If you can't think of more poems, write one.	Se vi ne povas pensi pri pli da poemoj, skribu unu.
This bridge is popular with pedestrians.	Ĉi tiu ponto estas populara inter piedirantoj.
Previously, women were prohibited from doing so.	Antaŭe, virinoj estis malpermesitaj fari tion.
The wooden house stood alone in the field.	La ligna domo staris sola sur kampo.
The myths and folklore are all fascinating.	La mitoj kaj folkloro estas ĉiuj fascinaj.
The rocket landed on the deck of the ship.	La raketo alteriĝis sur la ferdekon de la ŝipo.
She complains that the meat is hard.	Ŝi plendis, ke la viando estas malmola.
This stress can be deadly.	Ĉi tiu streĉo povas esti mortiga.
Couples looking for a romantic getaway should consider these destinations.	Paroj serĉantaj romantikan fuĝon devus konsideri ĉi tiujn cellokojn.
Electricity is saved by turning off the lights.	Elektro estas konservita per malŝalto de la lumoj.
The work went on quickly.	La laboro daŭris rapide.
The buildings cast long shadows.	La konstruaĵoj ĵetas longajn ombrojn.
She likes to see in cities.	Ŝi ŝatas vidi en urboj.
The rice was left to ripen for a few days.	La rizo estis lasita maturiĝi dum kelkaj tagoj.
She swept the flour into a bowl.	Ŝi balais la farunon en bovlon.
The new town hall is just across the street.	La nova urbodomo estas ĝuste trans la strato.
Many countries became independent in the twentieth century.	Multaj landoj sendependiĝis en la dudeka jarcento.
They greeted the Prime Minister.	Ili alportis salutojn nome de la ĉefministro.
The fish in the water would die quickly.	La fiŝoj en la akvo rapide mortus.
Hundreds of reporters are stationed outside the hospital.	Centoj da raportistoj estas postenigitaj ekster la hospitalo.
Bees play an important role in pollination.	Abeloj ludas gravan rolon en polenado.
Sing songs to pass the time.	Kantu kantojn por pasigi tempon.
This result marks a reversal in wealth for the monarchy.	Tiu rezulto markas inversigon en riĉaĵo por la monarkio.
The resulting loss of the elevator resulted in several deaths.	La rezulta perdo de la lifto rezultigis plurajn mortojn.
She meets new people, she makes new friends.	Ŝi renkontas novajn homojn, ŝi faras novajn amikojn.
The valley is abundant and green.	La valo estas abunda kaj verda.
They could not reach their goal.	Ili ne povis atingi sian celon.
Our culture is famous for its emphasis on family.	Nia kulturo estas fama pro sia emfazo de familio.
The paramedic examined the girl's injuries.	La sukuristo ekzamenis la vundojn de la knabino.
A light breeze rustled the leaves of the tree.	Malpeza venteto susuris la arbofoliojn.
The successful candidate will be sensitive, empathetic and calm.	La sukcesa kandidato estos sentema, empatia kaj trankvila.
The photos, especially the photos, are awful.	La fotoj, precipe la fotoj, estas teruraj.
An ongoing conflict was out of the question.	Daŭra konflikto estis ekster la demando.
One would have to cover enormous distances on foot.	Oni bezonus trairi enormajn distancojn piede.
But the president refused to give in.	Sed la prezidanto rifuzis cedi.
You are confused.	Vi estas konfuzita.
Her bag was thrown over her shoulder.	Ŝia sako estis ĵetita sur ŝian ŝultron.
This is the subject of much debate.	Ĉi tio estas la temo de multe da debato.
She hid her secret.	Ŝi kaŝis sian sekreton.
They have led to a slow global warming.	Ili kondukis al malrapida planeda malvarmigo.
Earthquakes kill many people every year.	Sismoj mortigas multajn homojn ĉiujare.
I see someone like you.	Mi vidas iun kiel vi.
They stormed the castle.	Ili sturmis la kastelon.
They waded across the stream,	Ili vadis trans la rivereton,
The soldier could be seen in the distance.	La soldato videblis malproksime.
Farmers need reliable transportation links.	Farmistoj bezonas fidindajn transportligojn.
The king arrived an hour later than usual.	La reĝo alvenis unu horon poste ol kutime.
A group of six rivals seeking election.	Grupo de ses rivaloj serĉantaj elekton.
The lighthouse shines brightly every night.	La lumturo hele brilas ĉiunokte.
The gentle breeze felt warm on his face.	La milda venteto sentis varmo sur lia vizaĝo.
The airport is located just outside the city.	La duflughaveno situas tuj ekster la urbo.
The sun goes down in the sky.	La suno subiras en la ĉielon.
Live long enough and some things will happen.	Vivu sufiĉe longe kaj iuj aferoj okazos.
She stuffed a handkerchief over her tears.	Ŝi ŝtopis tukon super siaj larmoj.
Please define the task in stricter terms.	Bonvolu difini la taskon en pli striktaj terminoj.
Some believe the work is a hoax.	Iuj kredas, ke la laboro estas trompo.
The identity of the culprit remains a mystery.	La identeco de la kulpulo restas mistero.
The politician was elected in a great victory.	La politikisto estis elektita en granda venko.
Their car was punctured with bullet holes.	Ilia aŭto estis truita per kuglotruoj.
Real estate tax is levied on the value of land.	Domimposto estas pagigita sur la valoro de tero.
An orange half is lying on the ground.	Oranĝa duono kuŝas forĵetita sur la tero.
Indeed, the vast majority of revelations are false.	Efektive, la granda plimulto de revelacioj estas malvera.
I'm thinking of getting married.	Mi pensas pri edziĝo.
Citizen participation in meetings has not increased.	Partopreno de civitanoj en kunvenoj ne pliiĝis.
She pursed her lips, feeling hungry.	Ŝi frapis siajn lipojn, sentante sin malsata.
Vanessa kissed her on the cheek.	Vanessa kisis ŝin sur la vango.
After that, she said, they're just bones.	Post tio, ŝi diris, ili estas nur ostoj.
I first touched my thumb to that burning iron.	Mi unue tuŝis mian dikfingron al tiu brulanta fero.
Many tourists visit this museum every year.	Multaj turistoj vizitas ĉi tiun muzeon ĉiujare.
Part of the profits went to charity.	Parto de la profitoj iris al bonfarado.
Boys and girls have lunch together.	Knaboj kaj knabinoj tagmanĝas kune.
The lion roared.	La leono muĝis.
He drank her red wine carefully, tasting it.	Li zorge trinkis ŝian ruĝan vinon, gustumante ĝin.
The scholar was brilliant in his youth,	La akademiulo estis genia en sia junaĝo,
We are short of supplies.	Ni mankas provizoj.
The curtains were drawn, hiding the window.	La kurtenoj estis tiritaj, kaŝante la fenestron.
The plan made no provision for sports.	La plano faris neniun kondiĉon por sportoj.
The waitress brought plates of lasagna, eggplant parmesan cheese and spaghetti.	La kelnerino alportis telerojn da lasagno, melongena parmigiano kaj spagetoj.
A smile played on her lips.	Sur ŝiaj lipoj ludis rideto.
Over the years, libraries have declined in significance.	Tra la jaroj, bibliotekoj malkreskis en signifo.
Telescopes have discovered many galaxies.	Teleskopoj malkovris multajn galaksiojn.
Honestly, he's not a very nice guy.	Verdire, li ne estas tre agrabla ulo.
A young girl dressed in white protective gear entered.	Juna knabino vestita per blanka protekta ekipaĵo eniris.
A group of miners use digging machines.	Grupo de ministoj uzas maŝinojn por fosi.
There was noise and smoke and shouting everywhere.	Ĉie estis bruo kaj fumo kaj kriado.
A motorist was fined for speeding.	Aŭtomobilisto estis monpunita pro rapido.
The castle is three stories high.	La kastelo estas tri etaĝoj alta.
These laws angered the most progressive thinkers.	Tiuj ĉi leĝoj kolerigis plej progresemajn pensulojn.
The full shops are half full.	La plenaj butikoj estas duonplenaj.
Don't bring anything valuable.	Ne kunportu ion valoran.
She was always cold.	Ŝi ĉiam malvarmumis.
Archaeologists have found the remains of an old cemetery.	Arkeologoj trovis la restaĵojn de malnova tombejo.
A walk around the ruins was delightful.	Promeno ĉirkaŭ la ruinoj estis rava.
People lived because he makes them live.	Homoj vivis ĉar li igas ilin vivi.
The epidemic has flared up again this year.	La epidemio denove ekflamis ĉi-jare.
I saw you right away.	Mi tuj travidis vin.
They crowded around the dog, demanding a piece of it.	Ili amasiĝis ĉirkaŭ la hundo, postulante pecon de ĝi.
Tourists flock there every year.	Turistoj amasiĝas tie ĉiujare.
The factory was equipped with state-of-the-art machinery.	La fabriko estis ekipita per plej altnivela maŝinaro.
There was a feeling of euphoria.	Estis sento de eŭforio.
Arsenic is often found in rice and fish.	Arseniko estas ofte trovita en rizo kaj fiŝoj.
Children's stories are about stealing heroes and witches.	Infanaj rakontoj temas pri ŝtelado de herooj kaj sorĉistinoj.
They can be safely boiled under normal circumstances.	Ili povas esti sekure bolitaj en normalaj cirkonstancoj.
She was plump, with blonde hair.	Ŝi estis diketa, kun blonda hararo.
The forests in this region are home to silver foxes.	La arbaroj en ĉi tiu regiono estas hejmo al arĝentaj vulpoj.
The police dragged him across the mud.	La polico trenis lin trans la koton.
A complex fission process was involved.	Kompleksa fisioprocezo estis implikita.
A crown of thorns protected his head.	Dornkrono protektis lian kapon.
The broth should be light.	La buljono devas esti malpeza.
Evidence points to the moon landing occurred.	Indico montras al la lunalteriĝo okazis.
Don’t expect such an expensive car to cost you nothing.	Ne atendu, ke tia multekosta aŭto kostos al vi nenion.
He approached.	Li proksimiĝis.
He sees world food crises in the future.	Li vidas mondajn manĝkrizojn en la estonteco.
He would walk, he would swim, he would run.	Li marŝus, li naĝus, li kurus.
He was immediately recognizable to his fans.	Li estis tuj rekonebla por siaj adorantoj.
Fish populations were in decline.	Fiŝpopulacioj estis en malkresko.
The baby suffered.	La bebo suferis.
The ingredients are listed in this recipe in alphabetical order.	La ingrediencoj estas listigitaj en ĉi tiu recepto en alfabeta ordo.
I couldn't understand what was going on there.	Mi ne povis kompreni kio okazas tie.
Several huge machines made noise in life.	Pluraj grandegaj maŝinoj bruis en la vivo.
This neighborhood is home to many colleges and universities.	Ĉi tiu kvartalo estas hejmo de multaj altlernejoj kaj universitatoj.
Demons can own this world.	Demonoj povas posedi ĉi tiun mondon.
The lips moved.	La lipoj moviis.
The sight astonished him.	La vido miregigis lin.
Some people keep llamas as pets.	Iuj homoj konservas lamojn kiel dorlotbestojn.
The hand is a marvel of design.	La mano estas mirindaĵo de dezajno.
She is absolutely afraid of him.	Ŝi absolute timas lin.
An increasing number of cars are powered by electricity.	Kreskanta nombro da aŭtoj estas funkciigitaj per elektro.
It was considered rude to eat with the fingers.	Oni konsideris malĝentile manĝi per la fingroj.
The storm destroyed the city.	La ŝtormo detruis la urbon.
You can't say she's ugly.	Vi ne povas diri, ke ŝi estas malbela.
She smiled, her black hair shone.	Ŝi ridetis, ŝiaj nigraj haroj brilis.
The soldiers ate in silence.	La soldatoj silente manĝis.
It seems he has finally given up.	Ŝajnas, ke li finfine rezignis.
She started lecturing on how to brush her teeth.	Ŝi komencis prelegi pri kiel brosi la dentojn.
You stumbled unconscious into a spider.	Vi senkonscie stumblis en araneo.
She obviously enjoys being around people.	Ŝi evidente ĝuas esti ĉirkaŭ homoj.
The manager allows them to take a second portion.	La administranto permesas al ili preni duan porcion.
He dropped his pen and bent down to pick it up.	Li faligis sian plumon kaj kliniĝis por preni ĝin.
You can't get weed wood.	Vi ne povas akiri lignon de fiherbo.
That statue was stolen from a museum.	Tiu statuo estis ŝtelita el muzeo.
In the kitchen, everything could be done by machine.	En la kuirejo, ĉio povus esti farita per maŝino.
Sprinkle salt through the sumac leaves.	Disĵetu salon tra la sumakaj folioj.
The fast food is fast.	La rapida manĝo estas rapida.
Drink plenty of water to keep your body healthy.	Trinku multe da akvo por ke via korpo estu sana.
Many migratory birds breed here.	Multaj migrantaj birdoj reproduktiĝas ĉi tie.
We should not ignore basic research.	Ni ne devus ignori bazan esploron.
Other species feed on the carcass.	Aliaj specioj manĝas la kadavron.
A relatively small amount of money was lost.	Relative malgranda monsumo estis perdita.
This building is destined to become a museum.	Ĉi tiu konstruaĵo estas destinita iĝi muzeo.
Some stores carry only organic food.	Iuj vendejoj portas nur organikan manĝaĵon.
The government agreed to help families affected by the fire.	La registaro jesis helpi familiojn trafitajn per la fajro.
The jury was unimpressed by his claims.	La ĵurio estis neimponita de liaj asertoj.
You can conquer a bully by ignoring him.	Vi povas konkeri ĉikananton ignorante lin.
The operation is risky.	La operacio estas riska.
He has lived with one bedroom since her arrival.	Li vivis kun unu dormoĉambro ekde ŝia alveno.
This booklet contains forty pages.	Ĉi tiu kajero enhavas kvardek paĝojn.
They suspected him.	Ili suspektis pri li.
The envelopes were removed from the letters.	La kovertoj estis forigitaj de la leteroj.
The settlers longed for home.	La setlantoj sopiris hejmen.
You just have to finish this project.	Vi simple devas fini ĉi tiun projekton.
The phone rings.	La telefono sonoras.
He was not romantically inclined.	Li ne estis romantike inklina.
Our country is a major exporter of grain.	Nia lando estas grava eksportisto de greno.
This river leads to the ocean.	Ĉi tiu rivero kondukas al la oceano.
It was a beautiful summer day.	Estis bela somera tago.
She cooked until we finished eating.	Ŝi kuiris ĝis ni finis manĝi.
The reception was successful, well received by those present.	La akcepto estis sukcesa, bone akceptita de la ĉeestantoj.
Assemble the parts so you can assemble the bed.	Kunvenu la partojn por ke vi povu kunveni la liton.
They play football in the same way.	Ili ludas piedpilkon en la sama maniero.
This atomic theory is widely accepted in science.	Ĉi tiu atoma teorio estas vaste akceptita en scienco.
The food tasted delicious.	La manĝaĵo gustis bongusta.
The downpour is raining down the area!	La pluvego pluvegas la areon!
The packages were carefully packed.	La pakaĵoj estis pakitaj zorge.
The death toll was staggering.	La nombro da viktimoj estis ŝanceliĝanta.
The life of a political prisoner.	La vivo de politika malliberulo.
The need for more financial education is growing rapidly.	La bezono de pli da financa edukado kreskas rapide.
Some members of the community were upset by these developments.	Kelkaj membroj de la komunumo estis ĉagrenitaj per tiuj evoluoj.
The university is located in the capital.	La universitato situas en la ĉefurbo.
The state imposed a curfew.	La ŝtato trudis elirmalpermeson.
Some theories are much better supported by facts than others.	Iuj teorioj estas multe pli bone subtenataj de faktoj ol aliaj.
Drink two cups of black tea.	Trinku du tasojn da nigra teo.
If elected, he promises to clean up the city.	Se elektite, li promesas purigi la grandurbon.
She was pinned to the spot.	Ŝi restis alpinglita al la loko.
First, look at the ingredients.	Unue, rigardu la ingrediencojn.
The results of our experiment were inconclusive.	Rezultoj de nia eksperimento estis nekonkludeblaj.
Put the stones in the soil.	Metu la ŝtonojn en la solon.
All windows remained unlocked.	Ĉiuj fenestroj restis neŝlositaj.
The housekeeper will clean up any mistakes that are made.	La mastrumisto purigos ajnajn fuŝaĵojn kiuj estas faritaj.
We waited outside the post office for hours.	Ni atendis ekster la poŝtoficejo dum horoj.
This blue house is old.	Ĉi tiu blua domo estas malnova.
Never has a man or woman been more admired.	Neniam estis viro aŭ virino pli admirata.
Jasmine is the national flower.	Jasmeno estas la nacia floro.
This place can be cold at night.	Ĉi tiu loko povas esti malvarma nokte.
He was made to confess to his crimes.	Li estis igita konfesi siajn krimojn.
Use a tone that the viewer can easily understand.	Uzu tonon, kiun la spektanto povas facile kompreni.
The opposite of hot is cold.	La malo de varma estas malvarma.
The stock market collapsed yesterday.	La borso kolapsis hieraŭ.
They ask us to get on the corporation train.	Ili petas, ke ni eniru la trajnon de la korporacio.
The sector is growing rapidly.	La sektoro estas rapide kreskanta.
A second later, his eyes fluttered again.	Sekundo poste, liaj okuloj denove flirtis.
She is at least eighty years old.	Ŝi havas almenaŭ okdek jarojn.
The painting was hung in a prominent place.	La pentraĵo estis pendigita en elstara loko.
Rich people bought most of the land.	Riĉuloj aĉetis la plej grandan parton de la tero.
Tom was reading a book on astronomy.	Tom legis libron pri astronomio.
He plowed the field with his ox.	Li plugis la kampon per sia bovo.
Once upon a time there was a boy who woke up drunk.	Iam estis knabo, kiu vekiĝis ebria.
He's one of my best friends.	Li el miaj plej bonaj amikoj.
You can pick apples here.	Vi povas elekti pomojn ĉi tie.
Underground reservoirs are replenished with rain.	Subteraj rezervujoj estas replenigitaj per pluvo.
We will celebrate victory today.	Ni festos venkon hodiaŭ.
The light turned green.	La lumo fariĝis verda.
The witch enchanted the three boys.	La sorĉistino sorĉis la tri knabojn.
The vampire was no match for the superheroine.	La vampiro estis neniu matĉo por la superheroino.
Her accent was hard to understand.	Ŝia akĉento estis malfacile komprenebla.
The fate of our communities depends on effective leadership.	La sorto de niaj komunumoj dependas de efika gvidado.
His eyes narrowed.	Liaj okuloj mallarĝiĝis.
Measurements indicate that the earth's interior is heated.	Mezuradoj indikas ke la interno de la tero estas varmigita.
You must use either a verb or a preposition.	Oni devas uzi aŭ verbon aŭ prepozicion.
The seminar is expected to attract fifty people.	Oni atendas, ke la seminario allogos kvindek homojn.
They got married too young.	Ili edziĝis tro junaj.
Farmers plowed their land.	Farmistoj plugis sian teron.
A small sample will do.	Malgranda specimeno faros.
Each country has its own food.	Ĉiu lando havas propran manĝaĵon.
The flight attendant knelt down and began to wash the passengers' feet.	La stevardino genuiĝis kaj komencis lavi la piedojn de la pasaĝeroj.
So it starts here, the sharpest observation.	Do ĝi komenciĝas ĉi tie, la plej akra observo.
Rocco's paintings first gained international recognition	La pentraĵoj de Rocco unue akiris internacian agnoskon
Psychologists have long studied happiness.	Psikologoj longe studis feliĉon.
Objects that do not move always rest.	Objektoj, kiuj ne moviĝas, ĉiam ripozas.
Are you from here	Ĉu vi estas el ĉi tie?
This library contains rare books.	Ĉi tiu biblioteko enhavas rarajn librojn.
The sequence showed a caravan crossing a sandy desert.	La sekvenco montris karavanon transirante sablan dezerton.
I learned piano from my father.	Mi lernis pianon de mia patro.
Knowing the jig was up, he fled.	Sciante, ke la ĝigo estas supren, li fuĝis.
The health benefits of this vegetable are enormous.	La sanprofitoj de ĉi tiu legomo estas grandegaj.
She ate the egg carefully.	Ŝi zorge manĝis la ovon.
The government announced that a new school would be built.	La registaro sciigis ke nova lernejo estus konstruita.
We had a great harvest this year.	Ni havis bonegan rikolton ĉi-jare.
Excursions are an integral part of university education.	Ekskursoj estas integra parto de universitata edukado.
These matches were the strongest ever found.	Ĉi tiuj alumetoj estis la plej fortaj iam trovitaj.
Every word he said was true.	Ĉiu vorto, kiun li diris, estis vera.
He arrived to find the kitchen confused.	Li alvenis por trovi la kuirejon konfuzita.
This cake has thick, chewy, cloudy mosses.	Ĉi tiu kuko havas densajn, maĉajn, malklarajn muskojn.
Find the phone.	Trovu la telefonon.
Today's young people are not afraid to experiment.	La nuntempaj junuloj ne timas eksperimenti.
The vampire weight loss supplement promises results in one week.	La suplemento de vampira malplipeziĝo promesas rezultojn en unu semajno.
A teacher prepares students for standardized tests.	Instruisto preparas studentojn por normigitaj testoj.
This city is a popular tourist destination.	Ĉi tiu urbo estas populara turisma celo.
Living standards continue to fall for the majority.	La vivniveloj daŭre malaltiĝas por la plimulto.
These fields produce wheat.	Ĉi tiuj kampoj produktas tritikon.
We swam in her completely calm waters.	Ni naĝis en ŝiaj tute kvietaj akvoj.
He has dogs.	Li havas hundojn.
I love this color.	Mi amas ĉi tiun koloron.
The clouds drifted lazily across the sky.	La nuboj maldiligente drivis tra la ĉielo.
This is a delicious dessert recipe.	Ĉi tio estas bongusta recepto de deserto.
The artist said that was her favorite piece.	La artisto diris, ke tio estis ŝia plej ŝatata peco.
Words can be linked by punctuation.	Vortoj povas esti kunligitaj per interpunkcio.
Their eyes were cold and numb.	Iliaj okuloj estis malvarmaj kaj sensencaj.
The delegate met in the grand ballroom.	La delegito kunvenis en la grandioza balsalono.
He entered a state of violent convulsions.	Li eniris staton de perfortaj konvulsioj.
A strong odor filled the classroom.	Forta odoro plenigis la klasĉambron.
The roads are terrible here.	La vojoj estas teruraj ĉi tie.
Take the fork.	Prenu la forkegon.
Grains of sand blew in all directions.	Grajnoj da sablo blovis en ĉiuj direktoj.
The young man laughed.	La junulo subridis.
The crane slowly descended, its long legs hanging lightly.	La gruo malrapide malsupreniris, ĝiaj longaj kruroj malpeze pendantaj.
Their goal is ambitious.	Ilia celo estas ambicia.
He hit someone and tore his jacket.	Li trafis iun kaj ŝiris lian jakon.
Strong winds hit the plane as it rose.	Fortaj ventoj frapis la aviadilon dum ĝi leviĝis.
Plastic is used to make plastic bags.	Plasto estas uzata por fari plastajn sakojn.
Most deer are nocturnal.	Plej multaj cervoj estas noktaj.
The cycle then pulls up into a stand.	La ciklo tiam tiras supren en standon.
They sailed the ocean blue.	Ili velis la oceanan bluon.
Water will boil much faster.	Akvo bolos multe pli rapide.
The smell of roasted watermelon filled the air.	La odoro de rostita akvomelono plenigis la aeron.
They no longer take part in the protest marches.	Ili ne plu partoprenas en la protestaj marŝoj.
Her cries of sorrow tear the air apart.	Ŝiaj ploregoj de malĝojo disŝiras la aeron.
The fuel supply company declined to comment.	La fuelproviza firmao rifuzis komenti.
The water level was quite low in the river.	La akvonivelo estis sufiĉe malalta en la rivero.
The moon was full the last time it was here.	La luno estis plena la lastan fojon, kiam ĝi estis ĉi tie.
As he walked, he wondered what he would do that afternoon.	Dum li marŝis, li pripensis, kion li faros tiun posttagmezon.
A moose was killed yesterday.	Alko estis mortigita hieraŭ.
The restaurant was unobtrusive, but the food was quite tasty.	La restoracio estis nerimarkinda, sed la manĝaĵo sufiĉe bongusta.
Thousands were discovered by the new regime.	Miloj estis eltrovitaj de la nova reĝimo.
The border is sealed.	La limo estas sigelita.
Now go back to your village.	Nun reiru al via vilaĝo.
The radios are too many to count.	La radioj estas tro multaj por kalkuli.
Companion puts you close to other people.	Kunveturado metas vin proksime al aliaj homoj.
Many more boys than girls play football.	Multe pli da knaboj ol knabinoj ludas piedpilkon.
Enter the assigned temperature.	Enigu la asignitan temperaturon.
He can look her in the eye.	Li povas rigardi ŝin en la okulojn.
She looked at me suspiciously.	Ŝi rigardis min suspekteme.
The delicious noodles are made from wheat.	La bongustaj nudeloj estas faritaj el tritiko.
A few months ago he asked for her hand.	Antaŭ kelkaj monatoj li petis ŝian manon.
At low tide, the water is almost imperceptible.	Ĉe malfluso, la akvo estas preskaŭ nerimarkebla.
Polar bears are threatened by climate change.	Polusaj ursoj estas minacataj de klimata ŝanĝo.
He consulted the almanac.	Li konsultis la almanakon.
Turkey is rightly proud of its military triumph.	Turkio estas pravege fiera pri sia milita triumfo.
An insect landed on his arm.	Insekto alteriĝis sur lian brakon.
That person was killed immediately.	Tiu persono estis mortigita tuj.
He took a deep breath and calmly replied.	Li longe enspiris kaj trankvile respondis.
Then, at last, he dared to look out.	Tiam, finfine, li kuraĝis elrigardi.
The lights of the city are most visible at night.	La lumoj de la urbo estas plej videblaj nokte.
Few women receive proper prenatal care.	Malmultaj virinoj ricevas taŭgan antaŭnaskan prizorgon.
The thief raided a jewelry store.	La ŝtelisto trudeniris juvelejon.
There were only two or three people in the village.	En la vilaĝo estis nur du aŭ tri homoj.
Bought a new fabric to sew.	Aĉetis novan ŝtofon por kudri.
It rained lightly on the city.	Pluvo milde falis sur la urbon.
We slept on the bed with only a thin blanket.	Ni dormis sur la lito kun nur maldika kovrilo.
We will need a bigger boat.	Ni bezonos pli grandan boaton.
Tragically, the older woman died the next day.	Tragedie, la pli maljuna virino mortis la sekvan tagon.
They helped her pick fresh mint.	Ili helpis ŝin elekti freŝan menton.
She looked up at the stars shining overhead.	Ŝi suprenrigardis al la steloj brilantaj superkape.
He was away supporting his new campaign.	Li estis for por subteni sian novan kampanjon.
Most doctors seem to care about profit.	Plej multaj kuracistoj ŝajnas zorgi pri profito.
It shouldn't be long.	Ĝi ne devus esti longa.
The human body depends on constant movement.	La homa korpo dependas de konstanta movado.
The samurai became rich through his military exploits.	La samurajo iĝis riĉa tra siaj armeaj heroaĵoj.
The force of the wind blows away the roof.	La forto de la vento forprenas la tegmenton.
The priest blessed the rescuers.	La pastro benis la savlaboristojn.
He handed her a piece of paper.	Li donis al ŝi pecon da papero.
The futility of resisting repression.	La vaneco de rezisti al subpremo.
The fools stared at him.	La malsaĝuloj fiksrigardis lin.
The slope is covered with abundant grass.	La deklivo estas kovrita de abunda herbo.
Local farmers produce large quantities of corn.	Lokaj farmistoj produktas grandajn kvantojn da maizo.
She was also calm, almost serene.	Ŝi ankaŭ estis trankvila, preskaŭ serena.
The aliens were silent.	La eksterteranoj silentis.
A glass of chocolate milk.	Glaso da ĉokolada lakto.
The trees along the way provided some welcome shade.	La arboj laŭ la vojo disponigis iom da bonvena ombro.
Persistence is the key to success.	Persistemo estas la ŝlosilo al sukceso.
He toured the desert station.	Li faris turneon ĉirkaŭ la dezerta stacidomo.
Angled, they fought fiercely.	Anguligitaj, ili feroce batalis.
The factory made several goods.	La fabriko faris plurajn varojn.
These pictures are beautiful, but the colors are too bright.	Ĉi tiuj bildoj estas belaj, sed la koloroj estas tro helaj.
The watch was a gift from her father.	La poŝhorloĝo estis donaco de ŝia patro.
Identify the linking verb.	Identigu la ligan verbon.
The nation is divided on this issue.	La nacio estas dividita pri ĉi tiu afero.
Some children go to special schools.	Iuj infanoj iras al specialaj lernejoj.
Smoking is prohibited in hospitals and public transportation.	Fumado estas malpermesita en hospitaloj kaj publikaj transportoj.
This sentence contains four nouns and two verbs.	Ĉi tiu frazo enhavas kvar substantivojn kaj du verbojn.
He will not leave long.	Li ne foriros longe.
The criminals were sentenced to life in prison.	La krimuloj estis kondamnitaj al ĝismorta malliberejo.
Indigenous wildlife has been well adapted to local conditions.	Indiĝena faŭno estis bone adaptita al lokaj kondiĉoj.
How lucky you are to be well.	Kiel bonŝance ke vi fartas bone.
Will you be able to attend the meeting?	Ĉu vi povos ĉeesti la kunvenon?
Do you really intend to vote in this abandoned country?	Ĉu vi serioze intencas voĉdoni en ĉi tiu dieforlasita lando?
Then, after the fire was out, the villagers appeared.	Poste, post kiam la fajro mortis, la vilaĝanoj aperis.
Her heels kept hitting the floor.	Ŝiaj kalkanoj senĉese frapis la plankon.
My cat cried all night.	Mia kato ploris la tutan nokton.
Each student had a limited vocabulary.	Ĉiu lernanto havis limigitan vortprovizon.
The young man cut an interesting figure.	La junulo tranĉis interesan figuron.
A lost city, a forgotten memory.	Perdita urbo, forgesita memoro.
The ax struck the tree trunk with a muffled noise.	La hakilo frapis la arbotrunkon per obtuza bruo.
Overall she is happy.	Ĝenerale ŝi estas feliĉa.
A lot of scientific research is basic.	Multe da scienca esplorado estas baza.
Bermuda is home to many sailboats.	Bermuda estas hejmo de multaj velboatoj.
The uprising was crushed by government forces.	La ribelo estis disbatita fare de registartrupoj.
The cliff is extremely dangerous to climb.	La klifo estas ekstreme danĝere grimpi.
He crept down the road.	Li ŝteliris laŭ la vojo.
The belches are silent.	La ruktoj silentas.
Can you see the lights of the city?	Ĉu vi povas vidi la lumojn de la urbo?
One of the most beautiful walks in town.	Unu el la plej belaj promenoj en la urbo.
Soy sauce is made from soybeans.	Sojsaŭco estas farita el sojfaboj.
The blade was sharp as a razor.	La klingo estis akra kiel razilo.
Scott enjoyed visiting his grandparents.	Scott ĝuis viziti siajn geavojn.
The baker baked the bread.	La bakisto bakis la panon.
This road provides the fastest access to the capital.	Ĉi tiu vojo disponigas la plej rapidan aliron al la ĉefurbo.
A massacre took place.	Masakro okazis.
She doesn’t call often, and she doesn’t send a message.	Ŝi ne ofte vokas, kaj ŝi ne sendas mesaĝon.
A rabid dog was spotted near the zoo.	Rabia hundo estis ekvidita proksime de la zoo.
That's awful!	Tio estas terura!
Most organic molecules have a strong odor.	Plej multaj organikaj molekuloj havas fortan odoron.
He can be heard.	Li aŭdeblas.
His actions caused widespread anger.	Liaj agoj kaŭzis ĝeneraligitan koleron.
He whistled as he rode his bicycle.	Li fajfis dum li veturis per sia biciklo.
Again, the man's manner was pleasant but strong.	Denove, la maniero de la viro estis agrabla sed forta.
A lover commits murder in cold blood.	Amanto faras murdon en malvarma sango.
Every summer the village celebrates the harvest.	Ĉiun someron la vilaĝo festas la rikolton.
They waited breathlessly for her arrival.	Ili senspire atendis ŝian alvenon.
Moshe remarried shortly afterwards.	Moshe reedziĝis baldaŭ poste.
Sacrifices of fruits and flowers are placed on the table.	Oferoj de fruktoj kaj floroj estas metitaj sur la tablon.
The bomb hit its target perfectly.	La bombo perfekte trafis sian celon.
The mountain slopes provided lodging and food.	La montodeklivoj disponigis restejon kaj manĝaĵon.
She felt completely ready for this.	Ŝi sentis sin tute preta por ĉi tio.
His strength began to fail.	Lia forto komencis malsukcesi.
When the object was close, the vibration increased.	Kiam la objekto estis proksima, la vibrado pliiĝis.
Police and military soldiers arrived.	Alvenis policanoj kaj armeaj soldatoj.
She worked for a charity.	Ŝi laboris por bonfara organizo.
He is on trial for murder.	Li estas juĝita pro murdo.
The cold, weak tea didn't even help.	La malvarma, malforta teo eĉ ne helpis.
People may be tired of me.	Homoj eble estas lacaj de mi.
She is a famous figure.	Ŝi estas fama figuro.
I can handle that.	Mi povas administri tion.
You will be prosecuted if you eat meat.	Vi estos procesita se vi konsumos viandon.
The sun began to rise.	La suno komencis leviĝi.
A long time ago, an entire city was buried.	Antaŭ longe, tuta urbo estis entombigita.
She is working on her novel.	Ŝi laboras pri sia romano.
She shrugged her shoulders in the process of falling.	Ŝi dislokigis sian ŝultron en la procezo de falo.
It has never been so difficult to get an audience.	Neniam oni havis multe da malfacileco akiri spektantaron.
This building is made fun of.	Tiu konstruaĵo estas formita amuza.
The rocket smoothly reached the lunar station.	La raketo glate atingis la lunan stacion.
So she went upstairs and called her son.	Do ŝi supreniris kaj vokis sian filon.
She had a hard time understanding him.	Ŝi havis malfacilecon kompreni lin.
It's too hot to swim today.	Estas tro varme por naĝi hodiaŭ.
The fishmonger cleaned and scaled the fish.	La fiŝvendisto purigis kaj skvamis la fiŝojn.
Tom greeted the dove.	Tom salutis la kolombon.
From time to time an owl slipped slowly over his head.	De tempo al tempo strigo glitis malrapide super la kapo.
The construction work took longer than expected.	La konstrulaboro daŭris pli longe ol atendite.
We should have confidence that things will get better.	Ni devus havi fidon, ke aferoj pliboniĝos.
This novel is extremely imaginative.	Ĉi tiu romano estas ege imagiva.
We set off together before dawn.	Ni kune ekiris antaŭ la tagiĝo.
She drank a cup of coffee, moaning loudly.	Ŝi trinkis tason da kafo, forte ĝemante.
He consulted his professors for further information.	Li konsultis siajn profesorojn por pliaj informoj.
A government spokesman denied last year's casualty figures.	Registara proparolanto malakceptis la pasintjarajn viktimciferojn.
Poets often compose sad songs.	Poetoj ofte komponas malgajajn kantojn.
The family moved across the ocean.	La familio translokiĝis trans la oceanon.
Don't let him succeed by attacking you.	Ne lasu lin sukcesi atakante vin.
Calls for reform have grown.	Alvokoj por reformo kreskis.
The crowd shouted wildly.	La homamaso sovaĝe ĝojkriis.
The doors were locked.	La pordoj estis ŝlositaj.
Open the curtains, please.	Malfermu la kurtenojn, mi petas.
The soldier was complimented on his carrying and sword skills.	La soldato estis komplimentita pro siaj portaj kaj glavokapabloj.
The tremors	La tremoj
Books are great for learning.	Libroj estas bonegaj por lerni.
A train is ready to leave.	Trajno estas preta foriri.
The lady presided over her household with grace and charm.	La sinjorino prezidis sian domanaron kun gracio kaj ĉarmo.
Take the pencils, please.	Prenu la krajonojn, mi petas.
Public transportation is bad.	Publika transporto estas malbona.
Wide open green fields stretched out.	Larĝe malfermitaj verdaj kampoj etendiĝis for.
He longed to be home with his family.	Li sopiris esti hejme kun sia familio.
This was a social occasion.	Ĉi tio estis socia okazo.
Anything can happen, you know.	Ĉio povas okazi, vi scias.
He turns his mind to an invented past.	Li turnas sian menson al inventita pasinteco.
Their shop sold artifacts from many countries.	Ilia butiko vendis artefaktojn el multaj landoj.
Turn your back on the window, then open it.	Turnu la dorson al la fenestro, poste malfermu ĝin.
Air filters are essential for good health.	Aerfiltriloj estas esencaj por bona sano.
Hunger plundered the land.	Malsato rabis la landon.
The enzymes must be added in a reactor.	La enzimoj devas esti aldonitaj en reaktoro.
Tourism helps rebuild homeless communities due to war.	Turismo helpas rekonstrui komunumojn senhejmajn pro milito.
He showed her how to throw an ax.	Li montris al ŝi kiel ĵeti hakilon.
He served for many years.	Li deĵoris dum multaj jaroj.
That man is notorious.	Tiu viro estas fifama.
His speech was covered in slang.	Lia parolo estis kovrita de slango.
Hot drinks are very expensive.	La varmaj trinkaĵoj estas tre multekostaj.
It can get too hot to be in the kitchen.	Povas fariĝi tro varma por esti en la kuirejo.
Perceptual assessments, inferred from human facial expressions	Perceptaj taksoj, konkluditaj el homaj mimikoj
The government has created a new education department.	La registaro kreis novan sekcion de edukado.
So, do your parents live in the countryside?	Do, ĉu viaj gepatroj loĝas en la kamparo?
The cat went up to the porch.	La kato supreniris al la verando.
She's a nervous wreck!	Ŝi estas nervoza vrako!
Watch your step!	Atentu vian paŝon!
She addressed the audience in a loud voice.	Ŝi alparolis la ĉeestantaron per laŭta voĉo.
A jar of honey remained on the table.	Vazo da mielo restis sur la tablo.
I would especially like to thank our extraordinary team here.	Mi precipe ŝatus danki nian eksterordinaran teamon ĉi tie.
The defendant was tried for bribery.	La akuzito estis juĝita pro subaĉeto.
Remove all traces of grease.	Forigu ĉiujn spurojn de graso.
The car crashed into a wall.	La aŭto trafis en muron.
Some types of wool produce unique patterns.	Iuj specoj de lano produktas unikajn ŝablonojn.
The castle was built a long time ago.	La kastelo estis konstruita antaŭ longe.
The floods devastated all crops.	La inundoj ruinigis ĉiujn kultivaĵojn.
The park road is lined with trees.	La parkvojo estas vicita kun arboj.
Extraordinary achievement.	Eksterordinara atingo.
He was attacked yesterday for no reason.	Li estis atakita hieraŭ sen kialo.
The hero of the novel was a disgruntled tax collector.	La heroo de la romano estis malkontenta impostisto.
In the impressive hat of a cook, he tr	En la impresa ĉapelo de kuiristo, li tr
We should enjoy this life as long as it lasts.	Ni devus ĝui ĉi tiun vivon dum ĝi daŭras.
When traveling, visitors must obey traffic rules.	Dum vojaĝado, vizitantoj devas obei trafikregulojn.
The hills were covered with mist.	La montetoj estis kovritaj de nebulo.
Lethargy is common among the elderly.	Letargio estas ofta inter maljunuloj.
This process was very democratic.	Tiu ĉi proceso estis tre demokrata.
These preferences have remained stable over time and place.	Ĉi tiuj preferoj restis stabilaj tra tempo kaj loko.
Many areas around the world have deserts.	Multaj areoj tra la mondo havas dezertojn.
A man stood up to give his testimony.	Viro stariĝis por doni sian ateston.
Your pet turtle should be fed daily.	Via dorlotbesta testudo devas esti nutrita ĉiutage.
Water, but not salt, flowed past the rocks.	Akvo, sed ne salo, fluis preter la rokoj.
The moon shone brightly in the night sky.	La luno hele brilis en la nokta ĉielo.
Shopkeepers struggled to find healthy, nutritious food.	Butikistoj luktis por trovi sanan, nutran manĝaĵon.
She sank into her purse.	Ŝi enprofundiĝis en sian mansakon.
He listened intently to everything you said.	Li atente aŭskultis ĉion, kion vi diris.
She poured a glass of milk, enjoying its texture.	Ŝi verŝis glason da lakto, ĝuante ĝian teksturon.
The autumn leaves were bright red and yellow.	La aŭtunaj folioj estis brilruĝaj kaj flavaj.
Cambodia also appears in the guidebook.	Kamboĉeo ankaŭ aperas en la gvidlibro.
He was famous for his poems.	Li estis fama pro siaj poemoj.
Besides, they bloomed.	Cetere, ili floris.
The horrific events seemed unreal.	La teruraj eventoj ŝajnis nerealaj.
Many important beliefs have been passed down from generation to generation.	Multaj gravaj kredoj estis transdonitaj de generacio al generacio.
The proposal should encourage more companies to hire more women.	La propono devus instigi pli da kompanioj dungi pli da virinoj.
So, he turned down the volume.	Do, li mallaŭtis la volumon.
Yaffle is the common name for jaffler.	Yaffle estas la komunnomo por jaffler.
Don't throw away my dirty clothes.	Ne forĵetu miajn malpurajn vestaĵojn.
At night the stars shone brightly.	Nokte la steloj hele brilis.
Jupiter has the largest atmosphere on any planet.	Jupitero havas la plej grandan atmosferon de iu ajn planedo.
An invisible hand guided the heart throughout the experiment.	Nevidebla mano gvidis la koron dum la tuta eksperimento.
A monitoring center lies in the foothills.	Monitorcentro kuŝas en la promontoroj.
He strokes his long beard thoughtfully.	Li karesas sian longan barbon penseme.
This neighborhood is famous for its nightlife.	Ĉi tiu kvartalo estas fama pro sia nokta vivo.
The athlete sprinted to the finish.	La atleto spurtis al la finpoluro.
He is a retired industrialist.	Li estas emerita industriulo.
The trees have grown dramatically in the last three years.	La arboj draste kreskis en la lastaj tri jaroj.
The blade was cold.	La klingo estis malvarma.
They generally work well.	Ili ĝenerale funkcias bone.
Some reviewers have suggested an alternative interpretation.	Kelkaj recenzistoj proponis alternativan interpreton.
Usually, they go to the beach.	Kutime, ili iras al la strando.
A yellow cat jumped across the yard.	Flava kato saltis tra la korto.
Lightning was silent as it flashed in the cloudless sky.	Fulmo silentis dum ĝi fulmis en la sennuba ĉielo.
She worked hard.	Ŝi multe laboris.
She was a real fool.	Ŝi estis vera stultulo.
This rite drove away evil thoughts.	Ĉi tiu rito forpelis malbonajn pensojn.
It is natural for children to find school difficult.	Estas nature, ke infanoj trovas malfacilan lernejon.
Let's meet the others at six.	Ni renkontu la aliajn je la sesa.
Garbage recycling is very important nowadays.	Reciklado de rubo estas tre grava nuntempe.
A cloud seized her shoulder.	Nubo kaptis ŝian ŝultron.
The tea was drunk hot.	La teo estis trinkita varma.
The city is famous for its beauty and historical interest.	La urbo estas fama pro sia beleco kaj historia intereso.
He looked over his shoulder.	Li ekrigardis trans sian ŝultron.
The express train will be here anytime.	La rapidtrajno estos ĉi tie iam ajn.
This skills workshop is aimed at young people.	Ĉi tiu laborrenkontiĝo pri kapabloj celas junulojn.
She spent many years dancing.	Ŝi pasigis multajn jarojn dancante.
Boston voted to ban plastic bags.	Boston voĉdonis malpermesi plastajn sakojn.
Every machine in our factory has been thoroughly inspected.	Ĉiu maŝino en nia fabriko estis ĝisfunde kontrolita.
This computer generates the programs we need to use.	Ĉi tiu komputilo generas la programojn, kiujn ni devas uzi.
A deacon told the congregation.	Diakono diris al la parokanaro.
Volunteers came to help.	Volontuloj venis por helpi.
Some wars were fought with inaccurate armament.	Kelkaj militoj estis batalitaj per malpreciza armilaro.
The coastguard thwarted the plan.	La marbordogardistaro malsukcesigis la planon.
The authorities will not deal with the case.	La aŭtoritatoj ne traktos la kazon.
Apparently, they don't care about the environment.	Ŝajne, ili ne zorgas pri la medio.
Her almond-shaped eyes lit up when she saw him.	Ŝi migdalaj okuloj lumiĝis kiam ŝi ekvidis lin.
I thought the machine was broken.	Mi pensis, ke la maŝino estas rompita.
However, he could still appreciate its beauty.	Tamen, li ankoraŭ povis aprezi ĝian belecon.
This dress is very expensive.	Ĉi tiu vesto estas tre multekosta.
The object appears in two places.	La objekto aperas en du lokoj.
His speech was like a hot sun.	Lia diskursa parolado malleviĝis kiel varma suno.
Pause for a moment.	Paŭzu momenton.
Everyone has the right to freedom of movement and residence within the borders of each State.	Ĉiu havas la rajton vivi en libereco.
Alcoholism is caused by certain cultural and economic factors.	Alkoholismo estiĝas pro certaj kulturaj kaj ekonomiaj faktoroj.
An ancient temple once stood on this piece of land.	Antikva templo iam staris sur ĉi tiu terpeco.
It is impossible to be married to everyone.	Estas neeble esti edziĝinta al ĉiuj.
The liver secretes bile from the gallbladder.	La hepato sekrecias galon el la galveziko.
The taxi driver shrugged.	La taksiisto levis la ŝultrojn.
We had to stop suddenly to avoid hitting an animal.	Ni devis subite bremsi por eviti trafi beston.
On this holiday, parents often spend a lot of money.	En ĉi tiu festo, gepatroj ofte elspezas multe da mono.
Thieves broke into the package.	Ŝtelistoj enpenetris en la pakejon.
The crowd refused to disperse.	La homamaso rifuzis disiĝi.
The lentils were delicious.	La lentoj estis bongustaj.
Many writers use this technique.	Multaj verkistoj uzas ĉi tiun teknikon.
The region is located in a desert.	La regiono situas en dezerto.
The sergeant called the shots.	La serĝento vokis la pafojn.
Use scissors to cut the cake shapes.	Uzu tondilon por tranĉi la kukaĵajn formojn.
The amazing structure was destroyed by terrorists.	La mirinda strukturo estis detruita de teroristoj.
One of his poetry books is in the bookcase.	Unu el liaj poeziolibroj estas en la libroŝranko.
She was known for her musical talent.	Ŝi estis konata pro sia muzika talento.
First, let's create a bubble.	Unue, ni kreu bobelon.
The accident killed five people.	La akcidento mortigis kvin homojn.
Sheian, the capital, was deserted.	Sheian, la ĉefurbo, estis dezerta.
The lead shot took the place of gunpowder.	La plumbopafo prenis la lokon de pulvo.
They built their houses on spring alluvial soils.	Ili konstruis siajn domojn sur printempaj aluviaj grundoj.
To the east the pine forest stretches.	Oriente la pinarbaro etendiĝas.
He did not like a rich lifestyle.	Li ne ŝatis riĉan vivstilon.
You have to understand this movement from the inside out.	Vi devas kompreni ĉi tiun movadon de interne eksteren.
The town was once proud of its black population.	La urbo iam estis fiera pri sia nigra loĝantaro.
Help me! 	Helpu min!
cried the little boy.	kriis la knabeto.
The eagle hovered higher in the air.	La aglo ŝvebis pli alte en la aeron.
About an hour and a half earlier.	Ĉirkaŭ unu horo kaj duono pli frue.
Cops are people too!	Policistoj ankaŭ estas homoj!
The animals carry a very heavy load.	La bestoj portas tre pezan ŝarĝon.
Let it rest.	Lasu ĝin ripozi.
The tablecloth is easily soiled.	La tablotuko facile malpuriĝas.
The population has grown rapidly over the last decade.	La populacio pliiĝis rapide dum la lasta jardeko.
The crisis has been declared tense.	La krizo estis deklarita streĉa.
They visited many landmarks,	Ili vizitis multajn famaĵojn,
He gave the ball to his son.	Li donis la pilkon al sia filo.
This scheme has saved thousands.	Ĉi tiu skemo ŝparis milojn.
He was an experienced runner.	Li estis sperta kuristo.
A hungry dog ​​is chained to a pole.	Malsata hundo estas ĉenita al fosto.
They open a new factory in that part of town.	Ili malfermas novan fabrikon en tiu urboparto.
They greeted him enthusiastically.	Ili salutis lin kun entuziasmo.
But the accident seemed completely avoidable.	Sed la akcidento ŝajnis tute evitinda.
If amber is candy, then walnut is toffee.	Se sukceno estas bombono, tiam juglando estas tofo.
He shuddered at the thought of being behind enemy lines.	Li ektremis pro la penso esti malantaŭ malamikaj linioj.
The farmer still washes his dishes by hand.	La kamparano ankoraŭ lavas siajn telerojn mane.
I saw the man wearing a gray coat.	Mi vidis la viron portantan grizan surtuton.
He shakes his head in confusion.	Li konfuzite gratis sian kapon.
I have never met such a kind man.	Mi neniam renkontis tian afablan viron.
She welcomed the match, seeing it as a fresh start.	Ŝi bonvenigis la matĉon, vidante ĝin kiel nova komenco.
I'm beginning to question my sanity.	Mi komencas pridubi mian prudenton.
His book is about altruism and morality.	Lia libro temas pri altruismo kaj moralo.
He was standing behind the chair.	Li staris malantaŭ la seĝo.
They were very religious people.	Ili estis tre religiemaj homoj.
Remember to tell the driver your name.	Memoru diri al la ŝoforo vian nomon.
Speaking slowly was unnatural to him.	Paroli malrapide estis nenatura por li.
The shock will send my heart fast.	La ŝoko sendos mian koron rapidan.
There are not many such letters.	Ne estas multaj tiaj leteroj.
The thief stole a considerable amount of gold.	La ŝtelisto ŝtelis konsiderindan kvanton da oro.
See me after class.	Vidu min post la klaso.
He suddenly leaned forward.	Li subite klinis sin antaŭen.
English is the language of science.	La angla estas la lingvo de scienco.
The beautiful domed church was on fire.	La bela kupolhava preĝejo flamis.
Four months and a few days later, the baby was born.	Kvar monatojn kaj kelkajn tagojn poste, la bebo naskiĝis.
The car crashed into a tree.	La aŭto trafis en arbon.
Traffic cameras are often added to roads.	Trafikfotiloj estas ofte aldonitaj al vojoj.
So air pollution affects us even in sub-zero temperatures.	Do aerpoluo influas nin eĉ en subnula temperaturoj.
The valley is abundant with vegetation.	La valo estas abunda kun vegetaĵaro.
Other studies have attempted to define happiness.	Aliaj studoj provis difini feliĉon.
From that perspective, this project did not go to plan.	De tiu perspektivo, ĉi tiu projekto ne iris al plano.
The librarian put the books on the shelves.	La bibliotekisto metis la librojn sur la bretojn.
We have to work together.	Ni devas kunlabori.
The idea of ​​making energy drinks is absurd.	La ideo fari energitrinkaĵojn estas absurda.
The coast was extremely steep and rugged.	La marbordo estis ekstreme kruta kaj kruda.
We can't let this happen.	Ni ne povas lasi ĉi tion okazi.
He lay broken and bleeding.	Li kuŝis rompita kaj sanganta.
The prophecy came true.	La profetaĵo montriĝis vera.
He waved at them, smiling broadly.	Li mansvingis al ili, larĝe ridetante.
He was kind, obedient and cheerful.	Li estis afabla, obeema kaj gaja.
The problem persists despite a large investment.	La problemo daŭras malgraŭ granda investo.
Any help would be greatly appreciated.	Ajna helpo estus tre aprezita.
He collected information from all sources.	Li kolektis informojn el ĉiuj fontoj.
A group of firefighters was called to the incident.	Grupo de fajrobrigadistoj estis vokita al la okazaĵo.
The noise was too loud for me.	La bruo estis tro granda por mi.
The number of traffic accidents has been declining in recent years.	La nombro da trafikaj akcidentoj malpliiĝis en la lastaj jaroj.
Her hands were clean and soft.	Ŝiaj manoj estis puraj kaj molaj.
The doctors summarized the life of his patient.	La kuracistoj resumis la vivon de sia paciento.
He is now receiving a much fairer salary.	Li ricevas nun multe pli justan salajron.
He persistently attended my lectures.	Li persiste ĉeestis miajn prelegojn.
Use a fork when you find one.	Uzu forkon kiam vi trovas unu.
Flocks of birds flew across the clear blue sky.	Aroj da birdoj flugis trans la klaran bluan ĉielon.
Everyone in town is shaken by the loss.	Ĉiuj en la urbo ŝanceliĝas pro la perdo.
There was a party in the local community house.	Okazis festo en la loka komunuma domo.
He spent the whole day lazily in bed.	Li pasigis tutan tagon maldiligente en la lito.
Lightning flashed over his head.	Fulmo ekbrilis super la kapo.
The killer told the truth.	La murdisto diris la veron.
They came to the conclusion that both ideas were correct.	Ili venis al la konkludo, ke ambaŭ ideoj estas ĝustaj.
The arresting officer described the incident in court.	La arestanta oficiro priskribis la okazaĵon en tribunalo.
River banking is not a popular activity.	Riverbankado ne estas populara agado.
These last three verses are omitted from this book.	Ĉi tiuj lastaj tri versoj estas preterlasitaj de ĉi tiu libro.
His smile disappeared.	Lia rideto malaperis.
The trees shed their leaves.	La arboj forĵetis siajn foliojn.
Our bodies contain complex cellular structures.	Niaj korpoj enhavas kompleksajn ĉelajn strukturojn.
Workers accompanied their bosses to the factory.	Laboristoj akompanis siajn estrojn al la fabriko.
He proclaimed that the time for negotiations was over.	Li proklamis, ke la tempo por intertraktadoj finiĝis.
I have to write a new program.	Mi devas skribi novan programon.
Debate raged over whether to eat meat.	Debato furiozis pri ĉu manĝi viandon.
It is extremely important that we visit the doctor.	Estas ege grave, ke ni vizitu la kuraciston.
This is not mine!	Ĉi tio ne estas mia!
This combination is said to maximize performance.	Ĉi tiu kombinaĵo laŭdire maksimumigas rendimenton.
Look at all this metal!	Rigardu ĉi tiun tutan metalon!
When water freezes, it expands.	Kiam akvo frostiĝas, ĝi disetendiĝas.
At the hotel, all meals were included in the package.	En la hotelo, ĉiuj manĝoj estis inkluzivitaj en la pakaĵo.
Some innovations have changed the face of society.	Iuj novigoj ŝanĝis la vizaĝon de la socio.
Children are our future.	Infanoj estas nia estonteco.
There was no confusion.	Ne estis konfuzo.
He worked as a plumber.	Li perlaboris kiel tubisto.
They elected a king that year.	Ili elektis reĝon tiun jaron.
The essence of medieval architecture was thrift.	La esenco de mezepoka arkitekturo estis ŝparemo.
We weighed the idea.	Ni pesis la ideon.
The new law should help, perhaps.	La nova leĝo devus helpi, eble.
The new helicopter flew like a dream.	La nova helikoptero flugis kiel sonĝo.
Some chickens lay hundreds of eggs each year.	Iuj kokidoj demetas centojn da ovoj ĉiujare.
Our appearance must match our personalities.	Niaj aspektoj devas kongrui kun niaj personecoj.
The sudden attack left a gaping hole in her skull.	La subita atako lasis gapan truon en ŝia kranio.
This treaty represented a triumph for diplomacy.	Tiu ĉi traktato reprezentis triumfon por diplomatio.
She tucked in her cloak and left.	Ŝi enŝovis sian mantelon kaj foriris.
Some public figures have openly expressed their doubts.	Kelkaj publikaj figuroj malkaŝe esprimis siajn dubojn.
He lived alone with only one dog for company.	Li vivis sole kun nur hundo por kompanio.
No more games being played here.	Ne plu ludoj estas luditaj ĉi tie.
He swallowed hard.	Li forte glutis.
Yes, prices are rising.	Jes, la prezoj altiĝas.
The ineffective leader always seemed a stranger.	La neefika gvidanto ĉiam ŝajnis fremdulo.
The bowl will overflow.	La bovlo superfluos.
The budget for the arts was cut last year.	La buĝeto por la artoj estis tranĉita pasintjare.
The countryside was flat and arid.	La kamparo estis plata kaj arida.
When he ran, he carefully examined his shoes.	Kurinte, li zorge ekzamenis siajn ŝuojn.
They sat in silence for a long time.	Ili sidis silente dum longa tempo.
The garden is undergoing rapid development.	La ĝardeno spertas rapidan disvolviĝon.
Barbara found the book unreadable.	Barbara trovis la libron ne legebla.
He drew my attention to a problem.	Li atentigis mian atenton pri problemo.
A fire burned carelessly.	Fajro brulis malzorge.
She is running well but has started to show lameness.	Ŝi kuras bone sed komencis montri lamecon.
Then the two women hugged each other.	Tiam la du virinoj ĉirkaŭbrakis.
It soon became apparent that the trains were running late.	Baldaŭ evidentiĝis, ke la trajnoj veturis malfrue.
The cicadas chirped in the trees.	La cikadoj pepis en la arboj.
Voters disagreed.	La balotantoj malkonsentis.
Before the invention of the microscope, medicine was primitive.	Antaŭ la invento de la mikroskopo, medicino estis primitiva.
The numbers are great.	La nombroj estas grandaj.
This book is notable for its views.	Ĉi tiu libro estas rimarkinda pro siaj opinioj.
I would hold your hand.	Mi tenus vian manon.
The factory is roaring smoke.	La fabriko ruktas fumon.
He entered the church, peeking around.	Li eniris la preĝejon, kaŝe rigardante ĉirkaŭen.
Each civilization has its own philosophy.	Ĉiu civilizacio havas sian propran filozofion.
Some believe he rose from the dead.	Iuj kredas, ke li leviĝis el la mortintoj.
His mind raced.	Lia menso kuregis.
This car is red.	Ĉi tiu aŭto estas ruĝa.
But farming is still a major source of income.	Sed terkultivado estas ankoraŭ grava fonto de enspezo.
Charles led the team to victory despite missing one match.	Karlo kondukis la teamon al venko malgraŭ sopirado de unu matĉo.
The snow piled up over the buildings.	La neĝo amasiĝis super la konstruaĵoj.
Attempts at peace have failed.	Provoj por peri pacon malsukcesis.
This winter, thousands died.	Ĉi-vintre, miloj mortis.
The stock market has long been reformed.	La borso jam delonge estas reformita.
Her long black hair was in a ponytail.	Ŝia longa nigra hararo estis en ĉevalvosto.
He showed us his snowmobile.	Li montris al ni sian motorsledon.
Customers can return goods at any time.	Klientoj povas resendi varojn iam ajn.
There was a heavy clicking.	Aŭdiĝis peza klakado.
I saw a light in the kitchen.	Mi vidis lumon en la kuirejo.
He lives on a mountain.	Li loĝas sur monto.
Labor laws protect workers from irrational demands.	Laborleĝoj protektas laboristojn de neraciaj postuloj.
The cake is thick with cream.	La kuko estas dika kun kremo.
A large, powerful, locomotive pulls several cars.	Granda, potenca, lokomotivo tiras plurajn aŭtojn.
The rest of the group is missing.	La resto de la grupo mankas.
Police are asking for more information about the murder.	La polico petas pliajn informojn pri la murdo.
Checking the forecast, he decided to wear a raincoat.	Kontrolante la prognozon, li decidis porti pluvmantelon.
The country is rich in natural resources.	La lando estas riĉa je naturaj rimedoj.
The professor encouraged the students to think for themselves.	La profesoro instigis la studentojn pensi mem.
Prehistoric man developed stone tools for scraping surfaces.	Prahistoria viro evoluigis ŝtonajn ilojn por skrapi surfacojn.
It is quite possible to enjoy being alone.	Estas tute eble ĝui esti sola.
An old bus later crashed into a nearby tree.	Malnova buso poste frakasis apudan arbon.
The sight of so much violence made me sick.	La vido de tiom da perforto malsanigis min.
My dog ​​always licks me!	Mia hundo ĉiam lekas min!
Wooden ships have been used for centuries.	Lignaj ŝipoj estis uzitaj dum jarcentoj.
She teaches literature at university.	Ŝi instruas literaturon en universitato.
The townspeople are afraid.	La urbanoj timas.
Mix the coffee in a blender.	Miksi la kafon en likvigilo.
The enemy soldiers are coming to us.	La malamikaj soldatoj venas al ni.
Beggars live most of their lives on the streets.	Almozuloj vivas la plej grandan parton de sia vivo sur la stratoj.
The country needs to join the rest of the world.	La lando bezonas aliĝi al la resto de la mondo.
Germany has rich resources of coal and oil.	Germanio havas riĉajn rimedojn de karbo kaj petrolo.
Turn off the fan, please.	Malŝaltu la ventolilon, mi petas.
Remove her earrings.	Forigu ŝiajn orelringojn.
Many pharmacists opposed the bill.	Multaj apotekistoj kontraŭis la leĝproponon.
Just kill me now, she thought.	Nur mortigu min nun, ŝi pensis.
The equation became closer to the answer under ideal conditions.	La ekvacio iĝis pli proksima al la respondo sub idealaj kondiĉoj.
Carpets are made in all shapes and sizes.	Tapiŝoj estas faritaj en ĉiuj formoj kaj grandecoj.
The lower sections of historic buildings were later destroyed.	La pli malaltaj sekcioj de historiaj konstruaĵoj poste estis detruitaj.
The exhibition is canceled.	La ekspozicio estas nuligita.
A fence surrounds a military vehicle.	Barilo ĉirkaŭas militan veturilon.
Many of the factories now work overtime.	Multaj el la fabrikoj nun laboras kromlaborojn.
It's a trap!	Estas kaptilo!
They were initially released without any money.	Ili estis komence liberigitaj sen iu mono.
These streets are narrow and winding.	Ĉi tiuj stratoj estas mallarĝaj kaj serpentumaj.
The prisoner was tortured and killed.	La kaptito estis torturita kaj murdita.
The archery competition will test your skills.	La arkpafada konkurso testos vian kapablon.
Mars was colonized hundreds of years ago.	Marso estis koloniigita antaŭ centoj da jaroj.
The heavy door pressed against his shoulder.	La peza pordo premis lian ŝultron.
Glory be to you.	Gloro lumu sur vin.
He scratched his beard, his mind turned.	Li gratis sian barbon, lia menso turniĝis.
The villagers completely opposed the project.	La vilaĝanoj tute kontraŭbatalis la projekton.
She firmly believed in her innocence.	Ŝi firme kredis je sia senkulpeco.
We look forward to a great harvest this year.	Ni atendas bonegan rikolton ĉi-jare.
This medicine should be taken with food.	Ĉi tiu medikamento devas esti prenita kun manĝaĵo.
The journey was full of danger.	La vojaĝo estis plena de danĝero.
The prime minister ordered the soldiers into battle.	La ĉefministro ordonis al la soldatoj en batalon.
The policeman burned his torch in the mist.	La policisto bruligis sian torĉon en la nebulon.
He tried to find a lost puppy.	Li provis trovi perditan hundidon.
Don't take life too seriously.	Ne prenu la vivon tro serioze.
The last few years have been sad.	La lastaj jaroj estis malgajaj.
It is believed that the disease introduced species were pigs.	Oni kredas, ke la malsano enkondukitaj specioj estis porkoj.
They plundered and plundered the countryside.	Ili prirabis kaj prirabis la kamparon.
He stroked his beard in consideration.	Li karesis sian barbon en konsidero.
This drug can cause death.	Ĉi tiu drogo povas kaŭzi morton.
Be careful.	Estu singarda.
They always do the job.	Ili ĉiam faras la laboron.
Many people here are rich enough to fly first class.	Multaj homoj ĉi tie estas sufiĉe riĉaj por flugi unuaklasan.
A family that eats together stays together.	Familio, kiu manĝas kune, restas kune.
She needed some pants.	Ŝi bezonis kelkajn pantalonojn.
They are always busy eating.	Ili ĉiam estas okupataj manĝante.
The mother warned her daughter to be careful.	La patrino avertis sian filinon esti singarda.
The workers felt that their wages were not attractive enough.	La laboristoj sentis, ke iliaj salajroj ne estis sufiĉe allogaj.
The bridge contains a gorge on a steep hillside.	La ponto enhavas interkrutejon sur kruta montoflanko.
Cup your hands and drink the water.	Tasu viajn manojn kaj trinku la akvon.
Clothes help keep people warm.	Vestaĵoj helpas varmigi homojn.
A coach came.	Venis trejnisto.
You can't blame her for being angry.	Vi ne povas riproĉi ŝin pro kolero.
The older lady is wearing a fur coat and a hat.	La pli maljuna sinjorino portas pelton kaj ĉapelon.
The narrow country road meandered along the shore.	La mallarĝa landvojo serpentumis laŭ la bordo.
Does this wine go well with fish?	Ĉu ĉi tiu vino bone akompanas kun fiŝoj?
Fighting to contain the blast, the government imposed quarantines.	Batalante por enhavi la eksplodon, la registaro trudis kvarantenojn.
He insisted that he be treated as a witness.	Li insistis, ke li estu traktata kiel atestanto.
His research was pioneering.	Lia esplorado estis pionira.
Many people think that he is the greatest musician ever.	Multaj homoj opinias, ke li estas la plej granda muzikisto iam ajn.
Tropical country, has a tropical climate.	Tropika lando, ĝi havas tropikan klimaton.
That's all but this woman.	Jen ĉio, krom ĉi tiu virino.
Cigarettes were smoked by the ruling class.	Cigaredoj estis fumitaj de la reganta klaso.
He wiped the sleep from his eyes.	Li viŝis la dormon el siaj okuloj.
Some people consider wines to be magical drinks.	Iuj homoj konsideras vinojn magiaj trinkaĵoj.
The men were given virtual reality glasses.	La viroj ricevis virtualrealecajn okulvitrojn.
Don't worry about numbers.	Ne zorgu pri nombroj.
The evaporation of moisture from the air causes clouds.	La vaporiĝo de humideco de la aero kaŭzas nubojn.
He cut his finger on the sharp knife.	Li tranĉis sian fingron sur la akra tranĉilo.
The underlined word is misspelled.	La substrekita vorto estas misliterumita.
The prince was mesmerized by the moon.	La princo estis hipnotigita de la luno.
The new technology enables satellites to communicate with each other.	La nova teknologio ebligas satelitojn komuniki unu kun la alia.
The governor's career ended in scandal.	La kariero de la guberniestro estis finita en skandalo.
My sister is a doctor.	Mia fratino estas kuracisto.
She was waiting for her brother outside the school gates.	Ŝi atendis sian fraton ekster la pordegoj de la lernejo.
Shortly after midnight, it began to rain.	Iom post noktomezo, komencis pluvi.
The singularity will take place in this century.	La singulareco okazos en ĉi tiu jarcento.
The bird flew swiftly through the trees.	La birdo rapide flugis inter la arboj.
They are hardworking and self-confident.	Ili estas laboremaj kaj memfidaj.
The engine was noisy.	La motoro estis brua.
Foxes are sadly extinct.	Flugvulpoj bedaŭrinde formortas.
A bird is called a chick.	Birdo estas nomata ido.
The primes are those numbers.	La primoj estas tiuj nombroj.
The disease was never found.	La malsano neniam estis trovita.
The biochemical processes of photosynthesis require sunlight.	La biokemiaj procezoj de fotosintezo postulas sunlumon.
Conversely, more people are dying from accidents at home.	Inverse, pli da homoj mortas pro akcidentoj okazantaj hejme.
Heather's sister and mother died in tragic accidents.	La fratino kaj patrino de Heather mortis en tragediaj akcidentoj.
The baby cried impatiently.	La bebo ploris malpacience.
Famous researcher and botanist.	Fama esploristo kaj botanikisto.
May fate favor you.	Ke la sorto favoru vin.
She was eager for a fresh start.	Ŝi estis fervora por freŝa komenco.
Lovers kissed passionately on the beach.	Amantoj pasie kisis sur la plaĝo.
The explosion caused considerable damage.	La eksplodo kaŭzis konsiderindan difekton.
The stock market crashed.	La borso kraŝis.
The obesity epidemic in this nation is tragic.	La epidemio de obesidad en ĉi tiu nacio estas tragika.
Each flower is given a name.	Ĉiu floro ricevas nomon.
The options offered are not attractive.	La ofertitaj elektoj ne estas allogaj.
Never go to that beach.	Neniam iru al tiu plaĝo.
He asks you to avoid loud noises.	Li petas, ke vi evitu laŭtajn bruojn.
We found the solution.	Ni trovis la solvon.
It's loose, but it's cool.	Ĝi estas loza, sed ĝi estas mojosa.
We sometimes forget our roots.	Ni foje forgesas niajn radikojn.
This hillside is lined with forests.	Ĉi tiu montoflanko estas vicita kun arbaroj.
Wheels spin freely on the smooth track.	Radoj libere turniĝas sur la glata trako.
In this room, she arranged a short red dress.	En ĉi tiu ĉambro, ŝi aranĝis mallongan ruĝan robon.
We want your honest opinion.	Ni volas vian honestan opinion.
The bed was surrounded by white sheets.	La lito estis ĉirkaŭita de blankaj littukoj.
Food prepared outside by a street vendor.	Manĝaĵo preparita ekstere de stratvendisto.
Maybe next time we'll move house.	Eble venontfoje ni translokiĝos domon.
There are twelve levels in the school building.	Ekzistas dek du niveloj en la lernejkonstruaĵo.
No revolutions are taking place in this country.	Neniuj revolucioj okazas en ĉi tiu lando.
I meant to call you.	Mi intencis voki vin.
Unfortunately, there is no factory nearby.	Bedaŭrinde, ne estas fabriko proksime.
The lion is rarely seen in the wild.	La leono malofte vidiĝas en la naturo.
The chairman rejected the interviewer's questions.	La prezidanto malakceptis la demandojn de la intervjuanto.
The radio is a constant companion.	La radio estas konstanta kunulo.
He claimed that his visit was top secret.	Li asertis ke lia vizito estis sekretega.
Many students plan to work abroad when they graduate.	Multaj studentoj planas labori eksterlande kiam ili diplomiĝas.
The prisoner's ankles were tied with a rope.	La maleoloj de la kaptito estis ligitaj per ŝnuro.
Every organization in the country must register.	Ĉiu organizo en la lando devas registriĝi.
This sentence has two verbs.	Ĉi tiu frazo havas du verbojn.
The city claims a lack of clean drinking water.	La grandurbo asertas mankon de pura trinkakvo.
He studied furiously during the exam.	Li studis furioze dum la ekzameno.
The young man failed to make progress.	La junulo ne sukcesis progresi.
An economic report shows a decrease in consumer spending.	Ekonomia raporto montras malpliiĝon de konsumanta elspezo.
The bell is a feature of the medieval cathedral.	La sonorilo estas trajto de la mezepoka katedralo.
A report shows that forest clearings have been reduced.	Raporto montras, ke arbaraj tranĉoj estas malpliigitaj.
A sense of indignation swept the country.	Sento de indigno balais la landon.
Cats leave presents in our garden.	Katoj lasas donacojn en nia ĝardeno.
Remember, there is more to life than money.	Memoru, estas pli en la vivo ol mono.
Soon the people were confused.	Baldaŭ la homoj konfuziĝis.
The priest suggested that the young couple leave the church.	La pastro sugestis, ke la juna paro forlasu la preĝejon.
The man looking at the ground raised his eyebrows.	La viro pririgardanta la teron levis la brovojn.
The fireplace roared with flames.	La kameno muĝis pro flamoj.
The chickens deserve a little treat.	La kokidoj meritas etan regalon.
The ancient king divided his kingdom among his sons.	La antikva reĝo dividis sian regnon inter siaj filoj.
This region has an annual fishing festival.	Ĉi tiu regiono havas ĉiujaran fiŝkaptadan festivalon.
The new laws are carefully analyzed.	La novaj leĝoj estas zorge analizitaj.
Some scientists believe that vaccines cause autism.	Iuj sciencistoj kredas, ke vakcinoj kaŭzas aŭtismon.
The hole in the ozone layer is widening.	La truo en la ozona tavolo disetendiĝas.
A thorny bush lined the old path.	Dorna arbeto vicis la malnovan padon.
We only saw a few birds that morning.	Ni vidis nur kelkajn birdojn tiun matenon.
The smell of the forest was intoxicating.	La odoro de la arbaro estis ebriiga.
Major cities around the world have major air pollution problems.	Gravaj urboj tra la mondo havas gravajn problemojn pri aerpoluado.
Researchers have traced the genes of thousands of individuals.	Esploristoj spuris la genojn de miloj da individuoj.
One wonders how widespread the problem is.	Oni surprizas kiom disvastigita estas la problemo.
Make a sauce with the onions.	Faru saŭcon kun la cepoj.
They can then use this information to make informed decisions.	Ili tiam povas uzi ĉi tiujn informojn por fari informitajn decidojn.
The stock has grown in value steadily.	La akcioj kreskis en valoro konstante.
The boy's wife seemed pensive.	La edzino de la knabo ŝajnis enpensiĝema.
Write it down only once, piglet.	Skribu ĝin nur unufoje, porkido.
The angry mob shouted insults at the old woman.	La kolera homamaso kriegis insultojn al la maljunulino.
The pipes were slowly leaking.	La pipoj malrapide likis.
We spend a lot of time talking about history.	Ni pasigas multe da tempo parolante pri historio.
They play on the park's tennis courts.	Ili ludas sur la tenisejoj de la parko.
Her grandfather was a gentle man.	Ŝia avo estis milda viro.
The peace agreement between revolutionaries and the government was signed.	La pacinterkonsento inter revoluciuloj kaj la registaro estis subskribita.
When she had finished her work, she wiped her eyebrow.	Fininte sian laboron, ŝi viŝis sian brovon.
However, his motives must be questioned.	Tamen oni devas pridubi liajn motivojn.
The ruins were buried under centuries of mud.	La ruinoj estis entombigitaj sub jarcentoj da koto.
Soak the cotton balls for five minutes.	Trempu la kotonbulojn dum kvin minutoj.
However, facts are often ignored.	Tamen oni ofte ignoras faktojn.
The hunters left the cellar.	La ĉasistoj forlasis la kelon.
Memories flooded him.	Rememoroj inundis lin.
Supposedly, the restaurant’s chef is the best in the bush.	Supoze, la kuiristo de la restoracio estas la plej bona en la arbusto.
The political background is very simple to understand.	La politika fono estas tre simple komprenebla.
Don't leave until you've checked the whole room.	Ne foriru antaŭ ol vi kontrolis la tutan ĉambron.
A "hare" is a timid animal.	"Leporo" estas timema besto.
The two countries have reached a new trade agreement.	La du landoj atingis novan komercan interkonsenton.
An anxious crowd gathered outside the courthouse.	Maltrankvila homamaso kolektiĝis ekster la juĝejo.
Just then, the clouds opened.	Ĝuste tiam, la nuboj malfermiĝis.
Walking sticks are used by many medieval armies.	Promenbastonoj estas uzataj de multaj mezepokaj armeoj.
Children woke up when they were thrown from the car.	Infanoj vekis, kiam ili estis ĵetitaj de la aŭto.
They have been growing for decades.	Ili kreskis dum jardekoj.
She is so passionate about what she loves.	Ŝi estas tiel pasia pri tio, kion ŝi amas.
The fish is baked in banana leaves.	La fiŝo estas bakita en bananfolioj.
The guests are sitting around the long table.	La gastoj sidas ĉirkaŭ la longa tablo.
The army is on high alert.	La armeo estas en alta alarmo.
We carefully removed the labels from the jars.	Ni zorge forigis la etikedojn de la kruĉoj.
Microsoft was hit by a series of lawsuits last month.	Mikrosofto estis trafita de aro da procesoj pasintmonate.
Small business owners cannot afford expensive office equipment.	Malgrandaj komercaj posedantoj ne povas pagi multekostan oficejan ekipaĵon.
The rainbow shone and shone in the soft light.	La ĉielarko trembrilis kaj ekbrilis en la milda lumo.
To the west, the city's expansion continued unabated.	Okcidenten vastiĝo de la urbo daŭris senhalte.
They looked back only once, and hurried away.	Ili rerigardis nur unu fojon, kaj rapide foriris.
She looked like a ghostly figure standing alone at her grave.	Ŝi ŝajnis fantoma figuro, staranta sole ĉe sia tombo.
She has seen many foreign visitors this year.	Ŝi vidis multajn eksterlandajn vizitantojn ĉi-jare.
Streets were finally left empty again.	Stratoj estis finfine lasitaj malplenaj denove.
She sat down among the cockroaches.	Ŝi sidiĝis inter la blatoj.
Beeswax is used to make candles.	Abelvakso estas uzata por fari kandelojn.
Environmental pollution is a major threat to human existence.	Media poluado estas grava minaco al homa ekzisto.
Without water, life is not possible on this planet.	Sen akvo, vivo ne eblas sur ĉi tiu planedo.
Their lives hang in the balance.	Iliaj vivoj pendas en la ekvilibro.
The company has invested heavily in renewable energy.	La kompanio multe investis en renovigebla energio.
The robin is about the size of a starling.	La rubekolo estas proksimume la grandeco de sturno.
The plane glided over the distant mountains.	La aviadilo glitis super la foraj montoj.
We must all be careful to protect nature.	Ni ĉiuj devas zorgi por protekti la naturon.
We protest peacefully.	Ni protestas pace.
Sales figures were stellar this year.	Vendaj ciferoj estis stelaj ĉi-jare.
The hourglass is broken.	La sablohorloĝo estas rompita.
In science this is considered abnormal.	En scienco tio estas konsiderata nenormala.
You can buy your tickets at the door.	Vi povas aĉeti viajn biletojn ĉe la pordo.
Several months passed before the report was delivered.	Pluraj monatoj pasis antaŭ ol la raporto estis transdonita.
I apologize.	Mi pardonpetos.
The street is lined with vacant lots.	La strato estas vicita kun vakaj terenoj.
The nation has four main ethnic groups.	La nacio havas kvar ĉefajn etnojn.
It will serve no purpose.	Ĝi servos al neniu celo.
The body's metabolism speeds up as we approach death.	La metabolo de la korpo plirapidiĝas kiam ni alproksimiĝas al morto.
She was the first to sign.	Ŝi estis la unua, kiu subskribis.
The athlete trained for a year.	La atleto trejniĝis dum jaro.
Farms in the region will cease production this year.	Bienoj en la regiono ĉesos produkti ĉi-jare.
The main business of the region is mining.	La ĉefa entrepreno de la regiono estas minado.
There is no shortage of jobs here.	Ne mankas laborpostenoj ĉi tie.
The cup is half empty.	La taso estas duone malplena.
An error of this magnitude is unacceptable.	Eraro de ĉi tiu grandeco estas neakceptebla.
The chicken ran free in the yard.	La kokido kuris libere en la korto.
Spread the mixture over the apples.	Disvastigu la miksaĵon super la pomoj.
Scientists say environmental pollution is a global problem.	Sciencistoj diras, ke media poluado estas tutmonda problemo.
You haven't finished your homework yet.	Vi ankoraŭ ne finis vian hejmtaskon.
Participants left the conference feeling more optimistic.	Partoprenantoj forlasis la konferencon sentiĝante pli optimismaj.
That trick just won't work.	Tiu lertaĵo simple ne funkcios.
The meat was grilled to perfection.	La viando estis kradita al perfekteco.
The industry has seen an unprecedented boom.	La industrio vidis senprecedencan eksplodon.
She trembled with fear.	Ŝi tremis pro timo.
In my experience, children respond better to consistency.	Laŭ mia sperto, infanoj respondas pli bone al konsistenco.
People are demanding a reduction in fuel prices.	La homoj postulas redukton de fuelprezoj.
Taking notes was difficult in a noisy lecture hall.	Preni notojn estis malfacile en brua prelegejo.
They were invaluable.	Ili estis valoregaj.
The river lived.	La rivero vivis.
The battery is replaceable.	La baterio estas anstataŭigebla.
New computers are more reliable than old ones.	Novaj komputiloj estas pli fidindaj ol malnovaj.
The dress is decorated with delicate glass beads.	La robo estas ornamita per delikataj vitraj bidoj.
The city council voted unanimously against the idea.	La urbodelegitaro unuanime voĉdonis kontraŭ la ideo.
At daybreak, villagers collected water.	Ĉe tagiĝo, vilaĝanoj kolektis akvon.
But over time, her interest waned.	Sed kun la tempo, ŝia intereso malkreskis.
They were very rude about the table.	Ili estis tre malĝentilaj pri la tablo.
It is widely supported.	Ĝi estas vaste subtenata.
And they were covered with thick skin.	Kaj ili estis kovritaj per densa felo.
The track passes through the beautiful countryside.	La trako pasas tra la bela kamparo.
A catastrophe occurred recently when an earthquake flattened cities.	Katastrofo okazis lastatempe kiam tertremo platigis urbojn.
The firefighters arrived quickly.	La fajrobrigadistoj alvenis rapide.
He would hold me against the wall and kiss me.	Li tenus min kontraŭ la muro kaj kisus min.
The fever raved her.	La febro deliris ŝin.
Electric fires are easily burned.	Elektraj fajroj estas facile bruligitaj.
Without fail she greeted the first of the guests.	Senmanke ŝi salutis la unuan el la gastoj.
The parts arrived yesterday.	La partoj alvenis hieraŭ.
Many farmers are worried about their threatening debt.	Multaj kamparanoj estas maltrankvilaj pri sia minacanta ŝuldo.
The villagers were very poor	La vilaĝanoj estis tre malriĉaj
The man was tried ten times.	La vireto estis juĝita dekfoje.
The captain ordered his men to go very slowly.	La kapitano ordonis al siaj viroj iri tre malrapide.
My favorite place is close to the beach.	Mia plej ŝatata loko estas proksime al la strando.
Many countries have fallen victim to religious fundamentalism.	Multaj landoj viktimiĝis de religia fundamentismo.
She pays attention to everything.	Ŝi atentas ĉion.
It is best not to mix sweet and sour things.	Plej bone ne miksu dolĉajn kaj acidajn aferojn.
His words were completely incomprehensible.	Liaj vortoj estis tute nekompreneblaj.
They are a hidden people.	Ili estas kaŝita popolo.
The wool was so dirty that it looked like smoke.	La lano estis tiel malpura, ke ĝi aspektis kiel fumo.
The city is surrounded by four lakes.	La urbo estas ĉirkaŭita de kvar lagoj.
I put the key in the lock.	Mi metis la ŝlosilon en la seruron.
Insert the disk.	Enigu la diskon.
My uncle arrived a week before the wedding.	Mia onklo alvenis semajnon antaŭ la geedziĝo.
We must not disturb the flora.	Ni ne devas ĝeni la flaŭron.
The government will take over responsibility for health care.	La registaro transprenos respondecon pri sanservo.
He jumped up, his chair slammed to the floor.	Li eksaltis, lia seĝo frapis al la planko.
Relax completely.	Malstreĉiĝu tute.
That city belongs to them.	Tiu urbo apartenas al ili.
She grumbled in an empty chair.	Ŝi grumblis ĉe malplena seĝo.
He tapped the horse's leg with his boot.	Li frapis la kruron de la ĉevalo per sia boto.
Pure conscience is a source of inner strength.	Pura konscienco estas fonto de interna forto.
Trace the outline of a crescent moon.	Spuru la konturon de duonluno.
The Earth's core is almost completely covered by the mantle.	La kerno de la Tero estas preskaŭ tute kovrita de la mantelo.
His enemies conspired against him.	Liaj malamikoj konspiris kontraŭ li.
A man walked down the street until he disappeared.	Viro iris laŭ la strato ĝis li malaperis.
Water is heated by an electric coil.	Akvo estas hejtita per elektra bobeno.
This country needs more power plants.	Ĉi tiu lando bezonas pli da elektrocentraloj.
On the fifth floor, it was occupied.	En la kvina etaĝo, estis okupita.
Did you sleep well?	Ĉu vi bone dormis?
Take this advice and then leave it at that.	Prenu ĉi tiun konsilon kaj poste lasu ĝin.
Some of the textbooks are now out of print.	Kelkaj el la lernolibroj nun estas elĉerpitaj.
The man was the victim of identity fraud.	La viro estis viktimo de identecfraŭdo.
They are very rich, that family.	Ili estas tre riĉaj, tiu familio.
The study found that drinking tea helps lower cholesterol.	La studo malkaŝis, ke trinki teon helpas malaltigi kolesterolon.
After only five days, the cat had a new litter.	Post nur kvin tagoj, la kato havis novan portilon.
She is a careful driver.	Ŝi estas zorgema ŝoforo.
The candidates argued fiercely.	La kandidatoj feroce diskutis.
These old churches were once the homes of the elderly.	Ĉi tiuj malnovaj preĝejoj iam estis hejmoj de maljunuloj.
The biologist's findings were inconclusive.	La rezultoj de la biologo estis nekonkludeblaj.
These shoes are made of leather.	Ĉi tiuj ŝuoj estas faritaj el ledo.
She took care of the fire, causing its flames.	Ŝi prizorgis la fajron, estigante ĝiajn flamojn.
She waved at us as she left the restaurant.	Ŝi mansvingis al ni kiam ŝi forlasis la restoracion.
Detect changes in atmospheric humidity.	Detektu ŝanĝojn en atmosfera humideco.
The glorious ancient building was badly damaged.	La glora antikva konstruaĵo estis tre difektita.
There is no hidden treasure here.	Ne estas kaŝita trezoro ĉi tie.
Close the lid tightly.	Fermu firme la kovrilon.
Her body was beaten and bruised.	Ŝia korpo estis batita kaj kontuzita.
She had no idea how to cook rice.	Ŝi tute ne sciis kiel kuiri rizon.
Arthritis is the result of damage to a joint.	Artrito estas la rezulto de damaĝo al artiko.
After a while, everyone threw away their old maps.	Post iom da tempo, ĉiuj forĵetis siajn malnovajn mapojn.
All my breads are handmade.	Ĉiuj miaj panoj estas metiaj.
The sun rose over the distant mountains.	La suno leviĝis super la foraj montoj.
This is the way to safety.	Ĉi tiu estas la vojo al sekureco.
The scientists performed a controlled experiment.	La sciencistoj faris kontrolitan eksperimenton.
He then struck her with a sharp stick.	Li tiam batis ŝin per akra bastono.
Divorce is a difficult and complicated matter.	Eksedziĝo estas malfacila kaj komplika afero.
The cheese is placed on a greaseproof sheet.	La fromaĝo estas metita sur folio de greaseproof.
Marble and granite are commonly used.	Marmoro kaj granito estas ofte uzataj.
No one for miles around dared to swim in that lake.	Neniu dum mejloj ĉirkaŭe kuraĝis naĝi en tiu lago.
They insist that he take the test again.	Ili insistas, ke li denove faru la teston.
He now lives on the streets.	Li nun loĝas sur la stratoj.
It was his way of expressing his eternal love.	Ĝi estis lia maniero esprimi sian eternan amon.
Always try to delay alarm calls.	Ĉiam provu prokrasti alarmvokojn.
Their hearts beat fast.	Iliaj koroj batis rapide.
Few people enter this room.	Malmultaj homoj eniras ĉi tiun ĉambron.
The woman was thrown out of the sudden move.	La virino estis forĵetita de la subita movo.
The two old friends shared a cigarette.	La du malnovaj amikoj kunhavis cigaredon.
My salary is barely enough to support myself.	Mia salajro apenaŭ sufiĉas por vivteni sin.
The clothes reflect people's sense of pride in their country.	La vestaĵoj reflektas la senton de homoj de fiero pri sia lando.
What went wrong?	Kio misfunkciis?
The protesters were obviously upset.	La manifestaciantoj evidente estis ĉagrenitaj.
Many furious articles have been written about it.	Multaj furiozaj artikoloj estis skribitaj pri tio.
The teachers nominated him for the sports award.	La instruistoj nomumis lin por la sporta premio.
They are often attacked by neighboring dogs.	Ili estas ofte atakitaj de la najbaraj hundoj.
The national debt is still high.	La nacia ŝuldo estas ankoraŭ alta.
All the men were tried on charges of child murder.	Ĉiuj viroj estis juĝitaj pro akuzoj de infanmurdo.
The shops carried a wide range of goods.	La butikoj portis vastan gamon de varoj.
The faucet dripped slowly.	La krano malrapide gutis.
The wall has been falling apart for years.	La muro disfalis dum jaroj.
The old woman's advice was well heeded.	Oni bone atentis la konsilojn de la maljunulino.
The melted chocolate was poured over the hot biscuits.	La fandita ĉokolado estis verŝita sur la varmajn biskvitojn.
This bowl contains some sugar.	Ĉi tiu bovlo enhavas iom da sukero.
People everywhere began to leave the city.	Homoj ĉie komencis forlasi la urbon.
He is quite short.	Li estas sufiĉe malalta.
The witch's spell worked.	La sorĉo de la sorĉistino funkciis.
Why do you want to do this?	Kial vi volas fari ĉi tion?
Convert these sedans into electric lawn mowers.	Konvertu ĉi tiujn sedanojn en elektrajn gazontondilojn.
Chocolate is made from cocoa beans.	Ĉokolado estas farita el kakaaj faboj.
Many criticized their methods.	Multaj kritikis iliajn metodojn.
The children parted.	La infanoj disiĝis.
He built a frame and hung the wallpaper on it.	Li konstruis kadron kaj pendigis sur ĝi la tapeton.
Let it sit overnight.	Lasu sidi dum la nokto.
His behavior was strange.	Lia konduto estis stranga.
Over the next century, the volume of trade grew rapidly.	Dum la venonta jarcento, la volumeno de komerco kreskis rapide.
These speeches and sales have touched the hearts of many.	Ĉi tiuj paroladoj kaj vendoj tuŝis la korojn de multaj.
The cloud began to gather on the horizon.	La nubo komencis kolektiĝi ĉe la horizonto.
It is ubiquitous in popular culture.	Ĝi estas ĉiea en popola kulturo.
There is excitement on her face.	Estas ekscito sur ŝia vizaĝo.
Unfortunately, they were often stolen.	Bedaŭrinde, ili estis ofte ŝtelitaj.
The leaves look like narrow leaves, like grass leaves.	La folioj similas mallarĝajn foliojn, kiel herbfoliojn.
There are reports of overcrowding in shelters.	Estas raportoj pri troloĝateco en rifuĝejoj.
The next year was wet but less snowy.	La venonta jaro estis malseka sed malpli neĝa.
This is an effective way to raise the population.	Ĉi tio estas efika maniero altigi la loĝantaron.
These men speak the same language.	Tiuj ĉi viroj parolas la saman lingvon.
The mall is on fire.	La butikcentro brulas.
She stared at the ugly face.	Ŝi fiksrigardis la aĉan vizaĝon.
The villages and towns lie scattered along the shore.	La vilaĝoj kaj urboj kuŝas dise laŭ la bordo.
My friend introduced the seller to his parents.	Mia amiko prezentis la vendiston al siaj gepatroj.
He searched his closet, looking for something to carry.	Li traserĉis sian ŝrankon, serĉante ion por porti.
Oxford is in the perfect place.	Oksfordo estas en la perfekta loko.
She thinks he has no sense of humor.	Ŝi opinias ke li havas neniun senton de humuro.
From the open window, a bird was singing.	De la malfermita fenestro, birdo kantis.
The captain regretted his decision.	La kapitano bedaŭris sian decidon.
The black coat of the suslik was gray with dirt.	La nigra mantelo de la suslik griziĝis pro malpuraĵo.
He studies seven languages.	Li studas sep lingvojn.
A heavy fog hung over the city.	Peza nebulo pendis super la urbo.
These skills are important for restaurant management.	Ĉi tiuj kapabloj estas gravaj por administrado de restoracio.
Another way, another way.	Alia modo, alia modo.
The cold of the night air sharpened his feelings.	La malvarmo de la nokta aero akrigis liajn sentojn.
Comparative linguistics studies examine similarities between languages.	Studoj de kompara lingvistiko ekzamenas similecojn inter lingvoj.
He poured himself a glass of orange juice.	Li verŝis al si glason da oranĝa suko.
It's raining outside, and you can't go home.	Ekstere pluvas, kaj vi ne povas iri hejmen.
The river curves around the southern tip of the country.	La rivero kurbiĝas ĉirkaŭ la suda pinto de la lando.
Formerly a desert, now an oasis of greenery.	Antaŭe dezerto, nun oazo de verdaĵo.
He planned to try some new recipes.	Li planis provi kelkajn novajn receptojn.
Most people tend to rely on public transportation nowadays.	Plej multaj homoj emas fidi je publika transporto nuntempe.
Changing expectations confuse even the most serious politicians.	Ŝanĝaj atendoj konfuzas eĉ la plej seriozajn politikistojn.
He wrote a lot of poetry.	Li verkis multe da poezio.
The bride was wearing her mother's dress.	La novedzino portis la robon de sia patrino.
Most improvements have been blocked.	Plej multaj plibonigoj estis blokitaj.
The sadistic teacher mocked and mocked his students.	La sadisma instruisto mokis kaj mokis siajn lernantojn.
The teacher asked a question.	La instruisto faris demandon.
Try to separate these.	Provu apartigi ĉi tiujn.
She stroked the arm of the chair.	Ŝi karesis la brakon de la seĝo.
Her dress did not look like her mother's.	Ŝia robo ne similis al ŝia patrino.
He was a wise leader.	Li estis saĝa gvidanto.
The witness was reluctant to speak.	La atestanto estis malvolonta paroli.
Composition is a difficult subject.	Komponado estas malfacila temo.
He raised a chair and sat down.	Li levis seĝon kaj sidiĝis.
The engineers discovered that the foundations were unsound.	La inĝenieroj malkovris ke la fundamentoj estis nesolidaj.
She pondered the question for a long time.	Ŝi longe pripensis la demandon.
Trade resumed because the villagers did not want a war.	Komerco rekomencis ĉar la vilaĝanoj ne volis militon.
Helen's mother was so proud of her.	La patrino de Heleno estis tiel fiera pri ŝi.
He stared at the rolling surf.	Li pripense rigardis la ruliĝantan surfon.
The device was covered in dust.	La aparato estis kovrita per polvo.
The committee met to discuss the matter.	La komitato kunvenis por diskuti la aferon.
The overloaded ship sank in the turbulent sea.	La troŝarĝita ŝipo sinkis en la turbula maro.
It was a fanatical religious cult, he says.	Ĝi estis fanatika religia kulto, li diras.
Farmers produce nutritious food for sale.	Farmistoj produktas nutran manĝaĵon por vendo.
The growing crowd watched as the woman made her speech.	La kreskanta homamaso rigardis kiel la virino faris sian paroladon.
Her head was constantly itching.	Ŝia kapo konstante jukis.
We need to maintain our standard of living.	Nepras, ke ni konservu nian vivnivelon.
She just couldn't do it.	Ŝi simple ne povis fari ĝin.
The men bowed and scraped.	La viroj riverencis kaj skrapis.
At this point, historical figures began to emerge and applaud.	Je ĉi tiu punkto, historiaj figuroj komencis ŝpruci kaj aplaŭdi.
The happiest countries in the world	La plej feliĉaj landoj en la mondo
Within an hour the temperature was ten degrees warmer.	Ene de unu horo la temperaturo estis dek gradoj pli varma.
The poor are urged not to waste food.	La malriĉuloj estas instigitaj ne malŝpari manĝaĵon.
E-body benefits from high commodity prices.	E-korpo profitas el altaj varprezoj.
Our apartment faces a city park.	Nia apartamento frontas al urba parko.
This book, which he carried everywhere, was its title.	Tiu ĉi libro, kiun li portis ĉien, estis ĝia titolo.
They then enjoyed an acceptable standard of living.	Ili tiam ĝuis akcepteblan vivnivelon.
There are thousands of refugees.	Estas miloj da rifuĝintoj.
So the two men shot the bird.	Do la du viroj pafis la birdon.
It is your job to close the deal.	Estas via tasko fermi la interkonsenton.
There was a battle over the discovery.	Estis batalo pri la malkovro.
Four people were arrested.	Kvar homoj estis arestitaj.
Apple orchard is in season this month.	Pomfrukto estas en sezono ĉi-monate.
The mall is within walking distance.	La butikcentro estas je piedira distanco.
Translate grammar.	Traduku gramatike.
The paper is used in many different ways.	La papero estas uzata en multaj malsamaj manieroj.
She could not sleep.	Ŝi ne povis dormi.
The atmosphere was friendly and uplifting.	La etoso estis amika kaj edifa.
It is important to eat well-balanced meals.	Gravas manĝi bone ekvilibrajn manĝojn.
At that, everyone fell silent.	Je tio, ĉiuj silentiĝis.
It's been a long time since she last visited.	Pasis multe da tempo ekde ŝia lasta vizito.
The birds are singing happily.	La birdoj ĝoje kantas.
More studies have yet to be done.	Pli da studoj ankoraŭ devas esti faritaj.
The capital is an economic power.	La ĉefurbo estas ekonomia potenco.
Of undetermined origin.	De nedeterminita origino.
Many of my contemporaries, including me, did the same.	Multaj el miaj samtempuloj, inkluzive de mi, same faris.
The people went out for the funeral.	La homoj eliris por la entombigo.
They were wounded in the bombing.	Ili estis vunditaj en la bombatako.
We could produce enough electricity to meet our needs.	Ni povus produkti sufiĉe da elektro por kontentigi niajn bezonojn.
His teeth were clenched.	Liaj dentoj estis kunpremitaj.
First, bring down the hay with an old hay rake.	Unue, malsuprenportu la fojnon per malnova fojnrastilo.
She regretted her ignorance.	Ŝi bedaŭris sian nescion.
Keep your thoughts on what you can accomplish today.	Konservu viajn pensojn pri tio, kion vi povas plenumi hodiaŭ.
The corridor was brightly lit by several electric lamps.	La koridoro estis hele lumigita per pluraj elektraj lampoj.
People in this village are angry with the dictator.	Homoj en ĉi tiu vilaĝo estas koleraj kontraŭ la diktatoro.
People built this beautiful temple.	Homoj konstruis ĉi tiun belan templon.
I walked to the bank this morning.	Mi piediris al la banko ĉi-matene.
Many experts believe this to be true.	Multaj spertuloj kredas, ke tio estas vera.
Metal chemistry produces corrosion.	La kemio de metalo produktas korodon.
Large numbers of men were recruited at that time.	Grandaj nombroj da viroj estis rekrutitaj en tiu tempo.
Her third novel to be published.	Ŝia tria romano publikigota.
A vast wasteland was the result.	Vasta dezertejo estis la rezulto.
He opened the whole house.	Li malfermis la tutan domon.
The cell phone was never used.	La poŝtelefono neniam estis uzata.
The army is the largest employer in the country.	La armeo estas la plej granda dunganto en la lando.
Illiterates rarely exercise	Analfabetoj malofte ekzercas
My favorite food is sandwiches.	Mia plej ŝatata manĝaĵo estas sandviĉoj.
Many people died.	Multaj homoj mortis.
Money transactions are becoming increasingly rare.	Monaj transakcioj fariĝas ĉiam pli maloftaj.
They were engulfed in a vortex of swirling dust.	Ili estis englutitaj de vortico de kirliĝanta polvo.
The oceans were full of life.	La oceanoj estis plena de vivo.
He bought new furniture for his family.	Li aĉetis novajn meblojn por sia familio.
I am obliged to carry out this year's tasks.	Mi estas devigata plenumi la ĉi-jarajn taskojn.
There are some parts of the castle deteriorating rapidly.	Ekzistas kelkaj partoj de la kastelo plimalboniĝantaj rapide.
The soldier raised his hand.	La soldato levis sian manon.
The strawberry leaves have toothed edges.	La fragfolioj havas dentajn randojn.
He ran to the window and opened it.	Li kuris al la fenestro kaj malfermis ĝin.
A powerful sorcerer bewitched over the city.	Potenca sorĉisto sorĉis super la urbo.
He hoped it would rain.	Li esperis, ke estos pluvo.
Residents here suffer from endemic hunger.	Loĝantoj ĉi tie suferas pro endemia malsato.
The question did not state how large the score was.	La demando ne deklaris kiom granda estis la poentaro.
The first question is often the most difficult.	La unua demando estas ofte la plej malfacila.
Some body parts are considered sacred.	Iuj korpopartoj estas konsiderataj sanktaj.
A gun was aimed at me.	Pafilo estis direktita al mi.
This city is known for its canals.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj kanaloj.
My shoulders hurt from carrying the ball for so long.	Miaj ŝultroj doloris pro porti la pilkon tiel longe.
If you pay attention to details, you'll be fine.	Se vi atentas detalojn, vi estos bone.
She often reads text messages between her toes.	Ŝi ofte legas tekstmesaĝojn inter siaj piedfingroj.
Grapes can be dried, frozen or made into juice.	Vinberoj povas esti sekigitaj, frostigitaj aŭ faritaj en sukon.
The store sells conventional and organic foods.	La vendejo vendas konvenciajn kaj organikajn manĝaĵojn.
Parliament discussed the matter.	La parlamento diskutis la aferon.
The leader used his reputation to raise soldiers.	La gvidanto uzis sian reputacion por kreskigi soldatojn.
The on the defensive as a matter of strategy.	La sur la defensivo kiel demando de strategio.
The water is deep in this pit.	La akvo estas profunda en ĉi tiu kavo.
It was a useless wish, of course.	Ĝi estis senutila deziro, kompreneble.
During the first snows of the season, most animals stay indoors.	Dum la unuaj neĝoj de la sezono, la plej multaj bestoj restas endome.
The city is named after a famous bridge.	La urbo estas nomita laŭ fama ponto.
He drank several cups of tea that day.	Li trinkis plurajn tasojn da teo tiun tagon.
Women usually live longer than men.	Virinoj kutime vivas pli longe ol viroj.
Very few people actually recognize the term.	Tre malmultaj homoj fakte rekonas la terminon.
This time, lower your target slightly.	Ĉi-foje, malaltigu vian celon iomete.
On the table sat a pile of banknotes.	Sur la tablo sidis amaso da monbiletoj.
The fish in the lake were lethargic.	La fiŝoj en la lago estis letargiaj.
A sense of despair overwhelmed her.	Sento de malespero superigis ŝin.
He laughed nervously.	Li ridis nervoze.
Conveniently down the street is a bar.	Oportune laŭ la strato estas drinkejo.
The planet is bathed in sunlight.	La planedo estas banita en sunlumo.
The surgeon's hands are stable.	La manoj de la kirurgo estas stabilaj.
The expression on their faces indicates their happiness.	La esprimo sur iliaj vizaĝoj indikas ilian feliĉon.
The queen jumped up.	La reĝino eksaltis.
She offered some traditional snacks.	Ŝi proponis kelkajn tradiciajn manĝetojn.
She took off her sweater, revealing a faint, sleeveless top.	Ŝi demetis sian sveteron, malkaŝante malfortan, senmanikan supron.
It was a delicious dinner, and perfect for fun.	Ĝi estis bongusta vespermanĝo, kaj perfekta por amuzi.
It was a pitiful sight indeed.	Ĝi ja estis kompatinda vidaĵo.
They sometimes shoot suddenly.	Ili foje pafas subite.
We need to form a new society.	Ni devas formi novan socion.
He left the company last summer.	Li forlasis la firmaon lastan someron.
The sky grew darker and darker.	La ĉielo pli kaj pli mallumiĝis.
At the scene of the accident, everyone was crying.	Ĉe la loko de la akcidento, ĉiuj ploris.
A bird in the upper tree flew away.	Birdo en la supra arbo forflugis.
A bed is a piece of furniture.	Lito estas meblo.
They explored the area.	Ili esploris la areon.
Have you said anything yet?	Ĉu vi jam diris ion?
Turn on the computer, turn it on.	Enŝaltu la komputilon, ŝaltu ĝin.
The soldiers never saw their captives again.	La soldatoj neniam plu vidis siajn kaptitojn.
A compromise has been reached on this issue.	Kompromiso estis atingita pri tiu afero.
The books spilled from the shelves onto the floor.	La libroj verŝis el la bretoj sur la plankon.
Her favorite color is blue.	Ŝia plej ŝatata koloro estas blua.
The company's workforce is very experienced.	La laborantaro de la firmao estas tre sperta.
A respected scientist will chair the committee.	Respektata sciencisto prezidos la komitaton.
He worked through the pack of cigarettes.	Li laboris tra la pako da cigaredoj.
He traveled a lot.	Li multe vojaĝis.
It is useless to turn to the past.	Ne utilas turni sin al la pasinteco.
Of the few who survived, many had memory loss.	El la malmultaj kiuj restis vivantaj, multaj havis memorperdon.
I expected more.	Mi atendis pli.
The statue is stolen.	La statuo estas ŝtelita.
This material has been used for millennia.	Ĉi tiu materialo estas uzata dum jarmiloj.
The two boys looked at each other and laughed.	La du knaboj rigardis unu la alian kaj ridis.
The news caused a great deal of excitement in the city.	La novaĵo kaŭzis grandan eksciton en la urbo.
Devils have red horns.	Diabloj havas ruĝajn kornojn.
He found the perfect job.	Li trovis la perfektan laboron.
It would take a long time to list the various types of pollution.	Listigi la diversajn specojn de poluado estus longe.
They lived here for many years.	Ili vivis ĉi tie dum multaj jaroj.
Accustomed to fresh orange juice, she now drinks lemonade.	Kutimita al freŝa oranĝa suko, ŝi nun trinkas limonadon.
The facility's elevator was down.	La lifto de la instalaĵo estis malfunkcia.
You should go right away.	Vi devus iri tuj.
It is illegal to break the peace.	Estas kontraŭleĝe rompi la pacon.
When the dust settles, we'll know more.	Kiam la polvo ekloĝos, ni scios pli.
So he chose a different path.	Do li elektis alian vojon.
They took a taxi to the station.	Ili prenis taksion al la stacidomo.
Always stay away from this man.	Ĉiam estu malproksime de ĉi tiu viro.
Our boxing world champions made us proud.	Niaj boksaj mondĉampionoj fierigis nin.
The scent box was cracked.	La flarbakujo estis fendita.
She cried softly.	Ŝi mallaŭte ploris.
Try some of the bananas.	Provu kelkajn el la bananoj.
The house was painted pink and green.	La domo estis farbita rozkolora kaj verda.
Essences are the basis of herbal liquors.	Esencoj estas la bazo de herbaj likvoroj.
Her hair curled to the floor in a torrent.	Ŝiaj haroj kubiĝis al la planko en torento.
Her world was shattered.	Ŝia mondo estis frakasita.
The paradigm was revised several decades ago.	La paradigmo estis reviziita antaŭ pluraj jardekoj.
The same principles can be applied to all applications.	La samaj principoj povas esti aplikataj al ĉiuj aplikoj.
The inky black hole was ominous.	La inke nigra kavo estis malbonaŭgura.
The stiff collar was the only concession to style.	La rigida kolumo estis la nura koncesio al stilo.
The child's behavior has changed dramatically.	La konduto de la infano draste ŝanĝiĝis.
The store detective is smart, and cunning and resourceful.	La butikdetektivo estas saĝa, kaj ruza kaj eltrovema.
We are facing unprecedented problems.	Ni estas antaŭ senprecedencaj problemoj.
In case of fire, call the fire department.	En kazo de fajro, voku la fajrobrigadon.
They used the root as a medicine.	Ili uzis la radikon kiel medikamenton.
He lived on bread and oranges for years.	Li vivis per pano kaj oranĝoj dum jaroj.
The meat was tender, and the sauce was delicious.	La viando estis mola, kaj la saŭco estis bongusta.
The guests looked uncomfortable, so the family quickly changed topics.	La gastoj aspektis malkomfortaj, do la familio rapide ŝanĝis temojn.
Enjoy a few moments of silence.	Ĝuu kelkajn momentojn de silento.
A group of women practiced yoga.	Grupo de virinoj praktikis jogon.
That man who lives nearby is a thief.	Tiu viro, kiu loĝas apude, estas ŝtelisto.
One hundred thousand phones were bought.	Cent mil telefonoj estis aĉetitaj.
Local police have arrested two suspected terrorists.	La loka polico arestis du ŝajnajn teroristojn.
She is much too thin.	Ŝi estas multe tro maldika.
The drought began two years ago.	La sekeco komenciĝis antaŭ du jaroj.
Ancient church, now in ruins.	Praa preĝejo, nun en ruinoj.
Many books can be borrowed from the public library.	Multaj libroj povas esti pruntitaj de la publika biblioteko.
The princess's bedroom is under the hallway.	La dormoĉambro de la princino estas sub la koridoro.
Take a deep breath and breathe slowly.	Enspiru profunde kaj blovu malrapide.
The office manager kept the door open.	La oficeja direktoro tenis la pordon malfermita.
He argues that living without television would be preferable.	Li argumentas ke vivi sen televido estus preferinda.
She moved after her husband died.	Ŝi moviĝis post kiam ŝia edzo mortis.
As we grow older, we will lead more interesting lives.	Kiam ni kreskos, ni kondukos pli interesajn vivojn.
The clever fox said nothing.	La lerta vulpo diris nenion.
The coach led the team to victory.	La trejnisto kondukis la teamon al venko.
He visibly looked at the empty seat beside her.	Li videble rigardis la malplenan sidlokon apud ŝi.
More than a million people have been displaced.	Pli ol miliono da homoj estis delokitaj.
This has the advantage over other forms of advertising.	Ĉi tio havas la avantaĝon super aliaj formoj de reklamado.
We study text by computer.	Ni studas tekston per komputilo.
Many people opposed these orders.	Multaj homoj kontraŭis ĉi tiujn ordojn.
The soldier was deeply shaken.	La soldato estis profunde skuita.
The chemistry of the oceans is very poorly understood.	La kemio de la oceanoj estas tre malbone komprenata.
Then add the salt.	Poste, enmetu la salon.
Thousands of trees are removed from town halls every year.	Miloj da arboj estas forigitaj de urbodomoj ĉiujare.
This measure will cut a red burqa.	Ĉi tiu mezuro tranĉos ruĝan burokon.
Oil is a major source of energy in the world.	Petrolo estas grava fonto de energio en la mondo.
I think you will find that they have a lot of free rooms.	Mi pensas, ke vi trovos, ke ili havas multajn liberajn ĉambrojn.
The fuel supply is inadequate.	La provizo de fuelo estas neadekvata.
These certificates must be issued by the school.	Ĉi tiuj atestiloj devas esti eldonitaj de la lernejo.
Many bridges and tunnels are slowly being built.	Multaj pontoj kaj tuneloj estas malrapide konstruitaj.
The first computer weighed five tons.	La unua komputilo pezis kvin tunojn.
Abortions are illegal.	Abortoj estas kontraŭleĝaj.
Keep the tissue paper.	Konservu la silkan paperon.
The singer sounded an operatic aria.	La kantisto sonis operecan arion.
The tribes lived in small huts.	La triboj vivis en malgrandaj kabanoj.
They hoped they could beat the players to the bar.	Ili esperis ke ili povus bati la ludantojn al la drinkejo.
This is the last cake.	Ĉi tiu estas la lasta kuko.
The coast is covered with expensive villas.	La marbordo estas kovrita de multekostaj vilaoj.
They are walking in the park.	Ili promenas en la parko.
The station was deserted.	La stacidomo estis senhoma.
They stood like statues, locked in respect.	Ili staris kiel statuoj, ŝlositaj en respekto.
You buttered the bread.	Vi buterigis la panon.
There was a certain difficulty between father and son.	Certa malfacilo estiĝis inter patro kaj filo.
This path may not be as safe as you think.	Ĉi tiu vojo eble ne estas tiel sekura kiel vi pensas.
They were silent.	Ili silentis.
There are many different kinds of bread.	Estas multaj diversaj specoj de pano.
After pouring the juice, she carefully stirred the mixture.	Verŝinte la sukon, ŝi zorge movis la miksaĵon.
He appeared at the door.	Li aperis en la pordo.
The walls were thick with dirt.	La muroj estis dikaj pro malpuraĵo.
The house will be built on a hillside.	La domo estos konstruita sur montoflanko.
The station is in the middle of the city.	La stacio estas en la mezo de la urbo.
Then the king offered toast to his guests.	Poste la fereĝo proponis toston al siaj gastoj.
Scientists believe that evidence shows for sure	Sciencistoj kredas, ke evidenteco montras certe
I was shivering from the cold.	Mi tremis pro la malvarmo.
The missionaries must consult with the elders.	La misiistoj devas interkonsiliĝi kun la maljunuloj.
Here you can read about my younger days.	Ĉi tie vi povas legi pri miaj pli junaj tagoj.
Some people believe that the weather does not exist.	Iuj homoj kredas, ke veterfenomeno ne ekzistas.
Let's cook this curry once.	Ni kuiru ĉi tiun kareon unufoje.
A formal ceremony marked the opening of the plant.	Formala ceremonio markis la malfermon de la planto.
Pause in traffic.	Paŭzo en trafiko.
The legal system is notoriously corrupt.	La jura sistemo estas fifame korupta.
The dress fits well.	La robo konvenas bone.
The shopkeepers may have thought they had won.	La butikistoj eble pensis, ke ili venkis.
He traveled to many more countries.	Li vojaĝis al multaj pli da landoj.
A small boat came ashore on the beach.	Malgranda boato albordiĝis sur la strando.
He gasped for breath, the effort almost too great.	Li anhelis pro spiro, la peno preskaŭ tro granda.
Solar energy energizes many homes.	Sunenergio energiigas multajn hejmojn.
The waters of our planet are finite.	La akvoj de nia planedo estas finiaj.
Rheumatism is caused by soul dissatisfaction.	Reŭmatismo estas kaŭzita de la animo malkontento.
The guard stepped on the train.	La gardisto paŝis sur la trajnon.
The roof of the house leaked water.	La tegmento de la domo likis akvon.
The book is a gift.	La libro estas donaco.
These issues do not appear in the test at all.	Ĉi tiuj temoj tute ne aperas en la testo.
Even moderate exercise can have health benefits.	Eĉ modera ekzerco povas havi sanajn avantaĝojn.
Water is a precious commodity in this region.	Akvo estas altvalora varo en ĉi tiu regiono.
There is relatively less pollution here than in many others	Estas relative malpli da poluo ĉi tie ol en multaj aliaj
The mound rises several meters.	La tertumulo altiĝas plurajn metrojn.
They have different lifestyles.	Ili havas malsamajn vivstilojn.
The workers came out of the water wet and cold.	La laboristoj eliris el la akvo malsekaj kaj malvarmaj.
Economists say raising taxes will reduce tax evasion.	Ekonomikistoj diras, ke pliigo de impostoj reduktos impostan evasion.
The stench filled the steam room.	Malbonodoro plenigis la vaporĉambron.
Have a safe trip home.	Havu sekuran vojaĝon hejmen.
Wait here will cause your eyelids.	Atendu ĉi tie kaŭzos viajn palpebrojn.
She will hate intrusion.	Ŝi malamos la entrudiĝon.
This book is a fascinating read.	Ĉi tiu libro estas fascina legado.
People everywhere will love their pets.	Homoj ĉie amos siajn dorlotbestojn.
The storms caused widespread damage.	La ŝtormoj kaŭzis ĝeneraligitan difekton.
This poem is about a back street.	Ĉi tiu poemo temas pri malantaŭa strato.
Analog computers are enjoying a resurgence.	Analogaj komputiloj ĝuas revigliĝon.
Some botanists believe that plants can become immortal.	Iuj botanikistoj kredas, ke plantoj povas fariĝi senmortaj.
This business is thriving!	Ĉi tiu komerco prosperas!
The botanist hopes to specify the species of plant.	La botanikisto esperas precizigi la specion de planto.
The paramedics checked her vital signs.	La sukuristoj kontrolis ŝiajn esencajn signojn.
His group produced mixed results.	Lia grupo produktis miksitajn rezultojn.
The forecast required some rain.	La prognozo postulis iom da pluvo.
The public is very unhappy with this government.	La publiko estas tre malkontenta pri ĉi tiu registaro.
Some people live in caves here.	Kelkaj homoj loĝas en kavernoj ĉi tie.
His grandmother is stubborn.	Lia avino estas obstina.
While the government is blinding these problems,	Dum la registaro blindigas ĉi tiujn problemojn,
Hundreds gathered at the funeral.	Centoj kolektiĝis ĉe la funebra ceremonio.
Over time, the nomads migrated further south.	Kun la tempo, la nomadoj migris plu al la sudo.
He knew he was dying.	Li sciis, ke li mortas.
The prospects are sad and gloomy.	Malgajaj kaj malgajaj estas la perspektivoj.
This is a very effective way to make money.	Ĉi tio estas tre efika maniero gajni monon.
We meet with them tonight.	Ni renkontiĝas kun ili ĉi-vespere.
Like a ghostly apparition, she drifted into the room.	Kiel fantoma aperaĵo, ŝi drivis en la ĉambron.
She drank a glass of water, moaning loudly.	Ŝi trinkis glason da akvo, forte ĝemante.
The measures of success are slightly different every time.	La mezuroj de sukceso estas iomete malsamaj ĉiufoje.
Identify, locate, and fix problems as they arise.	Identigu, lokalizu kaj riparu problemojn kiam ili aperas.
She believes in fairies.	Ŝi kredas je feoj.
This earth is made up of many different elements.	Ĉi tiu tero konsistas el multaj malsamaj elementoj.
This hamlet has a large, open central square.	Tiu ĉi vilaĝeto havas grandan, malfermitan centran placon.
Construction work was completed on schedule.	La konstrulaboro estis kompletigita laŭplane.
Love the mountains.	Amu la montojn.
A plot that must have unfolded over the centuries.	Intrigo kiu devis disvolviĝi dum jarcentoj.
This is the room where you prepare food.	Ĉi tiu estas la ĉambro, kie vi preparas manĝaĵon.
The scenery is spectacular.	La pejzaĝo estas sensacia.
He eats a lot of sticky and sweet foods.	Li manĝas multajn gluiĝemajn kaj dolĉajn manĝaĵojn.
Over the centuries, the family name has changed.	Tra la jarcentoj, la familia nomo estis ŝanĝita.
This passage is adapted from a newspaper article.	Tiu ĉi trairejo estas adaptita de gazetartiko.
The rocks all look like each other.	La rokoj ĉiuj similas unu la alian.
A large number of languages ​​are developed in this way.	Granda nombro da lingvoj estas evoluigitaj tiel.
The teacher seemed quite excited to take a phone call.	La instruisto ŝajnis sufiĉe ravita preni telefonvokon.
In the cloudless darkness, a light in the distance shone.	En la sennuba mallumo, lumo en la malproksimo brilis.
They walked fast.	Ili marŝis rapide.
He said the mayor has his full support.	Li diris, ke la urbestro havas sian plenan subtenon.
The ship sank within two minutes.	La ŝipo sinkis ene de du minutoj.
The forest suffers from annual forest fires.	La arbaro suferas de ĉiujaraj arbaraj fajroj.
Many residents are worried about a possible explosion.	Multaj loĝantoj maltrankviliĝas pri ebla eksplodo.
I will now leave these carrots here.	Mi nun lasos ĉi tiujn karotojn ĉi tie.
He spoke quickly.	Li parolis rapide.
This respiratory failure is serious.	Ĉi tiu spira malsukceso estas grava.
It was dark.	Estis mallume.
Only the royal family is allowed to have this.	Nur la reĝa familio rajtas havi ĉi tion.
I love the mountains, especially in the winter.	Mi amas la montojn, precipe vintre.
The fax was short and simple.	La fakso estis mallonga kaj simpla.
What is desired is a change of attitude.	Kio estas dezirata estas ŝanĝo de sinteno.
A work of art should be able to stimulate discussion.	Artverko devus esti kapabla stimuli diskuton.
The challenges are huge.	La defioj estas grandegaj.
Some translations put a comma here.	Kelkaj tradukoj metas komon ĉi tie.
Here, there are five main mountain ranges.	Ĉi tie, estas kvin ĉefaj montaroj.
The strap keeps his trunk close to the drum.	La rimeno tenas lian trunkon proksime alkroĉita al la tamburo.
Make sure the cream	Certigu ke la kremo
Our country is worried about global warming.	Nia lando zorgas pri mondvarmiĝo.
The doctors said he was dying.	La kuracistoj diris, ke li estas mortanta.
The fish is almost never alone.	La fiŝo preskaŭ neniam estas sola.
He was immediately transported to another world.	Li estis tuj transportita al alia mondo.
The pounding of their hooves revealed their place.	La batado de hufoj malkaŝis ilian lokon.
At first she was afraid to go out alone.	Komence ŝi timis eliri sola.
Their destruction was sealed.	Ilia pereo estis sigelita.
We are witnessing a climate change crisis.	Ni estas atestantoj de klimatŝanĝa krizo.
Have a party on any occasion.	Faru feston el iu ajn okazo.
Some birds migrate hundreds of miles each year.	Kelkaj birdoj migris centojn da mejloj ĉiujare.
Let's keep our fingers crossed.	Ni tenu niajn fingrojn krucitaj.
Her dress was embroidered with stars.	Ŝia robo estis brodita per steloj.
So this new technology has been a boon to development.	Do ĉi tiu nova teknologio estis bonaĵo al evoluado.
In the ocean, you will find a lot of fish.	En la oceano, vi trovos multe da fiŝoj.
We are young and strong.	Ni estas junaj kaj fortaj.
She is eager to please her husband.	Ŝi fervoras plaĉi al sia viro.
He told them not to use drugs.	Li diris al ili ne uzi drogojn.
Someone wrote about the train journey.	Iu skribis pri la trajno vojaĝo.
Etymologically, language is considered a form of communication.	Etimologie, lingvo estas konsiderata formo de komunikado.
He puffed.	Li pufigis.
This has become a beloved tourist attraction.	Ĉi tio fariĝis amata turisma vidindaĵo.
The plastic bag tore, spilling the coins.	La plasta sako ŝiris, disverŝante la monerojn.
Now, he was sure he could win the prize.	Nun, li estis certa, ke li povas gajni la premion.
Anger rose in the singer's voice.	La kolero leviĝis en la voĉo de la kantisto.
Drink water.	Trinkaĵo da akvo.
A smile spread across her clean face.	Sur ŝia pura vizaĝo disvastiĝis rideto.
Anyone could say they are twins.	Iu ajn povus diri, ke ili estas ĝemeloj.
The nanotechnology industry is thriving.	La nanoteknologia industrio estas vigla.
The dish is sweet, with a strong cinnamon flavor.	La plado estas dolĉa, kun forta cinama gusto.
They are just as delicious as peanuts.	Ili estas same bongustaj kiel arakidoj.
A falling tree smashed my father's car.	Falanta arbo disbatis la aŭton de patro.
We traveled all over the world.	Ni vojaĝis tra la tuta mondo.
Thunder rumbled ominously in the distance.	Tondro bruis malbonaŭgure en la malproksimo.
The message is crystal clear.	La mesaĝo estas kristale klara.
Those houses were locked.	Tiuj domoj estis ŝlositaj.
The hiking trail was through the mountains.	La migra vojo estis tra la montoj.
Bears in the area never attacked humans.	Ursoj en la areo neniam atakis homojn.
In the distance he heard a growl.	Malproksime li aŭdis grumblon.
The areas where forest fires hit hardest are poor.	La areoj kie arbarfajroj trafas plej forte estas malriĉaj.
Biology was a popular field of study.	Biologio estis populara kampo de studo.
The fascinating collection of this museum includes stuffed animals.	La fascina kolekto de ĉi tiu muzeo inkluzivas plenigitajn bestojn.
Water is a transparent, tasteless liquid.	Akvo estas travidebla, sengusta likvaĵo.
The map is full of icons representing different cities.	La mapo estas plena de ikonoj kiuj reprezentas malsamajn urbojn.
If it can’t be helped, find other things to do.	Se ĝi ne povas esti helpita, trovu aliajn aferojn por fari.
Police are reluctant to take action against corrupt politicians.	La polico malvolontas agi kontraŭ koruptaj politikistoj.
This volcano is famous for the lakes on its slopes.	Ĉi tiu vulkano estas fama pro la lagoj sur siaj deklivoj.
This is the key to victory.	Ĉi tio estas ŝlosilo al venko.
Children's rhyme has its origins in the Middle Ages.	La infanrimo havas siajn originojn en la mezepoko.
You have to go.	Vi devas iri.
Pilots often risk their lives to save others.	Pilotoj ofte riskas siajn vivojn por savi aliajn.
The enemy fell with a heavy noise.	La malamiko falis kun peza bruo.
Man is the only being who can laugh.	Homo estas la sola estaĵo, kiu kapablas ridi.
He was offered a part in the play.	Al Li estis ofertita parto en la teatraĵo.
The streets are said to be great for walking.	Oni diras, ke la stratoj estas bonegaj por promeni.
The sugar was empty.	La sukero estis malplena.
The town in the region is known for its cuisine.	La urbo en la regiono estas konata pro sia kuirarto.
The insect thrives in moist, marshy terrain.	La insekto prosperas en humida, marĉa tereno.
The farmer's wife was an admirable woman.	La edzino de la kamparano estis admirinda virino.
The train doors were wide open.	La pordoj de la trajno estis tute malfermitaj.
Her fur was warm.	Ŝia pelto estis varma.
He risked his life to protect others.	Li riskis sian vivon por protekti la aliajn.
The scout was left behind with the wounded soldier.	La skolto restis malantaŭe kun la vundita soldato.
The disjunction is frustrating.	La disjunkcio estas frustranta.
She listened intently to the conversation.	Ŝi atente aŭskultis la konversacion.
It was a marvelous achievement of modern engineering.	Ĝi estis mirinda atingo de moderna inĝenieristiko.
He suddenly remembered his friend, and lost control.	Li subite rememoris sian amikon, kaj perdis kontrolon.
The government paid the farmers for the crops.	La registaro pagis la farmistojn por la kultivaĵoj.
The grass is green and the water is clear.	La herbo estas verda kaj la akvo estas klara.
An asthmatic condition appears early in life.	Astma kondiĉo aperas frue en la vivo.
Thieves stole most of the loot.	Ŝtelistoj ŝtelis la plej grandan parton de la rabaĵo.
With the dawn, the fog began to dissipate.	Kun la tagiĝo, la nebulo komencis disiĝi.
A shower of heavy snowflakes flowed from the sky.	Pluvo de grandaj neĝeroj fluis de la ĉielo.
Most people's lives are ruled by money.	La vivoj de plej multaj homoj estas regata de mono.
Some species are already extinct and others are soon facing extinction.	Iuj specioj jam estas formortintaj kaj aliaj baldaŭ alfrontas formorton.
His opponent was a complete stranger to him.	Lia kontraŭulo estis tute fremda al li.
Farmers are convinced that food prices will continue to rise.	Farmistoj estas konvinkitaj, ke la prezoj de manĝaĵoj daŭre altiĝos.
The bacterium was resistant to some antibiotics.	La bakterio estis imuna al kelkaj antibiotikoj.
Neither the subject nor the interviewer smiled.	Nek la subjekto nek la intervjuanto ridetis.
The next few hours will be crucial.	La venontaj horoj montriĝos esencaj.
Hiroshima was flattened.	Hiroŝimo estis platigita.
My mother died suddenly of heart failure.	Mia patrino mortis subite pro korinsuficienco.
In particular, neither fish nor birds are vegetarians.	Precipe, nek fiŝoj nek birdoj estas vegetaranoj.
We are happy.	Ni estas feliĉaj.
At nightfall, the constellations shine brightly in the sky.	Kiam noktiĝas, la konstelacioj brilas hele sur la ĉielo.
Why did the president do that?	Kial la prezidanto faris tion?
People gradually fled.	Homoj iom post iom forfluis.
She is known for her bravery.	Ŝi estas konata pro sia braveco.
We need to get rid of these extremists.	Ni devas forigi ĉi tiujn ekstremistojn.
The field workers routinely wear cotton clothes.	La kamplaboristoj rutine portas kotonajn vestaĵojn.
This machine takes a kilo of vegetables an hour.	Ĉi tiu maŝino prenas kilogramon da legomoj en horo.
I counted five newborn squirrels outside.	Mi nombris kvin novnaskitajn sciurojn ekstere.
An eruption resulted in the baby's face.	Erupcio rezultis sur la vizaĝo de la bebo.
Are you afraid you'll miss your train?	Ĉu vi timas, ke vi maltrafos vian trajnon?
Her reputation is impeccable.	Ŝia reputacio estas senriproĉa.
The last remnants of civilization have been destroyed.	La lastaj restaĵoj de civilizo estis detruitaj.
Tape measures and rules, saw, handles and wire cutters.	Bendmezuriloj kaj reguloj, segilo, teniloj kaj drattranĉiloj.
He tore a page from a magazine.	Li ŝiris paĝon el revuo.
I don't believe that.	Mi ne kredas tion.
This medication will reduce the pain in your back.	Ĉi tiu medikamento reduktos la doloron en via dorso.
This beautiful statue was once my father's.	Ĉi tiu bela statuo antaŭe estis de mia patro.
Tea is consumed here from morning till night.	Ĉi tie oni konsumas teon de mateno ĝis nokto.
After reading my article, she asked for my opinion.	Post kiam ŝi legis mian artikolon, ŝi petis mian opinion.
Some scientists claim that conversation improves kidney function.	Iuj sciencistoj asertas, ke konversacio plibonigas renfunkcion.
The projection screen was lowered.	La projekciilekrano estis malaltigita.
She covered her face with her hands.	Ŝi kovris sian vizaĝon per la manoj.
We are proud of our country!	Ni estas fieraj pri nia lando!
What brought you here?	Kio venigis vin ĉi tien?
She quickly responded to the text message.	Ŝi rapide respondis la tekstmesaĝon.
Set your priorities first.	Unue starigu viajn prioritatojn.
But no one wanted to talk about it.	Sed neniu volis paroli pri tio.
He offered us tea.	Li proponis al ni teon.
His adventure stories made his name a familiar word.	Liaj rakontoj pri aventuro igis lian nomon familiara vorto.
He was trotting along the country road	Li trotadis laŭ landvojo
She buys a lot of products from abroad.	Ŝi aĉetas multajn produktojn de eksterlande.
He would try anything to start his vacation.	Li provus ion ajn por komenci sian ferion.
The task was completed in record time.	La tasko estis plenumita en rekorda tempo.
A group of owls flew up.	Grupo da strigoj flugis supre.
He is very worried about his food.	Li estas tre maltrankvila pri sia manĝaĵo.
Much of this is unexplored territory.	Granda parto de ĉi tio estas neesplorita teritorio.
The printing house is located on a busy street.	La presejo situas sur trafikata strato.
The distance between us was vast.	La distanco inter ni estis vasta.
Girls have more freedom than boys.	Knabinoj havas pli da libereco ol knaboj.
They poured the wine liberally.	Ili liberale verŝis la vinon.
She is wearing a silk purse.	Ŝi portas monujon el silko.
She closed her eyes slowly.	Ŝi malrapide fermis la okulojn.
Henan is known for its many beautiful girls.	Henano estas konata pro siaj multaj belaj knabinoj.
Rachel found another coin.	Rachel trovis alian moneron.
He fell madly in love with her.	Li freneze enamiĝis al ŝi.
The butterflies flew around in the garden.	La papilioj ĉirkaŭflugis en la ĝardeno.
Yesterday, one of the administrators invited me to lunch.	Hieraŭ, unu el la administrantoj invitis min al tagmanĝo.
She was not very popular.	Ŝi ne estis tre populara.
The people of this city are very friendly.	La loĝantoj de ĉi tiu urbo estas tre amikaj.
I studied literature at university.	Mi studis literaturon en universitato.
Police arrested the suspect.	La polico arestis la suspektaton.
The lighthouse stands high at the end of the dock.	La lumturo staras alte ĉe la fino de la doko.
The two key requirements in any motor vehicle.	La du ŝlosilaj postuloj en iu ajn motorveturilo.
Put each apple slice on a cookie.	Metu ĉiun pom-tranĉaĵon sur kuketon.
You must give monthly notice.	Vi devas doni monatan avizon.
Lift the lid slightly.	Levu la kovrilon iomete.
The soldier was proud of his achievements.	La soldato fieris pri siaj atingoj.
A minute passed without any of them speaking.	Pasis minuto sen ke neniu el ili parolis.
This politician has been accused of corruption.	Ĉi tiu politikisto estis akuzita pri korupto.
He felt that a problem was being created.	Li sentis, ke problemo kreas.
In most cities, most people use public transportation.	En la plej multaj el la urboj, la plej multaj homoj uzas publikan transporton.
Most people avoid this place.	Plej multaj homoj evitas ĉi tiun lokon.
This master chef is known for his extraordinary culinary skills.	Ĉi tiu majstra kuiristo estas konata pro siaj eksterordinaraj kuirartaj kapabloj.
In ancient times, there was no shortage of wheat.	En antikvaj tempoj, ne mankis tritiko.
An empty fence post rotted in the rain.	Malplena barilo fosto putris en la pluvo.
That's exactly what he wanted.	Ĝuste tion li volis.
Surely there is a more scientific term.	Verŝajne ekzistas pli scienca termino.
The economy will explode when the train arrives.	La ekonomio eksplodos kiam la trajno alvenos.
He swung back and forth in his chair.	Li balanciĝis tien kaj reen sur sia seĝo.
He went to the wrong address.	Li iris al la malĝusta adreso.
This is a great set of chess games.	Ĉi tio estas bonega aro de ŝakludoj.
I'm not old enough to gamble.	Mi ne estas sufiĉe maljuna por vetludi.
There are now twice as many police officers in the city.	Nun estas duoble pli da policanoj en la urbo.
Interviewers will delve deeper into the background.	Intervjuantoj esploros pli profunde en la fonon.
The coach was sometimes tough with his players.	La trejnisto foje estis malmola kun siaj ludantoj.
So do other believers who are also enlightened.	Tiel faras aliaj kredantoj, kiuj ankaŭ estas iluminitaj.
The pill is a cheap and simple method of contraception.	La pilolo estas malmultekosta kaj simpla metodo de kontraŭkoncipo.
When ready, pour the batter into the greased pan.	Kiam preta, verŝu la bataĵon en la ŝmiritan paton.
They assisted the local police force by providing necessary equipment.	Ili helpis la lokan polictrupon disponigante necesan ekipaĵon.
Watch that plane fly overhead.	Rigardu tiun aviadilon flugas supre.
During the hot summer months, the shops close very early.	Dum la varmaj someraj monatoj, la butikoj fermiĝas tre frue.
Some experts say that teenagers spend too much time online.	Iuj fakuloj diras, ke adoleskantoj pasigas tro da tempo interrete.
Birds sang in the trees.	Birdoj kantis en la arboj.
On hot days, the air is heavy with hot air.	En varmaj tagoj, la aero estas peza de varma aero.
The woodpecker pecked at the tree trunk.	La pego bekis la arbotrunkon.
He was recognized for his bravery.	Li estis rekonita pro sia braveco.
The water pounded against the hull.	La akvo frapis kontraŭ la kareno.
Performance measurement.	Mezuro de rendimento.
The coach asks for patience.	La trejnisto petas paciencon.
A teacher is someone you respect.	Instruisto estas iu, kiun vi respektas.
Avoid crowds if possible.	Evitu homamasojn, se eble.
Keep this piece of leather.	Konservu ĉi tiun pecon da ledo.
The damaged boy sings a sad song.	La difektita knabo kantas malgajan kanton.
All over the city, people gathered.	Ĉie en la urbo, homoj kolektiĝis.
Thousands of stars are visible from my yard.	Miloj da steloj estas videblaj de mia korto.
The main purpose of the structure is to provide a commercial facility.	La ĉefa celo de la strukturo estas disponigi komercan instalaĵon.
This created a very favorable climate.	Ĉi tio kreis tre favoran klimaton.
This road will become very busy.	Ĉi tiu vojo fariĝos tre okupata.
The gift was not well received.	La donaco ne estis bone akceptita.
Volunteers did a great job.	Volontuloj faris bonegan laboron.
Shadows are the common denominator of all stories.	Ombroj estas la komuna denominatoro de ĉiuj rakontoj.
The president refused to sign the new bill into law.	La prezidanto rifuzis subskribi la novan fakturon en leĝon.
Did you hear the news?	Ĉu vi aŭdis la novaĵon?
The database allows access only by authorized users.	La datumbazo permesas aliron nur de rajtigitaj uzantoj.
The metropolis was hit by violent floods.	La metropolo estis trafita de perfortaj inundoj.
The car passed the traffic light without difficulty.	La aŭto senmalfacile preterpasis la semaforon.
The election was peaceful.	La elekto estis paca.
The noise came from inside the sealed building.	La bruo venis de ene de la sigelita konstruaĵo.
The explosive words stunned the audience.	La eksplodaj vortoj miregigis la publikon.
The Peregrine Falcon is a major predator in the area.	La Migra falko estas grava predanto en la areo.
It got bigger and bigger, turning slowly.	Ĝi fariĝis pli kaj pli granda, malrapide turniĝante.
On all fronts, the result was dramatic.	Sur ĉiuj frontoj, la rezulto estis drama.
The smell was disgusting.	La odoro estis naŭza.
Infected with disease, he died of cancer.	Infektita de malsano, li mortis pro kancero.
Getting rid of such habits is key to health.	Forigi nin de tiaj kutimoj estas ŝlosilo por sano.
These are quite expensive.	Ĉi tiuj estas sufiĉe multekostaj.
He stood on the stairs to look outside.	Li restis staranta sur la ŝtuparo por rigardi eksteren.
The cat hissed fiercely.	La kato feroce siblis.
Their music is distinctive.	Ilia muziko estas karakteriza.
Independent observers have expressed reservations.	Sendependaj observantoj esprimis rezervojn.
Beetles were found to contain blood.	Skaraboj estis trovitaj enhavi sangon.
The road is smooth here.	La vojo estas glata ĉi tie.
A life of luxury.	Vivo de lukso.
A fog obscures the sky.	Nebulo nebuligas la ĉielon.
He drank the coke.	Li trinkis la kolaon.
An unsolicited package was found in the living room.	Nepostulita pakaĵo estis trovita en la salono.
The young man was busy reading.	La junulo okupiĝis pri legado.
Still others refuse to believe us.	Ankoraŭ aliaj rifuzas kredi al ni.
It was one of nature's most destructive events.	Ĝi estis unu el la plej detruaj eventoj de la naturo.
They would grow wheat and barley.	Ili kultivus tritikon kaj hordeon.
The two spent several hours on deck.	La du pasigis plurajn horojn sur la ferdeko.
An increase in the minimum wage will cost some jobs.	Pliiĝo de la minimuma salajro kostos kelkajn laborlokojn.
He argued that those laws were unfair.	Li argumentis ke tiuj leĝoj estis maljustaj.
This amount could be paid in a few minutes.	Ĉi tiu kvanto povus esti pagita en kelkaj minutoj.
Many species are still endangered.	Multaj specioj ankoraŭ estas endanĝerigitaj.
I think you’ll find it amazing.	Mi pensas, ke vi trovos, ke ĝi estas mirinda.
To my surprise, they accepted him.	Je mia miro, ili akceptis lin.
He met them briefly once or twice.	Li renkontis ilin mallonge unu-dufoje.
He is quite the poet!	Li estas tute la poeto!
We saw a homeless man on the street.	Ni vidis senhejman homon sur la strato.
Experts have blamed this on a lack of education.	Fakuloj kulpigis tion sur manko de edukado.
The air was thick with smoke.	La aero estis densa de fumo.
Alternatively, let’s discuss solutions.	Alternative, ni diskutu solvojn.
Carrots are a great way to provide useful nutrients.	Karotoj estas bonega maniero provizi utilajn nutraĵojn.
The popularity of the politician has plunged.	La populareco de la politikisto suferis plonĝon.
Four soldiers were executed for rebellion.	Kvar soldatoj estis ekzekutitaj pro ribelo.
All people proclaim their innocence.	Ĉiuj homoj proklamas sian senkulpecon.
A light shone from her bedroom window.	Lumo brilis el ŝia dormĉambra fenestro.
Add four cups of brown sugar.	Aldonu kvar tasojn da bruna sukero.
The mountain is covered with abundant grass.	La monto estas kovrita de abunda herbo.
An oil lamp emits a pleasant yellow glow.	Olelampo ĵetas agrablan flavan brilon.
He navigated through life with his innate sense of balance.	Li navigis tra la vivo kun sia denaska sento de ekvilibro.
The sentence was shaky	La frazo estis trema
The minister proposed that the teacher be fired.	La ministro proponis, ke la instruisto estu maldungita.
Their plans call for heavy government involvement.	Iliaj planoj postulas pezan registaran implikiĝon.
The weather was inclement that day.	La vetero estis nekonstanta tiutage.
The enemies of our people are desperate people.	La malamikoj de nia popolo estas senesperaj homoj.
He opened the window with a crack.	Li malfermis la fenestron per fendo.
Two shelter dogs ran inside.	Du ŝirmhundoj kuris enen.
They put their purchases in the trunk.	Ili metis siajn aĉetojn en la kofron.
The weather became more and more unpredictable.	La vetero fariĝis ĉiam pli neantaŭvidebla.
Their marriage was happy, and ended only with his death.	Ilia geedziĝo estis feliĉa, kaj finiĝis nur kun lia morto.
Surely this can't last forever?	La certe ĉi tio ne povas daŭri por ĉiam?
Voters are waiting for the key point to make	Voĉdonantoj atendas la ŝlosilan punkton kiu farus
His mind is like a steel trap.	Lia menso estas kiel ŝtala kaptilo.
She and her team made a surprising discovery.	Ŝi kaj ŝia teamo faris surprizan malkovron.
His finger trembled.	Lia fingro tremis.
Dough is made from dough.	Pasto estas farita el pasto.
A bloody war was fought.	Sanga milito estis batalita.
To cook quickly, use vegetable oil.	Por rapide kuiri, uzu vegetalan oleon.
The verdict was a welcome surprise.	La verdikto estis bonvena surprizo.
Several executives are immigrants.	Pluraj oficuloj estas enmigrintoj.
Written code is a system of rules.	Skribita kodo estas sistemo de reguloj.
Intellect is the next major obstacle to overcome.	Intelekto estas la sekva grava obstaklo por venki.
Bread and salt are staple foods in the diet.	Pano kaj salo estas bazaj bazvaroj en la dieto.
The queen presides over other important royal parties.	La reĝino prezidas aliajn gravajn reĝajn partiojn.
The cost of fuel rose last year.	La kosto de fuelo altiĝis pasintjare.
The moon rises softly over the mountains.	La luno mallaŭte leviĝas super la montoj.
People who smoke passively are much more likely to die early.	Homoj, kiuj pasive fumas, multe pli verŝajne mortos frue.
This year will be difficult for agriculture.	Ĉi-jare estos malfacila por agrikulturo.
Most historians would agree that the period was peaceful.	La plej multaj historiistoj konsentus ke la periodo estis paca.
He looked at her tenderly.	Li tenere rigardis ŝin.
I have to finish my homework.	Mi devas fini mian hejmtaskon.
I can recite a hundred lines of poetry by heart.	Mi povas deklami cent liniojn da poezio parkere.
The cake was delicious!	La kuko estis bongusta!
When milk sits at night, it thickens.	Kiam lakto sidas dum la nokto, ĝi dikiĝas.
The sun is shining brightly.	La suno hele brilas.
The supervisor loaded the car with bags.	La kontrolisto ŝarĝis la aŭton per sakoj.
Copper and zinc are rapidly losing ground to aluminum.	Kupro kaj zinko rapide perdas grundon al aluminio.
The best things in life are free.	La plej bonaj aferoj en la vivo estas senpagaj.
Commission for the control of inflation.	Komisiono por la kontrolo de inflacio.
The house has been abandoned for years.	La domo estas forlasita dum jaroj.
He spent his early life farming.	Li pasigis sian fruan vivon farmante.
They will not be charged until we present it.	Ili ne estos ŝargitaj ĝis ni prezentos ĝin.
He noticed a faint stain on the carpet.	Li rimarkis malfortan makulon sur la tapiŝo.
She wants to become a nurse.	Ŝi volas fariĝi flegistino.
She refused to negotiate.	Ŝi rifuzis negoci.
The limited supply of raw materials caused prices to explode.	La limigita liverado de krudvaro igis prezojn eksplodi.
A growing collection of cricketers in the country.	Kreskanta kolekto de kriketistoj en la lando.
Equally important is the traditional process.	Same grava estas la tradicia procezo.
In the last sausage climb of the year.	En la lasta kolbaso grimpo de la jaro.
He kicked his suitcase down the sidewalk.	Li piedbatis sian valizon laŭ la trotuaro.
Inflation is a major problem.	Inflacio estas grava problemo.
The cat jumped to its feet.	La kato saltis al siaj piedoj.
This was a serious mistake.	Ĉi tio estis grava eraro.
The merchant informed them honestly.	La komercisto informis ilin honeste.
She felt sorry for him.	Ŝi kompatis kun li.
After that, we went dancing at the local bar.	Post tiam, ni iris danci en la loka drinkejo.
The knife slipped from her hand.	La tranĉilo glitis el ŝia mano.
Too much water was not good for the skin.	Tro multe da akvo ne estis bona por la haŭto.
Is there a TV in the bedroom?	Ĉu televidilo en la dormoĉambro?
These tomatoes are currently in season.	Ĉi tiuj tomatoj estas nuntempe en sezono.
Water has always been plentiful.	Akvo ĉiam estis abunda.
This shows the chemical formula.	Ĉi tio montras la kemian formulon.
The population is always growing.	La loĝantaro ĉiam kreskas.
Birds, bats and insects need trees for their homes.	Birdoj, vespertoj kaj insektoj bezonas arbojn por siaj hejmoj.
A section of the wall collapsed.	Sekcio de la muro kolapsis.
The wheat is harvested.	La tritiko estas rikoltita.
The government has carried out extensive reforms.	La registaro efektivigis vastajn reformojn.
On the table are several bowls of fruit.	Sur la tablo estas pluraj bovloj da fruktoj.
Police called firefighters to the scene.	Police vokis fajrobrigadon al la sceno.
Most places need a power oven.	Plej multaj lokoj bezonas potencan fornon.
Then she said she would do it.	Tiam ŝi diris, ke ŝi faros ĝin.
The clash of swords echoed through the valley.	La interbatado de glavoj eĥis tra la valo.
Recent reports indicate that this church has been desecrated.	Lastatempaj raportoj indikas ke tiu preĝejo estis profanita.
He left his possessions to his brother.	Li lasis siajn havaĵojn al sia frato.
The country slipped into a civil war.	La lando glitis en civitan militon.
Her current projects include film documentaries.	Ŝiaj nunaj projektoj inkludas filmdokumentariojn.
The assembled nations reached an agreement at this conference.	La kunvenitaj nacioj atingis interkonsenton ĉe tiu ĉi konferenco.
He should have answered his phone.	Li devintus respondi sian telefonon.
He listened intently to what she had to say.	Li atente aŭskultis kion ŝi diris.
The students all seemed to know each other.	La studentoj ĉiuj ŝajnis koni unu la alian.
He snaps his fingers, and the picture disappears.	Li klakas per siaj fingroj, kaj la bildo malaperas.
The car and bicycle were abandoned at the scene.	La aŭto kaj biciklo estis forlasitaj ĉe la sceno.
Insurance is mandatory in most developed countries.	Asekuro estas deviga en la plej multaj evoluintaj landoj.
I will paste these photos into an album.	Mi algluos ĉi tiujn fotojn en albumon.
These foods are high in fiber.	Ĉi tiuj manĝaĵoj estas altaj en fibro.
The smoking section is very popular with smokers.	La sekcio de fumado estas tre populara ĉe fumantoj.
A number of new villages were built.	Kelkaj novaj vilaĝoj estis konstruitaj.
The regional capital is famous for its monuments.	La regiona ĉefurbo estas fama pro siaj monumentoj.
There was considerable resistance to the proposed change.	Ekzistis konsiderinda rezisto al la proponita ŝanĝo.
Her dress was sober.	Ŝia robo estis sobra.
Dogs were kept as pets.	Hundoj estis tenataj kiel dorlotbestoj.
His wet hair was plastered against his forehead.	Lia malseka hararo estis gipsita kontraux lia frunto.
The legislator promised to act quickly.	La leĝdonanto promesis agi rapide.
They lent me the car.	Ili pruntedonis al mi la aŭton.
The helicopter landed in the jungle.	La helikoptero alteriĝis en la ĝangalon.
This is the path we take to the post office.	Jen la vojo, kiun ni prenas al la poŝtoficejo.
The professor lectured for two hours.	La profesoro prelegis dum du horoj.
The blonde's skin glowed with heat.	La haŭto de la blondulino ardis pro varmo.
Upon entering, the visitor is confronted by a blinding lobby.	Enirante, la vizitanto estas alfrontita per blindiga vestiblo.
They travel to the mountains and hills.	Ili vojaĝas al la montoj kaj montetoj.
That man spent hours in the cinema.	Tiu viro pasigis horojn en la kinejo.
It was the same year the volcano erupted.	Estis la sama jaro kiam la vulkano erupciis.
The railway is convenient.	La fervojo estas oportuna.
When the food is fried, it becomes crispy.	Kiam la manĝaĵo estas fritita, ĝi fariĝas krispa.
I wasted so much time.	Mi perdis tiom da tempo.
These old books are kept in the library.	Tiuj ĉi malnovaj libroj estas konservitaj en la biblioteko.
He was wearing a purple vest.	Li portis violan veŝton.
A light drizzle darkened the windshield.	Malpeza pluveto mallumigis la antaŭan glacon.
Without electricity, many will die.	Sen elektro, multaj mortos.
People meditated in caves.	Homoj meditis en kavernoj.
They claimed they were innocent.	Ili asertis, ke ili estas senkulpaj.
She is a big bird.	Ŝi estas granda birdo.
Fuel rationing prevented the war effort.	Fuelŝparporciigo malhelpis la militinveston.
The fort was an impressive sight.	La fortikaĵo estis impona vidindaĵo.
They make beautiful pillows.	Ili faras belajn kusenojn.
He loved to travel.	Li amis vojaĝi.
The country was ruled by an authoritarian government.	La lando estis regata de aŭtoritata registaro.
The duties of public health workers.	La devoj de publikaj sanaj laboristoj.
Rosemary and thyme are my favorite herbs.	Rosmareno kaj timiano estas miaj plej ŝatataj herboj.
There is no shortage of products for export.	Ne mankas produktoj por eksporto.
The river splits in two.	La rivero disiĝas en du.
Inevitably, there was friction.	Neeviteble, estis frotado.
She sat quietly and looked at the flowers.	Ŝi sidis kviete kaj rigardis la florojn.
He sells peanuts and peanuts in the streets,	Li vendas arakidojn kaj anakojn sur la stratoj,
They harvest olives and olive oil.	Ili rikoltas olivojn kaj olivoleon.
The rainfall was low last year.	La pluvokvanto estis malabunda pasintjare.
The police would try to hold the crowd back.	La policanoj provus reteni la homamasojn reen.
When you boil an egg, the white soon solidifies.	Kiam vi bolas ovon, la blanko baldaŭ solidiĝas.
Improve relations with other countries.	Plibonigi rilatojn kun aliaj landoj.
This lake is shallow.	Ĉi tiu lago estas malprofunda.
The rain lasted all day.	La pluvo daŭris la tutan tagon.
The grass was wet and cold.	La herbo estis malseka kaj malvarma.
Perhaps religion is the root of wars.	Eble religio estas la radiko de militoj.
The cat is lying on the wall.	La kato estas etendita sur la muro.
Much of the rubbish is buried underground.	Granda parto de la rubo estas entombigita sub tero.
There will be a strong police presence.	Estos forta polica ĉeesto.
The computer will be repaired soon.	La komputilo estos riparita baldaŭ.
Bullet trains reduce travel times dramatically.	Kuglotrajnoj reduktas vojaĝdaŭrojn draste.
Brandy was spilled.	Brando estis verŝita.
Traces of insecticide were found in the samples.	Spuroj de insekticido estis trovitaj en la specimenoj.
The documents are stored in secure facilities.	La dokumentoj estas konservitaj en sekuraj instalaĵoj.
Working at this school can be dangerous.	Laboro en ĉi tiu lernejo povas esti danĝera.
The cat's eyes looked like marbles.	La okuloj de la kato aspektis kiel marmoroj.
Moans, gasps, and cheers filled the room.	Ĝemoj, anheloj kaj huraoj plenigis la ĉambron.
Patent disputes are a major source of controversy.	Patentaj konfliktoj estas grava fonto de disputo.
He was carrying some luggage.	Li portis iom da pakaĵo.
A wise man would not make such a statement.	Saĝulo ne farus tiajn deklarojn.
A flame flickered in the fireplace.	Flamo flagris en la kameno.
Her hands trembled as she felt the lock	Ŝiaj manoj tremis dum ŝi palpadis per la seruro
No src attribute visible.	Ne estas videbla src-atributo.
That's five cents.	Tio estas kvin cendoj.
The wealthy landowners surrounded themselves with guards.	La riĉaj bienposedantoj ĉirkaŭis sin per gardistoj.
John's brother works in the food business.	La frato de Johano laboras en la nutraĵkomerco.
Instead of teaching geography, he should teach history.	Anstataŭ instrui geografion, li devus instrui historion.
The painting is valued at $ 1 million.	La pentraĵo estas taksita je miliono da dolaroj.
New rules will make many people's lives worse.	Novaj reguloj igos multajn homajn vivojn plimalboniĝi.
The city will be flooded if no action is taken.	La urbo estos inundita se ne estas prenitaj mezuroj.
The party ended with an extravagant feast.	La festo finiĝis per ekstravaganca festeno.
The hull was protected by five layers of wood.	La kareno estis protektita per kvin tavoloj de ligno.
She pleaded her case before the judge.	Ŝi pledis sian kazon antaŭ la juĝisto.
She fell asleep before she reached the bakery.	Ŝi ekdormis antaŭ ol ŝi alvenis al la bakejo.
Mow the lawn while it is still light!	Falĉu la gazonon dum ĝi estas ankoraŭ malpeza!
Many glaciers have retreated since the Industrial Revolution.	Multaj glaĉeroj retiriĝis ekde la industria revolucio.
Exports are rising, but still a drop in the bucket.	Eksportoj pliiĝas, sed ankoraŭ guto en la sitelo.
There is a field behind the green fence.	Estas kampo malantaŭ la verda barilo.
The dove is ready for release.	La kolombo estas preta por liberigo.
Many new species of plants and animals have been discovered.	Multaj novaj specioj de plantoj kaj bestoj estas malkovritaj.
So, should you just stay in this room?	Do, vi devus nur resti en ĉi tiu ĉambro?
The children ran to school enthusiastically.	La infanoj kuris al la lernejo entuziasme.
Now they have built new roads.	Nun ili konstruis novajn vojojn.
Alcohol consumption is a big problem in this country.	Alkohola konsumo estas granda problemo en ĉi tiu lando.
Cat purred on the keyboard.	Kato ronronis sur la klavaro.
Some animals will certainly be overrun.	Kelkaj bestoj certe estos transkuritaj.
Chloe types letters to the editor.	Chloe tajpas leterojn al la redaktoro.
The street was crowded with shoppers.	La strato estis plenplena de aĉetantoj.
Avoid contact with mud.	Evitu kontakton kun koto.
Electronics, especially television, have changed our lives a lot.	Elektroniko, precipe televido, multe ŝanĝis nian vivon.
Expressing strong dislike for mosquitoes.	Esprimante fortan malŝaton por moskitoj.
The roots of trees prevent soil erosion.	La radikoj de arboj malhelpas grundorozion.
Many values ​​do not follow what is expected.	Multaj valoroj ne sekvas tion, kion oni atendas.
Do these fabrics come in nine different colors?	Ĉu ĉi tiuj ŝtofoj venas en naŭ malsamaj koloroj?
Pull down more from the net.	Tiru malsupren pli de la reto.
He cut the bread into small pieces.	Li tranĉis la panon en malgrandajn pecojn.
Green algae, like most plants, use chlorophyll.	Verdaj algoj, kiel plej multaj plantoj, uzas klorofilon.
She supported the local sports team.	Ŝi subtenis la lokan sportteamon.
Sugar has been a lucrative crop for many farmers.	Sukero estis enspeziga kultivaĵo por multaj kultivistoj.
The quiz lasts one hour.	La kvizo daŭras unu horon.
First, you’ll need some baking.	Unue, vi bezonos iom da bakado.
Tom chuckled proudly.	Tom rikanis fiere.
This country must be held accountable for its crimes.	Ĉi tiu lando devas respondeci pri siaj krimoj.
The villagers were upset by the loss of life.	La vilaĝanoj estis ekscititaj pro la perdo de vivo.
The sun has not yet risen.	La suno ankoraŭ ne leviĝis.
These substances produce light when they age.	Ĉi tiuj substancoj produktas lumon kiam ili kadukiĝas.
The street was empty as our heroes passed by.	La strato estis malplena, kiam niaj herooj preteriris.
The medicine will make you vomit.	La medikamento igos vin vomi.
He frequents torture to extract information from prisoners.	Li frekventas torturon por ĉerpi informojn de kaptitoj.
We found that the robbery took place at six o'clock.	Ni trovis, ke la rabo okazis je la sesa.
The career of a controversial politician ended today.	La kariero de polemika politikisto finiĝis hodiaŭ.
An agreement was signed today.	Interkonsento estis subskribita hodiaŭ.
I wanted to show how partisan my society was.	Mi volis montri kiom partia mia socio estis.
The writer's spelling is bad.	La literumo de la verkisto estas malbona.
Jupiter has large moons, but no rings.	Jupitero havas grandajn lunojn, sed neniujn ringojn.
There is a coffee plantation near here.	Estas kafplantejo proksime de ĉi tie.
The extraordinary detail of the paintings is impressive.	La eksterordinara detalo de la pentraĵoj estas impresa.
The emperor gives a speech to the people.	La imperiestro donas paroladon al la popolo.
Second on the agenda are environmental resources.	Due en la tagordo estas mediaj rimedoj.
Workers must show willingness and take responsibility	Laboristoj devas montri volonte kaj preni respondecon
The climbs a waterfall.	La grimpas akvofalon.
The fabric is of impeccable quality, but prohibitively expensive.	La ŝtofo estas de neriproĉebla kvalito, sed prohibe multekosta.
Women have the vote here, but only a few women.	Virinoj havas la voĉdonon ĉi tie, sed nur kelkaj virinoj.
Whether independent or dependent	Ĉu sendependa aŭ dependa
Sailors had little time to rest.	Maristoj havis malmulte da tempo por ripozi.
Rock music is popular in many cities.	Rok-muziko estas populara en multaj urboj.
They chased me.	Ili postkuris min.
But she couldn't do it.	Sed ŝi ne povis fari ĝin.
What's your name?	Kio estas via nomo?
The ticket inspector broke up a fight.	La biletinspektisto rompis batalon.
His grandmother is the most famous singer in the country.	Lia avino estas la plej fama kantisto de la lando.
Winter can be a severe season.	Vintro povas esti severa sezono.
The family had dinner together.	La familio vespermanĝis kune.
Tempering steel is a complex process.	Tempriga ŝtalo estas kompleksa procezo.
The idea is said to have come from an architect.	La ideo laŭdire venis de arkitekto.
All local children received free bicycles.	Ĉiuj lokaj infanoj ricevis senpagajn biciklojn.
There was very little food in the cupboard.	En la ŝranko estis tre malmulte da manĝaĵo.
Despite many failures, she never gave up.	Malgraŭ multaj fiaskoj, ŝi neniam rezignis.
There was no plastic package.	Ne estis plasta pakaĵo.
This delicious cookie is perfect for a festive occasion.	Ĉi tiu bongusta kuketo estas perfekta por festa okazo.
A haunting melody came from the next room.	El la apuda ĉambro venis hanta melodio.
They are late.	Ili malfruas.
The blue flower was so beautiful.	La blua floro estis tiel bela.
The speaker is a teacher.	La parolanto estas instruisto.
The buildings look quiet from afar.	La konstruaĵoj aspektas trankvilaj de malproksime.
Her fingers were soft as those of a new puppy.	Ŝiaj fingroj estis molaj, kiel tiuj de nova hundido.
Apples grew abundantly in the valley.	Pomoj abunde kreskis en la valo.
They were offered tea.	Oni proponis al ili teon.
Her friends were worried, and so was she.	Ŝiaj amikoj estis maltrankvilaj, kaj ankaŭ ŝi.
But no one will stop us.	Sed neniu haltigos nin.
So much to do in a day.	Tiom da fari en tago.
The poor peasants died of starvation.	La malriĉaj kamparanoj mortis de malsato.
He ate alone.	Li manĝis sola.
The role of beginners should also be respected.	Ankaŭ la rolo de la komencantoj estu respektata.
She slapped him hard on the cheek.	Ŝi forte vangofrapis lin.
Government auditors have uncovered a scandal.	Registaraj revizoroj malkovris skandalon.
He was shunned by his companions.	Li estis evitita fare de liaj kunuloj.
The highway work resulted in countless accidents.	La rapida vojlaboro rezultigis sennombrajn akcidentojn.
These myths are old.	Ĉi tiuj mitoj estas malnovaj.
He was waiting for a coordinator, he discovered.	Li atendis kordonacanton, li malkovris.
He closed the window curtains softly.	Li mallaŭte fermis la fenestrajn kurtenojn.
The mother of a baby is its most important teacher.	La patrino de bebo estas ĝia plej grava instruisto.
Villagers there called those fruits "ulu".	Vilaĝanoj tie nomis tiujn fruktojn "ulu".
The food went very well.	La manĝo iris tre bone.
The wound becomes infected and must be dressed.	La vundo infektiĝas kaj devas esti vestita.
This city has become known for its crime and corruption.	Ĉi tiu urbo fariĝis konata pro krimo kaj korupto.
The cloud parted.	La nubo disiĝis.
He led me through a series of tunnels.	Li kondukis min tra serio da tuneloj.
The room is not heated.	La ĉambro ne estas hejtita.
He was golfing.	Li golfis.
Airflows turn the turbine blades.	Aerfluoj turnas la turbinklingojn.
Part of the routine was to drink water every day.	Parto de la rutino estis trinki akvon ĉiutage.
Most families in that area had a TV.	La plej multaj familioj en tiu areo havis televidilon.
You should accept the local culture.	Vi devus akcepti la lokan kulturon.
She longs for a quiet life with peace and quiet.	Ŝi sopiras al trankvila vivo kun paco kaj trankvilo.
This restaurant serves remarkably good food.	Tiu restoracio servas rimarkinde bonan manĝaĵon.
Say the supplies are well sealed.	Diru, ke la provizoj estas bone sigelitaj.
It is easier to measure the rain by weighing it.	Estas pli facile mezuri la pluvon pesante ĝin.
They are common in the tropics.	Ili estas ofta okazo en tropikaj regionoj.
Reforming the constitution is a complex process.	Reformi la konstitucion estas kompleksa procezo.
Her clothes were neat.	Ŝiaj vestaĵoj estis bonordaj.
Transportation has become well developed.	Transportado fariĝis bone evoluinta.
He hid his feelings, but her face gave nothing away.	Li kaŝis siajn sentojn, sed ŝia vizaĝo donis nenion.
They entered the dimly lit club.	Ili eniris la malklare lumigitan klubon.
The sentence is false.	La frazo estas falsa.
The jewels in the crown are priceless.	La juveloj en la krono estas netakseblaj.
Romans like to decorate their homes with statues.	Romianoj ŝatas ornami siajn hejmojn per statuoj.
His comments generated controversy.	Liaj komentoj generis konflikton.
The ice cream melted in the sun.	La glaciaĵoj fandiĝis en la suno.
Tighten the screws with a large screwdriver.	Streĉu la ŝraŭbojn per granda ŝraŭbturnilo.
This was a wonderful place.	Ĉi tio estis mirinda loko.
The teams have long since finished training.	La teamoj jam delonge finis ekzercadon.
The lakefront resort was packed that summer.	La lagoborda feriejo estis plenplena dum tiu somero.
The chase lasted for an hour.	La ĉasado daŭris dum unu horo.
First of all, we want your company to thrive.	Antaŭ ĉio, ni volas, ke via kompanio prosperu.
The boat slid across the calm lake.	La boato glitis trans la trankvilan lagon.
Over the past century, she has blossomed into femininity.	Dum la pasinta jarcento, ŝi floris al virineco.
A communist country has existed here for a while.	Komunista lando ekzistis ĉi tie dum tempo.
Wood and straw were widely available, so houses were simple.	Ligno kaj pajlo estis vaste haveblaj, do domoj estis simplaj.
Paint the house white.	Farbi la domon blanka.
The rebel army was crushed.	La armeo de la ribelantoj estis disbatita.
The monarch spoke to the people on the balcony.	La monarko parolis al la homoj de la balkono.
Pack plenty of cloth and hand sanitizer.	Paku multajn ŝtofaĵojn kaj sanigilon por manoj.
Their tall, elegant homes are lit up at night.	Iliaj altaj, elegantaj hejmoj estas lumigitaj nokte.
The walking injured were loaded onto buses	La promenantaj vunditoj estis ŝarĝitaj sur busojn
Looking up, she looked into his face.	Rigardante supren, ŝi rigardis en lian vizaĝon.
Common potatoes were the only food available locally.	Oftaj terpomoj estis la nura manĝaĵo havebla loke.
Don’t touch that hot pot.	Ne tuŝu tiun varman poton.
She treats people every day.	Ŝi traktas homojn ĉiutage.
Unlike most birds, the red kite hunts mammals.	Malsama al la plej multaj birdoj, la ruĝa milvo ĉasas mamulojn.
Finagle and turn to appointments.	Finagle kaj turnu sin al rendevuoj.
Many finds were made in caves.	Multaj trovaĵoj estis faritaj en kavernoj.
Flow in and through the valley.	Fluu en kaj tra la valon.
When applying for a loan, give your reasons clearly.	Kiam vi petas prunton, donu klare viajn kialojn.
The child enjoys playing with plastic trucks.	La infano ĝuas ludi kun plastaj kamionoj.
A road will reach the village in a month.	Vojo atingos la vilaĝon post monato.
Insist on getting the service you deserve.	Insisti akiri la servon, kiun vi meritas.
Please be sure to wash your hands.	Bonvolu certigi lavi viajn manojn.
She pinched her nose.	Ŝi pinĉis sian nazon.
Most men need to have a job.	Plej multaj viroj bezonas havi laboron.
A world protected by a force field is theoretically possible.	Mondo protektita de fortokampo estas teorie ebla.
Get to work on time.	Alvenu ĝustatempe al laboro.
A suspicious package was discovered at the airport.	Suspektinda pakaĵo estis malkovrita en la flughaveno.
Applicants are more likely to respond positively.	Postulantoj pli verŝajne respondas pozitive.
The dictator barely rules.	La diktatoro apenaŭ regas.
You have to light the fire under my soup.	Vi devas ekbruligi la fajron sub mia supo.
The cat made a second run for the hidden merit.	La kato faris duan kuron por la kaŝita merito.
There is some truth in the saying	Estas iom da vero en la diro
Every action has an equal and opposite reaction.	Ĉiu ago havas egalan kaj kontraŭan reagon.
What kind of tea would you like? 	Kian teon vi ŝatus?
he asked.	li demandis.
Sounds like they're whistling.	Sonas kvazaŭ ili fajfas.
The storm subsided before late afternoon.	La ŝtormo malpliiĝis antaŭ malfrua posttagmezo.
Most mornings, he enjoys sumo wrestling.	La plej multaj matenoj, li ĝuas sumoan luktadon.
The government acted quickly to repair the bridge.	La registaro agis rapide por ripari la ponton.
He was nailed to a cross a few hours later.	Li estis najlita al kruco kelkajn horojn poste.
It is difficult to say whether this business will survive.	Estas malfacile diri ĉu ĉi tiu komerco pluvivos.
One hundred and twenty volunteers are needed.	Necesas cent dudek volontuloj.
He tried a tap dance, but he couldn't.	Li provis klakdancon, sed li ne povis.
This situation is intolerable.	Ĉi tiu situacio estas netolerebla.
An award was presented to anyone who provided information.	Premio estis donacita al iu ajn kiu disponigis informojn.
The best place for a bird bird was in the city park.	La plej bona loko por birdbirdo estis en la urba parko.
Pilgrimages are welcome.	Pilgrimoj estas bonvenaj.
Stop talking and drive carefully.	Ĉesu paroli kaj veturi singarde.
Occasionally, the figures were engraved in stone.	Foje, la figuroj estis gravuritaj en ŝtono.
Pika, pika, pika, delicious!	Pika, pika, pika, bongusta!
There are plans to close the plant.	Estas planoj fermi la centralon.
This is nuclear energy.	Ĉi tio estas nuklea energio.
The investigation found little evidence of a crime.	La enketo trovis malmulte da signoj de delikto.
A ship was attached to the dock.	Ŝipo estis alligita al la doko.
It's his turn to clean the kitchen.	Estas lia vico purigi la kuirejon.
We will not be complete without her.	Ni ne estos kompletaj sen ŝi.
The rain and thunder lasted for hours.	La pluvo kaj tondro daŭris dum horoj.
This species is no longer found in the wild.	Ĉi tiu specio ne plu troviĝas en natura medio.
The two sisters sat up in bed.	La du fratinoj eksidis en la lito.
The brigade was located at the base of the mountains.	La brigado estis situanta ĉe la bazo de la montoj.
The population of this city is large.	La loĝantaro de ĉi tiu urbo estas granda.
This knowledge will help future generations make better decisions.	Ĉi tiu scio helpos estontajn generaciojn fari pli bonajn decidojn.
Such people are hardly productive members of society.	Tiaj homoj apenaŭ estas produktivaj membroj de la socio.
They apologized for their comments.	Ili eligis pardonpeton pro siaj rimarkoj.
He was angry when he last spoke.	Li estis kolera kiam li parolis la lastan fojon.
There was a full moon in the sky.	Estis plenluno sur la ĉielo.
The man who lives here is a magician.	La viro, kiu loĝas ĉi tie, estas magiisto.
The car waited patiently to pick us up.	La aŭto pacience atendis por kolekti nin.
The lid of the pan is always removed during cooking.	La kovrilo de la kaserolo ĉiam estas forigita dum kuirado.
Hotel guests must leave their bags in the storage room.	Gastoj de hotelo devas lasi siajn sakojn en la stokejo.
So the villagers used bamboo to build their houses.	Do la vilaĝanoj uzis bambuon por konstrui siajn domojn.
The title was shocking.	La titolo estis ŝoka.
A succession of governments has failed to stimulate growth.	Sinsekvo de registaroj ne sukcesis stimuli kreskon.
The pattern of rainfall varies according to the season.	La ŝablono de pluvokvanto varias laŭ la sezono.
Many people tend to delay their exercise regimen.	Multaj homoj emas prokrasti sian ekzercan reĝimon.
Can you feed the animals for me?	Ĉu vi povas nutri la bestojn por mi?
The mounted security officer approached them.	La surĉevala sekureca oficisto alproksimiĝis al ili.
All the paint dried quickly.	La tuta farbo rapide sekiĝis.
There was silence in the room.	Estis silento en la ĉambro.
The story of two cities	La rakonto pri du urboj
Whipped cream, then sugar, then vanilla, then butter.	Vipkremo, poste sukero, poste vanilo, poste butero.
Sit among the greenery.	Sidiĝu inter la verdaĵo.
Scores are lower in poorer countries.	Poentaroj estas pli malaltaj en pli malriĉaj landoj.
She doesn't trust gypsies very much.	Ŝi ne multe fidas al ciganoj.
He was good at football and basketball.	Li estis lerta pri futbalo kaj basketbalo.
The firefighter quickly located the fuse box.	La fajrobrigadisto rapide lokalizis la fuzeoskatolon.
Millions attend the vast, outdoor event every year.	Ĉiujare milionoj ĉeestas la vastan, subĉielan eventon.
Physics was once known as the philosophy of nature.	Fiziko iam estis konata kiel naturfilozofio.
Most houses were built of wood.	Plej multaj domoj estis konstruitaj el ligno.
The streets become congested during the summer holidays.	La stratoj iĝas ŝtopitaj en la someraj ferioj.
His gaze never wavered.	Lia rigardo neniam ŝanceliĝis.
Four lakes can be seen from this point.	Kvar lagoj povas esti viditaj de ĉi tiu punkto.
Plants have adapted their behavior to their environment.	Plantoj adaptis sian konduton al sia medio.
People in the area are expected to be under surveillance.	Homoj en la areo devas atendi esti sub gvatado.
They built their house out of brick.	Ili konstruis sian domon el brikoj.
The old woman was exhausted.	La maljunulino estis elĉerpita.
At first, people became suspicious of the unusual fence.	Komence, homoj iĝis suspektema pri la nekutima barilo.
His actions and words were eccentric and unusual.	Liaj agoj kaj vortoj estis ekscentraj kaj nekutimaj.
The owl came down, circling the tree.	La strigo malaltiĝis, ĉirkaŭirante la arbon.
French fries are fried in animal fat.	Terpomfritoj estas frititaj en besta graso.
Able to operate without oxygen.	Kapabla funkcii sen oksigeno.
Keep what's left of the fish for lunch tomorrow.	Konservu tion, kio restas el la fiŝo por tagmanĝo morgaŭ.
Some geese have migrated long distances.	Kelkaj anseroj migris longdistancojn.
Get rid of all these clutter.	Forigu ĉiujn ĉi malordajn spurojn.
Most people with schizophrenia hear voices.	Plej multaj homoj kun skizofrenio aŭdas voĉojn.
Make sure it is warm.	Certiĝu, ke ĝi estas varmeta.
He kept a low profile.	Li konservis malaltan profilon.
Life in these mountains is severe.	La vivo en ĉi tiuj montoj estas severa.
A freeway junction was built.	Aŭtovojkrucvojo estis konstruita.
Take off the man's clothes.	Demetu la vestojn de la viro.
Money was not saved in the restoration.	Mono ne estis ŝparita en la restarigo.
The eel swallowed the fish completely.	La angilo englutis la fiŝon tute.
True love is hard to find.	Vera amo estas malfacile trovebla.
Make sure you buy the best eggs.	Certigu, ke vi aĉetas la plej bonajn ovojn.
She sat motionless, her eyes closed.	Ŝi sidis senmove, la okuloj fermitaj.
The factory owners decided that wholesale increases were necessary.	La fabrikposedantoj decidis ke pograndaj pliiĝoj estis necesaj.
He has invested all his savings in this project.	Li investis ĉiujn siajn ŝparaĵojn en ĉi tiu projekto.
They stood in silence, watching her intently.	Ili staris silente, observante ŝin atente.
She promised to protect the village.	Ŝi promesis protekti la vilaĝon.
English is widely spoken in this region.	La angla estas vaste parolata en ĉi tiu regiono.
A doctor must be able to work under pressure.	Kuracisto devas povi labori sub premo.
The article was typed on a computer.	La artikolo estis tajpita per komputilo.
The salary is low, but it is stable.	La salajro estas malalta, sed ĝi estas stabila.
The tea is cold, she thought.	La teo estas malvarma, ŝi pensis.
The rainy season is here.	La pluvsezono estas ĉi tie.
A dangerous stretch of road awaits repair.	Danĝera peco de vojo atendas riparo.
Her black dress was spotless	Ŝia nigra robo estis senmakula
Untouched wilderness surrounds the town.	Nedifektita sovaĝejo ĉirkaŭas la urbon.
Older people generally prefer the slower pace of urban life.	Pli maljunaj homoj ĝenerale preferas la pli malrapidan ritmon de urba vivo.
We'll leave tomorrow.	Ni foriros morgaŭ.
The coastal town was a quiet, pleasant place.	La marborda urbo estis trankvila, agrabla loko.
They discussed a newly discovered planet.	Ili diskutis pri lastatempe malkovrita planedo.
I put my hands on the table.	Mi metis miajn manojn sur la tablon.
All it takes is determination.	Ĉio necesas estas persistemo.
The man perfected the technique of papermaking.	La viro perfektigis la teknikon de paperfarado.
The young man always said what he really thought.	La junulo ĉiam diris tion, kion li vere pensis.
He was exhausted and could scarcely keep his thoughts coherent.	Li estis elĉerpita kaj apenaŭ tenis siajn pensojn koherajn.
He finished reading the letter, and then quickly folded it	Li finis legi la leteron, kaj poste rapide faldis ĝin
Be careful! 	Atentu!
the kettle is boiling.	la kaldrono bolas.
This wind is constantly blowing from the northwest.	Ĉi tiu vento blovas konstante de la nordokcidento.
The department store stores a lot of beautiful products.	La grandmagazeno stokas multajn belajn produktojn.
Grammer	Grammer
The staff at the supermarket was rude.	La personaro de la superbazaro estis malĝentila.
A person who behaves in this way must be punished.	Homo, kiu kondutas tiel, devas esti punita.
A warm breeze blew through the trees.	Varma venteto blovis tra la arboj.
One unseasonably hot spring changed everything.	Unu nesezone varma printempo ŝanĝis ĉion.
The cook beat the egg whites.	La kuiristo batis la ovoblankojn.
The city's population remains high, even after the recent collapse.	La populacio de la grandurbo restas alta, eĉ post la lastatempa kolapso.
The fruit is delicious.	La frukto estas bongusta.
The length of a cake depends on its ingredients.	La longeco de kuko dependas de ĝiaj ingrediencoj.
He tried his best, but failed.	Li provis sian plej malfacile, sed malsukcesis.
Shannon smiled, her eyes shining.	Shannon ridetis, ŝiaj okuloj brilis.
The woman ate her lunch in silence.	La virino manĝis sian tagmanĝon silente.
The building is built of brick.	La konstruaĵo estas konstruita el brikoj.
The government is taking steps to curb the epidemic.	La registaro faras paŝojn por bremsi la epidemion.
Milk was the main commodity.	Lakto estis la ĉefa varo.
This fabric is pleasant to the touch.	Ĉi tiu ŝtofo estas agrable tuŝebla.
The headmaster is well respected in the city.	La lernejestro estas bone respektata en la urbo.
She held her head down and pushed her foot forward.	Ŝi tenis la kapon malsupren kaj puŝis la piedon antaŭen.
The shrinking ice caps have caused sea levels to rise.	La ŝrumpantaj glacikapoj kaŭzis la altiĝon de la marnivelo.
The magistrate felt that there was enough evidence.	La magistrato sentis, ke ekzistas sufiĉe da indico.
The crop was destroyed by an insect infestation.	La rikolto estis detruita per insekto-infestiĝo.
Many people think that's enough.	Multaj opinias, ke tio sufiĉas.
He tried to continue his education.	Li provis daŭrigi sian edukadon.
More people are boarding trains at this station.	Pli da homoj suriras trajnojn en ĉi tiu stacio.
While he was alive, the family was not rich.	Dum li vivis, la familio ne estis riĉa.
Using statistics and mathematical formulas.	Uzante statistikojn kaj matematikajn formulojn.
The negotiations collapsed, and a peace treaty was signed instead.	La intertraktadoj kolapsis, kaj packontrakto anstataŭe estis subskribita.
The government is slowly responding to the crisis.	La registaro malrapide respondis al la krizo.
She paused and took a deep breath.	Ŝi paŭzis kaj profunde spiris.
He folds his arms and squeezes his jaw.	Li faldas la brakojn kaj kunpremas la makzelon.
This room has a huge desk in it.	Ĉi tiu ĉambro havas enorman skribotablon en ĝi.
I have a terrible cough.	Mi havas teruran tuson.
She's trying to make some extra money.	Ŝi provas gajni iom da kroma mono flanke.
He had characteristic bushy eyebrows and bushy browns.	Li havis karakterizajn arbustajn brovojn kaj arbustajn vanbrunojn.
An unpleasant odor was detected.	Malagrabla odoro estis detektita.
Most people agreed.	Plej multaj homoj konsentis.
The check came the day before.	La ĉeko venis la antaŭan tagon.
I am writing the newsletter for the club.	Mi skribas la bultenon por la klubo.
Foxx is a wise young man.	Foxx estas saĝa junulo.
A copy of the book is now on display here.	Kopio de la libro nun estas elmontrita ĉi tie.
It was clear she hated this guy.	Estis klare, ke ŝi malamis ĉi tiun ulon.
The state legislature authorized the governor to grant leniency.	La ŝatleĝdonado rajtigis la guberniestron doni mildecon.
You shouldn't be surprised to see a shortage of food.	Vi ne devas surpriziĝi vidi manĝaĵmalabundon.
Drill a hole through the block of wood.	Boru truon tra la lignobloko.
She stepped off the bus, her hands cold.	Ŝi elpaŝis de la buso, kun la manoj malvarmaj.
He ordered a beer.	Li mendis bieron.
I need to find my red pencil.	Mi devas trovi mian ruĝan krajonon.
Medications or used them for leisure.	Medikamentoj aŭ uzis ilin por libertempo.
The boy's friend's family came to visit.	La familio de la amiko de la knabo venis por viziti.
The mineral is crucial for the production of nitrogen gas.	La mineralo estas decida por la produktado de nitrogengaso.
The trunk is longer than the body.	La trondo estas pli longa ol la korpo.
She had some coffee and then lit a cigarette.	Ŝi havis iom da kafo kaj poste bruligis cigaredon.
Many people believe that this means that we should help the poor.	Multaj homoj kredas, ke tio signifas, ke ni devus helpi la malriĉulojn.
This represents the past, the present and the future.	Ĉi tio reprezentas la pasintecon, la nunan kaj la estontecon.
She whispered something in the child's ear.	Ŝi flustris ion en la orelon de la infano.
A sentence contains an idiom.	Frazo enhavas idiomon.
Take this medicine four times a day for a month.	Prenu ĉi tiun medikamenton kvar fojojn ĉiutage dum monato.
Any collection must be put together carefully.	Ajna kolekto devas esti kunmetita zorge.
The poor are despised and exploited by the rich.	La malriĉuloj estas malestimataj kaj ekspluatataj de la riĉuloj.
It smells like cabbage and potatoes.	Ĝi odoras kiel brasiko kaj terpomoj.
Huge crowds sang.	Grandegaj homamasoj kantis.
The marshes are an important habitat for endangered species.	La marĉoj estas grava vivejo por endanĝerigitaj specioj.
Carefully roll the spatula around the edges of the cake.	Zorgeme rulu la spatelon ĉirkaŭ la randoj de la kuko.
He had to wait in line for three hours.	Li devis atendi en vico dum tri horoj.
A silent explosion shook the house.	Senbrua eksplodo skuis la domon.
This food itches my skin.	Ĉi tiu manĝaĵo jukas mian haŭton.
The streets are made of concrete.	La stratoj estas faritaj el betono.
She tapped on the wood.	Ŝi frapetis sur la lignon.
Hill meditation was especially popular.	Monteta meditado estis precipe populara.
When two people disagree, they must learn to compromise.	Kiam du homoj malkonsentas, ili devas lerni kompromisi.
She couldn't understand what people were talking about.	Ŝi ne povis kompreni, pri kio homoj parolas.
The first of these powers is the status quo.	La unua el ĉi tiuj potencoj estas la status quo.
It's impossible for me to go to the zoo.	Estas neeble por mi iri al la zoo.
He likes to drink milk.	Li ŝatas trinki lakton.
They were drunk on the punch.	Ili estis ebriaj je la punĉo.
The dog's fur was matte and dirty.	La felo de la hundo estis matita kaj malpura.
The castle stood on a hill.	La kastelo staris sur monteto.
The woman screamed as she was thrown to the floor.	La virino kriegis kiam ŝi estis ĵetita sur la plankon.
Now let's take a look at some flashcards.	Nun ni rigardu kelkajn fulmkartojn.
She angrily returned the book.	Ŝi kolere redonis la libron.
We promised to spend four weeks making bricks.	Ni promesis pasigi kvar semajnojn farante brikojn.
The cake recipe is extremely easy to carry out.	La recepto de kuko estas ege facila por efektivigi.
He decided not to try this new restaurant.	Li decidis ne provi tiun novan restoracion.
The broken leg had to be put into splinters.	La rompita kruro devis esti metita en splitojn.
A carpenter can work either by hand or by machine.	Ĉarpentisto povas labori ambaŭ mane aŭ maŝine.
The refrigerator automatically freezes.	La fridujo aŭtomate malfrostas sin.
She left home at the age of fifteen.	Ŝi forlasis hejmon en la aĝo de dek kvin.
A dog is walking down the street.	Hundo promenas sur la strato.
The olive trees were shaken by a gentle breeze.	La olivarboj estis svingitaj de milda venteto.
Fewer people died as a result of violent crime last year.	Malpli da homoj mortis pro perforta krimo pasintjare.
He looked up and nodded, deciphering her meaning.	Li suprenrigardis kaj kapjesis, deĉifrinte ŝian signifon.
The dough should be mixed into a ball.	La pasto devas miksi en pilkon.
It was used as a food source.	Ĝi estis uzata kiel fonto de manĝaĵo.
The survey involves extensive interviews.	La enketo implikas ampleksajn intervjuojn.
There has been a recent outbreak of violent crime.	Okazis lastatempa ŝpruco en perfortkrimo.
The teacher pointed to the blackboard.	La instruisto montris al la nigra tabulo.
I hope to visit this museum again soon.	Mi esperas viziti tiun ĉi muzeon denove baldaŭ.
Please use two knives to cut this bread.	Bonvolu uzi du tranĉilojn por tranĉi ĉi tiun panon.
Reduce the sugar by half.	Redukti la sukeron je duono.
Everyone has the right to an opinion.	Ĉiu rajtas je sia opinio.
The woman who was shot was your mother	La virino, kiu estis pafita, estis via patrino
Hunger and poverty are closely linked.	Malsato kaj malriĉeco estas proksime ligitaj.
I might consider a vacation.	Mi eble pripensos ferion.
Officials denied the charges were valid.	Oficialuloj neis ke la pagendaĵoj estis validaj.
Be sure to visit the supermarket.	Certiĝu viziti la superbazaro.
Don’t trust anyone at a bar.	Ne fidu iun ajn ĉe drinkejo.
Scientists say the ozone layer is slowly disappearing.	Sciencistoj diras, ke la ozona tavolo malrapide malaperas.
Although he had this ability, he never used it.	Kvankam li havis ĉi tiun kapablon, li neniam uzis ĝin.
The central processing unit of the computer system.	La centra pretiga unuo de la komputilsistemo.
Clean the mushrooms.	Purigu la fungojn.
The principal came to school.	La direktoro venis al la lernejo.
A group of foreigners received the royal treatment.	Grupo de fremduloj ricevis la reĝan traktadon.
The study aims to investigate its effects.	La studo celas esplori ĝiajn efikojn.
Exotic birds regularly visit the garden.	Ekzotikaj birdoj regule vizitas la ĝardenon.
You already told me your own name.	Vi jam diris al mi vian propran nomon.
Some vitamins are fat-soluble.	Iuj vitaminoj estas grassolveblaj.
Her legs moved furiously under her long skirt.	Ŝiaj kruroj furioze moviĝis sub ŝia longa jupo.
She sifted flour into a large bowl.	Ŝi kribris farunon en grandan bovlon.
Stir gently until the sugar dissolves.	Milde movu ĝis la sukero solvas.
Choose a village that is known for its music.	Elektu vilaĝon, kiu estas konata pro sia muziko.
I did not study the news today.	Mi ne studis la novaĵojn hodiaŭ.
Divide each chicken into four bowls.	Dividu ĉiun kokinon inter kvar bovloj.
The flower is fringed with white petals.	La floro estas franĝa per blankaj petaloj.
Does he regret his career?	Ĉu li bedaŭras sian karieron?
I washed the dishes thoroughly.	Mi funde lavis la telerojn.
A fallen tree barred the way.	Falinta arbo baris la vojon.
It is difficult to study without water.	Estas malfacile studi sen akvo.
Tom was looking for a job in the desert.	Tom serĉis laboron en la dezerto.
Cooking it once will then make it safe for consumption.	Kuiri ĝin unufoje tiam faros ĝin sekura por konsumo.
She applied for jobs everywhere.	Ŝi petis por laboroj ĉie.
The heir was old for the throne.	La kronprinco estis maljuna por la trono.
You have to deal with uncontrollable factors like earthquakes.	Vi devas batali kun nekontroleblaj faktoroj kiel tertremoj.
You need to know the names of common plants.	Vi devas scii la nomojn de komunaj plantoj.
The cat woke up.	La kato ekvekiĝis.
The dog eagerly smelled the unknown odor.	La hundo avide flaris la nekonatan odoron.
He made a clean escape in a stolen car.	Li faris puran fuĝon en ŝtelita aŭto.
Although the sun was shining, it was very cold outside.	Kvankam la suno brilis, ekstere estis tre malvarme.
Conservatives lost the election.	Konservativuloj perdis la elekton.
He boasted that he was a patriot.	Li fanfaronis, ke li estas patrioto.
In a large stadium, people cheered and sang.	En granda stadiono, homoj hurais kaj kantis.
Her presence strengthens my faith.	Ŝia ĉeesto plifortigas mian kredon.
The man was seriously injured.	La viro restis grave vundita.
She is open to hearing your suggestion.	Ŝi estas malfermita por aŭdi vian sugeston.
She prefers sardines to any other fish.	Ŝi preferas sardinojn al ajna alia fiŝo.
The rest of the world has forgotten us.	La cetero de la mondo forgesis nin.
Police have gathered evidence of corruption.	La polico kolektis pruvojn de korupto.
This medicine will cure your cough.	Ĉi tiu medikamento kuracos vian tuson.
She was not the married kind.	Ŝi ne estis la edziniĝinta speco.
Great food, but expensive.	Bonega manĝaĵo, sed multekosta.
The car moved slowly away	La aŭto moviĝis malrapide for
In these regions, compulsory marriage is the norm.	En ĉi tiuj regionoj, devigaj geedziĝoj estas la normo.
The snow is left to melt naturally.	La neĝo estas lasita nature degeli.
He is under investigation for corruption.	Li estas sub enketo pro korupto.
The new machine probably cost thousands of dollars.	La nova maŝino verŝajne kostis milojn da dolaroj.
He emphasized the importance of the rule of law.	Li emfazis la gravecon de la jurŝateco.
Fine red dust covered everything.	Fajna ruĝa polvo kovris ĉion.
Many factors contribute to world hunger.	Multaj faktoroj kontribuas al monda malsato.
She has a small frame.	Ŝi havas malgrandan kadron.
Clean water is poured into homes.	Pura akvo estas enfluita en hejmojn.
You can do this on battery.	Vi povas fari ĉi tion en kuirilaro.
The violinists played in third place.	La violonistoj ludis en la tria loko.
The outlook is bad for this year's wheat crop.	La perspektivo estas malbona por la ĉi-jara tritika rikolto.
He ran across the burning prairie, his shoes melted.	Li kuris trans la brulantan prerion, liaj ŝuoj fandiĝis.
The villagers were accustomed to the drought.	La vilaĝanoj kutimis al la sekeco.
She managed to make him look good.	Ŝi sukcesis aspektigi lin bone.
He walked into the garden, naked.	Li promenis en la ĝardenon, nuda.
Taking a deep breath, the swimmer began to swim.	Profunde spirante, la naĝanto komencis naĝi.
To this end she often ran, even when tired.	Tiucele ŝi ofte kuris, eĉ kiam lace.
The rewards were nominal at best.	La rekompencoj estis nominalaj en la plej bona kazo.
They worshiped the sun.	Ili adoris la sunon.
Everything on this earth has a measurable weight.	Ĉio sur ĉi tiu tero havas mezureblan pezon.
His knowledge was obsolete.	Lia scio estis malaktuala.
The company pays its debts.	La kompanio pagas siajn ŝuldojn.
Gradually the hours passed.	Iom post iom pasis la horoj.
It is best to avoid starting quarrels.	Plej bone estas eviti komenci kverelojn.
Shows stern exterior.	Montras severan eksteron.
He opened his leather jacket.	Li malfermis sian ledan jakon.
I need to learn more about this year's crops, he thought.	Mi devas lerni pli pri la ĉi-jaraj rikoltoj, li pensis.
The old sage wanted to travel.	La maljuna saĝulo volis vojaĝi.
Flow the pulp.	Fluvu la pulpon.
Tea was served, and delicious cakes were made.	Oni servis teon, kaj oni faris bongustajn kukojn.
He felt very sleepy.	Li sentis sin tre dormema.
They learn, play and work around the clock.	Ili lernas, ludas kaj laboras ĉirkaŭ la horloĝo.
The modern city is a place of contrasts.	La moderna urbo estas loko de kontrastoj.
They measure income and wealth on a monthly basis.	Ili mezuras enspezon kaj riĉaĵon ĉiumonate.
There are ten trees in front of the house.	Estas dek arboj antaŭ la domo.
She walked slowly, humming softly.	Ŝi marŝis malrapide, mallaŭte zumante.
You are moving too fast.	Vi moviĝas tro rapide.
A full moon rose over the darkening mountain.	Plenluno leviĝis super la mallumiĝanta monto.
Scientists believe his story is about a bird.	Sciencistoj kredas, ke lia rakonto temas pri birdo.
Swearing relieves stress and promotes healing.	Ĵuri malpezigas streĉon kaj antaŭenigas resanigon.
Large areas of bamboo forest were felled.	Grandaj areoj de bambuarbaro estis faligitaj.
It's summer here, so the temperature is very high.	Ĉi tie estas somero, do la temperaturo estas tre alta.
Her dark eyes were fixed on her screen.	Ŝiaj malhelaj okuloj estis firme fiksitaj sur ŝia ekrano.
The ship is leaving.	La ŝipo marŝas.
The government has declared a state of emergency.	La registaro deklaris krizostato.
It is a huge cathedral.	Ĝi estas enorma katedralo.
Maples grow wild in this region.	Aceroj kreskas sovaĝe en ĉi tiu regiono.
Sauce for fish dishes, or for soaking bread.	Saŭco por fiŝaj pladoj, aŭ por trempi panon.
Large quantities of rice are grown here every year.	Grandaj kvantoj da rizo estas kultivitaj ĉi tie ĉiujare.
It is a serious crime.	Ĝi estas grava krimo.
This lesson aims to develop your ability to visualize.	Ĉi tiu leciono celas evoluigi vian kapablon bildigi.
The market plunged after the announcement.	La merkato plonĝis post la anonco.
The meeting took place in state chambers.	La kunveno okazis en ŝtataj ĉambroj.
The paying public will pay the price.	La impostpaganta publiko pagos la prezon.
The opponent will not be satisfied.	La kontraŭulo ne estos kontenta.
A mobile photographer will capture your special occasion.	Movebla fotisto kaptos vian specialan okazon.
There was a revolt.	Okazis ribelo.
A dam was built to irrigate the land.	Digo estis konstruita por irigacii la teron.
Our food usually comes with dessert.	Nia manĝo kutime venas kun deserto.
Some varieties of sausage contain pork blood.	Iuj varioj de kolbaso enhavas porkan sangon.
This medicine comes in a white bottle.	Ĉi tiu medikamento venas en blanka botelo.
The dishwasher cleans the dining table.	La telerlavujo purigas la manĝotablon.
Diana's health and lifestyle made her an atypical role model.	La sano kaj vivstilo de Diana igis ŝin maltipa rolmodelo.
But the producers had other plans.	Sed la produktantoj havis aliajn planojn.
Their pet fish died within a few hours.	Iliaj dorlotbestaj fiŝoj mortis ene de kelkaj horoj.
The gold necklace was among her belongings.	La ora kolĉeno estis inter ŝiaj havaĵoj.
The young man's first flight was a memorable experience.	La unua flugo de la junulo estis memorinda sperto.
The minister took that position after his father died.	La ministro prenis tiun pozicion post kiam lia patro mortis.
The disciples were eager to learn.	La disĉiploj estis fervoraj lerni.
The bill is not good.	La propono de leĝo ne estas bona.
The soldiers waited nervously, watching every move.	La soldatoj nervoze atendis, rigardante ĉiun movon.
They have the advantage of being products of nature.	Ili havas la avantaĝon esti produktoj de la naturo.
He wanted to be an artist one day.	Li volis esti artisto unu tagon.
Her voice, low and soothing, reassured us.	Ŝia voĉo, mallaŭta kaj trankviliga, trankviligis nin.
The perfume will flavor your skin.	La parfumo aromatigos vian haŭton.
This material is used to make waterproof coats.	Ĉi tiu materialo estas uzata por fari akvorezistajn mantelojn.
The villagers surround an invader.	La vilaĝanoj ĉirkaŭas invadanton.
A census was conducted to determine the number of inhabitants.	Censo estis farita por determini la nombron da loĝantoj.
Our plan is to continue to support the economy.	Nia plano estas daŭre subteni la ekonomion.
Everyone knew a problem when he or she encountered one.	Ĉiuj konis problemon kiam li aŭ ŝi renkontis unu.
His lips moved quietly, reciting a poem or something.	Liaj lipoj kviete moviĝis, deklamante poemon aŭ ion.
Put butter in a mixing bowl.	Metu buteron en miksaĵbovlon.
The yacht slid silently through the water.	La jakto glitis silente tra la akvo.
The explorers discovered six planets orbiting the star.	La esploristoj malkovris ses planedojn ĉirkaŭante la stelon.
The museum must be committed to a clean environment.	La muzeo devas engaĝiĝi al pura medio.
Keep your grip on all this turbulence!	Konservu vian tenon dum ĉi tiu tuta turbuleco!
Line up the ingredients.	Liniu la ingrediencojn.
He hoped he had done the right thing.	Li esperis, ke li faris la ĝustan aferon.
It is my pleasure to serve you.	Estas mia plezuro servi vin.
There was a shiver of moisture in the air.	Estis trembrilo de humideco en la aero.
List several of your hobbies.	Enlistigu plurajn viajn ŝatokupojn.
A magnetic compass is a device that measures magnetic fields.	Magneta kompaso estas aparato, kiu mezuras magnetajn kampojn.
He changes his shirt.	Li ŝanĝas sian ĉemizon.
He acted like a fool.	Li agis la malsaĝulo.
It is used to scrape away dirt from desktops.	Ĝi estas uzata por grati forigitan malpuraĵon de labortabloj.
They ate in silence.	Ili manĝis silente.
We disagreed on whether the project should continue.	Ni malkonsentis ĉu la projekto devus daŭri.
She dreams of becoming an actress.	Ŝi revas fariĝi aktorino.
Many trees are planted in gardens.	Multaj arboj estas plantitaj en ĝardenoj.
Glass is widely used for drinking, dining and decorating purposes.	Vitro estas vaste uzata por trinkado, manĝado kaj ornamaj celoj.
She rode her bicycle to work.	Ŝi veturis per sia biciklo al laboro.
It's as if they died of passion.	Estas kvazaŭ ili mortis pro pasio.
These machines convert coal into electricity.	Tiuj maŝinoj transformas karbon en elektron.
She gently pushed him.	Ŝi milde puŝis lin.
Schools have sprung up in recent years.	Lernejoj ekestis en la lastaj jaroj.
Two girls aged thirteen were found dead in the river.	Du knabinoj en aĝo de dek tri estis trovitaj mortaj en la rivero.
The decrease in brightness is gradual.	La malkresko de brilo estas laŭgrada.
The death toll has risen.	La mortnombro altiĝis.
The country's leaders were assassinated.	La gvidantoj de la lando estis murditaj.
The barn was made of wood.	La garbejo estis farita el ligno.
The spirit was broken.	La spirito rompiĝis.
They know that the only constant is change.	Ili scias, ke la sola konstanto estas ŝanĝo.
The application deadline is approaching.	La limdato de kandidatiĝo alproksimiĝis.
The leaves fell from the branches.	La folioj falis de la branĉoj.
The cat was sitting on the mat.	La kato sidis sur la mato.
Find a quiet place to sleep.	Trovu trankvilan lokon por iom dormi.
At the other end, it plunged to the bottom of the sea.	Ĉe la alia fino, ĝi plonĝis al la marfundo.
She went to the corner store and got some milk.	Ŝi iris al la angula vendejo kaj prenis lakton.
The lake began to fill with silt.	La lago komencis pleniĝi de silto.
The modern city has many advantages.	La moderna urbo havas multajn avantaĝojn.
Picnic basket full of chocolate.	Piknikkorbo plena de ĉokolado.
We are concerned that this is proving futile.	Ni maltrankviliĝas, ke ĉi tio pruviĝas vana.
The purpose of this group is open to all.	La celo de ĉi tiu grupo estas malfermita al ĉiuj.
A hot fire crackled in the fireplace.	Varma fajro kraketis en la kameno.
This region has a long history.	Ĉi tiu regiono havas longan historion.
David had a difficult childhood.	David havis malfacilan infanaĝon.
Police deny any involvement.	La polico neas ajnan implikiĝon.
This crime was committed by four men.	Ĉi tiu krimo estis farita fare de kvar viroj.
A campfire crackled nearby.	Proksime krakis bivakfajro.
Trees are usually harvested from small local mills and kilns.	Arboj estas kutime rikoltitaj de malgrandaj lokaj muelejoj kaj fornoj.
The soldier ordered the cake for me.	La soldato mendis la kukon por mi.
Try to avoid fatty foods.	Provu eviti grasajn manĝaĵojn.
Peel a squash, grate it and slice it.	Senŝeligi la terpomojn kaj tranĉi ilin maldike.
Some church groups have blamed the church for intolerance.	Kelkaj ekleziaj grupoj riproĉis la eklezion maltoleremo.
She cried as she thought about the past.	Ŝi ploris dum ŝi pensis pri la pasinteco.
Many systems depend on computers.	Multaj sistemoj dependas de komputiloj.
A driver was crushed to death between two cars.	Ŝoforo estis disbatita al morto inter du aŭtoj.
More and more people visit her temple every day.	Pli da homoj vizitas ŝian templon ĉiutage.
Observe after cooking for several hours.	Observu post kuirado dum pluraj horoj.
Conditions were difficult, and many residents were displaced.	Kondiĉoj estis malfacilaj, kaj multaj loĝantoj estis delokigitaj.
Then he took his foot off the accelerator.	Poste li deprenis la piedon de la akcelilo.
The jeans fit nicely.	La ĝinzo konvenas bele.
This herb is most commonly used for its medicinal properties.	Ĉi tiu herbo estas plej ofte uzata pro siaj kuracaj propraĵoj.
Never mix oil and vinegar together.	Neniam miksu oleon kaj vinagron kune.
The dry, hot air and bubbling sun were oppressive.	La seka, varma aero kaj vezikiĝanta suno estis premantaj.
Why can't you keep your feet off the coffee table?	Kial vi ne povas deteni viajn piedojn de la kaftablo?
Many of those injured suffered constant scarring.	Multaj el tiuj vunditaj suferspertis konstantan cikatriĝon.
But the public thought it was all a hoax.	Sed la publiko opiniis, ke ĉio estas trompo.
They were just young girls.	Ili estis nur junaj knabinoj.
The actress is unpopular here.	La aktorino estas nepopulara ĉi tie.
The fish were hooked and cooked, then served for dinner.	La fiŝoj estis hokitaj kaj kuiritaj, poste servitaj por vespermanĝo.
Reward employees, it says.	Rekompencu dungitojn, ĝi diras.
The world tour ended here after a month of travel.	La mondvojaĝo finiĝis ĉi tie post monato da vojaĝo.
Many poets have chosen to build their careers elsewhere.	Multaj poetoj elektis konstrui siajn karierojn aliloke.
Turn on the TV.	Enŝaltu la televidon.
She helped with the planting of corn.	Ŝi helpis kun la plantado de maizo.
The wizard was standing in the yard.	La sorĉisto staris en la korto.
The trip lasted about two weeks.	La vojaĝo daŭris proksimume du semajnojn.
Operating profit declined slightly this year.	Operacia profito iomete malpliiĝis ĉi-jare.
Many insects suffer from extinction due to human activity.	Multaj insektoj suferas formorton pro homa aktiveco.
This is a gentle stream.	Ĉi tio estas milda rivereto.
The best advice is to avoid this lake altogether.	La plej bona konsilo estas eviti ĉi tiun lagon tute.
She smiled, but said nothing.	Ŝi ridetis, sed diris nenion.
I'll deal with that.	Mi traktos vin pri tio.
I decided to take my father's advice.	Mi decidis preni la konsilon de mia patro.
I'm on the third day without sugar.	Mi estas en la tria tago sen sukero.
First, let's remove a small, round stone from the basket.	Unue, ni forigu malgrandan, rondan ŝtonon el la korbo.
Please keep the doors closed.	Bonvolu teni la pordojn fermitaj.
Bring your books with the blue cover.	Alportu viajn librojn kun la blua kovrilo.
Some citizens were opposed to these reforms.	Kelkaj civitanoj estis malfavoraj al tiuj reformoj.
At his birthday party the guests had a wonderful time.	Ĉe lia naskiĝtaga festo la gastoj havis mirindan tempon.
The lecture was well received.	La prelego estis bone akceptita.
Most psychologists deny her existence.	Plej multaj psikologoj neas ŝian ekziston.
First grind the potatoes.	Unue vi muelu la terpomojn.
Cats that ate the meat behaved strangely.	Katoj, kiuj manĝis la viandon, kondutis strange.
It was a simple message without much detail.	Ĝi estis simpla mesaĝo sen multe da detaloj.
A group of five dogs came running down the street.	Grupo de kvin hundoj venis kurante laŭ la strato.
A group of scientists is currently building the lighthouse.	Grupo de sciencistoj nuntempe konstruas la lumturon.
They wanted to protest against the mining project.	Ili volis protesti kontraŭ la mina projekto.
The tour guides also interpret the paintings.	La turismaj gvidistoj ankaŭ interpretas la pentraĵojn.
I like sweet food.	Mi ŝatas dolĉajn manĝaĵojn.
This is a legal document.	Ĉi tio estas jura dokumento.
This ice cream produces food in a much more economical way.	Ĉi tiu glaciaĵo produktas manĝaĵon en multe pli ekonomia maniero.
The old man explained the meaning of this statue.	La maljunulo klarigis la signifon de tiu ĉi statuo.
The monkey returned to his resting position, staring at me.	La simio reprenis sian ripozejon, fiksrigardante min.
A white form flew quietly through the trees.	Blanka formo flugadis kviete tra la arboj.
Exposing the truth to the majority was not an option.	Eksponi la veron al la plimulto ne estis elekto.
What are we going to eat tonight?	Kion ni manĝu ĉi-vespere?
Many people live in huts.	Multaj homoj loĝas en kabanoj.
Use baking soda to neutralize the acidic ingredients.	Uzu bakan sodon por neŭtraligi la acidajn ingrediencojn.
Most locals didn't know he was there.	Plej multaj lokuloj ne sciis, ke li estas tie.
Hardly anyone spoke at the party.	Preskaŭ neniu parolis ĉe la festo.
The sparrow flew away into the night.	La pasero forflugis en la nokton.
Trees with bright young leaves stood in neat rows.	Arboj kun helaj junaj folioj staris en bonordaj vicoj.
Our relationship must end.	Nia rilato devas fini.
He was tired of his daily routine.	Li estis laca de sia ĉiutaga rutino.
The TV is on.	La televido estas ŝaltita.
The professor paused, frowning a little.	La profesoro paŭzis, iomete sulkante la brovojn.
The tree line is dotted with bright pink flowers.	La arbolinio estas punktita de brile rozkoloraj floroj.
Saliva plays an important role in digestion.	Salivo ludas gravan rolon en la digesto.
The manager told him he had to go.	La manaĝero diris al li, ke li devos iri.
U.S. stores will begin opening later than usual tomorrow.	Usonaj butikoj komencos malfermiĝi poste ol kutime morgaŭ.
Armed guards guarded at the gate.	Armitaj gardistoj gardis ĉe la pordego.
Please fasten your seat belts.	Bonvolu fiksi viajn sekurzonojn.
He considered her beautiful.	Li konsideris ŝin bela.
We can no longer afford to treat people that way.	Ni ne plu povas permesi trakti homojn tiel.
Digging into this story, we have discovered many important surprises.	Fosi en ĉi tiun historion, ni eltrovis multajn gravajn surprizojn.
His coffee was too strong, she said.	Lia kafo estis tro forta, ŝi diris.
The climate here is quite pleasant.	La klimato ĉi tie estas sufiĉe agrabla.
I want it to stop raining.	Mi deziras, ke ĉesu pluvi.
Try the food and tell me what you think.	Provu la manĝaĵon kaj diru al mi, kion vi pensas.
The thunder continued to rage all night.	La tondro daŭre furiozis la tutan nokton.
She apologized to her children for their mistake.	Ŝi pardonpetis al siaj infanoj pro sia eraro.
The population grew rapidly.	La loĝantaro rapide kreskis.
There are many species of birds in this area.	Estas multaj specioj de birdoj en ĉi tiu areo.
The water starts to boil.	La akvo komencas boli.
The witches flew in their brooms.	La sorĉistinoj flugis en siaj balailstangoj.
Cautious of his aim, he quickly sought cover.	Singarda de sia celo, li rapide serĉis kovron.
The worn-out shells fell to the ground.	La eluzitaj konkoj falis teren.
To fight the creature, you need heavy weapons.	Por batali kontraŭ la estaĵo, vi bezonas pezajn armilojn.
She visited an old cemetery.	Ŝi vizitis malnovan tombejon.
Keeping a detailed record of each project undertaken.	Tenante detalan rekordon de ĉiu projekto entreprenita.
The villagers believe that this mountain is sacred.	La vilaĝanoj kredas, ke ĉi tiu monto estas sankta.
Alarms were heard, but it was too late.	Aŭdiĝis alarmkrioj, sed estis tro malfrue.
The toy train derailed, injuring several passengers.	La ludiltrajno dereligis, vundante plurajn pasaĝerojn.
All possibilities should be explored.	Ĉiuj eblecoj estu esploritaj.
Many varieties of apples are grown here.	Multaj varioj de pomoj estas kultivitaj ĉi tie.
His artwork earned him millions of dollars.	Liaj artaĵoj gajnis al li milionojn da dolaroj.
The tree was bent over his window!	La arbo estis klinita super lia fenestro!
He looked at her affectionately.	Li rigardis ŝin ame.
He had to take precautions.	Li devis preni antaŭzorgojn.
This is an example.	Ĉi tio estas ekzemplo.
Put on your coat, and pack your bag.	Surmetu vian mantelon, kaj paku vian sakon.
He seemed to tower over the whole group.	Li ŝajnis turi super la tuta grupo.
The fish swam happily.	La fiŝo naĝis feliĉe.
You need to remove the vegetables from their leaves.	Vi devas senigi la legomojn de iliaj folioj.
Microsoft has finally crushed their newborn rivals.	Mikrosofto finfine disbatis iliajn novnaskitajn rivalojn.
Today, the area is mostly arid bush jungle.	Hodiaŭ, la areo estas plejparte arida arbusta ĝangalo.
They left traces in the sand.	Ili lasis spurojn en la sablo.
Their bodies were found in the stream.	Iliaj korpoj estis trovitaj en la rivereto.
Water is most useful for plants.	Akvo estas plej utila por plantoj.
The bird was as beautiful as ever.	La birdo estis tiel bela kiel ĉiam.
More doctors are needed to hire the local hospital.	Pli da kuracistoj estas necesaj por dungi la lokan hospitalon.
He suffers from an attachment disease.	Li suferas de alligiteco-malsano.
The jungle has animals that people eat.	La ĝangalo havas bestojn, kiujn homoj manĝas.
He covets people's possessions.	Li avidas la posedaĵojn de homoj.
Duplicate the recipe and feed your guests.	Duobligu la recepton kaj nutru viajn gastojn.
It's a beautiful day for picnics.	Estas bela tago por piknikoj.
The building was built of stone.	La konstruaĵo estis konstruita el ŝtono.
Think about how much water you need.	Elpensu kiom da akvo vi bezonos.
The community is growing rapidly in size.	La komunumo rapide kreskas en grandeco.
The village has a sheltered dock.	La vilaĝo havas ŝirmitan dokon.
But they could not identify the man.	Sed ili ne povis identigi la viron.
The sum is known as alliteration.	La sumo estas konata kiel aliteracio.
They could not track the vehicle.	Ili ne povis spuri la veturilon.
Sharp smoke came out of the rubble.	El la rubo elfluis akra fumo.
Talking on the phone while driving is considered dangerous.	Paroli telefone dum veturado estas konsiderata danĝera.
The vegetation here consists mainly of eucalyptus and acacia.	La vegetaĵaro ĉi tie konsistas ĉefe el eŭkalipto kaj akacio.
He fled west.	Li fuĝis okcidenten.
Some plants grow fast.	Iuj plantoj kreskas rapide.
The senator was too proud to admit defeat.	La senatano estis tro fiera por konfesi malvenkon.
The volcano continued to rumble.	La vulkano daŭre bruis.
They spoke in silent tones.	Ili parolis per silentaj tonoj.
In hot weather she drank a lot of watermelon juice.	En varma vetero ŝi trinkis multe da akvomelona suko.
Most of the students who meet me are not feeling well.	Plej multaj studentoj, kiuj renkontiĝas kun mi, ne fartas bone.
The grapes were quite sweet.	La vinberoj estis sufiĉe dolĉaj.
Are you studying	Ĉu vi studas?
There were subtle hints of pain in her voice.	Estis subtilaj nuancoj de doloro en ŝia voĉo.
Considering recent trends, the results seemed promising.	Konsiderante lastatempajn tendencojn, la rezultoj ŝajnis promesplenaj.
The curtains are drawn during lunch.	La kurtenoj estas tiritaj dum tagmanĝo.
Eggs can lower cholesterol.	Ovoj povas malaltigi kolesterolon.
Boats are much faster than camels.	Boatoj estas multe pli rapidaj ol kameloj.
I can manage on my own.	Mi povas administri memstare.
Friends and relatives gathered at the funeral.	Amikoj kaj parencoj kunvenis ĉe la entombigo.
In the cold, lifeless from winter	En la malvarmo, senvive de vintro
Some cars came with dark tinted windows.	Kelkaj aŭtoj venis kun malhelaj nuancitaj fenestroj.
He pushed his goods back and forth in the cart	Li puŝis siajn varojn tien kaj reen en la ĉarumo
This state of the union address was a welcome surprise.	Ĉi tiu stato de la sindikata alparolo estis bonvena surprizo.
I will never let you see my son.	Mi neniam permesos al vi vidi mian filon.
The cats were safe in the barn.	La katoj estis sekure en la garbejo.
The government has called for a complete overhaul.	La registaro petis kompletan restrukturadon.
Scientists say this area is particularly vulnerable.	Sciencistoj diras, ke ĉi tiu areo estas aparte vundebla.
He needs to find out what the problem is.	Li devas ekscii, kio estas la problemo.
The neighbor felt hurt.	La najbarino sentis damaĝi ŝin.
Even in the dry season, the desert climate is arid.	Eĉ en la seka sezono, la dezerta klimato estas arida.
However, the campaign was clearly a failure.	Tamen, la kampanjo estis klare fiasko.
Even at top speed, my train can't get past yours.	Eĉ ĉe maksimuma rapido, mia trajno ne povas preterpasi vian.
They will get what they deserve, for sure.	Ili ricevos tion, kion ili meritas, certe.
I was not at all satisfied.	Mi tute ne estis kontenta.
He enjoys both writing and reading.	Li ĝuas kaj skribi kaj legi.
He poured the milk from the jar into a cup.	Li verŝis la lakton el la kruĉo en tason.
On the contrary, workers are denied rights.	Kontraŭe, al la laboristoj estas neitaj rajtoj.
A group of investigators was killed in a plane crash.	Grupo de esploristoj estis mortigita en aviadila kraŝo.
The sky was overflowing with golden light.	La ĉielo estis superplenigita de ora lumo.
The pit was repaired.	La kavo estis riparita.
When you get back to the hotel, make a tidy row.	Reveninte al la hotelo, faru bonordan vicon.
To your dog, this exercise may seem pointless.	Al via hundo, ĉi tiu ekzerco povus ŝajni sencela.
Well, you can guess that the country is in crisis.	Nu, vi povas konjekti, ke la lando estas en krizo.
His clothes were torn and muddy.	Liaj vestaĵoj estis ŝiritaj kaj ŝlimecaj.
She sat down and began to cry softly.	Ŝi sidiĝis kaj ekploris mallaŭte.
They soon began to starve.	Ili baldaŭ komencis malsati.
The balance of nature is delicate.	La ekvilibro de la naturo estas delikata.
He filled out the form and returned it immediately.	Li plenigis la formularon kaj tuj resendis ĝin.
Smoking causes most cancers.	Fumado kaŭzas plej multajn kancerojn.
No harm in asking.	Neniu malbono en demandi.
The crossing was crowded with commuters.	La transirejo estis plenplena de navedantoj.
Temperatures reached a freezing point last night.	Temperaturoj atingis frostpunkton hieraŭ nokte.
Their house was on the shore of a quiet lake.	Ilia domo estis sur la bordo de trankvila lago.
He enjoyed an austere and simple lifestyle.	Li ĝuis aŭsteran kaj simplan vivstilon.
A little knowledge is a dangerous thing.	Iom da scio estas danĝera afero.
Such a project has never been tried before.	Tia projekto neniam estis provita antaŭe.
The phone rang in the bedroom.	La telefono sonoris en la dormoĉambro.
I sometimes try to remember.	Mi foje penas rememori.
A second study examined these patterns.	Dua studo ekzamenis ĉi tiujn ŝablonojn.
In this area grows oak or maple.	En ĉi tiu areo kreskas kverko aŭ acero.
The priest gave an exciting sermon.	La pastro faris ekscitigan predikon.
We explored the ruins.	Ni esploris la ruinojn.
Electricity supplies must be restored as soon as possible.	Elektroprovizoj devas esti restarigitaj kiel eble plej baldaŭ.
Foreign aid was a contentious issue.	Eksterlanda helpo estis disputiga temo.
All readers should be advised that the text is copyrighted.	Ĉiuj legantoj estu avertitaj, ke la teksto estas kopirajtigita.
They began to smile at each other.	Ili komencis rideti unu al la alia.
The tail is clearly longer than the nose.	La vosto estas klare pli longa ol la nazo.
The company expects its factories to be free of dirt.	Firmao atendas, ke ĝiaj fabrikoj estu liberaj de malpuraĵoj.
A lot of people wear the dark clothes here.	Multaj homoj portas la malhelajn vestaĵojn ĉi tie.
More funding was requested for public education.	Pli da financado estis petita por publika eduko.
He rolled his hair with his hand.	Li rulis siajn harojn per la mano.
Mother praise	Patrino lodo
The capacity is five gallons.	La kapacito estas kvin galonoj.
Her grandfather was famous for his gentle nature.	Ŝia avo estis fama pro sia milda naturo.
Above all, we must love one another.	Antaŭ ĉio, ni devas ami unu la alian.
Many small mountains dotted the landscape.	Multaj etaj montoj punktis la pejzaĝon.
The salad was garnished with frozen peas.	La salato estis ornamita per frostigitaj pizoj.
A young woman with short brown hair.	Juna virino kun mallonga bruna hararo.
The goal is to detect suicide rates.	La celo estas detekti la memmortigoprocentojn.
It is spring, and the flowers are blooming again.	Estas printempo, kaj la floroj denove floras.
It started to rain soon after he started rowing.	Komencis pluvi baldaŭ post kiam li komencis remi.
I was thirsty and wanted more water.	Mi soifis kaj volis pli da akvo.
This road has been paved recently.	Tiu ĉi vojo estis lastatempe pavimita.
The bird is a singing insect.	La birdo estas kantanta insekto.
What are his qualifications?	Kio estas liaj kvalifikoj?
Each city had its own dialect.	Ĉiu urbo havis sian propran dialekton.
The trees were almost bare, but the grass was green.	La arboj estis preskaŭ nudaj, sed la herbo estis verda.
The neighboring villages organized a party.	La najbaraj vilaĝoj organizis feston.
People with disabilities were afraid to travel on these roads.	Homoj kun handikapoj timis vojaĝi sur ĉi tiuj vojoj.
Clean daily.	Purigu ĉiutage.
The weather forecast can be described as cool and dry.	La veterprognozo povas esti priskribita kiel malvarmeta kaj seka.
Almost everyone has benefited from this advance.	Preskaŭ ĉiuj profitis de ĉi tiu antaŭeniĝo.
He trotted to his limousine.	Li trotadis al sia limuzino.
It's dry today.	Ĝi estas seka hodiaŭ.
Broken glass hit the floor.	Rompita vitro surŝutis la plankon.
She studied her notes until her eyes ached.	Ŝi studis siajn notojn ĝis ŝiaj okuloj doloris.
He encountered many obstacles.	Li renkontis multajn obstaklojn.
The monk immediately recognized that crystal.	La monaĥo tuj rekonis tiun kristalon.
The rich should show up and help.	La riĉuloj devus prezentiĝi kaj helpi.
Mix the eye shadow with your fingers.	Miksi la okulombron per viaj fingroj.
Conservatives believe this is the last real will.	La konservistoj kredas, ke tio estas la lasta aŭtentika volo.
It's hard to find a good hotel.	Estas malfacile trovi bonan hotelon.
Salt, pepper and soy sauce went into the ingredients.	Salo, pipro kaj sojsaŭco eniris la ingrediencojn.
Many people avoid the sun by wearing sunglasses and sunscreen.	Multaj homoj evitas la sunon, portante sunokulvitrojn kaj sunkremon.
A kiss is an expression of love.	Kiso estas esprimo de amo.
I climbed into the black taxi.	Mi grimpis en la nigran taksion.
This became the longest war in history.	Ĉi tio fariĝis la plej longa milito en la historio.
The cities provided relatively few jobs.	La grandurboj disponigis relative malmultajn laborlokojn.
He has spent his whole life here!	Li pasigis sian tutan vivon ĉi tie!
The birds circled overhead.	La birdoj rondiris superkape.
He was locked inside the three walls of the room.	Li estis enŝlosita ene de la tri muroj de la ĉambro.
We arrived late.	Ni alvenis malfrue.
Work must be done at night.	Laboro devas esti farita nokte.
Pour some of the mixture into each paper cup.	Verŝu iom da la miksaĵo en ĉiun paperan tason.
Give me your name and address, please.	Donu al mi vian nomon kaj adreson, mi petas.
However, every year, new products are invented.	Tamen, ĉiujare, novaj produktoj estas inventitaj.
This brilliant artist has made her reputation as a pianist.	Ĉi tiu genia artisto faris ŝian reputacion kiel pianisto.
The audience erupted in wild applause.	La publiko eksplodis en sovaĝa aplaŭdo.
Temperatures dropped to frost last night.	Temperaturoj falis al frosto hieraŭ nokte.
This important rite had to be performed correctly.	Ĉi tiu grava rito devis esti plenumita ĝuste.
The road is paved with good intentions.	La vojo estas pavimita kun bonaj intencoj.
The saleswoman smiled sweetly but said nothing.	La vendistino dolĉe ridetis sed diris nenion.
You will need a block of ice.	Vi bezonos blokon da glacio.
The virtues of hard work and dedication were known.	La virtoj de laborego kaj dediĉo estis konataj.
He burned down the old house.	Li bruligis la malnovan domon.
Water boiled.	Akvo forbolis.
Move forward slowly.	Antaŭeniru malrapide.
Try to cut your bread more carefully.	Provu tranĉi vian panon pli zorge.
It was easy to see the will of the gods.	Estis facile vidi la volon de la dioj.
These cats are so domestic.	Ĉi tiuj katoj estas tiel hejmaj.
The baby wrapped his arms around his mother.	La bebo ĉirkaŭvolvis sian patrinon per siaj brakoj.
She angrily wiped away a tear.	Ŝi kolere viŝis larmon.
The care she gave him improved his health.	La zorgo, kiun ŝi donis al li, plibonigis lian sanon.
The militia chief boasted of avenging his son's death.	La milicestro fanfaronis pri venĝado de la morto de sia filo.
For the past century, we have lived in peace.	Dum la pasinta jarcento, ni vivis en paco.
The local economy is sure to improve this year.	La loka ekonomio certe pliboniĝos ĉi-jare.
A land dispute resulted in the civil war.	Kverelo pri tero rezultigis la civitan militon.
The land was too dry for farming.	La tero estis tro seka por terkultivado.
The president received a warm welcome at the airport.	La prezidanto ricevis varman bonvenigon en la flughaveno.
Solar sales continue to decline.	Sunaj vendoj daŭre malpliiĝas.
The commission argued that there was insufficient evidence.	La komisiono argumentis ke ekzistis nesufiĉa indico.
Experts insist that more investment is needed.	Fakuloj insistas, ke necesas plia investo.
Studies have shown that it has a beneficial effect.	Studoj montris, ke ĝi havis utilan efikon.
The articles in the constitution refer explicitly to all citizens.	La artikoloj en la konstitucio rilatas eksplicite al ĉiuj civitanoj.
When the train arrived, two passengers left.	Kiam la trajno alvenis, du pasaĝeroj eliris.
Difficult conversation.	Malfacila konversacio.
There are many kinds of songs.	Estas multaj specoj de kantoj.
They moved here from the area south of the city.	Ili moviĝis ĉi tien de la areo suden de la grandurbo.
Investigators received complaints from villagers.	Esploristoj ricevis plendojn de vilaĝanoj.
It was empty, but for a few strings.	Ĝi estis malplena, sed por kelkaj fiŝŝnuroj.
The sergeant was shot and killed.	La serĝento estis pafita kaj mortigita.
Small crowds gathered outside the church.	Malgrandaj homamasoj kolektiĝis ekster la preĝejo.
Take off the shield!	Deprenu la ŝildon!
The population gradually decreased.	La loĝantaro iom post iom malpliiĝis.
She will go to high school in the fall.	Ŝi iros al mezlernejo aŭtune.
A low fog covered the city.	Malalta nebulo kovris la urbon.
The genus contains only one living species, the orangutan.	La genro enhavas nur ununuran vivantan specion, la orangutango.
The drawing hung on the wall.	La desegno pendis sur la muro.
The grains are part of our diet.	La grajnoj konsistigas parton de nia dieto.
She can juggle ten balls at once.	Ŝi povas ĵongli kun dek pilkoj samtempe.
They shortened.	Ili mallongiĝis.
Strictly speaking, this is wrong.	Strikte parolante, ĉi tio estas malĝusta.
Some countries make professional football illegal.	Iuj landoj faras profesian futbalon kontraŭleĝa.
This novel shocked many readers with its graphic violence.	Tiu ĉi romano ŝokis multajn legantojn per sia grafika perforto.
Let the fire go out.	Lasu la fajron estingi.
They are the government.	Ili estas la registaro.
Grilled pork is a favorite dish.	Barbekuita porkaĵo estas plej ŝatata plado.
Over the next few months, we will be holding regular meetings.	Dum la venontaj kelkaj monatoj, ni okazigos regulajn kunvenojn.
It is time to think about our future.	Estas tempo pensi pri nia estonteco.
The atmosphere is slowly becoming more polluted.	La atmosfero malrapide fariĝas pli poluita.
So the farmer planted two groves.	Do la farmisto plantis du arbaretojn.
A lake appears.	Aperas lago.
The detective threatened to reveal his evidence.	La detektivo minacis malkaŝi sian pruvon.
He looked at the dim moon.	Li rigardis la malklaran lunon.
They were only miles from their destination.	Ili estis nur mejlojn de sia celloko.
The story is mainly about the old man.	La rakonto temas ĉefe pri la maljunulo.
He crossed the street and entered the building.	Li transiris la straton kaj eniris la konstruaĵon.
We don't like him because he's a bully.	Ni ne ŝatas lin ĉar li estas ĉikananto.
The drive was long and tiring.	La veturado estis longa kaj laciga.
The exhibition attracted great interest.	La ekspozicio altiris grandan intereson.
I had to wake him up.	Mi devis veki lin.
The deadline is threatening.	La limdato minacas.
The pregnant woman had to take medication.	La gravedulino devis preni medikamentojn.
He stays home during the holidays.	Li restas hejme dum la ferioj.
Remember, this is medicine.	Memoru, ĉi tio estas medicino.
The mine is plagued by the ghost of lost gold.	La mino estas plagita de la fantomo de perdita oro.
When you go out, wear your coat.	Kiam vi eliros, portu vian mantelon.
Development agencies need locals to work with them.	Disvolvaj agentejoj bezonas lokanojn por labori kun ili.
She considered him a friend.	Ŝi konsideris lin amiko.
Come here and look at the park.	Venu ĉi tien kaj rigardu la parkon.
Only five tourists ventured to the island.	Nur kvin turistoj enriskiĝis al la insulo.
Although they were only children, they got up at dawn.	Kvankam ili estis nur infanoj, ili leviĝis ĉe tagiĝo.
His mood varied throughout the day.	Lia humoro variis dum la tuta tago.
The dust evoked painful memories.	La polvo elvokis dolorajn rememorojn.
Rather than paint a beautiful landscape, he painted a portrait.	Prefere ol pentri belan pejzaĝon, li pentris portreton.
Lead can lead to hair loss.	Plumbo povas konduki al harperdo.
Both clubs claim the title.	Ambaŭ kluboj postulas la titolon.
She brings cakes with her, just in case.	Ŝi kunportas kukojn, ĉiaokaze.
The system is down.	La sistemo estas malfunkcia.
The old lady wandered into the village square.	La maljuna sinjorino vagis sur la vilaĝan placon.
He has a resigned personality.	Li havas eksiĝintan personecon.
Her hair hung down her back in uncombed bunches.	Ŝiaj haroj pendis laŭ ŝia dorso en nekombitaj aretoj.
The tribe is shaken by widespread poverty.	La tribo ŝanceliĝas pro vasta malriĉeco.
She sat quietly, her eyes fixed on the fire.	Ŝi sidis kviete, la okulojn fiksitajn sur la fajron.
They moved further into the forest.	Ili moviĝis plu en la arbaron.
For me, death is very beautiful.	Por mi la morto estas tre bela.
The layout of the house was awkward.	La aranĝo de la domo estis mallerta.
First, you will want two cups of milk.	Unue, vi deziros du tasojn da lakto.
The killer was rumored to be a werewolf.	La murdinto estis disvastigita por esti homlupo.
In a subscription model, you pay an annual fee	En abonmodelo, vi pagas jaran kotizon
The king was in a state of delirium.	La reĝo estis en delira stato.
Barnes was charged with running an illegal gambling house.	Barnes estis akuzita pri administrado de kontraŭleĝa hazardluddomo.
A figure appeared in the forest.	En la arbaro aperis figuro.
Dreamy, they remained motionless.	Revecaj, ili restis senmovaj.
She was wearing a soft pink dress.	Ŝi surmetis mildan rozkoloran robon.
To recycle goods, we have to reuse them.	Por recikli varojn, ni devas reuzi ilin.
Test if int is in range.	Testu ĉu int estas en intervalo.
The duke did nothing.	La duko faris nenion.
The river flows through the city center.	La rivero trairas la centron de la urbo.
Squirrels are forest rodents.	Sciuroj estas arbaraj ronĝuloj.
The disease was spread by mosquitoes.	La malsano estis disvastigita per moskitoj.
His legs hung over the edge of the bridge.	Liaj kruroj pendis super la rando de la ponto.
She carried one kilogram of flour to the shop.	Ŝi portis unu kilogramon da faruno al la butiko.
She was not to be found anywhere.	Ŝi ne troviĝis ie ajn.
He left carrying a briefcase.	Li foriris portante tekon.
Real estate prices have fallen again this year.	Prezoj de nemoveblaĵoj falis denove ĉi-jare.
I enjoyed the old play.	Mi ĝuis la malnovan teatraĵon.
The palace is very old.	La palaco estas tre malnova.
A new government was formed according to the constitution.	Nova registaro estis formita laŭ la konstitucio.
Workers were fired without notice.	Laboristoj estis maldungitaj sen avizo.
The economy has deteriorated.	La ekonomio malboniĝis.
Honorable politician.	Honorinda politikisto.
Although he is young, his wisdom is profound.	Kvankam li estas juna, lia saĝo estas profunda.
Birds fly across the sky.	Birdoj flugas trans la ĉielon.
The joke was her own.	La ŝerco estis ŝia propra.
The reflection is barely visible in the sun.	La reflekto estas apenaŭ videbla en la suno.
They began to dance around and caress each other.	Ili komencis danci ĉirkaŭe kaj karesi unu la alian.
The sailor tried to find a solution to the problem.	La maristo provis trovi solvon al la problemo.
The chicken is marinated in a delicious spicy sauce.	La kokido estas marinita en bonguste pika saŭco.
Heavy fog covered the city.	Peza nebulo kovris la urbon.
She blew her cheeks like a toad.	Ŝi blovis la vangojn kiel bufo.
Some government officials are enemies of the people.	Kelkaj registaraj oficistoj estas malamikoj de la homoj.
The controversy has polarized public opinion.	La polemiko polarigis publikan opinion.
He stood in front of the house, talking to his supervisor.	Li staris antaŭ la domo, parolante kun sia kontrolisto.
Please please leave.	Bonvolu bonvolu foriri.
Money is not knowledge.	Mono ne estas scio.
Thousands of faces appear shocked, some crying, many clapping.	Miloj da vizaĝoj aperas ŝokitaj, kelkaj plorantaj, multaj aplaŭdantaj.
Rain retreated into the hills, broken and muddy.	Pluvo retiriĝis en la montetojn, rompita kaj ŝlima.
I will do my best.	Mi faros mian plejeblon.
At night, they lit a large fire.	Nokte, ili ekbruligis vastan fajron.
The number of books in the library is constantly increasing.	La nombro da libroj en la biblioteko senĉese pliiĝas.
The quality of your writing has improved a lot.	La kvalito de via skribo multe pliboniĝis.
He chopped wood in the woods with his ax.	Li hakis lignon en la arbaro per sia hakilo.
Clouds drift lazily across the sky	Nuboj maldiligente drivas tra la ĉielo
Her daughter has disappeared.	Ŝia filino malaperis.
The cat chased its tail.	La kato postkuris sian voston.
She climbed the rock, laughing.	Ŝi grimpis sur la rokon, ridante.
Carved wood was used to build the facade.	Skulptita ligno estis uzita por konstrui la fasadon.
This city is known for its towering skyscrapers.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj altegaj nubskrapuloj.
I had to be on time to school.	Mi devis esti ĝustatempe al la lernejo.
There is some doubt about that.	Estas iom da dubo pri tio.
His speech was interrupted by a wild cheer.	Lia parolado estis interrompita de sovaĝa hurao.
Our drinking water is often polluted.	Nia trinkakvo ofte estas poluita.
However, he is so popular at home and abroad.	Tamen li estas tiel populara hejme kaj eksterlande.
The soldiers are moving.	La soldatoj moviĝas.
The senator finally relented.	La senatano finfine cedis.
She told him she had a cold.	Ŝi diris al li, ke ŝi malvarmumis.
The printer made strange sounds.	La presilo faris strangajn sonojn.
Firefighters arrived within minutes.	Fajrobrigadistoj alvenis post minutoj.
They cut the tree trunks into logs.	Ili tranĉis la arbotrunkojn en ŝtipojn.
The principal was questioned about the theft.	La lernejestro estis pridemandita pri la ŝtelo.
The old gentleman looked tired.	La maljuna sinjoro ŝajnis laca.
They went into the woods to learn how to hunt.	Ili iris en la arbarojn por lerni kiel ĉasi.
Turn off the oven.	Malŝaltu la fornon.
Severe weather warnings for the entire country have been posted.	Severaj veteravertoj por la tuta lando estis afiŝitaj.
The guide pointed to an estuary.	La gvidisto montris al enfluejo.
Instead of mixed eggs, they serve Florentine eggs.	Anstataŭ miksaj ovoj, ili servas ovojn florentinajn.
He cries at the slightest provocation.	Li ploras ĉe la plej eta provoko.
The shocked islanders had to call for the coast.	La ŝokitaj insulanoj devis voki la marbordon.
It was easy to see that he was wearing false teeth.	Estis facile vidi, ke li portas falsajn dentojn.
There are a number of alternative theories.	Estas kelkaj alternativaj teorioj.
Taking care of the disease has become easier.	Prizorgi la malsanon fariĝis pli facila.
Her answer reveals her difficult childhood.	Ŝia respondo rivelas ŝian malfacilan infanaĝon.
Coal is a fossil fuel.	Karbo estas fosilia brulaĵo.
The squirrel escaped up the tree.	La sciuro eskapis supren laŭ la arbo.
Take a closer look at the picture.	Rigardu pli detale la bildon.
She is used to the rich.	Ŝi kutimas al riĉuloj.
Equally important was access to successful businesses	Same grava faktoro estis aliro al sukcesaj entreprenoj
Keep alternating between hot and cold water.	Daŭre alternu inter varma kaj malvarma akvo.
His car is confiscated.	Lia aŭto estas konfiskita.
The financial condition of the bank is uncertain.	La financa stato de la banko estas necerta.
I sleep better now that the weather is warmer.	Mi dormas pli bone nun, ke la vetero estas pli varma.
The plan seems good in theory.	La plano ŝajnas bona teorie.
Planning represents a visionary approach.	La planado reprezentas vizian aliron.
The dish has a lot of spices.	La plado havas multe da spicoj.
The felah fled from the police.	La felah fuĝis de la polico.
A royal eagle watched me from its perch.	Reĝa aglo rigardis min de sia ripozejo.
The gas was later dismantled by the government	La gaso poste estis malmuntita fare de la registaro
Some product tags are misleading.	Iuj produktaj etikedoj estas misgvidaj.
All this work, for nothing.	Ĉio tiu laboro, por nenio.
He decided to change his major.	Li decidis ŝanĝi sian majoron.
Some plants look like small animals.	Kelkaj plantoj similas malgrandajn bestojn.
The ski lift was closed due to bad weather.	La skilifto estis fermita pro malbona vetero.
The captain called an urgent meeting.	La kapitano vokis urĝan kunvenon.
The wind was strong and cold as ice.	La vento estis forta kaj malvarma kiel glacio.
He was even angrier.	Li eĉ pli koleriĝis.
Some bacteria have toxic chemical defenses.	Iuj bakterioj havas toksajn kemiajn defendojn.
This street led to various shops.	Tiu ĉi strato kondukis al diversaj butikoj.
The police chief was patrolling the streets.	La policestro patrolis sur la stratoj.
She had a straw hat on her head.	Ŝi havis pajlan ĉapelon sur la kapo.
Journalists were not allowed to film it.	Ĵurnalistoj ne rajtis filmi ĝin.
The army repulsed the invaders.	La armeo repuŝis la invadantojn.
That is one of the reasons for my visit.	Tio estas unu el la kialoj de mia vizito.
The box contained two kilograms of flour.	La skatolo enhavis du kilogramojn da faruno.
The modern city is invariably based on a grid plan.	La moderna urbo estas senescepte bazita sur kradplano.
You can come back later.	Vi povas reveni poste.
This is the last station on the line.	Ĉi tiu estas la lasta stacio sur la linio.
Radiation exposure damaged this man's brain.	La eksponiĝo al radiado difektis la cerbon de ĉi tiu viro.
She then noticed the book.	Ŝi tiam rimarkis la libron.
He climbed the stairs to the first floor.	Li grimpis la ŝtuparon al la unua etaĝo.
Hashish and opium were smoked.	Haŝiŝo kaj opio estis fumitaj.
I saw some slow learners in my time.	Mi vidis kelkajn malrapidajn lernantojn en mia tempo.
The mental fatigue experienced by soldiers is particularly acute.	La mensa laceco travivita de soldatoj estas aparte akra.
The dove bowed its head in submission.	La kolombo klinis sian kapon en submetiĝo.
I like to get along with people.	Mi ŝatas interkonsenti kun homoj.
Let's see what the king says.	Ni vidu, kion diras la reĝo.
Customers must show permits before visiting the building.	Klientoj devas montri permesojn antaŭ ol viziti la konstruaĵon.
Over the next few years, the company suffered from depression.	Dum la venontaj malmultaj jaroj, la firmao suferspertis depresion.
The main source of their income is tourism.	La ĉefa fonto de iliaj enspezoj estas turismo.
This sunscreen is waterproof.	Ĉi tiu sunkremo estas akvorezista.
They call that country "the land of the free."	Ili nomas tiun landon "la lando de la liberaj".
The weather was perfect.	La tempo estis senriproĉa.
The tide is receding and flowing.	La tajdo malkreskas kaj fluas.
Her smile was longing.	Ŝia rideto estis sopira.
Finally, a second ship sank.	Fine, dua ŝipo sinkis.
The principal is reading a story.	La rektoro legas rakonton.
Drinking too much water will lead to dehydration.	Trinki tro da akvo kondukos al dehidratiĝo.
We are not equal to them!	Ni ne estas egalulo por ili!
So the story goes.	Do la rakonto iras.
Evidence indicates that the population may be increasing.	Indico indikas ke la populacio povas esti pliiĝanta.
What a delicious smell!	Kia bongusta odoro!
He greeted her warmly.	Li varme salutis ŝin.
One student stabbed another near the back gate.	Unu studento ponardis alian proksime de la malantaŭa pordego.
The affordable family car will fulfill its responsibility.	La malaltekosta familia aŭto plenumos sian respondecon.
Children are encouraged to be creative.	Infanoj estas kuraĝigitaj esti kreivaj.
Turn down the heat!	Malaltigu la varmegon!
They saw a line of ants running across the road.	Ili vidis vicon da formikoj kuri trans la vojo.
The unfortunate basket case followed the cat.	La malfeliĉa korbokazo sekvis la katon.
Some clans were known for their military prowess.	Kelkaj klanoj estis konataj pro sia armea lerteco.
This is a very beautiful dinosaur.	Tio estas tre bela dinosaŭro.
The flat piranha was caught using a lured net.	La plata piranjo estis kaptita uzante logitan reton.
Buy more bread.	Aĉetu pli da pano.
The puppy's tail pounded against the floor.	La vosto de la hundido batis kontraŭ la planko.
All that was left was broken glass.	Restis nur rompita vitro.
Water is the most valuable supply in this region.	Akvo estas la plej altvalora provizo en ĉi tiu regiono.
They will move to a new house next month.	Ili translokiĝos al nova domo venontmonate.
These experiments brought us closer to outer space.	Ĉi tiuj eksperimentoj alproksimigis nin al la kosma spaco.
It is quite impossible to give more monkeys blood transfusions.	Estas tute neeble doni pli da simioj sangotransfuzoj.
We have to match them with suitable candidates.	Ni devas kongrui ilin kun taŭgaj kandidatoj.
The sentence was handed down three weeks ago.	La kondamno estis donita antaŭ tri semajnoj.
Then he leaves the room.	Poste li forlasas la ĉambron.
He removed the dust from his pants.	Li forprenis la polvon de la pantalono.
He owned a hardware store.	Li posedis fervarejon.
It is the last chance.	Ĝi estas la lasta ebleco.
We buy food from farms.	Ni aĉetas manĝaĵojn el bienoj.
The glazier examined the broken window.	La vitristo ekzamenis la rompitan fenestron.
They carried her out of the burning building.	Ili elportis ŝin el la brulanta konstruaĵo.
The results suggested that the baby was in good health.	La rezultoj sugestis, ke la bebo estas en bona sano.
The fishing industry employs many workers.	La fiŝkapta industrio laborigas multajn laboristojn.
That misery makes life worth living.	Tiu mizero faras vivon vivinda.
The soldiers rose as one, their rifles ready.	La soldatoj leviĝis kiel unu, siaj fusiloj pretaj.
This island is full of unexploded ordnance.	Ĉi tiu insulo estas plena de neeksploditaj municioj.
The glass turned on a frictionless surface.	La vitro turniĝis sur senfrikcia surfaco.
They buy a lot of luxury goods for their relatives.	Ili abunde aĉetas luksajn varojn por siaj parencoj.
The mountains here are covered with snow in winter.	La montoj ĉi tie estas kovritaj de neĝo vintre.
The trees shed their leaves in the fall.	La arboj demetas siajn foliojn en aŭtuno.
The jacket is tailored to suit you perfectly.	La jako estas tajlorita por konveni al vi perfekte.
She looked at him, wild eyes.	Ŝi rigardis lin, sovaĝaj okuloj.
Open the windows and let in the fresh air.	Malfermu la fenestrojn kaj enlasu la freŝan aeron.
The guest was engaged in a game of chess with his host.	La gasto okupiĝis pri ŝakludo kun sia gastiganto.
Education is essential for any society.	Edukado estas nemalhavebla por iu ajn socio.
Be careful, these toys are dangerous.	Atentu, tiuj ludiloj estas danĝeraj.
Raw materials can be classified into three classes.	Krudmaterialoj povas esti klasifikitaj en tri klasoj.
The hospital has only recently been restored.	La hospitalo estis nur lastatempe restarigita.
Those three die in the game.	Tiuj tri mortas en la ludo.
Some bees are social.	Kelkaj abeloj estas sociaj.
One by one, people disappeared.	Unu post la alia, homoj malaperis.
The castle was under siege for a week.	La kastelo estis sub sieĝo dum semajno.
This valley is famous for its exquisite scenery.	Ĉi tiu valo estas fama pro sia delikata pejzaĝo.
They were short of money.	Ili mankis mono.
You look fabulous, he said.	Vi aspektas fabela, li diris.
Take it one day at a time.	Prenu ĝin unu tagon samtempe.
The headache quickly turned into a cold.	La kapmalvarmo rapide transformiĝis en malvarmumon.
This is a book full of poetry.	Jen libro plena de poezio.
The immune system is the body's natural defense against disease.	La imuna sistemo estas la natura defendo de la korpo kontraŭ malsano.
She had sweet tones and honeyed words.	Ŝi havis dolĉajn tonojn kaj mielajn vortojn.
Stop walking forward and turn around.	Ĉesu marŝi antaŭen kaj turniĝu.
The tea leaves are raw and asymmetrical.	La tefolioj estas krudaj kaj nesimetriaj.
The floor was covered with carpets.	La planko estis kovrita per tapiŝoj.
Let's not forget that.	Ni ne forgesu tion.
I need your phone to call a taxi.	Mi bezonas vian telefonon por voki taksion.
He never smiles.	Li neniam ridetas.
This is my fifth attempt at rehabilitation.	Ĉi tiu estas mia kvina provo ĉe rehabilitado.
The cat is curled up on the couch.	La kato estas kurbigita sur la kanapo.
Grease the biscuits more.	Pli grasigu la biskvitojn.
She was about to ask him to leave.	Ŝi estis petonta de li foriri.
To test for fatigue, athletes are subjected to rigorous testing.	Por testi pri laceco, atletoj estas submetitaj al rigoraj provoj.
People reacted strongly to their new president.	Homoj forte reagis al sia nova prezidanto.
It is a new city, not an old one.	Ĝi estas nova urbo, ne malnova.
Do you want a whole farm or organic?	Ĉu vi volas tutan bienon aŭ organikan?
The criminals are being chased by the police.	La krimuloj estas ĉasitaj de la polico.
Move in the worst way.	Movu en la plej malbona maniero.
The growth of this company has been phenomenal.	La kresko de tiu firmao estis fenomena.
The pill costs a few hundred dollars.	La pilolo kostas kelkcent dolarojn.
A cruel dictator seized power.	Kruela diktatoro kaptis la potencon.
Buy the seeds or plant them in the spring.	Aĉetu la semojn aŭ plantu ilin printempe.
Diplomats continue to disagree on the matter.	La diplomatoj daŭre malkonsentas pri la afero.
He claims no one likes him.	Li asertas, ke neniu ŝatas lin.
Come with me if you want to live.	Venu kun mi, se vi volas vivi.
The project will take several years to complete.	La projekto daŭros plurajn jarojn por kompletigi.
The crime rate remained relatively stable.	La krimfrekvenco restis relative stabila.
His philosophy of life has changed a lot.	Lia filozofio pri vivo multe ŝanĝiĝis.
Strict laws limit personal conduct.	Striktaj leĝoj limigas personan konduton.
She needed to take care of problems at home.	Ŝi bezonis prizorgi problemojn hejme.
This is the first story we wrote.	Ĉi tiu estas la unua rakonto, kiun ni skribis.
It should be thick and of solid, even texture.	Ĝi devus esti dika kaj de solida, eĉ teksturo.
This resulted in the construction of a new road.	Tio rezultigis la konstruadon de nova vojo.
There is no charge for admission.	Ne estas pagendaĵo por akcepto.
The lion eats gazelles.	La leono manĝas gazelojn.
He started coughing and splashing.	Li komencis tusi kaj ŝpruci.
He spent several minutes fishing through the flat debris.	Li pasigis plurajn minutojn fiŝkaptante tra la plata derompaĵo.
The consistent pattern between all these patterns is ambiguity.	La konsekvenca ŝablono inter ĉiuj ĉi tiuj ŝablonoj estas ambigueco.
Dogs are not allowed to go in elevators.	Hundoj ne rajtas iri en liftojn.
She opened her mouth.	Ŝi malfermis la buŝon.
Soon, however, they were defeated.	Baldaŭ, tamen, ili estis venkitaj.
They won an award for their campaign.	Ili gajnis premion pro sia kampanjo.
We need to do more research on this issue.	Ni devas pli esplori ĉi tiun aferon.
It is best to put out a burning candle.	Plej bone estingi brulantan kandelon.
We look forward to meeting the new government.	Ni atendas renkonti la novan registaron.
How can we help the poor?	Kiel ni povas helpi la malriĉulojn?
They are too thick to put in a hatbox.	Ili estas tro dikaj por meti en ĉapelujon.
The window overlooks a beautiful garden.	La fenestro rigardas belan ĝardenon.
The moon shone as the sun set.	La luno brilis dum la suno subiris.
I love a new costume!	Mi amas novan kostumon!
Honey smells nice.	Mielo bele odoras.
When finished, the building will be the tallest here.	Kiam finite, la konstruaĵo estos la plej alta ĉi tie.
Scientists need to study the effects of radiation on the earth.	Sciencistoj devas studi la efikojn de radiado sur la tero.
Unhappiness is spreading here.	Malfeliĉo disvastiĝas ĉi tie.
Melting ice will cause sea levels to rise.	Fandado de glacio igos marnivelon plialtiĝi.
The daisies are starting to bloom.	La lekantoj komencas flori.
Many hospital patients complain that concrete walls are cold.	Multaj hospitalaj pacientoj plendas, ke betonaj muroj estas malvarmaj.
In other countries, there is no formal legal system.	En aliaj landoj, ne ekzistas formala jura sistemo.
The valley is surrounded by mountains.	La valo estas ĉirkaŭita de montoj.
The blue cornflowers against the white lawn look impressive.	La bluaj maizfloroj kontraŭ la blanka gazono aspektas impresaj.
Mix the egg whites and sugar.	Miksi la ovoblankojn kaj la sukeron.
The flight was full.	La flugo estis plena.
All the workers voted for the current president.	Ĉiuj laboristoj voĉdonis por la nuna prezidanto.
They did not see the ship coming.	Ili ne vidis la ŝipon veni.
Farmers struggled to find suitable land for the new farms.	Farmistoj luktis por trovi taŭgan teron por la novaj bienoj.
The damaged car was towed away.	La difektita aŭto estis trenita for.
He carved his name into this tree.	Li skulptis sian nomon en ĉi tiun arbon.
He got up and began to walk quickly to the door.	Li ekstaris kaj komencis rapide marŝi al la pordo.
The robot runs along the track.	La roboto kuregas laŭ la trako.
His nephew is a good swimmer.	Lia nevo estas bona naĝanto.
Plant the seedlings in fertile, moist soil.	Plantu la plantidojn en fekunda, humida grundo.
It stings sharply when touched, wearing a very dark color.	Ĝi akre pikas kiam ĝi estas tuŝita, eluzis tre malhelan koloron.
Indistinguishable and intentional, he wrote in his notebook.	Sendistra kaj intenca, li skribis en sia kajero.
Proper care will extend the life of your machine.	Ĝusta zorgo plilongigos la vivon de via maŝino.
Birds of this species are rare here.	Birdoj de ĉi tiu specio estas maloftaj ĉi tie.
The villagers are a great source of fresh cheeses.	La vilaĝanoj estas bonega fonto de freŝaj fromaĝoj.
Councilors convened an urgent meeting.	Konsiliestroj kunvokis urĝan kunvenon.
Boarding is popular among teenagers.	Plankado estas populara inter adoleskantoj.
The map shows that the region is vast.	La mapo montras, ke la regiono estas vasta.
Many graves in the area have yet to be excavated.	Multaj tomboj en la regiono ankoraŭ devas esti elfositaj.
The theory argues that political stability was achieved through coercion.	La teorio argumentas ke politika stabileco estis atingita per devigo.
An insect swept at her quickly.	Insekto rapide balais al ŝi.
The killer cut off the victim's head.	La murdinto dehakis la kapon de la viktimo.
These women are tough.	Ĉi tiuj virinoj estas malmolaj.
He wanted to learn to play the guitar.	Li volis lerni ludi gitaron.
Thus, she was not surprised when he did not arrive.	Tiel, ŝi ne estis surprizita kiam li ne alvenis.
There is no time to lose!	Ne estas tempo por perdi!
All political parties are becoming insignificant.	Ĉiuj politikaj partioj fariĝas sensignivaj.
He left for his hometown.	Li foriris al sia naskiĝvilaĝo.
Simon climbed over the gate.	Simon grimpis trans la pordegon.
He began to focus.	Li ekfokusiĝis.
I'm fed up with all this!	Mi satiĝis de ĉio ĉi!
It was believed that the soldier had left his post.	Oni kredis, ke la soldato forlasis sian postenon.
The last self-leader died.	La lasta memestro mortis.
They wore enameled metal.	Ili portis emajlita metalo.
A fundamental theory has been proposed.	Fundamenta teorio estis proponita.
I always include something sweet.	Mi ĉiam inkluzivas ion dolĉan.
After some research, they concluded that the teacher was right.	Post iom da esploro, ili konkludis, ke la instruisto pravas.
The snake slid quietly through the grass in search of prey.	La serpento trankvile glitis tra la herbo, serĉante predon.
Without a doubt	Sen dubo,
Put your head down, then stand up again.	Metu vian kapon malsupren, tiam stariĝu denove.
He belongs to an illegal motorcycle club.	Li apartenas al eksterleĝa motorcikloklubo.
He believed in his cause with all his heart.	Li tutkore kredis je sia afero.
The inn stands on high ground.	La gastejo staras sur alta tero.
That said, snow is pretty rare.	Dirite, neĝo estas sufiĉe malofta.
The suffering of the poor is compounded by the weather.	La sufero de la malriĉulo kuniĝas kun la vetero.
These apples are ripe.	Ĉi tiuj pomoj estas maturaj.
The farm animals have teeth.	La farmbestoj havas dentojn.
A circle of people watched them intently.	Rondo da homoj atente observis ilin.
Leicester produced a good performance.	Leicester produktis bonan prezenton.
The company has announced plans for expansion.	La firmao sciigis planojn por vastiĝo.
Does the lyrics say what it means?	Ĉu la kantoteksto diras, kion ĝi signifas?
The repairman repaired the turntable.	La riparisto riparis la turnŝilon.
The guard is kind, but very strict.	La gardisto estas afabla, sed tre strikta.
The magician disappeared from view.	La magiisto malaperis de la vido.
Water is such a precious commodity.	Akvo estas tia altvalora varo.
Many trees have been uprooted in the tropical cyclone.	Multaj arboj estis elradikigitaj en la tropika ciklono.
Ketchup and mayonnaise are popular condiments.	Keĉupo kaj majonezo estas populara kondimento.
The walls were covered with botanical motifs.	La muroj estis kovritaj per botanikaj ĉeftemoj.
The paramedics arrived quickly.	La sukuristoj alvenis rapide.
But we are not rich enough.	Sed ni ne estas sufiĉe riĉaj.
Eventually, most people confessed defeat.	Fine, plej multaj homoj konfesis malvenkon.
Their population has expanded greatly.	Ilia populacio multe vastiĝis.
The members of the jury yawned.	La membroj de la ĵurio oscedis.
He has no hobbies.	Li ne havas ŝatokupojn.
A glass of milk and a few cookies.	Glaso da lakto kaj kelkaj kuketoj.
The number of endangered species is increasing.	La nombro da endanĝerigitaj specioj pliiĝas.
It is still a widespread experience.	Ĝi estas ankoraŭ disvastigita sperto.
The control panel is brightly colored.	La kontrolpanelo estas hele kolora.
The quality of soil south of the city is poor.	La kvalito de grundo sude de la grandurbo estas malbona.
The pirates looted all the shops along the riverbank.	La piratoj prirabis ĉiujn butikojn laŭ la riverbordo.
The construction work is dangerous.	La konstrulaboro estas danĝera.
Some young people were engaged in this business.	Kelkaj junuloj okupiĝis pri tiu komerco.
Her essay proved to be very popular with readers.	Ŝia eseo montriĝis tre populara ĉe legantoj.
She is a teacher, and she loves her job.	Ŝi estas instruisto, kaj ŝi amas sian laboron.
Which newspaper are you reading?	Kiun gazeton vi legas?
If the barometric pressure is high, hurricanes will form.	Se la barometra premo estas alta, uraganoj formiĝos.
He sometimes steals from the poor.	Li foje ŝtelas de la malriĉuloj.
The plans to finish the hall are almost complete.	La planoj refini la halon estas preskaŭ kompletaj.
The warm milk made her better.	La varma lakto plibonigis ŝin.
Honey dripped softly from the stamen.	Mielo mallaŭte gutis el la stameno.
The time required to raise money for a project.	La tempo necesa por kolekti monon por projekto.
Continuing a spiral, the tornado increased in size.	Daŭrigante spiralon, la tornado pliiĝis en grandeco.
But the village doctor refused.	Sed la vilaĝa kuracisto rifuzis.
She worked long hours of solitude.	Ŝi laboris longajn solecajn horojn.
The rugged hills dominate the landscape.	La krudaj montetoj dominas la pejzaĝon.
The church rejected this view.	Eklezio malaprobis ĉi tiun vidon.
The penalty for killing a rabbit is a fine.	La puno por mortigado de kuniklo estas monpuno.
Genetically modified foods are just like any other.	Genetike modifitaj manĝaĵoj estas same kiel iu ajn alia.
The freezer was full of food.	La frostujo estis plena de manĝaĵo.
The 'garbage' is collected in a bag.	La 'rubo' estas kolektita en sako.
Love is truth itself.	Amo estas vero mem.
Huang was deeply saddened by the incident.	Huang estis profunde afliktita pro la okazaĵo.
Your notes are vague.	Viaj notoj estas neklaraj.
The desert is suffering from severe drought this year.	La dezerto suferas severan sekecon ĉi-jare.
Few families own a car today.	Malmultaj familioj posedas aŭton nuntempe.
She read the book several times.	Ŝi legis la libron plurajn fojojn.
Many air travelers choose to travel instead.	Multaj aviadilaj vojaĝantoj elektas veturi anstataŭe.
Magistrates moved quickly to contain the crime.	Magistratoj moviĝis rapide por enhavi la krimon.
The hand trembled.	La mano tremis.
The shop in the village sells manure, carrots, and onions.	La butiko en la vilaĝo vendas sterkon, karotojn, kaj cepojn.
Some organizations have strict rules.	Iuj organizoj havas striktajn regulojn.
Our best athlete was injured in the accident.	Nia plej bona atleto estis vundita en la akcidento.
Finally, they reached the edge of the forest.	Fine, ili atingis la randon de la arbaro.
He gritted his teeth in anger.	Li kunpremis la dentojn pro kolero.
He ordered a large pot of tea.	Li mendis grandan poton da teo.
There is a strong chance that you will succeed.	Estas forta ebleco, ke vi sukcesos.
He has strong political ties.	Li havas potencajn politikajn ligojn.
She may not go to church.	Ŝi eble ne iros al preĝejo.
Despite the cold, the sun was hot.	Malgraŭ la malvarmo, la suno estis varma.
It fascinates me.	Ĝi fascinas min.
John saw the slums of the city for the first time.	Johano unuafoje vidis la slumojn de la urbo.
Asia is still divided into several separate cultures.	Azio daŭre estas dividita en plurajn apartajn kulturojn.
The surgeon's patients love him.	La pacientoj de la kirurgo amas lin.
The apple fell directly on his head.	La pomo falis rekte sur lian kapon.
The company restructured its management during that time.	La firmao restrukturis sian administradon dum tiu tempo.
Remember to turn off the lights.	Memoru malŝalti la lumojn.
Whether we need it or not, we have to buy it.	Ĉu ni bezonas ĝin aŭ ne, ni devas aĉeti ĝin.
She was devastated by the news.	Ŝi estis detruita de la novaĵo.
The family moved into a luxurious new townhouse.	La familio translokiĝis en luksan novan urbetdomon.
The battle was won by the attackers.	La batalo estis venkita fare de la atakantoj.
The wall is almost two meters high.	La muro altas preskaŭ du metrojn.
Not all of his colleagues support his policies.	Ne ĉiuj liaj kolegoj subtenas liajn politikojn.
He expected to reach the temple at three o'clock.	Li atendis atingi la templon je la tria.
The boy placed his rifle on the counter.	La knabo deponis sian fusilon sur la vendotablon.
This city has music that sings the heart.	Ĉi tiu urbo havas muzikon, kiu kanti la koron.
She used a glass dish to reveal the silver lining.	Ŝi uzis vitran pladon por malkaŝi la arĝentan tegaĵon.
We are being criticized by other nations for that.	Ni estas kritikataj de aliaj nacioj pro tio.
A journalist is investigating corruption.	Ĵurnalisto esploras korupton.
The new sports stadium was inaugurated today.	La nova sporta stadiono estis inaŭgurita hodiaŭ.
She speaks little.	Ŝi parolas malmulte.
The country is famous for its fine silks.	La lando estas fama pro siaj bonaj silkoj.
She was startled by the pain in her back.	Ŝi ektimis pro la doloro en ŝia dorso.
The exercise did not go well.	La ekzerco ne iris bone.
The teachers drew the students from the football field.	La instruistoj tiris la studentojn de la futbalkampo.
The server gave me the menu.	La servilo donis al mi la menuon.
The building was designed to last for centuries.	La konstruaĵo estis dizajnita por daŭri jarcentojn.
I have to thank you for everything.	Mi devas danki vin pro ĉio.
She developed feelings for one of the students.	Ŝi evoluigis sentojn por unu el la studentoj.
Their days were filled with hard, manual labor.	Iliaj tagoj estis plenigitaj de malfacila, manlaboro.
The author has written an essay on the subject	La aŭtoro verkis eseon pri la temo
Long after the engineers left, the mists swirled.	Longe post la foriro de la inĝenieroj, la nebuloj kirliĝis.
The researcher asked the original owners many questions.	La esploristo demandis al la originalaj posedantoj multajn demandojn.
Hundreds are missing in action.	Centoj mankas en ago.
The soldiers continued firing.	La soldatoj daŭre pafis.
Explosions were heard around the city.	Ĉirkaŭ la urbo aŭdiĝis eksplodoj.
She planted a row of tulips.	Ŝi plantis vicon da tulipoj.
This disease is marked by excessive sweating.	Ĉi tiu malsano estas markita de troa ŝvitado.
Let's move on to the next exercise.	Ni transiru al la sekva ekzerco.
Each group member is stationed at a different station.	Ĉiu grupano estas postenigita ĉe malsama stacio.
There was a sudden hissing sound.	Aŭdiĝis subita sibla sono.
The movement is still quite controversial.	La movado estas ankoraŭ sufiĉe polemika.
The city was surrounded by water.	La urbo estis ĉirkaŭita de akvo.
She locked the package in an envelope.	Ŝi enfermis la pakaĵon en koverton.
As a result of insufficient evidence it was dropped.	Kiel rezulto de nesufiĉa indico ĝi estis faligita.
A nervous tick shook her right hand.	Nerva tiko skuigis ŝian dekstran manon.
The prime minister fell into a coma.	La ĉefministro falis en komaton.
The minister is my way, my truth and my world.	La ministro estas mia vojo, mia vero kaj mia mondo.
Make this bread without yeast.	Faru ĉi tiun panon sen feĉo.
This is your last chance.	Ĉi tio estas via lasta ŝanco.
The laws of supply and demand will dictate the price.	La leĝoj de propono kaj postulo diktos la prezon.
The solution was to enlighten the youth.	La solvo estis lumigi la junularon.
The recipe for a delicious fish curry.	La recepto por bongusta fiŝa kareo.
The odds against him are three against one.	La probableco kontraŭ li esti kulpa estas tri kontraŭ unu.
The government has encouraged people to use electric fans instead.	La registaro instigis homojn uzi elektrajn ventolilojn anstataŭe.
The house has six spacious rooms.	La domo havas ses vastajn ĉambrojn.
It looks like rain, but it could be snowing.	Ŝajnas pluvo, sed povus esti neĝo.
In the past, children have often been beaten or neglected.	En la pasinteco, infanoj ofte estis batitaj aŭ neglektitaj.
She was very frail, almost dying.	Ŝi estis tre malfortika, preskaŭ mortanta.
The beaches are deserted.	La strandoj estas senhomaj.
They are known for their tactics.	Ili estas konataj pro siaj taktikoj.
Cleaning can now be left to others.	Purigado nun povas esti lasita al aliaj.
Atoms are tiny.	Atomoj estas tre etaj.
Do you like this climber?	Ĉu vi ŝatas ĉi tiun grimpulon?
This is part of a larger project.	Ĉi tio estas parto de pli granda projekto.
Scientists have also encountered resistance.	La sciencistoj ankaŭ renkontis reziston.
According to several historians, this rite is ancient.	Laŭ pluraj historiistoj, ĉi tiu rito estas antikva.
This restaurant has a long history.	Ĉi tiu restoracio havas longan historion.
A light breeze blew into the room.	Malpeza venteto fluis en la ĉambron.
Iron is a metal that is important for the manufacture of steel.	Fero estas metalo, kiu estas grava por fabrikado de ŝtalo.
However, make sure the porridge is thick.	Tamen, certigu, ke la kaĉo estas dika.
Be careful not to drink too much fluid.	Prenu singardecojn kaj ne trinku tro da fluidoj.
The interview was conducted over a cup of tea.	La intervjuo estis farita super taso da ĉaa teo.
One death would have been a tragedy.	Unu morto estintus tragedio.
They discuss current affairs.	Ili diskutas aktualaĵojn.
To save money, cook several meals a week.	Por ŝpari monon, kuiru plurajn manĝojn dum la semajno.
The doctors put leeches on his arm.	La kuracistoj metis hirudojn al lia brako.
These two planes are identical.	Ĉi tiuj du aviadiloj estas identaj.
The deputy governor was present.	La vicguberniestro ĉeestis.
She has to make her own decisions.	Ŝi devas fari siajn proprajn decidojn.
The government failed to deal with the conflict.	La registaro ne sukcesis trakti la konflikton.
My neighbor's wife is giving birth.	La edzino de mia najbaro naskas.
He ran, ran, ran.	Li kuris, kuris, kuris.
Several documents are missing.	Pluraj dokumentoj mankas.
Apply oil to the pan.	Apliki oleon al la pato.
He asserted that there was no such law.	Li asertis ke ne ekzistas tia leĝo.
Temperature was a common currency.	Temperaturo estis komuna valuto.
Last year they had a good harvest.	Pasintjare ili havis bonan rikolton.
The prisoner is left alone in the other cell.	La kaptito restas sola en la alia ĉelo.
The mountains loom over the city.	La montoj minacas super la urbo.
The older brother divided the land equally.	La pli aĝa frato dividis la teron egale.
This temple serves the local community.	Tiu templo servas la hejmkomunumon.
He felt terrible for yelling at her all day.	Li sentis teruran pro kriado al ŝi la tutan tagon.
A wide range of crops are grown in this area.	Vasta gamo de kultivaĵoj estas kultivitaj en tiu regiono.
The fountain spouts water.	La fontano ŝprucas akvon.
Eating ice cream on a hot day is very pleasant.	Manĝi glaciaĵon en varma tago estas tre agrabla.
The sunset was spectacular.	La sunsubiro estis sensacia.
Strong winds will blow away the roof.	Fortaj ventoj forblovos la tegmenton.
Another new housing development is going up.	Alia nova loĝevoluo iras supren.
The lights in the room were dimmed.	La lumoj en la ĉambro estis malfortigitaj.
The topic requires simple keywords.	La temo postulas simplajn ŝlosilvortojn.
A total solar eclipse occurred.	Tuta suna eklipso okazis.
The assumptions in this book are false.	La supozoj de ĉi tiu libro estas malveraj.
He did not expect such a dedication.	Li ne atendis tian dediĉon.
The houses in that neighborhood all have similar styles.	La domoj en tiu najbareco ĉiuj havas similajn stilojn.
She strained to make out the words.	Ŝi streĉiĝis por distingi la vortojn.
Science is always changing the world, 'he said.	Scienco ĉiam ŝanĝas la mondon,' li diris.
Tourists continue to flock to this museum every year.	Turistoj daŭre amasiĝas al ĉi tiu muzeo ĉiujare.
The way each verse is written is unique.	La maniero en kiu ĉiu verso estas skribita estas unika.
By comparison, caffeine is a stimulant.	Kompare, kafeino estas stimulilo.
The artwork consists of forgeries, paintings and drawings.	La artaĵoj konsistas el falsaĵoj, pentraĵoj kaj desegnaĵoj.
Make sure the cream has a thick texture.	Certigu, ke kremo havas dikan teksturon.
I used to dream of being an astronaut.	Mi kutimis revi pri esti astronaŭto.
The novelist was unpopular with her peers.	La romanverkisto estis nepopulara ĉe ŝiaj kunuloj.
She receives a generous salary.	Ŝi ricevas malavaran salajron.
His faint smile revealed a hint of a prank.	Lia malklara rideto malkaŝis sugeston de petolo.
The manager announced a series of reforms.	La manaĝero anoncis serion da reformoj.
A national party was in power.	Nacipartio estis en potenco.
The mechanic left the job half done.	La mekanikisto lasis la laboron duonfarita.
The hives are kept outside among the trees.	La abelujoj estas tenataj ekstere inter la arboj.
The computer generated different numbers each time.	La komputilo generis malsamajn nombrojn ĉiufoje.
The woman ran out of the bathroom.	La virino kuris el la banĉambro.
The hypotenuse is the opposite side of the right angle.	La hipotenuzo estas la flanko kontraŭa al la orta angulo.
The workers rebelled against the hard work.	La laboristoj ribelis kontraŭ la peza laboro.
Hair color and eye color are inherited traits.	Harkoloro kaj okulkoloro estas hereditaj trajtoj.
His approach is straightforward, often brutal.	Lia aliro estas rekta, ofte brutala.
The delegates came to an agreement on most points.	La delegitoj venis al konsento pri la plej multaj punktoj.
The team of scientists made another success today.	La teamo de sciencistoj faris alian sukceson hodiaŭ.
Our ancestors found religion slowly.	Niaj prauloj trovis religion malrapide.
Let the church organ sound harmoniously.	Lasu la preĝejan orgeno sonori harmonie.
The bird population continues to decline.	La birdopopulacio daŭre malpliiĝas.
She carried the envelope, smiling happily.	Ŝi portis la koverton, ĝoje ridetante.
Another flood destroyed this region.	Alia inundo detruis ĉi tiun regionon.
Few economists have expressed any concerns.	Malmultaj ekonomikistoj esprimis iujn ajn zorgojn.
The town is famous for its ancient castle.	La urbo estas fama pro sia antikva kastelo.
The sculpture took five years to complete.	La skulptaĵo daŭris kvin jarojn por kompletigi.
The reformer's proposal was unanimously rejected.	La propono de la reformanto estis unuanime malaprobita.
Mosquitoes buried their eggs in standing water.	Moskitoj enterigis siajn ovojn en staranta akvo.
It is important that you have accurate data.	Gravas, ke vi havu precizajn datumojn.
The carpenter was lying on a sawmill.	La ĉarpentisto kuŝis sur segĉevaloj.
The tedious process was repeated at great cost.	La teda procezo ripetiĝis je granda kosto.
He carries her in his arms.	Li portas ŝin en siaj brakoj.
The meeting lasted two hours.	La kunveno daŭris du horojn.
Put down the pipe wrench.	Metu malsupren la pipan ŝlosilon.
Their lands lay destroyed and useless for many years.	Iliaj teroj kuŝis detruitaj kaj senutilaj dum multaj jaroj.
The soap bubble rose into the air.	La sapoveziko leviĝis en la aeron.
Downstairs the repairman swore, as he had sworn several times.	Malsupren la riparisto ĵuris, kiel li ĵuris plurfoje.
When is this train leaving?	Kiam ĉi tiu trajno foriras?
She was angry with the man on the plane.	Ŝi estis kolera kontraŭ la viro en aviadilo.
The herding program is clearly flawed.	La gregiga programo estas klare misa.
He wrote about animals, history, and current affairs.	Li skribis pri bestoj, historio, kaj aktualaĵoj.
He plays his trumpet and hypnotizes the audience.	Li ludas sian trumpeton kaj hipnotigas la spektantaron.
He was wearing a black leather jacket.	Li portis nigran ledan jakon.
The budget was fairly balanced.	La buĝeto estis sufiĉe ekvilibra.
Flying in an airplane was actually quite easy.	Flugi en aviadilo estis efektive sufiĉe facila.
My voice is hoarse today.	Mia voĉo estas hodiaŭ raŭka.
This is certainly a "rich sport".	Ĉi tio certe estas "riĉa sporto".
A deadly virus has spread around the world.	Mortiga viruso disvastiĝis tra la mondo.
This was a new experience for me.	Ĉi tio estis nova sperto por mi.
This opening, which acts as the lungs, guards the chest.	Ĉi tiu aperturo, kiu funkcias kiel la pulmoj, gardas la bruston.
The army returned.	La armeo revenis.
The film was popular in many countries.	La filmo estis populara en multaj landoj.
The bad weather kept us from walking.	La mizera vetero malhelpis nin promeni.
You have to learn to accept them.	Vi devas lerni akcepti ilin.
Over the years, scientists have developed many theories.	Tra la jaroj, sciencistoj evoluigis multajn teoriojn.
He is thinking of investing in real estate.	Li pensas investi en nemoveblaĵoj.
Kidney stones can be very painful.	Renaj ŝtonetoj povas esti tre doloraj.
He felt ill and needed a doctor.	Li sentis sin malsana kaj bezonis kuraciston.
The square was full of pedestrians.	La placo estis plenplena de piedirantoj.
A short break for afternoon tea.	Eta paŭzo por posttagmeza teo.
Misery loves company	Mizero amas kompanion
Ginger is said to aid digestion.	Zingibro laŭdire helpas digeston.
The dividing wall of this city.	La disiga muro de ĉi tiu urbo.
A candle serves as a light.	Kandelo servas kiel lumigilo.
They talked at length about their children.	Ili longe parolis pri siaj infanoj.
The basic diet of this country is rice.	La baza dieto de tiu lando estas rizo.
The wax is a little too black.	La vakso estas iom tro nigra.
Please put the potatoes in a plastic bag.	Bonvolu meti la terpomojn en plastan sakon.
She climbed the stairs one by one.	Ŝi suriris la ŝtuparon po po po.
You wake up in the morning and are hungry.	Vi vekiĝas matene kaj malsatas.
They agreed to help him.	Ili konsentis helpi lin.
This cake doesn't look very appetizing to me.	Ĉi tiu kuko ne aspektas al mi tre apetitiga.
Draw the diagram showing the process.	Desegnu la diagramon prezentantan la procezon.
Large amounts of this carbohydrate are released during muscle contraction.	Grandaj kvantoj de ĉi tiu karbonhidrato estas liberigitaj dum muskola kuntiriĝo.
Nicholas watched the fire burn.	Nikolao rigardis la fajron bruli.
A cow produces milk.	Bovino produktas lakton.
The southern tip of this island is covered with trees.	La suda pinto de ĉi tiu insulo estas kovrita per arboj.
At least six people were killed.	Almenaŭ ses homoj estis subtretitaj al morto.
To produce intricate carvings, they sharpened every imaginable tool.	Por produkti malsimplajn ĉizadojn, ili akrigis ĉiun imageblan ilon.
Some may argue, however, that guns create crime and violence.	Iuj povas argumenti, tamen, ke pafiloj kreas krimon kaj perforton.
She picked up the phone.	Ŝi kaptis la telefonon.
The bucket moved through the air	La sitelo moviĝis tra la aero
He entered the building, closing the door behind him.	Li eniris la konstruaĵon, fermante la pordon malantaŭ si.
Exercise after every meal is essential.	Ekzercado post ĉiu manĝo estas esenca.
Walking along the lonely beach late at night.	Promenante laŭ la soleca strando malfrue en la nokto.
Some households enjoy a high standard of living.	Kelkaj domanaroj ĝuas altan vivnivelon.
He found the cause of the disease.	Li trovis la kaŭzon de la malsano.
The wind began to rise.	La vento komencis leviĝi.
Very few people are willing to volunteer in this capacity.	Tre malmultaj homoj pretas volontuli en ĉi tiu kapablo.
He confessed that he felt relieved.	Li konfesis, ke li sentas sin trankviligita.
This meal is delicious!	Ĉi tiu manĝo bongustas!
Troops stormed the castle.	Trupoj sturmis en la kastelon.
The tunnel will take many years to complete.	La tunelo daŭros multajn jarojn por kompletigi.
If both sexes participate equally, gender equality will be achieved.	Se ambaŭ seksoj partoprenas egale, seksa egaleco estos atingita.
The company remained successful.	La firmao restis sukcesa.
The diary expresses despair.	La taglibro esprimas malesperon.
Curiosity is, after all, the driving force behind science.	Scivolemo estas, finfine, la mova forto de scienco.
He chuckled as they rode past.	Li subridis dum ili preterrajdis.
The young boys were bored.	La junaj knaboj enuiĝis.
Soil erosion is a problem.	Grunda erozio estas problemo.
If everyone acted responsibly, deep problems could be overcome.	Se ĉiuj agus respondece, profundaj problemoj povus esti venkitaj.
The villagers found themselves excluded from the decision.	La vilaĝanoj trovis sin ekskluditaj de decidiĝo.
You also need a vegetable peeler.	Vi ankaŭ bezonas legomŝelilon.
The recent earthquake damaged infrastructure.	La lastatempa tertremo difektis infrastrukturon.
Her tears wet the paper.	Ŝiaj larmoj malsekigis la paperon.
The company will compensate them for their problems.	La kompanio kompensos ilin pro iliaj problemoj.
Some of them have been kept as pets.	Kelkaj el ili estis konservitaj kiel dorlotbestoj.
The young man looked down.	La junulo rigardis malsupren.
They threw ashes on the fire.	Ili disĵetis cindron sur la fajron.
The chemists boiled the water.	La kemiistoj boligis la akvon.
The country finally closed the mine.	La lando finfine fermis la minejon.
Service is free, of course.	Servo estas senpaga, kompreneble.
Romantic love flourished between the boy and the girl.	Romantika amo floris inter la knabo kaj la knabino.
She called for the courage to speak to the king.	Ŝi alvokis la kuraĝon paroli al la reĝo.
Finally, the supplies ran out.	Fine, la provizoj finiĝis.
She bathes in the river every day.	Ŝi banas sin en la rivero ĉiutage.
Once a month, she visits the church to pray.	Unufoje monate, ŝi vizitas la preĝejon por preĝi.
It has a small population.	Ĝi havas malgrandan populacion.
Such people create problems for their neighbors.	Tiaj homoj kreas problemojn por siaj najbaroj.
Someone has to be at the door.	Iu devas esti ĉe la pordo.
Their only son died young.	Ilia nura filo mortis juna.
Our community faces a dilemma.	Nia komunumo alfrontas dilemon.
The roads are packed at this hour.	La vojoj estas plenplenaj je ĉi tiu horo.
Evaporation is important for many processes	Vaporiĝo estas grava por multaj procezoj
And so the tyrant began to build his prison.	Kaj tiel la tirano komencis konstrui sian malliberejon.
The test was administered by a greater sage.	La testo estis administrita de pli granda saĝulo.
He lost all hope.	Li perdis ĉian esperon.
Not all crimes are violent.	Ne ĉiuj krimoj estas perfortaj.
Many people know and his excellent works through photographs.	Multaj homoj konas kaj liajn bonegajn verkojn per fotoj.
The flight was turbulent.	La flugo estis turbula.
Faith, bravery and romance were among the topics	Kredo, braveco kaj enamiĝo estis inter la temoj
Horses and algae live in coral reefs.	Ĉevaloj kaj algoj vivas en koralaj rifoj.
A new law will ban smoking in public places.	Nova leĝo malpermesos fumadon en publikaj lokoj.
There are few alternatives to fossil fuels.	Estas malmultaj alternativoj al fosiliaj brulaĵoj.
Soldiers opened fire on protesters.	Soldatoj ekpafis kiam la manifestacianoj manifestaciis.
Please wash your hands.	Bonvolu lavi viajn manojn.
The vortex continued to expand.	La vortico daŭre disetendiĝis.
The moon is white, round and bright.	La luno estas blanka, ronda kaj brila.
The mood was tense and uncomfortable.	La humoro estis streĉa kaj malkomforta.
This event should be published.	Ĉi tiu okazaĵo devus esti publikigita.
The journey of several hours was uneventful.	La vojaĝo de pluraj horoj estis senokaza.
Their lifetimes were obscenely short.	Iliaj vivdaŭroj estis obscene mallongaj.
Mountains tower over flat plains.	Montoj turo super plataj ebenaĵoj.
Poverty is endemic here.	Malriĉeco estas endemia ĉi tie.
Some places are said to have healing waters.	Iuj lokoj laŭdire havas sanigajn akvojn.
Children dressed in white.	Infanoj blanke vestitaj.
You need to be extra careful when carrying loads.	Vi devas aparte zorgi dum portado de ŝarĝoj.
The lady was still out.	La sinjorino ankoraŭ estis ekstere.
They saw a hippopotamus rolling in the water.	Ili vidis hipopotamon ruliĝantan en la akvo.
The car overturned wildly during that period.	La aŭto sovaĝe deturniĝis dum tiu periodo.
The waiter placed a tray in front of her.	La kelnero metis pleton antaŭ ŝi.
He added spices, salt and thyme.	Li aldonis spicojn, salon kaj timiano.
There are many theories as to what causes this condition.	Multaj teorioj ekzistas pri kio kaŭzas ĉi tiun kondiĉon.
A proud father is proud of his son.	Fiera patro estas fiera pri sia filo.
Waves splashed against the boards.	Ondoj plaŭdis kontraŭ la tabuloj.
This action is prohibited here.	Ĉi tiu ago estas malpermesita ĉi tie.
But just being polite is not enough.	Sed simple esti ĝentila ne sufiĉas.
Catriona was determined to succeed.	Catriona estis celkonscia atingi sukceson.
Two partners started a business together.	Du partneroj komencis komercon kune.
Such creatures have been found only in this region.	Tiaj estaĵoj estis trovitaj nur en ĉi tiu regiono.
Many roads were blocked.	Multaj vojoj estis blokitaj.
Formerly a desert, now an oasis of greenery.	Antaŭe dezerto, nun oazo de verdaĵo.
The president believes that the situation requires a strong response.	La prezidanto opinias, ke la situacio postulas fortan respondon.
They decided to close their business.	Ili decidis fermi sian komercon.
Drought is transforming the ecosystem.	Sekeco transformas la ekosistemon.
His learning technique was unconventional.	Lia lerna tekniko estis netradicia.
Like a cat, she was very funny.	Kiel kato, ŝi estis tre gracia.
His head was bowed.	Lia kapo estis klinita.
They had "no opinion" on the matter.	Ili havis "neniun opinion" pri la afero.
He did not want to tell her the truth.	Li ne volis diri al ŝi la veron.
She opened two eggs.	Ŝi malfermis du ovojn.
Her life was a novel.	Ŝia vivo estis romano.
The gardener pulls grass this morning.	La ĝardenisto tiras herbojn ĉi-matene.
A dear friend told me that a crisis was coming.	Kara amiko diris al mi, ke krizo venas.
He asked her to remove the plates.	Li petis ŝin forigi la telerojn.
The children played with a ball.	La infanoj ludis kun pilko.
But some things worried her.	Sed iuj aferoj maltrankviligis ŝin.
The architects were largely untrained.	La arkitektoj estis plejparte netrejnitaj.
He punched me and blew me away with unbridled anger.	Li faris pugnon kaj blovis min per senbrida kolero.
A small village and swamp were close by.	Malgranda vilaĝo kaj marĉo estis proksime.
Government planes landed there.	La registaraj aviadiloj alteriĝis tie.
Water is one of the most useful substances.	Akvo estas unu el la plej utilaj substancoj.
She asked her husband to give her the salt.	Ŝi petis sian edzon doni al ŝi la salon,
The program contains five modules.	La programo enhavas kvin modulojn.
Consider the poor people who can’t afford medication.	Konsideru la malriĉajn homojn, kiuj ne povas pagi medikamentojn.
It is sought after among the rich.	Ĝi estas serĉata inter la riĉuloj.
This is a natural remedy.	Ĉi tio estas natura rimedo.
Scientists believe climate change will accelerate.	Sciencistoj opinias, ke klimata ŝanĝo akcelos.
The storm came and went in a few minutes.	La ŝtormo venis kaj iris en kelkaj minutoj.
The human race faces an uncertain future.	La homa raso alfrontas necertan estontecon.
I exercised regularly.	Mi ekzercis regule.
His uncle is a distant relative.	Lia onklo estas malproksima parenco.
That’s all for motion pictures.	Tio estas ĉio por movadaj bildoj.
The plan worked well.	La plano bone funkciis.
The game was played in silent silence.	La ludo estis ludita en silenta silento.
A local priest declared	Loka pastro deklaris
Sparks flew as his assistant's metal blade struck his flint.	Sparkoj flugis kiam la metalklingo de lia asistanto trafis sian silikon.
List the benefits that flow from this arrangement.	Listigu la avantaĝojn, kiuj fluas el ĉi tiu aranĝo.
Many tourists visit this monument every year.	Multaj turistoj vizitas ĉi tiun monumenton ĉiujare.
Candidates will present their views on the issues.	La kandidatoj prezentos siajn opiniojn pri la aferoj.
He opened the envelope and pulled out the contents.	Li malfermis la koverton kaj eltiris la enhavon.
The tea was delicious.	La teo estis bongusta.
She fell in love with the man's calm confidence.	Ŝi enamiĝis al la trankvila konfido de la viro.
The burning cheeks were pleasing to look at.	La ardaj vangoj estis agrable rigardi.
Someone give this man some oxygen!	Iu donu al ĉi tiu viro iom da oksigeno!
Coal is the most suitable source of energy.	La karbo estas la plej taŭga fonto de energio.
She always spoke nonsense.	Ŝi ĉiam parolis sensencaĵon.
My sister is fashionable, beautiful, and incredibly vain.	Mia fratino estas moda, bela, kaj nekredeble vana.
Her speech was punctuated by thunderous applause.	Ŝia parolado estis punktita de tondraj aplaŭdoj.
They were quite friendly to strangers.	Ili estis sufiĉe amikaj al fremduloj.
This delicious dish is known as ratatouille.	Ĉi tiu bongusta plado estas konata kiel ratatouille.
This is a novel about a fantasy world.	Ĉi tio estas romano pri fantazia mondo.
Turn the key in the lock.	Turnu la ŝlosilon en la seruro.
Your doubts are unfounded.	Viaj duboj estas senbazaj.
The birds were protected in this sanctuary.	La birdoj estis protektitaj en ĉi tiu sanktejo.
This migration is usually expensive.	Ĉi tiu migrado estas kutime peniga.
Traditional folk music is still popular.	Tradicia popolmuziko daŭre estas populara.
She raised her ax above her head.	Ŝi levis la hakilon super la kapo.
Before he died, the playwright left behind many scripts.	Antaŭ ol li mortis, la dramisto postlasis multajn manuskriptojn.
He never rode on university property.	Li neniam veturis sur universitata posedaĵo.
High-rise skyscrapers dominate the skyline.	Altegaj nubskrapuloj dominas la urbosilueton.
The plant drew drinking water from the air.	La planto derivis trinkakvon el la aero.
They are more likely to be friends.	Ili pli verŝajne estos amikoj.
Glassware is expensive but fragile.	Vitrovaroj estas multekostaj sed rompiĝemaj.
She lives on an island in a bay.	Ŝi loĝas sur insulo en golfeto.
The first stage is described as "descent".	La unua etapo estas priskribita kiel "deveno".
The samurai was covered in blood.	La samurajo estis kovrita de sango.
So he had to travel to the city every day.	Do li devis ĉiutage vojaĝi al la urbo.
The teacher read a chapter from the book.	La instruisto legis ĉapitron el la libro.
Despite their arrival, the natives did not suffer much.	Malgraŭ ilia alveno, la indiĝenoj ne multe suferis.
The wild salmon swam upstream, eagerly searching for its mother's roe deer.	La sovaĝa salmo naĝis kontraŭflue, avide serĉante la kapreolo de sia patrino.
Keep stirring until the sugar is completely dissolved.	Daŭre movi ĝis la sukero estas tute solvita.
Heat the margarine gently.	Varmigu la margarinon milde.
It rained heavily for a few hours.	Pluvis forte dum kelkaj horoj.
In winter, the frozen river will become impassable.	Vintre, la frosta rivero fariĝos netrairebla.
We all get excited at the thought of being famous.	Ni ĉiuj emocias ĉe la penso esti famaj.
The river was full of fish.	La rivero estis plena de fiŝoj.
The starlings swung over the cornfield.	La sturnoj svingis super la grenkampon.
The weather was dry and cold.	La vetero estis seka kaj malvarma.
Here you can buy train tickets.	Ĉi tie vi povas aĉeti trajnajn biletojn.
Summer house without windows.	Somerdomo sen fenestroj.
Her run is blonde and her eyes are green.	Ŝia kuris estas blonda kaj ŝiaj okuloj estas verdaj.
Tell him what recipe to make.	Diru al li kiun recepton fari.
The hunters returned to camp.	La bestĉasistoj revenis al tendaro.
It was a beautiful day.	Estis tre bela tago.
Force the liquid out of the can using a spatula.	Devigu la likvaĵon el la ladskatolo uzante spatelon.
The proportion of useful information has increased.	La proporcio de utilaj informoj pliiĝis.
He seems to like a problem for himself.	Li ŝajnas ŝati problemon pro si mem.
Do they have money?	Ĉu ili havas monon?
The inflation rate here is quite high.	La inflacia indico ĉi tie estas sufiĉe alta.
She is nothing but consistent.	Ŝi estas nenio krom konsekvenca.
The level of violence has escalated dramatically.	La nivelo de perforto eskaladis dramece.
Toothed cliffs hover over the glistening waters of the lake.	Dentitaj klifoj ŝvebas super la brilantaj akvoj de la lago.
I have a big family.	Mi havas grandan familion.
He looked out of the window at the darkening sky.	Li rigardis tra la fenestro la malheliĝantan ĉielon.
The river was calm and the scenery beautiful.	La rivero estis trankvila kaj la pejzaĝo bela.
The streets are full of traffic.	La stratoj estas plenplenaj de trafiko.
Let’s look at what constitutes a good business plan.	Ni analizu, kio konsistigas bonan komercan planon.
The political season is coming to an end.	La politika sezono venis al fino.
The collection of dust gradually withered away.	La kolekto de polvo iom post iom forvelkis.
Some men refuse to wear a condom.	Iuj viroj rifuzas porti kondomon.
The apple is red.	La pomo estas ruĝa.
The date is at the beginning of the book.	La dato staras en la komenco de la libro.
The ocean was dominated by water.	La oceano estis dominita per akvo.
She stays there, alone.	Ŝi restas tie, sola.
A small town in this rural area.	Urbeto en ĉi tiu kampara regiono.
She showed me how to bake a cake.	Ŝi montris al mi kiel baki kukon.
He has a beard and is wearing a turban.	Li havas barbon kaj portas turbanon.
This text boldly declares that humanity is facing extinction.	Ĉi tiu teksto kuraĝe deklaras, ke la homaro alfrontas formorton.
They don't have many friends.	Ili ne havas multajn amikojn.
The initiation will take place this evening.	La inico okazos ĉi-vespere vespere.
The scavengers crossed the surface of the water.	La kadavromanĝantoj trapasis la surfacon de la akvo.
Wandering dogs roam the streets freely.	Devagaj hundoj libere vagas sur la stratoj.
Two hours passed before they left.	Du horoj pasis antaŭ ol ili foriris.
She noticed that he was staring at her.	Ŝi rimarkis, ke li fiksrigardas ŝin.
Have courage and determination.	Havu kuraĝon kaj determinon.
She removed his shirt.	Ŝi forigis lian ĉemizon.
I heard the doorbell ring.	Mi aŭdis la pordan sonorilon sonori.
The criminal mastermind was discovered.	La krima plancerbo estis malkovrita.
He stepped out into the street.	Li elpaŝis sur la straton.
Doing well in school looks easy.	Fari bone en la lernejo aspektas facile.
Vegetative reproduction occurs.	Vegetativa reproduktado okazas.
Finally, he made contact.	Fine, li kontaktiĝis.
The dried tuber is processed into flour.	La sekigita tubero estas prilaborita en farunon.
You must maintain your own website.	Vi devas konservi vian propran retejon.
There are laws and regulations to keep wild animals healthy.	Estas leĝoj kaj regularoj por konservi sovaĝajn bestojn sana.
The circus arrived in the city but had no elephants.	La cirko alvenis en la urbon sed ne havis elefantojn.
The correspondence between body and surface was impossible to ignore.	La korespondado inter korpo kaj surfaco estis neeble ignori.
The cook knows how to prepare a bad roast.	La kuiristo scias kiel prepari malbonan rostaĵon.
The book is laconic without being cryptic.	La libro estas lakona sen esti kripta.
She sent her husband away.	Ŝi forsendis sian edzon.
His text was eloquent.	Lia teksto estis elokventa.
It is obvious that something needs to be done about it.	Evidentiĝas, ke oni devas fari ion pri ĝi.
The algorithms control functions on your computer.	La algoritmoj kontrolas funkciojn en via komputilo.
Water vapor condenses when air cools.	Akva vaporo kondensiĝas kiam aero malvarmiĝas.
Such flowers are often found in meadows.	Floroj tiaj estas ofte trovitaj en herbejoj.
The life of a pioneering engineer was difficult.	La vivo de pionira inĝeniero estis malfacila.
An attack of bad allergies badly affected her eyes.	Atako de malbonaj alergioj malbone influis ŝiajn okulojn.
The news was reported in its entirety by the press.	La novaĵo estis raportita en sia tuteco fare de la gazetaro.
The young man carefully transplanted his seedlings.	La junulo zorge transplantis siajn plantidojn.
One measure, however, is still missing.	Unu mezuro tamen ankoraŭ mankas.
His sentences were punctuated with industrial jargon.	Liaj frazoj estis punktitaj per industria ĵargono.
They achieved nothing.	Ili atingis nenion.
The amazing achievement was realized.	La mirinda atingo estis realigita.
We'll leave tomorrow.	Ni foriros morgaŭ.
The accuracy of the enemy was incredible.	La precizeco de la malamiko estis nekredebla.
My favorite book is this one.	Mia plej ŝatata libro estas ĉi tiu.
The young man worked diligently.	La junulo laboris diligente.
She had a troubled life.	Ŝi havis maltrankvilan vivon.
Readers loved the movie.	Legantoj amis la filmon.
The soldiers manned their positions.	La soldatoj homekipis siajn poziciojn.
Moss and lichen grow here.	Musko kaj likeno kreskas ĉi tie.
The police chief was placed under house arrest.	La policestro estis metita sub hejmareston.
Dark brown sugar is twice as high as white.	Malhela bruna sukero estas duoble pli alta ol blanka.
There was a camera crew filming at the orphanage.	Estis fotilskipo filmanta ĉe la orfejo.
The priest thought of all she had to say.	La pastro pripensis ĉion, kion ŝi devis diri.
The surgeon removed the bone.	La kirurgo forigis la oston.
He fell to the floor, unconscious.	Li falis sur la plankon, senkonscie.
The freshness of the mango juice was delicious.	La freŝeco de la mango-suko estis bongusta.
The farmer refused to hand over his gun.	La farmisto rifuzis transdoni sian pafilon.
Look at the spine of the leaf.	Rigardu la spinon de la folio.
This jar was made by our ancestors.	Ĉi tiu kruĉo estis farita de niaj prapatroj.
Their campaign was colossal.	Ilia kampanjo estis kolosa.
Pretty tall man.	Sufiĉe alta viro.
The lawyer was expected to argue their case.	La advokato estis atendita argumenti ilian kazon.
The engine has been slightly modified to handle greater speeds.	La motoro estis iomete ŝanĝita por manipuli pli grandajn rapidecojn.
Six kilometers, then left.	Ses kilometroj, poste maldekstre.
The government has cut funding for education.	La registaro tranĉis financadon por edukado.
Avoiding the swarms is not easy.	Eviti la svarmojn ne estas facila.
She is engaged in writing a novel.	Ŝi okupiĝas pri verkado de romano.
Who said we softened!	Kiu diris, ke ni moliĝis!
The students are as divided as the country.	La studentoj estas same dividitaj kiel la lando.
Let it cool for about an hour.	Lasu ĝin malvarmigi dum ĉirkaŭ unu horo.
The newspaper reporter said the man was in hospital.	La gazeta raportisto diris, ke la viro estis en hospitalo.
The accident caused injuries.	La akcidento kaŭzis vundetojn.
He looked at the flowers.	Li rigardis la florojn.
The city closest to the ocean.	La urbo plej proksima al la oceano.
This incident took place in a village near here yesterday.	Ĉi tiu okazaĵo okazis en vilaĝo proksime de ĉi tie hieraŭ.
The bottle is scraped for purchase.	La botelo skrapas por aĉeto.
Most of our income comes from tourism.	La plej granda parto de nia enspezo venas de turismo.
Four out of five dentists recommend a washbasin after brushing.	Kvar el kvin dentistoj rekomendas lavujon post brosado.
Blue shirt, brown shoes, blue jeans.	Blua ĉemizo, brunaj ŝuoj, bluaj ĝinzoj.
We sell gold coins and jewelry.	Ni vendas orajn monerojn kaj juvelojn.
Obviously, you have to compare as with similar.	Evidente, vi devas kompari kiel kun simila.
The attention of the crowd was elsewhere.	La atento de la homamaso estis aliloke.
Water becomes gas after heating.	Akvo fariĝas gaso post varmiĝo.
However, this official denies these allegations.	Tamen, ĉi tiu oficialulo neas ĉi tiujn akuzojn.
Salt is a mineral.	Salo estas mineralo.
Two more people were killed in the blast.	Du pliaj homoj estis mortigitaj en la eksplodo.
She looked at me curiously.	Ŝi rigardis min kun scivola mieno.
This exercise is too difficult for me.	Ĉi tiu ekzerco estas tro malfacila por mi.
This city is famous for its happy atmosphere.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia feliĉa etoso.
The risk of bacterial infection is high.	La risko de bakteria infekto estas alta.
The metal bars rang with a stern sound.	La metalaj stangoj sonoris per severa sono.
The young boy was so delighted.	La juna knabo estis tiel ravita.
Analysts were invited to attend.	La analizistoj estis invititaj ĉeesti.
I will be very sorry.	Mi ege bedaŭros.
This sultan was a great leader.	Tiu ĉi sultano estis granda gvidanto.
A dozen soldiers swarmed around the building.	Deko da soldatoj svarmis ĉirkaŭ la konstruaĵo.
They led a powerful army from here.	Ili gvidis potencan armeon de ĉi tie.
The religion was organized into separate sects.	La religio estis organizita en apartajn sektojn.
The helicopter hovered over its throat, slowly dropping its passengers.	La helikoptero ŝvebis super gorĝo, malrapide faligante siajn pasaĝerojn.
My cold arms and legs throbbed.	Miaj malvarmaj brakoj kaj kruroj pulsadis.
Prolonged drought prompted intubation.	Longdaŭra sekeco instigis intubacion.
They lit the lantern and paid back to the shore.	Ili ekbruligis la lanternon kaj pagadis reen al la bordo.
The fish he ate was delicious.	La fiŝo, kiun li manĝis, estis bongusta.
Gradually, the jar is filled with water.	Iom post iom, la kruĉo pleniĝas per akvo.
The journalists found all the files intact.	La ĵurnalistoj trovis ĉiujn dosierojn sendifektaj.
The unit of currency is the euro.	La unuo de valuto estas la eŭro.
The woman is a doctor.	La virino estas kuracisto.
I drove for a few hours.	Mi veturis dum kelkaj horoj.
Stick on a coat and hat.	Algluu mantelon kaj ĉapelon.
We need to hire seven new people.	Ni devas dungi sep novajn homojn.
He is addicted to online gaming.	Li estas toksomaniulo al interreta videoludado.
The neighbor takes care of the dog.	La najbaro prizorgas la hundon.
The film received mixed reviews.	La filmo ricevis miksitajn recenzojn.
I want a burger.	Mi volas hamburgeron.
Dolls have been a popular toy for centuries.	Pupoj estas populara ludilo dum jarcentoj.
It was a stench of rotten eggs.	Estis fetoro de putraj ovoj.
They are emerging markets.	Ili estas emerĝaj merkatoj.
His words were blunt and to the point.	Liaj vortoj estis malakraj kaj al la punkto.
She felt uncomfortable.	Ŝi sentis sin malkomforta.
She turned and looked at him.	Ŝi turnis sin kaj rigardis lin.
Her house was near the station.	Ŝia domo estis proksime de la stacidomo.
He divorced his wife's infidelity.	Li divorcis pro la malfideleco de sia edzino.
A small army of ants advanced.	Malgranda armeo da formikoj antaŭeniris.
A taxi drove through the city.	Tra la urbo veturis taksio.
We watched a movie.	Ni spektis filmon.
Use of ultraviolet light is required.	Uzo de ultraviola lumo estas postulata.
She ran after him, shouting his name.	Ŝi kuris post li, kriante lian nomon.
Some species of birds migrate long distances each year.	Kelkaj specioj de birdo migras longdistancojn ĉiujare.
The best known form of love is family love.	La plej konata formo de amo estas familia amo.
He was known to hire mercenaries.	Li estis konata dungi soldulojn.
The church held services.	La eklezio okazigis diservojn.
The poor essay won a prize.	La kompatinda eseo gajnis premion.
This is a stone tablet.	Ĉi tio estas ŝtona tabuleto.
The watch was slightly bent.	La poŝhorloĝo estis iomete fleksita.
She brushed her lower lip with her teeth.	Ŝi maltrankviligis sian malsupran lipon per siaj dentoj.
He saw something moving in the water.	Li vidis ion moviĝi en la akvo.
As she slept, there was a murmur in the kitchen.	Dum ŝi dormis, en la kuirejo aŭdiĝis murmurado.
If the author really intended this, he should apologize.	Se la aŭtoro vere celis ĉi tion, li devas pardonpeti.
Fishing provides an important source of income here.	Fiŝkaptado disponigas gravan fonton de enspezo ĉi tie.
He covered her chest with kisses.	Li kovris ŝian bruston per kisoj.
A colossal explosion later shook the area.	Kolosa eksplodo poste skuis la areon.
They run a butcher shop along the way.	Ili tenas buĉbutikon laŭ la vojo.
The population of cities is constantly growing.	La loĝantaro de urboj konstante kreskas.
This refrigerator keeps the food so fresh.	Ĉi tiu fridujo konservas la manĝaĵon tiel freŝa.
The crowd was startled.	La homamaso ektimis.
How to turn these sentences into statements?	Kiel ŝanĝi ĉi tiujn frazojn en deklarojn?
The outlook for farmers this year is bleak	La perspektivo por farmistoj ĉi-jare estas malgaja
He wants us to have a new team.	Li volas, ke ni havu novan teamon.
The best place to find wildlife is in the rainforest.	La plej bona loko por trovi faŭnon estas en la pluvarbaro.
The walk lasted less than an hour.	La promeno daŭris malpli ol unu horon.
The grammar of simple sentences is not very complicated.	La gramatiko de simplaj frazoj ne estas tre komplika.
So we choose them.	Do ni elektas ilin.
The boy shouted "wolf" just to get attention.	La knabo kriis "lupo" nur por atentigi.
The peach was juicy and ripe.	La persiko estis suka kaj matura.
The country has experienced constant blackouts.	La lando spertis konstantajn senkurentiĝojn.
The visitor stood uncertain as the waiter approached.	La vizitanto staris malcerte, kiam la kelnero alproksimiĝis.
These leaky old pipes can become quite loud.	Ĉi tiuj likaj malnovaj pipoj povas fariĝi sufiĉe laŭtaj.
He awoke at daybreak.	Li vekiĝis je tagiĝo.
She spoke quickly, barely pausing between words.	Ŝi parolis rapide, apenaŭ paŭzante inter vortoj.
Drink the beer, girl.	Trinku la bieron, knabino.
Plesiosaurus is an early relative of dinosaurs.	Plesiosaŭro estas frua parenco de dinosaŭroj.
This is something you don't want to do.	Ĉi tio estas io, kion vi ne volas fari.
We suspect he was murdered.	Ni suspektas, ke li estis murdita.
She has long, silky brown hair.	Ŝi havas longan, silkecan brunan hararon.
Locals staged a protest outside the building.	Lokuloj enscenigis proteston ekster la konstruaĵo.
The water was cold, almost icy.	La akvo estis malvarma, preskaŭ frosta.
You march forward, attacking the enemy.	Vi marŝas antaŭen, atakante la malamikon.
A sociology professor did a survey.	Sociologia profesoro faris enketon.
During rush hour, the trains were packed.	Dum hasthoro, la trajnoj estis plenplenigitaj.
I read that your child will be late.	Mi legis, ke via infano malfruos.
Speech became more free and artistic.	Parolado fariĝis pli libera kaj arta.
His research on corporate culture was considered heretical.	Lia esplorado pri entreprena kulturo estis konsiderita hereza.
She was so royal.	Ŝi estis tiel reĝa.
We want a business deal.	Ni volas komercan interkonsenton.
The hostile attitude of the tax authorities is well known.	La malamika sinteno de la fiskaj aŭtoritatoj estas konata.
Getting along with others seems to be a problem.	Interkonsenti kun aliaj ŝajnas esti problemo.
They surprised us, but we won.	Ili surprizis nin, sed ni venkis.
The road leading to this village is quite winding.	La vojo kondukanta al ĉi tiu vilaĝo estas sufiĉe serpentuma.
Contaminated water can cause disease.	Poluita akvo povas kaŭzi malsanon.
How long have you been preparing for the test?	Kiom longe vi prepariĝis por la testo?
She spoke slowly, as if choosing every word carefully.	Ŝi parolis malrapide, kvazaŭ elektante ĉiun vorton zorge.
So, be prepared for a gray day.	Do, estu preta por griza tago.
On a clear day, the view is breathtaking.	En klara tago, la vido estas impresa.
This community is a city of culture.	Ĉi tiu komunumo estas urbo de kulturo.
Most people stop here to drink or eat.	Plej multaj homoj haltas ĉi tie por trinki aŭ manĝi.
The army and police occupied the entire city.	La armeo kaj polico okupis la tutan urbon.
They passed a large green field.	Ili preterpasis grandan verdan kampon.
The government has been accused of neglecting air pollution.	La registaro estis akuzita pri neglektado de aerpoluado.
But nothing is easy here.	Sed nenio estas facila ĉi tie.
The candlesticks are visible in the dark.	La kandelingoj estas videblaj en la mallumo.
Here's a formula to help you calculate the fee.	Jen formulo por helpi vin kalkuli la kotizon.
He dug a grave and buried his cat.	Li fosis tombon, kaj enterigis sian katon.
She was tall, beautiful and slender.	Ŝi estis alta, bela kaj svelta.
Scholars are accustomed to working under severe time constraints.	Akademiuloj kutimas labori sub severa templima premo.
We must be careful not to risk anything.	Ni devas atenti ne riski ion ajn.
So we have to work twice as fast.	Do ni devas labori duoble pli rapide.
Can you believe this is the first day of school?	Ĉu vi povas kredi, ke ĉi tiu estas la unua tago de lernejo?
These soldiers are trained to obey orders.	Tiuj soldatoj estas trejnitaj por obei ordojn.
Excluding patriotism, most people do not understand politics.	Ekskludante patriotismon, plej multaj homoj ne komprenas politikon.
The bottle crashed to the ground.	La botelo kraŝis al la tero.
He often dreamed at work.	Li ofte sonĝis ĉe la laboro.
I have a funny feeling we want something.	Mi havas amuzan senton, ke ni volas ion.
Many villagers were destroyed.	Multaj vilaĝanoj estis detruitaj.
His breathing became more regular.	Lia spirado fariĝis pli regula.
I never saw my sister again after that.	Mi neniam revidis mian fratinon post tio.
She was so proud of her son.	Ŝi estis tiel fiera pri sia filo.
Fast food is often greasy and unhealthy.	Rapida manĝo ofte estas grasa kaj nesana.
I am satisfied with this work!	Mi estas sata de ĉi tiu laboro!
The soldiers made few demands on the local population.	La soldatoj faris malmultajn postulojn sur la loka loĝantaro.
But they were mesmerizing.	Sed ili estis hipnotigaj.
The villagers did not want the house destroyed.	La vilaĝanoj ne volis la domon detruita.
His most notable feature was a pile of yellow hair.	Lia plej rimarkinda trajto estis amaso da flava hararo.
The traffic noise has reached an increase.	La bruo de trafiko atingis kresĉendon.
Women and girls were not allowed to enter.	Virinoj kaj knabinoj ne rajtis eniri.
The expedition reached the summit.	La ekspedicio atingis la pinton.
Student samples are analyzed annually.	Studentaj specimenoj estas analizitaj ĉiujare.
More holidays should be earned.	Pli da feriaj tagoj devus esti gajnitaj.
It must be the octopus.	Ĝi devas esti la polpo.
So, sit up straight.	Do, sidiĝu rekte.
This report is subject to review.	Ĉi tiu raporto estas submetita al ekzamenado.
Stalactite is a mineral that hangs from the ceiling.	Stalaktito estas mineralo, kiu pendas de la plafono.
The supervisor will look at this building closely.	La kontrolisto rigardos ĉi tiun konstruaĵon atente.
A light bulb illuminates when current is applied.	Ampolo lumiĝas kiam kurento estas aplikata.
She produced three birth certificates for her adopted son.	Ŝi produktis tri naskiĝatestojn por sia adoptita filo.
His loyalty was proven.	Lia lojaleco estis provita.
Meanwhile, heavy rain moved through the area.	Dume, pluvego moviĝis tra la areo.
He is a dedicated teacher.	Li estas dediĉita instruisto.
The workers remained underground for twelve hours.	La laboristoj restis subtere dum dek du horoj.
The choir of the cathedral is famous for its annoyingly beautiful voices.	La koruso de la katedralo estas fama pro siaj ĉagrene belaj voĉoj.
Urban life has many opportunities.	Urba vivo havas multajn oportunojn.
This will hurt enough.	Ĉi tio sufiĉe doloros.
Two thieves robbed a man at gunpoint.	Du ŝtelistoj rabis viron per armila forto.
The two worked diligently.	La du laboris diligente.
More research needs to be done in this area.	Pli da esplorado devas esti farita en ĉi tiu areo.
The villagers are happy to have water again.	La vilaĝanoj estas feliĉaj havi denove akvon.
Some butter melted over the edge.	Iom da butero fandiĝis super la rando.
Changing the way people deal with pollution?	Ŝanĝi la manieron kiel homoj traktas poluon?
The color deepened from sapphire to turquoise.	La koloro profundiĝis de safiro ĝis turkiso.
The biologist's goal was to study animal behavior.	La celo de la biologo estis studi bestan konduton.
The mayor presented a memorandum to the governors.	La urbestro prezentis memorandon al la guberniestroj.
A priest claimed that the tomb housed a saint.	Pastro asertis ke la tombo loĝigis sanktulon.
The boys jumped up and down, laughing.	La knaboj saltis supren kaj malsupren, ridante.
She was one of the survivors.	Ŝi estis unu el la pluvivantoj.
Now the question is, how?	Nun la demando estas, kiel?
Buttered scones are delicious.	Buteritaj skonoj estas bongustaj.
The lion is gone.	La leono estas for.
The forest was dark when we arrived.	La arbaro estis malluma kiam ni alvenis.
Shortly after breakfast, they left.	Baldaŭ post la matenmanĝo, ili foriris.
Look for specific emotions.	Serĉu specifajn emociojn.
The train stopped due to vandals.	La trajno haltis pro vandaloj.
The angry woman ran away.	La kolerega virino forkuris.
The eggs were well mixed.	La ovoj estis bone miksitaj.
The lake was steaming in the cool air.	La lago vaporis en la malvarmeta aero.
Studies indicate that women live longer than men.	Studoj indikas, ke virinoj vivas pli longe ol viroj.
The butcher came to our house to buy meat.	La buĉisto venis al nia domo por aĉeti viandon.
She laid a rug over the old sofa.	Ŝi metis tapiŝon super la malnovan sofon.
Cut each cucumber in half.	Tranĉi ĉiun kukumon en duono.
He spoke slowly, clearly.	Li parolis malrapide, klare.
The first game was hard fought.	La unua ludo estis malfacile batalita.
The rich buy their own private security.	La riĉuloj aĉetas sian propran privatan sekurecon.
Wood, metal and plastic are used for construction.	Ligno, metalo kaj plasto estas uzataj por konstruado.
He suffered from an incurable case of acne.	Li suferis de nekuracebla kazo de akno.
The trees lined the roads.	La arboj vicis la vojojn.
The gate sighed loudly as the storm raged.	La pordego laŭte ĝemis dum la ŝtormo furiozis.
The mining town was quickly relocated.	La minurbo estis rapide transloĝigita.
She reads romance novels.	Ŝi legas am-romanojn.
The shark can easily detect a trace of blood.	La ŝarko povas facile detekti sangspuron.
Greenhouse gas emissions from motor vehicles have reached record levels.	Forcej-efikaj gasoj de motorveturiloj atingis rekordajn nivelojn.
Hypnotherapy is a controversial form of therapy.	Hipnoterapio estas polemika formo de terapio.
Their lifestyles are very different from those of their ancestors.	Iliaj vivstiloj multe diferencas de tiu de siaj prapatroj.
The timid boy hardly opened the window at all.	La timema knabo preskaŭ tute ne malfermis la fenestron.
Dredging the river will leave a mark.	Dragado de la rivero lasos spuron.
The car made loud, loud noises.	La aŭto faris laŭtajn, bruegajn bruojn.
Those numbers and letters don't mean much to me.	Tiuj ciferoj kaj literoj ne multe signifas por mi.
The doctor's remarks confused his colleagues.	La observoj de la kuracisto konfuzis liajn kolegojn.
The damaged building is punctured with bullet holes.	La difektita konstruaĵo estas truita per kuglotruoj.
The number of people in our party is growing.	La nombro da homoj en nia partio kreskas.
She sighed heavily, her face clouded with anxiety.	Ŝi forte suspiris, ŝia vizaĝo nubiĝis pro maltrankvilo.
The bird's wings were blurred as it flew around.	La flugiloj de la birdo estis neklaraj dum ĝi ĉirkaŭflugis.
A teacher looks at each classroom.	Instruisto rigardas ĉiun klasĉambron.
It is full of lust and violence.	Ĝi estas plena de volupto kaj perforto.
He is weak.	Li estas malforta.
She got off the bus and walked down the street.	Ŝi eliris el la buso kaj paŝis sur la straton.
The party was hijacked by the right wing.	La partio estis kaperita fare de la dekstra flanko.
She ate three small cookies.	Ŝi manĝis tri malgrandajn kuketojn.
Particle accelerators are commonly used in medical research.	Partiklaj akceliloj estas ofte uzataj en medicina esplorado.
The blood flowed from him.	La sango elfluis de li.
Can you add one more cup of flour?	Ĉu vi povas aldoni ankoraŭ unu tason da faruno?
That's a young horse.	Tio estas juna ĉevalo.
He was like a ghost that has disappeared.	Li estis kiel fantomo, kiu malaperis.
These few sentences describe her dream.	Ĉi tiuj malmultaj frazoj priskribas ŝian revon.
Environmental hazards threaten the future of this poor country.	Mediaj danĝeroj minacas la estontecon de ĉi tiu malriĉa lando.
She made a living by cutting grass.	Ŝi vivtenis sin per tranĉado de herbo.
The city is located in a dry, mountainous region.	La urbo situas en seka, montara regiono.
They often use their cell phones.	Ili ofte uzas siajn poŝtelefonojn.
Please bill me for the drinks and food tonight.	Bonvolu fakturi al mi por la ĉi-vespere trinkaĵoj kaj manĝoj.
We are competing for second place.	Ni konkuras por la dua loko.
The fair took place by a lake.	La foiro okazis apud lago.
She applied some basic math.	Ŝi aplikis iom da baza matematiko.
India was devastated by riots.	Barato estis detruita de tumultoj.
The government has allocated more funds to help the poor.	La registaro asignis pli da financo por helpi la senhavulojn.
Salt is a common spice.	Salo estas ofta spicaĵo.
A tree blocked my view of the mountain.	Arbo baris mian vidon de la monto.
Cattle were driven into the field.	Brutaro estis pelita en la kampon.
Every pulse was unnoticed.	Ĉiu pulso estis nerimarkebla.
The terrain is extremely rough.	La tereno estas ekstreme kruda.
She was pretty bored sitting at home alone all day.	Ŝi sufiĉe enuiĝis sidante hejme sole la tutan tagon.
The sun is shining bright today.	La suno hele brilas hodiaŭ.
Most cities have a lively nightlife.	Plej multaj urboj havas viglan noktan vivon.
Companies often choose to ignore these barriers.	Firmaoj ofte elektas ignori ĉi tiujn barojn.
Her little brother became interested in football.	Ŝia frateto interesiĝis pri futbalo.
Water boiled over and she fixed it.	Akvo superbolis kaj ŝi riparis ĝin.
The plumber did a short job of the leak.	La tubisto faris mallongan laboron de la liko.
A storm was forecast.	Ŝtormo estis antaŭvidita.
Plastic bags pollute the environment.	Plastaj sakoj poluas la medion.
Delicious and full meal.	Bongusta kaj plena manĝo.
Divide the cake into two equal pieces.	Dividu la kukon en du egalajn pecojn.
Redundancy can lead to anxiety.	Redundo povas konduki al angoro.
Stand firm!	Staru firme!
The tall trees tended to shade the undergrowth and undergrowth.	La altaj arboj emis ombri la subkreskaĵaron kaj subarbaĵon.
The path followed the meandering river.	La pado sekvis la serpentuman riveron.
That's why they shouldn't advertise.	Tial ili ne devus reklami.
It's a proper name.	Ĝi estas propra nomo.
He is adorned with many medals for bravery.	Li estas ornamita kun multaj medaloj por braveco.
The flood completely destroyed half of his city.	La inundo tute detruis duonon de lia urbo.
She made a crackling sound as she breathed.	Ŝi faris krakan sonon kiam ŝi spiris.
He threw the ball high into the air.	Li ĵetis la pilkon alten en la aeron.
Scratching the head is a gesture of confusion.	Grati la kapon estas gesto de konfuzo.
The scientist often jokes about this old woman.	La sciencisto ofte ŝercas pri ĉi tiu maljunulino.
He came around in two weeks.	Li venis ĉirkaŭe post du semajnoj.
They met in the bar, a specialist in torture.	Ili renkontiĝis en la drinkejo, specialisto pri torturo.
I guess you're looking for directions.	Mi supozas, ke vi serĉas direktojn.
I open the curtains every morning.	Mi malfermas la kurtenojn ĉiumatene.
In the middle of the day, hundreds of people travel by tram.	En meza tago, centoj da homoj veturas per la tramo.
The population of this region is increasing.	La loĝantaro de ĉi tiu regiono pliiĝas.
Further description of the car park facilities.	Plia priskribo de la instalaĵoj de la parkejo.
Books should not be judged according to their covers.	Libroj ne estu juĝitaj laŭ siaj kovriloj.
My son is still very young.	Mia filo estas ankoraŭ tre juna.
Their health deteriorated rapidly.	Ilia sano plimalboniĝis rapide.
After all, he caused a stir.	Post ĉio, li kaŭzis tumulton.
They also offer highly sought after souvenirs.	Ili ankaŭ ofertas tre serĉatajn suvenirojn.
The price of this product is outrageous!	La prezo de ĉi tiu produkto estas indigniga!
The purpose of a teacher should be to educate his students	La celo de instruisto devus esti eduki siajn studentojn
The children were playing in the meadow.	La infanoj petoladis en la herbejo.
A function that creates an array of all possible values.	Funkcio kiu kreas tabelon de ĉiuj eblaj valoroj.
Don't throw away that cup.	Ne forĵetu tiun tason.
Somalia is a great country to travel to.	Somalio estas bonega lando en kiu vojaĝi.
Proof of identity is required.	Pruvo de identeco estas postulata.
A black rooster answered.	Nigra koko respondis.
The explosion echoed down the street.	La eksplodo eĥis laŭ la strato.
The operation will break down the barriers between people.	La operacio rompos la barojn inter homoj.
Can you add a little more sugar?	Ĉu vi povas aldoni iom pli da sukero?
He did not trust the dog.	Li ne fidis la hundon.
Farmers turn to	Farmistoj turnas sin al
Her beautiful blonde hair contrasts with her dark, serious eyes.	Ŝia bela blonda hararo kontrastas kun ŝiaj malhelaj, seriozaj okuloj.
They went on to make a deal.	Ili pasis fari interkonsenton.
Pigs roam freely in the villages.	En la vilaĝoj libere vagas porkoj.
Few businesses are open today.	Malmultaj entreprenoj estas malfermitaj hodiaŭ.
It has been suggested that the library may be closed.	Estis sugestite ke la biblioteko eble fermiĝos.
That bird had just flown in through the window.	Tiu birdo ĵus enflugis tra la fenestro.
The city is clean.	La urbo estas pura.
New ways of life will only work in cities.	Novaj vivmanieroj funkcios nur en urboj.
The medals come with a blue ribbon.	La medaloj venas kun blua rubando.
The cook turned on his mixer.	La kuiristo ŝaltis sian miksilon.
The zoo keeper distracted the visitors to the animal house.	La zoogardisto distris la vizitantojn al la bestdomo.
Either you are the administrator of the group or you are not.	Aŭ vi estas la administranto de la grupo aŭ vi ne estas.
It only makes sense to do this in one case.	Estas nur senco fari ĉi tion en unu kazo.
There is great news about the Prime Minister.	Estas grandaj novaĵoj pri la ĉefministro.
Companies paid fees to new customers.	Firmaoj pagis kotizojn al novaj klientoj.
The glacier is rapidly receding.	La glaĉero rapide retiriĝas.
The ocean is full of water.	La oceano estas plena de akvo.
He spoke thoughtfully.	Li parolis kun pripenso.
Sunbeam entered the darkened room.	Sunradio eniris la mallumigitan ĉambron.
Most did not try to correct the mistakes.	Plej multaj ne klopodis korekti la erarojn.
New development areas were planned there.	Novaj evoluaj areoj estis planitaj tie.
Although this is good, we could still do better.	Kvankam ĉi tio estas bona, ni ankoraŭ povus fari pli bone.
No one ever leaves this village.	Neniu iam forlasas ĉi tiun vilaĝon.
One year experience in one month.	Jara sperto en unu monato.
She is happy, though not quite sure.	Ŝi estas kontenta, kvankam ne tute certa.
These rings are symbols of engagement.	Ĉi tiuj ringoj estas simboloj de engaĝiĝo.
The remains of our ancestors were found here.	La restaĵoj de niaj prapatroj estis trovitaj ĉi tie.
Those houses on the west side used to look beautiful.	Tiuj domoj ĉe la okcidenta flanko antaŭe aspektis bele.
Curiosity about the unknown.	Scivolemo pri la nekonataĵo.
Solar panels use sunlight to produce electricity.	Sunpaneloj uzas sunlumon por produkti elektron.
His office was decorated with memorabilia.	Lia oficejo estis ornamita per memorindaĵoj.
The fear of the unknown prevented many from entering.	La timo de la nekonataĵo malhelpis multajn eniri.
Sue's daughter's wedding photos are in the gallery.	La geedziĝfotoj de la filino de Sue estas en la galerio.
The dead fish floated down the river.	La morta fiŝo flosis laŭ la rivero.
The weather was hot.	La vetero estis varma.
The rebels initially demanded better wages.	La ribelantoj komence postulis pli bonajn salajrojn.
She poured water into the vase.	Ŝi verŝis akvon en la vazon.
At the time, almost everyone was carrying a gun.	Tiutempe preskaŭ ĉiuj portis pafilon.
I never aspired to be rich.	Mi neniam aspiris esti riĉa.
Many poets have written about love.	Multaj poetoj skribis pri amo.
The cost of doing business is rising.	La kosto por fari komercon altiĝas.
Soon a bunch of bright new buses will arrive.	Baldaŭ alvenos aro da brilaj novaj busoj.
The angry crowd marched down the street.	La kolera homamaso marŝis laŭ la strato.
A growing water shortage has caused a refugee crisis.	Kreskanta manko de akvo kaŭzis krizon de rifuĝintoj.
The middle class has declined in the last decade.	La meza klaso malkreskis en la lasta jardeko.
A clause is part of a sentence.	Subfrazo estas parto de frazo.
The withdrawal is largely attributed to bad policy.	La retiriĝo estas plejparte atribuita al malbona politiko.
Crowds gathered to watch the parade.	Homamasoj kolektiĝis por rigardi la paradon.
A guinea pig is a kind of rodent.	Kobajo estas speco de ronĝulo.
Replace the butter in your refrigerator every two months	Anstataŭigu la buteron en via fridujo ĉiujn du monatojn
The evidence against him was overwhelming.	La indico kontraŭ li estis superforta.
They got out of the shower.	Ili foriris de la duŝo.
Swimming is a part of many religions.	Naĝado estas parto de multaj religioj.
The question looked at his health.	La demando rigardis lian sanon.
A seed produces an embryo inside the fruit.	Semo produktas embrion ene de la frukto.
Hundreds of people died in the storm.	Centoj da homoj mortis en la ŝtormo.
The chief took a large sip of coffee.	La estro prenis grandan gluton da kafo.
Don't bother this kid.	Ne ĝenu ĉi tiun infanon.
The women began to sing in unison.	La virinoj komencis kanti unuvoĉe.
The computer can be customized by the user.	La komputilo povas esti personecigita memstare la uzanto.
He could not get a job after university.	Li ne povis akiri laboron post universitato.
The killer will be executed tomorrow at noon.	La murdinto estos ekzekutita morgaŭ tagmeze.
This city is known for its natural beauty.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia natura beleco.
Her house is surrounded by greenery.	Ŝia domo estas ĉirkaŭita de verdaĵo.
He dreamed that he was waking up in his father's arms.	Li sonĝis, ke li vekiĝas en la brakoj de sia patro.
You have to be careful with knives.	Vi devas esti singarda kun tranĉiloj.
After grating, wrap each individually in foil.	Post krado, envolvu ĉiun individue en folio.
Everyone was amazed at the show.	Ĉiuj miris pri la spektaklo.
Later, he graduated in literature.	Poste, li diplomiĝis pri literaturo.
He made a vehement gesture.	Li faris vehementan geston.
The plant screamed in agony.	La planto kriegis en agonio.
We are on top of the world!	Ni estas sur la supro de la mondo!
The wise and learned characters never spoke.	La saĝaj kaj kleraj karakteroj neniam parolis.
She had never felt so relaxed.	Ŝi neniam sentis sin tiel malstreĉita.
Evil will happen if you don't stop.	Malbonaĵoj okazos se vi ne ĉesos.
After an hour, the sun disappeared behind the horizon.	Post unu horo, la suno malaperis malantaŭ la horizonto.
The fire extinguishers did not work properly.	La fajroestingiloj ne funkciis ĝuste.
The age of empires was a very dangerous time.	La epoko de imperioj estis sufiĉe danĝera tempo.
The new administration has not yet taken steps.	La nova administracio ankoraŭ ne faris paŝojn.
Butterflies are a popular symbol of peace.	Papilioj estas populara simbolo de paco.
The heavy rains caused widespread damage.	La pluvego kaŭzis ĝeneraligitan difekton.
A complex set of factors.	Kompleksa aro de faktoroj.
The disease was fatal.	La malsano montriĝis mortiga.
A sweaty man answered the door.	Ŝvita viro respondis al la pordo.
Eventually they succumbed to fatigue.	Fine ili venkiĝis al laceco.
Any resemblance to real people is purely coincidental	Ajna simileco al realaj homoj estas pure hazarda
Put the brakes on.	Metu la bremsojn.
The strange behavior of bees	La stranga konduto de abeloj
Golden curls had blond hair.	Orbukloj havis blondajn harojn.
The event aroused keen interest in history.	La evento vekis viglan intereson pri historio.
The budding tree was a wedding present for the boy.	La burĝonanta arbo estis geedziĝdonaco por la knabo.
This ancient technique is still used today.	Ĉi tiu antikva tekniko ankoraŭ estas uzata ĝis hodiaŭ.
The soldiers used these trenches as a defense.	La soldatoj uzis tiujn tranĉeojn kiel defendon.
The hawks circled.	La akcipitroj rondiris.
The manager is loyal to reputation.	La manaĝero estas lojala al renomo.
We must protect this important historical relic.	Ni devas protekti ĉi tiun gravan historian restaĵon.
They offered a liberal education to their male children.	Ili ofertis liberalan edukon al siaj viraj infanoj.
A sting in pollution lasting several days.	Piko en poluo daŭranta plurajn tagojn.
Many people visit this island every year.	Multaj homoj vizitas ĉi tiun insulon ĉiujare.
His enemies, fearing what they might do, fled.	Liaj malamikoj, timante kion ili povus fari, forkuris.
The man saw the lonely figure approaching the village.	La viro vidis la solecan figuron alproksimiĝi al la vilaĝo.
Most of us buy coffee every day.	Plej multaj el ni aĉetas kafon ĉiutage.
The atmosphere follows.	La atmosfero sekvas.
She shed tears from her eyes.	Ŝi ŝprucis la larmojn el siaj okuloj.
Butter is a fat made from milk.	Butero estas graso produktita el lakto.
The cold made him very excited.	La malvarmo efikis al li vigligan.
She drank green tea, moaning loudly	Ŝi trinketis verdan teon, forte ĝemante
I was the only brave soul who did not run home.	Mi estis la sola kuraĝa animo, kiu ne kuris hejmen.
The jet flew up.	La jeto flugis supre.
Please make sure the door is closed and locked.	Bonvolu certigi, ke la pordo estas fermita kaj ŝlosita.
Come back as far as you can, please.	Revenu kiel eble plej malproksimen, mi petas.
There was a lot of noise.	Estis granda bruo.
A select few have an impressive education.	Elektitaj malmultaj havas imponan edukadon.
The locals are accustomed to the pollution.	La lokaj loĝantoj estas kutimaj al la poluado.
The store thinks this will make the sale more attractive.	La butiko opinias, ke ĉi tio faros la vendon pli alloga.
The country's economy has stagnated.	La ekonomio de la lando stagnis.
Each house has a front door.	Ĉiu domo havas antaŭan pordon.
The joint was amazing.	La artiko estis mirinda.
This city is surrounded by mountains.	Ĉi tiu urbo estas ĉirkaŭita de montoj.
Take a deep breath before entering.	Enspiru profunde antaŭ ol eniri.
Keygens for these programs are easily obtained online.	Keygens por ĉi tiuj programoj estas facile akiritaj interrete.
The circumference of the letters doubled.	La ĉirkaŭo de la literoj duobliĝis.
The outlook is bleak.	La perspektivo estas malgaja.
The new minister is sincere and controversial.	La nova ministro estas sincera kaj polemika.
The two men met again in the lobby.	La du viroj renkontis denove en la vestiblo.
Wipe off any remaining crumbs.	Forviŝu iujn ceterajn paneron.
The chamber is hidden deep in the caves.	La kamero estas kaŝita profunde en la kavernoj.
The concert takes place in the park.	La koncerto okazas en la parko.
Some cookies are not that good.	Kelkaj kuketoj ne estas tiom bonaj.
He pointed to another worker.	Li montris alian laboriston.
The country's agricultural sector has suffered heavy losses.	La agrikultura sektoro de la lando suferspertis gravajn perdojn.
He said the hillside was covered in weeping willows.	Li diris, ke la montoflanko estas kovrita de plorsalikoj.
The killer monster punches him hard in the head.	La murdisto monstro forte pugnobatas lin en la kapo.
The air is heavy, even indoors.	La aero estas peza, eĉ endome.
She felt a slight pain in her abdomen.	Ŝi sentis mildan doloron en sia abdomeno.
She was educated, shrewd, cunning and shrewd.	Ŝi estis klera, sagaca, ruza kaj sagaca.
He was very unpopular with the other students.	Li estis tre nepopulara ĉe la aliaj studentoj.
It is widely believed that the emperor was insane.	Estas vaste kredite ke la imperiestro estis freneza.
They sat behind the wheel.	Ili sidiĝis malantaŭ la stirilo.
His head seemed too big for his narrow shoulders.	Lia kapo ŝajnis tro granda por liaj mallarĝaj ŝultroj.
The seminar was scheduled for after start.	La seminario estis planita por post komenco.
Pests cause great damage to both plants and food crops.	Plagoj kaŭzas grandan damaĝon al ambaŭ plantoj kaj manĝkultivaĵoj.
This style of writing is becoming more and more popular.	Ĉi tiu stilo de skribo fariĝas ĉiam pli populara.
The doctor's appointment lasted all day.	La rendevuo de la kuracisto daŭris la tutan tagon.
We were disappointed.	Ni estis seniluziigitaj.
It rained hard all night.	Pluvis forte dum la tuta nokto.
The warriors fought fiercely.	La militistoj feroce batalis.
The documents were critically examined.	La dokumentoj estis kritike ekzamenitaj.
For three days, the train was delayed.	Dum tri tagoj, la trajno malfruis.
It was a curious explosion.	Estis kurioza eksplodo.
The coast is forgotten after the rains stop.	La marbordo estas forgesita post kiam la pluvoj ĉesas.
There is little risk of being discovered.	Estas malmulte da risko esti malkovrita.
The department store is open daily.	La departementa vendejo estas malfermita ĉiutage.
His intention was subtle.	Lia intenco estis subtila.
It is not illegal to drink alcohol here.	Ne estas kontraŭleĝe trinki alkoholon ĉi tie.
When the children's singing stopped, he smiled weakly.	Kiam ĉesis la kantado de la infanoj, li malforte ridetis.
She sold all the grain on the farm.	Ŝi vendis la tutan grenon de la bieno.
Vegetables were slippery due to rain.	Legomoj estis glitigaj pro pluvo.
Light years are a unit of distance.	Lumjaroj estas unuo de distanco.
He took a deep breath through his nostrils.	Li enspiris profunde tra siaj naztruoj.
The falling temperatures meant that snow was expected.	La falantaj temperaturoj signifis ke neĝo estis atendita.
The president spoke with several hundred guests.	La prezidanto parolis kun kelkcent gastoj.
Winters are cold here, but summers can be extremely hot.	Vintroj estas malvarmaj ĉi tie, sed someroj povas esti ege varmaj.
The results were inconclusive.	La rezultoj estis nekonkludeblaj.
The screen door slammed shut.	La ekranpordo brue fermiĝis.
Wet concrete is easier to mold than dry concrete.	Malseka betono estas pli facile muldebla ol seka betono.
She will soon be married and have children.	Post nelonge ŝi geedziĝos kaj havos infanojn.
Many pilgrims were enchanted by the sanctuary.	Multaj pilgrimantoj estis ravitaj de la sanktejo.
She was pale from lack of exercise.	Ŝi estis pala pro manko de ekzerco.
There was silence.	Estis silento.
Each village has a shrine at which priests offer sacrifices.	Ĉiu vilaĝo havas sanktejon ĉe kiu pastroj ofertas oferojn.
The soldiers gently put down their guns.	La soldatoj demetis la pafilojn milde.
The party they attended was a disaster.	La festo, kiun ili ĉeestis, estis katastrofo.
The wizard made another attempt to enchant his opponent.	La sorĉisto faris alian provon sorĉi sian kontraŭulon.
We can find what we want in the market.	Ni povas trovi tion, kion ni volas ĉe la merkato.
The construction team ran out of time.	La konstruteamo elĉerpigis tempon.
The gas burned, filling the cabin.	La gaso brulis, plenigante la kabanon.
The young girl blocked a bicycle.	La juna knabino malhelpis biciklon.
The bank was closed for two weeks.	La banko estis fermita dum du semajnoj.
The children ate chocolate chip cookies.	La infanoj manĝis ĉokoladajn kuketojn.
Stop all arguments.	Ĉesu ĉiujn argumentojn.
He received many calls from anxious citizens.	Li ricevis multajn vokojn de maltrankvilaj civitanoj.
Four legs flew past the surprised jockey.	Kvar kruroj preterflugis la surprizitan ĵokeon.
Imagination surpassed me.	Imago superis min.
Few people have ever seen him.	Malmultaj homoj iam vidis lin.
A corner of the room is reserved for displaying artifacts.	Angulo de la ĉambro estas rezervita por montri artefaktojn.
He bit his lip when he asked about the incident.	Li mordis la lipon kiam li demandis pri la okazaĵo.
Many cultures embrace religion based on gods and goddesses.	Multaj kulturoj ampleksas religion bazitan sur dioj kaj diinoj.
The center of the earth is very hot.	La tera centro estas tre varma.
The forest floor was completely bare.	La arbara tero estis tute nudigita.
He was covered in feathers.	Li estis kovrita per plumoj.
Some people find classical music boring.	Iuj homoj trovas klasikan muzikon enuiga.
The wars claimed millions of lives.	La militoj postulis milionojn da vivoj.
His prizes included five gold medals and the coveted cup.	Liaj premioj inkludis kvin orajn medalojn kaj la aviditan tason.
He was known for generous donations to youth sports teams.	Li estis konata pro malavaraj donacoj al junularaj sportteamoj.
All of these are largely ignored by scientists.	Ĉi tiuj ĉiuj estas plejparte ignorataj de sciencistoj.
She fully informed him of the project.	Ŝi plene informis lin pri la projekto.
Apples were brought on board.	Pomoj estis alportitaj surŝipe.
Elephants have been hunted for centuries.	Elefantoj estas ĉasitaj dum jarcentoj.
They will come here soon with a snack.	Ili baldaŭ venos ĉi tie kun manĝeto.
Her hair was tangled in messy waves.	Ŝiaj haroj amasiĝis en senordaj ondoj.
The delicate pink flowers cascaded from that bush.	La delikataj rozkoloraj floroj kaskadis el tiu arbusto.
The deal is a major blow to his political career.	La interkonsento estas grava bato al lia politika kariero.
If the soil is too wet, plants will suffer.	Se la grundo estas tro malseka, plantoj suferos.
Sailboats meander up the wide river.	Velboatoj serpentumas supren laŭ la larĝa rivero.
Turn onto this street and then turn left.	Turnu sur ĉi tiun straton kaj poste maldekstren.
Some of the patients required the assistance of relatives.	Kelkaj el la pacientoj postulis la asistadon de parencoj.
Bellinger inadvertently moved his tea.	Bellinger distrite movis sian teon.
The little boy stood patiently in line.	La knabeto pacience staris en vico.
We had no worries about throwing him out.	Ni ne havis ĉagrenojn pri elĵeti lin.
The sun began to set slowly behind the mountains.	La suno komencis malrapide mallevi malantaŭ la montoj.
His gaze moved quickly around the room.	Lia rigardo rapide moviĝis ĉirkaŭ la ĉambro.
The president's health quickly deteriorated.	La sano de la prezidanto rapide malboniĝis.
I was almost an hour late.	Mi malfruis preskaŭ unu horon.
Never feed wild animals.	Neniam nutru sovaĝajn bestojn.
But don’t skip breakfast, or you’ll be angry all day.	Sed ne preterlasu matenmanĝon, aŭ vi estos kolerema la tutan tagon.
Microsoft has risen in value.	Microsoft altiĝis en valoro.
He jumped down from the edge of the cliff.	Li saltis malsupren de la rando de la klifo.
A new custom truck costs a fortune.	Nova personecigita kamiono kostas riĉaĵon.
Government rules are strict.	Reguloj de la registaro estas striktaj.
Crime rates have risen sharply.	Krimprocentoj akre pliiĝis.
Care must be taken when lifting heavy furniture.	Oni devas zorgi kiam oni levas pezajn meblojn.
The factory manager instructed the workers to repair the roof.	La fabrikestro instrukciis la laboristojn ripari la tegmenton.
Later, they treated her with suspicion.	Poste, ili traktis ŝin kun suspekto.
The fishing industry has declined rapidly.	La fiŝkapta industrio rapide malkreskis.
She had a mole on her face.	Ŝi havis talpon sur la vizaĝo.
The senator is a supporter of major tobacco companies.	La senatano estas subtenanto de gravaj tabakkompanioj.
The princess answered briskly.	La princino vigle respondis.
Social scientists have identified twelve major types of corruption.	Sociaj sciencistoj identigis dek du ĉefajn specojn de korupto.
A steady stream of air escaped from the pressure cooker.	Daŭra fluo de aero eskapis el la prema kuirejo.
The emperor must rule by consent.	La imperiestro devas regi per konsento.
They were poor.	Ili estis malriĉaj.
Several new factories were established.	Pluraj novaj fabrikoj estis establitaj.
The meeting was aimed at discussing global warming.	La renkontiĝo celis diskuti mondvarmiĝon.
She was known for her beauty and charm.	Ŝi estis konata pro sia beleco kaj ĉarmo.
A larger number of people ride bicycles every day.	Pli granda nombro da homoj veturas biciklojn ĉiutage.
How do fish and butterflies migrate?	Kiel migras fiŝoj kaj papilioj?
This road was blocked by a landslide.	Tiu ĉi vojo estis blokita pro terglito.
At first, she was not very popular.	Komence, ŝi ne estis tre ŝatata.
I only drink dairy products.	Mi trinkas nur laktaĵojn.
Ginger beer is a refreshing drink.	Zingibra biero estas refreŝiga trinkaĵo.
The water in the streams was fresh and clean.	La akvo en la riveretoj estis freŝa kaj pura.
Roads have transformed our lives.	Vojoj transformis nian vivon.
His impeccable skiing technique has always impressed the public.	Lia senmanka skiadtekniko ĉiam impresis la publikon.
The speaker greeted her.	La parolanto salutis ŝiajn salutojn.
I ordered milk.	Mi mendis lakton.
The show must go on.	La spektaklo devas daŭri.
The cat quietly snuck into the room.	La kato trankvile ŝteliris en la ĉambron.
Our teacher was absent that day.	Nia instruisto forestis tiun tagon.
These documents contain sensitive information.	Ĉi tiuj dokumentoj enhavas sentemajn informojn.
The alcohol evaporates quickly.	La alkoholo vaporiĝas rapide.
The forests of this area bear much fruit.	La arbaroj de ĉi tiu areo donas multe da frukto.
Instead of using the battery, just chop the carrots.	Anstataŭ uzi la kuirilaron, simple haku la karotojn.
The poor find it difficult to meet their daily needs.	La malriĉuloj malfacilas plenumi siajn ĉiutagajn bezonojn.
In the wild, animals rarely die of starvation.	En natura medio, bestoj malofte mortas de malsato.
A pungent odor filled the room.	Akra odoro plenigis la ĉambron.
Ten years ago the water there was much cleaner.	Antaŭ dek jaroj tie akvo estis multe pli pura.
A welcome committee met them at the airport.	Bonveniga komitato renkontis ilin en la flughaveno.
The usefulness of this new method is questionable.	La utileco de ĉi tiu nova metodo estas dubinda.
Fill the pan with apples, with the head up.	Plenigu la paton per pomoj, kun la kapo supren.
We realized our mistake after it was too late.	Ni konstatis nian eraron post kiam estis tro malfrue.
The line of cars stretched for miles.	La vico de aŭtoj etendiĝis por mejloj.
I have one more challenge for you.	Mi havas ankoraŭ unu defion por vi.
My father is an alcoholic.	Mia patro estas alkoholulo.
Riots broke out when protesters demanded that the government resign.	Tumultoj ekis kiam manifestacianoj postulis ke la registaro eksiĝu.
The glass artist was amazed.	La vitra artisto estis mirigita.
You know this city has changed so much.	Vi scias, ke ĉi tiu urbo tiom ŝanĝiĝis.
He threw her on the couch.	Li ĵetis ŝin sur la sofon.
They wouldn't let me go.	Ili ne lasus min iri.
She spends her mornings reviewing documents.	Ŝi pasigas siajn matenojn reviziante dokumentojn.
He saw the letter delivered.	Li vidis la leteron transdonitan.
The old politicians refused to withdraw.	La maljunaj politikistoj rifuzis retiriĝi.
We need strong leadership here.	Ni bezonas fortan gvidadon ĉi tie.
Every child on our planet deserves a decent education.	Ĉiu infano sur nia planedo meritas decan edukadon.
An airstrike destroyed the city.	Aviadila atako detruis la urbon.
She picks up trash wherever she goes.	Ŝi kolektas rubon kien ajn ŝi iras.
The professor held the chair.	La profesoro tenis la katedron.
Democracy is the most widespread political system.	Demokratio estas la plej disvastigita politika sistemo.
Businesses care about pollution, and with good reason.	Komercoj zorgas pri poluo, kaj kun bona kialo.
They enjoy playing chess.	Ili ĝuas ludi ŝakon.
Poor diet can jeopardize your immunity to infections.	Malbona dieto povas endanĝerigi vian imunecon al infektoj.
He argued that the practice was outdated.	Li argumentis ke la praktiko estis malmoderna.
He will stay here for two weeks.	Li restos ĉi tie dum du semajnoj.
I bought that for you.	Mi aĉetis tion por vi.
Eight people were killed and many more were injured.	Ok homoj estis murditaj kaj multaj pli vundiĝis.
She got us some travel brochures last weekend.	Ŝi ricevis al ni kelkajn vojaĝbroŝurojn lastan semajnfinon.
We are not allowed to do that in the temple.	Ni ne rajtas fari tion en la templo.
Their wedding was arranged by their parents.	Ilia geedziĝo estis aranĝita fare de iliaj gepatroj.
It lacks central authority.	Al ĝi mankas centra aŭtoritato.
The company's financial statements were prepared by an accounting firm.	La financaj deklaroj de la firmao estis preparitaj fare de kontada firmao.
Heart soup, rich in protein.	Kora supo, riĉa je proteino.
Get up, get dressed, go to school.	Leviĝu, vestu vin, iru al lernejo.
His roommate's dog slept curled up at the window.	La hundo de lia kunloĝanto dormis kurbigita ĉe la fenestro.
Some people believe that blue cars have magical properties.	Iuj homoj kredas, ke bluaj aŭtoj havas magiajn ecojn.
Police produced their gun and fired.	La policano produktis sian pafilon kaj pafis.
A printer is needed to create this book.	Por krei ĉi tiun libron necesas presilo.
For smart kids, it’s never too early to learn.	Por lertaj infanoj, neniam estas tro frue por lerni.
Lack of food has caused many deaths.	Manko de manĝaĵo kaŭzis multajn mortojn.
Two hundred thousand trees are cut down every day.	Ducent mil arboj estas dehakitaj ĉiutage.
London is the largest city in the kingdom.	Londono estas la plej granda urbo en la regno.
They fled the country.	Ili fuĝis de la lando.
He was determined to finish this task.	Li estis decidita fini ĉi tiun taskon.
He received a medal.	Li ricevis medalon.
The animals were locked in a cage.	La bestoj estis ŝlositaj en kaĝon.
The convict was executed yesterday.	La kondamnito estis ekzekutita hieraŭ.
Did you file your complaint?	Ĉu vi registris vian plendon?
She was holding a pet panda.	Ŝi tenis dorlotbestan pandon.
I never get into the show.	Mi neniam eniras la spektaklon.
Nobody likes to do this job.	Neniu ŝatas fari ĉi tiun laboron.
The early bird catches the worm.	La frua birdo kaptas la vermon.
People started talking to each other again.	Homoj denove komencis paroli inter si.
Another mistake.	Alia eraro.
The turtle races won a prize for their agility.	La testudvetkuroj gajnis premion por sia facilmoveco.
Fire destroys everything in its path.	Fajro detruas ĉion sur sia vojo.
The company manager reprimanded his employees.	La manaĝero de la firmao riproĉis siajn dungitojn.
He asked the man what he looked like.	Li demandis la viron pri lia aspekto.
I love the soft bluish glow of the big globe.	Mi amas la mildan bluecan brilon de la granda globo.
The politician denounced the corruption.	La politikisto denuncis la korupton.
They want cheap food.	Ili volas malmultekostajn manĝaĵojn.
Interest rates are falling sharply.	Interezoprocentoj multe malpliiĝas.
The rapidly swelling crowd became ugly.	La rapide ŝveliĝanta homamaso malbeliĝis.
The panda put his hand in the bag and withdrew some food.	La pando metis la manon en la sakon kaj retiris iom da manĝaĵo.
These roots were dug up from the ground.	Tiuj ĉi radikoj estis elfositaj de la tero.
The skyline was orange and lilac.	La urbosilueto estis oranĝa kaj siringa.
Put your hands up to the bar.	Metu viajn manojn supren al la trinkejo.
Be careful.	Atentu.
She stared at her neighbors.	Ŝi rigardegis siajn najbarojn.
This rain is getting worse and worse.	Ĉi tiu pluvo pli kaj pli malboniĝas.
The top five players at each position become beginners.	La kvin plej bonaj ludantoj ĉe ĉiu pozicio fariĝas komencantoj.
How much money do you have on you?	Kiom da mono vi havas sur vi?
She was considered an expert on the subject.	Ŝi estis konsiderata fakulo pri la temo.
A tear rolled down his wet face.	Larmo ruliĝis sur lia malseka vizaĝo.
Fara cut herself on the glass.	Fara tranĉis sin sur la vitro.
Under these conditions, our strategy worked.	En ĉi tiuj kondiĉoj, nia strategio funkciis.
Basic literacy is a prerequisite.	Baza legopovo estas antaŭkondiĉo.
The ballistic missile flew for eight miles.	La balistika misilo flugis dum ok mejloj.
The local school was run by volunteers.	La loka lernejo estis prizorgita fare de volontuloj.
The regime imposed a curfew.	La reĝimo trudis elirmalpermeson.
The discovery came as a complete surprise to the scientific community.	La malkovro estis kompleta surprizo por la scienca komunumo.
According to legend, the castle was built during the night.	Laŭ legendo, la kastelo estis konstruita dum la nokto.
The directive will be implemented by next week.	La direktivo estos efektivigita antaŭ la venonta semajno.
Take two tablets twice a day.	Prenu du tabelojn dufoje tage.
It rained hard all night.	Pluvis forte la tutan nokton.
The truth is pretty clear.	La vero estas sufiĉe klara.
I heard him worry about the news of the day.	Mi aŭdis lin ĉagreni pri la novaĵoj de la tago.
The stench of gunpowder filled the air.	La fetoro de pulvo plenigis la aeron.
They blinded the crowds with their shining robes.	Ili blindigis la homamasojn per siaj brilantaj roboj.
The comedian joked and the audience laughed.	La komikulo ŝercis kaj la publiko ridis.
He broke the record.	Li rompis la rekordon.
Lastly, make sure that the dough does not rise too quickly.	Fine, certigu, ke la pasto ne leviĝu tro rapide.
It is a new trend in the food market.	Ĝi estas nova tendenco en la manĝa merkato.
Look at that huge lion there.	Rigardu tiun grandegan leonon tie.
The silver polish on these earrings is impeccable.	La arĝenta poluro al ĉi tiuj orelringoj estas senmanka.
We offer a reasonably priced tuition.	Ni ofertas racie prezon de instruado.
This blue car is smooth.	Ĉi tiu blua aŭto estas glata.
Water from this river is clean enough to drink.	Akvo de ĉi tiu rivero estas sufiĉe pura por trinki.
There is no uniform solution for all such cases.	Ne ekzistas unuforma solvo por ĉiuj tiaj kazoj.
They brought their own food and alcohol.	Ili alportis siajn proprajn manĝaĵojn kaj alkoholaĵojn.
The army is commendable for its actions.	La armeo estas laŭdinda pro siaj agoj.
These things are too heavy to lift.	Ĉi tiuj aĵoj estas tro pezaj por levi.
But it is really difficult to achieve goals.	Sed estas vere malfacile atingi celojn.
He took one step in that direction	Li faris unu paŝon en tiu direkto
My right hand is shaking even now.	Mia dekstra mano tremas eĉ nun.
Do not use colored paper.	Ne uzu koloran paperon.
Butter is easy to make at home.	Butero estas facile fari hejme.
I glued bacon with it.	Mi gluis lardon per ĝi.
She spoke out against corporal punishment.	Ŝi parolis kontraŭ korpa puno.
He discovered how to travel at the speed of light.	Li malkovris kiel vojaĝi kun la lumrapideco.
Scientists are discovering countless uses for this natural material.	Sciencistoj malkovras sennombrajn uzojn por ĉi tiu natura materialo.
I noticed a rubbish bin standing on the window sill.	Mi rimarkis rubeĝon starantan sur la fenestra kornico.
The tribal dances are performed to traditional paeos.	La tribaj dancoj estas faritaj al tradiciaj paeoj.
A strange dream filled his mind.	Stranga revo plenigis lian menson.
The truck sped off.	La kamiono ekrapidis.
Although its cargo was small, it demanded a high price.	Kvankam ĝia kargo estis malgranda, ĝi postulis altan prezon.
The cheese has a mild taste.	La fromaĝo havas mildan guston.
Every day, the merchant prayed for his workers.	Ĉiutage, la komercisto preĝis por siaj laboristoj.
The clock on the wall rang the hour.	La horloĝo sur la muro sonoris la horon.
Of course, technology cannot solve all problems.	Kompreneble, teknologio ne povas solvi ĉiujn problemojn.
A manuscript once belonged to a historian.	Manuskripto iam apartenis al historiisto.
The herd was lined up in one file.	La grego estis vicigita en unu dosiero.
Dip the cake into the beaten egg.	Trempu la kukaĵon en la batitan ovon.
Arrest of a citizen is legal.	Aresto de civitano estas laŭleĝa.
She spoke angrily.	Ŝi parolis kolere.
The amount of research has been overwhelming.	La kvanto de esplorado estis superforta.
The shutdown has cost the country billions of dollars.	La ĉesigo kostis al la lando miliardojn da dolaroj.
The old man walked slowly down the street.	La maljunulo malrapide iris laŭ la strato.
Our neighbor always plays loud music.	Nia najbaro ĉiam ludas laŭtan muzikon.
The princes were outraged by the king's decision.	La princoj estis kolerigitaj pro la decido de la reĝo.
The neighbors are gone.	La najbaroj jam iris.
They have four daughters.	Ili havas kvar filinojn.
Farming areas in this region are limited to small plots.	Terkultivadareoj en tiu regiono estas limigitaj al malgrandaj intrigoj.
Let's collect some rocks from the bottom of the river.	Ni kolektu kelkajn rokojn el la fundo de la rivero.
Silence and darkness reigned.	Silento kaj mallumo regis.
An old man entered the school.	Maljunulo eniris la lernejon.
The report mentions possible political and economic consequences.	La raporto mencias eblajn politikajn kaj ekonomiajn sekvojn.
They contain various elements.	Ili enhavas diversajn elementojn.
Our staff is insufficient.	Nia dungitaro estas nesufiĉa.
The atmosphere is dense with resin.	La atmosfero estas densa de rezino.
The poem is divided into five stanzas.	La poemo estas dividita en kvin strofoj.
The disabled are treated as outcasts.	La handikapuloj estas traktataj kiel forpelitoj.
Seven thousand feet above sea level.	Sep mil futojn super la marnivelo.
Such a woman is clearly out of my league.	Tia virino klare estas ekster mia ligo.
The runway was built in record time.	La startleno estis konstruita en rekorda tempo.
The price of tea has risen.	La prezo de teo altiĝis.
The contestants completed the puzzle in seven minutes.	La konkursantoj kompletigis la enigmon en sep minutoj.
This prison is doing a great job rehabilitating its inmates.	Ĉi tiu malliberejo faras bonegan laboron rehabilitante siajn malliberulojn.
Can you try to get me a bowl?	Ĉu vi povas provi havigi al mi bovlon?
Music is often performed without accompaniment.	Muziko ofte estas prezentita sen akompano.
The newspaper published the list of winners.	La gazeto publikigis la liston de gajnintoj.
The seven bridges are made of different materials.	La sep pontoj estas el malsamaj materialoj.
Managers prefer employees with a company, regardless of age.	Manaĝeroj preferas dungitojn kun firmao, sendepende de aĝo.
The historical value of the painting is excellent.	La historia valoro de la pentraĵo estas bonega.
She is not wearing makeup.	Ŝi ne portas ŝminkon.
Running water is good for your health.	Kuranta akvo estas utila por via sano.
The wind was icy cold, biting my skin.	La vento estis glacie malvarma, mordante mian haŭton.
A shallow valley stretched north of the hills.	Malprofunda valo etendiĝis norden de la montetoj.
She bought a chicken for her daughter.	Ŝi aĉetis kokidon por sia filino.
He slept soundly.	Li dormis trankvile.
The chainsaw was dangerous.	La ĉensegilo estis danĝera.
Better bus service would reduce pollution.	Pli bona busservo reduktus poluon.
He managed to reach his goal despite the mud.	Li sukcesis atingi sian celon malgraŭ la koto.
Light travels at the speed of light in a vacuum,	Lumo vojaĝas kun la lumrapideco en vakuo,
A live show in the theater.	Viva spektaklo en la teatro.
They went camping in the Alps.	Ili iris kampadi en la alpoj.
Social networking sites have become extremely popular in recent years.	Sociaj interkonektaj retejoj montriĝis ege popularaj en la lastaj jaroj.
Large worms fed the bones of the corpse.	Grandaj vermoj nutris la ostojn de la kadavro.
The water smells like rotten eggs.	La akvo odoras kiel putraj ovoj.
Which of the following statements is most accurate?	Kiu el la sekvaj deklaroj estas plej preciza?
Many miners have experienced health problems.	Multaj ministoj spertis sanproblemojn.
Father wanted peace and quiet.	Patro volis pacon kaj trankvilon.
The transaction takes place in cyberspace.	La transakcio okazas en ciberspaco.
She met me on the street.	Ŝi renkontis min sur la strato.
Children made a lot of noise.	Infanoj multe bruis.
You will have to work on it every day.	Vi devos labori pri ĝi ĉiutage.
The city's reputation for crime has deteriorated.	La reputacio de la grandurbo por krimo plimalboniĝis.
The untouched island was a vision of abundant vegetation.	La netuŝita insulo estis vizio de abunda vegetaĵaro.
The voices became louder.	La voĉoj fariĝis pli laŭtaj.
It is often related to intelligent behavior.	Ĝi ofte estas rilata al inteligenta konduto.
Prove something that cannot be validated.	Pruvas ion, kio ne povas esti validigita.
The desert floor is covered with yellowish sand.	La dezerta planko estas kovrita de flaveca sablo.
This city has its charms, but it is dying.	Ĉi tiu urbo havas siajn ĉarmojn, sed ĝi mortas.
Some words have different meanings depending on their context.	Iuj vortoj havas malsamajn signifojn depende de sia kunteksto.
This hotel has a swimming pool and gym.	Ĉi tiu hotelo havas naĝejon kaj gimnastikejon.
A little creature crept across the lawn.	Eta estaĵo ŝteliris tra la gazono.
In the village, the mayor was the most respected.	En la vilaĝeto, la urbestro estis la plej respektata.
Paul says he has cancer.	Paul diras ke li havas kanceron.
No buses were traveling because of the rain.	Neniuj busoj veturis pro la pluvo.
Some of his ideas were considered revolutionary.	Kelkaj el liaj ideoj estis konsideritaj revoluciaj.
Bees produce honey from flowers.	Abeloj produktas mielon el floroj.
The steak was quite rare.	La bifsteko estis tute malofta.
The green dress was in perfect shape.	La verda robo estis en perfekta formo.
Heavy clouds hung low.	Pezaj nuboj pendis malalte.
The bar depends on regular patrons.	La drinkejo dependas de regulaj patronoj.
Train services ran regularly and stopped only twice a day.	Trajnaj servoj kuris regule kaj haltis nur dufoje tage.
The sky remained pale blue.	La ĉielo restis palblua.
An abandoned building sits loosely on the hill.	Forlasita konstruaĵo sidas malfortike en la monteto.
The museum is for people to discover art.	La muzeo estas por ke homoj malkovru arton.
The boat swayed gently.	La boato milde balanciĝis.
The clouds pass by.	La nuboj preterpasas.
Trains go at relatively fast speeds.	Trajnoj iras je relative rapidaj rapidecoj.
The forest is full of mystery.	La arbaro estas plena de mistero.
Become more educated.	Fariĝu pli edukita.
Our neighbor's daughter will be a doctor.	La filino de nia najbaro estos kuracisto.
The house has been abandoned for years.	La domo estis forlasita dum jaroj.
Without water, life is impossible	Sen akvo, vivo estas neebla
This means there will be fewer traffic accidents.	Ĉi tio signifas, ke estos malpli da trafikaj akcidentoj.
His lips pouted, but he did not speak.	Liaj lipoj paŭtis, sed li ne parolis.
She became more and more frustrated.	Ŝi ĉiam pli frustris.
He stared at the painting.	Li fikse rigardis la pentraĵon.
Alcohol consumption is prohibited here.	La konsumo de alkoholo estas malpermesita ĉi tie.
The community was mobilized for this mission.	La komunumo estis mobilizita por ĉi tiu misio.
The car's horn sounded and she swung furiously.	La korno de la aŭto klaŭnis kaj ŝi furioze svingis.
His family is rich and influential.	Lia familio estas riĉa kaj influa.
It has become clear that record growth cannot be sustained.	Evidentiĝis, ke rekorda kresko ne povas esti daŭrigita.
Reduce cooking time by five minutes.	Reduktu la kuiran tempon je kvin minutoj.
Famous for their aesthetic value, sunflowers are widely cultivated.	Famaj pro sia estetika valoro, sunfloroj estas vaste kultivitaj.
She eagerly left the farm for the city.	Ŝi fervore forlasis la bienon por la urbo.
I'm afraid you don't understand.	Mi timas, ke vi ne komprenas.
Put the oil in the margarine container.	Enmetu la oleon en la margarina ujo.
The impact of these actions was minimal.	La efiko de ĉi tiuj agoj estis minimuma.
We watched as the plane sank into the horizon.	Ni rigardis kiel la aviadilo sinkis en la horizonton.
The terrible smell made her sick.	La terura odoro malsanigis ŝin.
The crowd worried as the delay continued.	La homamaso maltrankviliĝis dum la prokrasto daŭris.
She poured boiling water over the lemon juice, then stirred.	Ŝi verŝis bolantan akvon sur la citronan sukon, poste kirlis.
People can prepare their own food.	Homoj povas prepari sian propran manĝaĵon.
A car plowed into a crowd of people.	Aŭto plugis en amason da homoj.
We have long and hard to find the ideal candidate.	Ni longe kaj malfacile serĉis la idealan kandidaton.
The economy was hit by a lack of rain.	La ekonomio estis trafita de la manko de pluvo.
He found her a nanny.	Li trovis ŝin infanistino.
Flowers of all colors adorned the church.	Floroj de ĉiuj koloroj ornamis la preĝejon.
In fact.	Fakte.
The baker began to mix ingredients.	La bakisto komencis miksi ingrediencojn.
You should also pay attention to slippery surfaces.	Vi ankaŭ devus atenti pri glitigaj surfacoj.
So, here’s what this green thing is!	Do, jen kio estas ĉi tiu verda aĵo!
The fighting ceased at midnight.	La batalado ĉesis je noktomezo.
The room for girls is there.	La ĉambro por junulinoj estas tie.
Christmas shoppers flocked to the underground mall.	Kristnaskaj aĉetantoj amasiĝis en la subtera butikcentro.
Do you use good rubbing powder?	Ĉu vi uzas bonan frotpulvoron?
Escape from last exit.	Eskapvojo de lasta eliro.
Cliffs, mountains and forests define the boundaries of the city.	Klifoj, montoj kaj arbaroj difinas la limojn de la grandurbo.
The expensive dress has been in the family for years.	La multekosta robo estis en la familio dum jaroj.
The cunningly laughing cat ran away.	La ruze ridanta kato forkuris.
The aftermath was devastating.	La sekvo estis ruiniga.
Rice fields extend to the horizon.	Rizkampoj etendiĝas ĝis la horizonto.
I burst into tears of gratitude.	Mi ekploris pro dankemo.
Almost anyone believes this rumor.	Preskaŭ iu ajn kredas ĉi tiun onidiron.
She began to sing softly.	Ŝi komencis kanti mallaŭte.
The subway system spread rapidly through cities.	La metrosistemo disvastiĝis rapide tra urboj.
We tend to have a lot of problems in this area.	Ni emas havi multajn problemojn en ĉi tiu areo.
These companies are generally unscrupulous.	Ĉi tiuj kompanioj estas ĝenerale senskrupulaj.
He thought he saw the wolf.	Li kredis vidi la lupon.
The earth rotates on its axis.	La tero turniĝas sur sia akso.
Water is flowing through my veins.	Akvo fluas tra miaj vejnoj.
So he decided he had to have a bad heart.	Do li decidis, ke li devas havi malbonan koron.
It is important to understand human nature.	Gravas kompreni la homan naturon.
It was quickly filled with people.	Ĝi estis rapide plenigita de homoj.
We now lose sight of them.	Ni nun perdas ilin de vido.
He represented a rigged voting system.	Li reprezentis rigitan balotsistemon.
She's as stubborn as an old mule, he thinks.	Ŝi estas obstina kiel maljuna mulo, li pensas.
The tide was high that night.	La tajdo estis alta tiun nokton.
The prisoner made a dramatic performance.	La kaptito faris draman prezenton.
A mountainous country with steep hills.	Monta lando kun krutaj montetoj.
The farmers complained of many problems.	La farmistoj plendis pri multaj problemoj.
This neighborhood is infested with crime.	Ĉi tiu kvartalo estas infestita de krimo.
The carpet was wet.	La tapiŝo estis malseka.
The dark box contains used fabrics.	La malhela skatolo enhavas uzitajn ŝtofojn.
Parliamentary decisions are usually slow.	Parlamentaj decidoj kutime malrapidas.
The male and female students were very kind.	La viraj kaj inaj studentoj estis tre afablaj.
Her life is a continuous struggle to reach ends.	Ŝia vivo estas kontinua lukto por atingi finojn.
A number of ancient civilizations settled in this area.	Kelkaj antikvaj civilizacioj ekloĝis en ĉi tiu regiono.
Some believe that smoking causes cancer.	Iuj kredas, ke fumado kaŭzas kanceron.
The doctors took blood samples from all the patients.	La kuracistoj prenis sangospecimenojn de ĉiuj pacientoj.
The emphasis was on the gentleness of children.	La emfazo estis sur la mildeco de infanoj.
Erosion can greatly damage groundwater supplies.	Erozio povas multe difekti subterajn akvoprovizojn.
He had three children.	Li havis tri infanojn.
A long time ago, a prince lived there.	Antaŭ longa tempo, tie vivis princo.
Little has changed.	Malmulto ŝanĝiĝis.
The jet engine was overdeveloped.	La jetmotoro estis troevoluinta.
The upper classes despised the lower classes.	La superaj klasoj malestimis la malsuperajn klasojn.
It is perfectly acceptable to stand.	Estas tute akcepteble stari.
Five prisoners were executed.	Kvin kaptitoj estis ekzekutitaj.
He was conversing with a native speaker.	Li konversaciis kun denaska parolanto.
I'm thinking of taking a job here.	Mi pensas preni laboron ĉi tie.
He lost his girlfriend.	Li perdis sian knabinon.
He cried at the thought of his lost childhood.	Li ploris ĉe la penso pri sia perdita infanaĝo.
Other kinds of music.	Alispeca muziko.
He worked as a street sweeper until his death.	Li laboris kiel stratbalaisto ĝis li mortis.
Renovate your home every few years.	Renovigu vian hejmon ĉiujn kelkajn jarojn.
The tireless director never took a vacation.	La senlaca reĝisoro neniam prenis feriojn.
The explosion went from almost deafening power.	La eksplodo iris de preskaŭ surdiga potenco.
These operations are run by the government.	Tiuj operacioj estas prizorgitaj fare de la registaro.
The city was full of excitement and joy.	La urbo estis plena de ekscito kaj ĝojo.
Lean harvest.	Magra rikolto.
This bird eats insects.	Ĉi tiu birdo manĝas insektojn.
He flattened a tent on the sand.	Li platigis tendon sur la sablo.
A university student took the concert.	Universitata studento prenis la koncerton.
My dog ​​has one treat.	Mia hundo havas unu regalon.
The interview focused on which candidate was most qualified.	La intervjuo koncentriĝis pri kiu kandidato estis plej kvalifikita.
The stars shone in the velvet night sky.	La steloj briletis en la velura nokta ĉielo.
So many weapons were destroyed in the war.	Tiel multaj armiloj estis detruitaj en la milito.
It is the main building of the organization.	Ĝi estas la ĉefa konstruaĵo de la organizo.
The report of the statesman sketched for the next evening.	La raporto de la ŝtatisto skizita por la venonta vespero.
In winter, the temperature barely drops below freezing.	Vintre, la temperaturo apenaŭ falas sub la frosto.
The army has to buy a lot of food.	La armeo devas aĉeti multe da manĝaĵo.
She held out her hand.	Ŝi etendis la manon.
Cut the onions into thin slices.	Tranĉi la cepojn en maldikaj tranĉaĵoj.
The study concluded that it was possible.	La studo konkludis, ke ĝi ja eblas.
I closed my eyes and leaned against the wall.	Mi fermis la okulojn kaj apogis min al la muro.
The debate was fierce.	La debato estis furioza.
These birds see humans as predators.	Tiuj birdoj vidas homojn kiel predantoj.
Most people choose air conditioning over fans.	Plej multaj homoj elektas klimatizilon super ventoliloj.
This region has rich natural resources.	Tiu regiono havas riĉajn naturresursojn.
You can stop worrying about your health!	Vi povas ĉesi zorgi pri via sano!
Don't be discouraged by the challenges.	Ne senkuraĝiĝu pro la defioj.
Organizations generally become more hierarchical as they grow.	Organizoj ĝenerale iĝas pli hierarkiaj dum ili kreskas.
Let's go for a walk together.	Ni iru kune promeni.
The event carries disturbing echoes of the past.	La okazaĵo portas maltrankviligantajn eĥojn de la pasinteco.
The practice quickly spread to other regions.	La praktiko rapide disvastiĝis al aliaj regionoj.
So you boiled one and made it sweet.	Do vi bolis unu kaj farante ĝin dolĉa.
Bullets hit his windshield, shattering it.	Kugloj trafis lian antaŭan glacon, frakasante ĝin.
Other religions have sprung up over time.	Aliaj religioj ekestis post tempo.
She cut the fruit into small pieces.	Ŝi hakis la fruktojn en malgrandajn pecojn.
He had an intense conversation with his mother.	Li havis intensan konversacion kun sia patrino.
A crew cuts down trees, then transports them to shore.	Skipo dehakas arbojn malsupren, tiam transportas ilin al marbordo.
Concerns are growing about a reduction in government spending.	Zorgoj kreskas pri redukto de registaraj elspezoj.
The doctor gave her a mild sedative.	La kuracisto donis al ŝi mildan sedativon.
Most people don't even want to know her name.	Plej multaj homoj eĉ ne volas scii ŝian nomon.
The man and woman later appeared in court.	La viro kaj virino poste aperis en tribunalo.
Avoid wasting food.	Evitu malŝpari manĝaĵon.
The gym was demolished.	La sportejo estis malkonstruita.
Critics fear that this development will lead to further unrest.	Kritikistoj timas, ke tiu evoluo kondukos al plia agitado.
She is the tallest in her class.	Ŝi estas la plej alta en sia klaso.
An unpleasant odor came out of the bathroom.	Malagrabla odoro elfluis el la banĉambro.
These documents are confidential.	Ĉi tiuj dokumentoj estas konfidencaj.
We will guide them.	Ni gvidos ilin.
He poured the mixture into molds.	Li verŝis la miksaĵon en muldilojn.
The nation's economic growth is a top priority.	La ekonomia kresko de la nacio estas ĉefa prioritato.
He began to move in pain.	Li ekmovis pro doloro.
She grew impatient with slow service.	Ŝi malpacienciĝis pro malrapida servo.
Instead of washing the dishes, we feed the giraffes.	Anstataŭ lavi la telerojn, ni nutras la ĝirafoj.
The house has three floors.	La domo havas tri etaĝojn.
These transformations are causing this phenomenon.	Ĉi tiuj transformoj kaŭzas ĉi tiun fenomenon.
The eel was almost transparent.	La angilo estis preskaŭ travidebla.
My dogs ate under the table.	Miaj hundoj manĝis sub la tablo.
This room is surprisingly spacious.	Ĉi tiu ĉambro estas surprize ampleksa.
We chose blue for our wedding theme.	Ni elektis bluon por nia geedziĝtemo.
I have to finish this report by noon.	Mi devas fini ĉi tiun raporton antaŭ tagmezo.
The language is almost extinct.	La lingvo estas preskaŭ formortinta.
That may sound trivial, but it's actually pretty deep.	Tio povas soni bagatela, sed ĝi fakte estas sufiĉe profunda.
Governments must protect citizens from violence.	Registaroj devas protekti civitanojn kontraŭ perforto.
Her hair shone in the bright lights.	Ŝiaj haroj brilis en la brilantaj lumoj.
The quake caused extensive damage.	La tertremo kaŭzis ampleksan damaĝon.
This country needs efficient transportation, he says.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon, li diras.
She wrapped her scarf tightly around her ears.	Ŝi forte envolvis la koltukon ĉirkaŭ siajn orelojn.
Bad words had to be censored.	Malbonaj vortoj devis esti cenzuritaj.
The deep fog was frightening.	La profunda nebulo estis timiga.
The voices grew louder as the protesters approached.	La voĉoj fariĝis pli laŭtaj kiam la manifestaciantoj alproksimiĝis.
The milk tastes sour.	La lakto gustas acida.
They are among my favorite movies.	Ili estas inter miaj plej ŝatataj filmoj.
Firefighters rushed to the burning building.	Fajrobrigadistoj venis rapide al la brulanta konstruaĵo.
The poor people of the town should be properly fed first, she said.	La malriĉuloj de la urbeto devus esti ĝuste nutritaj unue, ŝi diris.
The rash spread to the child's face.	La erupcio disvastiĝis sur la vizaĝo de la infano.
This woman is wearing a light blue top.	Ĉi tiu virino portas helbluan supron.
There were caves in the valley.	Estis kavernoj en la valo.
See yourself as a young child again.	Vizu vin kiel junan infanon denove.
It is rare for young people to have families.	Estas malofte por junuloj havi familiojn.
The armies fought until dawn.	La armeoj batalis ĝis tagiĝo.
Officials then began circulating leaflets.	Oficialuloj tiam komencis cirkuli flugfoliojn.
She walked over to the boy, smiling broadly.	Ŝi marŝis al la knabo, larĝe ridetante.
This fruit is sweet and delicious.	Ĉi tiu frukto estas dolĉa kaj bongusta.
It was very hard work.	Estis tre malfacila laboro.
These are two things that go together.	Ĉi tiuj estas du aferoj, kiuj iras kune.
They walked into the city, listening to the sound of bells.	Ili marŝis en la urbon, aŭskultante la sonon de sonoriloj.
A young woman leaves her hometown in search of her wealth.	Juna virino forlasas sian hejmurbon por serĉi sian riĉaĵon.
In the afternoon, there was still no word.	Je posttagmezo, ankoraŭ ne estis vorto.
The streets of this neighborhood are dirty.	La stratoj de ĉi tiu kvartalo estas malpuraj.
Having traveled extensively, he had a broad perspective.	Vaste vojaĝinte, li havis larĝan perspektivon.
When traveling by train, travel first class.	Kiam vi vojaĝas per trajno, vojaĝu unuaklasa.
They arrived at the airport just to prick their toes.	Ili alvenis en la flughavenon nur por piki la piedfingrojn.
Stan considered the story a waste of time.	Stan konsideris la rakonton esti tempoperdo.
Two days later, his house was still standing.	Du tagojn poste, lia domo ankoraŭ staris.
He let out a poor cry.	Li eligis kompatindan krion.
They both nodded in agreement.	Ili ambaŭ kapjesis konsente.
I couldn't find any trace of my family.	Mi ne povis trovi ajnan spuron de mia familio.
The captain called a count of the passengers.	La kapitano vokis kalkulon de la pasaĝeroj.
Don't forget to put the lid back on the pan.	Ne forgesu remeti la kovrilon sur la kaserolo.
His grades dropped during the second year.	Liaj notoj falis dum la dua jaro.
The room is flooded with hot water.	La ĉambro estas inundita per varma akvo.
Focus on the positive aspects of the trip.	Koncentriĝu pri la pozitivaj aspektoj de la vojaĝo.
So is the practice of kidnapping.	Tiel ankaŭ estas la praktiko de kidnapo.
He doesn't need to answer.	Li ne bezonas respondi.
Look for a net or gauze.	Serĉu reton aŭ gazon.
Volcanoes are likely to be active in this region.	Vulkanoj verŝajne estas aktivaj en tiu regiono.
He is an intelligent man, clever.	Li estas inteligenta viro, lerta.
Laetitia was always so sure of herself.	Laetitia ĉiam estis tiel certa pri si.
A group of young children explore the cave.	Grupo de junaj infanoj esploras la kavernon.
This is a national government.	Ĉi tio estas nacia registaro.
You have to bathe thoroughly before entering the river.	Vi devas bani ĝisfunde antaŭ ol eniri la riveron.
This country needs efficient transportation, says the president.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon, deklaras la prezidanto.
Making two cups of green tea at a time.	Farante du tasojn da verda teo samtempe.
Hope no one is hurt.	Esperu, ke neniu estas vundita.
He seeks to improve their standard of living.	Li serĉas plibonigi ilian vivnivelon.
There was a traffic jam.	Sekvis trafikŝtopiĝo.
No one entered the temple.	Neniu eniris la templon.
This house is kept clean.	Ĉi tiu domo estas konservita pura.
The window was shattered.	La fenestro estis frakasita.
This building is haunted.	Ĉi tiu konstruaĵo estas hantita.
The story ends at this point.	La rakonto finiĝas ĉe ĉi tiu punkto.
Tired, a public health nurse in her fifties.	Laca, flegistino pri publika sano en ŝiaj kvindekaj jaroj.
Keep your leg straight.	Tenu vian kruron rekta.
Traveling to the moon requires enormous energy.	Vojaĝi al la luno postulas enorman energion.
When a newly built road was built, residents objected.	Kiam novkonstruita vojo estis konstruita, loĝantoj kontraŭstaris.
The crowd was quite loud.	La homamaso estis sufiĉe laŭta.
A whale washed up on the sand.	Baleno lavis supren sur la sablo.
Deep down you understand that it is time to leave.	Profunde ene vi komprenas, ke estas tempo foriri.
The source of the problem remains transient.	La fonto de la problemo restas pasema.
It is doubtful whether food will remain.	Estas dubinde, ĉu restos manĝaĵo.
These experiments, she says, were inconclusive	Ĉi tiuj eksperimentoj, ŝi diras, estis nekonkludeblaj
An algorithm is a set of explicit rules or instructions.	Algoritmo estas aro de eksplicitaj reguloj aŭ instrukcioj.
All jobs seem to have a high turnover.	Ĉiuj laborpostenoj ŝajnas havi altan spezon.
His remarks generate audience laughter.	Liaj rimarkoj generas spektantaron ridon.
One family usually has more than three children.	Unu familio kutime havas pli ol tri infanojn.
She was wearing her favorite necklace.	Ŝi portis sian plej ŝatatan kolĉenon.
I hired three new teachers this year.	Mi dungis tri novajn instruistojn ĉi-jare.
The sides of the cup were soaked.	La flankoj de la taso trempis.
He called them friends.	Li nomis ilin amikoj.
I looked out of my window.	Mi ekrigardis tra mia fenestro.
The martens run across the ground.	La martonoj kuras trans la teron.
His nose trembled as he read.	Lia nazo ektremis dum li legis.
Let's cut the cake into eight slices.	Ni tranĉu la kukon en ok tranĉaĵojn.
The number of women has increased considerably.	La nombro da virinoj pliiĝis konsiderinde.
She stopped running, out of breath.	Ŝi ĉesis kuri, senspira.
The river cannot last forever.	La rivero ne povas daŭri eterne.
He quickly picked up that handkerchief.	Li rapide prenis tiun tukon da biletoj.
She was an exceptionally talented fusion violinist.	Ŝi estis escepte talenta fuzioviolonisto.
Many of those who live here will lose their jobs.	Multaj el tiuj, kiuj loĝas ĉi tie, perdos sian laboron.
The company is a leader in its field.	La kompanio estas gvidanto en sia kampo.
I have to sleep.	Mi devas dormi.
The most dangerous period is when the worms reproduce.	La plej danĝera periodo estas kiam la vermoj reproduktiĝas.
What a strange vessel!	Kia stranga vazo!
This experiment produced promising results.	Ĉi tiu eksperimento produktis promesplenajn rezultojn.
They used and put tools.	Ili uzis kaj metis ilojn.
Website containing free lessons.	Retejo enhavanta senpagajn lecionojn.
Months passed, but he failed to return.	Monatoj pasis, sed li ne sukcesis reveni.
Salt and sugar make a great combination.	Salo kaj sukero faras bonegan kombinaĵon.
The writer hid his sources.	La verkisto kaŝis siajn fontojn.
The circus is renovated.	La cirko estas renovigita.
The factory is inefficient.	La fabriko estas malefika.
When the berries are ripe, pick them carefully.	Kiam la beroj estas maturaj, elektu ilin zorge.
There have been few complaints about this machine.	Estis malmultaj plendoj pri ĉi tiu maŝino.
It was time for a party.	Estis tempo por festo.
The robbers fled with the money.	La rabistoj fuĝis kun la mono.
The road to the monastery.	La vojo al la monaĥejo.
She blew her nose loudly.	Ŝi laŭte blovis la nazon.
Theirs for it.	Ilia por ĝi.
Their ears then contain hair follicles.	Iliaj oreloj tiam enhavas harĉelojn.
They lit the fire.	Ili lumigis la fajron.
He moved slowly, deliberately.	Li moviĝis malrapide, intence.
The stream was swollen from rainwater.	La rivereto estis ŝvelinta pro pluvakvo.
She had lunch on steak and rice.	Ŝi tagmanĝis sur bifsteko kaj rizo.
Bring my umbrella.	Kunportu mian ombrelon.
The earth's climate is changing rapidly.	La tera klimato rapide ŝanĝiĝas.
This suggestion was rejected.	Ĉi tiu sugesto estis malakceptita.
He said it made him feel a little more human.	Li diris, ke ĝi sentis lin iomete pli homa.
He made a lot of money from domestic business.	Li gajnis multe da mono per interna komerco.
This process led to the creation of hydrogen.	Ĉi tiu procezo kaŭzis la kreadon de hidrogeno.
He was a timid man, often uncomfortable with strangers.	Li estis timema viro, ofte malkomforta ĉirkaŭ fremduloj.
For a while, he remained there, still like a statue.	Dum kelka tempo, li restis tie, ankoraŭ kiel statuo.
A coin rolled into the street.	Monero ruliĝis en la straton.
Now, this country is an industrial giant.	Nun, ĉi tiu lando estas industria giganto.
She likes to wear theatrical costumes.	Ŝi ŝatas porti teatrajn kostumojn.
The economy has suffered from many years of retirement.	La ekonomio suferis de multaj jaroj da izoliteco.
She could barely move.	Ŝi apenaŭ povis moviĝi.
The structure of the metal is destroyed by rust.	La strukturo de la metalo estas detruita de rusto.
The cottage will become more livable soon.	La dometo fariĝos pli loĝebla baldaŭ.
Bananas give you energy.	Bananoj donas al vi energion.
One local government has declared a state of emergency.	Unu loka administracio deklaris krizostato.
Floods this year have destroyed large areas of countryside.	Inundoj ĉi-jare detruis grandajn areojn de kamparo.
To conduct a survey, we asked questions.	Por plenumi enketon, ni faris demandojn.
The school has nine teachers.	La lernejo havas naŭ instruistojn.
The robbers were chased into a large building.	La rabistoj estis persekutitaj en grandan konstruaĵon.
Her parents are machines.	Ŝiaj gepatroj estas maŝinoj.
He worked hard and overcame his difficulties.	Li multe laboris, kaj venkis siajn malfacilaĵojn.
Pages on this borderline are missing.	Paĝoj de ĉi tiu limmapo mankas.
There are a lot of tall buildings here.	Estas multaj altaj konstruaĵoj ĉi tie.
Our bellows hang from the ceiling in neat rows.	Niaj balgoj pendas de la plafono en bonordaj vicoj.
She was extremely attractive.	Ŝi estis ege alloga.
He saw his reflection in the glass.	Li vidis sian spegulbildon en la vitro.
Nervous, she asked about her sister's health.	Nerva, ŝi demandis pri la sano de lia fratino.
An ant crawled over his hand.	Formiko rampis trans lian manon.
He was engaged to be married.	Li estis fianĉigita por edziĝi.
Some dissatisfaction was noted.	Iu malkontento estis notita.
Beauty is just skin deep, or so they say.	Beleco estas nur haŭta profunda, aŭ tiel oni diras.
The climate of their planet is diverse.	La klimato de ilia planedo estas diversa.
Keep the door closed until the fish is cooked.	Tenu la pordon fermita ĝis la fiŝo estas kuirita.
The tree was lit up by the afternoon sun.	La arbo estis kontraŭlumita de la posttagmeza suno.
The man was hit hard in the stomach.	La viro estis forte trafita en la stomako.
When they reached the palace, they heard a cheer.	Kiam ili atingis la palacon, ili aŭdis huraon.
The steps were narrow and slippery.	La ŝtupoj estis mallarĝaj kaj glitigaj.
All studies found that the response was mixed.	Ĉiuj studoj trovis, ke la respondo estis miksita.
I'm happy with his answer.	Mi estas kontenta pri lia respondo.
Money does not grow on trees.	Mono ne kreskas sur arboj.
She has a kind heart.	Ŝi havas afablan koron.
The highway begins at the intersection of two main highways.	La aŭtovojo komenciĝas ĉe la intersekciĝo de du ĉefŝoseoj.
He looked like his grandfather.	Li aspektis kiel sia avo.
He ate a healthy breakfast.	Li manĝis sanan matenmanĝon.
Fires blazed furiously through the endless night.	Fajroj furioze ekbrulis tra la senfina nokto.
Women often find female role models difficult to find.	Virinoj ofte sentas inajn rolmodelojn malfacile troveblaj.
His behavior is nothing short of barbaric.	Lia konduto estas nenio malpli ol barbara.
She gives generously to the poor.	Ŝi donacas malavare al la malriĉuloj.
The deprecated code is still being developed.	La malrekomendita kodo ankoraŭ disvolviĝas.
Most scientists believe that this theory is true.	Plej multaj sciencistoj kredas, ke ĉi tiu teorio estas vera.
So she went across the hall to the window.	Do ŝi iris trans la antaŭĉambron al la fenestro.
First, you will need sugar, margarine and eggs.	Unue, vi bezonos sukeron, margarinon kaj ovojn.
He approached tears, then laughed.	Li alproksimiĝis al larmoj, poste ridis.
Computers contain many millions of transistors.	Komputiloj enhavas multajn milionojn da transistoroj.
Two people were on the dock.	Du homoj estis sur la doko.
Many films are released every year.	Multaj filmoj estas publikigitaj ĉiujare.
They sought the higher ground to avoid the flood.	Ili serĉis la pli altan grundon por eviti la inundon.
Heating the water on the stove.	Varmigante la akvon sur la forno.
The farmer plowed the fields with a team of horses.	La kamparano plugis la kampojn kun teamo de ĉevaloj.
They intend to do something about the problem.	Ili intencas fari ion pri la problemo.
She was on her way to visit her aunt.	Ŝi estis survoje viziti sian onklinon.
Most of them wanted to settle down and get married.	La plej multaj el ili volis ekloĝi kaj geedziĝi.
Kelly drove into town.	Kelly veturis en la urbon.
Our people have a long history of handicrafts.	Nia popolo havas longan historion de manfaritaĵoj.
Many workers refused to obey.	Multaj laboristoj rifuzis obei.
The cup is made of unglazed clay.	La taso estas farita el neglazurita argilaĵo.
Moisture seeps through the walls.	Malsekeco trapenetras tra la muroj.
He held her hand tightly, not letting go.	Li forte tenis ŝian manon, ne lasante.
The map says nothing about how to get there.	La mapo diras nenion pri kiel atingi tien.
Ten talking parrots can talk at once.	Dek parolantaj papagoj povas paroli samtempe.
He directed his lawyer to argue his case successfully.	Li direktis sian advokaton por argumenti sian kazon sukcese.
The camel is fighting an uphill battle.	La kamelo batalas suprenan batalon.
The wound bled profusely.	La vundo abunde sangis.
The girl is small for her age.	La knabino estas malgranda por sia aĝo.
The book looks like any other evening book.	La libro aspektas kiel ajna alia vesperlibro.
The attacker was armed with a knife.	La atakanto estis armita per tranĉilo.
You can see a lot of skyscrapers in the city.	Vi povas vidi multajn nubskrapulojn en la urbo.
He turned the page and continued reading.	Li turnis la paĝon kaj daŭrigis legi.
I wonder when this will happen.	Mi scivolas, kiam ĉi tio okazos.
The sea was calm and clear.	La maro estis trankvila kaj klara.
A government report appeared claiming that pollution had fallen.	Registara raporto aperis asertante ke poluo falis.
They left early for the game.	Ili frue foriris al la ludo.
I hear it is shrinking a lot of trees.	Mi aŭdas, ke ĝi ŝrumpas multajn arbojn.
He knows the law back and forth.	Li konas la leĝon malantaŭen kaj antaŭen.
This is certainly an interesting turn.	Ĉi tio certe estas interesa turno.
Thieves broke into his house.	Ŝtelistoj enpenetris en lian domon.
First, gently wipe his face.	Unue, milde purigu lian vizaĝon.
Peace and quiet.	Paco kaj trankvilo.
The streets are very narrow and steep.	La stratoj estas tre mallarĝaj kaj krutaj.
He was fascinated by the copier.	Li estis fascinita de la kopimaŝino.
The railroad was built through the desert.	La fervojo estis konstruita tra la dezerto.
We went out for a few drinks.	Ni eliris por kelkaj trinkaĵoj.
My brother always wants everything to be perfect.	Mia frato ĉiam volas, ke ĉio estu perfekta.
The fire spread everywhere in minutes.	La fajro disvastiĝis ĉien en minutoj.
The gang is insidious.	La bando estas insida.
The higher your height, the more oxygen there is.	Ju pli alta estas via alteco, des pli da oksigeno estas.
Anyone who buys illegal drugs faces jail time.	Ĉiu, kiu aĉetas kontraŭleĝajn drogojn, alfrontas malliberejon.
He often invested his finances here.	Li ofte investis siajn financojn ĉi tie.
The village is a place of natural beauty.	La vilaĝo estas loko de natura beleco.
There was also disagreement over public services.	Ekzistis ankaŭ malkonsento pri publikaj servoj.
He caused widespread panic as he entered the crowd.	Li kaŭzis ĝeneraligitan panikon enirante la homamason.
That year, an insect was seen ominously under people's beds.	Tiun jaron, insekto estis vidita malbonaŭgure sub la litoj de homoj.
I would call the private investigator.	Mi vokus la privatan esploriston.
That bird was his father, he said.	Tiu birdo estis lia patro, li diris.
The house must be heated in winter.	La domo devas esti hejtita vintre.
Are such trips worth it?	Ĉu tiaj vojaĝoj valoras?
He filled the tank with diesel.	Li plenigis la tankon per dizelo.
Her parents hope that one day she will take responsibility.	Ŝiaj gepatroj esperas, ke iam ŝi prenos respondecon.
The civil war ended some time ago.	La interna milito finiĝis antaŭ iom da tempo.
No one was admitted to the ceremony.	Neniu estis akceptita al la ceremonio.
Multiple tests were performed in this laboratory.	Multoblaj testoj estis faritaj en ĉi tiu laboratorio.
A family was evicted.	Familio estis forpelita.
They often relied on their children to help them.	Ili ofte fidis je siaj infanoj por helpi ilin.
The children are embarrassed by their grandfather's behavior.	La infanoj estas embarasitaj pro la konduto de sia avo.
The beggar began a friendship with the old man.	La almozulo ekis amikecon kun la maljunulo.
The criminals were never caught.	La krimuloj neniam estis kaptitaj.
Their food bills are rising dramatically.	Iliaj nutraĵfakturoj draste altiĝas.
The buses just got slower.	La busoj simple fariĝis pli malrapidaj.
Various other microorganisms were also present.	Ankaŭ ĉeestis diversaj aliaj mikroorganismoj.
They entered the room.	Ili eniris la ĉambron.
Lightning struck the ground.	Fulmo trafis la teron.
Don't speak ill of the dead.	Ne parolu malbone pri la mortintoj.
The floor is covered with flowers.	La planko estas kovrita de floroj.
He was just a boy.	Li estis nur knabo.
People laughed and talked.	Homoj ridis kaj parolis.
It doesn't make a sound.	Ĝi ne faras sonon.
Jed's actions diminished the cause.	La agoj de Jed malpliigis la kaŭzon.
She was fishing in the lake when the man appeared.	Ŝi fiŝkaptis en la lago, kiam la viro aperis.
Look for a common ground.	Serĉu komunan bazon.
An employee rang the bell.	Iu oficisto sonorigis la vendon.
The flood cut off communication in the area.	La inundo tranĉis komunikadon en la areo.
This hypothesis has never been put to the test.	Ĉi tiu hipotezo neniam estis metita al testo.
This pixelated image has jagged edges.	Ĉi tiu pikselita bildo havas dentitajn randojn.
The attempt to build the canal into smaller parts failed.	La provo konstrui la kanalon en pli malgrandajn partojn malsukcesis.
She was furious at his arrogance.	Ŝi estis furioza pro lia aroganteco.
Some of our filters were dirty.	Kelkaj el niaj filtriloj estis malpuraj.
He died over the weekend.	Li mortis dum la semajnfino.
The cheese looked hard and cheesy.	La fromaĝo aspektis malmola kaj fromaĝo.
It increases the risk of heart disease.	Ĝi pliigas la riskon de kormalsano.
The children confused the strange object.	La infanoj konfuzis la stranga objekto.
She heard the distant sound of music.	Ŝi aŭdis la malproksiman sonon de muziko.
Most experts believe that robots are everywhere.	Plej multaj spertuloj kredas, ke robotoj estas ĉie.
The metric system is the most common.	La metrika sistemo estas la plej ofta.
She asked me to take off my shoes.	Ŝi petis min demeti miajn ŝuojn.
That said, it was a unique experience.	Dirite, ĝi estis unika sperto.
By the end of the century, babies in rich countries	Antaŭ la fino de la jarcento, beboj en riĉaj landoj
Scientists are rushing to exploit the technology.	Sciencistoj kuregas por ekspluati la teknologion.
Canadians are known as polite people.	Kanadanoj estas konataj kiel ĝentilaj homoj.
A brave young businessman travels through the countryside.	Kuraĝa juna komercisto vojaĝas tra la kamparo.
The soldiers were tighter than usual.	La soldatoj estis pli streĉaj ol kutime.
She shouted for the guard to help her.	Ŝi kriegis, ke la gardisto helpu ŝin.
People could be suspected of witchcraft.	Homoj povus esti suspektitaj pri sorĉado.
The business district is full of offices.	La komerca distrikto estas plenplena de oficejoj.
The crack is on the left.	La fendilo estas maldekstre.
The sage buried his gold in the ground.	La saĝulo enterigis sian oron en la teron.
Some bacteria are fluorescent.	Iuj bakterioj fluoreskas.
They arrived at work early in the morning.	Ili alvenis al la laboro frumatene.
The rebels were ferocious and cruel.	La ribelantoj estis ferocaj kaj kruelaj.
No wonder she was late.	Ne estis mirinde, ke ŝi prokrastis.
The peasants, meanwhile, were hungry.	La kamparanoj, dume, malsatis.
The fog obscured the valley leading to the city.	La nebulo malklarigis la valon kondukantan al la urbo.
These actions are said to be harmful to the environment.	Ĉi tiuj agoj laŭdire estas damaĝaj al la medio.
The government needs a new face.	La registaro bezonas novan vizaĝon.
There are two broken eggs.	Estas du rompitaj ovoj.
The old woman cheerfully provided bad hospitality.	La maljunulino gaje havigis malbonan gastamon.
If all goes well, we'll go straight home.	Se ĉio iros bone, ni iros rekte hejmen.
The dusty mist finally rose.	La polva nebulo finfine leviĝis.
For lunch we swallowed soup.	Por tagmanĝo ni englutis supon.
The book is clean and new.	La libro estas pura kaj nova.
At the same time, rural poverty is rising.	Samtempe, kampara malriĉeco altiĝas.
These cliffs are some of the tallest in the world.	Ĉi tiuj klifoj estas iuj el la plej altaj en la mondo.
Slow learners can become frustrated and give up.	Malrapidaj lernantoj povas frustriĝi kaj rezigni.
Go away!	Foriru!
The water level has dropped dramatically over the past year.	La akvonivelo draste malpliiĝis dum la pasinta jaro.
This part of the city was destroyed by floods.	Ĉi tiu urboparto estis detruita de inundoj.
Since the government announced the murder rate, it has doubled.	De kiam la registaro anoncis la murdoprocenton, ĝi duobliĝis.
It's not the man's fault, it's the machine's.	La kulpo ne estas de homo, sed de la maŝino.
The remains made the journey back to his homeland.	La restaĵoj faris la vojaĝon reen al lia patrujo.
The rice was chewy, delicious, and sticky.	La rizo estis maĉa, bongusta, kaj glueca.
As a result of landslides.	Rezulte de terglitoj.
The lawyer took the case.	La advokato prenis la kazon.
Many animals were afraid of man.	Multaj bestoj timis la homon.
Light travels faster than sound.	Lumo vojaĝas pli rapide ol sono.
He walked slowly across the great room.	Li malrapide iris trans la grandan ĉambron.
Mountain ranges, deserts and jungles create vast differences.	Montaroj, dezertoj kaj ĝangaloj kreas vastajn diferencojn.
The child looked at her warily.	La infano kvereme rigardis ŝin.
Public health nurses are on duty today.	Flegistinoj pri publika sano deĵoras hodiaŭ.
Please submit your written assignment before the deadline.	Bonvolu transdoni vian skriban taskon antaŭ la limdato.
We tried to explain our problem.	Ni provis klarigi nian problemon.
The pot is filled with hot water from the kettle.	La kruĉo estas plenigita per varma akvo el la kaldrono.
She washed the rice in a large ceramic bowl.	Ŝi lavis la rizon en granda ceramika bovlo.
Economists once predicted that house prices would rise.	Ekonomiistoj iam projektis, ke la prezoj de loĝejoj altiĝos.
The driveway was lined with potted trees.	La enveturejo estis vicita per potitaj arboj.
The king is looking for a new high priest.	La reĝo serĉas novan ĉefpastron.
Sound can be transmitted by water.	Sono povas esti transdonita per akvo.
Please be aware that the evaluation will be timed.	Bonvolu konscii, ke la taksado estos tempigita.
The wheat crop called for rain.	La tritika rikolto petis pluvon.
They were hated by almost everyone.	Ili estis malamataj de preskaŭ ĉiuj.
Does a hound give the moon?	Ĉu ĉashundo donas la lunon?
The information was available in the newspaper.	La informoj estis haveblaj en la gazeto.
Electricity was extinguished throughout the city.	La elektro estingiĝis en la tuta urbo.
The landing was soft and crackling.	La surteriĝo estis mola kaj krakanta.
Gasoline vapors are highly flammable.	La vaporoj de benzino estas tre brulemaj.
Two people trying to drink at the same time can spill.	Du homoj provas trinki samtempe povas disverŝi.
Turn the paper over, and use a magnifying glass.	Turnu la paperon, kaj uzu lupeon.
My pants brush the top of my sneakers.	Miaj pantalonoj brosas la supron de miaj sneakers.
He can do pranks at school.	Li povas fari petolojn en la lernejo.
When the music stopped, the dancer stood still.	Kiam la muziko ĉesis, la dancisto staris senmove.
The shelter has kittens.	La ŝirmejo havas katidojn.
The investigation revealed that the suspect was involved.	La enketo rivelis ke la suspektato estis implikita.
The young couple bought new furniture.	La juna paro aĉetis novajn meblojn.
The politician has been campaigning against corruption recently.	La politikisto faris kampanjon kontraŭ korupto lastatempe.
The conquering heroes received abundant gifts.	La konkerantaj herooj ricevis abundegajn donacojn.
The chances of escaping alive are slim.	La ŝancoj eskapi vivantaj estas malaltaj.
There is not much to do here for young people.	Ĉi tie ne estas multo por fari por junuloj.
She signed his name on the dotted line.	Ŝi subskribis lian nomon sur la punktlinio.
His feet were in icy water.	Liaj piedoj estis en frosta akvo.
I'm not telling you to do this.	Mi ne diras al vi fari ĉi tion.
A village lies deep in the forest.	Vilaĝo kuŝas profunde en la arbaro.
The risk of communicable disease is high in this region.	La danĝero de transdonebla malsano estas alta en ĉi tiu regiono.
If you boil it, it may not taste good.	Se vi bolas ĝin, ĝi eble ne bongustos.
Remember this freeway is a toll road!	Memoru, ke ĉi tiu aŭtovojo estas pagvojo!
The sun was setting as the plane landed.	La suno estis subiranta dum la aviadilo alteriĝis.
Poets hailed it as a masterpiece of modern literature.	Poetoj salutis ĝin kiel ĉefverkon de moderna literaturo.
The two nations remained at war for a decade.	La du nacioj restis en milito dum jardeko.
Our ferocious guard dog growled and bared its teeth.	Nia feroca gardhundo grumblis kaj nudigis la dentojn.
Leyla loved to visit new places.	Leyla amis viziti novajn lokojn.
On the way home, stop at the grocery store.	Survoje hejmen, haltu ĉe la nutraĵvendejo.
A hero who can save the city.	Heroo, kiu povas savi la urbon.
The ship slid gently over the calm sea.	La ŝipo milde glitis super la trankvila maro.
Perceived self-efficacy outweighs self-esteem.	Perceptita memefikeco superas memestimo.
Such devices are also prohibited in public buildings.	Tiaj aparatoj ankaŭ estas malpermesitaj en publikaj konstruaĵoj.
We must not make such baseless claims.	Ni ne devas fari tiajn senbazajn asertojn.
The old woman smiled at the river.	La maljunulino ridetis al la rivero.
The machine works by combining punched cards.	La maŝino funkcias kombinante truitajn kartojn.
Her skirt was covered with mud.	Ŝia jupo estis kovrita de koto.
The document is a forgery.	La dokumento estas falsaĵo.
The thieves cautiously entered the building.	La ŝtelistoj singarde eniris la konstruaĵon.
When something goes wrong, it's easier to blame someone else.	Kiam io misfunkcias, estas pli facile kulpigi iun alian.
It is important to consider this.	Gravas konsideri ĉi tion.
A line of people stretched out around the block.	Vico da homoj etendiĝis ĉirkaŭ la bloko.
He enjoyed being a doctor	Li ĝuis esti kuracisto
They brought dried fish with them.	Ili kunportis sekigitajn fiŝojn.
I was abused as a child.	Mi estis mistraktita kiel infano.
She is an unjust woman.	Ŝi estas maljusta virino.
It means there had to be a gas flow.	Ĝi signifas, ke devis esti gasfluo.
Various fish live in the lake.	Diversaj fiŝoj vivas en la lago.
The queen is looking for a legendary sword.	La reĝino serĉas legendan glavon.
The monarch ennobled a talented military leader.	La monarko nobeligis talentan armean gvidanton.
The millstone can also be made of stone.	La muelŝtono povas ankaŭ esti el ŝtono.
She is scheduled to appear before a judge next week.	Ŝi estas planita prezentiĝi antaŭ juĝisto venontsemajne.
The coat was torn in the dryer.	La mantelo disiĝis en la sekigilo.
This ship once belonged to a distant relative.	Tiu ĉi ŝipo iam apartenis al malproksima parenco.
The glass walls were decorated with intricate murals.	La vitraj muroj estis ornamitaj per komplikaj murpentraĵoj.
Traditional folk carvings of these animals are also important.	Tradiciaj popolaj ĉizadoj de ĉi tiuj bestoj ankaŭ estas gravaj.
Months after her husband drowned, she finally accepted help.	Monatojn post la dronado de sia edzo, ŝi finfine akceptis helpon.
The retail industry was headed for collapse.	La podetala industrio estis direktita al kolapso.
This writer uses metaphors to create his images.	Ĉi tiu verkisto uzas metaforojn por krei siajn bildojn.
Some buildings have glass walls.	Kelkaj konstruaĵoj havas vitrajn murojn.
A young woman confronted the execution squad.	Juna virino alfrontis la ekzekuttrupon.
She was tall, with long auburn hair and blue eyes.	Ŝi estis alta, kun longa kaŝtanbruna hararo kaj bluaj okuloj.
Each teacher received compensation for their work.	Ĉiu instruisto ricevis kompenson por sia laboro.
The planet was dominated by primates.	La planedo estis dominita fare de la primatoj.
You can't be much grander than this.	Vi ne povas esti multe pli grandioza ol ĉi tio.
A basket of potatoes.	Korbo da terpomoj.
She certainly sang better.	Ŝi certe kantis pli bone.
Our political leaders tend to encourage bad habits.	Niaj politikaj gvidantoj emas kuraĝigi malbonajn kutimojn.
Fewer people visit this church each year.	Malpli da homoj vizitas ĉi tiun preĝejon ĉiujare.
His remark was greeted with great applause.	Lia rimarko estis salutita kun granda aplaŭdo.
The media both glamorized and demonized him.	La amaskomunikilaro kaj glamouris kaj demonigis lin.
The symbolism should be obvious.	La simboleco devus esti evidenta.
He is set to take the fall.	Li estas starigita por preni la falon.
The monkey swung from branch to branch.	La simio balanciĝis de branĉo al branĉo.
The professor left for the excursion a little early.	La profesoro foriris al la ekskurso iom frue.
The camp is a training ground for soldiers.	La tendaro estas ekzercejo por soldatoj.
It was time for work.	Estis tempo por laboro.
The supervisor liked her secretary.	La kontrolisto ŝatis ŝian sekretarion.
Turn down the music.	Malaltigu la muzikon.
Electric cars are becoming more and more popular.	Elektraj aŭtoj fariĝas pli kaj pli popularaj.
The sentences will continue at the same time.	La frazoj daŭros samtempe.
The ship left port in time, carrying many containers.	La ŝipo ĝustatempe forlasis havenon, portante multajn ujojn.
A minority made up the majority of the city's residents.	Malplimulto kunmetis la plimulton de la loĝantoj de tiu grandurbo.
Some plants have reproduced asexually.	Kelkaj plantoj reproduktiĝis sensekse.
Agreements have been made, but little progress has been made.	Interkonsentoj estis faritaj, sed faris malmulte da progreso.
There is a book on the shelf.	Estas libro sur la breto.
Pour milk into the water.	Verŝu lakton en la akvon.
Those lamps are shining.	Tiuj lampoj brilas.
The people protested against the government.	La homoj protestis pri la registaro.
There is a very bitter taste of kale.	Estas tre amara gusto al kaleko.
She showed no sign of life.	Ŝi ne montris vivsignon.
That's why we'd rather destroy it.	Tial ni prefere detruus ĝin.
The bride wore a seamless white dress.	La novedzino portis senmendan blankan robon.
My business empire was growing slowly but steadily.	Mia komerca imperio kreskis malrapide sed konstante.
Your father will catch a worm.	Via patro kaptos vermon.
The cities are characterized by complicated waterways.	La urboj estas karakterizitaj per komplikaj akvovojoj.
Treacherous high wire walkers have caused many deaths.	Perfidaj altaj dratopromenantoj kaŭzis multajn mortojn.
The truck slid on ice and crashed through a fence.	La kamiono glitis sur glacio kaj kraŝis tra barilo.
He accepted the offer.	Li akceptis la proponon.
Local farmers claim that pollution causes health problems.	Lokaj farmistoj asertas, ke poluo kaŭzas sanproblemojn.
All that is needed is a pitcher, some water and salt.	Ĉio, kio necesas, estas kruĉo, iom da akvo kaj salo.
She gave in to the pains of hunger.	Ŝi cedis al la malsatdoloroj.
The trunk of an elephant is longer than its leg.	La trunko de elefanto estas pli longa ol ĝia kruro.
Insert the key into the lock.	Enigu la ŝlosilon en la seruron.
This lake is of glacial origin.	Ĉi tiu lago estas glacia origino.
Let's eat the cake before it melts.	Ni manĝu la kukon antaŭ ol ĝi fandas.
He began to cry.	Li ekploris.
The chicken is in the oven.	La kokido estas en la forno.
The singer was clearly very important.	La kantisto estis klare gravega.
She slipped her feet into a pair of sandals.	Ŝi enŝovis la piedojn en paron da sandaloj.
I calculated that in two years the numbers had doubled.	Mi kalkulis, ke en du jaroj nombroj duobliĝis.
Don't lock yourself out of the apartment.	Ne enŝlosu vin el la apartamento.
The twins were identical in appearance.	La ĝemeloj estis identaj laŭ aspekto.
This sect seeks gods in other religions.	Ĉi tiu sekto serĉas diojn en aliaj religioj.
His eccentric behavior sometimes bothers us.	Lia ekscentra konduto foje ĝenas nin.
Some of the volunteers were shocked by the experience.	Kelkaj el la volontuloj estis ŝokitaj de la sperto.
Good luck in your endeavors!	Bonŝancon en viaj klopodoj!
The population is expected to double in the next decade.	Oni atendas, ke la loĝantaro duobliĝos en la venonta jardeko.
We have never had such a beautiful day.	Ni neniam havis tian belan tagon.
The principal is very strict.	La rektoro estas tre strikta.
The sports ground was built with government funds.	La sportejo estis konstruita kun registarfondusoj.
The ax is sharp, said a collector.	La hakilo estas akra, diris iĥorkolektanto.
I love to eat ice cream.	Mi amas manĝi glaciaĵon.
The unusual behavior did not meet our expectations.	La nekutima konduto ne kongruis kun niaj atendoj.
There are three main airports here.	Estas tri ĉefaj flughavenoj ĉi tie.
The results were a disaster.	La rezultoj estis katastrofo.
He is determined to climb the highest mountains in the world.	Li estas celkonscia grimpi la plej suprajn montojn en la mondo.
He has been described as a dreamer.	Li estis priskribita kiel revulo.
Several factories depend entirely on foreign labor.	Pluraj fabrikoj dependas tute de eksterlanda laboro.
Just a short trip away by bus.	Nur mallonga vojaĝo for per buso.
She enjoyed visiting trails.	Ŝi ĝuis viziti pulbazarojn.
The concert was sold out.	La koncerto estis elĉerpita.
He wrote a book about his childhood.	Li skribis libron pri sia infanaĝo.
The family expressed their gratitude to everyone.	La familio esprimis sian dankon al ĉiuj.
Farmers traditionally cultivate the land.	Farmistoj tradicie kultivas la teron.
The leaves were greenish blue, with a yellow tinge.	La folioj estis verdebluaj, kun flava nuanco.
Some schools are now screening children for dyslexia.	Kelkaj lernejoj nun ekzamenas infanojn por disleksio.
The temperature is dropping.	La temperaturo malaltiĝas.
Among the favorite colors are red and black.	Inter la plej ŝatataj koloroj estas ruĝa kaj nigra.
This gymnastic skill is awesome.	Tiu ĉi gimnastika lerteco estas timiga.
That novel is powerful.	Tiu romano estas potenca.
The children began to cry.	La infanoj ekploris,
First, prepare the tomatoes.	Unue, preparu la tomatojn.
The truck slipped on the wet road.	La kamiono glitis sur la malseka vojo.
They both left shortly after morning.	Ili ambaŭ foriris baldaŭ post la mateno.
In just three weeks, he had lost thirty pounds.	En nur tri semajnoj, li perdis tridek funtojn.
We saw a strange animal.	Ni ekvidis strangan beston.
Cut three more triangles, but do not cut the edges.	Tranĉu tri pliajn triangulojn, sed ne tranĉu la randojn.
The population in this area is declining.	La populacio en ĉi tiu areo estas en malkresko.
This village is in a remote area.	Ĉi tiu vilaĝo estas en malproksima regiono.
Sessions take place in the living room.	Kunsidoj okazas en la salono.
Eat lots of protein.	Konsumu multajn proteinojn.
The shadows of his soldiers were deep and touching.	La ombroj de liaj soldatoj estis profundaj kaj kortuŝaj.
The poet's work is too strange for most people.	La verko de la poeto estas tro stranga por la plej multaj homoj.
He put down the bottle.	Li demetis la botelon.
Asked if she liked ham, she said "yes".	Demandite ĉu ŝi ŝatas ŝinkon, ŝi diris "jes".
She was killed immediately.	Ŝi estis mortigita tuj.
The cheese smells amazing.	La fromaĝo odoras mirinde.
Stop it, he said.	Ĉesu, li diris.
The health of this local community is poor.	La sano de ĉi tiu loka komunumo estas malbona.
A star begins to burn after consuming hydrogen.	Stelo komencas bruli post konsumado de hidrogeno.
Last week, the company acquired a competing firm.	La pasinta semajno, la kompanio akiris konkurantan firmaon.
The young woman was both practical and pragmatic.	La juna virino estis kaj praktika kaj pragmata.
Scientists are developing new antibodies.	Sciencistoj disvolvas novajn antikorpojn.
The carpet is very old.	La tapiŝo estas tre malnova.
Many workers live in these villages.	Multaj laboristoj loĝas en tiuj vilaĝoj.
The rain stopped.	La pluvo ĉesis.
Local authorities were powerless to act.	Lokaj aŭtoritatoj estis senpovaj agi.
The court found that the defendant's rights had been violated.	La tribunalo trovis ke la rajtoj de la akuzito estis malobservitaj.
Scissors blades are expensive.	Tondilaj klingoj estas multekostaj.
Full moon evenings are especially beautiful.	Plenlunaj vesperoj estas precipe belaj.
Some of their diseases are common to humans.	Kelkaj el iliaj malsanoj estas komunaj al homoj.
She spoke softly, and no one answered.	Ŝi parolis mallaŭte, kaj oni ne respondis.
You will soon learn my secret.	Vi baldaŭ lernos mian sekreton.
The cook chopped the vegetables.	La kuiristo hakis la legomojn.
The exhausted runner staggered across the line.	La elĉerpita kuristo ŝanceliĝis trans la linion.
However, these exact proportions are not known.	Tamen, ĉi tiuj precizaj proporcioj ne estas konataj.
The ensemble plays classical music.	La ensemblo ludas klasikan muzikon.
Turn on the rheostat.	Ŝaltu la reostaton.
A group of rebels gathered outside the palace gates	Grupo de ribelantoj kolektis ekster la palacpordegoj
Every day people around the world get sick from water bacteria.	Ĉiutage homoj tra la mondo malsaniĝas pro akvaj bakterioj.
This meal contains meat and fruit.	Ĉi tiu manĝo enhavas viandon kaj fruktojn.
The country has only one major port.	La lando havas nur unu gravan havenon.
The streets were full of people.	La stratoj estis plenplenaj de homoj.
When are you always free?	Kiam vi estas ĉiam libera?
His eyes were focused on the surface.	Liaj okuloj estis fokusitaj sur la surfaco.
The door was unlocked.	La pordo estis malŝlosita.
In a city with few bookstores, he was happy.	En urbo kun malmultaj librovendejoj, li estis feliĉa.
She ate the apple slowly, tasting every mouthful.	Ŝi manĝis la pomon malrapide, gustumante ĉiun buŝon.
The water is cold.	La akvo estas malvarma.
The children were well cared for, with love and understanding.	La infanoj estis bone prizorgataj, kun amo kaj kompreno.
Believing bees requires patience, dedication and effort.	Kredi abelojn postulas paciencon, dediĉon kaj penon.
The opportunities to get a job are brilliant.	La ŝancoj akiri laboron estas brilaj.
The bear was not defeated, it simply fled.	La urso ne estis venkita, ĝi simple fuĝis.
It's just too much pollution.	Estas simple tro da poluo.
Men also make artificial limbs.	Viroj ankaŭ faras artefaritajn membrojn.
The colossal underground city was a challenge to the imagination of mankind.	La kolosa subtera urbo estis defio al la imago de la homaro.
There is a stone in my shoe.	Estas ŝtono en mia ŝuo.
She sat down again.	Ŝi denove sidiĝis.
The poet's funeral took place here yesterday.	La entombigo de la poeto okazis ĉi tie hieraŭ.
The second group failed.	La dua grupo rezultis malbone.
The vote is tied!	La voĉdono estas ligita!
This is different from other nearby cities.	Ĉi tio diferencas de aliaj proksimaj urboj.
They reached a stable settlement in those lands.	Ili atingis stabilan setlejon en tiuj teroj.
This is food for the birds.	Ĉi tio estas manĝaĵo por la birdoj.
Now the river is flowing fast.	Nun la rivero fluas rapide.
Legal education can transform the lives of individuals.	Laŭleĝa edukado povas transformi la vivojn de individuoj.
This movement has profoundly influenced art and literature.	Tiu movado influis arton kaj literaturon profunde.
Environmentalists have protested against lax building regulations designed to boost development.	Ekologiistoj protestis kontraŭ malstriksaj konstruregularoj dizajnitaj por kreskigi evoluon.
It was almost like it was raining inside.	Estis preskaŭ kvazaŭ pluvis interne.
Several cuffs were pressed against her arms.	Pluraj manumoj estis premitaj kontraŭ ŝiaj brakoj.
Chocolate cake.	Kuko de ĉokolado.
The slaughterhouse is a ten minute walk from here.	La buĉejo estas dek minutojn promenade de ĉi tie.
So he decided to become a vegetarian.	Do li decidis fariĝi vegetarano.
This apartment smells bad.	Ĉi tiu apartamento odoras malbone.
She was too weak to stand.	Ŝi estis tro malforta por stari.
A series of tests were performed.	Serio de provoj estis farita.
When is the next meeting?	Kiam okazas la sekva kunveno?
Lightning strikes the sky.	Fulmo trapasas la ĉielon.
Finally they reached the site.	Fine ili atingis la retejon.
The bus passed a young brunette in a black miniskirt.	La buso preterpasis junan brunulinon en nigra minijupo.
Only the best wines use grapes as their main ingredient.	Nur la plej bonaj vinoj uzas vinberojn kiel sian ĉefan ingrediencon.
My uncle's exile was a disgrace to his ancestors.	La ekzilo de mia onklo estis malhonoro por liaj prapatroj.
They almost ignored him.	Ili preskaŭ ignoris lin.
You just can't trust politicians.	Vi simple ne povas fidi politikistojn.
Only good quality screws should be used.	Nur bonkvalitaj ŝraŭboj estu uzataj.
The stifling heat makes it difficult to sleep.	La sufoka varmego malfaciligas dormi.
That cannot be allowed.	Tio ne povas esti permesita.
We saw you coming.	Ni vidis vin alveni.
All houses have locks, but not all use them.	Ĉiuj domoj havas serurojn, sed ne ĉiuj uzas ilin.
Amazingly rich and really beautiful.	Mirinde riĉa kaj vere bela.
He felt someone behind him, but did not turn around.	Li sentis iun malantaŭ si, sed ne turniĝis.
The museum's exhibits mainly present the early history of this country.	La ekspoziciaĵoj de la muzeo ĉefe prezentas la fruan historion de ĉi tiu lando.
Take more steps than usual on such slippery roads.	Faru pli da paŝoj ol kutime sur tiaj glitigaj vojoj.
The enemy's attack began at dawn.	La atako de la malamiko komenciĝis ĉe tagiĝo.
A movie set on a beach.	Filmo lokita sur strando.
She put her hand in a box of fresh apples.	Ŝi enigis sian manon en skatolon da freŝaj pomoj.
He carries the master	Li portas la majstron
I would like to learn more about your religion.	Mi ŝatus lerni pli pri via religio.
This column is irregular in shape.	Ĉi tiu kolono estas neregula laŭ formo.
He kept his composure.	Li konservis sian trankvilon.
Word quickly spread about the deaths.	La vorto rapide disvastiĝis pri la mortoj.
She was wearing a simple black dress.	Ŝi portis simplan nigran robon.
The diner took advantage of many discounted work practices.	La manĝanto utiligis multajn rabatajn laborpraktikojn.
Steel is a kind of metal.	Ŝtalo estas speco de metalo.
The bricks were made in the oven.	La brikoj estis faritaj en la forno.
We must free ourselves from the old ways of thinking.	Ni devas liberigi nin de la malnovaj pensmanieroj.
Please focus on the tasks present.	Bonvolu koncentriĝi pri la ĉeestantaj taskoj.
He advocated a policy of decentralization.	Li rekomendis politikon de malcentralizo.
The crash killed three people.	La kraŝo mortigis tri homojn.
Happiness is relative.	Feliĉo estas relativa.
The juice was delicious.	La suko estis bongusta.
The leaves slowly turn yellow.	La folioj malrapide flaviĝas.
The package was delivered to the wrong address.	La pakaĵo estis liverita al malĝusta adreso.
The sweet smell filled the room.	La dolĉa odoro plenigis la ĉambron.
The report gives an erroneous picture.	La raporto donas eraran bildon.
Prepare the carrots by chopping the ends.	Preparu la karotojn dehakante la finojn.
One could clearly see translucent wings.	Oni povis klare vidi diafanajn flugilojn.
The ice cream tasted delicious.	La glaciaĵo gustis bongusta.
Everyone admired the bride.	Ĉiuj admiris la novedzinon.
It was noisy last night.	Hieraŭ vespere estis brua.
This region bears much fruit.	Ĉi tiu regiono produktas multajn fruktojn.
The economy of this region depends heavily on tourism.	La ekonomio de ĉi tiu regiono dependas peze de turismo.
This must be a mistake!	Ĉi tio devas esti eraro!
A drop of warm blood fell from her nose.	Guto da varma sango falis el ŝia nazo.
Garbage is not allowed anywhere in the city.	Rubo ne estas permesita ie ajn en la urbo.
Don't spill it.	Ne disverŝu ĝin.
Local traffic can be especially bad.	Loka trafiko povas esti precipe malbona.
The magnitude and severity of the problem are clear.	La grandeco kaj graveco de la problemo estas klaraj.
They reclaimed the fields from previous owners.	Ili reprenis la kampojn de antaŭaj posedantoj.
The donkey was covered in black and brown fur.	La azeno estis kovrita per nigra kaj bruna felo.
Exercise can greatly reduce some ailments.	Ekzercado povas multe malpliigi iujn malsanojn.
This text was prepared in consultation with many specialists.	Ĉi tiu teksto estis preparita interkonsiliĝinte kun multaj specialistoj.
She felt too awkward to say anything.	Ŝi sentis sin tro mallerta por diri ion ajn.
Our small factory is a bit far from this road.	Nia malgranda fabriko estas iom malproksime de ĉi tiu vojo.
Less suffering and more happiness.	Malpli da sufero kaj pli da feliĉo.
It was a great run.	Ĝi estis bonega kurado.
She described the view in vivid detail.	Ŝi priskribis la vidon en viveca detalo.
The plane was hijacked shortly after takeoff.	La aviadilo estis kaperita baldaŭ post deteriĝo.
Many restaurants in this neighborhood remain open all night.	Multaj restoracioj en ĉi tiu kvartalo restas malfermitaj la tutan nokton.
He went into the bank and deposited his money.	Li eniris la bankon kaj deponis sian monon.
The temperature gradually rises.	La temperaturo iom post iom pliiĝas.
Her daughter liked animals very much.	Ŝia filino tre ŝatis bestojn.
He dug a hole in the dirt.	Li fosis truon en la malpuraĵo.
A railway tunnel runs under this mountain.	Fervoja tunelo kuras sub ĉi tiu monto.
When the food is ready, serve the family.	Kiam la manĝaĵo estas preta, servu la familion.
He was cleaning his shoes.	Li estis puriganta siajn ŝuojn.
With one stroke, the piece is finished.	Per unu strumo, la peco estas finita.
Volcanic eruptions typically produce gases.	Vulkanaj erupcioj tipe produktas gasojn.
His cloak was carefully sown through the holes.	Lia mantelo estis zorge semita tra la truoj.
A demonstration fair was held in the city park.	En la urba parko okazis manifestacia foiro.
The smell of coffee woke me up.	La odoro de kafo vekis min.
The wind blew softly.	La vento mallaŭte blovis.
I make them work hard.	Mi igas ilin labori forte.
There is little more to say.	Estas malmulte pli por diri.
This was a rare sight.	Ĉi tio estis malofta vidaĵo.
Scanning the horizon, he saw a sailor.	Skanante la horizonton, li ekvidis mariston.
This road is plagued by accidents.	Ĉi tiu vojo estas plagita de akcidentoj.
A chain is as strong as its weakest link.	Ĉeno estas same forta kiel sia plej malforta ligilo.
We completed the task in record time.	Ni plenumis la taskon en rekorda tempo.
Add the sugar and eggs to the bowl.	Aldonu la sukeron kaj ovojn al la bovlo.
Some of the letters are very large.	Kelkaj el la literoj estas tre grandaj.
These shores can be plagued by dangerous tidal flutes.	Tiuj ĉi marbordoj povas esti plagataj de danĝeraj flutaj tajdoj.
The condition is hereditary.	La kondiĉo estas hereda.
This street is very crowded tonight.	Ĉi tiu strato estas tre homplena ĉi-vespere.
Olive trees grow here in the fertile hills.	En la fekundaj montetoj ĉi tie kreskas olivarboj.
The back seats fold down to make a bed.	La malantaŭaj benkseĝoj faldiĝas por fari liton.
Crime is a big problem here.	Krimo estas granda problemo ĉi tie.
This will help the groom to put on their rulers.	Ĉi tio helpos la edziĝanton surmeti siajn regosilojn.
His gray hair was pulled back into a ponytail.	Liaj grizaj haroj estis tiritaj reen en ĉevalvoston.
Physics is the study of matter and energy.	Fiziko estas la studo de materio kaj energio.
This is my favorite time of the day.	Ĉi tiu estas mia plej ŝatata tempo de la tago.
She usually has breakfast around ten o'clock.	Ŝi kutime matenmanĝas ĉirkaŭ la deka.
He walked through the market, aware of her perfume.	Li promenis tra la merkato, konsciante pri ŝia parfumo.
Some species that live in the sea are endangered.	Kelkaj specioj kiuj vivas en la maro estas endanĝerigitaj.
Will your novel be published?	Ĉu via romano estos publikigita?
Lack of housing persists.	Manko de loĝejoj daŭras.
The auditorium was full.	La aŭditorio estis plena.
The fired employee sued his employer for unfair treatment.	La maldungita dungito jurpersekutis sian dunganton pro maljusta traktado.
It must have rained during the night.	Verŝajne pluvis dum la nokto.
This issue divided the country.	Ĉi tiu afero dividis la landon.
The cat slept until the owl woke it.	La kato dormis ĝis la strigo vekis ĝin.
Now it must be spent wisely.	Nun devas esti elspezita saĝe.
Rocks show signs of plate tectonics.	Rokoj montras signojn de platotektoniko.
On her birthday, her friends gave her a huge card.	Dum ŝia naskiĝtago, ŝiaj amikoj donis al ŝi grandegan karton.
He was forced to bow.	Li estis devigita riverenci.
She was sitting on a bench thinking about the future.	Ŝi sidis sur benko pensante pri la estonteco.
Both statements are true.	Ambaŭ deklaroj estas veraj.
Her hair hung in uncontrollable curls.	Ŝiaj haroj pendis en neregeblaj bukloj.
He fell asleep under the heavy cloak.	Li ekdormis sub la peza mantelo.
The lobby was packed.	La vestiblo estis plenplena.
The municipal plant has poor water pressure.	La municipa planto havas malbonan akvopremon.
The result was disappointing.	La rezulto estis seniluziiga.
He enjoyed reading all the books in the genre.	Li ĝuis legi ĉiujn librojn en la ĝenro.
The wagon suddenly stopped.	La vagono subite haltis.
He was overwhelmed with opinions.	Li superfluis de opinioj.
He will slap me mercilessly.	Li vangofrapos min senkompate.
Create the competition.	Kreu la konkuradon.
We finished our work early today.	Ni finis nian laboron frue hodiaŭ.
The dirty words were scattered on the floor.	La malpuraj vortoj estis disŝutitaj sur la plankon.
The priest performed daily services.	La pastro faris diservojn ĉiutage.
She was afraid of her lessons.	Ŝi timis siajn lecionojn.
Her gaze met his.	Ŝia rigardo renkontis lian.
He ordered all the fools to be whipped.	Li ordonis vipi ĉiujn stultulojn.
He walked slowly across the huge meadow.	Li malrapide iris trans la grandegan herbejon.
He ordered a bottle of red wine.	Li mendis botelon da ruĝa vino.
The noise drowned out all the other sounds.	La bruo dronigis ĉiujn aliajn sonojn.
The fog hid the car that was passing by.	La nebulo kaŝis la aŭton, kiu preterveturis.
The event will be the culmination of her career.	La evento estos la kulminaĵo de ŝia kariero.
He examined the diagrams and graphs.	Li ekzamenis la diagramojn kaj grafikaĵojn.
We could hear every word, it seemed.	Ni povis preteraŭdi ĉiun vorton, ŝajnis.
The house was on a hill.	La domo estis sur monteto.
Therefore, it is likely that the rebellion was genuine.	Tial, estas verŝajne ke la ribelo estis aŭtenta.
People in the countryside often work long hours.	Homoj en la kamparo ofte laboras longajn horojn.
There was no escape home.	Ne estis eskapo hejmen.
A very young girl is standing in the doorway.	Tre juna knabino staras en la pordo.
Slowly add the milk to the corn soup.	Aldonu malrapide la lakton al la maiza supo.
Residents believe that town was once a fortress	Loĝantoj kredas ke tiu urbo iam estis fortikaĵo
Oil and water do not mix.	Oleo kaj akvo ne miksiĝas.
I will do the surgery alone.	Mi faros la kirurgian operacion sole.
The team has exceeded expectations so far this season.	La teamo superis atendojn ĝis nun ĉi tiu sezono.
A drug company will pay the damages, the court decides.	Droka kompanio pagos la damaĝojn, la tribunalo decidas.
Tourists could hardly believe their eyes.	Turistoj apenaŭ povis kredi siajn okulojn.
A series of kidnappings took place at midnight.	Serio da kidnapoj okazis noktomeze.
New factories have sprung up in every major city.	Novaj fabrikoj aperis en ĉiu grava grandurbo.
The bridles were loose.	La bridoj estis lozaj.
Doctors reported various symptoms.	Kuracistoj raportis diversajn simptomojn.
The rise in temperature was alarming.	La altiĝo de temperaturo estis alarma.
A loud argument erupted in the packed marketplace.	Laŭta argumento eksplodis en la plenplena foirejo.
Some mountains here contain gold.	Iuj montoj ĉi tie enhavas oron.
People believe they will live longer there.	Homoj kredas, ke ili vivos pli longe tie.
Many men are divided in their opinion on the matter.	Multaj viroj estas dividitaj en opinio pri la afero.
I was dazzled by the bright coloration of colors.	Mi estis blindigita de la hela koloracio de koloroj.
The money from the commission will be spent wisely.	La mono de la komisiono estos elspezita saĝe.
He squeezed juice from the oranges.	Li elpremis sukon el la oranĝoj.
The data suggest that women are better leaders.	La datumoj sugestas, ke virinoj estas pli bonaj gvidantoj.
Books were often lost or out of date.	Libroj ofte estis perditaj aŭ kadukiĝis.
The appraisal process is formally known as credit appraisal.	La taksa procezo estas formale konata kiel kredittaksado.
Herman looks around, and sees a huge pile of dirt.	Herman ĉirkaŭrigardas, kaj vidas grandegan amason da malpuraĵo.
A large proportion of the patients in this hospital are children.	Granda proporcio de la pacientoj de ĉi tiu hospitalo estas infanoj.
She always chose the opposite path.	Ŝi ĉiam elektis alfrontan vojon.
She liked tea.	Ŝi ŝatis teon.
The final version of the flyer was shown to him.	La fina versio de la flugfolio estis montrita al li.
The seat is made of sturdy plastic.	La sidloko estas farita el fortika plasto.
The accident happened near the junction.	La akcidento okazis proksime de la krucvojo.
You forgot to turn off your whirlpool again.	Vi forgesis denove malŝalti vian kirlilon.
No, there was no milk, but there was tea.	Ne, ne estis lakto, sed estis teo.
We sang quietly as we walked.	Ni kantis kviete dum ni marŝis.
The government doubled her salary.	La registaro duobligis ŝian salajron.
The establishment is run by relatives.	La establado estas administrata de parencoj.
A steep descent began after the second pass.	Kruta malsupreniro komenciĝis post la dua pasejo.
She reached the forest when she saw a merry collection of birds.	Ŝi atingis la arbaron, ekvidinte gajan kolekton da birdoj.
Their wealth was founded on slavery.	Ilia riĉaĵo estis fondita sur sklaveco.
A steep concrete ramp leads down to the water.	Kruta betona deklivirejo kondukas malsupren al la akvo.
An interesting story.	Interesa rakonto.
It was widely believed that they were dead.	Estis vaste supozite ke ili estis mortaj.
Countless new species of fish have been discovered.	Sennombraj novaj specioj de fiŝoj estis malkovritaj.
This was a huge fortress.	Ĉi tio estis grandega fortikaĵo.
A selection of amazingly beautiful flowers.	Elekto de mirinde belaj floroj.
The sudden change shocked everyone.	La subita ŝanĝo ŝokis ĉiujn.
Cats have a sharp ear.	Katoj havas akran aŭdon.
You must pray for the fallen, said the teacher.	Vi devas preĝi por la falintoj, diris la instruisto.
Inside, they were greeted by silence.	Interne, ili estis salutitaj de silento.
Language exists in many forms.	Lingvo ekzistas en multaj formoj.
The deer can come at any time.	La cervo povas veni iam ajn.
He was called up for military service.	Li estis alvokita por militservo.
The hospital is located near the station.	La hospitalo estas starigita proksime de la stacidomo.
The task proved insurmountable.	La tasko montriĝis nesuperebla.
They walked on the dusty road,	Ili marŝis laŭ la polva vojo,
He wants to calm down with a beautiful girl.	Li volas trankviliĝi kun bela knabino.
I am often guilty of exaggeration.	Mi ofte estas kulpa pri troigo.
The behavior of liquids depends in part on temperature.	La konduto de likvaĵoj dependas parte de temperaturo.
There are major ethical and political controversies.	Estas gravaj etikaj kaj politikaj polemikoj.
The terrain is loose and dry.	La tereno estas loza kaj seka.
Water becomes gas after heating.	Akvo fariĝas gaso post varmiĝo.
The obstacles to their happiness were enormous.	La obstakloj al ilia feliĉo estis enormaj.
The water rose quickly.	La akvo rapide leviĝis.
A house was built very quickly.	Domo estis konstruita tre rapide.
Bathing under waterfall is famous for its soothing influence.	Banado sub akvofalo estas fama pro ĝia trankviliga influo.
The summer presents a special challenge for water use.	La somero prezentas specialan defion por akvouzado.
The cat bent into a tight ball.	La kato kurbiĝis en streĉan pilkon.
A fragrant breeze drifted through her wet skin.	Bonodora venteto drivis tra ŝia malseka haŭto.
The professor used optical illusions in his work.	La profesoro uzis optikajn iluziojn en sia laboro.
Blooming currants thrive in sunnier places.	Florantaj riboj prosperas en pli sunaj lokoj.
The vegetables should be cut into small pieces.	La legomoj devas esti tranĉitaj en malgrandajn pecojn.
The house was large, with three large bedrooms.	La domo estis granda, kun tri grandaj dormoĉambroj.
The accident caused a traffic jam.	La akcidento kaŭzis trafikŝtopiĝon.
My father was lying on the hospital bed.	Mia patro kuŝis sur la hospitala lito.
Special lenses were invented for these purposes.	Specialaj lensoj estis inventitaj por ĉi tiuj celoj.
The bar specializes in local cuisine.	La drinkejo specialiĝas pri loka kuirarto.
The planned highway will reduce road congestion.	La planita aŭtovojo reduktos vojŝtopiĝon.
You should wear loose clothing in hot weather.	Vi devus porti malstriktajn vestojn en varma vetero.
So, it was removed.	Do, ĝi estis forigita.
I will not be able to keep our promise.	Mi ne povos plenumi nian promeson.
Wet with cold water.	Malsekigi per malvarma akvo.
Maps are used for directions.	Mapoj estas uzataj por direktoj.
The museum contains historical manuscripts.	La muzeo enhavas historiajn manuskriptojn.
Hmmmmm, let's try it.	Hmmmmm, ni provu ĝin.
The roof leaked again.	La tegmento denove likis.
Empty your pockets here.	Malplenigu viajn poŝojn ĉi tie.
Set the table for dinner.	Metu la tablon por la vespermanĝo.
He sent his greetings.	Li sendis siajn salutojn.
Coffee is roasted in special tools.	Kafo estas rostita en specialaj iloj.
The singer was asked to perform again.	La kantisto estis petita rezulti denove.
A huge red moon rose above the horizon.	Grandega ruĝa luno leviĝis super la horizonto.
Families did not always agree.	Familioj ne ĉiam konsentis.
So the farmer showed deep disgust to his son.	Do la kamparano montris profundan abomenon al sia filo.
Local authorities have announced new regulations.	Lokaj aŭtoritatoj anoncis novajn regularojn.
The order of operations is critical.	La ordo de operacioj estas kritika.
They will never learn.	Ili neniam lernos.
She cried when her parents died.	Ŝi ploris kiam ŝiaj gepatroj mortis.
For example, making brain scans is expensive.	Ekzemple, fari cerbskanojn estas multekosta.
He was shrewd, and attentive.	Li estis sagaca, kaj atentema.
Keyboard for entering codes.	Klavaro por enigi kodojn.
This group has been approached by unscrupulous people.	Ĉi tiu grupo estis kontaktita de senskrupulaj homoj.
A palace surrounds the king.	Palaco ĉirkaŭas la reĝon.
Clearly frustrated, he slapped his hand on the table.	Klare frustrita, li frapis sian manon sur la tablon.
The cause of death was a controlled accident.	La mortokaŭzo estis regita akcidento.
The reputable merchant reduced the price	La bonfama komercisto reduktis la prezon
There is no proof that she knew about the robbery.	Ne estas pruvo, ke ŝi sciis pri la rabo.
I don't like to photograph myself.	Mi mem ne ŝatas foti.
The tall building is white.	La alta konstruaĵo estas blanka.
The streets were empty at this time of night.	La stratoj estis malplenaj en ĉi tiu horo de la nokto.
Please consider the amount of money.	Bonvolu konsideri la monsumon.
Every few years, a major earthquake hits the city.	Ĉiujn kelkajn jarojn, grava sismo trafas la grandurbon.
His next sentence was not finished.	Lia sekva frazo ne estis finita.
The meal mostly consists of rice, vegetables, and chicken.	La manĝo plejparte konsistas el rizo, legomoj, kaj kokido.
Salt, pepper, ketchup, mustard.	Salo, pipro, keĉupo, mustardo.
The emperor was easily distracted.	La imperiestro estis facile distrita.
Scientists are finding new ways to fight hunger.	Sciencistoj trovas novajn manierojn batali malsaton.
People release a lot of carbon.	Homoj liberigas multe da karbono.
Many artists now use tempera paints.	Multaj artistoj nun uzas temperajn farbojn.
The bus driver was adamant that he was innocent.	La busŝoforo estis nefleksebla, ke li estas senkulpa.
Their mission was to exterminate the rebel forces.	Ilia misio estis ekstermi la ribelarmeojn.
Squeezing and humming loudly, he cleaned the kitchen.	Stamfante kaj zumante laŭte, li purigis la kuirejon.
The thief shouted as he ran down the street	La ŝtelisto kriis dum li kuris laŭ la strato
She looks pretty natural.	Ŝi aspektas sufiĉe natura.
She was imprisoned for her political views.	Ŝi estis malliberigita pro siaj politikaj opinioj.
One moment he is crammed into a cocoon of blankets.	Unu momenton li estas kunpremita en kokono de kovriloj.
They hang in the air like a morning mist.	Ili pendas en la aero kiel matena nebulo.
He served as a volunteer.	Li servis kiel volontulo.
It's a pleasure to meet you.	Estas plezuro konatiĝi.
There must be someone somewhere who can think straight.	Devas esti iu ie, kiu povas pensi rekte.
The community is suffering from malnutrition.	La komunumo suferas pro subnutrado.
The climate here is mild.	La klimato ĉi tie estas milda.
After that, the sky darkens.	Post tio, la ĉielo mallumiĝas.
Many people were in tears as they watched the ceremony.	Multaj homoj estis en larmoj dum ili rigardis la ceremonion.
Water carried away the soft earth.	Akvo forportis la molan teron.
This time next year, they will have a child.	Ĉi-foje venontjare, ili havos infanon.
Horse and chariot racing was very popular.	La ĉevalaj kaj ĉarvetkuroj estis tre popularaj.
Take your glass to your room.	Prenu vian glason al via ĉambro.
They can still open areas without sea.	Ili ankoraŭ povas malfermi areojn sen maro.
A tribal leader is democratically elected.	Tribestro estas elektita demokrate.
It is full of trees and flowers.	Ĝi estas plena de arboj kaj floroj.
The hands touched many cells.	La manoj tuŝis multajn ĉelojn.
I don't want milk.	Mi ne volas lakton.
They left without saying a word.	Ili foriris sen diri eĉ unu vorton.
One cannot deny his ability.	Oni ne povas nei lian kapablon.
The gates were all locked.	La pordegoj estis ĉiuj ŝlositaj.
The film was viewed as too long by some viewers.	La filmo estis rigardita kiel tro longa fare de kelkaj spektantoj.
The panther crouched down, preparing to jump.	La pantero kaŭriĝis, prepariĝante por salti.
The surgeon removed the gallbladder from the patient.	La kirurgo forigis la galvezikon de la paciento.
The sprinklers are on a sensor.	La ŝprucigiloj estas sur sensilo.
As a result, many children were malnourished.	Kiel rezulto, multaj infanoj estis subnutritaj.
A lot of people like to hunt, but it’s serious work.	Multaj homoj ŝatas ĉasi, sed ĝi estas serioza laboro.
Collecting items is hard work.	Kolekti erojn estas malfacila laboro.
The ladies gave my uncle presents.	La sinjorinoj donacis al mia onklon donacojn.
He was frustrated.	Li estis frustrita.
Fortunately, the lay preacher was very kind.	Feliĉe, la laika predikisto estis tre afabla.
The vegetables are peeled.	La legomoj estas senŝeligitaj.
Remember the achievement.	Memoru la atingon.
He carefully removed every letter.	Li zorge forigis ĉiun leteron.
The time difference is not noticeable.	La tempodiferenco ne estas rimarkebla.
They were held together with a strong rubber band.	Ili estis tenitaj kune per forta kaŭĉuka rubando.
You should ask your neighbor to help you.	Vi devus peti vian najbaron doni al vi manon.
A rough estimate would be three.	Malglata takso estus tri.
Get out of here.	Iru de ĉi tie tien.
Documentaries are seen by many as controversial.	Dokumentaj filmoj estas viditaj de multaj kiel polemikaj.
I can't accept this.	Mi ne povas akcepti ĉi tion.
Water has many uses, from drinking to washing.	Akvo havas multajn uzojn, de trinkado ĝis lavado.
The room is neat and tidy.	La ĉambro estas bonorda kaj bonorda.
A sudden thunderstorm prevented the birds from flying.	Subita fulmotondro malhelpis la flugon de la birdoj.
He is a philosopher and a poet.	Li estas filozofo kaj poeto.
A microchip is placed in this device.	Mikroĉipo estas metita en ĉi tiun aparaton.
The stomach digests food.	La stomako digestas manĝaĵon.
When autumn arrives, birds change their seasonal migration.	Kiam aŭtuno alvenas, birdoj ŝanĝas sian laŭsezonan migradon.
This bird prefers habitats with dense trees.	Tiu birdo preferas vivejojn kun densaj arboj.
Religions have been an important component of the nation's history.	Religioj estis grava komponento de la historio de la nacio.
As competition intensifies, we become more dispersed.	Dum la konkurenco plifortiĝas, ni pli disiĝas.
Kneeling is the only way to pray properly.	Genuiĝi estas la sola maniero preĝi ĝuste.
So many good restaurants.	Tiom da bonaj restoracioj.
The cement truck struck a parked car.	La cementa kamiono frapis parkumitan aŭton.
No fees will be payable for college.	Neniuj kotizoj estos pagendaj por altlernejo.
You should have it in writing.	Vi devus havi ĝin skribe.
The film's director also submitted a special effect.	La reĝisoro de la filmo ankaŭ alsendis specialefekton.
There was an urgent call for help.	Estis urĝa alvoko por helpo.
Drifting in the ocean, these rafts are the only shelter.	Drivante en la oceano, ĉi tiuj flosoj estas la nura ŝirmejo.
Brown sugar is also molded into cone shapes.	Bruna sukero ankaŭ estas muldita en konusformojn.
This building is a symbol of the growth of the city.	Tiu ĉi konstruaĵo estas simbolo de la kresko de la urbo.
Memories of his childhood often come back.	Ofte revenas memoroj pri sia infanaĝo.
Terminate all programs.	Terminu ĉiujn programojn.
The newly trained employees worked diligently.	La nove trejnitaj dungitoj laboris diligente.
Severe drought has the worst impact on farmers.	Severa sekeco plej malbone influas kamparanojn.
The garden plants were badly infected by bugs.	La ĝardenplantoj estis malbone infektitaj de cimoj.
There are many turtles in this area.	Estas multaj testudoj en ĉi tiu areo.
Plan routes and make a note.	Planu itinerojn kaj notu.
The moon shone in the sky above the city.	La luno brilis en la ĉielo super la urbo.
She goes bankrupt.	Ŝi iĝas bankrota.
The roof was originally made of wood.	La tegmento estis origine farita el ligno.
I baked a delicious cake.	Mi bakis bongustan kukon.
They seemed indifferent to her misery.	Ili ŝajnis indiferentaj al ŝia mizero.
They raised a family here.	Ili kreskigis familion ĉi tie.
He was tall and sturdy.	Li estis alta kaj fortika.
A stream flowed down the mountain.	Rivereto fluis malsupren de la monto.
The city grew rapidly over the next century.	La grandurbo kreskis rapide dum la venonta jarcento.
The face in the mirror was a stranger.	La vizaĝo en la spegulo estis fremdulo.
This lichen is also known as reindeer moss.	Tiu likeno ankaŭ estas konata kiel boaca musko.
The dirt does not sink to the bottom.	La malpuraĵo ne sinkas al la fundo.
Water boils at a lower temperature in colder climates.	Akvo bolas je pli malalta temperaturo en pli malvarmaj klimatoj.
He didn't need to worry because he was confident.	Li ne bezonis maltrankviliĝi, ĉar li estis memfida.
There was a great shortage of water.	Estis granda manko de akvo.
The aim of the club was to provide education to incarcerated youth.	La celo de la klubo estis disponigi edukon al malliberigitaj junuloj.
The castle is famous for its winding stairs.	La kastelo estas fama pro siaj kurbiĝemaj ŝtuparoj.
The philosopher argued that justice is more important than wealth.	La filozofo argumentis ke justeco estas pli grava ol riĉaĵo.
We climbed the hillside, passing villages.	Ni grimpis la montoflankon, preterpasante vilaĝojn.
She licked her thumb and wiped it through her eyes.	Ŝi lekis sian dikfingron kaj viŝis ĝin tra siaj okuloj.
Lack of supplies affects the army's ability to serve.	Livermankoj influas la kapablon de la armeo servi.
The tourists gathered around a lamppost.	La turistoj amasiĝis ĉirkaŭ lanternfosto.
The flowers smelled sharp and sweet.	La floroj odoris akre kaj dolĉe.
Poorer countries receive more aid than rich nations.	Pli malriĉaj landoj ricevas pli da helpo ol riĉaj nacioj.
She indicated that she bought the camera yesterday.	Ŝi indikis ke ŝi aĉetis la fotilon hieraŭ.
She stepped forward.	Ŝi alpaŝis.
The congressman blamed his defeat on his opponent.	La kongresano kulpigis sian malvenkon sur sia kontraŭulo.
Cotton is a soft, flexible fabric.	Kotono estas mola fleksebla teksaĵo.
The cause of this decline is due to deforestation.	La kaŭzo de ĉi tiu malkresko estas pro senarbarigo.
Make an appointment.	Faru rendevuon.
These sandals were made a long time ago.	Ĉi tiuj sandaloj estis faritaj antaŭ longe.
The company, though vastly wealthy, has to pay taxes.	La firmao, kvankam vaste riĉa, devas pagi impostojn.
It is best to use a water roller.	Plej bone estas uzi akvan rulilon.
She was afraid to show emotion.	Ŝi estis timema pri montrado de emocio.
Most of the flowers were white.	La plimulto de floroj estis blankaj.
The baby's mother put her on a bench.	La patrino de la infaneto metis ŝin sur benkon.
The heavy rains caused flooding.	La pluvego kaŭzis inundojn.
It is not to be confused with our indexed database.	Ĝi ne estas konfuzita kun nia indeksita datumaro.
My putting on his socks was slapstick.	Mia surmetado de liajn ŝtrumpetojn estis slapstick.
The government aims to eliminate nuclear power.	La registaro celas forigi nuklean energion.
The mountain is steep and quite distant.	La monto estas kruta kaj sufiĉe malproksima.
Tall, strong and muscular.	Alta, forta kaj muskola.
The crowd was perplexed.	La amaso da ĉeestantoj estis perpleksa.
Don't let him drink so much beer.	Ne lasu lin trinki tiom da biero.
The witch's curse caused all the villagers to die.	La malbeno de la sorĉistino igis ĉiujn vilaĝanojn morti.
The city was surrounded by forest.	La urbo estis ĉirkaŭita de arbaro.
The exhibit recall was the first time.	La ekspoziciaĵrevoko estis la unua fojo.
Life on earth is stranger than fiction.	Vivo sur la tero estas pli stranga ol fikcio.
Many trees were lost in the fire.	Multaj arboj perdiĝis en la fajro.
He prefers to make his own clothes.	Li preferas fari siajn proprajn vestojn.
Use a large spoon to stir the mixture.	Uzu grandan kuleron por movi la miksaĵon.
Enthusiasts built the house.	Entuziasmuloj konstruis la domon.
They washed their hands and faces.	Ili lavis siajn manojn kaj vizaĝojn.
She was not allowed to see her mother.	Ŝi ne rajtis vidi sian patrinon.
It took him three hours to walk home from there.	Li bezonis tri horojn por piediri hejmen de tie.
The finch was born in a thistle nest.	La fringo naskiĝis en nesto de kardolanugo.
He pretended to be deaf.	Li ŝajnigis sin surda.
She was worried about her newly adopted puppy.	Ŝi maltrankviliĝis pri sia lastatempe adoptita hundido.
The country is cursed by severe drought.	La lando estas malbenita de severa sekeco.
It has rare oils.	Ĝi posedas maloftajn oleojn.
To stay competitive, companies must invest in innovation.	Por resti konkurencivaj, firmaoj devas investi en novigado.
He wrote the alphabet many times.	Li skribis la alfabeton multfoje.
An entrepreneur has convinced investors to finance his business.	Entreprenisto konvinkis investantojn financi sian komercon.
The whale jumped out of the water with joy.	La baleno pro ĝojo saltis el la akvo.
She feels a terrible remorse.	Ŝi sentas teruran penton.
The young couple spent the evening enjoying each other's company.	La juna paro pasigis la vesperon ĝuante reciproke la kompanion.
Objects orbit the sun.	Objektoj orbitas ĉirkaŭ la suno.
The limits, however, are very real.	La limoj estas tamen tre realaj.
The peasants' protest caused immediate economic consequences.	La kamparanoj protesto kaŭzis tujajn ekonomiajn sekvojn.
And then	Kaj tiam,
The beam is parallel to the floor.	La trabo estas paralela al la planko.
Put on your indoor shoes.	Surmetu viajn endomajn ŝuojn.
Please contact me by email or phone.	Bonvolu kontakti min retpoŝte aŭ telefono.
Would you like some margarine?	Ĉu vi ŝatus iom da margarino?
Nouns precede adjectives, and adjectives precede verbs.	Substantivoj antaŭas adjektivojn, kaj adjektivoj antaŭas verbojn.
Countries have closed their borders.	Landoj fermis siajn limojn.
Who would have guessed?	Kiu estus ĝin diveninta?
His gaze was fixed on the horizon.	Lia rigardo estis fiksita al la horizonto.
The officer was praised for his bravery.	La oficiro estis laŭdita pro sia braveco.
Is it feasible to make ice cream at home?	Ĉu estas farebla fari glaciaĵon hejme?
He is friendly and drives slowly.	Li estas amika kaj veturas malrapide.
The wood shone in the fading sun.	La ligno brilis en la forvelkanta suno.
Rarely do parents survive their children.	Malofte gepatroj postvivas siajn infanojn.
The pope's crown is covered with jewels.	La krono de la papo estas kovrita per juveloj.
The economy of this region depends largely on foreign trade.	La ekonomio de ĉi tiu regiono dependas plejparte de ekstera komerco.
To provide a better life.	Por provizi pli bonan vivon.
Nobody likes a show.	Neniu ŝatas spektaklon.
The shelves were filled with presents.	La bretoj estis plenigitaj de donacoj.
Listen up!	Aŭskultu!
He ruled for over twenty years.	Regis supera dudek jarojn.
The king ordered all sections of the army to advance quickly.	La reĝo ordonis al ĉiuj armeaj sekcioj rapide antaŭeniri.
Some new mothers do not produce enough milk.	Kelkaj novaj patrinoj ne produktas sufiĉe da lakto.
Before you can enter, you must register.	Antaŭ ol vi povas eniri, vi devas registriĝi.
This book is hard to read.	Ĉi tiu libro estas malfacile legata.
Daughters are taught that modesty is important,	Al filinoj oni instruas, ke modesteco estas grava,
No additional treatment is required.	Ne necesas aldona traktado.
The president of a large company has resigned.	La prezidanto de granda firmao eksiĝis.
He was detained from traffic.	Li estis retenata de trafiko.
The field was in a terrible state.	La kampo estis en terura stato.
Ana's energy was infectious.	La energio de Ana estis infekta.
The modern world has created many serious problems.	La moderna mondo kreis multajn gravajn problemojn.
He lives only a few miles from the park.	Li loĝas nur kelkajn mejlojn de la parko.
Half of the powder was discarded.	Duono de la pulvoro estis forĵetita.
James was sitting on a park bench, his thoughts drifting aimlessly.	Jakobo sidis sur parkbenko, liaj pensoj drivis sencele.
The state university basketball team has long had problems.	La basketbalteamo de la ŝtata universitato delonge havas problemojn.
He is also incredibly brave!	Li ankaŭ estas nekredeble kuraĝa!
Dance is often performed as part of a religious ceremony.	Danco ofte estas farita kiel parto de religia ceremonio.
People in many cities have formed teams to protest corruption.	Homoj en multaj grandurboj formis teamojn por protesti kontraŭ korupto.
The captain of this ship was imperious.	La kapitano de ĉi tiu ŝipo estis impereca.
The room was in chaos.	La ĉambro estis en kaoso.
Some come with unexpected meanings.	Iuj venas kun neatenditaj signifoj.
The judiciary resided with the state governor.	La jura aŭtoritato loĝis kun la subŝtata guberniestro.
The instructions were clear and straightforward.	La instrukcioj estis klaraj kaj simplaj.
The thick fog made it difficult to see.	La densa nebulo malfaciligis la vidadon.
The government is trying to curb corruption.	La registaro provas bremsi korupton.
Her husband quickly gathered his courage.	Ŝia edzo rapide kolektis sian kuraĝon.
Officials declined to discuss the issue.	Oficialuloj rifuzis diskuti la temon.
Money has become a major factor in their lives.	Mono fariĝis grava faktoro en iliaj vivoj.
The study was conducted for three years.	La studo estis farita dum tri jaroj.
At fifteen, he wrote his debut novel.	Je dek kvin, li skribis sian debutan romanon.
The recent budget cuts have left many confused.	La lastatempaj buĝetreduktoj lasis multajn konfuzitaj.
Time stops for the main characters.	Tempo haltas por la ĉeffiguroj.
He was the youngest of three brothers.	Li estis la plej juna de tri fratoj.
Police officials urged the public not to panic.	Policaj oficistoj instigis la publikon ne panikiĝi.
This is not a cake at all.	Ĉi tio tute ne estas kuko.
The scabbard is engraved with images of dragons.	La glavingo estas gravurita kun bildoj de drakoj.
She faced an imposing stone gate.	Ŝi alfrontis imponan ŝtonan pordegon.
Those words really turned her off.	Tiuj vortoj vere malŝaltis ŝin.
The factory makes various products.	La fabriko faras diversajn produktojn.
Cows have no teeth.	Bovinoj ne havas dentojn.
The shoes were clean and white.	La ŝuoj estis puraj kaj blankaj.
The delegates met at the city gate.	La delegitoj kunvenis ĉe la urba pordego.
His rarely used this expression.	Lia uzis ĉi tiun esprimon malofte.
We are iron and steel	Fero kaj ŝtalo estas ni
The local government is trying to develop our journey.	La loka registaro klopodas disvolvi nian vojaĝon.
Carl has lost a lot of weight lately.	Carl lastatempe perdis multe da pezo.
These pants are made of oiled cotton.	Ĉi tiuj pantalonoj estas faritaj el oletraktita kotono.
More and more people visit this area every year.	Pli da homoj vizitas ĉi tiun regionon ĉiujare.
A tape measure is required for this task.	Por ĉi tiu tasko necesas mezurbendo.
The impact of the policy change is dramatic.	La efiko de la politika ŝanĝo estas drama.
A thousand news stories were published that week.	Mil novaĵhistorioj estis publikigitaj tiun semajnon.
They were desperately looking for a warm place to sleep.	Ili serĉis senespere varman lokon por dormi.
Who will protect this store now.	Kiu protektos ĉi tiun vendejon nun.
The hero suddenly appears from the alley.	La heroo subite aperas el strateto.
The old woman looked down.	La maljunulino aspektis mallevita.
A sorrowful woman's voice cried out for help.	Dolora virina voĉo kriis por helpo.
Students were enthusiastic about the course.	Studentoj estis entuziasmaj pri la kurso.
Corrupt politicians have been jailed.	Koruptaj politikistoj estis malliberigitaj.
How to make tarte tatin	Kiel fari tarte tatin
The light faded quickly.	La lumo rapide velkis.
They were generally admired for their military prowess.	Ili estis ĝenerale admiritaj pro sia armea kapablo.
Cruisers dock here.	Krozŝipoj albordiĝas ĉi tie.
His heart beat faster.	Lia koro batis pli rapide.
Water vapor is the source of most clouds.	Akva vaporo estas la fonto de plej multaj nuboj.
The crime was committed in a hurry.	La krimo estis farita dum hasthoro.
Doctors were reluctant to do more tests.	Kuracistoj estis malvolontaj fari pli da testoj.
This river has been polluted for decades.	Ĉi tiu rivero estas poluita dum jardekoj.
Another thief who was charged was found dead.	Alia ŝtelisto kiu estis akuzita estis trovita morta.
He came to meet me.	Li venis renkonti min.
This work is extremely uninteresting.	Ĉi tiu verko estas ege neinteresa.
She lingered, looking around jealously.	Ŝi prokrastis, ĉirkaŭrigardante ĵaluze.
The organization enjoys considerable power in the country.	La organizo ĝuas konsiderindan potencon en la lando.
Teachers have rarely been assigned homework.	Instruistoj malofte asignis hejmtaskon.
Don't pay for it yourself.	Ne mem pagu por ĝi.
Shelter on the spot is safer than leaving.	Ŝirmi surloke estas pli sekura ol foriri.
The population of the region is expected to double.	La loĝantaro de la regiono estas atendita duobliĝi.
They rescued the drowning man.	Ili savis la dronantan viron.
You can ring a bell from the house.	Vi povas sonorigi sonorilon el la domo.
Critically, statistics have shown that even savings can disappear.	Kritike, la statistiko montris, ke eĉ ŝparaĵoj povas malaperi.
This region is known for its delicious fruit.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia delikata frukto.
Every available clue indicates that a popular uprising is imminent.	Ĉiu disponebla indico indikas ke populara ribelo estas baldaŭa.
The famine resulted in the deaths of thousands.	La malsato rezultigis la mortojn de miloj.
The sign warns of slippery conditions.	La signo avertas pri glitigaj kondiĉoj.
The glass was filled to the brim.	La glaso estis plenigita ĝis la rando.
He is worried that her husband will not like the dress.	Li estas maltrankvila ke lia edzo ne ŝatos la robon.
But before him stood members of the family.	Sed antaŭ li staris membroj de la familio.
Some local experts were invited to attend.	Iuj lokaj fakuloj estis invititaj ĉeesti.
He spent the evening reading.	Li pasigis la vesperon legante.
Each building is made of unique materials.	Ĉiu konstruaĵo estas farita el unikaj materialoj.
The mechanical bird flew away.	La mekanika birdo forflugis.
They walked along the river, echoing their clapping footsteps.	Ili marŝis laŭlonge de la rivero, eĥis iliaj plaŭdantaj paŝoj.
David used to be mocked by David.	Davido kutimis esti mokita de David.
No dates or places are listed.	Neniu dato aŭ loko estas listigitaj.
Butter is fairly stable at room temperature.	Butero estas sufiĉe stabila ĉe ĉambra temperaturo.
What does "eat well?"	Kio signifas "bone manĝi?"
Playing an instrument requires many years of training.	Ludado de instrumento postulas multajn jarojn da trejnado.
His appearance was pleasant in the morning we met.	Lia aspekto estis agrabla en la mateno, kiun ni renkontis.
The dog chased the rabbit.	La hundo postkuris la kuniklon.
The migrant worker lived in a company residence.	La migranta laboristo vivis en firmaoloĝejo.
Most people are farmers.	Plejparto de la homoj estas farmistoj.
Go to the edge of the cliff.	Iru al la rando de la klifo.
The child looked out from behind his mother.	La infano elrigardis de malantaŭ sia patrino.
The windows were still tabulated after a week.	La fenestroj estis ankoraŭ tabuligitaj post semajno.
The flowers were delicate, lively and fragrant.	La floroj estis delikataj, viglaj kaj bonodoraj.
Charities hold a collection every year.	Bonfaradoj aranĝas kolekton ĉiun jaron.
She found a good hiding place.	Ŝi trovis bonan kaŝejon.
The phone rings.	La telefono sonoras.
Spitting fire and oxygen, the jet engine started.	Sputante fajron kaj oksigenon, la jetmotoro komenciĝis.
Dense fog surrounds the city.	Densa nebulo ĉirkaŭas la urbon.
The body is heated by the bloodstream, which carries oxygen.	La korpo estas varmigita per sangocirkulado, kiu portas oksigenon.
She put her feet on a chair.	Ŝi metis la piedojn sur seĝon.
The boy could not sleep.	La knabo ne povis ekdormi.
The country's infrastructure is deteriorating.	La infrastrukturo de la lando malboniĝas.
Still busy, the student skipped her afternoon classes.	Ankoraŭ okupata, la studento transsaltis ŝiajn posttagmezajn klasojn.
Some people claim that modesty is best.	Iuj homoj asertas, ke modesteco estas plej bona.
A pipeline will evacuate the fumes.	Dukto evakuos la fumojn.
There are few cemeteries in this city.	Estas malmultaj tombejoj en ĉi tiu urbo.
A car rolled along the road.	Aŭto ruliĝis laŭ la vojo.
The city is divided into three sections.	La urbo estas dividita en tri sekciojn.
This road leads through the forest.	Ĉi tiu vojo kondukas tra la arbaro.
Because people may not know it, these crystals are often dangerous.	Ĉar homoj eble ne scias, ĉi tiuj kristaloj ofte estas danĝeraj.
State agents and representatives of the public.	Agentoj de la ŝtato kaj reprezentantoj de la publiko.
Local people are very aware of these things.	Lokaj homoj tre konscias pri ĉi tiuj aferoj.
Sirens woke madly in the night.	Sirenoj freneze vekriis en la nokto.
Compressed air was ubiquitous.	Kunpremita aero estis ĉiea.
The cake contains half a kilo of sugar.	La kuko enhavas duonan kilogramon da sukero.
The singers were so loud that it hurt my ears.	La kantistoj estis tiel laŭtaj, ke doloris miajn orelojn.
He left his glasses at the bottom of his backpack.	Li lasis siajn okulvitrojn ĉe la fundo de sia tornistro.
She is an archaeologist.	Ŝi estas arkeologo.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo ekstari kaj esti kalkulita.
She lifted the black bag over her shoulder.	Ŝi levis la nigran sakon sur sian ŝultron.
A troupe of jugglers played on the street.	Surstrate ludis trupo da ĵonglistoj.
If you continue like this, you will go blind.	Se vi daŭrigos tiel, vi blindiĝos.
Fuel consumption will only increase in the future.	Fuelkonsumo nur pliiĝos estonte.
Initially, smoking was considered safe.	Komence, oni opiniis, ke fumado estas sendanĝera.
This tea is so bitter!	Ĉi tiu teo estas tiel amara!
The ink in this pen is invisible.	La inko en ĉi tiu plumo estas nevidebla.
Only astronauts traveled in space.	Nur astronaŭtoj veturis en la kosmo.
The economic crisis has exposed the cost.	La ekonomia krizo elmontris la koston.
You have to admire the guy's courtesy.	Vi devas admiri la kortecon de la ulo.
Drinking two liters of water a day is recommended.	Trinki du litrojn da akvo tage estas rekomendinde.
They believed that the man would come out triumphant.	Ili kredis, ke la viro eliros triumfa.
No one knows for sure where the father is.	Neniu scias certe kie estas la patro.
They perceived danger.	Ili perceptis danĝeron.
The poems are a form of entertainment here.	La poemoj estas formo de distro ĉi tie.
Lighting up, she discovered a cricket in its cage.	Lumiĝante, ŝi malkovris grilon en ĝia kaĝo.
He would stay in a hotel in the city center.	Li loĝus en hotelo en la urbocentro.
The absence of rain caused a catastrophic famine.	La foresto de pluvo kaŭzis katastrofan malsatkatastrofon.
The letter was addressed to me.	La letero estis adresita al mi.
It is important to live a balanced lifestyle.	Gravas vivi ekvilibran vivstilon.
She made a terrible scene.	Ŝi faris teruran scenon.
An exhibition takes place every year.	Ekspozicio okazas ĉiujare.
Poor diet can lead to heart disease.	Malbona dieto povas konduki al kormalsano.
The little girl's mother gave her a big hug.	La patrino de la knabineto donis al ŝi grandegan brakumon.
We are fortunate to have several capable attorneys.	Ni bonŝancas havi plurajn kapablajn advokatojn.
Casemaenaithe	Casemaenaithe
The plants look healthy.	La plantoj aspektas sanaj.
They eat fruits, nuts, grains and vegetables.	Ili manĝas fruktojn, nuksojn, grenon kaj legomojn.
Long time no see, my friend!	Longe ne vidas, amiko!
Break or cut all colored glass.	Rompu aŭ tranĉu ĉiujn kolorajn vitrojn.
There was an accident on the highway.	Okazis akcidento sur la aŭtovojo.
The market place was dimly lit and dusty.	La foirejo estis malbone lumigita kaj polva.
An early alliance disintegrated when a civil war broke out.	Frua alianco diseriĝis kiam civita milito ekis.
She carefully folded the note and sealed the envelope.	Ŝi zorge faldis la noton kaj sigelis la koverton.
For a brief moment, there was silence.	Dum mallonga momento, estis silento.
Who has more carbon, beer or gasoline?	Kiu havas pli da karbono, biero aŭ benzino?
Both actions constituted an important intervention.	Ambaŭ agoj konsistigis gravan intervenon.
Thousands and thousands of mourners crowded the cemetery.	Miloj kaj miloj da funebrantoj amasigis la tombejon.
Children need love and affection to develop healthy minds.	Infanoj bezonas amon kaj korinklinon por disvolvi sanajn mensojn.
The legacy of our civilization.	La heredaĵo de nia civilizacio.
Books taught her so much.	Libroj instruis al ŝi tiom multe.
They urged people to stay calm.	Ili instigis homojn resti trankvilaj.
I left my phone on the dresser.	Mi lasis mian telefonon sur la komodo.
She checked the oven.	Ŝi kontrolis la fornon.
Travel across land and sea.	Vojaĝu trans teron kaj maron.
Choose an alternative.	Elektu alternativon.
So title is a fascinating branch of literary study.	Do titolo estas fascina branĉo de literatura studo.
The road twists and turns slightly.	La vojo tordas kaj turniĝas iomete.
Maria's friend is a lawyer.	La amiko de Maria estas advokato.
Fortunately, the danger passed.	Feliĉe, la danĝero pasis.
Shades of green mingled in this quiet forest.	Ombroj de verdo miksiĝis en ĉi tiu trankvila arbaro.
This tournament is exciting.	Ĉi tiu turniro estas ekscita.
She paused for a moment.	Ŝi paŭzis kelkajn momentojn.
Many car accidents are caused by drinking and driving.	Multaj aŭto-akcidentoj estas kaŭzitaj de drinkado kaj veturado.
Salted cakes are easy to eat, and so pleasant.	Salkukoj estas facile manĝeblaj, kaj tiel agrablaj.
First, you mix the yeast into the hot water.	Unue, vi miksas la feĉon en la varman akvon.
Meat we eat.	Viando, kiun ni manĝas.
Everyone loves children.	Ĉiuj amas infanojn.
He got into this dispute with his sister.	Li eniris ĉi tiun disputon per sia fratino.
Some parts of the region are very dry.	Kelkaj partoj de la regiono estas tre sekaj.
He ate three tablespoons of black pudding.	Li manĝis tri kulerojn da nigra pudingo.
Those new to programming should learn the basics.	Tiuj novaj al programado devus lerni la bazajn elementojn.
As shown below, the two mutations are synergistic.	Kiel montrite malsupre, la du mutacioj estas sinergiaj.
The company's executives are worried about the economic downturn.	La oficuloj de la kompanio estas maltrankvilaj pri la ekonomia malkresko.
They eat seeds, berries, roots, insects and small animals.	Ili manĝas semojn, berojn, radikojn, insektojn kaj malgrandajn bestojn.
During that time, the region was plagued by famine.	Dum tiu epoko, la regiono estis turmentita per malsatkatastrofo.
Most people enjoy watching movies.	Plej multaj homoj ĝuas spekti filmojn.
The cook put the food in the oven.	La kuiristo metis la manĝaĵon en la fornon.
The prime minister is below average height.	La ĉefministro estas sub meza alteco.
This material will help you learn.	Ĉi tiu materialo helpos vin lerni.
A bridge between the past and the future.	Ponto inter la pasinteco kaj la estonteco.
He had a deep voice.	Li havis profundan voĉon.
The study surveyed members of the workforce.	La studo enketis membrojn de la laboristaro.
Considerable progress could be made in renewable energy.	Konsiderinda progreso povus esti farita en renoviĝanta energio.
They helped those in need.	Ili helpis al la bezonantoj.
Most are convinced that she is innocent.	Plej multaj estas konvinkitaj, ke ŝi estas senkulpa.
He needs to feel proud of his work.	Li bezonas senti fieron pri sia laboro.
Correct the sentence so that it expresses an accepted truth.	Korektu la frazon, por ke ĝi esprimas akceptitan veron.
Nothing will stop us now.	Nenio haltos nin nun.
Clouds of incense filled the room.	Nuboj de incenso plenigis la ĉambron.
I am exhausted after a day of work in the field.	Mi estas elĉerpita post unutaga laboro sur la kampo.
Laws are laws.	Leĝoj estas leĝoj.
Historians are trying to reconstruct the history of a city.	Historiistoj provas rekonstrui la historion de urbo.
The bill is expected to pass easily.	La fakturo estas atendita facile pasi.
He outlined his plans for next year.	Li skizis siajn planojn por la venonta jaro.
The canoe slid silently through the water.	La kanuo glitis silente tra la akvo.
But the little boy refused.	Sed la knabeto rifuzis.
She feels cold to the touch.	Ŝi sentas malvarmon al la tuŝo.
He argued for an immediate investigation.	Li argumentis por tuja esploro.
His medal collection is very impressive.	Lia medalkolekto estas tre impona.
The swimmers were blinded by the sun.	La naĝantoj estis blindigitaj de la suno.
He took off his hat furiously.	Li furioze demetis la ĉapelon.
Fruits and vegetables are harvested.	Fruktoj kaj legomoj estas rikoltitaj.
Citizens flock to the art gallery, which exhibits modern art.	Civitanoj amasiĝas al la artgalerio kiu elmontras modernajn artaĵojn.
Then they all became really friends.	Tiam ili ĉiuj vere amikiĝis.
This photo was taken moments after the train crashed.	Ĉi tiu foto estis prenita momentojn post kiam la trajno kraŝis.
He walks down the street, seeing the sights.	Li marŝas laŭ la strato, vidante la vidindaĵojn.
In addition, modern incentives are often used to stimulate innovation.	Krome, modernaj instigoj ofte estas uzataj por stimuli novigadon.
She snuck out of the house.	Ŝi ŝteliris el la domo.
The little girl looked at the far shore.	La knabineto rigardis la malproksiman bordon.
The poem pleases the ear.	La poemo plaĉas al la orelo.
This restaurant is quite busy and noisy.	Ĉi tiu restoracio estas sufiĉe okupata kaj brua.
Most students are too young to remember.	Plej multaj lernantoj estas tro junaj por memori.
This country has had a long history of slavery.	Ĉi tiu lando havis longan historion de sklaveco.
The television series was adapted as a film.	La televidserialo estis adaptita kiel filmo.
I give my kids lots of healthy vegetables.	Mi donas al miaj infanoj multe da sanaj legomoj.
So, she decided not to go.	Do, ŝi decidis ne iri.
Two years have passed since the bill passed.	Du jaroj pasis de kiam la fakturo pasis.
Enter the password carefully.	Enigu la pasvorton zorge.
I am dedicated to my work.	Mi estas dediĉita al mia laboro.
The water flowed slowly down the river.	La akvo malrapide fluis laŭ la rivero.
They quarreled until daybreak.	Ili kverelis ĝis tagiĝo.
The tree shaded the street.	La arbo ombris la straton.
The pharaoh despaired of saving his army.	La faraono malesperis savi sian armeon.
You can donate books to the school.	Vi povas donaci librojn al la lernejo.
Foods in plants break down into simpler substances.	Nutraĵoj en plantoj disiĝas en pli simplajn substancojn.
How useful is such a gift?	Kiom utilas tia donaco?
The temperature finally dropped to freezing.	La temperaturo finfine falis al sub frosto.
Ceramic knives are durable and inexpensive.	Ceramikaj tranĉiloj estas daŭraj kaj malmultekostaj.
He is sitting on my couch.	Li sidas sur mia kanapo.
The happy hopes of youth do not last long.	La feliĉaj esperoj de juneco ne daŭras longe.
You need to check your tires regularly.	Necesas kontroli viajn pneŭojn regule.
The congressman was elected to lead the party.	La kongresano estis elektita por gvidi la partion.
The water was channeled into the mine.	La akvo estis enkanaligata en la minejon.
Car sales are shrinking rapidly.	La vendo de aŭtoj rapide ŝrumpas.
Two important pieces remain unsold.	Du gravaj pecoj restas nevenditaj.
Use these jars to boil water.	Uzu ĉi tiujn vazojn por boligi akvon.
Give medication to a disabled person.	Doni medikamenton al handikapulo.
Men and women have different brain structures.	Viroj kaj virinoj havas malsamajn cerbstrukturojn.
Years of drought have drained the groundwater resources.	Jaroj da sekeco malplenigis la subterajn akvoresursojn.
The dancers perform several times a day.	La dancistoj rezultas plurajn fojojn tage.
Sasaki showed one way to measure the depth of the water.	Sasaki montris unu manieron mezuri la profundon de la akvo.
Pollution is a major problem in major cities.	Poluo estas grava problemo en ĉefaj urboj.
Maria learned to cook from her mother.	Maria lernis kuiri de sia patrino.
The protest resulted in violent clashes with police.	La protesto rezultigis perfortajn koliziojn kun la polico.
It is the only known cure for this disease.	Ĝi estas la sola konata kuraco kontraŭ ĉi tiu malsano.
In fact, the city was poorer than most.	Fakte, la urbo estis pli malriĉa ol la plimulto.
The surgeon refused.	La kirurgo rifuzis.
The bridle is made of polished steel.	La brido estas farita el polurita ŝtalo.
He expressed deep regret for his actions.	Li esprimis profundan bedaŭron pro siaj agoj.
That should explain why this happened.	Tio devas klarigi kial tio okazis.
These twins look very similar.	Ĉi tiuj ĝemeloj aspektas tre similaj.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Ni devas redukti nian dependecon de fosiliaj brulaĵoj.
Enjoying music is a human trait.	Ĝuado de muziko estas homa trajto.
The evil children are crashing over the fence.	La malicaj infanoj grundas super la barilo.
An intense heat wave has hit the region recently.	Intensa varmondo lastatempe trafis la regionon.
Our country has almost perfect freedom of expression.	Nia lando havas preskaŭ perfektan sinesprimliberecon.
The priest admonished the community to be kind to animals.	La pastro admonis la komunumon esti bonkora al bestoj.
That should be enough to get us through the week.	Ĉi tio devus sufiĉi por trapasi nin la semajnon.
Please give your name to the receptionist.	Bonvolu doni vian nomon al la akceptisto.
She did not smile.	Ŝi ne ridetis.
The senator claimed there were millions of illegal voters.	La senatano asertis ke ekzistis milionoj da kontraŭleĝaj balotantoj.
The nice restaurant was quiet.	La agrabla restoracio estis kvieta.
Take a moment to think about an answer.	Prenu momenton por pensi pri respondo.
The missing needle is somewhere in the pile.	La mankanta kudrilo estas ie en la amaso.
The duke did not ask about her age.	La duko ne demandis pri ŝia aĝo.
Our nation is full of corruption.	Nia nacio estas plena de korupto.
Their faces were impassive.	Iliaj vizaĝoj estis senpasiemaj.
This trail is a great bike path.	Ĉi tiu vojo estas bonega bicikla vojo.
It had been snowing hard all day.	La tutan tagon forte neĝo falis.
Just knowing this is not enough.	Simple scii ĉi tion ne sufiĉas.
The regulations are complex.	La regularoj estas kompleksaj.
The immigration minister decided to loosen the rules.	La ministro pri enmigrado decidis malligi la regulojn.
You are out of range.	Vi estas ekster intervalo.
They ate their dinner in silence.	Ili manĝis sian vespermanĝon en silento.
He stood waiting for her.	Li staris, atendante ŝin.
Resistance was in vain.	Rezisto estis vana.
The flag fluttered in the wind.	La flago flirtis en la vento.
The weather had been wet weeks before.	La vetero estis malseka semajnoj antaŭe.
He slipped from his chair and fell to the floor.	Li deglitis de sia seĝo kaj falis sur la plankon.
She won the championship that year.	Ŝi venkis en la ĉampioneco tiun jaron.
She saw some unusual embroidery.	Ŝi vidis kelkajn nekutimajn brodaĵojn.
Having no teeth made it difficult for her to eat.	Havante neniujn dentojn malfaciligis por ŝi manĝi.
You know you're going to earn ten points.	Vi scias, ke vi gajnos dek poentojn.
Pour a small amount of milk into the bowl.	Verŝu malgrandan kvanton da lakto en la bovlon.
The forest is rich in game.	La arbaro estas riĉa je ludo.
Our ancestors hailed from this city.	Niaj prapatroj aklamis el ĉi tiu urbo.
Police arrested the villain.	La polico enkaptiligis la fiulon.
The road was completed in record time.	La vojo estis kompletigita en rekorda tempo.
The brochures were collected by tourists.	La broŝurojn kolektis la turistoj.
Catching and identifying these drones is a difficult task.	Kapti kaj identigi ĉi tiujn virabelojn estas malfacila tasko.
He sells fruits and vegetables.	Li vendas fruktojn kaj legomojn.
We baked bread after plowing the fields.	Ni bakis panon post plukado de la kampoj.
Let me get back to you on that.	Lasu min reveni al vi pri tio.
This rod is magical.	Ĉi tiu vergo estas magia.
The house smelled like a ball of oil.	La domo odoris je naftaglobo.
Too much rain is harmful to plants.	Tro da pluvo estas damaĝa al plantoj.
Fires are common in this area during dry months.	Fajroj estas oftaj en tiu regiono dum sekaj monatoj.
The microphone caught her every word.	La mikrofono kaptis ŝian ĉiun vorton.
The number of deaths a year is declining.	La nombro da mortoj jare malpliiĝas.
The table was covered with ripe fruit.	La tablo estis kovrita de maturaj fruktoj.
The numbers are less than they once were.	La nombroj estas malpli da ol ili iam estis.
Even in this age of technology, the work has remained manual.	Eĉ en ĉi tiu epoko de teknologio, la laboro restis manlibro.
The secret recipe is a mystery	La sekreta recepto estas ia mistero
Her last thoughts were on her family	Ŝiaj lastaj pensoj estis pri ŝia familio
The ancient people wore strange clothes made of animal skins.	La antikvaj homoj portis strangajn vestojn faritajn el bestaj feloj.
A statue of a winged horse marks the site.	Statuo de flugilhava ĉevalo markas la ejon.
The phone rang, surprising him.	La telefono sonoris, surprizigante lin.
He was too strong, too fast.	Li estis tro forta, tro rapida.
Cinderella was about to leave the house.	Cindrulino estis forironta la domon.
The hunters surrounded the prey.	La ĉasistoj ĉirkaŭis la predon.
Turn down the heat and cook gently.	Malaltigu la varmegon kaj kuiru milde.
We want to see more improvements.	Ni volas vidi pli da plibonigoj.
Over the years, the village has changed.	Tra la jaroj, la vilaĝo ŝanĝiĝis.
Next, place the mixture in the refrigerator.	Poste, metu la miksaĵon en la fridujon.
Major countries now have reliable electricity supplies.	Plej grandaj landoj nun havas fidindajn elektroprovizojn.
The ship was tied up right behind us.	La ŝipo kuŝis alligita tuj malantaŭ ni.
The Inspector General wishes to remain anonymous.	La ĝenerala inspektoro deziras resti anonima.
This is fairly easy to measure.	Ĉi tio estas sufiĉe facile mezurebla.
He often forgot to use turn signals.	Li ofte forgesis uzi turnsignalojn.
The park is full of people even after dinner.	La parko estas plena de homoj eĉ post la vespermanĝo.
The newly elected leader promised to restore law and order.	La nove elektita gvidanto promesis restarigi leĝon kaj ordon.
The building is over a century old.	La konstruaĵo aĝas pli ol jarcenton.
There was a fire in the kitchen.	Estis fajro en la kuirejo.
It is a dying art.	Ĝi estas mortanta arto.
It should last only three hours.	Ĝi devas daŭri nur tri horojn.
The chairs were flooded with red.	La seĝoj estis inunditaj per ruĝa.
Help is available.	Helpo disponeblas.
Travel expenses were reimbursed.	Vojaĝkostoj estis repagitaj.
It is located on a hill.	Ĝi situas sur monteto.
Pull the starter to start the engine.	Tiru la startigilon por ekfunkciigi la motoron.
The immediate economic consequences were terrible.	La tujaj ekonomiaj sekvoj estis teruraj.
A chant is used to punctuate these greetings.	Ĉanto estas uzata por punkti ĉi tiujn salutojn.
Are you listening to the teacher?	Ĉu vi aŭskultas la instruiston?
He was born in a womb.	Li naskiĝis en utero.
However, his teachings would be lost to the world.	Tamen, liaj instruoj estus perditaj al la mondo.
There was not enough water in the pond.	Ne estis sufiĉe da akvo en la lageto.
An eagle looked at the visitor.	Aglo rigardis la vizitanton.
This poem is about how she appreciates his friendship.	Ĉi tiu poemo temas pri kiel ŝi aprezas lian amikecon.
They were warmed by fire.	Ili varmiĝis per fajro.
The old woman looked thoughtful.	La maljunulino aspektis pensema.
The weather remained beautiful.	La vetero restis bela.
We list four factors for the player to consider.	Ni listigas kvar faktorojn por ke la ludanto konsideru.
What are these brands?	Kio estas ĉi tiuj markoj?
The dog eagerly sniffed the ground.	La hundo avide flaris la teron.
The mosquito is a small, active insect that sucks blood.	La moskito estas malgranda, aktiva insekto, kiu suĉas sangon.
The researchers say their discovery could have significant implications.	La esploristoj asertas, ke ilia malkovro povus havi signifajn implicojn.
The seller tried to sell a lot of vacuum cleaners.	La vendisto provis vendi multajn polvosuĉilojn.
Many people feel strongly about sin.	Multaj homoj forte sentas pekadon.
The city gradually sank under the water.	La urbo iom post iom sinkis sub la akvon.
The outlook for the weekend is not good.	La perspektivo por la semajnfino ne estas bona.
This man fled the kingdom with the queen.	Ĉi tiu viro fuĝis de la regno kun la reĝino.
The new science of medicine now understands how cancer happens.	La nova scienco pri medicino nun komprenas kiel okazas kancero.
In the real world, one company rarely rules the law.	En la reala mondo, unu kompanio malofte regas la rajton.
The chemical vapors began to react.	La kemiaj vaporoj komencis reagi.
The paper is covered with a glossy finish.	La papero estas kovrita per brila finaĵo.
Five children are playing around a tree.	Kvin infanoj ludas ĉirkaŭ arbo.
The flowerbeds lined the road, filling the air with fragrance.	La florbedoj vicis la vojon, plenigante la aeron per bonodoro.
Put the coins in the collection box.	Metu la monerojn en la kolektan skatolon.
Sixty men, all women, were killed.	Sesdek homoj, ĉiuj virinoj, estis murditaj.
Browse the resources for useful links.	Foliumi la rimedojn por utilaj ligiloj.
The demand for pizza is huge.	La postulo je pico estas grandega.
We will play music until the end of time.	Ni ludos muzikon ĝis la fino de la tempo.
The man lied to his mother.	La viro mensogis al sia patrino.
The class noticed some unusual changes in the weather.	La klaso rimarkis kelkajn nekutimajn ŝanĝojn en la vetero.
The advent of modern communication has diminished the world.	La apero de moderna komunikado malgrandigis la mondon.
His efforts were rejected by all.	Liaj klopodoj estis malakceptitaj de ĉiuj.
The apartment has two bedrooms and a living room.	La apartamento havas du dormoĉambrojn kaj salonon.
He studied alone, surrounded by cat cradles.	Li studis sole, ĉirkaŭita de kataj luliloj.
The horses carry the visitors up to the house.	La ĉevaloj portas la vizitantojn supren al la domo.
Children uproot and break flowers.	Infanoj elradikigas kaj rompas florojn.
The crime rate is likely to rise.	La krimfrekvenco plej verŝajne altiĝos.
An elevator exists to transport people.	Lifto ekzistas por transporti homojn.
Try to resist temptation.	Provu rezisti tenton.
Most cars have automatic transmission.	Plej multaj aŭtoj havas aŭtomatan dissendon.
This restaurant serves excellent pizza.	Ĉi tiu restoracio servas bonegan picon.
They lost some objects on the beach.	Ili perdis kelkajn objektojn sur la strando.
He woke up with a bright dream.	Li vekiĝis kun brila sonĝo.
He saw a rose bush among the other bushes.	Li vidis rozarbuston inter la aliaj arbustoj.
The negotiations were the longest in history.	La intertraktadoj estis la plej longaj en la historio.
She turned, but he was gone.	Ŝi turnis sin, sed li estis for.
She lay on the bed, resting.	Ŝi kuŝis sur la lito, ripozante.
The brakes failed, causing the car to crash.	La bremsoj malsukcesis, igante la aŭton kraŝi.
The woodcutter looked intently.	La arbohakisto atente rigardis.
I prefer to travel by bus.	Mi preferas veturi per buso.
The young man's skin was as smooth as butter.	La haŭto de la junulo estis glata kiel butero.
You need to clean your yard!	Nepras, ke vi purigu vian korton!
He’s trying to keep us all in line.	Li provas teni nin ĉiujn en linio.
The clock struck eight.	La horloĝo sonis la oka.
The snake is small and harmless.	La serpento estas malgranda kaj sendanĝera.
We were glad to get to camp.	Ni ĝojis atingi la tendaron.
As in previous rounds, the team showed great ability.	Kiel en antaŭaj ĉirkaŭvojoj, la teamo montris grandan kapablon.
The land is still awaiting cultivation.	La tero ankoraŭ atendas kultivadon.
She wiped her face with the towel.	Ŝi sekigis sian vizaĝon per la mantuko.
The air was cool after dinner.	La aero estis malvarmeta post la vespermanĝo.
This city has no juices.	Ĉi tiu urbo ne havas sukojn.
I often saw my mother in her garden.	Mi ofte vidis mian patrinon en ŝia ĝardeno.
The kitten was sitting by the window, playing in the sunlight.	La katido sidis apud la fenestro, ludante en la sunlumo.
They cooked and cleaned, just like normal people.	Ili kuiris kaj purigis, same kiel normalaj homoj.
Persuade them that you are right.	Persvadu ilin, ke vi pravas.
Few women today wear these traditional garments.	Malmultaj virinoj hodiaŭ portas ĉi tiujn tradiciajn vestaĵojn.
It is difficult to imagine cities without engineers.	Estas malfacile imagi urbojn sen inĝenieroj.
I had to run to catch the train.	Mi devis kuri por kapti la trajnon.
The ship sank slowly.	La ŝipo malrapide malleviĝis.
What’s going on for education here is pretty poor.	Kio pasas por edukado ĉi tie estas sufiĉe malriĉa.
The main forest trees will tower over the chicks.	La ĉefaj arbaraj arboj turos super la idoj.
Earthquakes occur over fault.	Tertremoj okazas super faŭlto.
The water holes were filled with birds.	La akvotruoj estis plenigitaj de birdoj.
Termites feed slowly.	La termitoj manĝas malrapide.
The rainy season is usually a long, rainy affair.	La pluvsezono estas kutime longa, pluva afero.
Reading is an act of great imagination, isn’t it?	Legado estas ago de granda imago, ĉu ne?
For hours on end they stared silently into space.	Dum horoj post fino ili silente rigardis en la spacon.
People are not completely helpless in the face of a crisis.	Homoj ne estas tute senhelpaj antaŭ krizo.
There was widespread weeping among the townspeople.	Estis ĝeneraligita plorado inter la urbanoj.
You can see beautiful hillsides from up there.	Vi povas vidi belajn montoflankojn de tie supre.
The in one form or another.	La en unu aŭ alia formo.
He named it the first extraterrestrial planet.	Li nomis la unuan eksterteran planedon.
It was late in the afternoon.	Estis malfrue posttagmeze.
A doctor will be present tomorrow morning.	Morgaŭ matene ĉeestos kuracisto.
The atoms were extracted from uranium ore.	La atomoj estis ĉerpitaj el la urania erco.
We were all taught to read.	Ni ĉiuj estis instruitaj legi.
Nothing can stop the violent tide.	Nenio povas haltigi la perfortan tajdon.
A battery of tests was run.	Baterio de testoj estis kurita.
Ma encourages young people to avoid nepotism.	Ma instigas junulojn eviti nepotismon.
During the game she forgot her problems.	Dum la ludo ŝi forgesis siajn problemojn.
My garden is a beautiful, peaceful place.	Mia ĝardeno estas bela, paca loko.
You can only carry one bag on board.	Vi povas kunporti nur unu saketon surŝipe.
He was observed at a party by a spy.	Li estis observita ĉe festo fare de spiono.
His friends sometimes teased him relentlessly.	Liaj amikoj foje incitetis lin senindulge.
Many stable coins are easily stolen.	Multaj stalmoneroj estas facile ŝtelitaj.
The conspiracy was bloodily suppressed.	La konspiro estis sange subpremita.
I will play the game.	Mi ludos la ludon.
To keep the same temperature, close the door.	Por konservi la saman temperaturon, fermu la pordon.
She felt a little guilty.	Ŝi sentis sin iom kulpa.
A gentle breeze rippled the curtains.	Milda venteto ondetis la kurtenojn.
The medicine itched her skin.	La medikamento jukis ŝian haŭton.
The perfume failed to overwhelm the horse's scent.	La parfumo ne sukcesis superforti la odoron de la ĉevalo.
The stones are piled so high that they almost hide them.	La ŝtonoj estas amasigitaj tiel alte ke ili preskaŭ kaŝas ilin.
Little of the blood was lost.	Malmulto de la sango estis perdita.
So some people refuse to be discouraged.	Do iuj homoj rifuzas senkuraĝiĝi.
Bill gave up his dream of becoming an actor.	Bill prirezignis sian sonĝon de iĝi aktoro.
A family of nine, living a livelihood.	Familio de naŭ, vivanta vivstilo de porvivaĵo.
The traffic in this city was so terrible that we gave up driving.	La trafiko de ĉi tiu urbo estis tiel terura, ke ni rezignis veturi.
Half of the world's languages ​​are considered endangered.	Duono de la lingvoj de la mondo estas konsiderataj endanĝerigitaj.
Her house has many rooms.	Ŝia domo havas multajn ĉambrojn.
The first team is in the lead.	La unua teamo estas en la antaŭeco.
I can measure volume.	Mi povas mezuri volumon.
Her hair was a mess.	Ŝia hararo estis implikita malordo.
Fish live in the world's oceans.	Fiŝoj vivas en la oceanoj de la mondo.
The desire to procreate is strong.	Forta estas la deziro generi.
There was a big strike there last year.	Estis granda striko tie pasintjare.
He took a deep breath.	Li profunde spiris.
The glass fell to the floor and shattered.	La vitro malleviĝis sur la plankon kaj frakasiĝis.
The end, as we know it, is near.	La fino, kiel ni konas ĝin, estas proksima.
Some of the best huts have thatched roofs.	Kelkaj el la plej bonaj kabanoj havas pajlotegmentojn.
He sometimes found it difficult to be polite to people.	Li foje trovis malfacile esti ĝentila al homoj.
The farmer threw rotten fruit into the compost heap.	La farmisto ĵetis putran frukton en la kompoŝtejon.
What's that? 	Kio estas tio?
worm!	vermo!
After about a century, the river dried up.	Post ĉirkaŭ unu jarcento, la rivero sekiĝis.
The witness then recounted the events of the evening.	La atestanto tiam rakontis la okazaĵojn de la vespero.
Basic foods are the staples of society.	Bazaj manĝaĵoj estas la bazvaroj de socio.
There were about seven cars in the parking lot.	Estis ĉirkaŭ sep aŭtoj en la parkejo.
Sensitive people are very susceptible to mental illness, research shows.	Sentemaj homoj estas tre susceptibles al mensmalsano, esploroj montras.
An airport was built last year.	Flughaveno estis konstruita pasintjare.
If the blade were sharpened, it would cut the tree.	Se la klingo estus akrigita, ĝi tranĉus la arbon.
The region was not suitable for agriculture.	La regiono ne estis taŭga por agrikulturo.
Today, robots are widely used in factories.	Hodiaŭ, robotoj estas multe uzataj en fabrikoj.
Close the lid of the lunch box.	Fermu la kovrilon de la lunĉujo.
Rails travel along the tracks.	Reloj vojaĝas laŭ la trakoj.
The massive volcano has been active for centuries.	La masiva vulkano estas aktiva dum jarcentoj.
Their relationship is now miserable.	Ilia rilato nun estas mizera.
His whole face was covered with dirt.	Lia tuta vizaĝo estis kovrita de malpuraĵo.
The driver immediately obeyed the traffic light.	La senŝoforo tuj obeis la semaforon.
The billboards were plastered with advertisements.	La afiŝtabuloj estis gipsitaj per reklamoj.
He is loyal to his friends.	Li estas lojala al siaj amikoj.
The country has experienced significant economic growth.	La lando spertis gravan ekonomian kreskon.
Birds migrate from south to north in winter.	Birdoj migras de sudo al nordo vintre.
The oak grew by a small stream.	La kverko kreskis apud eta rivereto.
Some species show phenotypic plasticity.	Kelkaj specioj montras fenotipan plastikecon.
I couldn't open the window.	Mi ne povis malfermi la fenestron.
The cottage was at the edge of the forest.	La dometo estis ĉe la rando de la arbaro.
They asked their employees to work hard and smart.	Ili petis siajn dungitojn labori forte kaj inteligenta.
All his furniture had a shine to it.	Ĉiuj liaj mebloj havis brilon al ĝi.
Drought threatens crops.	La sekeco minacas la rikoltojn.
This newspaper is well known throughout the country.	Tiu ĉi gazeto estas konata en la tuta lando.
She spoke boldly, but her voice was clear and steady.	Ŝi parolis maldiafane, sed ŝia voĉo estis klara kaj stabila.
She felt warm.	Ŝi sentis sin varmiĝi.
The villagers insisted that she be brought to justice.	La vilaĝanoj insistis ke ŝi estu alportita al justeco.
A ship sank along the coast.	Ŝipo alfundiĝis laŭ la marbordo.
The family dog ​​managed to enter the house.	La familia hundo sukcesis eniri la domon.
The death toll is set to rise.	La nombro de mortintoj certe altiĝos.
We will postpone our departure.	Ni prokrastos nian foriron.
Frogs breed by shedding their skin.	Ranoj reproduktiĝas deĵetante sian haŭton.
A wide, smooth lake with gentle waves.	Larĝa, glata lago kun mildaj ondoj.
We should buy more food.	Ni devus aĉeti pli da manĝaĵo.
This river is polluted by the tannery.	Tiu ĉi rivero estas poluita de la tanejo.
The lives of the prisoners are unbearable.	La vivo de la kaptitoj estas neeltenebla.
The magazine publishes two issues	La revuo publikigas du numerojn
We are in danger of losing our company.	Ni estas en danĝero perdi nian kompanion.
The rise of the controversial politician.	La ascendo de la polemika politikisto.
Plastic bags are widely used in developing countries.	Plastaj sakoj estas vaste uzataj en evolulandoj.
They ran headlong at each other.	Ili kuregis kapkape unu al la alia.
He always tried to be fair and generous.	Li ĉiam provis esti justa kaj malavara.
She thinks marriage is important.	Ŝi opinias, ke geedziĝo estas grava.
Be sure to close the window completely.	Nepre fermu la fenestron tute.
The weeping dove was caught in the net	La ploranta kolombo estis kaptita en la reto
In times of famine, the death rate has risen.	En tempoj de malsato, la mortoprocentaĵo pliiĝis.
A foreign film, set in this exotic place.	Eksterlanda filmo, lokita en ĉi tiu ekzotika loko.
She was offended.	Ŝi ofendiĝis.
She reviewed the proposed plans for the system.	Ŝi reviziis la proponitajn planojn por la sistemo.
In rural areas, electricity is an ongoing problem.	En kamparaj lokoj, elektrizo estas daŭra problemo.
All soldiers must march in step.	Ĉiuj soldatoj devas marŝi laŭpaŝe.
I can't answer the question.	Mi ne povas respondi la demandon.
Criminals who pose a threat to society should be imprisoned.	Krimuloj kiuj prezentas minacon al socio devus esti malliberigitaj.
We were thirsty, so we stopped for a drink.	Ni soifis, do ni haltis por trinki.
The unburied dead have become food for animals and birds.	La neentombigitaj mortintoj fariĝis manĝaĵo por bestoj kaj birdoj.
Monks keep mummies.	Monaĥoj konservas mumiojn.
Businesses should adopt recycling programs.	Komercoj devus adopti reciklajn programojn.
She tried on a deep red dress.	Ŝi provis sur profundruĝa robo.
The desert was hard for the cattle.	La dezerto estis malmola por la brutaro.
Just then, the woman entered.	Ĝuste tiam, la virino eniris.
The mathematician examined other possibilities.	La matematikisto ekzamenis aliajn eblecojn.
Before beginning her investigation, she examined the file.	Antaŭ ol komenci sian esploron, ŝi ekzamenis la dosieron.
The tyrant anticipates battle.	La tirano antaŭvidas batalon.
An economic downturn fueled by inflation is occurring.	Ekonomia malkresko, nutrita de inflacio, okazas.
The actors focused on their lines.	La aktoroj koncentriĝis pri siaj linioj.
She fell asleep in my arms.	Ŝi ekdormis en miaj brakoj.
The trotting horse stares across the plain.	La trotanta ĉevalo gapas tra ebenaĵo.
He tore up the letter.	Li ŝiris la leteron.
In rural areas, transportation is slow and expensive.	En kamparaj regionoj, transporto estas malrapida kaj multekosta.
It is almost impossible to exterminate.	Estas preskaŭ neeble ekstermi.
The old gentleman stared at the painting.	La maljuna sinjoro fiksrigardis la pentraĵon.
This can lead to all sorts of problems.	Ĉi tio povas konduki al ĉiaj problemoj.
Use a bucket to collect the dirty water.	Uzu sitelon por kolekti la malpuran akvon.
Each boy curled his hair around his finger.	Ĉiu knabo krispigis hararon ĉirkaŭ sian fingron.
He suggested we stop for coffee.	Li proponis, ke ni haltu por kafo.
Some say that this behavior is not normal.	Iuj diras, ke ĉi tiu konduto ne estas normala.
The couple's new website was launched last month.	La nova retejo de la paro estis lanĉita pasintmonate.
Don't worry, the teacher reassured her.	Ne zorgu, trankviligis ŝin la instruisto.
Problems arise when negotiating better prices.	Problemoj aperas dum intertraktado de pli bonaj prezoj.
She wrapped a handkerchief around her waist.	Ŝi envolvis tukon ĉirkaŭ sian talion.
Most homes in this area do not have garages.	Plej multaj hejmoj en ĉi tiu areo ne havas garaĝojn.
He thought he should answer at least three.	Li pensis, ke li devus respondi almenaŭ tri.
Where there are fields, there are weeds.	Kie estas kampoj, tie estas fiherboj.
No computers were used in those days.	Neniuj komputiloj estis uzitaj en tiuj tagoj.
Her jaw tightened as her eyes widened.	Ŝia makzelo streĉiĝis dum ŝiaj okuloj larĝiĝis.
Her mother's face clouded.	La vizaĝo de ŝia patrino nubiĝis.
He crossed the snowy mountain.	Li trairis la neĝan monton.
She is an avid gardener.	Ŝi estas fervora ĝardenisto.
The chemical increased brain activity.	La kemiaĵo pliigis cerban aktivecon.
Thrown on the ice, he was caught by bones.	Ĵetita sur la glacion, li estis kaptita de ostoj.
The paper explains these two very different views.	La papero klarigas ĉi tiujn du tre malsamajn vidojn.
He looked at the red flower in the white paper.	Li rigardis la ruĝan floron en la blanka papero.
The clever fox demanded his prize.	La lerta vulpo postulis sian premion.
On the table was a set of strange objects.	Sur la tablo estis sternita aro da strangaj objektoj.
I need ten cups of flour.	Mi bezonas dek tasojn da faruno.
We read the whole thing.	Ni legas la tutan aferon.
Sunscreen should be applied liberally to all exposed skin.	Sunkremo devas esti aplikata liberale al ĉiu senŝirma haŭto.
This building is accessible from the city center.	Ĉi tiu konstruaĵo estas atingebla de la urbocentro.
You should start at the beginning.	Vi devus komenci ĉe la komenco.
The word is used for any fruit that bears seeds.	La vorto estas uzata por ajna frukto kiu portas semojn.
The sculptor used the wood of that tree.	La skulptisto uzis la lignon de tiu arbo.
A group of pirates attacked the ship.	Grupo de piratoj atakis la ŝipon.
Many avoid visiting this tourist trap.	Multaj evitas viziti ĉi tiun turisman kaptilon.
The quarrel.	La kverelis.
Some books have chemical formulas on the front.	Kelkaj libroj havas kemiajn formulojn sur la fronto.
A local politician resigned.	Loka politikisto eksiĝis.
What is the maximum speed of the locomotive?	Kio estas la maksimuma rapido de la lokomotivo?
A flock of colorful birds fluttered, chirping in the trees.	Aro da buntaj birdoj flirtis, pepante en la arboj.
Many novels are, in fact, based on a true story.	Multaj romanoj estas, fakte, bazitaj sur vera rakonto.
We wore sandals and summer clothes.	Ni portis sandalojn kaj somerajn vestojn.
The tiny, clawed feet require small branches.	La etaj, ungegaj piedoj postulas malgrandajn branĉojn.
It was truly a winter wonderland.	Ĝi estis vere vintra mirlando.
The water was pretty cool.	La akvo estis sufiĉe freŝa.
Those seats are already occupied.	Tiuj sidlokoj jam estas okupitaj.
They were completely defeated.	Ili estis tute venkitaj.
The windows were all boards up.	La fenestroj estis ĉiuj tabuloj supren.
The key to a happy relationship is communication.	La ŝlosilo al feliĉa rilato estas komunikado.
These shoes are made of kangaroo leather.	Ĉi tiuj ŝuoj estas faritaj el kangurua ledo.
A time with an unpredictable future.	Tempo kun neantaŭvidebla estonteco.
The old man struggled to his feet.	La maljunulo pene leviĝis.
The rivers in this region are polluted.	La riveroj en ĉi tiu regiono estas poluitaj.
Soil, when planted with crops or trees, is called soil.	Grundo, kiam plantita kun kultivaĵoj aŭ arboj, estas nomita grundo.
At first, a hazy haze covered the ground.	Komence, nebula nebuleto kovris la teron.
The questionnaire is anonymous.	La demandaro estas anonima.
Well, that's easy.	Nu, tio estas facila.
War was declared, but mainly by the elderly.	Milito estis deklarita, sed ĉefe de maljunuloj.
This item helps keep your pot stable.	Ĉi tiu objekto helpas teni vian poton stabila.
The company is building a new research facility.	La firmao konstruas novan esplorinstalaĵon.
For breakfast, she ate a bowl full of oatmeal.	Por matenmanĝo, ŝi manĝis plenan bovlon da avena faruno.
The usurper was forced to flee.	La uzurpanto estis devigita fuĝi.
Their main concern is who gets what.	Ilia ĉefa zorgo estas kiu ricevas kion.
What would you do if you found a million dollars?	Kion vi farus se vi trovus milionon da dolaroj?
She must be in this shop.	Ŝi devas esti en ĉi tiu butiko.
Anchel escaped from her lips.	Anhelo eskapis de ŝiaj lipoj.
She lacks courage.	Al ŝi mankas kuraĝo.
We lost five after the merger.	Ni perdis kvin post la fuzio.
The noise of a crowd surprises him.	La bruo de homamaso surprizas lin.
The supermarket mushrooms in the salad aisle were old.	La superbazaraj fungoj en la salata koridoro estis malnovaj.
Remind me to put the milk in the fridge.	Rememorigu min meti la lakton en la fridujon.
Alex himself sold the land.	Alex mem vendis la teron.
Farmers were particularly vulnerable.	Farmistoj estis precipe vundeblaj.
Teachers and students brought what they liked.	Instruistoj kaj studentoj alportis tion, kion ili ŝatis.
The state provides little financial support to the arts.	La ŝtato disponigas malmulte da financa subteno al la artoj.
Not surprisingly, they often held senior positions.	Ne estas mirinde, ke ili ofte okupis altrangajn postenojn.
Such a vote was most appropriate.	Tia voĉdono estis plej taŭga.
The public is still against the idea.	La publiko ankoraŭ estas kontraŭ la ideo.
Cars, however, have changed their travel habits.	Aŭtoj tamen ŝanĝis vojaĝkutimojn.
She ran so long.	Ŝi kuris tiom longe.
The finished product is very good.	La preta produkto estas tre bona.
Defend the village!	Defendu la vilaĝon!
The goddess raised her lamp as a signal.	La diino levis sian lampon kiel signalon.
The field along the road was covered with wildflowers.	La kampo laŭ la ŝoseo estis kovrita de sovaĝaj floroj.
Our salt makes food tastier.	Nia salo faras manĝaĵon pli bongusta.
Please fill the gauge with distilled water.	Bonvolu plenigi la mezurilon per distilita akvo.
Every morning the stump is sold at a market.	Ĉiumatene la stumpo estas vendata ĉe merkato.
The years passed.	La jaroj pasis.
The situation in the regime is chaotic.	La situacio en la reĝimo estas kaosa.
The mountain is covered with clouds.	La monto estas kovrita de nuboj.
I go to work every day.	Mi iras al laboro ĉiutage.
Half a mile further, the road was blocked.	Duonmejlon plu, la vojo estis barita.
Soil can erode if weeds are not controlled.	Grundo povas erozii se fiherboj ne estas kontrolitaj.
Who owns this land?	Kiu posedas ĉi tiun teron?
The king and queen are famous for their hospitality.	La reĝo kaj reĝino estas famaj pro sia gastamo.
In cities, air pollution was a big problem.	En urboj, aerpoluo estis granda problemo.
Water from the holy spring flowed under the pond.	Akvo el la sankta fonto fluis sub la lageto.
The girl felt calm.	La knabino sentis sin trankvila.
Every winter, millions of new patients enter hospitals.	Ĉiun vintron, milionoj da novaj pacientoj eniras la hospitalojn.
She works for an accounting firm.	Ŝi laboras ĉe kontada firmao.
The beauty of the view took my breath away.	La beleco de la vido forprenis mian spiron.
The first nuclear power plant was built.	La unua atomcentralo estis konstruita.
Cities in this region are known as poetic.	Urboj en ĉi tiu regiono estas konataj kiel poeziaj.
Keep this note until you hear it.	Konservu ĉi tiun noton ĝis via aŭdo.
They begged us to continue our work.	Ili petegis nin daŭrigi nian laboron.
No matter how hard she tried, she couldn't sleep.	Kiel ajn ŝi provus, ŝi ne povis ekdormi.
I bought a lottery ticket	Mi aĉetis loterian bileton
The monastery became a holy place.	La monaĥejo fariĝis sankta loko.
They moved on a snail.	Ili moviĝis je limako.
He was frightened when she saw a huge animal.	Li ektimis, kiam ŝi vidis grandegan beston.
The remote, uninhabited regions are depicted in many stories.	La malproksimaj, senhomaj regionoj estas prezentitaj en multaj rakontoj.
The government's strategy was unpopular.	La strategio de la registaro ne estis populara.
The captain's last standing was heroic.	La lasta starado de la kapitano estis heroa.
It was a long, tedious walk.	Estis longa, teda marŝado.
She was right, you know.	Ŝi pravis, vi scias.
The weather can change very quickly in the spring.	La vetero povas ŝanĝiĝi tre rapide printempe.
Raising these birds was extremely difficult.	Bredado de ĉi tiuj birdoj estis ege malfacila.
Those days are over.	Tiuj tagoj finiĝis.
Some groups of workers oppose the plan.	Kelkaj grupoj de laboristoj kontraŭas la planon.
Words are the building blocks of language.	Vortoj estas la konstrubriketoj de lingvo.
The statue was erected in memory of the martyrs.	La statuo estis starigita memore al la martiroj.
Another new opening is scheduled to open soon.	Alia nova malfermo estas planita por malfermiĝi baldaŭ.
They were farmers who had to work hard.	Ili estis farmistoj, kiuj devis multe labori.
A new library will open downtown.	Nova biblioteko malfermos urbocentre.
She lived in a local nursing home.	Ŝi vivis en loka flegejo.
He spoke little, but clearly.	Li parolis malmulte, sed klare.
He has dark black hair and brown eyes.	Li havas malhelnigran hararon kaj brunajn okulojn.
The waterfall cascaded along a series of rocks.	La akvofalo kaskadis laŭ serio de rokoj.
He felt my anxiety.	Li sentis mian maltrankvilon.
Some regions of the globe are experiencing this phenomenon.	Iuj regionoj de la terglobo spertas la fenomenon.
I will be rich someday.	Mi iam estos riĉa.
The crisis has halted train services.	La krizo haltigis trajnoservojn.
The training program is intense.	La trejna programo estas intensa.
One evening the baby suddenly began to cry.	Iun vesperon la bebo subite ekploris.
The level of pollution was bad.	La nivelo de poluo estis malbona.
I've already had breakfast.	Mi jam matenmanĝis.
The senator addressed both chambers of parliament.	La senatano alparolis ambaŭ ĉambrojn de parlamento.
The captain's instructions were clear.	La instrukcioj de la kapitano estis klaraj.
The wolf heard a sharp cry and turned.	La lupo aŭdis akran krion kaj turnis sin.
It's a story as old as time.	Ĝi estas rakonto tiel malnova kiel la tempo.
Shelter is a major occupation.	Ŝirmejo estas grava okupo.
This country needs efficient transportation systems.	Ĉi tiu lando bezonas efikajn transportsistemojn.
He got excited as the conversation progressed.	Li ekscitiĝis dum la konversacio progresis.
Don't go past the crowds.	Ne preterpasu la sektorojn de la homamaso.
The floor was covered with coats, hats, shoes and umbrellas.	La planko estis kovrita per manteloj, ĉapeloj, ŝuoj kaj ombreloj.
The cookies are delicious.	La kuketoj bongustas.
The dog park is small and crowded on weekends.	La hundparko estas malgranda kaj plenplena semajnfine.
They also tend to fall slowly.	Ili ankaŭ emas fali malrapide.
This region has many tea plantations.	Ĉi tiu regiono havas multajn teplantejojn.
He was born here, married and raised a family.	Li estis naskita ĉi tie, geedziĝis kaj kreskigis familion.
These bars were really tasty!	Ĉi tiuj trinkejoj estis vere bongustaj!
She wondered how much it would cost.	Ŝi scivolis, kiom ĝi kostos.
As long as you are polite, people will take you seriously.	Dum vi estas ĝentila, homoj prenos vin serioze.
The court gave its own verdict.	La tribunalo donis sian propran verdikton.
The audiologist examined the patient's ears.	La aŭdologo ekzamenis la orelojn de la paciento.
It took the coach three hours to get to town.	La trejnisto bezonis tri horojn por atingi la urbon.
He leaves in the morning.	Li foriras matene.
I have my own car.	Mi havas mian propran aŭton.
The international community must act now.	La internacia komunumo devas agi nun.
Police issued several warnings.	La polico eligis plurajn avertojn.
The old couple is worried.	La maljuna paro estas maltrankvila.
There is often confusion between one and five.	Ofte estas konfuzo inter unu kaj kvin.
Their impact on the novel is often negligible.	Ilia efiko al la romano ofte estas nekonsiderinda.
The professor raised his finger.	La profesoro levis sian fingron.
Blogs provide an outlet for people around the world.	Blogoj disponigas ellasejon por homoj tra la mondo.
He spent hours creating his family tree.	Li pasigis horojn kreante sian genealogian arbon.
The lyrics seemed to make sense.	La kantoteksto ŝajnis havi sencon.
They will be able to buy a modern car.	Ili povos aĉeti modernan aŭton.
She could not finish her sentences.	Ŝi ne povis fini siajn frazojn.
I went to see a production in the regional theater.	Mi iris por vidi produktaĵon en la regiona teatro.
Students screamed wildly as the players came onto the field.	Studentoj sovaĝe ĝojkriis dum la ludantoj venis sur la terenon.
The flow of water is very fast.	La fluo de akvo estas tre rapida.
She kept her emotions in check.	Ŝi tenis siajn emociojn en kontrolo.
Bran's wife gave birth to a son.	La edzino de Bran naskis filon.
The new president inherited a difficult legacy.	La nova prezidanto heredis malfacilan heredaĵon.
The atmosphere is polluted.	La atmosfero estas poluita.
The birds spend the winter in warmer places.	La birdoj pasigas la vintron en pli varmaj lokoj.
He strongly believed in socialized medicine.	Li forte kredis je socialigita medicino.
They kept their distance from the computer.	Ili konservis sian distancon de la komputilo.
Every citizen has the right to vote.	Ĉiu civitano havas la rajton voĉdoni.
They had to fight for survival.	Ili devis batali por supervivo.
She was worried because she didn't know what to do.	Ŝi estis maltrankvila ĉar ŝi ne sciis kion fari.
The monkey climbed the monkey poles.	La simio grimpis la simiostangojn.
Some men avoid marriage.	Iuj viroj evitas geedziĝon.
Now explore the world as it is.	Nun esploru la mondon kia ĝi estas.
The plant is a storehouse of solar energy.	La planto estas magazeno de suna energio.
I’ve done well so far.	Mi faris bone ĝis nun.
The size of the audience was disappointing.	La grandeco de la publiko estis seniluziiga.
He is a triathlete.	Li estas triatleto.
The soldier received a medal for bravery.	La soldato ricevis medalon pro braveco.
He moved slowly through the woods.	Li moviĝis malrapide tra la arbaro.
I hope you understand.	Mi esperas, ke vi komprenas.
She told me to sit down.	Ŝi diris al mi sidiĝi.
What was he wearing when he entered the house?	Kion li portis kiam li eniris la domon?
People are more likely to die in car accidents.	Homoj pli verŝajne mortas pro aŭtoakcidentoj.
This was a major step towards nuclear disarmament.	Ĉi tio estis granda paŝo al nuklea malarmado.
It smells good!	Ĝi odoras bone!
A playground was built so that children could play safely.	Ludejo estis konstruita, tiel ke infanoj povis ludi sekure.
The witness identified the defendant.	La atestanto identigis la akuziton.
The interview was conducted by telephone.	La intervjuo estis farita per telefono.
What does the word "progress" mean?	Kion signifas la vorto "progreso"?
Come back to the village, my friend!	Revenu al la vilaĝo, mia amiko!
The critical difference between knowledge and wisdom.	La kritika diferenco inter scio kaj saĝo.
The broke up again when an explosion occurred.	La denove disiĝis kiam eksplodo okazis.
Last winter, there was widespread flooding in the area.	Pasintvintre, estis ĝeneraligita inundo en la regiono.
Since the new highway was opened, commuting has doubled.	De kiam la nova aŭtovojo estis malfermita, navedado duobliĝis.
The obese need to limit the amount of food they consume.	La obeso devas limigi la kvanton da manĝaĵo, kiun ili konsumas.
Learning another language helps you appreciate your own.	Lerni alian lingvon helpas vin aprezi vian propran.
The farm is, e, picturesque.	La bieno estas, e, pitoreska.
Only fools and leaders would believe that.	Nur malsaĝuloj kaj gvidantoj kredus tion.
One must act wisely when speaking.	Oni devas agi saĝe kiam oni parolas.
The lecture was relatively interesting.	La prelego estis relative interesa.
They also held camps for political refugees.	Ili ankaŭ tenis tendarojn por politikaj rifuĝintoj.
The takeoff of this aircraft is so smooth.	La ekflugo de ĉi tiu aviadilo estas tiel glata.
She decided to resign.	Ŝi decidis eksiĝi.
I was told this was the rainy season.	Oni diris al mi, ke ĉi tio estas la pluvsezono.
Effectively immediately, all extramarital affairs are prohibited.	Efike tuj, ĉiuj ekstergeedzaj aferoj estas malpermesitaj.
Test each sugar with a tablespoon of warm water.	Testu ĉiun sukeron per kulero da varma akvo.
They abolished the death penalty almost everywhere.	Ili preskaŭ ĉie abolis la mortopunon.
Police said the operation was successful.	La polico diris, ke la operacio estis sukcesa.
The soldier took the fallen flag from the ground.	La soldato prenis la falintan flagon de la tero.
Bonaparte was forced to resign.	Bonaparte estis devigita abdiki.
This writing shows a long history.	Ĉi tiu skribo montras longan historion.
You will pass your exams with bright colors.	Vi sukcesos viajn ekzamenojn kun brilaj koloroj.
These molecules play an important role in protecting human health.	Ĉi tiuj molekuloj ludas gravan rolon en protektado de homa sano.
The organizers opposed this move.	La organizantoj kontraŭstaris ĉi tiun movon.
She is an accountant.	Ŝi estas librotenisto.
She paused as she reminisced about a childhood home.	Ŝi paŭzis dum ŝi rememoris infanaĝan hejmon.
Playing cards is a traditional hobby.	Kartludado estas tradicia ŝatokupo.
She folded her clothes neatly and put them away.	Ŝi nete faldis siajn vestaĵojn kaj formetis ilin.
He was invited to her cousin's wedding.	Li estis invitita al la geedziĝo de ŝia kuzo.
This new technology can make construction easier and faster.	Ĉi tiu nova teknologio povas fari konstrulaboron pli facila kaj pli rapida.
These shoes are dirty.	Ĉi tiuj ŝuoj estas malpuraj.
He worked as a bricklayer for many years before resigning.	Li laboris kiel masonisto dum multaj jaroj antaŭ demisiado.
The main park is popular with locals on weekends.	La ĉefparko estas populara ĉe lokuloj dum semajnfinoj.
The beautiful print outlines all the terms and conditions.	La bela presaĵo elskribas ĉiujn klaŭzojn kaj kondiĉojn.
Saran wrapped the cheese and put it in the fridge.	Saran envolvis la fromaĝon kaj metis ĝin en la fridujon.
Raw meat is harmful bacteria.	Kruda viando estas malutilaj bakterioj.
Mackerel is a large oily fish.	Skombro estas granda olea fiŝo.
The planet is in crisis!	La planedo estas en krizo!
Assad's forces crushed the armed opposition.	La fortoj de Assad disbatis la armitan opozicion.
The detectives carefully observed the footprints.	La detektivoj zorge observis la piedsignojn.
We have to build a barricade.	Ni devas konstrui barikadon.
Then a huge green snake appeared!	Tiam aperis grandega verda serpento!
The general was furious at losing the battle.	La generalo estis kolerega pro perdado de la batalo.
He knew how to fix cars.	Li scipovis ripari aŭtojn.
The author then begins a philosophical discussion with his students.	La aŭtoro tiam komencas filozofian diskuton kun siaj studentoj.
A shield is a defensive weapon.	Ŝildo estas defenda armilo.
She looked out the window.	Ŝi rigardis tra la fenestro.
There are two different car rental agencies in the city.	Estas du malsamaj lu-aŭtoagentejoj en la urbo.
The nineteenth century was a time of invention.	La deknaŭa jarcento estis epoko de inventado.
Meeting announcements were posted on the bulletin board.	Kunvenaj anoncoj estis afiŝitaj sur la anonctabulo.
Bacteria reproduce rapidly.	Bakterioj reproduktiĝas rapide.
His house burned down.	Lia domo forbrulis.
The teacher knelt down and bowed his head.	La instruisto genuiĝis kaj klinis la kapon.
Three men were found dead in their homes.	Tri viroj estis trovitaj mortaj en siaj hejmoj.
He was still trembling with rage, after sixteen long years.	Li ankoraŭ tremis pro kolero, post dek ses longaj jaroj.
These natives are famous for their love of dancing.	Ĉi tiuj indiĝenoj estas famaj pro sia amo al dancado.
Various animals make their homes in the forest.	Diversaj bestoj faras siajn hejmojn en la arbaro.
Do you recognize what a lion looks like?	Ĉu vi rekonas kiel aspektas leono?
Many foreigners visit the country for a day.	Multaj eksterlandanoj vizitas la landon por tago.
Malaria can be deadly.	Malario povas esti mortiga.
The sea was low, the wind was cold.	La maro mallaŭtiĝis, la vento malvarmiĝis.
People tend to be silent for fear of attracting attention.	Homoj emas silenti pro timo altiri atenton.
There is a considerable tendency to event in many novels.	Estas konsiderinda tendenco al evento en multaj romanoj.
Tonight, we will do nothing but dance!	Ĉi-nokte, ni faros nenion krom danci!
We have arrived.	Ni alvenis.
She wanted to buy back her old house.	Ŝi volis reaĉeti sian malnovan domon.
A red square on a blue background, perhaps.	Ruĝa kvadrato sur blua fono, eble.
The ranchers are going to kill them.	La ranĉmanoj tuj mortigos ilin.
The emperor was ousted from power by a massive rebellion.	La imperiestro estis forpelita de potenco per masiva ribelo.
He dedicated his lecture to his father.	Li dediĉis sian prelegon al sia patro.
The body cools down when it comes in contact with air.	La korpo malvarmiĝas kiam ĝi venas en kontakton kun aero.
He ran angrily through his hair.	Li ĉagrenite trakuris la manojn tra siaj haroj.
The bird's plumage was bright yellow	La plumaro de la birdo estis vive flava
His lifestyle is in conflict with his station in life.	Lia vivstilo estas en konflikto kun lia stacidomo en vivo.
The cat stepped on the toy.	La kato piedpremis la ludilon.
He considered his choices.	Li pripensis siajn elektojn.
The family lived a few miles from town.	La familio loĝis kelkajn mejlojn de la urbo.
The family dog ​​bowed in terror.	La familia hundo kliniĝis pro teruro.
John lost money in the financial markets.	Johano perdis monon en la financaj merkatoj.
I don't know what you're talking about!	Mi ne scias, pri kio vi parolas!
Robot drawings were ignored as science fiction.	Desegnaĵoj de robotoj estis ignoritaj kiel sciencfikcio.
The dining room was packed and warm.	La manĝejo estis plenplena kaj varma.
The cat's coat was covered with gray fur.	La mantelo de la kato estis kovrita per griza felo.
M is for the moon.	M estas por luno.
The moon rose high above his head.	La luno leviĝis alte super la kapo.
The transaction was complicated.	La transakcio estis komplika.
Do you like to rest in the countryside?	Ĉu vi ŝatas ripozi en la kamparo?
He rarely shows emotion.	Li malofte montras emocion.
The corporation's trucks help transport patients.	La kamionoj de la korporacio helpas transporti pacientojn.
The show is almost over.	La spektaklo preskaŭ finiĝis.
Activity in the city decreased significantly after the earthquake.	Agado en la urbo signife malpliiĝis post la sismo.
We had to prepare for a long journey.	Ni devis prepari nin por longa vojaĝo.
You should check in at the reception.	Vi devus enregistriĝi ĉe akceptejo.
The calf continued to grow.	La bovido daŭre kreskis.
It's completely pointless.	Ĝi estas tute sencela.
Stones of eternal truth.	Ŝtonoj de eterna vero.
He studied hard and did well in all his classes.	Li multe studis kaj faris bone en ĉiuj siaj klasoj.
Water was scarce during dry seasons in the study area.	Akvo malabundis dum sekaj sezonoj en la studregiono.
I have no choice.	Mi ne havas elekton.
He passed the rubbish.	Li pasis preter la rubo.
The wizard was forced to hide in sewers.	La sorĉisto estis devigita kaŝi en kloakoj.
The nurse began to write on her bestseller.	La flegistino komencis skribi sur sia furorlibro.
The fishermen counted their catch.	La fiŝkaptistoj kalkulis siajn kaptaĵojn.
Ethics is the study of how to act.	Etiko estas la studo pri kiel oni devas agi.
Their words stung as if someone had slapped her on the cheek.	Iliaj vortoj pikis, kvazaŭ iu vangofrapus ŝin.
Modern technology has a wide range of effects.	Moderna teknologio havas ampleksan gamon de efikoj.
This is a story about the early evolution of mankind.	Ĉi tio estas rakonto pri la frua evoluo de la homaro.
Culture is one of the things that unites us.	Kulturo estas unu el la aferoj, kiuj kunigas nin.
Pick six apples from the tree.	Elektu ses pomojn el la arbo.
A weak harvest this year was followed by severe flooding.	Malforta rikolto ĉi-jare estis sekvita de severa inundo.
The eyes of this creature are turquoise.	La okuloj de ĉi tiu estaĵo estas turkisaj.
Several people claim to have seen it.	Pluraj homoj asertas, ke ili vidis ĝin.
He was reluctant to let his son go.	Li estis malvolonta lasi sian filon foriri.
This man beautifully worded his proposal.	Ĉi tiu viro bele vortigis sian proponon.
She placed the dish on the table.	Ŝi metis la pladon sur la tablon.
Frogs quietly croak in the evening.	Ranoj kviete kvakas vespere.
He allowed his back to slide off the desk.	Li permesis al sia dorso gliti de la skribotablo.
He slid quietly into the barred room.	Li trankvile glitis en la kradita ĉambro.
A rug grabbed the corner of the kitchen tile.	Tapiŝo kaptis la angulon de la kuireja kahelo.
She wanted meat, but there was nothing on the menu.	Ŝi volis viandon, sed estis nenio en la menuo.
The posts leading to the bridges were damaged.	La fostoj kondukantaj al la pontoj estis difektitaj.
Many pines died in the hurricane.	Multaj pinoj mortis en la uragano.
Drink plenty of fluids.	Trinku multe da fluidoj.
He thought the milk was bad for a baby.	Li pensis pri la lakto maltaŭga por bebo.
The lines were drawn.	La linioj estis desegnitaj.
Whale oil was often used as an insulator.	Balenoleo estis ofte utiligita kiel izolilo.
If, on the other hand, one looks at it slowly	Se, aliflanke, oni rigardas tion malrapide
The painter disliked the city.	La pentristo malŝatis la urbon.
Don't give them too much praise, she warned.	Ne donu al ili tro da laŭdo, ŝi avertis.
I managed to stay awake all night.	Mi sukcesis resti maldorma la tutan nokton.
The senator's words aroused outrage throughout the country.	La vortoj de la senatano vekis koleregon en la tuta lando.
The mighty river flowed swiftly.	La potenca rivero fluis rapide.
The people who run the place are complete scoundrels.	La homoj, kiuj administras la lokon, estas kompletaj friponoj.
The injured child cried for help.	La vundita infano kriis por helpo.
At the same time they eat a lot of meat.	Samtempe ili manĝas multe da viando.
You can then form the mixture into bars.	Vi povas tiam formi la miksaĵon en stangojn.
To her surprise, she was elected treasurer.	Je ŝia surprizo, ŝi estis elektita kasisto.
The two bells rang.	La du sonoriloj sonoris.
He stepped into the jeep.	Li paŝis en la ĵipon.
The growing population poses a challenge to the government.	La kreskanta loĝantaro prezentas defion por la registaro.
The stock market is not closed for lunch.	La borso ne fermas por tagmanĝo.
Here are some suggestions for further reading.	Jen kelkaj sugestoj por plua legado.
The farmer discovered ancient ruins on his land.	La farmisto malkovris antikvajn ruinojn sur sia tero.
They were delighted with the gift.	Ili ĝojis pri la donaco.
The pollution of this river is terrible.	La poluado de ĉi tiu rivero estas terura.
Writers often use metaphor.	Verkistoj ofte uzas metaforon.
Life expectancy at birth has increased all over the world.	La vivdaŭro ĉe naskiĝo pliiĝis ĉie en la mondo.
A stupid, empty young woman.	Malsaĝa, malplena juna virino.
The earth was a human invention.	La tero estis homa invento.
He never goes anywhere without a walking stick.	Li neniam iras ien sen promenbastono.
The scientist noted his findings.	La sciencisto notis siajn rezultojn.
So humor without reflection is generally a good thing.	Do humuro senreflekte estas ĝenerale bona afero.
The flight lasted two hours.	La flugvojaĝo daŭris du horojn.
They dived deep under the ground.	Ili plonĝis multe sub la grundo.
Take a look at this solar system.	Rigardu ĉi tiun sunsistemon.
This was not the first time the house had been infested.	Ĉi tio ne estis la unua fojo, kiam la domo estis infestita.
He was surprised to hear the news.	Li surpriziĝis aŭdinte la novaĵon.
This restaurant serves a great breakfast.	Ĉi tiu restoracio servas bonegan matenmanĝon.
Fish is a rich source of protein.	Fiŝo estas riĉa fonto de proteino.
His studies have been published in scientific journals.	Liaj studoj estis publikigitaj en sciencaj revuoj.
His extensive experience	Lia vasta sperto
They live near the sea.	Ili loĝas proksime de la maro.
Two strong coffee pines towered over the house.	Du fortaj kafaj pinoj turis super la domo.
Create a dairy shopping list.	Kreu aĉetliston por laktaĵoj.
The shelter was built to house the homeless.	La ŝirmejo estis konstruita por loĝigi la senhejmulojn.
Strawberry plants are much more robust than tomato plants.	Fragoplantoj estas multe pli fortikaj ol tomatoplantoj.
I'm closing, he said.	Mi fermas, li diris.
The sight filled him with disgust.	La vido plenigis lin per abomeno.
The old man looked through the leaves.	La maljunulo rigardis tra la folioj.
A more gradual approach should be taken.	Pli laŭgrada aliro devus esti prenita.
His arms folded across his chest.	Liaj brakoj kunfaldiĝis trans lia brusto.
Every possible offense took place.	Ĉiu ebla ofendo okazis.
She was not in the mood to give any explanations.	Ŝi ne estis en humoro doni ajnajn klarigojn.
Ancient ruins spread across the plateau.	Antikvaj ruinoj disvastiĝas tra la altebenaĵo.
Some hotels have artificial swimming pools.	Iuj hoteloj havas artefaritajn naĝejojn.
The new owner consulted a famous architect.	La nova posedanto konsultis faman arkitekton.
In addition, we must act now.	Krome, ni devas agi nun.
The center was attacked by fire.	La centro estis atakita per fajro.
Not all bacteria were harmful.	Ne ĉiuj bakterioj estis malutilaj.
Most cultures cultivate some form of music.	Plej multaj kulturoj kultivas iun formon de muziko.
He used a new process to weave fabric.	Li uzis novan procezon por teksi ŝtofon.
A hedge maze is the universal symbol of fertility.	Heĝlabirinto estas la universala simbolo de fekundeco.
Cut the onions into small pieces.	Tranĉi la cepojn en malgrandajn pecojn.
The highway became clogged with traffic.	La aŭtovojo iĝis ŝtopita de trafiko.
He was released without charge.	Li estis liberigita sen esti akuzita.
People choose to use computers and smartphones.	Homoj elektas uzi komputilojn kaj saĝtelefonojn.
Sharks and rays have no bones.	Ŝarkoj kaj radioj ne havas ostojn.
The animal population has collapsed.	La besta loĝantaro kolapsis.
In the destroyed places, many houses are still empty.	En la detruitaj lokoj, multaj domoj ankoraŭ estas malplenaj.
She followed her husband back through the door.	Ŝi sekvis sian edzon reen tra la pordo.
Few performers call themselves bards.	Malmultaj prezentistoj nomas sin bardoj.
He was a talented cook.	Li estis talenta kuiristo.
It was a galaxy containing billions of stars.	Ĝi estis galaksio enhavanta miliardojn da steloj.
The company must conduct an investigation.	La kompanio devas fari enketon.
The club destroyed the formation of the enemy.	La klubo detruis la formacion de la malamiko.
The locals feel trapped in the shootout.	La loka loĝantaro sentas sin kaptita en la interpafado.
A bowl of biscuits was brought.	Oni alportis bovlon da biskvitoj.
Many people remain removed from modern sanitation.	Multaj homoj restas forigitaj de moderna kloakigo.
A plastic bag was ventilated in front of the open window.	Ventumita antaŭ la malfermita fenestro estis plasta sako.
Many people have opinions about him.	Multaj homoj havas opiniojn pri li.
She fixed it in no time.	Ŝi riparis ĝin en neniu tempo.
The phone was silent.	La telefono silentis.
The three men tried to disarm the guards and escape.	La tri viroj provis senarmigi la gardistojn kaj eskapi.
He was expelled from school for fighting.	Li estis forpelita de la lernejo pro batalado.
She refuses to take a different bus.	Ŝi rifuzas preni malsaman buson.
They were often asked to comply.	Ofte oni petis ilin plenumi.
He was only five when he lost his mother.	Li estis nur kvin, kiam li perdis sian patrinon.
Grapes will be ready to pick in a few weeks.	Vinberoj estos pretaj por pluki post kelkaj semajnoj.
Internet use continues to grow.	Interreta uzo daŭre kreskas.
Eleven countries competed to win the competition.	Dek unu landoj konkuris por gajni la konkuradon.
The journey between cities lasted only four hours.	La vojaĝo inter urboj daŭris nur kvar horojn.
She did not want to help him.	Ŝi ne volis helpi lin.
The importance of big data in the financial industry	La graveco de grandaj datumoj en la financa industrio
She rubbed a magic lamp.	Ŝi frotis magian lampon.
So he decided to drive.	Do li decidis veturi.
He later remarried.	Li poste reedziĝis.
His gaze was steady.	Li rigardo estis stabila.
Her laughter sounded like the roar of thunder.	Ŝia ridado sonis kiel la bruado de tondro.
Long live democracy!	Vivu demokratio!
The outlook is favorable.	La perspektivo estas favora.
There is also a large exhibition hall.	Estas ankaŭ granda ekspoziciejo.
This city is covered with temples.	Ĉi tiu urbo estas kovrita de temploj.
The fish swim freely in the river.	La fiŝoj libere naĝas en la rivero.
The furnace may leak carbon monoxide.	La forno povas liki karbonmonoksidon.
The hotel grounds are delicately cared for.	La hotela tereno estas delikate prizorgita.
Use extreme caution when moving the knife.	Uzu ekstreman singardon kiam movas la tranĉilon.
The cake is cooked in the heat of the oven.	La kuko kuiras en la varmego de la forno.
The neighbors helped the old man cross the road.	La najbaroj helpis la maljunulon transiri la vojon.
Early-arriving voters received a token.	Frue alvenantaj balotantoj ricevis ĵetonon.
Traffic was light today.	Trafiko estis malpeza, hodiaŭ.
Galleon is produced by the gallbladder.	Galeo estas produktita de la galveziko.
The organization has plans to expand.	La organizo havas planojn vastiĝi.
Keep this handy when you work.	Tenu ĉi tion oportuna kiam vi laboras.
One child was killed and another was injured.	Unu infano estis mortigita, alia vundita.
They regretted the decision of these countries to attack us.	Ili bedaŭris la decidon de ĉi tiuj landoj ataki nin.
Insert ingredients according to instructions.	Enmetu ingrediencojn laŭ instrukcioj.
The criminal was hunted down and shot.	La krimulo estis ĉasita kaj pafita.
I made you a cake.	Mi faris al vi kukon.
I took out my notebook and started writing.	Mi elprenis mian kajeron kaj komencis skribi.
A lie is useless unless you believe it.	Mensogo estas senutila krom se oni kredas.
The spoon took the curd out of the jar.	La kulero elprenis la kazeon el la kruĉo.
He is a real charmer.	Li estas vera ĉarmulo.
One person will die soon.	Unu persono baldaŭ mortos.
He has a professional staff to help him.	Li havas profesian kunlaborantaron por helpi lin.
For many years, he fought against racism.	Dum multaj jaroj, li batalis kontraŭ rasismo.
That’s tall, with some food on my face.	Tio estas alta, kun iom da manĝaĵo sur mia vizaĝo.
A red bird landed on the tree above.	Ruĝa birdo alteriĝis en la arbon supre.
So far no leak has been found.	Ĝis nun, neniu elfluo estis trovita.
It turned out that she had no idea what had happened.	Evidentiĝis, ke ŝi tute ne sciis, kio okazis.
The fire brigade was called.	La fajrobrigado estis alvokita.
The real sign is when the signs are evening.	La vera signo estas kiam la signoj estas vesperaj.
Most of the protesters were peaceful, but some clashed with police.	La plej multaj manifestaciantoj estis pacaj, sed kelkaj interbatalis kun polico.
The musicians eagerly waited to play.	La muzikistoj fervore atendis por ludi.
Silicon is the most important element.	Silicio estas la plej grava elemento.
The door slammed shut.	La pordo brue fermiĝis.
Make this soup nice and thick.	Faru ĉi tiun supon bela kaj dika.
Her tongue dropped from her mouth.	Ŝia lango malleviĝis el ŝia buŝo.
His riding skills are excellent.	Liaj rajdkapabloj estas bonegaj.
The workers spent almost two weeks dismantling the bridge.	La laboristoj pasigis preskaŭ du semajnojn malmuntante la ponton.
She poured some lemonade into three tall glasses.	Ŝi verŝis iom da limonado en tri altajn glasojn.
The symbol of infinity symbol indicates infinity.	La simbolo de senfineca simbolo indikas senfinecon.
We were born in a different country	Ni naskiĝis en malsama lando
I've heard this story before.	Mi aŭdis ĉi tiun rakonton antaŭe.
He finally found himself a wife.	Li finfine trovis sin edzino.
A review revealed many irregularities.	Revizio rivelis multajn neregulaĵojn.
She was a particularly vile woman.	Ŝi estis precipe malnobla virino.
A watershed is a landform that separates two drainage systems.	Akvodislimo estas terformo kiu apartigas du drenadsistemojn.
The government was acutely aware of the situation.	La registaro akre ekkonsciis pri la situacio.
All this talk of politics makes me want to shout.	Ĉio ĉi tiu parolado pri politiko igas min deziri krii.
This archipelago presents a dramatic volcanic landscape.	Ĉi tiu insularo prezentas dramecan vulkanan pejzaĝon.
Her film made her famous.	Ŝia filmo famigis ŝin.
She squeezed the juice out of the lemon.	Ŝi elpremis la sukon el la citrono.
Locals say the past is another country.	Lokuloj diras, ke la pasinteco estas alia lando.
An elementary school teacher was suspended after assaulting a student.	Bazlerneja instruisto estis suspendita post atakado de lernanto.
Corrupt officials lined their pockets with bribes.	Koruptaj oficialuloj vicis siajn poŝojn per subaĉetaĵoj.
Although the journey was tedious, it was finally worth it.	Kvankam la vojaĝo estis teda, ĝi finfine estis inda.
A bicycle is a convenient means of transportation.	Biciklo estas oportuna transportilo.
The sector is usually related to traditional medicine.	La sektoro estas kutime rilata al tradicia medicino.
The suspect arrived at the police station.	La suspektato alvenis al la policejo.
We have auditions this afternoon.	Ni havas aŭdiciojn ĉi-posttagmeze.
Does he owe you money?	Ĉu li ŝuldas al vi monon?
The effects are reversed if water is consumed.	La efikoj estas inversigitaj se akvo estas konsumita.
Four or six wheels?	Kvar radoj aŭ ses?
The team's plans were complete.	La planoj de la teamo estis kompletaj.
The box is left out.	La skatolo estas lasita ekstere.
That book is amazing.	Tiu libro estas mirinda.
The wasteful son returned home "like a beggar."	La malŝparema filo revenis hejmen "kiel almozulo".
The trees all grew nearby.	La arboj ĉiuj kreskis proksime.
Save electricity while brushing your teeth.	Ŝparu elektron dum vi brosas viajn dentojn.
She was very friendly.	Ŝi estis tre amika.
People were amazed, moved and dismayed.	Homoj estis mirigitaj, kortuŝitaj kaj konsternitaj.
The battle for inheritance was fought to the death.	La batalo pri la heredo estis batalita ĝis la morto.
A river moves slowly across land.	Rivero moviĝas malrapide trans teron.
The goat herd escaped, as did the horse.	La kapra grego eskapis, same kiel la ĉevalo.
That blue dress is really your color.	Tiu blua robo estas vere via koloro.
At least one person was arrested.	Almenaŭ unu persono estis arestita.
Most of the stuff in the store costs two pounds.	Plej multaj el la aĵoj en la vendejo kostas du funtojn.
He staggered in front of the room.	Li ŝanceliĝis antaŭ la ĉambro.
Desserts are not allowed with lunch.	Desertoj ne estas permesitaj kun tagmanĝo.
The life cycle of frogs is fascinating.	La vivociklo de ranoj estas fascina.
His hair is carbon black.	Lia hararo estas karbonigra.
A collection of stone tools was found in a cave.	Kolekto de ŝtonaj iloj estis trovita en kaverno.
I told the doctor about my symptoms.	Mi diris al la kuracisto miajn simptomojn.
Sometimes, it's better to just keep quiet.	Kelkfoje, estas pli bone simple silenti.
I prefer him to him.	Mi preferas lin ol lin.
Once cleaned, the water can be drunk.	Fojo purigita, la akvo povas esti trinkita.
She glanced at her notes.	Ŝi ekrigardis siajn notojn.
The room contained a desk, a bed and a chair.	La ĉambro enhavis skribotablon, liton kaj seĝon.
The poem describes the path to enlightenment and nirvana.	La poemo priskribas la vojon al klerismo kaj nirvano.
Please stop calling!	Bonvolu ĉesi telefoni!
Consider the following factors before making a purchase.	Konsideru la sekvajn faktorojn antaŭ ol fari aĉeton.
The girl was energetic.	La fraŭlino estis energia.
The crops were ruined, of course.	La rikoltoj estis ruinigitaj, kompreneble.
The scroll was as thick as my arm.	La rullibro estis same dika kiel mia brako.
This poem is controversial.	Ĉi tiu poemo estas polemika.
Please report to the boss.	Bonvolu raporti al la estro.
As before, large timbers are used.	Kiel antaŭe, grandaj konstrulignoj estas uzataj.
Swimming drains your body of fluids.	Naĝado drenas vian korpon de fluidoj.
A pile of snow fell from the high nest.	Amaso da neĝo falis de la alta nesto.
Or you do just the opposite.	Aŭ vi faras ĝuste la malon.
The residents of the settlement were mostly unemployed men.	La loĝantoj de la kompromiso estis plejparte senlaboraj viroj.
This burrito is hot and spicy	Ĉi tiu burrito estas varma kaj spica
The nation's obesity is on the rise.	La obezeco de la nacio pliiĝas.
Some children were left behind, playing with toys.	Kelkaj infanoj restis malantaŭe, ludante per ludiloj.
The cat is licking its feet.	La kato lekas siajn piedojn.
Swiss chocolate is considered the best in the world.	Svisa ĉokolado estas konsiderata la plej bona en la mondo.
Her stomach seemed to knot with tension.	Ŝia stomako ŝajnis nodi pro streĉiĝo.
The proposal was rejected by all present.	La propono estis malakceptita de ĉiuj ĉeestantoj.
The tide came in quickly, sweeping away the sand.	La tajdo rapide eniris, forbalaante la sablon.
The sunlight penetrated through the curtains.	La sunbrilo trapenetris tra la kurtenoj.
Be creative, yet positive.	Estu kreema, tamen pozitiva.
Draw a straight line through the center.	Desegnu rektan linion tra la centro.
All but four criminals were executed.	Ĉiuj krom kvar krimuloj estis ekzekutitaj.
Peter was glad to find so many butterflies.	Petro ĝojis trovi tiom da papilioj.
He is known for his involvement with criminals.	Li estas konata pro implikiĝo kun krimuloj.
Recovered the lost jewels on the sea.	Reakiris la juvelojn perditajn sur la maro.
People all over the world are suffering from pollution.	Homoj ĉie en la mondo suferas pro poluo.
Use more butter than flour.	Uzu pli da butero ol faruno.
The cream will thicken as it cools.	La kremo dikiĝos dum ĝi malvarmiĝas.
Do you have to go	Ĉu vi devas iri?
The school bell rang.	La sonorilo de la lernejo sonoris.
The clerk was cleaned and given hot food.	La oficisto estis purigita kaj donis varman manĝon.
Drink the water.	Trinku la akvon.
Describe your earliest memory.	Priskribu vian plej fruan memoron.
The farmer looked at the flock with envy.	La kamparano rigardis la ŝafaron kun envio.
An economic crisis has hit the country.	Ekonomia krizo trafis la landon.
Air travel would be less convenient if fuel cost more.	Aera vojaĝo estus malpli oportuna se fuelo kostos pli.
The brilliance of a diamond is highly valued.	La brileco de diamanto estas tre aprezita.
He wore an earring in one ear.	Li portis orelringon en unu orelo.
I don't like this music.	Mi ne ŝatas ĉi tiun muzikon.
People still live here, and it's music festival season!	Homoj ankoraŭ loĝas ĉi tie, kaj ĝi estas muzikfestivala sezono!
The workloads of many workers have increased.	La laborkvantoj de multaj laboristoj pliiĝis.
The historic event attracted a large audience.	La historia evento altiris grandan publikon.
An international convention banned landmines.	Internacia konvencio malpermesis terajn minojn.
The scientist reasoned that red tide is a toxic alga.	La sciencisto rezonis, ke ruĝa tajdo estas toksa algo.
She raised her hand high in the air.	Ŝi levis la manon alte en la aero.
The operation was risky.	La operacio estis riska.
He filled his pipe with a mixture of tobacco.	Li plenigis sian pipon per miksaĵo de tabako.
It is very important to use the right technique.	Estas tre grave uzi la ĝustan teknikon.
Turnstiles are used to control access to the subway.	Turnstiloj estas uzataj por kontroli aliron al la metroo.
They moved inland, but quickly became too much.	Ili moviĝis enlanden, sed rapide fariĝis tro.
We have to do something.	Ni devas fari ion.
What is the best way to cook beef stew?	Kio estas la plej bona maniero kuiri bovaĵostufaĵon?
There are thousands of species of butterflies.	Estas miloj da specioj de papilioj.
After the rain, the fields dried up.	Post la pluvo, la kampoj sekiĝis.
The sky seemed to be raining fire.	La ĉielo ŝajnis pluvi fajron.
We will try to reach them on foot.	Ni provos atingi ilin piede.
No woman could resist his charm.	Neniu virino povis rezisti lian ĉarmon.
This ate up most of his savings.	Ĉi tio manĝis la plej multajn el liaj ŝparaĵoj.
It's almost time to go to bed.	Estas preskaŭ tempo por enlitiĝi.
The government wants to give back to its people.	La registaro volas redoni al sia popolo.
Put some sugar in the tea.	Metu iom da sukero en la teon.
Men are actually more sensitive to stress than women.	Viroj estas fakte pli sentemaj al streso ol virinoj.
She sobbed.	Ŝi singultis.
The exotic smell of curry perfumed the room.	La ekzotika odoro de kareo parfumis la ĉambron.
Using the wrong equipment will result in poor performance.	Uzado de malĝusta ekipaĵo rezultigos malbonan rezulton.
Consumers now have more power.	Konsumantoj nun havas pli grandan potencon.
The creature appeared to be partly human, partly ape-like.	La estaĵo ŝajnis esti parte homa, parte simio.
Like his father, he is a politician.	Kiel lia patro, li estas politikisto.
The forest is burning.	La arbaro brulas.
I hid in the bushes.	Mi kaŝis min en la arbustoj.
She was asleep, naked on the bed.	Ŝi dormis, nuda sur la lito.
The houses stand nearby.	La domoj staras apude.
An international team has developed this drug.	Internacia teamo evoluigis ĉi tiun medikamenton.
She made the tea, mixing in sugar.	Ŝi faris la teon, miksante en sukero.
The deer is standing by the road.	La cervo staras apud la vojo.
The archive contains many important documents.	La arkivo enhavas multajn gravajn dokumentojn.
The cellar is very cold.	La kelo estas tre malvarma.
The district court dismissed the case.	La provincjuĝejo malakceptis la kazon.
This bird has iridescent feathers.	Tiu ĉi birdo havas irizajn plumojn.
The higher the score, the higher the confidence.	Ju pli alta la poentaro, des pli alta la konfido.
These stories will amaze and amaze you.	Ĉi tiuj rakontoj miros kaj mirigos vin.
Her hobbies include singing and playing the guitar.	Ŝiaj ŝatokupoj inkludas kantadon kaj gitarludon.
The young boy was holding a knife.	La juna knabo tenis tranĉilon.
The eagle made a sharp turn in the air.	La aglo faris akran turniĝon en la aero.
He often notices the progress of computers.	Li ofte rimarkas pri la progreso de komputiloj.
The priest led a procession through the streets.	La pastro gvidis procesion tra la stratoj.
Her voice had an unusual tone.	Ŝia voĉo havis nekutiman sonkoloron.
This school has excellent laboratory facilities.	Ĉi tiu lernejo havas bonegajn laboratoriajn instalaĵojn.
Lincoln led the country out of civil war.	Lincoln gvidis la landon el civita milito.
Can you save a few minutes?	Ĉu vi povas ŝpari kelkajn minutojn?
Almost all buildings have central heating.	Preskaŭ ĉiuj konstruaĵoj havas centran hejtadon.
Tornadoes, hail or high winds can cause significant damage.	Tornadoj, hajlo aŭ altaj ventoj povas kaŭzi gravan damaĝon.
He entered the building and found his seat.	Li eniris la konstruaĵon kaj trovis sian sidlokon.
A pleasant breeze blew through the window.	Agrabla venteto fluis tra la fenestro.
He oversees the training the new recruits receive.	Li kontrolas la trejnadon kiun la novaj rekrutoj ricevas.
The product is great.	La produkto estas bonega.
Pour the milk into a jar.	Verŝu la lakton en kruĉon.
This countryside seems remote and unexplored.	Ĉi tiu kamparo ŝajnas malproksima kaj neesplorita.
I need scissors.	Mi bezonas tondilon.
The image of the sun hung on the wall.	La bildo de la suno pendis sur la muro.
It's a fancy restaurant.	Ĝi estas luksa restoracio.
Could you take off your glasses, son?	Ĉu vi povus demeti viajn okulvitrojn, filo?
Phrase turns are used to enhance the language.	Frazturnoj estas uzataj por plibeligi la lingvon.
The ceremony took months to plan.	La ceremonio daŭris monatojn por plani.
A larger number of people choose cremation.	Pli granda nombro da homoj elektas kremacion.
Across the country, people are talking about politics.	Tra la tuta lando, homoj parolas pri politiko.
The lady died at daybreak.	La sinjorino mortis ĉe tagiĝo.
I smelled the pungent smell of tear gas.	Mi flaris la akran odoron de larmiga gaso.
He is believed to have shot his wife.	Oni supozas, ke li mortpafis sian edzinon.
Traditional medicine was used daily.	La tradicia medicino estis uzata ĉiutage.
She has a son and two daughters.	Ŝi havas filon kaj du filinojn.
He jumped up from his seat.	Li eksaltis de sia sidloko.
I sorted out the papers that needed to be shredded.	Mi ordigis la paperojn kiuj bezonis esti pecetigita.
We must obey the law.	Ni devas plenumi la leĝon.
Children need a balanced diet.	Infanoj bezonas ekvilibran dieton.
Fry the onions until golden.	Fritu la cepojn ĝis oraj.
A thick fog covered the day.	Densa nebulo kovris la tagon.
Children tend to be picky eaters.	Infanoj emas esti elektemaj manĝantoj.
He found the apple in a bowl.	Li trovis la pomon en bovlo.
That sparked a wave of protest.	Tio ekigis ondon de protesto.
The king often preferred to be alone.	La reĝo ofte preferis resti sola.
Water has changed its shape into ice, we are told.	Akvo ŝanĝis sian formon en glacion, oni diras al ni.
The standard of living has fallen due to unemployment.	La vivnivelo malpliiĝis pro senlaboreco.
The inn was surrounded by tall trees.	La gastejo estis ĉirkaŭita de altaj arboj.
No form of music lasts long.	Neniu formo de muziko daŭras longe.
They will share a boat, carrying their supplies.	Ili dividos boaton, kunportante siajn provizojn.
They basically live by faith.	Ili esence vivas per fido.
He kept several pennies in his pocket.	Li konservis plurajn pencojn en sia poŝo.
jugglers are admired by all.	ĵonglistoj estas admirataj de ĉiuj.
The baby screamed.	La bebo kriegis.
As a result, the city is ideal for hiking.	Kiel rezulto, la urbo estas ideala por migrado.
She was looking for some books on interior design.	Ŝi serĉis kelkajn librojn pri interna dezajno.
The islanders are obsessed with the weather.	La loĝantoj de la insulo estas obsesitaj de la vetero.
The glass was thick, so he couldn't see through them.	La vitro estis dika, do li ne povis vidi tra ili.
Use larger pieces of bread for this.	Uzu pli grandajn pecojn da pano por ĉi tio.
Are you done with your studies?	Ĉu vi finis kun viaj studoj?
How old are you?	Kiom da jaroj vi havas?
Leave a space between each cookie.	Lasu spacon inter ĉiu kuketo.
The shopping here is great.	La butikumado ĉi tie estas bonega.
Many industries produce chemicals.	Multaj industrioj produktas kemiaĵojn.
Because migrant unemployment figures are low.	Ĉar migrantaj senlaborecaj ciferoj estas malaltaj.
The courtyard overlooks the lake.	La korto rigardas la lagon.
Parents are encouraged to discover their child's talents.	Gepatroj estas kuraĝigitaj malkovri la talentojn de sia infano.
The oximeter measures wind speed.	La ogmometro mezuras ventorapidecon.
But almost everyone looks different.	Sed preskaŭ ĉiuj aspektas malsama.
The ox grunted in surprise.	La bovo surprizite gruntis.
She was innocent as a child.	Ŝi estis senkulpa kiel infano.
Sometimes, though, there are exceptions.	Kelkfoje, tamen, estas esceptoj.
The rain poured down incessantly.	La pluvo verŝis senĉese.
A yellow lab wandered through the parking lot.	Flava laboratorio vagis tra la parkejo.
The tomato plant should be watered daily.	La tomatoplanto devas esti akvumita ĉiutage.
The pungent odor of ammonia flowed through the air.	La akra odoro de amoniako fluis tra la aero.
Today's talk was full of fresh ideas.	La hodiaŭa parolado estis plena de freŝaj ideoj.
If you have a problem, just ask!	Se vi havas problemon, simple demandu!
Advertisers are always trying to fool us.	Reklamantoj ĉiam provas trompi nin.
His children were drowned.	Liaj infanoj estis dronitaj.
She ate nothing but rice.	Ŝi manĝis nenion krom rizon.
Ornnalan is a volcano.	Ornnalan estas vulkano.
The baby moaned during the terrible storm last night.	La bebo ĝemis dum la terura ŝtormo hieraŭ nokte.
They entered the old building.	Ili eniris la malnovan konstruaĵon.
The scissors are completed using metal.	La tondiloj estas kompletigitaj uzante metalon.
I have to get up early in the morning now.	Mi devas ellitiĝi frue matene nun.
Its marble floor was polished, reflecting the sun's rays.	Ĝia marmora planko estis polurita, reflektante la sunradiojn.
Most sources agree on the basic facts.	Plej multaj fontoj konsentas pri la bazaj faktoj.
Then, she killed the kitten, and cooked it for dinner.	Tiam, ŝi mortigis la katidon, kaj kuiris ĝin por vespermanĝo.
These rivers are quickly filled with silt.	Ĉi tiuj riveroj rapide pleniĝas per silto.
The government has promised to increase funding.	La registaro promesis pliigi financadon.
The rich love beautiful clothes.	La riĉuloj amas belajn vestaĵojn.
The noise in the next room was deafening.	La bruo de la apuda ĉambro estis surda.
Many citizens were outraged.	Multaj civitanoj estis kolerigitaj.
A laughing baby looked up at her.	Ridanta infaneto rigardis supren al ŝi.
Mom cooked us dinner last night.	Panjo kuiris al ni vespermanĝon hieraŭ vespere.
The quality of their work is higher than that of their competitors.	La kvalito de ilia laboro estas pli alta ol la de iliaj konkurantoj.
The book also includes grammar and punctuation lessons.	La libro ankaŭ inkluzivas lecionojn pri gramatiko kaj interpunkcio.
Turn on the lantern, then light it on the wall.	Aktivigu la lanternon, poste brilu ĝin sur la muron.
Get out on the platform.	Eliru sur la platformon.
The young man was pessimistic about the future.	La junulo estis pesimisma pri la estonteco.
The man examined every inch of the room.	La viro ĝisfunde ekzamenis ĉiun centimetron de la ĉambro.
The window was damaged during a storm.	La fenestro estis difektita dum ŝtormo.
Metro areas tend to have higher crime rates.	Metroregionoj tendencas havi pli altajn krimfrekvencojn.
People got used to living underground.	Homoj kutimiĝis vivi subtere.
A man in a tan sweater left the store.	Viro en sunbruna svetero forlasis la vendejon.
The fisherman threw his rope into the murky lake.	La fiŝkaptisto ĵetis sian ŝnuron en la malklaran lagon.
We have to do it out of love.	Ni devas fari ĝin pro amo.
These kids can become wolves.	Ĉi tiuj infanoj povas iĝi lupoj.
His actions were despicable, to say the least.	Liaj agoj estis malestimindaj, por diri malplej.
He gestured angrily.	Li gestis kolere.
An ancient ruin looms over the city.	Antikva ruino minacas super la urbo.
She put the glass of milk on the coffee table.	Ŝi metis la glason da lakto sur la kaftablon.
Women earn a lot more than men.	Virinoj gajnas grandan kvanton pli ol viroj.
He refused to eat the humble pie.	Li rifuzis manĝi la humilan torton.
I'll go there myself.	Mi mem iros tien.
The city is full of holes.	La urbo estas plena de truoj.
Three new immigrant families began arriving in the city.	Tri novaj enmigrintaj familioj komencis alveni en la urbon.
Our country is in dire need of clean water.	Nia lando ege bezonas puran akvon.
He presented an operating budget to the committee.	Li prezentis funkciigan buĝeton al la komitato.
A rectangular pool is in the center of the court.	Rektangula naĝejo estas en la centro de la tribunalo.
She found a gold ring on the sidewalk.	Ŝi trovis oran ringon sur la trotuaro.
A mist drifted lazily across the neighboring fields.	Nebulo maldiligente drivis trans la najbarajn kampojn.
A package of spaghetti was kept in the refrigerator.	Pako da spagetoj estis konservita en la fridujo.
They were in a hurry.	Ili hastis.
The sky was streaked with clouds.	La ĉielo estis striita de nuboj.
The winter months bring long nights.	La vintraj monatoj alportas longajn noktojn.
Once again the fat man laughed with joy.	Ankoraŭfoje la dikulo ridis pro ĝojo.
Burn a hole through the toast.	Bruligi truon tra la rostpano.
Soldier loyal to the king.	Lojala soldato al la reĝo.
Mom works long hours now.	Panjo laboras longajn horojn nun.
She juggles her work and her scholarship at the same time.	Ŝi ĵonglas kun sia laboro kaj she stipendion samtempe.
Many delegates opposed the decision.	Multaj delegitoj kontraŭis la decidon.
Their love was unconditional.	Ilia amo estis senkondiĉa.
This novel is hard to understand.	Ĉi tiu romano estas malfacile komprenebla.
Fungi can take away their withered bodies.	Fungoj povas forpreni siajn velkintajn korpojn.
Strong winds blew sand into his eyes.	Fortaj ventoj blovis sablon en liajn okulojn.
The cost of health care is rising.	La kosto de sanservo altiĝas.
The remaining three eggs were eaten.	La tri ceteraj ovoj estis manĝitaj.
Don't talk so loud.	Ne parolu tiel laŭte.
Farming is difficult in this region.	Terkultivado estas malfacila en ĉi tiu regiono.
Can we all just agree?	Ĉu ni ĉiuj povas simple interkonsenti?
Soon the last seat was taken.	Baldaŭ la lasta sidloko estis prenita.
A small crack appeared in the wall plaster.	Eta fendeto aperis en la murgipso.
Can you produce three bars of wax?	Ĉu vi povas produkti tri stangojn da vakso?
The voters chose them overwhelmingly.	La balotantoj elektis ilin superforte.
People try to drink less and behave more responsibly.	Homoj provas trinki malpli kaj konduti pli respondece.
I want everyone to have something for tomorrow.	Mi volas, ke ĉiuj havu ion por morgaŭ.
Walk under the banner of freedom.	Marŝu sub la standardo de libereco.
Two pounds of butter is enough for this cake.	Du funtoj da butero sufiĉas por ĉi tiu kuko.
This area is very sparsely populated.	Tiu ĉi regiono estas tre maldense loĝata.
Delicate taste.	Delikata gusto.
The books are kept at the reference desk.	La libroj estas konservitaj ĉe la referenca skribotablo.
He had the shortest of careers.	Li havis la plej mallongan el karieroj.
The water is hot today.	La akvo estas varma hodiaŭ.
You will not succeed.	Vi ne sukcesos.
The young man has a food blog.	La junulo havas manĝblogon.
The opera, which the dragon discovered, captivated the audience.	La opero, kiun la drako malkovris, enlogis la publikon.
These buildings occupied this space for many years.	Ĉi tiuj konstruaĵoj okupis ĉi tiun spacon dum multaj jaroj.
A strange noise comes from the engine.	Stranga bruo venas de la motoro.
He was deeply disturbed by the incident.	Li estis profunde ĝenita de la okazaĵo.
The death penalty is widely opposed.	La mortopuno estas vaste kontraŭbatalita.
I started school in a white shirt and blue pants.	Mi komencis lernejon en blanka ĉemizo kaj blua pantalono.
So he decided to propose again.	Do li decidis proponi denove.
This combination of chemicals is used in medicine.	Ĉi tiu kombinaĵo de kemiaĵoj estas uzata en medikamento.
The police station is the epicenter of corruption.	La policejo estas epicentro de korupto.
Formerly a desert, now	Antaŭe dezerto, nun
She has a degree in applied physics.	Ŝi havas diplomon pri aplikata fiziko.
Many products depend on the oil industry.	Multaj produktoj dependas de la naftoindustrio.
Things quickly spiraled out of control.	Aferoj rapide spiraliĝis sen kontrolo.
Walking, traveling, exploring are pleasant.	Promenado, vojaĝi, esplori estas agrablaj.
The novel ended on a cliffhanger.	La romano finiĝis sur kliffhanger.
The cloak moved a little.	La mantelo iomete moviĝis.
You will find that the dessert is delicious.	Vi trovos, ke la deserto estas bongusta.
They encouraged each other to learn more.	Ili kuraĝigis unu la alian lerni pli.
First, you will need three egg yolks	Unue, vi bezonos tri ovoflavojn
It was the first time they had met.	Estis la unua fojo, ke ili renkontis.
All these men are bad.	Ĉiuj ĉi tiuj viroj estas malbonaj.
The interest rate on the loan is high.	La interezo de la prunto estas alta.
They persuaded him to move to a bigger house.	Ili persvadis lin translokiĝi al pli granda domo.
I can't believe he's gone.	Mi ne povas kredi, ke li foriris.
Why do you dislike him so much?	Kial vi tiel malŝatas lin?
Simon finally grunted.	Simon fine gruntis.
Transport confederations should cooperate.	Transportkonfederacioj devus kunlabori.
He was a philanthropist.	Li estis filantropo.
She fell into the void.	Ŝi falis en la malplenon.
Salvation is the greatest of all religious practices.	Savo estas la plej granda el ĉiuj religiaj praktikoj.
Farmers who irrigate their fields are breaking the law.	Farmistoj kiuj akvumas siajn kampojn malobeas la leĝon.
Citizen website containing over two million articles.	Civitana retejo enhavanta pli ol du milionojn da artikoloj.
The killer was captured.	La murdinto estis kaptita.
I'm very hungry.	Mi tre malsatas.
She pressed the knife into the butter.	Ŝi premis la tranĉilon en la buteron.
There is often a strong police presence at demonstrations.	Ofte estas forta polica ĉeesto ĉe manifestacioj.
He was about eighteen years old at the time.	Li estis proksimume dek ok jarojn maljuna tiutempe.
He filled his lungs with ice water.	Li plenigis siajn pulmojn per glacia akvo.
Common in these forests is the beautiful blue morph butterfly.	Ofta en ĉi tiuj arbaroj estas la bela blua morfo-papilio.
The search resumed in the morning.	La serĉado rekomencis matene.
The city's economy shrank due to the war.	La ekonomio de la urbo ŝrumpis pro la milito.
Inflation will be a problem.	Inflacio estos problemo.
If desires were horses, beggars would ride.	Se deziroj estus ĉevaloj, almozuloj rajdus.
Every metal is ductile.	Ĉiu metalo estas duktebla.
The choice of films was impartial.	La elekto de filmoj estis senpartia.
The painter leaned casually on the parapet.	La pentristo senĝene apogis sin sur la parapeto.
Blood flowed from her face.	La sango elfluis de ŝia vizaĝo.
The family must be educated about life after death.	La familio devas esti edukita pri vivo post morto.
Some students have to travel far to attend.	Iuj studentoj devas vojaĝi malproksimen por ĉeesti.
Logic is that part of reasoning that uses symbols.	Logiko estas tiu parto de rezonado, kiu uzas simbolojn.
The villagers dug a well deep in the ground.	La vilaĝanoj fosis puton profunde en la grundo.
He had his forearm bandaged.	Li havis sian antaŭbrakon bandaĝita.
Humans are an essential part of an ecosystem.	Homoj estas esenca parto de ekosistemo.
The satellite can calculate mass.	La satelito povas kalkuli mason.
Read the newspaper.	Legu la gazeton.
Connection can be made via fiber optic cable.	Konekto povas esti farita per fibra optika kablo.
The market has almost a hundred stalls.	La merkato havas preskaŭ cent budojn.
Smart usage is important.	Lerta uzado estas grava.
Before submitting the report, we proofread it.	Antaŭ ol sendi la raporton, ni provlegas ĝin.
She has a penchant for the arts.	Ŝi havas emon por la artoj.
How long will this last?	Kiom da tempo ĉi tio daŭros?
The food was always good in the dining room.	La manĝaĵo ĉiam estis bona en la manĝoĉambro.
Mongolian cuisine is rich in meat and vegetables.	Mongola kuirarto estas riĉa je viando kaj legomoj.
The sergeant came to arrest him.	La serĝento venis por aresti lin.
She has it over my shoulder.	Ŝi havas super mia ŝultro.
He told them about his journey.	Li rakontis al ili pri sia vojaĝo.
These houses are less than a century old.	Ĉi tiuj domoj aĝas malpli ol jarcenton.
This is the first sighting of a nuclear explosion.	Ĉi tio estas la unua ekvido de atomeksplodo.
Some birds migrate long distances each year.	Kelkaj birdoj migras longdistancojn ĉiujare.
Put all the ingredients in the blender.	Metu ĉiujn ingrediencojn en la likvigilon.
She spoke slowly.	Ŝi parolis malrapide.
His son was a champion chess player.	Lia filo estis ĉampiono ŝakludanto.
Swimming is good for your whole body.	Naĝado estas bona por via tuta korpo.
This law is often violated.	Ĉi tiu leĝo estas ofte malobservita.
Put the seed in the hole.	Metu la semon en la truon.
A visit to a ruined castle is a wonderful opportunity.	Vizito al ruinita kastelo estas mirinda okazo.
We make sure our cars are fully serviced.	Ni certigas, ke niaj aŭtoj estas plene servataj.
This disc bears a seal attesting to its quality.	Ĉi tiu disko portas stampon atestantan ĝian kvaliton.
The orientation of the telescope was incorrect.	La orientiĝo de la teleskopo estis malĝusta.
You need to adjust the dial of your radio to the correct station.	Vi devas ĝustigi la ciferdiskon de via radio al la ĝusta stacio.
They wash the car.	Ili lavas la aŭton.
It seems as if nothing is going its way.	Ŝajnas kvazaŭ nenio iras laŭ sia vojo.
This violin is worth thousands of dollars.	Ĉi tiu violono valoras milojn da dolaroj.
White smoke signaled a triumph.	Blanka fumo signalis triumfon.
Chicken is our national dish.	La kokido estas nia nacia plado.
Make three cups of tea.	Faru tri tasojn da teo.
Don't worry, this is my house.	Ne maltrankviliĝu, ĉi tio estas mia domo.
The proposal is absurd.	La propono estas absurda.
Posting a notice is illegal.	Afiŝi avizon estas kontraŭleĝe.
Their father, who loved good food, smoked cigars.	Ilia patro, kiu amis bonan manĝaĵon, fumis cigarojn.
But to me, you are like my sister.	Sed, al mi, vi estas kiel mia fratino.
The smell was terrible.	La odoro estis terura.
Water becomes ice, or snow, depending on the temperature.	Akvo fariĝas glacio, aŭ neĝo, depende de la temperaturo.
He was quite distracted.	Li estis sufiĉe distrita.
A former sheriff leads the local police force.	Iama ŝerifo gvidas la lokan polictrupon.
Cautiously, he reached for his wallet.	Singarde, li etendis la manon al sia monujo.
She noticed that he sometimes stopped walking.	Ŝi rimarkis, ke li foje ĉesas marŝi.
The marble is cold and smooth and shines brightly.	La marmoro estas malvarma kaj glata kaj hele brilas.
There is a large park close to the city center.	Estas granda parko proksime al la urbocentro.
We specialize in bottling mineral water.	Ni specialiĝas pri enboteligado de minerala akvo.
A computer is designed to simplify calculations.	Komputilo estas dizajnita por simpligi kalkulojn.
Take a look at this picture of a waterfall.	Rigardu ĉi tiun bildon de akvofalo.
The monarch declares that all land is her property.	La monarko deklaras ke ĉiu tero estas ŝia posedaĵo.
Due to the hard work of the farmers, the harvest was excellent.	Pro la laborego de la farmistoj, la rikolto estis bonega.
The manuscript was badly damaged.	La manuskripto estis tre difektita.
The currency has lost its value.	La valuto perdis sian valoron.
People love to come home to a comfortable house.	Homoj amas veni hejmen al komforta domo.
This led to the separation of church and state.	Tio kaŭzis la apartigon de eklezio kaj ŝtato.
Some say the court's influence is detrimental.	Iuj diras, ke la influo de la tribunalo estas malutila.
Then she took a week off.	Poste ŝi donis al si libersemajnon.
The dust lay on her body.	La polvo kuŝiĝis sur ŝia korpo.
The manager had a lot of problems last year.	La administranto havis multajn problemojn pasintjare.
No one will come.	Neniu venos.
I do agree that we need reform.	Mi ja konsentas, ke ni bezonas reformon.
She worked as a translator.	Ŝi laboris kiel tradukisto.
The peasants prayed for rain.	La kamparanoj preĝis por pluvo.
It can't be helped.	Ĝi ne povas esti helpita.
Don't worry about the expensive coffee.	Ne ĝenu vin pri la multekosta kafo.
You know the weather was terrible.	Vi scias, ke la vetero estis terura.
This medical procedure is controversial.	Ĉi tiu medicina proceduro estas polemika.
Wealthy people spend a lot of money on clothes.	Riĉaj homoj elspezas multe da mono por vestaĵoj.
The smell of tobacco lingers on his breath.	La odoro de tabako restadas sur lia spiro.
Although he was poor, he possessed great wealth.	Kvankam li estis malriĉa, li posedis grandan riĉaĵon.
This city is known for its abundant entertainment.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia abunda distro.
We strive for excellence.	Ni strebis al ekscelenco.
The baker deftly kneaded the dough.	La bakisto lerte knedis la paston.
We don’t think it’s a good idea.	Ni ne pensas, ke ĝi estas bona ideo.
We bought a coffee machine.	Ni aĉetis kafmaŝinon.
Somehow he passed through, though he was seriously injured.	Iel li trapasis, kvankam li estis grave vundita.
But she had already forgotten about it.	Sed ŝi jam forgesis pri tio.
He was eager to know everything.	Li estis fervora scii ĉion.
During the Great Depression, wages were low everywhere.	Dum la granda depresio, salajroj estis malaltaj ĉie.
She is greedy for punishment.	Ŝi estas manĝema por puno.
These fruits are so delicious.	Ĉi tiuj fruktoj estas tiel bongustaj.
There is a mosque in my neighborhood.	Estas moskeo situanta en mia kvartalo.
We drove along the road.	Ni veturis laŭ la vojo.
A cross on the hillside was a testament to our faith.	Kruco sur la montoflanko estis testamento al nia fido.
One servant was carrying a headset.	Unu servisto portis aŭdilon.
She told police about the man's appearance.	Ŝi rakontis al la polico pri la aspekto de la viro.
These are very old stories.	Ĉi tiuj estas tre malnovaj rakontoj.
Her daughter's face was serious.	La vizaĝo de ŝia filino estis serioza.
She paused and stroked his chin.	Ŝi paŭzis kaj karesis lian mentonon.
Water distillation has been used since ancient times.	Akva distilado estas uzata ekde antikvaj tempoj.
A plague of locusts destroyed everything.	Pesto de akridoj ĉion detruis.
There are a lot of apples here.	Estas multaj pomoj ĉi tie.
We are doing everything we can to promote economic growth.	Ni faras ĉion eblan por antaŭenigi ekonomian kreskon.
I kept my word that he would receive my letter.	Mi plenumis mian vorton, ke li ricevos mian leteron.
The butcher sent meat through the chisel.	La buĉisto sendis viandon tra la ĉizmaŝino.
The landscape of the country is notoriously harsh.	La pejzaĝo de la lando estas fifame severa.
Unimportant questions for personal gain are unacceptable.	Sengravaj demandoj por persona gajno estas neakcepteblaj.
A supervisor looked over his shoulder.	Kontrolisto rigardis trans lian ŝultron.
Routine exercise helps prevent heart disease.	Kutima ekzercado helpas malhelpi kormalsanon.
The vase was carefully placed.	La vazo estis zorge metita.
The electric train was pulling into the station.	La elektra trajno estis tiranta en la stacidomon.
The priest offered a sacrifice.	La pastro oferis oferon.
Would you please move your stuff?	Ĉu vi bonvolu movi viajn aĵojn?
Her student protested that she was not qualified to teach.	Ŝia studento protestis ke ŝi ne estis kvalifikita por instrui.
After a police inspection, everyone was allowed to resume their activities.	Post polica inspektado, ĉiuj rajtis rekomenci sian agadon.
Unemployed hands are the devil's workplace.	Senlaboremaj manoj estas la laborejo de la diablo.
Anecdotes are anecdotes are anecdotes.	Anekdotoj estas anekdotoj estas anekdotoj.
There were sunbeams emerging through the clouds.	Estis sunradioj emerĝantaj tra la nuboj.
My head is pounding!	Mia kapo batas!
Your heart beats fast.	Via koro rapide batas.
The large homes were surrounded by lush gardens.	La grandaj hejmoj estis ĉirkaŭitaj de abundaj ĝardenoj.
The soldiers fell silent.	La soldatoj eksilentis.
Political opponents are often bitter rivals.	Politikaj kontraŭuloj ofte estas amaraj rivaloj.
This proposal suggests several ways to deal with this problem.	Ĉi tiu propono sugestas plurajn manierojn trakti ĉi tiun problemon.
The ferry to the mainland left in time.	La pramo al la kontinento ĝustatempe foriris.
Many young people lack access to fresh water.	Al multaj junuloj mankas aliro al dolĉa akvo.
It should not be used for everyday wear.	Ĝi ne devas esti uzata por ĉiutaga vesto.
The caller introduces himself.	La alvokanto prezentas sin.
The mob, maybe?	La mafio, eble?
My father encouraged my academic career.	Mia patro kuraĝigis mian akademian karieron.
They sacrificed three hens.	Ili oferis tri kokinojn.
She sells books in her spare time.	Ŝi vendas librojn en sia libertempo.
She went to the hospital for her regular health check.	Ŝi iris al hospitalo por sia regula sankontrolo.
She is deeply saddened.	Ŝi profunde malĝojas.
The windows are broken in his apartment. 	La fenestroj estas rompitaj en lia apartamento.
thieves	ŝtelistoj
David was born in the village.	David naskiĝis en la vilaĝo.
The paper boy turned over the pages before the sun rose.	La paperknabo liveris la paĝojn antaŭ ol la suno leviĝis.
I fully expect the opening ceremony to be tumultuous.	Mi plene atendas, ke la komencceremonio estos tumulta.
A foal is born with a tufted tail	Ĉevalido naskiĝas kun tufa vosto
It will be clear soon.	Ĝi evidentiĝos baldaŭ.
The rebels were quickly subdued.	La ribelantoj estis rapide subigitaj.
Origami was traditionally considered a female art.	Origamio estis tradicie konsiderita virina arto.
Government officials could not be reached for comment.	Registaraj oficistoj ne povus esti kontaktitaj por komento.
In some countries, this street art is illegal.	En iuj landoj, ĉi tiu strata arto estas kontraŭleĝa.
She pretended not to hear him.	Ŝi ŝajnigis ne aŭdi lin.
Jane invented a bread machine.	Jane inventis maŝinon por fari panon.
Play and mischief were forbidden.	Ludo kaj petolado estis malpermesitaj.
If the sky is cloudy, we will postpone the excursion.	Se la ĉielo estas nuba, ni prokrastos la ekskurson.
To be happy, we must learn to love ourselves.	Por iĝi feliĉaj, ni devas lerni ami nin mem.
He walked slowly, enjoying the moment.	Li marŝis malrapide, ĝuante la momenton.
Several hotels were damaged in the quake.	Pluraj hoteloj estis difektitaj en la tertremo.
The room is dark and dusty.	La ĉambro estas malluma kaj polva.
The captain does not want to stay with this company.	La kapitano ne volas resti ĉe tiu ĉi kompanio.
The man agreed, but he no longer believed in aliens.	La viro konsentis, sed li ne plu kredis je eksterteranoj.
She ran into the water.	Ŝi kuris en la akvon.
Go along that road, and you will find the station.	Iru laŭ tiu vojo, kaj vi trovos la stacion.
Officials in the streets are wearing new uniforms.	Oficialuloj en la stratoj portas novajn uniformojn.
This building was once a school.	Tiu ĉi konstruaĵo iam estis lernejo.
An instrument is a machine for doing something.	Instrumento estas maŝino por fari ion.
Many patients suffer from high blood pressure.	Multaj pacientoj suferas de alta sangopremo.
You can use wheat or rice.	Vi povas uzi tritikon aŭ rizon.
Senseless melons are hard to find.	Sensemaj melonoj estas malfacile troveblaj.
Most people find chickens really tasty.	Plej multaj homoj trovas kokidojn vere bongustaj.
It was a political decision taken by both governments.	Ĝi estis politikaj decidoj prenitaj fare de ambaŭ registaroj.
The structure is made of sturdy steel.	La strukturo estas farita el fortika ŝtalo.
The king and queen bathed and dressed for church.	La reĝo kaj reĝino banis kaj vestis sin por preĝejo.
The main purpose of police is to prevent crime.	La ĉefa celo de polico estas malhelpi krimon.
The horses were lazy!	La ĉevaloj estis maldiligentaj!
Buy the bread.	Aĉetu la panon.
The fabric combines the properties of cotton and wool.	La ŝtofo kombinas la ecojn de kotono kaj lano.
The planters are now carefully monitoring the weather in the area.	La plantistoj nun zorge kontrolas la veteron de la regiono.
Witnesses testified that she heard a scream.	La atestantoj asertis ke ŝi aŭdis krion.
The old house was surrounded by a garden.	La malnova domo estis ĉirkaŭita de ĝardeno.
Mathematics is the language of the universe.	Matematiko estas la lingvo de la universo.
I wanted him to come back, but he didn't.	Mi volis, ke li revenu, sed li ne faris.
Agitation turned to tumult.	Agitado turniĝis al tumulto.
The family pets were nervous.	La familiaj dorlotbestoj estis nervozaj.
The elevator doors opened.	La pordoj de la lifto malfermiĝis.
The article reviews the main issues.	La artikolo recenzas la ĉefajn aferojn.
This position will put you in the spotlight.	Ĉi tiu pozicio metos vin en la fokuso.
We have to do something, or risk losing everything.	Ni devas fari ion, aŭ riski ĉion perdi.
He bent down and read the letter.	Li kliniĝis kaj legis la leteron.
The new prime minister has yet to be inaugurated.	La nova ĉefministro ankoraŭ devas esti inaŭgurita.
However, the story does not end there.	Tamen, la rakonto ne finiĝas tie.
Temperatures are rising as the planet warms	Temperaturoj pliiĝas dum la planedo varmiĝas
We scolded the captain.	Ni riproĉis kun la kapitano.
My hair actually smells like fish.	Miaj haroj efektive odoras kiel fiŝo.
He folded his arms, looking away from her.	Li kunmetis siajn brakojn, forrigardante de ŝi.
Their eyes are wide open as they sleep.	Iliaj okuloj estas larĝe malfermitaj dum ili dormas.
The villagers attended church regularly.	La vilaĝanoj frekventis preĝejon regule.
People need to vote for more affordable housing.	Homoj devas voĉdoni por pli pagebla loĝejo.
A cat curled up in the grass.	Kato kurbiĝis en la herbo.
The heroes gave their lives fighting against animals.	La herooj donis siajn vivojn batalante kontraŭ bestoj.
The seagulls were everywhere.	La mevoj estis ĉie.
Walk faster, he said.	Marŝu pli rapide, li diris.
The answer will be revealed tomorrow.	La respondo estos malkaŝita morgaŭ.
Escaped from prison, he was captured.	Fuĝinto de malliberejo, li estis kaptita.
But they were not always like that.	Sed ili ne ĉiam estis tiaj.
A shopping complex suddenly sprang up on the corner.	Komerca komplekso ekestis subite sur la angulo.
The sheep grazed quietly in the field.	La ŝafoj trankvile paŝtis sur kampo.
He is as honest as they come.	Li estas tiel honesta kiel ili venas.
Many species have become extinct during a recent drought.	Multaj specioj formortis dum lastatempa arido.
He is a man of unshakable principles.	Li estas viro de neŝanceleblaj principoj.
This region is famous for its oranges.	Tiu ĉi regiono famiĝis pro siaj oranĝoj.
The breed was extremely rare.	La raso estis ekstreme malofta.
She is almost ready.	Ŝi estas preskaŭ preta.
These meetings have been going on for years.	Ĉi tiuj renkontiĝoj daŭras de jaroj.
He has three daughters.	Li havas tri filinojn.
Do not mistreat ancient relics.	Ne mistraktu antikvajn relikvojn.
The sea was frozen, glistening with a film of ice.	La maro estis frostigita, brilanta per filmo de glacio.
First, you will need two cups of ground black pepper.	Unue, vi bezonos du tasojn da muelita nigra pipro.
The wooden tables are elegant in this old building.	La lignaj tabloj estas elegantaj en ĉi tiu malnova konstruaĵo.
The competition was fiercely contested.	La konkurado estis furioze pribatalota.
There is fresh bread in the first rack.	Estas freŝa pano en la unua rako.
Trains run in the middle of roads, blocking traffic.	La trajnoj kuras laŭ la mezo de vojoj, barante trafikon.
The theater was ornately decorated.	La teatro estis orname ornamita.
The silk was woven with gold and silver threads.	La silko estis teksita per oraj kaj arĝentaj fadenoj.
The cookie dough will be slightly sticky.	La kuketa pasto estos iomete glueca.
Many of his people agree with his opinion.	Multaj el liaj homoj konsentas kun lia opinio.
My wealth has declined.	Mia riĉeco malkreskis.
The company's offices are close by.	La oficejoj de la firmao estas proksime.
I really like sushi and tempura.	Mi tre ŝatas suŝion kaj tempuron.
A squirrel digs to store nuts during the fall.	Sciuro fosas por stoki nuksojn dum aŭtuno.
But most importantly, do not clean the closets.	Sed plej grave, ne purigu la ŝrankojn.
We really enjoy our time together.	Ni vere ĝuas nian tempon kune.
I have a lot of respect for this cook.	Mi multe respektas ĉi tiun kuiriston.
He died of starvation.	Li mortis pro malsato.
It was autumn.	Estis aŭtuno.
They walked through the sunny forest.	Ili promenis tra la suna arbaro.
The trees are cut regularly.	La arboj estas tranĉitaj regule.
He met her in the lobby.	Li renkontiĝis kun ŝi en la vestiblo.
The protein dissolves much better when the water is hot.	La proteino solvas multe pli bone kiam la akvo estas varma.
This mine was an ancient settlement.	Tiu ĉi minejo estis antikva setlejo.
Remember that comfort is achieved through compatibility.	Memoru, ke komforto estas atingita per kongrueco.
Temperatures will reach the top nineties.	Temperaturoj atingos la suprajn naŭdekaj.
The story of a man who travels through time.	La rakonto de viro kiu vojaĝas tra la tempo.
His gait was a little shaky, as if drunk.	Lia irado estis iom malfirma, kvazaŭ ebria.
How can these new leaders hope to rule?	Kiel ĉi tiuj novaj gvidantoj povas esperi regi?
There was considerable concern.	Estis konsiderinda maltrankvilo.
Making money was one of their main tasks.	Enspezi monon estis unu el iliaj ĉefaj taskoj.
The improved mood is attested by other people.	La plibonigita humoro estas atestita de aliaj homoj.
These chops are very tasty.	Ĉi tiuj kotletoj estas tre bongustaj.
These habits have all been common in the past.	Ĉi tiuj kutimoj estis ĉiuj oftaj en la pasinteco.
Sentences with grammatical errors were rejected.	Frazoj kun gramatikaj eraroj estis malakceptitaj.
The hen laid an egg.	La kokino demetis ovon.
Dozens of people gathered to support her.	Dekoj da homoj kolektiĝis por subteni ŝin.
Electricity can be obtained from water.	Elektro povas esti akirita de akvo.
The recipe requires two egg whites.	La recepto postulas du ovoblankojn.
Their rivers are still a place of pilgrimage today.	Iliaj riveroj daŭre estas pilgrimloko hodiaŭ.
Just wait until your father hears about it!	Nur atendu ĝis via patro aŭdos pri tio!
The politician works long hours.	La politikisto laboras longajn horojn.
A girl sang full of her voice.	Knabino kantis plene de sia voĉo.
They arrived to find a small hut.	Ili alvenis por trovi malgrandan kabanon.
The child's condition is improving.	La kondiĉo de la infano pliboniĝas.
Our children will not understand.	Niaj infanoj ne komprenos.
That school has the highest throughput.	Tiu lernejo havas la plej altan trairon.
A big bull slowly approached us.	Granda virbovo malrapide alproksimiĝis al ni.
The fame of this school is spreading far and wide.	La famo de ĉi tiu lernejo disvastiĝas malproksimen.
This room was recently painted.	Ĉi tiu ĉambro estis lastatempe pentrita.
The Prime Minister made an exciting address.	La ĉefministro faris ekscitigan adreson.
The city hosts several festivals each year.	La grandurbo aranĝas plurajn festivalojn ĉiun jaron.
Blurred lake.	Malklara lago.
They often use more than one type of transport.	Ili ofte uzas pli ol unu tipon de transporto.
The seeds should be sown in spring.	La semoj devas esti semitaj printempe.
Lars could not produce a clear answer.	Lars ne povis produkti klaran respondon.
Many ancient cities were destroyed by earthquakes.	Multaj antikvaj urboj estis detruitaj de tertremoj.
Their contract was suspended.	Ilia kontrakto estis suspendita.
Turn the plunge.	Turnu la plonĝon.
The windows were heavily shaded.	La fenestroj estis forte nuancigitaj.
She works slowly and carefully.	Ŝi laboras malrapide kaj zorge.
His wife was furious.	Lia edzino estis kolerega.
The automotive industry uses a large amount of steel.	La aŭtomobila industrio uzas grandan kvanton da ŝtalo.
He wriggled out of his chair and left	Li tordis el sia seĝo kaj foriris
He suffered a heart attack.	Li suferis korpalpitadojn.
The sun shone for eight years in a row.	La suno brilis dum ok jaroj en vico.
Police deployed tear gas to disperse the crowd.	Policistoj deplojis larmigan gason por disigi la homamason.
Human activity is to blame for this mass extinction.	La homa aktiveco kulpas pri tiu amasa formorto.
He described events as he walked across the room.	Li priskribis eventojn dum li trairis la ĉambron.
He was fired after being charged with sexual harassment.	Li estis maldungita post estado akuzita je seksĉikanado.
The cups were placed on the table.	La tasoj estis metitaj sur la tablon.
After consulting his dictionary, he came across it.	Post kiam li konsultis sian vortaron, li trafis ĝin.
Many children in this school are orphans.	Multaj infanoj en ĉi tiu lernejo estas orfoj.
Tourism is a thriving industry.	Turismo estas prospera industrio.
The terrorists were experts in this type of crime.	La teroristoj estis spertaj en ĉi tiu tipo de krimo.
This city was called a city of vice.	Ĉi tiu urbo estis nomita urbo de malvirto.
Cities in this area have stop lights.	Urboj en ĉi tiu areo havas haltlumojn.
My coffee is getting cold.	Mia kafo malvarmiĝas.
These mountains have caves in them, containing valuable minerals.	Tiuj ĉi montoj havas kavernojn en ili, enhavantaj valorajn mineralojn.
She has dark skin and black hair.	Ŝi havas malhelan haŭton kaj nigran hararon.
Water is heated and cooled constantly.	Akvo estas varmigita kaj malvarmigita konstante.
His feelings were hurt.	Liaj sentoj estis vunditaj.
Likewise, today the media has great power.	Same, hodiaŭ la amaskomunikilaro havas grandan potencon.
The classroom burst into laughter.	La klasĉambro eksplodis en ridado.
That was a mistake.	Tio estis eraro.
Note that each while loop is executed at least once.	Rimarku ke ĉiu while buklo efektivigas almenaŭ unufoje.
The soldiers were pinned on three sides.	La soldatoj estis alpinglitaj sur tri flankoj.
The rainforests once covered this area.	La pluvarbaroj iam kovris ĉi tiun areon.
He didn't start well.	Li ne bone ekkomencis.
Many then turn to the countercultural movement.	Multaj tiam turnas sin al la kontraŭkultura movado.
Doctor’s surgery works for both humans and animals.	La kirurgio de kuracisto funkcias kaj homoj kaj bestoj.
Even death cannot separate two people who are truly in love.	Eĉ morto ne povas apartigi du homojn vere enamiĝintajn.
Mosquitoes always bite me.	Moskitoj ĉiam mordas min.
The painting is given to an unknown artist.	La pentraĵo ricevas al nekonata artisto.
So, it is clear that the capital is wasted.	Do, estas klare, ke la ĉefurbo estas malŝparita.
The men collected shells.	La viroj kolektis konkojn.
We bought the land last year.	Ni aĉetis la teron pasintjare.
The coach watched the team warm up.	La trejnisto rigardis la teamon varmiĝi.
Pearl necklace.	Koliero el preĝperloj.
We don't have to spill the beans.	Ni ne devas disverŝi la fabojn.
It is important to remember that women are also human.	Gravas memori, ke ankaŭ virinoj estas homoj.
Changing these factors sometimes has unintended consequences.	Ŝanĝi ĉi tiujn faktorojn foje havas neintencitajn sekvojn.
They were on the brink of disaster.	Ili estis sur la rando de katastrofo.
Sleeping in a tent, however, is not comfortable.	Dormi en tendo tamen ne estas komforta.
The two sides continue to clash.	La du flankoj daŭre kolizias.
Make sure you spend enough time in the club.	Certigu, ke vi pasigas sufiĉe da tempo en la klubo.
A contract is legally binding.	Kontrakto estas jure deviga.
She tossed her long blond hair.	Ŝi ĵetis siajn longajn blondajn harojn.
Study the speech carefully.	Studu la paroladon zorge.
She said she looked "terrible and fat."	Ŝi diris, ke ŝi aspektis "terura kaj dika".
Apparently, this fruit is famous for its curly texture.	Ŝajne, ĉi tiu frukto estas fama pro sia krispa teksturo.
They insisted it was beef.	Ili insistis, ke ĝi estis bovaĵo.
They arrived before the light faded.	Ili alvenis antaŭ ol la lumo paliĝis.
She lives alone in the big house on the hill.	Ŝi loĝas sole en la granda domo sur la monteto.
Some scientists have suggested alternative explanations.	Kelkaj sciencistoj proponis alternativajn klarigojn.
Few of the surviving animals breed.	Malmultaj el la pluvivaj bestoj reproduktiĝas.
He kills some people, but he does not harm others.	Li mortigas kelkajn homojn, sed li ne damaĝas aliajn.
I have enough money to live on for years.	Mi havas sufiĉe da mono por vivi dum jaroj.
The river was muddy with debris and debris.	La rivero estis malklara pro koto kaj derompaĵoj.
These boots have a nice heel.	Ĉi tiuj botoj havas belan kalkanon.
The bags contain oranges and mandarins.	La sakoj enhavas oranĝojn kaj mandarinojn.
The researchers found signs of long, cold winters.	La esploristoj trovis signojn de longaj, malvarmaj vintroj.
These planets were extracted from our solar system.	Ĉi tiuj planedoj estis ĉerpitaj el nia sunsistemo.
His story was rehearsed.	Lia rakonto estis ekzercita.
Most communities have libraries.	Plej multaj komunumoj havas bibliotekojn.
The coffee was so hot that it burned my tongue.	La kafo estis tiel varma ke bruligis mian langon.
The land is fertile, its people are industrious,	La tero estas fekunda, ĝia popolo estas laborema,
Police are conducting a comprehensive investigation.	La polico faras ampleksan esploron.
The job will better equip you for your career.	La laboro pli bone ekipos vin por via kariero.
The bicycle crashed as it hit the narrow alley.	La biciklo kraŝis kiam ĝi trafis la mallarĝan strateton.
Better late than never!	Pli bone malfrue ol neniam!
The fish was beautifully dressed.	La fiŝo estis bele vestita.
Arthur drew his sword from the stone.	Arturo tiris la glavon de la ŝtono.
An object that is thrown.	Objekto kiu estas ĵetita.
The trees have beautiful deep green leaves.	La arboj havas belajn profundverdajn foliojn.
You're pretty crazy, aren't you?	Vi estas sufiĉe freneza, ĉu ne?
A herd of goats crossed the river.	Grego da kaproj transiris la riveron.
Whether right or wrong, one thing is certain.	Ĉu ĝusta aŭ malĝusta, unu afero estas certa.
The lawyer decided to sue the doctor.	La advokato decidis jurpersekuti la kuraciston.
I have a strong dislike for onions.	Mi havas fortan malŝaton de cepoj.
You can't say what they think.	Vi ne povas diri kion ili pensas.
The front of the store was tabulated.	La fronto de la vendejo estis tabuligita.
The islanders have lived here for generations.	La insulanoj vivis ĉi tie dum generacioj.
This world provides abundant food and shelter.	Ĉi tiu mondo provizas abundan manĝaĵon kaj ŝirmejon.
Both factories compete for market share.	Ambaŭ fabrikoj konkuras pri merkatparto.
His girlfriend said this wedding will never last.	Lia amatino diris, ke ĉi tiu geedziĝo neniam daŭros.
Konibearo is a kind of ancient instrument.	Konibearo estas speco de antikva instrumento.
The film is about the upper class and the lower class.	La filmo temas pri la supera klaso kaj la subklaso.
She was completely smiling when she started singing.	Ŝi estis tute ridetas kiam ŝi komencis kanti.
Running in panic, she stumbled and fell.	Kurante en paniko, ŝi stumblis kaj falis.
The quality was second to none.	La kvalito estis dua al neniu.
The sound of laughter danced in the air.	La sono de ridado dancis en la aero.
A stubborn old mule, it was extremely difficult to control.	Obstina maljuna mulo, ĝi estis ege malfacile kontroli.
The princess will become the wife of a king.	La princino fariĝos edzino de reĝo.
It is located on a hill and is considered sacred.	Ĝi estas situanta sur monteto kaj estas konsiderita sankta.
It's impossible for me to run.	Estas neeble por mi kuri.
The concert was a disaster.	La koncerto estis katastrofo.
She stood, frozen, holding a fork in her hands.	Ŝi staris, glaciiĝinta, tenante forkon en la manoj.
The moods were high on both sides of the argument.	La humoroj estis altaj ambaŭflanke de la argumento.
A silver coin was found in the old country.	Arĝenta monero estis trovita en la malnova lando.
A downpour wet the ground.	Pluvego malsekigis la teron.
The woman spoke to the deceased.	La virino parolis kun la mortinto.
I was nervous to find out the solution.	Mi estis nervoza malkovri la solvon.
The incident created controversy.	La okazaĵo kreis konflikton.
He remembered the color of the sun.	Li rememoris la koloron de la suno.
Tap water is not safe to drink.	Krana akvo ne estas sekura por trinki.
The proposal was rejected by parliament.	La propono estis malaprobita fare de parlamento.
Most of the buildings are made of brick.	La plej multaj el la konstruaĵoj estas faritaj el briko.
A spaceship crashes in the desert.	Kosmoŝipo frakasas en la dezerto.
They like the sound of their own voice.	Ili ŝatas la sonon de sia propra voĉo.
He can play the violin.	Li povas ludi violonon.
Did she say he raped me and made her cry?	Ĉu ŝi diris, ke li seksperfortis min, igis ŝin plori?
A Bohemian pensioner drew a feather pen across his forehead.	Bohema pensiulo desegnis plumplumon trans sian frunton.
The streets were crowded to overflowing.	La stratoj estis plenplenaj ĝis superfluo.
Scientists are concerned about pollution caused by garbage.	Sciencistoj zorgas pri poluo kaŭzita de rubo.
Some politicians support reform.	Kelkaj politikistoj subtenas reformon.
These serene, rolling hills provide a natural sanctuary.	Tiuj serenaj, ruliĝantaj montetoj disponigas naturan sanktejon.
The cabin shook quickly.	La kabano rapide ektremis.
It was dark in the bedroom.	Estis mallume en la dormoĉambro.
Climate change will have serious consequences.	Klimataj ŝanĝoj havos gravajn sekvojn.
Using blue dye,	Uzante bluan tinkturfarbon,
I'm here tomorrow.	Mi estas ĉi tie morgaŭ.
The office is clean.	La oficejo estas pura.
We mark our watches and calendars.	Ni markas niajn horloĝojn kaj kalendarojn.
It was the proudest moment of their lives.	Ĝi estis la plej fiera momento de iliaj vivoj.
The mud must be completely dry.	La koto devas plene sekiĝi.
The cemetery is a quiet place.	La tombejo estas trankvila loko.
Will it rain?	Ĉu pluvos?
In countries where food is plentiful, obesity is common.	En landoj, kie manĝaĵoj abundas, obezeco estas ordinara.
The case will depend on the understanding.	La kazo dependos de la kompreno.
The students are very grateful to our sponsors.	La lernantoj estas tre dankemaj al niaj sponsoroj.
A merry crowd followed.	Sekvis lin gaja homamaso.
This needs to be repainted.	Ĉi tio devas esti repentrita.
The flowerbeds were a tumult of bright color.	La florbedoj estis tumulto de brila koloro.
Around her, people were competing for some tiny advantage.	Ĉirkaŭ ŝi, homoj konkuris pri ia eta avantaĝo.
Many women feel burdened by the heavy workload.	Multaj virinoj sentas sin ŝarĝitaj de la peza laborŝarĝo.
It's six in the morning.	Estas la sesa matene.
He eats his meals fast.	Li manĝas siajn manĝojn rapide.
They charged ten dollars an hour.	Ili ŝargis dek dolarojn je horo.
The pencil broke in two.	La krajono rompiĝis en du.
He seemed to need care and support.	Li ŝajnis bezoni zorgon kaj subtenon.
Try using the ingredients in this list.	Provu uzi la ingrediencojn en ĉi tiu listo.
She pours the tea into three plates.	Ŝi verŝas la teon en tri telerojn.
Gentle and gentle.	Milda kaj milda.
A tiny black hole pulls matter away from it.	Eta nigra truo tiras materion for de ĝi.
Unfortunately, this conclusion is often true.	Bedaŭrinde, ĉi tiu konkludo estas ofte vera.
She rubbed her back.	Ŝi frotis sian dorson.
Roll your pee sleeves down.	Ruli viajn piĵajn manikojn malsupren.
He was struck dumb with anger.	Li estis frapita muta pro kolero.
Provide all your winter supplies.	Provizu ĉiujn viajn vintrajn provizojn.
Terrestrial dogs have thicker fur than birds.	La surteraj hundoj havas pli dikan felon ol birdoj.
The drink was laced with poison.	La trinkaĵo estis laĉita per veneno.
The clouds began to darken.	La nuboj komencis malheliĝi.
The soldiers acted quickly.	La soldatoj agis rapide.
By daybreak, the thunder roared over my head.	Ĝis la tagiĝo, la tondro bruis super mia kapo.
It is more likely that it will rain tomorrow.	Estas pli verŝajne, ke morgaŭ pluvos.
His life changed forever.	Lia vivo ŝanĝiĝis por ĉiam.
The room is dark and sturdy.	La ĉambro estas malluma kaj fortika.
Making dinner will be fun.	Fari vespermanĝon estos amuza.
Several leaders in the region have pledged to help.	Pluraj gvidantoj en la regiono promesis helpi.
This small community enjoyed a number of amenities.	Ĉi tiu malgranda komunumo ĝuis kelkajn agrablaĵojn.
First, wash the dates thoroughly.	Unue, lavu la datojn plene.
The company hoped to break even this year.	La firmao esperis rompi eĉ ĉi-jare.
The dough should be firm, but not hard.	La pasto devas esti firma, sed ne malmola.
Tokyo has some of the busiest airports in the world.	Tokio havas kelkajn el la plej okupataj flughavenoj en la mondo.
Many people have suffered from emotional abuse as a child.	Multaj homoj suferis de emocia misuzo dum infanaĝo.
A time of great change in the history of the country.	Tempo de granda ŝanĝo en la historio de la lando.
A foreign storm hit the area.	Fremda ŝtormo batis la regionon.
A mountain stream is always cold.	Monta rivereto ĉiam estas malvarma.
Fascist propaganda circulated widely and violently.	La faŝisma propagando cirkulis vaste kaj perforte.
The vine had shed its leaves.	La vinberarbo estis forĵetinta siajn foliojn.
Fortunately, the engineer had a plan.	Feliĉe, la inĝeniero havis planon.
Salt water contains many minerals.	Sala akvo enhavas multajn mineralojn.
The men's referee whistled wildly.	La arbitraciisto de la viroj sovaĝe fajfis.
His death was a terrible loss.	Lia morto estis terura perdo.
The problem is that it never rains here.	La problemo estas, ke neniam pluvas ĉi tie.
The migrant's life was severe.	La vivo de la migranto estis severa.
There is a lake in the northern part of the city.	Estas lago en la norda urboparto.
He put his notes back in his jacket pocket.	Li remetis siajn notojn en sian jakpoŝon.
Press harder with your teeth.	Premu pli forte per la dentoj.
Suddenly, a crack appeared in the wall.	Subite, fendo aperis en la muro.
The walls of the school were freshly painted.	La muroj de la lernejo estis freŝe pentritaj.
A two-hour drive north takes you out of town.	Du horoj da veturo norden elkondukas vin el la urbo.
The library is quite small.	La biblioteko estas sufiĉe malgranda.
I heard a sound.	Mi aŭdis sonon.
In the end, the prisoners were released.	En la fino, la kaptitoj estis liberigitaj.
Very few people have heard of him.	Tre malmultaj homoj aŭdis pri li.
This will change, they said.	Ĉi tio ŝanĝos, ili diris.
He rode his motorcycle into the garage.	Li veturis sian motorciklon en la garaĝon.
The sting in internet reading has aroused a lot of concern.	La piko en interreta legado vekis multajn zorgojn.
Farmers in this region grow wheat, barley and rye.	Farmistoj en ĉi tiu regiono kultivas tritikon, hordeon kaj sekalon.
The buffet includes a wide variety of foods.	La bufedo inkluzivas ampleksan varion de manĝaĵoj.
Many people have died in these conflicts.	Multaj homoj mortis en ĉi tiuj konfliktoj.
The branches of the trees swayed gently in the breeze.	La branĉoj de arboj milde balanciĝis en la venteto.
I have a picture of him.	Mi havas bildon de li.
Church attendance is declining.	Preĝejo-ĉeestado malpliiĝas.
His earliest memories were of writing.	Liaj plej fruaj memoroj estis pri skribo.
Her sandwich was exceptionally delicious.	Ŝia sandviĉo estis escepte bongusta.
It's drinking water.	Ĝi estas trinkakvo.
We use radio as a source of entertainment.	Ni uzas radion kiel fonton de distro.
His energy was limitless.	Lia energio estis senlima.
Its inhabitants build their homes out of driftwood.	Ĝiaj loĝantoj konstruas siajn hejmojn el drivligno.
He carefully inspected his work.	Li zorge inspektis sian laboron.
The frozen river raised a white spray.	La frosta rivero levis blankan ŝprucaĵon.
Some scientists think that time is symmetrical.	Iuj sciencistoj opinias, ke tempo estas simetria.
Always be ready to improvise	Ĉiam estu preta improvizi
Our daughter grew up in a mature woman.	Nia filino kreskis en matura virino.
Now you know where you are.	Nun vi scias kie vi estas.
Cooled glasses of apple juice were passed.	Malvarmigitaj glasoj da poma suko estis pasigitaj.
The politician's speech was inspiring.	La parolo de la politikisto estis inspira.
Walking is difficult after injury.	Promenado estas malfacila post vundo.
Students have to memorize thousands and thousands of words.	Studentoj devas enmemorigi milojn kaj milojn da vortoj.
In the basement, he stores all his belongings.	En la kelo, li stokas ĉiujn siajn havaĵojn.
The journey lasted ten hours.	La vojaĝo daŭris dek horojn.
Another priest considered the matter.	Alia pastro pripensis la aferon.
Clouds are blowing across the sky from the powerful wind.	Nuboj estas blovataj trans la ĉielon de la potenca vento.
Wheat is one of the most important crops.	Tritiko estas unu el la plej gravaj kultivaĵoj.
Can you tell us about the past?	Ĉu vi povas rakonti al ni pri la pasinteco?
They left before ages.	Ili foriris antaŭ aĝoj.
This studio has the latest technology.	Ĉi tiu studio havas la plej novan teknologion.
These instructions followed a sketch.	Ĉi tiuj instrukcioj sekvis skizon.
Many scientists do not believe it.	Multaj sciencistoj ne kredas ĝin.
The town hall was besieged by protesters.	La urbodomo estis sieĝita de manifestacianoj.
So this movie is pretty comedy.	Do ĉi tiu filmo estas sufiĉe komedio.
My backpack is too heavy.	Mia tornistro estas tro peza.
Most of us have no experience of what.	Plej multaj el ni ne havas sperton pri kio.
The government demanded that all employees be trained.	La registaro postulis ke ĉiuj dungitoj estu trejnitaj.
You will love this new fast food restaurant.	Vi ŝatos ĉi tiun novan rapidmanĝejon.
Three days passed, and no news came.	Tri tagoj pasis, kaj neniu novaĵo venis.
The tribe initially feared retaliation.	La tribo komence timis reprezaliojn.
What she can't eat for health reasons, he will eat.	Kion ŝi ne povas manĝi pro sanaj kialoj, li manĝos.
Study these deities.	Studu ĉi tiujn diaĵojn.
Do not feed the cats at the table.	Ne nutru la katojn de la tablo.
Industry estimates the carbon intensity of its product.	Industrio taksas la karbonintensecon de sia produkto.
Sugarcane is a precious commodity.	Sukerkano estas altvalora varo.
Even local residents and workers are not spared.	Eĉ lokaj loĝantoj kaj laboristoj ne estas ŝparitaj.
The landlord's leasehold status has been confirmed.	La luigrajto de la luiganto estis konfirmita.
The future of tourism seems uncertain.	La estonteco de turismo ŝajnas necerta.
She replied that he was late.	Ŝi respondis, ke li malfruis.
There is no shadow here today.	Ne estas ombro ĉi tie hodiaŭ.
This squad was well trained.	Tiu ĉi taĉmento estis bone trejnita.
Parks can be great value for a city.	Parkoj povas esti bonega valoro por urbo.
Most cities have police, fire and ambulance services.	Plej multaj urboj havas policanojn, fajrobrigadajn kaj ambulancajn servojn.
The event was postponed for one hour.	La evento estis prokrastita dum unu horo.
The blackmail got louder and louder.	La ĉantaĵoj pli kaj pli laŭtiĝis.
He was away when police arrived.	Li estis for, kiam la polico alvenis.
Today, there are fifty thousand languages ​​spoken around the world.	Hodiaŭ, estas kvindek mil lingvoj parolataj ĉirkaŭ la mondo.
He pointed them at his car.	Li montris ilin al sia aŭto.
Why was it called that?	Kial ĝi estis nomita tiel?
His heavy boots clung to the tiled floor.	Liaj pezaj botoj krampis sur la kahelizita planko.
The medicine hurt his throat.	La medikamento dolorigis lian gorĝon.
The effort required is enormous.	La peno bezonata estas grandega.
The human body is made up of many systems.	La homa korpo konsistas el multaj sistemoj.
It is widely believed that snakes can climb trees.	Estas vaste kredite ke serpentoj povas grimpi arbojn.
The salad was fresh and delicious.	La salato estis freŝa kaj bongusta.
He trembles with fear.	Li tremas pro timo.
The room had a good light.	La ĉambro havis bonan lumon.
Cycling to work is not for everyone.	Bicikli al laboro ne estas por ĉiuj.
Soon, she found a place to live.	Baldaŭ, ŝi trovis lokon por vivi.
They spent hours on the road.	Ili pasigis horojn sur la vojo.
An ideal solution is one that achieves both goals.	Ideala solvo estas tiu, kiu atingas ambaŭ celojn.
A huge storm raged.	Grandega ŝtormo furiozis.
His father was depressed by the news.	Lia patro estis deprimita pro la novaĵoj.
Visit your local bookstore.	Vizitu vian lokan librovendejon.
The brunette ran out of the car.	La brunulino kuregis el la aŭto.
The aroma of the flowers filled the room.	La aromo de la floroj plenigis la ĉambron.
Allow to dry.	Lasu sekigi.
I came here for a vacation.	Mi venis ĉi tien por ferio.
On the hill, they saw an elephant.	Sur la monteto, ili ekvidis elefanton.
The disease is curable.	La malsano estas kuracebla.
There is no room for error in this work.	Ne estas loko por eraro en ĉi tiu laboro.
Then there was silence.	Tiam estis silento.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo por ekhavi ion, ŝi pensis.
The cook opened the oven and looked inside.	La kuiristo malfermis la fornon kaj enrigardis.
I didn't want to be a burden to her.	Mi ne volis esti por ŝi ŝarĝo.
The conflict began as a civil war.	La konflikto komenciĝis kiel civita milito.
Clearly, this is a mistake.	Klare, ĉi tio estas eraro.
This bird migrates to the polar regions for the winter.	Tiu birdo migras al la polusaj regionoj por vintro.
They must be extremely old.	Ili devas esti ekstreme maljunaj.
I am a college graduate.	Mi estas kolegiodiplomito.
The penguins were driven back to their icy home.	La pingvenoj estis pelitaj reen al sia glacia hejmo.
The fish swims in the soup.	La fiŝo naĝas en la supo.
Her hair was blonde.	Ŝia hararo estis blonda.
The crowd calmed down, waiting.	La homamaso kvietiĝis, atendante.
The vote was unanimous.	La voĉdono estis unuanima.
Terrible storms often occur at this time of year.	Teruraj ŝtormoj ofte okazas en ĉi tiu tempo de la jaro.
It is underestimated.	Ĝi estas subtaksita.
The car is parked in the garage.	La aŭto estas parkita en la garaĝo.
A knee injury ended her career as an amateur athlete.	Genua difekto finis ŝian karieron kiel amatoratleto.
She received her doctorate in philosophy.	Ŝi doktoriĝis pri filozofio.
Two soldiers were shot by their own soldiers.	Du soldatoj estis pafitaj memstare propraj soldatoj.
A vast sea washed over the land.	Vasta maro lavis super la tero.
The exact causes of certain diseases often cannot be identified.	La precizaj kialoj de certaj malsanoj ofte ne povas esti identigitaj.
When the guests are gone, it is still early.	Kiam la gastoj estas for, estas ankoraŭ frue.
The woman went out into the street.	La virino eliris sur la straton.
The bubbles floated to the surface.	La vezikoj flosis al la surfaco.
This group posts a lot of fake news.	Tiu grupo afiŝas multajn falsajn novaĵojn.
She received a driver's license.	Ŝi ricevis stirpermesilon.
The moon is brighter at this time of year.	La luno estas pli hela en ĉi tiu tempo de jaro.
The soldiers enjoyed their walk in the woods.	La soldatoj ĝuis sian promenadon en la arbaro.
She may never regain use of her left hand.	Ŝi eble neniam reakiros la uzon de sia maldekstra mano.
The flowers were in full bloom.	La floroj estis en plena florado.
There was a quarrel between the workers and their boss.	Estiĝis disputo inter la laboristoj kaj ilia estro.
The plane exploded due to a crash.	La aviadilo eksplodis pro trafo.
The study was poorly designed.	La studo estis malbone desegnita.
They could not come to an agreement.	Ili ne povis veni al interkonsento.
We will start the exams in the next room.	Ni komencos la ekzamenojn en la apuda ĉambro.
She has four older sisters, and two brothers.	Ŝi havas kvar pli maljunajn fratinojn, kaj du fratojn.
Ships sailed into port.	Ŝipoj velis en la havenon.
The wheat germ was processed into finely textured powder.	La tritika ĝermo estis prilaborita en fajne teksturitan pulvoron.
She spent the whole winter indoors.	Ŝi pasigis la tutan vintron endome.
This film separated the critics.	Ĉi tiu filmo disigis la kritikistojn.
He ate a hearty breakfast.	Li manĝis abundan matenmanĝon.
Pay attention to all local authorities.	Atentu ĉiujn lokajn aŭtoritatojn.
What went wrong?	Kio misfunkciis?
The guards go all night.	La gardostarantoj trairas la tutan nokton.
The ship was accompanied by several other ships.	La ŝipo estis akompanita per pluraj aliaj ŝipoj.
The main search engine has priority.	La ĉefa serĉilo havas prioritaton.
The new chapel is said to be a beautiful building.	La nova kapelo laŭdire estas bela konstruaĵo.
The kingdom is now ruled by a ruler.	La regno nun estas regata de reganto.
Keep the airy texture of this cake.	Konservu la aeran teksturon de ĉi tiu kuko.
Wherever you are, whatever you do, have a good day.	Kie ajn vi estas, kion ajn vi faros, havu bonan tagon.
The force drove through the gate.	La forto veturis tra la pordego.
His presence seemed to reassure everyone.	Lia ĉeesto ŝajnis trankviligi ĉiujn.
The speech was right on the mark.	La parolado estis ĝuste sur la marko.
Once he had the supplies, he set off.	Post kiam li havis la provizojn, li ekiris.
Anscombe's work captured people's imagination.	La laboro de Anscombe kaptis la imagon de homoj.
Maria was expelled from school.	Maria estis forpelita el lernejo.
Don't put this paper in the recycling bin.	Ne metu ĉi tiun gazeton en la recikladon.
The ship pushed forward privately.	La ŝipo private antaŭenpuŝis.
This country is covered with a lot of forest.	Ĉi tiu lando estas kovrita de multe da arbaro.
Camp trucks spread the load over a large area.	Tendaraj kamionoj disvastigis la ŝarĝon sur granda areo.
The company has announced it will hire more people.	La firmao sciigis ke ĝi dungos pli da homoj.
Theo lent her money for the funeral.	Theo pruntedonis al ŝi monon por la entombigo.
All societies have laws prohibiting theft.	Ĉiuj socioj havas leĝojn malpermesantajn ŝtelon.
He was shot dead by two armed assailants.	Li estis mortpafita fare de du armitaj atakantoj.
Parents are often encouraged to read to their children.	Gepatroj ofte estas instigitaj legi al siaj infanoj.
Slowly they went deeper into the forest.	Malrapide ili iris pli profunden en la arbaron.
Medford watched him closely.	Medford zorge observis lin.
I don't want to live in this city.	Mi ne volas loĝi en ĉi tiu urbo.
The food and accommodation are great.	La manĝo kaj loĝado estas bonegaj.
Our dishes are cheap.	Niaj pladoj estas malmultekostaj.
She shook my hand.	Ŝi premis mian manon.
Environmentalists consider any chemical use dangerous.	Ekologiistoj konsideras ajnan kemian uzon danĝera.
The rangers determined that he had committed no crime.	La arbargardistoj determinis ke li faris neniun krimon.
She was outraged by the proposal.	Ŝi estis kolerigita pro la propono.
Ahmad provided his brother with a bowl of rice.	Ahmad provizis sian fraton per bovlo da rizo.
They are popular with the older generation.	Ili estas popularaj inter la pli maljuna generacio.
Almost all urbanites were protected by law.	Preskaŭ ĉiuj urbanoj estis protektitaj per la leĝo.
Their destination was unknown to authorities.	Ilia celloko estis nekonata al la aŭtoritatoj.
Step up, and you retreat.	Paŝi supren, kaj vi retiriĝas.
I hate to rush you, but you have to hurry.	Mi malamas rapidi vin, sed vi devas rapidi.
He has the ability to read books.	Li havas la kapablon legi librojn.
A traditional healer is called to cure the sick.	Tradicia resaniganto estas vokita por kuraci la malsanulojn.
The anti-ballistic screen, after all, is far from useless.	La kontraŭbalistika ekrano, finfine, estas malproksima de senutila.
The grove is overgrown with trees.	La arbareto estas superkreskita de arboj.
This is one of the most beautiful cathedrals in the world.	Ĉi tiu estas unu el la plej belaj katedraloj de la mondo.
The clouds gather, the weather darkens.	La nuboj kolektiĝas, la vetero malheliĝas.
She chose a beautiful green dress.	Ŝi elektis belan verdan robon.
Billiards is played with a cue.	Bilardo estas ludata per signalvorto.
Small pockets of resistance formed.	Malgrandaj poŝoj de rezisto formiĝis.
The steak was cooked perfectly.	La bifsteko estis kuirita perfekte.
Foreign capital flows into the country.	Fremda kapitalo fluas en la landon.
So we have to exterminate the whole species?	Do ni devas ekstermi la tutan specion?
The fields are bright silver.	La kampoj estas brilanta arĝenta koloro.
Several birds circled overhead.	Pluraj birdoj rondiris superkape.
The numbers in this table are incorrect.	La ciferoj en ĉi tiu tabelo estas malĝustaj.
The dogs sniffed furiously at the strange object.	La hundoj furioze flaris la strangan objekton.
He slowly got up from his chair to leave the room.	Li malrapide leviĝis de sia seĝo por eliri la ĉambron.
The scorpion sank its poisonous sting into him.	La skorpio enprofundigis en lin sian venenan pikilon.
Domesticated animals are bred for direct use to humans.	Hejmigitaj bestoj estas breditaj por rekta uzo al homoj.
The night fell lazily on the silent ravines.	La nokto maldiligente falis sur la silentajn intermontojn.
Some thought the government was exploiting people.	Iuj opiniis, ke la registaro ekspluatas homojn.
My father's car was stolen.	La aŭto de mia patro estis ŝtelita.
She discovered something interesting about herself.	Ŝi malkovris ion interesan pri si mem.
The girl blushed.	La knabino ruĝiĝis.
It is better to be punctual.	Estas pli bone esti akurata.
What you see here contains both plants and animals.	Kion vi vidas ĉi tie enhavas kaj plantojn kaj bestojn.
Adding sand to soil increases its fertility.	Aldoni sablon al grundo pliigas ĝian fekundecon.
Stupidly, they decided to take a walk there.	Malsaĝe, ili decidis promeni tien.
Pour the water carefully into the jar.	Verŝu la akvon zorge en la kruĉon.
He was served with great help from fried seafood.	Li estis servita kun granda helpo de frititaj marmanĝaĵoj.
This incident caused a great scandal.	Ĉi tiu okazaĵo kaŭzis grandan skandalon.
We invited the main guest to the event.	Ni invitis la ĉefgastiton al la aranĝo.
The young man gave a bird to the old man.	La junulo donis birdon al la maljunulo.
Lemons contain only water and lemon oil.	Citronoj enhavas nur akvon kaj citronoleon.
Pour the flour through a sieve.	Verŝu la farunon tra la kribrilo.
But soon the boat will sail.	Sed baldaŭ la boato veturos.
Put the chicken, bacon and sausage in a roasting pan.	Metu la kokidon, lardon kaj kolbason en rostitan paton.
They are, lovers, and families.	Ili estas, amantoj, kaj familioj.
The last account gives a clear picture.	La lasta konto donas klaran bildon.
Only a third of farms remain viable.	Nur triono de bienoj restas viveblaj.
The cook burned the meat.	La kuiristo bruligis la viandon.
Formal notice was required.	Formala anonco estis postulata.
The guard signaled for someone to open the door.	La gardisto signalis, ke iu malfermu la pordon.
You better not be late for school.	Prefere vi ne malfruu al la lernejo.
There is a great new restaurant just down the road.	Estas bonega nova restoracio tuj malsupre de la vojo.
There are fourteen species of gulls living in this area.	Ekzistas dek kvar specoj de mevoj vivantaj en tiu areo.
A river of fish swam to them.	Rivero da fiŝoj naĝis al ili.
Millions of people in developing countries use mobile phones.	Milionoj da homoj en evolulandoj uzas poŝtelefonojn.
They turned and saw a huge gorilla leaping towards them.	Ili turnis sin kaj vidis grandegan gorilon saltantan al ili.
Someone borrowed your pen.	Iu pruntis vian plumon.
He is becoming more and more unpredictable.	Li fariĝas ĉiam pli neantaŭvidebla.
She was at the scene of the accident.	Ŝi estis ĉe la loko de la akcidento.
A certain level of intelligence is required.	Necesas certa nivelo de inteligenteco.
The government has become increasingly authoritarian.	La registaro fariĝis ĉiam pli aŭtoritata.
Children need to learn potty training at an early age.	Infanoj devas lerni al pottrejno en frua aĝo.
The anthropologist watched intently.	La antropologo atente observis.
The gurus live on Ashrams, which are spiritual retreats.	La guruoj loĝas sur Aŝramoj, kiuj estas spiritaj retiriĝoj.
The accuracy of the painter is exemplary.	La precizeco de la pentristo estas ekzempla.
Construction is underway.	Konstruo estas en kurso.
Where our story begins.	Kie nia rakonto komenciĝas.
To avoid losing her hair, she stopped smoking.	Por eviti perdi la hararon, ŝi ĉesis fumi.
They liked to eat out in the city.	Ili ŝatis manĝi ekstere en la urbo.
She accused the government of corruption.	Ŝi akuzis la registaron pri korupto.
The numbers are shocking.	La ciferoj estas ŝokaj.
Turning right, you will reach the intersection.	Turnante dekstren, vi atingos la intersekciĝon.
She took his coat and put it away.	Ŝi prenis lian mantelon kaj formetis ĝin.
These were happy times.	Ĉi tiuj estis feliĉaj tempoj.
Then she did something very unusual.	Tiam ŝi faris ion tre nekutiman.
So the gate was called the gate.	Do la pordego estis nomita la pordo.
A committee meeting is likely to take place next week.	Verŝajne okazos komitata kunveno venontsemajne.
The significance of the incident is debated.	La signifo de la okazaĵo estas diskutita.
The government insists that democracy is the best way forward.	La registaro insistas, ke demokratio estas la plej bona vojo antaŭen.
A party that has lost support in recent years.	Partio kiu en la lastaj jaroj perdis subtenon.
Thinking, he stared at the horizon.	Enpensiĝinte, li fiksrigardis la horizonton.
Introduce yourself to the company representative.	Prezentu sin al la reprezentanto de la kompanio.
Please dispose of your plastic bottles here.	Bonvolu forĵeti viajn plastajn botelojn ĉi tie.
I recognized some of the villagers.	Mi rekonis kelkajn el la vilaĝanoj.
The soldier slowly raised his sword.	La soldato malrapide levis sian glavon.
Pregnant women should avoid traveling.	Gravedaj virinoj devus eviti vojaĝi.
You can introduce sugar and milk gradually.	Vi povas enkonduki sukeron kaj lakton iom post iom.
Time passed slowly as he studied.	La tempo pasis malrapide dum li studis.
Some birds migrate.	Kelkaj birdoj migras.
The children were burned in the fire.	La infanoj estis bruligitaj en la fajro.
A rebellious woman, she astonished the authorities.	Ribelema virino, ŝi mirigis la aŭtoritatojn.
But more and more plastic bags are being used.	Sed pli kaj pli oni uzas plastajn sakojn.
The people's assembly is the parliament.	La popola asembleo estas la parlamento.
The theater was filled with loud applause.	La teatro pleniĝis de laŭta aplaŭdo.
He sold his house and went downstairs.	Li vendis sian domon kaj malsupreniris la ŝtuparon.
Unfortunately, the digital divide still remains.	Bedaŭrinde, la cifereca disiĝo ankoraŭ restas.
Pay attention to the machinery.	Atentu pri la maŝinaro.
The books were later banned.	La libroj poste estis malpermesitaj.
They sat in silence, appreciating the view.	Ili sidis silente, aprezante la vidon.
He achieved great success.	Li atingis grandan sukceson.
Everything goes on as usual.	Ĉio daŭrigas kiel kutime.
In many countries, there was no legal protection for workers.	En multaj landoj, ekzistis neniu jura protekto por laboristoj.
The burning of fossil fuels directly contributes to global warming.	La brulado de fosiliaj brulaĵoj rekte kontribuas al mondvarmiĝo.
The country is prosperous, but autocratic rule continues.	La lando estas prospera, sed aŭtokrata regado daŭras.
Friends, be careful.	Amikoj, estu atentaj.
The help comes in a very fine mist.	La ajuto ŝprucas tre fajnan nebulon.
Three boys are celebrating their birthday.	Tri knaboj festas sian naskiĝtagon.
Possessing greater strength than the tiger.	Posedante pli grandan forton ol la tigro.
Boil it.	Boligu ĝin.
Those sutras are beyond my comprehension.	Tiuj sutroj estas preter mia kompreno.
Fertilizer is spread on the fields.	Sterko estas sternita sur la kampoj.
A balanced lifestyle depends on your diet.	Ekvilibra vivstilo dependas de sia dieto.
The liver processes the food we eat.	La hepato prilaboras la manĝaĵon, kiun ni manĝas.
The experiments have made enormous progress.	La eksperimentoj faris enorman progreson.
People her age can be cruel.	Homoj de ŝia aĝo povas esti kruelaj.
It is an artistic triumph.	Ĝi estas arta triumfo.
Their decision to marry was very public.	Ilia decido geedziĝi estis tre publika.
Several groups have launched campaigns to combat the issue.	Pluraj grupoj lanĉis kampanjojn por kontraŭbatali la aferon.
When it rains, the stench is unbearable.	Kiam pluvas, la fetoro estas neeltenebla.
Wool coats were a luxury item.	Lanaj manteloj estis luksa objekto.
At the top of the tower is a flagpole.	Sur la pinto de la turo estas flagstango.
His readers numbered in the thousands.	Liaj legantoj nombris en la miloj.
All life on earth will die.	La tuta vivo sur la tero mortos.
A full moon lit up the evening sky.	Plenluno lumigis la vesperan ĉielon.
The stream was swollen by spring runoff.	La rivereto ŝveliĝis pro printempa drenaĵo.
Cities need sidewalks for pedestrians.	Urboj bezonas trotuarojn por piedirantoj.
The whole process is done very quickly.	La tuta procezo estas farita tre rapide.
At this rate, they may arrive when it is still dark.	Je ĉi tiu ritmo, ili eble alvenos kiam ankoraŭ estas mallume.
The problem did not have easy remedies.	La problemo ne havis facilajn rimedojn.
Parents have a responsibility to teach their children right from the get-go	Gepatroj havas respondecon instrui siajn infanojn ĝuste de
He brings his troubles and troubles to her parents.	Li alportas siajn problemojn kaj problemojn al ŝiaj gepatroj.
So she succumbed to temptation.	Do ŝi cedis al tento.
The city was frightened.	La urbo estis timigita.
A whirlwind threw the umbrella.	Kirlvento ĵetis la pluvombrelon.
She struggled to breathe.	Ŝi luktis por spiri.
Long skirts require careful ironing.	Longaj jupoj postulas zorgan gladon.
I observed that x is greater than y.	Mi observis ke x estas pli granda ol y.
He narrowly avoided justice.	Li mallarĝe evitis justecon.
The car's headlights shone brightly into the cafeteria.	La lampoj de la aŭto hele brilis en la kafejon.
A soldier whistled.	Soldato fajfis.
Do not accept their apologies.	Ne akceptu iliajn pardonpetojn.
He needed a cup of coffee.	Li bezonis tason da kafo.
One day the old doctor gave him a box	Iun tagon la maljuna kuracisto donis al li skatolon
Some balance has been reached.	Ia ekvilibro estis atingita.
The public is in danger.	La publiko estas metita en danĝeron.
His expression is unexplored.	Lia mieno estas neesplorebla.
He was fully clothed and had his lights on.	Li estis tute vestita kaj havis lumojn ŝaltitaj.
She patted the colt softly.	Ŝi mallaŭte frapetis la ĉevalidon.
So, it was a little cold.	Do, estis iom malvarme.
The thief will be tried for theft.	La ŝtelisto estos juĝita pro ŝtelo.
What we need is some tape.	Kion ni bezonas estas iom da glubendo.
Water and vegetation are found near the moon.	Akvo kaj vegetaĵaro troviĝas proksime de la luno.
They hired a crew to dredge the river.	Ili dungis skipon por dragi la riveron.
He pulled out the plug.	Li eltiris la ŝtopilon.
We need the taxes to pay for our services.	Ni bezonas la impostojn por pagi niajn servojn.
A faint glow came out of the crystal ball.	Malklara brilo eliris el la kristala globo.
Put half a pound of butter in your battery.	Metu duonan funton da butero en vian kuirilaron.
The apple fell from the tree.	La pomo falis de la arbo.
They were friendly, and invited us in.	Ili estis amikemaj, kaj invitis nin eniri.
The bad news sounded in her head.	La malbona novaĵo sonis en ŝia kapo.
A giant tiara stands on her head.	Giganta tiaro stariĝas sur ŝia kapo.
She inhaled slowly, deeply.	Ŝi enspiris malrapide, profunde.
If the cheese mixture seems too soft, add more flour.	Se la fromaĝa miksaĵo ŝajnas tro mola, aldonu pli da faruno.
They believed that the tree was a dangerous pagan symbol.	Ili kredis ke la arbo estis danĝera pagana simbolo.
The corridor becomes slippery when wet.	La koridoro iĝas glitiga kiam malseka.
Their friendship continued.	Ilia amikeco daŭris.
The only real way to improve hygiene.	La sola vera maniero plibonigi higienon.
It bloomed after the flood.	Ĝi floris post la inundo.
One-fifth of the world's people are educated here.	Ĉi tie estas edukita kvinono de la homoj de la mondo.
What year is it now?	Kio jaro estas nun?
Her skirt swelled as she turned.	Ŝia jupo elŝveliĝis dum ŝi turniĝis.
The lecturer taught students composition.	La preleganto instruis al studentoj komponadon.
The seeds were planted a long time ago.	La semoj estis plantitaj antaŭ longe.
Playing a musical instrument can be relaxing or fun.	Ludi muzikan instrumenton povas esti malstreĉa aŭ amuza.
His men were exhausted from weeks of hardship.	Liaj viroj estis eluzitaj de semajnoj da aflikto.
Give her that pen.	Donu al ŝi tiun plumon.
Use of air conditioning is widespread.	Uzo de klimatizilo estas ĝeneraligita.
Few people in the world are blind from birth.	Malmultaj homoj en la tuta mondo estas blindaj de naskiĝo.
They are afraid that their way of speaking will be seen as wrong.	Ili timas, ke iliaj parolmanieroj estos rigardataj kiel malĝustaj.
Making a set of tree rings could be interesting.	Fari aron da arbaj ringoj povus esti interesa.
When practicing yoga, be sure to keep your head straight.	Dum praktikado de jogo, nepre teni vian kapon rekta.
The rain poured heavily.	La pluvo forte verŝis.
Books were in every home.	Libroj estis en ĉiu hejmo.
The market is buzzing with activity.	La merkato bruas de aktiveco.
The forests were mysterious at night.	La arbaroj estis misteraj nokte.
The manager was impressed, leaving her for dead.	La manaĝero estis imponita, tiel lasante ŝin por morta.
A small boat was docked at the pier.	Malgranda boato estis albordigita ĉe la moleo.
Unexpectedly, the train sped along the tracks.	Tute sensuspekte, la trajno rapidis laŭ la vojoj.
The crowds attacked the barriers.	La homamasoj atakis la barojn.
He moved off the stage, and another dancer took his place.	Li moviĝis ekster la scenejo, kaj alia dancisto prenis lian lokon.
His tongue protruded slightly from his open mouth.	Lia lango elstaris iomete el lia malfermita buŝo.
The food manager has always missed deadlines.	La manĝoadministranto ĉiam maltrafis templimojn.
This restaurant has some of the cheapest food in town.	Ĉi tiu restoracio havas iujn el la plej malmultekostaj manĝaĵoj en la urbo.
The verdict is being challenged in court.	La verdikto estas kontestita en tribunalo.
Everyone likes to find bargains.	Ĉiuj ŝatas trovi rabataĉetojn.
It was once customary to recite poetry after dinner.	Estis iam kutimo deklami poezion post la vespermanĝo.
The sun rose in the east.	La suno leviĝis en la oriento.
One must be careful.	Oni devas singardeme.
I stared at her for fifteen seconds.	Mi fiksis mian rigardon al ŝi dum dek kvin sekundoj.
The coffee cake is on the table.	La kafkuko estas sur la tablo.
There was more grass than oxen,	Estis pli da herbo ol bovoj,
The drought has devastated the region.	La sekeco ruinigis la regionon.
Cautiously, he approached the beast.	Singarde, li alproksimiĝis al la besto.
The old gentleman's face began to show signs of age.	La vizaĝo de la maljuna sinjoro komencis montri signojn de aĝo.
The absence of any great literature overcomes the intention	La foresto de iu granda literaturo venkas la intencon
False teeth were originally made of ivory.	Falsaj dentoj estis origine faritaj el eburo.
Torn a sheet of paper.	Disŝiris folion da papero.
Legislators approved the proposal.	La leĝdonantoj aprobis la proponon.
Seafood is rapidly multiplying in polluted waters.	Mariskoj rapide multiĝas en poluitaj akvoj.
She sat on the edge of the bed	Ŝi sidiĝis sur la rando de la lito
From today, no more conversation!	Ekde hodiaŭ, ne plu konversacio!
Traditions are difficult to reform.	Tradicioj estas malfacile reformeblaj.
Water turns to ice as it freezes.	Akvo fariĝas glacio dum ĝi frostiĝas.
Dozens of red lights flashed in all directions.	Dekoj da ruĝaj lumoj ekbrilis en ĉiuj direktoj.
We look forward to hearing from you.	Ni antaŭĝojas aŭdi viajn opiniojn.
He loved to talk about science.	Li amis paroli pri scienco.
Water evaporates on a hot day.	Akvo vaporiĝas en varma tago.
Honestly, they look awful!	Sincere diri, ili aspektas terure!
The supermarket only sells its own brand of cooking oil.	La superbazaro nur vendas sian propran markon de kuiroleo.
I chose to give up the world.	Mi elektis rezigni la mondon.
She throws him her plate.	Ŝi ĵetas al li sian teleron.
The desert wind blew the sand.	La dezerta vento blovis la sablon.
The sight of the dancer excited the poet.	La vido de la dancisto ekscitis la poeton.
Scientists disagree.	Sciencistoj malkonsentas pri tio.
Build roads to help stimulate the economy.	Konstruu vojojn por helpi stimuli ekonomion.
Everything is possible with a little perseverance.	Ĉio eblas kun iom da persisto.
I plan to apply for a teaching job.	Mi planas kandidatiĝi por instruista laboro.
Take turns talking about your favorite food.	Parolu laŭvice pri via plej ŝatata manĝaĵo.
She remembered the day the pig was sold.	Ŝi rememoris la tagon, kiam la porko estis vendita.
An accountant compares the figures.	Kontisto komparas la ciferojn.
This kid is a good sleeper.	Ĉi tiu infano estas bona dormanto.
Rats have a voracious appetite.	Ratoj havas voreman apetiton.
He takes something out of the closet.	Li prenas ion el la ŝranko.
I was filming when flames gently flickered in the night.	Mi filmis, kiam flamoj milde flagris en la nokto.
Limestone is especially common in this area.	Kalkŝtono estas precipe ofta en tiu regiono.
This is the first study to show a correlation.	Ĉi tiu estas la unua studo kiu pruvas korelacion.
Leave this alone for now.	Lasu ĉi tion sola por nun.
It will be dawn.	Tagiĝos.
The mountain dominates the landscape.	La monto regas la pejzaĝon.
A landscaping company will mow the grass here.	Pejzaĝa firmao falĉos la herbon ĉi tie.
The pyramids are said to be the most impressive architecture.	La piramidoj laŭdire estas la pli impona arkitekturo.
The cabinet has decided on several new policy initiatives.	La kabineto decidis pri pluraj novaj politikaj iniciatoj.
She has a calm manner.	Ŝi havas trankvilan manieron.
Their motto was "excellence".	Ilia devizo estis "plejboneco".
The criminal was sentenced to death.	La krimulo estis kondamnita al morto.
Happy eyes looked at him.	Feliĉaj okuloj rigardis lin.
The old car must stink.	La malnova aŭto devas malbonodori.
I ate almost nothing all day.	Mi preskaŭ nenion manĝis la tutan tagon.
Blow engines are very loud.	Motoroj plenblovaj estas tre laŭtaj.
The light flashed brightly.	La lumsignalo brile ekbrilis.
In a few months, we will know who will win.	Post kelkaj monatoj, ni scios, kiu venkos.
The consensus is that humans evolved from apes.	La konsento estas, ke la homo evoluis el simioj.
The suspect was caught at the scene.	La suspektato estis kaptita ĉe la sceno.
Keep her safe.	Konservu ŝin sekura.
There was an explosion, followed by screams.	Estis eksplodo, sekvita de kriegoj.
The young man took ten steps back.	La junulo faris dek paŝojn malantaŭen.
Put the bread in the fridge.	Metu la panon en la fridujon.
My husband's sister-in-law is pregnant.	La bofratino de mia edzo estas graveda.
Our country is rich in raw materials.	Nia lando estas riĉa je krudaĵoj.
It is strictly speaking an archaic phrase.	Ĝi estas strikte parolante arkaika frazo.
People drive their cars carefully on mountain roads.	Homoj veturas siajn aŭtojn singarde sur montaraj vojoj.
Rubber is found in abundance in some tropical regions.	Kaŭĉuko troviĝas en abundo en iuj tropikaj regionoj.
The rain is pouring down here.	La pluvo ĉi tie verŝas torente.
We will soon reap the wheat.	Ni baldaŭ rikoltos la tritikon.
He was lying there looking at the moon.	Li kuŝis tie, rigardante la lunon.
Landslides have been a problem in this area lately.	Terglitoj estis problemo en ĉi tiu areo lastatempe.
His speech was interrupted by cat calls and mouths.	Lia parolado estis interrompita per katvokoj kaj buŝoj.
When you receive a letter, open the door.	Kiam vi ricevas leteron, malfermu la pordon.
Simple machines have a simple purpose.	Simplaj maŝinoj havas simplan celon.
She did everything she could to help.	Ŝi faris ĉion, kion ŝi povis por helpi.
The glue does not dry fast enough.	La gluo ne sekiĝas sufiĉe rapide.
The developers are behind in payments.	La programistoj estas malantaŭen en pagoj.
She stood for half an hour.	Ŝi staris duonhoron.
The clouds slide across the sky.	La nuboj glitas tra la ĉielo.
Herbal tea is an herbal drink.	Tizano estas herba trinkaĵo.
The news turned out to be true.	La novaĵo montriĝis vera.
Nothing is better than a hot bath.	Nenio estas pli bona ol varma bano.
This situation resulted from poor planning.	Ĉi tiu situacio rezultis el malbona planado.
Relatives and friends gather to pay tribute to the deceased.	Parencoj kaj amikoj kunvenas por omaĝi al la mortinto.
She found these coins on the street.	Ŝi trovis ĉi tiujn monerojn sur la strato.
The action opened up to new voters.	La ago malfermiĝis al novaj balotantoj.
Strong winds and dust storms severely affected farming.	La fortaj ventoj kaj polvŝtormoj grave influis terkultivadon.
He fed the stray kittens.	Li nutris la devagajn katidojn.
Elephants have extraordinarily large brains.	Elefantoj havas eksterordinare grandajn cerbojn.
The sculptor created this statue.	La skulptisto kreis ĉi tiun statuon.
Add a little more sugar to the milk.	Metu iom pli da sukero en la lakton.
The fire was framed by a background of old bookshelves.	La fajro estis enkadrigita per fono de malnovaj librobretaroj.
Some scientists believe this theory to be untrue.	Iuj sciencistoj kredas, ke ĉi tiu teorio estas malvera.
You can walk to the city from here.	Vi povas piediri al la urbo de ĉi tie.
Documentary about cats gets the best ratings.	Dokumentario pri katoj ricevas plej bonajn taksojn.
The gunmen surrounded the bank.	La pafantoj ĉirkaŭis la bankon.
Hospitals have found that this technique has reduced the number of complications.	Hospitaloj trovis, ke ĉi tiu tekniko reduktis la nombron da komplikaĵoj.
The sky was still dark when the man woke up.	La ĉielo estis ankoraŭ malluma kiam la viro vekiĝis.
Do you want to play cards?	Ĉu vi volas ludi kartojn?
There was a loud argument.	Estis laŭta argumento.
This has eight different colors.	Ĉi tio havas ok malsamajn kolorojn.
She edited his summary.	Ŝi redaktis lian resumon.
A black star shone in the darkening sky.	Nigra stelo brilis en la mallumiĝanta ĉielo.
Oil production is rising.	La produktado de petrolo altiĝas.
The police chief presented his plans for reform.	La policestro prezentis siajn planojn por reformo.
This institution is famous all over the world.	Tiu institucio estas fama en la tuta mondo.
Oh, we have a problem here.	Ho, ni havas problemon ĉi tie.
Many people use umbrellas in rainy weather.	Multaj homoj uzas pluvombrelojn en pluva vetero.
Then, called a friend.	Tiam, vokis amikon.
The naivete shown by some people is impressive.	La naiveco montrata de iuj homoj estas impresa.
This building has a magnificent architecture.	Ĉi tiu konstruaĵo havas grandiozan arkitekturon.
We would be hungry without our harvest.	Ni malsatus sen nia rikolto.
That car is going fast.	Tiu aŭto iras rapide.
Study the patterns of flowering in plants.	Studu la ŝablonojn de florado en plantoj.
Don't talk until you talk.	Ne parolu ĝis oni parolas.
The secretary looked tense.	La sekretario aspektis streĉita.
He proposed new laws to improve the rural economy.	Li proponis novajn leĝojn por plibonigi la kamparan ekonomion.
The chemical properties of honey make it useful.	La kemiaj propraĵoj de mielo faras ĝin utila.
The dam held only a slight increase in pressure.	La digo tenis nur etan pliiĝon de premo.
We thank you all for coming.	Ni dankas ĉiujn vin pro veni.
You can rest while you are in the mountains.	Vi povas ripozi dum vi estas en la montoj.
Let's be prudent and postpone the project.	Ni estu prudentaj kaj prokrastu la projekton.
The Attorney General's Office issued a statement yesterday.	La oficejo de la ĝenerala prokuroro publikigis deklaron hieraŭ.
This region is known for its classical literature.	Tiu ĉi regiono estas konata pro sia klasika literaturo.
Many women use hair color to make themselves more attractive.	Multaj virinoj uzas harkoloron por fari sin pli allogaj.
He is tall.	Li estas alta.
Many women chose to wait at the bus stop.	Multaj virinoj elektis atendi ĉe la bushaltejo.
The people elected a government.	La popolo elektis registaron.
The kitchen was messy!	La kuirejo estis malordo!
The ruling party has been accused of corruption.	La reganta partio estis akuzita je korupto,
The mountains are covered with dead animals.	La montoj estas kovritaj de mortintaj bestoj.
Those who gain knowledge from books and lectures.	Tiuj, kiuj akiras sciojn el libroj kaj prelegoj.
He is accused of murdering his son.	Li estas akuzita pri murdo de sia filo.
They worked at the same speed.	Ili laboris samrapide.
The brothers won three straight titles.	La fratoj gajnis tri rektajn titolojn.
These men were rogues.	Tiuj ĉi viroj estis kanajloj.
This woman has a lot of talent.	Ĉi tiu virino havas multajn talentojn.
The ant returns to the hive full of royal jelly.	La formiko revenas al la abelujo plena de reĝa ĵeleo.
The powder is rancid.	La pulvoro estas ranca.
A tasteless feeling overwhelmed him.	Sengusta sento superfluis lin.
He lived in an ancient city.	Li vivis en antikva urbo.
Conversation is never enough.	Konversacio neniam sufiĉas.
The box floated on the water.	La skatolo flosis sur la akvo.
The flowers on this tree were decorated with ribbons.	La floroj sur ĉi tiu arbo estis ornamitaj per rubandoj.
Several species of flowering plants are native to this area.	Pluraj specoj de florplantoj estas indiĝenaj al ĉi tiu areo.
The gas collections from rotting organic matter.	La gaskolektoj el putriĝanta organika materio.
Why is the minister angry about the situation?	Kial la ministro koleras pri la situacio?
The area is known for being extremely dry.	La areo estas konata pro esti ekstreme seka.
Many clear springs converge here, forming a large pool.	Multaj klaraj fontoj konverĝas ĉi tie, formante grandan naĝejon.
Physical exercise is healthy for you.	Korpa ekzercado estas sana por vi.
The two work empty.	La du funkcias malplenaj.
He emphasized the importance of acting responsibly.	Li emfazis la gravecon agi respondece.
Sprinklers meandered through heavy, damp grass.	Aspergiloj serpentumis tra peza, malseka herbo.
Let’s find another way to work this out.	Ni trovu alian manieron ellabori ĉi tion.
This is hard work for a student of your obvious intelligence,	Tio estas malfacila laboro por studento de via evidenta inteligenteco,
He felt sick and dizzy.	Li sentis sin malsana kaj kapturna.
The paint must be cleaned.	La farbo devas esti purigita.
She died shortly after giving birth to her fourth child.	Ŝi baldaŭ mortis post naskado de she kvara infano.
That was the stewardess's voice.	Tio estis la voĉo de la stevardino.
Oil changes color as it becomes more contaminated.	Oleo ŝanĝas koloron kiam ĝi fariĝas pli poluita.
The yellow liquid dripped on the floor.	La flava likvaĵo gutis sur la plankon.
Planting a tree today will help curb global warming.	Planti arbon hodiaŭ helpos bremsi tutmondan varmiĝon.
I poured every drop of tea into the teapot.	Mi verŝis ĉiun guton da teo en la tekruĉon.
His novel won a literary prize.	Lia romano gajnis literaturan premion.
Summer time is the main season for this festival.	Somera tempo estas la ĉefa sezono por ĉi tiu festivalo.
She used a wheelchair.	Ŝi uzis rulseĝon.
The fire brigade fought the fire.	La fajrobrigado batalis kontraŭ la fajro.
The singer announced that this is the last song.	La kantisto anoncis, ke tio estas la lasta kanto.
The sun went down on the horizon.	La suno subiris la horizonton.
We'd better not stay here.	Ni prefere ne restadu ĉi tie.
Lately, an idea has really caught on.	Lastatempe, ideo vere kaptiĝis.
When angry, a child can bite.	Kiam estas kolera, infano povas mordi.
A crowd gathered.	Amaso da homoj kolektiĝis.
They became depressed when they saw the city.	Ili iĝis deprimitaj kiam ili vidis la urbon.
Hate groups speak out against equal rights.	Malamaj grupoj parolas kontraŭ egalaj rajtoj.
He came home to an empty house.	Li venis hejmen al malplena domo.
This will greatly weaken them.	Ĉi tio multe malfortigos ilin.
Chamber music was composed for a very small group.	Ĉambra muziko estis komponita por tre grupeto.
The shotgun lay on a chair by the window.	La ĉaspafilo kuŝis sur seĝo apud la fenestro.
Break the ground with a shovel.	Disrompu la teron per fosilo.
Spending time with his family is important to him.	Pasigi tempon kun sia familio estas grava por li.
It was spring, and the cherry trees were in bloom.	Estis printempo, kaj la ĉerizarboj floris.
They planted grapes near the house.	Ili plantis vinberojn apud la domo.
The cause of the problem is unknown.	La kaŭzo de la problemo estas nekonata.
A locust plague has brought down the crop.	Plago de akridoj malaltigis la rikolton.
I underestimated my brother.	Mi subtaksis mian fraton.
Poets express love for centuries.	Poetoj esprimas amon de jarcentoj.
The citizens began to riot.	La civitanoj komencis tumulti.
He picked up his violin and tasted the tune.	Li prenis sian violonon kaj gustumis la melodion.
Reference to a book, article or person.	Referenco al libro, artikolo aŭ persono.
It's cold outside.	Estas malvarmo ekstere.
His favorite color is green.	Lia plej ŝatata koloro estas verda.
Many economists fear the devaluation of sterling.	Multaj ekonomikistoj timas la malplivalorigon de sterlingo.
The worker crushed the sand into a fine powder.	La laboristo dispremis la sablon en fajnan pulvoron.
It was part of the tour.	Ĝi estis parto de la turneo.
Laptops are a significant part of the fashion scene.	Tekkomputiloj estas signifa parto de la modosceno.
He fell to his knees, crying.	Li falis sur la genuojn, plorante.
The glaciers have been melting for years.	La glaĉeroj fandiĝas de jaroj.
The trunk of the big tree was thick and heavy.	La trunko de la granda arbo estis dika kaj peza.
The more complicated the calculations, the more accurate the result.	Ju pli komplikaj la kalkuloj, des pli preciza la rezulto.
Water can be separated into oxygen and hydrogen.	Akvo povas esti disigita en oksigenon kaj hidrogenon.
True democracy has been attacked.	La vera demokratio estis atakata.
This dog was stolen.	Ĉi tiu hundo estis ŝtelita.
Hanta music in an ancient temple.	Hanta muziko en antikva templo.
India's population continues to grow rapidly.	La loĝantaro de Hindio daŭre kreskas rapide.
Some tourists stop at the pyramids.	Kelkaj turistoj haltas ĉe la piramidoj.
The horizon suddenly turned bright red.	La horizonto subite fariĝis arda ruĝa.
What spring flowers did you use?	Kiajn printempajn florojn vi uzis?
If you light it, it will explode.	Se vi ekbruligas ĝin, ĝi eksplodos.
The city's train network is packed.	La trajnreto de la urbo estas plenplena.
What a terrible thing!	Kia terura afero!
I read a lot of books.	Mi legis multajn librojn.
The bleating of sheep came across the meadow.	La blekado de ŝafoj venis trans la herbejon.
He has traveled to many different countries.	Li vojaĝis al multaj diversaj landoj.
The soldiers planned an ambush.	La soldatoj planis embuskon.
She decided to swallow the poison.	Ŝi decidis gluti la venenon.
The cost of living is high here.	La vivkosto estas alta ĉi tie.
They added new shades of color to an early painting.	Ili aldonis novajn nuancojn de koloro al frua pentraĵo.
The country's approach to human rights is inconsistent.	La aliro de la lando al homaj rajtoj estas malkonsekvenca.
The passage is marked by a small tower.	La pasejo estas markita per malgranda turo.
The side of a mountain was covered with trees.	La flanko de monto estis kovrita de arboj.
She can forgive but not forget.	Ŝi povas pardoni sed ne forgesi.
The climate here is ideal for growing coffee.	La klimato ĉi tie estas ideala por kultivi kafon.
The ground was dry.	La grundo estis seka.
The committee has worked hard to reach this conclusion.	La komitato multe laboris por atingi ĉi tiun konkludon.
The oil lamp burned out.	La oleolampo forbrulis.
She had a bitter quarrel with her husband.	Ŝi havis amaran kverelon kun sia edzo.
I always dreamed of meeting my idol.	Mi ĉiam revis renkonti mian idolon.
The door was barred with heavy iron bars.	La pordo estis barita per pezaj feraj stangoj.
He was moved by my poem.	Li estis kortuŝita de mia poemo.
We saw three tigers today.	Ni vidis tri tigrojn hodiaŭ.
The deer is very expensive.	La cervo estas tre multekosta.
These sentences are grammatical in many dialects.	Tiuj ĉi frazoj estas malgramatikaj en multaj dialektoj.
Meanwhile she looked in the mirror.	Dume ŝi ekrigardis la spegulon.
They avoided confrontation.	Ili evitis konfrontiĝon.
The area was affected by violent storms.	La areo estis kondiĉigita de perfortaj ŝtormoj.
Wolves are nocturnal animals.	Lupoj estas noktaj bestoj.
Pass the bread through the cheese grater.	Pasigu la panon tra la fromaĝrapilo.
He spent six months traveling around the world.	Li pasigis ses monatojn vojaĝante ĉirkaŭ la mondo.
The dead were left to rot on the ground.	La mortintoj lasis putri sur la tero.
He crossed his arms over his chest.	Li krucis la brakojn super la brusto.
She got involved herself.	Ŝi mem engaĝiĝis.
The mandate was to stay in office.	La mandato estis resti en oficejo.
The country has provided asylum for political refugees.	La lando disponigis azilon por politikaj rifuĝintoj.
The summer sun was constantly setting.	La somera suno malleviĝis senĉese.
Your eyes are two dark blue oval shapes.	Viaj okuloj estas du malhelbluaj ovalaj formoj.
As industry expanded, the number of workers increased.	Ĉar industrio disetendiĝis, la nombro da laboristoj pliiĝis.
Danger lurks everywhere.	Danĝero kaŝiĝas ĉie.
After deciphering the message, they understood its meaning.	Deĉifrinte la mesaĝon, ili komprenis ĝian signifon.
The handsome prince received the girl.	La bela princo ricevis la knabinon.
Authorities fear it could get worse.	Aŭtoritatoj timas, ke ĝi eble plimalboniĝos.
Spring came early that year.	La printempo venis frue tiun jaron.
The number of female artists has also increased.	La nombro da virinaj artistoj ankaŭ pliiĝis.
Please keep the line moving constantly.	Bonvolu teni la linion moviĝi konstante.
When the sun went down, the city came to life.	Kiam la suno subiris, la urbo viviĝis.
A fire broke out in the auditorium.	Fajro ekis en la aŭditorio.
The harvest was plentiful this year.	La rikolto estis abunda ĉi-jare.
She's a little worried about that.	Ŝi iomete maltrankviliĝas pri tio.
The villagers sent a huge basket of food.	La vilaĝanoj sendis grandegan korbon da manĝaĵoj.
Reporters claimed that the police used excessive force.	Raportistoj asertis ke la polico uzis troan forton.
The new manager is an expert on improvements.	La nova administranto estas sperta pri plibonigoj.
Do you want to go on an excursion?	Ĉu vi emas ekskursi?
The farmer is plowing the land.	La kamparano plugas la teron.
They made me get up last night.	Ili igis min ellitiĝi hieraŭ nokte.
The union leader opposed the plan.	La estro de la sindikato kontraŭbatalis la planon.
The life of this dictator deserves study.	La vivo de tiu ĉi diktatoro meritas studon.
The clan was a center of commerce and culture.	La klano estis centro de komerco kaj kulturo.
Can it hit this target?	Ĉu ĝi povas trafi ĉi tiun celon?
It's hard to feel any sympathy for the police.	Estas malfacile senti ian simpation por la polico.
Her teeth are stained.	Ŝiaj dentoj estas makulitaj.
Thousands of soldiers were ready to mobilize.	Miloj da soldatoj estis pretaj mobiliziĝi.
She was married to a much older man.	Ŝi estis edziĝinta al multe pli maljuna viro.
Heavy rain helped the dry land.	Forta pluvo alportis helpon al la sekigita tero.
Every day, as the sun rises.	Ĉiu tagiĝo, kiel la suno leviĝas.
To dry the fish, place on a hot oiled baking sheet.	Sekigi la fiŝon, metu sur varman oleitan bakplaton.
The volunteers who helped the wounded soldiers received medals.	La volontuloj kiuj helpis la vunditajn soldatojn ricevis medalojn.
They disagree on how the system will work.	Ili malkonsentas pri kiel la sistemo funkcios.
The quality of this food is terrible.	La kvalito de ĉi tiu manĝaĵo estas terura.
The bridge collapsed one rainy evening.	La ponto kolapsis unu pluvan vesperon.
Several hundred children were present.	Ĉeestis kelkcent infanoj.
He was a big, muscular man.	Li estis granda kaj muskolforta viro.
Changing the water will often keep your aquarium healthy.	Ŝanĝi la akvon ofte konservos vian akvarion sana.
Accidents are generally rare.	Akcidentoj estas ĝenerale maloftaj.
The gardener pruned the plants.	La ĝardenisto pritondis la plantojn.
She followed orders for consistency.	Ŝi sekvis ordonojn por konsistenco.
The water will be required to drive a turbine.	La akvo estos postulata por movi turbinon.
The government has announced a comprehensive clean-up plan.	La registaro anoncis ampleksan purigplanon.
In his spare time, he studied philosophy.	En sia libertempo, li studas filozofion.
The cabinet will meet tomorrow to discuss the budget.	La kabineto kunvenos morgaŭ por diskuti la buĝeton.
He had wavy brown hair.	Li havis ondbrunan hararon.
Today, millions of young people live in cities.	Nuntempe milionoj da junuloj loĝas en urboj.
The Rev. preached forgiveness.	La reverendo predikis pri pardono.
Sticky sweet, sticky sweet.	Sticky sweet, glueca dolĉa.
The performer wore a long, colorful skirt.	La prezentisto portis longan, buntan jupon.
He was not as nervous as before.	Li ne estis tiel nervoza kiel antaŭe.
He often looked at her when he thought she was not looking.	Li ofte rigardis ŝin, kiam li pensis, ke ŝi ne rigardas.
Maria was constantly late for her appointment.	Maria konstante malfruis al sia rendevuo.
She decided to leave the country.	Ŝi decidis forlasi la landon.
Concentrated solar energy uses mirrors to concentrate solar energy.	Koncentrita sunenergio uzas spegulojn por koncentri sunenergion.
The boundaries are porous and unguarded.	La limoj estas poraj kaj negardataj.
My lunch took a long time to prepare.	Mia tagmanĝo prenis longan tempon por preti.
The animals cried pitifully.	La bestoj kompatinde kriis.
A country surrounded by rivers, mountains and the sea.	Lando ĉirkaŭita de riveroj, montoj kaj maro.
The unemployment rate has fallen sharply in recent years.	La senlaboreca indico malpliiĝis akre en la lastaj jaroj.
I was moved by her performance.	Mi estis kortuŝita de ŝia agado.
The movement was born among scientists but attracted many	La movado naskiĝis inter sciencistoj sed altiris multajn
She felt dizzy, a little nauseous.	Ŝi sentis kapturnon, iom naŭzon.
The bike's tires burst.	La pneŭoj de la biciklo krevis.
Some areas suffer more than others.	Iuj areoj suferas pli ol aliaj.
He grew up while on the waiting list.	Li surkreskis dum sur la atendolisto.
She enjoys working in the garden.	Ŝi ĝuas labori en la ĝardeno.
Heavy frost fell through the ground.	Peza frosto falis tra la tero.
She kissed his cheek.	Ŝi kisis lian vangon.
They told him not to treat people like that.	Ili diris al li ne trakti homojn tiel.
A few small colonies still exist on the planet.	Kelkaj malgrandaj kolonioj ankoraŭ ekzistas sur la planedo.
Several people were killed in the attack.	Pluraj homoj mortis en la atako.
Total figures for the district indicate an increase in crime.	Sumaj figuroj por la distrikto indikas pliiĝon je krimo.
The width of one hair is not enough.	La larĝo de unu hararo ne sufiĉas.
Prick the skin of the eggplant in several places.	Piku la haŭton de la melongeno en pluraj lokoj.
Exercise is good for staying healthy.	Ekzercado estas bona por resti sana.
The bill is a bill, not a cent.	La kalkulo estas kalkulo, ne cendo.
These machines are great.	Ĉi tiuj maŝinoj estas bonegaj.
Our proposals presented this morning included many new ideas.	Niaj proponoj prezentitaj ĉi-matene inkludis multajn novajn ideojn.
After his accident he was confined to a wheelchair.	Post lia akcidento li estis enŝlosita al rulseĝo.
He and his two deputies found the body.	Li kaj liaj du deputitoj trovis la korpon.
Her body was frail.	Ŝia korpo estis malfortika.
The book is a collection of poems.	La libro estas poemaro.
Economic freedom means a decent standard of living.	Ekonomia libereco signifas decan vivnivelon.
The breeze in the water was refreshing.	La venteto de la akvo estis bonguste refreŝiga.
The pills made me very sick.	La piloloj tre malsanigis min.
This is a major setback to the project.	Ĉi tio estas grava malsukceso al la projekto.
Foreign trade was significantly accelerated after the treaty.	Ekstera komerco estis signife akcelita post la traktato.
We should stop this epidemic.	Ni devus ĉesigi ĉi tiun epidemion.
Someone stole my wallet.	Iu ŝtelis mian monujon.
Many believe that this is an unforgivable sin.	Multaj opinias, ke tio estas nepardonebla peko.
The castle is very old.	La kastelo estas tre malnova.
Water is necessary for plants and animals to exist.	Akvo estas necesa por ke plantoj kaj bestoj ekzistu.
The man's old friend read the newspaper.	La viro maljuna amiko legis la gazeton.
These pants are too long.	Ĉi tiuj pantalonoj estas tro longaj.
We reheat the soup.	Ni revarmigas la supon.
Draw me a picture of your house.	Desegnu al mi bildon de via domo.
The kilns here run on coal.	La fornoj ĉi tie funkcias per karbo.
An attempted coup was unsuccessful.	Provo de puĉo estis malsukcesigita.
She leans on my shoulder as we walk.	Ŝi apogas sin sur mia ŝultro kiam ni marŝas.
Repeated experiments give the same results.	Ripetaj eksperimentoj donas la samajn rezultojn.
Game theory has been used to predict human behavior.	Ludoteorio estis utiligita por antaŭdiri homan konduton.
The net camouflaged them against the night sky.	La reto kamuflis ilin kontraŭ la nokta ĉielo.
We must stop the violence.	Ni devas ĉesigi la perforton.
The poor ship went down with all its hands.	La kompatinda ŝipo malsupreniris per ĉiuj manoj.
Fill the sink with warm water.	Plenigu la lavujon per varma akvo.
There was little demand for novels and poetry.	Ekzistis malmulte da postulo je romanoj kaj poezio.
The mechanic made many changes to the car's engine.	La mekanikisto faris multajn ŝanĝojn al la motoro de la aŭto.
Police forces reacted slowly.	Policaj fortoj malrapide reagis.
The water smelled bad.	La akvo malbonodoris.
All major cities are polluted.	Ĉiuj grandaj urboj estas poluitaj.
Put a ball of hot glue on the white plastic.	Metu bilon da varma gluo sur la blankan plastilon.
History remembers him fondly.	La historio memoras lin ame.
They smiled nervously at each other.	Ili ridetis nervoze unu al la alia.
The pharmacy was separated.	La apoteko estis apartigita.
We care about your child's well-being.	Ni zorgas pri la bonfarto de via infano.
Find the area of ​​the shaded area.	Trovu la areon de la ombrita regiono.
Aquamarine is the most beautiful.	Akvamarino estas la plej bela.
Research on medical options is ongoing.	Esplorado pri kuracaj elektoj daŭras.
The inspector noticed a leaky pipe.	La inspektisto rimarkis likan tubon.
At home, the TV plays old shows all the time.	Hejme, la televido ludas malnovajn spektaklojn konstante.
The roses and lilies would form a beautiful bouquet.	La rozoj kaj lilioj formus belan bukedon.
They will provide a summary for you.	Ili provizos resumon por vi.
They lived on acorns, berries and roots.	Ili vivis sur glanoj, beroj kaj radikoj.
Many elderly people live alone.	Multaj maljunuloj vivas sole.
These words filled him with anxiety.	Tiuj ĉi vortoj plenigis lin per angoro.
What is a “deep dish” pizza?	Kio estas "profunda plado" pico?
A jungle snake slid into the bushes.	Ĝangala serpento glitis en la arbustoj.
Such children do not listen.	Tiaj infanoj ne aŭskultas.
Lazy scientists have projected the results into the future	Maldiligentaj sciencistoj projekciis la rezultojn en la estontecon
Go to bed early and get a good night's sleep.	Enlitiĝi frue kaj dormu bonan nokton.
Some of the members reported feeling tired.	Kelkaj el la membroj raportis senti sin lacaj.
When asked, he refused to speak further.	Demandite, li rifuzis paroli plu.
Passionate about acting.	Pasiigita pri aktorado.
The pool is very deep, and surrounded by river stones.	La naĝejo estas tre profunda, kaj ĉirkaŭita de riveraj ŝtonoj.
Improved access to education is crucial for economic growth.	Plibonigita aliro al edukado estas decida por ekonomia kresko.
The despicable thief was repulsed by the police.	La malestimindan ŝteliston forpuŝis la polico.
There is no underlayment on the pond.	Ne estas subtavolo sur la lageto.
Children should be careful not to pick flowers.	Infanoj devas zorgi ne pluki florojn.
A problem arose, and an investigation was conducted.	Problemo ekestis, kaj esploro estis farita.
You could see for miles and miles.	Vi povis vidi por mejloj kaj mejloj.
The document that was discovered was ruled authentic.	La dokumento kiu estis malkovrita estis regita aŭtentika.
They did not deserve this.	Ili ne meritis ĉi tion.
They wanted to obey the orders of their leader.	Ili volis obei la ordonojn de sia gvidanto.
With a heavy heart, he left the bush.	Kun peza koro, li forlasis la arbetaĵon.
It is filled with seawater every winter.	Ĝi pleniĝas per marakvo ĉiun vintron.
We are often told that we are special.	Oni ofte diras al ni, ke ni estas specialaj.
The moon hung overhead in the clear night sky.	La luno pendis superkape en la klara nokta ĉielo.
The bird began to swallow the insects.	La birdo komencis gluti la insektojn.
The tax police got stuck in paperwork.	La impostpolico enŝtopiĝis en paperlaboro.
They got lost in their conversation.	Ili perdiĝis en sia konversacio.
Her thoughts turned to fishing trips around the lake.	Ŝiaj pensoj turniĝis al fiŝkaptaj vojaĝoj ĉirkaŭ la lago.
I heard her breathing.	Mi aŭdis ŝian spiradon.
Children can have several siblings.	Infanoj povas havi plurajn gefratojn.
As the sun went down behind the trees,	Dum la suno malleviĝis malantaŭ la arboj,
The bacteria consumed by the larvae provided a food source.	La bakterioj konsumitaj de la larvoj disponigis nutraĵfonton.
My fellow citizens are working hard.	Miaj samcivitanoj ege laboras.
The children's characters diverged.	La karakteroj de la infanoj diverĝis.
The woman's father remains weak.	La patro de la virino restas malfortigita.
These sugars increase blood glucose.	Ĉi tiuj sukeroj pliigas glukozon en la sango.
This has become our source of income.	Ĉi tio fariĝis nia fonto de enspezo.
Tower Bridge provides unique views of the city.	Turponto disponigas unikajn vidojn de la urbo.
There is a serious lack of oversight.	Estas grava manko de superrigardo.
Balances remain favorable overall.	Ekvilibroj restas favoraj entute.
The train did not carry passengers.	La trajno ne portis pasaĝerojn.
Take off that pot.	Demetu tiun poton.
The wounded soldiers had to be evacuated.	La vunditaj soldatoj devis esti evakuitaj.
The people of the land are united.	La homoj de la lando estas kunligitaj.
He was accompanied by a large retinue.	Li estis akompanata de granda akompanantaro.
The opening words of the prayer were beautiful.	La komencaj vortoj de la preĝo estis belaj.
We have to take care of the environment.	Ni devas zorgi pri la medio.
When she opened the door, the smell faded.	Kiam ŝi malfermis la pordon, la odoro elflugis.
Many species have suffered from habitat destruction and pollution.	Multaj specioj suferis de habitatodetruo kaj poluo.
Ferns are hardy plants that can survive in dry conditions.	Filikoj estas harditaj plantoj kiuj povas pluvivi en sekaj kondiĉoj.
Rest lightly on the ground.	Ripozu malpeze sur la tero.
We won a major victory.	Ni gajnis gravan venkon.
I can hear a faint hum.	Mi povas aŭdi malfortan zumanton.
There were six hundred sonnets in the book.	Estis sescent sonetoj en la libro.
The shore was not visible due to the fog.	La bordo ne estis videbla pro la nebulo.
The poor woman was dying of hunger.	La kompatinda virino estis mortanta pro malsato.
The police were in his office yesterday.	La polico estis en lia oficejo hieraŭ.
The rug has a beautiful floral pattern.	La tapiŝo havas belan floran ŝablonon.
A request for assistance was rejected.	Propono de helpo estis malakceptita.
There was a huge crash.	Okazis grandega kraŝo.
Farmers are facing a bad year.	Farmistoj alfrontas malbonan jaron.
Negotiations stalled in the days leading up to the deadline.	La intertraktadoj ekhaltis en la tagoj antaŭ la limdato.
The math teacher showed some students a trick.	La instruisto pri matematiko montris al kelkaj studentoj lertaĵon.
He never forgave them.	Li neniam pardonis ilin.
Cancer rates are expected to rise sharply.	Kanceraj indicoj estas atenditaj akre altiĝi.
The signals became stronger.	La signaloj fariĝis pli fortaj.
The street is deserted.	La strato estas senhoma.
The remarks upset the prime minister.	La rimarkoj ĉagrenis la ĉefministron.
The laser beam passes through the prism.	La lasera radio pasas tra la prismo.
Work less and play more.	Laboru malpli kaj ludu pli.
The poor have always led the struggle in this matter.	La malriĉuloj ĉiam gvidis la lukton en tiu ĉi afero.
The passage is too narrow to go side by side.	La pasejo estas tro mallarĝa por iri unu apud la alia.
Those who owned shares lost a lot of money.	Tiuj, kiuj posedis akciojn, perdis multe da mono.
You can keep both watches.	Vi povas konservi ambaŭ horloĝojn.
Women are underrepresented in politics.	Virinoj estas subreprezentitaj en politiko.
The man painted slowly, reluctantly.	La viro pentris malrapide, kontraŭvole.
He fell asleep.	Li ekdormis.
The upstart politician has a bold political platform.	La parvenua politikisto havas aŭdacan politikan platformon.
Protecting against the elements is one of her priorities.	Ŝirmo kontraŭ la elementoj estas unu el ŝiaj prioritatoj.
He shot himself in the chest.	Li pafis sin en la bruston.
He expects the temperature to drop.	Li atendas ke la temperaturo malaltiĝos.
It is unacceptable to mistreat animals.	Estas neakcepteble mistrakti bestojn.
He fixed the leak in the roof.	Li riparis la likon en la tegmento.
Wash the tomatoes in fresh water.	Lavu la tomatojn en freŝa akvo.
The poor analyst died of a heart attack.	La kompatinda analizisto mortis pro koratako.
They will leave the island by boat.	Ili forlasos la insulon per ŝipo.
No elephants were seen in this part of the jungle.	Neniuj elefantoj estis viditaj en ĉi tiu parto de la ĝangalo.
The creatures hurried through the darkness.	La estaĵoj rapidis tra la mallumo.
We want to make sure that doesn't happen again.	Ni volas certigi, ke tio ne plu okazos.
Soup has healing powers.	Supo havas kuracajn potencojn.
Everyone at the table looked alarmed.	Ĉiuj ĉe la tablo aspektis alarmitaj.
Let's play volleyball.	Ni ludu flugpilkon.
The gallery would be inaccessible to the disabled.	La galerio estus neatingebla por handikapuloj.
The guards were firmly carrying their weapons.	La gardistoj firme portis siajn armilojn.
No secret was hidden from him.	Neniu sekreto estis kaŝita de li.
She used to have a party on her birthday.	Ŝi kutimis aranĝi feston dum sia naskiĝtago.
His touch is a free caress.	Lia tuŝo estas libera kareso.
One quarter of the world's polar bears have drowned.	Unu kvarono de la polusaj ursoj de la mondo dronis.
The water bubbled invitingly.	La akvo bobelis invite.
Burning fossil fuels releases greenhouse gases into the atmosphere.	Bruligi fosiliajn brulaĵojn liberigas forcejajn gasojn en la atmosferon.
Weather forecasts can accurately predict thunderstorms.	Veterprognozoj povas precize antaŭdiri fulmotondrojn.
The aroma of coffee filled the air.	La aromo de kafo plenigis la aeron.
Only Cossacks can vote in this election.	Nur koseĝoj povas voĉdoni en ĉi tiu elekto.
The government has created a program to combat illiteracy.	La registaro kreis programon kontraŭbatali analfabetecon.
Her chin dropped in despair.	Ŝia mentono malleviĝis pro malespero.
The barber believed that the cure might happen.	La barbiro kredis, ke la resanigo eble okazos.
When spring arrives, everything turns green.	Kiam la printempo alvenas, ĉio fariĝas verda.
She looked at him as he ate.	Ŝi rigardis lin dum li manĝis.
The club welcomes new members.	La klubo bonvenigas novajn membrojn.
You should keep out of your neighbor's garden!	Vi devus teni ekstere de la ĝardeno de via najbaro!
Road construction is still ongoing.	Konstruado de vojoj ankoraŭ estas daŭrata.
He was carrying a large package.	Li portis grandan pakaĵon.
Many foxes died last spring.	Multaj vulpoj mortis la pasintan printempon.
The bullet passed clean through the paper.	La kuglo pasis pura tra la papero.
She led us up to the quay.	Ŝi kondukis nin supren al la kajo.
A certain financial district has become overcrowded.	Certa financa distrikto fariĝis troloĝata.
She was as old as her mother.	Ŝi estis same maljuna kiel sia patrino.
The young man was anxious and anxious.	La junulo estis maltrankvila kaj maltrankvila.
He emptied his lungs and blew hard.	Li malplenigis la pulmojn kaj forte blovis.
We must be careful not to throw things away.	Ni devas atenti ne forĵeti aferojn.
Pour over the remaining cream.	Verŝu sur la restantan kremon.
He is cured of this disease.	Li estas resanigita de ĉi tiu malsano.
She hopes to have her own children someday.	Ŝi esperas havi siajn proprajn infanojn iam.
Take a deep breath and hold it.	Enspiru profundan spiron kaj tenu ĝin.
He drove his car carelessly.	Li veturis sian veturilon senatente.
The city lies under the cliffs on a wide plain.	La urbo kuŝas sub la klifoj sur larĝa ebenaĵo.
There was a deafening silence.	Estis surdiga silento.
Why does she look so excited?	Kial ŝi aspektas tiel ekscitita?
The flag was raised to the top of the pole.	La flago estis levita al la pinto de la polo.
The absurd guy must have gone crazy overwork.	La absurda ulo certe freneziĝis pro troa laboro.
Which of the following is unclean?	Kiu el la jenaj estas malpurigaĵo?
The animals went to see the parrots.	La bestoj iris por vidi la papagojn.
How do people chat in this program?	Kiel homoj babilas en ĉi tiu programo?
His story was incredible.	Lia rakonto estis nekredebla.
Defenses were not built here.	Defendoj ne estis konstruitaj ĉi tie.
The behavior of students in the classroom was excellent.	La konduto de studentoj en la klasĉambro estis bonega.
The deer was a young male.	La cervo estis juna virbesto.
Many citizens want compensation for their losses.	Multaj civitanoj volas kompenson por siaj perdoj.
Many historians have rejected these ideas.	Multaj historiistoj malakceptis tiujn ideojn.
The owner spent two years painting the hall.	La posedanto pasigis du jarojn pentrante la halon.
The influx of new people presents benefits or harms.	La enfluo de novaj homoj prezentas avantaĝojn aŭ damaĝojn.
Val River is famous for its picturesque bridges.	Valrivero estas fama pro siaj pitoreskaj pontoj.
He wrote a poem about the event.	Li skribis poemon pri la evento.
Of course, some birds do migrate.	Kompreneble, iuj birdoj ja migras.
The action was so fast that it was almost invisible.	La ago estis tiel rapida, ke ĝi estis preskaŭ nevidebla.
The water of the river is really delicious!	La akvo de la rivero estas reĝe bongusta!
It reminded her of their love affair.	Ĝi rememorigis ŝin pri ilia amrilato.
Radio silence must be maintained.	Radio-silento estas konservenda.
The skyline is dominated by the tall buildings.	La urbosilueto estas dominita per la altaj konstruaĵoj.
They hoped they could contact their air robot.	Ili esperis, ke ili povus kontakti sian aeran roboton.
The sentence is too long.	La frazo estas tro longa.
The landlord forgot the key to the house	La posedaĵisto forgesis la ŝlosilon de la domo
John did not like the new plan.	Johano ne ŝatis la novan planon.
The music seemed strange to treacherous ears.	La muziko ŝajnis stranga al perfidaj oreloj.
The fort was built to protect the river.	La fortikaĵo estis konstruita por protekti la riveron.
He sat across the table.	Li sidiĝis trans la tablon.
She struggled to father three children on her own.	Ŝi luktis por patri tri infanojn memstare.
The operation went well, says the doctor.	La operacio iris bone, diras la kuracisto.
This tea is too sweet.	Ĉi tiu teo estas tro dolĉa.
The radio picked up a signal.	La radio kaptis signalon.
He served them refreshments on his deathbed.	Li servis al ili mortlitajn refreŝigaĵojn.
He was smoking a cigarette.	Li fumis cigaredon.
The ocean is the largest entity on earth.	La oceano estas la plej granda ento sur la tero.
Clearly, this chapter contains the subjective opinion of the author.	Klare, ĉi tiu ĉapitro enhavas la subjektivan opinion de la aŭtoro.
The journalist met many exotic people.	La ĵurnalisto renkontis multajn ekzotikajn homojn.
The migrants tried to climb the mountain,	La migrantoj provis grimpi la monton,
The rich and powerful live in magnificent mansions.	La riĉuloj kaj potenculoj vivas en grandiozaj domegoj.
The two containers remained in the trunk.	La du ujoj restis en la kofro.
Society places great emphasis on education.	La socio tre emfazas edukadon.
He released the animals back into the woods.	Li liberigis la bestojn reen en la arbaron.
And the engine worked roughly.	Kaj la motoro malglate funkciis.
They wandered through the fields.	Ili vagis tra la kampoj.
There is usually only one road through a cave.	Estas kutime nur unu vojo tra kaverno.
A faint smell of almonds filled the air.	Malgranda odoro de migdaloj plenigis la aeron.
Beer came out of the case.	El la kazo eliris biero.
Every object is essential.	Ĉiu objekto estas esenca.
Our first experiments were just toys.	Niaj unuaj eksperimentoj estis nur ludiloj.
The paint peels off.	La farbo senŝeliĝas.
He studied their similarities and differences.	Li studis iliajn similecojn kaj diferencojn.
The wine tasted fruity and tender.	La vino gustumis frukteca kaj mola.
He wasn't sure of the address, so he slowed down.	Li ne estis certa pri la adreso, do li malrapidiĝis.
Dark chocolate is rich in antioxidants.	Malhela ĉokolado estas riĉa je antioksidantoj.
He imagined her lying in bed.	Li imagis ŝin kuŝanta en la lito.
This bank provides banking services.	Ĉi tiu banko provizas bankajn servojn.
They will probably go.	Ili verŝajne iros.
He was released into the general population.	Li estis liberigita en la ĝeneralan loĝantaron.
Cortex, cerebellum and hippocampus.	Kortekso, cerebelo kaj hipokampo.
Some men punish their wives by restricting their movements.	Iuj viroj punas siajn edzinojn limigante siajn movojn.
This city has many good parks.	Ĉi tiu urbo havas multajn bonajn parkojn.
The dictionary was too big to carry.	La vortaro estis tro granda por porti.
The conductor signaled to the orchestra.	La direktisto signalis al la orkestro.
An increase in demand greeted the event.	Pliiĝo de postulo salutis la eventon.
The flag fluttered in the cool breeze.	La flago flirtis en la malvarmeta venteto.
It's five minutes to eleven.	Estas kvin minutoj antaŭ la dekunua.
The medication helped the pain.	La medikamento helpis la doloron.
She took her place at the table.	Ŝi prenis sian lokon ĉe la tablo.
The company has subsidiaries all over the world.	La firmao havas filiojn ĉie en la mondo.
All his workers wore hard hats and fitted uniforms.	Ĉiuj liaj laboristoj portis durĉapelojn kaj konvenitajn uniformojn.
His enthusiasm was infectious.	Lia entuziasmo estis infekta.
The school principal urged everyone to pay their dues.	La direktoro de la lernejo instigis ĉiujn pagi sian kotizon.
The population has declined in recent years.	La populacio malpliiĝis en la lastaj jaroj.
He believes she belongs to the opposition.	Li kredas, ke ŝi apartenas al la opozicio.
The new machine buzzed as it ran.	La nova maŝino zumis dum ĝi kuris.
Their leafy surfaces were swollen.	Iliaj foliaj surfacoj estis ŝvelintaj.
Lawyers found that the qualifying law was not enforced.	Advokatoj trovis ke la kvalifika leĝo ne estis devigita.
She takes the piano very seriously.	Ŝi prenas la pianon tre serioze.
Some cultures, on the other hand, have regretted it.	Iuj kulturoj, aliflanke, bedaŭris ĝin.
The effects of global warming, meanwhile, will continue to accelerate.	La sekvoj de mondvarmiĝo, dume, daŭre akcelos.
The wind is blowing in the ferry.	La vento blovas en la pramon.
He has drawn attention to globalization.	Li faris tiradon kontraŭ tutmondiĝo.
Maggie called her lover.	Maggie vokis sian amanton.
Keep your house clean.	Tenu vian domon pura.
These facts clearly show various flaws in the approach.	Ĉi tiuj faktoj klare montras diversajn difektojn en la aliro.
The tortilla was flat, unlike the tortilla.	La omleto estis plata, male al tiu de omleto.
The disguised man was dragged away by the guards.	La alivestita viro estis trenita for de la gardistoj.
The break allowed him to eat a healthy lunch.	La paŭzo permesis al li manĝi sanan tagmanĝon.
But all we have are some bones and ancient writings.	Sed ĉio, kion ni havas, estas iuj ostoj kaj antikvaj skribaĵoj.
The streets were treacherously slippery.	La stratoj estis perfide glitigaj.
U.S. companies were interested in buying the company.	Usonaj kompanioj interesiĝis pri aĉeto de la kompanio.
She sent him a message through a lawyer.	Ŝi sendis al li mesaĝon per advokato.
Lots of nectar flowed from the flowers.	Multegaj kvantoj da nektaro fluis el la floroj.
The researchers found that allergies increased significantly.	La esploristoj trovis, ke alergioj pliiĝis signife.
He was a timid child.	Li estis timema infano.
A busy highway meanders through the city.	Okupata aŭtovojo serpentumas tra la urbo.
Try to perfect your bow technique.	Provu perfektigi vian arkon-teknikon.
The lush countryside, dramatic mountains and rich culture.	La abunda kampara kamparo, dramecaj montoj kaj riĉa kulturo.
The core will be of better quality.	La kerno estos de pli bona kvalito.
A particular brand of alcohol is extremely popular here.	Aparta marko de alkoholo estas ege populara ĉi tie.
Many scientists once believed that the world was flat.	Multaj sciencistoj iam kredis, ke la mondo estas plata.
They lay beside him, panting.	Ili kuŝis apud li, anhelante.
The air was crisp and cool.	La aero estis krispa kaj malvarmeta.
The tour took place in a luxurious setting.	La turneo okazis en luksa medio.
Most politicians talk, but few walk.	Plej multaj politikistoj parolas, sed malmultaj promenas.
It is generally accepted that education is very important.	Estas ĝenerale akceptite, ke edukado estas tre grava.
This method of separating mixtures is very reliable.	Ĉi tiu metodo por apartigi miksaĵojn estas tre fidinda.
This team has never won a major championship.	Ĉi tiu teamo neniam venkis en grava ĉampioneco.
I sent my report to headquarters.	Mi sendis mian raporton al ĉefoficejo.
He has a beautiful voice.	Li havas belan voĉon.
Use the lower half of the blade.	Uzu la malsupran duonon de la klingo.
The cat was playing with its mouse.	La kato ludis kun sia muso.
The tests did not reveal any anomalies.	La testoj malkaŝis neniujn anomaliojn.
The children were standing around on the street.	La infanoj staris ĉirkaŭe sur la strato.
She saw a fluttering butterfly.	Ŝi ekvidis flirtantan papilion.
We are all equal in the eyes of the law.	Ni ĉiuj estas egalaj en la okuloj de la leĝo.
The fishermen of this region have learned many survival skills.	La fiŝkaptistoj de ĉi tiu regiono lernis multajn pluvivkapablojn.
In the end, she was found guilty.	En la fino, ŝi estis trovita kulpa.
He is famous for his flawless ways.	Li estas fama pro siaj senriprokaj manieroj.
She's desperate we won't see each other again.	Ŝi malesperas, ke ni ne revidos unu la alian.
Many newcomers settled in the countryside.	Multaj novuloj ekloĝis en la kamparaj lokoj.
A multitude of tiny creatures inhabit the sea.	Amaso da etaj estaĵoj enloĝas la maron.
He was unhappy because his wife had died.	Li estis malfeliĉa ĉar lia edzino mortis.
The steep cliffs were a challenge to climbers.	La krutaj klifoj estis defio al grimpuloj.
The machete looked like a toy.	La maĉeto aspektis kiel ludilo.
Don't walk on the grass.	Ne marŝu sur la herbo.
We will continue the work next spring.	Ni daŭrigos la laboron la venontan printempon.
Police cordoned off the area where it occurred.	La polico baris la areon kie ĝi okazis.
In the future, people will need less food.	En la estonteco, homoj bezonos malpli da manĝaĵo.
He leads the team in goals.	Li gvidas la teamon en celoj.
In the past, people believed that alligators could cure rabies.	En la pasinteco, homoj kredis ke aligatoroj povas kuraci rabion.
A small, round red globe.	Malgranda, ronda ruĝa globo.
The leaves turn brown.	La folioj fariĝas brunaj.
I plan to join a gym this year.	Mi planas aliĝi al gimnazio ĉi-jare.
He always talks.	Li ĉiam parolas.
Hundreds of thousands of people live here.	Centmiloj da homoj loĝas ĉi tie.
Temperatures here vary dramatically.	Temperaturoj ĉi tie varias draste.
He broke something again.	Li denove rompis ion.
Put that trash where it belongs!	Metu tiun rubon kie ĝi apartenas!
The developers continued in silence.	La programistoj daŭrigis silente.
This region is mostly rural.	Tiu ĉi regiono estas plejparte kampara.
The event took place over several days.	La evento okazis dum pluraj tagoj.
The country road was deserted.	La vojo laŭ la kamparo estis senhoma.
The mayor fought to save the lake.	La urbestro militis por savi la lagon.
My car is not working properly.	Mia aŭto ne funkcias ĝuste.
His speech was laced with profanity.	Lia parolado estis laĉita per profanaĵo.
The woman was delighted.	La virino estis ravita.
These uses are evident everywhere.	Ĉi tiuj uzoj evidentiĝas ĉie.
This freeway is a freeway.	Ĉi tiu aŭtovojo estas aŭtovojo.
Peacocks roamed freely in this forest.	Pavoj libere vagadis en ĉi tiu arbaro.
Perhaps it was fate that brought them together.	Eble estis la sorto, kiu kunigis ilin.
The commander made his headquarters here.	La komandanto faris sian ĉefsidejon ĉi tie.
He complained that they had neglected him.	Li plendis, ke ili neglektis lin.
They lit a lamp and looked around.	Ili ekbruligis lampon kaj ĉirkaŭrigardis.
His home was looted.	Lia hejmo estis prirabita.
Oils are a class of liquids.	Oleoj estas klaso de likvaĵoj.
Rivers flow into the sea.	Riveroj fluas al la maro.
The child happily kicked a ball.	La infano ĝoje piedbatis pilkon.
The soldiers marched aimlessly.	La soldatoj marŝis sencele.
The railroad now runs through the twin cities.	La fervojo nun kuras tra la ĝemelurboj.
They crashed through the ice.	Ili frakasis tra la glacio.
The managing director is leaving.	La administra direktoro foriras.
This basin has a unique ecosystem.	Ĉi tiu baseno havas unikan ekosistemon.
Her sacrifice was filled with coins.	Ŝia ofero estis plenigita per moneroj.
You should focus on your strengths.	Vi devus koncentriĝi pri viaj fortoj.
Try not to drink too much alcohol.	Provu ne trinki tro da alkoholo.
The sweet smell of honeysuckle hovered over him.	La dolĉa odoro de lonicero ŝvebis al li.
Human health has improved over the last twenty years.	Homa sano pliboniĝis dum la lastaj dudek jaroj.
People here often bury their dead.	Homoj ĉi tie ofte enterigas siajn mortintojn.
I make my own bath products.	Mi faras miajn proprajn banproduktojn.
This car has a major defect.	Ĉi tiu aŭto havas gravan difekton.
Her gentle manner often made her popular.	Ŝia milda maniero ofte popularigis ŝin.
Managers of large corporations often hold their own offices.	Manaĝeroj de grandaj korporacioj ofte tenas siajn proprajn oficejojn.
This car is almost completely new.	Tiu aŭto estas preskaŭ tute nova.
Girl cascading brown curls.	Knabino kaskado de brunaj bukloj.
Life in this village was difficult.	La vivo en ĉi tiu vilaĝo estis malfacila.
Are you afraid of what might happen?	Ĉu vi timas, kio povus okazi?
At the click of a button, the door opened.	Per klako de butono, la pordo malfermiĝis.
It was destroyed.	Ĝi estis detruita.
Books are stacked everywhere, inside cupboards and on shelves.	Libroj estas stakitaj ĉie, ene de ŝrankoj kaj sur bretoj.
The dust settled.	La polvo ekloĝis.
We encountered very bad weather.	Ni renkontis tre malbonan vetero.
The medallion became a symbol of the city.	La medaljono iĝis simbolo de la grandurbo.
It is rumored that the butler has poisoned his master.	Oni disvastiĝas, ke la ĉefservisto venenis sian majstron.
He would rather be alone than unhappy.	Li preferus esti sola ol malfeliĉa.
Vandalism is not uncommon here.	Vandalismo ne estas malofta ĉi tie.
The fuel used in electric trains is electricity.	La fuelo uzata en elektraj trajnoj estas elektro.
The growing plant has caused a number of problems.	La kreskanta planto kaŭzis kelkajn problemojn.
Sofia is a medical doctor.	Sofia estas medicina kuracisto.
I drank a glass of milk.	Mi trinkis glason da lakto.
She pushed the trunk of the big maple.	Ŝi puŝis la trunkon de la granda acero.
We'll be there well before sunset.	Ni estos tie bone antaŭ la sunsubiro.
It quickly became clear that we would win.	Rapide evidentiĝis, ke ni venkos.
He was very critical of the government.	Li estis tre kritika de la registaro.
Several people were arrested and charged.	Pluraj homoj estis arestitaj kaj akuzitaj.
She kept a small notebook in her purse.	Ŝi konservis malgrandan kajeron en sia monujo.
The couple stared at their handicrafts in amazement.	La paro mire rigardis ilian manlaboron.
Marsh forests have mysterious powers.	Marĉaj arbaroj havas misterajn potencojn.
Police formed a ring to surround the crowd.	La polico formis ringon por ĉirkaŭi la homamason.
Three Gyan girls entered the room.	Tri gyanaj knabinoj eniris la ĉambron.
Their company had a large amount of shares.	Ilia firmao havis grandan kvanton da akcioj.
The dish tonight is especially juicy and tender.	La ĉi-vespere plado estas precipe suka kaj mola.
The president of the republic is elected by popular vote.	La prezidanto de la respubliko estas elektita per popola voĉdono.
The child trembled with fear.	La infano tremis pro timo.
This understanding has changed the direction of research.	Ĉi tiu kompreno ŝanĝis la direkton de esplorado.
A distant train whistle quietly awoke.	Malproksima trajnofajfilo kviete vekriis.
It's too late in the morning.	Estas tro malfrue matene.
His family occupied the house for three hundred years.	Lia familio okupis la domon dum tricent jaroj.
I turned twenty.	Mi fariĝis dudekjara.
Rainfall varies from year to year.	Pluvokvanto varias de jaro al jaro.
A crowd gathered outside the courthouse to protest.	Amaso da homoj kolektiĝis ekster la juĝejo por protesti.
Chernobyl, once a flourishing city, is now a desert.	Ĉernobilo, antaŭe floranta urbo, nun estas dezerto.
With a chorus of sharp voices, the couas cried out.	Kun ĥoro de akraj voĉoj, la couas kriis.
The room is cramped and dusty.	La ĉambro estas malvasta kaj polva.
Tiles are scattered on the floor.	Kaheloj estas disŝutitaj sur la plankon.
This shirt is quite sturdy.	Ĉi tiu ĉemizo estas sufiĉe fortika.
She met the gardener outside the office.	Ŝi renkontis la ĝardeniston ekster la oficejo.
He stepped outside, knocking on the door behind him.	Li paŝis eksteren, batante la pordon malantaŭ si.
These beautiful buildings look old.	Ĉi tiuj belaj konstruaĵoj aspektas malnovaj.
The ice cream melted quickly in the sun.	La glaciaĵo degelis rapide en la suno.
A new digital device is available for the visually impaired.	Nova cifereca aparato disponeblas por vidhandikapitoj.
He wanted to expand his territory.	Li volis vastigi sian teritorion.
I am convinced that many people read her novels.	Mi estas konvinkita, ke multaj homoj legas ŝiajn romanojn.
This car is very popular with young people.	Ĉi tiu aŭto estas tre populara ĉe junuloj.
This building was formerly a temple.	Tiu konstruaĵo antaŭe estis templo.
The lamb is tender.	La ŝafido estas mola.
However, he continues to paint.	Tamen, li daŭre pentras.
Do you enjoy spending time at your family's summer home?	Ĉu vi ĝuas pasigi tempon ĉe la somerhejmo de via familio?
We could hear the humming noise.	Ni povis aŭdi la zuman bruon.
The museum contains valuable artwork.	La muzeo enhavas valorajn artaĵojn.
Her cheeks were bright pink.	Ŝiaj vangoj estis vive rozkoloraj.
The milk is cold.	La lakto estas malvarma.
A crowd gathers in front of this police station.	Amaso kolektiĝas antaŭ ĉi tiu policejo.
A gentle gust of wind blew up my skirt.	Milda ventoblovo suprenblovis mian jupon.
She is a published author.	Ŝi estas publikigita aŭtoro.
It would be easy to use our home computer.	Estus facile uzi nian hejman komputilon.
The dog smelled the grass.	La hundo flaris la herbon.
Lemon juice can concentrate pectin.	Citrona suko povas koncentri pektinon.
It seemed to be a gap of several years.	Ŝajnis esti interspaco de pluraj jaroj.
Of course, we can't avoid it.	Kompreneble, ni ne povas eviti la aferon.
He received money stolen from his wallet.	Li ricevis monon ŝtelita de sia monujo.
She stabbed the knife into the meat.	Ŝi ponardis la tranĉilon en la viandon.
He opened the door and let her in first.	Li malfermis la pordon kaj lasis ŝin eniri la unua.
The current trend is towards specialization.	La nuna tendenco estas al specialiĝo.
The rainy season brought heavy rains.	La pluvsezono alportis pluvegojn.
He longed for a life that was not so secular.	Li sopiris al vivo kiu ne estis tiel sekulara.
Who created the universe?	Kiu kreis la universon?
Add starfish before turning off the heat.	Aldonu stelanizo antaŭ ol malŝalti la varmegon.
Driving around at night is dangerous.	Veturi ĉirkaŭen nokte estas danĝera.
Bryan feels pretty confident now.	Bryan sentas sin sufiĉe memcerta nun.
JOE complains loudly about his taxes.	JOE plendas laŭte pri siaj impostoj.
The pop star looked gorgeous.	La popstelulo aspektis belega.
The golf course was closed to the public.	La golfejo estis fermita al publiko.
Powerful engines contribute to the total air pollution.	Potencaj motoroj kontribuas al la totalo de aerpoluo.
Not far from the farms, fishermen sold their catch.	Ne malproksime de la bienoj, fiŝkaptistoj vendis sian kaptaĵon.
The number of cities to increase public transport.	La nombro da urboj por pliigi publikan transporton.
A new center is planned for downtown.	Nova centro estas planita por urbocentro.
The new owners were distant and indifferent.	La novaj posedantoj estis malproksimaj kaj indiferentaj.
They do not see the meaning of everything.	Ili ne vidas la signifon de ĉio.
The forest was covered with bright flowers.	La arbaro estis kovrita de helaj floroj.
A small price to pay.	Eta prezo por pagi.
The amah's gaze was steady.	La rigardo de la amah estis konstanta.
He adds baking powder and salt to the cornmeal mixture.	Li aldonas bakpulvoron kaj salon al la maizfaruno-miksaĵo.
Have you finished work yet?	Ĉu vi jam finis laboron?
He unlocked the door and pushed it open.	Li malŝlosis la pordon kaj puŝis ĝin.
They sailed for nine hours until they saw land.	Ili velis dum naŭ horoj ĝis ili vidis teron.
The box was placed under a hiding place.	La skatolo estis metita sub kaŝejon.
She has a lazy eye.	Ŝi havas maldiligentan okulon.
Hold the cup with one hand.	Tenu la tason per unu mano.
The washing machine has excellent cleaning efficiency.	La lavmaŝino havas bonegan purigan efikecon.
The priest performed a rite in a consecrated building.	La pastro faris riton en konsekrita konstruaĵo.
The government has not done enough to protect the environment.	La registaro ne sufiĉe faris por protekti la medion.
The children clapped loudly in the fountain.	La infanoj brue plaŭdis en la fontano.
The removed men disfigured the monument.	La forigitaj viroj malbeligis la monumenton.
I always wear a suit.	Mi ĉiam portas kostumon.
This is a desert region with no running water.	Ĉi tio estas dezerta regiono sen fluakvo.
This trip would need some preparation	Ĉi tiu vojaĝo bezonus iom da preparo
He felt helpless.	Li sentis senton de senpoveco.
Add more cheese.	Enmetu pli da fromaĝo.
Don't forget your umbrella.	Ne forgesu vian pluvombrelon.
The cashier handed the traveler several tickets.	La kasisto transdonis al la vojaĝanto plurajn biletojn.
An event takes place every day.	Evento okazas ĉiutage.
He was the superior in every way.	Li estis la superulo ĉiel.
She needed someone she could trust to help her.	Ŝi bezonis iun, kiun ŝi povus fidi, por helpi ŝin.
The origin of fire is a mystery.	La origino de fajro estas mistero.
The study was mostly done using monkeys.	La studo estis plejparte farita uzante simiojn.
All present were asked to evacuate.	Ĉiuj ĉeestantoj estis petitaj evakui.
A chip slid against the wall.	Blato glitis sur la muro.
London is best known for its parks.	Londono estas plej fame konata pro siaj parkoj.
Do they realize how ridiculous they look?	Ĉu ili konscias kiom ridinde ili aspektas?
Some birds migrate north for the summer.	Kelkaj birdoj migras norden por la somero.
The sakuras bloom in the spring.	La sakuroj floras printempe.
It stings!	Ĝi pikas!
The necklace is made of gold.	La kolĉeno estas farita el oro.
We must now rethink the project.	Ni devas nun repripensi la projekton.
This generation has benefited greatly from the internet.	Ĉi tiu generacio ege profitis el la interreto.
The expression on his face paused.	La esprimo sur lia vizaĝo faris al ŝi paŭzon.
The cars passed slowly.	La aŭtoj preterpasis malrapide.
No local needs survey was conducted.	Neniu enketo de lokaj bezonoj estis farita.
She counted all the money.	Ŝi kalkulis la tutan monon.
A slow day in the market.	Malrapida tago en la merkato.
The drum is played with a stem.	La tamburo estas ludata per tigo.
The grapes are used to make wine.	La vinberoj estas uzataj por fari vinon.
Jim faces a difficult choice.	Jim alfrontas malfacilan elekton.
The reserve is behind the stadium.	La rezervo estas malantaŭ la stadiono.
Waiter, please bring me another cup of tea.	Kelnero, bonvolu alporti al mi alian tason da teo.
We didn't need a map.	Ni ne bezonis mapon.
In the final analysis, they are as clean as ever.	En la fina analizo, ili estas same puraj kiel surlonge.
She held out her hand in front of him.	Ŝi etendis sian manon antaŭ si.
Some of these sentences appear in color.	Kelkaj el ĉi tiuj frazoj aperas en koloro.
A side metal shed caught fire.	Flanka metalŝedo ekbrulis.
This star is there!	Tiu ĉi stelo tie!
The walls show intricately carved designs.	La muroj montras malsimple ĉizitajn dezajnojn.
The tourists ate in restaurants.	La turistoj manĝis en restoracioj.
They consider failure the last resort.	Ili konsideras fiaskon la lasta rimedo.
He agreed to chair the committee.	Li konsentis prezidi la komitaton.
The most outlying area of ​​the city.	La plej eliranta areo de la urbo.
The airport was closed due to bad weather.	La flughaveno estis fermita pro malbona vetero.
The enemy was defeated.	La malamiko estis venkita.
The hourglass symbolized the passage of time.	La sablohorloĝo simbolis la paso de la tempo.
I join him in reading the letters.	Mi kuniĝas kun li por legi la leterojn.
The old house was magnificent.	La malnova domo estis grandioza.
The first group of elephants weighs more than the cattle.	La unua grupo de elefantoj pezas pli ol la brutaro.
They inhaled the cold air.	Ili enspiris la malvarman aeron.
Apples, peaches, and nectarines are grown in orchards.	Pomoj, persikoj, kaj nektarinoj estas kultivitaj en fruktoplantejoj.
Dried plums are called "dried peaches".	Sekigitaj prunoj estas nomitaj "sekigitaj persikoj".
His life collapsed.	Lia vivo disfalis.
A house traditionally has three bedrooms.	Domo tradicie havas tri dormoĉambrojn.
A fire broke out in the basement.	Fajro eksplodis en la kelo.
Consequently, a cult of personality was formed.	Sekve formiĝis kulto al personeco.
Coherent light from distant galaxies has been observed.	Kohera lumo de malproksimaj galaksioj estis observita.
She could hardly believe it.	Ŝi apenaŭ povis kredi ĝin.
The woman died over the weekend.	La virino mortis dum la semajnfino.
Beer, wine and spirits are just as dangerous.	Biero, vino kaj spiritoj estas same danĝeraj.
I drank two cups of chamomile tea.	Mi trinkis du tasojn da kamomila teo.
Sounds are transformed into light.	Sonoj estas transformitaj en lumon.
Some plants bloom at night.	Iuj plantoj floras nokte.
Some of these villages can be fascinating.	Iuj el ĉi tiuj vilaĝoj povas esti fascinaj.
He made a living selling fish.	Li vivtenis sin vendante fiŝojn.
A woodcutter cuts logs with a saw.	Lignohakisto tranĉas ŝtipojn per segilo.
Faceless authority kept citizens in check.	Senvizaĝa aŭtoritato tenis civitanojn en ŝako.
A courtyard lies in the courtyard.	Korto kuŝas en la korto.
The terrorist cell captured a member of parliament.	La terorista ĉelo kaptis parlamentanon.
He does not have to fear retaliation.	Li ne devas timi ajnan reprezalion.
The drought has not diminished.	La sekeco ne malpliiĝis.
You will never guess what happened next!	Vi neniam divenos kio okazis poste!
Another satisfied customer!	Alia kontenta kliento!
She licked her lips.	Ŝi lekis siajn lipojn.
You are far from lacking in eloquence.	Vi estas malproksime de manko de elokventeco.
She lives a frugal lifestyle.	Ŝi vivas ŝpareman vivstilon.
The young man was expelled from school.	La junulo estis forpelita el lernejo.
The windowpane was flawless.	La fenestrovitro estis senmanka.
A strange calm struck him.	Stranga trankvilo trafis lin.
The fish bread was delicious.	La fiŝpano estis bongusta.
She had a vague expression on her face.	Ŝi havis malklaran esprimon sur sia vizaĝo.
Hers is just a rough sketch.	Ŝia estas nur malglata skizo.
Large pools of water are scattered around the world.	Grandaj lagetoj da akvo estas disigitaj tra la mondo.
The manager was fired.	La manaĝero estis maldungita.
She was a licensed physician.	Ŝi estis licencita kuracisto.
He looked at the horizon.	Li rigardis al la horizonto.
He is a builder by profession.	Li estas konstruanto laŭ profesio.
Look at those beautiful little angels!	Rigardu tiujn belajn anĝeletojn!
A glacier came down from the mountains.	Malsupren de la montoj venis glaĉero.
This is a strange place to live.	Ĉi tio estas stranga loko por ekloĝi.
The government's decision has been criticized.	La decido de la registaro estis kritikita.
Here is a list of places you can't afford to eat.	Jen listo de lokoj, kiujn vi ne povas pagi manĝi.
So he got a blanket and a pillow.	Do li ricevis kovrilon kaj kusenon.
The onset of the disease is usually gradual.	La komenco de la malsano estas kutime laŭgrada.
Reading large numbers of pages can be overwhelming.	La legado de grandaj nombroj da paĝoj povas esti superforta.
Then the king offered his son to the dragon.	Tiam la reĝo proponis sian filon al la drako.
The poor woman sobbed.	La kompatinda virino eligis singulton.
It is necessary to train the cooks properly.	Nepras trejni la kuiristojn adekvate.
The forecast predicted rain.	La prognozo antaŭdiris pluvon.
A gentle breeze blew through the air.	Milda venteto blovis tra la aero.
The room looked hazy and dreamy.	La ĉambro aspektis nebuleca kaj sonĝeca.
Such organizations help solve environmental challenges.	Tiaj organizoj helpas solvi mediajn defiojn.
The director was very careful in his comments.	La direktoro estis tre singarda en siaj komentoj.
The sun shone in a clear blue sky.	La suno brilis en klara blua ĉielo.
The threat of war hangs over us.	La minaco de milito pendas super ni.
The experiment yielded surprising results.	La eksperimento donis surprizajn rezultojn.
First, cook the noodles.	Unue, kuiru la nudelojn.
Remember that your main concern is your family.	Memoru, ke via ĉefa zorgo estas via familio.
The guests enjoyed the meal.	La gastoj ĝuis la manĝon.
This soup tasted very salty.	Ĉi tiu supo gustumis tre sala.
Birds often migrate in huge flocks.	Birdoj ofte migras en grandegaj aroj.
The leaders of both countries support free enterprise.	La gvidantoj de ambaŭ landoj subtenas liberan entreprenon.
We naturally hold our own kind.	Ni nature tenas nian propran specon.
She spent many years working at the bank.	Ŝi pasigis multajn jarojn laborante ĉe la banko.
People are now taking advantage of advanced technology.	Homoj nun profitas de altnivela teknologio.
Early settlers settled in the mountains.	Fruaj setlantoj ekloĝis en la montoj.
He didn't shave for several weeks.	Li ne razis dum pluraj semajnoj.
The bin smelled strongly of stale food.	La rubujo forte odoris je malfreŝa manĝaĵo.
Construction of the landmark was halted.	La konstruo de la orientilo estis haltita.
He was angry and hurt.	Li estis kolera kaj vundita.
At times, the mighty river will overflow its banks.	Foje, la potenca rivero superfluos siajn bordojn.
Cars kept approaching.	Aŭtoj daŭre alproksimiĝis.
Put on some soft music, and slide between the sheets.	Surmetu iom da milda muziko, kaj glitu inter la littukojn.
The castle was built on a cliff.	La kastelo estis konstruita sur klifo.
They decided to take a boat and go fishing.	Ili decidis preni boaton kaj iri fiŝkapti.
The clock shows it's half past ten.	La horloĝo montras, ke estas la deka kaj duono.
Donkey shouted loudly.	Azeno brue kriis.
She had no reason to lie.	Ŝi ne havis kialon por mensogi.
Becoming too excited, he jumped.	Fariĝinte tro ekscitita, li saltis.
He came to live in the city.	Li venis por loĝi en la urbo.
Everyone in the village loved the baker.	Ĉiuj en la vilaĝo amis la bakiston.
Elves have spent most of their lives in elf helmets.	Elfoj pasigis la plej grandan parton de siaj vivoj en elfhelmoj.
Use a fork to lift the burger.	Uzu forkon por levi la hamburgeron.
The older son treated his younger brother cruelly.	La pli maljuna filo traktis sian pli junan fraton kruele.
A group of young children rush down the track.	Grupo de junaj infanoj rapidas laŭ la trako.
They had no intention of doing anything.	Ili ne intencis fari ion ajn.
It was simply a matter of supply and demand.	Estis simple demando pri propono kaj postulo.
A basic form of artificial intelligence.	Baza formo de artefarita inteligenteco.
Some cities are losing their water supply due to drought.	Kelkaj urboj perdas sian akvoprovizadon pro sekeco.
The horses all ran away, leaving the guard alone.	La ĉevaloj ĉiuj forkuris, lasante la gardiston sola.
To compensate, we will increase wages.	Por kompensi, ni pliigos salajrojn.
The president promised to build a bridge over the river.	La prezidanto promesis konstrui ponton super la rivero.
The robber's head was blown out of the shell.	La kapo de la rabisto estis disblovita de ŝelo.
He poured himself a drink.	Li verŝis al si trinkaĵon.
The doctor observed that the patient showed signs of hepatitis.	La kuracisto observis, ke la paciento montris signojn de iktero.
Constant support to daily life.	Konstanta akompano al ĉiutaga vivo.
The headmaster put his arm around her shoulders.	La lernejestro metis sian brakon ĉirkaŭ ŝiajn ŝultrojn.
Leave some of the water in the measuring cup.	Lasu iom el la akvo en la mezurtason.
They followed the railway tracks north.	Ili sekvis la fervojajn trakojn norden.
There were no soft drinks in the fridge.	Ne estis nealkoholaĵoj en la fridujo.
Take the pieces, and glue them back together.	Prenu la pecojn, kaj gluu ilin reen kune.
He recorded every previous conversation.	Li registris ĉiun antaŭan konversacion.
These figures represent the highest rate in the country.	Ĉi tiuj ciferoj reprezentas la plej altan imposton en la lando.
Your daughter has a bright future ahead of her.	Via filino havas brilan estontecon antaŭ ŝi.
During the experiment, the proportions changed.	Dum la eksperimento, la proporcioj ŝanĝiĝis.
Cataclysmic stones are subtle.	Katokulaj ŝtonoj estas subtilaj.
The funeral procession left the university.	La funebra procesio ekiris de la universitato.
The sight of the full moon made the room bright.	La vido de la plenluno igis la ĉambron hele.
The virus spread rapidly.	La viruso disvastiĝis rapide.
She lives near a large cemetery.	Ŝi loĝas proksime de granda tombejo.
The surgeon examines the patient.	La kirurgo ekzamenas la pacienton.
She thought about it carefully before agreeing.	Ŝi zorge pripensis ĝin antaŭ ol konsenti.
A documentary was filmed for television.	Dokumentario estis filmita por televido.
Imagine the data as points on a graph.	Imagu la datumojn kiel punktojn sur grafeo.
This theory explains many phenomena.	Ĉi tiu teorio klarigas multajn fenomenojn.
A cat drinks milk.	Kato trinkas lakton.
They also made hats, dresses and slippers.	Ili ankaŭ faris ĉapelojn, robojn kaj pantoflojn.
We doubt whether they have any intention of achieving this.	Ni dubas ĉu ili havas ajnan intencon atingi ĉi tion.
At the entrance to the park, there is a road sign.	Ĉe la enirejo al la parko, estas vojmontro.
Almost all the passengers survived.	Preskaŭ ĉiuj pasaĝeroj pluvivis.
Vegetables, meat and seafood all tasted delicious.	Legomoj, viando kaj marmanĝaĵoj ĉiuj gustis bongustaj.
The mountains have a jagged, lively beauty.	La montoj havas dentitan, viglan belecon.
They said the toy was broken.	Ili diris, ke la ludilo estas rompita.
The rocket was sent into space.	La raketo estis sendita en la kosmon.
The noise that so many people make is deafening.	La bruo, kiun faras tiom da homoj, estas surda.
The discovery came as a surprise.	La malkovro venis kiel surprizo.
Flow of primes is continuous.	Fluo de primoj estas kontinua.
A long, thin piece of metal used in construction.	Longa, maldika peco el metalo uzata en konstruado.
She inspected the footprints for evidence.	Ŝi inspektis la piedsignojn por indico.
Man leaves traces on the sands of time.	Viro lasas spurojn sur la sabloj de la tempo.
Fill the cup with plenty of milk.	Plenigu la tason per multe da lakto.
In physics, what is the relationship between speed and acceleration?	En fiziko, kio estas la rilato inter rapido kaj akcelo?
We noticed a few people leaving.	Ni rimarkis kelkajn homojn forirantajn.
Gentle tremors can wake you from your slumber.	Mildaj tremoj povas veki vin el via dormo.
These are the proper techniques.	Ĉi tiuj estas la taŭgaj teknikoj.
The sea of ​​bodies was a sea of ​​black.	La maro de korpoj estis maro de nigra.
He holds degrees in both physics and engineering.	Li tenas gradojn en kaj fiziko kaj inĝenieristiko.
The land is fertile, but the climate is severe.	La tero estas fekunda, sed la klimato estas severa.
The majority of these trees were planted by volunteers.	La plimulto de tiuj arboj estis plantita fare de volontuloj.
The wise old woman answered all the questions.	La saĝa maljunulino respondis ĉiujn demandojn.
The teacher was confused to see the student's essay.	La instruisto estis konfuzita vidante la eseon de la studento.
Two eyes are better than one.	Du okuloj estas pli bonaj ol unu.
Often, children learn by example.	Ofte, la infanoj lernas per ekzemplo.
This flower is common in the desert.	Ĉi tiu floro estas ofta en la dezerto.
The ozone layer is thinning.	La ozona tavolo maldensiĝas.
Her hair is pulled back in a loose ponytail.	Ŝia hararo estas tirita reen en loza ĉevalvosto.
The country is divided in the middle of a political party.	La lando estas dividita meze de politika partio.
Kids need to learn to walk before they can run.	Infanoj devas lerni marŝi antaŭ ol ili povas kuri.
His story had the ring of truth.	Lia rakonto havis la ringon de vero.
Drastic measures must be taken.	Oni devas preni drastajn mezurojn.
That country is destitute.	Tiu lando estas senhava.
Though clouds obscured her, she could see the moon.	Kvankam nuboj malklarigis ŝin, ŝi povis vidi la lunon.
This pencil is not sharpened.	Ĉi tiu krajono ne estas akrigita.
The fires of this volcano destroyed half of the city.	La fajroj de ĉi tiu vulkano detruis duonon de la urbo.
The project manager of this magnificent building.	La projektestro de ĉi tiu grandioza konstruaĵo.
This paper is empty.	Ĉi tiu papero estas malplena.
The mountain is frozen with snow.	La monto estas frostita de neĝo.
I know you've never seen me before.	Mi scias, ke vi neniam antaŭe vidis min.
Build a mass before attempting to undermine the barrier.	Konstruu mason antaŭ provi subfosi la baron.
Many trucks were blocked due to bad weather.	Multaj kamionoj estis blokitaj pro la malbona vetero.
The hearing was interrupted by a loud explosion.	La aŭdienco estis interrompita de laŭta eksplodo.
I had a flat tire today.	Mi havis platan pneŭon hodiaŭ.
Experience shows that it is likely to happen	Sperto montras, ke ĝi verŝajne fariĝos
His temples pounded.	Liaj tempioj ekbatis.
She found it strange but said nothing about it.	Ŝi trovis tion stranga sed nenion diris pri ĝi.
It was love at first sight.	Estis amo je unua vido.
The doctor asked the man if he was in pain.	La kuracisto demandis la viron, ĉu li suferis de doloro.
Many houses have gardens.	Multaj domoj havas ĝardenojn.
The money was returned to its rightful owner.	La mono estis resendita al sia legitima posedanto.
They are the main target for criminals.	Ili estas ĉefa celo por krimuloj.
It produces more energy than coal.	Ĝi produktas pli da energio ol karbo.
This train is moving slowly through the countryside.	Ĉi tiu trajno moviĝas malrapide tra la kamparo.
She stopped growling and stood on all fours.	Ŝi ĉesis graŭli kaj staris sur ĉiuj kvar piedoj.
The refugees were soon housed in one of the camps.	La rifuĝintoj baldaŭ estis loĝigitaj en unu el la tendaroj.
The cleaner then poured me coffee.	La purigisto tiam verŝis al mi kafon.
This method works well for measuring certain chemicals.	Ĉi tiu metodo funkcias bone por mezuri iujn kemiaĵojn.
The director has the authority to hire and fire.	La direktoro havas la aŭtoritaton dungi kaj maldungi.
Iron scissors are used to cut paper.	Fera tondilo estas uzata por tranĉi paperon.
In this market, sellers were allowed to sell their wares.	En ĉi tiu merkato, vendistoj estis permesitaj vendi siajn varojn.
But even those people enjoy living in a hygienic city.	Sed eĉ tiuj homoj ĝuas vivi en higiena urbo.
These boots were made of white leather.	Ĉi tiuj botoj estis faritaj el blanka ledo.
Children can compete in a gymnastics competition.	Infanoj povas konkuri en gimnastika konkurso.
The price of oil must rise.	La prezo de petrolo devas plialtiĝi.
She poured herself some water and swallowed it.	Ŝi verŝis al si iom da akvo kaj englutis ĝin.
A fire burned out of control.	Fajro brulis sen kontrolo.
They grow well here, in fertile soil.	Ili bone kreskas ĉi tie, en fekunda grundo.
The leopard is very fast.	La leopardo estas tre rapida.
We shave every morning.	Ni razas ĉiun matenon.
This city is known as friendly.	Ĉi tiu urbo estas konata kiel amika.
This locates the corner of the mansion.	Ĉi tio lokalizas la angulon de la palaco.
She blinked slowly.	Ŝi palpebrumis malrapide.
This water must be filtered.	Ĉi tiu akvo devas esti filtrita.
Prepare the salad first, then cook the meat.	Preparu la salaton unue, poste kuiru la viandon.
The climate has changed dramatically.	La klimato ŝanĝiĝis draste.
The manager met with me this morning.	La manaĝero renkontiĝis kun mi hodiaŭ matene.
However, deer and reindeer will be most affected.	Tamen, cervoj kaj boacoj estos plej trafitaj.
The sauce is too sour to eat now.	La saŭco estas tro acida por manĝi nun.
The power grid is vulnerable to power surges.	La elektroreto estas vundebla al elektropliĝoj.
The new weapon systems were revealed to the world.	La novaj armilsistemoj estis rivelitaj al la mondo.
The room is perfect for lectures.	La salono estas perfekta por okazigi prelegojn.
The egg coagulated at this stage.	La ovo koaguliĝis en ĉi tiu etapo.
The word "miraculous" means "wonderful" or "surprising."	La vorto "mirakla" signifas "mirinda" aŭ "surpriza".
For example, a compass can be used to find north.	Ekzemple, kompaso povas esti uzata por trovi nordon.
Seeing a traffic accident, the police rushed to the scene.	Ekvidinte trafikan akcidenton, la polico rapidis al la loko.
The majority were ineligible.	La plimulto estis neelekteblaj.
He put down the bottle of beer.	Li demetis la botelon da biero.
These reclining chairs are so comfortable.	Ĉi tiuj reklinaj seĝoj estas tiel komfortaj.
The bird flew away, singing softly.	La birdo forflugis, mallaŭte kantante.
The deserted farm stood in the cold.	La dezerta bieno staris en la malvarmo.
She walked to the lake.	Ŝi marŝis al la lago.
Researchers seek to understand the behavior of individuals.	Esploristoj serĉas kompreni la konduton de individuoj.
They arrived late last night.	Ili alvenis malfrue hieraŭ nokte.
Do not react to these rumors.	Ne reagu al ĉi tiuj famoj.
Many of his compositions were commissions for royalty.	Multaj el liaj kunmetaĵoj estis komisionoj por reĝeco.
The quake caused extensive damage.	La tertremo kaŭzis vastan detruon.
The poem is quite long.	La poemo estas sufiĉe longa.
The prince wants to marry our daughter.	La princo deziras edziĝi kun nia filino.
Her fifth child was born healthy.	Ŝia kvina infano naskiĝis sana.
Writers tell stories, connecting people.	Verkistoj rakontas rakontojn, kunligante homojn.
Thanks a lot!	Dankegon!
She got to work quickly.	Ŝi rapide eklaboris.
The police chased him, but lost him.	La polico ĉasis, sed perdis lin.
Most of them crowded around the edge of the pond.	La plej multaj el ili amasiĝis ĉirkaŭ la rando de la lageto.
Only half of the students showed up for class.	Nur duono de la studentoj aperis por klaso.
The ostrich is the tallest bird.	La struto estas la plej alta birdo.
Time stood still for her.	La tempo haltis por ŝi.
My friend's eyes are blue.	La okuloj de mia amiko estas bluaj.
Her hair was tied back tightly.	Ŝiaj haroj estis forte ligitaj reen.
There is also an international airport here.	Ankaŭ ĉi tie estas internacia flughaveno.
Her whole childhood was a struggle.	Ŝia tuta infanaĝo estis lukto.
I failed my exam.	Mi malsukcesis mian ekzamenon.
She dug a hole with her bare hands.	Ŝi fosis truon per siaj nudaj manoj.
Many nations are developing new forms of currency.	Multaj nacioj disvolvas novajn formojn de valuto.
She has to wash her clothes.	Ŝi devas lavu sian vestaĵon.
The cat gently kneaded the pillows.	La kato milde knedis la kusenojn.
She was an old woman.	Ŝi estis maljunulino.
Montana has to prepare its shelter.	Montano devas prepari sian ŝirmejon.
The parasite infected the pancreas.	La parazito infektis la pankreaton.
Elephants are known for their long life.	Elefantoj estas konataj pro longa vivo.
The expelled king was exiled.	La elpelita reĝo estis ekzilita.
We spend a week on this task.	Ni pasigas semajnon por ĉi tiu tasko.
Please play the radio quietly.	Bonvolu ludi la radion trankvile.
The effects of global warming will worsen.	La efikoj de mondvarmiĝo plimalboniĝos.
Do you remember when you said that?	Ĉu vi memoras, kiam vi diris tion?
He tapped his cup on the table.	Li frapis sian tason sur la tablon.
People often use cell phones to communicate.	Homoj ofte uzas poŝtelefonojn por komuniki.
Everything was fine with her.	Ĉio estis bone ĉe ŝi.
The cafeteria was packed.	La kafejo estis plenplena.
The stranger nodded with a smile.	La fremdulo kapjesis kun rideto.
The meteorite fell near her house.	La meteorito falis proksime de ŝia domo.
The boat sank under the weight of its cargo.	La boato sinkis sub la pezo de sia kargo.
The volcano erupted without warning, catching everyone by surprise.	La vulkano erupciis sen averto, kaptante ĉiujn sengarde.
Can we buy new shoes?	Ĉu ni povas aĉeti novajn ŝuojn?
One day, he will move away from the distant village.	Iun tagon, li moviĝos malproksimen de la malproksima vilaĝo.
Technology is our biggest ally.	Teknologio estas nia plej granda aliancano.
This is the last house on the left.	Ĉi tiu estas la lasta domo maldekstre.
Phosphorus helps animals grow.	Fosforo helpas bestojn kreski.
In other words, they made their own rules.	Alivorte, ili faris siajn proprajn regulojn.
The dough tastes good.	La pasto bongustas.
Religious leaders met with soldiers.	Religiaj gvidantoj renkontiĝis kun soldatoj.
Quick, think about emotion.	Rapide, pensu pri emocio.
The leaves were green.	La folioj estis verdaj.
It was difficult to distinguish the single words.	Estis malfacile distingi la unuopajn vortojn.
He promised not to tell the children.	Li promesis ne diri al la infanoj.
Home longing is a common condition among travelers.	Hejmsopiro estas ofta kondiĉo inter vojaĝantoj.
Living things are constantly changing.	Vivaĵoj konstante ŝanĝiĝas.
It is completely unsuitable for children.	Ĝi estas tute maltaŭga por infanoj.
One by one the children entered the room.	Unu post la alia la infanoj eniris la ĉambron.
Violence is disgusting to me.	Perforto estas abomena por mi.
He looked most uncomfortable as he handed out the presents.	Li aspektis plej malkomforta dum li disdonis la donacojn.
He will not be able to open the box.	Li ne povos malfermi la skatolon.
Workers recycled the garbage and planted new trees.	Laboristoj reciklis la rubon kaj plantis novajn arbojn.
This is a school for very young children.	Ĉi tio estas lernejo por tre junaj infanoj.
To avoid further conflict, community leaders consulted the village leaders.	Por eviti plian konflikton, komunumestroj konsultis la vilaĝestrojn.
People generally prefer sports to football.	Homoj ĝenerale preferas sportojn krom piedpilko.
I found your machine working.	Mi trovis vian maŝinon funkcianta.
My feet froze.	Miaj piedoj glaciiĝis.
He always upsets her.	Li ĉiam ĉagrenas ŝin.
The only inhabitants of the island are now seabirds.	La nuraj loĝantoj de la insulo nun estas marbirdoj.
The campsite has all the facilities you need.	La kampadejo havas ĉiujn instalaĵojn, kiujn vi bezonas.
The most influential person of the day.	La plej influa persono de la tago.
They plan to open a new factory.	Ili planas malfermi novan fabrikon.
The river divides the city in two.	La rivero dividas la urbon en du.
Riot police and army units were called to the scene.	Tumultpolico kaj armeunuoj estis vokitaj al la sceno.
The hill slopes steeply to the river.	La monteto krute deklivas ĝis la rivero.
This country is full of wildlife.	Ĉi tiu lando estas plena de faŭno.
Most teens engage in abusive and violent behavior.	Plej multaj adoleskantoj okupiĝas pri malvirtaj kaj perfortaj kondutoj.
Don't expect much.	Ne atendu multe.
The doorbell rang, interrupting her thoughts.	La porda sonorilo sonoris, interrompante ŝiajn pensojn.
They decided to continue with the project.	Ili decidis daŭrigi kun la projekto.
This road is usually full of traffic.	Ĉi tiu vojo estas kutime plenplena de trafiko.
This holiday is popular with foreign tourists.	Ĉi tiu feriado estas ŝatata de eksterlandaj turistoj.
My neighbor did it.	Mia najbaro faris ĝin.
Install a new floor in your kitchen.	Instalu novan plankon en via kuirejo.
He happily ate the delicious beef burgers.	Li manĝis kun ĝojo la bongustajn bovaĵajn hamburgerojn.
The newspapers are full of sad stories.	La gazetoj estas plenaj de malgajaj rakontoj.
This city has many universities.	Ĉi tiu urbo havas multajn universitatojn.
He removed his key from the switch.	Li forigis sian ŝlosilon de la ŝaltilo.
Many of his students are ambitious.	Multaj el liaj studentoj estas ambiciaj.
The scientists did an experiment.	La sciencistoj faris eksperimenton.
The population is slowly increasing.	La loĝantaro malrapide pliiĝas.
He could put twelve decimals into a calculator.	Li povis meti dek du decimalojn en kalkulilon.
She has over four years of experience.	Ŝi havas pli ol kvar jarojn da sperto.
Police blocked roads leading to the city.	La polico blokis vojojn kondukantajn al la urbo.
The life-sustaining vegetation is growing rapidly.	La vegetaĵaro subtenanta vivon rapide kreskas.
They paid no attention to each other.	Ili ne atentis unu la alian.
Only a thin layer of snow covered the ground.	Nur maldika tavolo da neĝo kovris la teron.
The city does not have enough buses.	La urbo ne havas sufiĉe da busoj.
His gaze was fixed, but his face was pale.	Lia rigardo estis fiksa, sed lia vizaĝo estis pala.
I don't like cooking much today.	Mi ne multe emas kuiri hodiaŭ.
Seen from the sky, the city looked new.	Vidita de la ĉielo, la urbo aspektis nova.
It has been said that gardening is therapeutic.	Oni diris, ke ĝardenado estas terapia.
The starlings flew in a relentless circle.	La sturnoj flugis en senĉesa rondiro.
We have to do something.	Ni devas fari ion.
The website contains a lot of useful information.	La retejo enhavas multajn utilajn informojn.
He was injured in the mishap.	Li estis vundita pro la malbonŝanco.
The wolf chased the deer through the forest.	La lupo postkuris la cervon tra la arbaro.
They generally did not want to return the money.	Ili ĝenerale ne volis redoni la monon.
Pressure is how many times higher than atmospheric pressure.	Premo estas kiom da fojoj pli alta ol la atmosfera premo.
She slept too much this morning.	Ŝi tro dormis ĉi-matene.
Suddenly, he felt a soft hand on his arm.	Subite, li sentis mildan manon sur sia brako.
There is definitely a wind outside.	Certe estas vento ekstere.
The doctors asked you a series of questions.	La kuracistoj faris al vi serion da demandoj.
The clever old man praised his son's efforts.	La lerta maljunulo laŭdis la klopodojn de sia filo.
The battleship can be seen anchored off the coast.	La batalŝipo povas esti vidita ankrita de la marbordo.
This house was built of reinforced concrete.	Ĉi tiu domo estis konstruita el ŝtalbetono.
This car is easy to drive.	Ĉi tiu aŭto estas facile veturebla.
It was lightweight, simple and inexpensive to build.	Ĝi estis malpeza, simpla kaj malmultekosta por konstrui.
He stared sadly at the screen.	Li malgaje rigardis la ekranon.
Will there be a crime without police?	Ĉu estos krimo sen polico?
Thoughtfully, he placed the photo on the dresser.	Penseme, li metis la foton sur la komodon.
After much hesitation, she decided to trust him.	Post multe da hezito, ŝi decidis fidi lin.
Always sit upright.	Ĉiam sidu en vertikala pozicio.
What a strange poem!	Kia stranga poemo!
First, we need sugar, baking powder, and flour.	Unue, ni bezonos sukeron, bakpulvoron kaj farunon.
Police raided the club.	La polico trudeniris tiun klubon.
The professor often asks unusual questions.	La profesoro ofte faras nekutimajn demandojn.
The tram arrived at the station.	La tramo alvenis al la stacidomo.
Don't you identify with my struggle?	Ĉu vi ne identiĝas kun mia lukto?
He handed out chocolates to the children.	Li disdonis bombonojn al la infanoj.
The cruel dictator howled in agony.	La kruela diktatoro hurlis en agonio.
The earth is rich in mineral resources.	La tero estas riĉa je mineralresursoj.
The sledges rang at night	La sledoj sonoris en la nokto
Her ideas were radical.	Ŝiaj ideoj estis radikalaj.
The carbon age marked a new phase in Earth's history.	La karbona epoko markis novan fazon en la tera historio.
This place is forbidden to the public.	Tiu loko estas malpermesata al la publiko.
The little island was hilly.	La eta insulo estis monteta.
Large companies thrive in this thriving economy.	Grandaj entreprenoj prosperas en ĉi tiu prospera ekonomio.
S pleading for justice will be a guiding light.	S pledado de justeco estos gvida lumo.
His friends laughed.	Liaj amikoj ridis.
A piece of glass shone in the light.	Vitra peco ekbrilis en la lumo.
Grandpa carved a stick to move the stew.	Avo ĉizis bastonon por movi la stufaĵon.
The window looks out over the sea.	La fenestro rigardas eksteren sur la maron.
The stone looked polished.	La ŝtono aspektis polurita.
Bicycles were invented in the nineteenth century.	Bicikloj estis inventitaj en la deknaŭa jarcento.
He put down his knife and grabbed the bread.	Li demetis sian tranĉilon, kaj kaptis la panon.
The pendulum swung back and forth.	La pendolo balanciĝis tien kaj reen.
His little hands held the book tightly.	Liaj manetoj forte tenis la libron.
Parents should discourage their children from drinking soda.	Gepatroj devas malinstigi siajn infanojn trinki sodon.
He came carrying two presents in his hands.	Li venis portante du donacojn en la manoj.
His hair was long and bushy.	Lia hararo estis longa kaj tufa.
Grandchildren never fail to make their grandparents happy.	Nepoj neniam malsukcesas ĝojigi siajn geavojn.
The inability to learn from past mistakes	La nekapablo lerni de pasintaj eraroj
He put a note under his door.	Li metis noton sub sian pordon.
They travel in caravans.	Ili vojaĝas en ruldomoj.
He put on his jacket in the morning.	Li surmetis sian jakon matene.
She cried uncontrollably.	Ŝi ploris neregeble.
That action was controversial.	Tiu ago estis kontestata.
This woman is very humble.	Ĉi tiu virino estas tre humila.
Citizens should not trust them.	Civitanoj ne devus fidi ilin.
Ignore this approach at your own risk.	Neglektu ĉi tiun aliron je via risko.
He is a man of integrity.	Li estas homo de integreco.
Some local students are training to be engineers.	Iuj lokaj studentoj trejnas por esti inĝenieroj.
The main pollutant is carbon dioxide.	La ĉefa malpurigaĵo estas karbondioksido.
We can easily extend our vitality.	Ni povas facile etendi nian vivecon.
Use pulses instead of rice.	Uzu pulsojn anstataŭ rizo.
The party was open to all.	La festo estis malfermita al ĉiuj.
The bridge railing was damaged.	La ponta balustrado estis difektita.
The lawyer advised him to take time off the next day.	La advokato konsilis al li preni la sekvan tagon libera.
The gray tiled floor reflected his image.	La griza kahela planko reflektis lian bildon.
Elderly people, and children, work in the fields.	Maljunuloj, kaj infanoj, laboras sur la kampoj.
They could name several species of animals.	Ili povis nomi plurajn speciojn de bestoj.
He was looking for an alternative to manual labor.	Li serĉis alternativon al manlaboro.
A photographer photographed the ancient vases.	Fotisto fotis la antikvajn vazojn.
Those shoes are terribly noisy!	Tiuj ŝuoj estas terure bruaj!
The deposed leader fled the country.	La senpovigita gvidanto fuĝis de la lando.
The riot police then descended on the rally.	La tumultpolico tiam descendis sur la amaskunveno.
The soldiers confronted the invaders.	La soldatoj alfrontis la invadantojn.
In contrast to this intricate structure, most of the ancient buildings were single rooms.	Male al tiu malsimpla strukturo, la plej multaj antikvaj konstruaĵoj estis unuopaj ĉambroj.
He killed a sheep with his bare hands.	Li mortigis ŝafon per siaj nudaj manoj.
The squirrel is in danger.	La sciuro estas endanĝerigita.
I drive to work almost every day.	Mi veturas al la laboro preskaŭ ĉiutage.
He often walks his dog.	Li ofte promenas sian hundon.
The tall building stands high above the city.	La alta konstruaĵo staras alte super la urbo.
Working people a tenth of the last.	Laborantaj homoj dekono de la lasta.
This road is better traveled.	Ĉi tiu vojo estas pli bone veturita.
The sun looked red in the morning sky.	La suno aspektis ruĝa en la matena ĉielo.
There have been few weddings this year.	Estis malmultaj geedziĝoj ĉi-jare.
We are grateful for all the support we have received.	Ni dankas pro la tuta subteno, kiun ni ricevis.
Herman studied the effects of drunkenness.	Herman studis la efikojn de ebrio.
This neighborhood is lush with greenery.	Ĉi tiu kvartalo estas abunda kun verdaĵoj.
He ate twice as much food as before.	Li manĝis duoble pli da manĝaĵo ol antaŭe.
The sea fog made the conditions dangerous.	La mara nebulo igis kondiĉojn danĝeraj.
She was surprised when he called her home.	Ŝi estis surprizita kiam li vokis ŝin hejme.
They found a fossil bone.	Ili trovis fosilian oston.
We could really do with a little more food.	Ni vere povus fari kun iom pli da manĝaĵo.
He was exceptionally bright.	Li estis escepte brila.
She was confused by the story.	Ŝi estis konfuzita de la rakonto.
These creatures were mainly vegetarian.	Tiuj estaĵoj estis ĉefe vegetaraj.
She knocked on the window.	Ŝi frapis la fenestron.
The storm was out, the sun was shining brightly.	La ŝtormo eksteren, la suno brilis hele.
Bird populations	Birdpopulacioj
I studied a lot for my math exam.	Mi multe studis por mia matematika ekzameno.
Some animals can hide under a car.	Iuj bestoj povas ŝirmi sub aŭtomobilo.
He received a medal for his efforts.	Li ricevis medalon pro siaj klopodoj.
Experienced gardeners always advise keeping lawns short.	Spertaj ĝardenistoj ĉiam konsilas teni gazonojn mallongaj.
Add milk to the tea.	Aldonu lakton al la teo.
The funds will be used to support veterans.	La financo estos uzataj por subteni veteranojn.
We are leaving for our trip.	Ni forirdatoj por nia vojaĝo.
We must not be weak.	Ne devas montri nin malfortaj.
She adds salt to the soup.	Ŝi aldonas salon al la supo.
More lemon peel, less sugar.	Pli da citronŝelo, malpli da sukero.
First, let's examine the data.	Unue, ni ekzamenu la datumojn.
The family is to be evicted.	La familio estas elpelota.
This will mark an important milestone in the history of the company.	Ĉi tio markos gravan mejloŝtonon en la historio de la kompanio.
Several arguments followed.	Pluraj argumentoj sekvis.
The manager is desperate for new recruits.	La manaĝero estas malespera por novaj rekrutoj.
They have high ideals.	Ili havas altajn idealojn.
This building is planned for demolition.	Tiu konstruaĵo estas planita por malkonstruo.
Put the pot on the stove.	Metu la poton sur la fornon.
Parliament voted unanimously in favor of the bill.	La parlamento voĉdonis unuanime en favoro de la fakturo.
A lot of sugar is added to the mixture.	Multe da sukero estas aldonita al la miksaĵo.
Tom asked me to let him know.	Tom petis min anonci lin.
Everyone wants answers.	Ĉiuj volas respondojn.
The soil is rich and fertile.	La grundo estas riĉa kaj fekunda.
Maureen's tears fell like rain.	La larmoj de Maureen falis kiel pluvo.
There is an effective way to overcome glue.	Estas efika maniero venki gluon.
The scientist examined the creature's remains.	La sciencisto ekzamenis la restaĵojn de la estaĵo.
Although faint, some light comes through the small window.	Kvankam malforta, iom da lumo venas tra la malgranda fenestro.
The spine must be straight.	La spino devas esti rekta.
He was expelled from the country.	Li estis forpelita el la lando.
The shoulder was well padded.	La ŝultro estis bone remburita.
A wise decision will alleviate the pain a little.	Saĝa decido mildigos la doloron iomete.
I was lucky to get the job.	Mi bonŝancis akiri la laboron.
He put on a brave face.	Li surmetis kuraĝan vizaĝon.
Despite appearances, they were essentially allies.	Malgraŭ aspektoj, ili estis esence aliancanoj.
The telescopic hat was battered and brittle.	La teleskopa ĉapelo estis batita kaj fragila.
They gave the best of their dollars for good reasons.	Ili donis la plej bonan el siaj dolaroj al bonaj kialoj.
Second, fill the bottle with vodka.	Due, plenigu la botelon per vodko.
There are also other native species in the forest.	Ekzistas ankaŭ aliaj indiĝenaj specioj en la arbaro.
In these cities, food is typically locally grown.	En tiuj urboj, manĝaĵo estas tipe loke kultivita.
There was a fence around the property.	Estis barilo ĉirkaŭ la posedaĵo.
Stairs lead to the garden.	Ŝtuparo kondukas al la ĝardeno.
A complex chemical process may be required.	Kompleksa kemia procezo povas esti necesa.
The image of the mother was unpleasant.	La bildo de la patrino estis malagrabla.
The people are hardworking people.	La loĝantoj estas laborema popolo.
I put my weight on my foot.	Mi metis mian pezon sur mian piedon.
The grandfather arranged the secret meeting with the president.	La avo aranĝis la sekretan renkontiĝon kun la prezidanto.
The orchestra's song knocked his soul unconscious.	La kanto de la orkestro senkonsciigis lian animon.
I can't believe you broke your promise.	Mi ne povas kredi, ke vi rompis vian promeson.
He slept in a tent on the ground.	Li dormis en tendo sur la tero.
So she had to get up.	Do ŝi devis leviĝi.
The rubbish bins are back.	La rubeĝuloj revenis.
The number of people employed in agriculture is declining.	La nombro da homoj dungitaj en agrikulturo malpliiĝas.
Their old clothes were clean and neatly pressed.	Iliaj malnovaj vestaĵoj estis puraj kaj bonorde premitaj.
The wealthy decadent king built extravagant monuments for himself.	La riĉa dekadenca reĝo konstruis al si ekstravagancajn monumentojn.
She walked sadly to the city.	Ŝi malĝoje marŝis al la urbo.
I think you did it for me.	Mi kredas, ke vi faris ĝin por mi.
Read and print from this device.	Legu kaj presi de ĉi tiu aparato.
People are slowly realizing this.	Homoj malrapide ekkonas ĉi tion.
The village is home to four thousand people.	La vilaĝo estas hejmo de kvar mil homoj.
The conductor told us to be careful.	La konduktoro diris al ni, ke ni estu singardaj.
The minister had a brief press conference.	La ministro havis mallongan amaskomunikilan konferencon.
She liked the strong aroma.	Ŝi ŝatis la fortan aromon.
His eyes sparkled when he saw her.	Liaj okuloj ekbrilis kiam li vidis ŝin.
The forests were bright with bright autumn colors.	La arbaroj estis helaj kun helaj aŭtunaj koloroj.
She was not happy, but she could do nothing.	Ŝi ne estis feliĉa, sed ŝi povis fari nenion.
The waiter brought our cappuccino and cake.	La kelnero alportis nian kappuccinon kaj kukon.
The doctor felt his pulse, and injected a sedative.	La kuracisto palpis sian pulson, kaj injektis sedativon.
He slapped her across the face.	Li vangofrapis ŝin trans la vizaĝon.
The monkey sat on the window sill and looked up.	La simio sidis sur la fenestra kornico kaj ekrigardis.
The waterfall is captivatingly captivating.	La akvofalo allogas allogis.
Communicate your meaning clearly.	Transdonu vian signifon klare.
You just can't say anything, you know?	Vi simple ne povas diri ion ajn, ĉu vi scias?
He watched intently.	Li atente rigardis.
The man gave up windsurfing.	La viro rezignis ventosurfadon.
I made a decision, said the boy.	Mi faris decidon, diris la knabo.
I don't think the current system works.	Mi ne pensas, ke la nuna sistemo funkcias.
A small opening served as the main entrance.	Malgranda malfermaĵo funkciis kiel la ĉefenirejo.
My neighbor no longer likes to stay home.	Mia najbaro ne plu ŝatas resti hejme.
The queue was huge.	La vico estis grandega.
The fog lifted.	La nebulo leviĝis.
The future looks bleak for local businesses.	La estonteco aspektas malgaja por lokaj entreprenoj.
For dinner, we will have stuffed cabbage.	Por la vespermanĝo, ni havos plenigitan brasikon.
The poet's home was a humble cottage.	La hejmo de la poeto estis humila dometo.
The air was cold.	La aero estis malvarma.
A large number of people supported the opposition.	Granda nombro da homoj subtenis la opozicion.
Skim the cream out of the baking mixture.	Skim la kremo el la baka miksaĵo.
This food will cause constipation.	Ĉi tiu manĝaĵo kaŭzos estreñimiento.
The remaining members broke off.	La ceteraj membroj derompis.
The animal lover stroked the tiger's fluffy coat.	La bestamanto karesis la lanugan mantelon de la tigro.
Next to our mansion is a shed.	Apud nia domego estas ŝedo.
The knights' weapons were neither effective nor powerful.	La armiloj de la kavaliroj estis nek efikaj nek potencaj.
The government has assigned soldiers to patrol the streets.	La registaro asignis soldatojn por patroli la stratojn.
You can use my book as a reference.	Vi povas uzi mian libron kiel referencon.
Shortly afterwards, a stumbling man walked towards them.	Nelonge poste, stumblema viro marŝis al ili.
Water purity must be extremely high.	Akva pureco devas esti ekstreme alta.
The train arrived late.	La trajno alvenis ĉi tiun malfrue.
He remembers that the former monarch traveled a lot.	Li memoras, ke la iama monarko multe vojaĝis.
The bedroom door creaked slowly.	La pordo de la dormoĉambro malrapide knariĝis.
He became involved in a number of issues.	Li iĝis engaĝita en kelkaj temoj.
Someone stole my wallet!	Iu ŝtelis mian monujon!
The new armor allowed the soldiers to breathe.	La nova kiraso permesis al la soldatoj spiri.
The stem belongs to a rose plant.	La tigo apartenas al rozplanto.
There have been several improvements made to this model.	Estis pluraj plibonigoj faritaj al ĉi tiu modelo.
Scientists have been misled.	Sciencistoj mistifikis.
This dam has protected this area in the past.	Tiu ĉi digo protektis ĉi tiun areon en la pasinteco.
The poet's work was critically acclaimed.	La laboro de la poeto estis kritike aklamita.
The reporter said she was in the affected area.	La raportisto diris, ke ŝi estas en la tuŝita areo.
The chief now had a sycophant assistant.	La estro nun havis sikofantan asistanton.
The guests were sitting on the balcony.	La gastoj sidis sur la balkono.
Most of the gold was found in this territory.	La plej granda parto de oro estis trovita en tiu ĉi teritorio.
The rulers of this country are tyrants.	La regantoj de ĉi tiu lando estas tiranoj.
The chemical is also known as ammonia.	La kemiaĵo ankaŭ estas konata kiel amoniako.
The storm clouds darkened the night sky.	La ŝtormnuboj mallumigis la noktan ĉielon.
I'll have the same as usual, please.	Mi havos la samon kiel kutime, mi petas.
She made it pretty clear, her demands were clear.	Ŝi faris ĝin sufiĉe klara, ŝiaj postuloj estis klaraj.
He died fighting for his country.	Li mortis batalante por sia lando.
The little girl is ten years old.	La knabineto estas la pasintaj dek jaroj.
Their territories begin where the two rivers meet.	Iliaj teritorioj komenciĝas kie la du riveroj renkontiĝas.
It's worth the risk, they decided.	Valoras la riskon, ili decidis.
Exercise can help relieve pain.	Ekzerco povas helpi malpezigi doloron.
Members of the local community donate food and so on.	Membroj de la hejmkomunumo donacas manĝaĵojn ktp.
They treated animals with respect.	Ili traktis bestojn kun respekto.
She imagined herself a poet.	Ŝi imagis sin poeto.
An old man was watching by the river.	Maljunulo gardis apud la rivero.
He saw the rubbish and said nothing.	Li vidis la rubon kaj diris nenion.
It is true that most people have died.	Estas vere, ke plej multaj homoj mortis.
Many theories have been proposed.	Multaj teorioj estis proponitaj.
They walked relaxed.	Ili marŝis malstreĉite.
Her smile lit up the room.	Ŝia rideto lumigis la ĉambron.
The tiger's roar can shatter glass.	La muĝo de la tigro povas frakasi vitron.
We live by our wisdom.	Ni vivas per nia saĝeco.
You need to remember to secure your seat belt.	Vi devas memori fiksi vian sekurecan zonon.
These are all essential functions.	Ĉi tiuj ĉiuj estas esencaj funkcioj.
Computers are fast and accurate.	Komputiloj estas rapidaj kaj precizaj.
After years of conflict, peace has finally come.	Post jaroj da konflikto, paco finfine venis.
The army was an important part of the administration of each state.	La armeo estis grava parto de la administrado de ĉiu ŝtato.
The company that owns the factory is privately owned.	La firmao kiu posedas la fabrikon estas private posedata.
Please put the manuscript in the mailbox.	Bonvolu meti la manuskripton en la leterkeston.
Similarly, light can be converted to heat.	Simile, lumo povas esti konvertita al varmo.
The little boy fell asleep.	La knabeto ekdormis.
The quality of education in this city is terrible.	La kvalito de edukado en ĉi tiu urbo estas terura.
This land has increased in value recently.	Ĉi tiu tero pliiĝis en valoro lastatempe.
Light a fire in a fireplace.	Ekbruligi fajron en kameno.
He covered her story with ink.	Li kovris ŝian rakonton per inko.
So drop a line, right?	Do faligu linion, ĉu?
She has bright green eyes.	Ŝi havas viglajn verdajn okulojn.
Does hot weather make you tired?	Ĉu varma vetero lacigas vin?
Add the chopped nuts to the food processor bowl.	Aldonu la pikitajn nuksojn al la manĝprocesilo bovlo.
Show me your proof!	Montru al mi viajn pruvojn!
A university official warned of a lack of recruitment.	Universitata oficisto avertis pri rekrutado-manko.
The thick mud sucked on his shoes.	La densa koto suĉis la ŝuojn.
His speech was controversial, to say the least.	Lia parolado estis polemika, por diri la malpli.
The baby is kicking.	La bebo piedbatas.
First, we need three cups of milk.	Unue, ni bezonas tri tasojn da lakto.
She tilted her head back, moaning.	Ŝi klinis la kapon malantaŭen, ĝemante.
Mother bought new curtains for this room.	Patrino aĉetis novajn kurtenojn por ĉi tiu ĉambro.
Try either dragon fruit or papaya.	Provu aŭ drakfrukton aŭ papajon.
The country boasts a wealth of natural resources.	La lando fanfaronas pri riĉeco de naturresursoj.
It haunts me like a ghost from my past.	Ĝi hantas min, kiel fantomo de mia pasinteco.
Be sure to pay attention to the children.	Nepre atentu la infanojn.
A flock of crows flew over the tree.	Aro da korvoj flugis super la arbon supre.
The solemn procession advanced through the center of the city.	La solena procesio antaŭeniris tra la centro de la urbo.
People with depression often feel helpless.	Homoj suferantaj de depresio ofte sentas sin senhelpaj.
The farm boy is unhappy.	La farmknabo estas malkontenta.
She quickly gestured the children out of the room.	Ŝi rapide gestigis la infanojn el la ĉambro.
A new car is being discussed.	Nova aŭtomobilo estas diskutata.
You may refuse to provide the information.	Vi povas rifuzi provizi la informojn.
House prices in this region have fallen sharply earlier this year.	Domprezoj en ĉi tiu regiono akre falis pli frue ĉi-jare.
A man ran in.	Viro enkuris.
He is good at repairing engines.	Li estas lerta pri riparado de motoroj.
The discussions often descended into an argument.	La diskutoj ofte descendis en argumenton.
Toronto is known for its cultural diversity.	Toronto estas konata pro sia kultura diverseco.
Will the committee like her job?	Ĉu ŝia laboro plaĉos al la komitato?
The helicopter looked as if it were made of paper.	La helikoptero aspektis kvazaŭ ĝi estus farita el papero.
The band was not happy.	La bando ne estis kontenta.
So please accept my resignation.	Do bonvolu akcepti mian demision.
His gaze was fixed on the woman.	Lia rigardo estis fiksita sur la virino.
He is an elegant man.	Li estas eleganta viro.
The frog was sitting there, not moving from the spot.	La rano sidis tie, ne moviĝante de la loko.
Cherry blossoms indicate the coming spring.	Ĉerizfloroj indikas la venontan printempon.
The news report claimed that he denied those allegations.	La novaĵraporto asertis ke li neis tiujn akuzojn.
With the previous years, you have to be careful.	Kun la antaŭaj jaroj, vi devas zorgi.
To reduce stress, employees need a short vacation.	Por malpliigi streson, la dungitoj bezonas mallongajn feriojn.
He was able to perform well in badminton.	Li povis rezulti bone en badmintono.
Everyone gets a medal.	Ĉiuj ricevas medalon.
The endnotes are in parentheses.	La finnotoj estas interkrampitaj.
Three men have been arrested on suspicion of murder.	Tri viroj estis arestitaj pro suspekto de murdo.
But we have little faith in your intelligence.	Sed ni malmulte fidas al via inteligenteco.
Of the pros and cons of the internet,	De la avantaĝoj kaj malavantaĝoj de interreto,
The meat is fried.	La viando estas fritita.
Minimum wages are not enough to live on.	Minimumaj salajroj ne sufiĉas por vivi.
Sleeping with the windows open is dangerous.	Dormi kun la fenestroj malfermitaj estas danĝere.
A conflict ensued between fighting tribes.	Sekvis konflikto inter batalantaj triboj.
The sun was slowly rising in the east.	La suno malrapide leviĝis en la oriento.
The plants will bloom after another week.	La plantoj floros post alia semajno.
Open to all with skills to share.	Malfermita al ĉiuj kun kapabloj por kunhavigi.
The princess also wore pearls around her neck.	La princino ankaŭ portis perlojn ĉirkaŭ sia kolo.
Which of these tasks is easiest for you?	Kiu el ĉi tiuj taskoj estas plej facila por vi?
Then comes a new era.	Tiam venos nova epoko.
Use plenty of salt.	Uzu multe da salo.
She did her best to make sure everything was in order.	Ŝi faris sian eblon por certigi, ke ĉio estas en ordo.
The bed was made of clear white sheets.	La lito estis konsistigita per klaraj blankaj littukoj.
The expression on his face was gloomy.	La esprimo sur lia vizaĝo estis morna.
Common in many cultures.	Kutima en multaj kulturoj.
These cherries are delicious.	Ĉi tiuj ĉerizoj estas bongustaj.
This is a major problem.	Ĉi tio estas grava problemo.
This is the seventh time we've seen that movie.	Jen la sepa fojo, ke ni vidas tiun filmon.
The bark is pale green.	La ŝelo estas palverda.
He needed a goat.	Li bezonis vickapron.
Long pants and a shirt had to be worn.	Longaj pantalonoj kaj ĉemizo devis esti portitaj.
The two looked at each other suspiciously.	La du suspekteme rigardis unu la alian.
The men are talking to each other.	La viroj parolas unu kun la alia.
They stood and looked at the crossed sticks.	Ili staris kaj rigardis la krucitajn bastonojn.
Various types of wood are used to build houses.	Diversaj specoj de ligno estas uzataj por konstrui domojn.
You can teach a dog to take a stick.	Vi povas instrui hundon preni bastonon.
The mountain was penetrated by a tunnel.	La monton penetris tunelo.
The people are united.	La homoj estas unuigitaj.
Maria has long blond hair.	Maria havas longajn blondajn harojn.
They performed well in the competition.	Ili rezultis bone en la konkurado.
The poor were burdened with their debts.	La malriĉuloj estis ŝarĝitaj de siaj ŝuldoj.
She let out a sigh.	Ŝi eligis anhelon.
A place where people can be alone.	Loko kie homoj povas esti solaj.
Police promised to find the answer.	La polico promesis trovi la respondon.
This space contains a special painting.	Ĉi tiu spaco enhavas specialan pentraĵon.
The woman managed to fool her enemies.	La virino sukcesis stulti siajn malamikojn.
The horse and rider returned slowly.	La ĉevalo kaj rajdanto revenis malrapide.
Baseball originated in this country.	Basbalo originis en ĉi tiu lando.
He acquired his wealth through trade.	Li akiris sian riĉaĵon per komerco.
The cat did not growl or run.	La kato ne grumblis, nek kuris.
The army raised the flag above the barracks.	La armeo levis la flagon super la kazerno.
Step yourself.	Paŝu vin mem.
The passenger has only two front wipers.	La pasaĝero havas nur du antaŭajn viŝilojn.
The long grass and tall hedges provided shelter	La longa herbo kaj altaj heĝoj disponigis ŝirmejon
Drivers must have a valid driver's license.	Ŝoforoj devas havi validan stirpermesilon.
She gave alms to the fish.	Ŝi donis almozon al la fiŝo.
Major industrialized countries polluted the atmosphere.	Gravaj industriaj landoj poluis la atmosferon.
The project sparked debate online.	La projekto estigis debaton interrete.
Learning is compulsory from the age of six to fifteen.	Lernado estas deviga de la aĝo de ses ĝis dek kvin.
Racing is not always a good indicator of intelligence.	Vetkuro ne ĉiam estas bona indikilo de inteligenteco.
The recording has useful information.	La registrado havas utilajn informojn.
Collect your things and let's go.	Kolektu viajn aĵojn kaj ni iru.
He hurried home, his arms laden with luggage.	Li rapidis hejmen, kun la brakoj ŝarĝitaj per pakaĵoj.
The car is so old that parts are constantly breaking.	La aŭto estas tiel malnova, ke partoj konstante rompiĝas.
The army imposed martial law.	La armeo trudis militjuron.
Many bees flew busy around the sweet flowers.	Multaj abeloj okupate flugis ĉirkaŭ la dolĉaj floroj.
He barely spoke.	Li apenaŭ parolis.
She said people should be treated equally.	Ŝi diris, ke homoj estu traktataj egale.
In some cultures, it can be offensive.	En iuj kulturoj, ĝi povas esti ofenda.
The university has a limited number of empty rooms.	La universitato havas limigitan nombron da malplenaj ĉambroj.
This is the dog, they say.	Ĉi tiu estas la hundo, ili diras.
A man was mortally wounded by a grizzly bear.	Viro estis vundita al morto fare de grizurso.
We'll be back to work soon.	Ni baldaŭ revenos al la laboro.
It was a sunny day.	Estis suna tago.
Try to be more relaxed.	Provu esti pli malstreĉita.
A movement in the crowd interrupted his speech.	Movo en la homamaso interrompis lian paroladon.
The company provides health insurance to its employees.	La kompanio provizas sanasekuron al siaj laboristoj.
The poet called himself a "lovable exile."	La poeto nomis sin "aminda ekzilo".
She paid cash for her monthly apartment rent.	Ŝi pagis kontante por sia monata loĝejo-luo.
He was sentenced to death by the civilian authorities.	Li estis mortkondamnita fare de la civilaj aŭtoritatoj.
He moves quickly out of the way of danger.	Li rapide moviĝas ekster la vojon de danĝero.
The government claimed victory.	La registaro pretendis venkon.
The shopkeeper laughed at her.	La butikisto ridis pri ŝi.
Who will remove me from this turbulent priest?	Kiu forigos min de ĉi tiu turbula pastro?
The central government has collapsed.	La centra registaro kolapsis.
The sound of the crashing waves filled the air.	La sono de la frakasantaj ondoj plenigis la aeron.
The apprentice had to shade the master for three days.	La metilernanto devis ombri la majstron dum tri tagoj.
The goods looted by the villagers were restored.	La varoj prirabitaj de la vilaĝanoj estis reestigitaj.
Her books are always in demand.	Ŝiaj libroj ĉiam estas postulataj.
Place the cheese slices on half a muffin	Metu la fromaĝajn tranĉaĵojn sur duonan muffinon
The ashes are carefully placed in the urn.	La cindro estas zorge metitaj en la urnon.
This city is a commercial center.	Ĉi tiu urbo estas komerca centro.
Protesters celebrated by lighting a fireworks display.	La manifestaciantoj festis ekbruligante artfajraĵon.
The hawk flew low over the valley.	La akcipitro flugis malalte super la valo.
Water is very important.	Akvo estas gravega.
Rising domestic prices have prompted many to look for work abroad.	Altiĝantaj hejmaj prezoj instigis multajn serĉi laboron eksterlande.
The researchers first tried to measure sadness.	La esploristoj unue provis mezuri malĝojon.
Recent reductions in air pollution reduce mercury toxicity.	Lastatempaj reduktoj en aerpoluo reduktas hidrargan toksecon.
The witch claimed to have cured the disease.	La sorĉistino asertis, ke li resanigis la malsanon.
Companies anticipate a lot of opportunities.	Firmaoj antaŭvidas amason da ŝancoj.
Things would be fine, he said.	Aferoj estus bone, li diris.
The heating is off.	La hejtado estas rompita.
This man had five sons, three of whom were married.	Ĉi tiu viro havis kvin filojn, el kiuj tri estis edziĝintaj.
They traveled fast.	Ili vojaĝis rapide.
The earth's core is made of iron and nickel.	La tera kerno konsistas el fero kaj nikelo.
The steamer left port yesterday.	La vaporŝipo forlasis la havenon hieraŭ.
Many tourists saw the cathedral but chose	Multaj turistoj vidis la katedralon sed elektis
The firefighters moved quickly.	La fajrobrigadistoj rapide moviĝis.
The sound of her footsteps echoed on the marble walls.	La sono de ŝiaj paŝoj eĥis sur la marmoraj muroj.
A slightly rolling motion calmed him to sleep.	Iom ruliĝanta movo trankviligis lin dormi.
This year's results were lower than average.	La ĉi-jaraj rezultoj estis pli malaltaj ol mezumo.
That woman's tone is frightening.	La tono de tiu virino estas timiga.
She stroked the kitten.	Ŝi karesis la katidon.
You don't always have to have money.	Ne ĉiam necesas havi monon.
He fell into a catatonic state shortly after the accident.	Li falis en katatonan staton baldaŭ post la akcidento.
The city stretches for miles, almost indefinitely.	La urbo disvastiĝas por mejloj, preskaŭ senlime.
The excitement was palpable.	La ekscito estis palpebla.
The beach is very crowded in summer.	La strando estas tre homplena somere.
The army commander ordered all soldiers to evacuate.	La armeestro ordonis al ĉiuj soldatoj evakui.
The only source of water here is the river.	La sola fonto de akvo ĉi tie estas la rivero.
A child's first word is typically "mom."	La unua vorto de infano tipe estas "panjo".
The founder of the city invented a new kind of engine.	La fondinto de la urbo inventis novan specon de motoro.
The curtain flickered in the late afternoon breeze.	La kurteno skurĝis en la malfrua posttagmeza venteto.
Eventually, these bacteria will take over the water supply.	Fine, ĉi tiuj bakterioj transprenos la akvoprovizadon.
A fugitive lived in hiding for seven years.	Fuĝanto vivis kaŝe dum sep jaroj.
The winding, twisting road is confusing.	La serpentanta, torda vojo estas konfuza.
The condition has improved slightly since the explosion.	La kondiĉo iomete pliboniĝis ekde la eksplodo.
The rebel leader set up camp in the village square.	La ribelestro starigis tendaron sur la vilaĝa placo.
He felt the water warm up.	Li sentis la akvon varmiĝi.
This road is badly dug.	Ĉi tiu vojo estas malbone truita.
A group of robbers held the bank.	Grupo da rabistoj tenis la bankon.
There was little doubt about the culprit.	Estis malmulte da dubo pri la kulpulo.
Libraries offer a quiet place to study.	Bibliotekoj ofertas trankvilan lokon por studi.
Plantains grow abundantly here.	Platanoj kreskas ĉi tie abunde.
The monkey threw himself at the man.	La simio ĵetis sin al la viro.
The authorities intervened first.	La aŭtoritatoj unue intervenis.
Could you pass the salt?	Ĉu vi povus pasi la salon?
Dried meat is cheap and nutritious.	Sekigita viando estas malmultekosta kaj nutra.
The preacher preached with passion.	La predikisto predikis kun pasio.
The bus is here tonight.	Ĉi-vespere la buso estas ĉi tie.
More people are vacationing abroad than ever before.	Pli da homoj ol iam antaŭe ferias eksterlande.
The capital will observe three days of mourning.	La ĉefurbo observos tri tagojn de funebro.
Cities in this region were known for their	Grandurboj en ĉi tiu regiono estis konataj pro sia
Basically, she is useless.	Esence, ŝi estas senutila.
I'm in a dilemma.	Mi estas en dilemo.
She returned the bracelet to him.	Ŝi resendis la braceleton al li.
The family moved quickly.	La familio rapide movis.
Here we are sure that there are no ghosts!	Ĉi tie ni estas certaj, ke ne ekzistas fantomoj!
We cleaned up the trash left by the cars.	Ni purigis la rubaĵojn lasitajn de la aŭtoj.
A new study uncovers more evidence of climate change.	Nova studo malkovras pli da pruvoj de klimata ŝanĝo.
The inside of the circle is dotted.	La interno de la cirklo estas punktita.
The actress refused to attend the awards ceremony.	La aktorino rifuzis ĉeesti la premioceremonion.
Children have always found ways to play, despite the difficult situation.	Infanoj ĉiam trovis manierojn ludi, malgraŭ la malfacila situacio.
Everywhere, life began to return to normal.	Ĉie, la vivo komencis normaliĝi.
A table full of cakes.	Tablo ŝarĝita de kukoj.
Try to be on time.	Penu esti ĝustatempe.
The mistress came in with some food and water.	La mastrino envenis kun iom da manĝaĵo kaj akvo.
The variety is especially high in seafood.	La vario estas precipe alta en marmanĝaĵoj.
I was appalled to hear that.	Mi konsternis tion aŭdi.
Plastic and concrete are widely used in construction.	Plasto kaj betono estas vaste uzataj en konstruado.
The remains were collected in bins.	La restaĵoj estis kolektitaj en rubujojn.
Most ichthyosaurs were marine.	Plej multaj iktiosaŭroj estis maraj.
The company’s profits weren’t too bad last year.	La profitoj de la kompanio ne estis tro malbonaj pasintjare.
The horse sighed loudly.	La ĉevalo laŭte ĝemis.
The capital has natural resources.	La ĉefurbo havas naturajn rimedojn.
It thrives in warm climates.	Ĝi prosperas en varmaj klimatoj.
The police are now gone.	La polico nun foriris.
The concert is tonight.	La koncerto estas ĉi-vespere.
This painting was valued at ten million dollars.	Ĉi tiu pentraĵo estis taksita je dek milionoj da dolaroj.
There is little money left in the bank, sir.	Restas malmulte da mono en la banko, sinjoro.
The howling wind blew against the desert tent.	La hurlante vento batis kontraŭ la dezerta tendo.
Water hydrates the cells in the body.	Akvo hidratas la ĉelojn en la korpo.
Martha ate quickly so as not to lose her appetite.	Marta manĝis rapide por ne perdi la apetiton.
Bamboo has many uses.	Bambuo havas multajn uzojn.
She whispered a prayer to the gods of her ancestors.	Ŝi flustris preĝon al la dioj de siaj prapatroj.
We need to try to fix relationships.	Ni devas provi ripari rilatojn.
Our neighbors were independent people.	Niaj najbaroj estis sendependaj homoj.
Everyone in the group had their own safety detail.	Ĉiu en la grupo havis sian propran sekurecdetalon.
Such communities occur naturally in many places.	Tiaj komunumoj okazas nature en multaj lokoj.
Once, he built his own house.	Iam, li konstruis sian propran domon.
Subsequent events proved him right.	Postaj eventoj pruvis lin prava.
Consumed in moonlight, she shed tears.	Konsumita en lunlumo, verŝis timemajn larmojn.
Some of these early encounters are brutal and frightening.	Kelkaj el tiuj fruaj renkontoj estas brutalaj kaj timigaj.
He was once a strong speaker.	Li iam estis forta parolanto.
He had to shout over the noise.	Li devis krii super la bruo.
The captain sat down at the table.	La kapitano sidiĝis ĉe la tablo.
She shook her head impatiently.	Ŝi balancis la kapon kun malpacienco.
Hundreds of mosses grow here.	Centoj da muskoj kreskas ĉi tie.
He was very angry about what had happened.	Li estis tre kolera pri tio, kio okazis.
He was happy with his life.	Li estis kontenta pri sia vivo.
Not every customer is happy.	Ne ĉiu kliento estas kontenta.
Construction began last year.	Konstruo komenciĝis pasintjare.
The force is often used in crowd control.	La forto ofte estas uzita en homamaskontrolo.
With his telescope he could see the stars.	Per la teleskopo li povis vidi la stelojn.
Temperatures soared to more than a hundred degrees that day.	Temperaturoj ŝvebis al pli ol cent gradoj tiutage.
Some creatures must lie hidden on the ocean floor.	Iuj estaĵoj devas kuŝi kaŝitaj sur la oceana fundo.
There wasn't much to talk about.	Ne estis multo por priparoli.
The infamous pirate was hanged.	La fifama pirato estis pendigita.
The otter swam gracefully through the water.	La lutro gracie naĝis tra la akvo.
My prayer was short and simple.	Mia preĝo estis mallonga kaj simpla.
The bread was soft and delicious.	La pano estis mola kaj bongusta.
Over time, she becomes timid.	Kun la tempo, ŝi iĝas timema.
That's easy to say.	Tio estas facile diri.
This sweater is a gift from my mother.	Ĉi tiu svetero estas donaco de mia patrino.
The examples listed above are not exhaustive.	La ekzemploj listigitaj supre ne estas ĝisfundaj.
Do you want to borrow a pen?	Ĉu vi volas prunti plumon?
The house was clean, just the way she liked it.	La domo estis neta, ĝuste kiel ŝi ŝatis.
This perennial vegetable is very easy to grow.	Ĉi tiu plurjara legomo estas tre facile kultivebla.
This noodle dish is delicious!	Ĉi tiu nudela plado estas bongusta!
The clouds looked ominous.	La nuboj aspektis malbonaŭguraj.
He began to sweat profusely.	Li komencis ŝviti abunde.
Encourage couples to adopt healthy relationships.	Kuraĝigu parojn adopti sanajn rilatojn.
I visited her at her home.	Mi vizitis ŝin ĉe ŝia hejmo.
Angry villagers tortured her to death.	Koleraj vilaĝanoj torturis ŝin al morto.
Kids often enjoy our vegetable soup.	Infanoj ofte ĝuas nian legoman supon.
The officer explained the procedure.	La oficiro klarigis la proceduron.
He was buried with full honors.	Li estis entombigita kun plenaj honoroj.
She advises people not to take the drug.	Ŝi konsilas homojn ne preni la drogon.
You will find it difficult to find a place to live.	Vi malfacile trovos loĝlokon.
This castle is very symbolic of patrician privilege.	Tiu kastelo estas tre simbola por patricia privilegio.
A good nurse should check the patient regularly.	Bona flegisto devas regule kontroli la pacienton.
He could not send her this message.	Li ne povus sendi al ŝi ĉi tiun mesaĝon.
The train passes directly through this city.	La trajno pasas rekte tra ĉi tiu urbo.
He was presented with the keys to the car.	Ili prezentis al li la ŝlosilojn de la aŭto.
This house has great historical significance.	Ĉi tiu domo havas grandan historian signifon.
Exercise your right to vote.	Ekzercu vian voĉdonrajton.
The poor lacked housing, food and education.	Al la senhavuloj mankis loĝejo, nutrado kaj edukado.
She found herself longing for meat and fish.	Ŝi trovis sin deziranta viandon kaj fiŝon.
The study was performed on mice.	La studo estis farita sur musoj.
She arrives in ten minutes.	Ŝi alvenas post dek minutoj.
Sometimes they tried strange things.	Foje ili provis strangajn aferojn.
I hear a growl, the sound gets louder.	Mi aŭdas grumblon, la sono fariĝas pli laŭta.
She invited me to lunch.	Ŝi invitis min al tagmanĝo.
Three types of plastic are used to make packages.	Tri specoj de plasto estas uzataj por fari pakaĵojn.
Migrating through the region would be difficult.	Migri tra la regiono estus malfacila.
The atheist refused to be influenced by his minister's argument.	La ateisto rifuzis esti influita per la argumento de sia ministro.
The ruler was six inches long.	La reganto mezuris ses colojn longa.
Journalists and other commentators criticized the proposal.	Ĵurnalistoj kaj aliaj komentistoj kritikis la proponon.
The grain crop grew steadily.	La grenrikolto kreskis konstante.
Don't waste paper, recycle!	Ne malŝparu paperon, recikle!
We will remove the trees, shrubs and flowers.	Ni forigos la arbojn, arbustojn kaj florojn.
She used to protest, but no one listened.	Ŝi kutimis protesti, sed neniu aŭskultis.
The mountains proved an obstacle to development.	La montoj pruvis malhelpo al evoluo.
She wanted to go home.	Ŝi volis iri hejmen.
The water of the river is very deep.	La akvo de la rivero estas tre profunda.
The main entrance was on the first floor.	La ĉefa enirejo estis sur la unua etaĝo.
Business is improving.	Komerco pliboniĝas.
The manager was the director of a large company.	La manaĝero estis la direktoro de granda firmao.
Allergies are common in younger generations.	Alergioj estas ĝeneralaj en pli junaj generacioj.
The festivities lasted all night.	La festoj daŭris la tutan nokton.
The boys were punished for fighting in school.	La knaboj estis punitaj pro batalado en lernejo.
Summer is a beautiful time of year.	Somero estas bela tempo de jaro.
He admitted that he had made mistakes.	Li koncedis, ke li faris erarojn.
He doesn't miss much.	Li ne multe sopiras.
His vanity competed with his belief that he was right.	Lia vanteco konkuris kun lia kredo ke li pravas.
My biggest fear is being buried alive.	Mia plej granda timo estas esti enterigita viva.
She climbed over the fence.	Ŝi grimpis trans la barilon.
The durability of young people is admirable.	La fortikeco de junuloj estas admirinda.
The chimneys of the factory dominate the landscape for miles around.	La kamentuboj de la fabriko dominas la pejzaĝon por mejloj ĉirkaŭe.
Rare metal, now massively mined.	Malofta metalo, nun amase elminita.
The coin danced in the air.	La monero dancis en la aero.
The panda winters in winter.	La pando travintras vintre.
His car is always clean and tidy.	Lia aŭto estas ĉiam pura kaj bonorda.
Are people allowed to live in such a place?	Ĉu homoj rajtas loĝi en tia loko?
Businesses often support liberal views.	Komercoj ofte apogas liberalajn vidojn.
Camel was carried by caravans.	Salon portis kamelkaravanoj.
They were great explorers.	Ili estis grandaj esploristoj.
The factory just across the border painted his skin red.	La fabriko tuj trans la limo lia haŭto ruĝe farbis.
Just after midnight, the group started.	Ĵus post noktomezo, la grupo ekis.
She looked at him suspiciously.	Ŝi rigardis lin suspekteme.
Men took care of the fields while women raised the children.	Viroj prizorgis la kampojn dum virinoj kreskigis la infanojn.
It overturned and he went downstairs.	Ĝi renversiĝis kaj malsupren li iris.
The hills and mountains north of the city are beautiful.	La montetoj kaj montoj norde de la urbo estas belaj.
The business of the glass cutter is essentially dangerous.	La komerco de la vitrotranĉisto estas esence danĝera.
So much rebellion!	Tiom da ribelo!
The charges were dropped after a series of negotiations.	La akuzoj estis nuligitaj post serio de intertraktadoj.
The cost of living is burdensome for people.	La vivkosto estas ŝarĝa por homoj.
He suffered a terrible injury.	Li suferis teruran vundon.
The simplest answer is to always check in.	La pli simpla respondo estas ĉiam kontroli enen.
Clearly, this process will fail without careful planning.	Klare, ĉi tiu procezo malsukcesos sen zorga planado.
The demand for oranges is increasing.	La postulo pri oranĝoj pliiĝas.
The thick metal walls would protect it from the elements.	La dikaj metalaj muroj protektus ĝin kontraŭ la elementoj.
Governments have a duty to improve the lives of their citizens.	Registaroj havas la devon plibonigi la vivon de siaj civitanoj.
The mining company hired low-wage workers.	La minindustria firmao dungis laboristojn je malaltaj salajroj.
The government wants residents to stay indoors.	La registaro volas, ke loĝantoj restu endome.
The crow cracked, its beak open.	La korvo krakis, beko malfermita.
Business leaders demanded a ceasefire.	Komercaj gvidantoj postulis ĉesigo de batalado.
The waiter brought her a glass of orange juice.	La kelnero alportis al ŝi glason da oranĝa suko.
The word conveys an ambiguous meaning.	La vorto peras ambiguan signifon.
The priest quickly explained the sacrament of baptism.	La pastro rapide klarigis la sakramenton de bapto.
The health ministry has expressed disappointment.	La ministerio pri sano esprimis seniluziiĝon.
Tourists are advised to avoid visiting the main square.	Turistoj estas konsilitaj eviti viziti la ĉefplacon.
The coaches were packed with supporters.	La trejnistoj estis plenplenaj de subtenantoj.
It abounds in the animal world.	Ĝi abundas en la besta mondo.
A hard and forbidden place, with a very steep hill.	Loko malmola kaj malpermesa, kun tre kruta monteto.
A goat howled loudly in the night.	Kapro laŭte blekis en la nokto.
The provinces were badly affected by the earthquake.	La provincoj estis malbone trafitaj de la sismo.
My father was ill.	Mia patro estis malsana.
We watered our garden.	Ni akvumis nian ĝardenon.
Her beautiful face was wrapped in smiles.	Ŝia bela vizaĝo estis volvita per ridetoj.
You are gone for ages.	Vi estas for dum aĝoj.
The soldiers scored three early goals.	La soldatoj trafis tri fruajn golojn.
They were amazed at his growing fame.	Ili estis mirigitaj de lia kreskanta famo.
This building contains the town hall.	Tiu ĉi konstruaĵo enhavas la magistraton.
A soldier patrols the area.	Soldato patrolas la areon.
Use a fork to turn the chicken.	Uzu forkon por turni la kokidon.
This study is as old as the hills.	Tiu studo estas same malnova kiel la montetoj.
Most people do not have a proper salary.	Plej multaj homoj ne havas taŭgan salajron.
It's time to dump her and move on.	Jam estas tempo, ke ni malkovru ĉi tiun misteron!
It was rumored that she loved to sing.	Oni disvastiĝis, ke ŝi amas kanti.
Go straight ahead.	Sekvu rekte antaŭen.
Eager to learn, he took every opportunity	Fervora lerni, li prenis ĉiun ŝancon
Rare books can be found in many libraries.	Maloftaj libroj troviĝas en multaj bibliotekoj.
His own ideas were naive.	Liaj propraj ideoj estis naivaj.
He struck out three batters during that inning.	Li forstrekis kontraŭ tri batantoj dum tiu ludperiodo.
The hen bowed her head.	La kokino klinis la kapon.
That house is dangerous.	Tiu domo estas danĝera.
The magistrate first contacted them.	La magistrato unue kontaktis ilin.
True love is hard to find these days.	Veran amon estas malfacile trovebla ĉi tiuj tagoj.
Alcohol is good.	La alkoholo estas bona.
The changes will be difficult for some.	La ŝanĝoj estos malfacilaj por iuj.
Growth in this region continues.	La kresko en ĉi tiu regiono daŭras.
He tried to make peace after the breakup.	Li klopodis por fari pacon post la rompo.
The current issue is a lack of steel.	La nuna afero estas manko de ŝtalo.
He fell down the stairs.	Li falis laŭ la ŝtuparo.
Her behavior was outrageous.	Ŝia konduto estis skandala.
Bread is always a nice break.	Pano ĉiam estas bela paŭzo.
We sang songs all day.	Ni kantis kantojn la tutan tagon.
Make a thick paste with the static mixer.	Faru dikan paston per la statika miksilo.
The computer paused.	La komputilo paŭzis.
Finally, the frost rose.	Fine, la frosto leviĝis.
Sugar prices are likely to fall this year.	Sukeraj prezoj verŝajne falos ĉi-jare.
My belongings were scattered on the floor.	Miaj havaĵoj estis disĵetitaj sur la planko.
The building creaked as it swayed in the wind.	La konstruaĵo knaris dum ĝi balanciĝis en la vento.
The key difference lies in quality and quantity.	La ŝlosila diferenco kuŝas inter kvalito kaj kvanto.
A stranger moved to the city.	Fremdulo translokiĝis al la urbo.
I have come to seek your forgiveness.	Je suis venu chercher votre pardon.
It is not uncommon for people to be arrested.	Ne estas malofte, ke homoj estas arestitaj.
The paintings were indeed excellent works.	La pentraĵoj ja estis bonegaj verkoj.
You will encounter many difficulties along the way.	Vi renkontos multajn malfacilaĵojn survoje.
Fruit trees are grown in every park.	Fruktarboj estas kultivitaj en ĉiu parko.
She cooked three eggs for breakfast.	Ŝi kuiris tri ovojn por matenmanĝo.
The enemy possessed massive firepower.	La malamiko posedis masivan pafforton.
The young men were permeated with new vigor.	La junuloj estis trapenetritaj de nova vigleco.
He made homemade bread.	Li faris memfaritan panon.
This pond is shallow, yet the fish thrive here.	Ĉi tiu lageto estas malprofunda, tamen la fiŝoj prosperas ĉi tie.
It has been officially declared a historic site.	Ĝi estis oficiale deklarita historia loko.
That animal also migrated.	Tiu besto ankaŭ migris.
What color is her eyes?	Kia koloro estas ŝiaj okuloj?
The dictator sent guards to keep the peace.	La diktatoro sendis gardistojn por konservi la pacon.
Whenever it rains, keep track of the rain.	Ĉiufoje kiam pluvas, protoku la pluvon.
He rejoiced at his daughter's marvelous results.	Li ĝojis pri la mirindaj rezultoj de sia filino.
Common tools at the time were axes, wooden shovels and knives.	Oftaj iloj tiam estis hakiloj, lignaj ŝoveliloj kaj tranĉiloj.
The rusting junker slowed to a crawl.	La rustiĝanta junker malrapidiĝis al rampado.
Historically accurate reconstructions are quite rare.	Historie precizaj rekonstruoj estas sufiĉe maloftaj.
Through a combination of education and television, we glorify violence.	Per kombinaĵo de edukado kaj televido, ni gloras perforton.
The old woman was quite old.	La maljunulino estis sufiĉe maljuna.
There seemed to be little point in asking.	Ŝajne estis malmulte da signifo demandi.
The man who wrote those words is history.	La homo, kiu skribis tiujn vortojn, estas historio.
The smell of whiskey permeated the room.	La odoro de viskio trapenetris la ĉambron.
Humans are social animals.	Homoj estas sociaj bestoj.
He fell to his knees.	Li falis sur la genuojn.
There are other fish in the sea.	Estas aliaj fiŝoj en la maro.
The group was very popular.	La grupo estis tre populara.
It was a pleasant evening.	Estis agrabla vespero.
He refused to do his homework.	Li rifuzis fari siajn taskojn.
The surgeon underwent complex surgery.	La kirurgo faris kompleksan kirurgion.
People thought he was a magician.	Homoj opiniis lin magiisto.
The new rate is even cheaper than renting an apartment.	La nova tarifo estas ankoraŭ pli malmultekosta ol luado de apartamento.
Some philosophers believe that the soul is essentially immaterial.	Iuj filozofoj kredas, ke la animo estas esence nemateria.
A number of boats crashed against the rocks.	Kelkaj boatoj kraŝis kontraŭ la rokoj.
The dam broke the side of the valley.	La digo rompis la flankon de la valo.
There is no sign of life here now.	Ne estas vivosigno ĉi tie nun.
Try one egg for future use.	Provu unu ovon por estonta uzo.
At the time, there was a heated discussion within the commission.	En tiu tempo, estis fervora diskuto ene de la komisiono.
The shop lived with useless chatter.	La butiko vivis kun senutila babilado.
Her career is a great success.	Ŝia kariero estas bonega sukceso.
Historically, this district has been poor.	Historie, tiu distrikto estis malriĉa.
Remove this stone from your throat.	Forigu ĉi tiun ŝtonon de via gorĝo.
An unusual noise comes from the back room.	Nekutima bruo venas de malantaŭa ĉambro.
The man died in prison.	La viro mortis en malliberejo.
Government officials are often corrupt.	Registaraj oficistoj ofte estas koruptaj.
The president of this city is the emperor's cousin.	La prezidanto de ĉi tiu urbo estas la kuzo de la imperiestro.
A dark, black forest surrounded him.	Malhela, nigra arbaro ĉirkaŭis lin.
He looked relieved.	Li aspektis trankviligita.
He often carries his child.	Li ofte portas sian infanon.
The man bought a postcard and stamps.	La viro aĉetis poŝtkarton kaj poŝtmarkojn.
According to one official, water quality continues to decline.	Laŭ unu oficialulo, akvokvalito daŭre malkreskas.
It was a difficult choice.	Estis malfacila elekto.
You were very secretive.	Vi estis tre sekretema.
She replied, bowing deeply.	Ŝi respondis, profunde riverencante.
Her new money is uncomfortable to hold.	Ŝia nova mono estas malkomforte teni.
The main workshop improved production.	La ĉefa laborrenkontiĝo plibonigis produktadon.
His gaze remained fixed.	Lia rigardo restis fiksa.
The letter stated that the endorphin treatment was successful.	La letero deklaris, ke la endorfina traktado sukcesis.
His left foot was sore.	Lia maldekstra piedo estis dolora.
The government has announced a major expansion in funding.	La registaro anoncis gravan etendon en financado.
Expect heavy traffic during rush hour.	Atendu pezan trafikon dum hasthoro.
These books are for my sister.	Ĉi tiuj libroj estas por mia fratino.
Fight for what you believe in.	Batalu por tio, en kio vi kredas.
Some companies have completely refused to comply.	Iuj entreprenoj tute rifuzis plenumi.
We were expected to assist him in his task.	Ni estis atenditaj helpi lin en lia tasko.
If so, tie the striped ends together.	Se jes, ligu la striajn finaĵojn kune.
It was an important "zero" day.	Estis grava "nul" tago.
Businesses have been fined for violating pollution regulations.	Komercoj estis multe monpunitaj pro malobservoj de poluoregularoj.
The phone revenue will fund many social programs.	La telefonenspezoj financos multajn sociajn programojn.
The men had the strength to lift a car.	La viroj havis la forton por levi aŭton.
You will not win.	Vi ne venkos.
The boy smiled at us.	La knabo ridetis al ni.
Many voters feel that politicians are untouchable.	Multaj balotantoj sentas, ke politikistoj estas sentuŝaj.
The Democratic Party supports a welfare state.	La demokrata partio subtenas socialan ŝtaton.
Chop the melon into small pieces.	Haki la melonon en malgrandajn pecojn.
I refused to believe that our son was a thief.	Mi rifuzis kredi, ke nia filo estas ŝtelisto.
Sit down and relax.	Sidiĝu kaj malstreĉu.
Each side has its share of supporters.	Ĉiu flanko havas sian parton de subtenantoj.
The oil spilled everywhere.	La oleo ŝprucis ĉie.
The emperor ordered the guards to kill all the dogs.	La imperiestro ordonis al la gardistoj mortigi ĉiujn hundojn.
The donkey was around.	La azeno havis ĉirkaŭon.
Famous concert pianist.	Fama koncertpianisto.
The ceremony begins at sunset.	La ceremonio komenciĝas ĉe sunsubiro.
A branch of the popular chain opened nearby.	Branĉo de la populara ĉeno malfermiĝis proksime.
The company also does all the other work.	La firmao ankaŭ faras ĉiujn aliajn laborojn.
The hens laid many eggs.	La kokinoj demetis multajn ovojn.
The island is surrounded by coral reefs.	La insulo estas ĉirkaŭita de koralaj rifoj.
The cattle are very nutritious.	La brutaro estas tre nutra.
Patients received personal hygiene advice.	La pacientoj ricevis konsiladon pri persona higieno.
Rapper and producer.	Repisto kaj produktanto.
Things seemed to be going well at first.	Aferoj ŝajnis iri bone komence.
We do our best to comply with regulations.	Ni faras ĉion eblan por plenumi regularojn.
Most of the shops are closed.	La plej multaj el la butikoj estas fermitaj.
The merchants understood that they had made a mistake.	La komercistoj komprenis, ke ili faris eraron.
The wheels did not see carts coming.	La radoj ne vidis ĉarojn veni.
Women exchanged hats.	Virinoj interŝanĝis ĉapelojn.
The castle rests on a cliff.	La kastelo ripozas sur klifo.
All possibilities were discussed by experts.	Ĉiuj eblecoj estis diskutitaj fare de ekspertoj.
The work is of great importance.	La laboro estas de granda graveco.
I lent a book to a friend.	Mi pruntedonis libron al amiko.
His face was blackened by the soot of the fire.	Lia vizaĝo estis nigrigita pro fulgo de la fajro.
Toss the salad with the sauce.	Ĵetu la salaton kun la salsaĵo.
The soldiers were lined up outside, silent, gloomy.	La soldatoj estis vicigitaj ekstere, silentaj, mornaj.
How many chocolates do you want?	Kiom da bombonoj vi volas?
You can stroll around the city and enjoy the sights.	Vi povas promeni ĉirkaŭ la urbo kaj ĝui la vidindaĵojn.
High levels of pollution are detrimental to health.	Altaj niveloj de poluo estas malutila al sano.
Dogs have sensitive noses.	Hundoj havas sentemajn nazojn.
She bought big bread.	Ŝi aĉetis grandan panon.
Everything was in vain.	Ĉio estis vana.
The wild landscape is very spectacular.	La sovaĝa pejzaĝo estas tre sensacia.
Her dress was made of fine cloth.	Ŝia robo estis farita el bona ŝtofo.
Their plan is to pump oil from the ocean floor.	Ilia plano estas pumpi petrolon el la oceana fundo.
Jack apparently drove his car without telling anyone.	Jack ŝajne movis sian aŭton sen diri al iu ajn.
The shoplifter was caught by the supermarket boss.	La butikŝtelisto estis kaptita fare de la superbazara estro.
He fell in love, but he knew he shouldn't.	Li enamiĝis, sed li sciis, ke li ne devus.
During the war, the soldiers were treated very badly.	Dum la milito, la soldatoj estis traktitaj tre malbone.
The animals were well cared for,	La bestoj estis bone prizorgataj,
Separate the eggs, and beat together.	Apartigu la ovojn, kaj batu kune.
The kingdom was never conquered by anyone.	La regno neniam estis konkerita de iu ajn.
The smell of fish flew through the office.	La odoro de fiŝo traflugis la oficejon.
She asked if she could be excused.	Ŝi demandis ĉu ŝi povas esti senkulpigita.
In the face of adversity, optimism is the key.	Antaŭ malfeliĉo, optimismo estas la ŝlosilo.
The party will be here anytime.	La festo estos ĉi tie iam ajn.
She was passionate about human rights.	Ŝi estis pasia pri homaj rajtoj.
Seismic activity occurs below the surface.	Sisma agado okazas sub la surfaco.
He grabbed my cell phone.	Li kaptis mian poŝtelefonon.
Detectives said they have no further leads.	La detektivoj diris, ke ili ne havas pliajn kondukojn.
According to legend, the ship was almost lost at sea.	Laŭ legendo, la ŝipo estis preskaŭ perdita sur la maro.
Some horses felt threatened by the drunken cowboys.	Kelkaj ĉevaloj sentis min minacataj de la ebriaj vakeroj.
The scientists were dismayed.	La sciencistoj estis konsternitaj.
These cattle are destined to market.	Ĉi tiuj brutoj estas destinitaj al merkato.
The blast destroyed the factory.	La eksplodo detruis la fabrikon.
Over the years, many small companies have sprung up.	Tra la jaroj, multaj malgrandaj kompanioj ekestis.
The street was full of people.	La strato estis plenplena de homoj.
Although the beginning of the meal was quite tense.	Kvankam la komenco de la manĝo estis sufiĉe streĉa.
The travel agent advised the tourists to take the bus.	La vojaĝagento konsilis al la turistoj preni la buson.
She drank a glass of water but found it stale.	Ŝi trinkis glason da akvo sed trovis ĝin malfreŝa.
The trees had limbs.	La arboj havis membrojn.
How could one live on such a small salary?	Kiel oni povus vivi per tiom malgranda salajro?
Most modern countries depend heavily on electric power.	Plej modernaj landoj dependas multe de elektra potenco.
Their skin was dark.	Ilia haŭto estis malhela.
An aunt is a female relative.	Onklino estas ina parenco.
My uncle loves his niece very much.	Mia onklo tre amas sian nevinon.
It will stay flat.	Ĝi restos plata.
Many great writers lived here.	Multaj bonegaj verkistoj loĝis ĉi tie.
The cake is wet and gloomy.	La kuko estas malseka kaj malserena.
The climate here is arid, and the landscape rocky.	La klimato ĉi tie estas arida, kaj la pejzaĝo ŝtona.
The orders never came.	La ordonoj neniam venis.
Business prospered, and roads improved dramatically.	Komercoj prosperis, kaj vojoj draste pliboniĝis.
Money is removed in an exchange system.	Mono estas forigita en interŝanĝosistemo.
The graph decreases slightly.	La grafikaĵo malpliiĝas iomete.
There is not much water here.	Ĉi tie ne estas multe da akvo.
They must obey the law.	Ili devas observi la leĝon.
The priest angrily dismissed my question.	La pastro kolere forĵetis mian demandon.
The guard averted his eyes.	La gardisto deturnis siajn okulojn.
The volume was lowered.	La volumo estis malaltigita.
I never wrote a novel.	Mi neniam skribis romanon.
The coach was produced in huge numbers.	La trejnisto estis produktita en grandegaj nombroj.
It was necessary for a thorough investigation.	Estis necese por ĝisfunda esploro.
She attended classes at the local college.	Ŝi ĉeestis klasojn en la loka kolegio.
The test results will be announced tomorrow.	La testrezultoj estos anoncitaj morgaŭ.
Don't go out without my permission.	Ne eliru sen mia permeso.
She saw a tall, thin figure walking down the street.	Ŝi vidis altan, malgrazan figuron marŝi laŭ la strato.
Paper is sold everywhere.	Papero estas vendata ĉie.
The river is often flooded, especially in the spring.	La rivero ofte inundas, precipe printempe.
He returned the painter's brush.	Li redonis la peniko de la pentristo.
Her soul, untouched by grief, shone through.	Ŝia animo, netuŝita de ĉagreno, trabrilis.
There is no doubt about that.	Ne estas dubo pri tio.
She watched the float slide away.	Ŝi rigardis la flosilon gliti for.
As the sun goes down, green gives way to violet.	Dum la suno subiras, verdo cedas lokon al violo.
And now it’s time for our cooking training.	Kaj nun estas tempo por nia kuireja trejnado.
China is a big country.	Ĉinio estas granda lando.
The elephant seemed to be speeding through the water.	La elefanto ŝajnis rapidi tra la akvo.
Dirty dirt road runs through the dense forest.	Sukiĝinta tervojo trairas la densan arbaron.
Another document describes the work activity.	Alia dokumento priskribas la laboran agadon.
A small, sheltered lake.	Malgranda, ŝirmita lago.
The coffee was weak.	La kafo estis malforta.
His girlfriend was in town all afternoon.	Lia amatino estis en la urbo la tutan posttagmezon.
The well was almost dry.	La puto estis preskaŭ seka.
The peasants drew water from the river.	La kamparanoj ĉerpis akvon el la rivero.
He collected the coins from around the room.	Li kolektis la monerojn el ĉirkaŭ la ĉambro.
However, they did not receive what was promised.	Tamen ili ne ricevis tion, kio estis promesita.
Thyme is a perennial herb.	Timiano estas plurjara herbo.
The song celebrates the innocence of childhood.	La kanto festas la senkulpecon de infanaĝo.
This house has many windows.	Ĉi tiu domo havas multajn fenestrojn.
Grandpa is respected.	Avo estas iu respektata.
We are going to demolish this new building.	Ni malkonstruos ĉi tiun novan konstruaĵon.
The motionless speaker had a faint smile on his face.	La senmova parolanto havis malfortan rideton sur la vizaĝo.
They were advertised as extravagant.	Ili estis reklamitaj kiel ekstravagancaj.
The corporation has no employees.	La korporacio ne havas dungitojn.
Her hands were hard.	Ŝiaj manoj estis malmolaj.
Country music is popular in many parts of the world.	Kontreo estas populara en multaj partoj de la mondo.
Pears and apples are not the same thing.	Piroj kaj pomoj ne estas la sama afero.
He looked through the holes in his eyelids.	Li rigardis tra la truoj en siaj palpebroj.
The two girls hugged each other tightly.	La du knabinoj forte brakumis unu la alian.
A child asks his mother for an egg.	Infano petas sian patrinon pri ovo.
They confiscated my passport.	Ili konfiskis mian pasporton.
Exercising his right to vote was a very big deal.	Ekzerci lian voĉdonrajton estis tre granda afero.
Local shopkeepers are fine.	Lokaj butikistoj fartas bone.
The fruits are ripe.	La fruktoj estas maturaj.
How much do you earn per month?	Kiom vi gajnas monate?
This special bandit had a reputation for violence.	Ĉi tiu speciala bandito havis reputacion por perforto.
The painter's work quickly gained popularity.	La verko de la pentristo rapide akiris popularecon.
This region is known for its beautiful sandy beaches.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj belaj sablaj strandoj.
This family has been cultivating here for generations.	Ĉi tiu familio kultivas ĉi tie dum generacioj.
A white rain cloud drifted through the evening sky.	Blanka pluvnubo drivis tra la vespera ĉielo.
My father started meditating this afternoon.	Mia patro komencis mediti hodiaŭ posttagmeze.
Did you know that the singer is married?	Ĉu vi sciis, ke la kantisto estas edziĝinta?
Her blood thinned with age.	Ŝia sango maldensiĝis pro aĝo.
Passengers were ordered from their plane.	Pasaĝeroj estis ordonitaj el sia aviadilo.
They often land on water or ice.	Ili ofte surteriĝas sur akvon aŭ glacion.
We often live in cities.	Ni ofte loĝas en urboj.
The garment wrinkled and shed its folds.	La vesto ĉifiĝis kaj verŝis siajn faldojn.
Don’t waste this precious time.	Ne malŝparu ĉi tiun altvaloran tempon.
Some foreign powers cannot accept the election result.	Iuj eksterlandaj potencoj ne povas akcepti la balotrezulton.
Less rain fell than expected this year.	Falis malpli da pluvo ol atendite ĉi-jare.
The tank slowly filled with water.	La tanko malrapide pleniĝis per akvo.
The bone healed completely.	La osto tute resaniĝis.
The letters were sent to a store.	La leteroj estis senditaj al vendejo.
A young girl ran away with a boy.	Juna knabino forkuris kun knabo.
The explanation is invented.	La klarigo estas elpensita.
No one would dare to walk here at night.	Neniu kuraĝus promeni ĉi tie en la nokto.
Overall, it was a very enjoyable experience.	Entute, ĝi estis tre agrabla sperto.
As a boy, he loved to play games.	Kiel knabo, li amis ludi ludojn.
The tribe is ruled by their leader.	La tribo estas regita fare de ilia ĉefo.
The director is industrious.	La direktoro estas laborema.
I chose a bright red for my dress today.	Mi elektis helruĝon por mia robo hodiaŭ.
Sometimes, we can't avoid confrontation.	Kelkfoje, ni ne povas eviti konfrontiĝon.
The snow-capped mountains are a beautiful sight.	La neĝkovritaj montoj estas bela vidaĵo.
Butterflies are everyone's favorite.	Papilioj estas ŝatataj de ĉiuj.
A thunderstorm raged noisily above.	Fulmotondro brue furiozis supre.
The store was closed yesterday.	La vendejo estis fermita hieraŭ.
He ran to the attack dog, throwing his arms up.	Li kuregis al la atakhundo, ĵetante siajn brakojn supren.
African elephants are endangered.	Afrikaj elefantoj estas endanĝerigitaj.
The railway station was a center of activity.	La fervoja stacidomo estis centro de agado.
Use "she" if you want to talk about a person.	Uzu "ŝi" se vi volas paroli pri homo.
Let the buyer beware.	Lasu la aĉetanto sin gardu.
She feels she has some power over him.	Ŝi sentas ke ŝi havas iom da potenco super li.
She was afraid of her appearance.	Ŝi estis timema pri sia aspekto.
This is a public health issue.	Ĉi tio estas afero de publika sano.
A swamp is a kind of wetland.	Marĉo estas speco de malsekregiono.
But her lawyer ordered her to quit her job.	Sed ŝia advokato ordonis al ŝi forlasi la laboron.
He smoked a cigarette and walked down the street.	Li fumis cigaredon kaj marŝis laŭ la strato.
Time was critical.	La tempo estis kritika.
You must punctuate the text.	Vi devas punkti la tekston.
The lady and her lover ran laughing through the garden.	La sinjorino kaj ŝia amanto kuris ridante tra la ĝardeno.
The parade was boring.	La parado estis enuiga.
He seemed to be in deep thought.	Li ŝajnis esti en profunda pensado.
His gaze was fixed straight ahead.	Lia rigardo fiksiĝis rekte antaŭen.
She continued to give away food.	Ŝi daŭre fordonis manĝaĵon.
Our goal is far away.	Nia celo estas malproksime.
The taiko drumming can be especially noisy.	La taiko-tamburado povas esti precipe brua.
It has raised crime levels.	Ĝi altigis krimnivelojn.
The dish contains several types of vegetables.	La plado enhavas plurajn specojn de legomoj.
He lived in his country.	Li vivis en sia lando.
The process of photosynthesis is carried out by plants.	La procezo de fotosintezo estas efektivigita de plantoj.
A check was placed in the mail.	Ĉeko estis metita en la poŝton.
The students moved quietly from one subject to another.	La studentoj trankvile moviĝis de unu temo al la alia.
Many temples were destroyed during wars.	Multaj temploj estis detruitaj dum militoj.
She was by far the best.	Ŝi estis senkompare la plej bona.
The guards must keep order,	La gardistoj devas konservi ordon,
The summit was finally reached.	La pinto estis finfine atingita.
The mountain passes were closed due to heavy snow.	La montpasejoj estis fermitaj pro forta neĝo.
The cool breeze was refreshing after the hot sun.	La malvarmeta venteto estis refreŝiga post la varma suno.
The room was full.	La ĉambro estis plena.
He walked slowly to the building.	Li malrapide iris proksimen al la konstruaĵo.
Stacks of paper covered most of the desk.	Stakoj da paperoj kovris la plej grandan parton de la skribotablo.
There is a shepherd's hut here.	Ĉi tie estas paŝtista kabano.
I am allergic to fish.	Mi estas alergia al fiŝoj.
The favorite concubine of the late emperor.	La plej ŝatata konkubino de la forpasinta imperiestro.
The woman hugged her little girl closely.	La virino proksime brakumis sian knabineton.
The government passes new tax laws every year.	La registaro pasas novajn impostajn leĝojn ĉiujare.
The shopkeeper paid a fair price.	La butikisto pagis justan prezon.
He explored various possibilities.	Li esploris diversajn eblojn.
We will write our answer.	Ni skribos nian respondon.
No car in sight.	Neniu aŭtomobilo en la vido.
However, former enemies speak for themselves.	Tamen, iamaj malamikoj parolas.
He refused to explain himself.	Li rifuzis klarigi sin.
Thirty thieves were executed this spring.	Tridek ŝtelistoj estis ekzekutitaj ĉi-printempe.
Scientists often use animal research for advice.	Sciencistoj ofte uzas bestan esploron por konsiloj.
Excursions made several trips to the island.	Ekskursobusoj faris plurajn ekskursetojn al la insulo.
The water in the pond was full of fish.	La akvo en la lageto estis plena de fiŝoj.
The clear sky is marred by dark storm clouds.	La klara ĉielo estas difektita de malhelaj ŝtormnuboj.
British politics is just too simple.	Brita politiko estas nur tro simpla.
The atmosphere was full of rage.	La atmosfero estis densa de kolero.
Here's one way to share the cake.	Jen unu maniero dividi la kukon.
His film was highly regarded by critics.	Lia filmo estis altagrade rigardita fare de kritikistoj.
The weather is difficult for migrants.	La vetero estas malfacila por migrantoj.
The speed of the news was shocking.	La rapideco de la novaĵoj estis ŝoka.
The little girl ran after the goat.	La knabineto kuris post la kaprino.
Fill the syringe with vinegar.	Plenigu la injektilon per la vinagro.
They built their huts out of wicker.	Ili konstruis siajn kabanojn el vimenaĵo.
The dogs were warm in the cold, windy night.	La hundoj estis varmaj en la malvarma, venta nokto.
But she was standing outside.	Sed ŝi staris ekstere.
Demonstrations are often violent.	Manifestacioj ofte estas perfortaj.
The discovery of this artifact could revolutionize archeology.	La eltrovo de ĉi tiu artefakto povus revolucii la arkeologion.
He likes to dive, so buy him the best mask.	Li ŝatas plonĝi, do aĉetu al li la plej bonan maskon.
Many of their guidelines remain controversial.	Multaj el iliaj gvidlinioj restas kontestataj.
To increase production, the company hired additional workers.	Por pliigi produktadon, la firmao dungis pliajn laboristojn.
The jacket is brown corduroy.	La jako estas bruna korduro.
The beauty was closed when she arrived.	La beleco estis fermita kiam ŝi alvenis.
They moved the carpet to another table.	Ili movis la tapiŝon sur alian tablon.
The man was sweating profusely and was out of breath.	La viro forte ŝvitis kaj estis senspira.
Her shadow grew darker.	Ŝia ombro fariĝis pli malhela.
Some nations try to influence others politically.	Kelkaj nacioj provas influi aliajn politike.
I think that's impossible.	Mi pensas, ke tio estas neebla.
Don’t be surprised if you get a weird greeting.	Ne miru, se vi ricevas strangan saluton.
We must not forget the importance of this issue.	Ni ne devas forgesi la gravecon de ĉi tiu afero.
To avoid suffering, one must act in time.	Por eviti suferon, oni devas agi en tempo.
She put the picture on the wall.	Ŝi metis la bildon sur la muron.
Photons are the smallest particles of light.	Fotonoj estas la plej malgrandaj eroj de lumo.
The meeting took place behind closed doors.	La renkontiĝo okazis malantaŭ fermitaj pordoj.
Her place in a small rural community was avoided.	Ŝia loko en malgranda kampara komunumo estis evitita.
The plow cuts through the furrows, pulling back.	La plugilo tratranĉas la sulkojn, trenante malantaŭen.
She had a vase on the kitchen table.	Ŝi havis vazon sur la kuireja tablo.
A person can be convinced of anything, experts say.	Homo povas esti konvinkita pri io ajn, diras spertuloj.
The tone is set by an orchestra.	La tono estas fiksita de orkestro.
They looked at him waiting.	Ili rigardis lin atendante.
Bridges connect two cities that lie across the canal.	Pontoj ligas du urbojn kiuj kuŝas trans la kanalo.
Making predictions is based on an educated assumption.	Fari antaŭdirojn baziĝas sur klera supozo.
Those cities were destroyed by atomic bombs.	Tiuj urboj estis detruitaj de atombomboj.
A meteorite crashed Calderdale County.	Meteorito kraŝis la distrikton de Calderdale.
A culture of informal learning challenges the traditional school paradigm.	Kulturo de neformala lernado defias la tradician lernejan paradigmon.
Several hundred children took part in the rally.	En la mitingo partoprenis kelkcent infanoj.
That is why they are more common today.	Tial ili estas pli oftaj hodiaŭ.
He has always asserted that freedom is a precious resource.	Li ĉiam asertis, ke libereco estas altvalora rimedo.
How else could man explore the cosmos except by flying?	Kiel alie homo povus esplori la kosmon krom per flugado?
The giraffe is the only animal that cannot jump.	La ĝirafo estas la sola besto, kiu ne povas salti.
Children often hold hands in playground games.	Infanoj ofte tenas la manojn en ludkampaj ludoj.
The brothers seemed inseparable.	La fratoj ŝajnis nedisigeblaj.
Youth is the future.	La juneco estas la estonteco.
Needing more cash, the couple divorced.	Bezonante pli da kontantmono, la paro divorcis.
He spends all his time studying.	Li pasigas sian tutan tempon studante.
Only six of the twenty seats are held by women.	Nur ses el la dudek sidlokoj estas tenitaj fare de virinoj.
To tell the truth, this is not the first time.	Por diri la veron, ĉi tio ne estas la unua fojo.
The miners demanded better working conditions.	La ministoj postulis pli bonajn laborkondiĉojn.
Watch the traffic carefully.	Observu la trafikon atente.
Some people are born leaders.	Iuj homoj estas naskitaj gvidantoj.
A growing number of analysts consider the company to be overvalued.	Kreskanta nombro da analizistoj konsideras la kompanion supervalorigita.
The cat is sleeping happily on the bed.	La kato dormas feliĉe sur la lito.
The eggs are in a basket.	La ovoj estas en korbo.
The factory stopped production.	La fabriko ĉesis produktadon.
The messenger's advice was prophetic.	La konsilo de la sendito estis profeta.
Monkeys in the park are a nuisance.	Simioj en la parko estas ĝeno.
Our salaries are meager.	Niaj salajroj estas magraj.
The villagers suspected that the lion's death was a dirty game.	La vilaĝanoj suspektis, ke la morto de la leono estis malpura ludo.
Spring in the city was beautiful.	Printempo en la urbo estis belega.
The wounds caused her great pain.	La vundoj kaŭzis al ŝi grandan doloron.
She feels good.	Ŝi sentas sin bone.
Next to them were the ruins of an ancient temple.	Apud ili estis la ruinoj de antikva templo.
Let the wind change our plans.	Lasu al la vento ŝanĝi niajn planojn.
He was paranoid about it	Li estis paranoja pri tio
He is expected to be treated.	Estas atendite, ke li estos traktita.
Before the race, he certainly stretched.	Antaŭ la vetkuro, li certe etendiĝis.
The closer they get, the tighter he gets.	Ju pli ili alproksimiĝas, des pli streĉiĝas li.
He almost fell down the stairs.	Li preskaŭ falis laŭ la ŝtuparo.
He will make his move in the next game.	Li faros sian movon en la sekva ludo.
A technique often used to quit smoking.	Tekniko ofte uzata por ĉesi fumi.
Delicacy is the key to excellent cooking.	Delikateco estas la ŝlosilo por bonega kuirado.
Four thousand animals died today.	Kvar mil bestoj mortis hodiaŭ.
He is looking forward to your reply.	Li antaŭĝojas vian respondon.
Many were drifted in the storm.	Multaj estis metitaj en drivo en la ŝtormo.
These figures represent flows of migrants.	Ĉi tiuj ciferoj reprezentas fluojn de migrantoj.
If you acted so quickly, you would have panicked.	Se vi agis tiel rapide, vi certe panikiĝis.
They stood up and applauded.	Ili stariĝis kaj aplaŭdis.
Could synthetic meat be the answer?	Ĉu sinteza viando povus esti la respondo?
The bakery makes a variety of delicious cakes.	La bakejo faras diversajn bongustajn kukojn.
She looked as if she were mischievously smiling.	Ŝi aspektis kvazaŭ ŝi petole ridetas.
The young girl was obviously confused.	La juna knabino estis evidente konfuzita.
The most beautiful time of the opera is just that.	La plej bela tempo de la opero estas ĝuste tio.
Javier disliked hot weather.	Ksavero malŝatis varman veteron.
In the center stood a marble fountain.	En la centro staris marmora fonto.
Whipping cream, however, has a much looser consistency.	Vipkremo, tamen, havas multe pli lozan konsistencon.
The monkey smiled at her husband.	La simio ridetis al sia edzo.
Several of these points apply.	Pluraj el ĉi tiuj punktoj validas.
She figured out a few coins.	Ŝi elkalkulis kelkajn monerojn.
He carefully considered the offer before declining.	Li zorge pripensis la oferton antaŭ ol malkreski.
He argues that public subsidies should go to the poor.	Li argumentas ke publikaj subvencioj devus iri al la senhavuloj.
The invoice templates can be downloaded from this website.	La fakturaj ŝablonoj estas elŝuteblaj de ĉi tiu retejo.
More and more leaders turned left.	Pli kaj pli da gvidantoj turniĝis maldekstren.
Doctors said he never suffered.	Kuracistoj diris, ke li neniam suferis.
He was drenched in sweat.	Li estis trempita de ŝvito.
Gradually, the many colors merged into one.	Iom post iom, la multaj koloroj kunfandiĝis en unu.
A huge battle raged between the two armies.	Grandega batalo furiozis inter la du armeoj.
A horse snorted loudly in the next stall.	Ĉevalo laŭte snufis en la apuda budo.
Cameron is the tallest of the group.	Cameron estas la plej alta el la grupo.
What he said was a bald lie.	Kion li diris estis kalva mensogo.
Studies on the fertility of birds indicate that they have three offspring.	Studoj pri la fekundeco de birdoj indikas ke ili havas tri idaron.
The tree grew in the middle of the path.	La arbo kreskis meze de la vojeto.
Couchgrass is a very common species of grass.	Couchgrass estas tre ofta specio de herbo.
The government confiscated the inheritance.	La registaro konfiskis la heredon.
Why is he so scared?	Kial li tiom timas?
Offended, the bartender took their money.	Ofendite la drinkejisto prenis ilian monon.
The shop is easy to find, just follow the signs.	La butiko estas facile trovebla, nur sekvu la signojn.
He stated that children are a danger to society.	Li deklaris, ke la infanoj estas danĝero por la socio.
The woman, naked except for a loincloth, stepped down.	La virino, nuda krom lumbotuko, paŝis malsupren.
They gently lifted her body.	Ili milde levis ŝian korpon.
Students receive two passes each.	Studentoj ricevas po du enirpermesiloj.
You can't blame the storm.	Vi ne povas kulpigi la ŝtormon.
She refused outright, saying she had had enough.	Ŝi rifuzis tute plene, dirante, ke ŝi havas sufiĉe.
With so much competition, some businesses are failing.	Kun tiom da konkurado, iuj entreprenoj malsukcesas.
Now, everything is clear.	Nun, ĉio iĝis klara.
Animal populations will decline in the next century.	Bestaj populacioj malkreskos en la venonta jarcento.
Police are interviewing witnesses to the kidnapping.	La polico intervjuas atestantojn pri la kidnapo.
Complete the crossword in the newspaper, a dog saw it.	Kompletigu la krucvorton en la gazeto, tion vidis hundo.
Another teacher joins the school.	Alia instruisto aliĝas al la lernejo.
Plants reduce the effects of pollution.	Plantoj reduktas la efikojn de poluo.
She put her things aside.	Ŝi flankenmetis siajn aferojn.
This medication provides temporary relief.	Ĉi tiu medikamento provizas provizoran helpon.
A man and a woman were arrested.	Viro kaj virino estis arestitaj.
The interview was long and tedious.	La intervjuo estis longa kaj teda.
The punishment is usually very short.	La puno estas kutime tre mallonga.
A political campaign can be a dangerous place.	Politika kampanjo povas esti danĝera loko.
The listeners exchanged polite greetings.	La aŭskultantoj interŝanĝis ĝentilajn salutojn.
The typhoon caused widespread destruction.	La tajfuno kaŭzis ĝeneraligitan detruon.
My door is a little crooked.	Mia pordo estas iom kurba.
Cleaning up after the party lasted forever.	Purigado post la festo daŭris eterne.
Americans must work together to end this epidemic.	Usonanoj devas kunlabori por fini ĉi tiun epidemion.
She lay there, sluggish, without surprise.	Ŝi kuŝis tie, malvigla, sen surprizo.
The wanderer's wanderings always began the same way.	La vagado de la sonĝanto ĉiam komenciĝis same.
Hair came out from under his cap.	El sub lia ĉapo elstaris hararo.
Candle lighting helps people to pray.	Lumigo de kandelo helpas homojn preĝi.
The machines proved reliable, but there was a problem.	La maŝinoj pruvis fidindaj, sed estis problemo.
Standard brakes are used on all cars.	Normaj bremsoj estas uzataj sur ĉiuj aŭtoj.
His performance was highlighted by thoughtful singing.	Lia efikeco estis elstarigita per pripensema kantado.
That is why a democratic government is essential.	Tial demokratia registaro estas esenca.
She locked herself in the trunk.	Ŝi ŝlosis sin en la kofron.
The car accident caused the injury.	La aŭtoakcidento kaŭzis la vundon.
The wind blew earlier than usual.	La vento ekblovis pli frue ol kutime.
The weather forecast required rain	La veterprognozo postulis pluvo
The birds flew around the yard.	La birdoj flugis ĉirkaŭ la korto.
It's these heavy winter clothes.	Estas ĉi tiuj pezaj vintraj vestaĵoj.
I insisted on going to the meeting myself.	Mi insistis iri mem al la kunveno.
Heat dries the soil.	Varmo sekigas la grundon.
A crowd of spectators surrounded the building.	Amaso da spektantoj ĉirkaŭis la konstruaĵon.
Everyone should have an equal opportunity.	Ĉiuj devus havi egalan ŝancon.
We want your help.	Ni deziras havi vian helpon.
That party was too much fun.	Tiu festo estis tro amuza.
Many tourists visit the castle.	Multaj turistoj vizitas la kastelon.
Your shoulder was wet.	Via ŝultro estis malseka.
Local people believe that supernatural beings are hiding in the swamp.	Lokaj homoj kredas, ke supernaturaj estaĵoj kaŝiĝas en la marĉo.
Would you rather swim or see the sights?	Ĉu vi preferus naĝi aŭ vidi la vidindaĵojn?
Phones are widely used for communication and enjoyment.	Telefonoj estas vaste uzataj por komunikado kaj ĝuo.
Next, mix the ingredients together in a bowl.	Poste, miksu la ingrediencojn kune en bovlo.
The ocean is such a vast expanse of water.	La oceano estas tia vasta etendo de akvo.
The ox struggled against a thicket of thorny roots.	La bovo baraktis kontraŭ densejo de dornaj radikoj.
The man was seen outside the site in a limousine.	La viro estis vidita ekster la ejo en limuzino.
She keeps her hair neatly parted in the middle.	Ŝi tenas siajn harojn bonorde disigitaj en la mezo.
Complicated words often defy translation.	Komplikaj vortoj ofte spitas tradukon.
Honey is in the closet.	Mielo estas en la ŝranko.
She was in a frenzy of cleansing.	Ŝi estis en frenezo de purigado.
The original temples were destroyed.	La originaj temploj estis detruitaj.
The countryside remained relatively unchanged.	La kamparo restis relative senŝanĝa.
There was the smell of a frame in the air.	En la aero estis odoro de kadro.
They walked across mountains.	Ili marŝis trans montojn.
The rapid growth of the service sector has been remarkable.	La rapida kresko de la serva sektoro estis rimarkinda.
Many monkeys are found in tropical rainforests.	Multaj simioj troviĝas en tropikaj pluvarbaroj.
A meteorite struck the ground.	Meteorito frapis en la teron.
We got up early to catch the train.	Ni ellitiĝis frue por kapti la trajnon.
When the children arrived, they were out of breath.	Kiam la infanoj alvenis, ili estis senspiraj.
Efforts are being made to renovate the building.	Klopodoj estas faritaj por renovigi la konstruaĵon.
The boss shouts angrily at the employee.	La estro krias kolere al la dungito.
The boy threw a ball hard and fast.	La knabo forte kaj rapide ĵetis pilkon.
Remember that there is strength in numbers.	Memoru, ke estas forto en nombroj.
The village is small and isolated.	La vilaĝo estas malgranda kaj izolita.
We could do a lot of things if we had more money.	Ni povus fari multajn aferojn, se ni havus pli da mono.
Get up is a word that means to sit down.	Leviĝu estas vorto, kiu signifas sidiĝi.
It must be caught here in the wild.	Ĝi devas esti kaptita ĉi tie en la sovaĝejo.
The stadium almost exploded due to noise.	La stadiono preskaŭ eksplodis pro bruo.
Some important people remained seated.	Kelkaj gravaj homoj restis sidantaj.
Can you direct me to the bus stop?	Ĉu vi povas direkti min al la bushaltejo?
A work of fiction.	Verko de fikcio.
His candidacy was promptly rejected.	Lia kandidateco estis senprokraste malakceptita.
Write the next chapter.	Skribu la sekvan ĉapitron.
Not just nice words, but also clear actions.	Ne nur belaj vortoj, sed ankaŭ klaraj agoj.
She did not try to hide her emotions.	Ŝi ne provis kaŝi siajn emociojn.
The highway leading to the city is blocked.	La aŭtovojo kondukanta al la grandurbo estas ŝtopiĝinta.
Recruits are not paid anything, but food is given.	Al rekrutoj oni pagas nenion, sed oni donas manĝaĵon.
Also, he was too polite to complain.	Ankaŭ, li estis tro ĝentila por plendi.
He poured another cup of coffee.	Li verŝis alian tason da kafo.
He shook his head.	Li balancis la kapon.
The manager called a meeting to help resolve the issue.	La administranto vokis kunvenon por helpi solvi la problemon.
Analysts have forecast strong growth in this sector.	Analizistoj antaŭvidis fortan kreskon en ĉi tiu sektoro.
This unusual film dares to push the boundaries of	Ĉi tiu nekutima filmo kuraĝas preterpasi la limojn de
This park is popular with joggers.	Ĉi tiu parko estas populara ĉe trotadantoj.
Use these tweezers.	Uzu ĉi tiujn pinĉilojn.
He rushed into the kitchen.	Li furioze eniris la kuirejon.
This area is home to many species of birds.	Ĉi tiu areo estas hejmo al multaj specioj de birdoj.
I ran and ran, and ran miles.	Mi kuris kaj kuris, kaj kuris mejlojn.
Whales are mammals.	Balenoj estas mamuloj.
The wave science technology is for divers.	La onda scienca teknologio estas por plonĝistoj.
The national stadium was evacuated.	La nacia stadiono estis evakuita.
A whole range of things need to be addressed.	Tuta gamo da aferoj devas esti traktitaj.
She visited many castles as a child.	Ŝi vizitis multajn kastelojn kiel infano.
To find a job, you need a positive outlook.	Por trovi laboron, oni bezonas pozitivan perspektivon.
The brake lines were exposed.	La bremsolinioj estis elmontritaj.
His friend was sent into exile.	Lia amiko estis sendita en ekzilon.
Earthquakes are the most important nuisance phenomena.	Tertremoj estas la plej gravaj ĝenaj fenomenoj.
Gather around the fire.	Kolektiĝu ĉirkaŭ la fajro.
Rice is a staple of the diet in this region.	Rizo estas bazvaro de la dieto en ĉi tiu regiono.
A violent storm has left many people homeless.	Perforta ŝtormo lasis multajn homojn senhejmaj.
Many teams missed this element.	Multaj teamoj maltrafis ĉi tiun elementon.
She caught a cold.	Ŝi malvarmumis.
The undefeated mustangs awoke at the top of their lungs.	La nevenkitaj mustangoj vekis je la supro de siaj pulmoj.
There was a wet stain on the floor.	Estis malseka makulo sur la planko.
The sight of trees led to indignation.	La vido de arboj kondukis al indigno.
The dim locomotive stumbled along the roads.	La malklara lokomotivo ŝancelis laŭ la vojoj.
It is likely to affect food supplies.	Ĝi verŝajne influos manĝaĵprovizojn.
The college opened its doors to women.	La kolegio malfermis siajn pordojn al virinoj.
The business has never been more profitable.	Neniam la komerco estis pli profita.
The seas are rising and eroding the cliffs here.	La maroj altiĝas kaj erozias la klifojn ĉi tie.
Science is a noble occupation.	Scienco estas nobla okupo.
It was a big building, with a few stories.	Ĝi estis granda konstruaĵo, kun kelkaj rakontoj.
The shelves are stocked with wine, cheese and biscuits.	La bretoj estas provizitaj per vino, fromaĝo kaj biskvitoj.
Find only one person with whom you feel connected.	Trovu nur unu personon, kun kiu vi sentas rilaton.
We have experienced new forms of exchange between states	Ni spertis novajn formojn de interŝanĝo inter ŝtatoj
My boss was very supportive of our activities.	Mia estro tre subtenis niajn agadojn.
The cat purred and rubbed against my leg.	La kato ronronis kaj frotis kontraŭ mia kruro.
He shared the wealth of the farm with the workers.	Li partumis la riĉaĵon de la bieno kun la laboristoj.
The defender hit the target.	La defendanto trafis la celon.
Her dress was citrus yellow.	Ŝia robo estis citrusflava.
So, get out.	Do, eliru.
Many families reported hearing strange noises during the attack.	Multaj familioj raportis aŭdi strangajn bruojn dum la atako.
The motion was presented for discussion.	La mocio estis prezentita por diskuto.
The south wall is deteriorating rapidly.	La suda muro rapide malboniĝas.
His legs were at the football practice of the weekend.	Liaj gamboj estis ĉe la piedpilkpraktiko de la semajnfino.
Look, there's everything under that car.	Rigardu, estas ĉiŭavo sub tiu aŭto.
He wanted to see his son before he died.	Li volis vidi sian filon antaŭ ol li mortis.
Drop a few ice cubes into the glass.	Faligu kelkajn glacikubojn en la glason.
People started complaining, and soon many left.	Homoj komencis plendi, kaj baldaŭ multaj foriris.
The company's name recognition is declining.	La nomrekono de la firmao estas malkreskanta.
Many artists from this region became painters.	Multaj artistoj de ĉi tiu regiono fariĝis pentristoj.
The dead are scattered all over the forest.	La mortintoj estas disĵetitaj ĉie en la arbaro.
Soon, the crowd began to thin.	Baldaŭ, la homamaso komencis maldikiĝi.
The narrator explained how this legend began.	La rakontanto klarigis, kiel komenciĝis tiu ĉi legendo.
The loud sound was a piercing shout.	La alta sono estis penetra kriado.
Her hair is a different color from her real hair.	Ŝia hararo estas malsama koloro de ŝia reala hararo.
Some experts have suggested that evolutionary theory is correct.	Kelkaj ekspertoj sugestis ke evolua teorio estas ĝusta.
The gypsy band played joyful music.	La cigana bando ludis ĝojan muzikon.
First, desalinate the water.	Unue, desalinigu la akvon.
The admiral was also in poor health.	La admiralo ankaŭ estis en malbona sano.
The government refused to recognize their independence.	La registaro rifuzis rekoni ilian sendependecon.
He looked older than usual.	Li aspektis pli maljuna ol kutime.
The weather was fine	La vetero estis
Then they rode a sleigh.	Poste, ili veturis per sledo.
He remained loyal to his country.	Li restis lojala al sia lando.
Few fruits are sold during the winter.	Malmultaj fruktoj estas vendataj dum la vintro.
We reported our findings to the mayor.	Ni raportis niajn rezultojn al la urbestro.
All six experts unanimously agreed on the solution.	Ĉiuj ses fakuloj unuanime konsentis pri la solvo.
The government intends to impose additional taxes on trade.	La registaro intencas trudi pliajn impostojn al komerco.
It was considered a great honor to do so.	Estis konsiderata granda honoro fari tion.
The governor of the city gave them permission.	La reganto de la urbo donis al ili permeson.
The beak of a bird is suitable for eating.	La beko de birdo estas taŭga por manĝi.
Some long-standing social problems persist in the area.	Kelkaj delongaj sociaj problemoj daŭras en la areo.
We went camping last week.	Ni kampadvojaĝis pasintsemajne.
They are the only inhabitants here.	Ili estas la solaj loĝantoj ĉi tie.
This machine is built for precision.	Ĉi tiu maŝino estas konstruita por precizeco.
The plants extend to the sun.	La plantoj etendiĝas al la suno.
The barking of the dog woke us up.	La bojado de la hundo vekis nin.
The world is now a diverse mix of cultures.	La mondo nun estas diversa miksaĵo de kulturoj.
The cook was convinced	La kuiristo konvinkis
There is a school for basic education for all children.	Estas lernejo por baza edukado por ĉiuj infanoj.
Our ancestors decided to keep the peace.	Niaj prapatroj decidis konservi pacon.
The phone rang, and she answered.	La telefono sonoris, kaj ŝi respondis.
Newcomers were accommodated in the dormitories.	Novalvenantoj estis gastigitaj en la dormejoj.
A red fern gently swayed in the breeze.	Ruĝa filiko milde balanciĝis en la venteto.
Politicians have been embroiled in a bitter feud.	La politikistoj okupiĝis pri amara kverelo.
Then she returned to her seat.	Poste ŝi revenis al sia sidloko.
He entered the ring.	Li eniris la ringon.
On the back of the dog sits a small bundle.	Sur la dorso de la hundo sidas malgranda pakaĵo.
She was out of the country for many years.	Ŝi estis ekster la lando dum multaj jaroj.
Phrased a little differently, the answer is the same.	Frazite iomete malsame, la respondo estas la sama.
The film has a very realistic acting style.	La filmo havas tre realisman stilon de aktorado.
If you wait much longer, you will miss the train.	Se vi atendas multe pli longe, vi maltrafos la trajnon.
Hands on her hips, she was very plentiful.	Manoj sur ŝiaj koksoj, ŝi estis tre abunda.
A fire in the warehouse destroyed hundreds of cars.	Fajro en la magazeno detruis centojn da aŭtoj.
Shake the cleaning fluid vigorously.	Skuu la purigan fluidon vigle.
Traditionally, the king was the head of the army.	Tradicie, la reĝo estis estro de la armeo.
The autumn harvest was bad.	La aŭtuna rikolto estis malbona.
It was a popular book.	Ĝi estis populara libro.
Every year, more chickens are raised for meat.	Ĉiujare, pli da kokidoj estas breditaj por viando.
Limiting credit can help improve the economy.	Limigi krediton povas helpi plibonigi la ekonomion.
He seemed to enjoy the company of others.	Li ŝajnis ĝui la kompanion de aliaj.
Basically, nothing works.	Resume, nenio funkcias.
My boss is a cheater.	Mia estro estas trompanto.
She noticed my reaction.	Ŝi rimarkis mian reagon.
The ship sank in the stormy sea.	La ŝipo sinkis en la ŝtorma maro.
A teacher can assign homework.	Instruisto povas asigni hejmtaskon.
Clean the mushrooms with a mushroom brush.	Purigu la fungojn per funga broso.
The children watched.	La infanoj rigardis.
Sow the seeds in metal trays.	Semu la semojn en metalaj pletoj.
Potatoes are prepared in many different ways.	Terpomoj estas preparitaj en multaj malsamaj manieroj.
His face twisted in pain.	Lia vizaĝo tordis pro doloro.
She hated such food.	Ŝi abomenis tian manĝaĵon.
They will share music, recipes and cultural traditions.	Ili dividos muzikon, receptojn kaj kulturajn tradiciojn.
This is because metals conduct electricity.	Ĉi tio estas ĉar metaloj kondukas elektron.
The family became closer after the divorce.	La familio iĝis pli proksima post la eksedziĝo.
When an enemy approaches, he barks loudly.	Kiam malamiko alproksimiĝas, li laŭte bojas.
She was virtuous and kind.	Ŝi estis virta kaj bonkora.
She looked in the mirror.	Ŝi ekrigardis la spegulon.
I really like it.	Mi vere ŝatas ĝin.
The mediocre actors are gradually being replaced by more talented newcomers.	La mezbonaj aktoroj estas iom post iom anstataŭigitaj per pli talentaj novuloj.
The pond looked inviting in the moonlight.	La lageto aspektis invita en la lunlumo.
No one knew what to say next.	Neniu sciis kion diri poste.
The plan coincided with the president's tour.	La plano koincidis kun la turneo de la prezidanto.
Snow makes everything look prettier.	Neĝo faras ĉion aspekti pli bela.
The beggar died on the street.	La almozulo mortis sur la strato.
A few hours earlier, she had taken a bath.	Kelkajn horojn antaŭe, ŝi banis sin.
Pork and beans are excellent sources of protein.	Porkaĵo kaj faboj estas bonegaj fontoj de proteino.
My taxes, however, were paid for the wide sidewalks and flower beds.	Miaj impostoj tamen pagis por la larĝaj trotuaroj kaj florbedoj.
She brushed her long, dark hair.	Ŝi brosis siajn longajn, malhelajn harojn.
She raised an eyebrow inquiringly,	Ŝi levis unu brovon demande,
These dishes will be removed from the table.	Ĉi tiuj pladoj estos forigitaj de la tablo.
He is timid and retired.	Li estas timema kaj emerita.
They met at uni.	Ili renkontiĝis ĉe uni.
The pioneers crossed the plains in their covered wagons.	La pioniroj transiris la ebenaĵojn en siaj kovritaj vagonoj.
Ancient star clusters were lost among the stars.	Antikvaj stelamasoj perdiĝis inter la steloj.
This juice contains too much sugar, it is too acidic.	Ĉi tiu suko enhavas tro da sukero, ĝi estas tro acida.
She was looking for her husband.	Ŝi serĉis sian edzon.
The judges did not believe the defendant's story.	La juĝistoj ne kredis la rakonton de la akuzito.
Most countries are trying to provide universal health care.	Plej multaj landoj provas disponigi universalan sanservon.
The power grid is ready for collapse.	La elektra reto estas preta por kolapso.
Every work of art is a masterpiece.	Ĉiu artaĵo estas ĉefverko.
Blue and gray clouds drifted through the evening sky.	Bluaj kaj grizaj nuboj drivis tra la vespera ĉielo.
He was known as a good leader.	Li estis konata kiel bona gvidanto.
The soldier staggered under the weight of the dead soldier.	La soldato ŝanceliĝis sub la pezo de la mortinta soldato.
What you're wearing, darling, is inappropriate.	Kion vi portas, karulo, estas malkonvena.
Guns were banned in this country, but guns were banned.	Pafiloj estis malpermesitaj en ĉi tiu lando, sed pafiloj estis malpermesitaj.
He had no practical experience in this field.	Li ne havis ajnan praktikan sperton en ĉi tiu kampo.
His doctors advised him to rest.	Liaj kuracistoj konsilis lin ripozi.
If possible, please reschedule.	Se eble, bonvolu replani.
The manager regarded her as a deputy commander.	La manaĝero rigardis ŝin kiel vickomandanton.
New antibiotics have been synthesized.	Novaj antibiotikoj estis sintezitaj.
His comments attracted more public attention.	Liaj komentoj altiris pli grandan publikan atenton.
He folded his arms across his broad stomach.	Li kunmetis la brakojn trans sian ampleksan stomakon.
The book contains very famous quotes.	La libro enhavas tre famajn citaĵojn.
It's time to dump her and move on.	Venis la tempo por agi.
Poorly constructed construction made the wall unsafe.	Nebone konstruita konstruo igis la muron nesekura.
The good doctor wanted to fulfill her wish.	La bona kuracisto volis plenumi ŝian deziron.
At last the soul soared into the sky.	Fine, la animo ŝvebis al la ĉielo.
He pulled on his tie impatiently.	Li malpacience tiris sian kravaton.
In medieval times, the area was a swamp.	En mezepokaj tempoj, la areo estis marĉo.
The tension is palpable in the room.	La streĉiĝo estas palpebla en la ĉambro.
She gets nervous when she sees him.	Ŝi iĝas nervoza kiam ŝi vidas lin.
The site has undergone extensive reconstruction and renovation.	La ejo spertis ampleksan rekonstruon kaj renovigadon.
The cow was agitated by the movement of the car.	La bovino agitiĝis pro la movo de la aŭto.
He was critical of his son's education.	Li estis kritika de la eduko de sia filo.
There are no bears in these parts.	Ne estas ursoj en ĉi tiuj partoj.
The fire was extinguished in less than an hour.	La fajro estis estingita en malpli ol unu horo.
Each of the four remaining candidates exhibited bad judgment.	Ĉiu el la kvar ceteraj kandidatoj elmontris malbonan juĝon.
Now she runs a lifestyle store.	Nun ŝi administras vivstilan vendejon.
The builder finished the work in a few days.	La konstruanto finis la laboron en kelkaj tagoj.
His arrogance seemed overwhelming.	Lia aroganteco ŝajnis superforta.
Everything seems to be going well.	Ĉio ŝajnas iras bone.
The cause of the fire is still a mystery.	La kaŭzo de la fajro estas ankoraŭ mistero.
She was rumored to be back in town.	Ŝi estis disvastigita por esti reen en la urbo.
I run out the door and run down the street.	Mi elkuras el la pordo kaj kuras sur la straton.
Irregular verbs deserve special attention.	Neregulaj verboj meritas specialan atenton.
For many people, space travel is a dream come true.	Por multaj homoj, spacvojaĝoj estas sonĝo.
Must drink alcohol.	Devas preni alkoholon.
The councilors provided a list of names.	La konsilistoj disponigis liston de nomoj.
I'm too busy today.	Mi estas tro okupata hodiaŭ.
My phone is very small.	Mia telefono estas tre malgranda.
The leader made a full confession.	La ĉefo faris plenan konfeson.
He looked down at his injured foot.	Li rigardis malsupren al sia vundita piedo.
Violence broke out.	Perforto eksplodis.
Have you tried salt water?	Ĉu vi provis seltzeran akvon?
There was also considerable industrial growth.	Ekzistis ankaŭ konsiderinda industria kresko.
The documents all have the same title.	La dokumentoj ĉiuj havas la saman titolon.
He stepped over a broken brick.	Li paŝis trans rompitan brikon.
Those responsible for the attack were not punished.	La respondeculoj de la atako ne estis punitaj.
The strategy was the same.	La strategio estis la sama.
Cloth is often used in cooking.	Ŝtofo estas ofte uzata en kuirado.
The angry mob rushed to the police.	La kolera homamaso ŝprucis al la polico.
These islands were caught in the middle of the sea.	Tiuj ĉi insuloj estis kaptitaj en la mezo de la maro.
The train station was packed with passengers.	La fervoja stacidomo estis plenplena de vojaĝantoj.
In earlier times, it was not uncommon to see suicides.	En pli fruaj tempoj, ne estis nekutime vidi memmortigojn.
Last night he dreamed of sugar plums.	Hieraŭ vespere li sonĝis pri suker-prunoj.
Researchers have discovered something new in a new study.	Esploristoj malkovris ion novan en nova studo.
The age of miracles is long over.	La epoko de mirakloj finiĝis antaŭ longe.
Deep in the jungle was a small village.	Profunde en la ĝangalo estis malgranda vilaĝo.
The cattle grazed in the meadow.	La brutaro paŝtis en la herbejo.
Use canned tomatoes rather than fresh ones.	Uzu laditajn tomatojn prefere ol la freŝajn.
They accepted the students' decision.	Ili akceptis la decidon de la studentoj.
Garbage cans should be placed in special places.	Ujoj de rubo devas esti metitaj en specialajn lokojn.
Babies practice walking in their cribs.	Beboj ekzercas marŝi en siaj belitoj.
The more time passed, the sadder she became.	Ju pli da tempo pasis, des pli ŝi fariĝis malĝoja.
So did the doctor.	Tiel faris la kuracisto.
By midnight, the village was plunged into darkness.	Antaŭ noktomezo, la vilaĝo estis plonĝita en mallumon.
He trained for a year.	Li trejniĝis dum jaro.
Four out of five adults have a desk.	Kvar el ĉiu kvin plenkreskuloj havas skribotablon.
They were poor and lived in a small, damp building.	Ili estis malriĉaj kaj loĝis en malgranda, malseka konstruaĵo.
To implement the plan, the government hired engineers.	Por efektivigi la planon, la registaro dungis inĝenierojn.
The panel warning light came on.	La panela avertolumo ekbrulis.
The nation's politicians are dishonest.	La politikistoj de la nacio estas malhonestaj.
Scientists believe that global warming will make this problem worse.	Sciencistoj opinias, ke tutmonda varmiĝo plimalbonigos ĉi tiun problemon.
She is upset about the lack of medical care.	Ŝi estas ĉagrenita pro la manko de medicina prizorgo.
The infamous trial was finally over.	La fifama proceso estis finfine finita.
I had a hungry stomach.	Mi havis malsatan stomakon.
The researcher collected water samples.	La esploristo kolektis akvospecimenojn.
He refused to accept defeat.	Li rifuzis akcepti malvenkon.
Scientists hope that someday we will understand consciousness.	Sciencistoj esperas, ke iam ni komprenos konscion.
The advent of motorized transportation has caused a huge change.	La apero de motorizita transportado kaŭzis grandegan ŝanĝon.
Salt is an essential component of a healthy diet.	Salo estas esenca komponanto de sana dieto.
Children learn by repeating rhymes.	Infanoj lernas per la ripeto de rimoj.
She was moved by the healing power of poetry.	Ŝi estis kortuŝita de la resaniga potenco de poezio.
The hippopotamus will charge when it sees an object.	La hipopotamo ŝargos kiam ĝi vidas objekton.
She is young, fluent, and eloquent.	Ŝi estas juna, flua, kaj elokventa.
Now they have a pet snail.	Nun ili havas dorlotbestan limakon.
But the danger could spread to other regions.	Sed la danĝero povus etendiĝi al aliaj regionoj.
No one will ever reach such heights again.	Neniu iam denove atingos tiajn altojn.
Now that the leaves have fallen completely, the forest looks deserted.	Nun kiam folioj plene falis, la arbaro aspektas forlasita.
An aroma like that of roses filled the air.	Aromo kiel tiu de rozoj plenigis la aeron.
Much of the city is destroyed by fire.	Granda parto de la urbo estas fajrodetruita.
The computer can't be cool.	La komputilo neeble malvarmeta.
You have to promise me!	Vi devas promesi al mi!
Many marriages started that way.	Multaj geedziĝoj komenciĝis tiel.
The results are inconclusive.	La rezultoj estas nekonkludeblaj.
Liquor prices are expected to rise.	Likvoraj prezoj estas atenditaj altiĝi.
Expose newborn babies to sunlight.	Eksponas novnaskitajn bebojn al sunlumo.
The communication system is a mess.	La komunika sistemo estas malordo.
He noticed that she was sometimes in a hurry.	Li rimarkis, ke ŝi foje rapidas agon.
In this way they lived happily ever after.	Tiamaniere ili vivis feliĉaj por ĉiam.
The company is losing money.	La kompanio perdas monon.
They plan to close her neighboring park.	Ili planas fermi ŝian najbaran parkon.
Before then, it remained a mystery.	Antaŭ tiam, ĝi restis mistero.
The car contains gas, hopefully.	La aŭto enhavas benzinon, espereble.
This is the spirit of research.	Ĉi tio estas la spirito de esplorado.
He has a dog.	Li havas hundon.
You are at a disadvantage, however.	Vi tamen estas malfavorata.
The stench was terrible.	La fetoro estis terura.
Relax with a hot bath.	Malstreĉiĝu per varma bano.
Such moonlit nights were rare in the countryside.	Tiaj lunlumaj noktoj estis maloftaj en la kamparo.
Employees began their journey across the country.	Dungitoj komencis sian vojaĝon tra lando.
The influence of the tides on the water is enormous.	La influo de la tajdoj sur la akvo estas grandega.
They criticized the government for demanding her resignation.	Ili kritikis la registaron, postulante ŝia eksiĝo.
The shop was air conditioned.	La butiko estis klimatizita.
Arrange the chopped grass in the cart.	Aranĝu la hakitan herbon en la ĉarumo.
Bring some drinking water for the rest of the group.	Alportu iom da trinkakvo por la resto de la grupo.
When you first learn an instrument, it can be painful.	Kiam vi unue lernas instrumenton, ĝi povas esti dolora.
During his lifetime, he was an ascetic.	Dum lia vivo, li estis asketo.
Because that is not an option.	Ĉar tio ne estas eblo.
The bird tried to escape from its cage.	La birdo provis eskapi de sia kaĝo.
The police took these people into custody.	La polico prenis tiujn homojn en prizorgon.
When he had finished speaking, he sat down.	Kiam li finis sian paroladon, li sidiĝis.
She tore her painting to pieces and burned it.	Ŝi disŝiris sian pentraĵon en pecetojn kaj bruligis ĝin.
This is a special form of algae.	Ĉi tio estas speciala formo de algoj.
What can be done?	Kion oni povas fari?
There are several delays in the show.	Estas pluraj prokrastoj en la spektaklo.
Keep the milk in the refrigerator overnight.	Tenu la lakton en la fridujo dum la nokto.
The news of the accident shocked her.	La novaĵo pri la akcidento ŝokis ŝin.
The noise only became unbearable.	La bruo nur fariĝis neeltenebla.
Written in pencil on each page.	Skribitaj per krajono sur ĉiu paĝo.
The effects of global warming are unclear.	La efikoj de mondvarmiĝo estas neklaraj.
A set of tests was prepared for release.	Aro da testoj estis preparita por liberigo.
He was a well-known environmentalist.	Li estis konata ekologiisto.
There is a shower in the bathroom.	Estas duŝo en la banĉambro.
I smoke and drink coffee.	Mi fumas kaj trinkas kafon.
The decoration consists of green tiles.	La dekoracio konsistas el verdaj kaheloj.
I can forgive her for what she did.	Mi povas pardoni ŝin pro tio, kion ŝi faris.
The rule of dishonest politicians is over.	La regado de malhonestaj politikistoj finiĝas.
I propose that we divide it into three parts.	Mi proponas, ke ni dividu ĝin en tri partojn.
I’ve been thinking a lot about this place lately.	Mi multe pensas pri ĉi tiu loko lastatempe.
He told us to go to the zoo.	Li diris al ni iri al la zoo.
He waited for her all day.	Li atendis ŝin la tutan tagon.
The computer will keep this personal data private.	La komputilo konservos ĉi tiujn personajn datumojn privataj.
Do not drop the container.	Ne faligu la ujon.
The purity of its waters made it respectable.	La pureco de ĝiaj akvoj igis ĝin esti respektata.
Migration patterns in recent years have changed the urban population.	Migradpadronoj en la lastaj jaroj ŝanĝis la urban populacion.
Few agreements were reached at the conference.	Malmultaj interkonsentoj estis trafitaj ĉe la konferenco.
Heavy steel cables were laced across the bridge.	Pezaj ŝtalkabloj estis laĉitaj trans la ponto.
Winter is approaching and the ground is covered with snow.	Vintro alproksimiĝas kaj la tero estas kovrita de neĝo.
This act was the first of its kind.	Ĉi tiu ago estis la unua el sia speco.
She was not a very pretty woman.	Ŝi ne estis tre bela virino.
The boy is just not himself today.	La knabo simple ne estas si mem hodiaŭ.
Any attempt to remove him from office failed.	Ĉiu provo forigi lin de la oficejo malsukcesis.
False assumptions underlie many of the problems we face.	Falsaj supozoj subestas multajn el la problemoj al ni alfrontas.
I'm a better cook than she is.	Mi estas pli bona kuiristino ol ŝi.
Burnout can occur as a result of trying to cope.	Burnout povas okazi kiel rezulto de provi elteni.
Take care.	Prizorgu.
Most people are not able to solve math problems.	Plej multaj homoj ne kapablas solvi matematikajn problemojn.
He drew a picture for the reporter.	Li desegnis bildon por la raportisto.
There was a heavy battle in the city.	Estis peza batalo en la urbo.
As its name suggests, this condition often occurs quickly.	Kiel ĝia nomo sugestas, ĉi tiu kondiĉo ofte okazas rapide.
Rank the lengths from shortest to longest.	Ranku la longojn de plej mallonga al plej longa.
I tried everything to keep him from leaving.	Mi provis ĉion por malhelpi lin foriri.
Peru is famous for its deadly anaconda.	Peruo estas fama pro sia mortiga anakondo.
The first and second examples both show the grammatical tense.	La unua kaj dua ekzemploj ambaŭ montras la gramatikan tempon.
Scientists believe that this century is the most violent.	Sciencistoj kreditas, ke ĉi tiu jarcento estas la plej perforta.
The house is tidy.	La domo estas ordigita.
First, roast the garlic.	Unue, rostu la ajlon.
This city has a lot to offer visitors.	Ĉi tiu urbo havas multon por oferti al vizitantoj.
The bartender watered the pot.	La drinkejisto akvumis la potplanton.
The flag began to flutter lazily in a light breeze.	La flago komencis maldiligente svingi en malpeza venteto.
Finally, the car broke down.	Fine, la aŭto paneis.
Morality is a kind of religion.	La moralo estas speco de religio.
She started knitting again.	Ŝi denove komencis triki.
Read the instructions carefully beforehand.	Legu atente la instrukciojn antaŭe.
A selection of preserves is included in the picnic basket.	Selektado de konservaĵoj estas inkludita en la piknikkorbeto.
He had almost no courage.	Li havis preskaŭ nenian kuraĝon.
What a crazy fellow, she thought.	Kia freneza ulo, ŝi pensis.
It was a relief to get out of the car.	Estis trankviliĝo eliri el la aŭto.
The academic language was favorable.	La akademia lingvo estis favora.
Are you traveling for business or pleasure?	Ĉu vi vojaĝas por negoco aŭ plezuro?
Farmers must carefully choose crops.	Farmistoj devas zorge elekti kultivaĵojn.
People go to town to shop.	Homoj iras al la urbo por aĉeti.
We walked in the park.	Ni promenis en la parko.
The remains of several campfires were still smoking.	La restaĵoj de pluraj bivakfajroj ankoraŭ fumis.
Again, another wonderful meal!	Denove, alia mirinda manĝo!
Take one pound of pasta and two cups of water.	Prenu unu funton da pasto kaj du tasojn da akvo.
Time and time again, he won her admiration.	Foje kaj denove, li gajnis ŝian admiron.
These produce several crops a year.	Ĉi tiuj produktas plurajn kultivaĵojn jare.
The test suited you for glasses.	La testo konvenis al vi por okulvitroj.
She works as a secretary for a magazine.	Ŝi laboras kiel sekretario por revuo.
I've never seen anything like it.	Mi neniam vidis ion tian.
Many homes have a garden.	Multaj hejmoj havas ĝardenon.
Hammering on the door had no effect.	Martelado sur la pordo ne efikis.
The horse stumbled, falling to its knees.	La ĉevalo faletis, falante sur la genuojn.
A new treaty has been signed between the two nations.	Nova traktato estis subskribita inter la du nacioj.
There is an obvious lack of information.	Estas evidenta manko de informoj.
The clock was ticking.	La horloĝo sonis laŭte.
My hearing is declining.	Mia aŭdo malpliiĝas.
As the years passed, he grew more and more lethargic.	Dum la jaroj pasis, li kreskis ĉiam pli letargia.
Don't forget to wash the vegetables!	Ne forgesu lavi la legomojn!
I'm dizzy.	Mi estas kapturna.
Does he expect us to believe that?	Ĉu li atendas, ke ni kredu tion?
Corrupt officials have been jailed.	Koruptaj oficialuloj estis malliberigitaj.
After the speech everyone applauded.	Post la parolado ĉiuj aplaŭdis.
Action should be taken.	Ago devus esti prenita.
Her explanation was logical, thoroughly researched.	Ŝia klarigo estis logika, ĝisfunde esplorita.
It was spring, and the forest floor was green.	Estis printempo, kaj la arbara planko estis verda.
Lack of food prevented hunger.	La manko de manĝaĵo malhelpis malsaton.
The construction was paid for with public funds.	La konstruo estis pagita per publikaj financoj.
She paid a high price for her kindness.	Ŝi pagis altan prezon por sia bonkoreco.
Some tourists prefer to visit neighboring countries.	Iuj turistoj preferas viziti najbarajn landojn.
His letter was read aloud by the senator.	Lia letero estis laŭtlegita de la senatano.
I have a recipe for a trifle cherry.	Mi havas recepton por ĉerizo bagatelo.
He is still suffering.	Li ankoraŭ suferas.
I need to talk to her.	Mi devas paroli kun ŝi.
Personal computers are inexpensive and widely available.	Personaj komputiloj estas malmultekostaj kaj vaste haveblaj.
But your actions are commendable.	Sed viaj agoj estas laŭdindaj.
Monkeys to the trees!	Simioj al la arboj!
As he spoke, an old man passed by, cursing loudly.	Dum li parolis, maljunulo preterpasis, laŭte malbenante.
Archaeologists have discovered a flower community in an unexpected time.	Arkeologoj malkovris floran komunumon en neatendita tempo.
Ink changes color when exposed to light.	Inko ŝanĝas koloron kiam elmetita al lumo.
The independent agency is accused of investigating fraud.	La sendependa agentejo estas akuzita pri esplorado de fraŭdo.
The ferry serves those who live on this island.	La pramo servas tiujn, kiuj loĝas sur ĉi tiu insulo.
The scientist's findings were finally published.	La trovoj de la sciencisto estis finfine publikigitaj.
These procedures were often used.	Ĉi tiuj proceduroj estis ofte uzataj.
The lawyer knew the magistrates well.	La advokato bone konis la magistratojn.
Men of this type are often shunned by society.	Viroj de ĉi tiu tipo ofte estas evititaj de socio.
Many women prefer to shop in the city	Multaj virinoj preferas butikumi en la urbo
Alex was frustrated by his mistakes.	Alex estis frustrita de siaj eraroj.
There was much speculation about her sudden illness.	Estis multe da konjekto pri ŝia subita malsano.
The servant closed the door.	La servisto fermis la pordon.
The workers hoped to rise quickly through the ranks.	La laboristoj esperis rapide leviĝi tra la vicoj.
He is a notoriously lazy man.	Li estas fifame maldiligenta viro.
If challenged to provide evidence, he said "no evidence".	Se defiite por disponigi indicon, li diris "neniun indicon".
So, the discussion ended in a deadlock.	Do, la diskuto finiĝis en blokiĝo.
It is the only sensible choice.	Ĝi estas la sola prudenta elekto.
Lots of rubbish are everywhere.	Amasoj da rubo estas ĉieaj.
The monkey's tail is beautiful.	La vosto de la simio estas bela.
The little girl's eyes brightened with hope.	La okuloj de la knabineto heliĝis pro espero.
Many motorists ignored signs warning them of the danger.	Multaj aŭtistoj ignoris signojn avertante ilin pri la danĝero.
To cleanse your body after a serious illness.	Por purigi vian korpon post grava malsano.
There is a small lake nearby.	Estas malgranda lago proksime.
Landscape made mainly of fields and rivers.	Pejzaĝo farita ĉefe el kampoj kaj riveroj.
The sugar must be dissolved in water.	La sukero devas esti solvita en akvo.
I'm not feeling very well.	Mi ne fartas tre bone.
She used the dough to make these cookies.	Ŝi uzis la paston por fari ĉi tiujn kuketojn.
The iceberg is melting.	La glacibreto fandiĝas.
He can have as many children as he wants.	Li povas havi tiom da infanoj kiom li volas.
The critics were relentless.	La kritikistoj estis senĉesaj.
The grass is very green.	La herbo estas tre verda.
There is considerable pressure on the government	Estas konsiderinda premo sur la registaro
Plants extract water from their roots.	Plantoj ĉerpas akvon el siaj radikoj.
Summer is a tourist season here.	Somero estas turisma sezono ĉi tie.
You will all be given different tasks.	Vi ĉiuj ricevos malsamajn taskojn.
The cook sprinkled salt on the vegetables.	La kuiristo ŝutis salon sur la legomojn.
He planted a garden.	Li plantis ĝardenon.
A team can never succeed without a strong leader.	Teamo neniam povas sukcesi sen forta gvidanto.
Take the prospectus and look at it carefully.	Prenu la prospekton, kaj rigardu ĝin zorge.
He studied the experiment carefully.	Li zorge studis la eksperimenton.
The prices they pay are excessive.	La prezoj, kiujn ili pagas, estas troaj.
Fortunately, his family quickly came to his aid.	Feliĉe, lia familio rapide venis al li helpi.
Sofia beat her friend to study harder.	Sofia venkis sian amikon studi pli malfacile.
Forensic pathologists refused to allow an autopsy.	La krimpatologoj rifuzis permesi nekropsion.
This rebellion was effective.	Ĉi tiu ribelo estis efika.
She hardened in anger.	Ŝi hardis pro kolero.
Grasses grew tall and dense around the stream.	Herboj kreskis altaj kaj densaj ĉirkaŭ la rivereto.
It's summer now.	Nun estas somero.
The interior room was cool, dark and damp.	La interna ĉambro estis malvarmeta, malluma kaj malseka.
The minister was in tears when he heard the news.	La ministro estis en larmoj kiam li aŭdis la novaĵon.
Farmers, as a rule, are conservative people.	Farmistoj, kiel regulo, estas konservativaj homoj.
That girl looked so scary and sad.	Tiu knabino aspektis tiel timiga kaj malĝoja.
Leaders have difficult decisions to make.	Gvidantoj havas malfacilajn decidojn por fari.
The cholera epidemic claimed many lives.	La ĥolerepidemio postulis multajn vivojn.
We have to support the youth.	Ni devas subteni la junulojn.
The round object spun rapidly.	La ronda objekto rapide turnadis.
Most women hate politics.	Plej multaj virinoj malemas politikadon.
A short, stocky man with a receding hairline.	Mallonga, dikforma viro kun retiriĝanta harlinio.
He often reminded her of her promise.	Li ofte memorigis ŝin pri ŝia promeso.
A delicious lunch was served.	Bongusta tagmanĝo estis servita.
Ava clock struck seven times.	Ava horloĝo frapis sep fojojn.
The desert floor stretched for miles.	La dezerta planko etendis mejlojn.
Police arrested three suspects.	La polico arestis tri suspektatojn.
He waved goodbye, a tear in his eye.	Li svingis adiaŭon, larmon en la okulo.
White sneakers squeaked softly against the floor.	Blankaj tenisŝuoj mallaŭte knaris kontraŭ la planko.
His fingers wandered unconscious to her face.	Liaj fingroj devagis senkonscie al ŝia vizaĝo.
I'm gloomy.	Mi estas morna.
A woman applying makeup to her face.	Virino aplikanta ŝminkon al sia vizaĝo.
Leave it in moderation.	Lasu modere.
The duke sat on his throne, staring at me.	La duko sidis sur sia trono, fiksrigardante min.
These comments are now archived.	Ĉi tiuj komentoj estas arkivitaj nun.
The tanker was punctured by debris.	La petrolŝipo estis trapikita de derompaĵoj.
I often see birds near my office window.	Mi ofte vidas birdojn proksime de mia oficejo-fenestro.
The fish bit him fiercely.	La fiŝoj feroce mordis.
How dark the clouds appeared through the mist!	Kiel mallumaj la nuboj aperis tra la nebulo!
Break the baked mixture into small pieces.	Rompu la bakita miksaĵo en malgrandajn pecojn.
There was a clear lack of enthusiasm.	Estis klara manko de entuziasmo.
He tried to buy silence.	Li provis aĉeti silenton.
Small houses are built on stilts in the ocean.	Malgrandaj domoj estas konstruitaj sur stilzoj en la oceano.
In a conference, for example, a speaker uses visual aids.	En konferenco, ekzemple, parolanto uzas vidajn helpojn.
A decision is to be made by the trustees.	Decido estas farota de la kuratoroj.
The building was evacuated after the gas leak.	La konstruaĵo estis evakuita post la gasliko.
Go closer to hear better.	Eniru pli proksime por pli bone aŭdi.
The winter is cold, but the trees are beautiful.	La vintro estas malvarma, sed la arboj estas belaj.
The horse galloped quickly.	La ĉevalo rapide galopis.
Locals were shocked by the number of murders.	Lokuloj estis ŝokitaj pro la nombro da murdoj.
He injected himself every day.	Li injektis sin ĉiutage.
The trees kept wrapping around her as she watched.	La arboj daŭre ĉirkaŭvolvis ŝin dum ŝi rigardis.
A swarm of angry wrinkles rained down.	Svarmo da koleraj ĉifoj pluvis.
Try to come in groups to reduce air pollution.	Provu veni en grupoj por redukti aerpoluon.
A function that returns the maximum value in a list.	Funkcio kiu liveras la maksimuman valoron en listo.
The presence of these forests is extremely valuable.	La ĉeesto de ĉi tiuj arbaroj estas ege valora.
She flew overhead, then disappeared into the woods.	Ŝi flugis superkape, poste malaperis en la arbaro.
It is often difficult for younger people to understand.	Ofte malfacilas al pli junaj homoj kompreni.
Before he died, he confessed their sins.	Antaŭ morti, li konfesis iliajn pekojn.
The scythe needed repair.	La falĉilo bezonis riparadon.
There is a new governor in the city.	Estas nova reganto en la urbo.
The cat rubbed against me, purring loudly.	La kato frotis kontraŭ mi, laŭte ronronante.
The symphony orchestra performed wonderfully.	La simfonia orkestro mirinde koncertis.
Methodically, the doctor examined the teenager.	Metode, la kuracisto ekzamenis la adoleskanton.
The residents were clearly uncomfortable.	La loĝantoj estis klare malkomfortaj.
The feathered feathers of the bird's tail swept the air.	La plumaj plumoj de la vosto de la birdo balais la aeron.
Many human cultures have overlapping belief systems.	Multaj homaj kulturoj havas interkovrajn kredsistemojn.
Please, however, order a dish.	Bonvolu, tamen, mendi iun pladon.
School sports are funded by the state.	Lernejaj sportoj estas financataj de la ŝtato.
This region is known for its good wine.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia bona vino.
Of the four elements, only the earth's work is constant.	El la kvar elementoj, nur la tera laboro estas konstanta.
The explorers looked on with respect, wide eyes.	La esploristoj rigardis kun respekto, larĝaj okuloj.
Local markets offer cheap fruits and vegetables.	Lokaj merkatoj ofertas malmultekostajn fruktojn kaj legomojn.
Libraries are becoming popular again.	Bibliotekoj denove populariĝas.
Pollution will cause erosion.	Poluado kaŭzos erozion.
Most of our clients are people in their later years.	Plej multaj el niaj klientoj estas homoj en siaj lastaj jaroj.
Don't waste a penny.	Ne malŝparu eĉ pencon.
More people are starting to discover the area.	Pli da homoj komencas malkovri la regionon.
Such events are extremely rare.	Tiaj okazaĵoj estas treege maloftaj.
If you press this button, the alarm will sound.	Se vi premas ĉi tiun butonon, la alarmo sonos.
She bundled her children in layers.	Ŝi faskigis siajn infanojn en tavoloj.
Water is pumped from wells to two reservoirs.	Akvo estas pumpita de putoj al du rezervujoj.
A century of conflict has left the region devastated.	Jarcento da konflikto lasis la regionon detruita.
They were outnumbered and outnumbered.	Ili estis plimultitaj kaj plimultitaj.
It was our own fault.	Estis nia propra kulpo.
The ball bounced off the goalkeeper's pads.	La pilko resaltis de la kusenetoj de la golejisto.
This check is for ten dollars.	Ĉi tiu ĉeko estas por dek dolaroj.
The exception was the driver.	La escepto estis la ŝoforo.
All these decisions must be made responsibly.	Ĉiuj ĉi tiuj decidoj devas esti faritaj respondece.
Her mood quickly flared up.	Ŝia humoro rapide ekflamis.
She's not listening!	Ŝi ne aŭskultas!
This restaurant serves delicious crab meat.	Ĉi tiu restoracio servas bongustan krabviandon.
The ships will steam to the distant shores.	La ŝipoj vaporos al la malproksimaj bordoj.
The ride may take some time, so bring some snacks.	La veturado eble daŭros iom da tempo, do kunportu kelkajn manĝetojn.
The poor dog was wounded in the battle.	La kompatinda hundo estis vundita en la batalo.
No woman, no matter how powerful, can wear pants.	Neniu virino, kiom ajn potenca, povas porti pantalonon.
She should keep her eyes closed.	Ŝi devus teni la okulojn fermitaj.
She stared at the ground.	Ŝi fiksrigardis la teron.
The newspaper reports widespread protests in the city.	La gazeto raportas ĝeneraligitajn protestojn en la grandurbo.
A freight train rumbled past.	Vartrajno bruetis preter.
The dog remained motionless.	La hundo restis senmova.
We should ask for a meeting with him.	Ni devus peti renkontiĝon kun li.
Combine two cups of flour with three eggs.	Kombini du tasojn da faruno kun tri ovoj.
Some refuse to be removed.	Iuj rifuzas esti forigitaj.
The lion was captured, unharmed, by hunters.	La leono estis kaptita, nedifektita, de ĉasistoj.
The city is home to more than five million people.	La urbo estas hejmo de pli ol kvin milionoj da loĝantoj.
There are three types of volcanic eruptions.	Estas tri specoj de vulkanaj eksplodoj.
So did the wise old woman.	Tiel faris la saĝa maljunulino.
A flashlight is always handy.	Poŝlampo ĉiam estas oportuna.
These pollutants enter the air we breathe.	Ĉi tiuj malpurigaĵoj eniras la aeron, kiun ni spiras.
The cave was gloomy and damp.	La kaverno estis morna kaj malseka.
Even the strong will shake sometimes.	Eĉ la forta skuiĝos kelkfoje.
The work required someone to travel frequently.	La laboro postulis iun vojaĝi ofte.
Wipe the steering wheel with a damp cloth.	Viŝu la stirilon per malseka tuko.
She writes greeting cards for young and old.	Ŝi skribas salutkartojn por junuloj kaj maljunuloj.
Human history is full of war.	La homa historio estas plena de milito.
The forest is covered with fog.	La arbaro estas kovrita de nebulo.
It is both an animal and a plant.	Ĝi estas kaj besto kaj planto.
The donkeys' feet were covered in mud	La piedoj de la azenoj estis kukitaj en koto
Their country long ago ceded its independence.	Ilia lando antaŭ longe cedis sian sendependecon.
Some governments are considering punishing restaurants.	Iuj registaroj pripensas puni restoraciojn.
The sultan was a cruel tyrant.	La sultano estis kruela tirano.
The village is located near the coast.	La vilaĝo situas proksime de la marbordo.
She was happy to see her daughter.	Ŝi estis feliĉa vidi sian filinon.
The summit was attended by key government officials.	La pintkunvenon partoprenis ĉefaj registaraj oficistoj.
Heavy traffic was again encountered.	Forta trafiko denove estis renkontita.
He stepped onto the icy street.	Li paŝis sur la glacian straton.
This country needs efficient transportation,	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon,
She sighed in disbelief.	Ŝi ĝemis nekredeme.
The foundation for the house was sturdy.	La fundamento por la domo estis fortika.
Students come here to work and live.	Studentoj venas ĉi tien por labori kaj vivi.
We voted and elected him.	Ni voĉdonis kaj elektis lin.
You will find what you need.	Vi trovos tion, kion vi bezonas.
She took regular breaks during her shift.	Ŝi faris regulajn paŭzojn dum sia deĵoro.
The pill worked right away.	La pilolo tuj funkciis.
Many governments maintain an extended watch over their citizens.	Multaj registaroj konservas plilongigitan gvaton super siaj civitanoj.
Iron, magnesium and copper are base metals.	Fero, magnezio kaj kupro estas bazaj metaloj.
She believed that global warming existed.	Ŝi kredis ke tutmonda varmiĝo ekzistas.
Her father grew tomatoes in the garden.	Ŝia patro kultivis tomatojn en la ĝardeno.
They are lit at night.	Ili estas lumigitaj nokte.
The board was stacked with papers.	La tabulo estis stakigita per paperoj.
The man the prince had discovered was waiting.	La viro, kiun la princo malkovris, atendis.
The dove fluttered its wings.	La kolombo svingis la flugilojn.
Paints in bright colors were used to decorate the walls.	Farboj en helaj koloroj estis uzitaj por ornami la murojn.
The rocks in this area are often weathered and smooth.	La ŝtonoj en ĉi tiu areo ofte estas veteraĝitaj kaj glataj.
Women generally live longer than men.	Virinoj ĝenerale vivas pli longe ol viroj.
The dancers turned gracefully and spun through their last steps.	La dancistoj gracie turniĝis kaj turniĝis tra siaj lastaj paŝoj.
Like other clouds, it is made of tiny drops of water.	Kiel aliaj nuboj, ĝi estas farita el etaj gutoj da akvo.
It is a complex network of international relations.	Estas kompleksa reto de internaciaj rilatoj.
Some people seem to enjoy the process of making desserts.	Iuj homoj ŝajnas ĝui la procezon fari desertojn.
She quickly locked her door.	Ŝi rapide ŝlosis sian pordon.
You may also want to read this new book.	Vi eble ankaŭ volas legi ĉi tiun novan libron.
Emacs is a text editor.	Emakso estas tekstredaktilo.
Such sights were common on the continent.	Tiaj vidindaĵoj estis oftaj sur la kontinento.
Beehives, a natural wonder, were discovered in the desert.	Abelujoj, natura mirindaĵo, estis malkovritaj en la dezerto.
I was amazed at the size.	Mi miris pri la grandeco.
Their purchase was motivated by greed.	Ilia aĉeto estis motivita de avideco.
Now we know why.	Nun ni scias kial.
She taught herself how to dance.	Ŝi instruis sin kiel danci.
My sister's cat has nine lives.	La kato de mia fratino havas naŭ vivojn.
My dog ​​chewed on my new shoes.	Mia hundo maĉis miajn novajn ŝuojn.
We fought hard to defend our country.	Ni forte batalis por defendi nian landon.
We worked together in the fields.	Ni kune laboris sur la kampoj.
Potatoes are a popular local crop.	Terpomoj estas populara loka kultivaĵo.
They have already finished reading.	Ili jam finlegis.
Scientists have not definitively identified the cause of global warming.	Sciencistoj ne definitive identigis la kaŭzon de mondvarmiĝo.
He moved on to the next row.	Li transiris al la sekva vico.
Taking off his police hat, he wiped his hands.	Forprenante sian polican ĉapelon, li viŝis siajn manojn.
He remembered this summer's holiday.	Li rememoris la ĉi-someran ferion.
A park was established on the banks of the river.	Parko estis establita sur la bordoj de la rivero.
The ringing grew louder and louder.	La sonorado fariĝis pli kaj pli malforta.
Second, you will need two cups of brown sugar.	Due, vi bezonos du tasojn da bruna sukero.
People are afraid of heights.	Homoj timas altaĵojn.
No violence or robbery will take place in the city.	Nenia perforto aŭ ŝtelo okazu en la urbo.
The protesters agreed to use force if necessary.	La manifestaciantoj konsentis pri la uzo de forto se necese.
The marble sculpture shines.	La marmora skulptaĵo brilas.
You have to work hard.	Vi devas energie labori.
You'd better hurry.	Prefere vi rapidu.
Population variation is due to migration.	Variado en la populacio ŝuldiĝas al migrado.
Land is scarce and cheap, but growing vegetables is difficult.	Tero estas malabunda kaj malmultekosta, sed kultivi legomojn malfacilas.
Her chronic insomnia makes her angry.	Ŝia kronika sendormeco igas ŝin kolerema.
Dozens of soldiers immediately came en masse.	Dekoj da soldatoj tuj venis amase.
This city lay in ruins.	Ĉi tiu urbo kuŝis en ruinoj.
The clouds seem to move away quickly.	La nuboj ŝajnas rapide moviĝi foren.
A reliable chef was essential for a good restaurant.	Fidinda kuiristo estis esenca por bona restoracio.
The product package includes a number of health claims.	La pakaĵo de la produkto inkludis kelkajn sanajn asertojn.
The government is repressing the population.	La registaro subpremas la loĝantaron.
So, what does it mean?	Do, kion ĝi signifas?
She wore a black dress and considered herself attractive.	Ŝi portis nigran robon kaj konsideris sin alloga.
I always take them three at a time.	Mi ĉiam prenas ilin tri samtempe.
The tent has six bars.	La tendo havas ses stangojn.
It is illegal to ride your horse in the city.	Estas kontraŭleĝe rajdi vian ĉevalon en la urbo.
They arrived by plane.	Ili alvenis per aviadilo.
We need some financial support.	Ni bezonas iun financan subtenon.
The air seemed cool and damp.	La aero ŝajnis malvarmeta kaj malseka.
Search did not return any results.	Serĉo ne donis rezultojn.
Meat and dairy products abound here.	Viando kaj laktaĵoj estas abunde ĉi tie.
This will help you discover what people are worth.	Ĉi tio helpos vin malkovri kion homoj valoras.
The bags are all packed.	La sakoj estas ĉiuj pakitaj.
The stairs went up to a bare balcony.	La ŝtuparo supreniris al nuda balkono.
After trial, it is found guilty.	Post proceso, ĝi estas prononcita kulpa.
He pushed the cart up the hill.	Li puŝis la ĉarumon supren sur la monteton.
Textile factories have long been established in this region.	Tekstilaj fabrikoj estis longe establitaj en ĉi tiu regiono.
He thought carefully about his sentence.	Li zorge pripensis sian frazon.
This region is famous for its ancient temples.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj antikvaj temploj.
It was unclear whether the criticism was fair or not.	Estis neklare ĉu la kritiko estis justa aŭ ne.
The axis of the planet is tilted relative to its orbit.	La akso de la planedo estas klinita rilate al sia orbito.
Some structures have diagonal buttresses.	Kelkaj strukturoj havas diagonalajn murapogilojn.
The poor child looked at me with hope.	La kompatinda infano rigardis min kun espero.
He scratched his head.	Li gratis sian kapon.
The dress was purple in color, with keys attached.	La robo estis purpura en koloro, kun ŝlosiloj alkroĉitaj.
This country is famous for its colonial architecture.	Ĉi tiu lando estas fama pro sia kolonia arkitekturo.
The rebels sacked this village.	La ribelantoj prirabis ĉi tiun vilaĝon.
Protesters demanded a return to parliamentary power.	Manifestacianoj postulis revenon al parlamenta regado.
Their mission was interrupted by bad weather.	Ilia misio estis interrompita de malbona vetero.
The villagers were shocked and disappointed.	La vilaĝanoj estis ŝokitaj kaj seniluziigitaj.
My dog ​​loves to eat raw meat.	Mia hundo amas manĝi krudan viandon.
The paper doesn't make sense.	La papero ne havas sencon.
Many tourists visit the area every year.	Multaj turistoj vizitas la areon ĉiujare.
I would love to see that.	Mi tre ŝatus vidi tion.
The winter winds also smell good.	Ankaŭ la vintraj ventoj bone odoras.
The bodies of the dead were not removed.	La korpoj de la mortintoj ne estis forigitaj.
The ragged old man murmured to himself.	La ĉifona maljunulo murmuris al si.
Let him love you with all his heart.	Lasu lin ami vin per sia tuta koro.
He fell asleep leaning against a tree.	Li endormiĝis apogita kontraŭ arbo.
He didn't pay attention to me.	Li ne atentis min.
Collection of writings by an unknown author.	Kolekto de skribaĵoj de nekonata aŭtoro.
So they say.	Tiel ili diras.
He crouched down, ready to approach.	Li kaŭriĝis, preta proksimiĝi.
The machinery will possess greater accuracy and speed.	La maŝinaro posedos pli grandan precizecon kaj rapidecon.
The river abounds in fish.	La rivero abundas je fiŝoj.
She is absorbed in her work.	Ŝi estas absorbita de sia laboro.
Interest rates rise when the price falls.	Interezo altiĝas kiam la prezo falas.
The lavender smelled wonderful.	La lavendo odoris mirinde.
The house looks really great.	La domo aspektas vere bonega.
The sergeant quickly investigated the situation.	La serĝento rapide esploris la situacion.
It is much too hot to wear this coat.	Estas multe tro varme porti ĉi tiun mantelon.
I hid in a corner, trembling.	Mi kaŝis min en angulo, tremante.
Many interesting aspects were completely overlooked.	Multaj interesaj aspektoj estis tute preteratentitaj.
The search is nationwide.	La serĉo estas tutlanda.
It's my favorite restaurant!	Ĝi estas mia plej ŝatata restoracio!
Using incandescent bulbs is wasteful.	Uzi inkandeskaj ampoloj estas malŝparema.
The atmosphere was stifling.	La etoso estis sufoka.
Rowling has generated a global following.	Rowling generis tutmondan sekvantaron.
The city provides many educational facilities.	La urbo disponigas multajn instruajn instalaĵojn.
I am tall and strong.	Mi estas alta kaj forta.
Street children are eagerly begging for money.	Strataj infanoj avide petegas monon.
A new employee at the company is under investigation.	Nova dungito ĉe la firmao estas sub enketo.
Even the smallest amount of salt can ruin a dish.	Eĉ la plej malgranda kvanto da salo povas ruinigi pladon.
Monks live quite ascetic lives.	Monaĥoj vivas sufiĉe asketajn vivojn.
So she stumbled through the dark streets alone.	Do ŝi stumblis tra la mallumaj stratoj sole.
The travelers admired the steep cliffs.	La vojaĝantoj admiris la krutajn klifojn.
He began to dance in a quiet corner of the room.	Li komencis danci en trankvila angulo de la ĉambro.
The feathery crest of the bird is striking.	La plumeca kresto de la birdo estas okulfrapa.
Turn off the heat.	Malŝaltu la varmegon.
Not as tasty as milk chocolate.	Ne same bongusta kiel laktoĉokolado.
Something is wrong here.	Io estas malĝusta ĉi tie.
Congratulations to the team!	Gratulon al la teamo!
To get a blood sample, the nurse prick your finger.	Por ricevi sangan specimenon, la flegistino pikas vian fingron.
The door of the wagon opened and a woman stepped out.	La pordo de la vagono malfermiĝis kaj virino elpaŝis.
She is definitely walking.	Ŝi certe promenas.
Tasks include cleaning the sink and washing the dishes.	La taskoj inkluzivas purigi la lavujon kaj lavi la telerojn.
The black bear is the largest bear in the world.	La nigra urso estas la plej granda urso de la mondo.
Does my behavior make me look cruel?	Ĉu mia konduto igas min ŝajni kruela?
The best way to find love is to be yourself.	La plej bona maniero trovi amon estas esti vi mem.
White sugar dissolves easily in water.	Blanka sukero solvas facile en akvo.
Maybe that's why she came back.	Eble tial ŝi revenis.
People seem to want more than they need.	Homoj ŝajnas voli pli ol ili bezonas.
No, it has nothing to do with us.	Ne, ĝi havas nenion komunan kun ni.
He was convicted of assaulting a police officer.	Li estis juĝita pro atakado de policisto.
Complaints of abuse are very common during wartime.	Plendoj de misuzo estas tre oftaj dum militaj tempoj.
The net amount the city collected was flawed.	La neta kvanto, kiun la urbo kolektis, estis misa.
A collection of these poems is classified as literature.	Kolekto de tiuj poemoj estas klasifikita kiel literaturo.
The thick fog blocked the sun.	La densa nebulo blokis la sunon.
Fountain holds many carps.	Fontano tenas multajn karpojn.
None if and or but.	Neniuj se kaj aŭ sed.
I'm not listening.	Mi ne aŭskultas.
Rather, you should have a healthy respect for authority.	Prefere vi havu sanan respekton por aŭtoritato.
The adventurers' mustaches were dyed blue.	La lipharoj de la aventuristoj estis bluaj tinkturfarbitaj.
She lay on the floor until he came home.	Ŝi restis sternita sur la planko ĝis li venis hejmen.
He snubbed her.	Li snubis ŝin.
Their relationship was strained.	Ilia rilato estis streĉita.
He asked why she hadn't finished reading her post.	Li demandis kial ŝi ne finis legi sian poŝton.
She read poems to her friends.	Ŝi legis poemojn al siaj amikoj.
They spent the weekend at the beach.	Ili pasigis la semajnfinon ĉe la plaĝo.
The effectiveness of the cuts will be closely monitored.	La efikeco de la tranĉoj estos atente kontrolata.
It is a technique used by many artists.	Ĝi estas tekniko uzata de multaj artistoj.
That water was delicious!	Tiu akvo estis bongusta!
Again, he swept the bowl clean.	Denove, li balais la bovlon pura.
It is a divine intervention.	Ĝi estas dia interveno.
The hospitals here are really inadequate.	La hospitaloj ĉi tie estas vere nesufiĉaj.
The philosopher discussed the meaning of life.	La filozofo diskutis pri la signifo de la vivo.
In the poem, the speaker describes his first love.	En la poemo, la parolanto priskribas sian unuan amon.
Iron ore is used to make steel.	Fererco estas uzata por fari ŝtalon.
Heart disease can increase heart rate.	Kormalsano povas plialtigi la korfrekvencon.
He was also great at math.	Li ankaŭ estis genia en matematiko.
His friends congratulated him.	Liaj amikoj gratulis lin.
Get off the road.	Eliru la ŝoseon.
The sailor sank, swimming to the desert island.	La maristo sinkis, naĝante al la dezerta insulo.
This photo is very clear.	Ĉi tiu foto estas tre klara.
She jumped off a cliff.	Ŝi saltis de klifo.
Peter carried the present into his room.	Petro portis la donacon en sian ĉambron.
Traffic rumbled through the streets.	Trafiko bruis tra la stratoj.
The passengers fled in terror.	La pasaĝeroj forkuris terurite.
The most powerful enemy of contentment is greed.	La plej potenca malamiko de kontento estas avideco.
The orchestra played a lively tune.	La orkestro ludis viglan melodion.
The railway crossing was blocked.	La fervoja transirejo estis barita.
Why do flamingos stand on one leg?	Kial flamengoj staras sur unu kruro?
The trial was public.	La proceso estis publika.
A stable economy benefits businesses.	Stabila ekonomio profitigas entreprenojn.
Breathe in fresh air.	Enspiru freŝan aeron.
Her math score improved.	Ŝiaj matematikpoentaro pliboniĝis.
Unemployed people gathered outside the main gate.	Senlaboruloj kolektiĝis ekster la ĉefpordego.
Radiation is a dangerous enemy.	Radiado estas danĝera malamiko.
The boy wrapped toilet paper around the roll.	La knabo envolvis necesejan paperon ĉirkaŭ la rulo.
He pretended indifference.	Li ŝajnigis indiferentecon.
Astros players pose with championship rings.	Astros-ludantoj pozas kun ĉampionecaj ringoj.
The effects of the drugs were felt almost immediately.	La efikoj de la drogoj sentiĝis preskaŭ tuj.
The scientists built a new airplane.	La sciencistoj konstruis novan flugmaŝinon.
Poorly educated teenager.	Malbone edukita adoleskanto.
Their quarrels left many people frustrated.	Iliaj disputoj lasis multajn homojn sentiĝi frustritajn.
He poured the wine of a governor into the flag.	Li verŝis la vinon de guberniestro en la flagon.
They stopped talking and just looked at each other.	Ili ĉesis paroli kaj nur rigardis unu la alian.
Algae in the crevices of the stone wept.	Algoj en la fendoj de la ŝtono ploris.
Take a sharp knife.	Prenu akran tranĉilon.
So, what do we do now?	Do, kion ni faras nun?
We needed strong leaders to save the people.	Ni bezonis fortajn gvidantojn por savi la homojn.
Most animals play in the sun.	Plej multaj bestoj ludas en la suno.
Go down these stairs carefully.	Iru singarde malsupren ĉi tiujn ŝtuparojn.
This party is committed to reducing poverty.	Ĉi tiu partio kompromitas redukti malriĉecon.
There was a lot of water in the containers.	Estis multe da akvo en la ujoj.
The city is a center of commercial activity.	La urbo estas centro de komerca agado.
It is difficult to say exactly what caused the eruption.	Estas malfacile diri ĝuste kio kaŭzis la erupcion.
The new cultivation methods require no fertilizers.	La novaj kultivaj metodoj postulas neniujn sterkojn.
Temperatures have risen around the planet.	Temperaturoj altiĝis ĉirkaŭ la planedo.
The chords cannot produce high pitches.	La voĉkordoj ne povas produkti altajn tonaltojn.
It is an ancient and honorable tradition.	Ĝi estas antikva kaj honorinda tradicio.
The underground auditorium was packed.	La subtera aŭditorio estis plenplena.
He made many predictions about the economy.	Li faris multajn antaŭdirojn pri la ekonomio.
A boy with a cockatoo on his shoulder.	Knabo kun kakatuo sur la ŝultro.
Thousands of runners will travel this track.	Miloj da kuristoj vojaĝos ĉi tiun trakon.
It is illegal to drink and drive here.	Estas kontraŭleĝe trinki kaj veturi ĉi tie.
The gynecologist had a busy morning.	La ginekologo havis okupatan matenon.
Most attempts to provide an add-on failed.	Plej multaj provoj provizi aldonaĵon malsukcesis.
The cook also took care to prepare the meal.	La kuiristo krome zorgis por prepari la manĝon.
I am amazed at the results.	Mi estas mirigita de la rezultoj.
The skyline of skyscrapers is visible in the distance.	La urbosilueto de nubskrapuloj estas videbla en la malproksimo.
The heavy rains caused flash floods.	La pluvego kaŭzis fulmajn inundojn.
Home inspectors found many defects.	Hejmaj inspektistoj trovis multajn difektojn.
However, by comparison, the average tuition fees are higher.	Tamen, kompare, la mezaj instrusalajroj estas pli altaj.
This phenomenon is sometimes referred to as "burning inside".	Ĉi tiu fenomeno foje estas referita kiel "brulado interne".
She enjoyed the beautiful countryside.	Ŝi ĝuis la belan kamparon.
We had to dig in the basement.	Ni devis fosi en la kelo.
His grandfather was a famous actor.	Lia avo estis fama aktoro.
Study of language for many centuries.	Studo de lingvo dum multaj jarcentoj.
You are making progress.	Vi progresas.
Take your coat and put it away.	Prenu vian mantelon kaj formetu ĝin.
Most people found the task difficult.	Plej multaj homoj trovis la taskon malfacila.
Computers are used to make many tasks easier.	Komputiloj estas uzataj por faciligi multajn taskojn.
First, remove the skin from the chicken.	Unue, forigu la haŭton de la kokido.
These railroads carried goods across the country.	Tiuj fervojoj portis varojn trans la landon.
The desert is home to many unique species.	La dezerto estas hejmo al multaj unikaj specioj.
They were tired of waiting for the ferry.	Ili laciĝis atendi la pramon.
This philosophy urges us not to blame ourselves.	Ĉi tiu filozofio instigas nin ne kulpigi nin.
View of the universe.	Vido de la universo.
The director openly criticized the government's policy.	La direktoro malkaŝe kritikis la politikon de la registara.
The tradition is passed down from father to son.	La tradicio estas transdonita de patro al filo.
My uncle is a good man.	Mia onklo estas bona homo.
Whales are often hunted for meat.	Balenoj ofte estas ĉasitaj por viando.
She forced him to eat.	Ŝi devigis lin manĝi.
Street noise was just as loud.	Strata bruo estis same forta.
Money is no guarantee of success.	Mono ne estas garantio de sukceso.
An elephant drinks milk from its mother.	Elefanteto trinkas lakton de sia patrino.
The rest reportedly died in the crash.	La ceteraj laŭdire mortis en la kraŝo.
I wear my hair every day.	Mi vestas miajn harojn ĉiutage.
Think about all the changes that have taken place.	Pensu pri ĉiuj ŝanĝoj, kiuj okazis.
Blood flowed from her wound.	Sango fluis el ŝia vundo.
All the systems seemed to work normally.	Ĉiuj sistemoj ŝajnis funkcii normale.
This restaurant is known for its signature dish.	Ĉi tiu restoracio estas konata pro sia signatura plado.
The liquid inside the eyeball is a clear liquid.	La likvaĵo ene de la okulglobo estas klara likvaĵo.
The worm began to eat the corn.	La vermo komencis formanĝi la maizon.
Water vapor becomes a cloud.	Akva vaporo fariĝas nubo.
We must protect his reputation.	Ni devas protekti lian reputacion.
A bite of her apple was delicious.	Mordo de ŝia pomo estis bongusta.
Their sentences were not consecutive.	Iliaj frazoj ne estis sinsekvaj.
She pulled out three chairs for her friends.	Ŝi eltiris tri seĝojn por siaj amikoj.
So, what are we going to do about it?	Do, kion ni faros pri ĝi?
His garden was famous for its roses.	Lia ĝardeno estis fama pro siaj rozoj.
A sudden gust of wind blew the umbrella in and out.	Subita ventoblovo blovis la ombrelon interne eksteren.
The boy is lying.	La knabo mensogas.
The sun was slowly setting in the west.	La suno malrapide malleviĝis en la okcidento.
Water flowing under the bridge.	Akvo fluanta sub la ponto.
He was afraid of vegetables.	Li timis legomojn.
The soldiers were ordered to attack.	La soldatoj estis ordonitaj ataki.
All leviathans, sea serpents and eels are officiants.	Ĉiuj liviatanoj, marserpentoj kaj angiloj estas ofiakodontoj.
The teacher told the students to read the passage.	La instruisto diris al la lernantoj legi la fragmenton.
My poor boy!	Mia kompatinda knabo!
I should think that's pretty reasonable.	Mi devus pensi, ke tio estas sufiĉe racia.
The leopard was spotted by a local hunter.	La leopardo estis ekvidita fare de loka ĉasisto.
The area is badly polluted.	La areo estas malbone poluita.
Her cheeks flushed.	Ŝiaj vangoj ruĝiĝis.
Some families own cows and goats.	Kelkaj familioj posedas bovinojn kaj kaprojn.
Arrange the chairs in a similar way.	Aranĝu la seĝojn en simila maniero.
The duties of a priest include visiting the sick.	La devoj de pastro inkluzivas viziti malsanulojn.
The mountain was visible in the distance.	La monto estis videbla en la malproksimo.
The politician criticized his opponent.	La politikisto kritikis sian kontraŭulon.
Only the hardest flowers can withstand the severe winter storms.	Nur la plej harditaj floroj povas elteni la severajn vintrajn ŝtormojn.
The pretty girl in blue looked around.	La bela knabino en bluo ĉirkaŭrigardis.
The events are still happening.	La eventoj ankoraŭ okazas.
Doctors told us to be careful.	Kuracistoj diris al ni, ke ni estu singardaj.
There are fewer seniors today.	Estas malpli da maljunuloj hodiaŭ.
There was a palpable strain in the air.	Estis palpebla streĉo en la aero.
So he quit his job and moved to the city.	Do li forlasis sian laboron kaj translokiĝis al la urbo.
He remains popular to this day.	Li restas populara ĝis hodiaŭ.
Textbooks need to be thoroughly checked.	Lernolibroj devas esti ĝisfunde kontrolitaj.
The householders each had specific responsibilities.	La domanaranoj ĉiu havis specifajn respondecojn.
They usually help members of the military.	Ili kutime helpas membrojn de la militistaro.
Her slender figure was always veiled in the shadows.	Ŝia svelta figuro ĉiam estis vualita en la ombroj.
Due to their weight, small ships cannot sail very far.	Pro sia pezo, malgrandaj ŝipoj ne povas veli tre malproksimen.
She is in an induced coma.	Ŝi estas en induktita komato.
He poured some water into a pot.	Li verŝis iom da akvo en poton.
The airlines have been accused of being reckless.	La aviadkompanioj estis akuzitaj je esti nezorgemaj.
The condition was fatal.	La kondiĉo estis mortiga.
The device measures electricity	La aparato mezuras elektran kurenton
The president is a man of few words.	La prezidanto estas viro de malmultaj vortoj.
This reaction is done in several steps.	Ĉi tiu reago estas farita en pluraj paŝoj.
A boy lost a tennis ball on the grass.	Knabo perdis tenispilkon en la gazono.
She was looking for a quiet life in the countryside.	Ŝi serĉis trankvilan vivon en la kamparo.
This test is known to cause a lot of anxiety.	Oni scias, ke ĉi tiu provo kaŭzas multe da angoro.
The population continues to grow rapidly.	La loĝantaro daŭre kreskas kun konstanta rapideco.
He was an only child.	Li estis solinfano.
Researchers are studying these changes.	Esploristoj studas ĉi tiujn ŝanĝojn.
To the east lay a stream with green waters.	Oriente kuŝis rivereto kun verdaj akvoj.
The professor was a man of simple tastes and fashion.	La profesoro estis viro de simplaj gustoj kaj modo.
Although discouraged, he continued to write.	Kvankam malinstigita, li daŭre skribis.
If you choose to visit a desert,	Se vi elektas viziti dezerton,
A humble cottage, originally a shepherd's hut.	Humila dometo, origine paŝtista kabano.
He swam across the lake without any problems.	Li senprobleme naĝis trans la lagon.
Mountains are found all over the world.	Montoj troviĝas tra la mondo.
Complexity is part of human language.	Komplekseco estas parto de homa lingvo.
The book sells millions of copies every year.	La libro vendas milionojn da kopioj ĉiujare.
What is causing this strange phenomenon?	Kio kaŭzas ĉi tiun strangan fenomenon?
The blizzard was pitifully short.	La neĝoŝtormo estis kompate mallonga.
Palms grew wild in the parks.	Palmoj sovaĝe kreskis en la parkoj.
The lightning began to die.	La fulmo komencis morti.
Shoot as hard as you can.	Pafu kiel eble plej forte.
A flock of birds flew up.	Aro da birdoj flugis supre.
It was a beautiful building, surrounded by high walls.	Ĝi estis bela konstruaĵo, ĉirkaŭita de altaj muroj.
The music was so good that everyone cried.	La muziko estis tiel bona, ke ĉiuj ploris.
They have long histories and rich cultures.	Ili havas longajn historiojn kaj riĉajn kulturojn.
Doctors promised to take care of him.	Kuracistoj promesis prizorgi lin.
The capital was founded early in its history.	La ĉefurbo estis fondita frue en sia historio.
This city was burned down many years ago.	Ĉi tiu urbo estis forbruligita antaŭ multaj jaroj.
I'm being followed.	Mi estas sekvata.
The apple was juicy and fragrant.	La pomo estis suka kaj aroma.
Rub the spice into the lamb.	Frotu la spicon en la ŝafidon.
Loneliness is a disease.	Soleco estas malsano.
There was a cultural festival.	Tie okazis kultura festivalo.
Cross your fingers and say "om."	Krucu viajn fingrojn kaj diru "om."
Next, you will need to transfer the contents to a saucepan.	Poste, vi devos translokigi la enhavon en kaserolo.
We have a lot to learn about this holy place.	Ni havas multon por lerni pri ĉi tiu sankta loko.
Their passion for success is limitless.	Ilia pasio sukcesi estas senlima.
This island has an exciting nightlife.	Ĉi tiu insulo havas ekscitan noktan vivon.
The bus stop is just around the corner.	La bushaltejo estas tuj ĉirkaŭ la angulo.
Night is such a beautiful time of day.	Nokto estas tiel bela tempo de la tago.
The country's governments have faced budding public debt.	La landaj registaroj alfrontis burĝonan publikan ŝuldon.
The traffic was a nightmare.	La trafiko estis koŝmaro.
A wave of dizziness struck him.	Ondo de kapturno trafis lin.
A crack in the ground quickly formed.	Kreko en la tero rapide formiĝis.
It shone in the daylight.	Ĝi brilis en la tagiĝolumo.
It is home to many colorful birds.	Ĝi estas la hejmo de multaj buntaj birdoj.
Their ten machines were the best in the area.	Iliaj dek maŝinoj estis la plej bonaj en la areo.
She unlocked the door.	Ŝi malŝlosis la pordon.
The abandoned building was covered with weeds.	La forlasita konstruaĵo estis kovrita de fiherboj.
The mountain rises above the clouds.	La monto leviĝas super la nuboj.
She sighed in despair.	Ŝi ĝemis pro plena malespero.
Now, people are visiting the temple en masse.	Nun, homoj amase vizitas la templon.
So the ground cover of the park is not growing.	Do la terkovro de la parko ne kreskas.
People tend to develop friendships within their neighborhoods.	Homoj emas evoluigi amikecojn ene de siaj kvartaloj.
The stadium was full of screaming fans.	La stadiono estis plena de kriantaj adorantoj.
I'd like some cream with that.	Mi ŝatus iom da kremo kun tio.
Every year a carnival takes place here.	Ĉiujare ĉi tie okazas karnavalo.
The evidence is compelling.	La evidenteco estas konvinka.
I asked the man to open the door.	Mi petis la viron, ke li bonvolu malfermi la pordon.
They walked down the street, heads held high.	Ili marŝis laŭ la strato, kapoj alte tenitaj.
She took off her shoes as she entered the place.	Ŝi demetis siajn ŝuojn enirante la lokon.
Enter the cave and walk ten steps.	Eniru la kavernon kaj marŝu dek paŝojn.
A village elder led the ceremony.	Vilaĝa maljunulo gvidis la ceremonion.
The results were unreliable.	La rezultoj estis nefidindaj.
This untouched wilderness is endangered by the imposition of human settlement.	Ĉi tiu netuŝita sovaĝejo estas endanĝerigita per trudado de homa setlejo.
The answer was obvious.	La respondo estis evidenta.
The wolf began to spread across the region.	La lupo komencis disiĝi trans la regiono.
The bone plates on his skull proved ancient.	La ostaj platoj sur lia kranio pruvis antikvaj.
These are good chocolates.	Ĉi tiuj estas bonaj bombonoj.
This city is famous for its high altitude.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia alta altitudo.
In one experiment, volunteers received three markers.	En unu eksperimento, volontuloj ricevis tri markilojn.
Researchers are studying air pollution.	Esploristoj studas aerpoluadon.
Some rabbits escaped by jumping over the fence.	Kelkaj kunikloj eskapis saltante trans la barilon.
Three of the pictures are blurry.	Tri el la bildoj estas neklaraj.
These procedures dramatically improve efficiency.	Ĉi tiuj proceduroj draste plibonigas efikecon.
The animals ate the grass.	La bestoj manĝis per la herbo.
Python is an unusual pet to have.	Pitono estas nekutima dorlotbesto havi.
The government plans to demolish the buildings.	La registaro planas eldetrui la konstruaĵojn.
The ruler was tormented by returning dreams.	La reganto estis turmentita de revenantaj sonĝoj.
The nation is rich in natural beauty.	La nacio estas riĉa je natura beleco.
So eat as much as you want.	Do manĝu kiom vi volas.
This man will not understand what we are doing.	Ĉi tiu viro ne komprenos kion ni faras.
She looked up at the sky, frowning.	Ŝi rigardis la ĉielon, sulkigante la brovojn.
Boil the rice for twenty minutes.	Boligu la rizon dum dudek minutoj.
Politicians promise to make the streets safer.	Politikistoj promesas fari la stratojn pli sekuraj.
He sat up in bed, looking at the girl.	Li eksidis en la lito, rigardis la knabinon.
The dinosaur staggered slowly toward the water.	La dinosaŭro malrapide ŝanceliĝis al la akvo.
The search for fossils in the museum can be interesting.	La serĉo de fosilioj en la muzeo povas esti interesa.
Like an oasis in the desert.	Kiel oazo en la dezerto.
Everyone wants to do better.	Ĉiuj volas fari pli bone.
The fox hid under the car.	La vulpo kaŝis sin sub la aŭto.
He walked along the secluded beach.	Li promenis laŭ la izolita plaĝo.
Since then, drugs have almost disappeared from the country.	Ekde tiam, drogoj preskaŭ malaperis el la lando.
You think it’s easy, but it takes years to rule.	Vi pensas, ke ĝi estas facila, sed necesas jaroj por regi.
It is an act of civil disobedience.	Ĝi estas ago de civila malobeo.
You seem to be right.	Ŝajnus, ke vi pravas.
The cathedral dominates the skyline.	La katedralo dominas la urbosilueton.
The significantly young men are singing.	La signife junaj viroj kantas.
They opened the chapel as a place of worship.	Ili malfermis la kapelon kiel didomon.
He licks his lips, smelling the food.	Li lekas siajn lipojn, flarante la manĝaĵon.
The act of running requires endurance and endurance.	La ago de kurado postulas eltenemon kaj eltenemon.
The thief hid the knife in his sleeve.	La ŝtelisto kaŝis la tranĉilon en sia maniko.
The vehicles made little noise and were relatively fast.	La veturiloj produktis malmulte da bruo kaj estis relative rapidaj.
She had to bring extra batteries.	Ŝi devis kunporti kromajn bateriojn.
He resigned last month.	Li eksiĝis pasintmonate.
It stores helium until it is needed.	Ĝi stokas heliumon ĝis ĝi estas bezonata.
The ice cream machine was broken, so we had to wait.	La glacimaŝino estis rompita, do ni devis atendi.
A poisonous snake bit the man.	Venena serpento mordis la viron.
You are dead!	Vi estas morta!
The number of buildings in the city was soaring.	La nombro da konstruaĵoj en la grandurbo ŝvebis.
The company issued a concise statement.	La kompanio publikigis koncizan deklaron.
Manufacturers produce new, innovative machines.	Fabrikistoj produktas novajn, novigajn maŝinojn.
MPs stated that they had not been consulted.	Parlamentanoj deklaris ke ili ne estis konsultitaj.
I dislike quarrels.	Mi malŝatas kverelojn.
Soldiers positioned themselves along the road.	Soldatoj poziciigis sin laŭ la vojo.
Some of his later work suffered as a result.	Kelkaj el lia pli posta laboro suferis kiel rezulto.
The gray-haired man looked at the moose.	La grizulo rigardis la alkon.
The land is extremely fertile.	La tero estas ege fekunda.
The bricks are made of clay in the soil.	La brikoj estas faritaj el la argilo en la grundo.
They are a solid, reliable team.	Ili estas solida, fidinda teamo.
Many animals live in caves.	Multaj bestoj vivas en kavernoj.
The baby moved uneasily.	La bebo moviĝis maltrankvile.
This is the output of this program.	Ĉi tio estas la eligo de tiu programo.
He arrived after his plane landed.	Li alvenis post kiam lia aviadilo alteriĝis.
He produces spotless, complete articles.	Li produktas senmakulajn, kompletajn artikolojn.
It was not allowed to eat here.	Oni ne rajtis manĝi ĉi tie.
The way of life of Westerners destroys local traditions.	La vivmaniero de la okcidentanoj detruas lokajn tradiciojn.
A strong wind blew on the pier, raising waves.	Forta vento frapis la moleon, suprenirigante ondojn.
Ronaldo was a football player.	Ronaldo estis futbalisto.
Bill was carrying a package.	Bill portis pakaĵon.
The new government has promised to improve public infrastructure.	La nova registaro promesis plibonigi la publikan infrastrukturon.
Most people don't know much about farming.	Plej multaj homoj ne scias tiom pri terkultivado.
Musicians from the command line of the nearby church	Muzikistoj de la komandlinio de la proksima preĝejo
Transport trucks travel this route regularly.	Transportkamionoj vojaĝas ĉi tiun itineron regule.
Their performance was disappointing.	Ilia agado estis seniluziiga.
Raw food can be made into stew or soup.	Kruda manĝaĵo povas esti farita en stufaĵon aŭ supon.
She will inevitably go to jail.	Ŝi neeviteble iros en malliberejon.
We were followed.	Oni sekvis nin.
This new technology promises to be a success.	Ĉi tiu nova teknologio promesas esti sukceso.
The old woman was furious.	La maljunulino estis furioza.
They put it all over the woman's face.	Ili metis ĝin sur la tutan vizaĝon de la virino.
On her wrist were a series of gold bracelets.	Sur ŝia pojno estis serio da oraj braceletoj.
They can’t afford to run their own businesses.	Ili ne povas pagi funkciigi siajn proprajn entreprenojn.
In my country, the number of cars has increased a lot.	En mia lando, la nombro de aŭtoj multe pliiĝis.
Revenge is a complex emotion.	Venĝo estas kompleksa emocio.
Despite this, they continued to fight.	Malgraŭ tio, ili daŭre batalis.
This house needs serious repairs.	Ĉi tiu domo bezonas seriozan riparadon.
Many of the men were injured.	Multaj el la viroj estis vunditaj.
Did you set the alarm?	Ĉu vi starigis la alarmon?
A foreign visitor was attracted by the customs of the village.	Eksterlanda vizitanto estis allogita de la kutimoj de la vilaĝo.
You enter through a narrow gate.	Oni eniras tra mallarĝa pordego.
The campsite was surrounded by lush vegetation.	La kampadejo estis ĉirkaŭita de abunda vegetaĵaro.
Nonsense, it increases our efficiency.	Sensencaĵo, ĝi pliigas nian efikecon.
First, peel the onions, then chop them.	Unue, senŝeligi la cepojn, poste haki ilin.
The content was included in the manuscript.	La enhavo estis inkluzivita en la manuskripto.
This food should never be cooked.	Ĉi tiu manĝaĵo neniam estu kuirita.
I read this book once.	Mi legis ĉi tiun libron unufoje.
I have a lot to tell you.	Mi havas multon por diri al vi.
We danced all night.	Ni dancis la tutan nokton.
He was very grateful for this unexpected gift.	Li estis tre dankema pro ĉi tiu neatendita donaco.
The shower was used sparingly.	La duŝo estis uzata ŝpareme.
The leaders of the new country imposed strict censorship.	La gvidantoj de la nova lando devigis striktan cenzuron.
Borderlands tend to be eccentric.	Limlandoj tendencas esti ekscentraj.
John works hard as a doctor.	John laboras forte kiel kuracisto.
All products are handmade in traditional ways.	Ĉiuj produktoj estas manfaritaj laŭ tradiciaj manieroj.
The project was a success.	La projekto estis sukcesa.
He emphasizes justice.	Li forte emfazas ĝustecon.
Carrots and beans, carrots and beans.	Karotoj kaj faboj, karotoj kaj faboj.
Stay tuned for the next episode.	Restu agordita por la sekva epizodo.
Let's go for a walk.	Ni iru promeni.
Air pollution is now probably a health problem.	Aera poluo nun verŝajne estas sanproblemo.
Maybe a storm is coming?	Eble venos ŝtormo?
The soldiers fought valiantly and died in a valiant struggle.	La soldatoj kuraĝe batalis kaj mortis en brava lukto.
This country depends on tourism.	Ĉi tiu lando dependas de turismo.
So the clever princess got a bargain.	Do la lerta princino ricevis rabataĉeton.
The officer charged into the building.	La oficiro ŝargis en la konstruaĵon.
Experts have predicted a terrible climate future.	Fakuloj antaŭdiris teruran klimatan estontecon.
This weapon does not fire bullets.	Ĉi tiu armilo ne pafas kuglojn.
Suitable for a man of his age and size.	Taŭga por viro de sia aĝo kaj grandeco.
The appetite for meat quickly waned.	La apetito por viando rapide malkreskis.
We cooked vegetables in river water.	Ni kuiris legomojn en riverakvo.
The cuts were deep.	La tranĉoj estis profundaj.
I need a cup of tea.	Mi bezonas tason da teo.
Science is thought to deliver truth.	Oni pensas, ke scienco liveras veron.
Apoorva's father spoke to him shortly before.	La patro de Apoorva parolis nelonge al li pli frue.
I can't stand this anymore!	Mi ne povas plu elteni ĉi tion!
He runs fast, but he's awkward too.	Li kuras rapide, sed ankaŭ li estas mallerta.
Some companies have completely refused to obey.	Iuj entreprenoj tute rifuzis obei.
Wood attracted liquid nitrogen, which immediately froze it.	Ligno altiris likvan nitrogenon, kiu tuj frostigis ĝin.
The bodice of the dress was embroidered with tiny pearls.	La korsaĵo de la robo estis brodita per etaj perloj.
Some sources criticize the rule of this leader.	Iuj fontoj kritikas la regulon de ĉi tiu gvidanto.
We were awakened from our rest by the shouting.	Ni estis vekitaj el nia ripozo per la kriado.
It's the last day of school.	Estas la lasta tago de lernejo.
Such great benefits are unheard of.	Tiaj grandaj profitoj estas neaŭditaj.
These tomatoes are delicious.	Ĉi tiuj tomatoj estas bongustaj.
The electricians fixed the white wires to the copper.	La elektristoj fiksis la blankajn dratojn al la kupro.
The people were waiting for a sign.	La homoj atendis signon.
He watched as his last breath was taken.	Li rigardis kiam lia lasta spiro estis eltirita.
The palace was surrounded by a high stone wall.	La palaco estis ĉirkaŭita de alta ŝtonmuro.
He was a generous man.	Li estis malavara viro.
Her lips curled into a smile.	Ŝiaj lipoj kurbiĝis en rideton.
The company said that increasing its capital base is essential.	La kompanio diris, ke pliigi sian kapitalan bazon estas esenca.
She entered the small building.	Ŝi eniris la malgrandan konstruaĵon.
Their rulers were all mythological characters.	Iliaj regantoj estis ĉiuj mitologiaj karakteroj.
These packages seem a bit heavy.	Ĉi tiuj pakoj ŝajnas iom pezaj.
The fort was built five hundred years ago.	La fortikaĵo estis konstruita antaŭ kvincent jaroj.
The time for action is now.	La tempo por ago estas nun.
This was a very serious problem.	Ĉi tio estis tre grava problemo.
The tumor was benign.	La tumoro estis benigna.
The introductory section serves as a general survey.	La enkonduka sekcio funkcias kiel ĝenerala enketo.
The university was created with the merger of two colleges.	La universitato estis kreita kun la fuzio de du altlernejoj.
It rained incessantly for about fifteen days.	Senĉese pluvis dum ĉirkaŭ dek kvin tagoj.
The sentence is in a passive voice.	La frazo estas en pasiva voĉo.
She was clearly in great pain.	Ŝi klare suferis tre grandan doloron.
He explored the area.	Li esploris la areon.
Before you continue, look at the moon.	Antaŭ ol vi daŭrigu, rigardu la lunon.
Their records merge with those of several other sources.	Iliaj rekordoj kunfalas kun tiuj de pluraj aliaj fontoj.
It is very difficult to find good teachers today.	Estas tre malfacile hodiaŭ trovi bonajn instruistojn.
Stir in the brown sugar and cream mixture.	Movu la brunan sukeron kaj kreman miksaĵon.
The broken branch is buried in the ground.	La rompita branĉo estas enterigita en la tero.
The anxiety of the spectators increased as the game went on.	La angoro de la spektantoj pliiĝis dum la ludo daŭris.
This plant belongs to the family of mentors.	Ĉi tiu planto apartenas al la familio de mentoroj.
The butterflies fluttered around the ripe fruit.	La papilioj flirtis ĉirkaŭ la maturaj fruktoj.
Theirs was a happy marriage before.	Ilia antaŭe estis feliĉa geedziĝo.
The local anthropologist says this is an act of vandalism.	La loka antropologo diras, ke tio konsistigas agon de vandalismo.
She cradled her grandson in her arms.	Ŝi lulis sian nepon en siaj brakoj.
In fact, space is big.	Fakte, spaco estas granda.
Hashish is sold in alleys.	Oni vendas haŝiŝon en stratetoj.
All branches are now closed.	Ĉiuj branĉoj nun estas fermitaj.
The newspaper had interviewed him.	La gazeto estis intervjuinta lin.
I'm calling you, but you can't hear me.	Mi vokas al vi, sed vi ne aŭdas min.
Everyone was silent.	Ĉiuj silentis.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	La polico provis malhelpi manifestaciantojn eniri la konstruaĵon.
Don't seduce him, little boy.	Ne allogu lin, knabeto.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo foriri kaj aliĝi al ilia tribo.
You need to be careful.	Nepras, ke vi estu singarda.
The woman bowed deeply.	La virino profunde riverencis.
It was the scene of many battles.	Ĝi estis la sceno de multaj bataloj.
In most areas, water is scarce.	En la plej multaj el la regionoj, akvo estas malabunda rimedo.
He was a man of great wealth.	Li estis viro de granda riĉeco.
Many questions need to be explored.	Multaj demandoj devas esti esploritaj.
The book contains a wealth of factual information.	La libro enhavas amason da faktaj informoj.
The village is famous for its beautiful countryside.	La vilaĝo estas fama pro sia bela kamparo.
Some countries prohibit their citizens from visiting.	Iuj landoj malpermesas al siaj civitanoj viziti.
Basketball is played by men, women and children.	Basketbalo estas ludata de viroj, virinoj kaj infanoj.
In that battle, many government officials were massacred.	En tiu batalo, multaj registaroficistoj estis buĉitaj.
Cats and dogs share a home.	Katoj kaj hundoj dividas hejmon.
The structure could not withstand such a downpour.	La strukturo ne povis elteni tian pluvegon.
Many of the crew came on board skeletally thin.	Multaj el la ŝipanaro venis surŝipen skelete maldikaj.
In addition, you may want to consider a healthy diet.	Krome, vi eble volas konsideri sanan dieton.
You can't imagine what the situation really is like.	Vi ne povas imagi, kia vere estas la situacio.
They aim to protect babies.	Ili celas protekti bebojn.
The shipping industry has been in decline for two decades.	La ŝipindustrio estas en malkresko dum du jardekoj.
The laurel goes into the soup.	En la supon iras la lauro.
Most historians dispute that story.	La plej multaj historiistoj kontestas tiun historion.
They examined the wreckage.	Ili ekzamenis la vrakaĵon.
He confessed to loving her very deeply.	Li konfesis ami ŝin tre profunde.
Interest in space exploration is growing.	Intereso pri kosmoesploro pliiĝas.
He was watching TV.	Li spektis televidon.
Popular tourist destination.	Populara turisma celo.
The mouse ran away into the darkness.	La muso forkuris en la mallumon.
He learned to make coins.	Li lernis fari monerojn.
Thunder roars as lightning strikes across the sky.	Tondro bruas dum fulmo strias tra la ĉielo.
So, she decided to stop lying to herself.	Do, ŝi decidis ĉesi mensogi al si mem.
Millions of tourists visit this resort every year.	Ĉiujare milionoj da turistoj vizitas ĉi tiun feriejon.
Farmers were forced to build on the floodplain.	Farmistoj estis devigitaj konstrui sur la flusebenaĵo.
The wind was cool this morning.	La vento estis malvarmeta ĉi-matene.
The country's economy has been hit by rising prices.	La ekonomio de la lando estis trafita de altiĝantaj prezoj.
We can stop for lunch in a cafe.	Ni povas halti por tagmanĝi en kafejo.
The state government failed to curb the threat.	La ŝtata registaro ne sukcesis bremsi la minacon.
Police have arrested several suspects in connection.	La polico arestis plurajn suspektatojn rilate.
The accident was witnessed by many.	La akcidento estis atestita de multaj.
The coast has a severe climate.	La marbordo havas severan klimaton.
Her beloved pet died today.	Ŝia amata dorlotbesto mortis hodiaŭ.
She serves me tea in the sitting room.	Ŝi servas al mi teon en la sidĉambro.
Major companies manufacture these products.	Ĉefaj kompanioj fabrikas ĉi tiujn produktojn.
Saleen shrugged.	Saleen tenis siajn ŝultrojn.
We saved up to buy our own house.	Ni ŝparis por aĉeti nian propran domon.
Some people are vegetarians.	Iuj homoj estas vegetaranoj.
Petroleum and natural gas are by-products of coal mining.	Nafto kaj tergaso estas kromproduktoj de karbominado.
You'd better take the left path.	Prefere vi prenu la maldekstran vojon.
The blockage was resolved over the weekend.	La blokiĝo estis solvita dum la semajnfino.
She did not understand the question.	Ŝi ne komprenis la demandon.
Pass the exam with flying colors.	Trapasu la ekzamenon kun flugaj koloroj.
She served as a good role model.	Ŝi servis kiel bona modelo.
It blooms every year.	Ĝi floras ĉiujare.
The young man's speech contained a number of mispronunciations.	La parolado de la junulo enhavis kelkajn misprononcojn.
They are famous for their saddles, swords and walled gardens.	Ili estas famaj pro siaj seloj, glavoj kaj muritaj ĝardenoj.
This computer makes calculations faster.	Ĉi tiu komputilo faras kalkulojn pli rapide.
Heroin and cocaine are not found in this region.	Heroino kaj kokaino ne troviĝas en ĉi tiu regiono.
Bring the chairs.	Alportu la seĝojn.
Let's consolidate our strength.	Ni solidigu niajn fortojn.
Your car makes a funny noise.	Via aŭto faras amuzan bruon.
The sun shone brightly over the calm blue lake.	La suno hele brilis super la trankvila blua lago.
Hold your head while cutting your hair.	Tenu la kapon dum tondado de la haroj.
There was an obvious stagnation of innovation.	Estis evidenta stagnado de novigo.
They listened to music.	Ili aŭskultis muzikon.
The man was busy writing a diary.	La viro estis okupita verkante taglibron.
The wine was bitter.	La vino estis amara.
Water quality was affected by mining and farming.	Akvokvalito estis trafita per minado kaj terkultivado.
He agreed to take responsibility for his actions.	Li konsentis preni respondecon pri siaj agoj.
And besides, her savior was beautiful.	Kaj, krome, ŝia savanto estis bela.
They soon became friends.	Ili baldaŭ iĝis amikoj.
It was a huge task.	Estis grandega tasko.
She later married, but her husband died.	Ŝi poste edziĝis, sed ŝia edzo mortis.
The flowers looked fresh, freshly picked.	La floroj aspektis freŝaj, ĵus plukitaj.
He twisted his ankle.	Li tordis sian maleolon.
Change the text in the box.	Ŝanĝu la tekston en la skatolo.
The troops stealthily advanced.	La trupoj ŝtele avancis.
But later, he discovered that it was just a rumor.	Sed poste, li malkovris ke ĝi estis nur onidiro.
The state must remain neutral.	La ŝtato devas resti neŭtrala.
He drinks water every morning.	Li trinkas akvon ĉiumatene.
The days are getting longer now.	La tagoj plilongiĝas nun.
We can't possibly travel to that distant place.	Ni ne povas eble vojaĝi al tiu malproksima loko.
The color is attractive while the second is dull.	La koloro estas alloga dum la dua estas obtuza.
Does the library lend books?	Ĉu la biblioteko pruntedonas librojn?
The lower part of his body was severely burned.	La malsupra parto de lia korpo estis grave bruligita.
The house is well furnished.	La domo estas bone meblita.
Every effort should be made to minimize waste.	Ĉiu penado devas esti farita por minimumigi malŝparon.
The large herds migrate, following the rains.	La grandaj gregoj migras, sekvante la pluvojn.
A gentle, dusty wind blew, carrying the scent of a desert.	Milda, polva vento blovis, portanta la odoron de dezerto.
He watched the movie closely.	Li atente spektis la filmon.
Some countries are strictly vegetarian.	Iuj landoj estas strikte vegetaraj.
They also had children to take care of.	Ili ankaŭ havis infanojn por prizorgi.
This road leads out of the city.	Ĉi tiu vojo kondukas el la urbo.
So he went back to work the next day.	Do li revenis al laboro la sekvan tagon.
I'm sure he'll live much longer.	Mi certas, ke li vivos multe pli longe.
Can you see any gaps to be filled?	Ĉu vi povas vidi iujn ajn mankojn por esti plenigitaj?
The holidays will be even hotter this year.	La ferioj estos eĉ pli varmaj ĉi-jare.
Residents of this district received mail.	Loĝantoj de tiu ĉi distrikto ricevis poŝtpecon.
The architect designed a modern building.	La arkitekto dizajnis modernan konstruaĵon.
Construction of the new prison has begun.	Komenciĝis konstruado de la nova malliberejo.
The hands of the clock suddenly went forward two minutes.	La montriloj de la horloĝo subite antaŭeniris du minutojn.
They called the boy dirty.	Ili nomis la knabon malpura maldiligenta.
Which country has the highest literacy rate?	Kiu lando havas la plej altan alfabeteco-procenton?
Getting a car requires a large deposit.	Akiri domaŭton postulas grandan deponejon.
What is your opinion?	Kio estas via opinio?
It's really cheap, so everyone can afford it.	Ĝi estas vere malmultekosta, do ĉiuj povas pagi ĝin.
The little sadness of losing something loved.	La malgranda malĝojo perdi ion amatan.
The flood caused great damage.	La inundo kaŭzis grandan damaĝon.
The school began recruiting international students.	La lernejo komencis rekruti internaciajn studentojn.
The wise old woman stayed up all night.	La saĝa maljunulino maldormis la tutan nokton.
This theory has been widely discredited.	Ĉi tiu teorio estis vaste misfamigita.
He closed the car door.	Li fermis la pordon de la aŭto.
We enjoyed the view without spending a penny.	Ni ĝuis la vidon sen elspezi unu groŝon.
The dams had to be reinforced.	La digoj devis esti plifortikigitaj.
This is a bird.	Ĉi tio estas birdo.
The dictator has recently resigned.	La diktatoro lastatempe eksiĝis.
The city will go bankrupt.	La urbo bankrotos.
The facts and figures speak for themselves.	La faktoj kaj ciferoj parolas por si mem.
She got up and stretched.	Ŝi leviĝis kaj etendiĝis.
She looked out at the darkening sky.	Ŝi rigardis eksteren al la malheliĝanta ĉielo.
Without a few million years, development would have stopped.	Sen kelkaj milionoj da jaroj, la evoluo estus ĉesinta.
Some were optimistic, others were deeply pessimistic.	Iuj estis optimismaj, aliaj estis profunde pesimismaj.
She put her finger to my lips.	Ŝi metis sian fingron sur miajn lipojn.
All the residents were refugees.	Ĉiuj loĝantoj estis rifuĝintoj.
Two people could be injured.	Du homoj povas esti vunditaj.
It was a beautiful day and we enjoyed the sunshine.	Estis bela tago kaj ni ĝuis la sunbrilon.
He will be back home next week.	Li revenos hejmen venontsemajne.
All climbers need the right equipment.	Ĉiuj grimpuloj bezonas la ĝustan ekipaĵon.
Only five settlers lived in a city.	Nur kvin setlantoj vivis en urbo.
A wound will heal in time.	Vundo resaniĝos ĝustatempe.
She didn't even look at him.	Ŝi eĉ ne ĵetis rigardon al li.
His speed is furious, and he is furious.	Lia rapida koleriĝas, kaj li havas koleregon.
A traditional order of closeness, care and love.	Tradicia ordo de proksimeco, zorgo kaj amo.
Protesters carried banners and chanted slogans.	Manifestacianoj portis standardojn kaj ĉantis sloganojn.
A pine forest surrounds the palace.	Arbaro de pinoj ĉirkaŭas la palacon.
Steel is used in basic construction.	Ŝtalo estas uzata en baza konstruo.
There will not be much progress until corruption stops.	Ne estos multe da progreso ĝis korupto ĉesos.
He is not always reliable.	Li ne ĉiam estas fidinda.
The minister spoke confidently about the increase in productivity.	La ministro memfide parolis pri la pliiĝo de produktiveco.
Open the window, climatologist.	Malfermu la fenestron, klimatologo.
He loves to take care of others.	Li amas zorgi pri aliaj.
Susan enjoys her job as a medical doctor.	Susan ĝuas sian taskon kiel medicina kuracisto.
We rowed down the river.	Ni remis laŭ la rivero.
She does not develop eruptions.	Ŝi ne disvolvas erupciojn.
The tents reached out and grabbed him.	La tendiloj etendis la manon kaj kaptis lin.
The check bounced.	La ĉeko resaltis.
Did they see my punches?	Ĉu ili vidis miajn pugnobatojn?
There should be enough water to restore its health.	Devus esti sufiĉe da akvo por restarigi ĝian sanon.
Leaving this mountain is difficult.	Forlasi ĉi tiun monton estas malfacile.
I especially enjoy the recipes for kids.	Mi precipe ĝuas la receptojn por infanoj.
She looked at the man in shock.	Ŝi rigardis la viron en ŝoko.
Your true love is waiting.	Via vera amo atendas.
Sounds very complicated, doesn't it?	Ŝajnas tre komplika, ĉu ne?
Pour the contents of the blender into a bowl.	Verŝu la enhavon de la likvigilo en bovlon.
Many pilgrims believe that it has healing powers.	Multaj pilgrimantoj kredas ke ĝi posedas resanigajn potencojn.
The cat's sharp claws cut the rope.	La akraj ungegoj de la kato tranĉis la ŝnuron.
The prime minister wants parliament to pass a law.	La ĉefministro volas, ke la parlamento aprobu leĝon.
The snow is calling to me.	La neĝo vokas min.
Add vegetables and fry, stirring often.	Aldonu legomojn kaj fritu, ofte moviĝante.
Relaxation therapy helps with stress management.	Malstreĉa terapio helpas kun streĉa administrado.
He witnessed an accident.	Li atestis akcidenton.
The cup was placed on the table.	La taso estis metita sur la tablon.
The climate is rapidly warming.	La klimato rapide varmiĝas.
Accidents are relatively common in this city.	Akcidentoj estas relative oftaj en ĉi tiu urbo.
Security and safety were lacking.	Sekureco kaj sekureco mankis.
The bookcase fell down as the tree fell.	La libroŝranko falis malsupren kiam la arbo falis.
The zoo keeper put food in the pot.	La zoogardisto metis manĝaĵon en la poton.
Get ready for a productive day.	Preparu vin por produktiva tago.
The famine lasts for two years.	La malsato daŭras du jarojn.
He is just a teenager.	Li estas nur adoleskanto.
After the flood, the birds searched for new homes.	Post la inundo, la birdoj serĉis novajn hejmojn.
Tomorrow the weather may change.	Morgaŭ la vetero eble ŝanĝiĝos.
Many intelligent people choose to become scientists.	Multaj inteligentaj homoj elektas fariĝi sciencistoj.
An entire generation of children has failed.	Tuta generacio de infanoj malsukcesis.
Sure, the professor agreed.	Certe, konsentis la profesoro.
We spotted the big gray whale.	Ni ekvidis la grandan grizan balenon.
She lit a cigarette, took a deep breath.	Ŝi bruligis cigaredon, profunde enspiris.
The first task will be to install a new network.	La unua tasko estos instali novan reton.
The dentist created a simple crown out of gold.	La dentisto kreis simplan kronon el la oro.
She checked her face in the mirror.	Ŝi kontrolis sian vizaĝon en la spegulo.
Winding paths lead around the garden.	Sinuaj padoj kondukas ĉirkaŭ la ĝardeno.
She gave the dog a treat.	Ŝi donis al la hundo regalon.
Light coating of paint from the color wheel.	Malpeza tavoliĝo de farbo de la kolorrado.
The boy ate cake and ice cream, and drank juice.	La knabo manĝis kukon kaj glaciaĵon, kaj trinkis sukon.
The prosecution demanded the death penalty.	La procesigo postulis la mortopunon.
Can you suggest an alternative?	Ĉu vi povas proponi alternativon?
Secure it in the cupboard.	Fiksu ĝin en la ŝranko.
Tens of thousands of elderly people live in poverty.	Dekmiloj da maljunuloj vivas en malriĉeco.
Baseball is one of the most popular games today.	Basbalo estas unu el la plej popularaj ludoj hodiaŭ.
It's something he can never do.	Estas io, kion li neniam povas fari.
Oats should be soaked overnight before they are cooked.	Aveno devas esti trempita dum la nokto antaŭ ol ili estas kuiritaj.
The soil is not fertile.	La grundo ne estas fekunda.
The temperature range between night and day	La temperaturo gamo inter nokto kaj tago
They needed a leader.	Ili bezonis gvidanton.
These bugs are poisonous!	Ĉi tiuj cimoj estas venenaj!
This work must be completed by tomorrow.	Ĉi tiu laboro devas esti finita ĝis morgaŭ.
This tree was planted by my grandfather.	Tiu ĉi arbo estis plantita de mia avo.
The family seemed to be struggling financially.	La familio ŝajnis lukti finance.
The mighty river overflowed its banks, flooding the surrounding areas.	La potenca rivero superfluis siajn bordojn, inundante la ĉirkaŭajn regionojn.
You must always start a sentence with a capital letter.	Vi devas ĉiam komenci frazon per majuskla litero.
Ishmael was praised for his bravery.	Ismael estis gratulita pro sia braveco.
A burning wind blew the sand.	Brula vento blovis la sablon.
Easy and lacking in meaning.	Facila kaj mankanta en senco.
The emperor was omnipotent.	La imperiestro estis ĉiopova.
This region is known for its rich fossils.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia riĉeco de fosilioj.
Life in this village was difficult.	La vivo en ĉi tiu vilaĝo estis malfacila.
Sort by this calculation and that ratio.	Ordigu laŭ ĉi tiu kalkulo kaj tiu proporcio.
But acting fast is not easy.	Sed agi rapide ne estas facila.
The girl pulled on the rope, but she did not move.	La knabino tiris la ŝnuron, sed ŝi ne moviĝis.
A meeting is scheduled for later today.	Renkontiĝo estas planita por poste hodiaŭ.
He left school with a sense of anxiety.	Li forlasis la lernejon kun sento de maltrankvilo.
Trust is the cornerstone of any relationship.	Fido estas la bazŝtono de ĉiu rilato.
Her heart condemns him for it.	Ŝia koro kondamnas lin pro tio.
Personal computers are now ubiquitous.	Personaj komputiloj nun estas preskaŭ ĉieaj.
It was sold at a discount.	Ĝi vendiĝis pro rabato.
Traders traveled back and forth between those regions.	Komercistoj vojaĝis tien kaj reen inter tiuj regionoj.
A number of efforts have been made towards water conservation.	Kelkaj klopodoj estis faritaj al akvokonservado.
Naive is an adjective meaning intelligent.	Naiva estas adjektivo signifanta inteligenta.
These problems are only minor.	Ĉi tiuj problemoj estas nur negravaj.
This is an unusual event.	Ĉi tio estas nekutima evento.
The village square was a beehive.	La vilaĝa placo estis abelujo.
Our team managed to get it back.	Nia teamo sukcesis reakiri ĝin.
The enormous production effort led to genetic engineering.	La enorma produktadklopodo kondukis al gentekniko.
Some animals grow teeth during their lifetime.	Iuj bestoj kreskigas dentojn dum sia vivo.
The company lost money every year.	La kompanio perdis monon ĉiujare.
Zip up your jacket!	Zimpu vian jakon!
This car has leather seats.	Ĉi tiu aŭto havas ledajn sidlokojn.
This picture has softened considerably over the years.	Ĉi tiu bildo mildiĝis konsiderinde, tra la jaroj.
I listen to classical music to relax.	Mi aŭskultas klasikan muzikon por malstreĉiĝi.
But he was too drunk to help much.	Sed li estis tro ebria por multe helpi.
The demonstration ended without incident.	La manifestacio finiĝis sen okazaĵo.
Some cities in the region are known for their literature.	Kelkaj urboj en la regiono estas konataj pro sia literaturo.
Fall in love with the stars tonight.	Enamiĝi al la steloj ĉi-vespere.
We will move house next week.	Ni translokiĝos domon venontsemajne.
The villagers ran to help the old woman.	La vilaĝanoj alkuris por helpi la maljunulinon.
The knight dismounted from his horse.	La kavaliro deĉevaliĝis de sia ĉevalo.
Moth fluttered across the room.	Tineo flirtis tra la ĉambro.
He was suspended for a short time.	Li estis suspendita por mallonga tempo.
Synthetic fibers were used in parachutes.	Sintezaj fibroj estis uzitaj en paraŝutoj.
The safety of the pregnant mother cannot be guaranteed.	La sekureco de la graveda patrino ne povas esti garantiita.
The company drew the attention of all its employees.	La firmao atentigis ĉiujn siajn dungitojn.
You take the matter seriously.	Vi prenas la aferon serioze.
A domesticated animal is one that is bred by humans.	Malsovaĝa besto estas tiu, kiu estas bredita de homoj.
Milk can be used to cool hot drinks.	Lakto povas esti uzata por malvarmigi varmajn trinkaĵojn.
The bride wore a bright white, simple dress.	La novedzino portis brilan blankan, portante simplan robon.
Keep track of the calories you burn each day.	Registru la kaloriojn, kiujn vi bruligas ĉiutage.
Her mother carefully placed her daughter on the ground.	Ŝia patrino zorge metis sian filinon sur la teron.
Break the lamb with flour.	Rompu la ŝafidon per faruno.
He spent seven years abroad.	Li pasigis sep jarojn eksterlande.
Colorless green ideas are sleeping furiously.	Senkoloraj verdaj ideoj dormas furioze.
Not only is it nothing, but it's probably dangerous.	Ne nur estas nenio, sed verŝajne ĝi estas danĝera.
Some were known for their wisdom.	Iuj estis konataj pro sia saĝeco.
You can let me know when you're done.	Vi povas sciigi min kiam vi finos.
It is safe to eat raw oysters.	Estas sekure manĝi krudajn ostrojn.
The oil is refined from the seeds.	La oleo estas rafinita de la semoj.
Coal is often transported by rail.	Karbo estas ofte transportata per fervojo.
I couldn't sleep.	Mi ne povis dormi.
It's a nice old house.	Ĝi estas bela malnova domo.
If you pick apples, don’t forget the hat.	Se vi plukas pomojn, ne forgesu la ĉapelon.
He felt almost dizzy.	Li sentis preskaŭ kapturnon.
Although it has many advantages, it also has important disadvantages.	Kvankam ĝi havas multajn avantaĝojn, ĝi ankaŭ havas gravajn malavantaĝojn.
He stayed up all night to finish the job.	Li maldormis la tutan nokton por fini la laboron.
We need to provide shelter for the homeless.	Ni devas provizi ŝirmejon por senhejmuloj.
Two new companies have entered the industry this year.	Du novaj kompanioj eniris la industrion ĉi-jare.
The water cycle is a continuous loop.	La akvociklo estas kontinua buklo.
Sticky prices at the pumps mean gas stations are struggling.	Gluitaj prezoj ĉe la pumpiloj signifas ke benzinstacioj luktas.
Their support was crucial in winning the campaign.	Ilia subteno estis decida en gajnado de la kampanjo.
The athlete tensed every muscle, but shortened.	La atleto streĉis ĉiun muskolon, sed mallongiĝis.
They climbed the mountain road.	Ili grimpis la montovojon.
Macbeth was a loyal servant.	Makbeto estis lojala servisto.
Kids enjoy playing on the ice.	Infanoj ĝuas ludi sur la glacio.
The cathedral guarded the city.	La katedralo gardis la urbon.
Seed fluid contains sperm.	Semina fluido enhavas spermon.
The population should grow rapidly.	La loĝantaro devus rapide multiĝi.
We must stop this behavior.	Ni devas ĉesi de ĉi tiu konduto.
Great meals are prepared on giant grills.	Grandaj manĝoj estas preparitaj sur gigantaj kradoj.
His slow speech certainly didn't help.	Lia malrapida parolo certe ne helpis.
The streets are flooded now.	La stratoj estas inunditaj nun.
This is a story about the struggle of one family.	Ĉi tio estas rakonto pri la lukto de unu familio.
Now look at the map again.	Nun rigardu la mapon denove.
The conflict has been resolved.	La konflikto estis solvita.
He gathered seeds from the geraniums.	Li kolektis semojn el la geranioj.
I would also like to travel by plane.	Ankaŭ mi ŝatus veturi per aviadilo.
The factory employed thousands of people.	La fabriko dungis milojn da homoj.
This city is known for its pollution.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia poluo.
You make me so angry!	Vi tiom kolerigas min!
Buses run to the city.	Busoj veturas al la urbo.
The mine is tourable.	La minejo estas travojaĝebla.
He went to the podium.	Li iris al la podio.
Early settlers encountered many hardships.	Fruaj setlantoj renkontis multajn afliktojn.
Gradual loss of consciousness.	Laŭgrada perdo de konscio.
The dragon spat fire at him.	La drako kraĉis fajron al li.
Even though it's cold, we'll go out.	Kvankam estas malvarme, ni eliros.
Everyone can find themselves in a difficult situation.	Ĉiu povas trovi sin en malfacila situacio.
Magic will bring terror to the land.	La magio alportos teruron al la lando.
The strange look of the owl shook my spine.	La stranga rigardo de la strigo tremigis mian spinon.
Hardly surprising if you consider that we are in a recession.	Apenaŭ surprize se vi konsideras, ke ni estas en recesio.
No matter how wise you are, you can't predict the weather.	Kiom ajn saĝa vi estas, vi ne povas antaŭdiri la veteron.
His friends all wanted to know how he won.	Liaj amikoj ĉiuj volis scii kiel li venkis.
The reserve is the largest tropical forest in the world.	La rezervo estas la plej granda tropika arbaro de la mondo.
People slowly migrated north.	Homoj malrapide migris norden.
Without the traffic lights, traffic would be chaos.	Sen la trafiklumoj, trafiko estus kaoso.
Carefully place the glass down.	Metu la glason malsupren zorge.
I cleaned the carpet with a vacuum cleaner.	Mi purigis la tapiŝon per polvosuĉilo.
The cowboys brought their horses into town.	La vakeroj alportis siajn ĉevalojn en la urbon.
The squash player smiled broadly.	La skvaŝoludanto larĝe ridetis.
Some police officers were expelled by force.	Kelkaj policistoj estis forĵetitaj de la forto.
The chances of this happening are slim.	La ŝancoj ke ĉi tio okazu estas malgrandaj.
Please try to keep up.	Bonvolu provi sekvi la ritmon.
A new law was introduced in parliament.	Nova leĝo estis enkondukita en la parlamento.
This is a local landmark.	Ĉi tio estas loka orientilo.
She heard a horn.	Ŝi aŭdis klaksonon.
Our history records his great achievements.	Nia historio registras liajn grandajn atingojn.
Some of these groups are of great significance.	Kelkaj el tiuj grupoj estas de grandega signifo.
Trees are cut down	Arboj estas tranĉitaj
He sang quietly to himself.	Li kviete kantis al si.
This picture is from my house.	Ĉi tiu bildo estas de mia domo.
The style of government is by no means democratic.	La stilo de regado estas neniel demokratia.
You need to clean up this mess.	Vi devas purigi ĉi tiun malordon.
She sent her children to boarding school.	Ŝi sendis siajn infanojn al loĝlernejo.
That girl is lying.	Tiu knabino mensogas.
The waitress drank a cup of tea.	La kelnerino trinkis tason da teo.
The tourists returned to their homes.	La turistoj revenis al siaj hejmoj.
I can't lend him any more money.	Mi ne povos plu pruntedoni al li monon.
Allow the water to cool before boiling.	Lasu la akvon malvarmigi antaŭ ol boli.
She and her sister have very different personalities	Ŝi kaj ŝia fratino havas tre malsamajn personecojn
We are building a website to sell our products.	Ni konstruas retejon por vendi niajn produktojn.
White tea tastes delicious.	Blanka teo havas delikatan guston.
There was no time to eat.	Ne estis tempo por manĝi.
We need to exercise caution when giving investment advice.	Ni devas ekzerci prudenton kiam donas investajn konsilojn.
The current system is becoming increasingly inefficient.	La nuna sistemo estas ĉiam pli malefika.
The relationship between them was on the rocks.	La rilato inter ili estis sur la rokoj.
The northern plains have abundant vegetation.	La nordaj ebenaĵoj havas abundan vegetaĵaron.
Police suspected strange behavior.	La polico suspektis strangan konduton.
The train stopped.	La trajno haltis.
Conflict between indigenous peoples and newcomers continues.	Konflikto inter indiĝenaj popoloj kaj la novuloj daŭras.
Strawberries and raspberries grow in ample supply.	Fragoj kaj framboj kreskas en ampleksa provizo.
There are all kinds of parties.	Estas ĉiaj festoj.
She has no hope of forgetting.	Ŝi ne havas esperon forgesi.
The artificial lakes are surrounded by woodlands.	La artefaritaj lagoj estas ĉirkaŭitaj de maldensarbaroj.
He jumped out of the tree.	Li elsaltis de la arbo.
There were two stars running on the green field.	Estis du steloj kurantaj sur la verda kampo.
We don't want to alienate our neighbors.	Ni ne volas fremdigi niajn najbarojn.
Sand is important for the structure of beaches.	Sablo estas grava por la strukturo de strandoj.
The young woman studied carefully.	La juna virino zorge studis.
Disappeared without a trace	Malaperis sen spuro
The tribal chief broke the taboo.	La tribestro rompis la tabuon.
Committing such crimes is punishable by law.	Fari tiajn krimojn estas puninda per leĝo.
A virus can invade the cells of a plant.	Viruso povas invadi la ĉelojn de planto.
He was promoted to supervisor.	Li estis promociita kiel kontrolisto.
They were very friendly.	Ili estis tre amikemaj.
This cycle is billions of billions of billions of seconds long.	Ĉi tiu ciklo longas miliardojn da miliardoj da miliardoj da sekundoj.
Islands are often formed by volcanic activity.	Insuloj ofte formiĝas pro vulkana agado.
But the village elders declared that the village should be cleansed.	Sed la vilaĝaj maljunuloj deklaris, ke la vilaĝo estu purigita.
Journalists have long questioned the president.	La ĵurnalistoj longe pridemandis la prezidanton.
A white van rushed to the far right.	Blanka kamioneto rapidis al la ekstrema dekstra vojo.
Are you old enough to buy that drink?	Ĉu vi estas sufiĉe maljuna por aĉeti tiun trinkaĵon?
Cereal is an excellent source of protein.	La cerealo estas bonega fonto de proteino.
Shall we go to dinner?	Ĉu ni iru vespermanĝi?
He should have considered it more.	Li devus esti pli pripensinta ĝin.
The missionaries planted new churches in each village.	La misiistoj plantis novajn preĝejojn en ĉiu vilaĝo.
New job opportunities have been created.	Novaj dungaj ŝancoj estis kreitaj.
He was standing on the back door.	Li staris sur la malantaŭa sojlo.
Until recently, there was a high degree of regional autonomy.	Ĝis antaŭ nelonge, ekzistis alta grado de regiona aŭtonomio.
His home was a cottage on the outskirts of town.	Lia hejmo estis dometo ĉe la periferio de la urbo.
The object is parallel to the surface.	La objekto estas paralela al la surfaco.
A nuclear arsenal is kept at this facility.	Nuklea arsenalo estas konservita ĉe tiu instalaĵo.
Father should punish their arrogance.	Patro devus puni ilian malmodestecon.
A storm was approaching.	Ŝtormo alproksimiĝis.
Old age is a sad fate.	Maljuneco estas malgaja sorto.
India's industrial growth is likely to slow.	La industria kresko de Hindio verŝajne malrapidiĝos.
Studies show an average rate of growth.	La studoj montras averaĝan rapidecon de kresko.
Then, she went out.	Tiam, ŝi eliris.
Forecasters say we can expect continued warm weather.	La prognozistoj diras, ke ni povas atendi daŭran varman veteron.
I need scissors.	Mi bezonas tondilon.
He was so nervous that his blood pressure rose.	Li estis tiel nervoza, ke lia sangopremo altiĝis.
Studies continue today.	Studoj daŭre daŭras hodiaŭ.
Ten thousand students demonstrated.	Dek mil studentoj manifestaciis.
Our special collector can raise tens of pounds.	Nia speciala kolektanto povas levi dekojn da funtoj.
The river flows through the city.	La rivero trairas la urbon.
They first met during high school.	Ili unue renkontis dum mezlernejo.
One looks at things differently with different eyes.	Oni rigardas aferojn malsame per malsamaj okuloj.
A wide range of fine wine is available.	Vasta gamo da bonkvalita vino haveblas.
And the bitter anguish of sorrow.	Kaj la amara angoro de malĝojo.
Most animals in the desert are nocturnal.	Plej multaj bestoj en la dezerto estas noktaj.
Life was very difficult for the poor.	La vivo estis tre malfacila por la malriĉuloj.
The wreckage was scattered everywhere.	La vrakaĵo estis disĵetita ĉie.
He looked at me angrily.	Li rigardis min kolere.
The cat ran into the house, avoiding its legs.	La kato enkuris en la domon, evitante siajn krurojn.
They were constantly on the move.	Ili estis konstante en moviĝo.
Once a year the whole village came together to celebrate.	Unufoje jare la tuta vilaĝo kunvenis por festi.
A group of passengers slipped out of the window.	Grupo da pasaĝeroj glitis el la fenestro.
The requirements of the new transit system are complex.	La postuloj de la nova transitsistemo estas kompleksaj.
This model can be used for many purposes.	Ĉi tiu modelo povas esti uzata por multaj celoj.
A dedicated group of volunteers came together to help.	Diligenta grupo de volontuloj kunvenis por helpi.
The lead weighed on his mind.	La plumbo pezis sur lia menso.
Throw the stone into the water.	Ĵetu la ŝtonon en la akvon.
The city has taken steps to control crime.	La grandurbo prenis ŝtupojn por kontroli krimon.
The pollution of the factory is well documented.	La poluo de la fabriko estas bone dokumentita.
Seven other people were killed in the blast.	Sep aliaj homoj estis mortigitaj per la eksplodo.
I'm sure you like to travel.	Mi certas, ke vi ŝatas vojaĝi.
The rear window of the police car was smashed.	La malantaŭa fenestro de la polica aŭto estis frakasita.
The capital is often divided into zones.	La ĉefurbo ofte estas dividita en zonojn.
Shanghai is a cosmopolitan city.	Ŝanhajo estas kosmopolita urbo.
The leaders agreed to disagree.	La gvidantoj konsentis malkonsenti.
The weather forecast requires rain.	La veterprognozo postulas pluvon.
Can you shake my hand?	Ĉu vi povas doni al mi manon?
Coffee is enjoyed all over the world.	Kafo estas ĝuata tra la tuta mondo.
In this sentence, what is the singular noun?	En ĉi tiu frazo, kio estas la singulara substantivo?
This city has a long history.	Ĉi tiu urbo havas longan historion.
The conference was a success.	La konferenco estis sukcesa.
The verdict closely matched that of the three judges.	La verdikto proksime egalis tiun de la tri juĝistoj.
Several people were seriously injured.	Pluraj homoj estis grave vunditaj.
She, like many others, had no access to hospitals.	Ŝi kiel multaj aliaj havis neniun aliron al hospitaloj.
The animals in the circus looked unhappy.	La bestoj en la cirko aspektis malfeliĉaj.
The thief escaped through a window in the basement.	La ŝtelisto eskapis tra fenestro en la kelo.
The impact of global warming has not been accurately predicted.	La efiko de mondvarmiĝo ne estis precize antaŭvidita.
The valley was abundant and green.	La valo estis abunda kaj verda.
The landlord ignored our requests for change.	La mastro ignoris niajn petojn por ŝanĝo.
The fence was set up to prevent unauthorized entry.	La barilo estis starigita por malhelpi neaŭtorizitan eniron.
A fire broke out on the dock.	Fajro ekis sur la doko.
The popularity of retail brands is declining.	La populareco de podetalaj markoj malpliiĝas.
The chimpanzee swung through the trees.	La ĉimpanzo svingiĝis tra la arboj.
Run out the door!	Kuru el la pordo!
Firewood is stored here for the winter.	Ĉi tie oni stokas brullignon por la vintro.
You are such a beautiful creature.	Vi estas tiel bela estaĵo.
He had the courage of a lion.	Li havis la kuraĝon de leono.
The poet aimed to raise human consciousness.	La poeto celis altigi la homan konscion.
The factories began to lay off workers.	La fabrikoj komencis maldungi laboristojn.
He is my eldest, and has always been my hero.	Li estas mia pli aĝa, kaj ĉiam estis mia heroo.
They donated oil pollution funds to medical aid.	Ili donacis naftopoluajn fondusojn por medicina helpo.
He met a tall woman.	Li renkontis altan virinon.
We may have run out of food.	Ni eble jam elĉerpis manĝaĵon.
I was completely exhausted.	Mi estis tute elĉerpita.
Boys get more ridicule than girls.	Knaboj ricevas pli da mokado ol knabinoj.
He signed his name on the dotted line.	Li subskribis sian nomon sur la punktlinio.
The story goes that a strange creature was seen there.	La rakonto rakontas ke stranga estaĵo estis vidita tie.
His diet helped his condition.	Lia dieto helpis lian kondiĉon.
Many seniors enjoy keeping a journal.	Multaj maljunuloj ĝuas teni ĵurnalon.
The disease is the leading cause of death worldwide.	La malsano estas la ĉefa kaŭzo de morto tutmonde.
An ancient fable about a snake bouncing off a rock	Antikva fablo pri serpento resaltanta de roko
There were many historical references in the story.	Ekzistis multaj historiaj referencoj en la rakonto.
This woman is responsible for the success of this project.	Ĉi tiu virino respondecas pri la sukceso de ĉi tiu projekto.
Remember to keep both hands on the wheel.	Memoru teni ambaŭ manojn sur la rado.
He joined the conversation.	Li aliĝis al la konversacio.
So far, there have been some improvements.	Ĝis nun, estis kelkaj plibonigoj.
Red sun is a clear and warm signal.	Ruĝa suno estas signalo klara kaj varma.
The valley was filled with old cottonwood trees.	La valo estis plenigita de maljunaj vatonarboj.
When there is no competition, prices go down.	Kiam ne ekzistas konkurado, prezoj malaltiĝas.
Some words have different meanings in different countries.	Iuj vortoj havas malsamajn signifojn en malsamaj landoj.
She drank green tea,	Ŝi trinkis verdan teon,
This store sells cheap clothing, accessories and shoes.	Ĉi tiu vendejo vendas malmultekostajn vestaĵojn, akcesoraĵojn kaj ŝuojn.
The cargo ships came out quickly.	La kargoŝipoj eliris rapide.
How to get to his house.	Kiel atingi sian domon.
Taste the white sauce.	Gustu la blankan saŭcon.
The smell reminded him of his grandmother.	La odoro rememorigis lin pri lia avino.
She drank a cup of jasmine tea.	Ŝi trinkis tason da jasmena teo.
And again, friendship prevailed.	Kaj denove, amikeco triumfis.
It's very frustrating.	Estas tre frustrante.
The dog licked his chops.	La hundo lekis siajn kotletojn.
Open the door and let's go.	Malfermu la pordon kaj ni ekiru.
Heart attack patients will improve if treated correctly.	Pacientoj de koratako pliboniĝos se traktataj ĝuste.
Let’s hope these new antibiotics cure the cold.	Ni esperu, ke ĉi tiuj novaj antibiotikoj kuracas la malvarmumon.
Locals said they no longer felt safe here.	Lokuloj diris, ke ili ne plu sentis sin sekuraj ĉi tie.
The boxer washed himself, changed, and left.	La boksisto lavis sin, ŝanĝiĝis kaj eliris.
The sugar cane plantations spread along the slopes.	La sukerkanplantejoj disvastiĝis laŭ la deklivoj.
A snake slid across the path.	Serpento glitis tra la pado.
His original intention was to leave the village.	Lia origina intenco estis forlasi la vilaĝon.
They drink milk and eat cream.	Ili trinkas lakton kaj manĝas kremon.
Heat the syrup, stirring constantly.	Varmigu la siropon, konstante moviĝante.
But after many years, he returned to his job.	Sed post multaj jaroj, li revenis al sia laboro.
The next day my dog ​​disappeared.	La sekvan tagon mia hundo malaperis.
The sun is shining.	La suno brilas.
Market prices, however, were stable.	La merkataj prezoj tamen estis stabilaj.
They spent the next three hours at the zoo.	Ili pasigis la sekvajn tri horojn en la zoo.
The director was sitting nearby.	La direktoro sidis proksime.
He has represented our country for many years.	Li reprezentis nian landon dum multaj jaroj.
He was defeated by a senator.	Li estis venkita de senatano.
This is no ordinary art museum.	Ĉi tio ne estas ordinara artmuzeo.
The butter was too soft.	La butero estis tro mola.
The city council has promised to punish these polluters.	La urbodelegitaro promesis puni ĉi tiujn poluantojn.
The eggs were tied together.	La ovoj estis kunligitaj.
Cat looked out the window.	Kato ekrigardis tra la fenestro.
It was clearly not good.	Ĝi klare ne estis bona.
In bad weather, stay home.	En malbona vetero, restu hejme.
We fought during the long war.	Ni batalis dum la longa milito.
Pollute the water, and it dies.	Poluu la akvon, kaj ĝi mortas.
The food was delicious!	La manĝo estis bongusta!
They will receive shares in the company.	Ili ricevos akciojn en la kompanio.
Craft and industry flourished at this time.	Metio kaj industrio prosperis en ĉi tiu epoko.
She lifted her skirt and pulled on her panties.	Ŝi levis sian jupon kaj tiris la kalsonon.
I put three cigarettes on the tray.	Mi metis tri cigaredojn sur la pleton.
This scheme is believed to violate human rights.	Oni supozas, ke ĉi tiu skemo malobservas homajn rajtojn.
Urbanites began digging up the cemetery.	Urbanoj komencis elfosi la tombejon.
Some questions are not simply answerable.	Iuj demandoj ne estas simple respondeblaj.
The technician confiscated the film.	La teknikisto konfiskis la filmon.
We sent her flowers.	Ni sendis al ŝi florojn.
The couple slipped into the shadows.	La paro glitis en la ombrojn.
When a person has a fever, their temperature rises.	Kiam homo havas febron, ilia temperaturo pliiĝas.
In many countries, public demonstrations are illegal.	En multaj landoj, publikaj manifestacioj estas kontraŭleĝaj.
The woods were filled with the smell of pine and dirt.	La arbaroj estis plenigitaj de odoroj de pino, kaj malpuraĵo.
They do not trust their leader.	Ili ne fidas sian gvidanton.
Scientists have discovered the first signs of life.	Sciencistoj malkovris la unuajn signojn de vivo.
Pull her hair.	Tiru ŝiajn harojn.
Farmers can name a wide range of animals.	Farmistoj povas nomi vastan gamon de bestoj.
They collided quickly.	Ili koliziis rapide.
The dog was like a lamb.	La hundo estis kiel ŝafido.
He tapped his fingers on the tabletop.	Li frapetis la fingrojn sur la tabloplato.
The fishing industry has been hit hard.	La fiŝkapta industrio estis forte trafita.
The landlord technically owns these units.	La luiganto teknike posedas ĉi tiujn unuojn.
The forecast says it will be sunny today.	La prognozo diras, ke hodiaŭ estos suna.
Finding a new job was just going through every day.	Trovi novan laboron estis simple trapasi ĉiun tagon.
The city was deserted.	La urbo estis senhoma.
Animals are known to communicate with each other.	Oni scias, ke bestoj komunikas inter si.
Ultraviolet radiation can damage your eyes.	Ultraviola radiado povas damaĝi viajn okulojn.
It was clear he was not buying.	Estis klare, ke li ne aĉetas.
Shining steel dominates the landscape.	Brilanta ŝtalo regas la pejzaĝon.
The insect is small.	La insekto estas malgranda.
A busy school can be dangerous for a child.	Plenplena lernejo povas esti danĝera por infano.
The king carried out many reforms.	La reĝo efektivigis multajn reformojn.
The work of the worker is very difficult.	La laboro de la laboristo estas tre malfacila.
The ocean is wide enough to accommodate modern life.	La oceano estas sufiĉe vasta por alĝustigi modernan vivon.
His family is big and rich.	Lia familio estas granda kaj riĉa.
He decided to tick the box.	Li decidis marki la skatolon.
Such flattery is embarrassing.	Tia adulado estas embarasa.
Take out the shelves, and then install them.	Eltiru la bretojn, kaj poste instalu ilin.
Rumors circulated that the actor was leaving.	Onidiroj cirkulis ke la aktoro estus foriranta.
This battery needs to be recharged.	Ĉi tiu kuirilaro devas esti reŝargita.
Their attention drifted when she told them about the party.	Ilia atento drivis kiam ŝi rakontis al ili pri la festo.
He arrived at the party after dark.	Li alvenis al la festo post la mallumo.
Some residents complained about her behavior.	Kelkaj loĝantoj plendis pri ŝia konduto.
Robert sneezed loudly.	Robert laŭte ternis.
Success story track.	Trakhistorio de sukceso.
Build a fire with fire and twigs.	Konstruu fajron per fajro kaj branĉetoj.
She went to the housewife.	Ŝi iris al la domsinjorino.
Crusty bread with salt	Krusta pano kun salo
The weather forecast predicted rain.	La veterprognozo antaŭdiris pluvon.
Businesses find it increasingly difficult to operate.	Komercoj trovas ĝin ĉiam pli malfacile funkcii.
The sauce was thick and rich.	La saŭco estis densa kaj riĉa.
These plants need a lot of light.	Ĉi tiuj plantoj bezonas multan lumon.
The train station is just a few blocks from here.	La fervoja stacidomo estas nur kelkaj blokoj de ĉi tie.
It is difficult to lie down on this plain.	Estas malfacile kuŝi ĉi tiun ebenaĵon.
The professor offered a confusing set of courses.	La profesoro proponis konfuzan aron da kursoj.
It is cheaper to make steel from imported ore.	Estas pli malmultekoste fari ŝtalon el importita erco.
Authorities launched a crackdown.	La aŭtoritatoj lanĉis subpremadon.
The curriculum has been carefully devised.	La instruplano estis zorge elpensita.
His song sounded across the square.	Lia kanto sonis trans la placo.
A lake is formed when rainwater accumulates.	Lago formiĝas kiam pluvakvo akumuliĝas.
He was fired from this company.	Li estis eksigita de ĉi tiu firmao.
He kindly stroked the dog, stroking it and stroking it.	Li afable karesis la hundon, karesante ĝin kaj karesante ĝin.
The crisis has severely damaged the economy.	La krizo grave damaĝis la ekonomion.
Someone left the gas burner on.	Iu lasis gasbrulilon ŝaltita.
Don't touch that.	Ne tuŝu tion.
Bags of spice are sold here.	Oni vendas saketojn da spico ĉi tie.
News of his family's arrival quickly spread.	Novaĵo pri la alveno de lia familio rapide disvastiĝis.
A car stopped outside.	Aŭto haltis ekstere.
The earth began to shake.	La tero komencis tremi.
Water becomes a liquid after heating.	Akvo fariĝas likvaĵo post varmiĝo.
It is essential that you follow the guidelines for hand washing.	Nepras, ke vi sekvu la gvidliniojn por manlavado.
Two other waterfalls soon flowed away.	Nelonge for fluis du aliaj akvofaloj.
Moonlight had to wake up late.	Lunradio devis maldormi malfrue.
Most kitchens have separate areas for cooking and cleaning.	Plej multaj kuirejoj havas apartajn areojn por kuirado kaj purigado.
I could hear this all day.	Mi povus aŭskulti ĉi tion la tutan tagon.
The cathedral was lit at night.	La katedralo estis lumigita nokte.
Take the card with proper shading.	Prenu la karton kun ĝusta ombrado.
The mines have been closed for the past three months.	La minejoj estis fermitaj dum la lastaj tri monatoj.
Help is available from a variety of sources.	Helpo haveblas de diversaj fontoj.
There are local populations of turtles and birds.	Estas lokaj populacioj de testudoj kaj birdoj.
Atomic energy will soon be used for peaceful purposes.	Atoma energio baldaŭ estos uzata por pacaj celoj.
Add a tablespoon of baking powder.	Aldonu kuleron da bakpulvoro.
Many of these houses are for sale.	Multaj el ĉi tiuj domoj estas vendataj.
He spoke the last words in the old dialect.	Li parolis la lastajn vortojn en la malnova dialekto.
I was just here.	Mi estis nur ĉi tie.
Jack's wife would prepare dinner every day.	La edzino de Jack preparus vespermanĝon ĉiutage.
The sad knights chased after the fleeing thief.	La malgajaj kavaliroj postkuris la forkurantan ŝteliston.
It's early, so it's still time.	Estas frue, do ankoraŭ estas tempo.
The clinic is located next to the old one.	La kliniko situas apud la malnova.
The city was built on an extinct volcano.	La grandurbo estis konstruita sur formortinta vulkano.
The thief ran from the alley behind the house.	La ŝtelisto kuris de la strateto malantaŭ la domo.
His experience inspires others.	Lia sperto inspiras aliajn.
John was amazed.	Johano miris.
Studying writing has become very popular.	Studado de skribado fariĝis tre populara.
Depression can be alleviated by exercise.	Depresio povas esti mildigita per ekzercado.
Society is becoming more and more polarized.	La socio pli kaj pli polariĝas.
I don't play the piano very well.	Mi ne tre bone ludas la pianon.
The villagers have been less likely to attend church lately.	La vilaĝanoj estis malpli verŝajne ĉeesti preĝejon lastatempe.
In times of general conflict, religious tolerance is valued.	En tempo de ĝenerala konflikto, religia toleremo estas aprezata.
The appearance of this lake differs between seasons.	La aspekto de ĉi tiu lago malsamas inter sezonoj.
The union signed a contract with the company.	La sindikato subskribis kontrakton kun la firmao.
Get the latest news about the company here.	Ricevu la plej novajn novaĵojn pri la kompanio ĉi tie.
For example, more soldiers returned from battle mutilated than killed.	Ekzemple, pli da soldatoj revenis de batalo mutilitaj ol mortigitaj.
She glanced at her watch.	Ŝi ĵetis rigardon al sia brakhorloĝo.
Her vast talents lie in both singing and acting.	Ŝiaj multegaj talentoj kuŝas kaj en kantado kaj aktorado.
The flag was raised over the city.	La flago estis levita super la grandurbo.
She smoothed her skirt, grimaced, and left.	Ŝi glatigis sian jupon, grimacis kaj foriris.
You have to stop doing that.	Vi devas ĉesi fari tion.
The officials ordered us to look for a sanctuary at the temple.	La oficistoj ordonis al ni serĉi sanktejon ĉe la templo.
Divide the potato into four equal pieces.	Dividu la terpomon en kvar egalajn pecojn.
Politicians are known for taking advantage of this method.	Politikistoj estas konataj pro utiligado de ĉi tiu metodo.
The chicken baked in the oven.	La kokido bakita en la forno.
Please clean the room as well.	Bonvolu purigi ankaŭ la ĉambron.
It was good to see a familiar face.	Estis bone vidi konatan vizaĝon.
They use antiseptics to prevent infection.	Ili uzas antiseptikojn por malhelpi infekton.
Who dares to commit such an act of treason?	Kiu kuraĝas fari tian agon de perfido?
In his youth, he was a judo champion.	En lia junaĝo, li estis ĵudoĉampiono.
It is a pleasant place to live.	Ĝi estas agrabla loĝloko.
The wax seal was broken by a hungry wolf.	La vaksigelon rompis malsata lupo.
The scenery was amazingly beautiful.	La pejzaĝo estis mirinde bela.
The meals were tasteless.	La manĝoj estis sengustaj.
Grandfather fell asleep in his chair.	La avo ekdormis sur sia seĝo.
She developed an interest in archeology.	Ŝi evoluigis intereson en arkeologio.
So he had to give	Do li devis doni
The virus spreads easily among humans.	La viruso disvastiĝas facile inter homoj.
Do you enjoy playing chess?	Ĉu vi ĝuas ludi ŝakon?
The drawings depict people, animals and landscapes.	La desegnaĵoj prezentas homojn, bestojn kaj pejzaĝojn.
They bar their fangs when angry.	Ili nudigas siajn dentegojn kiam kolerigitaj.
Nothing more was under its fauna.	Plus rien de it was sous sa faune.
The use of color was common among artists.	La uzo de koloro estis ofta inter artistoj.
The lecture hall was packed.	La prelegejo estis plenplena.
Many birds like to rest in trees.	Multaj birdoj ŝatas ripozi en arboj.
The old woman died quietly in her sleep.	La maljunulino mortis kviete en sia dormo.
Political corruption is common here.	Politika korupto estas ofta ĉi tie.
We need to make sure that this system stays effective.	Ni devas certigi, ke ĉi tiu sistemo restas efika.
The mare's side bet a gold coin to the colt.	La flanko de la ĉevalino vetis oran moneron al la ĉevalido.
My friend risked everything to tell her.	Mia amiko riskis ĉion por diri al ŝi.
The troops shone through the jungle.	La trupoj ekbrilis tra la ĝangalo.
Part of the car's radiator was broken.	Parto de la radiatoro de aŭto estis rompita.
These leaders hoped to improve the lives of ordinary people.	Ĉi tiuj gvidantoj esperis plibonigi la vivojn de ordinaraj homoj.
His lips trembled.	Liaj lipoj ektremis.
To deal with stress, he must seek emotional support.	Por trakti streson, li devas serĉi emocian subtenon.
Statues dedicated to the memory of the artist.	Statuoj dediĉitaj al la memoro de la artisto.
The festivities were marred by incessant rain.	La festoj estis difektitaj de senĉesa pluvo.
The cars on the highway were bumper to bumper.	La aŭtoj sur la aŭtovojo estis bufro al bufro.
The sheep are humanely slaughtered.	La ŝafoj estas humane buĉitaj.
The area has a desert climate.	La areo havas dezertan klimaton.
They all lie, claim "truth" and hide their motives.	Ili ĉiuj mensogas, asertas "veron" kaj kaŝas siajn motivojn.
Careful cooking is the easiest way to prevent poisoning.	Zorgema kuirado estas la plej facila maniero por malhelpi veneniĝon.
Your face must show determination.	Via vizaĝo devas montri decidemon.
The merchant gave the cloth to the tailor.	La komercisto donis la ŝtofon al la tajloro.
Her "simple" behavior hid her intelligence.	Ŝia "simpla" konduto kaŝis ŝian inteligentecon.
The rowing competition was canceled due to bad weather.	La remkonkurso estis nuligita pro malbona vetero.
The country's decision was popular.	La decido de la lando estis populara.
However, much has changed in recent years.	Tamen multe ŝanĝiĝis en la lastaj jaroj.
The mosque faces east, towards the rising sun.	La moskeo frontas orienten, direkte al la leviĝanta suno.
The water must be already cold.	La akvo devas jam malvarmiĝi.
The atmosphere became oppressive.	La etoso fariĝis prema.
I had no idea what to do!	Mi tute ne sciis kion fari!
The old man drove slowly down the streets.	La maljunulo veturis malrapide laŭ la stratoj.
Here is the hotel register.	Jen la hotela registro.
He takes it with some difficulty.	Li prenas ĝin kun iom da malfacileco.
Our strategy is based on scientific principles.	Nia strategio baziĝas sur sciencaj principoj.
New buildings have sprung up everywhere.	Ĉie ŝprucis novaj konstruaĵoj.
An hour later, everyone was ready.	Unu horon poste, ĉiuj estis pretaj.
Let's take control of the situation, he said.	Ni regu la situacion, li diris.
The country was known for its architecture.	La lando estis konata pro sia arkitekturo.
An error occurred.	Eraro okazis.
His father, the heir to the estate, was dead.	Lia patro, la heredonto de la grandbieno, estis morta.
There was almost no vegetation for miles around.	Ekzistis preskaŭ neniu vegetaĵaro por mejloj ĉirkaŭe.
Washable cushions were introduced.	Laveblaj kusenoj estis enkondukitaj.
The regime is marked by a lack of freedoms.	La reĝimo estas markita de manko de liberecoj.
He cultivated roses as a hobby.	Li kultivis rozojn kiel ŝatokupo.
My patients are waiting for me to advise them on their diet.	Miaj pacientoj atendas, ke mi konsilu ilin pri sia dieto.
The policeman searched the bag.	La policisto traserĉis la sakon.
A growing number of businesses are relocating to the area.	Kreskanta nombro da entreprenoj translokiĝas al la areo.
In times of crisis, simple ideas remain popular.	En tempoj de krizo, simplaj ideoj restas popularaj.
A crowd of people gathered around the noisy man.	Amaso da homoj kolektiĝis ĉirkaŭ la bruema viro.
For security reasons, police landings were not announced.	Pro sekureckialoj, policalteriĝoj ne estis anoncitaj.
They grew on the branches of a nearby tree.	Ili kreskis en la branĉojn de proksima arbo.
The bird is a graceful creature.	La birdo estas gracia estaĵo.
Farmers grow corn in this area.	Farmistoj kultivas maizon en ĉi tiu regiono.
He walked around the room, admiring the paintings on display.	Li travojaĝis la ĉambron, admirante la pentraĵojn elmontritajn.
Our old village church still survives.	Nia malnova vilaĝa preĝejo ankoraŭ pluvivas.
I think it’s fantastic.	Mi pensas, ke ĝi estas fantazia.
Don't use too much damage.	Ne uzu tro da lesivo.
The ancient city was located on an island.	La antikva urbo situis sur insulo.
There are few opportunities for young people here.	Estas malmultaj ŝancoj por junuloj ĉi tie.
The village houses have thick adobe walls.	La vilaĝdomoj havas dikajn adobajn murojn.
Rubber plants are a renewable resource.	Kaŭĉukaj plantoj estas renovigebla rimedo.
He will be remembered for his economic legacy.	Li estos memorita pro sia ekonomia heredaĵo.
The windows in this building are made of glass.	La fenestroj en ĉi tiu konstruaĵo estas faritaj el vitro.
The arachnids have eight legs.	La araknidoj havas ok krurojn.
The chain accused the retailers of subsidizing their goods.	La ĉeno akuzis la podetalistojn je subvendado de siaj varoj.
The banks of the river were bordered by high reeds.	La bordoj de la rivero estis surbordigitaj per altaj kanoj.
The breeding program was a failure.	La reprodukta programo estis fiasko.
The residents created the first bridge across the water.	La loĝantoj kreis la unuan ponton trans la akvo.
Some children threw stones at passing cars.	Kelkaj infanoj ĵetis ŝtonojn al preterpasantaj aŭtoj.
Where is the nearest bus stop?	Kie estas la plej proksima bushaltejo?
But the professor liked to teach.	Sed la profesoro ŝatis instrui.
Here we will live the rest of our days!	Ĉi tie ni vivos la reston de niaj tagoj!
skates screamed.	rulglitiloj kriis.
They had to get together quickly.	Ili devis rapide kolektiĝi.
In the end, they drowned.	En la fino, ili dronis.
Growing plants indoors provides nutritious vegetables.	Kreski plantojn endome provizas nutrajn legomojn.
A car carrying the couple crashed.	Aŭto portanta la paron kraŝis.
People in this clan are romantic.	Homoj en ĉi tiu klano estas romantikaj.
The sun hung low in the sky.	La suno pendis malalte sur la ĉielo.
The traffic was very heavy.	La trafiko estis tre peza.
Consume slowly.	Konsumu malrapide.
Passengers were evacuated from the front carriage.	Pasaĝeroj estis evakuitaj de la antaŭa kaleŝo.
It was raining today.	Pluvo falis hodiaŭ.
Checks and debit card.	Ĉekoj kaj debetkarto.
They are famous novelists.	Ili estas famaj romanverkistoj.
My teacher blew his nose.	Mia instruisto blekis tra la nazo.
The train stopped at the tunnel entrance.	La trajno haltis ĉe la tunela enirejo.
This is the place to be.	Ĉi tiu estas la loko por esti.
He is always full of good ideas.	Li ĉiam estas plena de bonaj ideoj.
The butler led the guest into the drawing-room.	La ĉefservisto kondukis la gaston en la salonon.
They met for more than fifty minutes.	Ili renkontiĝis dum pli ol kvindek minutoj.
He thought he was being followed.	Li pensis, ke oni lin sekvas.
In the linguistic sense, this noun is plural.	En la lingva signifo, ĉi tiu substantivo estas plurala.
The posters carried sad slogans.	La afiŝoj portis malĝojigajn sloganojn.
The package was very large.	La pako estis tre granda.
Make sure the meat is fully cooked.	Certiĝu, ke la viando estas plene kuirita.
Islands have no states.	Insuloj ne havas ŝtatojn.
A snout is placed on the lion's mouth.	Muzelo estas metita sur la buŝon de la leono.
Tchaikovsky's score was simply excellent.	La poentaro de Ĉajkovski estis simple bonega.
Many families feel neglected and ignored.	Multaj familioj sentas sin neglektitaj kaj ignoritaj.
These rivers are the lifeblood of our city.	Ĉi tiuj riveroj estas la vivsango de nia urbo.
She left her house immediately after breakfast.	Ŝi forlasis sian domon tuj post la matenmanĝo.
The traveler worked to save money	La vojaĝanto laboris por ŝpari monon
The smell of manure hung in the air.	La odoro de sterko pendis en la aero.
The study of magic is considered a pseudoscience.	La studo de magio estas konsiderita pseŭdoscienco.
Police closed the town.	La polico fermis la urbon.
The river is polluted, so the fish die.	La rivero estas poluita, kaj do la fiŝoj mortas.
The unions are threatening to strike.	La sindikatoj minacas striki.
Suddenly, unexpected events changed their plans.	Subite, neatenditaj eventoj ŝanĝis iliajn planojn.
The young eagle flew out of its nest.	La juna aglo ekflugis el sia nesto.
The boy fell asleep while reading the book.	La knabo ekdormis dum legado de la libro.
Pour the lemon juice into a can.	Verŝu la citronan sukon en konservujon.
They wanted to know who was to blame.	Ili volis scii, kiu kulpas.
I need these translation services.	Mi bezonas ĉi tiujn tradukservojn.
A small stream of red liquid dripped from the glass.	Malgranda fluo de ruĝa likvaĵo gutis el la glaso.
My friend never told me his name.	Mia amiko neniam diris al mi sian nomon.
A wide range of chemicals are used in industry.	Vasta gamo de kemiaĵoj estas uzataj en industrio.
The tour guide spoke at length.	La turisma gvidisto longe parolis.
The fuel was spilled during refueling	La fuelo estis verŝita dum benzinumado
Increases in food production and population	Pliiĝoj en nutraĵproduktado kaj populacio
How many lives were lost in the war?	Kiom da vivoj estis perditaj en la milito?
He was put to work on the station.	Li estis metita por labori sur la stacidomo.
People need water to drink and bathe.	Homoj bezonas akvon por trinki kaj bani.
He wore expensive clothes.	Li portis multekostajn vestojn.
He met him by chance in the morning.	Li renkontis lin matene hazarde.
Wars have been fought throughout history for many reasons.	Militoj estis batalitaj tra la historio pro multaj kialoj.
We praise you for a great job.	Ni laŭdas vin pro bonega laboro.
They lift heavy objects easily.	Ili levas pezajn objektojn facile.
How many characters does this story have?	Kiom da roluloj havas ĉi tiu rakonto?
They ordered four beers, then two glasses of water.	Ili mendis kvar bierojn, poste du glasojn da akvo.
The travel enthusiast discovered many hidden gems.	La vojaĝ-entuziasmulo malkovris multajn kaŝitajn gemojn.
The piece itself is in beautiful condition.	La peco mem estas en bela stato.
The prince was sitting at the head of the table.	La princo sidis ĉe la kapo de la tablo.
Trees can grow up to ten meters.	Arboj povas kreski ĝis dek metroj.
You can take it gently at first.	Vi povas preni ĝin milde komence.
My aunt was a talented baker.	Mia onklino estis talenta bakisto.
Put it on a baking tray.	Metu ĝin sur bakpleton.
They stare at the scars of my past.	Ili fiksrigardas la cikatrojn de mia pasinteco.
He felt very awkward on the subject.	Li sentis sin tre mallerta pri la temo.
Factories produce more goods every day.	Fabrikoj produktas pli da varoj ĉiutage.
It was a big disappointment.	Estis granda seniluziiĝo.
An undisciplined apprentice will not go far.	Sendisciplina metilernanto ne multe antaŭeniros.
This variety tastes delicious.	Ĉi tiu vario gustas bongusta.
They took the ring from the sand.	Ili prenis la ringon de la sablo.
The city was covered with fog.	La urbo estis kovrita de nebulo.
Another break for refreshments.	Alia paŭzo por refreŝigaĵoj.
The cats were different colors.	La katoj estis de malsamaj koloroj.
She agreed to see it.	Ŝi konsentis vidi ĝin.
Casemaios	Casemaios
The fog began to clear.	La nebulo komencis klariĝi.
Sometimes, one hears about unusual events that have taken place.	Foje, oni aŭdas pri nekutimaj eventoj kiuj okazis.
There are trees everywhere.	Ĉie estas arboj.
First, we will need two cups of brown sugar.	Unue, ni bezonos du tasojn da bruna sukero.
You have to learn the names for the various molecules.	Vi devas lerni la nomojn por la diversaj molekuloj.
For centuries, economists have studied the distribution of money.	Dum jarcentoj, ekonomikistoj studis la distribuadon de mono.
The village was little more than a hamlet.	La vilaĝo estis malmulte pli ol vilaĝeto.
A large number of economic migrants arrived.	Granda nombro da ekonomiaj migrantoj alvenis.
If further decline occurs, the consequences will be severe.	Se plia malkresko okazas, la sekvoj estos severaj.
Tell him to drive more carefully.	Diru al li veturi pli singarde.
Hearts and minds collide.	Koroj kaj mensoj kolizias.
She spent hours arranging flowers in a vase.	Ŝi pasigis horojn aranĝante florojn en vazo.
The commission was formed to create a plan.	La komisiono estis formita por krei planon.
The river is cold.	La rivero estas malvarma.
Which one do you choose?	Kiun vi elektu?
The transportation here is good.	La transporto ĉi tie estas bona.
But honesty is too expensive for some people.	Sed honesteco estas tro multekosta por iuj homoj.
The stone was carved away by the mountain.	La ŝtono laboreme ĉizis for ĉe la monto.
Each leather must be rubbed with oil.	Ĉiu ledo devas esti frotita per oleo.
Why do dogs have collars?	Kial hundoj havas kolumojn?
She lost her temper.	Ŝi perdis sian humoron.
The optimist argues that his analysis is correct.	La optimisto argumentas, ke lia analizo pravas.
All beings have the opportunity to experience pain.	Ĉiuj estaĵoj havas la eblecon sperti doloron.
These students often arrive late.	Tiuj ĉi studentoj ofte alvenas malfrue.
This is not easy, but practice is perfect.	Ĉi tio ne estas facila, sed praktiko perfektigas.
She nursed anxiously but looked much healthier.	Ŝi flegis maltrankvile sed aspektis multe pli sana.
Many men perish in battle.	Multaj viroj pereas en batalo.
Cross your fingers as if making a wish.	Krucu viajn fingrojn kvazaŭ farante deziron.
As a solution, they issued a warning.	Kiel solvo, ili eligis averton.
It was a shelter for many criminals.	Ĝi estis ŝirmejo por multaj krimuloj.
There are four candidates running.	Estas kvar kandidatoj kandidatiĝantaj.
Kim went back to her room and closed the door.	Kim reiris al sia ĉambro kaj fermis la pordon.
Experience had its advantages.	Sperto havis siajn avantaĝojn.
The hero's father was killed by a bandit.	La patro de la heroo estis mortigita fare de bandito.
Who stole the blue from her bag?	Kiu ŝtelis la bluon el ŝia sako?
Galaxies are scattered like seeds across the vast universe.	Galaksioj estas disigitaj kiel semoj tra la grandega universo.
The water was surprisingly clear.	La akvo estis surprize klara.
They decided not to go to the party.	Ili decidis ne iri al la festo.
The bear falls to the ground.	La urso falas teren.
We should check her computer for malware.	Ni devus kontroli ŝian komputilon por malware.
It's hard to resist now.	Estas malfacile rezisti nun.
A State Department official said the government was "extremely pleased".	Oficialulo de la ŝtatdepartemento diris, ke la registaro estas "ege kontenta".
Some individuals are very good with the bow and arrow.	Kelkaj individuoj estas tre lertaj kun la arko kaj sago.
He was not handsome at all.	Li tute ne estis bela.
Outside the hotel, two young men were arguing.	Ekster la hoteleto, du junuloj kverelis.
Clean the copper pot with vinegar.	Purigu la kupran poton kun vinagro.
Don't make the river ugly!	Ne malbeligu la riveron!
It was obvious that his plan had failed.	Estis evidente, ke lia plano malsukcesis.
The forest is dense with leaves.	La arbaro estas densa kun folioj.
The music teacher dreams of a music career.	La muzikinstruisto revas pri muzika kariero.
This dog needs a good home.	Ĉi tiu hundo bezonas bonan hejmon.
Violence broke out at the fair.	Perforto eksplodis ĉe la foiro.
This tiny restaurant serves wonderful food.	Tiu eta restoracio servas mirindan manĝaĵon.
The poor have nowhere to buy food.	La malriĉuloj ne havas kie aĉeti manĝaĵon.
They will be recognized for their outstanding literary work.	Ili estos rekonitaj pro sia elstara literatura verko.
A thorn tree shaded their precious flowers.	Dornarbo ombris iliajn altvalorajn florojn.
Kite flying is a popular pastime in this capital city.	Kajtflugado estas populara ŝatokupo en ĉi tiu ĉefurbo.
The intense heat melted the snow quickly.	La intensa varmo degelis la neĝon rapide.
Fred thought the teacher was an idiot.	Fred pensis, ke la instruisto estas idioto.
The coins are on the mantelpiece.	La moneroj estas sur la kamenbreto.
Faucets, sprinklers, and socks were put up for sale.	Kranoj, ŝprucigiloj, kaj ŝtrumpoj estis metitaj sur vendon.
Farmers receive only a relative amount for their harvest.	Farmistoj ricevas nur relativan sumon por sia rikolto.
She grew up to be a great doctor.	Ŝi kreskis por esti bonega kuracisto.
Larger cities mean more pollution.	Pli grandaj urboj signifas pli da poluo.
It was an important task.	Estis grava tasko.
The drinking fountain stood next to a park.	La trinkfonto staris apud parko.
The property was on a busy highway.	La posedaĵo estis sur trafikata ĉefvojo.
The moral of this story is to share! 	La moralo de ĉi tiu rakonto estas dividi!
share! 	kunhavigi!
share!	kunhavigi!
What a fascinating book!	Kia fascina libro!
The cursor blinked incessantly.	La kursoro palpebrumis senĉese.
The young woman turned around, surprised by the voice.	La juna virino turniĝis ĉirkaŭe, surprizita de la voĉo.
Mustard oil has a high smoke point.	Mustarda oleo havas altan fumpunkton.
He speaks slowly and softly.	Li parolas malrapide kaj mallaŭte.
They override accusations against their opponents.	Ili superas akuzojn kontraŭ siaj kontraŭuloj.
The town square was surrounded by a stone wall.	La urboplaco estis ĉirkaŭita de ŝtonmuro.
The western marshes and plains have diverse environments.	La okcidentaj marĉoj kaj ebenaĵoj havas diversajn mediojn.
Let them have fun, he told himself.	Lasu ilin amuziĝi, li diris al si.
He was experienced, but not renowned.	Li estis sperta, sed ne renoma.
The two prisoners crawled to safety.	La du kaptitoj rampis al sekureco.
Dinner will be ready soon.	La vespermanĝo estos preta baldaŭ.
The hotel owner reaffirmed that he would close.	La hotelposedanto reasertis, ke li fermos.
He hit a match.	Li batis alumeton.
Free enterprise is at the foundation of our society.	Libera entrepreno estas ĉe la fundamento de nia socio.
Build a city, build nothing.	Konstruu urbon, konstruu nenion.
The prime minister will take questions from the media.	La ĉefministro prenos demandojn de la amaskomunikilaro.
The hound came jumping out of its cave.	La ĉashundo venis saltante el sia kaverno.
We discussed football over lunch.	Ni diskutis pri piedpilko dum tagmanĝo.
Our government was overthrown in a coup.	Nia registaro estis renversita per puĉo.
Thieves often break into homes to steal valuables.	Ŝtelistoj ofte eniras hejmojn por ŝteli valoraĵojn.
He cut off the engine and started walking up the hill.	Li tranĉis la motoron kaj komencis marŝi supren laŭ la monteto.
The cut plunges deeper into the cliff.	La tranĉo plonĝas pli profunde en la klifon.
The men were badly beaten.	La viroj estis batitaj malbone.
She looked around for witnesses.	Ŝi ĉirkaŭrigardis por atestantoj.
The grapes were excellent.	La vinberoj estis bonegaj.
Chosen first in the sketch, he was ecstatic.	Elektita unue en la skizo, li estis ekstaza.
This painting is a masterpiece.	Tiu pentraĵo estas ĉefverko.
The chicken was delicious.	La kokido estis bongusta.
A gentle breeze brushed the tall pine.	Milda venteto brosis la altan pinon.
The animal frothed at the mouth.	La besto ŝaŭmis ĉe la buŝo.
The affair lasted two weeks.	La afero daŭris du semajnojn.
Because the light is dim, reduce your speed.	Ĉar la lumo estas malforta, reduktu vian rapidon.
This grammar test evaluates word order.	Ĉi tiu gramatika testo taksas vortordon.
The weather is humid.	La vetero estas humida.
His stomach rumbled.	Lia stomako bruetis.
The researchers studied toxic chemicals in the air.	La esploristoj studis toksajn kemiaĵojn en la aero.
I felt something was wrong with his face.	Mi sentis, ke io misas en lia vizaĝo.
He carried his suitcase to the airport.	Li portis sian valizon en la flughavenon.
The mansion was enclosed in ice.	La domego estis enfermita en glacio.
I couldn't stop crying.	Mi ne povis ĉesi plori.
The plane landed this afternoon.	La aviadilo alteriĝis ĉi-posttagmeze.
The earth's crust is broken into pieces called tectonic plates.	La terkrusto estas rompita en pecojn nomitajn tektonaj platoj.
A photo was taken by the officer.	Foto estis prenita de la oficiro.
He is the new darling of couture.	Li estas la nova karulo de couture.
My new bike is black.	Mia nova biciklo estas nigra.
From an early age, he learned to play chess.	De frua aĝo, li lernis ludi ŝakon.
Your toes should be parallel to each other.	Viaj piedfingroj devas esti paralelaj unu al la alia.
Oil, gas and coal are fossil fuels.	Petrolo, gaso kaj karbo estas fosiliaj brulaĵoj.
This bridge was built for vehicles.	Tiu ĉi ponto estis konstruita por veturiloj.
You get the book, instead of me.	Vi atingas la libron, anstataŭ mi.
The merchandise was attractively decorated.	La varo estis alloge ornamita.
Much like humans, plants need sunlight to grow.	Tre kiel homoj, plantoj bezonas sunlumon por kreski.
I can’t concentrate with that racket going on!	Mi ne povas koncentriĝi kun tiu rakedo daŭranta!
His friends warned him not to go there.	Liaj amikoj avertis lin ne iri tien.
The street was silent.	La strato silentis.
The defendant was sentenced to death.	La akuzito estis kondamnita al morto.
But for the most part she was a waitress.	Sed plejparte ŝi estis kelnerino.
The crew of the diner searched the site for the perpetrators.	La skipo de la manĝanto traserĉis la ejon por la krimintoj.
The man has very pale skin.	La viro havas tre palan haŭton.
Everyone was surprised by the victory.	Ĉiuj estis surprizitaj de la venko.
The crime rate here is high.	La krimfrekvenco ĉi tie estas alta.
Existing studies cannot explain how.	Ekzistantaj studoj ne povas klarigi kiel.
Cover, fast!	Kovru, rapide!
This earthquake is proof of the cruelty of nature.	Ĉi tiu tertremo estas pruvo de la krueleco de la naturo.
She hugged her friend.	Ŝi ĉirkaŭbrakis sian amikon.
The river is a rich source of minerals.	La rivero estas riĉa fonto de mineraloj.
They are great matches for those with good credit.	Ili estas bonegaj matĉoj por tiuj kun bona kredito.
The plants opened and closed their petals.	La plantoj malfermis kaj fermis siajn petalojn.
The elderly often suffer from dementia.	La maljunuloj ofte suferas de demenco.
A house needs three sides.	Domo bezonas tri flankojn.
Io.	Io.
There were signs of disagreement among their patients.	Ekzistis signoj de malkonsento inter iliaj pacientoj.
The old couple invited us to dinner.	La maljuna paro invitis nin al vespermanĝo.
Construction on the balconies had to be started from scratch.	Konstruado sur la balkonoj devis esti komencita de nulo.
The boat was surrounded by water on all sides.	La boato estis ĉirkaŭita de akvo ĉiuflanke.
Can salt water ever be fresh?	Ĉu sala akvo povas iam esti freŝa?
The young woman's body was still warm.	La korpo de la juna virino estis ankoraŭ varma.
Know when to say yes, and when to say no.	Sciu kiam diri jes, kaj kiam diri ne.
She adamantly refused to take part in it.	Ŝi neflekseble rifuzis partopreni en ĝi.
She went without shoes for forty years.	Ŝi iris sen ŝuoj dum kvardek jaroj.
His yard was small.	Lia korto estis malgranda.
Biodiversity is rapidly declining in that part of the world.	Biodiverseco rapide malkreskas en tiu mondoparto.
The peasants celebrated another year of good harvest.	La kamparanoj festis alian jaron da bona rikolto.
Good health is a precious gift.	Bona sano estas altvalora donaco.
The cupboard contained many plates and cutlery.	La ŝranko enhavis multajn telerojn kaj manĝilaron.
Next to no one loves poetry.	Apud neniu amas poezion.
We don't see much of her today.	Ni ne vidas multe de ŝi hodiaŭ.
He picked the fruit from the tree.	Li plukis la fruktojn de la arbo.
He received an honorary doctorate.	Li ricevis honordoktorecon.
We need to cut calories to lose weight.	Ni devas tranĉi kaloriojn por perdi pezon.
The hourglass was filled with sand.	La sablohorloĝo pleniĝis de sablo.
Their moment of triumph was short.	Ilia momento de triumfo estis mallonga.
Damaged by hurricanes and heavy rains, the city	Difektita de uraganoj kaj pluvegoj, la urbo
I'm tired of city life.	Mi estas laca de urba vivo.
After the final presidential debate, one poll	Post la fina prezidenta debato, unu balotenketo
We hope to increase the number of doctors here.	Ni esperas pliigi la nombron de kuracistoj ĉi tie.
The plankton swims up to the light.	La planktono naĝas supren al la lumo.
The streets are lined with ancient stone buildings.	La stratoj estas vicitaj per antikvaj ŝtonkonstruaĵoj.
This owl enjoyed the sun.	Ĉi tiu strigo ĝuis la sunon.
They are often left all alone	Ili ofte estas lasitaj tute solaj
So your report is accurate.	Do via raporto estas preciza.
She finally managed to shake the old man's hand.	Ŝi finfine sukcesis premi la manon de la maljunulo.
Riverboats sail regularly along this navigable waterway.	Riverboatoj velas regule laŭ tiu ĉi navigebla akvovojo.
Give the man your attention.	Donu al la viro vian atenton.
This restaurant is known for its delicious food.	Ĉi tiu restoracio estas konata pro bongusta manĝaĵo.
She carved the ornaments out of a block of wood.	Ŝi ĉizis la ornamaĵojn el lignobloko.
However, many participants said they were opposed to the ban.	Tamen multaj partoprenantoj diris, ke ili kontraŭas la malpermeson.
The city receives many visitors every year.	La urbo ricevis multajn vizitantojn ĉiujare.
Your father left this house to me.	Via patro lasis ĉi tiun domon al mi.
It takes a long time to grow corn.	Oni bezonas longan tempon por kreskigi maizon.
Do you want some?	Ĉu vi volas iom?
Analysts predict that prices will fall.	Analizistoj antaŭdiras, ke prezoj falos.
Workers who are injured in factories are not compensated.	Laboristoj kiuj estas vunditaj en fabrikoj ne estas kompensitaj.
The waiter took my order.	La kelnero prenis mian mendon.
He stared at the fat man in the suit.	Li gapis al la dikulo en la vesta kostumo.
The runner stumbled and fell.	La kuristo stumblis kaj falis.
Employees were upset by concern.	Dungitoj estis ĉagrenitaj de maltrankvilo.
The student met with members of the committee.	La studento renkontiĝis kun membroj de la komitato.
The problem was that no one knew where the rectangles were going.	La problemo estis, ke neniu sciis kien la rektanguloj iris.
Winter is waiting for no one.	Vintro atendas neniun.
She washed the vegetables in a bowl.	Ŝi lavis la legomojn en bovlo.
She answered with a simple "yes".	Ŝi respondis per simpla "jes".
The city library has a good collection of antique books.	La biblioteko de la urbo havas bonan kolekton de antikvaj libroj.
She greeted them warmly at the door.	Ŝi varme salutis ilin ĉe la pordo.
The child looked at the bright, freshly painted walls.	La infano rigardis al la helaj, freŝe pentritaj muroj.
The brave boy made his way through the crowd.	La kuraĝa knabo faris sian vojon tra la homamaso.
There was a dog growling at our heels.	Estis hundo grumblante ĉe niaj kalkanoj.
One resident exclaimed in surprise.	Unu loĝanto ekkriis surprizite.
The city has grown a lot.	La urbo multe pligrandiĝis.
Having been friends for many years, they fell in love.	Estinte amike dum multaj jaroj, ili enamiĝis.
We must not be discouraged.	Ni ne devas senkuraĝiĝi.
Investigators concluded that suicide was the most likely cause.	La enketistoj konkludis, ke memmortigo estis la plej verŝajna kaŭzo.
Kara hesitated before speaking.	Kara hezitis antaŭ ol paroli.
It's very pretty, isn't it?	Ĝi estas tre bela, ĉu ne?
The final wash is essential.	La fina lavado estas esenca.
He urged the government to consider the matter.	Li instigis la registaron pripensi la aferon.
From above, the sky is nothing but blue.	De supre, la ĉielo estas nenio alia ol blua.
Cookies are a staple in children all over the world.	Kuketoj estas bazvaro ĉe infanoj ĉie en la mondo.
The missing bag contained a handle.	La mankanta sako enhavis tenilon.
The branch of government that regulated virtue and order.	La branĉo de registaro kiu reguligis virton kaj ordon.
This farm produces peaches, plums and pears.	Ĉi tiu bieno produktas persikojn, prunojn kaj pirojn.
Not all planets have the same diameter.	Ne ĉiuj planedoj havas la saman diametron.
Qigong is an ancient practice.	Ĉigongo estas antikva praktiko.
Small veins scratched the surface.	Malgrandaj vejnoj araneŭigis la surfacon.
There are many rivers here.	Estas multaj riveroj ĉi tie.
As a result, he became depressed.	Kiel rezulto, li iĝis deprimita.
It's swinging.	Ĝi svingiĝas.
The shepherd had no children of his own.	La paŝtisto ne havis proprajn infanojn.
The second approach is to go straight to the source.	La dua aliro estas iri rekte al la fonto.
The man called a taxi for her.	La viro vokis taksion por ŝi.
The valley was silent except for the wind.	La valo silentis krom la vento.
He was struck by a sudden realization.	Li estis trafita de subita konstato.
Soon, the money ran out.	Baldaŭ, la mono finiĝis.
The area was known for its hardworking and frugal people.	La regiono estis konata pro siaj laboremaj kaj ŝparemaj homoj.
Police are responsible for enforcing the law.	Policano respondecas pri plenumado de la leĝo.
I hesitated, surprised by the request.	Mi hezitis, surprizita de la peto.
He was marked for death.	Li estis markita por morto.
During a period of unrest, he fled abroad.	Dum periodo de agitado, li fuĝis eksterlanden.
Poppies or dolls are quite ephemeral.	Poppetoj aŭ pupoj estas sufiĉe efemeraj.
He was asked to resign from the cabinet.	Li estis petita eksiĝi de la kabineto.
I try a thread every day.	Mi provas fadenon ĉiutage.
They think they are better than others.	Ili opinias sin pli bonaj ol aliaj.
There are many forms of music in the world.	Estas multaj formoj de muziko en la mondo.
The boat crossed the water.	La boato transpasis la akvon.
He quickly drew his pistol.	Li rapide eltiris sian pistolon.
He easily solved all the problems.	Li facile solvis ĉiujn problemojn.
The plants enjoyed great beauty.	La plantoj ĝuis grandan belecon.
Her father was eccentric and often acted strangely.	Ŝia patro estis ekscentra kaj ofte agis strange.
Use the iron to reseal the bag.	Uzu la feron por resigeli la sakon.
The council asked us for our opinion.	La konsilio petis de ni nian opinion.
Listen to the movie again.	Aŭskultu la filmon ankoraŭ unu fojon.
Now he went home, smoking.	Nun li iris hejmen, fumante.
At first glance, this house looks deserted.	Unuavide, ĉi tiu domo aspektas forlasita.
Some people are obsessed with accuracy.	Iuj homoj estas obseditaj pri precizeco.
She moved her tea slowly.	Ŝi movis sian teon malrapide.
Used vegetable oil is a source of biodiesel.	Uzita vegeta oleo estas fonto de biodizelo.
He was removed from the ministry.	Li estis forigita de la ministerio.
Weight training is an important part of fitness training.	Peztrejnado estas grava parto de fizika taŭgeco.
He was tired of being told what to do.	Li estis laca de esti dirita kion fari.
Some species, such as this bird, are not endangered.	Iuj specioj, kiel ĉi tiu birdo, ne estas endanĝerigitaj.
The city council stands firm.	Firme staras la urbestraro.
He quickly ate his dinner.	Li rapide manĝis sian vespermanĝon.
In many ways, it has been seen as synonymous with desire.	En multaj manieroj, ĝi estis vidita kiel sinonimo de deziro.
The local newspaper complained bitterly about the state of affairs.	La loka ĵurnalo plendis amare pri la stato de la aferoj.
They often turn out to be tourists.	Ili ofte rezultas por turistoj.
The economic situation is improving.	La ekonomia situacio pliboniĝas.
This crude instrument was difficult to use.	Tiu ĉi kruda instrumento estis malfacile uzebla.
The lecture was interrupted by a screaming student.	La prelegon interrompis krieganta studento.
My cousin used too many peppers in his cooking.	Mia kuzo uzis tro da kapsikoj en sia kuirado.
We are looking for a new job.	Ni serĉas novan laboron.
This plant has thick, green leaves.	Ĉi tiu planto havas dikaj, verdaj folioj.
This breakfast is simple but very satisfying.	Ĉi tiu matenmanĝo estas simpla sed tre satiga.
Stop using vulgar language, they said.	Ĉesu uzi vulgaran lingvon, ili diris.
However, he soon changed his mind.	Tamen, li baldaŭ ŝanĝis sian opinion.
The speech was short and to the point.	La parolado estis mallonga kaj al la punkto.
Once the richest country in the world, now the poorest.	Iam la plej riĉa lando en la mondo, nun la plej malriĉa.
Teachers encouraged children to do the right thing.	Instruistoj instigis infanojn fari la ĝustan aferon.
Most of the horses were quiet.	La plej multaj el la ĉevaloj estis kvietaj.
The pleasant lady covered her hair with a scarf.	La agrabla sinjorino kovris siajn harojn per koltuko.
At that, she sighed heavily and went out.	Je tio, ŝi forte suspiris kaj eliris.
Experience has taught him to be patient.	La sperto instruis lin esti pacienca.
The product contains selenium.	La produkto enhavas selenon.
Police arrested two of them.	La polico arestis du el ili.
The architect's plan for new housing is controversial.	La plano de la arkitekto por nova loĝado estas kontestata.
They solved their differences by playing cards.	Ili solvis siajn diferencojn per kartludo.
In this country one often walks barefoot.	En ĉi tiu lando oni ofte promenas nudpiede.
The incident began at ten o'clock that morning.	La okazaĵo komenciĝis je la deka horo tiun matenon.
Mosquitoes, especially females, bite at dusk and dawn.	La moskitoj, precipe la inoj, mordas ĉe krepusko kaj tagiĝo.
Only one candidate is eligible.	Nur unu kandidato estas elektebla.
Farmers are faced with new difficulties in farming every year.	Farmistoj estas konfrontitaj kun novaj malfacilaĵoj en terkultivado ĉiujare.
She insisted on getting a job.	Ŝi insistis akiri laboron.
The barley fields are ready for harvest.	La hordeaj kampoj estas pretaj por rikolto.
When it rains, the farmers work late at night.	Kiam pluvas, la farmistoj laboras malfrue en la nokto.
The result was unexpected.	La rezulto estis neatendita.
I killed a man.	Mi mortigis viron.
It's the only explanation that makes sense.	Estas la sola klarigo kiu havas sencon.
A check is just a piece of paper.	Ĉeko estas nur paperpeco.
She smiled softly.	Ŝi ridetis mildan rideton.
Often, traffic jams occur on the highway.	Ofte, trafikŝtopiĝo okazas sur la aŭtovojo.
She spoke slowly, then laughed nervously	Ŝi parolis malrapide, poste ridis nervoze
Several of the principles were found on their desks.	Pluraj el la principoj estis trovitaj ĉe iliaj skribotabloj.
Pierce the aubergines, lengthwise, with an edge.	Trapiku la melongenojn, laŭlonge, per brodo.
Pink and purple have opposite colors.	Rozkolora kaj purpura havas kontraŭajn kolorojn.
She licked her lip, muttering incomprehensibly.	Ŝi lekis sian lipon, nekompreneble murmurante.
The bucket was easily filled with the hydrant.	La sitelo facile pleniĝis el la akvohidranto.
Enchant the traitor.	Sorĉu la perfidulon.
This amulet can protect the wearer from evil spirits.	Ĉi tiu amuleto povas protekti la portanton kontraŭ malbonaj spiritoj.
The locals were in favor of outside help.	La lokuloj estis favoraj al ekstera helpo.
Books can be found throughout the museum.	Libroj troviĝas ĉie tra la muzeo.
A perfect storm of disasters.	Perfekta ŝtormo de katastrofoj.
Use rubbing alcohol to thoroughly clean the glasses.	Uzu frotan alkoholon por purigi la okulvitrojn ĝisfunde.
He put his hand in his pocket and took out his wallet.	Li metis la manon en sian poŝon kaj eltiris sian monujon.
My father was eager to make friends.	Mia patro estis fervora amikiĝi.
Try to write without contractions.	Provu skribi sen kuntiriĝoj.
The impatient and noisy children chased after her.	La malpaciencaj kaj bruaj infanoj postkuris ŝin.
When the party was over, they sang and danced.	Kiam la festo finiĝis, ili kantis kaj dancis.
He draws a photo for the screen.	Li desegnas foton por la ekrano.
I think you can give a detailed explanation, sir.	Mi pensas, ke vi povas doni detalan klarigon, sinjoro.
Felt feathers, unlike brush feathers, have no bristles.	Feltplumoj, male al penikoplumoj, havas neniujn porkinojn.
One week later, hunger began to gnaw at his ribs.	Post unu semajno, malsato komencis ronĝi liajn ripojn.
I finally understood what you meant the other day.	Mi finfine komprenis, kion vi volis diri la alian tagon.
She said she was only interested in working quietly.	Ŝi diris, ke ŝi nur interesiĝas pri labori trankvile.
The cake was delicious.	La kuko estis bongusta.
Gas masks were worn to protect us from harmful gases.	Gasmaskoj estis portitaj por protekti nin kontraŭ malutilaj gasoj.
Apply the wax evenly.	Apliki la vakson egale.
We have already discussed this issue.	Ni jam diskutis ĉi tiun problemon.
It was the street lamp against his window.	Ĝi estis la stratlanterno kontraŭ lia fenestro.
They went for hours.	Ili iris dum horoj.
A pond was dug in the garden.	Lageto estis fosita en la ĝardeno.
They could be fined for not being present.	Ili povus esti monpunitaj pro ne ĉeesto.
The committee's verdict was not expected.	La verdikto de la komitato ne estis atendita.
The ship was anchored off the coast.	La ŝipo estis ankrita de la marbordo.
People were tired of fighting.	Homoj estis lacaj de la batalado.
The dedication begins with listing the names of the victims.	La dediĉo komenciĝas per listigado de la nomoj de la viktimoj.
These bags are all heavy.	Ĉi tiuj sakoj estas ĉiuj pezaj.
They will not come to the party.	Ili ne venos al la festo.
The clouds were shrouded in mist.	La nuboj estis volvitaj en nebulo.
She is too tall for her own good.	Ŝi estas tro alta por sia propra bono.
Police set up checkpoints every few miles.	La polico starigis transirejojn ĉiujn kelkajn mejlojn.
Her blue eyes sparkled.	Ŝiaj bluaj okuloj ekbrilis.
The measure was laughed at.	Pri la mezuro oni ridis.
Contador rides for his team.	Contador rajdas por sia teamo.
The smoke from the chimney sweeps into the icy sky.	La fumo el la kamentubo svingas en la glacian ĉielon.
A defeated army is forgiven.	Venkita armeo estas pardonita.
Small businesses need to invest more in research.	Malgrandaj entreprenoj devas investi pli en esplorado.
She arrived early at the church.	Ŝi alvenis frue al la preĝejo.
Over time, the cold wind increases significantly.	Kun la tempo, la ventomalvarmo signife pliiĝas.
He has a strong jaw.	Li havas fortan makzelon.
He burst into the house, brandishing a machete.	Li eksplodis en la domon, svingante per maĉeto.
His eyes widened in surprise.	Liaj okuloj larĝiĝis pro surprizo.
The night was ink black.	La nokto estis inke nigra.
As the campus was fully booked, no one was allowed.	Ĉar la kampuso estis plene rezervita, neniuj estis allasitaj.
Passengers can purchase tickets at automated ticket machines.	Pasaĝeroj povas aĉeti biletojn ĉe aŭtomatigitaj biletmaŝinoj.
The family is appalled by the claims.	La familio estas konsternita de la asertoj.
The poor are being ruthlessly exploited.	La malriĉuloj estas ekspluatataj senkompate.
There was a rain forecast for today.	Estis pluvoprognozo por hodiaŭ.
The soldier's sword dripped blood.	La glavo de la soldato gutis sangon.
Scientists have discovered a distant star.	Sciencistoj malkovris malproksiman stelon.
It will be completely dark soon.	Baldaŭ tute mallumiĝos.
The argument, however, remains academic.	La argumento tamen restas akademia.
This fountain has been neglected.	Tiu ĉi fontano estis neglektita.
Do what means the most to you.	Faru tion, kio plej signifos por vi.
The arrow palm is the tallest tree in the forest.	La sagupalmo estas la plej alta arbo en la arbaro.
The air was warm and pleasant.	La aero estis varma kaj agrabla.
She drank several cups of tea every day.	Ŝi trinkis plurajn tasojn da teo ĉiutage.
The cheese was cut into discs.	La fromaĝo estis tranĉita en diskojn.
The settlement generates enough food to feed a small country.	La setlejo generas sufiĉe da manĝaĵo por nutri malgrandan landon.
They spent so much time together.	Ili pasigis tiom da tempo kune.
Learn to learn tasks.	Lerni lerni taskojn.
Pour in the cream and sugar, stirring constantly.	Verŝu la kremon kaj sukeron, konstante moviĝante.
They play football all year round.	Ili ludas piedpilkon la tutan jaron.
The falcon's sharp claws always caused him trouble.	La akraj ungegoj de la girfalko ĉiam kaŭzis al li problemojn.
Although the student body is small.	Kvankam la studentaro estas malgranda.
No one can have much sympathy for such people.	Neniu povas havi multe da simpatio por tiaj homoj.
Carrots are considered a very healthy vegetable.	Karotoj estas konsiderataj tre sana legomo.
The president ordered that all the money be repaid.	La prezidanto ordonis, ke la tuta mono estu repagata.
She was living with her mother at the time.	Ŝi vivis kun sia patrino tiutempe.
In the courtyard, the lake shone in the sunlight.	En la korto, la lago brilis en la sunlumo.
Without him, the party would have been ruined.	Sen li, la festo estus ruinigita.
Plants are always growing.	Plantoj ĉiam kreskas.
The ingredients taste very good.	La ingrediencoj rezultas en tre bona gusto.
Here she is!	Jen ŝi!
Do you play football?	Ĉu vi ludas piedpilkon?
The library is within walking distance.	La biblioteko estas je piedira distanco.
Reading a book is absolutely essential.	Legi libron estas absolute esenca.
Gradually, they chewed the hard meat.	Iom post iom, ili maĉis la malmolan viandon.
It roared in the distance.	Ĝi bruis en la malproksimo.
The winds rise in the afternoon, bringing storms.	La ventoj leviĝas posttagmeze, alportante ŝtormojn.
This famous poem is now in a museum.	Ĉi tiu fama poemo nun estas en muzeo.
The electronics company recently opened a new factory.	La elektronika firmao lastatempe malfermis novan fabrikon.
His anger subsided as the years passed.	Lia kolero malpliiĝis dum la jaroj pasis.
The economic statistics are alarming.	La ekonomia statistiko estas alarma.
To grow healthy crops, the soil must be healthy.	Por kreskigi sanajn kultivaĵojn, la grundo devas esti sana.
Many widows rely on gifts to survive.	Multaj vidvinoj fidas je donacoj por pluvivi.
All other religions come from this belief.	Ĉiuj aliaj religioj devenas de ĉi tiu kredo.
Some investors have called for the shares to be sold.	Iuj investantoj petis, ke la akcioj estu venditaj.
The music stopped, and she turned cautiously.	La muziko ĉesis, kaj ŝi singarde turnis.
The plants thrive here in the desert.	La plantoj prosperas ĉi tie en la dezerto.
So you should never forget this.	Do vi neniam devas forgesi ĉi tion.
The storm threatened to disrupt the race.	La ŝtormo minacis interrompi la kuradon de la vetkuro.
Some are great.	Kelkaj estas bonegaj.
He couldn't reach the door, so he knocked on the door.	Li ne povis atingi la pordon, do frapis la pordon.
Exposed to extreme cold, hypothermia could result.	Eksponita al ekstrema malvarmo, hipotermio povus rezulti.
He was hit by a car.	Li estis kontraŭveturita de aŭto.
The tiger is a large cat with powerful jaws.	La tigro estas granda kato kun potencaj makzeloj.
Pashtuns are a historically nomadic people.	Paŝtunoj estas historie nomada popolo.
Many people were surprised to learn of his death.	Multaj homoj estis surprizitaj ekscii pri lia morto.
Water droplets begin to condense.	Akvaj gutetoj komencas kondensiĝi.
Basic sanitation is often lacking in poor countries.	Baza kloakigo ofte mankas en malriĉaj landoj.
Firefighters had to pump water desperately from the surrounding river.	Fajrobrigadistoj devis pumpi akvon senespere de la ĉirkaŭa rivero.
Jane became an avid reader of crime stories.	Jane iĝis fervora leganto de krimaj rakontoj.
She grows some vegetables in the garden.	Ŝi kultivas kelkajn legomojn en la ĝardeno.
We made shelters out of a thatched roof.	Ni faris ŝirmejojn el pajla tegmento.
Four hours later, she arrived.	Kvar horojn poste, ŝi alvenis.
Water does not boil, it evaporates.	Akvo ne bolas, ĝi vaporiĝas.
The inspector announced that the restaurant was closed.	La inspektisto anoncis, ke la restoracio estis fermita.
Experiments with lasers have yielded interesting results.	Eksperimentoj kun laseroj donis interesajn rezultojn.
A slender boy looked up adoringly at her.	Svelta knabo adore rigardis ŝin supren.
The penalty for murder is death.	La puno por murdo estas morto.
A young boy is making a snowball.	Juna knabo faras neĝbulon.
She heard the explosion of her family's window.	Ŝi aŭdis la eksplodon de la fenestro de sia familio.
Its impact on the habitability of the planet is annoying.	Ĝia efiko al la loĝebleco de la planedo estas ĝena.
The birth rate among adolescents in developed countries remains extremely low.	La naskoprocento inter adoleskantoj en evoluintaj landoj restas ekstreme malalta.
The priest raised his glass to the sky.	La pastro levis sian glason al la ĉielo.
Many families have lost their homes.	Multaj familioj perdis siajn hejmojn.
You can probably remove the battery.	Vi verŝajne povas forigi la kuirilaron.
Some critics suggest that the system is broken.	Kelkaj kritikistoj sugestas ke la sistemo estas rompita.
The party agreed to a compromise.	La partio konsentis pri kompromiso.
He is part of the family.	La estas parto de la familio.
The opening is at the top.	La aperturo estas ĉe la supro.
He provided a full itinerary.	Li disponigis plenan itineron.
The senator's wife tried to defend her husband.	La edzino de la senatano provis defendi sian edzon.
Curiosities of the natural world.	Kuriozaĵoj de la natura mondo.
The quake disrupted life for the locals.	La tertremo interrompis vivon por la lokaj loĝantoj.
The government has launched a plan to revitalize rural towns.	La registaro lanĉis planon por revigligi kamparajn urbojn.
The guidelines for marriage are very clear.	La gvidlinioj por geedziĝo estas tre klaraj.
The tourist stared at the scene.	La turisto gape rigardis la scenon.
The local community asked the government.	La loka komunumo petis la registaron.
He bargained for the fare.	Li marĉandis pri la biletprezo.
She no longer uses a computer.	Ŝi ne plu uzas komputilon.
Disappear into the woods and travel travelers.	Malaperu en la arbaron kaj vojiras vojaĝantojn.
The houses are made of clay bricks.	La domoj estas faritaj el argilaj brikoj.
The abundant rainfall depletes the natural water resources.	La abunda pluvokvanto malplenigas la naturajn akvoresursojn.
Carefully remove the clots with a swab.	Zorge forigu la koagulaĵojn per swab.
The ink soon dried up.	La inko baldaŭ sekiĝis.
She forgot the three sums she had to remember.	Ŝi forgesis la tri sumojn, kiujn ŝi devis memori.
The economy is very healthy.	La ekonomio estas tre sana.
The little girl watched the other children play.	La knabineto rigardis la aliajn infanojn ludi.
He exposed his body to the elements.	Li elmontris sian korpon al la elementoj.
Slowly but surely, our rivals were winning over us.	Malrapide, sed certe, niaj rivaloj estis gajnantaj sur ni.
She inadvertently reached for her keys.	Ŝi distrite etendis la manon al siaj ŝlosiloj.
Radio waves are emitted over long distances.	Radiondoj estas elsenditaj sur longaj distancoj.
They buried him at a nearby cemetery.	Ili entombigis lin ĉe proksima tombejo.
The atmosphere inside the store was oppressive.	La etoso ene de la vendejo estis prema.
Most people have no choice but to work.	Plej multaj homoj havas neniun elekton ol labori.
There has never been such a structure before.	Neniam antaŭe estis tia strukturo.
Women’s magazines tend to focus on women’s topics.	Virinaj revuoj tendencas temigi virinajn temojn.
She made several friends at the party.	Ŝi faris plurajn amikojn ĉe la festo.
Household income and net income increased.	Domanara enspezo kaj neta enspezo pliiĝis.
The argument depends on a flawed premise.	La argumento dependas de misa premiso.
His speech contained vague threats.	Lia parolado enhavis neklarajn minacojn.
The warm glow of her body warms the room.	La varma brilo de ŝia korpo varmigas la ĉambron.
Scientists believe that improved lighting can reduce crime.	Sciencistoj opinias, ke plibonigita lumigado povas redukti krimon.
Excuse me, can you help me?	Pardonu, ĉu vi povas helpi min?
Your work schedule is very full.	Via laborhoraro estas tre plena.
The theater is almost full.	La teatro estas preskaŭ plena.
When she got home, she found her children sick.	Alveninte hejmen, ŝi trovis siajn infanojn malsanaj.
One book was found under the floorboards in the archives.	Unu libro estis trovita sub la planktabuloj en la arkivoj.
The much-needed rain fell on the opposite shore.	Multe bezonata pluvo falis sur la kontraŭan marbordon.
Because he is not moving, he is not seen.	Ĉar li ne moviĝas, oni ne vidas lin.
The instructions were difficult to follow.	La instrukcioj estis malfacile observeblaj.
Lawyer practice has declined in the past three years.	La praktiko de la advokato malpliiĝis en la pasintaj tri jaroj.
Our cooperation is indispensable!	Nia kunlaboro estas nemalhavebla!
The hereditary system is patriarchal.	La hereda sistemo estas patriarka.
Temperatures will start to drop.	Temperaturoj komencos fali.
Rubbish and rubbish were everywhere.	Rubo kaj rubo estis ĉie.
The mountain train sprang up the mountain.	La monttrajno ŝprucis la monton.
The cows grazed happily in the meadows.	La bovinoj kontente paŝtis en la herbejoj.
Heat must be removed from the substances.	Varmo devas esti forigita de la substancoj.
The city is located by the sea.	La urbo situas apud la maro.
Do you guess who will come first?	Ĉu vi supozas, kiu venos unue?
I felt strong emotions rising in me.	Mi sentis, ke fortaj emocioj leviĝas en mi.
This year's harvest could collapse world food markets.	La rikolto ĉi-jare povus kolapsigi la mondajn manĝmerkatojn.
We took the less crowded road.	Ni prenis la malpli plenplenan vojon.
The weather forecaster predicted rain.	La veterprognozisto antaŭdiris pluvon.
She felt cheated when he didn't have time for her.	Ŝi sentis sin trompita kiam li ne havis tempon por ŝi.
Reinforce the glue.	Plifortigu la gluon.
A balanced diet ensures good health.	Ekvilibrata dieto certigas bonan sanon.
People are encouraged to reduce their use of plastic.	Homoj estas instigitaj redukti sian uzon de plasto.
She awoke very suddenly, panting.	Ŝi vekiĝis tre subite, anhelante.
We have to go!	Ni devas iri!
Students had to get stuck in too many classes.	Studentoj devis ŝtopiĝi en tro da klasoj.
He spent countless hours digging in his garden.	Li pasigis sennombrajn horojn fosante en sia ĝardeno.
She searched for her keys.	Ŝi serĉis siajn ŝlosilojn.
The story is passed down from generation to generation.	La rakonto estas transdonita de generacio al generacio.
The bus stop is a few steps up the road.	La bushaltejo estas kelkajn paŝojn supren laŭ la vojo.
Business opportunities abound in river basins.	Komercaj ŝancoj abundas en riverbasenoj.
Those who listen to classical music usually become smarter.	Tiuj, kiuj aŭskultas klasikan muzikon, kutime fariĝas pli inteligentaj.
Only those who slept on the upper bed were awakened.	Nur tiuj, kiuj dormas sur la supra lito, estis vekitaj.
She was haunted by the memory of his smile.	Ŝi estis hantita de la memoro pri lia rideto.
You completely lose focus.	Vi tute perdas fokuson.
The waves crashed on the rocky shore.	La ondoj frakasis sur la rokan bordon.
The farmer's son was deeply shocked to find him alive.	La filo de la kamparano estis profunde ŝokita trovi lin viva.
Finish your rice.	Finu vian rizon.
Our ancestors had to turn to crime.	Niaj prauloj devis turni sin al krimo.
On the left, there is a beautiful park.	Maldekstre, estas bela parko.
He lifted weights in the gym every day.	Li levis pezojn en la gimnazio ĉiutage.
Everyone is playing except me!	Ĉiuj ludas krom mi!
The courtier pulled a rake across the lawn.	La kortisto tiris rastilon trans la gazonon.
She is wearing silk dresses.	Ŝi portas silkajn robojn.
I quit my job when my boss started harassing me.	Mi forlasis mian laboron kiam mia estro komencis ĉikani min.
The village doctor was called away.	La vilaĝa kuracisto estis vokita for.
The benefit of education is widely recognized.	La avantaĝo de edukado estas vaste rekonita.
Some businesses already offer health insurance.	Kelkaj entreprenoj jam ofertas sanasekuron.
The forests are dark and full of terrors.	La arbaroj estas malhelaj kaj plenaj de teruroj.
He was sweating.	Li ŝvitis.
Boatmen should avoid crossing dangerous waters.	Boatistoj devus eviti trairi danĝerajn akvojn.
The roof collapsed.	La tegmento kolapsis.
She was afraid for her life.	Ŝi timis pri sia vivo.
The tower shook when the shocks were felt.	La turo ektremis kiam la ŝokondoj estis sentitaj.
The museum was big and interesting.	La muzeo estis granda kaj interesa.
But they ate and drank in silence.	Sed ili manĝis kaj trinkis silente.
The syllogism to be considered here is fairly famous.	La silogismo, kiun oni konsideros ĉi tie, estas juste fama.
He shrugged at their comments.	Li levis la ŝultrojn pro iliaj komentoj.
She sat in silence, her eyes closed.	Ŝi sidis silente, kun fermitaj okuloj.
The carpet was covered with mud.	La tapiŝo estis kovrita per koto.
Police have not released the identities of the victims.	La polico ne publikigis la identecojn de la viktimoj.
His head fell forward.	Lia kapo falis antaŭen.
He raised his fists triumphantly.	Li levis la pugnojn triumfe.
Hey, stop harassing that poor juice.	He, ĉesu ĉikani tiun kompatindan sukon.
The roads were dimly lit and poorly maintained.	La vojoj estis nelumigitaj kaj nebone prizorgataj.
Until recently, it was believed that a language was native.	Ĝis antaŭ nelonge oni kredis, ke lingvo estas denaska.
Don't kill.	Vi ne mortigu.
A decade has passed since the tragedy.	Jardeko pasis ekde la tragedio.
It was artificial.	Ĝi estis artefarita.
He severed ties that bound him to his family.	Li interrompis la ligojn, kiuj ligis lin al sia familio.
Scuba divers jump from a plane into the void.	Ĉielplonĝistoj saltas de aviadilo en la malplenon.
Soon the roads will be paved.	Baldaŭ la vojoj estos pavimitaj.
The doctor advised him to take various vitamin supplements.	La kuracisto konsilis al li preni diversajn vitaminajn suplementojn.
Tens of millions perished in the great famine.	Dekoj da milionoj pereis en la granda malsato.
The guests rolled their eyes to see the band.	La gastoj streĉis la okulojn por vidi la bandon.
Only adults can vote.	Nur plenkreskuloj povas voĉdoni.
Children play with dolls.	Infanoj ludas kun pupoj.
Follow the signs to the parking lot.	Sekvu la signojn al la parkejo.
He feeds his horse oats every morning.	Li manĝigas sian ĉevalan avenon ĉiumatene.
In a penny arcade, the children played the claw machine.	En penca arkado, la infanoj ludis la ungegan maŝinon.
Local farmers organically grow asparagus.	Lokaj farmistoj organike kultivas asparagojn.
The jury deliberated for an unusually long time.	La ĵurio interkonsiliĝis por nekutime longa tempo.
Her smile was warm and sincere.	Ŝia rideto estis varma kaj sincera.
They carefully examined the tracks.	Ili zorge ekzamenis la spurojn.
I don't know who these people are.	Mi ne scias kiuj estas ĉi tiuj homoj.
The financier traded shares by remote control.	La financisto komercis akciojn per teleregado.
An increase is expected this year.	Pliiĝo estas antaŭvidita ĉi-jare.
We bought land.	Ni aĉetis teron.
He pleaded his innocence.	Li pledis sian senkulpecon.
I pray to the lord of the universe.	Mi preĝas al la sinjoro de la universo.
Many tombs have been discovered in the city.	Multaj tomboj estis malkovritaj en la urbo.
The workers live in a village town.	La laboristoj loĝas en vilaĝurbo.
However, we believe that it is universal.	Tamen ni kredas, ke ĝi estas universala.
The boss looked across the row of workers.	La estro rigardis trans la vicon de laboristoj.
Locals say the shock was felt across the country.	Lokuloj diras, ke la ŝoko estis sentita tra la lando.
The air is cold and crisp.	La aero estas malvarma kaj krispa.
Three supermodels were hired to show off the clothes.	Tri supermodeloj estis dungitaj por montri la vestaĵojn.
Two big cities are close by.	Du grandaj urboj estas proksime.
The train was running late.	La trajno veturis malfrue.
This laptop is a very stylish device.	Ĉi tiu tekkomputilo estas tre eleganta aparato.
He drank a large amount of wine at dinner.	Li trinkis grandan kvanton da vino ĉe la vespermanĝo.
Einstein published his theory of relativity.	Einstein publikigis sian teorion de relativeco.
This style of writing is rejected in academic circles.	Ĉi tiu stilo de skribo estas malaprobita en akademiaj rondoj.
Each group has its own customs and traditions.	Ĉiu grupo havas siajn proprajn kutimojn kaj tradiciojn.
The wind increased the strength of the storm.	La vento pliigis la forton de la ŝtormo.
The walls were painstakingly rebuilt.	La muroj estis pene rekonstruitaj.
The milk carton was on the table.	La laktoskatolo estis sur la tablo.
He lectured regularly at the university.	Li prelegis regule en la universitato.
How wet was the road?	Kiom malseka estis la vojo?
He works as a carpenter.	Li laboras kiel ĉarpentisto.
The company's auditor examined my books.	La revizoro de la firmao ekzamenis miajn librojn.
Protesters are hiding in parliament.	La manifestacianoj kaŝas sin en la parlamentejo.
He came and stood by the window, looking out.	Li venis kaj staris apud la fenestro, rigardante eksteren.
Quite a simple task, but very careful.	Sufiĉe simpla tasko, sed oni tre zorgas.
The statute decrees sandbags are required.	La statuto dekretas sablosakojn estas postulataj.
She looked incredulous.	Ŝi rigardis nekredeme.
My class was very large.	Mia klaso estis tre granda.
There are no civil servants in this country.	Ne estas ŝtatoficistoj en ĉi tiu lando.
The suspect is still on trial.	La suspektato ankoraŭ estas juĝita.
The porcelain cabinet must be polished.	La porcelana kabineto devas esti polurita.
He suffered a complete mental breakdown.	Li suferis kompletan mensan kolapson.
They cry and quarrel all day long.	Ili ploras kaj kverelas senĉese dum la tuta tago.
Smelling the food, the officer salivates.	Flarinte la manĝaĵon, la oficiro salivas.
He enjoyed eating this food.	Li ĝuis manĝi ĉi tiun manĝaĵon.
They tend to find victims attractive.	Ili emas trovi viktimojn allogaj.
A rather unusual event took place this morning.	Sufiĉe nekutima evento okazis ĉi-matene.
He traveled the world.	Li vojaĝis tra la mondo.
She did not notice the police car.	Ŝi ne rimarkis la polican aŭton.
Many of the city's historic buildings have been destroyed.	Multaj el la historiaj konstruaĵoj de la grandurbo estis detruitaj.
The crisis has raised diplomatic tensions.	La krizo estigis diplomatiajn streĉitecojn.
The cabin was very cold.	La kabano estis tre malvarma.
I'm confused, but we'll talk about that later.	Mi estas konfuzita, sed pri tio ni povas paroli poste.
My brother went to work abroad.	Mia frato iris labori eksterlande.
On the left side of the room, free of distraction.	Sur la maldekstra flanko de la ĉambro, libera de distro.
Learn how to build strong structures.	Lernu kiel konstrui fortikajn strukturojn.
They struggled up the hill.	Ili baraktis supren sur la monteto.
These are the bare bones of the story.	Ĉi tiuj estas la nudaj ostoj de la rakonto.
She is nicer today.	Ŝi estas pli agrabla hodiaŭ.
Not a few professions have become illegal.	Ne malmultaj profesioj fariĝis kontraŭleĝaj.
He preferred the arid plains.	Li preferis la aridaj ebenaĵoj.
The work of the farmer will bear fruit.	La laboro de la kamparano donos fruktojn.
There are different ways to organize a festival.	Estas malsamaj manieroj organizi festivalon.
This old house needs a new roof.	Ĉi tiu malnova domo bezonas novan tegmenton.
Many universities offer courses on this subject.	Multaj universitatoj ofertas kursojn pri tiu temo.
The squirrel rolled into a pile of leaves.	La sciuro ruliĝis en amaso da folioj.
The old woman's eyes are so small.	La okuloj de la maljunulino estas tiel malgrandaj.
The strawberry season will begin soon.	La fraga sezono baldaŭ komenciĝos.
For men, floral prints are in this season.	Por viroj, floraj presaĵoj estas en ĉi tiu sezono.
An industrial park is located here.	Industria parko troviĝas ĉi tie.
The fence is made of wire.	La barilo estas farita el drato.
Why do we have plastic bags?	Kial ni havas plastajn sakojn?
He was so confused, he ran.	Li estis tiel konfuzita, li kuris.
The platforms have steps with handrails.	La kajoj havas ŝtupojn kun manretoj.
Jonah from the belly of a whale.	Jona el la ventro de baleno.
He was strangled by her own hair.	Li estis strangolita per ŝiaj propraj haroj.
Signaling for a taxi, he made his way to the depot.	Signalante por taksio, li direktis sin al la deponejo.
The seabird's large wings allow it to soar.	La grandaj flugiloj de la marbirdo permesas al li senpene ŝvebi.
There is also a road to a nearby town.	Estas ankaŭ vojo al proksima urbo.
Look for cracks that could get into rain.	Serĉu fendojn, kiuj povus eniri pluvon.
The roof had to be repaired.	La tegmento devis esti riparita.
We need to do this once in a lifetime.	Ni devas fari ĉi tion unufoje en la vivo.
Let your father decide!	Lasu vian patron decidi!
From childhood, they grew up across the fields.	De infanaĝo, ili kreskis trans la kampoj.
I met him a few days ago.	Mi renkontiĝis kun li antaŭ kelkaj tagoj.
This is an authentic antique artifact.	Ĉi tio estas aŭtentika antikva artefakto.
The nurse examined her.	La flegistino ekzamenis ŝin.
Julie read this ad.	Julie legis ĉi tiun reklamon.
You can grow plants of almost any height.	Vi povas kreskigi plantojn de preskaŭ ajna alteco.
It is really popular with young people.	Ĝi estas vere populara ĉe junuloj.
Quantities of this element are used to produce plastics.	Kvantoj de ĉi tiu elemento estas uzataj por produkti plastojn.
This region used to be known for its thermal baths.	Tiu ĉi regiono kutimis esti konata pro siaj termikaj banejoj.
We gather around the campfire, telling ghost stories.	Ni kunvenas ĉirkaŭ la bivakfajro, rakontante fantomrakontojn.
A waterfall extends deep into the throat.	Akvofalo etendiĝas profunde en la gorĝon.
He stood there, staring, unable to move.	Li staris tie, fiksrigardante, nekapabla moviĝi.
Jerry's body changed color.	La korpo de Jerry ŝanĝis koloron.
This park is open to the public.	Ĉi tiu parko estas malfermita al publiko.
Her wrinkled face looked sad.	Ŝia sulkiĝinta vizaĝo aspektis malĝoja.
The water was clean and clear.	La akvo estis pura kaj klara.
My morning meditation always helps me get up.	Mia matena meditado ĉiam helpas min ellitiĝi.
A study on climate change was conducted.	Studo pri klimata ŝanĝo estis farita.
He works for an architectural firm.	Li laboras ĉe arkitektura firmao.
Local road maintenance is bad.	Loka vojzorgado estas malbona.
Ensuring adequate sleep is essential for a person's health.	Certigi sufiĉan dormon estas esenca por la sano de homo.
All people are equal before the law.	Ĉiuj homoj estas egalaj antaŭ la leĝo.
You can't trust these people.	Vi ne povas fidi ĉi tiujn homojn.
Stores are expected to continue to discount products.	Oni atendas, ke la butikoj daŭre rabatos produktojn.
The meteorologist arrived moments before the storm hit.	La meteologo alvenis momentojn antaŭ ol la ŝtormo trafis.
Clothes were recycled before modern recycling techniques.	Vestaĵoj estis reciklitaj antaŭ modernaj recikladaj teknikoj.
The boxer will challenge the kickboxing champion.	La boksisto defios la piedbatboksadĉampionon.
He was usually in charge of buying food.	Kutime komisiis aĉeti manĝaĵon.
Do not put wooden objects in the room.	Ne enmetu lignajn objektojn en la ĉambron.
The smell was almost overwhelming.	La odoro estis preskaŭ superforta.
She changed into a beautiful dress for the wedding.	Ŝi ŝanĝiĝis en belan robon por la geedziĝo.
The man seemed to be lying.	La viro ŝajnis mensogi.
The waiter brought them a glass of wine.	La kelnero alportis al ili po glason da vino.
Early settlers had an abundant supply of fresh water.	Fruaj setlantoj havis abundan provizon de dolĉakvo.
Exercise will help you stay in good shape.	Ekzercado helpos vin resti en bona formo.
Every daily conversation includes a mention of the weather.	Ĉiu ĉiutaga konversacio inkluzivas mencion de la vetero.
Only one teacher was saved.	Nur unu instruisto estis ŝparita.
He locked the door, knowing it would stop her.	Li ŝlosis la pordon, sciante, ke ĝi haltigos ŝin.
For better or worse, this is your destiny.	Bone aŭ malbone, ĉi tio estas via destino.
I dropped the books on the floor.	Mi faligis la librojn sur la plankon.
Bread is provided with each meal.	Pano estas provizita kun ĉiu manĝo.
However, many studies contradict this belief.	Tamen multaj studoj kontraŭdiras ĉi tiun kredon.
She wandered aimlessly through the park.	Ŝi vagis sencele tra la parko.
She was apoplexy with anger.	Ŝi estis apoplektika pro kolero.
Parents should tell their children every day.	Gepatroj devas diri al siaj infanoj ĉiutage.
Be careful not to make the cake too dry.	Atentu ne fari la kukon tro seka.
Both plans are acceptable.	Ambaŭ plano estas akceptebla.
Every continent has a different culture.	Ĉiu kontinento havas malsaman kulturon.
Dying in your sleep is supposed to be peaceful.	Morti en via dormo estas supozeble paca.
The young woman's speech was interrupted by loud cheers.	La paroladon de la juna virino estis interrompita de laŭtaj huraoj.
The farms support their local communities.	La bienoj subtenas siajn lokajn komunumojn.
The administrator uses bribes to ensure smooth management.	La administranto uzas subaĉetaĵojn por certigi glatan administradon.
The cover has been blown out of this product.	La kovrilo estis forblovita de ĉi tiu produkto.
The mouse rushed madly into the hole.	La muso freneze kuregis al la truo.
After this incredible tournament, the players returned home.	Post ĉi tiu nekredebla turniro, la ludantoj revenis hejmen.
Another such accident happened today.	Alia tia akcidento okazis hodiaŭ.
This road ends in a river.	Ĉi tiu vojo finiĝas en rivero.
The presidential election drew three candidates.	La prezidant-elekto tiris tri kandidatojn.
This region produces many of the nation's crops.	Tiu regiono produktas multajn el la kultivaĵoj de la nacio.
It's too wet to go swimming.	Estas tro malseke por iri naĝi.
They could not swim.	Ili ne povis naĝi.
The soldiers marched through the city.	La soldatoj marŝis tra la urbo.
The crops were plentiful, the weather was good.	La rikoltoj estis abundaj, la vetero estis bona.
They can hardly be blamed for anger.	Oni apenaŭ povas kulpigi ilin pro kolero.
A poor family does not have a pension.	Malriĉa familio ne havas pension.
An old habit can be hard to break.	Malnova kutimo povas esti malfacile rompi.
They drank until they were drunk.	Ili trinkis ĝis ili estas ebriaj.
A secret branch of government was secretly formed.	Sekreta registara branĉo sekrete formiĝis.
People want to go their own way.	La homoj deziras iri sian propran vojon.
Placing items in storage increases the space available.	Meti erojn en stokado pliigas la disponeblan spacon.
The pond is a small, blue oval.	La lageto estas malgranda, blua ovalo.
The last time she visited her mother's grave.	La lastan fojon ŝi vizitis la tombon de sia patrino.
Dashed line divides the players.	Punktlinio dividas la ludantojn.
The daily commute is long and tedious.	La ĉiutaga veturado estas longa kaj teda.
So the road became more difficult.	Do la vojo fariĝis pli malfacila.
She does not speak foreign languages.	Ŝi ne parolas fremdajn lingvojn.
His hair was greasy and unkempt.	Lia hararo estis grasa kaj neprizorgita.
The balance measures the weight in kilograms.	La pesilo mezuras la pezon en kilogramoj.
Seal oil is also available for cooking and eating.	Foka oleo ankaŭ haveblas por kuiri kaj manĝi.
A large number of companies operate in this way.	Granda nombro da kompanioj funkcias tiamaniere.
Roads are often partly deserted.	Vojoj ofte estas parte senhomaj.
Sometimes people choose to be alone.	Foje homoj elektas esti solaj.
Steam and smoke rose from the burning building.	Vaporo kaj fumo leviĝis el la brulanta konstruaĵo.
The bird's nest was very high.	La birdnesto estis tre alta.
The students sat through a long day of lessons.	La lernantoj sidis tra longa tago da lecionoj.
All major cities are on the coast.	Ĉiuj ĉefaj urboj estas ĉe la marbordo.
The computer industry is thriving in this region.	La komputila industrio prosperas en ĉi tiu regiono.
Select the appropriate chapter.	Elektu la taŭgan ĉapitron.
The lion looks as if it is looking for something.	La leono aspektas kvazaŭ ĝi serĉas ion.
An older person can recall the fastest.	Pli maljuna persono povas rememori la plej rapidan.
Clothes softeners home remedies.	Ŝtofoj mildigiloj hejmaj kuraciloj.
It is wise to keep promises.	Estas saĝe plenumi promesojn.
This store has a lot of merchandise.	Tiu vendejo havas multajn varojn.
Engineers are challenged to find alternatives to fossil fuels.	Inĝenieroj estas defiitaj trovi alternativojn al fosiliaj fueloj.
The teams played each other in a very entertaining game.	La teamoj ludis unu la alian en tre distra ludo.
A large group of people came to visit.	Granda grupo da homoj venis por viziti.
The bird was singing in the tree.	La birdo kantis en la arbo.
He won the event last year.	Li venkis en la evento pasintjare.
Ah, this is the home my family moved from.	Ah, ĉi tiu estas la hejmo el kiu mia familio translokiĝis.
The sculpture is very beautiful.	La skulptaĵo estas tre bela.
The boy stretched out, rubbing his temples.	La knabo etendiĝis, frotante siajn tempiojn.
I woke up with a stiff neck.	Mi vekiĝis kun rigida kolo.
The elephant is giant.	La elefanto estas giganta.
He took the cups from the table.	Li prenis la tasojn de la tablo.
The knife is missing four of the five blades.	Al la tranĉilo mankas kvar el la kvin klingoj.
The merchant arranged the desks in his cabinet.	La komercisto aranĝis la skribotablojn en sia kabineto.
Hold the measuring cylinder over the cup.	Tenu la mezurcilindron super la taso.
This construction activity caused serious damage.	Ĉi tiu konstruagado kaŭzis gravan damaĝon.
Before she leaves, she has to hand in her work.	Antaŭ ol ŝi foriras, ŝi devas transdoni sian laboron.
A lot of money was spent on the project.	Multe da mono estis elspezita por la projekto.
Power is finite in this world.	Potenco estas finia en ĉi tiu mondo.
We drove through deserted streets	Ni veturis tra dezertaj stratoj
He lives in the city.	Li loĝas en la urbo.
The study concluded that long rains should be avoided.	La studo konkludis, ke longaj pluvoj devas esti evititaj.
Leave me!	Lasu min!
It pays to avoid distractions.	Ĝi pagas eviti distraĵojn.
Visit the museum's website.	Vizitu la retejon de la muzeo.
We'll have to do a biopsy.	Ni devos fari biopsion.
Seven separate industrial regions are recognized.	Sep apartaj industriaj regionoj estas rekonitaj.
This story is based on real events.	Ĉi tiu rakonto estas bazita sur veraj okazaĵoj.
Our students watched with interest.	Niaj lernantoj rigardis kun intereso.
It was cool in the air tonight.	Ĉi-vespere estis malvarmeto en la aero.
The soldiers evacuated the camp.	La soldatoj evakuis la tendaron.
He cultivates a large crop of radishes every year.	Li kultivas grandan rikolton de rafanoj ĉiujare.
I would not recommend this hotel to anyone.	Mi ne rekomendus ĉi tiun hotelon al neniu.
Some fields are too wet	Iuj kampoj estas tro malsekaj
The mistake is to try to protect your privacy.	La eraro estas provo protekti privatecon.
His lips moved, but no sound came out.	Liaj lipoj moviĝis, sed neniu sono eliris.
Sugar is refined and processed from sugar cane or beets.	Sukero estas rafinita kaj prilaborita el sukerkanoj aŭ betoj.
You have to slow down.	Vi devas malrapidigi.
Take out the flower petals.	Eltiru la florpetalojn.
The car broke down as it drove through the city.	La aŭto paneis dum ĝi veturis tra la urbo.
A cat was sitting on the bench.	Kato sidis sur la benko.
To take a quick shower after training is embarrassing.	Por preni rapidan duŝon post trejnado, tio estas embarasa.
The speech was eloquently presented.	La parolado estis elokvente prezentita.
The dentist removed two broken teeth.	La dentisto forigis du rompitajn dentojn.
The supervisor believes the young worker is simply lazy.	La kontrolisto kredas, ke la juna laboristo estas simple maldiligenta.
Every action has an equal and opposite reaction in nature.	Ĉiu ago havas egalan kaj kontraŭan reagon en la naturo.
She paused, looking thoughtful.	Ŝi paŭzis, aspektante pensema.
Many insects were attracted to the light.	Multaj insektoj estis altiritaj al la lumo.
Without knowing it, he made his university history.	Sen scii ĝin, li faris sian universitatan historion.
Soon, she snuck into the room.	Baldaŭ, ŝi ŝteliris en la ĉambron.
What really happened was a mystery.	Kio vere okazis estis mistero.
Millions were blocked near the equator.	Milionoj estis blokitaj proksime de la ekvatoro.
First, we need to get an idea of ​​the cost.	Unue, ni devas havi ideon pri kostoj.
She noticed that she was angry.	Ŝi rimarkis, ke ŝi estas kolera.
A mad dictator is trying to rule the world.	Freneza diktatoro provas regi la mondon.
It took a click to break the bottle.	Necesis klako por rompi la botelon.
Please don't be afraid.	Bonvolu ne timi.
She was followed by her husband.	Ŝi estis sekvita de sia edzo.
The raccoons are a nuisance.	La lavursoj estas ĝeno.
The new laws have increased support for artists.	La novaj leĝoj pliigis subtenon por artistoj.
The weather here is always nice.	La vetero ĉi tie ĉiam estas bela.
The second quarter is wrapped.	La dua kvarono estas envolvita.
There will be no union with foreign powers.	Ne estos kuniĝo kun eksterlandaj potencoj.
All the money was handed over.	La tuta mono estis transdonita.
Their flight seemed effortless.	Ilia flugo ŝajnis senpene.
She suffers from severe depression.	Ŝi suferas de severa depresio.
Try to solve these crosswords if you dare.	Provu solvi ĉi tiujn krucvortojn, se vi kuraĝas.
Find a good pen out of the box.	Trovu bonan plumon el la skatolo.
No more taboos, homosexuality was accepted.	Ne plu tabuo, samseksemo estis akceptita.
Bring the teapot and hot water.	Alportu la tekruĉon kaj varman akvon.
She is a stubborn woman.	Ŝi estas obstina virino.
A courtyard leads to a large, white building.	Korto kondukas al granda, blanka konstruaĵo.
The gulf is described as a "meeting place".	La golfo estas priskribita kiel "kunvenejo".
It is in the best interest of the province.	Ĝi estas je la plej bona intereso de la provinco.
The bodies are to be cremated.	La korpoj estas kremaciotaj.
We ran out of electricity for a few hours.	Ni elĉerpigis elektron dum kelkaj horoj.
David later returned to the building he had climbed into.	David poste revenis al la konstruaĵo en kiun li supreniris.
Where possible, animals should be released into suitable habitat.	Kie eblas, bestoj devus esti liberigitaj en taŭgan vivejon.
This stew is disgusting to smell.	Ĉi tiu stufaĵo abomenas odoras.
Her poems about trees have attracted many readers.	Ŝiaj poemoj pri arboj altiris multajn legantojn.
Parasites can have a detrimental effect on crops.	Parazitoj povas havi damaĝan efikon sur kultivaĵoj.
We regularly make trips here.	Ni regule faras vojaĝojn ĉi tie.
Shining armor sits in the corner.	Brilanta kiraso sidas en la angulo.
This statuette is made of jasper.	Ĉi tiu statueto estas farita el jaspo.
She began her search when she left home.	Ŝi komencis sian serĉon kiam ŝi foriris hejmen.
Put the ingredients in the pan one at a time.	Metu la ingrediencojn en la paton unuope.
She died of skin cancer.	Ŝi mortis pro haŭta kancero.
There are many animals in this zoo.	Estas multaj bestoj en ĉi tiu zoo.
Five years later, his wife died.	Kvin jarojn poste, lia edzino mortis.
Her research has looked at the relationship between altitude and depression.	Ŝia esplorado rigardis en la rilaton inter alteco kaj depresio.
The best roses usually bloom in spring.	La plej bonaj rozoj kutime floras printempe.
The shipping industry has evolved a lot in recent years.	La ŝipindustrio multe evoluis en la lastaj jaroj.
Her green eyes shone as brightly as her smile.	Ŝiaj verdaj okuloj brilis same hele kiel ŝia rideto.
An explanation of what she is referring to.	Klarigo de tio, al kio ŝi aludas.
The crime remains unsolved.	La krimo restas nesolvita.
She pleaded for mercy.	Ŝi pledis por kompato.
Sport is a source of joy for many young people.	Sporto estas fonto de ĝojo por multaj junuloj.
I have a small ant farm on my desk.	Mi havas malgrandan formikbienon sur mia skribotablo.
The windows were painted closed.	La fenestroj estis pentritaj fermitaj.
My neighbors always ask me for money.	Miaj najbaroj ĉiam petas de mi monon.
The hills in the distance were burned.	La montetoj en la malproksimo estis bruligitaj.
She has a terrible reputation.	Ŝi havas teruran reputacion.
This is due to the growing demand from consumers.	Ĉi tio estas pro la kreskanta postulo de konsumantoj.
Her mother died of cancer.	Ŝia patrino mortis pro kancero.
They reached the end, but there was no way out.	Ili atingis la finon, sed ne estis elirejo.
She said that because it rained so much,	Ŝi diris, ke ĉar tiel multe pluvis,
Their attitudes are also changing.	Iliaj sintenoj ankaŭ ŝanĝiĝas.
In many cultures, the elderly are often honored for their wisdom.	En multaj kulturoj, maljunuloj ofte estas honoritaj pro sia saĝeco.
A radio story is broadcast on the radio.	Radiorakonto estas elsendita en la radio.
She suggests that we upgrade this system.	Ŝi sugestas, ke ni ĝisdatigu ĉi tiun sistemon.
Meanwhile, the head of state announced the demonstrations.	Dume la ŝtatestro anoncis la manifestaciojn.
Many migrants ventured up the mountain.	Multaj migrantoj enriskiĝis supren al la monto.
The occult is a controversial area of ​​study.	La okulto estas polemika areo de studo.
I warned her not to go there.	Mi avertis ŝin, ke ŝi ne iru tien.
He was wearing a mask.	Li portis maskon.
Women's shoes were flat and strappy.	Virinaj ŝuoj estis plataj kaj rimenaj.
A desperate woman once tried to jump.	Malespera virino iam provis salti.
The company's profits soared last month.	La profitoj de la kompanio ŝvebis la lastan monaton.
Keep away from criminals.	Tenu for de krimuloj.
The speaker alluded to the great poets of the past.	La preleganto aludis al la grandaj poetoj de la pasinteco.
Correct these sentences.	Korektu ĉi tiujn frazojn.
It lasted all night, but he finally fell asleep.	Daŭris la tutan nokton, sed li fine ekdormis.
The cheese was creamy.	La fromaĝo estis krema.
Curl up!	Bukloŝtopu!
He was anxious all night.	Li estis maltrankvila la tutan nokton.
Bring the cheese to room temperature first.	Alportu la fromaĝon al ĉambra temperaturo unue.
She changed direction often.	Ŝi ŝanĝis direkton ofte.
Previous experiments have shown that this is the case.	Antaŭaj eksperimentoj montris ke tio estas la kazo.
There was a major power outage today.	Okazis granda elektropaneo hodiaŭ.
The mountains are still covered in snow.	La montoj estas ankoraŭ kovritaj de neĝo.
She tilted her head to one side.	Ŝi klinis la kapon flanken.
The fleet focused on the sky.	La floto centris en la ĉielo.
The prime minister's limousine rushed through the city.	La limuzino de la ĉefministro rapidis tra la urbo.
He crept into her bed.	Li ŝteliris en ŝian liton.
Every year, most people agree that this is the year.	Ĉiujare, plej multaj homoj konsentas, ke ĉi tiu estas la jaro.
So she left without saying goodbye.	Do ŝi foriris sen adiaŭi.
This is a great opportunity.	Ĉi tio estas bonega ŝanco.
Add salt to the pork roast.	Aldonu salon al la porka rostaĵo.
He crossed the road and got into his car.	Li transiris la vojon kaj eniris sian aŭton.
Throw in the basket the leeks and onions you peeled.	Ĵetu en la korbon la poreojn kaj cepojn, kiujn vi senŝeligis.
Police say the men attempted a robbery.	La polico diras, ke la viroj provis rabon.
It will become easier over time.	Ĝi fariĝos pli facila kun la paso de la tempo.
This tower overlooks the city.	Ĉi tiu turo rigardas la urbon.
Jill hung her clothes outside.	Jill pendigis la vestaĵon ekstere.
The cancer has returned, this time more advanced.	La kancero revenis, ĉi-foje pli progresinta.
At daybreak, everything was quiet.	Ĉe tagiĝo, ĉio estis kvieta.
Manila is useful for any meal.	Manilaro estas utila por ajna manĝo.
We could be in danger here.	Ni povus esti en danĝero ĉi tie.
History of international conflict.	Historio de internacia konflikto.
Drink a glass of wine.	Trinku glason da vino.
At the end of the day, she was tired.	Fine de la tago, ŝi estis laca.
The river flowed swiftly between dense green banks.	La rivero fluis rapide inter densaj verdaj bordoj.
The truck is parked near the garage.	La kamiono estas parkumita proksime de la garaĝo.
Follow the example.	Sekvu la ekzemplon.
The neighboring village was a fishing community.	La najbara vilaĝo estis fiŝkaptista komunumo.
The demonstrations were peaceful.	La manifestacioj estis pacaj.
The local council wants to improve the local shopping facilities.	La loka konsilio volas plibonigi la lokajn butikinstalaĵojn.
The tow trucks transport logs to sawmills.	La tiraj kamionoj transportas trunkojn al segejoj.
Group many of these words together.	Grupigu multajn el ĉi tiuj vortoj kune.
She ordered the porter to carry her suitcase.	Ŝi ordonis al la portisto porti sian valizon.
Would you like to taste the ice cream?	Ĉu vi ŝatus gustumi la glaciaĵon?
Many people prefer to listen to music rather than silence.	Multaj homoj preferas aŭskulti muzikon ol silenton.
He may have been up all night doing his homework.	Li eble maldormis la tutan nokton, farante sian hejmtaskon.
A beautiful symbol of the country's natural wealth.	Bela simbolo de la natura riĉeco de la lando.
The heavy snow has blocked people in their homes.	La peza neĝo blokis homojn en iliaj hejmoj.
Train stations across the country will be closed.	Trajnaj stacidomoj tra la lando estos fermitaj.
They helped me out of the truck.	Ili helpis min el la kamiono.
You need to eat vegetables.	Vi devas manĝi legomojn.
This is a common practice.	Ĉi tio estas ofta praktiko.
Ten years later, however, the trend has reversed.	Post dek jaroj, tamen, la tendenco inversiĝis.
Suspected rapists will face more severe penalties.	Suspektataj seksperfortantoj alfrontos pli severajn punojn.
Few things escaped her attention.	Malmultaj aferoj evitis ŝian atenton.
It's very quiet on the mountain.	Sur la monto estas tre kviete.
The work took longer than he thought.	La laboro daŭris pli longe ol li pensis.
There is a strong case for increasing border security.	Estas forta kazo por pliigi landliman sekurecon.
The population is projected to increase.	Oni prognozas, ke la populacio pliiĝos.
The closet is made of varnished wood.	La ŝranko estas farita el vernisita ligno.
It can cause cancer and other diseases.	Ĝi povas kaŭzi kancerojn kaj aliajn malsanojn.
We drank and ate until they were full.	Ni trinkis kaj manĝis ĝis ili pleniĝis.
The earth looks like a desert.	La tero aspektas kiel dezerto.
Provide meals to families.	Provizu la manĝojn al la familioj.
The beginning of spring will be postponed.	La komenco de printempo estos prokrastita.
We reached our goal at lunch.	Ni atingis nian celon je la tagmanĝo.
Water evaporates from the oceans and condenses to form clouds.	Akvo vaporiĝas el la oceanoj kaj kondensiĝas por formi nubojn.
The local library contains thousands of books.	La loka biblioteko enhavas milojn da libroj.
The young man listened intently to every word.	La junulo atente aŭskultis ĉiun vorton.
Fishermen hoped to catch some fish online.	Fiŝkaptistoj esperis enretigi kelkajn fiŝojn.
The reasons for the growth are uncertain.	La kialoj de la kresko estas necertaj.
This phenomenon has been verified in scientific studies.	Ĉi tiu fenomeno estis kontrolita en sciencaj studoj.
Birds eat fish.	Birdoj manĝas fiŝojn.
He was a successful farmer, and owned a large home.	Li estis sukcesa farmisto, kaj posedis vastan hejmon.
The mother bird laid four spotted eggs.	La patrinbirdo demetis kvar makulitajn ovojn.
A trivial matter, easily solved.	Negrava afero, facile solvebla.
These animals are hunted for their skins.	Ĉi tiuj bestoj estas ĉasataj pro siaj feloj.
The wall separates the two sides of the city.	La muro apartigas la du flankojn de la urbo.
It was enough to look at the foot of the bed.	Sufiĉis rigardo al la piedo de la lito.
In this book, you will learn about key historical events.	En ĉi tiu libro, vi lernos pri ŝlosilaj historiaj eventoj.
He gave a detailed account of the accident.	Li donis detalan raporton pri la akcidento.
Your teacher will tell you the rules.	Via instruisto informos vin pri la reguloj.
The city has suffered a number of disasters recently.	La urbo suferis kelkajn katastrofojn lastatempe.
Melville had many books published.	Melville havis multajn librojn publikigitaj.
Change only one item at a time.	Ŝanĝu nur unu eron samtempe.
We swept the house looking for clues.	Ni balais la domon por serĉi indicojn.
A griffin is a mythical creature.	Grifo estas mita estaĵo.
Slowly drinking his coffee, he stroked his beard.	Malrapide trinkinte sian kafon, li karesis sian barbon.
The budget was rejected.	La buĝeto estis malakceptita.
A tiger is a good pet for small children.	Tigro estas bona dorlotbesto por malgrandaj infanoj.
This material is used everywhere in everyday life.	Ĉi tiu materialo estas uzata ĉie en la ĉiutaga vivo.
She and a group of other dancers led a parade.	Ŝi kaj ligo de aliaj dancistoj gvidis paradon.
This is an old house.	Ĉi tio estas malnova domo.
A grain of dust drifted across the room.	Grajno da polvo drivis tra la ĉambro.
The number of firefighters has decreased.	La nombro da fajrobrigadistoj malpliiĝis.
The river sculpted this mountain.	La rivero skulptis ĉi tiun monton.
I had to help my father.	Mi devis helpi mian patron.
The bridge provided access across the river.	La ponto disponigis aliron trans la rivero.
Many people in this village have cancer.	Multaj loĝantoj de ĉi tiu vilaĝo havas kanceron.
The building is surrounded by mature trees.	La konstruaĵo estas ĉirkaŭita de maturaj arboj.
The union became destructive.	La unio fariĝis pereiga.
They were heavily censored.	Ili estis forte cenzuritaj.
My other brother is a tennis player.	Mia alia frato estas tenisisto.
The meeting was moved from one building to another.	La renkontiĝo estis movita de unu konstruaĵo al alia.
She read it twice.	Ŝi legis ĝin dufoje.
A knife is very useful in the kitchen.	Pantranĉilo estas tre utila en la kuirejo.
Thousands of ruined houses testify to the devastation of war.	Miloj da ruinitaj domoj atestas pri la ruiniĝoj de milito.
The rower broke up with his girlfriend.	La remisto disiĝis kun sia amatino.
He carefully set aside the toys he had not played with.	Li zorge flankenmetis la ludilojn per kiuj li ne ludis.
Scientists have competed to create a new form of energy.	Sciencistoj konkuris por krei novan formon de energio.
The governor of the city is a kind-hearted man.	La guberniestro de la urbo estas bonkora homo.
A strange odor made her jump.	Stranga odoro saltigis ŝin.
The star was obscured by dust from a nearby storm.	La stelo estis obskurita de polvo de proksima ŝtormo.
She didn't seem to care what anyone thought.	Ŝi ŝajnis ne zorgi pri tio, kion iu ajn pensis.
We combed and brushed our hair.	Ni kombis kaj brosis niajn harojn.
The trip went without incident.	La vojaĝo iris sen incidento.
He drove his car through the woods.	Li rapide veturis sian aŭton tra la arbaro.
Tricks to build strong bones	Trukoj por konstrui fortajn ostojn
These earlier results inspired decades of research.	Tiuj pli fruaj rezultoj inspiris jardekojn da esplorado.
The tumor went unnoticed for several years.	La tumoro restis nerimarkita dum pluraj jaroj.
Soon, everyone realized it was a hoax.	Baldaŭ, ĉiuj komprenis, ke ĝi estas trompo.
We need workers from the countryside.	Ni bezonas laboristojn el la kamparo.
Much of the orange crop is concentrated in that area.	Granda parto de la oranĝa kultivaĵo estas koncentrita en tiu areo.
All the boys played figurines.	Ĉiuj knaboj ludis bildetojn.
Their honey was valued at a few thousand dollars.	Ilia mielo estis taksita je kelkmil dolaroj.
Wearing only a bathing suit, he jumped into the sea.	Portante nur bankostumon, li saltis en la maron.
In fact, most people disagree.	Fakte, plej multaj homoj ne konsentas.
Alert was issued for missing children.	Atentigo estis eligita por malaperintaj infanoj.
My brother can play basketball.	Mia frato povas ludi basketbalon.
The administrator was urgently summoned.	La administranto estis urĝe alvokita.
The tacticians rarely approached that way.	La taktikistoj malofte alproksimiĝis tiel.
A smile spread across her face.	Sur ŝia vizaĝo disvastiĝis rideto.
She looked at the child.	Ŝi rigardis la infanon.
The members of the committee seemed reluctant.	La membroj de la komitato ŝajnis malakceptemaj.
He danced merrily around the kitchen.	Li dancis gaje ĉirkaŭ la kuirejo.
An advertisement for a dance school is on the right.	Reklamo pri danclernejo estas dekstre.
Now the old woman persisted.	Nun la maljunulino persistis.
Many people helped feed the hungry during that famine.	Multaj homoj helpis nutri la malsatojn dum tiu malsato.
This forest is said to be haunted.	Ĉi tiu arbaro laŭdire estas hantita.
This explosive device was intended to kill this man.	Ĉi tiu eksplodema aparato estis intencita por mortigi ĉi tiun viron.
The study will measure the impact of stress.	La studo mezuros la efikon de streso.
The butcher has largely abandoned traditional methods of killing animals.	La buĉisto plejparte forlasis tradiciajn metodojn de mortigado de bestoj.
She took most of his clothes.	Ŝi prenis la plej multajn el liaj vestaĵoj.
They know that the secretary is responsible for this mistake.	Ili scias, ke la sekretario respondecas pri tiu ĉi eraro.
The student parked his car on the street.	La studento parkis sian aŭton sur la strato.
This proposal has attracted controversy.	Ĉi tiu propono altiris polemikon.
Poverty and hunger have never been far away.	Malriĉeco kaj malsato neniam estis malproksime.
He was convicted under archaic laws.	Li estis kondamnita sub arkaikaj leĝoj.
If you get lost, ask the police.	Se vi perdiĝas, demandu policanon.
He ran to the top of the hill, barely breathing.	Li kuris al la supro de la monteto, apenaŭ spirante.
There are forests all around.	Ĉirkaŭe estas arbaroj.
Multiple studies have evaluated this statistic.	Multoblaj studoj taksis ĉi tiun statistikon.
He needed a big desk.	Li bezonis grandan skribotablon.
They meandered through the late evening crowd.	Ili serpentumis tra la malfrua vespera homamaso.
He accused them of being cowards.	Li akuzis ilin esti malkuraĝaj.
They share our genes.	Ili dividas niajn genojn.
The deer was hunted for its beautiful fur.	La cervo estis ĉasita pro ĝia bela felo.
Real estate prices will continue to rise.	La prezoj de nemoveblaĵoj daŭre ŝvebos.
Have a happy time.	Havu feliĉan tempon.
The rebels suddenly attacked.	La ribelantoj subite atakis.
We visited the art museum which boasts of a magnificent collection.	Ni vizitis la artmuzeon kiu fanfaronas pri grandioza kolekto.
The baby cried out in terror.	La bebo ekkriis pro teruro.
Everything you can think of.	Ĉio pri kio vi povas pensi.
People take off their clothes at night.	La homoj demetas siajn vestojn en la nokto.
Every detail must be examined.	Ĉiu detalo devas esti ekzamenita.
We encourage farmers to adopt sustainable farming methods.	Ni instigas kamparanojn adopti daŭrigeblajn agrikulturajn metodojn.
All teachers must sign the register before teaching.	Ĉiuj instruistoj devas subskribi la registron antaŭ ol instrui.
The wind began to rise.	La vento komencis leviĝi.
He made daily visits to their local temple.	Li faris ĉiutagajn vizitojn al ilia loka templo.
This extends to the wheels of the research vehicle.	Ĉi tio etendiĝas al la radoj de la esplorveturilo.
Wet paint makes it difficult to see.	Malseka farbo malfaciligas ĝin vidi.
Too big a cake, she said.	Tro granda kuko, ŝi diris.
This litany was composed by the poet's wife.	Tiu ĉi litanio estis komponita fare de la edzino de la poeto.
Experiments indicate that the universe is expanding.	Eksperimentoj indikas ke la universo disetendiĝas.
The leaves on the maple tree turned.	La folioj sur la acerarbo turniĝis.
The toilet is dirty and smelly.	La necesejo estas malpura kaj odora.
There are so many islands in this river.	Estas tiom da insuloj en ĉi tiu rivero.
He thanked them for coming.	Li dankis ilin pro veno.
We recognize that she is very talented, so we hired her.	Ni rekonas, ke ŝi estas tre talenta, do ni dungis ŝin.
Make a well in the flour mixture.	Faru puton en la faruna miksaĵo.
The farm finally had some money.	La bieno finfine havis iom da mono.
They are a symbol of times gone by.	Ili estas simbolo de pasintaj tempoj.
Finally, we provide customers with a full range of service.	Fine, ni provizas klientojn kun plena gamo de servo.
There were no signs of improvement.	Ne estis signoj de plibonigo.
They watched her closely.	Ili atente observis ŝin.
Apodemus sylvaticus has existed since prehistoric times.	Apodemus sylvaticus ekzistas ekde prahistoriaj tempoj.
She got a call and left.	Ŝi ricevis vokon kaj eliris.
She finally seemed to give up.	Ŝi finfine ŝajnis rezigni.
He was jailed last year.	Li estis malliberigita pasintjare.
Two reports say the bridge is structurally weak.	Du raportoj diras, ke la ponto estas strukture malforta.
He described the changes as being purely aesthetic.	Li priskribis la ŝanĝojn kiel esti sole estetikaj.
I see no connection between animal abuse and mental illness.	Mi vidas neniun ligon inter besta misuzo kaj mensa malsano.
Her hairstyle enhanced her beauty.	Ŝia hararanĝo plifortigis ŝian belecon.
The amount of salt should seem very small.	La kvanto da salo devas ŝajni tre malgranda.
They live in the countryside.	Ili loĝas en la kamparo.
She left the door open.	Ŝi lasis la pordon malfermita.
The bride and groom approached the altar.	La gefianĉoj alproksimiĝis al la altaro.
Stop trial.	Ĉesigi juĝon.
His shopping did him good.	Lia butikumado faris al li bonon.
The seller's order book is low.	La mendlibro de la vendisto estas malalta.
People have to think differently.	Homoj devas pensi alimaniere.
I'm afraid the moon will be invisible tonight.	Mi timas, ke la luno estos nevidebla ĉi-nokte.
You should shop for the best price.	Vi devus butikumi por la plej bona prezo.
The coalition consisted of an alliance of opposition parties.	La koalicio konsistis el alianco de opoziciaj partioj.
The fish were fished out of the lake.	La fiŝoj estis fiŝkaptitaj el la lago.
The company aims to provide good housing.	La firmao celas disponigi bonan loĝejon.
His courage never wavered.	Lia kuraĝo neniam ŝanceliĝis.
The criminals will have to answer for their crime.	La krimuloj devos respondi pri sia krimo.
From here, the young couple could admire the city lights.	De ĉi tie, la juna paro povis admiri la urbolumojn.
This man has an impressive farm.	Ĉi tiu viro havas imponan bienon.
Therefore, their economic proposals were not accepted.	Sekve, liaj ekonomiaj proponoj ne estis akceptitaj.
The chameleon changes color to suit its surroundings.	La kameleono ŝanĝas koloron por konveni sian ĉirkaŭaĵon.
English is spoken in almost every country in the world.	La angla estas parolata en preskaŭ ĉiuj landoj de la mondo.
Their idea seemed good.	Ilia ideo ŝajnis esti bona.
Drying in the sun softens the skin.	Sekigado en la suno mildigas la ledon.
Let’s all hope this cool night doesn’t last.	Ni ĉiuj esperu, ke ĉi tiu malvarmeta nokto ne daŭros.
The family had two boats, both made of wood.	La familio havis du boatojn, ambaŭ faritaj el ligno.
The and control groups were chosen at random.	La kaj kontrolgrupoj estis elektitaj hazarde.
He lit a match and lit the lamp.	Li ekbrulis alumeton, kaj ekbruligis la lampon.
The confetti barely hit the ground!	La konfetoj apenaŭ trafis la teron!
A powerful play, and unusually powerful.	Potenca teatraĵo, kaj nekutime potenca.
You have been blessed with knowledge of the natural world.	Vi estis benita kun scio pri la natura mondo.
Pollution is a major problem in this village.	Poluo estas grava problemo en ĉi tiu vilaĝo.
They started walking again.	Ili komencis marŝi denove.
The local government has allowed its forests to deteriorate.	La loka registaro permesis al ĝiaj arbaroj plimalboniĝi.
The poet celebrates the beauty of nature.	La poeto festas la belecon de la naturo.
Apply the serum to the wound.	Apliki la serumon al la vundo.
The director oversaw the construction of the building.	La direktoro kontrolis la konstruadon de la konstruaĵo.
Some of the stores accept credit cards.	Kelkaj el la vendejoj akceptas kreditkartojn.
The researchers experimented with various techniques.	La esploristoj eksperimentis kun diversaj teknikoj.
On the third point of the trident are three serpents.	Sur la tria punkto de la tridento estas tri serpentoj.
He is a famous artist.	Li estas fama artisto.
Some believe that artificial intelligence threatens our work.	Iuj kredas, ke artefarita inteligenteco minacas niajn laborojn.
The dentist examined her teeth.	La dentisto ekzamenis ŝiajn dentojn.
The bartender was shocked when she saw his severed finger.	La drinkejisto estis ŝokita kiam ŝi vidis lian distranĉitan fingron.
Our bodies are warm.	Niaj korpoj estas varmaj.
The princess put six thorns in her hand.	La princino metis ses dornojn en sian manon.
If you decide to go it cheap and risk the low bandwidth you are only fooling yourself.	Se vi decidas enmigri, estas plej bone komenci frue.
The course was considered an important weapon in the university	La kurso estis konsiderita grava armilo en la universitato
Society is growing free inquiry.	La socio kreskigas liberan enketon.
After ten years of marriage, the couple became close.	Post dek jaroj da geedziĝo, la paro fariĝis proksima.
You don't have to drink and drive.	Vi ne devas trinki kaj veturi.
Now we have to go back to school.	Nun ni devos reveni al la lernejo.
The expert offered his advice.	La eksperto proponis siajn konsilojn.
It's pretty annoying.	Ĝi estas sufiĉe ĝena.
The beaches are packed in the summer.	La strandoj estas plenplenaj en la somero.
As the flood season begins, warnings must be heeded.	Ĉar la inundo sezono komenciĝas, avertoj devas esti atentitaj.
Her husband placed the tray on the table.	Ŝia edzo metis la pleton sur la tablon.
But then he got worried, stepping on the floor.	Sed poste li maltrankviliĝis, paŝante la plankon.
More of your countrymen died in the landslide.	Pli multaj el viaj samlandanoj mortis en la terglito.
He hasn't spoken to me in six months.	Li ne parolis al mi de ses monatoj.
It was dark and windy outside the window.	Estis mallume kaj venta ekster la fenestro.
Tourists flock here to buy local handicrafts.	Turistoj amasiĝas ĉi tie por aĉeti lokajn metiaĵojn.
When she was little, she didn't wear shoes.	Kiam ŝi estis malgranda, ŝi ne portis ŝuojn.
Wash your socks.	Lavu viajn ŝtrumpetojn.
Large predators are endangered.	Grandaj predantoj estas endanĝerigitaj.
The city derives its power and water from a river.	La grandurbo derivas sian potencon kaj akvon de rivero.
This is difficult, however.	Ĉi tio tamen estas malfacila.
These wounds look painful.	Ĉi tiuj vundoj aspektas doloraj.
The steering wheel felt good in my hands.	La stirilo sentis bone en miaj manoj.
They donated medals to family members.	Ili donacis medalojn al familianoj.
The movement took a sectarian turn.	La movado prenis sektan turnon.
It is too risky to do the operation next month.	Estas tro riske fari la operacion venontmonate.
We have no choice but to get back to work.	Ni ne havas alian elekton ol rekomenci labori.
Some of the kids are too noisy.	Kelkaj el la infanoj estas tro bruaj.
Above the city, dark clouds threatened.	Super la urbo, malhelaj nuboj minacis.
Housewives were known to be busy most of the time.	Dommastrinoj estis konataj esti okupataj plej de la tempo.
In the heart of the city hangs a large flag.	En la koro de la urbo pendas granda flago.
The resolution called for stricter anti-corruption laws.	La rezolucio postulis pli severaj leĝoj kontraŭ korupto.
The guide has a map of the local museum.	La gvidisto havas mapon de la loka muzeo.
Surprisingly, the species is successful in the tropics.	Surprize, la specio sukcesas en la tropikoj.
She saved her whole life.	Ŝi savis sian tutan vivon.
Stop playing and get to work.	Ĉesu ludi kaj eklaboru.
The tanker sank after sustaining major damage.	La petrolŝipo sinkis post daŭrigado de grava difekto.
She had a voracious appetite for gossip.	Ŝi havis voreman apetiton por klaĉo.
Seven books are listed.	Sep libroj estas listigitaj.
Olympic athletes are struck by lightning.	Olimpikaj atletoj estas trafitaj de fulmo.
The hours that followed were uneventful.	La horoj kiuj sekvis estis senokazaj.
The cultural life of a big city is generally considered exciting.	La kultura vivo de granda urbo estas ĝenerale konsiderata ekscita.
She painted pictures on the sand.	Ŝi pentris bildojn sur la sablo.
What a pity.	Kia domaĝo.
Streets that serve our municipality are in poor condition.	Stratoj kiuj servas nian municipon estas en malbona stato.
Many international investment banks have been heavily involved.	Multaj internaciaj investbankoj estis tre engaĝitaj.
Throwing gas on the fire will only increase it.	Ĵeti gason sur fajron nur pligrandigos ĝin.
Autonomy was limited.	La aŭtonomeco estis limigita.
He was fascinated by the natural world.	Li estis fascinita de la natura mondo.
The man's hair was disheveled.	La hararo de la viro estis malordigita.
He will one day be punished for his crimes.	Li iam estos punita pro siaj krimoj.
He survived on a berry diet.	Li pluvivis per dieto de beroj.
The bag contains four loaves of bread.	La sako enhavas kvar panojn.
The planet's climate is changing rapidly.	La klimato de la planedo rapide ŝanĝiĝas.
Catherine could see him walking towards her.	Catherine povis vidi lin marŝi al ŝi.
You don't understand.	Vi ne komprenas.
After its discovery, a fury of investigation ensued.	Post ĝia malkovro, furiozo de esploro rezultiĝis.
She promised me she would call.	Ŝi promesis al mi, ke ŝi vokos.
These magnetic particles are tiny.	Ĉi tiuj magnetaj partikloj estas tre etaj.
The storm was getting worse.	La ŝtormo konstante plimalboniĝis.
The banker's comments bothered me.	La komentoj de la bankiero ĝenis min.
Three soldiers were outside her door.	Tri soldatoj estis ekster ŝia pordo.
The airline is superior.	La flugkompanio estas supera.
The beach is popular for swimming and sunbathing.	La strando estas populara por naĝado kaj sunbanado.
Blue sky and sunshine.	Blua ĉielo kaj sunbrilo.
Taxis are a special feature of the city.	Taksioj estas speciala eco de la urbo.
The chocolate should be hot but not too hot.	La ĉokolado devas esti varma sed ne tro varma.
Judges should impose a stricter compromise.	Juĝistoj devus trudi pli striktan kompromison.
Showcases rarely freeze.	Montriveroj malofte frostas.
The machines seemed ready to take over.	La maŝinoj ŝajnis pretaj transpreni.
The archaeologist found abundant evidence.	La arkeologo trovis abundajn pruvojn.
Vocabulary varies widely within languages.	Vortrdo varias vaste ene de lingvoj.
She decided to try a new instrument.	Ŝi decidis provi novan instrumenton.
She has not worked since her injury.	Ŝi ne laboris ekde sia vundo.
She relied heavily on her partner's ability.	Ŝi multe fidis al la kapablo de sia partnero.
This house has a wine cellar.	Ĉi tiu domo havas vinkelon.
I have to start a new salary.	Mi devas komenci novan salajron.
A quick scan of the landscape identified several clues.	Rapida skanado de la pejzaĝo identigis plurajn indicojn.
The crested cowbird stretches its way into the nest.	La kresta molotro fadenas sian vojon en la neston.
Competition was fierce, each trying to outdo the other.	Konkurado estis furioza, ĉiu provante superi la alian.
In this construction, the bricks are bigger and softer.	En ĉi tiu konstruo, la brikoj estas pli grandaj kaj pli molaj.
She met with a lawyer.	Ŝi renkontiĝis kun advokato.
It is an event of great historical importance.	Ĝi estas evento de grava historia graveco.
They are responsible for doing household chores.	Ili respondecas pri plenumado de hejmaj taskoj.
Write a haiku about friendship.	Verki hajkon pri amikeco.
The torn cloth fluttered in the breeze.	La ŝirita ŝtofo flirtis en la venteto.
Does it feel weird to you?	Ĉu ĝi sentas vin stranga?
Africa is a poor continent.	Afriko estas malriĉa kontinento.
She came up with some of her own figures.	Ŝi elpensis kelkajn proprajn figurojn.
She spoke softly.	Ŝi parolis mallaŭte.
The plaintiffs and defendants underwent this procedure.	La akuzantoj kaj akuzitoj submetiĝis al ĉi tiu proceduro.
The logic was obvious.	La logiko estis evidenta.
As time went on, time itself became more sacred.	Dum la tempo pasis, la tempo mem fariĝis pli sankta.
After being pushed back into a corner, he conceded defeat.	Post estado malantaŭenirita en angulon, li koncedis malvenkon.
I want you to dance with me!	Mi volas, ke vi dancu kun mi!
Thousands of years ago, this earth was covered with water.	Antaŭ miloj da jaroj, ĉi tiu tero estis kovrita de akvo.
It is important to save fuel whenever possible.	Gravas ŝpari fuelon kiam ajn eblas.
Small groups of animals roam the jungle.	Grupetoj de bestoj travagas la ĝangalon.
In such a film, all the plots have certain similarities.	En tia filmo, ĉiuj intrigoj havas certajn similecojn.
He looked murderously at his brother.	Li murde rigardis sian fraton.
She sang loudly washing the dishes.	Ŝi kantis laŭte lavante la telerojn.
He began to climb the stairs.	Li komencis grimpi la ŝtuparon.
Lord does not expose his nakedness in public.	Sinjoro ne elmontras sian nudecon publike.
Do any of you have any objections?	Ĉu iu el vi havas obĵetojn?
Europe is the most popular tourist destination in the world.	Eŭropo estas la plej populara turisma celo en la mondo.
I asked a nun for her advice.	Mi petis monaĥinon pri ŝia konsilo.
The politician's wife holds an important position in politics.	La edzino de la politikisto okupas gravan pozicion en politiko.
The ants carried leaves.	La formikoj portis foliojn.
Police have urged drivers to slow down.	La polico instigis ŝoforojn malrapidigi.
The meat is delicious and nutritious.	La viando estas bongusta kaj nutra.
The holy book must be treated with the utmost respect.	La sankta libro devas esti traktita kun pleja respekto.
They competed in two marathons.	Ili konkuris en du maratonoj.
We keep deer and squirrels as pets.	Ni tenas cervojn kaj sciurojn kiel dorlotbestojn.
They held a public meeting.	Ili faris publikan kunvenon.
The hoodoo is a landmark in this lonely place.	La hoodoo estas orientilo en ĉi tiu soleca loko.
Once formed, these stones are permanent.	Post kiam formitaj, tiuj ŝtonoj estas permanentaj.
Put on your best clothes when you go out today.	Surmetu viajn plej bonajn vestaĵojn kiam vi eliras hodiaŭ.
It’s a long and difficult road to the top.	Ĝi estas longa kaj malfacila vojo al la supro.
After the concert, everyone went to the bar.	Post la koncerto, ĉiuj iris al la drinkejo.
I wonder what they said that made me angry.	Mi scivolas, kion oni diris, ke mi kolerigis.
Brody says music will comfort his new baby.	Brodi diras, ke muziko konsolos lian novan bebon.
We will perform parallel analyzes using dated data.	Ni faros paralelajn analizojn uzante datitajn datumojn.
The wealth of nations	La riĉeco de nacioj
The townspeople were exceptionally generous, as always.	La urbanoj estis escepte malavara, kiel ĉiam.
She was furious when he appeared late.	Ŝi furioziĝis kiam li malfrue aperis.
The quarry is cordoned off.	La ŝtonminejo estas barita.
So he decided to join an army.	Do li decidis kunmeti armeon.
Blonde hair was pretty fashionable then.	Blonda hararo estis sufiĉe moda tiam.
He drove slowly along the rainy road.	Li veturis malrapide laŭ la pluva vojo.
You can't be blamed for neglecting me.	Vi ne povas esti kulpigita pro tio, ke vi neglektas min.
This scientific theory is completely contrary to common sense.	Ĉi tiu scienca teorio tute kontraŭas la komunan prudenton.
Three liters of milk will suffice.	Tri litroj da lakto sufiĉos.
The blind man gently stroked the dog's neck.	La blindulo milde karesis la kolon de la hundo.
The milkman spends the whole day in a delivery truck.	La laktisto pasigas la tutan tagon en liverkamiono.
This beautiful region is famous for its medicinal herbs.	Ĉi tiu bela regiono estas fama pro siaj kuracherboj.
This will make life easier.	Ĉi tio faciligos la vivon.
A soldier returned to discover that he had lost his horse.	Soldato revenis por malkovri ke li perdis sian ĉevalon.
I am a relatively new teacher.	Mi estas relative nova instruisto.
Run your fingernail along the side of the egg.	Kuru vian ungon laŭ la flanko de la ovo.
The photo was blurry and blurry.	La foto estis neklara kaj neklara.
The reign lasted six days.	Ses tagojn, tiel longe daŭris la regado.
The singer got a mouthful at the concert.	La kantisto ricevis buŝojn ĉe la koncerto.
The seal will be broken with a special key.	La sigelo estos rompita per speciala ŝlosilo.
He revealed that he had found treasure.	Li malkaŝis, ke li trovis trezoron.
The clever man knows all the tricks.	La lerta viro konas ĉiujn lertaĵojn.
Taxes are already high.	Impostoj jam estas altaj.
The house will be sold at public auction.	La domo estos vendita ĉe publika aŭkcio.
Give him three sweets.	Donu al li tri sukeraĵojn.
The fish swim upstream to breed.	La fiŝoj naĝas kontraŭflue por generi.
Guns cause a lot of damage.	Pafiloj kaŭzas multe da damaĝo.
The cat slipped between its legs.	La kato glitis inter la kruroj.
The sudden explosion surprised her.	La subita eksplodo surprizis ŝin.
This tomb has been sealed and forgotten for thousands of years.	Ĉi tiu tombo estis sigelita kaj forgesita dum miloj da jaroj.
He dreamed of years in the future.	Li revis jarojn en la estonteco.
The chocolate cream is not sweet enough.	La ĉokolada kremo ne estas sufiĉe dolĉa.
So, what is the third way?	Do, kio estas la tria vojo?
Heating compensates for cooling.	Hejtado kompensas malvarmigon.
This park is a great place to run.	Ĉi tiu parko estas bonega loko por kuri.
The children played with bubbles on the front lawn.	La infanoj ludis kun vezikoj sur la antaŭa gazono.
The budget of the scheme was incomparably excessive.	La buĝeto de la skemo estis senkompare troa.
The committee did not decide on policy.	La komitato ne decidis pri politiko.
Importance of filling.	Graveco de plenigo.
This earth is subsisting, which is more precious than gold.	Ĉi tiu tero vivtenas, kiu estas pli altvalora ol oro.
The important thing is not to get caught.	La grava fakto estas ne kaptiĝi.
Build little by little.	Konstruu iom post iom.
View of the hill was amazing.	Vido de la monteto estis mirinda.
There are fewer people on the bus now.	Estas malpli da homoj en la buso nun.
A characteristic feature of fish is their scale.	Karakteriza trajto de fiŝoj estas ilia skvamo.
Some animals find their food by smelling it.	Kelkaj bestoj trovas sian manĝaĵon flarante ĝin.
The yacht was speeding along the shore.	La jakto rapidis rapide laŭ la marbordo.
He enjoyed the fresh mountain air.	Li ĝuis la freŝan montan aeron.
It is important that everyone understands each other.	Gravas, ke ĉiuj komprenu unu la alian.
What made you decide to study economics?	Kio igis vin decidi studi ekonomikon?
The search lasted several days.	La serĉado daŭris kelkajn tagojn.
There's just one sentence, "the game is happening."	Estas nur unu frazo, "la ludo okazas."
The market was packed.	La merkato estis plenplena.
Days extend to weeks, and weeks to years.	Tagoj etendiĝas al semajnoj, kaj semajnoj al jaroj.
Unlike some politicians, he doesn't lie too much.	Male al kelkaj politikistoj, li ne troe mensogas.
She excels at baking bread.	Ŝi elstaras pri baki panon.
She doesn't even notice me anymore.	Ŝi eĉ ne plu rimarkas min.
This year’s data confirms this trend.	La ĉi-jaraj datumoj konfirmas ĉi tiun tendencon.
Wet conditions mean danger on the road.	Malsekaj kondiĉoj signifas danĝeron sur la vojo.
He turned to the girl, his eyes shining.	Li turnis sin al la knabino, liaj okuloj brilis.
She found her way through trial and error.	Ŝi trovis sian vojon per provo kaj eraro.
He sounded confident as he spoke.	Li sonis memfida dum li parolis.
In a distant land, two young lovers are discovered.	En malproksima lando, du junaj amantoj estas malkovritaj.
Small businesses use most of it.	Malgrandaj entreprenoj uzas la plej grandan parton.
Bananas grow on trees.	Bananoj kreskas sur arboj.
One plus one equals three.	Unu plus unu egalas tri.
The box office was unmanned.	La biletvendejo estis senpilota.
Don't drive too fast!	Ne veturu tro rapide!
Some lawmakers have expressed skepticism.	Kelkaj leĝdonantoj esprimis skeptikon.
A cup of coffee and a plate of sandwiches.	Taso da kafo kaj telero da sandviĉoj.
Elephant population growth in recent years.	Pliiĝo de la loĝantaro de elefantoj en la lastaj jaroj.
For thousands of years, people have built temples.	Dum miloj da jaroj, homoj konstruis templojn.
No animals live here.	Neniuj bestoj vivas ĉi tie.
Radar signals bounced off the sleeping teenager.	Radarsignaloj resaltis de la dormanta adoleskanto.
The river was a glorious sight	La rivero estis glora vidindaĵo
The best cooks insist on fresh vegetables.	La plej bonaj kuiristoj insistas pri freŝaj legomoj.
The villagers built their houses wherever they wanted.	La vilaĝanoj konstruis siajn domojn kie ajn ili volis.
But some have appeared in higher numbers.	Sed kelkaj aperis en pli altaj nombroj.
He filled his pipe with tobacco.	Li plenigis sian pipon per tabako.
Mirage is an optical effect.	Miraĝo estas optika efiko.
Using a small knife, she carved a piece of meat.	Uzante malgrandan tranĉilon, ŝi ĉizis pecon da viando.
Some species of honey have a clear taste.	Iuj specioj de mielo havas klaran guston.
The monument holds the prison's most famous prisoner.	La monumento tenas la plej faman kaptiton de la malliberejo.
Dust thickens over the plains.	Polvo densiĝas super la ebenaĵoj.
One-of-a-kind lounges sprang up across the city.	Unuseksaj salonoj ekestis tra la urbo.
Norma loves bananas.	Norma amas bananojn.
Her newborn son would be strong, she prayed.	Ŝia novnaskita filo estus forta, ŝi preĝis.
This grammar is awkward.	Ĉi tiu gramatiko estas mallerta.
Her fingers rushed across the keyboard.	Ŝiaj fingroj rapide trakuris la klavaron.
Put the left boot into the right boot.	Metu la maldekstran boton en la dekstran boton.
The animals were collected in baskets and taken home.	La bestoj estis kolektitaj en korboj kaj portitaj hejmen.
Sweat ran down her neck.	Ŝvito fluis laŭ ŝia kolo.
The leaves on the tree turn brown.	La folioj sur la arbo fariĝas brunaj.
The carpenters make frame after frame.	La ĉarpentistoj faras kadron post kadro.
The restaurant is right next to their office building.	La restoracio estas tuj apud ilia oficeja konstruaĵo.
The accident blocked traffic for ages.	La akcidento blokis trafikon dum aĝoj.
He died of prostate cancer.	Li mortis pro prostatkancero.
This country is home to nine national parks.	Ĉi tiu lando estas hejmo de naŭ naciaj parkoj.
French cooking is characterized by its use of butter.	Franca kuirado karakterizas per sia uzo de butero.
The apple turns brown after cutting.	La pomo fariĝas bruna post tranĉo.
This population is kept in zoos.	Tiu populacio estas konservita en zooj.
I woke up to the sound of birds singing.	Mi vekiĝis al la sono de birdoj kantado.
The whole town seemed happy.	La tuta urbo ŝajnis feliĉa.
The farmers grew their grain.	La farmistoj kreskigis siajn grenojn.
Where did she go?	Kien ŝi iris?
He should have come earlier.	Li devus esti veninta pli frue.
On the surface, the city is a vast metropolis.	Sur la surfaco, la urbo estas vasta metropolo.
The young man was struck by lightning.	La junulo estis trafita de fulmo.
Two sets of twins were found.	Du aroj de ĝemeloj estis trovitaj.
My dog ​​ran away.	Mia hundo forkuris.
It is a tradition to bake a birthday cake.	Estas tradicio baki naskiĝtagan kukon.
Emotions are connected to our unconscious minds.	Emocioj estas konektitaj al niaj senkonsciaj mensoj.
The food must be cooked evenly.	La manĝaĵo devas esti kuirita egale.
The destination of the plane was unclear.	La celloko de la aviadilo estis neklara.
The history books listed several major battles.	La historiolibroj listigis plurajn gravajn batalojn.
Most young children are picky eaters.	Plej multaj junaj infanoj estas elektemaj manĝantoj.
But the truck had a flat tire.	Sed la kamiono havis platpneŭon.
Come around the corner carefully.	Venu ĉirkaŭ la angulo zorge.
This farmer grows vegetables.	Ĉi tiu kamparano kultivas legomojn.
Alcohol consumption rose rapidly.	Alkohola konsumo rapide altiĝis.
You must be old enough to vote.	Vi devas esti sufiĉe aĝa por voĉdoni.
This rug is very fragile.	Ĉi tiu tapiŝo estas tre fragila.
Because it was raining, the boys couldn't play.	Ĉar pluvis, la knaboj ne povis ludi.
All that remains is an abandoned structure.	Restas nur forlasita strukturo.
He was known for his scientific achievements.	Li estis konata pro siaj sciencaj atingoj.
This birdhouse will attract many birds.	Ĉi tiu birdomanĝejo altiros multajn birdojn.
The clothes were crushed	La vestaĵoj estis disbatitaj
The gold coin struck the side of his palm	La ora monero trafis la flankon de lia manplato
We will stop when the market closes.	Ni ĉesos kiam la merkato fermiĝos.
Do you remember the invention of electricity?	Ĉu vi memoras la inventon de elektro?
Quite contrary to popular belief.	Tute kontraŭe al populara kredo.
Greed and corruption are endemic here.	Avaro kaj korupto estas endemiaj ĉi tie.
Chairs were cramped.	Seĝoj estis malvastaj.
The jacket is lightweight.	La jako estas malpeza.
It took some time to climb that high mountain.	Necesis iom da tempo por grimpi tiun altan monton.
So, the cheetah is the fastest animal on earth.	Do, la gepardo estas la plej rapida besto sur la tero.
He has no other family.	Li ne havas alian familion.
The young woman walked slowly across the street.	La juna virino malrapide iris trans la straton.
The tension in the auditorium was palpable.	La streĉiĝo en la aŭditorio estis palpebla.
Usually, he greets his opponent with a firm handshake.	Kutime, li salutas sian kontraŭulon per firma manpremo.
The crime rate is low.	La krimfrekvenco estas malalta.
This interesting story will amuse you.	Ĉi tiu interesa rakonto amuzos vin.
The girl hid a smile.	La knabino kaŝis rideton.
She finished high school at the age of twelve.	Ŝi finis mezlernejon je dek du jaroj.
It worked for her.	Ĝi funkciis por ŝi.
Strive for universal peace.	Strebu al universala paco.
A medical procedure must be performed.	Medicina proceduro devas esti farita.
She especially loved music and dancing.	Ŝi precipe amis muzikon kaj dancon.
The wide river carried majestically on its rushing waters.	La larĝa rivero portis majeste sur siaj rapidantaj akvoj.
Her heart was pounding.	Ŝia koro batis konstante.
It will be very dark soon.	Baldaŭ estos tre mallume.
The album went platinum.	La albumo iĝis plateno.
A break has been announced, which works temporarily.	Oni anoncis paŭzon, kiu funkcias provizore.
This will be her last move.	Ĉi tio estos ŝia lasta movo.
Poets constantly praised the splendor of the dragon.	Poetoj konstante laŭdis la grandiozecon de la drako.
Thousands of beautifully colored birds were present.	Miloj da belege buntaj birdoj ĉeestis.
These people are clan.	Ĉi tiuj homoj estas klanaj.
Insects play an important role in the ecosystem.	Insektoj ludas gravan rolon en la ekosistemo.
They spent three days exploring the cave system.	Ili pasigis tri tagojn esplorante la kavernsistemon.
Product should be ready by noon.	Produkto devus esti preta antaŭ tagmezo.
The unemployment rate remains high.	La senlaboreca indico restas alta.
Two officers guarded the prisoner.	Du oficiroj gardis la kaptiton.
The strictest penalties will be awarded to criminals.	La plej striktaj punoj estos aljuĝitaj al krimuloj.
The knot is tight, so be careful.	La nodo estas streĉita, do atentu.
The streets are littered with rubbish.	La stratoj estas ŝutitaj per rubo.
The river spreads around the city.	La rivero disiĝas ĉirkaŭ la urbo.
The wind gently took her hair.	La vento milde prenis ŝiajn harojn.
We filled our bucket with rainwater.	Ni plenigis nian sitelon per pluvakvo.
Enter the building through the back door?	Ĉu eniri la konstruaĵon per la malantaŭa pordo?
He climbed down from the roof, his heart pounding.	Li malsuprengrimpis de la tegmento, lia koro batante.
A loving mother, she is deeply devoted to her family.	Ama patrino, ŝi estas profunde dediĉita al sia familio.
They are cautious creatures.	Ili estas singardaj estaĵoj.
We turn to the wise old woman for help.	Ni turnas nin al la saĝa maljunulino por helpo.
The rulers that were used were new.	La regantoj kiuj estis uzitaj estis novaj.
Jerusalem is known as the "city of peace."	Jerusalemo estas konata kiel la "urbo de paco".
Humans usually call the primate "the civet".	Homoj kutime nomas la primaton "la cibeto".
A third of adults do not remember their passwords.	Triono de plenkreskuloj ne memoras siajn pasvortojn.
The tourist had never heard of the islands.	La turisto neniam aŭdis pri la insuloj.
Starlings sing in the trees.	La sturnoj kantas en la arboj.
Very few people have time to read on.	Tre malmultaj homoj havas tempon por legi plu.
A village road was built this year.	Vilaĝa vojo estis konstruita ĉi-jare.
The cake melts in the oven.	La kuko fandiĝas en la forno.
The princess is the queen of the land.	La princino estas la reĝino de la lando.
Salt is an imported object.	Salo estas importita objekto.
She was really scared.	Ŝi vere timis.
The game is based on chess.	La ludo baziĝas sur ŝako.
Men and women are very different.	Viroj kaj virinoj estas tre malsamaj.
Sorry, but my computer crashed.	Pardonu, sed mia komputilo kraŝis.
The malaria mosquito is known to spread malaria.	La malaria moskito estas konata pro disvastigo de malario.
Saturation of cheap labor causes problems.	Satego de malmultekosta laboro kaŭzas problemojn.
A broader survey is underway.	Pli larĝa enketo estas survoje.
The airline serves refreshments free of charge.	La flugkompanio servas refreŝigaĵojn senpage.
His team played badly.	Lia teamo ludis malbone.
The foundation must be firm.	La fundamento devas esti firma.
The bombers planted bombs in several public areas.	La atakantoj metis bombojn en plurajn publikajn areojn.
They were especially impressed by the temples	Ili estis precipe imponitaj de la temploj
Let cookies cool before eating.	Lasu kuketojn malvarmigi antaŭ ol manĝi ilin.
She did the same thing over and over again.	Ŝi faris la samon ree kaj ree.
Create a new world that nourishes our humanity.	Kreu novan mondon, kiu nutras nian homaron.
They bought an expensive limousine.	Ili aĉetis multekostan limuzinon.
Almost all tickets were sold out.	Preskaŭ ĉiuj biletoj estis elĉerpitaj.
Why the hell are you in such a hurry?	Kial diable vi tiom rapidas?
He is able to find fault with things.	Li kapablas trovi kulpon pri aferoj.
Most countries have a national health service.	Plej multaj landoj havas nacian sanservon.
He asked the nameless woman what had happened.	Li demandis la virinon sen nomo kio okazis.
This cat ran away after breakfast.	Tiu ĉi kato forkuris post matenmanĝo.
Many graduates find it difficult to find work.	Multaj diplomiĝintoj malfacilas trovi laboron.
Can a man return to the earth when he dies?	Ĉu homo povas reveni sur la teron kiam li mortas?
Potion is a drink.	Pocio estas trinkaĵo.
The rich diversity of the region's flora and fauna was threatened.	La riĉa diverseco de la regiono de flaŭro kaj faŭno estis minacata.
The dress has a silky sheen.	La robo havas silkecan brilon.
After much debate, the new law was passed.	Post multe da debato, la nova leĝo estis pasigita.
These incursions exacerbated tensions.	Ĉi tiuj trudeniroj pliseverigis streĉitecojn.
She looked at her reflection in the mirror.	Ŝi rigardis sian reflekton en la spegulo.
I don't even know where to start.	Mi eĉ ne scias kie komenci.
Trucks delivering goods must comply with road regulations.	Kamionoj liverantaj varojn devas observi vojregulojn.
Without water, life is impossible.	Sen akvo, vivo estas neebla.
Women were abused by her husband and her sons.	Virinoj estis misuzitaj fare de ŝia edzo kaj ŝiaj filoj.
Words may not be used.	Vortoj eble ne estas uzataj.
Sleep on it.	Dormu sur ĝi.
The cut must be clean.	La tranĉo devas esti pura.
He enjoyed playing football.	Li ĝuis ludi futbalon.
The tower offers a great view of the city.	La turo ofertas bonegan vidon de la urbo.
Many of the paintings depict historical events.	Multaj el la pentraĵoj prezentas historiajn okazaĵojn.
The vicar thinks the local council is doing nothing.	La vikario opinias, ke la loka konsilio faras nenion.
The climate of this region is unstable.	La klimato de ĉi tiu regiono estas malstabila.
When life gives you lemons, make lemonade.	Kiam la vivo donas al vi citronojn, faru limonadon.
We pay our taxes.	Ni pagas niajn impostojn.
Today's radio is very different from past models.	La hodiaŭa radio estas tre malsama de pasintaj modeloj.
This discussion gives me a headache.	Ĉi tiu diskuto donas al mi kapdoloron.
He is obsessed with sports.	Li estas obsedita de sportoj.
I'm happy to be here.	Mi estas feliĉa esti ĉi tie.
The river meanders through the village.	La rivero serpentumas tra la vilaĝo.
He kept talking and talking.	Li daŭre parolis kaj parolis.
The bus had just hit a bump.	La buso ĵus trafis tuberon.
Many people are angry about the pollution produced by factories.	Multaj homoj koleras pro la poluo produktita de fabrikoj.
The reminder appeared on my phone.	La memorigilo aperis sur mia telefono.
The bells rang through the ground.	La sonoriloj eksonis tra la tero.
And running on trails of matching moonbeams	Kaj kurante sur vojetoj de kongruaj lunradioj
A committee is formed.	Estas formita komitato.
He was put in charge of the enterprise.	Li estis metita en pagendaĵon de la entrepreno.
What worries you the most?	Kio plej maltrankviligas vin?
Television is a medium for communication.	Televido estas rimedo por amaskomunikado.
The anger and resentment it provoked was surprising.	La kolero kaj rankoro, kiujn ĝi estigis, estis surprizaj.
She hopes to make a career in acting.	Ŝi esperas fari karieron en aktorado.
This lampshade is disgusting.	Ĉi tiu lampŝirmilo estas abomena.
The first crop of the season is always cursed.	La unua rikolto de la sezono ĉiam estas malbenita.
She looked up and smiled.	Ŝi rigardis supren, kaj ridetis.
The good news is that her health has improved.	La bona novaĵo estas, ke ŝia sano pliboniĝis.
While hunting, we discovered a cemetery.	Dum ĉasado, ni malkovris tombolejon.
The flowers looked beautiful in the bright sunshine.	La floroj aspektis bele en la hela sunbrilo.
Go forward boldly.	Iru kuraĝe antaŭen.
This country is in dire need of efficient transportation.	Ĉi tiu lando ege bezonas efikan transportadon.
The job market has improved recently.	La labormerkato pliboniĝis lastatempe.
A turtle was advancing along the road.	Testudo antaŭeniris laŭ la vojo.
Save the article, with all its formatting intact.	Konservu la artikolon, kun ĝia tuta formatado nerompita.
There are so many more!	Estas tiom da pliaj!
The river has its source in the mountains.	La rivero havas sian fonton en la montoj.
A range of plans were presented.	Gamo da planoj estis prezentitaj.
This poem is about the death of a friend.	Ĉi tiu poemo temas pri la morto de amiko.
Florence was a beautiful city.	Florenco estis bela urbo.
The radiocarbon date was calibrated with an adjustment curve.	La radiokarbona dato estis kalibrita kun alĝustigkurbo.
Waste and pollution are major problems.	Malŝparo kaj poluo estas gravaj problemoj.
They took the children to the zoo	Ili kunportis la infanojn al la zoo
She turned back after a short distance.	Ŝi returnis sin post mallonga distanco.
The marathon is tense.	La maratono estas streĉa.
He rode in the back seat.	Li rajdis sur la malantaŭa seĝo.
They are proud of their achievements.	Ili fieras pri siaj atingoj.
A cocoon is a round, soft, velvety envelope	Kokono estas ronda, mola, velura koverto
This magazine is aimed at teenage boys.	Ĉi tiu revuo celas adoleskajn knabojn.
She has a slender neck.	Ŝi havas sveltan kolon.
The engine sprang on.	La motoro ŝprucis plu.
They were delighted after that.	Ili estis ĝojigitaj post tio.
I want to turn the meat often while cooking	Mi volas turni la viandon ofte dum kuirado
The worker has more endurance.	La laboristo havas pli da eltenemo.
People should be more concerned about the homeless.	Homoj devus pli zorgi pri senhejmuloj.
There was no contest, they all agreed.	Ne estis konkurso, ili ĉiuj konsentis pri tio.
The corners of the house are falling apart.	La anguloj de la domo diseriĝas.
The work of the scientist has fascinated people for centuries.	La laboro de la sciencisto fascinas homojn dum jarcentoj.
Supermarket chains are spreading rapidly.	Superbazaraj ĉenoj rapide disvastiĝas.
She was so happy that it hurt.	Ŝi estis tiel kontenta ke doloris.
The eggs were slowly baked in the hot oven.	La ovoj malrapide bakis en la varma forno.
They lived on the farm all year.	Ili vivis en la bieno la tutan jaron.
As speed increases, friction slows the wheel down.	Ĉar rapideco pliiĝas, frotado bremsas la radon malsupren.
They are so lazy.	Ili estas tiaj maldiligentaj.
Thousands of trees were cut down for firewood.	La miloj da arboj estis dehakitaj por brulligno.
She passed her final exams with maximum marks.	Ŝi pasigis siajn finajn ekzamenojn kun maksimumaj notoj.
I had to fill the new tank.	Mi devis plenigi la novan tankon.
A massive study confirms economic and environmental benefits.	Amasa studo konfirmas ekonomiajn kaj mediajn avantaĝojn.
So she will graduate this year.	Do ŝi diplomiĝos ĉi-jare.
Knowledge is power.	Scio estas potenco.
My husband's sister is pregnant.	La fratino de mia edzo estas graveda.
A spaceship traveled all the way through space.	Kosmoŝipo tute vojaĝis tra la spaco.
Snow falls in the mountains every year.	Neĝo falas en la montoj ĉiujare.
The waiter smiled at them.	La kelnero ridetis al ili.
The cleaner came in, carrying a mop and a bucket.	La purigistino eniris, portante mopon kaj sitelon.
The cabbage was brown.	La brasiko estis bruna.
His body seemed to float, unsupported.	Lia korpo ŝajnis flosi, nesubtenata.
Turn off the TV and do your homework.	Malŝaltu la televidon kaj faru viajn hejmtaskojn.
A small crowd gathered around the shore.	Malgranda homamaso kolektiĝis ĉirkaŭ la bordo.
She was pleased with the results.	Ŝi estis kontenta pri la rezultoj.
The wine is very expensive.	La vino estas tre multekosta.
The change is subtle, but remarkable.	La ŝanĝo estas subtila, sed rimarkinda.
She sat, boiling with resentment.	Ŝi sidis, bolante pro rankoro.
The pineapple was delicious.	La ananaso estis bongusta.
The novel was a dramatic story.	La romano estis drama rakonto.
The ship sank before anyone could evacuate.	La ŝipo sinkis antaŭ ol iu ajn povis evakui.
A sad future awaits them.	Malgaja estonteco atendas ilin.
The neighbors refused to let him in.	La najbaroj rifuzis enlasi lin.
The capital suffered a giant earthquake.	La ĉefurbo suferis gigantan tertremon.
We can make another set if you want.	Ni povas fari alian aron, se vi volas.
I have confidence in my abilities.	Mi havas fidon je miaj kapabloj.
She is so stubborn!	Ŝi estas tiel obstina!
The moon passed before the sun.	La luno transiris antaŭ la suno.
They welcomed their first child, a daughter, into the world.	Ili bonvenigis sian unuan infanon, filinon, en la mondon.
A thousand words per minute is an average reading.	Mil vortoj je minuto estas averaĝa legado.
This is the crux of the matter.	Ĉi tio estas la kerno de la problemo.
Island towns grouped along the coast.	Insulurboj kolektitaj ĉe la marbordo.
The builders had to place scaffolding along the building.	La konstruantoj devis meti skafaldaron laŭ la konstruaĵo.
Can you confirm how to proceed?	Ĉu vi povas konfirmi kiel procedi?
There is too much here for me to describe.	Estas tro multe ĉi tie por mi priskribi.
I want you to meet my new lawyer.	Mi volas, ke vi renkontu mian novan advokaton.
Last year was one of the best recorded.	La pasinta jaro estis unu el la plej bonaj registritaj.
Woodcutters are the people who cut down trees.	Lignohakistoj estas la homoj kiuj dehakas arbojn.
Most of their debts were incurred in that same city.	La plej multaj el iliaj ŝuldoj estis altiritaj en tiu sama grandurbo.
Marijuana is another illegal drug used in these parts.	Mariĥuano estas alia kontraŭleĝa drogo uzata en ĉi tiuj partoj.
Whose idea was this?	Kies ideo estis ĉi tiu?
The landscape was deserted and mostly treeless.	La pejzaĝo estis dezerta kaj plejparte senarba.
Always clean the toilet before flowing.	Ĉiam purigu la necesejon antaŭ ol vi fluvu.
Our goal is to reproduce the process in nature.	Nia celo estas reprodukti la procezon en la naturo.
Some games require two players.	Iuj ludoj postulas du ludantojn.
The streets were empty.	La stratoj estis malplenaj.
He found his mother scraping rice from his bowl.	Li trovis sian patrinon skrapanta rizon el sia bovlo.
The evidence for global warming is convincing.	La pruvoj pri mondvarmiĝo estas konvinkaj.
This chemical is used as an insecticide.	Ĉi tiu kemiaĵo estas uzata kiel insekticido.
Evening fell.	Vespero falis.
These horses are for my wife.	Ĉi tiuj ĉevaloj estas por mia edzino.
They remained close friends.	Ili restis proksimaj amikoj.
Throwing away the tomatoes would be a waste.	Forĵeti la tomatojn estus malŝparo.
Cloud computing is all the rage today.	Nuba komputado furoris hodiaŭ.
We are all on the same boat.	Ni ĉiuj estas sur la sama boato.
We argued about it.	Ni kverelis pri ĝi.
Buy bright colors for your hair.	Aĉetu brilajn kolorojn por viaj haroj.
I served on the board of directors for two years.	Mi servis en la estraro de direktoroj dum du jaroj.
Clean the water thoroughly with a net.	Purigu la akvon plene per reto.
Together we will defeat them.	Kune ni venkos ilin.
This is an example of a category variable.	Ĉi tio estas ekzemplo de kategoria variablo.
The wind went down, and the rain was gone.	La vento malleviĝis, kaj la pluvo restis for.
The birds are a source of food for many villagers.	La birdoj estas fonto de manĝaĵo por multaj vilaĝanoj.
The child asked for more.	La infano petis pli.
The buyer was surprised by the price.	La aĉetanto estis surprizita de la prezo.
Make us less dependent on foreign oil.	Faru nin malpli dependaj de fremda petrolo.
The whole neighborhood was buzzing with excitement.	La tuta najbareco zumis pro ekscito.
The princess was married to the handsome prince.	La princino estis edziĝinta al la bela princo.
All present left room for the guests.	Ĉiuj ĉeestantoj lasis lokon por la gastoj.
I spent the evening remembering past holidays.	Mi pasigis la vesperon rememorante pri pasintaj ferioj.
She called her mother to tell her about her boyfriend.	Ŝi vokis sian patrinon por rakonti ŝin pri sia koramiko.
Drunk driving is responsible for most accidents.	Ebria veturado respondecas pri plej multaj akcidentoj.
Ben's first film was the favorite to win.	La unua filmo de Ben estis la favorato por venki.
His body was cold, and rigor died.	Lia korpo estis malvarma, kaj rigor mortis.
They drove very fast.	Ili veturis rapidege.
She just wanted a quiet life.	Ŝi nur volis trankvilan vivon.
The young man did not say a word.	La junulo diris eĉ ne vorton.
Many in this nation struggle with alcoholism.	Multaj en ĉi tiu nacio luktas kun alkoholismo.
The region's politics were unscrupulous.	La politiko de la regiono estis senskrupula.
A heavy cloud of dust filled the air.	Peza polvonubo plenigis la aeron.
The bird's vertigo was temporary.	La birda vertiĝo estis provizora.
Some scholars believe that this has happened before.	Kelkaj akademiuloj kredas ke tio okazis antaŭe.
Someone hit us.	Iu trafis nin.
The ingredients must be mixed.	La ingrediencoj devas esti miksitaj.
These new books are quite expensive.	Ĉi tiuj novaj libroj estas sufiĉe multekostaj.
Until recently, women were only allowed to vote.	Ĝis antaŭ nelonge, virinoj nur rajtis voĉdoni.
Some of her poetry is clearly religious, some are secular,	Kelkaj el ŝia poezio estas klare religia, kelkaj estas sekularaj,
There are five members in my family.	Estas kvin membroj en mia familio.
Sing songs before going to bed.	Kantu kantojn antaŭ enlitiĝi.
The living room is very fashionable.	La salono estas tre moda.
He experienced a change of personality.	Li spertis personecŝanĝon.
A gun is a very dangerous weapon.	Pafilo estas tre danĝera armilo.
Time passes slowly when you have fun!	La tempo pasas malrapide kiam vi amuziĝas!
The balloon was ejected from the basket.	La balono estis forpelita el la korbo.
The bag slipped from her shoulder.	La sako glitis de ŝia ŝultro.
They competed fiercely.	Ili feroce konkuris.
Old wood is often deformed.	Malnova ligno ofte deformas.
Almost every car was made of steel.	Preskaŭ ĉiu aŭto estis farita el ŝtalo.
She registered to vote.	Ŝi registriĝis por voĉdoni.
The demand for coconut oil is increasing.	La postulo je kokosa oleo pliiĝas.
A weak field is required to explain these facts.	Malforta kampo estas postulata por klarigi ĉi tiujn faktojn.
There were many things she wanted to say to him.	Estis multaj aferoj, kiujn ŝi volis diri al li.
She shrugged her shoulders during her gymnastics.	Ŝi dislokigis sian ŝultron dum sia gimnastiko.
That's her there.	Tio estas ŝi tie.
Economic forces have disrupted traditional sexual roles.	Ekonomiaj fortoj interrompis tradiciajn seksajn rolojn.
She turned the headband around and around.	Ŝi turnis la kapbendon ĉirkaŭ kaj ĉirkaŭe.
Many people have been deceived by these three famous deceivers.	Multaj homoj estis trompitaj de tiuj tri famaj trompuloj.
She kept crying.	Ŝi daŭre ploris.
The sixth emperor was a cruel man.	La sesa imperiestro estis kruela viro.
Lightning flashed across the sky.	Fulmoj kuregis tra la ĉielo.
His letter arrived too late.	Lia letero alvenis tro malfrue.
The restaurant serves a wide range of food.	La restoracio servas ampleksan gamon da manĝaĵoj.
Greece has a busy trading port.	Grekio havas okupatan komercan havenon.
He was admitted to the military academy.	Li estis akceptita en la armean akademion.
Someone's physical appearance influences how others perceive us.	Ies fizika aspekto influas kiel aliaj perceptas nin.
The bushes around the sanctuary were thick and wild.	La arbustoj ĉirkaŭ la sanktejo estis densaj kaj sovaĝaj.
Before a final payment is payable, some changes may be made.	Antaŭ ol fina pago estas pagebla, iuj ŝanĝoj povas esti faritaj.
Trains will move faster.	Trajnoj moviĝos pli rapide.
I tried everything, but to no avail.	Mi provis ĉion, sed senrezulte.
The boy lost his wallet.	La knabo perdis sian monujon.
Here, life has never been easy.	Ĉi tie, la vivo neniam estis facila.
He respects the judicial process.	Li respektas la juĝan procezon.
He blew her cigarette.	Li blovis ŝian cigaredon.
Even a small mistake will discard the whole experiment.	Eĉ eta eraro forĵetos la tutan eksperimenton.
If errors occur, the description must be updated.	Se eraroj okazas, la priskribo devas esti ĝisdatigita.
The experiment was performed on mice.	La eksperimento estis farita sur musoj.
The drunk tried to enter by force.	La ebriulo provis perforte eniri.
The army is building its forces.	La armeo konstruas siajn fortojn.
The rebellion was subdued mercilessly.	La ribelo estis subigita senkompate.
The bonds of divine grace are beyond taste or class.	La ligiloj de dia graco estas preter gusto aŭ klaso.
The auditor was very angry.	La revizoro estis tre kolera.
This land is flat as water.	Ĉi tiu tero estas plata kiel akvo.
He demanded better working conditions.	Li postulis pli bonajn laborkondiĉojn.
I offered hot chocolate and cookies to our guests.	Mi proponis varman ĉokoladon kaj biskvitojn al niaj gastoj.
The ants swayed on the leaf.	La formikoj balanciĝis sur la folio.
This country provides health care to all citizens.	Ĉi tiu lando provizas sanservon al ĉiuj civitanoj.
She was charged with theft.	Ŝi estis akuzita pri ŝtelado.
Two cups of milk go into this recipe.	Du tasoj da lakto eniras ĉi tiun recepton.
The infrastructure in these regions is poor.	La infrastrukturo en ĉi tiuj regionoj estas malbona.
Most of this is hidden.	Plejparto de ĉi tio estas kaŝita.
The ground was rough and wet.	La tereno estis malglata kaj malseka.
Hearing that, my jaw dropped.	Aŭdinte tion, mia makzelo falis.
The carrots should be peeled and cut.	La karotoj devas esti senŝeligitaj kaj tranĉitaj.
The young woman looked at her reflection, her nose pierced.	La juna virino rigardis sian reflekton, la nazo trapikita.
Farmers grow rice, corn, wheat and cotton here.	Farmistoj kultivas rizon, maizon, tritikon kaj kotonon ĉi tie.
The telescope was used to observe distant planets.	La teleskopo estis uzata por observi malproksimajn planedojn.
She was worried about her weight.	Ŝi maltrankviliĝis pri sia pezo.
Squares and rectangles were incredibly rare.	Kvadratoj kaj rektanguloj estis nekredeble maloftaj.
The Juliet season always makes us happy.	La juletida sezono ĉiam ĝojigas nin.
The potato crop is now in full swing.	La terpoma rikolto nun estas en plena svingo.
He is not allowed to go there.	Li ne rajtas iri tien.
It is a sign of good health.	Ĝi estas signo de bona sano.
The goal of his anger.	La celo de sia kolero.
The cat roamed outside all night.	La kato rondiris ekstere la tutan nokton.
Air pollution is an ongoing problem in most major cities.	Aera poluo estas daŭra problemo en la plej multaj grandaj urboj.
Her country, devastated by disasters, is struggling to recover.	Ŝia lando, ruinigita de katastrofoj, klopodas por resaniĝi.
We need to stop wasting water.	Ni devas ĉesi malŝpari akvon.
What about the apple?	Kio pri la pomo?
The hammock swung gently in the breeze.	La hamako milde svingiĝis en la venteto.
Impressive, ancient structure.	Impona, antikva strukturo.
She wants to live in a nice apartment.	Ŝi volas loĝi en bela loĝejo.
Mumbai boasts some attractive beaches.	Mumbajo fanfaronas pri kelkaj allogaj strandoj.
The dance floor attracts many young couples.	La dancejo allogas multajn junajn parojn.
There were a couple of frogs in the pond.	Estis paro da ranoj en la lageto.
We were tired, but happy.	Ni estis lacaj, sed feliĉaj.
This room was closed with cardboard sheets.	Ĉi tiu ĉambro estis fermita per kartonaj folioj.
Don't waste money on health care that you don't use.	Ne malŝparu monon en sanservo, kiun vi ne uzas.
They could not reach a decision.	Ili ne povis atingi decidon.
The company reports a net loss.	La kompanio raportas netan perdon.
They finally reached the front door.	Ili finfine alvenis al la enirpordo.
It was an unusual gesture.	Estis nekutima gesto.
They stated that it was true.	Ili deklaris, ke ĝi estas vera.
Scientists must strive to ensure that this never happens again.	Sciencistoj devas klopodi por certigi, ke tio neniam plu okazu.
She waved her hands in front of her face.	Ŝi svingis la manojn antaŭ la vizaĝo.
Police were after a gang of bank robbers.	La polico estis post bando de bankrabistoj.
Police are investigating.	La polico esploras.
The guards are armed with guns.	La gardistoj estas armitaj per pafiloj.
He took her breath away.	Li forprenis ŝian spiron.
The bike was dusty and covered in mud.	La biciklo estis polva kaj kovrita de koto.
The car accident left five people dead.	La aŭtoakcidento lasis kvin homojn mortaj.
Few people follow this rule.	Malmultaj homoj sekvas ĉi tiun regulon.
Children's vocabulary is growing rapidly.	La vortprovizo de infanoj rapide kreskas.
He was accompanied by his wife.	Li estis akompanata de sia edzino.
The new owners did not return our calls.	La novaj posedantoj ne resendis niajn vokojn.
Some parts of the body are ugly.	Iuj partoj de la korpo estas malbelaj.
A huge snake slips through the grass.	Grandega serpento glitas tra la herbo.
The package was properly packaged.	La pakaĵo estis konvene pakita.
He broke the law again.	Li denove malobeis la leĝon.
Liquid oxygen is used to melt the wax.	Likva oksigeno estas uzata por fandi la vakson.
Coal is widely used in the energy sector.	Karbo estas vaste uzata en la energisektoro.
My mother often sang this song.	Mia patrino ofte kantis ĉi tiun kanton.
The truck was wrecked in the accident.	La kamiono estis ruinigita en la akcidento.
The monk ordered his novices to pray for the villagers.	La monaĥo ordonis al siaj novuloj preĝi por la vilaĝanoj.
After the war, they were relocated here.	Post la milito, ili estis transloĝigitaj ĉi tie.
The graffiti was scribbled on walls.	La grafitio estis skribaĉita sur muroj.
They heard his voice for the first time.	Ili aŭdis lian voĉon unuafoje.
The islanders do not have access to electricity.	La insulanoj ne havas aliron al elektro.
Despite their bad habits, they managed to survive.	Malgraŭ siaj malbonaj kutimoj, ili sukcesis pluvivi.
People consist of a diverse group.	Homoj konsistas el diversa grupo.
Don't leave the bag alone!	Ne lasu la sakon sola!
The governments, the politicians, and all their officials.	La registaroj, la politikistoj, kaj ĉiuj iliaj oficistoj.
The tire was punctured.	La pneŭo estis trapikita.
About sixty people were repulsed.	Ĉirkaŭ sesdek homoj estis forpuŝitaj.
The construction of the building was led up by an architect.	La konstruo de la konstruaĵo estis gvidita supren fare de arkitekto.
They closed her eyes.	Ili fermis ŝiajn okulojn.
The autumn leaves swirled around the dancers' feet.	La aŭtunaj folioj kirlis ĉirkaŭ la piedoj de la dancistoj.
It was pouring rain.	Verŝiĝis kun pluvo.
Scientists have conducted a series of experiments.	Sciencistoj faris serion da eksperimentoj.
The newspaper welcomed her with open arms.	La gazeto akceptis ŝin kun malfermitaj brakoj.
All in all, it was an impressive feat.	Entute, ĝi estis impona heroaĵo.
The phone rang, surprising her.	La telefono sonoris, surprizigante ŝin.
He knew how to win every argument.	Li sciis gajni ĉiun argumenton.
Eggs are known to be high in cholesterol.	Oni scias, ke ovoj estas altaj en kolesterolo.
A crowd of people rushed to the hospital.	Amaso da homoj rapidis al la hospitalo.
The river flows from mountains to the sea.	La rivero fluas de montoj al la maro.
He ate his food.	Li manĝis sian manĝon.
So they built a new library near the school.	Do ili konstruis novan bibliotekon proksime de la lernejo.
Transforming the waste stream into a resource.	Transformante la rubfluon en rimedon.
He seems a very kind man.	Li ŝajnas tre afabla homo.
Many families make a living by cultivating these crops.	Multaj familioj vivtenas kultivante ĉi tiujn kultivaĵojn.
Finally we reached our goal.	Fine ni atingis nian celon.
The house was in a quiet neighborhood.	La domo troviĝis en trankvila kvartalo.
His long hair was tied back with a leather strap.	Liaj longaj haroj estis ligitaj reen per leda rimeno.
He remained quiet during the drama.	Li restis trankvila dum la dramo.
Her uncle is a widely respected man.	Ŝia onklo estas vaste respektata viro.
Everyone laughed when they saw this post.	Ĉiuj ridis, kiam ili vidis ĉi tiun afiŝon.
This will not change anything.	Ĉi tio ŝanĝos nenion.
The wolf howls in the moonlit night.	La lupo hurlas en la lunluma nokto.
What is she looking for?	Kion ŝi serĉas?
The master tailor was too optimistic.	La majstra tajloro montriĝis tro optimisma.
Mary collected a cup of coffee.	Maria kolektis tason da kafo.
History has shown that war is barren.	Historio montris, ke milito estas malfekunda.
A skeptic, he rejected miraculous cures.	Skeptikulo, li malakceptis miraklajn kuracojn.
Among them are people who live and work there.	Inter ili estas homoj, kiuj loĝas kaj laboras tie.
He sank into the chair.	Li sinkis en la seĝon.
Lighting was bad, making the photos difficult to take.	Lumigo estis malbona, igante la fotojn malfacile preni.
The traveler paused briefly at the gates of the city.	La vojaĝanto mallonge paŭzis ĉe la pordegoj de la urbo.
We need to improve public transportation.	Ni devas plibonigi publikan transporton.
The blacksmith died after repairing the broken bucket.	La forĝisto mortis post riparado de la rompita sitelo.
They wanted to know the purpose of the experiment.	Ili volis scii la celon de la eksperimento.
The old man often felt deceived by his son.	La maljunulo ofte sentis sin trompita de sia filo.
She wiped her eyebrow while driving.	Ŝi viŝis sian brovon dum stirado.
He was in a terrible mood.	Li estis en terura humoro.
His hawk's eye is piercing.	Lia okulo de akcipitro estas penetranta.
No one disputed the fact that he had been treated unfairly.	Neniu kontestis la fakton, ke li estis traktita maljuste.
Two cups of coffee for breakfast.	Du tasoj da kafo por matenmanĝo.
Locals transform the hills into terraces.	Lokuloj transformas la montetojn en terasojn.
The container was half empty.	La ujo estis duone malplena.
One recent study measured sadness in passersby.	Unu lastatempa studo mezuris malĝojon ĉe pasantoj.
A profession that requires selfless devotion.	Profesio kiu postulas sindoneman sindonemon.
Rescue workers searched for survivors among the wreckage.	Savlaboristoj serĉis pluvivantojn inter la vrakaĵo.
How was it before?	Kiel ĝi estis antaŭe?
The new president may not be up to the task.	La nova prezidanto eble ne estas ĝis la tasko.
Farmers often use insecticides.	Farmistoj ofte uzas insekticidojn.
The village receives water from a distant source.	La vilaĝo ricevas akvon de malproksima fonto.
The manager criticized my proposal.	La administranto kritikis mian proponon.
No one could guess what the baby was doing.	Neniu povis diveni, kion faras la bebo.
The newspaper started popping up and screaming.	La ĵurnalo komencis ŝpruci kaj krii.
Many people move to the city to work.	Multaj homoj moviĝas al la urbo por labori.
The birds chirped in the trees.	La birdoj pepis en la arboj.
He would like to become a priest.	Li ŝatus fariĝi pastro.
For centuries, flowers were thought to have migrated.	Dum jarcentoj, oni opiniis, ke floroj migris.
Pour some orange juice into a bowl.	Verŝu iom da oranĝa suko en bovlon.
He wasn't kidding.	Li ne ĝuste ŝercis.
Interpretation of maps is another component of geography.	Interpreto de mapoj estas alia komponento de geografio.
No cause of death has yet been determined.	Neniu kaŭzo de morto ankoraŭ estis determinita.
He spent the whole day working.	Li pasigis la tutan tagon laboranta.
It is densely populated here.	Ĝi estas dense loĝata ĉi tie.
The table had a magnificent view.	La tablo havis grandiozan vidon.
Traders have long complained about corruption.	Komercistoj longe plendas pri korupto.
She is very kind.	Ŝi estas tre afabla.
The price should be affordable for most people.	La prezo devas esti pagebla por plej multaj homoj.
The crackdown on illegal mining is widely supported.	La subpremo kontraŭ kontraŭleĝa minado estas vaste subtenata.
The delegates demanded that the committee review the treaties.	La delegitoj postulis, ke la komitato reviziu la traktatojn.
They started running towards them.	Ili komencis kuri al ili.
Many children fail to finish school.	Multaj infanoj ne sukcesas fini lernejon.
Critically injured patients are transported directly to the hospital.	Kritike vunditaj pacientoj estas transportitaj rekte al la hospitalo.
Prevention is better than cure.	Antaŭzorgo estas pli bona ol kuraco.
The flowers were almost finished.	La floroj estis preskaŭ finitaj.
He is a very good musician.	Li estas tre lertaj muzikistoj.
The damage from the earthquake was severe.	La damaĝo de la tertremo estis severa.
The five suspects were charged and released on bail.	La kvin suspektatoj estis akuzitaj kaj liberigitaj sur kaŭcio.
Venice is a city built on water.	Venecio estas urbo konstruita sur akvo.
Grammatically, this word is problematic.	Gramatike, ĉi tiu vorto estas problema.
Critics of the decision say it will encourage crime.	Kritikantoj de ĉi tiu decido diras, ke ĝi kuraĝigos krimon.
Traffic was terrible on the highway this morning.	Trafiko estis terura sur la aŭtovojo ĉi-matene.
The baby will have to rest.	La bebo devos ripozi.
The powerful engine drew air.	La potenca motoro tiris aeron.
They demanded immediate action	Ili postulis tujan agon
She tapped him on the head.	Ŝi frapetis lin sur la kapon.
The fish in the sea have complex structures.	La fiŝoj en la maro havas kompleksajn strukturojn.
The clay needed to be shaped.	La argilo bezonis esti formita.
This island was a strategic target for pirates.	Tiu ĉi insulo estis strategia celo por piratoj.
The car hit the animal.	La aŭto trafis la beston.
The chief designer for this building was a woman.	La ĉefdizajnisto por tiu konstruaĵo estis virino.
A black, muddy mold grew on the underside.	Nigra, ŝlima ŝimo kreskis sur la malsupra flanko.
The soil was rich in magnesium.	La grundo estis riĉa je magnezio.
The train was almost empty.	La trajno veturis preskaŭ malplena.
He criticized the health care system.	Li kritikis la sansistemon.
A regional conference is gathering support.	Regiona konferenco kolektas subtenon.
The fox jumped over the fence.	La vulpo saltis trans la barilon.
The political coup ended the old regime.	La politika puĉo finis la malnovan reĝimon.
He carefully examined the neck of the guitar.	Li zorge ekzamenis la kolon de la gitaro.
His answer was evasive.	Lia respondo estis evitema.
Theo woke up to the crackling of the fire.	Theo vekiĝis pro la krakado de la fajro.
The coach encouraged his young team.	La trejnisto kuraĝigis sian junan teamon.
This modus vivendi has stood the test of time.	Ĉi tiu modus vivendi eltenis la provon de la tempo.
She's not sure what to say.	Ŝi ne certas kion diri.
Tears welled up in his eyes.	Larmoj fluis en liaj okuloj.
A sign of respect for veterans.	Signo de respekto por veteranoj.
He has a wonderful memory.	Li havas mirindan memoron.
A newspaper is a special publication.	Ĵurnalo estas speciala publikaĵo.
Her supporters are furious at her arrest.	Ŝiaj subtenantoj estas koleregaj pro ŝia aresto.
A new floodgate checked the water levels.	Nova kluzpordo kontrolis la akvonivelojn.
The bike race was canceled due to safety concerns.	La biciklovetkuro estis nuligita pro sekureczorgoj.
It is a popular drink in tropical countries.	Ĝi estas populara trinkaĵo en tropikaj landoj.
How does the government plan to resolve the dispute?	Kiel la registaro planas solvi la disputon?
The islands were uninhabited.	La insuloj ne estis loĝataj.
Guns were mounted on the new ramparts.	Kanonoj estis muntitaj sur la novaj remparoj.
An astronaut orbiting the earth has a unique perspective.	Astronaŭto orbitanta sur la tero havas unikan perspektivon.
Retrieving a vertex from its vertical list is fairly easy.	Repreni verticon el ĝia verticolisto estas sufiĉe facila.
The elevator stopped.	La lifto haltis.
Environmentalists warn that the forest will soon be extinct.	Ekologistoj avertas, ke la arbaro baldaŭ malaperos.
The book tells the horrible story of one girl.	La libro rakontas la teruran rakonton de unu knabino.
The surface of the moon is scarred by countless craters.	La surfaco de la luno estas cikatra de sennombraj krateroj.
She has to take the test several times.	Ŝi devas fari la teston plurajn fojojn.
The poet, full of great ambition, traveled incessantly.	La poeto, plena de granda ambicio, senĉese vojaĝis.
The digital clock on the wall glowed red.	La cifereca horloĝo sur la muro brilis ruĝa.
Increase your grammar skills.	Pliigu viajn gramatikajn kapablojn.
The sediment was visible at the bottom of the jar.	La sedimento estis videbla ĉe la fundo de la kruĉo.
The octopus is a talented fugitive	La polpo estas talenta fuĝartisto
We're having a party!	Ni faras feston!
The robber demanded money.	La rabisto postulis monon.
Suddenly the lights went out.	Subite la lumoj estingiĝis.
However, my laundry collects too much water.	Tamen mia lavilo kolektas tro da akvo.
Solomon is the wisest king.	Salomono estas la plej saĝa reĝo.
These pilot projects will not survive.	Ĉi tiuj pilotprojektoj ne pluvivos.
Some drinks are harmful if drunk.	Iuj trinkaĵoj estas malutilaj se trinkitaj.
The wind went down as the storm passed.	La vento malleviĝis dum la ŝtormo pasis.
She was sure she remembered correctly.	Ŝi estis certa, ke ŝi ĝuste memoris.
These citizens believe that the government is corrupt.	Ĉi tiuj civitanoj kredas, ke la registaro estas korupta.
Williams was shocked to discover the change in his boss.	Williams estis ŝokita por malkovri la ŝanĝon en sia estro.
The confused officer was confused.	La konfuzita oficiro estis konfuzita.
We crossed the border.	Ni transiris la limon.
Everyday life in the city has improved dramatically.	Ĉiutaga vivo en la urbo draste pliboniĝis.
Investors have abandoned these funds.	Investantoj forlasis ĉi tiujn financojn.
Now that's a scary thought.	Nun tio estas timiga penso.
It helps to know their sexes.	Ĝi helpas koni iliajn seksojn.
He was too weak to get up.	Li estis tro malforta por ellitiĝi.
The nation has made very good progress.	La nacio faris tre bonan progreson.
During the past summer drought, fruits and vegetables tasted bitter.	Dum la pasinta somera sekeco, fruktoj kaj legomoj gustis amaraj.
The fish has been sick often this year.	La fiŝo estis malsana ofte ĉi-jare.
The snake hung upside down on the tree.	La serpento pendis renverse super la arbo.
This part of the river is polluted.	Ĉi tiu parto de la rivero estas poluita.
The train was thirty minutes late.	La trajno malfruis tridek minutojn.
Many villages do not have a high school.	Multaj vilaĝoj ne havas mezlernejon.
He was always happy to help.	Li ĉiam ĝojis helpi.
They piled up sandbags around the weak and feeble hut.	Ili amasigis sablosakojn ĉirkaŭ la malforta kaj malforta kabano.
The springs made the frame more comfortable.	La risortoj igis la kadron pli komforta.
The old woman stood in silence, her eyes closed,	La maljunulino staris silente, okuloj fermitaj,
Autumn is fast approaching, bringing with it colder temperatures.	Aŭtuno rapide alproksimiĝas, kunportante pli malvarmajn temperaturojn.
Eating more fruits and vegetables can help prevent disease.	Manĝi pli da fruktoj kaj legomoj povas helpi malhelpi malsanon.
A robber entered the house and stole the jewelry.	Rabisto eniris la domon kaj ŝtelis la juvelojn.
She liked to watch him sleep.	Ŝi ŝatis rigardi lin dormi.
Listen, and pay attention to my words.	Aŭskultu, kaj atentu miajn vortojn.
What he found was no surprise.	Kion li trovis ne estis surprizo.
We must limit the use of private vehicles.	Ni devas limigi la uzon de privataj veturiloj.
Some animals, such as ostriches, can store water in their blisters.	Iuj bestoj, kiel strutoj, povas stoki akvon en siaj vezikoj.
Many people work from home today.	Multaj homoj laboras hejme nuntempe.
A letter arrived from the family friend.	Letero alvenis de la familia amiko.
I hired a dozen waiters for my mission.	Mi dungis dekon da kelneroj por mia misio.
These are important issues that need to be addressed.	Ĉi tiuj estas gravaj aferoj, kiuj bezonas traktadon.
She really hates garage sales.	Ŝi vere malamas garaĝvendojn.
They struggled to reach the top.	Ili luktis por atingi la supron.
A fire burned down this sheepfold.	Fajro forbruligis ĉi tiun ŝafkabanon.
It was a blessing that she was there.	Estis beno, ke ŝi estis tie.
The department store stores all the best fashion brands.	La grandmagazeno stokas ĉiujn plej bonajn modmarkojn.
Their need to buy things often affected their thinking.	Ilia bezono aĉeti aĵojn ofte influis ilian pensadon.
They spoke politely to the stranger.	Ili parolis ĝentile al la fremdulo.
The damaged old truck stood silent on a horse field.	La difektita malnova kamiono staris silenta sur ĉevalkampo.
The interviews were conducted with two separate groups of people.	La intervjuoj estis faritaj kun du apartaj grupoj de homoj.
He will soon create a new business partnership.	Li baldaŭ kreos novan komercan partnerecon.
He closed his eyes and slept.	Li fermis la okulojn kaj dormis.
We spent all our money.	Ni elspezis nian tutan monon.
The peasants suffered from hunger and poverty.	La kamparanoj suferis pro malsato kaj malriĉeco.
Her stomach felt empty.	Ŝia stomako sentis malplena.
A fox squirrel climbed out of the hole.	Vulposciuro grimpis el la truo.
She draped a shawl around her shoulders.	Ŝi drapiris ŝalon ĉirkaŭ siaj ŝultroj.
Christians observe lending annually.	Kristanoj observas pruntedonita ĉiujare.
Who is the most experienced person in the room?	Kiu estas la plej sperta persono en la ĉambro?
A large group of migrants clashed with police yesterday.	Granda grupo de migrantoj batalis kun polico hieraŭ.
She is said to be charming.	Oni diras, ke ŝi estas ĉarma.
The barn was destroyed in the fire.	La garbejo estis detruita en la fajro.
A clerk knows how to write.	Komizo scias skribi.
One fish, two fish, a red fish, a blue fish	Unu fiŝo, du fiŝoj, ruĝa fiŝo, blua fiŝo
The whole culture collapsed at midnight.	Tuta kulturo disfalis je noktomezo.
The school building was designed by a famous architect.	La lernejkonstruaĵo estis dizajnita fare de fama arkitekto.
The manufacturer has stated that it is safe to use.	La fabrikanto asertis, ke ĝi estas sekura.
I played the violin for many years.	Mi ludis violonon dum multaj jaroj.
You cannot do scientific research without proper training.	Vi ne povas fari sciencan esploradon sen taŭga trejnado.
The controversy over this issue has been going on for decades.	La diskutado pri ĉi tiu afero daŭras dum jardekoj.
Some species will disappear altogether.	Iuj specioj tute malaperos.
He never thought the machinery would break down.	Li neniam pensis, ke la maŝinaro paneos.
Even more interesting are the various forms of paint.	Eĉ pli interesaj estas la diversaj formoj de farbo.
The conductors cannot read lips.	La konduktoroj ne povas legi lipojn.
Vanilla extract has a sweet, slightly pungent taste.	Vanila ekstrakto havas dolĉan, iomete akran guston.
He was known for his speed.	Li estis konata pro sia rapideco.
It was dark in his room.	Estis mallume en lia ĉambro.
It was way too big for one person.	Ĝi estis multe tro granda por unu persono.
All the buildings were made of wood and straw.	Ĉiuj konstruaĵoj estis faritaj el ligno kaj pajlo.
Finally, the bud begins to open.	Fine, la burĝono komencas malfermiĝi.
Rivers have long been a source of conflict between countries.	Riveroj longe estas kaŭzo de konflikto inter landoj.
He wants to be cremated.	Li deziras esti kremacita.
The noise resounded throughout the neighborhood.	La bruo resonis tra la tuta kvartalo.
A large group of people gathered.	Granda grupo da homoj kolektiĝis.
He had a sense of adventure.	Li havis senton por aventuro.
We'll leave before dawn tomorrow.	Ni ekiros antaŭ la tagiĝo morgaŭ.
I read in the newspaper that the gypsies had left.	Mi legis en la gazeto, ke la ciganoj foriris.
He hoped to inherit wealth.	Li esperis heredi riĉaĵon.
This glass of water tastes like lime.	Ĉi tiu glaso da akvo gustas kiel kalko.
Cars, television, computers and antibiotics were invented here.	Ĉi tie estis inventitaj aŭtoj, televido, komputiloj kaj antibiotikoj.
Many trees lose their lives due to careless fires.	Multaj arboj perdas sian vivon pro senzorgaj fajroj.
It is easier to catch fish if you cast a net.	Estas pli facile kapti fiŝojn, se oni ĵetas reton.
Boats swung up and down on the water.	Boatoj balanciĝis supren kaj malsupren sur la akvo.
People were born, lived and died in that land.	Homoj naskiĝis, vivis kaj mortis en tiu lando.
Taxes continue to rise.	Impostoj daŭre altiĝas.
He studied the documents.	Li studis la dokumentojn.
The eyes are the door to the soul.	La okuloj estas la pordo al la animo.
The independent variables included the type of household.	La sendependaj variabloj inkludis la specon de domanaro.
The politician tried to hide his involvement.	La politikisto provis kaŝi sian implikiĝon.
Birds in this case are like humans.	Birdoj ĉi-kaze estas kiel homoj.
She had never seen ice before.	Ŝi neniam antaŭe vidis glacion.
Select the ripe tomatoes carefully.	Elektu la maturajn tomatojn zorge.
Her own child was lying on the examination table.	Ŝia propra infano kuŝis sur la ekzamentablo.
The traffic was blocked in the late afternoon.	La trafiko estis blokita en malfrua posttagmezo.
The computer seems slow.	La komputilo ŝajnas malrapida.
The financial costs of that accident were enormous.	La financaj kostoj de tiu akcidento estis enormaj.
One of the monks announced.	Unu el la monaĥoj anoncis.
He had a strange, penetrating look.	Li havis strangan, penetran rigardon.
Have you ever met such animals?	Ĉu vi iam renkontis tiajn bestojn?
This is a major meteorite.	Ĉi tio estas grava meteorito.
The eyelashes flutter in the soft morning breeze.	La okulharoj flirtas en la mola matena venteto.
Do not use a whitener to clean your teeth.	Ne uzu blankigilon por purigi la dentojn.
Doors of businesses and shops were smashed.	Pordoj de entreprenoj kaj butikoj estis frakasitaj.
He asked her to marry him.	Li petis ŝin geedziĝi kun li.
The most common medical error occurs during surgery.	La plej ofta medicina eraro okazas dum kirurgio.
Their descendants were farmers.	Iliaj posteuloj estis farmistoj.
It was often windy at sea.	Ofte estis venta sur la maro.
Some cities are famous for having many hospitals.	Iuj urboj estas famaj pro havi multajn hospitalojn.
People used horses for transportation and for farming.	Homoj uzis ĉevalojn por transportado kaj por terkultivado.
The danger of gas attacks was very real.	La danĝero de la nervgasaj atakoj estis tre reala.
The building saw better days.	La konstruaĵo vidis pli bonajn tagojn.
The project was a success.	La projekto estis sukcesa.
We waited in the corridor.	Ni atendis en la koridoro.
She asked her doctor about treatment.	Ŝi petis sian kuraciston pri kuracado.
The eye is focused on small objects.	La okulo fokusiĝas al malgrandaj objektoj.
All five boys liked to play basketball.	Ĉiuj kvin knaboj ŝatis ludi basketbalon.
The company invests heavily in renewable energy.	La kompanio multe investas en renovigebla energio.
Steal the objects.	Ŝtelu la objektojn.
Stir the mixture vigorously until all the balls are gone.	Movu la miksaĵon vigle ĝis ĉiuj buloj malaperis.
The men's clothes were threadbare.	La vestoj de la viroj estis fadenecaj.
We heard the old man died yesterday.	Ni aŭdis, ke la maljunulo mortis hieraŭ.
X-rays can only penetrate dense material.	X-radioj povas nur penetri densan materialon.
Over the centuries, the geography of the region has changed.	Tra la jarcentoj, la geografio de la regiono ŝanĝiĝis.
Wish for your brother, dear.	Deziru vian fraton, kara.
To participate, you must submit an application.	Por partopreni, vi devas sendi kandidatiĝon.
The priest grimaced contemptuously.	La pastro malestime grimacis.
The suspect climbed into an expensive sports car.	La suspektato grimpis en multekostan sportaŭton.
She set the table.	Ŝi metis la tablon.
Pollution is increasing rapidly with population size.	Poluo pliiĝas rapide kun populaciograndeco.
The plant bloomed at this time last year.	La planto floris en ĉi tiu tempo pasintjare.
The cow roared loudly again.	La bovino denove muĝis laŭte.
Form eight short words.	Formu ok mallongajn vortojn.
This material is easy to wash.	Ĉi tiu materialo estas facile lavi.
He only slowly realizes his mistake.	Li nur malrapide ekkomprenas sian eraron.
What a bad spell!	Kia malbona sorĉo!
He was right about that.	Li pravis pri tio.
Distrust of local politicians is deep.	Malfido al lokaj politikistoj estas profunda.
The laws of mathematics are fundamental.	La leĝoj de matematiko estas fundamentaj.
The sun disappeared behind the clouds.	La suno malaperis malantaŭ la nuboj.
Extracted from coconuts, this oil is mostly used for cooking.	Ĉerpita el kokosoj, ĉi tiu oleo estas uzata plejparte por kuirado.
The beam of the flashlight was surprisingly bright.	La fasko de la poŝlampo estis surprize hela.
This document outlines the project.	Ĉi tiu dokumento skizas la projekton.
He spent most of the day with friends.	Li pasigis la plej grandan parton de la tago kun amikoj.
She is passionate about banking and finance.	Ŝi estas fervora pri bankado kaj financo.
That woman, she's a genius.	Tiu virino, ŝi estas geniulo.
The ocean waves crashed against the rocks.	La oceanaj ondoj frakasis kontraŭ la rokoj.
She knitted a scarf while listening to a lecture.	Ŝi trikis koltukon aŭskultante prelegon.
Take time to complete the exercises correctly.	Prenu tempon por plenumi la ekzercojn ĝuste.
Poor people consume far more calories than they need.	Malriĉuloj konsumas multe pli da kalorioj ol ili bezonas.
It was an uneventful journey.	Estis senokaza vojaĝo.
His attention was fixed on the computer screen.	Lia atento estis fiksita al la komputila ekrano.
Yet another store opened within walking distance.	Ankoraŭ alia vendejo malfermiĝis je piedira distanco.
This book is a fun read.	Ĉi tiu libro estas amuza legado.
He preferred to travel with a retinue of bodyguards.	Li preferis vojaĝi kun sekvantaro de korpogardistoj.
Birds need insects to eat.	Birdoj bezonas insektojn por manĝi.
The local villagers cannot survive without water from that well.	La lokaj vilaĝanoj ne povas pluvivi sen akvo de tiu puto.
Whoever sees the beast must hunt.	Kiu ekvidis la beston, tiu devas ĉasi.
The singer made a soulful performance.	La kantisto faris animan prezenton.
What a terrible waste!	Kia terura malŝparo!
The older man sat staring into his coffee.	La pli maljuna viro sidis fiksrigardante en sian kafon.
She found her friends just not good enough.	Ŝi trovis siajn amikojn simple ne sufiĉe.
Move your army fast.	Movu vian armeon rapide.
The matches in the matchbox are old.	La alumetoj en la alumetujo estas malnovaj.
We must call on all our resources.	Ni devas alvoki ĉiujn niajn rimedojn.
The colonel clearly despised the man.	La kolonelo klare malestimis la viron.
He directed his troops to surround the castle.	Li direktis siajn soldatojn ĉirkaŭi la kastelon.
Now, you are ready.	Nun, vi estas preta.
The guests danced merrily to the music.	La gastoj dancis gaje laŭ la muziko.
Someone stole the collection before anyone knew it was missing.	Iu ŝtelis la kolekton antaŭ ol iu ajn sciis, ke ĝi mankas.
They are unable to understand the feelings of others.	Ili ne kapablas kompreni la sentojn de aliaj.
Measurements of radioactivity were taken here.	Mezuradoj de radioaktiveco estis prenitaj ĉi tie.
A census was conducted to list the population.	Censo estis farita por listigi la populacion.
He drank his black tea.	Li trinketis sian teon nigran.
The dress is new.	La robo estas nova.
Take only one or two bananas home	Prenu hejmen nur unu aŭ du bananojn
Not just books,	Ne nur libroj,
He was depressed for a month.	Li estis deprimita dum monato.
The state possessed a number of important natural resources.	La ŝtato posedis kelkajn gravajn naturresursojn.
A variable is a kind of factor in mathematics.	Variablo estas speco de faktoro en matematiko.
A dandelion blows across the lawn, its yellow petals curving.	Leontodo blovas trans la gazonon, ĝiaj flavaj petaloj kurbiĝas.
Her story began to unfold.	Ŝia rakonto komencis disvolviĝi.
Each country has its own regulations.	Ĉiu lando havas siajn proprajn regularojn.
Return the milk to the refrigerator.	Revenu la lakton al la fridujo.
My eldest son recently joined the army.	Mia plej aĝa filo ĵus aliĝis al la armeo.
The man jumped on the balcony.	La viro saltis sur la balkonon.
His poems, though often cryptic, were popular all over the world.	Liaj poemoj, kvankam ofte kriptaj, estis popularaj ĉie en la mondo.
Does he look guilty?	Ĉu li aspektas kulpa?
The land remained fertile.	La tero restis fekunda.
The thick steel door is covered with rivets.	La dika ŝtala pordo estas kovrita per nitoj.
A river that flows into the ocean.	Rivero kiu fluas en oceanon.
She has written a book that she intends to publish.	Ŝi verkis libron, kiun ŝi intencas eldoni.
Please be careful when crossing the busy street.	Bonvolu esti singarda transirante la okupatan straton.
He attracted many followers with his anarchist ideas.	Li altiris multajn anojn per siaj anarkiismaj ideoj.
Faced with danger, the runner panicked.	Fronte al danĝero, la kuristo panikiĝis.
Elementary schools teach children to write using correct grammar.	Bazlernejoj instruas infanojn skribi uzante ĝustan gramatikon.
The walkers reached the finish line.	La promenantoj atingis la cellinion.
The principal said she refused to pledge allegiance.	La rektoro diris, ke ŝi rifuzis promesi fidelecon.
But in fact, they are two very different things.	Sed fakte, ili estas du tre malsamaj aferoj.
This commotion is unbelievable!	Ĉi tiu tumulto estas nekredebla!
The blue suitcase was sitting directly on the chair.	La blua valizo sidis rekte sur la seĝo.
Did you go to work?	Ĉu vi iris al la laboro?
The old woman was trembling in the car.	La maljunulino tremis en la aŭtomobilo.
A shop was built in the middle of the city.	Butiko estis konstruita en la mezo de la urbo.
He saw the sun slowly sink behind the mountains.	Li vidis la sunon malrapide sinki malantaŭ la montoj.
Research has shown that.	Esploro pruvis tion.
The chief councilor enjoyed an intimate relationship with the monarch.	La ĉefkonsilisto ĝuis intiman rilaton kun la monarko.
Therefore, he is forgiven.	Tial, li estas pardonita.
The drums start beating at dusk.	La tamburoj komencas bati ĉe krepusko.
Ask your parents to write your name.	Petu viajn gepatrojn skribi vian nomon.
His two daughters are studying abroad.	Liaj du filinoj studas eksterlande.
She spoke slowly, as if uttering every syllable.	Ŝi parolis malrapide, kvazaŭ elparolante ĉiun silabon.
Having sex on an empty stomach can be painful.	Amori sur malplena stomako povas esti dolora.
There is a park near the school.	Estas parko proksime de la lernejo.
Soak them in boiling water.	Trempu ilin per bolanta akvo.
An ambitious new project began last year.	Ambicia nova projekto komenciĝis pasintjare.
Fresh water is needed to grow crops.	Necesas freŝa akvo por kreskigi kultivaĵojn.
The young man smiled at the child.	La junulo ridetis al la infano.
The recent scandal has caused great concern.	La lastatempa skandalo kaŭzis grandan zorgon.
After discovering tea, tea was drunk frequently.	Post kiam malkovrinte teon, teo estis trinkita ofte.
Cooking is a skill acquired over practice.	Kuirado estas kapablo akirita super praktiko.
The students learned a lot about their craft.	La lernantoj lernis multon pri sia metio.
Once a week she bakes bread.	Unufoje semajne ŝi bakas panon.
Make friends with the villagers.	Amikiĝu kun la vilaĝanoj.
It is a hot spring.	Ĝi estas varma fonto.
Hospitalized in a military hospital, he slipped into a coma.	Enhospitaligita en militista hospitalo, li glitis en komaton.
His car sprang up and coughed to a halt.	Lia aŭto ŝprucis kaj tusis ĝis halto.
If the president wants his bills passed, he has to compromise.	Se la prezidanto volas ke liaj fakturoj estu pasigitaj, li devas kompromisi.
She called the clinic.	Ŝi telefonis al la kliniko.
The vase is beautiful, but heavy.	La vazo estas bela, sed peza.
She gave the baby a pacifier and left the room.	Ŝi donis al la bebo suĉilon kaj forlasis la ĉambron.
My bag is very heavy.	Mia sako estas tre peza.
Workers flocked to the city seeking help.	La laboristoj amasiĝis al la urbo serĉante helpon.
This region is known for its beautiful coastline.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia bela marbordo.
The factory machinery crashed and seemed to break down.	La maŝinaro de la fabriko kraŝis kaj ŝajnis rompiĝi.
This disease, once deadly, can now be easily cured.	Ĉi tiu malsano, iam mortiga, nun povas esti resanigita facile.
Heavy rains fell en masse.	Pluvetoj falis amase.
Your brother is carrying the weight, it seems.	Via frato portas la pezon, ŝajnas.
The experts knew that a long time ago.	La spertuloj sciis tion antaŭ longe.
They bomb houses to distract residents.	Ili bombas domojn por distri loĝantojn.
Farmers need to be more resourceful.	Farmistoj devas esti pli eltrovemaj.
Phones were rare in those days.	Telefonoj estis maloftaj en tiuj tagoj.
This fish was a fresh catch.	Ĉi tiu fiŝo estis freŝa kaptaĵo.
There has been a considerable increase in thefts.	Okazis konsiderinda pliiĝo en ŝteloj.
The victim cried out in pain.	La viktimo ekkriis pro doloro.
The plant grows quickly and can be cut frequently.	La planto kreskas rapide kaj povas esti tranĉita ofte.
Swans and ducks have declined dramatically.	Cignoj kaj anasoj draste malpliiĝis.
New forms of transportation can help alleviate traffic congestion.	Novaj formoj de transporto povas helpi mildigi trafikŝtopiĝon.
The smuggler refused to pay taxes.	La kontrabandisto rifuzis pagi impostojn.
He asked me to help her cross the street.	Li petis min helpi ŝin transiri la straton.
The battle ended in half an hour.	La batalo finiĝis post duonhoro.
The criminal spoke in a nervous voice.	La krimulo parolis per nervoza voĉo.
We must applaud the wise policy.	Ni devas aplaŭdi la saĝan politikon.
The walls were covered with ugly pictures.	La muroj estis kovritaj de malbelaj bildoj.
I felt under the weather.	Mi sentis min sub la vetero.
A mile of houses were destroyed.	Mejlo da domoj estis detruitaj.
In their homeland, women enjoy few rights.	En sia naskiĝlando, virinoj ĝuas malmultajn rajtojn.
They proposed an economic solution.	Ili proponis ekonomian solvon.
The trail is located five kilometers to the south.	La migrovojo situas kvin kilometrojn en la sudo.
It was a long time ago.	Estis antaŭ longe.
Locals describe the area as peaceful.	Lokuloj priskribas la areon kiel pacan.
Later their feud led to war.	Poste ilia vendetto kondukis al milito.
Half of the region was destroyed by fire.	Duono de la regiono estis detruita per la fajro.
The fire needs to be extinguished.	Necesas, ke la fajro estu estingita.
He urged the government to support his work.	Li instigis la registaron subteni lian laboron.
The doctor prescribed pain.	La kuracisto preskribis doloron.
This statue shows a progressive nation.	Ĉi tiu statuo montras progreseman nacion.
The epidemic has killed tens of thousands of people.	La epidemio mortigis dekojn da miloj da homoj.
The flights were all delayed.	La flugoj estis ĉiuj prokrastitaj.
Two workers were injured in the crash.	Du laboristoj estis vunditaj en la akcidento.
The scythe cut the grass easily.	La falĉilo facile tratranĉis la herbon.
Bees often build their hives in old trees.	Abeloj ofte konstruas siajn abelujojn en maljunaj arboj.
They had very little money.	Ili havis tre malmulte da mono.
A new type of medication is being tested.	Nova speco de medikamento estas testata.
The traveler was on his way home.	La vojaĝanto estis survoje hejmen.
At least ten times as many pieces of chocolate were needed.	Almenaŭ dekoble pli da ĉokoladpecoj estis bezonataj.
This is not very tasty.	Ĉi tio ne tre bongustas.
We took a collection for the poor.	Ni prenis kolekton por malriĉuloj.
The cover feels soft and fluffy.	La ĵetkovrilo sentas mola kaj lanuga.
He drives me crazy with his bad habits.	Li frenezigas min per siaj malbonaj kutimoj.
Remove the core from the fresh pineapple.	Forigu la kernon de la freŝa ananaso.
He hated to leave her alone at night.	Li malamis lasi ŝin sola nokte.
Pretty dense river.	Sufiĉe densa rivero.
An attractive young woman approached.	Alloga juna virino alproksimiĝis.
Each person was required to attend the meeting.	Ĉiu persono estis postulata ĉeesti la kunvenon.
More and more people visit this church every year.	Pli da homoj vizitas ĉi tiun preĝejon ĉiujare.
He heard, but he did not understand.	Li aŭdis, sed li ne komprenis.
The old woman smiled.	La maljunulino ridetis.
The astronaut was evacuated safely.	La kosmonaŭto estis evakuita sekure.
A variety of animals call this continent home.	Diverseco de bestoj nomas ĉi tiun kontinenton hejmo.
However, a detailed study is needed.	Tamen necesas detala studo.
Their ability to learn languages ​​was remarkable.	Ilia kapablo lerni lingvojn estis rimarkinda.
The peace treaty did not bring peace.	La packontrakto ne alportis pacon.
Many praise his genius.	Multaj laŭdas lian genion.
The ants collected honey for their nests.	La formikoj kolektis mielon por siaj nestoj.
What is the strongest liquid?	Kiu estas la plej forta likvaĵo?
The president publicly acknowledged their sacrifice.	La prezidanto publike agnoskis ilian oferon.
Pollution was rampant then.	Poluo estis senbrida tiam.
He would answer little.	Li malmulte respondus.
A boy suffered a broken leg.	Knabo suferis rompitan kruron.
Our breakfast was delicious.	Nia matenmanĝo estis bongusta.
But he's not really that busy.	Sed li vere ne estas tiom okupata.
The panther is fascinating to look at.	La pantero estas fascina rigardi.
Heavy pollution harms wildlife.	Forta poluo damaĝas la sovaĝajn bestojn.
He spends hours in the pool.	Li pasigas horojn en la naĝejo.
Stop thinking about this.	Ĉesu pensi pri ĉi tio.
They were very big bags, everyone, apparently.	Ili estis tre grandaj sakoj, ĉiu, ŝajne.
The number of vehicles on the road has increased significantly.	La nombro da veturiloj sur la vojo signife pliiĝis.
So you might as well stay home.	Do vi povus same resti hejme.
Drive carefully, and don't drive too fast.	Vetu zorge, kaj ne vetu tro rapide.
Women participate equally in economic activities.	Virinoj partoprenas egale en ekonomiaj agadoj.
I'm sure she'll do well.	Mi certas, ke ŝi faros bone.
People who live near volcanoes need to be prepared for eruptions.	Homoj, kiuj loĝas proksime de vulkanoj, devas esti pretaj por erupcioj.
The fate of that kingdom was sealed.	La sorto de tiu regno estis sigelita.
The halls were full of people.	La salonoj estis plenplenaj de homoj.
The gentle waves of the nearby ocean	La mildaj ondoj de la proksima oceano
Colors run together until suddenly they separate again.	Koloroj kuras kune ĝis subite denove apartiĝas.
The wheel turns when it is pushed.	La rado turniĝas kiam ĝi estas puŝita.
We didn't waste time working.	Ni ne perdis tempon por labori.
The science fiction writer has won many awards.	La sciencfikcia verkisto gajnis multajn premiojn.
He walked to school every day.	Li piediris al lernejo ĉiutage.
Pine trees are trees with needles.	Pingloarboj estas arboj kun pingloj.
The city impressed me with its beauty.	La urbo impresis min per sia beleco.
No woman should ever work for a living.	Neniu virino devus iam labori por vivteni.
No one believed him.	Neniu kredis al li.
The northern part of the province is suitable for farming.	La norda parto de la provinco taŭgas por terkultivado.
She did not drink the salt water.	Ŝi ne trinkis la salan akvon.
I hate people.	Mi abomenas homojn.
The boy smiled.	La knabo ridetis.
Some people consider the city dirty.	Iuj homoj konsideras la urbon malpura.
This plant belongs to the family of roses.	Ĉi tiu planto apartenas al la familio de rozoj.
After the fire, police took statements.	Post la fajro, la polico prenis deklarojn.
When a bird's egg hatched, the bird quickly appeared.	Kiam birda ovo elkoviĝis, la birdo rapide aperis.
A large number of towns were destroyed.	Granda nombro da urbetoj estis detruita.
The fish market is closed today.	La fiŝmerkato estas fermita hodiaŭ.
No one expects an actress to have good cooking skills.	Neniu atendas, ke aktorino havas bonajn kuirkapablojn.
These were discarded a long time ago.	Tiuj ĉi estis forĵetitaj antaŭ longe.
Turn the handle fully.	Turnu la tenilon plene.
He was glad he could help.	Li ĝojis, ke li povas helpi.
They got on the bus and sat in a row.	Ili eniris la buson kaj sidis en vico.
Water prevents and slows the growth of bacteria.	Akvo malhelpas kaj malrapidigas la kreskon de bakterioj.
The trombonist tuned his instrument before playing.	La trombonisto agordis sian instrumenton antaŭ ol ludi.
I agree with him.	Mi konsentas kun li.
You can barely see the sun.	Vi apenaŭ vidas la sunon.
War broke out.	Milito eksplodis.
Fish and seafood are popular foods.	Fiŝoj kaj mariskoj estas populara manĝaĵo.
These two items are food allergies.	Ĉi tiuj du eroj estas manĝalergioj.
He prefers to wear dark colors.	Li preferas porti malhelajn kolorojn.
Soon we will move on to the next topic.	Baldaŭ ni transiros al la sekva temo.
She took her tanned body from the sun.	Ŝi prenis sian sunbrunan korpon el la suno.
The hyenas laugh, howling	La hienoj ridas, hurlante
Drink tea all day long.	Trinku teon dum la tuta tago.
The rat was caught.	La rato estis kaptita.
There was a lot of noise coming from the kitchen.	Estis multe da bruo venanta el la kuirejo.
Don’t you feel like these plants don’t belong here?	Ĉu vi ne sentas, ke ĉi tiuj plantoj ne apartenas ĉi tie?
Few residents found shelter during the fire.	Malmultaj loĝantoj trovis restejon dum la fajro.
The heat caused a lot of problems.	La varmego kaŭzis multajn problemojn.
His argument seems convincing.	Lia argumento ŝajnas konvinka.
The wise old woman rubbed her hands together.	La saĝa maljunulino kunfrotis la manojn.
Doctors gave her medication to help with her cough.	Kuracistoj donis al ŝi medikamentojn por helpi kun ŝia tuso.
Her short curly hair was messy.	Ŝiaj mallongaj kurbiĝintaj haroj estis malordigaj.
The traveler endured the swelling summer sun.	La vojaĝanto eltenis la ŝvelantan someran sunon.
Journalists often had these ways.	Ĵurnalistoj ofte havis ĉi tiujn manieraĵojn.
The meal ended with strawberries and cream.	La manĝo finiĝis per fragoj kaj kremo.
The cat had long beards.	La kato havis longajn barbojn.
He noticed her perfume.	Li rimarkis ŝian parfumon.
Get the day, but watch out for the shadows.	Ricevu la tagon, sed atentu la ombrojn.
The deer ended heavily, making a terrible crackling noise.	La cervo peze finiĝis, farante teruran krakan bruon.
His services are no longer needed.	Liaj servoj ne plu estas bezonataj.
I have white hair.	Mi havas blankajn harojn.
Workers must obey all union rules.	Laboristoj devas obei ĉiujn sindikatajn regulojn.
The northern part of the country is hot and humid.	La norda parto de la lando estas varma kaj humida.
This house was built by a wealthy merchant.	Ĉi tiu domo estis konstruita de riĉa komercisto.
Serve the soup in hot bowls.	Servu la supon en varmaj bovloj.
The aftermath of war is terrible.	La sekvo de milito estas terura.
Trees thrive here too.	Arboj prosperas ankaŭ ĉi tie.
For decades, this practice has continued.	Dum jardekoj, ĉi tiu praktiko daŭris.
Can’t you just use more expensive ingredients?	Ĉu vi ne povas simple uzi pli multekostajn ingrediencojn?
The children played together, splashing in the shallow stream.	La infanoj ludis kune, plaŭdante en la malprofunda rivereto.
His head was pounding with a dull ache.	Lia kapo batis pro obtuza doloro.
We have to meet the deadline.	Ni devas plenumi la limdaton.
The plan will not work at all.	La plano tute ne funkcios.
Many experts believe that global warming exists.	Multaj fakuloj opinias, ke tutmonda varmiĝo ekzistas.
For himself, he reached out and closed the door.	Por si mem, li etendis la manon kaj fermis la pordon.
Some birds migrate south for the winter.	Kelkaj birdoj migras suden por la vintro.
The mustachioed man did not appear to be drunk.	La liphara viro ne ŝajnis esti ebria.
The congregation discussed the need to rent a building.	La parokanaro diskutis la neceson de luado de konstruaĵo.
The cake was burning.	La kuko brulis.
Some species are sensitive to chemicals.	Iuj specioj estas sentemaj al kemiaĵoj.
Depression is the second most common mental illness.	Depresio estas la dua plej ofta mensa malsano.
The tourists were rescued from the sinking ship.	La turistoj estis savitaj de la sinkanta ŝipo.
The trip was eventful.	La vojaĝo estis eventoplena.
In the slang of street vendors, this is known as	En la argoto de stratvendistoj, tio estas konata kiel
All of us are included in this anniversary celebration.	Ĉiuj el ni estas inkluzivitaj en ĉi tiu datrevena festo.
His new style of dancing swept the nation.	Lia nova stilo de dancado balais la nacion.
The bird kept running around.	La birdo daŭre ĉirkaŭkuris ronde.
Food preparation requires patience.	Manĝaĵopreparo bezonas paciencon.
Both boys learned to swim in the river.	Ambaŭ knaboj lernis naĝi en la rivero.
He acted unusually.	Li agis nekutime.
We are not at war with the north.	Ni ne militas kun la nordo.
This action is illegal.	Ĉi tiu ago estas kontraŭleĝa.
We must protect our birds from extinction.	Ni devas protekti niajn birdojn kontraŭ formorto.
A crowd of people swarmed the streets,	Amaso da homoj svarmis en la straton,
The man was seriously injured and taken to hospital.	La viro estis grave vundita, kaj portita al la hospitalo.
The team has won many trophies in past years.	La teamo gajnis multajn trofeojn en pasintaj jaroj.
The wind blew through the bare branches of the trees.	La vento fajfis tra la nudaj branĉoj de la arboj.
However, there is no shortage of willing helpers.	Tamen ne mankas volonte helpantoj.
Alternating clouds and rain.	Alternaj nuboj kaj pluvo.
In the eighteenth century, life here was difficult.	En la dekoka jarcento, la vivo ĉi tie estis malfacila.
A court expects full cooperation from defendants.	Tribunalo atendas plenan kunlaboron de akuzitoj.
The pathologist examined the body.	La patologiisto ekzamenis la korpon.
His comment provoked laughter.	Lia komento provokis ridon.
She was deeply offended by his remark.	Ŝi estis profunde ofendita pro lia rimarko.
That may be an interesting question.	Tio eble estas interesa demando.
Don't ignore the warning signs.	Ne ignoru la avertajn signojn.
The small village boasts a single main street.	La malgranda vilaĝo fanfaronas pri ununura ĉefstrato.
I couldn't imagine anything worse.	Mi ne povis imagi ion pli malbonan.
Despite the obstacles, the global recycling system is growing.	Malgraŭ la obstakloj, la tutmonda reciklada sistemo kreskas.
He ran up and hugged his mother.	Li alkuris kaj brakumis sian patrinon.
The neighbors quarreled bitterly.	La najbaroj maldolĉe kverelis.
Study hard, otherwise you will end up with nothing.	Pene studu, alie vi finos kun nenio.
People need to replace the water plants.	Homoj devas anstataŭigi la akvoplantojn.
In the current era, the network is a predicted conclusion.	En la nuna epoko, la reto estas antaŭvidita konkludo.
A large crowd of students greeted her.	Granda amaso da studentoj salutis ŝin.
Many provinces are suffering from declining production.	Multaj provincoj suferas pro malkreska produktado.
The successful bidder must buy the land.	La sukcesa proponanto devas aĉeti la teron.
Bees pollinate many of the foods we eat.	Abeloj polenas multajn el la manĝaĵoj, kiujn ni manĝas.
There were a lot of cars in the parking lot.	Estis multaj aŭtoj sur la parkejo.
There is a delicate balance to be struck.	Estas delikata ekvilibro por esti frapita.
The actress takes her bow.	La aktorino prenas sian pafarkon.
The disease is transmitted through contaminated food and water.	La malsano estas transdonita per poluita manĝaĵo kaj akvo.
When she woke up the next morning, she was terrified.	Kiam ŝi vekiĝis la sekvan matenon, ŝi estis terurigita.
A successful company provides a comfortable life for its workers.	Sukcesa kompanio provizas komfortan vivon por siaj laboristoj.
To the west is the highest mountain in the country.	Okcidente estas la plej alta monto en la lando.
She exercises regularly, and it shows.	Ŝi ekzercas regule, kaj ĝi montras.
We have an arsenal of precise weapons.	Ni disponas pri arsenalo de preciza armilaro.
Computers are an important part of modern life.	Komputiloj estas grava parto de la moderna vivo.
Controversial issues are avoided.	Oni evitas polemikajn aferojn.
The king used to wander up and down the streets.	La reĝo kutimis vagi supren kaj laŭ la stratoj.
The pines stand majestically against the rising sun.	La pinoj staras majeste kontraŭ la leviĝanta suno.
Studies have shown that adolescents should not stay awake.	Studoj montris, ke adoleskantoj ne devus resti maldorma.
Your friend is a little weird.	Via amiko estas iom stranga.
He ran through the streets, shouting.	Li kuris tra la stratoj, kriante.
The rescue team searched through the rubble.	La savteamo dispremite serĉis tra la rubo.
She wants to eat a cake.	Ŝi volas manĝi kukon.
In essence, this literature proposes a new defense strategy.	En esenco, ĉi tiu literaturo proponas novan defendan strategion.
This is to be used for the experimental set of.	Ĉi tio estas uzota por la eksperimenta aro de.
The mother caressed her child.	La patrino karesis sian infanon.
The vintage was fresh, the wine mild.	La vinjaro estis freŝa, la vino milda.
His abilities diminished with age.	Liaj kapabloj malpliiĝis kun aĝo.
The opinions of the Minister are carefully kept secret.	La opinioj de la ministro estas singarde konservitaj kaŝe.
Orientation is always finished first.	La orientiĝo ĉiam estas finita unue.
The domestic cat is considered the world's favorite pet.	La hejma kato estas konsiderata la plej ŝatata dorlotbesto de la mondo.
Businesses are losing customers.	Komercoj perdas klientojn.
The distance between the planets has grown.	La distanco inter la planedoj kreskis.
The warden barked at his dog.	La prizonestro bojis al sia hundo.
It led to a bitter dispute.	Ĝi kondukis al amara disputo.
Let him out, let him out!	Lasu lin eliri, lasu lin eliri!
In his dreams, he wandered alone in the deserted city.	En siaj sonĝoj, li vagis sola en la dezerta urbo.
At that point, the invaders retreated.	Ĉe tiu punkto, la invadantoj retiriĝis.
Paper was scarce in their village.	Papero estis malabunda en ilia vilaĝo.
Most tourists come here to see the beautiful blue waterfall.	Plej multaj turistoj venas ĉi tien por vidi la belan bluan akvofalon.
Many contemporary books are now typewritten.	Multaj nuntempaj libroj nun estas presitaj per maŝino.
It was a medical mission.	Ĝi estis medicina misio.
It's just a word in the dictionary.	Ĝi estas nur vorto en la vortaro.
Recent studies have shown that cannibalism is quite common.	Lastatempaj studoj montris, ke kanibalismo estas sufiĉe ofta.
The ragged curtains swayed in the breeze.	La ĉifonaj kurtenoj balanciĝis en la venteto.
The barber picked it up.	La barbiro levis ĝin.
A thick mist hovered over the trees.	Densa nebulo ŝvebis super la arboj.
He shouted his approval.	Li kriegis sian aprobon.
The warden is brutal.	La prizonestro estas brutala.
She begged for mercy.	Ŝi petegis kompaton.
This place is called a valley of tears.	Oni nomas ĉi tiun lokon valo de larmoj.
The factory produces milk, cheese, and yogurt.	La fabriko produktas lakton, fromaĝon, kaj jahurton.
Our ancestors were descended from the ape species.	Niaj prapatroj devenis de la simia specio.
Tribunes controlled the economy of the place.	Tribunoj kontrolis la ekonomion de la loko.
Brown went to college for two years.	Brown iris al kolegio dum du jaroj.
The wine was swirled.	La vino estis kirlita.
Once started, the avalanche would not stop.	Unufoje komencita, la lavango ne haltus.
A surgeon saves lives by practicing medicine.	Kirurgo savas vivojn per praktikado de medicino.
He bent down to kiss her.	Li klinis sin por kisi ŝin.
The mayor declared a state of emergency.	La urbestro deklaris krizostato.
He spoke in a soft voice.	Li parolis per milda voĉo.
The reef supports a varied set of marine life.	La rifo subtenas varian aron de marvivo.
The cloud was a striking contrast to the landscape.	La nubo estis okulfrapa kontrasto al la pejzaĝo.
Pray with me.	Preĝu kun mi.
She wanted to know why he kept following her around.	Ŝi volis scii kial li daŭre sekvis ŝin ĉirkaŭe.
The stranger gestured to the door.	La fremdulo gestis al la pordo.
Her snowy hair gave it all away.	Ŝiaj neĝaj haroj fordonis ĉion.
Do you like to travel by plane?	Ĉu vi ŝatas vojaĝi en aviadilo?
The afternoon sun is low in the sky.	La posttagmeza suno malalte en la ĉielo.
Why do I need to do this?	Kial necesas, ke mi faru ĉi tion?
He agreed to have his name removed from the ballot.	Li jesis havi sian nomon forigita de la baloto.
The basis of life is the body and the senses.	La bazo de la vivo estas la korpo kaj la sentoj.
Melt the butter, stirring constantly.	Fandi la buteron, konstante moviĝante.
And there is a dark and smelly stream flowing nearby.	Kaj estas malluma kaj malbonodora rivereto fluanta proksime.
They laughed and joked as they worked.	Ili ridis kaj ŝercis dum ili laboris.
The misty mountains loomed over the thin edge of a cloud.	La nebulaj montoj minacis super la maldika rando de nubo.
The garden will soon be vacant.	La ĝardeno baldaŭ estos vaka.
A lab is testing dogs to see if they have cancer.	Laboratorio testas hundojn por kontroli ĉu ili havas kanceron.
A red moon rose in the east.	Ruĝa luno leviĝis oriente.
Many ancient manuscripts were lost in fires and floods.	Multaj antikvaj manuskriptoj estis perditaj en fajroj kaj inundoj.
She was in prison for murder.	Ŝi estis en malliberejo pro murdo.
He was escorted out of the hospital.	Li estis eskortita el la hospitalo.
The news left many stunned.	La novaĵo lasis multajn konsternitaj.
This meeting will focus on the economic benefits of tourism.	Ĉi tiu renkontiĝo fokusiĝos pri la ekonomiaj avantaĝoj de turismo.
Is that meant to be an offense?	Ĉu tio celas kiel ofendo?
People who use fake names will be prosecuted.	Homoj, kiuj uzas falsajn nomojn, estos procesigitaj.
She assumed he was injured.	Ŝi supozis ke li estis vundita.
Some of them were lighted candles.	Kelkaj el ili estis lumigitaj kandeloj.
All subway trains were canceled today.	Ĉiuj metroaj trajnoj estis nuligitaj hodiaŭ.
This train is quite old.	Ĉi tiu trajno estas sufiĉe malnova.
He carefully polished the mirror.	Li zorge poluris la spegulon.
A large group of scientists was welcomed to the city.	Granda grupo da sciencistoj estis bonvenigita al la urbo.
The market is open from nine to twelve every day.	La merkato estas malfermita de la naŭa ĝis la dek du ĉiutage.
This untouchable asset is constantly growing.	Ĉi tiu netuŝebla valoraĵo konstante kreskas.
Families rejoiced at the good news.	Familioj ĝojis pro la bona novaĵo.
A small number of customers were expected.	Malgranda nombro da klientoj estis atendita.
The horses are smooth animals, with sharp hooves.	La ĉevaloj estas glataj bestoj, kun akraj hufoj.
The earlier phenomena are now widely documented.	La pli fruaj fenomenoj nun estas vaste dokumentitaj.
Drug use among school-age children is increasing.	Drogo-uzo inter lernejaĝaj infanoj pliiĝas.
My short statement was greeted with a loud silence.	Mia mallonga deklaro estis salutita kun laŭta silento.
Researchers plan to build on the project.	Esploristoj planas konstrui sur la projekto.
Which are the most populous cities in the world?	Kiuj estas la plej popolriĉaj urboj en la mondo?
The radio played quiet music.	La radio ludis trankvilan muzikon.
Overall, he was quite pleased with his results.	Entute, li estis sufiĉe kontenta pri liaj rezultoj.
If you have a fever, take a hot bath.	Se vi havas febron, prenu varman banon.
We never suspected his guilt.	Ni neniam suspektis lian kulpon.
He entered the cellar, followed by his nephews.	Li eniris la kelon, sekvate de siaj nevoj.
The sadness made her cry.	La malĝojo igis ŝin plori.
While cities are still thriving, fewer people live in rural areas.	Dum urboj ankoraŭ prosperas, malpli da homoj vivas en kamparaj lokoj.
Her story was immediately clicked by a publisher.	Ŝia rakonto tuj estis klakita de eldonisto.
They dragged the bandits to the station.	Ili trenis la banditojn al la stacidomo.
The poor city was abandoned.	La malriĉa urbo estis forlasita.
Brush them gently	Brosu ilin milde
I don't know what that is about.	Mi ne scias pri kio tio temas.
Can you get me some cinnamon?	Ĉu vi povas havigi al mi iom da cinamo?
Rivers and lakes serve as useful water sources.	Riveroj kaj lagoj funkcias kiel utilaj akvofontoj.
The old man cleared his throat.	La maljunulo klarigis la gorĝon.
The woman jumped up from her chair.	La virino saltis de sia seĝo.
Water will also be used to cool the reactor.	Akvo ankaŭ estos uzata por malvarmigi la reaktoron.
Mountain peaks are visible in the distance.	Montopintoj estas videblaj en la malproksimo.
The doctors extracted a tumor.	La kuracistoj ĉerpis tumoron.
These shoes are made of genuine leather.	Ĉi tiuj ŝuoj estas faritaj el aŭtentika ledo.
He swayed, as if drunk.	Li balanciĝis, kvazaŭ ebria.
The airlines lost their reservation records.	La aviadkompanioj perdis siajn rezervorekordojn.
Anyone who wants to can learn to drive.	Ĉiu, kiu deziras, povas lerni stiri.
Jim will sleep in the car.	Jim dormos en la aŭto.
He took over the ranch and began raising cattle.	Li transprenis la ranĉon, kaj komencis bredi brutaron.
Divide each ingredient evenly.	Dividu ĉiun ingrediencon egale.
In all his writings, the author avoids fads and fashions	En ĉiuj siaj skribaĵoj, la verkinto evitas manietojn kaj modojn
They constantly quarreled over money matters.	Ili konstante kverelis pri monaferoj.
You will miss me, she said.	Vi sopiros al mi, ŝi diris.
Last year's floods caused extensive damage.	La pasintjaraj inundoj kaŭzis grandegan damaĝon.
He was in obvious pain.	Li havis evidentan doloron.
Dark clouds gathered above.	Malhelaj nuboj kolektiĝis supre.
Is it necessary to take so many political risks?	Ĉu necesas preni tiom da politikaj riskoj?
She managed to convince him to donate.	Ŝi sukcesis konvinki lin donaci.
I’m sure we came out on the right base.	Mi certas, ke ni eliris sur la ĝusta bazo.
Housing growth was a natural consequence of industrialization.	Loĝkresko estis natura sekvo de industriigo.
The baby was asleep.	La bebo kuŝis endorme.
News of his wound spread like wildfire.	Novaĵo pri lia vundo disvastiĝis kiel fajro.
We should learn more about different religions,	Ni devus lerni pli pri malsamaj religioj,
People should know their rights.	Homoj devus scii siajn rajtojn.
The senator took his seat in the Senate chamber.	La senatano prenis sian sidlokon en la senata ĉambro.
The rain pounded incessantly.	La pluvo martelis senĉese.
This restaurant is known for serving good food.	Ĉi tiu restoracio estas konata pro servado de bona manĝaĵo.
The marigolds are quite fragrant.	La marigoldoj estas sufiĉe bonodoraj.
No one can predict the direction of the wind.	Neniu povas antaŭdiri la direkton de la vento.
Crude oil is fed into underground wells	Kruda petrolo estas manĝita en subterajn putojn
She likes to paint.	Ŝi ŝatas pentri.
The community hall was packed.	La komunuma salono estis plenplena.
Recently, wages have risen.	Lastatempe, salajroj altiĝis.
Busy holiday weekend.	Okupita feria semajnfino.
She cried at the thought of being left behind.	Ŝi ploris ĉe la penso esti postlasita.
His body swayed slightly.	Lia korpo iomete balanciĝis.
Who suffered the worst losses.	Kiu suferis la plej malbonajn perdojn.
These simple, almost primitive poems were not very popular.	Tiuj ĉi simplaj, preskaŭ primitivaj poemoj ne estis tre popularaj.
Twenty years ago, he was a child.	Antaŭ dudek jaroj, li estis infano.
The fuss over where to place the statue is in vain.	La tumulto pri kie meti la statuon estas vana.
The beans must be thoroughly washed.	La faboj devas esti plene lavitaj.
A medieval fortress stood on the hill.	Mezepoka fortikaĵo staris sur la monteto.
He shook the newspaper in their faces.	Li svingis la gazeton en ilian vizaĝon.
The temple was built exclusively of black stone.	La templo estis konstruita ekskluzive en nigra ŝtono.
The job market has offered stiff competition to job seekers.	La labormerkato ofertis severan konkuradon al laborserĉantoj.
Maybe governments should be concerned.	Eble registaroj devus esti maltrankvilaj.
The trees are twisted and knotted.	La arboj estas torditaj kaj nodecaj.
Old furniture must be recycled.	Malnovaj mebloj devas esti reciklitaj.
The house was heated by a wood stove.	La domo estis hejtita per ligna forno.
Scientists have found a new species of bird.	Sciencistoj trovis novan specion de birdo.
His anxiety became more and more irritating.	Lia maltrankviliĝo fariĝis pli kaj pli incita.
I withdrew my hand.	Mi retiris mian manon.
She stopped dead.	Ŝi haltis senvive.
The population is growing faster on the coast.	La loĝantaro kreskas pli rapide ĉe la marbordo.
The job requires proper training.	La laboro postulas taŭgan trejnadon.
Is it still in place?	Ĉu ĝi ankoraŭ estas en loko?
World leaders met to discuss the situation.	Mondaj gvidantoj kunvenis por diskuti la situacion.
People once drew water from that well.	Homoj iam ĉeris akvon el tiu puto.
She shuddered at the sight of what she had seen.	Ŝi ektremis rememorante tion, kion ŝi vidis.
The rape of a young woman caused widespread protest.	La seksperforto de juna virino kaŭzis vastan proteston.
The storm caused extensive damage.	La ŝtormo kaŭzis ampleksan damaĝon.
Computer programs have great potential.	Komputilaj programoj havas grandan potencialon.
The museum has my painting.	La muzeo havas mian pentraĵon.
A confident smile flickered on his face.	Fida rideto flagris sur lia vizaĝo.
The Prime Minister thanked him for his service.	La ĉefministro dankis lin pro lia servo.
Ugh, what a task!	Uf, kia tasko!
His friends all teased him.	Liaj amikoj ĉiuj incitetis lin.
Always be hydrated.	Ĉiam nepre resti hidratigita.
He looks pretty much like her.	Li prezentiĝas sufiĉe simila al ŝi.
He looked into the hole, then entered.	Li rigardis en la truon, poste eniris.
They were equipped with the latest technological devices.	Ili estis ekipitaj per la plej novaj teknologiaj aparatoj.
Several children drowned in the flooded waters.	Pluraj infanoj dronis en la inunditaj akvoj.
The furniture was modern and pleasing to the eye.	La mebloj estis modernaj kaj plaĉaj al la okulo.
She saw the hungry child crying in the street.	Ŝi vidis la malsatan infanon, plorantan sur la strato.
The leaves on the trees almost turned red.	La folioj sur la arboj preskaŭ ruĝiĝis.
The soil should be kept moist.	La grundo devas resti malseka.
Coral reefs are threatened.	Koralaj rifoj estas minacataj.
Our ancestors called this mountain home.	Niaj prapatroj nomis ĉi tiun monton hejmo.
Grow plenty of wheat, and you will have flour.	Kresku multe da tritiko, kaj vi havos farunon.
The disease was named for her.	La malsano estis nomita por ŝi.
The doctor examined the patient.	La kuracisto ekzamenis la pacienton.
The bus made a free loop around the square.	La buso faris liberan buklon ĉirkaŭ la placo.
No one spoke.	Neniu parolis.
The procession meandered through the city.	La procesio serpentumis tra la urbo.
He was very anxious.	Li estis tre maltrankvila.
The seller squeezes water out of the lettuce.	La vendisto elpremas akvon el la laktuko.
School uniforms are not required here.	Lernejaj uniformoj ĉi tie ne estas postulataj.
Combine the sandwich with cheese.	Kunvenu la sandviĉon kun fromaĝo.
There used to be a logging company here, but they left.	Ĉi tie iam estis arbodehaka kompanio, sed ili foriris.
Breakfast is a very important meal - it can either make or break your day.	Matenmanĝo estas la plej grava manĝo de la tago.
Too many businesses have refused to obey.	Tro multaj entreprenoj rifuzis obei.
Go fast, or you'll miss it.	Iru rapide, aŭ vi maltrafos ĝin.
They expect a deal to be struck next week.	Ili atendas ke interkonsento estos frapita venontsemajne.
The condition worsened for several years.	La kondiĉo plimalboniĝis dum pluraj jaroj.
The family counted their blessings.	La familio kalkulis siajn benojn.
She took off her glasses and rubbed her eyes.	Ŝi demetis siajn okulvitrojn kaj frotis la okulojn.
He rarely visited his mother.	Li malofte vizitis sian patrinon.
The victim's body was sent to a morgue.	La korpo de la viktimo estis sendita al kadavrodeponejo.
Their goal was to reach the stratosphere.	Ilia celo estis atingi la stratosferon.
Most neighborhoods in this area are residential districts.	La plej multaj najbarecoj en tiu regiono estas loĝdistriktoj.
The founder tried to instill a sense of military pride.	La fondinto provis ensorbigi senton de armea fiereco.
The country is inhabited by a myriad of peoples.	La lando estas loĝata de miriado da popoloj.
A horse-drawn carriage did not belong to me.	Kaleŝo tirata de ĉevaloj ne apartenis al mi.
But new research is underway.	Sed novaj esploroj estas survoje.
Apples are rich in pectin.	Pomoj estas riĉaj je pektino.
Census is done periodically.	Censo estas periode farita.
There is a big rock in the middle of the river.	Estas granda roko meze de la rivero.
Both villages are close to each other.	Ambaŭ vilaĝoj estas proksime unu de la alia.
The color of the tree trunk varies from yellow to brown.	La koloro de la arbotrunko varias de flava ĝis bruna.
He sprained his ankle so he couldn't run.	Li tordis sian maleolon, do li ne povis kuri.
A helicopter flew overhead.	Helikoptero flugis supre.
Natural forests lined the banks of a wild river.	Naturaj arbaroj vicis la bordojn de sovaĝa rivero.
We can no longer ignore global warming.	Ni ne plu povas ignori mondvarmiĝon.
He pressed the panic button.	Li premis la butonon de paniko.
He saw the world in black and white.	Li vidis la mondon en nigra kaj blanka.
This improves traffic safety.	Ĉi tio plibonigas trafikan sekurecon.
Now is the time to discuss sensitive issues.	Nun estas tempo por diskuti sentemajn aferojn.
He wore a long coat.	Li portis longan mantelon.
The birth rate is below the replacement level here, causing concern.	La naskoprocento estas sub anstataŭiga nivelo ĉi tie, kaŭzante maltrankvilon.
They remain hidden, fearing for their lives.	Ili restas kaŝitaj, timante pri siaj vivoj.
A clean city matters.	Pura urbo gravas.
He could force her to quit her job.	Li povus devigi ŝin forlasi sian laboron.
Farmers raise fish in nets.	Farmistoj bredas fiŝojn en retoj.
The letters of the legal profession grew.	La leteroj de la jura profesio kreskis.
Be kind to others.	Estu afabla al aliaj.
I injured my thumb while chopping vegetables.	Mi vundis mian dikfingron dum hakado de legomoj.
She headed for the door.	Ŝi direktiĝis al la pordo.
The justice administrator visited the village.	La administranto de justeco vizitis la vilaĝon.
Abuse leads to damage.	Misuzo kondukas al difekto.
Like all scientific success, this discovery met with criticism.	Kiel ĉiu scienca sukceso, ĉi tiu malkovro renkontis kritikon.
The temperature was very low.	La temperaturo estis tre malalta.
The birds sang a spring song.	La birdoj kantis printempan kanton.
So how did we come to this conclusion?	Kiel do ni atingis ĉi tiun konkludon?
They wanted to fix it.	Ili volis ĝin ripari.
The horse jumped over a fence.	La ĉevalo saltis trans barilon.
The earth was destroyed by floods.	La tero estis detruita de inundoj.
In winter the leaves fall from the trees.	Vintre la folioj falas de la arboj.
The wind howled outside.	La vento hurlis ekstere.
A call came from his mother.	Alvoko venis de lia patrino.
His body lay behind our house.	Lia korpo kuŝis malantaŭ nia domo.
Big and hard.	Granda kaj malmola.
Run to the end of the pier and jump off.	Kuru al la fino de la moleo kaj forsaltu.
To stop the decline, we must act now.	Por bremsi la malkreskon, ni devas agi nun.
It is unlikely that the cure will be found any time soon.	Estas neverŝajne ke la kuraco estos trovita baldaŭ.
Their skin has a smooth texture.	Ilia haŭto havas glatan teksturon.
They met at the airport.	Ili renkontiĝis en la flughaveno.
This knife can serve many purposes.	Ĉi tiu tranĉilo povas servi multajn celojn.
He died holding his son.	Li mortis tenante sian filon.
The pattern of mood swings increased first.	La ŝablono de humorŝanĝoj pliiĝis unue.
She was very timid, but she was hungry for camaraderie.	Ŝi estis tre timema, sed ŝi malsatis pro kamaradeco.
Many important sites were bombarded to the ground.	Multaj gravaj ejoj estis bombitaj al la grundo.
It is made from steamed rice flour and water.	Ĝi estas farita el vaporita rizfaruno kaj akvo.
She became more and more carefree.	Ŝi fariĝis ĉiam pli senzorga.
She was the first girl in his class.	Ŝi estis la unua knabino en lia klaso.
After the rain, the muddy roads were washed away.	Post la pluvo, la kotaj vojoj estis forlavitaj.
Father blamed her success on her.	Patro kulpigis sian sukceson al ŝi.
The country's cities are expanding rapidly.	La urboj de la lando rapide vastiĝas.
Colonies consist of hundreds of connected insects.	Kolonioj konsistas el centoj da insektoj kunligitaj.
The emperor is the supreme ruler.	La imperiestro estas la supera reganto.
The apple trees were pruned by their fruit.	La pomarboj estis tonditaj de siaj fruktoj.
She is in charge of accounting.	Ŝi respondecas pri kontado.
The water was hot boiling.	La akvo estis varma bolanta.
With increasing experience, the pianist improved with skill.	Kun kreskanta sperto, la pianisto pliboniĝis kun lerteco.
It would take a week to make the delivery.	Daŭrus semajnon por fari la liveraĵon.
We stopped on the way.	Ni haltis survoje.
According to a recent survey, find out.	Laŭ lastatempa enketo, malkovru.
Wash the apples under running water.	Lavu la pomojn sub fluanta akvo.
The flu virus is very dangerous.	La gripa viruso estas tre danĝera.
The study deliberately did not examine the problem in depth.	La studo intence ne ekzamenis la problemon profunde.
More rain will bring abundant greenery to this desert area.	Pli da pluvo alportos abundan verdaĵon al ĉi tiu dezerta areo.
The poet's lyrics wandered off.	La liriko de la poeto erarvagis.
The coat was soft and hairy.	La mantelo estis mola kaj vila.
He despised those boarders who lived in deaf poverty.	Li malestimis tiujn pensionulojn, kiuj vivis en sorda malriĉeco.
The flowers stood tall.	La floroj staris alte.
A concrete bridge was built here.	Betona ponto estis konstruita ĉi tie.
I'd like to go to the library.	Mi ŝatus iri al la biblioteko.
First, we need to buy clean running water.	Unue, ni devas aĉeti puran fluan akvon.
An exception was urban slum.	Escepto estis urba slumo.
The profit margin will be small.	La profitmarĝeno estos malgranda.
Avoid driving too close to other drivers.	Evitu veturi tro proksime al aliaj ŝoforoj.
She thought he was unintelligent.	Ŝi pensis, ke li estas neinteligenta.
The cat's fur was black and its eyes were amber.	La felo de la kato estis nigra kaj ĝiaj okuloj estis sukcenaj.
Termites do not live above ground.	Termitoj ne vivas supergrunde.
She pressed her hand against his side.	Ŝi premis sian manon kontraŭ sia flanko.
Within a month, she was pregnant.	Ene de monato, ŝi gravediĝis.
The two boys rode their bikes home in silence.	La du knaboj veturis per siaj bicikloj hejmen silente.
The wizard paused in his dictation.	La sorĉisto paŭzis en sia diktado.
He led them to an ancient temple.	Li kondukis ilin al antikva templo.
He stands against war and racism.	Li staras kontraŭ milito kaj rasismo.
Many fail to achieve their dreams.	Multaj ne sukcesas atingi siajn revojn.
Enter at one of several entrances.	Eniru ĉe unu el pluraj enirejoj.
The boxer lost his last match.	La boksisto perdis sian lastan matĉon.
He was fired.	Li estis maldungita.
The sea splashed the rocky shore with great force.	La maro plaŭdis la rokan marbordon kun granda forto.
Employment statistics indicate a continuing downward trend.	Dungaj statistikoj indikas daŭrantan malsupreniĝan tendencon.
He claimed to have a cure for the cold.	Li asertis havi kuracon kontraŭ la malvarmumo.
In the park, families picnicked with their children.	En la parko, familioj piknikis kun siaj infanoj.
There was a sharp crack.	Estis akra krako.
He ordered four bowls of soup.	Li mendis kvar bovlojn da supo.
The conflict destroyed the region.	La konflikto detruis la regionon.
Try to catch the cow by the horns.	Provu kapti la bovinon per la kornoj.
With great effort, he finally managed to get up.	Kun granda peno, li finfine sukcesis ekstari.
Every day, they checked the water levels.	Ĉiutage, ili kontrolis la akvonivelojn.
Watch out, soldiers!	Staru atentaj, soldatoj!
He made his way across another intersection.	Li faris sian vojon trans alian intersekciĝon.
A collection of pens, pencils and sheets of paper.	Kolekto de plumoj, krajonoj kaj paperfolioj.
The trash can was too small.	La rubpaperpremilo estis tro malgranda.
The shop was selling meat illegally.	La butiko kontraŭleĝe vendis viandon.
If it is too dry, add a little more milk.	Se ĝi estas tro seka, aldonu iom pli da lakto.
Fission and fusion are the two forms of nuclear reactions.	Fisio kaj fuzio estas la du formoj de nukleaj reagoj.
Too bad she never succeeded.	Domaĝe, ke ŝi neniam sukcesis.
Valuing friendship more than wealth.	Valorigante amikecon pli ol riĉecon.
The court acquitted the police officer.	La tribunalo senkulpigis la policiston.
An atmospheric scientist explained how climate change is affecting hurricanes.	Atmosfera sciencisto klarigis kiel klimata ŝanĝo influas uraganojn.
The greyish cat ran across the grass very fast.	La grizeca kato kuris trans la herbon rapidege.
The city has made no attempt to reduce pollution.	La grandurbo faris neniun provon redukti poluon.
The candidate for this position has impeccable credentials.	La kandidato por ĉi tiu pozicio havas neriproĉeblajn akreditaĵojn.
Researchers have found that these people are better off.	Esploristoj malkovris, ke ĉi tiuj homoj fartas pli bone.
The percentage of children growing up poor is increasing.	La procento de infanoj kreskantaj malriĉaj pliiĝas.
The cake is half gone.	La kuko duone malaperis.
Even psychologists are not spared.	Eĉ psikologoj ne estas ŝparitaj.
The crime of violence in this neighborhood is quite critical.	La perfortkrimo en ĉi tiu kvartalo estas sufiĉe maltrankviliga.
The government wanted to run the school.	La registaro volis funkciigi la lernejon.
Following a cliff path in a forest.	Sekvante klifvojon en arbaro.
We need a team of trained nurses.	Ni bezonas teamon de edukitaj flegistinoj.
The earth stopped spinning on its axis.	La tero ĉesis turniĝi sur sia akso.
We couldn't find the leak.	Ni ne povis trovi la likon.
If a fire breaks out, quickly alert everyone.	Se fajro komenciĝas, rapide atentu ĉiujn.
He deliberately ignores your concern.	Li intence ignoras vian zorgon.
The flood swept through the city, submerging the whole thing	La inundo balais tra la urbo, mergante la tuton
He carries the paper bag to the restroom.	Li portas la paperan saketon en la ripozejon.
Trees line the road.	Arboj vicas la vojon.
He painted her portrait for many years.	Li pentris ŝian portreton dum multaj jaroj.
Use this only for emergencies.	Uzu ĉi tion nur por krizoj.
The movement lacked strong leadership.	Al la movado mankis forta gvidado.
A glacier can be found right here in the hills!	Glaĉero troviĝas eĉ ĉi tie, en la montetoj!
The politician spoke softly into the microphone.	La politikisto mallaŭte parolis en mikrofonon.
We paused to breathe.	Ni paŭzis por respiriĝi.
The gardener reached for the hose.	La ĝardenisto etendis manon al la hoso.
A dark spot appeared on the wall.	Malhela makulo aperis sur la muro.
I crossed the bridge, walking briskly.	Mi transiris la ponton, marŝante vigle.
Herbs and flower petals are often mixed into honey.	Herboj kaj florpetaloj ofte estas miksitaj en mielon.
A scarf is a good accessory for cold weather.	Koltuko estas bona akcesoraĵo por malvarma vetero.
His braids swayed gently in the wind.	Liaj plektaĵoj milde balanciĝis en la vento.
The farmer went into a state of confusion.	La kamparano eniris konfuzan staton.
A large canoe gently touched the water.	Granda kanuo milde tuŝis la akvon.
Federal employees cannot strike.	Federaciaj dungitoj ne povas striki.
This is a matter of great importance.	Ĉi tio estas afero de granda graveco.
The underpass shone brightly in the night.	La subpasejo hele brilis en la nokto.
The clerk's eyes lit up.	La okuloj de la oficisto eklumis.
Please show me your passport.	Bonvolu montri al mi vian pasporton.
It was a real tragedy.	Ĝi estis vere tragedio.
The drawbridge connects two streets.	La levoponto ligas du stratojn.
The fumes were foul-smelling.	La ellasaj vaporoj malbonodoris.
And no children.	Kaj neniuj infanoj.
She went to the bank to get a loan.	Ŝi iris al la banko por ricevi prunton.
Its members are loyal and committed to defeating the enemy.	Ĝiaj membroj estas lojalaj kaj devontigitaj venki la malamikon.
She recognized parts of the verse as her own.	Ŝi rekonis partojn de la verso kiel sia propra.
A small amount of sunshine is helpful.	Malgranda kvanto da sunbrilo estas utila.
He has just completed a postgraduate degree.	Li ĵus finis postdiploman diplomon.
The actor abused the demi world.	La aktoro misuzis la demi monden.
Can that car go faster?	Ĉu tiu aŭto povas iri pli rapide?
The bill passed with a large majority.	La fakturo pasis kun granda plimulto.
The convoy passed several crossings.	La konvojo preterpasis plurajn transirejojn.
It was an exceptional exhibition.	Ĝi estis escepta ekspozicio.
People can get infected with this fungal disease.	Homoj povas infektiĝi kun ĉi tiu funga malsano.
Used for centuries, treasured by all.	Uzata dum jarcentoj, trezorita de ĉiuj.
This towel is cotton.	Ĉi tiu mantuko estas kotono.
Their stories are full of magic and adventure.	Iliaj rakontoj estas plenaj de magio kaj aventuro.
Don't pack the meat too tightly.	Ne paku la viandon tro firme.
These women wear very short skirts.	Ĉi tiuj virinoj portas tre mallongajn jupojn.
It was a mask that made her look older,	Ĝi estis maskara kiu igis ŝin aspekti pli maljuna,
The young man was dressed in black, surrounded by darkness.	La junulo estis nigre vestita, ĉirkaŭita de mallumo.
Thoroughly clean the chickens before cooking.	Purigu la kokidojn ĝisfunde antaŭ kuiri.
A terrible accident happened.	Terura akcidento okazis.
It was a mischievous laugh.	Ĝi estis friponeca rido.
This river runs the entire length of the farm.	Tiu ĉi rivero trairas la tutan longon de la bieno.
Two eggs were broken, then mixed together.	Du ovoj estis rompitaj, poste miksitaj kune.
The emergency siren sounded again.	La kriza sireno eksonis denove.
The specialist's report is not always accurate.	La raporto de la specialisto ne ĉiam estas ĝusta.
It has unpredictable effects on the human body.	Ĝi havas neantaŭvideblajn efikojn sur la homa korpo.
Set up camp in a clearing, and cook some food.	Starigu tendaron en maldensejo, kaj kuiru iom da manĝaĵo.
The streets were always busy.	La stratoj ĉiam estis okupataj.
We need to develop this technology.	Ni devas disvolvi ĉi tiun teknologion.
The fresh flowers smell sweet.	La freŝaj floroj odoras dolĉe.
This man's life is on the line.	La vivo de ĉi tiu viro estas en la linio.
He was regarded as the father of modern architecture.	Li estis rigardita kiel la patro de moderna arkitekturo.
Acid rain is a major problem.	Acida pluvo estas grava problemo.
The clerk will help you.	La oficisto helpos vin.
Many truckers make good money.	Multaj kamionistoj gajnas bonan monon.
Employees asked people to stay calm.	Oficistoj petis homojn resti trankvilaj.
He wants out of their relationship.	Li volas el ilia rilato.
Air travel is encouraged in this economy.	Aervojaĝado estas kuraĝigita en ĉi tiu ekonomio.
The pharaoh traveled further north in search of new lands.	La faraono vojaĝis pli norden, serĉante novajn terojn.
This coffee is hot.	Ĉi tiu kafo estas varmega.
Research and development in this area is in full swing.	Esplorado kaj evoluo en ĉi tiu areo estas en plena svingo.
The passengers were angry.	La pasaĝeroj estis koleraj.
The new station is impressive.	La nova stacio estas impona.
The lecture seemed to last two hours.	La prelego ŝajnis daŭri du horojn.
The airline has made small changes in aircraft.	La aviadkompanio faris malgrandajn ŝanĝojn en aviadiloj.
The landlord cleaned up his apartment.	La mastro purigis sian loĝejon.
The road was crowded.	La vojo estis plenplena de homoj.
He is made almost entirely of cells.	Li estas farita preskaŭ tute el ĉeloj.
They spoke in silent tones.	Ili parolis per silentaj tonoj.
The sparrows come to this tree for years.	La paseroj venas al ĉi tiu arbo de jaroj.
That doesn't sound right at all.	Tio tute ne sonas ĝuste.
The theft was reported to police.	La ŝtelo estis raportita al la polico.
People have previously been warned to act cautiously.	Homoj antaŭe estis avertitaj agi singarde.
A conference is to be held.	Konferenco estas okazigota.
A family lived in this house.	Familio loĝis en ĉi tiu domo.
Young people require special care.	La junuloj postulas specialan zorgon.
We discovered the chemical formula.	Ni malkovris la kemian formulon.
The stranger wandered on and on about himself.	La fremdulo vagadis plu kaj plu pri si.
Ignited on the butcher block, the man looked deeply anxious.	Ŝaltita sur la buĉistbloko, la viro aspektis profunde maltrankvila.
The silence was unbearable.	La silento estis neeltenebla.
People gathered around the royal carriage.	Homoj kolektiĝis ĉirkaŭ la reĝa kaleŝo.
The task of cleaning is too bad for a woman.	La tasko de purigado estas tro malbona por virino.
Her eyes shone.	Ŝiaj okuloj brilis.
Vegetation cleared from the ground prevents erosion.	Vegetaĵaro malbarita de la tero malhelpas erozion.
Leonard is crazy.	Leonard estas freneza.
Tears welled up in the old man's eyes.	Larmoj fluis en la okuloj de la maljunulo.
Police were able to make an arrest	Police povis realigi areston
The day before the wedding, she visited her hairdresser.	La tagon antaŭ la geedziĝo, ŝi vizitis sian friziston.
The poor harvest resulted in widespread misery.	La malbona rikolto rezultigis ĝeneraligitan mizeron.
Half an inch of rain fell this year.	Duoncolo da pluvo falis ĉi-jare.
He came to despise everyone.	Li venis por malestimi ĉiujn.
Every year, he plants a few vegetables in his garden.	Ĉiujare, li plantas kelkajn legomojn en sia ĝardeno.
The shift from international to national standards was sudden.	La ŝanĝo de internaciaj al naciaj normoj estis subita.
It smells bad.	Ĝi odoras malbone.
He was a close neighbor, nearby, on the street.	Li estis proksima najbaro, apude, sur la strato.
Look for orange gardens on your route.	Serĉu oranĝajn ĝardenojn sur via itinero.
His team clinched the championship.	Lia teamo vinktis la ĉampionecon.
Some schools in this area have closed.	Kelkaj lernejoj en ĉi tiu areo fermiĝis.
It is known that hippos have poor eyesight.	Estas sciate, ke hipopotamoj havas malbonan vidon.
She seemed a little annoyed.	Ŝi ŝajnis iomete ĝenita.
I would love to have a vacation this year.	Mi tre ŝatus ferion ĉi-jare.
The source of the pollution was an underground source.	La fonto de la poluo estis subtera fonto.
A quiet silence permeates this room.	Kvieta silento trapenetras ĉi tiun ĉambron.
Remember, the ball is round.	Memoru, la pilko estas ronda.
She was old but lively.	Ŝi estis maljuna sed vigla.
Biscuits with jam are delicious.	Biskvitoj kun marmelado estas bongustaj.
I listen to some music.	Mi aŭskultas iom da muziko.
The sculpture is on display, but is untouchable.	La skulptaĵo estas elmontrita, sed ne estas tuŝebla.
Internet use is growing rapidly.	Interreta uzo rapide kreskas.
A coffin was sunk into the ground.	Ĉerko estis mallevita en la teron.
The dragon slayers waded ashore.	La drakmortigantoj vadis marborden.
There is a better way.	Estas pli bona maniero.
A sudden gust of wind turned it upside down.	Subita ventoblovo renversis ĝin.
The corn should cook for five minutes.	La maizo devas kuiri dum kvin minutoj.
He helped his neighbors repair their homes.	Li helpis siajn najbarojn ripari iliajn hejmojn.
The cat was wading beside the birdcage.	La kato vadis apud la birdkaĝo.
These rules are very simple.	Ĉi tiuj reguloj estas tre simplaj.
Use a sieve to sift the flour.	Uzu kribrilon por kribri la farunon.
Volunteers quickly cleaned up the debris.	Volontuloj rapide purigis la derompaĵojn.
Then, sprinkle the vanilla into the mixture.	Poste, aspergu la vanilon en la miksaĵon.
Drinking excessively is associated with many dangerous conditions.	Trinki troe estas ligita kun multaj danĝeraj kondiĉoj.
The annual melting of snow transforms into water.	La ĉiujara degelo de neĝo transformas en akvon.
The museum was initially designed by a famous architect.	La muzeo estis komence dizajnita fare de fama arkitekto.
So, in addition to acting, she also teaches others.	Do, krom aktorado, ŝi ankaŭ instruas aliajn.
The next generation went to school.	La sekva generacio iris al la lernejo.
We must mobilize all our resources.	Ni devas mobilizi ĉiujn niajn rimedojn.
They became stones.	Ili fariĝis ŝtonoj.
He noticed that it was too loud.	Li rimarkis, ke ĝi estas tro laŭta.
She often went to bed early.	Ŝi ofte iris frue dormi.
The sky was clear and the wind was warm.	La ĉielo estis klara kaj la vento estis varma.
The sun was shining in the sky.	La suno brilis sur la ĉielo.
He was in a bad mood.	Li estis en malbona humoro.
Start a fundraiser for this unfortunate child.	Komencu fonduson por ĉi tiu malfeliĉa infano.
He described what he remembered.	Li priskribis tion, kion li memoris.
All that was left was ashes.	Restis nur cindro.
She stood for a moment, looking at him.	Ŝi staris momenton, rigardante lin.
This is the last part of the speech.	Jen la lasta parto de la parolado.
A state of complete mental confusion.	Stato de kompleta mensa konfuzo.
He argued that he was being unfairly prosecuted.	Li argumentis, ke li estas maljuste persekutita.
Drinking milk helps prevent osteoporosis.	Trinki lakton helpas malhelpi osteoporozon.
Lower the temperature, boil the water.	Malaltigu la temperaturon, boligu la akvon.
Then he cleared his throat.	Tiam li klarigis sian gorĝon.
The main problem is pollution.	La ĉefa problemo estas poluo.
A large loaf of bread was placed on the table.	Granda pano estis metita sur la tablon.
Once familiar with something, it’s almost always easy.	Unufoje konata kun io, ĝi estas preskaŭ ĉiam facila.
The insect stings, but the woman does not feel pain.	La insekto pikas, sed la virino ne sentas doloron.
He is a polite man.	Li estas ĝentila homo.
The distillation process begins with boiling.	La procezo de distilado komenciĝas per bolado.
Pieces of rock orbit the sun in the solar system.	Pecoj de roko orbitas la sunon en la sunsistemo.
The photo was not difficult to take.	La foto ne estis malfacile preni.
Lily's father is rich, but her mother is not.	La patro de Lily estas riĉa, sed ŝia patrino ne estas.
The administrator should have acted earlier.	La administranto devus agi pli frue.
The number of young people is growing rapidly.	La nombro de junuloj rapide pligrandiĝas.
Rugs and sofas were considered luxurious things.	Tapiŝoj kaj sofoj estis konsideritaj luksaj aĵoj.
Her patience has its limits.	Ŝia pacienco havas siajn limojn.
The hotel is located on the outskirts of the city.	La hotelo situas ĉe la periferio de la urbo.
The sky was orange streaked with the setting sun.	La ĉielo estis oranĝa striita pro la subiranta suno.
We arrived on the island.	Ni alvenis sur la insulon.
Police tried to remain impartial.	La polico provis resti senpartia.
The crowd slowly pushed forward.	La homamaso malrapide premis antaŭen.
He stripped naked and went into the river.	Li nudiĝis kaj iris en la riveron.
The miners used lanterns to work underground.	La ministoj uzis lanternojn por labori subtere.
Use of many colors made the fabric more vibrant.	Uzado de multaj koloroj faris la ŝtofon pli vigla.
The unusual weather caused flooding in some places.	La nekutima vetero kaŭzis inundadon en kelkaj lokoj.
Five hours have passed since midnight.	Kvin horoj pasis ekde noktomezo.
The waiter's calm, impassive expression seemed rather threatening.	La trankvila, senpasia mieno de la kelnero ŝajnis sufiĉe minaca.
Sludge builds up at the bottom of the pond.	Ŝlimo akumuliĝas ĉe la fundo de la lageto.
You can get food by eating certain foods.	Vi povas akiri nutraĵon manĝante iujn manĝaĵojn.
Trained seals were used in ancient experiments.	Trejnitaj fokoj estis uzitaj en antikvaj eksperimentoj.
Crossing your legs is rude.	Kruci viajn krurojn estas malĝentile.
She should finish the task by this afternoon.	Ŝi devus fini la taskon antaŭ ĉi tiu posttagmezo.
The movement of the parts.	La movado de la partoj.
The garden is plentiful.	La ĝardeno estas abunda.
She wears her hair long.	Ŝi portas siajn harojn longaj.
Autumn is a time of leaf removal.	La aŭtuno estas tempo de demetado de folioj.
Angels and demons roam freely.	Anĝeloj kaj demonoj libere vagas.
We were one hour ahead of our clocks.	Ni antaŭeniris niajn horloĝojn unu horon.
The speaker's voice rose sharply.	La voĉo de la parolanto draste leviĝis.
He progressed in the Dojo.	Li progresis en la Doĵo.
The people of the kingdom live in poverty.	La popolo de la regno vivas en malriĉeco.
Alfalfa is planted in the spring.	Luzerno estas plantita printempe.
The sun was shining on us.	La suno brilis sur nin.
The clouds drifted lazily across the murky morning sky	La nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon
This ancient foundation was preserved during the fire.	Ĉi tiu antikva fundamento estis konservita dum la fajro.
Music education is offered in many high schools.	Muzika edukado estas ofertita en multaj mezlernejoj.
I wanted to finish before dark.	Mi volis fini antaŭ mallumiĝo.
Some weeks are better than others.	Iuj semajnoj estas pli bonaj ol aliaj.
A light shone through the opaque glass.	Lumo brilis tra la maldiafana vitro.
He slept longer than he ate.	Li dormis pli longe ol li manĝis.
The secret will be revealed in due course.	La sekreto estos malkaŝita ĝustatempe.
Boswell recognized the handwriting as his father's.	Boswell rekonis la manskribon kiel tiu de sia patro.
The cat was sitting on the mat, lazily looking after itself.	La kato sidis sur la mato, maldiligente prizorgante sin.
They tested the strength of the rope.	Ili provis la forton de la ŝnuro.
But alas, this is impossible.	Sed ve, ĉi tio estas neebla.
The explosion was so bad that the house was leveled.	La eksplodo estis tiel malbona, ke la domo estis ebenigita.
Discard them if they become contaminated.	Forĵetu ilin se ili poluiĝis.
The distance between these cities is vast.	La distanco inter ĉi tiuj urboj estas vasta.
He was wearing casual clothes.	Li portis hazardajn vestojn.
Your answer is completely nonsensical.	Via respondo estas tute sensenca.
Under certain circumstances, clouds become visible.	Sub certaj cirkonstancoj, nuboj fariĝas videblaj.
The atmosphere is poisonous.	La atmosfero estas venena.
He walked briskly, trying to catch his breath.	Li marŝis vigle, penante reakiri sian spiron.
This road smelled unpleasant.	Tiu ĉi vojo odoris malagrable.
Some trees shed their leaves in the fall.	Kelkaj arboj forĵetas siajn foliojn en aŭtuno.
There is a danger of fire.	Estas danĝero de fajro.
Sometimes, she just didn't wake up.	Kelkfoje, ŝi simple ne vekiĝis.
His glory is his day of triumph.	Lia gloro estas lia tago de triumfo.
Some projects have been completed.	Kelkaj projektoj estis finitaj.
This street is a beehive.	Ĉi tiu strato estas abelujo.
It was the only cafe in the area.	Ĝi estis la nura kafejo en la areo.
The village experienced an explosion of industrialization.	La vilaĝo spertis eksplodon de industriiĝo.
Let's eat, drink and be merry.	Ni manĝu, trinku kaj estu gajaj.
Be careful, madam.	Veturu singarde, sinjorino.
A girl wearing a white dress passed slowly.	Knabino portanta blankan robon pasis malrapide.
A timeless tale, told and retold countless times.	Sentempa fabelo, rakontita kaj rerakontita sennombraj fojoj.
It had been raining hard all night.	Pluvis forte dum tiu tuta nokto.
During the night	Dum la nokto,
She called it day work.	Ŝi nomis ĝin taga laboro.
The young man has his own big car.	La junulo havas sian propran grandan aŭton.
He spent his whole life looking for his lost mother.	Li pasigis sian tutan vivon serĉante sian perditan patrinon.
Yes, they will fight.	Jes, ili batalos.
There are gray wolves on the island.	Estas grizaj lupoj sur la insulo.
Salt is widely distributed in nature.	Salo estas vaste distribuita en la naturo.
They will play softball in an hour.	Ili ludos softbalon post unu horo.
You seem to be a very advanced buyer.	Vi ŝajnas esti tre altnivela aĉetanto.
He walked arm in arm with his brother.	Li marŝis brako en brako kun sia frato.
Water boiled in a pot to perform the morning task.	Akvo bolis en kaldrono por plenumi la matenan taskon.
The weather will be good today.	La vetero estos bona hodiaŭ.
The priest celebrated Mass at the shrine.	La pastro celebris meson ĉe la sanktejo.
He combed his hair carefully.	Li zorge kombis siajn harojn.
The meeting was generally regarded as successful.	La renkontiĝo estis ĝenerale rigardita kiel sukcesa.
Last week, she hosted a grand party.	La pasintan semajnon, ŝi aranĝis grandiozan feston.
The wind was blowing from one side.	La vento blovis de unu flanko.
I left the book on the table.	Mi lasis la libron sur la tablo.
The elderly patient had a high fever.	La maljuna paciento havis altan febron.
The small print of the contract must be examined in detail.	La eta presaĵo de la kontrakto devas esti detale ekzamenita.
Their vision is both ambitious and achievable.	Ilia vizio estas kaj ambicia kaj realigebla.
This country has produced many astronauts.	Ĉi tiu lando produktis multajn astronaŭtojn.
The child's recovery was remarkable.	La resaniĝo de la infano estis rimarkinda.
It’s a really long way to go, don’t you think?	Estas vere longa vojo por marŝi, ĉu vi ne pensas?
She eats only organic food.	Ŝi manĝas nur organikan manĝaĵon.
The cat roamed the streets at night.	La kato travagis la stratojn nokte.
Mamie's cake is always moist and delicious.	La kuko de Mamie ĉiam estas humida kaj bongusta.
This vehicle is not only unreliable, it is also unsafe.	Ĉi tiu veturilo ne nur estas nefidinda, ĝi ankaŭ estas nesekura.
He regularly misses his deadlines.	Li regule maltrafas siajn limdatojn.
A mist enveloped the city.	Nebulo envolvis la urbon.
Compensation payment is due shortly.	Kompensa pago estas pagenda baldaŭ.
Isolation cell.	Izola ĉelo.
This man is wanted dead or alive.	Ĉi tiu viro estas serĉata morta aŭ viva.
The apple needs skin.	La pomo bezonas haŭton.
The elephant is sacred here.	La elefanto estas sankta ĉi tie.
The sound of thunder made him jump.	La bruo de tondro saltigis lin.
The children always bring something for the teacher.	La infanoj ĉiam alportas ion por la instruisto.
Construction crews applied the mortar with shovels.	Konstruoskipoj aplikis la morteron per ŝoveliloj.
The politician was quite adept at manipulating the press.	La politikisto estis sufiĉe lerta pri manipulado de la gazetaro.
This tired castration needs rest.	Ĉi tiu laca kastriĝo bezonas ripozon.
The biblical stories are instructive.	La bibliaj rakontoj estas instruaj.
This is a very difficult test.	Ĉi tio estas tre malfacila provo.
Some trees were planted in the area.	Kelkaj arboj estis plantitaj en la areo.
This information was obtained illegally	Tiuj informoj estis akiritaj kontraŭleĝe
The painting shows how people lived a hundred years ago.	La pentraĵo montras kiel homoj vivis antaŭ cent jaroj.
Click on the image.	Alklaku la bildon.
The fungus is edible.	La fungo estas manĝebla.
The trees shone in the evening sun.	La arboj brilis en la vespera suno.
The new houses are safe from cyclones.	La novaj domoj estas sekuraj de ciklonoj.
Should their wedding be public?	Ĉu ilia geedziĝo estu publika?
The helicopter landed in the field.	La helikoptero alteriĝis sur la kampo.
People are encouraged to donate blood plasma.	Homoj estas kuraĝigitaj doni sangan plasmon.
These waves are gentle.	Ĉi tiuj ondoj estas mildaj.
Wooden boards were then nailed to that structure to extend it.	Lignotabuloj tiam estis najlitaj al tiu strukturo por etendi ĝin.
We are a nation of animal lovers.	Ni estas nacio de amantoj de bestoj.
My child is working very hard.	Mia infano laboras tre malfacile.
This position has no real power.	Ĉi tiu pozicio ne havas realan potencon.
The price will go down as the days go by.	La prezo malaltiĝos dum la tagoj pasas.
This park contains many exotic animals.	Ĉi tiu parko enhavas multajn ekzotikajn bestojn.
Transparent, but not clear.	Travidebla, sed ne klara.
The members of our party are prominent members of society.	La membroj de nia partio estas eminentaj membroj de la socio.
The farm workers protested about pay.	La kamplaboristoj protestis pri salajro.
Not every idea is good.	Ne ĉiu ideo estas bona.
My husband's strong arms carried her up.	La fortaj brakoj de mia edzo portis ŝin supren.
It rained so hard last month that the riverbank broke.	Tiel pluvegis la pasintan monaton, ke la riverbordo rompiĝis.
She carefully cared for the baby back to health.	Ŝi zorge flegis la bebon reen al sano.
The trees are dense and green.	La arboj estas densaj kaj verdaj.
His younger sister is fourteen.	Lia pli juna fratino estas dek kvar.
That is the cornerstone of my ablution rite.	Tio estas la bazŝtono de mia ablucia rito.
He had to keep his eyes open, his mind alert.	Li devis teni la okulojn malfermitaj, la menso vigla.
We were unable to retrieve the telescope.	Ni ne povis reakiri la teleskopon.
He liked to chair club meetings.	Li ŝatis prezidi kunvenojn de la klubo.
A small village lies in the valley below.	Malgranda vilaĝo kuŝas en la valo malsupre.
A group of tourists admired a statue.	Grupo da turistoj admiris statuon.
The volunteers were proud to help.	La volontuloj estis fieraj helpi.
The animals escaped from the zoo.	La bestoj eskapis el la zoo.
Thanks to her tireless efforts, our timeline is more accurate.	Danke al ŝiaj senlacaj klopodoj, nia templinio estas pli preciza.
The dog is afraid of thunder.	La hundo timas la tondron.
A lengthy investigation is still underway.	Longa enketo daŭre estas en kuro.
Last year's flood damaged many households.	La pasintjara inundo difektis multajn domanarojn.
This year's harvest is below average.	La ĉi-jara rikolto estas sub mezumo.
A group of fishermen killed a lion.	Grupo de fiŝkaptistoj mortigis leonon.
Few of the animals escaped from the zoo.	Malmultaj el la bestoj eskapis el la zoo.
Information is.	Informoj estas.
An epidemic of diarrhea claimed many lives.	Epidemio de diareo postulis multajn vivojn.
Shares made a solid dive yesterday.	Akcioj faris solidan plonĝon hieraŭ.
A ninety-year-old captain is at the helm.	Naŭdekjara kapitano estas ĉe la stirilo.
Many people started a campaign to end the practice.	Multaj homoj komencis kampanjon por fini la praktikon.
All but a handful of the audience stood.	Ĉiuj krom manpleno el la publiko staris.
We must never tolerate such behavior.	Ni neniam devas toleri tian konduton.
His girlfriend was very pretty, with long black hair.	Lia amatino estis tre bela, kun longaj nigraj haroj.
Thousands of students showed up to support her.	Miloj da studentoj montriĝis por subteni ŝin.
He came in with a cold yesterday.	Li venis kun malvarmo hieraŭ.
He looked at the sky.	Li rigardis la ĉielon.
Pay attention to where you are going.	Atentu kien vi paŝas.
I repeatedly asked the man where people live.	Mi plurfoje demandis la viron kie homoj loĝas.
Water reacts with the tomato to form a sauce.	Akvo reagas kun la tomato por formi saŭcon.
The bank provided massive bonuses last year.	La banko disponigis amasajn gratifikojn pasintjare.
The government's decision is controversial.	La decido de la registaro estas polemika.
There were a few foreign visitors today.	Estis kelkaj eksterlandaj vizitantoj hodiaŭ.
Open the magazine carefully.	Malfermu la revuon zorge.
The quality of artistic productions has declined in recent years.	La kvalito de artaj produktadoj malkreskis en la lastaj jaroj.
Is the sky blue?	Ĉu la ĉielo estas blua?
Her father was a religious man.	Ŝia patro estis religiema viro.
Bathe the cat every day.	Banu la katon ĉiutage.
Some did not approve of this.	Iuj ne aprobis ĉi tion.
Lifting the lid, we can look inside.	Levante la klapon, ni povos rigardi enen.
It is one of the last operating factories.	Ĝi estas unu el la lastaj funkciantaj fabrikoj.
She pulled open the drawer where she kept her belongings.	Ŝi tiris malfermi la tirkeston kie ŝi konservis siajn posedaĵojn.
This book is the latest bestselling book by this author.	Ĉi tiu libro estas la plej nova furorlibro de ĉi tiu aŭtoro.
Time spent outdoors is especially important for growing children.	Tempo pasigita ekstere estas precipe grava por kreskantaj infanoj.
We will not tolerate this!	Ni ne toleros ĉi tion!
He once worked in the warehouse there.	Li iam laboris en la magazeno tie.
Cultures mingle, creating new forms of expression.	Kulturoj miksiĝas, kreante novajn formojn de esprimo.
Dorothy really wanted to ride her bike again.	Doroteo ege volis veturi per sia biciklo denove.
It's in front of the camera	Ĝi antaŭ la ĉambro
We invited some old friends over for dinner.	Ni invitis kelkajn malnovajn amikojn por vespermanĝi.
She was worried.	Ŝi maltrankviliĝis.
Interest rates were under pressure.	Interezoprocentoj estis sub premo.
She held a conference for the administrators.	Ŝi okazigis konferencon por la administrantoj.
There is a clearly visible division of duties.	Estas klare videbla divido de devoj.
Italy's economy will prosper this year.	La ekonomio de Italio prosperos ĉi-jare.
The soup should help with the pain.	La supo devas helpi kun la doloro.
He gradually stepped onto the platform.	Li iom post iom paŝis sur la platformon.
Our sapling grows fast.	Nia arbido kreskas rapide.
The mountain spring contains unpolluted water.	La monta fonto enhavas nepoluitan akvon.
I asked for another teacher.	Mi petis alian instruiston.
All children need love.	Ĉiuj infanoj bezonas amon.
Most men would find it difficult to climb mountains.	Plej multaj viroj malfacilus grimpi montojn.
The stranger had, at times, a very strange mannerism.	La fremdulo havis, foje, tre strangan manierismon.
The criminal received a light sentence.	La krimulo ricevis malpezan punon.
The hot sun did not dampen her mood.	La varmega suno neniel mildigis ŝian humoron.
The scene was strangely silent, and hazy.	La sceno estis strange silenta, kaj nebuleca.
She really likes to travel.	Ŝi tre ŝatas vojaĝi.
Another scientist confirmed this theory.	Alia sciencisto konfirmis tiun teorion.
Father ran to the news.	Patro kuris al la novaĵoj.
She bit her lip nervously.	Ŝi mordis la lipon nervoze.
The town is located at the junction of two roads.	La urbo situas ĉe la krucvojo de du vojoj.
The parents travel abroad to see their son.	La gepatroj vojaĝas eksterlanden por vidi sian filon.
We hung up our coats to dry.	Ni pendigis niajn paltojn por sekigi.
The man shouted, "Stop!"	La viro kriis, "haltu!"
A trophy was awarded to the sports team.	Trofeo estis aljuĝita al la sporta teamo.
A peace that lasted longer than most.	Paco kiu daŭris pli longe ol la plimulto.
A reliable group of workers was hard to come by.	Fidinda grupo de laboristoj estis malfacile veni.
She paid someone to clean her yard.	Ŝi pagis iun por purigi sian korton.
The elephant has a very large brain.	La elefanto havas tre grandan cerbon.
That boy is breaking my heart!	Tiu knabo rompas mian koron!
The game is not over!	La ludo ne finiĝis!
They pledged allegiance to the flag.	Ili promesis fidelecon al la flago.
The revolutionary leader was arrested.	La revoluciema gvidanto estis arestita.
Those close to the village are common.	La proksimaj al la vilaĝo estas oftaj.
Fortunately, recovery is on track.	Feliĉe, reakiro estas survoje.
You want her to know how much you love her.	Vi volas, ke ŝi sciu kiom multe vi amas ŝin.
Their ship fought the storm for days.	Ilia ŝipo batalis kontraŭ la ŝtormo dum tagoj.
She was sad.	Ŝi estis malĝoja.
Squirrels break up,	Sciuroj disiĝas,
He started at an early age.	Li komencis en frua aĝo.
The tiger growled fiercely, his big black	La tigro feroce grumblis, sia granda nigra
A dull ache pierced his stomach.	Obtuza doloro trapikis lian stomakon.
The young man was wearing a red tunic.	La junulo portis ruĝan tunikon.
Two books are lying on the table.	Du libroj kuŝas sur la tablo.
Transfer the milk to a bowl.	Transloku la lakton al bovlo.
A recipe for rat hamburgers is given below.	Recepto por rathamburgeroj estas donita sube.
The village lay at the end of the valley.	La vilaĝo kuŝis ĉe la fino de la valo.
The mighty river is polluted.	La potenca rivero estas poluita.
He pointed to his watch.	Li montris fingron al sia brakhorloĝo.
The emperor often traveled to neighboring regions.	La imperiestro ofte vojaĝis al najbaraj regionoj.
Hesitation frustrates me.	Hezito frustras min.
He thanked me and returned the favor.	Li dankis min kaj redonis la favoron.
It was a sunny afternoon.	Estis suna posttagmezo.
Fiber optic connections are fast and reliable.	Konektoj de optika fibro estas rapidaj kaj fidindaj.
The minister made an official statement in the newspaper.	La ministro faris oficialan deklaron en la gazeto.
The cat continued to chase the bird.	La kato daŭre persekutis la birdon.
The youngest of the sisters blamed her sister.	La plej juna el la fratinoj kulpigis ŝian fratinon.
She was stopped by police.	Ŝi estis maldaŭrigita de la polico.
Riding a bike is a fun pastime.	Vojaĝi per biciklo estas malstreĉa amuzaĵo.
He changed someone.	Li ŝanhais iun.
Salt is a mineral that is essential for living things.	Salo estas mineralo, esenca por vivaĵoj.
The chicken sweater was wrinkled and smelled of mildew.	La kokida svetero estis ĉifita kaj odoris je milduo.
The slender figure went through the crowd.	La svelta figuro iris tra la homamaso.
This law cannot be applied to this situation.	Ĉi tiu leĝo ne povas esti aplikata al ĉi tiu situacio.
So far, efforts to reverse the trend have failed.	Ĝis nun, klopodoj por renversi la tendencon malsukcesis.
The three of them arrive at a shelter.	La tri el ili alvenas en rifuĝejon.
A rigid rule was used to draw a square.	Rigida regulo estis uzata por desegni kvadraton.
Your new library should be comfortable.	Via nova biblioteko devus esti komforta.
The new government gives more opportunities for women.	La nova registaro donas pli da ŝancoj por virinoj.
The fish did not like to look.	La fiŝo ne plaĉis rigardi.
The windmill turned slowly, struggling against the wind.	La ventomuelejo turniĝis malrapide, baraktante kontraŭ la vento.
We measured the thickness to millimeters.	Ni mezuris la dikecon al milimetroj.
As he slept, she went out.	Dum li dormis, ŝi eliris.
More and more people are enrolled in colleges and universities.	Pli kaj pli da homoj estas enskribitaj en altlernejoj kaj universitatoj.
Heavy rain and terrible winds hit the countryside.	Pluvego kaj teruraj ventoj frapis la kamparon.
A gentle breeze blew through the garden.	Tra la ĝardeno blovis milda venteto.
Food will be damaged if exposed to air.	Manĝaĵo difektos se ĝi estas elmontrita al la aero.
The car is faulty, says the dealer.	La aŭto estas misa, diras la komercisto.
There was a smell of smoke in the air.	Estis odoro de fumo en la aero.
The exam is an important part of your education.	La ekzameno estas grava parto de via edukado.
The houses must be drained into the sewers.	La domoj devas dreniĝi en la kloakojn.
A little cold.	Iom malvarma.
The accident happened in a hurry.	La akcidento okazis je hasthoro.
The importance of big data in the financial sector	La graveco de grandaj datumoj en la financa sektoro
You did not answer any of my questions.	Vi respondis neniun el miaj demandoj.
Corruption is widespread,	Korupto estas disvastigita,
She struck the stone with a stick.	Ŝi frapis la ŝtonon per bastono.
After lengthy negotiations, an agreement was reached.	Post longaj intertraktadoj, interkonsento estis atingita.
The ball hit the basket.	La pilko trafis en la korbon.
Our company lost money last year.	Nia kompanio perdis monon pasintjare.
You will not like this news.	Vi ne ŝatos ĉi tiun novaĵon.
What kind of food do you like?	Kian manĝaĵon vi ŝatas?
This is a place to relax.	Ĉi tio estas loko por malstreĉiĝi.
Do you want me to read that essay?	Ĉu vi volas, ke mi legu tiun eseon?
The lamb was sleeping in the grass.	La ŝafido dormis en la herbo.
It is heavily polluted.	Ĝi estas forte poluita.
Our younger generations love music.	Niaj junaj generacioj amas muzikon.
Housing costs make up a significant portion of most people's expenses.	Loĝkostoj konsistas el grava parto de la elspezoj de plej multaj homoj.
I'm as close to green as I am.	Mi estas same proksima al verda kiel mi.
The area is quiet and peaceful.	La areo estas trankvila kaj paca.
They flowed through ponds and ponds.	Ili fluis tra lagetoj kaj lagetoj.
Authorities discovered a secret grave.	La aŭtoritatoj malkovris sekretan tombon.
The effect of a light breeze on your face.	La efiko de malpeza venteto sur via vizaĝo.
We stopped to admire the view.	Ni haltis por admiri la vidon.
The company denied any wrongdoing.	La firmao neis ajnan delikton.
He made a mock horror movie.	Li faris akaran hororan filmon.
Pour some honey on the bread.	Verŝu iom da mielo sur la pano.
Hundreds of men were injured.	Centoj da viroj estis vunditaj.
Apple orchards cover much of the countryside.	Pomfruktoplantejoj kovras grandan parton de la kamparo.
To understand what is being said, one must listen carefully.	Por kompreni tion, kion oni diras, oni devas bone aŭskulti.
The women were advised to stay home.	Oni konsilis al la virinoj resti hejme.
She scanned the headlines in the newspaper.	Ŝi skanis la titolojn en la gazeto.
Lately a lake has formed.	Laste formiĝis lago.
Gradually the air cleared.	Iom post iom la aero klariĝis.
The young lion cubs are eager to play.	La junaj leonidoj estas fervoraj ludi.
The twins lay side by side on the sofa.	La ĝemeloj kuŝis unu apud la alia sur la sofo.
All basic food groups must be accommodated.	Ĉiuj bazaj manĝgrupoj devas esti akomoditaj.
Polymers are used to make everything from packaging to clothing.	Polimeroj estas uzataj por fari ĉion de pakado ĝis vestaĵo.
She was beautiful, with blonde hair flowing over her shoulders.	Ŝi estis belega, kun blondaj haroj fluantaj preter ŝiaj ŝultroj.
A bright car stopped outside the building.	Brila aŭto haltis ekster la konstruaĵo.
All schools need textbooks.	Ĉiuj lernejoj bezonas lernolibrojn.
Lyle danced across the stage.	Lyle dancis trans la scenejo.
He lives nearby.	Li loĝas proksime.
The cathedral has a spire twelve meters high.	La katedralo havas spajron dek du metrojn alta.
None seem to be rising through all generations today.	Neniuj ŝajnas esti pliiĝantaj tra ĉiuj generacioj hodiaŭ.
The fruits were bright and ripe.	La fruktoj estis brilaj kaj maturaj.
After light snowfall, the soil becomes hard.	Post malpeza neĝado, la grundo fariĝas malmola.
The barber told the groom that he could use his scissors.	La barbiro diris al la edziĝanto, ke li povas uzi sian tondilon.
Iron and steel are made in steel mills.	Fero kaj ŝtalo estas faritaj en ŝtalfabrikoj.
His book on the desert sold well.	Lia libro pri la dezerto bone vendiĝis.
Companies are interconnected in a complex network, or network.	Firmaoj estas interligitaj en kompleksa reto, aŭ reto.
The new experiment was silenced by the team.	La nova eksperimento estis silentigita de la teamo.
He has a strong dislike for sweets.	Li havas fortan malŝaton por dolĉaĵoj.
The students were allowed to go home early today.	La studentoj rajtis iri hejmen frue hodiaŭ.
So if you don't mind, could you return my knife?	Do se vi ne ĝenas, ĉu vi povus redoni mian tranĉilon?
Please write carefully and clearly.	Bonvolu skribi zorge kaj klare.
The settlement of the colony in this city accelerated.	La setlejo de la kolonio en ĉi tiu urbo rapidiĝis.
Comments are very welcome.	Komentoj estas tre bonvenaj.
If, on the other hand, you were blue.	Se, aliflanke, vi estus blua.
More fires are expected this year.	Pli da fajroj estas atendataj ĉi-jare.
The body of the deceased was emaciated.	La korpo de la mortinto estis malgrasigita.
She summed up the situation.	Ŝi resumis la situacion.
The little boy and girl went into town.	La knabeto kaj knabino iris en la urbon.
They installed security cameras.	Ili instalis sekurecajn fotilojn.
He studied mathematics in college.	Li studis matematikon en kolegio.
Think about it, replied his father.	Pensu pri tio, respondis lia patro.
Although his tone was polite, he did not look happy.	Kvankam lia tono estis ĝentila, li ne aspektis feliĉa.
Don't let anyone have the key.	Ne lasu neniun havi la ŝlosilon.
Roger considered a career in politics.	Roger pripensis karieron en politiko.
Urban landfill is often striking.	Urba rubejo ofte estas okulfrapa.
Zinc oxide is what gives sunscreen its whiteness.	Zinkoksido estas kio donas al sunkremo sian blankecon.
The first is to spend more time outside.	La unua estas pasigi pli da tempo ekstere.
Unfortunately, the rain was heavy.	Bedaŭrinde, la pluvo estis torenta.
The second example illustrates this point well.	La dua ekzemplo bone ilustras ĉi tiun punkton.
We searched the room for bugs.	Ni serĉis la ĉambron por cimoj.
A sharp report broke the silence.	Akra raporto rompis la silenton.
Violence has been a constant feature of his childhood.	Perforto estis konstanta trajto de lia infanaĝo.
Without water, humans cannot survive.	Sen akvo, homoj ne povas pluvivi.
The housing shortage report was well received.	La raporto pri manko de loĝejoj estis bone ricevita.
Millions of immigrants have relocated to this country.	Milionoj da enmigrintoj translokiĝis al ĉi tiu lando.
Two neighbors were slightly injured in the confrontation.	Du najbaroj estis iomete vunditaj en la konfrontiĝo.
What kind of pan do you have?	Kian paton vi havas?
The couple kissed, his hand resting firmly on her shoulder.	La paro kisis, lia mano restis firme sur ŝia ŝultro.
Some animals grow heavy coats in winter.	Iuj bestoj kreskas pezajn mantelojn vintre.
Many cities have experienced recent population growth.	Multaj urboj spertis lastatempan kreskon de populacio.
My cat likes to play with marbles.	Mia kato ŝatas ludi kun marmoroj.
Stores here sell goods without sales tax.	Vendejoj ĉi tie vendas varojn sen venda imposto.
This direction is on the right.	Ĉi tiu direkto estas dekstre.
Places to go on vacation abound.	Lokoj por iri feriaj abundas.
This city likes to invest in green technologies.	Ĉi tiu urbo ŝatas investi en verdaj teknologioj.
The animals have been trapped for ages.	La bestoj estis kaptitaj dum aĝoj.
We feel the need to achieve equality.	Ni sentas, ke necesas atingi egalecon.
He spoke in the low tones of the investigator.	Li parolis per la mallaŭtaj tonoj de la enketisto.
Use of this term is prohibited.	Uzo de ĉi tiu esprimo estas malaprobita.
More and less families own slaves.	Pli kaj malpli da familioj posedas sklavojn.
Haste retreat	Hasta retiriĝo
The decorated trucks were far from normal vehicles.	La ornamitaj kamionoj estis malproksime de normalaj veturiloj.
One hundred miles west lies the Forbidden Kingdom.	Cent mejlojn okcidente kuŝas la malpermesita regno.
Parliament was indicted last year.	Parlamento estis akuzita pasintjare.
He put his keys in his pocket.	Li metis siajn ŝlosilojn en sian poŝon.
He worked as a farmer for ten years.	Li laboris kiel farmisto dum dek jaroj.
There is a bottle of bitter tea by the bed.	Apud la lito sidas botelo da amara teo.
Food is cultivated and grown on the land.	Manĝaĵo estas kultivita kaj kreskigita sur la tero.
The village is full of joy.	La vilaĝeto estas plena de ĝojo.
The waves washed ashore.	La ondoj lavis sur la bordo.
He argued persuasively.	Li persvade argumentis.
Agriculture is our main industry.	Agrikulturo estas nia ĉefa industrio.
Smaller animals become prey for larger ones.	Pli malgrandaj bestoj fariĝas predo por pli grandaj.
The new star struck the planet's atmosphere.	La nova stelo frapis en la atmosferon de la planedo.
He bowed his head and closed his eyes in prayer.	Li klinis la kapon kaj fermis la okulojn en preĝo.
One of the oldest schools in the world.	Unu el la plej malnovaj lernejoj en la mondo.
The surrounding fields were filled with weeds.	La ĉirkaŭaj kampoj estis plenigitaj de fiherboj.
After months of digging, a compromise was reached.	Post monatoj da fosado, kompromiso estis atingita.
She moved the coffee and admired the jackal.	Ŝi movis la kafon kaj admiris la ŝakaron.
Her hat was smashed in the accident.	Ŝia ĉapelo estis disbatita en la akcidento.
The elect must suffer as punishment	La elektitaj devas suferi kiel puno
We are investing in new scientific equipment.	Ni investas en novaj sciencaj ekipaĵoj.
The dining room was badly damaged.	La manĝejo estis grandskale difektita.
Necklace, ring, and bracelet.	Kolĉeno, ringo, kaj braceleto.
He promised to post the pamphlet on the wall.	Li promesis afiŝi la broŝuron sur la muron.
The street was covered with shops.	La strato estis kovrita de butikoj.
She packed her suitcase, and they left.	Ŝi pakis sian valizon, kaj ili foriris.
These birds do not migrate.	Tiuj ĉi birdoj ne migras.
The mountains rise above the valley.	La montoj leviĝas super la valo.
The train crashed.	La trajno kraŝis.
I couldn't believe the size of the house.	Mi ne povis kredi la grandecon de la domo.
They elected a new mayor.	Ili elektis novan urbestron.
The light was three feet from them.	La lumo estis je tri futoj de ili.
Most cities had large populations of migrant workers.	La plej multaj grandurboj havis grandajn populaciojn de migrantaj laboristoj.
The inspectors act on the advice of an anonymous person.	La inspektistoj agas laŭ anonima konsileto.
He was walking when he came across a corpse.	Li promenis, kiam li renkontis kadavron.
Their only reward is more money.	Ilia nura rekompenco estas pli da mono.
The wind was cool and refreshing.	La vento estis malvarmeta kaj freŝiga.
He was "revived" by the experience.	Li estis "revivigita" de la sperto.
Storm clouds gathered outside, signaling the onset of rain.	Ŝtormnuboj kolektiĝis ekstere, signalante la komencon de pluvo.
Others are indifferent.	Aliaj estas indiferentaj.
When winter came to earth, the tribes parted.	Kiam vintro venis al la tero, la triboj disiĝis.
You can bet your life on it.	Vi povas veti vian vivon je ĝi.
The trunk of the tree is clearly visible.	La trunko de la arbo estas klare videbla.
The signs were very clear.	La signoj estis tre klaraj.
She looked out the window.	Ŝi ekrigardis tra la fenestro.
Things to consider for your design.	Aferoj por konsideri por via dezajno.
Light, but deep.	Malpeza, sed profunda.
The wind blew the curtains in a downpour.	La vento blovis la kurtenojn en pluvego.
The cabinet is deep in debate.	La kabineto estas profunda en debato.
The bowl containing tea is on the left.	La bovlo enhavanta teon estas maldekstre.
A metal pin was used to make holes.	Metala pinglo estis uzata por fari truojn.
Wake me up after you get home.	Veku min post kiam vi venos hejmen.
The importance of elementary school education is huge.	La graveco de edukado en la bazlernejo estas grandega.
In the north, the forests began at the river.	En la nordo, la arbaroj komenciĝis ĉe la rivero.
Evidence indicates that bird populations and weather patterns are related.	Indico indikas ke birdpopulacioj kaj veterpadronoj estas ligitaj.
The company is our greatest value.	La kompanio estas nia plej granda valoro.
Once upon a time, people planted flowers along the sides of roads.	Iam, homoj plantis florojn laŭ la flankoj de vojoj.
The temperatures have risen remarkably.	La temperaturoj altiĝis rimarkinde.
She disappeared with the money from the safe.	Ŝi malaperis kun la mono de la monŝranko.
They killed each other.	Ili mortigis unu la alian.
The experiment was repeated several times.	La eksperimento estis ripetita plurajn fojojn.
Most of this activity takes place on private property.	Plejparto de ĉi tiu agado okazas sur privata proprieto.
The poet incorporated a number of metaphors into his text.	La poeto integrigis kelkajn metaforojn en sian tekston.
The doctor did a brain scan.	La kuracisto faris cerban skanadon.
Patients often recover after receiving medication.	Pacientoj ofte resaniĝas post ricevado de medikamento.
The giant cranes nest on one leg.	La gigantaj gruoj nestas sur unu kruro.
Crickets chirped lazily.	Griloj maldiligente pepis.
The consequences will be terrible.	La sekvoj estos teruraj.
Many animals have spines.	Multaj bestoj posedas spinojn.
Many runners prefer to run in groups.	Multaj kuristoj preferas kuri en grupoj.
We must act.	Ni devas agi.
Encourage wildlife in their native habitats.	Kuraĝigu faŭnon en iliaj indiĝenaj vivejoj.
The four of us went out for a drink last night.	Ni kvar eliris por trinki hieraŭ vespere.
Hide your stains.	Kaŝu viajn makulojn.
But that's why they rarely succeed.	Sed tial ili malofte sukcesas.
Her pupils exploded with joy.	Ŝiaj pupiloj eksplodis pro ĝojo.
Exceeds your expectations.	Superas viajn atendojn.
Six inches of snow fell during the night.	Ses coloj da neĝo falis dum la nokto.
Some of the eggs were destroyed on impact.	Kelkaj el la ovoj estis detruitaj sur efiko.
The monkey was angry with the hunter.	La simio estis kolera kontraŭ la ĉasisto.
Despite the car, he got home until nine o'clock.	Malgraŭ la aŭto, li alvenis hejmen ĝis la naŭa.
The streets of Florence were surprisingly peaceful.	La stratoj de Florenco estis surprize pacaj.
The first phase of training will be difficult.	La unua fazo de trejnado estos malfacila.
Check the answer key carefully.	Kontrolu la respondŝlosilon zorge.
The troops marched closer.	La trupoj marŝis pli proksime.
He read something quickly before calling his daughter.	Li legis ion rapide antaŭ ol voki sian filinon.
Spotted a foreign ship at sea.	Ekvidis eksterlandan ŝipon enmare.
It is rumored that the local weatherman is blind.	Estas disvastiĝite ke la loka veteristo estas blinda.
The idea that peer pressure works is stupid.	La ideo, ke kunula premo funkcias, estas stulta.
During his early period, he was very effective	Dum lia frua periodo, li estis tre efika
The earth smelled of flowers.	La tero odoris je floroj.
The Coast Guard rescued all those stranded.	La marbordogardistaro savis ĉiujn tiujn senhelpajn.
Money is not everything, you know.	Mono ne estas ĉio, vi scias.
Don't jump to conclusions!	Ne saltu en konkludojn!
The city was surrounded by high walls.	La urbo estis ĉirkaŭita de altaj muroj.
The salesman put on his tie.	La vendisto surmetis sian kravaton.
Visual artists often face criticism for their work.	Bildartistoj ofte alfrontas kritikon por sia laboro.
Three sitting senators also serve in the senate.	Tri sesantaj senatanoj ankaŭ servas en la senato.
It was easy to distinguish trees from other plants.	Estis facile distingi arbojn de aliaj plantoj.
Everyone in the area was in a panic.	Ĉiuj en la regiono estis en paniko.
The project was successful due to careful planning.	La projekto estis sukcesa, pro zorgema planado.
Homeless people live on the streets.	Senhejmuloj loĝas en la stratoj.
The student's facial expression was priceless.	La vizaĝmieno de la studento estis netaksebla.
Five contradictory statements presented in a single paragraph.	Kvin kontraŭdiraj deklaroj prezentitaj en ununura paragrafo.
The effort at conservation is hampered by illegal poaching.	La fortostreĉo ĉe konservado estas malhelpita per kontraŭleĝa ŝtelĉasado.
A grammar checker also has another use.	Ankaŭ gramatika kontrolilo havas alian uzon.
Cities in that region were known for their pottery.	Grandurboj en tiu regiono estis konataj pro sia ceramiko.
She drove two miles to the theater.	Ŝi veturis du mejlojn al la teatro.
No need to worry.	Ne necesas zorgi.
The policeman chased after him, but the thief was too fast.	La policisto postkuris, sed la ŝtelisto estis tro rapida.
These books are too heavy for me to lift.	Tiuj ĉi libroj estas tro pezaj por ke mi levu.
There was another noise.	Estis alia bruo.
I killed a deer and roasted it.	Mi mortigis cervon kaj rostis ĝin.
She grew up in a small village far from here,	Ŝi kreskis en malgranda vilaĝo malproksime de ĉi tie,
The shelter has beds for guests.	La ŝirmejo havas litojn por gastoj.
He was pale and trembling.	Li estis pala kaj tremante.
The poet wrote critically of his contemporaries.	La poeto skribis kritike de siaj samtempuloj.
After the downpour, the garden shone.	Post la pluvego, la ĝardeno ekbrilis.
The soldiers searched through the ruins and unearthed them.	La soldatoj serĉis tra la ruinoj kaj elterigis ilin.
No body to be recovered.	Neniu korpo esti reakirita.
The textbooks are expensive.	La lernolibroj estas multekostaj.
He stood up, smiling.	Li ekstaris, ridetante.
The factory produces cheap goods.	La fabriko produktas malmultekostajn varojn.
But let’s not rely solely on others.	Sed ni ne fidi nur al aliaj.
A blanket of white paint will hide the underlying wood.	Manto de blanka farbo kaŝos la suban lignon.
It was a thick fog.	Estis densa nebulo.
His opinion seems silly to me.	Lia opinio ŝajnas al mi stulta.
The city is north of the capital.	La urbo estas norde de la ĉefurbo.
The tram is like public transport.	La tramo estas tia, kia estis publika transporto.
People are not aware of these things, it seems.	Homoj ne konscias pri ĉi tiuj aferoj, ŝajnas.
The skeleton of the dinosaur was deposited in the museum.	La skeleto de la dinosaŭro estis deponita en la muzeo.
Her golden hair shone in the sunlight	Ŝiaj oraj haroj brilis en la sunlumo
The natives regard the artifact as sacred.	La indiĝenoj rigardas la artefakton kiel sankta.
He would probably win, she thought.	Li verŝajne venkos, ŝi pensis.
Stories include roles for kings and queens.	Rakontoj inkluzivas rolojn por reĝoj kaj reĝinoj.
There are many people who support this view.	Estas multaj homoj kiuj subtenas ĉi tiun vidon.
The young man promised to kill the animal.	La junulo promesis mortigi la beston.
He ran a hand through his hair and sighed.	Li pasigis manon tra la haroj kaj suspiris.
So the old man sat down in the corner.	Do la maljunulo sidiĝis en la angulo.
Extend your arm as long as possible.	Etendu vian brakon kiel eble plej longe.
The workshop is located a few miles from the city.	La laborejo situas kelkajn mejlojn de la urbo.
Northerners call this city by a different name.	Nordanoj nomas ĉi tiun urbon per malsama nomo.
Temperatures dropped as the clouds rolled.	Temperaturoj malaltiĝis dum la nuboj ruliĝis.
Animals and plants cannot live without water.	Bestoj kaj plantoj ne povas vivi sen akvo.
Be careful because the stairs are steep.	Atentu ĉar la ŝtuparo estas kruta.
The advice was obvious, but she ignored it.	La konsilo estis evidenta, sed ŝi ignoris ĝin.
The guards locked and locked the door securely.	La gardistoj ŝlosis kaj sekure ĉenis la pordon.
The bear is scratching her head.	La urso gratas ŝian kapon.
The children protested loudly.	La infanoj protestis laŭte.
The doctors urged her to rest.	La kuracistoj instigis ŝin ripozi.
The boy is excited and can't remember much.	La knabo estas ekscitita kaj ne povas memori multon.
The animals were tied up and led to a feather.	La bestoj estis ligitaj kaj kondukitaj al plumo.
They were dying on their feet.	Ili estis mortantaj sur siaj piedoj.
The horizon is shining.	La horizonto brilas.
The boy was always curious.	La knabo estis ĉiam scivolema.
There was an investigation into the woman's death.	Estis mortenketo de la virino.
His dog ran after him, barking.	Lia hundo kuris post li, bojante.
This job requires a lot of travel.	Ĉi tiu laboro postulas multe da vojaĝado.
So he knew what was going on.	Do li sciis, kio okazas.
Encouraging caution, he warned against using that car.	Instigante singardemon, li avertis kontraŭ uzado de tiu aŭto.
Many relatives were present for the wedding.	Multaj parencoj ĉeestis por la geedziĝo.
Louis was pious and humble.	Ludoviko estis pia kaj humila.
Developing countries need to implement family planning resources.	Evolulandoj devas efektivigi rimedojn pri familia planado.
People tend to compare others with themselves.	Homoj emas kompari aliajn kun si mem.
They raised money to fund this scientific research.	Ili kolektis monon por financi ĉi tiun sciencan esploradon.
The elites committed violent acts against the poor.	La elitoj faris perfortajn agojn kontraŭ la malriĉuloj.
Many supermarkets sell ground coffee.	Multaj superbazaroj vendas muelitan kafon.
Encouraged by his wife, he decided to relocate.	Instigita de lia edzino, li decidis translokiĝi.
They repeated the words in unison.	Ili ripetis la vortojn unuvoĉe.
The remaining funds were divided between three charities.	La ceteraj financo estis disigitaj inter tri bonfaradoj.
Clean the ribs well.	Purigu la ripojn bone.
Use three whole lemons.	Uzu tri tutajn citronojn.
A small stream of blood flowed from his nose.	Malgranda sangofluo fluis el lia nazo.
There are many rivers in this area.	Estas multaj riveroj en ĉi tiu areo.
Soiling their hands, they dug trenches.	Malpurigante la manojn, ili fosis tranĉeojn.
She remembered the day she laid her son down.	Ŝi rememoris la tagon, kiam ŝi kuŝigis la filon.
The way home through the hills was steep and icy.	La hejmenvojo tra la montetoj estis kruta kaj glacia.
He caught a glimpse of her dark hair.	Li ekvidis ŝian malhelan hararon.
When the time comes, you can work in another department.	Kiam la tempo venos, vi povas labori en alia fako.
There were three independent branches of government.	Ekzistis tri sendependaj branĉoj de registaro.
The yellow houses on the hill.	La flavaj domoj sur la monteto.
The new building is quite impressive.	La nova konstruaĵo estas sufiĉe impona.
We, the signatories, oppose the measure.	Ni, la subskribintoj, kontraŭas la mezuron.
Science converges to consensus.	Scienco konverĝas al konsento.
The was tested for security.	La estis provita por sekureco.
You're lucky he hit a deer.	Vi estas bonŝanca, li trafis cervon.
The clever man stands out in the visual arts.	La lerta viro elstaras en la bildartoj.
Read these excerpts in our new textbook.	Legu ĉi tiujn fragmentojn en nia nova lernolibro.
In the neighborhood, a company ran a factory.	En la najbareco, firmao prizorgis fabrikon.
He insists on using butter instead of margarine.	Li insistas uzi buteron anstataŭ margarino.
A man cannot be anything he wants to be.	Homo ne povas esti io ajn, kion li volas.
Make sure the cream has a thick texture.	Certigu, ke la kremo havas dikan teksturon.
Some people suffer from depression.	Iuj homoj suferas de depresio.
The inventory of local museums is quite extensive.	La inventaro de lokaj muzeoj estas sufiĉe ampleksa.
He was taken to task to avoid his duties.	Li estis prenita al tasko por evitado de siaj devoj.
This church is sacred to the villagers.	Tiu ĉi preĝejo estas sankta por la vilaĝanoj.
Write your name on the screen.	Skribu vian nomon sur la ekrano.
Various methods have been proposed.	Diversaj metodoj estis proponitaj.
Pairs of hands joined.	Paroj da manoj kuniĝis.
He knelt down to look.	Li genuiĝis por rigardi .
The girl thought the cactus was a beautiful plant.	La knabino opiniis, ke la kakto estas bela planto.
Weak music could be heard in the distance.	Malproksime aŭdiĝis malforta muziko.
Cooking requires care in preparation.	Kuirado postulas zorgon en preparado.
It has two yellow eyes and a heavy bill.	Ĝi havas du flavajn okulojn kaj pezan bekon.
A day spent in the park was a sweet joy.	Tago pasigita en la parko estis dolĉa ĝojo.
Now is the time to end the persecution.	Nun venis la tempo por fini la persekuton.
The scorpion runs away into the crevice.	La skorpio forkuras en la fendeton.
A lively commotion filled the streets.	Vigla tumulto de agado plenigis la stratojn.
White moths fluttered around the lamp.	Blankaj tineoj flirtis ĉirkaŭ la lampo.
His check bounced and he was fined.	Lia ĉeko resaltis kaj la estis monpunita.
We want to hear about your day, miss.	Ni volas aŭdi pri via tago, fraŭlino.
One egg in the dozen broke.	Unu ovo en la dekduo krevis.
It takes a long time, we discovered.	Ĝi bezonas longan tempon, ni malkovris.
The impact of new technology is undeniable.	La efiko de nova teknologio estas nekontestebla.
She is just a child.	Ŝi estas nur infano.
The farmer did not tell his wife about the secret.	La kamparano ne rakontis al sia edzino pri la sekreto.
He is waiting for a bus that never comes.	Li atendas buson, kiu neniam venas.
I strongly support the current government.	Mi firme subtenas la nunan registaron.
His gaze was steady.	Lia rigardo estis stabila.
The guard read a book.	La gardisto legis libron.
These workers live in village towns near the city dump.	Tiuj ĉi laboristoj loĝas en vilaĝurboj proksime de la urba rubejo.
She made many angry enemies.	Ŝi faris multajn kolerajn malamikojn.
My love for the countryside led me to study horticulture.	Mia amo al la kamparo kondukis min studi hortikulturon.
Her sense of smell was keen.	Ŝia flarsento estis fervora.
For a few minutes, nothing happened.	Dum kelkaj minutoj, nenio okazis.
She noticed that he was busy with his homework.	Ŝi rimarkis, ke li estas okupata per siaj hejmtaskoj.
There have been some big fights here.	Estis kelkaj grandaj bataloj ĉi tie.
The cockfight is in town.	La kokbatalo estas en la urbo.
On the trip, they met many clans.	Sur la vojaĝo, ili renkontis multajn klanojn.
Misery, despair, misery, despair.	Mizera, senespera, mizera, senespera.
She seemed pleased with this gesture.	Ĉi tiu gesto ŝajnis plaĉi al ŝi.
One of his sons was sent to prison for robbery.	Unu el liaj filoj estis sendita al malliberejo pro rabo.
The boy was gloomy.	La knabo estis morna.
Look at me.	Rigardu min.
Have you tried cooking with brown rice?	Ĉu vi provis kuiri kun bruna rizo?
We should do our best.	Ni devus fari nian eblon.
Small mammals usually lay several eggs at once.	Malgrandaj mamuloj kutime demetas plurajn ovojn samtempe.
The symbol for infinity is like a curly line.	La simbolo por senfineco similas buklan linion.
The forecast indicates more rain.	La prognozo indikas pli da pluvo.
Divide the cake into two pieces.	Dividu la kukaĵon en du pecojn.
Virtual reality is in vogue now.	Virtuala realeco furoris nun.
I'm out of context.	Mi estas ekster kunteksto.
How many of us are left?	Kiom da ni restas?
What do you think of that game?	Kion vi pensas pri tiu ludo?
Jewelry, coins and tools are often made of gold.	Juvelaĵoj, moneroj kaj iloj ofte estas faritaj el oro.
Go and get me some butter, will you, before dinner?	Iru kaj prenu al mi buteron, ĉu vi, antaŭ la vespermanĝo?
Walk slowly.	Marŝu malrapide.
Some beers need to be blended, others don’t have to be.	Kelkaj bieroj devas esti miksitaj, aliaj ne devas esti.
Manufacturers have lost their jobs.	Fabrikistoj perdis sian laboron.
The hotel sits on a hill overlooking the sea.	La hotelo sidas sur monteto super la maro.
She bought a nice coat.	Ŝi aĉetis belan mantelon.
No one is allowed to take food from the buffet.	Neniu rajtas preni manĝaĵojn el la bufedo.
They overwinter in winter.	Ili travintras vintre.
The village shrank every year.	La vilaĝo ŝrumpis ĉiujare.
The failure could be blamed on the students.	La malsukceso povus esti kulpigita sur la studentoj.
She was out of sight.	Ŝi estis foririnta de lia vido.
Cattle are usually kept in the front yard.	Brutaro estas kutime tenita en la antaŭkorto.
The move resulted in added costs.	La movo rezultigis aldonitajn kostojn.
She carried the plastic bag across the street.	Ŝi portis la plastan sakon trans la straton.
What is cherry jam made of?	El kio estas ĉerizkonfitaĵo farita?
The number of reproaches and accusations was high.	La nombro da riproĉoj kaj akuzoj estis alta.
The horse coughed and turned on its hind legs.	La ĉevalo tusis kaj turniĝis sur la malantaŭaj kruroj.
Lying awake waiting for him to return.	Kuŝante maldorma atendante, ke li revenos.
The flames burned brightly.	La ardaĵoj hele ardis.
Do not bring this letter to the office.	Ne alportu ĉi tiun leteron al la oficejo.
The animal was tall.	La besto estis alta.
He arrived breathless.	Li alvenis senspira.
The kindergarten faces the main road.	La infanĝardeno frontas al la ĉefŝoseo.
The book looked interesting.	La libro aspektis interesa.
The plans were ready for signing.	La planoj estis pretaj por subskribo.
He turned fifty.	Li fariĝis kvindekjara.
You have a lot of questions, don't you?	Vi havas multajn demandojn, ĉu ne?
A project of this size requires careful planning.	Projekto de ĉi tiu grandeco postulas zorgan planadon.
They used a system based on hieroglyphs.	Ili uzis sistemon bazitan sur hieroglifoj.
He studied arithmetic in elementary school.	Li lernis aritmetikon en bazlernejo.
The human body has developed a rapid healing ability.	La homa korpo evoluis rapidan resanigkapablon.
He also warned of environmental destruction.	Li ankaŭ avertis pri media detruo.
She suspected her husband of cheating.	Ŝi suspektis sian edzon pri trompado.
The cat was sitting on the mat,	La kato sidis sur la mato,
This kind of bridge is cheap to take care of.	Ĉi tiu speco de ponto estas malmultekosta prizorgi.
Combine a clever touch with diligent determination.	Kombinu lertan tuŝon kun diligenta persistemo.
The guests sang and danced until late at night.	La gastoj kantis kaj dancis ĝis malfrue en la nokto.
Another fruit is almost ripe.	Alia frukto estas preskaŭ matura.
She was not surprised when he asked her out.	Ŝi ne estis surprizita kiam li petis ŝin eliri.
More than four million people have been granted political asylum.	Pli ol kvar milionoj da homoj ricevis politikan azilon.
Our neighbors have beautiful gardens.	Niaj najbaroj havas belajn ĝardenojn.
People generally visit the library to read books.	Homoj ĝenerale vizitas la bibliotekon por legi librojn.
Except for water, all liquids are immiscible.	Krom akvo, ĉiuj likvaĵoj estas nemikseblaj.
The air is charged with electricity.	La aero estas ŝargita per elektro.
How to cite this article	Kiel citi ĉi tiun artikolon
Defendants were suspected of pretending to be ill to avoid jail.	Akuzitoj estis suspektitaj je ŝajnigado de malsano por eviti malliberejon.
Scrambled eggs have become very popular.	Kirlitaj ovoj fariĝis tre popularaj.
The flood brought widespread devastation.	La inundo alportis ĝeneraligitan ruiniĝon.
Her daughter's necklace shone in the candlelight.	La kolĉeno de ŝia filino brilis en la kandela lumo.
A voice spoke from the darkness.	Voĉo parolis el la mallumo.
The pomp she wore contrasted sharply with her simple dress.	La pompo, kiun ŝi portis, akre kontrastis kun ŝia simpla robo.
The new toilet was poorly installed.	La nova necesejo estis malbone instalita.
Winter winds blow storms in the Midwest.	La vintraj ventoj vipas ŝtormojn en la mezokcidento.
A hurricane is a powerful storm.	Uragano estas potenca ŝtormo.
A recreational game.	Distra ludo.
He made me an omelet.	Li faris al mi omleton.
The aging process is likely to slow down in the future.	La maljuniĝoprocezo verŝajne malrapidiĝos en la estonteco.
The pineapple smelled good.	La ananaso bonguste odoris.
He rarely slept or ate right.	Li malofte dormis aŭ manĝis ĝuste.
Make a large pile of potatoes.	Faru grandan amason da terpomoj.
She picked up the flowers and ran out the door.	Ŝi prenis la florojn kaj elkuris tra la pordo.
So, he decided to leave her.	Do, li decidis forlasi ŝin.
Elephants migrate thousands of miles each year.	Elefantoj migras super miloj da kilometroj ĉiujare.
He was unfit for work.	Li estis netaŭga por la laboro.
She removed bundles of rubbish.	Ŝi forigis faskojn da rubaĵoj.
Be more careful in your speech.	Estu pli atenta en via parolado.
A factory worker punched him in the face.	Uzinlaboristo pugnobatis lin en la vizaĝon.
They will not shake off the dust.	Ili ne forskuos la polvon.
A tiger in the backyard?	Ĉu tigro en la malantaŭa korto?
Don't depend on him.	Ne dependu de li.
I decided to go ahead and do it.	Mi decidis iri antaŭen kaj fari ĝin.
Thank you	Dankon
She had a reputation for eccentricity.	Ŝi havis reputacion por ekscentreco.
The historical relationship between these two nations has been restored.	La historia rilato inter tiuj du nacioj estis restarigita.
After the tour, the group headed for the subway.	Post la turneo, la grupo direktiĝis al la metroo.
There were forty students in the class.	Estis kvardek studentoj en la klaso.
Are you lactose intolerant?	Ĉu vi estas netolerema al laktozo?
The two sisters sat quietly by the fire.	La du fratinoj sidis kviete apud la fajro.
The trip to work was difficult.	La vojaĝo al laboro estis malfacila.
Cities in this region have suffered from drought	Urboj en ĉi tiu regiono suferis pro sekeco
At least four people were injured.	Almenaŭ kvar homoj estis vunditaj.
She managed to climb over the fence.	Ŝi sukcesis grimpi trans la barilon.
She chose her costume carefully.	Ŝi zorge elektis sian kostumon.
We asked if there was a post office in town.	Ni demandis ĉu estas poŝtoficejo en la urbo.
The country is shaken by the terrible disaster.	La lando ŝanceliĝas pro la terura katastrofo.
A cardinal is preparing for a major event.	Kardinalo prepariĝas por grava evento.
The actor appears in a new film.	La aktoro aperas en nova filmo.
I've known him since high school.	Mi konas lin ekde mezlernejo.
That house is very miserable.	Tiu domo estas tre mizera.
We drown in our own excrement.	Ni dronas en niaj propraj ekskrementoj.
His flight was delayed due to bad weather conditions.	Lia flugo estis prokrastita pro malbonaj vetercirkonstancoj.
They listened to the music.	Ili aŭskultis la muzikon.
They tracked down the man who took the diamond ring.	Ili elspuris la viron kiu prenis la diamantringon.
We live with a sense of fear.	Ni vivas kun sento de timo.
He was elected president of this club.	Li estis elektita prezidanto de ĉi tiu klubo.
An outbreak of the disease can spread rapidly.	Ekapero de malsano povas disvastiĝi rapide.
Increased sun exposure can lead to skin cancer.	Pliigita sunekspozicio povas konduki al haŭta kancero.
This region produces good wine.	Ĉi tiu regiono produktas bonan vinon.
A muscular man wearing trousers walked to the old bridge.	Muskolforta viro portanta pantalonon marŝis al la malnova ponto.
Each page has been carefully typed.	Ĉiu paĝo estis zorge tajpita.
She assumed the car belonged to my boyfriend.	Ŝi supozis, ke la aŭto apartenas al mia koramiko.
The glorious days of this place are gone.	La gloraj tagoj de ĉi tiu loko malaperis.
A sentence contains six languages.	Frazo enhavas ses idiomojn.
Applications can be made at any time of the year.	Aplikoj povas esti faritaj iam ajn dum la jaro.
The wind dropped soon after daybreak.	La vento malleviĝis baldaŭ post tagiĝo.
This facility was important for the local economy.	Tiu instalaĵo estis grava por la loka ekonomio.
The plants were well arranged.	La plantoj estis bone aranĝitaj.
The purchase of this instrument was very expensive.	La aĉeto de ĉi tiu instrumento estis tre multekosta.
He became rich by establishing several factories.	Li riĉiĝis per establado de pluraj fabrikoj.
The fish swam happily in the stream.	La fiŝo naĝis feliĉe en la fluo.
I hope everyone plays fair.	Mi esperas, ke ĉiuj ludos juste.
Her smile was dazzling.	Ŝia rideto estis blindiga.
Man is something to be overcome.	Homo estas io venkebla.
He showed her the plans for the new mall.	Li montris al ŝi la planojn por la nova butikcentro.
A goat was seen crossing the road.	Oni vidis kapron transirante la vojon.
The evil witch demanded that they return the book.	La malbona sorĉistino postulis, ke ili resendu la libron.
The lion threatened the antelope.	La leono minacis la antilopon.
The man's followers eagerly chanted his praises.	La sekvantoj de la viro fervore ĉantis liajn laŭdojn.
She will greet every guest at the door.	Ŝi salutos ĉiun gaston ĉe la pordo.
The crow made a noise.	La korniko bruetis.
Forest fires are raging every year across the landscape.	Arbaraj fajroj furiozas ĉiujare tra la pejzaĝo.
There is a piece of wood in this box.	Estas lignopeco en ĉi tiu skatolo.
Draw me a map of this island.	Desegnu al mi mapon de ĉi tiu insulo.
They widened the road.	Ili larĝigis la vojon.
The child did not quite understand what was being said.	La infano ne tute komprenis, kion oni diras.
They were examined carefully.	Ili estis ekzamenitaj zorge.
The woman patted her fingers impatiently.	La virino senpacience frapetis la fingrojn.
The shop was brightly lit.	La butiko estis hele lumigita.
Her hands trembled uncontrollably.	Ŝiaj manoj tremis neregeble.
She can't take it.	Ŝi ne povas preni ĝin.
She sat alone at the table, avoiding eye contact.	Ŝi sidis sola ĉe la tablo, evitante okulkontakton.
There is only one hour left until the deadline.	Restas nur horo ĝis limdato.
She fed the chickens busy and diligently.	Ŝi okupate kaj diligente nutris la kokidojn.
The leopard lay modestly in the shade.	La leopardo kuŝis modeste en la ombro.
The sea is blue.	La maro estas blua.
This river flowed constantly through the valley.	Ĉi tiu rivero fluis konstante tra la valo.
His car was confiscated by police.	Lia aŭto estis konfiskita de la polico.
Children have nothing to do with judgment.	Infanoj ne havas aferon pri juĝo.
Heavy rains often cause flooding.	Pluvegoj ofte kaŭzas inundojn.
The ship passed the lighthouse.	La ŝipo preterpasis la lumturon.
He inherited his father's cafe.	Li heredis la kafejon de sia patro.
We need to stop this pollution.	Ni devas ĉesigi ĉi tiun poluadon.
The speaker praised their efforts.	La preleganto laŭdis iliajn klopodojn.
His actions did not reflect his real feelings.	Liaj agoj ne reflektis liajn realajn sentojn.
After a particularly bad case, victims of tuberculosis often developed immunity.	Post precipe malbona kazo, viktimoj de tuberkulozo ofte disvolvis imunecon.
I asked her to help me clean the garage.	Mi petis ŝin helpi min purigi la garaĝon.
The landlord threatened to evict the tenant.	La luiganto minacis forpeli la luanton.
She planted three trees and framed them in concrete.	Ŝi plantis tri arbojn kaj enkadrigis ilin en betono.
We wanted him to know how much we love him.	Ni volis, ke li sciu kiom ni amas lin.
The child ignored the crying baby.	La infano ignoris la plorantan bebon.
Each database can be divided into several sections.	Ĉiu datumaro povas esti dividita en plurajn sekciojn.
The book is described as strange.	La libro estas priskribita kiel stranga.
Clean rooms are available for public use.	Puraj ĉambroj estas disponeblaj por publika uzo.
Today the area is popular with tourists.	Hodiaŭ la areo estas populara ĉe turistoj.
This city was once an important commercial center.	Tiu ĉi urbo iam estis grava komerca centro.
I wrote all my words.	Mi skribis ĉiujn miajn vortojn.
The clouds gently caressed the ground.	La nuboj milde karesis la teron.
The thick wooden pillars supported the ceiling.	La dikaj lignaj kolonoj subtenis la plafonon.
They poured their love into his stammering words.	Ili verŝis sian amon en liajn balbutajn vortojn.
The house is quiet today.	La domo estas trankvila hodiaŭ.
The difficult task of revenge.	La malfacila tasko de venĝo.
He is eager to return home.	Li estas fervora reveni hejmen.
This bridge is the largest in the world.	Tiu ĉi ponto estas la plej granda en la mondo.
Domesticated animals can be easily trained.	Malsovaĝaj bestoj povas esti facile trejnitaj.
Several escape attempts were made.	Pluraj fuĝprovoj estis faritaj.
Injustice and inequality are widespread.	Maljusteco kaj malegaleco estas disvastigitaj.
A vast dust storm sweeps across this continent.	Vasta polvoŝtormo balaas tra ĉi tiu kontinento.
The thief was captured and executed.	La ŝtelisto estis kaptita kaj ekzekutita.
The gardener seems eager to keep his secret, for now.	La ĝardenisto ŝajnas fervora konservi sian sekreton, nuntempe.
Many people were injured in the attack.	Multaj homoj estis vunditaj en la atako.
This boy has a remarkable memory.	Ĉi tiu knabo havas rimarkindan memoron.
Workers have to take extra shifts.	Laboristoj devas preni kromajn deĵorojn.
The floods washed away bridges and roads.	La inundoj ellavis pontojn kaj vojojn.
She left me the letter.	Ŝi lasis al mi la leteron.
These figures are unacceptable.	Ĉi tiuj ciferoj estas neakcepteblaj.
But this year is likely to bring some big changes.	Sed ĉi tiu jaro verŝajne alportos iujn grandajn ŝanĝojn.
This city was never conquered.	Ĉi tiu urbo neniam estis konkerita.
Students will study any topic they choose.	Studentoj studos ajnan temon, kiun ili elektas.
Hospitals here tend to be overcrowded.	Hospitaloj ĉi tie tendencas esti troloĝataj.
Scientists believe that birth control pills are safe and effective.	Sciencistoj kredas, ke kontraŭkoncipaj piloloj estas sekuraj kaj efikaj.
The youth also teach each other traditional songs.	La junularo ankaŭ instruas unu la alian tradiciajn kantojn.
His son coveted his mother's attention.	Lia filo avidis la atenton de sia patrino.
The government is concerned about this growing problem.	La registaro zorgas pri ĉi tiu kreskanta problemo.
The ticket was unsold.	La bileto estis nevendita.
The puppy jumped around her, wagging its tail.	La hundido saltis ĉirkaŭ ŝi, svingante la voston.
We must prevent this catastrophe.	Ni devas malhelpi tiun katastrofon.
The band's new album has a blue sound.	La nova albumo de la grupo havas bluan sonon.
The garden furniture is just starting to get muddy.	La ĝardenaj mebloj ĵus komencas ŝlimiĝi.
The journey will take only two hours.	La vojaĝo daŭros nur du horojn.
You missed most of the show.	Vi maltrafis la plej grandan parton de la spektaklo.
This other story is believable.	Ĉi tiu alia rakonto estas kredinda.
Their factory produces steel.	Ilia fabriko produktas ŝtalon.
I discovered a collection of old records.	Mi malkovris kolekton de malnovaj diskoj.
She hopes to do her doctoral dissertation in that field.	Ŝi esperas fari sian doktoran tezon en tiu kampo.
This children's book is based on a traditional story.	Ĉi tiu infanlibro baziĝas sur tradicia rakonto.
The bear devoured the lamb.	La urso formanĝis la ŝafidon.
The violence forced the family to flee.	La perforto devigis la familion fuĝi.
I am well accustomed to city life.	Mi bone alkutimiĝis al la urbovivo.
Hypoglycemia, or low blood sugar, occurs when the body has	Hipoglikemio, aŭ malalta sanga sukero, okazas kiam la korpo havas
She is not a natural leader.	Ŝi ne estas natura gvidanto.
More people came to tell their stories.	Pli da homoj venis por rakonti siajn rakontojn.
Most students travel to school by bicycle.	Plej multaj studentoj veturas al lernejo per biciklo.
Almost suddenly the atmosphere changed.	Preskaŭ subite la atmosfero ŝanĝiĝis.
The fall of the empire left many dead and wounded.	La falo de la imperio lasis multajn mortintojn kaj vunditojn.
While the theory is unpopular, there is still no proof.	Dum la teorio estas nepopulara, ankoraŭ ne ekzistas pruvo.
He was followed by a chorus of protesters.	Li estis sekvita fare de koruso de manifestacianoj.
Machines have obsolete some work.	Maŝinoj malnovigis kelkajn laborojn.
The districts are plagued by frequent flooding.	La distriktoj estas turmentitaj per ofta inundo.
Everyone has to start somewhere.	Ĉiuj devas komenci ie.
She agrees to fix your car.	Ŝi konsentas ripari vian aŭton.
The plants failed after the intense heat.	La plantoj malsukcesis post la intensa varmo.
Some birds will remember specific routes.	Iuj birdoj memoros specifajn itinerojn.
The important thing is that they both look good.	La grava punkto estas, ke ili ambaŭ aspektas bone.
A treatment that will help is very expensive.	Traktado kiu helpos estas tre multekosta.
As traffic steadily deteriorated, more people began to complain.	Ĉar trafiko konstante plimalboniĝis, pli da homoj komencis plendi.
The forest was considered sacred.	La arbaro estis rigardata sankta.
The lawyer questioned the alleged criminals.	La advokato pridemandis la supozatajn krimulojn.
He was responsible for helping conserve natural resources.	Li respondecis pri helpi konservi naturresursojn.
The film contains very little dialogue.	La filmo enhavas tre malmulte da dialogo.
They spent a lot of money on a new computer.	Ili elspezis multe da mono por nova komputilo.
The debt of the poor country is faltering.	La ŝuldo de la malriĉa lando estas ŝanceliĝanta.
The accident was far too serious and inevitable.	La akcidento estis multe tro grava kaj neevitebla.
Did he cause you any problems?	Ĉu li kaŭzis problemojn al vi?
She is a good singer.	Ŝi estas lerta kantisto.
The fair spread rapidly across the plain.	La foiro disvastiĝis rapide tra la ebenaĵo.
In her new book, she discusses ancient medicine.	En ŝia nova libro, ŝi diskutas antikvan medicinon.
Loud cicada sang loudly.	Brua cikado laŭte kantis.
Be sure to thoroughly clean the drain.	Nepre purigi la drenilon ĝisfunde.
The environment was severely damaged.	La medio suferis gravan damaĝon.
He went on to sculpt the statue.	Li daŭrigis skulpti la statuon.
The police searched the forest	La policanoj traserĉis la arbaron
He murmured something about wanting to talk to someone.	Li murmuris ion pri tio, ke li volas paroli kun iu.
The atmosphere in the room was tense.	La etoso en la ĉambro estis streĉa.
It is a balanced beam with a large diameter.	Ĝi estas ekvilibra trabo kun granda diametro.
There was a loud scream of brakes.	Aŭdiĝis laŭta kriado de bremsoj.
Our city is small and friendly.	Nia urbo estas malgranda kaj amika.
There was little movement in the countryside.	Estis malmulte da movado en la kamparo.
Bittersweet chocolate, loaded with sugar.	Dolĉamara ĉokolado, ŝarĝita per sukero.
Ask the administrator for more information.	Petu la administranton por pliaj informoj.
My watch is running slow.	Mia horloĝo funkcias malrapide.
As a boy, he always wanted to be a warrior.	Kiel knabo, li ĉiam volis esti militisto.
The glow of the flames leaped into the sky.	La brilego de la flamoj saltis en la ĉielon.
The fabric was stiff and uncomfortable.	La ŝtofo estis rigida kaj malkomforta.
We can take a short break.	Ni povas preni mallongan paŭzon.
Local representatives held daily protests.	Lokaj reprezentantoj okazigis ĉiutagajn protestojn.
To do him justice, he managed to finish the project.	Por fari al li justecon, li sukcesis fini la projekton.
The little boy flew in.	La knabeto enflugis.
After being seriously injured, he lost his way.	Post estado grave vundita, li perdis sian direkton.
Coffee lifts me up.	Kafo levas min.
Several hundred people are expected to attend.	Plurcent homoj estas atendite ĉeestos.
They learned how to make swords and shields.	Ili lernis kiel fari glavojn kaj ŝildojn.
His income is enough to support his family.	Lia enspezo sufiĉas por vivteni lian familion.
We should find more reliable witnesses.	Ni devus trovi pli fidindajn atestantojn.
Government subsidies for farmers have increased.	Registaraj subvencioj por farmistoj pliiĝis.
Some restaurants remained open during the crisis.	Kelkaj restoracioj restis malfermitaj dum la krizo.
She dropped two coins into the woman's hand.	Ŝi faligis du monerojn en la manon de la virino.
People use energy every day in their homes and factories.	Homoj uzas energion ĉiutage en siaj hejmoj kaj fabrikoj.
The cave was looted by robbers.	La kaverno estis prirabita de rabistoj.
Trees were planted along the avenues.	Arboj estis plantitaj laŭ la avenuoj.
I accused him of cheating.	Mi akuzis lin pri trompado.
The last ounce of fuel is very toxic.	La lasta unco da fuelo estas tre toksa.
A finished house is valued for taxes.	Finita domo estas taksita por impostoj.
Authorities suspected the situation.	La aŭtoritatoj suspektis ĉi tiun situacion.
Schoolchildren need to learn important values.	Lernejanoj devas lerni gravajn valorojn.
They fixed their eyes on the city center.	Ili fiksis siajn okulojn sur la urbocentron.
Their son continues to excel in his studies.	Ilia filo daŭre elstaras en siaj studoj.
My friend was a great help.	Mia amiko estis granda helpo.
Each country has to adapt to different climatic conditions.	Ĉiu lando devas adaptiĝi al malsamaj klimataj kondiĉoj.
My children have always been neglected.	Miaj infanoj ĉiam estis neglektitaj.
Obasan wanted to become a samurai.	Obasan volis iĝi samurajo.
Shake well before use.	Skuu bone antaŭ ol uzi.
His defeated opponent never swore to forgive him.	Lia venkita kontraŭulo ĵuris neniam pardoni lin.
Fishing is a fading industry in the region.	Fiŝkaptado estas forvelkanta industrio en la regiono.
The dancers swirled and raised many arms over their heads.	La dancistoj kirliĝis kaj levis multajn brakojn super siaj kapoj.
German tourists frequent the city.	Germanaj turistoj frekventas la urbon.
The magician summoned a cyclone.	La magiisto elvokis ciklonon.
The mathematician first made this concept clear and logical.	La matematikisto unue faris ĉi tiun koncepton klara kaj logika.
She has a beautiful voice.	Ŝi havas belan voĉon.
The necklace is very beautiful.	La kolĉeno estas tre bela.
The herd moved slowly at first, but went mad.	La grego komence moviĝis malrapide, sed iĝis frenezo.
He was exceptionally tall for his age.	Li estis escepte alta por sia aĝo.
Rewrite your question.	Reskribi vian demandon.
By law, he is allowed to travel by sea.	Laŭleĝe, li rajtas vojaĝi per maro.
I'll try anything once.	Mi provos ion ajn unufoje.
The house was quite dark.	La domo estis sufiĉe malluma.
She took a deep breath, enjoying the smell.	Ŝi profunde spiris, ĝuante la odoron.
Experts advise against eating wild birds.	Fakuloj konsilas kontraŭ manĝi la sovaĝajn birdojn.
Cities were founded here, and there are many archaeological remains.	Urboj estis fonditaj ĉi tie, kaj ekzistas multaj arkeologiaj restaĵoj.
A collection of planets orbiting the star.	Kolekto de planedoj orbitantaj la stelon.
We should give our food to the hungry.	Ni devus doni nian manĝaĵon al malsatuloj.
A bold king chose to marry a villain.	Aŭdaca reĝo elektis geedziĝi kun malnobelo.
Not all burgers are made from cattle.	Ne ĉiuj hamburgeroj estas faritaj el brutaro.
This pizza tastes a bit like anchovies.	Ĉi tiu pico gustumas iom kiel anĉovoj.
She thought it was unwise.	Ŝi opiniis, ke ĝi estas malprudenta.
The group was delighted with the result.	La grupo ĝojis pri la rezulto.
You can't step into the same river twice.	Vi ne povas paŝi en la saman riveron dufoje.
They bought a new mop and bucket.	Ili aĉetis novan mopon kaj sitelon.
Her cat seemed to be happy.	Ŝia kato ŝajnis esti feliĉa.
The conference attracted an international audience.	La konferenco altiris internacian publikon.
Hot water is poured into a container.	Varma akvo estas verŝita en ujon.
The thieves left with a large sum of money.	La ŝtelistoj foriris kun granda monsumo.
The gypsy has a bad reputation.	La cigano havas malbonan reputacion.
She ate only fresh fruits, grains and vegetables.	Ŝi manĝis nur freŝajn fruktojn, grenojn kaj legomojn.
She often visits patients in their homes.	Ŝi ofte vizitas pacientojn en iliaj hejmoj.
The album opens with the couple's wedding photo.	La albumo malfermiĝas kun la geedziĝfoto de la paro.
She received a gold medal for her work.	Ŝi ricevis oran medalon pro sia laboro.
Most parents insist that their children have adequate education.	Plej multaj gepatroj insistas, ke iliaj infanoj havu taŭgan instruadon.
Houses are expensive, but the mortgage is affordable.	Domoj estas multekostaj, sed la hipoteko estas regebla.
A village old man led his tribe in a war dance.	Vilaĝa maljunulo gvidis sian tribon en militdanco.
In fact, the opposite is true.	Efektive, tute male estas vera.
Regional government should be abolished.	Regiona registaro devus esti aboliciita.
Three cups of sugar was too much	Tri tasoj da sukero estis tro multe
The animals began searching.	La bestoj komencis serĉadon.
I was punished for stealing.	Mi estis punita pro ŝtelado.
He was found to be suffering from advanced cancer.	Estis trovite ke li suferas de progresinta kancero.
If there is no meat in it, do not buy it.	Se ne estas viando en ĝi, ne aĉetu ĝin.
They bathed on the beach.	Ili banis sin sur la plaĝo.
It was necessary to let them breathe.	Necesis lasi ilin spiri.
The old men told stories.	La maljunuloj rakontis rakontojn.
Before the war, the population of that city was large.	Antaŭ la milito, la populacio de tiu urbo estis granda.
The pathogen can be transmitted through the water supply.	La patogeno povas esti elsendita tra la akvoprovizado.
Coastal and island beaches are dangerous.	Marbordaj kaj insulaj strandoj estas danĝeraj.
We have to stay awake.	Ni devas resti viglaj.
Grandma's small, neat handwriting almost disappeared.	La malgranda, neta manskribo de avino preskaŭ malaperis.
This operation was carried out successfully.	Ĉi tiu operacio estis efektivigita sukcese.
When estate agents talk about “chains,” they mean	Kiam bienaj agentoj parolas pri "ĉenoj", ili volas diri
They had to travel through many dangers.	Ili devis vojaĝi tra multaj danĝeroj.
Often, a new city would be created.	Ofte, nova urbo estus kreita.
Some scientists believe that these diseases are caused by stress.	Iuj sciencistoj kredas, ke ĉi tiuj malsanoj estas kaŭzitaj de streso.
The pudding is baked in the oven.	La pudingo estas bakita en la forno.
The soup is well cooked on the left	La supo estas bone kuirita maldekstre
There is no profit in penny stocks.	Ne estas profito en pencaj akcioj.
His medication, he was told, contained no active ingredient.	Lia medikamento, oni diris al li, enhavis neniun aktivan ingrediencon.
Led by their coach, the children exercised.	Gvidite de sia trejnisto, la infanoj ekzercis.
A sense of anticipation filled the air.	Sento de antaŭsento plenigis la aeron.
I remember hearing that before.	Mi memoras, ke mi aŭdis tion antaŭe.
The poor were inspired to expand their horizons.	La malriĉuloj estis inspiritaj vastigi siajn horizontojn.
Interest rates on mortgages have fallen sharply.	Interezoprocentoj sur hipotekoj draste falis.
The water level is rising rapidly.	La akvonivelo rapide altiĝas.
The hurricane caused widespread damage.	La uragano kaŭzis ĝeneraligitan difekton.
Women usually spend less time than men on cosmetics.	Virinoj kutime pasigas malpli da tempo ol viroj por kosmetikaĵoj.
He proposed a bold plan.	Li proponis aŭdacan planon.
Rotate the magnet so that it faces north.	Rotu la magneton tiel ke ĝi turnu al la nordo.
It was written in clear, fluent sentences.	Ĝi estis skribita per klaraj, fluantaj frazoj.
Security forces suppressed the protest.	La sekurecaj taĉmentoj subpremis la proteston.
Fishing line.	Fiŝŝnuro.
Who told you you could come in here?	Kiu diris al vi, ke vi povas enveni ĉi tien?
Conflict erupted on several fronts.	Konflikto eksplodis sur pluraj frontoj.
He divided people into groups according to age.	Li dividis homojn en grupojn laŭ aĝo.
Many farmers claim that the system promotes inefficiency.	Multaj farmistoj asertas, ke la sistemo antaŭenigas neefikecon.
The hills were covered with dense forest.	La montetoj estis kovritaj de densa arbaro.
As a result, animals have to travel far to find food.	Kiel rezulto, bestoj devas vojaĝi malproksimen por trovi manĝaĵon.
The village has no cemetery.	La vilaĝo ne havas tombejon.
I cook a cake.	Mi kuiras kukon.
Many artists live in the region.	Multaj artistoj loĝas en la regiono.
There is grass everywhere.	Ĉie estas herbo.
Only one poem appears in each issue.	En ĉiu numero aperas nur unu poemo.
In medieval times, the rich sometimes wore good clothes.	En mezepokaj tempoj, la riĉuloj foje portis bonajn vestaĵojn.
This culture uses a traditional calendar system.	Ĉi tiu kulturo uzas tradician kalendaran sistemon.
He walked down the narrow corridor.	Li marŝis laŭ la mallarĝa koridoro.
The old man was sitting on the porch of his house.	La maljunulo sidis sur la verando de sia domo,
The prince felt a certain fear.	La princo sentis certan timon.
The dance ends in a tie.	La danco finiĝas en kravato.
They will see you as you are.	Ili vidos vin tia, kia vi estas.
The football team will arrange a tight practice today.	La futbalteamo aranĝos streĉan praktikon hodiaŭ.
He vehemently denied any wrongdoing.	Li fervore neis ajnan delikton.
Commas are used to separate items in series.	Komoj estas uzataj por apartigi erojn en serio.
This is the time for action.	Ĉi tiu estas la momento por ago.
She decided to volunteer at the soup kitchen.	Ŝi decidis volontuli ĉe la supkuirejo.
May they rest in peace.	Ili ripozu en paco.
The truck driver was fined for speeding.	La kamionisto estis monpunita pro rapido.
Use a teaspoon to stir the boiling milk.	Uzu kulereton por movi la bolantan lakton.
The villagers offered their services.	La vilaĝanoj proponis siajn servojn.
They spend the night with friends.	Ili noktas kun amikoj.
For sifted rice on a fork.	Pour la riz au tamis sur la fourchette.
She wondered how we would succeed without her	Ŝi scivolis kiel ni sukcesus sen ŝi
The cloud floated lazily over the treetops all afternoon.	La nubo maldiligente flosis super la arbopintoj la tutan posttagmezon.
She plans to write a book.	Ŝi planas verki libron.
This nation is blessed with fertile soil.	Ĉi tiu nacio estas benita kun fekunda grundo.
A group of reporters surrounded the politician.	Aro da raportistoj ĉirkaŭis la politikiston.
Her apartment building was in a deserted part of town.	Ŝia etaĝkonstruaĵo estis en dezerta urboparto.
After drying, we spread the seeds across the field.	Post sekiĝo, ni disvastigas la semojn tra la kampo.
The prince entered the theater.	La princo eniris la teatron.
The room is warming up.	La ĉambro varmiĝas.
She had a passion for education.	Ŝi havis pasion por edukado.
Furious protesters took to the streets.	Koleregaj manifestaciantoj surstratiĝis.
This worksheet is on display in nature.	Ĉi tiu laborfolio estas elmontra en naturo.
She couldn't find her glasses.	Ŝi ne povis trovi siajn okulvitrojn.
The government began to ration food.	La registaro komencis porciigi manĝaĵojn.
They are both dangerous diseases.	Ili ambaŭ estas danĝeraj malsanoj.
No one looks happy.	Neniu aspektas feliĉa.
Warren whistled when he saw the ducklings.	Warren fajfis kiam li vidis la anasidojn.
Try a manicure.	Provu manikuron.
The lady owns a beauty salon.	La sinjorino posedas belecan salonon.
Venice is like a city built on water.	Venecio similas urbon konstruitan sur akvo.
The amount has increased dramatically.	La kvanto pliiĝis draste.
Archaeologists believe her grave is intact.	Arkeologoj kredas ke ŝia tombo estas sendifekta.
If you refuse, you will be considered "breaking the rules".	Se vi rifuzas, vi estos konsiderata "malobeanta la regulojn".
The researcher found that many experts agree with her.	La esploristo trovis, ke multaj fakuloj konsentas kun ŝi.
Family, friends and colleagues are all invited.	Familio, amikoj kaj kolegoj estas ĉiuj invititaj.
She drank tea, her thoughts away.	Ŝi trinkis teon, ŝiaj pensoj malproksime.
Allow time for the rice to boil.	Lasu tempon por ke la rizo bolu.
They normally live for several decades.	Ili normale vivas dum pluraj jardekoj.
She was fired.	Ŝi estis eksigita de sia posteno.
She poured half of the milk into a bowl.	Ŝi verŝis duonon de la lakto en bovlon.
He made a plan carefully.	Li zorge faris planon.
She is tired of being treated like a child.	Ŝi estas laca de esti traktita kiel infano.
This car is in my possession.	Ĉi tiu aŭtomobilo estas en mia posedo.
At the prestigious school, everyone was amazed by his drawings.	En la prestiĝa lernejo, ĉiuj estis mirigitaj de liaj desegnaĵoj.
They used apples to boil milk.	Ili uzis pomojn por boligi lakton.
Could you print this letter for me?	Ĉu vi povus presi ĉi tiun leteron por mi?
This mosque is celebrating a major battle.	Tiu ĉi moskeo festas gravan batalon.
He shook it but could not sleep.	Li skuis ĝin sed ne povis dormi.
He passed the exam with brilliance.	Li trapasis la ekzamenon kun brilaj.
Police are raiding houses throughout the city.	La polico trudeniras domojn ĉie en la urbo.
His story had soundtracks.	Lia rakonto havis sonpecojn.
The laboratory technician carefully checked the result.	La laboratorioteknikisto zorge kontrolis la rezulton.
The policeman held his submachine gun thrown over his back.	La policisto tenis sian mitraleton ĵetita super la dorso.
The prosecutor urged the jury to convict.	La prokuroro instigis la ĵurion kondamni.
The rock was shattered by the fall.	La roko estis frakasita pro la falo.
The heart has its own electrical system.	La koro havas sian propran elektran sistemon.
He laughed nervously.	Li faris nervozan ridon.
His new novel will be a critical success.	Lia nova romano estos kritika sukceso.
The bag caught his eye, but he resisted its pull.	La sako kaptis lian okulon, sed li rezistis ĝian tiron.
Scientists have made important discoveries about our universe.	Sciencistoj faris gravajn malkovrojn pri nia universo.
Customers complained that prices had risen considerably.	Klientoj plendis, ke la prezoj konsiderinde pliiĝis.
She took a long drink from the water fountain.	Ŝi prenis longan trinkaĵon el la akvofontano.
Two wagons pass each other.	Du vagonoj pasas unu la alian.
Jim began to speak, and the meeting was adjourned.	Jaĉjo ekparolis, kaj la kunveno estis ĉesigita.
She was not afraid to go out alone.	Ŝi ne timis eliri sola.
Two billion tons of steel are used in a year.	Du miliardoj da tunoj da ŝtalo estas uzataj en jaro.
The government plans to build a new road.	La registaro planas konstrui novan vojon.
The proportion of migrants will decrease.	La proporcio de migrantoj malpliiĝos.
The boy then moved to the door.	La knabo tiam movis al la pordo.
The monks are good at meditation.	La monaĥoj estas lertaj en meditado.
The weather that day was glorious.	La vetero en tiu tago estis glora.
The exercise class was packed.	La ekzercklaso estis plenplena.
The fort was surrounded by high thick walls.	La fortikaĵo estis ĉirkaŭita de altaj dikaj muroj.
The good smell soon made her hungry.	La bona odoro baldaŭ malsatis ŝin.
Hunger is the result of exploitation.	La malsato estas la sekvo de ekspluatado.
An astronomer studied the orbit of comets.	Astronomo studis la orbiton de kometoj.
Males are stronger than females.	Maskloj estas pli fortaj ol inoj.
Digital video recorders record video.	Ciferecaj videoregistriloj registras videon.
She is gaining more and more weight.	Ŝi pli kaj pli gajnas pezon.
His clothes smelled of smoke.	Liaj vestoj odoris je fumo.
Her courage inspired her comrades to battle.	Ŝia kuraĝo inspiris ŝiajn kamaradojn al batalo.
They live and work near the desert.	Ili vivas kaj laboras proksime de la dezerto.
The skyline of downtown has changed dramatically.	La urbosilueto de urbocentro ŝanĝiĝis draste.
She is certainly admirable for her courage.	Ŝi certe estas admirinda pro sia kuraĝo.
The pope decided to move the capital.	La papo decidis movi la ĉefurbon.
The city's bus drivers went on strike today.	La busŝoforoj de la urbo strikis hodiaŭ.
Make sure the door to the closet is locked.	Certiĝu, ke la pordo al la ŝranko estas ŝlosita.
Luckily, he was wearing a life jacket.	Bonŝance, li portis ŝtofan savon.
It is also a cheap, natural source of food.	Ĝi ankaŭ estas malmultekosta, natura fonto de manĝaĵo.
Women are not allowed to enter the temple.	Virinoj ne rajtas eniri la templon.
It was a cold day.	Estis malvarma tago.
Remember he is a little boy.	Memoru, ke li estas malgranda knabo.
Before you buy a sewer cover, make sure it fits.	Antaŭ ol vi aĉetas kloakkovrilon, certigu, ke ĝi taŭgas.
Burning water reduces sugar content.	Brulado de akvo reduktas sukeran enhavon.
The strike ratio was very high.	La forstrekproporcio estis tre alta.
The fungus was eaten by small animals.	La fungo estis formanĝita de malgrandaj bestoj.
The forest is burning with color.	La arbaro flamas de koloro.
Modernity has also changed the uses for water.	Moderneco ankaŭ ŝanĝis la uzojn por akvo.
The Senate voted to impeach the president.	La senato voĉdonis akuzi la prezidanton.
The dog's head was buried in the pillow.	La kapo de la hundo estis enterigita en la kuseno.
The cat's feet were happily crossed	La piedoj de la kato estis kontente krucitaj
The principle behind fake color pictures is simple.	La principo malantaŭ falsaj kolorbildoj estas simpla.
They are called rivers.	Oni nomas ilin riveroj.
Bring the milk to a boil, then reduce the heat.	Alportu la lakton al bolado, tiam reduktu la varmegon.
The stream of water fell over a ridge	La akvofluo faligis super kresto
The building is surrounded by trees.	La konstruaĵo estas ĉirkaŭita de arboj.
Words are one of the most essential tools of communication.	Vortoj estas unu el la plej esencaj iloj de komunikado.
She tried to mingle with the crowd.	Ŝi provis miksiĝi en la homamason.
The soil was soft and springy.	La grundo estis mola kaj printempa.
Our culture has long depended on the waterways.	Nia kulturo longe dependas de la akvovojoj.
Discovering the therapeutic effects of music was a milestone.	Eltrovo de la terapiaj efikoj de muziko estis mejloŝtono.
He is a keen procrastinator.	Li estas fervora prokrasto.
Trays of chocolates for children lined the walls.	Pletoj da bombonoj por infanoj vicis la murojn.
The baby's little fingers wrapped tightly around her thumb.	La etaj fingroj de la bebo firme ĉirkaŭvolvis ŝian dikfingron.
Our water supply is becoming more and more polluted.	Nia akvoprovizado fariĝas ĉiam pli poluita.
The bishops were forced to sign the documents.	La episkopoj estis devigitaj subskribi la dokumentojn.
The following questions should be used sparingly.	Sekvaj demandoj estu uzataj ŝpareme.
The company is best known for its shoes.	La kompanio estas plej konata pro siaj ŝuoj.
You will also need ten eggs.	Vi ankaŭ bezonos dek ovojn.
Truth can sometimes be weirder than fiction.	Vero foje povas esti pli stranga ol fikcio.
Men outnumber women in the general population.	Viroj plimultas ol virinoj en la ĝenerala populacio.
Let's visit a museum.	Ni vizitu muzeon.
The industry is fragmented.	La industrio estas fragmentigita.
People generally eat spicy food late at night.	Homoj ĝenerale manĝas spican manĝaĵon malfrue en la nokto.
The water is warming up.	La akvo varmiĝas.
The wood was soft and damp.	La ligno estis mola kaj humida.
Think twice before acting.	Pensu dufoje antaŭ ol agi.
He drove into town.	Li veturis en la urbon.
He did everything from scratch.	Li faris ĉion de nulo.
Their marriage ended before it began.	Ilia geedziĝo finiĝis antaŭ ol ĝi komenciĝis.
He received full forgiveness.	Li ricevis plenan pardonon.
Winter has always been cold here.	La vintro ĉiam estis malvarma ĉi tie.
The cathedral was struck by lightning.	La katedralo estis trafita de fulmo.
The seas are constantly rising.	La maroj senĉese altiĝas.
Jack is friendly to me.	Jack estas amika al mi.
You should do some exercise.	Vi devus fari iom da ekzerco.
Case of conjunctivitis.	Kazo de konjunktivito.
It wasn’t much for vegetarians.	Ne estis multe por vegetaranoj.
The coach cursed at us.	La trejnisto blasfemis al ni.
You can see the mountains from this room.	Vi povas vidi la montojn el ĉi tiu ĉambro.
Few people are lucky enough to know true luxury.	Malmultaj homoj estas sufiĉe bonŝancaj por koni veran lukson.
The cow roared loudly.	La bovino laŭte muĝis.
Jade was afraid to die.	Jade timis morti.
It rained for a quarter of an hour.	Pluvis tri kvaronhoron.
The prospector looked worried.	La prospektoro aspektis maltrankvila.
Cliff jumped up and down, making people laugh.	Klifo saltis supren kaj malsupren, ridigante homojn.
The cards were separated into five piles.	La kartoj estis apartigitaj en kvin amasojn.
The perpetrators were expelled.	La problemofarantoj estis forpelitaj.
My money was stolen!	Mia mono estis ŝtelita!
The workers listened to their needs.	La laboristoj aŭskultis siajn bezonojn.
Most of the windows to the street were boards up.	La plej multaj el la fenestroj al la strato estis tabuloj supren.
The river flowed smoothly between gentle shores of white sand.	La rivero fluis glate inter mildaj bordoj de blanka sablo.
Bricks are often used as a building material.	Brikoj estas ofte uzataj kiel konstrumaterialo.
They celebrated their signing with a party.	Ili festis sian subskribon per festo.
Just then the door rang.	Ĝuste tiam sonoris la pordo.
Everyone on the show paid close attention.	Ĉiuj en la spektaklo tre atentis.
Children are an important aspect of most cultural groups.	Infanoj estas grava aspekto de plej multaj kulturaj grupoj.
Don't bother cleaning before going out.	Ne ĝenu purigi antaŭ ol eliri.
She slept for a few hours.	Ŝi dormis kelkajn horojn.
Tomorrow is her birthday.	Morgaŭ estas ŝia naskiĝtago.
Diamonds and coal are sometimes found in the same places.	Diamantoj kaj karbo foje troviĝas en la samaj lokoj.
A certain actress has a fatal attraction for younger men.	Certa aktorino havas fatalan altiron por pli junaj viroj.
What if you could look into people's minds?	Kio se vi povus rigardi en la mensojn de homoj?
The crocodile decided to sink deeper into the mud.	La krokodilo decidis sinki pli profunden en la koton.
The dirt was removed by boiling.	La malpureco estis forigita per boligado.
He stepped into the hall.	Li paŝis en la vestiblon.
The minister stood in front of an impressive plaque.	La ministro staris antaŭ impona plakedo.
You may hear a woodpecker barking in the tree.	Vi eble aŭdos pegon beki en la arbo.
Tons of surveys have been conducted on this topic.	Tunoj da enketoj estis faritaj pri ĉi tiu temo.
It is illegal for foreign tourists to visit there.	Estas kontraŭleĝe por eksterlandaj turistoj viziti tie.
There is a constant battle to control air pollution.	Estas konstanta batalo por kontroli aerpoluon.
Soon we reached our goal.	Baldaŭ ni atingis nian celon.
The light breeze blew her hair.	La malpeza venteto blovis ŝiajn harojn.
We have great respect for our neighbor.	Ni havas grandan respekton al nia proksimulo.
A sudden gust of wind blew away her hat.	Subita ventoblovo forblovis ŝian ĉapelon.
They ate potatoes and carrots.	Ili manĝis terpomojn kaj karotojn.
Old traditions were forgotten as the world changed.	Malnovaj tradicioj estis forgesitaj dum la mondo ŝanĝiĝis.
Fastest way to the city center.	Plej rapida vojo al la urbocentro.
Living in big cities was a nightmare.	Vivi en grandaj urboj estis koŝmaro.
They lived in peace for three decades.	Ili vivis pace dum tri jardekoj.
The sloop capsized in a crib.	La ŝalupo renversiĝis en kripo.
Save money by making your own yogurt.	Ŝparu monon farante vian propran jogurton.
The lead scientist on this project is young and enthusiastic.	La ĉefa sciencisto pri ĉi tiu projekto estas juna kaj entuziasma.
She told him about her childhood.	Ŝi rakontis al li pri sia infanaĝo.
She was tired at the end of the day.	Ŝi estis laca fine de la tago.
The cemetery is nearby.	La tombejo estas proksime.
It raised questions from all sides.	Ĝi levis demandojn el ĉiuj flankoj.
They no longer lack anything.	Ne plu mankas al ili io.
This does not prove that the cast is not real.	Tio ne pruvas ke la rolantaro ne estas reala.
He was impatient with the late students.	Li estis malpacienca kun la malfruaj studentoj.
The detective arrived just as she was falling asleep.	La detektivo alvenis ĝuste kiam ŝi ekdormis.
A comprehensive theory has been proposed.	Ampleksa teorio estis proponita.
Most websites use encryption to protect users' personal information.	Plej multaj retejoj uzas ĉifradon por protekti personajn informojn de uzantoj.
The portraits of this artist are very stylish.	La portretoj de ĉi tiu artisto estas tre stiligitaj.
She fought like the devil.	Ŝi batalis kiel la diablo.
A policeman was fatally shot.	Policano estis mortige pafita.
Few people realize that diet can produce psychological problems.	Malmultaj homoj rimarkas, ke dieto povas produkti psikologiajn problemojn.
The syringe then withdrew the blood sample slowly.	La injektilo tiam retiris la sangospecimon malrapide.
Scientists are also concerned about the fate of the species.	Sciencistoj ankaŭ timas pri la sorto de la specio.
I saw a lot of stars.	Mi vidis multajn stelojn.
The sun was setting more and more.	La suno pli kaj pli malleviĝis.
The passenger took his bags.	La pasaĝero prenis siajn sakojn.
The council keeps a register of citizens.	La konsilio konservas registron de civitanoj.
Deforestation is a threat to our wildlife.	Senarbarigo estas minaco al nia faŭno.
If you move too fast, the honey will crystallize.	Se vi movos tro rapide, la mielo kristaliĝos.
Wash your hands and your face.	Lavu viajn manojn kaj vian vizaĝon.
They divided the country into three regions.	Ili dividis la landon en tri regionojn.
Air quality in the region is improving.	La aerkvalito en la regiono pliboniĝas.
Make sure it tastes clear.	Certigu, ke ĝi havas klaran guston.
The potency of the medicine eventually waned.	La potenco de la medikamento finfine malkreskis.
He lost his temper when the dog ate his cookies.	Li perdis sian humoron kiam la hundo manĝis siajn kuketojn.
A concert of this nature is a rarity.	Koncerto de ĉi tiu naturo estas maloftaĵo.
His jacket was crumpled and torn.	Lia jako estis ĉifita kaj ŝirita.
It rained heavily last night.	Hieraŭ nokte forte pluvis.
The book contains extensive metronome marks.	La libro enhavas ampleksajn metronommarkojn.
The cat knew where he was going.	La kato sciis kien li iras.
We could do that on our own.	Ni povus fari tion per ni mem.
A firm grip is required when firing a gun.	Firma teno estas postulata kiam oni pafas pafilon.
To win the championship, players must be agile.	Por gajni la ĉampionecon, ludantoj devas esti lertaj.
The coach turned sharply to the right.	La trejnisto turnis sin akre dekstren.
The man who hit the ball was low.	La viro, kiu trafis la pilkon, estis malalta.
He was a nice, though small, young man.	Li estis agrabla, kvankam malgranda, juna viro.
There is a mystery about this lunar region.	Estas mistero pri ĉi tiu luna regiono.
Even the sky is missing.	Eĉ la ĉielo mankas.
The police never talk about the death of the robbers.	La polico neniam parolas pri la morto de la rabistoj.
These shoes fit me well.	Ĉi tiuj ŝuoj bone konvenas al mi.
Israel is rich, but poor.	Izrael estas riĉa, sed malriĉa.
Mungoto has sharp teeth to kill snakes and frogs.	Mungoto havas akrajn dentojn por mortigi serpentojn kaj ranojn.
The enzyme is sensitive to light.	La enzimo estas sentema al lumo.
She looked away to hide her sadness.	Ŝi forrigardis, por kaŝi sian malĝojon.
This choice will be decided by participation.	Ĉi tiu elekto estos decidita per partopreno.
He lay still and silent.	Li kuŝis kvieta kaj silenta.
I can't find my glasses.	Mi ne povas trovi miajn okulvitrojn.
A modest start leads to a grand achievement.	Modesta komenco kondukas al grandioza atingo.
Welcome to the circus!	Bonvenon al la cirko!
He quickly explored the contents of the room.	Li rapide esploris la enhavon de la ĉambro.
The streets were full of people buying and selling flowers.	La stratoj estis plenaj de homoj aĉetantaj kaj vendante florojn.
The scientist created a machine.	La sciencisto kreis maŝinon.
He suffered a terrible panic attack.	Li suferis teruran panikan atakon.
The dictionary contains almost four million words.	La vortaro enhavas preskaŭ kvaron milionon da vortoj.
Seven miles to the northeast, a small waterfall can be seen.	Sep mejlojn en la nordoriento, oni vidas malgrandan akvofalon.
The soldiers were forced to admit defeat and surrender.	La soldatoj estis devigitaj agnoski malvenkon kaj kapitulaci.
There have been many changes since the wall was built.	Okazis multaj ŝanĝoj ekde kiam la muro estis konstruita.
He claimed the technology was dangerous.	Li asertis, ke la teknologio estas danĝera.
Most entrepreneurs fail in their first venture.	Plej multaj entreprenistoj malsukcesas en sia unua entrepreno.
Fossil fuel prices are rising.	La prezoj de fosiliaj brulaĵoj altiĝas.
She spends most of her time online.	Ŝi pasigas la plej grandan parton de sia tempo interrete.
The rebels destroyed all the machinery.	La ribelantoj detruis la tutan maŝinaron.
The crazy programmer was too slow.	La freneza programisto estis tro malrapida.
He has a bird's head.	Li havas birdan kapon.
The treasured inheritance was bequeathed to her by her father.	La trezora heredaĵo estis testamentita al ŝi fare de ŝia patro.
I am very careful.	Mi estas tre singarda.
Photographing the night sky, he found it interesting.	Fotante la noktan ĉielon, li trovis ĝin interesa.
There was a sudden change in temperature.	Okazis subita ŝanĝo de temperaturo.
As the nobility became richer, the poor became poorer.	Dum la nobelaro riĉiĝis, la malriĉuloj fariĝis pli malriĉaj.
His mother found him lying face down.	Lia patrino trovis lin kuŝanta vizaĝo malsupren.
The meteor exploded in the atmosphere.	La meteoro eksplodis en la atmosfero.
All boys must do military service.	Ĉiuj knaboj devas fari militservon.
He is not as clever as he thinks.	Li ne estas tiel lerta kiel li pensas.
Anxiety and depression were the predominant symptoms.	Angoro kaj depresio estis la regantaj simptomoj.
The cook prepared an incredible meal.	La kuiristo preparis nekredeblan manĝon.
It has been shown to make people happier and healthier.	Ĝi pruviĝis igi homojn pli feliĉaj kaj sanaj.
News reporters were not allowed to attend the trial.	Novaĵgazetistoj ne rajtis ĉeesti la proceson.
But this problem persists.	Sed ĉi tiu problemo daŭras.
The quarry is very small.	La ŝtonminejo estas tre malgranda.
All of this has been incorporated into the system.	Ĉio ĉi estis korpigita en la sistemo.
The rise was steep	La altiĝo estis kruta
This lake has been protected for decades.	Ĉi tiu lago estas protektita dum jardekoj.
Your face shows your true emotions.	Via vizaĝo montras viajn verajn emociojn.
You need to make sure you find your way home again.	Vi devas certigi, ke vi denove trovos vian vojon hejmen.
I strongly believe that development is possible.	Mi forte kredas, ke evoluo eblas.
Children should love their parents.	Infanoj devus ami siajn gepatrojn.
The professor called her to check on her work.	La profesoro vokis ŝin kontroli sian laboron.
The animal escaped easily.	La besto facile eskapis.
They got married as if nothing had happened between them.	Ili edziĝis kvazaŭ nenio okazis inter ili.
He stretched out his arms, welcoming the hug.	Li etendis la brakojn, bonvenigante la brakumon.
The bazaar was a beehive.	La bazaro estis abelujo.
Add two tablespoons of grated ginger to the sauce.	Aldonu du kulerojn da kradrita zingibro al la saŭco.
The medical team is responsible for caring for the sick.	La medicina teamo respondecas pri prizorgado de malsanuloj.
Less heat than water but more than steam.	Malpli varmego ol akvo sed pli ol vaporo.
collection of poems.	kolekto de poemoj.
The constitution guarantees freedom of worship for all.	La konstitucio garantias liberecon de kultado por ĉiuj.
The sudden calm was a relief.	La subita kvieto estis trankviliĝo.
Load the charcoal into the firebox.	Ŝarĝu la karbon en la fajrokeston.
Health care is notoriously bad.	La sanservo estas fifame malbona.
As a favor, she agreed to see me.	Kiel favoro, ŝi konsentis vidi min.
Pour some melted butter over the cake.	Verŝu iom da fandita butero sur la kukon.
This bird sings beautifully.	Tiu ĉi birdo bele kantas.
The plumber found that the pipes were leaking badly.	La tubisto trovis, ke la tuboj malbone likas.
The walls of this church are covered with frescoes.	La muroj de ĉi tiu preĝejo estas kovritaj per freskoj.
The company is plagued by financial difficulties.	La kompanio estas premata de financaj malfacilaĵoj.
Their first duty involves smelling land mines.	Ilia unua devo implikas elflari terajn minojn.
They soon realized that it could not.	Ili baldaŭ ekkomprenis, ke ĝi ne povas.
She was sitting on the carpet.	Ŝi sidis sur la tapiŝo.
The situation is hopeless.	La situacio estas senespera.
He leaned closer.	Li klinis sin pli proksimen.
What are its advantages?	Kio estas ĝiaj avantaĝoj?
A fish is an ectothermic vertebrate.	Fiŝo estas ektoterma vertebrulo.
Other accounts of this story exist.	Aliaj raportoj pri ĉi tiu rakonto ekzistas.
Now, thoughts of death have become commonplace.	Nun, pensoj pri morto fariĝis ordinaraj.
Finances must be carefully examined before buying a home.	Financoj devas esti zorge ekzamenitaj antaŭ ol aĉeti domon.
He had been ill for most of his life.	Li estis malsana preskaŭ dum sia tuta vivo.
The butler drank strong coffee.	La ĉefservisto trinkis fortan kafon.
Her deteriorating health quickly left her bedridden.	Ŝia plimalboniĝanta sano rapide lasis ŝian litmalsanon.
Thanksgiving is upon us, which means the holiday season is in full swing.	Dankfesto estas tago por familioj kaj amikoj.
He was tired and yet inspired.	Li estis laca kaj tamen inspirita.
She has long black hair and dark eyes.	Ŝi havas longan nigran hararon kaj malhelajn okulojn.
And so, my task will have four parts.	Kaj do, mia tasko havos kvar partojn.
The company introduces a new product line.	La kompanio prezentas novan linion de produktoj.
Such a large object will fall through the branches.	Tia granda objekto falos tra la branĉoj.
The chip is a bit social.	La blato estas iom socia.
During the war, many farms were destroyed.	Dum la milito, multaj bienoj estis detruitaj.
The mountains loom over the valley.	La montoj minacas super la valo.
The cow came in slowly.	La bovino eniris malrapide.
The city lies at the foot of a mountain.	La urbo kuŝas ĉe la piedo de monto.
People waited for hours patiently.	Homoj atendis horojn pacience.
Fill the teapot with water.	Plenigu la tekruĉon per akvo.
Don't fall asleep.	Ne ekdormu.
Would you like some tea?	Ĉu vi volas iom da teo?
The smell of the drug made her sick.	La odoro de la drogo igis ŝin naŭza.
Both the president and the vice president were present.	Kaj la prezidanto kaj la vicprezidanto ĉeestis.
The princess's eyes narrowed when she saw the boy.	La okuloj de la princino mallarĝiĝis, kiam ŝi vidis la knabon.
The artwork was festively decorated.	La artaĵo estis feste ornamita.
The power fluctuates obliquely.	La potenco fluktuas oblikve.
The creation of a bar chart	La kreado de stangodiagramo
Turn on the hot water tap.	Aktivigu la kranon de varma akvo.
This garden has extravagant plants from all over the world.	Ĉi tiu ĝardeno havas ekstravagancajn plantojn el la tuta mondo.
No one paid much attention.	Neniu multe atentis.
A camel can carry up to six people.	Kamelo povas porti ĝis ses homojn.
These flowers bloom in winter.	Ĉi tiuj floroj floras vintre.
The farm provides enough produce for the country.	La bieno disponigas sufiĉe da produktaĵo por la lando.
The lightning flashed, illuminating the landscape.	La fulmo ekbrilis, lumigante la pejzaĝon.
The leader addressed the crowd.	La gvidanto alparolis la homamason.
This site has always been a prison.	Ĉi tiu retejo ĉiam estis malliberejo.
I can see no reason why anyone would do this.	Mi povas vidi neniun kialon kial iu ajn farus ĉi tion.
In art it is best that figures be simplified.	En arto estas plej bone, ke figuroj estu simpligitaj.
I packed a portable radio in my wallet.	Mi pakis porteblan radion en mia monujo.
Growth seems likely this year.	Kresko ŝajnas verŝajna ĉi-jare.
The drought hit in late winter.	La sekeco trafis en malfrua vintro.
Mix the pickle and bread crumbs together in a large bowl.	Miksu la pikaĵon kaj panpecetojn kune en granda bovlo.
A work accident ended her life.	Laborakcidento finis ŝian vivon.
Some people would find that annoying.	Iuj homoj trovus tion ĝena.
The traffic lights failed, completely stopping traffic.	La semaforoj malsukcesis, tute haltigante la trafikon.
The robber was armed with a gun.	La rabisto estis armita per pafilo.
An owl was howling in the woods.	Strigo hulukis en la arbaro.
The bridge was repaired overnight.	La ponto estis riparita dum la nokto.
Passengers must wait here three hours before boarding.	Pasaĝeroj devas atendi ĉi tie tri horojn antaŭ enŝipiĝo.
She painted the landscape with a palette of colors.	Ŝi pentris la pejzaĝon per paletro de koloroj.
Payment must be made in local currency.	Pago devas esti farita per loka valuto.
Faith without works is dead.	Kredo sen faroj estas morta.
Many buildings were damaged.	Multaj konstruaĵoj estis difektitaj.
Re-learn basic grammar.	Relernu bazan gramatikon.
Nostalgia refers to sentimental memories of the past.	Nostalgio rilatas al sentimentalaj memoroj de la pasinteco.
This land is not suitable for agriculture.	Ĉi tiu tero ne taŭgas por agrikulturo.
The good people of this nation rejected that idea.	La bonaj homoj de ĉi tiu nacio malakceptis tiun ideon.
A journey takes several hours.	Vojaĝo daŭras plurajn horojn.
At the job interview he forgot his name.	Ĉe la laborintervjuo li forgesis sian nomon.
Technology will break down the barriers of time.	Teknologio frakasos la barojn de la tempo.
He received a bouquet of roses.	Li ricevis bukedon da rozoj.
The spiders fled in terror.	La araneoj forkuris pro teruro.
It was a quiet suburb.	Ĝi estis trankvila antaŭurbo.
If something goes wrong, we will be responsible for it.	Se io misfunkcias, ni respondecos pri tio.
Local activists protested the plan.	Lokaj aktivuloj protestis kontraŭ la plano.
People often forget about it.	Homoj ofte forgesas pri tio.
They remained stable as she moved uncomfortably in her seat.	Ili restis stabilaj dum ŝi malkomforte moviĝis sur sia sidloko.
Some tents were made of reeds.	Kelkaj tendoj estis faritaj el kanoj.
The hurricane knocked down houses and trees.	La uragano faligis domojn kaj arbojn.
He looked like the archetypal hero.	Li aspektis kiel la arketipa heroo.
My stomach hurts.	Mia stomako doloras.
The lake dwellers used to stand guard on the shore.	La lagoloĝantoj kutimis stari gardas sur la bordo.
The poor fellow asked in a hoarse voice.	Per raŭka voĉo demandis la kompatindulo.
Cakes are delicious.	Tortoj estas bongustaj.
Does he have brothers or sisters?	Ĉu li havas fratojn aŭ fratinojn?
He can claim an insurance benefit.	Li povas peti asekuran avantaĝon.
She was completely surrounded.	Ŝi estis tute ĉirkaŭita.
The robber was finally captured.	La rabisto estis finfine kaptita.
She received no reply to her letters.	Ŝi ricevis neniun respondon al siaj leteroj.
Changing market forces are beginning to worry potential developers.	Ŝanĝantaj merkatfortoj komencas maltrankviligi eblajn programistojn.
The couple adopted a child.	La paro adoptis infanon.
He brushed the crumb from his desk.	Li brosis la paneron de sia skribotablo.
She ate a Christian apple.	Ŝi manĝis kristan pomon.
Grammar is a necessary ingredient of eloquence.	Gramatiko estas necesa ingredienco de elokventeco.
She realized she had made a terrible mistake.	Ŝi komprenis, ke ŝi faris teruran eraron.
The recipe uses very few ingredients.	La recepto uzas tre malmultajn ingrediencojn.
I was sick for three days.	Mi estis malsana dum tri tagoj.
The drink has a kick.	La trinkaĵo havas piedbaton.
The prison was notorious for its harsh conditions.	La malliberejo estis fifama pro siaj severaj kondiĉoj.
She was carrying a toy in her purse.	Ŝi portis infanludilon en sia mansako.
He poured some milk from the bottle.	Li verŝis iom da lakto el la botelo.
Our coal supplies will soon be depleted.	Niaj karboprovizoj baldaŭ elĉerpiĝos.
The children were punished for their misconduct.	La infanoj estis punitaj pro sia miskonduto.
The football team captain was highly regarded by his teammates.	La futbalteamkapitano estis altagrade rigardita fare de siaj samteamanoj.
The consequences of such actions could be devastating.	La sekvoj de tiaj agoj povus esti gigantaj.
The soldiers stared at the refugees.	La soldatoj fiksrigardis la rifuĝintojn.
The heat has grown in this sun-baked desert.	La varmego kreskis en ĉi tiu sunbakita dezerto.
The continuous rain left the soil saturated.	La kontinua pluvo lasis la grundon saturita.
He repeated the question.	Li ripetis la demandon.
Other countries have interstate highways.	Aliaj landoj havas interŝtatajn ŝoseojn.
This medicine is for external use only.	Ĉi tiu medikamento estas nur por ekstera uzo.
Pottery was widely used in early civilizations.	Ceramiko estis vaste uzata en la unuaj civilizoj.
I kept my distance.	Mi konservis mian distancon.
They ate ice cream.	Ili manĝis glaciaĵon.
The rent is too steep.	La luo estas tro kruta.
What do they see on these trips?	Kion ili vidas en ĉi tiuj vojaĝoj?
The poet's work includes not only poems, but scientific articles.	La verko de la poeto inkluzivas ne nur poemojn, sed sciencajn artikolojn.
Here, water is a scarce commodity.	Ĉi tie, akvo estas malabunda varo.
This room is the perfect place to study.	Ĉi tiu ĉambro estas la perfekta loko por studi.
The substance has been widely used.	La substanco estis vaste uzata.
Factories are often located near rivers.	Fabrikoj ofte troviĝas proksime de riveroj.
The company car was surrounded by police.	La kompania aŭto estis ĉirkaŭita de polico.
Amy drives me to the restaurant.	Amy veturas min al la restoracio.
A city white with snow.	Urbo blanka pro neĝo.
He screwed up his face.	Li ŝraŭbis sian vizaĝon.
These texts provide valuable historical and cultural information.	Tiuj ĉi tekstoj disponigas valorajn historiajn kaj kulturajn informojn.
John likes to walk around the city.	Johano ŝatas promeni ĉirkaŭ la urbo.
The governor thanked his constituents for their support.	La guberniestro dankis siajn elektantojn pro ilia subteno.
From the nearby buildings, many voices.	De la proksimaj konstruaĵoj, multaj voĉoj.
The lab quickly made an innovative discovery.	La laboratorio rapide faris novigan malkovron.
The neighbor's child dropped our fence.	La infano de la najbaro faligis nian barilon.
He warned me not to play in a ditch.	Li avertis min, ke mi ne ludu en akvofosaĵo.
She is really proud of her children.	Ŝi vere fieras pri siaj infanoj.
The lifespan of birds decreases every year.	La vivdaŭro de birdoj malpliiĝas ĉiujare.
They listened to the music with delight	Ili aŭskultis la muzikon kun ravo
Trade unions have played a prominent role.	Sindikatoj ludis elstaran rolon.
Why is this happening to us?	Kial ĉi tio okazas al ni?
The old woman's house was surrounded by flowers.	La domo de la maljunulino estis ĉirkaŭita de floroj.
It's the first day of spring.	Estas la unua tago de printempo.
They are now leaving for the holy mountain.	Ili nun foriras al la sankta monto.
How else do you plan to warm up?	Kiel alie vi planas varmiĝi?
The young man looked after her.	La junulo rigardis post ŝi.
Long ago, humans were exterminated by volcanoes.	Antaŭ longe, homoj estis ekstermitaj de vulkanoj.
My dear child, do not cry.	Mia kara infano, ne ploru.
The luggage is too heavy for me to carry.	La pakaĵo estas tro peza por ke mi portu.
She buried her face in her hands.	Ŝi enterigis sian vizaĝon en la manojn.
A thick cloud of dust obscured the sun	Densa polvonubo malklarigis la sunon
They listened to a performance of a folk song.	Ili aŭskultis interpretadon de populara kanto.
More women than men were seen at celebrations.	Pli da virinoj ol viroj estis viditaj ĉe festadoj.
Many men signed the petition.	Multaj viroj subskribis la peticion.
She died in her sister's arms.	Ŝi mortis en la brakoj de sia fratino.
He shared genome data by chromosome.	Li dividis genomajn datumojn per kromosomo.
He ran forward, his dark hair flying.	Li kuris antaŭen, malhelaj haroj flugantaj.
We want only what is best for our customers.	Ni volas nur tion, kio estas plej bona por niaj klientoj.
However, they made a mistake.	Ili tamen faris eraron.
He sat down to answer our questions.	Li sidiĝis por respondi niajn demandojn.
Despair drove a man to steal.	Malespero pelis viron ŝteli.
The priest declared the saint to be holy.	La pastro deklaris la sanktulon esti sankta.
This region is plagued by wars.	Ĉi tiu regiono estas turmentita de militoj.
Throw your rubbish in the bin.	Ĵetu viajn rubaĵojn en la rubujon.
Scientists are under pressure to discover a cure.	Sciencistoj estas sub premo malkovri kuracon.
Farmers need fertilizer and insecticides.	Farmistoj bezonas sterkon kaj insekticidojn.
Black bears are found everywhere in the rainforest.	Nigrursoj troviĝas ĉie en la pluvarbaro.
The children complained of hunger.	La infanoj plendis pri malsato.
He was reprimanded for stealing food.	Li estis riproĉita pro ŝtelado de manĝaĵo.
The roads are too narrow for cycling.	La vojoj estas tro mallarĝaj por bicikli.
I pulled out my pen.	Mi eltiris mian plumon.
The plane crashed, killing everyone on board.	La aviadilo kraŝis, mortigante ĉiujn surŝipe.
The boy was walking along a path in the woods.	La knabo iris laŭ vojeto en la arbaro.
The child was moved by my remark.	La infano estis kortuŝita de mia rimarko.
People gave religious preference to the government.	Homoj donis religian preferon de la registaro.
This account is not new.	Tiu konto ne estas nova.
Please stop yelling.	Bonvolu ĉesi krii.
Reliable electricity is important for the operation of cities.	Fidinda elektro estas grava por la funkciado de urboj.
This river once flowed underground	Tiu ĉi rivero iam fluis subtere
The dollar stops here.	La dolaro haltas ĉi tie.
He looked straight ahead, breathing heavily.	Li rigardis rekte antaŭen, peze spirante.
A man's voice interrupted her.	Vira voĉo interrompis ŝin.
He climbed into the truck.	Li grimpis en la kamionon.
They are not properly fed.	Ili ne estas konvene nutrataj.
The clock stopped.	La horloĝo haltis.
Several peace agreements have failed to improve the situation.	Pluraj pacinterkonsentoj ne sukcesis plibonigi la situacion.
The powerful empire ruled over many lands.	La potenca imperio regis super multaj landoj.
The tires need to be replaced.	La pneŭoj devas esti anstataŭigitaj.
Many farmers became ill from the polluted water.	Multaj kamparanoj malsaniĝis pro la poluita akvo.
The train will not arrive for another eight minutes.	La trajno ne alvenos dum pliaj ok minutoj.
Many chemistry students go to university.	Multaj kemiaj studentoj iras al universitato.
They were ordered to eat a cursed and tasteless diet.	Ili estis ordonitaj konsumi malbenan kaj sengustan dieton.
This line of thinking is not new.	Tiu ĉi pensolinio ne estas nova.
This was a memorable evening.	Ĉi tio estis memorinda vespero.
She's worried about her hypochondria.	Ŝi maltrankviliĝas pri sia hipokondrio.
Sales volume will grow exponentially.	La volumo de vendo kreskos eksponente.
The editor was relaxed.	La redaktoro estis malstreĉita.
The city itself was not attacked.	La urbo mem ne estis atakita.
The electrification of rural areas has generated enormous profits.	La elektrizo de kamparaj areoj generis enormajn profitojn.
Almost every civilization celebrates the harvest.	Preskaŭ ĉiu civilizo festas la rikolton.
The inn was in a quiet part of town.	La gastejo estis en trankvila urboparto.
They stepped silently into the cold, dark night.	Ili elpaŝis silente en la malvarman, malluman nokton.
The man's face was a mask of panic.	La vizaĝo de la viro estis masko de paniko.
Trees were planted everywhere.	Ĉie estis plantitaj arboj.
The river was useless for transportation.	La rivero estis senutila por transporto.
Heavy black clouds shook through the sky.	Pezaj nigraj nuboj skuis tra la ĉielo.
They all sat down.	Ili ĉiuj sidiĝis.
The Prime Minister is respected and admired all over the world.	La ĉefministro estas respektata kaj admirata tra la mondo.
The raising of chickens gives off a pungent odor.	La bredado de kokidoj eligas akran odoron.
We were summoned to the palace.	Ni estis alvokitaj al la palaco.
These countries are highly dependent on fossil fuels.	Ĉi tiuj landoj estas tre dependaj de fosiliaj brulaĵoj.
The dazzling red dress left little to the imagination.	La blindiga ruĝa robo lasis malmulte al la imago.
One day the meteor did not return.	Iun tagon la meteoro ne revenis.
Intelligent technique has been developed.	Inteligenta tekniko estis evoluigita.
Relatives of the deceased wanted justice.	Parencoj de la mortinto volis justecon.
All animal populations have declined dramatically.	Ĉiuj bestaj populacioj draste malpliiĝis.
Enemies have infiltrated every level of society.	Malamikoj infiltris ĉiun nivelon de socio.
The wife was completely exhausted.	La edzino estis tute elĉerpita.
Memory in computers refers to short sequences of data.	Memoro en komputiloj rilatas al mallongaj sekvencoj de datumoj.
Growing concerns about health, safety and environmental issues.	Kreskanta zorgoj pri sano, sekureco kaj mediaj aferoj.
On a typical day, she rides her bike to school.	En tipa tago, ŝi veturas per sia biciklo al lernejo.
Many voters changed their ballots.	Multaj balotantoj ŝanĝis siajn balotojn.
The tyrants were overthrown.	La tiranoj estis faligitaj.
Nixon has declared war on drugs.	Nixon deklaris militon kontraŭ drogoj.
The computer finally crashed.	La komputilo finfine paneis.
A scientist measures air pressure.	Sciencisto mezuras aerpremon.
Drinking alcohol is prohibited in this country.	Trinki alkoholaĵon estas malpermesita en ĉi tiu lando.
Weeds can reduce crop yields.	Fiherboj povas redukti la rendimenton de kultivaĵoj.
The island is surrounded by a coral reef.	La insulo estas ĉirkaŭita de korala rifo.
He arrived by train.	Li alvenis per trajno.
The men were playing cards.	La viroj ludis kartojn.
The agents declined to comment.	La agentoj rifuzis komenti.
Long stories can be tedious.	Longaj rakontoj povas esti tedaj.
Just go straight ahead.	Nur iru rekte antaŭen.
With a sweet smile, she disappeared behind the curtain.	Kun dolĉa rideto, ŝi malaperis malantaŭ la kurteno.
We need to get out of the pollution!	Ni devas foriri de la poluo!
Trees are cultivated for settlers.	Arboj estas kultivitaj por setlantoj.
The driving force came from the legs.	La mova forto venis de la kruroj.
The water flowing from the river is polluted.	La akvo fluanta el la rivero estas poluita.
The army lost a major battle.	La armeo perdis gravan batalon.
Teachers teach students how to improve their career prospects.	Instruistoj instruas studentojn kiel plibonigi siajn karierperspektivojn.
The holiday home was clean, modern and very comfortable.	La feria domo estis pura, moderna kaj tre komforta.
Did you finish your homework?	Ĉu vi finis vian hejmtaskon?
The fishing boats were moored side by side.	La fiŝkaptistaj boatoj estis alligitaj unu apud la alia.
The natural beauty of the forest is enchanting.	La natura beleco de la arbaro estas sorĉa.
The farmer helped bring water to the fields.	La farmisto helpis alporti akvon al la kampoj.
Everyone saw what happened, but no one helped.	Ĉiuj vidis kio okazis, sed neniu helpis.
There was some evidence of one.	Estis iuj pruvoj pri unu.
The action of a bridge is priceless.	La ago de ponto estas netaksebla.
His head rested on the sand.	Lia kapo ripozis kontraŭ la sablo.
He behaved like a child.	Li kondutis kiel infano.
From the gardens, a spring flowed into the lake.	El la ĝardenoj, fonto fluis en la lagon.
A doctor was called to examine him.	Kuracisto estis vokita por ekzameni lin.
The elephant yard was surprisingly clean.	La elefanta korto estis surprize pura.
Tourists are looking for the ruined buildings.	Turistoj serĉas la ruinigitajn konstruaĵojn.
The child began to cry.	La infano ekploris.
Much can be said, albeit superficially.	Multon oni povas diri, kvankam supraĵe.
The reporter was ordered not to travel alone.	La raportisto estis ordonita ne vojaĝi sola.
You have to be careful when you walk on ice.	Vi devas iri singarde kiam vi marŝas sur glacio.
The farmer plowed his fields with his oxen.	La kamparano plugis siajn kampojn per siaj bovoj.
Please pass the salted peanuts.	Bonvolu pasi la salajn arakidojn.
The court found the defendant guilty.	La tribunalo trovis la akuziton kulpa.
All children are counted.	Ĉiuj infanoj estas kalkulitaj.
Millions of dollars are spent every year on advertising.	Milionoj da dolaroj estas elspezitaj ĉiujare por reklamado.
Dumping rubbish into the ocean pollutes the sea.	Verŝi rubaĵojn en la oceanon poluas la maron.
He recognized them both.	Li rekonis ilin ambaŭ.
She regrets her foolish behavior.	Ŝi bedaŭras sian malsaĝan konduton.
He got into the car and drove off.	Li enigis la aŭton kaj forveturis.
There was no more pain.	Ne plu estis doloro.
The mountains tower over the valley.	La montoj turo super la valo.
These famous landmarks remind us of the past.	Ĉi tiuj famaj limŝtonoj memorigas nin pri la pasinteco.
She led a rough life.	Ŝi kondukis malglatan vivon.
In general, theory tends to precede practice.	Ĝenerale, teorio emas antaŭi praktikon.
The canteen was completely empty.	La kantino estis tute malplena.
The landscape has changed very little since ancient times.	La pejzaĝo tre malmulte ŝanĝiĝis ekde antikvaj tempoj.
However, he refused to give in.	Tamen, li rifuzis cedi.
That store is just a few blocks away.	Tiu vendejo estas nur kelkaj blokoj for.
Rather than face the law, the politician died.	Prefere ol alfronti la leĝon, la politikisto mortis.
Most explanations require several assumptions.	Plej multaj klarigoj postulas plurajn supozojn.
Thousands of visitors come to this archipelago every year.	Miloj da vizitantoj venas al ĉi tiu insularo ĉiujare.
For new mothers, this variation can be quite confusing.	Por novaj patrinoj, ĉi tiu variado povas esti sufiĉe konfuza.
A tall, thin woman entered the room.	Alta, maldika virino eniris la ĉambron.
Made the decision unanimously.	Faris la decidon unuanime.
The surf was soft on the sands of the beach.	La surfo estis mola sur la sabloj de la plaĝo.
Many children are born with one.	Multaj infanoj naskiĝas kun unu.
Depression and suicidal thoughts are common nowadays.	Depresio kaj memmortigaj pensoj estas oftaj nuntempe.
The clock struck nine.	La horloĝo sonoris la naŭan.
I can't remember what day.	Mi ne povas memori kian tagon.
The cat rubbed my legs.	La kato frotis miajn krurojn.
They kept their secret with great zeal.	Ili gardis sian sekreton kun granda fervoro.
The area contains interesting species of fauna.	La areo enhavas interesajn speciojn de faŭno.
We traveled to major cities in the region.	Ni vojaĝis al ĉefaj urboj de la regiono.
The cabinet is old and worn.	La kabineto estas malnova kaj eluzita.
The king's daughter was killed by an arrow.	La filino de la reĝo estis mortigita de sago.
The alternative is to use electricity.	La alternativo estas uzi elektron.
Robots, he said, will free people from tedious work.	Robotoj, li diris, liberigos homojn de tedaj laboroj.
The refrigerator hummed softly.	La fridujo milde zumis.
This man is a notorious criminal.	Ĉi tiu viro estas konata krimulo.
Once a criminal, always a criminal.	Iam krimulo, ĉiam krimulo.
The director introduced several potential actors.	La direktoro prezentis plurajn eventualajn aktorojn.
Put a piece of damp cheese cloth.	Metu pecon da malsekigita fromaĝtuko.
Put the beans, water and salt in the pan.	Metu la fabojn, akvon kaj salon en la kaserolo.
Several ethicists argued against the experiment.	Pluraj etikistoj argumentis kontraŭ la eksperimento.
Cake cooled on the stove.	Kuko malvarmiĝis sur la forno.
Many lawyers boycotted the lawsuit.	Multaj advokatoj bojkotis la proceson.
The room was packed.	La ĉambro estis plenplena.
Humid climate research findings show.	Humida klimata esplortrovoj montras.
It's really very simple.	Ĝi estas vere tre simpla.
Her teeth are yellow and rotten, but she smiles anyway.	Ŝiaj dentoj estas flavaj kaj putrantaj, sed ŝi ridetas ĉiuokaze.
He bowed his head in shame.	Li klinis la kapon pro honto.
Most species of marine life are under threat.	Plej multaj specioj de mara vivo estas sub minaco.
Many businesses have used their lobbying to weaken this proposal.	Multaj entreprenoj uzis sian lobiadon por malfortigi ĉi tiun proponon.
The geologist argued that tectonics had changed	La geologo argumentis, ke tektoniko ŝanĝiĝis
Look for the green fields.	Serĉu la verdajn kampojn.
The snake swallows its prey completely.	La serpento glutas sian predon tute.
The story is simple.	La rakonto estas simpla.
The bronze chariot rested in the grass.	La bronza ĉaro ripozis en la herbo.
His report was met with approval.	Lia raporto estis renkontita kun aprobo.
Several faculty members were fired.	Pluraj fakultatanoj estis maldungitaj.
I turned down his elevator offer.	Mi rifuzis lian proponon pri lifto.
The drawings on the wall, she understood, depicted ancient battles.	La desegnaĵoj sur la muro, ŝi komprenis, bildigis antikvajn batalojn.
I have never seen such a corpse.	Neniam vidis tian kadavron.
They turned away from the road.	Ili deturniĝis de la vojo.
Wash the potatoes thoroughly.	Lavu la terpomojn tre plene.
We must protect our environment.	Ni devas protekti nian medion.
This land is irrigable.	Ĉi tiu tero estas irigabla.
Many religions consider electricity sacred.	Multaj religioj konsideras elektron sankta.
Cooking involves cooking food carefully.	Kuirado implikas kuiri manĝaĵon zorge.
You said you would check the meter.	Vi diris, ke vi kontrolos la mezurilon.
The progress of civilization is mapped through history.	La progreso de civilizo estas mapita tra la historio.
We were clearly on opposite sides.	Ni klare estis sur kontraŭaj flankoj.
When is the best time to do this?	Kiam estas la plej bona tempo por fari ĉi tion?
There will be demonstrations every other day.	Okazos manifestacioj ĉiun duan tagon.
The scientific research is incomplete.	La scienca esploro estas nekompleta.
Jacket was taken to the theater.	Jako estis kondukita en la teatron.
The government built schools and clinics.	La registaro konstruis lernejojn kaj klinikojn.
The snowflake crystallized in the air.	La neĝero kristaliĝis en la aero.
The infected areas were cordoned off.	La infektitaj areoj estis baritaj.
Then a doctor was called.	Tiam oni vokis kuraciston.
The secretary of the meeting was the nephew of his boss.	La sekretario de la kunveno estis la nevo de sia estro.
The tension increased steadily during the evening.	La streĉiĝo pliiĝis konstante dum la vespero.
So that you may be a teacher after me.	Por ke vi estu instruisto post mi.
Its reservoir was formed by a glacier.	Ĝia rezervujo estis formita de glaĉero.
The investigation was inconclusive.	La esploro estis nekonkludebla.
Third, use a sieve to remove the bran.	Trie, uzu kribrilon por forigi la branon.
With electricity production increasing rapidly,	Kun elektroproduktado pliiĝanta rapide,
A young man broke into the bank with a lever.	Junulo enrompis la bankon per levstango.
Students started boarding the school bus.	Studentoj komencis suriri la lernejan buson.
They sat looking at the mountain landscape.	Ili sidis rigardante la montan pejzaĝon.
The government has declared a state of emergency.	La registaro deklaris krizostato.
Share a name, but not a common origin.	Kunhavigi nomon, sed ne komunan originon.
A rainbow covered the sunny sky.	Ĉielarko kovris la sunan ĉielon.
Slowly but surely, the new business began to prosper.	Malrapide, sed certe, la nova komerco komencis prosperi.
Exercise at least three times a week.	Ekzercu almenaŭ tri fojojn semajne.
Her father's death had a profound effect on her.	La forpaso de ŝia patro profunde influis ŝin.
The soldiers had to work hard.	La soldatoj devis multe labori.
He began to feel breathless.	Li komencis senti senspira.
The ship sank in a storm.	La ŝipo subakviĝis en ŝtormo.
Remove any leaves.	Forigu ajnajn foliojn.
The woman always wears a watch.	La virino ĉiam portas horloĝon.
He had a gentle voice and wore eloquent clothes.	Li havis mildan voĉon kaj portis elokventajn vestaĵojn.
The state has passed a law restricting access to chemical weapons.	La ŝtato pasigis leĝon limigantan aliron al kemiaj armiloj.
The elevators were closed, so we discovered another way up.	La liftoj estis fermitaj, do ni malkovris alian vojon supren.
His parents were worried about his behavior.	Liaj gepatroj maltrankviliĝis pri lia konduto.
Police sought to find out who was responsible.	La polico serĉis malkovri kiu estis respondeca.
So much water, yet so little rainfall.	Tiom da akvo, tamen tiom malmulte da precipitaĵo.
She was known all over the world for her opera.	Ŝi estis konata ĉie en la mondo pro sia opero.
The airline was facing increasingly fierce competition from rival companies.	La aviadkompanio alfrontis ĉiam pli furiozan konkuradon de rivalaj firmaoj.
This sentence has a double negative.	Ĉi tiu frazo havas duoblan negativon.
Is it dark here?	Ĉu estas mallume ĉi tie?
Students need to learn the importance of accuracy.	Studentoj devas lerni la gravecon de akurateco.
The minister tried to help the poor.	La ministro klopodis por helpi la malriĉulojn.
The guard smiled sternly.	La gardisto severe ridetis.
Our city is famous for its scientific institutions.	Nia urbo estas fama pro siaj sciencaj institucioj.
Most students are diligent and studious.	Plej multaj studentoj estas diligentaj kaj studemaj.
Just then, the music stopped.	Ĝuste tiam, la muziko ĉesis.
The surgeon cut the rib cage with a knife.	La kirurgo tranĉis la torakoston per tranĉilo.
They all know he's stealing.	Ili ĉiuj scias, ke li ŝtelas.
The botanical park is a research facility for botanists.	La botanika parko estas esplorinstalaĵo por botanikistoj.
Strange stories are told about this place.	Pri ĉi tiu loko oni rakontas strangajn historiojn.
Sometimes, she completely forgot that he was there.	Foje, ŝi entute forgesis, ke li estis tie.
The fire chief climbed the ladder.	La fajrobrigadestro grimpis la ŝtupetaron.
Solar energy is popular among environmentalists.	Sunenergio estas populara inter ekologiistoj.
This country needs more privacy legislation.	Ĉi tiu lando bezonas pli da privateca leĝaro.
The masks of the thieves were left anonymous.	La maskoj de la ŝtelistoj lasis ilin anonimaj.
The nutritional benefits of fish are unquestionable.	La nutraj avantaĝoj de fiŝoj estas nediskuteblaj.
He crossed the room with a quick, graceful step.	Li transiris la ĉambron per rapida, gracia paŝo.
The water was shallow, and the walking was slow.	La akvo estis malprofunda, kaj la irado estis malrapida.
The butterfly flew away.	La papilio forflugis.
Children are more in touch with their bodies than adults.	Infanoj estas pli en kontakto kun siaj korpoj ol plenkreskuloj.
The sound of the distant sea was soothing.	La sono de la malproksima maro estis trankviliga.
The farmer ate sunflower seeds while he worked.	La kamparano manĝis sunflorajn semojn dum li laboris.
The flag of the revolution is red and gold.	La flago de la revolucio estas ruĝa kaj ora.
Our ancestors built huts and lived in them in the Neolithic.	Niaj prauloj konstruis kabanoj kaj vivis en ili neolitike.
Rock music is listened to by millions of people.	Rok-muziko estas aŭskultata de milionoj da homoj.
Police are cracking down on drunk driving.	La polico subpremas kontraŭ ebria veturado.
Companies have invested in new computer equipment.	Firmaoj investis en novaj komputilaj ekipaĵoj.
Well, this is a white rose	Nu, ĉi tio estas blanka rozo
The water moves very slowly.	La akvo moviĝas tre malrapide.
He said this without breaking his eye contact.	Li diris tion sen rompi la okulkontakton.
This is a fully researched book.	Ĉi tio estas plene esplorita libro.
The needle scratches across the disc.	La kudrilo gratas trans la disko.
Some men prefer to keep their wives at home.	Iuj viroj preferas teni siajn edzinojn hejme.
His favorite shades are indigo and violet.	Liaj plej ŝatataj nuancoj estas indigo kaj viola.
The hotel offers a wide variety of activities.	La hotelo proponas ampleksan varion de agadoj.
Compliance is difficult to assess in large companies.	Konformeco estas malfacile taksebla en grandaj kompanioj.
His long, blond tribes were streaked with gray.	Liaj longaj, blondaj triboj estis striitaj per grizo.
He was a passionate man.	Li estis pasia viro.
A sweet, flowery scent permeated the air.	Dolĉa, flora odoro trapenetris la aeron.
The emotional state of a pilot can affect their flight.	La emocia stato de piloto povas influi ilian flugadon.
Bad hair days are inevitable.	Malbonaj haraj tagoj estas neeviteblaj.
Most young people drop out of school at the age of eighteen.	Plej multaj junuloj forlasas lernejon je la aĝo de dek ok jaroj.
Plenty of colors.	Abundego de koloroj.
However, spiritual values ​​can coexist with scientific advances.	Tamen spiritaj valoroj povas kunekzisti kun sciencaj progresoj.
The status of the language is now uncertain.	La statuso de la lingvo nun estas necerta.
Two teams appeared at the top of the league.	Du teamoj aperis ĉe la pinto de la ligo.
The connection speed was very slow.	La konekta rapido estis tre malrapida.
We would appreciate any company.	Ni aprezus iun kompanion.
The voice was low and ominous.	La voĉo estis mallaŭta kaj malbonaŭgura.
Soak the rice in water.	Trempu la rizon en akvo.
They would march to the front, mow all the soldiers	Ili marŝus al la fronto, falĉus ĉiujn soldatojn
She threw herself on a chair, sobbing.	Ŝi ĵetis sin sur seĝon, plorsingulte.
Long, long ago, people lived on earth.	Antaŭ longe, longe, homoj vivis sur la tero.
She hired a tutor to help me study.	Ŝi dungis gvidinstruiston por helpi min studi.
The wall is covered with graffiti.	La muro estas kovrita per grafitio.
That action was a spur to the whole project.	Tiu ago estis sprono al la tuta projekto.
Two hours into the woods they came to a clearing.	Du horojn en la arbaron ili venis al maldensejo.
Authorities said his behavior was unacceptable.	La aŭtoritatoj asertis ke lia konduto estis neakceptebla.
But her feelings were hurt.	Sed ŝiaj sentoj estis vunditaj.
The pictures showed townspeople walking through a park.	La bildoj montris urbanojn promenantajn tra parko.
Global funding from richer countries to stabilize developing countries.	Tutmondaj financoj de pli riĉaj landoj por stabiligi evolulandojn.
Many tourists flock to this city every year.	Multaj turistoj amasiĝas al ĉi tiu urbo ĉiujare.
We made the trip on foot.	Ni faris la vojaĝon piede.
The chair has ten wooden legs.	La seĝo havas dek lignajn krurojn.
A police station can be seen in the distance.	Policejo videblas malproksime.
Her breath came out in clouds.	Ŝia spiro eliĝis en nuboj.
The ascent was short.	La supreniro estis mallonga.
The director was fired.	La direktoro estis maldungita.
The object is of the usual quality.	La objekto estas de la kutima kvalito.
Open the window now!	Malfermu la fenestron nun!
The car's engine was powerful.	La motoro de la aŭto estis potenca.
Mom served a great meal every day.	Panjo servis grandan manĝon ĉiutage.
But no one listened.	Sed neniu aŭskultis.
The scientific community believed that hunger caused this disease.	La scienca komunumo kredis ke malsato kaŭzis ĉi tiun malsanon.
Soon, no one is talking to me anymore.	Baldaŭ, neniu plu parolas kun mi.
The opposites are sometimes confused with each other.	La maloj foje estas konfuzitaj unu kun la alia.
He began to make a series of strange sounds.	Li komencis fari serion da strangaj sonoj.
Some scientists believe that the earth is round.	Iuj sciencistoj kredas, ke la tero estas ronda.
A row of children waited outside.	Vico da infanoj atendis ekstere.
Jays are known for their loud, noisy cries.	Garoloj estas konataj pro siaj bruaj, bruaj krioj.
There is a chance that the soup will spill.	Estas ŝanco, ke la supo disverŝiĝos.
The meal consisted of rice and fish.	La manĝo konsistis el rizo kaj fiŝo.
Each party must respect the other's desire for peace.	Ĉiu partio devas respekti la deziron de la alia al paco.
Humans were once monkeys.	Homoj iam estis simioj.
This ceremony is energetic and colorful.	Ĉi tiu ceremonio estas energia kaj bunta.
There were, however, few calls for national redistribution.	Ekzistis, aliflanke, malmultaj vokoj por nacia redistribuo.
Put a lid on top.	Metu kovrilon supre.
The baby screamed as the needle pricked his little foot.	La bebo kriegis dum la kudrilo pikis sian etan piedon.
Our articles contain overlapping stories.	Niaj artikoloj enhavas interkovrajn rakontojn.
They shared the harvest with the poor.	Ili dividis la rikolton kun la malriĉuloj.
Some languages ​​are much harder to understand than others.	Iuj lingvoj estas multe pli malfacile kompreneblaj ol aliaj.
Water becomes steam after heating.	Akvo fariĝas vaporo post varmiĝo.
Something important is missing for us.	Mankas iu grava por ni.
He had thin brown hair.	Li havis maldikajn brunajn harojn.
Feelings run through me.	Sento trairas min.
The officers withdrew, conversing.	La oficistoj retiriĝis, interparolante.
A gun was fired inside the parliament building.	Pafilo estis lanĉita ene de la parlamentejo.
The smart money went elsewhere.	La inteligenta mono iris aliloken.
A scientist must add when dividing fractions.	Sciencisto devas aldoni dum dividado de frakcioj.
The story contains many twists and turns.	La rakonto enhavas multajn turnojn kaj turnojn.
He admired the vibrant colors.	Li admiris la viglajn kolorojn.
Some churches lacked the traditional cross.	Kelkaj preĝejoj malhavis la tradician krucon.
The birds began to sing.	La birdoj komencis kanti.
The starlings piled up along the wires.	La sturnoj amasiĝis laŭlonge de la dratoj.
Many trees in this forest were dying.	Multaj arboj en ĉi tiu arbaro estis mortantaj.
Some cars are more suitable for these trips than others.	Iuj aŭtoj estas pli taŭgaj por ĉi tiuj vojaĝoj ol aliaj.
As you can expect, there are amazing views.	Kiel oni povas atendi, estas mirindaj vidoj.
He stretched out his neck and saw the stage.	Li etendis sian kolon kaj vidis la scenejon.
She brought her cat with her.	Ŝi kunportis sian katon.
The club slammed loudly against the sidewalk.	La klabo laŭte frapis kontraŭ la trotuaro.
We will follow the river downstream.	Ni sekvos la riveron laŭflue.
He paid by credit card.	Li pagis per kreditkarto.
You will receive a gold watch.	Vi ricevos oran horloĝon.
Baking fish requires patience.	Baki fiŝojn bezonas paciencon.
These remarks were completely unacceptable.	Ĉi tiuj rimarkoj estis tute neakcepteblaj.
The rich man's many possessions troubled him.	La multaj havaĵoj de la riĉulo maltrankviligis lin.
Go left.	Iru maldekstren.
The train arrived almost half an hour late.	La trajno alvenis preskaŭ duonhoron malfrue.
She had no job and wanted to travel.	Ŝi ne havis laboron kaj volis vojaĝi.
He studied calculus in medical school.	Li studis kalkuladon en medicina fakultato.
Negotiations ended with both sides agreeing to disagree.	La intertraktadoj finiĝis kun ambaŭ flankoj jesantaj malkonsenti.
Many factories do not work very well today.	Hodiaŭ multaj fabrikoj ne tre bone funkcias.
A light shone through the back window.	Lumo brilis tra la malantaŭa fenestro.
The rooms were decorated with artistic murals.	La ĉambroj estis ornamitaj per artaj murpentraĵoj.
All the money was spent on expensive items.	La tuta mono estis elspezita por multekostaj objektoj.
The embargo hampered trade between the two continents.	La embargo malhelpis komercon inter la du kontinentoj.
His logic was irrefutable.	Lia logiko estis nerefutebla.
It often seems easy to borrow money.	Ofte ŝajnas facile prunti monon.
Time passed slowly.	La tempo pasis malrapide.
Many flowers adorn the facades of ancient buildings.	Multaj floroj ornamas la fasadojn de antikvaj konstruaĵoj.
My house is a few miles away.	Mia domo estas kelkaj kilometroj for.
Eminent, but controversial, medical scientist.	Eminenta, sed polemika, medicina sciencisto.
They carefully packed the precious cargo.	Ili zorge pakis la altvaloran kargon.
An injured horse was dragged back to town.	Vundita ĉevalo estis trenita reen al la urbo.
Don't mention his affair with her.	Ne menciu lian amaferon kun ŝi.
In a hurry?	Ĉu haste?
The perspective	La perspektivo
It was a small village.	Ĝi estis malgranda vilaĝo.
This news did not surprise locals.	Ĉi tiu novaĵo ne surprizis lokajn loĝantojn.
The money was doomed, he says.	La mono estis kondamnita, li diras.
This person must be up to no good.	Ĉi tiu persono devas esti ĝis nenio bona.
The forest fell silent.	La arbaro eksilentis.
Life remains harsh in this town.	La vivo restas severa en ĉi tiu urbeto.
Seasons are caused by the earth's axis of rotation.	Sezonoj estas kaŭzitaj de la tera rotacia akso.
Tropical rainforests are very wet.	Tropikaj pluvarbaroj estas tre malsekaj.
He threw a few pieces of bread in the air.	Li ĵetis kelkajn panpecetojn en la aeron.
She looked away from him.	Ŝi rigardis flanken al li.
This building was abandoned a long time ago.	Ĉi tiu konstruaĵo estis forlasita antaŭ longe.
The cat was sick and did not eat.	La kato estis malsana kaj ne manĝis.
Don't worry about the bill.	Ne zorgu pri la fakturo.
Leave some dirt in the mixture.	Lasu iom da malpuraĵo en la miksaĵo.
Wealth is not everything.	Riĉeco ne estas ĉio.
We will meditate and recite sacred texts.	Ni meditos kaj deklamos sanktajn tekstojn.
It will also help her develop her leadership skills.	Ĝi ankaŭ helpos ŝin evoluigi ŝiajn gvidajn kapablojn.
Our veterinarian prescribed medication.	Nia bestkuracisto preskribis medikamentojn.
You owe it to yourself to buy a car.	Vi devas ŝuldi por aĉeti aŭton.
As for your salary, here is your salary.	Koncerne vian salajron, jen via salajro.
Other animals, such as elephants, can drink a lot of water.	Aliaj bestoj, kiel elefantoj, povas trinki multe da akvo.
A piece of cloth was gently wrapped around the wound.	Peco da ŝtofo estis milde ĉirkaŭvolvita ĉirkaŭ la vundo.
He swelled his hair.	Li ŝvelis siajn harojn.
The sun will set in three hours.	La suno subiros post tri horoj.
Birds interrupt their flight abruptly, then settle back on a wing.	Birdoj interrompas sian flugon abrupte, poste ekloĝas reen sur flugilo.
She looked at the clear night sky through the window.	Ŝi rigardis la klaran noktan ĉielon tra la fenestro.
The next village will come tomorrow.	La sekva vilaĝo venos morgaŭ.
The business model depends on healthy demand.	La komerca modelo dependas de sana postulo.
It was considered a "mixed marriage".	Ĝi estis konsiderita "miksita geedziĝo".
A neighbor saw that their lights were on.	Najbara vidis, ke iliaj lumoj estis ŝaltitaj.
I've never used one before.	Mi neniam uzis unu antaŭe.
High temperatures cause many plants to die.	Altaj temperaturoj igas multajn plantojn morti.
The world's population is growing.	La monda loĝantaro kreskas.
He studies contemporary poets.	Li studas nuntempajn poetojn.
Friends have promised to help in any way they can.	Amikoj promesis helpi kiel ajn ili povas.
We use a large amount of oil every year.	Ni uzas grandan kvanton da oleo ĉiujare.
Their heads were bowed in silent prayer.	Iliaj kapoj estis klinitaj en silenta preĝo.
For that she is considered an icon.	Por tio ŝi estas konsiderata ikono.
His candle went out and went out.	Lia kandelo ŝprucis kaj estingiĝis.
The verdict was unexpected.	La verdikto estis neatendita.
We need to examine the question, he says.	Ni devas ekzameni la demandon, li diras.
Autumn is approaching.	Aŭtuno alproksimiĝis.
The boys are moving very fast.	La knaboj veturas tre rapide.
Turn water into rain.	Turnu akvon en pluvon.
The widow was excited.	La vidvino estis ekscitita.
One cannot be an illiterate country.	Oni ne povas esti analfabeta lando.
Brazil has the richest coastal forest in the world.	Brazilo havas la plej riĉan marbordan arbaron en la mondo.
The trees have not been cut down for years.	La arboj ne estis tondigitaj de jaroj.
She enrolled in that college.	Ŝi enskribiĝis en tiu kolegio.
A large sheet of metal streamed across the sky.	Granda metala folio striis tra la ĉielo.
The mayor's eyes are blue.	La okuloj de la urbestro estas bluaj.
The vaccine is no longer effective.	La vakcino ne plu efikas.
These children are drowning in ponds and lakes.	Ĉi tiuj infanoj dronas en lagetoj kaj lagoj.
Groups of clouds drifted lazily across the murky morning sky.	Grupoj da nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
They were assigned a field that day.	Oni asignis al ili kampon tiun tagon.
Either that or erase every trace of their crime.	Aŭ tio aŭ viŝu ĉian spuron de ilia krimo.
This area is famous for its food.	Ĉi tiu regiono estas fama pro sia manĝado.
She usually keeps to herself.	Ŝi kutime tenas sin por si.
His stomach churned.	Lia stomako ŝanceliĝis.
The doctors treated the patient with penicillin.	La kuracistoj traktis la pacienton per penicilino.
These problems need to be addressed.	Ĉi tiuj problemoj devas esti traktitaj.
Neither man showed any emotion.	Nek viro montris ian emocion.
Traveled extensively, capturing beautiful images.	Vojaĝis vaste, kaptante belajn bildojn.
This is the murder scene.	Jen la sceno de murdo.
That decision changed him forever.	Tiu decido ŝanĝis lin por ĉiam.
The only exception is the chicken.	La sola escepto estas la kokido.
It was the last game of the baseball season.	Ĝi estis la lasta ludo de la basbalsezono.
This meat is very hard.	Ĉi tiu viando estas tre malmola.
It started to rain when we arrived.	Komencis pluvi kiam ni alvenis.
She was very kind to everyone.	Ŝi estis tre afabla al ĉiuj.
Set the dirty water aside.	Metu la malpuran akvon flanken.
Such situations are hardly uncommon today.	Tiaj situacioj estas apenaŭ maloftaj nuntempe.
She sprayed cold water on his face.	Ŝi ŝprucis malvarman akvon sur lian vizaĝon.
They were grateful to have a room for themselves.	Ili estis dankemaj havi ĉambron por si.
The room is tiled and has a small rug.	La ĉambro estas kahelita kaj havas malgrandan tapiŝon.
They were overjoyed at his return.	Ili estis superĝojaj pro lia reveno.
Gently lift it off the hook.	Milde levu ĝin de la hoko.
Then she heard a voice.	Tiam, ŝi aŭdis voĉon.
The death of the prophet led to a civil war.	La morto de la profeto kondukis al civita milito.
I was standing on the stagnant water.	Mi staris sur la stagna akvo.
The desire for fame and fortune is not unique	La deziro al famo kaj riĉeco ne estas unika
Although the study is small, the results are significant.	Kvankam la studo estas malgranda, la rezultoj estas signifaj.
I can't find a place to put my furniture.	Mi ne povas trovi lokon por meti miajn meblojn.
I liked it a lot!	Mi ŝatis ĝin multe!
She had a crooked smile.	Ŝi havis kurban rideton.
The government is investigating the matter.	La registaro esploris la aferon.
First, they cleaned their guns.	Unue, ili purigis siajn pafilojn.
Olympic symbols are everywhere.	Olimpikaj simboloj estas ĉie.
She bought a new dress for the occasion.	Ŝi aĉetis novan robon por la okazo.
The floodwaters quickly receded.	La diluvakvo rapide retiriĝis.
They were not allowed to visit the doctor.	Ili ne rajtis viziti la kuraciston.
One can find a wealth of gold in the mountains.	Oni povas trovi riĉecon da oro en la montoj.
Almost all the professors are graduates of the local university.	Preskaŭ ĉiuj instruistoj estas diplomiĝintoj de la loka universitato.
The poor population was destroyed.	La malriĉa loĝantaro estis detruita.
More and more genes have been added to the genome.	Pli kaj pli da genoj estis aldonitaj al la genaro.
He cried as he hugged his daughter.	Li ploris dum li brakumis sian filinon.
The tides are rising and falling, depending on the moon.	La tajdoj kreskas kaj malkreskas, depende de la luno.
He survived the war.	Li travivis la militon.
The president's supporters were much more numerous.	La subtenantoj de la prezidanto estis multe pli multaj.
The owner dug up the garden.	La mastro elfosis la ĝardenon.
The director said the line was too long.	La direktoro diris, ke la vico estas tro longa.
However, it can be managed before the expected date.	Tamen ĝi povas esti administrita antaŭ la atendata dato.
Here and there people greeted each other.	Jen kaj jen homoj salutis unu la alian.
The tower is built of solid stone.	La turo estas konstruita el solida ŝtono.
Listen to the birds chirping early in the morning.	Aŭskultu la birdojn pepi frumatene.
I caught his eye, and he smiled at me.	Mi kaptis lian okulon, kaj li ridetis al mi.
So, wise old woman, I figured out three coins.	Do, saĝa maljunulino, elkalkulis, tri moneroj.
These skills will enhance your ability to speak publicly.	Ĉi tiuj kapabloj plibonigos vian kapablon paroli publike.
Two years have passed since the flood.	Du jaroj pasis ekde la inundo.
More people are using bicycles and motorcycles.	Pli da homoj uzas biciklojn kaj motorciklojn.
The mood was gloomy.	La humoro estis malgaja.
Eddie walked to the bus stop.	Eddie marŝis al la bushaltejo.
The entrance to the playground is a hundred meters away.	La enirejo al la ludejo estas cent metrojn for.
The area was later drained.	La areo poste estis drenita.
Can you translate this sentence for me?	Ĉu vi povas traduki ĉi tiun frazon por mi?
Originally a marginal phenomenon, it now costs millions.	Origine marĝena fenomeno, ĝi nun kostas milionojn.
The guests slept after dinner.	La gastoj dormis post la vespermanĝo.
The room is quite tidy, but the carpets are worn.	La ĉambro estas sufiĉe ordigita, sed la tapiŝoj estas eluzitaj.
It is difficult to make informed investment decisions.	Estas malfacile fari informitajn investdecidojn.
The loud noise grew louder.	La bruanta sono plifortiĝis.
We need to find specific migrants for this project.	Ni devas trovi specifajn migrantojn por ĉi tiu projekto.
The cowboy abruptly withdrew from the race.	La vakero abrupte retiriĝis de la vetkuro.
He was lucky to receive a scholarship.	Li bonŝancis ricevi stipendion.
Clumsy silence.	Mallerta silento.
The school was overcrowded.	La lernejo estis troloĝata.
This illustrates that hunger is not a naturally occurring phenomenon.	Tio ilustras ke malsato ne estas nature okazanta fenomeno.
People here depend on fishing.	Homoj ĉi tie dependas de fiŝkaptado.
I locked the house tightly.	Mi forte ŝlosis la domon.
Children under the age of fourteen were not allowed to attend.	Infanoj sub dek kvar jaroj ne rajtis ĉeesti.
The book has a wide range of research topics.	La libro havas larĝan amplekson de esplortemoj.
He apologized and left.	Li senkulpigis sin kaj foriris.
Count the spoons.	Kalkulu la kulerojn.
This animal has a coat of hairy fur.	Ĉi tiu besto havas mantelon el vila felo.
Some people believe that smoking helps prevent cancer.	Iuj homoj kredas, ke fumado helpas malhelpi kanceron.
The dinner was delicious.	La vespermanĝo estis bongusta.
Strange events took place here.	Strangaj eventoj okazis ĉi tie.
The rich red soil rippled beneath their feet.	La riĉa ruĝa grundo ondetis sub iliaj piedoj.
You will be surrounded by enthusiastic and friendly listeners.	Vi estos ĉirkaŭita de fervoraj kaj simpatiaj aŭskultantoj.
The famous psychologist's experiment was a huge success.	La eksperimento de la fama psikologo estis grandega sukceso.
Reduce heat to low.	Malpliigu la varmegon iomete.
The young girl was full of questions.	La juna knabino estis plena de demandoj.
They struggle with debt.	Ili luktas kun ŝuldo.
The new proposal set my hair straight.	La nova propono starigis miajn harojn.
The liquid is very toxic.	La likvaĵo estas tre toksa.
It was noted by a local newspaper.	Ĝi estis notita de loka ĵurnalo.
However, we are still at war.	Tamen ni ankoraŭ iris al milito.
Identify the two rivers flowing from the mountains.	Identigu la du riverojn fluantajn de la montoj.
Delegated powers include the right to vote.	Delegitaj potencoj inkluzivas la voĉdonrajton.
Favorable rate helps exporters.	Favora kurzo helpas eksportantojn.
She holds it very close to her.	Ŝi tenas ĝin tre proksime al si.
Drinking coffee seems to make people happy.	Trinki kafon ŝajnas feliĉigi homojn.
He received a new shipment of metal.	Li ricevis novan sendon el metalo.
He has written several plays, as well as novels.	Li skribis plurajn teatraĵojn, same kiel romanojn.
The sands were so dry that it was almost white.	La sabloj estis tiel sekaj, ke ĝi estis preskaŭ blanka.
In a word, full.	Unuvorte, plenplena.
Charles signed the contract.	Karlo subskribis la kontrakton.
A crowd of sympathetic students surrounded them.	Amaso da simpatiaj studentoj ĉirkaŭis ilin.
Many caught up in this mistake later hid their guilt.	Multaj kaptitaj en ĉi tiu eraro poste kaŝis sian kulpon.
They usually enjoy visiting the country.	Ili kutime ĝuas viziti la landon.
The fish shade of a duck feather is iridescent.	La fiŝa ombro de anasa plumo estas iriza.
Cigarette smoking is prohibited in this restaurant.	Cigareda fumo estas malpermesita en ĉi tiu restoracio.
The researchers examined several hypotheses about the phenomenon.	La esploristoj ekzamenis plurajn hipotezojn pri la fenomeno.
Rinse the rice in water.	Rinse la rizon en akvo.
A new road should be built.	Nova vojo devus esti konstruita.
The region's economy is based on the production of seafood.	La ekonomio de la regiono baziĝas sur la produktado de marmanĝaĵoj.
This is the last train.	Ĉi tiu estas la lasta trajno.
He now owns and operates a flower business.	Li nun posedas kaj funkciigas floran komercon.
Earth is in the distant future.	Tero estas en malproksima estonteco.
A large merchant ship was engulfed in flames.	Granda komerca ŝipo estis englutita de flamoj.
The smell of roasted fish hovered in her nose.	La odoro de rostita fiŝo ŝvebis en ŝian nazon.
The cats came out of the bushes, hissing.	La katoj eliris el la arbustoj, siblante.
Living conditions are extremely bad here.	La vivkondiĉoj estas ege malbonaj ĉi tie.
Some priests are disappointed as the years go by.	Kelkaj pastroj seniluziiĝas dum la jaroj pasas.
She often dreams of a foreign country.	Ŝi ofte sonĝas pri fremda lando.
The novel's emphasis is on character development.	La emfazo de la romano estas sur karakterevoluo.
A village is a small part of a larger town.	Vilaĝo estas malgranda parto de pli granda urbo.
Their music was a wonderful mix of influences.	Ilia muziko estis mirinda miksaĵo de influoj.
Place three glasses on the table.	Metu tri glasojn sur la tablon.
We were hungry, so we started collecting flowers.	Ni malsatis, do ni komencis kolekti florojn.
Birds and animals multiplied.	Birdoj kaj bestoj multiĝis.
These are all good places.	Ĉiuj tiuj estas bonaj lokoj.
The countryside in this part of the world is beautiful.	La kamparo en ĉi tiu mondoparto estas bela.
His whole demeanor has changed.	Lia tuta konduto ŝanĝiĝis.
The rich dessert was dipped in cream sauce.	La riĉa deserto estis banita en krema saŭco.
Most of the streets are paved with polished stone.	La plej multaj el la stratoj estas pavimitaj per polurita ŝtono.
They use the dryer in the laundry.	Ili uzas la sekigilon en la lavejo.
The manager constantly hectic us.	La administranto konstante hektoris nin.
His death caused much sorrow.	Lia morto kaŭzis multe da malĝojo.
This will make a great day even sweeter.	Ĉi tio faros bonegan tagon eĉ pli dolĉa.
The foam soon rose to the surface.	La ŝaŭmo baldaŭ leviĝis al la surfaco.
He stroked her raven hair.	Li karesis ŝiajn korvajn harojn.
Some tsunamis are very dangerous.	Iuj cunamoj estas tre danĝeraj.
Government policy was a complete failure.	La politiko de la registaro estis kompleta fiasko.
She has brown hair and brown eyes.	Ŝi havas brunan hararon kaj brunajn okulojn.
She bowed her head silently.	Ŝi silente klinis la kapon.
Enough room must be left for expansion.	Oni devas lasi sufiĉe da loko por ekspansio.
The markets are packed, the customers are impatient.	La merkatoj estas plenplenaj, la klientoj senpaciencaj.
The cat purred contentedly.	La kato kontente ronronis.
People are often discovered by the police.	Homoj ofte estas malkovritaj de la polico.
No one was more excited than I was.	Neniu estis pli ekscitita ol mi.
Don't make fun of the bull.	Ne mokincu la virbovon.
People still remember her as a sincere writer.	Homoj ankoraŭ memoras ŝin kiel sinceran verkiston.
Shares were sold under the counter.	Akcioj estis venditaj sub la vendotablo.
To visit relatives, take a bus.	Por viziti parencojn, prenu buson.
She specializes in the use of pale and moody colors.	Ŝi specialiĝas pri la uzo de palaj kaj malbonhumoraj koloroj.
Her grades are high!	Ŝiaj notoj estas altaj!
Four scientists were killed last night.	Kvar sciencistoj estis murditaj hieraŭ nokte.
They have made such similar statements in the past.	Ili faris tiajn similajn deklarojn en la pasinteco.
For lunch, we drank orange juice.	Por tagmanĝo, ni trinkis oranĝan sukon.
We had a great time last summer.	Ni havis belan tempon lastan someron.
The two were then alone in a small cellar.	La du tiam estis solaj en malgranda kelo.
Both pieces are laudatory.	Ambaŭ pecoj estas laŭdaj.
They returned to the cave.	Ili revenis al la kaverno.
Mix the flour with the eggs to form a dough.	Miksi la farunon kun la ovoj por formi paston.
These eco-friendly products are hard to find.	Ĉi tiuj ekologiaj produktoj estas malfacile troveblaj.
The soldier's boots were covered with mud.	La botoj de la soldato estis kovritaj de koto.
Many moons orbit this distant world.	Multaj lunoj orbitas ĉi tiun malproksiman mondon.
The athletes show no signs of wear.	La atletoj montras neniujn signojn de eluziĝo.
Thus a call to arms was issued.	Tiel alvoko al armiloj estis eligita.
Someone opened the shark cage.	Iu malfermis la ŝarkan kaĝon.
The shutter clicked.	La ŝutron klakis.
Veterinarians rule during such epidemics.	Bestkuracistoj regas dum tiaj epidemioj.
There was a population explosion.	Okazis popoleksplodo.
We get huge amounts of help every year.	Ni ricevas grandajn kvantojn da helpo ĉiujare.
Would you like a slice of cake?	Ĉu vi ŝatus tranĉaĵon de kuko?
Literacy in the country is high.	La alfabeteco en la lando estas alta.
The safari park is very beautiful.	La safara parko estas tre bela.
I let him stand on the sidewalk.	Mi lasis lin stari sur la trotuaro.
Some ants are harmless.	Iuj formikoj estas sendanĝeraj.
The jewelry industry is thriving in the region.	La juvelaĵindustrio prosperas en la regiono.
The soldier refused to obey his commanding officer.	La soldato rifuzis obei sian komandantan oficiron.
No risks can be tolerated.	Neniuj riskoj povas esti toleritaj.
Both she and her husband are always tired.	Kaj ŝi kaj ŝia edzo ĉiam estas lacaj.
We don't have to waste food.	Ni ne devas malŝpari manĝaĵojn.
Wearing a baseball cap, they walked together into town.	Portante basbalĉapon, ili kune promenis en la urbon.
He handed the letter to the teller.	Li donis la leteron al la telisto.
The young couple was standing in the middle of the street.	La juna paro staris meze de la strato.
Aline looks very unhappy.	Aline aspektas tre malfeliĉa.
Animal species are becoming extinct.	Specioj de bestoj formortas.
The politician has his own agenda.	La politikisto havas sian propran tagordon.
However, the truth is quite another matter.	Tamen, vero estas tute alia afero.
The company plans to expand its operations next year.	La kompanio planas vastigi siajn operaciojn venontjare.
Coral reefs are killed by bleaching.	Koralaj rifoj estas mortigitaj per blankigado.
Bacteria can help remove harmful metals from contaminated soil.	Bakterioj povas helpi forigi damaĝajn metalojn de poluita grundo.
The other dove is standing on the ground.	La alia kolombo staras sur la tero.
The conflict was triggered by a violent explosion of drums.	La konflikto estis deĉenigita en perforta eksplodo de tamburoj.
Yes, only ten.	Jes, nur dek.
Police are investigating whether a crime was committed.	La polico esploras ĉu krimo estis farita.
Frogs and frogs go through various stages in their evolution.	Ranoj kaj ranoj trairas diversajn stadiojn en sia evoluo.
She passed the test.	Ŝi trapasis la teston.
Wealthy nobles lived in the city.	Riĉaj nobeloj vivis en la urbo.
This poem, however, does not make any attempt in that direction.	Ĉi tiu poemo tamen ne faras ajnan provon en tiu direkto.
I need to buy more carrots.	Mi devas aĉeti pli da karotoj.
The odds are in favor of the woman.	La probabloj estas favoraj al la virino.
The paint is wet.	La farbo estas malseka.
Can you feel it	Ĉu vi povas senti ĝin?
First, list the key figures.	Unue, listigu la ŝlosilajn ciferojn.
The poor boy was cunning.	La kompatinda knabo estis ruza.
His anger was palpable.	Lia kolero estis palpebla.
He sought the help of a doctor.	Li serĉis la helpon de kuracisto.
The restaurant was packed.	La restoracio estis plenplena.
A crime will be punished quickly and severely.	Delikto estos punita rapide kaj severe.
This seat is reserved for foreigners.	Ĉi tiu sidloko estas rezervita por eksterlandanoj.
His jokes are incomprehensible.	Liaj ŝercoj estas nekompreneblaj.
The soldier used his bayonet and pulled out his assailant.	La soldato uzis sian bajoneton kaj elprenis sian atakanton.
Cigarette smoking is clearly linked to disease.	Fumado de cigaredoj estas klare ligita kun malsano.
The three men took turns guarding the store.	La tri viroj laŭvice gardis la vendejon.
What is the correct name for the color?	Kio estas la ĝusta nomo por la koloro?
There has long been pressure for greater democracy.	Delonge estas premado por pli granda demokratio.
Fashionable clothes.	Modaj vestoj.
Our family enjoys camping.	Nia familio ĝuas tendaron.
He tried to help.	Li klopodis helpi.
Combine the best features of various transportation systems.	Kombinu la plej bonajn funkciojn de diversaj transportsistemoj.
Volunteers in the local community worked together.	Volontuloj en la loka komunumo laboris kune.
She hesitated a moment before answering.	Ŝi hezitis momenton antaŭ ol respondi.
She detests violence.	Ŝi abomenas perforton.
The matter is pressing.	La afero premas.
He chuckled and waved, blowing kisses.	Li rikanis kaj svingis, blovante kisojn.
The death penalty is controversial in many areas.	La mortopuno estas polemika en multaj regionoj.
The railroad tracks ran straight for forty miles.	La fervojaj trakoj kuris rekte dum kvardek mejloj.
He ran to the window and looked out.	Li kuris al la fenestro kaj rigardis eksteren.
The eccentric professor was a huge celebrity.	La ekscentra profesoro estis grandega famulo.
It is inevitable that he will follow us.	Estas neeviteble, ke li sekvos nin.
The boots were too big for me.	La botoj estis tro grandaj por mi.
For many decades, the peacock was regarded as sacred.	Dum multaj jardekoj, la pavo estis rigardita kiel sankta.
An element is part of a complex organic molecule.	Elemento estas parto de kompleksa organika molekulo.
She was careful not to waste food.	Ŝi zorgis ne malŝpari manĝaĵon.
This district is sparsely populated.	Tiu ĉi distrikto estas malmulte loĝata.
A lot of colorful birds live in the park.	Amaso da buntaj birdoj loĝas en la parko.
The primary industry of that region was agriculture.	La primara industrio de tiu regiono estis agrikulturo.
Almost every village has a shrine, church or temple.	Preskaŭ ĉiu vilaĝo havas sanktejon, preĝejon aŭ templon.
Is this seat taken?	Ĉu ĉi tiu sidloko estas prenita?
Let's try it now.	Ni provu ĝin nun.
Three or four generations typically run a family farm.	Tri aŭ kvar generacioj tipe funkciigas familian bienon.
Disable firewall software.	Malebligu la fajroŝirmilan programaron.
A law was passed banning the sale of farm produce.	Leĝo estis pasigita malpermesanta la vendon de farmprodukto.
Don’t make this more complicated than it is.	Ne faru ĉi tion pli komplika ol ĝi estas.
Mines and factories pollute the environment.	Minejoj kaj fabrikoj poluas la medion.
The goods were shipped from city to city.	La varoj estis ekspeditaj de urbo al urbo.
Few have suffered from viral infections.	Malmultaj suferis de virusaj infektoj.
Was the explosion contained?	Ĉu la eksplodo estis enhavita?
The production rate was significantly increased.	La produktadkvoto estis signife pliigita.
Silence descends.	Silento malsupreniras.
The steep path leads to the village.	La kruta pado kondukas al la vilaĝo.
Now the crowd seemed mostly hostile.	Nun la homamaso ŝajnis plejparte malamika.
Democracy is the system with the best prospects for development.	Demokratio estas la sistemo kun la plej bonaj perspektivoj por disvolviĝo.
Someone likes to eat beans.	Iu tre ŝatas manĝi fabojn.
I will need your permission to try this recipe.	Mi bezonos vian permeson por provi ĉi tiun recepton.
In laboratory tests, scientists have found an anti-cancer treatment.	En laboratoriotestoj, sciencistoj trovis kontraŭkancero-kuracadon.
Thousands of years ago people first learned to cultivate plants.	Antaŭ miloj da jaroj homoj unue lernis kultivi plantojn.
A tuft was draped over the bowl.	Tufo estis drapirita super la bovlo.
Maybe we should walk.	Eble ni devus marŝi.
A stranger is walking along the road.	Nekonato promenas laŭ la vojo.
Many building materials are used.	Multaj konstrumaterialoj estas uzataj.
A five-digit number is a sequence of digits.	Kvincifera nombro estas sinsekvo de ciferoj.
My brother wouldn’t let me play outside.	Mia frato ne lasis min ludi ekstere.
She ran a trembling hand through her dark hair.	Ŝi pasigis tremantan manon tra malhelaj haroj.
Water is liquid at room temperature and above.	Akvo estas likva ĉe ĉambra temperaturo kaj supre.
They dropped a panel analysis.	Ili faligis analizon de panelo.
Loosen the bolt a little more.	Malstreĉigu la riglilon iomete pli.
A popular snack in this area is a stew.	Populara manĝeto en ĉi tiu regiono estas kuirpoto.
A bullet went through his brain.	Kuglo trairis lian cerbon.
She secretly wanted a job at the police station.	Ŝi sekrete volis laboron ĉe la policejo.
This guy knows how to defy convention.	Ĉi tiu knabo scias kiel spiti konvencion.
The amphetamine manufacturer was under close scrutiny.	La fabrikanto de amfetaminoj estis sub proksima ekzamenado.
He stared at her, blinking, shocked.	Li fiksrigardis ŝin, palpebrumante, ŝokita.
A pharmacist identified the poison in the rat's blood.	Apotekisto identigis la venenon en la sango de la rato.
She is able to stay flexible.	Ŝi kapablas resti fleksebla.
The vapors push the limb toward the target.	La vaporoj pelas la membron al la celo.
The years seemed to pass quickly.	La jaroj ŝajnis pasi rapide.
You cannot use physical force to break a debate.	Vi ne povas uzi fizikan forton por rompi debaton.
Sugary drinks can consume hundreds of calories each.	Sukeraj trinkaĵoj povas konsumi centojn da kalorioj ĉiu.
Newspapers here carry advertising in addition to articles.	Ĵurnaloj ĉi tie portas reklamadon krom artikoloj.
They were received with great warmth.	Ili estis akceptitaj kun granda varmo.
The window was broken by the children.	La fenestro estis rompita de la infanoj.
The price of gasoline has risen sharply.	La prezo de benzino draste pliiĝis.
A collection of photos from around the world.	Kolekto de fotoj el la tuta mondo.
Birds are an integral part of the ecosystem.	Birdoj estas integra parto de la ekosistemo.
First, you will need a large pot of boiling water.	Unue, vi bezonos grandan poton da bolanta akvo.
She found that she had miscalculated.	Ŝi trovis, ke ŝi miskalkulis.
Nowadays they are rarely encountered in the wild.	Nuntempe ili malofte estas renkontataj en la naturo.
It is a common agricultural practice.	Ĝi estas ofta agrikultura praktiko.
A passenger plane crashed into the sea.	Pasaĝeraviadilo kraŝis en la maron.
Store in an airtight glass jar.	Konservu en hermetika vitra kruĉo.
We have now launched a legal challenge on their behalf.	Ni nun lanĉis juran defion en ilia nomo.
The face of a clown is painted yellow.	La vizaĝo de klaŭno estas flave farbita.
The plants grew aggressively.	La plantoj kreskis agreseme.
The room is large and airy.	La ĉambro estas granda kaj aera.
I suspect he has no other purpose.	Mi suspektas, ke li ne havas alian celon.
The intense heat of the sun dries up the crops.	La intensa varmo de la suno sekigas la rikoltojn.
Be sure to wipe your fingerprints.	Nepre viŝu viajn fingrospurojn.
Then the queen decreed that war was the only way.	Tiam la reĝino dekretis, ke milito estas la sola maniero.
The ambassador said it was the choice of the former.	La ambasadoro diris, ke ĝi estas la elekto de la unua.
A smooth red curtain fell over her eyes.	Glata ruĝa kurteno falis trans ŝiajn okulojn.
We see repeated patterns of behavior in animals.	Ni vidas ripetajn ŝablonojn de konduto ĉe bestoj.
She spoke quietly.	Ŝi parolis kviete.
Poor teachers and underpaid school employees.	Malriĉaj instruistoj kaj subpagitaj lernejaj dungitoj.
There was no sign of blood.	Ne estis signo de sango.
Fill the container with water.	Plenigu la ujon per akvo.
He was outspoken about her past.	Li estis malkonfemema pri ŝia pasinteco.
As we approach the summit, the air quickly thins out.	Kiam ni alproksimiĝas al la pinto, la aero rapide maldensiĝas.
He brought the sphere to the foot of the stairs.	Li alportis la sferon al la piedo de la ŝtuparo.
Turn the sashimi over immediately to prevent discoloration.	Turnu la sashimi tuj por eviti senkoloriĝon.
Forgetting often results from old age.	Forgeso ofte rezultas de maljuneco.
She swung back and forth on the dance floor.	Ŝi balanciĝis tien kaj reen sur la dancejo.
During the snow, the bathroom was icy cold.	Dum la neĝo, la banĉambro estis glacie malvarma.
Mice are not afraid of being caught in a trap.	Musoj ne timas esti kaptitaj en kaptilo.
She left early the next morning.	Ŝi foriris frue la sekvan matenon.
This furnished apartment is for rent.	Ĉi tiu meblita apartamento estas luebla.
This is so stupid.	Ĉi tio estas tiel stulta.
He applied himself to the task with joy.	Li aplikis sin al la tasko kun ĝojo.
Salt is added to the cream cheese.	Salo estas aldonita al la kremfromaĝo.
We burn the wood.	Ni bruligas la lignon.
He knew her well.	Li bone konis ŝin.
The people who live in this province are poor.	Homoj kiuj loĝas en ĉi tiu provinco estas malriĉaj.
He spoke quickly, obviously eager to end the negotiation.	Li parolis rapide, evidente fervora fini la intertraktadon.
Her brother is a professor of literature.	Ŝia frato estas profesoro pri literaturo.
This failed to prevent a great tragedy.	Ĉi tio ne sukcesis malhelpi grandan tragedion.
He is cold and ruthless.	Li estas malvarma kaj senkompata.
Let's do something, anyway.	Ni faru ion, ĉiuokaze.
The autumn storm threatened to ruin the harvest.	La aŭtuna ŝtormo minacis ruinigi la rikolton.
This island has been revealed	Ĉi tiu insulo estis malkaŝita
In the surrounding villages, people were taught to grow fruit.	En la ĉirkaŭaj vilaĝoj oni instruis homojn kultivi fruktojn.
Considered by many to be the greatest philosopher in history.	Konsiderita de multaj kiel la plej granda filozofo en la historio.
There were a few cars parked outside.	Estis kelkaj aŭtoj parkumitaj ekstere.
Butterflies do not drink water.	Papilioj ne trinkas akvon.
I remember little about the event.	Mi memoras malmulte pri la evento.
The child was well cared for.	La infano estis bone flegata.
The dogs are right there next to the truck.	La hundoj estas ĝuste tie, apud la kamiono.
I remember the event well.	Mi bone memoras la eventon.
He spent two days in the field gathering flowers.	Li pasigis du tagojn sur la kampo kolektante la florojn.
A miserable set of lies.	Mizera aro da mensogoj.
The meditations of an old man.	La meditadoj de maljunulo.
Unemployed people rioted in the city center.	Senlaboruloj tumultis en la urbocentro.
When the movie was over, he got up.	Kiam la filmo finiĝis, li ekstaris.
She glanced at him quickly.	Ŝi ĵetis rapidan rigardon al li.
Some plants are food sources.	Iuj plantoj estas fontoj de manĝaĵo.
And make sure there is plenty of oil or fat.	Kaj certigu, ke estas multe da oleo aŭ grasoj.
The woman was talking on the phone.	La virino parolis per la telefono.
Salt is used regularly as a flavor enhancer.	Salo estas uzata regule kiel plifortiga gusto.
Some cities have called them a sink of injustice.	Iuj urboj nomis ilin lavujo de maljusteco.
He tapped his pockets.	Li frapetis siajn poŝojn.
Donating blood is safe, useful and even fun.	Donaci sangon estas sekura, utila kaj eĉ plezura.
He is waiting on the bus.	Li atendas en la buso.
He ate corn kernels.	Li manĝis maizkernojn.
Eggs and cheese are also popular here.	Ovoj kaj fromaĝo ankaŭ estas popularaj ĉi tie,.
The invaders were defeated.	La invadantoj estis venkitaj.
Put the chicken in a roasting dish.	Metu la kokidon en rostitan pladon.
Instead the birds attacked the hive.	Anstataŭe la birdoj atakis la abelujon.
Some of the dancers were ladies.	Kelkaj el la dancistoj estis sinjorinoj.
This product is great!	Ĉi tiu produkto estas bonega!
Governments can impose a minimum wage.	Registaroj povas trudi minimuman salajron.
She looked at her manager in disbelief.	Ŝi nekrede rigardis sian administranton.
They jumped from roof to roof.	Ili saltis de tegmento al tegmento.
The drainpipe was covered with leaves.	La ellastubo estis ŝtopita per folioj.
The impact on consumers can be gradual.	La efiko al konsumantoj povas esti laŭgrada.
The shop sells a variety of products.	La butiko vendas diversajn produktojn.
The queen ascended the throne shortly after her eighteenth birthday.	La reĝino supreniris la tronon baldaŭ post sia dekoka naskiĝtago.
This quote is quite interesting.	Ĉi tiu citaĵo estas sufiĉe interesa.
Red is the color of fire.	Ruĝa estas la koloro de fajro.
He was hungry and so ate the fried egg.	Li malsatis kaj do manĝis la frititan ovon.
Use this opportunity to make friends.	Uzu ĉi tiun ŝancon amikiĝi.
She loved watching ballet.	Ŝi amis spekti baleton.
Various varieties of tea are cultivated throughout the world.	Diversaj varioj de teo estas kultivitaj tra la mondo.
The castle threatened in the distance.	La kastelo minacis en la malproksimo.
The city is famous for its gardens.	La urbo estas fama pro siaj ĝardenoj.
Don’t worry if it’s a little difficult.	Ne zorgu, se ĝi estas iom malfacila.
Her excitement began to subside.	Ŝia ekscito komencis trankviliĝi.
Our village is in favor of the rain.	Nia vilaĝo estas sub la favoro de la pluvo.
No one was injured in the crash.	Neniu estis vundita en la akcidento.
It is unclear whether the cat is male or female.	Estas neklare ĉu la kato estas maskla aŭ ina.
This kind of ape is the ancestor of humans	Ĉi tiu speco de simio estas la prapatro de homoj
His words were as sharp as a dagger.	Liaj vortoj estis akraj kiel ponardo.
Do you remember any of my stories about lakes?	Ĉu vi memoras iujn miajn rakontojn pri lagoj?
This city is reputed to be in decline.	Ĉi tiu urbo estas laŭ sia reputacio pri dekadenco.
Women continue to fight for equality around the world.	Virinoj daŭre luktas por egaleco tra la mondo.
These are historic buildings.	Ĉi tiuj estas historiaj konstruaĵoj.
So he tried to eat more fruit.	Do li provis manĝi pli da fruktoj.
He returned to his hometown ten years ago.	Li revenis al sia naskiĝurbo antaŭ dek jaroj.
The ashes are finished.	La cindro estas finitaj.
Justice will not be served until after the election.	Justeco ne estos servata ĝis post la elekto.
In autumn all the branches turn yellow.	Aŭtune ĉiuj branĉoj flaviĝas.
I'll be there at the appointed time.	Mi estos tie je la difinita horo.
Skin cancer increases with age.	Haŭta kancero pliiĝas kun aĝo.
He hunts criminals hiding in the deep forests.	Li ĉasas krimulojn kaŝantajn en la profundaj arbaroj.
He holds senior positions in various societies.	Li okupas altajn postenojn en diversaj socioj.
There was a small smile on her face.	Estis eta rideto sur ŝia vizaĝo.
She did not bathe.	Ŝi ne banis sin.
What country did you live in?	En kiu lando vi vivis?
Men live and women die.	Viroj vivas kaj virinoj mortas.
Some topics are more difficult than others.	Iuj temoj estas pli malfacilaj ol aliaj.
Wind and rain are important factors influencing our climate.	Vento kaj pluvo estas gravaj faktoroj influantaj nian klimaton.
The smoke was so thick you could barely see.	La fumo estis tiel densa, ke oni apenaŭ povis vidi.
Music is a rich part of our classroom culture.	Muziko estas riĉa parto de nia klasĉambra kulturo.
The tree grows very slowly.	La arbo kreskas tre malrapide.
The hope of the poor families was raised by the new project.	La espero de la malriĉaj familioj estis levitaj per la nova projekto.
The government banned the export of certain goods.	La registaro malpermesis la eksportadon de certaj varoj.
The cave was full of stalactites.	La kaverno estis plena de stalaktitoj.
The smuggler was hanged.	La kontrabandisto estis pendigita.
She remembered jazz dancing as a child.	Ŝi memoris ĵazdancadon kiel infano.
He closed his notebook.	Li fermis sian kajeron.
Poverty has decreased dramatically.	Malriĉeco draste malpliiĝis.
Over the years, she has seen many changes.	Tra la jaroj, ŝi vidis multajn ŝanĝojn.
Local farmers did not protest.	Lokaj kamparanoj ne protestis.
Colors fade in bright light.	Koloroj paliĝas en hela lumo.
Society has changed little in thousands of years.	Socio malmulte ŝanĝiĝis en miloj da jaroj.
In an interview yesterday, she said the work is boring.	En intervjuo hieraŭ, ŝi diris, ke la laboro estas enuiga.
The case will go to court.	La kazo iros al tribunalo.
The study reported that one in four drivers is sleepy.	La studo raportis, ke unu el kvar ŝoforoj estas dormema.
He urged his countrymen to notice this.	Li instigis siajn samlandanojn rimarki tion.
These findings are amazing.	Ĉi tiuj trovoj estas mirindaj.
Six people were taken to hospital with serious injuries.	Ses homoj estis prenitaj al hospitalo kun gravaj vundoj.
I have a cousin who lives there.	Mi havas kuzon, kiu loĝas tie.
He returned to his room.	Li revenis al sia ĉambro.
Witches were believed to have caused illness.	Oni kredis, ke sorĉistinoj kaŭzis malsanon.
His problems seem mostly psychological.	Liaj problemoj ŝajnas plejparte psikologiaj.
She was expected to give birth soon.	Ŝi estis atendita naski baldaŭ.
Pour the dough into the muffin pan.	Verŝu la paston en la muffinan paton.
The country's economy has been crippled by the economic downturn.	La ekonomio de la lando estis kripla de la ekonomia malhaŭso.
The museum has good collections of rare books.	La muzeo havas bonajn kolektojn de raraj libroj.
The proposals were thwarted by a number of officials.	La proponoj estis malhelpitaj de kelkaj oficialuloj.
The school paid special attention to the fine arts.	La lernejo donis specialan atenton al la belartoj.
The two platforms are connected by a footbridge.	La du platformoj estas ligitaj per ponteto.
She sat down at the kitchen table.	Ŝi sidiĝis ĉe la kuireja tablo.
The protesters demanded full medical coverage.	La manifestacianoj postulis plenan medicinan priraportadon.
The poor have few educational options.	La malriĉuloj havas malmultajn edukajn eblojn.
The fields are empty.	La kampoj estas malplenaj.
The wise are few.	La saĝuloj estas malmultaj.
The hunter was sure he had bagged one big one.	La ĉasisto estis certa, ke li ensakigis unu grandan.
Until someone does, we can't prove our theory.	Ĝis iu faros ĝin, ni ne povas pruvi nian teorion.
They toured used a cart to transport pilgrims.	Ili turneas uzis ĉaron por transporti pilgrimojn.
The baby's body floated in the reservoir.	La korpo de bebo flosis en la rezervujo.
You have to be careful not to drive too fast.	Vi devas esti singarda, ne veturi tro rapide.
The soap foam formed on the glass.	La sapoŝaŭmo formiĝis sur la vitro.
Housewives set aside time each week for their sewing.	Dommastrinoj ĉiusemajne rezervas tempon por sia kudrado.
She shows a lot of leg.	Ŝi montras multe da kruro.
The bird landed with surprising suddenness.	La birdo alteriĝis kun surpriza subiteco.
A phone call revealed he was dead.	Telefonvoko rivelis ke li mortis.
His teammates looked at him in surprise.	Liaj samteamanoj rigardis lin surprizite.
The ground was covered with grass.	La tero estis kovrita de herbo.
She served dinner, and they ate in silence.	Ŝi servis vespermanĝon, kaj ili manĝis silente.
These mountains can be dangerous, especially in the dark.	Ĉi tiuj montoj povas esti danĝeraj, precipe en la mallumo.
The hunt for oil has become a very important endeavor.	La ĉaso al petrolo fariĝis tute grava klopodo.
We had bread and beer for breakfast.	Ni matenmanĝis panon kaj bieron.
The sultan urged the abduction of slaves.	La sultano instigis la forkapton de sklavoj.
La eta lageto gaje bolas.	La eta lageto gaje bolas.
Londoners began to panic.	Londonanoj komencis panikiĝi.
The magician astonished the audience.	La magiisto mirigis la publikon.
A delicate flower, perhaps.	Delikata floro, eble.
She had lunch at noon.	Ŝi tagmanĝis tagmeze.
Use the funnel to pour the chocolate.	Uzu la funelon por verŝi la ĉokoladon.
The water level was five feet below normal.	La akvonivelo estis kvin futojn sub normala.
The lightning and fresh smell of gasoline filled the air.	La fulmo kaj freŝa odoro de benzino plenigis la aeron.
She had brown hair and eyes.	Ŝi havis brunajn harojn kaj okulojn.
The budget was approved by a large majority.	La buĝeto estis aprobita de granda plimulto.
There was still some cheese left in the fridge.	Restis ankoraŭ iom da fromaĝo en la fridujo.
The sinks are leaking.	La lavujoj likas.
It rained all afternoon.	Pluvegis la tutan posttagmezon.
She enjoys reading poetry and listening to classical music.	Ŝi ŝatas legi poezion kaj aŭskultas klasikan muzikon.
He believes that those in need must be helped.	Li kredas, ke oni devas helpi tiujn, kiuj bezonas.
She was fully licensed.	Ŝi estis plene licencita.
United cars on the highway,	Aŭtoj kunigitaj sur la ĉefŝoseo,
It’s easy to prepare lunch, she says.	Estas facile prepari tagmanĝon, ŝi diras.
Ringing cell phones is illegal in many states.	Sonori poŝtelefonojn estas kontraŭleĝaj en multaj ŝtatoj.
We build our societies through a family of families.	Ni konstruas niajn sociojn per familio de familioj.
They live in the desert, right next to the hot springs.	Ili loĝas en la dezerto, ĝuste apud la termofontoj.
The priest blessed the bedroom.	La pastro benis la dormoĉambron.
They ate mainly from the various food trucks.	Ili manĝis ĉefe el la diversaj manĝkamionoj.
The priest issued a threat.	La pastro eligis minacon.
Horns blew loudly all day.	Aŭtokornoj laŭte klaŭnis la tutan tagon.
The clear sky was filled with stars.	La klara ĉielo pleniĝis de steloj.
A number of young researchers presented their latest results.	Kelkaj junaj esploristoj prezentis siajn lastajn rezultojn.
Bring the mixture to a boil.	Alportu la miksaĵon al boli.
Some individuals possess such qualities.	Kelkaj individuoj posedas tiajn kvalitojn.
She gave him a quick sideways glance.	Ŝi donis al li rapidan flankenrigardon.
They complained about the noise.	Ili plendis pri la bruo.
The farm is likely to do well this year.	La bieno verŝajne faros bone ĉi-jare.
She wrote the spelling words three times.	Ŝi skribis la literumajn vortojn po tri fojojn.
Many of the elderly couples, visiting their old homes,	Multaj el la maljunaj paroj, vizitante siajn malnovajn loĝejojn,
She told him the whole truth.	Ŝi diris al li la tutan veron.
Their eyes are dull and dull.	Iliaj okuloj estas obtuzaj kaj senbrilaj.
Don't be late.	Ne malfruu.
She has no money.	Ŝi ne havas monon.
It doesn't seem right.	Ĝi ne ŝajnas ĝusta.
James agreed to stay until the music was over.	Jakobo jesis resti ĝis la muziko finiĝos.
The landlord said the house would be empty.	La mastro diris, ke la domo estos malplena.
There was some discussion about the funding.	Estis iom da diskutado pri la financado.
The opinions of the editors were generally quite contrary.	La opinioj de la redaktoroj estis ĝenerale sufiĉe kontraŭaj.
The tower is decorated with gargoyles.	La turo estas ornamita per gargojloj.
Grants are there for the people.	Subvencioj estas tie por la homoj.
Youth unemployment remains a very important issue.	Junulara senlaboreco restas tre grava problemo.
The discomfort angered him.	La malkomforto kolerigis lin.
But the son remained silent.	Sed la filo restis silenta.
The guide told him to rest.	La gvidisto diris al li ripozi.
The young couple left immediately.	La juna paro tuj foriris.
They tried hard to find him.	Ili forte provis trovi lin.
The glacier has been retreating for many decades.	La glaĉero retiriĝas dum multaj jardekoj.
The government was blamed for the disaster.	La registaro estis riproĉita pro la katastrofo.
Apparently, the electricity was turned off.	Ŝajne, la elektro estis malŝaltita.
Say please.	Diru bonvolu.
The king ordered his soldiers to march.	La reĝo ordonis al siaj soldatoj marŝi.
This disease can destroy some people.	Ĉi tiu malsano povas detrui iujn homojn.
She visited several different places.	Ŝi vizitis plurajn malsamajn lokojn.
Take a good look at the report.	Rigardu la raporton atente.
It is cheap, but also insubstantial.	Ĝi estas malmultekosta, sed ankaŭ nesubstanca.
Do not fight among yourselves.	Ne batalu inter vi.
These diet foods are just a trick.	Ĉi tiuj dietaj manĝaĵoj estas nur truko.
He struggled to keep his balance.	Li luktis por konservi sian ekvilibron.
She did not answer immediately.	Ŝi ne tuj respondis.
Covered he stood there.	Kovrite li staris tie.
Careful cutting is required.	Zorga tranĉado estas bezonata.
People yearn for stability.	Homoj sopiras al stabileco.
She doesn't like my cooking.	Ŝi ne ŝatas mian kuiradon.
Don't wait until you're thirsty to drink.	Ne atendu ĝis vi soifos por trinki.
You walked for hours, enjoying the view.	Vi piediris dum horoj, ĝuante la vidon.
The inference he drew surprised no one.	La inferenco, kiun li eltiris, surprizis neniun.
The little room became cramped.	La ĉambreto fariĝis malvasta.
His young daughter was kidnapped by thieves.	Lia juna filino estis kidnapita de ŝtelistoj.
Have you ever been to an outdoor festival?	Ĉu vi iam estis al subĉiela festivalo?
We need to reduce carbon emissions.	Ni devas redukti karbon-emisiojn.
A glistening blanket of snow covered the countryside.	Brilanta neĝkovrilo kovris la kamparon.
The national basketball team rarely wins.	La nacia basketbalteamo malofte venkas.
The fevers are caused by viruses.	La febroj estas kaŭzitaj de virusoj.
He looked at the problem for ages.	Li rigardis la problemon dum aĝoj.
She presented her impressive credentials.	Ŝi prezentis siajn imponajn akreditaĵojn.
A modest house, few possessions, and a simple life.	Modesta domo, malmultaj havaĵoj, kaj simpla vivo.
Pass the smoked salt.	Pasigu la fumitan salon.
He regrets giving in to her request.	Li bedaŭras cedi al ŝia peto.
The rebels took their revolution to the streets.	La ribelantoj prenis sian revolucion al la stratoj.
Clean the section of carpet that needs to be repaired.	Purigu la sekcion de tapiŝo, kiu bezonas ripari.
This is a text version of the document.	Ĉi tio estas teksta versio de la dokumento.
Silence reigned over the room.	Silento regis super la ĉambro.
The gardener took care of the plants.	La ĝardenisto prizorgis la plantojn.
The men were eager to fight.	La viroj estis fervoraj batali.
Many died as a result of these riots.	Multaj mortis kiel rezulto de tiuj tumultoj.
Many children ate chocolates on the way to school.	Multaj infanoj manĝis bombonojn survoje al lernejo.
Tools used to teach accurate calculation to young children.	Iloj uzataj por instrui precizan kalkuladon al junaj infanoj.
Please show me the way to the bank.	Bonvolu montri al mi la vojon al la banko.
Guinea is bred for its delicious meat.	Gvineo estas bredita por sia bongusta viando.
The closed steel door rang loudly.	La fermita ŝtala pordo laŭte sonoris.
Their eyes are covered with blood.	Iliaj okuloj estas sangokovritaj.
She looked around, as if hoping someone would overhear.	Ŝi ĉirkaŭrigardis, kvazaŭ esperante, ke iu preteraŭdus.
He retired from college and went to work.	Li retiriĝis de kolegio kaj eklaboris.
She hopes to become a doctor someday.	Ŝi esperas fariĝi kuracisto iam.
The sheep were frightened by the wolf.	La ŝafo ektimis pro la lupo.
Each research proposal must be accompanied by a detailed budget.	Ĉiu esplorpropono devas esti akompanata de detala buĝeto.
She was suddenly overcome by grief.	Ŝi estis subite venkita de ĉagreno.
The water became shallower.	La akvo fariĝis pli malprofunda.
The young man has yet to settle into a stable career.	La junulo ankoraŭ devas ekloĝi en stabilan karieron.
Especially in times of crisis.	Precipe en kriza tempo.
Her talents were noticed at an early age.	Ŝiaj talentoj estis rimarkitaj en frua aĝo.
They tried desperately to stop me.	Ili provis malespere haltigi min.
Our future depends on the choices we make today.	Nia estonteco dependas de la elektoj, kiujn ni faras hodiaŭ.
His book was analytically comprehensive.	Lia libro estis analize ampleksa.
So people will tell you that you can't hurt their feelings.	Do homoj diros al vi, ke vi ne povas vundi siajn sentojn.
The government initially declared the area safe.	La registaro komence deklaris la areon sekura.
This city is a favorite stopover for many travelers.	Ĉi tiu urbo estas favorata haltpunkto por multaj vojaĝantoj.
They marched triumphantly into camp.	Ili marŝis triumfe en tendaron.
The deserted mansion was surrounded by cornfields.	La dezerta domego estis ĉirkaŭita de grenkampoj.
The strain comes from the leaves of the plant.	La trostreĉiĝo venas de la folioj de la planto.
The idealistic politician captured the imagination	La idealisma politikisto kaptis la imagon
The glass shattered against the floor.	La vitro frakasiĝis kontraŭ la planko.
You will find the new shops in this district.	Vi trovos la novajn butikojn en ĉi tiu distrikto.
The stranger looked me straight in the eye.	La fremdulo rigardis min rekte en la okulojn.
Ancient culture once ruled the region.	Antikva kulturo iam regis la regionon.
If you would like to order, call the administrator.	Se vi ŝatus mendi, voku la administranton.
They are quite cheap.	Ili estas sufiĉe malmultekostaj.
The science of yoga has been popular for centuries.	La scienco de jogo estas populara dum jarcentoj.
First, you have to wash your hands.	Unue, vi devas lavi viajn manojn.
Although difficult, most roads can be built without outside help.	Kvankam malfacilaj, la plej multaj vojoj povas esti konstruitaj sen eksterlanda helpo.
The farmer killed most of the rabbits.	La farmisto senvivigis la plej multajn el la kunikloj.
He quickly ran back to bed.	Li rapide kuris reen al lito.
The effects of the quake were devastating.	La efiko de la tertremo estis ruiniga.
Climb over the log.	Grimpi super la ŝtipo.
The men were shot at a bend in the road.	La viroj estis pafitaj ĉe kurbiĝo de la vojo.
The air is unhealthy due to factory leaks.	La aero estas nesana pro la ellasoj de fabrikoj.
She was tired and leaned her head against the wall.	Ŝi laciĝis, kaj apogis la kapon al la muro.
Fashion diets that are growing more popular often work.	Modaj dietoj, kiuj kreskas pli popularaj, ofte funkcias.
These are very difficult to buy.	Ĉi tiuj estas tre malfacile aĉeti.
He looked out the window.	Li rigardis tra la fenestro.
The public was outraged by the decision.	La publiko indignis pro la decido.
Some in this house might say it is unsafe.	Iuj en ĉi tiu domo povus diri, ke ĝi estas nesekura.
I say horse for my boyfriend's birthday.	Mi diras ĉevalon por la naskiĝtago de mia koramiko.
The approval rate given will be proportional.	La aprobprocento donita estos proporcia.
The children were constantly quarreling.	La infanoj senĉese kverelis.
An airplane rises slightly as it climbs.	Aviadilo supreniras iomete dum ĝi grimpas.
The coach warned the team to "play the game right."	La trejnisto avertis la teamon "ludi la ludon ĝuste."
Pour some milk into the mixture.	Verŝu iom da lakto en la miksaĵon.
He closed the door and went inside.	Li fermis la pordon kaj eniris.
The birds chirped in the spring air.	La birdoj pepis en la printempa aero.
He won the race easily.	Li venkis la vetkuron facile.
One stream flowed into this stream.	Unu rivereto enfluis en tiun ĉi rivereton.
My car broke down in the parking lot.	Mia aŭto paneis en la parkejo.
This loon is disturbing the peace.	Ĉi tiu kolimbo ĝenas la pacon.
Three cars were waiting at the entrance.	Ĉe la enirejo atendis tri aŭtoj.
This car is going faster than the one you bought.	Ĉi tiu aŭto iras pli rapide ol tiu, kiun vi aĉetis.
You need proper shoes for mountaineering.	Vi bezonas taŭgajn ŝuojn por montogrimpado.
More recently, you will be using digital gear.	Pli lastatempe, vi uzos ciferecan ilaron.
This planet was the first to contain life.	Ĉi tiu planedo estis la unua, kiu enhavis vivon.
This cake is for three new nurses, please.	Ĉi tiu torto estas por tri novaj flegistinoj, mi petas.
The director found it extremely amusing.	La direktoro trovis tion ege amuza.
World leaders were deeply concerned.	Mondgvidantoj estis profunde maltrankvilaj.
The government may be right.	La registaro eble pravas.
Books are bought and sold in bookstores.	Libroj estas aĉetataj kaj vendataj en librovendejoj.
The young man grew impatient.	La junulo malpacienciĝis.
Sara learned how to drive a tractor.	Sara lernis kiel stiri la traktoron.
A mixture of fruit and sugar	Miksaĵo de frukto kaj sukero
You are studying together now.	Vi studas kune nun.
The almagest was more complex.	La almagest estis pli kompleksa.
The king's knights rode down the corridors of the palace.	La kavaliroj de la reĝo rajdis laŭ la koridoroj de la palaco.
Don't make me laugh.	Ne ridigu min.
You talk too much.	Vi parolas tro multe.
The square is popular with tourists.	La placo estas populara ĉe turistoj.
First, you’ll need two cups of brown sugar, he says.	Unue, vi bezonos du tasojn da bruna sukero, li diras.
Water enters the kidneys after passing through the ureter.	Akvo eniras la renojn post trapaso de la uretero.
Students need funding to prepare for their exams.	Studentoj bezonas financadon por prepari siajn ekzamenojn.
When the soup was cooked, she canned it in bowls.	Kiam la supo estis kuirita, ŝi ladigis ĝin en bovlojn.
The presence of the dead was still felt.	Oni ankoraŭ sentis la ĉeeston de la mortintoj.
She put her head in her hands and sighed.	Ŝi metis sian kapon en la manojn, kaj ĝemis.
The sun was shining on the warm sandy beach.	La suno brilis sur la varma sabla plaĝo.
There is a big lake near her house.	Estas granda lago proksime de ŝia domo.
The pain slowly fades.	La doloro malrapide forvelkas.
He does not threaten our national security.	Li ne minacas nian nacian sekurecon.
Supplies were scarce.	Provizoj estis malabundaj.
The struggle for women's rights has lasted for decades.	La batalo por la rajtoj de virinoj daŭris dum jardekoj.
The fire in the cauldron the next morning was huge!	La fajro en la kaldrono la sekvantan matenon estis grandega!
A cell is the basic unit of life.	Ĉelo estas la baza unuo de vivo.
The prince promised to protect his people.	La princo promesis protekti sian popolon.
They discovered that the watch had been stolen.	Ili malkovris ke la horloĝo estis ŝtelita.
They usually go to the hospital.	Ili kutimas iri al la hospitalo.
The dentist took off his face mask.	La dentisto malsuprentiris sian vizaĝmaskon.
The village became even more picturesque.	La vilaĝo iĝis eĉ pli pitoreska.
He placed the meat at the bottom of the bowl.	Li metis la viandon ĉe la fundo de la bovlo.
There are different types of fuel cells.	Estas malsamaj specoj de fuelpiloj.
His behavior was often counterproductive.	Lia konduto ofte estis kontraŭproduktiva.
Acid rain kills the environment.	Acida pluvo mortigas la medion.
They aim to indicate preference in preferences.	Ili celas indiki preferon en preferoj.
Exemptions are issued by the papal secretary.	Dispensaĵoj estas eldonitaj fare de la papa sekretario.
Brain science is still in its infancy.	Cerbscienco estas ankoraŭ en sia infanaĝo.
My nipples are vertical.	Miaj cicoj estas vertikalaj.
These parts of speech are known as nouns.	Tiuj ĉi parolpartoj estas konataj kiel substantivoj.
Some wines appear purple in color.	Kelkaj vinoj prezentiĝas purpuraj en koloro.
The number of poor people is increasing every year.	La nombro da malriĉuloj pliiĝas ĉiujare.
The rebels fought against an opponent noticeably taller than them.	La ribelantoj batalis kontraŭ kontraŭulo rimarkeble pli alta ol ili.
The local prison holds convicted criminals.	La loka malliberejo tenas kondamnitajn krimulojn.
It happens when you suffer a loss.	Ĝi okazas kiam vi suferas perdon.
In a drawer she kept a jar of honey.	En tirkesto ŝi konservis kruĉon da mielo.
The professor visits students from various universities.	La profesoro vizitas studentojn de diversaj universitatoj.
The white man held a knife.	La blankulo tenis tranĉilon.
The prophet is also forbidden to hide mistakes.	La profeto ankaŭ estas malpermesita kaŝi erarojn.
A new book is another way for you to learn.	Nova libro estas alia maniero por vi lerni.
The snake was found wrapped in a ball.	La serpento estis trovita volvita en pilko.
The court found the defendant guilty.	La tribunalo trovis la akuziton kulpa.
This region is known for its fine wines.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj bonaj vinoj.
The lawyer refused to say more about it.	La advokato rifuzis diri pli pri ĝi.
Her blood pressure was dangerously high.	Ŝia sangopremo estis danĝere alta.
However, my students did not do well.	Tamen miaj lernantoj ne faris bone.
The butcher cut the meat.	La buĉisto tondis la viandon.
Constant rainfall caused flooding across a wide area.	Konstanta pluvokvanto kaŭzis inundojn trans larĝa areo.
She raised her hand, motioning for him to stop.	Ŝi levis la manon, signante al li, ke li ĉesu.
A field of delicate weeds blowing gently in the wind.	Kampo de delikataj herbaĉoj blovantaj milde en la vento.
He refused all questions.	Li rifuzis ĉiujn demandojn.
The cry of an ice cream vendor pierces the hot summer air.	La krio de vendisto de glaciaĵo trapikas la varman someran aeron.
The epidemic will calm down, little by little.	La epidemio trankviliĝos, iom post iom.
Perhaps the mission of the poem is	Eble la misio de la poemo estas
An interruption caused a delay.	Interrompo kaŭzis prokraston.
Do the exercise at least three times.	Faru la ekzercon almenaŭ tri fojojn.
A forest fire soon destroyed it.	Arbara fajro baldaŭ detruis ĝin.
Kids do that naturally.	Infanoj faras tion nature.
His intention was clearly visible.	Lia intenco estis klare videbla.
So he gave alms to the fish.	Do li donis almozon al la fiŝoj.
Several thousand miles through space.	Plurmil mejlojn tra la spaco.
More modern scientists tend to be radical.	Pli modernaj sciencistoj tendencas esti radikalaj.
The trees were barely visible in all the darkness.	La arboj apenaŭ estis videblaj tra la tuta mallumo.
They arrived immediately.	Ili tuj alvenis.
Pleasure is everywhere to be found.	Plezuro troviĝas ĉie, se oni serĉas ĝin.
Recite the passage by heart.	Deklamu la trairejon parkere.
He lectured them on the importance of proper nutrition.	Li prelegis al ili pri la graveco de taŭga nutrado.
The locals were stunned.	La lokuloj estis miregigitaj.
The significance of religion has been underestimated.	La signifo de religio estis subtaksita.
The planes flew across the sky.	La aviadiloj kuregis tra la ĉielo.
Few visitors come to this area.	Malmultaj vizitantoj venas al ĉi tiu areo.
He swept the leaves and plowed the field.	Balais la foliojn kaj plugis la kampon.
Minister for the State traveled from city to city.	Ministro por la ŝtato vojaĝis de urbo al urbo.
He couldn't find a job.	Li ne sukcesis trovi laboron.
He studied screen technology.	Li studis ekranteknologion.
Use yeast to make bread.	Uzu feĉon por fari panon.
Scientists crown genius!	Sciencistoj kronas geniulon!
He was able to predict the outcome of almost every election correctly.	Li povis antaŭdiri la rezulton de preskaŭ ĉiu elekto ĝuste.
The soldiers stopped.	La soldatoj haltis.
A fine mist barely touched his skin.	Fajna nebulo apenaŭ tuŝis lian haŭton.
The police, accused of corruption, were fired.	La polico, akuzita je korupto, estis eksigita.
Door handles for old houses are often made of brass.	Pordteniloj por malnovaj domoj ofte estas faritaj el latuno.
This school of psychology views the human personality as stable.	Ĉi tiu lernejo de psikologio rigardas la homan personecon kiel stabilan.
She shone brightly.	Ŝi brilis hele.
The roof leaks when the weather is bad.	La tegmento likas kiam la vetero estas malbona.
They provided food and shelter for refugees.	Ili disponigis manĝaĵon kaj ŝirmejon por rifuĝintoj.
The police are hunting	La polico ĉasas
Loose clothing is always uncomfortable.	Malstrikta vesto estas ĉiam malkomforta.
However, the townspeople discovered that he was innocent.	Tamen, la urbanoj malkovris ke li estis senkulpa.
Try to avoid doing this in the future.	Provu eviti fari tion estonte.
Many cities have taken away the right to protest.	Multaj urboj forprenis la rajton protesti.
The pilot, who was unfamiliar with the area, was lost.	La piloto, kiu estis nekonata kun la areo, perdiĝis.
The colonel has an impressive note of service.	La kolonelo havas imponan noton pri servo.
What is a cloud?	Kio estas nubo?
As populations increase, cities expand.	Ĉar populacioj pliiĝas, urboj disvastiĝas.
Don't worry, his Majesty told me.	Ne ĝenu, lia moŝto diris al mi.
The company employs four people.	La firmao laborigas kvar homojn.
He studied each family before writing his report.	Li studis ĉiun familion antaŭ ol verki sian raporton.
The king's counselor pondered.	La konsilisto de la reĝo pripensis.
In retaliation, he fired his lawyer.	Por venĝi, li maldungis sian advokaton.
A leader must inspire respect.	Gvidanto devas inspiri respekton.
Giants struggled unsuccessfully in their endeavors.	Gigantoj luktis malsukcese en siaj klopodoj.
Their faces were made of wax.	Iliaj vizaĝoj estis faritaj el vakso.
Businesses that refused to obey were fined.	Komercoj kiuj rifuzis obei estis monpunitaj.
The stranger's car was towed away.	La aŭto de la fremdulo estis trenita for.
A group of scientists has addressed the issue.	Grupo de sciencistoj traktis la problemon.
The rescue officer rescued the drowning boy.	La savoficiro savis la dronantan knabon.
The roads were full of buses.	La vojoj estis plenplenaj de busoj.
The clouds were tinged with pink.	La nuboj estis nuancitaj per rozo.
The rivers are polluted with chemicals.	La riveroj estas poluitaj per kemiaĵoj.
These functions add two numbers.	Ĉi tiuj funkcioj aldonas du nombrojn.
It started one year after the event.	Ĝi komenciĝis unu jaron post la okazaĵo.
They are in constant motion.	Ili estas en konstanta moviĝo.
The highest mountain in the region is in that area.	La plej alta monto en la regiono estas en tiu areo.
The long trunk of the elephant is good for taking leaves.	La longa trunko de la elefanto estas bona por preni foliojn.
The dogs barked furiously.	La hundoj ekbojis furioze.
The panel was stained with a beautiful color.	La panelo estis makulita per bela koloro.
Her dress is good quality.	Ŝia robo estas bonkvalita.
The radiation seems to have calmed down.	Ŝajnas, ke la radiado trankviliĝis.
The thermometer was set well below the mark.	La termometro estis fiksita tre sub la marko.
The last real snowfall happened several years ago.	La lasta vera neĝado okazis antaŭ pluraj jaroj.
Mix the semolina into a mixing bowl.	Miksi la semolinon en miksaĵbovlon.
Light the charcoal fire, and prepare the vegetables.	Ekbrulu la karban fajron, kaj preparu la legomojn.
She is afraid of the dark.	Ŝi timas la mallumon.
The gardener played around with the fountain.	La ĝardenisto ludis ĉirkaŭe kun la fontano.
The lives of the brave are sometimes endangered.	La vivoj de la kuraĝuloj foje estas endanĝerigitaj.
Some industries benefit a lot.	Iuj industrioj multe profitas.
Iron and steel are made of iron and ore.	Fero kaj ŝtalo estas faritaj el fero kaj el erco.
He stood with his eyes closed.	Li staris kun fermitaj okuloj.
He jumped for joy.	Li saltis pro ĝojo.
Squid is often prepared as a sandwich filling.	Kalmaro ofte estas preparita kiel sandviĉo plenigaĵo.
So we set to work, wiping our eyebrows.	Do ni eklaboris, viŝante niajn brovojn.
Please record your questions in the question box.	Bonvolu registri viajn demandojn en la demanda skatolo.
They spoke quietly, but seemed agitated.	Ili parolis trankvile, sed ŝajnis agititaj.
The baby needs to drink more water.	La bebo devas trinki pli da akvo.
The company has big plans for the future.	La firmao havas grandajn planojn por la estonteco.
It was clear he was angry.	Estis klare, ke li estas kolera.
The hard, tired body of the herbivore provided enough.	La malmola, laca korpo de la herbmanĝanto disponigis sufiĉe.
His report is due.	Lia raporto estas pagenda.
Ask your teacher to post homework soon.	Petu vian instruiston afiŝi la hejmtaskon baldaŭ.
He is the one who asked you to do it.	Li estas tiu, kiu petis vin fari ĝin.
The new factory is expected to hire thousands.	La nova fabriko estas atendita dungi milojn.
The apostles were not afraid of death.	La apostoloj ne timis morton.
Some have argued for the need for reform.	Iuj argumentis pri la neceso de reformo.
The trees reflected on the murky water.	La arboj speguliĝis sur la malklara akvo.
A limited number of copies are available.	Limigita nombro da kopioj haveblas.
There were five contestants in the final.	Ekzistis kvin konkursantoj en la finalo.
The memory of his betrayal burned in his heart.	La memoro pri lia perfido brulis en lia koro.
It rained very hard.	Pluvis tre forte.
Birds and butterflies fly from flower to flower.	Birdoj kaj papilioj flugas de floro al floro.
They continue to fill the countryside with empty beer cans.	Ili daŭre surŝutas la kamparon per malplenaj bierskatoloj.
The village is located between rolling hills.	La vilaĝo situas inter ruliĝantaj montetoj.
He was from a wealthy family.	Li estis el riĉa familio.
The soil was fertile.	La grundo estis fekunda.
The dry leaves crackled under my boots.	La sekaj folioj krakis sub miaj botoj.
He stepped across the stage to the podium.	Li paŝis trans la scenejon al la podio.
My sleep was badly interrupted.	Mia dormo estis malbone interrompita.
The roof leaked during heavy rains.	La tegmento likis dum pluvegoj.
A warm welcome awaits you.	Varma bonvenigo atendas vin.
They dropped their drink and left the bar.	Ili faligis sian trinkaĵon kaj forlasis la drinkejon.
His whereabouts are unknown.	Lia restadejo estas nekonata.
Each winner received a prize.	Ĉiu gajninto ricevis premion.
He carefully chose his life partner.	Li zorge elektis sian vivkunulon.
His speech was intelligent and well-informed.	Lia parolo estis inteligenta kaj bone informita.
He scribbled on a piece of wallpaper.	Li skribaĉis sur peceton da bildpapero.
Seabirds nest on cliffs.	Marbirdoj nestas sur klifoj.
The servants entered the room, offering their mistresses their tea.	La servistoj eniris la ĉambron, proponante al siaj mastrinoj sian teon.
There is no point in trying to oppose me.	Ne utilas provi kontraŭi min.
The snake was caught with bare hands.	La serpento estis kaptita per nudaj manoj.
Deforestation has led to the extinction of many animal species.	Senarbarigo kaŭzis la malaperon de multaj bestospecioj.
The northern region is characterized by its jade.	La norda regiono estas karakterizita per sia jado.
The emperor's brother had him executed.	La frato de la imperiestro igis lin ekzekutita.
The trigger exploded.	La ellasilo eksplodis.
Corruption and nepotism in government are widespread.	Korupto kaj nepotismo en registaro estas ĝeneraligitaj.
Our greatest resource is our brain.	Nia plej granda rimedo estas nia cerbo.
Sinclair's face was gloomy, yet almost serene.	La vizaĝo de Sinclair estis morna, tamen preskaŭ serena.
Don't be silly.	Ne stultu vin.
Fresh fruits and vegetables are expensive.	Freŝaj fruktoj kaj legomoj estas multekostaj.
The soldier reached for his pistol.	La soldato etendis la manon al sia pistolo.
She looked at her watch.	Ŝi rigardis la horloĝon.
The profession has often been ridiculed.	La profesio ofte estis ridindigita.
The abstainers were somewhat stagnant.	La sindetenantoj estis iom stagnaj.
Make sure there are no holes.	Certiĝu, ke ne estas kavetoj.
Until she crossed the river.	Ĝis ŝi transiris la riveron.
It is our responsibility to protect the environment.	Estas nia respondeco protekti la medion.
She is photographing the local landscape.	Ŝi fotas la lokan pejzaĝon.
Their leaders were imprisoned.	Iliaj gvidantoj estis malliberigitaj.
She stopped at her local school to volunteer.	Ŝi ĉesis ĉe sia loka lernejo por volontuli.
The accident was blamed on faulty equipment.	La akcidento estis kulpigita sur misa ekipaĵo.
The population of this city continues to grow.	La loĝantaro de ĉi tiu urbo daŭre kreskas.
A pink flower blooms around the tree.	Rozkolora floro floras ĉirkaŭ la arbo.
They like to keep pets.	Ili ŝatas konservi dorlotbestojn.
Last summer three women went out on the water.	Pasintsomere tri virinoj eliris sur la akvon.
Is there any particular reason why you did that?	Ĉu estas iu aparta kialo kial vi faris tion?
The walls of this room were covered with books.	La muroj de ĉi tiu ĉambro estis kovritaj per libroj.
Conservative estimates consider two billion people to be poor.	Konservativaj taksoj konsideras du miliardojn da homoj malriĉaj.
Timberland bulldozed the site to build a subsection.	Timberland buldozis la ejon por konstrui subsekcion.
A state of submission, rather slavery.	Stato de submetiĝo, prefere sklaveco.
The top of the roof is flat.	La supro de la tegmento estas plata.
The thief finally confessed after hours of interrogation.	La ŝtelisto finfine konfesis post horoj da pridemandado.
He told the fairy that he could not eat the cake.	Li diris al la feino, ke li ne povas manĝi la kukon.
Cooking well is the secret.	Bone kuiri estas la sekreto.
My grandmother is famous for her cooking.	Mia avino estas fama pro sia kuirado.
We tracked their movements with a tracking sign.	Ni spuris iliajn movojn per spura signostango.
Cut the pepper into small pieces.	Tranĉi la pipron en malgrandajn pecojn.
Look at the glass globe.	Rigardu la vitran globon.
It is the responsibility of citizens to promote social progress.	Estas la respondeco de civitanoj antaŭenigi socian progreson.
The director led a collapsible performance.	La reĝisoro gvidis disfalan prezentadon.
The old woman carefully folded the letter.	La maljunulino zorge faldis la leteron.
The plant absorbs carbon dioxide from the air.	La planto sorbas karbondioksidon de la aero.
The young man was clever but selfish.	La junulo estis lerta, sed egoisma.
The shopkeeper refused to take the money.	La butikisto rifuzis preni la monon.
Her comments provoked an angry response.	Ŝiaj komentoj provokis koleran respondon.
Industrial activity generates large amounts of toxic waste.	Industriaj agadoj generas grandajn kvantojn da toksa rubo.
The road winds through the countryside.	La vojo serpentumas tra la kamparo.
However, some villagers argued that the scheme was wasteful.	Tamen, kelkaj vilaĝanoj argumentis ke la skemo estis malŝparema.
The supervisor acted quickly and decisively.	La kontrolisto agis rapide kaj decide.
Finally, you will need two cups of brown sugar.	Fine, vi bezonos du tasojn da bruna sukero.
A cold wind blew from the sea.	Malvarma vento blovis de la maro.
He observed that one crow looked different from the others.	Li observis, ke unu korvo ŝajnis malsama al la aliaj.
One of its most distinctive features is its local architecture.	Unu el siaj plej karakterizaj trajtoj estas sia loka arkitekturo.
He traveled the world.	Li vojaĝis ĉirkaŭ la mondo.
He finally got his driver's license.	Li finfine akiris sian kondukpermesilon.
This is a visitor to the nearby town.	Ĉi tiu estas vizitanto de la apuda urbo.
A quiet night of television.	Kvieta nokto de televido.
A ferocious bear-like animal.	Feroca besto simila al urso.
This popular sport involves running and jumping.	Ĉi tiu populara sporto implikas kuri kaj salti.
The mist was thick as pea soup.	La nebulo estis densa kiel piza supo.
Sign the contract and then burn it.	Subskribu la kontrakton kaj poste bruligu ĝin.
These boots are comfortable.	Ĉi tiuj botoj estas komfortaj.
This experiment failed because the results were ambiguous.	Ĉi tiu eksperimento malsukcesis ĉar la rezultoj estis ambiguaj.
She grew up in a remote village.	Ŝi kreskis en malproksima vilaĝo.
This region is rich in natural resources.	Ĉi tiu regiono estas riĉa je naturaj rimedoj.
The null hypothesis was rejected.	La nula hipotezo estis malakceptita.
She looked around, seeing the people staring at her in silence.	Ŝi ĉirkaŭrigardis, vidante la homojn silente fiksrigardi ŝin.
She was rushed to hospital.	Ŝi estis rapidigita al hospitalo.
Halfway through the trek, we met an old man.	Duonvoje tra la piedvojaĝo, ni renkontis maljunulon.
The king convened the council.	La reĝo kunvokis la konsilion.
The senator's spokesman said the senator is not available.	La proparolanto de la senatano diris, ke la senatano ne estas disponebla.
Her lawyer could never win a case.	Ŝia advokato neniam povis venki en kazo.
Its roots were firmly established in the tomb.	Ĝiaj radikoj estis firme fortikigitaj en la tombo.
Many elderly people suffer from arthritis.	Multaj maljunuloj suferas de artrito.
Many rivers were diverted during the construction of the canal.	Multaj riveroj estis deturnitaj dum la konstruado de la kanalo.
A pub was the ubiquitous focus of village life.	Drinkejo estis la ĉiea fokuso de vilaĝa vivo.
Their stores are covered in fresh produce.	Iliaj vendejoj estas kovritaj per freŝaj produktoj.
We decided to stay in a hotel.	Ni decidis resti en hotelo.
At seventeen, she was legally an adult.	Je dek sep, ŝi estis laŭleĝe plenkreskulo.
He led a simple, ordinary life.	Li kondukis simplan, ordinaran vivon.
Men and women are suitable for different tasks.	Viroj kaj virinoj taŭgas por malsamaj taskoj.
She put a hand on his shoulder.	Ŝi metis manon sur lian ŝultron.
The unexpected happened.	La neatendita okazis.
Construction is impossible in these circumstances.	Konstruado estas neebla en ĉi tiuj cirkonstancoj.
Archeology allows you to study the distant past.	Arkeologio permesas al vi studi la malproksiman pasintecon.
She crashed noisily on the table.	Ŝi brue frakasis sur la tablon.
Some of the established businesses resisted new entrants.	Kelkaj el la establitaj entreprenoj rezistis novajn partoprenantojn.
He was the last to leave the room.	Li estis la lasta, kiu forlasis la ĉambron.
She began to sob.	Ŝi komencis singulti.
His father urged him to be less lazy.	Lia patro instigis lin esti malpli maldiligenta.
A fresh breeze cooled the skin on her arms.	Freŝa venteto malvarmigis la haŭton sur ŝiaj brakoj.
Elegant in appearance, good in taste.	Eleganta en aspekto, bona en gusto.
The teenagers became friends during their joint arrest.	La adoleskantoj iĝis amikoj dum sia komuna aresto.
This vehicle has a separate compartment for your luggage.	Ĉi tiu veturilo havas apartan kupeon por via pakaĵo.
She went down the dangerous road.	Ŝi malsupreniris la danĝeran vojon.
The bomb was detonated by remote control.	La bombo estis krevigita per teleregilo.
The smoke from the fire rose majestically.	La fumo el la fajro majeste leviĝis.
We decided to donate the money to charity.	Ni decidis donaci la monon al bonfarado.
They refused our offer, so we let them go.	Ili rifuzis nian proponon, do ni lasis ilin iri.
He walks around in dismay.	Li ĉirkaŭpaŝas konsternite.
Don't be afraid!	Ne timu!
The sculpture has a characteristic organic shape.	La skulptaĵo havas karakterizan organikan formon.
People think it is dangerous to swim in rivers.	Homoj pensas, ke estas danĝere naĝi en riveroj.
He offered his diplomatic credentials.	Li proponis siajn diplomatiajn akreditaĵojn.
Their study of world religions is fascinating.	Ilia studo de mondaj religioj estas fascina.
The telescope was invented in the sixteenth century.	La teleskopo estis inventita en la deksesa jarcento.
The cow is drinking milk in the meadow.	La bovino trinkas lakton en la herbejo.
A dry stream flows through the valley	Seka rivereto fluas tra la valo
It was the rainy season.	Estis la pluvsezono.
The most successful leaders lead their respective armies to victory.	La plej sukcesaj gvidantoj gvidas siajn respektivajn armeojn al venko.
They then started looking for new websites.	Ili tiam komencis serĉi novajn retejojn.
He claimed that his work was original.	Li asertis ke lia laboro estis originala.
The seat is uncomfortable.	La sidloko estas malkomforta.
Spring has arrived in the village.	Printempo alvenis en la vilaĝon.
Organizational climate is strongly related to job satisfaction and turnover.	Organiza klimato forte rilatas al laborkontento kaj spezo.
Living conditions on the seabed are dangerous.	Vivkondiĉoj sur la marfundo estas danĝeraj.
The orchestra played romantic music.	La orkestro ludis romantikan muzikon.
He hoped she would come.	Li esperis, ke ŝi venos.
This fee is partially refundable.	Ĉi tiu kotizo estas parte repagebla.
Complete these sentences correctly.	Kompletigu ĉi tiujn frazojn ĝuste.
Be a mess.	Estu malordo.
He installed a few examples in the living room.	Li instalis kelkajn ekzemplojn en la salono.
The stream is clean.	La rivereto estas pura.
A camp where soldiers were trained.	Tendaro kie soldatoj estis trejnitaj.
Birds have distinctive songs.	Birdoj havas karakterizajn kantojn.
He was not the son he needed to be.	Li ne estis la filo, kiun li bezonis esti.
Scientists are not sure about the cause of this phenomenon.	Sciencistoj ne certas pri la kaŭzo de ĉi tiu fenomeno.
They were amazed by the huge waves.	Ili estis mirigitaj de la grandegaj ondoj.
An incessant lawsuit harms everyone.	Senĉesa proceso damaĝas ĉiujn.
Butter is made from cream.	Butero estas farita el kremo.
Please let me know of any updates.	Bonvolu informi min pri iuj ĝisdatigoj.
The baker is cleaning the kitchen.	La bakisto purigas la kuirejon.
It was noon.	Estis matenmezo.
Rest at home for three weeks.	Ripozu hejme dum tri semajnoj.
Many developers build affordable units.	Multaj programistoj konstruas pageblajn unuojn.
Park visitors can now enjoy a pleasant “green” entertainment.	Parkvizitantoj nun povas ĝui agrablan "verdan" distradon.
The clouds began to boil.	La nuboj ekbolis.
I'm crossing the ocean for the first time.	Mi unuafoje transiras la oceanon.
He saw a butterfly standing on a rose.	Li vidis papilion starantan sur rozo.
Only male singers were selected for the task.	Nur viraj kantistoj estis elektitaj por la tasko.
The reach will inevitably be slow and stagnant.	La atingo nepre estos malrapida kaj halta.
Although he was in pain, he kept his composure.	Kvankam li doloris, li konservis sian trankvilon.
Burial was held for the victims of that disaster.	Entombigo estis okazigita por la viktimoj de tiu katastrofo.
The material was completely waterproof.	La materialo estis tute akvorezista.
There are very few tourists in this city.	Estas tre malmultaj turistoj en ĉi tiu urbo.
Many people suffer from drug addiction.	Multaj homoj suferas pro drogodependeco.
Some local businesses have refused to cooperate with the government.	Kelkaj lokaj entreprenoj rifuzis kunlabori kun la registaro.
There are some people who will make fun of you.	Estas kelkaj homoj, kiuj mokos vin.
As soon as we arrive, we will go to the beach.	Tuj kiam ni alvenos, ni iros al la plaĝo.
Remind her to do her homework.	Rememorigu ŝin fari sian hejmtaskon.
She laughed long and hard.	Ŝi ridis longe kaj laŭte.
Insert a pocket memory.	Enŝovu poŝmemorilon.
The coins can be exchanged for goods.	La moneroj povas esti interŝanĝitaj kontraŭ varoj.
She's pretty unusual, to say the least.	Ŝi estas sufiĉe nekutima, por diri almenaŭ.
In revenge, the robber chopped off his victim's right hand.	En venĝo, la rabisto forhakis la dekstran manon de sia viktimo.
The snake slips through the grass.	La serpento glitas tra la herbo.
Exercise promotes health.	Ekzerco antaŭenigas sanon.
The cake recipe required four eggs.	La kuka recepto postulis kvar ovoj.
Select the print medium you want to use.	Elektu la presan medion, kiun vi volas uzi.
His zeal was infectious.	Lia fervoro estis infekta.
The growing season is short in tropical climates.	La kresksezono estas mallonga en tropikaj klimatoj.
He quickly turned the conversation around.	Li rapide turnis la konversacion.
He prefers martial arts to singing.	Li preferas luktosporton ol kantadon.
The grammar was flawless.	La gramatiko estis senmanka.
The secret to a long and happy life is work.	La sekreto por longa kaj feliĉa vivo estas laboro.
Speech production typically originates in the lower brain.	Parolproduktado tipe originas en la malsupra cerbo.
What do you think?	Kion vi opinias?
Above all else, a cleansing rite is necessary.	Antaŭ ĉio alia, puriga rito estas necesa.
The traditional clothing was colorful and elaborate.	La tradicia vesto estis bunta kaj ellaborita.
It rained a lot that night.	Multe pluvis tiun nokton.
The king's soldiers went into battle.	La soldatoj de la reĝo iris en batalon.
Motto is the motto of the company.	Moto estas la devizo de la firmao.
No amount of cleaning can restore that.	Neniu kvanto da purigado povas restarigi tion.
Favorable weather conditions helped.	Favoraj veterkondiĉoj helpis.
This fish is very popular in my area.	Ĉi tiu fiŝo estas tre populara en mia regiono.
The captain ordered a change of direction.	La kapitano ordonis la ŝanĝon de direkto.
I tried the new software from every computer company.	Mi provis la novan programaron de ĉiu komputila kompanio.
The buses are full.	La busoj estas plenplenaj.
The bull ran quickly out of the gate.	La taŭro kuris rapide el la pordego.
The language evolved from several older languages.	La lingvo evoluis el pluraj pli malnovaj lingvoj.
I don't particularly want to visit that part of town.	Mi ne volas precipe viziti tiun urboparton.
The neighborhood has a large active drug culture.	La kvartalo havas grandan aktivan drogkulturon.
She will meet her friends.	Ŝi renkontos siajn amikojn.
The company plans to expand production.	La firmao planas vastigi produktadon.
The present is an uncertain time.	La nuntempo estas necerta tempo.
He hoped to win the award.	Li esperis gajni la premion.
This remote island was strewn with mangroves.	Ĉi tiu malproksima insulo estis sternita per mangrenatoj.
The disease is contagious and leads to swollen glands.	La malsano estas kontaĝa kaj kondukas al ŝvelintaj glandoj.
I only heard about it yesterday.	Mi aŭdis pri ĝi nur hieraŭ.
She went out on her own.	Ŝi eliris memstare.
We usually eat twice a day.	Ni kutime manĝas dufoje tage.
His granddaughter showed him how to program the computer.	Lia nepino montris al li kiel programi la komputilon.
When the wind blows, the grass waves like forest leaves.	Kiam la vento blovas, la herbo ondoj kiel arbaraj folioj.
He fell into the ditch and broke his leg.	Li falis en la fosaĵon kaj rompis sian kruron.
The main topic for this study was fear.	La ĉefa temo por ĉi tiu studo estis timo.
Hunger haunted the earth.	Malsato persekutis la teron.
Change the oil immediately.	Ŝanĝu la oleon tuj.
As the wind blew, my hair rose.	Dum la vento ekblovis, miaj haroj leviĝis.
The guests may visit soon.	La gastoj eble baldaŭ vizitos.
The studies reported very little difference in mental ability.	La studoj raportis tre malmulte da diferenco en mensa kapablo.
The dishes were ready when she got home.	La pladoj estis pretitaj kiam ŝi alvenis hejmen.
The outer planets of our solar system remain mysterious.	La eksteraj planedoj de nia sunsistemo restas misteraj.
They paused in front of the sculpture.	Ili paŭzis antaŭ la skulptaĵo.
Originally a small settlement, the city grew rapidly.	Origine malgranda setlejo, la grandurbo kreskis rapide.
She was wearing a blue dress.	Ŝi portis bluan robon.
Light pulses through the crystal.	Lumo pulsas tra la kristalo.
Activists say the livelihood export system should be abolished.	Aktivuloj diras, ke la viv-eksportsistemo devus esti aboliciita.
This road is supposed to have been completed.	Ĉi tiu vojo supozeble jam estas finkonstruita.
No one listened to his protests.	Neniu aŭskultis liajn protestojn.
Trees draw water through their roots into their leaves.	Arboj ĉerpas akvon tra siaj radikoj en siajn foliojn.
A young girl's face was mutilated.	La vizaĝo de juna knabino estis mutilita.
A handful of raisins should always be thrown into a stew.	Manpleno da sekvinberoj ĉiam devas esti ĵetitaj en stufaĵon.
The aging law has been transposed into law.	La maljuniĝo-leĝo estis transigita en leĝon.
Always keep the image in your mind.	Ĉiam konservu la bildon en via menso.
Without their freedom, they are destined for poverty.	Sen sia libereco, ili estas destinitaj malriĉe.
The pen is stronger than the sword.	La plumo estas pli forta ol la glavo.
She learned about their sins.	Ŝi lernis pri iliaj pekoj.
She spoke eloquently and with great emotion.	Ŝi parolis elokvente kaj kun granda emocio.
He hit a few shots before he missed.	Li trafis kelkajn pafojn antaŭ ol li maltrafis.
He sometimes wore yellow socks.	Li foje portis flavajn ŝtrumpetojn.
She has an insatiable appetite.	Ŝi havas nesatigeblan apetiton.
The soldiers engaged in little fighting.	La soldatoj okupiĝis pri malmulte da batalado.
Most taxi companies advertise that they provide “safe” transportation.	Plej multaj taksiaj kompanioj reklamas, ke ili provizas "sekuran" transportadon.
His classmates would also throw witty comments.	Liaj samklasanoj ankaŭ ĵetus spritajn komentojn.
He became president of his class this year.	Li fariĝis prezidanto de sia klaso ĉi-jare.
Some farmers considered this a nuisance.	Kelkaj farmistoj konsideris tion ĝeno.
The landscape of the region is full of rugged mountains.	La pejzaĝo de la regiono estas plena de krudaj montoj.
The population of this country is the largest.	La loĝantaro de ĉi tiu lando estas la plej granda.
The Crown said she would stay in the apartment	La krono diris, ke ŝi restos en la loĝejo
A month later, they moved into their new home.	Monaton poste, ili translokiĝis en sian novan hejmon.
The country is sandwiched between the ocean and the mountains.	La lando estas krampita inter la oceano kaj la montoj.
Incapable and clumsy, these clowns are an embarrassment.	Senkapablaj kaj mallertaj, ĉi tiuj klaŭnoj estas embaraso.
The mountain ranges were finally closed.	La muntoĉenoj finfine estis fermitaj.
She sought to treat a psychosomatic condition.	Ŝi serĉis trakti psikosomatan kondiĉon.
The motor cortex, located in the brain, controls movement.	La mova kortekso, situanta en la cerbo, regas movadon.
The speaker was eloquent, as usual.	La oratoro estis elokventa, kiel kutime.
She staggered at the nearest obstacle.	Ŝi ŝanceliĝis antaŭ la plej proksima obstaklo.
He accused the government of corruption.	Li akuzis la registaron pri korupto.
Each leader, apparently, had their own pet project.	Ĉiu gvidanto, ŝajne, havis sian propran hejmbestan projekton.
This nightstand is too big.	Ĉi tiu nokta tablo estas tro granda.
They crossed the river by ferry.	Ili transiris la riveron per pramo.
They gave their pleas to every magistrate they could find.	Ili donis siajn pledojn al ĉiu magistrato kiun ili povis trovi.
As the blood flows, a person may become unconscious.	Dum la sango fluas, homo povas iĝi senkonscia.
The fridge is full of spinach.	La fridujo estas plena de spinaco.
Facts sometimes disprove theories.	Faktoj foje malaprobas teoriojn.
The mushrooms in these baskets are edible.	La fungoj en ĉi tiuj korboj estas manĝeblaj.
Brave, but unsuccessful, attempt at salvation.	Kuraĝa, sed malsukcesa, provo de savo.
The factory uses modern tools.	La fabriko uzas modernajn ilojn.
Each point is repeated three times.	Ĉiu punkto estas ripetita tri fojojn.
Irreconcilable differences remain.	Nerepaceblaj diferencoj restas.
Only three bottles of beer remained in the tavern,	Nur tri boteloj da biero restis en la taverno,
A light rain wetted her hair and clothes.	Malpeza pluveto malsekigis ŝiajn harojn kaj vestaĵojn.
The procedure failed.	La proceduro malsukcesis.
This composition is unstable.	Ĉi tiu kunmetaĵo estas malstabila.
Many people believe that eating meat is unethical.	Multaj homoj kredas, ke estas maletika manĝi viandon.
Success breeds complacency.	Sukceso bredas memkontenton.
Some began studying to become doctors.	Kelkaj komencis studi por iĝi kuracistoj.
The students were advised to study at home.	La studentoj estis konsilitaj studi hejme.
Incorporate beets and rye into the salad.	Enkorpigu beton kaj sekalon en la salato.
Tourists depend on a hotel for everything they need.	Turistoj dependas de hotelo por ĉio, kion ili bezonas.
Because now the traffic is very bad.	Ĉar nun la trafiko estas tre malbona.
Ben shakes hands.	Ben donas manon.
She foresaw problems the government would face.	Ŝi antaŭvidis problemojn, kiujn la registaro alfrontos.
When the visitors returned from their trip, they rejoiced.	Kiam la vizitantoj revenis de sia vojaĝo, ili ĝojis.
The hill has been designated a national nature reserve.	La monteto estis nomumita kiel nacia naturrezervejo.
She spoke fondly of the time she had lost.	Ŝi parolis kortuŝe pri la tempo, kiun ŝi perdis.
Many streets in the city pass under canals.	Multaj stratoj en la urbo pasas sub kanalojn.
Their ancestors looked upon her as a witch.	Iliaj prapatroj rigardis ŝin kiel sorĉistinon.
A staircase was placed against one wall.	Ŝtuparo estis metita kontraŭ unu muro.
All five groups performed.	Ĉiuj kvin grupoj rezultis.
Due to her long absence, he missed her.	Pro ŝia longa foresto, li sopiris ŝin.
The advantages of using a car outweigh the disadvantages.	La avantaĝoj de uzado de aŭto superas la malavantaĝojn.
She was addicted to coca.	Ŝi estis toksomaniulo al kokao.
The sun heats the sand, creating steam.	La suno varmigas la sablon, kreante vaporon.
It rained heavily last night.	Pluvis forte hieraŭ nokte.
She collects wild flowers.	Ŝi kolektas sovaĝajn florojn.
She gave the boy a coin.	Ŝi donis moneron al la knabo.
Bacteria will not thrive in this environment.	Bakterioj ne prosperos en ĉi tiu medio.
A clerk removed money from the recorder.	Komizo forigis monon de la registrilo.
Hey, lost sheep!	Hej, perdita ŝafo!
She was a legend in her own time.	Ŝi estis legendo en sia propra tempo.
Try to keep him happy.	Provu teni lin feliĉa.
They grew up getting to know each other better.	Ili kreskis por pli bone koni unu la alian.
Some nearby lakes are also polluted.	Kelkaj proksimaj lagoj ankaŭ estas poluitaj.
We are ready to give everything.	Ni estas pretaj doni ĉion.
He opened a book and began to read.	Li malfermis libron kaj komencis legi.
He could see one of his brothers walking towards him.	Li povis vidi unu el siaj fratoj marŝi al li.
Crime is on the rise.	Krimo pliiĝas.
The water gently swirls against the shore.	La akvo milde rondiras kontraŭ la bordon.
Remove the tea bags from the hot water.	Forigu la teajn sakojn el la varma akvo.
Accurate numbers are hard to come by.	Precizaj nombroj estas malfacile akireblaj.
The divisions between these two companies are deep.	La dividoj inter ĉi tiuj du kompanioj estas profundaj.
Labor laws and equal pay remain controversial.	Laborleĝoj kaj egala salajro restas kontestataj.
The bird builds a nest out of grass.	La birdo konstruas neston el herbo.
We were deeply moved by the presentation.	Ni estis profunde kortuŝitaj de la prezentado.
In times of drought, rivers dry up.	En tempo de sekeco, riveroj sekiĝas.
A fascinating story of love and danger.	Fascina rakonto pri amo kaj danĝero.
They are actually so bad to me.	Estas efektive tiel malbonaj al mi.
There have been repeated warnings about the consequences of illegal fishing.	Estis ripetaj avertoj pri la sekvoj de kontraŭleĝa fiŝkaptado.
Why not accompany us to the forest?	Kial ne akompani nin al la arbaro?
The diamond ring lay on a glass table.	La diamanta ringo kuŝis sur vitra tablo.
The building was designed by a famous architect.	La konstruaĵo estis dizajnita fare de fama arkitekto.
A group of geese flew up, honking.	Grupo da anseroj flugis supre, klaksonante.
The fish swam in the water.	La fiŝoj naĝis en la akvo.
I need to reduce refined sugar.	Mi devas redukti rafinitan sukeron.
Don't forget the muffins!	Ne forgesu la muffins!
The deer bit the grass.	La cervo mordetis la herbon.
The salmon is delicious.	La salmo estas bongusta.
The lack caused no inconvenience.	La manko kaŭzis neniun ĝenon.
You are missing your exit.	Vi maltrafas vian eliron.
She saddled her horse.	Ŝi selis sian ĉevalon.
The number of visitors continues to grow every year.	La nombro de vizitantoj daŭre kreskas ĉiujare.
His statement was accurate.	Lia deklaro estis preciza.
He crossed over and drowned.	Li transiris kaj dronis.
This rule is specially marked so that it does not slip.	Ĉi tiu regulo estas speciale markita por ke ĝi ne glitu.
The flood grew slowly, but would eventually reach the city.	La inundo kreskis malrapide, sed poste atingus la grandurbon.
Some children were not taught to read and write.	Kelkaj infanoj ne estis instruitaj legi kaj skribi.
The winds blew from the sea and across the lawn.	La ventoj skurĝis de la maro kaj trans la gazonon.
Factories in that valley had a poor safety record.	Fabrikoj en tiu valo havis malbonan sekurecrekordon.
The storm raged on.	La ŝtormo furiozis plu.
There is a possibility that they will return to the island.	Estas ebleco, ke ili revenos al la insulo.
The cooking is otherwise simple.	La kuirado estas alie simpla.
The rain began to fall heavily.	La pluvo komencis fali peze.
It was a great organization.	Ĝi estis granda organizo.
He is widely admired.	Li estas vaste admirata.
He fears that his fate may have changed for the better.	Li timas, ke lia sorto eble ŝanĝiĝis definitive.
The fans roared on.	La adorantoj muĝis plu.
He persisted until he could adjust the notes.	Li persistis, ĝis kiam li povis ĝustigi la notojn.
The faceless man continued to check his watch.	La senvizaĝa viro daŭre kontrolis sian horloĝon.
It was ugly, but not unpleasant to look at.	Estis malbela, sed ne malagrabla rigardi.
Four women discuss the weather.	Kvar virinoj diskutas pri la vetero.
Isolated grove of forest trees.	Izola arbareto de arbaraj arboj.
However, no official reason was given.	Tamen, neniu oficiala kialo estis donita.
Poverty is more widespread than ever before.	Malriĉeco estas pli disvastigita ol iam antaŭe.
The coroner was asked to continue the investigation.	La krimpatologo estis petita daŭrigi la enketon.
This pain is so intense.	Ĉi tiu doloro estas tiel intensa.
The rebels were on the verge of success.	La ribelantoj estis sur la rando de sukceso.
Brown tome held with a pointed metal handle	Bruna tomo tenita per pinta metala tenilo
The actor started acting when he was a child.	La aktoro komencis agi kiam li estis infano.
There was no gain or loss.	Estis nek gajno nek perdo.
The cake had to be covered with creamy frosting.	La kuko devis esti kovrita per krema frosto.
It is probably the home of ghosts.	Ĝi verŝajne estas la hejmo de fantomoj.
The community sang hymns.	La komunumo kantis himnojn.
The plaster was badly damaged.	La gipso estis tre difektita.
Palaces, castles, churches, and other historical monuments.	Palacoj, kasteloj, preĝejoj, kaj aliaj historiaj monumentoj.
It is a sad fact of life.	Estas malĝoja fakto de la vivo.
Surveys show that happiness is associated with wealth.	Enketoj montras, ke feliĉo estas ligita kun riĉeco.
The conclusions were surprising.	La konkludoj estis surprizaj.
I am interested in such things.	Mi interesiĝas pri tiaj aferoj.
The researcher explored many different parts of the world.	La esploristo esploris multajn malsamajn partojn de la mondo.
The transports have come a long way.	La transportiloj iris longan vojon.
Some types of steel rust easily.	Iuj specoj de ŝtalo rustiĝas facile.
The rains have not stopped for seven months.	La pluvoj ne ĉesis de sep monatoj.
A steady state economy depends on a stable population.	Konstanta ŝtata ekonomio dependas de stabila loĝantaro.
He not only played football, but was also a participant.	Li ne nur ludis piedpilkon, sed ankaŭ estis partoprenanto.
It is best to avoid crowds if at all possible.	Plej bone eviti amasojn, se entute eblas.
The woman sitting next to him smiled.	La virino sidanta apud li ridetis.
She ate two poached eggs and a roll.	Ŝi manĝis du poĉitajn ovojn kaj rulon.
The temperature in this valley is usually cold.	La temperaturo en ĉi tiu valo estas kutime malvarma.
The butter is not firm.	La butero ne estas firma.
They shouted in the wind.	Ili kriis en la venton.
I like exercise, but not running.	Mi ŝatas ekzercadon, sed ne kuri.
She moved with the ease of a cat.	Ŝi moviĝis kun la facileco de kato.
Fishing is a mainstay for many families.	Fiŝkaptado estas ĉefapogilo por multaj familioj.
My favorite song is rock.	Mia plej ŝatata kanto estas roko.
She brought the sheep into the house.	Ŝi venigis la ŝafojn en la domon.
One family was transferred.	Unu familio estis translokigita.
Her sacrifice of peace had the desired effect.	Ŝia pacofero havis la deziratan efikon.
This tree casts a shadow across that stream.	Tiu ĉi arbo ĵetas ombron trans tiun rivereton.
Several perishing industries have experienced a revival.	Pluraj pereantaj industrioj spertis reviviĝon.
These berries are not poisonous.	Ĉi tiuj beroj ne estas venenaj.
They wore similar clothes, and similar hairstyles.	Ili portis similajn vestaĵojn, kaj similan hararanĝon.
Assisted by witnesses, the police chased him all night.	Helpita de atestantoj, la polico postkuris lin la tutan nokton.
The country's leaders are pursuing a new strategy.	La gvidantoj de la lando sekvas novan strategion.
Check the consistency of the mixture.	Kontrolu la konsistencon de la miksaĵo.
This modest proposal is intended to save the planet.	Ĉi tiu modesta propono estas destinita por savi la planedon.
The seals washed up on the shore, struggling to breathe.	La fokoj lavis supren sur la bordo, luktante por spiri.
The garden burst with color.	La ĝardeno krevis de koloro.
Here, the abundant green grass grows tall.	Ĉi tie, la abunda verda herbo kreskas alta.
The water is clear and cold.	La akvo estas klara kaj malvarma.
The quality of tomatoes has improved dramatically this year.	La kvalito de tomatoj draste pliboniĝis ĉi-jare.
She visited the country's capital.	Ŝi vizitis la ĉefurbon de la lando.
However, some homes are worth more than others.	Tamen iuj loĝejoj valoras pli ol aliaj.
She warned her daughter not to trust her.	Ŝi avertis sian filinon ne fidi ŝin.
He is planning a future move.	Li planas estontan movon.
The neighbor's dog chased the cat through the yard.	La hundo de la najbaro postkuris la katon tra la korto.
His curiosity was aroused.	Lia scivolemo estis vekita.
The missing man's apartment was searched by police.	La loĝejo de la malaperinta viro estis traserĉita de la polico.
There is a damage form to fill out.	Estas formularo pri damaĝo por plenigi.
A cave containing mummies.	Kaverno enhavanta mumiojn.
The students were very happy.	La studentoj estis tre kontentaj.
The school awarded him a medal.	La lernejo donis al li medalon.
He argued that the spacecraft were unrelated.	Li argumentis ke la kosmoŝtonoj estis senrilataj.
Copper is one of the cheapest metals on the market.	Kupro estas unu el la plej malmultekostaj metaloj sur la merkato.
You can help the environment by growing your own vegetables.	Vi povas helpi la medion kultivante viajn proprajn legomojn.
But it is not easy to stay awake.	Sed ne estas facile resti maldorma.
He received a small dose of the drug.	Li ricevis malgrandan dozon de la drogo.
Photos are about capturing reality.	Fotoj temas pri kaptado de la realo.
The data was very interesting.	La datumoj estis tre interesaj.
It turned out not to be much of a surprise.	Ĝi montriĝis ne multe da surprizo.
Thousands of women and children were maimed.	Miloj da virinoj kaj infanoj estis kripligitaj.
Fast wave train or slow train.	Rapida onda fervojo aŭ malrapida trajno.
Jellyfish float in the ocean.	La meduzoj flosas en la oceano.
Red blood cells come in two types.	Ruĝaj globuloj venas en du tipoj.
The government has tried to ban abortion.	La registaro provis malpermesi aborton.
Pour the flour into a mixture.	Verŝu la farunon en miksaĵon.
The maid underwent the traditional cleansing rites.	La servistino spertis la tradiciajn purigajn ritojn.
The store sells snacks and drinks.	La vendejo vendas manĝetojn kaj trinkaĵojn.
The money was spent on defense.	La mono estis elspezita por defendo.
Build a new temple next to the mosque.	Konstruu novan templon apud la moskeo.
Laughing children played in the park.	Ridantaj infanoj ludis en la parko.
Cooking and eating together was a family favorite.	Kuiri kaj manĝi kune estis familia ŝatata.
The hills are green with grass and fir trees.	La montetoj estas verdaj kun herboj kaj abioj.
Trees were felled and transformed into cabinet furniture.	Arboj estis faligitaj kaj transformitaj en kabinetajn meblojn.
Hundreds of goats are killed every day.	Multaj centoj da kaproj estas mortigitaj ĉiutage.
He was deeply concerned about the problems faced by veterans.	Li estis profunde maltrankvila pri la problemoj konfrontitaj fare de veteranoj.
He was too busy for us.	Li estis tro okupata por ni.
The soul returns to its body after death.	La animo revenas al sia korpo post morto.
Many animals were rescued from the valley.	Multaj bestoj estis savitaj el la valo.
The gap between the rich and the poor.	La interspaco inter la riĉuloj kaj la malriĉuloj.
First, we will need two more cups of brown sugar.	Unue, ni bezonos du pliajn tasojn da bruna sukero.
The company has suffered financially in recent weeks.	La kompanio suferis finance dum la lastaj semajnoj.
My teacher considered my report thoughtful and perceptive.	Mia instruisto konsideris mian raporton pensema kaj percepta.
I won't tell you if you don't.	Mi ne diros ĉu vi ne.
My hair is long, but it is very dark brown.	Miaj haroj estas longaj, sed ĝi estas tre malhelbruna.
Although the city is beautiful, the surrounding landscape is gloomy.	Kvankam la urbo estas bela, la ĉirkaŭa pejzaĝo estas morna.
Islanders have strong ties to their islands.	Insulanoj havas fortajn ligojn al siaj insuloj.
A sign stands near the gate.	Signo staras proksime de la pordego.
The soup was rich and delicious.	La supo estis riĉa kaj bongusta.
Children should always be monitored.	Infanoj devas esti ĉiam kontrolataj.
He spoke calmly and clearly.	Li parolis trankvile kaj klare.
Their main source of income is from the tourism sector.	Ilia ĉefa fonto de enspezo estas de la turisma sektoro.
Do you really want to receive such packages?	Ĉu vi vere volas ricevi tiajn pakaĵojn?
The seller distributed the goods from the van.	La vendisto disdonis la varojn el la kamioneto.
She confused me with her sister.	Ŝi konfuzis min kun sia fratino.
The price of gasoline has risen considerably.	La prezo de benzino konsiderinde altiĝis.
He was able to close the drain plug.	Li povis fermi la drenŝtopilon.
The animals must be rescued from the burning building.	La bestoj devas esti savitaj de la brulanta konstruaĵo.
The train crashed into the car.	La trajno trafis en la aŭton.
Now, please prepare your hearts.	Nun, bonvolu prepari viajn korojn.
The dirty plane was full of refugees to the gills.	La malpura aviadilo estis plenplena de rifuĝintoj ĝis la brankoj.
The country has become one of the most powerful states in the world.	La lando fariĝis unu el la plej potencaj ŝtatoj de la mondo.
The owner of the company liked to joke around.	La posedanto de la firmao ŝatis ŝerci ĉirkaŭe.
They described the experience with great enthusiasm.	Ili priskribis la sperton kun granda entuziasmo.
He tore a page from a book.	Li ŝiris paĝon de libro.
Circuits are designed to separate people from their devices.	Cirkvitoj estas desegnitaj por apartigi homojn de iliaj aparatoj.
Many countries use heavily armed police.	Multaj landoj uzas forte armitan policon.
You can relax on the lawn.	Vi povas malstreĉiĝi sur la gazono.
There was heavy rain over the area.	Estis forta pluvego super la areo.
We certainly cannot rely on the guidance of our elders.	Ni certe ne povas fidi je la gvidado de niaj pliaĝuloj.
The two countries have signed a treaty.	La du landoj subskribis traktaton.
Judging by the surveys, most people prefer cars.	Juĝante laŭ la enketoj, plej multaj homoj preferas aŭtojn.
These mountains rise the higher you go.	Ĉi tiuj montoj pligrandiĝas ju pli alte vi supreniras.
But all this ends in failure.	Sed ĉio ĉi finiĝas en fiasko.
It smells like smoke.	Ĝi odoras je fumo.
She mixed butter and sugar together in the mixing bowl.	Ŝi miksis buteron kaj sukeron kune en la miksaĵbovlo.
Next, we'll need a hot dog bun.	Poste, ni bezonos hotdogbulkon.
Now, first, you need to wash your hair.	Nun, unue, vi devas lavi viajn harojn.
What about another cup of tea, darling?	Kio pri alia taso da teo, karulino?
She planned to attend an art exhibition in the city.	Ŝi planis ĉeesti artan ekspozicion en la urbo.
Their accent seems to be elegant.	Ilia akcento ŝajnas esti eleganta.
Pour the salad into a bowl.	Ĵetu la salaton en bovlon.
Insist on proper proof.	Insisti pri taŭga pruvo.
This snippet is hard to read.	Ĉi tiu fragmento estas malfacile legebla.
The child cleaned his plate.	La infano purigis sian teleron.
They mingled with the local population.	Ili miksiĝis kun la loka loĝantaro.
Some people thought the building was haunted.	Kelkaj homoj opiniis ke la konstruaĵo estas hantita.
The bright colors blinded her.	La brilaj koloroj blindigis ŝin.
On reflection, the prisoner did not commit the crime.	Pripensante, la kaptito ne faris la krimon.
The administration fired us unceremoniously.	La administracio maldungis nin senceremonie.
The temperature dropped sharply.	La temperaturo ekfalis akre.
All materials must be handled with care.	Ĉiuj materialoj devas esti pritraktitaj zorge.
All the jewelry was heavy and shiny.	Ĉiuj juvelaĵoj estis pezaj kaj briletaj.
We have to set you free.	Ni devos liberigi vin.
The army frightened the citizens by not supporting the rebels.	La armeo timigis la civitanojn por ne subteni la ribelantojn.
These roads lead nowhere.	Ĉi tiuj vojoj kondukas nenien.
His deep voice roared across the room.	Lia profunda voĉo bruis tra la ĉambro.
Farmers warn of terrible times ahead.	Farmistoj avertas pri teruraj tempoj antaŭen.
The answer attracted a sigh of disgust.	La respondo altiris spiregojn de abomeno.
In many parts of this huge city, life is gloomy.	En multaj partoj de ĉi tiu grandega urbo, la vivo estas morna.
The coach said nothing about the game.	La trejnisto diris nenion pri la ludo.
The house has a high front wall.	La domo havas altan antaŭan muron.
I am interested in helping to develop scientific theories.	Mi interesiĝas helpi evoluigi sciencajn teoriojn.
A mixture of equal parts of clay and water.	Miksaĵo de egalaj partoj de argilo kaj akvo.
The government decided to change the law.	La registaro decidis ŝanĝi la leĝon.
He presents his ideas with great clarity.	Li prezentas siajn ideojn kun granda klareco.
The influx of immigrants is piling up the schools here.	La enfluo de enmigrintoj amasigas la lernejojn ĉi tie.
But his achievements go beyond sports.	Sed liaj atingoj iras preter sportoj.
The brown bear went for a walk.	La brunurso iris promeni.
The bacteria can safely colonize the trachea.	La bakterioj povas sendanĝere koloniigi la trakeon.
He brought his two dogs with him.	Li kunportis siajn du hundojn.
The guard whistled.	La gardisto fajfis.
Trains are not allowed inside the tunnel.	Trajnoj ne estas permesitaj ene de la tunelo.
The film has some interesting historical references.	La filmo havas kelkajn interesajn historiajn referencojn.
He admitted to leaving a mark.	Li agnoskis lasi spuron.
That dream is as far away as the stars.	Tiu sonĝo estas tiel malproksima kiel la steloj.
Three-way boat trip.	Trisiga ŝipvojaĝo.
Put these flowers in fresh water.	Metu ĉi tiujn florojn en freŝan akvon.
The seasons work closely together.	La sezonoj laboras proksime kune.
Many cyclists went to the picket lines.	Multaj biciklantoj iris al la piketaj linioj.
These boots are made of leather.	Ĉi tiuj botoj estas faritaj el ledo.
Invite your friends and family to dinner with me.	Invitu viajn amikojn kaj familion al vespermanĝo ĉe mi.
A sense of anxiety overcame him.	Sento de maltrankvilo venkis lin.
The sea fell from it.	Maro falis de ĝi.
First, pour the milk into a saucepan.	Unue, verŝu la lakton en kaserolon.
Long, long ago, the seasons changed.	Antaŭ longe, longe, la sezonoj ŝanĝiĝis.
Our main goal is to tell the truth.	Nia ĉefa celo estas diri la veron.
A soldier is wounded after fighting on the front lines.	Soldato estas vundita post batalado sur la frontlinioj.
The merger will reduce competition.	La fuzio reduktos konkuradon.
The bathroom is there.	La banĉambro estas tie.
Bill is the guy for all the lead issues.	Bill estas la ulo por ĉiuj plumbproblemoj.
Homas gathered, looking inside.	Homasoj kolektiĝis, enrigardante.
He looked up at the starry sky.	Li rigardis al la stelplena ĉielo.
Many restaurants accept credit cards.	Multaj restoracioj akceptas kreditkartojn.
A line of uniformed soldiers stood by.	Vico da uniformitaj soldatoj staris al atento.
The anger soon subsided.	La kolero baldaŭ kvietiĝis.
The men were dressed in worn overalls.	La viroj estis vestitaj per eluzitaj supertutoj.
I did the job to the satisfaction of the manager.	Mi plenumis la laboron kontente de la administranto.
Gravity will not last forever.	Gravito ne tenos eterne.
She hid in the woods, looking for thieves.	Ŝi kaŝis sin en la arbaro, serĉante ŝtelistojn.
Kim sprinted across the finish line for third place.	Kim spurtis trans la cellinion por tria loko.
Often, details make the difference.	Ofte, detaloj faras la diferencon.
The "sweet meat" is a kind of biscuit.	La "dolĉa viando" estas speco de biskvito.
The government is full of corruption.	La registaro estas plena de korupto.
They always ask you for more money.	Ili ĉiam petas de vi pli da mono.
The mammal kingdom includes all land animals.	La mamula regno inkluzivas ĉiujn terbestojn.
He laughed out loud at the joke.	Li laŭte ridis pro la ŝerco.
Adding lemon juice to ginger helps the stomach digest food.	Aldoni citronan sukon al zingibro helpas la stomakon digesti manĝaĵon.
After the bomb was invented, it became more common.	Post kiam bombo estis inventita, ĝi iĝis pli ofta.
The king turned to the old monk.	La reĝo turnis sin al la maljuna monaĥo.
Her dress was dusty and torn.	Ŝia robo estis polva kaj ŝirita.
Farmers live mostly in villages.	Farmistoj loĝas plejparte en vilaĝoj.
Curiosity killed the cat, said the wise old woman.	Scivolemo mortigis la katon, diris la saĝa maljunulino.
In the past, important civic functions have been held here.	En la pasinteco, gravaj civitaj funkcioj estis aranĝitaj ĉi tie.
He packed running shoes.	Li pakis kurŝuojn.
Pregnant women and cocaine addicts are at risk here.	Gravedaj virinoj kaj kokainanoj estas en risko ĉi tie.
They are sitting in the cottage on the hill.	Ili sidas en la dometo sur la monteto.
The inspector arrived to check on the work.	La inspektoro alvenis por kontroli la laboron.
The committee met quickly.	La komitato kunvenis rapide.
Most entrepreneurs are poor.	Plej multaj entreprenistoj estas malriĉaj.
The traveler was loaded with supplies.	La vojaĝanto estis ŝarĝita per provizoj.
Other rubbish littered the street.	Alia rubo surŝutis la straton.
Many women continue to give birth at home.	Multaj virinoj daŭre naskas hejme.
The wizard felt uncomfortable with the griffin's aggressive demeanor.	La sorĉisto sentis malkomforta pri la agresema konduto de la grifo.
There have always been some dissenters	Ĉiam estis kelkaj malkonsentuloj
Thousands of years of history are covered in the book.	Miloj da jaroj da historio estas kovritaj en la libro.
The look on his face was one of horror.	La mieno sur lia vizaĝo estis unu de hororo.
Her face had an expression of deep melancholy.	Ŝia vizaĝo havis esprimon de profunda melankolio.
The force was enormous, but suffering enormous casualties.	La forto estis enorma, sed suferspertante enormajn viktimojn.
They continued their journey.	Ili daŭrigis sian vojaĝon.
The speech contained many jokes.	La parolado enhavis multajn ŝercojn.
The government does not respect human rights.	La registaro ne respektas homajn rajtojn.
This garden is worth its entrance!	Ĉi tiu ĝardeno valoras sian enirkotizon!
Gas emissions may have escalated due to deforestation.	Gasemisioj eble eskaladis pro senarbarigo.
He vowed to be level.	Li ĵuris ebeniĝi.
But rumors swirled.	Sed onidiroj kirliĝis.
More people are entitled to free lunches.	Pli da homoj rajtas senpagajn tagmanĝojn.
I can't think of any good reasons.	Mi ne povas pensi pri iuj bonaj kialoj.
The steps are slippery when wet.	La ŝtupoj estas glitigaj kiam malsekaj.
Corporate responsibility is important.	Entreprena respondeco estas grava.
A huge amount of data was transmitted over the internet.	Grandega kvanto da datumoj estis transdonitaj per la interreto.
Twist it gently.	Tordu ĝin milde.
Cold water could not penetrate the darkness.	Malvarma akvo ne povis penetri la mallumon.
Only three posts leading nowhere.	Nur tri afiŝoj, kondukantaj nenien.
A proverb is often repeated.	Proverbo estas ofte ripetata.
My eye!	Mia okulo!
The economy is severely depressed.	La ekonomio estas grave deprimita.
Sam brushed his teeth.	Sam brosis siajn dentojn.
The candidate will learn how the party works.	La kandidato lernos kiel la partio funkcias.
Tree ferns grow in the tropical rainforest.	Arbaj filikoj kreskas en la tropika pluvarbaro.
The play involves singing and dancing.	La teatraĵo implikas kantadon kaj dancadon.
These machines must be carefully treated.	Ĉi tiuj maŝinoj devas esti zorge traktitaj.
She locked the door and looked out the window.	Ŝi ŝlosis la pordon kaj rigardis tra la fenestro.
Does your allowance cover expenses?	Ĉu via monhelpo kovras elspezojn?
We need to check the water more closely.	Ni devas kontroli la akvon pli proksime.
American farmers produce less and less food today.	Usonaj farmistoj produktas malpli kaj malpli da manĝaĵoj hodiaŭ.
She refused to believe their story.	Ŝi rifuzis kredi ilian rakonton.
Many children in this school are very poor.	Multaj infanoj en ĉi tiu lernejo estas tre malriĉaj.
The dictator is in power.	La diktatoro estas en povo.
This is an effective cure for scurvy.	Ĉi tio estas efika kuraco kontraŭ skorbuto.
Did it mean he couldn't trust her?	Ĉu ĝi signifis ke li ne povis fidi ŝin?
He did not respond with praise or blame.	Li ne respondis per laŭdo aŭ kulpigo.
Why not introduce more play time for kids?	Kial ne enkonduki pli da ludtempo por infanoj?
Most of the participants were women.	Plejparto de la partoprenantoj estis virinoj.
The salary depends on the number of hours worked.	La salajro dependas de la nombro da laboritaj horoj.
A worker was blinded in one eye.	Laboristo estis blindigita en unu okulo.
The disappearance of thousands of butterflies is a mystery.	La malapero de miloj da papilioj estas mistero.
These little beetles often winter in the winter.	Tiuj etaj skaraboj ofte travintras vintre.
Globalization will allow industry to grow.	Tutmondiĝo permesos al industrio kreski.
She made goat's milk cheese.	Ŝi faris fromaĝon el kapra lakto.
There was no furniture in this room.	Ne estis mebloj en ĉi tiu ĉambro.
The evil witch enchanted all the villagers.	La malbona sorĉistino sorĉis ĉiujn vilaĝanojn.
He swam away, his golden dagger gleaming in the sun.	Li fornaĝis, lia ora ponardo briletis en la suno.
The visitor seemed frightened	La vizitanto ŝajnis timigita
Then they set fire to it.	Poste ili ekbruligis fajron.
The evil witch turned him into a frog.	La malbona sorĉistino igis lin ranon.
She approves of a vegetarian diet.	Ŝi aprobas vegetaran dieton.
Fishermen snowmobile along the shore.	Fiŝkaptistoj motorsledo laŭlonge de la bordo.
Groups of kiangos migrated to the forest.	Grupoj de kiangoj migris al la arbaro.
The insects are out in large numbers.	La insektoj estas ekstere en granda nombro.
The creature was considered extremely valuable.	La estaĵo estis konsiderita ekstreme valora.
The turtle was careful to avoid the crabs.	La testudo zorgis eviti la krabojn.
Local people do not usually break these taboos.	Lokaj homoj ne kutime malobservas ĉi tiujn tabuojn.
The university's agricultural program is the best.	La agrikultura programo de la universitato estas plej bona.
The lid fell off the container.	La kovrilo falis de la ujo.
The food was so satisfying that the woman was sleepy.	La manĝo estis tiel satiga, ke la virino estis dormema.
The iron nails hold the window frames firmly in place.	La feraj najloj tenas la fenestrokadrojn firme en la loko.
What are the specialties and oddities of this place?	Kio estas la specialaĵoj kaj strangaĵoj de ĉi tiu loko?
Keep checking your presentation.	Daŭre kontrolu vian prezenton.
There was a problem and something had to change.	Estis problemo kaj io devis ŝanĝi.
Although a little cool in the shade, the weather is quite warm.	Kvankam iomete malvarmeta en la ombro, la vetero estas sufiĉe varma.
No citizens were allowed to carry weapons.	Neniuj civitanoj rajtis porti armilojn.
The temperature dropped below freezing last night.	La temperaturo falis sub frosto hieraŭ nokte.
Every other factory in the area has closed.	Ĉiu alia fabriko en la areo fermiĝis.
The milk should be warm.	La lakto devus esti varma.
He helped the older man get up.	Li helpis la pli maljunan viron leviĝi.
Collect sentences from reliable sources	Kolektu frazojn el fidindaj fontoj
The plants are native to that region.	La plantoj estas indiĝenaj al tiu regiono.
There is a chance that he may need to take legal action.	Estas ŝanco, ke li eble bezonos fari juran agon.
His father was often ill, and the family struggled financially.	Lia patro ofte estis malsana, kaj la familio luktis finance.
This treaty was made with the consent of the signatories.	Tiu ĉi traktato estis farita kun la konsento de la subskribintoj.
He added salt to the stew.	Li aldonis salon al la stufaĵo.
These consist of many different items.	Ĉi tiuj konsistas el multaj malsamaj eroj.
None of the charges against him have been proven.	Neniu el la akuzoj kontraŭ li estis pruvita.
James is wise beyond his age.	Jakobo estas saĝa preter siaj jaroj.
I also found it difficult to concentrate.	Ankaŭ mi malfacile koncentriĝis.
Their roles are clearly defined within the company.	Iliaj roloj estas klare difinitaj ene de la kompanio.
He passed the test easily.	Li pasigis la teston facile.
He argued the case against the amendments.	Li argumentis la kazon kontraŭ la amendoj.
Eat slowly.	Manĝu malrapide.
Here she was waiting for him, in the dark.	Jen ŝi atendis lin, en la mallumo.
She was extremely energetic.	Ŝi estis ege energia.
The heavy winter snow was approaching.	La peza vintra neĝo alproksimiĝis.
Her lover told her about his love for her.	Ŝia amanto rakontis al ŝi pri sia amo por ŝi.
The rains began again, and the field dried up.	La pluvoj denove komenciĝis, kaj la kamparo sekiĝis.
The building is an impressive white building.	La konstruaĵo estas impona blanka konstruaĵo.
The injury resulted in a severe concussion.	La vundo rezultigis severan cerbokomocion.
Every time a relative visits, she buys us clothes.	Ĉiufoje, kiam iu parenco vizitas, ŝi aĉetas al ni vestaĵojn.
He has an abominable past behind him	Li havas abomenan pasintecon malantaŭ si
He is the king's eldest son.	Li estas la plej maljuna filo de la reĝo.
The stairs were full of boxes.	La ŝtuparo estis plenplena de skatoloj.
The scar on his arm was shallow.	La cikatro sur lia brako estis malprofunda.
Machine tools are common in the developing world.	Maŝinaj iloj estas oftaj en la evolua mondo.
Initial estimates were based on technology.	Komencaj taksoj estis bazitaj sur teknologio.
A dry stream ran beside the orchard.	Seka rivereto kuris apud la fruktoĝardeno.
If carefully guarded, falling coconuts do not hurt.	Se singarde gardita, falantaj kokosoj ne doloras.
Carefully examine each seed.	Zorge ekzamenu ĉiun semon.
Textbook publishers make huge profits.	Eldonejoj de lernolibroj faras enormajn profitojn.
The bottle fell to the ground.	La botelo falis teren.
This song was dedicated to the memory of my grandmother.	Ĉi tiu kanto estis dediĉita al la memoro de mia avino.
The two spent the evening in the kitchen.	La du pasigis la vesperon en la kuirejo.
The traditional healer of the village was summoned.	La tradicia resaniganto de la vilaĝo estis alvokita.
Some varieties of beans are eaten raw.	Iuj varioj de faboj estas manĝataj krudaj.
He wore thick rimmed glasses.	Li portis dikajn randajn okulvitrojn.
Clearly unpleasant.	Klare malagrabla.
Birds do not lose feathers in winter.	Birdoj ne perdas plumojn vintre.
Bill, come here!	Bill, venu ĉi tien!
Vegetables and fruits make up the bulk of the diet.	Legomoj kaj fruktoj konsistigas la plejparton de la dieto.
The lion threw his head back and roared in triumph.	La leono reĵetis sian kapon kaj muĝis triumfe.
The water was icy cold.	La akvo estis glacie malvarma.
No more than two words are hatted in newspapers.	Ne pli ol du vortoj estas ĉapelitaj en gazetoj.
The scribe carefully drew a ruler across the parchment.	La skribisto zorge desegnis reganton trans la pergamenon.
Two trains collided on the tracks yesterday.	Du trajnoj koliziis sur la trakoj hieraŭ.
The trip was a disaster!	La vojaĝo estis katastrofo!
Life in the city is getting tighter and tighter.	La vivo en la urbo fariĝas ĉiam pli streĉa.
We discovered a new species of bird.	Ni malkovris novan specion de birdo.
The bright light of the sun made her squirm.	La brila lumo de la suno igis ŝin strabi.
The princess inherited her father's love for jewelry.	La princino heredis la amon de sia patro por juveloj.
He was wearing a dirty old sweater.	Li portis malpuran malnovan sveteron.
The cold air quenched the thirst.	La malvarma aero kvietigis la soifon.
The fax machine is turned off.	La telefaksilo estas malŝaltita.
They did not have adequate shelter.	Ili ne havis taŭgan ŝirmejon.
She looked at the invitation in astonishment.	Ŝi rigardis la inviton kun miro.
This pet is cruel to other animals.	Ĉi tiu dorlotbesto estas kruela al aliaj bestoj.
The minister was viewed as a strong but fair leader.	La ministro estis rigardita kiel forta sed justa gvidanto.
Unsourced and uncontrolled fact.	Senfonta kaj nekontrolita fakto.
The metro company regretted the recent accident.	La metrokompanio bedaŭris la lastatempan akcidenton.
The moat of the castle was dry.	La fosaĵo de la kastelo estis seka.
She insisted she was innocent.	Ŝi insistis, ke ŝi estas senkulpa.
A revolutionary general had his headquarters in the tower.	Revolucia generalo havis sian ĉefsidejon en la turo.
The pan remained on the gas ring.	La pato restis sur la gasringo.
Give the square of soap to one of the boys.	Donu la kvadraton da sapo al unu el la knaboj.
The apple tree blooms in spring.	La pomarbo floras printempe.
Each culture has its own mix of traits.	Ĉiu kulturo havas sian propran miksaĵon de trajtoj.
Wear a wool scarf to keep the cold out.	Portu lanan koltukon por forpuŝi la malvarmon.
Population growth is a cause for concern.	La loĝantarkresko estas kaŭzo de maltrankvilo.
Layers are layered in sedimentary rock.	Tavoloj estas tavoligitaj en sedimenta roko.
The tension increases as the play ends.	La streĉiĝo pliiĝas kiam la teatraĵo finiĝas.
The authors of these works are unknown.	La aŭtoroj de ĉi tiuj verkoj estas nekonataj.
The risk was reduced.	La risko estis reduktita.
Calculating the surface area of ​​the sphere.	Kalkulante la surfacareon de la sfero.
They climbed the hill carefully.	Ili grimpis la monteton singarde.
I ambushed him from behind.	Mi embuskis lin de malantaŭe.
The trees in the forest were covered with frost.	La arboj en la arbaro estis kovritaj de frosto.
My nostrils were filled with the pungent odor.	Miaj naztruoj pleniĝis per la akra odoro.
This is the city's annual "white elephant" sale.	Ĉi tio estas la ĉiujara vendo de "blanka elefanto" de la grandurbo.
The population of the city was diminished.	La loĝantaro de la urbo estis malpliigita.
Her marriage to the chief's son was arranged.	Ŝia geedziĝo kun la filo de la estro estis aranĝita.
They were separated by an impenetrable desert.	Ili estis apartigitaj de nepenetrebla dezerto.
She always looks best for parties.	Ŝi ĉiam aspektas plej bone por festoj.
Snacks are always welcome.	Manĝeto ĉiam estas bonvena.
A cloud of dust floated on the street.	Polvnubo flosis sur la strato.
The plants grow in small pieces.	La plantoj kreskas en pecetoj.
The area now serves as a burial site.	La areo nun funkcias kiel tomboloko.
The grand jury charged eight senior public officials.	La akuzĵurio akuzis ok ĉefajn publikajn oficialulojn.
She was silent as everyone else began to speak.	Ŝi eksilentis dum ĉiuj aliaj komencis paroli.
As a result, tourism to the country collapsed.	Sekve, turismo al la lando kolapsis.
Just replace some nouns with other nouns.	Nur anstataŭigi iujn substantivojn per aliaj substantivoj.
They all looked at me silently.	Ili ĉiuj silente rigardis min.
This dog is probably a wild cat.	Ĉi tiu hundo verŝajne estas sovaĝa kato.
The first hospital was established there.	La unua hospitalo estis establita tie.
The matter was later dropped.	La afero poste estis forigita.
A group of soldiers was quickly assembled.	Grupo de soldatoj estis rapide kunvenita.
An animal living in nest caves, living on insects.	Besto loĝanta en nestkavernoj, vivanta de insektoj.
We need to consider the broader implications of this policy.	Ni devas konsideri la pli larĝajn implicojn de ĉi tiu politiko.
I have to work late tonight.	Mi devas labori malfrue ĉi-vespere.
There are different methods that could be used.	Estas malsamaj metodoj, kiuj povus esti uzataj.
The smell of cinnamon passed by.	Odoro de cinamo preterpasis.
Words consist of smaller parts called phonemes.	Vortoj konsistas el pli malgrandaj partoj nomataj fonemoj.
Is this the best way to exercise?	Ĉu ĉi tio estas la plej bona maniero por ekzerci?
He listened intently, nodding occasionally.	Li atente aŭskultis, kapjesante fojfoje.
Most thieves prefer to steal at night.	Plej multaj ŝtelistoj preferas ŝteli nokte.
The action took place in a dark room.	La ago okazis en malluma ĉambro.
A gag of geese flew up.	Gago da anseroj flugis supre.
Fortunately, there were no injuries.	Feliĉe, estis neniuj vundoj.
It was a period of disorder.	Ĝi estis periodo de malordo.
She manicured her nails.	Ŝi manikuris siajn ungojn.
He gets angry when she touches me.	Li koleras kiam ŝi tuŝas min.
Her fingers were bleeding.	Ŝiaj fingroj sangis.
A strange figure appeared on the beach.	Stranga figuro aperis sur la strando.
The machine speaks clearly and loudly.	La maŝino parolas klare kaj laŭte.
Fashions change over time.	Modoj ŝanĝiĝas kun la tempo.
They will intensify forest fires.	Ili intensigos arbarofajrojn.
But will customers bother?	Sed ĉu la klientoj ĝenos?
He stole the woman's heart.	Li ŝtelis la koron de la virino.
The factory produced ammunition.	La fabriko produktis pafaĵojn.
Imprisonment is the dominant phrase.	Malliberigo estas la reganta frazo.
The chef served us these delicious sweets for dessert.	La kuiristo servis al ni ĉi tiujn bongustajn frandaĵojn por deserto.
Evidence of their presence was more sporadic.	Indico de ilia ĉeesto estis pli sporada.
Unnecessary levels of arsenic were found in the water.	Nerimarkeblaj niveloj de arseniko estis trovitaj en la akvo.
The measure has contributed to widespread support.	La mezuro kontribuis al ĝeneraligita subteno.
Few old people would know that.	Malmultaj maljunuloj tion scius.
People are criticized for taking up so much space.	Homoj estas kritikataj pro tio, ke ili okupas tiom da spaco.
He shows no emotion.	Li montras nenian emocion.
These conditions existed for hundreds	Ĉi tiuj kondiĉoj ekzistis por centoj
It is not an easy question to answer.	Ne estas facila demando respondi.
You may have missed something.	Vi eble maltrafis ion.
I poured some water into the pond.	Mi verŝis iom da akvo en la lageton.
His journey was interrupted.	Lia vojaĝo estis interrompita.
Do not use hot water.	Ne uzu varman akvon.
A bowl of meatballs and spaghetti was his favorite meal.	Bovlo da viandbuloj kaj spagetoj estis lia plej ŝatata manĝo.
The last few days have been unusually sunny.	La lastaj tagoj estis nekutime sunaj.
Planning the trip took several days.	Planado de la vojaĝo daŭris plurajn tagojn.
Many waterways are close to domestic and industrial waste.	Multaj akvoelirejoj estas proksimaj al hejma kaj industria rubo.
Researchers hope to find a cure.	Esploristoj esperas trovi kuracon.
He is definitely the industry leader.	Li estas sendube la industria gvidanto.
Several small ponds dot the area.	Pluraj malgrandaj lagetoj punktas la areon.
The oval window looked out onto a quiet street.	La ovala fenestro rigardis super trankvilan straton.
Competition is high for places in a gym.	Konkurado estas alta por lokoj en gimnazio.
She was still thinking about her long-lost love.	Ŝi ankoraŭ pensis pri sia longe perdita amo.
A boy in dark glasses drinking coffee under a bridge.	Knabo en malhelaj glasoj trinkanta kafon sub ponto.
She spent an hour visiting her sister.	Ŝi pasigis horon vizitante sian fratinon.
His stories were sometimes bizarre.	Liaj rakontoj foje estis bizaraj.
The weather forecast predicts a powerful storm.	La veterprognozo antaŭdiras potencan ŝtormon.
The street was a hot, glowing hot wall	La strato estis varmega, brilanta varmega muro
The amount of land that is irrigated is surprising.	La kvanto de tero kiu estas irigata estas surpriza.
Flowering plants need sunlight.	Florantaj plantoj bezonas sunlumon.
The water we drink comes from the groundwater.	La akvo, kiun ni trinkas, venas de la subtera akvo.
Upholstered seats in cinemas.	Remburitaj sidlokoj en kinejoj.
The man carefully cut across the pineapple.	La viro zorge tranĉis trans la ananason.
The argument is circular.	La argumento estas cirkla.
A family was torn apart by grief.	Familio estis disŝirita de ĉagreno.
Write a "thank you" note to your mother.	Skribu "dankon" noton al via patrino.
It let in light.	Ĝi enlasis lumon.
The cow was charged with theft.	La bovino estis akuzita pri ŝtelo.
More rain fell last night.	Pli da pluvo falis hieraŭ nokte.
Buddhists believe that life is short-lived.	Budhanoj kredas, ke vivo estas nedaŭra.
Much can be done to improve public transportation.	Multe povas esti farita por plibonigi publikan transporton.
Ship in bottle.	Ŝipo en botelo.
Prices have risen steadily over the past year.	Prezoj konstante altiĝis dum la pasinta jaro.
The boundary between them is barely visible.	La limo inter ili estas apenaŭ videbla.
The company insisted it acted ethically.	La firmao insistis ke ĝi agis etike.
The caretaker offered me a cup of tea.	La domzorgisto proponis al mi tason da teo.
He donated a large sum to charity.	Li donacis grandan sumon al bonfarado.
They appeared on trial, one after another.	Ili ekaperis prove, unu post la alia.
People lived in caves and near rivers.	Homoj vivis en kavernoj kaj apud riveroj.
Write a plan for the business.	Skribu planon por la komerco.
Sometimes slates have considerable rubelite veins.	Foje ardezoj havas konsiderindajn vejnojn de rubelito.
The shaman placed four stones in a row.	La ŝamano metis kvar ŝtonojn en vico.
The cup of hot tea provided comfort.	La taso da varma teo provizis komforton.
Many commuters continue to dare the crowded streets.	Multaj navedantoj daŭre kuraĝas la superplenajn stratojn.
Russian troops occupied the area.	Rusaj trupoj okupis la areon.
The soldiers wore helmets.	La soldatoj portis kaskojn.
New technologies will change the way we do things.	Novaj teknologioj ŝanĝos la manieron kiel ni faras aferojn.
He remembered his first visit.	Li rememoris sian unuan viziton.
More than you want!	Pli ol vi volas!
His father's house is made of brick.	La domo de lia patro estas farita el brikoj.
Tobacco is a health hazard.	Tabako estas danĝero por la sano.
It is a major source of energy.	Ĝi estas ĉefa fonto de energio.
Take your electric blender on vacation!	Prenu vian elektran likvigilon dum ferioj!
Calculate the number of eggs in an eggshell.	Kalkulu la nombron da ovoj en ovoujo.
The guests were sitting.	La gastoj sidis.
The train left slowly.	La trajno malrapide foriris.
Longer expressions make people happier.	Pli longaj esprimoj igas homojn pli feliĉaj.
The vase was decorated with intricate flowers.	La vazo estis ornamita per komplikaj floroj.
The men are exhausted.	La viroj estas elĉerpitaj.
Traditions and superstitions are common here.	Tradicioj kaj superstiĉoj estas kutimaj ĉi tie.
Pollution from factories and cars is toxic.	Poluo de fabrikoj kaj aŭtoj estas venena.
Make sure the steaks are cooked.	Certigu, ke la bifstekoj estas kuiritaj.
He put down his tea.	Li demetis sian teon.
The beak of the starling is specially designed to catch insects.	La beko de la sturno estas speciale desegnita por kapti insektojn.
Bauxite is mainly used in iron production.	Bauxito estas uzata ĉefe en ferproduktado.
A sense of community developed.	Sento de komunumo formiĝis.
At last she saw an empty space.	Fine ŝi ekvidis malplenan spacon.
This town has all the features of a seaside resort.	Ĉi tiu urbo havas ĉiujn trajtojn de marborda feriejo.
Changes from science fiction to historical fiction.	Ŝanĝoj de sciencfikcio al historia fikcio.
We'll play this tune again.	Ni denove ludos ĉi tiun melodion.
The knife is particularly sharp.	La tranĉilo estas aparte akra.
That's awful!	Tio estas terura!
The rules of the game are simple.	La reguloj de la ludo estas simplaj.
The walls are no longer visible.	La muroj ne plu estas videblaj.
Today's elections were marked by controversy over funding.	La hodiaŭaj elektoj estis karakterizitaj per diskutado pri financado.
I'm thinking of buying a new car.	Mi pensas aĉeti novan aŭton.
Such an invention could revolutionize computer security.	Tia invento povus revolucii komputilan sekurecon.
In a panic, she grabbed his arm.	En paniko, ŝi kaptis lian brakon.
The ball was thrown into the boy's air.	La pilko estis ĵetita en la aeron de la knabo.
My mistress did not pay her rent.	Mia mastrino ne pagis ŝian lupagon.
Dogs need a balanced diet.	Hundoj bezonas ekvilibran dieton.
A controversial initiative is taking place.	Diskutima iniciato okazas.
The online film industry is massive.	La reta filmindustrio estas amasa.
She is an experienced veterinarian.	Ŝi estas sperta bestkuracisto.
Fewer people enter my apartment building every day.	Malpli da homoj eniras mian etaĝkonstruaĵon ĉiutage.
Unfortunately, the enclave began to crumble.	Bedaŭrinde, la enklavo komencis diseriĝi.
Your mother should be home by now.	Via patrino jam devus esti hejme.
She wants her to have more time to read.	Ŝi deziras ke ŝi havu pli da tempo por legi.
She became more and more worried.	Ŝi pli kaj pli maltrankviliĝis.
Please do not feed the animals.	Bonvolu, ne nutru la bestojn.
A robber burst into the store.	Rabisto eksplodis en la butikon.
When the rain starts, the wind generally gets stronger as well.	Kiam la pluvo komenciĝas, la vento ĝenerale plifortiĝas ankaŭ.
He shrugged.	Li levis la ŝultrojn.
Those who forget the past are doomed to repeat it.	Tiuj, kiuj forgesas la pasintecon, estas kondamnitaj ripeti ĝin.
The accident was silenced.	La akcidento estis silentigita.
The soldiers now have to forward their reports.	La soldatoj nun devas plusendi siajn raportojn.
The president's policies angered his party's base.	La politikoj de la prezidanto kolerigis la bazon de lia partio.
A ceremony will be held to bless the new baby.	Ceremonio okazos por beni la novan bebon.
The core of society has disappeared.	La kerno de la socio malaperis.
The orchestra played loudly during the concert.	La orkestro ludis laŭte dum la koncerto.
Party statements were allegedly made.	Partiaj deklaroj estis supozeble faritaj.
The tests were a complete failure.	La provoj estis kompleta fiasko.
The machine needs to be repaired.	La maŝino devas esti riparita.
The city was destroyed by the floods.	La urbo estis detruita de la inundoj.
Firefighters are fighting the flames.	Fajrobrigadistoj batalas kontraŭ flamoj.
When he drinks, he may spill a little on the carpet.	Kiam li trinkas, li eble verŝos iom sur la tapiŝon.
He ponders, staring straight ahead.	Li pripensas, fikse rigardante antaŭen.
He studied a lot for his exams.	Li multe studis por siaj ekzamenoj.
The woman was crying when she lost her son.	La virino ploris, kiam ŝi perdis sian filon.
The farmer ordered his workers to rebuild the path.	La farmisto ordonis al siaj laboristoj rekonstrui la padon.
Come dance with me in the moonlight.	Venu danci kun mi en la lunlumo.
Good writing requires humor.	Bona verkado postulas humuron.
The good doctor found our problem trivial.	La bona kuracisto trovis nian problemon bagatela.
Several bodies were recovered from the rubble.	Pluraj korpoj estis reakiritaj el la rubo.
They will all be executed.	Ili ĉiuj estos ekzekutitaj.
Destructive fire spread rapidly to adjacent areas.	Detrua fajro disvastiĝis rapide al apudaj areoj.
The tourist spent twenty dollars at the gift shop.	La turisto elspezis dudek dolarojn ĉe la donacbutiko.
They want to increase supply in the future.	Ili volas pliigi provizon plu en la estonteco.
Remember to recycle!	Memoru recikli!
An ancestor could only appear at a certain time.	Praulo povis aperi nur en certa tempo.
Our province has a variety of natural resources.	Nia provinco havas diversajn naturajn rimedojn.
No one seems to know the truth.	Neniu ŝajnas scii la veron.
The company's share price has fallen.	La akcia prezo de la kompanio falis.
Healthcare here is very expensive.	Sanservo ĉi tie estas tre multekosta.
This city is famous for its yams.	Tiu ĉi urbo estas fama pro siaj ignamoj.
Ramu was a born poet.	Ramu estis naskita poeto.
The tension grew.	La streĉiĝo kreskis.
But the significance of art and craft can be questioned.	Sed la signifo de arto kaj metio povas esti pridubita.
The city center was buzzing with activity.	La urbocentro zumis pro agado.
The weather forecast was inaccurate.	La veterprognozilo estis malpreciza.
The book is the newest in a series.	La libro estas la plej nova en serio.
Increasing the gas pressure will make the flame brighter.	Pliigi la premon de gaso faros la flamon pli hele.
This planet is a waste of life.	Ĉi tiu planedo estas malgastama por la vivo.
The billionaire's name is on the building.	La nomo de la miliardulo estas sur la konstruaĵo.
They invented the first steam engine.	Ili inventis la unuan vapormaŝinon.
In the letter, the professor congratulated me.	En la letero, la profesoro gratulis min.
The son hated them.	La filo malamis ilin.
The limits of fusion technology have yet to be discovered.	La limoj de fuzioteknologio ankoraŭ devas esti malkovritaj.
Life expectancy has increased significantly in recent years.	La vivdaŭro multe pliiĝis en la lastaj jaroj.
Some people choose this job for spiritual reasons.	Iuj homoj elektas ĉi tiun laboron pro spiritaj kialoj.
A group of men recently took him to the hospital.	Grupo de viroj lastatempe portis lin al la hospitalo.
Flooding is just one of the problems here.	Inundo estas nur unu el la problemoj ĉi tie.
Prepare two small bowls.	Preparu du malgrandajn bovlojn.
The atmosphere here is "creative".	La etoso ĉi tie estas "kreiva".
Wash your hands thoroughly.	Lavu la manojn plene.
His manner was correct.	Lia maniero estis ĝentila.
Approximately estimated at one million dollars.	Proksimume taksita je miliono da dolaroj.
The riot was a brief but dramatic incident.	La tumulto estis mallonga sed drameca okazaĵo.
She noticed that the plant had been watered recently.	Ŝi rimarkis, ke la planto estis akvumita lastatempe.
The snow fell gently.	La neĝo falis milde.
The apartment is scattered around the city.	La loĝejo estas disigita ĉirkaŭ la urbo.
The man, holding a heavy shoulder bag, glanced at her.	La viro, tenante pezan ŝultrosakon, ĵetis rigardon al ŝi.
She was very careful in weaving her nets.	Ŝi tre zorgis en la teksado de siaj retoj.
He has it for my boss.	Li havas ĝin por mia estro.
They disguised themselves as tourists.	Ili alivestis sin kiel turistoj.
The harvest exceeds that of last year.	La rikolto superas tiun de la pasinta jaro.
Locals say this green loaf is absolutely delicious.	Lokuloj diras, ke ĉi tiu verda loĉo estas absolute bongusta.
As you drive, your engine produces some smoke.	Dum vi veturas, via motoro produktas iom da fumo.
At midnight, the children danced around a bonfire.	Je noktomezo, la infanoj dancis ĉirkaŭ ĝojfajro.
I found the door to the library.	Mi trovis la pordon al la biblioteko.
Community members decided to keep the city clean.	Komunumanoj decidis reteni la urbon pura.
The ferry finally arrived.	La pramŝipo finfine alvenis.
Their income was halved.	Ilia enspezo duoniĝis.
Fortunately, the cavalry arrived on time.	Feliĉe, la kavalerio alvenis ĝustatempe.
Most people know that space clothes are essential in space.	Plej multaj scias, ke kosmovestoj estas esencaj en la spaco.
I had two eggs, a bagel, orange juice and coffee.	Mi havis du ovojn, bagelon, oranĝan sukon kaj kafon.
The village fathers decided to build this bridge.	La vilaĝpatroj decidis konstrui tiun ĉi ponton.
He barely ate.	Li apenaŭ manĝis.
The ice is thick enough to walk on.	La glacio estas sufiĉe dika por marŝi.
Many people in this village went to the cities.	Multaj homoj en ĉi tiu vilaĝo foriris al la urboj.
To combat this problem, we need regulations.	Por batali ĉi tiun problemon, ni bezonas regularojn.
The work is not for tomorrow.	La laboro ne estas por morgaŭ.
Sometimes a rash occurs when a person touches it.	Kelkfoje erupcio okazas kiam homo tuŝas.
I need an hourly wage.	Mi bezonas horan salajron.
The moon, a pale crescent moon, hung in the night sky.	La luno, pala lunarko, pendis en la nokta ĉielo.
The waiter had a deep conversation with an eminent customer.	La kelnero profunde interparolis kun eminenta kliento.
They were introduced to science in school.	Ili estis prezentitaj al scienco en la lernejo.
You are the one who brought it!	Vi estas tiu, kiu alportis ĝin!
And to make matters worse, the alien is very tall.	Kaj por plimalbonigi la aferojn, la eksterterano estas tre alta.
Aladdin had good reason to be happy.	Aladino havis bonan kialon por esti feliĉa.
The nose knows.	La nazo scias.
His house is a long way from the center.	Lia domo estas tre longa vojo de la centro.
Universities offer students a wide range of courses.	Universitatoj ofertas al studentoj ampleksan gamon de kursoj.
Industrial accidents are not unknown.	Industriaj akcidentoj ne estas nekonataj.
Several varieties of lettuce are grown here on the farm.	Pluraj varioj de laktuko estas kultivitaj ĉi tie en la bieno.
I don’t usually give nicknames to students.	Mi kutime ne donas kromnomojn al studentoj.
The sky rose slowly.	La ĉielo malrapide roziĝis.
The water could become liquid below a critical point.	La akvo povus fariĝi likvaĵo sub kritika punkto.
Manganese is a chemical element	Mangano estas kemia elemento
A heated discussion ensued.	Sekvis ekscitita diskuto.
She slapped the child on the cheek.	Ŝi vangofrapis la infanon.
The building was about to collapse.	La konstruaĵo estis falonta.
The ticket cost three dollars.	La bileto kostis tri dolarojn.
The mold spores gave off a pungent odor.	La ŝimsporoj elsendis akrajn odorojn.
I also had some problems lately.	Ankaŭ mi lastatempe havis kelkajn problemojn.
The money she gave was really generous.	La mono, kiun ŝi donis, estis vere malavara.
Parliament has passed bills restricting press freedom.	Parlamento pasigis leĝproponojn limigantajn gazetaran liberecon.
The monarch was forced to abdicate.	La monarko estis devigita abdiki.
I have to accept the guilt.	Mi devas akcepti la kulpon.
In many cases, fraud is rampant in the developing world.	En multaj kazoj, fraŭdo estas senbrida en la evolua mondo.
During the summer months, there is more rain than usual.	Dum la someraj monatoj, estas pli da pluvo ol kutime.
The tomatoes float on the surface of the soup.	La tomatoj flosas sur la surfaco de la supo.
Therefore, the biological differences between men and women.	Tial, la biologiaj diferencoj inter viroj kaj virinoj.
The painting depicts the disciples.	La pentraĵo prezentas la disĉiplojn.
She saw them clearly as if they had just been realized.	Ŝi vidis ilin klare, kvazaŭ ili ĵus realiĝis.
Bicycles are more popular than cars today.	Bicikloj estas pli popularaj ol aŭtoj nuntempe.
Evidence indicates that eyewitness testimony is often inaccurate.	Indico indikas ke ĉeestintatestaĵo ofte estas malpreciza.
Vinegar is a versatile ingredient.	Vinagro estas multflanka ingredienco.
He lent a chair to an old woman.	Li pruntedonis seĝon al maljunulino.
Create an opening in the sides of each pastry pocket.	Kreu aperturon en la flankoj de ĉiu kukaĵa poŝo.
The employee finds her work environment tense.	La dungito trovas ŝian labormedion streĉa.
The meeting was moved to another location.	La renkontiĝo estis translokigita al alia loko.
The building stands high near factory complexes.	La konstruaĵo staras alta proksime de fabrikkompleksoj.
Prevent waste by recycling.	Malhelpi malŝparon per reciklado.
He gets a lot of pleasure from gardening.	Li ricevas multe da plezuro de ĝardenado.
Roads are in dire need of repairs.	Vojoj ege bezonas riparojn.
It's an old poem.	Ĝi estas malnova poemo.
If we made the effort, we could take action.	Se ni farus la penon, ni povus ekagi.
The moon shone over the fountain.	La luno brilis super la fontano.
The students are very good.	La studentoj estas tre bonaj.
She sharpened the knife with an ax.	Ŝi akrigis la tranĉilon per akilŝtono.
The tests are crucial in determining the best route.	La testoj estas decidaj por determini la plej bonan itineron.
State of inactivity.	Stato de neaktiveco.
They saved their lives.	Ili savis sian vivon.
Many people in our community are in arms.	Multaj homoj en nia komunumo estas en brakoj.
They bought a horse.	Ili aĉetis ĉevalon.
The story revolves around a man who has gone mad.	La rakonto rondiras ĉirkaŭ viro kiu freneziĝis.
A vocal minority protested the move.	Voĉa malplimulto protestis kontraŭ la movo.
Briefly discuss the five forms of government.	Mallonge diskutu la kvin formojn de registaro.
The old woman took a floorboard.	La maljunulino prenis planktabulon.
Take an interest in your son's teaching.	Interesiĝu pri la instruado de via filo.
Behind that building is a bank.	Malantaŭ tiu konstruaĵo, estas banko.
Please turn the towels over.	Bonvolu turni la tukojn.
A hurricane has caused massive damage to this region.	Uragano kaŭzis masivan damaĝon al ĉi tiu regiono.
The underground space will be useful for storage.	La subtera spaco estos utila por stokado.
The product has been distributed throughout many cities.	La produkto estis distribuita tra multaj urboj.
His sly blink made the old woman blush.	Lia ruza palpebrumo igis la maljunulinon ruĝiĝi.
Whenever he sees a woman, he seems to be electrified.	Kiam ajn li vidas virinon, li ŝajnas esti elektrigita.
The main feature of the novel is a vivid, detailed description.	Ĉefa trajto de la romano estas viveca, detala priskribo.
An unprejudiced observer will notice that this is trivial.	Senantaŭjuĝa observanto rimarkos, ke tio estas bagatela.
The property is sold with the house.	La posedaĵo estas vendita kun la domo.
He looked pretty bored during the movie.	Li aspektis sufiĉe enuigita dum la filmo.
We have a simple, peaceful existence.	Ni havas simplan, pacan ekziston.
The cook's vision was impaired.	La vizio de la kuiristo estis difektita.
This city is known for its literature.	Tiu ĉi urbo estas konata pro sia literaturo.
The identical twins are inseparable.	La identaj ĝemeloj estas nedisigeblaj.
Occasionally, a hawk flies overhead.	Foje, akcipitro flugas supre.
At first, the train was admired for its speed.	Komence, la trajno estis admirita pro sia rapideco.
The pensioner never married.	La pensiulo neniam edziĝis.
The company aims to recover all the stolen funds.	La firmao celas reakiri ĉiujn ŝtelitajn financon.
More and more people visit the art exhibition every year.	Pli da homoj vizitas la artan ekspozicion ĉiujare.
It is a sad end for a proud family.	Ĝi estas malĝoja fino por fiera familio.
The blacksmith forged his weapons by heating metal.	La forĝisto forĝis siajn armilojn varmigante metalon.
This land was once known for its golden sunsets.	Tiu ĉi tero iam estis konata pro siaj oraj sunsubiroj.
A sentence contains four languages.	Frazo enhavas kvar idiomojn.
The markets here are always full of people.	La merkatoj ĉi tie estas ĉiam plenplenaj de homoj.
Why is he smiling?	Kial li ridetas?
The princess was known for wearing beautiful dresses.	La princino estis konata pro portado de belaj roboj.
They have yet to form a government.	Ili ankoraŭ devas formi registaron.
This neighborhood has a student hospital.	Tiu ĉi kvartalo havas studentan hospitalon.
She gripped the cup tightly.	Ŝi forte kroĉis la tason.
He inadvertently dropped his car keys.	Li preterintence faligis siajn aŭtoŝlosilojn.
Her smile was welcome.	Ŝia rideto estis bonvena.
Those boys ran away when they saw the police.	Tiuj knaboj forkuris kiam ili vidis la policon.
The old church looms majestically over the bustling market square.	La malnova preĝejo minacas majeste super la movoplena foirejo.
All the money was printed.	La tuta mono estis presita.
The streets here are dark and deserted.	La stratoj ĉi tie estas mallumaj kaj dezertaj.
This is where a civil war breaks out.	Ĉi tie kreiĝas interna milito.
The couple married two years later.	La paro geedziĝis du jarojn poste.
The international community should be ashamed.	La internacia komunumo devus honti.
Many homes and buildings were badly burned.	Multaj hejmoj kaj konstruaĵoj estis malbone bruligitaj.
The winner was announced yesterday.	La gajninto estis anoncita hieraŭ.
She listened to a sermon by a church worker.	Ŝi aŭskultis predikon de eklezia laboristo.
The apartments are expensive to buy.	La apartamentoj estas multekostaj aĉeti.
She should avoid crossing the road.	Ŝi devus eviti transiri la vojon.
The forest was thick, and the path dark.	La arbaro estis densa, kaj la pado malhela.
The price has risen sharply in the last month.	La prezo pliiĝis akre la lastan monaton.
Drought and flooding have devastated the region.	Sekeco kaj inundo detruis la regionon.
Many trees are rare in this area.	Multaj arboj estas maloftaj en ĉi tiu areo.
Jam cake made with almonds.	Konfitaĵo-torto farita kun migdaloj.
We returned from the country and settled in this place.	Ni revenis el la lando kaj ekloĝis en ĉi tiu loko.
Firefighters are battling forest fires this summer.	Fajrobrigadistoj batalas kontraŭ arbaraj fajroj ĉi-somere.
What food do you like best?	Kiun manĝaĵon vi plej ŝatas?
Improve your sitting position.	Plibonigu vian pozon sidante rekte.
Load the ammunition carefully.	Ŝarĝu la municion zorge.
Many claim that the price is too high.	Multaj asertas, ke la prezo estas tro alta.
To teach a doctor, you should earn your diploma.	Por instrui kuraciston, vi devus gajni vian diplomon.
Toshiba has built a factory with a power generation unit.	Toshiba konstruis fabrikon kun elektroproduktunuo.
The hotel is across the street.	La hotelo estas super la vojo.
Pianos, guitars, and woodwinds are used in orchestras.	Pianoj, gitaroj, kaj lignaj blovinstrumentoj estas uzitaj en orkestroj.
They never make mistakes.	Ili neniam faras erarojn.
There are no rivers near this city.	Ne estas riveroj proksime de ĉi tiu urbo.
Shrimp and crab are the tastiest.	Salikoko kaj krabo estas la plej bongustaj.
Don't you have other things to do?	Ĉu vi ne havas aliajn aferojn por fari?
Our satellite photo clearly shows a new river.	Nia satelita foto klare montras novan riveron.
He rolled his shoulders.	Li rulis siajn ŝultrojn.
From the airport, travel to the city.	De la flughaveno, vojaĝu al la urbo.
A curious snake posed no threat.	Scivolema serpento prezentis neniun minacon.
His head was leaning against the wooden chair.	Lia kapo apogis sin kontraŭ la ligna seĝo.
He crawled to his parents.	Li rampis al siaj gepatroj.
Please direct all complaints to my office.	Bonvolu direkti ĉiujn plendojn al mia oficejo.
The medicine made him ill.	La medikamento malsanigis lin.
The smell of fish frying filled the harbor.	La odoro de fritado de fiŝo plenigis la havenon.
Here is an atlas that should answer your questions.	Jen atlaso, kiu devus respondi viajn demandojn.
No one goes to school in this village.	Neniu iras al lernejo en ĉi tiu vilaĝo.
The plants put on their colorful clothes in the fall.	La plantoj surmetas siajn buntajn vestaĵojn aŭtune.
The otter penetrated the stream.	La lutro enpenetris en la rivereton.
She stated that she would sue the speaker.	Ŝi deklaris, ke ŝi jurpersekutus la preleganton.
He dreams of ever owning his own business.	Li revas iam posedi sian propran komercon.
The presiding judge placed restrictions on the meeting place.	La prezidanta juĝisto metis restriktojn sur la kunvenejo.
The generals decided to attack in the morning.	La generaloj decidis ataki matene.
Adding more flour, he made the cookies whiter.	Aldonante pli da faruno, li igis la kuketojn pli blankaj.
The wings are made of leather.	La flugiloj estas faritaj el ledo.
Snow fell lightly that afternoon.	Neĝo malpeze falis tiun posttagmezon.
I can recognize your voice anywhere.	Mi povas rekoni vian voĉon ie ajn.
Language is highly dependent on culture.	Lingvo tre dependas de kulturo.
She came to school as usual, but looked sad.	Ŝi venis al la lernejo kiel kutime, sed aspektis malĝoja.
The fire was extinguished.	La fajro estis estingita.
The river is sacred.	La rivero estas sankta.
The quality of the food was poor.	La kvalito de la manĝaĵo estis malbona.
I added some mayonnaise to the potatoes.	Mi aldonis iom da majonezo al la terpomoj.
The departure board listed the flight details.	La forirestraro listigis la flugdetalojn.
The law for this event is very strict	La leĝo por ĉi tiu evento estas tre strikta
The work was based solely on scientific evidence.	La laboro estis bazita sole sur scienca indico.
The candle flame flickers in the wind.	La kandela flamo flagras en la vento.
She ate roasted fish and drank water.	Ŝi manĝis rostitan fiŝon kaj trinkis akvon.
The ox dragged the cart full of farm produce.	La bovo trenis la ĉaron plenan de farmproduktoj.
They hid under the cover of the forest.	Ili kaŝis sin sub la kovro de la arbaro.
Researchers believe that the aging population will worsen global warming.	Esploristoj opinias, ke la maljuniĝanta populacio plimalbonigos mondvarmiĝon.
A thick red mist hung over the city.	Densa ruĝa nebulo pendis super la urbo.
Remarkably strong cup of coffee.	Rimarkinde forta taso da kafo.
A judge may declare a law null and void.	Juĝisto povas deklari leĝon nula.
She received the death penalty.	Ŝi ricevis la mortopunon.
The preparer of a written work.	La preparinto de skriba verko.
She was not fat.	Ŝi ne estis dika.
The new building has been renovated into a homeless shelter.	La nova konstruaĵo estis renovigita en senhejman ŝirmejon.
Thanks for coming.	Dankon pro veni.
Our bakery sells delicious desserts.	Nia bakejo vendas bongustajn desertojn.
Some artifacts were recovered from underwater sites.	Kelkaj artefaktoj estis reakiritaj de subakvaj ejoj.
Some countries use hydropower on a large scale.	Kelkaj landoj uzas hidrelektran energion grandskale.
He announced his intention to resign.	Li anoncis sian intencon eksiĝi.
The asteroid was one mile wide.	La asteroido estis je unu mejlo larĝa.
A wide range of tasks must be performed.	Vasta gamo da taskoj devas esti plenumitaj.
The dogs barked wildly.	La hundoj sovaĝe bojis.
The school has a proud tradition of athletic excellence.	La lernejo havas fieran tradicion de atletika plejboneco.
This is the only road that goes into the city.	Ĉi tiu estas la sola vojo, kiu iras en la urbon.
You need to protect yourself from illness.	Vi devas protekti vin kontraŭ malsano.
War is a fact of life for many countries.	Milito estas fakto de vivo por multaj landoj.
It was believed that visiting doctors was a legitimate source of medication.	Kredis, ke vizitado de kuracistoj estas legitima fonto de medikamento.
There are endless tunnels in the mountain.	Estas senfinaj tuneloj en la monto.
We carried her upstairs.	Ni portis ŝin supren.
The boundaries of our city are clearly defined.	La limoj de nia urbo estas klare difinitaj.
The city is famous for its own architecture.	La urbo estas fama pro sia propra arkitekturo.
A young man about to leave embraces his girlfriend.	Junulo forironta, ĉirkaŭbrakas sian amatinon.
Stock prices rose, but the value of futures fell.	Akciaj prezoj altiĝis, sed la valoro de estontecoj falis.
Her books were left untouched after that.	Ŝiaj libroj estis lasitaj netuŝitaj post tio.
Soldiers of wealth often pursue careers as mercenaries.	Soldatoj de riĉaĵo ofte okupiĝas pri karierojn kiel solduloj.
She had to give birth soon.	Ŝi devis naski baldaŭ.
The curtains were drawn to keep out the light.	La kurtenoj estis tiritaj por forteni la lumon.
So why did they do it?	Do kial ili faris ĝin?
Look for signs of fecal contamination.	Serĉu signojn de feka poluado.
He ordered a glass of wine and looked at the diners.	Li mendis glason da vino kaj pririgardis la manĝantojn.
Put power into your muscles.	Metu potencon en viajn muskolojn.
He spent the whole day making love.	Li pasigis la tutan tagon amorante.
The "black jackets" were found waiting, he said.	La "nigraj jakoj" estis trovitaj atendantaj, li diris.
The business is a merger of several smaller companies.	La komerco estas fuzio de pluraj pli malgrandaj firmaoj.
This hairy creature is dangerously close.	Ĉi tiu harplena estaĵo estas danĝere alproksimiĝi.
The museum has been closed for years for restoration.	La muzeo fermiĝis dum jaroj por restarigo.
There is a chance that he will win.	Estas ebleco ke li venkos.
Some problems cannot be solved.	Iuj problemoj ne povas esti solvitaj.
They developed a renewed interest in art.	Ili evoluigis renoviĝintan intereson en arto.
Leon is impatient to succeed.	Leono estas senpacienca por sukcesi.
Think of kidnapping, killing and tearing people apart.	Pensu pri kidnapo, mortigo kaj diserigado de homoj.
He has broad shoulders.	Li havas larĝajn ŝultrojn.
They lived in a small village in the woods.	Ili loĝis en malgranda vilaĝo en arbaro.
Elizabeth is a beneficiary of her father's will.	Elizabeto estas profitanto de la volo de ŝia patro.
Don't move down the stairs.	Ne movu de la ŝtuparo.
I think we should postpone the party.	Mi pensas, ke ni devos prokrasti la feston.
November is a cold month.	Novembro estas malvarma monato.
The priest blessed the newlyweds.	La pastro benis la novgeedziĝojn.
Open your mind to new possibilities.	Malfermu vian menson al novaj eblecoj.
Our house is below street level.	Nia domo situas sub stratnivelo.
The questionnaires have been collected in the past years.	La demandaroj estis kolektitaj en la pasintaj jaroj.
They have a pretty interesting story.	Ili havas sufiĉe interesan historion.
There was loud shouting and kissing.	Aŭdiĝis laŭta kriado kaj kisado.
The rebels have been very active this month.	La ribelantoj estis tre aktivaj ĉi-monate.
Don't you need a passport to leave the country?	Ĉu vi ne bezonas pasporton por forlasi la landon?
They started the meeting in order.	Ili komencis la kunvenon en ordo.
A landing was in the driver.	Elteriĝo estis en la ŝoforo.
The bizarre plant grows in the mountains.	La bizara planto kreskas en la montoj.
There was a huge cheer from the crowd.	Estis grandega hurao de la homamaso.
Leave your socks on.	Lasu viajn ŝtrumpetojn surmetitaj.
The shot rang out.	La pafo eksonis.
Finally, a man learned to harness the wind.	Fine, homo lernis jungi la venton.
This process is known as sublimation.	Ĉi tiu procezo estas konata kiel sublimado.
It can't rain all the time.	Ne povas pluvi la tutan tempon.
Rain is expected tomorrow.	Pluvo estas antaŭvidita morgaŭ.
Scientists are convinced that this will eventually happen.	Sciencistoj estas konvinkitaj, ke tio fine okazos.
Cannabis is the most widely used illegal drug.	Kanabo estas la plej vaste uzata kontraŭleĝa drogo.
The speaker greets the audience.	La preleganto salutas la publikon.
These concerns are dismissed by professional biologists.	Ĉi tiuj zorgoj estas malakceptitaj de profesiaj biologoj.
She waited politely.	Ŝi ĝentile atendis.
A deep understanding arose in him.	Profunda kompreno ekestis al li.
Many farmers grow apples or vegetables.	Multaj kamparanoj kultivas pomojn aŭ legomojn.
The blockades led to widespread famine.	La blokadoj kondukis al ĝeneraligita malsato.
The chemical symbols for elements.	La kemiaj simboloj por elementoj.
She took a moment to calm down.	Ŝi prenis momenton por trankviligi sin.
Although he was wounded, he bravely continued to fight.	Kvankam li estis vundita, li kuraĝe daŭre batalis.
Many countries, including developed nations, still have racial tensions.	Multaj landoj, inkluzive de evoluintaj nacioj, ankoraŭ havas rasajn streĉitecojn.
Thick robes withstood the cold.	Dikaj roboj fortenis la malvarmon.
Don looked in the mirror as he shaved.	Don rigardis en la spegulon dum li razis sin.
The man took his bag and left.	La viro prenis sian sakon kaj foriris.
Part of him was tempted to step out.	Parto de li estis tentita elpaŝi.
The company focuses on overseas markets.	La kompanio fokusiĝas al eksterlandaj merkatoj.
A sturdy gate holds passers-by.	Fortika pordego tenas preterpasintojn.
Why remember this?	Kial oni devas memori ĉi tion?
Choose the three best environmental issues.	Elektu la tri plej bonajn mediajn problemojn.
This dish is best with red beans.	Ĉi tiu plado estas plej bone kun ruĝaj faboj.
Justify the topic sentences.	Pravigu la temajn frazojn.
Everyone wants to change their circumstances.	Ĉiuj volas ŝanĝi siajn cirkonstancojn.
According to psychologists, young children learn best through physical experience.	Laŭ psikologoj, junaj infanoj lernas plej bone per fizika sperto.
This regulation has yet to be implemented.	Ĉi tiu regularo ankoraŭ devas esti efektivigita.
After each had finished, he turned to the others.	Post kiam ĉiu finis al si, li turnis sin al la aliaj.
Turn on the volume.	Enŝaltu la volumon.
I don't remember that wedding, she said.	Mi ne memoras tiun geedziĝon, ŝi deklaris.
These two cities are very far apart.	Ĉi tiuj du urboj estas tre malproksime inter si.
She could hear the faint sound of waves.	Ŝi povis aŭdi la malfortan sonon de ondoj.
She just ate a sandwich.	Ŝi ĵus manĝis sandviĉon.
Her life was nowhere so happy.	Ŝia vivo estis nenie tiel feliĉa.
The football player was fined for excessive partying.	La futbalisto estis monpunita pro troa festado.
Is that your pen?	Ĉu tio estas via plumo?
Look there.	Rigardu tien.
The dugong is a strange animal.	La dugongo estas stranga besto.
Declining interest in politics is an annoying trend.	Malkreskanta intereso pri politiko estas ĝena tendenco.
The trustee cheated his taxes.	La kuratoro trompis siajn impostojn.
The current system needs to be improved.	La nuna sistemo devas esti plibonigita.
Her little girl tore again.	Ŝia nagieto denove ŝiris.
The expenses of the house your daily maintenance.	La elspezoj de la domo via ĉiutaga prizorgado.
This government minister is very popular.	Ĉi tiu registara ministro estas tre populara.
This room has a balcony.	Ĉi tiu ĉambro havas balkonon.
Increasingly, hospitals are relying on this new technology.	Ĉiam pli, hospitaloj fidas je ĉi tiu nova teknologio.
She looked at him respectfully.	Ŝi rigardis lin kun respekto.
We need to reform our education system.	Ni devas reformi nian edukan sistemon.
He waited until everyone was gone.	Li atendis ĝis ĉiuj foriris.
Four people died in the accident.	Kvar homoj mortis dum la akcidento.
They are still building it.	Ili ankoraŭ konstruas ĝin.
He left his gloves behind.	Li postlasis siajn gantojn.
Iron must be heated in a blast furnace.	Fero devas esti varmigita en altforno.
Engineers are concerned with balancing forces in structures.	Inĝenieroj zorgas ekvilibrigi fortojn en strukturoj.
Sixteen people are fighting for their lives in a hospital.	Dek ses homoj batalas por siaj vivoj en hospitalo.
Try to stay calm.	Provu resti trankvila.
A bus collided with a car, killing three people.	Buso koliziis kun aŭto, mortigante tri homojn.
The government gave the unusual order.	La registaro donis la nekutiman ordon.
Some people believe that divination is witchcraft.	Iuj homoj kredas, ke aŭgurdirado estas sorĉado.
If others, why can’t they do it?	Se aliaj, kial ili ne povas fari ĝin?
The trees looked delicious.	La arboj aspektis bongustaj.
There is a new exhibition at the art gallery.	Estas nova ekspozicio ĉe la artgalerio.
I can't stand the thought of such a terrible death.	Mi ne eltenas la penson pri tia terura morto.
She was only sixteen.	Ŝi estis nur deksesjara.
X is also often used in art.	X estas ankaŭ uzata ofte en arto.
They melted the metal out of the ore.	Ili fandis la metalon el la erco.
The protesters refused to negotiate.	La manifestacianoj rifuzis negoci.
We must always protect the environment.	Ni devas ĉiam protekti la medion.
Water can be acidic or basic.	Akvo povas esti acida aŭ baza.
He bought a large piece of land.	Li aĉetis grandan terpecon.
They believe that gold will be a good investment.	Ili kredas, ke oro estos bona investo.
The blast caused extensive damage to nearby houses.	La eksplodo kaŭzis ampleksan difekton en proksimaj domoj.
The donation is not large enough to cover their expenses.	La donaco ne estas sufiĉe granda por kovri iliajn elspezojn.
They failed to get a new plane.	Ili ne sukcesis akiri novan aviadilon.
Grapes after picking grapes	Vinberoj post plukado el vitoj
Many animals migrate from place to place.	Multaj bestoj migras de loko al loko.
He was horrified to see his face in the mirror.	Li teruriĝis vidante sian vizaĝon en la spegulo.
Some researchers believe that the theory is not robust.	Iuj esploristoj kredas, ke la teorio ne estas fortika.
The fugitive is unidentified.	La forkurinto estas neidentigita.
A crowd of angry protesters gathered outside the palace gates.	Amaso da koleraj manifestaciantoj kolektiĝis ekster la pordegoj de la palaco.
These huge, ancient trees are native to this area.	Ĉi tiuj grandegaj, antikvaj arboj estas indiĝenaj al ĉi tiu areo.
He "discovered" a new species of dinosaur.	Li "malkovris" novan specion de dinosaŭro.
An architect designed the grand hotel.	Arkitekto dizajnis la grandiozan hotelon.
A white door led to the basement.	Blanka pordo kondukis al la kelo.
Two pears do not fit in this basket.	Du piroj ne taŭgas en ĉi tiu korbo.
A stack of mats was placed on the floor.	Stako da matoj estis metita laŭ la planko.
The rose had thorns.	La rozo havis dornojn.
The landscape is green along the river.	La pejzaĝo estas verda laŭlonge de la rivero.
This plan is ambitious but feasible.	Ĉi tiu plano estas ambicia sed farebla.
Be careful not to break anything.	Atentu ne rompi ion.
She may have turned a little green.	Ŝi eble fariĝis iom verda.
That should be enough.	Tio devus sufiĉi.
She began to cry.	Ŝi ekploris.
He was amazed at how well it worked.	Li miris, kiel bone ĝi funkciis.
There is an essential similarity between the two.	Estas esenca simileco inter la du.
He stood no higher than five feet tall.	Li staris ne pli alta ol kvin futoj unu.
A rising rate suggests it will become violent.	Pliiĝanta indico sugestas, ke ĝi fariĝos perforta.
She rolled freshly minted coins in her hand.	Ŝi rulis ĵus monfaritajn monerojn en sia mano.
Inventive farmers often find new opportunities.	Eltrovemaj farmistoj ofte trovas novajn ŝancojn.
The ship's captain was hailed as a hero.	La kapitano de la ŝipo estis salutita kiel heroo.
Take out the avocado flesh with a spoon.	Elprenu la avokadan karnon per kulero.
The horse is vomiting.	La ĉevalo vomas.
He decided to go on a diet.	Li decidis fari dieton.
He promised to provide pensions for the elderly.	La promesis provizi pensiojn por maljunuloj.
The summer rains provided much-needed water.	La someraj pluvoj disponigis tre bezonatan akvon.
Small business owners in the city protested.	Malgrandaj komercaj posedantoj en la urbo protestis.
Explain it to him.	Klarigu ĝin al li.
The villagers found the village deserted.	La vilaĝanoj trovis la vilaĝon senhoma.
Humans are tiny spots in the universe.	Homoj estas etaj makuloj en la universo.
Unemployed young people are taking on many women's jobs.	Senlaboraj junuloj alprenas multajn virinajn postenojn.
He tried to persuade her.	Li provis persvadi ŝin.
Everyone wants some money!	Ĉiuj volas iom da mono!
The snow was quite heavy, though they were warned.	La neĝo estis sufiĉe intensa, kvankam ili estis avertitaj.
Their fondness for cooking led to a new career.	Ilia ŝato por kuirado kondukis al nova kariero.
The wet snow created a slippery surface.	La malseka neĝo kreis glitigan surfacon.
The use of this painter of light and shade is characteristic.	La uzo de ĉi tiu pentristo de lumo kaj ombro estas karakteriza.
Let's study the lives of birds this year.	Ni studu la vivojn de birdoj ĉi-jare.
An earthquake destroyed the area.	Sismo detruis la areon.
The river flows slowly into the ocean.	La rivero fluas malrapide al la oceano.
She has more free time now.	Ŝi havas pli da libera tempo nun.
Frogs have thousands of bones.	Ranoj havas milojn da ostoj.
The rumors have increased over time.	La onidiroj pliiĝis laŭlonge de la tempo.
A rising crime rate did not deter visitors.	Altiĝanta krimfrekvenco ne malinstigis vizitantojn.
Some nights she sighs in her sleep.	Kelkajn noktojn ŝi ĝemas en sia dormo.
The people who visited this village were polite.	La homoj kiuj vizitis ĉi tiun vilaĝon estis ĝentilaj.
His book became a bestseller.	Lia libro iĝis furorlibro.
Business feels the pressures of them as well.	Komerco sentas la premojn de ili ankaŭ.
The gem was declared a national treasure.	La gemo estis deklarita kiel nacia trezoro.
They have undergone extensive renovations.	Ili spertis ampleksajn renovigadojn.
The team outscored its opponents.	La teamo superis siajn kontraŭulojn.
The subject of the book is the meaning of life.	La temo de la libro temas pri la signifo de vivo.
Some wonder child is definitely falsifying it.	Iu mirinfano sendube falsas ĝin.
He waged a war against poaching.	Li faris militon kontraŭ ŝtelĉasado.
The opposite of cold and hot is lukewarm.	La malo de malvarma kaj varma estas varmeta.
Not all microwaves are easy to use.	Ne ĉiuj mikroondoj estas facile uzeblaj.
Vegetables are essential for a healthy diet.	Legomoj estas esencaj por sana dieto.
Very fast.	Tre rapide.
Although television series end heavily in television,	Kvankam televidserialoj finiĝas peze en televido,
The bottle contained a dark brown liquid.	La flakono enhavis malhelbrunan likvaĵon.
Endless rows of large boats were tied to the shore.	Senfinaj vicoj da grandaj boatoj estis alligitaj al la bordo.
Mining operations will benefit the economy.	Minindustriaj operacioj profitigos la ekonomion.
The little boy received a present.	La knabeto ricevis regalon.
Robert was lost.	Roberto estis perdita.
He borrowed large sums of money from friends.	Li pruntis grandajn monsumojn de amikoj.
Tap water contaminated with bacteria leads to disease.	Krana akvo poluita per bakterioj kondukas al malsano.
The nation's unemployment figures are steadily declining.	La senlaborecaj ciferoj de la nacio konstante malpliiĝas.
Remember, always wear your seat belt.	Memoru, ĉiam portu vian sekurzonon.
Put the eggshells in the compost.	Metu la ovoŝelojn en la kompoŝton.
We put things first.	Ni unue metis unue aferojn.
Most students feel nervous on the first day of school.	Plej multaj studentoj sentas sin nervozaj en la unua tago de lernejo.
Visitors are advised to wear helmets when riding mountain bikes.	Vizitantoj estas konsilitaj porti kaskojn kiam ili veturas sur montbicikloj.
The primatologist visited the zoo every day.	La primatologo vizitis la zoon ĉiutage.
Getting up early one morning, you prepare breakfast.	Ellitiĝante frue unu matenon, vi preparas matenmanĝon.
The children were fascinated with the dinosaur skeleton.	La infanoj estis fascinitaj kun la dinosaŭroskeleto.
He felt himself tremble.	Li sentis sin tremi.
Throw the chickpeas in a pot.	Ĵetu la kikerojn en poton.
He arrived at the hotel exhausted.	Li alvenis al la hotelo elĉerpita.
He proved to be the most talented.	Li pruvis esti la plej talenta.
The girl was sitting on the edge of his chair.	La knabino sidis sur la rando de lia seĝo.
The fallen tree barred our way.	La falinta arbo baris nian vojon.
Many cases remain unresolved.	Multaj kazoj restas nesolvitaj.
The convict snuck into the courtroom	La kondamnito ŝteliris en la tribunalejon
The unadorned apartment is very spartan.	La neornamita apartamento estas tre spartana.
After the meeting was over, he went to his cottage.	Post kiam la kunveno finiĝis, li iris al sia dometo.
Years of mismanagement have almost bankrupted the country.	Jaroj da malbona administrado preskaŭ bankrotis la landon.
Divide the bread mixture into eight pieces.	Dividu la panmiksaĵon en ok pecojn.
Take three steps back.	Faru tri paŝojn malantaŭen.
The drowning man managed to escape.	La dronanto sukcesis eskapi.
This facility will significantly reduce shipping costs.	Ĉi tiu instalaĵo signife reduktos sendokostojn.
Her crime of violence has led to emotional problems.	Ŝia perfortkrimo ricevis al emociaj problemoj.
She woke up, a little refreshed.	Ŝi vekiĝis, iom refreŝigita.
The desert around the village grew larger.	La dezerto ĉirkaŭ la vilaĝo fariĝis pli granda.
This city has a long historical heritage.	Tiu urbo havas ampleksan historian heredaĵon.
She was a builder of castles.	Ŝi estis konstruanto de kasteloj.
The rebels showed great courage.	La ribelantoj montris grandan kuraĝon.
A stone's throw from the forest.	Ŝtonĵeton de la arbararo.
It is important that drivers obey speed limits.	Gravas, ke ŝoforoj obeu rapidlimojn.
There has never been opposition to my policies.	Neniam estis opozicio al miaj politikoj.
She helped a cowardly man fill out a form.	Ŝi helpis senkuraĝan viron plenigi formularon.
Black cats bring good luck.	Nigraj katoj alportas bonŝancon.
I never told him about my worries.	Mi neniam rakontis al li pri miaj zorgoj.
This bank has the worst management.	Ĉi tiu banko havas la plej malbonan administradon.
Maybe we should give them a chance.	Eble ni devus doni al ili ŝancon.
The new recording of the jazz legend is a masterpiece.	La nova registrado de la ĵazlegendo estas ĉefverko.
Coal production will allow this village to thrive.	Karbproduktado permesos al ĉi tiu vilaĝo prosperi.
The airport was ten minutes away.	La flughaveno estis dek minutoj for.
Start by pouring olive oil into the bowl.	Komencu verŝante olivan oleon en la bovlon.
They played a lot of music.	Ili ludis multe da muziko.
It has become a universal experience.	Ĝi fariĝis universala sperto.
This event is the biggest news since the war.	Ĉi tiu evento estas la plej granda novaĵo ekde la milito.
Toxic contaminants are becoming more common.	Toksaj malpurigaĵoj iĝas pli ĝeneralaj.
Farmers often need heavy machinery.	Farmistoj ofte bezonas pezan maŝinaron.
Local street performers make a lasting impact.	Lokaj stratartistoj faras daŭran efikon.
A gentle wind moved the fallen leaves.	Milda vento movis la falintajn foliojn.
Everyone looked at her.	Ĉiuj rigardis ŝin.
The whites of her eyes grew larger.	La blankuloj de ŝiaj okuloj grandiĝis.
The jury also heard that he was rebellious.	La ĵurio ankaŭ aŭdis ke li estis ribelema.
Only narrowly avoided a collision with a truck.	Nur mallarĝe evitis kolizion kun kamiono.
We reached the lake after three long days.	Ni atingis la lagon post tri longaj tagoj.
Cyclists are often seen on the roads.	Ofte oni vidas biciklantojn sur la vojoj.
The impact of education on health is difficult to measure.	La efiko de edukado sur sano estas malfacile mezurebla.
Despite the bad reputation, the victims are in fact innocent.	Malgraŭ la malbona reputacio, la viktimoj estas fakte senkulpaj.
Mix the almonds with the sugar.	Miksi la migdalojn kun la sukero.
He slept soundly, unaware of the crisis raging around him.	Li dormis profunde, nekonsciante la krizon furiozanta ĉirkaŭ li.
Iron and steel are widely used in the construction of	Fero kaj ŝtalo estas vaste uzataj en la konstruado de
Scientists believe that the larger dinosaurs were prey.	Sciencistoj kredas ke la pli grandaj dinosaŭroj estis predo.
All that shines is not gold.	Ĉio, kio brilas, ne estas oro.
There was widespread poverty in the country.	Ekzistis ĝeneraligita malriĉeco en la lando.
The line of cars was parked bumper to bumper.	La vico de aŭtoj estis parkumita bufro al bufro.
A university is a union of knowledge and information.	Universitato estas kunigo de scio kaj informoj.
She got up to leave.	Ŝi leviĝis por foriri.
The courtyard of the shop was packed.	La korto de la butiko estis plenplena.
He intended to become a diplomat.	Li intencis fariĝi diplomato.
Computers can't think.	Komputiloj ne povas pensi.
However, some critics argue that such a policy is too liberal.	Tamen, iuj kritikoj argumentas ke tia politiko tro liberala.
Poor urban design and lack of public amenities.	Malbona urba dezajno kaj manko de publikaj agrablaĵoj.
The hands are joined in prayer.	La manoj estas kunigitaj en preĝo.
The creature escaped more easily than expected.	La estaĵo fuĝis pli facile ol atendite.
The skunk's curiosity prevailed.	La scivolemo de la mefito venkis.
George's eyes narrowed in concentration.	La okuloj de Georgo mallarĝiĝis pro koncentriĝo.
The cow's breasts should be cleaned daily.	La mamoj de la bovino devas esti purigitaj ĉiutage.
Nothing worked.	Nenio funkciis.
At noon the painter prepares for lunch.	Tagmeze la pentristo prepariĝas por tagmanĝo.
What time do we meet?	Je kioma horo ni renkontiĝos?
The capacitor is located at one end of the battery.	La kondensilo situas ĉe unu fino de la baterio.
I found it very important not to skip breakfast.	Mi trovis grave grava ne preterlasi matenmanĝon.
Americans value dry wit.	Usonanoj taksas sekan spritecon.
The plumbing is a bit old.	La akvotubaro estas iom malnova.
He slept through many lectures.	Li dormis tra multaj prelegoj.
He is angry with them for what they have done.	Li koleras kontraŭ ili pro tio, kion ili faris.
Now, guys, we need to talk about what you saw.	Nun, infanoj, ni devas paroli pri tio, kion vi vidis.
The newspapers say no.	La gazetoj diras ne.
After a long time, the journalist regained his composure.	Post longa tempo, la ĵurnalisto reakiris sian trankvilon.
The visit went well.	La vizito iris bone.
Hurricanes cause great damage.	Uraganoj kaŭzas grandan damaĝon.
Better educated people usually earn more.	Pli bone edukitaj homoj kutime enspezas pli.
They came to the family home for their vacation.	Ili venis al la domo de la familio por siaj ferio.
John was silent.	Johano silentis.
My business is progressing slowly.	Mia komerco progresas malrapide.
He sat down and took out his notebook.	Li sidiĝis kaj elprenis sian kajeron.
Water and milk are natural resources.	Akvo kaj lakto estas naturaj rimedoj.
Scientists are constantly looking for ways to reduce pollution.	Sciencistoj konstante serĉas manierojn redukti poluon.
This ancient city is in a desert climate.	Ĉi tiu antikva urbo estas en dezerta klimato.
He opened his eyes.	Li malfermis la okulojn.
How long will this step take?	Kiom longe daŭros ĉi tiu paŝo?
The wisdom of her advice is hard to ignore.	La saĝeco de ŝiaj konsiloj estas malfacile ignorebla.
All day long, the cicadas sing loudly.	La tutan tagon, la cikadoj laŭte kantas.
When food is scarce, we must eat sparingly.	Kiam manĝaĵo estas malabunda, ni devas manĝi ŝpareme.
Are you looking for something else?	Ĉu vi serĉas ion alian?
Only three other species have not been domesticated.	Nur tri aliaj specioj ne estis malsovaĝigitaj.
He received several medals for bravery.	Li ricevis plurajn medalojn pro braveco.
This street is usually full of tourists.	Ĉi tiu strato estas kutime plenplena de turistoj.
Scientists say global warming is a crisis.	Sciencistoj asertas, ke mondvarmiĝo estas krizo.
He is responsible for the deadliest crash in aircraft history.	Li respondecas pri la plej mortiga akcidento en aviadilhistorio.
The elephant fled in panic.	La elefanto forkuris en paniko.
This kind of music is typically played in the afternoon.	Ĉi tiu speco de muziko estas tipe ludita en la posttagmezo.
The forces of nature are vast.	La fortoj de la naturo estas vastaj.
A small tree grows in a small valley.	En malgranda valo kreskas koaarbo.
The villagers were threatened by bears.	La vilaĝanoj estis minacataj de ursoj.
Right is the new national disease.	Rajto estas la nova nacia malsano.
Use a spoon to take seeds out of the pumpkin.	Uzu kuleron por preni semojn el la kukurbo.
Isn't that awful? 	Ĉu ne estas terure?
exclaimed the girl.	ekkriis la knabino.
The track plunged through dense forest.	La trako plonĝis tra densa arbaro.
There were no witnesses to the murder.	Ne estis atestantoj pri la murdo.
The forest is home to many wild animals.	La arbaro estas hejmo de multaj sovaĝaj bestoj.
Substitute these ingredients for the ones in this recipe.	Anstataŭigu ĉi tiujn ingrediencojn por tiuj en ĉi tiu recepto.
The milk was weak.	La lakto estis malforta.
It is home to several species of rare birds.	Ĝi estas hejmo al pluraj specioj de raraj birdoj.
So much potential, but so few opportunities.	Tiom da potencialo, sed tiom malmultaj ŝancoj.
Ignoring the law, some farmers continued to emerge.	Sengardaj de la leĝo, kelkaj farmistoj daŭre ŝprucis.
The kitten staggered with joy.	La katido ŝanceliĝis pro ĝojo.
A waterfall cascades down a mountain.	Akvofalo kaskadas malsupren de monto.
She went to the doctors alone.	Ŝi iris al la kuracistoj sola.
Animals are an important source of protein.	Bestoj estas grava fonto de proteino.
The countryside is covered with windmills.	La kamparo estas kovrita de ventomuelejoj.
Summer is a great time to venture out	Somero estas bonega tempo por entrepreni aŭdacon
That statue has a serene expression.	Tiu statuo havas serenan esprimon.
The criminal escaped quickly.	La krimulo eskapis rapide.
The cat licked itself contentedly.	La kato kontente lekis sin.
He found it hard to bear.	Li trovis malfacile elteni.
Some insects cannot stand to be touched.	Iuj insektoj ne povas elteni esti tuŝitaj.
The car broke down.	La aŭto paneis.
The creation of a line and a diagram	La kreado de linio kaj strekdiagramo
Fast driving is illegal here.	Rapida veturado estas kontraŭleĝa ĉi tie.
This government denies that there is any crisis.	Ĉi tiu registaro neas, ke ekzistas ia krizo.
The hillside is dangerous.	La montodeklivo estas danĝera.
Who will pay for that damage?	Kiu pagos por tiuj damaĝoj?
She quickly noted the amount owed.	Ŝi rapide notis la ŝulditan sumon.
Water wets people.	Akvo malsekigas homojn.
The villagers clashed with the local officials.	La vilaĝanoj interbatalis kun la lokaj oficialuloj.
The baby has difficulty regulating his body temperature.	La bebo havas malfacilecon reguligi sian korpan temperaturon.
An approaching storm forced him to stop.	Alproksimiĝanta ŝtormo devigis lin halti.
Apples from a distant tree are harvested in the fall.	Pomoj de malproksima arbo estas kolektataj en la aŭtuno.
Hold it, dear.	Tenu ĝin, kara.
You run in circles.	Vi kuras en rondoj.
His big black hat and the collar of his jacket show down.	Lia granda nigra ĉapelo kaj la kolumo de la jako montras malsupren.
The CEO looked out of his office window.	La ĉefoficisto rigardis tra la fenestro de sia oficejo.
Ordinary ant species form the most populous order of insects	Ordinaraj formikspecioj formas la plej popolriĉan ordon de insektoj
Lawrence made his way to the counter.	Lawrence direktis sin al la vendotablo.
I hope you will call me.	Mi esperas, ke vi vokos min.
The scientist was worried about his results.	La sciencisto estis maltrankvila pri siaj rezultoj.
Ten little children looked at me.	Dek infanetoj rigardis min.
There was a ladder down into the hole.	Estis ŝtupetaro malsupren en la truon.
Look how beautifully it is carved!	Rigardu, kiel bele ĝi estas ĉizita!
The overall goal is to improve efficiency	La ĝenerala celo estas plibonigi efikecon
These chemicals are used in the semiconductor industry.	Ĉi tiuj kemiaĵoj estas uzataj en la duonkondukta industrio.
Don't shy away from her appearance, coconut!	Ne forpuŝiĝu de ŝia aspekto, kokoso!
Were you the same?	Ĉu estis al vi same?
After several hearings, this legal case was dismissed.	Post pluraj demandosesioj, tiu laŭleĝa kazo estis malakceptita.
Her research was thorough.	Ŝia esploro estis ĝisfunda.
Don't let them touch anyone else's property!	Ne permesu, ke ili tuŝu aliulajn posedaĵojn!
Nitrogen in our atmosphere comes from volcanoes.	Nitrogeno en nia atmosfero venas de vulkanoj.
The river has continued many civilizations along its banks.	La rivero daŭrigis multajn civilizaciojn laŭ siaj bordoj.
The dough should be thick.	La pasto devas esti dika.
The skins are of poor quality.	La feloj estas de malbona kvalito.
The paper describes how organizations work.	La papero priskribas kiel organizoj funkcias.
Many accidents are caused by careless driving.	Multaj akcidentoj estas kaŭzitaj de malzorgema veturado.
You will return new, clean towels every day.	Vi revenos novajn, purajn tukojn ĉiutage.
The cover was brightly colored.	La kovrilo estis hele kolora.
Where do your people come from?	De kie venas viaj homoj?
The river near the city used to be polluted.	La rivero proksime de la urbo kutimis esti poluita.
Disappointingly, the scheme met with little support.	Seniluziige, la skemo renkontis malmulte da subteno.
She moved cautiously to the tree.	Ŝi singarde moviĝis al la arbo.
Many people visit this temple every year.	Multaj homoj vizitas ĉi tiun templon ĉiujare.
So where does this whole problem come from?	Do, de kie venas ĉi tiu tuta problemo?
These families take care of the farms.	Tiuj familioj prizorgas la bienojn.
The crisis would last for years.	La krizo daŭrus dum jaroj.
His chest swelled with pride.	Lia brusto ŝveliĝis pro fiero.
The pilgrims were incredibly excited by the sight.	La pilgrimantoj estis nekredeble ekscititaj de la vido.
She will not leave.	Ŝi ne forlasos.
The king lived surrounded by luxury.	La reĝo vivis ĉirkaŭita de lukso.
She piled up some snow in her sleigh.	Ŝi amasigis iom da neĝo en sia sledo.
The landscape is dotted with occasional bursts of color.	La pejzaĝo estas punktita per fojaj ekestoj de koloro.
Increasing traffic has strained the city's infrastructure.	Kreskanta trafiko streĉis la infrastrukturon de la urbo.
It was certainly too hot for sleeveless tops.	Estis certe tro varme por senmanikaj suproj.
Households in this region are heated by oil.	Domanaroj en ĉi tiu regiono estas varmigitaj per petrolo.
Today many animals are kept in captivity.	Hodiaŭ multaj bestoj estas tenitaj en kaptiteco.
The farmer took his ax and chopped the mangrove.	La farmisto prenis sian hakilon kaj hakis la mangrovon.
Shortly after arriving, the crows were seen flying overhead.	Baldaŭ post alvenado, la korvoj estis viditaj flugi superkape.
She attacked him.	Ŝi atakis lin.
It hardly seems worthy.	Ĝi apenaŭ ŝajnas inda.
The competition will be fierce this week.	La konkurado estos furioza ĉi-semajne.
He was not in the mood to order sushi.	Li ne estis en humoro por mendi suŝion.
I am reading this book.	Mi legas ĉi tiun libron.
The number of people injured in accidents has risen sharply.	La nombro da vunditoj en akcidentoj forte altiĝis.
The checks were complementary.	La ĉekoj estis komplementaj.
The young teacher knew the subject.	La juna instruisto konis la temon.
Often referred to as the "mother of all seas".	Ofte referite kiel la "patrino de ĉiuj maroj".
Identify the parts of the face.	Identigu la partojn de la vizaĝo.
They ordered the police to swing the criminal	Ili ordonis al la polico svingi la krimulon
The sun appeared low in the dark sky.	La suno aperis malalte en la malhela ĉielo.
Workers were cutting the stalactite with their knives.	Laboristoj estis distranĉi la stalaktiton per siaj tranĉiloj.
The yellow sun shone brightly.	La flava suno hele brilis.
An explosion ripped through the mine, killing many workers.	Eksplodo ŝiris tra la mino, mortigante multajn laboristojn.
The prototype jet used a turbine engine.	La prototipjeto uzis turbinmotoron.
He died of complications from diabetes nine years later.	Li mortis pro komplikaĵoj de diabeto naŭ jarojn poste.
The frost has dissolved.	La frosto dissolviĝis.
Don't worry.	Ne zorgu.
This legislation is inadequate.	Ĉi tiu leĝaro estas neadekvata.
He liked the desire to be a writer.	Li ŝatis deziron esti verkisto.
Frank turned to the boy and smiled.	Frank turnis sin al la knabo kaj ridetis.
The poetic style developed more than two hundred years ago.	La poezia stilo disvolviĝis antaŭ pli ol ducent jaroj.
The count was a man of imposing stature.	La grafo estis viro de impona staturo.
They will not come to the party!	Ili ne venos al la festo!
The child received his first computer.	La infano ricevis sian unuan komputilon.
There was a carnival in the city.	Okazis karnavalo en la urbo.
The lighthouse loomed large on the horizon.	La lumturo minacis granda ĉe la horizonto.
Scientists often disagree on many things.	Sciencistoj ofte malkonsentas pri multaj aferoj.
Use two cups of brown sugar.	Uzu du tasojn da bruna sukero.
The microscope was a marvel of modern science.	La mikroskopo estis mirindaĵo de la moderna scienco.
A low, dark cloud gathered in the distance.	Malalta, malhela nubo kolektiĝis en la malproksimo.
When you're done, don't forget to turn on the radio.	Kiam vi finos, ne forgesu redoni la radion.
He was clearly not interested in reinventing the wheel.	Li klare ne interesis reinventi la radon.
You can use any leftovers for soup.	Vi povas uzi ajnajn restaĵojn por supo.
She was reprimanded for her bad manners.	Ŝi estis admonita pro siaj malbonaj tablomanieroj.
It is said here that he is on holiday.	Oni diras ĉi tie, ke li ferias.
Why don't they try to persuade him?	Kial ili ne provas persvadi lin?
The runner jumped over the first hurdle.	La kuristo transsaltis la unuan hurdon.
The boxer was a lean, skilful fighter.	La boksisto estis malgrasa, lerta batalanto.
You always take your chances by crossing this river.	Vi ĉiam prenas viajn ŝancojn transirante ĉi tiun riveron.
For others, he is an irresistible character.	Por aliaj, li estas nerezistebla karaktero.
Emotion makes arguments more convincing.	Emocio igas argumentojn pli konvinkaj.
That seems like a strange question.	Tio ŝajnas stranga demando.
The professor explained the principles of aerodynamics.	La profesoro klarigis la principojn de aerodinamiko.
His white beard was visible from a distance.	Lia blanka barbo estis videbla de malproksime.
The soldiers returned home heroically.	La soldatoj revenis hejmen heroe.
The number of immigrants living in the city has increased sharply.	La nombro da enmigrintoj vivantaj en la grandurbo akre pliiĝis.
One can be sent to prison for protest.	Oni povas esti sendita al malliberejo pro protesto.
Trains resumed normal operation.	Trajnoj rekomencis sian normalan funkciadon.
A mosque was built in honor of the prophet.	Moskeo estis konstruita en honoro de la profeto.
This restaurant serves the best piece cake in town.	Ĉi tiu restoracio servas la plej bonan pecan torton en la urbo.
Most vegetarians are athletes.	Plej multaj vegetaranoj estas atletoj.
He began to lose his mind.	Li komencis perdi la prudenton.
The crowd was unbearable.	La amaso de la homamaso estis neeltenebla.
Work slowly, making sure each thread is covered.	Laboru malrapide, certigante, ke ĉiu fadeno estas kovrita.
The trees here are big and grand.	La arboj ĉi tie estas grandaj kaj grandiozaj.
Add baking powder, vanilla essence and eggs to the bowl.	Aldonu bakpulvoron, vanilesencon kaj ovojn al la bovlo.
He met a woman at the party.	Li renkontis virinon ĉe la festo.
Cattle have long faced various diseases.	Bovbrutaro longe alfrontis diversajn malsanojn.
The donations cost half as much as the first set.	La donacoj kostas duonon ol la unua aro.
This building used to be the town hall.	Tiu ĉi konstruaĵo antaŭe estis la urbodomo.
The old statesman was admired by many.	La maljuna ŝtatisto estis admirita de multaj.
As a scientist, his specialty was the stars.	Kiel sciencisto, lia specialaĵo estis la steloj.
Fruits, like bananas, grow in warm climates.	Fruktoj, kiel bananoj, kreskas en varmaj klimatoj.
Macbeth woke up in the middle of the night.	Makbeto vekiĝis meze de la nokto.
Write the alphabet in the air with your finger.	Skribu la alfabeton en la aero per via fingro.
So, they could talk freely without fear.	Do, ili povis paroli libere sen timo.
The fire brigade arrived quickly.	La fajrobrigado alvenis rapide.
They lined up eagerly, eagerly to say their word.	Ili enviciĝis fervore, fervore diri sian vorton.
It always amazes me how life never seems fair.	Ĉiam mirigas min, kiel la vivo neniam ŝajnas justa.
An alligator is a monster, not an animal.	Aligatoro estas monstro, ne besto.
There is nothing wrong with my hearing.	Estas nenio malbona kun mia aŭdo.
People at low altitudes will be most affected.	Homoj ĉe malaltaj altitudoj estos plej grave trafitaj.
Which of the cities on this map is your favorite?	El la urboj sur ĉi tiu mapo, kiu estas via plej ŝatata?
She heard a moan from deep in his chest.	Ŝi aŭdis ĝemon el profunde en lia brusto.
However, flooding in the valleys plagued the region.	Tamen, inundo en la valoj turmentis la regionon.
The amount of cocoa affects the taste.	La kvanto da kakao influas la guston.
He wore black silk.	Li portis nigran silkon.
I had a terrible cold.	Mi havis teruran malvarmumon.
She ran away from home.	Ŝi forkuris de hejmo.
The church bells rang deafeningly.	La preĝejaj sonoriloj sonis surdiga sonoro.
Some anacondas can grow up to fifteen feet in length.	Kelkaj anakondoj povas alveni al longaj de dek kvin futoj.
Traffic is heavy today.	Trafiko estas peza hodiaŭ.
The water here is muddy due to pollution.	La akvoj ĉi tie estas malklaraj pro poluado.
He has a weak chin.	Li havas malfortan mentonon.
Brush your teeth often.	Brosu viajn dentojn ofte.
We must match their words with our deeds.	Ni devas kongrui iliajn vortojn kun niaj faroj.
Put another pan on the stove.	Metu alian paton sur la fornon.
The lions finally relaxed and let them pass.	La leonoj finfine malstreĉis kaj lasis ilin pasi.
That dog is a threat to society.	Tiu hundo estas minaco por la socio.
Cookers such as ovens, pans and ovens are used daily.	Kuiriloj kiel ekzemple fornoj, patoj kaj fornoj estas uzataj ĉiutage.
He plays the piano beautifully.	Li bele ludas la pianon.
He carefully placed the staff on the ground.	Li zorge metis la bastonon sur la teron.
It is simply impossible to separate yourself from your old things.	Estas simple neeble disiĝi de viaj malnovaj aferoj.
Without street lighting, the city is dark at night.	Sen stratlumado, la urbo estas malluma nokte.
After independence, the country had a stable economy.	Post sendependeco, la lando havis stabilan ekonomion.
These shoes are too small for your foot.	Ĉi tiuj ŝuoj estas tro malgrandaj por via piedo.
My dog ​​is old.	Mia hundo estas maljuna.
She says she can't believe it.	Ŝi diras ke ŝi ne povas kredi ĝin.
Stainless steel hit the side of his face.	Ŝtalo ŝtalo trafis la flankon de lia vizaĝo.
Some religious people believe he will die.	Iuj religiuloj kredas, ke li mortos.
Despite some hesitation, they let her go.	Malgraŭ kelkaj duboj, ili lasis ŝin iri.
So the secret spread.	Do la sekreto disvastiĝis.
Only then did the young man notice the cat.	Nur tiam la junulo rimarkis la katon.
In this region, winters are unusually cold.	En ĉi tiu regiono, vintroj estas nekutime malvarmaj.
Often, large metal objects are found in this mine.	Ofte, grandaj metalaj objektoj troviĝas en ĉi tiu minejo.
Consider the choices carefully before deciding.	Konsideru la elektojn zorge antaŭ ol decidi.
The bell tower is ringing.	La sonorilturo sonoras.
The amount of nitrogen in the atmosphere has increased.	La kvanto de nitrogeno en la atmosfero pliiĝis.
The poet considered himself essentially apolitical.	La poeto konsideris sin esence senpolitika.
Check that there are no nodes.	Kontrolu, ke ne estas nodoj.
Are you happy with the results?	Ĉu vi kontentas pri la rezultoj?
How life can go on this way!	Kiel la vivo povas daŭri ĉi tiun vojon!
He often looked out the window.	Li ofte rigardis tra la fenestro.
Many countries now ban the capture of wild dolphins.	Multaj landoj nun malpermesas la kaptadon de sovaĝaj delfenoj.
No one knew exactly what he was going to do.	Neniu sciis precize kion li faros.
The smell of baking bread blew through the house.	La odoro de bakanta pano blovis tra la domo.
California has become a major agricultural center.	Kalifornio fariĝis grava agrikultura centro.
Learn another new word.	Lernu alian novan vorton.
Reduced consumer spending has caused many retailers to close.	Reduktita konsumanta elspezo igis multajn podetalistojn fermiĝi.
The winning club owner must receive credit.	La venka klubposedanto devas ricevi krediton.
The mountain surnames given to their cities.	La montaj familinomoj donacitaj al siaj urboj.
The comics show people how they appear in real life.	La bildstrioj montras homojn kiel ili aperas en reala vivo.
The new site has fewer restrictions.	La nova retejo havas malpli da limigoj.
Previous studies have shown that eating well during childhood.	Antaŭaj studoj montris, ke manĝi bone dum infanaĝo.
His mother and father are very proud.	Lia patrino kaj patro estas tre fieraj.
She will probably suffer terrible violence.	Ŝi verŝajne suferos teruran perforton.
Tom was angry with the accountant.	Tom koleris kontraŭ la librotenisto.
Is it possible to recycle solar cells?	Ĉu eblas recikli sunĉelojn?
They continued to run without rest.	Ili daŭre kuris sen ripozo.
The challenge is to build incredibly vast structures.	La defio konstrui nekredeble vastajn strukturojn.
Long before computers, people counted on rocks and twigs.	Longe antaŭ komputiloj, homoj kalkulis per rokoj kaj branĉetoj.
She was able to catch seven balls without being tagged.	Ŝi povis kapti sep pilkojn sen esti etikedita.
I loved reading in my youth.	Mi amis legi dum mia juneco.
Some bacteria are resistant to antibiotics.	Iuj bakterioj estas imunaj al antibiotikoj.
The frogs croaked in a pond.	La ranoj kvakis en lageto.
The group received a standing ovation.	La grupo ricevis viglan ovacion.
After much mockery, he finally convinced them.	Post multe da mokado, li finfine konvinkis ilin.
She laughs at the irony.	Ŝi ridas pri la ironio.
A fresh breeze blew softly through the window.	Freŝa venteto mallaŭte enblovis tra la fenestro.
The headphones were discarded, no longer needed.	La aŭdiloj estis forĵetitaj, ne plu bezonataj.
The water that fell from the sky was magical.	La akvo, kiu falis de la ĉielo, estis magia.
This man is a man of his word.	Ĉi tiu viro estas viro de sia vorto.
The prisoners were locked up for the night.	La kaptitoj estis enŝlositaj por la nokto.
Make a large pot of the soup.	Faru grandan poton de la supo.
The wild beast ran through the forest.	La sovaĝa besto trakuris la arbaron.
He looked around at the crowd.	Li ĉirkaŭrigardis al la homamaso.
Since then, authorities have been relocated.	Ekde tiam, aŭtoritatoj estis translokigitaj.
The milk was spoiled because it was not kept cold.	La lakto difektis ĉar ĝi ne estis konservita malvarma.
Buses of confused tourists arrive every day.	Busaj amasoj da konfuzitaj turistoj alvenas ĉiutage.
Puppies can't swim.	Hundidoj ne povas naĝi.
The fish is delicious.	La fiŝoj estas bongustaj.
The ants worked hard to build their nest.	La formikoj multe laboris por konstrui sian neston.
The accountant quickly entered our numbers.	La librotenisto rapide enigis niajn ciferojn.
Danger threatens everything we love most.	Danĝero minacas ĉion, kion ni plej amas.
A colorful canopy of leaves and ferns.	Bunta kanopeo de folioj kaj filikoj.
A farmer raised two pigs.	Farmisto bredis du porkojn.
The militia claims victory, but the government refuses to honor	La milico pretendas venkon, sed la registaro rifuzas honori
Liz kept painting.	Liz plu pentris.
He has a tattoo on his right forearm.	Li havas tatuon sur sia dekstra antaŭbrako.
The meeting took place in the morning.	La kunveno okazis matene.
However, he discovered benefits of both.	Tamen, li malkovris avantaĝojn de ambaŭ.
He hopes to return to work soon.	Li esperas reveni al sia laborejo baldaŭ.
Many new technologies are promising.	Multaj novaj teknologioj estas promesplenaj.
There is a link between smoking and cancer.	Estas ligo inter fumado kaj kancero.
One swallow does not make summer.	Unu hirundo ne faras someron.
She insists on taking a taxi.	Ŝi insistas preni taksion.
All the furniture was covered with sheets.	Ĉiuj mebloj estis kovritaj per littukoj.
No pets are allowed inside.	Neniuj dorlotbestoj estas permesitaj interne.
Your mind is constantly thinking about them.	Via menso konstante pensas pri ili.
The festival of light.	La festivalo de lumo.
The prisoner finally got rid of the guard and ran.	La kaptito finfine liberiĝis de la gardisto kaj kuris.
Open the book to the table of contents.	Malfermu la libron al la enhavtabelo.
The class needed to order more materials.	La klaso bezonis mendi pli da materialoj.
The politician spoke loudly from his podium.	La politikisto parolis laŭte de sia podio.
These buildings will soon be demolished.	Tiuj ĉi konstruaĵoj baldaŭ estos disfaligitaj.
They talked about current affairs and gossiped about their neighbors.	Ili parolis pri aktualaĵoj kaj klaĉis pri siaj najbaroj.
Some animals are nocturnal.	Iuj bestoj estas noktaj.
We live in an uncertain world.	Ni vivas en necerta mondo.
The path winds through the forest.	La pado serpentumas tra la arbaro.
The prisoner will have a fair trial.	La kaptito havos justan juĝon.
Are your teaching methods different?	Ĉu viaj instrumetodoj estu malsamaj?
All she has to do is stay still.	Ĉio, kion ŝi devas fari, estas resti senmova.
The suffering of the poor is noted every year.	La sufero de la malriĉuloj notiĝas ĉiujare.
The next day, there was no sign of the boat.	La sekvan tagon, estis neniu signo de la boato.
He directed us to accomplish this task.	Li direktis nin plenumi ĉi tiun taskon.
The verb 'sit' has three main parts.	La verbo 'sidi' havas tri ĉefajn partojn.
Their distinctive appearance frightened many villagers.	Ilia karakteriza aspekto timigis multajn vilaĝanojn.
The landscape is covered with many magnificent villas.	La pejzaĝo estas kovrita de multaj pompaj vilaoj.
The shop is to the left of the pharmacy.	La butiko estas maldekstre de la apoteko.
Light bulbs are used to emit light.	Ampoloj estas uzataj por elsendi lumon.
The stones were worn out by water.	La ŝtonoj estis eluzitaj de akvo.
She hurried home, with her key in her hand.	Ŝi rapidis hejmen, kun sia ŝlosilo en la mano.
The authorities have made an entry in improving the sanitation situation.	La aŭtoritatoj faris eniron en plibonigo de la kloakigsituacio.
Dawn is just breaking.	Tagiĝo ĵus krevas.
She often brought stray animals home.	Ŝi ofte alportis devagajn bestojn hejmen.
The walls crumbled under the weight of the building.	La muroj diseriĝis sub la pezo de la konstruaĵo.
Since ancient times, men and women have worn different clothes.	Ekde antikvaj tempoj, viroj kaj virinoj portis malsamajn vestaĵojn.
Some prefer to spend the day alone.	Iuj preferas pasigi la tagon sole.
They walk the dogs.	Ili promenas la hundojn.
The values ​​of constituent elements will always be positive.	La valoroj de konsistigaj elementoj ĉiam estos pozitivaj.
Jane found out she was pregnant.	Jane eksciis, ke ŝi estis graveda.
She won, but he soon overcame.	Ŝi venkis, sed li baldaŭ superis.
The charity cares for injured animals.	La bonfarado zorgas pri vunditaj bestoj.
The country enjoyed a kind of renaissance.	La lando ĝuis specon de renesanco.
If her husband had any sense, he would leave her.	Se ŝia edzo havus ian prudenton, li forlasus ŝin.
Dusty clouds rose from the road, darkening the sun.	Polvaj nuboj leviĝis de la vojo, malheligante la sunon.
The president was removed.	La prezidanto estis forigita.
We entered the room together.	Ni kune eniris la ĉambron.
He saw the old woman's face change.	Li vidis la vizaĝon de la maljunulino ŝanĝiĝi.
Walk slowly and cautiously when dealing with steep slopes.	Marŝu malrapide kaj singarde kiam vi traktas krutajn deklivojn.
Expect to be warm and rainy this summer.	Atendu esti varma kaj pluva ĉi-somere.
Will the two countries still quarrel?	Ĉu la du landoj ankoraŭ kverelos?
It was a long and tiring walk through a dense forest.	Estis longa kaj laciga promenado tra densa arbaro.
There has never been a better time to live.	Neniam estis pli bona tempo por vivi.
Fast food is usually high in salt.	Rapidmanĝejo estas kutime alta en salo.
The proceedings were interrupted by burglary.	La procedoj estis interrompitaj per rompoŝtelo.
A few months passed.	Kelkaj monatoj pasis.
The turtles were pinned to the rock.	La testudoj estis alpinglitaj al la roko.
The police chief reminded officers to stay calm.	La policestro rememorigis oficirojn resti trankvilaj.
Gucci even sells the burqa.	Gucci eĉ vendas la burkon.
The thieves flew in the other direction.	La ŝtelistoj ekflugis en la alia direkto.
Each player's sticker was placed upside down.	La glumarko de ĉiu ludanto estis metita renverse.
Buy a few flowers for each room in the house.	Aĉetu kelkajn florojn por ĉiu ĉambro en la domo.
They walked to the park.	Ili marŝis al la parko.
The therapy caused tumors to decrease in volume.	La terapio kaŭzis tumorojn malpliiĝi en volumeno.
Estimated every few years.	Taksita ĉiujn kelkajn jarojn.
Thirteen singers, selected from all provinces of the country, performed.	Koncertis dek tri kantistoj, elektitaj el ĉiuj provincoj de la lando.
The war was fought over disputed territory.	La milito estis batalita super pridisputata teritorio.
This is for the patient.	Ĉi tio estas por la malsanulo.
The chemicals made her dizzy.	La kemiaĵoj kapturnis ŝin.
The volcano has erupted several times in the past.	La vulkano erupciis plurajn fojojn en la pasinteco.
The scientific community is divided on the subject of cloning.	La scienca komunumo estas dividita pri la temo de klonado.
To achieve equilibrium, the economy must grow.	Por atingi ekvilibron, la ekonomio devas kreski.
He noticed quite casually the beauty of the girl.	Li rimarkis sufiĉe senĝene pri la beleco de la knabino.
Then he looked at his watch.	Poste li rigardis sian horloĝon.
The scheme was never fully realized.	La skemo neniam estis plene realigita.
The train sped forward, shrinking rapidly in the distance.	La trajno rapidis antaŭen, rapide plimalgrandiĝante en la malproksimo.
To the east is a dense forest.	Oriente estas densa arbaro.
He wrapped some bread around several pieces of meat.	Li envolvis iom da pano ĉirkaŭ pluraj pecoj da viando.
He walks on the beach barefoot.	Li promenas sur la plaĝo nudpiede.
He should be in school.	Li devus esti en la lernejo.
The chemical vapors began to form polymers.	La kemiaj vaporoj komencis formi polimerojn.
His house is located on a hill.	Lia domo situas sur monteto.
People feel alone in a big city.	Homoj sentas sin solaj en granda urbo.
The formula is simple.	La formulo estas simpla.
How was this building built?	Kiel ĉi tiu konstruaĵo estis konstruita?
The dish was served in a silver dish.	La plado estis servita en arĝenta plado.
The office manager said the manager did not enter.	La oficeja direktoro diris, ke la administranto ne eniris.
The old streets are full of shops, theaters and libraries.	La malnovaj stratoj estas plenaj de butikoj, teatroj kaj bibliotekoj.
The tense atmosphere remained throughout the day.	La streĉa etoso restis dum la tuta tago.
His absence is mentioned in almost every article.	Lia foresto estas menciita en preskaŭ ĉiu artikolo.
We had a new principal this year.	Ni havis novan rektoron ĉi-jare.
He hoped	Li esperis
Many customers lined up, waiting patiently.	Multaj klientoj viciĝis, atendante pacience.
The police would not act	La polico ne agus
The people began to growl.	La homoj komencis grumbli.
The water in the lake was calm.	La akvo en la lago estis trankvila.
Tom has been out of work for months.	Tom estas sen laboro dum monatoj.
He exchanged a few words with the beggar.	Li interŝanĝis kelkajn vortojn kun la almozulo.
Raise your right leg sideways to the sky.	Levu la dekstran kruron flanken al la ĉielo.
I must confess that this is a very difficult question.	Mi devas konfesi, ke ĉi tio estas tre malfacila demando.
He was surprised by the news.	Li estis surprizita pro la novaĵo.
The water was a faint brown.	La akvo estis malklara bruna.
The process of oxygenation is necessary to make iron rust.	La procezo de oksigenado estas necesa por fari feran ruston.
This woman was strangely familiar.	Tiu ĉi virino estis strange konata.
The rider leaned forward to inspect the road ahead.	La rajdanto klinis sin antaŭen por inspekti la vojon antaŭen.
The core of this city lies on this square.	La kerno de ĉi tiu urbo kuŝas sur ĉi tiu placo.
The peak satisfied her thirst for knowledge.	La pinto kontentigis ŝian soifon je scio.
The problem should have been fixed a long time ago.	La problemo devus esti riparita antaŭ longe.
Since kindergarten, he always wears a red shirt.	Ekde infanĝardeno, li ĉiam portas ruĝan ĉemizon.
I'll show you how it's done.	Mi montros al vi kiel ĝi estas farita.
The pop star later went into hiding.	La popstelulo poste kaŝiĝis.
Burning pain gripped his skull.	Brulanta doloro kroĉis lian kranion.
The vacancy rate remains constant.	La vakantprocento restas konstanta.
The lion roared loudly.	La leono laŭte muĝis.
From a black confused base	El nigra konfuzita bazo
We admitted her to the hospital yesterday.	Ni akceptis ŝin en la hospitalo hieraŭ.
Always wise, he paid little attention.	Ĉiam saĝa, li malmulte atentis.
Monkeys are too cute for words.	Simioj estas tro belaj por vortoj.
The speaker read from a prepared text.	La parolanto legis el preta teksto.
So we have to engage them in dialogue, he said.	Do ni devas engaĝi ilin en dialogo, li diris.
Rumors spread that the house was haunted.	Onidiroj disvastiĝis, ke la domo estas hantita.
Originally, it was a copper mine.	Origine, ĝi estis kuprominejo.
The two countries have signed a peace treaty.	La du landoj subskribis packontrakton.
We risk invading private territory.	Ni riskas invadi privatan teritorion.
The apple looked redder than usual.	La pomo aspektis pli ruĝa ol kutime.
His gaze was fixed and unreadable.	Lia rigardo estis fiksita kaj nelegebla.
Fog obscures the view of nearby buildings.	Nebulo obskuras la vidon de proksimaj konstruaĵoj.
It is believed that humans are descended from apes.	Estis kredite ke homoj devenas de homsimioj.
The dark clouds rolled in.	La malhelaj nuboj ruliĝis enen.
Milk, eggs and credit cards are a must here.	Lakto, ovoj kaj kreditkartoj estas necesaĵoj ĉi tie.
This is a great example of a traditional farmhouse.	Ĉi tio estas bonega ekzemplo de tradicia loĝdomo.
Lawn needs regular watering.	Gazono bezonas regule akvumadon.
Humor is a universal language.	Humuro estas universala lingvo.
The sea is calm and inviting.	La maro estas trankvila kaj invitanta.
The poor will face increasing difficulties.	La malriĉuloj alfrontos kreskantajn malfacilaĵojn.
He waits patiently.	Li pacience atendas.
This land is surrounded on three sides by the sea.	Ĉi tiu lando estas ĉirkaŭita sur tri flankoj de la maro.
Ancient traditions of prophecy have survived to this day.	Antikvaj tradicioj de profetado daŭris ĝis hodiaŭ.
It is a grave injustice that he cannot be judged.	Estas grava maljusto, ke li ne povas esti juĝita.
Diplomacy is perhaps the most difficult of all skills.	Diplomatio estas eble la plej malfacila el ĉiuj kapabloj.
His skin was light, with a gray tinge.	Lia haŭto estis hela, kun griza nuanco.
She enjoys flipping through old books.	Ŝi ĝuas foliumi malnovajn librojn.
The pharaoh was powerful in his country, but wise.	La faraono estis potenca en sia lando, sed saĝa.
Our exam schedule was quite demanding.	Nia ekzamenhoraro estis sufiĉe postulema.
They use cell phones to make the changes.	Ili uzas poŝtelefonojn por fari la ŝanĝojn.
He slowly buried his face in his hands.	Li malrapide enterigis sian vizaĝon en la manojn.
Her love is stronger than ever.	Ŝia amo estas pli forta ol iam ajn.
When the monkeys saw us, they ran away.	Vidinte nin, la simioj forkuris.
Bell, please.	Sonorilo, mi petas.
She drank wine.	Ŝi trinkis vinon.
He was dressed all in black.	Li estis vestita tute nigre.
The manager plans to lay off workers.	La manaĝero planas maldungi laboristojn.
They all pay taxes.	Ili ĉiuj pagas impostojn.
Try to imprint your emotions.	Provu presi viajn emociojn.
He gestured to the photos on the wall.	Li gestis al la fotoj sur la muro.
A soldier recently attacked the police chief.	Soldato lastatempe atakis la policestron.
We never see rain in this area.	Ni neniam vidas pluvon en ĉi tiu areo.
Were you insulted by the man in the shop?	Ĉu vi estis insultita de la viro en la butiko?
The project is being carried out by experts.	La projekto estas efektivigita de spertuloj.
The car broke down and the driver was seriously injured.	La aŭto rompiĝis kaj la ŝoforo estis grave vundita.
The budget is likely to change.	La buĝeto verŝajne ŝanĝiĝos.
Falling prices have led to bankruptcies.	Falantaj prezoj kaŭzis bankrotojn.
Reports of crime are on the rise.	Raportoj pri krimo pliiĝas.
He longed for his true home.	Li sopiris sian veran hejmon.
Most of the committee was sympathetic to the proposal.	Plejparto de la komitato estis komprenema al la propono.
We need the same information next year.	Ni bezonas la samajn informojn venontjare.
Equations are the basic laws of physics.	La ekvacioj estas la bazaj leĝoj de fiziko.
She has won awards for her short stories and novels.	Ŝi gajnis premiojn pro siaj noveloj kaj romanoj.
Japanese managers are polite and courteous.	Japanaj direktistoj estas ĝentilaj kaj ĝentilaj.
The experiment turned out to be disappointing.	La eksperimento montriĝis seniluziiga.
Eggplants are best in the summer.	Melongenoj estas plej bone en la somero.
His looks were striking.	Liaj aspektoj estis okulfrapaj.
A stranger entered their home.	Nekonato eniris ilian hejmon.
The female population has suffered a sharp decline.	La ina populacio suferis akran malkreskon.
The poet wrote in an expressive style.	La poeto skribis en esprima stilo.
He repeated a sentence over and over again.	Li ripetis frazon denove kaj denove.
It is generally accepted that dogs may experience impending earthquakes.	Estas ĝenerale akceptite ke hundoj povas senti baldaŭajn sismojn.
The bird ate the apple.	La birdo manĝis la pomon.
He repeatedly asked "why" until he was told.	Li plurfoje demandis "kial" ĝis oni diris al li.
Loyal friend, he always encouraged me.	Lojala amiko, li ĉiam kuraĝigis min.
Still holding her nose, she sneezed again.	Ankoraŭ tenante la nazon, ŝi denove ternis.
Monkeys in the forest make noise.	Simioj en la arbaro bruas.
Each country issues its own currency.	Ĉiu lando eldonas sian propran valuton.
The girl's behavior became more and more strange.	La konduto de la knabino fariĝis ĉiam pli stranga.
The running costs of the theater are costly.	La kurantaj kostoj de la teatro estas peniga.
The radio transmitter emits a constant signal.	La radiosendilo elsendas konstantan signalon.
The trees are distinguished by their different shapes and sizes.	La arboj distingiĝas per siaj malsamaj formoj kaj grandecoj.
Take a good look, and try your best to spell these words.	Rigardu zorge, kaj provu vian eblon literumi ĉi tiujn vortojn.
This building has not been built for many years.	Tiu konstruaĵo ne estis konstruita dum multaj jaroj.
No one will ever know your name.	Neniu iam scios vian nomon.
We agreed to lend him some money.	Ni konsentis prunti al li iom da mono.
Doctors had to work hard to save the patients.	Kuracistoj devis multe labori por savi la pacientojn.
The eagle hovered in its nest.	La aglo ŝvebis al sia nesto.
The candidate filed his / her candidate papers.	La kandidato arkivis siajn kandidatpaperojn.
She had a radiant smile.	Ŝi havis radiantan rideton.
Algae grow well in these waters.	Algoj bone kreskas en ĉi tiuj akvoj.
I have noticed that this is happening more and more.	Mi rimarkis, ke ĉi tio okazas pli kaj pli.
Mud slips can release huge amounts of soil.	Kotoglitoj povas elĵeti enormajn kvantojn de grundo.
I train hard with the hope of winning the race.	Mi trejnas forte kun la espero gajni la vetkuron.
The rock formations are impressive.	La rokformacioj estas impresaj.
The company was very successful.	La firmao estis tre sukcesa.
Many factors contribute to widespread poverty.	Multaj faktoroj kontribuas al ĉiea malriĉeco.
Rose does yoga.	Rozo faras jogon.
The patient was transported to a hospital.	La paciento estis transportita al hospitalo.
Many wild animals were killed.	Multaj sovaĝaj bestoj estis mortigitaj.
Something is wrong with the electric can opener.	Io misas kun la elektra ladmalfermilo.
The chickens in the feather lay eggs.	La kokidoj en la plumo demetas ovojn.
His countenance was serious.	Lia mieno estis serioza.
The delicate container shattered immediately.	La delikata ujo frakasiĝis tuj.
The sniper fired from a hidden position.	La kaŝpafisto pafis de kaŝita pozicio.
The guards arrested the prisoner.	La gardistoj arestis la kaptiton.
The foreign invaders are defended by a large militia.	La eksterlandaj invadantoj estas defenditaj de granda milico.
Advanced technology provides us with many opportunities.	Altnivela teknologio provizas al ni multajn oportunojn.
Having a dog in the house is a bad idea.	Havi hundon en la domo estas malbona ideo.
Their friendship is over.	Ilia amikeco finiĝis.
The windows were high and narrow.	La fenestroj estis altaj kaj mallarĝaj.
The outline of the map was quite clear.	La konturo de la mapo estis sufiĉe klara.
His eyes were on the doors.	Liaj okuloj estis sur la pordoj.
Is that all?	Ĉu tio estas ĉio?
All objects in this room are white.	Ĉiuj objektoj en ĉi tiu ĉambro estas blankaj.
The people danced and sang wildly.	La homoj sovaĝe dancis kaj kantis.
Yawning, she stretched her arms over her head.	Oscedante, ŝi etendis la brakojn super la kapo.
A book full of children's stories.	Libro plena de rakontoj por infanoj.
Denominations that live by hunting tribes.	Nomadoj kiuj vivas per ĉastriboj.
Warmly discussed in the scientific community.	Varme diskutita en la scienca komunumo.
The stock sells well above its purchase price.	La akcioj vendas multe super sia aĉeta prezo.
The storm caused severe damage.	La ŝtormo kaŭzis severan damaĝon.
We should not talk about declining budgets.	Ni ne devus paroli pri malkresko de buĝetoj.
More of us should volunteer.	Pli multaj el ni devus volontuli.
The student took a pen from his desk.	La studento prenis plumon de sia skribotablo.
The senator attacked the government's economic policy.	La senatano atakis la ekonomian politikon de la registaro.
Large numbers of protesters gathered outside the town hall.	Grandaj nombroj da manifestacianoj kolektiĝis ekster la urbodomo.
As a result, he gained considerable fame.	Kiel rezulto, li akiris konsiderindan famon.
All the corners of the room were covered with books.	Ĉiuj anguloj de la ĉambro estis kovritaj per libroj.
The sun's rays are severe.	La sunaj radioj estas severaj.
Show us the treasure quickly.	Montru al ni la trezoron rapide.
His early models were not very successful.	Liaj fruaj modeloj ne havis multe da sukceso.
Where are we going today?	Kien ni iras hodiaŭ?
An endless row of houses.	Senfina vico da domoj.
The peasant festival is a joyous affair.	La festo de kamparanoj estas ĝoja afero.
People's language can be used to predict their income level.	La lingvo de homoj povas esti uzata por antaŭdiri ilian enspeznivelon.
Experienced doctors are lacking.	Spertaj kuracistoj mankas.
The professor was instructed not to deal with the matter.	La profesoro estis instrukciita ne trakti la aferon.
Usually sunny, the weather became cold and cloudy.	Kutime suna, la vetero fariĝis malvarma kaj nuba.
Do you cut your own hair?	Ĉu vi tondas viajn proprajn harojn?
Japanese is a complicated language.	La japana estas komplika lingvo.
Let the yeast sit for ten minutes.	Lasu la feĉon sidi dum dek minutoj.
The gardens are messy and need to be weeded.	La ĝardenoj estas senordaj kaj bezonas sarki.
But that is not what happened.	Sed tio ne estas kio okazis.
He does the favors for his friends.	La favorojn li elfaras por siaj amikoj.
The leader promised the villagers a good life.	La gvidanto promesis al la vilaĝanoj bonan vivon.
She ate too fast.	Ŝi manĝis tro rapide.
The calves were lying in the meadow.	La bovidoj kuŝis en la herbejo.
He got involved in networking while playing football.	Li implikiĝis en reto ludante piedpilkon.
The smoke was so thick that it stung our eyes.	La fumo estis tiel densa, ke ĝi pikis niajn okulojn.
A proud, and perhaps foolish man.	Fiera, kaj, eble, malsaĝa viro.
The work was difficult and dangerous.	La laboro estis malfacila kaj danĝera.
But at any time, it may rain or snow.	Sed iam ajn, povas pluvi aŭ neĝi.
Snow covered the ground.	Neĝo kovris la teron.
You must not make mistakes.	Vi ne devas fari erarojn.
The rioters set fire to several buildings.	La tumultuloj ekbrulis plurajn konstruaĵojn.
He blamed mom for the misunderstanding.	Li kulpigis panjon pro la miskompreno.
India has used nuclear energy for peaceful means.	Barato uzis nuklean energion por pacaj rimedoj.
Everything is part of a whole.	Ĉio formas parton de tuto.
She spent the whole day cooking curry.	Ŝi pasigis la tutan tagon kuirante kareon.
Upon entering the park, please keep your voices low.	Enirante la parkon, bonvolu teni viajn voĉojn malalta.
Her arms ached from lifting weights.	Ŝiaj brakoj doloris pro levado de pezoj.
She will have to give consent for any medical procedure.	Ŝi devos doni konsenton por ajna medicina proceduro.
They decided it was best to go to the police.	Ili decidis, ke estas plej bone iri al la polico.
I have always loved animals.	Mi ĉiam amis bestojn.
Moonlight can be much stronger than sunlight.	Lunlumo povas esti multe pli forta ol sunlumo.
The police captain leaned back in his chair and sighed.	La polica kapitano klinis sin sur sia seĝo kaj suspiris.
A mixture of whispering and chatter.	Miksaĵo de flustrado kaj babilado.
The bridge collapsed.	La ponto kolapsis.
I made two sandwiches for lunch.	Mi faris du sandviĉojn por tagmanĝo.
Many women wear fashionable clothes nowadays.	Multaj virinoj portas modajn vestaĵojn nuntempe.
The orange glow of the oven lit up the room.	La oranĝa brilo de la forno lumigis la ĉambron.
The savannah is a place of danger and intrigue.	La savano estas loko de danĝero kaj intrigo.
The exact amount is not given.	La preciza kvanto ne estas donita.
I love baking cherry pie.	Mi amas baki ĉeriztorton.
The workers wanted higher wages.	La laboristoj volis pli altajn salajrojn.
Her parents have six children.	Ŝiaj gepatroj havas ses infanojn.
The four of them drank three beers each.	Ili kvar trinkis po tri bierojn.
The king's scribes wrote stories, translated documents, and recited poetry.	La skribistoj de la reĝo skribis historiojn, tradukis dokumentojn kaj deklamis poezion.
The family is rich.	La familio estas riĉa.
Landscapers began clearing the polluted land.	Pejzaĝistoj komencis malbari la poluitan teron.
The judges were fired from office.	La juĝistoj estis eksigitaj de oficejo.
As such, the rule of knocking is universal.	Kiel tia, la regulo de dumanfrapado estas universala.
They invited me to dinner.	Ili invitis min al vespermanĝo.
He prefers to read in the evening.	Li preferas legi vespere.
Strive to get the perfect pitch.	Strebu akiri perfektan tonalton.
This region has experienced a significant increase in rainfall this year.	Ĉi tiu regiono spertis signifan pliiĝon de pluvokvanto ĉi-jare.
You need to review your order.	Vi devas revizii vian mendon.
He never mishandled the restaurant's accounts.	Li neniam mistraktis la kontojn de la restoracio.
Scientists have determined the cause of the disease.	Sciencistoj konstatis la kaŭzon de la malsano.
The muscles in your back are very strong.	La muskoloj en via dorso estas tre fortaj.
People in the area have been taught that smallpox is common.	Homoj en la regiono estis instruitaj ke variolo estas ofta.
I was sad that he was leaving.	Mi malĝojis, ke li foriras.
Drain the liquid.	Drenu la likvaĵon.
The dog wandered outside, ran around, barking.	La hundo devagis eksteren, ĝi kuris ronde, bojante.
Science is exciting and offers many career opportunities.	Scienco estas ekscita kaj ofertas multajn karierŝancojn.
The singer's voice floated into the night.	La voĉo de la kantisto flosis en la nokton.
This cave is very dangerous and difficult to reach.	Tiu ĉi kaverno estas tre danĝera kaj malfacile atingebla.
He was waiting for the angel of death.	Li atendis la anĝelon de la morto.
The speaker probably tried to be helpful.	La parolanto verŝajne provis esti helpema.
The streets are paved with gold.	La stratoj estas pavimitaj per oro.
Her hands crouched on her knees, her fingers tightly curled.	Ŝiaj manoj kaŭriĝis sur ŝiaj genuoj, ŝiaj fingroj forte kunvolvitaj.
Let's sit down and talk for a few minutes.	Ni sidiĝu kaj parolu dum kelkaj minutoj.
He stepped through the bush, whistling a merry tune.	Li paŝis tra la arbusto, fajfante gajan melodion.
Bravery and courage go hand in hand.	Braveco kaj kuraĝo iras mano en mano.
She was open to new ideas.	Ŝi estis malfermita al novaj ideoj.
Ron was tempted to go back to sleep.	Ron estis tentita redormi.
He accused her of making derogatory remarks about him.	Li akuzis ŝin je fari malestimajn rimarkojn pri li.
The party will be open to all members.	La festo estos malfermita al ĉiuj membroj.
The war had a huge social impact.	La milito havis gigantan socian efikon.
The father left the children late.	La patro lasis la infanojn resti malfrue.
Thousands of people entered the stadium.	Miloj da homoj eniris la stadionon.
Only then did she realize it.	Nur tiam ŝi rimarkis ĝin.
This is not a walk in the park.	Ĉi tio ne estas promenado en la parko.
The time was ripe for reform.	La tempo estis matura por reformo.
She walked slowly down the street.	Ŝi malrapide iris laŭ la strato.
The city is famous for its football club.	La urbo estas fama pro sia futbala klubo.
Ideally, she would have preferred red.	Ideale, ŝi estus preferinta ruĝan.
Marilyn's life was shattered by the divorce.	La vivo de Marilyn estis frakasita per la eksgeedziĝo.
Only six people remain in this village.	Nur ses homoj restas en tiu ĉi vilaĝo.
He brought his dachshund with him.	Li kunportis sian daĉhundon.
She was separated when she learned of her husband's death.	Ŝi estis disigita kiam ŝi eksciis pri la morto de sia edzo.
The economy has improved a lot.	La ekonomio multe pliboniĝis.
Historians express dismay at the situation.	Historiistoj esprimas konsternon pri la situacio.
Let's get some fresh air!	Ni prenu freŝan aeron!
The citizens were convinced that they had been deceived.	La civitanoj estis konvinkitaj, ke ili estis trompitaj.
After an hour, the dog was quiet.	Post unu horo, la hundo estis kvieta.
The ride was uneven, but the children kept their composure.	La veturo estis malebena, sed la infanoj konservis sian trankvilon.
Its limbs are thin and weak.	Liaj membroj estas maldikaj kaj malfortaj.
Sailors made a rope out of hemp.	Maristoj faris ŝnuron el kanabo.
Draw the line here, please.	Desegnu la linion ĉi tie, mi petas.
The wizard met strange creatures.	La sorĉisto renkontis strangajn estaĵojn.
He remembered the last time he saw her.	Li rememoris la lastan fojon kiam li vidis ŝin.
She was busy from morning till night.	Ŝi estis okupata de mateno ĝis nokto.
The crops have passed their best.	La rikoltoj preterpasis sian plej bonan.
Head south along the main road.	Iru suden laŭ la ĉefa vojo.
Washing machines are still very rare.	Lavmaŝinoj estas ankoraŭ tre maloftaj.
There are as many theories as there are philosophers.	Estas tiom da teorioj kiom da filozofoj.
A plate of fried eggs was placed on her plate.	Telero da frititaj ovoj estis starigita sur ŝia telero.
The maternal grandfather lived with the family.	La patrinflanka avo vivis kun la familio.
Algae feed our cars, factories and power plants.	Algoj nutras niajn aŭtojn, fabrikojn kaj elektrocentralojn.
We can visit monasteries if they are still open.	Ni povas viziti monaĥejojn, se ili ankoraŭ estas malfermitaj.
Please refrain from discussing the matter.	Bonvolu deteni sin de diskuti la aferon.
The temperature remained stable and predictable.	La temperaturo restis stabila kaj antaŭvidebla.
We were freed from the snow, the raging snow.	Ni estis liberigitaj de la neĝo, la furioza neĝo.
There was nothing like cycling to work.	Estis nenio kiel bicikli por labori.
The result of human studies was less satisfactory.	La rezulto de homaj studoj estis malpli kontentiga.
A storm of trouble threatened to engulf them.	Ŝtormo de problemoj minacis engluti ilin.
A thunderstorm destroyed crops.	Fulmotondro detruis rikoltojn.
It was sociable, but too noisy.	Ĝi estis societema, sed tro brua.
The streets in this city are narrow and winding.	La stratoj en ĉi tiu urbo estas mallarĝaj kaj serpentumaj.
Further progress in this area has been limited.	Pliaj progresoj en ĉi tiu kampo estis limigitaj.
A strange silence reigned in the room.	Stranga silento regis en la ĉambro.
People believe that it is morally wrong to have an abortion.	Homoj kredas, ke estas morale malĝuste aborti.
Millions of people visit these parks every year.	Milionoj da homoj vizitas ĉi tiujn parkojn ĉiujare.
The young lovers walked away.	La junaj amantoj marŝis malproksime.
The money was shared by the council.	La mono estis dividita fare de la konsilio.
About a dozen people were waiting outside the bus.	Ĉirkaŭ deko da homoj atendis ekstere la buson.
The rain clouds rolled in quickly.	La pluvnuboj rapide enruliĝis.
The rental car is adjacent to the airport.	La luaŭtoloto estas najbara al la flughaveno.
He set up a notebook in front of her.	Li starigis kajeron antaŭ ŝi.
It's time to go to bed.	Estas tempo por enlitiĝi.
The valley became ever greener.	La valo fariĝis ĉiam pli verda.
I appeared briefly in the photo.	Mi aperis mallonge en la foto.
She brought a baby bear home.	Ŝi alportis bebon urson hejmen.
Use extreme caution on the road.	Uzu ekstreman singardon sur la vojo.
The place is on a hill.	La loko estas sur monteto.
China has only recently begun to urbanize.	Ĉinio nur lastatempe komencis urbanizi.
There is a road behind my house.	Estas vojo malantaŭ mia domo.
People have been coming here for centuries.	Homoj venas ĉi tien de jarcentoj.
Since then, the results of the report have been questioned.	Ekde tiam, la rezultoj de la raporto estis pridubitaj.
Can we meet today to discuss tonight's event?	Ĉu ni povas renkontiĝi hodiaŭ por diskuti la ĉi-vesperean eventon?
Road maintenance is often controversial.	Voja prizorgado ofte estas kontestata.
Our book group discussed the author's theories.	Nia librogrupo diskutis pri la teorioj de la aŭtoro.
Water boils.	Akvo bolas.
In a mixing bowl, break the eggs.	En miksa bovlo, rompu la ovojn.
He makes time for long walks.	Li faras tempon por longaj promenoj.
The British usually eat fish.	Britoj kutime manĝas fiŝojn.
She stole a look at him.	Ŝi ŝtelis rigardon al li.
The singer left the stage to thunderous applause.	La kantisto forlasis la scenejon sub tondra aplaŭdo.
Large trucks trade these roads easily.	Grandaj kamionoj negocas ĉi tiujn vojojn facile.
He was proud of his outgoing students.	Li estis fiera pri siaj forirantaj studentoj.
He was very nervous about meeting her.	Li estis tre nervoza pro la renkonto de ŝi.
As already mentioned,	Kiel jam dirite,
This argument is tangent to the main theme.	Ĉi tiu argumento estas tanĝanta al la ĉefa temo.
A thief broke into a house.	Ŝtelisto enpenetris en domon.
The talented but unruly pianist wandered smoothly.	La talenta, sed neregebla, pianisto vagis senprobleme.
Kids seemed to love it.	Infanoj ŝajnis amis ĝin.
Scholars disagree on the significance of this legend.	Akademiuloj malkonsentas pri la signifo de tiu legendo.
Colors have become brighter with each passing year.	Koloroj fariĝis pli helaj kun ĉiu jaro.
Fruit grows abundantly in this region.	Frukto kreskas abunde en ĉi tiu regiono.
The lecture ends.	La prelego finiĝas.
Baked with honey and spices, these cookies are delicious!	Bakitaj kun mielo kaj spicoj, ĉi tiuj biskvitoj estas bongustaj!
He kept my last words.	Li tenis miajn lastajn vortojn.
I think you hit the bumper.	Mi pensas, ke vi trafis la bufron.
The manager’s strategies were roughly condemned.	La strategioj de la manaĝero estis ronde kondamnitaj.
Their new neighbors were friendly.	Iliaj novaj najbaroj estis amikaj.
He comes from a prominent family.	Li venas de eminenta familio.
Soldiers were stationed outside the city to maintain order.	Soldatoj estis postenigitaj ekster la grandurbo por konservi ordon.
The government has promised harsher punishments.	La registaro promesis pli severajn punojn.
The nation's economy is bound to grow.	La ekonomio de la nacio nepre kreskos.
This new software has been optimized for smartphones.	Ĉi tiu nova programaro estis optimumigita por saĝtelefonoj.
She spent most of her life cleaning rooms.	Ŝi pasigis la plej grandan parton de sia vivo purigante ĉambrojn.
She grabbed her suitcase and cried.	Ŝi kaptis sian valizon, ekploris.
Risk is related to drinking alcohol.	Risko estas rilata al trinkado de alkoholo.
Heavy machinery was used to dig the ditch.	Peza maŝinaro kutimis elfosi la fosaĵon.
The girl got into the car.	La knabino eniris la aŭton.
I much prefer it to a hard handshake.	Mi ege preferas ĝin ol malmola manpremo.
Some villages and settlements are inaccessible.	Kelkaj vilaĝoj kaj setlejoj estas nealireblaj.
Crossing the road here is dangerous!	Trairi la vojon ĉi tie estas danĝera!
That's why she refused to leave.	Tial ŝi rifuzis foriri.
The cuckoo's cry echoed through the morning sky.	La krio de la kukolo resonis tra la matena ĉielo.
A family tree?	Ĉu genealogia arbo?
You may enjoy this book.	Vi eble ĝuos ĉi tiun libron.
We correctly predicted the winner.	Ni ĝuste antaŭdiris la gajninton.
In the past, the village would have a street party.	En la pasinteco, la vilaĝo havus stratfeston.
The doctor was called to bed.	La kuracisto estis vokita al la lito.
The entrance exam was difficult.	La alirekzameno estis malfacila.
A carbon tax is needed to combat global warming.	Imposto sur karbono estas necesa por batali mondvarmiĝon.
Glass is an element, usually clear, brittle and transparent.	Vitro estas elemento, kutime klara, fragila kaj travidebla.
The danger posed to travelers is very real.	La danĝero prezentita al vojaĝantoj estas tre reala.
Add a teaspoon of sugar.	Aldonu kulereton da sukero.
The opening hours of this store vary during the week.	La malfermhoroj de tiu vendejo varias dum la semajno.
Its economy is robust and growing slowly but steadily.	Ĝia ekonomio estas fortika kaj kreskas malrapide sed konstante.
A constant source of annoyance.	Konstanta fonto de ĝeno.
Are you sure we can do this?	Ĉu vi certas, ke ni rajtas fari ĉi tion?
The tourists preferred to sunbathe on the beach.	La turistoj preferis sunu sin sur la plaĝo.
Discard a tip from yesterday's meal.	Forĵetu trinkmonon de la hieraŭa manĝo.
The angry crowd needed a scapegoat.	La kolera homamaso bezonis propekaĵon.
She tapped his foot impatiently.	Ŝi frapis lian piedon senpacience.
Thanks for the warning.	Dankon pro la averto.
The central library is a good place to study.	La centra biblioteko estas bona loko por studi.
The icy wind stung his cheeks.	La glacia vento pikis liajn vangojn.
One ingredient is brown sugar.	Unu ingredienco estas bruna sukero.
It's been two decades since we last spoke.	Du jardekoj pasis de kiam ni laste parolis.
There is some disagreement on this issue.	Estas iom da malkonsento pri tiu afero.
The strike was answered with bugles and cheers.	La striko estis respondita per klarionoj kaj huraoj.
The government says the plan has reduced congestion.	La registaro asertas, ke la plano reduktis obstrukciĝon.
The earthquake caused a lot of destruction.	La tertremo kaŭzis multe da detruo.
We require this for testing.	Ni postulas ĉi tion por testado.
You need to prepare your classroom for class.	Vi devas prepari vian klasĉambron por klaso.
A fund to support the professors has been set up.	Fonduso por subteni la profesorojn estis starigita.
The historic battle was fought not far from here.	La historia batalo estis batalita ne malproksime de ĉi tie.
Hold her, for she is very young.	Tenu ŝin, ĉar ŝi estas tre juna.
This is the year he died.	Jen la jaro kiam li mortis.
We will follow you to the ends of the earth.	Ni sekvos vin ĝis la finoj de la tero.
Duren, the politician, ran on the platform.	Duren, la politikisto, kuris sur la platformo.
The next day was sunny.	La sekva tago estis suna.
The colors stride against the white walls.	La koloroj stridas kontraŭ la blankaj muroj.
Suceno is hidden in the outer layer of sperm whales.	Suceno estas kaŝita en la ekstera tavolo de kaĉalotoj.
They drove fast in dense, humid air.	Ili veturis rapide en densa, humida aero.
What a strange way to introduce yourself!	Kia stranga maniero prezenti vin!
He wanted nothing to do with her.	Li volis nenion fari kun ŝi.
She turned her hair around her finger.	Ŝi turnis harojn ĉirkaŭ la fingro.
There is a staircase behind that door.	Estas ŝtuparo malantaŭ tiu pordo.
This writer admires his courage.	Tiu ĉi verkisto admiras sian kuraĝon.
Oak forest occupies much of this land.	Kverka arbaro okupas grandan parton de ĉi tiu tero.
The whole company was involved in this accident.	La tuta kompanio estis implikita en ĉi tiu akcidento.
His complaint was upheld by the court.	Lia plendo estis konfirmita fare de la tribunalo.
At some point, it was no longer possible.	Je certa punkto, ĝi ne plu eblis.
Hardly anyone came to the concert.	Preskaŭ neniu venis al la koncerto.
Everything looks different without lenses.	Ĉio aspektas malsama sen lensoj.
Sing to him softly.	Kantu al li mallaŭte.
Most of the poor work for peanuts.	La plej multaj el la malriĉuloj laboras por arakidoj.
She also learned how to sew.	Ŝi ankaŭ lernis kiel kudri.
Her friends rarely saw her without a dress.	Ŝiaj amikoj malofte vidis ŝin sen robo.
The cake is delicious.	La kukaĵo estas bongusta.
Deep coastline provides protection against hurricanes.	Profunda marbordo provizas protekton kontraŭ uraganoj.
They are generally believed to be safe.	Ĝenerale oni kredas, ke ili estas sendanĝeraj.
This country has a relatively incomparable variety of foods.	Ĉi tiu lando havas relative nekompareblan varion de manĝaĵoj.
The villagers grew up distrusting the local government.	La vilaĝanoj kreskis por malfidi la lokan administracion.
See if you can translate them.	Vidu ĉu vi povas traduki ilin.
After eight years of study, he became a doctor.	Post okjara studado, li fariĝis kuracisto.
The average child sometimes has problems.	La averaĝa infano foje havas problemojn.
The population has dropped from four million to seven million.	La populacio falis de kvar milionoj al sep milionoj.
When the rain comes, it cleans the earth.	Kiam la pluvo venas, ĝi purigas la teron.
Subordinates sometimes triumph in the end.	Subuloj foje triumfas finfine.
The soldier had witnessed the retreat of the enemy.	La soldato estis atestinta la retiriĝon de la malamiko.
Be careful!	Atentu do!
The ramparts were shattered.	La remparoj estis frakasitaj.
Pasteurization, the process of heating milk, kills bacteria.	Pasteŭrizado, la procezo de varmigado de lakto, mortigas bakteriojn.
Drought wreaks havoc on this land.	Sekeco ruinigas ĉi tiun landon,
The sea was calm, the ship was safe.	La maro estis trankvila, la ŝipo sekura.
The call spread like wildfire.	La voko disvastiĝis kiel fajro.
An intelligent boy.	Inteligenta knabo.
It is an important wooden building.	Ĝi estas grava ligna konstruaĵo.
The nurse looked shocked.	La flegistino ŝajnis ŝokita.
The young man staggered.	La junulo ŝanceliĝis.
Red rose is a symbol for passion.	Ruĝa rozo estas simbolo por pasio.
There was little to dislike about the city.	Estis malmulto por malŝati pri la urbo.
One should get acquainted.	Oni devus konatiĝi.
My kids love to play board games.	Miaj infanoj amas ludi tabulludojn.
The main industry of this city is shipbuilding.	La ĉefa industrio de ĉi tiu urbo estas ŝipkonstruado.
The local housing authority lost millions.	La loka loĝadminstracio perdis milionojn.
These students shared a lunch of fried fish	Tiuj ĉi studentoj dividis tagmanĝon de fritita fiŝo
Students on both sides seemed tired.	Studentoj de ambaŭ flankoj ŝajnis lacaj.
The city was known for its poetry.	La urbo estis konata pro sia poezio.
The fat spider hurried across the wooden floor.	La dika araneo rapidis trans la lignan plankon.
The bridge was destroyed by a massive flood.	La ponto estis detruita per masiva inundo.
The sun shone bright and warm.	La suno brilis hele kaj varme.
Punitive hourly traffic can be brutal.	Punhora trafiko povas esti brutala.
The emperor's troops destroyed his enemies.	La trupoj de la imperiestro detruis liajn malamikojn.
Red as a snake.	Ruĝeca kiel serpento.
People should work together to change the law.	Homoj devus kunlabori por ŝanĝi la leĝon.
He opened the door and went out.	Li malfermis la pordon kaj eliris.
The exhibition was well organized.	La ekspozicio estis bone organizita.
This child's face was startled.	La vizaĝo de ĉi tiu infano surpriziĝis.
He flew low over the desert.	Li flugis malalte super la dezerto.
There are four separate seasons.	Estas kvar apartaj sezonoj.
The ship was boarded by pirates.	La ŝipo estis enŝipigita de piratoj.
The group owes its fame to its former leader.	La grupo ŝuldas sian famon al sia iama gvidanto.
The monarchist uprising was brutally suppressed.	La monarĥisma ribelo estis brutale subpremita.
The light was dim and gloomy.	La lumo estis malforta kaj morna.
All morning, she read magazines.	La tutan matenon, ŝi legis revuojn.
A young girl walked slowly down the long, blurry corridors.	Juna knabino malrapide iris laŭ la longaj malklaraj koridoroj.
Architects wanted to live close to the sea.	Arkitektoj volis vivi proksime al la maro.
It took some effort, but in the end he succeeded.	Necesis iom da peno, sed fine li sukcesis.
Thinking back, she decided not to go.	Pripensante, ŝi decidis ne iri.
An artist living in the countryside	Artisto vivanta en la kamparo
He sold the key to a lady's house.	Li vendis la ŝlosilon de la domo de sinjorino.
Her older cousin suggested she go to university.	Ŝia pli aĝa kuzo sugestis ke ŝi iri al universitato.
The smell of sewage and garbage filled the neighborhood.	La odoro de kloakaĵo kaj rubo plenigis la kvartalon.
The success of the project depends on her skills.	La sukceso de la projekto dependas de ŝiaj kapabloj.
I had to leave early today.	Mi devis foriri frue hodiaŭ.
We keep our clothes in a closet.	Ni konservas niajn vestaĵojn en ŝranko.
The government continued to insist that the policies were legal.	La registaro daŭre insistis ke la politikoj estis laŭleĝaj.
You can't persuade anyone that you've spent money	Vi ne povas persvadi iun ajn, ke vi elspezis
They are believed to have died at sea.	Oni supozas, ke ili mortis surmare.
The ocean is a place of mystery.	La oceano estas loko de mistero.
The election of the president took place in secret.	La elekto de la prezidanto okazis sekrete.
Rugule is an ordinary green leafy vegetable.	Rugulo estas ordinara verda folieca legomo.
The detective questioned many witnesses.	La detektivo pridemandis multajn atestantojn.
She made a little jealousy of surprise.	Ŝi faris etan jelon de surprizo.
She is small and thin, with a gentle face.	Ŝi estas malgranda kaj maldika, kun milda vizaĝo.
This medicine relaxes the sphincter muscle.	Ĉi tiu medikamento malstreĉas la sfinteran muskolon.
The young mother sleeps in a small closet.	En malgranda kabineto dormas la juna patrino.
Three wheels can also be attached.	Tri radoj ankaŭ povas esti alkroĉitaj.
Take it slow and steady.	Prenu ĝin malrapide kaj stabile.
Support your argument with examples.	Subtenu vian argumenton per ekzemploj.
Believe my word, he won't be a problem.	Kredu mian vorton, li ne estos problemo.
She suddenly felt victorious.	Ŝi subite sentis sin venkinto.
First, peel and peel the apples.	Unue, senŝeligi kaj kerni la pomojn.
Lily sat motionless.	Lily sidis tute senmove.
So every night, they lit candles.	Do ĉiun nokton, ili bruligis kandelojn.
When was this castle built?	Kiam oni konstruis ĉi tiun kastelon?
What traits do you have?	Kiajn trajtojn vi havas?
We loved working in the greenhouses.	Ni amis labori en la forcejoj.
The abolition of the death penalty came too late.	La nuligo de la mortopuno venis tro malfrue.
Her body trembled with fear.	Ŝia korpo tremis pro timo.
Speakers took the stage to express their views.	Oratoroj supreniris la scenejon por elsendi siajn opiniojn.
Some books are old, some are very new.	Kelkaj libroj estas malnovaj, kelkaj estas tre novaj.
It is our duty to help this old woman.	Estas nia devo helpi ĉi tiun maljunulinon.
When the temperature drops below freezing, water freezes.	Kiam la temperaturo falas sub frosto, akvo frostiĝas.
The princess lived in a castle.	La princino loĝis en kastelo.
He thinks that warfare is inevitable.	Li opinias, ke militado estas neevitebla.
Sad stories like this don’t end here.	Malĝojaj rakontoj kiel ĉi tiu ne finiĝas ĉi tie.
She took a sip of her coffee.	Ŝi prenis gluton de la kafo.
The population of this city has varied over the years.	La loĝantaro de ĉi tiu urbo variadis tra la jaroj.
The sea is a violent and dangerous place.	La maro estas perforta kaj danĝera loko.
Milk tea is popular here.	Laktoteo estas populara ĉi tie.
My puppy is a sweet, loving animal.	Mia hundido estas dolĉa, amema besto.
That child is always underfoot.	Tiu infano ĉiam estas subpiede.
He doesn't want to believe it.	Li ne volas kredi ĝin.
The committee decided that the matter should be discussed.	La komitato decidis, ke la afero devas esti diskutita.
The country has experienced a dramatic rise in crime.	La lando spertis dramecan kreskon de krimo.
They dreamed together about the scythe of death.	Ili revis kune pri la falĉilo de morto.
He was carrying a bag of chips.	Li kunportis sakon da blatoj.
She approached, studying his face carefully.	Ŝi proksimiĝis, zorge studante lian vizaĝon.
His teeth chattered uncontrollably.	Liaj dentoj klakis neregeble.
The river flows north into the lake.	La rivero fluas norden en la lagon.
This medallion has been handed down through generations of our family.	Ĉi tiu medaljono estis transdonita tra generacioj de nia familio.
He pointed out how she did it.	Li montris eksteren, kiel ŝi faris.
The market is growing fast.	La merkato kreskas rapide.
The farmer planted hybrid seeds.	La farmisto plantis hibridajn semojn.
That yellow flower there, it smells good.	Tiu flava floro tie, ĝi bone odoras.
Let her know how much you appreciate her.	Sciigu ŝin, kiom vi aprezas ŝin.
A celebrity came to town to give a concert.	Famulo venis al la urbo por doni koncerton.
I have to get old.	Mi devas maljuniĝi.
Birds are eaten by predators.	Birdoj estas manĝataj de predantoj.
The skin of the apple was empty.	La haŭto de la pomo estis malplena.
The roads to the castle are narrow and twisty.	La vojoj al la kastelo estas mallarĝaj kaj tordaj.
The bird flies fast across the water.	La birdo flugas rapide trans la akvon.
He lives in fear.	Li vivas en timo.
The application of neuroscience to economics deserves further study.	La aplikado de neŭroscienco al ekonomiko meritas plian studon.
An effective method of dealing with conflict.	Efika metodo por trakti konflikton.
Many ancient writers considered this a myth.	Multaj antikvaj verkistoj konsideris tion kiel mito.
The government needs to send more aid to poor countries.	La registaro devas sendi pli da helpo al malriĉaj landoj.
The records were so old that they fell apart.	La diskoj estis tiel malnovaj ke ili disiĝis.
The dog looks tired.	La hundo ŝajnas laca.
He exposed to the public the "end of secrecy".	Li elmontris al la publiko la "finon de sekreteco".
The practice of using child labor must cease.	La praktiko uzi infanlaboron devas ĉesi.
My manager was abrupt and cold.	Mia administranto estis bruska kaj malvarma.
The next section of the lecture was devoted to verbs.	La sekva sekcio de la prelego estis dediĉita al verboj.
When it rains, it pours.	Kiam pluvas, verŝas.
Such figures have been disputed.	Tiaj ciferoj estis pridisputataj.
Read the instructions carefully.	Legu la instrukciojn atente.
She never met him again.	Ŝi neniam renkontis lin denove.
People noticed his absence and suspected that something was wrong.	Homoj rimarkis lian foreston kaj suspektis, ke io misas.
She said goodbye with tears in her eyes.	Ŝi adiaŭis min kun larmoj en la okuloj.
Nowadays people often complain about feeling spiritually lonely.	Nuntempe homoj ofte plendas pri senti sin spirite solecaj.
The weather forecaster alleviated the storm.	La veterprognozisto malpezigis la ŝtormon.
Take a shower after working in the garden.	Duŝu vin post kiam vi laboras en la ĝardeno.
The giant used the land whale as a shield.	La giganto uzis la teran balenon kiel ŝildon.
The classroom is mostly filled with students.	La klasĉambro estas plejparte plenigita de studentoj.
It sank and weakened.	Ĝi malleviĝis kaj malfortiĝis.
Her sad expression worried her.	Lia malgaja mieno maltrankviligis ŝin.
This book is a survey of scientific discoveries.	Ĉi tiu libro estas enketo pri sciencaj eltrovaĵoj.
He bought books for her.	Li aĉetis librojn por ŝi.
She gave the child a bowl of ice cream.	Ŝi donis al la infano bovlon da glaciaĵo.
She was afraid of that dog.	Ŝi timis tiun hundon.
The process of removing impurities from ores.	La procezo forigi malpuraĵojn el ercoj.
These steps will lead you to the observatory.	Ĉi tiuj paŝoj kondukos vin al la observejo.
She drinks milk before she falls asleep.	Ŝi trinkas lakton antaŭ ol ŝi endormiĝas.
The acid hurt his lip.	La acido vundis lian lipon.
Not surprisingly, the city is steeped in history.	Ne surprize, la urbo estas trempita en historio.
Someone suggested we leave earlier.	Iu proponis, ke ni foriru pli frue.
He offered her a drink.	Li proponis al ŝi trinkaĵon.
Many locals claim that the nearby river is sacred.	Multaj lokuloj asertas, ke la proksima rivero estas sankta.
They hope to run through it again.	Ili esperas trakuri ĝin denove.
Forgive and forget.	Pardoni kaj forgesi.
The rebel leader led his aides to victory.	La ribela gvidanto kondukis siajn helpantojn al venko.
A large number of tourists have left in recent days.	Granda nombro da turistoj foriris en la lastaj tagoj.
The sailor smiled.	La maristo ridetis.
Humble though he was, he had a warm personality.	Humila kvankam li estis, li havis varman personecon.
The speaker announced that he would be speaking for five minutes.	La preleganto anoncis, ke li parolos dum kvin minutoj.
Rivers here do not freeze at the end of winter.	Riveroj ĉi tie ne frostas ĉe la vintrofino.
We should note all this.	Ni devus noti ĉion ĉi.
These problems will have to be addressed.	Ĉi tiuj problemoj devos esti alfrontitaj.
Some companies were reluctant to comply.	Iuj entreprenoj hezitis plenumi.
Make sure the meat is hot.	Certigu, ke la viando estas varmega.
She looked like a goddess.	Ŝi aspektis kiel diino.
A barbarian tribe lived in the mountains at that time.	Barbara tribo vivis en la montoj tiutempe.
He suggested we meet again next week.	Li proponis, ke ni renkontiĝu denove venontsemajne.
For a short story, he had to travel.	Por mallonga rakonto, li devis vojaĝi.
How can we take advantage of the richness of literature?	Kiel ni povas utiligi la riĉecon de literaturo?
The equipment was recovered undamaged.	La ekipaĵo estis reakirita nedifektita.
The party secretary explains the official position.	La partia sekretario klarigas la oficialan pozicion.
People flooded the station.	Homoj inundis en la stacidomon.
We moved all our equipment to this hangar.	Ni movis ĉiujn niajn ekipaĵojn al ĉi tiu hangaro.
He wanted to escape from his university classes.	Li volis eskapi de siaj universitataj klasoj.
The physicist intends to publish a pioneering article.	La fizikisto intencas publikigi pioniran artikolon.
Their home was destroyed in the quake.	Ilia hejmo estis detruita en la sismo.
It is well known that he paid his taxes in full.	Ke li plene pagis sian imposton estas konata.
He could hear the tires screaming and the horns honking.	Li povis aŭdi la pneŭojn krii kaj la kornojn klaksoni.
These slippers are so hot.	Ĉi tiuj pantofloj estas tiel varmaj.
He drank the milk and ate the cake.	Li trinkis la lakton kaj manĝis la kukon.
The air was thick with fog.	La aero estis densa de nebulo.
The proportion of foreign visitors to this country is increasing.	La proporcio de eksterlandaj vizitantoj al ĉi tiu lando pliiĝas.
An artist painted a house with black stripes.	Artisto pentris domon kun nigraj strioj.
Every year environmentalists publish updates in their magazine.	Ĉiujare la ekologiistoj publikigas ĝisdatigojn en sia revuo.
The computer industry is growing rapidly.	La komputila industrio kreskas rapide.
The bag pissed on the table.	La sako pisis sur la tablo.
Voters were disappointed.	La balotantoj estis seniluziigitaj.
The wind howls.	La vento hurlas.
Men and women carry very different amounts of body fat.	Viroj kaj virinoj portas tre malsamajn kvantojn da korpa graso.
Strictly speaking, lobster is not a fish.	Strikte parolante, omaro ne estas fiŝo.
You can have a drink here after your meal.	Vi povas trinki havenon ĉi tie post via manĝo.
I was careful not to get my feet wet.	Mi zorgis por ne malsekigi miajn piedojn.
A study shows that most people despise authority.	Studo montras, ke plej multaj homoj malestimas aŭtoritaton.
Try to understand other people's point of view.	Provu kompreni la vidpunkton de aliaj homoj.
Police shooting of suspects is a common occurrence.	Police pafado de suspektatoj estas ofta okazo.
Close the curtain, please.	Fermu la kurtenon, mi petas.
They are considering buying a new car.	Ili pripensas aĉeti novan aŭton.
Abomination is unfortunately not uncommon.	Abomeno estas bedaŭrinde ne malofta.
Even the mayor could not keep quiet.	Eĉ la urbestro ne povis silenti.
We need to investigate the situation.	Ni devas esplori la situacion.
His fingers trembled with fear.	Liaj fingroj tremis pro timo.
Evidence shows that the disease is dying out.	Indico montras, ke la malsano formortas.
It is man-made, not natural.	Ĝi estas homfarita, ne natura.
I think maybe we should fake it.	Mi pensas, ke eble ni devus falsi ĝin.
After many years, they finally met.	Post multaj jaroj, ili finfine renkontis.
If she eats too many sweets, she will be lethargic.	Se ŝi manĝos tro da dolĉaĵoj, ŝi estos letargia.
Officers said they received threats.	La oficiroj diris, ke ili ricevis minacojn.
Why did the old woman buy the chicken?	Kial la maljunulino aĉetis la kokidon?
Women often play bigger roles than men in rural communities.	Virinoj ofte ludas pli grandajn rolojn ol viroj en kamparaj komunumoj.
After a moment, he caught it.	Post momento, li kaptis ĝin.
This is a kind of wheat.	Ĉi tio estas speco de tritiko.
We have clear, concise arguments.	Ni havas klarajn, koncizajn argumentojn.
Cities in this region are surrounded by water.	Urboj en ĉi tiu regiono estas ĉirkaŭitaj de akvo.
Like water, the effect is unfathomable.	Kiel akvo, la efiko estas nesondebla.
Each employee has an identification card.	Ĉiu dungito havas identigan karton.
Many drivers were outraged by the steep price hike.	Multaj ŝoforoj estis kolerigitaj pro la kruta prezaltiĝo.
The city was destroyed by a massive earthquake.	La grandurbo estis detruita per masiva sismo.
She was so shocked that she dropped her coffee.	Ŝi estis tiel ŝokita ke ŝi faligis sian kafon.
Rough waters made it difficult for the boat to land.	Malglataj akvoj malfaciligis la boaton alteriĝi.
The young man stroked his chin.	La junulo karesis sian mentonon.
The negotiations did terrible damage to his health.	La intertraktadoj faris teruran damaĝon al lia sano.
It tastes amazing.	Ĝi gustumas mirinda.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Estas nekonate kiel li mortis.
Lawn can be used in landscaping.	Gazono povas esti uzata en pejzaĝigado.
The writing is on the wall.	La skribo estas sur la muro.
Secret business is illegal.	Sekretaj negocoj estas kontraŭleĝaj.
Many cultures have traditional medicines.	Multaj kulturoj havas tradiciajn medikamentojn.
Plushy and luxurious, its interior matched the exterior.	Pluŝa kaj luksa, ĝia interno kongruis kun la ekstero.
He took the exam four times.	Li faris la ekzamenon kvar fojojn.
The fleet is calmer, more maneuverable and efficient.	La floto estas pli trankvila, pli manovra kaj efika.
The child replied with a timid smile.	La infano respondis kun timema rideto.
A sharp pain passed through his arm.	Akra doloro trapasis lian brakon.
The workbook is to be used for homework.	La laborlibro estas uzota por hejmtasko.
He was talkative and talkative.	Li estis babilema kaj parolema.
She is confined to a wheelchair.	Ŝi estas limigita al rulseĝo.
She works as a kitchen cleaner.	Ŝi laboras kiel kuirejpurigisto.
The cost of electricity has risen dramatically.	La kosto de elektro altiĝis draste.
A rich range of birds live in this area.	Riĉa gamo da birdoj vivas en ĉi tiu areo.
See how it's done!	Vidu, jen kiel ĝi estas farita!
They look very young.	Ili aspektas tre junaj.
Students sometimes say the city is a sleepy city.	Studentoj foje diras ke la urbo estas dormema urbo.
An indigenous community is trying to save it.	Indiĝena komunumo klopodas por savi ĝin.
The rivers became muddy.	La riveroj ŝlimiĝis.
It was a pleasure to climb the steep hills.	Estis plezuro grimpi la krutajn montetojn.
But the wheat had already grown tall and hard.	Sed la tritiko jam kreskis alta kaj malmola.
Some people were evicted from their homes.	Kelkaj homoj estis forpelitaj el siaj hejmoj.
The devil is dancing on his toes.	La diablo dancas sur la piedpintoj.
That was his first mistake.	Tio estis lia unua eraro.
Someone enchanted him.	Iu sorĉis lin.
Plants breathe in carbon dioxide and release oxygen.	Plantoj spiras en karbondioksido kaj liberigas oksigenon.
She sensed his contempt.	Ŝi perceptis lian malestimon.
She persisted in pursuing her dream of becoming a writer.	Ŝi persistis en traktado de sia sonĝo de esti verkisto.
Doctors treated him, but he was unconscious for several days.	Kuracistoj traktis lin, sed li estis senkonscia dum pluraj tagoj.
Crops show symptoms of stress.	Rikoltoj montras simptomojn de streso.
His wife never liked children.	Lia edzino neniam ŝatis infanojn.
Once upon a time there was a gentleman who lived in this area.	Iam estis sinjoro, kiu loĝis en ĉi tiu regiono.
She brushed her long auburn hair.	Ŝi brosis siajn longajn kaŝtanbrunan hararon.
He was struck by her audacity.	Li estis frapita de ŝia aŭdaco.
The doctor did some tests and declared him dead.	La kuracisto faris kelkajn testojn kaj deklaris lin mortinta.
Don't talk to me about it!	Ne parolu al mi pri tio!
The incident deeply disturbed the country.	La okazaĵo profunde ĝenis la landon.
The population of the city is only six hundred.	La loĝantaro de la urbo estas nur sescent.
She is known for her mysterious powers.	Ŝi estas konata pro siaj misteraj potencoj.
The grandfather told stories about the adventures of his youth.	La avo rakontis historiojn pri aventuroj de sia juneco.
The doctors were worried about his lack of progress.	La kuracistoj maltrankviliĝis pro lia manko de progreso.
The cook made a welcome appearance.	La kuiristo faris bonvenan aperon.
She leafed through the ancient book.	Ŝi foliumis la antikvan libron.
The family was enriched by coal mining.	La familio riĉiĝis per karbominado.
The strong winds drove us crazy.	La perfortaj ventoj frenezigis nin.
The work is physically demanding.	La laboro estas fizike postulema.
This can be a frustrating problem.	Ĉi tio povas esti frustranta problemo.
So you're an only child, right?	Do vi estas sola infano, do?
Our climbing expedition was a success.	Nia grimpa ekspedicio estis sukcesa.
The princess cut the cake with a sword.	La princino tranĉis la kukon per glavo.
In fact, shrimp farming affects many mangrove habitats.	Fakte, salikoka terkultivado influas multajn mangrovajn vivejojn.
The city has no sewer system.	La grandurbo havas neniun kloaksistemon.
The energetic boy did a hundred pushups in the gym.	La energia knabo faris cent pushups en la gimnazio.
The company cannot make initial profits.	La firmao ne povas fari komencajn profitojn.
They met once a week.	Ili renkontiĝis unufoje semajne.
Everyone must exercise good judgment.	Ĉiuj devas ekzerci bonan juĝon.
This will be the best, after all.	Ĉi tiu estos la plej bona, finfine.
The congregation was dense.	La parokanaro estis densa.
This fight is just about money.	Ĉi tiu batalo estas nur super mono.
The captain's ship collided with another.	La ŝipo de la kapitano koliziis kun alia.
The saddest day on the calendar.	La plej malĝoja tago en la kalendaro.
The bird song was loud today.	La birdkanto estis laŭta hodiaŭ.
The match was clear, as was the replay.	La matĉo estis klara, same kiel la ripeto.
We should respect the will of the people.	Ni devus respekti la volon de la homoj.
He soon lost all his cash.	Li baldaŭ perdis sian tutan kontantmonon.
Climb over that boulder.	Grimpu super tiun ŝtonegon.
The cloud hangs heavily overhead.	La nubo pendas peze superkape.
a cholera epidemic has devastated the region.	ĥolerepidemio ruinigis la regionon.
A light green moth flirted.	Helverda tineo flirtis.
I want you to be here with me.	Mi volas, ke vi estu ĉi tie kun mi.
He appeared, splashing, and looked around.	Li ekaperis, ŝprucante, kaj ĉirkaŭrigardis.
Max bowed his head.	Max klinis la kapon.
We killed two birds with one stone.	Ni mortigis du birdojn per unu ŝtono.
The soldier climbed to the roof of the balcony above.	La soldato grimpis al la tegmento de la balkono supre.
The old woman had gray hair.	La maljunulino havis grizajn harojn.
Always use a brush with a pointed end.	Ĉiam uzu penikon kun pinta fino.
Tim is younger than me.	Tim estas pli juna ol mi.
Bread was considered a luxury.	Pano estis konsiderata lukso.
A job interview might raise a few questions.	Laborintervjuo povus levi kelkajn demandojn.
The lawyers refused to accept the payment.	La advokatoj rifuzis akcepti la pagon.
The smell of fried bacon flowed into the kitchen.	La odoro de lardo fritita enfluis en la kuirejon.
The government needs to make drastic reforms.	La registaro devas fari drastajn reformojn.
Most farms grow a variety of crops.	Plej multaj bienoj kreskigas diversajn kultivaĵojn.
His pet bird was pale and lame.	Lia dorlotbesta birdo estis pala kaj lama.
When they reach the surface, they swim away.	Atinginte la surfacon, ili fornaĝas.
Some residents hated the prospect.	Kelkaj loĝantoj malamis la perspektivon.
The judges ruled that the man should remain in prison.	La juĝistoj regis ke la viro devus resti en malliberejo.
So it's time to face reality.	Do estas tempo alfronti la realon.
Australia is an island nation.	Aŭstralio estas insula nacio.
Once you are in the woods, follow the signs.	Post kiam vi estas en la arbaro, sekvu la signojn.
The noise was reminiscent of a hammer.	La bruo rememoris pri martelo.
The soldier was roughly pushed off the bus.	La soldato estis malglate forpuŝita el la buso.
He climbed the hill.	Li krestis la monteton.
The volcano erupted, destroying everything in its path.	La vulkano erupciis, detruante ĉion sur sia vojo.
Suddenly a terrible crackling sound filled the room.	Subite terura kraka sono plenigis la ĉambron.
Diners near the edge of the lake were delighted.	Manĝantoj proksime de la rando de la lago estis ravitaj.
A small band of robbers thrived here.	Malgranda rabista bando prosperis ĉi tie.
The leaves turned brown.	La folioj fariĝis brunaj.
The festival will last three days.	La festivalo daŭros tri tagojn.
Two large rivers meet here.	Du grandaj riveroj renkontiĝas ĉi tie.
Shake before opening.	Skuu antaŭ malfermi.
The grocer's wife was ready with plenty of supplies.	La edzino de la nutraĵvendisto estis preta kun abundaj provizoj.
They got together for lunch.	Ili kunvenis por tagmanĝi.
A frightening proposition, he thought.	Timiga propono, li pensis.
Old friends reunited after a lifetime.	Maljunaj amikoj reunuiĝis post vivdaŭro.
Think twice before romanticizing the past.	Pensu dufoje antaŭ romantikigi la pasintecon.
This church has stood here for almost two hundred years.	Ĉi tiu preĝejo staras ĉi tie dum preskaŭ ducent jaroj.
The accusations tormented his country.	La akuzoj turmentis lian landon.
What kind of dog was that?	Kia hundo estis tio?
Some plants are used for traditional medicine.	Iuj plantoj estas uzataj por tradiciaj medikamentoj.
The recent earthquake, however, was devastating.	La lastatempa tertremo tamen estis ruiniga.
These are the most popular types of music.	Ĉi tiuj estas la plej popularaj specoj de muziko.
Put them in a plastic bag.	Metu ilin en plastan sakon.
These colors are against each other on the color wheel.	Ĉi tiuj koloroj estas unu kontraŭ la alia sur la kolorrado.
We had to run to catch the bus.	Ni devis kuri por kapti la buson.
Her writing shows excellent comprehension.	Ŝia skribo montras bonegan komprenon.
The inactivity of the parliament was a major disappointment.	La neaktiveco de la parlamento estis grava seniluziiĝo.
If you want to be educated, you have to study hard.	Se vi volas edukiĝi, vi devas studi malfacile.
The coach said the team has improved.	La trejnisto diris, ke la teamo pliboniĝis.
The web was firmly attached to the child's face.	La araneaĵo estis firme fiksita al la vizaĝo de la infano.
The microscope allows the scientist to look at biological samples.	La mikroskopo ebligas al la sciencisto rigardi biologiajn specimenojn.
A court of inquiry was convened.	Enketjuĝejo estis kunvokita.
The research was designed to improve efficiency.	La esplorado estis dizajnita por plibonigi efikecon.
The shelf was full of books.	La breto estis plena de libroj.
I saw her smile, then she disappeared.	Mi vidis ŝin rideti, poste ŝi malaperis.
I asked him to transfer money to my account.	Mi petis lin transdoni monon en mian konton.
The time of year in which rain falls is very variable.	La tempo de jaro en kiu pluvo falas estas tre varia.
Murthy ordered coffee for everyone.	Murthy mendis kafon por ĉiuj.
He was a brilliant scientist.	Li estis brila sciencisto.
Silk absorbs moisture well, making it great for pajamas.	Silko bone sorbas humidon, igante ĝin bonega por piĵamoj.
The manager juggled several projects at once.	La manaĝero ĵonglis plurajn projektojn samtempe.
Here's what you should do.	Jen kion vi devus fari.
He works well under pressure.	Li bone laboras sub premo.
The main building was away from the road.	La ĉefkonstruaĵo estis malproksimigita de la vojo.
Are you encouraging the election results?	Ĉu vi kuraĝigas la balotrezultoj?
The result was controversial.	La rezulto estis polemika.
No one is sure when it originated.	Neniu certas kiam ĝi estiĝis.
Your words cut deep.	Viaj vortoj tranĉas profunde.
The urge to buy often leads people to make bad decisions.	La impulso aĉeti ofte kondukas homojn al malbonaj decidoj.
However, few languages ​​have more than three sexes.	Tamen malmultaj lingvoj havas pli ol tri seksojn.
No, it has a higher performance.	Ne, ĝi havas pli altan rendimenton.
The body scientist's voice was authoritative.	La voĉo de la korpa sciencisto estis aŭtoritata.
He promised to do it, but he didn't.	Li promesis, ke li faros ĝin, sed li ne faris.
The battle was over before anyone knew it had begun.	La batalo finiĝis antaŭ ol iu ajn sciis, ke ĝi komenciĝis.
She used a fake name.	Ŝi uzis falsan nomon.
The cat jumped on the windowsill.	La kato saltis sur la fenestrobreton.
She fumbled with the buttons on her blouse.	Ŝi palpumis per la butonoj de sia bluzo.
The lights are on, but the house is empty.	La lumoj estas ŝaltitaj, sed la domo estas senhoma.
Many new roads were planned.	Multaj novaj vojoj estis planitaj.
The child scratched his ear and shuddered.	La infano gratis sian orelon kaj ektremis.
Crime rates have risen significantly.	Krimprocentoj signife altiĝis.
He tightened his belts.	Li streĉis la rimenojn.
He spoke with the certainty of experience.	Li parolis kun la certeco de sperto.
The thunder and lightning were blinding.	La tondro kaj fulmo estis blindiga.
The people in the countryside were afraid.	La homoj en la kamparo estis timemaj.
They shook hands briefly.	Ili mallonge premis la manojn.
Keep two pencils in your pocket.	Tenu du krajonojn en via poŝo.
His house was next to a candy store.	Lia domo troviĝis apud dolĉbutiko.
It was a hot, sunny, windy day.	Estis varma, suna, sed ventota tago.
Pour flour through the sill.	Verser du farine par le seuil.
She thoroughly cleaned her plates.	Ŝi plene purigis siajn telerojn.
We need to end unsustainable logging practices.	Ni devas ĉesigi nedaŭrigeblajn arbohakado-praktikojn.
Farmers will have deep problems this year.	Farmistoj havos profundajn problemojn ĉi-jare.
They can't wait to leave.	Ili ne povas atendi foriri.
Move to the light.	Movu al la lumo.
Before she could do anything, she chewed slowly.	Antaŭ ol fari ion ajn, ŝi maĉis malrapide.
The steppes are mainly covered with grass.	La stepoj estas ĉefe kovritaj per herbo.
We can access the system remotely.	Ni povas aliri la sistemon malproksime.
The Ministry of Defense was notorious for its corruption.	La defendministerio estis fifama pro sia korupto.
The rubber plant likes rich, moist soil.	La kaŭĉuka planto ŝatas riĉan, humidan grundon.
I'm buying this new car from a dealer.	Mi aĉetas ĉi tiun aŭton novan de komercisto.
She approached the man outside.	Ŝi alproksimiĝis al la viro ekstere.
It is essential that he make more sales calls.	Estas esenca, ke li faru pli da vendovokoj.
His conscience bothered him all night.	Lia konscienco ĉagrenis lin la tutan nokton.
Rose petals sank like snow.	Rozaj petaloj malleviĝis kiel neĝo.
The lost family wealth will soon be found.	La perdita familia riĉaĵo baldaŭ estos trovita.
The guards helped them escape.	La gardistoj helpis ilin eskapi.
Satisfaction is a standard of living, not a goal.	Kontento estas vivnivelo, ne celo.
Compassion helped get this person into bed.	Kompato helpis enkonduki ĉi tiun personon en lian liton.
The special for employees did not help much.	La specialaĵo por dungitoj ne multe helpis.
They worked closely together.	Ili laboris proksime kune.
Police arrived shortly after the accident.	Policano alvenis baldaŭ post la akcidento.
She was about to faint.	Ŝi estis svenonta.
He is very outgoing.	Li estas tre eksiĝinta.
Newlyweds often live in a new home.	Novaj geedzoj ofte loĝas en nova hejmo.
She said she lost part of her finger.	Ŝi diris, ke ŝi perdis parton de fingro.
He walked slowly to the chair.	Li paŝis malrapide al la seĝo.
We are basically stuck with our current system.	Ni esence estas blokitaj kun nia nuna sistemo.
Bring the bellows.	Alportu la balgojn.
The air is polluted by exhaust fumes.	La aero estas poluita de ellasaj vaporoj.
A wild beast chased him.	Sovaĝa besto persekutis lin.
The workers went on strike for more than a month.	La laboristoj strikis pli ol unu monaton.
You know, you're really pretty.	Vi scias, vi estas vere bela.
It was hard to read her expression.	Estis malfacile legi ŝian mienon.
The street suddenly plunged into darkness.	La strato subite plonĝis en mallumon.
They recognize the economic value of tourism.	Ili rekonas la ekonomian valoron de turismo.
An orchard grows here in this tiny park.	Fruktoplantejo kreskas ĉi tie en ĉi tiu eta parko.
Another year has passed.	Alia jaro pasis.
This organization has thousands of members.	Ĉi tiu organizo havas milojn da membroj.
It doesn't make sense to be angry.	Ne havas sencon esti kolera.
Two men came to help.	Venis du viroj por helpi.
Animals are constantly moving.	Bestoj konstante moviĝas.
The sight of the faces surprised him.	La vido de la vizaĝoj surprizis lin.
Try adding some exercise to your daily life.	Provu aldoni iom da ekzerco al via ĉiutaga vivo.
Noise pollution is the newest environmental problem.	Brua poluo estas la plej nova media problemo.
Cattle were the only sign of civilization.	La brutaro estis la nura signo de civilizo.
Although she called herself a housewife, she was a senator.	Kvankam ŝi nomis sin dommastrino, ŝi estis senatano.
I was very surprised.	Mi estis tre surprizita.
The buffalo boys were joking.	La bubalknaboj ŝercis.
The ocean is known to possess magical qualities.	Oni scias, ke la oceano posedas magiajn kvalitojn.
The historical record shows a long and bitter rivalry.	La historia rekordo montras longan kaj amaran rivalecon.
She shaved his overgrown beard.	Ŝi tondis lian superkreskitan barbon.
Farmers are forced to emigrate in search of work.	Farmistoj estas devigitaj elmigri serĉante laboron.
Accidents happen occasionally at music festivals.	Akcidentoj okazas foje ĉe muzikaj festivaloj.
Last year, sales rose only slightly.	Pasintjare, vendoj altiĝis nur iomete.
A timeless object made of three joined cubes.	Sentempa objekto, farita el tri kunigitaj kuboj.
Looking up at the sky, she cried out.	Rigardante la ĉielon, ŝi kriis.
Due to a lack of effective medication, the patient's health deteriorated.	Pro manko de efika medikamento, la sano de la paciento plimalboniĝis.
He shook his head.	Li balancis la kapon.
Those cattle will be worth a lot of money someday.	Tiuj brutoj iam valoros multe da mono.
Soon, the boat will sink.	Post nelonge, la boato sinkos.
The workers retired early to their families.	La laboristoj frue retiriĝis al siaj familioj.
The reporter posed the question.	La raportisto starigis la demandon.
The online version of the encyclopedia was very popular.	La reta versio de la enciklopedio estis tre populara.
He saw her, and waved to her.	Li vidis ŝin, kaj mansvingis al ŝi.
The prince was eager to show off the pink silk dress.	La princo estis fervora montri la rozkoloran silkan robon.
Assemble the ingredients correctly.	Kunvenu la ingrediencojn ĝuste.
She entered the classroom carrying her backpack.	Ŝi eniris la klasĉambron portante sian dorsosakon.
They like adventure.	Ili ŝatas aventuron.
They built a new factory.	Ili konstruis novan fabrikon.
Several of us joined a local ambulance service.	Pluraj el ni aliĝis al loka ambulanca servo.
The wild cats gave her the rogues.	La sovaĝaj katoj donis al ŝi la friponojn.
The bartender had to serve several customers at once.	La drinkejisto devis servi plurajn klientojn samtempe.
The apple tree is behind.	La pomarbo estas malantaŭe.
The street was deserted.	La strato estis senhoma.
Finding a job is a real challenge nowadays.	Trovi laboron estas vera defio nuntempe.
Most people want to dress more simply.	Plej multaj homoj volas vestiĝi pli simple.
This region has a tropical climate.	Ĉi tiu regiono havas tropikan klimaton.
She pointed to the chair.	Ŝi montris al la seĝo.
Her fantasist did it.	Ŝia fantaziulo faris ĝin.
It makes me feel very proud.	Ĝi faras min senti tre fiera.
His new home was located in a fishing village.	Lia nova hejmo situis en fiŝkaptista vilaĝo.
The flowers have a delicate scent.	La floroj havas delikatan odoron.
Sift flour.	Kribri farunon.
My good friend.	Bona amiko mia.
Industrialization has driven the country's economy.	Industriiĝo pelis la ekonomion de la lando.
The cat jumped on the small table.	La kato saltis sur la malgrandan tablon.
The secret of success lies in proper preparation.	La sekreto de sukceso kuŝas en taŭga preparado.
The crowd slowly began to flow into the throne room.	La homamaso malrapide komencis flui en la tronĉambron.
He lives alone, although he has a son.	Li vivas sola, kvankam li havas filon.
To preserve apples, sugar is used.	Por konservi pomojn, sukero estas uzata.
I learned a lot from her.	Mi lernis multon de ŝi.
His answer was obvious.	Lia respondo estis evidenta.
These sentences are correct.	Ĉi tiuj frazoj estas ĝustaj.
Coffee is the most popular beverage in the world.	Kafo estas la plej populara trinkaĵo en la mondo.
Clouds of dust swelled from the overheated engine.	Nuboj da polvo ŝvelis de la trovarmigita motoro.
It was autumn, so the leaves were bright.	Estis aŭtuno, do la folioj estis brilaj.
He has good relations with most of his neighbors.	Li havas bonajn rilatojn kun la plej multaj el siaj najbaroj.
She is remarried, but her husband does not live here.	Ŝi reedziĝis, sed ŝia edzo ne loĝas ĉi tie.
Remember this the next time you drink.	Memoru ĉi tion la venontan fojon kiam vi trinkos.
This decision will be well received	Ĉi tiu decido estos bone akceptita
Need a watch.	Bezonas horloĝon.
She was surprised when she saw him.	Ŝi estis surprizita kiam ŝi vidis lin.
That's a good excuse.	Tio estas bona senkulpigo.
We can't count on them this time.	Ni ne povas kalkuli je ili ĉi-foje.
Put the decorations on the cake.	Metu la ornamojn sur la kukon.
The angry woman laid the baby on the floor.	La kolera virino demetis la bebon sur la plankon.
In the spring the grass turns green.	Printempe la herbo fariĝas verda.
Many successful candidates are graduates of this university.	Multaj sukcesaj kandidatoj estas diplomiĝintoj de ĉi tiu universitato.
The government is so corrupt, people can't trust it.	La registaro estas tiel korupta, homoj ne povas fidi ĝin.
I crossed my arms and frowned even deeper.	Mi krucis miajn brakojn kaj sulkigis la frunton eĉ pli profunde.
There was a commotion inside.	Estis tumulto interne.
The doctor prescribed a sedative and pain.	La kuracisto preskribis sedativon kaj doloron.
I've certainly passed this tree hundreds of times,	Mi certe preterpasis ĉi tiun arbon centojn da fojoj,
The basket was carried to the bow of the boat.	La korbo estis portita al la pruo de la boato.
Although seeds contain little food, they are useful.	Kvankam semoj enhavas malmulte da manĝaĵo, ili estas utilaj.
It was illegal to damage any wildlife.	Estis kontraŭleĝe difekti ajnan faŭnon.
Turn down the heat, right?	Malaltigu la varmegon, ĉu?
More than one billion species exist on our planet.	Pli ol unu miliardo da specioj ekzistas sur nia planedo.
The appeal of the property lies in its innovative architecture.	La alogo de la posedaĵo kuŝas en sia noviga arkitekturo.
This quaint house is a pleasant resting place.	Ĉi tiu kveena domo estas agrabla ripozejo.
Words are magical.	Vortoj estas magiaj.
This spatial inequality will hinder trade.	Ĉi tiu spaca malegaleco malhelpos komercon.
When eating, try to chew slowly.	Manĝante, provu maĉi malrapide.
The children had all day to play in the garden.	La infanoj havis la tutan tagon por ludi en la ĝardeno.
The car slipped dangerously off the road.	La aŭto danĝere glitis de la vojo.
On the way home, he stopped to buy some milk.	Survoje hejmen, li haltis por aĉeti iom da lakto.
The volume is raised.	La volumo estas altigita.
This bridge is a bit narrow in some places.	Ĉi tiu ponto estas kelkloke iom mallarĝa.
An artificial cave was built over the cave.	Artefarita kaverno estis konstruita super la kaverno.
Because clouds are invisible, they are difficult to observe.	Ĉar nuboj estas nevideblaj, ili estas malfacile observeblaj.
As a last resort, they dug a trench.	Kiel lasta rimedo, ili fosis tranĉeon.
The largest amusement parks in the province are often full to capacity.	La plej grandaj plezurparkoj de la provinco ofte estas plenaj al kapacito.
I need to sleep.	Mi bezonas dormi.
Every day brings unexpected developments.	Ĉiu tago alportas neatenditajn evoluojn.
Collection of documents, speeches, letters and reports.	Kolekto de dokumentoj, paroladoj, leteroj kaj raportoj.
Six hundred and seventeen students passed the exam.	Sescent dek sep studentoj trapasis la ekzamenon.
He left the company due to illness.	Li forlasis la firmaon pro malsaneco.
The spring flowers adorn the garden.	La printempaj floroj ornamas la ĝardenon.
Children are not allowed inside the stadium.	Infanoj ne estas permesitaj ene de la stadiono.
Many women chose to become nuns or priests.	Multaj virinoj elektis iĝi monaĥinoj aŭ pastroj.
The referee called a foul on the player.	La arbitraciisto vokis faŭlton sur la ludanto.
Its inhabitants live in relative harmony.	Ĝiaj loĝantoj vivas en relativa harmonio.
Don't get me wrong, it's a very good novel.	Ne miskomprenu min, ĝi estas tre bona romano.
The camp is guarded closely by white soldiers and police.	La tendaro estas gardata proksime fare de blankaj soldatoj kaj policanoj.
It rained cats and dogs.	Pluvis katoj kaj hundoj.
The quake caused extensive damage.	La tertremo kaŭzis grandegan damaĝon.
The monkeys hid behind their mother.	La simioj kaŝiĝis malantaŭ sia patrino.
Water is plentiful here!	Akvo estas abunda ĉi tie!
We crowned her the best waitress.	Ni kronis ŝin la plej bona kelnerino.
Oil and gold were found here.	Oleo kaj oro estis trovitaj ĉi tie.
We have to sleep before the next dawn comes.	Ni devas dormi antaŭ ol venos la venonta tagiĝo.
This part of town was notorious for its crime.	Ĉi tiu urboparto estis fifama pro sia krimo.
They drew their swords, attacking forward.	Ili eltiris siajn glavojn, atakante antaŭen.
Use a small knife to peel the apples.	Uzu malgrandan tranĉilon por senŝeligi la pomojn.
This means that there is widespread poverty in this country.	Ĉi tio signifas, ke estas vasta malriĉeco en ĉi tiu lando.
Let's wait here for the night.	Ni atendu ĉi tie dum la nokto.
These figures require further analysis.	Ĉi tiuj ciferoj postulas plian analizon.
Hundreds of crocodiles lived in the lake.	En la lago vivis centoj da krokodiloj.
The press conference was preceded by a parade.	La gazetara konferenco estis antaŭita de parado.
The singer took over the lead and was released.	La kantisto transprenis la gvidadon kaj liberiĝis.
Flatter yourself.	Flatu vin.
He looked at his watch and counted the time.	Li ekrigardis sian horloĝon kaj kalkulis la horon.
How would you cook this soup?	Kiel vi kuirus ĉi tiun supon?
Welcome to my shop.	Bonvenon al mia butiko.
Shadows began to creep up her face.	Ombroj komencis ŝteliri sur ŝia vizaĝo.
What will happen to us?	Kio fariĝos kun ni?
He saw an elk standing nearby.	Li vidis alkon stari proksime.
Unemployment rate is declining.	Senlaboreca indico malpliiĝas.
Sunscreens are applied before you step out.	Sunkremoj estas aplikataj antaŭ ol vi elpaŝas.
The leader demanded a silent vote.	La gvidanto postulis silenta voĉdono.
Many fall by the wayside while training for the race.	Multaj falas ĉe la vojo dum trejnado por la vetkuro.
Water vapor from the ocean forms clouds.	Akva vaporo el la oceano formas nubojn.
Other plants began to dry out.	Aliaj plantoj komencis sekiĝi.
People are leaving the countryside for the cities.	Homoj forlasas la kamparon por la urboj.
Remember when your father did industry?	Memoras kiam via patro faris industrion?
Unusually cold.	Nekutime malvarma.
Malaria is common in these wet forests.	Malario estas ĝenerala en ĉi tiuj malsekaj arbaroj.
New regulations are designed to address this issue.	Novaj regularoj estas dizajnitaj por trakti ĉi tiun problemon.
Leaders of both camps issued calls for calm.	Gvidantoj de ambaŭ tendaroj eligis alvokojn por trankvilo.
They studied the subject for several weeks.	Ili studis la temon dum pluraj semajnoj.
Never buy a car from an unreliable dealer.	Neniam aĉetu aŭton de nefidinda komercisto.
The woman's voice was excited as the man spoke.	La virina voĉo ekscitiĝis dum la viro parolis.
Nowadays, people are more and more concerned about their health.	Nuntempe homoj ĉiam pli zorgas pri sia sano.
We will keep walking until we reach the top.	Ni daŭre marŝos ĝis ni atingos la supron.
Most tourists just pass through this city.	La plej multaj turistoj simple pasas tra ĉi tiu urbo.
In later years, she became increasingly discouraged.	En postaj jaroj, ŝi iĝis ĉiam pli malinstigita.
The beauty of this island lies in its mountains.	La beleco de ĉi tiu insulo kuŝas en siaj montoj.
Life is complex and difficult.	La vivo estas kompleksa kaj malfacila.
A senior official said the proposal is good.	Alta oficisto diris, ke la propono estas bona.
Many of our residents depend on the internet for work.	Multaj el niaj loĝantoj dependas de interreto por laboro.
It was a wonderfully durable object.	Ĝi estis mirinde daŭrema objekto.
Some examples of ant homes are hollow trees	Kelkaj ekzemploj de formikhejmoj estas kavaj arboj
The dump was in a deserted part of town.	La rubejo estis en dezerta urboparto.
The explosion was caused when gasoline vapors caught fire.	La eksplodo estis kaŭzita kiam vaporoj de benzino ekbrulis.
The bright sun shines warmly on the glowing skin	La hela suno varme brilas sur la brilanta haŭto
The city's population continues to grow.	La loĝantaro de la urbo daŭre kreskas.
The market was full of activity.	La merkato estis plenplena de agado.
The nurse sutures the cut.	La flegistino suturas la tranĉon.
The royal court traditionally consisted of four parts.	La reĝa kortego tradicie konsistis el kvar partoj.
The teacher narrowed his eyes in anger.	La instruisto mallarĝigis la okulojn pro kolero.
The clear sky promising a warm day.	La klara ĉielo promesante varman tagon.
These treasures were hidden in the tunnels of a fort.	Tiuj ĉi trezoroj estis kaŝitaj en la tuneloj de fortikaĵo.
However, money is not everything.	Tamen, mono ne estas ĉio.
The arbitrator looked closely at the case.	La arbitracianto zorge rigardis la kazon.
She sent the letter to her.	Ŝi sendis la leteron al ŝi.
He was silent, avoiding her gaze.	Li silentis, evitante ŝian rigardon.
It is a circular arrangement.	Ĝi estas cirkla aranĝo.
The effects of oil spills are difficult to trace.	La efikoj de naftoverŝo estas malfacile spureblaj.
The blue crabs were piled high on the beach.	La bluaj kraboj estis amasigitaj alte sur la plaĝo.
The survivors were rewarded with money.	La pluvivantoj estis rekompencitaj per mono.
Snow leopards were once common in these parts.	Neĝleopardoj iam estis oftaj en ĉi tiuj partoj.
Time is running out.	La tempo malaperis, lige.
The immediate area was hot and dry.	La tuja areo estis varma kaj seka.
Suddenly, the man regained consciousness.	Subite, la viro rekonsciiĝis.
Water is made up of hydrogen and oxygen.	Akvo konsistas el hidrogeno kaj oksigeno.
Despite the official ban, many people still smoke.	Malgraŭ la oficiala malpermeso, multaj homoj ankoraŭ fumas.
Some scientists have called it "the new measles".	Iuj sciencistoj nomis ĝin "la nova morbilo".
There was a clear lack of enthusiasm in the room.	Estis klara manko de entuziasmo en la ĉambro.
Several partisans were killed.	Pluraj partizanoj estis mortigitaj.
Deforestation is primarily responsible for global warming.	Senarbarigo estas ĉefe respondeca por mondvarmiĝo.
He felt anxious.	Li sentis sin maltrankvila.
The President also affirmed his commitment to the fight against terrorism.	La prezidanto ankaŭ asertis sian engaĝiĝon kontraŭbatalado de terorismo.
She could not deliver her baby.	Ŝi ne povis liveri sian bebon.
The coast is inhabited by people skilled in fishing.	La marbordo estas loĝata de homoj lertaj en fiŝkaptado.
He opened his eyes and swore.	Li malfermis la okulojn kaj ĵuris.
Pines, peanuts and rice grow well here, he explains.	Pinoj, arakidoj kaj rizo bone kreskas ĉi tie, li klarigas.
Some villages saw their buildings destroyed.	Kelkaj vilaĝoj vidis siajn konstruaĵojn detruitaj.
It remains a radio mystery.	Ĝi restas radiomistero.
Her voice was light and soothing.	Ŝia voĉo estis malpeza kaj trankviliga.
However, no investigation has been launched.	Tamen neniu esploro estis lanĉita.
Evictions increased during wartime.	Eldomigoj pliiĝis dum milita tempo.
There is a look of mystery about him.	Estas mieno de mistero pri li.
They usually live in the suburbs.	Ili kutime loĝas en la antaŭurboj.
The cows often grazed in the field.	La bovinoj ofte paŝtis sur la kampo.
I saw some teenagers in the park.	Mi vidis kelkajn adoleskulojn en la parko.
Another seamless chapter in the cleaning business.	Alia senjunta ĉapitro en la purigadkomerco.
Parents want what is best for their children.	Gepatroj volas tion, kio estas plej bona por siaj infanoj.
Use a fork or spoon.	Uzu forkon aŭ kuleron.
Carrying water from the village to the city.	Portante akvon de la vilaĝo al la urbo.
He traveled a lot.	Li multe vojaĝis.
Don't you dare use plastic bags!	Ĉu vi ne kuraĝas uzi plastajn sakojn!
The forest is abundant and green.	La arbaro estas abunda kaj verda.
Please wash the glass.	Bonvolu lavi la glason.
The price of butter, eggs and milk is rising.	La prezo de butero, ovoj kaj lakto altiĝas.
This glass gives a pleasant sound.	Ĉi tiu vitro donas agrablan sonon.
Many people disagree with this view.	Multaj homoj malkonsentis kun ĉi tiu opinio.
They are considered delicious.	Ili estas konsiderataj bongustaĵoj.
A tear ran down her left cheek.	Larmo fluis laŭ ŝia maldekstra vango.
The old man's hands trembled as he spoke.	La manoj de la maljunulo tremis dum li parolis.
This region was once an occupied agricultural area,	Tiu ĉi regiono iam estis okupata agrikultura regiono,
The detective did some interviews.	La detektivo faris kelkajn intervjuojn.
Consider the etymology of the word hubris.	Konsideru la etimologion de la vorto hubris.
How things have changed.	Kiel aferoj ŝanĝiĝis.
He was very happy in the movie.	Li en la filmo estis tre feliĉa.
Never ask a scientist to break the law.	Neniam petu scienciston malobei la leĝon.
So she decided to try another course.	Do ŝi decidis provi alian kurson.
When the ice melted, the polar bears were hungry.	Kiam la glacio degelis, la blankaj ursoj malsatis.
Journalists came out en masse.	Ĵurnalistoj amase eliris.
So the wise old woman counted out three coins.	Do la saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn.
This tree sheds its leaves every year.	Ĉi tiu arbo forĵetas siajn foliojn ĉiujare.
The sheepdog helped to feed the sheep.	La ŝafhundo helpis paŝti la ŝafojn.
The pilot struggled to repair the plane.	La piloto luktis por ripari la aviadilon.
The number of people killed in car accidents is increasing.	La nombro da homoj mortigitaj en aŭto-akcidentoj pliiĝas.
The streets were lined with people.	La stratoj estis vicigitaj de homoj.
The public demonstrations attracted many participants.	La publikaj manifestacioj altiris multajn partoprenantojn.
A frost warning is valid for tonight.	Frostaverto validas por ĉi-vespere.
An oak table stood in the center of the room.	Kverka tablo staris en la centro de la ĉambro.
She has no voice of her own.	Ŝi ne havas propran voĉon.
The climate has changed significantly over time.	La klimato signife ŝanĝiĝis laŭlonge de la tempo.
Sea kayaking has become a popular sport.	Mara kajakado fariĝis populara sporto.
This noise is dangerous.	Ĉi tiu bruo estas danĝera.
The lights went out for a few moments.	La lumoj estingiĝis dum kelkaj momentoj.
Ventilated fans prevented fires.	Ventilaj ventoliloj malhelpis fajrojn.
The thieves in the alley were striking.	La ŝtelistoj en la strateto estis okulfrapaj.
Many children are involved in sharp disputes with their parents.	Multaj infanoj estas engaĝitaj de akraj disputoj de siaj gepatroj.
Sport is an integral part of life here.	Sporto estas integra parto de vivo ĉi tie.
The consequences of the combination are unpredictable.	La konsekvencoj de la kombinaĵo estas neantaŭvideblaj.
She is extremely angry.	Ŝi estas ege kolera.
The locals planted the crops.	La lokuloj plantis la rikoltojn.
I'm going to buy a new pair of shoes today.	Mi aĉetos novan paron da ŝuoj hodiaŭ.
He tilted his head to one side.	Li klinis sian kapon flanken.
Policeman, have you seen this man?	Policisto, ĉu vi vidis ĉi tiun viron?
It is difficult for a student to accomplish both.	Estas malfacile por studento plenumi ambaŭ.
A crescent moon hung in the blue winter sky.	Kresenta luno pendis en la blua vintra ĉielo.
Most solar cells are made of silicon.	Plej multaj sunĉeloj estas faritaj el silicio.
No show today.	Neniu spektaklo hodiaŭ.
The arrows bent from their original position.	La sagoj kliniĝis de sia origina pozicio.
She managed to get home safely.	Ŝi sukcesis sekure reveni hejmen.
Turn on the desktop screen.	Ŝaltu la labortablan ekranon.
The heat was unbearable.	La varmego estis neeltenebla.
This road is relatively flat.	Tiu ĉi vojo estas relative plata.
The table is covered with red plastic.	La tablo estas kovrita per ruĝa plasto.
The poor woman held the glass by the fireplace.	La kompatinda virino tenis la vitron apud la kameno.
He began to write poetry.	Li komencis verki poezion.
The scientist felt like a scam.	La sciencisto sentis sin kiel fraŭdo.
He played the guitar and sang many songs.	Li ludis la gitaron kaj kantis multajn kantojn.
Her hatred quickly subsided.	Ŝia malamo rapide kvietiĝis.
She weighs seven pounds.	Ŝi pezas sep funtojn.
The bride arrived radiant and radiant	La fianĉino alvenis radianta kaj radianta
Three months later, notice came from her residence.	Post tri monatoj, sciigo estis el ŝia restadejo.
The chief executive was forced to resign.	La ĉef-oficulo estis devigita eksiĝi.
He hid his pain from the others.	Li kaŝis sian doloron al la aliaj.
It is possible, but risky.	Ĝi estas ebla, sed riska.
But how can this do any good?	Sed kiel ĉi tio povas fari ian bonon?
Time began to slow down as the guy left.	La tempo komencis malrapidiĝi dum la ulo foriris.
The metal in your cell phone is aluminum.	La metalo en via poŝtelefono estas aluminio.
Many scars ran down his face.	Multaj cikatroj trakuris lian vizaĝon.
The score has grown steadily.	La poentaro kreskis konstante.
So he spoke very calmly.	Do li parolis tre trankvile.
A woman's place is in the home.	Loko de virino estas en la hejmo.
The accident happened on the highway.	La akcidento okazis sur la aŭtovojo.
Please remind me of his essential statistics.	Bonvolu rememorigi min pri lia esenca statistiko.
He helps more than forty people every day.	Li helpas pli ol kvardek homojn ĉiutage.
Organic farming uses no insecticides or fertilizers.	Organika agrikulturo uzas neniujn insekticidojn aŭ sterkojn.
The remaining food was spoiled.	La restanta manĝaĵo estis difektita.
She was sitting on the red velvet sofa, smoking a cigarette.	Ŝi sidis sur la ruĝa velura sofo, fumante cigaredon.
Could you put the milk in the fridge?	Ĉu vi povus meti la lakton en la fridujon?
The earth is rapidly warming.	La tero rapide varmiĝas.
The need to increase agricultural production was acute.	La bezono pliigi agrikulturan produktadon estis akra.
That awful smell!	Tiu terura odoro!
I was amazed at the old woman's persistence.	Mi miris pro la persisto de la maljunulino.
The election committee has chosen you.	La elekta komitato elektis vin.
The market place is much too crowded.	La foirejo estas multe tro homplena.
Many people assume that the loss of biodiversity is inevitable.	Multaj homoj supozas, ke la perdo de biodiverseco estas neevitebla.
Use this bag to protect your suitcase.	Uzu ĉi tiun sakon por protekti vian valizon.
That book was interesting.	Tiu libro estis interesa.
Kyoto's famous geisha district was once an oasis.	La fama gejŝo-distrikto de Kioto iam estis oazo.
Be the end of war!	Estu fino de milito!
He was then buried with full military honors.	Li tiam estis entombigita kun plenaj armeaj honoroj.
Tea is an important export in this district.	Teo estas grava eksporto en ĉi tiu distrikto.
International regulations prohibit the import of toxic waste.	Internaciaj regularoj malpermesas la importon de venenaj ruboj.
Consumed with excitement, they sang their favorite songs.	Konsumitaj de ekscito, ili kantis siajn plej ŝatatajn kantojn.
His pants were too short.	Liaj pantalonoj estis tro mallongaj.
I can't determine how long the queues were.	Mi ne povas determini kiom longaj estis la atendovicoj.
He dissolved the sugar in the boiling water.	Li solvis la sukeron en la bolantan akvon.
Every year the population of street children in the city increases.	Ĉiujare pliiĝas la loĝantaro de stratinfanoj de la urbo.
The monkey ate some peanuts, then sat chewing contentedly.	La simio manĝis kelkajn arakidojn, poste sidis maĉante kontente.
Domesticated animals have many similarities to wild animals.	Hejmigitaj bestoj havas multajn similecojn al sovaĝaj bestoj.
Many people are studying to become doctors.	Multaj homoj studas por fariĝi kuracistoj.
But you have to be careful about wild animals.	Sed vi devas atenti pri sovaĝaj bestoj.
How to fix this image.	Kiel ripari ĉi tiun bildon.
Deer are extremely rare.	Moskcervoj estas ekstreme maloftaj.
Tears glistened in his eyes.	Larmoj brilas en liaj okuloj.
The baby's teeth are beautifully white.	La dentoj de la bebo estas bele blankaj.
As a result, many people here suffer from hunger.	Kiel rezulto, multaj homoj ĉi tie suferas pro malsato.
The young man shared the benefits equally.	La junulo dividis la profitojn egale.
The family was forced to flee the civil war.	La familio estis devigita fuĝi de la civita milito.
The migrants went north.	La migrantoj iris norden.
The population of the city has steadily increased.	La loĝantaro de la urbo konstante pliiĝis.
It has cemented its credentials as a world superpower.	Ĝi cementis siajn akreditaĵojn kiel mondsuperpotenco.
The ambush was carefully planned.	La embusko estis zorge planita.
Old friends often attend weddings of their older sisters.	Maljunaj amikoj ofte ĉeestas geedziĝojn de siaj maljunaj fratinoj.
It filled the air with its drowning hum.	Ĝi plenigis la aeron per sia dronanta zumado.
This academic program has led to many creative collaborations.	Tiu akademia programo kondukis al multaj kreivaj kunlaboroj.
She opened her purse and began counting the money.	Ŝi malfermis sian monujon kaj komencis kalkuli la monon.
Other cultures are obsessed with gambling.	Aliaj kulturoj broviĝas pri hazardludo.
Every politician wants more power.	Ĉiu politikisto volas pli da potenco.
Tens of thousands are unable or unwilling to work.	Dekoj da miloj estas nekapablaj aŭ nevolaj labori.
The soil is a fertile breeding ground for bacteria.	La grundo estas fekunda reproduktejo por bakterioj.
The laundry loads to the pound.	La lavejo ŝargas je la funto.
You should inform the police.	Vi devus informi la policon.
She had great faith in her own abilities.	Ŝi havis grandegan kredon je siaj propraj kapabloj.
The city has declared a state of emergency.	La urbo deklaris krizostato.
He is said to have had an affair.	Oni diras, ke li havis amaferojn.
The children's book series is very popular.	La infanlibroserio estas tre populara.
Two hills dominate the landscape.	Du montetoj dominas la pejzaĝon.
As he spoke, blood spilled from his nose.	Dum li parolis, sango elverŝis el lia nazo.
The lions fell to the ground.	La leonoj falis sur la teron.
He started the car and drove out of the garage.	Li startigis la aŭton kaj veturis el la garaĝo.
Cold weather prevented him from joining the party.	Malvarmo malhelpis lian aliĝon al la festo.
He let out a stream of air from his nostrils.	Li eligis aerfluon el siaj naztruoj.
He was intoxicated by stale beer.	Li estis ebriigita de malfreŝa biero.
Many villages were destroyed during the conflict.	Multaj vilaĝetoj estis detruitaj dum la konflikto.
So he put the water in the bucket.	Do li metis la akvon en la sitelon.
Temperatures at this time of year are very favorable.	Temperaturoj en ĉi tiu tempo de jaro estas tre favoraj.
We did not return his calls.	Ni ne resendis liajn vokojn.
Pollution causes many problems.	Poluado kaŭzas multajn problemojn.
The butcher says the meat is tender.	La buĉisto diras, ke la viando estas mola.
Please send your project reports in a timely manner.	Bonvolu sendi viajn projektraportojn ĝustatempe.
The class was shocked by the news.	La klaso estis ŝokita de la novaĵo.
Although water can be heated, it cannot be frozen.	Kvankam akvo povas esti varmigita, ĝi ne povas esti frostigita.
The experiment was performed on rats.	La eksperimento estis farita sur ratoj.
This boy's father is famous.	La patro de ĉi tiu knabo estas fama.
Sometimes it's hard for someone to understand.	Kelkfoje estas malfacile por iu kompreni.
There are more than a thousand species found in our region.	Estas pli ol mil specioj trovitaj en nia regiono.
A stupid show is a kind of entertainment.	Stulta spektaklo estas speco de distro.
She poured the tea, and the men drank.	Ŝi verŝis la teon, kaj la viroj trinkis.
The ancient customs of the villagers survived.	La antikvaj kutimoj de la vilaĝanoj pluvivis.
That is the height of rudeness.	Tio estas la alteco de malĝentileco.
The civilians were killed indiscriminately.	La civiluloj estis mortigitaj sendistinge.
Each font weighs five ounces.	Ĉiu tiparo pezas kvin uncojn.
The monkey ran away from his seat.	La simio forkuris de sia sidloko.
The government has been fighting corruption for years.	La registaro batalas kontraŭ korupto dum jaroj.
The student's behavior is shameful.	La konduto de la lernanto estas hontinda.
The boat drifted slowly downstream.	La boato malrapide drivis laŭflue.
He was trapped in a tree.	Li estis kaptita en arbo.
The interview left everyone feeling anxious.	La intervjuo lasis ĉiujn sentitajn maltrankvilajn.
Male tonsils are larger than females.	Masklaj tonsiloj estas pli grandaj ol la inoj.
He was pulled by the handcuffs.	Li estis tirita per la mankatenoj.
The book was twice as big as this one.	La libro estis duoble pli granda ol ĉi tiu.
He is aware of the possible consequences.	Li konscias pri la eblaj sekvoj.
Absorbent cotton is inserted between the glass and the glass.	Sorba kotono estas enmetita inter la vitro kaj la vitro.
There are plans for more.	Estas planoj por pli.
The explosion was huge, deafening.	La eksplodo estis grandega, surdiga.
She shook his hand gently.	Ŝi milde premis lian manon.
The numbers are rising year after year.	La ciferoj pliiĝas jaron post jaro.
They continue to mine for gold and diamonds.	Ili daŭre minas por oro kaj diamantoj.
His writing explored poetry, literature, and culture.	Lia skribo esploris poezion, literaturon, kaj kulturon.
The bullet flew straight into the man.	La kuglo flugis rekte en la viron.
Eat lots of whole grains.	Manĝu multe da tutaj aknoj.
The clip shows an unusually clear night sky.	La klipo montras nekutime klaran noktan ĉielon.
When you die, you will be dead.	Kiam vi mortos, vi estos morta.
This picture is blurry.	Ĉi tiu bildo estas obtuza.
Many people do not realize his passion for jazz.	Multaj homoj ne rimarkas lian pasion por ĵazo.
The men wore blue uniforms.	La viroj portis bluajn uniformojn.
A piece of flat metal lay beneath his body.	Peco el plata metalo kuŝis sub lia korpo.
Support the moratorium, or oppose it?	Subtenu la moratorion, aŭ kontraŭi ĝin?
The financial markets plunged after the news.	La financaj merkatoj plonĝis post la novaĵo.
The well-kept lawn shone with green grass.	La zorge prizorgita gazono brilis per verda herbo.
It was early in the morning when the police arrived.	Estis frua mateno kiam la polico alvenis.
His eye was red.	Lia okulo estis ruĝa.
Play your favorite music.	Ludu vian plej ŝatatan muzikon.
Please be rude and argumentative.	Bonvolu esti malĝentila kaj argumentema.
She spends hours developing her photos.	Ŝi pasigas horojn evoluigante siajn fotojn.
Malfoy was silent.	Malfoy silentis.
You have to be especially careful about poisonous snakes.	Vi devas aparte zorgi pri venenaj serpentoj.
You have to rise above them.	Vi devas leviĝi super ili.
I met him and his ball.	Mi renkontis lin kaj lian pilkon.
The calf was separated from the sheep.	La bovido estis apartigita de la ŝafo.
It was not clear who was responsible for the incident.	Ne estis klare, kiu respondecis pri la okazaĵo.
The protesters were peaceful.	La manifestacianoj estis pacaj.
Recently, new kinds of products have been released.	Lastatempe, novaj specoj de produktoj estis liberigitaj.
The volcano produced lava flows that carried	La vulkano produktis laffluojn kiuj portis
He hit the wall with his gun.	Li batis la muron per sia pafilo.
The color scheme in this room is striking.	La kolorskemo en ĉi tiu ĉambro estas okulfrapa.
Since the book was published, four editions have been published.	De kiam la libro estis publikigita, kvar eldonoj estis eldonitaj.
This old painting is very important to me.	Tiu ĉi malnova pentraĵo estas tre grava por mi.
Saturday mornings are usually quiet.	Sabatmatenoj estas kutime trankvilaj.
He argued for higher taxes on the wealthy class.	Li argumentis por pli altaj impostoj sur la riĉa klaso.
Cut the cucumber thinly.	Tranĉu la kukumon maldike.
The lack has caused a great deal of controversy.	La manko provokis multe da diskutado.
They kept their distance, for fear of being noticed.	Ili konservis sian distancon, pro timo esti rimarkitaj.
We can argue about that.	Ni povas argumenti pri tio.
Catalysts enhance the rate of chemical reactions.	Kataliziloj plifortigas la rapidecon de kemiaj reakcioj.
The state is located west of downtown.	La ŝtato situas en la okcidento de la urbocentro.
We will win.	Ni venkos.
Swimming in the river is a bad idea.	Banado en la rivero estas malbona ideo.
The series of novels she wrote was very successful.	La serio de romanoj kiujn ŝi skribis estis tre sukcesa.
Everyone hates me.	Ĉiuj malamas min.
I was shaking.	Mi tremis.
Volunteers assumed the role.	Volontuloj supozis la rolon.
The company's bus was involved in an accident.	La buso de la firmao estis implikita en akcidento.
This is a small airport,	Ĉi tio estas malgranda flughaveno,
Of course, this is far from the only thing.	Kompreneble, ĉi tio estas malproksima de la sola afero.
Soldiers volunteered for service.	Soldatoj volontulis por servo.
If you want, we can discuss your political situation.	Se vi volas, ni povas diskuti pri via politika situacio.
This shampoo is not suitable for your hair.	Ĉi tiu ŝampuo ne taŭgas por viaj haroj.
They became aware of the problem.	Ili konsciiĝis pri la problemo.
Any questions?	Ĉu demandoj?
She pointed to her watch.	Ŝi montris sian horloĝon.
Hundreds of horses grazed on the mountainside.	Centoj da ĉevaloj paŝtis sur la montoflanko.
Now experiment with different sports.	Nun eksperimentas kun malsamaj sportoj.
English roses are prized for their aroma.	Anglaj rozoj estas aprezataj pro sia aromo.
Acid rain was a new phenomenon.	Acida pluvo estis nova fenomeno.
The offer was unacceptable.	La oferto estis neakceptebla.
The book was very well received	La libro ricevis tre agrablan akcepton
She was imprisoned for conspiring to kill the queen.	Ŝi estis malliberigita pro konspiro por mortigi la reĝinon.
The river rose, flooding the crops.	La rivero leviĝis, inundante la rikoltojn.
She bit her fingernails nervously.	Ŝi mordis siajn ungojn nervoze.
They have stars on their arms and shoulders.	Ili havas stelojn sur siaj brakoj kaj ŝultroj.
He would sit and look into space.	Li sidus kaj rigardis en la spacon.
Their artillery is old-fashioned, but strong.	Ilia artilerio estas malmoderna, sed forta.
Make sure the dough is cooked to the brim.	Certigu, ke la pasto estas kuirita al dente.
But the sharp edges turned out to be annoying.	Sed la akraj randoj montriĝis ĝenaj.
Monkeys sway through the trees.	Simioj balanciĝas tra la arboj.
I would only use what is allowed.	Mi uzus nur kio estas permesita.
The design of our new stadium is fireproof.	La dezajno de nia nova stadiono estas fajrorezista.
This region is known for its bronze goods.	Tiu regiono estas konata pro bronzvaro.
He has a history of drug addiction.	Li havas historion de drogmanio.
The competition between producers is fierce.	La konkurado inter produktantoj estas furioza.
This is the house where she grew up.	Jen la domo, kie ŝi kreskis.
Owl populations have shrunk over the last century.	Strigopopulacioj ŝrumpis dum la lasta jarcento.
This is a common question of philosophical debate.	Ĉi tio estas ofta demando de filozofia debato.
He opened his eyes in fright.	Li malfermis la okulojn kun ektimo.
Don't make that face.	Ne faru tiun vizaĝon.
Many lighthouses are set on rocky shores.	Multaj lumturoj estas starigitaj sur ŝtonaj marbordoj.
Sufficient glycerin must be added to the mixture.	Al la miksaĵo devas esti aldonita sufiĉa glicerino.
She spent another half hour in the bedroom.	Ŝi pasigis ankoraŭ duonhoron en la dormoĉambro.
The vaccination was successful.	La vakcinado sukcesis.
The valet parked the cars neatly.	La ĉambristo bonorde parkis la aŭtojn.
The scale was accurate to fifty grams.	La skalo estis preciza ĝis kvindek gramoj.
The man easily followed the trail, following the river.	La viro facile sekvis la spuron, sekvante la riveron.
He spent decades studying the ancient language.	Li pasigis jardekojn studante la antikvan lingvon.
The deployment of the army extended along the highway.	La deplojo de la armeo etendiĝis laŭ la aŭtovojo.
Rooms are spacious.	Ĉambroj estas ampleksaj.
The petal unfolded against her knee.	La petalo kontraŭ ŝia genuo disfaldis.
Something spicy, maybe, like peppers?	Io spica, eble, kiel kapsiketoj?
The bride and groom looked at the crowd, exchanging smiles.	La gefianĉoj rigardis la homamason, interŝanĝante ridetojn.
They love their horses and dogs.	Ili amas siajn ĉevalojn kaj hundojn.
Clear my decision.	Klara ĉielo mia decido.
The chickens are fed flour, cornmeal, and chips.	La kokidoj estas manĝigitaj faruno, grenventumaĵo, kaj pecetoj.
You need to keep your teeth clean.	Necesas konservi viajn dentojn puraj.
The busy traffic was a reflection of growing prosperity.	La okupata trafiko estis spegulbildo de kreskanta prospero.
The radio plays a warm, comfortable melody.	La radio ludas varman, komfortan melodion.
His writings included instructions on how to build a car.	Liaj skribaĵoj inkludis instrukciojn pri kiel konstrui aŭton.
Father is wearing a white dress.	Patro portas blankan robon.
That was very clever.	Tio estis tre lerta.
An anarchist becomes violent during a protest.	Anarkiisto fariĝas perforta dum protesto.
They had embarked on a long journey earlier	Ili pli frue ekiris longan vojaĝon
The city was plunged into darkness.	La urbo estis plonĝita en mallumon.
This is the fifth largest country in the world.	Ĉi tiu estas la kvina plej granda lando en la mondo.
Our house was located in a warm neighborhood.	Nia domo situis en varma kvartalo.
Do we supply enough electricity?	Ĉu ni liveras sufiĉe da elektro?
The emperor gave him the title of king.	La imperiestro donis al li la titolon de reĝo.
He ran for three days.	Li kuris dum tri tagoj.
Some of the foods are high in fiber.	Iuj el la manĝaĵoj estas riĉaj je fibro.
He decided to help the dog.	Li decidis helpi la hundon.
I think it should be illegal not to vote.	Mi pensas, ke devus esti kontraŭleĝe ne voĉdoni.
He received the rank of major.	Li ricevis la rangon de majoro.
Do you really want to save the environment?	Ĉu vi vere volas savi la medion?
She knew how to swing a cricket bat.	Ŝi sciis svingi kriketvesperton.
She was not with her bucket.	Ŝi ne estis kun sia sitelo.
Each hrm is torn by rain and sand.	Ĉiu hrm estas disŝirita de pluvo kaj sablo.
In the world, some actions are always done.	En la mondo, iaj agoj ĉiam estas faritaj.
An empire of epic proportions.	Imperio de epopeaj proporcioj.
The test indicated that the cancer was terminal.	La testo indikis ke la kancero estis fina.
This angered many people.	Ĉi tio kolerigis multajn homojn.
We mornings, great morning glory days,	Ni matenoj, grandaj matenaj gloraj tagoj,
He wants to move all the factories to this country.	Li volas movi ĉiujn fabrikojn al ĉi tiu lando.
She spoke quietly, looking around.	Ŝi parolis kviete, ĉirkaŭrigardante.
The writers of the constitution.	La verkistoj de la konstitucio.
Distribute the milk evenly between the bowls.	Distribuu la lakton egale inter la bovloj.
The farmer's crop was destroyed by a storm.	La rikolto de la farmisto estis detruita de ŝtormo.
Heavy rain made it hot and dry.	Abunda pluvo igis ĝin varma kaj seka.
There is no cure for the common cold.	Ne ekzistas kuraco kontraŭ la malvarmumo.
I see an apple in the corner of the classroom.	Mi vidas pomon en la angulo de la klasĉambro.
Since he came back, you should see something else.	Ĉar li revenis, vi devus vidi ion alian.
These vests should be worn full length.	Ĉi tiuj veŝtoj devas esti portitaj plenlonge.
We ate sandwiches in the shade.	Ni manĝis sandviĉojn en la ombro.
Family doctors are missing.	Familiaj kuracistoj mankas.
He went to the old church, seeking solace.	Li direktiĝis al la malnova preĝejo, serĉante konsolon.
The mystery deepened as police searched the undergrowth.	La mistero profundiĝis dum polico traserĉis la subkreskaĵaron.
Remember that the letter you wrote is for everyone.	Memoru, ke la letero, kiun vi skribis, estas destinita al ĉiuj.
It makes good business sense to take deposits.	Estas bona komerca senco preni deponaĵojn.
The certificate is a bit strange.	La atestilo estas iom stranga.
He and his girlfriend were very close.	Li kaj lia amatino estis tre proksimaj.
They considered him their best leader.	Ili konsideris lin kiel sia plej bona gvidanto.
It is necessary to prevent the spread of fire.	Necesas malhelpi la disvastiĝon de fajro.
Some spiders build their webs indoors, others outdoors.	Iuj araneoj konstruas siajn retojn endome, aliaj ekstere.
Some musicians are famous all over the world	Kelkaj muzikistoj estas famaj tra la mondo
The money provided the necessary resources.	La mono disponigis la necesajn rimedojn.
Come down from the mountain and take the lantern.	Venu malsupren de la monto kaj prenu la lanternon.
Those guns were smuggled into the country.	Tiuj pafiloj estis kontrabanditaj en la landon.
The chief answered the last questionnaires.	La estro respondis al la lastaj demandaroj.
The fountain flowed gently.	La fontano milde fluis.
The task requires a certain degree of intelligence.	La tasko postulas certan gradon da inteligenteco.
A basket of chips is on the table.	Korbo da blatoj estas sur la tablo.
The minister said the currency is still weak.	La ministro diris, ke la valuto ankoraŭ estas malforta.
The rice was freshly harvested and fragrant.	La rizo estis freŝe rikoltita kaj bonodora.
The big tree shaded the yard.	La granda arbo ombris la korton.
I don't understand the meaning.	Mi ne komprenas la signifon.
There are many people applying for this job.	Estas multaj homoj kandidatiĝantaj por ĉi tiu laboro.
He was scared, so he stayed home.	Li timis, do li restis hejme.
Water to the whole country.	Akvo al la tuta lando.
He continued to study.	Li daŭre studis.
Water is pumped to a nearby plant.	Akvo estas pumpita al proksima planto.
The ocean is a vast expanse of blue water.	La oceano estas vasta vastaĵo de blua akvo.
The cabinet is meeting today.	La kabineto kunvenas hodiaŭ.
The seams of his trousers began to tear.	La kudroj de la pantalono komencis disŝiri.
Her smooth hair curled around her face.	Ŝiaj glataj haroj kurbiĝis ĉirkaŭ ŝia vizaĝo.
We need air to breathe.	Ni bezonas aeron por spiri.
I was thrilled with their stories.	Mi estis ravita de iliaj rakontoj.
Several particles were found to contain gold.	Pluraj partikloj estis trovitaj enhavi oron.
Locked up in the dressing room for three hours.	Enŝlosita al la vestĉambro dum tri horoj.
Legs stay upright during sleep.	Kruroj restas vertikalaj dum dormo.
Honey has antimicrobial properties.	Mielo havas antimikrobajn ecojn.
Their achievement is important to the store.	Ilia atingo estas grava por la vendejo.
The government has accumulated a supply of food.	La registaro amasigis rezervon de manĝaĵo.
The clown had everyone in points.	La klaŭno havis ĉiujn en punktoj.
The doctor examined the patient's legs.	La kuracisto ekzamenis la krurojn de la paciento.
Read the book, please.	Legu la libron, mi petas.
The modern city is a new arrival.	La moderna urbo estas nova alveno.
The train made frequent stops.	La trajno faris oftajn haltojn.
The prison holds many common criminals.	La malliberejo tenas multajn oftajn krimulojn.
There are several temples in the city.	Estas pluraj temploj en la urbo.
Those who refuse to participate will be fined.	Tiuj, kiuj rifuzas partopreni, estos monpunitaj.
The workers were working late tonight.	La laboristoj laboris malfrue ĉi-vespere.
The lama shows his guests more artifacts.	La lamao montras al siaj gastoj pli da artefaktoj.
The alley is narrow and uneven.	La strateto estas mallarĝa kaj malebena.
The minister admitted that the airline had succumbed.	La ministro koncedis ke la aviadkompanio subiĝis.
This cathedral was built hundreds of years ago.	Ĉi tiu katedralo estis konstruita antaŭ centoj da jaroj.
The faculty agreed to a pay rise.	La fakultatanoj konsentis pri salajraltigo.
The childhood friend she longs for most is her cousin.	La deinfanaĝa amiko kiun ŝi plej sopiras estas ŝia kuzo.
Businesses will pay more taxes.	Komercoj pagos pli da impostoj.
This book moves back and forth between past and present.	Ĉi tiu libro moviĝas tien kaj reen inter pasinteco kaj nuntempo.
This is a big city, with millions of people.	Ĉi tio estas granda urbo, kun milionoj da homoj.
People are changing avatars again.	Homoj denove ŝanĝas avatarojn.
There are no special decorations for this month.	Ne estas specialaj ornamadoj por ĉi tiu monato.
We expected him to fail.	Ni atendis, ke li malsukcesos.
Technology has changed our lives dramatically.	La teknologio ŝanĝis niajn vivojn draste.
He found himself deep in the jungle.	Li trovis sin profunde en la ĝangalo.
Democracy flourishes!	La demokratio flori!
The picnic was rained out.	La pikniko estis elpluvigita.
The basin was formed by an asteroid impact.	La baseno estis formita per asteroida trafo.
When the train first arrived, it was cleaner.	Kiam la trajno unue alvenis, ĝi estis pli pura.
He served the rice with fresh lemon.	Li servis la rizon kun freŝa citrono.
A fire destroyed most of the city.	Fajro detruis la plej grandan parton de la grandurbo.
The bar is famous for its friendly owners.	La trinkejo estas fama pro siaj amikaj posedantoj.
Our decisions are guided by a moral compass.	Niaj decidoj estas gvidataj de morala kompaso.
Plants need water to grow.	Plantoj bezonas akvon por kreski.
Suppose a company owned the only store.	Supozu, ke kompanio posedis la solan vendejon.
People living in the tropics will experience extreme weather.	Homoj vivantaj en la tropikoj spertos ekstreman veteron.
He thought the quote was familiar.	Li opiniis, ke la citaĵo estas konata.
She was late for her train.	Ŝi malfruis al sia trajno.
It is important that you keep a balanced diet.	Gravas, ke vi tenu ekvilibran dieton.
Water is used to clean the saw.	Akvo estas uzata por purigi la segilon.
However, as he was not in good health, she hesitated.	Tamen, ĉar li ne estis en bona sanstato, ŝi hezitis.
Many teachers and students were concerned about the proposed merger.	Multaj instruistoj kaj studentoj estis maltrankvilaj ĉirkaŭ la proponita fuzio.
Turn the red knob to the right to lock the ring.	Turnu la ruĝan butonon dekstrume por ŝlosi la ringon.
Some folklore says that witches are present.	Iu folkloro diras ke sorĉistinoj ĉeestas.
His speech was clear and articulate.	Lia parolado estis klara kaj artika.
The ice began to crack.	La glacio komencis kraki.
He was coming down the stairs when they arrived.	Li estis malsupreniranta la ŝtuparon kiam ili alvenis.
The room is dark and damp.	La ĉambro estas malluma kaj malseka.
Volcanoes are nature's most violent agents.	Vulkanoj estas la plej perfortaj agentoj de la naturo.
The mantle came just as the mercury was falling.	La mantelo venis ĝuste kiam la hidrargo falis.
Sentence length differs considerably between languages.	Frazlongo konsiderinde malsamas inter lingvoj.
That’s why our diet affects our mental health.	Tial nia dieto influas nian mensan sanon.
She remembers when her family came here a long time ago.	Ŝi memoras, kiam ŝia familio alvenis ĉi tien antaŭ longe.
Winding veins meandered through his cheeks.	Sinuaj vejnoj serpentumis tra liaj vangoj.
Animals and plants persist in the isolated habitat.	Bestoj kaj plantoj persistas en la izolita vivejo.
Devices like these are currently being developed.	Aparatoj kiel ĉi tiuj nuntempe estas evoluigitaj.
He put his hand over his companion's barometer.	Li metis sian manon super la barometron de sia kunulo.
Build a fire before it gets dark.	Konstruu fajron antaŭ ol mallumiĝos.
Although more work is needed, this study offers strong support.	Kvankam necesas plia laboro, ĉi tiu studo ofertas fortan subtenon.
Evolution in animal species has resulted in dramatic changes.	Evoluo en bestospecioj rezultigis dramajn ŝanĝojn.
All these countries have seen the rise of extremist movements.	Ĉiuj ĉi tiuj landoj vidis la kreskon de ekstremismaj movadoj.
Bright light from the sun's rays.	Brilega lumo de la sunaj radioj.
The news is on the radio every hour.	La novaĵoj estas en la radio ĉiuhore.
Cows cannot live on corn alone.	Bovinoj ne povas vivi nur per maizo.
The whole community was appalled by this violent act.	La tuta komunumo estis konsternita de tiu perforta ago.
Handwritten notes carry the personal touch.	Manskribitaj notoj portas la personan tuŝon.
He spent the weekend in town.	Li pasigis la semajnfinon en la urbo.
This hat suits you very well.	Tiu ĉapelo tre bone konvenas al vi.
The fairy is very beautiful, but a little scary.	La feino estas tre bela, sed iomete timiga.
Some children are allergic to peanuts.	Iuj infanoj estas alergiaj al arakidoj.
Kitten purred on the keys.	Katido ronronis sur la ŝlosiloj.
The storm was one of the worst in a century.	La ŝtormo estis unu el la plej malbonaj en jarcento.
Rain can lead to flooding.	Pluvo povas konduki al inundo.
The black clouds rolled across the sky.	La nigraj nuboj ruliĝis tra la ĉielo.
We never wanted kids.	Ni neniam volis infanojn.
She is a very good student.	Ŝi estas tre bona studento.
The priest prayed for the safe return of his companions.	La pastro preĝis por la sekura reveno de siaj kunuloj.
A man was stabbed in a bar brawl.	Viro estis ponardita en drinkeja interbatiĝo.
The protesters shouted for justice.	La manifestacianoj kriis por justeco.
Flake cake has a characteristic chewy texture.	Floka kukaĵo havas karakterizan maĉan teksturon.
He was never quite sure why.	Li neniam estis tute certa kial.
Please put this on the dining table.	Bonvolu meti ĉi tion sur la manĝotablon.
Take out the pork and separate.	Elprenu la porkaĵon kaj apartigu.
He was unusually serious.	Li estis nekutime serioza.
A series of lawsuits followed his shooting.	Serio de procesoj sekvis lian pafadon.
There are eight main planets.	Estas ok ĉefaj planedoj.
The carefree driver spotted by the camera.	La senzorga ŝoforo ekvidita de la fotilo.
The cook prepared a hearty feast for the guests.	La kuiristo preparis abundegan festenon por la gastoj.
The cow's breast gives a delicious and nutritious drink.	La mamo de la bovino donas bongustan kaj nutran trinkaĵon.
He studied a lot and did the exam quite well.	Li multe studis kaj sufiĉe bone faris la ekzamenon.
Love surrounds the world.	Amo ĉirkaŭigas la mondon.
I heard the food is good.	Mi aŭdis, ke la manĝaĵo estas bona.
A pulled cat rubbed his leg.	Tirita kato frotis lian kruron.
Her favorite color is green.	Ŝia plej ŝatata koloro estas verda.
The salt was clean.	La salo estis pura.
Their health care costs are rising.	Iliaj sankostoj altiĝas.
The university was full of administrative problems.	La universitato estis plena je administraj problemoj.
The forecast was heavy rain.	La prognozo estis pluvego.
Neither rain nor hail could extinguish the flames.	Nek pluvo nek hajlo povis estingi la flamojn.
The treaty was a diplomatic triumph.	La traktato estis diplomatia triumfo.
It is an elegant instrument.	Ĝi estas eleganta instrumento.
The boards are decorated with elegant chalk designs.	La tabuloj estas ornamitaj per elegantaj kretodesegnaĵoj.
The pools have helped reduce soil erosion.	La naĝejoj helpis redukti grunderozion.
A study shows that it helps us find our way.	Studo montras, ke ĝi helpas nin trovi nian vojon.
She fed him a delicious snack.	Ŝi manĝigis al li bongustan manĝeton.
Many animals migrate every year.	Multaj bestoj migras ĉiujare.
The dog will not eat his food.	La hundo ne manĝos sian manĝaĵon.
The partridge is hunted for its feathers.	La perdriko estas ĉasata pro siaj plumoj.
A sparrow jumped on the windowsill.	Pasero saltis sur la fenestrobreton.
The variability is great.	La ŝanĝebleco estas granda.
He learned to go it alone.	Li lernis iri ĝin sola.
Many parks have been built in the city in recent years.	Multaj parkoj estis konstruitaj en la grandurbo en la lastaj jaroj.
Race and ethnicity are factors in every political campaign.	Raso kaj etneco estas faktoroj en ĉiu politika kampanjo.
The deer that was shot was lying in the field.	La cervo, kiu estis pafita, kuŝis sur la kampo.
Take a plastic bag and insert the cookies into it.	Prenu plastan sakon kaj enigu la kuketojn en ĝin.
Are you innocent of your sins?	Ĉu vi estas senkulpa pri viaj pekoj?
The detective thought he knew the truth.	La detektivo opiniis, ke li scias la veron.
Skydiving can be extremely dangerous.	Skydiving povas esti ekstreme danĝera.
The limousine pulled in front of the house.	La limuzino tiris antaŭ la domo.
Their mission is to end corruption.	Ilia misio estas fini korupton.
The health of the population has greatly improved.	La sano de la loĝantaro multe pliboniĝis.
The country is more progressive than most others.	La lando estas pli progresema ol la plej multaj aliaj.
Children cannot play on the street.	Infanoj ne povas ludi sur la strato.
The slightly raised eyes were like question marks.	La iomete levitaj okuloj estis kiel demandosignoj.
This road receives heavy traffic at rush hour.	Tiu ĉi vojo ricevas pezan trafikon je hasthoro.
A well-built home will last for generations.	Bonkonstruita hejmo daŭros generaciojn.
The store could hire several more workers.	La butiko povus dungi plurajn pliajn laboristojn.
Send three emails to sales.	Sendu tri retpoŝtojn al vendoj.
He hated his job.	Li malamis sian laboron.
Only tourists visit the area.	Nur turistoj vizitas la regionon.
We need to find a way to stop them.	Ni devas trovi manieron haltigi ilin.
She then poured him a glass of wine.	Ŝi tiam verŝis al li glason da vino.
We asked him what his name was.	Ni demandis lin, kiel lia nomo estas.
The aroma of pineapples hovered through the air.	La aromo de ananasoj ŝvebis tra la aero.
We ate soup for dinner.	Ni manĝis supon por vespermanĝi.
Do you still think this is a "bad" movie?	Ĉu vi ankoraŭ opinias tion "malbona" ​​filmo?
Without the herbs, the soup has no taste.	Sen la herboj, la supo ne havas guston.
Sweat rolled down her forehead.	Ŝvito ruliĝis laŭ ŝia frunto.
The child was waiting to cross at a busy intersection.	La infano atendis transiri ĉe okupata intersekciĝo.
The camel stopped at a watering can.	La kamelo haltis ĉe akvujo.
He noticed that he was late for his appointment.	Li rimarkis, ke li malfruis al sia rendevuo.
Now, look at these.	Nun, rigardu ĉi tiujn.
It is a period of heavy rainfall.	Estas periodo de forta pluvego.
Tired of cycling, she lay down on the grass.	Laca pro biciklado, ŝi kuŝiĝis sur la herbo.
There was a loud noise.	Estis forta bruo.
My brother taught me knife skills.	Mia frato instruis al mi tranĉilkapablojn.
Avoid all animal products.	Evitu ĉiujn bestajn produktojn.
We were on the beach.	Ni estis sur la plaĝo.
The ant's body was hidden away in a tree.	La korpo de la formiko estis kaŝita for en arbo.
An old man was sitting nearby reading a book.	Maljunulo sidis apude, legante libron.
He was stricken with stomach cancer.	Li estis plenigita de stomaka kancero.
Drowning is a silent, painless death.	Dronado estas silenta, sendolora morto.
The policeman looked out the broken window.	La policisto rigardis la rompitan fenestron.
It follows a pattern.	Ĝi sekvas ŝablonon.
A candy store, a small restaurant, and a grocery store.	A frandaĵo, malgranda restoracio, kaj nutraĵbutikisto.
The castle overlooks the whole valley.	La kastelo rigardas la tutan valon.
He drove to the bus station.	Li veturis al la busstacidomo.
The woman's hair was long and curly.	La haroj de la virino estis longaj, kaj buklaj.
The great thing is to be different, he says.	La bonega afero estas esti malsama, li diras.
Jane stepped out of her room.	Jane eliris la piedpintojn el sia ĉambro.
A decision was finally reached.	Decido estis finfine atingita.
Metaphorically speaking, her situation remained sad.	Metafore parolante, ŝia situacio restis malgaja.
The death of the farmer's wife profoundly affected the family.	La morto de la edzino de la kamparano profunde influis la familion.
You can't do everything.	Vi ne povas fari ĉion.
He moved gracefully along the dance floor.	Li moviĝis gracie laŭ la dancejo.
It rained continuously for three days.	Pluvo senĉese falis dum tri tagoj.
You should read everything you can get your hands on.	Vi devus legi ĉion, kion vi povas akiri en viaj manoj.
The clock struck six as she went to bed.	La horloĝo sonis la sesa dum ŝi enlitiĝis.
This city has a young mayor.	Ĉi tiu urbo havas junan urbestron.
The old woman was not in good health.	La maljunulino ne estis en bona sanstato.
The lion ate the antelope.	La leono manĝis la antilopon.
She bought the ingredients, mixed them together,	Ŝi aĉetis la ingrediencojn, miksis ilin kune,
Rats and insects eat garbage.	Ratoj kaj insektoj manĝas rubon.
Broadly speaking, it has been accepted that all life is sacred.	Larĝe parolante, estis akceptite ke ĉiu vivo estas sankta.
You need your coat, even in the summer.	Vi bezonas vian mantelon, eĉ en la somero.
His study was published in a scientific journal.	Lia studo estis publikigita en scienca revuo.
It wasn't the best day, but it wasn't terrible.	Ne estis la plej bona tago, sed ne estis terura.
Nothing is known about his life.	Pri lia vivo oni scias nenion.
A fire of sunlight illuminated the forest.	Incendio de sunlumo lumigis la arbaron.
The shirt was too big for her.	La ĉemizo estis tro granda por ŝi.
The resemblance is striking.	La simileco estas okulfrapa.
I accidentally grabbed the sparrow in my hands.	Mi hazarde kaptis la paseron en miaj manoj.
He made some payments on the loan.	Li faris kelkajn pagojn sur la prunto.
Here's your sweater.	Jen via svetero.
The twins' bedroom is so cluttered.	La dormoĉambro de la ĝemeloj estas tiel malordigita.
His body was covered with bruises.	Lia korpo estis kovrita de kontuzoj.
Explain everything clearly and justify recommendations.	Klarigu ĉion klare kaj pravigu rekomendojn.
Walk on tiptoes.	Marŝu sur la piedpintoj.
The professor chose to remain neutral.	La profesoro elektis resti neŭtrala.
The church bells rang at the hour.	La preĝejaj sonoriloj sonis la horon.
This fabric is too thick to sew.	Ĉi tiu ŝtofo estas tro dika por kudri.
They sent me to the doctor.	Ili sendis min al la kuracisto.
The church is surrounded by a large cemetery.	La preĝejo estas ĉirkaŭita de granda tombejo.
This village was known for its pottery.	Tiu vilaĝo estis konata pro sia ceramiko.
Her new position requires her to travel frequently.	Ŝia nova pozicio postulas ke ŝi vojaĝu ofte.
His breathing was labored, but he passed through.	Lia spirado estis peniga, sed li trapasis.
The candle played a decisive role in the novel.	La kandelo ludis decidan rolon en la romano.
Bollywood is known all over the world.	Bollywood estas konata ĉie en la mondo.
The singer's voice rang out.	La voĉo de la kantisto eksonis.
This sense has been referred to as intuition.	Ĉi tiu senco estis referita kiel intuicio.
Getting up tomorrow will be a chore.	Ellitiĝi morgaŭ estos tasko.
Smoke rises above the pan.	Fumo leviĝas super la kaserolo.
Probably, we won.	Probable, ni venkis.
He let out a groan.	Li eligis ĝemon.
The new locomotive is quieter than previous models.	La nova lokomotivo estas pli trankvila ol antaŭaj modeloj.
The tribesmen helped each other.	La tribanoj helpis unu la alian.
The rebels are heavily defeated.	La ribelantoj estas peze venkitaj.
Between the two lay a vast expanse of sand.	Inter ambaŭ kuŝis vasta vastaĵo da sablo.
We will reach the camp soon.	Ni baldaŭ atingos la tendaron.
She gave her dog a fish.	Ŝi donis al sia hundo fiŝon.
We're going to the lake tomorrow.	Ni iros al la lago morgaŭ.
The wood is burning hot.	La ligno brulas varme.
The embassy is in the city center.	La ambasado estas en la urbocentro.
The border guards took away their weapons.	La limgardistoj forprenis siajn armilojn.
Spain was the first independent colony.	Hispanio estis la unua kolonio sendependiĝinta.
Don't jeopardize your career, he advised her.	Ne endanĝerigu vian karieron, li konsilis al ŝi.
The politician's career is coming to an end.	La kariero de la politikisto finiĝas.
It was a cold day, even for late fall.	Estis malvarma tago, eĉ por malfrua aŭtuno.
People live simple lives here.	Homoj ĉi tie vivas simplajn vivojn.
Many children's games are designed to teach language skills.	Multaj infanludoj estas dizajnitaj por instrui lingvajn kapablojn.
Her appointment was arranged.	Ŝia rendevuo estis aranĝita.
This method of cooking has been criticized by some environmentalists.	Ĉi tiu metodo de kuirado estis kritikita de kelkaj ekologiistoj.
Bach was famous for his compositions.	Bach estis fama pro siaj kunmetaĵoj.
These two cities are twinned.	Ĉi tiuj du urboj estas ĝemelitaj.
She doesn't need much milk.	Ŝi ne bezonas multe da lakto.
The protesters were subdued and tidy.	La manifestaciantoj estis subigitaj kaj bonordaj.
This machine can serve apprenticeship.	Ĉi tiu maŝino povas servi metilernadon.
This road will soon be paved.	Ĉi tiu vojo estos baldaŭ pavimita.
Weak and angry, unable to speak.	Malforta kaj kolera, nekapabla paroli.
She played chess skillfully.	Ŝi lerte ludis ŝakon.
She remained silent until her trial was over.	Ŝi restis silenta ĝis sia juĝo finiĝis.
Activists are gathering for more stringent measures.	Aktivuloj kolektiĝas por pli severaj rimedoj.
We will make a triangular cake for children.	Ni faros triangulan kukon por infanoj.
People started for the exit.	Homoj ekiris al la elirejo.
She was an exotic beauty.	Ŝi estis ekzotika belulino.
I see double epidemics coming.	Mi vidas duoblajn epidemiojn veni.
This type of action is unlikely.	Ĉi tiu tipo de agado estas neprobablaj.
Air pollution in urban areas is disgusting.	Aera poluo en urbaj areoj estas abomena.
Rubberized and pale, it may have once been flesh.	Kaŭĉuka kaj pala, ĝi eble iam estis karno.
Unused roads can be marked.	Neuzataj vojoj povas esti markitaj.
When he reached his goal, he collapsed.	Atinginte sian celon, li kolapsis.
The perpetrators of these crimes will be brought to justice.	La krimintoj de ĉi tiuj krimoj estos alportitaj al justeco.
His department received a large grant.	Lia fako ricevis grandan subvencion.
The computer crashed.	La komputilo kraŝis.
The rocks barely move as the glacier melts.	La ŝtonoj apenaŭ moviĝas dum la glaĉero degelas.
He is young but rich.	Li estas juna sed riĉa.
A man can be strong in body and mind.	Viro povas esti forta en korpo kaj menso.
Voice was clear and strong.	Voĉo estis klara kaj forta.
Footage of the destruction of the car was shown.	Filmaĵo de la detruo de la aŭto estis montrita.
The plastic bottle lay in the gutter.	La plasta botelo kuŝis en la defluejo.
The dust cover of the book was worn out.	La polvkovrilo de la libro estis eluzita.
Some animals are just weird.	Iuj bestoj estas simple strangaj.
The church is surrounded by a high wall.	La preĝejo estas ĉirkaŭita de alta muro.
He forgot to pack the sandwiches.	Li forgesis paki la sandviĉojn.
It was a vast building.	Ĝi estis vasta konstruaĵo.
The accident happened on a silent road.	La akcidento okazis sur silenta vojo.
Try disabling it.	Provu malŝalti ĝin.
They are reluctant to hire new employees.	Ili hezitas dungi novajn dungitojn.
She joined the occasion, as it were.	Ŝi aliĝis al la okazo, kvazaŭ.
I burned my hand on the hot stove.	Mi bruligis mian manon sur la varma forno.
His deep voice echoed against the wall.	Lia profunda voĉo eĥis kontraŭ la muro.
The researcher wrote carefully in his notebook.	La esploristo zorge skribis en sia kajero.
The stream meandered slowly toward the sea.	La rivereto malrapide serpentumis al la maro.
We are all hungry.	Ni ĉiuj malsatas.
A picture hung on the old brick wall.	Bildo pendis sur la malnova brika muro.
He refused to let his family take him to court.	Li rifuzis lasi sian familion preni lin al tribunalo.
The settlers fell ill because of the city.	La kolonianoj malsaniĝis pro la urbo.
As for the ship, it was towed to shore.	Koncerne la ŝipon, ĝi estis trenita ĝis la bordo.
So, she had to sit still.	Do, ŝi devis sidi firme.
To protect against disease, young children should be vaccinated.	Por protekti kontraŭ malsanoj, malgrandaj infanoj devas esti vakcinitaj.
One plot was like a crossover.	Unu intrigo similis transkomparon.
The city has been very quiet these last few days.	La urbo estis tre trankvila ĉi tiujn lastajn tagojn.
Violence erupted in the streets.	Perforto eksplodis en la stratoj.
Put on your best clothes.	Surmetu viajn plej bonajn vestojn.
They lived in the nearby village.	Ili loĝis en la apuda vilaĝo.
He ate here for dinner.	La manĝis ĉi tie por vespermanĝi.
The prince made a habit of seducing his courtiers.	La princo faris kutimon delogi siajn korteganojn.
Many mountain chain workers viewed their jobs as monotonous.	Multaj muntoĉenlaboristoj rigardis siajn laborlokojn kiel monotonajn.
They hugged, hiding their tears.	Ili ĉirkaŭbrakis, kaŝante siajn larmojn.
Transportation costs were surprisingly low.	Transportkostoj estis surprize malaltaj.
Alor status is still valid.	Alorstato ankoraŭ validas.
The cycles of history repeat themselves.	La cikloj de la historio ripetas sin.
No one answered.	Neniu respondis.
They are characterized by hard, brown shells.	Ili estas karakterizitaj per malmolaj, brunaj konkoj.
The condition is getting worse due to pollution.	La kondiĉo plimalboniĝas pro poluo.
What an incredible story!	Kia nekredebla rakonto!
He himself looks to the right of the river bank.	Li mem rigardas dekstren de riverbordo.
His first steps were almost invisible.	Liaj unuaj paŝoj estis preskaŭ nevideblaj.
It took a few minutes to repair the damage.	Necesis kelkaj minutoj por ripari la damaĝon.
The villagers raised their own food and raised livestock.	La vilaĝanoj kreskigis sian propran manĝaĵon kaj bredis brutaron.
The two cities have some similarities.	La du urboj havas kelkajn similecojn.
The dog ran wildly around the house.	La hundo sovaĝe kuris ĉirkaŭ la domo.
Humanity is facing serious global challenges this century.	La homaro alfrontas seriozajn tutmondajn defiojn ĉi tiun jarcenton.
To my disappointment, there was no answer.	Je mia seniluziiĝo, ne estis respondo.
Find your directions before you continue.	Trovu viajn direktojn antaŭ ol vi daŭrigu.
His thinking ability quickly deteriorated.	Lia penskapablo rapide malboniĝis.
The bells rang loudly, telling the time.	La sonoriloj sonoris laŭte, dirante la horon.
The new baby looked nothing like his father or mother.	La nova bebo aspektis nenio kiel sia patro aŭ patrino.
Their eyes are amazingly big.	Iliaj okuloj estas mirinde grandaj.
His heavy chains tinkled.	Liaj pezaj ĉenoj tintis.
He waited alone outside the doctor's surgery.	Li atendis sola ekster la kirurgio de la kuracisto.
They often had students for dinner.	Ili ofte havis studentojn por vespermanĝi.
This indicates another problem with organizational culture.	Ĉi tio indikas alian problemon kun organiza kulturo.
Take your heart away from my love.	Ŝtelu vian koron for de mia amo.
The mobilization was a major development.	La mobilizado estis grava evoluo.
This house has an interesting floor plan.	Ĉi tiu domo havas interesan etaĝan planon.
The ship drifted across a tropical sea.	La ŝipo drivis trans tropikan maron.
The neighborhoods highlighted for revival.	La kvartaloj elstarigitaj por revivigo.
The explosion was so strong that it shattered the windows.	La eksplodo estis tiel forta ke frakasis la fenestrojn.
Some say the statues are as old as the tower.	Iuj diras, ke la statuoj estas same antikvaj kiel la turo.
First, you wash the apples and cut them into quarters.	Unue, vi lavas la pomojn kaj tranĉas ilin en kvaronojn.
Barriers to migration are the main outcome of the war.	Barieroj al migrado estas la ĉefa rezulto de la milito.
The nurse's job is hard work.	La laboro de la flegistino estas peniga.
Be sure to wear a hat with a wide brim.	Nepre portu ĉapelon kun larĝa rando.
It may rain later.	Eble pluvos poste.
The floor was covered with sand.	La planko estis kovrita per sablo.
The birds sang sweetly in the trees.	La birdoj dolĉe kantis en la arboj.
The brakes don't hold.	La bremsoj ne tenas.
To a significant extent, they were genuine.	En signifa mezuro, ili estis aŭtentaj.
Their hopes were dashed.	Iliaj esperoj estis malaperaj.
Put each sentence on a separate line.	Metu ĉiun frazon sur apartan linion.
It was the perfect day for a picnic.	Estis la perfekta tago por pikniko.
This rich soup is made from several kinds of beans.	Ĉi tiu riĉa supo estas farita el pluraj specoj de faboj.
Alcohol consumption is strictly prohibited in the club.	Alkohola konsumo estas strikte malpermesita en la klubo.
The net impact on housing prices will be minimal.	La neta efiko al loĝprezoj estos minimuma.
The birds flew north for the winter.	La birdoj flugis norden por la vintro.
Fast food restaurants are notorious for causing obesity.	Rapidmanĝejoj estas famaj por kaŭzi obezecon.
The feathers of the hedgehog are its skin.	La plumoj de la erinaco estas ĝia haŭto.
Less than half of the students passed the exam.	Malpli ol duono de la lernantoj trapasis la ekzamenon.
Cattle are also bred in the region.	Brutaro ankaŭ estas bredita en la regiono.
The workers are about to receive new contracts.	La laboristoj estas ricevontaj novajn kontraktojn.
We glorify war, using its power to persuade.	Ni gloras militon, uzante ĝian potencon por persvadi.
Can you paint the walls?	Ĉu vi povas pentri la murojn?
Scientists were amazed at its findings.	Sciencistoj estis mirigitaj de ĝiaj trovoj.
Only his tribe hunts with the bow.	Nur lia tribo ĉasas per la pafarko.
They wandered around, lost.	Ili ĉirkaŭvagis, perditaj.
She always sings in the shower.	Ŝi ĉiam kantas en la duŝo.
Most dogs wag their tails when they are happy.	Plej multaj hundoj svingas la voston kiam ili estas feliĉaj.
His grandfather once told him the story.	Lia avo iam rakontis al li la historion.
The rose is blooming.	La rozo floras.
They found it easy to control the area.	Ili trovis facila regi la areon.
The baby's eyes fluttered around the room.	La okuloj de la bebo flirtis ĉirkaŭ la ĉambro.
I decided.	Mi decidis.
Two wins, one loss, and ten draws.	Du venkoj, unu perdo, kaj dek remizoj.
The first floor is her favorite.	La unua etaĝo estas ŝia plej ŝatata.
Once joined,	Unufoje kunigitaj,
Stop playing around!	Ĉesu ludi ĉirkaŭe!
Surveys indicate that he is popular with the public.	Enketoj indikas ke li estas populara ĉe publiko.
The town is located just west of here.	La urbo situas ĝuste okcidente de ĉi tie.
There is very little food.	Estas tre malmulte da manĝaĵo.
The government changed the constitution.	La registaro ŝanĝis la konstitucion.
Doctors and the public could have access to the data.	Kuracistoj kaj publiko povus havi aliron al la datumoj.
To minimize complications, stop eating before surgery.	Por minimumigi komplikaĵojn, detenu manĝi antaŭ kirurgio.
The fire crackled and burst merrily.	La fajro kraketis kaj gaje krevis.
They burned the spoke to save the heifer's skin.	Ili bruligis la spokon por ŝpari la felon de la bovidino.
The structure fell on the roadblock.	La strukturo falis sur la vojbaron.
This plant is a harmful weed.	Ĉi tiu planto estas malutila fiherbo.
Is it too late?	Ĉu la kvina tro malfrue?
The paint went on the canvas.	La farbo iris sur la kanvason.
Although plagued by scandal, this university continues to thrive.	Kvankam plagita de skandalo, ĉi tiu universitato daŭre prosperas.
The ground was flat and arid.	La tereno estis plata kaj arida.
It was an exciting experience.	Ĝi estis ekscita sperto.
The grocery store leaves a lot of room for improvement.	La nutraĵvendejo lasas multe da loko por plibonigo.
The old woman uttered a word that sounded like "rowl!"	La maljunulino eldiris vorton, kiu sonis kiel "rowl!"
A survey has been conducted.	Enketo estis farita.
A large crowd was present at the concert.	Kapacita homamaso ĉeestis ĉe la koncerto.
This city was once the seat of government.	Tiu ĉi grandurbo iam estis la sidejo de registaro.
That's an interesting question.	Tio estas interesa demando.
A vehicle is driving down a street.	Veturilo veturas laŭ strato.
He deliberately walks to the door.	Li celkonscie marŝas al la pordo.
The sultan had little interest in higher education.	La sultano havis nur malmulte da intereso pri alteduko.
Who lives here?	Kiu loĝas ĉi tie?
Highly deceived individuals are seeking asylum here.	Tre trompitaj individuoj serĉas azilon ĉi tie.
The earth's core is very hot.	La tera kerno estas tre varma.
Reading is very important.	Legado estas tre grava.
In rural communities, illiteracy remains the norm.	En kamparaj komunumoj, analfabeteco restas la normo.
What makes music beautiful?	Kio faras muzikon bela?
The industrial sector has grown steadily.	La industria sektoro konstante kreskis.
He spent the whole morning on math.	Li pasigis la tutan matenon pri matematiko.
Put cream in your coffee, not milk.	Metu kremon en vian kafon, ne lakton.
So everyone fought, including cats and dogs.	Do ĉiuj batalis, inkluzive de katoj kaj hundoj.
It was about midnight.	Estis ĉirkaŭ noktomezo.
They lacked musical ability.	Al ili mankis muzika kapablo.
Slowly, she walked down the alley.	Malrapide, ŝi iris laŭ la strateto.
She chose a lizard the color of sand.	Ŝi elektis lacerton la koloron de sablo.
This building is beautiful.	Ĉi tiu konstruaĵo estas bela.
The hospital was close.	La hospitalo estis proksime.
After heating the mixture, it turns white.	Post varmigado de la miksaĵo, ĝi iĝas blanka.
There are many independent shops in the city.	Estas multaj sendependaj butikoj en la urbo.
The story is based on real events.	La rakonto estas bazita sur realaj okazaĵoj.
So a dynasty was born that lasted a thousand years.	Do naskiĝis dinastio, kiu daŭris mil jarojn.
The group met frequently to discuss their goals.	La grupo kunvenis ofte por diskuti siajn celojn.
Red ants are common in the area.	Ruĝaj formikoj estas oftaj en la areo.
It's hard to tell the difference.	Estas malfacile diri la diferencon.
The government is expected to act this week.	Oni atendas, ke la registaro agos ĉi-semajne.
It rained lightly.	Pluvo falis malpeze.
She had a sharp tongue.	Ŝi havis akran langon.
Only five people are allowed to enter this cinema.	Nur kvin homoj rajtas eniri ĉi tiun kinejon.
This is the tallest tower in the country.	Ĉi tiu estas la plej alta turo en la lando.
She was sitting alone in the garden.	Ŝi sidis sola en la ĝardeno.
Does this tie work well with this suit?	Ĉu ĉi tiu kravato agas bone kun tiu kostumo?
Remember to use your best judgment.	Memoru uzi vian plej bonan juĝon.
This rug is very good wool.	Ĉi tiu tapiŝo estas tre bona lano.
The town was known for its porcelain industry.	La urbo estis konata pro sia porcelanindustrio.
Sports are an important part of our culture.	Sportoj estas grava parto de nia kulturo.
They lived in a small house.	Ili vivis en malgranda domo.
The quality of this paint is not very good.	La kvalito de ĉi tiu farbo ne estas tre bona.
Like the forest, people are constantly growing and dying.	Kiel la arbaro, homoj konstante kreskas kaj mortas.
The population of the solar system was originally estimated	La loĝantaro de la sunsistemo estis origine taksita
Vultures are usually found in dry habitats.	Vulturoj estas kutime trovitaj en sekaj vivejoj.
The workers complain.	La laboristoj plendas.
Imagine, walrus in tutu!	Imagu, rosmaro en tutuo!
Removing the bandage, the angry wound splashes blood	Forprenante la bandaĝon, la kolera vundo ŝprucas sangon
In some places, there is more pollution than safety.	En iuj lokoj, estas pli da poluo ol sekureco.
He was awarded a medal for his work.	Li estis premiita medalo por lia laboro.
Wolves live in the mountains.	Lupoj vivas en la montoj.
Much of their food is imported from abroad.	Granda parto de ilia manĝaĵo estas importita de eksterlande.
The sky sent another ray of sunshine.	La ĉielo sendis ankoraŭ unu sunradion.
Corporations have no rights.	Korporacioj ne havas rajtojn.
He was brought into this office yesterday.	Li estis alportita en ĉi tiun oficejon hieraŭ.
The radiator leaked slowly.	La radiatoro malrapide likis.
Feelings of love changed her whole personality.	Sentoj de amo ŝanĝis ŝian tutan personecon.
The dishes were washed and put away.	La teleroj estis lavitaj kaj formetitaj.
There have been no changes.	Ne okazis ŝanĝoj.
Pollution of cars will make roads dangerous.	Poluado de aŭtoj igos vojojn danĝeraj.
The interior design was traditional, but with new inventions.	La interna dezajno estis tradicia, sed kun novaj inventoj.
The train engineers demanded more money.	La trajnoĝenieroj postulis pli da mono.
The curriculum has been restructured.	La instruplano estis restrukturita.
The moon is bright enough to be visible.	La luno estas sufiĉe hela por esti videbla.
Tell me more about your last vacation.	Rakontu al mi pli pri via lasta ferio.
The water became muddy.	La akvo fariĝis ŝlima.
The mayor is famous for his defensiveness.	La urbestro estas fama pro sia defendemo.
The artist painted a landscape.	La artisto pentris pejzaĝon.
Nor were unusually discovered orangutans discovered.	Nek estis malkutime malkovritaj ornugoj.
This statement is incorrect.	Ĉi tiu deklaro estas malĝusta.
She left before her husband returned.	Ŝi foriris antaŭ ol ŝia edzo revenis.
There was a sharp knock at the door.	Estis akra frapo ĉe la pordo.
He decided to go for a walk in the countryside.	Li decidis promeni en la kamparo.
There are no signs of any bad gameplay.	Ekzistas neniuj signoj de iu malbona ludado.
Many supermarkets offer their own brand of coffee.	Multaj superbazaroj ofertas sian propran markon de kafo.
To do his part, he campaigned vigorously for president.	Por fari sian parton, li energie kampanjis por prezidanto.
He was silent, his blue eyes bored in her.	Li silentis, liaj bluaj okuloj enuis en ŝi.
She lost both her parents.	Ŝi perdis ambaŭ siajn gepatrojn.
The collection of lakes was amazing.	La kolekto de lagoj estis mirinda.
The group was fully aware of his credentials.	La grupo estis plene konscia pri liaj akreditaĵoj.
The farmer's fields are irrigated with river water.	La kampoj de la farmisto estas irigaciitaj per riverakvo.
The physicist is a big believer in coincidence.	La fizikisto estas granda kredanto je koincido.
His stories were full of adventure.	Liaj rakontoj estis plenaj de aventuro.
She grew up on a farm.	Ŝi kreskis en bieno.
He never married.	Li neniam edziĝis.
These granite rocks create a huge wall.	Ĉi tiuj granitaj rokoj kreas enorman muron.
This fog is thick.	Ĉi tiu nebulo estas densa.
Give peas time and cook until sauce is thick.	Donu tempon al pizoj kaj kuiru ĝis la saŭco estas dika.
Take a leisurely stroll through the gardens.	Faru trankvilan promenon tra la ĝardenoj.
The manuscripts were destroyed.	La manuskriptoj estis detruitaj.
Hardly anyone listened to the trainee speaker.	Preskaŭ neniu aŭskultis la staĝantan parolanton.
Put the eggs in lukewarm water.	Metu la ovojn en varmeta akvo.
He died before he could reveal the secret.	Li mortis antaŭ ol li povis malkaŝi la sekreton.
The other boys laughed at her.	Pri ŝi ridis la aliaj knaboj.
Each player received a quarter.	Ĉiu ludanto ricevis kvaronon.
A wagon piled with rice passed by.	Vagono amasigita kun rizo preterpasis.
An invasive species is rapidly spreading across the planet.	Enpenetra specio rapide disvastiĝas tra la planedo.
These stenoses are a precursor to dementia.	Ĉi tiuj stenozoj estas antaŭulo al demenco.
What would you do if you got this money?	Kion vi farus, se vi ricevus ĉi tiun monon?
He was the last to arrive.	Li estis la lasta alveninta.
The garden is at the back of the house.	La ĝardeno estas ĉe la malantaŭo de la domo.
Try to resist the urge to climb the rocks	Provu rezisti la emon grimpi la rokojn
That novel was critically acclaimed.	Tiu romano estis kritike aklamita.
The army was augmented by volunteers.	La armeo estis pliigita fare de volontuloj.
Many organizations observe the federal holiday.	Multaj organizoj observas la federacian ferion.
The room is too hot.	La ĉambro estas tro varma.
The rebels were a majority of ten against one.	La ribelantoj estis plimultaj dek kontraŭ unu.
Each family receives a weekly portion of rice.	Ĉiu familio ricevas semajnan porcion de rizo.
They brutalized their victims.	Ili brutaligis siajn viktimojn.
What will people think of you?	Kion homoj pensos pri vi?
Many are frightened by this prospect.	Multaj estas timigitaj de ĉi tiu perspektivo.
Archaeologists have discovered many archeological sites.	Arkeologoj malkovris multajn arkeologiajn lokojn.
A huge number of species have already been lost.	Grandega nombro da specioj jam perdiĝis.
Local industry cannot survive without transportation.	Loka industrio ne povas pluvivi sen transportado.
Surely the government will do something to fix the problem.	Verŝajne la registaro faros ion por ĝustigi la problemon.
His gaze was fixed on hers.	Lia rigardo fiksiĝis sur ŝia.
The lecture was most enlightening, despite the technical problems.	La prelego estis plej kleriga, malgraŭ la teknikaj problemoj.
The young man was not happy about what had happened.	La junulo ne estis feliĉa pri tio, kio okazis.
We all need to understand that we cannot trust others.	Ni ĉiuj devas kompreni, ke ni ne povas fidi al aliaj.
The birds sang merrily.	La birdoj gaje kantis.
My car is a small, but comfortable, family car.	Mia aŭto estas malgranda, sed komforta, familia aŭto.
We put the animals in bigger cages.	Ni metas la bestojn en pli grandajn kaĝojn.
Crystal quartz produces a strong, white light.	Kristala kvarco produktas fortan, blankan lumon.
The roots of the jungle were deep.	La radikoj de la ĝangalo estis profundaj.
Books are the basis of my education.	Libroj estas la bazo de mia edukado.
They always carry bread, just in case.	Ili ĉiam portas panon, por la okazo.
His grandfather told stories by the fire.	Lia avo rakontis historiojn apud la fajro.
The kingdom was divided into five parts.	La regno estis dividita en kvin partojn.
The importance of big data in the hospitality industry	La graveco de grandaj datumoj en la gastama industrio
Chameleons can change their colors.	Kameleonoj povas ŝanĝi siajn kolorojn.
Previous conditions for evaluation were incorrect.	Antaŭaj kondiĉoj por taksado estis malĝustaj.
She closed the book, feeling satisfied.	Ŝi fermis la libron, sentante sin kontenta.
No laws or government regulations exist to stop pollution.	Neniuj leĝoj aŭ registaraj regularoj ekzistas por ĉesigi poluon.
A fish egg is protected by a hard membrane.	Fiŝa ovo estas protektita per malmola membrano.
There is a good chance that you will be heard in court.	Estas bona ŝanco ke vi estos aŭdita en tribunalo.
Having a few new stories to read would be great.	Havi kelkajn novajn rakontojn por legi estus bone.
He was never late.	Li neniam malfruis.
Many educated men wanted social status as much as money.	Multaj kleraj viroj deziris socian statuson tiom multe kiom monon.
Space is not empty.	Spaco ne estas malplena.
Even the king has a role in the village assembly.	Eĉ la reĝo havas rolon en la vilaĝa asembleo.
The jury found the police officer not guilty.	La ĵurio trovis la policiston ne kulpa.
He made some adjustments to his invention.	Li faris kelkajn alĝustigojn al sia invento.
She was very grateful.	Ŝi estis tre dankema.
She added a comment to her article.	Ŝi aldonis komenton al sia artikolo.
Her advice was of little help.	Ŝiaj konsiloj malmulte helpis.
The street is narrow in some places.	La strato estas mallarĝa kelkloke.
After two years of preparation, she made her entrance.	Post du jaroj da preparo, ŝi faris sian eniron.
The lives of peasants are a difficult existence.	La vivoj de kamparanoj estas malfacila ekzisto.
My father is a peaceful man.	Mia patro estas paca viro.
Don't worry, you'll find the train station easy.	Ne maltrankviliĝu, vi trovos la fervojan stacidomon facile.
The food service was praised for its enticing food.	La manĝoservo estis laŭdita pro sia alloga manĝaĵo.
They turned off the lights to save energy.	Ili estingis la lumojn por ŝpari energion.
Most people just accept their fate.	Plej multaj homoj nur akceptas sian sorton.
We have to submit our application next week.	Ni devas transdoni nian kandidatiĝon venontsemajne.
More than a million trees will be planted.	Pli ol miliono da arboj estos plantitaj.
They entered the hotel.	Ili eniris la hotelon.
If you build a hydroelectric dam, fish die.	Se vi konstruas hidrelektran digon, fiŝoj mortas.
Patients are often intimidated by this diagnosis.	Pacientoj ofte estas timigitaj de ĉi tiu diagnozo.
The words are subject to the music.	La vortoj estas subigitaj al la muziko.
To her surprise, she found that she had made progress.	Je ŝia surprizo, ŝi trovis ke ŝi faris progreson.
Writers in my area are associated with local literary movements.	Verkistoj en mia regiono estas rilataj al lokaj literaturaj movadoj.
Aristotle believed that happiness involved both pleasure and virtue.	Aristotelo kredis ke feliĉo implikis kaj plezuron kaj virton.
But progress is still slow.	Sed progreso estas ankoraŭ malrapida.
A swarm of insects crossed her path.	Svarmo da insektoj transiris ŝian vojon.
That river used to flow on the ball field.	Tiu rivero kutimis flui sur la pilkokampo.
Firewood is available in abundance.	Brulligno haveblas en abundo.
It's hard to catch him.	Estas malfacile kapti lin.
They are aware of the danger.	Ili konscias pri la danĝero.
The judge sentenced him to three years in prison.	La juĝisto kondamnis lin al tri jaroj en aresto.
These chemicals can be harmful.	Ĉi tiuj kemiaĵoj povas esti malutilaj.
Detailed maps of the new route will be available.	Detalaj mapoj de la nova itinero estos disponeblaj.
The doctor performed tests on the new patients.	La kuracisto faris testojn al la novaj pacientoj.
Water was our main resource.	Akvo estis nia plej grava rimedo.
She looked at him with an accusatory look.	Ŝi rigardis lin per akuza rigardo.
The writer was a journalist and philosopher.	La verkisto estis ĵurnalisto kaj filozofo.
Residents of the area have been accused of witchcraft.	Loĝantoj de tiu areo estis akuzitaj je sorĉado.
The street was narrow and muddy.	La strato estis mallarĝa kaj ŝlima.
She stepped lightly on her toes.	Ŝi paŝis malpeze sur la piedpintoj.
The pond was shallow, and muddy.	La lageto estis malprofunda, kaj malklara.
She poured rum into a jar.	Ŝi verŝis rumon en kruĉon.
Cars pollute the environment.	Aŭtoj poluas la medion.
A group of art students visited the museum.	Grupo de artstudantoj vizitis la muzeon.
The opposition says this is simply not true.	La opozicio diras, ke tio simple ne estas vera.
The wood has many unique features.	La ligno havas multajn unikajn ecojn.
This house has hot running water.	Ĉi tiu domo havas varman fluan akvon.
The musician recorded an album.	La muzikisto registris albumon.
Did you find a watch?	Ĉu vi trovis horloĝon?
The normally silent man spoke eloquently on the subject.	La normale silentema viro parolis elokvente pri la temo.
Either do nothing or close the gate.	Aŭ faru nenion aŭ fermu la pordegon.
The arrest was covered by the press.	La aresto estis kovrita de la gazetaro.
She poured the tea slowly into the dish.	Ŝi verŝis la teon malrapide en la pladon.
These last two chapters are omitted from this book.	Ĉi tiuj lastaj du ĉapitroj estas preterlasitaj de ĉi tiu libro.
The captain looked in his bestseller.	La kapitano rigardis en sia furorlibro.
There was no one there.	Tie estis neniu.
New laws have just been passed.	Novaj leĝoj ĵus estis pasigitaj.
By whom can our admiration be expressed?	Per kiu oni povas esprimi nian admiron?
Crickets chirped softly in the grass.	Griloj milde pepis en la herbo.
He saw his reflection in the water.	Li vidis sian spegulbildon en la akvo.
You better hide it before your father sees it.	Pli bone kaŝu tion antaŭ ol via patro vidos ĝin.
We once had a pool, but it leaked.	Ni iam havis naĝejon, sed ĝi likis.
We must act now before the ship sinks.	Ni devas agi nun, antaŭ ol la ŝipo enprofundiĝos.
Beware of pickpockets on trains.	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj en la trajnoj.
We need to stop the drug trade.	Ni devas ĉesigi la drogkomercon.
This organization taught people history and how to farm.	Ĉi tiu organizo instruis al homoj historion kaj kiel farmi.
They will have to repair the damage.	Ili devos ripari la damaĝon.
This, according to anthropologists, is a typical behavior for food collectors.	Ĉi tio, laŭ antropologoj, estas tipa konduto por manĝkolektantoj.
Food aid from the United Nations is much needed.	Nutraĵa helpo de Unuiĝintaj Nacioj estas tre bezonata.
I ran out of water during a camp in the desert.	Mi elĉerpigis akvon dum tendaro en la dezerto.
Workers were not paid until they earned their living.	Laboristoj ne estis pagitaj ĝis ili gajnis sian tenadon.
The issue is controversial.	La temo estas polemika.
He was charmed by the beauty of her friend.	Li estis ĉarmita de la beleco de ŝia amiko.
He was deaf to his parents' pleas.	Li estis surda al la pledoj de siaj gepatroj.
More than a thousand spectators witnessed the show.	Pli ol mil spektantoj atestis la spektaklon.
He was licensed to teach poetry.	Li estis licencita por instrui homojn pri poezio.
Strict alcohol laws are in place.	Striktaj alkoholleĝoj estas starigitaj.
Cold, dark windows reflected the grave light.	Malvarmaj, malhelaj fenestroj reflektis la tomban lumon.
Honey draws bees.	Mielo tiras abelojn.
A village lies in the woods.	Vilaĝo kuŝas en la arbaro.
The mark is not visible in the photo.	La marko ne videblas en la foto.
On that day there were three strangers in the city.	En tiu tago estis tri fremduloj en la urbo.
The woman had a sudden cough.	La virino havis subitan tusadon.
Running on smoke.	Kurante sur fumoj.
She felt a surge of joy.	Ŝi sentis ondadon de ĝojo.
These data show a serious problem with pollution.	Ĉi tiuj datumoj montras gravan problemon kun poluo.
The poem expressed the writer's feelings.	La poemo esprimis la sentojn de la verkisto.
I can't hear a word she says.	Mi ne povas aŭdi vorton, kiun ŝi diras.
His disappearance sparked a worldwide search.	Lia malapero estigis tutmondan serĉon.
A street musician played a sad song.	Strata muzikisto ludis malgajan kanton.
It smells a little fly.	Ĝi odoras iom muŝa.
This dish is cheap but delicious.	Ĉi tiu plado estas malmultekosta sed bongusta.
We all wear clothes.	Ni ĉiuj portas vestaĵojn.
The new bridges collapsed in a storm.	La novaj pontoj kolapsis en ŝtormo.
You will need to carefully monitor its progress.	Vi devos zorge kontroli ĝian progreson.
I'll bring the dictionary.	Mi alportos la vortaron.
Merchant at the local exchange.	Komercisto ĉe la loka interŝanĝo.
What you need is an enema.	Kion vi bezonas estas klistero.
The brown hen cried out pitifully.	La bruna kokino kompatinde ekkriis.
There is a lively debate about that.	Estas vigla debato pri tio.
The wind chill factor plays an important role.	La ventomalvarmfaktoro ludas gravan rolon.
Iron and steel are used in building construction.	Fero kaj ŝtalo estas uzataj en konstruado de konstruaĵoj.
Following the railway track, we followed the valley.	Sekvante la fervojan trakon, ni sekvis la valon.
Many years ago a volcano erupted here.	Antaŭ multaj jaroj ĉi tie erupciis vulkano.
Agriculture continues to be central to the economy.	Agrikulturo daŭre estas centra al la ekonomio.
A folk song is a musical composition.	Populara kanto estas muzika komponaĵo.
The soldiers lined up in front of the palace guard.	La soldatoj viciĝis antaŭ la palaca gardisto.
The bird feels the cold wind blowing.	La birdo sentas la malvarman venton blovantan.
His ambition is to own his own company someday.	Lia ambicio estas posedi sian propran firmaon iam.
Good communication between supervisors and employees is essential.	Bona komunikado inter kontrolistoj kaj dungitoj estas esenca.
Experts consider nuclear energy unsafe.	La spertuloj konsideras nuklean energion nesekura.
The battery had little tolerance for cold.	La baterio havis malmulte da toleremo por malvarmo.
The mood was gloomy.	La humoro estis malgaja.
The microwave produces an electromagnetic field.	La mikroondo produktas elektromagnetan kampon.
The aliens were wearing colorful costumes.	La eksterteranoj portis buntajn kostumojn.
The chef prepares delicious meals.	La kuiristo preparas bongustajn manĝojn.
She reached out to hug him.	Ŝi etendis la manon por brakumi lin.
Most people know this trick.	Plej multaj homoj konas ĉi tiun lertaĵon.
The brutal dictator seemed almost invincible.	La brutala diktatoro ŝajnis esti preskaŭ nevenkebla.
Pig dogs are considered a nuisance.	Porkaj hundoj estas konsiderataj ĝeno.
People who care about abandoned stray animals are heroes.	Homoj, kiuj zorgas pri forlasitaj vagantaj bestoj, estas herooj.
She has deep blue eyes.	Ŝi havas profunde bluajn okulojn.
He dusted himself off and went on.	Li senpolvigis sin kaj daŭrigis.
She swam slowly to shore.	Ŝi naĝis malrapide al la bordo.
The feeling did not originate in this country.	La sento ne originis en ĉi tiu lando.
Sponsor only those who pay you immediately.	Patronu nur tiujn, kiuj tuj pagas vin.
They reached their goal, exhausted.	Ili atingis sian celon, elĉerpitaj.
No consideration was given to her wishes.	Neniu konsidero estis donita al ŝiaj deziroj.
I was overwhelmed by the choreography.	Mi estis superfortita de la koregrafio.
He often dreamed of strange things.	Li ofte revis strangajn aferojn.
Its thickness matches that specified in your recipe.	Ĝia dikeco kongruas kun tiu specifita en via recepto.
The noise began to bother everyone.	La bruo komencis ĝeni ĉiujn.
The moon is sometimes visible as well.	La luno foje estas ankaŭ videbla.
The number of cars has exploded in the past decade.	La nombro da aŭtoj eksplodis en la pasinta jardeko.
Many soldiers were captured and massacred.	Multaj soldatoj estis kaptitaj kaj buĉitaj.
A priest had a collection of beautiful statues.	Pastro havis kolekton de belaj statuoj.
He ran to the door.	Li kuris al la pordo.
Palm oil is widely used, especially for cooking.	Palmoleo estas vaste uzata, ĉefe por kuirado.
More dogs than cats live in the city.	Pli da hundoj ol katoj loĝas en la urbo.
The nation suffers from widespread poverty.	La nacio suferas de vasta malriĉeco.
The death of the soldier is a tragedy.	La morto de la soldato estas tragedio.
A trace of emotion ran down her face.	Spuro de emocio trairis ŝian vizaĝon.
The forecast looked bleak.	La prognozo aspektis malgaja.
He approached the counter.	Li alproksimiĝis al la vendotablo.
I could hear the people shouting for joy.	Mi povis aŭdi la homojn ĝojkrii.
Authorities are studying the situation.	Aŭtoritatoj studas la situacion.
Is anyone here allergic to caffeine?	Ĉu estas iu ĉi tie alergia al kafeino?
He always smiles, but his heart is not in it.	Li ĉiam ridetas, sed lia koro ne estas en ĝi.
The smell of rotten food filled the air.	La odoro de putra manĝaĵo plenigis la aeron.
What do you think of this choice?	Kion vi pensas pri ĉi tiu elekto?
With a screwdriver, he unscrewed the lid.	Per ŝraŭbturnilo, li malŝraŭbis la kovrilon.
She wanted him to hurry.	Ŝi deziris, ke li rapidu.
This city is famous for its beautiful sunsets.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj belaj sunsubiroj.
Many students suffer from this problem.	Multaj studentoj suferas de ĉi tiu problemo.
The city is built on a river.	La urbo estas konstruita sur rivero.
He scanned the horizon for oil rigs.	Li skanis la horizonton por naftoplatformoj.
Please make me a cup of coffee or tea.	Bonvolu fari al mi tason da kafo aŭ teo.
The manager was surprised by the remark.	La manaĝero estis surprizita pro la rimarko.
The fighters approached the gun.	La batalantoj alproksimigis la pafilon.
My hands are cold.	Miaj manoj estas malvarmaj.
The first settlers had several ways to earn a living.	La unuaj setlantoj havis plurajn manierojn por gajni porvivaĵon.
The store was flooded with customers.	La vendejo estis inundita de klientoj.
The government has banned animal testing.	La registaro malpermesis besttestadon.
The faint smell of lilacs filled her nostrils.	La malforta odoro de siringoj plenigis ŝiajn naztruojn.
Each expedition included four major expeditions.	Ĉiu ekspedicio inkludis kvar gravajn ekspediciojn.
Poor and ragged, he had only an old coat on.	Kompatinda kaj ĉifona, li havis nur malnovan surtuton.
The children were playing in the street.	La infanoj ludis sur la strato.
That bomber was shot down over enemy territory.	Tiu bombisto estis malflugigita super malamika teritorio.
The blades of this machine rotate quickly.	La klingoj de ĉi tiu maŝino rapide rotacias.
In science, the results were ambiguous.	En scienco, la rezultoj estis ambiguaj.
He has built a reputation for being honest.	Li konstruis reputacion por esti honesta.
The younger man began drumming with the others.	La pli juna viro komencis tamburi kun la aliaj.
Put on a nice dress.	Surmetu belan robon.
Some educators believed that the arts had multiple uses.	Kelkaj edukistoj kredis ke la artoj havis multoblajn uzojn.
A saleswoman in the shoe store was friendly and polite.	Vendistino en la ŝubutiko estis amika kaj ĝentila.
The waiter hurried away.	La kelnero forrapidis.
They lived on a diet of bread, milk, and fruit.	Ili vivis per dieto de pano, lakto, kaj frukto.
Parliament was paralyzed by indecision.	La parlamento estis paralizita pro nedecidemo.
The damaged computer is being repaired.	La difektita komputilo estas riparita.
The politician announced his intentions.	La politikisto anoncis siajn intencojn.
Walk in a straight line.	Promenu rektan linion.
You have to cook the vegetables until they soften.	Vi devas kuiri la legomojn ĝis ili moliĝos.
She stopped and turned to look at him.	Ŝi haltis kaj turnis sin por rigardi lin.
The likelihood of these side effects is minimal.	La verŝajneco de ĉi tiuj kromefikoj estas minimuma.
Jim's mother sighed again.	La patrino de Jim denove suspiris.
The researchers focused on medicine.	La fokuso de la esploristoj estis ĉefe pri medicino.
The bird made my attempts in vain.	La birdo faris miajn provojn vanaj.
The slaughterhouse is located north of the city.	La buĉejo situas norde de la urbo.
They had just met the day before.	Ili ĵus renkontis la antaŭan tagon.
These sentences are taken from books.	Tiuj ĉi frazoj estas prenitaj el libroj.
A vast area of ​​trees has been destroyed this year.	Vasta areo de arboj estis detruita ĉi-jare.
He grew up an only child.	Li kreskis solinfano.
Favorable weather conditions have led to excellent crops.	Favoraj vetercirkonstancoj kondukis al bonegaj kultivaĵoj.
The small ship was lifted into the big ship.	La malgranda ŝipo estis levita en la grandan ŝipon.
They abandoned that effort.	Ili forlasis tiun klopodon.
The writers met to discuss changes to the manuscript.	La verkistoj renkontis por diskuti ŝanĝojn al la manuskripto.
A beautiful day was approaching.	Bela tago alproksimiĝis.
The little girl worked hard to learn her lines.	La knabineto multe laboris por lerni siajn liniojn.
Beaches like this are few and far between.	Strandoj kiel ĉi tiu estas malmultaj kaj malproksimaj.
The head coach will not tolerate mistakes.	La ĉeftrejnisto ne toleros erarojn.
He swore that no one would see him die.	Li ĵuris, ke neniu vidos lin morti.
Thousands of birds were captured and sold.	Miloj da birdoj estis kaptitaj kaj venditaj.
Please look at the photo.	Bonvolu rigardi la foton.
He was terrified by the sea.	Li estis terurita de la maro.
A vehicle crashed through a barrier yesterday.	Veturilo kraŝis tra baro hieraŭ.
He was one wise cookie, that's for sure.	Li estis unu saĝa kuketo, tio estas certa.
She guards the door.	Ŝi gardas la pordon.
Being part of a family is happiness.	Esti parto de familio estas feliĉo.
I'm sure she would love it.	Mi certas, ke ŝi amus ĝin.
I had to clean her house.	Mi devis purigi ŝian domon.
All over the world, plants have opened their flowers.	Ĉie en la mondo, plantoj malfermis siajn florojn.
The traffic lights have changed.	La trafiklumoj ŝanĝiĝis.
These birds are a rare sight in these parts.	Ĉi tiuj birdoj estas malofta vidaĵo en ĉi tiuj partoj.
Priming is thought to have some effect on antibody production.	Primado laŭsupoze havas iun efikon al antikorpproduktado.
One must read the will.	Oni devas legi la testamenton.
Most people agree that sleep deprivation is dangerous.	Plej multaj homoj konsentas, ke dorma senigo estas danĝera.
The weekend is too long.	La semajnfino estas tro longa.
The cow roared angrily at the dog.	La bovino kolere muĝis kontraŭ la hundo.
Suicide among the poor is shocking.	La sinmortigo inter la malriĉuloj estas ŝoka.
Three smaller cottages also lie nearby.	Tri pli malgrandaj dometoj ankaŭ kuŝas proksime.
Plenty of information and insights.	Abundo da informoj kaj komprenoj.
The study is the first of its kind.	La studo estas la unua el sia speco.
I am the losing end of this deal.	Mi estas la perdanta fino de ĉi tiu interkonsento.
The gas service has awarded a construction contract.	La gasservo aljuĝis konstrukontrakton.
Adam named the animals after their characteristics.	Adamo nomis la bestojn laŭ iliaj trajtoj.
Her hair betrayed her fear.	Ŝiaj haroj perfidis ŝian timon.
From modifying their gait to waving their hands.	De modifado de ilia irado ĝis svingado de la manoj.
The government has chosen to improve education in rural areas.	La registaro elektis plibonigi edukon en kamparaj lokoj.
The sergeant praised him for his bravery.	La serĝento laŭdis lin pro lia braveco.
These spiders were infested with insects.	Tiuj araneaĵoj estis infestitaj per insektoj.
Measurements show that the temperature of the planet is rising.	Mezuradoj montras, ke la temperaturo de la planedo altiĝas.
Fortunately, the artist's view was sharp.	Feliĉe, la vido de la artisto estis akra.
This is a famous landmark.	Ĉi tio estas fama orientilo.
He arrived unannounced, but his mother did not bother.	Li alvenis neanoncite, sed lia patrino ne ĝenis.
When the storm began, many people were frightened.	Kiam la ŝtormo komenciĝis, multaj homoj ektimis.
Empty parking lot, no sign of life.	Malplena parkejo, neniu signo de vivo.
Brown will be operated on next week.	Brown estos operaciita venontsemajne.
The mountain blocks most of the sun's rays.	La monto blokas la plej multajn el la sunradioj.
The centipede appeared from under a leaf,	La centpiedulo aperis el sub folio,
He failed a fourth time.	Li malsukcesis la kvaran fojon.
These modifications take effect immediately.	Ĉi tiuj modifoj efektiviĝas tuj.
Our teachers were very strict.	Niaj instruistoj estis tre striktaj.
Citric acid is an important mineral.	Citra acido estas grava mineralo.
Workers have declined as has the economy.	La laboristoj malkreskis same kiel la ekonomio.
The lady lied	La sinjorino mensogis
He added a pinch of pepper.	Li aldonis pinĉaĵon da pipro.
The little girl loved to play with toys.	La knabineto amis ludi kun ludiloj.
The storm forced us to return to shore.	La ŝtormo devigis nin reveni al la bordo.
The serpent was believed to be immortal.	Oni kredis, ke la serpento estis senmorta.
The ocean is full of mysteries	La oceano estas plena de misteroj
The lawyer told the government she was innocent.	La advokato diris al la registaro, ke ŝi estas senkulpa.
The two cousins ​​were close in age.	La du kuzoj estis proksimaj en aĝo.
It was time for the shed to be demolished.	Jam estis tempo ke la ŝedo estis malkonstruita.
Only in our dreams do bears become dragons.	Nur en niaj sonĝoj ursoj fariĝas drakoj.
You don’t want them to swim around.	Vi ne volas, ke ili naĝu ĉirkaŭe.
She has six children.	Ŝi havas ses infanojn.
His efforts were in vain.	Lia klopodo iris vana.
She approached the priest at the local temple.	Ŝi alproksimiĝis al la pastro ĉe la loka templo.
The huge mountain dwarfs the village.	La enorma monto nanoj la vilaĝo.
They were afraid for their safety.	Ili timis pro sia sekureco.
Their clothes were wet.	Iliaj vestoj estis malsekigitaj.
The young girl was dressed in a silk dress.	La juna knabino estis vestita per silka robo.
Attractive village, its cottages tiled in gray and white.	Alloga vilaĝo, ĝiaj dometoj kahelitaj en griza kaj blanka.
Volunteers distribute food to refugees.	Volontuloj disdonas manĝaĵojn al rifuĝintoj.
The child froze.	La infano frostiĝis.
Tobacco is a drug.	Tabako estas drogo.
One episode examines prejudice against foreigners.	Unu epizodo ekzamenas antaŭjuĝon kontraŭ eksterlandanoj.
Toss in the chopped onions.	Enĵetu la hakitajn cepojn.
The train stopped, spewing steam.	La trajno haltis, ruĉante vaporon.
Talk about the devil, and he will appear.	Parolu pri la diablo, kaj li aperos.
He completed the data on time.	Li kompletigis la datumojn ĝustatempe.
The hill has many forests and marshes.	La monteto havas multajn arbarojn kaj marĉojn.
Meanwhile, she was dozing off.	Dume, ŝi dormetadis.
Sometimes they lay their eggs.	Foje ili demetas siajn ovojn.
They love to travel.	Ili amas vojaĝi.
The region has experienced major environmental problems in the past.	La regiono travivis gravajn mediajn problemojn en la pasinteco.
The coin flipped into the air.	La monero renversiĝis en la aeron.
Her long arms reach down to touch the ground.	Ŝiaj longaj brakoj atingas malsupren por tuŝi la teron.
Water undergoes a process called hydrolysis.	Akvo suferas la procezon nomatan hidrolizo.
Swimming to shore, the young man spied on the small island.	Naĝante al la bordo, la junulo spionis la malgrandan insulon.
No one, regardless of her rank, would use that word.	Neniu, sendepende de ŝia rango, uzus tiun vorton.
The snake slid across the sand.	La serpento glitis trans la sablon.
There were a lot of people in the doctor's office.	En la kabineto de la kuracisto estis multe da homoj.
I wish you wouldn't do that.	Mi deziras, ke vi ne farus tion.
The natural habitat of the colony is the prairie.	La natura vivejo de la kolonio estas la prerio.
The witch boils water in the kettle.	La sorĉistino boligas akvon en la kaldrono.
He coughed often.	Li tusis ofte.
Move the plate to the center of the table.	Movu la teleron al la centro de la tablo.
The cheese was made from buffalo milk.	La fromaĝo estis farita el buballakto.
They just bought a new sofa and coffee table.	Ili ĵus aĉetis novan sofon kaj kaftablon.
She pulled it wide.	Ŝi larĝe tiris ĝin.
Prolonged drought was the worst disaster of our time.	Daŭrigita sekeco estis la plej malbona katastrofo de nia tempo.
Politicians are often involved in controversy.	Politikistoj ofte estas implikitaj en polemiko.
The thunder roared.	La tondro bruis eksplode.
This village has a beautiful church.	Ĉi tiu vilaĝo havas belan preĝejon.
The mushrooms taste like chicken.	La fungoj gustas kiel kokido.
This city feels abandoned by its government.	Ĉi tiu urbo sentas sin forlasita de sia registaro.
Many fish raised here have been killed by pollution.	Multaj fiŝoj breditaj ĉi tie estis mortigitaj pro poluo.
The clouds were so thick that day.	La nuboj estis tiel densaj tiutage.
This bridge will be destroyed in the next decade.	Tiu ĉi ponto estos detruita en la venonta jardeko.
He borrowed money from the lender.	Li prunteprenis monon de la pruntisto.
A camel is an unusual way to bring something home.	Kamelo estas nekutima maniero alporti ion hejmen.
Arguments can be made for both sides of the issue.	Argumentoj povas esti faritaj por ambaŭ flankoj de la afero.
He is busy at the end of his novel.	Li estas okupata de la fino de sia romano.
We tried a variety of recipes.	Ni provis diversajn receptojn.
This region was severely affected by the earthquake.	Tiu ĉi regiono estis grave trafita de la sismo.
Some politicians believe that free and fair elections are impossible.	Iuj politikistoj opinias, ke liberaj kaj justaj elektoj estas neeblaj.
The main ingredient for this cake is flour.	La ĉefa ingredienco por ĉi tiu kuko estas faruno.
The parents took turns watching the children.	La gepatroj laŭvice observis la infanojn.
Her hands were cold as she shook hands.	Ŝiaj manoj estis malvarmaj dum ŝi manpremis.
The age of decay and waste is finally over.	La epoko de kadukiĝo kaj malŝparo finfine finiĝas.
The house is about a hundred years old.	La domo aĝas ĉirkaŭ cent jarojn.
The townspeople became rich on the trade route.	La urbanoj riĉiĝis sur la komerca vojo.
There is a river flowing through this city.	Estas rivero, kiu fluas tra ĉi tiu urbo.
The powder is white.	La pulvoro estas blanka.
Sometimes, they put the presents in stockings.	Foje, ili metas la donacojn en ŝtrumpojn.
It is critical that everyone stays within their budget.	Estas kritike, ke ĉiu restu en sia buĝeto.
Large numbers of people gathered here.	Grandaj nombroj da homoj kolektiĝis ĉi tie.
Visitors to her horn shop come from all over the world.	Vizitantoj al ŝia kornbutiko venas de ĉirkaŭ la mondo.
The prince's castle stands on a hillside.	La princa kastelo staras sur montoflanko.
So pour the mixture into a shallow dish.	Do verŝu la miksaĵon en malprofundan pladon.
Her boyfriend will be back home soon.	Ŝia koramiko baldaŭ revenos hejmen.
This story inspired a thousand romantics.	Ĉi tiu rakonto inspiris mil romantikojn.
Lastly, you will need to find a cup.	Laste, vi devos trovi al vi tason.
The crow croaked.	La korvo grakis.
She looks at me and smiles.	Ŝi rigardas min kaj ridetis.
The controversy over these facilities continues.	La diskutado pri ĉi tiuj instalaĵoj daŭras.
Many buildings were destroyed or damaged.	Multaj konstruaĵoj estis detruitaj aŭ difektitaj.
The glass was half full.	La glaso estis duone plena.
Paper made from these fibers is very durable.	Papero farita el ĉi tiuj fibroj estas tre daŭra.
Using a magnifying glass, he can read the letter.	Uzante lupeon, li povas legi la leteron.
The explorer reached the edge of the continent	La esploristo atingis la randon de la kontinento
The robber pointed his gun at the detective.	La rabisto direktis sian pafilon al la detektivo.
A group of scientists is working to solve the puzzle.	Grupo de sciencistoj laboras por solvi la enigmon.
The soldiers are specially trained to capture enemy soldiers.	La soldatoj estas speciale trejnitaj por kapti malamiksoldatojn.
I couldn't believe her answer.	Mi ne povis kredi ŝian respondon.
The military seized power from the ruling government.	La militistaro kaptis potencon de la reganta registaro.
The minister met with widespread criticism.	La ministro renkontis ĝeneraligitan kritikon.
She was looking forward to going to sleep.	Ŝi antaŭĝojis iri dormi.
It is essential that you study hard.	Estas esence ke vi studu malfacile.
Books, movies and TV shows are literary artifacts.	Libroj, filmoj kaj televidprogramoj estas literaturaj artefaktoj.
The sign reads	La signo legas
A strong wind blew the ship.	Forta vento frapis la ŝipon.
Many homes were destroyed by that storm.	Multaj hejmoj estis detruitaj de tiu ŝtormo.
The town is at a crossroads.	La urbo estas ĉe vojkruciĝo.
A handshake reveals little.	Maneksplodo malkaŝas malmulton.
My dog ​​is a beautiful hound.	Mia hundo estas bela ĉashundo.
They are often accused of cheating.	Oni ofte akuzas ilin pri trompado.
The best thing you can do is give up alcohol.	La plej bona afero, kiun vi povas fari, estas rezigni alkoholon.
The monument was erected recently.	La monumento estis starigita lastatempe.
The train station is close by.	La fervoja stacidomo estas proksime ĉi tie.
Rocks are used to build homes.	Rokoj estas uzataj por konstrui hejmojn.
Wash the lemon, inside and out, with a lemon.	Lavu la citrono, interne kaj ekstere, per citrono.
The rocket sent a satellite into orbit.	La raketo sendis sateliton en orbiton.
My goal was to get to know you better.	Mia celo estis pli bone koni vin.
So there is no such food in my country.	Do ne ekzistas tia manĝaĵo en mia lando.
Charming little bungalows line the dam.	Ĉarmaj etaj bangaloj vicas la digon.
Researchers in the United Kingdom conducted a study.	Esploristoj en la Unuiĝinta Reĝlando faris studon.
You can move these boxes to any room you like.	Vi povas movi tiujn skatolojn al iu ajn ĉambro, kiun vi ŝatas.
Can you share these eggs for me?	Ĉu vi povas dividi ĉi tiujn ovojn por mi?
Electric light is brighter than fossil fuels.	La elektra lumo estas pli hela ol la fosilia brulaĵo.
We rarely have visitors	Ni malofte havas vizitantojn
He lists his favorite singers.	Li listigas siajn plej ŝatatajn kantistojn.
The moments of our lives are fleeting.	La momentoj de niaj vivoj estas pasemaj.
Fish and fruit are sold there.	Fiŝoj kaj fruktoj estas vendataj tie.
This region has been described in great detail.	Tiu ĉi regiono estis priskribita tre detale.
Hail struck the plane as it landed.	Hajlo frapis la aviadilon dum ĝi alteriĝis.
The nearest cave was not far from here.	La plej proksima kaverno estis ne malproksime de ĉi tie.
Experience has been the main teacher of history.	La sperto estis la ĉefa instruisto de historio.
Calibration error occurred.	Okazis kalibra eraro.
The conditional period of detention is three months.	La kondiĉita periodo de aresto estas tri monatoj.
The road is not yet safe.	La vojo ankoraŭ ne estas sekura.
One person attempted suicide.	Unu persono provis fari memmortigon.
The curfew was intended to ban useless chatter.	La elirmalpermesleĝo estis intencita malpermesi senutilan babiladon.
He is accused of trying to undermine the country's economy.	Li estas akuzata pri provi subfosi la ekonomion de la lando.
Railroad construction helped transform the economy.	Fervojkonstruado helpis transformi la ekonomion.
Half of the women surveyed were smokers.	Duono de la enketitaj virinoj estis fumantoj.
The soil is fertile, so the soil is easy to cultivate.	La grundo estas fekunda, do la tero estas facile kultivata.
You don't seem happy to see me.	Vi ŝajnas ne feliĉa vidi min.
She winked at him flirtatiously.	Ŝi palpebrumis al li flirteme.
The machine is powered by electronic technology.	La maŝino estas funkciigata per elektronika teknologio.
Since ancient times, people have been using tobacco.	Ekde antikvaj tempoj, homoj konsumas tabakon.
He swallowed the pill.	Li glutis la pilolon.
These toys are completely safe.	Ĉi tiuj ludiloj estas tute sekuraj.
The rains did not come that year.	La pluvoj ne venis tiun jaron.
Many managers believed in her success.	Multaj manaĝeroj kredis por ŝia sukceso.
He bit the cookie in half.	Li mordis la kuketon duone.
The government has temporarily suspended production of the substance.	La registaro provizore ĉesigis produktadon de la substanco.
A palatial dawn greets us.	Palada tagiĝo nin salutas.
People smoked and drank anywhere and anytime.	Homoj fumis kaj trinkis kie ajn kaj kiam ajn.
Australia is a country of opportunity.	Aŭstralio estas lando de ŝancoj.
Open the windows to let in fresh air.	Malfermu la fenestrojn por enlasi freŝan aeron.
You don't understand, do you?	Vi ne komprenas, ĉu?
The festival will take place here next year.	La festivalo okazos ĉi tie venontjare.
Unemployment here is very low.	La senlaboreco ĉi tie estas tre malalta.
Choose some music that represents your personality.	Elektu iun muzikon, kiu reprezentas vian personecon.
They require certain dietary supplies.	Ili postulas certajn dietajn provizojn.
That’s why we need strict gun control.	Tial ni bezonas striktan pafilkontrolon.
The boy looked out the window.	La knabo rigardis tra la fenestro.
The production of organic cotton helps the environment.	La produktado de organika kotono helpas la medion.
Recently, there has been an increase in armed attacks.	Lastatempe, estis pliiĝo en armitaj atakoj.
This is democracy.	Ĉi tio estas demokratio.
The king once ruled this kingdom.	La reĝo iam regis ĉi tiun regnon.
From these humble beginnings, the empire grew.	De ĉi tiuj humilaj komencoj, la imperio kreskis.
There is a pizza place down the street.	Estas picejo malsupre sur la strato.
News of the riots spread quickly.	Novaĵo pri la tumultoj rapide disvastiĝis.
We write in capital letters.	Ni skribas majuskle.
Heather needs acidic soil to thrive.	Heather bezonas acidan grundon por prosperi.
Eventually, several men were pushed aside.	Fine, pluraj viroj estis flankenpuŝitaj.
Sleeping mice is difficult.	Dormi musojn estas malfacila.
More and more parents are sending their children to camp.	Pli kaj pli da gepatroj sendas siajn infanojn al tendaro.
The stability of the government has been questioned.	La stabileco de la registaro estis pridubita.
He secondly guessed his decision to move to the city.	Li due divenis sian decidon translokiĝi al la urbo.
The memory creaked and complained.	La memoro knaris kaj plendis.
I won't say another word unless you believe me.	Mi ne diros alian vorton krom se vi kredos min.
People are incredibly sentimental about their pets.	Homoj estas nekredeble sentimentalaj pri siaj dorlotbestoj.
After many centuries of war, they finally forged peace.	Post multaj jarcentoj da milito, ili finfine forĝis pacon.
He smiled at me, his eyes shining.	Li ridetis al mi, liaj okuloj brilis.
A group of vehicles reached the camp.	Aro da veturiloj atingis la tendaron.
Ancient workers built this temple.	Antikvaj laboristoj konstruis ĉi tiun templon.
The production of steel cars has greatly increased.	La produktado de ŝtalaŭtoj multe pliiĝis.
Those numbers show increasing vehicle ownership.	Tiuj nombroj montras kreskantan veturilan proprieton.
Let's find another way.	Ni trovu alian vojon.
An exciting new opportunity for graduates.	Ekscita nova ŝanco por diplomiĝintoj.
Then, suddenly, it became clear that something was wrong.	Tiam, subite, evidentiĝis, ke io malbonas.
This area is notorious for its engineers.	Tiu ĉi regiono estas fifama pro siaj inĝenieroj.
Independent investigators point to the flaws in the survey.	Sendependaj esploristoj indikas la difektojn en la enketo.
Star in the east.	Stelo en la oriento.
He noticed that he was wasting his time.	Li rimarkis, ke li malŝparas sian tempon.
The intensity of the rain hit the roof.	La intenseco de la pluvo frapis la tegmenton.
At eight o'clock you will leave for school.	Je la oka vi foriros al la lernejo.
I have never heard of such a disease.	Mi neniam aŭdis pri tia malsano.
Find another place to dig.	Trovu alian lokon por fosi.
There they were hidden outside.	Tie estis kaŝitaj ekstere.
Work all week and sit at home for the weekend.	Laboru la tutan semajnon kaj sidu hejme dum la semajnfino.
She bought a coat for her son.	Ŝi aĉetis palton por sia filo.
The state opposed the project.	La ŝtato kontraŭbatalis la projekton.
They sent a letter of complaint.	Ili sendis plendan leteron.
But before that, the story became ugly.	Sed antaŭ tio, la rakonto fariĝis malbela.
It was the most heinous of crimes.	Ĝi estis la plej abomena el krimoj.
Noah found grapes elsewhere.	Noa trovis vinberfoliojn aliloke.
The author hoped that his questions would be answered.	La aŭtoro esperis, ke liaj demandoj estos responditaj.
The families of farmers living in the countryside.	La familioj de kamparanoj vivantaj en la kamparaj lokoj.
The expression on his face was sad.	La esprimo sur lia vizaĝo malgajiĝis.
The needle swung menacingly into the distance.	La kudrilo svingiĝis minace en la malproksimon.
Napoleon's forces approached.	La fortoj de Napoleono alproksimiĝis.
Vultures hover over the corpse.	Vulturoj ŝvebas super la kadavro.
The vaccine is most effective when given in childhood.	La vakcino estas plej efika kiam estas administrita en infanaĝo.
A feeling of pity moved in me and moved me.	Sento de kompato ekmoviĝis en mi kaj kortuŝis min.
Many believe that area was once a cave.	Multaj kredas ke tiu areo iam estis kaverno.
He wore a hat with an ear flap.	Li portis ĉapelon kun orelklapo.
When it rains, the ground becomes muddy.	Kiam pluvas, la tero fariĝas ŝlima.
Now it's your turn.	Nun estas via vico.
News of the accident spread quickly.	La novaĵo pri la akcidento disvastiĝis rapide.
After the ink was dry, the outlines were clear.	Post kiam la inko estis seka, la konturoj estis klaraj.
The job interviews take place tomorrow.	La laboraj intervjuoj okazas morgaŭ.
He frowns heavily,	Li forte sulkigas la brovojn,
Charles received a bowl of rice.	Karlo ricevis bovlon da rizo.
She saw a new hotel, and was tempted.	Ŝi vidis novan hotelon, kaj estis tentita.
We need to make sure that enough environmental resources are taken.	Ni devas certigi, ke sufiĉaj mediaj rimedoj estas prenitaj.
In recent decades, the supply of barley has declined.	En la lastaj jardekoj, la provizo de hordeo malpliiĝis.
Mary always washes before eating.	Maria ĉiam lavas antaŭ manĝi.
It's nice weather for a picnic.	Estas bela vetero por pikniko.
I poured a glass of milk.	Mi verŝis glason da lakto.
Syrinx was a nymph.	Syrinx estis nimfo.
The burden of proof is on you.	La ŝarĝo de la pruvo estas sur vi.
Water was boiling.	Akvo estis bolanta.
She and her friends sang loudly.	Ŝi kaj ŝiaj amikoj laŭte kantis.
Fetuses develop in the womb before they are born.	Fetoj evoluas en la utero antaŭ ol ili naskiĝas.
The paintings were labeled as oil on canvas.	La pentraĵoj estis etikeditaj kiel petrolo sur kanvaso.
He will accompany us to dinner.	Li akompanos nin al vespermanĝo.
They are not delicious!	Ili ne bongustas!
The race was close.	La vetkuro estis proksima.
The lighter is small and red.	La fajrilo estas malgranda kaj ruĝa.
The glacier is retreating at an alarming rate.	La glaĉero retiriĝas kun alarma rapideco.
The snakes have a hissing sound.	La serpentoj havas siblan sonon.
The soldier mocked the event.	La soldato mokis la eventon.
The prodigal son returned.	La malŝparema filo revenis.
This road was closed yesterday due to storm damage.	Ĉi tiu vojo estis fermita hieraŭ pro ŝtormdamaĝo.
They washed their clothes in the river.	Ili lavis la vestaĵojn en la rivero.
The afternoon sun hit us.	La posttagmeza suno batis nin.
The young man promised to write a novel.	La junulo promesis verki romanon.
What is this secret recipe?	Kio estas tiu sekreta recepto?
The package was perfect.	La pako estis perfekta.
Lawsuits that ultimately led the company to pay compensation.	Procesoj kiuj finfine igis la firmaon pagi kompenson.
An avalanche was launched from a nearby mountain.	Lavango estis ekigita de proksima monto.
The inspector is looking for hazardous materials.	La inspektisto serĉas danĝerajn materialojn.
This door will open.	Ĉi tiu pordo malfermiĝos.
I planted some bulbs in the garden.	Mi plantis kelkajn bulbojn en la ĝardeno.
The colonel frowned.	La kolonelo sulkigis la brovojn.
She finished her meal quickly, then left.	Ŝi finis sian manĝon rapide, poste foriris.
Isn't he lucky?	Ĉu li ne estas bonŝanca?
He played golf, but it got boring.	Li ludis golfon, sed ĝi fariĝis enuiga.
This is true antiquity.	Ĉi tio estas vera antikvaĵo.
The landscape was mostly flat and impenetrable.	La pejzaĝo estis ĉefe plata kaj sentrafa.
Some cows are more obedient than others.	Iuj bovinoj estas pli obeemaj ol aliaj.
They met a man on the phone.	Ili renkontis viron telefonantan.
Workers suffered no injuries.	Laboristoj suferspertis neniun vundon.
We made and sold soap.	Ni faris kaj vendis sapon.
Libby hit the button on her phone.	Libby trafis la butonon de sia telefono.
He’s on a rut, always doing the same thing.	Li estas en ruto, ĉiam farante la saman aferon.
Reproduction of this message is prohibited.	Reproduktado de ĉi tiu mesaĝo estas malpermesita.
The operation was completed without incident.	La operacio estis kompletigita sen okazaĵo.
I discard the gold coin.	Mi forĵetas la oran moneron.
It's just a taste of what's to come!	Estas nur gustumo de tio, kio venos!
The upper middle class was generally hostile to this.	La supera meza klaso estis ĝenerale malfavora al tio.
Their children were furious.	Iliaj infanoj estis furiozaj.
Thirty people are reported dead.	Tridek homoj estas anoncitaj mortaj.
It serves as an important source of income.	Ĝi funkcias kiel grava fonto de enspezo.
Their clothes were covered with dust from the road.	Iliaj vestoj estis kovritaj de polvo de la vojo.
The violence was intense.	La perforto estis intensa.
The rose will bloom later in the spring.	La rozo florus poste printempe.
He is known for his brilliance, yet sometimes mysterious deeds.	Li estas konata pro sia brileco, tamen foje misteraj agoj.
Let's dance!	Ni dancu!
The wolf remained very quiet until nightfall.	La lupo restis tre kvieta ĝis la nokto falis.
She can quickly assess a situation.	Ŝi povas rapide taksi situacion.
Clock provides the exact time.	Horloĝo provizas la precizan horon.
The children are sleeping upstairs.	La infanoj dormas supre.
The poem has a very distinctive structure.	La poemo havas tre karakterizan strukturon.
The road to recovery is long.	La vojo al resaniĝo estas longa.
There are many shady areas in this city.	Estas multaj ombraj areoj en ĉi tiu urbo.
Two women live in the house.	Du virinoj loĝas en la domo.
The miners worked the coal with candlelight.	La ministoj prilaboris la karbon per kandela lumo.
The kitten enjoyed having a playmate.	La katido ĝuis havi ludkamaradon.
Making paper is labor intensive.	Farado de papero estas laborintensa.
Many changes have taken place in this village.	Multaj ŝanĝoj okazis en ĉi tiu vilaĝo.
Take a deep breath before you jump.	Enspiru profunde antaŭ ol vi saltas.
Many people were gathered in the little room.	Multaj homoj estis amasigitaj en la etan ĉambron.
The tea was too hot.	La teo estis tro varma.
The shelf is more than six feet from the floor.	La breto estas pli ol ses futojn de la planko.
Shortly afterwards, the curtains opened.	Baldaŭ poste, la kurtenoj malfermiĝis.
Do not allow the package to cool.	Ne lasu la pakaĵon malvarmiĝi.
A hospital without a navigation system is unimaginable.	Hospitalo sen navigacia sistemo estas neimagebla.
One chimpanzee is depicted as a shaman.	Unu ĉimpanzo estas prezentita kiel ŝamano.
An unhealthy odor permeated the building.	Malsaniga odoro trapenetris la konstruaĵon.
Data is reported in various formats.	Datenoj estas raportitaj en diversaj formatoj.
The captain must be reassured.	La kapitano devas esti trankviligita.
It was a waste of his precious time.	Estis malŝparo de lia valora tempo.
She listened quietly for five minutes.	Ŝi aŭskultis kviete dum kvin minutoj.
Was this joke funny?	Ĉu ĉi tiu ŝerco estis amuza?
Needing a few raw materials, the process is inexpensive.	Bezonante malmultajn krudaĵojn, la procezo estas malmultekosta.
The boys started for the forest.	La knaboj ekiris al la arbaro.
Clouds obscure the rising moon.	Nuboj kaŝas la leviĝantan lunon.
An office will open next week.	Venontsemajne malfermos oficejo.
The track was bordered on both sides by trees.	La trako estis limita ambaŭflanke per arboj.
I promised to take him to a movie.	Mi promesis konduki lin al filmo.
Tremors have occurred in this valley in the past.	Tremoj okazis en ĉi tiu valo en la pasinteco.
I was finally saved.	Mi fine estis savita.
There is a curfew here.	Estas elirmalpermeso ĉi tie.
Buy two Parmesan cheeses.	Aĉetu du parmesanajn fromaĝojn.
Our bodies take a lot of energy from us.	Niaj korpoj prenas multan energion de ni.
The streets were as crowded as ever.	La stratoj estis same plenplenaj kiel kutime.
The king's massive armies were no match for the rebels.	La masivaj armeoj de la reĝo estis neniu matĉo por la ribelantoj.
She liked to wear flowing skirts.	Ŝi ŝatis porti fluajn jupojn.
After he eats, he rests.	Post kiam li manĝas, li ripozas.
They found that their theory was completely wrong.	Ili trovis, ke ilia teorio estis tute malĝusta.
They will have the power to choose their own leaders.	Ili havos la potencon elekti siajn proprajn gvidantojn.
She went into the kitchen and found her husband chopping vegetables.	Ŝi eniris la kuirejon kaj trovis sian edzon hakanta legomojn.
Watch that spider run across the wall.	Rigardu tiun araneon kuri trans la muron.
Alarm levels of air pollution are now widespread.	Alarmaj niveloj de aerpoluo nun estas ĝeneraligitaj.
It's a contest, but not everyone can win.	Estas konkurso, sed ne ĉiuj povas gajni.
Heavy rains fell forcing the evacuation of a Creek community.	Pluvegoj falis devigante la evakuadon de Creek komunumo.
The peaches tasted good.	La persikoj bongustis.
To choose red is to choose passion.	Elekti ruĝan estas elekti pasion.
The chart below shows price movements over the past hour.	La ĉi-suba diagramo montras prezmovojn dum la pasinta horo.
To the left of the path is a chrysanthemum entrance.	Maldekstre de la pado estas krizelirejo.
Officials found traces of insecticide.	Oficialuloj trovis spurojn de insekticido.
On each shoulder, she has two badges.	Sur ĉiu ŝultro, ŝi havas du insignojn.
The book has several photos.	La libro havas plurajn fotojn.
We learned a lot about the brain.	Ni lernis multon pri la cerbo.
They sometimes mix tea and coffee together.	Ili foje miksas teon kaj kafon kune.
The punishment is draconian.	La puno estas drakona.
They lived long, happy lives around the forest.	Ili vivis longajn, feliĉajn vivojn ĉirkaŭ la arbaro.
The canyon is very wide and deep.	La kanjono estas tre larĝa kaj profunda.
As she read, the memory of her unrequited love returned.	Dum ŝi legis, la memoro pri ŝia nereciproka amo revenis.
We must be careful.	Ni devas esti singardaj.
What has become of this king?	Kio fariĝis el ĉi tiu reĝo?
She was afraid her daughter would get hurt.	Ŝi timis, ke ŝia filino vundiĝos.
He sang in the street, playing his flute.	Li kantis sur la strato, ludante sian fluton.
The corridor was silent.	La koridoro silentis.
Don't invite him to your party.	Ne invitu lin al via festo.
He organized a fundraiser to support the victims.	Li organizis monkolekton por subteni la viktimojn.
Showering is a good time to relax.	Duŝo estas bona tempo por malstreĉiĝi.
The wise aleck's comments offended her.	La komentoj de la saĝa aleck ofendis ŝin.
He lives on a small farm in a rural area.	Li loĝas en malgranda bieno en kampara areo.
The country was ruled by a secretive autocrat.	La lando estis regata de sekretema aŭtokrato.
He gave his wife a light kiss.	Li donis al sia edzino malpezan kison.
Don't confuse him with that taxi driver.	Ne konfuzu lin kun tiu taksiisto.
Many scholars began their working days early.	Multaj akademiuloj komencis siajn labortagojn frue.
The son of a merchant, he made a great fortune.	Filo de komercisto, li faris grandan riĉaĵon.
The filet mignon was perfectly burnt out.	La filet mignon estis perfekte bruligita ekstere.
It is better to face the sun than the moon.	Pli bone estas alfronti la sunon ol la lunon.
The temple was looted and burned.	La templo estis prirabita kaj forbruligita.
Take them for a long walk.	Prenu ilin longan promenadon.
Our methods are simple but very effective.	Niaj metodoj estas simplaj, sed tre efikaj.
The steel cable was to be used for hanging.	La ŝtala kablo estis uzota por pendigo.
She quickly added a few spices.	Ŝi rapide aldonis kelkajn spicojn.
Small farms dot the landscape surrounding the town.	Malgrandaj bienoj punktas la pejzaĝon ĉirkaŭante la urbeton.
Darkness fell.	Mallumo falis.
Criminals often avoid detection by taking money from their victims.	Krimuloj ofte evitas detekton prenante monon de siaj viktimoj.
The bushy plush bears look beautiful!	La arbustaj pluŝaj ursoj aspektas belaj!
Exercise is an integral part of the school day.	Ekzercado estas integra parto de la lerneja tago.
Perhaps the most common use is to prepare sauces.	Eble la plej ofta uzo estas por prepari saŭcojn.
The lights were dimmed by dust.	La lumoj estis malklarigitaj de polvo.
The road was full of trucks.	La ŝoseo estis plenplena de kamionoj.
This year, they tried yet another diet.	Ĉi-jare, ili provis ankoraŭ alian dieton.
The valley is famous for its grapes.	La valo estas fama pro siaj vinberoj.
They just bought a big and expensive yacht.	Ili ĵus aĉetis grandan kaj multekostan jaĥton.
The starting pitcher did well in making this game close.	La startĵetanto faris bone igante ĉi tiun ludon proksima.
It is not enough to advertise a product.	Ne sufiĉas reklami produkton.
All candidates must be registered residents of the city.	Ĉiuj kandidatoj devas esti registritaj loĝantoj de la urbo.
She was betrayed by a close friend.	Ŝi estis perfidita de proksima amiko.
This hill is rich in gold.	Ĉi tiu monteto estas riĉa je oro.
I returned home after midnight.	Mi revenis hejmen post noktomezo.
A region plagued by locust plague.	Regiono plagita de plago de akridoj.
Indigo went through the community.	Indigo trairis la komunumon.
This color is known as blue.	Ĉi tiu koloro estas konata kiel blua.
Who taught you how to cook?	Kiu instruis vin kiel kuiri?
The contractor's son was jailed for embezzlement.	La filo de la entreprenisto estis malliberigita pro defraŭdo.
After the arrests, the raiders walked away	Post la arestoj, la rabatakantoj piediris
His performance was impeccable.	Lia agado estis senriproĉa.
This region was famous for its barley fields.	Tiu ĉi regiono estis fama pro siaj hordeaj kampoj.
The cow is in the shed.	La bovino estas en la ŝedo.
Pay to write interesting articles.	Pagu por verki interesajn artikolojn.
Write your answers on the lined paper provided.	Skribu viajn respondojn sur la liniita papero provizita.
Industry and revenue collapsed.	Industrio kaj enspezoj kolapsis.
We are powerless to stop such attacks.	Ni estas senpovaj ĉesigi tiajn atakojn.
He looked him straight in the eye.	Li rigardis lin rekte en la okulojn.
How can we begin to measure these complex emotions?	Kiel ni povas komenci mezuri ĉi tiujn kompleksajn emociojn?
Don't bother her while she's sleeping!	Ne ĝenu ŝin dum ŝi dormas!
She decided she needed a new family photo.	Ŝi decidis, ke ŝi bezonas novan familian foton.
The two were inseparable friends.	La du estis neapartigeblaj amikoj.
He stroked the bare back of his next horse.	Li karesis la nudan dorson de sia apuda ĉevalo.
Smoking is not allowed in the hospital.	Fumi ne estas permesita en la hospitalo.
The pilot's voice sounded calm and soothing.	La voĉo de la piloto sonis trankvila kaj trankviliga.
We all have to worry about our planet	Ni ĉiuj devas zorgi pri nia planedo
You need to keep these rules in mind.	Vi devas konservi ĉi tiujn regularojn en menso.
She suffered injuries in a car accident.	Ŝi suferspertis vundojn en aŭtoakcidento.
The government ordered an immediate crackdown.	La registaro ordonis tujan subpremadon.
Bees pollinate various crops.	Abeloj polenas diversajn kultivaĵojn.
She ran and ran and ran until her legs ached.	Ŝi kuris kaj kuris kaj kuris ĝis ŝiaj kruroj doloris.
The bonus will be paid in cash.	La gratifiko estos pagita kontante.
This former desert is now an oasis of greenery.	Ĉi tiu iama dezerto nun estas oazo de verdaĵo.
Scientists are still trying to understand the cause of cancer.	Sciencistoj ankoraŭ provas kompreni la kaŭzon de kancero.
The prime minister has proposed his resignation.	La ĉefministro proponis sian eksiĝon.
There is a bridge across the sea.	Estas ponto trans la maro.
One of her front teeth was carved.	Unu el ŝiaj antaŭaj dentoj estis ĉizita.
But she knew that life was not always right.	Sed ŝi sciis, ke la vivo ne ĉiam estas justa.
The contestant won first prize.	La konkursanto gajnis unuan premion.
We were horrified to hear the news.	Ni estis terurigitaj aŭdinte la novaĵojn.
He protested against most uses of philosophical jargon.	Li protestis kontraŭ la plej multaj uzoj de filozofia ĵargono.
The sun shone brightly on his head.	La suno forte ekbrulis super la kapo.
Don’t take any shortcuts on the road to success.	Ne prenu ajnajn ŝparvojojn sur la vojo al sukceso.
The snow fell gently, soaking everyone.	La neĝo milde falis, trempante ĉiujn.
She doesn't like the company of boys.	Ŝi ne ŝatas la kompanion de knaboj.
It was an important domain.	Ĝi estis grava regado.
Blue flags fluttered in the breeze.	Bluaj flagoj flirtis en la venteto.
Some animals live in nest caves.	Kelkaj bestoj vivas en nestkavernoj.
Tomatoes are best when served raw.	Tomatoj estas plej bonaj kiam servataj krudaj.
My teacher taught me how to cook rice.	Mia majstro instruis min kiel kuiri rizon.
Parliament has become a stalemate.	Parlamento iĝis blokiĝo.
The tone darkened	La tono mallumiĝis
He removed the remains.	Li forigis la restaĵojn.
The result of many years of research.	La rezulto de multjara esploro.
He studied hard for the entrance exam.	Li multe studis por la alirekzameno.
Many cars are stolen every year.	Multaj aŭtoj estas ŝtelitaj ĉiujare.
The old bridge was almost destroyed in a flood.	La malnova ponto estis preskaŭ detruita en inundo.
She had long, straight hair.	Ŝi havis longajn, rektajn hararon.
The peace treaty has been signed by many countries.	La packontrakto estis subskribita de multaj landoj.
The fire may get out of control.	La fajro povas foriri de kontrolo.
His experiences made a lasting impression.	Liaj spertoj faris daŭran impreson.
The meadow was filled with fruit bushes in the summer.	La herbejo estis plenigita de fruktaj arbustoj somere.
It is in your best interest to resign.	Estas en via plej bona intereso eksiĝi.
Don't let the taps run.	Ne lasu la kranojn funkcii.
Various countries have tightened regulations.	Diversaj landoj plifortigis regularojn.
The benefits of cleaning the shed are obvious.	La avantaĝoj de purigado de la ŝedo estas evidentaj.
They took the time to look at the stars.	Ili prenis la tempon por rigardi la stelojn.
When the food was gone, she cleaned the table.	Kiam la manĝaĵo estis for, ŝi purigis la tablon.
Many people believe that happiness comes from success.	Multaj homoj kredas, ke feliĉo venas de sukceso.
You can probably do better.	Vi verŝajne povas fari pli bone.
The typhoon moved slowly but steadily to shore.	La tajfuno moviĝis malrapide, sed konstante al la bordo.
She adjusted her veil.	Ŝi alĝustigis sian vualon.
Despite regional instability, the economy is doing well.	Malgraŭ regiona malstabileco, la ekonomio fartas bone.
The handsome prince stood by the window, looking out.	La bela princo staris apud la fenestro, rigardante eksteren.
The other knights recovered quickly from their wounds.	La aliaj kavaliroj resaniĝis post siaj vundoj rapide.
This was an important day in our history.	Ĉi tio estis grava tago en nia historio.
She stopped feeding the ducks.	Ŝi ĉesis nutri la anasojn.
The temple complex is highly honored by devotees.	La templokomplekso estas tre honorita fare de fervoruloj.
The streets of the city are full of people.	La stratoj de la urbo plenas de homoj.
Many liters of water are poured into drains.	Multaj litroj da akvo estas verŝitaj en drenejojn.
Deficiencies have already been reported.	Mankoj jam estas raportitaj.
Stop texting while crossing the street.	Ĉesu teksti dum transiro de la strato.
Henry was rich, powerful, and looked mysterious.	Henriko estis riĉa, potenca, kaj aspektis mistere.
Enjoy this opportunity.	Ĝuu ĉi tiun ŝancon.
A timid brown bird hopped, chirping.	Timema bruna birdo saltetis, pepanta.
Formerly a railroader, now a successful artist.	Iama fervojisto, nun sukcesa artisto.
His neighbors were not happy with him.	Liaj najbaroj ne estis feliĉaj kun li.
The building also houses a museum.	La konstruaĵo ankaŭ enhavas muzeon.
The saddle fits the horse well.	La selo bone konvenas al la ĉevalo.
This proves that he lied about the matter.	Ĉi tio pruvas, ke li mensogis pri la afero.
The next problem was finding a boat.	La sekva problemo estis trovi boaton.
Some of these people can't even talk!	Iuj el ĉi tiuj homoj eĉ ne povas paroli!
Muscle grows through the multiplication and division of cells.	La muskolo kreskas per la multipliko kaj divido de ĉeloj.
It is not clear whether people prefer red or white wine.	Ne estas klare ĉu homoj preferas ruĝan aŭ blankan vinon.
The country is surrounded by mountains.	La lando estas ĉirkaŭita de montoj.
The hens cried out indignantly when they saw me.	La kokinoj indigne ekkriis, kiam ili vidis min.
The bird flew away.	La birdo forflugis.
Have the books arrived yet?	Ĉu la libroj jam venis?
Never come here.	Neniam venu ĉi tien.
The pig crackled in the oven.	La porko krakis en la forno.
Raw potatoes contain more vitamins than cooked.	Krudaj terpomoj enhavas pli da vitaminoj ol kuiritaj.
Think of other cultures as equals.	Pensu pri aliaj kulturoj kiel egaluloj.
I was confused, but finally got the gist.	Mi estis konfuzita, sed fine ricevis la esencon.
She drank a big mouthful of it.	Ŝi trinkis grandan buŝplenon el ĝi.
These factors work together to create an atmosphere.	Ĉi tiuj faktoroj funkcias kune por krei atmosferon.
Birds are an important element of our ecosystem.	Birdoj estas grava elemento de nia ekosistemo.
Sunlight flowed through the cracks in the curtains.	Sunlumo fluis tra la fendoj en la kurtenoj.
His poems are very realistic.	Liaj poemoj estas tre realismaj.
Don't ask me why.	Ne demandu al mi kial.
We celebrated my husband's retirement.	Ni festis la emeritiĝon de mia edzo.
However, it is difficult to explain their meaning.	Tamen, estas malfacile klarigi ilian signifon.
The parade ended quickly.	La parado rapide finiĝis.
Your signature is required.	Via subskribo estas postulata.
Out of sight, out of mind	For de vido, for de menso
You can't see the stars at night without electricity.	Oni ne povas vidi la stelojn nokte sen elektro.
The aliens are ruthless.	La eksterteranoj estas senkompataj.
Some butterflies live only in the tropics.	Kelkaj papilioj vivas nur en la tropikoj.
The lion jumped through the bushes.	La leono saltis tra la arbustoj.
The laboratory came up with a hypothesis.	La laboratorio alvenis al hipotezo.
Cookies are eaten as a snack.	Kuketoj estas manĝataj kiel manĝeto.
She could see her reflection in the mirror.	Ŝi povis vidi sian reflekton en la spegulo.
Remove any excess oil.	Forigu ajnan troan oleon.
The gap between rich and poor is widening.	La interspaco inter riĉuloj kaj malriĉuloj pligrandiĝas.
It was really cool.	Ĝi estis vere mojosa.
She often dreamed that cats tried to eat her.	Ŝi ofte sonĝis, ke katoj provis manĝi ŝin.
The man sitting quietly at the table looked tired.	La viro kviete sidanta ĉe la tablo aspektis laca.
The ambulance cornered the man on the street.	La ambulanco anguligis la viron sur la strato.
Hibiscus plants have many uses.	Hibiskaj plantoj havas multajn uzojn.
You won't find it here!	Vi ne trovos ĝin ĉi tie!
A team of psychologists conducted a survey.	Teamo de psikologoj faris enketon.
The director takes care of administrative details.	La direktoro zorgas pri administraj detaloj.
An electronic device manages and controls everything.	Elektronika aparato administras kaj kontrolas ĉion.
Analyzing a wide range of statistics, it became clear.	Analizante larĝan gamon de statistikoj, ĝi iĝis klara.
The villagers live in idyllic seclusion.	La vilaĝanoj vivas en idilia izoliteco.
This temple is said to be sacred.	Ĉi tiu templo estas laŭdire sankta.
You will see these hedges at almost every corner!	Vi vidos ĉi tiujn heĝojn ĉe preskaŭ ĉiu angulo!
Good exercise will restore your energy.	Bona ekzerco restarigos vian energion.
A picture is worth a thousand words.	Bildo valoras pli ol mil vortoj.
Has your diving ability been compromised?	Ĉu via plonĝkapablo estis kompromitita?
Expensive shoes are a popular item.	Multkostaj ŝuoj estas populara objekto.
She was leaving the following week.	Ŝi estis foriranta la sekvan semajnon.
There were only a few cars in the parking lot.	Estis nur kelkaj aŭtoj en la parkejo.
The people carefully examined their cards.	La homoj atente ekzamenis siajn kartojn.
The conference helps organizations measure business risk.	La konferenco helpas organizojn mezuri komercajn riskojn.
As a theater student, she loved to accompany him.	Kiel teatra studento, ŝi amis akompani lin.
If she hadn't spoken, they might have escaped.	Se ŝi ne estus parolinta, ili eble eskapus.
The fruits of the harvest included apples and pears.	La fruktoj de la rikolto inkludis pomojn kaj pirojn.
He has been to many countries.	Li estis en multaj landoj.
Nothing could stop him.	Nenio povis haltigi lin.
She has two sons.	Ŝi havas du filojn.
He could not resist the temptation.	Li ne povis rezisti la tenton.
They finished the season at the top of the league.	Ili finis la sezonon ĉe la pinto de la ligo.
The dog is thirsty.	Hundo soifas.
People were sitting around talking, playing cards.	Homoj sidis ĉirkaŭe parolante, ludante kartojn.
The flow is regulated naturally.	La fluo estas reguligita nature.
Particular attention must be paid.	Aparta atento devas esti pagita.
In human anatomy, there are many arteries.	En homa anatomio, estas multaj arterioj.
The men were armed.	La viroj estis armitaj.
The creations of a city	La kreaĵoj de urbo
My uncle had to own a car.	Mia onklo devis posedi aŭton.
These trucks run non-stop.	Ĉi tiuj kamionoj funkcias senhalte.
The river is gurgling somewhere in the distance.	La rivero gluglas ie en la malproksimo.
Don't wear a horsehair wig.	Perukon el ĉevalharoj ne portu.
He went to work.	Li foriris al laboro.
A gift from one friend to another.	Donaco de unu amiko al alia.
The landscape is rugged and deserted.	La pejzaĝo estas kruda kaj dezerta.
Traveling to this city on horseback is not recommended.	Vojaĝado al ĉi tiu urbo ĉevale ne estas rekomendita.
The fisherman threw his rope into the lake.	La fiŝkaptisto ĵetis sian ŝnuron en la lagon.
Attendance at this type of church is increasing rapidly.	Partopreno ĉe ĉi tiu speco de preĝejo pliiĝas rapide.
A weather balloon rises easily.	Veterbalono facile leviĝas.
Barely perceptible breezes whispered the newly mowed grass.	Apenaŭ percepteblaj ventetoj susuris la nove falĉitan herbon.
The poem is an ode to nature.	La poemo estas odo al la naturo.
He is afraid of the old man.	Li timas la maljunulon.
He almost lived on burgers.	Li preskaŭ vivis per hamburgeroj.
The soldiers retreated, leaving the estates to the invaders.	La soldatoj retiriĝis, lasante la bienojn al la invadantoj.
They sent soldiers to patrol the border.	Ili sendis soldatojn por patroli la limon.
Britain's rainforests have been heavily exploited.	La pluvarbaroj de Britio estis peze ekspluatataj.
The fisherman's boat sank in a storm at sea.	La ŝipo de la fiŝkaptisto subakviĝis en ŝtormo en la maro.
The camel stumbled and he fell.	La kamelo stumblis kaj li falis.
These articles are of great value to our research.	Ĉi tiuj artikoloj estas de granda valoro por nia esplorado.
Read the first chapter of this book.	Legu la unuan ĉapitron de ĉi tiu libro.
The fat man swallowed his pride.	La dikulo englutis sian fierecon.
The scheme was unpopular, especially in the countryside.	La skemo estis nepopulara, precipe en la kamparo.
She picked up her papers, then left.	Ŝi kolektis siajn paperojn, poste foriris.
Some researchers have concluded that grain production should increase.	Iuj esploristoj konkludis, ke grenproduktado devus pliiĝi.
Construction is always high here.	Konstruo estas ĉiam alta ĉi tie.
She looked away.	Ŝi deturnis sian rigardon.
They attended a private party.	Ili ĉeestis privatan feston.
There was a knock at the door.	Oni frapis ĉe la pordo.
It smelled like freshly ground coffee.	Ĝi odoris kiel freŝe muelita kafo.
They built a wall around the city.	Ili konstruis muron ĉirkaŭ la urbo.
She thinned the mixture.	Ŝi maldikigis la miksaĵon.
The shirt was worn.	La ĉemizo estis eluzita.
She is involved in an investment scheme.	Ŝi estas implikita en investskemo.
The consensus is that the pay gap is widening.	La konsento estas, ke la salajra diferenco pligrandiĝas.
Scientists predict severe pollution in the future.	Sciencistoj antaŭdiras severan poluon en la estonteco.
Everyone is welcome!	Ĉiuj estas bonvenaj!
His abdomen was exposed.	Lia abdomeno estis elmontrita al vido.
Hearing the news, she broke down.	Aŭdinte la novaĵon, ŝi rompiĝis.
Only the rich have a closet full of furs.	Nur la riĉuloj havas ŝrankon plenan de peltoj.
There are five researchers on the project.	Estas kvin esploristoj pri la projekto.
The church was built of stone.	La preĝejo estis konstruita el ŝtono.
The food was surprisingly delicious.	La manĝo estis surprize bongusta.
He drinks beer every day after work.	Li trinkas bieron ĉiutage post laboro.
The old town has been completely rebuilt.	La malnova urbo estas tute rekonstruita.
Vegetarian, she avoids meat.	Vegetanino, ŝi evitas viandon.
The charge was dropped.	La akuzo estis forigita.
He was the most talented student in his class.	Li estis la plej talenta studento en sia klaso.
Cities and towns are also sources of environmental pollution.	Urboj kaj urboj ankaŭ estas fontoj de media poluado.
The examination was fair and impartial.	La ekzameno estis justa kaj senpartia.
The antidote worked.	La antidoto funkciis.
The shadows lengthened.	La ombroj plilongiĝis.
Research has shown that many are unhappy with their jobs.	Esploro montris ke multaj estis malfeliĉaj kun siaj laborpostenoj.
They avoided the city during the rainy season.	Ili evitis la urbon dum la pluvsezono.
The actress has a slim figure.	La aktorino havas sveltan figuron.
Pharaohs ruled the land long ago.	Faraonoj regis la landon antaŭ longe.
Days passed slowly.	Tagoj pasis malrapide.
A considerable number of younger voters supported his proposal.	Konsiderinda nombro da pli junaj balotantoj apogis lian proponon.
His education did not end there.	Lia edukado ne finiĝis tie.
The shopping cart overturned.	La aĉetĉaro renversiĝis.
David just sprayed some water on his face.	David nur ŝprucis iom da akvo sur lian vizaĝon.
Every year, large numbers of tourists visit the city.	Ĉiujare, grandaj nombroj da turistoj vizitas la urbon.
Cigarette smoke can be harmful to health.	Cigareda fumo povas esti malutila por la sano.
Many of their traditions are pagan.	Multaj el iliaj tradicioj estas paganaj.
The hen laid three eggs.	La kokino demetis tri ovojn.
The criminal is armed and dangerous.	La krimulo estas armita kaj danĝera.
Always be honest.	Ĉiam estu honesta.
It is estimated that the population will continue to grow.	Oni taksas, ke la loĝantaro daŭre kreskos.
She is eager to start her program.	Ŝi estas fervora pri komenci sian programon.
It will almost certainly be hot tomorrow.	Preskaŭ certe estos varmege morgaŭ.
Adult teachers must choose the right student.	Plenkreskaj instruistoj devas elekti la ĝustan studenton.
This sweater is huge.	Ĉi tiu svetero estas grandega.
Because cancer is preventable.	Ĉar kancero estas evitebla.
She carries her child in her arms.	Ŝi portas sian infanon en siaj brakoj.
Green tea cost five cents a cup.	Verda teo kostis kvin cendojn po taso.
Smoke billowed from every chimney.	Fumo ondegis el ĉiu kamentubo.
Greed can destroy not only lives but also cities.	Avideco povas detrui ne nur vivojn sed ankaŭ urbojn.
Her life seems to be complete.	Ŝia vivo ŝajnas esti kompleta.
We had no idea who he was.	Ni tute ne sciis, kiu li estas.
He entered the room and noticed people quietly leaving.	Li eniris la ĉambron kaj rimarkis homojn kviete elirantajn.
She held a grudge against him.	Ŝi konservis rankoron kontraŭ li.
Carefully inspect the bread.	Zorge inspektu la panon.
They headed for the exit.	Ili direktiĝis al la elirejo.
She was in a good mood today.	Ŝi estis en bona humoro hodiaŭ.
The threat of terrorism has been looming large for several years.	La minaco de terorismo minacas granda dum kelkaj jaroj.
Police have begun receiving serious recent reports.	La polico komencis ricevi gravajn lastatempajn raportojn.
High temperatures have shrunk the ice cream.	Altaj temperaturoj ŝrumpis la glaciaĵojn.
Simple, yet satisfying.	Simpla, tamen kontentiga.
We hurried across the vast golf course.	Ni rapidis trans la vastan golfejon.
She stayed awake later than usual, chatting on the phone.	Ŝi restis vekata poste ol kutime, babilante per telefono.
He spoke eloquently.	Li parolis elokvente.
Locals and tourists also visit this cave.	Lokuloj kaj turistoj ankaŭ vizitas ĉi tiun kavernon.
There is nowhere around to drink.	Nenie estas ĉirkaŭe por trinki.
Andrea’s new work is exciting, challenging and engaging.	La nova laboro de Andrea estas ekscita, defia kaj alloga.
She reached for her purse.	Ŝi etendis la manon al sia mansako.
You will then need a cup of cream.	Vi tiam bezonos tason da kremo.
They shouted for joy when the first car passed by.	Ili ĝojkriis kiam la unua aŭto preterpasis.
The mighty mountain rises above the clouds.	La potenca monto leviĝas super la nuboj.
You will see some beautiful views along the way.	Vi vidos kelkajn belajn vidojn survoje.
His idea was based on scientific evidence.	Lia ideo estis bazita sur scienca indico.
The skipper should be humble.	Skipestro estu humila.
They were very hungry.	Ili estis tre malsataj.
Your mother warmly introduced you.	Via patrino varme enmetis vin.
I married him, of course.	Mi edziĝis al li, kompreneble.
He fell into a deep sleep.	Li falis en profundan dormon.
The builders dug deep trenches.	La konstruistoj fosis profundajn tranĉeojn.
Mix flour, cocoa and sugar.	Miksi farunon, kakaon kaj sukeron.
His mother urged him to continue his dream.	Lia patrino instigis lin daŭrigi sian sonĝon.
Don't enter the building!	Ne eniru la konstruaĵon!
A passenger was injured.	Pasaĝero estis vundita.
Seven leagues to the west lies the city.	Sep leŭgoj okcidente situas la urbo.
After the concert we walked to the lake.	Post la koncerto ni promenis al la lago.
We look forward to welcoming delegates from developing countries.	Ni antaŭĝojas bonvenigi delegitojn el evolulandoj.
Her wide gaze met his eyes.	Ŝia vasta rigardo renkontis liajn okulojn.
There is no point in postponing things.	Ne utilas prokrasti aferojn.
Don't offer me such an insult.	Ne ofertu al mi tian insulton.
A wise old woman helped the boy.	Saĝa maljunulino helpis la knabon.
The hand held on to the ax.	La mano firmigis la hakilon.
Smoking is prohibited in enclosed public places.	Fumado estas malpermesita en enfermitaj publikaj lokoj.
Vegetables are cheap in winter.	Legomoj estas malmultekostaj vintre.
Storm clouds were built in the west.	Ŝtormnuboj konstruiĝis en la okcidento.
The army and government worked closely together.	La armeo kaj la registaro proksime kunlaboris.
His army was found dead.	Li armeo estis trovita morta.
The fridge is half empty.	La fridujo estas duone malplena.
These glass bracelets are carefully made.	Ĉi tiuj vitraj braceletoj estas zorge faritaj.
Families were hit by the flood.	Familioj estis trafitaj per la inundo.
On a cold winter night, it snowed heavily.	En malvarma vintra nokto, forte neĝis.
It would take time to get used to rural areas.	Necesus tempo por alkutimiĝi al kamparaj areoj.
The enemy troops were now within range	La malamikaj trupoj nun estis ene de intervalo
She began to cry.	Ŝi ekploris.
This move would be unwise.	Ĉi tiu movo estus malprudenta.
He grew a beard.	Li kreskigis barbon.
She shook her head.	Ŝi balancis la kapon.
Without new technology, environmental problems could worsen.	Sen nova teknologio, la mediaj problemoj povus plimalboniĝi.
This is clearly shit.	Ĉi tio klare estas fekaĵo.
Rich and poor alike boast of how they got there.	Riĉuloj kaj malriĉuloj same fanfaronas pri kiel ili alvenis tie.
There were ten of us at the party.	Ni estis dek ĉe la festo.
She was lying on the carpet in her apartment.	Ŝi sternis sur la tapiŝo en sia loĝejo.
The tires stopped and stopped.	La pneŭoj ekkriis haltis.
Our boss is investing in stocks.	Nia estro investas en akcioj.
All the natives are interested in storytelling.	Ĉiuj indiĝenoj interesiĝas pri rakontado.
This book has been translated into many languages.	Ĉi tiu libro estis tradukita en multajn lingvojn.
The candle blinked as it danced around the room.	La kandelo palpebrumis dum ĝi dancis ĉirkaŭ la ĉambro.
International shipping companies often change their schedules.	Internaciaj ŝipkompanioj ofte ŝanĝas siajn horarojn.
A volcano is considered active when it erupts.	Vulkano estas konsiderata aktiva kiam ĝi erupcias.
It carries its own dangers.	Ĝi portas siajn proprajn danĝerojn.
The leaves of this plant are poisonous.	La folioj de ĉi tiu planto estas venenaj.
Her lips parted as if to say something.	Ŝiaj lipoj disiĝis kvazaŭ por ion diri.
Winter weeks are traditionally busy.	Vintraj semajnoj estas tradicie okupataj.
She started teaching.	Ŝi komencis instrui.
These clothes are my newest design.	Ĉi tiuj vestaĵoj estas mia plej nova dezajno.
Are you sure you want to view this?	Ĉu vi certas, ke vi volas vidi ĉi tion?
Later, they talked about politics.	Poste, ili parolis pri politiko.
The mechanic left his wife.	La mekanikisto forlasis sian edzinon.
The air was noticeably damp.	La aero havis rimarkeble malsekan malvarmon.
Authorities remain confused about what happened	Aŭtoritatoj restas konfuzitaj pri kio okazis
There is a library here.	Estas biblioteko ĉi tie.
Peace has ensured regional stability for many years.	La paco certigis regionan stabilecon dum multaj jaroj.
Water is transformed into steam only under pressure.	Akvo transformiĝas en vaporon nur sub premo.
The elderly and the young are especially targeted.	La maljunuloj kaj la junuloj estas speciale celitaj.
I planted some lavender in my garden.	Mi plantis iom da lavendo en mia ĝardeno.
It caught fire.	Ĝi ekbrulis.
The atoms of metals are not very loosely bound.	La atomoj de metaloj ne estas tre loze kunligitaj.
There was little light.	Estis malmulte da lumo.
The strategy was controversial.	La strategio estis kontestata.
Their company is very small.	Ilia kompanio estas tre malgranda.
She dreamed she was in the desert.	Ŝi sonĝis, ke ŝi estas en la dezerto.
Sometimes it is called the.	Foje ĝi nomiĝas la .
Photos rarely give a true picture of a person.	Fotoj malofte donas veran bildon de homo.
Crows drifted lazily across the darkening sky	Korvoj maldiligente drivis trans la malheliĝantan ĉielon
Dogs have little sense of smell.	Hundoj havas malmulte da flarsento.
Many cuisines rely heavily on rice.	Multaj kuirartoj dependas multe de rizo.
It was known that the tour guide was kind.	Oni sciis, ke la ekskursgvidanto estis komplezema.
The brick factory was to be built by man.	La brikfabriko estis konstruota fare de homo.
As her world slowly developed, she realized she was dreaming.	Dum ŝia mondo malrapide disvolviĝis, ŝi rimarkis, ke ŝi sonĝas.
Use the baking tray to bake the cake.	Uzu la bakujon por baki la kukon.
The landlord has decided not to renew the lease.	La luiganto decidis ne renovigi la luon.
Two students hitched sailboats in the yard.	Du studentoj alkroĉis velboatojn en la korto.
The design of this building is great.	La dezajno de ĉi tiu konstruaĵo estas genia.
Somali pirates hijacked the cargo ship.	Somaliaj piratoj kaperis la kargoŝipon.
The river passes by the houses on the left.	La rivero pasas preter la domoj maldekstre.
The robber entered the store, pistol in hand.	La rabisto eniris la vendejon, pistolo en mano.
How are those eggs?	Kiel estas tiuj ovoj?
Water is pumped from the river.	Akvo estas pumpita el la rivero.
Researchers will try to recruit volunteers.	Esploristoj provos varbi volontulojn.
Ecologically conscious is changing the city.	Ekologia konscia ŝanĝas la urbon.
He lovingly raised his face to the cooling wind.	Li ame levis sian vizaĝon al la malvarmiga vento.
We have to be careful when we cross the road.	Ni devas esti singardaj kiam ni transiras la vojon.
The deteriorating condition of the country's infrastructure worries her.	La malboniĝanta kondiĉo de la infrastrukturo de la lando maltrankviligas ŝin.
It was like shampooing your hair.	Ĝi estis simila al ŝampuo de viaj haroj.
I can't understand why you're trotting unnecessarily.	Mi ne povas kompreni kial vi senbezone trotadas.
A postman delivered mail to this whole village.	Poŝtisto liveris poŝton al ĉi tiu tuta vilaĝo.
She decided to learn to cook from her mother,	Ŝi decidis lerni kuiri de sia patrino,
The dry stream ran near our homes.	La seka fluejo kuris apud niaj hejmoj.
Her son ate too much candy every day.	Ŝia filo manĝis tro da sukeraĵo ĉiutage.
Does she use a computer?	Ĉu ŝi uzas komputilon?
The painter slowly looked through the painting.	La pentristo malrapide trarigardis la pentraĵon.
No one could explain what caused it.	Neniu povis klarigi, kio kaŭzis ĝin.
Privacy has long been a feature of American culture.	Privateco estis longe karakterizaĵo de amerika kulturo.
Reading is one of the great pleasures of travel.	Legado estas unu el la grandaj plezuroj de vojaĝo.
He saw the sun rise.	Li vidis la sunon leviĝi.
Kitchen knives are very sharp.	Kuirejaj tranĉiloj estas tre akraj.
The flood gates were now open.	La inundopordegoj nun estis malfermitaj.
She amazed him with her story.	Ŝi mirigis lin per sia rakonto.
Anyone can come up with an idea.	Ĉiu povas proponi ideon.
He is a proud and patriotic citizen.	Li estas fiera kaj patriota civitano.
The captain of the ship put the sails of the ship in position.	La kapitano de la ŝipo metis la velojn de la ŝipo en pozicion.
In an instant, he lost his balance.	En momento, li perdis la ekvilibron.
Bring two glasses of water.	Reportu du glasojn da akvo.
This heavy box is too heavy for me.	Ĉi tiu peza skatolo estas tro peza por mi.
She mixed the honey into her coffee.	Ŝi miksis la mielon en sian kafon.
Frequent space travel will damage the eyes.	Ofta kosmovojaĝo damaĝos la okulojn.
The shop was empty except for us.	La butiko estis malplena krom ni.
She decided to act rather than think.	Ŝi decidis agi prefere ol pripensi.
Plants can be classified according to their morphology.	Plantoj povas esti klasifikitaj laŭ sia morfologio.
The beautiful new hiding place is carefully hidden.	La bela nova kaŝejo estas zorge kaŝita.
We made our way to a riverside restaurant for lunch.	Ni faris devojiĝon al riverborda restoracio por tagmanĝi.
The storm struck from the west.	La ŝtormo frapis de la okcidento.
The earth is getting smaller.	La tero fariĝas pli malgranda.
The ripples spread widely.	La ondetoj disvastiĝis vaste.
Spanish is spoken worldwide.	La hispana estas parolata tutmonde.
We are extraordinarily tired.	Ni estas eksterordinare lacaj.
This beach is covered with trains.	Ĉi tiu strando estas kovrita de trenoj.
The devil is hiding in the depths of hell.	La diablo kaŝiĝas en la profundo de la infero.
Debate is still raging on the subject.	Debato ankoraŭ furiozas pri la temo.
The puppy licked her contentedly.	La hundido lekis ŝin kontente.
A row of tall palms lined the river.	Vico da altaj palmoj vicis la riveron.
They did not have their own children.	Ili ne havis siajn proprajn infanojn.
The priest said his herd was growing rapidly.	La pastro diris, ke lia grego rapide kreskas.
Many of the residents were evacuated from the area.	Multaj el la loĝantoj estis evakuitaj de la areo.
They spent a fortune to restore this historic house.	Ili elspezis riĉaĵon por restarigi ĉi tiun historian domon.
The animals are packed in small cages in remote villages.	La bestoj estas ŝtopitaj en malgrandajn kaĝojn en malproksimaj vilaĝoj.
She was dressed in an old military jacket.	Ŝi estis vestita per malnova armea jako.
Taking her for a long walk.	Prenante ŝin por longa promenado.
Few people forget their childhood.	Malmultaj homoj forgesas sian infanaĝon.
He insisted that it be finished by noon.	Li insistis, ke li estu finita antaŭ tagmezo.
Great initiative.	Bonega iniciato.
Then, another vehicle was found.	Tiam, alia veturilo estis trovita.
Her head was covered with bandages.	Ŝia kapo estis kovrita per bandaĝoj.
Bird's eye view of the universe	Birdokula vido de la universo
The similarity between humans and animals.	La simileco inter homoj kaj bestoj.
It is a flat, triangular, agricultural area.	Ĝi estas plata, triangula, agrikultura regiono.
The farm is productive and caters for most basic needs.	La bieno estas produktiva kaj provizas por plej bazaj bezonoj.
No one is innocent in this war.	Neniu estas senkulpa en ĉi tiu milito.
A very pretty woman in a pink dress.	Tre bela virino en rozkolora robo.
Magnificent temples once stood here.	Grandiozaj temploj iam staris ĉi tie.
Constituents of this substance include mercury, sodium and iodine.	Konstituaĵoj de ĉi tiu substanco inkluzivas hidrargon, natrion kaj jodon.
We know little about her.	Ni scias malmulte pri ŝi.
Please refrain from lighting fires.	Bonvolu deteni sin de ŝalti fajrojn.
We like to build things.	Ni ŝatas konstrui aferojn.
China has imposed new tariffs.	Ĉinio trudis novajn tarifojn.
It takes a lot of effort to get rich.	Necesas granda peno por fariĝi riĉa.
The space agency is looking for habitable planets.	La kosma agentejo serĉas loĝeblajn planedojn.
Swimming is my favorite activity besides reading.	Naĝado estas mia plej ŝatata agado, krom legado.
The instruction seems simple.	La instrukcio ŝajnas simpla.
He bought the bike for his son.	Li aĉetis la biciklon por sia filo.
Our food is overpriced.	Nia manĝaĵo estas trokosta.
You can use salt in your lemonade.	Vi povas uzi salon en via limonado.
Some houses have cellars.	Kelkaj domoj havas kelojn.
Find the extraordinary.	Trovu la eksterordinaran.
The engine started, then stopped.	La motoro ŝprucis, poste haltis.
The study determined that women are better drivers than men.	La studo determinis ke virinoj estas pli bonaj ŝoforoj ol viroj.
The cat crept silently behind the chair.	La kato silente ŝteliris malantaŭ la seĝo.
The flatness of the land meant that farming was difficult.	La plateco de la tero signifis ke terkultivado estis malfacila.
I hunted a rabbit.	Mi ĉasis kuniklon.
A cloud of dust wiped away the sun.	Nubo de polvo forviŝis la sunon.
Half the room was dark.	Duono de la ĉambro estis en mallumo.
He eats in silence, seeming lost in thought.	Li manĝas silente, ŝajnante perdita en pensoj.
Playing on the swings made her dizzy.	Ludado sur la svingoj kapturnis ŝin.
Why does she always make me smaller?	Kial ŝi ĉiam malgrandigas min?
I came late.	Mi venis malfrue.
Reaction loops can intensify trends.	Reago-bukloj povas intensigi tendencojn.
He mounted his horse and set off on his way.	Li surĉevaliĝis kaj ekiris sur la vojon.
Instead, he contained feelings of jealousy.	Anstataŭe, li enhavis sentojn de ĵaluzo.
The mayor lost the election.	La urbestro perdis la elekton.
The new law has raised many eyebrows.	La nova leĝo levis multajn brovojn.
She hoped her son would do well in school.	Ŝi esperis, ke ŝia filo farus bone en la lernejo.
Most of their products were exported.	La plej multaj el iliaj produktoj estis eksportitaj.
We are looking for a new governor.	Ni serĉas novan guberniestron.
You will hear the storm long before it hits us.	Vi aŭdos la ŝtormon longe antaŭ ol ĝi trafos nin.
The healer reduced the clinical ranks.	La resaniganto reduktis la klinikajn vicojn.
A rotten odor reached their nostrils.	Putra odoro atingis iliajn naztruojn.
The scientists who were in danger of losing funding.	La sciencistoj, kiuj estis en danĝero perdi financadon.
Their house was a failure.	Ilia domo estis fiasko.
To take something from someone is to steal.	Preni ion de iu estas ŝteli.
The curly cracking of autumn leaves.	La krispa krakado de aŭtunaj folioj.
It's too hot for ice cream.	Estas tro varme por glaciaĵo.
He resigned all his appointments.	Li rezignis ĉiujn siajn nomumojn.
He sold his motorcycle.	Li vendis sian motorciklon.
The pumpkin will sink to the bottom of the garden.	La kukurbo sinkos al la fundo de la ĝardeno.
Our city, though small, has many interesting attractions.	Nia urbo, kvankam malgranda, havas multajn interesajn allogaĵojn.
Clean the carpets thoroughly and then dust them.	Purigu la tapiŝojn plene kaj poste polvigu ilin.
She looked at her husband in surprise.	Ŝi surprizite rigardis sian edzon.
The minister asked for a vote.	La ministro petis voĉdonon.
Most women dress conservatively.	Plej multaj virinoj vestiĝas konservative.
You should always wear earplugs when diving.	Vi devas ĉiam porti orelŝtopojn kiam vi plonĝas.
That boy really has a wild imagination.	Tiu knabo vere havas sovaĝan imagon.
They shouted at each other, fighting with words.	Ili kriegis unu al la alia, batalante per vortoj.
The city had a terrible fire a few years ago.	La urbo havis teruran fajron antaŭ kelkaj jaroj.
The manager threatened to call the police.	La manaĝero minacis voki la policon.
Surrounded by a vehicle, her head tilted to one side.	Rindita al veturilo, ŝia kapo kliniĝis flanken.
However, few people benefit from it.	Tamen nur malmultaj homoj profitas ĝin.
She danced with graceful ease.	Ŝi dancis kun gracia facileco.
They paid a high price for their disagreement.	Ili pagis grandan prezon por sia malkonsento.
The cobbler lived in a small apartment.	La flikisto loĝis en malgranda loĝejo.
This wax is hard as iron!	Ĉi tiu vakso estas malmola kiel fero!
They plan to buy a new house next year.	Ili planas aĉeti novan domon venontjare.
The cuts were deep, and the pain unbearable.	La tranĉoj estis profundaj, kaj la doloro neeltenebla.
Beaches are a tourist attraction.	Strandoj estas turisma ĝojo.
There was a band playing a brilliant lead guitar solo.	Estis grupo ludanta brilan ĉefgitaran soloon.
Eight hundred men were arrested for drug trafficking.	Okcent viroj estis arestitaj pro kontrabandado de drogoj.
The slave owners made noise.	La sklavposedantoj bruis.
It was good to walk again.	Estis bone marŝi denove.
That neighborhood has seen a sharp increase in crime.	Tiu najbareco vidis akran pliiĝon en krimoj.
Thirteen were convicted.	Dek tri estis kondamnitaj.
Watches may seem archaic, but they are still fascinating.	Horloĝoj povas ŝajni arkaikaj, sed ili daŭre fascinas.
The family spent a great deal of time outside.	La familio pasigis grandan kvanton da tempo ekstere.
They were joined by a farmer and his family.	Al ili aliĝis farmisto kaj lia familio.
Pull the marrow out of the bones.	Eltiru la medolo el la ostoj.
The light suddenly goes out.	La lumo subite estingiĝas.
A tornado swept through the city last night.	Tornado trairis urbon hieraŭ nokte.
The police report painted him delirious.	La polica raporto pentris lin deliristo.
They were born more than thirty years ago.	Ili naskiĝis antaŭ pli ol tridek jaroj.
Some biologists speculate that whales evolved from a number of smaller mammals.	Kelkaj biologoj konjektas ke balenoj evoluis el kelkaj pli malgrandaj mamuloj.
Kids tend to do stupid things.	Infanoj emas fari malsaĝajn aferojn.
We raise money for kidney researchers.	Ni kolektas monon por esploristoj pri renoj.
The moon was brightest.	La luno estis plej brila.
The poor child stood trembling before the judge.	La kompatinda infano staris tremante antaŭ la juĝisto.
This page contains some useful information for children.	Ĉi tiu paĝo enhavas kelkajn utilajn informojn por infanoj.
That old woman was a living legend.	Tiu maljunulino estis vivanta legendo.
This should only take a day or two.	Ĉi tio devus daŭri nur unu aŭ du tagojn.
Like many people, he enjoys devices.	Kiel multaj homoj, li ĝuas aparatojn.
You broke the vase.	Vi rompis la vazon.
He turned into an alley.	Li turniĝis en strateton.
It's hardly a secret.	Ĝi apenaŭ estas sekreto.
Aim high and reach for the stars.	Celu alte kaj atingu la stelojn.
The replacements require a lot of training.	La anstataŭaĵoj postulas multan trejnadon.
Slowly but surely, he began to change.	Malrapide sed certe, li komencis ŝanĝiĝi.
The investigation cleared him of all charges.	La enketo malplenigis lin de ĉiuj pagendaĵoj.
The president never held a diplomatic post.	La prezidanto neniam havis diplomatian postenon.
They played chess.	Ili ludis ŝakon.
The signing ceremony in a snow park.	La subskriba ceremonio en neĝa parko.
The butcher uses beef fat to produce delicious sausages.	La buĉisto uzas bovan grason por produkti bongustajn kolbasojn.
Combine it with a slice of toast.	Kunigu ĝin kun tranĉaĵo de rostpano.
Researchers have found that microscopic changes occur during the growth process.	Esploristoj trovis, ke mikroskopaj ŝanĝoj okazas dum la kreskoprocezo.
The smoker took a towel from his cigarette.	La fumanto prenis trenon de sia cigaredo.
Strange thing to say, isn't it?	Stranga afero diri, ĉu ne?
Children should never be criticized.	Infanoj neniam estu kritikitaj.
The fighting continued late in the evening.	La batalado daŭris malfrue en la vespero.
Blue fingers, green nails.	Bluaj fingroj, verdaj ungoj.
His face was stern and serious.	Lia vizaĝo estis severa kaj serioza.
My uncle's favorite dessert is pomcrumble.	La plej ŝatata deserto de mia onklo estas pomcrumble.
More and more students are enrolled in the school every year.	Pli kaj pli da studentoj enskribiĝas en la lernejo ĉiujare.
As usual, the weather was very good.	Kiel kutime, la vetero estis tre bona.
These countries are rich in natural resources.	Ĉi tiuj landoj estas riĉaj je naturaj rimedoj.
My dog ​​is important to me.	Mia hundo estas grava por mi.
Journalist and documentary.	Ĵurnalisto kaj dokumenta filmo.
Soon they hope to expand their business.	Baldaŭ ili esperas vastigi sian komercon.
Her throat was covered with song.	Ŝia gorĝo estis kovrita per kanto.
The access may result in more errors.	La aliro povas rezultigi pli da eraroj.
The swarm was attracted by the lights of the city.	La svarmo estis altirita de la lumoj de la urbo.
She made the trip alone.	Ŝi faris la vojaĝon sola.
The local county commissioner rushed for a fresh hat.	La loka gubernia komisaro alkuris por freŝa ĉapelo.
The bag has a hole.	La sako havas truon.
The meteorologist predicted that rain would form in an hour.	La meteologo antaŭdiris, ke pluvo formiĝos post unu horo.
Sales fell after the boycott was announced.	Vendo falis post kiam la bojkoto estis anoncita.
Take a long, hard look at the mirror.	Rigardu longan, malfacilan rigardon al la spegulo.
Some animals avoid their natural predators.	Kelkaj bestoj evitas siajn naturajn predantojn.
The passing train stifled her voice.	La preterpasanta trajno sufokis ŝian voĉon.
It is illegal to use the public telephone.	Estas kontraŭleĝe uzi la publikan telefonon.
Falling oil prices affect the prices of these goods.	Falantaj naftoprezoj influas la prezojn de tiuj varoj.
Ninety percent of the rainforests were destroyed.	Naŭdek procentoj de la pluvarbaroj estis detruitaj.
This region is a smoky desert.	Ĉi tiu regiono estas fumplena dezerto.
Increased sense of spontaneity.	Pliigita sento de spontaneco.
The virus is spreading rapidly.	La viruso disvastiĝas rapide.
Please stop leaving me!	Bonvolu ĉesi forlasi min!
She became increasingly angry at her husband's overreaction.	Ŝi ĉiam pli koleriĝis pro la troreago de sia edzo.
The pig was full to overflowing.	La porko estis plena ĝis superfluo.
The townspeople celebrated the summer solstice.	La urbanoj festis la someran solsticon.
The dry riverbed is strewn with rocks.	La seka riverfluo estas disŝutita de ŝtonoj.
He always rides a bike.	Li ĉiam veturas per biciklo.
This city is famous for its ethnic diversity.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia etna diverseco.
The telescope is a great tool for observation.	La teleskopo estas bonega ilo por observado.
One suspect is in prison.	Unu suspektato estas en malliberejo.
It's annoying how quickly things can change.	Estas ĝene kiom rapide aferoj povas ŝanĝiĝi.
Last night, we had dinner with our local friends.	Hieraŭ vespere, ni vespermanĝis kun niaj lokaj amikoj.
Everyone has to pay a tax.	Ĉiuj devas pagi imposton.
I'm taking care of her now.	Mi zorgas pri ŝi nun.
This talk was a lesson in diplomacy.	Tiu ĉi parolado estis leciono pri diplomatio.
A cup of coffee gives you energy.	Taso da kafo donas al vi energion.
Irresponsibly excited, she opened her bag.	Senrespondeble ekscitita, ŝi malfermis sian sakon.
The railroad workers quit their jobs.	La fervojistoj forlasis la laboron.
He was anxiously ill about her.	Li estis maltrankvila malsana pri ŝi.
They ran screaming through the woods.	Ili kuris kriante tra la arbaro.
Your eyes may be irritated due to excessive computer use.	Viaj okuloj povas iriti pro troa komputila uzo.
It was early in the year.	Estis frue en la jaro.
His sister received a passing grade.	Lia fratino ricevis trapasan gradon.
Severe economic depression has prompted people to take extreme measures.	Severa ekonomia depresio instigis homojn preni ekstremajn iniciatojn.
First, they don't want to share their food.	Unue, ili ne volas dividi sian manĝaĵon.
The students continued to sing their song.	La studentoj daŭre ĉantis sian kanton.
Influenza is a common disease.	Gripo estas ofta malsano.
Developed scale model.	Ellaborita skalmodelo.
These recipes are part of the story itself.	Ĉi tiuj receptoj estas parto de la historio mem.
The prototype is under construction.	La prototipo estas konstruata.
The pilaf is spicy and delicious.	La pilafo estas spica kaj bongusta.
She stuck out her tongue at them.	Ŝi elŝovis la langon ĉe ili.
Dried corpses and skeletal remains scattered the streets.	Sekigitaj kadavroj kaj skeletrestaĵoj disŝutis la stratojn.
Traffic congestion makes driving in the city almost impossible.	Trafikŝtopiĝo faras veturadon en urbon preskaŭ neebla.
Moving inland from the interior of the country.	Moviĝante enlanden de la interno de la lando.
They escaped care within hours.	Ili eskapis de prizorgo ene de horoj.
The floor was covered with white stones.	La planko estis kovrita per blankaj ŝtonoj.
She called him a rogue.	Ŝi nomis lin fripono.
He returned a week later.	Li revenis semajnon poste.
The costs of wars and revolutions can be enormous.	La kostoj de militoj kaj revolucioj povas esti enormaj.
It has the highest crime rate in the country.	Ĝi havas la plej altan krimfrekvencon en la lando.
For the next six months, the workers sifted through	Dum la venontaj ses monatoj, la laboristoj kribris traen
If it starts to boil, lower the heat.	Se ĝi komencas boli, malaltigu la varmegon.
The poor often depend on their local church.	La senhavuloj ofte dependas de sia loka preĝejo.
He is as lazy as he can be.	Li estas kiel eble plej maldiligenta.
The weak child did not eat his meager dinner.	La malforta infano ne manĝis sian magran vespermanĝon.
We are witnessing the development of consciousness.	Ni estas atestantoj de evoluo de konscio.
A toy dog ​​was lying on the table.	Ludila hundo kuŝis sur la tablo.
He was arrested and taken to a detention center.	Li estis arestita kaj portita al arestejo.
Birds are sociable.	Birdoj estas societemaj.
The boat collided with a bridge.	La boato koliziis kun ponto.
The scenery is stunning.	La pejzaĝo estas impresa.
A collective moan of shock arose from the crowd.	Kolektiva ĝemo de ŝoko ekestis el la homamaso.
Ancient temples and tombs survive today.	Praaj temploj kaj tomboj hodiaŭ pluvivas.
She struggled financially.	Ŝi luktis finance.
He died before his daughter was born.	Li mortis antaŭ ol lia filino estis naskita.
Sweat ran down the back of his neck.	Ŝvito fluis laŭ la dorso de lia kolo.
The number of crimes reported to the police is increasing.	La nombro da krimoj raportitaj al la polico pliiĝas.
There is no mention of the installation date.	Ne estas mencio pri la instaldato.
The murder case is still unresolved.	La murdokazo ankoraŭ estas nesolvita.
The anger provoked by this injustice cannot be expressed.	La kolero provokita de ĉi tiu maljusto ne povas esti esprimita.
The man received his promotion two years ago.	La viro ricevis sian promocion antaŭ du jaroj.
The solid log began to move.	La solida ŝtipo ekmoviĝis.
The flower smells sweet.	La floro odoras dolĉe.
Reporters offered conflicting reports.	Raportistoj proponis konfliktajn raportojn.
Rice is the main crop grown here.	Rizo estas la ĉefa kultivaĵo kultivita ĉi tie.
Give me the piece of paper.	Donu al mi la paperpecon.
Police forces were deployed.	Polictrupoj estis deplojitaj.
My son's clothes were stained with mud.	La vestoj de mia filo estis makulitaj per koto.
Take three large tablespoons of sugar into the bowl.	Prenu tri grandajn kulerojn da sukero en la bovlon.
The tomatoes turned out delicious.	La tomatoj montriĝis bongustaj.
We saw flying squirrels on the street.	Ni vidis flugantajn sciurojn sur la strato.
Are your invoices correct?	Ĉu viaj fakturoj ĝustas?
Most countries ban smoking in public places.	Plej multaj landoj malpermesas fumadon en publikaj lokoj.
Please bring all supplies to the tent.	Bonvolu alporti ĉiujn provizojn al la tendo.
The soil in this village is rich, fertile.	La grundo en ĉi tiu vilaĝo estas riĉa, fekunda.
Why is he so far away lately?	Kial li estas tiel malproksima lastatempe?
He was looking for a pulse on the wounded soldier.	Li serĉis pulson al la vundita soldato.
Many tourists visit this restaurant every year.	Multaj turistoj vizitas ĉi tiun restoracion ĉiujare.
He sighed heavily.	Li forte suspiris.
Too often we have allowed ourselves to be forgotten.	Tro ofte ni permesis al ni forgesi.
The barking of the dogs woke the sleeping child.	La bojado de la hundoj vekis la dormantan infanon.
I have a strong dislike for cheese.	Mi havas fortan malŝaton de fromaĝo.
Each unit pays a fair share of taxes.	Ĉiu unuo pagas justan parton de impostoj.
Some peoples live in permanent villages.	Kelkaj popoloj loĝas en konstantaj vilaĝoj.
Are you telling me that's not real?	Ĉu vi diras al mi, ke tio ne estas reala?
There are many scientists who study this problem.	Sciencistoj kiuj studas ĉi tiun problemon estas multaj.
He used charcoal powder to dye his hair.	Li uzis karbopulvoron por tinkturi siajn harojn.
The contest is open to all students.	La konkurso estas malfermita al ĉiuj studentoj.
The dog smelled the manure pile.	La hundo flaris la sterkonamason.
We will rent our books.	Ni luigos niajn librojn.
We planted more trees along the river.	Ni plantis pli da arboj laŭ la rivero.
He studied and waited.	Li studis kaj atendis.
He taught well.	Li instruis bone.
Do you want to read something?	Ĉu vi volas ion legi?
Damage to the track was extensive.	Difekto en la trako estis ampleksa.
Our lives are shaped by our habits.	Niaj vivoj estas formitaj de niaj kutimoj.
He spoke eloquently about the importance of teamwork.	Li parolis elokvente pri la graveco de teamlaboro.
He only managed to survive.	Li nur sukcesis pluvivi.
He eats the cake with a heavy hand.	Li manĝas la kukon kun peza mano.
Real prostitution is illegal within city limits.	Reala prostituado estas kontraŭleĝa ene de urbolimoj.
During the winter, the river froze solid.	Dum la vintro, la rivero frostiĝis solida.
The defendant stands to speak in his defense.	La akuzito staras por paroli en sia defendo.
The lobby is open to the public.	La vestiblo estas malpermesata al la publiko.
It is widely believed that the drought will continue.	Estas vaste kredite, ke la sekeco daŭros.
They received the news of their son's death with indifference.	Ili ricevis la novaĵon pri la morto de sia filo kun indiferento.
The world must learn to accept gay men and women.	La mondo devas lerni akcepti samseksemajn virojn kaj virinojn.
The soldiers fell back again.	La soldatoj denove falis reen.
The blue sea shone softly in the light.	La blua maro milde brilis en la lumo.
He threw out rage, kicking and screaming.	Li ĵetis koleregon, piedbati kaj kriegante.
Vibrant colors appeared from the screen.	Viglaj koloroj aperis de la ekrano.
A building consists of several parts, such as the foundation.	Konstruaĵo konsistas el pluraj partoj, kiel la fundamento.
The etiquette of greeting varies widely across cultures.	La etiketo de saluto varias vaste trans kulturoj.
While he waited, he wrote letters.	Dum li atendis, li skribis leterojn.
If the subject is too cold, they may catch pneumonia.	Se subjekto estas tro malvarma, ili povas kapti pulminflamon.
Her mood was sad.	Ŝia humoro estis malgaja.
They entered the house in silence.	Ili silente enfiliĝis en la didomon.
It’s a delicate balance to beat.	Estas delikata ekvilibro por bati.
She cleaned her nails carefully.	Ŝi zorge purigis siajn ungojn.
The number of light aircraft is increasing.	La nombro da malpezaj aviadiloj pliiĝas.
The hatter was busy sewing the lace on the hat.	La ĉapelisto okupite kudris la punton sur la ĉapelon.
Firms employ fewer workers.	Firmaoj dungas malpli da laboristoj.
The village is too far away for daily bus travel.	La vilaĝo estas tro malproksima por ĉiutaga busvojaĝado.
Just before they left, he passed the house.	Ĵus antaŭ ol ili foriris, li preterpasis la domo.
Ice dissolves in hot water.	Glacio solvas en varma akvo.
He quickly cut through the crowd.	Li rapide tratranĉis la homamason.
Airline services are down six percent this year.	Flugkompaniaj servoj malpliiĝis ses procentoj ĉi-jare.
This ancient church sits in the heart of the city.	Ĉi tiu antikva preĝejo sidas en la koro de la urbo.
The journalist wrote a book about the tree.	La ĵurnalisto skribis libron pri la arbo.
Hundreds of employees were laid off this month.	Centoj da dungitoj estis maldungitaj ĉi-monate.
The biggest problem was that he was a poor leader.	La plej grava problemo estis ke li estis malriĉa gvidanto.
Strong police action monitored the situation.	Forta policagado kontrolis la situacion.
The air fuel is toxic to humans.	La aerkarburaĵo estas toksa por homoj.
Burning fossil fuels contributes to global warming.	Bruligi fosiliajn brulaĵojn kontribuas al mondvarmiĝo.
I am an experienced person.	Mi estas sperta homo.
She visits this mosque every year.	Ŝi vizitis ĉi tiun moskeon ĉiujare.
Imperial officials built many temples here.	Imperiaj oficialuloj konstruis multajn templojn ĉi tie.
The family was sitting around a golden dining table.	La familio sidis ĉirkaŭ ora manĝotablo.
They stood on the platform chatting.	Ili staris sur la kajo babilante.
This region is characterized by its arid climate.	Ĉi tiu regiono estas karakterizita de sia arida klimato.
They participate in our success.	Ili partoprenas en nia sukceso.
That table in the corner held some very old books.	Tiu tablo en la angulo tenis kelkajn tre malnovajn librojn.
The enzyme was oxygenated.	La enzimo estis oksigenita.
Next, heat the olive oil.	Poste, varmigu la olivan oleon.
It worked.	Ĝi funkciis.
We can't have enough examiners at the airports.	Ni ne povas havi sufiĉe da ekzamenantoj en la flughavenoj.
It is said to possess therapeutic properties.	Oni diras, ke ĝi posedas terapiajn ecojn.
I woke up when the thunder stopped.	Mi vekiĝis kiam la tondro ĉesis.
The road is full of traffic.	La ŝoseo estas plenplena de trafiko.
The photo came up.	La foto ekestis.
The moving object remains in constant acceleration.	La objekto en moviĝo restas en konstanta akcelado.
She made her way through college.	Ŝi gajnis sian vojon tra kolegio.
Many factories in the city produce textiles.	Multaj fabrikoj en la urbo produktas teksaĵojn.
He argued that the program was ineffective.	Li argumentis ke la programo estis malefika.
The nearest metro station is five minutes away.	La plej proksima metrostacio estas kvin minutojn for.
Lifting weights will strengthen your arms.	Levante pezojn plifortigos viajn brakojn.
Make a complaint at school.	Faru plendon ĉe la lernejo.
This was not a move from a book.	Ĉi tio ne estis ia movo el libro.
I plan to come to town next week.	Mi aranĝis veni al la urbo venontsemajne.
He wanted to go back to bed.	Li volis reiri en la liton.
The guard at the gate ignored the young man.	La gardisto ĉe la pordego ignoris la junulon.
A spider spun over the tunnel entrance.	Araneo ŝpinis super la tunelirejo.
The couple will celebrate the wedding here next week.	La paro okazigos la geedziĝon ĉi tie venontsemajne.
He is not very tall.	Li ne estas tre alta.
This perfume is delicious.	Ĉi tiu parfumo estas delikata.
The flag for the district and province is displayed here.	La flago por la distrikto kaj provinco estas elmontrita ĉi tie.
They'll both be fine, the doctor promised	Ili ambaŭ fartos bone, promesis la kuracisto
However, the number of workers is still declining.	Tamen la nombro da laboristoj ankoraŭ malpliiĝas.
Those two statues are proudly displayed here.	Tiuj du statuoj fiere estas montrataj ĉi tie.
This highway is the main road.	Tiu ĉi aŭtovojo estas ĉefa vojo.
Chipmunks live near bird feeders.	Chipmunks loĝas proksime de la birdmanĝantoj.
She left work at five and returned home.	Ŝi forlasis laboron je la kvina kaj revenis hejmen.
He used to sail at night.	Li kutimas veli nokte.
Two circuits of the track were completed in an hour.	Du cirkvitoj de la trako estis kompletigitaj en horo.
The judge heard both sides, and gave a verdict.	La juĝisto aŭdis ambaŭ flankojn, kaj donis verdikton.
Money buys more than just goods and services.	Mono aĉetas pli ol nur varojn kaj servojn.
The ship was sailing on water.	La ŝipo velis sur akvo.
We collected eggs from the chicken coop.	Ni kolektis ovojn el la kokejo.
It is forbidden to steal.	Estas malpermesite ŝteli.
The rains poured as planned.	La pluvoj verŝis laŭplane.
Eventually, the forest gave way to fields.	Fine, la arbaro cedis lokon al kampoj.
He was alone in his laboratory.	Li estis sola en sia laboratorio.
Bring him home, said his wife.	Venigu lin hejmen, diris lia edzino.
In wilder places, herds of animals roam.	En pli sovaĝaj lokoj, gregoj de bestoj vagas.
Our holiest of the sanctuaries.	Nia plej sankta el la sanktejoj.
Her woolen sweater provided a warm welcome.	Ŝia lana svetero provizis bonvenan varmon.
The bird was soaked in the rain.	La birdo estis trempita de la pluvo.
He reached the airfield safely.	La atingis la plesaera en sekureco.
Her heart was pounding when she saw him.	Ŝia koro ekbatis kiam ŝi vidis lin.
Some people doubted the veracity of the reports.	Iuj homoj dubis pri la vereco de la raportoj.
Reading books is a hobby.	Legi librojn estas ŝatokupo.
Blue waters reflect the green mountain landscape.	Bluaj akvoj reflektas la verdan montan pejzaĝon.
Customize this, right?	Agordu ĉi tion, ĉu vi?
Raymond acted strangely at dinner.	Raymond agis strange dum la vespermanĝo.
He was low on finances.	Li estis malalta je financo.
It can be difficult to get a bank loan.	Povas esti malfacile akiri bankan prunton.
I have chosen a selection of beautiful poetry for you.	Mi elektis elekton de bela poezio por vi.
The queen ruled over a vast empire.	La reĝino regis super vasta imperio.
I'm studying to become a paramedic.	Mi studas por fariĝi sukuristo.
Many smokers have lost their sense of smell.	Multaj fumantoj perdis sian flarsento.
The calf's legs were frightened, its movement panicked.	La kruroj de la bovido ektimis, ĝia movo panikiĝis.
These substances make excellent stains.	Ĉi tiuj substancoj faras bonegajn makulojn.
She decides to move.	Ŝi decidas translokiĝi.
This region has become an important center for industry.	Tiu ĉi regiono fariĝis grava centro por industrio.
The factory extinguished clouds of smoke.	La fabriko estingis fumnubojn.
The fog hung heavily in the air.	La nebulo forte pendis en la aero.
This monument was dedicated to the memory of the dead.	Tiu ĉi monumento estis dediĉita al la memoro de la mortintoj.
Our school fields two football teams.	Nia lerneja kampoj du futbalteamoj.
When he saw his dog, he let out a shout.	Ekvidinte sian hundon, li eligis krion.
He pulled out a knife and swung it menacingly.	Li eltiris tranĉilon kaj svingis ĝin minace.
Small, white moths fluttered through the grass.	Malgrandaj, blankaj tineoj flirtis tra la herbo.
The outlines are blurred at a glance.	La konturoj estas neklaraj en mallonga rigardo.
Go through each sentence in the original step.	Trairu ĉiun frazon en la originala paŝo.
The policeman knows the area well.	La policisto bone konas la regionon.
Things were better between these cities.	La aferoj estis pli bonaj inter ĉi tiuj urboj.
When the emperor abdicated, he no longer ruled.	Kiam la imperiestro abdikis, li ne plu regis.
Sharks are just people with fins.	Ŝarkoj estas nur homoj kun naĝiloj.
The army attacked the terrorists.	La armeo atakis la teroristojn.
This lesson continues next week.	Ĉi tiu leciono daŭras venontsemajne.
The pagans believe that this is a holy place.	La paganoj kredas, ke tio estas sankta loko.
You will be accepted as a celebrity.	Vi estos akceptitaj kiel famuloj.
She has been watching TV for several years.	Ŝi spektas televidon dum kelkaj jaroj.
She ran down the hall.	Ŝi kuris laŭ la koridoro.
Such was the exchange.	Tia estis la interŝanĝo.
We need to reduce the use of plastics.	Ni devas redukti la uzon de plastoj.
These investors may lose their savings.	Ĉi tiuj investantoj povas perdi siajn ŝparaĵojn.
The citizens were gathered on the square.	La civitanoj estis kolektitaj sur la placo.
There were small shops on every street corner.	Malgrandaj butikoj troviĝis ĉe ĉiu stratangulo.
My grandmother has a sharp sense of smell.	Mia avino havas akran flarsento.
He danced in front of cameras in a little bikini.	Li dancis antaŭ fotiloj en malmulta bikino.
The principal controls all teachers.	La lernejestro kontrolas ĉiujn instruistojn.
Addicts spent their days begging for alms.	Dependantoj pasigis siajn tagojn petegante almozon.
He couldn't decide to do it.	Li ne povis decidi sin fari ĝin.
We have to take care of the environment.	Ni devas zorgi pri la medio.
The men were loud and rough.	La viroj estis laŭtaj kaj malglataj.
Gravity causes objects to fall.	Gravito igas la objektojn fali.
Our ancestors were wiped out by disease.	Niaj prapatroj estis ekstermitaj de malsano.
I've heard great things about your ice cream.	Mi aŭdis bonegajn aferojn pri via glaciaĵo.
She opened the gate for him.	Ŝi malfermis la pordegon por li.
He runs a small shop in town.	Li prizorgas malgrandan butikon en la urbo.
Ice packs can reduce the swelling.	Glaciaj pakoj povas redukti la ŝvelaĵon.
Many factories are closed.	Multaj fabrikoj estas fermitaj.
Although the boy was a thief, he was very friendly.	Kvankam la knabo estis ŝtelisto, li estis tre amika.
Add three cups of sugar.	Aldonu tri tasojn da sukero.
The new state governor was a respected figure.	La nova subŝtata guberniestro estis respektata figuro.
The ball hit the catcher's helmet.	La pilko trafis la kaskon de la kaptisto.
The others heard about it.	La aliaj aŭdis pri ĝi.
A itchy rash covered her arms and legs.	Juka erupcio kovris ŝiajn brakojn kaj krurojn.
The tournament drew large audiences.	La turniro tiris grandajn spektantarojn.
Microscopic organisms contribute to all this.	Al ĉio ĉi kontribuas mikroskopaj organismoj.
She watched her daughter ride the pony.	Ŝi rigardis sian filinon rajdi la poneon.
Computer statistics are sober.	La komputila statistiko estas sobriga.
She was sure he would find the answer.	Ŝi estis certa, ke li trovos la respondon.
Four sick people in a small village die.	Kvar malsanuloj en vilaĝeto mortas.
The roar of fireworks erupted into the night sky.	La muĝado de artfajraĵoj erupciis en la noktan ĉielon.
Heads exploding!	Kapoj eksplodantaj!
He gets up early every morning.	Li ellitiĝas frue ĉiumatene.
Many plants in the garden were destroyed by insects.	Multaj plantoj en la ĝardeno estis detruitaj de insektoj.
The heat makes it difficult to breathe.	La varmo malfaciligas la spiron.
Floods, droughts and other natural disasters are wreaking havoc on farmers.	Inundoj, sekecoj kaj aliaj naturaj katastrofoj faras ĥaoson sur farmistoj.
The formulations are easy to complete and use.	La formulaĵoj estas facilaj por plenumi kaj uzi.
The contest took place in the central park.	La konkurso okazis en la centra parko.
Insects began to swarm around the last light.	Insektoj komencis svarmi ĉirkaŭ la lasta lumo.
Lower temperatures have led to an increase in traffic accidents.	Pli malaltaj temperaturoj kaŭzis pliiĝon de trafikaj akcidentoj.
She was not wearing makeup, a rather modest dress.	Ŝi ne portis ŝminkon, sufiĉe modestan robon.
It was the largest power line ever built.	Ĝi estis la plej granda kurentkonduktilo iam konstruita.
Then head north tomorrow.	Tiam iru norden morgaŭ.
The cow roared mournfully.	La bovino funebre muĝis.
Much can be learned from the study of religions.	Multon oni povas lerni el studado de religioj.
Honey is the main ingredient in bee pollen.	Mielo estas la ĉefa ingredienco en abela poleno.
She expressed deep gratitude to her rescuers.	Ŝi esprimis profundan dankemon al siaj savantoj.
Famous royal house in this city.	Fama reĝa domo en ĉi tiu urbo.
She smelled fresh sheets.	Ŝi flaris freŝajn littukojn.
The honorary title adds to your prestige.	La honora titolo aldonas vian prestiĝon.
Oh, make those eyes bigger, brighter!	Ho, faru tiujn okulojn pli grandaj, pli helaj!
Drinking coffee is unhealthy.	Trinki kafon estas nesana.
I will not oppose you.	Mi ne kontraŭos vin.
The fugitives' vehicle was found abandoned.	La fuĝveturilo de la teroristoj estis trovita forlasita.
The guide sniffed the air.	La ĉiĉerono flaris la aeron.
The earth is covered with water.	La tero estas kovrita de akvo.
This document is copyrighted.	Ĉi tiu dokumento estas protektita per kopirajto.
The children have to go back to school.	La infanoj devas reveni al la lernejo.
Eggs have been the mainstay of diets for centuries.	Ovoj estis ĉefa bazo de dietoj dum jarcentoj.
So be careful and try to save	Do zorge kaj provante ŝpari
She considered the situation.	Ŝi pripensis la situacion.
The peasants were revolutionaries.	La kamparanoj estis revoluciuloj.
Ink is made from squid juice.	Inko estas farita el la suko de la kalmaro.
He glanced at the ceiling.	Li ekrigardis al la plafono.
This is a milder form of torture.	Ĉi tio estas pli milda formo de torturo.
The dog lay panting beside him.	La hundo kuŝis anhelante apud lia flanko.
The woman's dress was pearly white.	La robo de la virino estis perle blanka.
The Earth's atmosphere is a mixture of gases.	La tera atmosfero estas miksaĵo de gasoj.
As the sun went down, the temperature dropped sharply.	Kiam la suno subiris, la temperaturo draste falis.
She found that they had not paid their electricity bills.	Ŝi trovis, ke ili ne pagis siajn elektrofakturojn.
So the man put his hand in the pocket of his coat.	Do la viro metis la manon en la poŝon de sia palto.
Supporters of the elderly come from all walks of life.	Subtenantoj de maljunuloj venas el ĉiuj medioj de la vivo.
Never take your eyes off the road.	Neniam deturnu viajn okulojn de la vojo.
The mountain slopes seem endless.	La montaj deklivoj ŝajnas senfinaj.
Make a new tag for these words.	Faru novan etikedon por ĉi tiuj vortoj.
He must overcome his fear and face the dragon.	Li devas venki sian timon kaj alfronti la drakon.
The streets roared with birdsong.	La stratoj bruis per birdokanto.
The trees spend the day resting on branches.	La arboj pasigas la tagon ripozante sur branĉoj.
That settlement was little more than a village.	Tiu kompromiso estis malmulte pli ol vilaĝo.
The enemy's tanks are advancing rapidly.	La tankoj de la malamiko antaŭeniras rapide.
Each worker must report to their regular supervisor.	Ĉiu laboristo devas raporti al sia regula kontrolisto.
Homework, babies, husband, work in that order.	Hejmtasko, beboj, edzo, laboro en tiu ordo.
My mother just had to close the lid.	Mia patrino devis nur fermi la kovrilon.
The drink was very popular.	La trinkaĵo estis tre populara.
He was as handsome as ever.	Li estis tiel bela kiel ĉiam.
So, why, why, why	Do, tial, tial, tial
They stated that they had delivered their goods.	Ili deklaris, ke ili liveris siajn varojn.
You are a very talented singer.	Vi estas tre talenta kantisto.
She is extremely rich.	Ŝi estas ege riĉa.
The measure he proposed met with stiff resistance.	La mezuro, kiun li proponis, renkontis rigidan reziston.
So once again, she whispered in his ear.	Do ankoraŭfoje, ŝi flustris en lian orelon.
The study showed how the brain regulates emotion.	La studo montris kiel la cerbo reguligas emocion.
They proposed using natural gas.	Ili proponis uzi tergason.
The bills are piling up.	La fakturoj amasiĝas.
The trading company has announced an investment in this region.	La komerca kompanio anoncis investon en ĉi tiu regiono.
She was shaking in her coat.	Ŝi tremis en sia surtuto.
I don't know much about damage control.	Mi ne scias multon pri damaĝokontrolo.
I wonder how we would have survived without her.	Mi scivolas kiel ni eltenus sen ŝi.
The stories in this anthology are random.	La rakontoj en ĉi tiu antologio estas hazardaj.
A bright orb appeared in the night sky.	Sur la nokta ĉielo aperis hela orbo.
A bunch of tinsel shone in the sun.	Amaso da ornugetoj brilis en la suno.
Please do me a favor.	Bonvolu fari al mi favoron.
The climate is characterized by sunshine and high temperatures.	La klimato estas karakterizita de sunbrilo kaj altaj temperaturoj.
We bathed in the river.	Ni banis nin en la rivero.
She managed to recite some nursery rhymes.	Ŝi sukcesis deklami kelkajn infanrimarojn.
Chips are relatively harmless creatures.	Blatoj estas relative sendanĝeraj estaĵoj.
This country still has some good men.	Ĉi tiu lando ankoraŭ havas kelkajn bonajn virojn.
We need to ensure high standards in our school.	Ni devas certigi altajn normojn en nia lernejo.
His hunger pangs intensified.	Liaj malsatdoloroj plifortiĝis.
The news did not come as a surprise.	La novaĵo ne surpriziĝis.
The virus is deadly.	La viruso estas mortiga.
Resist the temptation.	Rezistu la tenton.
Cheeses show very different textures.	Fromaĝoj montras tre malsamajn teksturojn.
The intensity of the rite was impressive.	La intenseco de la rito estis impona.
They live in a distant land.	Ili loĝas en malproksima lando.
The young man smiled at the older man.	La junulo ridetis al la pli maljuna.
At dusk, the bats flew away into the night.	Je la krepusko, la vespertoj forflugis en la nokton.
The groom carried the bride across the threshold.	La edziĝanto portis la novedzinon trans la sojlon.
He climbed high into the mountains.	Li grimpis alte en la montojn.
It is used only in case of emergency.	Ĝi estas uzata nur en kazo de kriz-okazo.
The minister spoke briefly.	La ministro parolis mallonge.
These shelves will hold all of our books.	Ĉi tiuj bretoj tenos ĉiujn niajn librojn.
The road stretches for miles.	La vojo etendiĝas por mejloj.
After studying all the posts from her friends, she felt depressed.	Studinte ĉiujn afiŝojn de siaj amikoj, ŝi sentis sin deprimita.
People get depressed in melancholy moods.	Homoj deprimiĝas en melankoliaj humoroj.
Ordinarily, people would be upset to hear such a report.	Ordinare, homoj ĉagrenus aŭdi tian raporton.
No threats come from this direction.	Neniuj minacoj venas de ĉi tiu direkto.
That girl was a friend of my older brother.	Tiu knabino estis amiko de mia pli aĝa frato.
A national spirit of optimism and patriotism emerged.	Aperis nacia spirito de optimismo kaj patriotismo.
The biggest challenge we face is climate change.	La plej grava defio, kiun ni alfrontas, estas klimata ŝanĝo.
The family is vegetarian.	La familio estas vegetaranoj.
A hurricane wreaked havoc in this region.	Uragano kaŭzis grandan detruon en ĉi tiu regiono.
The lion was fierce and stingy.	La leono estis feroca kaj avara.
The tiger came out of the forest.	La tigro eliris el la arbaro.
The poet's work was a great success.	La laboro de la poeto estis grandega sukceso.
Many parents provide their children with pocket money.	Multaj gepatroj provizas siajn infanojn per poŝmono.
Sugar increases the apples.	Sukero pliigas la pomojn.
There is no law against failing coal quality controls.	Ne ekzistas leĝo kontraŭ malsukcesi karbkvalitajn kontrolojn.
Kids do stupid things.	Infanoj faras stultajn aferojn.
The inspector drank cold water.	La inspektoro trinkis malvarman akvon.
The family fled the city because of the war.	La familio fuĝis de la grandurbo pro la milito.
Doing so would save the lives of millions.	Fari tion savus la vivojn de milionoj.
The fields have brown soil.	La kampoj havas brunan grundon.
The brain, liver and lungs are affected first	La cerbo, hepato kaj pulmoj estas tuŝitaj unue
He endures racial discrimination.	Li eltenas rasan diskriminacion.
I mixed myself up to make sure we weren’t being followed.	Mi miksis min por certigi, ke ni ne estas sekvataj.
The sentence was ambiguous.	La frazo estis ambigua.
This prevents bleeding.	Ĉi tio malhelpas sangadon.
The guard helped him unroll his sandwich.	La gardisto helpis lin malvolvi sian sandviĉon.
Her speech made the audience laugh.	Ŝia parolado ridigis la publikon.
This country is famous for chicken burgers.	Ĉi tiu lando estas fama pro kokaj hamburgeroj.
This photo is of three men.	Ĉi tiu foto estas de tri viroj.
The ceiling is quite high.	La plafono estas sufiĉe alta.
People lined up, tense with anticipation.	Homoj vicadis, streĉitaj pro antaŭĝojo.
She was sure there would be a party.	Ŝi estis certa, ke estos festo.
Cornmeal builds muscle.	Maizfaruno konstruas muskolojn.
The hunter crept slowly through the woods.	La ĉasisto malrapide ŝteliris tra la arbaro.
A toilet is attached to the bathroom.	Fluva necesejo estas alfiksita al la banĉambro.
The sweet smell of the syrup accentuated the cooking aroma.	La dolĉa odoro de la siropo akcentis la kuiran aromon.
The volcano is still active.	La vulkano ankoraŭ aktivas.
This lesson shows some grammar rules.	Ĉi tiu leciono montras kelkajn gramatikajn regulojn.
Three hundred years later, they were famous for their art.	Tricent jarojn poste, ili estis famaj pro sia arto.
The TV is in the wash.	La televido estas en lavado.
He became a sailor on a merchant ship.	Li fariĝis maristo sur komerca ŝipo.
Volunteers will be needed for the cleaning.	Volontuloj estos bezonataj por la purigado.
Milpitas workers built the first mobile phone tower.	Milpitas-laboristoj konstruis la unuan poŝtelefonturon.
But last year the scientists decided to try something new.	Sed pasintjare la sciencistoj decidis provi ion novan.
His eyes ran through her slender form.	Liaj okuloj trakuris ŝian sveltan formon.
The statues that sat on the pillars were huge.	La statuoj kiuj sidis sur la kolonoj estis grandegaj.
The bright sun made the trees deep gold.	La brilanta suno igis la arbojn profundan oron.
Usually, large animals can swim very fast.	Kutime, grandaj bestoj povas naĝi tre rapide.
Let's eat outside in the shade.	Ni manĝu ekstere en la ombro.
A voice of secrecy surrounded the company.	Vuo de sekreteco ĉirkaŭis la firmaon.
The peasants worked hard, but clothing was still a luxury.	La kamparanoj multe laboris, sed vesto estis ankoraŭ lukso.
A mountain can suddenly appear very high.	Monto subite povas aperi tre alta.
The concert was exciting.	La koncerto estis ekscita.
A block of cheese is broken into slices.	Bloko da fromaĝo estas rompita en tranĉaĵojn.
The household was overthrown.	La domanaro estis renversita.
Several roads were closed due to flooding.	Pluraj vojoj estis fermitaj pro inundado.
I found them guilty of falsifying records.	Mi trovis ilin kulpaj pri falsado de rekordoj.
The escape from the game was dramatic.	La fuĝo de la ludo estis drama.
His house is on the outskirts of town.	Lia domo estas ĉe la rando de la urbo.
Try adding some fresh lemon juice.	Provu aldoni iom da freŝa citrono-suko.
Prices are rising on the black market.	La prezoj altiĝas sur la nigra merkato.
I will protect you.	Mi protektos vin.
In the local dialect, the word means, "thief."	En la loka dialekto, la vorto signifas, "ŝtelisto".
I will scatter the flowers.	Mi disĵetos la florojn.
He climbed over the fence	Li grimpis trans la barilon
A new law has been passed.	Nova leĝo estis pasigita.
The toothpaste was white.	La dentopasto estis blanka.
The infection was fatal.	La infekto estis mortiga.
Water can be extracted from the ground by drilling.	Akvo povas esti eltirita el la tero per borado.
The street was full of rubbish.	La strato estis plenplena de rubo.
Many parents are concerned about the safety of the school.	Multaj gepatroj zorgas pri la sekureco de la lernejo.
The food barely satisfies the nutritional needs of children.	La manĝaĵo apenaŭ kontentigas la nutrajn bezonojn de infanoj.
It's a matter of faith.	Estas demando de fido.
Lots of different animal carbon dates.	Multaj malsamaj bestoj karbona datoj.
Such birds are highly sought after by collectors.	Tiaj birdoj estas tre serĉataj de kolektantoj.
She looked out the window.	Ŝi ekrigardis tra la fenestro.
Put the food in the freezer.	Metu la manĝaĵon en la frostujon.
She once dreamed of being an actress.	Ŝi revis esti aktorino iam.
The population in this area is collapsing.	La populacio en ĉi tiu areo kolapsas.
This is a question without the right answer.	Ĉi tio estas demando sen ĝusta respondo.
Another old man was there too.	Ankaŭ alia maljunulo estis tie.
His shoes were dirty.	Liaj ŝuoj estis malpuraj.
The palace was covered with darkness.	La palaco estis kovrita de mallumo.
As the train approached, people moved sideways.	Kiam la trajno alproksimiĝis, homoj moviĝis flanken.
Playing chess will improve my concentration.	Ŝakludado plibonigos mian koncentriĝon.
We have just begun to explore the oceans.	Ni ĵus komencis esplori la oceanojn.
Every matter must be studied in detail.	Ĉiu afero devas esti detale studita.
Her proposal is doomed to failure.	Ŝia propono estas kondamnita al malsukceso.
Before the composition began, the conductor supervised the orchestra.	Antaŭ ol la komponado komenciĝis, la direktisto kontrolis la orkestron.
He waited for her answer.	Li atendis ŝian respondon.
He pointed to a poster on the wall.	Li montris afiŝon sur la muro.
The campfire crackled in the cool night air.	La bivakfajro kraketis en la malvarmeta nokta aero.
Such a heating system would be very inefficient.	Tia hejta sistemo estus tre malefika.
This child is sick.	Ĉi tiu infano estas malsana.
The downpour broke a dam.	La pluvego rompis digon.
The government protects private property.	La registaro protektas privatan proprieton.
We should provide the minimum wage for everyone.	Ni devus provizi la minimuman salajron al ĉiuj.
Then he boiled the vegetables.	Poste li bolis la legomojn.
Milk is an interesting compound.	Lakto estas interesa kunmetaĵo.
Before he could say a word, he paused.	Antaŭ ol eldiri vorton, li paŭzis.
At least six people died.	Almenaŭ ses homoj mortis.
The story of the film is brilliant.	La rakonto de la filmo estas brila.
The shirt had torn cuffs.	La ĉemizo havis ŝiriĝintajn manumojn.
Hire a new manager.	Dungu novan administranton.
The drawn curtains extinguish the light of day.	La tiritaj kurtenoj estingas la lumon de la tago.
District chiefs were deployed to repel the rioters.	Distriktoĉefoj estis deplojitaj por forpuŝi la tumultulojn.
The heron soon returned to the pond.	La ardeo baldaŭ revenis al la lageto.
The reeds swayed as the river meandered through the swamp.	La kanoj balanciĝis dum la rivero serpentumis tra la marĉo.
The sun was shining brightly and he entered his room.	La suno brilis hele kaj li eniris sian ĉambron.
People started pouring into the streets.	Homoj komencis verŝi en la stratojn.
Plasma contains proteins involved in blood clotting.	Plasmo enhavas proteinojn implikitajn en sangokoaguliĝo.
Peace talks broke down last month.	Pacnegocadoj rompiĝis la pasintan monaton.
The experience had a profound effect on his life.	La sperto havis profundan influon sur lia vivo.
Look, your classmates are there.	Rigardu, viaj samklasanoj estas tie.
Swearing to a driver is sometimes fun.	Ĵuri al ŝoforo estas foje amuza.
Coal provides a lot of energy.	Karbo provizas multe da energio.
Soon the rain weakened, and the sun's rays came in.	Baldaŭ la pluvo malfortiĝis, kaj sunradioj enfluis.
Five men were also shot, including a local newspaper photographer.	Kvin viroj ankaŭ estis pafitaj, inkluzive de loka gazeta fotisto.
They live in slum.	Ili loĝas en slumo.
The failed owner of the failed bank was jailed earlier this year.	La krima posedanto de la malsukcesa banko estis malliberigita pli frue ĉi-jare.
His business prospered rapidly.	Lia komerco rapide prosperis.
It's so hot!	Estas tiel varme!
Some mutagenic plants.	Kelkaj plantoj mutagenaj.
Laws are easy to declare, but difficult to enforce.	La leĝoj estas facile deklareblaj, sed malfacile plenumeblaj.
Keep newspapers under your bed.	Konservu gazetojn sub via lito.
Chicken is the most useful meat.	Kokido estas la plej utila viando.
Her head was bowed in submission.	Ŝia kapo estis klinita en submetiĝo.
The villagers told the fox about the thief.	La vilaĝanoj rakontis al la vulpo pri la ŝtelisto.
Suddenly there was a loud noise.	Subite aŭdiĝis forta bruo.
All rivers lead to the ocean.	Ĉiuj riveroj kondukas al la oceano.
Show your sympathy by crying.	Montru vian simpation per ploro.
A transparent yellow liquid spills out of the tap.	Travidebla flava likvaĵo elverŝas el la krano.
He handed the two cups to the farmer.	Li transdonis la du tasojn al la farmisto.
The cemetery lies at the top of a hill.	La tombejo kuŝas ĉe la pinto de monteto.
The trees provided shade for travelers.	La arboj disponigis ombron por vojaĝantoj.
These particular shrubs were badly affected.	Ĉi tiuj apartaj arbustoj estis malbone trafitaj.
A positive attitude is infectious.	Pozitiva sinteno estas infekta.
The young couple slowly approached the slowly moving car.	La juna paro malrapide alproksimiĝis al la malrapide moviĝanta aŭto.
How many points does she get?	Kiom da poentoj ŝi ricevas?
Royal blue flashes on the smartphone.	Reĝbluaj ekbriloj sur la saĝtelefono.
The crew did an excellent job of maintaining the ship.	La skipo faris bonegan taskon de bontenado de la ŝipo.
From the sun, light shines down on the earth.	De la suno, lumo brilas malsupren sur la teron.
The gold rush has attracted young men from many lands.	La orfebro allogis junajn virojn el multaj landoj.
The theory to stand the test of time.	La teorio por elteni la provon de la tempo.
Soybeans are a popular crop here.	Sojfaboj estas populara kultivaĵo ĉi tie.
The phone was switched off.	La telefono estis malŝaltita.
This side character went on to more dramatic careers.	Tiu kromfiguro daŭriĝis al pli dramecaj karieroj.
Some countries have strong anti-discrimination laws.	Iuj landoj havas fortajn kontraŭdiskriminaciajn leĝojn.
Thousands of cars lined the road.	Miloj da aŭtoj vicis la vojon.
Gasoline costs almost nothing.	Benzino kostas preskaŭ nenion.
A terrible explosion lifted the lid of the chaos.	Terura eksplodo levis la kovrilon de la ĥaoso.
Create a coherent story.	Kreu koheran rakonton.
It is certain that people are worried.	Estas certe, ke homoj maltrankviliĝas.
The local river is used for irrigation purposes.	La loka rivero estas uzita por irigaciaj celoj.
What you said was very painful.	Tio, kion vi diris, estis tre doloriga.
We need to collect the rubbish and dispose of it safely.	Ni devas kolekti la rubon kaj forigi ĝin sekure.
These burnt offerings are pleasing to the gods.	Tiuj ĉi bruloferoj plaĉas al la dioj.
The doctor carefully examined the patient.	La kuracisto zorge ekzamenis la pacienton.
She was always so generous.	Ŝi ĉiam estis tiel malavara.
Society is going through a period of unprecedented change.	La socio trairas periodon de senprecedenca ŝanĝo.
She pulled out a chair for me.	Ŝi eltiris seĝon por mi.
The earth is warming.	La tero varmiĝas.
This motion was approved unanimously.	Tiu ĉi mocio estis aprobita unuanime.
The patient was referred for psychiatric assistance.	La paciento estis referita por psikiatria helpo.
An apple orchard flows through a valley.	Tra valo fluas pomĝardeno.
This life goes to everyone, and to cattle.	Ĉi tiu vivo iras al ĉiuj, kaj al brutoj.
A bad look settled on his features.	Malbona mieno ekloĝis sur liaj trajtoj.
Her hair was touched by the wind.	Ŝiaj haroj estis tuŝitaj de la vento.
Putting on armor and pushing through the portal.	Surmetante kirason kaj puŝante tra la portalo.
I did it because he was miserable.	Mi faris ĝin ĉar li estis mizera.
The farmer is considered mentally unstable.	La farmisto estas konsiderata mense malstabila.
Do you know much about prehistoric art?	Ĉu vi scias multon pri prahistoria arto?
The alarm went off.	La alarmo elĉerpiĝis.
I refuse to eat that food.	Mi rifuzas manĝi tiun manĝaĵon.
Clean the bathroom mirror.	Purigu la spegulon de la banĉambro.
He lifted her chin gently, then kissed her.	Li levis ŝian mentonon milde, poste kisis ŝin.
Six states were announced as having a surplus.	Ses ŝtatoj estis anoncitaj kiel havantaj pluson.
Please feel free to ask any questions.	Bonvolu bonvolu demandi ajnajn demandojn.
We couldn't leave.	Ni ne povis foriri.
A crow was starving.	Korvo krakis malsate.
Their home burned down.	Ilia hejmo forbrulis.
The scientist was known for his modesty.	La sciencisto estis konata pro sia modesteco.
As always, the sun was shining.	Kiel ĉiam, la suno brilis.
Turn down the heat before your food burns.	Malaltigu la varmegon antaŭ ol via manĝaĵo brulas.
We must keep our promises.	Ni devas plenumi niajn promesojn.
There is elegance in that old farmhouse.	Estas eleganteco en tiu malnova farmdomo.
Bread and butter are staples of many diets.	Pano kaj butero estas bazvaroj de multaj dietoj.
The phone rang, surprising me from my dream.	La telefono sonoras, surprizigante min de mia revado.
The two struggled for more than an hour.	La du luktis dum pli ol unu horo.
The interview took place before noon.	La intervjuo okazis antaŭ tagmezo.
The condition of the roads is deplorable.	La stato de la vojoj estas bedaŭrinda.
The jet was seen flying over the city.	La jeto estis vidita flugi super la urbo.
That's hardly the point.	Tio apenaŭ estas la afero.
He was caught injecting drugs.	Li estis kaptita injektante drogojn.
Never abuse power.	Neniam misuzu potencon.
Remember to keep your promise.	Memoru plenumi vian promeson.
He was tall, muscular, and handsome.	Li estis alta, muskolforta, kaj bela.
Young people are worried about their future.	Junuloj maltrankviliĝas pri sia estonteco.
The yellow flags hung faintly on the telegraph poles.	La flavaj flagoj malforte pendis sur la telegraffostoj.
Students study hard, aiming to enter major universities.	Studentoj pene studas, celante eniri en ĉefajn universitatojn.
The waterfall is quite powerful after a downpour.	La akvofalo estas sufiĉe potenca post pluvego.
We had a wonderful view.	Ni havis mirindan vidon.
The moon shone over the snowy peaks.	La luno brilis super la neĝaj pintoj.
They fought for freedom.	Ili batalis por libereco.
The soldiers were unable to prevent the strike.	La soldatoj estis senpovaj malhelpi la strikon.
For more background information, read this book.	Por pliaj fonaj informoj, legu ĉi tiun libron.
She should get a medal.	Ŝi devus ricevi medalon.
Spiders produce silk.	Araneoj produktas silkon.
In recent years, it has become increasingly common.	En la lastaj jaroj, ĝi fariĝis ĉiam pli ofta.
What a pity!	Kia domaĝo!
Most students despise these classes.	Plej multaj studentoj malestimas ĉi tiujn klasojn.
She rested her head on my shoulder.	Ŝi apogis sian kapon sur mia ŝultro.
The miner stared at his watch.	La ministo fiksrigardis sian horloĝon.
She cleaned up the apartment yesterday.	Ŝi purigis la loĝejon hieraŭ.
The sharp sound, repeated three times, woke him.	La akra sono, ripetita trifoje, vekis lin.
The patients remained on the operating table for five hours.	La pacientoj restis sur la operacia tablo dum kvin horoj.
Eurasia is the continent with the largest landmass.	Eŭrazio estas la kontinento kun granda termaso.
Combine the ingredients and pour into the cake.	Kombini la ingrediencojn kaj verŝu en la kukaĵon.
It's his turn.	Estas lia vico.
Drop the pins into the bowl of dishcloth.	Faligu la pinglojn en la bovlon da telerpuraĵo.
This material is widely used in construction.	Ĉi tiu materialo estas vaste uzata en konstruado.
This place is so noisy.	Ĉi tiu loko estas tiel brua.
Another drought is on the way.	Alia sekeco estas survoje.
It's such a disaster!	Estas tia katastrofo!
The branches of the tree are divided evenly.	La branĉoj de la arbo estas dividitaj egale.
These workers own a large dog.	Ĉi tiuj laboristoj posedas grandan hundon.
The forest was covered with dense green bushes.	La arbaro estis kovrita de densaj verdaj arbustoj.
Composers often use minor keys in sad songs.	Komponistoj ofte uzas minorajn klavojn en malĝojaj kantoj.
There were few clouds in the sky.	Estis malmultaj nuboj sur la ĉielo.
Speech is cheap.	Parolado estas malmultekosta.
This novel was well received by critics.	Tiu romano estis bone ricevita fare de kritikistoj.
There was no room for complacency.	Ne estis loko por memkontento.
This book explores the scientific discoveries of this era.	Ĉi tiu libro esploras la sciencajn malkovrojn de ĉi tiu epoko.
Natural populations continue to decline.	Naturpopulacioj daŭre malkreskas.
The mountain town is a popular destination for hikers.	La montara urbo estas populara celo por migrantoj.
Signal devices were commonly used by early civilizations.	Signalaj aparatoj estis ofte uzitaj fare de fruaj civilizoj.
Men continue to leave this abandoned place.	Viroj daŭre forlasas ĉi tiun forlasitan lokon.
Many environmentalists oppose the opening of new mines.	Multaj ekologiistoj kontraŭas la malfermon de novaj minejoj.
They accumulated considerable wealth.	Ili akumulis konsiderindan riĉaĵon.
His long article criticized government policy.	Lia longa artikolo kritikis registaran politikon.
The two clung to their camels.	La du alkroĉis siajn kamelojn.
The Secretary of State resigned.	La sekretario de ŝtato eksiĝis.
Oh, please!	Ho, mi petas!
She greeted us with a friendly smile.	Ŝi salutis nin kun amika rideto.
Anxiety is often linked to a worsening economy.	Maltrankvilo ofte estas ligita al plimalboniĝo de ekonomio.
The shepherd easily surrounded the sheep.	La paŝtisto facile ĉirkaŭis la ŝafojn.
After days of silence, the drunk finally confessed.	Post tagoj da silento, la ebriulo finfine konfesis.
The stove and boiler were submerged.	La forno kaj vaporkaldrono estis elmergigitaj.
See how the palm trees gently sway in the breeze?	Vidu kiel la palmarboj milde balanciĝas en la venteto?
There is no scientific evidence for the existence of ghosts.	Ekzistas neniu scienca indico por la ekzisto de fantomoj.
Use one hand for chopping, the other for support.	Uzu unu manon por la hakado, la alian por subteno.
The chief said nothing.	La ĉefo diris nenion.
Recently, officials have tried to secure federal funds.	Lastatempe, oficialuloj provis sekurigi federaciajn financon.
This land is blessed with fertile soil.	Ĉi tiu lando estas benita kun fekunda grundo.
Graffiti is widespread here, and vandalism abounds.	Grafitio estas disvastigita ĉi tie, kaj vandalismo abundas.
The raging storm turned everything upside down.	La furioza ŝtormo renversis ĉion.
This war must end.	Ĉi tiu milito devas ĉesi.
He reached for the fire poker.	Li etendis manon al la fajropokero.
He is the kind of person that people call charismatic.	Li estas tia homo, kiun homoj nomas karisma.
I think you are doing an amazing job.	Mi pensas, ke vi faras mirindan laboron.
You will need a kilo of beef.	Vi bezonos kilogramon da bovaĵo.
The group set to work immediately.	La grupo eklaboris tuj.
The chickens remain chickens.	La kokidoj restas kokidoj.
Data show that these methods are very effective.	Datumoj montras, ke ĉi tiuj metodoj estas tre efikaj.
The country enjoys a temperate climate with abundant rainfall.	La lando ĝuas moderan klimaton kun abunda pluvokvanto.
She writes poetry for fun.	Ŝi skribas poezion por amuzo.
The metal bar was cold to the touch.	La metala stango estis malvarma al la tuŝo.
The money should reach me in three weeks.	La mono devus atingi min post tri semajnoj.
Please note that we cannot provide receipts.	Bonvolu noti, ke ni ne povas provizi kvitancojn.
To lighten the mood, she made a joke.	Por malpezigi la humoron, ŝi faris ŝercon.
He had marbles made of glass.	Li havis marmorojn faritajn el vitro.
To adjust the tension, adjust the sock.	Por ĝustigi la streĉiĝon, ĝustigu la ŝtrumpkudreron.
Her hair was trimmed in a long ponytail.	Ŝia hararo estis reglitita en longa ĉevalvosto.
It is illegal to sell chickens without a license.	Estas kontraŭleĝe vendi kokidojn sen permesilo.
But the education system was not very effective.	Sed la eduka sistemo ne estis tre efika.
Any damage done by the storm is insured.	Ĉiu damaĝo farita de la ŝtormo estas asekurita.
The villager's head was startled with anticipation.	La kapo de la vilaĝano ektimis pro antaŭĝojo.
Salt is an essential component of many foods.	Salo estas esenca komponanto de multaj manĝaĵoj.
The stones were loaded into two carts.	La ŝtonoj estis ŝarĝitaj en du ĉarojn.
Every year, they carried the pole of the river.	Ĉiujare, ili portis la ŝultrostangon de la rivero.
As for fun, the day was pretty dull.	Koncerne amuziĝon, la tago estis sufiĉe obtuza.
The printer is out of ink.	La presilo mankas inko.
She answered without emotion.	Ŝi respondis sen emocio.
They agreed to make amends.	Ili konsentis fari kompensojn.
James signed his will ten times.	Jakobo subskribis sian testamenton dek fojojn.
The wide valleys around were flooded.	La larĝaj valoj ĉirkaŭe estis inunditaj.
We will have to finish ourselves.	Ni devos fini nin mem.
I shivered in the cold air.	Mi tremis en la malvarma aero.
Some claim that he is hostile to the working people.	Iuj asertas, ke li estas malamika al la laborista popolo.
These types of jobs are eliminated.	Ĉi tiuj tipoj de laborpostenoj estas forigitaj.
Many farmers later enjoyed telling this story.	Multaj kamparanoj poste plezure rakontis ĉi tiun historion.
A winter storm hit them hard.	Vintra ŝtormo forte trafis ilin.
He had a huge collection of science fiction.	Li havis enorman kolekton de sciencfikcio.
The multicolored flycatcher is widely distributed throughout the country.	La plurkolora muŝkaptulo estas vaste distribuita tra la lando.
Flat mountains extend to the east.	Plataj montoj etendiĝas oriente.
Did you see her today?	Ĉu vi vidis ŝin hodiaŭ?
The curriculum has been revised recently.	La instruplano estis lastatempe reviziita.
I sprang up and suffocated.	Mi ŝprucis kaj sufokis.
These documents will enable us to investigate this matter.	Ĉi tiuj dokumentoj ebligos al ni esplori ĉi tiun aferon.
Lemon juice is often used in cooking.	Citrona suko estas ofte uzata en kuirado.
The jewel was placed in a platinum ring.	La juvelo estis metita en platena ringo.
The color of the leaves is bright red.	La koloro de la folioj estas brilruĝa.
New Year's resolutions.	Novjaraj rezolucioj.
Salt enhances the taste of the salad.	Salo plibonigas la guston de la salato.
They are having a huge party.	Ili okazigas grandegan feston.
The drunk staggered into the street.	La ebriulo ŝanceliĝis en la straton.
The cat rubbed against my leg.	La kato frotis kontraŭ mia kruro.
The cover is very spongy.	La kovrilo estas tre spongeca.
Many of the smaller birds were confined to a cage.	Multaj el la pli malgrandaj birdoj estis limigitaj al kaĝo.
This thorn had scratched him, leaving a scar.	Tiu ĉi dorno estis gratinta lin, lasante cikatron.
Sports are best preserved for the unemployed rich.	Sportoj estas plej bone konservitaj por senlaboremaj riĉuloj.
This boat is tied to the dock.	Tiu ĉi boato estas ligita al la doko.
The factory fires forced the city to relocate.	La fabrikfajroj devigis la grandurbon translokiĝi.
This is the right time.	Ĉi tiu estas la ĝusta tempo.
They knew nothing about the terrible infection.	Ili sciis nenion pri la terura infekto.
The boil was fired by a doctor's scalpel.	La furunculo estis lanĉita per skalpelo de kuracisto.
This tunnel was blown up through a mountain.	Ĉi tiu tunelo estis krevigita tra monto.
Life without influence is meaningless.	Vivo sen influo estas sensenca.
This is a particularly cold region.	Ĉi tio estas precipe malvarma regiono.
Every turtle is fascinated by the sky.	Ĉiu testudo estas fascinita de la ĉielo.
The Senate has launched an inquiry.	La senato lanĉis enketon.
A considerable number of insects live in the forest.	Konsiderinda nombro da insektoj vivas en la arbaro.
It was a happy day for everyone.	Estis feliĉa tago por ĉiuj.
The trend is towards a reduction in spending.	La tendenco montras al redukto de elspezoj.
They hoisted the national flag for the first time.	Ili hisis la nacian flagon unuafoje.
You should start getting acquainted with the city.	Vi devus komenci konatiĝi kun la urbo.
The radar network has been rebuilt since that attack.	La radara reto estis rekonstruita ekde tiu atako.
She moved softly across the floor.	Ŝi moviĝis mallaŭte trans la plankon.
A hot air balloon floated serenely in the sky.	Varmaera balono flosis serene sur la ĉielo.
The landing in the city was full of danger.	La alteriĝo en la urbo estis plena de danĝero.
He will soon begin to notice other women.	Li baldaŭ komencos rimarki aliajn virinojn.
Times are tough right now.	La tempoj estas malfacilaj nuntempe.
Eliminate all animal products from your diet.	Forigu ĉiujn bestajn produktojn de via dieto.
The city was already overcrowded.	La urbo jam estis troloĝata.
The officials did nothing.	La oficialuloj faris neniun agon.
No independent travel is allowed.	Neniuj sendependaj vojaĝoj estas permesitaj.
Make friends with other people.	Amikiĝi kun aliaj homoj.
A sudden gust of wind cleared her screen.	Subita ventoblovo purigis ŝian ekranon.
Aging is a fact of life.	Maljuniĝo estas fakto de vivo.
Bookcases lined the walls.	Bretoj da libroj vicis la murojn.
There are, of course, different ways to color the salmon.	Estas, kompreneble, malsamaj manieroj kolorigi la salmon.
He studied, graduating with honors.	Li studis, diplomiĝante kun honoroj.
It is a fabulous village in the mountains.	Ĝi estas fabela vilaĝo en la montoj.
Many people praised the sculptor.	Multaj homoj laŭdis la skulptiston.
The rabbit ran to safety.	La kuniklo ekkuris al sekureco.
It was soon discovered that he was also the killer.	Estis baldaŭ malkovrite ke li ankaŭ estis la murdinto.
The locking mechanism is unreliable.	La ŝlosa mekanismo estas nefidinda.
Two opposing forces remain locked in a political stalemate.	Du kontraŭstaraj fortoj restas ŝlositaj en politika blokiĝo.
The furniture is made of oak.	La mebloj estas faritaj el kverko.
A dream.	Sonĝo.
Because I don't have money.	Ĉar mi ne havas monon.
Stories can be conveyed through speech.	Rakontoj povas esti transdonitaj per parolado.
Hungry people everywhere welcome the news.	Malsataj homoj ĉie bonvenigas la novaĵon.
The fur of my coat is very valuable.	La felo de mia mantelo estas tre valora.
His strange behavior sounded the alarm.	Lia stranga konduto ekigis alarmon.
The clinic is a good place to get medical care.	La kliniko estas bona loko por ricevi medicinan prizorgon.
The hermit spent his nights reading.	La ermito pasigis siajn noktojn legante.
The boy hurried back into the room.	La knabo rapide malantaŭeniris en la ĉambron.
She will make the tea for us.	Ŝi preparos la teon por ni.
It must therefore be a holy place.	Ĝi devas do esti sankta loko.
He spoke more to himself than to others.	Li parolis pli al si mem ol al aliaj.
They could hear someone coming.	Ili povis aŭdi iun veni.
The bell rang languidly.	La sonorilo sonis langure.
The connecting gear components are metal.	La komponantoj kunligaj ilaroj estas metalaj.
What does '' have '' mean?	Kion signifas ''havas''?
An entire underground city lay under the water.	Tuta subtera urbo kuŝis sub la akvo.
The butcher cut the beef thinly.	La buĉisto maldike tranĉis la bovaĵon.
When the moon is full we can see the stars.	Kiam la luno estas plena ni povas vidi la stelojn.
The swamp was covered with green foam.	La marĉo estis kovrita de verda ŝaŭmo.
Her footsteps were silent on the steel stairs.	Ŝiaj paŝoj estis silentaj sur la ŝtala ŝtuparo.
Most cultural beliefs are based on myth.	Plej multaj kulturaj kredoj baziĝas sur mito.
He bought his brand new watch.	Li aĉetis sian horloĝon tute novan.
Many schools have preserved their ancient architecture.	Multaj lernejoj konservis sian antikvan arkitekturon.
She stroked the cat gently.	Ŝi karesis la katon milde.
Prepare the sauce.	Preparu la salson.
Make sure the area around the sink is clean.	Certigu, ke la areo ĉirkaŭ la lavujo estas pura.
To prevent illness, clean your toothbrush regularly.	Por malhelpi malsanon, purigu vian dentobroson regule.
Of course, some cheese is tastier than others.	Kompreneble, iu fromaĝo estas pli bongusta ol aliaj.
Thousands of visitors travel to this wonderful site every year.	Miloj da vizitantoj vojaĝas ĉiujare al ĉi tiu mirinda ejo.
Our recipe came from the village.	Nia recepto venis el la vilaĝo.
Move on, please.	Moviĝu, mi petas.
The journey will take you through a forest.	La vojaĝo kondukos vin tra arbaro.
One must always tell the truth.	Oni ĉiam devas diri la veron.
These chemicals react in an exothermic reaction, releasing energy.	Ĉi tiuj kemiaĵoj reagas en eksoterma reago, liberigante energion.
The chances are slim.	La ŝancoj estas malgrandaj.
The study found that attractive women are often treated rudely.	La studo trovis, ke allogaj virinoj ofte estas traktataj malĝentile.
The number of refugees continues to decline.	La nombro da rifuĝintoj daŭre malpliiĝas.
It rained cats and dogs.	Pluvis katoj kaj hundoj.
He immediately ran into the street.	Li tuj kuris en la straton.
The snow-capped mountains in the distance were impressive.	La neĝkovritaj montoj en la malproksimo estis impresaj.
The shops were closed due to the strike.	La butikoj estis fermitaj pro la striko.
They looked out through the closed window.	Ili rigardis eksteren tra la fermita fenestro.
Most sports are very competitive.	Plej multaj sportoj estas tre konkurencivaj.
Cover your tracks.	Kovru viajn spurojn.
When the wind blew, leaves blew in every direction.	Kiam la vento blovis, folioj blovis ĉiudirekten.
Every fool could see that it is not right.	Ĉiu malsaĝulo povus vidi, ke ĝi ne estas ĝusta.
Unfortunately, it got worse by the law.	Bedaŭrinde, ĝi malboniĝis de la leĝo.
Come here, come here.	Venu ĉi tien, venu ĉi tien.
He was in no condition to drive.	Li estis en neniu stato por stiri.
One of the streets was flooded.	Unu el la stratoj estis inundita.
The traffic lights are red.	La semaforoj estas ruĝaj.
Today we will focus on making things easier.	Hodiaŭ ni koncentriĝos pri faciligi aferojn.
The case lasted for months.	La kazo daŭris monatojn.
That's the way we say goodbye.	Jen la maniero kiel ni adiaŭas.
A prince could give you a ring.	Princo povus doni al vi ringon.
She watched anxiously as her child played.	Ŝi rigardis maltrankvile kiel ŝia infano ludis.
The delegation will deliver its message to the capitol.	La delegacio liveros sian mesaĝon al la kapitolo.
The city is supplied with water from the river.	La urbo estas provizita per akvo de la rivero.
The mushrooms grew abundantly in the forest.	La fungoj abunde kreskis en la arbaro.
Farmers try to grow vegetables whenever possible.	Farmistoj provas kiam ajn eblas kultivi legomojn.
He realized long ago that his work was pointless.	Li komprenis antaŭ longe, ke lia laboro estas sencela.
Tiled fall of metal, glass and stone.	Kahelita falo de metalo, vitro kaj ŝtono.
His dog barked triumphantly.	Lia hundo bojis triumfe.
This makes sense	Ĉi tio havas sencon
A pharmacist applied chemicals to the paper.	Apotekisto aplikis kemiaĵojn al la papero.
The field is located adjacent to the river.	La kampo situas najbara al la rivero.
This individual was clinically depressed.	Ĉi tiu individuo estis klinike deprimita.
She got into her car.	Ŝi eniris sian aŭton.
He twisted his mouth in disgust.	Li tordis sian buŝon malŝate.
The crust was very hard.	La krusto estis tre malmola.
The ferry crossing lasts one hour in each direction.	La pramtransirejo daŭras unu horon en ĉiu direkto.
However, the speaker's words did make waves.	Tamen, la vortoj de la parolanto ja faris ondojn.
The fee must be included in the check.	La kotizo devas esti inkluzivita en la ĉeko.
The village is rich in springs.	La vilaĝo abundas je akvofontoj.
You are the same height as my brother.	Vi estas la sama alta kiel mia frato.
We were aware of his tendency to violence.	Ni estis konsciaj pri lia tendenco al perforto.
The trees were leafless and burned.	La arboj estis senfoliaj kaj bruligitaj.
The snooker table was antiquated from before the war.	La snukertablo estis antikvaĵo de antaŭ la milito.
When mixed with a solvent, the materials become liquid.	Se miksite kun solvilo, la materialoj fariĝas likvaj.
Non-alcoholic producers this word is coin,	Produktantoj de nealkoholaĵoj ĉi tiu vorto estas moneraĵo,
She won fans with her lively performances.	Ŝi gajnis adorantojn per siaj viglaj prezentoj.
Please ring the doorbell.	Bonvolu sonori ĉe la pordego.
This train does not have air conditioning.	Ĉi tiu trajno ne havas klimatizilon.
Try to get here early.	Provu veni ĉi tien frue.
It is well known that he is a brilliant engineer.	Estas sciate, ke li estas genia inĝeniero.
He withdrew his revolver and fired a warning shot.	Li retiris sian revolveron kaj pafis avertan pafon.
It was the coldest winter in recorded history.	Ĝi estis la plej malvarma vintro en registrita historio.
Journalists were therefore barred from reporting the case.	Ĵurnalistoj estis tial malpermesitaj raporti la kazon.
The budget has been revised downwards.	La buĝeto estis reviziita malsupren.
He was employed by the company.	Li estis dungita de la firmao.
Hundreds of scientists went on strike.	Centoj da sciencistoj strikis.
We crouched by the river, staring into the darkness.	Ni kaŭris apud la rivero, rigardante en la mallumon.
The church slowly lost its religious influence.	La eklezio malrapide perdis sian religian influon.
The sun was setting over the bay.	La suno subiris super la golfeto.
Take lots of pictures! 	Prenu multajn bildojn!
advised the friend.	konsilis la amiko.
Reporters chase her wherever she goes.	La raportistoj postkuras ŝin ĉie, kien ŝi iras.
Many attempts were made to verify him.	Multaj provoj estis faritaj por kontroli lin.
The desert thrives during the summer.	La dezerto prosperas dum la somero.
The temperature is hot today.	La temperaturo estas varma hodiaŭ.
The government's crackdown on corruption has had little effect.	La malpremo de la registara kontraŭ korupto havis malmulte da efiko.
He was full of doubt about the project.	Li estis plena de dubo pri la projekto.
Berserkers are very wild by nature.	Berserkers estas tre sovaĝaj nature.
If there was a fire, she would freeze.	Se estus fajro, ŝi frostiĝus.
The baby's mouth opened.	La buŝo de la bebo malfermiĝis.
Use the spoon to move the stew.	Uzu la kuleron por movi la stufaĵon.
The snake slipped away.	La serpento forglitis.
Peel a squash, grate it and add it to the mixture.	Deŝiru pecon kaj aldonu ĝin al la miksaĵo.
The house has recently been renovated.	La domo estis lastatempe renovigita.
Attempts at reform proved futile	Provoj pri reformo montriĝis vanaj
This attitude is radically different from that of her parents.	Ĉi tiu sinteno radikale diferencas de la de ŝiaj gepatroj.
The dwarf worked for years to dig a well.	La nano laboris dum jaroj por fosi puton.
Crazy, his mother ran around the house.	Freneza, lia patrino kuris ĉirkaŭ la domo.
This is a book of gratitude.	Ĉi tio estas libro pri dankemo.
A terrible accident killed five people.	Terura akcidento mortigis kvin homojn.
Keep left.	Tenu maldekstren.
It was certainly not easy to move.	Certe ne estis facile translokiĝi.
The ground was covered with snow.	La tero estis kovrita de neĝo.
The exercise was repeated many times.	La ekzerco estis ripetita multfoje.
The books were delivered in silence.	La libroj estis transdonitaj en silento.
Do not use too much salt in the dish.	Ne uzu tro da salo en la plado.
A condition caused by being shocked by electricity.	Kondiĉo kaŭzita de estado ŝokita de elektro.
The moon was full.	La luno estis preter plena.
Fortunately, they are rare.	Feliĉe, ili estas maloftaj.
Try turning it off and on again.	Provu malŝalti ĝin kaj reŝalti ĝin.
Every government must learn to live within its means.	Ĉiu registaro devas lerni vivi laŭ siaj rimedoj.
They began to walk slowly, steadily toward each other.	Ili komencis marŝi malrapide, konstante unu al la alia.
They walked the streets singing and waving banners.	Ili marŝis sur la stratoj kantante kaj svingante standardojn.
He laughed heartily and slapped his knee on the cheek.	Li kore ridis kaj vangofrapis sian genuon.
The lower, older side of the building is richly decorated.	La pli malalta, pli malnova flanko de la konstruaĵo estas riĉe ornamita.
This region has rich volcanic soils.	Ĉi tiu regiono havas riĉajn vulkanajn grundojn.
Her own dogs show aggression against other dogs.	Ŝiaj propraj hundoj montras agreson kontraŭ aliaj hundoj.
The prisoner refused to confess to his crimes.	La kaptito rifuzis konfesi siajn krimojn.
You're arresting people for shouting, aren't you?	Vi arestas homojn pro kriado, ĉu ne?
It's time for you to grow up.	Estas tempo, ke vi ekkresku.
They will definitely win the final.	Ili certe gajnos la finalon.
They want to improve local agriculture.	Ili volas plibonigi lokan agrikulturon.
They walked along a deserted beach.	Ili marŝis apud dezerta plaĝo.
That didn't occur to me.	Tio ne venis al mi en la kapon.
Who says that?	Kiu diras tion?
The difference between the two populations was significant.	La diferenco inter la du populacioj estis signifa.
Nowadays, most people do not have time for leisure.	Nuntempe, plej multaj homoj ne havas tempon por libertempo.
Poverty here is a direct result of the war.	La malriĉeco ĉi tie estas rekta rezulto de la milito.
Water and hydrogen become solid when cooled.	Akvo kaj hidrogeno fariĝas solidaj kiam malvarmiĝas.
The chemical industry is a major contributor to air pollution.	La kemia industrio estas grava kontribuanto al aerpoluo.
To the right is a chrysanthemum exit.	Dekstre estas krizelirejo.
Produced by bees using nectar from flowers.	Produktita de abeloj uzante nektaron de la floroj.
So what would happen to the orphans?	Sekve, kio fariĝus kun la orfoj?
His eyes were glazed.	Liaj okuloj estis glazuritaj.
I really like oranges.	Mi tre ŝatas oranĝojn.
Rain flooded the streets.	Pluvo inundis la stratojn.
We offer you a job, he said firmly.	Ni proponas al vi laboron, li diris firme.
Be careful now, don't break.	Atentu nun, ne rompiĝu.
What you are studying now is philosophy.	Kion vi nun studas estas filozofio.
He is my brother.	Li estas mia frato.
He was exhausted and longed for sleep.	Li estis elĉerpita kaj sopiris dormon.
Salt dissolves easily in water.	Salo facile solvas en akvo.
Each project is expected to last several years.	Ĉiu projekto estas atendita daŭri plurajn jarojn.
A wooden frame surrounds the doorway.	Kadro el ligno ĉirkaŭas la pordejon.
These tools were more effective than the steam engine.	Tiuj iloj estis pli efikaj ol la vapormaŝino.
She seemed quite happy with her life.	Ŝi ŝajnis sufiĉe feliĉa kun sia vivo.
The manual is not very easy to follow.	La manlibro ne estas tre facila por sekvi.
The killer is known to the police.	La murdinto estas konata de la polico.
Many farmers say that their suffering is due to deforestation.	Multaj kamparanoj diras, ke ilia sufero estas pro senarbarigo.
I run every morning.	Mi kuras ĉiumatene.
You are mine, forever mine.	Vi estas mia, por ĉiam mia.
Robots have become commonplace in the workplace.	Robotoj fariĝis oftaj en la laborejo.
The crack on the ice widens.	La fendo sur la glaco pligrandiĝas.
On a clear day, the views are amazing.	En klara tago, la vidoj estas mirindaj.
The fabric turns buttery yellow.	La ŝtofo tagiĝas butere flava.
Most of the buildings in this facility are painted red.	La plej multaj konstruaĵoj en tiu instalaĵo estas ruĝe pentritaj.
The police probably murdered his wife.	La policano verŝajne murdis sian edzinon.
That car needs maintenance.	Tiu aŭto bezonas prizorgadon.
The bath water was a bit on the cold side.	La banakvo estis iom sur la malvarma flanko.
After many years of working with the state,	Post multaj jaroj da laboro kun la ŝtato,
The big man grabbed the little man by the collar.	La grandulo kaptis la vireton je la kolumo.
The sage advised the couple against their foolish plan.	La saĝulo konsilis la paron kontraŭ ilia malsaĝa plano.
Move to medium rare.	Moviĝu al meza malofta.
Supply and demand vary throughout the year	Provizo kaj postulo varias dum la jaro
The river rises and falls with the seasons.	La rivero altiĝas kaj falas kun la sezonoj.
I'll just bring my violin.	Mi alportos nur mian violonon.
I'm still not sure what to do.	Mi ankoraŭ ne certas kion fari.
Similar to the letter, but written in Morse code.	Simila al la litero, sed skribita en morsa kodo.
So she took the first two coins.	Do ŝi prenis la unuajn du monerojn.
The discovery sparked much discussion.	La malkovro ekscitis multe da diskuto.
She vaguely reminded me of a famous actress.	Ŝi malklare memorigis min pri fama aktorino.
An oasis of green in the desert.	Oazo de verda en la dezerto.
She lives on the beach.	Ŝi loĝas sur la strando.
Their mayor was known for his kind heart.	Ilia urbestro estis konata pro sia bonkora koro.
He stood over the body, the blood spread.	Li staris super la korpo, la sango disvastiĝis.
They will explore the forest for wildlife.	Ili esploros la arbaron por faŭno.
She could almost taste the almonds.	Ŝi preskaŭ povis gustumi la migdalojn.
Such meetings require a great deal of preparation.	Tiaj renkontiĝoj postulas multe da preparo.
The study looked at aging in these regions.	La studo rigardis maljuniĝon en ĉi tiuj regionoj.
The highway divides the city in half.	La ŝoseo dividas la urbon en duono.
The girl remained speechless.	La knabino restis senesprima.
Adou's restaurant is a popular tourist destination.	La restoracio de Adou estas populara turisma celo.
Kids are growing fast these days.	Infanoj kreskas rapide ĉi tiuj tagoj.
We have a problem with polluted water.	Ni havas problemon kun poluita akvo.
The bread was hot from the oven.	La pano estis varma el la forno.
The mountain imploded in a cloud of smoke.	La monto implodis en fumnubo.
He chose not to participate.	Li elektis ne partopreni.
The castle was planned for demolition.	La kastelo estis planita por malkonstruo.
The voter does not decide who is elected.	La balotanto ne decidas kiu estas elektita.
There was a huge crowd at the party.	Estis grandega homamaso ĉe la festo.
The two looked around nervously.	Ili du nervoze ĉirkaŭrigardis.
Spread any bad vibes.	Disvastigu ajnajn malbonajn vibojn.
A court refused to cancel the election.	Kortumo rifuzis nuligi la elekton.
Businesses were forced to fold.	Komercoj estis devigitaj faldi.
Their cries echoed through the empty halls.	Ilia plorado eĥis tra la malplenaj salonoj.
A band of weary soldiers marched through the desert.	Bando da lacaj soldatoj marŝis tra la dezerto.
The character was so real.	La karaktero estis tiel reala.
A steady stream of tourists visit every year.	Konstanta fluo de turistoj vizitas ĉiujare.
So he decided to move on.	Do li decidis daŭrigi singarde.
Beta root is especially difficult to cut.	Beta radiko estas precipe malfacile tranĉebla.
People flock to the beaches every summer.	Ĉiusomere homoj amasiĝas al la strandoj.
Hummingbirds eat nectar.	Kolibroj manĝas nektaro.
He stepped into the room.	Li paŝis en la ĉambron.
Many people believe this.	Multaj homoj kredas ĉi tion.
The romantic sunset made the evening magical.	La romantika sunsubiro faris la vesperon magia.
Many insects are good pollinators.	Multaj insektoj estas bonaj polenigistoj.
A few days passed before the soldier returned.	Kelkaj tagoj pasis antaŭ ol la soldato revenis.
The first train leaves the depot on time.	La unua trajno ĝustatempe eliras el la deponejo.
The moon seems to be setting.	La luno ŝajnas malleviĝi.
The dog fell into a restless sleep.	La hundo falis en maltrankvilan dormon.
She is afraid to approach him.	Ŝi timas alproksimiĝi al li.
Evidence of this is overwhelming.	Evidenteco de tio estas superforta.
The man and woman were sitting opposite each other.	La viro kaj virino sidis unu kontraŭ la alia.
He didn't quite know how to answer.	Li ne tute sciis kiel respondi.
We play football to burn off our excess energy.	Ni ludas piedpilkon por forbruligi nian troan energion.
Show us your driver's license, please.	Montru al ni vian stirpermesilon, mi petas.
We often visit the village.	Ni ofte vizitas la vilaĝon.
The cows enjoyed an abundant supply of grass.	La bovinoj ĝuis abundan provizon da herbo.
Wheat was planted in the fall.	La tritiko estis plantita en la aŭtuno.
A small smile touched her lips.	Malgranda rideto tuŝis ŝiajn lipojn.
I collect stamps, but only those with animals.	Mi kolektas poŝtmarkojn, sed nur tiujn kun bestoj.
He has no adequate qualifications for professorship.	Li havas neniujn adekvatajn kvalifikojn por profesoreco.
The villagers refused to believe her story.	La vilaĝanoj rifuzis kredi ŝian rakonton.
Mexico experienced mass migration during that period.	Meksiko travivis amasmigradon dum tiu periodo.
The mountain is characterized by its jagged peaks.	La monto estas karakteriza pro siaj dentitaj pintoj.
Snow fell heavily in the valley.	Neĝo falis peze en la valo.
As an actress, she played the role with confidence.	Kiel aktorino, ŝi ludis la rolon kun aplomo.
The new king showed wisdom beyond his years.	La nova reĝo montris saĝon preter siaj jaroj.
As across the border are mountainous.	Kiel trans la limo estas montaj.
It is important that a batsman attacks the ball.	Gravas, ke batanto ataku la pilkon.
A group of men entered a tavern.	Grupo da viroj eniris tavernon.
How would you describe the holes in the rock?	Kiel vi priskribus la truojn en la roko?
Education gives many benefits.	Edukado donas multajn avantaĝojn.
He is my companion.	Li estas mia kunulo.
They were afraid of him.	Ili timis lin.
Last year's drought destroyed the country's farms.	La pasintjara sekeco detruis la bienojn de la lando.
The book was full of information.	La libro estis plena de informoj.
The almost hostile crowd suddenly laughed.	La preskaŭ malamika homamaso subite ekridis.
The invisible hand of the market.	La nevidebla mano de la merkato.
The problem has gotten worse.	La problemo plimalboniĝis.
Most families have both parents in paid employment.	Plej multaj familioj havas ambaŭ gepatrojn en pagita dungado.
He paid no attention to the old man.	Li tute ne atentis la maljunulon.
She rubbed hot wax all over his body.	Ŝi frotis varman vakson sur lian tutan korpon.
He bought her several presents.	Li aĉetis al ŝi plurajn donacojn.
I forbid you to go near the lake.	Mi malpermesas al vi iri proksime al la lago.
Most of the publishers actually disapproved of the manuscript.	La plej multaj el la eldonistoj fakte malaprobis la manuskripton.
The tower was built of clay.	La turo estis konstruita el argilo.
It doesn't matter who you are or what you say	Ne gravas kiu vi estas, aŭ kion vi diras,
The only advantage is an increased number of transactions.	La sola avantaĝo estas pliigita nombro da transakcioj.
When she asked, he answered.	Kiam ŝi demandis, li respondis.
I studied mathematics, history and philosophy.	Mi studis matematikon, historion kaj filozofion.
The internal conflict between the two countries was intense.	La interna konflikto inter la du landoj estis intensa.
The floors of this home are made of marble.	La plankoj de ĉi tiu hejmo estas faritaj el marmoro.
Some celebrities avoid reporters.	Kelkaj famuloj evitas raportistojn.
And a sheet of paper.	Kaj paperfolio.
Evidence suggests that obesity rates will continue to rise.	Indico sugestas, ke obezeco-procentoj daŭre altiĝos.
Ammunition units were provided to the press.	Unuoj de municio estis provizitaj al la gazetaro.
The administrator gave guarantees.	La administranto donis garantiojn.
That's how conspirators kill.	Tiel mortigas komplotistoj.
In fact, no one really noticed me.	Fakte, neniu vere iam rimarkis min.
The runners sprinted across the field.	La kuristoj spurtis tra la kampo.
She left the subject.	Ŝi forlasis la temon.
The feet were blackened with black ink.	La piedoj estis nigrizitaj per nigra inko.
He sold leather goods.	Li vendis ledvarojn.
The looks like a great mango.	La aspektas kiel bonega mango.
Here stands the masterpiece of the sculptor.	Ĉi tie staras la ĉefverko de la skulptisto.
That's fine with me, she thought to herself.	Tio estas al mi bone, ŝi pensis en si.
She experienced a sudden sadness.	Ŝi spertis subitan malĝojon.
The air was rough and cold.	La aero estis krispa kaj malvarma.
It reminds us that there is greater power.	Ĝi memorigas nin, ke ekzistas pli granda potenco.
I decided to drop out of college.	Mi decidis forlasi la universitaton.
I love to sing.	Mi amas kanti.
They took a taxi to the city.	Ili prenis taksion al la urbo.
Wet leaves crackled underfoot.	Malsekaj folioj kraketis sub la piedoj.
The neighbors are away on vacation.	La najbaroj estas for feriante.
His ammunition ran out of bullets.	Lia municio elĉerpigis kuglojn.
Bring all ingredients to the table.	Alportu ĉiujn ingrediencojn al la tablo.
They explored a desert island.	Ili esploris dezertan insulon.
Cut a handful of chili peppers into small pieces.	Tranĉi manplenon da kapsiketoj en malgrandajn pecojn.
We want to build a proper school.	Ni volas konstrui taŭgan lernejon.
The project would involve the construction of a road.	La projekto implikus la konstruadon de vojo.
From birth, the crow was taught to fly.	De naskiĝo, la korvo estis instruita flugi.
Some car accidents involve hitting animals again	Kelkaj aŭtoakcidentoj implikas trafi bestojn re
She frowned.	Ŝi svingis la brovojn.
The liar was exposed.	La mensogulo estis malkaŝita.
It is necessary to preserve the environment.	Necesas konservi la medion.
This region is known for its good textile manufacturing.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia bona tekstila fabrikado.
The old woman was alone at that hour of the night.	La maljunulino estis sola je tiu horo de la nokto.
These bottles are old.	Ĉi tiuj boteloj estas malnovaj.
The steel tower suddenly collapsed.	La ŝtala turo subite malleviĝis.
The visit was a great success.	La vizito estis treege sukceso.
I find it quite difficult to understand.	Mi trovas ĝin sufiĉe malfacile kompreni.
The purity of the gold is tested.	La pureco de la oro estas provita.
I will help you write the report.	Mi helpos vin skribi la raporton.
He was removed from office in disgrace.	Li estis forigita de la oficejo en malhonoro.
She can barely see.	Ŝi apenaŭ povas vidi.
Ants were attracted to the sugar.	Formikoj estis altiritaj al la sukero.
The communication between mother and child is very strong.	La komunikado inter patrino kaj infano estas tre forta.
The other team scored two quick goals.	La alia teamo trafis du rapidajn golojn.
Use a large saucepan for this.	Uzu grandan kaserolon por ĉi tio.
This sentence appears more than once.	Ĉi tiu frazo aperas pli ol unufoje.
The animal is bred in captivity.	La besto estas bredita en kaptiteco.
The weights must be added.	La pezoj devas esti aldonitaj.
Your attitude determines your character.	Via sinteno determinas vian karakteron.
The team of archaeologists discovered the ruins.	La teamo de arkeologoj malkovris la ruinojn.
Here, the women are strong, assertive and independent.	Ĉi tie, la virinoj estas fortaj, asertemaj kaj sendependaj.
They are equipped with reliable compensation claims.	Ili estas ekipitaj per fidindaj kompenspostuloj.
The chicken was roasted to perfection.	La kokido estis rostita al perfekteco.
Many relied on that source of income.	Multaj fidis je tiu fonto de enspezo.
The constitution contains provisions for the protection of human rights.	La konstitucio enhavas provizaĵojn por la protekto de homaj rajtoj.
The program will not work on a desktop computer.	La programo ne funkcios sur labortabla komputilo.
Her hands trembled as she held the knife.	Ŝiaj manoj tremis dum ŝi tenis la tranĉilon.
He hugged her tightly.	Li forte brakumis ŝin.
He gestured angrily with his fists.	Li kolere gestis per siaj pugnoj.
She begged me not to tell her parents the truth.	Ŝi petegis min, ke mi ne diru la veron al siaj gepatroj.
The students take care of themselves.	La studentoj prizorgas sin.
He agreed to everything they asked for.	Li konsentis pri ĉio, kion ili petis.
She was inches short.	Ŝi estis malalta je centimetroj.
Water is an important element of life.	Akvo estas grava elemento de vivo.
The colophon was pressed into the lute.	La kolofono estis premita en la liuto.
He was elected last year.	Li estis elektita pasintjare.
Many people in this area live in poverty.	Multaj homoj en ĉi tiu areo vivas en malriĉeco.
It's cold at night.	Estas malvarme nokte.
She recently got a job at a deli.	Ŝi lastatempe ricevis laboron ĉe delikataĵejo.
Her bag was loaded with notebooks and textbooks.	Ŝia sako estis ŝarĝita per kajeroj kaj lernolibroj.
Anita eats a bowl of cereal for breakfast.	Anita manĝas bovlon da cerealo por matenmanĝo.
Don't forget to be polite.	Ne forgesu esti ĝentila.
He was late for his appointment.	Li malfruis al sia rendevuo.
Meat, fish, and dairy are flown daily.	Viando, fiŝo, kaj laktaĵo estas flugitaj ĉiutage.
Leaves were removed during this time of year.	Folioj estis forigitaj dum ĉi tiu tempo de jaro.
Thousands of protesters marched through the streets.	Miloj da manifestaciantoj marŝis tra la stratoj.
The air conditioners are turned off at night.	La klimatiziloj estas malŝaltitaj nokte.
It was nice of you to take me.	Estis agrable de vi preni min.
Turn off the lights.	Malŝaltu la lumojn.
The first day will be an introduction to programming.	La unua tago estos enkonduko al programado.
The old man's eyes were sharp.	La okuloj de la maljunulo estis akraj.
Objections were raised against the government's decision.	Obĵetoj estis levitaj kontraŭ la decido de la registara.
They found a good position along the river.	Ili trovis bonan pozicion laŭ la rivero.
The defender is usually taller and faster.	La defendanto estas kutime pli alta kaj pli rapida.
I didn't forget it.	Mi ne forgesis ĝin.
This encyclopedia is full of factual information.	Ĉi tiu enciklopedio estas plena de faktaj informoj.
Beat me if you know the secret!	Batu min se vi scias la sekreton!
A dog bit him.	Hundo morde lin mordis.
The decay of cities is a compelling issue.	La kadukiĝo de urboj estas konvinka temo.
The fear was that the whole house would fall apart.	La timo estis, ke la tuta domo disfalos.
The criminal escaped from prison.	La krimulo eskapis el malliberejo.
Dark film covered the window.	Malhela filmo kovris la fenestron.
The reserve fund was exhausted by this increase.	La rezerva fonduso estis elĉerpita per tiu pliiĝo.
The soldiers found the enemy's camp.	La soldatoj trovis la tendaron de la malamiko.
She is thin and tired.	Ŝi estas malgrasa kaj laca.
Many criminals receive special protection because of their relationships.	Multaj krimuloj ricevas specialan protekton pro siaj rilatoj.
A poorly managed project like this will definitely fail!	Malbone administrita projekto kiel ĉi tiu nepre malsukcesos!
Mandela speaks softly in her slow, melodic voice.	Mandela parolas mallaŭte per sia malrapida, melodia voĉo.
Please park your car in the driveway.	Bonvolu parki vian aŭton en la enveturejo.
Very mild winters, hot, dry summers.	Tre mildaj vintroj, varmaj, sekaj someroj.
There were no rules to follow.	Ne estis reguloj por sekvi.
The king presided over many war campaigns.	La reĝo prezidis multajn militkampanjojn.
His speech was blunt and direct.	Lia parolado estis malakra kaj rekta.
The country is sparsely populated.	La lando estas maldense loĝata.
Winters are relatively mild in the region.	Vintroj estas relative mildaj en la regiono.
Other companies pay higher prices.	Aliaj kompanioj pagas pli altajn prezojn.
Lottery numbers are usually chosen by random selection.	Loterionombroj estas kutime elektitaj per hazarda elekto.
Folklore I is preserved by oral traditions.	La folkloro I estas konservita per buŝaj tradicioj.
It never rains in the summer.	Neniam pluvas somere.
The fish were in a shallow pond.	La fiŝoj estis en malprofunda lageto.
They quarreled loudly.	Ili laŭte kverelis.
The bride stood up to throw the bouquet.	La fianĉino ekstaris por ĵeti la bukedon.
She often walks alone.	Ŝi ofte marŝas sole.
The look in his eyes terrified her.	La rigardo en liaj okuloj teruris ŝin.
The sign was difficult to read.	La ŝildo estis malfacile legebla.
Sleep helps a lot, you can't deny it.	Dormeto multe helpas, oni ne povas nei ĝin.
She asked him where his best friend was.	Ŝi demandis al li la lokon de sia plej bona amiko.
He was, of course, upset.	Li estis kompreneble ĉagrenita.
The kingdom of Oberon is now under attack by evil goblins.	La regno de Oberono nun estas sub atako de fiaj koboldoj.
Your chance will come.	Via ŝanco venos.
The man was sitting quietly at a bus stop.	La viro sidis kviete ĉe bushaltejo.
Don't talk too much.	Ne parolu tro multe.
The ship requires repairs in a dry dock.	La ŝipo postulas riparojn en seka doko.
Luckily, he had a raincoat.	Feliĉe, li havis pluvmantelon.
A tiger saves water by licking its feet.	Tigro konservas akvon per lekado de siaj piedoj.
She thinks that was a big mistake.	Ŝi opinias, ke tio estis granda eraro.
Most young people prefer to play computer games.	Plej multaj junuloj preferus ludi komputilajn ludojn.
When the bacteria died, the water was clean.	Kiam la bakterioj mortis, la akvo estis pura.
Farmers set fire to their fields every spring.	Farmistoj ekbruligis siajn kampojn ĉiun printempon.
Laughing, she lifted her skirt.	Ridante, ŝi levis sian jupon.
The baby was screaming with hunger.	La infaneto kriegis pro malsato.
The cat was climbing at the window.	La kato grimpadis ĉe la fenestro.
She paused to look at her daughter.	Ŝi paŭzis por rigardi sian filinon.
She fled the city.	Ŝi fuĝis de la urbo.
The car ran across his foot.	La aŭto trakuris lian piedon.
He arrived half an hour before the appointed time.	Li alvenis duonhoron antaŭ la difinita tempo.
The books were exciting.	La libroj estis ekscitaj.
The gray rubber boots splashed through the rain.	La grizaj kaŭĉukaj botoj ŝprucis tra la pluvo.
Locals got used to the stench.	Lokuloj alkutimiĝis al la fetoro.
You need to avoid spicy, very spicy foods.	Vi devas eviti spicajn, tre spicitajn manĝaĵojn.
The countries were at war.	La landoj estis en milito.
Running slowly, the old man followed the children.	Kurante malrapide, la maljunulo sekvis post la infanoj.
Eventually, they managed to reach the raft across the river.	Fine, ili sukcesis atingi la floson trans la riveron.
She had been ill for a long time.	Ŝi estis malsana dum longa tempo.
It was soon dawn.	Baldaŭ tagiĝis.
She lives in a lighthouse.	Ŝi loĝas en lumturo.
An inscription on the hillside tells of an ancient battle.	Surskribo sur la montoflanko rakontas pri antikva batalo.
She was wet.	Ŝi estis malseka.
Some objects appear and then disappear.	Kelkaj objektoj aperas kaj poste malaperas.
Usually he is in such a hurry.	Kutime li estas en tia hasto.
My colleague recommended this place.	Mia kolego rekomendis ĉi tiun lokon.
While famous, he is not a hero.	Dum fama, li ne estas heroa.
He will regret his decision.	Li bedaŭros sian decidon.
The idols remained intact after the storm.	La idoloj restis sendifektaj post la ŝtormo.
Her buttocks shook.	Ŝiaj postaĵoj skuis.
I can play the instrument.	Mi povas ludi la instrumenton.
The gardens are overgrown.	La ĝardenoj estas superkreskitaj.
This lake is in danger of drying up.	Ĉi tiu lago estas en danĝero de sekiĝo.
Its cold, concretized water harms fish.	Ĝia malvarma, konkretigita akvo malutilas fiŝojn.
What a joyous occasion for the little angel.	Kia ĝoja okazo por la anĝeleto.
Such laws give courts the freedom to decide sentences.	Tiaj leĝoj donas al tribunaloj liberecon decidi punojn.
A divided nation at war.	Nacio dividita de milito.
Water dripping from a rock created a pool.	Akvo gutado de roko kreis naĝejon.
He looked for the lever.	Li serĉis la levilon.
It is based on the survival of the fittest.	Ĝi baziĝas sur supervivo de la plej kapabla.
Put yeast and water in a warm room.	Metu giston kaj akvon en varman ĉambron.
Now, the sky was bright, deep blue.	Nun, la ĉielo estis brila, profunde blua.
They were looking for a new home near a lake.	Ili serĉis novan hejmon proksime de lago.
The ship is in danger.	La ŝipo estas en danĝero.
The professor showed how to use space effectively.	La profesoro montris kiel efike uzi spacon.
Antonella runs fast.	Antonella kuras rapide.
The population of our city is constantly increasing.	La loĝantaro de nia urbo konstante pliiĝas.
There was a burning stench behind.	Malantaŭe restis brula fetoro.
The man looked at the picture on the table.	La viro ekrigardis la foton sur la tablo.
Such membership offers discounts at supermarkets.	Tia membreco ofertas rabatojn ĉe superbazaroj.
More likely to get into trouble during midsummer.	Pli verŝajne suferos problemojn dum somermezo.
My nephew got into a public fight.	Mia nevo eniris publikan batalon.
Australia's tourism industry is in a slump.	La turisma industrio de Aŭstralio estas en la malrapideco.
It's better to be like that.	Estas pli bone esti tiel.
They were forced to work in poor living conditions.	Ili estis devigitaj labori en malbonaj vivkondiĉoj.
Skyscrapers are often described as symbols of a city's strength.	Ĉielskrapantoj ofte estas priskribitaj kiel simboloj de forto de grandurbo.
Be careful not to drop the glass.	Atentu ne faligi la glason.
A celebration is usually held to celebrate the event.	Festo estas kutime okazigita por festi la okazaĵon.
Her hair was long, black and straight.	Ŝia hararo estis longa, nigra kaj rekta.
His army grew to over a million men.	Lia armeo kreskis al pli ol miliono da viroj.
My boat is repaired.	Mia boato estas riparita.
We talked for hours.	Ni parolis dum horoj.
The noblewoman was overjoyed.	La nobelino estis superĝoja.
Buses were all headed to the city center.	Busoj estis ĉiuj direktitaj al la centro de la grandurbo.
Returning from work, he stopped for gas.	Revenante de la laboro, li haltis por benzino.
Do not stand near the glass.	Ne staru proksime de la vitro.
The actions of the government are repressive.	La agoj de la registaro estas subpremaj.
We drank coffee while we chatted.	Ni trinkis kafon dum ni babilis.
Long hours on his feet made his toll.	Longaj horoj sur liaj piedoj faris sian paspagon.
When a person is in danger.	Kiam homo estas en danĝero.
People all over the world celebrated victory.	Homoj ĉie en la mondo festis venkon.
Time stood still.	La tempo haltis.
They waited eagerly for the bus.	Ili atendis fervore la buson.
A stone wall protected the garden.	Ŝtona muro protektis la ĝardenon.
Her father was a journalist, and so was her grandfather.	Ŝia patro estis ĵurnalisto, kaj ankaŭ ŝia avo.
I have three glasses.	Mi havas tri glasojn.
These new styles of music became very popular.	Tiuj novaj stiloj de muziko iĝis tre popularaj.
He fell silent.	Li falis en silenton.
I like being outside.	Mi ŝatas esti ekstere.
A villager can tell you how to reach them.	Vilaĝano povas diri al vi kiel atingi ilin.
The earth so.	La tero tiel.
A brisk walk would clear your head.	Vigla promenado purigus vian kapon.
His body was discovered in a forest.	Lia korpo estis malkovrita en arbaro.
The veteran tractor nodded.	La veterana traktoristo kapjesis.
Your mother promised you it would be fun.	Via patrino promesis al vi, ke vi amuziĝos.
Many people believe that nations have nuclear weapons.	Multaj homoj kredas, ke la nacioj posedas nukleajn armilojn.
After the scandal, he resigned.	Post la skandalo, li eksiĝis.
The mayor of this city is highly respected.	La urbestro de ĉi tiu urbo estas tre respektata.
The volcano erupted with a loud crack.	La vulkano eksplodis per laŭta krako.
He was all black, from a jacket to trousers.	Li estis tute en nigra, de jako ĝis pantalono.
The environment has become the focus of much concern.	La medio fariĝis la fokuso de multe da zorgo.
She is crazy.	Ŝi estas freneza.
Do you still need more eggs?	Ĉu ankoraŭ bezonas pli da ovoj?
Noah built an ark to save his family.	Noa konstruis arkeon por savi sian familion.
Today, vowels give you particular problems.	Hodiaŭ, vokaloj donas al vi apartajn problemojn.
The tomato plant thrives in warm temperatures.	La tomatoplanto prosperas en varmaj temperaturoj.
The villagers are devastated by the flood.	La vilaĝanoj estas detruitaj per la inundo.
Space travel depends on communications satellites.	Kosmovojaĝoj dependas de komunikaj satelitoj.
We don't have enough raw materials	Ni ne havas sufiĉe da krudaĵoj
There should be some color when the cakes are baked.	Devus esti iom da koloro kiam la kukoj estas bakitaj.
When was the last time you laughed?	Kiam la lastan fojon vi ridis?
Most people are happy with their current situation.	La plimulto de homoj estas kontenta pri sia nuna situacio.
More than thirty people were now present.	Nun ĉeestis pli ol tridek homoj.
Winning the gold medal.	Gajnante la oran medalon.
This medicine will soothe your stomach.	Ĉi tiu medikamento mildigos vian stomakon.
Ginger tea, lime and ice.	Zingibra teo, kalko kaj glacio.
Before he died, he dictated his will.	Antaŭ ol li mortis, li diktis sian volon.
When he arrived, the police were already there.	Kiam li alvenis, la polico jam estis tie.
They fear that their businesses will be severely affected.	Ili timas, ke iliaj entreprenoj estos grave trafitaj.
He was arrested on charges of malicious misconduct.	Li estis arestita pro akuzo de malica difekto.
Rose petals floated gently to the ground.	Rozaj petaloj flosis milde al la tero.
The bride entered the temple.	La novedzino eniris la templon.
Living in a damp house can lead to health problems.	Vivi en malseka domo povas konduki al sanproblemoj.
The advent of electricity has changed the way people work.	La apero de elektro ŝanĝis la manieron de laboro de homoj.
Large amounts of water are needed to grow crops.	Grandaj kvantoj da akvo estas necesaj por kreskigi kultivaĵojn.
The radio debate discussed various topics.	La radiodebato diskutis diversajn temojn.
The trees are still bare, but spring has finally arrived.	La arboj estas ankoraŭ nudaj, sed la printempo finfine alvenis.
Such stories are spreading	Tiaj rakontoj disvastiĝas
There was a howling wind that night.	Estis hurlanta vento tiun nokton.
He failed his driving test on his third attempt.	Li malsukcesis sian veturekzamenon sur sia tria provo.
The vast majority were in favor of cutting spending.	La granda plimulto estis favora al tranĉado de la elspezoj.
Death grants are regulated at the federal level.	Mortsubvencioj estas reguligitaj je la federacia nivelo.
This region is not conquered.	Ĉi tiu regiono ne estas konkerita.
There is only one washroom.	Estas nur unu lavĉambro.
Someone stole her medal.	Iu ŝtelis ŝian medalon.
The team already has a plan.	La teamo jam havas planon.
Drive slowly and carefully.	Veturi malrapide kaj singarde.
The tunnel exit is between here and there.	La tunela elirejo estas inter ĉi tie kaj tie.
The genetic makeup of this species is complex.	La genetika konsisto de ĉi tiu specio estas kompleksa.
Politicians and judges are corrupted by money.	Politikistoj kaj juĝistoj estas koruptitaj de mono.
An abortionist earns a few dollars from each procedure.	Abortisto gajnas kelkajn dolarojn el ĉiu proceduro.
Efforts must be made to find the bacteria responsible.	Oni devas klopodi por trovi la respondecajn bakteriojn.
He noticed that both were holding knives.	Li rimarkis, ke ambaŭ tenis tranĉilojn.
She gripped his scepter firmly.	Ŝi firme kaptis sian sceptron.
It rains more in summer than in winter.	Pluvas pli en la somero ol en la vintro.
The farmer hired someone to distribute leaflets.	La farmisto dungis iun por distribui flugfoliojn.
They were established here centuries ago.	Ili estis establitaj ĉi tie antaŭ jarcentoj.
The population is declining.	La loĝantaro malpliiĝas.
The men are dirty and uncared for.	La viroj estas malpuraj kaj neprizorgitaj.
The seventeenth century was a time of great political change.	La deksepa jarcento estis tempo de granda politika ŝanĝo.
Terrible weather hit the region this week.	Terura vetero batis la regionon ĉi-semajne.
Adding new staff to the team.	Aldonante novan personaron al la teamo.
It was impossible to understand their speech.	Estis neeble kompreni ilian parolon.
These scientific advances will be useful.	Ĉi tiuj sciencaj progresoj estos utilaj.
Distillation is a process that separates substances.	Distilado estas procezo, kiu disigas substancojn.
His secretary was tall and thin.	Lia sekretario estis alta kaj maldika.
The performances were exemplary.	La prezentoj estis ekzemplaj.
He smoked his pipe to relax.	Li fumis sian pipon por malstreĉiĝo.
He pushed open the door and entered.	Li puŝis la pordon kaj eniris.
They will spend the weekend with their grandparents.	Ili pasigos la semajnfinon kun siaj geavoj.
Some people believe that life on other planets is possible.	Iuj homoj kredas, ke vivo sur aliaj planedoj eblas.
The cloud of dust rose and fell with the wind.	La polvonubo leviĝis kaj falis kun la vento.
She tried desperately to hide her anxiety.	Ŝi klopodis senespere kaŝi sian angoron.
My mother's illness is largely due to stress.	La malsano de mia patrino ŝuldiĝas plejparte al streso.
Triangle the coordinates of the point.	Trianguli la koordinatojn de la punkto.
The fall of the wall was peaceful.	La falo de la muro estis paca.
People in this area are famous for making textiles.	Homoj en ĉi tiu regiono estas famaj pro fabrikado de teksaĵoj.
Is nuclear energy a safe source of energy?	Ĉu nuklea energio estas sekura fonto de energio?
Wine is enjoyed by many countries, rich and poor.	Vino estas ĝuata de multaj landoj, riĉaj kaj malriĉaj.
The leader experimented with different policies.	La gvidanto eksperimentis kun malsamaj politikoj.
This city is known for its traffic jams.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia trafikŝtopiĝo.
Her little body still bore the marks of the whip.	Ŝia malgranda korpo ankoraŭ portis la signojn de la vipo.
They found great variety in the distribution of photosynthetic genes.	Ili trovis grandan varion en distribuado de fotosintezaj genoj.
We need to prepare well for the next election.	Ni devas bone prepariĝi por la venonta elekto.
Our country is famous for its health care.	Nia lando estas fama pro sia sanservo.
She usually starts her day with a shower,	Ŝi kutime komencas sian tagon per duŝo,
Each signal fires two white lights.	Ĉiu signalo pafas du blankajn lumojn.
Farmers grow cotton, rice and tomatoes here.	Farmistoj kultivas kotonon, rizon kaj tomatojn ĉi tie.
A place of great natural beauty.	Loko de granda natura beleco.
The vegetables were piled high on the kitchen counter.	La legomoj estis amasigitaj alte sur la kuireja vendotablo.
He was determined to finish the project on time.	Li estis celkonscia fini la projekton ĝustatempe.
The baby twisted, trying to get out of her arms.	La bebo tordiĝis, penante eliri el ŝiaj brakoj.
The surgeon removed the cancerous growth.	La kirurgo forigis la kanceran kreskon.
However, he came out cheaper than he expected.	Tamen, li eliris pli malmultekoste ol li atendis.
The thief came in, and they caught him.	La ŝtelisto eniris, kaj ili kaptis lin.
This region once suffered from war, but now it is peaceful.	Tiu ĉi regiono iam suferis pro milito, sed nun ĝi estas paca.
Fortune favors the brave.	La fortuno favoras la kuraĝulojn.
Expensive real estate surrounds the lake shore.	Multekosta lokposedaĵo ĉirkaŭas la lagobordon.
The subway was very busy today.	La subtera fervojo estis tre okupata hodiaŭ.
The men rested for a few minutes.	La viroj ripozis kelkajn minutojn.
A gust of wind whipped the papers off the table.	Ventoblovo vipis la paperojn de la tablo.
She ate a sloppy sandwich.	Ŝi manĝis malzorgan sandviĉon.
City authorities are investing heavily in new technology.	La urbaj aŭtoritatoj multe investas en nova teknologio.
The experiment will last for eight days.	La eksperimento daŭros dum ok tagoj.
Cotton plants make a fiber called lint.	Kotonplantoj faras fibron nomatan lint.
My depression gradually lifted.	Mia deprimo iom post iom leviĝis.
They tried to save as many endangered species as possible.	Ili provis savi kiel eble plej multajn endanĝerigitajn speciojn.
He crept out of the church in peace.	Li trankvile ŝteliris el la preĝejo.
This park contains several monuments and memorials.	Tiu ĉi parko enhavas plurajn monumentojn kaj monumentojn.
Travel costs money.	Vojaĝado kostas monon.
Many people complain that she has no effect.	Multaj homoj plendis, ke ŝi ne efikas.
We chased the thief through the woods.	Ni postkuris la ŝteliston tra la arbaro.
She was raised in a traditional environment.	Ŝi estis kreskigita en tradicia medio.
There has been an increasing number of suicides.	Okazis kreskanta nombro da memmortigoj.
A village chief tried to gather his villagers.	Vilaĝestro provis kolekti siajn vilaĝanojn.
Authorities have announced plans to cut subsidies.	La aŭtoritatoj anoncis planojn tranĉi subvenciojn.
The machine has been in storage for three years.	La maŝino havas konservadon de tri jaroj.
Those exhausted by the war filed past the tent.	Tiuj elĉerpitaj de la milito arkivis preter la tendo.
A corpse lay on the sand.	Kadavro kuŝis sur la sablo.
This city has grown steadily in recent years.	Ĉi tiu urbo konstante kreskis en la lastaj jaroj.
This will become a daily habit.	Ĉi tio fariĝos ĉiutaga kutimo.
Several large volcanoes are close to that city.	Pluraj grandaj vulkanoj estas proksime al tiu urbo.
Carry the two bags and bring them to me.	Portu la du sakojn kaj alportu ilin al mi.
The emperor had three sons.	La imperiestro havis tri filojn.
An ant guarded his home.	Hormiko gardis sian hejmon.
The river flows through a number of historic towns.	La rivero fluas tra kelkaj historiaj urboj.
The house burned to the ground.	La domo brulis ĝis la grundo.
Have a nice day.	Havu bonan tagon.
The burden of proof	La ŝarĝo de la pruvo
The birds sang loudly.	La birdoj laŭte kantis.
In winter, sheep lose their wool.	En vintro, ŝafoj perdas sian lanon.
The espresso press can be used to create espresso.	La espresso-gazetaro povas esti uzata por krei espresson.
Light rain did not stop the people from coming.	Malpeza pluvo ne malhelpis la homojn veni.
The soldering must be done carefully.	La lutado devas esti farita zorge.
The soldiers stealthily moved through the dense forest.	La soldatoj ŝtele moviĝis tra la densa arbaro.
Books can be read, but pictures cannot be painted.	Libroj legeblas, sed bildoj ne pentreblas.
Someone woke up.	Iu vekiĝis.
He stretches, turns and yawns.	Li etendiĝas, turniĝas kaj oscedas.
You can visit the famous city easily.	Vi povas viziti la faman urbon facile.
Spring is an arbitrary period.	Printempo estas arbitra periodo.
The sun goes down below the horizon and night falls.	La suno sinkas sub la horizonto kaj nokto falas.
This dish is seasoned with thyme.	Ĉi tiu plado estas spicita per timiano.
The public library is a popular place.	La publika biblioteko estas populara loko.
The prophets foretold destruction and destruction.	La profetoj antaŭdiris pereon kaj detruon.
These processes can be reversed.	Ĉi tiuj procezoj povas esti inversigitaj.
It was occupied by the various tribes.	Ĝin okupis la diversaj triboj.
A dramatic study concluded that global warming had occurred.	Drameca studo finis ke mondvarmiĝo okazis.
So some wise old woman counted out three coins.	Do iu saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn.
They were quite elegant.	Ili estis sufiĉe elegantaj.
The ticket booth was inside the train station.	La biletbudo estis interne de la fervoja stacidomo.
She was worried about his inactivity.	Ŝi maltrankviliĝis pri lia neaktiveco.
She hated him for betraying her.	Ŝi malamis lin pro perfido de ŝi.
The palace at the top of a mountain.	La palaco ĉe la supro de monto.
The horses used to run wild.	La ĉevaloj kutimis kuri sovaĝe.
The alarm went off.	La alarmo eksonis.
The cat was sitting on the porch.	La kato sidis sur la verando.
Music is an exceptional way to express ourselves.	Muziko estas escepta maniero esprimi nin.
The dry pastures withered the pastures.	Seka periodo velkis la paŝtejoj.
His eyes were cold and piercing.	Liaj okuloj estis malvarmaj kaj penetraj.
His hair fell over his shoulders.	Liaj haroj falis preter liaj ŝultroj.
The sound of tinkling glasses woke her.	La sono de glasoj tinkantaj vekis ŝin.
She came to admire his new manhood.	Ŝi venis por admiri lian novan virecon.
Determine if each statement is true.	Determini ĉu ĉiu aserto estas vera.
Mantle of many colors.	Manto de multaj koloroj.
The prime minister traveled from village to village.	La ĉefministro vojaĝis de vilaĝo al vilaĝo.
The match was stopped by the referee.	La matĉo estis haltigita fare de la arbitraciisto.
The tickets were hot possessions among fans.	La biletoj estis varmaj posedaĵoj inter adorantoj.
The patient coughed heavily, his chest tightened.	La paciento forte tusis, lia brusto plistreĉiĝis.
The villagers refused to cooperate.	La vilaĝanoj rifuzis kunlabori.
The mechanical system closed the door.	La mekanika sistemo fermis la pordon.
Most tornadoes occur in spring and early summer.	Plej multaj tornadoj okazas printempe kaj somerkomence.
Your homework is late.	Via hejmtasko malfruas.
The atmosphere in that room was stifling.	La etoso de tiu ĉambro estis sufoka.
I don’t have to sew, glue or draw.	Mi ne devas kudri, glui aŭ desegni.
She looked at him like a son.	Ŝi rigardis lin kiel filon.
Negotiators are still unable to agree.	Intertraktantoj ankoraŭ ne kapablas konsenti.
Ray greeted a few friends.	Ray salutis kelkajn amikojn.
What will life be like in a hundred years?	Kia estos la vivo post pliaj cent jaroj?
This street is narrow.	Ĉi tiu strato estas mallarĝa.
He initially refused to accept his sentence.	Li komence rifuzis akcepti sian punon.
But around him, he noticed people behaving differently.	Sed ĉirkaŭ li, li rimarkis homojn konduti malsame.
The phenomenon is responsible for holding galaxies together.	La fenomeno respondecas pri tenado de galaksioj kune.
Stand up straight, she said.	Stariĝu rekte, ŝi diris.
She critically inspected her nails.	Ŝi kritike inspektis siajn ungojn.
Drizzle flowers in water without crushing.	Guigu florojn en akvon sen dispremi.
He arrived, looking terribly upset.	Li alvenis, aspektante terure ĉagrenita.
He was released from wrongdoing.	Li estis liberigita de malbonfarado.
A picture of her husband appeared between her fingers.	Inter ŝiaj fingroj aperis bildo de ŝia edzo.
A spark of fear ran through her veins.	Fajrero de timo kuris tra ŝiaj vejnoj.
The moon shone brightly that night.	La luno hele brilis tiun nokton.
The director decided that the outcome should be decided soon.	La direktoro decidis ke la rezulto devus esti decidita baldaŭ.
The earthquake was felt all over the world.	La tertremo estis sentita tra la mondo.
The area has a dense population.	La areo havas densan populacion.
He was a constant worker.	Li estis konstanta laboristo.
This road was built many years ago.	Ĉi tiu vojo estis konstruita antaŭ multaj jaroj.
Cows and goats were grazed on the green grass.	Bovinoj kaj kaproj estis paŝtitaj sur la verda herbo.
The institution is committed to providing quality education.	La institucio kompromitis provizi kvalitan edukadon.
The pipe burst and flooded the basement.	La pipo krevis kaj inundis la kelon.
How do you cook rice?	Kiel vi kuiras rizon?
These hills are habitat for animals.	Tiuj montetoj estas vivejo por bestoj.
The sofa is new and has elegant upholstery.	La sofo estas nova kaj havas elegantan remburaĵon.
The athletes were loudly cheering.	La atletoj estis laŭte gajaj.
They say that cats are independent creatures.	Ili diras, ke katoj estas sendependaj estaĵoj.
Colorful annual event.	Bunta ĉiujara evento.
The bucket was too heavy for me to lift.	La sitelo estis tro peza por ke mi levu.
We will try to answer the difficult questions.	Ni provos respondi la malfacilajn demandojn.
Dictate slowly speaking cautiously.	Diktu malrapide parolante singarde.
They all bowed.	Ili ĉiuj riverencis.
A bird flew out of a bare tree.	Birdo elflugis el nuda arbo.
In the beginning, it was just dark.	En la komenco, estis nur mallumo.
They spend the evening at home.	Ili pasigas la vesperon hejme.
The baby screamed in pain.	La bebo kriegis pro doloro.
The merchant was cunning and unscrupulous.	La komercisto estis ruza kaj senskrupula.
The gym was only open after school hours.	La gimnazio estis malfermita nur post lernejaj horoj.
Forest fires present a major problem.	Arbaraj fajroj prezentas gravan problemon.
Two students were killed.	Du studentoj estis mortigitaj.
The animals crawl through the grass in search of food.	La bestoj rampas tra la herbo por serĉi manĝaĵon.
A sentence contains cases	Frazo enhavas kazojn
Tales of prisoners were taken.	Dekontoj da kaptitoj estis prenitaj.
This region is famous for its citrus fruits.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj citrusaj fruktoj.
The sound came from a broken bottle.	La sono venis de rompita botelo.
This is a new set of encyclopedias.	Ĉi tio estas nova aro de enciklopedioj.
Almost everyone in this region is illiterate.	Preskaŭ ĉiuj en ĉi tiu regiono estas analfabetoj.
A lamp lit up the room.	Lampo lumigis la ĉambron.
Four brothers sing in a quartet.	Kvar fratoj kantas en kvarteto.
Several zebras used to make a nice team.	Pluraj zebroj kutimis fari belan teamon.
Well, it's true that he's pretty selfish.	Nu, estas vere, ke li estas sufiĉe egoisma.
This trick requires little skill.	Ĉi tiu lertaĵo postulas malgrandan kapablon.
With global spread, the epidemic has wiped out entire species.	Kun tutmonda disvastiĝo, la epidemio ekstermis tutajn speciojn.
Be careful while driving.	Atentu dum veturado.
A growing industry for some time now.	Kreskanta industrio jam de iom da tempo.
He served as the ambassador's private secretary.	Li funkciis kiel la privata sekretario de la ambasadoro.
More transactions took place here.	Pli da transakcioj okazis ĉi tie.
The government opposed their plans.	La registaro kontraŭbatalis iliajn planojn.
I was almost crushed.	Mi preskaŭ estis disbatita.
We can see what may have happened.	Ni povas vidi kio eble okazis.
Interest rates are likely to rise soon.	Interezaj indicoj probable altiĝos baldaŭ.
Shells began to explode outside his house.	Konkoj komencis eksplodi ekster lia domo.
Each contains dozens of cookies.	Ĉiu enhavas dekojn da kuketoj.
He walked cautiously, fearing a trap.	Li marŝis singarde, timante kaptilon.
Kick the tires to make sure they are ventilated.	Piedbatu la pneŭojn por certigi, ke ili estas aerigitaj.
Notice the small limit.	Rimarku la malgrandan limon.
To his surprise, their classmate stood up.	Je lia surprizo, ilia kunklasano ekstaris.
Children double their birth weight in their second year.	Infanoj duobliĝas je naskiĝa pezo dum sia dua jaro.
Today, the yams fared much better than the cassava.	Hodiaŭ, la ignamoj fartis multe pli bone ol la manioko.
The precious gems were distributed among the royal family.	La valoraj gemoj estis distribuitaj inter la reĝa familio.
Increasing consumption of fossil fuels has led to the increase.	Kreskanta konsumo de fosiliaj fueloj kaŭzis la pliiĝon.
The population in this village averages seven hundred people.	La populacio en tiu vilaĝo averaĝas sepcent homojn.
No one is bigger than the boss.	Neniu estas pli granda ol la estro.
An elderly lady was in critical condition with pneumonia.	Maljuna sinjorino estis en kritika stato kun pulminflamo.
We stood together in silence.	Ni staris kune silente.
Formerly a desert, now an oasis of greenery	Antaŭe dezerto, nun oazo de verdaĵo
The camels grow considerably fat in this region.	La kameloj kreskas konsiderinde graso en ĉi tiu regiono.
We could see tables piled with books.	Ni povis vidi tablojn amasigitajn kun libroj.
Try a bite.	Provu mordon.
Live high-voltage power lines were knocked down.	Vivaj alttensiaj kurentkonduktiloj estis terenbatitaj.
Decomposition is a complex process.	Malkomponiĝo estas kompleksa procezo.
The explorers combed the countryside for clues.	La esploristoj kombis la kamparon por postsignoj.
Place each glass on a coaster.	Metu ĉiun glason sur subglaso.
The results were not satisfactory.	La rezultoj ne estis kontentigaj.
I feel confident that someone will have the answer.	Mi sentas certa, ke iu havos la respondon.
The council meeting was tense.	La konsilia kunveno estis streĉa.
The dancer's performance was the best so far.	La agado de la dancisto estis la plej bona ĝis nun.
Latrines are our only way to get rid of rubbish.	Latrinoj estas nia sola rimedo de forigo de rubo.
The elevator door closed silently.	La liftopordo silente fermiĝis.
The newspaper refused to publish my column.	La gazeto rifuzis eldoni mian rubrikon.
Her older brother made such careless mistakes.	Ŝia pli maljuna frato faris tiajn senzorgajn erarojn.
Nothing was stolen.	Nenio estis ŝtelita.
The absent husband sent a telegram to his wife.	La forestanta edzo sendis telegramon al sia edzino.
The tiles are changed every three years.	La kaheloj estas ŝanĝitaj ĉiujn tri jarojn.
The apartment has two bedrooms.	La apartamento havas du dormoĉambrojn.
If people belong to a particular race, say so.	Se la homoj apartenas al aparta raso, diru tion.
The countryside is peaceful.	La kamparo estas paca.
I threw the balls to my friend.	Mi ĵetis la pilkojn al mia amiko.
The girl's beautiful smile lit up the room.	La bela rideto de la knabino lumigis la ĉambron.
The terrorists managed to enter the building.	La teroristoj sukcesis eniri la konstruaĵon.
Be sure to lock your front door.	Nepre ŝlosu vian antaŭan pordon.
The building was severely damaged in an explosion.	La konstruaĵo estis grave difektita en eksplodo.
The injured party must prove his inability to work.	La vundita partio devas pruvi sian nekapablon labori.
Appearance is not everything.	Ŝajno ne estas ĉio.
I have never heard of this temple.	Mi neniam aŭdis pri ĉi tiu templo.
I will register you for this course.	Mi registros vin por ĉi tiu kurso.
Seated loosely on the hillside.	Sidigite malfortike sur la montoflanko.
This problem is not new, but now it is a global problem.	Ĉi tiu problemo ne estas nova, sed nun ĝi estas tutmonda problemo.
They sang a traditional song.	Ili kantis tradician kanton.
Some of these words are extremely rare.	Kelkaj el ĉi tiuj vortoj estas ekstreme maloftaj.
This capital is famous for its museums.	Ĉi tiu ĉefurbo estas fama pro siaj muzeoj.
She got up and left the room.	Ŝi stariĝis kaj forlasis la ĉambron.
Her speech attracted wild applause.	Ŝia parolado altiris sovaĝajn aplaŭdojn.
A stranger came with a special request.	Fremdulo venis kun speciala peto.
His neighbors are amazed at his wealth.	Liaj najbaroj estas mirigitaj de lia riĉeco.
The wooden chair there was uncomfortable.	La ligna seĝo tie estis malkomforta.
Buying bread, he crossed the street	Aĉetinte panon, li transiris la straton
Few journalists reported the full story.	Malmultaj ĵurnalistoj raportis la plenan historion.
The argument is between the president and first lady.	La argumento estas inter la prezidanto kaj unua damo.
A terrible silence fell over the office.	Terura silento falis super la oficejo.
She examined the whole town with a magnifying glass.	Ŝi ekzamenis la tutan urbon per lupeo.
The solution was to use a chemical process.	La solvo estis uzi kemian procezon.
Many couples have difficulty conceiving a child.	Multaj paroj havas malfacilecon koncipi infanon.
Research shows that locusts are harmful to crops.	Esploro montras, ke akridoj estas damaĝaj al kultivaĵoj.
We believe they will safely reach the top.	Ni kredas, ke ili sekure atingos la pinton.
The change will hopefully provide much-needed relief.	La ŝanĝo espereble donu tre bezonatan krizhelpon.
She doesn't know how to operate the machine.	Ŝi ne scias kiel funkciigi la fakmaŝinon.
Don't make such a fuss about it, she said.	Ne faru tian tumulton pri tio, ŝi diris.
A sailor is looking for whales in the deep ocean.	Maristo serĉas balenojn en la profunda oceano.
These percentages vary by occupation.	Ĉi tiuj procentoj varias laŭ la okupo.
She told him what he wanted to hear.	Ŝi diris al li, kion li volas aŭdi.
The bird completely lost its voice.	La birdo tute perdis sian voĉon.
Purple waves spread across the vast expanse of ocean.	Purpuraj ondoj disvastiĝis tra la granda vastaĵo de oceano.
We love her more than our parents.	Ni amas ŝin pli ol niajn gepatrojn.
He bought new furniture for the living room.	Li aĉetis novajn meblojn por la salono.
When his parents returned, they were angry.	Kiam liaj gepatroj revenis, ili estis koleraj.
She put two fingers in the center of the hole.	Ŝi metis du fingrojn en la centron de la truo.
We've had a lot of visitors before.	Ni antaŭe havis multajn vizitantojn.
The market was packed with customers.	La merkato estis plenplena de klientoj.
Piece or serving, each team has their duties.	Peco aŭ servado, ĉiu teamo havas siajn devojn.
However, the problem remains.	Tamen, la problemo restas.
Every day, the lake grew stronger.	Ĉiutage, la lago plifortiĝis.
The gang of three men broke into the museum.	La bando de tri viroj enpenetris en la muzeon.
The captain makes repeated announcements to the passengers.	La kapitano faras ripetajn anoncojn al la pasaĝeroj.
Water was both easily accessible and difficult to store.	Akvo estis kaj facile akirebla kaj malfacile stokebla.
People in this area are especially friendly.	Homoj en ĉi tiu areo estas precipe amikaj.
Evidence suggests that acupuncture may reduce pain.	Indico sugestas, ke akupunkturo povas redukti doloron.
Can you hear me now	Ĉu vi povas aŭdi min nun?
Most animals sleep during the day.	Plej multaj bestoj dormas tage.
Addictions are healthy for children.	Dependecoj estas sanaj por infanoj.
We drove south along the highway.	Ni veturis suden laŭ la aŭtovojo.
The courtroom was packed.	La tribunalejo estis plenplena.
This church has been standing for a long time.	Ĉi tiu preĝejo staras delonge.
The abundance of oil reserves has attracted many people.	La abundo de naftorezervoj altiris multajn homojn.
The many droughts affecting this region.	La multaj sekecoj influantaj ĉi tiun regionon.
The beads on this wedding dress are delicate.	La bidoj sur ĉi tiu edziniĝa robo estas delikata.
She looked around before answering.	Ŝi ĉirkaŭrigardis antaŭ ol respondi.
The tour contained three continents.	La turneo enhavis tri kontinentojn.
Research is currently underway on this issue.	Nuntempe oni faras esploron pri ĉi tiu problemo.
One apple a day is good for your health.	Unu pomo ĉiutage estas bona por la sano.
There is a quiet dignity in his way.	Estas trankvila digno en lia maniero.
The thief ran away when he saw the police.	La ŝtelisto forkuris kiam li vidis la policon.
He let the brown cat out.	Li ellasis la brunan katon eksteren.
The manager will discuss this with the workers.	La manaĝero diskutos tion kun la laboristoj.
The forest is a symphony of strange noises.	La arbaro estas simfonio de strangaj bruoj.
The factory made cloths, clothing and other appliances.	La fabriko faris tukojn, vestaĵojn kaj aliajn aparatojn.
We like to mix spices with rice.	Ni ŝatas miksi spicojn kun rizo.
They escaped the advancing army.	Ili eskapis la progresantan armeon.
He will live with me.	Li vivos kun mi.
The population has remained stable for the past several years.	La populacio restis stabila dum la pasintaj pluraj jaroj.
However, it was later reversed.	Tamen, ĝi poste estis inversigita.
They gradually changed their shape.	Ili iom post iom ŝanĝis sian formon.
They won a fair game.	Ili venkis en justa ludo.
I think the holiday was good for me.	Mi pensas, ke la ferio estis bona por mi.
Unfortunately, the castle is on a hill.	Bedaŭrinde, la kastelo estas sur monteto.
The house was on fire.	La domo ardis pro varmo.
A little boy was filmed biting a frog.	Malgranda knabo estis filmita pikante ranon.
The leader's political career is over.	La politika kariero de la gvidanto finiĝis.
We climbed the desert escarpment.	Ni grimpis la dezertan eskarpon.
The scientist was wearing thick glasses.	La sciencisto portis dikajn okulvitrojn.
Four men were killed in the crash.	Kvar viroj estis mortigitaj en la akcidento.
Nature has always fascinated us.	La naturo ĉiam fascinis nin.
The ocean is a major source of carbon.	La oceano estas grava fonto de karbono.
The dictator was elected.	La diktatoro estis elektita.
She got up and walked steadily to the new cook.	Ŝi leviĝis kaj marŝis konstante al la nova kuiristo.
Rejected as a teacher for "inappropriate behavior".	Malakceptite kiel instruisto pro "malkonvena konduto".
Many people find this annoying.	Multaj homoj trovas ĉi tion ĝena.
Sweet is a city in the desert.	Dolĉaĵo estas urbo en dezerto.
Both migration	Ambaŭ migrado
The chocolate melted into lava.	La ĉokolado fandiĝis en lafon.
Her hands and feet were covered in bruises.	Ŝiaj manoj kaj piedoj estis kovritaj de kontuzoj.
Many internet forest fires have been set up on purpose.	Multaj interretaj arbaraj fajroj estis starigitaj intence.
They left home early, hoping to get seats.	Ili foriris frue hejmen, esperante akiri sidlokojn.
The plague killed many people in the Middle Ages.	La pesto mortigis multajn homojn en la mezepoko.
In this region, a large mosque was built.	En ĉi tiu regiono, granda moskeo estis konstruita.
No one in this village has a swimming pool.	Neniu persono en ĉi tiu vilaĝo havas naĝejon.
The coach was furious.	La trejnisto estis furioza.
Abe patiently explained the meaning behind the unusual words.	Abe pacience klarigis la signifon malantaŭ la nekutimaj vortoj.
However, high school students performed significantly better.	Tamen, gimnazianoj rezultis signife pli bone.
Officials told his son to leave the army.	La oficialuloj diris al sia filo forlasi la armeon.
The surface of the planet is divided into several sections.	La surfaco de la planedo estas dividita en plurajn sekciojn.
A patchwork of territories	Miksĉifonaĵo de teritorioj
Running away is not the answer.	Forkuri ne estas la respondo.
The government has announced new tax cuts.	La registaro anoncis novajn impostreduktojn.
He taught him the basics of football.	Li instruis al li la bazojn de piedpilko.
Avoid danger at all costs.	Evitu danĝeron ĉiakoste.
The girl's mad cries interrupted his thoughts.	La frenezaj krioj de la knabino interrompis liajn pensojn.
The countryside, once so abundant, is now barren and deserted.	La kamparo, iam tiel abunda, nun estas senfrukta kaj dezerta.
Most people can't do that.	Plej multaj homoj ne povas fari tion.
In autumn, the apples turn golden.	En aŭtuno, la pomoj fariĝas oraj.
The hardware is out of date.	La aparataro estas malnoviĝinta.
Grant nothing.	Koncedu nenion.
I ordered a table for thirteen people.	Mi mendis tablon por dek tri homoj.
He was born in a robe.	Li naskiĝis en robo.
The cry of pain rose above the chaos.	La krio de doloro leviĝis super la kaoso.
Reading has health benefits.	Legado havas sanajn avantaĝojn.
It took five people to lift the stone.	Necesis kvin homoj por levi la ŝtonon.
He invented a new kind of bicycle.	Li inventis novan specon de biciklo.
They danced all night.	Ili dancis la tutan nokton.
Some people believed that magic is real.	Iuj homoj kredis, ke magio estas reala.
The sun would soon set.	La suno baldaŭ subirus.
Dams are used to control the flow of water.	Digoj estas uzataj por kontroli la fluon de akvo.
Our position is strong at the moment.	Nia pozicio estas forta nuntempe.
She keeps her goods.	Ŝi gardas siajn varojn.
Without our sun, there would be no plants.	Sen nia suno, ne ekzistus plantoj.
Her opinion is often sought after by politicians.	Ŝia opinio estas ofte serĉata de politikistoj.
This little kingdom is ruled by a sultan.	Tiu ĉi eta regno estas regata de sultano.
The product has reached more than one million units.	La produkto atingis pli ol milionon da unuoj.
The professor's research is published in scientific journals.	La esplorado de la profesoro estas publikigita en sciencaj ĵurnaloj.
Teachers should encourage experimentation in art.	Instruistoj instigu eksperimenton en arto.
The city is divided between the business and housing divisions.	La grandurbo estas dividita inter la komercaj kaj loĝsekcioj.
Fire, water and wind are the best tools.	Fajro, akvo kaj vento estas la plej bonaj iloj.
The church was destroyed by fire.	La preĝejo estis detruita de fajro.
We must unite to prevent corruption.	Ni devas kuniĝi por malhelpi korupton.
I ripped a sentence out of the paper.	Mi elŝiris frazon el la papero.
This area is famous for its bird watching.	Tiu ĉi regiono estas fama pro sia birdoobservado.
Leave the pine nuts whole.	Lasu la pinnuksojn tutaj.
Hundreds of families live in the village.	Centoj da familioj loĝas en la vilaĝurbo.
Summer arrival meant warm weather.	Somera alveno signifis varman veteron.
He crawled out of the ditch, panting.	Li elrampis el la fosaĵo, spiregante.
The nation is blessed with abundant water.	La nacio estas benita per abunda akvo.
Many wealthy families withdrew their funds.	Multaj riĉaj familioj retiris siajn financon.
The snow fell lazily.	La neĝo maldiligente falis.
They went home.	Ili iris hejmen.
He spent hours walking through the woods.	Li pasigis horojn promenante tra la arbaro.
The repeated acts of vandalism are deeply annoying.	La ripetaj agoj de vandalismo estas profunde ĝenaj.
She leaned behind a pillar.	Ŝi kliniĝis malantaŭ kolono.
Look inside.	Rigardu internen.
Joe never showed up for dinner.	Joe neniam aperis por vespermanĝo.
That's not very nice of you, young man.	Tio ne estas tre agrabla de vi, junulo.
The professor suggested that students study the difficult poet.	La profesoro proponis, ke studentoj studu la malfacilan poeton.
Some varieties of apples are used to make juice.	Iuj varioj de pomoj estas uzataj por fari sukon.
Winter is coming.	Vintro venas.
It is said that all memories may be deleted.	Oni diras, ke ĉiuj memoroj povas eventuale esti forviŝitaj.
I crossed the street.	Mi transiris la straton.
Unlike brothers, sisters do not always like the same things.	Male al fratoj, fratinoj ne ĉiam ŝatas la samajn aferojn.
This table is made of redwood.	Ĉi tiu tablo estas farita el sekvojadendro.
The first few sources were a test for local farmers.	La unuaj malmultaj fontoj estis testo por lokaj farmistoj.
Did you buy milk?	Ĉu vi aĉetis lakton?
It's almost time for your favorite show.	Estas preskaŭ tempo por via plej ŝatata spektaklo.
Willingness to break the law is commonplace.	Volonte malobservi la leĝon estas ordinara.
The extension of the hearing angered the public.	La plilongigo de la aŭdienco kolerigis la publikon.
He opened the door slowly.	Li malfermis la pordon malrapide.
A no-confidence vote was held.	Malfida voĉdono estis organizita.
He was elected by his peers to serve as president.	Li estis elektita fare de liaj kunuloj por funkcii kiel prezidanto.
Why are they an endangered species?	Kial ili estas endanĝerigita specio?
These decisions could affect all of our lives.	Ĉi tiuj decidoj povus influi ĉiujn niajn vivojn.
She was elegant in her white dress.	Ŝi estis eleganta en sia blanka robo.
The bishop was dressed in black robes.	La episkopo estis vestita per nigraj roboj.
Popular tradition in the village.	Populara tradicio en la vilaĝo.
Hundreds looked on with respect.	Centoj rigardis kun respekto.
One man shouted at the soldiers.	Unu viro kriis al la soldatoj.
Diverse range of flora and fauna.	Diversa gamo de flaŭro kaj faŭno.
The climate varies greatly.	La klimato multe varias.
The eagle hovered majestically over the forest.	La aglo majeste ŝvebis super la arbaro.
The local group should build a new city.	La loka grupo devus konstrui novan urbon.
You have to walk carefully.	Vi devas marŝi zorge.
Women had little power within the family.	Virinoj havis nur malmulte da potenco ene de la familio.
He turned the key in the lock.	Li turnis la ŝlosilon en la seruro.
The soldiers marched through the narrow streets.	La soldatoj marŝis tra la mallarĝaj stratoj.
When the engine is full, fill it with gasoline.	Kiam la motoro estas plena, plenigu ĝin per benzino.
Machinery has become an essential part of agriculture.	Maŝinaro fariĝis nemalhavebla parto de agrikulturo.
You can't blame them for losing their property.	Vi ne povas riproĉi ilin, ke ili perdas sian posedaĵon.
They arrived late, and missed their train.	Ili alvenis malfrue, kaj maltrafis sian trajnon.
This morning, the contestants prepared for the contest.	Ĉi-matene, la konkursantoj prepariĝis por la konkurso.
The sheep wandered peacefully in the pasture, grazing.	La ŝafoj pace vagadis en la paŝtejo, paŝtante.
The government was outraged by the pollution.	La registaro ekkoleris pro la poluo.
She moved to the big city.	Ŝi translokiĝis al la granda urbo.
Her business was very successful.	Ŝia komerco estis tre sukcesa.
But he was warned, and he ran like the wind.	Sed li estis avertita, kaj li kuris kiel la vento.
Always keep your room clean and tidy.	Ĉiam tenu vian ĉambron pura kaj ordigita.
Do not touch the glass with a rough cloth.	Ne tuŝu la glason per malglata tuko.
I vote for continued research and development.	Mi voĉdonas por daŭra esplorado kaj disvolviĝo.
Another is the introduction of nuclear energy.	Alia estas la enkonduko de nuklea energio.
Yet another rainy winter.	Ankoraŭ alia pluva vintro.
The company will repurchase them at a reduced price.	La kompanio reaĉetos ilin je reduktita prezo.
Be sure to rest later.	Nepre ripozu poste.
This quickly dried up.	Ĉi tio rapide sekiĝis.
I honestly don't know.	Mi sincere ne scias.
Scientists observed birds working in groups.	Sciencistoj observis birdojn laborantajn en grupoj.
The little boy was born just like the cats.	La knabeto naskiĝis same kiel la katoj.
Someone will answer.	Iu respondos.
Nature conservationists and environmentalists disagree.	Naturprotektistoj kaj ekologiistoj malkonsentas.
Most travel companies provide travel insurance.	Plej multaj vojaĝkompanioj disponigas vojaĝasekuron.
She brushed dirt off her dress.	Ŝi forbrosis malpuraĵon de sia robo.
He gave each child a glass of fruit juice.	Li donis al ĉiu infano glason da fruktosuko.
I moved to a new state last year.	Mi translokiĝis al nova ŝtato pasintjare.
They wore identical masks over their faces.	Ili portis identajn maskojn super siaj vizaĝoj.
Good seafood.	Bona marmanĝaĵo.
First, boil the milk, then pour it through a sieve,	Unue, boligu la lakton, poste verŝu ĝin tra kribrilo,
She felt irritated.	Ŝi sentis sin iritita.
He often had problems at school.	Li ofte havis problemojn en la lernejo.
Several countries have announced the recall of lemons.	Pluraj landoj anoncis la revokon de citronoj.
The children in the playground waved enthusiastically.	La infanoj en la ludejo entuziasme mansvingis.
Proverb used by peasants.	Proverbo uzata de kamparanoj.
No one can imagine that she would do that.	Neniu povas imagi, ke ŝi farus tion.
They set out for the west early the next morning.	Ili ekiris al la okcidento frue la sekvan matenon.
An accident killed and injured many.	Akcidento kaŭzis mortojn kaj vundis multajn.
Your eyes are soothed by the vibrant green color.	Viaj okuloj estas trankviligitaj de la vigla verda koloro.
The walls are decorated with paintings.	La muroj estas ornamitaj per pentraĵoj.
It is rumored that his wife is pregnant.	Oni disvastiĝas, ke lia edzino estas graveda.
Antarctica lies mostly in the southern hemisphere.	Antarkto kuŝas plejparte en la suda hemisfero.
Remember to contact us with any questions.	Memoru kontakti nin kun ajna demando.
Why do you sound so anxious?	Kial vi sonas tiel maltrankvila?
He was arrested for drug trafficking.	Li estis arestita pro kontrabandado de narkotaĵoj.
This city has a lot of jobs.	Ĉi tiu urbo havas multajn laborpostenojn.
Melted rock causes the underground heat.	Fandita roko kaŭzas la subteran varmon.
She pushed him away.	Ŝi repuŝis lin.
The princess suffered from depression.	La princino suferis de depresio.
She spoke firmly, as if addressing a crowd.	Ŝi parolis firme, kvazaŭ alparolante homamason.
Be careful when driving in the snow.	Prenu singardecojn dum veturado en la neĝo.
He fell to his knees and began to sob.	Li falis sur la genuojn, kaj komencis singulti.
They were almost hysterical.	Ili estis preskaŭ histeriaj.
The neighboring kids love to play here.	La najbaraj infanoj amas ludi ĉi tie.
He told the driver to stop the car.	Li diris al la ŝoforo haltigi la aŭton.
Work out a few more examples for homework.	Ellaboru kelkajn pliajn ekzemplojn por hejmtasko.
The company also reported excellent sales this year!	La kompanio ankaŭ raportis bonegajn vendojn ĉi-jare!
She began to feel agitated.	Ŝi komencis sentiĝi agitita.
You can now enjoy a better dessert.	Vi nun povas ĝui pli bonan deserton.
The historical record is full of strange stories.	La historia rekordo estas plena de strangaj rakontoj.
Animals depend on plants for food.	Bestoj dependas de plantoj por manĝi.
Fish house by the sea.	Fiŝdomo ĉe la maro.
The scientists concluded that immigrants usually pay their taxes.	La sciencistoj konkludis, ke enmigrintoj kutime pagas siajn impostojn.
We traveled a lot in those days.	Ni multe vojaĝis en tiuj tagoj.
Now all that's left is rubbish.	Nun restas nur rubo.
She answered quickly.	Ŝi respondis rapide.
Let's experience this amazing place!	Ni spertu ĉi tiun mirindan lokon!
The flag does not flutter but hangs weakly.	La flago ne flirtas sed pendas malforte.
The deacon was unhappy.	La diakono estis malfeliĉa.
Unfortunately he got very bad.	Bedaŭrinde li tre malboniĝis.
The bear walks cautiously down the street.	La urso marŝas singarde laŭ la strato.
They tried to wake him.	Ili provis veki lin.
He stepped away from the wreckage.	Li paŝis for de la vrakaĵo.
Kids love to play with their food.	Infanoj amas ludi kun sia manĝaĵo.
The toll booth stands at this intersection.	La paspagbudo staras ĉe tiu intersekciĝo.
I'm glad to hear about your progress.	Mi ĝojas aŭdi novaĵojn pri via progreso.
Most fallen leaves become compost.	Plej falintaj folioj fariĝas kompoŝto.
A swarm of bees passed by the window.	Svarmo da abeloj preteriris la fenestron.
This is the city where the woman lived.	Jen la urbo, kie la virino loĝis.
The monarch suffered from a debilitating illness.	La monarko suferis de malfortiga malsano.
The smell of burning grass filled the air.	La odoro de brulanta herbo plenigis la aeron.
The soldiers were attacked.	La soldatoj estis atakitaj.
It is good to be among his possessions.	Estas bone esti inter liaj posedaĵoj.
He led them through the suburban streets.	Li kondukis ilin tra la antaŭurbaj stratoj.
She spends too much time away.	Ŝi pasigas tro da tempo for.
The meteorologist predicted the weather.	La meteologo antaŭdiris la veteron.
The main disease was malaria.	Ĉefa inter la malsanoj estis malario.
She is getting used to working in a factory.	Ŝi komencas alkutimiĝi labori en fabriko.
The housewife was busy preparing dinner.	La dommastrino estis okupite prepari la vespermanĝon.
Voices were raised in anger.	Voĉoj estis levitaj en kolero.
Local companies want to exploit the growth potential.	Lokaj kompanioj volas ekspluati la kreskpotencialon.
Select the letter that represents the sound you hear.	Elektu la literon, kiu reprezentas la sonon, kiun vi aŭdas.
She patiently read the newspaper.	Ŝi pacience legis la gazeton.
The red ant crawled up the crab's leg.	La ruĝa formiko rampis supren laŭ la kruro de la krabo.
You look nervous.	Vi ŝajnas nervoza.
He ran past the sphinx statue, laughing out loud.	Li kuris preter la sfinkso-statuo, laŭte ridante.
The singer gave an energetic performance of old songs.	La kantisto donis energian prezenton de malnovaj kantoj.
A cello sounded in the distance.	Violonĉelo sonis malproksime.
He put his wife in the bathtub.	Li metis sian edzinon en la bankuvon.
Do you realize what you are doing?	Ĉu vi rimarkas, kion vi faras?
His people are known for their hospitality.	Liaj homoj estas konataj pro sia gastamo.
We discussed our vacation plans.	Ni diskutis pri niaj feriaj planoj.
The child made a terrible mess in the kitchen.	La infano faris teruran malordon en la kuirejo.
The title track of the new album is great.	La titolkanto de la nova albumo estas bonega.
The more you think about it, the more surprising.	Ju pli vi pensas pri tio, des pli surprize.
There is plenty of parking locally.	Estas multe da parkado loke.
The dark clouds crept over the plains.	La malhelaj nuboj ŝteliris sur la ebenaĵoj.
How does this affect you?	Kiel ĉi tio influas vin?
A ton of gold was taken from the loot.	Tuno da oro estis prenita el la rabaĵo.
The radio was clearly turned off.	La radio estis klare malŝaltita.
She drank green tea, moaning softly.	Ŝi trinketis verdan teon, mallaŭte ĝemante.
After washing, they joined the queue for coffee.	Post la lavado ili aliĝis al la vico por kafo.
Try to persuade her to use water filters.	Provu persvadi ŝin uzi akvofiltrilojn.
The statue is made of pure gold.	La statuo estas formita el pura oro.
Failure to do so will result in legal action.	Malsukceso rezultigos leĝan agon.
Both dogs were remarkably loyal.	Ambaŭ hundoj estis rimarkinde lojalaj.
I think everyone should go to college.	Mi kredas, ke ĉiuj devus iri al kolegio.
To express his regret, he bowed deeply.	Por esprimi bedaŭron, li profunde riverencis.
The cats did not walk so well.	La katoj ne tiel bone marŝis.
The flesh of the fruit is firm and hard.	La karno de la frukto estas firma kaj malmola.
Electric cords are becoming a common problem in the nation.	Elektroŝnuroj fariĝas ofta problemo en la nacio.
As a warning for the future.	Kiel averto por la estonteco.
Few retailers oppose his approach.	Malmultaj komercistoj kontraŭas lian aliron.
Those students with athletic scholarships enjoy the comforts.	Tiuj studentoj kun atletikaj stipendioj ĝuas la komfortojn.
The director received the old book.	La direktoro ricevis la malnovan libron.
Parents rely on their children to care for their grandchildren.	Gepatroj fidas je siaj infanoj por prizorgi la nepojn.
They put her on the concrete.	Ili metis ŝin sur la betonon.
Once upon a time, he was not afraid of heights.	Unufoje, li ne timis altaĵojn.
We sold our car yesterday.	Ni vendis nian aŭton hieraŭ.
Visitors to the city are impressed by the monuments.	Vizitantoj de la urbo estas imponitaj de la monumentoj.
Oil was transported by canals.	Petrolo estis transportita per kanaloj.
Put some salt in it.	Metu iom da salo en ĝin.
This road leads to the city limits.	Tiu ĉi vojo kondukas al la urbolimoj.
Some dogs are known to attack children.	Oni scias, ke kelkaj hundoj atakas infanojn.
He leaned his spoon against his cheek, thinking.	Li apogis sian kuleron kontraŭ sia vango, pensante.
Unlike other markets, most stores were closed.	Male al aliaj merkatoj, la plej multaj butikoj estis fermitaj.
I am an ardent eternal optimist!	Mi estas fervora eterna optimisto!
To reduce air pollution, we all need to conserve electricity.	Por redukti aerpoluon, ni ĉiuj devas konservi elektron.
The cow was rescued by a truck.	La bovino estis savita de kamiono.
The protesters were attacked by police.	La manifestacianoj estis atakitaj de polico.
The disease is caused by eating infected meat.	La malsano estas kaŭzita de manĝado de infektita viando.
The elephant was tickled by his trunk.	La elefanton tiklis lia trunko.
She grew impatient.	Ŝi malpacienciĝis.
Maturity gained through experience, not age.	Matureco akirita per sperto, ne aĝo.
The soldiers were furious.	La soldatoj estis furiozaj.
For future reference, please note it.	Por estonta referenco, bonvolu noti ĝin.
You can choose your destination.	Vi povas elekti vian destinon.
They questioned the honesty of the witness.	Ili pridubis la honestecon de la atestanto.
The settlement is popular with tourists.	La setlejo estas populara inter turistoj.
The biology teacher said evolution was a fact.	La biologio-instruisto diris, ke evoluo estis fakto.
This tree blooms in mid-summer.	Ĉi tiu arbo floras meze de somero.
Use our text and hotel move tips.	Uzu niajn tekstojn kaj hotelajn movajn konsiletojn.
The student worked overtime without a complaint.	La lernanto laboris kromlabore sen plendo.
Fear makes us cough up our emotions.	Timo igas nin enkaĝigi niajn emociojn.
It rained heavily all afternoon.	Pluvis forte la tutan posttagmezon.
The harbor here on a sandy island.	La haveno situanta ĉi tie sur sabla insulo.
The interview gave a lot of understanding on the subject.	La intervjuo donis multe da kompreno pri la temo.
This fuel can power your engine for hundreds of miles.	Ĉi tiu brulaĵo povas funkciigi vian motoron dum centoj da mejloj.
The procedure is quite simple.	La proceduro estas sufiĉe simpla.
Companies pay only part of this cost.	Firmaoj pagas nur parton de ĉi tiu kosto.
The matter robbed him of much of his health.	La afero rabis al li multon da lia sano.
On her right wrist, she wears an organ band.	Sur ŝia dekstra pojno, ŝi portas orgrupon.
The book deals with advances in civilization.	La libro traktas progresojn en civilizo.
Spiritual values ​​are seldom mentioned, but they do exist.	Spiritaj valoroj malofte estas menciitaj, sed ili ekzistas.
Her dress folded around her.	Ŝia robo faldis ĉirkaŭ ŝi.
When filled with water, the shell retains its shape.	Kiam estas plenigita per akvo, la ŝelo tenas sian formon.
These changes were accompanied by an increased sense of optimism.	Ĉi tiuj ŝanĝoj estis akompanitaj de pliigita sento de optimismo.
The market suffered from a severe shortage of electricity.	La merkato suferis de akra manko de elektro.
The crew shouted for joy.	La ŝipanaro laŭte ĝojkriis.
There is a leak in the roof.	Estas liko en la tegmento.
The topic was shared by experts.	La temo dividis spertulojn.
This area was famous for its fine silk.	Tiu areo estis fama pro sia bona silko.
All mammals have hair on their bodies.	Ĉiuj mamuloj havas harojn sur siaj korpoj.
The child's hands were covered with blisters	La manoj de la infano estis kovritaj de veziketoj
Don't be distracted by details.	Ne distriĝu per detaloj.
The judge quickly dismisses the testimony.	La juĝisto dematinas la atestaĵon rapide.
The breeze gently caressed her face.	La venteto milde karesis ŝian vizaĝon.
I can't tell you how to live your life.	Mi ne povas diri al vi kiel vivi vian vivon.
I said you can't trust her.	Mi diris, ke oni ne povas fidi ŝin.
The big toe points to the heart.	La dika piedfingro montras al la koro.
Patience is a virtue.	Pacienco estas virto.
It is not easy to be pregnant.	Ne estas facile esti graveda.
The village is often flooded.	La vilaĝo ofte estas inundita.
Maybe we should swim.	Eble ni devus naĝi.
These dogs are dangerous!	Ĉi tiuj hundoj estas danĝeraj!
The changing seasons affect our lives.	La ŝanĝiĝantaj sezonoj influas niajn vivojn.
Dark clouds hung low in the sky.	Malhelaj nuboj pendis malalte sur la ĉielo.
Six kilometers from the city, the road splits into two lanes.	Ses kilometrojn de la urbo, la vojo disiĝas en du lenojn.
Happy families always care.	Feliĉaj familioj ĉiam zorgas.
The cathedral was built to indicate the importance of water.	La katedralo estis konstruita por indiki la gravecon de akvo.
After the insect's eggs hatch, the process begins again.	Post kiam la ovoj de la insekto eloviĝas, la procezo denove komenciĝas.
Leave your name and address to the receptionist.	Lasu vian nomon kaj adreson al la akceptisto.
He felt deeply humiliated by the rebuke.	Li sentis sin profunde humiligita de la riproĉo.
Then he recited a long poem.	Poste li deklamis longan poemon.
Such was the influence of their work.	Tia estis la influo de ilia laboro.
Gather around and listen to me.	Kunvenu ĉirkaŭe kaj aŭskultu min.
An intimate friend who wants to help a friend in need.	Intima amiko, volanta helpi amikon en bezono.
Great care has been taken to avoid damaging the library buildings.	Oni faris grandan zorgon por eviti difekti la bibliotekkonstruaĵojn.
The country has several active volcanoes.	La lando havas plurajn aktivajn vulkanojn.
He quarreled with the witness.	Li kverelis kun la atestanto.
Opponents claimed the law was racist.	Kontraŭuloj asertis ke la leĝo estis rasisma.
Please use your own words to describe this image.	Bonvolu uzi viajn proprajn vortojn por priskribi ĉi tiun bildon.
The silver bells rang merrily.	La arĝentaj sonoriloj gaje sonoris.
The food gradually cooled.	La manĝaĵo iom post iom malvarmiĝis.
Everything in the room was white.	Ĉio en la ĉambro estis blanka.
Some local hospitals free	Iuj lokaj hospitaloj liberaj
Early studies indicated that a new drug could cure cancer.	Fruaj studoj indikis ke nova medikamento povus kuraci kanceron.
My brother is afraid of the dark.	Mia frato timas la mallumon.
The ship is anchored in the harbor.	La ŝipo estas ankrita en la haveno.
Milk is a liquid.	Lakto estas likvaĵo.
The birds chirped a symphony of sounds.	La birdoj pepis simfonion de sonoj.
There is a difference between social action and gaming.	Estas diferenco inter socia agado kaj videoludado.
Take a piece of cheese, and sprinkle with salt and pepper	Prenu pecon da fromaĝo, kaj aspergu salon kaj pipron
Authorities found two bodies in the house.	Aŭtoritatoj trovis du korpojn en domo.
He looked through the plan again and again, in detail.	Li trarigardis la planon denove kaj denove, detale.
The mountains around this city are famous for their beauty.	La montoj ĉirkaŭ ĉi tiu urbo estas famaj pro sia beleco.
Bacteria can cause serious infections.	Bakterioj povas kaŭzi gravajn infektojn.
The machine exterminated insects.	La maŝino ekstermis insektojn.
Her mood darkened	Ŝia humoro mallumiĝis
The diet affected him negatively.	La dieto influis lin negative.
The area is not suitable for housing.	La regiono ne taŭgas por loĝado.
Ponds dot the map.	Lagetoj punktas la mapon.
The councilor chaired the meeting.	La konsiliestro gvidis la kunvenon.
The roar of the crowd echoed through the stadium.	La muĝado de la homamaso eĥis tra la stadiono.
The drill pierced the rock.	La borilo trapikis la rokon.
The firefighter ran to the burning house.	La fajrobrigadisto kuris al la brulanta domo.
A series of severe storms caused extensive damage.	Serio de gravaj ŝtormoj kaŭzis ampleksan difekton.
A loaded gun lay on the table.	Ŝarĝita pafilo kuŝis sur la tablo.
Crossing the border was pretty easy.	Transiri la limon estis sufiĉe facila.
The gorilla takes care of his son.	La gorilo prizorgas sian filon.
Children need to learn to protect themselves.	Infanoj devas lerni protekti sin.
Unwanted text will turn white.	Nedezirata teksto blankiĝos.
Now open the oven door.	Nun malfermu la pordon de la forno.
It was a wonderful experience.	Estis mirinda sperto.
They survived the brutal winter.	Ili postvivis la brutalan vintron.
Add a little extra sugar.	Aldonu iom da kroma sukero.
Aunt's helping hand.	La helpa mano de la onklino.
The dogs started howling.	La hundoj komencis hurli.
Population growth in this region has slowed.	La kresko de la loĝantaro en ĉi tiu regiono malrapidiĝis.
This land is fertile.	Ĉi tiu tero estas fekunda.
Dubai was built on a barren desert.	Dubajo estis konstruita sur dezerta dezerto.
Already packed with enthusiastic participants, the venue was packed.	Jam plenplena de fervoraj partoprenantoj, la ejo estis plenplena.
Many things previously believed are becoming more credible.	Multaj aferoj antaŭe kreditaj fariĝas pli kredeblaj.
A crowd of children crowds around a police officer.	Amaso da infanoj amasiĝas ĉirkaŭ policisto.
The criminals were captured and punished.	La krimuloj estis kaptitaj kaj punitaj.
The pope gave his blessing.	La papo donis sian benon.
As he did the year before.	Kiel li faris la antaŭan jaron.
To defend the city, the walls were strong.	Por defendi la urbon, la muroj estis fortaj.
If two men ski together, they will go fast.	Se du viroj skias kune, ili iros rapide.
They knitted was pointed.	Ili trikilo estis pinta.
The rat rushes across the kitchen floor.	La rato rapidas trans la plankon de la kuirejo.
The elephant is the largest land animal.	La elefanto estas la plej granda surtera besto.
Bands are popular in all major cities.	Muzikaj grupoj estas popularaj en ĉiuj ĉefaj urboj.
What killed those deer?	Kio mortigis tiujn cervojn?
That changed the course of history.	Tio ŝanĝis la kurson de la historio.
He was a rude old man, we all agreed.	Li estis maldelikata afo, ni ĉiuj konsentis.
Indigo due to the ban spread rapidly.	Indigo pro la malpermeso disvastiĝis rapide.
The chocolate cake is his favorite.	La ĉokolada kuko estas lia plej ŝatata.
The refugees now live outside the camp.	La rifuĝintoj nun loĝas ekster la tendaro.
She was the last of her kind.	Ŝi estis la lasta el sia speco.
Rain immediately followed.	Pluvo tuj sekvis.
Hot water burned her skin, making her cry.	Varma akvo bruligis ŝian haŭton, igante ŝin plori.
The cows were transported to the slaughterhouse.	La bovinoj estis transportitaj al la buĉejo.
Leave it and forget it.	Lasu ĝin kaj forgesu ĝin.
She gave a fascinating lecture.	Ŝi faris fascinan prelegon.
I brushed off my coat.	Mi forbrosis mian mantelon.
Clothing is one of the most significant inventions in history.	Vestaĵo estas unu el la plej signifaj inventoj de la historio.
A warship enters the harbor.	Militŝipo eniras la havenon.
The dress was too tight for me.	La robo estis tro streĉa por mi.
Once the war is over, the people will rebuild.	Post kiam la milito estos finita, la homoj rekonstruos.
They plan to open a new restaurant in town.	Ili pensas malfermi novan restoracion en la urbo.
But we have no information about your location.	Sed ni ne havas informojn pri via loko.
The roofs were covered with slate.	La tegmentoj estis kovritaj per ardezo.
The computer screen blinked, and the desktop image appeared.	La komputila ekrano palpebrumis, kaj la labortabla bildo aperis.
The monk smiled, giving his version of the legend.	La monaĥo ridetis, donante sian version de la legendo.
Edna is heartbroken.	Edna estas korŝirita.
Water is essential for agriculture.	Akvo estas esenca por agrikulturo.
Thousands of protesters came to the event.	Miloj da manifestacianoj venis por la evento.
The toilet is red with sound.	La necesejo ruŝiĝas per sono.
The protests forced the regime to grant democracy.	La protestoj devigis la reĝimon doni demokration.
Study data was in Excel.	Studaj datumoj estis en Excel.
It is always important to follow the guidelines.	Ĉiam gravas sekvi la gvidliniojn.
His unusually lively imagination.	Lia nekutime vigla imago.
The mountains are a popular tourist destination.	La montoj estas populara turisma celo.
A man's lips are smooth.	La lipoj de viro estas glataj.
I heard a short pant.	Mi aŭdis mallongan anheladon.
Would you mind opening the window?	Ĉu vi ĝenus malfermi la fenestron?
Taxpayers deserve a thorough explanation.	Impostpagantoj meritas ĝisfundan klarigon.
He abandoned his original plans.	Li forlasis siajn originajn planojn.
Books lie scattered all over the floor.	Libroj kuŝas dise sur la tuta planko.
Many people of color have traditionally had trouble finding work.	Multaj homoj de koloro tradicie havis problemojn trovi laboron.
The ancient swamp is hidden within the dense forest.	La praa marĉo estas kaŝita ene de la densa arbaro.
She took an oath of silence.	Ŝi faris ĵuron pri silento.
Their survival is precarious.	Ilia supervivo estas malfortika.
Before you speak, think first.	Antaŭ ol paroli, unue pensu.
Some employers do try to force their employees.	Iuj dungantoj ja provas devigi siajn dungitojn.
This river is tidal.	Ĉi tiu rivero estas tajda.
The daily amount of calories is low.	La ĉiutaga kvanto de kalorioj estas malalta.
The amount will be correct.	La kvanto estos ĝuste.
He adjusted his glasses, rubbing the bridge of his nose.	Li alĝustigis siajn okulvitrojn, frotante la ponton de sia nazo.
They played table tennis.	Ili ludis tablotenison.
He slowly removed the ball from his net.	Li malrapide forigis la pilkon el sia reto.
Our manager is very strict.	Nia administranto estas tre strikta.
Once heated, the mixture turned brown and sticky.	Fojo varmigita, la miksaĵo fariĝis bruna kaj glueca.
He looked out the window.	Li rigardis tra la fenestro.
The children shouted for joy.	La infanoj ĝojkriis.
Our teacher often writes his classes.	Nia instruisto ofte skribas siajn klasojn.
Clouds remove all but the brightest stars.	Nuboj forigas ĉiujn krom la plej helaj steloj.
No one was allowed to ride a horse.	Neniu rajtis rajdi sur ĉevalo.
She blushed a little.	Ŝi iomete ruĝiĝis.
Most of the farms in that area are small.	La plej multaj el la bienoj en tiu areo estas malgrandaj.
The kidnappers kept the victim locked in the house.	La kidnapintoj tenis la viktimon enfermita en la domo.
In five minutes, you must bring me my breakfast.	Post kvin minutoj, vi devas alporti al mi mian matenmanĝon.
Locked up or free, these animals are endangered.	Enfermitaj aŭ liberaj, ĉi tiuj bestoj estas endanĝerigitaj.
In some countries, men are viewed as better than women.	En kelkaj landoj, viroj estas rigarditaj kiel pli bonaj ol virinoj.
The first rule of war is to know your enemy.	La unua regulo de milito estas koni vian malamikon.
He hurried home to see if he was missing anything.	Li rapidis hejmen por vidi, ĉu io mankis al li.
Try to stay calm, damn it.	Provu resti trankvila, diable.
The "attribute" pronoun is ambiguous.	La "atribua" pronomo estas ambigua.
The third planet is a gas giant.	La tria planedo estas gasa giganto.
This valley was such a beautiful sight.	Tiu ĉi valo estis tiel bela vidaĵo.
The government signs the project.	La registaro subskribas la projekton.
Friends extended support to each other.	Amikoj etendis subtenon unu al la alia.
All the students were silent during the lecture.	Ĉiuj lernantoj silentis dum la prelego.
Companies must compete fairly, the marketplace has ordered.	Firmaoj devas juste konkuri, ordonis la vendoplaco.
These machines	Ĉi tiuj maŝinoj
Aimed at a control instrument in the engine room of the ship.	Celita al kontrolinstrumento en la maŝinejo de la ŝipo.
You need huge funds to start your own brewery.	Vi bezonas grandegajn financojn por komenci vian propran bierfarejon.
It is important to eat a balanced diet.	Gravas manĝi ekvilibran manĝon.
The inspector paid a visit to the school tomorrow.	La inspektoro faris morgaŭ viziton al la lernejo.
Almost all new mothers suffer from back pain.	Preskaŭ ĉiuj novaj patrinoj suferas de dorsodoloro.
The police chief warns of an increase in crime.	La policestro avertas pri pliiĝo de krimo.
She wrapped herself in the shawl.	Ŝi envolvis sin en la ŝalon.
Follow the instructions correctly.	Sekvu la instrukciojn ĝuste.
Most parents want their children to attend a private school.	Plej multaj gepatroj volas, ke iliaj infanoj ekzamenu privatan lernejon.
You could see many islands off the coast.	Vi povis vidi multajn insulojn ĉe la marbordo.
A handful of soldiers guarded the entrance.	Manpleno da soldatoj gardis la enirejon.
They were too afraid to say anything.	Ili tro timis ion diri.
The factory was closed for six months.	La fabriko estis fermita dum ses monatoj.
Among the speakers were some of the country's leading scientists.	Inter la prelegantoj estis kelkaj el la ĉefaj sciencistoj de la lando.
You could call it an epidemic.	Vi povus nomi ĝin epidemio.
The body of a murdered woman was found.	La korpo de murdita virino estis trovita.
He should guard against the snake.	Li devus gardi sin kontraŭ la serpento.
Their hands were shaking.	Iliaj manoj tremis.
The boy accepted her apology.	La knabo akceptis ŝian pardonpeton.
Cummins sells diesel engines.	Cummins vendas dizelmotorojn.
She is celebrated for the beauty of her dresses.	Ŝi estas famkonata pro la beleco de siaj roboj.
Raising prices actually helps the poor.	Altigi prezojn efektive helpas la malriĉulojn.
Health and wealth are closely linked.	Sano kaj riĉeco estas proksime ligitaj.
As the train approached, he spotted his friend.	Kiam la trajno alproksimiĝis, li ekvidis sian amikon.
The foundation of the economy of the town.	La fundamento de la ekonomio de la vilaĝo.
They studied the habits of several wild animals.	Ili studis la kutimojn de pluraj sovaĝaj bestoj.
Some insurance companies refuse to pay.	Iuj asekurkompanioj rifuzas pagi.
This paper is too thin, too inflexible and too weak.	Ĉi tiu papero estas tro maldika, tro nefleksebla kaj tro malforta.
Tax officials are cracking down on corporate loopholes.	Impostoficistoj subpremas kompaniajn kaŝpasejojn.
Fresh vegetables are not available here.	Freŝaj legomoj ne haveblas ĉi tie.
The chimneys threatened the sleeping city.	La fumtuboj minacis super la dormema urbo.
They both worked in the local plastics factory.	Ili ambaŭ laboris en la loka plastfabriko.
This island is known for its natural beauty.	Ĉi tiu insulo estas konata pro sia natura beleco.
The economy of this region is highly dependent on agriculture.	La ekonomio de ĉi tiu regiono estas tre dependa de agrikulturo.
The police have yet to respond.	La polico ankoraŭ devas respondi al tio.
The appellant had witnesses of credibility and weight.	La apelacianto havis atestantojn de kredindeco kaj pezo.
The speaker's voice was rough and hoarse.	La voĉo de la parolanto estis malglata kaj raŭka.
This city is famous for its art museums.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj artaj muzeoj.
The cat rubs its feet against the carpet, purring.	La kato frotas siajn piedojn kontraŭ la tapiŝo, ronronante.
The tower was barred from sunlight.	La turo baris la lumon de la suno.
The town looks old and a bit miserable.	La urbo aspektas malnova kaj iom mizera.
The global economy has deteriorated.	La tutmonda ekonomio malboniĝis.
She later told us she wanted to test his loyalty.	Ŝi poste diris al ni, ke ŝi volas testi lian lojalecon.
All cleaning should be done with detergent and water.	Ĉiu purigado devas esti farita per lesivo kaj akvo.
The paper absorbs the ink.	La papero sorbas la inkon.
It doesn't seem to work.	Ĝi ne ŝajnas funkcii.
So the tactic must be to score early goals.	Do la taktiko devas esti noti fruajn golojn.
His watch broke.	Lia horloĝo rompiĝis.
Put some cleaning product on your towel.	Metu iun purigan produkton sur vian tukon.
A slow yet clear stream meandered through the forest.	Malrapida tamen klara rivereto serpentumis tra la arbaro.
This is the fourth time he has pretended to be ill.	Ĉi tio estas la kvara fojo, ke li ŝajnigas sin malsana.
Much can be learned from this book.	Multon oni povas lerni el ĉi tiu libro.
For lunch, we had soup and sandwiches.	Por tagmanĝo, ni havis supon kaj sandviĉojn.
They believe the family is cursed.	Ili kredas ke la familio estas malbenita.
The increased use of vehicles has had many negative consequences.	La pliigita uzo de veturiloj alportis multajn negativajn sekvojn.
The statue is on display in the exhibition hall.	La statuo estas elmontrita en la ekspoziciejo.
Coral reefs are found in tropical waters.	Koralaj rifoj troviĝas en tropikaj akvoj.
Consonants contain "m".	Konsonantoj enhavas "m".
All the remains it contains can be valuable.	Ĉiuj restaĵoj kiujn ĝi enhavas povas esti valora.
Only in the face of death does he feel alive.	Nur alfrontante la morton li sentas sin viva.
We need to balance vision with reality.	Ni devas ekvilibrigi vizion kun realo.
Some students turned their desks to the window.	Kelkaj studentoj turnis siajn skribotablojn al la fenestro.
The cold blast whistled in her ears.	La malvarma eksplodo fajfis en ŝiajn orelojn.
Many of the men continued to carry heavy guns.	Multaj el la viroj daŭre portis pezajn pafilojn.
Democracy is widely used throughout the world.	Demokratio estas vaste uzata tra la mondo.
The cash machine does not work.	La monaŭtomato ne funkcias.
People think it smells bad.	Homoj pensas, ke ĝi odoras malbone.
You have to be very careful when driving at night.	Vi devas esti tre singarda dum veturado nokte.
There was a red cauldron standing on the stove.	Estis ruĝa kaldrono, kiu staris sur la forno.
Make sure you get enough nutrition.	Certigu, ke vi ricevas sufiĉan nutradon.
Their success was their downfall.	Ilia sukceso estis ilia falo.
The terms of this contract are final.	La kondiĉoj de ĉi tiu kontrakto estas finaj.
He tried some natural remedies.	Li provis kelkajn naturajn medikamentojn.
My son wants to be a cook.	Mia filo volas fariĝi kuiristo.
The old woman has a very narrow nose.	La maljunulino havas tre mallarĝan nazon.
The church is an ideal place for weddings.	La preĝejo estas ideala loko por geedziĝoj.
Due to the rain, the meeting was postponed,	Pro la pluvo, la kunveno estis prokrastita,
The curious monkey plucked at the dishes.	La scivolema simio plukis ĉe la pladoj.
His theory proved correct.	Lia teorio pruvis ĝusta.
This material is hard and easy to clean.	Ĉi tiu materialo estas malmola kaj facile purigebla.
She thoroughly enjoyed the banquet.	Ŝi plene ĝuis la bankedon.
Java cup cakes are not eaten with a fork.	Java cupkukoj ne estas manĝataj per forko.
In this part of the world, the temperature remained moderate.	En ĉi tiu mondoparto, la temperaturo restis modera.
The farmer swept the tobacco leaves in a heap.	La farmisto balais la tabakfoliojn en amason.
The company has not yet fully recovered the money.	La firmao ankoraŭ ne tute regajnis la monon.
The merchants in the bazaar sold goods at a variable price.	La komercistoj en la bazaro vendis varojn je varia prezo.
Oil now flows freely from corner to corner.	Oleo nun fluas libere de anguloj al anguloj.
The author was an insulator.	La aŭtoro estis izolulo.
Whenever he read a new newspaper, he cried.	Kiam ajn li legis novan gazeton, li ploris.
Goodness and ambition are everywhere.	Boneco kaj ambicio estas ĉie.
Mercedes rules.	Mercedes regas.
Many parents care about their children.	Multaj gepatroj zorgas pri siaj infanoj.
A long discussion ensued, with a heated exchange.	Sekvis longa diskuto, kun ekscitita interŝanĝo.
Was giving alms forbidden?	Ĉu doni almozon estis malpermesita?
I like your music, she said.	Mi ŝatas vian muzikon, ŝi diris.
She restrained herself from the cold.	Ŝi detenis sin kontraŭ la malvarmo.
The meeting was a waste of time.	La renkontiĝo estis tempoperdo.
Hopefully, a committee will be set up.	Espereble, komitato estos starigita.
Some symbols may seem strange at first,	Iuj simboloj eble ŝajnas strangaj komence,
The victims drowned in gasoline.	La viktimoj dronis en benzino.
That was the only such excavation ever made.	Tio estis la nura tia elfosado iam farita.
Schoolchildren should make a point of visiting a museum.	Lernejanoj devus fari punkton viziti muzeon.
The problem is that there is too much competition.	La problemo estas, ke estas tro da konkurenco.
This company closes over the weekend.	Ĉi tiu kompanio fermiĝas dum la semajnfino.
Second, you will need a pack of instant coffee.	Due, vi bezonos paketon da tuja kafo.
What is the difference between an apple and an orange?	Kio estas la diferenco inter pomo kaj oranĝo?
They drank at a local bar.	Ili trinkis en loka drinkejo.
Fire cannot burn without oxygen.	Fajro ne povas bruligi sen oksigeno.
You are long gone.	Vi estas for delonge.
To the north, the landscape is flat and arid.	Norde, la pejzaĝo estas plata kaj arida.
The hound agreed eagerly.	La ĉashundo fervore konsentis.
The tiger came roaring from the jungle.	La tigro venis muĝante el la ĝangalo.
Five avid swimmers crowded in after the morning swim.	Kvin fervoraj naĝantoj amasiĝis post la matena naĝado.
They collected their profits at the bank.	Ili kolektis siajn gajnojn ĉe la banko.
She had one too many.	Ŝi havis unu tro multajn.
Brush your teeth twice a day.	Brosu viajn dentojn dufoje tage.
She will be very successful.	Ŝi bonege sukcesos.
He would keep good company.	Li farus bonan kompanion.
I need five cups of sugar.	Mi bezonas kvin tasojn da sukero.
I was sick and in bed for about a week.	Mi estis malsana kaj en la lito dum proksimume semajno.
The ship was partially submerged.	La ŝipo estis parte subakvigita.
He paid them rather than do the work himself.	Li pagis ilin prefere ol fari la laboron mem.
Jennifer mentioned that she had moved here.	Jennifer menciis, ke ŝi translokiĝis ĉi tien.
Victims of water pollution complain of being ill.	Viktimoj de akvopoluado plendas esti malsanaj.
It should still be here, don't worry.	Ĝi devus esti ankoraŭ ĉi tie, ne maltrankviliĝu.
This solution will work.	Ĉi tiu solvo funkcios.
Evidence shows that higher temperatures kill people.	Indico montras, ke pli altaj temperaturoj mortigas homojn.
I'm used to working.	Mi kutimas labori.
Oil is often used for lubrication.	Oleo estas ofte uzata por lubrikado.
Officials threatened to close the school.	Oficialuloj minacis fermi la lernejon.
The farm offers support for local families.	La bieno ofertas subtenon por lokaj familioj.
He was violently ill during his adolescence.	Li estis perforte malsana dum siaj adoleskaj jaroj.
She gave them tea and cookies.	Ŝi donis al ili teon kaj kuketojn.
A reward is an offer of payment.	Rekompenco estas propono de pago.
The farmer looked up at the sky, swearing aloud.	La kamparano rigardis al la ĉielo, laŭte ĵurante.
In the distance came a child's laughter.	Malproksime aŭdiĝis infana ridado.
The painting was created by a famous artist.	La pentraĵo estis kreita de fama artisto.
Do not damage the coral while snorkeling.	Ne difektu la koralon dum snorkelado.
She noticed the expression on my face.	Ŝi rimarkis la esprimon sur mia vizaĝo.
Computer chip production is projected to increase.	Produktado de la komputila blato estas projektita pliiĝi.
He looked at his room in dismay.	Li pririgardis sian ĉambron, konsternita.
She had a brief affair with a married man.	Ŝi havis mallongan amaferon kun edziĝinta viro.
She cried bitterly.	Ŝi ploris amare.
The occultists say the spell works.	La okultistoj diras, ke la sorĉado funkcias.
The flag fluttered in the wind.	La flago flirtis en la vento.
Here, they were given permission to explore.	Ĉi tie, ili ricevis permeson esplori.
The banana was too soft.	La banano estis tro mola.
There is a thin line between attracting customers and annoying them.	Estas maldika linio inter altiri klientojn kaj ĝeni ilin.
She studied modern drama.	Ŝi studis modernan dramon.
His intellect was well known.	Lia intelekto estis bone konata.
One moment of entertainment is all that is needed.	Unu momento de distro estas ĉio necesa.
We can't work with them.	Ni ne povas kunlabori kun ili.
As technology has improved, the world has become smaller.	Dum teknologio pliboniĝis, la mondo fariĝis pli malgranda.
The rain did not stop the workers.	La pluvo ne malhelpis la laboristojn.
The noise of excited voices filled the room.	La bruo de ekscititaj voĉoj plenigis la ĉambron.
Although painful, it relieves tension.	Kvankam dolora, ĝi malpezigas streĉiĝon.
She invited some friends to share her meal.	Ŝi invitis kelkajn amikojn dividi sian manĝon.
Paul had a reputation as a prankster.	Paul havis reputacion kiel petolulo.
The smooth black car stopped up on the sidewalk.	La glata nigra aŭto haltis supren ĉe la trotuaro.
Yesterday, increased demand forced the price of gasoline.	Hieraŭ, pliigita postulo devigis la prezon de benzino.
There was nowhere to hide.	Nenie restis por kaŝiĝi.
Storms are common in the spring.	Ŝtormoj estas oftaj printempe.
Unfortunately, she was falsely accused.	Bedaŭrinde, ŝi estis malvere akuzita.
Members presented their research at this year’s conference.	Membroj prezentis siajn esplorojn en la ĉi-jara konferenco.
Mother put a tray outside her door.	Patrino metis pleton ekster sia pordo.
The city remained at peace.	La urbo restis en paco.
This experience, unfortunately, was a once in a lifetime opportunity.	Ĉi tiu sperto, bedaŭrinde, estis unufoje en la vivo ŝanco.
a cholera epidemic has hit the city.	ĥolerepidemio trafis la urbon.
His speech illustrated the futility of war.	Lia parolado ilustris la vanecon de milito.
The rice was cooked in coconut milk.	La rizo estis kuirita en kokosa lakto.
She carried the accounts receivable.	Ŝi portis la kontojn riceveblajn.
An object becomes a gas when heated.	Objekto fariĝas gaso kiam varmigita.
When the king died, his ruler seized power.	Kiam la reĝo mortis, lia reganto kaptis potencon.
Power is lacking.	Potenco mankas.
The crowd had a peaceful, festive air.	La homamaso havis pacan, festan aeron.
Come on, listen.	Venu, aŭskultu.
Keep what you want!	Gardu tion, kion vi deziras!
He will be leaving soon.	Li baldaŭ foriros.
Get out! 	Eliri!
cried the angry crowd.	kriis la kolera homamaso.
The duty of a host is to welcome guests.	La devo de gastiganto estas bonvenigi gastojn.
They emerged victorious in a hard-fought campaign.	Ili eliris venkaj en forte batalita kampanjo.
Sing and she will dance.	Kantu kaj ŝi dancos.
They have been here for three years.	Ili estas ĉi tie de tri jaroj.
Only when the world changes will history be clarified.	Nur kiam la mondo ŝanĝiĝos, la historio klariĝos.
The experiment was designed to find out their influence.	La eksperimento estis desegnita por ekscii ilian influon.
Tea can also be drunk hot.	Teo ankaŭ povas esti trinkita varma.
Axonal injury can cause paralysis.	Aksona vundo povas kaŭzi paralizon.
The finance minister has announced tax increases.	La financa ministro anoncis impostplialtigojn.
The remaining population is largely limited to rural areas.	La restanta populacio estas plejparte limigita al kamparo.
The villagers began to pack their belongings.	La vilaĝanoj komencis paki siajn havaĵojn.
The company's share price has halved today.	La akcia prezo de la kompanio duoniĝis hodiaŭ.
He was sent to prison for the murder of his wife.	Li estis sendita al malliberejo por murdado de sia edzino.
The living room is on the second floor.	La salono estas sur la dua etaĝo.
A mixture of cream and sugar.	Miksaĵo de kremo kaj sukero.
Tsunamis are the product of submarine earthquakes.	Cunamoj estas la produkto de submaraj sismoj.
The victory put a lot more pressure on him.	La venko metis multe pli da premo sur lin.
Many teachers have asked students to complete this survey.	Multaj instruistoj petis studentojn plenumi ĉi tiun enketon.
We failed to achieve our goal.	Ni ne sukcesis atingi nian celon.
The coins provided more than adequate funding.	La moneroj disponigis pli ol adekvatan financadon.
There was a look on her face.	Estis rigardo sur ĝia vizaĝo.
He sent money to his family outside the city.	Li sendis monon al sia familio, ekster la urbo.
They struggled to live independently.	Ili luktis por vivi sendepende.
They will have all the materials you need.	Ili havos ĉiujn materialojn, kiujn vi bezonas.
The forest stretches as far as the eye can see.	La arbaro etendiĝas ĝis la okulo povas vidi.
Some people suggest lower taxes.	Iuj homoj sugestas pli malaltajn impostojn.
You need to prioritize your priorities.	Vi devas ordigi viajn prioritatojn.
The baby's smile flashed before he fell asleep.	La rideto de la bebo ekbrilis antaŭ ol li ekdormis.
We need to shake off this mood.	Ni devas skui nin el ĉi tiu humoro.
The exchange took place at five o'clock.	La interŝanĝo okazis je la kvina.
Get the young kids out of the bottle little by little.	Dekutimigu junajn infanojn de la botelo iom post iom.
The first video is about fruit.	La unua videopromeso temas pri frukto.
The man was too late.	La viro prokrastis tro longe.
The politician may lose the election.	La politikisto eble perdos la elekton.
The book includes a number of recipes.	La libro inkluzivas kelkajn receptojn.
The animals climb on rocks.	La bestoj grimpas sur rokojn.
Previously, it was used as a military base.	Antaŭe, ĝi estis utiligita kiel armea bazo.
The politician's proposal was unpopular.	La propono de la politikisto estis nepopulara.
Many of the trees were stripped of their bark.	Multaj el la arboj estis senigitaj de siaj ŝeloj.
I want you to act as an interpreter.	Mi volas, ke vi funkciu kiel interpretisto.
If the fish is fresh, it smells amazing.	Se la fiŝo estas freŝa, ĝi odoras mirinda.
It was summative rather than formal.	Ĝi estis sumativa prefere ol forma.
The waters were calm today.	La akvoj estis trankvilaj hodiaŭ.
Her skin was pale.	Ŝia haŭto estis pala.
New residents were killed.	Novaj loĝantoj estis mortigitaj.
Confirm the amount you used.	Konfirmu la kvanton, kiun vi uzis.
His joints ached terribly after so long.	Liaj artikoj terure doloris post tiel longe malstreĉiĝi.
Comics are the most exciting.	La bildscienco estas plej ekscita.
The young man certainly succeeded.	La junulo certe sukcesis.
A light summer breeze moved the trees.	Malpeza somera venteto movis la arbojn.
There were few schools in the village.	Ekzistis malmultaj lernejoj en la vilaĝo.
The travelers headed for a neighboring country.	La vojaĝantoj direktis sin al najbara lando.
The demonstration consists of seventeen steps.	La pruvo konsistas el dek sep paŝoj.
They sailed on a bright summer day.	Ili velis en hela somera tago.
That storm split the city in two.	Tiu ŝtormo dividis la urbon en du.
Trying to solve puzzles is a lot of fun.	Provi solvi enigmojn estas tre amuza.
The blouse was stained with paint.	La bluzo estis makulita per farbo.
Chanted noises echoed through the building.	Ĉantataj bruoj eĥis tra la konstruaĵo.
Some pop stars sing about drugs.	Iuj popsteluloj kantas pri drogoj.
Many families do not have a regular source of income.	Multaj familioj ne havas regulan fonton de enspezo.
Her hair curls wildly.	Ŝiaj hararo bukliĝas sovaĝe.
The weather was good though.	La vetero tamen estis bona.
The delegate asked the marshal to repeat the vote.	La delegito petis la marŝalon ripeti la voĉdonon.
We will not rest until we have put an end to this evil.	Ni ne ripozos ĝis ni ekstermos ĉi tiun malbonon.
Have you ever been to this city?	Ĉu vi iam estis en ĉi tiu urbo?
Many tourists visit the area during the summer.	Multaj turistoj vizitas la regionon dum la somero.
Exercise regularly, preferably daily.	Ekzercu regule, prefere ĉiutage.
He was known for the excellence of his work.	Li estis konata pro la plejboneco de sia laboro.
Temperatures and rainfall vary widely.	Temperaturoj kaj pluvokvanto varias vaste.
Flies buzzed around the table.	Muŝoj zumis ĉirkaŭ la tablo.
The migratory birds were exhausted.	La migrantaj birdoj estis elĉerpitaj.
Many shops sell clothing, jewelry and books.	Multaj butikoj vendas vestaĵojn, juvelaĵojn kaj librojn.
This enabled her to do her homework.	Ĉi tio ebligis al ŝi fari sian hejmtaskon.
The marble floors shone in the candlelight.	La marmoraj plankoj brilis en la kandela lumo.
The president eloquently defended his policies.	La prezidanto elokvente defendis siajn politikojn.
These actions will undermine our reputation.	Ĉi tiuj agoj subfosos nian reputacion.
The toad sat on a log.	La bufo sidiĝis sur ŝtipo.
Mark the corners of the cupboard with a pencil.	Marku la angulojn de la ŝranko, per krajono.
The farmer looked at the stone with pure terror.	La kamparano rigardis la ŝtonon kun pura teruro.
This store now has a lot of new products.	Tiu vendejo nun havas multajn novajn produktojn.
You may want to wash your hands.	Vi eble volas lavi viajn manojn.
The preacher is driving an old van.	La predikisto veturas malnovan kamioneton.
Those whose sentences are commuted can go home.	Tiuj, kies frazoj estas komutitaj, povas iri hejmen.
The company stopped production.	La firmao ĉesis produktadon.
The rubber plant is poisonous.	La kaŭĉuka planto estas venena.
The bells rang, and a solitary figure entered the church.	La sonoriloj sonis, kaj soleca figuro eniris la preĝejon.
The cat was sitting at my feet, purring loudly.	La kato sidis ĉe miaj piedoj, laŭte ronronante.
Failure is not shameful.	Malsukceso ne estas hontinda.
Many birds migrate long distances each year.	Multaj birdoj migras longdistancojn ĉiujare.
The queen's favorite color was lavender.	La plej ŝatata koloro de la reĝino estis lavendo.
Honesty is the best policy.	Honesteco estas la plej bona politiko.
Birds spend most of their lives in the air.	Birdoj pasigas la plej grandan parton de sia vivo en la aero.
I'm sorry to hear that.	Mi bedaŭras aŭdi tion.
The forester inspected his newly planted forest.	La arbaristo inspektis sian nove plantitan arbaron.
Keep beating until the meat is tender.	Daŭre batu ĝis la viando estas mola.
Remove any wet pieces.	Forprenu iujn malsekajn pecojn.
My babies will never leave me.	Miaj beboj neniam forlasos min.
Last night we saw some amazing lightning shows.	Hieraŭ vespere ni vidis mirindajn spektaklojn de fulmo.
Sunlight floods the room.	Sunlumo inundas la ĉambron.
The old man turned to the crowd.	La maljunulo turnis sin al la homamaso.
She worked until the wee hours of the morning.	Ŝi laboris ĝis la matenaj horoj.
The collected papers were thus lost.	La kolektitaj paperoj estis tiel perditaj.
The setting sun danced on the water.	La subiranta suno dancis sur la akvo.
He was worried that his illness would kill him.	Li estis maltrankvila ke lia malsano mortigos lin.
These girls can be tumultuous!	Ĉi tiuj knabinoj povas esti tumultaj!
These houses were designed by a famous architect.	Tiuj ĉi domoj estis dizajnitaj fare de fama arkitekto.
The patients form long rows outside the clinic.	La pacientoj formas longajn vicojn ekster la kliniko.
Many plumbers have an assistant.	Multaj tubistoj havas helpanton.
Courage, you will find love someday.	Kuraĝu, vi trovos amon iam.
This city is noisy and polluted.	Ĉi tiu urbo estas brua kaj poluita.
Uncooperative neighbors hindered her efforts to grow plants.	Nekunlaboremaj najbaroj malhelpis ŝiajn klopodojn kultivi plantojn.
He suffered from syphilis during his adult life.	Li suferis de sifiliso dum sia plenkreska vivo.
This mallet is used to strike the anvil.	Ĉi tiu maleo estas uzata por frapi la amboson.
Did you notice the new scarf she's wearing?	Ĉu vi rimarkis la novan koltukon, kiun ŝi portas?
After investigating the damage, he ordered us to return to camp.	Esplorinte la damaĝon, li ordonis al ni reveni al tendaro.
A concrete road was built over the river.	Betona vojo estis konstruita super la rivero.
New medical advances and procedures have been launched.	Novaj medicinaj progresoj kaj proceduroj estis lanĉitaj.
The unemployment rate is steadily rising.	La senlaborecoprocento konstante pliiĝas.
Her family owned a large farm.	Ŝia familio havis grandan bienon.
Incessant rain fell from the clouds.	Senĉesa pluvo falis el la nuboj.
The environment needs urgent help from governments.	La medio bezonas urĝan helpon de registaroj.
She patted her head with a towel.	Ŝi frapetis sian kapon per mantuko.
He remembered hearing about strange things here.	Li memoris aŭdi pri strangaĵoj ĉi tie.
Cold snow lay on the valley floor.	Frosta neĝo kuŝis sur la valfundo.
I am writing to you on behalf of my constituents.	Mi skribas al vi nome de miaj elektantoj.
His speech was eloquent and passionate.	Lia parolado estis elokventa kaj pasia.
The iron bars creaked as he lifted it.	La feraj stangoj knaris dum li levis ĝin.
The cook creamed the butter and sugar.	La kuiristo kremis la buteron kaj sukeron.
This road is plagued by heavy traffic.	Ĉi tiu vojo estas plagita de peza trafiko.
He claimed she was not his mother.	Li asertis ke ŝi ne estis lia patrino.
She rubbed her shoulders in pleasure.	Ŝi frotis la ŝultrojn pro plezuro.
He used to spend hours watching TV.	Li kutimis pasigi horojn rigardante televidon.
They talked about their rights.	Ili parolis pri siaj rajtoj.
Food is varied and plentiful in this country	Manĝaĵo estas diversa kaj abunda en ĉi tiu lando
The brave boy ran to the walrus.	La kuraĝa knabo kuris al la rosmaro.
He cooked dinner for them.	Li kuiris vespermanĝon por ili.
Few students completed the test on time.	Malmultaj studentoj plenumis la teston ĝustatempe.
This man was taken to a separate room.	Ĉi tiu viro estis portita al aparta ĉambro.
You shouldn't dress like a clown.	Vi ne devus vestiĝi kiel klaŭno.
Most modern TVs use cathode ray tubes.	Plej modernaj televidiloj uzas katodradiajn tubojn.
Join our newsletter.	Aliĝu al nia bulteno.
The trip was uneventful.	La vojaĝo estis senokaza.
My daughter goes to school by train every morning.	Mia filino foriras al lernejo per trajno ĉiumatene.
The speaker was silent for a moment.	La parolanto silentis momenton.
Violent unrest has ruined the country's history.	Perforta agitado ruinigis la historion de la lando.
That city has a lot to offer.	Tiu urbo proponas multon por fari.
A single name gives a person a special status.	Unuopa nomo donas al persono specialan statuson.
You can hear distant music and cheers.	Vi povas aŭdi malproksiman muzikon kaj huraojn.
The scientist had the guts to question his work.	La sciencisto havis la galon pridubi sian laboron.
They swore a fight to the death.	Ili ĵuris batalon ĝis la morto.
Personal responsibility is the foundation of an enlightened industry.	Persona respondeco estas la fundamento de lumigita industrio.
Their skills are surprisingly versatile.	Iliaj kapabloj estas surprize multflankaj.
The language is taught in the schools here.	La lingvo estas instruata en la lernejoj ĉi tie.
A holiday camp for school teachers?	Ĉu feria tendaro por lernejaj instruistoj?
You've finished your beer, now it's time to order another one.	Vi finis vian bieron, nun estas tempo mendi alian.
Their ambition was to become the best researchers.	Ilia ambicio estis iĝi la plej bonaj esploristoj.
He realized that the corner had been cut off.	Li komprenis, ke la angulo estis fortranĉita.
Some plants can grow in standing water.	Iuj plantoj povas kreski en staranta akvo.
Sometimes, you get depressed.	Kelkfoje, vi deprimiĝas.
He just couldn't concentrate on his work.	Li simple ne povis koncentriĝi pri sia laboro.
She held the handle.	Ŝi tenis la tenilon.
The water was a deep sapphire blue.	La akvo estis profunda safira bluo.
The news report raises a number of important issues.	La novaĵraporto levas kelkajn gravajn aferojn.
They remained there, silent.	Ili restis tie, silentaj.
The road up is usually steep.	La vojo supren estas kutime kruta.
Web surfing is a popular pastime in this region.	Tebkovrado estas populara ŝatokupo en ĉi tiu regiono.
I read an article in the newspaper today.	Mi legis artikolon en la gazeto hodiaŭ.
This statement is purely hypothetical.	Ĉi tiu deklaro estas pure hipoteza.
When she was young, she had big breasts.	Kiam ŝi estis juna, ŝi havis grandajn mamojn.
The clock ticked loudly in our ears.	La horloĝo laŭte tiktakis en niaj oreloj.
Regulation will lead to higher food prices.	La reguligo kondukos al pli altaj manĝaĵoj.
They claim the owners are strangers.	Ili asertas, ke la posedantoj estas fremdaj.
The girl is wearing a veil.	La knabino portas vualon.
First, drink coffee.	Unue, trinku kafon.
She never understood how much she hated this job.	Ŝi neniam komprenis kiom multe ŝi malamis ĉi tiun laboron.
The excitement is palpable.	La ekscito estas palpebla.
The wind is blowing from the east.	La vento blovas de la oriento.
The strawberries rotted, covered with mold.	La fragoj putris, kovritaj de ŝimo.
The formula may be useful for experimentation.	La formulo povas esti utila por eksperimentado.
The batteries were satisfactory.	La kuirilaroj estis kontentigaj.
Carefully remove the shell.	Zorge forigu la ŝelon.
Opponents of the idea wanted the swing park to be relocated.	Kontraŭuloj de la ideo volis ke la svingparko translokiĝu.
You hate wearing those shoes.	Vi malamas porti tiujn ŝuojn.
Take a look at the plans and give us a quote.	Rigardu la planojn kaj donu al ni citaĵon.
The invoice arrived in the mail.	La fakturo alvenis per la poŝto.
It was a proud moment.	Estis fiera momento.
Communities in the region are concerned about heavy industry.	Komunumoj en la regiono estas maltrankvilaj pri peza industrio.
Theodosius climbed silently into the coffin.	Teodozio silente grimpis en la ĉerkon.
Today, he is a respected scholar.	Hodiaŭ, li estas respektata akademiulo.
The old man paused, thinking.	La maljunulo paŭzis, pripensante.
Teachers and parents need to work together.	Instruistoj kaj gepatroj devas kunlabori.
The smell of creosote hung in the air.	La odoro de kreosoto pendis en la aero.
The school has now harmonized some of its classes.	La lernejo nun harmoniigis kelkajn el siaj klasoj.
You will need to take frequent breaks.	Vi devos preni oftajn paŭzojn.
The walls were decorated with ornate carvings.	La muroj estis ornamitaj per ornamitaj ĉizadoj.
The plants are vulnerable to frostbite.	La plantoj estas vundeblaj al frosto-vundo.
His voice was mournful.	Lia voĉo estis funebra.
The unarmed girl scratched her mosquito.	La senarta knabino gratis sian moskiton.
His office was near the lake.	Lia oficejo estis proksime de la lago.
Therefore, he argued that pollution should be reduced.	Tial, li argumentis ke poluo devas esti reduktita.
Hostilities have increased in recent weeks.	Malamikecoj pligrandiĝis en la lastaj semajnoj.
The engineers had to use advanced engineering.	La inĝenieroj devis uzi altnivelan inĝenieristikon.
They are not used to novices.	Ili ne kutimas al novuloj.
List the "supposed uses" for lemon juice.	Listigu la "supozitajn uzojn" por citronsuko.
Workers are paid bonuses.	La laboristoj estas pagataj gratifikoj.
That man is always kind to all living things.	Tiu homo ĉiam estas afabla al ĉiuj vivaĵoj.
Drinking and smoking lead to all sorts of problems.	Trinkado kaj fumado kondukas al ĉiaj problemoj.
He was thirsty.	Li soifis.
It smelled like burning.	Ĝi odoris kiel brulado.
He raised his glass in a toast.	Li levis sian glason en tosto.
The young soldier carefully examined the projectile.	La juna soldato zorge ekzamenis la ĵetaĵon.
As they gathered, it began to rain.	Dum ili kolektiĝis, komencis pluvi.
The water level of the lake has dropped this year.	La akvonivelo de la lago falis ĉi-jare.
The kitten happily jumped into the garden.	La katido feliĉe saltis en la ĝardenon.
The sound of the instrument was very clean and clean.	La sono de la instrumento estis tre pura kaj pura.
The boys ran away, laughing.	La knaboj forkuris, ridante.
A small, intimate wedding ceremony.	Malgranda, intima geedziĝa ceremonio.
Success is usually about hard work.	Sukceso kutime rilatas al malfacila laboro.
The thermal springs of the mountain are a popular curiosity.	La termikaj fontoj de la monto estas populara vidindaĵo.
This region is famous for its natural beauty.	Ĉi tiu regiono estas fama pro sia natura beleco.
This is certainly a clumsy sentence.	Ĉi tio certe estas mallerta frazo.
The grass is not always greener.	La herbo ne ĉiam estas pli verda.
With a slight smile, she turned to him.	Kun iom da rideto, ŝi turnis sin al li.
He was charged with conspiracy to commit murder.	Li estis akuzita kiel akcesoraĵo al murdo.
Visitors often travel to this church.	Vizitantoj ofte vojaĝas al ĉi tiu preĝejo.
They live in a mostly agricultural area.	Ili loĝas en plejparte agrikultura areo.
The opposition political party often criticizes the president.	La opozicia politika partio ofte kritikas la prezidanton.
They never compromised.	Ili neniam kompromisis.
He was bothered by annoying dreams.	Li estis ĝenata de ĝenaj sonĝoj.
Acting quickly, the thief escaped with his prize.	Agante rapide, la ŝtelisto eskapis kun sia premio.
The trees swayed in the breeze.	La arboj balanciĝis en la venteto.
The disease was spread by insects.	La malsano estis disvastigita de insektoj.
Termites build their nests using mud.	La termitoj konstruas siajn nestojn uzante koton.
The cost of education has increased in rural areas.	La kosto de edukado pliiĝis en kamparaj lokoj.
The manager spoke briefly with the employees.	La manaĝero parolis mallonge kun la dungitoj.
Satan will be punished in the hereafter.	Satano estos punita en la ĉi-poste.
There is no evidence.	Ne estas evidenteco.
The bagel was of unusually heavy consistency.	La bagel estis de nekutime peza konsistenco.
He replied that he was not hungry.	Li respondis, ke li ne malsatas.
Move your hand gently.	Movu vian manon milde.
It came to life at the first light of dawn.	Ĝi ekviviĝis kun la unua lumo de tagiĝo.
Stop the water from leaking.	Ĉesu la akvon liki.
One of the main media.	Unu el la ĉefaj komunikiloj.
I see a laptop on the table.	Mi vidas tekkomputilon sur la tablo.
He leaned out of the window.	Li klinis sin tra la fenestro.
He helped his father cut some of the grass.	Li helpis sian patron tranĉi iom el la herbo.
In celebration of spring, the community held a festival.	En festado de printempo, la komunumo okazigis festivalon.
How you manage your time depends on you.	Kiel vi administras vian tempon dependas de vi.
Bridges can crumble during a storm.	Pontoj povas diseriĝi dum ŝtormo.
He has a wife and a young son.	Li havas edzinon kaj junan filon.
Water becomes gas after heating.	Akvo fariĝas gaso post varmiĝo.
The pathogen cannot be transmitted through the skin.	La patogeno ne povas esti transdonita tra la haŭto.
The preacher is an icon in our community.	La predikisto estas ikono en nia komunumo.
We’re hungry, she says, offering our host a shelf.	Ni malsatas, ŝi diras, proponante al nia gastiganto breton.
Lower prices will not help the economy.	Pli malaltaj prezoj ne helpos la ekonomion.
So what's in him?	Do, kio estas en li?
One man is credited with the invention.	Unu viro estas meritigita je la invento.
The barely noticeable trail led them to the lake.	La apenaŭ rimarkebla spuro kondukis ilin al la lago.
A faint sunlight danced on the surface of the water.	Malforta sunlumo dancis sur la surfaco de la akvo.
The writer blamed her mistake on a faulty pen.	La verkisto kulpigis ŝian eraron sur misa plumo.
He jumped off a cliff.	Li saltis de klifo.
The planet is inhabited by beautiful creatures.	La planedo estas loĝata de belaj estaĵoj.
An abandoned home stood across the street.	Forlasita hejmo staris trans la strato.
Scan the barcode of the bottle.	Skanu la strekkodon de la botelo.
The stench was certainly unbearable.	La fetoro estis certe neeltenebla.
A royal decree was issued against slavery.	Reĝa dekreto estis eldonita kontraŭ sklaveco.
The Secretary of the Environment rejected the proposal.	La sekretario pri medio malakceptis la proponon.
She gave birth to a daughter.	Ŝi naskis filinon.
I went to the park three times this week.	Mi iris al la parko tri fojojn ĉi-semajne.
She is a graduate in political science.	Ŝi diplomiĝas pri politika scienco.
She often traveled to the city to visit her aunt.	Ŝi ofte vojaĝis al la urbo por viziti sian onklinon.
Concrete is poured and compact.	Betono estas verŝita kaj kompakta.
Underwater, sperm whales communicate by clicking.	Subakve, kaĉalotoj komunikas per klakoj.
The inventor's invention won the first prize.	La invento de la inventinto gajnis la unuan premion.
When will that life resume?	Kiam tiu vivo rekomencos?
In the summer, heavy rains were rare.	En la somero, pluvego estis malofta.
The meter is electrically powered by solar panels.	La mezurilo estas elektra funkciigita per sunpaneloj.
Animals begin their life as helpless larvae.	Bestoj komencas sian vivon kiel senhelpaj larvoj.
The army did not stop the advance of the enemy.	La armeo ne ĉesigis la antaŭeniĝon de la malamiko.
An occasional knock was all that was heard.	Foja frapo estis ĉio, kio aŭdiĝis.
The people danced and sang throughout the ceremony.	La homoj dancis kaj kantis dum la tuta ceremonio.
Paper is not suitable for writing	Papero ne taŭgas por skribi
The tragedy unfolded before their eyes,	La tragedio disvolviĝis antaŭ iliaj okuloj,
The giant almost crushed the car.	La giganto preskaŭ dispremis la aŭton.
The wind whipped her hair into her eyes.	La vento vipis ŝiajn harojn en ŝiajn okulojn.
This torch has a long new value.	Ĉi tiu torĉo havas longan novvaloron.
Did your mother teach you to cook?	Ĉu via patrino instruis vin kuiri?
She believes in magic.	Ŝi kredas je magio.
Some fish have the ability to breathe atmospheric oxygen.	Iuj fiŝoj havas la kapablon spiri atmosferan oksigenon.
As the water warmed, the yeast began to ferment.	Dum la akvo varmiĝis, la gisto komencis fermenti.
A medical crisis called for a mass evacuation.	Medicina krizo postulis amasan evakuadon.
Punishments are appropriate for the crime.	Punoj konvenas al la krimo.
I often feel tired in the morning.	Mi ofte sentas min laca matene.
His anger was directed at me.	Lia kolero direktiĝis rekte al mi.
Pool water is quite cold at this time of year.	Naĝeja akvo estas sufiĉe malvarma en ĉi tiu tempo de la jaro.
The market was full of red tomatoes.	La merkato estis plena de ruĝaj tomatoj.
Fifty years have passed.	Pasis kvindek jaroj.
First, we'll have to chop the carrots.	Unue, ni devos haki la karotojn.
There was a species of antelope native to this region.	Estis specio de antilopo indiĝena al tiu ĉi regiono.
The journalist tried to ask, but was ignored.	La ĵurnalisto provis demandi, sed estis ignorita.
She weakens with age.	Ŝi malfortiĝas kun aĝo.
Everyone ate heartily.	Ĉiuj manĝis kore.
I continue my studies.	Mi daŭrigas miajn studojn.
Tomorrow evening, there will be a fireworks display.	Morgaŭ vespere, estos artfajraĵo.
They were removed to an unknown location.	Ili estis forigitaj al nekonita loko.
The disease is spread by infected mosquitoes.	La malsano estas disvastigita de infektitaj moskitoj.
When cooking red peppers, remember to wear gloves.	Kiam vi kuiras ruĝajn paprikojn, memoru porti gantojn.
The tribe lived in caves during the monsoons.	La tribo vivis en kavernoj dum la musonoj.
You can donate that painting to your sister.	Vi povas donaci tiun pentraĵon al via fratino.
Driving carefully, he prevented himself from colliding with the truck.	Veturante singarde, li malhelpis sin kolizii kun la kamiono.
The boy sat down on the steps.	La knabo sidiĝis sur la ŝtupoj.
Fill in the blank with the correct article.	Plenigu la malplenan per la ĝusta artikolo.
The police station is two miles west.	La policejo estas du kilometroj okcidente.
She felt a little hungry.	Ŝi sentis iom malsata.
Pour into a bowl.	Verŝu en bovlon.
I was impressed with his ability to stay calm.	Mi estis impresita pri lia kapablo resti trankvila.
Alternatives to vaccines are a hot topic right now.	Alternativoj al vakcinoj estas varma temo nuntempe.
He invented a new formula for silk production.	Li inventis novan formulon por silka produktado.
And keep your apartment clean at all times.	Kaj konservu vian apartamenton pura ĉiam.
They will attract the interest of passengers.	Ili altiros la intereson de pasaĝeroj.
My friend bought this for me.	Mia amiko aĉetis ĉi tion por mi.
He punched her in the face.	Li pugnobatis ŝin en la vizaĝon.
He murmured angrily.	Li kolere murmuris.
Such particles emit radiation so they can travel great distances.	Tiaj partikloj elsendas radiadon do ili povas vojaĝi grandajn distancojn.
Who on earth would do such a thing?	Kiu sur la tero farus tian aferon?
A lawyer representing the firm defended the accusation.	Advokato reprezentanta la firmaon defendis la akuzon.
When the sick children recovered, they were very hopeful.	Kiam la malsanaj infanoj resaniĝis, ili estis tre esperplenaj.
Each dancer must own a pair of taps.	Ĉiu dancisto devas posedi paron da frapetoj.
He kindly congratulated her on her success.	Li afable gratulis ŝin pro ŝia sukceso.
The driver could not see the huge hole in the road.	La ŝoforo ne povis vidi la grandegan truon en la vojo.
Berlin is a city full of museums.	Berlino estas urbo, kie abundas muzeoj.
It is wood that gives wood its strength.	Ĝi estas lignino kiu donas al ligno sian forton.
In a few days, he will be here.	Post kelkaj tagoj, li alvenos ĉi tien.
Search for jobs through online job boards.	Serĉu laborpostenojn per interretaj dungadejoj.
The rain is incessant.	La pluvo estas senĉesa.
She walked slowly, pensive.	Ŝi marŝis malrapide, enpensiĝinta.
The satellite data confirmed suspicions.	La satelitaj datumoj konfirmis suspektojn.
She felt a strong love for her siblings.	Ŝi sentis fortan amon al siaj gefratoj.
The use of electricity in industry is increasing.	La uzo de elektro en industrio pliiĝas.
Would you like a cup of tea?	Ĉu vi volas tason da teo?
She was tough, a little sarcastic, often abrasive.	Ŝi estis malmola, iom sarkasma, ofte abrazia.
Thousands of high school students leave home every year.	Miloj da gimnazianoj forlasis hejmon ĉiujare.
His mother always talks about his ideal wife.	Lia patrino ĉiam parolas pri sia ideala edzino.
They wandered through a large city.	Ili vagis tra granda urbo.
She wakes up at night and can't wait for the morning.	Ŝi vekiĝas en la nokto kaj ne povas atendi la matenon.
Blockade between political parties.	Blokiĝo inter politikaj partioj.
Put the pot of water on the fire.	Metu la poton da akvo sur la fajron.
The factory produced armaments.	La fabriko produktis armilarojn.
Frank rebuilt the forge.	Frank rekonstruis la forĝejon.
Police helicopters circled over the stadium.	Policaj helikopteroj rondiris super la stadiono.
Roads are closed due to landslides.	La vojoj estas fermitaj pro terglito.
He was deeply hurt by the quarrel.	Li estis profunde dolorigita pro la kverelo.
Always loves sweets.	Ĉiam amas dolĉaĵojn.
The world is in balance.	La mondo kuŝas en la ekvilibro.
The locals were polite, though a little wary of strangers.	La lokuloj estis ĝentilaj, kvankam iom singardaj de fremduloj.
Her short brown hair curled softly.	Ŝiaj mallongaj brunaj haroj mallaŭte kurbiĝis.
He cannot walk without using a stick.	Li ne povas marŝi sen uzi bastonon.
When a woman has a baby, she experiences many changes.	Kiam virino havas bebon, ŝi spertas multajn ŝanĝojn.
People had deep roots in their traditions.	Homoj havis profundajn radikojn en siaj tradicioj.
This sonnet is full of use.	Ĉi tiu soneto estas plena de uzo.
This card will only work once.	Ĉi tiu karto funkcios nur unufoje.
He ate the candy eagerly.	Li manĝis la dolĉaĵon avide.
The army asked the soldiers to lay down their arms.	La armeo petis la soldatojn demeti la armilojn.
Apparently I can't remember her name.	Ŝajne mi ne povas rememori ŝian nomon.
His speech was often interrupted by mockery and Catalans.	Lia parolado estis interrompita ofte per mokoj kaj kataloj.
She talks to everyone in the village.	Ŝi parolas al ĉiuj en la vilaĝo.
He was lying on the bed, moaning in pain.	Li kuŝis sur la lito, ĝemante pro doloro.
Prepare the vegetables for frying.	Preparu la legomojn por friti.
Check the requirements carefully.	Kontrolu la postulojn zorge.
But in fact very few foods are cooked in the microwave.	Sed fakte tre malmultaj manĝaĵoj estas kuiritaj per mikroondoj.
There was a lot to do	Estis multe por fari,
Volunteers began cleaning up the debris.	Volontuloj komencis purigi la derompaĵojn.
We've probably all been through it many times.	Ni verŝajne ĉiuj preterveturis ĝin multfoje.
Coleen took four breaths and held her breath.	Coleen enspiris kvar enspirojn kaj retenis sian spiron.
The canals were dug by hand.	La kanaloj estis fositaj mane.
Better things to do like this text.	Pli bonaj aferoj por fari, kiel ĉi tiu teksto.
Only about half of these children will finish high school.	Nur ĉirkaŭ duono de ĉi tiuj infanoj finos mezlernejon.
Soon another follower came.	Baldaŭ venis alia sekvanto.
This creates tensions between urban and rural areas.	Tio kreas streĉitecojn inter urbaj kaj kamparaj areoj.
A shallow layer of snow covered the ground.	Malprofunda tavolo de neĝo kovris la teron.
If you're cold, you can warm my voice.	Se vi estas malvarma, vi povas varmigi mian voĉon.
An image of the event was etched in my mind.	Bildo de la evento estis gravurita en mia menso.
This house is built of wood.	Ĉi tiu domo estas konstruita el ligno.
The earth is a water planet.	La tero estas akvoplanedo.
The forest is dense and gloomy.	La arbaro estas densa kaj morna.
At one point, the hose broke.	Iufoje, la hoso krevis.
The children are learning to walk	La infanoj lernas marŝi
The professor joked that the student is really wise.	La profesoro ŝercis, ke la studento estas vere saĝa.
The grapes were shrunken and cold.	La vinberoj estis ŝrumpintaj kaj malvarmaj.
The robber slid a machete down the guard's back.	La rabisto glitis maĉeton laŭ la dorso de la gardisto.
She raised the kettle to the stove.	Ŝi levis la kaldrono sur la fornon.
Firefighters rushed to the scene.	Fajrobrigadistoj rapidis al la loko.
His kindness was legendary.	Lia bonkoreco estis legenda.
This tea is made from jasmine flowers.	Ĉi tiu teo estas farita el jasmenfloroj.
Really, it had to be moved by the tide, she thought.	Vere, devis esti movita de la tajdo, ŝi pensis.
Our research and various interests concern us.	Niaj esploroj kaj diversaj interesoj okupas nin.
Customers are confused by the prices.	Klientoj estas konfuzitaj de la prezoj.
A group of mystics meet in a bar.	Grupo de mistikuloj renkontas en drinkejo.
No one seems to be able to help him.	Neniu ŝajnas povi helpi lin.
A terrace walkway runs around the top of that building.	Terasa piedvojo kuras ĉirkaŭ la pinto de tiu konstruaĵo.
The mayor promised to improve health services in the city.	La urbestro promesis plibonigi sanservojn en la urbo.
There are no requirements to participate in this contest.	Ne estas postuloj por partopreni ĉi tiun konkurson.
A wooden sword rang against the stone floor.	Ligna glavo sonoris kontraŭ la ŝtonplanko.
Studies have shown a link between smoking and cancer.	Studoj montris ligon inter fumado kaj kancero.
Many wild horses are found on the plains.	Multaj sovaĝaj ĉevaloj estas trovitaj sur la ebenaĵoj.
People walked the streets freely.	Homoj promenis sur la stratoj libere.
A boss instructed me to make a new team.	Estro instrukciis min fari novan teamon.
There was no light.	Ne estis lumo.
The hotel is on the main road.	La hotelo estas sur la ĉefa vojo.
Don't forget to clear your table.	Ne forgesu forviŝi vian tablon.
Sandstorms make traveling unpleasant.	Sabloŝtormoj faras vojaĝadon malagrabla.
This is parliamentary democracy.	Ĉi tio estas parlamenta demokratio.
There is no sign of spring.	Ne estas signo de printempo.
Literacy has dropped dramatically in recent years.	Legopovo draste falis en la lastaj jaroj.
Here comes a problem.	Jen venas problemo.
He was adamant that this problem was gone.	Li firme estis, ke ĉi tiu problemo malaperis.
There was an equal balance of male and female students.	Ekzistis egala ekvilibro de viraj kaj inaj lernantoj.
This brand of paint dries completely in one hour.	Ĉi tiu marko de farbo sekiĝas tute en unu horo.
They finally got out of that situation.	Ili fine eltiris sin el tiu situacio.
Her paternal grandfather was a wealthy man.	Ŝia patroflanka avo estis riĉa viro.
The sun went down.	La suno subiris.
He did not hide his contempt for governments.	Li ne kaŝis sian malestimo por registaroj.
Conflict nuclear initiative is underway.	Konflikta nuklea iniciato estas survoja.
The new business contributed greatly to the city's economy.	La nova komerco multe kontribuis al la ekonomio de la grandurbo.
The frog croaked softly.	La rano mallaŭte grakis.
Statues of him can be seen everywhere.	Statuoj de li videblas ĉie.
He did make a solid effort.	Li ja faris solidan penon.
The spelling mistake was quickly corrected.	La ortografia eraro estis rapide korektita.
Quickly packed their bags.	Rapide pakis iliajn sakojn.
He was able to solve the problem.	Li povis solvi la problemon.
This book has been lent to a number of people.	Tiu libro estis pruntedonita al kelkaj homoj.
He was known for his swimming feats.	Li estis konata pro siaj naĝantaj heroaĵoj.
Since the conference, he has a big head.	Ekde la konferenco, li havas grandan kapon.
Anesthetics are playing an increasingly important role in surgery.	Anesteziloj ludas ĉiam pli gravan rolon en kirurgio.
The priest's sermon was well prepared.	La prediko de la pastro estis bone preparita.
I retired the following year.	Mi emeritiĝis la sekvan jaron.
They organized a full week of meetings without a break.	Ili organizis plenan semajnon da renkontiĝoj sen paŭzo.
Salt water can be collected in barrels.	Sala akvo povas esti kolektita en bareloj.
The excursion was eagerly planned.	La ekskurso estis fervore antaŭvidita.
Many rubbish collectors get to sing in the rain.	Multaj rubeĝuloj ricevas por kanti en la pluvo.
The committee consisted of six people.	La komitato konsistis el ses personoj.
The sun is a giant sphere of hot plasma.	La suno estas giganta sfero de varma plasmo.
The previous ruler exercised tyranny.	La antaŭa reganto praktikis tiranecon.
That is the purpose of this temple.	Tio estas la celo de ĉi tiu templo.
Locals flock to watch birds at the lake.	Lokuloj amasiĝas por rigardi birdojn ĉe la lago.
The hive looks full.	La abelujo aspektas plena.
So the train arrived late.	Do la trajno alvenis malfrue.
Treat the body with kindness.	Traktu la korpon kun afableco.
They went home and fell asleep.	Ili iris hejmen kaj ekdormis.
More people will visit this church this year.	Pli da homoj vizitos ĉi tiun preĝejon ĉi-jare.
The traveler redoubled his efforts.	La vojaĝanto duobligis siajn klopodojn.
A network of rivers connects the country to other continents.	Reto de riveroj ligas la landon al aliaj kontinentoj.
He has no job.	Li ne havas laboron.
It is important to distinguish between healthy and unhealthy relationships.	Gravas distingi inter sanaj kaj nesanaj rilatoj.
She shrugged and fell into a chair.	Ŝi levis la ŝultrojn kaj falis sur seĝon.
Open the tap.	Malfermu la kranon.
It curves gracefully along the hills.	Kurbiĝas gracie laŭ la montetoj.
The weight of an index is overwhelming.	La pezo de indico estas superforta.
He still has nightmares about that day.	Li ankoraŭ havas koŝmarojn pri tiu tago.
Many visitors remain unaware.	Multaj vizitantoj restas nekonsciaj.
Cooking meat at high temperatures is unhealthy.	Kuiri viandon ĉe altaj temperaturoj estas nesana.
Water is the most important food.	Akvo estas la plej grava el nutraĵoj.
The essential elements of life are air, water and food.	La esencaj elementoj de vivo estas aero, akvo kaj manĝaĵo.
The study is trying to measure sadness.	La studo provas mezuri malĝojon.
Many residents depend on public transportation.	Multaj loĝantoj dependas de publika transporto.
The public can film anything they want.	La publiko povas filmi ĉion, kion ili volas.
Stretching exercise to improve flexibility in your feet.	Streĉa ekzerco por plibonigi flekseblecon en viaj piedoj.
The prince asked some polite questions about the house.	La princo faris kelkajn ĝentilajn demandojn pri la domo.
Predicting how people will react is difficult.	Antaŭdiri kiel homoj reagos estas malfacila.
The pig race was followed by a food fair.	La porkvetkuro estis sekvita de manĝfoiro.
The soldiers looked confused.	La soldatoj aspektis konfuzitaj.
No one was injured in the robbery.	Neniu estis vundita en la rabo.
The toilet flows automatically.	La necesejo aŭtomate fluvas.
They painted the river pink.	Ili farbis la riveron rozkolora.
She drank her tea slowly, her thoughts deepening.	Ŝi malrapide trinkis sian teon, ŝiaj pensoj enpensiĝis.
They live here.	Ili loĝas ĉi tie.
But the color of your car is important.	Sed la koloro de via aŭto estas grava.
The captain was furious.	La skipestro estis furioza.
The court case was postponed.	La kortumkazo estis prokrastita.
You should avoid this neighborhood.	Vi devas eviti ĉi tiun kvartalon.
The clock struck three.	La horloĝo sonoris la tria.
One morning, there was an alarm.	Iun matenon, estis alarmo.
Starling flew past, chirping loudly.	Sturno preterflugis, brue pepante.
The surface of the granule changes color when it is hot.	La surfaco de la granulo ŝanĝas koloron kiam ĝi estas varma.
The scientist rejected the theory.	La sciencisto malakceptis la teorion.
She offered sweets and cookies to the children.	Ŝi proponis dolĉaĵojn kaj biskvitojn al la infanoj.
Her ears rang out at the sound of drums.	Ŝiaj oreloj sonoris pro la sono de tamburoj.
The tasks vary, but the principle remains the same.	La taskoj varias, sed la principo restas la sama.
Dig into the food using a spoon	Fosu en la manĝon uzante kuleron
The meeting will be at three o'clock.	La kunveno estos je la tria.
Table salt is a mineral.	Tablosalo estas mineralo.
The milk froze as it hit the cold floor.	La lakto frostiĝis kiam ĝi trafis la malvarman plankon.
This store has several products.	Ĉi tiu vendejo havas plurajn produktojn.
Your ideas, your decisions, you alone can make the difference.	Viaj ideoj, viaj decidoj, vi sola povas fari la diferencon.
The journey to the temple was treacherous.	La vojaĝo al la templo estis perfida.
The factory is on the outskirts of town.	La fabriko estas ĉe la rando de la urbo.
Next to you is my cousin.	Apud vi estas mia kuzo.
She was very relieved.	Ŝi estis tre trankviligita.
This region is best known for its good vineyards.	Ĉi tiu regiono estas plej konata pro siaj bonaj vitejoj.
It was not enough just to have a beautiful body.	Ne sufiĉis nur havi belan korpon.
A strange rent deed was signed.	Stranga lua akto estis subskribita.
Let me know your progress.	Informu min pri via progreso.
Located in the desert, it is famous for its picturesque sunsets.	Situanta en la dezerto, ĝi estas fama pro siaj pitoreskaj sunsubiroj.
He fainted.	Li svenis.
The birds returned the next morning.	La birdoj revenis la sekvantan matenon.
The mayor is elected by the people.	La urbestro estas elektita de la popolo.
Make sure there is plenty of safety tape.	Certigu, ke estas multe da sekurecbendo.
Put the pumpkin in the oven.	Metu la kukurbon en la fornon.
She disappeared from sight.	Ŝi malaperis el la vido.
The conflict escalated into a civil war.	La konflikto eskaladis en civitan militon.
The professor emphasized that communication skills are essential.	La profesoro emfazis, ke komunikadkapabloj estas esencaj.
It's pouring.	Verŝiĝas.
More research is needed in this area.	Pli da esplorado estas necesa en ĉi tiu areo.
She looked up at him with a confused expression.	Ŝi suprenrigardis al li kun konfuzita mieno.
The window light slowly faded.	La fenestra lumo malrapide forvelkis.
The punishment was unusually severe.	La puno estis nekutime severa.
One of two verbs, of, used to imply intensity.	Unu el du verboj, de, uzata por implici intensecon.
Ben was especially proud of his daughter.	Ben estis precipe fiera pri sia filino.
The temperature in the country is rising.	La temperaturo en la lando altiĝas.
That film won the Academy Award that year.	Tiu filmo gajnis la akademian premion tiun jaron.
Your question cannot be processed.	Via demando ne povas esti procesita.
His hair was red and his eyes were green.	Lia hararo estis ruĝa kaj liaj okuloj estis verdaj.
Specific details are only available from your doctor.	Specifaj detaloj estas haveblaj nur de via kuracisto.
Wash your dirty hands before eating.	Lavu viajn malpurajn manojn antaŭ manĝi.
My niece is learning to play the flute.	Mia nevino lernas ludi fluton.
The car is a forbidden luxury.	La aŭto estas malpermesita lukso.
He finished swimming and dived into the water.	Li finis la naĝon kaj plonĝis en la akvon.
I carefully placed my glass on the table.	Mi zorge metis mian glason sur la tablon.
The coach has already received some criticism.	La trejnisto jam ricevis kelkajn kritikojn.
Many of the residents were natives of that part.	Multaj el la loĝantoj estis hejmantoj de tiu parto.
There is no valid argument for hunting wild animals.	Ne ekzistas valida argumento por ĉasi sovaĝajn bestojn.
The birds began to sing in the morning.	La birdoj komencis kanti matene.
In general, the service sector is growing more slowly than industry.	Ĝenerale, la serva sektoro kreskas pli malrapide ol industrio.
You can't study on a noisy street.	Oni ne povas studi sur brua strato.
He was forced to sign the form.	Li estis devigita subskribi la formularon.
These river basins span two continents.	Tiuj riverbasenoj ampleksas du kontinentojn.
The train rumbled.	La trajno bruetis.
Children's photos appeared in the newspaper.	En la gazeto aperis infanaj fotoj.
Ancient civilizations thrived in this fertile valley.	Antikvaj civilizacioj prosperis en tiu ĉi fekunda valo.
The cakes were small and intricately decorated.	La kukoj estis malgrandaj kaj komplekse ornamitaj.
Our business is experiencing growing pains.	Nia komerco spertas kreskantajn dolorojn.
The actress was sitting opposite him.	La aktorino sidis kontraŭ li.
It seems to me that they know we are here.	Ŝajnas al mi, ke ili scias, ke ni estas ĉi tie.
You must obey the law.	Vi devas obei la leĝon.
In the northern regions, it is very common.	En la nordaj regionoj, ĝi estas tre ofta.
The leader argued that the leader should stay longer.	La gvidanto argumentis ke la gvidanto devus resti plu.
The views from the observatory were magnificent.	La vidoj de la observatorio estis grandiozaj.
Salt is an essential component of our daily diet.	Salo estas esenca komponanto de nia ĉiutaga nutrado.
The creditor won the case.	La kreditoro venkis en la kazo.
Abbeys were built by wealthy patrons of decorations.	Abatejoj estis konstruitaj fare de riĉaj patronoj de ordenoj.
The farmers slept in the attic.	La farmistoj dormis en la subtegmento.
I rubbed the ground with an old rag.	Mi frotis la teron per malnova ĉifono.
The truck rolled past the school.	La kamiono ruliĝis preter la lernejo.
India's population is now estimated at over one billion.	La loĝantaro de Barato nun estas taksita je pli ol miliardo.
The jacket is made of suede.	La jako estas farita el suede.
We were also disappointed with his overall performance.	Ni ankaŭ estis seniluziigitaj kun lia ĝenerala agado.
In the midst of the crowd, she did not see her mother.	Meze de la movoplena homamaso, ŝi ne vidis sian patrinon.
She chased after the couple.	Ŝi postkuris la paron.
The shoes are hand-sewn from the finest leather.	La ŝuoj estas mane kudritaj el la plej bona ledo.
A hole in a tree caught our attention.	Truo en arbo kaptis nian atenton.
The object on the roof suddenly collapsed.	La objekto sur la tegmento subite kolapsis.
The wolf crawled silently across the rocky terrain.	La lupo silente rampis trans la rokan terenon.
Remove the lid and place the pot on the stove.	Forigu la kovrilon kaj metu la poton sur la kuirejon.
He successfully negotiated a new contract.	Li sukcese negocis novan kontrakton.
What does man do for a living?	Kion faras la viro por vivteni?
A bat flying at dusk.	Vesperto fluganta ĉe krepusko.
How to share sentences?	Kiel dividi frazojn?
The car was dusty, as if unused for many years.	La aŭto estis polva, kvazaŭ neuzata dum multaj jaroj.
The bus stopped, and you were released.	La buso haltis, kaj vi estis ellasita.
He looks at the family tradition.	Li rigardas la familian tradicion.
Ice has melted away, and the earth is treacherous.	Glacio degelis for, kaj la tero estas perfida.
The competition grew fierce.	La konkurado kreskis furioza.
They move fast and are difficult to see.	Ili moviĝas rapide kaj estas malfacile videblaj.
No company can survive without customers.	Neniu firmao povas pluvivi sen klientoj.
This mountainous landscape was formed by erosion.	Tiu ĉi montara pejzaĝo estis formita pro erozio.
The senator then left the room.	La senatano tiam forlasis la salonon.
You will be fined if you make a mess.	Vi estos monpunita, se vi faros malordon.
The children called for sweets.	La infanoj vokis por dolĉaĵoj.
The difficulty will be in prison life.	La malfacilaĵo estos en la prizona vivo.
She is brilliant but unpredictable.	Ŝi estas genia sed neantaŭvidebla.
Large crowds waited outside the theater.	Grandaj homamasoj atendis ekster la teatro.
Relationships, trust, performance and relationships.	Rilatoj, konfido, agado kaj rilatoj.
The room was dimly lit.	La ĉambro estis malklare lumigita.
They stopped briefly in the field.	Ili haltis mallonge sur kampo.
The politician had to eat a humble pie.	La politikisto devis manĝi humilan torton.
How do birds distinguish each other?	Kiel birdoj distingas unu la alian?
Everyone was excited when the space shuttle took off.	Ĉiuj estis ekscititaj kiam la kosmopramo ekflugis.
The ocher walls were decorated with paintings.	La okraj muroj estis ornamitaj per pentraĵoj.
He was very unrepentant.	Li estis tre nepentanta.
A bit reserved man, but friendly.	Iom rezervita viro, sed amika.
Infectious diseases can spread rapidly.	Infektaj malsanoj povas rapide disvastiĝi.
The job is not as simple as it looks.	La laboro ne estas tiel simpla kiel ĝi aspektas.
He listened to the music.	Li aŭskultis la muzikon.
Many questions remain unanswered.	Multaj demandoj restas neresponditaj.
A professor, a doctor and a priest were invited.	Profesoro, kuracisto kaj pastro estis invititaj.
She was also an actress, singer and dancer.	Ŝi ankaŭ estis aktorino, kantisto kaj dancisto.
Some argue that their population is too large.	Iuj argumentas, ke ilia loĝantaro estas tro multaj.
How can you believe anything he tells you?	Kiel vi povas kredi ion ajn, kion li diras al vi?
The perfume bouquet was sweet.	La parfumbukedo estis dolĉa.
He used a soft toothbrush.	Li uzis molan dentobroson.
The excursion was delightful.	La ekskurso estis rava.
Students often ask if he is a teacher.	Studentoj ofte demandas ĉu li estas instruisto.
She was wearing expensive clothes.	Ŝi portis multekostajn vestaĵojn.
He gave no comment.	Li donis neniun komenton.
Remember not to eat rice too late at night.	Memoru ne manĝi rizon tro malfrue nokte.
The failed bombing was widely criticized.	La malsukcesa bombado estis vaste kritikita.
A hard-working man would not take such a bold step.	Penema homo ne farus tian aŭdacan paŝon.
The grapes were very sweet.	La vinberoj estis tre dolĉaj.
Son of a rich man?	Filo de riĉulo?
Turn on the TV and listen to the news.	Enŝaltu la televidon kaj aŭskultu la novaĵojn.
She carefully placed the vegetables on the table.	Ŝi zorge metis la legomojn sur la tablon.
Her lips were full and red.	Ŝiaj lipoj estis plenaj kaj ruĝaj.
The line was short.	La linio estis mallonga.
Using public transport in big cities is inconvenient.	Uzi publikan transporton en grandaj urboj estas maloportuna.
The information was found in public archives.	La informoj estis trovitaj per publikaj arkivoj.
Do you live in this city?	Ĉu vi loĝas en ĉi tiu urbo?
Some of those present remembered her well.	Kelkaj el la ĉeestantoj bone memoris ŝin.
Her story needs to be told.	Ŝia rakonto devas esti rakontita.
The examples we give here are only hypothetical.	La ekzemploj, kiujn ni donas ĉi tie, estas nur hipotezaj.
We are without eggs.	Ni estas sen ovoj.
He slipped away without finishing his dinner.	Li forglitis sen fini sian vespermanĝon.
The soldiers patrolled the village at night.	La soldatoj nokte patrolis la vilaĝon.
The most popular sports are football and basketball.	La plej popularaj sportoj estas futbalo kaj basketbalo.
They carried everything in the house on their backs.	Ili portis ĉion en la domo sur la dorso.
Authorities allegedly installed cameras in a service center.	La aŭtoritatoj supozeble instalis fotilojn en servocentro.
Hearing them outside, the old man hurried to the door.	Aŭdinte ilin ekstere, la maljunulo rapidis al la pordo.
The doctors examined the patients thoroughly.	La kuracistoj ekzamenis la pacientojn ĝisfunde.
The man is old and weak.	La viro estas maljuna kaj malforta.
Such animals often congregate in flocks.	Tiaj bestoj ofte kolektiĝas en gregoj.
He failed to make the cut.	Li ne sukcesis fari la tranĉon.
I don't need any more justification.	Mi ne bezonas plian pravigon.
Companies that pollute the environment will be punished.	Firmaoj kiuj poluas la medion estos punitaj.
A malignant form of cancer.	Malica formo de kancero.
A flood of dirty water flooded the village.	Inundo da malpura akvo inundis la vilaĝon.
He fell asleep almost immediately.	Li preskaŭ tuj ekdormis.
When will you get back to work?	Kiam vi revenos al laboro?
A new method of cooking has been developed.	Nova metodo de kuirado estis evoluigita.
Newspapers reflected public opinion.	Gazetoj reflektis publikan opinion.
The senator began his speech with a joke.	La senatano komencis sian parolon per ŝerco.
This company needs to develop innovative products.	Tiu firmao devas evoluigi novigajn produktojn.
Let's shoot at the moon.	Ni pafu al la luno.
For a few days, the dice were hot.	Dum kelkaj tagoj, la ĵetkubo estis varma.
The output will set new quality standards.	La eligo starigos novajn normojn pri kvalito.
A visitor should plan several days here.	Vizitanto devus plani plurajn tagojn ĉi tie.
The chair was made of metal.	La seĝo estis el metalo.
We've determined that these devices are not working properly.	Ni determinis, ke tiuj aparatoj ne funkcias ĝuste.
With public transportation, this can be dealt with quickly.	Kun publika transporto, ĉi tio povas esti traktita rapide.
The story ends in tragedy.	La rakonto finiĝas en tragedio.
The buses were too slow.	La busoj estis tro malrapidaj.
My studies are important.	Miaj studoj estas gravaj.
The young man spoke to the girl.	La junulo parolis kun la knabino.
He has an interest in electronics.	Li havas intereson pri elektroniko.
The sergeant smelled of dry sweat.	La serĝento odoris je seka ŝvito.
She cried bitter tears.	Ŝi ploris amarajn larmojn.
I distill my alcohol twice to ensure complete cleanliness.	Mi distilas mian alkoholaĵon dufoje por certigi kompletan purecon.
Elephants are wonderful animals.	Elefantoj estas mirindaj bestoj.
Soil samples often contain high levels of iron.	Grundoprovaĵoj ofte enhavas altajn nivelojn de fero.
The sight of so much water lifted his soul.	La vido de tiom da akvo levis lian animon.
The director did not pay much attention to his critics.	La direktoro ne multe atentis siajn kritikistojn.
Community activists are determined to demolish the old buildings.	Komunumaj aktivuloj estas celkonsciaj malkonstrui la malnovajn konstruaĵojn.
The icy wind cut like a knife into her bones.	La glacia vento tranĉis kiel tranĉilo en ŝiajn ostojn.
The shops offered many beautiful things to tourists.	La butikoj ofertis multajn belajn aĵojn al turistoj.
Popular sport requires great skill and determination.	La populara sporto postulas grandan lertecon kaj persistemon.
The old man went to the store to buy eggs.	La maljunulo iris al la vendejo por aĉeti ovojn.
The tiger swelled with pride.	La tigro ŝveliĝis pro fiero.
Garden and park, lively, tropical paradise.	Ĝardeno kaj parko, vigla, tropika paradizo.
The advisory committee recommends investing in defense.	La konsila komitato rekomendas investi en defendo.
The arrival of the ferry was greeted with whistles and horns.	La alveno de la pramo estis salutita per fajfiloj kaj kornoj.
On a hot spring day the children played with water.	En varma printempa tago la infanoj ludis kun akvo.
Smoke obscured the skyline.	Fumo malklarigis la urbosilueton.
He distributed the dishes as they were served.	Li disdonis la pladojn kiel ili estis servitaj.
I'll write you a check marked for ten thousand dollars.	Mi skribos al vi ĉekon markitan por dek mil dolaroj.
It was a savage blow.	Estis sovaĝa bato.
My boss planned another meeting.	Mia estro planis alian renkontiĝon.
They are still strong.	Ili estas ankoraŭ fortaj.
It is too difficult for a beginner.	Ĝi estas tro malfacila por komencanto.
These were messy thoughts.	Ĉi tiuj estis senordaj pensoj.
Caches are used to protect data.	Kaŝmemoroj estas uzataj por protekti datumojn.
A friendly smile lit up the traders' faces.	Amika rideto lumigis la vizaĝojn de la borsistoj.
The traveler entered the desert.	La vojaĝanto eniris la dezerton.
Will that be a cash or credit card?	Ĉu tio estos kontanta aŭ kreditkarto?
The scholar looked into the distance, thinking	La klerulo rigardis en la malproksimon, enpensiĝinte
The aunt's answer was not reassuring.	La respondo de la onklino ne estis trankviliga.
The old computer was discarded.	La malnova komputilo estis forĵetita.
The cat's fur is so soft!	La felo de la kato estas tiel mola!
They searched buried treasures.	Ili esploris entombigitajn trezorojn.
Zero homework means no homework.	Nula hejmtasko signifas neniun hejmtaskon.
Prices were exceptionally high.	Prezoj estis escepte altaj.
Let's not waste time on that, he said.	Ni ne perdu tempon pri tio, li diris.
The poem is open to interpretation.	La poemo estas malferma al interpreto.
The pen cover is loose.	La kovrilo de la plumo estas malfiksa.
It rained hard all day.	Pluvis forte la tutan tagon.
Many families in the area were wealthy.	Multaj familioj en la loko estis riĉaj.
The tiger crouched in the clearing, ready to attack.	La tigro kaŭris en la maldensejo, preta ataki.
The law prohibits unlicensed fishing.	La leĝo malpermesas senlicencan fiŝkaptadon.
The forest was thick with snow.	La arbaro estis densa de neĝo.
The day was hot and humid.	La tago estis varma kaj humida.
This was a classic test.	Ĉi tio estis klasika provo.
Give me a slice of beef, please.	Donu al mi tranĉaĵon da bovaĵo, mi petas.
The hotel room was on the ground floor.	La hotelĉambro estis sur la teretaĝo.
Put the pan on low heat.	Metu la kaserolo sur malalta fajro.
He had the foresight to start a company.	Li havis la antaŭvidemon fondi kompanion.
Each country has its own political and legal institutions.	Ĉiu lando havas siajn proprajn politikajn kaj jurajn instituciojn.
Breakfast includes eggs, bacon and toast.	Matenmanĝo estas ovoj, lardo kaj rostpano.
Wood is often used in the construction of furniture.	Ligno estas ofte uzata en la konstruado de mebloj.
To some, simple life offered a sense of freedom.	Al iuj, la simpla vivo proponis senton de libereco.
The water temperature remains constant.	La akvotemperaturo restas konstanta.
The population of this nation is growing rapidly.	La loĝantaro de ĉi tiu nacio kreskas rapide.
It will be windy today, they say.	Hodiaŭ estos venta, oni diras.
Their summers are mild and pleasant.	Iliaj someroj estas mildaj kaj agrablaj.
The boat swayed slightly.	La boato balanciĝis iomete.
We stayed in her restaurant for a week.	Ni restis en ŝia restoracio dum unu semajno.
Love and friendship never leave your heart.	Amo kaj amikeco neniam forlasu vian koron.
The brothers had a feud.	La fratoj havis vendetton.
The kingdom died of starvation.	La regno mortis pro malsato.
The absence of leaves marked the beginning of winter.	La foresto de folioj signis la komencon de vintro.
The student growled with laughter.	La studento raŭkiĝis pro rido.
This is a beautiful feather.	Ĉi tio estas bela plumo.
Birds are gathering around cutlery this year.	Birdoj amasiĝas ĉirkaŭ manĝiloj ĉi-jare.
The annoying times were a little alleviated,	La ĝenaj tempoj estis iom mildigitaj,
The king was faced with a major revolt.	La reĝo estis alfrontita kun grava ribelo.
A business enterprise where goods and services are sold.	Komerca entrepreno kie varoj kaj servoj estas vendataj.
This will make a nice cover.	Ĉi tio faros belan kovrilon.
Disputes between these two nations blossomed.	La disputoj inter ĉi tiuj du nacioj ekfloris.
He picked up the gray stone.	Li prenis la grizan ŝtonon.
Living here is so boring.	Vivi ĉi tie estas tiel enuiga.
The audience jumped.	La publiko eksaltis.
Does she lack vanity?	Ĉu vanteco mankas al ŝi?
The tour included visits to many ancient sites.	La turneo inkludis vizitojn al multaj antikvaj ejoj.
Hundreds of tents were built by migrants there.	Centoj da tendoj estis konstruitaj de migrantoj tie.
At last she agreed to his request.	Fine ŝi konsentis pri lia peto.
Both planes were struck by lightning.	Ambaŭ aviadiloj estis trafitaj per fulmo.
I was especially honored to receive the medal.	Mi estis speciale honorita ricevi la medalon.
We want to develop people's curiosity.	Ni volas disvolvi la scivolemon de homoj.
The government is currently in turmoil.	La registaro estas nuntempe en tumulto.
A bridge once crossed the valley.	Ponto iam transiris la valon.
She lay crumpled in a ball on the concrete floor.	Ŝi kuŝis ĉifita en pilko sur la betona planko.
Some have denied that volcanic gases are dangerous.	Iuj neis, ke gasoj de vulkanoj estas danĝeraj.
Some animals have adapted well to the urban environment.	Kelkaj bestoj bone adaptiĝis al la urba medio.
It's a cold winter, so stay warm.	Estas malvarma vintro, do restu varma.
The atmosphere of Voile is calm and relaxed.	La atmosfero de Voile estas trankvila kaj malstreĉita.
A black car is lying crushed in the ditch.	Nigra aŭto kuŝas dispremita en la fosaĵo.
Board and chalk are the only tools available.	Tabulo kaj kreto estas la nuraj iloj disponeblaj.
Their sentences are far too long.	Iliaj frazoj estas multe tro longaj.
There is a lot of work to be done.	Estas multe da laboro farenda.
These bars are made of wood.	Ĉi tiuj stangoj estas faritaj el ligno.
Writing is difficult for some people.	Skribi malfacilas por iuj homoj.
The new president is now facing a difficult task.	La nova prezidanto nun alfrontas malfacilan taskon.
You can't just step on all the people!	Vi ne povas simple treti ĉiujn homojn!
The houses were all abandoned.	La domoj estis ĉiuj forlasitaj.
The horse is strong and agile.	La ĉevalo estas forta kaj lerta.
Various types of flowers are grown here.	Ĉi tie estas kultivitaj diversaj specoj de floroj.
Your health is important to us.	Via sano estas grava por ni.
The party sought to preserve the country's independence.	La partio serĉis konservi la sendependecon de la lando.
Open the window.	Malfermu la fenestron.
Some minority groups are adversely affected by air pollution.	Kelkaj minoritatgrupoj estas negative trafitaj per aerpoluo.
She bakes delicious cakes.	Ŝi bakas bongustajn kukojn.
The mill operator's father was an auditor.	La patro de la muelejfunkciigisto estis revizoro.
Grated mackerel with lemon and butter.	Kradita skombro kun citrono kaj butero.
The next morning, part of the building was washed away.	La venontan matenon, parto de la konstruaĵo estis forlavita.
Try reformulating the question.	Provu reformumi la demandon.
She saw him and bit her lip.	Ŝi vidis lin, kaj mordis sian lipon.
The honest employee was respected by the people.	La honesta oficisto estis respektata de la homoj.
The talk ended shortly before noon.	La parolado finiĝis baldaŭ antaŭ tagmezo.
This one has a crack in it.	Ĉi tiu havas fendon en ĝi.
The speaker was referring to a farm.	La parolanto aludis al bieno.
More residents are choosing to live in cities.	Pli da loĝantoj elektas loĝi en urboj.
He drinks an abominable amount of coffee.	Li trinkas abomenan kvanton da kafo.
Improve the community by improving schools.	Plibonigu la komunumon per plibonigo de lernejoj.
The look on that dog's face is ridiculous!	La mieno sur la vizaĝo de tiu hundo estas ridiga!
She was lonely.	Ŝi estis soleca.
It was impossible to read their choices.	Estis neeble legi iliajn elektojn.
Military power ensured that the nation remained independent.	Armea potenco certigis ke la nacio restis sendependa.
A tutor is needed, especially for young students.	Tutoro necesas, precipe por junaj studentoj.
Some mountains are protected by law.	Iuj montoj estas protektataj de leĝo.
A handful of star-eyed tourists wandered around the city.	Manpleno da stelokulaj turistoj vagis ĉirkaŭ la urbo.
People barely notice the passing years.	Homoj apenaŭ rimarkas la pasantajn jarojn.
A small smile played over his mouth.	Malgranda rideto ludis super lia buŝo.
Lazier mistakes than you dared imagine.	Pli maldiligentaj eraroj ol vi kuraĝis imagi.
The sausage, though unctuous, was now brown.	La kolbaso, kvankam onktuosa nun estis bruna.
Local activists are concerned that the site will be destroyed.	Lokaj aktivuloj zorgas pri tio, ke la retejo estos detruita.
The backup appears to be corrupt.	La sekurkopio ŝajnas esti koruptita.
At last he came to tell the truth.	Fine li venigis sin diri la veron.
Please have more cake.	Bonvolu pli da kuko.
Examples of cell development are seen in the cell.	Ekzemploj de ĉela evoluo vidiĝas en la ĉelo.
The pipeline avoided the notice of the officials.	La dukto evitis la avizon de la oficialuloj.
He passed her in the corridor.	Li preterpasis ŝin en la koridoro.
They set out for the desert.	Ili ekiris al la dezerto.
The meeting was disturbed by the noisy neighbor.	La kunvenon ĝenis la brua najbaro.
This statue once adorned the palace.	Tiu ĉi statuo iam ornamis la palacon.
The central bank has set up an incentive scheme.	La centra banko starigis instigskemon.
In fiction, heroes faced death bravely.	En fikcio, herooj alfrontis morton kuraĝe.
Without a doubt, this candidate is great.	Sen dubo, ĉi tiu kandidato estas bonega.
The group was given exclusive rights to the food.	La grupo ricevis ekskluzivajn rajtojn al la manĝaĵo.
I have a cat, and she's pretty.	Mi havas katon, kaj ŝi estas sufiĉe bela.
She is a woman engaged in the search for truth.	Ŝi estas virino okupiĝanta pri la serĉo de vero.
Authorities condemned his behavior as treason.	La aŭtoritatoj kondamnis lian konduton kiel ŝtatperfidon.
Read the full text before replying.	Legu la tutan tekston antaŭ ol vi respondas.
She likes to collect strange artifacts.	Ŝi ŝatas kolekti strangajn artefaktojn.
He decorated the birthday cake with buttercream frosting.	Li ornamis la naskiĝtagan kukon per buterkrema frosto.
Incline need on countryside to reduce erosion.	Inklina bezono sur kamparo por redukti erozion.
The search for water is endless.	La serĉado de akvo estas senfina.
There is a difference between being right	Estas diferenco inter pravi
He has great foresight.	Li posedas grandan antaŭvidemon.
Some trendy restaurants have private rooms.	Iuj modaj restoracioj havas privatajn ĉambrojn.
The aroma of the flower will soon disappear.	La aromo de la floro baldaŭ malaperos.
Use this stone to chop the garlic.	Uzu ĉi tiun ŝtonon por piki la ajlon.
He was jealous of her brother's success.	Li enviis pri la sukceso de ŝia frato.
The farmer plants wheat, corn and rice.	La kamparano plantas tritikon, maizon kaj rizon.
It is often best to buy local produce.	Ofte plej bone estas aĉeti lokajn produktojn.
Have you ever rolled?	Ĉu vi iam ruliĝis?
He carefully flattened the wrinkles.	Li zorge platigis la sulkojn.
The surface of the moon is barren.	La surfaco de la luno estas senfrukta.
The desert has claimed many lives in the past.	La dezerto postulis multajn vivojn en la pasinteco.
The two women shone with joy.	La du virinoj radiis pro ĝojo.
The unsophisticated farmer is being replaced by richer farmers.	La nesofistika farmisto estas anstataŭigita per pli riĉaj farmistoj.
He remained silent.	Li restis silenta.
This, however, is no joke, "absolutely no joke."	Ĉi tio tamen ne estas ŝerco, "absolute neniu ŝerco".
Send the invoice, please.	Sendu la fakturon, mi petas.
Her son had a promising career ahead of him.	Ŝia filo havis esperigan karieron antaŭ li.
A wise child will find a solution.	Saĝa infano trovos solvon.
The scholar wanted to discuss the research schedule.	La akademiulo volis diskuti la esploran horaron.
When it rains, it's windy.	Kiam pluvas, estas vento.
This toy is designed for young children.	Ĉi tiu ludilo estas desegnita por junaj infanoj.
Sand bubbles have a definite shape.	Sabvezikoj havas difinitan formon.
A young boy was having fun with his toys.	Juna knabo amuziĝis kun siaj ludiloj.
Specialists arranged for the man's release.	La specialistoj aranĝis la liberigon de la viro.
Their marshes attract wildlife.	Iliaj marĉoj altiras faŭnon.
Every holiday we served at supper kitchens.	Ĉiun ferion ni servis ĉe supkuirejoj.
I wrote a letter to my grandmother.	Mi skribis leteron al mia avino.
The reason for his arrest was unclear.	La kialo de lia aresto estis neklara.
He spent all his money on alcohol.	Li elspezis sian tutan monon por alkoholaĵo.
No patterns were seen in the movement.	Neniuj ŝablonoj estis viditaj en la movado.
Check for spice.	Kontrolu por spicado.
She asked him a rhetorical question.	Ŝi faris al li retorikan demandon.
A crowd of young students gathered.	Amaso da junaj studentoj kolektiĝis.
I received asylum.	Mi ricevis azilon.
This method has been tested on mice.	Ĉi tiu metodo estis provita sur musoj.
The trees paid attention.	La arboj atentis.
We talked to several dentists before we decided on one.	Ni parolis kun pluraj dentistoj antaŭ ol ni decidiĝis pri unu.
His country needed efficient transportation.	Lia lando bezonis efikan transportadon.
English is the most widely used language in the world.	La angla estas la plej uzata lingvo en la mondo.
As a result, sea levels have risen and fallen.	Tial la marnivelo altiĝis kaj malaltiĝis.
Does your hair grow longer?	Ĉu via hararo kreskas pli longa?
The trader sells fish and exotic fruits.	La komercisto vendas fiŝojn kaj ekzotikajn fruktojn.
The chocolate sauce was poured on the walls of vandals.	La ĉokolada saŭco estis verŝita sur la murojn de vandaloj.
We didn't know where to go.	Ni ne sciis kien iri.
Birds migrated south for the winter.	Birdoj migris suden por la vintro.
They also rely on faith.	Ili ankaŭ fidas je fido.
The rickshaw was in front of my house.	La rikiŝo estis antaŭ mia domo.
His identity remains a mystery.	Lia identeco restas mistero.
The locals are very friendly.	La lokaj loĝantoj estas tre afablaj.
Some people fear its impact.	Iuj homoj timas ĝian efikon.
There is often confusion about the rules.	Ofte estas konfuzo pri la reguloj.
The leak cost the company millions.	La liko kostis milionojn al la kompanio.
The instruction explained the problem.	La instrukcio klarigis la problemon.
The suspect got into a car belonging to a friend.	La suspektato eniris aŭton apartenantan al amiko.
It is nearly fifty feet high.	Ĝi altas preskaŭ kvindek futojn.
Police arrested him on suspicion of murder.	La polico arestis lin pro suspekto de murdo.
We had to raise the price of the soap.	Ni devis altigi la prezon de la sapo.
She is weak and needs support.	Ŝi estas malforta kaj bezonas subtenon.
The monolith was visible from a great distance.	La monolito estis videbla de granda distanco.
Cathedrals are long, slender buildings with a vaulted roof.	Katedraloj estas longaj, maldikaj konstruaĵoj kun volbita tegmento.
The river was littered with leaks in its dams.	La rivero estis plagita de likoj en siaj digoj.
Without adequate water, farmers could not grow crops.	Sen taŭga akvo, farmistoj ne povus kultivi kultivaĵojn.
The young man shouted.	La junulo kriis.
Please open the magazine to the page.	Bonvolu malfermi la revuon al la paĝo.
There is a river in the valley.	Estas rivero en la valo.
They continued to study linguistics.	Ili plu studis lingvistikon.
The first bid went to the lowest bidder.	La unua oferto iris al la plej malalta proponanto.
Unfortunately, only two people actually showed up.	Bedaŭrinde, nur du homoj efektive aperis.
The lawyer is looking for the family's financial background.	La advokato serĉas la financan fonon de la familio.
The company offers accommodation to students.	La firmao ofertas loĝadon al studentoj.
He kissed his wife.	Li kisis sian edzinon.
The cast of the TV series has changed.	La rolantaro de la televidserialo ŝanĝiĝis.
He dipped his spoon into the chocolate ganache.	Li trempis sian kuleron en la ĉokoladan ganaĉon.
Eight people!	Ok homoj!
The tent has a bed and a stove.	La tendo havas liton kaj kuirfornon.
She escaped unscathed.	Ŝi eskapis el fajro nedifektita.
Be careful not to tear the paper.	Zorgu ne disŝiri la paperon.
Many people received a call.	Multaj homoj ricevis alvokon.
Lack of money is clearly a cause for concern	Manko de mono estas klare kaŭzo de maltrankvilo
This is part five.	Ĉi tio estas parto kvin.
That’s a lot of shopping.	Tio estas multe da butikumado.
Iron ore is an important resource.	Fererco estas grava rimedo.
Temperatures here vary widely.	Temperaturoj ĉi tie multe variadas.
The travelers climbed into the canoe.	La vojaĝantoj grimpis en la kanuon.
It took years to make that decision.	Necesis jaroj por fari ĉi tiun decidon.
The milk was heated and mixed thoroughly.	La lakto estis varmigita kaj miksita ĝisfunde.
Let's go to the shore for some fresh air.	Ni iru al la bordo por iom da freŝa aero.
The curtains were pale, slightly stained yellow.	La kurtenoj estis palaj, iomete makulitaj flave.
The baby was bottle-fed.	La bebo estis nutrita per botelo.
Wild animals are often found in this area.	Sovaĝaj bestoj ofte troviĝas en ĉi tiu areo.
The farmers were upset because they had a smaller crop.	La farmistoj estis ĉagrenitaj ĉar ili havis pli malgrandan rikolton.
A computer chip seems very simple.	Komputila blato ŝajnas tre simpla.
Look for the word "affect".	Serĉu la vorton "afekto".
The location of this temple is unknown.	La loko de tiu templo ne estas konata.
The main goal is to work to eradicate poverty.	La ĉefa celo estas labori por forigi malriĉecon.
Uncontrolled deforestation will have dire consequences.	Nekontrolita senarbarigo rezultigos terurajn sekvojn.
He entered the convent at the age of nine.	Li eniris la monaĥejon en la aĝo de naŭ.
Such statistics only tend to confirm prejudices.	Tiaj statistikoj tendencas nur konfirmi antaŭjuĝojn.
The young woman kicked her boots.	La juna virino piedbatis siajn botojn.
Let's try a new strategy.	Ni provu novan strategion.
Store books and papers in the same place.	Stoku librojn kaj paperojn en la sama loko.
The battle raged for more than an hour in the woods.	La batalo furiozis dum pli ol unu horo en la arbaro.
She tends to dress in dark colors.	Ŝi emas vestiĝi en malhelaj koloroj.
A focus on local culture encourages pride in one’s habits.	Fokuso sur loka kulturo instigas fierecon pri onies kutimoj.
These are the most common types of wood.	Jen la plej oftaj specoj de ligno.
It was a bright, sunny morning.	Estis hela, suna mateno.
No one likes to wait in line.	Neniu ŝatas atendi en vico.
The bird is an apical predator.	La birdo estas apeksa predanto.
The children are my joy.	La infanoj estas mia ĝojo.
She makes soft, laughing sounds.	Ŝi faras mildajn, ridantajn sonojn.
Anger flowed in him.	Kolero fluis en li.
Disappointment was all he felt.	Seniluziiĝo estis ĉio, kion li sentis.
The villagers were poor but knew how to cooperate.	La vilaĝanoj estis malriĉaj sed sciis kiel kunlabori.
The woman's face was stained.	La vizaĝo de la virino estis makulita.
We benefited from seasonal produce.	Ni profitis laŭsezonajn produktaĵojn.
Flatter her ego.	Flatu ŝian egoon.
A group of men burst into the bank shouting,	Grupo da viroj eksplodis en la bankon kriante,
Just then, they heard the roar of a lion.	Ĝuste tiam, ili aŭdis la muĝadon de leono.
Make three holes in the tin.	Faru tri truojn en la stano.
She decided to leave the company, for career opportunities.	Ŝi decidis forlasi la firmaon, por karieraj ŝancoj.
Glue the wart with a candle.	Algluu la verukon per kandelo.
It is cold, and yet it also feels warm.	Estas malvarme, kaj tamen ankaŭ sentas varmon.
He was lying on the bed,	Li kuŝis sur la lito,
Now, does she regularly exercise?	Nun, ?i regule ekzercas?
The labor force in this province is insufficient.	La laborforto en ĉi tiu provinco estas nesufiĉa.
The car took a corner too fast.	La aŭto prenis angulon tro rapide.
The engineer also had a background in administration.	La inĝeniero ankaŭ havis fonon en administracio.
It is important to get the job done as quickly as possible.	Gravas fari la laboron kiel eble plej rapide.
The child is still crying.	La infano daŭre ploras.
Her eyes fixed on mine.	Ŝiaj okuloj fiksiĝis al miaj.
I would like to fly to the moon.	Mi ŝatus flugi al la luno.
The priest was so old that he could hardly walk.	La pastro estis tiel maljuna, ke li apenaŭ povis iri.
Handwriting began to decline.	Skribado mane komencis malkreski.
The young woman did not seem to hear him speak.	La juna virino ŝajne ne aŭdis lin paroli.
Nobody likes to make the first move.	Neniu ŝatas fari la unuan movon.
There can be no conflict if everyone agrees.	Ne povas esti ajna konflikto se ĉiuj konsentas.
Deer jumps seem effortless.	Saltoj de cervo ŝajnas senpene.
It's a hot, dry wind blowing this afternoon.	Estas varma, seka vento blovas ĉi-posttagmeze.
You are driving at dangerous speeds.	Vi veturas je danĝeraj rapidoj.
Many people find his appearance frightening.	Multaj homoj trovas lian aspekton timiga.
The grass is getting greener on the other side.	La herbo estas ĉiam pli verda ĉe la alia flanko.
Gulliver was ready to make almost any sacrifice.	Gulivero estis preta fari preskaŭ ajnan oferon.
This is a pretty expensive city to live in.	Ĉi tio estas sufiĉe multekosta urbo por loĝi.
According to the study, pop stars make the most money.	Laŭ la studo, popsteluloj enspezas plej multe da mono.
No longer guessing, she became sure of the deduction.	Ne plu divenante, ŝi fariĝis certa pri la dedukto.
The singer's voice would shatter glass.	La voĉo de la kantisto frakasus vitron.
The disease is a serious threat.	La malsano estas grava minaco.
He was reluctant to admit his mistake.	Li estis malvolonta konfesi sian eraron.
Use one teaspoon of baking powder.	Uzu unu kulereton da bakado.
I don't want you to hurt my friends.	Mi ne volas, ke vi vundu miajn amikojn.
The coach arrived fifteen minutes late.	La trejnisto alvenis dek kvin minutojn malfrue.
Now, walk across that bridge.	Nun, marŝu trans tiun ponton.
This area of ​​the city is inhabited by wealthy families.	Tiu ĉi regiono de la urbo estas loĝata de riĉaj familioj.
They spoke quietly so as not to break the silence.	Ili parolis kviete por ne rompi la silenton.
Is it clean?	Ĉu ĝi estas pura?
Let’s find a quiet corner in which to work.	Ni trovu trankvilan angulon en kiu labori.
He bought the house when it cost twenty thousand dollars.	Li aĉetis la domon kiam ĝi kostis dudek mil dolarojn.
Another man standing by a tree saw the spear fall.	Alia viro, staranta apud arbo, vidis la lancon fali.
The lion gasped, his tongue swayed.	La leono anhelis, la lango ŝanceliĝis.
Fruits are not good for you.	Fruktoj ne estas bonaj por vi.
The fire roared furiously in the fireplace.	La fajro furioze muĝis en la kameno.
We left early for the airport.	Ni foriris frue al la flughaveno.
The meal cost three times as much as expected.	La manĝo kostis trioble pli ol atendite.
She refused her husband's offer.	Ŝi rifuzis la proponon de sia edzo.
I vigorously denied the allegations.	Mi vigle rifuzis la akuzojn.
The students specialize in chemistry this year.	La studentoj specialiĝas pri kemio ĉi-jare.
That girl was crazy.	Tiu knabino estis freneza.
Drink some of the coffee while it is still hot.	Trinku iom el la kafo dum ĝi ankoraŭ estas varma.
All of the above are reasons to be happy.	Ĉiuj ĉi-supraj estas kialoj por esti feliĉa.
The gas made a terrible hissing noise.	La gaso faris teruran siblan bruon.
Our heroes were brave and strong.	Niaj herooj estis kuraĝaj kaj fortaj.
Do you think her reasoning is reasonable?	Ĉu vi opinias, ke ŝia rezonado estas racia?
The animals are kept in quiet rooms.	La bestoj estas tenataj en trankvilaj ĉambroj.
The treaty will protect the rights of ethnic minorities.	La traktato protektos la rajtojn de etnaj malplimultoj.
Some critics accuse the pollution problem of needing attention now.	Iuj kritikistoj akuzas, ke la problemo pri poluo bezonas atenton nun.
He received a promotion last year.	Li ricevis promocion pasintjare.
Paul stands guard against the poisonous tongue of the hydra.	Paul staras gardisto kontraŭ la venena lango de la hidra.
The youngest woman in the party	La plej juna virino en la partio
Patience and perseverance are virtues.	Pacienco kaj persistemo estas virtoj.
She was originally found to be stray.	Ŝi estis origine trovita kiel devaga.
The gym is open all night.	La gimnazio estas malfermita la tutan nokton.
The company ran into financial difficulties.	La firmao renkontis monmalfacilaĵojn.
He dressed his doll like a cowboy.	Li vestis sian pupon kiel vakero.
He regretted his quick decision.	Li bedaŭris sian rapidan decidon.
I defy the facts.	Mi spitas la faktojn.
He stepped down the stairs to the basement.	Li paŝis malsupren laŭ la ŝtuparo al la kelo.
Scientists are increasingly concerned about light pollution.	Sciencistoj ĉiam pli zorgas pri lumpoluo.
We don't expect them to return home.	Ni ne atendas, ke ili revenos hejmen.
But he was fast asleep.	Sed li profunde dormis.
The storm wreaked havoc on the power lines.	La ŝtormo faris ĥaoson kun la kurentkonduktiloj.
A city that is vibrant and bubbling with culture.	Urbo kiu estas vigla kaj bobelanta kun kulturo.
Fire is a common danger.	Fajro estas ofta danĝero.
The first houses were made of wood.	La unuaj domoj estis faritaj el ligno.
Even in ancient times, people sought to preserve food.	Eĉ en antikvaj tempoj, homoj serĉis konservi manĝaĵon.
He served more than one million patrons last year.	Li servis pli ol unu milionon da patronoj pasintjare.
My dog ​​is a loyal companion.	Mia hundo estas lojala kunulo.
It strives to care for the sick and the wounded.	Ĝi strebas zorgi pri malsanuloj kaj vunditoj.
All residents of the area have now been arrested.	Ĉiuj loĝantoj de la regiono nun estis arestitaj.
We bought the house with cash as a gift.	Ni aĉetis la domon per kontanta mono kiel donaco.
The victorious soldiers gave their swords to the king.	La venkaj soldatoj donis siajn glavojn al la reĝo.
A section of the wall is open.	Sekcio de la muro estas malfermita.
The bell tower was silent.	La sonorilturo silentis.
However, political correctness has gone too far.	Tamen, politika ĝusteco iris tro malproksimen.
I will fight to uphold my beliefs.	Mi batalos por subteni miajn kredojn.
Dancia's cat has fleas.	La kato de Dancia havas pulojn.
Mix the avocado and cream together.	Miksi la avokadon kaj la kremon kune.
They were in the middle of the ocean.	Ili estis en la mezo de la oceano.
India is the largest producer of spices in the world.	Barato estas la plej granda produktanto de spicoj en la mondo.
She had lunch in the cafeteria.	Ŝi tagmanĝis en la kafejo.
The transport sector is in crisis.	La transporta sektoro estas en krizo.
We can't live without water.	Ni ne povas vivi sen akvo.
She cleaned the refrigerator, wiping it with disinfectant.	Ŝi purigis la fridujon, viŝante ĝin per desinfektaĵo.
They wash their hands, sing.	Ili lavas siajn manojn, kantas.
An island in a lake can become isolated.	Insulo en lago povas iĝi izolita.
The ship headed for shore.	La ŝipo direktiĝis al bordo.
A hero wins.	Heroo venkas.
Children learn to read and write.	Infanoj lernas legi kaj skribi.
A harsh climate that makes harvests difficult.	Malmola klimato, kiu malfaciligas la rikoltojn.
The investigators were insulted by politicians.	La esploristoj estis insultitaj de politikistoj.
Few people visit this church every year.	Malmultaj homoj vizitas ĉi tiun preĝejon ĉiujare.
The soil is mostly clayey in this region.	La grundo estas plejparte argila en ĉi tiu regiono.
She has short curly hair.	Ŝi havas mallongan kancelan hararon.
Think before you act, my son.	Pensu antaŭ ol vi agi, mia filo.
He and his companions fell asleep.	Li kaj liaj kunvojaĝantoj ekdormis.
Words that are spelled in many languages ​​have similar meanings.	Vortoj, kiuj estas literumitaj en multaj lingvoj, havas similajn signifojn.
The most pressing problem facing the country today is overcrowding.	La plej urĝa problemo alfrontanta la lando hodiaŭ estas troloĝateco.
Her gaze was fixed on the newspaper.	Ŝia rigardo fiksiĝis sur la gazeton.
There used to be a majestic temple in this valley.	Antaŭe estis majesta templo en ĉi tiu valo.
The elders decreed that women should be veiled in public.	La aĝestroj dekretis ke virinoj devus esti vualitaj publike.
We are deeply moved by this show of support.	Ni estas profunde kortuŝitaj de ĉi tiu montro de subteno.
Take a deep breath and hold it.	Enspiru profunde kaj tenu ĝin.
New regulations will ensure increased security.	Novaj regularoj certigos pliigitan sekurecon.
The huts were deserted.	La kabanoj estis dezertaj.
The fertilizer should be used around the plants.	La sterko devas esti uzata ĉirkaŭ la plantoj.
The mountains are surrounded by glaciers.	La montoj estas ĉirkaŭitaj de glaĉeroj.
We haven't lost yet.	Ni ankoraŭ ne perdis.
The school offers young driving classes.	La lernejo ofertas junajn ŝoforajn klasojn.
Some industries have ceased operations.	Kelkaj industrioj ĉesis operaciojn.
A nationwide shortage of cash has resulted.	Tutlanda manko de kontantmono rezultiĝis.
She often calls me brother.	Ŝi ofte nomas min frato.
The effect is striking.	La efiko estas okulfrapa.
One reason is that oil comes from plants.	Unu kialo estas, ke oleo venas de plantoj.
Sewage line extends along the fields.	Kloaklinio etendiĝas laŭ la kampoj.
A slender bird chirping in the trees	Svelta birdo pepanta en la arboj
The decorator painted the wall in a colorful pattern.	La dekoraciisto pentris la muron laŭ bunta ŝablono.
She sat quietly, singing softly.	Ŝi sidis kviete, mallaŭte kantante.
Lack of food and medicine often occurs.	Manko de manĝaĵo kaj medikamento ofte okazas.
The soldiers ran to the plane.	La soldatoj kuris al la aviadilo.
Voices rose in solidarity with the dead.	Voĉoj leviĝis solidare kun la mortintoj.
Scientists do not know the exact cause.	Sciencistoj ne scias la precizan kaŭzon.
How does your proposal solve the problem?	Kiel via propono solvas la problemon?
I visited a local park on vacation.	Mi vizitis lokan parkon dum ferio.
The sultan's delegate hurried away.	La delegito de la sultano haste forkuris.
This girl dislikes her dirty habits.	Ĉi tiu knabino malŝatas liajn malpurajn kutimojn.
Historic bombings were probably organized here.	Historiaj bombadoj verŝajne estis organizitaj ĉi tie.
Her shoes are brown and her wallet is new.	Ŝiaj ŝuoj estas brunaj kaj ŝia monujo estas nova.
My dear late father had white hair.	Mia kara forpasinta patro havis blankajn harojn.
My work was unexpectedly hampered by the snow.	Mia laboro estis neatendite malhelpita de la neĝo.
Slowly he looked up.	Malrapide li levis la okulojn.
People all over the country died of starvation.	Homoj tra la tuta lando mortis pro malsato.
Humans and animals both breathe through their noses.	Homoj kaj bestoj ambaŭ spiras tra la nazo.
Oxygen is a component of air.	Oksigeno estas komponanto de aero.
The engine rumbled.	La motoro bruetis.
All your favorite foods are prepared here every day.	Ĉiuj viaj plej ŝatataj manĝaĵoj estas preparitaj ĉi tie ĉiutage.
The problem is growing in rural areas.	La problemo pligrandiĝas en kamparaj lokoj.
He managed to escape unscathed.	Li sukcesis eskapi nedifektita.
You must stop smoking.	Nepras, ke vi ĉesu fumi.
The sun called to them to run.	La suno alvokis ilin kuri.
This procedure was often used by the elderly.	Ĉi tiu proceduro estis ofte uzata de maljunuloj.
A narrow bridge connects the two islands.	Mallarĝa ponto ligas la du insulojn.
Then, little by little, the gorilla was able to sit down.	Tiam, iom post iom, la gorilo povis eksidi.
This market is usually busy in the morning.	Ĉi tiu merkato estas kutime okupata matene.
I fell on the couch.	Mi falis sur la sofon.
It is recommended to wear a helmet.	Oni rekomendas porti kaskon.
The strong smell of fish penetrated the air.	Superforta odoro de fiŝo trapenetris la aeron.
The ant farm was built at my son's request.	La formikbieno estis konstruita laŭ peto de mia filo.
You are so tall!	Vi estas tiel alta!
Open the lid of the jar.	Malfermu la kovrilon de la kruĉo.
The students are just starting out.	La lernantoj ĵus komencas.
This place made sense to him.	Ĉi tiu loko havis sencon por li.
The word "quiet" has many meanings.	La vorto "trankvila" havas multajn signifojn.
Require your tenants to have liability insurance.	Postuli viajn luantojn havi respondec-asekuron.
The line was long, so we joined the crowd.	La vico estis longa, do ni aliĝis al la homamaso.
She smelled the creamy vanilla aroma.	Ŝi flaris la kreman vanilaromon.
There are many insects to be found there.	Estas multaj insektoj troveblaj tie.
The interior of the house is large and spacious.	La interno de la domo estas granda kaj vasta.
The fort is abandoned.	La fortikaĵo estas forlasita.
The sea is full of life.	La maro plenas de vivo.
The morale of the company is low.	La moralo de la firmao estas malalta.
The afternoon was pleasantly spent.	La posttagmezo estis pasigita agrable.
The two never saw each other.	Tiuj du neniam vidis unu la alian.
She is busy with an important task.	Ŝi estas okupata de grava tasko.
This would be a good year to plant corn.	Ĉi tio estus bona jaro por planti maizon.
They gathered in the canteen for coffee and cake.	Ili kolektiĝis en la kantino por kafo kaj kuko.
The general behavior is geometric.	La ĝenerala konduto estas geometria.
The sea, visible from the opposite side of the street.	La maro, videbla de la kontraŭa flanko de la strato.
The motel manager slept with his maid.	La moteldirektoro dormis kun sia servistino.
The statue is a symbol of fading wars.	La statuo estas simbolo de militoj forvelkas.
Chemlab, too, has been widely used in the mining industry.	Chemlab ankaŭ, estis vaste uzita en la minindustrio.
Few countries are so isolated.	Malmultaj landoj estas tiel izolitaj.
The tree was planted at the corner of the property.	La arbo estis plantita ĉe la angulo de la posedaĵo.
The only sound comes from the ocean.	La sola sono venas de la oceano.
The lawyer helped her son plead guilty.	La advokato helpis ŝian filon deklari kulpa.
The flight was canceled due to bad weather.	La flugo estis nuligita pro malbona vetero.
Would you please give me some butter?	Ĉu vi bonvolus doni al mi iom da butero?
Unusually warm winter caused viruses to appear.	Nekutime varma vintro kaŭzis virusojn aperi.
Many ancient buildings have been rebuilt using modern methods.	Multaj antikvaj konstruaĵoj estis rekonstruitaj uzante modernajn metodojn.
Her face was covered in sweat.	Ŝia vizaĝo estis kovrita de ŝvito.
Many of the city's youth will remain unemployed.	Multaj el la junuloj de la urbo restos senlabore.
The student is waiting for instructions from the teacher.	La studento atendas instrukciojn de la instruisto.
It was the busiest day of the company on record.	Ĝi estis la plej okupata tago de la firmao registrite.
The treatment causes unpleasant side effects.	La traktado kaŭzas malagrablajn kromefikojn.
Pollution has grown dramatically.	Poluo kreskis draste.
Plants, whether vegetables or flowers,	Plantoj, ĉu legomoj aŭ floroj,
The dance troupe performed their traditional dances.	La danctrupo prezentis siajn tradiciajn dancojn.
I had faith that justice would be done.	Mi havis fidon, ke justeco estos farita.
He likes to listen to classical music.	Li ŝatas aŭskulti klasikan muzikon.
The muscles in her thighs were in extremely good shape.	La muskoloj en ŝiaj femuroj estis en ekstreme bona formo.
The river is in series, rising rapidly.	La rivero estas en serio, rapide altiĝanta.
Lower regions are hot and humid.	Malsupraj regionoj estas varmaj kaj humidaj.
He carried a stench.	Li portis fedoron.
Fashion changes every few years.	Modo ŝanĝiĝas ĉiujn kelkajn jarojn.
My painting was highly acclaimed at the exhibition.	Mia pentraĵo estis tre aklamita ĉe la ekspozicio.
The butter will not melt at room temperature.	La butero ne fandos ĉe ĉambra temperaturo.
She is standing in the corner.	Ŝi staras tie en la angulo.
A memory of something beautiful.	Memoro pri io bela.
This is the dog.	Ĉi tiu estas la hundo.
The sound got worse as the party progressed.	La sono plimalboniĝis dum la festo progresis.
However, few female authors are read.	Tamen malmultaj virinaj aŭtoroj estas legitaj.
Some believe it is a holy place.	Iuj kredas, ke ĝi estas sankta loko.
There is a regular shuttle bus service from the airport.	Estas regula buspramo servo de la flughaveno.
The construction work is going at a steady pace.	La konstrulaboroj iras kun konstanta ritmo.
Most people were afraid to go anywhere near the forest.	Plej multaj homoj timis iri ie ajn proksime al la arbaro.
This sentence gives instructions.	Ĉi tiu frazo donas instrukciojn.
The crime was terrible.	La krimo estis terura.
She looked much softer than her sister.	Ŝi havis multe pli mildan aspekton ol sia fratino.
The expression on your face says it all.	La esprimo sur via vizaĝo diras ĉion.
The two loves of her life.	La du amoj de ŝia vivo.
Only after the ceremony is over can we dance.	Nur post kiam la ceremonio estas finita ni povas danci.
The government was very secretive.	La registaro estis tre sekretema.
In their opinion, that is wrong.	Laŭ ilia opinio, tio estas malĝusta.
A monkey plays the organ with his feet.	Simio ludas orgenon per siaj piedoj.
Television has social effects, both positive and negative.	La televido havas sociajn efikojn, kaj pozitivajn kaj negativajn.
When students leave, they gain useful skills.	Kiam studentoj foriras, ili akiras utilajn kapablojn.
The government has accused the president of corruption.	La registaro akuzis la prezidanton pri korupto.
The danger passed, the crisis ended.	La danĝero pasis, la krizo finiĝis.
They crawled through the reeds.	Ili rampis tra la kanejoj.
Stressed plants need large amounts of water.	Stresitaj plantoj bezonas grandajn kvantojn da akvo.
She frowned thoughtfully.	Ŝi pripense sulkigis la brovojn.
The forest birds fluttered from tree to tree.	La arbaraj birdoj flirtis de arbo al arbo.
After much argument, the council agreed to the proposal.	Post multe da argumentado, la konsilio konsentis pri la propono.
They insisted that my passport be checked for errors.	Ili insistis, ke mia pasporto estu kontrolita por eraroj.
This city is known for its cuisine.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia kuirarto.
Her decision was carefully considered.	Ŝia decido estis zorge pripensita.
That's what you wanted, isn't it?	Jen kion vi volis, ĉu ne?
This diode is very sensitive.	Ĉi tiu diodo estas tre sentema.
All children need a toilet.	Ĉiuj infanoj bezonas necesejon.
One must feel compassion for all beings.	Oni devas senti kompaton por ĉiuj estaĵoj.
How much is top milk?	Kiom kostas pinta lakto?
I'm afraid.	Mi timas.
She will join the army.	Ŝi aliĝos al la armeo.
He hypothesized that the senses could detect distant planets.	Li hipotezis, ke la sentoj povus detekti malproksimajn planedojn.
We want to make sure the general is happy.	Ni volas certigi, ke la generalo estas feliĉa.
The original settlers came from far away.	La originaj setlantoj alvenis de malproksimaj partoj.
The newspaper was drenched by a sudden downpour.	La gazeto estis trempita de subita pluvego.
The window is open, but the room is cool.	La fenestro estas malfermita, sed la ĉambro estas malvarmeta.
They engaged in activities intended to cleanse the body.	Ili okupiĝis pri agadoj destinitaj por purigi la korpon.
You need to exercise regularly if you want stronger legs.	Vi devas ekzerci regule se vi volas pli fortajn krurojn.
The sun shone brightly on the dewy grass.	La suno hele brilis sur la roso herbo.
Without her, our lives would have collapsed.	Sen ŝi, niaj vivoj estus disfalintaj.
The contractors were worried.	La entreprenistoj estis maltrankvilaj.
Sam is a friend of mine.	Sam estas amiko mia.
After an hour of arguing, they gave up.	Post unu horo da kverelado, ili rezignis.
From a distance, he looked like an old man.	De malproksime, li aspektis kiel maljunulo.
Pareto principle	Pareto-principo
Rain is a catalyst for crop growth.	Pluvo estas katalizilo por kresko de kultivaĵoj.
It smoothly crossed from surface to air.	Ĝi glate transiris de surfaco al aero.
They agreed to work at the local mine.	Ili konsentis labori ĉe la loka minejo.
Almost everyone enjoys orange juice.	Preskaŭ ĉiuj ĝuas oranĝan sukon.
We prepared vegetables for our dinner.	Ni preparis legomojn por nia vespermanĝo.
The speaker denounced the excesses of overconsumption.	La parolanto mallaŭdis la ekscesojn de trokonsumo.
The phone rang persistently.	La telefono persiste sonoris.
She swung the tray on her knees.	Ŝi balancis la pleton sur siaj genuoj.
This little problem is just a side effect.	Ĉi tiu malgranda problemo estas nur kromefiko.
The long faces of the players were an indication of their defeat.	La longaj vizaĝoj de la ludantoj estis indiko de ilia malvenko.
The new law aims to reduce unemployment.	La nova leĝo celas redukti senlaborecon.
Ripe bananas are a symbol of love.	Maturaj bananoj estas simbolo de amo.
Many good doctors are employed by this organization.	Multaj bonaj kuracistoj estas dungitaj de ĉi tiu organizo.
She was the youngest and laziest member of the group.	Ŝi estis la plej juna kaj maldiligenta membro de la grupo.
Some of the waiting people were barefoot.	Kelkaj el la atendantaj homoj estis nudpiedaj.
The court was convened today.	La tribunalo estis kunvenigita hodiaŭ.
The house had no permanent occupants.	La domo ne havis konstantajn loĝantojn.
She decided she needed a new job.	Ŝi decidis, ke ŝi bezonas novan laboron.
This is a popular seaside destination for tourists.	Ĉi tio estas populara ĉemara celloko por turistoj.
The ledger shows three transactions.	La ĉeflibro montras tri transakciojn.
Cells can divide and multiply to produce more cells.	Ĉeloj povas dividi kaj multiĝi por produkti pli da ĉeloj.
The drought has caused food shortages.	La sekeco kaŭzis mankon de manĝaĵo.
He was so weak that he died.	Li estis tiel malforta, ke li mortis.
Bull sharks are known to attack humans.	Oni scias, ke virbovŝarkoj atakas homojn.
This is a very effective way to lose weight.	Ĉi tio estas tre efika maniero perdi pezon.
Each organ has its own particular purpose.	Ĉiu organo havas sian apartan celon.
We met, we fell in love, we got married.	Ni renkontis, ni enamiĝis, ni edziĝis.
The sun rises, and the birds sing.	La suno leviĝas, kaj la birdoj kantas.
Flies are productive breeders.	Muŝoj estas produktivaj bredistoj.
The atmosphere is humid and gloomy.	La atmosfero estas malseka kaj morna.
They married in court.	Ili geedziĝis ĉe la juĝejo.
The cellophane wrapper cracked as he broke it.	La celofana envolvaĵo kraketis kiam li rompis ĝin.
The uprising quickly turns violent.	La ribelo rapide fariĝas perforta.
This thing will work, right?	Ĉi tiu afero funkcios, ĉu ne?
Large companies are under increasing pressure to reduce their emissions.	Grandaj entreprenoj estas sub kreskanta premo redukti siajn ellasojn.
She poured water into the sink.	Ŝi verŝis akvon en la lavujon.
There is a risk that agriculture will become too mechanized.	Estas risko, ke agrikulturo fariĝos tro mekanizita.
She sang softly.	Ŝi kantis mallaŭte.
I hate being late.	Mi malamas malfrui.
I filled my backpack with apples and bananas.	Mi plenigis mian tornistron per pomoj kaj bananoj.
The national debt remains frozen.	La nacia ŝuldo restas frostigita.
He was forced to resign by the governor.	Li estis devigita eksiĝi fare de la guberniestro.
The merry-go-round lit up, music making noise.	La karuselo ekbrulis, muziko bruanta.
His passion was the main driving force in his work.	Lia pasio estis la ĉefa mova forto en lia laboro.
The oil stains are starting to fade.	La oleaj makuloj komencas forvelki.
He moved very slowly.	Li moviĝis tre malrapide.
But the universe is also expanding.	Sed ankaŭ la universo vastiĝas.
She took her time choosing her dress.	Ŝi prenis sian tempon elektante sian robon.
Do you know the building code?	Ĉu vi konas la konstrukodon?
Several fuel companies located in that area were closed.	Pluraj fuelkompanioj situantaj en tiu areo estis fermitaj.
This river flows quite fast.	Ĉi tiu rivero fluas sufiĉe rapide.
Public transport is sometimes very crowded.	Publika transporto estas foje tre homplena.
A modern city grew up around the lake.	Moderna urbo kreskis ĉirkaŭ la lago.
It is possible that all northbound lanes will be suspended.	Estas eble, ke ĉiuj norden irantaj lenoj estos suspenditaj.
Cats adapt to living in different houses.	Katoj adaptiĝas al vivi en malsamaj domoj.
Read more about this famous landmark.	Legu pli pri ĉi tiu fama orientilo.
He slipped into a dark alley.	Li glitis en malhelan strateton.
A square built with four sides.	Kvadrato konstruita kun kvar flankoj.
Be careful not to overcook the eggs.	Zorgu ne tro forte boligi la ovojn.
Your mother will be proud of you.	Via patrino estos fiera pri vi.
He hesitated, then spoke.	Li hezitis, poste parolis.
Mother got sick.	Patrino malsaniĝis.
A few small twigs will be useful.	Kelkaj malgrandaj branĉetoj utilos.
Our train arrived early.	Nia trajno alvenis frue.
She has great interpersonal skills.	Ŝi havas bonegajn interhomajn kapablojn.
The farmers have put their trust in this mysterious cure.	La farmistoj metis sian fidon al ĉi tiu mistera kuraco.
Every spray is tiny.	Ĉiu aspergo estas eta.
She decided to quit smoking, again.	Ŝi decidis ĉesi fumi, denove.
The play will be performed in two cities.	La teatraĵo estos prezentita en du urboj.
I'm ashamed.	Mi hontas.
The guards took up their posts at the walls.	La gardistoj prenis siajn postenojn ĉe la muroj.
The post office was close to the street.	La poŝtoficejo estis proksime al la strato.
I was invited for my next interview.	Mi estis invitita por mia venonta intervjuo.
There are some people who hate the city.	Estas kelkaj homoj, kiuj malamas la urbon.
The gods commanded each of them to offer sacrifices.	La dioj ordonis, ke ĉiu el ili oferu oferojn.
He jumped over the fence while running.	Li saltis trans la barilon ĉe kurado.
People who regularly consume too much alcohol are at risk for brain damage.	Homoj, kiuj regule konsumas tro da alkoholo, riskas cerbolezon.
The rains lasted another month.	La pluvoj daŭris ankoraŭ unu monaton.
Local priest	Loka pastro
She was paralyzed with fear.	Ŝi estis paralizita de timo.
Her shelter was powered by a small generator.	Ŝia ŝirmejo estis funkciigita far malgranda generatoro.
Fame reached every corner of the city.	La famo atingis ĉiujn angulojn de la urbo.
The incident sparked widespread outrage.	La okazaĵo vekis ĝeneraligitan koleregon.
My uncle often dived.	Mia onklo ofte plonĝis.
She went to clean up.	Ŝi iris por purigi.
The house was painted white last week.	La domo estis farbita blanka pasintsemajne.
Public officials must serve the public.	Publikaj oficistoj devas servi la publikon.
This wax candle will last until the end of time.	Ĉi tiu vaksa kandelo daŭros ĝis la fino de la tempo.
John's mother was the cook in the family.	La patrino de Johano estis la kuiristo en la familio.
It had nothing to do with politics.	Ĝi havis nenion komunan kun politiko.
A fire broke out at a local dance club.	Fajro ekis ĉe loka dancklubo.
Experience and maturity are of little value.	Sperto kaj matureco valoras malmulte.
He carefully painted the patterns.	Li zorge pentris la ŝablonojn.
Their history dates back to ancient times.	Ilia historio devenas de antikvaj tempoj.
Marble counters and stainless steel sinks adorned the kitchen.	Marmoraj vendotabloj kaj neoksideblaj lavujoj ornamis la kuirejon.
They could not be sure what had happened.	Ili ne povis esti certaj, kio okazis.
More and more women are working outside the home.	Pli kaj pli da virinoj laboras ekster la hejmo.
We have to wait for the decision of the committee.	Ni devas atendi la decidon de la komitato.
The birds are gone.	La birdoj malaperis.
Researchers continue to study this phenomenon.	Esploristoj daŭre studas ĉi tiun fenomenon.
The green skin of the apple soon withered.	La verda haŭto de la pomo baldaŭ forvelkis.
Who owns this money?	Kiu posedas ĉi tiun monon?
He enjoyed tasting dessert.	Li ĝuis gustumi deserton.
She chose her words carefully.	Ŝi zorge elektis siajn vortojn.
Those two countries fought for power.	Tiuj du landoj batalis por regado.
It's too late at night.	Estas tro malfrue en la nokto.
We are very concerned about pollution.	Ni tre zorgas pri poluo.
This machine requires regular maintenance.	Ĉi tiu maŝino postulas regulan prizorgadon.
A respectable man would never do such a thing.	Estiminda viro neniam farus tian aferon.
The protesters roared at the police.	La manifestacianoj muĝis al la polico.
Use both hands when moving this bat.	Uzu ambaŭ manojn kiam vi movas ĉi tiun bataĵon.
She was amazed at the sight.	Ŝi miris pro la vidaĵo.
Data overlay.	Supermetado de datumoj.
Commuters avoid the city center, the city center, anyway.	Navedantoj evitas urbocentron, la urbocentron, ĉiuokaze.
Do not wash the toilet too often.	Ne lavu la necesejon tro ofte.
The prince's kingdom was bordered by a marshy river.	La regno de la princo estis limita per marĉa rivero.
The girl wondered how the man survived.	La knabino scivolis kiel la viro pluvivis.
The minister held a cardboard sign with handwritten words.	La ministro tenis kartonan ŝildon kun manskribitaj vortoj.
He lived in the city all his life.	Li vivis en la urbo dum sia tuta vivo.
She had an incredible understanding of how to play jazz.	Ŝi havis nekredeblan komprenon pri kiel ludi ĵazon.
Your understanding of the concepts was excellent.	Via kompreno de la konceptoj estis bonega.
Farmers in remote areas have suffered the most.	Farmistoj en malproksimaj lokoj plej suferis.
The glass was empty.	La glaso estis malplena.
The whale's life is saved.	La vivo de la baleno estas ŝparita.
Till the soil with an iron rod.	Prilaboru la grundon per fera stango.
The speech he gave was full of jokes.	La parolado kiun li faris estis ŝprucita per ŝercoj.
Only those authorized can enter the laboratory.	Nur tiuj rajtigitaj povas eniri la laboratorion.
The fox has become a common urban pest.	La vulpo fariĝis ofta urba plago.
Drain the juice into a pan and heat gently.	Drenu la sukon en paton kaj varmigu milde.
I have watched many teenagers become insecure.	Mi observis multajn adoleskulojn fariĝi nesekuraj.
Girls are geophagic.	Knabinoj estas geofagiaj.
This happened several centuries ago.	Ĉi tio okazis antaŭ pluraj jarcentoj.
Would you please pass the salt?	Ĉu vi bonvolu pasi la salon?
We will lose this battle.	Ni perdos ĉi tiun batalon.
He became the ridicule of the neighborhood.	Li fariĝis la ridindaĵo de la kvartalo.
Nettles are poisonous.	Urtikoj estas venenaj.
The carpenter made the table.	La ĉarpentisto faris la tablon.
Whistle cried out sharply.	Fajfilo akre ekkriis.
We wasted our money.	Ni forludis nian monon.
The graffiti was scribbled with a ballpoint pen.	La grafitio estis skribaĉita per globkrajono.
Many manufacturers have begun to produce solar panels.	Multaj fabrikistoj komencis produkti sunpanelojn.
The doctor visits the sick.	La kuracisto vizitas malsanulojn.
Discuss your ideas with your colleagues.	Diskutu viajn ideojn kun viaj kolegoj.
People gathered to see the president.	Homoj amasiĝis por vidi la prezidanton.
The scenery here is quite picturesque.	La pejzaĝo ĉi tie estas sufiĉe pitoreska.
He wants to live in the countryside.	Li volas vivi en la kamparo.
They hated her for their dentist.	Ili malamis ŝin pro sia dentisto.
Stolen art is very little required.	Ŝtelita arto estas tre malmulte postulata.
My desire is to publish this research.	Mia deziro estas publikigi ĉi tiun esploron.
The troops fired on the crowd.	La trupoj pafis sur la homamason.
I listened intently.	Mi atente aŭskultis.
There is some important news to report.	Estas kelkaj gravaj novaĵoj por raporti.
Crowds gathered outside the stadium.	Homamasoj kolektis ekster la stadiono.
Her resemblance to the warrior surprised her.	Lia simileco kun la militisto surprizis ŝin.
The groundhog was right.	La marmoto pravis.
They stopped him in the park.	Ili haltigis lin en la parko.
Newspaper	Gazeto
It was a cold, gloomy day.	Estis malvarma, morna tago.
When the company was established, it was very small.	Kiam la firmao estis establita, ĝi estis tre malgranda.
She is armed with an arsenal of weapons.	Ŝi estas armita per arsenalo de armiloj.
The men were charged with cannibalism.	La viroj estis akuzitaj je kanibalismo.
The press was banned from publicizing the new policy.	La gazetaro estis malpermesita diskonigi la novan politikon.
Nice weather today.	Bela vetero hodiaŭ.
The old woman is knitting a sweater for her friend.	La maljunulino trikas sveteron por sia amiko.
Engage the brain before opening the mouth.	Engaĝi la cerbon antaŭ malfermi la buŝon.
But who was the mysterious stranger?	Sed kiu estis la mistera fremdulo?
The coffee machine is leaking.	La kafmaŝino likas.
It drove many people away.	Ĝi forpelis multajn homojn.
A goldsmith is generally anything worthwhile.	Oraĵisto ĝenerale estas io ajn, kio valoras.
His engineering firm was behind the stadium project.	Lia inĝenieristikfirmao estis malantaŭ la stadionprojekto.
The chemicals would evaporate quickly.	La kemiaĵoj rapide vaporiĝus.
New technologies allow access to vast amounts of information.	Novaj teknologioj permesas aliron al vastaj kvantoj da informoj.
A landslide engulfed the village.	Terglito englutis la vilaĝon.
This upstream stretch of the river is narrow.	Tiu ĉi kontraŭflua peco de la rivero estas mallarĝa.
Bill works in a factory.	Bill laboras en fabriko.
You take the long way home.	Vi prenas la longan vojon hejmen.
He put the letters on the table	Li metis la leterojn sur la tablon
After a hundred years, only a few of us remain.	Post cent jaroj, nur kelkaj el ni restas.
The fourth leg of our journey began here.	La kvara etapo de nia vojaĝo komenciĝis ĉi tie.
His pain and anguish were unbearable.	Liaj doloro kaj angoro estis neelteneblaj.
Many trees lined the path.	Multaj arboj vicis la padon.
Cooking spaghetti is very easy.	Kuiri spagetojn estas tre facila.
The soldier slowly loosened his grip on the rifle.	La soldato malrapide malstreĉis sian tenon sur la fusilo.
The new law was announced with great fanfare.	La nova leĝo estis anoncita kun granda fanfaro.
Pompeii was buried under ashes.	Pompejo estis entombigita sub cindro.
The meat should be rare but not pink.	La viando devas esti malofta sed ne rozkolora.
The demand for luxury cars continues to grow.	La postulo je luksaj aŭtoj daŭre kreskas.
She drank tea, moaning loudly.	Ŝi trinketis teon, forte ĝemante.
The soap tree produces good fruit.	La sapnuksoarbo produktas bonajn fruktojn.
I must confess that it is in his best interest.	Mi devas konfesi, ke ĝi estas en lia plej bona intereso.
After farming, teaching is the most stable profession.	Post terkultivado, instruado estas la plej stabila profesio.
Don't keep moving.	Ne daŭre moviĝu.
She, who knew this, said nothing.	Ŝi, kiu sciis ĉi tion, diris nenion.
It was an unusually hot day.	Estis nekutime varma tago.
We may have to stop working.	Ni eble devos ĉesigi laboron.
There was a lot of quarreling before the vote was done.	Estis multe da kverelado antaŭ ol la voĉdono estis farita.
Strong winds hit the ship.	Fortaj ventoj frapis la ŝipon.
There are several methods to deal with the jet stream.	Estas pluraj metodoj por trakti la ĵetfluon.
Oil and grease were widely used in ancient times.	Oleo kaj graso estis vaste uzataj en antikvaj tempoj.
The circle in the painting is the sun.	La cirklo en la pentraĵo estas suno.
Some of their methods involved torture.	Kelkaj el iliaj metodoj implikis torturon.
When discussing politics, many typographic rules apply.	Kiam oni diskutas pri politiko, validas multaj tipografiaj reguloj.
The teachers are planning a lesson based on this adventure.	La instruistoj planas lecionon bazitan sur tiu ĉi aventuro.
This is really pretty simple.	Ĉi tio estas vere sufiĉe simpla.
Her mood was always good.	Ŝia humoro ĉiam estis bona.
His mother looked at him anxiously.	Lia patrino rigardis lin maltrankvile.
She was surprised when she found him at the lake.	Ŝi estis surprizita kiam ŝi trovis lin ĉe la lago.
She has brown eyes.	Ŝi havas brunajn okulojn.
Can you hear them arguing?	Ĉu vi aŭdas ilin kvereli?
This holiday pay a visit to relatives.	Ĉi tiu feriado faru viziton al parencoj.
The apple is his favorite fruit.	La pomo estas lia plej ŝatata frukto.
His fingers vibrated with excitement as he tapped her	Liaj fingroj vibris pro ekscito dum li frapetis la
The engineer located all the gas lines.	La inĝeniero lokalizis ĉiujn gasliniojn.
The hospital system has completely collapsed.	La hospitala sistemo tute kolapsis.
The new supercomputer was far ahead of the others.	La nova superkomputilo multe antaŭis la aliajn.
She does not produce milk.	Ŝi ne produktas lakton.
That kid is a talented artist.	Tiu infano estas talenta artisto.
The smell of coffee is definitely unpleasant.	La odoro de kafo estas definitive malagrabla.
Constructed of wood, not brick or stone.	Konstruita el ligno, ne briko aŭ ŝtono.
Amanda ordered another roast chicken.	Amanda mendis alian rostitan kokidon.
He drew a large spiral on the blackboard.	Li desegnis grandan spiralon sur la nigra tabulo.
My uncle got sick.	Mia onklo malsaniĝis.
A regional airport is under construction.	Regiona flughaveno estas konstruata.
The lobby of the elegant hotel was swarming with people.	La vestiblo de la eleganta hotelo svarmis de homoj.
His mother tried to reassure him.	Lia patrino provis trankviligi lin.
The light shone through the dirty window.	La lumo malklare brilis tra la malpura fenestro.
He sought his father's guidance.	Li serĉis la gvidon de sia patro.
Many individuals are skeptical and cynical.	Multaj individuoj estas skeptikaj kaj cinikaj.
A distant light shone against the horizon.	Malproksima lumo ekbrilis kontraŭ la horizonto.
System and architecture are robust.	Sistemo kaj arkitekturo estas fortika.
The road cuts through the city.	La ŝoseo tranĉas tra la urbo.
He wrote a book protesting against government corruption.	Li skribis libron protestantan kontraŭ registaran korupton.
He looked at the moon.	Li rigardis la lunon.
The couple was driving in their expensive car.	La paro veturis en sia multekosta aŭto.
Qing swung sharply around.	Qing akre svingiĝis ĉirkaŭe.
She died of cholera.	Ŝi mortis pro ĥolero.
This dish contains three vegetables.	Ĉi tiu plado enhavas tri legomojn.
Some trees are still skeletal	Kelkaj arboj estas ankoraŭ skeletaj
In the early morning hours.	En la fruaj matenaj horoj.
The soldiers entered the cave, weapons drawn.	La soldatoj eniris la kavernon, eltiritaj armiloj.
She can even become the mayor.	Ŝi povas eĉ iĝi la urbestro.
However, even the best objects can be broken.	Tamen eĉ la plej bonaj objektoj povas rompiĝi.
They form groups to discuss local politics.	Ili formas grupojn por diskuti lokan politikon.
Their team competed very well.	Ilia teamo konkuris tre bone.
This machine uses electricity.	Ĉi tiu maŝino uzas elektron.
Birds invent clever ways to get food.	Birdoj inventas lertajn manierojn akiri manĝaĵon.
Adam was lying on the soft grass.	Adamo kuŝis sur la mola herbo.
The sculptor carved a statue out of soft stone.	La skulptisto ĉizis statuon el mola ŝtono.
You can feel the wind through your windows.	Vi povas senti la venton tra viaj fenestroj.
A clever man would never have said such a thing.	Lerta homo neniam estus dirinta tian aferon.
The effects of global warming are evident in this change.	La efikoj de mondvarmiĝo estas evidentaj en ĉi tiu ŝanĝo.
Put the meat in a bowl.	Metu la viandon en bovlon.
The toucan cried out angrily.	La tukano ekkriis kolere.
When the parties break up, they tend to quarrel.	Kiam la partioj disiĝas, ili emas kvereli.
He often twisted his foot.	Li ofte tordis sian piedon.
Bad weather is expected to cause chaos on the roads.	Malbona vetero estas atendita kaŭzi ĥaoson sur la vojoj.
The scenery was beautiful.	La pejzaĝo estis bela.
Regular amounts of exercise	Regulaj kvantoj de ekzerco
The conflict is politically charged.	La konflikto estas politike ŝargita.
The neighbors complained about the noise.	La najbaroj plendis pri la bruo.
She reads the newspaper every day.	Ŝi legas la gazeton ĉiutage.
This region is famous for its cheeses.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj fromaĝoj.
The blackboard had equations everywhere.	La nigra tabulo havis ekvaciojn ĉie.
Every year, the buildings in the city are painted.	Ĉiujare, la konstruaĵoj en la grandurbo estas pentritaj.
The matter will now be referred to the executive committee.	La afero nun estos sendita al la plenuma komitato.
The boat was full of refugees.	La boato estis plena de rifuĝintoj.
You need two people to handle the fork.	Vi bezonas du homojn por manipuli la forkegon.
She was so clumsy that she poured coffee at lunch.	Ŝi estis tiel mallerta, ke ŝi verŝis kafon ĉe tagmanĝo.
The fog hung in the air.	La nebulo pendis en la aero.
Write a caption for this image.	Skribu bildotekston por ĉi tiu bildo.
She was known for great courage and honesty.	Ŝi estis konata pro granda kuraĝo kaj honesteco.
They haven't worked in years.	Ili ne laboris de jaroj.
The sound of a shot was heard in the distance.	La sono de pafo aŭdiĝis malproksime.
The flight leaves in an hour.	La flugo foriras post unu horo.
The animals were aggressive, especially the wild dogs.	La bestoj estis agresemaj, precipe la sovaĝaj hundoj.
An imposed curfew was ignored.	Trudita elirmalpermeso estis ignorita.
These machines are not too popular.	Ĉi tiuj maŝinoj ne estas tro popularaj.
The speaker is always enthusiastic about his new theories.	La preleganto ĉiam entuziasmas pri siaj novaj teorioj.
Clark took a deep breath.	Clark profunde spiris.
It grows wherever it touches the ground.	Ĝi kreskas kie ajn ĝi tuŝas teron.
You can use a cake bag to decorate the cookies.	Vi povas uzi kukaĵsakon por ornami la kuketojn.
The rest disappeared into the sea.	La ceteraj malaperis en la maron.
Pour the dough into the cookie.	Verŝu la paston en la kuketolon.
Large forest fires are common in the forests near here.	Grandaj arbaraj fajroj estas oftaj en la arbaroj proksime de ĉi tie.
The color of a flower depends on its pollinators.	La koloro de floro dependas de siaj polenigistoj.
National elections are held every five years.	Naciaj elektoj okazas ĉiujn kvin jarojn.
Global warming is leading to rising sea levels.	Mondvarmiĝo kondukas al altiĝo de la marnivelo.
First, you need to pour the wax.	Unue, vi devos verŝi la vakson.
People in these communities enjoy freedom.	Homoj en ĉi tiuj komunumoj ĝuas liberecon.
Why do all people need to breathe?	Kial ĉiuj homoj bezonas spiri?
He kissed me again.	Li denove kisis min.
A journalist has claimed widespread corruption.	Ĵurnalisto asertis ĝeneraligitan korupton.
The pigs grunted and screamed.	La porkoj gruntis kaj kriis.
This woman is pregnant.	Ĉi tiu virino estas graveda.
I told him about both families.	Mi rakontis al li pri ambaŭ familioj.
The film garnered little critical acclaim.	La filmo rikoltis malmulte da kritika laŭdo.
We always stood behind you.	Ni ĉiam staris malantaŭ vi.
He was just trying to be helpful.	Li nur provis esti helpema.
Pineapples grow well in tropical areas.	Ananasoj kreskas bone en tropikaj areoj.
The serum raised the blood sugar.	La serumo altigis la sangan sukeron.
The water crab is huge.	La akvokrabo estas grandega.
The music was quieter than the movie.	La muziko estis pli trankvila ol la filmo.
She will have breakfast in ten minutes.	Ŝi matenmanĝos post dek minutoj.
Spider the size of a baseball was found.	Araneo la grandeco de basbalo estis trovita.
The corridor is lined with paintings.	La koridoro estas vicita per pentraĵoj.
Keep the window open, welcome the wind.	Tenu la fenestron malfermita, bonvenigu la venton.
The robot fled to safety.	La roboto fuĝis al sekureco.
The original recipe called for a stick of butter.	La originala recepto postulis unu bastoneto da butero.
Watch the children carefully.	Observu la infanojn zorge.
The farm has fertile soil.	La bieno havas fekundan grundon.
She carefully filled out her recommendation form.	Ŝi zorge plenigis sian rekomendformularon.
Disagreements often heal over time.	Malkonsentoj ofte resaniĝas kun la tempo.
A carload of teenagers drove past.	Aŭtoŝarĝo da adoleskantoj preterveturis.
The struggle for independence lasted for decades.	La batalo por sendependeco daŭris plurajn jardekojn.
It's a cooking manual.	Ĝi estas kuira manlibro.
The eagle then swung down and caught the rabbit.	La aglo tiam svingis malsupren kaj kaptis la kuniklon.
He hurried into his office.	Li vigle eniris sian oficejon.
The issue is controversial.	La afero estas polemika.
Two boys and two girls were united in marriage.	Du knaboj kaj du knabinoj estis unuiĝintaj en geedziĝo.
Stay calm in the face of danger.	Restu trankvila fronte al danĝero.
The kingdom was shrouded in mystery.	La regno estis envolvita en mistero.
Half of the customers are neighbors.	Duono de la klientoj estas najbaroj.
The company produces luxury vehicles.	La firmao produktas luksajn veturilojn.
We confirmed it was her.	Ni konfirmis, ke ĝi estis ŝi.
Many of the people were out of work.	Multaj el la homoj estis sen laboro.
The moon rose silver and white.	La luno leviĝis arĝente blanka.
City officials analyzed the demographics.	Urbaj oficistoj analizis la demografion.
The king's boating party was accompanied by guards on horseback.	La boatadpartio de la reĝo estis akompanita fare de gardistoj surĉevale.
The student withdrew the sheet and turned it over.	La studento retiris la folion kaj turnis ĝin.
The head of the sphinx is larger than that of the lion.	La kapo de la sfinkso estas pli granda ol tiu de la leono.
This is the most common cell type.	Ĉi tiu estas la plej ofta ĉeltipo.
The regulations do not mention anything about it.	La regularo mencias nenion pri ĝi.
We use standard number symbols.	Ni uzas normajn numerajn simbolojn.
The explosion was so sudden, it made us jump.	La eksplodo estis tiel subita, ĝi saltigis nin.
Many of the villagers fell ill with the flu.	Multaj el la vilaĝanoj malsaniĝis pro gripo.
It is not entirely clear.	Ne estas tute klara.
The river here is pretty clean.	La rivero ĉi tie estas sufiĉe pura.
The statue was damaged by a storm.	La statuo estis difektita de ŝtormo.
The cat purred loudly.	La kato ronronis laŭte.
Lawyers for anti-nuclear weapons have been protesting for a long time.	Advokatoj pri kontraŭnukleaj armiloj longe protestas.
The mischievous squirrel was caught in the trap.	La petolema sciuro estis kaptita en la kaptilo.
He arrived late for work.	Li alvenis malfrue por laboro.
Did you think you would live forever?	Ĉu vi pensis, ke vi vivos eterne?
Many people oppose the practice.	Multaj homoj kontraŭas la praktikon.
The budget was quickly approved.	La buĝeto estis rapide aprobita.
His belly was still big.	Lia ventro estis ankoraŭ granda.
He began to grind coffee beans.	Li komencis mueli kafgrajnojn.
Some grains are high in protein.	Iuj grajnoj estas altaj en proteino.
The frog tries to jump up and loses his balance.	La rano provas salti supren kaj perdas sian ekvilibron.
Global demand for met coal is expected to increase.	Tutmonda postulo de renkontita karbo estas atendita pliiĝi.
The government is trying to get rid of this museum.	La registaro provas forigi ĉi tiun muzeon.
Don’t be afraid to ask questions in class.	Ne timu demandi demandojn en la klaso.
We can only hope that this peace holds.	Ni povas nur esperi, ke ĉi tiu paco tenas.
One must leave oneself open to the influence of social forces.	Oni devas lasi sin malfermita al influo de sociaj fortoj.
It was the love of music that started it all.	Estis la amo al muziko kiu komencis ĉion.
If the humidity rises, so will the vegetation.	Se humido altiĝos, ankaŭ vegetaĵaro prosperus.
He bent down and took something.	Li kliniĝis kaj prenis ion.
The manager was particularly critical of the staff.	La manaĝero estis precipe kritika de la kunlaborantaro.
The woman was wearing makeup.	La virino surhavis ŝminkon.
Pippi climbed on the swing and swung high.	Pipi grimpis sur la balancilon kaj alte svingis.
This rapid expansion is causing severe environmental damage.	Ĉi tiu rapida ekspansio kaŭzas severan median damaĝon.
Experts say global warming will accelerate.	Fakuloj diras, ke tutmonda varmiĝo akcelos.
Only one of the therapies survived the dark valley.	Nur unu el la terapinoj postvivis la malhelan valon.
Their main source of income is farming.	Ilia ĉefa fonto de enspezo estas el terkultivado.
A herd of cattle roamed the hills in search of food.	Grego da brutaro vagis sur la montetoj, serĉante manĝaĵon.
Their method of farming is outdated.	Ilia metodo de terkultivado estas malmoderna.
The effect of this imprisonment on the prisoner was profound.	La efiko de tiu ĉi malliberigo sur la kaptito estis profunda.
My husband is always energetic and cheerful.	Mia edzo estas ĉiam energia kaj gaja.
Angela is reading a story.	Angela legas historion.
Nature provides a renewable source of this chemical.	Naturo provizas renovigeblan fonton de ĉi tiu kemiaĵo.
It is only a fifteen minute walk to the park.	Estas nur dek kvin minutoj da piediro al la parko.
We began to wade through the shallows, maneuvering between rocks.	Ni komencis vadi tra la malprofundejoj, manovri inter rokoj.
A handful of yellow manure lay on the grass.	Manpleno da flava sterko kuŝis sur la herbo.
Let's see how the story ends.	Ni vidu kiel la rakonto finiĝas.
Her vision was not impaired.	Ŝia vizio ne estis difektita.
At this stage, all states have achieved universal primary education.	En ĉi tiu etapo, ĉiuj ŝtatoj atingis universalan bazinstruadon.
Our ship floats gently on the calm water.	Nia ŝipo flosas milde sur la trankvila akvo.
He swallowed his pride and apologized.	Li englutis sian fierecon kaj petis pardonon.
The team depended on each other heavily.	La teamo dependis de unu la alian peze.
Snakes and lizards are found here.	Ĉi tie troviĝas serpentoj kaj lacertoj.
He was crying like a child when his teacher beat him.	Li ploris kiel infano, kiam lia instruisto batis lin.
The bread smells delicious.	La pano bongusta odoras.
Draw lines from the data to conclusions.	Desegnu liniojn de la datumoj al konkludoj.
Fold the tortilla in half.	Faldu la omleton en duono.
A plume of dust rose into the air.	Plumo da polvo leviĝis en la aeron.
The country's president has decided to step down.	La prezidanto de la lando decidis eksiĝi.
Water from rivers or lakes works as well.	Akvo de riveroj aŭ lagoj funkcias ankaŭ.
The drug increased muscle strength.	La drogo pliigis muskolforton.
Sunlight seeps through the leaves.	Sunlumo filtras tra la folioj.
They will open later this month.	Ili malfermos poste ĉi-monate.
In the rainy season, mosquitoes breed.	En la pluvsezono, moskitoj reproduktiĝas.
Not enough money was generated.	Ne sufiĉe da mono estis generita.
This building was designed for housing.	Tiu konstruaĵo estis dizajnita por loĝigo.
The darkest colors were those matched with blackest blue.	La plej malhelaj koloroj estis tiuj kongruitaj kun plej nigra bluo.
The rooms were bubbling with activity.	La ĉambroj bobelis pro agado.
He maintains his innocence.	Li subtenas sian senkulpecon.
She was very tall.	Ŝi estis tre alta.
The fish in school fish tanks died.	La fiŝoj en lernejaj fiŝujoj mortis.
Maybe bad weather kept them away.	Eble malbona vetero tenis ilin for.
Yesterday's storm was terrible.	La hieraŭa ŝtormo estis terura.
The press had a field day.	La gazetaro havis kampotagon.
He is eager to learn a new language.	Li emas lerni novan lingvon.
Our team finished first.	Nia teamo finis unua.
Her anxiety was palpable.	Ŝia angoro estis palpebla.
A wise man never says anything foolish.	Saĝulo neniam diras ion malsaĝan.
She desperately needed help.	Ŝi ege bezonis helpon.
The fisherman did not see the shark.	La fiŝkaptisto ne vidis la ŝarkon.
The sight of her face went down into my depths.	La vido de ŝia vizaĝo malsupreniris en mian profundon.
She refused to admit the problem he had caused.	Ŝi rifuzis agnoski la problemon, kiun li kaŭzis.
Pilgrims set foot on the shrines.	Pilgrimoj tretis la sanktejojn.
Balance of reliability and efficiency.	Bilanco de fidindeco kaj efikeco.
Most students drop out of school after high school.	Plej multaj studentoj forlasas lernejon post mezlernejo.
Wet napkins should be placed on the drying rack.	Malsekaj telertukoj devas esti metitaj sur la sekiga rako.
This city is known for its ethnic diversity.	Ĉi tiu urbo estas konata pro etna diverseco.
After training, the dog obeyed her orders.	Trejninte, la hundo obeis ŝiajn ordonojn.
The word "bread" is a morpheme.	La vorto "pano" estas morfemo.
The manager informed the press that the reports were false.	La manaĝero informis la gazetaron, ke la raportoj estas falsaj.
The birds sang merrily in the morning.	La birdoj kantis ĝoje matene.
Dozens of new vehicles will be seen in the coming weeks.	La venontaj semajnoj vidos dekduojn da novaj veturiloj.
The crowd took a long time to finish.	La amaso daŭris longan tempon por fini.
His hair was golden brown in color.	Lia hararo estis orbruna en koloro.
Saliva builds back teeth.	Salivo konstruas malantaŭajn dentojn.
Lactose is the substance in milk.	Laktozo estas la substanco en lakto.
You will find good seafood right outside the city.	Vi trovos bonajn mariskojn tuj ekster la urbo.
The final chapter is not yet written.	La fina ĉapitro ankoraŭ ne estas skribita.
Some of the students went on hunger strike.	Kelkaj el la studentoj faris malsatstrikon.
A motorist was lucky enough to escape with his life.	Aŭtomobilisto bonŝancis eskapi kun sia vivo.
He talked at length about his plans for retirement.	Li longe parolis pri siaj planoj por emeritiĝo.
My aunt tells me to get ready.	Mia onklino diras al mi, ke mi preparu min.
It is open at both ends.	Ĝi estas malfermita ĉe ambaŭ finoj.
The tone in his voice was serious.	La tono en lia voĉo estis serioza.
The climate here varies a lot, so planning is difficult	La klimato ĉi tie multe varias, do planado estas malfacila
She kissed his cheek.	Ŝi kisis sian vangon.
Men, women and children dug the ditches.	Viroj, virinoj kaj infanoj fosis la fosaĵojn.
All scientists agree that pollution is a major environmental problem.	Ĉiuj sciencistoj konsentas, ke poluo estas grava media problemo.
With military personnel now in the area, the government.	Kun armea personaro nun en la areo, la registaro.
Why do you hate him?	Kial vi malamas lin?
The night passed slowly.	La nokto pasis malrapide.
He wrote a poetic sonnet.	Li verkis poezian soneton.
In the parks, children played happily.	En la parkoj, infanoj ludis feliĉe.
He drank three glasses of water.	Li trinkis tri glasojn da akvo.
They provoked many in the community.	Ili incitis multajn en la komunumo.
They met, kissed and parted.	Ili renkontiĝis, kisis kaj disiĝis.
A bomb exploded here yesterday, destroying much of the block.	Bombo eksplodis ĉi tie hieraŭ, detruante grandan parton de la bloko.
It could be devastating for the economy.	Ĝi povus esti ruiniga por la ekonomio.
Both parents worked long hours.	Ambaŭ gepatroj laboris longajn horojn.
So why is he so unpopular?	Do kial li estas tiel nepopulara?
He shook his shower-resistant rubber, yawning.	Li skuis sian duŝrezistan kaŭĉukon, oscedante.
He is unusually tall for his age.	Li estas nekutime alta por sia aĝo.
The statue was erected to celebrate victory.	La statuo estis starigita por festi venkon.
The doctors are not sure of her prognosis.	La kuracistoj ne certas pri ŝia prognozo.
He raised his fists in boxing opposition.	Li levis siajn pugnojn en boksoopozicio.
Housewives prepared food for a small army.	Dommastrinoj preparis manĝaĵon por malgranda armeo.
He nodded.	Li kapjesis.
They will help you, he said.	Ili helpos vin, li diris.
Children learn by imitation.	Infanoj lernas per imitado.
We dislike that idea.	Ni malŝatas tiun ideon.
She knows this neighborhood well.	Ŝi bone konas ĉi tiun kvartalon.
The sultan tried not to think about it.	La sultano provis ne pensi pri tio.
The delegates voted to expel him.	La delegitoj voĉdonis forpeli lin.
I'm watching you, he said.	Mi observas vin, li diris.
She squeezed out more orange juice.	Ŝi elpremis pli da oranĝa suko.
He managed to reach his goal.	Li sukcesis atingi sian celon.
The fall colors are richer this year, it seems.	La aŭtunaj koloroj estas pli riĉaj ĉi-jare, ŝajnas.
We must provide the opportunity.	Ni devas disponigi la ŝancon.
So she had to walk all the way home again.	Do ŝi devis marŝi la tutan vojon hejmen denove.
My advice is to buy a car with cash.	Mia konsilo estas aĉeti aŭton per kontanta mono.
We have completely stopped flying now.	Ni nun tute ĉesis flugi.
She is the mayor of the city.	Ŝi estas la urbestro de la urbo.
The sultan's decree was circulated throughout the region.	La dekreto de la sultano estis cirkulita ĉie en la regiono.
The chickens ran around madly, clucking.	La kokidoj ĉirkaŭkuris freneze, klukante.
Speak in class.	Parolu en klaso.
All passengers on the bus were evacuated.	Ĉiuj pasaĝeroj en la buso estis evakuitaj.
She pasted a note on his door.	Ŝi algluis noton sur lian pordon.
There is little we can do to protect ourselves from natural disasters.	Estas malmulto, kion ni povas fari por protekti kontraŭ naturaj katastrofoj.
An army is made of men.	Armeo estas farita el viroj.
She has a passion for the practice of law.	Ŝi havas pasion por la praktiko de juro.
Some doctors recommend relaxing techniques.	Iuj kuracistoj rekomendas malstreĉajn teknikojn.
She's coming to pick me up.	Ŝi venas por preni min.
She returned with a tape measure.	Ŝi revenis kun mezurbendo.
It's a secret code.	Ĝi estas sekreta kodo.
Many insects are attracted to sweet odors.	Multaj insektoj estas altiritaj de dolĉaj odoroj.
Members of minority groups have often adopted the habits of the oppressors.	Membroj de minoritataj grupoj ofte adoptis kutimojn de la subpremantoj.
Many cars break down during the rainy season.	Multaj aŭtoj rompiĝas dum la pluvsezono.
The astronaut started breathing again.	La astronaŭto rekomencis spiri.
This dog is well trained.	Ĉi tiu hundo estas bone trejnita.
He wrapped a handkerchief around his head.	Li volvis tukon ĉirkaŭ sian kapon.
The dentist drilled the rotten tooth.	La dentisto boris la putran denton.
His humor is cruel.	Lia humuro estas kruela.
Elderly people have the right to retire.	Maljunuloj rajtas retiriĝi.
This result has yet to be verified.	Ĉi tiu rezulto ankoraŭ devas esti kontrolita.
Many artists are inspired by nature.	Multaj artistoj estas inspiritaj de la naturo.
Their conditions were severe.	Iliaj kondiĉoj estis severaj.
Hit him in the face.	Batu lin en la vizaĝon.
The river was overflowing with floating debris.	La rivero estis superŝutita de flosantaj rubaĵoj.
Many poets died anonymously.	Multaj poetoj mortis anonime.
The main products manufactured here are iron bars and steel.	La ĉefaj produktoj fabrikitaj ĉi tie estas feraj stangoj kaj ŝtalo.
The tower, painted red and white, burned in the night.	La turo, farbita ruĝe kaj blanke, ardis en la nokto.
Doing such a study requires discipline.	Fari tian studon postulas disciplinon.
A large amount of oil was extracted here.	Granda kvanto da oleo estis ĉerpita ĉi tie.
I was very disappointed when she failed the test.	Mi estis tre seniluziigita kiam ŝi malsukcesis la teston.
Thanks to modern technology, people are now living longer.	Danke al moderna teknologio, homoj nun vivas pli longe.
I invited him to the party.	Mi invitis lin al la festo.
Is this store selling new books?	Ĉu ĉi tiu vendejo vendas novajn librojn?
His behavior is impossible to understand.	Lia konduto estas neeble kompreni.
A large crowd of shoppers filled the street.	Granda amaso da aĉetantoj superplenigis la straton.
Tom believed that nothing was impossible.	Tom kredis, ke nenio estas neebla.
Crickets are insects that like warm, humid conditions.	Griloj estas insektoj kiuj ŝatas varmajn, humidajn kondiĉojn.
The parents decided to keep a low profile.	La gepatroj decidis konservi malaltan profilon.
I could hear the clear ringing of cow bells.	Mi povis aŭdi la klaran tintadon de bovinaj sonoriloj.
I spent time doing nothing separately.	Mi pasigis tempon, farante nenion aparte.
The street was empty, except for the man.	La strato estis malplena, krom la viro.
Many people suffer from arthritis.	Multaj homoj suferas de artrito.
The national debt continues to rise.	La nacia ŝuldo daŭre altiĝas.
The company offered generous benefits.	La firmao ofertis malavarajn avantaĝojn.
Hotels often offer breakfast in the morning.	Hoteloj ofte ofertas matenmanĝon matene.
A railway connects the two cities.	Fervojo ligas la du urbojn.
Kneeling is cheaper than standing, although standing is healthier.	Genuiĝi estas pli malmultekosta ol stari, kvankam stari estas pli sana.
The collapse of communism was inevitable.	La kolapso de komunismo estis neevitebla.
In this place, we can also find our place.	En ĉi tiu loko, ankaŭ ni povas trovi nian lokon.
Old books should not be returned.	Malnovaj libroj ne devas esti resenditaj.
The commission was set up to investigate the incident.	La komisiono estis kreita por esplori la okazaĵon.
Please use this form to report any crimes.	Bonvolu uzi ĉi tiun formularon por raporti iujn ajn krimojn.
The proton is an elementary particle.	La protono estas elementa partiklo.
The wolf is a larger dog with pointed ears.	La lupo estas pli granda hundo kun pintaj oreloj.
These items can damage your pacemaker.	Ĉi tiuj artikoloj povas damaĝi vian korstimulilon.
You need two tablespoons of brown sugar.	Vi bezonas du kulerojn da bruna sukero.
The farmer was very proud of his prize.	La kamparano estis tre fiera pri sia premio.
A storm is coming without warning.	Venas ventego sen averto.
He married her at nineteen.	Li geedziĝis kun ŝi je dek naŭ.
In the last century kites have been popular in many villages.	En la lasta jarcento milvoj estis popularaj en multaj vilaĝoj.
She dropped her suitcase and ran to the door.	Ŝi faligis sian valizon kaj kuris al la pordo.
The sailboat is about a mile from the beach.	La velejo estas proksimume mejlon de la strando.
People from the Far East are coming down to this teahouse.	Homoj de la malproksima oriento malsupreniras sur ĉi tiun teejon.
A giant albino gorilla was wandering through the woods.	Giganta albina gorilo vagadis tra la arbaro.
A strong wind blew, bringing with it a cold.	Forta vento blovis, kunportante malvarmon.
What date is today?	Kio dato estas hodiaŭ?
The child's hand must have moved.	La mano de la infano certe moviĝis.
I personally prefer it raw.	Mi persone preferas ĝin kruda.
Various insects live here in the water.	En la akvo ĉi tie vivas diversaj insektoj.
The army deployed troops across the region.	La armeo deplojis soldatojn trans la regiono.
The officials then turned on their heels.	La oficialuloj tiam turnis sin sur la kalkanoj.
The farmer has a profitable business.	La farmisto havas profitan komercon.
Students eventually left, but several remained.	Studentoj fine foriris, sed pluraj restis.
Are you trying to poison me?	Ĉu vi provas veneni min?
This resulted in an eruption of robberies.	Ĉi tio rezultigis erupcion da ŝteloj.
Show me your wallet.	Montru al mi vian monujon.
The elephant was driven by the city.	La elefanto estis pelita de la urbo.
The poison dissolves easily in water.	La veneno dissolviĝas facile en akvo.
A border separates the city from the country.	Limo apartigas la urbon de la lando.
The country hopes to promote tourism.	La lando esperas antaŭenigi turismon.
This helps keep it in shape.	Ĉi tio helpas konservi ĝian formon.
Such situations are often common.	Tiaj situacioj ofte estas oftaj.
The class was divided between the Conservatives and the Liberals.	La klaso estis dividita inter la konservativuloj kaj la liberaluloj.
Many people ate the food without any side effects.	Multaj homoj manĝis la manĝaĵon sen malbonaj efikoj.
One morning the prince took control of a ship.	Iun matenon la princo ekregis ŝipon.
First, let's compare our names and addresses.	Unue, ni komparu niajn nomojn kaj adresojn.
It smells like cherries.	Ĝi odoras je ĉerizoj.
Lined up with many shops, the street was surprisingly quiet.	Vicita de multaj butikoj, la strato estis surprize kvieta.
The peasants lived in poverty.	La kamparanoj vivis en malriĉeco.
The stumps prevented water from flowing out.	La stumpetoj malhelpis akvon forflui.
Apparently I can't concentrate.	Ŝajne mi ne povas koncentriĝi.
Please wash this carefully.	Bonvolu lavi ĉi tion zorge.
Their business grew, and they expanded.	Ilia komerco kreskis, kaj ili disetendiĝis.
The dictionary is quite large, so be patient.	La vortaro estas sufiĉe granda, do paciencu.
I woke up suddenly from a terrible nightmare.	Mi vekiĝis subite el terura koŝmaro.
She was seen by all as kind and generous.	Ŝi estis vidita de ĉiuj kiel afabla kaj malavara.
The house was built on a gentle hill.	La domo estis konstruita sur milda monteto.
If retail customers pay higher prices, salaries will be pressed.	Se podetalaj klientoj pagas pli altajn prezojn, salajroj estos premitaj.
Over time, their wisdom increases.	Kun la tempo, ilia saĝeco pliiĝas.
Bridges and tunnels were built to replace ferries.	Pontoj kaj tuneloj estis konstruitaj por anstataŭigi pramojn.
According to recent research, vacations are good for your health.	Laŭ lastatempa esplorado, ferioj estas bonaj por via sano.
He denied taking the money, claiming it was stolen.	Li neis preni la monon, asertante ke ĝi estis ŝtelita.
The dreamer travels too slowly.	La sonĝanto veturas tro malrapide.
Bethlehem,	Betleĥemo,
We’re starting to have a lot of snow this year.	Ni komencas havi multe da neĝo ĉi-jare.
Her face was small but attractive.	Ŝia vizaĝo estis malgranda sed alloga.
Places for the man were small but luxurious.	Lokaĵoj por la viro estis malgrandaj sed luksaj.
Too much sugar makes the cake too sweet.	Tro da sukero tro dolĉas la kukon.
The city was frequently visited.	La urbo estis ofte vizitata.
It was impossible to predict what she would do next.	Estis neeble antaŭdiri, kion ŝi faros poste.
The pilots refused to leave the plane.	La pilotoj rifuzis forlasi la aviadilon.
The evil villain was brought to justice.	La malbona fiulo estis alportita al justeco.
A violent husband was he who certainly abused his wife.	Perforta edzo estis li certe fitraktis sian edzinon.
You have to learn to recognize his moods.	Vi devas lerni rekoni liajn humorojn.
This rich area is known for producing grapes.	Ĉi tiu riĉa areo estas konata pro produktado de vinberoj.
The rain made the earth muddy.	La pluvo faris la teron koton.
We welded the patterns together.	Ni kunveldis la ŝablonojn.
These measures would improve women's rights.	Ĉi tiuj mezuroj plibonigus la rajtojn de virinoj.
Several of the workers left work.	Pluraj el la laboristoj foriris de la laboro.
Discuss the pros and cons of the proposal.	Diskutu la avantaĝojn kaj malavantaĝojn de la propono.
All the neighbors warmly greeted each other.	Ĉiuj najbaroj varme salutis unu la alian.
That construction site smells!	Tiu konstruejo odoras!
Everyone was sportiest!	Ĉiuj estis plej sportaj!
It was easy to love.	Estis facile ami.
The researcher proposed an alternative hypothesis.	La esploristo proponis alternativan hipotezon.
The winds whipped my hair.	La ventoj vipis miajn harojn.
Such information would be helpful in preventing disaster.	Tia informo estus helpema por eviti katastrofon.
The flight is delayed due to a fuel truck accident.	La flugo estas prokrastita pro fuelkamionakcidento.
Turn down the heat, or you could burn the cake.	Malaltigu la varmegon, aŭ vi povus bruligi la kukaĵon.
The wine was firm on the palate.	La vino estis firma en la palato.
He disobeyed the order.	Li ne obeis la ordonon.
Sometimes the birds rest at the water's edge.	Kelkfoje la birdoj ripozas ĉe la akvorando.
The dead were cremated on trucks.	La mortintoj estis kremaciitaj sur kamionoj.
There are only ten days of food.	Estas nur dek tagoj da manĝaĵo.
A story of betrayal.	Rakonto pri perfido.
Find a job that works for you.	Trovu laboron, kiu taŭgas por vi.
It is easy to eat the birds.	Estas facile manĝi la birdojn.
The population of this city is increasing.	La loĝantaro de ĉi tiu urbo pliiĝas.
I advised him to leave.	Mi konsilis al li foriri.
Some find the noise unbearable.	Iuj trovas la bruon neeltenebla.
Produce a spicy sauce with a pungent taste.	Produktu pikan saŭcon kun akra gusto.
The directive was published yesterday.	La direktivo estis eldonita hieraŭ.
The talk of inflation was low.	La parolado pri inflacio estis malalta.
This road will eventually be widened.	Ĉi tiu vojo finfine estos larĝigita.
She hugged her children.	Ŝi brakumis siajn infanojn.
I figured it would take two days to get there.	Mi supozis, ke necesas du tagoj por atingi tien.
We watched the movie with my sister.	Ni spektis la filmon kun mia fratino.
Use a wooden spoon.	Uzu lignan kuleron.
Ask what kind of yogurt she prefers.	Demandu kiajn jogurtojn ŝi preferas.
You will rest today, but you will have to start again tomorrow.	Vi ripozos hodiaŭ, sed morgaŭ vi devos rekomenci.
A man carrying a basket approached the woman.	Viro portanta korbon alproksimiĝis al la virino.
We followed the winding path through the forest.	Ni sekvis la serpentuman vojon tra la arbaro.
Many locals were required to register.	Multaj lokuloj estis postulataj por registriĝi.
We need to unite them.	Ni devas kunigi ilin.
Everything is better in the morning.	Ĉio estas pli bona matene.
As he ate, he thought.	Dum li manĝis, li ekpensis.
We will all die one day.	Ni ĉiuj mortos iun tagon.
The floor is tiled with ceramic tiles.	La planko estas kahelita kun ceramiko.
What is printed on the paper?	Kio estas presita sur la papero?
Every day a great river flowed by.	Ĉiutage preterfluis granda rivero.
Try your best not to give up.	Provu vian eblon ne rezigni.
She had a plastic bag in her hand.	Ŝi havis plastan sakon en la mano.
Her dress was spotless.	Ŝia robo estis senmakula.
The bombs caused widespread destruction.	La bomboj kaŭzis ĝeneraligitan detruon.
There is a broad consensus among scholars.	Estas larĝa konsento inter akademiuloj.
The minister declared a state of emergency.	La ministro deklaris krizostato.
If the tea is not properly sweetened, it is bitter.	Se la teo ne estas ĝuste dolĉita, ĝi estas amara.
The planes would not start.	La aviadiloj ne startus.
A stream of water flowed over the stream.	Fluo da akvo fluis super la rivereto.
She does her homework at a table.	Ŝi faras sian hejmtaskon ĉe tablo.
Try not to skimp on the dough.	Provu ne ŝpari la paston.
This patent covers this kind of invention.	Ĉi tiu patento kovras ĉi tiun specon de invento.
You would need a lot of film to catch that bird.	Vi bezonus multe da filmo por kapti tiun birdon.
He cooked the vegetables.	Li kuiris la legomojn.
He carefully measured each tablespoon.	Li zorge mezuris ĉiun supkuleron.
The word "push" has many meanings.	La vorto "puŝo" havas multajn signifojn.
Take a close look at these ships.	Rigardu atente ĉi tiujn ŝipojn.
He succumbed to the temptations of greed.	Li venkiĝis al la tentoj de avideco.
The concept is of paramount importance.	La koncepto estas de grandega graveco.
The soldier finished breakfast and began packing his belongings.	La soldato finis la matenmanĝon kaj komencis paki siajn posedaĵojn.
The festivities held here are always colorful.	La festoj okazigitaj ĉi tie estas ĉiam buntaj.
I bought myself a new one.	Mi aĉetis al mi novan.
There was consolation in the familiarity of this routine.	Estis konsolo en la familiareco de ĉi tiu rutino.
She called her young son into the room.	Ŝi vokis sian junan filon en la ĉambron.
Dozens of delegates gathered for a secret meeting.	Dekoj da delegitoj kolektiĝis por sekreta kunveno.
Food is prepared with simple equipment.	Manĝaĵo estas preparita per simpla ekipaĵo.
The music is very loud.	La muziko estas tre laŭta.
Many laws are passed and repealed every year.	Multaj leĝoj estas pasigitaj kaj nuligitaj ĉiujare.
The rabbit disappeared through a hole.	La kuniklo malaperis tra truo.
The hills, with their dense forests, are amazing.	La montetoj, kun siaj densaj arbaroj, estas mirindaj.
A teenager stopped to talk.	Adoleskanto haltis por paroli.
Hardly anyone noticed the old man's old slippers.	Apenaŭ neniu rimarkis la malnovajn pantoflojn de la maljunulo.
The scales were tilted in the middle.	La pesilo estis klinita al la mezo.
The tail is longer than the body.	La vosto estas pli longa ol la korpo.
The castle was situated on a high cliff.	La kastelo estis situanta sur alta klifo.
Pour the salad into a bowl.	Ĵetu la salaton en bovlon.
The festival has been celebrated for a thousand years.	La festo estas celebrata dum mil jaroj.
Do you want to know my opinion?	Ĉu vi volas scii mian opinion?
My grandmother was a nurse.	Mia avino estis flegistino.
A sugary drink can provide quick energy.	Sukera trinkaĵo povas provizi rapidan energion.
Some vegetables do not grow well here.	Iuj legomoj ne bone kreskas ĉi tie.
Satisfied, he went back inside.	Kontenta, li reiris enen.
The judge spoke out against abuse.	La juĝisto parolis kontraŭ misuzo.
Branches of cotton soon began to appear.	Branĉoj el kotono baldaŭ komencis aperi.
I know chocolate is good for you.	Mi scias, ke ĉokolado estas bona por vi.
The smell of sewage seeped into the room.	La odoro de kloakaĵo trapenetris la ĉambron.
This group is characteristic of its type.	Ĉi tiu grupo estas karakteriza por sia tipo.
The pump is on the upper level.	La pumpilo estas sur la supra nivelo.
They arrived after a week of travel.	Ili alvenis post semajno da vojaĝo.
A pre-trial will take place next week.	Antaŭproceso okazos venontsemajne.
The manager scolded the manager for what she had done.	La manaĝero riproĉis la manaĝeron pro tio, kion ŝi faris.
Prepare the vegetables.	Preparu la legomojn.
Cross the line between earth and sky.	Transiru la limon inter la tero kaj la ĉielo.
The cashier carefully calculated the money.	La kasisto zorge kalkulis la monon.
Castle by the sea.	Kastelo apud la maro.
He heard a strange noise.	Li aŭdis strangan bruon.
The hill was covered with pine trees.	La monteto estis kovrita de pinoj.
The eggs look like they are being treated.	La ooj rigardas kiel ili estas traktitaj.
The city is full of shops of all kinds.	La urbo abundas je butikoj de ĉiu speco.
Healthy teeth are essential for good health.	Sanaj dentoj estas esencaj por bona sano.
The lines outlined his muscular torso.	La linioj skizis lian muskolfortan torson.
Two people offered me a job.	Du homoj proponis al mi laboron.
He healed a following of millions.	Li resanigis sekvantaron de milionoj.
In the old days, the miner used explosives.	En la malnovaj tempoj, la ministo uzis eksplodaĵojn.
The meal will be over soon, she told the cook.	La manĝo estos finita baldaŭ, ŝi diris al la kuiristino.
Bees pollinate our crops.	Abeloj polenigas niajn rikoltojn.
An extremist organization with terrorist links.	Ekstremisma organizo kun terorismaj ligoj.
Pets often mistreat animals.	Dorlotbestoj ofte mistraktas bestojn.
It's hard to guess his age.	Estas malfacile diveni lian aĝon.
The new year will see profound changes in the economy.	La nova jaro vidos profundajn ŝanĝojn en la ekonomio.
It had all the charm of a folk song.	Ĝi havis la tutan ĉarmon de popolkanto.
The virus makes people sneeze.	La viruso igas homojn terni.
He was executed at dawn.	Li estis ekzekutita ĉe tagiĝo.
They wrapped the broken end in plaster.	Ili envolvis la rompitan finon en gipso.
Do you see that dog there?	Ĉu vi vidas tiun hundon tie?
The mirror hung on the wall.	La spegulo pendis sur la muro.
Nanoparticles are becoming increasingly important.	Nanopartikloj iĝas ĉiam pli gravaj.
We only slept for an hour last night.	Ni dormis nur unu horon hieraŭ nokte.
The perfume was expensive.	La parfumo estis multekosta.
The umbrella is very stable when the wind blows.	La pluvombrelo estas tre stabila kiam la vento blovas.
I think you're sincere, he said.	Mi kredas, ke vi estas sincera, li diris.
Urban water is channeled to millions of homes.	Urba akvo estas kanaligita al milionoj da hejmoj.
The ghost of unemployment loomed large.	La fantomo de senlaboreco minacis granda.
They got no such evidence.	Ili akiris neniun tian indicon.
So they began to live underground.	Do ili komencis vivi sub la tero.
Starvation leads to fame, which can then result in wealth.	Stareco kondukas al famo, kiu tiam povas rezultigi riĉaĵon.
Let these eggs cool on a warm, sunny windowsill.	Lasu ĉi tiujn ovojn malvarmigi sur varma, suna fenestrobreto.
The guards occupied their posts all night.	La gardostarantoj okupis siajn postenojn dum la tuta nokto.
The politician talked about the politician.	La politikisto parolis pri la politikisto.
Certain areas may be prone to earthquakes.	Certa regiono povas esti ema al sismoj.
Millions were called to protest the war.	Milionoj estis vokitaj por protesti kontraŭ la militon.
A thicket crowded around them, providing shade.	Densejo amasiĝis ĉirkaŭ ili, provizante ombron.
A small wind began to blow.	Malgranda vento komencis blovi.
The charges went up, but the contractor went bankrupt.	La postenoj supreniris, sed la entreprenisto bankrotis.
Foreign culture has occupied the planet.	Fremda kulturo okupis la planedon.
You couldn't make it clearer.	Vi ne povus fari ĝin pli klara.
This, of course, is a familiar feeling.	Ĉi tio, kompreneble, estas konata sento.
I think her leadership style was ineffective.	Mi pensas, ke ŝia stilo de gvidado estis neefika.
Young people learn by example.	Junuloj lernas per ekzemplo.
They will now replace any equipment that fails.	Ili nun anstataŭigos ĉiujn ekipaĵojn, kiuj malsukcesas.
Life is just a dream.	La vivo estas nur sonĝo.
The metal in the tube reacts with oxygen.	La metalo en la tubo reagas kun oksigeno.
The shorter the wavelength, the higher the frequency.	Ju pli mallonga la ondolongo des pli alta frekvenco.
Water is heated, then cooled, in a water heater.	Akvo estas varmigita, poste malvarmigita, en akvotermo.
After the water was drained, the workers started.	Post kiam la akvo estis drenita, la laboristoj komencis.
Water, gas and electricity are still in use.	Akvo, gaso kaj elektro estas ankoraŭ uzataj.
The notebook contained accounting records.	La kajero enhavis kontadajn registrojn.
Commuters travel long distances to work.	Navedantoj vojaĝas longajn distancojn al laboro.
He asked her to count the stars.	Li petis ŝin kalkuli la stelojn.
The stubborn boy insisted he was right.	La obstina knabo insistis, ke li pravas.
Her cousin enjoyed working on the big screen.	Ŝia kuzo ĝuis labori sur la ekranego.
The gardener flattened the ground with an iron rake.	La ĝardenisto platigis la grundon per fera rastilo.
We need to slow down our spaceship.	Ni devas malaltigi la rapidecon de nia kosmoŝipo.
On the way home, she met an old friend.	Survoje hejmen, ŝi renkontis malnovan amikon.
We will have to rebuild the underground stations.	Ni devos rekonstrui la subterajn stacidomojn.
She was accused of stealing the diamonds.	Ŝi estis akuzita je ŝteli la diamantojn.
No country in the world recognizes him.	Neniu lando en la mondo rekonas lin.
This city contains various rare animals.	Ĉi tiu urbo enhavas diversajn rarajn bestojn.
Putting aside their differences, they came together.	Flankenigante siajn diferencojn, ili kuniĝis.
When heated, water evaporates.	Kiam varmigita, akvo vaporiĝas.
He drinks hot coffee, tasting the bitter taste.	Li trinketas varman kafon, gustumante la amaran guston.
He was a powerful speaker.	Li estis potenca oratoro.
The plastic containers are cheap, but reusable.	La plastaj ujoj estas malmultekostaj, sed reuzeblaj.
This newspaper is arranged as follows.	Tiu ĉi gazeto estas aranĝita jene.
Several strange phenomena were observed.	Pluraj strangaj fenomenoj estis observitaj.
The sky was clear, and the sun shone brightly.	La ĉielo estis klara, kaj la suno hele brilis.
Do not confuse hyperthyroidism with acute thyroiditis.	Ne konfuzu hipertiroidismon kun akra tiroidito.
They were convinced that he was lying.	Ili estis konvinkitaj, ke li mensogas.
The penguin, however, was too heavy.	La pingveno tamen estis tro peza.
The research work will not require much additional funding.	La esplorlaboro ne postulos multe da kroma financado.
He bought a lot of furniture.	Li aĉetis multajn meblojn.
The trees are brightly colored.	La arboj estas hele koloraj.
They built two storeys high.	Ili konstruis duetaĝojn altaj.
At midnight, everyone left.	Je noktomezo, ĉiuj foriris.
They are looking for a new home.	Ili serĉas novan hejmon.
The conductor's voice was loud.	La voĉo de la konduktoro estis laŭta.
A heavy beam supported the roof.	Peza trabo subtenis la tegmenton.
Just tell the driver where you want to go.	Vi nur diru al la ŝoforo kien vi volas iri.
Formic acid is used in matches.	Formika acido estas uzata en alumetoj.
They drove the surviving inhabitants of the island.	Ili forpelis la pluvivajn loĝantojn de la insulo.
This town sits on top of a hill.	Ĉi tiu urbo sidas sur la pinto de monteto.
Rice is of course one of the main exports of the country.	Rizo estas kompreneble unu el la ĉefaj eksportaĵoj de la lando.
Sorry, the photocopier is not working.	Pardonu, la fotokopiilo ne funkcias.
Red lights shone on the corner.	Ruĝaj lumoj ekbrilis sur la angulo.
As a result, they have developed an excellent reputation.	Kiel rezulto, ili evoluigis bonegan reputacion.
A food particle that is part of a process.	Manĝpartiklo kiu estas parto de procezo.
He placed the lid securely on the cardboard box.	Li metis la kovrilon sekure sur la kartonan skatolon.
Many factors influence economic growth.	Multaj faktoroj influas ekonomian kreskon.
She became a doctor in her later years.	Ŝi iĝis kuracisto en siaj pli postaj jaroj.
Judge for yourself.	Juĝu mem.
All men die sooner or later.	Ĉiuj viroj mortas baldaŭ aŭ malfrue.
Their house is on a beautiful beach.	Ilia domo estas sur belega strando.
He asked for the house key.	Li petis la domŝlosilon.
Eyes opened.	Okuloj malfermiĝis.
Henson is the chief engineer.	Henson estas la ĉefinĝeniero.
That made the man hesitate.	Tio igis la viron heziti.
His house caught fire during the night.	Lia domo ekbrulis dum la nokto.
The furniture is made of wood.	La mebloj estas faritaj el ligno.
This forest is a designated nature reserve.	Tiu ĉi arbaro estas elektita naturrezervejo.
The barn went down in the middle.	La garbejo malleviĝis en la mezo.
Running beans are a good source of vitamins.	Kuraj faboj estas bona fonto de vitaminoj.
Most islands are surrounded by reefs.	Plej multaj insuloj estas ĉirkaŭitaj de rifoj.
He carefully planned his revenge.	Li zorge planis sian venĝon.
A wall of cold, impenetrable ice stood between them.	Muro el malvarma, nepenetrebla glacio staris inter ili.
Dark clouds rolled into the village.	Malhelaj nuboj ruliĝis en la vilaĝeton.
Temporal forms as required by subject and verb.	Tempaj formoj kiel postulas subjekto kaj verbo.
Investigators were appalled by the disaster.	Enketistoj estis konsternitaj de la katastrofo.
Everyone dislikes the new government.	Ĉiuj malŝatas la novan registaron.
The leaves are emerald green.	La folioj estas smeraldverdaj.
The car moved slowly across the bridge.	La aŭtomobilo moviĝis malrapide trans la ponton.
Wood is an interesting raw material.	Ligno estas interesa krudaĵo.
The sparks gleamed as they flew through the air.	La fajreroj brilis dum ili flugis tra la aero.
They ate a lot of pancakes for breakfast.	Ili manĝis multajn patkukojn por matenmanĝo.
The tiger is endangered, as is the mountain goat.	La tigro estas endanĝerigita, kiel la montokapro.
Rice feeds the world's population.	Rizo nutras la loĝantaron de la mondo.
Industry groups make a significant contribution to public health.	Industriaj grupoj faras signifan kontribuon al publika sano.
The flowers withered.	La floroj velkis.
The brainstorming lasted two hours.	La cerbumado daŭris du horojn.
The gods have given your daughter an unparalleled beauty.	La dioj donacis vian filinon per senekzempla beleco.
The young man ordered coffee.	La junulo mendis kafon.
No guns were found.	Neniuj pafiloj estis trovitaj.
They can help those who suffer from loneliness.	Ili povas helpi tiujn, kiuj suferas pro soleco.
Koko's father was a shaman.	La patro de Koko estis ŝamano.
The best way to prevent pollution is to recycle everything.	La plej bona metodo por malhelpi poluon estas recikli ĉion.
The minister said there was no justification for that.	La ministro diris, ke ne ekzistas pravigo por tio.
We have to clean the corridors.	Ni devas purigi la koridorojn.
The mountain climbers climbed the snowy peak.	La montogrimpistoj grimpis la neĝan pinton.
Some computer viruses are surprisingly clever.	Iuj komputilaj virusoj estas surprize lertaj.
Not all students scored as well as expected.	Ne ĉiuj studentoj gajnis tiel bone kiel atendite.
The ship was big, smooth and fast.	La ŝipo estis granda, glata kaj rapida.
He greeted the neighbors in their dirty yard.	Li salutis la najbarojn en ilia malpura korto.
Extensive deforestation has taken place.	Vasta senarbarigo okazis.
The rain falls while spring becomes summer.	La pluvo falas dum printempo fariĝas somero.
The dense forest blazed with color.	La densa arbaro flamis pro koloro.
This scandal could ultimately bring down the government.	Ĉi tiu skandalo povus finfine faligi la registaron.
Audiences showed a general lack of interest in opera.	Spektantaroj montris ĝeneralan mankon de intereso en opero.
We spent the afternoon getting ready for the dance.	Ni pasigis la posttagmezon por prepari nin por la danco.
Having so many cats means they don't get lonely.	Havi tiom da katoj signifas, ke ili ne iĝas solecaj.
This neighborhood is famous for its cafes.	Ĉi tiu kvartalo estas fama pro siaj kafejoj.
The food was prepared quickly and efficiently.	La manĝaĵo estis preparita rapide kaj efike.
The lawyer testified that the defendant was a fraud.	La advokato atestis, ke la akuzito estis fraŭdo.
Our planet has only one atmosphere.	Nia planedo havas nur unu atmosferon.
The angry crowd swelled.	La kolera homamaso ŝveliĝis.
The bomb broke his record.	La bombo rompis lian rekordon.
Don't deny this, she said.	Ne rifuzu ĉi tion!, ŝi diris.
The highway runs the entire length of the state.	La aŭtovojo kuras la tutan longon de la ŝtato.
The messenger delivered a bottle containing a text message.	La mesaĝisto liveris botelon enhavantan skriban mesaĝon.
As a baby, he showed remarkable intelligence.	Kiel bebo, li montris rimarkindan inteligentecon.
We don't have to go to school anymore.	Ni ne plu devas viziti lernejon.
The mayor wants answers from the city council.	La urbestro volas respondojn de la urbodelegitaro.
He opened one eye to look at me.	Li malfermis unu okulon por rigardi min.
Learning to read music can be quite difficult.	Lerni legi muzikon povas esti sufiĉe malfacila.
Please remember to be correct in your posts.	Bonvolu memori esti ĝentila en viaj afiŝoj.
The new settlement was plagued by flooding.	La nova kompromiso estis turmentita per inundado.
There are universities in every city.	Estas universitatoj en ĉiu urbo.
Take out the cake.	Elprenu la torton.
The farmer proudly announced the arrival of a new baby.	La farmisto fiere anoncis la alvenon de nova bebo.
A furious storm hit the area.	Furioza ŝtormo trafis la areon.
The motorcyclist was in critical condition.	La motorciklanto estis en kritika stato.
Parents usually expect their children to help.	Gepatroj kutime atendas, ke iliaj infanoj helpu.
China has made great progress in this field.	Ĉinio faris grandan progreson en ĉi tiu kampo.
As the singer played his violin, the poet smiled.	Dum la kantisto ludis sian violonon, la poeto ridetis.
The current government, one of which she does not recognize.	La nuna registaro, unu el kiu ŝi ne rekonas.
It lacks the basic ingredients of a good meal.	Al ĝi mankas la bazaj ingrediencoj de iu bona manĝo.
The gardener was keen on cultivating unusual plants.	La ĝardenisto estis fervora pri kultivado de nekutimaj plantoj.
Your call is important to us.	Via voko estas grava por ni.
The tree is thin in this place.	La arbo estas maldika en ĉi tiu loko.
Novels about this region are popular.	Romanoj pri ĉi tiu regiono estas popularaj.
The census is conducted once every three years.	La censo estas farita unufoje ĉiujn tri jarojn.
They walked slowly.	Ili marŝis malrapide.
Well, we have a bed bug problem.	Nu, ni havas problemon pri litcimo.
These products are completely useless.	Tiuj produktoj estas tute senutilaj.
He pushed the boat off the shore.	Li forpuŝis la boaton de la bordo.
His very special mother always gave him warm hugs.	Lia tre speciala patrino ĉiam donis al li varmajn brakumojn.
We spent the afternoon on the beach.	Ni pasigis la posttagmezon sur la plaĝo.
There is no point in doing that.	Ne utilas fari tion.
It is a form of torture.	Ĝi estas formo de torturo.
The wheat was stored in the barn.	La tritiko estis stokita en la garbejo.
She bought herself a new dress.	Ŝi aĉetis al si novan robon.
That sounds like a difficult problem.	Tio sonas kiel malfacila problemo.
You will find it under the sink.	Vi trovos ĝin sub la lavujo.
You could see that this trip is just a problem.	Vi povus vidi, ke ĉi tiu vojaĝo estas nur problemo.
However, many citizens were upset by the proposal.	Tamen, multaj civitanoj estis ĉagrenitaj per la propono.
Frost is white but brittle.	Frosto estas blanka sed fragila.
She was the youngest of three children.	Ŝi estis la plej juna de tri infanoj.
Let's not give up yet.	Ni ankoraŭ ne rezignu.
We won't think about the next race.	Ni ne pensos pri la venonta vetkuro.
We are interested in hearing your theories.	Ni interesas aŭdi viajn teoriojn.
She chopped the vegetables carefully.	Ŝi zorge hakis la legomojn.
Deep underground, the temperature is constant.	Profunde subtere, la temperaturo estas konstanta.
Alex fights cynicism and apathy.	Alex batalas kontraŭ cinikismo kaj apatio.
A group of migratory birds helped themselves to the harvest.	Grupo da migrantaj birdoj helpis sin al la rikolto.
Where are the best places in town?	Kie estas la plej bonaj lokoj en la urbo?
All my relatives are here for support.	Ĉiuj miaj parencoj estas ĉi tie por subteno.
Such a problem has already occurred.	Tia problemo jam okazis.
A period of fierce fighting ensued.	Sekvis periodo de furioza batalado.
Remove anything that should not be eaten.	Forigu ion ajn, kio ne devus esti manĝita.
In universities, scientific equipment is	En universitatoj, scienca ekipaĵo estas
There should be many more like them.	Devus esti multaj pli kiel ili.
Can you let me know in advance?	Ĉu vi povas antaŭsciigi min?
This region benefits from its proximity to the sea.	Ĉi tiu regiono profitas pro la proksimeco al la maro.
She came to the party with my brother.	Ŝi venis al la festo kun mia frato.
She tossed and turned anxiously	Ŝi ĵetis kaj turniĝis maltrankvile
The container contains clothes.	La ujo enhavas vestaĵojn.
Officials are hunting down the perpetrator.	Oficialuloj ĉasas la kriminton.
An honest man arrived though.	Tamen honesta viro alvenis tamen.
Organization focused on promoting public health and well-being.	Organizo temigis antaŭenigado de popolsano kaj bonfarto.
Made of various types of steel.	Fabrikita el diversaj specoj de ŝtalo.
Relatives and friends were expected to celebrate after this event.	Parencoj kaj amikoj estis atenditaj festi post ĉi tiu evento.
The diseased leaves were pale and pale.	La malsanaj folioj estis palaj kaj paliĝis.
They are divided into thirds, as well.	Ili estas dividitaj en trionojn, tiel.
Girls and boys of their own age attended.	Knabinoj kaj knaboj de sia propra aĝo ĉeestis.
The worker's son was thrown into prison.	La filo de la laboristo estis ĵetita en malliberejon.
He wrote this book.	Li skribis ĉi tiun libron.
Renzi was determined to build roads.	Renzi estis celkonscia konstrui vojojn.
Animals become extinct when species become vulnerable.	Bestoj formortas kiam specioj iĝas vundeblaj.
The consumption of fruit by children is increasing.	La konsumo de fruktoj fare de infanoj pliiĝas.
The second story is a heroic tragedy.	La dua rakonto estas heroa tragedio.
Police flooded the area with pepper spray.	La polico inundis la areon per pipro-sprajo.
But in spite of his wealth, he remained a simple man.	Sed malgraŭ sia riĉeco, li restis simpla homo.
They often disappear for weeks at a time.	Ofte ili malaperas dum semajnoj samtempe.
Coconuts and oranges are found on the islands.	Kokosoj kaj oranĝoj troviĝas en la insuloj.
George's daughter is five years old.	La filino de Georgo havas kvin jarojn.
He took copious notes in his diary.	Li prenis abundajn notojn en sia taglibro.
This chocolate tastes awful	Ĉi tiu ĉokolado gustumas terure
We need to be careful about how we treat the environment.	Ni devas zorgi pri la maniero kiel ni traktas la medion.
He was an inspiration to many of us.	Li estis inspiro por multaj el ni.
In recent decades, crime rates have risen.	Dum la lastaj jardekoj, krimaj indicoj altiĝis.
A zoo keeper does daily health checks on the hippos	Zoogardisto faras ĉiutagajn sankontrolojn sur la hipopotamoj
The mission is to protect this village.	La misio estas protekti ĉi tiun vilaĝon.
Some trees were soon removed.	Kelkaj arboj estis forigitaj baldaŭ.
Choose the right option.	Elektu la ĝustan opcion.
This poem describes a sacred source.	Ĉi tiu poemo priskribas sanktan fonton.
An essential aspect of democracy is freedom of expression.	Esenca aspekto de demokratio estas la sinesprimlibereco.
Most magistrates are elected by popular vote.	La plej multaj magistratoj estas elektitaj per popularaj voĉoj.
The young woman's death shocked the country.	La morto de la juna virino ŝokis la landon.
Snow began to fall.	Neĝo komencis fali.
The campaign was extremely violent.	La kampanjo estis ege perforta.
His belongings were confiscated and frozen until trial.	Liaj havaĵoj estis konfiskitaj kaj frostigitaj ĝis testo.
The beauty pageant was a prelude to the main event.	La beleckonkurso estis preludo al la ĉefa evento.
This is a fashion magazine.	Ĉi tio estas moda revuo.
The treaty obliges members to compensate each other.	La traktato devigas membrojn kompensi unu la alian.
An innovative proposal to address urban problems.	Noviga propono por trakti urbaj problemoj.
Pass the butter through a sieve.	Pasigu la buteron tra la kribrilo.
The beach is known for its diving.	La strando estas konata pro sia plonĝado.
His efforts earned him considerable praise.	Liaj klopodoj gajnis al li konsiderindan laŭdon.
The rainy season has begun.	La pluvsezono komenciĝis.
She clapped her hands in joy.	Ŝi plaŭdis la manojn pro ĝojo.
The kitten purred happily as she stroked it.	La katido ronronis feliĉe dum ŝi karesis ĝin.
It is a characteristic feature of your house.	Ĝi estas karakteriza trajto de via domo.
You won't get much out of it.	Vi ne multe utilos el tio.
So, rest assured, it will pass.	Do, estu certa, ĝi pasos.
One group opposes the reforms.	Unu grupo kontraŭas la reformojn.
The bricklayer is laying bricks here this week.	La masonisto metas brikojn ĉi tie ĉi tiun semajnon.
She checked her phone.	Ŝi kontrolis sian telefonon.
They grew more coffee seeds.	Ili kreskigis pli da kafsemoj.
As promised, the speaker arrived on time.	Kiel promesite, la preleganto alvenis laŭplane.
The ship rose into the wind.	La ŝipo leviĝis en la venton.
She was younger than her peers.	Ŝi estis pli juna ol siaj kunuloj.
Learn how to peel ginger.	Lernu kiel senŝeligi zingibron.
Their paintings have powerful, evocative images.	Iliaj pentraĵoj havas potencajn, elvokigajn bildojn.
This institute has great competence in the outcome of studies.	Ĉi tiu instituto havas grandan kompetentecon pri la rezulto de studoj.
She had a short wavy chestnut hair.	Ŝi havis mallongan ondulan bovon de kaŝtanhararo.
The man's face flushed with anger.	La vizaĝo de la viro ruĝiĝis pro kolero.
It takes two pounds to make one pound of flour.	Oni bezonas du funtojn por fari unu funton da faruno.
I'll be back, he said at last.	Mi revenos tien, li diris fine.
His collection of guns was quite impressive.	Lia kolekto de pafiloj estis sufiĉe impona.
The supervisor was angry at their laziness.	La kontrolisto estis kolera pro ilia maldiligento.
Temperatures are now record highs.	Temperaturoj nun estas rekordaj maksimumoj.
When climbing, we need to keep a steady pace.	Dum grimpado, ni devas konservi stabilan rapidecon.
The weekend battle left one man dead.	La semajnfina batalo lasis unu viron morta.
Political power is corrupt.	Politika potenco koruptas.
The streets of the capital are crowded with traffic.	La stratoj de la ĉefurbo estas plagataj de trafiko.
They moved in next month.	Ili translokiĝis apud la pasintmonate.
Some houses are still without tap water.	Kelkaj domoj ankoraŭ estas sen krana akvo.
Their musical influence was felt around the world.	Ilia muzika influo estis sentita ĉirkaŭ la mondo.
The government has announced plans to address the issue.	La registaro anoncis planojn trakti la problemon.
She stroked the dog gently.	Ŝi karesis la hundon milde.
Hardly anyone uses this street anymore.	Apenaŭ neniu plu uzas ĉi tiun straton.
The military was loyal to the government.	La militistaro estis lojala al la registaro.
The general's voice was hoarse with disgust.	La voĉo de la generalo estis raŭka pro abomeno.
He was applauded with wild enthusiasm.	Li estis aplaŭdita kun sovaĝa entuziasmo.
She froze.	Ŝi frostiĝis.
The committee met for hours in a closed session.	La komitato kunsidis dum horoj en fermita sesio.
The baby cried angrily.	La bebo kolere kriis.
That door is open.	Tiu pordo estas malfermita.
The city is located just south of the mountains.	La urbo situas tuj sude de la montoj.
They did not live together in ages.	Ili ne vivis kune en aĝoj.
They were close to poverty.	Ili estis proksimaj al malriĉeco.
Angry drivers cursed each other.	Koleraj ŝoforoj malbenis unu la alian.
The verdict was not unanimous.	La verdikto ne estis unuanima.
She insisted that her dog belonged to her.	Ŝi insistis, ke ŝia hundo apartenas al ŝi.
The settlers all prospered.	La setlantoj ĉiuj prosperis.
Football fans meet in the park to watch a match.	Futbalaj ŝatantoj renkontas en la parko por spekti matĉon.
He told her she was wrong.	Li diris al ŝi, ke ŝi eraras.
The surgeon removed the blade.	La kirurgo forigis la klingon.
More buildings need to be built.	Pli da konstruaĵoj devas esti konstruitaj.
This building gives a good view of the city.	Ĉi tiu konstruaĵo donas bonan vidon de la urbo.
He failed his driving test three times.	Li malsukcesis sian veturekzamenon tri fojojn.
The ground beneath her feet was soft sand.	La tero sub ŝiaj piedoj estis mola sablo.
Ray received a great promotion.	Ray ricevis grandan promocion.
A book is a published work.	Libro estas eldonita verko.
It can be molded by hand.	Ĝi povas esti muldita mane.
The old woman feels depressed.	La maljunulino sentas sin deprimita.
I've been home all week.	Mi estis hejme la tutan semajnon.
He hurried through a side door.	Li rapidis tra flanka pordo.
A brave puppy holds on despite his fear.	Kuraĝa hundeto tenas malgraŭ sia timo.
As he approached her, she quickly turned away.	Kiam li alproksimiĝis al ŝi, ŝi rapide forturnis sin.
As she looked at him, a feeling suddenly struck her.	Dum ŝi rigardis lin, sento subite trafis ŝin.
A girl in a white dress ran across the street.	Knabino en blanka robo kuris trans la straton.
Can you pass the salt?	Ĉu vi povas pasi la salon?
Heat causes gas bubbles to form in objects.	Varmo igas vezikojn da gaso formiĝi en objektoj.
This structure was built following the fire.	Ĉi tiu strukturo estis konstruita sekvante la fajron.
Cars are prohibited on sidewalks.	Aŭtoj estas malpermesitaj sur piedvojoj.
Some workers have expressed concern about their employment.	Kelkaj laboristoj esprimis zorgojn pri sia dungado.
He refused to give his name.	Li rifuzis doni sian nomon.
Mosquitoes are attracted to carbon dioxide and sweat.	Moskitoj estas altiritaj al karbondioksido kaj ŝvito.
It was more and more difficult to find water.	Estis pli kaj pli malfacile trovi akvon.
He lived to a great age.	Li vivis ĝis granda aĝo.
He invented a new kind of lock.	Li inventis novan specon de seruro.
The inspector checked every component of the machine.	La inspektisto kontrolis ĉiun komponenton de la maŝino.
Jim sued his case to no avail.	Jim pledis sian kazon senrezulte.
The speaker agreed with her proposal.	La preleganto konsentis kun ŝia propono.
Police arrested seventeen people in connection with the robbery.	La polico arestis dek sep homojn lige kun la ŝtelo.
Several types of pests infest crops.	Pluraj specoj de plagoj infestas kultivaĵojn.
Her fate remains undecided.	Ŝia sorto restas nedecidita.
Bancors like these are used in many industrial applications.	Bancors kiel ĉi tiuj estas uzataj en multaj industriaj aplikoj.
Groundless plants were used for growing vegetables.	Sengrundaj plantoj estis uzitaj por la kultivado de legomoj.
I will never accept that.	Mi neniam akceptos tion.
Loneliness is an inevitable part of aging.	Soleco estas neevitebla parto de maljuniĝo.
Declare a rainbow.	Deklaru ĉielarkon.
A mosquito bite produced a thick lump.	La mordo de moskito produktis dikan bulon.
Three canals are built nearby.	Tri kanaloj estas konstruitaj proksime.
The native ruled the country.	La indiĝeno regis la landon.
Surprisingly, optimism was widespread.	Surprize, optimismo estis ĝeneraligita.
No singing.	Neniu kantado.
Tourists flock to this region because of its natural beauty.	Turistoj amasiĝas al ĉi tiu regiono pro ĝia natura beleco.
Water was his life.	Akvo estis lia vivo.
She knew she was attractive but preferred books to people.	Ŝi sciis ke ŝi estas alloga sed preferis librojn al homoj.
The box was taped closed.	La skatolo estis glubendita fermita.
Some of the poems in this book are real!	Kelkaj el la poemoj en ĉi tiu libro estas realaj!
If you want to lose weight, reduce sweets and sugar.	Se vi volas perdi pezon, reduktu dolĉaĵojn kaj sukeron.
She turned away, refusing to acknowledge his existence.	Ŝi forturnis sin, rifuzante agnoski lian ekziston.
They started a meeting.	Ili komencis kunvenon.
Everything was quiet in the sleepy village.	Ĉio estis kvieta en la dormema vilaĝo.
How does this work?	Kiel ĉi tio funkcias?
He asked his friends for help.	Li petis la helpon de siaj amikoj.
It can be a wonderful experience.	Ĝi povas esti mirinda sperto.
They form the backbone of our economy.	Ili formas la spinon de nia ekonomio.
He refused to disclose his sources.	Li rifuzis malkaŝi siajn fontojn.
Your artwork is amazing.	Via artaĵo estas mirinda.
The cloud blocked the sun.	La nubo blokis la sunon.
It was a beautiful, sunny day.	Estis bela, suna tago.
He tried to stand up, but collapsed.	Li provis stariĝi, sed kolapsis.
Walk a fine line.	Marŝu fajnan linion.
Some species will become extinct due to human activity.	Iuj specioj formortos pro homa aktiveco.
Tom, please don't run so fast up that hill.	Tom, bonvolu ne kuri tiel rapide sur tiun monteton.
Many labor disputes have been amicably resolved.	Multaj laborkonfliktoj estis amike solvitaj.
It is important to put the facts in order.	Gravas ordigi la faktojn.
Run a bubble bath for her.	Kuru bobelbanon por ŝi.
Capitalism is fast becoming a thing of the past.	Kapitalismo rapide fariĝas afero de la pasinteco.
She tied her shoelaces.	Ŝi nodis siajn ŝuŝnurojn.
Huge granaries dominate the skyline.	Grandegaj grensiloj dominas la urbosilueton.
The examiner will ask you a few questions.	La ekzamenanto demandos al vi kelkajn demandojn.
The army continued to negotiate with the rebels.	La armeo daŭre intertraktis kun la ribelantoj.
He was like an older brother.	Li estis kiel pli maljuna frato.
All new workers should be trained.	Ĉiuj novaj laboristoj estu trejnitaj.
Listen carefully.	Aŭskultu atente.
We talk, but we don't really communicate.	Ni parolas, sed ni ne vere komunikas.
It was believed to be a sign of good luck.	Oni kredis, ke ĝi estis signo de bonŝanco.
They kept pet alligators.	Ili konservis dorlotbestajn aligatorojn.
It ties in neatly with that idea.	Ĝi ligas bonorde kun tiu ideo.
The environment was clean and quiet.	La medio estis pura kaj trankvila.
The company has expanded its product line.	La firmao vastigis sian produktserion.
Can you identify the bird in the picture?	Ĉu vi povas identigi la birdon en la bildo?
Her leg ached, so she limped to the chair.	Ŝia kruro doloris, do ŝi lamis al la seĝo.
The volcano prevented sailboats from entering the gulf.	La vulkano malhelpis velŝipojn enirado de la golfo.
The poor boy was lost.	La kompatinda knabo estis perdita.
There were ten meters left to walk.	Restis dek metroj por marŝi.
They will invade our airspace.	Ili invados nian aerspacon.
Act as directed.	Agu kiel direktite.
Disappearing lengths are covered with polyurethane.	Malaperantaj longoj estas kovritaj per poliuretano.
The average citizen is terrified of pollution.	La ordinara civitano estas terurita de poluo.
A fire broke out in the kitchen.	Fajro ekbrulis en la kuirejo.
She displayed her porcelain figurine collection.	Ŝi montris sian porcelanan statuetkolekton.
The dead horse was fed to the crows.	La mortinta ĉevalo estis nutrita al la korvoj.
I reviewed the book, I reviewed the book, I reviewed the book.	Mi reviziis la libron, reviziis la libron, reviziis la libron.
This church no longer holds services there.	Tiu ĉi preĝejo ne plu okazigas diservojn tie.
The works of many great authors have been published here.	La verkoj de multaj grandaj aŭtoroj estis publikigitaj ĉi tie.
He tries to please everyone in the office.	Li provas plezurigi ĉiujn en la oficejo.
Virgins are dignified and refined.	Virgoj estas dignaj kaj rafinitaj.
The painter did a wonderful job.	La pentristo faris mirindan laboron.
How desperate was the situation?	Kiom malespera estis la situacio?
They can't actually walk on their hind legs.	Ili fakte ne povas marŝi sur siaj malantaŭaj kruroj.
Hot water is pumped from the depths of the earth.	Varma akvo estas pumpita el la profundo de la tero.
A rare pleasure, a trip on the ocean.	Malofta plezuro, vojaĝo sur la oceano.
Cooking requires skill and precision.	Kuirado postulas lertecon kaj precizecon.
A cold wind blew through the grass.	Trablovis malvarma vento, kirlante la herbon.
Many residents of the area were evacuated.	Multaj loĝantoj de la areo estis evakuitaj.
As the days get shorter, the mountains get colder.	Dum la tagoj mallongiĝas, la montoj malvarmiĝas.
Time and time again, he showed his skill.	Foje kaj ree, li montris sian lertecon.
The film proved popular with critics.	La filmo pruvis populara ĉe kritikistoj.
The post was eye-catching.	La afiŝo estis okulfrapa.
A hill rises to the west of the village.	Monteto leviĝas okcidente de la vilaĝo.
The markets in this district are legendary.	La merkatoj en ĉi tiu distrikto estas legendaj.
His wife went slowly to him.	Lia edzino malrapide iris al li.
A teacher stepped back and forth.	Instruisto paŝis tien kaj reen.
The administrator has taken steps to correct the error.	La administranto faris paŝojn por korekti la eraron.
The wounds are healing.	La vundoj resaniĝas.
The country's capital is experiencing rapid development.	La ĉefurbo de la lando spertas rapidan disvolviĝon.
He poured the brandy into the brandy.	Li verŝis la konjakon en la brandan snufaĵon.
The two paths merge here.	La du vojoj kunfandiĝas ĉi tie.
These resources have failed to bring about any improvement.	Ĉi tiuj rimedoj ne sukcesis alporti ajnan plibonigon.
Two large iron forges were found.	Du grandaj ferforĝejoj estis trovitaj.
Have a great show!	Faru bonan spektaklon!
Rivers and streams flow freely in this great city.	Riveroj kaj riveretoj fluas libere en ĉi tiu granda urbo.
They start a zoo in the city.	Ili komencas zoon en la urbo.
He told me he was a student.	Li diris al mi, ke li estas studento.
The poet felt a sense of foreboding.	La poeto sentis senton de antaŭsento.
One shot rang out.	Unu pafo eksonis.
He mixed pudding with cornmeal.	Li miksis pudingon kun maizfaruno.
This hill has hidden streams.	Ĉi tiu monteto havas kaŝitajn riveretojn.
A tense silence fell over the room.	Streĉita silento falis sur la ĉambron.
It is impractical to do medical research on humans.	Estas nepraktikeble fari medicinan esploron pri homoj.
Their guides failed to guide them across the desert.	Iliaj gvidistoj ne sukcesis gvidi ilin trans la dezerton.
When the earthquake struck, children shouted.	Kiam la tertremo okazis, infanoj kriegis.
The ground here is fairly flat.	La tereno ĉi tie estas sufiĉe plata.
A mother comforts her child.	Patrino konsolas sian infanon.
Most citizens remember when the colony was younger.	Plej multaj civitanoj memoras kiam la kolonio estis pli juna.
The scientists went deep into the forest.	La sciencistoj iris profunden en la arbaron.
This man has five daughters.	Ĉi tiu viro havas kvin filinojn.
The sight of the monsters cooled the adventurers.	La vido de la monstroj malvarmigis la aventuristojn.
The extent of her injuries is not yet known.	La amplekso de ŝiaj vundoj ankoraŭ ne estas konata.
To put it mildly, language presents difficulties.	Por diri milde, lingvo prezentas malfacilaĵojn.
She enjoyed singing, but stopped singing in public.	Ŝi ĝuis kanti, sed ĉesis kanti publike.
The tallest building in the city will soon be finished.	La plej alta konstruaĵo de la urbo baldaŭ estos finita.
The accident happened while the children were playing.	La akcidento okazis dum la infanoj ludis.
She briefly explained the rules.	Ŝi mallonge klarigis la regulojn.
Romans cast aqueducts to bring water to arid lands.	Romianoj gisis akveduktojn por alporti akvon al aridaj landoj.
Many nations limit the size of trucks on their roads.	Multaj nacioj limigas la grandecon de kamionoj sur siaj vojoj.
Bernardo is running for city council.	Bernardo kuras por urbodelegitaro.
The sharpest tool in your box is a scalpel.	La plej akra ilo en via skatolo estas skalpelo.
Electric cords are common here.	Elektroŝnuroj estas oftaj ĉi tie.
Even in the darkest hours, a flashlight can be useful.	Eĉ en la plej malhelaj horoj, poŝlampo povas esti utila.
Such errors are relatively rare.	Tiaj eraroj estas relative maloftaj.
The colors are bleeding.	La koloroj forsangas.
The peace treaty lasted more than a hundred years.	La packontrakto daŭris pli ol cent jarojn.
The author's chapters are short and simple.	La ĉapitroj de la aŭtoro estas mallongaj kaj simplaj.
The walls were painted a soothing beige color.	La muroj estis pentritaj per trankviliga flavgriza koloro.
Do you have allergies?	Ĉu vi havas alergiojn?
The storm raged outside.	La ŝtormo furiozis ekstere.
The taste of this sauce is salty and sour.	La gusto de ĉi tiu saŭco estas sala kaj acida.
Arsenal won both games.	Arsenal venkis en ambaŭ ludoj.
Polaroids were made from a film containing dry chemicals.	Polaroidoj estis faritaj de filmo enhavanta sekajn kemiaĵojn.
He is trying to take advantage of his youthful energy.	Li provas profiti el sia juneca energio.
The farmhouse looked magnificent.	La farmdomo aspektis grandioza.
A complex organism requires many cells.	Kompleksa organismo postulas multajn ĉelojn.
A crowd gathered to mourn the man's death.	Amaso da homoj kolektiĝis por funebri la morton de la viro.
Cats eat fish, meat and plants.	Katoj manĝas fiŝojn, viandon kaj plantojn.
The rush hour traffic was terrible.	La hasthora trafiko estis terura.
The holiday was divided equally between children.	La ferio estis dividita egale inter infanoj.
Most politicians are out of touch with everyday life.	La plej multaj politikistoj estas ekster kontakto kun la ĉiutaga vivo.
The wizard killed the ogre with the magic sword.	La sorĉisto mortigis la ogron per la magia glavo.
The new cabinet will focus on education.	La nova kabineto koncentriĝos pri edukado.
He came into the kitchen and opened the refrigerator.	Li venis en la kuirejon kaj malfermis la fridujon.
He turned and went back inside.	Li turnis sin kaj reiris enen.
The economy expanded rapidly.	La ekonomio disetendiĝis rapide.
This involves cleaning up the environment from fossil fuels.	Ĉi tio implicas purigi la medion de fosiliaj brulaĵoj.
She gave birth to the baby quickly and silently.	Ŝi naskis la bebon rapide kaj silente.
A space creature landed in their back garden.	Spacestaĵo alteriĝis en ilia malantaŭa ĝardeno.
Please note this.	Bonvolu atenti ĉi tion.
Urbanites are challenging.	La urbanoj estas defiaj.
How little money he earns is spent on gambling.	Kia malmulte da mono li gajnas estas elspezita por hazardludo.
And so it was that the first school was built.	Kaj tiel estis ke la unua lernejo estis konstruita.
Jane arrived at the airport early.	Jane alvenis frue al la flughaveno.
She is deceptively dangerous.	Ŝi estas trompe danĝera.
The rotten smell was terrible.	La putra odoro estis terura.
But he managed to raise the money in the following months.	Sed sukcesis enspezi la monon dum la sekvaj monatoj.
Put a slice of apple on top.	Metu tranĉaĵon de pomo supre.
The baby cried when they arrived.	La bebo ploris kiam ili alvenis.
He came out of the room noisily.	Li brue eliris el la ĉambro.
He told us his difficulty so clearly and plainly	Li rakontis al ni sian malfacilaĵon tiel klare kaj klare
Cars become more fuel efficient every year.	Aŭtoj iĝas pli efikaj brulefikaj ĉiujare.
In this region, football is extremely popular.	En ĉi tiu regiono, piedpilko estas ege populara.
She put a hand on his forearm.	Ŝi metis manon sur lian antaŭbrakon.
Four minutes passed.	Pasis kvar minutoj.
Remember, this is not about me.	Memoru, ke ĉi tio ne koncernas min.
So she stood aside.	Do ŝi staris flanken.
This virus is caused by a virus.	Ĉi tiu viruso estas kaŭzita de viruso.
In case of emergency, evacuate the building	En kazo de krizo, evakuu la konstruaĵon
Political science, for example, is a social science.	Politika scienco, ekzemple, estas socia scienco.
Light metal, it is strong.	Malpeza metalo, ĝi estas forta.
It's not raining.	Pluvoj ne venas.
The leader of the gang was killed.	La gvidanto de la bando estis murdita.
The flowers bloom more abundantly here.	La floroj floras pli abunde ĉi tie.
An appropriate amount of land was allocated to each unit.	Al ĉiu unuo estis asignita taŭga kvanto de tero.
More people are now looking for work in their own countries.	Pli da homoj nun serĉas laboron en siaj propraj landoj.
Identities were hidden under clothing or umbrellas.	Identecoj estis kaŝitaj sub vestaĵoj aŭ ombreloj.
He brushed the dirt off his pants.	Li brosis la malpuraĵon de siaj pantalonoj.
I passed the exam.	Mi trapasis la ekzamenon.
Heating causes water vapor in the air to condense into water.	Hejtado igas akvovaporon en aero kondensiĝi en akvon.
With his eyes closed.	Kun la okuloj fermitaj.
All operations were performed by an experienced physician.	Ĉiuj operacioj estis faritaj de sperta kuracisto.
The seas were calm today.	La maroj estis trankvilaj hodiaŭ.
An unusually high tide flooded many ships.	Nekutime alta tajdo inundis multajn ŝipojn.
The plant can rapidly increase reflexes.	La planto povas rapide pliigi refleksojn.
This soup is very smooth.	Ĉi tiu supo estas tre glata.
She smeared lipstick over her mouth.	Ŝi ŝmiris lipruĝon trans la buŝon.
Fishermen transport their nets every morning.	Fiŝkaptistoj transportas en siaj retoj ĉiumatene.
Diagnosis of diabetes is often difficult.	Diagnozo de diabeto ofte estas malfacila.
Private property laws are unclear.	La leĝoj pri privata proprieto estas neklaraj.
Keep yours	Konservu vian
This soup tastes salty.	Ĉi tiu supo gustumas sala.
Don't talk to me.	Ne parolu al mi.
It is the largest oil producer in the world.	Ĝi estas la plej granda naftoproduktanto en la mondo.
The bones were buried in a secret location.	La ostoj estis reenterigitaj en sekreta loko.
Discussion at a recent conference focused on this issue.	Diskuto en lastatempa konferenco koncentriĝis pri ĉi tiu afero.
The geological survey must be completed by tomorrow.	La geologia enketo devas esti finita ĝis morgaŭ.
Follow the instructions very carefully.	Sekvu la instrukciojn tre zorge.
He advised to keep the road.	Li konsilis teni la vojon.
Time passed slowly.	La tempo pasis malrapide.
This chord sounds very dissonant.	Ĉi tiu akordo sonas tre disonante.
The governments of some countries maintain regional power structures.	La registaroj de kelkaj landoj konservas regionajn potencostrukturojn.
The royal couple had a private library.	La reĝa paro havis privatan bibliotekon.
A car bleed fluid.	Aŭto hemoragiis fluidon.
Having a healthy body is a challenge.	Havi sanan korpon estas defio.
Computer software allowed him to market his business.	Komputila programaro permesis al li surmerkatigi lian komercon.
Who stole the briefcase?	Kiu estis tio, kiu ŝtelis la tekon?
This region is characterized by a hot, dry climate.	Ĉi tiu regiono estas karakterizita de varma, seka klimato.
The culmination of a long and stressful day	La kulmino de longa kaj streĉa tago
But many others were disabled due to lack of information.	Sed multaj aliaj estis handikapitaj pro manko de informoj.
He was happy when he got a new job.	Li estis feliĉa kiam li ricevis novan laboron.
The traffic signal was damaged.	La trafiksignalo estis difektita.
The state of the economy was uncertain.	La stato de la ekonomio estis necerta.
She arrived home safely just in time for dinner.	Ŝi sekure alvenis hejmen ĝustatempe por vespermanĝi.
The city has a rich history.	La urbo havas riĉan historion.
All men must die someday.	Ĉiuj viroj devas morti iam.
Who is that woodcutter?	Kiu estas tiu arbohakisto?
When the beer is gone, the beer is gone.	Kiam la biero estas for, la biero estas for.
There was almost no participation.	Preskaŭ ne estis partopreno.
Only two workers attended this school.	Nur du laboristoj frekventis ĉi tiun lernejon.
Science is constantly evolving.	Scienco konstante evoluas.
He looked straight ahead, his face calm.	Li rigardis rekte antaŭen, lia vizaĝo trankvila.
I completely lack patience with him.	Mi tute mankas pacienco kun li.
It's bright and sunny.	Estas hele kaj suna.
He paced up and down, waiting impatiently.	Li paŝis supren kaj malsupren, senpacience atendante.
It was a gloomy afternoon.	Estis morna posttagmezo.
These are the bookshelves.	Ĉi tiuj estas la librobretoj.
The bridge is too narrow for two cars to cross.	La ponto estas tro mallarĝa por ke du aŭtoj povu preterpasi.
The crime rate is steadily declining.	La krimfrekvenco senĉese malpliiĝas.
Maybe we didn't need to climb so high.	Eble ni ne bezonis esti grimpinta tiom alte.
Large mammal populations are rapidly declining.	Populacioj de grandaj mamuloj rapide malpliiĝas.
He was addicted to tricycle racing.	Li estis dependigita de triciklovetkuro.
Do not sprinkle salt on the tomatoes.	Ne aspergu salon sur la tomatojn.
Then the missionaries were seen by all.	Tiam la misiistoj estis viditaj de ĉiuj.
The release came shortly after a court hearing.	La liberigo venis baldaŭ post juĝa demandosesio.
The vice president held the opening ceremony.	La vicprezidanto faris la malferman ceremonion.
There was another supermarket on the road.	Estis alia superbazaro sur la vojo.
She sat down on the bench.	Ŝi sidiĝis sur la benko.
Get him out of jail.	Eligu lin el malliberejo.
A combination of sugar and water is heat resistant.	Kombinaĵo de sukero kaj akvo estas varmorezista.
Hardly anyone reads volcanoes anymore.	Apenaŭ neniu plu legas vulkanojn.
The main sources of water pollution are untreated sewage.	La ĉefaj fontoj de akvopoluado estas netraktita kloakaĵo.
The company rejected all speculation.	La firmao malakceptis ĉiujn konjektojn.
The pill can help members of the elderly population.	La pilolo povas helpi membrojn de la maljuna loĝantaro.
In order to bring modern life to the town,	Por alporti modernan vivon al la vilaĝo,
The beans were a wonderful addition to the soup.	La faboj estis mirinda aldono al la supo.
The politician had no real interest in public policy.	La politikisto ne havis realan intereson pri publika politiko.
The new turtle shells were square rather than round.	La novaj testudŝeloj estis kvadrataj prefere ol rondaj.
The young mother listened patiently to the child's cries.	La juna patrino pacience aŭskultis la kriojn de la infano.
Concentrated, yet gentle, taste.	Koncentrita, tamen milda, gusto.
My brother was born deaf.	Mia frato naskiĝis surda.
The cloud was white.	La nubo estis blanka.
The family allowed him little freedom.	La familio permesis al li malmulte da libereco.
The march of the soldiers was silenced by gunfire.	La marŝo de la soldatoj estis silentigita per interpafado.
There was a deafening commotion in the stadium.	Estis surdiga tumulto en la stadiono.
These chemicals are all carcinogenic.	Ĉi tiuj kemiaĵoj estas ĉiuj karcinogenaj.
It follows the road that leads directly to the city.	Ĝi sekvas la vojon kiu kondukas rekte al la urbo.
She gave her story to a newspaper reporter.	Ŝi donis sian rakonton al gazeta raportisto.
Many environmentalists are concerned that too much degradation is happening.	Multaj ekologiistoj maltrankviliĝas, ke tro da degradado okazas.
Education is a fundamental human right.	Edukado estas fundamenta homa rajto.
First, let's see what the dictionary says.	Unue, ni kontrolu, kion diras la vortaro.
A variety of air transport systems	Vario de aertransportaj sistemoj
The inspector called for reinforcements.	La inspektoro telefonis por plifortikigoj.
The walk through the dunes was arduous.	La promeno tra la dunoj estis peniga.
A sentence should not exceed ten thousand words.	Frazo ne devas superi dek mil vortojn.
I can work all day.	Mi povas labori la tutan tagon.
Some foods were completely banned.	Iuj manĝaĵoj estis tute malpermesitaj.
The cave was a terrible place.	La kaverno estis terura loko.
Governments should distribute more food to the poor.	Registaroj devus distribui pli da manĝaĵo al la malriĉuloj.
They asked each other.	Ili demandis unu la alian.
Most lizards are harmless.	Plej multaj lacertoj estas sendanĝeraj.
Don't talk when you eat.	Ne parolu kiam vi manĝas.
It is best to brush our hair in the morning.	Plej bone brosi niajn harojn matene.
The leaf fell into the water.	La folio falis en la akvon.
The tour guides train rigorously.	La ekskursgvidantoj trejnas rigore.
Ventilated by the monsoon, the fire quickly spread.	Ventigita de la musono, la fajro rapide disvastiĝis.
The president acknowledged defeat.	La prezidanto agnoskis malvenkon.
All textbooks include a geometry section.	Ĉiuj lernolibroj inkluzivas sekcion pri geometrio.
Tornadoes occur more often at noon.	Tornadoj okazas pli ofte tagmeze.
The heat claimed several lives.	La varmego postulis plurajn vivojn.
Cooking with white wine is also an option.	Kuiri kun blanka vino ankaŭ estas eblo.
Doctors can use sunscreen to treat burns.	Kuracistoj povas uzi sunkremon por trakti brulvundojn.
Aquariums think too much and work too little.	Akvarioj tro pensas kaj laboras tro malmulte.
This road leads to the door.	Ĉi tiu vojo kondukas al la pordo.
Bad service is related to bad products.	Malbona servo estas rilata al malbonaj produktoj.
He goes to his office every day.	Li iras al sia oficejo ĉiutage.
He brought the horse to his heel.	Li alportis la ĉevalon al kalkano.
We could move the table.	Ni povus movi la tablon.
A flower vase on the windowsill catches her attention.	Florvazo sur la fenestrobreto kaptas ŝian atenton.
Evidence of climate change is clear.	Evidentoj pri klimata ŝanĝo estas klaraj.
My hands were sweating profusely.	Miaj manoj ŝvitis abunde.
She frowned, then continued her enumeration.	Ŝi sulkigis la brovojn, poste daŭrigis sian enumeradon.
This sentence ends with an exclamation point.	Ĉi tiu frazo finiĝas per ekkrio.
They ran for their lives.	Ili kuris por siaj vivoj.
Now, let’s see if you can do this.	Nun, ni vidu ĉu vi povas fari ĉi tion.
The average citizen is usually a passive consumer.	La meza civitano estas kutime pasiva konsumanto.
The stone foundation of the house crumbles.	La ŝtona fundamento de la domo diseriĝas.
Insects live in aquatic environments.	Insektoj vivas en akvaj medioj.
Some are concerned about the rapid pace of change.	Kelkaj estas maltrankviligitaj pro la rapida rapideco de ŝanĝo.
Our club has more than a hundred members.	Nia klubo konsistas el pli ol cent membroj.
Many communities are struggling to provide basic health care.	Multaj komunumoj luktas por disponigi bazan sanservon.
Deforestation is a major environmental concern.	Senarbarigo estas grava media zorgo.
Education must be an open process.	Edukado devas esti malferma procezo.
The tour guide showed interesting sights.	La ĉiĉerono montris interesajn vidindaĵojn.
They drank beer from cups.	Ili trinkis bieron el tasoj.
The weather, the ocean, or the mountains.	La vetero, la oceano, aŭ la montoj.
The siblings grew up together and became very close.	La gefratoj kreskis kune kaj iĝis tre proksimaj.
There is no relief in sight.	Ne estas trankviliĝo en la vido.
We seem to be doing well so far.	Ni ŝajnas bone fartas ĝis nun.
We made a quick decision.	Ni faris rapidan decidon.
These regions were previously isolated.	Tiuj regionoj antaŭe estis izolitaj.
We need to dress better if we want to impress her.	Ni devas pli bone vestiĝi, se ni volas imponi ŝin.
They are employed as musicians and actors.	Ili estas dungitaj kiel muzikistoj kaj aktoroj.
The mechanics of this business are very simple.	La mekaniko de ĉi tiu komerco estas tre simpla.
He was found hidden in a box.	Li estis trovita kaŝita en skatolo.
Police believe the murder may have been motivated by money.	Police kredas ke la murdo eble estis motivita per mono.
Pour some oil into the pan.	Verŝu iom da oleo en la paton.
Poor sales were attributed to the overly expensive fare.	Malbona vendo estis atribuita al la tro multekosta biletprezo.
She is known for her compassion.	Ŝi estas konata pro sia kompato.
The cemetery is three miles down the road.	La tombejo estas tri mejlojn laŭ la vojo.
Open the window to let out the smoke.	Malfermu la fenestron por ellasi la fumojn.
Have you ever used a painter's blue ribbon?	Ĉu vi antaŭe uzis bluan bendon de pentristo?
The neutralizing agent was a colorless liquid.	La neŭtraliga agento estis senkolora likvaĵo.
Large amounts of oil were found.	Grandaj kvantoj da oleo estis trovitaj.
The car accident is still haunting me.	La aŭtoakcidento ankoraŭ persekutas min.
Can we travel through time?	Ĉu ni povas vojaĝi tra la tempo?
My other friends help me.	Miaj aliaj amikoj helpas min.
A book is on the shelf by the window.	Libro estas sur la breto apud la fenestro.
The toad exploded.	La bufo eksplodis.
He spilled a glass of milk.	Li renversis glason da lakto.
Such an experiment is in violation	Tia eksperimento malobservas
The factory produces many products for export.	La fabriko produktas multajn produktojn por eksporto.
But electricity is expensive.	Sed elektro estas multekosta.
There is a beautiful park nearby.	Estas bela parko proksime.
I bought a new dress yesterday.	Mi aĉetis novan robon hieraŭ.
We must have courage.	Ni devas havi kuraĝon.
I need to buy more supplies.	Mi devas aĉeti pli da provizoj.
First, chop the apples.	Unue, haku la pomojn.
Housewives are respected here.	Dommastrinoj estas respektataj ĉi tie.
The number of trees has declined in recent years	La nombro da arboj malkreskis en la lastaj jaroj
Revolutionaries were suppressed.	Revoluciuloj estis subpremitaj.
The waiters are too busy to stop and help.	La kelneroj estas tro okupataj por halti kaj helpi.
The sea covered the area two centuries ago.	La maro kovris la areon antaŭ du jarcentoj.
He dropped his cup of tea on the ground.	Li faligis sian tason da teo sur la teron.
The heat drove people to the banks of the river.	La varmego pelis homojn al la bordoj de la rivero.
Two people died in the accident.	Du homoj mortis en la akcidento.
The doctor diagnosed her with pneumonia.	La kuracisto diagnozis ŝin kun pulminflamo.
She liked to have time to chat with her neighbors.	Ŝi ŝatis havi tempon por babili kun siaj najbaroj.
When they started the operation, he was already dead.	Kiam ili komencis la operacion, li jam mortis.
The new bill was passed unanimously.	La nova leĝpropono estis aprobita unuanime.
Did you put salt in this soup?	Ĉu vi metis salon en ĉi tiun supon?
We are free to keep our own seeds.	Ni estas liberaj konservi niajn proprajn semojn.
The hard part was yet to come.	La malfacila parto estis ankoraŭ venota.
A historic visit ended in tragedy.	Historia vizito finiĝis en tragedio.
Alcohol encourages violent behavior.	Alkoholo instigas perfortan konduton.
In summary, this thesis examines the problem.	En resumo, ĉi tiu tezo ekzamenas la problemon.
Father reminded us of the sins we have committed in the last year.	Patro memorigis nin pri la pekoj, kiujn ni faris la lastan jaron.
The glass shattered, sending tiny pieces flying.	La vitro frakasiĝis, sendante etajn pecetojn flugantajn.
This is the oldest temple in the city.	Ĉi tiu estas la plej antikva templo en la urbo.
She ran every morning.	Ŝi kuris ĉiumatene.
The relationship between parents and their children is complex.	La rilato inter gepatroj kaj iliaj infanoj estas kompleksa.
This is the best way to protect your data.	Ĉi tio estas la plej bona maniero protekti viajn datumojn.
Beloveds were forced to say goodbye to their husbands.	Amatoj estis devigitaj adiaŭi siajn edzojn.
He had to devote some time each week to exercises.	Li devis dediĉi iom da tempo ĉiusemajne al ekzercoj.
A man threw her a burning cigarette.	Viro ĵetis al ŝi brulantan cigaredon.
Government leaders were blamed for the chaos.	Registargvidantoj estis riproĉitaj pro la kaoso.
The politician insisted that businesses will expand.	La politikisto insistis, ke entreprenoj vastiĝos.
They will start slowly and then speed up.	Ili komencos malrapide kaj poste plirapidiĝos.
Amazing that they are the apple of my eye.	Mirinde, ke ili estas la pomo de mia okulo.
The bird was expelled from the camp.	La birdo estis forpelita el tendaro.
The ghosts began to awaken.	La fantomoj komencis veki.
Salt is said to prolong life.	Salo laŭdire plilongigas vivon.
Why aren't more people making such movies?	Kial pli da homoj ne faras tiajn filmojn?
A lifeguard inspects the beach.	Savnaĝisto inspektas la strandon.
They have only a few neighbors.	Ili havas nur kelkajn najbarojn.
Formally, biologists call this species the elephant sorrel.	Formale, biologoj nomas tiun specion la elefanta soriko.
The corporation plans to present its documents next week.	La korporacio planas prezenti siajn dokumentojn venontsemajne.
The monthly payment was too small.	La monata pago estis tro malgranda.
He tried to open the door.	Li provis malfermi la pordon.
It does show symptoms of malaria.	Ĝi ja montras simptomojn de malario.
Civilian authorities have declared a curfew.	La civilaj aŭtoritatoj deklaris elirmalpermeson.
The black box was found to contain a note.	La nigra skatolo estis trovita enhavi noton.
This is the problem we need to solve.	Jen la problemo, kiun ni bezonas solvi.
They washed their feet and hands.	Ili lavis siajn piedojn kaj manojn.
The children all came in to help.	La infanoj ĉiuj eniris por helpi.
The past is behind us.	La pasinteco estas malantaŭ ni.
The faulty engine began to create a racket.	La misa motoro komencis krei rakedon.
Many plants are grown there.	Multaj plantoj estas kultivitaj tie.
Storms can cause significant damage.	Ŝtormoj povas kaŭzi gravan detruon.
Survivors ’compensation claims will reach millions.	Kompenso-postuloj de pluvivantoj atingos milionojn.
A rag is locked under a hinge.	Ĉifono estas blokita sub ĉarniro.
One minute equals ten seconds.	Unu minuto egalas dek sekundojn.
Your brother wants to become a member of the club.	Via frato volas fariĝi membro de la klubo.
He had traveled abroad five years earlier.	Li vojaĝis eksterlanden kvin jarojn pli frue.
The tour guide gave his voice an ironic intonation.	La ĉiĉerono donis al sia voĉo ironian intonacion.
Every hot drink contains caffeine.	Ĉiu varma trinkaĵo enhavas kafeinon.
Tristan bowed respectfully to his mother.	Tristan klinis sin respekte al sia patrino.
The scent of jasmine drifted through the garden.	La aromo de jasmeno drivis tra la ĝardeno.
The police do not tolerate such behavior.	La polico ne toleras tian konduton.
A small amount of weight loss causes minor muscle tears.	Malgranda kvanto de senpezeco kaŭzas negravajn muskolajn larmojn.
The senator supported health care reform.	La senatano apogis sanreformon.
The villagers prayed for rain.	La vilaĝanoj preĝis por pluvo.
The soft orange light fell on their sanctuary.	La mola oranĝa lumo falis sur ilian sanktejon.
Women are not allowed to enter here!	Virinoj ne rajtas eniri ĉi tie!
Most fruits need two summers to grow.	Plej multaj fruktoj bezonas du somerojn por kreski.
Women are underrepresented in this sector.	Virinoj estas subreprezentitaj en ĉi tiu sektoro.
Why did you buy so many apples?	Kial vi aĉetis tiom da pomoj?
The flowers were so beautiful that they could be smelled.	La floroj estis tiel belaj, ke oni povis flari ilin.
The star is too big to fit in the frame.	La stelo estas tro granda por konveni en la kadro.
This particular country has a long history of civil war.	Tiu aparta lando havas longan historion de interna milito.
The stadium seat is uncomfortable.	La stadiona sidloko estas malkomforta.
She was too poor even to pay the bus fare.	Ŝi estis tro malriĉa eĉ por pagi la buskotizon.
The engineers developed a safety valve.	La inĝenieroj evoluigis sekurecan valvon.
Several trustees have requested that the engagement be terminated.	Pluraj kuratoroj petis ke la engaĝiĝo estu finita.
They also punished those who threatened or harassed women.	Ili ankaŭ punis tiujn kiuj minacis aŭ ĉikanis virinojn.
His hair hung loosely around his face.	Liaj haroj malforte pendis ĉirkaŭ lia vizaĝo.
They sat in silence for a moment.	Ili sidis silente dum momento.
So your pedometer won’t count steps that happen outside?	Do via pedometro ne kalkulos paŝojn kiuj okazas ekstere?
Disagreement was abundant among reformers at the time.	Malkonsento estis abunda inter reformantoj tiutempe.
On her father's side, the girl watched the parade.	Flanke de sia patro, la knabino rigardis la paradon.
We measured air pollution in several urban areas.	Ni mezuris aerpoluadon en pluraj urbaj lokoj.
This restaurant is known for its parmesan chicken.	Ĉi tiu restoracio estas konata pro sia kokido parmigiana.
First, wash the potatoes.	Unue, lavu la terpomojn.
Two doves were lying down from their lairs.	Du kolomboj kuis de siaj ripozejoj.
He promised to build a new temple.	Li promesis konstrui novan templon.
The sewer system needs repair.	La kloaksistemo bezonas riparon.
Remove all traces of oil.	Forigu ĉiujn spurojn de oleo.
She has sharp eyes.	Ŝi havas akrajn okulojn.
The arrest sparked angry protests across the country.	La aresto ekigas kolerajn protestojn tra la lando.
The invention was very successful.	La invento estis tre sukcesa.
Many of the factories were destroyed during the invasion.	Multaj el la fabrikoj estis detruitaj dum la invado.
For them, war was inevitable.	Por ili, milito estis neevitebla.
His revelation would be soon.	Lia revelacio estus baldaŭ.
She patted the side of her head softly.	Ŝi mallaŭte frapis la flankon de sia kapo.
The young men made their way to the edge of the cliff.	La junuloj faris sian vojon al la klifrando.
This is the song that topped the charts.	Ĉi tiu estas la kanto, kiu pintis la furorliston.
The surgeon repaired the man's damaged leg.	La kirurgo riparis la difektitan kruron de la viro.
You take the subway and then change to a bus.	Vi prenas la metroon kaj poste ŝanĝas al buso.
A scientist has revived a man who died.	Sciencisto revivigis viron kiu mortis.
Throw the plant in the compost.	Ĵetu la planton en la kompoŝton.
Evidence suggests that this book is reliable.	Indico sugestas, ke ĉi tiu libro estas fidinda.
Economy, he says, depends on agriculture.	Ekonomio, li diras, dependas de agrikulturo.
In the Middle Ages, boys wore their hair long.	En la mezepoko, knaboj portis siajn harojn longaj.
His head slammed back.	Lia kapo klake malantaŭen.
It's tiring to climb so many steps!	Estas lacige grimpi tiom da ŝtupoj!
Characterized by dramatic changes and extreme plot twists.	Karakterizita per dramecaj ŝanĝoj kaj ekstremaj intrigotordiĝoj.
This river divides the city into two halves.	Tiu ĉi rivero dividas la urbon en du duonojn.
You have to weigh them carefully.	Vi devas zorge pesi ilin.
The ticket seller tapped the ticket on the counter.	La biletvendisto frapis la bileton sur la vendotablon.
The massive stone walls of the castle were visible to all.	La masivaj ŝtonmuroj de la kastelo estis videblaj por ĉiuj.
We listen to what other people think.	Ni aŭskultas kion pensas aliaj homoj.
Every studious child needs proper training.	Ĉiu studema infano bezonas taŭgan trejnadon.
Refugees must abide by the law.	Rifuĝintoj devas observi la leĝon.
He was convinced she would understand.	Li estis konvinkita, ke ŝi komprenos.
The soldiers responsible for the crime were executed.	La soldatoj respondecaj por tiu krimo estis ekzekutitaj.
The gleaming golden dome threatened above her.	La brilanta ora kupolo minacis super ŝi.
The chalk dust settles on the skin.	La kreta polvo fiksiĝas sur la haŭto.
Again, deep in the forest, they are endangered.	Denove, profunde en la arbaro, ili estas endanĝerigitaj.
A group of small bird species.	Grupo de malgrandaj birdospecioj.
The pot boiled over.	La poto superbolis.
Deep underground.	Profunde subtere.
This specific type of apple is used only in pastries.	Ĉi tiu specifa speco de pomo estas uzata nur en kukaĵoj.
Silks have a bright sheen.	Silkoj havas brilan brilon.
Conditions have adapted slightly.	Kondiĉoj iomete adaptiĝis.
The missionaries established churches in many villages.	La misiistoj establis preĝejojn en multaj vilaĝoj.
This kitchen is very bright.	Ĉi tiu kuirejo estas tre hela.
That law has recently been revised.	Tiu leĝo estis lastatempe reviziita.
He had some trouble understanding the question.	Li havis iom da problemo kompreni la demandon.
Hope and optimism permeate the air.	Espero kaj optimismo trapenetras la aeron.
A landslide destroyed a building.	Terglito detruis konstruaĵon.
His visits were erratic.	Liaj vizitoj estis nekonstantaj.
All but one of the people supported the president.	Ĉiuj krom unu el la homoj subtenis la prezidanton.
The elevator broke down.	La lifto paneis.
Can't he see that this is useless?	Li ne povas vidi, ke tio estas senutila?
Some children are just as smart as adults	Iuj infanoj estas same inteligentaj kiel plenkreskuloj
He hides his burning hatred in cool indifference.	Li kaŝas sian brulantan malamon en malvarmeta indiferenteco.
He wore sneakers, jeans and a leather jacket.	Li portis sportŝuojn, ĝinzon kaj ledan jakon.
The medication will leave an unpleasant taste for hours.	La medikamento lasos malagrablan guston dum horoj.
Therefore, the sidewalks are maintained to the highest standards.	Tial, la trotuaroj estas konservitaj laŭ la plej altaj normoj.
This must be the place!	Ĉi tiu devas esti la loko!
The wine was good quality and served cool.	La vino estis bonkvalita kaj servita malvarmeta.
The aunt was the first to scold him.	La onklino estis la unua, kiu riproĉis lin.
We must avoid civil war at all costs.	Ni devas eviti civitan militon ĉiakoste.
The reason is partly genetic and partly environmental.	La kialo estas parte genetika kaj parte media.
The animals continued to escape.	La bestoj daŭre eskapis.
Administrator	Administranto
He pinched the bridge of his nose.	Li pinĉis la ponton de sia nazo.
Using solar energy requires access to sunlight.	Uzado de sunenergio postulas aliron al sunlumo.
I'll take it from there.	Mi prenos ĝin de tie.
Weak, but clearly audible.	Malforte, sed klare aŭdebla.
The harvest moon looks unusually large tonight.	La rikolta luno aspektas nekutime granda ĉi-vespere.
He spent only half of his monthly salary.	Li elspezis nur duonon de sia monata salajro.
The pounds are multiplying rapidly.	La funtoj multiĝas rapide.
Can you suggest alternative methods?	Ĉu vi povas sugesti alternativajn metodojn?
Not only did the school have a dress code,	Ne nur la lernejo havis vestokodon,
Eternal hope springs.	Espero eterna fontas.
This cheese is delicious.	Ĉi tiu fromaĝo estas bongusta.
The penalty for using illegal drugs is severe.	La puno por uzado de kontraŭleĝaj narkotaĵoj estas severa.
The team was removed from the board.	La teamo estis forviŝita de la estraro.
The ducks began to croak merrily.	La anasoj komencis gaje kvakadi.
The speech was not well received.	La parolado estis malbone akceptita.
She was such a great woman that she overpowered him.	Ŝi estis tiel granda virino, ke ŝi superfortis lin.
Universities are hardly institutions of higher learning anymore.	Universitatoj apenaŭ estas institucioj de pli alta lernado plu.
Describe your role, duties, and responsibilities.	Priskribu viajn rolon, devojn kaj respondecojn.
The moon shone through the night sky.	La luno brilis tra la nokta ĉielo.
Sometimes teachers focus on grammar.	Foje instruistoj koncentriĝas pri gramatiko.
He studied history in high school.	Li studis historion en mezlernejo.
The file cuts easily and smoothly.	La dosiero tranĉas facile kaj glate.
The noise woke me from a deep sleep.	La bruo vekis min el profunda dormo.
A brontosaurus is a large dinosaur.	Brontosaŭro estas granda dinosaŭro.
Summer is my favorite season.	Somero estas mia plej ŝatata sezono.
This question has confused philosophers since antiquity.	Ĉi tiu demando konfuzigis filozofojn ekde la antikveco.
Pruning fruit bushes carries a risk.	Pritondado de fruktoarbustoj kunportas riskon.
Kato hissed angrily.	Kato siblis, kolere.
The prime minister contacted the opposition for support.	La ĉefministro kontaktis la opozicion por subteno.
Don't jump on the steps.	Ne saltu sur la ŝtupojn.
Can we meet in the early evening?	Ĉu ni povas renkontiĝi en la frua vespero?
The sentences are straight, the speaker straight.	La frazoj estas rektaj, la parolanto rekta.
His face flushed with anger.	Lia vizaĝo ruĝiĝis pro kolero.
This proposal is highly questionable.	Ĉi tiu propono estas tre dubinda.
The scales failed and he fell backwards.	La pesilo malsukcesis kaj li falis malantaŭen.
The boy drank the salt water.	La knabo trinkis la salan akvon.
The weather in this area is quite unpredictable.	La vetero en ĉi tiu areo estas sufiĉe neantaŭvidebla.
The cemetery gates were locked.	La pordegoj de la tombejo estis ŝlositaj.
She was one of the first women to practice medicine.	Ŝi estis unu el la unuaj virinoj praktikantaj medicinon.
We also agreed not to discuss the matter.	Ni ankaŭ konsentis ne diskuti la aferon.
However, he was against violence.	Tamen, li estis kontraŭ perforto.
He was stubborn in many ways.	Li estis multmaniere obstina.
But we have no reports of any deaths.	Sed ni havas neniujn raportojn pri iuj mortoj.
They were forbidden to eat certain foods.	Ili estis malpermesitaj manĝi certajn manĝaĵojn.
Many boats pass through the gulf every year.	Multaj ŝipoj pasas tra la golfo ĉiujare.
The cherry trees provided most of the fruit.	La ĉerizarboj disponigis la plej grandan parton de la frukto.
Federal employees receive generous benefits.	Federaciaj dungitoj ricevas malavarajn avantaĝojn.
Anger eats away at the heart.	Kolero manĝas la koron.
His ideas were completely unacceptable.	Liaj ideoj estis tute neakcepteblaj.
So, the wise old woman added four coins.	Do, la saĝa maljunulino aldonis kvar monerojn.
Officials demand a large market and demand.	Oficialuloj postulas grandan merkaton kaj postulas.
Dogs are often members of a family.	Hundoj ofte estas membroj de familio.
The debate over the reforms spread like wildfire.	La debato pri la reformoj disvastiĝis kiel fajro.
The children washed the bicycles.	La infanoj lavis la biciklojn.
He trusted them completely.	Li tute fidis ilin.
I wrote many letters to the governor.	Mi skribis multajn leterojn al la guberniestro.
She pushed him onto the chair.	Ŝi puŝis lin sur la seĝon.
The idea is moving fast into the mainstream.	La ideo moviĝas rapide en la ĉeftendencon.
Apples were found widely scattered on the ground.	Pomoj estis trovitaj vaste disigitaj sur la tero.
The best places to camp are in the warmer months.	La plej bonaj lokoj por tendumado estas en la varmaj monatoj.
Everyone shouted for joy.	Ĉiuj ĝojkriis.
The rebels are committing many atrocities.	La ribelantoj faras multajn abomenaĵojn.
Do not reduce the speed of the car.	Ne reduktu la rapidon de la aŭto.
The mosque is around the corner.	La moskeo estas ĉirkaŭ la angulo.
They will lose grades for incomplete work.	Ili perdos notojn por nekompleta laboro.
After a close examination, the judge declared the case closed.	Post proksima ekzameno, la juĝisto deklaris la kazon fermita.
Everywhere people are more and more concerned about the environment.	Ĉie homoj pli kaj pli zorgas pri la medio.
They have a real chance of reaching the final.	Ili havas realan eblecon atingi la finalon.
A dangerous epidemic swept through the area.	Danĝera epidemio balais tra la areo.
Is our impact on the earth great?	Ĉu nia efiko sur la tero estas granda?
It was believed that the laws would inevitably pass.	Oni kredis, ke la leĝoj neeviteble pasos.
Tropical fruits are usually sweet and juicy.	Tropikaj fruktoj estas kutime dolĉaj kaj sukaj.
The islands can be visited on an organized tour.	La insuloj estas viziteblaj en organizita turneo.
Fewer people perceive this monument.	Malpli da homoj perceptas ĉi tiun monumenton.
We planted a vegetable garden last year.	Ni plantis legomĝardenon pasintjare.
Murder is a terrible thing.	Murdo estas terura afero.
He got his medical degree ten years ago.	Li akiris sian medicinan diplomon antaŭ dek jaroj.
Make sure you pull the red cord.	Certigu, ke vi tiras la ruĝan ŝnuron.
We learn from this course that the future is open.	Ni lernas el ĉi tiu kurso, ke la estonteco estas malfermita.
They rode their chariot around the city.	Ili veturis sian ĉevalĉaron ĉirkaŭ la urbo.
Plans for the new bridge are currently being drafted.	La planoj por la nova ponto estas nuntempe redaktitaj.
The answer is not obvious.	La respondo ne estas evidenta.
My income is bigger than yours!	Mia enspezo estas pli granda ol via!
Remove any obstacles that will prevent it.	Forigu ajnajn obstaklojn, kiuj malhelpos ĝin.
The patient bled to death.	La paciento sangis ĝismorte.
I'm uncomfortable to say the least!	Mi estas malkomforta, por diri almenaŭ!
Work is expected to begin soon.	Laboro estas atendita baldaŭ komenciĝi.
Everyone will be made to feel valued.	Ĉiuj estos igitaj sentiĝi aprezataj.
This family grows potatoes.	Ĉi tiu familio kultivas terpomojn.
Men are better at solving problems than women.	Viroj estas pli bonaj pri solvado de problemoj ol virinoj.
The garden is abundant with beautiful flowers.	La ĝardeno estas abunda kun belaj floroj.
They won the lottery.	Ili gajnis la loterion.
There is no reliable system for deflation and inflation.	Ne ekzistas fidinda sistemo por deflacio kaj inflacio.
Then they both wept.	Tiam ili ambaŭ ekploris.
They are viewed as “social pariahs” here.	Ili estas rigarditaj kiel "sociaj parioj" ĉi tie.
Unscrupulous people benefit from taxes.	Senskrupulaj homoj profitas de impostoj.
So far, there is insufficient evidence to convict her.	Ĝis nun, ekzistas nesufiĉa indico por deklari ŝin kulpa.
My childhood friend is getting married next month.	Mia deinfanaĝa amiko geedziĝos venontmonate.
The general store was empty.	La ĝenerala vendejo sidis malplena.
The immigration section is notoriously bureaucratic.	La enmigra sekcio estas fifame burokratia.
The new factory could double production.	La nova fabriko povus duobligi produktadon.
She prefers to wear conservative dresses.	Ŝi preferas porti konservativaj roboj.
Delivery is complete.	La livero estas finita.
Given more time, the task would be over.	Donita pli da tempo, la tasko estus finita.
Scientists have developed a new technology.	Sciencistoj evoluigis novan teknologion.
The room smelled like a brewery.	La ĉambro odoris kiel bierfarejo.
The smaller elephants are called calves.	La pli malgrandaj elefantoj estas nomitaj bovidoj.
Sweat burst on his skin.	Ŝvito krevis sur lia haŭto.
The river of the city runs right through the middle.	La rivero de la urbo kuras ĝuste tra la mezo.
The results of the election surprised many observers.	La rezultoj de la elekto surprizis multajn observantojn.
The leader is ill and in hospital.	La gvidanto estas malsana kaj en hospitalo.
This dish is delicious.	Ĉi tiu plado estas bongusta.
Direct access to the lake is limited.	Rekta aliro al la lago estas limigita.
Press the button and observe the changes.	Premu la butonon kaj observu la ŝanĝojn.
Although she wanted to be rich, she was very happy.	Kvankam ŝi deziris esti riĉa, ŝi estis tre feliĉa.
The detective emphatically stated that he had not committed any crime.	La detektivo emfaze deklaris, ke li faris neniun krimon.
Algae and plankton provide most of the oxygen we breathe.	Algoj kaj planktono provizas plejparton de la oksigeno, kiun ni spiras.
Water freezes in winter.	Akvo frostas vintre.
The final meal was served at dusk.	La fina manĝo estis servita ĉe krepusko.
The man mingled well with the others.	La viro bone miksiĝis kun la aliaj.
The leaders will each give a short speech.	La gvidantoj ĉiu faros mallongan paroladon.
The odds are against you.	La probableco estas kontraŭ vi.
Articles in a newspaper are called articles.	Artikoloj en gazeto estas nomitaj artikoloj.
Since the divorce, their conversations have become strained.	Ekde la eksedziĝo, iliaj konversacioj fariĝis streĉaj.
The politician spoke loudly.	La politikisto forte parolis.
His careless speech aroused her anger.	Lia senzorga parolado vekis ŝian koleron.
The bottle was half empty.	La botelo estis duone malplena.
Are birds smarter than mice?	Ĉu birdoj estas pli inteligentaj ol musoj?
We kept our bank accounts to the limit.	Ni prizorgis niajn bankkontojn ĝis la limo.
Both have to bend their backs to follow her.	Ambaŭ devas klini la dorson por sekvi ŝin.
The soldier barely noticed it.	La soldato apenaŭ rimarkis ĝin.
The offer was rejected in a short letter.	La oferto estis malakceptita en mallonga letero.
For example, many plants grow to a light source.	Ekzemple, multaj plantoj kreskas al lumfonto.
There was no blood on the man's hands.	Ne estis sango sur la manoj de la viro.
We do not encourage people to smoke.	Ni ne instigas homojn fumi.
She took her time and drank slowly.	Ŝi prenis sian tempon kaj trinkis malrapide.
His hobbies were eating and sleeping.	Liaj ŝatokupoj estis manĝi kaj dormi.
The goat was waiting at the back of the shop.	La kapro atendis ĉe la malantaŭo de la butiko.
She was wearing an orange dress.	Ŝi portis oranĝan robon.
The trench had to be filled and refilled.	La tranĉeo devis esti plenigita kaj replenigita.
The teacher confidently stepped in front of the class.	La instruisto memfide paŝis antaŭ la klaso.
We fought and ate as usual.	Ni batalis kaj manĝis kiel kutime.
Blasphemy provided relief from pain.	Blasado provizis malpeziĝon de doloro.
She hugged her young son.	Ŝi brakumis sian junan filon.
The natives danced together.	La indiĝenoj dancis kune.
He jumped forward, almost hitting them.	Li saltis antaŭen, preskaŭ trafante ilin.
Reports of the children are heartbreaking.	Raportoj pri la infanoj estas korŝiraj.
She had better not tell her mother.	Prefere ŝi ne diru al sia patrino.
There are other organisms that create idioms.	Estas aliaj organismoj kiuj kreas idiomaĵojn.
Vegetables can be grown in greenhouses.	Legomoj povas esti kultivitaj en forcejoj.
They discovered that an apple had fallen from the tree.	Ili malkovris, ke pomo falis de la arbo.
He stood in front of the audience, looking gloomy.	Li staris antaŭ la publiko, aspektante sombre.
The poems are read from right to left.	La poemoj estas legataj de dekstre maldekstre.
I took a taxi home.	Mi prenis taksion hejmen.
Clouds began to form above.	Nuboj komencis formiĝi supre.
Wine production has increased in this region.	La produktado de vino pliiĝis en ĉi tiu regiono.
It does the same.	Ĝi faras la samon.
They hung on the rope for dear life.	Ili pendis sur la ŝnuro por kara vivo.
They are the biggest crime fighters in the world.	Ili estas la plej grandaj krimbatalantoj en la mondo.
To test electrical circuits, engineers use these probes.	Por testi elektrajn cirkvitojn, inĝenieroj uzas ĉi tiujn sondilojn.
The city council furnished the building.	La urbodelegitaro meblis la konstruaĵon.
The border is an international border.	La limo estas internacia limo.
They showed the finished painting on stage.	Ili montris la finitan pentraĵon sur scenejo.
He looked at the girl.	Li rigardis la knabinon.
He crossed the border.	Li transiris la limon.
You have some bad habits.	Vi havas kelkajn malbonajn kutimojn.
Nothing makes me feel more alive.	Nenio igas min senti min pli viva.
The stranger was not suspicious.	La fremdulo ne estis suspektema.
Millions of people are unemployed in this country.	Milionoj da homoj estas senlaboruloj en ĉi tiu lando.
The government has determined this number.	La registaro determinis ĉi tiun nombron.
Now, that window is twenty feet high.	Nun, tiu fenestro estas dudek futojn alta.
An ice floe is an example of a runner.	Glacioflosaĵo estas ekzemplo de kuristo.
The requirement will be met.	La postulo estos plenumita.
The judge imposed a heavy fine on the driver.	La juĝisto trudis pezan monpunon al la aŭtisto.
He spoke softly.	Li parolis milde.
The children were terrified.	La infanoj estis teruritaj.
The king's edict is violated.	La edikto de la reĝo estas malobservita.
Most cultures have their own musical forms.	Plej multaj kulturoj havas siajn proprajn muzikajn formojn.
The wall was decorated with frescoes.	La muro estis ornamita per freskoj.
Call to arms on behalf of the farmers.	Alvoko al armiloj nome de la farmistoj.
It is impossible to live our lives without shedding blood.	Estas neeble vivi nian vivon sen verŝi sangon.
He tells me he will stay drunk forever.	Li diras al mi, ke li restos malebria por ĉiam.
He was never a nymphomaniac.	Neniam estis nimfomaniulo.
That fascinating story made all three of us laugh.	Tiu fascina rakonto ridigis nin ĉiujn tri.
Two immunosuppressive drugs caused his diabetes.	Du imunosupresivaj drogoj kaŭzis lian diabeton.
If such a plan is implemented, costs will soon rise.	Se tia plano estas efektivigita, kostoj baldaŭ altiĝos.
The doctor examined his patient thoroughly.	La kuracisto ekzamenis sian pacienton ĝisfunde.
Our domain expertise adds value to our customers.	Nia domajna kompetenteco aldonas valoron al niaj klientoj.
The place smells awful.	La loko terure odoras.
We need to learn to talk to each other.	Ni devas lerni paroli unu kun la alia.
They dug the deepest hole.	Ili fosis la plej profundan truon.
There was a tempting smell of baking gingerbread.	Estis tenta odoro de bakanta zingibra pano.
He was dying of cancer.	Li estis mortanta pro kancero.
He spends some time settling down.	Li pasigas iom da tempo por ekloĝi.
This provided more opportunities for corruption.	Ĉi tio disponigis pli da ŝancoj por korupto.
He refused to look at me.	Li rifuzis rigardi min.
The number of emigrants leaving each year.	La nombro da elmigrintoj forirantaj ĉiun jaron.
To be or not to be, that is the question.	Esti aŭ ne esti, jen la demando.
He had strong facial features.	Li havis fortajn vizaĝajn trajtojn.
The stars reflect brightly on the water.	La steloj hele reflektas sur la akvo.
The thing is, he lost his job.	La afero estas, ke li perdis sian laboron.
The ceiling was stained with water damage.	La plafono estis makulita de akvodamaĝo.
Some modern music may sound like shouting.	Iu moderna muziko povas soni kiel kriado.
Serve with milk.	Servu kun lakto.
He took our side in the dispute.	Li prenis nian flankon en la disputo.
Police said the suspects did not confess.	La policisto diris, ke la suspektatoj ne konfesis.
Why didn't you say you were hungry?	Kial vi ne diris, ke vi malsatas?
Milk is transformed into "kit kat" bricks there.	Lakto estas transformita en "kit kat" brikojn tie.
Let's not waste any more time.	Ni ne perdu plu tempon.
A model can be considered a person.	Modelo povas esti konsiderata kiel persono.
But we can't go on like this.	Sed ni ne povas daŭrigi tiel.
His speech was philosophical.	Lia diskurso estis filozofia.
Maybe take the car too.	Eble ankaŭ preni la aŭton.
The bell rang for the dead.	La sonorilo sonis por la mortintoj.
The smell in the air was unbearable.	La odoro en la aero estis netolerebla.
The stream stammered merrily as it went on its way.	La rivereto gaje balbutis dum ĝi iris sur sian vojon.
A new bar has opened in the city.	Nova trinkejo malfermiĝis en la urbo.
Six children were killed when the house collapsed.	Ses infanoj estis mortigitaj kiam la domo kolapsis.
My new shoes are quite comfortable.	Miaj novaj ŝuoj estas sufiĉe komfortaj.
Kevin smiled strangely.	Kevin portis strangan rideton.
To water the plants, she bought a watering can.	Por akvumi la plantojn, ŝi aĉetis akvujon.
There is a cafe on the outskirts.	Estas kafejo en la periferio.
He received a civic award.	Li ricevis civitan premion.
Her surgery was successful.	Ŝia kirurgio estis sukcesa.
Robotic vehicles are powered by electricity.	Robotaj veturiloj funkcias per elektro.
Research indicates that a vegetarian diet is healthier.	Esploro indikas, ke vegetara dieto estas pli sana.
I grow up liking this place.	Mi kreskas ŝati ĉi tiun lokon.
We lead separate lives now.	Ni kondukas apartajn vivojn nun.
The mother opened the front door.	La patrino malfermis la enirpordon.
He needed to come to that meeting.	Li bezonis veni al tiu kunveno.
He raised his finger to his lips.	Li levis la fingron al siaj lipoj.
The snow shone in the sun.	La neĝo brilis en la suno.
The grasshopper worked well, so this must be the problem.	La akrido funkciis bone, do ĉi tio devas esti la problemo.
An agreement was signed at the end of last month.	Interkonsento estis subskribita fine de la pasinta monato.
The trees glow orange in autumn.	La arboj oranĝe brilas aŭtune.
Linux is the operating system.	Linukso estas la operaciumo.
The growth of the city was remarkable.	La kresko de la grandurbo estis rimarkinda.
Now it is a place of barren, flat fields.	Nun ĝi estas loko de senfruktaj, plataj kampoj.
The heaviest rain fell.	La plej forta pluvo falis.
What happened here is not a ridiculous thing.	Kio okazis ĉi tie ne estas ridinda afero.
The company is growing.	La kompanio kreskas.
She hopes to buy a bigger home.	Ŝi esperas aĉeti pli grandan hejmon.
One day, a man visited the city.	Iun tagon, viro vizitis la urbon.
Peach trees bloom here.	Ĉi tie floras persikaj arboj.
I pulled on the car door.	Mi ektiris la aŭtopordon.
You can see these ruins.	Vi povas vidi ĉi tiujn ruinojn.
We have to stay together, remember?	Ni devas resti kune, ĉu vi memoras?
The mountains were clearly visible through the fog.	La montoj estis klare videblaj tra la nebulo.
Don't lend money to anyone.	Ne pruntedonu monon al iu ajn.
Developers live in the suburbs.	Programistoj loĝas la antaŭurbojn.
It would be easy to track him down.	Estus facile spuri lin.
It's fun to ride a bike.	Estas amuze veturi per bicikloj.
Mystery surrounds his disappearance.	Mistero ĉirkaŭas lian malaperon.
The government will invest more in roads.	La registaro pli investos en vojoj.
Tennis requires agility, speed and endurance.	Teniso postulas facilmovecon, rapidecon kaj eltenemon.
The locals seemed to be warm and friendly.	La lokuloj ŝajnis esti varmaj kaj amikemaj.
Do not allow to spill strawberry juice.	Ne permesu disverŝiĝi de fraga suko.
Eggs were collected every morning.	Ovoj estis kolektitaj ĉiumatene.
New neighbors came to the house.	Novaj najbaroj alvenis al la domo.
We can neither agree nor disagree.	Ni povas nek konsenti nek malkonsenti.
The appointment revealed a lack of competence.	La nomumo malkaŝis mankon de kompetenteco.
He stared at his son.	Li fikse rigardis sian filon.
With this new law, workers are guaranteed a living wage.	Kun ĉi tiu nova leĝo, al laboristoj estas garantiita vivsalajro.
We make our trip quite often.	Ni faras nian vojaĝon sufiĉe ofte.
Some varieties of bread are slightly nutritious.	Iuj varioj de pano estas iomete nutraj.
He devoted himself to preaching the gospel.	Li dediĉis sin al predikado de la evangelio.
After the execution, she cried.	Post la ekzekuto, ŝi ploris.
Hold your plate.	Tenu vian teleron.
Various species of animals are becoming extinct	Diversaj specioj de bestoj formortas
The principle of equality is one aspect of democracy.	La principo de egaleco estas unu aspekto de demokratio.
There were popular daily processions here.	Ĉi tie estis popularaj ĉiutagaj procesioj.
Steep cliffs rise above the river.	Super la rivero leviĝas krutaj klifoj.
He walked cautiously into the darkness.	Li iris singarde en la mallumon.
The painter was from a small village.	La pentristo estis de malgranda vilaĝo.
The shop window featured a beautiful display of autumn leaves.	La montrofenestro prezentis belan montradon de aŭtunaj folioj.
Lots of targets await your attack.	Multo da celoj atendas vian atakon.
Medical personnel tend to the injured.	Medicina dungitaro tendencas al la vunditoj.
He trained her to improve her technique.	Li trejnis ŝin por plibonigi ŝian teknikon.
Her remarks infuriated feminists.	Liaj rimarkoj indignigis feministojn.
We need to protect these animals.	Ni devas protekti ĉi tiujn bestojn.
We have to be careful when driving.	Ni devas esti singardaj dum veturado.
The nation's first democracy is based on geographical areas.	La unua demokratio de la nacio estas fondita sur geografiaj regionoj.
Governments are used to throwing their weight around.	Registaroj kutimas ĵeti sian pezon ĉirkaŭen.
They felt the presence of another.	Ili sentis la ĉeeston de alia.
The system has been adopted by many countries.	La sistemo estis adoptita de multaj landoj.
Starting a series of experiments.	Komencante serion de eksperimentoj.
An unlikely man makes an unlikely choice.	Neprobabla viro faras neverŝajnan elekton.
This cookbook contains both traditional and modern recipes.	Ĉi tiu kuirlibro enhavas kaj tradiciajn kaj modernajn receptojn.
The police were eager to interrogate him.	La polico fervoris pridemandi lin.
I made a huge mess along the way!	Mi faris grandegan malordon survoje!
The reputation of this university is unassailable.	La reputacio de ĉi tiu universitato estas neatakebla.
Their home is proving to be an unsatisfactory choice.	Ilia hejmo pruvas esti nekontentiga elekto.
A wise man knows when it is time to retire.	Saĝulo scias, kiam estas tempo retiriĝi.
The rain is still falling.	La pluvo daŭre falas.
The country remained rich in resources.	La lando restis riĉa je resursoj.
She was locked outside the room.	Ŝi estis ŝlosita ekster la ĉambro.
The director tried to coax them on stage.	La direktoro provis kaĵoli ilin sur la scenejo.
She swore that her intentions were not unclean.	Ŝi ĵuris, ke ŝiaj intencoj ne estas malpuraj.
The heat was stifling.	La varmo estis sufoka.
The minibus was full of passengers.	La mikrobuso estis plenplena de pasaĝeroj.
Body language is a surprisingly complex subject.	Korpa lingvo estas surprize kompleksa temo.
These plates have been used but are in excellent condition.	Ĉi tiuj teleroj estis uzitaj sed estas en bonega stato.
She neatly put her glasses in her pocket.	Ŝi nete metis siajn okulvitrojn en poŝon.
Vegetables require a lot of sun and water.	Legomoj postulas multe da suno kaj akvo.
I was in a good position.	Mi estis en bona pozicio.
Water is often polluted as a result of industrial waste.	Akvo ofte estas poluita kiel rezulto de industria rubo.
It is the dog's job to keep the home safe.	Estas la tasko de la hundo gardi la hejmon.
The bird fluttered around its cage.	La birdo flirtis ĉirkaŭ sia kaĝo.
The bank has left many small businesses unable to pay.	La banko lasis multajn malgrandajn entreprenojn nekapablaj pagi.
The painting is beautiful.	La pentraĵo estas bela.
Do not use this ingredient in cooking.	Ne uzu ĉi tiun ingrediencon en kuirado.
The storm intensified as the night progressed.	La ŝtormo plifortiĝis dum la nokto daŭris.
The government has announced that it will enforce the new regulations.	La registaro anoncis, ke ĝi devigos la novan regularon.
Mosquitoes love me.	Moskitoj amas min.
Encouraged by fresh hopes, she turned to writing.	Instigite de freŝaj esperoj, ŝi turnis sin al skribo.
Sharp claws tore at the jugular vein.	Akraj ungegoj ŝiris ĉe la jugula vejno.
Millions of years ago, the dinosaur lived.	Antaŭ milionoj da jaroj, la dinosaŭro vivis.
For a long time a cool drink was considered sophisticated.	Longe malvarmeta trinkaĵo estis konsiderita sofistika.
Oil wells are drying up.	Naftoputoj sekiĝas.
He emptied his glass.	Li malplenigis sian glason.
More people are visiting this church now than ever before.	Pli da homoj vizitas ĉi tiun preĝejon nun ol iam antaŭe.
I experience strong contractions.	Mi spertas fortajn kuntiriĝojn.
His voice was croaking.	Lia voĉo estis graka.
Love your hot coffee.	Amu vian kafon varma.
Her mind wandered.	Ŝia menso vagis.
The gunman was carrying a rifle.	La armito portis fusilon.
Water dissolves sugar but sugar does not dissolve in water.	Akvo solvas sukeron sed sukero ne solvas en akvo.
The local brigade is aware of this problem.	La loka brigado konas ĉi tiun problemon.
In the village, children used to enjoy playing marbles.	En la vilaĝo, infanoj kutimis ĝui ludi rulglobetojn.
He can play the trumpet well.	Li povas bone ludi la trumpeton.
He caught her staring at him.	Li kaptis ŝin fiksrigardante lin.
People all over the world eat eggs.	Homoj ĉie en la mondo manĝas ovojn.
Taking a holy oath, they opened fire.	Prenante sanktan ĵuron, ili malfermis fajron.
I would hate to lose him.	Mi malamus perdi lin.
Identify the letter made up entirely of vowels.	Identigu la literon formitan tute el vokaloj.
She entered in silence, and bowed a little.	Ŝi eniris silente, kaj iomete riverencis.
The company was a leader in its field.	La firmao estis gvidanto en sia kampo.
An appearance of normalcy has returned.	Ŝajno de normaleco revenis.
He has known her since elementary school.	Li konas ŝin ekde bazlernejo.
The man's face changed.	La vizaĝo de la viro transformiĝis.
The jetty extends to the water.	La ĝeto etendiĝas al la akvo.
She brushed off her velvet jacket.	Ŝi forbrosis sian veluran jakon.
A woman sitting under a tree.	Virino sidanta sub arbo.
Many cities have used this technique to build roads.	Multaj urboj uzis ĉi tiun teknikon por konstrui vojojn.
They are sometimes called "seeds".	Ili estas foje nomitaj "semoj".
The meeting was held in secret.	La kunveno okazis sekrete.
A girl is wearing a wedding dress.	Knabino surmetas edziniĝan robon.
He still believed that the previous regime was at fault.	Li ankoraŭ kredis, ke la antaŭa reĝimo estis kulpa.
Uneaten food should be discarded.	Nemanĝita manĝaĵo devas esti forĵetita.
The hydrate is spongy and gelatinous.	La hidrato estas spongeca kaj gelatina.
She gave birth to twins.	Ŝi naskis ĝemelojn.
He comes and goes as he pleases.	Li venas kaj iras kiel li volas.
People blow hard on this balloon, and it flies.	Homoj forte blovas sur ĉi tiu balono, kaj ĝi flugas.
The neighborhood got worse with each passing year.	La kvartalo plimalboniĝis kun ĉiu jaro.
He could solve the problem.	Li povus solvi la problemon.
Generally a toilet has a faucet and a drain.	Ĝenerale necesejo havas kranon kaj drenilon.
If you can't solve a difficult problem, simplify it.	Se vi ne povas solvi malfacilan problemon, simpligu ĝin.
Some countries are known as welfare states.	Iuj landoj estas konataj kiel bonfaraj ŝtatoj.
Most endangered species	Plej endanĝerigitaj specioj
It blocked swords and axes and had no other function.	Ĝi blokis glavojn kaj hakilojn kaj havis neniun alian funkcion.
Their law is medieval.	Ilia leĝo estas mezepoka.
The children ran between cars.	La infanoj kuris inter aŭtoj.
She ate the cake slowly, savoring every bite.	Ŝi manĝis la torton malrapide, gustumante ĉiun mordon.
They planted trees in concrete ditches.	Ili plantis arbojn en betonaj fosaĵoj.
He is a handsome boy.	Li estas bela knabo.
The government is funding a new path.	La registaro financas novan vojon.
The powder can be used for many purposes.	La pulvoro povas esti uzata por multaj celoj.
Her ankle was twisted.	Ŝia maleolo estis tordita.
They keep books.	Ili tenas librojn.
They walked together to the park.	Ili kune marŝis al la parko.
The caramel was dark and sticky.	La karamelo estis malhela kaj glueca.
They were too tired to argue.	Ili estis tro lacaj por diskuti.
This is my favorite song.	Ĉi tiu estas mia plej ŝatata kanto.
Use food to grind the meat.	Uzu manĝaĵon por mueli la viandon.
The cat was a tiny gray board.	La kato estis eta griza tabulo.
Kids don't learn that way.	Infanoj ne lernas tiel.
Water entered the car through the sunroof, dampening his documents.	Akvo eniris la aŭton per la suntegmento, malsekigante liajn dokumentojn.
Active learning can enhance student learning.	Aktiva lernado povas plibonigi studentan lernadon.
My daughter has been doing much better lately.	Mia filino fartis multe pli bone lastatempe.
His ensemble played folk songs in an unusual style.	Lia ensemblo ludis popolkantojn en nekutima stilo.
The animal climbs the tree.	La besto grimpas la arbon.
The sympathetic man asked what she could do for her.	La simpatia viro demandis, kion ŝi povas fari por ŝi.
You must be of legal drinking age to purchase alcohol.	Vi devas esti en aĝo de laŭleĝa drinkado por aĉeti alkoholon.
Children rarely, if ever, experience spontaneous laughter.	Infanoj malofte, se iam, spertas spontanean ridon.
The bishop and his assistant will explain the practice.	La episkopo kaj lia asistanto klarigos la praktikon.
Hot plates can be dangerous.	Varmaj gladiloj povas esti danĝeraj.
The old woman had barely eaten all week.	La maljunulino apenaŭ manĝis la tutan semajnon.
Great changes took place during the twentieth century.	Grandaj ŝanĝoj okazis dum la dudeka jarcento.
He greeted me politely.	Li ĝentile salutis min.
Fruits are natural sources of fiber.	Fruktoj estas naturaj fontoj de fibro.
They were still watching the sunset.	Ili ankoraŭ rigardis la sunsubiron.
The flu virus has killed one in five people.	La gripa viruso mortigis unu el ĉiu kvin homoj.
Deforestation posed a serious threat to wildlife.	Senarbarigo prezentis gravan minacon al faŭno.
A new capital will be built soon.	Nova ĉefurbo estos konstruita baldaŭ.
The impressive size of the collection is impressive.	La impresa grandeco de la kolekto estas impona.
Jack's new house was on a hill.	La nova domo de Joĉjo estis sur monteto.
It’s hard to tell if it’s a toaster.	Estas malfacile diri ĉu ĝi estas panrostilo.
The fruit is eaten by people all over the world.	La frukto estas manĝata de homoj ĉie en la mondo.
Hundreds of thousands of refugees fled to this forest.	Centmiloj da rifuĝintoj fuĝis al ĉi tiu arbaro.
The arms and legs are lost.	La brakoj kaj kruroj estas perditaj.
The mark was applied liberally.	La marko estis aplikata liberale.
No trees burning in the woods	Neniuj arboj brulantaj en la arbaro
Toast to your health!	Tostu al via sano!
Crops have been very good this year.	Rikoltoj estis tre bonaj ĉi-jare.
You should also add the following ingredients.	Vi ankaŭ devus aldoni la sekvajn ingrediencojn.
The animals ran across the plains.	La bestoj kuris tra la ebenaĵoj.
Add the sugar.	Enmetu la sukeron.
The minister was asked to resign.	La ministro estis petita eksiĝi.
You will not be able to go out tonight.	Vi ne povos eliri ĉi-vespere.
The reason for his anger is obvious.	La kialo de lia kolero estas evidenta.
They found several unusual graves.	Ili trovis plurajn nekutimajn tombojn.
Land was available relatively cheaply.	Tero estis havebla relative malmultekoste.
First and second grade continued reading.	Unua kaj dua klasoj daŭre legis.
Expressing their thoughts and feelings through language.	Esprimante siajn pensojn kaj sentojn per lingvo.
Many experts claim that marijuana has medicinal value.	Multaj fakuloj asertas, ke mariĥuano havas kuracan valoron.
This city has an important pilgrimage site.	Ĉi tiu urbo havas gravan pilgrimejon.
Rearranging your room can be stressful.	Reordigi vian ĉambron povas esti streĉa.
She slept snoring in the tall grass.	Ŝi dormis ronkege en la alta herbo.
This is the most popular drink.	Ĉi tiu estas la plej populara trinkaĵo.
She worked as a nurse in a hospital.	Ŝi laboris kiel flegistino en hospitalo.
Her fiery gaze signified her anger.	Ŝia arda rigardo signifis ŝian koleron.
Those who show racist sentiments should be fired.	Tiuj, kiuj montras rasismajn sentojn, estu maldungitaj.
The sanctuary is already full of visitors.	La sanktejo jam estas plenplena de vizitantoj.
The author talks a lot about environmental issues.	La aŭtoro multe parolas pri mediaj aferoj.
Old houses are being demolished.	Malnovaj domoj estas malkonstruitaj.
And some of these new buildings look pretty nice.	Kaj kelkaj el ĉi tiuj novaj konstruaĵoj aspektas sufiĉe belaj.
Why do cars have seat belts?	Kial aŭtoj havas sekurzonojn?
A battle ensued that lasted several hours.	Sekvis batalo, kiu daŭris plurajn horojn.
His music captivated all age groups.	Lia muziko allogis ĉiuj aĝoklasoj.
Please report to the reception before you leave.	Bonvolu raporti al la ricevo antaŭ ol vi foriros.
However, they kept talking.	Tamen ili daŭre parolis.
The bus stops right in front of the house.	La buso haltas rekte antaŭ la domo.
After their travels, the poet returned to his hometown.	Post iliaj vojaĝoj, la poeto revenis al sia hejmurbo.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	La polico atente observas la manifestacianojn.
I was late, as usual.	Mi malfruis, kiel kutime.
She stepped closer, touching his arm.	Ŝi paŝis pli proksimen, tuŝante lian brakon.
Scientists hope the debris will provide clues.	Sciencistoj esperas, ke la derompaĵoj provizos indicojn.
People should contribute more to society.	Homoj devus kontribui pli al socio.
The benefits of aerobic exercise are undeniable.	La avantaĝoj de aerobia ekzercado estas nekontesteblaj.
The whole village was immediately alerted.	La tuta vilaĝo estis tuj atentigita.
The report was emphatic and unambiguous.	La raporto estis emfaza kaj malambigua.
The faucet is constantly dripping.	La krano senĉese gutas.
This is an administrative area.	Ĉi tio estas administra areo.
Like his predecessor, he brought honor to his office.	Kiel lia antaŭulo, li alportis honoron al sia oficejo.
She left her basket of vegetables behind.	Ŝi postlasis sian korbon da legomoj.
You can feel it but you can't see it.	Vi povas senti ĝin sed vi ne povas vidi ĝin.
He wore dark sunglasses, a gray jacket, and jeans.	Li portis malhelajn sunokulvitrojn, grizan jakon, kaj ĝinzon.
To the east the sun goes down.	Oriente la suno subiras.
A downpour began to fall.	Pluvego komencis fali.
The rain clouds gathered on the horizon.	La pluvnuboj kolektiĝis ĉe la horizonto.
The funnel begins to fill with wine.	La funelo komencas pleniĝi per vino.
He exhaled as if to say, that's enough.	Li elspiris kvazaŭ por diri, tio sufiĉas.
These spiders have venom in their fangs.	Tiuj araneoj havas venenon en siaj dentegoj.
No progress has been made on the matter.	Neniu progreso estis farita pri la afero.
The tourist resort was quite full.	La turisma feriejo estis sufiĉe plena.
This is a sad day for the president.	Ĉi tiu estas malĝoja tago por la prezidanto.
Over time, silk production declined.	Kun la paso de tempo, silkproduktado malkreskis.
The pilgrimage went on, pausing to look on in astonishment.	La pilgrimo pluiris, paŭzante por rigardi kun miro.
This route is popular with tourists.	Ĉi tiu itinero estas populara ĉe turistoj.
The gypsy's tent was out of the way.	La tendo de la cigano estis malproksimigita de la vojo.
Farmers found that an insect had damaged their crops.	Farmistoj trovis ke insekto difektis iliajn kultivaĵojn.
A curtain divides the room.	Kurteno dividas la ĉambron.
The lady of the house smiled kindly at him.	La domsinjorino afable ridetis al li.
A dog was the sole survivor of the collision.	Hundo estis la nura pluvivanto de la kolizio.
There were a few showers during the night.	Estis kelkaj pluvegoj dum la nokto.
The plant has grown well.	La planto bone kreskis.
More power has been transferred to local governments.	Pli da potenco estis translokita al lokaj administracioj.
Many families have remained untouched by modern technology.	Multaj familioj restis netuŝitaj de moderna teknologio.
He drank the cold beer in his glass.	Li trinkis la malvarman bieron en sia glaso.
We need to make sure that this never happens again.	Ni devas certigi, ke ĉi tio neniam plu okazos.
The soil of our country is fertile.	La grundo de nia lando estas fekunda.
Sometimes, tyrants do terrible things.	Foje, tiranoj faras terurajn aferojn.
The bridge was built without any reinforcement.	La ponto estis konstruita sen iu plifortikigo.
They ate strawberries, remembering their children.	Ili manĝis fragojn, memorante siajn infanojn.
The baby's howl pierced the morning's calm.	La hurlado de la bebo trapikis la matenan trankvilon.
I heard a noise coming from the building.	Mi aŭdis bruon venantan el la konstruaĵo.
Books were a common form of entertainment.	Libroj estis ofta formo de distro.
Several patients died from the flu last winter.	Pluraj pacientoj mortis pro gripo lastan vintron.
He thought this type of action was dangerous.	Li opiniis, ke ĉi tiu tipo de ago estas danĝera.
The stone board matched the throne.	La ŝtontabulo kongruis kun la trono.
The floor was covered with a shiny carpet.	La planko estis kovrita per brila tapiŝo.
It was the best day of his life.	Estis la plej bona tago de lia vivo.
Several people ran into the house.	Pluraj homoj kuris en la domon.
An eyewitness to the killings described the violence.	Okula atestanto de la mortigoj priskribis la perforton.
She felt a little dizzy.	Ŝi sentis iom kapturna.
He settled comfortably into his seat.	Li komforte ekloĝis en sian sidlokon.
Drop the dried flowers into the water.	Faligu la sekigitajn florojn en la akvon.
A group of travelers appeared on the horizon.	Aro da vojaĝantoj aperis ĉe la horizonto.
Most crimes in this area are committed at night.	Plej multaj krimoj en ĉi tiu areo estas faritaj nokte.
So the young university graduate returned home.	Do la juna universitata diplomiĝinto revenis hejmen.
Things were getting more and more dangerous.	Aferoj estis pli kaj pli danĝeraj.
The monks performed their ablutions.	La monaĥoj faris siajn abluciojn.
Millions of women are said to have died in childbirth.	Oni diras, ke milionoj da virinoj mortis en akuŝo.
The wolf howled in pain.	La lupo hurlis pro doloro.
Margaret was a loving mother.	Margareta estis amema patrino.
The first patient expired last night.	La unua paciento eksvalidiĝis hieraŭ nokte.
She knocked loudly on the door.	Ŝi laŭte frapis la pordon.
The amount and variety of vegetables has increased markedly.	La kvanto kaj vario de legomoj rimarkinde pliiĝis.
It was true that time flew by.	Estis vero, ke la tempo flugis.
He hit the glass impatiently.	Li frapis la glason senpacience.
The king had soldiers stationed on all the main roads.	La reĝo havis soldatojn postenigitaj sur ĉiuj ĉefaj vojoj.
The search has been canceled.	La serĉo estis nuligita.
Please examine the contents of this box.	Bonvolu ekzameni la enhavon de ĉi tiu skatolo.
This museum displays many valuable artifacts.	Ĉi tiu muzeo montras multajn valorajn artefaktojn.
We'll look at it step by step.	Ni trarigardos ĉion paŝon post paŝo.
What are the benefits for the elderly?	Kio estas la avantaĝoj por maljunuloj?
He asked me to pose for a portrait.	Li petis min pozu por portreto.
The region is famous for its low crime rate.	La regiono estas fama pro sia malalta krimfrekvenco.
Don't bother her.	Ne ĝenu ŝin.
The mention of this product has caused a furor of food vendors.	La mencio de ĉi tiu produkto kaŭzis furiozon de manĝvendistoj.
It was the first time she had been there.	Estis la unua fojo, ke ŝi estis tie.
The group appeared on the sidewalk.	La grupo aperis sur la trotuaro.
The camel gets all the attention.	La kamelo ricevas la tutan atenton.
Water becomes ice when it is cooled.	Akvo fariĝas glacio kiam ĝi estas malvarmigita.
Emotions can be studied scientifically.	Emocioj povas esti studitaj science.
Education is of paramount importance to our nation.	Edukado estas esenca graveco por nia nacio.
Many jobs have banned smoking years ago.	Multaj laborlokoj malpermesis fumadon antaŭ jaroj.
Police said the incidents were unrelated.	La polico diris, ke la okazaĵoj estas senrilataj.
The patient was unconscious.	La paciento estis senkonscia.
The cabinet is being asked to consider the matter.	La kabineto estas petita pripensi la aferon.
The region is rich in undamaged villages.	La regiono estas riĉa je nedifektitaj vilaĝoj.
The man collapsed back in his chair.	La viro kolapsis reen sur sia seĝo.
The sketch was poorly planned.	La skizo estis malbone planita.
So to speak.	Por tiel diri.
I had three tacos for lunch today.	Mi tagmanĝis tri takojn hodiaŭ.
Some farmers brought their sheaves to the abbey.	Kelkaj farmistoj alportis siajn garbojn al la abatejo.
The cap contains electronic components.	La ĉapo enhavas elektronikajn komponentojn.
Her parents arranged for her to have surgery.	Ŝiaj gepatroj aranĝis ke ŝi havu operacion.
Lemon balm was first mentioned in the fourteenth century.	Citronbalzamo unue estis menciita en la dek-kvara jarcento.
It's important to be patient, but she's driving me crazy!	Gravas pacienci, sed ŝi frenezigas min!
Under certain circumstances, hydrogen can be a fire hazard.	Sub iuj cirkonstancoj, hidrogeno povas esti fajrodanĝero.
The statue was made of painted iron.	La statuo estis farita el pentrita fero.
Next, you will need two cups of flour.	Poste, vi bezonos du tasojn da faruno.
You need to plant potatoes in the spring.	Vi devas planti terpomojn printempe.
She took the box to work.	Ŝi prenis la skatolon al la laboro.
No weapons were allowed in the hotel.	Neniuj armiloj estis permesitaj en la hotelo.
The music excited the villagers.	La muziko entuziasmigis la vilaĝanojn.
How do you sleep	Kiel vi dormas?
Verkaatsch traveled with two companions.	Verkaatsch vojaĝis kun du kunuloj.
The humble inn was a magnet for travelers.	La humila gastejo estis magneto por vojaĝantoj.
The professor has a theory about why ants collect food.	La profesoro havas teorion pri kial formikoj kolektas manĝaĵon.
It's less than yesterday.	Estas malpli ol hieraŭ.
As a young man, he traveled extensively.	Kiel juna viro, li multe vojaĝis.
She is not well.	Ŝi ne fartas bone.
She was accepted to another prestigious university.	Ŝi estis akceptita en alia prestiĝa universitato.
The cathedral is an excellent architectural achievement.	La katedralo estas bonega arkitektura atingo.
And the piles of leaflets and pamphlets were confusing.	Kaj la amasoj da flugfolioj kaj broŝuroj estis konfuzaj.
Such changes require government action.	Tiaj ŝanĝoj postulas registaran agon.
The wind was too strong to keep a steady direction.	La vento estis tro forta por konservi stabilan direkton.
Encourage children to participate in their own education.	Kuraĝigu infanojn partopreni en sia propra edukado.
Many days were mild and crisp, perfect for picnics.	Multaj tagoj estis mildaj kaj krispaj, perfektaj por piknikoj.
The little river flowed into a vast lake.	La eta rivero fluis en vastan lagon.
He was disqualified for misconduct.	Li estis malkvalifikita pro miskonduto.
The dirty tape involved made this project difficult.	La malpura bendo engaĝita malfaciligis ĉi tiun projekton.
This cramped space is scary.	Ĉi tiu malvasta spaco estas timiga.
The team stood out for its efficiency.	La teamo elstaris je sia efikeco.
This ancient art museum is housed in a historic building.	Ĉi tiu antikva artmuzeo troviĝas en historia konstruaĵo.
The stone felt cool to the touch.	La ŝtono sentis malvarmeta al la tuŝo.
There's a deep canyon here, isn't there?	Estas profunda kanjono ĉi tie, ĉu ne?
The police finally made progress.	La polico fine faris progreson.
They left the company.	Ili forlasis la kompanion.
She was, unsurprisingly, disappointed.	Ŝi estis, ne surprize, seniluziigita.
At every intersection in the city, they give directions.	Ĉe ĉiu intersekciĝo en la urbo, ili donas indikojn.
The condition was critical for the doctor.	La kondiĉo estis kritika por la kuracisto.
Most of the rioters were vendors.	La plej multaj el la tumultuloj estis venaluloj.
She is optimistic!	Ŝi estas optimisto!
Nothing is more ethereal than love.	Nenio estas pli etera ol amo.
The king took three steps back.	La reĝo faris tri paŝojn malantaŭen.
He ate the food, but his body was weak.	Li manĝis la manĝaĵon, sed lia korpo estis malforta.
The limousine arrived at the hotel with difficulty.	La limuzino alvenis al la hotelo malfacile.
The villagers say they have seen the ghosts before.	La vilaĝanoj diras, ke ili antaŭe vidis la fantomojn.
A combination of ingredients produces a chemical reaction.	Kombinaĵo de ingrediencoj produktas kemian reakcion.
You or he may have a job.	Vi aŭ li povas havi laboron.
Their work has achieved only limited success.	Ilia laboro atingis nur limigitan sukceson.
The workers will work long hours.	La laboristoj laboros longajn horojn.
Money buys protection, influence and power in this country.	Mono aĉetas protekton, influon kaj potencon en ĉi tiu lando.
Very early in the morning, the queen often has tea.	Tre frue matene, la reĝino ofte havas teon.
The people in this village are subsistence farmers.	Homoj en ĉi tiu vilaĝo estas porvivaj farmistoj.
This is a private university.	Ĉi tio estas privata universitato.
They are very useful and comfortable.	Ili estas tre utilaj kaj komfortaj.
It took twelve men to carry in the coffin.	Necesis dek du viroj por porti en la ĉerkon.
That's what she looks like.	Jen kion ŝi similas.
His story has become a legend.	Lia rakonto fariĝis legendo.
The waterfall cascaded down from above.	La akvofalo kaskadis malsupren de supre.
Move the ladder away from the wall.	Movu la ŝtupetaron for de la muro.
This country has no paved roads.	Ĉi tiu lando ne havas pavimitajn vojojn.
Schoolchildren often dream of being astronauts.	Lernejanoj ofte revas esti astronaŭtoj.
Firefighters claimed they were overloaded.	La fajrobrigadistoj asertis ke ili estis troŝarĝitaj.
The thief was sentenced to death.	La ŝtelisto estis kondamnita al morto.
Bowser was rich and powerful.	Bowser estis riĉa kaj potenca.
Market became an important part of the city.	Merkato iĝis grava parto de la urbo.
The two prisoners were escorted to the gallows.	La du kaptitoj estis eskortitaj al la pendumiloj.
He towered over her.	Li turis super ŝi.
She expressed her displeasure.	Ŝi esprimis sian malkontenton.
Journalists were banned from visiting the city.	Ĵurnalistoj estis malpermesitaj viziti la urbon.
They talked about their religion and beliefs.	Ili parolis pri siaj religio kaj kredoj.
Birds stay close to water.	Birdoj restas proksime de akvo.
The salt industry in this area is under a cloud.	La salindustrio en ĉi tiu areo estas sub nubo.
The ice cream was too much for me to eat.	La glaciaĵo estis tro multe por mi manĝi.
Our survey has shown widespread support for this policy.	Nia enketo montris vastan subtenon por ĉi tiu politiko.
Many plants convert carbon dioxide into oxygen.	Multaj plantoj transformas karbondioksidon en oksigenon.
Sheep are bred in this part of the country.	Ŝafoj estas bredataj en ĉi tiu parto de la lando.
A giant dog, a bulldog, howled in the distance.	Giganta hundo, dogo, hurlis en la malproksimo.
Satisfactory performance is the habit.	Kontentiga agado estas la kutimo.
Lock the door!	Ŝlosu la pordon!
That restaurant was closed.	Tiu restoracio estis fermita.
Raise your arms above your head.	Levu viajn brakojn super vian kapon.
You smell that paint, don't you?	Vi flaras tiun farbon, ĉu ne?
The government has announced another tax increase.	La registaro anoncis alian impostaltigon.
It is difficult to drive over sharp rocks.	Estas malfacile veturi super akraj rokoj.
How could they ignore such a happy married couple?	Kiel ili povus ignori tian feliĉan geedzan paron?
Who is blogging for this article?	Kiu blogas por ĉi tiu artikolo?
A slow recovery from the crisis is now expected.	Malrapida reakiro el la krizo nun estas atendata.
The landlord paid no attention.	La mastro ne atentis.
Laughter parted her beautiful lips.	Rido disfendis ŝiajn belajn lipojn.
The post office was glad to find the lost letter.	La poŝtoficejo ĝojis trovi la perditan leteron.
The picture was taken by a member of the expedition.	La bildo estis farita de membro de la ekspedicio.
Some canned food was sold at the grocery store.	Kelkaj enlatigitaj manĝaĵoj estis vendataj ĉe la nutraĵvendejo.
The wind is a welcome change from the rain.	La vento estas bonvena ŝanĝo de la pluvo.
The food is usually served hot.	La manĝaĵo estas kutime servata varma.
She slid her arm through his.	Ŝi glitis sian brakon tra lian.
The women were abundant in their praise of the singer.	La virinoj estis abundegaj en sia laŭdo de la kantisto.
She covered her face with her pillow.	Ŝi kovris sian vizaĝon per sia kuseno.
Scientists are demanding that the petroglyphs be deciphered.	Sciencistoj postulas, ke la petroglifoj estu deĉifritaj.
Portions of fruits and vegetables are smaller than before.	Porcioj de fruktoj kaj legomoj estas pli malgrandaj ol antaŭe.
All living things on our planet are connected.	Ĉiuj vivantaj estaĵoj sur nia planedo estas ligitaj.
He gave a contented smile.	Li donis kontentan rideton.
The wind picked up speed.	La vento plirapidiĝis.
He views meditation as essential.	Li rigardas meditadon kiel esenca.
Consumption of red meat has been linked to heart disease.	Konsumo de ruĝa viando estis ligita al kormalsano.
A stagnant body of water is prone to local pollution.	Stagna akvoareo estas ema al loka poluado.
After fifteen minutes, it was all over.	Post dek kvin minutoj, ĉio finiĝis.
Why do they eat so much?	Kial ili manĝas tiom multe?
He often has allergic reactions to certain foods.	Li ofte havas alergiajn reagojn al certaj manĝaĵoj.
A ring of smoke and heat surrounded the room.	Ringo da fumo kaj varmo ĉirkaŭis la ĉambron.
Symptoms of measles include cough.	La simptomoj de morbilo inkluzivas tuson.
A person's ability to communicate has a profound effect on their success.	La kapablo de homo komuniki profunde influas ilian sukceson.
Crouching by the door, she listened.	Kaŭriĝante apud la pordo, ŝi aŭskultis.
Formerly a desert, now an oasis.	Antaŭe dezerto, nun oazo.
The meat was slowly cooking on top.	La viando estis malrapide kuiri en la superaĵo.
Once upon a time, just a cabin, now a wonderful hotel!	Iam, nur kabano, nun mirinda hotelo!
Boar destroyed her fence.	Apro detruis ŝian barilon.
Horses are central to the economy.	Ĉevaloj estas centraj al la ekonomio.
The little girl dropped her toy.	La knabineto faligis sian ludilon.
The soldiers came out of the tunnel one by one.	La soldatoj eliris el la tunelo unu post la alia.
The winged horse flew swiftly into the woods.	La flugilhava ĉevalo flugis rapide al la arbaro.
This school has a good reputation.	Ĉi tiu lernejo havas bonan reputacion.
The bird does not sing loudly.	La birdo ne kantas laŭte.
So the winds blew in, pushing the clouds in as well.	Do la ventoj blovis internen, puŝante ankaŭ la nubojn internen.
Many plagues began to invade.	Multaj plagoj komencis invadi.
A group of students attended.	Grupo de studentoj ĉeestis.
Take the milk out of the fridge.	Prenu la lakton el la fridujo.
Scientists should share information.	Sciencistoj devus dividi informojn.
Follow the course of the river.	Sekvu la kurson de la rivero.
A bright red sports car pulled up to the sidewalk.	Klarruĝa sportaŭto tiris supren al la trotujo.
Blue clothes were visible in the steamer.	Blua vesto estis videbla en la vestvaporŝipo.
The senator demanded to hear the prime minister's response.	La senatano postulis aŭdi la respondon de la ĉefministro.
Cooled like bread.	Malvarmigita kiel pano.
In summary, we have the following information.	En resumo, ni havas la sekvajn informojn.
He seemed to be a healthy young man.	Li ŝajnis esti sana juna viro.
Lack of funding prevented the company from expanding.	Manko de financado malhelpis la firmaon disetendiĝi.
The pond is guarded by a pair of fearsome geese.	La lageto estas gardata de paro de timindaj anseroj.
He raised his right hand to greet.	Li levis sian dekstran manon por saluto.
This gives credence to the theory.	Ĉi tio donas fidon al la teorio.
The motive for the murder remains a mystery.	La motivo de la murdinto restas mistero.
She could smile at the memories.	Ŝi povis rideti al la memoroj.
To believe that there are aliens elsewhere is irrational.	Kredi ke ekzistas eksterteranoj aliloke estas neracie.
Look at my cat!	Rigardu mian katon!
The wooden structure was still in a mint state.	La ligna strukturo daŭre estis en menta stato.
This theory claims that people hate being alone.	Ĉi tiu teorio postulas, ke homoj malamas esti solaj.
This particular stone is very durable.	Ĉi tiu aparta ŝtono estas tre daŭra.
Children have to go to school.	Infanoj devas iri al lernejo.
Water cleanliness is a source of concern.	Akva pureco estas fonto de maltrankvilo.
The surgeon said the operation would take seven hours.	La kirurgo diris, ke la operacio daŭros sep horojn.
An adventurous young couple ran in the opposite direction.	Aventura juna paro kuris en la kontraŭa direkto.
He expressed his frustration at the lack of progress.	Li esprimis sian frustriĝon pro la manko de progreso.
The only person he trusts is his cousin.	La nura persono kiun li fidas estas lia kuzo.
Philby was suspected of espionage.	Philby estis suspektita de spionado.
Stacks of papers were neatly arranged on shelves.	Stakoj da paperoj estis bonorde aranĝitaj sur bretoj.
I watched him disappear into the woods.	Mi rigardis lin malaperi en la arbaron.
In this country, we place great value on free speech.	En ĉi tiu lando, ni donas grandan valoron al liberesprimo.
The idea was greeted with enthusiasm.	La ideo estis salutita kun entuziasmo.
Cheese is made from milk.	Fromaĝo estas farita el lakto.
The princess had never seen anything so fierce before.	La reĝidino neniam antaŭe vidis iun tiel ferocan.
A player quickly spread the cards around.	Ludisto rapide disvastigis la kartojn ĉirkaŭe.
The erosion of language, along with that of humanity	La erozio de lingvo, kune kun tiu de la homaro
Some plants grow on this mountain.	Kelkaj plantoj kreskas sur ĉi tiu monto.
The ball, however, was not malignant.	La bulo tamen ne estis maligna.
What a disaster! 	Kia katastrofo!
he exclaimed.	li ekkriis.
I will not answer.	Mi ne respondos.
He was sitting on the porch with his comrades, smoking furiously.	Li sidis sur la verando kun siaj kamaradoj, furioze fumante.
This man was killed in the accident.	Ĉi tiu viro estis mortigita en la akcidento.
The referee was clearly biased.	La arbitraciisto estis klare partia.
The house was surrounded by shady gardens.	La domo estis ĉirkaŭita de ombritaj ĝardenoj.
Wash your hands after touching raw meat.	Lavu viajn manojn post tuŝado de kruda viando.
I think you will find this book interesting.	Mi pensas, ke vi trovos ĉi tiun libron interesa.
Did you notice that he always locks the door?	Ĉu vi rimarkis, ke li ĉiam ŝlosas la pordon?
She wanted to own this instrument.	Ŝi volis posedi ĉi tiun instrumenton.
The thief took the money and ran.	La ŝtelisto prenis la monon kaj kuris.
Every creature on earth could have its own species	Ĉiu estaĵo sur la tero povus havi sian propran specion
The train left the station.	La trajno forlasis la stacidomon.
A fortune teller detected the presence of evil.	Aŭguristo detektis la ĉeeston de malbono.
You can prune it back.	Vi povas pritondi ĝin reen.
She helped her sister with her homework.	Ŝi helpis sian fratinon pri siaj hejmtaskoj.
The police never charged the man.	La polico neniam akuzis la viron.
The men and women who worked with these ships were ready.	La viroj kaj virinoj kiuj laboris kun ĉi tiuj ŝipoj estis lertaj.
Waiting at the bus stop, she longed for her lover.	Atendante ĉe la bushaltejo, ŝi sopiris al sia amanto.
I reported him to the police.	Mi raportis lin al la polico.
Oracles were consulted on the cause of the plague.	Orakoloj estis konsultitaj pri la kialo de la pesto.
Passive resistance is a form of protest.	Pasiva rezisto estas formo de protesto.
We decided to try another coffee shop.	Ni decidis provi alian kafejon.
The first season produced a number of young plants.	La unua sezono produktis kelkajn junajn plantojn.
Two of his comrades are injured.	Du el liaj kamaradoj estas vunditaj.
He drove fast along the dark streets.	Li veturis rapide laŭ la mallumaj stratoj.
Many people abuse drugs.	Multaj homoj misuzas drogojn.
He wore the same suit all week.	Li portis la saman kostumon dum la tuta semajno.
The was organized and maintained by.	La estis organizita kaj prizorgata de.
In a larger organization, there may be several administrative layers.	En pli granda organizo, povas ekzisti pluraj administraj tavoloj.
She works six days a week.	Ŝi laboras ses tagojn semajne.
Collaborate on this project.	Kunlaboru pri ĉi tiu projekto.
Human rights abuses, it has been said, remain widespread.	Homaj rajtoj misuzoj, oni diris, restas ĝeneraligitaj.
The gap between rich and poor is widening.	La interspaco inter riĉuloj kaj malriĉuloj pligrandiĝas.
They worked as sailors and sailors.	Ili laboris kiel maristoj kaj maristoj.
We can do that at a fixed time.	Ni povas fari tion en fiksa tempo.
The young woman smiled shyly.	La juna virino timide ridetis.
A map was marked with a pencil.	Mapo estis markita per krajono.
This lady's sword is very sharp.	La glavo de ĉi tiu sinjorino estas tre akra.
He studies day and night.	Li studas tage kaj nokte.
Now, the city faces quite a few challenges.	Nun, la urbo alfrontas sufiĉe multajn defiojn.
The junior team won the game.	La subulo teamo venkis en la ludo.
The stamp is appreciated by collectors worldwide.	La stampo estas aprezata de kolektantoj tutmonde.
The town has an ancient castle.	La urbo havas antikvan kastelon.
They suffer from great stress.	Ili suferas pro granda streso.
Trying to swim across the ocean, she sank.	Provante naĝi trans la oceano, ŝi sinkis.
He had three teeth pulled out.	Li havis eltiritajn tri dentojn.
He does not favor a bill.	Li ne favoras leĝproponon.
This is an attractive read.	Ĉi tio estas alloga legado.
A powerful family rules this country.	Potenca familio regas ĉi tiun landon.
There are many unsolved mysteries in nature.	Estas multaj nesolvitaj misteroj en la naturo.
The conflict has been resolved, it seems.	La konflikto estis solvita, ŝajnas.
It can't have rained much.	Ne povas esti pluvinta multe.
First, you will need eleven cups of brown sugar.	Unue, vi bezonos dek unu tasojn da bruna sukero.
The result is a war of words.	La rezulto estas milito de vortoj.
The canals here are covered with willows, tulips and roses.	La kanaloj ĉi tie estas kovritaj per salikoj, tulipoj kaj rozoj.
He only eats kosher food.	Li manĝas nur koŝeran manĝaĵon.
We remain united despite our differences.	Ni restas unuigitaj malgraŭ niaj diferencoj.
The offer was rejected.	La oferto estis malakceptita.
The delegates ground in the ballroom.	La delegitoj muelis en la balsalono.
This vote was unicameral, with all members elected.	Tiu ĉi voĉdono estis unukamera, kun ĉiuj membroj elektitaj.
Now the city lies in ruins.	Nun la urbo kuŝas en ruinoj.
Pilots also use tape to mark the coordinates.	Pilotoj ankaŭ uzas glubendon por marki la koordinatojn.
Leaving school is not an option.	Forlasi la lernejon ne estas eblo.
Floating on vast depths of ocean.	Flosante sur vastaj profundoj de oceano.
That city was destroyed to the ground.	Tiu urbo estis eldetruita al la grundo.
Sunshine leaked through the clouds.	Sunbrilo likis tra la nuboj.
Circles drifted wide and deep.	Rondoj drivis larĝe kaj profunde.
Her laughter was musical.	Ŝia ridado estis muzika.
Liquid melts in gas.	Likvaĵo fandiĝas en gason.
Away with your head!	For per la kapo!
He later exempted people from the dress code.	Li poste sendevigis homojn de la vestregularo.
Applying for a loan is remarkably easy.	Peti prunton estis rimarkinde facila.
Farmers are trying to grow new crops.	Farmistoj provas kultivi novajn kultivaĵojn.
He tried to explain the strange phenomena.	Li provis klarigi la strangajn fenomenojn.
The hikers crossed the valley relaxed.	La ekskursantoj transiris la valon senstreĉite.
Scientists have studied tens of thousands of tweets.	La sciencistoj studis dekojn da miloj da tweets.
The cookies are carefully arranged on the plate.	La kuketoj estas zorge aranĝitaj sur la telero.
He pointed out several amazing landmarks.	Li montris plurajn mirindajn orientaĵojn.
Her letter was intelligent, well written and sympathetic.	Ŝia letero estis inteligenta, bone skribita kaj simpatia.
He was able to cook complicated dishes.	Li kapablis kuiri komplikajn pladojn.
He was my father's former employee.	Li estis la iama oficisto de mia patro.
The young man was upset.	La junulo ĉagreniĝis.
He stole his father's watch.	Li ŝtelis la horloĝon de sia patro.
Would you like to go out?	Ĉu vi bonvolus eliri?
A tie will complete the look.	Kravato kompletigos la aspekton.
The hydrochloride has a pungent odor.	La clorhidrato havas akran odoron.
He suspected that people often lie about their house age.	Li suspektis, ke homoj ofte mensogas pri sia domo-aĝo.
The sun finally set.	La suno fine ekbatis.
Full of discoveries and inventions.	Pleno da malkovroj kaj inventoj.
Politicians were too concerned about their careers.	La politikistoj tro zorgis pri siaj karieroj.
They fight constantly.	Ili kverelas konstante.
The young woman was admitted to the hospital.	La juna virino estis akceptita en la hospitalon.
They appreciate the quality of our carpets.	Ili aprezas la kvaliton de niaj tapiŝoj.
You have to try to help.	Vi devas klopodi por helpi.
She met her husband when he was young.	Ŝi renkontis sian edzon kiam li estis juna.
Many more people in this village have cell phones.	Multaj pli da homoj en ĉi tiu vilaĝo havas poŝtelefonojn.
The night was hard.	La nokto estis malfacila.
He introduced himself to the police officer.	Li prezentis sin al la policisto.
Wasn't that awful, officer?	Ĉu tio ne estis terura, oficiro?
These aromas are beginning to become overwhelming.	Ĉi tiuj aromoj komencas fariĝi superfortaj.
The butcher sells his meat cheaply.	La buĉisto vendas sian viandon malmultekoste.
A skyscraper that dominates the skyline.	Ĉielskrapanto kiu regas la urbosilueton.
The houses were ruined, the furniture was dilapidated.	La domoj estis ruinigitaj, la mebloj estis malgajaj.
But inevitably his sanity worsened.	Sed neeviteble, lia prudento plimalboniĝis.
The trees are sometimes covered with soft moss.	La arboj foje estas kovritaj per mola musko.
The government has imposed a curfew.	La registaro starigis elirmalpermeson.
Josh's death was a shock.	La morto de Josh estis tre ŝoko.
Would you please recommend me a good poet?	Ĉu vi bonvolus rekomendi al mi bonan poeton?
Without proper food, people get sick.	Sen taŭga manĝaĵo, homoj malsaniĝas.
There were so many refugees that not all of them could fit.	Estis tiom da rifuĝintoj, ke ili ne ĉiuj povis konveni.
Suddenly, the room was filled with a terrible stench.	Subite, la ĉambro pleniĝis de terura fetoro.
Water is fast becoming a precious commodity.	Akvo rapide fariĝas altvalora varo.
The federal inquiry was announced yesterday.	La federacia enketo estis anoncita hieraŭ.
She was sad.	Ŝi estis malgaja.
The bell rang twice.	La sonorilo sonoris dufoje.
This will make it very difficult for you to work.	Ĉi tio postulos vin tre malfacile labori.
The fat man shook his head.	La dikigita viro balancis la kapon.
They lived in a small village.	Ili loĝis en malgranda vilaĝo.
The lock was irreparable.	La seruro estis neriparebla.
But everyone just stared at him.	Sed ĉiuj nur fiksrigardis lin.
If you want to see the world, travel.	Se vi volas vidi la mondon, vojaĝu.
She obtained a government grant.	Ŝi akiris registaran subvencion.
Vegetable growers are divided due to lack of water.	Legomkultivistoj estas dividitaj pro akvomanko.
Helium is lighter than hydrogen.	Heliumo estas pli malpeza ol hidrogeno.
She swept the dirt off the sidewalk.	Ŝi balais la malpuraĵon de la trotuaro.
In most cases, it is best to use the right time.	Plejofte, estas plej bone uzi la ĝustan tempon.
The strawberries you buy in a store are usually chemicals.	La fragoj, kiujn vi aĉetas en vendejo, estas kutime kemiaĵoj.
You may disagree with this view.	Vi eble malkonsentas kun ĉi tiu vidpunkto.
The fire could not be lit under cover.	La fajro ne povus esti ŝaltita sub kovrilo.
Never say that women have been treated unfairly.	Neniam oni diru, ke virinoj estis traktataj maljuste.
This structure was the heart of the old cathedral.	Tiu ĉi strukturo estis la koro de la malnova katedralo.
This building is supported by strong pillars.	Ĉi tiu konstruaĵo estas subtenata de fortikaj kolonoj.
This technique is often used by artists.	Ĉi tiu tekniko estas ofte uzata de artistoj.
The pump seemed to work fine.	La pumpilo ŝajnis bone funkcii.
Soon, he disappeared as mysteriously as he had appeared.	Baldaŭ, li malaperis same mistere kiel li aperis.
The result was an abortion.	La rezulto estis aborto.
The shadow of the eagle was cast across the ground.	La ombro de la aglo estis ĵetita trans la teron.
Everything went well except those two mistakes.	Ĉio iris bone krom tiuj du eraroj.
Start the pancake beating.	Komencu la krespon batadon.
Write your name on this form.	Skribu vian nomon en ĉi tiu formo.
Please wash your hands thoroughly with soap.	Bonvolu lavi viajn manojn plene per sapo.
Locals often enjoy swimming in the river.	Lokuloj ofte ĝuas naĝi en la rivero.
The smiling woman approached, stretching out her tray.	La ridetanta virino alproksimiĝis, etendante sian pleton.
The factory operates with maximum capacity.	La fabriko funkcias kun maksimuma kapacito.
The islanders still speak their own language.	La insulanoj ankoraŭ parolas sian propran lingvon.
A rich person can have many qualities.	Riĉa homo povas havi multajn ecojn.
The conditions are absolutely appalling.	La kondiĉoj estas absolute teruraj.
The effects of air pollution on health are ambiguous.	La efikoj de aerpoluo sur sano estas ambiguaj.
And so, what’s the problem with this country?	Kaj do, kio estas la problemo kun ĉi tiu lando?
The delegates were immersed in debates.	La delegitoj estis mergitaj en debatojn.
These terms are rarely used today.	Ĉi tiuj terminoj malofte estas uzataj hodiaŭ.
He was found hidden under the floorboards.	Li estis trovita kaŝita sub la planktabuloj.
She came out of the wreckage.	Ŝi eliris el la vrakaĵo.
He moved his feet back and forth.	Li movis siajn piedojn tien kaj reen.
Celtic music had a profound and lasting effect.	Kelta muziko havis profundan kaj daŭran efikon.
Some weeds are very difficult to remove.	Iuj fiherboj estas tre malfacile forigeblaj.
She took several deep breaths.	Ŝi enspiris plurajn profunde.
Several dollars were collected at the door.	Pluraj dolaroj estis kolektitaj ĉe la pordo.
All their arguments fell on deaf ears.	Ĉiuj iliaj argumentoj falis en surdajn orelojn.
The parks are known for their natural beauty.	La parkoj estas konataj pro sia natura beleco.
It will be strictly carried out.	Estos strikte efektivigita.
The librarian is very strict.	La bibliotekisto estas tre strikta.
Australia is known for producing amazing wines.	Aŭstralio estas konata pro produktado de mirindaj vinoj.
The grounds of each castle were surrounded by a moat.	La grundoj de ĉiu kastelo estis ĉirkaŭitaj de ĉirkaŭfosaĵo.
She will give you the address in three days.	Ŝi donos al vi la adreson post tri tagoj.
He had a way of making people laugh.	Li havis manieron ridigi homojn.
He pushed his chest out.	Li elpuŝis sian bruston.
It appears that the furniture has been looted.	Ŝajnas, ke la meblaro estis prirabita.
Please give them as much money as you can.	Bonvolu, donu al ili kiom ajn monon vi povas.
The advent of learning machines will bring uncertainty.	La apero de lernmaŝinoj alportos necertecon.
He wouldn't tell me the reason.	Li ne dirus al mi la kialon.
History will remind him.	Historio rememoros lin.
Stories play a prominent role in folk tales.	Rakontoj rolas elstare en popolaj fabeloj.
The cat, licking its feet cleanly, rushed back to the house.	La kato, lekante siajn piedojn pure, remburis al la domo.
Move the food closer to you.	Movu la manĝaĵon pli proksime al vi.
As you age, your tolerance for pain decreases.	Dum vi maljuniĝas, via toleremo al doloro malpliiĝas.
You should consider buying a hybrid car.	Vi devus konsideri aĉeti hibridan aŭton.
After graduation, he enrolled in law school.	Post diplomiĝo, li enskribiĝis en jurstudo.
A hovercraft works similarly to a yacht.	Ŝvebŝipo funkcias simile al jakto.
Everyone in the village helped with the harvest.	Ĉiuj en la vilaĝo helpis pri la rikolto.
The city is built on a pile of rubbish.	La urbo estas konstruita sur amaso da rubo.
Some environmental experts say that greenhouse gases are causing global warming.	Kelkaj ekologiaj fakuloj asertas, ke forcej-efikaj gasoj kaŭzas mondvarmiĝon.
This fabric is great for making curtains.	Ĉi tiu ŝtofo estas bonega por fari kurtenojn.
Bring bottles.	Portu botelojn.
He says the church is his top priority.	Li diras, ke la eklezio estas lia ĉefa prioritato.
The candidates did not submit a completed application.	La kandidatoj ne sendis kompletigitan kandidatiĝon.
These shades are so beautiful!	Ĉi tiuj ombroj estas tiel belaj!
Bill argued for the domination of the left hemisphere.	Bill argumentis por la dominado de la maldekstra hemisfero.
He lost his job when the company relocated the offices.	Li perdis sian laboron kiam la firmao translokiĝis la oficejojn.
The old woman lives alone.	La maljunulino loĝas sole.
His sister hurried away from the road.	Lia fratino haste moviĝis for de la vojo.
During epidemics, people were forced to relocate to distant places.	Dum epidemioj, homoj estis devigitaj translokiĝi al malproksimaj lokoj.
We train our dogs to take balls.	Ni trejnas niajn hundojn por preni pilkojn.
The essence of successful communication is understanding.	La esenco de sukcesa komunikado estas kompreno.
You could wash if you wanted.	Vi povus lavi, se vi volas.
The temples of the city were famous for their beauty.	La temploj de la urbo estis famaj pro sia beleco.
The two brothers are best friends	La du fratoj estas plej bonaj amikoj
The architect designed the structure to withstand large earthquakes.	La arkitekto dizajnis la strukturon por elteni grandajn sismojn.
The greedy bandit left with the money.	La avida bandito foriris kun la mono.
They have achieved perfection by this method.	Ili atingis perfektecon per ĉi tiu metodo.
The bridge was finally completed eighteen months ago.	La ponto estis finfine finkonstruita antaŭ dek ok monatoj.
I much prefer to live in the country.	Mi multe preferas vivi en la lando.
You must have a driver's license.	Vi devas havi kondukpermesilon.
The song reminds him of his mother.	La kanto memorigas lin pri lia patrino.
His gaze was fixed on the mirror above her dresser.	Lia rigardo estis fiksita sur la spegulo super ŝia komodo.
He is lying under a tree, waiting.	Li kuŝas sub arbo, atendante.
Fill his glass with frothy water.	Plenigu lian glason per ŝaŭma akvo.
Many urbanites are shocked by this stubborn attitude.	Multaj urbanoj estas ŝokitaj pro ĉi tiu obstina sinteno.
Her expression looked painful.	Ŝia mieno aspektis dolora.
The mansion was surrounded by a lush garden.	La domego estis ĉirkaŭita de abunda ĝardeno.
The police warned the crowd to disperse.	La policisto avertis la homamason disiĝi.
Some teachers popularize science in the classroom.	Kelkaj instruistoj popularigas sciencon en la klasĉambro.
It is a narrow window of time.	Estas mallarĝa fenestro de tempo.
The dispute between the two religions has lasted for millennia.	La disputo inter la du religioj daŭris dum jarmiloj.
There is a knock on the front door.	Oni frapas sur la enirpordo.
The answer was false.	La respondo estis malvera.
The prime minister had to reluctantly accept defeat.	La ĉefministro devis kontraŭvole akcepti malvenkon.
She raised her eyebrows a little.	Ŝi iomete levis la brovojn.
Whatever happens, be flexible.	Kio ajn okazos, estu fleksebla.
The baby was born at home.	La bebo naskiĝis hejme.
What did you want to ask me?	Kion vi volis demandi al mi?
Complications should be avoided altogether.	Komsplisoj devas esti tute evititaj.
It is time for this issue to be resolved.	Jam estas tempo, ke ĉi tiu problemo estu solvita.
She was deeply absorbed in her reading.	Ŝi estis profunde absorbita en sia legado.
The smell of that tavern is rebellious.	La odoro de tiu taverno estas ribelema.
There are no job opportunities for graduates.	Ne estas laborŝancoj por diplomiĝintoj.
A candidate who speaks eloquently is one with a promise.	Kandidato, kiu parolas elokvente, estas unu kun promeso.
In summer, the floods are fierce.	Somere, la inundoj estas ferocaj.
Did you read that book?	Ĉu vi legis tiun libron?
The glaciers here are slowly flowing into the sea.	La glaĉeroj ĉi tie malrapide fluas en la maron.
The train moved slowly across the landscape	La trajno malrapide moviĝis trans la pejzaĝon
They made a big noise.	Ili faris grandan bruon.
Severe disease affects its accuracy.	Severa malsano influas sian precizecon.
The cat was gray and smooth.	La kato estis griza kaj glata.
The bag is in my hand.	La sako estas en mia mano.
Our cats like to roll on a pillow.	Niaj katoj ŝatas volviĝi sur kuseno.
The climate is severe here in the winter months.	La klimato estas severa ĉi tie en la vintraj monatoj.
We need to protect air quality.	Ni devas protekti la aerkvaliton.
He will probably be late again.	Verŝajne li denove malfruos.
The artist could not keep control of his tongue.	La artisto ne povis konservi kontrolon de sia lango.
Experts said the wall was unsafe.	Fakuloj diris, ke ĉi tiu muro estas nesekura.
The road was rocky and uneven.	La vojo estis ŝtona kaj malebena.
He did his best to help others.	Li faris sian eblon por helpi aliajn.
The trees block some of the light.	La arboj blokas iom da la lumo.
A stocker delivered the valuable goods to our warehouse.	Stokisto liveris la valorajn varojn al nia magazeno.
A thin cloud of smoke hung in the air.	Maldika fumnebulo pendis en la aero.
The dam and reservoir provide excellent recreational opportunities.	La digo kaj rezervujo disponigas bonegajn distrajn ŝancojn.
In the evening they drank tea together.	Vespere ili kune trinkis teon.
Due to high demand, we quickly ran out.	Pro alta postulo, ni rapide elĉerpiĝis.
The minister spoke strongly in favor of reform.	La ministro forte parolis favore al reformo.
She was appalled by his lack of progress.	Ŝi konsterniĝis pro lia manko de progreso.
Clouds drifted lazily across the darkness	Nuboj maldiligente drivis trans la malhelon
This house has been turned into a temporary hospital.	Ĉi tiu domo estas igita provizora hospitalo.
This equation may seem complicated, but it's really pretty simple.	Ĉi tiu ekvacio povas aspekti komplika, sed ĝi estas vere sufiĉe simpla.
She poured sugar into the water, stirring the drink.	Ŝi verŝis sukeron en la akvon, kirlante la trinkaĵon.
He is as honest as the day is long.	Li estas tiel honesta kiel longas la tago.
He is getting fatter and fatter.	Li pli kaj pli grasiĝas.
The dog bit his rope.	La hundo mordis sian ŝnuron.
I looked out the window at the swirling snow.	Mi rigardis tra la fenestro la kirlan neĝon.
They will be banned in the coming years.	Ili estos malpermesitaj en la venontaj jaroj.
He was shot while driving.	Li estis mortpafita dum veturado.
She was able to keep her composure.	Ŝi povis konservi sian trankvilon.
His generosity knows no bounds.	Lia malavareco ne konas limojn.
Stand in front of the door.	Staru antaŭ la pordo.
The new government carried out the death penalty.	La nova registaro efektivigis la mortopunon.
The damage was caused after impact.	La damaĝo estis kaŭzita post efiko.
The soldiers went around the corner with guns drawn.	La soldatoj ĉirkaŭiris la angulon kun pafiloj eltiritaj.
Mesopotamia was a flourishing civilization.	Mezopotamio estis floranta civilizacio.
The confusing question remains unanswered, leaving researchers confused.	La konfuza demando restas nerespondita, lasante esploristojn konfuzitaj.
Please take photos.	Bonvolu preni fotojn.
She went to him.	Ŝi iris al li.
They are like a pair of peas in a pod.	Ili estas kiel paro da pizoj en balgo.
The crops were hit hard by heavy rains.	La kultivaĵoj estis forte trafitaj per pluvegoj.
A boat drifts along the river.	Boato drivas laŭ la rivero.
The fish tastes like fish.	La fiŝo gustas kiel fiŝo.
No one can receive a cover letter here.	Neniu povas ricevi prezentleteron ĉi tie.
Nut processing remains an important industry.	Nuksa pretigo restas grava industrio.
They were on their way to see a movie.	Ili estis survoje por vidi filmon.
Be careful not to crush the garlic.	Atentu ne dispremi la ajlon.
The food here is known worldwide.	La manĝaĵo ĉi tie estas konata tutmonde.
Smoke from burning lotion paper can fill the room.	Fumo de brulanta lokta papero povas plenigi la ĉambron.
The boat sailed slowly along the river.	La boato veturis malrapide laŭ la rivero.
The king traveled south in the spring.	La reĝo vojaĝis suden printempe.
During the revolution,	Dum la revolucio,
The dogs barked incessantly.	La hundoj bojis senĉese.
An empty glass stood there.	Malplena glaso staris tie.
Beware of thieves.	Gardu vin kontraŭ ŝtelistoj.
Her family and friends were very helpful.	Ŝiaj familio kaj amikoj estis tre helpemaj.
The flint hit the steel, producing a rain of sparks.	La siliko trafis la ŝtalon, produktante pluvon de fajreroj.
There were twelve people on the bus.	En la buso estis dek du homoj.
Eyeballs are round.	Okulgloboj estas rondaj.
Businesses here rely on pack horses to carry their loads.	Komercoj ĉi tie dependas de ŝarĝĉevaloj por porti siajn ŝarĝojn.
The band returned the compliment.	La bando resendis la komplimenton.
Fire heats iron.	Fajro varmigas feron.
She came in, soaked and dirty.	Ŝi eniris, trempita kaj malpura.
On the right side, the river bank was lined with booths.	Sur la dekstra flanko, la riverbordo estis vicita kun budoj.
A snake lay crooked in its cave.	Serpento kuŝis kurbigita en sia kaverno.
The farm was located in an old, run-down farmhouse.	La bieno situis en malnova, elĉerpita farmdomo.
This pudding needs six hours in the oven.	Ĉi tiu pudingo bezonas ses horojn en la forno.
Collect the peas by placing them in a bowl.	Kolektu la pizojn, metante ilin en bovlon.
She is boarding a diplomatic flight.	Ŝi suriras diplomatian flugon.
The air was cool and crisp.	La aero estis malvarmeta kaj krispa.
The government's latest attempt to raise taxes has been unpopular.	La lasta provo de la registara altigi impostojn estis nepopulara.
He was very competitive.	Li estis tre konkurenciva.
Clean the pantry.	Purigu la provizejon.
The pace of life is slow and easy here.	La ritmo de vivo estas malrapida kaj facila ĉi tie.
All ingredients were well washed.	Ĉiuj ingrediencoj estis bone lavitaj.
Recent studies show that the industry continues to grow.	Lastatempaj studoj montras, ke la industrio daŭre kreskas.
She bought some pumpkins.	Ŝi aĉetis kelkajn kukurbojn.
The orchestra played a series of short pieces.	La orkestro ludis serion de mallongaj pecoj.
The crater bordered a plateau.	La kratero borderis altebenaĵon.
The result was a complete surprise.	La rezulto estis kompleta surprizo.
When he took office, something changed.	Kiam li alprenis sian postenon, io ŝanĝiĝis.
Then came the good news.	Tiam, venis la feliĉa novaĵo.
Measurements are made of the thickness of tree trunks.	Mezuradoj estas faritaj de la dikeco de arbotrunkoj.
Look carefully at the outline of each letter.	Rigardu zorge la skizon de ĉiu letero.
He absorbed all the information with little difficulty.	Li sorbis ĉiujn informojn kun malmulte da malfacileco.
Some of the neighbors complained about noise.	Kelkaj el la najbaroj plendis pri bruo.
Laws that reduce traffic congestion need to be enacted.	Leĝoj kiuj reduktas trafikŝtopiĝon devas esti realigitaj.
The visit was a complete surprise.	La vizito estis kompleta surprizo.
They are called "armed bandits".	Oni nomas ilin "armitaj banditoj".
This structure contains resources for the residents.	Ĉi tiu strukturo enhavas rimedojn por la loĝantoj.
This city has a long history of magic.	Ĉi tiu urbo havas delongan rilaton kun magio.
Kohei smiled, but looked bored.	Kohei ridetis, sed ŝajnis enuigita.
Horses are used to pull heavy loads.	Ĉevaloj estas uzataj por tiri pezajn ŝarĝojn.
Soldiers in bivouacs mingled with civilians.	Soldatoj en bivakoj miksiĝis kun civiluloj.
The speech was cordial.	La parolado estis kora.
A computer space will have a cooling fan.	Komputila spaco havos malvarmigantan ventolilon.
Let's try to interpret that sentence.	Ni provu interpreti tiun frazon.
The corrugated metal wallpaper shone.	La ondumita metala tapeto brilis.
The building contains hundreds of rooms.	La konstruaĵo enhavas centojn da ĉambroj.
One million people live in this small country	Unu miliono da homoj loĝas en ĉi tiu malgranda lando
He glanced at her.	Li ĵetis rigardon al ŝi.
Jewelry is a woman's best friend.	Juvelaĵoj estas la plej bona amiko de virino.
China has large reserves of coal.	Ĉinio havas grandajn rezervojn de karbo.
There is a good view from the top of the tower.	Estas bona vido de la supro de la turo.
When looking for a company, ask for recommendations!	Kiam vi serĉas kompanion, petu rekomendojn!
Citizens are now starving.	Civitanoj nun mortas pro malsato.
Candles are lit in a ceremony.	Kandeloj estas ŝaltitaj en ceremonio.
A zoo guard suggested he rebuild the fence.	Zoogardisto sugestis, ke li rekonstruu la barilon.
Their lives are its total destruction.	Iliaj vivoj estas ĝia tuta detruo.
This house is dirty.	Ĉi tiu domo estas malpura.
Discover unique data about your name or address.	Malkovru unikajn datumojn pri via nomo aŭ adreso.
Most cattle farmers live in poverty.	Plej multaj brutkultivistoj vivas en malriĉeco.
The business company he now runs.	La komerca kompanio, kiun li nun estras.
Whenever there are storms on the sea, fishermen are immediately hit.	Kiam ajn estas ŝtormoj sur la maro, fiŝkaptistoj tuj estas trafitaj.
Nowadays people are aware of these problems.	Nuntempe homoj konscias pri ĉi tiuj problemoj.
The engine warms up during operation.	La motoro varmiĝas dum funkciado.
Antibiotics are effective against most types of bacteria.	Antibiotikoj estas efikaj kontraŭ plej multaj specoj de bakterioj.
The house has flat glass windows.	La domo havas platvitrajn fenestrojn.
The young man slowly approached them.	La junulo malrapide alproksimiĝis al ili.
She encouraged them to go outside and play.	Ŝi instigis ilin eliri eksteren kaj ludi.
Her friends insisted that she join their club.	Ŝiaj amikoj insistis ke ŝi aliĝu al ilia klubo.
This car is flawless.	Ĉi tiu aŭto estas senmanka.
Stress, she said, is infectious.	Streso, ŝi diris, estas infekta.
Here are leprechauns.	Jen, leprekonoj.
The arrow sank into the tree.	La sago enprofundiĝis en la arbon.
He tied a white paper balloon to the cat's neck.	Li ligis blankan paperan balonon al la kolo de la kato.
Other researchers disagree.	Aliaj esploristoj malkonsentas.
Shakespeare is considered by many to be the greatest playwright.	Ŝekspiro estas konsiderata de multaj kiel la plej granda dramisto.
Desertification has been a problem in this area for years.	Dezertiĝo estas problemo en ĉi tiu areo dum jaroj.
A string of accidents hit the city.	Ŝnuro da akcidentoj trafis la urbon.
He was a small boy with a big nose.	Li estis malgranda knabo, kun granda nazo.
Wind-swept jungle on a hill.	Ventbalita ĝangalo sur altaĵeto.
Allegra's father is an engineer.	La patro de Allegra estas inĝeniero.
That's why he failed.	Tial li malsukcesis.
The crab tweezers had already been pulled.	La kraba pinĉilo jam estis tirita.
The narrator's words carried conviction.	La vortoj de la rakontanto portis konvinkiĝon.
The fisherman jumped into the water, dripping wet.	La fiŝkaptisto saltis en la akvon, gutante malseka.
Three cheers for our president!	Tri huraojn por nia prezidanto!
Sunflower is the heaviest flower.	Sunfloro estas la plej peza floro.
The thorn bush scratched his skin.	La dornarbusto gratis lian haŭton.
The muscles require good food for good health.	La muskoloj postulas bonan manĝaĵon por bona sano.
A row of eight individuals entered the room.	Sinsekvo de ok individuoj eniris la ĉambron.
This gentleman is holding a stick.	Ĉi tiu sinjoro tenas bastonon.
She tried to stay calm.	Ŝi provis resti trankvila.
That poor woman has a little daughter.	Tiu kompatinda virino havas malgrandan filinon.
Every good athlete trains hard.	Ĉiu bona atleto trejnas malfacile.
Use the right knife for this.	Uzu la ĝustan tranĉilon por ĉi tio.
He suggested we start the weekend early.	Li sugestis, ke ni komencu la semajnfinon frue.
Shakespeare's great plays are performed to this day.	La grandaj teatraĵoj de Ŝekspiro estas prezentitaj ĝis hodiaŭ.
He managed to get in through the door.	Li sukcesis eniri tra la pordo.
There is a long line waiting to buy tickets.	Estas longa vico atendanta por aĉeti biletojn.
He managed peacefully.	Li gestis pace.
There has been life on this planet since ancient times.	Estas vivo sur ĉi tiu planedo ekde antikvaj tempoj.
How can we help these people?	Kiel ni povas helpi ĉi tiujn homojn?
Some knowledge is universally applicable.	Iu scio estas universale aplikebla.
He seemed to speak from personal experience.	Li ŝajnis paroli laŭ persona sperto.
The committee will begin electing a new leader.	La komitato komencos elekti novan ĉefon.
The station was located in the heart of the city.	La stacio situis en la koro de la urbo.
The sea was calm last night.	La maro estis trankvila hieraŭ nokte.
After that, she started reading.	Post tio, ŝi komencis legi.
You are very short of sugar.	Vi tre mankas sukero.
The prime minister's speech was blunt.	La parolado de la ĉefministro estis malakra.
The baby leaned against the blanket.	La bebo streĉiĝis kontraŭ la litkovrilo.
An architect will design the building.	Arkitekto projektos la konstruaĵon.
Please hurry.	Bonvolu rapidi.
So make sure your job is secure.	Do certigu, ke via ofico estas sekura.
Police censored photos.	La polico cenzuris fotojn.
She touched the handle, and the door opened.	Ŝi tuŝis la tenilon, kaj la pordo malfermiĝis.
This letter is too heavy to read.	Ĉi tiu letero estas tro peza por legi.
The prisoners were supposed to have escaped.	La kaptitoj supozis ke ili eskapis.
It was a quiet holiday, with minimal festivities.	Estis trankvila ferio, kun minimumaj festoj.
Disabled parking is limited.	La handikapa parkado estas limigita.
Choose a color that suits you.	Elektu koloron, kiu konvenas al vi.
He is constantly studying hard.	Li konstante studas malfacile.
This sentence makes no sense.	Ĉi tiu frazo ne havas sencon.
This restaurant has a reputation for good food.	Ĉi tiu restoracio havas reputacion por bona manĝaĵo.
Don't put the cat in that box!	Ne metu la katon en tiun skatolon!
This simple exercise will help break the ice.	Ĉi tiu simpla ekzerco helpos rompi la glacion.
Domestic goods companies have amassed huge profits.	La industriofirmaoj de hejmaj varoj amasigis grandegajn profitojn.
Are they for sale?	Ĉu ili estas vendotaj?
The robber was about to shoot when the guard fired.	La rabisto estis pafonta, kiam la gardisto pafis.
Therapy is people who listen to other people.	Terapio estas homoj kiuj aŭskultas aliajn homojn.
The birds fluttered around their heads.	La birdoj flirtis ĉirkaŭ siaj kapoj.
An uncomfortable silence hung heavy in the room.	Malkomforta silento pendis peze en la ĉambro.
The chubby guy paid by hand for misplaced cards.	La diketa ulo pagis per mano de mistransportitaj kartoj.
Japan has five separate seasons.	Japanio havas kvin apartajn sezonojn.
Cars were parked on either side of the road.	Aŭtoj parkumis laŭ ambaŭ flankoj de la vojo.
Pollution is causing a terrible disaster.	Poluado kaŭzas teruran katastrofon.
Xiuhu is a beautiful place.	Xiuhu estas bela loko.
They decided to drastically reduce their energy consumption.	Ili decidis draste redukti sian energikonsumon.
Some members received death threats.	Kelkaj membroj ricevis mortminacojn.
The last few months have been too hot.	La lastaj monatoj estis tro varmaj.
She poured the coffee into a spotless white cup.	Ŝi verŝis la kafon en senmakulan blankan tason.
People from many places come to admire his calligraphy.	Homoj el multaj lokoj venas por admiri lian kaligrafion.
A few more minutes and we would be there.	Ankoraŭ kelkaj minutoj kaj ni estus tie.
Many locals are outraged by this corruption.	Multaj lokuloj indignas pro ĉi tiu korupto.
A man can court his girlfriend in church.	Viro povas svati sian amikinon en preĝejo.
She was from an influential business family.	Ŝi estis de influa komercista familio.
A long journey lies before her.	Longa vojaĝo kuŝas antaŭ ŝi.
Many species of animals have been driven to extinction.	Multaj specioj de bestoj estis pelitaj al formorto.
Please remember to turn off the lights when you leave.	Bonvolu memori malŝalti la lumojn kiam vi foriros.
Water becomes the steam that rises from cooking food.	Akvo fariĝas la vaporo kiu leviĝas de kuirado de manĝaĵo.
They reached a small plateau.	Ili atingis malgrandan altebenaĵon.
The falling water made an unusual sound.	La falanta akvo faris nekutiman sonon.
They refused to obey his orders.	Ili rifuzis obei liajn ordonojn.
The forest was thick with gray shadows.	La arbaro estis densa de grizaj ombroj.
The notion was unpleasant to him.	La nocio estis malagrabla al li.
The giant fish returned to the lake.	La giganta fiŝo revenis al la lago.
The young man rarely goes out.	La junulo malofte eliras.
A white fence surrounds this farm.	Blanka barilo ĉirkaŭas ĉi tiun bienon.
There is a castle at the top of the hill.	Estas kastelo supre de la monteto.
Recent research indicates.	Lastatempa esplorado indikas.
Herbs are boiled, along with mushrooms.	Herboj estas furataj, kune kun fungoj.
The azaleas bloom in spring.	La azaleoj floras printempe.
This mural was painted recently.	Ĉi tiu murpentraĵo estis pentrita lastatempe.
She won a writing award that year.	Ŝi gajnis skribpremion tiun jaron.
The earth is guarded by mountains.	La tero estas gardata de la montoj.
A cat is a skilled hunter.	Kato estas lerta ĉasisto.
I need two tablespoons of baking powder.	Mi bezonas du kulerojn da bakpulvoro.
Everyone greet the king!	Ĉiuj salutu la reĝon!
He escaped the clutches of the evil dragon.	Li eskapis la cluĉes de la malbona drako.
Having lived so long, she became wise.	Vivinte tiel longe, ŝi fariĝis saĝa.
Water is spread across vast fields, fertilized	Akvo estas disvastigita tra vastaj kampoj, sterkita
So she decided to take another look.	Do ŝi decidis preni alian rigardon.
We are tired of political corruption.	Ni estas lacaj de politika korupto.
The baby wants to calm down.	La bebo volas trankviligi sin.
Then pour in the melted butter.	Poste, enverŝu la fanditan buteron.
The fly circled briskly.	La muŝo vigle rondiris.
Throughout history, many religious beliefs have been mocked.	Dum la historio, multaj religiaj kredoj estis mokitaj.
The neighbor's dog barked furiously.	La hundo de la najbaroj furioze bojis.
Her argument was unconvincing.	Ŝia argumento estis malkonvinka.
The fire affected a thousand homes.	La fajro tuŝis mil hejmojn.
Young children need to be monitored.	Junaj infanoj devas esti kontrolataj.
Bodies were buried in that cemetery.	Kadavroj estis enterigitaj en tiu tombejo.
The weather will be perfect for hiking.	La vetero estos perfekta por migrado.
The spectators began to protest.	La spektantoj komencis protesti.
This method works regardless of what others think.	Ĉi tiu metodo funkcias sendepende de tio, kion pensas aliaj.
The scientific evidence is clear.	La scienca pruvo estas klara.
This electronic device is portable.	Ĉi tiu elektronika aparato estas portebla.
It is also known as the dry land.	Ĝi ankaŭ estas konata kiel la seka tero.
Flowers open at night.	Floroj malfermiĝas nokte.
Scientists are said to have cloned a sheep.	Oni diras, ke sciencistoj klonis ŝafon.
Early humans hunted animals and collected plants for food.	Fruaj homoj ĉasis bestojn kaj kolektis plantojn por manĝaĵo.
The press reports were completely inaccurate.	La gazetaj raportoj estis tute malprecizaj.
Drug dealers are thriving in this neighborhood.	Drogkomercistoj prosperas en ĉi tiu kvartalo.
The Prime Minister argues that tuition fees should be cut.	La ĉefministro argumentas, ke instrukotizoj devas esti tranĉitaj.
He spoke to us about the government's plans.	Li prelegis al ni pri la planoj de la registaro.
What's the news today?	Kio estas la novaĵo hodiaŭ?
Figures are hard to work with.	Ciferoj estas malfacile labori kun.
Asked about his plans, he grunted.	Demandite pri siaj planoj, li gruntis.
Its influence on the weather is still an open question.	Lia influo sur la vetero estas ankoraŭ malfermita demando.
I don't hold a grudge.	Mi ne portas rankoron.
The princess thanked her rescuers with tears.	La princino larmoplene dankis siajn savantojn.
Darwin's theory, based on his own observations, proved successful.	La teorio de Darwin, bazita sur siaj propraj observaĵoj, pruvis sukcesa.
There are signs of extensive deforestation now.	Ekzistas signoj de ampleksa senarbarigo nun.
Recent research promotes prevention.	Lastatempa esplorado antaŭenigas preventadon.
Some provinces have experienced unprecedented ruin.	Kelkaj provincoj spertis senprecedencan ruiniĝon.
Mother longs for love.	Patrino sopiras amon.
You should try more of these recipes.	Vi devus provi pli da ĉi tiuj receptoj.
The forecast required heavy rain.	La prognozo postulis pluvego.
Their body language was rigid and formal.	Ilia korpa lingvo estis rigida kaj formala.
The villagers believe that the monkeys have magical powers.	La vilaĝanoj kredas ke la simioj havas magiajn potencojn.
Who does this belong to?	Al kiu ĉi tio apartenas?
Which of the following foods comes from bacteria?	Kiu el la sekvaj manĝaĵoj venas de bakterioj?
He warned the villagers to stop polluting the water.	Li avertis la vilaĝanojn ĉesi polui la akvon.
The students here.	La studentoj ĉi tie.
The referendum was a great success.	La referendumo estis treege sukceso.
Can you show me where that is?	Ĉu vi povas montri al mi kie tio estas?
At the valleys of the river, which eternal hills stretch	Ĉe la valoj de la rivero, kiujn eternaj montetoj etendiĝas
He was pronounced dead at the scene.	Li estis deklarita morta ĉe la sceno.
What a sad story!	Kia malĝoja rakonto!
Don't you dare complain, young man!	Ne kuraĝu plendi, junulo!
You may admire her beauty, but she is obviously boastful.	Vi povas admiri ŝian belecon, sed ŝi estas evidente fanfarona.
The grocer showed the jar of ham to the customer.	La nutraĵvendisto montris la kruĉon da ŝinko al la kliento.
She was an obedient child.	Ŝi estis obeema infano.
Furthermore, the service was impeccable.	Plue, la servo estis senriproĉa.
The farmer started planting the rice seedlings.	La farmisto komencis planti la rizplantidojn.
They cause less environmental impact than other forms of energy.	Ili kaŭzas malpli median efikon ol aliaj formoj de energio.
You can think of your learning as a growing muscle.	Vi povas pensi pri via lernado kiel kreskanta muskolo.
She was hit by a truck crossing the road.	Ŝi estis trafita per kamiono transirante la vojon.
This discovery is timely for the scientific community.	Ĉi tiu malkovro estas ĝustatempa por la scienca komunumo.
The more abundant the feast, the happier the bride.	Ju pli abundega estas la festeno, des pli feliĉa estas la fianĉino.
After she had finished speaking, she left.	Post kiam ŝi finis paroli, ŝi foriris.
All research facilities began to close.	Ĉiuj esplorinstalaĵoj komencis fermiĝi.
Don't like this place?	Ĉu vi ne ŝatas ĉi tiun lokon?
The material dries easily.	La materialo sekiĝas facile.
Physician specializing in public health medicine.	Kuracisto specialiĝanta pri medicino pri publika sano.
We exchanged stories for an hour.	Ni interŝanĝis rakontojn dum unu horo.
Sediments pushed up by the sea.	Sedimentoj suprenpuŝitaj de la maro.
Your word is my link.	Via vorto estas mia ligo.
Caterpillar plague has reduced the number of insects.	Plago de raŭpoj reduktis la nombrojn da insektoj.
We had a long debate about the importance of education.	Ni havis longan debaton pri la graveco de edukado.
Is there a doctor in the house?	Ĉu estas kuracisto en la domo?
Fungi are pretty commonplace.	Fungoj estas sufiĉe banalaj.
They could end up in jail.	Ili povus fini en malliberejo.
Some local hospitals provide inadequate treatment.	Kelkaj lokaj hospitaloj disponigas neadekvatan terapion.
Although rarely seen, dolphins abound	Kvankam ili malofte vidiĝas, delfenoj abundas
The water was as cold as stone.	La akvo estis malvarma kiel ŝtono.
A cloud of confusion generally surrounds her.	Nubo de konfuzo ĝenerale ĉirkaŭas ŝin.
Is the country's infrastructure repairable?	Ĉu la infrastrukturo de la lando estas riparebla?
Let's follow the path into the trees.	Ni sekvu la vojon en la arbojn.
His lover's mother is rich.	La patrino de lia amanto estas riĉa.
Word tests were done during regular class time	Vorttestoj estis faritaj dum la regula klastempo
The invention had enormous applications for space exploration.	La invento havis enormajn aplikojn por kosmoesploro.
You remain free, at least for a moment.	Vi restas en libereco, almenaŭ momente.
Water becomes ice when it is frozen.	Akvo fariĝas glacio kiam ĝi estas frostigita.
Years of deterioration are coming to an end.	Jaroj da malboniĝo finiĝas.
You can cook this fish in several ways.	Vi povas kuiri ĉi tiun fiŝon en pluraj manieroj.
The bride will make a full confession.	La novedzino faros plenan konfeson.
The mountain trip was stressful but fun.	La montvojaĝo estis streĉa sed amuza.
Once tried, never forgotten.	Unufoje provita, neniam forgesita.
This process consists of three stages.	Ĉi tiu procezo konsistas el tri etapoj.
He lived next to his brother.	Li loĝis apud sia frato.
The population of a city varies greatly from day to day.	La loĝantaro de urbo multe varias de tago al tago.
Garbage is a major problem.	Rubo estas grava problemo.
The thief was a big, muscular man.	La ŝtelisto estis granda, muskolforta viro.
We drifted on a cloud of pleasant thoughts.	Ni drivis sur nubo da agrablaj pensoj.
The mountains rise to more than a mile.	La montoj altiĝas al pli ol unu mejlo.
Literally, can you hear me?	Laŭvorte, ĉu vi aŭdas min?
Large areas of forest were destroyed.	Grandaj areoj de arbaro estis detruitaj.
Statues of flowers adorned the platform.	Statuoj de floroj ornamis la platformon.
The fish swings on a log, then sinks.	La fiŝo balanciĝas sur ŝtipo, poste sinkas.
It's a really nice city.	Ĝi estas vere bela urbo.
Your call is very important to us.	Via voko estas tre grava por ni.
Take off the knife and fork!	Demetu la tranĉilon kaj la forkon!
The printer spat out the paper.	La presilo kraĉis la paperon.
Thieves broke into our house.	Ŝtelistoj eniris nian domon.
It was a sad day, and everyone was miserable.	Estis malgaja tago, kaj ĉiuj estis mizeraj.
Look to the left.	Rigardu maldekstren.
They carefully studied the remains of the old village.	Ili zorge studis la restaĵojn de la malnova vilaĝo.
The farmer had good reason to claim damages.	La farmisto havis bonan kialon por postuli damaĝojn.
A woman is talking to her friend.	Virino parolas al sia amiko.
The first settlers built their huts along the riverbanks.	La unuaj setlantoj konstruis siajn kabanoj laŭ la riverbordoj.
She was worried, swaying in her chair.	Ŝi maltrankviliĝis, ŝanceliĝante sur sia seĝo.
The conspiracy was not discovered for years.	La konspiro ne estis malkovrita dum jaroj.
This city was formerly called something else.	Ĉi tiu urbo antaŭe estis nomita io alia.
Common idioms were memorized in childhood.	Oftaj idiomaĵoj estis parkerigitaj en infanaĝo.
Putting equality before convenience.	Metante egalecon antaŭ oportuneco.
The photos are blurry.	La fotoj estas malklaraj.
The commercial center of the country's hope.	La komerca centro de la landa espero.
A flock of gulls rested on the beach.	Aro da mevoj ripozis sur la plaĝo.
The government is curbing this evil.	La registaro bremsas ĉi tiun malbonecon.
His speech was long and cold.	Lia parolado estis longa kaj malvarma.
She takes good care of her plants.	Ŝi zorge prizorgas siajn plantojn.
Winter brings early frosts, so fruit trees need to be sheltered.	Vintro alportas fruajn frostojn, tial fruktarboj devas esti ŝirmitaj.
Winter storms can damage property.	Vintraj ŝtormoj povas damaĝi posedaĵon.
The bones of the dinosaur are visible at the bottom.	La ostoj de la dinosaŭro estas videblaj ĉe la fundo.
Buttermilk is used to make butter.	Buterlakto estas uzata por fari buteron.
Land cultivation is common in this valley.	Teraskultivado estas ofta en tiu valo.
The short actions spoke to everyone.	La mallongaj agoj parolis ĉiujn.
They lined up at check-in.	Ili viciĝis ĉe registriĝo.
This was against my will.	Ĉi tio estis kontraŭ mia deziro.
The story was widely covered in the media.	La rakonto estis vaste kovrita en la amaskomunikilaro.
He was the first to arrive at the meeting.	Li estis la unua, kiu alvenis al la kunveno.
My old bike is useless now.	Mia malnova biciklo nun ne utilis.
He is very popular with all ages.	Li estas tre populara ĉe ĉiuj aĝoklasoj.
The police officer asked to inspect the river.	La policisto petis inspekti la riveron.
The delegates were gathered outside.	La delegitoj estis kolektitaj ekstere.
The streets are lined with park benches.	La stratoj estas vicitaj per parkbenkoj.
The neighbors complained about the noise.	La najbaroj plendis pri la bruo.
It is important to set boundaries.	Gravas fiksi limojn.
You have very beautiful hair.	Vi havas tre belajn harojn.
Why are there so many books on dogs?	Kial estas tiom da libroj pri hundoj?
Do you support an international arms embargo?	Ĉu vi subtenas internacian armilembargon?
Each child received a vaccine nurse.	Ĉiu infano ricevis vakcinan flegistinon.
British cars use a combustion engine.	Britaj aŭtoj uzas brulmotoron.
The beds were well stocked with linen and blankets.	La litoj estis bone provizitaj per tolaĵo kaj kovriloj.
In this way, private property rights are secure.	Tiamaniere, privataj proprietrajtoj estas sekuraj.
The students were inundated with questions.	La lernantoj estis inunditaj de demandoj.
A homeless man is sitting on the bench.	Senhejma viro sidas sur la benko.
They would be put to some practical use.	Ili estus metitaj al iu praktika uzo.
He is proud to be discreet.	Li fieris, ke li estas diskreta.
Carrot is an orange vegetable.	Karoto estas oranĝa legomo.
The visitors went to the zoo.	La vizitantoj iris al la zoo.
During the transition period, the city experienced a considerable upheaval.	Dum la transira periodo, la grandurbo travivis konsiderindan renversiĝon.
A guide was waiting to handle our package.	Gvidilo atendis por manipuli nian pakaĵon.
Farmers generally share equipment.	Farmistoj ĝenerale dividas ekipaĵon.
Yes, why not try it?	Jes, kial ne provi ĝin?
The tunnel is lined with lights.	La tunelo estas vicita per lumoj.
The researchers but it did not go well.	La esploristoj sed ĝi ne iris bone.
Large piles of snow blocked the roads.	Grandaj amasoj da neĝo baris la vojojn.
The young man pulled away when the car hit him.	La junulo ektiris flanken, kiam la aŭto trafis lin.
All five candidates were active in politics.	Ĉiuj kvin kandidatoj estis aktivaj en politiko.
The budget focused on education.	La buĝeto koncentriĝis pri edukado.
If you neglect your health, illness can take over.	Se vi neglektas vian sanon, malsano povas transpreni.
Most kites are white.	Plej multaj milvoj estas blankaj.
This restaurant gets good reviews.	Tiu restoracio ricevas bonajn recenzojn.
Some diseases can be cured only by surgery.	Iuj malsanoj povas esti kuracitaj nur per kirurgio.
It is stopped, unable to go together.	Ĝi estas haltita, nekapabla iri kune.
The country suffered from severe drought.	La lando suferis de severa sekeco.
A dog brought warm comfort to the old woman.	Hundo alportis varman konsolon al la maljunulino.
These fecal bacteria were apparently lethal.	Ĉi tiuj fekaj bakterioj estis ŝajne mortigaj.
They hate each other.	Ili malamas unu la alian.
The rice fields here were once roamed by wild elephants.	La rizkampoj ĉi tie iam estis vagataj de sovaĝaj elefantoj.
Fresh, green vegetation surrounds the large lake.	Freŝa, verda vegetaĵaro ĉirkaŭas la grandan lagon.
The bear's fur was soft and warm.	La felo de la urso estis mola kaj varma.
Due to recent frosts, many trees have been damaged.	Pro lastatempaj frostoj, multaj arboj estis difektitaj.
The roads are in a terrible state.	La vojoj estas en terura stato.
This tree is impressive.	Ĉi tiu arbo estas impresa.
She was deeply saddened by this action.	Ŝi estis profunde ĉagrenita pro tiu ago.
The train made regular stops.	La trajno faris regulajn haltojn.
A shepherd once grazed his flock here.	Paŝtisto iam paŝtis sian gregon ĉi tie.
He was bitten by a snake yesterday.	Li estis mordita de serpento hieraŭ.
Only he was aware that she was sneaking up behind him.	Nur li konsciis, ke ŝi ŝteliras malantaŭ li.
Their orchard provided them with plenty of fruit.	Ilia fruktoplantejo provizis ilin per abundo da fruktoj.
He never showed emotion.	Li neniam montris emocion.
He was lazy, seldom did any work.	Li estis maldiligenta, malofte faris ian laboron.
There seemed to be some truth in the accusation.	Ŝajnis esti iom da vero en la akuzo.
Nothing that tastes like beef tastes bad.	Nenio, kio gustumas kiel bovaĵo, gustumas malbone.
Their home is always tense.	Ilia hejmo estas ĉiam streĉa.
Desperately lonely, desperate for the warmth of blood.	Senespere soleca, malespera pro la varmo de sango.
The villagers expect to become rural communities.	La vilaĝanoj atendas iĝi kamparaj komunumoj.
There is a considerable amount of water here.	Estas konsiderinda kvanto da akvo ĉi tie.
This region is now the focus of the national press.	Tiu ĉi regiono nun estas la fokuso de la nacia gazetaro.
Washing machines are now popular.	Lavmaŝinoj nun estas popularaj.
When water freezes, it expands one of its greatest attributes.	Kiam akvo frostiĝas, ĝi vastigas unu el siaj plej grandaj atributoj.
She lived in a cottage, three miles from the village.	Ŝi loĝis en dometo, tri mejlojn de la vilaĝo.
The little girl asked her mother another question.	La knabineto demandis sian patrinon ankoraŭ alian demandon.
She moved closer to him.	Ŝi moviĝis pli proksimen al li.
I cried.	mi kriis.
Slowly, insidiously, the river began to change.	Malrapide, insida, la rivero komencis ŝanĝiĝi.
A woman is a woman, even if she is short.	Virino estas virino, eĉ se ŝi estas malalta.
Many countries have begun to experience social problems.	Multaj landoj komencis sperti sociajn problemojn.
A ham and cheese sandwich can enhance you.	Sandviĉo de ŝinko kaj fromaĝo povas plibonigi vin.
The medicine works gently on the stomach.	La medikamento funkcias milde sur la stomako.
The tall trees made the forest dark and mysterious.	La altaj arboj faris la arbaron malhela kaj mistera.
Even at a reduced speed, the train was delayed.	Eĉ ĉe reduktita rapideco, la trajno malfruis.
A new medical clinic has opened.	Nova medicina kliniko malfermiĝis.
The pieces of wood were heavy.	La lignopecoj estis pezaj.
Lack of sleep affects your health.	Manko de dormo influas vian sanon.
Large bags of sugar were stacked in the pantry.	Grandaj sakoj da sukero estis stakigitaj en la provizejo.
Few successes in his life.	Malmultaj sukcesoj en lia vivo.
There are three types of histology.	Estas tri specoj de histologio.
She sobs quietly, trying not to make a sound.	Ŝi plorsingultas kviete, provante ne fari sonon.
He closed his eyes and began to cry.	Li fermis la okulojn kaj ekploris.
There is no warning.	Ne estas antaŭa averto.
Kids love to eat pineapple.	Infanoj amas manĝi ananason.
A small, yet vibrant community.	Malgranda, tamen vigla komunumo.
The little bird flew around.	La birdeto ĉirkaŭflugis.
A combination of three ingredients produces a powerful result.	Kombinaĵo de tri ingrediencoj produktas potencan rezulton.
The man's family was massacred.	La familio de la viro estis buĉita.
However it was the accusations of this writer were most resonant.	Tamen estis la akuzoj de ĉi tiu verkisto estis plej resonantaj.
Too often the elderly are supposed to be senile.	Tro ofte la maljunuloj estas supozitaj senila.
Heavy traffic forced us to slow down.	Peza trafiko devigis nin malrapidigi.
He remembered those early days when he was invincible.	Li rememoris tiujn fruajn tagojn, kiam li estis nevenkebla.
Your health will wither without fresh air.	Via sano velkos sen freŝa aero.
People should share this precious resource.	Homoj devus dividi ĉi tiun altvaloran rimedon.
He had little to say.	Li havis malmulte por diri.
The robber in the purple hood has a gun.	La rabisto en la purpura kapuĉo havas pafilon.
He only looked around once.	Li nur unufoje rigardis super sian ĉirkaŭaĵon.
The crash left five dead.	La kraŝo lasis kvin mortintojn.
Exercise regularly and eat healthy.	Ekzercu regule kaj manĝu sane.
They bought two cans of oil.	Ili aĉetis du ladskatolojn da oleo.
Rabbits are placed on farms to control weeds.	Kunikloj estas metitaj sur bienojn por kontroli fiherbojn.
The guard asked some people to leave.	La gardisto petis kelkajn homojn foriri.
Carrots are one carbohydrate staple.	Karotoj estas unu karbonhidrata bazvaro.
The girl was unconscious.	La knabino estis senkonscia.
Laughter mingled with the weeping.	Ridado miksiĝis kun la plorado.
She picks up her pocketbook and sets off for work.	Ŝi prenas sian poŝlibron kaj ekiras al la laboro.
I don't usually have that much free time.	Mi kutime ne havas tiom da libera tempo.
Pay attention to the tone and mood of the speaker.	Atentu la tonon kaj humoron de la parolanto.
Yesterday, the pharmacist said the drug is ineffective.	Hieraŭ, la apotekisto diris, ke la drogo estas neefika.
The alkaloid was extracted from the plant.	La alkaloido estis ĉerpita el la planto.
You're just doing your job.	Vi nur faras vian laboron.
The villagers captured the stranger.	La vilaĝanoj kaptis la fremdulon.
In recent times, this has yet to happen.	En la lastaj tempoj, ĉi tio ankoraŭ devas okazi.
The enemy's archers attacked at night.	La pafarkistoj de la malamiko atakis en la nokto.
The film was well received by critics.	La filmo estis bone ricevita fare de kritikistoj.
He helped many homeless people.	Li helpis multajn senhejmajn homojn.
The industrialized nations rely mainly on oil products.	La industriigitaj nacioj fidas ĉefe je naftaj produktoj.
The cabinet approved the new policy.	La kabineto aprobis la novan politikon.
The sequence is unusual.	La sekvenco estas nekutima.
The bank in this small town was looted.	La banko, en ĉi tiu malgranda urbo, estis prirabita.
A fine mist lay low on the courtyard.	Delikata nebulo kuŝis malalte sur la korto.
I look ahead, see nothing.	Mi rigardas antaŭen, nenion vidis.
He paused, looking at the map.	Li paŭzis, rigardante la mapon.
Every cell in the body needs iron to function properly.	Ĉiu ĉelo en la korpo bezonas feron por bone funkcii.
The government should give help.	La registaro devus doni helpon.
A white cat jumped lightly on the desk.	Blanka kato malpeze saltis sur la skribotablon.
It is the largest dive board ever made.	Ĝi estas la plej granda plonĝtabulo iam farita.
The poor were relieved that the war was over.	La malriĉuloj estis trankviligitaj, ke la milito finiĝis.
The soapbox is tucked in here.	La sapujo estas enŝovita ĉi tien.
A little girl dancing to music.	Knabineto dancanta al muziko.
More people worked from the comfort of their home.	Pli da homoj laboris de la komforto de sia hejmo.
This man is reluctant to give up his allegiance.	Ĉi tiu viro malvolontas doni sian fidelecon.
A stroke of luck.	Bato de sorto.
The ground was very wet that day.	La grundoj estis tre malseketaj tiutage.
Life was harsh.	La vivo estis severa.
We will never give up.	Ni neniam kapitulacos.
The report suggests that the problem be resolved.	La raporto sugestas, ke la problemo estu solvita.
He declared himself to be the emperor.	Li deklaris sin esti la imperiestro.
Stop shooting baseballs through your neighbor's window.	Ĉesu pafi basbalojn tra la fenestro de la najbaro.
The bull jumped a swing.	La virbovo saltis svingon.
The queen appealed to the people to support her son.	La reĝino apelaciis al la homoj subteni sian filon.
The paintings were signed by an artist.	La pentraĵoj estis subskribitaj de artisto.
The professor is well respected by his students.	La profesoro estas bone respektata de siaj studentoj.
She would pull me close.	Ŝi tirus min proksimen.
The researchers set up experiments.	La esploristoj starigis eksperimentojn.
I took a deep breath before continuing.	Mi longe spiris antaŭ ol daŭrigi.
They were caught unconscious.	Ili estis kaptitaj nekonscie.
This saved me a lot of time.	Ĉi tio ŝparis al mi multan tempon.
She was a strong advocate for civil rights.	Ŝi estis forta rekomendanto de civitanrajtoj.
The river flowed slowly across the plain.	La rivero malrapide fluis tra la ebenaĵo.
The smell of lavender filled the room.	La odoro de lavendo plenigis la ĉambron.
He walked across the room and paused by the window.	Li trairis la ĉambron kaj paŭzis apud la fenestro.
The seller carefully explained all the features of the car.	La vendisto zorge klarigis ĉiujn trajtojn de la aŭto.
The cellar or attic is a storage room.	La kelo aŭ subtegmento estas konservejo.
These celebrities all worked as models.	Ĉi tiuj famuloj ĉiuj laboris kiel modeloj.
Other neighboring cities have tried the same.	Aliaj najbaraj urboj provis la samon.
He is a good singer.	Li estas bona kantisto.
This is a good solution.	Ĉi tio estas bona solvo.
The meeting ended with his words ringing in their ears.	La kunveno ĉesiĝis kun liaj vortoj sonoris en iliaj oreloj.
We save a lot of money.	Ni ŝparas multe da mono.
He wants to stay in science.	Li volas resti en scienco.
To the north of my house are many tall trees.	Norde de mia domo estas multaj altaj arboj.
Who rules your fate?	Kiu regas vian sorton?
Lack of proper facilities means that students have few choices.	Manko de taŭgaj instalaĵoj signifas, ke studentoj havas malmultajn elektojn.
The sand changes into dunes.	La sablo ŝanĝiĝas en dunojn.
The apple was transported safely through the portal.	La pomo transportis sekure tra la portalo.
The fire consumed several valuables.	La fajro konsumis plurajn valorajn objektojn.
We need a new CEO.	Ni bezonas novan ĉef-oficulon.
A large amount of the fruit is wasted.	Granda kvanto de la frukto estas malŝparita.
This drain opens to the sewer.	Ĉi tiu drenilo malfermiĝas al la kloako.
The young man moved closer to her.	La junulo moviĝis pli proksimen al ŝi.
The coach of that team told me they were invincible.	La trejnisto de tiu teamo diris al mi, ke ili estas nevenkeblaj.
The army barricaded the area around the capital.	La armeo barikadis la areon ĉirkaŭ la ĉefurbo.
Their research begins with a study of the available data.	Ilia esplorado komenciĝas per studado de la disponeblaj datumoj.
Sugar and starch are energy-rich natural products.	Sukero kaj amelo estas energiriĉaj naturaj produktoj.
The new computer is much faster.	La nova komputilo estas multe pli rapida.
The adult moth lays many eggs.	La plenkreska tineo demetas multajn ovojn.
Such paints can be toxic.	Tiaj farboj povas esti venenaj.
He could hear the dogs barking in the distance.	Li povis aŭdi la hundojn boji en la malproksimo.
The imam declared that jihad was a sacred duty.	La imamo deklaris, ke ĝihado estas sankta devo.
The minister insulted the military economy.	La ministro insultis kontraŭ la militekonomio.
She frowned.	Ŝi sulkigis la brovojn.
The man said he was unhappy.	La viro diris, ke li estas malfeliĉa.
His health is poor, but he is still working.	Lia sano estas malbona, sed li daŭre laboras.
Uncontrolled climate change could have dangerous consequences.	Nekontrolita klimata ŝanĝo povus alporti danĝerajn sekvojn.
Be very careful when lifting heavy objects.	Estu tre singarda kiam vi levas pezajn objektojn.
High above the treetops, the fort was clearly visible.	Alte super la arbopintoj, la fortikaĵo estis klare videbla.
He was amazed at how much had changed.	Li miris pri kiom multe ŝanĝiĝis.
We should see the dentist regularly.	Ni devus vidi la dentiston regule.
Things smell good.	La aĵoj bone odoras.
She did not confess that she was wrong.	Ŝi ne konfesis, ke ŝi eraris.
It wasn't even last year.	Eĉ ne estis la pasinta jaro.
A lotus flower climbed a small hill.	Lotusa floro grimpis sur malgrandan monteton.
The sea calmed down a bit.	La maro iom trankviliĝis.
Playing an instrument requires careful attention to the manager’s cues.	Ludi instrumenton postulas zorgan atenton al la signalvortoj de la direktisto.
This picture should really be hanging on the wall.	Ĉi tiu bildo vere devus esti pendigita sur la muro.
Our earlier article explained the problems of copyright.	Nia pli frua artikolo klarigis la problemojn de kopirajto.
The girls talked about the loneliness of their lives.	La knabinoj parolis pri la soleco de siaj vivoj.
Could you answer that?	Ĉu vi povus respondi tion?
When the war broke out, they were terrified.	Kiam la milito komenciĝis, ili estis timigitaj.
Her dress was full of colors.	Ŝia robo estis plena de koloroj.
The young man called after her.	La junulo vokis post ŝi.
The most important attractions of the city are its ancient monuments.	La plej gravaj altiroj de la grandurbo estas ĝiaj antikvaj monumentoj.
Please observe the following security precautions.	Bonvolu observi la sekvajn sekurecajn antaŭzorgojn.
The computer will not start.	La komputilo ne startos.
Kids love to sing nursery rhymes.	Infanoj amas kanti infanrimarojn.
The soldiers threatened to destroy the city.	La soldatoj minacis eldetrui la urbon.
Yet she still spoke softly, almost in a whisper.	Tamen ŝi ankoraŭ parolis mallaŭte, preskaŭ flustre.
The two brothers began to quarrel.	La du fratoj komencis disputi.
Energy consumption has increased.	Energikonsumo pliiĝis.
Tear off the baby's clothes.	Deŝiru la vestaĵojn de la bebo.
The next few days passed slowly.	La sekvaj tagoj pasis malrapide.
What should we do? 	Kion ni devus fari?
asked the boy.	demandis la knabo.
She talked for hours with a childhood friend.	Ŝi parolis dum horoj kun deinfanaĝa amiko.
He was a diligent worker.	Li estis diligenta laboristo.
His thoughts were vague.	Liaj pensoj estis neklaraj.
In addition, many died in traffic accidents.	Krome, multaj mortis en trafikaj akcidentoj.
The crown fell sharply.	La krono falis akre.
The frail old man was still unsteady on his feet.	La malfortika maljunulo estis ankoraŭ malfirma sur siaj piedoj.
These villages lack the basic necessities.	Al tiuj vilaĝoj mankas la bazaj necesaĵoj.
The weather was often the subject of songs.	La vetero ofte estis la temo de kantoj.
She was reluctant to part with the book.	Ŝi estis malvolonta disiĝi de la libro.
However, she promised to return.	Tamen ŝi promesis reveni.
Is my book ready?	Mia libro estas preta?
It is not possible for you to make a refund.	Ne eblas al vi fari restituon.
Alexandra declined the invitation.	Alexandra rifuzis la inviton.
The soft, soft morning air flowed gently through the village.	La milda, mola matena aero milde fluis tra la vilaĝo.
He claimed to have seen a ghost.	Li asertis, ke li vidis fantomon.
The market is known for its dubious goods.	La merkato estas konata pro ĝi dubindaj varoj.
She is wearing her new red dress.	Ŝi portas sian novan ruĝan robon.
The streets of the city are full of life.	La stratoj de la urbo estas plenplena de vivo.
The meadow flowers give way to trees.	La herbejaj floroj cedas lokon al arboj.
The minister insists on tax cuts.	La ministro insistas pri redukto de impostoj.
The hand is flexible.	La mano estas fleksebla.
Computers make things easier.	Komputiloj faciligas taskojn.
Girls were banned from attending school.	Knabinoj estis malpermesitaj frekventi lernejon.
This region was once of strategic importance.	Tiu ĉi regiono iam havis strategian gravecon.
I got used to life in this environment.	Mi alkutimiĝis al vivo en ĉi tiu medio.
He often sits in his rocking chair in the evening.	Li ofte sidas sur sia balancseĝo vespere.
His voice broke and he began to cry.	Lia voĉo rompiĝis kaj li ekploris.
He often works from home.	Li ofte laboras hejme.
Pollution is a major problem in many poorer countries.	Poluado estas grava problemo en multaj pli malriĉaj landoj.
He took a deep breath and walked away.	Li profunde enspiris kaj marŝis for.
Heavy equipment is used during urban development.	Peza ekipaĵo estas uzata dum urba evoluo.
Her love for her homeland was fundamental.	Ŝia amo al ŝia naskiĝlando estis fundamenta.
The heavy gates sighed on their hinges.	La pezaj pordegoj ĝemis sur siaj ĉarniroj.
The young stag was always full of energy.	La juna vircervo ĉiam estis plena de energio.
A man of strong opinions, he often clashed.	Viro de fortaj opinioj, li ofte interpuŝiĝis.
Susan was a selfish child.	Susan estis egoisma infano.
The guard was not satisfied.	La gardisto ne estis kontenta.
Write your name on the note.	Skribu vian nomon sur la noto.
Due to the epidemic, schools in that district were closed.	Pro la epidemio, lernejoj en tiu distrikto estis fermitaj.
She needs a glass for the wash.	Ŝi bezonas glason por la lavo.
So he will inherit the whole estate after my father dies.	Li do heredos la tutan bienon post kiam mia patro mortos.
Please set the time.	Bonvolu agordi la tempon.
The soldier looked resigned.	La soldato aspektis rezignacie.
The paper map she handed me didn't help me much.	La papera mapo, kiun ŝi transdonis al mi, ne multe helpis min.
They build sculptures out of cement.	Ili konstruas skulptaĵojn el cemento.
They will never learn.	Ili neniam lernos.
He opened his eyes and looked up at the sky.	Li malfermis la okulojn kaj rigardis la ĉielon.
They swam with little effort.	Ili naĝis kun apenaŭ peno.
The dominion of the tyrant is the thing of a legend.	La regado de la despoto estas la aĵo de legendo.
When rescuers arrived, the man lay sprawled in the water.	Kiam savantoj alvenis, la viro kuŝis sternita en la akvo.
Improve his vocabulary.	Plibonigu lian vortprovizon.
They were famous for their wit.	Ili estis famaj pro sia sprito.
Many chose to stay home rather than travel.	Multaj elektis resti hejme ol vojaĝi.
She finished mixing the eggs.	Ŝi finis miksi la ovojn.
The children are wearing school uniforms.	La infanoj portas lernejajn uniformojn.
Butter is a staple food.	Butero estas bazmanĝaĵo.
The leader of the free world knows that he is being watched.	La gvidanto de la libera mondo scias, ke li estas observata.
Their chemistry did not mix.	Ilia kemio ne miksiĝis.
The ship was badly damaged.	La ŝipo estis tre difektita.
He examines the gun carefully.	Li zorge ekzamenas la pafilon.
People stood around and looked on with curiosity.	Homoj staris ĉirkaŭe kaj rigardis kun scivolemo.
The gunman blew out her brain.	La pafanto elblovis ŝian cerbon.
My son is getting taller and taller.	Mia filo pli kaj pli altiĝas.
Positioning mirrors in space has proven to be easy.	Pozigi spegulojn en spaco pruvis esti facila.
Too much milk watered the cakes.	Tro da lakto akveigis la kukojn.
The coast is covered with islands.	La marbordo estas kovrita de insuloj.
Our government's policy favors foreign investment.	La politiko de nia registaro favoras eksterlandan investon.
It looks like it's going to rain.	Ŝajnas kvazaŭ pluvos.
The priest led her through the maze of passages.	La pastro kondukis ŝin tra la labirinto de trairejoj.
You are now a qualified fitness teacher.	Vi nun estas kvalifikita taŭgeca instruisto.
His excuse was that he had a headache.	Lia senkulpigo estis, ke li havis kapdoloron.
The crow was black as night.	La korvo estis nigra kiel nokto.
The philosopher read the newspaper every day	La filozofo legis la gazeton ĉiutage
The farmer's wife chopped the turnips.	La edzino de la kamparano hakis la rapojn.
Spiders were the first to weave nests.	Araneoj estis la unuaj, kiuj teksis nestojn.
He did manage to get to the train station.	Li ja sukcesis atingi la fervojan stacidomon.
We found it difficult to understand his story.	Ni trovis malfacile kompreni lian rakonton.
The politician ignored the petition.	La politikisto ignoris la peticion.
The president must learn to control his anger.	La prezidanto devas lerni regi sian koleron.
The bridge was unsafe.	La ponto estis nesekura.
That day she prepared several vegetarian dishes.	Tiutage ŝi preparis plurajn vegetarajn pladojn.
The reporter conducted interviews using memory aids.	La raportisto faris intervjuojn uzante memorhelpojn.
He came out of the fog.	Li eliris el la nebulo.
A closet is a space for hanging clothes.	Ŝranko estas spaco por pendigi vestaĵojn.
Stop bringing me these bananas!	Ne plu alportu al mi ĉi tiujn bananojn!
The cat, securely tied to the tree, sounded the alarm.	La kato, sekure ligita al la arbo, donis la alarmon.
He speaks six languages.	Li parolas ses lingvojn.
He is a member of a famous football family.	Li estas unu membro de fama futbala familio.
As a first step, the government must investigate the disaster.	Kiel unua paŝo, la registaro devas esplori la katastrofon.
The country has a lot of desert.	La lando havas multe da dezerto.
The government has issued many warnings.	La registaro eligis multajn avertojn.
I served water to the poor and the homeless.	Mi servis akvon al malriĉuloj kaj senhejmaj.
Use a pot to hold the soil.	Uzu poton por teni la grundon.
The mine is famously the deepest in the world.	La minejo estas fame la plej profunda en la mondo.
A national park has been established to protect these unique birds.	Nacia parko estis establita por protekti tiujn unikajn birdojn.
We will continue our studies.	Ni daŭrigos niajn studojn.
This neighborhood is a great place to eat.	Ĉi tiu kvartalo estas bonega loko por manĝi.
Let your ideas run wild.	Lasu viajn ideojn libere.
What was your biggest mistake in life?	Kio estis via plej granda eraro en la vivo?
The book was exciting and had a huge appeal.	La libro estis ekscita kaj havis grandegan allogon.
So the park has adopted a "no pets" policy.	Do la parko adoptis politikon pri "sen dorlotbestoj".
The room is brightly clean.	La ĉambro estas brile pura.
The lion roared, surprising the nearby animals.	La leono muĝis, surprizante la proksimajn bestojn.
The guy lived his best life.	La ulo vivis sian plej bonan vivon.
You constantly complain to me about your lack of sleep.	Vi konstante plendas al mi pri via manko de dormo.
The moon rises in the west.	La luno leviĝas en la okcidento.
They exchanged nervous glances.	Ili interŝanĝis nervozajn rigardojn.
See if the sugar dissolves evenly.	Rigardu ĉu la sukero solvas egale.
It was clearly her domain expertise.	Ĝi klare estis ŝia domajna kompetenteco.
This is a list of objects.	Ĉi tio estas listo de objektoj.
Her car passed a sharp curve in the road.	Ŝia aŭto preterpasis akran kurbon en la vojo.
Each home contains a single bedroom.	Ĉiu hejmo enhavas ununuran dormoĉambron.
This island became an independent nation.	Tiu ĉi insulo iĝis sendependa nacio.
Thirsty workers called to drink.	Soifantaj laboristoj vokis trinki.
He ran to his friend.	Li kuris al sia amiko.
He has a master's degree in genetics.	Li havas magistron pri genetiko.
Her ancestors were loyal to the king's family.	Ŝiaj prapatroj estis lojalaj al la familio de la reĝo.
The dam was demolished a decade ago.	La digo estis disfaligita antaŭ jardeko.
If you close your eyes, you will fall asleep faster.	Se vi fermas la okulojn, vi ekdormos pli rapide.
Don't tell anyone.	Ne diru tion al iu ajn.
It becomes a base metal gold.	Ĝi igas bazan metalon oron.
The boy spoke loudly in his mother's ear.	La knabo parolis laŭte en la aŭdo de sia patrino.
He wore his white robe, as always.	Li portis sian blankan kitelon, kiel ĉiam.
She will refuse to marry you.	Ŝi rifuzos geedziĝi kun vi.
She comforted me like a child.	Ŝi konsolis min kiel infanon.
The drought has caused famine.	La sekeco kaŭzis malsaton.
Whatever you do, please don't let him see you cry.	Kion ajn vi faros, bonvolu ne lasi lin vidi vin plori.
Unemployment is endemic here.	Senlaboreco estas endemia ĉi tie.
The refugees are working in the fields.	La rifuĝintoj laboras sur la kampoj.
His forehead shone with sweat.	Lia frunto brilis pro ŝvito.
The river flows slowly but steadily.	La rivero fluas malrapide sed konstante.
Many more such attacks can be expected.	Multaj pli da tiaj atakoj povas esti atenditaj.
The leader's position was empty.	La pozicio de la gvidanto estis malplena.
The fans shouted wildly.	La fanoj sovaĝe ĝojkriis.
Six new tanks will be built next year.	Ses novaj tankoj estos konstruitaj en la venonta jaro.
The region is covered with ponds and lakes.	La regiono estas kovrita de lagetoj kaj lagoj.
Some forms of entertainment are controversial.	Kelkaj formoj de distro estas kontestataj.
Many autistic people are very healthy.	Multaj aŭtismaj homoj estas tre sanaj.
Gum disease is the leading cause of tooth loss.	Gummalsano estas la ĉefa kaŭzo de dentoperdo.
A small smile pulled her lips.	Malgranda rideto tiris ŝiajn lipojn.
Her heart pounding, she jumped to the bathroom.	Ŝia koro batante, ŝi saltis al la banĉambro.
The journey takes about two hours.	La vojaĝo daŭras ĉirkaŭ du horojn.
The weather is usually hot and humid.	La vetero estas kutime varma kaj humida.
A choice had to be made.	Oni devis fari elekton.
Every marine industry is affected by the weather of the world.	Ĉiu mara industrio estas trafita de la vetero de la mondo.
The abuse of these animals is reprehensible.	La misuzo de tiuj bestoj estas riproĉinda.
The doorman barred her from the bar.	La pordisto baris ŝin el la drinkejo.
The train will arrive soon.	La trajno alvenos baldaŭ.
Encourage him to clean his room.	Instigu lin purigi sian ĉambron.
Laughter is the music of life.	Ridado estas la muziko de la vivo.
Market economies are more successful than command economies.	Merkataj ekonomioj estas pli sukcesaj ol komandaj ekonomioj.
The exhaustion felt by the old man was overwhelming.	La elĉerpiĝo sentita de la maljunulo estis superforta.
The tunnel was very dark.	La tunelo estis tre malhela.
He made many friends in his day.	Li faris multajn amikojn en sia tempo.
The famous cathedral clock rang five times.	La fama horloĝo de la katedralo sonoris kvin fojojn.
Dogs were let out on the streets.	Hundoj estis ellasitaj sur la stratoj.
I am the secretary of the governor.	Mi estas la sekretario de la guberniestro.
That artwork is on the wall.	Tiu artaĵo estas sur la muro.
Where are we going?	Kien ni iras?
A dispute over ownership of the land erupted.	Kverelo pri proprieto de la tero erupciis.
I wish I had more time.	Mi ŝatintus havi pli da tempo.
This world, this my world.	Ĉi tiu mondo, ĉi tiu mia mondo.
The citizens faced hunger.	La civitanoj alfrontis malsaton.
Watch that waterfall roar down!	Rigardu tiun akvofalon muĝantan malsupren!
People are suffering from malnutrition.	Homoj suferas pro subnutrado.
That cat is huge!	Tiu kato estas grandega!
The victim was transported to a hospital.	La viktimo estis transportita al hospitalo.
It's about life or death.	Temas pri vivo aŭ morto.
These are books he has read over and over again.	Ĉi tiuj estas libroj, kiujn li legis denove kaj denove.
Such cases are rare nowadays.	Tiaj kazoj estas maloftaj nuntempe.
They were giants.	Ili estis gigantoj.
The calm before the storm, they assumed.	La trankvilo antaŭ la ŝtormo, ili supozis.
The impact of the financial crisis was almost immediate.	La efiko de la financa krizo estis preskaŭ tuja.
He often got bored, and then disappeared.	Li ofte enuis, kaj poste malaperis.
The editor refused to cooperate with the government.	La redaktisto rifuzis kunlabori kun la registaro.
Conan must avenge his father's death.	Conan devas venĝi la morton de sia patro.
It enjoys warm, sunny weather all year round.	Ĝi ĝuas varman, sunan veteron la tutan jaron.
A salesman carefully loaded his goods.	Vendisto zorge ŝarĝis sian varon.
She baked the cakes in the oven.	Ŝi bakis la kukojn en la forno.
Representatives condemned his action.	La reprezentantoj kondamnis lian agon.
We must act now to save the rainforests.	Ni devas agi nun por savi la pluvarbarojn.
Received wisdom indicates that faith is integrated into democracy.	Ricevita saĝeco indikas ke fido estas integrita al demokratio.
The news was conveyed in silent tones.	La novaĵo estis transdonita per silentaj tonoj.
His clothes were far too hot for the temperature.	Liaj vestaĵoj estis multe tro varmaj por la temperaturo.
Soil contained the nitrates, but contained little more.	Grundo enhavis la nitratojn, sed enhavis malmulton pli.
The edges of the table were sharp.	La randoj de la mesao estis akraj.
There is some coffee left in the pot.	Restas iom da kafo en la poto.
Inspections have been rare, but they are becoming more common.	Inspektadoj estis maloftaj, sed ili iĝas pli oftaj.
Watch out for the holes!	Atentu la truojn!
Gold mining in its time brought wealth and employment to the region.	Orminado siatempe alportis riĉaĵon kaj dungadon al la regiono.
The building was poorly constructed.	La konstruaĵo estis fuŝe konstruita.
The professor denied any wrongdoing.	La profesoro neis ajnan delikton.
Unfortunately, this is beyond the reach of most farmers.	Bedaŭrinde, tio estas preter la atingo de plej multaj kamparanoj.
His pupils were slightly dilated.	Liaj pupiloj estis iomete dilatitaj.
I can't do justice to the story.	Mi ne povas fari justecon al la rakonto.
The cake smells great.	La kuko bonege odoras.
Illness is the leading cause of death.	Malsano estas la ĉefa kaŭzo de morto.
Over the years, the award has had many names.	Tra la jaroj, la sario havis multajn nomojn.
There was a loud laugh behind the wall.	Malantaŭ la muro aŭdiĝis laŭta ridado.
The water in the pool was very calm.	La akvo en la naĝejo estis tre kvieta.
She sees herself as a professional.	Ŝi vidas sin kiel profesiulo.
Bird populations continued to decline.	Birdpopulacioj plu malpliiĝis.
They found a dusty old map in a wooden box.	Ili trovis polvan malnovan mapon en ligna skatolo.
Probes were sent to the moon.	Sondoj estis senditaj al la luno.
He arrived late for the meeting.	Li alvenis malfrue por la kunveno.
To complete your culinary education, consider this course.	Por kompletigi vian kuirartan edukadon, konsideru ĉi tiun kurson.
The diagram showed a steady increase in employment.	La diagramo montris konstantan pliiĝon en dungado.
A story of adventure and plot.	Rakonto pri aventuro kaj intrigo.
As the air heats up, it becomes less dense.	Ĉar aero varmigas, ĝi fariĝas malpli densa.
The window opens onto the beach.	La fenestro malfermiĝas al la strando.
The fossil was discovered during construction.	La fosilio estis malkovrita dum konstruado.
Salmon fish is high in protein.	Salma fiŝo estas alta en proteino.
The road is too narrow.	La vojo estas tro mallarĝa.
And that's the main way to do it	Et c'est le principal moyen de le faire
She agreed to be his student.	Ŝi konsentis esti lia studento.
The two teams played each other in the final.	La du teamoj ludis unu la alian en la finalo.
The committee is debating whether to make a law.	La komitato diskutas pri ĉu fari leĝon.
The new settlement is located between mountains.	La nova setlejo situas inter montoj.
We have to define right and wrong.	Ni devas difini ĝuste kaj malĝuste.
The collective bargaining agreement was signed.	La kolektiva intertraktado estis subskribita.
The ferry carries passengers across the gulf.	La pramo portas pasaĝerojn trans la golfon.
Also remember that it is better to use the microwave.	Ankaŭ memoru, ke estas pli bone uzi la mikroondon.
Reversible, but not very practical.	Reversigebla, sed ne tre praktika.
The weak argument shook the judges.	La malforta argumento ŝancelis la juĝistojn.
How great is the chasm between rich and poor?	Kiom granda estas la abismo inter riĉuloj kaj malriĉuloj?
Lightning often hits tall trees.	Fulmo ofte trafas altajn arbojn.
Citizens were urged not to litter the streets.	Civitanoj estis instigitaj ne rubo la stratojn.
The train's brakes failed.	La bremsoj de la trajno malsukcesis.
Her wedding was arranged.	Ŝia geedziĝo estis aranĝita.
Solar panels are expensive to buy in small quantities.	Sunpaneloj estas multekostaj aĉeti en malgrandaj kvantoj.
They were recruited by the police.	Ili estis rekrutitaj de la polico.
The geological survey uncovered remarkable fossil beds there.	La geologia enketo malkovris rimarkindajn fosiliajn litojn tie.
The practice has spread.	La praktiko disvastiĝis.
Some of these regulations are very complex.	Iuj el ĉi tiuj regularoj estas tre kompleksaj.
The soldiers were called to act as peacekeepers.	La soldatoj estis vokitaj por funkcii kiel pacistoj.
Be very careful!	Estu tre singarda!
This medication works only for stomach pain.	Ĉi tiu medikamento funkcias nur por stomaka doloro.
Your vegetables and meat are fresh.	Viaj legomoj kaj viando estas freŝaj.
The news was broadcast on national radio.	La novaĵo estis elsendita en nacia radio.
Restrictions on free speech prevented protests.	Limoj al libera esprimo malhelpis protestojn.
Scientists are studying learning.	Sciencistoj studas la lernadon.
It takes a lot of effort to produce it.	Necesas multe da penado por produkti ĝin.
The road is empty at this hour.	La ŝoseo estas malplena je ĉi tiu horo.
The eruption spread rapidly.	La erupcio disvastiĝis rapide.
The crow came back and sat over me.	La korvo revenis kaj sidis super mi.
We slept under these stars.	Ni dormis sub ĉi tiuj steloj.
His father was a wealthy landowner.	Lia patro estis riĉa terposedanto.
At least three homes were destroyed.	Almenaŭ tri hejmoj estis detruitaj.
Add a few tablespoons of honey to the sauce.	Aldonu kelkajn kulerojn da mielo al la saŭco.
I really should work on that.	Mi vere devus labori pri tio.
The new rocket is remarkably effective.	La nova raketo estas rimarkinde efika.
The weather suddenly got worse.	La vetero subite malboniĝis.
The cover of the book shows a medieval castle.	La kovrilo de la libro montras mezepokan kastelon.
Trash cans should be emptied regularly.	Rubujoj devas esti malplenigitaj regule.
The towers of the cathedral stand silhouetted against the evening sky.	La turoj de la katedralo staras siluetaj kontraŭ la vespera ĉielo.
Remove the fleshy substance from the skin.	Eltiru la karnan substancon el la haŭto.
Stir the wet noodles, dripping with sauce, into the oven.	Movu la malsekajn nudelojn, gutante per saŭco, en fornon.
Basically, humans are physical objects.	Esence, homoj estas fizikaj objektoj.
They advised him to emigrate.	Ili konsilis al li elmigri.
Let me introduce myself.	Lasu min prezenti min.
She exhaled resignedly.	Ŝi ekspiris rezignacie.
The bridge is currently undergoing major repairs.	La ponto nuntempe spertas gravajn riparojn.
We rely on our taxes.	Ni fidas je niaj impostoj.
There is snow on the mountain tops.	Estas neĝo sur la montopintoj.
Several students expressed their opposition to the move.	Pluraj studentoj esprimis sian opozicion al la movo.
He feels that his life is empty.	Li sentas, ke lia vivo estas malplena.
This periodical is now out of print.	Ĉi tiu periodaĵo nun estas elĉerpita.
The lambs howled pitifully.	La ŝafidoj kompatinde blekis.
I myself prefer the scent of jasmine.	Mi mem preferas la parfumon de jasmeno.
No more questions, your honor.	Ne plu demandoj, via honoro.
The population continued to swell.	La loĝantaro daŭre ŝveliĝis.
She shook her head, blinking.	Ŝi movis la kapon, senpalpebrumante.
This city is defined by its smooth skyscrapers.	Ĉi tiu urbo estas difinita per siaj glataj ĉielskrapantoj.
Children mature mentally faster.	Infanoj maturiĝas mense pli rapide.
A narrow bridge leads across the valley.	Mallarĝa ponto kondukas trans la valon.
The ice is melting, and the sea level is rising.	La glacio fandiĝas, kaj la marnivelo altiĝas.
He lived in fear of his father.	Li vivis timante sian patron.
They encountered a number of obstacles.	Ili renkontis kelkajn obstaklojn.
Fish and fries were a favorite dish.	Fiŝo kaj fritoj estis plej ŝatata plado.
Some migrants have a family at home.	Kelkaj migrantoj havas familion hejme.
The main attraction of the city is its zoo.	La ĉefa vidindaĵo de la urbo estas sia zoo.
With thermal expansion, the fluid expands.	Kun termika ekspansio, la fluido disetendiĝas.
He once belonged to a wealthy merchant.	Iam apartenis al riĉa komercisto.
We can achieve universal health care.	Ni povas atingi universalan sanservon.
A kangaroo died near a road.	Kanguruo mortis proksime de vojo.
My new bike looks better than yours.	Mia nova biciklo ŝajnas pli bona ol via.
Never sympathize with the rich.	Neniam simpatiu kun la riĉuloj.
We fought long and hard.	Ni batalis longe kaj forte.
Crime rates in the city are high.	La krimfrekvencoj en la grandurbo estas altaj.
The numbers are rising.	La nombroj pliiĝas.
He gave no evidence for his claims.	Li donis neniun indicon por siaj asertoj.
A grain of sand is clearly visible.	Grajno de sablo estas klare videbla.
He shakes his head.	Li balancas la kapon.
This newspaper is read by ordinary citizens.	Tiu ĉi gazeto estas legata de ordinaraj civitanoj.
Make sure you file your taxes before the deadline.	Certigu, ke vi registrigas viajn impostojn antaŭ la limdato.
The captain always travels with a compass.	La ŝipkapitano ĉiam vojaĝas kun kompaso.
They possess many living organisms.	Ili posedas multajn vivantajn organismojn.
The dispute has been going on in the courts for years.	La disputo daŭris en la tribunaloj dum jaroj.
The dog was noisy after a meal.	La hundo estis bruema post manĝo.
Dogs live and hunt on the streets.	Hundoj vivas kaj ĉasas sur la stratoj.
This fabric was spun by a master weaver.	Ĉi tiu teksaĵo estis ŝpinita de majstra teksisto.
A cold front is coming.	Venas malvarma fronto.
The company later announced that the dispute had been resolved.	La firmao poste sciigis ke la disputo estis solvita.
Peter, still a boy, accompanied his uncle.	Petro, ankoraŭ knabo, akompanis sian onklon.
She felt anxious.	Ŝi sentis sin maltrankvila.
There were frequent power outages.	Okazis oftaj elektropaneoj.
Apply the dough to the cake.	Apliki la paston al la kuko.
A sudden gust of wind blew sand into her eyes.	Subita ventoblovo blovis sablon en ŝiajn okulojn.
The rate of population growth remains high.	La rapideco de loĝantarkresko restas alta.
Our company must constantly invest in new technology.	Nia kompanio devas konstante investi en nova teknologio.
Animals thrive best in tropical regions.	Bestoj pli bone prosperas en tropikaj regionoj.
The koala is a marsupial.	La koalo estas marsupiulo.
People to imitate	Homoj por imiti
Everyone who is anyone is there.	Ĉiuj, kiuj estas iu ajn, estas tie.
First, wash your rice.	Unue, lavu vian rizon.
The fish is delicious, fresh and crispy.	La fiŝo estas bongusta, freŝa kaj krispa.
The peach tree fell over the fence.	La persikarbo falis trans la barilon.
He earned a low grade in the test.	Li gajnis malaltan gradon en la testo.
With the change of seasons, the bears overwinter.	Kun la ŝanĝo de sezonoj, la ursoj travintras.
The expedition is necessary because the herds are hungry.	La ekspedicio estas necesa, ĉar la gregoj malsatas.
The bloody conflict has left many people homeless.	La sanga konflikto lasis multajn homojn senhejmaj.
The task requires concentration and effort.	La tasko postulas koncentriĝon kaj penadon.
The boxes began to pile up in the garage.	La skatoloj komencis brue amasiĝi en la garaĝo.
First, start with a clean, closed jar.	Unue, komencu per pura, fermita kruĉo.
A mother bear fiercely defends her young.	Patrina urso feroce defendas siajn idojn.
A handful of snow crackled under his shoes.	Manpleno da neĝo krakis sub liaj ŝuoj.
The cup was decorated with delicate vines.	La taso estis ornamita per delikataj vitoj.
Mom will make us some chocolate cookies.	Panjo faros al ni ĉokoladajn kuketojn.
We have enough funds to start the work.	Ni havas sufiĉajn financojn por komenci la laboron.
Download my videos to your device.	Elŝutu miajn videojn sur vian aparaton.
Fully modern museum.	Plene moderna muzeo.
She threatened big over them all.	Ŝi minacis granda super ili ĉiuj.
We walked through the back country.	Ni marŝis tra la malantaŭa lando.
Wear rubber boots when hunting in the rain.	Portu kaŭĉumajn botojn kiam vi ĉasas sub la pluvo.
He paid close attention to detail.	Li zorge atentis pri detaloj.
Winter weather will be cold.	Vintra vetero estos malvarma.
He remained completely silent.	Li restis tute silenta.
Shall we go through the window?	Ĉu ni iru tra la fenestro?
However, they are relatively rare here.	Tamen, ili estas relative maloftaj ĉi tie.
Three sailors walked along the quay.	Tri maristoj promenis laŭ kajo.
He clenched his fist.	Li premis sian manon en pugnon.
Many plants became ill.	Multaj plantoj malsaniĝis.
The dictionary must be complete.	La vortaro devas esti kompleta.
Does anyone know anything?	Ĉu iu scias ion?
The sinking army was finally saved.	La sinkanta armeo estis finfine savita.
A pipeline will feed the new dam.	Dukto nutros la novan digon.
Every kind of bodywork usually feels great.	Ĉiu speco de karoserio kutime sentas bonege.
The military garrisons will be disbanded.	La armeaj garnizonoj estos dissolvitaj.
There is no cure for this disease.	Ne ekzistas kuraco por ĉi tiu malsano.
These tribes are especially interesting.	Ĉi tiuj triboj estas precipe interesaj.
This is a busy part of town.	Ĉi tio estas okupata urboparto.
When the birds returned, they began to rebuild the nest caves.	Kiam la birdoj revenis, ili komencis rekonstrui la nestkavernojn.
The area was heavily mined.	La areo estis peze minizita.
A group of singing villagers came running up to us.	Grupo da ĉantantaj vilaĝanoj alkuris al ni.
At daybreak, the river was calm.	Ĉe tagiĝo, la rivero estis trankvila.
The city was targeted by the bombing.	La urbo estis celita de la bombado.
You can’t expect people to learn things so well.	Vi ne povas atendi, ke homoj lernu aferojn tiel bone.
Consultations are currently ongoing.	Konsultoj estas nuntempe daŭraj.
You can feel its pleasant smell on the skin.	Oni povas senti ĝian agrablan odoron sur la haŭto.
The horse ran down the beach.	La ĉevalo forkuris laŭ la plaĝo.
She was sitting on the porch when she saw him.	Ŝi sidis sur la verando, kiam ŝi vidis lin.
There is a restaurant next to the museum.	Estas restoracio apud la muzeo.
Over time, the planet cooled, and ice formed.	Kun la tempo, la planedo malvarmiĝis, kaj glacio formiĝis.
Light paints the canary bright yellow.	Lumo pentras la kanarion hele flave.
Although the temple was important, it has now been much neglected.	Kvankam la templo estis grava, ĝi nun estis multe neglektita.
The train is steady, stable.	La trajno estas konstanta, stabila.
His throat was drained of blood.	Lia gorĝo estis drenita de sango.
Take him and see if he has any money.	Prenu lin kaj vidu, ĉu li havas monon.
The fishermen walked through the hills in search of the fish.	La fiŝkaptistoj marŝis tra la altaĵoj serĉante la fiŝojn.
The ball flew smoothly through the air.	La pilko veturis glate tra la aero.
You are young, healthy and full of energy.	Vi estas juna, sana kaj plena de energio.
Keys are used to twist a nut.	Ŝlosiloj estas uzataj por tordi nukson.
In the study, try to measure sadness.	En la studo, provu mezuri malĝojon.
Jump rope, ball, books, pencils.	Saltu ŝnuron, pilkon, librojn, krajonojn.
She often posts about her work.	Ŝi ofte afiŝas pri sia laboro.
You can cook over the fire.	Vi povas kuiri super la fajro.
Our building is under construction.	Nia konstruaĵo estas konstruata.
Set the table, learn this song, and so on.	Metu la tablon, lernu ĉi tiun kanton, ktp.
The chicken smelled good.	La kokido bonguste odoris.
We see the effects of climate change around us.	Ni vidas la efikojn de klimata ŝanĝo ĉirkaŭ ni.
If you can't pay, you can't get a ticket.	Se vi ne povas pagi, vi ne povas akiri eniron.
The smell was strong enough to drive a man crazy.	La odoro estis sufiĉe forta por frenezigi homon.
Apply some wax to the apple.	Apliku iom da vakso al la pomo.
A bird's song filled the clearing.	Birdkanto plenigis la maldensejon.
Print this to your printer.	Presu ĉi tion al via presilo.
She sat and waited for him, judging every minute.	Ŝi sidis kaj atendis lin, juĝante ĉiun minuton.
My house was surrounded by trees.	Mia domo estis ĉirkaŭita de arboj.
Initially, it had a red roof.	Komence, ĝi havis ruĝan tegmenton.
The children arrived at their new home.	La infanoj alvenis al sia nova hejmo.
Their answers were ill-considered.	Iliaj respondoj estis malbone pripensitaj.
In addition, they are more expensive than regular seed potatoes.	Krome, ili estas pli multekostaj ol regulaj semterpomoj.
The flowers are carefully pruned.	La floroj estas zorge pritonditaj.
Her friends described her as a talented pianist.	Ŝiaj amikoj priskribis ŝin kiel talentan pianiston.
Weak mothers call on her for help.	Malfortaj patrinoj vokas ŝin por helpo.
He quickly reached out and raised the control lever.	Li rapide etendis la manon kaj levis supren la kontrollevilon.
The intersection is a major traffic problem.	La intersekciĝo estas grava trafika problemo.
So, she asked me.	Do, ŝi demandis min.
The photos show an old customs house.	La fotoj montras malnovan doganejon.
The valley breathed the salty air of the sea.	La valo spiris la salan aeron de la maro.
The money is not mine.	La mono ne estas mia.
He usually forgets to water the plants.	Li kutime forgesas akvumi la plantojn.
The city was defended by a strong palisade.	La urbo estis defendita per forta palisaĵo.
The children ran to the mountain.	La infanoj kuris al la monto.
This city is known for its glorious history.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia glora historio.
All information was mixed.	Ĉiuj informoj estis miksitaj.
The soil was infested with worms.	La grundo estis infestita de vermoj.
The performance is deeply satisfying.	La agado estas profunde kontentiga.
The rain was torrential.	La pluvo estis torente.
The fort was the largest development in the area.	La fortikaĵo estis la plej granda evoluo en la areo.
The best approach might be to consider the best option.	La plej bona aliro povus esti konsideri la plej bonan elekton.
That child is blind.	Tiu infano estas blinda.
Who owns this house?	Kiu posedas ĉi tiun domon?
The mouse ran behind a hole in the wall.	La muso forkuris malantaŭ truo en la muro.
The construction will include a tunnel.	La konstruo inkluzivos tunelon.
It is a matter of principle.	Estas demando de principo.
He died in a plane crash.	Li mortis en aviadila akcidento.
Some cheese makers have obtained a certificate.	Kelkaj fromaĝfaristoj akiris atestilon.
The standardized test will be given to students.	La normigita testo estos donita al studentoj.
Her voice is more and more urgent.	Ŝia voĉo pli kaj pli urĝas.
More than ever before, we need to save water.	Pli ol iam antaŭe, ni devas konservi akvon.
Fill the bottom half of the tray with gelatin.	Plenigu la malsupran duonon de la pleto per gelateno.
The scientists hurried to help her.	La sciencistoj rapidis helpi ŝin.
You wrote it all, didn't you?	Vi skribis ĉion, ĉu ne?
After a period of rapid growth, however, it slowed down.	Post periodo de rapida kresko, ĝi tamen malrapidiĝis.
Water turns to ice when it is cold.	Akvo fariĝas glacio kiam ĝi estas malvarma.
This village has a reputation for remarkable hospitality.	Ĉi tiu vilaĝo havas reputacion por rimarkinda gastamo.
The storm separated small boats through miles of water.	La ŝtormo disigis malgrandajn boatojn tra mejloj da akvo.
I often hear whispers around dinner.	Mi ofte aŭdas flustrojn ĉirkaŭ la vespermanĝo.
The roads narrowed to a single lane.	La vojoj ŝrumpis al ununura leno.
She rubbed her muddy feet.	Ŝi frotis siajn ŝlimajn piedojn.
The oil rig was evacuated with considerable speed.	La naftoplatformo estis evakuita kun konsiderinda rapideco.
The waitress looked puzzled.	La kelnerino aspektis perpleksa.
He has already encountered several setbacks.	Li jam renkontis plurajn malsukcesojn.
The manager continued to push his employees harder and harder.	La manaĝero daŭre puŝis siajn dungitojn pli kaj pli forte.
The root of the problem.	La radiko de la problemo.
The smell of salty air is disgusting.	La odoro de la sala aero estas naŭza.
The doctor told me that his son needed metal shelves.	La kuracisto diris al mi, ke lia filo bezonas metalajn bretojn.
So attractive was this coffee that he drank it happily.	Tiel alloga estis ĉi tiu kafo, ke li trinkis ĝin feliĉe.
Wet your toothbrush.	Malsekigu vian dentobroson.
Science does not yet understand the nature of consciousness.	La scienco ankoraŭ ne komprenas la naturon de la konscio.
Courageously, she stepped forward to help the man.	Kuraĝe, ŝi paŝis antaŭen por helpi la viron.
The first thing would be to find some hot water.	La unua afero estus trovi iom da varma akvo.
The printer is ten years old.	La presilo havas dek jarojn.
The plan was finally introduced.	La plano estis finfine enkondukita.
He is lying.	Li mensogas.
A wise image of a dragon.	Saĝa bildo de drako.
They replaced dirty old carpets with new ones.	Ili anstataŭigis malpurajn malnovajn tapiŝojn per novaj.
She looked at the sky.	Ŝi rigardis la ĉielon.
The enemy weakened our army but we still won.	La malamiko malfortigis nian armeon sed ni tamen venkis.
I do not support this production	Mi ne subtenas ĉi tiun produktadon
So she swam to shore.	Do ŝi naĝis al la bordo.
The government lifted the ban.	La registaro ĉesigis la malpermeson.
He ate a plate of unsweetened food.	Li manĝis teleron da neapetita manĝaĵo.
The youngsters celebrated the success of their team.	La junuloj festis la sukceson de sia teamo.
Researchers investigated individual differences.	Esploristoj esploris individuajn diferencojn.
They haven't started working yet.	Ili ankoraŭ ne komencis labori.
The milk was burning hot.	La lakto estis brule varmega.
Bacteria do not cause ulcers.	Bakterioj ne kaŭzas ulcerojn.
He crouched by the river.	Li kaŭriĝis ĉe la rando de la rivero.
The cat submitted to the attack.	La kato submetis sin al la atako.
I drink orange juice because it gives me energy.	Mi trinkas oranĝan sukon ĉar ĝi donas al mi energion.
Their bodies were never found.	Iliaj korpoj neniam estis trovitaj.
Participants in this study were all women and mostly white.	Partoprenantoj en ĉi tiu studo estis ĉiuj virinoj kaj plejparte blankaj.
The robber's gun had a sharp crack.	La pafilo de la rabisto havis akran krakon.
Strong winds hit the ship.	Fortaj ventoj batis la ŝipon.
Astronauts rarely visit this outpost.	Astronaŭtoj malofte vizitas ĉi tiun antaŭpostenon.
Debt mortgages the future of cities.	La ŝuldo hipotekas la estontecon de la urboj.
They left at once, unaware of the danger.	Ili tuj foriris, nekonsciante pri la danĝero.
The cooked lamb tasted delicious.	La kuirita ŝafido gustumis sukece.
She breeds pigeons in her garden.	Ŝi bredas kolombojn en sia ĝardeno.
It is foolish to defile nature.	Estas malsaĝe malpurigi la naturon.
A sudden gust of wind extinguished the flame.	Subita ventoblovo estingis la flamon.
Experts doubt this controversial theory.	Fakuloj dubas pri ĉi tiu disputiga teorio.
Kurt came to a small village by the sea.	Kurt venis al vilaĝeto apud la maro.
How should we protect the environment?	Kiel ni devas protekti la medion?
Definitions vary in context.	Difinoj varias laŭ kunteksto.
The children rolled on the grass.	La infanoj ruliĝis sur la herbo.
The coffee was served along with small sandwiches.	La kafo estis servita kune kun malgrandaj sandviĉoj.
Many researchers have studied the influence of religion on culture.	Multaj esploristoj studis la influon de religio sur kulturo.
Police found the apartment looted.	La polico trovis la loĝejon prirabita.
She is a firm believer in luck.	Ŝi estas firma kredanto je sorto.
Follow that car!	Sekvu tiun aŭton!
She can be racist at times.	Ŝi povas esti foje rasisma.
Consider the world without computers.	Konsideru la mondon sen komputiloj.
Joshua advised them to stay here.	Josuo konsilis, ke ili restu ĉi tie.
She jumped along the shining golden sand on the beach.	Ŝi saltis laŭ la brilanta ora sablo sur la plaĝo.
A delicate odor came from the rosemary bush.	Delikata odoro ekestis el la rosmarena arbusto.
Exercise builds strong bones.	Ekzercado konstruas fortajn ostojn.
The little creature lived more than two miles underwater.	La eta estaĵo vivis pli ol du mejlojn subakve.
First, prepare the red pepper.	Unue, preparu la ruĝan pipron.
How did the accident happen?	Kiel okazis la akcidento?
Everyone is invited.	Ĉiuj estas invititaj.
The two men looked at each other.	La du viroj rigardis unu la alian.
The penguin waded across the snow.	La pingveno vadis trans la neĝon.
The landlord was forced to sell the house.	La mastro estis devigita vendi la domon.
The hair on your face is very fine.	La haroj sur via vizaĝo estas tre fajnaj.
Formerly a desert, now an oasis of greenery.	Antaŭe dezerto, nun oazo de verdaĵo.
He woke up late and missed breakfast.	Li vekiĝis malfrue kaj maltrafis la matenmanĝon.
He saw the shortcomings in the data.	Li vidis la mankojn en la datumoj.
Instead, the woman counted out three coins.	Anstataŭe, la virino elkalkulis tri monerojn.
She is swimming across the river.	Ŝi naĝas trans la riveron.
Quickly, he lifted her backpack.	Rapide, li levis ŝian tornistron.
Rice yields have declined this year.	Rizo-rendimento malpliiĝis ĉi-jare.
The thirst for knowledge is as strong as ever.	La soifo je scio estas tiel forta kiel ĉiam.
I have something to say.	Mi havas ion por diri.
The woman swallowed her tea.	La virino englutis sian teon.
The witch's spell didn't work.	La sorĉado de la sorĉistino ne funkciis.
Hundreds of thousands of protesters stormed the city.	Centmiloj da manifestaciantoj sturmis la urbon.
She needed a new suitcase.	Ŝi bezonis novan valizon.
Sweet corn and tomatoes and beans.	Dolĉa maizo kaj tomatoj kaj faboj.
The referendum has been won.	La referendumo estas venkita.
They started their holiday shopping.	Ili komencis sian ferian aĉetadon.
A beggar came to the door to ask for food.	Al la pordo venis almozulo por peti manĝaĵon.
They rowed quickly to shore.	Ili rapide remis al la bordo.
Every summer she visited her uncle in the country.	Ĉiusomere ŝi vizitis sian onklon en la lando.
After the flood, everyone worked to clean up the mess.	Post la inundo, ĉiuj laboris por purigi la ĥaoson.
She died of a heart attack.	Ŝi mortis pro koratako.
Growth in this region has slowed.	Kresko en ĉi tiu regiono malrapidiĝis.
She proved to be a great actress.	Ŝi pruvis esti bonega aktorino.
Don't bribe that official!	Ne subaĉetu tiun oficialulon!
This revolution was triggered by famine.	Ĉi tiu revolucio estis ekigita de la malsato.
The villagers began to move away from their swamps.	La vilaĝanoj komencis moviĝi foren de siaj marĉoj.
They achieved this by traveling over the earth.	Ili atingis tion vojaĝante super la tero.
Look at that cloud in the distance.	Rigardu tiun nubon malproksime.
The child looked up at the old woman.	La infano rigardis supren al la maljunulino.
This defeat shocked most of the generals.	Tiu ĉi malvenko konsternigis la plej multajn el la generaloj.
They lived under the sea for thousands of years.	Ili vivis sub la maro dum miloj da jaroj.
The salad dressing needs to be thinned.	La salata vestaĵo bezonas maldikiĝon.
Under this law, it is illegal to slaughter chicken.	Laŭ ĉi tiu leĝo, estas kontraŭleĝe buĉi kokaĵon.
Whipping is considered unacceptable.	Vipado estas konsiderata neakceptebla.
Stop that!	Ĉesu tion!
Water passes through the tree.	Akvo pasas tra la arbo.
Their adventure ended in tragedy.	Ilia aventuro finiĝis en tragedio.
The boat made its way across the canal.	La boato faris sian vojon tra la kanalo.
These roles have now been reversed.	Tiuj ĉi roloj nun estis inversigitaj.
The fabric looked pleasantly shiny.	La ŝtofo aspektis plaĉe brila.
If you see a stranger, report it to the police.	Se vi vidas fremdulon, signalu la policon.
This means that strong drinks should be consumed slowly.	Ĉi tio signifas, ke fortaj trinkaĵoj devas esti konsumitaj malrapide.
I never want to befriend you!	Mi neniam volas amikiĝi kun vi!
She always looked at the clouds.	Ŝi ĉiam rigardis la nubojn.
Thunderstorms and cloudy skies will start the monsoon.	Fulmotondroj kaj nuba ĉielo komencos la musonon.
Ironically, right?	Ironia, ĉu ne?
The effect was more pronounced the longer the exposure	La efiko estis pli okulfrapa ju pli longa la ekspozicio
The caterpillar turned to dust.	La raŭpo fariĝis polvo.
The market was empty.	La merkato estis senhoma.
He was considered a statesman.	Li estis konsiderita ŝtatisto.
That injury sidelined the former athlete.	Tiu vundo flankenlasis la iaman atleton.
The internet connection was too slow.	La interreta konekto estis tro malrapida.
The substance will dissolve in water.	La substanco dissolviĝos en akvo.
The coffin was covered with flowers.	La ĉerko estis kovrita per floroj.
Work has been done in analyzing the effects on digestion.	Laboro estis farita en analizado de la efikoj al digesto.
I feel very happy.	Mi sentas min tre feliĉa.
Birds, unlike mammals, have hollow bones.	Birdoj, male al mamuloj, havas kavajn ostojn.
The priest trained him for the clergy.	La pastro trejnis lin por la pastraro.
It is rich in culture and history.	Ĝi estas riĉa je kulturo kaj historio.
Most young people attend college.	Plej multaj junuloj vizitas kolegion.
Can we choose what we want?	Ĉu ni rajtas elekti tion, kion ni volas?
He poured cream on his coffee and stirred it.	Li verŝis kremon sur sian kafon kaj kirlis ĝin.
Dirt was everywhere.	Malpuraĵo estis ĉie.
The purple flowers were scattered on the table.	La purpuraj floroj estis disĵetitaj sur la tablo.
Time takes its toll on everyone.	Tempo prenas sian paspagon sur ĉiuj.
The shattered glass lay in the driveway.	La frakasita vitro kuŝis en la enveturejo.
You have to take life as it comes.	Vi devas preni la vivon kiel ĝi venas.
This city is famous for its music.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia muziko.
I cut the paper into thin strips.	Mi tranĉas la paperon en maldikajn striojn.
Many people believe that the standard of living will get worse.	Multaj homoj kredas, ke la vivnivelo plimalboniĝos.
Facing the rock in a rising surf, the fish died.	Frente kontraŭ la roko en altiĝanta surfo, la fiŝo mortis.
He flew in with his private jet.	Li alflugis per sia privata jeto.
The beach is rocky.	La strando estas roka.
A book lay open on the table.	Libro kuŝis malfermita sur la tablo.
A fungus kills trees.	Fungo mortigas arbojn.
We are building new roads.	Ni konstruas novajn vojojn.
It has become such a famous landmark that the population has doubled.	Ĝi fariĝis tiel fama orientilo, ke la populacio duobliĝis.
The roads in this area are hopelessly inadequate.	La vojoj en ĉi tiu areo estas senespere neadekvataj.
He was one of the most capable managers around.	Li estis unu el la plej kapablaj manaĝeroj ĉirkaŭe.
When it was over, he fell into a drunken slumber.	Post kiam ĝi finiĝis, li falis en ebrian dormon.
Education is another issue that is often discussed.	Edukado estas alia afero, kiun oni ofte diskutas.
The scientist announced the result with great excitement.	La sciencisto anoncis la rezulton kun granda ekscito.
It is widely reported that she plans to oppose the election.	Estas vaste disvastiĝite ke ŝi planas kontraŭi la elekton.
So he built a mechanical factory.	Do li konstruis meĥan fabrikon.
Vinegars are often made from this fruit.	Vinagroj estas ofte faritaj el ĉi tiu frukto.
The physiologist is researching brain science.	La fiziologo esploras cerbsciencon.
A green cursor has appeared.	Verda kursoro aperis.
You will have to take out the trash.	Vi devos elpreni la rubon.
A city of ancient dwellings.	Urbo de antikvaj loĝejoj.
There is an entry fee.	Estas enirkotizo.
The poet moves from thought to word to image effortlessly.	La poeto moviĝas de penso al vorto al bildo senpene.
First, you need to sort out the pieces of wood.	Unue, vi devos solvi la lignopecetojn.
Notice the basketball in the driveway.	Rimarkis la basketbalon en la enveturejo.
She hurried down the stairs.	Ŝi rapidis malsupren laŭ la ŝtuparo.
Most residents live in poverty.	Plej multaj loĝantoj vivas en malriĉeco.
She rubbed her eyes with both hands.	Ŝi frotis siajn okulojn per ambaŭ manoj.
Happy is the woman who has found a true friend.	Feliĉa estas la virino, kiu trovis veran amikon.
She was suffering from cancer.	Ŝi suferis de kancero.
They are considered quite soft.	Ili estas konsiderataj sufiĉe molaj.
Buddhist vegetarianism has since become popular.	Budhana vegetarismo ekde tiam populariĝis.
She ordered more dishes.	Ŝi mendis pli da pladoj.
A still snowstorm occurs.	Kvieta neĝoŝtormo okazas.
The hummingbird dipped its beak into the flower.	La kolibro trempis sian bekon en la floron.
A performer disguised herself as a milkmaid.	Prezentartisto alivestis sin kiel melkistino.
Statistics show that there are fewer crimes today.	Statistikoj montras, ke estas malpli da krimoj hodiaŭ.
Emily's smile was radiant as she opened her present.	La rideto de Emily estis radianta kiam ŝi malfermis sian donacon.
Summary statistics can be used to compare samples.	Resumaj statistikoj povas esti uzataj por kompari specimenojn.
The monkey's face was made of paper.	La vizaĝo de la simio estis farita el papero.
They work as cashiers in retail stores.	Ili laboras kiel kasistoj en podetalaj vendejoj.
The food they bought left a lot to be desired.	La manĝaĵoj, kiujn ili aĉetis, lasis multe dezirinda.
The politics of this region are complicated.	La politiko de ĉi tiu regiono estas komplika.
The singer's voice is amazing.	La voĉo de la kantisto estas mirinda.
The local economy is largely based on agriculture.	La loka ekonomio estas plejparte bazita sur agrikulturo.
There are clear differences between these two cultures.	Estas klaraj diferencoj inter ĉi tiuj du kulturoj.
The iron bridge was an architectural marvel.	La fera ponto estis arkitektura mirindaĵo.
A warm glow as they watched the birds.	Varma brilo dum ili rigardis la birdojn.
I bought a new dog feather.	Mi aĉetis novan hundplumon.
The painting is yours.	La pentraĵo estas via.
Cold winds struck his thin face.	Malvarmaj ventoj frapis lian malgrasan vizaĝon.
The person who wrote the text is unknown.	La persono kiu skribis la tekston estas nekonata.
The monument suffered extensive damage during the fighting.	La monumento suferspertis ampleksan difekton dum la batalado.
The opportunity may also appear later.	La ŝanco ankaŭ povas aperi poste.
It was an experiment to test the effects of drugs.	Estis eksperimento por testi la efikojn de drogoj.
I thought it was you.	Mi pensis, ke ĝi estas vi.
What she does is repetitive, sometimes boring, but important.	Kion ŝi faras estas ripetema, foje enuiga, sed grava.
She put the chocolate in her mouth.	Ŝi enŝovis la ĉokoladon en sian buŝon.
The village was relatively quiet	La vilaĝo estis relative kvieta
This process converts methane into methanol.	Ĉi tiu procezo transformas metanon en metanolon.
It is worth getting health insurance.	Indas akiri sanasekuron.
We sent him to pack.	Ni sendis lin paki.
The main islands of the continent occupy most of the region.	La ĉefaj insuloj de la kontinento okupas la plej grandan parton de la regiono.
My neighbor lives on the road.	Mia najbaro loĝas sur la vojo.
She is sitting at the front desk.	Ŝi sidas ĉe la antaŭskribotablo.
The young man's bravery surprised everyone.	La braveco de la junulo surprizis ĉiujn.
They were spotted by students on their way to school.	Ili estis ekviditaj de studentoj survoje al lernejo.
Many people came to call the new residents of the neighborhood.	Multaj homoj venis por voki la novajn loĝantojn de la kvartalo.
The man carefully cuts across the pineapple.	La viro zorge tranĉas trans la ananason.
The laboratory was equipped with the latest equipment.	La laboratorio estis ekipita per la plej nova ekipaĵo.
Stones are usually caused by storms.	Elektroŝtonoj estas kutime kaŭzitaj de ŝtormoj.
Are the people living here very friendly?	Ĉu la homoj loĝantaj ĉi tie estas tre amikaj?
Burning pain blossomed in his skull.	Brulanta doloro floris en lia kranio.
Iinated refers to the process where oxygen combines with carbon.	Iinated rilatas al la procezo kie oksigeno kombinas kun karbono.
But for now, the animals are gone.	Sed nuntempe, la bestoj malaperis.
The storm was finally gone.	La ŝtormo finfine foriĝis.
Put one set on top of the rice.	Metu sur la rizon po unu aro.
Americans eat a lot of bread.	Usonanoj manĝas multe da pano.
Often used in advanced machine translation.	Ofte uzata en altnivela maŝintradukado.
The temporary network is reliable.	La provizoreto estas fidinda.
They had to raise the wedding date.	Ili devis plialtigi la geedziĝan daton.
A soldier in jungle fatigue lay down on the ground.	Soldato en ĝangala laceco kuŝis mallevita sur la tero.
The guards confiscated the snakes in his tank.	La gardistoj konfiskis la serpentojn en lia tanko.
Prostitutes are becoming easier to find	Prostituitinoj fariĝas ĉiam pli facile troveblaj
Pour some butter over the bread.	Verŝu iom da butero sur la pano.
They climbed down the steep hill.	Ili grimpis malsupren de la kruta monteto.
Mosquitoes are needed to prevent malaria.	Moskitoj estas necesaj por malhelpi malarion.
She despised her husband.	Ŝi malestimis sian edzon.
Students will soon be able to study at the university.	Studentoj baldaŭ povos studi en la universitato.
They were worried and immediately charged.	Ili maltrankviliĝis kaj tuj ŝargis.
It is perfectly normal for children to forget.	Estas tute normale por infanoj forgesi.
She kicked her foot in anger.	Ŝi frapis sian piedon pro kolero.
Many troops were destroyed in the attack.	Multaj trupoj estis detruitaj en la atako.
The walls were painted white.	La muroj estis farbitaj blankaj.
They received marching orders.	Ili ricevis marŝordonojn.
The monkey ran away quickly.	La simio rapide forkuris.
The lives of the colonists were difficult, but they persisted.	La vivoj de la kolonianoj estis malfacilaj, sed ili persistis.
He certainly wasn't feeling well today.	Li certe ne fartis bone hodiaŭ.
I'd like to go.	Mi ŝatus iri.
Girls nowadays wear all sorts of weird clothes.	Knabinoj nuntempe portas ĉiajn strangajn vestaĵojn.
Bats can fly while sleeping.	Vespertoj povas flugi dum ili dormas.
The fields are green and wet.	La kampoj kuŝas verdaj kaj malsekaj.
Lead from batteries can poison children.	Plumbo el baterioj povas veneni infanojn.
Seeing the ruins, he felt great sorrow.	Vidante la ruinojn, li sentis grandan malĝojon.
You have some mistakes in your grammar.	Vi havas kelkajn erarojn en via gramatiko.
Farmers on loan repayment are sick of worry.	Farmistoj pro prunto repago estas malsanaj de maltrankvilo.
He ordered three pizzas.	Li mendis tri picojn.
We need to pool our resources.	Ni devas kunigi niajn rimedojn.
The government imposed an import embargo.	La registaro trudis embargon sur importado.
Replace all four wheels.	Anstataŭigu ĉiujn kvar radojn.
The little boy ran into the backyard.	La knabeto kuris en la postkorton.
The manager spoke angrily to his secretary.	La manaĝero parolis kolere al sia sekretario.
Putting yourself to work in this way was a mistake.	Elmeti sin al laboro tiamaniere estis eraro.
This condition is called mumps.	Ĉi tiu kondiĉo nomiĝas mumps.
However, the control of the local people over forest resources remains poor.	Tamen la regado de la lokaj homoj super arbaraj rimedoj restas malbona.
I don't want you to worry, my dear.	Mi ne volas, ke vi maltrankviliĝu, mia kara.
I suggest you eat some bread.	Mi proponas, ke vi manĝu iom da pano.
Gorillas are paid to perform daily rites.	Goriloj estas pagataj por plenumi ĉiutagajn ritojn.
The truck's brakes failed.	La bremsoj de la kamiono malsukcesis.
He exhaled a cloud of smoke.	Li elspiris fumnubon.
The headmaster is a highly respected man.	La lernejestro estas tre respektata viro.
The steel bars were broken.	La ŝtalaj stangoj estis rompitaj.
The company employs two auditors.	La firmao dungas du revizorojn.
Few roads lead to this place.	Malmultaj vojoj kondukas al ĉi tiu loko.
Much new power flowed into the city.	Multe da nova potenco fluis en la urbon.
Seasons affect our mood.	Sezonoj influas nian humoron.
A newlywed couple is enjoying a quiet meal at home.	Novedza paro ĝuas trankvilan manĝon hejme.
The pond is frozen.	La lageto estas frostigita.
The title of this car is registered in my name.	La titolo de ĉi tiu aŭto estas registrita en mia nomo.
New players are always welcome.	Novaj ludantoj estas ĉiam bonvenaj.
Stir gently to dissolve the sugar.	Movu milde por solvi la sukeron.
Researchers believe that many natural processes obey simple laws.	Esploristoj kredas, ke multaj naturaj procezoj obeas simplajn leĝojn.
She found it difficult to keep her balance.	Ŝi trovis malfacile konservi sian ekvilibron.
The diets should contain lots of vegetables.	La dietoj devas enhavi multajn legomojn.
Sunburn causes skin to turn red.	Sunbruligo igas haŭton ruĝiĝi.
She lives not far from here.	Ŝi loĝas ne malproksime de ĉi tie.
He won't like it, he said.	Li ne ŝatos ĝin, li diris.
The landscape is a beautiful sight.	La pejzaĝo estas bela vidaĵo.
The astronaut began to fear for his safety.	La astronaŭto komencis timi pri sia sekureco.
Collecting fruit on trees is hard work.	Kolekti fruktojn sur arboj estas malfacila laboro.
His results from the first experiment were satisfactory.	Liaj rezultoj de la unua eksperimento estis kontentigaj.
They have a complex belief system.	Ili havas kompleksan kredsistemon.
The rapid change in lifestyle has implications for the environment.	La rapida ŝanĝo de vivstilo havas implicojn por la medio.
A shallow trench was dug.	Malprofunda tranĉeo estis fosita.
A tribe with a special language.	Tribo kun speciala lingvo.
He raised a glass of cordial to his colleagues.	Li levis glason da kordialo al siaj kolegoj.
Every teenager wants to be beautiful.	Ĉiu adoleskanto volas esti bela.
Simple but delicious food.	Simpla sed bongusta manĝo.
During their journey, they encountered frequent violence.	Dum sia vojaĝo, ili renkontis oftan perforton.
Algebra and geometry are sometimes considered closely related.	Algebro kaj geometrio foje estas konsiderataj proksime rilataj.
My neighbors' pets made my children happy.	La dorlotbestoj de miaj najbaroj ĝojigis miajn infanojn.
Many houses were built of wood.	Multaj domoj estis konstruitaj el ligno.
The government has failed to provide jobs to young people.	La registaro ne sukcesis provizi laborpostenojn al junuloj.
Use a fork to punch the cake.	Uzu forkon por trui la kukaĵon.
They swam quickly back to shore.	Ili naĝis rapide reen al la bordo.
Enable captcha	Ebligu captcha
Never be afraid, there are things you can do too.	Neniam timu, estas aferoj, kiujn vi ankaŭ povas fari.
Irrational hours of work were required.	Neraciaj horoj da laboro estis postulataj.
The design has a circular design.	La dezajno havas cirklan dezajnon.
More and more young people are turning to social media.	Pli kaj pli da junuloj turnas sin al sociaj retoj.
Industrialization has led to greater automation.	Industriiĝo kondukis al pli granda aŭtomatigo.
An old woman came down the street to the house.	Maljunulino venis laŭ la strato al la domo.
Everyone laughed.	Ĉiuj ridis.
Animals hunt for food.	Bestoj ĉasas por manĝi.
She returned to her room, smoking.	Ŝi revenis al sia ĉambro, fumante.
The fountain was surrounded by tall trees.	La fonto estis ĉirkaŭita de altaj arboj.
He really likes his sweets.	Li tre ŝatas siajn sukeraĵejojn.
The neon glow attracts advertising customers.	La brilo de neono altiras reklamajn klientojn.
Include several dairy products in your diet.	Inkluzivi plurajn laktaĵojn en via dieto.
She tried to retrace her steps.	Ŝi provis reiri siajn paŝojn.
It is of vital importance.	Ĝi estas de esenca graveco.
There was no sign of intelligent life.	Ne estis signo de inteligenta vivo.
I can exchange these with you.	Mi povas interŝanĝi ĉi tiujn kun vi.
Salt water extinguishes a flame.	Sala akvo estingas flamon.
We tested the performance of the power plant.	Ni testis la rendimenton de la elektrocentralo.
You will also need three eggs.	Vi ankaŭ bezonos tri ovojn.
The soft music drifted out of the building.	La mallaŭta muziko drivis el la konstruaĵo.
Reading is an important part of our lives.	Legado estas grava parto de niaj vivoj.
The cooks are eager to please her.	La kuiristoj estas fervoraj plaĉi al ŝi.
The absurd allegations made against him were rejected.	La absurdaj akuzoj prezentitaj kontraŭ li estis malakceptitaj.
She felt a sudden sadness.	Ŝi sentis subitan malĝojon.
The boy took a sip of orange juice.	La knabo prenis gluton da oranĝa suko.
Small groups began to form.	Grupetoj komencis formiĝi.
She is very picky about what she wears.	Ŝi estas tre elektema pri tio, kion ŝi portas.
The environment is beautiful and quiet.	La medio estas bela kaj trankvila.
These clouds have a silver lining.	Tiuj nuboj havas arĝentan tegaĵon.
A poor farmer often has to flee his village.	Malriĉa farmisto ofte devas fuĝi de sia vilaĝo.
The crow was hit by lead poisoning and perished.	La korvo estis trafita de plumboveneniĝo kaj pereis.
The street is lined with chestnut trees.	La strato estas vicita de kaŝtanarboj.
Their conversation was incomprehensible.	Ilia konversacio estis nekomprenebla.
Never underestimate the tenacity of these rodents.	Neniam subtaksu la tenacecon de ĉi tiuj ronĝuloj.
Only liquid spilled through the funnel will spill through.	Nur likvaĵo verŝita tra la funelo verŝos tra.
The local people are very polite and tolerant.	La lokaj homoj estas tre ĝentilaj kaj toleremaj.
One senses the presence of disaster ahead.	Oni sentas la ĉeeston de katastrofo antaŭen.
The articles said the three men were executed.	La artikoloj diris ke la tri viroj estis ekzekutitaj.
To me the world seems pointless.	Al mi la mondo ŝajnas sencela.
Football is a favorite game here.	Futbalo estas plej ŝatata ludo ĉi tie.
The car ran smoothly.	La aŭto glate kuris.
The scientist developed a simple method for cloning new plants.	La sciencisto evoluigis simplan metodon por kloni novajn plantojn.
Politicians need to be more honest.	La politikistoj devas esti pli honestaj.
He met me at the local cafe.	Li renkontis min en la loka kafejo.
They set fire to the house.	Ili ekbruligis la domon.
The chickens roared uncontrollably, pecking at the grain.	La kokidoj neregeble bruis, bekante la grenon.
The new farming methods have reduced fertilizer use.	La novaj terkultivadmetodoj reduktis sterkuzon.
We urge the government to launch an investigation.	Ni instigas la registaron lanĉi enketon.
Turbulence is common during spring storms.	Turbuleco estas ofta dum printempaj ŝtormoj.
The young woman was expelled by the police.	La juna virino estis forpelita de la policisto.
The rain was very refreshing.	La pluvo estis tre refreŝiga.
He is notoriously lazy.	Li estas fifame maldiligenta.
Letwin vowed to end funding before the next election.	Letwin ĵuris fini la financadon antaŭ la venonta elekto.
Scientists have found that men live longer.	Sciencistoj trovis, ke viroj vivas pli longe.
The government should offer unemployment support.	La registaro devus oferti senlaborecan subtenon.
Today, most people live in a city.	Nuntempe, plej multaj homoj vivas en urbo.
A map of the area was visible on the wall.	Sur la muro estis videbla mapo de la regiono.
According to scientists, the polar ice caps are melting rapidly.	Laŭ sciencistoj, la polusaj glaciaĵoj rapide degelas.
Added sugar will improve the taste.	Aldonita sukero plibonigos la guston.
The man ate snails as expected.	La viro manĝis helikojn, kiel estis atendite.
Their job is to keep our streets clean.	Ilia tasko estas konservi niajn stratojn puraj.
The quality of this product is excellent.	La kvalito de ĉi tiu produkto estas bonega.
His teeth rotted from decay.	Liaj dentoj putris pro kadukiĝo.
The older woman bit her lip nervously.	La pli maljuna virino nervoze mordis la lipon.
Somehow, he manages to stay on top of things.	Iel, li sukcesas resti sur la supro de aferoj.
She adjusted her glasses, studying the bloodstain.	Ŝi alĝustigis siajn okulvitrojn, studante la sangomakulon.
Nobody knows the reason.	Neniu scias la kialon.
The company's chief accountant oversees extensive operations.	La ĉefkontisto de la firmao prizorgas ampleksan operacion.
We drove for hours.	Ni veturis dum horoj.
Some schools go blind to drug addiction.	Iuj lernejoj blindiĝas pri drogmanio.
An hour passed before the logs arrived.	Pasis horo antaŭ ol la ŝtipoj alvenis.
This is a handy device.	Ĉi tio estas oportuna aparato.
They came to worship and follow him.	Ili venis por adori kaj sekvi lin.
We were warmly treated during our visit.	Ni estis varme traktitaj dum nia vizito.
Of course, clean water is essential for our survival.	Kompreneble, pura akvo estas esenca por nia supervivo.
One hundred thousand people live here!	Cent mil homoj loĝas ĉi tie!
The traffic police stopped me.	Trafikpolicano haltigis min.
The streets of this village are lined with shops.	La stratoj de ĉi tiu vilaĝo estas vicitaj kun butikoj.
He later confessed to smuggling.	Li poste konfesis kontrabandadon.
The house is full of memories and memorabilia.	La domo estas plena de memoroj kaj memoraĵoj.
Officials showed no enthusiasm for the project.	Oficialuloj montris neniun entuziasmon por la projekto.
They were asked to email some of the documents.	Ili estis petitaj retpoŝti kelkajn el la dokumentoj.
The inventor devised a suitable design for a moisturizer.	La inventinto elpensis taŭgan dezajnon por hidratigilo.
Swimming consumes a lot of energy.	Naĝado konsumas multe da energio.
Some experts believe that space travel is impossible.	Iuj fakuloj opinias, ke kosmovojaĝado estas neebla.
A teacher can guide and inspire his students to greatness.	Instruisto povas gvidi kaj inspiri siajn studentojn al grandeco.
Don't be pessimistic.	Ne estu pesimisma.
Basic electricity is now available in most places.	Baza elektro nun haveblas en plej multaj lokoj.
The wind blew.	La vento ekblovis.
The local diet consists mainly of fish, rice, and fruit.	La loka dieto ĉefe konsistas el fiŝoj, rizo, kaj frukto.
Emergency services were announced.	Krizservoj estis sciigitaj.
Every other bolt clicked open.	Ĉiu alia riglilo klakis malfermita.
A farmer is reaping his harvest.	Farmisto rikoltas sian rikolton.
The section was covered with beautiful trees.	La sekcio estis kovrita per belaj arboj.
Instead of taking a taxi, take the train.	Anstataŭ preni taksion, prenu la trajnon.
A "standard guy" who traveled around the world.	"Norma ulo" kiu vojaĝis ĉirkaŭ la mondo.
Some writers try to save every human being they can.	Iuj verkistoj provas savi ĉiun homon, kiun ili povas.
He was an urgent message.	Li estis urĝa mesaĝo.
A syringe was found at the scene.	Injektilo estis trovita ĉe la sceno.
Distrustful feelings suggest hidden motives.	Malfidaj sentoj sugestas kaŝitajn motivojn.
She apologized, in tears.	Ŝi pardonpetis, larmoplene.
The lane was indicated for buses only.	La leno estis indikita por busoj nur.
The cat jumped off the counter.	La kato saltis de la vendotablo.
They will win the league this season!	Ili gajnos la ligon ĉi-sezonon!
She lives on the outskirts of the city.	Ŝi loĝas ĉe la periferio de la urbo.
A new government study confirms the staggering numbers.	Nova registara studo konfirmas la mirindajn nombrojn.
Some highways were blocked.	Kelkaj aŭtovojoj estis blokitaj.
You have to bring proof.	Vi devas alporti pruvojn.
The policeman bit his ear.	La policisto mordis sian orelon.
We constantly remind them of the dangers of smoking.	Ni konstante memorigas ilin pri la danĝeroj de fumado.
He cuts through the park in three minutes.	Li tratranĉas la parkon en tri minutoj.
Agriculture is based on a combination of science and art.	Agrikulturo baziĝas sur kombinaĵo de scienco kaj arto.
The volcano has been dormant for centuries.	La vulkano estis neaktiva dum jarcentoj.
It's hard to motivate people.	Estas malfacile instigi homojn.
I knocked out this text in the evening.	Mi elbatis ĉi tiun tekston vespere.
The house has spacious rooms.	La domo havas vastajn ĉambrojn.
The bird population has been declining since the snowstorm.	La birdopopulacio malpliiĝis ekde la neĝoŝtormo.
From it she found a spotted brown egg.	El ĝi ŝi trovis makulitan brunan ovon.
He used to get bored, so he was angry.	Li jam kutimis enui, do li estis kolerema.
She turned off the light.	Ŝi malŝaltis la lumon.
At her debut, she appeared anxious.	Ĉe ŝia debuto, ŝi prezentiĝis maltrankvila.
The boat is garaged at the waterfront.	La boato estas garaĝita ĉe la akvorando.
This finding led to controversial conclusions.	Tiu eltrovaĵo kondukis al polemikaj konkludoj.
Some of these books contain useful information.	Kelkaj el tiuj libroj enhavas utilajn informojn.
If you sit too long, you will become stiff.	Se vi sidas tro longe, vi fariĝos rigida.
People usually visit the capital of their country.	Homoj kutime vizitas la ĉefurbon de sia lando.
Trade and travel have benefited since their unification.	Komerco kaj vojaĝoj profitis ekde ilia unuiĝo.
The government plans to build roads all over the rural countryside.	La registaro planas konstrui vojojn ĉie en la kampara kamparo.
The kidnappers tied her to a chair.	La kidnapintoj ligis ŝin al seĝo.
The fisherman hung his rope in the water.	La fiŝkaptisto pendigis sian ŝnuron en la akvo.
The vehicles are extremely reliable.	La veturiloj estas ege fidindaj.
The main course was delicious.	La ĉefa plado estis bongusta.
Jack has been learning programming since last month.	Jack lernas programi ekde la pasinta monato.
School children have to take care of their pets.	Lernejinfanoj devas zorgi pri siaj dorlotbestoj.
This part of the river is very dangerous.	Ĉi tiu parto de la rivero estas tre danĝera.
The plight of slaves is unfortunate.	La malfacilaĵoj de sklavoj estas bedaŭrinda.
While some clothing choices provoke a comment.	Dum iuj vestaj elektoj provokas komenton.
The package weighed three pounds.	La pakaĵo pezis tri funtojn.
The baby's diaper was covered with poop.	La vindotuko de la bebo estis kovrita per kako.
The new model has fewer components.	La nova modelo havas malpli da komponantoj.
This bird is sacred.	Ĉi tiu birdo estas sankta.
A cloud of dust rose between the trees.	Polvnubo elŝveliĝis inter la arboj.
There seems to be no end to misery and suffering.	Ŝajnas ne fino al la mizero kaj sufero.
Afghanistan has been embroiled in conflict for years.	Afganio estas enŝlimigita en konflikto dum jaroj.
I coughed discreetly.	Mi tusis diskrete.
They entered a house with a thatched roof.	Ili eniris domon kun pajla tegmento.
It was time for a break.	Estis tempo por paŭzo.
The slightest mistake can be fatal.	La plej eta eraro povas esti mortiga.
Animals are the main victims of deforestation.	Bestoj estas la ĉefaj viktimoj de senarbarigo.
She encouraged her companions to do something.	Ŝi instigis siajn kunulojn fari ion.
Latest figures suggest that the crime rate is declining.	Plej novaj ciferoj sugestas, ke la krimfrekvenco malpliiĝas.
Help yourself to the apple.	Helpu vin al la pomo.
Time to pause, short.	Tempo por paŭzi, mallonge.
The fallen water flowed back down the stream.	La falinta akvo refluis laŭ la rivereto.
He plans to open a restaurant in town.	Li planas malfermi restoracion en la urbo.
I live near the river.	Mi loĝas proksime de la rivero.
Blama wondered.	Blama demandis sin.
The king ordered her executed.	La reĝo ordonis ŝian ekzekuton.
The blind man led the boy to the bus stop.	La blindulo kondukis la knabon al la bushaltejo.
They won the battle, but lost the war.	Ili gajnis la batalon, sed perdis la militon.
The children were proud of their lucky brother.	La infanoj estis fieraj pri sia bonŝanca frato.
These words are repeated several times.	Tiuj ĉi vortoj estas ripetitaj plurfoje.
There were more cars on the road than ever before.	Estis pli da aŭtoj sur la vojo ol iam ajn.
A handful of people attended the rally.	Manpleno da homoj ĉeestis la mitingon.
With great effort he lifted the box.	Kun forta peno, li levis la keston.
Because of her sins, she was spiritually thrown into the abyss.	Pro ŝiaj pekoj, ŝi estis spirite ĵetita en la abismon.
Most of the workers live in the area.	La plej multaj el la laboristoj loĝas en la loko.
Can you perform the ceremony correctly?	Ĉu vi povas plenumi la ceremonion ĝuste?
The washing machine cannot be repaired.	La lavmaŝino ne povas esti riparita.
Melt the bacon on the fire.	Fandi la lardo sur la fajro.
The atom was not discovered by electricity.	La atomo ne estis malkovrita per elektro.
Some people believe that such people should be arrested.	Iuj homoj kredas, ke tiaj homoj devus esti arestitaj.
I am a nomadic businessman.	Mi estas nomada komercisto.
He ate the sandwich.	Li manĝis la sandviĉon.
He persuaded scientists to take a more scientific approach.	Li persvadis sciencistojn preni pli sciencan aliron.
The canals of this river are fed by melting snow.	La kanaloj de ĉi tiu rivero estas nutrataj de degelanta neĝo.
Never before has science been so advanced.	Neniam la scienco estis tiel progresinta.
The crane crushed two cars.	La gruo disbatis du aŭtojn.
You make us wait for the bus!	Vi igas nin atendi la buson!
Nico sought political asylum.	Nico serĉis politikan azilon.
He could barely finish the job.	Li apenaŭ povis fini la laboron.
What she said is true.	Tio, kion ŝi diris, estas vera.
The ship was stranded after takeoff.	La ŝipo estis strandita post ekkuro.
Farmers planted oranges, bananas and papayas.	Farmistoj plantis oranĝajn, bananojn kaj papajarbojn.
The wedding plans were left incomplete.	La geedziĝplanoj estis lasitaj nekompletaj.
Running water is necessary for life.	Kuranta akvo estas necesa por vivo.
Only a few of the schools brought in money.	Nur kelkaj el la lernejoj alportis monon.
Eggs are a good source of biotin.	Ovoj estas bona fonto de biotino.
He shook hands with his old friend.	Li manpremis sian malnovan amikon.
But that day never came.	Sed tiu tago neniam venis.
The farmer has a big, healthy crop.	La farmisto havas grandan, sanan rikolton.
It is an essential food for the human body.	Ĝi estas esenca nutraĵo por la homa korpo.
She needed two cups of sugar.	Ŝi bezonis du tasojn da sukero.
The police threw stones and tried to break the bones.	La policanoj ĵetis ŝtonojn kaj provis rompi la ostojn.
Participants with broad social connections perform better during memory tests.	Partoprenantoj kun larĝaj sociaj ligoj rezultas pli bone dum memortestoj.
It was just a safe attack.	Ĝi estis nur sendanĝera atako.
Research indicates that cows are more useful than camels.	Esplorado indikas ke bovinoj estas pli utilaj ol kameloj.
The submarine crossed the ocean very fast.	La submarŝipo trairis la oceanon tre rapide.
Is anyone in your family affected?	Ĉu iu en via familio estas tuŝita?
Unfortunately, no one was injured.	Bedaŭrinde, neniu estis vundita.
I'm sure you'll do well.	Mi certas, ke vi faros bone.
She drank water.	Ŝi trinkis akvon.
Attach the wooden boards to the frame.	Aligu la lignajn tabulojn al la kadro.
This seems to be the only reasonable solution.	Ĉi tio ŝajnas esti la nura racia solvo.
We now use cheap and disposable plastic products.	Ni nun uzas malmultekostajn kaj foruzeblajn plastajn produktojn.
A mixture of sugar and water.	Miksaĵo de sukero kaj akvo.
The professor drew a detailed map.	La profesoro desegnis detalan mapon.
Locals believe this tree is sacred.	Lokuloj kredas, ke ĉi tiu arbo estas sankta.
Many scientists agree that science must inform ethical decisions.	Multaj sciencistoj konsentas, ke scienco devas informi etikajn decidojn.
One quick twist and the bottle was uncorked.	Unu rapida tordo kaj la botelo estis malŝtopita.
A blood test can tell if you are pregnant.	Sanga ekzameno povas diri ĉu vi estas graveda.
The city will soon be fully serviced by trains.	La urbo baldaŭ estos plene servita per trajnoj.
Thick, heavy clouds hung on the horizon.	Dikaj, pezaj nuboj pendis ĉe la horizonto.
Lack of electricity is a huge problem here.	La manko de elektro estas grandega problemo ĉi tie.
The duct in the attic is leaking.	La dukto en la subtegmento likas.
What we eat has a direct effect on our health.	Kion ni manĝas, havas rektan efikon sur nia sano.
The faculty members were asked to keep their mouths shut.	La fakultatanoj estis petitaj konservi siajn buŝojn fermitaj.
Many things in the kitchen were stainless steel.	Multaj aĵoj en la kuirejo estis neoksidebla ŝtalo.
Construction requires large amounts of cement.	Konstruo postulas grandajn kvantojn da cemento.
These are our hardworking employees.	Ĉi tiuj estas niaj laboremaj dungitoj.
Volunteers were involved in relief efforts.	Volontuloj estis implikitaj en helpklopodoj.
The court is a complex process.	La tribunalo estas kompleksa procezo.
Unfortunately, the crops did not grow very well.	Bedaŭrinde, la kultivaĵoj ne tre bone kreskis.
The zoo receives more visitors each year.	La zoo ricevas pli da vizitantoj ĉiujare.
Who is responsible for this?	Kiu respondecas pri tio?
He was thin, worn out.	Li estis malgrasa, eluzita.
The villagers lived in miserable poverty.	La vilaĝanoj vivis en mizera malriĉeco.
If the terrain is hard, this will help.	Se la tereno estas malmola, ĉi tio helpos.
The priests received a meager sum.	La pastroj ricevis magran sumon.
Her car broke down on the highway.	Ŝia aŭto paneis sur la aŭtovojo.
She threw herself and turned in her bed, unable to sleep.	Ŝi ĵetis kaj turniĝis en sia lito, ne povante dormi.
The bathroom was filled with bubbles.	La bano estis plenigita de vezikoj.
The oil slick polluted several miles of ocean.	La naftomakulo poluis plurajn mejlojn da oceano.
Elephants have lived and roamed this land for millennia.	Elefantoj vivis kaj travagis ĉi tiun landon dum jarmiloj.
This neighborhood has a lot of rich people.	Ĉi tiu kvartalo havas multajn riĉulojn.
Families are the basic unit of society.	Familioj estas la baza unuo de socio.
Put the mixture in the blender.	Metu la miksaĵon en la likvigilon.
The window is now broken.	La fenestro nun estas rompita.
This rowboat is made of heavy wood.	Tiu ĉi remboato estas farita el peza ligno.
The museum's collection is extensive.	La kolekto de la muzeo estas ampleksa.
Most people think it's too complicated.	Plej multaj homoj opinias, ke ĝi estas tro komplika.
Use a fork and spoon.	Uzu forkon kaj kuleron.
The oil industry is extremely important.	La naftoindustrio estas ege grava.
Thorn bushes provided shelter from the elements.	Dornarbustoj disponigis ŝirmejon de la elementoj.
Notice the blood staining the bandage.	Rimarku la sangon makulantan la bandaĝon.
Be careful not to damage it.	Atentu, ke vi ne difektu ĝin.
My childhood romance was charming.	Mia infana enamiĝo estis ĉarma.
Our class will go to the zoo tomorrow.	Nia klaso iros al la zoo morgaŭ.
The truck delivered the goods on time.	La kamiono liveris la varojn ĝustatempe.
She went to the room and opened the door.	Ŝi iris al la ĉambro kaj malfermis la pordon.
His leadership was short-lived.	Lia gvidado estis mallongdaŭra.
The power company was called in to repair the machine.	La elektrokompanio estis alvokita por ripari la maŝinon.
The rules of this sport are very strict.	La reguloj de ĉi tiu sporto estas tre striktaj.
I got used to life without freedom.	Mi alkutimiĝis al vivo sen libereco.
The politician wants higher rates.	La politikisto volas pli altajn tarifojn.
She came without a fish after fishing through the night.	Ŝi venis senfiŝo post fiŝkaptado tra la nokto.
Inject the dye into the mold.	Injektu la tinkturon en la ŝimon.
That country is historically important.	Tiu lando estas historie grava.
She scratched her forehead.	Ŝi gratis sian frunton.
Reduce your stress levels.	Redukti viajn streĉajn nivelojn.
She insisted on paying the bill.	Ŝi insistis pagi la fakturon.
We need to give ourselves time to be happy.	Ni devas doni al ni tempon por esti feliĉaj.
When they are young, they are full of life.	Kiam ili estas junaj, ili estas plenaj de vivo.
Fresh air and exercise are good for health.	Freŝa aero kaj ekzercado estas bonaj por la sano.
Locals have lived in this area for centuries.	Lokuloj loĝas en ĉi tiu regiono dum jarcentoj.
She tried to ride the train but was canceled.	Ŝi provis veturi la trajnon sed estis nuligita.
The edible parts of the tree are its fruit.	La manĝeblaj partoj de la arbo estas ĝia frukto.
The ice is catching, says the guide.	La glacio kaptas, diras ĉiĉerono.
A knife was lying on the table.	Pantranĉilo kuŝis sur la tablo.
George lives in a three-room house.	Georgo loĝas en triĉambra domo.
There is no justification for violence.	Ne estas pravigo por perforto.
She has helped many battered women in the past.	Ŝi helpis multajn batitajn virinojn en la pasinteco.
Wheelchair ramps are available for your convenience.	Rulseĝaj deklivirejoj haveblas por via komforto.
A ship crashed into the side of a mountain.	Ŝipo trafis en la flankon de monto.
The cinema was completely deserted.	La kinejo estis tute senhoma.
The emir had their offices destroyed.	La emiro havis iliajn oficejojn detruitaj.
All the "kings", however, were in fact only suitors.	Ĉiuj "reĝoj", tamen, estis fakte nur pretendantoj.
She spoke slowly, as if thinking carefully before she spoke.	Ŝi parolis malrapide, kvazaŭ zorge pripensante antaŭ ol ŝi parolis.
They promote improved health.	Ili antaŭenigas plibonigitan sanon.
They emphasize the dramatic impact of their ban.	Ili emfazas la draman efikon de sia malpermeso.
It is wrong to make people suffer because of their beliefs.	Estas malĝuste igi homojn suferi pro siaj kredoj.
Every day the body weakens.	Ĉiutage la korpo malfortiĝas.
Two representatives of the company complained,	Du reprezentantoj de la firmao plendis,
The company has expanded rapidly in recent years.	La firmao disetendiĝis rapide en la lastaj jaroj.
We are at war.	Ni estas en milito.
I usually like to visit this park.	Mi ŝatas kutime viziti ĉi tiun parkon.
Because education is free here, all children can attend.	Ĉar edukado estas senpaga ĉi tie, ĉiuj infanoj povas ĉeesti.
To uphold justice, the law must be obeyed.	Por subteni justecon, la leĝo devas esti respektata.
Political leaders condemned the decision.	La politikaj gvidantoj kondamnis la decidon.
The harvest festival is eagerly awaited by farmers.	La rikoltfesto estas fervore atendita de kamparanoj.
Including the pulp as well, it is quite tasty.	Inkluzivi ankaŭ la pulpon, ĝi estas sufiĉe bongusta.
Let's build a new cathedral instead.	Ni konstruu novan katedralon anstataŭ ĝi.
Speilberg's best work.	La plej bona verko de Speilberg.
The stores tried all the goods again.	La vendejoj reprovis ĉiujn varojn.
The bargain was shipped quickly.	La rabataĉeto estis perita rapide.
The shirt was red.	La ĉemizo estis ruĝa.
Water does not dissolve carbon dioxide.	Akvo ne solvas karbondioksidon.
There was a fall in road traffic.	Okazis falo en vojtrafiko.
The city walls were destroyed during the siege.	La urbomuroj estis detruitaj dum la sieĝo.
The chocolate ice cream melted.	La ĉokolada glaciaĵo fandiĝis.
She opened her eyes wide.	Ŝi larĝe malfermis la okulojn.
Even car thieves have trouble selling these vehicles.	Eĉ aŭtoŝtelistoj havas problemojn vendi ĉi tiujn veturilojn.
This tree bears fruit twice a year.	Ĉi tiu arbo produktas fruktojn dufoje jare.
Finally, he fell silent.	Fine, li eksilentis.
Police found his weapon at the scene.	La polico trovis lian armilon ĉe la sceno.
Investigations were used to determine the cause.	Enketoj estis uzitaj por determini la kaŭzon.
He was outside taking pictures.	Li estis ekstere fotante.
Increasing production was a priority.	Pliigi produktadon estis prioritato.
Reading materials will be made available to all visitors.	Legmaterialoj estos disponigitaj al ĉiuj vizitantoj.
The farm is quite small.	La bieno estas sufiĉe malgranda.
She looked at the photo lovingly.	Ŝi ame rigardis la foton.
Wiry men, they were.	Wiryaj viretoj, ili estis.
He was arrested for questioning.	Li estis arestita por pridemandado.
We need to reconcile what the police have told us.	Ni devas repacigi nin al tio, kion diris al ni la polico.
She struggled to deal with the students.	Ŝi luktis por trakti la studentojn.
He had lunch, then went to the store.	Li tagmanĝis, poste li iris al la vendejo.
He talks and talks, but says little about substance.	Li parolas kaj parolas, sed diras malmulte pri substanco.
The danger of global warming increases with each passing year.	La danĝero de mondvarmiĝo pliiĝas kun ĉiu jaro.
He left me alone.	Li lasis min sola.
In recent months, the girl's behavior has changed.	En la lastaj monatoj, la konduto de la knabino ŝanĝiĝis.
Instead of eating the fish raw, she fried it.	Anstataŭ manĝi la fiŝon kruda, ŝi fritis ĝin.
They did not stop for water or food.	Ili ne haltis por akvo aŭ manĝaĵo.
The market is not open to outsiders.	La merkato ne estas malfermita al eksteruloj.
Use non-stick pans to make pancakes.	Uzu negluajn patojn por fari krespojn.
The cat ran away.	La kato forkuris.
The trees began to sprout soon after.	La arboj komencis burĝoni baldaŭ poste.
The clay pot was filled with delicious fragrant soup.	La argila poto estis plenigita per bongusta odora supo.
Its popularity grew rapidly.	Lia populareco rapide kreskis.
Forest fires spread rapidly from one village to another.	Arbara fajro rapide disvastiĝis de unu vilaĝo al alia.
The screen shows the options of the operating system.	La ekrano prezentas la eblojn de la operaciumo.
He used to run every day.	Li kutimis kuri ĉiutage.
The lights are dim.	La lumoj estas malfortaj.
The gas station was closed during the storm.	La benzinstacio estis fermita dum la ŝtormo.
He slipped a few coins at her.	Li glitis kelkajn monerojn al ŝi.
To what extent would you be willing to cooperate?	Kiomgrade vi estus preta kunlabori?
A group of children played nearby.	Grupo da infanoj ludis proksime.
She will go home when the work is finished.	Ŝi iros hejmen kiam la laboro estos finita.
A member of her sister's family called.	Membro el la familio de ŝia fratino vokis.
Later, some people claimed that the tree was sick.	Poste, kelkaj homoj asertis ke la arbo estis malsana.
The party took place in a ballroom.	La festo okazis en salono.
The status of women has improved in recent years.	La statuso de virinoj pliboniĝis en la lastaj jaroj.
The missile launched the destruction of the royal family.	La misilo lanĉis detruon de la reĝa familio.
The fish is boiled in sea water.	La fiŝo estas boligita en mara akvo.
Here, you can try delicious cuisine.	Ĉi tie, vi povas provi bongustan kuirarton.
The food here is no exception.	La manĝaĵo ĉi tie ne estas escepta.
He was a great leader, respected by all.	Li estis bonega estro, respektata de ĉiuj.
I can't do it alone.	Mi ne povas fari ĝin sola.
A party of journalists accompanied him.	Partio de ĵurnalistoj akompanis lin.
I tried to solve the problem, but in vain.	Mi provis solvi la problemon, sed vane.
Everyone will laugh at you.	Ĉiuj ridos pri vi.
The government has enacted legislation to increase national security efforts.	La registaro realigis leĝaron por pliigi naciajn sekurecklopodojn.
The last days of winter are often very cold.	La lastaj tagoj de vintro ofte estas tre malvarmaj.
They will erase the rumors.	Ili forviŝos la onidirojn.
The bill is therefore extremely expensive.	La fakturo estas do ege multekosta.
The manager was immediately fired.	La manaĝero estis senprokraste maldungita.
The clerk passed by wearing an ugly striped shirt.	La oficisto preterpasis surhavante malbelan striitan ĉemizon.
They were taken into police custody.	Ili estis prenitaj en policgardon.
Avoid heavy traffic.	Evitu densan trafikon.
As the sun went down, the baron's wife lit candles.	Dum la suno subiris, la edzino de la barono ekbruligis kandelojn.
As soon as the singer heard her voice, he stopped.	Tuj kiam la kantisto aŭdis ŝian voĉon, li haltis.
The conspirators want to undermine the government.	La komplotantoj deziras subfosi la registaron.
We had to stop for gas.	Ni devis halti por gaso.
For years they visited each other in the homes.	De jaroj ili vizitis unu la alian en la hejmoj.
Many religions and cultures consider certain things sacred.	Multaj religioj kaj kulturoj konsideras certajn aferojn sanktaj.
Build the cabin as shown in a poster.	Konstruu la kabanon kiel montrite en afiŝo.
The authorities must act quickly.	La aŭtoritatoj devas agi rapide.
But their deep eyes spoke of sorrow.	Sed iliaj profundaj okuloj parolis pri malgajo.
The kitten purred, rubbing his head against her hand.	La katido ronronis, frotante sian kapon kontraŭ ŝia mano.
We progress along narrow paved streets.	Ni progresas laŭ mallarĝaj pavimitaj stratoj.
The animals grazed contentedly in the meadow.	La bestoj kontente paŝtis en la herbejo.
The lead test failed.	Ĝi malsukcesis la teston por plumbo.
Organically grown produce has been available for years.	Organike kreskitaj produktaĵoj estas haveblaj dum jaroj.
We really live in interesting times.	Ni vere vivas en interesaj tempoj.
However, there was heavy cloud cover in the area.	Tamen estis peza nubokovro en la regiono.
The deck belonged to her husband.	La ferdeko apartenis al ŝia edzo.
The noise suddenly stopped.	La bruo subite ĉesis.
Passion, love and empathy are what motivated him.	Pasio, amo kaj empatio estas kio instigis lin.
He wears a suit and bow tie to work.	Li portas vestokompleton kaj bantkravaton por labori.
When the music stopped, the dancers left the stage.	Kiam la muziko ĉesis, la dancistoj forlasis la scenejon.
She was always looking for her parents over her shoulder.	Ŝi ĉiam serĉis siajn gepatrojn trans la ŝultro.
English is taught for nine months in the lower grades.	La angla estas instruata dum naŭ monatoj en la pli malaltaj klasoj.
Her speech was greeted with mixed responses.	Ŝia parolado estis salutita kun miksitaj respondoj.
Few builders were employed.	Malmultaj domkonstruistoj dungis.
The horse was a beautiful white stallion.	La ĉevalo estis bela blanka virĉevalo.
He whistled as he walked.	Li fajfis dum li marŝis.
I'm not too keen on traveling the world anymore.	Mi ne estas tro fervora pri plu mondvojaĝado.
This castle has a long history.	Ĉi tiu kastelo havas longan historion.
Their success can be attributed to their work ethic.	Ilia sukceso povas esti atribuita al ilia laboretiko.
What loudspeakers can you think of that have three drivers?	Kiujn laŭtparolilojn vi povas pensi, kiuj havas tri ŝoforojn?
In many cultures, the color red is widely used.	En multaj kulturoj, la ruĝa koloro estas ĝenerale uzata.
The divorce rate here is quite high.	La eksedziĝa indico ĉi tie estas sufiĉe alta.
Most of their neighbors make their own clothes.	La plej multaj el iliaj najbaroj faras siajn proprajn vestaĵojn.
His dull eyes looked tired.	Liaj obtuzaj okuloj aspektis lacaj.
He knows the place well.	Li bone konas la lokon.
He handed it to me.	Li transdonis ĝin al mi.
He criticized successive governments.	Li kritikis sinsekvajn registarojn.
He is the eldest of three brothers.	Li estas la plej aĝa el tri fratoj.
You can never tell.	Vi neniam povas diri.
The capital of the peninsula is a center of culture and art.	La ĉefurbo de la duoninsulo estas centro de kulturo kaj arto.
I'm trying to write this book.	Mi provas skribi ĉi tiun libron.
Mud slides blocked many roads along the mountain.	Kotoglitoj blokis multajn vojojn laŭ la monto.
Migrants are often subjected to abuse.	Migrantoj ofte estas submetataj al misuzo.
By the end of the day, the family was starving.	Antaŭ la fino de la tago, la familio malsatis.
He fixed the broken chair.	Li riparis la rompitan seĝon.
Soldiers captured the city without warning.	Soldatoj kaptis la urbon sen averto.
The autumn leaves were shades of red and yellow.	La aŭtunaj folioj estis nuancoj de ruĝa kaj flava.
The tomb is built on a hillside.	La tombo estas konstruita en montoflankon.
When the cake was baked, it was served.	Kiam la kukaĵo estis bakita, ĝi estis servita.
Aerosols are tiny particles of solid or liquid.	Aerosoloj estas etaj eroj de solido aŭ likvaĵo.
Many species of animals are now on the endangered list.	Multaj specioj de bestoj nun estas en la endanĝerigita listo.
The dog ate my homework.	La hundo manĝis mian hejmtaskon.
The noise exceeded decibel levels.	La bruo superis decibelajn nivelojn.
Her lips were bright pink.	Ŝiaj lipoj estis hele rozkoloraj.
Discussion erupted over who is to blame.	Diskuto eksplodis pri kiu kulpas.
In many countries, hunting is now strictly regulated.	En multaj landoj, ĉasado estas nun strikte reguligita.
Be sure to take the last bus home.	Nepre prenu la lastan buson hejmen.
The rain had subsided before midnight.	La pluvo malpliiĝis antaŭ noktomezo.
The plume ran across the floor.	La plodo kuris trans la plankon.
The queen passed slowly.	La reĝino preterveturis malrapide.
Today people avoid talking to strangers.	Hodiaŭ homoj evitas paroli kun fremduloj.
This group is known for their humorous lyrics.	Tiu grupo estas konata pro siaj humuraj kantotekstoj.
Several local fishermen joined the protest.	Pluraj lokaj fiŝkaptistoj aliĝis al la protesto.
Her novels have been translated into many languages.	Ŝiaj romanoj estis tradukitaj en multajn lingvojn.
It was a clumsy moment.	Estis mallerta momento.
Some species grow to enormous sizes.	Kelkaj specioj kreskas al grandegaj grandecoj.
Better not see them too often.	Pli bone ne vidu ilin tro ofte.
Separate the yolks from the whites.	Apartigu la yemas de la blankuloj.
Mailing list is a list of email addresses.	Dissendolisto estas listo de retadresoj.
A door slammed into the house.	Pordo frapis en la domo.
Fund managers are in a terrible league.	Fondusaj administrantoj estas en terura ligo.
Her body was deeply tanned.	Ŝia korpo estis profunde sunbrunigita.
The beans are spread thinly on the ground.	La faboj estas sternitaj maldikaj sur la tero.
These streams are biologically diverse.	Tiuj riveretoj estas biologie diversaj.
Some women cheered early in the morning.	Kelkaj virinoj kuraĝis la fruan matenon.
He has a history of alcohol problems.	Li havas historion de alkoholproblemoj.
They climbed down from their seats on the train.	Ili grimpis malsupren de siaj sidlokoj en la trajno.
He arrived just as they were finishing eating.	Li alvenis ĝuste kiam ili finis manĝi.
Mix the buttermilk and egg together.	Miksu la buterlakton kaj ovon kune.
He splashed in the cool water.	Li ŝprucis en la malvarmeta akvo.
A white feather floated lightly through the air.	Blanka plumo leĝere flosis malsupren tra la aero.
Her husband left four months ago.	Ŝia edzo foriris antaŭ kvar monatoj.
The proof is in the pudding.	La pruvo estas en la pudingo.
She was promoted for the job.	Ŝi estis promociita por la laboro.
The earth's crust is broken into huge plates.	La terkrusto estas rompita en grandegajn platojn.
Countries have been instructed to consider nuclear power as an option.	Landoj estis instrukciitaj konsideri atomenergion kiel opcion.
It was a red and golden dragon.	Ĝi estis ruĝa kaj ora drako.
Thousands of students visit this university every year.	Miloj da studentoj vizitas ĉi tiun universitaton ĉiujare.
For example, it is common to eat crabs during theirs	Ekzemple, estas kutime manĝi krabojn dum ilia
The government is determined to protect the environment.	La registaro estas celkonscia protekti la medion.
The work requires attention to detail and concentration.	La laboro postulas atenton al detaloj kaj koncentriĝo.
He took off his hat.	Li demetis sian ĉapelon.
The writer strictly adhered to the facts.	La verkisto strikte aliĝis al la faktoj.
A green field stretches across the horizon.	Verda kampo etendiĝas trans la horizonto.
Balance the fractions within the family.	Ekvilibro la frakcioj ene de la familio.
Effort was put into the roast.	Oni metis klopodon en la rostaĵon.
First, brown the onions over a low flame.	Unue, brunu la cepojn super malalta flamo.
Nobody knew what to do.	Neniu sciis kion fari.
Twentieth century was a time of great importance for architecture.	Dudeka jarcento estis tempo de granda graveco por arkitekturo.
Study groups can influence academic achievement.	Studgrupoj povas influi akademian atingon.
He grabbed a knife.	Li firme kaptis tranĉilon.
Sometimes motionless, sometimes very anxious.	Foje senmove, foje tre maltrankvila.
Seafood is a symbol of prosperity.	Mariskoj estas simbolo de prospero.
He collected some tiny blue feathers.	Li kolektis kelkajn etajn bluajn plumojn.
Technology used to be considered an esoteric activity.	Teknologio kutimis esti konsiderita esotera agado.
A chip ran across the floor.	Blato forkuris trans la plankon.
It started with a strong breeze.	Ĝi komenciĝis per forta venteto.
A young man's life was ruined.	La vivo de junulo ruiniĝis.
First, you will need two cups of brown sugar.	Unue, vi bezonos du tasojn da bruna sukero.
Several young people died.	Pluraj junuloj mortis.
They became angry when they refused service.	Ili iĝis koleraj kiam rifuzis servon.
Move your hair and look here, please.	Movu viajn harojn kaj rigardu ĉi tien, mi petas.
He has a job.	Li havas laboron.
An early feeling of something not right.	Frua sento de io ne ĝusta.
The technology has undergone many changes.	La teknologio spertis multajn ŝanĝojn.
The sun shone brightly and brightly.	La suno brilis forte kaj hele.
Shakespeare is regarded as one of the greatest writers.	Ŝekspiro estas rigardata kiel unu el la plej grandaj verkistoj.
They became impatient.	Ili iĝis senpaciencaj.
The country is famous for its food and wine.	La lando estas fama pro siaj manĝaĵoj kaj vino.
The crime was robbery, not murder.	La krimo estis ŝtelo, ne murdo.
Sudden, decisive action.	Subita, decida ago.
The end result was inconclusive.	La fina rezulto estis nekonkludebla.
Obedience to authority is essential.	Obeo al aŭtoritato estas esenca.
Watching people suffer is awful.	Rigardi homojn suferi estas terure.
Alkali thermals react violently with acid.	Alkalaj termetaloj reagas perforte kun acido.
There was a rolling party upstairs.	Supre okazis ruliĝa festo.
Note the greed of the machine to please us.	Notu la avidecon de la maŝino plaĉi al ni.
Our party went on up.	Nia festo daŭris supren.
She appeared at the exhibition.	Ŝi aperis ĉe la ekspozicio.
The setting sun cast a wide spot over the ocean.	La subiranta suno ĵetis larĝan spoton super la oceanon.
Participants in these experiments were blind.	Partoprenantoj en ĉi tiuj eksperimentoj estis blindaj.
The region enjoyed regular rainfall.	La regiono ĝuis regulan pluvokvanton.
He has a strong voice but a weak character.	Li havas fortan voĉon sed malfortan karakteron.
They will never forget that.	Ili neniam forgesos tion.
The devices are essential.	La aparatoj estas esencaj.
His character is that of a corporate empire-builder.	Lia rolulo estas tiu de entreprena imperio-konstruanto.
Never despair, no matter what affliction strikes you.	Neniam malesperu, negrave kiaj afliktoj trafas vin.
The chemical element tin is silvery white.	La kemia elemento stano estas arĝente blanka.
The night sky slowly faded into twilight.	La nokta ĉielo malrapide velkis en krepuskon.
There is plenty of room for interpretation.	Estas multe da loko por interpreto.
True independence is rare.	Vera sendependeco estas malofta.
Broken glass covered the ground.	Rompita vitro surŝutis la teron.
This is a fundamental difference.	Ĉi tio estas fundamenta diferenco.
This region produces some of the best sweets.	Ĉi tiu regiono produktas kelkajn el la plej bonaj dolĉaĵoj.
A harvest festival was on its way.	Rikolta festivalo estis survoje.
She seemed dismayed by the sudden noise.	Ŝi ŝajnis konsternita de la subita bruo.
Tourists once flocked to this beach gem.	Turistoj iam amasiĝis al ĉi tiu plaĝa gemo.
Locals have long flocked to this brewery.	Lokuloj longe amasiĝis al ĉi tiu bierfarejo.
He broke a world record.	Li rompis mondan rekordon.
My doctor keeps telling me to drink more water.	Mia kuracisto daŭre diras al mi trinki pli da akvo.
The lions were often bothered by dogs.	La leonojn ofte ĝenis hundoj.
The regulations prohibit the use of plastic bags.	La regularo malpermesas la uzon de plastaj sakoj.
Foreign visitors should only enter selected ports.	Eksterlandaj vizitantoj devas eniri nur ĉe elektitaj havenoj.
Our lives are much better now.	Niaj vivoj estas multe pli bonaj nun.
English came out on top.	La angla eliris supere.
Insects have no brains.	Insektoj ne havas cerbon.
The little girl couldn't stop laughing.	La knabineto ne povis ĉesi ridi.
People seemed to prefer silence to conversation.	Homoj ŝajnis preferi silenton al konversacio.
The new man was given an office.	La nova viro ricevis oficejon.
I felt like we were kindred spirits.	Mi sentis, ke ni estas parencaj spiritoj.
She named her calf after her mother.	Ŝi nomis sian bovidon laŭ sia patrino.
The voltage standard was unstable.	La normo de tensio estis malstabila.
The passage was so narrow that almost no one could go.	La pasejo estis tiel mallarĝa, ke preskaŭ neniu povis iri.
On what do you base your economy?	Sur kio vi bazas vian ekonomion?
Judging by his appearance, no one would dispute that.	Juĝante laŭ lia mieno, neniu disputus pri tio.
There has been a dramatic increase in cancer cases.	Okazis drameca pliiĝo en kanceraj kazoj.
I asked her for directions to the hotel.	Mi petis de ŝi direktojn al la hotelo.
Wash your clothes in cold water.	Lavu viajn vestaĵojn en malvarma akvo.
I hope he reacts wisely.	Mi esperas, ke li prudente reagos.
The bitten arm was full of pain.	La frostmordita brako estis plena de doloro.
The head of the underworld honch.	La kapo de la submondo honĉo.
The students are stubborn.	La studentoj estas obstinaj.
The watch was given to him.	La horloĝo estis donacita al li.
Some believe that the elderly should be treated with respect.	Iuj opinias, ke la maljunuloj estu traktataj kun respekto.
I long for peace and quiet.	Mi sopiras pacon kaj trankvilon.
The effects of this disease were rare.	La efikoj de ĉi tiu malsano estis maloftaj.
A lover can finally meet his true match.	Amanto povas finfine renkonti sian veran pariĝon.
The stranger tapped the pony's neck.	La fremdulo frapetis la kolon de la poneo.
Give him your seat, please.	Donu al li vian sidlokon, mi petas.
There is no substitute for experience.	Ne ekzistas anstataŭaĵo por sperto.
Most businesses, however, remained closed.	Plej multaj entreprenoj tamen restis fermitaj.
Inflation will affect pensions next year.	Inflacio influos pensiojn venontjare.
The captain pushed hard to the left.	La kapitano forte puŝis maldekstren.
The gaming industry has been thriving for several years.	La industrio de la ludoj prosperas jam de pluraj jaroj.
The artwork was in very good condition.	La artaĵo estis en tre bona stato.
Her eyes were intense.	Ŝiaj okuloj estis intensaj.
The crime rate decreases after dark.	La krimfrekvenco malpliiĝas post mallumo.
A certain percentage of children start underweight school.	Certa procento de infanoj komencas lernejan subpezan.
Imported meat is not always cheaper.	Importita viando ne ĉiam estas pli malmultekosta.
Now sit down and listen.	Nun sidiĝu kaj aŭskultu.
Our military effort so far has been very effective.	Nia milita klopodo ĝis nun estis tre efika.
Residents covered themselves in basements and bomb shelters.	Loĝantoj kovris sin en keloj kaj bombŝirmejoj.
The injured man was taken to hospital.	La vundita viro estis transportita al hospitalo.
Some organizations have managed to dismantle the system.	Kelkaj organizoj sukcesis malmunti la sistemon.
This new house requires a lot of work.	Ĉi tiu nova domo postulas multan laboron.
There was another creak of the door.	Estis alia knaro de la pordo.
They are known for their countenance and gentleness.	Ili estas konataj pro sia mieno kaj mildeco.
The poison spread rapidly through his body.	La veneno disvastiĝis rapide tra lia korpo.
But some people buy and eat fish all year round.	Sed iuj homoj aĉetas kaj manĝas fiŝojn la tutan jaron.
Let her choose the child she likes.	Lasu ŝin elekti la infanon, kiun ŝi ŝatas.
The walls of their village are made of clay.	La muroj de ilia vilaĝo estas faritaj el argilo.
But we have to send him this money.	Sed ni devas sendi al li ĉi tiun monon.
It was obvious she was pregnant.	Estis evidente, ke ŝi estas graveda.
The professional competition ended with a surprising result.	La profesia konkurso finiĝis kun surpriza rezulto.
Trees line the streets.	Arboj vicas la stratojn.
It took only two hours to reach the village.	Necesis du horoj nur por atingi la vilaĝon.
The next is a speech.	La sekvanta estas parolado.
Everyone in town seems friendly.	Ĉiuj en la urbo ŝajnas amikaj.
A torrential downpour fell on the land.	Pluvo torente falis sur la landon.
The celestial dragon is a mythical beast	La ĉiela drako estas mita besto
Consider the difference between hydrogen and helium.	Konsideru la diferencon inter hidrogeno kaj heliumo.
The radio played soothing music.	La radio ludis trankviligan muzikon.
He has a retiring harlot.	Li havas retiriĝantan harlimon.
My daughter offered me a cup of tea.	La filino proponis al mi tason da teo.
Slurp, sniff, spit.	Slurp, flari, kraĉi.
The study was criticized.	La studo estis kritikita.
There are four thousand liters of gasoline in the tank.	En la benzinujo estas kvar mil litroj da benzino.
Morning is the best time to visit this temple.	Mateno estas la plej bona tempo por viziti ĉi tiun templon.
The politician made political claims.	La politikisto faris politikajn asertojn.
He persisted in his belief that his father was dead.	Li persistis en sia kredo ke lia patro estis morta.
The only criterion for acceptance is trust.	La nura kriterio por akcepto estas fido.
When he describes himself, he calls himself a man of peace.	Kiam li priskribas sin, li nomas sin paca homo.
A basic computer can run in binary mode.	Baza komputilo povas funkcii en binara modo.
She believed her country was under attack.	Ŝi kredis ke ŝia lando estas sub atako.
He was evicted from his home.	Li estis forpelita el sia domo.
Straw allows cattle to breathe.	Pajlo permesas al brutaro spiri.
He was exhausted and fell asleep easily.	Li estis elĉerpita kaj facile ekdormis.
What exactly happened is not entirely clear.	Kio ĝuste okazis ne estas tute klara.
Avoid overcooking the fish.	Evitu trokuiri la fiŝon.
Studies indicate that electricity can be produced using wave power.	Studoj indikas ke elektro povas esti produktita uzante ondpotencon.
Suppressing her natural worries, she agreed.	Subpremante ŝiajn naturajn zorgojn, ŝi konsentis.
He possessed a much more refined mindset.	Li posedis multe pli rafinitan pensmanieron.
A kind of woolly mammoth, it roamed the icy valleys	Speco de lana mamuto, ĝi travagis la glaciajn valojn
However, he took the initiative to propose some solutions.	Tamen, li prenis la iniciaton proponi kelkajn solvojn.
We lost contact after the divorce.	Ni perdis kontakton post la eksedziĝo.
The capsule did not cause any damage.	La kapsulo kaŭzis neniun damaĝon.
The legend is best left unrevealed.	La legendo estas plej bone lasi nerivelita.
Although he was a quiet man, he was very popular.	Kvankam li estis trankvila viro, li estis tre ŝatata.
His gaze was fixed.	Lia rigardo estis fiksita.
The doctors kept him in a coma until he died.	La kuracistoj tenis lin en komato ĝis li mortis.
He passed the guards.	Li preterpaŝis la gardistojn.
She looked for animals in the bush.	Ŝi rigardis por bestoj en la arbetaĵo.
Our house is old, but we love it.	Nia domo estas malnova, sed ni amas ĝin.
Her face was smooth but tired.	Ŝia vizaĝo estis glata, sed laca.
Put your finger here, please.	Metu vian fingron ĉi tien, mi petas.
Only the writing is too small.	Nur la skribo estas tro eta.
This country is ancient.	Ĉi tiu lando estas antikva.
Corruption has been widespread here before.	Ĉi tie antaŭe estis disvastigita korupto.
The wind-swept beach was deserted.	La vento balaita plaĝo estis senhoma.
Include salt, pepper, sugar and oil in the recipe.	Inkluzivi salon, pipron, sukeron kaj oleon en la recepto.
The main goal of this group is to protect nature.	La ĉefa celo de tiu grupo estas protekti la naturon.
She began to cry, but quickly regained her composure.	Ŝi ekploris, sed rapide reakiris sian trankvilon.
I feel very sorry for her.	Mi tre kompatas ŝin.
The joke leveled off.	La ŝerco ebeniĝis.
The remains of a castle can be seen up close.	La restaĵoj de kastelo videblas proksime.
Always remember to shampoo your hair.	Memoru ĉiam ŝampui viajn harojn.
She held a string of pearls around her neck.	Ŝi tenis ŝnuron da perloj ĉirkaŭ sia kolo.
So have we tried to avoid this possible crisis?	Ĉu do ni provis eviti ĉi tiun eblan krizon?
A cold chill of fear runs through him.	Malvarma frosto de timo trakuras lin.
Tom worked for a media company.	Tom laboris en amaskomunikila kompanio.
The mountains in this area are volcanic.	La montoj en ĉi tiu areo estas vulkanaj.
You can stay as long as you want.	Vi povas resti tiom longe kiom vi volas.
The doctors said his injuries would be serious.	La kuracistoj diris, ke liaj vundoj estos gravaj.
These are small and comfortable.	Ĉi tiuj estas malgrandaj kaj komfortaj.
She looked straight ahead, not speaking.	Ŝi rigardis rekte antaŭen, ne parolante.
The country's troops are equipped with modern weapons.	La trupoj de la lando estas ekipitaj per modernaj armiloj.
Numerous studies show that men pay more for luxury goods.	Multnombraj studoj montras, ke viroj pagas pli por luksaj varoj.
They started with a vigorous exercise.	Ili komencis per vigla ekzercado.
They buried the coffin at a cemetery.	Ili enterigis la ĉerkon ĉe tombejo.
These aluminum pots are lightweight.	Ĉi tiuj aluminiaj potoj estas malpezaj.
He invited us to dinner.	Li invitis nin por vespermanĝi.
Then a snake slipped past.	Tiam serpento preterglitis.
This region is the second warmest in the world.	Ĉi tiu regiono estas la dua plej varma en la mondo.
They analyze novels to identify the common patterns of plot.	Ili analizas romanojn por identigi la komunajn padronojn de intrigo.
A hospital stands near the park.	Hospitalo staras proksime de la parko.
But, a village is different from a city.	Sed, vilaĝo estas malsama ol urbo.
She hurried upstairs.	Ŝi rapidis supren.
The villagers celebrated the agitation.	La vilaĝanoj festis la agitadon.
She lost consciousness, a victim of her illness.	Ŝi perdis la konscion, viktimo de sia malsano.
Police have lost interest in the case.	La polico perdis intereson en la kazo.
She was named a fashion guru by the media.	Ŝi estis nomita modguruo fare de la amaskomunikilaro.
Chambers studied animal habits.	Chambers studis kutimojn ĉe bestoj.
My university is famous for its libraries.	Mia universitato estas fama pro siaj bibliotekoj.
A traditional farewell party was held that evening.	Tradicia adiaŭa festo okazis tiun vesperon.
Despite the obvious problems, the city was a curiosity.	Malgraŭ la evidentaj problemoj, la urbo estis vidindaĵo.
His voice was cordial and clear.	Lia voĉo estis kora kaj klara.
A noise began in the far room.	Bruo komenciĝis en la fora ĉambro.
The book contains hundreds of photos.	La libro enhavas centojn da fotoj.
The city lies on the bank of a long river.	La urbo kuŝas ĉe la bordo de longa rivero.
The quake devastated the surrounding buildings.	La tertremo ruinigis la ĉirkaŭajn konstruaĵojn.
The negotiation lasted two days.	La intertraktado daŭris du tagojn.
Tens of thousands of people are dying of hunger.	Dekoj da miloj da homoj mortas pro malsato.
The professor was excited by the prospect of new discoveries.	La profesoro estis ekscitita de la perspektivo de novaj malkovroj.
The blood clotted at the wound.	La sango kuniĝis ĉe la vundo.
It took them hours to finish the job.	Ili bezonis horojn por fini la laboron.
All forms of renewable energy are considered important.	Ĉiuj formoj de renovigebla energio estas konsiderataj gravaj.
In his speech, the president spoke about climate change.	En sia parolado, la prezidanto parolis pri klimata ŝanĝiĝo.
The magistrates examined the evidence.	La magistratoj ekzamenis la pruvojn.
As generations go by, so do attitudes.	Dum generacioj ŝanĝiĝas, ankaŭ la sintenoj.
The old man leaned against the railing, staring into space.	La maljunulo apogis sin al la balustrado, fiksrigardante en la spacon.
The fences in this park were thrown open to visitors.	La bariloj en tiu ĉi parko estis ĵetitaj malfermitaj al vizitantoj.
Also, avoid spraying salt.	Ankaŭ, evitu ŝprucigi salon.
The river is shallow for a long way.	La rivero estas malprofunda por longa vojo.
The image is pixelated.	La bildo estas pikselita.
I would like to wash my hands.	Mi ŝatus lavi miajn manojn.
I drink wine with the old people.	Mi trinkas vinon kun la maljunuloj.
Use boiling water when the temperature is low.	Uzu bolantan akvon kiam la temperaturo estas malalta.
His family had to relocate.	Lia familio devis reloĝiĝi.
Amicola saw the magnificent view.	Amicola vidis la grandiozan vidadon.
You are too kind, she says.	Vi estas tro afabla, ŝi diras.
She produced a fork, lifting it high.	Ŝi produktis forkon, levante ĝin alte.
The fire is out!	La fajro estas estingita!
You hate snakes, don't you?	Vi malamas serpentojn, ĉu ne?
The island is famous for its coral reefs.	La insulo estas fama pro siaj koralaj rifoj.
City officials threatened prosecution.	Urbaj oficistoj minacis persekuton.
Sowing the clouds is one of their less chic functions.	Semi la nubojn estas unu el iliaj malpli ŝikaj funkcioj.
The high priest and the third prince stand before the altar.	La ĉefpastro kaj tria princo staras antaŭ la altaro.
Are you happy with your life?	Ĉu vi estas feliĉa kun via vivo?
She never wanted to get married.	Ŝi neniam volis edziĝi.
Your hair feels beautiful and smooth.	Via hararo sentas belan kaj glatan.
Use a towel to protect your skin from the sun.	Uzu kaptukon por protekti vian haŭton kontraŭ la suno.
Painting is my personal favorite.	Pentrado estas mia persona ŝatata.
A small crowd gathered to watch her dance.	Malgranda homamaso kolektiĝis por rigardi ŝian dancon.
The orange orchard is full of fruit.	La oranĝa fruktoplantejo estas plena de fruktoj.
The old woman pointed to the picture, saying	La maljunulino montris al la bildo, dirante
Join me on a journey.	Aliĝu al mi en vojaĝo.
Here the surroundings are quiet.	Ĉi tie la ĉirkaŭaĵo estas trankvila.
The more complex an organism is, the more energy it consumes.	Ju pli kompleksa estas organismo, des pli da energio ĝi konsumas.
The children played happily in the garden.	La infanoj ludis feliĉe en la ĝardeno.
This is a significant finding for archaeologists.	Ĉi tio estas signifa trovaĵo por arkeologoj.
Bring more water.	Alportu pli da akvo.
Two hundred different cultures inhabit this island.	Ducent diversaj kulturoj loĝas ĉi tiun insulon.
Finally hang up the phone.	Fine pendigu la telefonon.
Most people were surprised by the verdict.	Plej multaj homoj estis surprizitaj de la verdikto.
Buy three oranges too.	Aĉetu ankaŭ tri oranĝojn.
This list is now twice as long as it used to be.	Ĉi tiu listo nun estas duoble pli longa ol ĝi estis.
You may want to buy a humidifier.	Vi eble aĉetos humidigilon.
The leopard is threatened with hunting.	La leopardo estas minacata de ĉasado.
I've told you a hundred times.	Mi jam centfoje diris al vi.
It is the main religion of the state.	Ĝi estas la ĉefa religio de la ŝtato.
An expert on the game, she immediately began to understand the rules.	Eksperto pri la ludo, ŝi tuj ekkomprenis la regulojn.
It's completely irrelevant.	Ĝi estas tute negrava.
The tenant's assets must not be disposed of.	La havaĵoj de la luanto ne devas esti forĵetitaj.
Remove all fragrant soap from your home.	Forigu ĉiujn odorajn sapon el via hejmo.
My secretary will write it.	Mia sekretario skribos ĝin.
Thus cried the old man.	Tiel ekkriis la maljunulo.
However, there is a limit.	Tamen, estas limo.
The poem had many verses.	La poemo havis multajn strofojn.
He died shortly after the accident.	Li mortis baldaŭ post la akcidento.
Records are a necessary element of any organization.	Rekordoj estas necesa elemento de iu ajn organizo.
The leaders described the program as a great success.	La gvidantoj prezentis la programon kiel grandan sukceson.
This is a period of global depression.	Ĉi tio estas periodo de tutmonda depresio.
The old lady's bald head made her ugliness worse.	La kalva kapo de la maljuna sinjorino plimalbonigis ŝian malbelecon.
German music has a distinctive sound.	Germana muziko havas karakterizan sonon.
There were spikes on the barbed wire.	Estis pikiloj sur la pikdrato.
He accepted the invitation.	Li akceptis la inviton.
The fisherman's family blamed the authorities.	La familio de la fiŝkaptisto kulpigis la aŭtoritatojn.
The scientist was attracted to the study of archeology.	La sciencisto estis altirita al la studo de arkeologio.
Thousands of soldiers died trying to defend the city	Miloj da soldatoj mortis provante defendi la urbon
It's quite hot today, but it was cold yesterday.	Hodiaŭ estas sufiĉe varme, sed hieraŭ estis malvarme.
The cook was upset when she heard the news.	La kuiristino ĉagreniĝis, kiam ŝi aŭdis la novaĵon.
Don't throw away your rubbish carefully.	Ne zorge forĵetu viajn rubaĵojn.
The government has been accused of collusion.	La registaro estis akuzita je koluzio.
Frame extract is used in some perfumes.	Ekstraktaĵo de kadro estas uzata en iuj parfumoj.
The nurse quickly cleaned the wound with warm water.	La flegistino rapide purigis la vundon per varma akvo.
We also need to stop pollution.	Ankaŭ ni devas ĉesigi poluadon.
John was hiding behind a door as a stranger approached.	Johano kaŝis sin malantaŭ pordo kiam fremdulo alproksimiĝis.
A court case is ongoing on this issue.	Kortumkazo daŭras pri ĉi tiu afero.
Now drain the macaroni in a colander.	Nun drenu la makaronojn en koligilo.
Spent a few minutes playing the video.	Pasigis kelkajn minutojn ludante la videon.
The sky was cloudy.	La ĉielo estis nuba.
The engineer wanted to put a new invention into production.	La inĝeniero volis meti novan inventon en produktadon.
More people are traveling to work these days.	Pli da homoj veturas al laboro ĉi tiuj tagoj.
The villagers set up a shrine to honor the forints.	La vilaĝanoj starigis sanktejon por honori la forintojn.
Cuthbert asked for more soup.	Cuthbert petis pli da supo.
Some animals travel hundreds of miles every day.	Iuj bestoj vojaĝas centojn da mejloj ĉiutage.
Everything went according to plan.	Ĉio iris laŭ plano.
He has also written several books.	Li ankaŭ skribis plurajn librojn.
Plants need a lot of light in the growing environment.	Plantoj bezonas multe da lumo en la kreskmedio.
There is a shortage of gas in the city today.	Estas manko de gaso en la urbo nuntempe.
Now that the street is empty, times have passed.	Nun, kiam la strato estas malplena, estu pasintaj tempoj.
She who lets you exercise control over your own destiny.	Ŝi kiu lasas vin ekzerci kontrolon super via propra destino.
Decide between two options.	Decidu inter du opcioj.
Consume less, recycle more.	Konsumu malpli, recikli pli.
We need to learn how to live as safely as possible.	Ni devas lerni kiel vivi kiel eble plej sendanĝere.
Dentists in this province are able to function without anesthetics.	Dentistoj en ĉi tiu provinco kapablas funkcii sen anesteziloj.
These savory snacks are popular all over the world.	Ĉi tiuj salaj manĝetoj estas popularaj tra la mondo.
Athletes are carefully trained to handle their bodies.	Atletoj estas zorge trejnitaj por manipuli siajn korpojn.
Many plants have been grown here for centuries.	Multaj plantoj estas kultivitaj ĉi tie dum jarcentoj.
Let them fight it among themselves.	Ili batalu ĝin inter si.
I really prefer chamomile tea before bed.	Mi vere preferas kamomilan teon antaŭ enlitiĝo.
The human head weighs eight pounds.	La homa kapo pezas ok funtojn.
Please be careful, there is loose gravel.	Bonvolu esti singarda, estas malfiksa gruzo.
Health care is close.	Sanservo estas proksime.
So who will become the next president?	Kiu do fariĝos la venonta prezidanto?
The hunters are careful.	La ĉasistoj estas atentaj.
I don't follow football.	Mi ne sekvas piedpilkon.
I have beef with my neighbor.	Mi havas bovaĵon kun mia najbaro.
He raised his fingers.	Li levis siajn fingrojn.
Many musicians use electronic instruments.	Multaj muzikistoj uzas elektronikajn instrumentojn.
Some people theorize that language does have a native structure.	Kelkaj homoj teoriadas, ke lingvo ja havas denaskan strukturon.
Not all places will have adequate resources.	Ne ĉiuj lokoj havos taŭgajn rimedojn.
The volume seems a bit low.	La volumo ŝajnas iomete malalta.
Win the family to your point of view.	Gajnu la familion al via vidpunkto.
This mountain is located in a remote area.	Ĉi tiu monto situas en malproksima regiono.
It is easy to destroy human happiness.	Estas facile detrui homan feliĉon.
The lending rate has decreased.	La pruntedona indico malpliiĝis.
The same number of people were interviewed.	Sama nombro da homoj estis intervjuita.
The meal consisted of seven different dishes.	La manĝo konsistis el sep malsamaj pladoj.
I want it to be a surprise.	Mi volas, ke ĝi estu surprizo.
On the equator, the sun passes directly over noon.	Sur la ekvatoro, la suno pasas rekte super la tagmezo.
These successes are the result of hard work.	Ĉi tiuj sukcesoj estas la rezulto de malfacila laboro.
Farmers cultivate and harvest rice.	Farmistoj kultivas kaj rikoltas rizon.
The cell lives inside a body.	La ĉelo vivas ene de korpo.
Under the blazing sun, the thermometer hit a hundred degrees.	Sub ardanta suno, la termometro trafis cent gradojn.
Courageously go where no one has gone before.	Kuraĝe iru kien neniu antaŭe iris.
They continued to live as a single unit.	Ili daŭre vivis kiel unuopa unuo.
This city thrives on trade.	Ĉi tiu urbo prosperas per komerco.
Toned arms make great biceps.	Tonigitaj brakoj faras bonegajn bicepsojn.
The situation has deteriorated significantly.	La situacio grave malboniĝis.
Such discussions on my part were in vain, anyway.	Tiaj diskutoj miaflanke estis vanaj, ĉiukaze.
She hated herself for what she was going to do.	Ŝi malamis sin pro tio, kion ŝi estis faronta.
But many animals depend on forests.	Sed multaj bestoj dependas de arbaroj.
The spell turned her into a prisoner in the castle.	La sorĉo igis ŝin kaptito en la kastelo.
She was forced to learn by minor assignments.	Ŝi estis devigita lerni per malgravaj taskoj.
After a longer minefield, the economy prospered.	Fosinte pli longan minŝakton, la ekonomio prosperis.
Stung by her boyfriend, a daughter survived.	Pikite de ŝia koramiko, filino pluvivis.
It is customary to greet guests by law.	Oni kutimas saluti gastojn per lei.
The magician used a large piece of magic.	La magiisto uzis grandan pecon de magio.
We reached the mountains the day before.	Ni atingis la montojn la antaŭan tagon.
The rate of economic growth is slowing yoy.	La indico de ekonomia kresko malrapidiĝas yoy.
You need two cups of cold water.	Vi bezonas du tasojn da malvarma akvo.
George faced innumerable difficulties.	Georgo alfrontis sennombrajn malfacilaĵojn.
There are fewer wild elephants in these parts today.	Estas malpli da sovaĝaj elefantoj en ĉi tiuj partoj nuntempe.
Everyone in the village grows coffee.	Ĉiuj en la vilaĝo kultivas kafon.
The surface of the pond is dotted with lilies.	La surfaco de la lageto estas punktita per lilioj.
It has long legs and a short tail.	Ĝi havas longajn krurojn kaj mallongan voston.
The otter swims through the crystal clear waters.	La lutro naĝas tra la kristalaj akvoj.
Earthquakes are natural phenomena all over the world.	Tertremoj estas naturaj fenomenoj en la tuta mondo.
Her burning body left a trail of smoke.	Ŝia brulanta korpo lasis spuron de fumo.
They gained confidence over time.	Ili akiris konfidon kun la tempo.
The fort was green attached to the city walls.	La fortikaĵo estis verda ligita al la urbomuroj.
Using this technique, we will put you here.	Uzante ĉi tiun teknikon, ni metos vin ĉi tie.
He went outside and looked up at the sky.	Li eliris eksteren kaj rigardis la ĉielon.
Some worked in the city.	Iuj laboris en la urbo.
Butter is mostly greasy.	Butero estas plejparte grasa.
The code also applies to footballs and balls.	La kodo ankaŭ validas por piedpilkoj kaj pilkoj.
She said her new car is hard to park.	Ŝi diris, ke ŝia nova aŭto estas malfacile parkebla.
She chatted happily with her classmates.	Ŝi ĝoje babilis kun siaj samklasanoj.
That depends on the temperature of the day.	Tio dependas de la taga temperaturo.
You can stop after reading the first paragraph.	Vi povas ĉesi post legi la unuan alineon.
The cast was brought by boat.	La rolantaro estis alportita per boato.
Most young people subscribe to a surf magazine.	Plej multaj junuloj abonas surfa revuo.
Opponents annually challenge the election results.	Kontraŭuloj ĉiujare defias la balotrezultojn.
Run your fingers through your hair.	Kuru viajn fingrojn tra viaj haroj.
So you say you'd rather stay in the hotel?	Do vi diras, ke vi preferus resti en la hotelo?
This mix of qualities is unique.	Ĉi tiu miksaĵo de kvalitoj estas unika.
There was hardly anyone on the peninsula that day.	Sur la duoninsulo estis apenaŭ iu tiutage.
After the storm comes the calm.	Post la ŝtormo venas la trankvilo.
Farmers are kept in the dark about market prices.	Farmistoj estas tenataj en la mallumo pri merkataj prezoj.
The streets were crowded with people.	La stratoj estis plenŝtopitaj de homoj.
We expect the government to introduce stricter regulations this year.	Ni atendas, ke la registaro enkondukos pli striktajn regularojn ĉi-jare.
The desert surrounded the village on all sides.	La dezerto ĉirkaŭis la vilaĝon ĉiuflanke.
The young man is tall and muscular.	La junulo estas alta kaj muskolforta.
Most local authorities in my family were involved in politics.	Plej multaj lokaj aŭtoritatoj en mia familio okupiĝis pri politiko.
Dark brown liquid in clear glass bottles.	Malhelbruna likvaĵo en klaraj vitraj boteloj.
They drove many hours to reach the city.	Ili veturis multajn horojn por atingi la urbon.
The king was enjoying his breakfast when the boy arrived.	La reĝo ĝuis sian matenmanĝon kiam la knabo alvenis.
The heroine of our story.	La heroino de nia rakonto.
This day was typical for them.	Ĉi tiu tago estis tipa por ili.
A mix of old and new technologies.	Miksaĵo de malnovaj kaj novaj teknologioj.
The increasing use of roads has transformed this landscape.	La kreskanta uzo de vojoj transformis ĉi tiun pejzaĝon.
Some say that dry desert land follows rivers.	Iuj diras, ke seka dezerta tero sekvas riverojn.
The summer holidays are over.	La someraj ferioj finiĝas.
Our soil is sandy.	Nia grundo estas sabla.
Although they never married, they dated for years.	Kvankam ili neniam geedziĝis, ili datis dum jaroj.
This road forks in two.	Ĉi tiu vojo bifurkiĝas en du.
These animals have a lifespan of only four years.	Ĉi tiuj bestoj havas vivdaŭron de nur kvar jaroj.
Lie down and relax.	Kuŝu kaj malstreĉu.
The only remaining city is to be evacuated.	La nura restanta grandurbo estas evakuota.
No one noticed the incident.	Neniu rimarkis la okazaĵon.
It's quite late.	Estas sufiĉe malfrue.
A helper was extended to the author.	Helpmano estis etendita al la aŭtoro.
A museum serves as a storehouse of knowledge.	Muzeo funkcias kiel magazeno de scio.
Later, she married and had several children.	Poste, ŝi geedziĝis kaj naskis plurajn infanojn.
The children were in the front yard playing.	La infanoj estis en la antaŭkorto ludante.
My little brother loves to build things.	Mia frateto amas konstrui aferojn.
There are many benefits to this diet.	Estas multaj avantaĝoj al ĉi tiu dieto.
Various emotions are felt at that time.	Diversaj emocioj estas sentitaj en tiu tempo.
They insisted on staying overnight.	Ili insistis tranokti.
Was she waiting?	Ĉu ŝi atendis?
You can use lemon grass in your cooking.	Vi povas uzi citronherbon en via kuirado.
Modern art differs from earlier art in many ways.	Moderna arto diferencas de pli frua arto multmaniere.
She had never seen the ocean before.	Ŝi neniam antaŭe vidis la oceanon.
The woman was eating a burger.	La virino manĝis hamburgeron.
After it was boiled, the water was allowed to cool.	Post kiam ĝi estis bolita, la akvo lasis malvarmiĝi.
The scientist pointed to a diagram.	La sciencisto montris al diagramo.
She volunteered at a homeless shelter.	Ŝi volontulis ĉe senhejma ŝirmejo.
Take a rough step with the fork.	Faru malglatan paŝon per la forko.
Wikipedia is a free online encyclopedia.	Vikipedio estas senpaga reta enciklopedio.
Why is this happening?	Kial ĉi tio okazas?
The sergeant announces himself through the loudspeaker.	La serĝento anoncas sin per la laŭtparolilo.
David decided she didn't have to tell anyone.	David decidis ke ŝi ne devas diri al iu ajn.
In these modern times, we have become mostly sedentary.	En ĉi tiuj modernaj tempoj, ni fariĝis plejparte sidemaj.
The food tasted good.	La manĝaĵo bongustis.
I feel sad looking back on my life.	Mi sentas min malĝoja retrorigardante mian vivon.
The population of this country is declining.	La loĝantaro de ĉi tiu lando malpliiĝas.
She has three younger brothers.	Ŝi havas tri pli junajn fratojn.
Then the scientist carefully illuminated each insect.	Poste, la sciencisto zorge lumigis ĉiun insekton.
I need a break from that report.	Mi bezonas rompon de tiu raporto.
This is the fortress of an old castle.	Ĉi tio estas la fortikaĵo de malnova kastelo.
The beach was packed even at that time.	La strando estis plenplena eĉ en tiu tempo.
The cook is an entertainer as well as a cook.	La kuiristo estas distristo same kiel kuiristo.
Discover three practical techniques for making butter.	Malkovru tri praktikajn teknikojn por fari buteron.
A green plastic bag caught her attention.	Verda plasta sako kaptis ŝian atenton.
In proportion, this was the worst civil war in human history.	Proporcie, tio estis la plej malbona civita milito en la homa historio.
The conductor struck the gong.	La konduktoro frapis la gongon.
The fragments were spread over a large area.	La fragmentoj estis disvastigitaj trans granda areo.
Thieves often operate in this area.	Ŝtelistoj ofte funkcias en ĉi tiu areo.
Using it leads to tissue deterioration.	Uzado de ĝi kondukas al histo-malboniĝo.
A chef was in this restaurant, it was delicious.	Kuiristo estis en ĉi tiu restoracio, ĝi estis bongusta.
The musician played, the dancer danced.	La muzikisto ludis, la dancisto dancis.
It is the first recorded case of its kind.	Ĝi estas la unua registrita kazo de sia speco.
Let’s just try a few different words.	Ni nur provu kelkajn malsamajn vortojn.
The little girls had their heads on their mother's hips.	La knabinetoj havis la kapon sur la koksoj de sia patrino.
Some early civilizations used hundreds and thousands of slaves.	Kelkaj fruaj civilizacioj uzis centojn kaj milojn da sklavoj.
His views are controversial.	Liaj opinioj estas kontestataj.
We have an important meeting.	Ni havas gravan kunvenon.
The villagers strongly argued against building a road.	La vilaĝanoj forte argumentis kontraŭ konstruado de vojo.
Dozens were bitten.	Dekoj estis morditaj.
The urge to strangle him was overwhelming.	La impulso strangoli lin estis superforta.
Inflation is high in this country.	Inflacio estas alta en ĉi tiu lando.
Cars clogged the streets again.	Aŭtoj denove ŝtopis la stratojn.
This practice has been discontinued.	Ĉi tiu praktiko estis ĉesigita.
They bowed past the minister.	Ili riverencis preter la ministro.
The young man stared at the painting.	La junulo fiksrigardis la pentraĵon.
The storm hit this coastal city.	La ŝtormo batis ĉi tiun marbordan urbon.
His tone of admiration was silenced.	Lia tono de admiro estis silentigita.
The farm grows mostly vegetables.	La bieno kultivas plejparte legomojn.
Package arrived from abroad.	Pakaĵo alvenis el eksterlando.
Their religion contains elements of animism.	Ilia religio enhavas elementojn de animismo.
She expressed her gratitude for her gift.	Ŝi esprimis sian dankon pro sia donaco.
Insertion will not be tolerated.	Enŝoviĝo ne estos tolerita.
Production rates will be high.	La produktadkvotoj estos altaj.
The pig was white with black spots.	La porko estis blanka kun nigraj makuloj.
Sending oil through the strait is dangerous.	Sendado de petrolo tra la markolo estas danĝera.
Andromeda looks at the bright galaxy in the night sky.	Andromeda rigardas al la hela galaksio en la nokta ĉielo.
The statue of a rodent erected in his memory.	La statuo de ronĝulo starigita al lia memoro.
But police never found any evidence.	Sed la polico neniam trovis ajnan pruvon.
The massive dome is made of iron and steel.	La masiva kupolo estas farita el fero kaj ŝtalo.
Thoroughly burn the wood before lighting it.	Bone bruligu la lignon antaŭ ol vi lumigas ĝin.
Delighted, the young couple ran to hug.	Ravita, la juna paro kuris por brakumi.
His mind is lost.	Lia menso estas perdita.
Many wild flowers and birds can be seen here.	Multaj sovaĝaj floroj kaj birdoj videblas ĉi tie.
We do this every year.	Ni faras ĉi tion ĉiujare.
An unruly crowd poured into the streets.	Neregebla homamaso verŝis sur la stratojn.
A sly smile curled his lips.	Ruza rideto kurbigis liajn lipojn.
We need some olive oil.	Ni bezonas iom da olivoleo.
She will be the first woman president.	Ŝi estos la unua virino prezidanto.
Research in genetics offers some interesting possibilities.	Esplorado pri genetiko ofertas kelkajn interesajn eblecojn.
Earth's gravity pulls objects down to the seabed.	La gravito de la Tero tiras objektojn malsupren al la marfundo.
The forest is full of creatures.	La arbaro estas plena de estaĵoj.
I caught her lying again.	Mi denove kaptis ŝin en mensogo.
The "dear" doll was a gift from her mother.	La "kara" pupo estis donaco de ŝia patrino.
She screamed and cried.	Ŝi kriegis kaj ploris.
Although it's tempting to spend, don't gamble.	Kvankam estas tenta elspezi, ne vetludu.
In the third century, known as the age of threats!	En la tria jarcento, konata kiel la aĝo de minacoj!
These investments should help diversify their risk.	Ĉi tiuj investoj devas helpi diversigi sian riskon.
Change the baby's diaper.	Ŝanĝu la vindotukon de la bebo.
The house stands proudly on the square.	La domo fiere staras sur la placo.
She paused for a moment, listening intently.	Ŝi haltis momenton, atente aŭskultante.
Equipment must be maintained regularly.	Ekipaĵo devas esti prizorgata regule.
He believes in ungodly practices.	Li kredas je malpiaj praktikoj.
He dreams of being a good father.	Li revas esti bona patro.
She was not amused.	Ŝi ne amuziĝis.
The diseases were in the living room.	La malsanoj estis en la salono.
She lacked breeding and education.	Al ŝi mankis bredado kaj edukado.
Amazing progress has been made in medical applications.	Mirinda progreso estis farita en medicinaj aplikoj.
The government is trying to stem the tide.	La registaro klopodas por bremsi la tajdon.
The river flows from the mountains.	La rivero fluas el la montoj.
His shyness immediately returned.	Lia timideco tuj revenis.
Light rains peppered the area.	Malpezaj pluvegoj pipris la areon.
In the distance, a cloud of dust rose.	En la malproksimo, nubo da polvo leviĝis.
There are six large supermarkets in the city center.	Estas ses grandaj superbazaroj en la centro de la urbo.
The laboratory was badly damaged.	La laboratorio estis tre difektita.
They can live without money.	Ili povas vivi sen mono.
The contract was carefully read by the court.	La kontrakto estis zorge legita de la tribunalo.
The gas grill worked flawlessly.	La gasa krado funkciis senmanke.
They were always polite and humble.	Ili ĉiam estis ĝentilaj kaj humilaj.
We were caught in the rain.	Ni estis kaptitaj en la pluvo.
A certain flower requires a long growing season.	Certa floro postulas longan kresksezonon.
Many artifacts in museums are borrowed.	Multaj artefaktoj en muzeoj estas pruntitaj.
The headache lasted for more than a week.	La kapdoloro daŭris dum pli ol semajno.
She could not restrain his excitement.	Ŝi ne povis reteni lian eksciton.
The company keeps sending me invoices.	La kompanio daŭre sendas al mi fakturojn.
The noblewoman's clothes were intricately dyed.	La vestaĵoj de la nobelino estis komplekse tinkturfarbitaj.
Some politicians are already campaigning for the next election.	Kelkaj politikistoj jam kampanjas por la venonta elekto.
Sometimes we can breathe on our own.	Kelkfoje ni povas spiri memstare.
I was bitten on the leg by a dog.	Mi estis mordita sur la kruron de hundo.
You will need a collector first.	Unue vi bezonos koligilon.
She looked at the empty desk.	Ŝi rigardis al la malplena skribotablo.
Its accent reveals its origins.	Lia akĉento malkaŝas liajn originojn.
Today's weather is phenomenal, isn't it?	La hodiaŭa vetero estas fenomena, ĉu ne?
That kind of question implies that you are not very wise.	Tiu speco de demando implicas ke vi ne estas tre saĝa.
I have a cell phone full of music.	Mi havas plumpoŝtelefonon plenan de muziko.
The factory has been abandoned for years.	La fabriko estas forlasita de jaroj.
Local children see less of him nowadays.	Lokaj infanoj vidas malpli de li nuntempe.
Alopecia is an autoimmune disease.	Alopecio estas aŭtoimuna malsano.
Her child was furious.	Ŝia infano ĵetis koleregon.
Dogs bark at strangers.	Hundoj bojas al fremduloj.
Water is charged by electricity in this device.	Akvo estas ŝargita per elektro en ĉi tiu aparato.
Tomatoes are grown in greenhouses on an industrial scale.	Tomatoj estas kultivitaj en forcejoj sur industria skalo.
A number that says how much.	Nombro kiu diras kiom estas.
My voice is powerful.	Mia voĉo estas potenca.
He pointed to the mountains.	Li montris al la montoj.
The volcano spewed huge amounts of ash into the air.	La vulkano elsputis grandegajn kvantojn da cindro en la aeron.
The valley was green and abundant, with scattered trees.	La valo estis verda kaj abunda, kun disaj arboj.
The diners felt a little awkward.	La vespermanĝantoj sentis sin iom mallertaj.
The soldiers laid down their weapons there.	La soldatoj tie lasis siajn armilojn.
Take off your shirt, please.	Demetu vian ĉemizon, mi petas.
This mission has been successfully completed.	Ĉi tiu misio estis plenumita sukcese.
Change one letter in each word.	Ŝanĝu unu literon en ĉiu vorto.
The cardboard said it contained fish.	La kartono diris, ke ĝi enhavas fiŝojn.
His brother's face appeared on television.	La vizaĝo de lia frato aperis en la televido.
Laughter causes discomfort to others.	Ridado kaŭzas malkomforton al aliaj.
The minister announced a salary increase.	La ministro anoncis salajran kreskon.
The dance competition was oversubscribed.	La danckonkurso estis troabonita.
You should always feed your pets good food.	Vi ĉiam devas nutri viajn dorlotbestojn bonan manĝaĵon.
Specifically that they cannot be changed.	Specife, ke ili ne povas esti ŝanĝitaj.
Temperatures vary across the four seasons.	Temperaturoj varias tra la kvar sezonoj.
The guard was given a new uniform.	La gardisto ricevis novan uniformon.
Lower the heat to medium.	Malaltigu la varmegon al meza.
He felt pain in his chest.	Li sentis doloron en la brusto.
The work has just become superfluous.	La laboro ĵus fariĝis superflua.
He takes a keen interest in the local wildlife.	Li prenas fervoran intereson en la loka faŭno.
His neighbors said he was drinking again.	Liaj najbaroj diris, ke li denove trinkis.
Transportation projects have been badly delayed.	Transportprojektoj estis malbone prokrastitaj.
The tide was coming.	La tajdo estis envenanta.
Alas, their music was terrible.	Ve, ilia muziko estis terura.
The chef created eggplant cream.	La kuiristo kreis melongenan kremon.
Lately, we have experienced frequent power outages.	Lastatempe, ni spertis oftajn elektropaneojn.
Mom had to buy a lot of food.	La panjo devis aĉeti multajn manĝaĵojn.
They lived in an isolated valley.	Ili vivis en izolita valo.
He barely noticed her.	Li apenaŭ rimarkis ŝin.
Her hair was elegantly combed.	Ŝiaj haroj estis elegante kofitaj.
Papaver somniferum	Papaver somniferum
A landslide caused massive damage.	Terglito kaŭzis masivan difekton.
When working in construction sites, safety is paramount.	Kiam vi laboras en konstruejoj, sekureco estas plej grava.
She then bravely walked to the fox	Ŝi tiam kuraĝe marŝis al la vulpo
Read more about his attitude towards women and home life.	Legu pli pri lia sinteno al virinoj kaj hejma vivo.
Neither candidate received a majority of votes.	Nek kandidato ricevis plimulton de voĉoj.
Equal funding is available to all competitors.	Egalaj financoj disponeblas por ĉiuj konkurantoj.
This city is famous for many things.	Ĉi tiu urbo estas fama pro multaj aferoj.
Make sure no skin is visible.	Certigu, ke neniu haŭto estas videbla.
No matter how hard she tries, she can't succeed.	Kiom ajn ŝi klopodas, ŝi ne povas sukcesi.
A difficult employee, he was difficult to replace.	Malfacila dungito, li estis malfacile anstataŭebla.
Build a new factory?	Ĉu konstrui novan fabrikon?
Many people make a living by selling small items.	Multaj homoj vivtenas vendante aĵetojn.
They carelessly ignored her requests.	Ili senzorge ignoris ŝiajn petojn.
Climate of this planet varies widely.	Klimato de ĉi tiu planedo varias vaste.
Therefore, the answer to the question is yes.	Tial, la respondo al la demando estas jes.
The king's soldiers marched along the main road.	La soldatoj de la reĝo marŝis laŭ la ĉefvojo.
Some scientists claim that sugar is not bad for you.	Iuj sciencistoj asertas, ke sukero ne estas malbona por vi.
This machine makes delicious smoothies.	Ĉi tiu maŝino faras bongustajn glatojn.
An inexpensive quality car.	Nekosta kvalita aŭtomobilo.
The formation began to collapse.	La formacio komencis kolapsi.
They celebrated the holiday with fireworks and firecrackers.	Ili festis la ferion per artfajraĵoj kaj petardoj.
Cars pollute the air.	Aŭtoj poluas la aeron.
A temporary band-aid will not suffice.	Provizora bando-helpanto ne sufiĉos.
Keep this verse a secret.	Konservu ĉi tiun verson sekreta.
Make sure you get a clear view.	Certigu, ke vi ricevas senbaran vidon.
Coal is an important source of energy.	Karbo estas grava fonto de energio.
He felt disgraced.	Li sentis sin malhonorita.
We were camping in the woods by a river.	Ni estis kampadis en la arbaro apud rivero.
Turn the cards over and admire the design.	Turnu la kartojn kaj admiru la dezajnon.
There were fewer men than women.	Estis malpli da viroj ol virinoj.
This girl is dancing very well.	Ĉi tiu knabino tre bone dancas.
They hated him, but he was needed.	Ili malamis lin, sed li estis bezonata.
Their relationship began to freeze.	Ilia rilato komencis geliĝi.
The government plans to abolish tuition fees.	La registaro planas abolicii instrukotizojn.
Many primitive cultures have attributed supernatural powers to humans.	Multaj primitivaj kulturoj atribuis supernaturajn potencojn al homoj.
A crowd of people gathered.	Amaso da homoj kunvenis.
The woman could not walk.	La virino ne povis marŝi.
The government hopes to solve the problem.	La registaro esperas solvi la problemon.
They avoided the area at all costs.	Ili evitis la areon ĉiakoste.
The elderly couple were separated then.	La maljuna paro estis apartigita tiam.
The noise captivated me.	La bruo allogis min.
A wide range of views were expressed at the conference.	Vasta gamo da opinioj estis esprimitaj en la konferenco.
Before the civil war, schools were not free.	Antaŭ la civita milito, lernejoj ne estis liberaj.
This chapter should be worth reading.	Legi ĉi tiun ĉapitron devus esti inda.
Her gaze lingered.	Ŝia rigardo prokrastis.
The post office moved to the second floor.	La poŝtejo translokiĝis al la dua etaĝo.
The sword was made of three metals.	La glavo estis farita el tri metaloj.
These images all have a similar layout.	Ĉi tiuj bildoj ĉiuj havas similan aranĝon.
This administration immediately imposed a curfew.	Tiu ĉi administracio tuj trudis elirmalpermeson.
The lunch was delicious today.	La tagmanĝo estis bongusta hodiaŭ.
We all need to work together.	Ni ĉiuj devas kunlabori.
The climate is severe and unforgiving, especially in winter.	La klimato estas severa kaj nepardona, precipe vintre.
True, but very few companies adopt such a strategy.	Vere, sed tre malmultaj kompanioj adoptas tian strategion.
Finally, the ceremonies were over.	Fine, la ceremonioj finiĝis.
The villagers are poor and ignorant.	La vilaĝanoj estas malriĉaj kaj nekleraj.
The meal ended with a raspberry pie.	La manĝo finiĝis per frambotorto.
If only it had a lifespan like ours.	Se ĝi nur havus vivdaŭrojn kiel la nia.
The lion roared angrily.	La leono kolere muĝis.
The most satisfying thing is to see the religious statue.	Plej kontentige estas vidi la religian statuon.
Wash without care.	Lavu sin zorge.
Do you now confess your iniquities?	Ĉu vi nun konfesas viajn malbonagojn?
He eats healthy foods to save money.	Li manĝas sanajn manĝaĵojn por ŝpari monon.
They buried their dead above ground.	Ili enterigis siajn mortintojn supertere.
The horse's hooves thundered in the blackness.	La hufoj de la ĉevalo tondris en la nigreco.
The town is ten miles from the river.	La urbo estas dek kilometrojn de la rivero.
In the village people welcome outsiders.	En la vilaĝo homoj bonvenigas eksterulojn.
More than a thousand people attended the concert.	Pli ol mil homoj ĉeestis la koncerton.
They remained friends for decades.	Ili restis amikoj dum jardekoj.
The dough was too dry.	La pasto estis tro seka.
The physicist measured the deflection	La fizikisto mezuris la deflankiĝon
I didn't want to go with her.	Mi ne volis akompani ŝin.
The priest preached at the altar.	La pastro predikis ĉe la altaro.
Many insects are harmless.	Multaj insektoj estas sendanĝeraj.
The pile of wires involved in the box barely worked.	La implikita amaso da dratoj en la skatolo apenaŭ funkciis.
The monks offered their daily prayers.	La monaĥoj proponis siajn ĉiutagajn preĝojn.
He used to live here, but not anymore.	Li antaŭe loĝis ĉi tie, sed ne plu.
I have never seen it so late in the year.	Mi neniam vidis ĝin tiel malfrue en la jaro.
The decision was unanimous.	La decido estis unuanima.
An act of good faith.	Ago de bona kredo.
The survey was conducted by the gravedigger.	La enketo estis farita de la tombofosisto.
Avoid the meat, though.	Evitu la viandon, tamen.
Sow the seeds gently.	Semu la semojn milde.
He faces the same problems as everyone else.	Li alfrontas la samajn problemojn kiel ĉiuj aliaj.
Obviously, the peace treaty was not respected.	Evidente, la packontrakto ne estis respektata.
We need to use more renewable energy.	Ni devas uzi pli da renovigebla energio.
The last remnants of the low forests quickly disappeared	La lastaj restaĵoj de la malaltaj arbaroj rapide malaperis
The flowers are rare and valuable.	La floroj estas maloftaj kaj valoraj.
The crystal shone in the light.	La kristalo brilis en la lumo.
The salary of the museum curator is low.	La salajro de la muzea kuratoro estas malalta.
The price tag is absurdly expensive.	La prezetikedo estas absurde multekosta.
The professor told me he was always available.	La profesoro diris al mi, ke li ĉiam estas disponebla.
Their faces are sad.	Iliaj vizaĝoj estas malgajaj.
This meat is so hard!	Ĉi tiu viando estas tiel malmola!
Everyone stood and listened.	Ĉiuj staris kaj aŭskultis.
They found her there the next morning.	Ili trovis ŝin tie la sekvan matenon.
More people die from inhaling smoke than from fire.	Pli da homoj mortas pro enspirado de fumo ol pro fajro.
The king asks his advisers for advice.	La reĝo petas siajn konsilistojn konsilojn.
This road is dangerous, especially when it is raining.	Ĉi tiu vojo estas danĝera, precipe kiam pluvas.
The nurse washed her face with a damp cloth.	La flegistino lavis sian vizaĝon per malseka tuko.
No one saw him do it.	Neniu vidis lin fari ĝin.
The road they were traveling on was covered in fog.	La vojo, kiun ili veturis, estis kovrita de nebulo.
There was a sense of urgency in their movements.	Estis sento de urĝeco en iliaj movoj.
The balloon slowly rose into the air.	La balono malrapide leviĝis en la aeron.
She remembered that when she lay in bed.	Ŝi rememoris tion, kiam ŝi kuŝis en la lito.
He tries to distinguish the girl's figure.	Li provas distingi la silueton de la knabino.
Approached cautiously, the manatee is timid.	Alproksimiĝis singarde, la manatino estas timema.
The brooch was unearthed from the gravel.	La broĉo estis elterigita el la gruzo.
Stubborn attitudes are not conducive to progress.	Obstinaj sintenoj ne favoras al progreso.
Some categories of records are considered confidential.	Iuj kategorioj da rekordoj estas konsiderataj konfidencaj.
She had brown hair, brown eyes, and a beautiful smile.	Ŝi havis brunan hararon, brunajn okulojn, kaj belan rideton.
First editions are rare and valuable.	Unuaj eldonoj estas maloftaj kaj valoraj.
Someone wanted to rest in peace.	Iu volis ripozi en paco.
The shopkeeper's shadow looms over the boy.	La ombro de la butikisto minacas super la knabo.
Now, his bed has become a prison.	Nun, lia lito fariĝis malliberejo.
Goods such as sugar and tobacco are exchanged.	Varoj kiel sukero kaj tabako estas interŝanĝitaj.
Just then it started to rain.	Ĝuste tiam komencis pluvi.
Most plants have roots, but not all roots are plants.	Plej multaj plantoj havas radikojn, sed ne ĉiuj radikoj estas plantoj.
The suspects were charged with murdering their officers.	La suspektatoj estis akuzitaj je murdado de siaj oficuloj.
She devalues ​​men's contributions.	Ŝi malplivalorigas la kontribuojn de viroj.
Soothe the pain with ice.	Kvietigu la doloron per glacio.
He saw her looking at him from across the room.	Li vidis, ke ŝi rigardas lin de trans la ĉambro.
They made a surprising discovery.	Ili faris surprizan malkovron.
According to recent research, there is a simple solution.	Laŭ lastatempaj esploroj, ekzistas simpla solvo.
On summer mornings, we pay up along the canal.	En someraj matenoj, ni pagas supren laŭ la kanalo.
I need to know who did that.	Mi devas scii, kiu faris tion.
Failure can result in imprisonment.	Malsukceso povas kaŭzi malliberecan punon.
Another pleasant summer day in the countryside.	Alia agrabla somera tago en la kamparo.
I know you don't care about money.	Mi scias, ke vi ne zorgas pri mono.
These objects do not look dangerous to me.	Tiuj ĉi objektoj ne aspektas danĝeraj al mi.
Gray clouds drift across the sky.	Grizaj nuboj drivas tra la ĉielo.
Once upon a time, there was a bear in a zoo.	Iam, estis urso en zoo.
Scientists have demonstrated the exponential nature of population growth.	Sciencistoj pruvis la eksponencan naturon de loĝantarkresko.
These chocolates are almost gone!	Ĉi tiuj bombonoj preskaŭ malaperis!
The dictionary defines the word "stupid".	La vortaro difinas la vorton "stulta".
The proposed schedule is unpopular.	La horaro proponita estas nepopulara.
All his acts of heroism were cleverly done.	Ĉiuj liaj agoj de heroeco estis lerte faritaj.
He immediately ran out of the door.	Li tuj elkuris el la pordo.
The announcement came as a shock.	La anonco venis kiel ŝoko.
Humidity is a measure of the humidity in the atmosphere.	Humideco estas mezuro de la humido en la atmosfero.
Pour your tea into the cup.	Verŝu vian teon en la tason.
China's infrastructure has developed significantly in recent decades.	La infrastrukturo de Ĉinio signife disvolviĝis dum la lastaj jardekoj.
Her brother's boyfriend provided her with a shady past.	La fianĉo de ŝia frato provizis ŝin per ombra pasinteco.
What language do you speak?	Kiun lingvon vi parolas?
Trees need growing space, sunlight, fertilizer and water.	Arboj bezonas kreskan spacon, sunlumon, sterkon kaj akvon.
They have ample opportunities to tour the island.	Ili havas ampleksajn ŝancojn travojaĝi la insulon.
Everyone noticed the visits of the monks.	Ĉiuj rimarkis la vizitojn de la monaĥoj.
The iceberg was impressive.	La glacimonto estis impresa.
She needs to regain her strength.	Ŝi bezonas reakiri sian forton.
Independent observers have attributed this to a recent change in government.	Sendependaj observantoj atribuis tion al lastatempa ŝanĝo en registaro.
Be sure to record the tips.	Nepre registri la konsiletojn.
Beer is distributed throughout the nation.	Biero estas distribuita tra la nacio.
Female celebrities have been the focus of much publicity.	Inaj famuloj estis la fokuso de multe da telefamo.
There was a look of excitement inside the theater.	Estis mieno de ekscito ene de la teatro.
I was enchanted to look at the fireworks.	Mi rigardis, sorĉite, la artfajraĵon.
Densely planted trees form windbreaks.	Arboj dense plantitaj formas ventoŝirmilojn.
Public music education is under threat.	Publika muzikedukado estas minacata.
We have deeper wells in this period.	Ni havas pli profundajn putojn en ĉi tiu periodo.
Salt water evaporates quickly.	Sala akvo vaporiĝas rapide.
Several ornate temples can be found here.	Pluraj ornamitaj temploj troveblas ĉi tie.
The waiter walked around her menu.	La kelnero ĉirkaŭiris ŝian menuon.
He had baby fat.	Li havis beban grason.
A bird's nest consists of mud and grass.	Birdnesto konsistas el koto kaj herbo.
The children whispered to each other.	La infanoj flustris unu al la alia.
The tranquil beauty of the sea is breathtaking.	La trankvila beleco de la maro estas impresa.
The cover of the book is decorated with gold.	La kovrilo de la libro estas ornamita per oro.
A naval ship is sailing on the horizon.	Mararmea ŝipo velas ĉe la horizonto.
The summer heat is unbearable.	La somera varmo estas neeltenebla.
There is a green lawn outside the lobby.	Estas verda gazono ekster la vestiblo.
The company used to supply coal to a power plant.	La firmao kutimis liveri karbon al elektrocentralo.
The forecast calls for rain later today.	La prognozo postulas pluvon poste hodiaŭ.
People began to drive them away.	Homoj komencis forpeli ilin.
Be moderate in your eating.	Estu modera en via manĝado.
Take two teaspoons of cinnamon.	Prenu du kuleretojn da cinamo.
Some of the trees have large trunks.	Kelkaj el la arboj havas grandajn trunkojn.
The review of the book was favorable.	La recenzo de la libro estis favora.
This is my favorite dessert!	Ĉi tio estas mia plej ŝatata deserto!
A group of protesters marched along the street.	Grupo de manifestacianoj marŝis laŭ la strato.
Maps of the city were found on the walls.	Mapoj de la urbo estis trovitaj sur la muroj.
He thickly layers the pepper on his plate.	Li dike tavoligas la pipron sur sian teleron.
The reporter was worried about his country.	La raportisto maltrankviliĝis pri sia lando.
It is difficult to confirm the authenticity of this photo.	Estas malfacile konfirmi la aŭtentikecon de ĉi tiu foto.
No one seems to know the exact cause.	Neniu ŝajnas scii la precizan kaŭzon.
The whole family returned from a hunting trip.	La tuta familio revenis de ĉasvojaĝo.
There were twelve galleys.	Estis dek du galeroj.
This excerpt is worth reading.	Ĉi tiu fragmento estas leginda.
Your only concern is to take care of her.	Via sola zorgo estas prizorgi ŝin.
Although societies are different, they have much in common.	Kvankam la socioj estas malsamaj, ili havas multon komunan.
The signature must be applied correctly.	La subskribo devas esti aplikita ĝuste.
The tension of high interest rates began to rise.	La streĉiĝo de altaj interezoprocentoj komencis pliiĝi.
He proposed that the woman be interviewed.	Li proponis ke la virino estu intervjuita.
In a small hut, she sits and writes.	En eta kabano, ŝi sidas kaj skribas.
Plastic contains harmful chemicals.	Plasto enhavas malutilajn kemiaĵojn.
During this period, the indications were positive.	Dum ĉi tiu periodo, la indikoj estis pozitivaj.
The army used tanks during the invasion.	La armeo uzis tankojn dum la invado.
He remembers when the house was completely new.	Li memoras kiam la domo estis tute nova.
We should go back to our duties.	Ni devus reiri al niaj devoj.
She was on the verge of tears.	Ŝi estis sur la rando de larmoj.
New ideas spring from the fertile mind.	Novaj ideoj fontas el la fekunda menso.
The boy's eyes were smart.	La okuloj de la knabo estis inteligentaj.
They wore sunglasses.	Ili portis sunokulvitrojn.
Saltwater fish generally live less than a year.	Salakvaj fiŝoj ĝenerale vivas malpli ol unu jaron.
They jump on the bus.	Ili saltas al li en la buson.
The monkey managed to outwit the cat.	La simio sukcesis superruzi la katon.
Have you considered a career in sales?	Ĉu vi pripensis karieron en vendoj?
Society must actively discourage such behavior.	La socio devas aktive malinstigi tian konduton.
The ship sank, carrying most of its passengers.	La ŝipo sinkis, kunportante la plej multajn el siaj pasaĝeroj.
The boy became even sadder.	La knabo fariĝis eĉ pli malĝoja.
Scientists plan a return trip next year.	Sciencistoj planas revenvojaĝon venontjare.
That weekend, the sawmills continued to operate.	Tiun semajnfinon, la segejoj daŭre funkciis.
He was a little elaborate.	Li estis iom ellaborita.
After a quarter of an hour everything changed.	Post kvaronhoro ĉio ŝanĝiĝis.
Parents are warned against reading to children.	Gepatroj estas avertitaj kontraŭ legado al infanoj.
These are useful books.	Ĉi tiuj estas utilaj libroj.
The monks chanted and blew their horns.	La monaĥoj ĉantis kaj blovis la kornojn.
Civilization was crushed by the plague.	Civilizo estis disbatita de la pesto.
These caravans once traveled far and wide.	Tiuj ĉi karavanoj iam vojaĝis malproksimen.
They walked in the mountains.	Ili marŝis en la montojn.
He spoke humbly, as if ashamed of his failure.	Li parolis humile, kvazaŭ hontante pri sia malsukceso.
After years of fighting, the conflict was finally resolved.	Post jaroj da batalado, la konflikto estis finfine solvita.
Future travelers will be spared from this inconvenience.	Estontaj vojaĝantoj estos ŝparitaj de ĉi tiu ĝeno.
Failure significantly affects the performance of the company.	Malsukceso grave influas la agadon de la kompanio.
Police arrested forty people.	La polico arestis kvardek homojn.
There is ample evidence that global warming is real.	Estas abundaj pruvoj, ke mondvarmiĝo estas reala.
She took a deep breath, then plunged into the water.	Ŝi profunde enspiris, poste plonĝis en la akvon.
He hoped to persuade his enemies to release hostages.	Li esperis persvadi siajn malamikojn liberigi ostaĝojn.
This procedure proved ineffective.	Ĉi tiu proceduro pruvis neefika.
Driven by fresh air, they both resumed running.	Vigigitaj de freŝa aero, ili ambaŭ rekomencis kuri.
She stared at her dog.	Ŝi fiksrigardis sian hundon.
They grew tobacco on a small scale.	Ili kultivis tabakon sur malgranda skalo.
The cattle in this region produce vast amounts of milk.	La brutaro en ĉi tiu regiono produktas vastajn kvantojn de lakto.
Our car leaked.	Nia aŭto elŝprucis likon.
A small and picturesque town.	Malgranda kaj pitoreska urbo.
Their actions will inspire others.	Iliaj agoj inspirus aliajn.
Keep your horses.	Tenu viajn ĉevalojn.
She choked on a yawn.	Ŝi sufokis oscedon.
They sat looking at an empty table.	Ili sidis rigardante malplenan tablon.
She behaved quite decently.	Ŝi kondutis tute dece.
The machine will grind the coffee beans.	La maŝino muelos la kafgrajnojn.
Maybe that's not the best way to do it.	Eble tio ne estas la plej bona maniero fari ĝin.
Put this in quotes.	Metu ĉi tion inter citiloj.
These materials are relatively expensive.	Ĉi tiuj materialoj estas relative multekostaj.
Dog hunting would be the best solution.	Hundĉasado estus la plej bona solvo.
The local zoo is growing at an alarming rate.	La loka zoo kreskas kun alarma rapideco.
The factory was quiet.	La fabriko estis kvieta.
The study found considerable growth.	La studo trovis konsiderindan kreskon.
The market place was full of excitement.	La foirejo pleniĝis de ekscito.
The teams are evenly matched.	La teamoj estas egale egalitaj.
Scattered rain formed.	Disa pluvo formiĝis.
This is the result of their dedication to political reform.	Ĉi tio estas rezulto de ilia dediĉo al politika reformo.
Hold my jacket tight.	Tenu mian jakon firme.
The crowd followed him to the bank.	La homamaso sekvis lin al la banko.
There was a gradual process of adjustment.	Okazis laŭgrada procezo de alĝustigo.
After much deliberation, they agreed on the proposed plan.	Post multe da pripensado, ili konsentis pri la proponita plano.
The paintings are beautiful.	La pentraĵoj estas belaj.
The order has been carefully revised.	La mendo estis zorge reviziita.
You will gain wisdom and understanding.	Vi akiros saĝon kaj komprenon.
After the lecture, the students were excited about the topic.	Post la prelego, la studentoj estis ekscititaj pri la temo.
The components of a mirror are glass and silver.	La komponantoj de spegulo estas vitro kaj arĝento.
A binding contract binds the signatory.	Deviga kontrakto ligas la subskribiton.
A man stole my wallet for lunch.	Viro ŝtelis mian monujon dum tagmanĝo.
The survivors were traumatized for months.	La pluvivantoj estis traŭmatitaj dum monatoj.
Sleeping pills calm me down in an unusual way.	Dormaj piloloj trankviligas min en nekutima maniero.
The gyropod has small metal legs, allowing it to travel	La giropodo havas malgrandajn metalajn krurojn, permesante al ĝi vojaĝi
Immigration officials are cracking down on illegal immigrants.	Oficistoj pri enmigrado subpremas kontraŭleĝajn enmigrintojn.
What’s so good about winning a lottery?	Kio estas tiel bona pri gajnado de loterio?
The transparent and clean air helps some people with asthma.	La travidebla kaj pura aero helpas iujn homojn kun astmo.
My mother was the village witch.	Mia patrino estis la vilaĝa sorĉistino.
The gentle girl looked submissively at the man's crude son.	La milda knabino submetiĝeme rigardis la krudan filon de la viro.
As a test, we poured sugar into the equation.	Kiel provo, ni verŝis sukeron en la ekvacion.
Most famous classical musicians performed here.	Plej famaj klasikaj muzikistoj koncertis ĉi tie.
The walk is easy.	La promenado estas facila.
The lawyer spoke passionately about the events taking place.	La advokato parolis pasie pri la okazantaj eventoj.
No wonder his mood worsened.	Ne mirinde lia humoro malboniĝis.
They collected enough fish to sell in the market.	Ili kolektis sufiĉe da fiŝoj por vendi en la merkato.
He cursed loudly, but soon changed the subject.	Li laŭte malbenis, sed baldaŭ ŝanĝis la temon.
Many people believe that ancient art has improved our lives.	Multaj homoj kredas, ke antikva arto plibonigis niajn vivojn.
The people were very serious.	La homoj estis tre seriozaj.
The leopard is lurking.	La leopardo embuskas.
The homeowner's association is very strict.	La asocio de la hejmposedanto estas tre strikta.
The miners did not mind going downhill.	La ministoj ne kontraŭis malsuprengrimpi.
Their boss really let them go!	Ilia estro vere lasis ilin!
Cover the windows with shutters.	Kovru la fenestrojn per kovriloj.
This city is known for its warm, fuzzy feelings.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj varmaj, neklaraj sentoj.
His research has led to increased crops.	Lia esplorado kondukis al pliigitaj kultivaĵoj.
Do not announce that the police have arrived.	Ne anoncu, ke la polico alvenis.
She needs some iron tablets for her anemia.	Ŝi bezonas kelkajn ferajn tabuletojn por sia anemio.
Raising the boxes, the woman entered.	Relevante la skatolojn, la virino eniris.
Leopold was finally afraid of his wife.	Leopoldo finfine timis sian edzinon.
The cause of the separation is still disputed.	La kaŭzo de la disiĝo daŭre estas disputita.
She was happy.	Ŝi estis feliĉa.
A severely mentally ill man attacked a nun.	Grave mensmalsana viro atakis monaĥinon.
A crowd of people watched the baseball game.	Amaso da homoj rigardis la basbalmatĉon.
There is little demand for coal in this region.	Estas malmulte da postulo je karbo en ĉi tiu regiono.
He stole several bags of gold.	Li ŝtelis plurajn sakojn da oro.
He sat up, exhausted.	Li sidiĝis, elĉerpita.
The air became visibly colder.	La aero fariĝis videble pli malvarma.
People traveled on foot or on horseback.	Homoj vojaĝis piede aŭ ĉe ĉevalo.
Parking is available at the front of the store.	Parkado estas disponebla ĉe la antaŭo de la vendejo.
Every employer will have to accept strict rules.	Ĉiu dunganto devos akcepti striktajn regulojn.
The lion spent the night in the woods.	La leono noktis en la arbaro.
Transport workers were involved in a strike.	Transportlaboristoj estis implikitaj en striko.
We need someone with creativity.	Ni bezonas iun kun kreemo.
Instead, it was hot, humid and rainy.	Anstataŭe, estis varme, humida kaj pluva.
The number of street children is increasing.	La nombro de stratinfanoj pliiĝas.
We have to be careful to recycle our waste.	Ni devas zorgi por recikli nian forĵetaĵon.
Pay close attention to all instructions.	Atente atentu ĉiujn instrukciojn.
The villagers all give him a warm welcome.	La vilaĝanoj ĉiuj donas al li varman bonvenon.
He was important, but she hardly knew him.	Li estis grava, sed ŝi preskaŭ ne konis lin.
Row the streets are dilapidated buildings.	Vici la stratojn estas kadukaj konstruaĵoj.
The eyes serve an important function.	La okuloj servas gravan funkcion.
The sun came out of the heavy clouds.	La suno eliĝis el la pezaj nuboj.
Cybercrime is the fastest growing industry in the world.	Ciberkrimo estas la plej rapide kreskanta industrio en la mondo.
People often underestimate happiness.	Homoj ofte subtaksas feliĉon.
But the sultan's coffers were empty.	Sed la kaso de la sultano estis malplenaj.
The circus arrived a month after he left.	La cirko alvenis unu monaton post kiam li foriris.
It was a beautiful day.	Estis bela tago.
You can program the dishwasher.	Vi povas programi la telerlavujon.
The election results surprised everyone.	La balotrezultoj surprizis ĉiujn.
The spear has long been a symbol of power.	La lanco longe estis simbolo de potenco.
The caterpillar became a beautiful butterfly.	La raŭpo fariĝis bela papilio.
In ancient cultures, temples were usually chosen for practical purposes.	En antikvaj kulturoj, temploj estis kutime elektitaj per praktikaj konsideroj.
The water flowed away in minutes.	La akvo forfluis en minutoj.
Both techniques require many hours of work.	Ambaŭ teknikoj postulas multajn horojn da laboro.
Judging by the landscape, this village lies in the mountains.	Juĝante laŭ la pejzaĝo, ĉi tiu vilaĝo kuŝas en la montoj.
An aura of calm reigned in the temple.	Aŭro de trankvilo regis en la templo.
The inclusion of dairy products in their diet was limited.	La inkludo de laktaĵoj en ilia dieto estis limigita.
Technology is revolutionizing the way we use computers.	Teknologio revolucias kiel ni uzas komputilojn.
I decided to volunteer at the homeless shelter.	Mi decidis volontuli ĉe la senhejma rifuĝejo.
Who on earth ate all my food?	Kiu sur la tero manĝis mian tutan manĝaĵon?
Do not eat garlic.	Ne manĝu la ajlon.
A ridiculous ideology has taken root in our society.	En nia socio enradikiĝis iu ridinda ideologio.
The lawyer plans to sue the government.	La advokato planas jurpersekuti la registaron.
The government decided to lease the mines.	La registaro decidis luigi la minojn.
The wise old man knew his own mind.	La saĝa maljunulo konis sian propran menson.
We will consider such issues later.	Tiajn temojn ni konsideros poste.
The sign warns of danger.	La signo avertas pri danĝero.
Just then, they heard a noise.	Ĝuste tiam, ili aŭdis bruon.
There are definitely other solutions to the problem.	Estas sendube aliaj solvoj al la problemo.
His pencil flew over the paper.	Lia krajono flugis super la paperon.
The crash was so severe, it left a huge crater.	La kraŝo estis tiel severa, ĝi lasis grandegan krateron.
When they played tennis, they wore white uniforms.	Kiam ili ludis tenison, ili portis blankajn uniformojn.
The cow was grazing in the fields.	La bovino paŝtis sur la kampoj.
The flora and fauna in this reserve are unusual.	La flaŭro kaj faŭno en tiu rezervo estas nekutima.
The herbs generate steam.	La herboj generas vaporon.
The correlation is high, probably not random.	La korelacio estas alta, verŝajne ne estas hazarda.
Governments have invested heavily in road infrastructure.	Registaroj investis multe en vojinfrastrukturo.
I saw a lot of cars being towed away.	Mi vidis multajn aŭtojn esti trenitaj for.
Drink a glass of good wine.	Trinku glason da bona vino.
The merchant sold his produce from the town square.	La komercisto vendis sian produkton de la urboplaco.
The walls provided protection from the cold.	La muroj provizis protekton kontraŭ la malvarmo.
The dress was cut across the wrist.	La robo estis tranĉita trans la pojno.
Film adaptation of a novel.	Filmadaptigo de romano.
Slowly, she stood up.	Malrapide, ŝi ekstaris.
The community needs to come together to support families.	La komunumo devas kolektiĝi por subteni familiojn.
The capital was arranged in a traditional fashion.	La ĉefurbo estis aranĝita laŭ tradicia modo.
This was a difficult match for a referee	Ĉi tio estis malfacila matĉo por arbitraciisto
The building will be used for housing.	La konstruaĵo estos uzata por loĝado.
First, cut the squid into small pieces.	Unue, tranĉu la kalmarojn en malgrandajn pecojn.
The feeling in this poem is pessimistic in many ways.	La sento en ĉi tiu poemo estas pesimisma en multaj signifoj.
When you finish this, it will be night.	Kiam vi finos ĉi tion, estos nokto.
It has an offensive odor.	Ĝi havas ofendan odoron.
Drivers must wear seat belts.	Ŝoforoj devas porti sekurzonojn.
A man six feet tall can easily read and write.	Viro ses futojn alta povas facile legi kaj skribi.
Each clause begins with a main verb.	Ĉiu subfrazo komenciĝas per ĉefverbo.
The committee decided against the plan.	La komitato decidis kontraŭ la plano.
I pricked the tomato several times with my fork.	Mi plurfoje pikis la tomaton per mia forko.
This should be sufficient proof.	Ĉi tio devus esti sufiĉa pruvo.
The data were collected over two days.	La datumoj estis kolektitaj dum du tagoj.
The baby made loud noises while he slept.	La bebo faris laŭtajn bruojn dum li dormis.
The sign was illegible.	La signo estis nelegebla.
The diet offers fast results.	La dieto ofertas rapidajn rezultojn.
A river flows through the valley.	Rivero fluas tra la valo.
We want real crowds.	Ni volas verajn homamasojn.
The newspaper condemns the politician's statement.	La gazetartikolo kondamnas la deklaron de la politikisto.
This material is very fragile.	Ĉi tiu materialo estas tre fragila.
That's a lot of hard work.	Tio estas multe da malfacila laboro.
The scientist did an experiment.	La sciencisto faris eksperimenton.
There was little food in the cupboard.	Estis malmulte da manĝaĵo en la ŝranko.
These structures are important to the city’s infrastructure.	Tiuj strukturoj estas gravaj al la infrastrukturo de la grandurbo.
A red light indicates danger ahead.	Ruĝa lumo indikas danĝeron antaŭen.
Playing in a group keeps her fit.	Ludi en grupo tenas ŝin taŭga.
Joyful clouds drifted through the clear blue sky.	Ĝojaj nuboj drivis tra la klara blua ĉielo.
Its colors range from yellow to red.	Ĝiaj koloroj varias de flava ĝis ruĝa.
The professor looked around at the students.	La profesoro ĉirkaŭrigardis la studentojn.
The bridge is a landlocked site.	La ponto estas senhavena ejo.
The tall trees sheltered us from the wind.	La altaj arboj ŝirmis nin kontraŭ la vento.
A little later, the old woman returned	Iom poste, la maljunulino revenis
The strong sea breeze that blows into the valley.	La forta mara venteto, kiu blovas en la valon.
They would turn up the volume.	Ili altigus la volumon.
John's eyes watered with tears.	La okuloj de Johano malklariĝis pro larmoj.
A neutral environment was needed.	Neŭtrala medio necesis.
Each village has a distinctive culture.	Ĉiu vilaĝo havas karakterizan kulturon.
A sailor was rescued after crossing.	Maristo estis savita post transirado.
Cats and dogs can often live together peacefully.	Katoj kaj hundoj ofte povas vivi kune pace.
John appreciates classical music.	John aprezas klasikan muzikon.
Police forces around the world are accused of political bias.	Policfortoj tra la mondo estas akuzitaj pri politika biaso.
Lawmakers voted on the measures in committee.	La leĝdonantoj voĉdonis la mezurojn en komitato.
Go whistling past the cemetery courtyard.	Iru fajfante preter la tombeja korto.
For further reading, see the first chapter of the textbook.	Por plia legado, vidu la unuan ĉapitron de la lernolibro.
Baked beans with ham.	Bakitaj faboj kun ŝinko.
The price of technology remains high.	La prezo de teknologio restas alta.
Navigation was not easy.	Ne estis facile navigado.
James was tall, dark, and handsome.	Jakobo estis alta, malhela kaj bela.
You're probably going to have trouble sleeping tonight,	Vi verŝajne havos problemojn dormi ĉi-nokte,
It was a car wreck that killed her.	Estis aŭto-vrako kiu mortigis ŝin.
What is the correct pronunciation of this word?	Kio estas la ĝusta prononco de ĉi tiu vorto?
The mountains are covered with small villages.	La montoj estas kovritaj de malgrandaj vilaĝoj.
Imagine our surprise when we heard the news!	Imagu nian surprizon kiam ni aŭdis la novaĵon!
This city has a prosperous economy.	Ĉi tiu urbo havas prosperan ekonomion.
The happy couple danced eagerly.	La feliĉa paro dancis fervore.
She took a long sip of coffee.	Ŝi prenis longan gluton da kafo.
She looked at the snow leopard in terror.	Ŝi terurite rigardis la neĝan leopardon.
The elderly couple enjoyed their retirement.	La maljuna paro ĝuis sian emeritiĝon.
The clouds were high in the sky.	La nuboj estis altaj sur la ĉielo.
This text contains many interesting facts about Earth's magnetism.	Ĉi tiu teksto enhavas multajn interesajn faktojn pri tera magnetismo.
The atmosphere is not foggy today.	La atmosfero ne estas nebula hodiaŭ.
The girl was crying as she approached the porch.	La fraŭlino ploris, kiam ŝi alproksimiĝis al la verando.
In addition, diamond mines are thought to exist.	Krome, oni opinias, ke diamantminejoj ne ekzistas.
A dozen people were sitting around the table.	Deko da homoj sidis ĉirkaŭ la tablo.
An old woman asked about the present.	Maljunulino demandis pri la donaco.
They lived for several decades on the outskirts of the city.	Ili vivis dum kelkaj jardekoj en la periferio de la urbo.
We need new resources.	Ni bezonas novajn monrimedojn.
He raised his hand to strike, but then hesitated.	Li levis la manon por frapi, sed poste hezitis.
He will not mix with us black children.	Li ne miksiĝos kun ni nigraj infanoj.
We need to discourage pollution.	Ni devas malinstigi la poluadon.
The climate is cold, so bring warm clothes.	La klimato estas malvarma, do kunportu varmajn vestojn.
At last the earth began to shake.	Fine la tero komencis tremi.
Use a sharp knife, not scissors.	Uzu akran tranĉilon, ne tondilon.
Some research finds that people are less productive with smartphones.	Iuj esploroj trovas, ke homoj estas malpli produktivaj kun saĝtelefonoj.
No pedestrians crossed the road.	Neniuj piedirantoj transiris la vojon.
Luxury cars are popular among the rich.	Luksaj aŭtoj estas popularaj inter la riĉuloj.
First, collect three cups of flour.	Unue, kolektu tri tasojn da faruno.
The temperature rose to new heights.	La temperaturo altiĝis al novaj altecoj.
The villagers refused.	La vilaĝanoj rifuzis.
Cultures expose their prejudices in their language.	Kulturoj elmontras siajn antaŭjuĝojn per sia lingvo.
The project will involve experienced engineers.	La projekto implikos spertajn inĝenierojn.
The cat is scratching at the wall.	La kato gratas ĉe la muro.
Your letter has an important message.	Via letero havas gravan mesaĝon.
The explosion caused him to lose his balance.	La eksplodo igis lin perdi sian ekvilibron.
The car turned the corner too fast.	La aŭto turniĝis ĉe la angulo tro rapide.
The government used the plane to transport medical supplies.	La registaro uzis la aviadilon por transporti medicinajn provizojn.
It wants to colonize every planet.	Ĝi volas koloniigi ĉiun planedon.
The nuclear physicist, however, did not understand the joke.	La nuklea fizikisto tamen ne komprenis la ŝercon.
The politician's election speech was lively and energetic.	La balota parolado de la politikisto estis vigla kaj energia.
The teacher recommended the use of a sports car.	La instruisto rekomendis la uzon de sportaŭto.
The bread machine makes amazing bread.	La panmaŝino faras mirindan panon.
The unintended consequences can be quite serious.	La neintencitaj sekvoj povas esti sufiĉe gravaj.
Nobody likes traffic jams.	Neniu ŝatas trafikŝtopiĝon.
After a moment's silence, she agreed.	Post momento de silento, ŝi konsentis.
The spill blocked the way for a while.	La disverŝiĝo baris la vojon por tempo.
Measurable units include seconds, feet, and inches.	Mezureblaj unuoj inkluzivas sekundojn, piedojn kaj colojn.
Be sure to let me know when you have results.	Nepre informu min kiam vi havas rezultojn.
The presidential palace was damaged, but not destroyed.	La prezidenta palaco estis difektita, sed ne detruita.
The show is about to end.	La spektaklo estas finiĝonta.
He smiled sadly.	Li ridetis malĝoje.
Art imitates life.	Arto imitas vivon.
These words mean something to linguists, writers, and speakers.	Ĉi tiuj vortoj signifas ion por lingvistoj, verkistoj kaj parolantoj.
The rich are quick to buy these illegal weapons.	La riĉuloj rapide aĉetas ĉi tiujn kontraŭleĝajn armilojn.
Ban all motor vehicles in the city.	Malpermesu ĉiujn motorveturilojn en la urbo.
She danced first, and sang second.	Ŝi dancis unue, kaj kantis due.
Skimda milk works best.	Skimda lakto funkcias plej bone.
Some friendships are stronger than others.	Iuj amikecoj estas pli fortaj ol aliaj.
He is said to be capable of great things.	Oni diras, ke li kapablas je grandaj aferoj.
The restaurant is famous for its burgers.	La restoracio estas fama pro siaj hamburgeroj.
He was by her side for a moment.	Li estis ĉe ŝia flanko en momento.
Men of this type should not be trusted.	Viroj de ĉi tiu tipo ne devus esti fidindaj.
I read the books he gave me.	Mi legis la librojn, kiujn li donis al mi.
There is nothing like a good book.	Estas nenio kiel bona libro.
Canadians share the world's longest border.	Kanadanoj dividas la plej longan limon de la mondo.
The young man began to massage the girl's back slowly.	La junulo komencis masaĝi la dorson de la fraŭlino malrapide.
The sharp sound of shattering glass shook them.	La akra sono de frakasanta vitro skuis ilin.
Even a break can disturb the biosphere.	Eĉ paŭzo povas turboŝarĝi la biosferon.
Investigators uncovered the killer's fingerprints.	La enketistoj malkovris la fingrospurojn de la murdinto.
The sugar is mixed with the soda water.	La sukero estas miksita kun la soda akvo.
Over time, life improved for the farmers.	Kun la paso de la tempo, la vivo pliboniĝis por la farmistoj.
Its nectar is sweet and nutritious.	Ĝia nektaro estas dolĉa kaj nutra.
The power of this potion is considerable.	La potenco de ĉi tiu pocio estas konsiderinda.
She met me at the station.	Ŝi renkontis min ĉe la stacidomo.
The statue is five meters high.	La statuo estas kvin metrojn alta.
The bride smiled radiantly at her guests.	La fianĉino radie ridetis al siaj gastoj.
The senator has been in office for seven years.	La senatano estis en oficejo dum sep jaroj.
I can't decide which floor to choose.	Mi ne povas decidi kian plankon elekti.
The high cost of raising a family.	La alta kosto de kreskigado de familio.
Tourism is very limited during the dry season.	Turismo estas tre limigita dum la seka sezono.
All kinds of books, records, and documents are available.	Ĉiuj specoj de libroj, rekordoj, kaj dokumentoj estas haveblaj.
A boy was playing by the river.	Knabo ludis apud la rivero.
It rained for three days.	Pluvis dum tri tagoj.
The poet looked confused, but said nothing.	La poeto aspektis konfuzita, sed diris nenion.
They seemed to be happy.	Ili ŝajnis esti feliĉaj.
His explanation of the problem is simple.	Lia klarigo de la problemo estas simpla.
He jumped up, laughing out loud.	Li eksaltis, laŭte ridante.
I repeat until disgusting.	Mi ripetas ĝis naŭze.
He was a medical professional.	Li estis profesie kuracisto.
Tofu, or bean curd, is made from soy milk.	Tofuo, aŭ fabkazeo, estas farita el sojlakto.
The sight of the woodcutter startled the cow.	La vido de la hakisto konsternis la bovinon.
The winter sun had just begun to set.	La vintra suno ĵus komencis malleviĝi.
Lacking oxygen, his own ragged breathing.	Mankas de oksigeno, lia propra spirado ĉifona.
Some animals are sociable with family, neighbors, and strangers.	Iuj bestoj estas societemaj kun familio, najbaroj kaj fremduloj.
That’s why this subreddit is bloody boring.	Jen kial ĉi tiu subredito estas sange enuiga.
A seminary student was injured in the attack.	Studento de seminario estis vundita en la atako.
The human immune system protects the individual.	La homa imuna sistemo protektas la individuon.
He is studying to become a traveling salesman.	Li studas por iĝi vojaĝanta vendisto.
However, it is a good place to try.	Tamen, ĝi estas bona loko por provi.
Well, we'll just have to wait and see.	Nu, ni devos nur atendi kaj vidi.
This time of year, the air is still cool.	Ĉi tiu tempo de jaro, la aero ankoraŭ estas malvarmeta.
After the area was settled, a town was created.	Post kiam la areo estis aranĝita, urbo estis kreita.
This girl is cooking the best banana bread.	Ĉi tiu knabino kuiras la plej bonan bananan panon.
This soup is delicious.	Ĉi tiu supo estas bongusta.
The fighter was close to defeat.	La batalanto estis proksima al malvenko.
Persistent drizzle reduced visibility.	Persista pluveto reduktis videblecon.
The dancers moved gracefully.	La dancistoj movis gracie.
Past studies	Pasintaj studoj
The old man looked solemnly at the scene.	La maljunulo solene rigardis la scenon.
The bird stands weakly on a branch.	La birdo staras malfortike sur branĉo.
New cars are very expensive to buy.	Novaj aŭtoj estas tre multekostaj aĉeti.
Rapid population decline today	Rapida populaciomalkresko hodiaŭ
Wealthy nations must help poor countries.	Riĉaj nacioj devas helpi malriĉajn landojn.
People travel by train to nearby cities.	Homoj vojaĝas per trajno al proksimaj urboj.
Kids are often looking for opportunities for adventure.	Infanoj ofte serĉas ŝancojn por aventuro.
Factories began to grow and employ thousands.	Fabrikoj komencis kreski kaj dungi milojn.
The scientist found that peas contained protein.	La sciencisto trovis, ke pizoj enhavas proteinon.
Their severe injuries are a cause for great concern.	Iliaj severaj vundoj estas kaŭzo de granda zorgo.
The delegates wrote down their own dreams.	La delegitoj notis siajn proprajn sonĝojn.
A bus station was included as part of the plan.	Busstacidomo estis inkludita kiel parto de la plano.
Her favorite pastime is radio theater.	Ŝia plej ŝatata ŝatokupo estas radioteatro.
The murder was witnessed by passers-by.	La murdo estis atestita fare de preterpasantoj.
Students from our school could study what they want.	Studentoj de nia lernejo povus studi kion ili volas.
Their movement is hindered by air resistance.	Ilia movado estas malhelpita de aerrezisto.
A bridge collapsed, killing at least one.	Ponto kolapsis, mortigante almenaŭ unu.
There was a sudden round of applause from the audience.	Estis subita aplaŭdo de la publiko.
Cats make a variety of sounds, including purring and meowing.	Katoj faras diversajn sonojn, inkluzive de ronronado kaj miaŭado.
To survive the cold, she used to go hunting alone.	Por travivi la malvarmon, ŝi kutimis iri ĉasi sole.
The priest healed the girl's broken leg.	La pastro resanigis la rompitan kruron de la knabino.
The question is whether we can trust it.	La demando estas ĉu ni povas fidi ĝin.
They keep the ashes in a tin can.	Ili tenas la cindron en ladskatolo.
The apple is sour and crispy.	La pomo estas acida kaj krispa.
This building has a distinctive design.	Ĉi tiu konstruaĵo havas karakterizan dezajnon.
So, do your best to stay out of trouble.	Do, faru vian eblon por resti ekster problemoj.
Rain for ten days.	Pluvo dum dek tagoj.
Don't just tell stories about the colonel here.	Ne nur homogu rakontojn pri la kolonelo ĉi tie.
Enrich the broth with saffron.	Riĉigu la buljonon per safrano.
Analyze the data collected and conduct a survey.	Analizu la kolektitajn datumojn kaj faru enketon.
The novelist was known for his profound vision.	La romanverkisto estis konata pro sia profunda vizio.
The stench was overwhelming.	La fetoro estis superforta.
Her stomach ached incessantly.	Ŝia stomako doloris senĉese.
The young man wore a deep red tie.	La junulo portis profundruĝan kravaton.
The later years were hostile to him.	La postaj jaroj estis malafablaj al li.
The potential for conflict is greater.	La potencialo por konflikto estas pli granda.
The computer was repaired.	La komputilo estis riparita.
Where did all the ancient civilizations go?	Kien malaperis ĉiuj malnovaj civilizacioj?
He coughed and splashed.	Li tusis kaj ŝprucis.
He was not a fool.	Li ne estis malsaĝulo.
The temperature is comfortable.	La temperaturo estas komforta.
Take off this pencil.	Demetu ĉi tiun krajonon.
She set her alarm for the eighth.	Ŝi starigis sian alarmon por la oka.
The candles flickered as the wind blew outside.	La kandeloj flagris dum la vento blovis ekstere.
They moved slowly, cautiously.	Ili moviĝis malrapide, singarde.
I made this pasta for my family.	Mi faris ĉi tiun paston por mia familio.
It seemed only natural that she should be careful.	Ŝajnis tute nature, ke ŝi zorgu.
Initially, they supported the decision.	Komence, ili subtenis la decidon.
Prepare the puree.	Preparu la pureon.
A continent of ice and snow.	Kontinento de glacio kaj neĝo.
Stain of annoyance.	Makulo de ĝeno.
I carefully swing the cup on a plate.	Mi zorge balancas la tason sur telero.
The sun was still staring blankly.	La suno daŭre malforte rigardis.
Shut up!	Fermu vian buŝon!
The researcher found them to be right.	La esploristo trovis, ke ili pravas.
The night sky blazed with a myriad of stars.	La nokta ĉielo flamis de miriado de steloj.
He lost his glasses.	Li perdis siajn okulvitrojn.
He still has a career as a professional footballer.	Li daŭre havas karieron kiel profesia futbalisto.
A bottle of cream remains unopened in the refrigerator.	Botelo da kremo restas nemalfermita en la fridujo.
See the weather report before you leave.	Vidu la veterraporton antaŭ ol vi eliros.
This process is an essential feature of photosynthesis.	Ĉi tiu procezo estas esenca trajto de fotosintezo.
Not until the end of next week.	Ne ĝis la fino de la venonta semajno.
She put down her cup coldly.	Ŝi demetis sian tason malvarme.
This man is wearing a headband.	Ĉi tiu viro portas kapon.
Everyone should go for a medical examination once a year.	Ĉiuj devus iri al medicina ekzameno unufoje jare.
I will try to be more organized next week.	Mi provos esti pli organizita venontsemajne.
With this knowledge, we can plan for a better future.	Kun ĉi tiu scio, ni povas plani pli bonan estontecon.
A lone runner kept a steady pace.	Sola kuristo tenis konstantan rapidecon.
And wash your plate when you have finished your rice.	Kaj lavu vian teleron kiam vi finis vian rizon.
He uttered a few words of warning.	Li eldiris kelkajn avertajn vortojn.
This exhibition is celebrated all over the world.	Ĉi tiu ekspozicio estas famkonata en la tuta mondo.
The dough was creamier than expected.	La pasto estis pli krema ol atendite.
I bought a new tennis racket.	Mi aĉetis novan tenisan rakedon.
Looking around the room, he remembered that they lived there.	Ĉirkaŭrigardante la ĉambron, li rememoris, ke ili loĝas tie.
There was a lot of discussion.	Sekvis multe da diskuto.
Be sure to cover this with a damp cloth.	Nepre kovri ĉi tion per malseka tuko.
Did you enjoy your dinner tonight?	Ĉu vi ĝuis vian vespermanĝon ĉi-vespere?
She told him she had seen a forest nymph.	Ŝi diris al li, ke ŝi vidis arbarnimfon.
The flames of anger burned in the young man's heart.	La flamoj de kolero brulis en la koro de la junulo.
A half-dark shade came out.	Eliris duonmalhelverda nuanco.
Frogs are among the many creatures that depend on streams.	Ranoj estas inter la multaj estaĵoj kiuj dependas de riveretoj.
An outbreak of measles swept through the city last year.	Ekapero de morbilo balais tra la urbo pasintjare.
Must have stolen it last night	Devas esti elŝtelinta ĝin hieraŭ nokte
Before returning home, be sure to clean the windshield.	Antaŭ ol reveni hejmen, nepre purigu la antaŭan glacon.
Water, water and more water!	Akvo, akvo kaj pli da akvo!
My hair was burning.	Miaj haroj brulis.
One website claims to have a video.	Unu retejo asertas havi videon.
Plans for a third runway are being drawn up.	Planoj por tria startleno estas desegnitaj.
He hid his reading glasses.	Li kaŝis siajn legokulvitrojn.
Flowers are withering from the heat here.	Floroj velkas pro varmego ĉi tie.
Safety rules are usually ignored by workers.	Sekurecaj reguloj estas kutime ignoritaj de laboristoj.
The kids are excited about their upcoming school trip.	La infanoj estas ravitaj pri sia venonta lerneja ekskurso.
The work required a lot of paper.	La laboro postulis multe da papero.
The deer did not pant.	La cervo ne anhelis.
The rooms are spotless.	La ĉambroj estas senmakulaj.
The queen's palace was famous for its beauty.	La palaco de la reĝino estis fama pro sia beleco.
Here are the current jobs.	Jen la nunaj laborpostenoj.
The strap broke.	La rimeno rompiĝis.
He replied with a serious look on his face.	Li respondis kun serioza mieno sur la vizaĝo.
My husband is studying history.	Mia edzo studas historion.
So, the old woman counted out three coins.	Do, la maljunulino elkalkulis tri monerojn.
Temperatures will rise this century.	Temperaturoj plialtiĝos ĉi tiun jarcenton.
Children came running to greet them.	Infanoj alkuris por saluti ilin.
Looking at the stars, she murmured to herself.	Rigardante la stelojn, ŝi murmuris al si.
The wind was hot, and the summer sun was furious.	La vento estis varma, kaj la somera suno estis furioza.
Later that day, the leaders hugged.	Poste tiun tagon, la gvidantoj ĉirkaŭbrakis.
Several hours passed without any sign of life.	Pluraj horoj pasis sen iu ajn signo de vivo.
He believes in working hard.	Li kredas labori forte.
This word has many different meanings.	Ĉi tiu vorto havas multajn malsamajn signifojn.
The light of day slowly faded into darkness.	La lumo de la tago malrapide malrapidiĝis en mallumon.
The capital is a good place to look.	La ĉefurbo estas bona loko por rigardi.
He felt a little encouraged by the news.	Li sentis sin iomete kuraĝigita de la novaĵo.
Jane doesn't like to swim.	Jane ne ŝatas naĝi.
Heartfelt folk diet.	Kora popola dieto.
When the program started, it was easy.	Kiam la programo komenciĝis, ĝi estis facila.
The boy looked tired.	La knabo aspektis laca.
Get together and get going.	Kunigu vin, kaj ekiru.
Few tourists visit this village.	Malmultaj turistoj vizitas ĉi tiun vilaĝon.
A huge crowd gathered to catch a glimpse of her.	Grandega homamaso kolektiĝis por ekvidi ŝin.
Large tracts of desert surround the city.	Grandaj terpecoj de dezerto ĉirkaŭas la urbon.
The basis of all life is water and earth.	La bazo de ĉiu vivo estas akvo kaj tero.
The seeds gave off a strong odor.	La semoj eligis fortan odoron.
It was an ancient rifle.	Ĝi estis antikva fusilo.
He flew from building to building, cleaning them up.	Li flugis de konstruaĵo al konstruaĵo, purigante ilin.
He was too busy to listen to a long lecture.	Li estis tro okupata por aŭskulti longan prelegon.
New precautions for drivers and cyclists.	Novaj singardoj por ŝoforoj kaj biciklantoj.
As the best politician ever, he won every election.	Kiel la plej bona politikisto iam ajn, li gajnis ĉiun elekton.
He informed the authorities.	Li informis la aŭtoritatojn.
The history teacher hit the podium.	La instruistino de historio batis la podiumon.
Several nature reserves have been established here.	Pluraj naturrezervejoj estis establitaj ĉi tie.
Some shrubs grew at the edges of the pond.	Kelkaj arbustoj kreskis ĉe la randoj de la lageto.
The level of crime is appalling.	La nivelo de krimo estas timiga.
This population was previously thought to be extinct.	Ĉi tiu populacio antaŭe laŭsupoze estis formortinta.
The songs of the birds provide a means for food detection.	La kantoj de la birdoj disponigas rimedon por manĝdetekto.
She trembled with anger.	Ŝi tremis pro kolero.
His youngest brother is a captain of a merchant ship.	Lia plej juna frato estas kapitano de komerca ŝipo.
Old books have also been preserved by individuals.	Malnovaj libroj ankaŭ estis konservitaj fare de individuoj.
They could soar above the clouds.	Ili povis ŝvebi super la nuboj.
There were no clouds in the sky.	Ne estis nuboj sur la ĉielo.
Three years of hard work finally paid off.	Tri jaroj da laborego finfine pagis.
Police reported that there were many witnesses.	La polico raportis ke ekzistis multaj atestantoj.
The measurements for this tree must be very accurate.	La mezuradoj por ĉi tiu arbo devas esti tre precizaj.
A mother bird is a devoted mother.	Patrino birdo estas sindonema patrino.
The bells have to stop!	La sonoriloj devas ĉesi!
Many seniors face financial insecurity.	Multaj maljunuloj alfrontas financan malsekurecon.
When she had finished speaking, the door opened.	Kiam ŝi finis paroli, la pordo malfermiĝis.
He studied at the local university for some time.	Li studis en la loka universitato dum iom da tempo.
At the end of the book, there are exercises.	Ĉe la fino de la libro, estas ekzercoj.
This region is known for its architecture.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia arkitekturo.
The first two ingredients are almost always sugar or salt.	La unuaj du ingrediencoj estas preskaŭ ĉiam sukero aŭ salo.
There was little dialogue.	Estis malmulte da dialogo.
She was arrested last night.	Ŝi estis arestita hieraŭ nokte.
She loves him, but she is also attracted to his brother.	Ŝi amas lin, sed ŝi ankaŭ estas altirita al lia frato.
The enemy charged into the capital	La malamiko ŝargis en la ĉefurbon
After an hour, he finds them asleep.	Post unu horo, li trovas ilin dormantaj.
The isolated author received little attention during his lifetime.	La izolema verkinto ricevis nur malmulte da atento dum sia vivo.
A supply of weapons was discovered here	Provizo de armiloj estis malkovrita ĉi tie
Some researchers say civil unrest is inevitable.	Iuj esploristoj diras, ke civila tumulto estas neevitebla.
The parents received custody of the child.	La gepatroj ricevis gardadon de la infano.
The thieves took nothing of value.	La ŝtelistoj prenis nenion valora.
The director agreed.	La direktoro konsentis.
The smoke rose lazily into the air.	La fumo maldiligente leviĝis en la aeron.
Oxygen is needed for life.	Por la vivo necesas oksigeno.
No one knows for sure where this river comes from.	Neniu scias certe kie ĉi tiu rivero devenas.
Insects have a structure similar to spiders.	Insektoj havas similan strukturon al araneoj.
Carbohydrates provide energy to the body.	Karbonhidratoj provizas energion al la korpo.
The object you want is there.	La objekto, kiun vi volas, estas tie.
I will remove them.	Mi forigos ilin.
The details were unclear.	La detaloj estis malklaraj.
She knocked on the door.	Ŝi frapis la pordon.
The engineer was sitting bent down the stairs.	La inĝeniero sidis kurbiĝis malsupren de la ŝtuparo.
He contracted to ensure delivery of his cargo.	Li kontraktis por certigi liveron de sia kargo.
A government report made a lot of recommendations yesterday.	Registara raporto hieraŭ faris amason da rekomendoj.
The moon rose over the piles of rubbish.	La luno leviĝis super la amasoj da rubo.
No one recognized her.	Neniu rekonis ŝin.
Seal the deal.	Sigelu la interkonsenton.
In addition, some workers were not paid regularly.	Krome, kelkaj laboristoj ne estis pagitaj regule.
The stars twinkled.	La steloj briletis.
The virtuous are rewarded.	La virtaj estas rekompencitaj.
Initial ratings were incredibly high.	Komencaj taksoj estis nekredeble altaj.
A decision had to be made.	Oni devis fari decidon.
This is the last stretch.	Ĉi tiu estas la lasta streĉado.
She entered the factory at five o'clock.	Ŝi eniris la fabrikon je la kvina.
This region is home to several different ethnic groups.	Tiu regiono estas hejmo al pluraj malsamaj etnoj.
In times of famine, people resort to cannibalism.	En tempoj de malsato, homoj frekventas kanibalismon.
There is a fee at the gate.	Estas tarifo ĉe la pordego.
I had coffee eleven months ago.	Mi havis kafon antaŭ dek unu monatoj.
He finds some pleasure in planting flowers.	Li trovas iom da plezuro en la plantado de floroj.
The advantages of this system are undeniable.	La avantaĝoj de ĉi tiu sistemo estas nekontesteblaj.
The tiger had a strange spotted coat.	La tigro havis strangan makulitan mantelon.
Responsible citizens must act.	Respondecaj civitanoj devas agi.
This man, who is old, has endured many wars.	Ĉi tiu viro, kiu estas maljuna, travivis multajn militojn.
Someone has to pay for all this work.	Iu devas pagi por ĉi tiu tuta laboro.
A giant hand reached out of the ocean.	Giganta mano etendis la manon el la oceano.
Over the last century, the literacy rate has grown steadily.	Dum la lasta jarcento, la alfabeteco-procentaĵo kreskis konstante.
The teacher led us through the woods.	La instruisto gvidis nin tra la arbaro.
He moved quickly to ease the tension.	Li moviĝis rapide por kvietigi la streĉiĝon.
Women were not allowed to drive at that time.	Virinoj ne rajtis veturi en tiu tempo.
Pump water through a tunnel.	Pumpi akvon tra tunelo.
We are overrun by weeds.	Ni estas transkuritaj de la fiherboj.
He detests his lawyer.	Li abomenas sian advokaton.
A film version of a book was made today.	Filmversio de libro estis farita hodiaŭ.
Polished brass gleamed faintly in the dim light.	Polurita latuno malforte brilis en la malforta lumo.
They will enjoy their careers.	Ili ĝuos siajn karierojn.
The cranes, though tall, are not heavy fliers.	La gruoj, kvankam altaj, ne estas pezaj flugantoj.
Turtles are most often seen on the shore.	Plej ofte oni vidas testudojn sur la marbordo.
Song reached its high note.	Kanto atingis sian altan noton.
In long-term use, the drug should be carefully evaluated.	En longdaŭra uzo, la drogo devas esti zorge taksita.
Every life is closely related.	Ĉiu vivo estas proksime rilata.
Both of them are respected community leaders.	Ambaŭ el ili estas respektataj komunumestroj.
It was raining when the train entered.	Pluvis kiam la trajno eniris.
The suburbs of Dresden are rapidly expanding.	La antaŭurboj de Dresdeno rapide vastiĝas.
The company expanded rapidly.	La kompanio rapide disetendiĝis.
The outbreak was widely reported.	La ekapero estis vaste diskonigita.
He was inclined to see again.	Li havis inklinon revidi.
Many countries worldwide have nuclear power plants.	Multaj landoj tutmonde havas nukleajn centralojn.
Then, you blow the liquid into your pot.	Poste, vi blovas la likvaĵon en vian poton.
It is due to happy people.	Ĝi ŝuldiĝas al homoj feliĉaj.
Now she is taking revenge on me.	Nun ŝi venĝas kontraŭ mi.
Here is the story of two extraordinary lives.	Jen la historio de du eksterordinaraj vivoj.
He packed his bags, eager for adventure.	Li pakis siajn sakojn, avida al aventuro.
He sponsored information campaigns against new forms of tobacco.	Li sponsoris informkampanjojn kontraŭ novaj formoj de tabako.
The wizard consulted his magic bowl.	La sorĉisto konsultis sian magian bovlon.
Twelve days passed before he noticed it.	Dek du tagoj pasis antaŭ ol li rimarkis ĝin.
The villagers buried the old woman in a secret place.	La vilaĝanoj enterigis la maljunulinon en sekreta loko.
Adding lemon juice to the dish has enhanced its flavor.	Aldoni citronan sukon al la plado plibonigis ĝian guston.
They live in our area.	Ili loĝas en nia regiono.
Simplicity, what simplicity.	Simpleco, kia simpleco.
The oil provides an important source of income.	La oleo provizas gravan fonton de enspezo.
So unemployment will continue to rise.	Do ankaŭ senlaboreco daŭre altiĝos.
The seriousness of the problem has not been underestimated.	La graveco de la problemo ne estis subtaksita.
Volunteers are involved in many conservation projects.	Volontuloj partoprenas en multaj konservadprojektoj.
Pass me the salad dress.	Pasigu al mi la salatan vestaĵon.
He hid his feelings well.	Li bone kaŝis siajn sentojn.
All three partook of a joyous meal.	Ĉiuj tri partoprenis ĝojan manĝon.
The nuclear and thermal power plants supply electricity.	La nukleaj kaj termikaj centraloj provizas elektron.
Privately owned and operated, it was profitable.	Private posedata kaj funkciigita, ĝi estis enspeziga.
She was eager to leave.	Ŝi estis fervora foriri.
Mountains provide a place for wildlife diversity.	Montoj disponigas lokson por diverseco de faŭno.
The company plans to expand its business.	La firmao planas vastigi sian komercon.
It's a big cowboy statue.	Estas granda statuo de vakero.
The eight tribes are famous for their bravery.	La ok triboj estas famaj pro sia braveco.
The queen enjoyed public flattery.	La reĝino ĝuis publikan flatadon.
The delicate vase was shattered into pieces.	La delikata vazo estis frakasita en pecojn.
The manager praises the new employees.	La manaĝero laŭdas la novajn dungitojn.
Making critical decisions without proper information.	Farante kritikajn decidojn sen taŭga informo.
These pictures are really beautiful.	Ĉi tiuj bildoj estas vere belaj.
Fill the glass with orange juice.	Plenigu la glason per oranĝa suko.
He became an astrophysicist.	Li iĝis astrofizikisto.
He is addicted to video games.	Li estas toksomaniulo ludi videoludojn.
The village roads were in a terrible state.	La vilaĝaj vojoj estis en terura stato.
They find the lion the most ferocious beast.	Ili trovas la leonon plej ferocan beston.
A considerable number of the respondents voted in favor.	Konsiderinda nombro de la pridemanditoj voĉdonis favore.
He supported himself with one thin arm.	Li subtenis sin per unu maldika brako.
The first comic was a huge success.	La unua bildstrio estis grandega sukceso.
The paint stained his hands, but it didn't matter.	La farbo makulis liajn manojn, sed ne gravis.
The king did not comment on the incident.	La reĝo ne komentis la okazaĵon.
He cannot use the machine until this program is finished.	Li ne povas uzi la maŝinon ĝis ĉi tiu programo finiĝos.
For centuries, people believed in witches and devils.	Dum jarcentoj, homoj kredis je sorĉistinoj kaj diabloj.
The fishermen used to fish in the river.	La fiŝkaptistoj kutimis fiŝkapti en la rivero.
Other companies avoided government inspection.	Aliaj firmaoj evitis registaran inspektadon.
Two hundred and fifty thousand homeless children.	Ducent kvindek mil senhejmaj infanoj.
John was strangely quiet on the way home.	Johano estis strange kvieta dum la hejmenveturado.
The soldier slipped and fell to the ground.	La soldato glitis kaj falis teren.
The scientist worked with microscopes.	La sciencisto laboris per mikroskopoj.
This is a serious matter.	Ĉi tio estas serioza afero.
The problem of traffic congestion is serious.	La problemo de trafikŝtopiĝo estas grava.
The young man was wearing a trench coat.	La junulo portis trenĉon.
Groups of soldiers roamed the city.	La grupoj de soldatoj vagis tra la urbo.
He is extremely handsome.	Li estas ege bela.
In this village, tradition is alive and well.	En ĉi tiu vilaĝo, tradicio estas viva kaj bona.
It was a very useful invention.	Ĝi estis tre utila invento.
It was a quiet, quiet bed.	Estis trankvila kaj trankvila kuŝiĝo.
The temperature drops quite quickly.	La temperaturo malaltiĝas sufiĉe rapide.
China has vast resources and huge potential.	Ĉinio havas vastajn rimedojn kaj grandegan potencialon.
He began to wear business attire.	Li komencis porti komercan vestaĵon.
She sells shells on the beach.	Ŝi vendas konkojn ĉe la marbordo.
Collapse led to economic and social decline.	Kolapso alportis ekonomian kaj socian malkreskon.
He met with some success as a lawyer.	Li renkontis iom da sukceso kiel advokato.
They entered the museum.	Ili eniris la muzeon.
The dam is an important source of electricity.	La digo estas grava fonto de elektro.
Someone shouted.	Iu kriis.
The cat was lying by the fire.	La kato kuŝis apud la fajro.
The proportion of female consultants is increasing.	La proporcio de inaj konsultistoj pliiĝas.
She made the spaghetti sauce.	Ŝi preparis la spagetsaŭcon.
The people gathered around the event.	La homoj kolektiĝis ĉirkaŭ la evento.
The garden remains untouched.	La ĝardeno restas netuŝita.
She has a regular evening routine.	Ŝi havas regulan vesperrutinon.
The dancer's thin feet moved step by step	La maldikaj piedoj de la dancisto moviĝis laŭpaŝe
A family owned a large farm in this area.	Familio posedis grandan bienon en tiu ĉi regiono.
That situation was intolerable.	Tiu situacio estis netolerebla.
She hates him so much.	Ŝi tiom malamas lin.
The wrinkles of this palm reveal a network of cracks.	La sulkoj de ĉi tiu palmo malkaŝas reton de fendoj.
The dogs barked furiously.	La hundoj bojis furioze.
He tended to avoid other people.	Li emis eviti aliajn homojn.
He intends to focus on making films.	Li intencas koncentriĝi pri farado de filmoj.
The effect of global warming is nothing but chaotic.	La efiko de mondvarmiĝo estas nenio krom kaosa.
Find a clean spot on the grass to begin with.	Trovu puran lokon sur la herbo por komenci.
The electricity was turned off for two minutes.	La elektro estis malŝaltita dum du minutoj.
It fell like thunder.	Falis kiel tondro.
He has been visiting the city for years.	Jam jaroj li vizitas la urbon.
They look at the stars with a small telescope.	Ili rigardas la stelojn per malgranda teleskopo.
The locals were unaware of the innovation.	La lokuloj estis nekonsciaj pri la novigado.
Compare prices between different travel agencies.	Komparu prezojn inter malsamaj vojaĝagentejoj.
Here are ten tips on how to improve your vocabulary.	Jen dek konsiloj pri kiel plibonigi vian vortprovizon.
Nearby is a beautiful waterfall.	Proksime estas bela akvofalo.
The sun penetrated, scattering light.	La suno trapenetris, disĵetante lumon.
She has lived here for many years.	Ŝi loĝas ĉi tie dum multaj jaroj.
The process was carried out quickly and efficiently.	La procezo estis efektivigita rapide kaj efike.
The hunter crouched behind a large tree.	La ĉasisto kaŭris malantaŭ granda arbo.
The pills worked well and quickly.	La piloloj funkciis bone kaj rapide.
The soldiers had a history of brutal behavior.	La soldatoj havis historion de brutala konduto.
These burgers are delicious.	Ĉi tiuj hamburgeroj estas bongustaj.
He carefully chooses the ingredients.	Li zorge elektas la ingrediencojn.
He wanted to explore the fort further.	Li volis plu esplori la fortikaĵon.
He traveled there on business.	Li vojaĝis tien pro komerco.
A mist over the lake obscured the trees.	Nebulo super la lago malklarigis la arbojn.
The old and new mayors were pictured together.	La malnovaj kaj novaj urbestroj estis bildigitaj kune.
The earth is made up of rocks.	La tero konsistas el rokoj.
A new exhibition will present his work.	Nova ekspozicio prezentos lian verkon.
That was long before their “modern” houses.	Tio estis longe antaŭ iliaj "modernaj" domoj.
The cow gives milk, which is used to make cheese.	La bovino donas lakton, kiu estas uzata por fari fromaĝon.
The cup is too far below the sink.	La taso estas tro malproksime sub la lavujo.
What are those things?	Kio estas tiuj aferoj?
They lived in need for years.	Ili vivis en bezono dum jaroj.
Manufacturers had to introduce a number of new designs.	Fabrikistoj devis enkonduki kelkajn novajn dezajnojn.
It was raining at night.	Pluvis en la nokto.
The disease is infectious.	La malsano estas infekta.
The soldiers marched through the plains.	La soldatoj marŝis tra la ebenaĵoj.
They all sit together.	Ili ĉiuj sidiĝas kune.
She received a copy from the local newspaper.	Ŝi ricevis kopion de la loka gazeto.
Remember to relax when you play tennis.	Memoru malstreĉiĝi kiam vi ludas tenison.
Ginger was used in cooking.	Zingibro estis uzita en kuirado.
They consider the landmark sacred.	Ili konsideras la orientilon sankta.
Hamsters make great pets.	Hamstroj faras bonegajn dorlotbestojn.
They were found in a clean, almost untouched state.	Ili estis trovitaj en pura, preskaŭ netuŝita stato.
She was wearing an old raincoat.	Ŝi portis malnovan pluvmantelon.
The grass is green.	La herbo estas verda.
The drought has had a major impact on the livestock industry.	La arido havis gravajn efikojn al la brutindustrio.
You can combine these words to make two new sentences.	Vi povas kombini ĉi tiujn vortojn por fari du novajn frazojn.
That status is expensive to maintain.	Tiu statuso estas multekosta konservi.
What did he say?	Kion li diris?
Surveys indicate that most people prefer bananas.	Enketoj indikas, ke plej multaj homoj preferas bananojn.
This variety of rice is golden.	Ĉi tiu vario de rizo estas ora.
A classic love story, full of passion and adventure.	Klasika amrakonto, plena de pasio kaj aventuro.
We continue to make the festival bigger than ever before.	Ni daŭrigas fari la festivalon pli granda ol iam antaŭe.
Heads of state met for the annual summit.	Ŝtatestroj kunvenis por la ĉiujara pintkunveno.
Creating a sense of order allows us to function effectively.	Krei senton de ordo permesas al ni funkcii efike.
The man bent down to read the information.	La viro klinis sin por legi la informojn.
The chemical is also used in perfume making.	La kemiaĵo ankaŭ estas uzata en parfumfarado.
The world's population is growing rapidly.	La monda loĝantaro kreskas rapide.
Hot, salty air filled my lungs.	Varma, sala aero plenigis miajn pulmojn.
To reach our goal we must travel fast.	Por atingi nian celon ni devas veturi rapide.
These power lines extend along that ridge.	Tiuj kurentkonduktiloj etendiĝas laŭ tiu kresto.
She never trusted him.	Ŝi neniam fidis lin.
His opponent was finally defeated.	Lia kontraŭulo finfine venkiĝis.
Society was destroyed.	La socio estis detruita.
Only a small fraction of migrants choose to stay here	Nur malgranda frakcio de migrantoj elektas resti ĉi tie
Now just write "the end" here.	Nun simple skribu "la fino" ĉi tie.
She saw her sister for the first time in years.	Ŝi vidis sian fratinon unuafoje en jaroj.
Witnesses say a huge tornado tore houses apart.	Ĉeestintoj diras, ke grandega tornado disŝiris domojn.
More recently, quite a few criminals have been robbed	Pli lastatempe, sufiĉe multaj krimuloj estis ŝtelitaj
The water was icy cool.	La akvo estis glacie malvarmeta.
This box contains equipment.	Ĉi tiu skatolo enhavas ekipaĵon.
There is a problem, of course, in enforcing this policy.	Estas problemo, kompreneble, en la plenumado de ĉi tiu politiko.
But why did she give all the money to charity?	Sed kial ŝi donis la tutan monon al bonfarado?
I prefer brown bread.	Mi preferas brunan panon.
The lonely old man rejoiced in the company.	La soleca maljunulo ĝojis pro la kompanio.
The race was very close.	La vetkuro estis tre proksima.
We ran out of gas.	Ni elĉerpigis benzinon.
A volcano erupted and lava flowed down.	Vulkano erupciis kaj lafo fluis malsupren.
The summer months are hot and dry.	La someraj monatoj estas varmaj kaj sekaj.
The speech was covered in jokes.	La parolado estis kovrita de ŝercoj.
But the announcer warned that the following numbers are false.	Sed la anoncisto avertis, ke la sekvaj nombroj estas falsaj.
The clouds were very high.	La nuboj estis tre altaj.
Experts in the area argue that climate change is real.	Fakuloj en la areo argumentas ke klimata ŝanĝo estas reala.
Many soldiers died during the storm in the city.	Multaj soldatoj mortis dum la ŝtormo de la urbo.
The lamb was a symbol of courage.	La ŝafido estis simbolo de kuraĝo.
It stole my heart.	Ĝi forŝtelis mian koron.
The bank is on the right.	La banko situas dekstre.
The child was an only child.	La infano estis solinfano.
She blames herself for her brother's death.	Ŝi riproĉas sin la morto de sia frato.
The birds have beautiful plumage.	La birdoj havas belan plumaron.
The soup needed spice.	La supo bezonis spicadon.
The lady bowed deeply to the little old priest.	La sinjorino profunde riverencis al la malgranda maljuna pastro.
The door was slightly open.	La pordo estis iomete malfermita.
Largely due to industry, the city prospered.	Grandparte pro industrio, la urbo prosperis.
There was some flour on the floor.	Estis iom da verŝita faruno sur la planko.
The older man continues to serve on the committee.	La pli maljuna viro daŭre servas en la komitato.
She sat very still, hearing the birds chirping outside.	Ŝi sidis tre kvieta, aŭdante la birdojn pepi ekstere.
A committee was formed to organize an online business contest.	Estis formita komitato por organizi retan komercan konkurson.
She discovered a rare form of desert coral.	Ŝi malkovris maloftan formon de dezertkoralo.
Potatoes and basil are the perfect match.	Terpomoj kaj bazilio estas la perfekta matĉo.
Each province has several types of cheese.	Ĉiu provinco havas plurajn specojn de fromaĝoj.
Cyclists were fined for speeding in this city.	Biciklantoj estis monpunitaj pro trorapidado en ĉi tiu urbo.
In some countries, there is an open challenge to the law.	En iuj landoj, estas senkaŝa defio de la leĝo.
The problem now is how best to interpret this data.	La problemo nun estas kiel plej bone interpreti ĉi tiujn datumojn.
He persuaded me to buy a bicycle.	Li persvadis min aĉeti biciklon.
The boy had no time to lose.	La knabo ne havis tempon por perdi.
A sandwich should be eaten fresh.	Sandviĉo devas esti manĝita freŝa.
She has several cats.	Ŝi havas plurajn katojn.
Minerals tend to be found in low-lying areas.	Mineraloj tendencas troviĝi en malaltaj lokoj.
The flat, stony ground is mostly covered with shrubbery.	La plata, ŝtona tero estas kovrita plejparte per arbustaro.
There are few people living in this area.	Estas malmultaj homoj loĝantaj en ĉi tiu areo.
If you go out on foot, you will live.	Se vi eliros piede, vi vivos.
It was dark and damp outside.	Estis mallume kaj malseke ekstere.
These people live under constant stress and compulsion.	Ĉi tiuj homoj vivas sub konstanta streĉo kaj devigo.
A hospital should be a harsh environment for patients.	Hospitalo devus esti severa medio por pacientoj.
The problem was water scarcity.	La problemo estis la malabundeco de akvo.
This initiative is outraged by many farmers.	Ĉi tiu iniciato estas indignita de multaj kamparanoj.
They tested the machine thoroughly.	Ili elprovis la maŝinon ĝisfunde.
He lived his life as a farmer.	Li vivis sian vivon kiel farmisto.
We need to find the most efficient system.	Ni devas trovi la plej efikan sistemon.
The boundary is clearly defined, yet invisible.	La limo estas klare difinita, tamen nevidebla.
These men are thieves.	Tiuj ĉi viroj estas ŝtelistoj.
Stay in bed and work in your garden!	Restu en la lito, kaj laboru en via ĝardeno!
He punched the table as he spoke.	Li pugnobatis la tablon dum li parolis.
Summer is the best time to visit this region.	Somero estas la plej bona tempo por viziti ĉi tiun regionon.
They won't.	Ili ne faros.
The cat looked down at me angrily.	La kato kolere rigardis min malsupren.
Don't forget to admire the mountains.	Ne forgesu admiri la montojn.
He surprised her.	Li surprizis ŝin.
The government has issued new rules.	La registaro eldonis novajn regulojn.
She made a noise of protest.	Ŝi faris bruon de protesto.
She placed a wreath at the memorial site.	Ŝi metis florkronon ĉe la memorloko.
A refuge for nature lovers.	Rifuĝejo por naturamantoj.
The stern truth was exposed by the book.	La severa vero estis elmontrita per la libro.
The financial climate is bleak for entrepreneurs.	La financa klimato estas malgaja por entreprenistoj.
He suffered serious injuries.	Li suferis gravajn vundojn.
The accounts were balanced.	La kontoj estis ekvilibraj.
The soldiers entered the building.	La soldatoj eniris la konstruaĵon.
The lawyer advised his client not to argue the matter.	La advokato konsilis sian klienton ne argumenti la aferon.
She dresses modestly, but she is very pretty.	Ŝi vestas sin modeste, sed ŝi estas tre bela.
The prime minister said the measure would be effective.	La ĉefministro diris, ke la mezuro estos efika.
The soldier was killed by a sniper.	La soldato estis mortigita fare de kaŝpafisto.
He collected the ingredients for the meal.	Li kolektis la ingrediencojn por la manĝo.
We generally don’t eat with a knife and fork.	Ni ĝenerale ne manĝas per tranĉilo kaj forko.
You can teach old dogs new tricks.	Vi povas instrui al maljunaj hundoj novajn lertaĵojn.
Scientists hope to curb malaria infections.	Sciencistoj esperas bremsi malariajn infektojn.
It is often used in construction.	Ĝi estas ofte uzata en konstruado.
How would you describe the house?	Kiel vi priskribus la domon?
Please consider this.	Bonvolu pripensi la aferon.
He seemed relaxed and confident.	Li ŝajnis malstreĉita kaj memfida.
Some flee to high ground when the rain is strongest.	Iuj fuĝas al alta tero kiam la pluvo estas plej forta.
A breath of fresh air in this tense world.	Spiro de freŝa aero en ĉi tiu streĉa mondo.
The reporter interviewed the leader of the opposition party.	La raportisto intervjuis la gvidanton de la opozicia partio.
The deputy raised his hand in silence.	La vicsekretario levis la manon por silento.
River crabs eat dead plants and animals.	Riverkraboj manĝas mortintajn plantojn kaj bestojn.
Police would charge the workers with harassment.	La polico akuzus la laboristojn pri molestado.
The senator criticized the government.	La senatano kritikis la registaron.
The castle was in a commanding position.	La kastelo situis en komandan pozicion.
You should wash your hands after using the toilet.	Vi devas lavi viajn manojn post uzi la necesejon.
A loyal soldier for the king, he died in battle.	Lojala soldato por la reĝo, li mortis en batalo.
Most middle-class farms have a profit.	Plej mezaj bienoj havas profiton.
Raise your hand, please.	Levu la manon, mi petas.
Electric currents flow in a circuit.	Elektraj kurentoj fluas en cirkvito.
The ceremony was filled with emotion.	La ceremonio estis superŝutita de emocio.
Juan has some books.	Juan havas kelkajn librojn.
The community wants to see improved health care.	La komunumo volas vidi plibonigitajn sanservojn.
They eat and work, and start families.	Ili manĝas kaj laboras, kaj fondas familiojn.
The trees were planted at irregular intervals.	La arboj estis plantitaj je neregulaj intervaloj.
The villagers began to trade shares.	La vilaĝanoj komencis komerci akciojn.
It was raw and salty.	Ĝi estis kruda kaj sala.
These streets are not safe at night.	Ĉi tiuj stratoj ne estas sekuraj nokte.
Some monuments are reminders of ancient history.	Kelkaj monumentoj estas memorigiloj de antikva historio.
So he moved to this village.	Do li translokiĝis al ĉi tiu vilaĝo.
That horse is a wonderful animal.	Tiu ĉevalo estas mirinda besto.
These buildings saw better days.	Ĉi tiuj konstruaĵoj vidis pli bonajn tagojn.
The city boasts many parks.	La urbo fanfaronas pri multaj parkoj.
He made an observation.	Li faris observon.
The defeated candidate no longer supports his party.	La venkita kandidato ne plu subtenas sian partion.
The computer is extremely fast.	La komputilo estas ege rapida.
Later, when questioned by police, she pleaded not guilty.	Poste, pridemandite fare de polico, ŝi asertis senkulpecon.
The danger is very real.	La danĝero estas tre reala.
The words merge in a pleasant chorus.	La vortoj kunfandiĝas en agrabla ĥoro.
I saw her smile.	Mi vidis ŝin rideti.
Doctors and nurses are missing.	Kuracistoj kaj flegistinoj mankas.
In the end, the rat is killed.	En la fino, la rato estas senvivigita.
Asphalt roads pave the road here.	Asfaltaj vojoj pavimas la vojon ĉi tie.
A sentence contains proper nouns	Frazo enhavas proprajn nomojn
We urged people not to harm the environment.	Ni instigis homojn ne damaĝi la medion.
The intervention is crucial.	La interveno estas decida.
A large sapphire was discovered in the area.	Granda safiro estis malkovrita en la regiono.
The realization that the sidewalk was slippery	La konstato, ke la trotuaro estis glitiga
Some theologians question the ethics of stem cell research.	Kelkaj teologoj pridubas la etikon de stamĉelesplorado.
What makes people truly human?	Kio igas homojn vere homaj?
The villagers live on a small farm.	La vilaĝanoj loĝas sur malgranda bieno.
The researchers carefully observed the creature,	La esploristoj atente observis la estaĵon,
Let's compare this formula with this one.	Ni komparu ĉi tiun formulon kun ĉi tiu.
The manuscript provided insights into medieval society.	La manuskripto havigis sciojn pri mezepoka socio.
The books in this library are mainly about the military.	La libroj en ĉi tiu biblioteko temas ĉefe pri la militistaro.
The children were cared for with great consideration.	La infanoj estis prizorgataj kun granda konsidero.
They filled their bottles with drinking water.	Ili plenigis siajn botelojn per trinkakvo.
He believes that violence can be avoided.	Li kredas ke perforto povas esti evitita.
It only takes a few minutes.	Ĝi bezonas nur kelkajn minutojn.
The dinosaurs became extinct a long time ago.	La dinosaŭroj formortis antaŭ longe.
As a result, prices have risen.	Sekve, prezoj altiĝis.
How do we ensure greater access?	Kiel ni certigas pli grandan aliron?
The ocarina is small and easy to use.	La okarino estas malgranda kaj facile uzebla.
She clearly ignored the stick.	Ŝi klare ignoris la bastonon.
She came from a distant land.	Ŝi venis el malproksima lando.
He suffers from asthma.	Li suferas de astmo.
Again, this article is about research.	Denove, ĉi tiu artikolo traktas esplorajn aferojn.
Roses are deep purple in color.	Rozoj estas profunde purpuraj en koloro.
The government tried to censor the news.	La registaro provis cenzuri la novaĵojn.
The dentist gave valuable help to the community.	La dentisto donis valoran helpon al la komunumo.
Painting is hard to learn.	Pentrado estas malfacile lernebla.
He squeezed some lemon juice into his glass.	Li elpremis iom da citronsuko en sian glason.
Strict pollution controls have been carried out.	Strikaj kontroloj pri poluo estis efektivigitaj.
A light mist blew across the field.	Malpeza nebulo blovis trans la kampon.
The rain soaked her coat.	La pluvo trempis ŝian mantelon.
Losing weight is easy if you follow a healthy diet.	Perdi pezon estas facile se vi sekvas sanan dieton.
With a swift movement, he swung his heavy sword.	Per rapida movo, li svingis sian pezan glavon.
Little by little he realized that something was wrong.	Iom post iom ekkomprenis al li, ke io misas.
Isn't it time we heeded their warnings?	Ĉu ne estas tempo, ke ni atentu iliajn avertojn?
Summers seem eternally hot and dry.	Someroj ŝajnas eterne varmaj kaj sekaj.
He can't remember who it is.	Li ne povas memori, kies ĝi estas.
Did you call the doctor?	Ĉu vi vokis la kuraciston?
It hurt just as much.	Ĝi doloris same multe.
Bees suffer when weather conditions are extreme.	Abeloj suferas kiam veterkondiĉoj estas ekstremaj.
The apartment overlooks the sea.	La apartamento rigardas la maron.
The air is bad in this office.	La aero estas malbona en ĉi tiu oficejo.
There are dangers that threaten the country's survival.	Estas danĝeroj, kiuj minacas la postvivadon de la lando.
Malaria discounts are offered for this event.	Malaraj rabatoj estas ofertitaj por ĉi tiu evento.
I am writing a new book about my adventures.	Mi skribas novan libron pri miaj aventuroj.
The government promised to pay seven cents per gallon.	La registaro promesis pagi sep cendojn por galono.
The process transformed white sand into gold.	La procezo transformis blankan sablon en oron.
She wanted to throw a flower.	Ŝi volis ĵeti floron.
Some farmers who have lost crops continue to suffer.	Kelkaj farmistoj kiuj perdis kultivaĵojn daŭre suferas.
Protesters also gathered outside the prime minister's office.	Manifestacianoj ankaŭ kolektis ekster la oficejo de la ĉefministro.
It was my first real job, you know.	Ĝi estis mia unua vera laboro, vi scias.
They divided the time into fixed intervals.	Ili dividis la tempon je fiksaj intervaloj.
The sheriffs arrested four men.	La ŝerifoj arestis kvar virojn.
His friend was so upset that he got sick.	Lia amiko estis tiel ĉagrenita, ke li malsaniĝis.
Of course, cemeteries make sad sights.	Kompreneble, tombejoj faras malĝojigajn vidindaĵojn.
She inhaled slowly and deeply.	Ŝi enspiris malrapide kaj profunde.
Parties collapsed ahead of the legislative elections.	Partioj kolapsis antaŭ la leĝdonaj elektoj.
Psalms are sung in this room.	Psalmoj estas kantataj en ĉi tiu ĉambro.
They sought the approval of their wives.	Ili serĉis la aprobon de siaj edzinoj.
Dismayed, she ran away from the house.	Konsternita, ŝi forkuris el la domo.
We hope to build a better society.	Ni esperas konstrui pli bonan socion.
Try to persuade the man to lend you the money.	Provu persvadi la viron pruntedoni al vi la monon.
A strong wind tore at her clothes.	Forta vento ŝiris ŝiajn vestojn.
The exhibitors wanted to take advantage of most of the event.	La ekspoziciantoj volis profiti la plej grandan parton de la evento.
It was raining at the time.	Pluvis tiutempe.
The children were taught religion.	Al la infanoj oni instruis religion.
She carefully fixed a tear in the fabric.	Ŝi zorge riparis ŝireton en la ŝtofo.
Drinking water is essential for life.	Trinka akvo estas esenca por vivo.
Protester refuses to leave.	Manifestaciano rifuzas foriri.
First, wash the beef in cool water.	Unue, lavu la bovaĵon en malvarmeta akvo.
The woman on the bench smiled.	La virino sur la benko ridetis.
They sat around the conference table.	Ili sidiĝis ĉirkaŭ la konferenca tablo.
A wave of laughter rippled across the room.	Ondo da ridado ondetis tra la ĉambro.
Nothing in this text is false!	Nenio en ĉi tiu teksto estas malvera!
Pigeon populations have grown exponentially in recent years.	Kolombopopulacioj kreskis eksponente en la lastaj jaroj.
I study at school.	Mi studas en la lernejo.
An electrochemical battery is similar to a fuel cell.	Elektrokemia baterio estas simila al fuelpilo.
The stench of burning flesh was overwhelming.	La fetoro de brulanta karno estis superforta.
The tower has stood for centuries.	La turo staras de jarcentoj.
The instrument was inaudible.	La instrumento estis neaŭdebla.
We live in this world, we cannot escape it.	Ni vivas en ĉi tiu mondo, ni ne povas eskapi ĝin.
Plunged into the warmth of the cover, she smiled.	Enmetita en la varmo de la kovrilo, ŝi ridetis.
Scholarship is available for parents with children.	Stipendio disponeblas por gepatroj kun infanoj.
The first part of the test is easy.	La unua parto de la testo estas facila.
Western diplomats what's in it?	Okcidentaj diplomatoj kio estas en li?
When asked, she hesitated.	Kiam oni demandis al ŝi, ŝi hezitis.
The water was too cold to swim in.	La akvo estis tro malvarma por naĝi enen.
A warning was issued last night.	Averto estis eligita hieraŭ nokte.
These shoes are not very padded, but they are durable.	Ĉi tiuj ŝuoj ne estas tre remburitaj, sed ili estas fortikaj.
That must be something to worry about, we thought.	Tio devas esti io por zorgi, ni pensis.
I would be happy to help you.	Mi volonte helpus vin.
Instead of asking for directions, she pulled out her phone.	Anstataŭ peti direktojn, ŝi eltiris sian telefonon.
I would suspect you are hungry and thirsty.	Mi suspektus, ke vi malsatas kaj soifas.
Place now, place later, place inside.	Loki nun, loki poste, loki interne.
The sun will set.	La suno malleviĝos.
Police agencies cracked down.	Agentejoj de polico subpremis.
They have been studying the stars for many years.	Ili studas la stelojn dum multaj jaroj.
The countryside is covered in broken pottery.	La kamparo estas kovrita de rompita ceramiko.
However, the decision was made.	Tamen, la decido estis prenita.
Research indicates that immigrants are among the most successful groups.	Esplorado indikas ke enmigrintoj estas inter la plej sukcesaj grupoj.
The scientists did not know what to do next.	La sciencistoj tute ne sciis, kion fari poste.
In many countries, older people play important roles.	En multaj landoj, pli maljunaj homoj ludas gravajn rolojn.
Watch out for pirates.	Atentu piratojn.
Just a moment, let me take a hammer.	Nur momenton, mi prenu martelon.
Water can be used as fuel.	Akvo povas esti uzata kiel brulaĵo.
His remaining life was as gloomy as death.	Lia restanta vivo estis tiel morna kiel morto.
Add a piece of cheese on top.	Aldonu pecon da fromaĝo supre.
My parents encouraged me.	Miaj gepatroj kuraĝigis min.
These authors argue that women slow down their own growth.	Ĉi tiuj aŭtoroj argumentas, ke virinoj bremsas sian propran kreskon.
It is	Estas
A pilot longs for adventure and action.	Piloto sopiras al aventuro kaj ago.
The price of houses is rising.	La prezo de domoj pliiĝas.
The government is running a transportation project.	La registaro prizorgas transportprojekton.
The miller insisted he was innocent.	La muelisto insistis, ke li estas senkulpa.
The robot's ability to recognize objects is impressive.	La kapablo de la roboto rekoni objektojn estas impona.
The atmosphere inside the room was electric.	La etoso ene de la ĉambro estis elektra.
The guests began to arrive.	La gastoj komencis alveni.
Some cakes seem to burn easier than others.	Iuj kukoj ŝajnas bruli pli facile ol aliaj.
Live and let live, that's my motto!	Vivu kaj lasu vivi, tio estas mia devizo!
The delicate hands raised him to rock him.	La delikataj manoj levis lin por luligi lin.
The melon cake is delicious.	La melona kuko estas bongusta.
I went to the grocery store before returning home.	Mi iris al la nutraĵvendejo antaŭ ol reveni hejmen.
Some retailers are skeptical.	Iuj komercistoj estas skeptikaj.
Flows of chemicals are measured in units called liters.	Fluoj de kemiaĵoj estas mezuritaj en unuoj nomataj litroj.
The government must raise taxes.	La registaro devas altigi impostojn.
All sorts of memories came back to her.	Ĉiaj memoroj revenis al ŝi.
The champion drove very fast.	La ĉampiono veturis rapidege.
The lady's anger increased with each sip.	La kolero de la sinjorino pligrandiĝis kun ĉiu gluto.
The dancers mingled across the stage.	La dancistoj miksis trans la scenejon.
These birds migrate at night.	Tiuj birdoj migras nokte.
The rumor spread widely.	La famo vaste cirkulis.
This action is prohibited by law.	Ĉi tiu ago estas malpermesita de leĝo.
Suffering without protest is cowardice.	Sufero sen protesto estas malkuraĝo.
The ruined landscape still showed signs of its former size.	La ruinita pejzaĝo ankoraŭ montris signojn de sia iama grandeco.
These roads are not paved.	Tiuj ĉi vojoj ne estas pavimitaj.
Finally, the decision is made.	Fine, la decido estas farita.
The climate is getting more extreme.	La klimato fariĝas pli ekstrema.
So, a wise old woman counted out three coins.	Do, saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn.
Place each apple slice neatly around the filling.	Metu ĉiun pomtranĉaĵon bonorde ĉirkaŭ la plenigaĵo.
They are rich in iron.	Ili estas riĉaj je fero.
This city is famous for posters.	Ĉi tiu urbo estas fama pro afiŝoj.
Chew your food carefully.	Maĉu vian manĝaĵon zorge.
The art industry is not exactly thriving.	La arta industrio ne ekzakte prosperas.
Under the influence of alcohol, her veracity was suspicious.	Sub la influo de alkoholo, ŝia vereco estis suspektinda.
Their words made me very sad.	Iliaj vortoj tre malĝojigis min.
The dark clouds signaled a storm.	La malhelaj nuboj signalis ŝtormon.
The villagers were hungry.	La vilaĝanoj malsatis.
The blanket was tied at the foot.	La litkovrilo estis ligita ĉe la piedo.
His face flushed.	Lia vizaĝo ruĝiĝis.
After several hours of waiting, he finally saw her.	Post pluraj horoj da atendado, li finfine ekvidis ŝin.
I wiped my eyebrow.	Mi viŝis mian brovon.
However, the planet's pollution program has been inadequate.	La programo pri poluado de la planedo tamen estis neadekvata.
Once you learn the rules, you can play the game.	Post kiam vi lernas la regulojn, vi povas ludi la ludon.
Many people are also concerned about the problem.	Multaj homoj ankaŭ zorgas pri la problemo.
When a fight broke out, the villagers fled.	Kiam eksplodis batalo, la vilaĝanoj fuĝis.
The bag is silver.	La sako estas arĝenta koloro.
Wages are usually a good indication of working conditions.	Salajroj estas kutime bona indiko de laborkondiĉoj.
It was clearly a joke.	Estis klare ŝerco.
The poor have no property.	La malriĉuloj ne havas posedaĵon.
I wonder if this book would work for me.	Mi scivolas, ĉu ĉi tiu libro funkcius por mi.
Her hair is pale yellow.	Ŝia hararo estas palflava koloro.
There was a pen out there on the table.	Estis plumo eksterloke sur la tablo.
Cheers erupted from the packed audience.	Huraoj eksplodis de la plenplena publiko.
Everyone has heard of cars that can park themselves.	Ĉiuj aŭdis pri aŭtoj, kiuj povas sin parkumi.
She handled the situation well.	Ŝi bone traktis la situacion.
He opened the door to reveal his guest.	Li malfermis la pordon por malkaŝi sian gaston.
You may feel curious.	Vi eble sentos scivolemon.
She glanced at her watch.	Ŝi ĵetis rigardon al la horloĝo.
Don't kill.	Ne mortigu.
The sun is shining over your head.	La suno brilas super la kapo.
So the farmer packed his son to school.	Do la farmisto pakis sian filon al lernejo.
I like to give good advice.	Mi ŝatas doni bonajn konsilojn.
He glanced at the peaceful landscape.	Li ekrigardis la pacan pejzaĝon.
The players formed a circle around the director.	La ludantoj formis rondon ĉirkaŭ la direktoro.
He was famous for his sweet smile.	Li estis fama pro sia dolĉa rideto.
His stock decreased.	Lia akcio malpliiĝis.
Explaining the importance of studying the languages ​​of an area,	Klarigante la gravecon de studado de la lingvoj de areo,
Water is needed for life.	Akvo necesas por vivo.
This advertisement looks like it belongs in the comics.	Tiu reklamo aspektas kvazaŭ ĝi apartenas al la bildstrioj.
This machine has been abandoned.	Ĉi tiu maŝino estis forlasita.
This animal had a characteristic ford.	Ĉi tiu besto havis karakterizan vadeton.
We expect the weather to remain sunny and warm.	Ni atendas, ke la vetero restos suna kaj varma.
My phone broke down.	Mia telefono malfunkciis.
They felt their hearts leap.	Ili sentis siajn korojn salti.
The princess left the toilet.	La princino forlasis la toleton.
Women are often discriminated against.	Virinoj ofte estas diskriminaciitaj.
The box was lined with soft red velvet.	La skatolo estis tegita per mola ruĝa veluro.
The eye is a very complex organ.	La okulo estas tre kompleksa organo.
Mine is ruined.	La mia estas ruinigita.
She made long journeys with her sister.	Ŝi faris longajn vojaĝojn kun sia fratino.
Doctors are happy with this model.	Kuracistoj estas kontentaj pri ĉi tiu modelo.
Six soldiers guarded the hall.	Ses soldatoj gardis la halon.
The dress flowed across the floor.	La robo fluis trans la plankon.
He asked me to pass his exam.	Li demandis, ke mi trapasis sian ekzamenon.
Fat coma smiles badly.	Dika komo malbone ridetas.
People were dancing in the streets.	Homoj dancis sur la stratoj.
The hydro was revived.	La hidro reviviĝis.
He felt blown away.	Li sentis sin forblovita.
The Earth's atmosphere was full of dust.	La tera atmosfero estis plena de polvo.
The phenomenon is called meteor shower.	La fenomeno nomiĝas meteorpluvo.
He is extremely dedicated.	Li estas ege dediĉita.
Simple souls can still become monks.	Simplaj animoj ankoraŭ povas fariĝi monaĥoj.
It is beautiful and bright, like a thousand stars.	Ĝi estas bela kaj hela, kiel mil steloj.
This is a very old house.	Ĉi tio estas tre malnova domo.
Several towers and gates survived the bombings.	Pluraj turoj kaj pordegoj postvivis la bombadojn.
Tennis is one of his interests.	Teniso estas unu el liaj interesoj.
The walls looked like a complicated maze.	La muroj similis malsimpla labirinto.
You will find some books on my shelf.	Vi trovos kelkajn librojn sur mia breto.
The professor turned off the laptop.	La profesoro malŝaltis la tekkomputilon.
Doctors are still running antibiotics.	Kuracistoj ankoraŭ defaŭltas antibiotikojn.
Careless drivers cause a lot of traffic accidents.	Nezorgemaj ŝoforoj kaŭzas multajn trafikajn akcidentojn.
It does have a sweet aroma.	Ĝi ja havas dolĉan aromon.
The birds began to flutter their wings.	La birdoj ili komencis svingi la flugilojn.
But her health is bad.	Sed ŝia sano estas malbona.
The prime minister has vowed to eradicate corruption.	La ĉefministro promesis elradikigi korupton.
Hundreds of patients needed care.	Centoj da pacientoj bezonis prizorgon.
The sharp pain in his back terrified him.	La akra doloro en lia dorso teruris lin.
Meanwhile, flood levels continue to rise.	Dume, inundoniveloj daŭre altiĝas.
The runners stay awake at all times.	La kuristoj restas viglaj ĉiam.
They notice a suspicious object in the distance.	Ili rimarkas suspektindan objekton en la malproksimo.
How many servings do you require?	Kiom da porcioj vi postulas?
The surgeon suggested and experimental treatment.	La kirurgo sugestis kaj eksperimentan traktadon.
Each student was required to wear school uniforms.	Ĉiu studento estis postulata por porti lernejajn uniformojn.
He shouted angrily as he entered the store.	Li kriis kolere, kiam li eniris la butikon.
I kicked the soccer ball on the field.	Mi piedbatis la futbalpilkon sur la kampon.
The boat sank in the stormy sea.	La boato sinkis en la ŝtorma maro.
This man here uses traditional methods.	Ĉi tiu viro ĉi tie uzas tradiciajn metodojn.
Many organizations do not have to comply.	Multaj organizoj ne devas plenumi.
North and south are directional terms.	Norda kaj sudo estas direktaj terminoj.
Many people are now laughing at this superstition.	Multaj homoj nun ridas pri ĉi tiu superstiĉo.
The whole family looked on in amazement.	La tuta familio rigardis kun miro.
He bought some cake, hot coffee and juice.	Li aĉetis iom da kuko, varma kafo kaj suko.
I dreamed about class last night.	Mi revis pri la klaso de hieraŭ nokte.
This fungus is deadly.	Ĉi tiu fungo estas mortiga.
Apparently we just can't stop those people!	Ŝajne ni simple ne povas haltigi tiujn homojn!
She paid the bill and hurried out of the restaurant.	Ŝi pagis la fakturon kaj rapidis el la restoracio.
Now, combine all the ingredients and knead well.	Nun, kombini ĉiujn ingrediencojn kaj knedu bone.
They all went past the camera.	Ili ĉiuj iris preter la fotilo.
He worked almost every day of the year.	Li laboris preskaŭ ĉiun tagon de la jaro.
It took her two days to put all the models together.	Ŝi bezonis du tagojn por kunmeti ĉiujn modelojn.
This country has not been able to invest enough in defense.	Ĉi tiu lando ne sukcesis sufiĉe investi en defendo.
Anger over the salary for the armed forces.	Kolero pro la salajro por la armetrupoj.
The football player accidentally injured himself.	La futbalisto hazarde vundis sin.
The speaker slammed the book shut.	La preleganto klake fermis la libron.
Although it was raining, no one came.	Kvankam pluvegis, neniu venis.
Hardly anyone saw it.	Apenaŭ neniu vidis ĝin.
It rained for five days.	Pluvis dum kvin tagoj.
Gathering enough evidence for the test was difficult.	Amasigi sufiĉan indicon por la testo estis malfacila.
Deep in the woods, there was a small, abandoned cabin.	Profunde en la arbaro, estis malgranda, forlasita kajuto.
Whales are among the most intelligent animals.	Balenoj estas inter la plej inteligentaj bestoj.
A national referendum is scheduled for next month.	Nacia referendumo estas planita por la venonta monato.
Indeed, the scene has yet to be reconstructed.	Efektive, la sceno ankoraŭ estis rekonstruita.
Fast cars can start on snow and ice.	Rapidaj aŭtoj povas komenci sur neĝo kaj glacio.
Your design is flawed.	Via dezajno estas misa.
He pushed the envelope too hard this time.	Li tro puŝis la koverton ĉi-foje.
She lives next to the village vegetable.	Ŝi loĝas apud la vilaĝa legomo.
Please replace my car at the nearby garage.	Bonvolu anstataŭigi mian aŭton ĉe la proksima garaĝo.
She sharpened her knives.	Ŝi akrigis siajn tranĉilojn.
There is a strong link between smoking and lung cancer.	Estas forta ligo inter fumado kaj pulma kancero.
The beef was undercooked.	La bovaĵo estis nesufiĉe kuirita.
The census found a significant increase in crime.	La censo trovis signifan pliiĝon je krimo.
Soar high into the sky!	Ŝvebu alte en la ĉielon!
The man was frightened, then cleared his throat.	La viro ektimis, poste klarigis sian gorĝon.
These plants thrive in tropical climates.	Ĉi tiuj plantoj prosperas en tropikaj klimatoj.
Please find my summary attached.	Bonvolu trovi mian resumon alfiksita.
These views are systematically rejected by orthodox science.	Ĉi tiuj opinioj estas sisteme malakceptitaj de ortodoksa scienco.
Clouds drift aimlessly across the pale blue sky	Nuboj sencele drivas trans la palbluan ĉielon
She wanted to be able to talk to her mother.	Ŝi deziris povi paroli kun sia patrino.
Introduce yourself with a smile.	Prezentu vin kun rideto.
He wandered in and out of the nearby villages.	Li vagis en kaj el la proksimaj vilaĝoj,
The lion was quick and agile.	La leono estis rapida kaj lerta.
A small smile played over her lips.	Malgranda rideto ludis super ŝiaj lipoj.
Latest figures show that unemployment has fallen.	Plej novaj ciferoj montras, ke senlaboreco malpliiĝis.
Insects provide food for other animals.	Insektoj provizas manĝaĵon por aliaj bestoj.
This is the home of the cricket team.	Tio estas la hejmo de la kriketteamo.
The lab was in dire need of repair.	La laboratorio tre bezonis riparadon.
The government does not want to give up its secrets.	La registaro ne volas rezigni siajn sekretojn.
She was smoking when she heard the news.	Ŝi ekfumis kiam ŝi aŭdis la novaĵon.
I was worried about my appearance.	Mi estis maltrankvila pri mia aspekto.
The referee was patient during the match.	La arbitraciisto estis pacienca dum la matĉo.
The investigation found no evidence of a crime.	La enketo trovis neniujn signojn de krimo.
This route is very popular with migrants.	Ĉi tiu vojo estas tre populara ĉe migrantoj.
The smell of that coffee overwhelmed her.	La odoro de tiu kafo superfortis ŝin.
These new things are likely to sell well.	Ĉi tiuj novaj aĵoj verŝajne vendiĝos bone.
Violent at that.	Perforta ĉe tio.
Typhoon makes its first appearance.	Tifono faras sian unuan aperon.
The list of winners will be published in the newspaper.	La listo de gajnintoj estos publikigita en la gazeto.
The rat disappeared through a hole.	La rato malaperis tra truo.
They often suffer humiliating punishments.	Ili ofte suferas humiligajn punojn.
Smoke continued to rise from the roof.	Fumo daŭre leviĝis de la tegmento.
He survived the war.	Li postvivis la militon.
The exchange rate has been volatile this year.	La kurzo estis volatila ĉi-jare.
The workers demand better working conditions.	La laboristoj postulas pli bonajn laborkondiĉojn.
The tailor was pleased with the new job.	La tajloro estis kontenta pri la nova laboro.
He often went because he was an optimist.	Li ofte iris ĉar li estis optimisto.
Thick, hot and chewy.	Dika, varma kaj maĉa.
I'm sure he'll pass his exam.	Mi certas, ke li sukcesos sian ekzamenon.
The city was built several miles inland.	La urbo estis konstruita plurajn kilometrojn enlanden.
A limited number of spectators will be allowed to enter.	Limigita nombro da spektantoj estos permesita eniri.
Similarly, its large ears aid night listening.	Simile, ĝiaj grandaj oreloj helpas noktan aŭskultadon.
This city is never full of visitors.	Ĉi tiu urbo neniam estas plena de vizitantoj.
The film met with generally positive reviews.	La filmo renkontiĝis kun ĝenerale pozitivaj recenzoj.
Snow, rain or rain falling from the sky.	Neĝo, pluvo aŭ pluvo falanta de la ĉielo.
This actor plays a wide range of roles.	Ĉi tiu aktoro ludas ampleksan gamon de roloj.
Let me repeat the question.	Mi ripetu la demandon.
The queen was constantly looking for a spell.	La reĝino konstante serĉis sorĉon.
The population has been growing for decades.	La loĝantaro pliiĝas dum jardekoj.
Big houses were rare in this country.	Grandaj domoj estis maloftaj en ĉi tiu lando.
The jar has a narrow neck.	La kruĉo havas mallarĝan kolon.
The monument commemorates the soldiers who fell in this place.	La monumento memorigas la soldatojn kiuj falis en ĉi tiu loko.
I often visited the coffee plantation.	Mi ofte vizitis la kafplantejon.
Our organization is diverse in terms of culture.	Nia organizo estas diversa rilate kulturon.
The animal suffered from a terrible disease.	La besto suferis pro terura malsano.
She knew she agreed to this procedure.	Ŝi sciis, ke ŝi konsentis pri ĉi tiu procedo.
The notebooks were carefully handled.	La kajeroj estis zorge pritraktitaj.
Popular music reflects dominant standards.	Populara muziko reflektas dominajn normojn.
She took this painting from the wall.	Ŝi prenis ĉi tiun pentraĵon de la muro.
Economists believe that entrepreneurship is necessary.	Ekonomikistoj opinias, ke entreprenado estas necesa.
They left before the storm.	Ili foriris de tie antaŭ la ŝtormo.
As temperatures rise, ice melts faster.	Dum temperaturoj altiĝas, glacio degelas pli rapide.
His hair stood on end.	Liaj haroj stariĝis.
The long walk exhausted him.	La longa promenado elĉerpigis lin.
You need to see a doctor.	Vi devas vidi kuraciston.
The death of the previous king was kept secret.	La morto de la antaŭa reĝo estis konservita sekreta.
They refused to sell me any carpet.	Ili rifuzis vendi al mi ajnan tapiŝon.
He closed his eyes calmly.	Li fermis la okulojn trankvile.
Few organizations support this view.	Malmultaj organizoj subtenas ĉi tiun vidon.
He said bluntly that "someone has to stop this nonsense."	Li diris malhele, ke "iu devas ĉesigi ĉi tiun sensencaĵon."
The government plans to nationalize all banks.	La registaro planas ŝtatigi ĉiujn bankojn.
The ministers hurried back to the palace.	La ministroj rapidis reen al la palaco.
She was a tall, willow woman.	Ŝi estis alta, salika virino.
A land of vast plains, rolling hills and dense forests.	Lando de vastaj ebenaĵoj, ruliĝantaj montetoj kaj densaj arbaroj.
The narrator was unsympathetic.	La rakontanto estis malsimpatia.
The sea was wide.	La maro estis larĝa.
The bridegroom, a young woman, was not afraid.	La edziĝanto, juna virino, ne estis timema.
After winning the election, he was inaugurated.	Post venkado en la elekto, li estis inaŭgurita.
The weather here is a bit unpredictable.	La vetero ĉi tie estas iom neantaŭvidebla.
And we will also examine the grammar of sentences.	Kaj ni ankaŭ ekzamenos la gramatikon de frazoj.
Engage in enduring rituals when necessary.	Okupiĝu pri elteni ritoj kiam necese.
Only the educated can pay for such services.	Nur la edukitoj povas pagi tiajn servojn.
Add flour to make dough.	Aldonu farunon por fari paston.
The young boy's teeth chattered.	La dentoj de la juna knabo klakis.
She has sand in her shoes.	Ŝi havas sablon en siaj ŝuoj.
The caravan returned to its starting point.	La karavano revenis al sia deirpunkto.
Three or four of these trees grow here.	Tri aŭ kvar el ĉi tiuj arboj kreskas ĉi tie.
The orangutan is endangered.	La orangutango estas endanĝerigita.
A prominent business investor has been arrested recently on corruption charges.	Eminenta komerca investanto estis arestita lastatempe pro koruptaj akuzoj.
The charges were widely publicized.	La pagendaĵoj estis vaste diskonigitaj.
He obviously feels bad about it.	Li evidente sentas sin malbone pri tio.
There are only a few choices for elementary school students.	Estas nur kelkaj elektoj por bazlernejaj studentoj.
A strange odor wafted through the village.	Stranga odoro disfluis tra la vilaĝo.
She leads a very nomadic existence.	Ŝi gvidas tre nomadan ekziston.
It was spring, and birds were nesting.	Estis printempo, kaj birdoj nestis.
Some countries now require drivers to sit on the sidelines.	Iuj landoj nun postulas, ke ŝoforoj sidu flanke.
The election was marred by widespread irregularities.	La elekto estis difektita per ĝeneraligitaj neregulaĵoj.
The floodwaters slowly receded.	La inundaj akvoj malrapide retiriĝis.
Again, the pioneer was martyred.	Denove, la pioniro estis martirigita.
I prefer knitting at home in the evenings.	Mi preferas triki hejme en la vesperoj.
She made a living in the movies.	Ŝi vivtenis sin en la filmoj.
She must be practicing yoga.	Ŝi nepre praktiku jogon.
Oil and gas are two fossil fuels.	Petrolo kaj gaso estas du fosiliaj brulaĵoj.
The waiter served pizza.	La kelnero servis picon.
An extensive set of new machines was available for inspection.	Vasta aro de novaj maŝinoj estis disponebla por inspektado.
A particularly toxic form of arsenic has been identified.	Speciale toksa formo de arseniko estis identigita.
He was asked to sign an affidavit.	Li estis petita subskribi afidaviton.
Ducks can be seen on the pond.	Anasoj povas esti viditaj sur la lageto.
The video quality is poor.	La kvalito de la video estas malbona.
The round old man trotted up and down the beach.	La ronda maljunulo trotadis supren kaj malsupren sur la plaĝo.
Heavy rains caused widespread flooding.	Pluvego kaŭzis ĝeneraligitan inundon.
The results indicated that his results would be reliable.	La rezultoj indikis ke liaj rezultoj estus fidindaj.
They still exist, but few people see them.	Ili ankoraŭ ekzistas, sed malmultaj homoj vidas ilin.
Have fresh fruit with your cereal.	Havu freŝajn fruktojn kun via cerealo.
The pine trees were surrounded by an ancient stone wall.	La pinarboj estis ĉirkaŭitaj de antikva ŝtonmuro.
The rumors seemed to run wild.	La onidiroj ŝajnis kuri senbride.
The leader of a police campus league.	La ĉefo de polickampusligo.
Who is responsible for pollution?	Kiu respondecas pri poluo?
Beginners should start with exercises using simple poses.	Komencantoj devas komenci per ekzercoj uzante simplajn pozojn.
Two researchers claim that smartphones could cause blindness.	Du esploristoj asertas, ke saĝtelefonoj povus kaŭzi blindecon.
The sun sank into a sea of ​​mist.	La suno enprofundiĝis en maron de nebulo.
He found a new hobby, cooking and gardening.	Li trovis novan ŝatokupon, kuiradon kaj ĝardenadon.
Control must be maintained on all sides.	Kontrolo devas esti konservita de ĉiuj flankoj.
Don't hit the beach!	Ne surŝutu la strandon!
Hazelnuts are a popular breakfast.	Aveloj estas populara matenmanĝaĵo.
The new president, however, rejects globalization.	La nova prezidanto tamen malakceptas tutmondiĝon.
After being hanged, his body was quartered.	Post esti pendigita, lia korpo estis kvaronigita.
This symbol is quite common.	Tiu simbolo estas sufiĉe ofta.
The calf was taller than his mother.	La bovido estis pli alta ol sia patrino.
The blender can finely chop vegetables.	La likvigilo povas fajne haki legomojn.
The thimble contains hidden letters.	La fingringo enhavas kaŝitajn literojn.
He admired the curvature of her breasts.	Li admiris la kurbiĝon de ŝiaj mamoj.
The plants were grown in bio-domes.	La plantoj estis kultivitaj en biokupoloj.
Terror of the condemned animals.	Teruro de la kondamnitaj bestoj.
It wasn't long before the clearing fell silent.	Ne pasis longe, antaŭ ol la maldensejo silentiĝis.
The lamb was bathed and scrubbed.	La ŝafido estis banita kaj frotpurigita.
Most students don't like math.	Plej multaj studentoj ne ŝatas matematikon.
The pigeons croaked softly.	La kolomboj mallaŭte kukis.
The market was quite deserted.	La merkato estis sufiĉe senhoma.
The airport is designed for many aircraft at once.	La flughaveno estas desegnita por multaj aviadiloj samtempe.
Her father let her play with dolls.	La patro lasis ŝin ludi kun pupoj.
The pesticide was covered by Mexico.	La pesticido estis kovrita per Meksiko.
He bought an apple from the fruit seller.	Li aĉetis pomon de la fruktovendisto.
Marine plants produce oxygen and absorb carbon dioxide.	Marplantoj produktas oksigenon kaj sorbas karbondioksidon.
High inflation rates hurt companies.	La altaj indicoj de inflacio al entreprenoj vundas ilin.
The bus burned to the ground.	La buso brulis ĝis la grundo.
Our team played against your school yesterday.	Nia teamo ludis kontraŭ via lernejo hieraŭ.
He grinned at the little girl.	Li rikanis al la knabineto.
Mercifully, their argument was broken.	Kompate, ilia argumento rompiĝis.
The conditions on the island were quite severe.	La kondiĉoj sur la insulo estis sufiĉe severaj.
The tumor was removed.	La tumoro estis forigita.
Plan ahead to make sure you cover everything.	Planu antaŭe por certigi, ke vi kovras ĉion.
Come with me now.	Venu kun mi nun.
The leader is trusted by the people.	La gvidanto estas fidinda de la homoj.
Many people are skeptical about the effectiveness of these therapies.	Multaj homoj estas skeptikaj pri la efikeco de ĉi tiuj terapioj.
Earthquakes are common in this part of the world.	Tertremoj estas oftaj en ĉi tiu mondoparto.
She is of noble blood.	Ŝi estas de nobla sango.
The bodies of several victims were found.	La korpoj de pluraj viktimoj estis trovitaj.
Although no one was killed, the plane was damaged.	Kvankam neniu estis mortigita, la aviadilo estis difektita.
A new dynasty arose in their country.	Nova dinastio ekestis en ilia lando.
This neighborhood is popular with young people.	Ĉi tiu kvartalo estas populara ĉe junuloj.
The forest provides a natural refuge for wildlife.	La arbaro disponigas naturan rifuĝon por faŭno.
These tasks require tact and diplomacy.	Ĉi tiuj taskoj postulas takton kaj diplomation.
Try not to spill anything.	Provu ne verŝi ion ajn.
Personal hygiene is an important determinant of health.	Persona higieno estas grava determinanto de sano.
Many trees were cut down.	Multaj arboj estis dehakitaj.
The crown distracted us with fairy tales.	La krono distris nin per fabeloj.
They remain close friends to this day.	Ili restas proksimaj amikoj ĝis hodiaŭ.
Please return these texts to your classmates.	Bonvolu resendi ĉi tiujn tekstojn al viaj samklasanoj.
The traffic was slow on this busy street.	La trafiko estis malrapida sur ĉi tiu trafikata strato.
The slogan became famous.	La slogano famiĝis.
This river is deep.	Ĉi tiu rivero estas profunda.
It is impossible to find someone to talk to.	Estas neeble trovi iun por paroli.
The priests were furious with the paint factory manager.	La pastroj estis koleregaj kontraŭ la farbofabrikestro.
The researchers concluded that obesity is an epidemic.	La esploristoj konkludis, ke obezeco estas epidemio.
Didn't you have to wear a helmet?	Ĉu vi ne devis porti kaskon?
We focus on reversible discontinuities.	Ni koncentriĝas pri reigeblaj malkontinuecoj.
First, we need some wheat flour.	Unue, ni bezonos iom da tritika faruno.
Science is the study of the natural world.	Scienco estas la studo de la natura mondo.
The slow death of her art.	La malrapida morto de ŝia arto.
An injured bird fell to the ground.	Vundita birdo falis teren.
We will need more than this approximation.	Ni bezonos pli ol ĉi tiun proksimumon.
Robert explained to her how the oven works.	Roberto klarigis al ŝi kiel funkcias la forno.
The caller is then cut off.	La alvokanto tiam estas fortranĉita.
The former palace now contains public buildings.	La antaŭa palaco nun enhavas publikajn konstruaĵojn.
Experts tend to disagree on the causes of such a phenomenon.	Fakuloj tendencas malkonsenti pri la kialoj de tia fenomeno.
He found complete peace of mind.	Li trovis tutan trankvilon.
They shone like gold.	Ili brilis kiel oro.
There is a lot of evidence to suggest that this is true.	Estas multe da indico por sugesti, ke tio estas vera.
Even as a young child, he was curious about ants.	Eĉ kiel juna infano, li estis scivolema pri formikoj.
After you visit the doctor, you should rest.	Post kiam vi vizitas la kuraciston, vi devas ripozi.
Stop briefly and take a deep breath for a moment.	Mallonge haltu kaj spiru profunde por momento.
The liquid is fluorescent green.	La likvaĵo estas fluoreska verda.
He provided ample evidence in support of his argument.	Li disponigis ampleksan indicon en subteno de sia argumento.
She accepted a bouquet.	Ŝi akceptis bukedon.
The actor was wearing a nice blue dress.	La aktoro portis belan bluan robon.
Their popularity in the market is declining.	Ilia populareco en la merkato malpliiĝas.
The engine fumes were toxic.	La vaporoj de la motoro estis venenaj.
Cut some large pieces of fruit.	Tranĉu iujn grandajn pecojn da frukto.
Melt the butter.	Lasu la buteron fandi.
So she went shopping.	Do ŝi iris butikumi.
The lawyer gave him a withered look.	La advokato donis al li velkan rigardon.
Look at the hole in the wall.	Rigardu la truon en la muro.
The toilet is at the end of the corridor.	La necesejo estas ĉe la fino de la koridoro.
These grants help promote economic development.	Ĉi tiuj subvencioj helpas antaŭenigi ekonomian evoluon.
A mixture of flour and water.	Miksaĵo de faruno kaj akvo.
The delegates were sitting at a long table.	La delegitoj sidis ĉe longa tablo.
Two eggs were needed for this cake.	Por ĉi tiu kuko estis necesaj du ovoj.
She told him everything.	Ŝi rakontis ĉion al li.
You really can't blame him for leaving.	Vi ja ne povas kulpigi lin pro foriro.
Another group found that exercise reduced stress.	Alia grupo trovis, ke ekzerco reduktis streson.
She took a long, languid shower.	Ŝi prenis longan, langvoran duŝon.
Stupid mistake.	Malsaĝa eraro.
The location of the school was convenient for many students.	La loko de la lernejo estis oportuna por multaj studentoj.
These teachers warmly welcomed their students.	Ĉi tiuj instruistoj varme bonvenigis siajn studentojn.
What is this meaningful look	Kiu estas tiu ĉi rigardo signifita
The dog and its owner mingled with the crowd.	La hundo kaj ĝia posedanto miksiĝis kun la homamaso.
Many tourists visit this important temple every year.	Multaj turistoj vizitas ĉi tiun gravan templon ĉiujare.
The temperature was mild.	La temperaturo estis milda.
Put some salt in the soup.	Metu iom da salo en la supon.
The clothes were very fashionable.	La vestaĵoj estis tre modaj.
He spoke out against corruption.	Li parolis kontraŭ korupto.
It has become a popular tourist attraction.	Ĝi iĝis populara vidindaĵo.
Greed quickly became unbearable.	La avido rapide fariĝis neeltenebla.
I visited this museum often.	Mi vizitis ĉi tiun muzeon ofte.
The best way to stop him was to call him back.	La plej bona metodo por haltigi lin estis revoki lin.
His deep, blue eyes made my heart skip a beat.	Liaj profundaj, bluaj okuloj igis mian koron salti.
The books were bound with leather.	La libroj estis binditaj per ledo.
That’s why it’s unconventional.	Tial ĝi estas nekonvencia.
Many empty houses remain in this city.	Multaj malplenaj domoj restas en ĉi tiu urbo.
The coffin is made of wood.	La ĉerko estas farita el ligno.
Here's a princess, here's the cookies, here.	Jen princino, la biskvitoj, jen.
The marble floor is slippery.	La marmora planko estas glitiga.
Despite the amazing amount of new structures, many are clearly unsustainable.	Malgraŭ la mirinda kvanto de novaj strukturoj, multaj klare nedaŭrigeblaj.
Please wash the fruit thoroughly	Bonvolu lavi la fruktojn plene
Factories use large amounts of electricity.	Fabrikoj uzas grandajn kvantojn da elektro.
He left his wallet in his safe.	Li lasis la biletujon en sia monŝranko.
You can't predict the future.	Vi ne povas antaŭdiri la estontecon.
I will never forgive what you did.	Mi neniam pardonos tion, kion vi faris.
The coast is covered with fishing villages.	La marbordo estas kovrita de fiŝkaptistaj vilaĝoj.
She is depressed about losing her job.	Ŝi estas deprimita pro perdado de sia laboro.
Because marriage is a sacred union.	Ĉar geedziĝo estas sankta kuniĝo.
Her coat pockets swelled with things.	Ŝiaj mantelpoŝoj ŝvelis per aĵoj.
Heat is energy.	Varmo estas energio.
Please record these errors on a separate sheet.	Bonvolu registri ĉi tiujn erarojn sur aparta folio.
His coat is lined with fur.	Lia mantelo estas tegita per felo.
All seven candidates discussed the issues.	Ĉiuj sep kandidatoj diskutis la temojn.
You have to	Vi devas
Water evaporates from a lake.	Akvo vaporiĝas el lago.
This city has many beautiful parks.	Ĉi tiu urbo havas multajn belajn parkojn.
The cast of the play read for auditions.	La rolantaro de la teatraĵo legis por aŭdicioj.
Although foxes are omnivorous, their diet is vegetarian.	Kvankam vulpoj estas ĉiomanĝuloj, ilia dieto estas vegetara.
A fire broke out not long after.	Fajro ekis ne longe poste.
A theory that emerged slowly, and only after much debate.	Teorio kiu aperis malrapide, kaj nur post multe da debato.
London is one of the most accessible cities in the world.	Londono estas unu el la plej alireblaj urboj de la mondo.
Many artists contributed to the decorations.	Multaj artistoj kontribuis al la ornamadoj.
This fund invests primarily in forests.	Ĉi tiu fonduso investas ĉefe en arbaroj.
He died of poverty.	Li mortis pro malriĉeco.
The rate was the same as last year.	La indico estis la sama kiel la pasinta jaro.
Six buildings, two floors and with flat roofs.	Ses konstruaĵoj, du etaĝoj kaj kun plataj tegmentoj.
He often writes long letters at home, full of interesting details.	Li ofte skribas hejmen longajn leterojn, plenajn de interesaj detaloj.
The rebels entered the capital at dawn.	La ribelantoj eniris la ĉefurbon ĉe tagiĝo.
The politician promised to raise the salary.	La politikisto promesis altigi la salajron.
The majestic peak was visible for miles.	La majesta pinto estis videbla dum mejloj.
He was very late for the meeting.	Li tre malfruis al la kunveno.
However, many fake webs looked similar to real ones.	Tamen multaj falsaj araneaĵoj aspektis similaj al realaj.
The police came to investigate.	La polico venis por esplori.
We have a lot of references in our workplace.	Ni havas multajn referencojn en nia laborejo.
The government is committed to helping the poor.	La registaro kompromitas helpi la senhavulojn.
People sometimes find reason to complain.	Homoj foje trovas kialon por plendi.
We use chemical fertilizers for our crops.	Ni uzas kemiajn sterkojn por niaj kultivaĵoj.
The return flight is expected to depart on time.	Oni atendas, ke la revena flugo forveturos ĝustatempe.
The teacher was desperate to reach him.	La instruisto malesperis iam atingi lin.
Analysis has shown that emissions have increased considerably.	Analizo montris ke emisioj kreskis konsiderinde.
The hardships of the harvest season wear me out.	La malfacilaĵoj de la rikolta sezono eluzigas min.
The apple spiraled in its rapid descent to the ground.	La pomo spiralis en sia rapida malsupreniro al la tero.
No wonder, then, they soon began to seek revenge.	Ne mirinde, do, ili baldaŭ komencis serĉi venĝon.
New ones always appear.	Ĉiam aperas novaj.
My eyes are washing.	Miaj okuloj laviĝas.
But wait, you have to tell me your name first.	Sed atendu, vi unue devas diri al mi vian nomon.
She gave him a huge hug.	Ŝi donis al li grandegan brakumon.
Evidence indicates that smoking causes lung cancer.	Indico indikas, ke fumado kaŭzas pulman kanceron.
The struggle between these two parties is bitter.	La lukto inter ĉi tiuj du partioj estas amara.
Don't throw that glass into the ocean!	Ne ĵetu tiun glason en la oceanon!
She still felt very shy.	Ŝi ankoraŭ sentis sin tre timema.
The rains came as we waited for them.	La pluvoj venis kiam ni atendis ilin.
Resting on his elbows, he looked at the girl.	Repoze sur siaj kubutoj, li rigardis la knabinon.
Three were confirmed dead.	Tri estis konfirmitaj mortaj.
The cable was thick.	La kablo estis dika.
He prefers to return here every year.	Li preferas reveni ĉi tien ĉiujare.
Some words have a varying number of syllables.	Kelkaj vortoj havas varian nombron da silaboj.
The climate here is very pleasant.	La klimato ĉi tie estas tre agrabla.
Each school has its own dress code.	Ĉiu lernejo havas sian propran vestkodon.
He is the first person to get sick.	Li estas la plej unua persono se temas pri malsaniĝi.
We were stranded, unable to reach the mainland.	Ni estis blokitaj, ne povante atingi la kontinenton.
As the years passed, he continued to work.	Dum la jaroj pasis, li daŭre laboris.
The protesters were urged to leave their cause.	La manifestacianoj estis instigitaj forlasi sian aferon.
All environmental considerations were waived.	Ĉiuj mediaj konsideroj estis rezignitaj.
The computer crashed again after today's lesson.	La komputilo denove kraŝis post la hodiaŭa leciono.
Starting a small business is not an easy task.	Komenci malgrandan komercon ne estas facila afero.
The painting is very beautiful.	La pentraĵo estas tre bela.
One advantage of the city over the country is that.	Unu avantaĝo de la urbo super la lando estas tio.
Return to the previous page.	Reiru al la antaŭa paĝo.
The bigger the boat, the bigger the waves.	Ju pli granda la boato des pli grandaj la ondoj.
These forests are dark and dense.	Ĉi tiuj arbaroj estas malhelaj kaj densaj.
Four workers were killed in the blast.	Kvar laboristoj estis mortigitaj en la eksplodo.
It snowed heavily during the night.	Neĝis forte dum la nokto.
Don't pluck your nose in public!	Ne pluku vian nazon publike!
Trees and shrubs surround the house.	Arboj kaj arbedoj ĉirkaŭas la domon.
The flu epidemic has been declining rapidly.	La gripepidemio rapide malkreskis.
Rock salt and sugar are easily soluble in water.	Roka salo kaj sukero estas facile solvebla en akvo.
He dropped his glass, shattering it into many pieces.	Li faligis sian glason, frakasante ĝin en multajn pecojn.
The beetle is unable to fly, so it cannot migrate.	La skarabo ne kapablas flugi, do ĝi ne povas migri.
The government lagged far behind other developed nations.	La registaro grave postrestis malantaŭ aliaj evoluintaj nacioj.
Read this carefully before replying.	Legu ĉi tion zorge antaŭ ol respondi.
Warring factions destroyed the country.	Militantaj frakcioj detruis la landon.
The animals moved to the edges of the forest.	La bestoj moviĝis al la randoj de la arbaro.
The fountain was empty.	La fontano estis malplena.
Hold a wooden cube firmly in each hand.	Tenu firme kubon da ligno en ĉiu mano.
The furnace runs on coal.	La forno funkcias per karbo.
There were few problems with the phone.	Estis malmultaj problemoj kun la telefono.
The younger members of the team studied diligently.	La pli junaj membroj de la teamo diligente studis.
Central heating energy can be recovered in winter.	Centra hejta energio povas esti reakirita vintre.
The tide rose and fell high on the far shore.	La tajdo leviĝis kaj falis alte sur la malproksiman bordon.
Their throats were dry.	Iliaj gorĝoj estis sekaj.
Incessant rains hit the dry land.	Senĉesaj pluvoj frapis la sekan teron.
The back roads are unpaved and difficult to drive.	La malantaŭaj vojoj estas nepavimitaj kaj malfacile veturi.
It depends on standard barometric measurements.	Ĝi dependas de normaj barometraj mezuradoj.
They lived well and ate very well.	Ili vivis bone kaj manĝis tre bone.
This one will taste awful.	Ĉi tiu gustos terure.
Publication of this story has been delayed.	Publikigo de ĉi tiu rakonto estis prokrastita.
She won four prizes at the national competition.	Ŝi gajnis kvar premiojn ĉe la nacia konkurso.
Recycled paper is made from old paper.	Reciklita papero estas farita el malnova papero.
His eyes were a deep green hue.	Liaj okuloj estis profunda verda nuanco.
Oil wells are running out quickly.	Naftoputoj rapide elĉerpiĝas.
They will have to leave early to get to the airport.	Ili devos foriri frue por atingi la flughavenon.
A storm broke over the ocean.	Ŝtormo krevis super la oceano.
Say what you need to say.	Diru tion, kion vi bezonas diri.
The food tastes relatively mild.	La manĝaĵo havas relative mildan guston.
Some birds fly in flocks.	Kelkaj birdoj flugas en aroj.
We rarely meet anyone we know here!	Ni malofte renkontas iun ajn, kiun ni konas ĉi tie!
Laughing, they sprang up.	Ridante, ili ŝprucis ŝin.
The local miners have no job security.	La lokaj ministoj ne havas laborsekurecon.
She had to undergo a quick series of medical tests.	Ŝi devis sperti rapidan serion da medicinaj testoj.
Close the window, please!	Fermu la fenestron, mi petas!
The beach is clouded with fine sand.	La strando estas nubigita per fajna sablo.
Convert measurements into metric units.	Konvertu mezurojn en metrikaj unuoj.
A portrait of the artist hangs over the fireplace.	Portreto de la artisto pendas super la kameno.
They carefully examined the bear's corpse.	Ili zorge ekzamenis la kadavron de la urso.
Their ears are full of wax, warned the barber.	Iliaj oreloj estas plenaj de vakso, avertis la barbiro.
Benin is landlocked.	Benino estas senhavena.
Exposure to air pollution has led to an increase in deaths.	Eksponiĝo al aerpoluo kaŭzis pliiĝon de mortoj.
The soldier fell from the guns.	La soldato falis de la pafiloj.
Only for many years.	Nur de multaj jaroj.
The campers looked across the endless canyon.	La tendaranoj rigardis trans la senfinan kanjonon.
Painted in a bright color.	Pentrite kun hela koloro.
The little girl cried a lot.	La knabineto ploregis abunde.
The performers gave a spectacular show.	La prezentistoj donis sensacian spektaklon.
Cautiously, she ate the fruit.	Singarde, ŝi manĝis la fruktojn.
Penguins are icons of the disappearing glaciers of our planet.	Pingvenoj estas ikonoj de la malaperantaj glaĉeroj de nia planedo.
Samples should reflect the wider population.	Provaĵoj devus reflekti la pli larĝan populacion.
The attraction is very popular with locals and tourists alike.	La altiro estas tre populara inter lokuloj kaj turistoj.
This tree is mostly considered extinct.	Tiu ĉi arbo estas plejparte konsiderata kiel formortinta.
They are friends with my sister.	Ili estas amikoj kun mia fratino.
Their constitution specifically prohibits torture.	Ilia konstitucio specife malpermesas torturon.
The incident took place shortly after midnight.	La okazaĵo okazis baldaŭ post noktomezo.
Everywhere we look, there is a conflict.	Ĉie, kien ni rigardas, estas konflikto.
He turned on his heels and left the house.	Li turnis sin sur la kalkanoj kaj forlasis la domon.
Some plants and animals are endangered.	Iuj plantoj kaj bestoj estas endanĝerigitaj.
A landscape that varies remarkably from place to place.	Pejzaĝo kiu varias rimarkinde de loko al loko.
Don't tell my husband!	Ne diru al mia edzo!
We had sun, sand, sea and fantasy.	Ni havis sunon, sablon, maron kaj fantazion.
Do they know what you're talking about?	Ĉu ili scias, pri kio vi parolas?
She spotted an interesting looking tree.	Ŝi ekvidis interesan aspektantan arbon.
First, you will need two cups of sugar.	Unue, vi bezonos du tasojn da sukero.
The sky became deep crimson.	La ĉielo fariĝis profunde karmezina.
They re-examined the evidence.	Ili reekzamenis la pruvojn.
It rained day and night.	Pluvis tage kaj nokte.
She cut the cake.	Ŝi tranĉis la kukon.
He and his girlfriend are planning a summer vacation.	Li kaj lia amatino planas someran ferion.
Fortunately, he did not know what to do.	Feliĉe, li ne sciis kion fari.
The troops used to sleep in the open air.	La trupoj kutimis dormi subĉiele.
This girl will go far in the music world.	Ĉi tiu knabino iros malproksimen en la muzika mondo.
Advertising profits are declining.	Reklamaj profitoj malpliiĝas.
Dogs are the best pet.	Hundoj estas la plej bona hejma besto.
Cooking requires practice and refinement.	Kuirado postulas praktikon kaj rafinadon.
Depression is becoming an increasingly common medical phenomenon	Depresio fariĝas ĉiam pli ĝenerala medicina fenomeno
They bought a car a few years ago.	Ili aĉetis aŭton antaŭ kelkaj jaroj.
A loaf of crusty bread came fresh from the oven.	Freŝe el la forno alvenis bulko da krusta pano.
The clothes were piled up.	La vestaĵoj estis amasigitaj.
She sat moaning in silence.	Ŝi sidis, ĝemante en silento.
She agreed to have lunch with him.	Ŝi konsentis tagmanĝi kun li.
There will be less demand for this product.	Estos malpli da postulo por ĉi tiu produkto.
She is not graduating this year.	Ŝi ne diplomiĝas ĉi-jare.
Please tap the glass gently, then serve the wine.	Bonvolu frapi la glason milde, poste servu la vinon.
There was hardly a gust of wind.	Apenaŭ estis blovo de vento.
That lie has been repeatedly refuted.	Tiu mensogo estis multfoje refutita.
All indications suggest a long, hot, dry summer.	Ĉiuj indikoj sugestas longan, varman, sekan someron.
Ten thousand children die every day.	Dek mil infanoj mortis ĉiutage.
The convict is not a popular man.	La kondamnito ne estas popola homo.
The human population has reached several million.	La homa loĝantaro atingis plurajn milionojn.
The sketch for democracy.	La skizo por demokratio.
The shoulder has a complex structure.	La ŝultro havas kompleksan strukturon.
Farmers provide the food for our cities.	Farmistoj provizas la manĝaĵon por niaj urboj.
So, the king built another chapel.	Do, la reĝo konstruis alian kapelon.
The house is completely renovated.	La domo estas tute renovigita.
Can you do anything about it?	Ĉu vi povas fari ion pri tio?
The old woman pointed hopefully to the sky.	La maljunulino montris espereble al la ĉielo.
Fold the napkins carefully.	Zorge faldu la buŝtukojn.
He promised to be more careful.	Li promesis esti pli singarda.
She stopped the bus at a popular tourist spot.	Ŝi haltigis la buson ĉe populara turisma loko.
The noise becomes too bearable.	La bruo fariĝas tro eltenebla.
We will continue the project.	Ni daŭrigos la projekton.
We can find a possible solution to this problem.	Ni povas trovi eblan solvon al ĉi tiu problemo.
Stay close to the main road.	Restu proksime al la ĉefa ŝoseo.
Satellite imagery reveals a transition from forest to desert.	Satelitbildoj malkaŝas transiron de arbaro al dezerto.
The two incidents appeared that evening.	La du okazaĵoj aperis tiun vesperon.
Her burned body lay in a heap.	Ŝia bruligita korpo kuŝis en amaso.
She was unable to attend the meeting.	Ŝi ne povis ĉeesti la kunvenon.
That wasn't entirely true, but it would be enough.	Tio ne estis tute vera, sed ĝi estus sufiĉe.
The flower should float freely in the water.	La floro devas flosi libere en la akvo.
Every year there are more and less butterflies.	Ĉiujare estas pli kaj malpli da papilioj.
Most workers had to travel long distances by public transport.	Plej multaj laboristoj devis veturi longdistancojn per publika transporto.
It is immoral for a nation to go to war.	Estas malmorale por nacio iri al milito.
Wind moved the trees.	Vento movis la arbojn.
He willingly got involved.	Li volonte sin engaĝigis.
He walked straight to the doctor.	Li paŝis rekte al la kuracisto.
In the village, it is the responsibility of the children.	En la vilaĝo, ĝi estas respondeco de infanoj.
A police patrol is in the area.	Polica patrolo estas en la areo.
Her constant smile is tiring.	Ŝia konstanta ridetado estas laciga.
Walk around these trees.	Promenu ĉirkaŭ ĉi tiuj arboj.
They will probably do it.	Ili verŝajne faros ĝin.
I was crushed when my dog ​​died.	Mi estis disbatita kiam mia hundo mortis.
The road was rough and covered with muddy holes.	La vojo estis malglata kaj kovrita de ŝlimecaj truoj.
The army found itself surrounded.	La armeo trovis sin ĉirkaŭita.
Their relationship is strained.	Ilia rilato estas streĉita.
Carbon dioxide is held in each sheet.	Karbona dioksido estas tenita en ĉiu folio.
A fourth person was sought for questioning.	Kvara persono estis serĉata por pridemandado.
I think such a situation is unfair.	Mi pensas, ke tia situacio estas maljusta.
The hill overlooking the village provides a magnificent view.	La monteto preteratentanta la vilaĝon disponigas grandiozan vidon.
He took a big bite of meat.	Li prenis grandan mordon de viando.
A new kind of conflict has emerged.	Nova speco de konflikto aperis.
This mountain is the highest here.	Ĉi tiu monto estas la plej alta ĉi tie.
He never held such beautiful jewels.	Li neniam tenis tiajn belajn juvelojn.
The forecast is not good.	La prognozo ne estas bona.
Adjustments were needed to overcome obstacles.	Alĝustigoj estis necesaj por venki obstaklojn.
This statue holds a jewel that glows in the dark.	Ĉi tiu statuo tenas juvelon, kiu brilas en la mallumo.
His long white beard fell out.	Lia longa blanka barbo elfalis.
He was tall, with broad shoulders.	Li estis alta, kun larĝaj ŝultroj.
Her house stands on a wet, grassy hillside.	Ŝia domo staras sur malseka, herba montoflanko.
These ancient tombs were recently discovered in the desert.	Ĉi tiuj antikvaj tomboj estis ĵus malkovritaj en la dezerto.
Initially, the kidnappers demanded two million yen.	Komence, la kidnapintoj postulis du milionojn da enoj.
This city once supported a thriving steel industry.	Tiu ĉi urbo iam subtenis prosperan ŝtalindustrion.
Are you getting married	Ĉu vi edziĝos?
This was the end of her marriage.	Ĉi tio estis la fino de ŝia geedziĝo.
Is this the best course?	Ĉu ĉi tio estas la plej bona kurso?
The jar was full to the brim.	La kruĉo estis plena ĝis la supro.
She considers her task to be a crucial mission.	Ŝi konsideras sian taskon esti decida misio.
The young man drank his coffee.	La junulo trinkis sian kafon.
He was absorbed in his work.	Li estis absorbita de lia laboro.
Moondog	Moondog
The rest of the paper looked at the vast river.	La resto de la papero rigardis la vastan riveron.
Because of his fascination with guns, he collects them.	Pro lia fascino kun pafiloj, li kolektas ilin.
From the attic comes the faint, distant sound of music.	El la subtegmento venas la malforta, malproksima sono de muziko.
The turtle is advancing at a steady pace.	La testudo antaŭeniras kun konstanta rapideco.
He was waiting for a security check.	Li atendis sekureckontrolon.
The interruption disrupted daily life.	La ĉesigo interrompis ĉiutagan vivon.
Explosives are rigged to the stage.	Eksplodaĵoj estas rigitaj al la scenejo.
He felt quite sad and alone.	Li sentis sin sufiĉe malĝoja kaj sola.
The mother felt unable to bear it.	La patrino sentis sin nekapabla elteni.
Birds fluttered their wings and flew into the air.	Birdoj svingis la flugilojn, flugante en la aeron.
Bad performance amounted to attachment to the tail.	Malbona agado sumiĝis al aliĝo al la vosto.
I crawled slowly back to the road.	Mi rampis malrapide reen al la vojo.
He drank one cup of hot chocolate after dinner.	Li trinkis unu tason da varma ĉokolado post la vespermanĝo.
This is difficult to explain.	Ĉi tio estas malfacile klarigebla.
He invests in selling insurance.	Li investas en vendado de asekuro.
An ice age happened a long time ago, we are told.	Glacia epoko okazis antaŭ longe, oni diras al ni.
His response prompted a series of extreme reactions.	Lia respondo instigis serion da ekstremaj reagoj.
Her gaze held his gaze.	Ŝia rigardo tenis lian rigardon.
Satisfied with a spicy chicken, they fell asleep.	Satigitaj de spica kokido, ili ekdormis.
Stop smiling, you make me nervous.	Ĉesu rideti, vi nervozigas min.
Who will deny the power of prayer?	Kiu neos la potencon de preĝo?
The politician is accused of embezzling millions of dollars.	La politikisto estas akuzita pri defraŭdo de milionoj da dolaroj.
Children were evacuated from school.	Infanoj estis evakuitaj de la lernejo.
The ship is made of iron.	La ŝipo estas farita el fero.
Water increases in volume as it freezes.	Akvo pliiĝas en volumeno dum ĝi frostas.
Some people disapprove of the sale of this property.	Iuj homoj malaprobas la vendon de ĉi tiu posedaĵo.
The man dropped his arm at his side.	La viro lasis sian brakon fali ĉe sia flanko.
The coming winter will make matters worse.	La proksimiĝanta vintro plimalbonigos la aferojn.
Constantly checking your phone is not healthy.	Konstante kontroli vian telefonon ne estas sana.
This cake is delicious!	Ĉi tiu kuko estas bongusta!
We might go camping on the beach this weekend.	Ni eble iros kampadi ĉe la strando ĉi-semajnfine.
Its motion is baggy and erratic.	Ĝia moviĝo estas saka kaj nekonstanta.
Activists called for calm.	La aktivuloj petis trankvilon.
The pencil rolled from my lap.	La krajono ruliĝis de mia sino.
The grandmother told stories of the "good old days."	La avino rakontis rakontojn pri la "bonaj malnovaj tempoj".
The trend has been down this year.	La tendenco estis malsupren ĉi-jare.
Onions and garlic are staples of almost every kitchen.	Cepoj kaj ajlo estas bazvaroj de preskaŭ ĉiu kuirejo.
He climbed to the back of the car.	Li grimpis sur la malantaŭon de la vagono.
He developed a project using mathematics.	Li evoluigis projekton per matematiko.
Which of the following stories is the oldest?	Kiu el la sekvaj rakontoj estas la plej malnova?
The manager exploded, mistakenly thinking something had happened.	La administranto eksplodis, erare pensante, ke io okazis.
She was covered in dirt.	Ŝi estis kovrita de malpuraĵo.
Business is a lucrative career.	Komerco estas enspeziga kariero.
It was a tall tower, ornately decorated.	Ĝi estis alta turo, brodornamite ornamita.
The rain fell in torrents.	La pluvo falis torente.
People often make generous donations to these charities.	Homoj ofte faras malavarajn donacojn al ĉi tiuj bonfaradoj.
The country is one of the poorest in the world.	La lando estas unu el la plej malriĉaj en la mondo.
The boy twisted his cap, messing up his hair.	La knabo tordis sian ĉapon, fuŝigante la harojn.
You couldn't pay me more.	Vi ne povus pagi al mi pli.
A sudden understanding came to him.	Subita kompreno venis al li.
He will choose the profession he loves most.	Li elektos la profesion, kiun li plej amas.
It is normal for a parent to worry	Estas normale ke gepatro maltrankviliĝas
The rabbit population has grown rapidly.	La populacio de kunikloj rapide pliiĝis.
Love grows with sacrifice.	Amo kreskas per ofero.
She has a strong dislike for snakes.	Ŝi havas fortan malŝaton de serpentoj.
A truck driver helped him load the crates.	Kamionisto helpis lin ŝargi la kestojn.
It looks like snow will fall next month.	Ŝajnas, ke neĝo falos venontmonate.
He was punished for being unemployed.	Li estis punita por esti senlaborema.
There is no storm of innovation.	Ne estas ŝtormo de novigado.
I warned you not to play outside.	Mi avertis vin, ke vi ne ludu ekstere.
The country has no indigenous mammals.	La lando ne havas indiĝenajn mamulojn.
With little government support, the economy stagnated.	Kun malmulte da registara subteno, la ekonomio stagnis.
She wanted to leave, but she couldn't.	Ŝi volis foriri, sed ŝi ne povis.
This gift voucher is valid for six months.	Ĉi tiu donackupono validas dum ses monatoj.
They were silent as they walked.	Ili silentis dum ili marŝis.
Her efforts were ultimately rewarded.	Ŝiaj klopodoj finfine estis rekompencitaj.
Following a fierce battle, the enemy retreated.	Sekvante sovaĝan batalon, la malamiko retiriĝis.
Same sentence, first, second, third.	Sama frazo, unua, dua, tria.
They kept walking away from him.	Ili daŭre piediris for de li.
The city is famous for its thriving tourism industry.	La urbo estas fama pro sia flora turisma industrio.
He is extremely experienced.	Li estas ege sperta.
The volcano erupted, filling the sky with smoke.	La vulkano erupciis, plenigante la ĉielon per fumo.
He often dreams of a beautiful woman.	Li ofte sonĝas pri bela virino.
The factory in that city produces clothes.	La fabriko en tiu urbo produktas vestaĵojn.
Some shortcuts are very short.	Iuj ŝparvojoj estas tre mallongaj.
Most citizens live in the country.	Plej multaj civitanoj loĝas en la lando.
The result was positive.	La rezulto estis pozitiva.
Human blood flows through the veins.	Homa sango cirkulas tra la vejnoj.
Leave room for a large cannon.	Lasu lokon por granda kanolo.
The door creaked.	La pordo knaris.
The walls were covered with posters.	La muroj estis kovritaj per afiŝoj.
The orphan's mother died in childbirth.	La patrino de la orfo mortis dum akuŝo.
The camels do not like to be caressed.	La kameloj ne ŝatas esti karesataj.
A letter has been sent to you.	Letero estas sendita al vi.
The prisoner was guilty.	La kaptito estis kulpa.
She had never heard such a beautiful voice.	Neniam ŝi aŭdis tian belan voĉon.
The whale has already reached the ocean.	La baleno jam atingis la oceanon.
A festive meal for the workers.	Festa manĝo por la laboristoj.
Many countries in this region are economically underdeveloped.	Multaj landoj en ĉi tiu regiono estas ekonomie subevoluintaj.
So, they just stood there, leaning against the wall.	Do, ili nur staris tie, apogante sin al la muro.
Remove the crusts from the bread.	Forprenu la ŝelojn de la pano.
The tank was empty.	La benzinujo estis malplena.
She returned a warm reply.	Ŝi resendis varmeta respondo.
Fungi have been found to produce antibiotics.	Oni trovis, ke fungoj produktas antibiotikojn.
She had a lisp, so she avoided speaking in public.	Ŝi havis lispon, do ŝi evitis paroli publike.
This woman must be a witch.	Ĉi tiu virino certe devas esti sorĉistino.
People recognize her as a competent scientist.	Homoj rekonas ŝin kiel kompetenta sciencisto.
Use a lighter to cut off excess wicks.	Uzu fajrilon por fortondi la troajn meĉojn.
This team impressed me the most.	Ĉi tiu teamo impresis min plej.
Johnny, stop that noise!	Johnny, ĉesu tiun bruon!
They had no children.	Ili ne havis infanojn.
The water flowed like blood.	La akvo fluis kiel sango.
The natives held spears and bows.	La indiĝenoj tenis lancojn kaj pafarkojn.
The fish jumped and jumped to catch flies.	La fiŝoj saltis kaj saltis por kapti muŝojn.
They entered the library.	Ili eniris la bibliotekon.
Can you remember any specific experiences?	Ĉu vi povas memori iujn specifajn spertojn?
I need some bread.	Mi bezonas preni iom da pano.
These poems create an atmosphere of mystery.	Tiuj ĉi poemoj kreas atmosferon de mistero.
There is a post office nearby.	Proksime estas poŝtejo.
The highway is lined with palm trees.	La aŭtovojo estas vicita kun palmarboj.
Quit smoking.	Ĉesu fumi.
The olive oil was extra virgin.	La olivoleo estis ekstra virga.
You must do this before leaving the site.	Vi devas fari ĉi tion antaŭ ol forlasi la lokon.
They were so poor that they could not feed themselves.	Ili estis tiel malriĉaj, ke ili ne povis nutri sin.
She noticed a strange mark on his arm.	Ŝi rimarkis strangan markon sur lia brako.
A stumpy tobacco plant bloomed in the jungle.	Stumpa tabakplanto floris en la ĝangalo.
He refrained from wine.	Li sindetenis de la vino.
Unfortunately, this version of the software had some bugs.	Bedaŭrinde, ĉi tiu versio de la programaro havis kelkajn erarojn.
He told her to shut up.	Li diris al ŝi, ke ŝi silentu.
They met strange creatures.	Ili renkontis strangajn estaĵojn.
Andela was charged with theft of state funds.	Andela estis akuzita je ŝtelado de ŝtataj fondusoj.
The workers did not want to give up.	La laboristoj ne volis rezigni.
The lake was calm and peaceful.	La lago estis trankvila kaj paca.
His suspicion increased.	Lia suspekto pliiĝis.
The company used a lot of work.	La firmao uzis abundan laboron.
Put that card in the truck.	Enigu tiun karton en la kamionon.
This field was plowed by machines.	Tiu ĉi kampo estis plugita de maŝinoj.
The cow was for milk.	La bovino estis por la lakto.
The emperor was deposed.	La imperiestro estis senpovigita.
He was told not to throw away food.	Oni diris al li ne forĵeti manĝaĵojn.
Nations known for their trade and commerce.	Nacioj konataj pro sia komerco kaj komerco.
The weaver entered the castle.	La teksisto eniris la kastelon.
The clouds are gathering, she thought.	La nuboj kolektiĝas, ŝi pensis.
The strong winds shook the water from the trees.	La fortaj ventoj skuis la akvon de la arboj.
It is an old proverb, but it is still valid.	Ĝi estas malnova proverbo, sed ĝi ankoraŭ validas.
The king begged his people to return.	La reĝo petegis sian popolon, ke li returnu sin.
They were subjected to ruthless deadlines.	Ili estis submetitaj al senkompataj templimoj.
The trolleys all stopped.	La troleoj ĉiuj haltis.
A committee was set up to review the incident.	Komitato estis instalita por revizii la okazaĵon.
Scientists believe that these trees once grew here.	Sciencistoj kredas, ke ĉi tiuj arboj iam kreskis ĉi tie.
Unbridled corruption exists in the government.	Senbrida korupto ekzistas en la registaro.
Strain the mixture through a coarse sieve.	Streĉi la miksaĵon tra kruda kribrilo.
A small smile played through his lips.	Malgranda rideto ludis tra liaj lipoj.
A crow was sitting on a post outside.	Korvo sidis sur fosto ekstere.
She tries to stay positive.	Ŝi provas resti pozitiva.
It burned brightly.	Ĝi brulis hele.
I'm scheduled to be on TV tonight.	Mi estas planita por esti en televido ĉi-vespere.
Trees have their own roots, leaves and stems.	Arboj havas siajn proprajn radikojn, foliojn kaj tigojn.
Here, ice cream is served with sticky rice.	Ĉi tie, glaciaĵo estas servata kun glueca rizo.
The Marquis lives there, they say.	Markizo loĝas tie, oni diras.
The professor was charged with damages.	La profesoro ŝargis damaĝojn pro elspezoj.
There is no clear line of boundary between the two.	Ekzistas neniu klara linio de limado inter la du.
Reserve shirts were finally distributed to the soldiers.	Rezervaj ĉemizoj estis finfine disdonitaj al la soldatoj.
This region is famous for its excellent architecture.	Ĉi tiu regiono estas fama pro sia bonega arkitekturo.
It cited its achievements and apologized for delays.	Ĝi citis siajn atingojn kaj pardonpetis pro prokrastoj.
She compared the jacket to a masterpiece.	Ŝi komparis la jakon kun ĉefverko.
Two fences in swimming pools were visible on the right,	Du baritaj en naĝejoj estis videblaj dekstre,
Exercises such as crossword puzzles increase vocabulary.	Ekzercoj kiel krucvortoj pliigas vortprovizon.
First, cut the onion into thin strips.	Unue, tranĉu la cepon en maldikajn striojn.
He took a strong dislike to a gummy bomb.	Li prenis fortan malŝaton al gummy-bombo.
His thoughts remained calm.	Liaj pensoj restis trankvilaj.
I bought this skirt a few weeks ago.	Mi aĉetis ĉi tiun jupon antaŭ kelkaj semajnoj.
Our school has a lot of visiting speakers.	Nia lernejo havas multajn vizitantajn parolantojn.
The spirit of dedication to duty.	La spirito de dediĉo al devo.
A bird landed on the window sill.	Birdo alteriĝis sur la fenestra kornico.
The motion was accepted unanimously.	La decidpropono estis akceptita unuanime.
The closet shelf has been removed from most books.	La breto de la ŝranko estis forigita de la plej multaj libroj.
We had a big cake to take home.	Ni havis grandan kukon por preni hejmen.
The simply could not accept the status quo anymore.	La simple ne povis akcepti la status quo plu.
The thief fled when police arrived.	La ŝtelisto fuĝis kiam la polico alvenis.
A brilliant career destroyed.	Brila kariero detruita.
The mess calmed down after the party was over.	La malordo trankviliĝis post kiam la festo finiĝis.
These countries were rich in mineral resources.	Tiuj landoj estis riĉaj je mineralresursoj.
I've seen this boy all around.	Mi jam vidis ĉi tiun knabon ĉirkaŭe.
The pursuit of happiness is a worthy goal.	La serĉado de feliĉo estas inda celo.
Too many people suffocated.	Tro da homoj sufokiĝis.
Some people found the party's policies offensive.	Kelkaj homoj trovis la politikojn de la partio ofendaj.
The boy does not like the taste of chicken.	La knabo ne ŝatas la guston de kokido.
A group of migrants set out across this arid land.	Grupo de migrantoj ekiris trans ĉi tiun aridan teron.
Some citizens are outraged by this proposal.	Iuj civitanoj indignas pro ĉi tiu propono.
The fish swam close to the surface.	La fiŝo naĝis proksime al la surfaco.
They had three children.	Ili havis tri infanojn.
There are several points to note.	Estas pluraj punktoj por noti.
Please withhold my account.	Bonvolu reteni mian konton.
They will not give up easily.	Ili ne rezignos facile.
She hurried across the room.	Ŝi rapidis trans la ĉambron.
She strongly opposed his decision.	Ŝi forte kontraŭis lian decidon.
Have you discovered the source of the epidemic?	Ĉu vi malkovris la fonton de la epidemio?
His car had been out of the way for four months.	Lia aŭto estis ekster la vojo dum kvar monatoj.
Slowly and steadily wins the race.	Malrapida kaj konstante venkas en la vetkuro.
Who is the richest of this group?	Kiu estas la plej riĉa el ĉi tiu grupo?
They argued for so long that his wife was disgusted.	Ili argumentis tiel longe, ke lia edzino estis naŭzita.
A devoted husband will do almost anything for his wife.	Sindonema edzo faros preskaŭ ĉion por sia edzino.
There, he will receive special care.	Tie, li ricevos specialan zorgon.
The statues are carefully polished.	La statuoj estas zorge poluritaj.
Now the pot is boiling.	Nun la poto bolas.
The trustee then left the room.	La kuratoro tiam forlasis la ĉambron.
They built a pyramid out of larch wood.	Ili konstruis piramidon el larika ligno.
She opened a bag of salty snacks.	Ŝi malfermis sakon da salitaj manĝetoj.
The sun was shining in the sky.	La suno brilis sur la ĉielo.
She remembered her grandmother's dishes.	Ŝi rememoris la pladojn de sia avino.
Fishermen catch these shellfish in long lines.	Fiŝkaptistoj kaptas ĉi tiujn mariskojn sur longaj vicoj.
The men were positioned on either side of the clearing.	La viroj estis poziciigitaj ambaŭflanke de la maldensejo.
Lifeguards patrolled the area.	La savnaĝistoj patrolis la areon.
That evening, we visited the nearby gallery.	Tiun vesperon, ni vizitis la proksiman galerion.
This river has a reputation for being dangerous.	Ĉi tiu rivero havas reputacion de danĝera.
Several pairs of brown eyes looked up at the stars.	Pluraj paroj da brunaj okuloj rigardis supren al la steloj.
Opportunity to progress is offered.	Eblo por progresi estas ofertita.
Most of the houses need major repairs.	Plej multaj el la domoj bezonas gravajn riparojn.
This caused a great deal of confusion about the spelling.	Tio kaŭzis multe da konfuzo pri la literumo.
The pace slowed as the music grew faster.	La ritmo plirapidiĝis kiam la muziko iĝis pli rapida.
A gardener took care of the plants.	Ĝardenisto zorge prizorgis la plantojn.
The effective use of limited resources.	La efika uzo de limigitaj rimedoj.
Elaine writes poetry.	Elaine skribas poezion.
There are usually many boating accidents.	Estas kutime multaj ŝipaj akcidentoj.
In the chorus, soprano means "beautiful voice".	En la koruso, soprano signifas "bela voĉo".
Large clouds rolled from the west.	Grandaj nuboj ruliĝis de la okcidento.
One of the workers was injured by a fallen pillar.	Unu el la laboristoj estis vundita de falinta kolono.
He cultivated the lost art of writing poetry.	Li kultivis la perditan arton verki poezion.
Exciting news!	Ekscita novaĵo!
A dog was lying in the corner of the room.	Hundo kuŝis en la angulo de la ĉambro.
My father was a researcher.	Mia patro estis esploristo.
He achieved great wealth during his lifetime.	Li atingis grandan riĉaĵon dum sia vivo.
Players were allowed to use their feet as weapons.	Ludantoj estis permesitaj uzi siajn piedojn kiel armilojn.
We saw her at the party	Ni vidis ŝin ĉe la festo
Just then, there was a loud bang.	Ĝuste tiam, aŭdiĝis laŭta bruego.
This dog is ferocious.	Ĉi tiu hundo estas feroca.
She hurried to the car.	Ŝi rapide marŝis al la aŭto.
Therefore, farmers tend to have a traditional perspective.	Tial, kamparanoj emas havi tradician perspektivon.
A swarm of ants invaded the sink.	Svarmo da formikoj invadis la lavujon.
Now let's look at something completely different.	Nun ni rigardu ion tute alian.
Some of her relatives live abroad.	Kelkaj el ŝiaj parencoj vivas eksterlande.
He is a basketball player, not a basketball player.	Li estas basketbaloludanto, ne basketbaloludanto.
House prices near schools have risen.	Domprezoj proksime de lernejoj altiĝis.
At first, no one believed.	Komence, neniu kredis.
The lake overlooks the landscape.	La lago superas la pejzaĝon.
The problem was quickly resolved.	La problemo estis rapide solvita.
The suspected gunman ran out of bullets and ran.	La suspektata pafanto elĉerpigis kuglojn kaj kuris.
Talk of global warming has declined in recent years.	Parolado pri mondvarmiĝo malpliiĝis en la lastaj jaroj.
His speech was greeted with boos.	Lia parolado estis salutita per buoj.
The canal cuts through the city.	La kanalo tranĉas tra la grandurbo.
The party was marred by a scandal.	La partio estis difektita de skandalo.
Her body was weak, making her reluctant to exercise.	Ŝia korpo estis malforta, igante ŝin malvolonta ekzerci.
Make sure the eggs are dry.	Certiĝu, ke la ovoj estas sekaj.
It's pretty shallow here.	Ĉi tie estas sufiĉe malprofunda.
She doesn't mind spending half the night drinking.	Ŝi ne ĝenas pasigi duonon de la nokto trinkante.
I'd like you to join me.	Mi ŝatus, ke vi aliĝu al mi.
This misty landscape has dramatic natural beauties.	Ĉi tiu nebuleca pejzaĝo havas dramajn naturajn belaĵojn.
Winter has arrived.	La vintro alvenis.
How much does a new bike cost?	Kiom kostas nova biciklo?
Other experts call for greater action.	Aliaj fakuloj postulas pli grandan agadon.
The church bell in this movie rang too often.	La preĝeja sonorilo en ĉi tiu filmo sonoris tro ofte.
It is not uncommon for women to lie about their age.	Ne estas malofte, ke virinoj mensogas pri sia aĝo.
But you can't just decide to become a teacher.	Sed vi ne povas simple decidi fariĝi instruisto.
Oxygen is needed for every process in the body.	Oksigeno estas necesa por ĉiu procezo en la korpo.
Have a healthy mind in a healthy body,	Havi sanan menson en sana korpo,
She looked out of the window into her bedroom,	Ŝi rigardis tra la fenestro en sia dormoĉambro,
The rebels were defeated.	La ribelantoj estis venkitaj.
The bear roared angrily at the gardener.	La urso kolere muĝis kontraŭ la ĝardenisto.
A native of this city studied abroad.	Hejmanto de ĉi tiu urbo studis eksterlande.
We die, but not without a fight.	Ni mortas, sed ne sen batalo.
The viral disease is not yet fully controlled.	La virusa malsano ankoraŭ ne estas tute regata.
Software censorship is a big problem today.	Programaro-cenzuro estas granda problemo hodiaŭ.
The empty house looked deserted.	La malplena domo aspektis senhoma.
Water cuts through the earth, meandering and gushing.	Akvo tranĉas tra la tero, serpentumante kaj ŝprucante.
That company is well known.	Tiu firmao estas bone konata.
This watch is guaranteed.	Ĉi tiu horloĝo estas garantiita.
He's been busy lately.	Li estis okupata lastatempe.
The wait passed quickly.	La atendado pasis rapide.
Sadness can be measured.	Malĝojo povas esti mezurita.
He quickly mounted.	Li rapide surĉevaliĝis.
I'm willing to pay you even more.	Mi pretas pagi al vi eĉ pli.
Need to buy more sugar.	Devas aĉeti pli da sukero.
Television is a very important tool for education.	Televido estas tre grava ilo por edukado.
A crow crackled in the dark.	Korvo krakis en la mallumo.
He expressed absolutely no emotion.	Li esprimis absolute nenian emocion.
This time was different.	Ĉi tiu tempo estis malsama.
The town is famous for its excellent food and shopping.	La urbo estas fama pro sia bonega manĝaĵo kaj butikumado.
She waved to her friend.	Ŝi mansvingis al sia amiko.
The deserted city lay before him, crumbling and ruined.	La dezerta urbo kuŝis antaŭ li, disfalinta kaj ruinigita.
The soldiers were the only winners in the war.	La soldatoj estis la nuraj gajnintoj en la milito.
The puppy had puppies.	La ĉokido havis idojn da hundidoj.
When the music began to sound, he slowly got up.	Kiam la muziko komencis soni, li malrapide ekstaris.
The political uprising was brutally suppressed.	La politika ribelo estis brutale subpremita.
The rock can't support your weight.	La roko ne povas subteni vian pezon.
You clean the latrines every week.	Vi purigos la latrinojn ĉiusemajne.
I don't like his attitude.	Mi ne ŝatas lian sintenon.
She volunteered to help her ailing mother.	Ŝi volontulis por helpi sian malsanan patrinon.
Mother was present during her delivery.	Patrino ĉeestis dum sia akuŝo.
The fish was a few hundred years old.	La fiŝo aĝis kelkcent jarojn.
He acknowledged that the event was tense.	Li agnoskis, ke la evento estis streĉa.
Cloudy weather made it difficult for them to play tennis.	Nuba vetero malfaciligis por ili ludi tenison.
The war took its toll on the city.	La milito prenis sian paspagon sur la grandurbo.
Hundreds of little people fought bravely.	La centoj da etaj homoj batalis kuraĝe.
Friends and relatives came to visit him.	Amikoj kaj parencoj venis viziti lin.
These flowers are grouped in clusters.	Tiuj floroj estas grupigitaj en aretoj.
First, you have to boil the beet.	Unue, vi devos boligi la beton.
A young man was carried on a stretcher.	Junulo estis forportita sur brankardo.
The investment target is rising.	La investa celo altiĝas.
The police chase the suspect.	La policisto postkuras la suspektaton.
The snake lost its venom.	La serpento perdis sian venenon.
Water is divided into hydrogen and oxygen when heated.	Akvo dividiĝas en hidrogeno kaj oksigeno kiam ĝi estas varmigita.
Pay attention to those power lines.	Atentu tiujn elektrajn liniojn.
The pants are all black.	La pantalonoj estas tute nigraj.
There were parallel streets with wide sidewalks.	Estis paralelaj stratoj kun larĝaj trotuaroj.
He had to accept defeat.	Li devis akcepti malvenkon.
The gate remained closed for many years.	La pordego restis fermita dum multaj jaroj.
The noise of the machinery was deafening.	La bruo de la maŝinaro estis surda.
The biggest problem facing him is the economic crisis.	La plej granda problemo al li alfrontas estas la ekonomia krizo.
The rain cleared dirty streets.	La pluvo purigis malpurajn stratojn.
In her family, she was the baby.	En ŝia familio, ŝi estis la bebo.
Popular topics include music, literature, history and art.	Popularaj temoj inkluzivas muzikon, literaturon, historion kaj arton.
We will have to discuss this further.	Ni devos diskuti ĉi tion plu.
The halls are surrounded by thick stone walls.	La haloj estas ĉirkaŭitaj de dikaj ŝtonmuroj.
I put the candles on the table.	Mi metis la kandelojn sur la tablon.
It needs a thick consistency.	Ĝi bezonas dikan konsistencon.
The slave girl looked up at him and stepped closer.	La sklavino suprenrigardis al li kaj paŝis pli proksimen.
I didn't dare look into his eyes.	Mi ne kuraĝis rigardi en liajn okulojn.
The employee could be hired again tomorrow.	La dungito povus esti dungita denove morgaŭ.
The proofreader carefully revised the text.	La korektisto zorge reviziis la tekston.
Raised on the top of a lush green hill.	Levita sur la pinto de abunda verda monteto.
In the company, we are divided into departments.	En la kompanio, ni estas dividitaj en fakojn.
The musician played a song he composed.	La muzikisto ludis kanton, kiun li komponis.
It is part of our duty.	Ĝi estas parto de nia devo.
That's a completely different man.	Tio estas tute alia viro.
Workers often live in slum conditions.	Laboristoj ofte vivas en slumkondiĉoj.
A contract was signed for the sale of rail beds.	Kontrakto estis subskribita por vendo de fervojlitoj.
New construction began there.	Nova konstruo komenciĝis tie.
There were few who doubted his sincerity.	Estis malmultaj, kiuj dubis pri lia sincereco.
So abnormal emotional responses do not make us sad.	Do nenormalaj emociaj respondoj ne malĝojigas nin.
This room is infested with moths.	Ĉi tiu ĉambro estas infestita de tineoj.
This lake is deep.	Ĉi tiu lago estas profunda.
The usual measures seemed to have no effect.	La kutimaj mezuroj ŝajnis havi nenian efikon.
Does he really look like that?	Ĉu vere li aspektas tiel?
This country needs efficient transportation, he says.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon, diras.
The king asked his guards to arrest them.	La reĝo petis siajn gardistojn aresti ilin.
The residents are upset.	La loĝantoj estas ĉagrenitaj.
These women were farmers.	Tiuj ĉi virinoj estis farmistoj.
New security measures needed to be implemented.	Necesis efektivigi novajn sekurecajn rimedojn.
You can finish the last section today.	Vi povas fini la lastan sekcion hodiaŭ.
The princess wanted to visit her aunt's house.	La princino volis viziti la domon de sia onklino.
We forced him to join us.	Ni devigis lin aliĝi al ni.
Resist the temptation to indulge in greed.	Rezisti la tenton indulgi en avideco.
Slowly but steadily, her lot improved.	Malrapide sed konstante, ŝia sorto pliboniĝis.
He works tirelessly.	Li laboras senlace.
The drug has been shown to be extremely effective.	La medikamento montriĝis ekstreme efika.
The health of this region is rapidly declining.	La sano de ĉi tiu regiono rapide malkreskas.
The varying interest rates present a significant risk.	La variaj interezoprocentoj prezentas gravan riskon.
The enemy is fighting on too many fronts.	La malamiko batalas sur tro da frontoj.
This is the most common type of edible fungus.	Ĉi tiu estas la plej ofta speco de manĝebla fungo.
The television is silent.	La televido mallaŭte silentas.
Notice.	Rimarku.
Success in school requires youthful energy.	Sukceso en lernejo postulas junecan energion.
Pour butter over bread, then sprinkle with brown sugar and cinnamon.	Verŝu buteron sur pano, poste aspergu brunan sukeron kaj cinamon.
Lightning flashed in the distance.	Fulmo ekbrilis en la malproksimo.
These birds are beautiful.	Ĉi tiuj birdoj estas belaj.
According to folklore, the guard stands at night.	Laŭ folkloro, la gardisto staras nokte.
I knew my life would change dramatically.	Mi sciis, ke mia vivo ŝanĝiĝos draste.
A cold shiver ran through his body.	Malvarma tremo trairis lian korpon.
The hypocrite was rewarded with fame.	La hipokritulo estis rekompencita per famo.
He avoids people around him.	Li evitas homojn ĉirkaŭ li.
It can often be difficult to take notes in class.	Ofte povas esti malfacile preni notojn en klaso.
The tree stumps showed signs of rot.	La arbostumpetoj montris signojn de putro.
Was that a real visit or a dream?	Ĉu tio estis vera vizito aŭ sonĝo?
The fish is fresh.	La fiŝo estas freŝa.
The window was blocked, the light faded.	La fenestro estis blokita, la lumo forvelkis.
He kissed the girl gently on the lips.	Li kisis la knabinon milde sur la lipoj.
When the water boils, turn down the heat.	Kiam la akvo bolas, malaltigu la varmegon.
Helping their country is good.	Helpi sian landon estas bone.
He returned after a long time.	Li revenis post longa tempo.
The dwarf was called a "national treasure."	La nano estis nomita "nacia trezoro".
The royal family is coming soon.	La reĝa familio baldaŭ alvenos.
The young girl looked unhappy.	La juna knabino aspektis malfeliĉa.
The company decided to lay off some of its workers.	La firmao decidis maldungi kelkajn el siaj laboristoj.
The slippers stung my toes.	La pantofloj pikis miajn piedfingrojn.
The steam in the air condensed into raindrops.	La vaporo en la aero kondensiĝis en pluvogutojn.
He turned his face away.	Li forturnis sian vizaĝon.
The engine made a loud and frightening noise.	La motoro faris laŭtan kaj timigan bruon.
Dissolve the sugar in the hot water.	Solvu la sukeron en la varma akvo.
The population of this city has been declining this year.	La loĝantaro de ĉi tiu urbo malpliiĝis ĉi-jare.
He knelt down and prayed.	Li surgenuiĝis kaj preĝis.
Go back and see how it reads.	Reiru kaj vidu kiel ĝi legas.
I was a scorpion.	Mi estis skorpio.
First it rained, then no.	Unue pluvis, poste ne.
I worked hard.	Mi multe laboris.
The ants made a tiny red mark on the snow.	La formikoj faris etan ruĝan markon sur la neĝo.
She noticed his eyes, blue and deep.	Ŝi rimarkis liajn okulojn, bluajn kaj profundajn.
He pursed his lips in disgust.	Li kurbigis sian lipon pro abomeno.
He grinned like a sheep.	Li rikanis ŝafe.
Notice the sign of boiling water.	Rimarku la signon de akvo bolanta.
He collected their belongings and left.	Li kolektis iliajn posedaĵojn kaj foriris.
I can't stand dishonesty and disloyalty.	Mi ne povas toleri malhonestecon kaj mallojalecon.
The ocean was cold.	La oceano estis malvarma.
The people mourn the king's death.	La popolo funebras la morton de la reĝo.
The shepherd's dog sensed imminent danger.	La hundo de la paŝtisto sentis baldaŭan danĝeron.
Let's start with the basics.	Ni komencu per la bazaĵoj.
The government should ban animal experiments.	La registaro devus malpermesi bestajn eksperimentojn.
The formula is simple.	La formulo estas simpla.
A sudden sound made her jump.	Subita sono saltigis ŝin.
The borders were considered neutral territory.	La limoj estis konsideritaj neŭtrala teritorio.
Parliament meets for ten weeks a year.	La parlamento kunvenas dum dek semajnoj jare.
They looked at each other for a few seconds.	Ili rigardis unu la alian dum kelkaj sekundoj.
The higher we get, the more oxygen is inhaled.	Ju pli alte ni atingas, des pli da oksigeno estas enspirata.
You are more important than your possessions.	Vi estas pli grava ol viaj posedaĵoj.
New road construction was dangerous.	Nova vojkonstruado estis danĝera.
She becomes obese all her life.	Ŝi fariĝas obeza dum sia tuta vivo.
This is an example of false advertising.	Ĉi tio estas ekzemplo de falsa reklamado.
He decides to take the scenic route.	Li decidas preni la pitoreskan itineron.
First, it's too cold to swim.	Unue, estas tro malvarme por naĝi.
They agreed that they both had too much free time.	Ili konsentis, ke ili ambaŭ havas tro da libera tempo.
He rarely attended church.	Li malofte frekventis preĝejon.
A little girl ran into the room.	Knabineto kuris en la ĉambron.
Heavy fog reduced visibility.	Peza nebulo reduktis videblecon.
Mao devoted his life to the poorer classes.	Mao dediĉis sian vivon al la pli malriĉaj klasoj.
This substance, known as ethyl alcohol, is distilled.	Ĉi tiu substanco, konata kiel etila alkoholo, estas distilita.
It is difficult for students to stand out under these circumstances.	Estas malfacile por studentoj elstari sub ĉi tiuj cirkonstancoj.
Rivers and lakes in the region flow into the sea.	Riveroj kaj lagoj en la regiono fluas en la maron.
This was a wise move.	Ĉi tio estis saĝa movo.
The tea was bitter.	La teo estis amara.
The house caught fire.	La domo ekbrulis.
Her hair is long and golden.	Ŝiaj haroj estas longaj kaj oraj.
Mario's pizza shop is famous for its pasta crusts.	La picbutiko de Mario estas fama pro siaj pastokrustoj.
She had a radiant complexion.	Ŝi havis radiantan vizaĝkoloron.
He will go there again this year.	Li iros tien denove ĉi-jare.
The storm raged for eight hours.	La ŝtormo furiozis dum ok horoj.
Brush your teeth twice a day, he says.	Brosu viajn dentojn dufoje tage, li diras.
A lot of people were worried about that.	Multaj homoj estis maltrankvilaj pri tio.
The fish smelled awful.	La fiŝo odoris terure.
Beloved wife, she raised thirteen children.	Amata edzino, ŝi kreskigis dek tri infanojn.
The professor reported to my college.	La profesoro raportis al mia kolegio.
Some of the best beaches in the world are here.	Iuj el la plej bonaj strandoj en la mondo estas ĉi tie.
The clouds drift lazily across the cloudy morning sky	La nuboj maldiligente drivas trans la malklaran matenan ĉielon
The victim was lying in a pool of blood.	La viktimo kuŝis en sangoflako.
Children learn to speak by imitating their parents.	Infanoj lernas paroli imitante siajn gepatrojn.
The photo was handled.	La foto estis pritraktita.
A cup of hot coffee with cream mixed.	Taso da varma kafo kun kremo miksita.
The workers are in a financial crisis.	La laboristoj estas en financa krizo.
Lying too high in the tree to see the children.	Kuŝante tro alte en la arbo por vidi la infanojn.
The storm seemed endless.	La ŝtormo ŝajnis senfina.
Be sure to disinfect the surgical instruments.	Nepre desinfektu la kirurgiajn ilojn.
A griffin is a descendant of a griffin.	Grifo estas posteulo de grifo.
The orchestra played for the crowd.	La orkestro ludis por la homamaso.
The rulers began to fear their subjects.	La regantoj komencis timi siajn regatojn.
The necklace broke, but the idea remained.	La kolĉeno rompiĝis, sed la ideo restis.
Her heart is as fragile as glass.	Ŝia koro estas fragila kiel vitro.
The young man kissed the girl.	La junulo kisis la knabinon.
I miss going to the beach.	Mi sopiras iri al la marbordo.
Their common goal was to restore democracy.	Ilia komuna celo estis restarigi demokration.
Quick cries were heard.	Rapidaj krioj aŭdiĝis.
The people had no choice but to stay.	La homoj ne havis alian elekton ol resti.
Everyone stopped to look.	Ĉiuj haltis por rigardi.
The obstacle to being removed is rising labor yields.	La obstaklo por esti forigita estas la altiĝantaj laborrentumoj.
Even an ant can put two and two together.	Eĉ formiko povas kunmeti du kaj du.
The council took a unanimous decision.	La konsilio prenis unuaniman decidon.
The ambitious young professor is talented in mathematics.	La ambicia juna profesoro estas talenta pri matematiko.
Some creatures use camouflage to hide from predators.	Kelkaj estaĵoj uzas kamuflaĵon por kaŝi sin de predantoj.
She took another sip of her tea.	Ŝi prenis alian gluton de sia teo.
The cement boat sank.	La cementa boato sinkis.
Discretion is always the best part of bravery.	Diskreteco ĉiam estas la pli bona parto de braveco.
Cancers and shrimps are boiled.	Kankroj kaj salikokoj estas boligitaj.
The signs alerted drivers to heavy traffic.	La signoj atentigis ŝoforojn pri peza trafiko.
The gold is pale, tinged with blue.	La oro estas pala, nuancita per bluo.
They only think about money.	Ili pensas nur pri mono.
Anyone wishing to do so is welcome to join.	Ĉiu, kiu deziras fari tion, estas bonvena aliĝi.
Prolonged sun exposure can lead to sunburn.	Longdaŭra sunekspozicio povas konduki al sunbruliĝo.
The city looks down on the nearby town.	La urbo rigardas malsupren sur la proksiman urbon.
He arrived late, so he missed the best seats.	Li alvenis malfrue, do li maltrafis la plej bonajn sidlokojn.
The brave explorer had to navigate a treacherous desert.	La kuraĝa esploristo devis navigi perfidan dezerton.
The robber was quickly captured.	La rabisto estis rapide kaptita.
Completed with absolute precision	Kompletigite kun absoluta precizeco
Both contractors are famous for the work they have done.	Ambaŭ entreprenistoj estas famaj pro la laboro, kiun ili faris.
Don't worry, experts say.	Estu trankvila, diras spertuloj.
I bar and invite my soul,	Mi baras kaj invitas mian animon,
Many travelers pass through the region every day.	Multaj vojaĝantoj trairas la regionon ĉiutage.
I cycled to the outskirts of town.	Mi biciklis al la periferio de la urbo.
We don't want to take any chances.	Ni ne volas riski.
The body fell against the steering wheel.	La korpo falis kontraŭ la stirilo.
There are several solutions to this problem.	Ĉi tiu problemo havas plurajn solvojn.
This was a bright, balmy, day.	Ĉi tio estis hela, balzama, tago.
The industry was dying, so the store closed.	La industrio estis mortanta, do la vendejo fermiĝis.
The streets were covered in blood.	La stratoj kuris kun sango.
The child sobbed loudly.	La infano plorsingultis laŭte.
Rather, present your ideas clearly and give useful information.	Prefere prezentu viajn ideojn klare kaj donu utilajn informojn.
The monitoring turned out to be quite annoying.	La monitorado montriĝis sufiĉe ĝena.
Tonight, their lives have changed.	Ĉi-vespere, iliaj vivoj ŝanĝiĝis.
Many scientists are working to combat the spread of malaria.	Multaj sciencistoj laboras por batali la disvastiĝon de malario.
Are our officers too stern in response?	Ĉu niaj oficiroj estas tro severaj en respondo?
Rice will be too expensive this year.	Rizo estos tro multekosta ĉi-jare.
Some contests end abruptly, leaving confusion in their wake.	Kelkaj konkursoj finiĝas subite, postlasante konfuzon en sia maldormo.
A period of rain and strong winds followed.	Sekvis periodo de pluvo kaj fortaj ventoj.
The earth's environment is deteriorating at an alarming rate.	La tera medio malboniĝas je alarma rapideco.
The engine light came on.	La kontrolmotora lumo ekbrulis.
We put our pot on the pot.	Ni metas nian kaldronon sur la kaldronon.
The inspector is reported to have been very ill.	La inspektoro estas raportita kiel estis tre malsana.
On this particular occasion, the director was wrong.	En ĉi tiu aparta okazo, la direktoro eraris.
Many plants and animals depend on magnetic cues.	Multaj plantoj kaj bestoj dependas de magnetaj signalvortoj.
After delivering his verdict, the judge declared rest.	Post liverado de sia verdikto, la juĝisto deklaris ripozon.
Have a nice day!	Havu bonan tagon!
The conditions for the stable operation were met.	La kondiĉoj por la stabila operacio estis plenumitaj.
The weeks that followed were difficult.	La semajnoj kiuj sekvis estis malfacilaj.
They decided it was best to try again later.	Ili decidis, ke estas pli bone provi denove poste.
Mark carried a lot of bags.	Marko portis multajn sakojn.
The smell of roast meat drifted through the kitchen.	La odoro de rostita viando drivis tra la kuirejo.
The baby is sleeping now.	La bebo nun dormas.
This village is home to many music festivals.	Ĉi tiu vilaĝo estas hejmo de multaj muzikaj festivaloj.
The medicine may help keep the fever going.	La medikamento povus helpi la febron foriri.
She chewed gum.	Ŝi maĉis gumon.
He carefully examined the evidence.	Li zorge ekzamenis la pruvojn.
It is the oldest university in the country.	Ĝi estas la plej malnova universitato en la lando.
You owe me three pounds.	Vi ŝuldas al mi tri pundojn.
Go slowly in this area.	Iru malrapide en ĉi tiu areo.
She hopes the excess money will help.	Ŝi esperas, ke la troa mono helpos.
The prosecution must prove its case beyond a reasonable doubt.	La procesigo devas pruvi sian kazon preter akceptebla dubo.
It is better not to drink it.	Estas pli bone ne trinki ĝin.
Their son has a smooth singing voice.	Ilia filo havas glatan kantantan voĉon.
A bunch of dark coffee gushed from the machine.	Aro da malhela kafo ŝprucis el la maŝino.
Many consumer goods are imported from abroad.	Multaj konsumvaroj estas importitaj de eksterlande.
Various foods are sold all over this city.	Diversaj manĝaĵoj estas venditaj ĉie en ĉi tiu urbo.
The discovery shocked the scientific community.	La malkovro ŝokis la sciencan komunumon.
Their beef is famous throughout the country.	Ilia bovaĵo estas fama tra la lando.
The new prefect arrives.	La nova prefekto alvenas.
They were surprised by the revelation.	Ili estis surprizitaj de la revelacio.
View has many components, including view.	Vido havas multajn komponentojn, inkluzive de vido.
Beside her, her cousin laughed.	Apud ŝi, ŝia kuzo ridis.
Unfortunately, the wounded soldier was in critical condition.	Bedaŭrinde, la vundita soldato estis en kritika stato.
It is said that the pilots survived in the cockpit.	Estas dirite ke la pilotoj pluvivis en la kajuto.
Another complication was money.	Plia komplikaĵo estis mono.
Don't use too much oil.	Ne uzu tro da oleo.
Scientists believe that the force is all around us.	Sciencistoj kredas, ke la forto estas ĉirkaŭ ni.
The political map shows the boundaries of each country.	La politika mapo montras la limojn de ĉiu lando.
The coast is home to many dangerous creatures.	La marbordo estas hejmo al multaj danĝeraj estaĵoj.
A large number of people packed the room.	Granda nombro da homoj pakis la ĉambron.
He was impressed by her talent.	Li estis imponita de ŝia talento.
The blue color has a calming effect.	La blua koloro havas trankviligan efikon.
Make sure the jar is full.	Certiĝu, ke la kruĉo estas plena.
The station is right next to the train station.	La stacidomo estas tuj apud la fervoja stacidomo.
Many animals migrate great distances.	Multaj bestoj migras grandajn distancojn.
The sundial turned upside down.	La sunhorloĝo renversiĝis.
This was the big show.	Ĉi tio estis la granda spektaklo.
Spark plugs are electrical devices, covered by metal caps.	Sparkiloj estas elektraj aparatoj, kovritaj de metalaj ĉapoj.
The expert asked for specific confirmation.	La fakulo petis specifan konfirmon.
The rain fell gently, soaking the ground.	La pluvo milde falis, trempante la grundon.
The defeated powers accepted their defeat.	La venkitaj potencoj akceptis sian malvenkon.
The priest spoke in a clear, quiet voice.	La pastro parolis per klara, kvieta voĉo.
A confused look came over her face.	Sur ŝia vizaĝo venis konfuzita rigardo.
My first published work appeared in the magazine.	Mia unua publikigita verko aperis en la revuo.
A very reputable company.	Tre bonfama firmao.
There are also alternatives to text.	Ekzistas ankaŭ alternativoj al teksto.
Do you want to eat shrimp?	Ĉu vi volas manĝi salikokojn?
She was not surprised.	Ŝi ne estis surprizita.
Some agency was behind the attack.	Ia agentejo estis malantaŭ la atako.
The beauty was interviewed.	La belulino estis intervjuita.
There was a pause in the fighting.	Estis paŭzo en la batalado.
The phone call is recorded.	La telefonvoko estas registrita.
I can't stand that guy.	Mi ne povas elteni tiun ulon.
The mountain roads are covered with fog.	La montaraj vojoj estas kovritaj de nebulo.
The horns of the train roared angrily.	La kornoj de la trajno ekbruis kolere.
But he had to wait until the dust settled.	Sed li devis atendi, ĝis la polvo ekloĝis.
Add more water if necessary.	Aldonu pli da akvo, se necese.
Chow's kitchen was spotless.	La kuirejo de Chow estis senmakula.
This tiny island, meanwhile, is mountainous.	Ĉi tiu eta insulo, dume, estas monta.
Residents of this city often complain about traffic jams.	La loĝantoj de ĉi tiu urbo ofte plendas pri trafikŝtopiĝo.
He believes in the equality of men and women.	A li kredas je la egaleco de viroj kaj virinoj.
The sights, sounds and smells of a big city.	La vidaĵoj, sonoj kaj odoroj de granda urbo.
Inflation has been steadily rising.	Inflacio konstante pliiĝis.
This country has large deposits of coal.	Ĉi tiu lando havas grandajn kuŝejojn de karbo.
He lay awake all night.	Li kuŝis veka la tutan nokton.
The sphere rotates at the end of a string.	La sfero turniĝas ĉe la fino de ŝnuro.
One by one each commuter boarded the train.	Unu post la alia ĉiu navedanto eniris la trajnon.
The princess's hair shone with gold.	La haroj de la princino brilis per oro.
We don't need money for this month.	Ni ne bezonas monon por ĉi tiu monato.
He is a strong swimmer.	Li estas forta naĝanto.
Climate change results in rising temperatures.	Klimata ŝanĝo rezultigas altiĝantajn temperaturojn.
She had just passed through the area.	Ŝi ĵus pasis tra la areo.
The slippery slope is slippery.	La glitiga estas glitiga.
The cinema is open to students only.	La kinejo estas malfermita nur por studentoj.
He admonished his students to tell the truth.	Li admonis siajn studentojn diri la veron.
His jacket is beige.	Lia jako estas flavgriza.
The nation must provide a better education for all.	La nacio devas provizi pli bonan edukadon por ĉiuj.
They serve as a symbol of good luck.	Ili servas kiel simbolo de bonŝanco.
The singer was preparing for his performance.	La kantisto prepariĝis por sia agado.
She patted her dog's head.	Ŝi frapetis la kapon de sia hundo.
Mix flour, baking powder and salt in a bowl.	Miksi farunon, bakpulvoron kaj salo en bovlo.
Social equality in the workplace remains a contentious issue.	Socia egaleco en la laborejo restas disputiga temo.
He wore a unique uniform.	Li havis unikan uniformon.
The historic city center is close to the station.	La historia centro de la urbo estas proksime de la stacidomo.
A dead dog is lying under the bar.	Morta hundo kuŝas sub la stango.
She has to stay because she's sick.	Ŝi devas resti, ĉar ŝi estas malsana.
She looked at her watch.	Ŝi rigardis sian horloĝon.
The phenomenon of shedding tears is called crying.	La fenomeno de verŝado de larmoj nomiĝas plorado.
I won't stop.	Mi ne malhelpos.
Let's listen to his book again.	Ni denove aŭskultu lian libron.
It was past eleven.	Estis pasinta la dekunua.
Her house stood in the shade of an ancient oak tree.	Ŝia domo staris en la ombro de antikva kverko.
The book describes the four seasons.	La libro priskribas la kvar sezonojn.
The minimum sentence is five years in prison.	La minimuma puno estas kvinjara malliberejo.
Her eyes were red and swollen with tears.	Ŝiaj okuloj estis ruĝaj kaj ŝvelintaj pro plorado.
The shirt is made of pure silk.	La ĉemizo estas farita el pura silko.
The growing anxiety was palpable.	La kreskanta maltrankvilo estis palpebla.
The major building includes shops and offices.	La grava konstruaĵo inkludas butikojn kaj oficejojn.
Their common interest in art made them friends.	Ilia komuna intereso pri arto igis ilin amikoj.
Over time, a woman's body adapts to pregnancy.	Kun la tempo, la korpo de virino adaptiĝas al gravedeco.
She paused in front of the mirror.	Ŝi paŭzis antaŭ la spegulo.
Take carrots, and cut them into eighths lengthwise.	Prenu karotojn, kaj tranĉu ilin en okonoj laŭlonge.
The water is hot now.	La akvo nun estas varma.
The occupants of the house arrived shortly afterwards.	La loĝantoj de la domo alvenis baldaŭ poste.
The scandal has been the talk of the town for months.	La skandalo estis la parolado de la urbo dum monatoj.
You need a lot of butter and flour.	Vi bezonas multe da butero kaj faruno.
She generally drinks four cups of coffee a day.	Ŝi ĝenerale trinkas kvar tasojn da kafo tage.
They removed the chair.	Ili forigis la seĝon.
Pollution has been said to affect their health.	Oni diris, ke poluado influas sian sanon.
Such practices soon became commonplace.	Tiaj praktikoj baldaŭ iĝis ordinaraj.
The fine mesh easily traps particles.	La fajna maŝo facile kaptas partiklojn.
The first attempt failed.	La unua provo malsukcesis.
Someone or something enclosing a space encloses it.	Iu aŭ io enfermanta spacon enfermas ĝin.
The horses' hooves hit the soft sand.	La hufoj de la ĉevaloj trafis la molan sablon.
Journalists immediately protested at the news.	Ĵurnalistoj tuj protestis ĉe la novaĵo.
Cut the onion into small pieces.	Tranĉi la cepon en malgrandajn pecojn.
The house is small.	La domo estas malgranda.
The two policemen shook hands.	La du policanoj manpremis unu la alian.
Paratroopers were shot down behind enemy lines.	Paraŝutsoldatoj estis faligitaj malantaŭ malamikaj linioj.
The villagers were stunned.	La vilaĝanoj estis miregigitaj.
Do not drive while under the influence.	Ne veturi dum sub la influo.
The sticks were put together.	La bastonoj estis kunmetitaj.
The trees swayed lightly in the breeze.	La arboj malpeze balanciĝis en la venteto.
He hoped to retire with a comfortable pension.	Li esperis retiriĝi per komforta pensio.
Brush her hair.	Brosu ŝian hararon.
The city has a modern sewer system.	La urbo havas modernan kloaksistemon.
The island looks very inviting.	La insulo aspektas tre invita.
This highway is critical for travel.	Ĉi tiu aŭtovojo estas kritika por vojaĝado.
They led the way to school.	Ili gvidis la vojon al la lernejo.
He was a terrible liar.	Li estis terura mensoganto.
The fire brigade arrived quickly and extinguished the flames.	La fajrobrigado alvenis rapide kaj estingis la flamojn.
Television has already been described to the committee.	Televido jam estis priskribita al la komitato.
The inspector caught the robbers.	La inspektoro kaptis la rabistojn.
The trombones sounded a fanfare.	La trombonoj sonigis fanfaron.
A pleasure boat set sail with him on a pylon.	Plezurŝipo ekveturis kun li rajdanta pilono.
This character uttered his best lines.	Ĉi tiu karaktero eldiris siajn plej bonajn liniojn.
She dressed the salad and poured the sauce over it.	Ŝi vestis la salaton kaj superverŝis la saŭcon.
It's a beautiful sight, but the river has shrunk.	Ĝi estas bela vidaĵo, sed la rivero ŝrumpis.
You will find two graves.	Vi trovos du tombojn.
Her poems are well known.	Ŝiaj poemoj estas bone konataj.
The farmer's wife placed the tray on the kitchen table.	La edzino de la kamparano metis la pleton sur la kuirejan tablon.
The dishes were stacked on the table.	La pladoj estis stakigitaj sur la tablo.
He is extremely enthusiastic about his work.	Li estas ege entuziasma pri sia laboro.
It is clear that the island has changed.	Estas klare, ke la insulo ŝanĝiĝis.
The sunlight painted the landscape in bright colors.	La sunlumo pentris la pejzaĝon en brilaj koloroj.
They said the meeting was a mistake.	Ili diris, ke la renkontiĝo estis eraro.
The culprits are still to be found.	La kulpuloj ankoraŭ estas troveblaj.
Just get together at the agreed time.	Nur kunvenu je la interkonsentita horo.
The gas candy expired two years ago.	La gasa bombono eksvalidiĝis antaŭ du jaroj.
The stew became very popular.	La stufaĵo iĝis tre populara.
This web page contains a video.	Ĉi tiu retpaĝo enhavas filmeton.
A tall tree grew in the forest.	En la arbaro kreskis alta arbo.
The retired general is famous for his military strategy.	La emerita generalo estas fama pro sia armea strategio.
Many countries have tried to take advantage of this opportunity.	Multaj landoj klopodis profiti ĉi tiun ŝancon.
A collection of priceless relics has been discovered.	Kolekto de netakseblaj relikvoj estis malkovrita.
A thousand monkeys swayed from tree branches.	Mil simioj svingiĝis de arbobranĉoj.
The streets were mostly deserted.	La stratoj estis plejparte senhomaj.
His heart was warm.	Lia koro estis varma.
He is preparing for his next term as president.	Li prepariĝas por sia venonta mandato kiel prezidanto.
Maria asked to avoid gossip.	Maria petis eviti klaĉojn.
Sea snake was often seen in the sea.	Marserpento estis ofte vidita en la maro.
We eat all three meals together.	Ni manĝas ĉiujn tri manĝojn kune.
They were warmly welcomed by all.	Ili estis varme salutitaj de ĉiuj.
The rubber band tied her hair back in a bun.	La kaŭĉuka rubando ligis ŝiajn harojn reen en bulko.
The choir sang a hymn.	La koruso kantis himnon.
However, it does not work on computers.	Ĝi tamen ne funkcias en komputiloj.
Pain spread in waves across his shoulder.	Doloro disvastiĝis en ondoj trans lian ŝultron.
We must protect animals from suffering.	Ni devas protekti bestojn de sufero.
We hope to return to normal production levels soon.	Ni esperas reveni al normalaj produktadniveloj baldaŭ.
The slinky circled the dog several times.	La slinky plurfoje ĉirkaŭiris la hundon.
The baby was crying.	La bebo ploris.
They passed the vase to the bride.	Ili pasigis la vazon al la fianĉino.
We need a female candidate to lead this party.	Ni bezonas inan kandidaton por gvidi ĉi tiun partion.
She poured hot water on a towel.	Ŝi verŝis varman akvon sur tukon.
The budget hotel is a favorite among backpackers.	La buĝeta hotelo estas plej ŝatata inter tornistroj.
I decided to look up the meaning of his name.	Mi decidis serĉi la signifon de lia nomo.
All verbs in this scene are transitive.	Ĉiuj verboj en ĉi tiu sceno estas transitivaj.
The autumn leaves will soon fall.	La aŭtunaj folioj baldaŭ falos.
A huge number of cars on the road.	Grandega nombro da aŭtoj sur la vojo.
He turned on the radio.	Li ŝaltis la radion.
Doomed to failure, their mission was failure.	Kondamnita al fiasko, ilia misio estis fiasko.
The metal was heated and hammered flat.	La metalo estis varmigita kaj martelita plata.
He ate breakfast of cereal and toast.	Li manĝis matenmanĝon de cerealo kaj rostpano.
Our economy depends on exports, which must	Nia ekonomio dependas de eksportoj, kiuj devas
Many local industries depend on coal.	Multaj lokaj industrioj dependas de karbo.
Breakfast, you suggest, should be the first to be eaten.	Matenmanĝo, vi sugestas, devus esti la unua manĝebla.
Artwork may have defects.	Artaĵo rajtas havi difektojn.
Here is a big company that produces beautiful clothes.	Ĉi tie troviĝas granda firmao, kiu produktas belajn vestaĵojn.
He proved that negative numbers have zero magnitude.	Li pruvis, ke negativaj nombroj havas nulan grandon.
The sorting machine cuts paper to the right size.	La ordigmaŝino tranĉas paperon al la ĝusta grandeco.
His hair grew long and unkempt.	Lia hararo kreskis longaj kaj neprizorgitaj.
Deforestation emissions are a major environmental problem.	Emisioj de senarbarigo estas grava media problemo.
She lent me an old family photo.	Ŝi pruntedonis al mi malnovan familian foton.
The flowers are usually red or white.	La floroj estas kutime ruĝaj aŭ blankaj.
This winter, the temperatures are low.	Ĉi-vintre, la temperaturoj estas malaltaj.
Turn on the water slowly.	Enŝaltu la akvon malrapide.
Travelers are advised to bring drinking water.	Vojaĝantoj estas konsilitaj kunporti trinkakvon.
The scandal shook his presidency.	La skandalo skuis lian prezidentan oficon.
The walls trembled, and the earth shook violently.	La muroj tremis, kaj la tero forte tremis.
An ancient city was destroyed by a volcanic eruption.	Pratempa urbo estis detruita de vulkana erupcio.
The colony was bombed and raided.	La kolonio estis bombita kaj sturmita.
She noticed the small downpour near her head.	Ŝi rimarkis la malgrandan ŝprucan pluvon apud sia kapo.
Pollution disappears.	Poluo malaperas.
Don't let the cat out.	Ne lasu la katon eksteren.
The boys add two and two together.	La knaboj aldonas du kaj du kune.
They set the record last winter.	Ili metis la rekordon la pasintan vintron.
Our lives will become more and more unbridled.	Niaj vivoj fariĝos pli kaj pli senbridaj.
The bark was from the old tree.	La ŝelo estis de la maljuna arbo.
Football matches can end in a draw.	Futbalaj matĉoj povas finiĝi en egaleco.
He received a call.	Li ricevis alvokon.
Steel is a great tool for engineers and builders.	Ŝtalo estas bonega ilo por inĝenieroj kaj konstruistoj.
In every culture, music has a symbolic meaning.	En ĉiu kulturo, muziko havas simbolan signifon.
The new coffee machine is cheap and easy to use.	La nova kafmaŝino estas malmultekosta kaj facile uzebla.
The square was noisy with action.	La placo bruis pro agado.
His mother found good porcelain in the closet.	Lia patrino trovis bonan porcelanaĵon en la ŝranko.
She was quickly buried in the sand.	Ŝi estis rapide entombigita en la sablo.
The museum is a pleasure to visit.	La muzeo estas ĝojo viziti.
She got up to greet him.	Ŝi leviĝis por saluti lin.
He is here with us.	Li estas ĉi tie kun ni.
Authorities asked him to vacate the office.	Aŭtoritatoj petis lin vakigi la oficejon.
The missionaries were kind and generous.	La misiistoj estis afablaj kaj malavaraj.
This is a new kind of tea.	Ĉi tio estas nova speco de teo.
She looked in her mirror in the mirror.	Ŝi rigardis sian spegulon en la spegulo.
Farmers poke the potatoes into a thick paste.	Farmistoj pikas la terpomojn en dikan gluaĵon.
The minister spoke softly, calmly.	La ministro parolis milde, trankvile.
London is	Londono estas
It was autumn.	Estis aŭtuno.
The shelves held hundreds of books.	La bretoj tenis centojn da libroj.
He was deceived by the lies they told him.	Li estis trompita de la mensogoj, kiujn ili diris al li.
She was a newcomer.	Ŝi estis novfito.
Come in closer for a better view of that scene!	Eniru pli proksime por pli bona vido de tiu sceno!
Three men were arrested this morning.	Tri viroj estis arestitaj ĉi-matene.
He is covered in mud from head to toe.	Li estas kovrita de koto de la kapo ĝis la piedoj.
Life after imprisonment is difficult.	Vivo post malliberigo estas malfacila.
This appliance is designed to dry dishes.	Ĉi tiu aparato estas desegnita por sekigi telerojn.
Everyone with this knowledge is a threat.	Ĉiu kun ĉi tiu scio estas minaco.
The edited version of the film was shown to critics.	La redaktita versio de la filmo montrita por kritikistoj.
The next stage will be more difficult.	La sekva etapo estos pli malfacila.
He is painfully thin.	Li estas dolore maldika.
Our eyes are the window to our souls.	Niaj okuloj estas la fenestro al niaj animoj.
Hardly anyone else lives in this city right now.	Apenaŭ iu alia loĝas en ĉi tiu urbo nun.
The surgeon removed my appendix.	La kirurgo forigis mian apendicon.
Artificial lighting is here.	Artefarita lumigado estas ĉi tie.
Police are talking to the suspect.	Policano parolas kun la suspektato.
Then the rice vinegar in the dish began to bubble.	Tiam la rizvinagro en la plado komencis bobeli.
And, within six hours, the storm subsided.	Kaj, ene de ses horoj, la ŝtormo malpleniĝis.
She has a small scar on her cheek.	Ŝi havas malgrandan cikatron sur sia vango.
The world is shrinking into a global village.	La mondo ŝrumpas en tutmondan vilaĝon.
By using a hiring company, you can reduce your unemployment.	Uzante dungan kompanion, vi povas redukti vian senlaborecon.
Perfumes and colognes are popular.	Parfumoj kaj kolonioj estas popularaj.
The quake left many homeless.	La tertremo lasis multajn senhejmajn.
Some animals are nocturnal, others are diurnal.	Iuj bestoj estas noktaj, aliaj estas tagaj.
A forest fire raged out of control, threatening the village.	Arbara fajro furiozis ekster kontrolo, minacante la vilaĝon.
Put on a clear white shirt.	Surmetu klaran blankan ĉemizon.
The poor woman was thrown into prison.	La malriĉa virino estis ĵetita en malliberejon.
Gloves are used during kitchen chores.	Gantoj estas uzataj dum kuirejaj taskoj.
The mist hung like a shroud over the quiet street.	La nebulo pendis kiel mortintotuko super la trankvila strato.
So her committee published a report.	Do ŝia komitato publikigis raporton.
The police!	La policistaro!
Which animal sounds best to you?	Kiu besto sonas plej bone por vi?
No immediate danger was reported.	Neniu tuja danĝero estis raportita.
The river widened rapidly.	La rivero rapide larĝiĝis.
They don't like authorities.	Ili ne ŝatas aŭtoritatulojn.
In the northwest corner of the country, wild flowers bloomed.	En la nordokcidenta angulo de la lando, sovaĝaj floroj floris.
One day she fell ill with a mysterious fever.	Iun tagon ŝi malsaniĝis je mistera febro.
He taught himself calligraphy, painting, and music.	Li instruis al sin kaligrafion, pentraĵon, kaj muzikon.
Dense clouds covered the sky.	Densaj nuboj kovris la ĉielon.
The disagreement was finally resolved.	La malkonsento finfine estis solvita.
He gave birth to a leaping bundle of joy.	Li naskis saltantan faskon de ĝojo.
Surprise,	Surprize,
Her distinctive voice sounded clear.	Ŝia distinga voĉo sonis klare.
Many countries are now facing severe economic problems.	Multaj landoj nun alfrontas severajn ekonomiajn problemojn.
Food prices will rise dramatically next year.	La prezoj de manĝaĵoj altiĝos draste venontjare.
Many people left the city after the disaster.	Multaj homoj forlasis la urbon post la katastrofo.
The actor has received many awards.	La aktoro ricevis multajn premiojn.
As a discipline, it is mostly practical.	Kiel disciplino, ĝi estas plejparte praktika.
God speed, no one said to know why he got on that plane.	Dio rapido, neniu diris scii kial li suriris tiun aviadilon.
All you have to do is mix the ingredients together.	Ĉio, kion vi devas fari, estas miksi la ingrediencojn kune.
She found herself sitting on a bench near the park.	Ŝi trovis sin sidanta sur benko proksime de la parko.
The earth's magnetic field varies.	La magneta kampo de la tero varias.
He has a habit of doing these things.	Li havas kutimon fari ĉi tiujn aferojn.
The triceratops was ill.	La triceratopo estis malsana.
The grill has ten settings, including a roast.	La krado havas dek agordojn, inkluzive de rosto.
She was the first performer on stage.	Ŝi estis la unua prezentisto sur scenejo.
He often dreamed of leaving his sleepy hometown.	Li ofte revis forlasi sian dormeman naskiĝurbon.
The municipal meeting was sparsely attended.	La municipa kunveno estis malabunde ĉeestis.
I spent the weekend driving in the countryside.	Mi pasigis la semajnfinon veturi en la kamparo.
Its author has published three novels in quick succession.	Ĝia aŭtoro publikigis tri romanojn en rapida sinsekvo.
The turtle was uncharacteristically aggressive.	La testudo estis nekarakterize agresema.
They have vast natural resources.	Ili havas vastajn naturajn rimedojn.
The unsuccessful secretary was removed to the outside office.	La netaŭga sekretario estis forigita al la ekstera oficejo.
This data consists of concrete facts.	Ĉi tiu datumo konsistas el konkretaj faktoj.
The period of reflection after his death is very important.	La periodo de pripensado post lia morto estas tre grava.
They turned the zoo into a hospital.	Ili konvertis la zoon en hospitalon.
Across the world, acts of kindness are rare.	En la tuta mondo, agoj de bonkoreco estas maloftaj.
The rabbit was ecstatic.	La kuniklo estis ekstaza.
A pre-existing condition was one factor that prevented successful therapy.	Antaŭekzistanta kondiĉo estis unu faktoro kiu malhelpis sukcesan terapion.
Her foot slipped as she climbed down.	Ŝia piedo glitis dum ŝi malsuprengrimpis.
Summers will be too hot for a comfortable walk.	Someroj estos tro varmaj por komforta promenado.
Journalists routinely manufacture material.	Ĵurnalistoj rutine fabrikas materialon.
It is important to treat your sex toy carefully.	Gravas zorge trakti vian seksludilon.
Walking on a lively clip, they arrived in town	Promenante je vigla klipo, ili alvenis en la urbon
He has plans for us, you know.	Li havas planojn por ni, sciu.
Let's talk over dinner.	Ni parolu dum la vespermanĝo.
Two new lanes were opened.	Du novaj lenoj estis malfermitaj.
The team trained hard.	La teamo trejnis forte.
Spanish electoral base.	Hispana balotbazo.
A love match is not a miracle.	Ammatĉo ne estas miraklo.
A mystical number with mythical qualities.	Mistika nombro kun mitaj kvalitoj.
He heard a cry in the distance.	Li aŭdis krion en la malproksimo.
Her speech was punctuated by gawps and laughter.	Ŝia parolado estis punktita per gawps kaj ridoj.
The asphalt slowly wears out.	La asfalto malrapide eluziĝas.
They are a breeding ground for tropical diseases.	Ili estas reproduktejo por tropikaj malsanoj.
The wife did all the cooking.	La edzino faris la tutan kuiradon.
Another obstacle that hinders female employment is unfavorable working conditions.	Alia malhelpo, kiu malhelpas inan dungadon, estas malfavoraj laborkondiĉoj.
The property has been abandoned for years.	La posedaĵo estis forlasita dum jaroj.
Look at him!	Rigardu lin!
The fish was huge.	La fiŝo estis enorma.
He ran down the hill to the city.	Li kuris malsupren de la monteto al la urbo.
He led his choir in song.	Li gvidis sian koruson en kanto.
I guess this will take about two months.	Mi supozas, ke ĉi tio daŭros ĉirkaŭ du monatojn.
The sergeant is always grumpy.	La serĝento ĉiam estas grumblema.
She watched intently, nodding to herself.	Ŝi atente observis, kapjesante al si.
She studied him carefully.	Ŝi zorge studis lin.
He tries to do that whenever possible.	Li provas fari tion kiam ajn eblas.
The sun rose over the trees and silhouetted them brightly.	La suno leviĝis super la arboj kaj siluetis ilin brile.
Now her eyes seemed watery and distant.	Nun ŝiaj okuloj ŝajnis akvemaj kaj malproksimaj.
This fort is home to a large number of lions.	Tiu ĉi fortikaĵo estas hejmo de granda nombro da leonoj.
He will observe the habits of animals in the forest.	Li observos la kutimojn de bestoj en la arbaro.
Dark clouds drift over the city.	Malhelaj nuboj drivas super la urbo.
Ed has a knack for math.	Ed havas lertecon por matematiko.
She was not a teacher, but a teacher.	Ŝi ne estis instruistino, sed instruistino.
A wide range of products use magnesium.	Vasta gamo de produktoj uzas magnezion.
This watch is broken and needs to be repaired.	Ĉi tiu horloĝo estas rompita kaj devas esti riparita.
The results of the study may prove important.	La rezultoj de la studo povas pruvi gravaj.
The samples were collected around the world.	La specimenoj estis kolektitaj tra la mondo.
This organization wants to go to court.	Ĉi tiu organizo volas iri al tribunalo.
Most people leave the office on time.	Plej multaj homoj ĝustatempe forlasas la oficejon.
The silence was broken by a howl.	La silenton rompis hurlado.
A structure that represents a list of numbers.	Strukturo kiu reprezentas liston de nombroj.
He helped dig the hole.	Li helpis fosi la truon.
Snow turned to rain.	Neĝo fariĝis pluvo.
Giant squid their arms.	Giganta kalmaro iliaj brakoj.
Once upon a time, there was an island.	Iam, estis insulo.
A distinction is made between urban and rural areas.	Oni distingas inter urbaj kaj kamparaj areoj.
The prisoner was sentenced to death.	La kaptito estis kondamnita al morto.
The army decided that the security of the area was at risk.	La armeo decidis ke la sekureco de la areo estis en risko.
The doctors tried to find an antidote to the disease.	La kuracistoj provis trovi antidoton al la malsano.
He was known for his intellect.	Li estis konata pro sia intelekto.
So far, no epidemics have been reported.	Ĝis nun, neniuj epidemioj estis raportitaj.
The migrants showed up early this morning.	La transloĝantoj aperis frue ĉi-matene.
The diet excludes all red meat.	La dieto ekskludas ĉiun ruĝan viandon.
They were in a restaurant near here.	Ili estis en restoracio proksime de ĉi tie.
Have extra tea.	Prenu plian teon.
The little boy showed a picture.	La knabeto montris bildon.
Many women in their country are denied full political rights.	Multaj virinoj en sia lando estas neitaj plenaj politikaj rajtoj.
There is not enough sugar for the cake.	Ne estas sufiĉe da sukero por la kuko.
The meeting was probably canceled.	La renkontiĝo verŝajne estis nuligita.
The air was filled with the smell of bougainvillea.	La aero estis plenigita de la odoro de bugainviloj.
To protest against the government's announcement, several hundred protesters gathered.	Por protesti kontraŭ la anonco de la registaro, pluraj centoj da manifestaciantoj kunvenis.
This lack causes serious problems.	Ĉi tiu manko kaŭzas gravajn problemojn.
The local council was worried about that.	La loka konsilio maltrankviliĝis pri tio.
Light rain began to fall as the sky darkened.	Malpeza pluvo komencis fali dum la ĉielo mallumiĝis.
Laus settled over the crowd.	Laŭzo ekloĝis super la homamaso.
She enjoyed exploring.	Ŝi ĝuis esplori.
These men use a fork to eat.	Ĉi tiuj viroj uzas forkon por manĝi.
The director met his cast.	La direktoro renkontis sian rolantaron.
The cast pondered their next move.	La rolantaro pripensis sian venontan movon.
Some of the tomatoes were eaten.	Kelkaj el la tomatoj estis manĝitaj.
The cake was baked using ancient family recipes.	La kukaĵo estis bakita uzante antikvajn familiajn receptojn.
Even more articles appeared.	Eĉ pli da artikoloj aperis.
Only the corpses remained after the flood.	Post la inundo restis nur la kadavroj.
Read the full recipe before you begin.	Legu la tutan recepton antaŭ ol komenci.
We are justified in comparing the two.	Ni estas pravigitaj kompari la du.
Repeated measurements may be necessary.	Ripetaj mezuradoj povas esti necesaj.
Someone gave them one flyer at a time.	Iu donis al ili po unu flugfolio.
The villagers agreed to arrange the martyr's burial.	La vilaĝanoj jesis aranĝi la entombigon de la martiro.
They spend a lot of time gardening.	Ili pasigas multan tempon ĝardenante.
Many new buildings have been added.	Multaj novaj konstruaĵoj estis aldonitaj.
Now your cake is done!	Nun via kuko estas farita!
He looked nervously, his eyebrow furrowed.	Li rigardis nervoze, kun la brovo sulkiĝinta.
Action is needed to prevent other natural disasters.	Necesas agado por malhelpi aliajn naturajn katastrofojn.
The scenery was stunning.	La pejzaĝo estis sensacia.
I smuggle cigarettes across the border.	Mi kontrabandas cigaredojn trans la landlimon.
Always wear sunglasses.	Ĉiam portu sunokulvitrojn.
The test results show a statistical difference.	La rezultoj de la testo montras statistikan diferencon.
Foods that are high in sugar are digested very quickly.	Manĝaĵoj kiuj estas altaj en sukero estas digestitaj tre rapide.
They thought they could start arguing.	Ili ŝajnis, ke ili povus komenci kvereli.
However, most countries in the world still ban it.	Tamen, la plej multaj landoj en la mondo ankoraŭ malpermesas ĝin.
The wedding was lavish.	La geedziĝo estis abundega.
Apples take more than two years to ripen.	Pomoj postulas pli ol du jarojn por maturiĝi.
The speech was difficult to follow.	La parolado estis malfacile sekvi.
She forgot her birthday.	Ŝi forgesis sian naskiĝtagon.
It is a common misconception that elephants cannot swim.	Estas ofta miskompreniĝo ke elefantoj ne povas naĝi.
He wrapped my son in the towel.	Li ĉirkaŭvolvis la mantukon mian filon.
Identify the author of this poem.	Identigu la aŭtoron de ĉi tiu poemo.
She works hard to try the best ingredients.	Ŝi laboras forte por provi la plej bonajn ingrediencojn.
Company employees held meetings away from their offices.	Firmaaj dungitoj okazigis renkontiĝojn for de siaj oficejoj.
He knows no bounds about his boastfulness.	Li konas nenian limon pri sia fanfaroneco.
My home is twenty minutes away from here.	Mia hejmo estas dudek minutojn for de ĉi tie.
The service provider is particularly unreliable.	La provizanto de servoj estas precipe nefidinda.
Hydrangeas are beautiful shrubs.	Hortensioj estas belaj arbustoj.
Their faces turned very pale.	Iliaj vizaĝoj fariĝis tre palaj.
The snow was slowly falling across the sky.	La neĝo malrapide falis tra la ĉielo.
The king found the child a fun toy.	La reĝo trovis, ke la infano estas amuza ludilo.
The necromancer hopes to correct some historical errors.	La nekromanto esperas korekti kelkajn historiajn erarojn.
Snowflakes are whimsically shaped.	Neĝeroj estas kaprice formitaj.
The water slowly flowed out of the pool.	La akvo malrapide elfluis el la naĝejo.
One pedestrian was injured in a late-night collision.	Unu piediranto estis vundita en malfrunokta kolizio.
He carefully moved aside a large metal box.	Li zorge movis flanken grandan metalan skatolon.
The landlord promised to repay me.	La mastro promesis repagi min.
Do you store apples for baking?	Ĉu vi stokas pomojn por bakado?
These kids often have terrible eating habits.	Ĉi tiuj infanoj ofte havas terurajn manĝkutimojn.
He was busy unpacking his bags.	Li okupis sin per elpakado de siaj sakoj.
Few visitors venture further afield.	Malmultaj vizitantoj enriskiĝas pli malproksimen.
Puzzles are great fun.	Puzloj estas bonegaj amuzaj.
No one wanted to lend the money.	Neniu volis prunti la monon.
Villagers consumed copious amounts of alcohol during a celebration.	Vilaĝanoj konsumis abundajn kvantojn da alkoholo dum festado.
A few years have passed since that fateful day.	Kelkaj jaroj pasis ekde tiu fatala tago.
Next, you’ll need a small batch of cheddar cheese.	Poste, vi bezonos malgrandan aron da fromaĝo cheddar.
This porridge has a sweet taste.	Ĉi tiu kaĉo havas dolĉan guston.
The weather here is quite unstable.	La vetero ĉi tie estas sufiĉe malstabila.
The text uses an encyclopedic tone.	La teksto uzas enciklopedian tonon.
The group played several slow songs.	La grupo ludis plurajn malrapidajn kantojn.
We will continue our research.	Ni daŭrigos nian esploradon.
We are in debt.	Ni estas en ŝuldo.
He is used to long and painful training.	Li kutimas longan kaj doloran trejnadon.
She covered one ear with the other.	Ŝi kovris unu orelon per la alia.
The association said housing prices were insignificant.	La asocio diris, ke loĝprezoj estas sensignivaj.
Please give these pills to your mother.	Bonvolu doni ĉi tiujn pilolojn al via patrino.
He was determined to finish the project.	Li estis celkonscia fini la projekton.
She wept quietly in prayer.	Ŝi ploregis trankvile preĝante.
No one greeted her.	Neniu salutis ŝin.
What strange creatures!	Kiaj strangaj estaĵoj!
He lit a cigarette.	Li bruligis cigaredon.
The heating grid is efficient.	La hejta krado estas efika.
We parked the car outside the restaurant.	Ni parkis la aŭton ekster la restoracio.
The hills provided shelter from the wind.	La montetoj disponigis ŝirmejon de la vento.
Six million were sold on the first day.	Ses milionoj estis venditaj en la unua tago.
She retired as a journalist.	Ŝi retiriĝis kiel ĵurnalisto.
Many people share his beliefs.	Multaj homoj kundividas liajn kredojn.
The captain's fist had more than one side.	La pugnobato de la kapitano havis pli ol nur unu samparton.
As he crossed the finish line, everyone shouted wildly.	Dum li transiris la cellinion, ĉiuj sovaĝe ĝojkriis.
The cakes were too high in calories.	La kukoj havis tro da kalorioj.
They walked through the deserted streets.	Ili promenis tra la dezertaj stratoj.
The unusually cold winter hampered the agricultural industry.	La nekutime malvarma vintro malhelpis la agrikulturan industrion.
It is almost illegal to drive a car here.	Ĉi tie estas preskaŭ kontraŭleĝe veturi aŭton.
They don’t make as much noise as cars.	Ili ne faras tiom da bruo kiel aŭtoj.
The room was clean and small.	La ĉambro estis pura kaj malgranda.
The monarch will file a complaint.	La monarko prezentos plendon.
Iodine is found in the sea.	Jodo troviĝas en la maro.
That project will end tomorrow afternoon.	Tiu projekto finiĝos morgaŭ posttagmeze.
So let's hurry.	Do ni rapidu.
After the incident, the victims' associations denounced the police.	Post la okazaĵo, la asocioj de viktimoj mallaŭdis la policon.
I had many sleepless nights worrying about that answer.	Mi havis multajn sendormajn noktojn zorgante pri tiu respondo.
Suddenly, he slipped on the wet pavement.	Subite, li glitis sur la malseka pavimo.
The color blue is her favorite.	La blua koloro estas ŝia plej ŝatata.
He recalled the meeting in great detail.	Li rememoris la renkontiĝon tre detale.
He escaped and almost succeeded.	Li eskapis kaj preskaŭ sukcesis.
These materials are both lightweight and very durable.	Ĉi tiuj materialoj estas kaj malpezaj kaj tre daŭraj.
His analysis indicated that the system is stable.	Lia analizo indikis, ke la sistemo estas stabila.
In my country, agriculture is very important.	En mia lando, agrikulturo estas grave grava.
She put her hand on her heart.	Ŝi metis sian manon sur sian koron.
The frame of the painting is decorated.	La kadro de la pentraĵo estas ornamita.
The man was charged with criminal negligence.	La viro estis akuzita je krima neglekto.
They were just amazing.	Ili estis simple mirindaj.
A government spokesman denounced the reporter's report.	Proparolanto de la registaro denuncis la raporton de la raportisto.
She ate curly noodles for dinner.	Ŝi manĝis kriskajn nudelojn por vespermanĝo.
The northern plains offered fertile soil.	La nordaj ebenaĵoj ofertis fekundan grundon.
Potatoes grow well in this region.	Terpomoj kreskas bone en ĉi tiu regiono.
The colonel's eye trembled back and forth.	La okulo de la kolonelo ektremis tien kaj reen.
An equally tanned face peeked out of the photo.	Egale sunbrunigita vizaĝo elrigardis el la foto.
Two fuels are used to produce electricity in fuel cells.	Du fueloj estas uzataj por produkti elektron en fuelpiloj.
I cried for two hours.	Mi ploris dum du horoj.
She teaches history at the university.	Ŝi instruas historion en la universitato.
A sweet smell came out of the kitchen.	Dolĉa odoro eliris el la kuirejo.
The peloton was formed.	La peloton estis formita.
The results of the study are ambiguous.	La rezultoj de la studo estas ambiguaj.
The prince looked at the map curiously.	La princo scivoleme rigardis la mapon.
Legend has it that the earth was blessed by god.	Legendo diras, ke la tero estis benita de dio.
Show the flaws in the argument.	Montru la difektojn en la argumento.
Don't touch it for your cat to play with.	Ne tuŝu tion por ke via kato ludu.
He cut his finger on a broken bottle.	Li tranĉis sian fingron sur rompita botelo.
She wrapped her beautiful brown mane around her head.	Ŝi svingis sian belan brunan kolhararon ĉirkaŭ la kapon.
He hurried into the room.	Li rapidis en la ĉambron.
The cement market is dominated by a number of large companies.	La cementa merkato estas regata de kelkaj grandaj kompanioj.
And this, of course, angered the wolf.	Kaj ĉi tio, kompreneble, kolerigis la lupon.
The visitors spoke excitedly.	La vizitantoj parolis ekscitite.
The professor was thrilled by this discovery.	La profesoro estis ravita pro ĉi tiu malkovro.
All but the greedy farmer.	Ĉiuj krom la avida farmisto.
First, you need to peel two onions.	Unue, vi devos senŝeligi du cepojn.
Thank you very much!	Multan dankon!
The pain in his shoulder was almost unbearable.	La doloro en lia ŝultro estis preskaŭ neeltenebla.
Taste the delightful taste.	Gustumu la ravan guston.
Lawyers have advised their clients to be patient.	Advokatoj konsilis siajn klientojn esti paciencaj.
His tone was aggressive.	Lia voĉtono estis agresema.
Police report widespread use of dangerous drugs.	La polico raportas la ĝeneraligitan uzon de danĝeraj drogoj.
A tallow candle produces light for a few feet.	Seba kandelo produktas lumon por kelkaj futoj.
They messed up their first job.	Ili fuŝis sian unuan laboron.
We had to stay in the woods.	Ni devis resti en la arbaro.
Snow covers the landscape.	Neĝo kovras la pejzaĝon.
The car lasted a hundred years.	La aŭtomobilo eltenis cent jarojn.
A red truck passed by, its rear fishtail.	Ruĝa kamiono preterpasis, ĝia malantaŭa fiŝvosto.
He raised his glass.	Li levis sian glason.
His fellow citizens greeted him enthusiastically.	Liaj samcivitanoj salutis lin kun entuziasmo.
A university is an institution of higher learning.	Universitato estas institucio de supera lernado.
The turning point in the conflict.	La decida turnopunkto en la konflikto.
He had been drinking.	Li estis trinkinta.
She found her voice and challenged them.	Ŝi trovis sian voĉon kaj defiis ilin.
The alternative fuel was not available to ordinary citizens.	La alternativa fuelo ne estis havebla por ordinaraj civitanoj.
He didn't have much to worry about.	Li ne havis multon por zorgi.
The fight against poverty continues in this region.	La lukto kontraŭ malriĉeco daŭras en ĉi tiu regiono.
In a second, they were all submerged.	En sekundo, ili ĉiuj estis subakvigitaj.
The afternoon was full of spring heat.	La posttagmezo estis plena de printempa varmo.
Mars is the next destination, after the moon.	Marso estas la sekva celo, post la luno.
They left the island many years ago.	Ili forlasis la insulon antaŭ multaj jaroj.
The rooms are spacious.	La ĉambroj estas ampleksaj.
She gasped for breath.	Ŝi anhelis pro spiro.
Do you prefer spaghetti and meatballs?	Ĉu vi preferas spagetojn kaj viandbulojn?
The team played a strong game.	La teamo ludis fortan ludon.
The company produces the two most popular home refrigerators.	La firmao produktas la du plej popularajn hejmajn fridujojn.
Fortunately, a sudden downpour washed them all away.	Feliĉe, subita pluvego forlavis ilin ĉiujn.
The harvest has finally arrived!	La rikolto finfine alvenis!
Many people work directly or indirectly in dangerous jobs.	Multaj homoj laboras ĉe rekte aŭ nerekte danĝera laboro.
There was only silence.	Estis nur silento.
My husband's sister-in-law is.	La bofratino de mia edzo estas.
Good luck finding a new home that suits your needs.	Bonŝancon trovi novan hejmon, kiu konvenas al viaj bezonoj.
He removed his shirt, revealing a large tattoo.	Li forigis sian ĉemizon, malkaŝante grandan tatuon.
It seemed like a feasible plan at first.	Ĝi ŝajnis esti realigebla plano komence.
The bandits stole the money.	La banditoj ŝtelis la monon.
Many of the buildings have been carefully restored.	Multaj el la konstruaĵoj estis singarde restarigitaj.
Grandmother's grave was covered with flowers.	La tombo de avino estis kovrita per floroj.
These forests are often dark and mysterious.	Ĉi tiuj arbaroj ofte estas malhelaj kaj misteraj.
So a new theory of magnetism was needed.	Do estis bezonata nova teorio de magnetismo.
When the bus leaves, look for a good way.	Kiam la buso foriras, serĉu bonan vojon.
Her eyes were heavy with sleep.	Ŝiaj okuloj estis pezaj pro dormo.
He drank whiskey and cola.	Li trinketis viskion kaj kolaon.
He said a few words and then left.	Li diris kelkajn vortojn kaj poste foriris.
The vegetation is abundant.	La vegetaĵaro estas abunda.
This student likes to travel around the world.	Ĉi tiu studento ŝatas vojaĝi tra la mondo.
I stuck a mint in my mouth.	Mi ŝtopis menton en mian buŝon.
You could use these as an attractive headpiece.	Vi povus uzi ĉi tiujn kiel alloga ĉefornamaĵo.
It is important that we let this tradition continue.	Gravas, ke ni lasu ĉi tiun tradicion daŭri.
Activists attacked police near the airport.	La aktivuloj atakis la policon proksime de la flughaveno.
They kept their distance from the police.	Ili konservis sian distancon de la polico.
These figures are from the same source as the others.	Ĉi tiuj figuroj estas de la sama fonto kiel la aliaj.
Both prayers are short.	Ambaŭ preĝoj estas mallongaj.
It is difficult to work with unreliable material.	Estas malfacile labori kun nefidinda materialo.
The sky is orange.	La ĉielo estas oranĝa.
The rain was very heavy.	La pluvo estis tre forta.
He was engaged in calligraphy.	Li okupiĝis pri kaligrafio.
The popularity of a product made a big impression on the manufacturer.	La populareco de produkto faris grandan impreson sur la fabrikanto.
She used her powers for good.	Ŝi uzis siajn potencojn definitive.
Her home is littered with cats.	Ŝia hejmo estas superŝutita de katoj.
Five of the city's twelve dogs were killed.	Kvin el la dek du hundoj de la grandurbo estis mortigitaj.
The government's efforts to persuade them were in vain.	La klopodoj de la registaro por persvadi ilin estis vanaj.
He grew the red flowers in his garden.	Li kreskigis la ruĝajn florojn en sia ĝardeno.
A flood is coming to this city.	Al ĉi tiu urbo venas inundo.
Curse against their greed and stupidity!	Malbeno kontraŭ ilia avideco kaj stulteco!
People everywhere are complaining about traffic jams.	Homoj ĉie plendas pri trafikŝtopiĝo.
The city is a tourist destination.	La urbo estas turisma loko.
Visitors often flocked to admire it.	Vizitantoj ofte amasiĝis por admiri ĝin.
A troop of baboons seemed intrigued by their movements.	Trupo da pavianoj ŝajnis intrigita de iliaj movoj.
Not all the inhabitants of the earth were civilized.	Ne ĉiuj loĝantoj de la tero estis civilizitaj.
Parents expect their children to be social.	Gepatroj atendas, ke iliaj infanoj societu.
The palace is brightly lit at night.	La palaco estas hele lumigita nokte.
The government has become increasingly corrupt.	La registaro fariĝis ĉiam pli korupta.
The atmosphere was light and cheerful.	La etoso estis malpeza, gaja.
He stated that he could not help him.	Li deklaris ke li ne povis helpi lin.
A test of courage.	Provo de kuraĝo.
Don’t fall into this ruse!	Ne falu en ĉi tiu ruzo!
The girl then got out of the cart.	La junulino tiam eliris el la ĉaro.
The whole city was painted white.	La tuta urbo estis farbita blanka.
He was of medium build.	Li estis de meza konstruo.
Unnatural fires burned the forests here.	Nenaturaj fajroj bruligis la arbarojn ĉi tie.
The leaves of the plant folded inside.	La folioj de la planto faldiĝis interne.
Industry authorities have called on the government to act.	Industriaj instancoj vokis la registaron agi.
There is a gap between the asphalt and the road bed.	Estas interspaco inter la asfalto kaj la vojlito.
The government has decided to cut spending on infrastructure.	La registaro decidis tranĉi elspezojn pri infrastrukturo.
Raising cattle and sheep for food.	Kreskado de bovoj kaj ŝafoj por manĝo.
She was sitting on the seat, sighing with relief.	Ŝi sidis sur la sidloko, ĝemante pro trankviliĝo.
They are probably sheep.	Ili verŝajne estas ŝafoj.
We want to save our planet.	Ni volas savi nian planedon.
He drank his coffee, the filter cracking.	Li trinketis sian kafon, la filtrilo farante krakadon.
Please calm down your voice.	Bonvolu trankviligi vian voĉon.
The plan was thwarted when the abducted children resisted.	La plano estis malsukcesigita kiam la kidnapitaj infanoj rezistis.
When he returned to his boat, he threw it away.	Reveninte al sia boato, li forĵetis.
She arrived late, but in time for the concert.	Ŝi alvenis malfrue, sed ĝustatempe por la koncerto.
Have you finished your homework yet?	Ĉu vi jam finis vian hejmtaskon?
She took the place in front of me.	Ŝi prenis la lokon antaŭ mi.
I'd like to go to the beach.	Mi ŝatus iri al la plaĝo.
The job requires great skill.	La laboro postulas grandan lertecon.
Most slaves were sold to wealthy landowners.	La plej multaj sklavoj estis venditaj al riĉaj terposedantoj.
This decision is subject to judicial review.	Ĉi tiu decido estas submetita al juĝa revizio.
The soldier sent a heartfelt apology on the radio.	La soldato per la radio sendis koran pardonpeton.
This seal has been broken and replaced.	Ĉi tiu sigelo estis rompita kaj anstataŭigita.
Scientists are still studying the effects of global warming.	Sciencistoj ankoraŭ studas la efikojn de mondvarmiĝo.
False labor is an example of undeclared employment.	Falsa laborantaro estas ekzemplo de nedeklarita dungado.
The door gave way as they entered.	La pordo cedis kiam ili eniris.
The brush will clean the soles of your shoes.	La peniko purigos la plandojn de viaj ŝuoj.
Politicians take bribes from wealthy landowners.	Politikistoj prenas subaĉetaĵojn de riĉaj terposedantoj.
I just cleaned the house.	Mi ĵus purigis la domon.
An error of this proportion is unacceptable.	Eraro de ĉi tiu proporcio estas neakceptebla.
Tens of millions did not know why.	Dekoj da milionoj ne sciis kial.
A collection of bread, cheese, tomatoes and meat.	Kolekto de pano, fromaĝo, tomatoj kaj viando.
It reminds me of my home	Ĝi memorigas min pri mia hejmo
Children learn best through play.	Infanoj lernas plej bone per ludado.
The tyranny of fear and the tyranny of lack were everywhere.	La tiraneco de timo kaj tiraneco de manko estis ĉie.
She is tall for her age.	Ŝi estas alta por sia aĝo.
They tried to persuade the young woman to go.	Ili provis persvadi la junan virinon iri.
Treat three times.	Traktu tri fojojn.
He was waiting for a start.	Li atendis komencon.
The house, with its porch and gingerbread ornament,	La domo, kun sia verando kaj zingibra ornamaĵo,
Her daughter's wedding was a beautiful celebration.	La geedziĝo de ŝia filino estis bela festo.
The road was slippery with mud.	La vojo estis glitiga pro koto.
They sealed all the doors and windows.	Ili sigelis ĉiujn pordojn kaj fenestrojn.
No one likes a family quarrel.	Neniu ŝatas familian kverelon.
She likes green tea.	Ŝi ŝatas verdan teon.
The scales showed that the bird weighed about two pounds.	La pesilo montris, ke la birdo pezis ĉirkaŭ du funtojn.
So, she took off the number.	Do, ŝi deprenis la numeron.
A crime spree took place in the city.	Krimdiboĉado okazis en la urbo.
Now that they're gone, we can get back to normal life.	Nun kiam ili foriris, ni povas rekomenci la normalan vivon.
The old woman's garden was ruined.	La ĝardeno de la maljunulino estis ruinigita.
We will need two cups of flour.	Ni bezonos du tasojn da faruno.
The professor explained how the process works.	La profesoro klarigis kiel funkcias la procezo.
Farmers grow rice, corn and wheat.	Farmistoj kultivas rizon, maizon kaj tritikon.
This house has three bedrooms and two bathrooms.	Ĉi tiu domo havas tri dormoĉambrojn kaj du banojn.
The new government denied there was a problem.	La nova registaro neis ke ekzistis problemo.
Kepler discovered the laws of planetary motion.	Kepler malkovris la leĝojn de planeda moviĝo.
The calluses on his hands became thick and hard.	La kaloj sur liaj manoj fariĝis dikaj kaj malmolaj.
The streets were covered with trees.	La stratoj estis kovritaj de arboj.
She has big blue eyes, blue jeans,	Ŝi havas grandajn bluajn okulojn, bluajn ĝinzon,
He reached for the doorknob.	Li etendis manon al la pordotenilo.
The boat drifted away from the pier.	La boato drivis for de la moleo.
These are the signs that each letter represents.	Ĉi tiuj estas la signoj kiujn ĉiu litero reprezentas.
I have to clean those plates.	Mi devas purigi tiujn telerojn.
The accountant managed to reach both ends.	La librotenisto sukcesis atingi ambaŭ finojn.
The poor suffer the most from infectious diseases.	Malriĉuloj plej suferas de infektaj malsanoj.
The forests are beautiful, dark and deep.	La arbaroj estas belaj, malhelaj kaj profundaj.
They adore you, sir.	Ili adoras vin, sinjoro.
We can all see the moon rising in the sky.	Ni ĉiuj povas vidi la lunon leviĝi sur la ĉielo.
The citizens rebelled against the rulers.	La civitanoj ribelis kontraŭ la regantoj.
He told his son to hunt for food.	Li diris al sia filo ĉasi manĝaĵon.
He lived alone in a small apartment.	Li vivis sola en malgranda apartamento.
Studies have found that chocolate has many health benefits.	Studoj trovis, ke ĉokolado havas multajn sanajn avantaĝojn.
The country's police are now corrupt.	La polico de la lando nun estas korupta.
The current government is committed to improving health care.	La nuna registaro kompromitas plibonigi sanservon.
The shape gives the egg greater visibility.	La formo donas al la ovo pli grandan videblecon.
The soup is boiling hot.	La supo bolas varma.
The poorest people can't afford soap.	La plej malriĉaj homoj ne povas pagi sapon.
The stone bench was cool and damp.	La ŝtona benko estis malvarmeta kaj malseka.
Many species of animals are found there.	Multaj specioj de bestoj troviĝas tie.
The bats tuned in to what sounds like the queen.	La vespertoj agordis tion, kio sonas kiel la reĝino.
The philosophical ideas of these two men diverge.	La filozofiaj ideoj de ĉi tiuj du viroj diverĝas.
The doors opened.	La pordoj malfermiĝis.
The smoke was thick in the air.	La fumo estis densa en la aero.
He was a member of a famous rock band.	Li estis membro de fama rokmuzika grupo.
Women in this part of the world wore colorful dresses.	Virinoj en ĉi tiu parto de la mondo portis buntajn robojn.
Whales are migrating out of the ocean now.	La balenoj migras el la oceano nun.
The athlete competed for hours with his opponent.	La sportisto konkuris dum horoj kun sia kontraŭulo.
You can't drive a car without a license.	Oni ne povas veturi aŭton sen permesilo.
I would like to visit your country.	Mi ŝatus viziti vian landon.
The task is important but difficult.	La tasko estas grava sed malfacila.
The monarch has no natural enemies.	La monarko ne havas naturajn malamikojn.
We angered her by insulting her.	Ni kolerigis ŝin insultante ŝin.
The letter is from my brother.	La letero estas de mia frato.
Old paintings can be worth a fortune.	Malnovaj pentraĵoj povas valori riĉaĵon.
I'm so glad you weren't hurt.	Mi tiom ĝojas, ke vi ne vundiĝis.
Baseball was hit.	Basbalo estis trafita.
Measurements have been made carefully.	Oni zorge faris mezurojn.
She looked at the garden.	Ŝi rigardis la ĝardenon.
An old man was sitting, asleep, in the shade.	Maljunulo sidis, dormetante, en la ombro.
She was an expert on everything political and social.	Ŝi estis sperta pri ĉio politika kaj socia.
Exhaust fumes are a major source of air pollution.	Degasaj vaporoj estas grava fonto de aerpoluo.
She criticized her colleague's decision.	Ŝi kritikis la decidon de sia kunlaboranto.
The extent of deforestation in this region is alarming.	La amplekso de senarbarigo en ĉi tiu regiono estas alarma.
The rain was warm and soothing.	La pluvo estis varma kaj trankviliga.
Their families were rich.	Iliaj familioj estis riĉaj.
Make sure all meats are fully cooked.	Certigu, ke ĉiuj viandoj estas plene kuiritaj.
This is a serene place.	Ĉi tio estas serena loko.
The economic crisis has forced these men into homelessness.	La ekonomia krizo devigis tiujn virojn en senhejmecon.
The theater was packed.	La teatro estis plenplena.
Less noise means better sleep.	Malpli bruo signifas pli bonan dormon.
Authorities are tightening their grip.	La aŭtoritatoj streĉas la maŝon.
You don't have to leave early.	Vi ne devas foriri frue.
She cleaned the lenses on a pair of glasses.	Ŝi purigis la lensojn sur paro da okulvitroj.
His countenance was sober.	Lia mieno estis sobra.
As the crowd cheered, she waved to the players.	Dum la homamaso ĝojkriis, ŝi mansvingis al la ludantoj.
Something in the atmosphere is changing.	Io en la atmosfero ŝanĝiĝas.
They are often seen by herons feeding along the coast.	Ili ofte estas viditaj per ardeoj manĝantaj laŭ la marbordo.
The celebrated tenor sang the aria.	La famkonata tenoro kantis la arion.
His speech was intense but convincing.	Lia parolado estis intensa sed konvinka.
Sometimes he watched as she ate.	Foje li rigardis dum ŝi manĝis.
This involves a difficult process.	Ĉi tio implikas malfacilan procezon.
The forest was covered with rotting logs.	La arbaro estis kovrita de putrantaj ŝtipoj.
It's a house	Estas domo
Rich agricultural land covers this region.	Riĉa agrikultura tero kovras ĉi tiun regionon.
Volcanic eruptions can emit deadly gas clouds.	Vulkanaj erupcioj povas elsendi mortigajn gasnubojn.
He sees a need for a new path.	Li vidas bezonon de nova vojo.
The event raised awareness and funding for the charity.	La okazaĵo levis konscion kaj financon por la bonfarado.
She carried a child in her arms.	Ŝi portis infanon en siaj brakoj.
Each landscape is unique in its own way.	Ĉiu pejzaĝo estas unika laŭ sia maniero.
She offered her condolences to her male colleague.	Ŝi proponis kondolencon al sia vira kunlaboranto.
The bark was used to remove grain.	La ŝelo servis por forigi grenventumaĵon.
You have to exercise and train harder.	Vi devas ekzerci kaj trejni pli malfacile.
These techniques give me comfort.	Ĉi tiuj teknikoj donas al mi konsolon.
Don't eat until the train arrives.	Ne manĝu antaŭ ol la trajno alvenos.
A basic level of reading is essential.	Baza nivelo de legado estas esenca.
Samples were collected from regions where mercury was suspected.	Provaĵoj estis kolektitaj de regionoj kie hidrargo estis suspektita.
Bubbles of air seem to be suspended in these glass globes.	Vezikoj da aero ŝajnas suspenditaj en ĉi tiuj vitraj globetoj.
It will start to rain in a day.	Komencos pluvi post unu tago.
The depressing weather prevented people from going outside.	La malĝojiga vetero malhelpis homojn iri eksteren.
A person may lose their hearing due to excessive noise.	Homo povas perdi aŭdon pro troa bruo.
Ancient peoples would melt river water to make mud bricks.	Antikvaj popoloj degelus riverakvon por fari kotbrikojn.
As a result, he was not paid.	Kiel rezulto, li ne estis pagita.
You will have difficulty getting a loan.	Vi havos malfacilecon akiri prunton.
The road to enlightenment is long and arduous.	La vojo al kleriĝo estas longa kaj peniga.
Short conversation.	Mallonga konversacio.
He moved to the city after his father's death.	Li moviĝis al la grandurbo post la morto de sia patro.
Tourists flocked to this place.	Turistoj amasiĝis al ĉi tiu loko.
There is a hidden meaning in this poem.	Estas kaŝita signifo en ĉi tiu poemo.
Flowers are in full bloom in spring.	Floroj estas en plena florado printempe.
Please leave your dog at home.	Bonvolu lasi vian hundon hejme.
The theater was destroyed in a fire.	La teatro estis fajrodetruita en brulatako.
British blood was spilled on the sands of that strange continent.	Brita sango verŝis sur la sablojn de tiu stranga kontinento.
The foundations of ancient roads are still visible.	La fundamentoj de antikvaj vojoj daŭre estas videblaj.
He does some volunteer work at a food bank.	Li faras iun libervolan laboron ĉe manĝbanko.
The proverb concerns wise conduct.	La proverbo koncernas saĝan konduton.
The train engine stopped immediately.	La maŝino de la trajno tuj haltis.
Once a week, she visited him in prison.	Unufoje semajne, ŝi vizitis lin en malliberejo.
The farmer lifted the cart up on his shoulder.	La farmisto levis la ĉarumon supren sur sian ŝultron.
He remained stoic.	Li restis stoika.
We will stop this injustice.	Ni ĉesos ĉi tiun maljustecon.
A greeting sticker was attached to each letter.	Al ĉiu letero estis algluita saluta algluiĝa noto.
The warrant said the suspect is being sought for fraud.	La mandato diris, ke la suspektato estas serĉata pro fraŭdo.
We were able to taste a lot of local dishes.	Ni povis gustumi multajn lokajn pladojn.
There was a loud hum from another machine.	El alia maŝino aŭdiĝis laŭta zumo.
The repairs on the car were completed yesterday.	La riparoj sur la aŭto estis finitaj hieraŭ.
The ball flew past the keeper and into the goal.	La pilko velis preter la golejisto kaj en la celon.
His gift was admired by all.	Lia donaco estis admirita de ĉiuj.
Farmers cultivate a variety of crops.	Farmistoj kultivas diversajn kultivaĵojn.
The rumors of war created a lot of fear.	La famoj pri milito kreis multe da timo.
The oven heats the metals.	La forno varmigas la metalojn.
Put your hand here, please.	Metu vian manon ĉi tien, mi petas.
The texture of the cake was smooth.	La teksturo de la kuko estis glata.
Many children have developed asthma.	Multaj infanoj disvolvis astmon.
This city is famous for its efficiency in regulating pollution.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia efikeco en reguligo de poluo.
It is clear that you are taking names.	Estas klare, ke vi prenas nomojn.
The symphony was his livelihood.	La simfonio estis lia porvivaĵo.
They arrived as the train entered.	Ili alvenis dum la trajno eniris.
In the desert, there is only sand and sky.	En la dezerto, estas nur sablo kaj ĉielo.
I blame you!	Mi kulpigas vin!
This is the last part of the challenge.	Ĉi tio estas la lasta parto de la defio.
A child's arbitrary statement is absurd.	La arbitra deklaro de infano estas sensenca.
This area lacks adequate public transportation.	Al tiu areo mankas taŭga publika transporto.
Their presence made for a few awkward moments.	Ilia ĉeesto faris kelkajn mallertajn momentojn.
The TV switched to another channel.	La televido ŝanĝiĝis al alia kanalo.
He went slowly.	Li iris malrapide.
The metal was melted in an oven.	La metalo estis fandita en forno.
He never bothered to help her knead dough.	Li neniam ĝenis helpi ŝin knedi paston.
The coroner found "no obvious cause of death".	La krimpatologo trovis "neniun evidentan mortokaŭzon".
Remove any clutter on the table.	Forigu ajnan malordon sur la tablo.
Tom raised his hand timidly.	Tom levis la manon timeme.
Police officers were dressed in riot gear.	Policistoj estis vestitaj en tumultaj vestoj.
The islands are of volcanic origin.	La insuloj estas vulkana origino.
The toad is heavy.	La bufo estas peza.
Take out three apples.	Elprenu tri pomojn.
The mixture should be heated.	La miksaĵo devas esti varmigita.
A light source that emits a soft glow.	Lumfonto kiu verŝas mildan brilon.
The little child was placed in foster care.	La malgranda infano estis metita en familian vartadon.
His courage was admirable.	Lia kuraĝo estis admirinda.
The little boy climbed on his parents' knees.	La knabeto grimpis sur la genuojn de siaj gepatroj.
The room is warm.	La ĉambro estas varma.
Her hair was short, with a curl over her forehead.	Ŝia hararo estis mallonga, kun buklo super la frunto.
The beach is deserted at dawn.	La plaĝo estas senhoma ĉe tagiĝo.
Mine was even better.	La mia estis eĉ pli bona.
The clerk never showed up for work.	La oficisto neniam aperis por laboro.
The doctors cleaned the wound before applying the stitches.	La kuracistoj purigis la vundon antaŭ ol apliki la kudrerojn.
The city was built around the harbor.	La urbo estis konstruita ĉirkaŭ la haveno.
Shopkeepers will feel the pressure.	Butikistoj sentos la premon.
She read the pamphlet curiously.	Ŝi scivole legis la broŝuron.
This is a good opportunity to discuss the situation.	Ĉi tio estas bona okazo por diskuti la situacion.
The noise of the samba band was deafening.	La bruo de la samba bando estis surda.
They are, of course, quite accurate.	Ili estas, kompreneble, tute ĝustaj.
The prime minister said he welcomed the report.	La ĉefministro diris, ke li bonvenigas la raporton.
The orchard blooms.	La fruktoplantejo floras.
The money was put in a cardboard box.	La mono estis metita en kartonan skatolon.
Fig is known for growing on trees.	Figo estas konata pro kreskado sur arboj.
We will need more lawyers.	Ni bezonos pliajn advokatojn.
The bank was looted by force of arms.	La banko estis prirabita per armila forto.
However, he was happy.	Tamen, li estis feliĉa.
There was enough traffic.	Estis sufiĉe da trafiko.
Count the number of ants in the corner, please.	Kalkulu la nombron da formikoj en la angulo, mi petas.
He climbed into bed and fell asleep.	Li grimpis en la liton kaj ekdormis.
I went to bed and stood at the door.	Mi enlitiĝis kaj staris ĉe la pordo.
When water boils, it becomes steam.	Kiam akvo bolas, ĝi fariĝas vaporo.
Put the garlic, oil and tomatoes in a bowl.	Metu la ajlon, oleon kaj tomatojn en bovlon.
He begged me not to take the ring.	Li petegis min ne preni la ringon.
The design of the house is aesthetically pleasing.	La dezajno de la domo estas estetike plaĉa.
This house is too simple for my taste.	Ĉi tiu domo estas tro simpla por mia gusto.
The rich were blamed for many things.	La riĉuloj estis kulpigitaj pri multaj aferoj.
Her search for lost treasure is her lifelong commitment.	Ŝia serĉo por perdita trezoro estas ŝia dumviva engaĝiĝo.
Upon completion of the examination, the head teacher issued a statement.	Fininte la ekzamenon, la ĉefinstruisto publikigis deklaron.
Her funeral was attended by hundreds of people.	Ŝian entombigon ĉeestis centoj da homoj.
After finishing her meal, she cleaned up.	Fininte sian manĝon, ŝi purigis.
The lumber industry employs thousands of local people.	La ligno-industrio laborigas milojn da lokaj homoj.
All governments should stop corruption.	Ĉiuj registaroj devus bremsi korupton.
This building is over two hundred years old.	Tiu ĉi konstruaĵo aĝas pli ol ducent jarojn.
In your opinion, what is the cause of this problem?	Laŭ via klera opinio, kio estas la kaŭzo de ĉi tiu problemo?
Most birds live a few miles from their homes.	Plej multaj birdoj restas je kelkaj mejloj de siaj hejmoj.
She stepped on the ground, making a loud noise.	Ŝi piedpremis la teron, farante laŭtan bruon.
The lines on the chart go from left to right.	La linioj sur la abako iras de maldekstre dekstren.
This road has historically been used to transport goods.	Tiu ĉi vojo estis historie uzata por transporti varojn.
So many different kinds of tea.	Tiom da diversaj specoj de teo.
The journey takes an hour and a half.	La vojaĝo daŭras unu horon kaj duonon.
They wanted to leave the country.	Ili volis forlasi la landon.
That movie was one of the most memorable movies ever.	Tiu filmo estis unu el la plej memorindaj filmoj iam ajn.
Some authors use mathematics to describe the natural world.	Iuj aŭtoroj uzas matematikon por priskribi la naturan mondon.
Cemetery surrounded by houses.	Tombejo ĉirkaŭita de domoj.
We must act to prevent markets from saturating.	Ni devas agi por malhelpi merkatojn saturiĝi.
The students had a lot of space.	La studentoj havis multe da loko.
Take our bags off the train.	Prenu niajn sakojn el la trajno.
Many species are endangered.	Multaj specioj estas en danĝero.
Your great-aunt died last year.	Via praonklino mortis pasintjare.
The farmers planted seeds that were contaminated with insecticides.	La farmistoj plantis semojn kiuj estis poluitaj per insekticidoj.
The eggs hatched within a week.	La ovoj elkoviĝis ene de semajno.
It snowed every day during most of the winter.	Dum la plej vintro neĝis ĉiutage.
The process required hard work and sacrifice.	La procezo postulis malfacilan laboron kaj oferon.
The seat was the lowest in the house.	La sidloko estis la plej malalta en la domo.
Horses and carts are the only transportation available.	Ĉevaloj kaj ĉaroj estas la nura transporto havebla.
Why are there so many different types of tea?	Kial ekzistas tiom da diversaj specoj de teo?
A trail of mud led to the house.	Spuro de koto kondukis al la domo.
The factory burned down last month.	La fabriko forbrulis la pasintan monaton.
A package of hamburger meat was closed.	Pako da hamburgera viando estis fermita.
She usually wears a veil.	Ŝi kutime portas vualon.
Erosion is a major problem in arid regions.	Erozio estas grava problemo en sekaj regionoj.
This region is a paradise for migrants.	Ĉi tiu regiono estas paradizo por migrantoj.
The accident could have been avoided.	La akcidento povus esti evitita.
So, the wise old woman counted out three coins.	Do, la saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn.
The winds lasted for several days.	La ventoj daŭris dum pluraj tagoj.
She helped him paint the deck.	Ŝi helpis lin pentri la ferdekon.
It made her sad.	Ĝi malĝojigis ŝin.
The children were frightened.	La infanoj ektimis.
The hurricane was accompanied by storms, rain and tides.	La uragano estis akompanita de ventegoj, pluvo kaj flusoj.
Do nothing, my friends, and we must suffer the consequences.	Faru nenion, miaj amikoj, kaj ni devas suferi la sekvojn.
This is the coolest time of the year.	Ĉi tiu estas la plej malvarmeta tempo de la jaro.
Shayla carefully stacked the bread.	Shayla zorge stakigis la panon.
The fox was very impressed with the hound.	La vulpo multe impresis la ĉashundon.
During harvest time, the fields are very busy.	Dum rikolta tempo, la kampoj estas tre okupataj.
A construction site is a dangerous place.	Konstruejo estas danĝera loko.
There are many religious places in this city.	Estas multaj religiaj lokoj en ĉi tiu urbo.
The birds began to sing at dawn.	La birdoj komencis kanti ĉe tagiĝo.
Both children raise money for science.	Ambaŭ infanoj kolektas monon por scienco.
The mix of charisma and honesty is an attractive combination.	La miksaĵo de karismo kaj honesteco estas alloga kombinaĵo.
He read all the instructions.	Li legis ĉiujn instrukciojn.
Some obeyed the directive.	Iuj obeis la direktivon.
The rich became even richer.	La riĉuloj fariĝis eĉ pli riĉaj.
He slowly approached the desk.	Li malrapide alproksimiĝis al la skribotablo.
The pig farm was attacked by dogs.	La porkbieno estis atakita de hundoj.
Speeches usually refer to certain historical topics.	Paroladoj kutime faras referencon al certaj historiaj temoj.
He danced awkwardly.	Li dancis mallerte.
Turn the flour into a bowl.	Turnu la farunon en bovlon.
The accident was caused by a careless driver.	La akcidento estis kaŭzita de senzorga ŝoforo.
They locked the door and locked it tightly.	Ili ŝlosis la pordon kaj firme ĉenis ĝin.
Once empowered, our small businesses will soar.	Unufoje povigitaj, niaj malgrandaj entreprenoj ŝvebos.
Orange juice is high in vitamin c.	Oranĝa suko estas alta en vitamino c.
The turnout was much higher than expected.	La partopreno estis multe pli granda ol atendite.
The air was crystal clear.	La aero estis kristale klara.
Wait, now is the time for us to go.	Atendu, nun estas tempo por ni iri.
No taxes are paid to the central government.	Neniuj impostoj estas pagitaj al la centra registaro.
The four brothers owned a boat.	La kvar fratoj posedis boaton.
The kitten took a long drink from the plant.	La katido prenis longan trinkaĵon el la planto.
Crazy as it sounds, the diet has produced miraculous results.	Freneza kiel ĝi sonas, la dieto produktis miraklajn rezultojn.
A man's face twisted in terror.	La vizaĝo de viro tordis pro teruro.
The boy parked the car in the garage.	La knabo parkis la aŭton en la garaĝo.
His business quickly went downhill.	Lia komerco rapide iris malsupren.
The beer was very light.	La biero estis tre malpeza.
They looked at resected tumors under the microscope.	Ili rigardis resekcitajn tumorojn sub la mikroskopo.
I’m not much of a baseball fan, really.	Mi ne estas tre de basbalfano, vere.
The city is looking forward to its next international festival.	La urbo antaŭĝojas pri sia venonta internacia festivalo.
Only a creator could create the universe.	Nur kreinto povus krei la universon.
His valuables are gone.	Liaj valiumoj malaperis.
He is the youngest of all relatives.	Li estas la plej juna el ĉiuj parencoj.
It is easy to find new words in the dictionary.	Estas facile trovi novajn vortojn en la vortaro.
The region is experiencing a lot of rain.	La regiono spertas multe da pluvo.
We drilled deep into the heart of the mountain.	Ni boris profunde en la koron de la monto.
The mixture is cloudy.	La miksaĵo estas nuba.
The thieves stole all our money.	La ŝtelistoj ŝtelis nian tutan monon.
Some species are becoming extinct.	Kelkaj specioj formortas.
The phone rings often today.	La telefono sonoras ofte hodiaŭ.
It is important to recycle cans and bottles.	Gravas recikli ladskatolojn kaj botelojn.
Farmers lost their jobs when the factory closed.	Farmistoj perdis siajn laborlokojn kiam la fabriko fermiĝis.
Commuters are expected to increase their use of bicycles.	Navedantoj estas atenditaj pliigi sian uzon de bicikloj.
I told him to stop raping.	Mi diris al li, ke li ĉesu rapi.
He ordered me to stay.	Li ordonis al mi resti.
That diagram is a little misleading.	Tiu diagramo estas iomete misgvida.
The beaver was ecstatic.	La kastoro estis ekstaza.
Hot sulfuric acid was once used to clean coins.	Varma sulfata acido iam estis uzata por purigi monerojn.
The villagers collected firewood.	La vilaĝanoj kolektis brullignon.
Carefully remove the stone.	Zorge forigu la ŝtonon.
Scientists are doing national service.	La sciencistoj faras nacian servon.
The professor hastily put his notes together.	La profesoro haste kunmetis siajn notojn.
This knowledge destroys our moral fiber.	Ĉi tiu scio detruas nian moralan fibron.
Convenient form of public transport.	Konvena formo de publika transporto.
They fled the country, unable to tolerate the uprising.	Ili fuĝis de la lando, nekapablaj toleri la ribelon.
The letters were large and easy to read.	La leteroj estis grandaj kaj facile legeblaj.
Tourists are attracted to the natural beauty of the area.	Turistoj estas altiritaj al la natura beleco de la areo.
The fields near the town are used for growing vegetables.	La kampoj proksime de la urbo estas uzataj por kultivado de legomoj.
The data indicate that air pollution levels are rising.	La datumoj indikas ke aerpoluoniveloj pliiĝas.
A handful of wild berries clung to his leg.	Manpleno da sovaĝaj beroj alkroĉis sin al lia kruro.
The dictator's food tasters were always guarded.	La manĝgustistoj de la diktatoro estis ĉiam garditaj.
The group featured popular cover.	La grupo prezentis popularan kovron.
An essential element of all great novels.	Esenca elemento de ĉiuj grandaj romanoj.
People died en masse from disease.	Homoj mortis amase pro malsano.
The accident happened at the local depot.	La akcidento okazis ĉe la loka deponejo.
Attractions of wealth, of course, helped to corrupt him.	Allogaĵoj de riĉaĵo, kompreneble, helpis korupti lin.
They follow in the footsteps of their ancestors.	Ili sekvas la paŝojn de siaj prapatroj.
She calmly answered all his questions.	Ŝi trankvile respondis ĉiujn liajn demandojn.
The duo was found dead.	La duopo estis trovita morta.
The farmers there experimented with new crops.	La farmistoj tie eksperimentis kun novaj kultivaĵoj.
Trees grow more slowly where there is less moisture.	Arboj kreskas pli malrapide kie estas malpli da humideco.
The population of the nation is very young.	La loĝantaro de la nacio estas tre juna.
She was wearing a black or gray dress.	Ŝi portis nigran aŭ grizan robon.
Some chickens escaped from their cage.	Kelkaj kokidoj eskapis el sia kaĝo.
The river flows gently into the sea.	La rivero fluas milde al la maro.
I'll call you tomorrow.	Mi telefonos al vi morgaŭ.
The landmark used to be the capitol building.	La orientilo kutimis esti la kapitola konstruaĵo.
A growing company had a new round of layoffs.	Kreskanta firmao havis novan rondon de maldungoj.
The pregnancy ended in tragedy.	La gravedeco finiĝis en tragedio.
The number of foreign travelers has declined this year.	La nombro de eksterlandaj vojaĝantoj malpliiĝis ĉi-jare.
The ceiling had a painted scene of mythology.	La plafono havis pentritan scenon de mitologio.
The dermatologist put some moisturizer on my face.	La dermatologo metis iom da humidigilo sur mian vizaĝon.
The old man tenderly takes the child.	La maljunulo kun tenero prenas la infanon.
The birds nested on the first floor.	La ambirdoj nestis sur la unua etaĝo.
Some snakes avoid danger by hiding in their nest caves.	Kelkaj serpentoj evitas danĝeron kaŝante en siaj nestkavernoj.
A fountain stood in the middle.	Fontano staris en la mezo.
The sheriff interrogated the suspect for several hours.	La ŝerifo esplordemandis la suspektaton dum pluraj horoj.
A dense tree stands in the middle of the field.	Densa arbo staras meze de la kampo.
Birds fly across the sky.	Birdoj flugas trans la ĉielon.
Control teams control the workers.	Kontrolaj teamoj kontrolas la laboristojn.
Some birds build their nests in trees.	Kelkaj birdoj konstruas siajn nestojn en arboj.
The prince studied hard and won the title of prince.	La princo multe studis kaj gajnis la titolon de princo.
She pulled out her smartphone and took a picture.	Ŝi eltiris sian saĝtelefonon kaj faris foton.
The hero broke through enemy lines.	La heroo trarompis malamikajn liniojn.
Her blue eyes were a soft, misty blue.	Ŝiaj bluaj okuloj estis mola, nebula bluo.
People were driven out of the road en masse.	Homoj estis forpelitaj de la vojo amase.
As a result, they chose to abandon the search.	Kiel rezulto, ili elektis prirezigni la serĉon.
I shouted at him to shut up.	Mi kriis al li, ke li silentu.
We must now walk slowly across the bridge.	Ni devas nun marŝi malrapide trans la ponton.
If the group is small, it can attract more tourism.	Se la grupo estas malgranda, ĝi povas allogi pli da turismo.
The company is owned by a corrupt dictator.	La firmao estas posedata fare de korupta diktatoro.
They needed a new teacher.	Ili bezonis novan instruiston.
The landlord found a valuable item in the attic.	La domposedanto trovis valoran aĵeton en la subtegmento.
It is a time of deep mourning.	Ĝi estas periodo de profunda funebro.
Having a competent teacher is important.	Havi kompetentan instruiston gravas.
Give him a stamp.	Donu al li stampon.
She was a very successful person.	Ŝi estis tre sukcesa persono.
She can hardly wait.	Ŝi apenaŭ povas atendi.
Toss the apple, gently stirring the mixture.	Ĵetu la pomon, milde movante la miksaĵon.
So gently, he touched her cheek.	Tiel milde, li tuŝis ŝian vangon.
The prime minister spoke to the nation.	La ĉefministro parolis al la nacio.
You should do this early in the day.	Vi devus fari ĉi tion frue en la tago.
This city can be cosmopolitan.	Ĉi tiu urbo povas esti kosmopolita.
When they reached the shore, they unloaded the boat.	Kiam ili atingis la bordon, ili malŝarĝis la boaton.
I'm hungry.	Mi estas malsata.
It lies directly on the border.	Ĝi kuŝas rekte ĉe la limo.
We can test the mill's yield limits.	Ni povas testi la limojn de la rendimento de la muelejo.
Why did you look at that cow?	Kial vi rigardis tiun bovinon?
The plane suddenly swayed.	La aviadilo subite balanciĝis.
He was glad he escaped.	Li estis feliĉa, ke li eskapis.
Antennas have long been used for communication.	Antenoj jam delonge estas uzataj por komunikado.
Organic fruits are very expensive.	Organikaj fruktoj estas tre multekostaj.
Join three of your classmates at a picnic.	Aliĝu al tri el viaj samklasanoj dum pikniko.
The zoo is surrounded by tall trees.	La zoo estas ĉirkaŭita de altaj arboj.
The atmosphere was often tense.	La etoso ofte estis streĉa.
She can easily lift heavy weights.	Ŝi povas facile levi pezajn pezojn.
There is a lack of housing.	Mankas loĝado.
Their lips parted in surprise.	Iliaj lipoj disiĝis pro surprizo.
The discount has expired.	La rabato eksvalidiĝis.
She had a short temper	Ŝi havis mallongan humoron
The lighthouse has a light shining on the sea.	La lumturo havas lumon brilantan al la maro.
She watched him intently.	Ŝi atente observis lin.
In contrast, solar energy produces no greenhouse gas emissions.	En kontrasto, sunenergio produktas neniujn forcejajn emisiojn.
The baby crawled across the floor.	La bebo rampis trans la plankon.
A few storms hit without warning.	Kelkaj ŝtormoj trafis sen averto.
The soldier staggered, wounded, from the trench.	La soldato ŝanceliĝis, vundita, de la tranĉeo.
Most pharmacists are honest professionals.	Plej multaj apotekistoj estas honestaj profesiuloj.
John insisted that it was pointless to fight it.	Johano insistis, ke estas sencela batali kontraŭ ĝi.
The beach was covered with coconut trees.	La plaĝo estis kovrita de kokosarboj.
A dark shadow passed over the house.	Malhela ombro pasis super la domo.
The party's candidate is elected.	La kandidato de la partio estas elektita.
The villagers were unaffected by the plague.	La vilaĝanoj estis netuŝitaj de la pesto.
They visited the famous temple.	Ili vizitis la faman templon.
Tourists often arrive at the city's airport.	Turistoj ofte alvenas al la flughaveno de la urbo.
The secret police observed everything.	La sekreta polico observis ĉion.
In other words, the theory seems good.	Alirilate, la teorio ŝajnas bona.
He did some quick experiments.	Li faris kelkajn rapidajn eksperimentojn.
The tall building stood by the pool.	La alta konstruaĵo staris apud la naĝejo.
The head was struck by a giant rock.	La kapo estis batita per giganta roko.
The children are noisy.	La infanoj estas bruemaj.
The detective found the key in the mailbox.	La detektivo trovis la ŝlosilon en la leterkesto.
Water is very corrosive.	Akvo estas tre koroda.
The arches of the tower were painted with intricate designs.	La arkes de la turo estis pentritaj kun malsimplaj dezajnoj.
These animals live in all parts of the world.	Ĉi tiuj bestoj vivas en ĉiuj partoj de la mondo.
The minimum entry age is five.	La minimuma enira aĝo estas kvin.
The quality of her teaching has improved.	La kvalito de ŝia instruado pliboniĝis.
They are both about the same weight.	Ili ambaŭ estas proksimume la sama pezo.
Police were looking for any clues they could find.	La polico serĉis iujn ajn indicojn kiujn ili povis malkovri.
A deep and secret silence reigned throughout the house.	Profunda kaj sekreta silento regis tra la domo.
He arrived late today.	Li alvenis malfrue hodiaŭ.
We will try again next week.	Ni provos denove la venontan semajnon.
I must, of course, express my appreciation to you.	Mi devas, kompreneble, esprimi mian aprezon al vi.
You should eat a different diet.	Vi devus manĝi diversan dieton.
The flowers were bright, the smells strong.	La floroj estis helaj, la odoroj fortaj.
He looked at the girl from head to toe.	Li rigardis la knabinon de la kapo ĝis la piedoj.
You can use the pan to cook.	Vi povas uzi la paton por kuiri.
The farmers' crops were destroyed.	La kultivaĵoj de la farmistoj estis detruitaj.
The amoeba separates like a cell.	La amebo disiĝas kiel ĉelo.
The king opened the court to public debate.	La reĝo malfermis la tribunalon al publika debato.
This church was built centuries ago.	Ĉi tiu preĝejo estis konstruita antaŭ jarcentoj.
Ponderosa pine trees are found in the mountains.	Ponderosa pinarboj troviĝas en la montoj.
The ferry schedule is irregular.	La horaro de la pramo estas neregula.
She often forgets things.	Ŝi ofte forgesas aferojn.
The little boy ran home.	La knabeto kuris hejmen.
She tastes the food and decides it is delicious.	Ŝi gustumas la manĝaĵon kaj decidas ke ĝi estas bongusta.
The tide recedes every afternoon.	La tajdo retiriĝas ĉiun posttagmezon.
His goal was fair.	Lia celo estis justa.
She used to sell cosmetics.	Ŝi kutimis vendi kosmetikaĵojn.
The cat was sitting by the tree, watching intently.	La kato sidis apud la arbo, atente rigardante.
Many students like to play video games.	Multaj studentoj ŝatas ludi videoludojn.
There was less rain than usual.	Falis malpli da pluvo ol normale.
The books sold well.	La libroj vendiĝis bone.
The monkeys gathered black grapes in heaps.	La simioj kolektis nigrajn vinberojn en amasoj.
The priests said to the king.	La pastroj diris al la reĝo.
Michelle works with children.	Michelle laboras kun infanoj.
This patch was torn.	Ĉi tiu flikaĵo estis ŝirita.
The fingers trembled with cold.	La fingroj tremis pro malvarmo.
The car park is packed during rush hour.	La parkejo estas plenplena dum hasthoro.
Keep your feet out of the pool.	Tenu viajn piedojn ekster la naĝejo.
Alcohol consumption has declined in recent years.	Alkohola konsumo malpliiĝis en la lastaj jaroj.
New technology allows many workers to sit at their desks.	Nova teknologio permesas al multaj laboristoj sidi ĉe siaj skribotabloj.
The school bus picked up the two boys.	La lerneja buso prenis la du knabojn.
Police fired tear gas.	La polico pafis larmigan gason.
Here is the final outline of the report.	Jen la fina skizo de la raporto.
They live on the hill.	Ili loĝas en la monteto.
The plaintiff's argument was easily refuted.	La argumento de la akuzanto estis facile refutita.
There are two cups in one kilogram.	Estas du tasoj en unu kilogramo.
After release, the birds returned to the fallen tree.	Post liberigo, la birdoj revenis al la falinta arbo.
Snakes are also common in the area.	Serpentoj ankaŭ estas oftaj en la regiono.
I made the pasta myself.	Mi mem faris la pastaĵojn.
Insatiable flames consumed the old buildings.	Nesatigeblaj flamoj konsumis la malnovajn konstruaĵojn.
Write your name and address here.	Skribu vian nomon kaj adreson ĉi tie.
At night the lighted pagoda shone.	Nokte brilis la lumigita pagodo.
He asked the cat to marry him.	Li petis la katon geedziĝi kun li.
Green plants need both carbon dioxide and sunlight.	Verdaj plantoj bezonas kaj karbondioksidon kaj sunlumon.
The men stood around chatting merrily.	La viroj staris ĉirkaŭe babilante gaje.
A certain amount of noise can be expected.	Oni povas atendi certan kvanton da bruo.
He sat down to smoke a cigar.	Li sidiĝis por fumi cigaron.
Cool the milk quickly.	Malvarmu la lakton rapide.
The old woman waited patiently for her son to return.	La maljunulino pacience atendis la revenon de sia filo.
Their discussions were heated.	Iliaj diskutoj estis ekscititaj.
The nurse gave the woman a sedative.	La flegistino donis al la virino sedativon.
Automation can reduce unemployment.	Aŭtomatigo povas redukti senlaborecon.
The government's infrastructure is in such poor condition.	La infrastrukturo de la registaro estas en tia malbona stato.
He therefore tried to limit the number of soldiers.	Li do provis limigi la nombron da soldatoj.
She sniffed sharply.	Ŝi akre flaris.
Pour the lemonade over the ice cubes.	Verŝu la limonadon super la glaciajn kubojn.
She played with her hair, her eyes never met his.	Ŝi ludis per siaj haroj, ŝiaj okuloj neniam renkontas liajn.
The color of their eyes varies from brown to green.	La koloro de iliaj okuloj varias de bruna ĝis verda.
The witch tried to persuade the fool.	La sorĉistino provis persvadi la naivulinon.
Another recession is inevitable.	Alia recesio estas neevitebla.
The statue was torn down, shattered into many pieces.	La statuo estis faligita, frakasita en multajn pecojn.
Store the crust in the refrigerator.	Konservu la ŝelon en la fridujo.
Rising inflation will continue to hurt the poor.	Altiĝanta inflacio daŭre vundos la malriĉulojn.
The genius of language lies in its syntax.	La genio de lingvo kuŝas en sia sintakso.
Our experts advise caution.	Niaj spertuloj konsilas singardemon.
She loved her job.	Ŝi amis sian laboron.
Promises were made, but not fulfilled.	Promesoj estis faritaj, sed ne plenumitaj.
The public does not trust politicians.	La publiko ne fidas politikistojn.
The boy is enjoying his favorite game.	La knabo ĝuas sian plej ŝatatan ludon.
Form of pollution.	Formo de poluo.
Remember to turn off the steamer.	Memoru malŝalti la vaporŝipon.
Some of these people are allies of the regime.	Kelkaj el tiuj homoj estas aliancanoj de la reĝimo.
Lend us your car.	Pruntedonu al ni vian aŭton.
Single nouns are often singular.	Unuopaj substantivoj ofte estas singularaj.
Our population is growing at an alarming rate.	Nia loĝantaro kreskas kun alarma rapideco.
Any representative democracy will work.	Ajna reprezenta demokratio funkcios.
First, you will need three eggs.	Unue, vi bezonos tri ovojn.
Scouts and guides are the most common	Skoltoj kaj gvidistoj estas la plej oftaj
It is sometimes used to kill bacteria.	Ĝi estas foje uzata por mortigi bakteriojn.
Two million people will be affected.	Du milionoj da homoj estos trafitaj.
The river widens as we approach the shore.	La rivero larĝiĝas dum ni alproksimiĝas al la marbordo.
The poet tried to adapt the ancients to modern tastes.	La poeto klopodis adapti la antikvulojn al modernaj gustoj.
The smell of the flowers was overwhelming.	La odoro de la floroj estis superforta.
There was no time to finish the job.	Ne estis tempo por fini la laboron.
No one dared to disagree with him.	Neniu kuraĝis malkonsenti kun li.
Constant rain dampened the cold.	Konstanta pluvo malseketigis la malvarmon.
The structure is permitted for commercial use.	La strukturo estas permesita por komerca uzo.
A sturdy woman in stockings and heels.	Fortika virino en ŝtrumpoj kaj kalkanoj.
The winner was largely decided in the last race.	La gajninto estis plejparte decidita en la lasta vetkuro.
Performing regular checks for long and healthy donation.	Plenumante regulajn kontrolojn por longa kaj sana donaco.
The cosmos originates with the big bang.	La kosmo estiĝas kun la praeksplodo.
You're driving too fast, driver!	Vi veturas tro rapide, ŝoforo!
Their train left late.	Ilia trajno malfrue foriris.
Police later denied the woman was injured.	La polico poste neis ke la virino estis vundita.
To my surprise, the food was delicious.	Je mia surprizo, la manĝaĵo estis bongusta.
You know, boats need water.	Vi scias, boatoj bezonas akvon.
Women quickly left the room.	Virinoj rapide forlasis la ĉambron.
The crops in that village are currently in danger.	La kultivaĵoj en tiu vilaĝo estas nuntempe en danĝero.
She notes how lyrics can be filled with encrypted messages.	Ŝi notas kiel kantoteksto povas esti plenigitaj kun koditaj mesaĝoj.
He tried very hard but could not compete.	Li provis tre forte sed ne povis konkuri.
No punishment was ever imposed on the criminal.	Neniu puno iam estis disdonita al la krimulo.
He put the pieces carefully in a plastic bag.	Li metis la pecojn zorge en plastan sakon.
The lips are sealed.	La lipoj estas sigelitaj.
These new pathways have been a catalyst for growth.	Ĉi tiuj novaj vojoj estis katalizilo por kresko.
Dust can be a source of health problems.	Polvo povas esti fonto de sanproblemoj.
Public opinion remained divided on the issue.	Publika opinio restis dividita en la temo.
Innovative solutions are needed here.	Ĉi tie necesas novigaj solvoj.
This table is easy to expand.	Ĉi tiu tablo estas facile vastebla.
The rival forces each hold a ribbon.	La rivalaj fortoj ĉiu tenas rubandon.
They failed all attempts to improve them.	Ili malsukcesigis ĉiujn provojn plibonigi ilin.
That artist will surely have a bright future.	Tiu artisto certe havos brilan estontecon.
The young man stared at his feet.	La junulo fiksrigardis liajn piedojn.
He worked on his research paper.	Li laboris pri sia esplorartikolo.
Most plants produce small, inedible fruits.	Plej multaj plantoj produktas etajn, nemanĝeblajn fruktojn.
There were two rows of soldiers on the bridge.	Sur la ponto estis du vicoj da soldatoj.
Use a sharp knife.	Uzu akran tranĉilon.
A mother bird led her cub to her nest.	Patrino birdo gvidis ŝian birdidon al sia nesto.
There is hope for many victims.	Estas espero por multaj viktimoj.
Binomial coefficient	Binoma koeficiento
A study concluded that intervention policies failed.	Studo konkludis, ke intervenpolitikoj malsukcesis.
He drove in a yellow taxi to the station.	Li veturis en flava taksio al la stacidomo.
The coalition demanded the arrest of five people.	La koalicio postulis aresto de kvin homoj.
We have a lot of work to do.	Ni havas multan laboron por fari.
Police were called to the scene.	La polico estis vokita al la loko.
The patrons went wild.	La patronoj sovaĝiĝis.
I've never washed windows before.	Mi neniam lavis fenestrojn antaŭe.
The musicians then take their places.	La muzikistoj tiam prenas siajn lokojn.
The city's largest employer is a factory.	La plej granda dunganto de la grandurbo estas fabriko.
It was rumored that movie stars visited the casino.	Oni disvastiĝis, ke filmsteluloj vizitis la kazinon.
As a boy, he dreamed of becoming a scientist.	Kiel knabo, li revis fariĝi sciencisto.
Her manner was calm.	Ŝia maniero estis trankvila.
The recipes included a "green bean casserole."	La receptoj inkludis "verdafabkaserolon."
A train appeared out of nowhere.	Vagonaro aperis de nenie.
Please help us.	Bonvolu helpi nin.
They generally move within a narrow range.	Ili ĝenerale moviĝas ene de mallarĝa intervalo.
Turn the switch.	Turnu la ŝaltilon.
The slave suffered many injuries, but she was not inclined.	La sklavo suferspertis multajn vundojn, sed ŝi estis neklinita.
Have you tried to escape?	Ĉu vi provis eskapi?
Please place the box at the back of the shelf.	Bonvolu meti la skatolon ĉe la malantaŭo de la breto.
She hummed a sad tune to herself.	Ŝi zumis malgajan melodion al si.
Don't touch my lens cap!	Ne tuŝu mian lensĉapon!
A decline in bread sales has been reported.	Malkresko en vendo de pano estis raportita.
Few people are born great.	Malmultaj homoj naskiĝas bonegaj.
They bought ice cream at a small stand.	Ili aĉetis glaciaĵon ĉe malgranda stando.
He begged her to forgive him.	Li petegis ŝin, ke ŝi pardonu lin.
They are engaged to be married.	Ili estas gefianĉitaj por geedziĝi.
What they do is a mystery.	Kion ili faras estas mistero.
My father amassed considerable wealth.	Mia patro amasigis konsiderindan riĉaĵon.
A crowd of people flowed down the street.	Amaso da homoj fluis laŭ la strato.
The family members and relatives were gathered.	La familianoj kaj parencoj estis kolektitaj.
He seems to be still alive.	Li ŝajne ankoraŭ vivas.
This offer is only available for a limited time.	Ĉi tiu oferto disponeblas nur por limigita tempo.
She remained quiet, refusing to answer.	Ŝi restis kvieta, rifuzante respondi.
She shrugged, moving a little.	Ŝi movis siajn ŝultrojn, iomete movante ilin.
This stifles the message of the dissenter.	Ĉi tio sufokas la mesaĝon de la malkonsentulo.
We spent the early evening swimming outside.	Ni pasigis la fruan vesperon naĝante ekstere.
The gas was leaking because the pipe was not tight.	La gaso estis likita ĉar la tubo ne estis streĉa.
The long court case angered many.	La longa kortumkazo kolerigis multajn.
They were tired of the civil war.	Ili estis lacaj de la interna milito.
Some machines are considered sacred.	Iuj maŝinoj estas konsiderataj sanktaj.
Her teeth are broken.	Ŝiaj dentoj estas rompitaj.
The mixture should boil for at least an hour.	La miksaĵo devas boliĝi dum almenaŭ unu horo.
Completely, she discredited his business.	Tute, ŝi misfamigis lian komercon.
None of them like chocolate.	Neniu el ili ŝatas ĉokoladon.
You had enough to eat.	Vi havis sufiĉe por manĝi.
This plant is an important source of food.	Ĉi tiu planto estas grava fonto de manĝaĵo.
Instead, she just wandered off.	Anstataŭe, ŝi simple vagis for.
This statement must be true by definition.	Ĉi tiu deklaro devas esti vera laŭ difino.
He left the house at five o'clock.	Li eliris el la domo je la kvina.
Two pence and eleven pence make eleven pence.	Du pencoj kaj dek unu pencoj faras dek unu pencoj.
Return the invoice.	Redonu la fakturon.
The miners transported the ore home by boat.	La ministoj transportis la orercon hejmen per boato.
About three million passengers were on board.	Ĉirkaŭ tri milionoj da pasaĝeroj estis surŝipe.
The pipe spouts into the sewer.	La tubo surŝprucas la kloakon.
The surface of the ocean is irregular.	La surfaco de la oceano estas neregula.
Traditional recipes do not have many ingredients.	Tradiciaj receptoj ne havas multajn ingrediencojn.
The coalition government is falling apart.	La koalicia registaro disfalas.
Don't break this bottle, please.	Ne rompu ĉi tiun botelon, mi petas.
The weapons were leveled against the dictator.	La armiloj estis ebenigitaj kontraŭ la diktatoro.
Turn off the oven before you open the oven door.	Malŝaltu la fornon antaŭ ol vi malfermas la pordon de la forno.
The editorial criticized the government for being misleading.	La ĉefartikolo kritikis la registaron por esti trompa.
Take as much exercise as you can manage.	Prenu tiom da ekzercado kiom vi povas administri.
Remove with one or two rolls.	Forigu per unu aŭ du volvaĵoj.
The buffalo was thrown into the boiling pot,	La bubalo estis ĵetita en la bolantan kaldronon,
Her movements were his speech.	Ŝiaj movoj estis lia parolo.
You should mow your lawn twice a week.	Vi devus falĉi vian gazonon dufoje semajne.
The bottom line was that they were bothering him.	La fina pajlo estis ke ili ĝenis lin.
These articles explore social issues.	Ĉi tiuj artikoloj esploras sociajn aferojn.
The work of the worker involves strenuous physical labor.	La laboro de la laboristo implicas streĉan fizikan laboron.
Nothing is as valuable as health.	Nenio estas tiom valora kiel sano.
The lecture was attractive.	La prelego estis alloga.
The company expects to build on its current success.	La firmao atendas konstrui sur sia nuna sukceso.
He doesn't like to go out after dark.	Li ne ŝatas eliri post mallumo.
He was not accustomed to the noise.	Li ne kutimis al la bruo.
The prospect of living alone can be critical.	La perspektivo vivi sole povas esti maltrankviliga.
These are sad times.	Ĉi tiuj estas malĝojaj tempoj.
They heard their children crying upstairs.	Ili aŭdis siajn infanojn plori supre.
People were evacuated from the area.	Homoj estis evakuitaj de la regiono.
The box office was quite busy.	La biletvendejo sufiĉe okupiĝis.
Fish lends itself to many dishes.	Fiŝo pruntas sin al multaj pladoj.
Her neighbors paid her a warm visit.	Ŝiaj najbaroj faris al ŝi varman viziton.
The villagers were expelled.	La vilaĝanoj estis forpelitaj.
More people will buy this car in the coming months.	Pli da homoj aĉetos ĉi tiun aŭton en la venontaj monatoj.
Use some force.	Uzu iom da forto.
The animals are well fed.	La bestoj estas bone nutrataj.
Write the words at the top differently.	Skribu la vortojn ĉe la supro alimaniere.
Who will tell them?	Kiu diros al ili?
The students enjoy music more than anything else.	La lernantoj ĝuas muzikon pli ol ĉio alia.
Please take care of my pet.	Bonvolu zorgi pri mia dorlotbesto.
She was ready to face her responsibilities.	Ŝi estis preta alfronti siajn respondecojn.
The public is outraged.	La publiko indignas.
The coin fell with a crash.	La monero falis kun bruego.
He reached for a box of matches.	Li etendis la manon al skatolo da alumetoj.
To sell, you have to buy.	Por vendi, vi devas aĉeti.
He is a politician by name only.	Li estas politikisto nur laŭnome.
This makes for a great refreshment on a hot day.	Ĉi tio faras bonegan refreŝiĝon en varma tago.
It's not my fault if your friend is crazy.	Ne estas mia kulpo, se via amiko estas freneza.
A cold mist blew in from the sea.	Malvarma nebulo enblovis el la maro.
It could be just a few more weeks.	Povus esti nur kelkaj pliaj semajnoj.
Clouds drift lazily across the evening sky.	Nuboj maldiligente drivas tra la vespera ĉielo.
The landscape was covered with thick fog.	La pejzaĝo estis kovrita de densa nebulo.
A bus overturned on a busy junction.	Buso renversiĝis sur okupata krucvojo.
You must take ownership of the matter.	Vi devas preni proprieton de la afero.
A quick check confirmed he was alive.	Rapida kontrolo konfirmis, ke li vivas.
To restore the city, you would need many tons of soil.	Por restarigi la urbon, vi bezonus multajn tunojn da grundo.
It is very difficult to choose.	Estas tre malfacile elekti.
Is the water in the foam container safe to drink?	Ĉu la akvo en la ŝaŭma ujo estas sekura trinkebla?
The brave guard fought valiantly.	La kuraĝa gardisto kuraĝe batalis.
Some men stopped to help the injured woman.	Kelkaj viroj haltis por helpi la vunditan virinon.
He was eager to receive news.	Li estis fervora ricevi novaĵojn.
The hut faced west and overlooked the sea.	La kabano frontis okcidenten kaj preteratentis la maron.
The soldier is recovering in the hospital.	La soldato resaniĝas en la hospitalo.
These measures were necessary.	Ĉi tiuj mezuroj estis necesaj.
She is a very gentle man.	Ŝi estas tre milda homo.
Windows provide structural support to the structure.	Fenestroj disponigas strukturan subtenon al la strukturo.
His job gave him a lot of status.	Lia tasko donis al li multe da statuso.
She was one of the last dancers at the party.	Ŝi estis unu el la lastaj dancistoj ĉe la festo.
But the rules do differ from place to place.	Sed la reguloj ja malsamas de loko al loko.
The document turned out to be interesting.	La dokumento montriĝis interesa.
The festival lasts ten days.	La festivalo daŭras dek tagojn.
Contaminated water contributed to the death of the fish.	Poluita akvo kontribuis al la morto de la fiŝo.
So they decided to build a castle.	Do ili decidis konstrui kastelon.
Transistors were introduced in the 1950s.	La transistoroj estis enkondukitaj en la kvindekaj jaroj.
Adjust the oven temperature.	Alĝustigu la temperaturon de la forno.
When addiction is uncontrolled, it can lead to crime.	Kiam toksomanio estas nekontrolita, ĝi povas konduki al krimo.
Human rights abuses are a global problem.	La misuzo de homaj rajtoj estas tutmonda problemo.
The cattle were driven into yards.	La brutaro estis pelita en kortojn.
But it is difficult to ignore the proposals.	Sed estas malfacile ignori la proponojn.
This is a good time to examine the record.	Ĉi tio estas bona tempo por ekzameni la rekordon.
Jump from one planet to another.	Saltu de unu planedo al alia.
Let your actions speak louder than your words.	Viaj agoj parolu pli laŭte ol viaj vortoj.
A cat barks at a squirrel.	Kato bojas al sciuro.
Measurements have been important in science for many years.	Mezuradoj estas gravaj en scienco dum multaj jaroj.
The electrician was always on time.	La elektristo ĉiam estis akurata.
However, its effect is imperceptible.	Tamen ĝia efiko estas nerimarkebla.
The company considers community needs.	La kompanio konsideras komunumajn bezonojn.
He drank water from a large glass.	Li trinkis akvon el granda pokalo.
She broke his ankle when he fell on it.	Ŝi rompis lian maleolon kiam li falis sur ĝin.
Rule comes in with authority.	Regulo eniras kun aŭtoritato.
Young people were invited to join.	Junuloj estis invititaj aliĝi.
Residents urged government action.	Loĝantoj urĝis registaran agadon.
No animals were sacrificed in the center.	Neniuj bestoj estis oferitaj en la centro.
He stumbled inside, stained with mud and sweat.	Li stumblis enen, makulita de koto kaj ŝvito.
The aroma of coffee flowed into the kitchen.	La aromo de kafo fluis en la kuirejon.
The city is also a paradise for bird watchers.	La urbo ankaŭ estas paradizo por birdobservantoj.
Sometimes the plural can be singular.	Foje la pluralo povas esti singulara.
The dead were exhumed and burned.	La mortintoj estis elfositaj kaj bruligitaj.
Which dog are you calling?	Kiun hundon vi vokas?
I like chocolate cake!	Mi ŝatas ĉokoladan torton!
What a sweet aroma!	Kia dolĉa aromo!
Could you show me where the cakes are?	Ĉu vi povus montri al mi kie estas la kukoj?
Who was the black woman?	Kiu estis la nigrulino?
Coating the checkered pattern were gold ribbons with gold decoration.	Tegante la kvadratitan ŝablonon estis oraj bendoj kun ora ornamado.
Almost no insects are left alive.	Preskaŭ neniuj insektoj restas vivantaj.
Put the potatoes to boil.	Metu la terpomojn por boli.
And exhale slowly.	Kaj elspiru malrapide.
The test is for illiterates only.	La testo estas nur por analfabetoj.
She came to learn the trade.	Ŝi venis por lerni la metion.
The two women consulted quietly.	La du virinoj interkonsiliĝis mallaŭte.
We can explain why she took this course.	Ni ŝi povas klarigi kial ŝi prenis ĉi tiun kurson.
A city built on a steep hillside.	Urbo konstruita sur kruta montoflanko.
Kids eat their lunch quietly.	Infanoj manĝas sian tagmanĝon trankvile.
Let it cool on a wire rack.	Lasu ĝin malvarmigi sur dratrako.
She told him she had something to tell him.	Ŝi diris al li, ke ŝi havas ion por diri al li.
She made a bun out of the dough she made.	Ŝi faris bulkon el la pasto, kiun ŝi faris.
He had to admit defeat.	Li devis konfesi malvenkon.
His loyalty to the king was unquestionable.	Lia lojaleco al la reĝo estis senduba.
It is necessary to teach children to be polite.	Necesas instrui infanojn esti ĝentilaj.
A faint breeze blew on the street.	Malforta venteto blovis sur la strato.
Ninety percent of spider bites do no serious harm.	Naŭdek procentoj de araneomordoj ne faras gravan damaĝon.
Quick, look at this strange creature!	Rapide, rigardu ĉi tiun strangan estaĵon!
I'll give it to you after this.	Mi donos ĝin al vi post ĉi tio.
Most schools offer music as an elective course.	Plej multaj lernejoj ofertas muzikon kiel elektan kurson.
Think of this as your birthday present.	Konsideru ĉi tion kiel via datrevena donaco.
So what can we do about them?	Do, kion ni povas fari pri ili?
The weather is nice today.	La vetero estas bela hodiaŭ.
The wind blew sand into the air.	La vento ĵetis sablon en la aeron.
The warship arrived and unloaded it.	La varŝipo alvenis kaj elŝutis ĝin.
Sense of life of a computer expert.	Senco de vivo de komputila fakulo.
The landscape is covered with cherry trees.	La pejzaĝo estas kovrita de ĉerizarboj.
The sun is shining brightly in the late morning.	La suno brilas hele en la malfrua mateno.
Complete carriages move on the lively streets.	Kompletaj kaleŝoj moviĝas sur la viglaj stratoj.
We had to be content with the bareest of necessities.	Ni devis kontentiĝi kun la plej nuda el necesaĵoj.
It started only shortly after midnight.	Ĝi komenciĝis nur baldaŭ post noktomezo.
The waves crashed on the beach.	La ondoj frakasis la strandon.
A village old man stood before him.	Vilaĝa maljunulo staris antaŭ li.
The ocean waters receded rapidly.	La oceanaj akvoj rapide retiriĝis.
This sudden change is explained by climate change.	Ĉi tiu subita ŝanĝo estas klarigita per klimata ŝanĝo.
The policeman woke the client from their deep sleep.	La policisto vekis la klienton el ilia profunda dormo.
Oranges have been grown in many places.	Oranĝoj estis kultivitaj en multaj lokoj.
Our lives have been changed by the changes.	Niaj vivoj estis ŝanĝitaj de la ŝanĝoj.
A tall, thin man looked out of the frosty window.	Alta, maldika viro rigardis tra la frosta fenestro.
This coffee house is packed today.	Ĉi tiu kafdomo estas plenplena hodiaŭ.
He collects beetle for his collections.	Li kolektas skarabon por siaj kolektoj.
Mother, please wash the dishes?	Patrino, ĉu vi bonvolu lavi la telerojn?
Climb mountains and cross bridges.	Grimpu montojn kaj transiru pontojn.
The number of people dying from cancer is rising.	La nombro da homoj mortantaj pro kancero pliiĝas.
He wore tight clothes and high heels.	Li portis streĉajn vestaĵojn kaj altajn kalkanojn.
Some birds migrate to the tropics in winter.	Kelkaj birdoj migras al la tropikoj vintre.
Many religions use bells.	Multaj religioj uzas sonorilojn.
The dream was vague, but pleasant.	La sonĝo estis neklara, sed plaĉa.
You will need an average of three hundred milliliters of water.	Vi bezonos averaĝe tricent mililitrojn da akvo.
Don't forget who you are.	Ne forgesu, kiu vi estas.
Billions of people worldwide suffer from heart disease.	Miliardo da homoj tutmonde suferas de kormalsano.
The car sped along the road.	La aŭto rapidis laŭ la vojo.
His house overlooks the sea.	Lia domo rigardas la maron.
The reservoirs contain clean water.	La rezervujoj enhavas puran akvon.
How was your morning training?	Kiel estis via matena trejnado?
This laboratory was set up after the great earthquake.	Tiu ĉi laboratorio estis starigita post la granda tertremo.
The land was worked by slaves.	La tero estis prilaborita de sklavoj.
Pour the milk into your cup.	Ĵetu la lakton en vian tason.
Apparently fixed in place.	Ŝajne fiksita en la loko.
They'll feed us after rehearsal, won't they?	Ili nutros nin post provludo, ĉu ne?
Each continent has a specific climate.	Ĉiu kontinento havas specifan klimaton.
Imagine the data center is in a room.	Imagu, ke la datumcentro estas en ĉambro.
The measurement was successful.	La mezuro estis sukcesa.
The clouds piled up this afternoon.	La nuboj amasiĝis ĉi-posttagmeze.
She was sitting in her camp, staring into space.	Ŝi sidis en sia tendaro, fiksrigardante en la spacon.
Too many people live in degrading poverty.	Tro multaj homoj vivas en degradanta malriĉeco.
A living bird was found in the backyard.	Vivanta birdo estis trovita en la postkorto.
The villagers visited the temple during the festival.	La vilaĝanoj vizitis la templon dum la festivalo.
Each group developed a separate identity.	Ĉiu grupo evoluigis apartan identecon.
She discovered her hidden talent for painting.	Ŝi malkovris sian kaŝitan talenton por pentrado.
Many people argue in favor of nuclear energy.	Multaj homoj argumentas en favoro de nuklea energio.
She sat out of them all.	Ŝi sidis el ili ĉiuj.
The medical profession makes impressive progress every year.	La medicina profesio faras imponajn progresojn ĉiujare.
Watching ions rain down from the sky, she laughed.	Rigardante jonojn pluvi malsupren de la ĉielo, ŝi ridis.
The summer heat escaped.	La somera varmo eskapis.
The statue is carved from ivory.	La statuo estas ĉizita el eburo.
The materials used were quite expensive.	La materialoj uzitaj estis sufiĉe multekostaj.
She knew exactly where they were going.	Ŝi sciis precize kien ili direktiĝas.
The resulting mixture is moderately viscous.	La rezulta miksaĵo estas modere viskoza.
Two men passed by, both tall, wearing leather clothes.	Du viroj preterpasis, ambaŭ altaj, portantaj ledajn vestaĵojn.
We used it to cook food.	Ni uzis ĝin por kuiri manĝaĵojn.
The radio station closed.	La radiostacio fermiĝis.
The more ambitious plans are now abandoned.	La pli ambiciaj planoj nun estas forlasitaj.
The morning mist rose.	La matena nebulo leviĝis.
The constitution guarantees religious freedom.	La konstitucio garantias religian liberecon.
The “emotionally intelligent” are the most likely to procrastinate.	La "emocie inteligentaj" estas la plej verŝajne prokrasti.
He enjoys these heated debates.	Li ĝuas ĉi tiujn ardajn debatojn.
The onset of temperate climates affected the arrival of humans.	La komenco de temperita klimato influis la alvenon de homoj.
She was drawn to exotic places.	Ŝi estis tirita al ekzotikaj lokoj.
The members of the club were extremely wealthy.	La membroj de la klubo estis ege riĉaj.
Addicts have to overcome their addiction.	Toksomaniuloj devas venki sian dependecon.
She arrived early and was ready.	Ŝi alvenis frue kaj estis preta.
The girl threw her wet bathing suit into the trash.	La knabino ĵetis sian malsekan bankostumon en la rubon.
It is hoped that this dispute will be resolved soon.	Oni esperas, ke ĉi tiu disputo estos solvita baldaŭ.
Air pollution has reached intolerable levels.	Aera poluo atingis netolereblajn nivelojn.
He did not want to tell his parents.	Li ne volis diri al siaj gepatroj.
Children quarrel over toys.	Infanoj kverelas pro ludiloj.
Vast areas of green forest filled the river valley.	Vastaj areoj de verda arbaro plenigis la rivervalon.
The priest uttered her ashes to be blessed.	La pastro prononcis ŝiajn cindrojn por esti benita.
He was afraid of the next exam.	Li estis timema pri la venonta ekzameno.
Computers are seriously malfunctioning.	Komputiloj estas serioze misfunkciataj.
Disaster is unexpected.	Katastrofo estas neatendita.
The groom was dressed in a tuxedo.	La edziĝanto estis vestita per smokingo.
Children need to learn about the life cycles of organisms.	Infanoj devas lerni pri la vivocikloj de organismoj.
The apple and the tree are both green.	La pomo kaj la arbo estas ambaŭ verdaj.
It was a hot, stifling day, with a clear sky over my head.	Estis varma, sufoka tago, kun klara ĉielo super la kapo.
I hope it works.	Mi esperas, ke ĝi funkcias.
The farmers found their ancestral lands submerged.	La farmistoj trovis siajn praulajn terojn subakvigitaj.
The mayor indicated that street as a pedestrian path.	La urbestro indikis tiun straton kiel piedirantovojon.
German scientists have developed programmable computers.	Germanaj sciencistoj evoluigis programeblajn komputilojn.
These exotic creatures feed only at night.	Ĉi tiuj ekzotikaj estaĵoj manĝas nur nokte.
The floors were made of stone.	La plankoj estis faritaj el ŝtono.
The soil is rich here.	La grundo estas riĉa ĉi tie.
The yellow sands were treated with water.	La flavaj sabloj estis traktitaj per akvo.
A particle accelerator is built across the country.	Partikla akcelilo estas konstruita tra la lando.
The crystal shone softly in the sunlight.	La kristalo milde brilis en la sunlumo.
After only two weeks in hospital, the old woman died.	Post nur du semajnoj en hospitalo, la maljunulino mortis.
The thicket was thick with trees and vines.	La densejo estis densa de arboj kaj vitoj.
It is based at the international airport.	Ĝi estas bazita en la internacia flughaveno.
The food was not fresh or natural.	La manĝaĵo ne estis freŝa aŭ natura.
This was the dream of an entrepreneur.	Ĉi tio estis la revo de entreprenisto.
Slices of beef are cooked with spinach and black pepper.	Tranĉaĵoj de bovaĵo estas kuiritaj kun spinaco kaj nigra pipro.
The young woman entered the forest.	La juna virino eniris la arbaron.
They chose to keep that information private.	Ili elektis konservi tiujn informojn privataj.
They began to explore and arrange the land.	Ili komencis esplori kaj aranĝi la teron.
Usually people get older and die.	Kutime homoj maljuniĝas kaj mortas.
Birds fly south for the winter.	Birdoj flugas suden por la vintro.
She liked her grandson.	Ŝi ŝatis sian nepon.
She twisted and turned in the crowded crowd.	Ŝi tordis kaj turniĝis en la dense plenplena homamaso.
Aristotle argued that tragedy should be underestimated.	Aristotelo argumentis ke tragedio devus esti subtaksita.
Our only child ran away.	Nia sola infano forkuris.
Heavily armed soldiers guarded the railway station.	Tre armitaj soldatoj gardis la fervojan stacidomon.
Hitting the drums with sticks and punches.	Batante la tamburojn per bastonoj kaj pifoj.
The leader's statement was met with fury.	La deklaro de la gvidanto estis renkontita kun furiozo.
Plan your day carefully to avoid being late.	Planu vian tagon zorge por eviti malfrui.
The landmark refers to the crucifixion.	La orientilo rilatas al la krucumo.
This river is becoming more dangerous.	Ĉi tiu rivero fariĝas pli danĝera.
Hoping for an understanding, he asked the right questions.	Esperante komprenon, li faris la ĝustajn demandojn.
The wall of this long labyrinth has a huge door.	La muro de ĉi tiu longa labirinto havas enorman pordon.
Find the balance between seriousness and playfulness.	Trovu la ekvilibron inter seriozeco kaj ludemo.
A mile south of the village.	Mejlon sude de la vilaĝo.
The subject is an eternal mystery.	La temo estas eterna mistero.
Inert gases help to slow down chemical reactions.	Inertaj gasoj helpas malrapidigi kemiajn reakciojn.
The car burned both rubber and oil.	La aŭto bruligis kaj kaŭĉukon kaj oleon.
They were full blue.	Ili estis plenbluaj.
The transport network is in good condition.	La transportreto estas en bona stato.
The brush produced streaks of paint on the canvas.	La peniko produktis striojn de farbo sur la kanvaso.
The cat whipped my tail.	La kato skurĝis al mi la voston.
The sight of the sunsets inspired poets to praise nature.	La vido de la sunsubiroj inspiris poetojn laŭdi la naturon.
The quality of education has improved markedly.	La kvalito de edukado rimarkeble pliboniĝis.
Finally, the shelves were loaded with food.	Finfine, la bretoj estis ŝarĝitaj kun manĝaĵo.
Male chefs are more common in these restaurants.	Viraj kuiristoj estas pli oftaj en ĉi tiuj restoracioj.
The size of the colonies may be declining this year.	La grandeco de la kolonioj povas malpliiĝi ĉi-jare.
Etchings, painted scrolls, and other pictorial arts are common.	Akvafortoj, pentritaj volvlibroj, kaj aliaj bildaj artoj estas oftaj.
Drink the milk straight from the bottle.	Trinku la lakton rekte el la botelo.
The structure is brightly colored.	La strukturo estas hele kolora.
He went up to the podium and began to speak.	Li supreniris al la podio kaj ekparolis.
Put on your beautiful red dress.	Surmetu vian belan ruĝan robon.
The trees cast long shadows across the ground.	La arboj ĵetas longajn ombrojn trans la teron.
The king died without leaving a will.	La reĝo mortis sen lasi testamenton.
Many artists commit a variety of plagiarism.	Multaj artistoj faras iun varion de plagiato.
This is considered a traditional dish.	Ĉi tio estas konsiderata tradicia plado.
The eclipse was total.	La eklipso estis totala.
Fares were low, due to the cost of transportation.	Biletprezoj estis malaltaj, pro la kosto de transportado.
The boy reached out and kissed her head.	La knabo etendis la manon kaj kisis ŝian kapon.
The local council declared a drought.	La loka konsilio deklaris sekecon.
This mall is a popular attraction.	Ĉi tiu butikcentro estas populara altiro.
These markets are famous for their cheeses and salamis.	Ĉi tiuj merkatoj estas famaj pro siaj fromaĝoj kaj salamoj.
There were plenty of taxis.	Estis multe da taksioj.
These included old coins, stamps, and jewelry.	Tiuj inkludis malnovajn monerojn, poŝtmarkojn, kaj juvelaĵojn.
The horseshoe crab is a little known ocean creature.	La hufumkrabo estas malmulte konata oceanestaĵo.
She prepared the feast.	Ŝi preparis la festenon.
I packed up and moved in one day.	Mi pakis kaj translokiĝis en unu tago.
The film was a sequel to the series.	La filmo estis daŭrigo al la serio.
The accounts of the founding of the state differ.	La kontoj pri la fondo de la ŝtato malsamas.
She stopped, as if looking again.	Ŝi haltis, kvazaŭ revidante.
Water is becoming a precious commodity.	Akvo fariĝas altvalora varo.
In my experience, these books are best avoided.	Laŭ mia sperto, tiuj libroj estas plej bone evititaj.
You don't need to answer if you prefer not to.	Vi ne bezonas respondi se vi preferas ne.
Frozen water does not hurt plants.	Frosta akvo ne vundas plantojn.
This currency is not very widely accepted outside this country.	Ĉi tiu monero ne estas tre vaste akceptita ekster ĉi tiu lando.
The man was carrying a bundle of wood.	La viro portis lignofaskon.
These drinks are not good for families.	Ĉi tiuj trinkaĵoj ne estas bonaj por familioj.
Dust storms are common in this area.	Polvoŝtormoj estas oftaj en ĉi tiu regiono.
They clearly did not expect the measure to pass.	Ili klare ne atendis, ke la mezuro pasos.
At each level, they crowded into extra seats.	Je ĉiu nivelo, ili amasiĝis en ekstraj sidlokoj.
The final destination is uncertain.	La fina celloko estas necerta.
All marine life is in danger of being endangered.	Ĉiuj marestaĵoj estas en danĝero esti endanĝerigitaj.
The work is cleverly done by hand.	La laboro estas lerte farita mane.
His body was thrown into the river.	Lia korpo estis ĵetita en la riveron.
An oil spill is transforming the economy.	Nafto-eksplodo transformas la ekonomion.
Some passengers were thrown down on the tracks.	Kelkaj pasaĝeroj estis ĵetitaj malsupren sur la trakojn.
We must do what we can to prevent global warming.	Ni devas fari kion ni povas por malhelpi mondvarmiĝon.
Leaving work early was his habit.	Forlasi la laboron frue estis lia kutimo.
What he said was obviously untrue.	Kion li diris estis evidente malvera.
Marginalized peoples, oppressed culture.	Marĝenigitaj popoloj, premata kulturo.
Shall we go to the bar tonight?	Ĉu ni iru al la drinkejo ĉi-vespere?
No soldier notices the weather.	Neniu soldato rimarkas pri la vetero.
My mood hovered between joy and sorrow.	Mia humoro ŝvebis inter ĝojo kaj malĝojo.
Endangered animals are almost extinct.	Endanĝerigitaj bestoj jam preskaŭ formortis.
The criminal received a light sentence.	La krimulo ricevis malpezan punon.
The work has suffered badly due to recent budget cuts.	La laboro malbone suferis pro lastatempaj buĝetreduktoj.
Farmers have always been happy to sell their produce.	Farmistoj ĉiam estis feliĉaj vendi sian produkton.
The twins seemed a little uncomfortable.	La ĝemeloj ŝajnis iom senĝenaj.
In politics, however, compromise is not the norm.	En politiko, tamen, kompromiso ne estas la normo.
The call emphasizes objectivity.	La voko emfazas objektivecon.
She can play ten musical instruments.	Ŝi povas ludi dek muzikinstrumentojn.
The sea will freeze quickly.	La maro rapide frostos.
The book reports many errors.	La libro raportas multajn erarojn.
It's a real battlefield!	Ĝi estas vera batalkampo!
Even with her eyes closed, she could see perfectly.	Eĉ kun la okuloj fermitaj, ŝi povis vidi perfekte.
A mixture of honey and lemon is very effective.	Miksaĵo de mielo kaj citrono estas tre efika.
They splashed into the water.	Ili plaŭdis en la akvon.
The storm knocked down many trees.	La ŝtormo faligis multajn arbojn.
A greedy dog ​​will not be fed.	Avida hundo ne estos nutrata.
The effects of drought are devastating to farming.	La efikoj de sekeco estas gigantaj al terkultivado.
A flood is expected this month.	Inundo estas atendata ĉi-monate.
The earth's crust is broken into plates.	La terkrusto estas rompita en platojn.
New laws are being considered.	Novaj leĝoj estas pripensitaj.
The thief was big and muscular.	La ŝtelisto estis granda kaj muskolforta.
The young men were sitting around in dirty torn clothes.	La junuloj sidis ĉirkaŭe en malpuraj ŝiritaj vestaĵoj.
She bought a telescope.	Ŝi aĉetis teleskopon.
Radio journalism is another innovation.	Radioĵurnalismo estas alia novigo.
The house survived a terrible fire.	La domo postvivis teruran fajron.
We will need more space in the attic.	Ni bezonos pli da loko en la subtegmento.
The twins laughed, loud enough.	La ĝemeloj ridis, sufiĉe laŭte.
The speaker was well known here.	La parolanto estis bone konata ĉi tie.
Our nation is growing fast.	Nia nacio kreskas rapide.
The fisherman waded into the water.	La fiŝkaptisto vadis en la akvon.
This shop has been closed.	Ĉi tiu butiko estis fermita.
Suddenly, we heard screams coming from the house.	Subite, ni aŭdis kriojn veni el la domo.
The winter lasts a while.	La vintro daŭras iom da tempo.
The society to grow new writers.	La socio por kreskigi novajn verkistojn.
It will take him at least six months to fully recover.	Li bezonos almenaŭ ses monatojn por plene resaniĝi.
They also sell fruit.	Ili ankaŭ vendas fruktojn.
Her skin was pale with milk.	Ŝia haŭto estis pala pro lakto.
The church is located above the town.	La eklezio estas situanta super la urbo.
A deadly disease is spreading rapidly.	Mortiga malsano rapide disvastiĝas.
The rapid growth of population has threatened many species.	La rapida kresko de populacio minacis multajn speciojn.
The boys were surprised when the girl agreed to go.	La knaboj estis surprizitaj kiam la knabino konsentis iri.
This man is in debt.	Ĉi tiu viro estas en ŝuldo.
All visitors must register.	Ĉiuj vizitantoj devas registriĝi.
He took a deep breath before diving into the water.	Li profunde enspiris antaŭ plonĝi en la akvon.
So the fire consumed the raft.	Do la fajro konsumis la floson.
Due to heavy traffic, the trip lasted one hour.	Pro peza trafiko, la vojaĝo daŭris unu horon.
This chocolate cake will be delicious.	Ĉi tiu ĉokolada kuko estos bongusta.
The study suggested that this procedure be abandoned.	La studo sugestis ke ĉi tiu proceduro estu forlasita.
She washed the apples in soapy water.	Ŝi lavis la pomojn en sapakvo.
A wave of disgust struck him.	Ondo da naŭzo trafis lin.
The outlook is bad for farmers this year.	La perspektivo estas malbona por farmistoj ĉi-jare.
Make sure you don't splash water.	Certigu, ke vi ne ŝprucas akvon.
The poem is ancient, but "discourse" is not.	La poemo estas antikva, sed "diskurso" ne.
Her graceful gait matched the calmness in her countenance.	Ŝia gracia irado kongruis kun la trankvilo en ŝia mieno.
The crack is very deep.	La fendeto estas tre profunda.
Overall, the grass is versatile.	Entute, la herbo estas multflanka.
Some staff responded.	Iu personaro respondis.
The players shared the ball.	La ludantoj dividis la pilkon.
The walls are dripping wet, he noted.	La muroj gutas malsekaj, li notis.
The parents made simple rules and expectations.	La gepatroj faris simplajn regulojn kaj atendojn.
The criminal pleaded guilty to charges of murder and rape.	La krimulo deklaris sin kulpa al akuzoj de murdo kaj seksperforto.
She gave her life to help others.	Ŝi donis sian vivon por helpi aliajn.
Cicada began to chirp.	Cikadoj komencis pepadi.
The fish was delicious.	La fiŝoj estis bongustaj.
Ten dollars.	Dek dolaroj.
Without some training, he is less able to endure.	Sen iom da trejnado, li estas malpli kapabla elteni.
He tried to warn them, but they did not pay attention.	Li provis averti ilin, sed ili ne atentis.
Its fruit offering was scarce but sincere.	Lia fruktofero estis malabunda sed sincera.
Local news reports of the busy city center.	Lokaj novaĵoj raportis pri la okupata urbocentro.
What time is it?	Kiom estas la horo?
All guests receive a free drink.	Ĉiuj gastoj ricevas senpagan trinkaĵon.
A fresh breeze blew gently.	Freŝa venteto milde blovis.
Take a good look at the dark room.	Rigardu bone la malluman ĉambron.
The small country is famous for its pottery.	La eta lando estas fama pro sia ceramiko.
The city council discussed possible solutions to the traffic problem.	La urbodelegitaro diskutis pri eblaj solvoj al la trafika problemo.
Examination shows that the patient's stomach is swollen	Ekzameno montras, ke la stomako de la paciento estas ŝvelinta
He spent days trying to find his way home.	Li pasigis tagojn provante trovi sian vojon hejmen.
The sound was quite muffled.	La sono estis sufiĉe obtuza.
He works as a lawyer.	Li laboras kiel advokato.
The mountains are very dramatic.	La montoj estas tre dramaj.
The mechanic can be difficult to deal with.	La mekanikisto povas esti malfacile trakti.
He once contracted malaria, and narrowly avoided death.	Li unufoje kontraktis malarion, kaj mallarĝe evitis morton.
The company is also exploring new applications.	La kompanio ankaŭ esploras novajn aplikojn.
She decided to run away from home.	Ŝi decidis forkuri de hejmo.
Public opinion of him has declined.	La opinio de la publiko pri li malaltiĝis.
This house has a large garden.	Ĉi tiu domo havas grandan ĝardenon.
Daughter of a politician who seems to be very popular.	Filino de politikisto, kiu ŝajnas esti tre populara.
Clearly, economic growth is key to the nation's prosperity.	Klare, ekonomia kresko estas ĉefa por la prospero de la nacio.
The juvenile officer paused, looking confused.	La junula oficiro paŭzis, aspektante konfuzita.
New streets were built.	Novaj stratoj estis konstruitaj.
Wash the vegetables.	Lavu la legomojn.
The train ride is about an hour.	La trajnveturo estas ĉirkaŭ unu horo.
Goodbye	Adiaŭ
Left to chance, but ruined by mismanagement.	Lasita al bonŝanco, sed ruinigita pro malbona administrado.
She decided to dismount and help her companion.	Ŝi decidis deĉevaliĝi kaj helpi sian kunulon.
Her work often dislikes her softly spoken nature.	Ŝia laboro ofte malŝatas ŝian mallaŭte parolitan naturon.
Better start planning your costume soon.	Pli bone komencu plani vian kostumon baldaŭ.
His gaze wandered around the room.	Lia rigardo vagis ĉirkaŭ la ĉambro.
Soil provides habitat for many living things.	Grundo provizas vivejon por multaj vivaĵoj.
A somewhat satisfying ending.	Iom kontentiga fino.
A mosquito came into the hut.	En la kabano venis moskito.
When was the last time you saw me?	Kiam la lastan fojon vi vidis min?
These mountains are famous for their beauty.	Ĉi tiuj montoj estas famaj pro sia beleco.
As you wish.	Kiel vi deziras.
Trade in sheep, salt and copper.	Komercado de ŝafoj, salo kaj kupro.
The yellow these three color shapes are yellowish green.	La flava ĉi tiuj tri koloroj formoj estas flavecverda.
The study of speech is a linguistic topic.	La studo de parolado estas lingvistika temo.
Anthony tried to act casually.	Anthony provis agi senĝene.
What color is the blue car?	Kia koloro estas la blua aŭto?
Some savage tribes practice cannibalism.	Kelkaj sovaĝaj triboj praktikas kanibalismon.
International journalists have accused her of exploiting the situation.	Internaciaj ĵurnalistoj akuzis ŝin ekspluati la situacion.
However, the hotel was fully booked.	Tamen, la hotelo estis plene rezervita.
He hired six new sales workers during the last quarter.	Li dungis ses novajn vendajn laboristojn dum la lasta kvarono.
He ran into the garden.	Li kuris en la ĝardenon.
Many medical advances come from basic scientific research.	Multaj medicinaj progresoj venas de baza scienca esplorado.
She's "out of lunch" about it.	Ŝi estas "el tagmanĝi" pri tio.
She believes in human rights for all.	Ŝi kredas je homaj rajtoj por ĉiuj.
The city is surrounded by mountains.	La urbo estas ĉirkaŭita de montoj.
His call was stifled by applause.	Lia alvoko estis sufokita de aplaŭdo.
She was famous for her moans.	Ŝi estis fama pro siaj ĝemoj.
Combine the flour and baking powder and mix well.	Kombini la farunon kaj bakpulvoron kaj miksi bone.
My mother's voice woke me up.	La voĉo de mia patrino vekis min.
I'm less curious about what happened.	Mi estas malpli scivolema pri kio okazis.
The army attacked the rebel camp.	La armeo atakis la tendaron de la ribelanto.
Use raw rice for this dish.	Uzu krudan rizon por ĉi tiu plado.
The speaker's voice was hoarse and dry.	La voĉo de la parolanto estis raŭka kaj seka.
Their speech was incomprehensible.	Ilia parolo estis nekomprenebla.
Silver and gold are opaque metals.	Arĝento kaj oro estas maldiafanaj metaloj.
The drama ran for a few weeks.	La dramo kuris dum kelkaj semajnoj.
What a terrible singer!	Kia terura kantisto!
They held hands and looked out to sea.	Ili tenis la manojn kaj rigardis la maron.
She's not just normal.	Ŝi ne estas nur normala.
Previous government was, well, a mess.	Antaŭa registaro estis, nu, malordo.
They have sold millions of copies of this book.	Ili vendis milionojn da kopioj de ĉi tiu libro.
They lived on the outskirts of the city.	Ili loĝis ĉe la periferio de la urbo.
He was relieved to see the doctor.	Li estis trankviligita vidi la kuraciston.
He seldom ate meat except fish.	Li malofte manĝis viandon, krom fiŝoj.
The halls were decorated with murals.	La salonoj estis ornamitaj per murpentraĵoj.
The children were exhausted.	La infanoj estis elĉerpitaj.
The wretched of the earth cried out in despair.	La mizeruloj de la tero kriis en malespero.
Men and women both train there to be fighters.	Viroj kaj virinoj ambaŭ trejnas tie por esti batalantoj.
The heir to the throne is expected to assume leadership.	La heredonto de la trono estas atendita supozi gvidadon.
Used in limited quantities, sugar improves health.	Uzita en limigitaj kvantoj, sukero plibonigas sanon.
This loss necessitated a new leadership.	Ĉi tiu perdo necesigis novan gvidadon.
Clouds drifted lazily across the murky morning sky.	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
Take a match and hit it against the box.	Prenu alumeton kaj frapu ĝin kontraŭ la skatolo.
One room was furnished with a table and chairs.	Unu ĉambro estis meblita per tablo kaj seĝoj.
This island is still, almost, undiscovered.	Ĉi tiu insulo estas ankoraŭ, preskaŭ, nemalkovrita.
The old boy knew how to cook Japanese food.	La maljuna knabo sciis kuiri japanan manĝaĵon.
Watson has been leased to a new computer company.	Watson estis lizita al nova komputilfirmao.
The cook cooks diced meat in fragrant spices.	La kuiristo kuiras kubigitan viandon en bonodoraj spicoj.
Some claim that this is a primitive ability.	Iuj asertas, ke tio estas primitiva kapablo.
We went out in the middle of the road.	Ni eliris en la mezo de la vojo.
No weak attempts at justification were allowed.	Neniuj malfortaj provoj de pravigo estis permesitaj.
A thick layer of snow covered the countryside.	Dika neĝtavolo kovris la kamparon.
My parents had six siblings.	Miaj gepatroj havis ses gefratojn.
The clinic offers free medical check-ups.	La kliniko ofertas senpagajn medicinajn kontrolojn.
He bought some pop at the dining room.	Li aĉetis iom da popo ĉe la manĝejo.
Don’t assume that all groups are equal.	Ne supozu, ke ĉiuj grupoj estas egalaj.
Lakes and rivers abound in this region.	Lagoj kaj riveroj abundas en ĉi tiu regiono.
The noise was so loud once.	La bruo estis tiel laŭta unufoje.
Hopefully that won’t happen again.	Ni esperas, ke tio ne okazos denove.
His mind was empty.	Lia menso estis malplena.
Satellites scan the oceans.	La satelitoj skanas la oceanojn.
The farmer raised his hand in greeting.	La kamparano levis la manon por saluto.
Be careful not to step on the bed.	Atentu ne paŝi sur la liton.
The canyon is home to many organisms.	La kanjono estas hejmo al multaj organismoj.
Do you think he's an alien?	Ĉu vi pensas, ke li estas eksterterano?
It was necessary to evacuate the station.	Necesis evakui la stacion.
Her athletic skills were enormous.	Ŝiaj sportkapabloj estis enormaj.
His speech was greeted with a round of applause.	Lia parolado estis salutita per ĝentila aplaŭdo.
Politicians are debating whether women should vote.	La politikistoj kverelas ĉu virinoj devus voĉdoni.
If you can't remember your password, please visit us.	Se vi ne povas memori vian pasvorton, bonvolu viziti nin.
They touched hands in greeting.	Ili tuŝis manojn en saluto.
Ask the nice man in the blue uniform.	Demandu la simpatian viron en la blua uniformo.
I have a headache.	Mi havas kapdoloron.
You will soon realize the benefits of this investment.	Vi baldaŭ rimarkos la avantaĝojn de ĉi tiu investo.
Davies tried to continue the fight.	Davies provis daŭrigi la batalon.
Most fish cannot survive when the water is fully contaminated.	Plej multaj fiŝoj ne povas pluvivi kiam la akvo estas plene poluita.
Many cities have underground waterways.	Multaj urboj havas subterajn akvoretojn.
Coal is used for electricity generation.	Karbo estas uzata por elektroproduktado.
Her gaze was steady.	Ŝia rigardo estis stabila.
The tent cloth was very heavy.	La ŝtofo de la tendo estis tre peza.
Can you help me with this?	Ĉu vi povas doni al mi manon kun ĉi tio?
The old relic lay on its side, covered with dust.	La malnova relikvo kuŝis sur sia flanko, kovrita de polvo.
Was he ironic?	Ĉu li estis ironia?
It is customary to repent to the waitress.	Estas kutime doni penton al la kelnerino.
A snowy landscape beyond the fence enchanted him.	Neĝa pejzaĝo preter la barilo ravis lin.
Their plans for expansion were shelved indefinitely.	Iliaj planoj por vastiĝo estis arkivitaj senfine.
This plant grows close to the ground.	Ĉi tiu planto kreskas proksime al la grundo.
It made a great impression on her.	Ĝi faris bonegan impreson sur ŝi.
Have you ever had this idea?	Ĉu vi iam havis ĉi tiun ideon?
The house stands in stark contrast to its surroundings.	La domo staras tute kontraste kun sia ĉirkaŭaĵo.
You will be working on computers all day tomorrow.	Vi laboros per komputiloj morgaŭ la tutan tagon.
The majority of crimes are still unsolved.	La plimulto de krimoj estas ankoraŭ nesolvitaj.
She likes tennis.	Ŝi ŝatas tenison.
The view was amazing.	La vido estis mirinda.
Rub the skin with half a lemon.	Frotu la haŭton per duona citrono.
The remote island is quiet now.	La fora insulo estas trankvila nun.
Symphony of feelings.	Simfonio de sentoj.
The farmer took his life and work seriously.	La kamparano prenis sian vivon kaj laboron serioze.
Water pressure varies from place to place.	Akvopremo varias de loko al loko.
He brought his laptop with him.	Li kunportis sian tekkomputilon.
The tree and its branches silhouetted against the sky.	La arbo kaj ĝiaj branĉoj siluetis kontraŭ la ĉielo.
Burns was a spy.	Burns estis spiono.
Yellow apricots are becoming increasingly rare.	Flavetaj abrikotoj iĝas ĉiam pli maloftaj.
The children all played together in the garden.	La infanoj ĉiuj ludis kune en la ĝardeno.
The city has some big problems.	La urbo havas kelkajn grandajn problemojn.
She decided she would keep dreaming.	Ŝi decidis, ke ŝi daŭre sonĝos.
Skimpy skirts are all the rage this year.	Skimpy jupoj estas malmodaj ĉi-jare.
His parents began to fear for his safety.	Liaj gepatroj komencis timi pri lia sekureco.
A feeling of despair engulfed me.	Sento de malespero englutis min.
How do trees reduce their carbon footprint?	Kiel arboj reduktas sian karbonsignon?
The "tiger mother" is back in the news.	La "tigropatrino" estas denove en la novaĵoj.
He looked as if he were crying.	Li aspektis kvazaŭ li plorus.
There was so much to see.	Estis tiom multe por vidi.
Farmers often work in poor conditions.	Farmistoj ofte laboras en malbonaj kondiĉoj.
This dish is cooked by heating it in a pan.	Ĉi tiu plado estas kuirita varmigante ĝin en pato.
Even the back streets were crowded.	Eĉ la malantaŭaj stratoj estis plenplenaj.
A decrease in the birth rate causes a catastrophe.	Malkresko en la naskfrekvenco kaŭzas katastrofon.
They were very frightened by the terrible sounds.	Ili tre ektimis pro la teruraj sonoj.
The bronze medals were handed out after the games.	La bronzaj medaloj estis disdonitaj post la ludoj.
An earthquake destroyed most of today's buildings.	Tertremo detruis la plej multajn el la hodiaŭaj konstruaĵoj.
Owners must ensure that their horse's feet are clean.	Posedantoj devas certigi, ke la piedoj de sia ĉevalo estu puraj.
Their destination remains unclear.	Ilia celloko restas neklara.
Do you think we should go there?	Ĉu vi pensas, ke ni devas iri tien?
They have such a great sense of humor.	Ili havas tian grandan senton de humuro.
The ocean waves rose steeply.	La oceanaj ondoj krute leviĝis.
The autopsy revealed a broken skull.	La nekropsio rivelis rompitan kranion.
An investigation is underway.	Enketo okazas.
The set of procedures for doing so is presented below.	La aro de proceduroj por fari tion estas prezentita sube.
She wore sunglasses as she drove slowly through the city.	Ŝi portis sunokulvitrojn dum ŝi veturis malrapide tra la urbo.
The seas will cover the earth.	La maroj kovros la teron.
Try walking lightly.	Provu marŝi malpeze.
The president and the architect had a heated discussion.	La prezidanto kaj la arkitekto varme diskutis.
This factory produces a large amount of gas every day.	Ĉi tiu fabriko produktas grandan kvanton da gaso ĉiutage.
If anything happened to you, please let me know.	Se io okazis al vi, bonvolu sciigi min.
Success is like water to dry land.	Sukceso estas kiel akvo al seka tero.
Government officials have announced they will appeal.	Registaraj oficistoj anoncis, ke ili apelacios.
I suggest you buy a smaller house.	Mi sugestas, ke vi aĉetu pli malgrandan domon.
The fog began to clear.	La nebulo komencis klariĝi.
They shed their blood.	Ili verŝis sian sangon.
The bag is leaking!	La sako likas!
The headmaster stood like a statue.	La ĉefinstruisto staris kiel statuo.
Insert a silver coin into the vending machine.	Enigu arĝentan moneron en la vendilon.
Smoke came from his cigarette.	Fumo venis el lia cigaredo.
The traditional family unit breaks down.	La tradicia familia unuo rompiĝas.
Such boats can be of great value.	Tiaj boatoj povas havi grandan valoron.
This was the first.	Ĉi tio estis unua.
The slender figure leaned against a tree.	La svelta figuro apogis sin al arbo.
The prince was wise and clever.	La princo estis saĝa kaj lerta.
Everyone should try to do their best.	Ĉiu devus provi fari sian plej bonan.
In times of war, many citizens flee their homes.	En tempoj de milito, multaj civitanoj fuĝas de siaj hejmoj.
The ruins of the stone temple are still visible today.	La ruinoj de la ŝtontemplo daŭre estas videblaj hodiaŭ.
Her marriage ended in divorce.	Ŝia geedziĝo finiĝis en eksgeedziĝo.
However, recent surveys have shown that his popularity has fallen.	Tamen, lastatempaj enketoj montris, ke lia populareco falis.
She is aware of the fact.	Ŝi konscias pri la fakto.
His blurred complexion was shocking.	Lia malklara vizaĝkoloro estis ŝoka.
Living standards have risen over the last decade.	La vivniveloj altiĝis dum la lasta jardeko.
The room was hot, stuffy, and noisy.	La ĉambro estis varma, sufoka, kaj brua.
Businesses that pollute should not be allowed to operate here.	Komercoj kiuj poluas ne rajtu funkcii ĉi tie.
Use of a spreadsheet will help.	Uzo de distributabelo helpos.
The townspeople deposited their pots, pans, and full pans.	La urbanoj deponis siajn potojn, patojn kaj patojn plenajn.
The pitcher was heavy, so her shoulders ached.	La kruĉo estis peza, do ŝiaj ŝultroj doloris.
Under the bridge, she hoped to discover something interesting.	Sub la ponto, ŝi esperis malkovri ion interesan.
Gazelle doesn't bother you hunting it.	Gazelo ne ĝenas, ke vi ĉasas ĝin.
The large, flat leaves grow alternately on the vine.	La grandaj, plataj folioj kreskas alterne sur la vito.
People living in those communities have preserved their traditions and values.	Homoj vivantaj en tiuj komunumoj konservis siajn tradiciojn kaj valorojn.
The rabbi put a shawl around her shoulders.	La rabeno metis ŝalon ĉirkaŭ ŝiajn ŝultrojn.
Make your cake into spoons.	Faru vian kukon en kulerojn.
What are you doing tonight?	Kion vi faras ĉi-nokte?
Use a light cream instead of a heavy whipped cream.	Uzu malpezan kremon anstataŭ peza vipkremo.
Their leader is a visionary.	Ilia gvidanto estas viziulo.
The taste of the dish is similar to that of a homemade mole.	La gusto de la plado similas tiun de memfarita talpo.
Small farmers are often forced to borrow large sums.	Malgrandaj kamparanoj ofte estas devigitaj prunti grandajn sumojn.
There is a new island out there.	Estas nova insulo tie ekstere.
Throwing caution to the wind.	Ĵetante singardemon al la vento.
The sentence sounds a little strange.	La frazo sonas iom stranga.
I hid my face in my hands.	Mi kaŝis mian vizaĝon en miaj manoj.
I went for a cup of coffee.	Mi iris preni unu tason da kafo.
They are still in a state of shock.	Ili ankoraŭ estas en stato de ŝoko.
The baby walked to the gate, swinging his staff.	La bebo marŝis al la pordego, svingante sian bastonon.
He had a smile on his face.	Li havis rideton sur la vizaĝo.
I feel more energetic.	Mi sentas min pli energia.
Desktop publishing is an emerging industry.	Labortabla eldonado estas emerĝanta industrio.
The military is establishing a military presence here.	La armeo establas armean ĉeeston ĉi tie.
The new law will reduce our debt.	La nova leĝo reduktos nian ŝuldon.
This new way is amazing!	Ĉi tiu nova vojo estas mirinda!
There is also a strong emphasis on moral values.	Estas ankaŭ forta emfazo de moralaj valoroj.
At dawn, the curtain is drawn back.	Kiam mateniĝas, la kurteno estas tirita malantaŭen.
I took out my binoculars.	Mi elprenis mian binoklon.
Quiet city, well suited for athletes.	Kvieta urbo, bone taŭga por sportistoj.
Yankee's love of alcohol cost him dearly.	La amo de jankio al alkoholaĵo kostis al li kare.
There was a nurse who first spotted the baby.	Estis flegistino kiu unue ekvidis la bebon.
These poems were full of pictures.	Tiuj ĉi poemoj estis plenaj de bildoj.
His business work as an intern paid off handsomely.	Lia komerca laboro kiel staĝanto bonege pagis.
Try mixing the ingredients.	Provu miksi la ingrediencojn.
Explain the process clearly.	Klarigu la procezon klare.
The sun had just set.	La suno ĵus subiris.
Her guests refused to stay for dinner.	Ŝiaj gastoj rifuzis resti por vespermanĝo.
I feel tired.	Mi sentas min laca.
She secretly wanted her husband to die.	Ŝi sekrete deziris, ke ŝia edzo mortu.
The cat jumped out the window.	La kato saltis tra la fenestro.
The neighbors crouched at their doors.	La najbaroj kaŭris ĉe siaj pordoj.
Water flows from the center of the earth.	Akvo fluas el la centro de la tero.
Sounds travel in waves through the air.	Sonoj vojaĝas en ondoj tra la aero.
Recently received my promotion to administrator.	Ĵus ricevis mian promocion al administranto.
An explosion struck the building, killing two workers.	Eksplodo trairis la konstruaĵon, mortigante du laboristojn.
A number of new buildings have been completed recently.	Kelkaj novaj konstruaĵoj estis finkonstruitaj lastatempe.
Viscera felt golden.	Viscera sento de oro.
The priest and the choir sang soul hymns.	La pastro kaj la koruso kantis animajn himnojn.
Even so, the plan caused controversy.	Eĉ tiel, la plano kaŭzis polemikon.
The attainment of world peace is uncertain.	La atingebleco de mondpaco ne estas certa.
The speakers spoke in a low tone.	La parolantoj parolis en malalta monotono.
Don't waste electricity in the kitchen.	Ne malŝparu elektron en la kuirejo.
The sacrifice was offered as a gift to the gods.	La ofero estis ofertita kiel donaco al la dioj.
The poor cannot afford these luxuries.	La malriĉuloj ne povas pagi ĉi tiujn luksojn.
The programmer himself wrote all the code.	La programisto mem skribis la tutan kodon.
He needed a bath, he said.	Li bezonis banon, li diris.
A world made up of high mountains.	Mondo formita de altegaj montoj.
Such symbolism is common in many cultures.	Tia simboleco estas ĝenerala en multaj kulturoj.
Make sure you have the right equipment for the job.	Certigu, ke vi havas la ĝustan ekipaĵon por la laboro.
It was the only train he could afford.	Ĝi estis la nura trajno, kiun li povis pagi.
The desert landscape is covered with cacti.	La dezerta pejzaĝo estas kovrita de kaktoj.
There has been talk of a general strike recently.	Lastatempe oni parolas pri ĝenerala striko.
Thanks for coming!	Dankon pro veni!
Pressed to remove their shoes, the visitors obeyed.	Premitaj por forigi liajn ŝuojn, la vizitantoj obeis.
The odds are four against one against our winning team.	La probableco estas kvar kontraŭ unu kontraŭ nia teamo gajnanta.
The meeting was interrupted by a loud noise.	La renkontiĝo estis interrompita de laŭta bruego.
Maria says she really likes pink flowers.	Maria diras, ke ŝi tre ŝatas rozkolorajn florojn.
She exclaimed in surprise.	Ŝi ekkriis surprizite.
We monitor their actions.	Ni kontrolas iliajn agojn.
Many of the organization's leaders had a military background.	Multaj el la gvidantoj de la organizo havis armean fonon.
The constant noise drove the birds away.	La konstanta bruo forpelis la birdojn.
This drink is sweet.	Ĉi tiu trinkaĵo estas dolĉa.
Do you feel raped?	Ĉu vi sentas vin perfortita?
Local artists and designers produce a variety of goods.	Lokaj artistoj kaj dizajnistoj produktas diversajn varojn.
Last year, we were annoyed.	Pasintjare, ni estis ĝenitaj.
This column lists the number of passengers arriving.	Ĉi tiu kolumno listigas la nombron da pasaĝeroj alvenantaj.
Hope arose with the dawn.	Espero ekestis kun la tagiĝo.
Alternative energy sources are limited, at present.	Alternativaj energifontoj estas limigitaj, nuntempe.
Each tree was a single trunk.	Ĉiu arbo estis ununura trunko.
Neil has a brother who works in the shop.	Neil havas fraton kiu laboras en la butiko.
My grandmother's house collapsed.	La domo de mia avino disfalis.
Both are symptoms of misery.	Ambaŭ estas simptomoj de mizero.
The painter announced that it was finished.	La pentristo anoncis, ke ĝi estas finita.
The cicadas made a sharp sound.	La cikadoj donis akran sonon.
There was a candy bar nearby.	Tuj apude estis frandaĵo.
It stores eggs for more than a month.	Ĝi stokas ovojn dum pli ol unu monato.
Ber bush grows in my garden.	Ber arbusto kreskas en mia ĝardeno.
Ugly, careless and smelly.	Malbela, neprizorgita kaj malbonodora.
A thick fog came down.	Densa nebulo malsupreniris.
Economic problems are inevitable.	Ekonomiaj problemoj estas neeviteblaj.
Ultrasonic waves are emitted by an object.	Ultrasonaj ondoj estas elsenditaj de objekto.
Our hotel is in the center of the village.	Nia hotelo estas en la centro de la vilaĝo.
Align those edges.	Vicigu tiujn randojn.
Famine has plagued many families in the impoverished area.	Malsato trafis multajn familiojn en la malriĉa areo.
Consider hiring a cleaning service for your home or office.	Konsideru dungi purigan servon por via hejmo aŭ oficejo.
The patrician family seat, dating from the fourteenth century.	La patricia familia sidejo, originante de la dek-kvara jarcento.
The stream is polluted by local factory waste.	La rivereto estas poluita per rubo de loka fabriko.
He shouted at the people.	Li kriis al la homoj.
A meteor hit the ground, extinguishing life.	Meteoro trafis la teron, estingante vivon.
They concluded that horsemeat was very nutritious.	Ili konkludis, ke ĉevalviando estis tre nutra.
What is this strange religion?	Kio estas tiu stranga religio?
The government is working to improve water and sanitation for all.	La registaro klopodas plibonigi akvon kaj kloakigon por ĉiuj.
The snack was sold for the same price at most stores.	La manĝeto vendiĝis por la sama prezo ĉe la plej multaj butikoj.
Using a funnel, pour sugar into the jar.	Uzante funelon, verŝu sukeron en la kruĉon.
Several cars are parked around the building.	Pluraj aŭtoj estas parkumitaj ĉirkaŭ la konstruaĵo.
He ran home, frightened by the onset of leukemia.	Li kuris hejmen, timigita de la ekesto de leŭkemio.
This character is ambiguous.	Ĉi tiu karaktero estas ambigua.
The spiders were unusually large.	La araneoj estis nekutime grandaj.
The new manager was enthusiastic.	La nova manaĝero estis entuziasma.
First, cut a cantaloupe in half.	Unue, tranĉu kantalaŭpon en duono.
He should spend more time running.	Li devus pasigi pli da tempo kurante.
These chairs have sleek lines.	Ĉi tiuj seĝoj havas elegantajn liniojn.
They cited financial difficulties as a reason for not participating.	Ili citis monmalfacilaĵojn kiel kialon por ne partopreni.
The boxer made mistakes in the first round.	La boksisto faris erarojn en la unua raŭndo.
The congregation was named in honor of a famous missionary.	La parokanaro estis nomita en honoro de fama misiisto.
She has a calm disposition.	Ŝi havas trankvilan emon.
The house was beautiful.	La domo estis bela.
A new king will soon be crowned.	Nova reĝo baldaŭ estos kronita.
Remember, please.	Memoru, mi petas.
The flyer encourages us to join the project.	La flugfolio instigas nin aliĝi al la projekto.
Each room has a fireplace.	Ĉiu ĉambro havas kamenon.
Use a large spoon to take the ice cream.	Uzu grandan kuleron por preni la glaciaĵon.
Are you fantasizing about running away?	Ĉu vi fantazias pri forkuro?
My teeth chattered.	Miaj dentoj klakadis.
Transferring money to an account before was easy.	Transdono de mono al konto antaŭe estis facila.
He answered all the questions perfectly.	Li respondis ĉiujn demandojn perfekte.
A grove of willows lined the riverbank.	Arbareto de salikoj vicis la riverbordon.
He raised his finger to his lips.	Li levis sian fingron al siaj lipoj.
The holly tree has dark green leaves with red berries.	La ileksa arbo havas malhelverdajn foliojn kun ruĝaj beroj.
She speaks many languages.	Ŝi parolas multajn lingvojn.
Those members of the household were gathered together.	Tiuj membroj de la domanaro estis kolektitaj kune.
He healed the sick of heart disease.	Li resanigis la malsanulojn de kormalsano.
Can you give me your number?	Ĉu vi povas doni al mi vian numeron?
The walls are good.	La muroj estas bonaj.
The streets were quiet as rain fell gently.	La stratoj estis kvietaj dum milde falis pluvo.
Prayer is again barred from the science classroom.	Preĝo denove estas barita de la scienca klasĉambro.
Keeping the expectation of students in mind.	Tenante la atendon de studentoj en menso.
Her tone was measured, despite the anger in her voice.	Ŝia tono estis mezurita, malgraŭ la kolero en ŝia voĉo.
All the evidence points to the man's guilt.	Ĉiuj pruvoj montras al la kulpo de la viro.
Water evaporates in the car's engine.	Akvo vaporiĝas en la motoro de aŭto.
It's my fault.	La kulpo estas mia.
Cleaning things up doesn't have to be a chore.	Purigi aferojn ne devas esti tasko.
The head was seriously injured.	La kapo estis grave vundita.
The sleigh slid swiftly through the night.	La sledo glitis rapide tra la nokto.
Our author intended to include an illustration.	Nia aŭtoro intencis inkluzivi ilustraĵon.
These beaches are great, very clean and quite safe.	Ĉi tiuj strandoj estas grandiozaj, tre puraj kaj sufiĉe sekuraj.
There was an impressive collection of fossils.	Tie troviĝis impona kolekto de fosilioj.
The stubborn old man refused.	La obstina maljunulo rifuzis.
Some employers refused to obey.	Kelkaj dungantoj rifuzis obei.
He stole everyone's money.	Li ŝtelis ĉies monon.
This criticism was natural.	Ĉi tiu kritiko estis natura.
Palms dominated the scenery.	Palmoj regis la pejzaĝojn.
The apple is ripe.	La pomo estas matura.
The banking crisis has been preceded by years of speculation.	La banka krizo estis antaŭita de jaroj da spekulado.
After cutting the cake, place the pieces on serving plates.	Tranĉinte la kukon, metu la pecojn sur servitajn telerojn.
Gift certificate that the recipient can use at will.	Donacatestilo, kiun la ricevanto povas uzi laŭvole.
The city is famous for its leisure activities.	La urbo estas fama pro siaj libertempaj agadoj.
Someone is forcing you to take this test.	Iu devigas vin fari ĉi tiun teston.
This carbonated liquid is often found in soft drinks.	Ĉi tiu karbonata likvaĵo ofte troviĝas en nealkoholaĵoj.
The monument became an immediate source of controversy.	La monumento iĝis tuja fonto de disputo.
Many ancient civilizations have risen and fallen.	Multaj antikvaj civilizacioj leviĝis kaj falis.
The interpreter standing next to her nodded in agreement.	La interpretisto staranta apud ŝi kapjesis konsente.
The army is patrolling the area to prevent looting.	La armeo patrolas la areon por malhelpi tumultrabadon.
There were factories all over the country.	En la tuta lando ekestis fabrikoj.
The court's judgment is final.	La juĝo de tribunalo estas definitiva.
To mix the chemicals, add water first.	Por miksi la kemiaĵojn, unue aldonu akvon.
Those who can afford it tend to spend more.	Tiuj, kiuj povas pagi ĝin, emas elspezi pli.
A flock of geese flew up.	Aro da anseroj flugis supre.
This food festival takes place once in four years.	Ĉi tiu manĝfestivalo okazas unufoje en kvar jaroj.
I see a water buffalo.	Mi vidas akvobubalon.
A river flows near the city.	Rivero fluas proksime de la urbo.
The origins of the piano date back hundreds of years.	La originoj de la piano datiĝas de centoj da jaroj.
This market was small.	Ĉi tiu merkato estis malgranda.
She looked at him confused.	Ŝi rigardis lin konfuzite.
The flight was rescheduled for the next day.	La flugo estis postdatigita por la sekva tago.
The quake caused panic.	La tertremo kaŭzis panikon.
Many people find it helpful to have a narrow waist.	Multaj homoj trovas ĝin utila havi mallarĝajn talion.
She dusted off the picture frame.	Ŝi senpolvigis la bildkadron.
Michael smuggled into the small back street.	Mikaelo kontrabandis en la malgrandan malantaŭan straton.
I've heard of this song before.	Mi jam aŭdis pri ĉi tiu kanto.
The spell shattered like glass.	La sorĉo frakasiĝis kiel vitro.
In many countries, families pass on their babies to babysitters.	En multaj landoj, familioj transdonas siajn bebojn al vartistinoj.
Hope faded.	La espero forvelkis.
He ruthlessly teased his little sister.	Li incitetis senkompate sian fratineton.
The moon rose over the mountain.	La luno leviĝis super la monto.
The cabin looks out over the river.	La kabano rigardas super la riveron.
Who watches the children while you work?	Kiu observas la infanojn dum vi laboras?
You will find indications in the catalog.	Vi trovos indikojn en la katalogo.
Phones kept ringing from the hook.	Telefonoj daŭre sonoris de la hoko.
Surveys show that adults tend to overestimate their driving ability.	Enketoj montras, ke plenkreskuloj emas supertaksi sian veturkapablon.
But some people manage their business well.	Sed iuj homoj bone administras sian komercon.
It is best for everyone to help the poor.	Estas ĉies plej bone helpi la malriĉulojn.
Physicians and philosophers have seldom been heard arguing on such points.	Kuracistoj kaj filozofoj malofte estis aŭditaj argumentantaj pri tiaj punktoj.
Citizens have enough knowledge to make informed choices.	La civitanoj havas sufiĉe da scioj por fari informitajn elektojn.
The guests gather in the anteroom.	La gastoj kolektiĝas en la antaŭĉambro.
The earth's crust is built on ancient sea deposits.	La terkrusto estas konstruita sur antikvaj maraj kuŝejoj.
They fall in love easily.	Ili enamiĝas facile.
Race cars belong to a track, not to the street.	Vetkuraj aŭtoj apartenas al trako, ne al la strato.
She has been my closest friend for many years.	Ŝi estas mia plej proksima amiko dum multaj jaroj.
I mixed the cumin with the ground meat.	Mi miksis la kumino kun la muelita viando.
She reminds him of his niece.	Ŝi memorigas lin pri sia nevino.
The fi l e was fi n e.	La fi l e estis fi n e .
The price has risen in recent years.	La prezo altiĝis en la lastaj jaroj.
Such deceptions are easy to spot, he said.	Tiaj trompoj estas facile ekvideblaj, li diris.
Even the children could not sit still.	Eĉ la infanoj ne povis sidi senmove.
Eliminate the signs of decay.	Forigi la signojn de kadukiĝo.
When designing a new building, the architect must consider materials.	Dum desegnado de nova konstruaĵo, la arkitekto devas konsideri materialojn.
The optimists came out victorious.	La optimistoj eliris venkaj.
She stopped in the woods, suddenly.	Ŝi haltis en la arbaro, subite.
Go on, walk up and down the corridors.	Daŭrigu, marŝu supren kaj laŭ la koridoroj.
The prostitute was known throughout the city.	La prostituitino estis konata tra la urbo.
He never learned an instrument.	Li neniam lernis instrumenton.
The lights went on and off.	La lumoj ekbrulis kaj estingiĝis.
The rising prices will not surprise you.	La altiĝantaj prezoj ne surprizos vin.
They were married in secret.	Ili estis geedzitaj sekrete.
They wanted to be rich.	Ili volis esti riĉaj.
The prince greeted the crowd.	La princo salutis la homamason.
Stopping air pollution can be extremely difficult.	Ĉesigi aerpoluadon povas esti ekstreme malfacila.
The sweet aroma of perfume hovered through the air.	La dolĉa aromo de parfumo ŝvebis tra la aero.
In fact, he considered himself a busy man.	Fakte, li konsideris sin okupata homo.
The planet is about a fifth of water.	La planedo estas proksimume kvinono de akvo.
Their research began by studying the available data.	Ilia esplorado komenciĝis per studado de la disponeblaj datumoj.
Central focus of his research.	Centra fokuso de lia esplorado.
He borrowed some money from his friend.	Li pruntis iom da mono de sia amiko.
My father did not approve of my career choice.	Mia patro ne aprobis mian karieran elekton.
His body was taken away.	Lia korpo estis forportita.
Earth is the only planet known to support life.	Tero estas la nura planedo konata por subteni vivon.
The cliff faces northwest.	La klifo turniĝas al la nordokcidento.
Researchers continue to investigate the causes, effects, and solutions.	Esploristoj daŭre esploras la kaŭzojn, efikojn kaj solvojn.
Two weeks passed.	Pasis du semajnoj.
The man refused to pay.	La viro rifuzis pagi.
My cousin's father was an engineer.	La patro de mia kuzo estis inĝeniero.
Sustainable forestry provides wood for furniture.	Daŭrigebla forstado disponigas lignon por meblaro.
The soldiers were forced to leave the area.	La soldatoj estis devigitaj forlasi la areon.
He carefully arranged the papers.	Li zorge organizis la paperojn.
This is a delicious recipe.	Ĉi tio estas delikata recepto.
Earthquakes can cause enormous damage.	Tertremoj povas kaŭzi enorman damaĝon.
Psychologically, it is very important who the parent is.	Psikologie, tre gravas, kiu estas la gepatro.
The area was deserted when the soldiers arrived.	La areo estis senhoma kiam la soldatoj alvenis.
Only nine people were injured in the crash.	Nur naŭ homoj estis vunditaj en la akcidento.
Unfortunately, many people spend their time playing mahogany.	Bedaŭrinde multaj pasigas la tempon ludante maĥongon.
These were some of the darkest hours.	Ĉi tiuj estis kelkaj el la plej malhelaj horoj.
He greeted the assembled crowd.	Li salutis la kunvenintan homamason.
He was lucky to be alive.	Li estis bonŝanca esti vivanta.
The children are hungry!	La infanoj malsatas!
These shoes have sharp heels.	Ĉi tiuj ŝuoj havas akrajn kalkanojn.
This car is repainted.	Ĉi tiu aŭto estas repentrita.
He blew his nose out loud.	Li laŭte blovis la nazon.
A huge moon hovered in the sky.	Grandega luno ŝvebis sur la ĉielo.
A scientific study has completely changed our perceptions of life.	Scienca studo tute ŝanĝis niajn perceptojn de vivo.
Cut a slit in the fillet and add the garlic.	Tranĉu fendon en la fileo kaj enmetu la ajlon.
The dinner table soon sighed at the roast chicken.	La vespermanĝtablo baldaŭ ĝemis pro rostita kokido.
She had a terrible headache.	Ŝi havis teruran kapdoloron.
Now turn to page seventeen.	Nun turnu al paĝo dek sep.
Be careful not to miss anything.	Atentu ne perdi ion ajn.
This proposal has some merit.	Ĉi tiu propono havas ian meriton.
Is that really all you have to say?	Ĉu tio vere estas ĉio, kion vi devas diri?
Public transportation is cheap and widely available.	Publika transporto estas malmultekosta kaj vaste havebla.
My dog ​​is a rooster.	Mia hundo estas koko.
The minister impressed his constituents with a rather ambitious program.	La ministro imponis siajn elektistojn per sufiĉe ambicia programo.
That will give you an egg bath.	Tio donos al vi ovobanon.
I hope to have some break soon.	Mi esperas havi iom da paŭzo baldaŭ.
Robots can reproduce, unlike humans.	Robotoj povas reprodukti sin, male al homoj.
My car made noises.	Mia aŭto produktis ŝprucsonojn.
He gave the order reluctantly.	Li donis la ordonon kontraŭvole.
The show has been canceled due to budget cuts.	La spektaklo estis nuligita pro buĝetreduktoj.
When the fire was extinguished, people began to sing.	Kiam la fajro estingiĝis, homoj komencis kanti.
That particular day was quiet.	Tiu aparta tago estis trankvila.
Researchers are often asked to investigate missing persons.	La esploristoj estas ofte petataj esplori malaperintajn personojn.
Stack the cakes on a plate.	Staku la kukojn sur telero.
The epidemic is spreading rapidly.	La epidemio disvastiĝas rapide.
Some men stand firm against women's equality.	Iuj viroj staras firme kontraŭ virina egaleco.
His dog was well behaved.	Lia hundo estis bone konduta.
The cake sank right to the bottom of the dish.	La kuko sinkis ĝuste ĝis la fundo de la plado.
We can expect to find many monuments here.	Ni povas atendi trovi multajn monumentojn ĉi tie.
Read these words.	Legu ĉi tiujn vortojn.
Many are already dead.	Multaj jam mortis.
The children were so that no one could see.	La infanoj estis tiel ke neniu povis vidi.
No one was able to determine who was responsible for the accident.	Neniu povis determini kiu respondecis pri la akcidento.
It was a time of great change.	Estis epoko de granda ŝanĝo.
The beans have a sugar content, so they are good for you!	La faboj havas sukeran enhavon, do ili estas bonaj por vi!
The pungent odor of formaldehyde made her sick.	La akra odoro de formaldehido igis ŝin naŭza.
There is a pond behind the building.	Estas lageto malantaŭ la konstruaĵo.
Have a cup of tea.	Havu tason da teo.
Don't worry about raising your voice.	Ne zorgu pri plialtigi vian voĉon.
Everyone was deeply moved by his speech.	Ĉiuj estis profunde kortuŝitaj de lia parolado.
As the sun went down, the band began to play.	Kiam la suno subiris, la bando komencis ludi.
There was a meditation	Okazis eta meditado
The gears on the tricycle began to move.	La dentaĵoj sur la triciklo ekmoviĝis.
Some fish are primitive.	Iuj fiŝoj estas primitivaj.
Don’t underestimate her powers.	Ne subtaksu ŝiajn potencojn.
Give the cats fresh water.	Donu al la katoj freŝan akvon.
They arrived an hour before sunset.	Ili alvenis unu horon antaŭ la sunsubiro.
The bike was brightly colored and smooth.	La biciklo estis hele kolora kaj glata.
Even minor flooding can cause serious damage.	Eĉ negrava inundo povas kaŭzi gravan damaĝon.
They desperately wanted to control the problem.	Ili volis senespere regi la problemon.
Identify possible solutions.	Identigu eblajn solvojn.
The new pilot flew the craft easily.	La nova piloto flugis la metion facile.
The horse got up, then bolted.	La ĉevalo leviĝis, poste riglis.
He was bound by a code of silence.	Li estis ligita per kodo de silento.
She writes beautifully, singing her poems!	Ŝi skribas bele, kantante siajn poemojn!
Please walk your dog with a rope.	Bonvolu promenigi vian hundon per ŝnuro.
These rocks are smoothed by the elements, wind and rain.	Ĉi tiuj rokoj estas glatigitaj de la elementoj, vento kaj pluvo.
These times require something more.	Ĉi tiuj tempoj postulas io pli.
The woman suggested that they take a walk.	La virino proponis ke ili promeni.
In this region, there are many service opportunities.	En ĉi tiu regiono, ekzistas multe da servoŝancoj.
The ferry sails several times a day.	La pramo velas plurajn fojojn tage.
The boats were supported and painted.	La boatoj estis elportitaj kaj pentritaj.
So, have something to eat and drink.	Do, havu ion por manĝi kaj trinki.
This is a holy church.	Ĉi tio estas sankta preĝejo.
As the village grew, so did its conflicts.	Dum la vilaĝo kreskis, ankaŭ ĝiaj konfliktoj.
A solar panel is a good investment.	Sunpanelo estas bona investo.
Pastry pie is a traditional dish.	Paŝttorto estas tradicia plado.
The polar ice sheet is rapidly declining.	La polusa glacitavolo rapide malpliiĝas.
Recently, the province has prospered.	Lastatempe, la provinco prosperis.
This place is a maze of hairpin turns.	Tiu loko estas labirinto de harpinglaj turnoj.
He plays tennis.	Li ludas tenison.
The numbers are pretty impressive.	La ciferoj estas sufiĉe imponaj.
The behavior was reported to her supervisor.	La konduto estis raportita al ŝia kontrolisto.
Assemble the evidence carefully.	Kunigu la pruvojn zorge.
The president's wife gave it her best.	La edzino de la prezidanto donis al ĝi sian plej bonan.
I rang and waited.	Mi sonorigis kaj atendis.
The gardens are quiet.	La ĝardenoj estas trankvilaj.
She used to write down what happened.	Ŝi kutimis noti kio okazis.
They are regularly sold to tourists.	Ili estas regule venditaj al turistoj.
Some seats are reserved for honored guests.	Kelkaj seĝoj estas rezervitaj por honoritaj gastoj.
The soldiers reacted nervously.	La soldatoj reagis nervoze.
He had to delete the message.	Li devis forigi la mesaĝon.
Collection and storage of scientific data	Kolektado kaj konservado de sciencaj datumoj
She agreed to take care of the children.	Ŝi konsentis varti la infanojn.
He spoke in a hoarse voice.	Li parolis per raka voĉo.
The work met with widespread approval.	La laboro renkontis ĝeneraligitan aprobon.
As the years passed, the goddess became more and more ill.	Dum jaroj pasis, la diino pli kaj pli malsaniĝis.
She crept silently out of the door.	Ŝi ŝteliris silente el la pordo.
The thief pulled out a knife and swung it menacingly.	La ŝtelisto eltiris tranĉilon kaj svingis ĝin minace.
Reducing the dependence on fossil fuels is a commendable goal.	Redukti la dependecon de fosiliaj brulaĵoj estas laŭdinda celo.
They were disappointed and disappointed.	Ili estis seniluziigitaj kaj seniluziigitaj.
The creature slipped into the water.	La estaĵo glitis en la akvon.
Neither side was willing to compromise.	Neniu flanko estis preta kompromisi.
They will study most of the plan.	Ili studos la plej grandan parton de la plano.
His breathing was labored.	Lia spirado estis peniga.
The poor are getting poorer.	La malriĉuloj fariĝas pli malriĉaj.
The airports are not very modern.	La flughavenoj ne estas tre modernaj.
The road was deserted.	La vojo estis senhoma.
The man who helped me was a stranger.	La viro, kiu helpis min, estis fremdulo.
I can't take it anymore.	Mi ne eltenas plu.
I was surprised by her request.	Mi estis surprizita de ŝia peto.
He arrived just in time to hear the last verse.	Li alvenis ĝustatempe por aŭdi la lastan verson.
The rate of deforestation is declining.	La indico de senarbarigo malpliiĝas.
The autumn morning was as calm as the meadows.	La aŭtuna mateno estis trankvila kiel la herbejoj.
Many factories closed this year due to lower demand.	Multaj fabrikoj fermiĝis ĉi-jare pro pli malalta postulo.
She finished the shampoo and washed her hair.	Ŝi finis la ŝampuon kaj lavis siajn harojn.
Do you want to help with dinner?	Ĉu vi volas helpi kun vespermanĝo?
However, pink is a secondary color.	Tamen, rozo estas sekundara koloro.
She is hardworking and responsible.	Ŝi estas laborema kaj respondeca.
I am a member of this club.	Mi estas membro de ĉi tiu klubo.
The king returned victorious from the battle.	La reĝo revenis venka el la batalo.
Look how far we've come.	Rigardu kiom malproksimen ni venis.
Eight hundred gallons of water per minute.	Okcent galonoj da akvo por minuto.
Butter will brown quickly after it melts.	Butero bruniĝos rapide post kiam ĝi fandiĝos.
We reached the village after an hour of walking.	Ni atingis la vilaĝon post unu horo de promenado.
A spark of doubt runs through his mind.	Ekbrilo de dubo trairas lian menson.
The king was a chess genius.	La reĝo estis geniulo ĉe ŝako.
She was good at sewing.	Ŝi estis lerta pri kudrado.
They know they need to conserve water.	Ili scias, ke ili bezonas konservi akvon.
He climbed to the top of the food chain.	Li grimpis al la supro de la nutroĉeno.
He drinks his coffee carefully.	Li zorge trinketas sian kafon.
Her hair has changed dramatically over the years.	Ŝia hararo ŝanĝiĝis draste tra la jaroj.
The chair was uncomfortable to sit on.	La seĝo estis malkomforta por sidi.
The factory produces fish food.	La fabriko produktas fiŝnutraĵon.
Most modern houses have electricity.	Plej modernaj domoj havas elektron.
It is impossible to walk around the city.	Estas neeble ĉirkaŭiri la urbon piede.
The soldiers fled in terror.	La soldatoj forkuris terurite.
What is cooking? 	Kio estas kuirado?
she asked.	ŝi demandis.
This house has four bedrooms.	Ĉi tiu domo havas kvar dormoĉambrojn.
It's interesting to see how the holidays are changing.	Estas interese vidi kiel ŝanĝiĝas la ferioj.
Excited discussions took place as well.	Okazis ekscititaj diskutoj ankaŭ.
Modify your sentences with an appropriate front adverb.	Modifi viajn frazojn per taŭga fronta adverbio.
Poor people living in the area suffer from gangrene.	Malriĉuloj vivantaj en la areo suferas de gangreno.
When he stopped the car, the passengers got out.	Kiam li haltigis la aŭton, la pasaĝeroj eliris.
He quickly pushed the bullets into her chest.	Li rapide pelis la kuglojn en ŝian bruston.
The device is simple to use.	La aparato estas simpla uzi.
Six soldiers were killed in an attack yesterday.	Ses soldatoj mortis hieraŭ dum atako.
No chocolate for me, thank you.	Neniu ĉokolado por mi, dankon.
He barely escaped a serious injury.	Li apenaŭ evitis gravan vundon.
This collection has been expanded over the years.	Ĉi tiu kolekto estis pligrandigita tra la jaroj.
The population is heavily dependent on the sale of bird feathers.	La loĝantoj multe dependas de la vendo de birdaj plumoj.
Animals are now extinct.	Bestoj nun estas formortintaj.
A forest fire destroyed much of the forest.	Arbarfajro detruis grandan parton de la arbaro.
Please support the city's economy by shopping locally.	Bonvolu subteni la ekonomion de la urbo aĉetante loke.
The studies confirmed these experiments.	La studoj konfirmis ĉi tiujn eksperimentojn.
Is this tap water or bottled water?	Ĉu ĉi tio estas krana akvo aŭ enboteligita akvo?
The police were about to arrive.	La polico estis baldaŭ alvenonta.
College life is very different from high school.	Kolegia vivo estas tre malsama ol mezlernejo.
Rows of books lined the walls.	Vicoj da libroj vicis la murojn.
An intertwined network of suspicion surrounds this case.	Interplektita reto de suspekto ĉirkaŭas ĉi tiun kazon.
A small child attracts an unsuspecting passer-by.	Malgranda infano allogas sensuspektan preterpasanton.
Don't throw this away!	Ne forĵetu ĉi tion!
There are problems with this approach, however.	Estas problemoj kun ĉi tiu aliro, tamen.
They ran out of the building.	Ili elkuris el la konstruaĵo.
Restore your memory.	Restarigu vian memoron.
It is clearly important.	Ĝi estas klare grava.
No one should be tempted to criticize his work.	Neniu estu tentita kritiki sian laboron.
Flood water can reach car capacity.	Inunda akvo povas atingi aŭtokapaciton.
Agriculture consumes most of our oil products.	Agrikulturo konsumas la plej grandan parton de niaj naftaj produktoj.
He looked tired but confident.	Li aspektis laca sed memfida.
The leader was enthusiastically greeted by the crowd.	La gvidanto estis entuziasme salutita de la homamaso.
She wore a choke of yellow glass beads.	Ŝi portis ĉokilon el flavaj vitraj bidoj.
The spectators gasped and shouted.	La rigardantoj anhelis kaj kriegis.
The breeder study provided valuable information.	La studo pri bredisto disponigis valorajn informojn.
The flowers stood tall, like big green candles.	La floroj staris altaj, kiel grandaj verdaj kandeloj.
Cooking requires the use of various techniques.	Kuirado postulas la uzon de diversaj teknikoj.
The gates of the sanctuary were closed.	La pordegoj de la sanktejo estis fermitaj.
The earth's crust is pierced by volcanoes.	La terkrusto estas trapikita de vulkanoj.
Their vote was largely overlooked.	Ilia voĉdono estis plejparte preteratentita.
The officials fled their homes.	La oficialuloj fuĝis de siaj hejmoj.
Our group visited many schools last year.	Nia grupo vizitis multajn lernejojn pasintjare.
My husband often leaves.	Mia edzo ofte forvojaĝas.
No matter how hard you try, you will never win.	Kiel ajn vi provos, vi neniam venkos.
Many islands remain uncolonized.	Multaj insuloj restas nekoloniigitaj.
Its location was chosen with great consideration.	Ĝia loko estis elektita kun granda pripensado.
Bring three tablespoons of sugar to a gentle boil.	Alportu tri kulerojn da sukero al milda bolado.
Owls are routinely attracted to spotlights.	Strigoj estas rutine altiritaj al reflektoroj.
Both the teacher and the student were confused.	Kaj la instruisto kaj la studento estis konfuzitaj.
The butler opened the door.	La ĉefservisto malfermis la pordon.
Be careful not to scratch the surface.	Atentu ne grati la surfacon.
Jump into the river when you have to!	Saltu en la riveron kiam vi devas!
The realtor's pamphlet emphasized the comfortable fireplace.	La broŝuro de la dom-makleristo emfazis la komfortan kamenon.
Finally, he stopped smoking.	Fine, li ĉesis fumi.
Millions of books were destroyed by fire.	Milionoj da libroj estis detruitaj per fajro.
They transported their livelihood in a truck.	Ili transportis sian vivtenon en kamiono.
Many immigrants found the continent inhospitable.	Multaj enmigrintoj trovis la kontinenton malgastama.
A crow flew in.	Alflugis korvo.
You passed him through hell but he stood strong.	Vi pasigis lin tra la infero sed li staris forta.
Yellow leaves fell in a swing of sound.	Flavaj folioj falis en svingo de sono.
They sell goods all over the world.	Ili vendas varojn tra la mondo.
Never knit two socks at once!	Neniam triku du ŝtrumpetojn samtempe!
He polished his exploits in the magazine.	Li poluris siajn heroaĵojn en la revuo.
Tens of thousands of refugees have fled the country.	Dekmiloj da rifuĝintoj fuĝis de la lando.
They considered themselves spiritually advanced people.	Ili konsideris sin spirite progresintaj homoj.
Her tires hit the sidewalk with a loud bang.	Ŝiaj pneŭoj trafis la trotuaron per laŭta bato.
He remembered that spring.	Li rememoris tiun printempon.
A clothing store only sold traditional, local clothing.	Vestaĵvendejo vendis nur tradiciajn, lokajn vestaĵojn.
His propellers soon flew up into the air.	Liaj helicoj baldaŭ flugis supren en la aeron.
The tuna salad was delicious.	La tinusa salato estis bongusta.
Fruits are much more affordable during the summer.	Fruktoj estas multe pli atingeblaj dum la somero.
Jack's hair had just been cut.	La hararo de Joĉjo estis ĵus tondita.
Redness replaced the typical deadly pallor.	Ruĝiĝo anstataŭigis la tipan mortigan palecon.
This temple is not far from that museum.	Ĉi tiu templo ne estas malproksime de tiu muzeo.
The lines of the poem were inscribed on the walls.	La linioj de la poemo estis surskribitaj sur la muroj.
A charming home away from home.	Ĉarma hejmo for de hejmo.
Two peacocks were wandering around the garden, looking for food.	Du pavoj vagis ĉirkaŭ la ĝardeno, serĉante manĝaĵon.
A study suggests that heart disease in children is on the rise.	Studo sugestas ke kormalsano en infanoj pliiĝas.
A suburban neighborhood extends in all directions.	Antaŭurba kvartalo etendiĝas ĉiudirekten.
He remembered hearing stories as a child.	Li memoris aŭdi rakontojn kiel infano.
Health authorities have observed a decrease in deaths due to these diseases.	Saninstancoj observis malkreskon de mortoj pro ĉi tiuj malsanoj.
They avoid traveling after dark.	Ili evitas vojaĝi post mallumo.
Before sunrise, people line up for food.	Antaŭ sunleviĝo, homoj viciĝas por manĝaĵo.
The hot shower relaxed her muscles.	La varma duŝo malstreĉis ŝiajn muskolojn.
Their costumes are pretty simple.	Iliaj kostumoj estas sufiĉe simplaj.
The cat meowed in protest.	La kato proteste miaŭdis.
Be careful when passing other vehicles.	Atentu preterpasante aliajn veturilojn.
The baby slept soundly in the pram.	La bebo trankvile dormis en la infanĉaro.
Your mission, if you accept it, is to gather intelligence.	Via misio, se vi akceptas ĝin, estas kolekti inteligentecon.
Beat the eggs and add salt and pepper to taste.	Batu la ovojn kaj aldonu salon kaj pipron al gusto.
Fortified with chicken noodle soup, he felt better.	Fortikigita per kokida nudela supo, li sentis sin pli bone.
Fiona was arrested for speeding.	Fiona estis arestita pro trorapidado.
Companies that pollute the river will be fined.	Firmaoj kiuj poluas la riveron estos monpunitaj.
Sea level will continue to rise, scientists predict.	La marnivelo daŭre altiĝos, antaŭvidas sciencistoj.
The shark's heavy body pulled me down.	La peza korpo de la ŝarko tiris min sube.
The situation is complicated.	La situacio estas komplika.
Researcher at work.	Esploristo en laboro.
You can use any ingredient you like.	Vi povas uzi ajnan ingrediencon, kiun vi ŝatas.
The nurse told her patient to rest.	La flegistino diris al sia paciento ripozi.
A police officer offered a warning.	Policisto proponis averton.
An impressive crowd gathered.	Impona homamaso kolektiĝis.
The sands rippled in the rising breeze.	La sabloj ondetis en la leviĝanta venteto.
There is a lot of scope to improve the current program.	Estas multe da amplekso por plibonigi la nunan programon.
The hotel is located on the southern edge of the city.	La hotelo staras sur la suda rando de la urbo.
The road is long and winding.	La vojo estas longa kaj serpentuma.
Vases are a common gift.	Vasoj estas ofta donaco.
The signs are very clear.	La signoj estas tre klaraj.
The elderly couple worked side by side.	La maljuna paro laboris flank-al-flanke.
Eating three meals a day is enough.	Manĝi tri manĝojn tage sufiĉas.
If you want to spend time alone, go outside.	Se vi volas pasigi tempon sole, iru eksteren.
The incident provided an outlet for hostility.	La okazaĵo disponigis ellasejon por malamikeco.
We first met at the mall.	Ni unue renkontis en la butikcentro.
I wonder what those people thought.	Mi scivolas, kion tiuj homoj pensis.
The robot waved its arms wildly.	La roboto sovaĝe svingis la brakojn.
Assembly of people.	Asembleo de homoj.
He was standing at the foot of a very tall tree.	Li staris ĉe la piedo de tre alta arbo.
The cabin was dimly lit.	La kabano estis malklare lumigita.
Instructions for building figs are readily available online.	Instrukcioj por konstrui figojn estas facile haveblaj interrete.
The bomb exploded in girlish colors.	La bombo eksplodis en knabinecaj koloroj.
Timeline exploring the history of nuclear physics.	Tempolinio esploranta la historion de nuklea fiziko.
A herd of buffalo came to drink.	Grego da bubalo venis trinki.
Unlike earlier reforms, this is widely supported by politicians.	Male al pli fruaj reformoj, ĉi tiu estas vaste subtenata de politikistoj.
The thief escaped on a freight train.	La ŝtelisto eskapis sur vartrajno.
Poets wrote melodic verses about the stars.	Poetoj skribis melodiajn versojn pri la steloj.
The public is in favor of his plan.	La publiko estas favora al lia plano.
The cat made a small nod.	La kato faris etan miulson.
Each statue is of a different angel.	Ĉiu statuo estas de malsama anĝelo.
Wealth inequality is now at its highest in decades.	Riĉa malegaleco nun estas plej alta en jardekoj.
Al ordered the chicken soup.	Al mendis la kokan supon.
Quickly press the peppercorns.	Rapide premu la piprograjnojn.
Jealousy raged in the village.	Ĵaluzo furiozis en la vilaĝo.
The scale of development must be carefully managed.	La skalo de evoluo devas esti zorge administrita.
The festival attracts thousands of visitors.	La festivalo allogas milojn da vizitantoj.
The children were dumped into the river.	La infanoj estis forĵetitaj en la riveron.
In one of his poetry readings, he said goodbye.	En unu el liaj poeziaj legaĵoj, li adiaŭis.
The sugar settled at the bottom of the jar.	La sukero ekloĝis ĉe la fundo de la kruĉo.
Remember to keep your head up.	Memoru teni vian kapon supren.
He considers himself a poet.	Li konsideras sin poeto.
The fields are wet from the recent rains.	La kampoj estas malsekaj pro la lastatempaj pluvoj.
The floor is spotless.	La planko estas senmakula.
When life gets tough, take it easy.	Kiam la vivo fariĝas malfacila, prenu ĝin trankvila.
This city is known for the excellence of its schools.	Ĉi tiu urbo estas konata pro la plejboneco de siaj lernejoj.
The congregation applauded.	La parokanaro aplaŭdis.
The support base is always firm.	La bazo de subteno ĉiam estas firma.
Most villages and houses are built with wood.	Plej multaj vilaĝoj kaj domoj estas konstruitaj kun ligno.
Pump the pedal, and turn the wheel.	Pumpu la pedalon, kaj turnu la radon.
You will find it in the drawer.	Vi trovos ĝin en la tirkesto.
He was wearing nothing but shorts.	Li portis nenion krom pantaloneto.
She clung to the handle, hopeless.	Ŝi alkroĉiĝis al la tenilo, senespere.
There is no dish more cheerful than soup!	Ne ekzistas plado pli gaja ol supo!
The current policy does not introduce new taxes.	La nuna politiko ne enkondukas novajn impostojn.
The rain stopped late last night.	La pluvo ĉesis malfrue hieraŭ nokte.
Some regions have actually seen a decrease in terrorist attacks.	Iuj regionoj efektive vidis malpliiĝon de teroristaj atakoj.
She is a good neighbor.	Ŝi estas bona najbaro.
The coast is patrolled by guards.	La marbordo estas patrolita de gardistoj.
Her voice trembled as she described the events.	Ŝia voĉo tremis dum ŝi priskribis la okazaĵojn.
The cold is aggravated by the wind.	La malvarmo estas pligravigita de la vento.
Several times he approached, he refused every bribe.	Plurfoje alproksimiĝis, li rifuzis ĉiun subaĉetaĵon.
An open window seemed to promise relief from the heat.	Malfermita fenestro ŝajnis promesi malpeziĝon de la varmego.
The shock greatly weakened him.	La ŝoko ege malfortigis lin.
Under the dictatorship, artists often struggled to find work.	Sub la diktaturo, artistoj ofte luktis por trovi laboron.
This is the price for food.	Ĉi tiu estas la prezo por manĝo.
Although he never recovered, he survived.	Kvankam li neniam resaniĝis, li pluvivis.
The economist was as unpopular as the politician.	La ekonomikisto estis same nepopulara kiel la politikisto.
Each teacher is given a three-hour vacation.	Ĉiu instruisto ricevas tri horojn da jarferio.
A product must be sold to survive.	Produkto devas esti vendita por pluvivi.
The chicken stopped laying eggs.	La kokido ĉesis demeti ovojn.
I will never forgive her!	Mi neniam pardonos ŝin!
The tunnel will connect the two cities.	La tunelo ligos la du urbojn.
The hills seem deceptively quiet.	La montetoj ŝajnas trompe trankvilaj.
People are packing their houses with rubbish.	Homoj pakas siajn domojn per rubaĵo.
The language developed in medieval times.	La lingvo disvolviĝis en mezepokaj tempoj.
A child's curiosity is often exciting.	La scivolemo de infano ofte ekscitas.
The melon seller offered samples.	La vendisto de melonoj proponis specimenojn.
Time seemed to stop.	Tempo ŝajnis ĉesi.
Interpretations are being used more and more to build large structures.	Legoj estas uzataj ĉiam pli por konstrui grandajn strukturojn.
Looking up from the notebook, he grinned broadly.	Levante la rigardon de la kajero, li larĝe rikanis.
She moved to another school.	Ŝi translokiĝis al alia lernejo.
The game gets more hairy as the controversy continues.	La ludo fariĝas pli harplena dum la diskutado daŭras.
We need to reverse our climate change policy.	Ni devas renversi nian politikon pri klimata ŝanĝo.
The discovery of these ancient tools is an important event.	La malkovro de ĉi tiuj antikvaj iloj estas grava evento.
We should obey the laws.	Ni devus obei la leĝojn.
If the door is low, then step on it.	Se la pordo estas malalta, tiam surpaŝu ĝin.
His company's profits exploded.	La profitoj de lia firmao eksplodis.
The hen's egg was prepared for incubation.	La ovo de la kokino estis preparita por kovado.
The price of fuel is rising.	La prezo de fuelo altiĝas.
These monuments are slowly being recovered by nature.	Ĉi tiuj monumentoj estas malrapide reakiritaj de la naturo.
Large flocks of flamingos spend the winter here.	Grandaj aroj da fenikoptoj pasigas la vintron ĉi tie.
The film world was electrified as a result.	La filmmondo estis elektrigita kiel rezulto.
They turned their garage into a showroom.	Ili transformis sian garaĝon en ekspoziciejon.
With so many visitors, the cafe was packed.	Kun tiom da vizitantoj, la kafejo estis plenplena.
The legal system is plagued by loopholes.	La jura ordo estas plagita de kaŝpasejoj.
It will take a month for everything to clear up.	Ĝi daŭros unu monaton por ke ĉio puriĝos.
My new neighbor is very friendly.	Mia nova najbaro estas tre amika.
The grasshopper jumped away, irritated.	La akrido forsaltetis, incitita.
Foraging birds attracted the attention of scientists.	Furaĝantaj birdoj altiris la atenton de la sciencistoj.
I found you, did you find me?	Mi trovis vin, ĉu vi trovis min?
Some jewelry is created using precious metals.	Iuj juvelaĵoj estas kreitaj uzante valorajn metalojn.
The structure was impressive.	La strukturo estis impona.
These programs cover the needs of low-income people.	Ĉi tiuj programoj kovras la bezonojn de homoj kun malaltaj enspezoj.
Fish live in water.	Fiŝoj vivas en akvo.
I'll have breakfast now.	Mi matenmanĝos nun.
The voice was loud and angry, demanding my arrest.	La voĉo estis laŭta kaj kolera, postulante mian areston.
She had a vegetable garden behind her house.	Ŝi havis legomĝardenon malantaŭ sia domo.
The study focused on how people move.	La studo koncentriĝis pri kiel homoj moviĝas.
There will be a demonstration this afternoon.	Ĉi-posttagmeze estos manifestacio.
The disappearance of a child.	La malapero de infano.
It was painted in a dark palette.	Ĝi estis pentrita en malluma paletro.
The young queen smiled kindly.	La juna reĝino afable ridetis.
My father managed to lower the price of bread.	Mia patro sukcesis malaltigi la prezon de pano.
We can't wait to see the finished product!	Ni ne povas atendi vidi la finitan produkton!
Pumping water up a hill is not effective.	Pumpi akvon supren laŭ monteto ne estas efika.
The brothers ran everywhere, playing.	La fratoj kuris ĉien, ludante.
She clasped her hands.	Ŝi kunpremis siajn manojn.
I curse you until the end of my days.	Mi malbenas vin ĝis la fino de miaj tagoj.
The ant digs through a mass of sand.	La formikulo fosas tra sablomaso.
The peasants suffered badly in this drought.	La kamparanoj malbone suferis en ĉi tiu sekeco.
Some politicians want to accuse the president.	Iuj politikistoj volas akuzi la prezidanton.
The angry robot attacked the boy.	La kolera roboto atakis la knabon.
Markets responded to higher prices.	Merkatoj respondis al pli altaj prezoj.
Police stopped them and searched for the truck.	La polico maldaŭrigis ilin kaj serĉis la kamionon.
The lone mountaineer breaks a trail in the snow.	La soleca montgrimpanto rompas spuron en la neĝo.
At some point, everyone felt the pain.	En iu momento, ĉiuj sentis la doloron.
She has the natural grace of an old movie star.	Ŝi havas la naturan gracon de maljuna filmstelulo.
He was released early for good behavior.	Li frue estis liberigita pro bona konduto.
She took a painting down the wall.	Ŝi prenis pentraĵon malsupren de la muro.
Rocks are an important mineral resource here.	Rokoj estas grava mineralresurso ĉi tie.
Local fishermen described the phenomenon to officials.	Lokaj fiŝkaptistoj priskribis la fenomenon al oficialuloj.
He told her he didn't trust her.	Li diris al ŝi, ke li ne fidas ŝin.
They walked slowly into the park.	Ili marŝis malrapide en la parkon.
The news gave the impression that people everywhere are happy.	La novaĵo donis la impreson, ke homoj ĉie estas kontentaj.
We looked into her eyes and saw nothing but darkness.	Ni rigardis en ŝiajn okulojn kaj vidis nenion krom mallumo.
Give her my greetings.	Donu al ŝi miajn salutojn.
He was a veteran of the uprising.	Li estis veterano de la ribelo.
This region is known for its scorching heat.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia bruliga varmo.
Avoid these neighborhoods that are unsafe.	Evitu ĉi tiujn kvartalojn, kiuj estas nesekuraj.
An offshore oil rig caught fire.	Enmara naftoplatformo ekbrulis.
Use wooden pegs instead.	Uzu lignajn kejlojn anstataŭe.
But the story was completely untrue.	Sed la rakonto estis tute malvera.
The bank will lend you the money you need.	La banko pruntedonos al vi la monon, kiun vi bezonas.
Scientists are still struggling to understand this phenomenon.	Sciencistoj ankoraŭ luktas por kompreni ĉi tiun fenomenon.
The morning sun casts long shadows.	La matena suno ĵetas longajn ombrojn.
The local economy is heavily dependent on coal production.	La loka ekonomio dependas peze de la produktado de karbo.
Floods destroyed much of the city's infrastructure.	Inundoj detruis multon da la infrastrukturo de la grandurbo.
The room is very big.	La ĉambro estas tre granda.
Then he brought them some chocolate.	Poste li alportis al ili iom da ĉokolado.
He climbed on the table.	Li grimpis sur la tablon.
His fears were justified.	Liaj timoj estis pravigitaj.
I will enjoy being with you.	Mi ĝuos esti kun vi.
Plants cannot thrive in salt water.	Plantoj ne povas prosperi en sala akvo.
Her dress stiffened with dust.	Ŝia robo rigidiĝis pro polvo.
Locals place great beauty.	Lokuloj lokas bonegan belecon.
The castle stood on a rocky outcrop.	La kastelo staris sur roka roko.
Some villagers never ventured beyond their village.	Kelkaj vilaĝanoj neniam enriskiĝis preter sia vilaĝo.
The business was very successful.	La komerco estis tre sukcesa.
They met a man making a phone call.	Ili renkontis viron farantan telefonvokon.
In no way could the wine have disappeared.	Neniel la vino povus esti malaperinta.
The heir to the throne of the emperor.	La heredonto de la trono de la imperiestro.
Children ran in terror, screaming.	Infanoj kuris terurite, kriegante.
Eventually the government seized power.	Fine la registaro ekkaptis la potencon.
The claim has sparked outrage among human rights activists.	La aserto vekas koleregon inter homaj-rajtoj-aktivuloj.
There was a terrible accident near here.	Okazis terura akcidento proksime de ĉi tie.
The box office is still open.	La giĉeto ankoraŭ estas malfermita.
A light breeze swollen the trees.	Malpeza venteto ŝvelis la arbojn.
I want you to put the items together in this order.	Mi volas, ke vi kunvenu la erojn en ĉi tiu ordo.
The slopes of the mountain are full of boulders.	La deklivoj de la monto estas plenaj de ŝtonegoj.
Recent years have seen a dramatic decline in reading.	La lastaj jaroj vidis draman malkreskon en legado.
He was elected by a wide margin.	Li estis elektita per larĝa marĝeno.
Two red light bulbs indicated red traffic lights.	Du ruĝaj ampoloj indikis ruĝajn trafiklumojn.
He wants to die.	Li volas morti.
The mood was gloomy.	La humoro estis malgaja.
Each party claims victory.	Ĉiu partio pretendas venkon.
He first cleaned the pan, then fried some eggs.	Li unue purigis la paton, poste fritis kelkajn ovojn.
She bought some cat food.	Ŝi aĉetis iom da katmanĝaĵo.
She reminded him of her promise to come visit soon.	Ŝi rememorigis al li sian promeson veni viziti baldaŭ.
The bartender poured a large glass of dark rum.	La drinkejisto servis grandan glason da malhela rumo.
Water and oxygen are needed to make hydrogen.	Akvo kaj oksigeno necesas por fari hidrogenon.
As a swimmer, she won many medals.	Kiel naĝanto, ŝi atingis multajn medalojn.
Should one be rich or poor?	Ĉu oni estu riĉa aŭ malriĉa?
The coast is dominated by the rocky headland.	La marbordo estas dominita per la ŝtona terkapo.
Grass grows faster than most crops.	Herbo kreskas pli rapide ol plej multaj kultivaĵoj.
Don't be silly, the child warned.	Ne estu stulta, admonis la infano.
The crowd was jubilant when the home team finally won.	La homamaso estis jubila kiam la hejma teamo finfine gajnis.
The family lived in a comfortable home.	La familio vivis en komforta hejmo.
There were two easy routes to the capital.	Estis du facilaj vojoj al la ĉefurbo.
It's okay to stretch my legs!	Estas bone etendi miajn krurojn!
Making a fortune is not as easy as it sounds.	Fari riĉaĵon ne estas tiel facila kiel ĝi sonas.
This is a new feeling for me.	Ĉi tio estas nova sento por mi.
The cruel bride left the castle in tears.	La kruela fianĉino forlasis la kastelon en larmoj.
His proposal was motivated by greed.	Lia propono estis motivita de avideco.
The Conservative group held regular meetings.	La konservativa grupo okazigis regulajn kunvenojn.
Strangers are usually welcome.	Fremduloj estas kutime bonvenigitaj.
The fisherman was tired at the end of the day.	La fiŝkaptisto estis laca fine de la tago.
The caravan was built of mud.	La karavano estis konstruita el koto.
She reminds my students of punctuation.	Ŝi memorigas miajn studentojn pri interpunkcio.
Many bodies were found under the rubble.	Multaj korpoj estis trovitaj sub la rubo.
It was a wonderful gift.	Ĝi estis mirinda donaco.
A lake fed by the glacier created this ecosystem.	Lago nutrita de la glaĉero kreis ĉi tiun ekosistemon.
Henry finally accepted the job offer.	Henry finfine akceptis la laborproponon.
This law is nothing short of criminal.	Ĉi tiu leĝo estas nenio malpli ol krima.
Tuesday is the second day of the week.	Mardo estas la dua tago de la semajno.
It would be rude to stare.	Estus malĝentile gapi.
He helped himself to the rice.	Li helpis sin al la rizo.
An international team of scientists has unraveled the genetic code.	Internacia teamo de sciencistoj malimplikis la genetikan kodon.
The mouse kept dodging, but the mousetrap caught it.	La muso daŭre evitis, sed la muskaptilo kaptis ĝin.
At first, there was little resistance.	Komence, estis malmulte da rezisto.
Differences in income have widened.	Malsamecoj en enspezo pligrandiĝis.
It was a new experience.	Ĝi estis nova sperto.
The trees are already in bloom.	La arboj jam floris.
At the city meeting, the speaker stood up.	En la urba kunveno, la preleganto ekstaris.
The waterfront area is noisy with activity.	La akvoranda areo bruas de agado.
Less than half of the population can afford medical treatment.	Malpli ol duono de la loĝantaro povas pagi kuracadon.
There is no point in complaining about that.	Ne utilas plendi pri tio.
Please beware of pickpockets in the subway.	Bonvolu gardi sin kontraŭ poŝŝtelistoj en la metroo.
The football stadium is a bit far.	La futbala stadiono estas iom for.
The rivers flow into the sea.	La riveroj elfluas en la maron.
She's been getting older since the last time we met.	Ŝi maljuniĝis ekde la lasta fojo, kiam ni renkontis.
The science of economics is complex.	La scienco pri ekonomio estas kompleksa.
Sound waves can be analyzed scientifically.	Sonondoj povas esti analizitaj science.
Well, one of the boys did.	Nu, unu el la knaboj faris.
A small increase in manufacturing is forecast.	Malgranda kresko en fabrikado estas antaŭvidita.
I saw several people crying in the street.	Mi vidis plurajn homojn plori sur la strato.
Noise and excessive information are mostly accidents, not features.	Bruo kaj troaj informoj estas plejparte akcidentoj, ne trajtoj.
There was a promise that was broken.	Estis promeso, kiu estis rompita.
He was surprisingly light.	Li estis surprize malpeza.
This family has seven children.	Ĉi tiu familio havas sep infanojn.
I can't remember names.	Mi ne kapablas memori nomojn.
He can make a lot more money than me.	Li povas gajni multe pli da mono ol mi.
Tom was a clever boy.	Tom estis lerta knabo.
The boxer punched his gloves.	La boksisto batis siajn gantojn per la pugnoj.
The rubber plant was lonely.	La kaŭĉuka planto estis soleca.
Here are some alternatives to your original plan.	Jen kelkaj alternativoj al via originala plano.
Finally, adverbs could not convince him.	Fine, adverboj ne povis konvinki lin.
Many couples disagree on when to have children.	Multaj paroj malkonsentas pri kiam havi infanojn.
However, the groundhog was unsuccessful.	Tamen, la marmoto ne sukcesis.
While many monkeys are mild, some are quite wild.	Dum multaj simioj estas mildaj, kelkaj estas sufiĉe sovaĝaj.
The bartender pours a man.	La drinkejisto verŝas daikviron.
People need to be aware of climate change.	Homoj devas esti konsciaj pri la klimaksaj ŝanĝoj.
Intense heat reduced visibility.	Intensa varmo reduktis videblecon.
Now she wonders why.	Nun ŝi scivolas kial.
It was dark here, so she went indoors.	Ĉi tie estis mallume, do ŝi iris endome.
Crime rates have risen sharply.	Krimprocentoj draste pliiĝis.
I broke my leg while skiing.	Mi rompis mian kruron skiante.
The photo shows him at a party.	La foto montras lin ĉe festo.
Strawberries taste best when fully ripe.	Fragoj plej bone gustas kiam plene maturaj.
The instruments hang on a musical instrument.	La instrumentoj pendas sur muzikilo.
The children were discharged from the hospital.	La infanoj estis eligitaj el la hospitalo.
Those moves have caused friction between the nations involved.	Tiuj movoj kaŭzis frikcion inter la nacioj engaĝitaj.
Although ghosts are generally believed to exist, they are invisible.	Kvankam oni ĝenerale kredas ke fantomoj ekzistas, ili estas nevideblaj.
A major landmark was bombed during the civil war.	Grava orientilo estis bombita dum la civita milito.
She has big brown eyes.	Ŝi havas grandajn brunajn okulojn.
How can a strawberry plant smell?	Kiel povas odori fragoplanto?
Develop the habit of being punctual.	Disvolvu la kutimon esti akurata.
The purpose of his life was to become famous.	La celo de lia vivo estis famiĝi.
He carefully inspects each branch, then chops it off.	Li zorge inspektas ĉiun branĉon, poste forhakas ĝin.
The seat is also a bar.	La sidloko ankaŭ estas drinkejo.
The lawyer stammered in response.	La advokato balbutis responde.
The summer is hot and dry.	La somero estas varma kaj seka.
They blushed with shame.	Ili ruĝiĝis pro honto.
She explained that she was hungry.	Ŝi klarigis, ke ŝi malsatas.
The dirty water turned red.	La malpura akvo ruĝiĝis.
The play was a complete failure.	La teatraĵo estis kompleta fiasko.
They arrived just before dusk.	Ili alvenis ĝuste antaŭ krepusko.
We can do a test by checking these answers.	Ni povas fari teston kontrolante ĉi tiujn respondojn.
The artist painted the river pink.	La artisto pentris la riveron rozkolora.
The bird's companion returned after the first fish.	La kunulo de la birdo revenis post la unua fiŝo.
The smell of fish was here for the first time.	La odoro de fiŝo estis ĉi tie la unuan fojon.
The winter months have severe winds here.	La vintraj monatoj havas severajn ventojn ĉi tie.
The factory closed after half of the workers went on strike.	La fabriko fermiĝis post kiam duono de la laboristoj strikis.
The facility was designed for maximum efficiency.	La instalaĵo estis dizajnita por maksimuma efikeco.
The city is divided by a low mountain range.	La urbo estas dividita de malalta montaro.
Poetry and painting are well represented here.	Poezio kaj pentrarto estas bone reprezentitaj ĉi tie.
Students must respond immediately when called.	Studentoj devas tuj respondi kiam ili estas alvokitaj.
The new antibiotic needs to be seriously considered.	La nova antibiotiko devas esti serioze pripensita.
The gifts are usually given during festivals, weddings, and funerals.	La donacoj estas kutime donitaj dum festivaloj, geedziĝoj, kaj entombigoj.
Butterflies and beetles fluttered merrily in the warm afternoon sun.	Papilioj kaj skaraboj gaje flirtis en la varma posttagmeza suno.
Money is needed.	Mono necesas.
What do you do for a living?	Kion vi faras por vivteni?
It is no longer fashionable to wear hats.	Ne plu estas moda porti ĉapelojn.
However, it is difficult to choose any patterns.	Tamen, estas malfacile elekti iujn ajn ŝablonojn.
The village was surrounded by green fields.	La vilaĝo estis ĉirkaŭita de verdaj kampoj.
The loss of funding threatened to disrupt children's education.	La perdo de financado minacis interrompi la edukadon de la infanoj.
Similarly, the number of divorces has risen sharply.	Simile, la nombro de eksedziĝoj akre altiĝis.
Walking at night?	Promenante nokte?
The street was deserted.	La strato estis lasita senhoma.
Once a woman was kidnapped.	Iam virino estis kidnapita.
I used to be a department store assistant.	Mi antaŭe estis asistanto de grandmagazeno.
She cooks it slowly over low heat.	Ŝi kuiras ĝin malrapide per mallaŭta fajro.
In this case, it could be a fire hazard.	En ĉi tiu kazo, ĝi povus esti fajrodanĝero.
He wept uncontrollably, holding his son.	Li ploris senkonsole, tenante sian filon.
Locals were delighted with their new mosque.	Lokuloj estis ĝojigitaj kun sia nova moskeo.
He wanted to show her to his friends.	Li volis montri ŝin al siaj amikoj.
Read more about migration here.	Legu pli pri migrado ĉi tie.
I'm sure after reading the book,	Mi certas, ke post kiam vi legis la libron,
His mother and sister entered the church.	Lia patrino kaj fratino eniris la preĝejon.
He drinks a lot of alcohol.	Li trinkas multe da alkoholaĵo.
During the night, everyone turned into a zombie.	Dum la nokto, ĉiuj fariĝis zombio.
They proposed several alternative solutions.	Ili proponis plurajn alternativajn solvojn.
These measurements were taken to a set of scales.	Tiuj mezuradoj estis portitaj al aro de skvamoj.
Put the meat on the onions.	Metu la viandon sur la cepoj.
Some critics said the disease caused the epidemic.	Kelkaj kritikistoj diris, ke malsano kaŭzis la epidemion.
This is not a good time to be a tenant.	Ne estas bona tempo por esti luanto.
It was so hot he couldn't stand it.	Estis tiel varme, li ne povis elteni.
His hair clung to his wet forehead.	La hararo kroĉiĝis al lia malseka frunto.
A group of men ran down the hill.	Grupo da viroj kuris malsupren de la monteto.
We are going in this direction.	Ni iras en ĉi tiu direkto.
We often hear stories about this glorious family.	Ni ofte aŭdas rakontojn pri ĉi tiu glora familio.
The streets are crowded in the evening.	La stratoj estas plenplenaj vespere.
He completely failed.	Li tute malsukcesis.
She died of natural causes.	Ŝi mortis pro naturaj kaŭzoj.
Maybe he'll be at the same bar.	Eble li estos ĉe la sama drinkejo.
This reorganization will result in some layoffs.	Ĉi tiu reorganizado rezultos en iuj maldungoj.
Truffles will be in season soon.	Trufoj estos en sezono baldaŭ.
The funds will be allocated to new development projects.	La financo estos asignitaj al novaj disvolvaj projektoj.
A thick fog obscured the view.	Densa nebulo malklarigis la vidon.
These pants are too small for me.	Ĉi tiu pantalono estas tro malgranda por mi.
There is no smell now.	Nun estas neniu odoro.
The trip was stormy.	La vojaĝo estis ŝtorma.
Homemade food is ready.	Memfarita manĝo estas preta.
Light shone, then darkness.	Ekbrilis lumo, poste mallumo.
A crystal radiometer records the temperature.	Kristala radiometro registras la temperaturon.
A recent article discussed the modern history of the city.	Lastatempa artikolo diskutis la modernan historion de la grandurbo.
Remember that the adverb 'literally' means 'independently'.	Memoru, ke la adverbo 'laŭvorte' signifas 'sendepende'.
This is the third time this week.	Ĉi tio jam estas la tria fojo ĉi-semajne.
The farmer's son had a good job at the bank.	La filo de la kamparano havis bonan laboron ĉe la banko.
When the workers were drilling, a neighbor complained.	Kiam la laboristoj estis borantaj, najbaro plendis.
She is a famous actress,	Ŝi estas fama aktorino,
The party made generous concessions to its rivals.	La partio faris malavarajn koncedojn al siaj rivaloj.
Television is the choice for most people.	Televido estas la elekto por plej multaj homoj.
They asked me the same questions over and over again.	Ili faris al mi la samajn demandojn denove kaj denove.
The son is the puma of his mother's eye.	La filo estas la pumo de la okulo de sia patrino.
His thick black hair fell into his eyes.	Lia densa nigra hararo falis en liajn okulojn.
It was a very cold day.	Estis tre malvarma tago.
Dogs were man's best friend.	Hundoj estis la plej bona amiko de homo.
They learn more.	Ili lernas pli.
She speaks two languages.	Ŝi parolas du lingvojn.
The horse is quiet.	La ĉevalo estas kvieta.
She believed the rumors.	Ŝi kredis la onidirojn.
An ice sheet formed on the river.	Sur la rivero formiĝis glacitavolo.
Well, the news is not good.	Nu, la novaĵo ne estas bona.
Many people on this island are farmers.	Multaj homoj sur ĉi tiu insulo estas farmistoj.
The ball bounces off the edge of the box.	La pilko resaltis de la rando.
Hiding his thoughts is not one of my strengths.	Kaŝi siajn pensojn ne estas unu el miaj fortoj.
The waiter put down his tray.	La kelnero demetis sian pleton.
The rulers were overthrown.	La regantoj estis renversitaj.
Some trees bear fruit in the spring.	Iuj arboj donas fruktojn printempe.
What is fundamentally wrong is that pollution is untreated.	Kio estas esence malĝusta estas ke poluo estas netraktita.
So many lovely creatures!	Tiom da amindaj estaĵoj!
When the deadline expires, all offers will be automatically rejected.	Kiam la limdato eksvalidiĝas, ĉiuj proponoj estos aŭtomate forĵetitaj.
Both opponents have millions in campaign funds.	Ambaŭ kontraŭuloj havas milionojn en kampanjofondusoj.
Someone stole my wallet.	Iu ŝtelis mian monujon.
Grammar is a branch of linguistics.	Gramatiko estas branĉo de lingvistiko.
It's just like in the movies!	Estas same kiel en la filmoj!
She repaired machinery in a factory.	Ŝi riparis maŝinaron en fabriko.
It will rain again soon.	Baldaŭ denove pluvos.
We have to go round.	Ni devas preni ĉirkaŭvojon.
Near the bottom of the valley, there is a cave.	Proksime de la fundo de la valo, estas kaverno.
The royal family is loved by all.	La reĝa familio estas amata de ĉiuj.
A strange odor filled the air.	Stranga odoro plenigis la aeron.
Water is an abundant resource in this region.	Akvo estas abunda rimedo en ĉi tiu regiono.
Alternating with work and studies, study, work.	Alternante kun laboro kaj studoj, studado, laboro.
Juice is good for you.	Suko estas bona por vi.
Falling trees killed several migrants.	Falantaj arboj mortigis kelkajn migrantojn.
Thanks for bringing me this delicious cake.	Dankon pro alporti al mi ĉi tiun bongustan kukon.
I was sitting on one of the stools.	Mi sidis sur unu el la taburetoj.
They were looking for a place to fish.	Ili serĉis lokon por fiŝkapti.
The work of a poet is often quiet and understated.	La verko de poeto ofte estas kvieta kaj subkomprenata.
Young children quickly learned to read.	Malgrandaj infanoj rapide lernis legi.
Celebrations are held annually.	Festoj estas okazigitaj ĉiujare.
If you bottle feed, your baby will sleep better.	Se vi enbotelas manĝas, via bebo dormos pli bone.
I carefully examined his handwriting.	Mi zorge ekzamenis lian manskribon.
A group of wild dogs chased them.	Grupo da sovaĝaj hundoj persekutis ilin.
The queen was present for the ceremony.	La reĝino ĉeestis por la ceremonio.
The roof of the house was sloping.	La tegmento de la domo estis klinita.
They divide the calendar into years.	Ili dividas la kalendaron en jarojn.
He sees himself as a modern man.	Li rigardas sin kiel modernan homon.
Elizabeth came to deliver some books.	Elizabeto venis por liveri kelkajn librojn.
The snow accumulates faster than you can melt it.	La neĝo amasiĝas pli rapide ol vi povas fandi ĝin.
The horse snorted and pulled back his ears.	La ĉevalo snufis kaj tiris malantaŭen la orelojn.
He lay motionless with his eyes closed.	Li kuŝis senmove kun la okuloj fermitaj.
She claimed he was too ambitious.	Ŝi asertis ke li estis tro ambicia.
The quality of this cheese is excellent.	La kvalito de ĉi tiu fromaĝo estas bonega.
Others simply issued a statement expressing concern.	Aliaj simple eligis deklaron esprimante zorgon.
The rain fell in torrents that lasted for several hours.	La pluvo malsupreniris en torentoj, kiuj daŭris plurajn horojn.
He ran back into the woods.	Li ekkuris reen en la arbaron.
Can you lend me money to spend on food?	Ĉu vi povas prunti al mi monon por elspezi por manĝaĵo?
The local authority may offer grants.	La loka aŭtoritato povas oferti subvenciojn.
Do better in school today.	Faru pli bone en la lernejo hodiaŭ.
The president once bought an old car.	La prezidanto iam aĉetis malnovan aŭton.
This ship was very modern.	Ĉi tiu ŝipo estis tre moderna.
It is still essential that we be careful.	Ankoraŭ estas esenca, ke ni zorgu.
Reform is a slow process.	Reformo estas malrapida procezo.
The street was full of blood.	La strato estis plena de sango.
He kissed her for a long time, held back.	Li longe kisis ŝin, retenis.
He raised his arms.	Li levis la brakojn.
Let's walk in the nearby mountains before it gets dark.	Ni marŝu en la proksimaj montoj antaŭ ol mallumiĝos.
The waiter brought two hot glasses.	La kelnero alportis du varmajn glasojn.
Many homes in the area had no plumbing.	Multaj hejmoj en la areo havis neniun akvotubaron.
People do not visit this church so often.	Homoj ne vizitas ĉi tiun preĝejon tiel ofte.
He's always late, that headmaster.	Li ĉiam malfruas, tiu lernejestro.
The stars shone in the velvety black evening sky.	La steloj briletis en la velurnigra vespera ĉielo.
She thinks workers should be well fed.	Ŝi opinias, ke laboristoj estu bone nutritaj.
He said in a trembling voice.	Li diris kun tremanta voĉo.
This curious village is surrounded by birches.	Ĉi tiu kurioza vilaĝo estas ĉirkaŭita de betuloj.
We rested under a shade tree.	Ni ripozis sub ombroarbo.
The ship sank, killing thousands of men.	La ŝipo sinkis, mortigante milojn da viroj.
Clearly, bizarre weather patterns are upon us.	Klare, bizaraj veterpadronoj estas ĉe ni.
Many governments subsidize their Air Force.	Multaj registaroj subvencias sian aerarmeon.
This language works especially well for writing.	Ĉi tiu lingvo funkcias precipe bone por skribi.
A huge amount of money is changing hands in casinos.	Grandega kvanto da mono ŝanĝas manojn en kazinoj.
A group of students shouted at me.	Grupo da lernantoj kriegis kontraŭ mi.
The rare herb was highly prized for its delicate taste.	La rara herbo estis tre aprezita pro sia delikata gusto.
My hopes for the project were dampened.	Miaj esperoj pri la projekto fumiĝis.
This block is quieter than other parts of the city.	Ĉi tiu bloko estas pli trankvila ol aliaj partoj de la urbo.
A wide range of consumer goods are available for sale.	Vasta gamo da konsumvaroj estas haveblaj por vendo.
The animals were injured by hunters.	La bestoj estis vunditaj de ĉasistoj.
The situation was resolved amicably.	La situacio estis amike solvita.
Suddenly everything shone.	Subite ĉio ekbrilis.
Every generation has the opportunity to do better.	Ĉiu generacio havas la ŝancon fari pli bone.
The young girl stood there weeping.	La juna knabino staris tie ploregante.
Working hard will make you tired faster.	Labori malfacile lacigos vin pli rapide.
The goat was caught and eaten by the farmer's dog.	La kapro estis kaptita kaj manĝita de la hundo de la farmisto.
The little boy laughed and cried.	La knabeto ridis kaj ploris.
This single action will make a huge difference.	Ĉi tiu ununura ago faros grandegan diferencon.
I noticed she was looking at me.	Mi rimarkis, ke ŝi rigardas min.
First, you will need two	Unue, vi bezonos du
Cement is often used in the construction of bridges.	Cemento estas ofte uzata en la konstruado de pontoj.
Countless innocent people were killed.	Sennombraj senkulpaj homoj estis mortigitaj.
Therefore, iron is always used in bridges.	Tial, fero ĉiam estas uzata en pontoj.
Many cars tuned in late for the race.	Multaj aŭtoj agordis malfrue por la vetkuro.
The delegates discussed the issue at length.	La delegitoj longe diskutis la problemon.
He raised his fist triumphantly.	Li levis la pugnon triumfe.
Empty your brain of all thoughts.	Malplenigu vian cerbon de ĉiuj pensoj.
The type of chair depends on the use of the chair.	La tipo de seĝo dependas de la seĝo-uzo.
The third variety is straightforward.	La tria vario estas rekta.
It's a simple but clever design.	Ĝi estas simpla sed lerta dezajno.
She made him a drink and poured himself one.	Ŝi riparis al li trinkaĵon kaj verŝis al si unu.
The sun was beating down hard.	La suno batis varmege.
Identify the problem and fix it.	Identigu la problemon kaj riparu ĝin.
I never liked her.	Mi neniam ŝatis ŝin.
The favorite food of the adults is insects.	La preferata manĝaĵo de la plenkreskuloj estas insektoj.
Bill seemed bullish on the economy.	Bill ŝajnis alcista pri la ekonomio.
The therapeutic effect is quite profound.	La terapia efiko estas sufiĉe profunda.
She belongs to a group of artists.	Ŝi apartenas al grupo de artistoj.
The president promoted the idea.	La prezidanto reklamis la ideon.
The threat of corruption hangs over the government.	La minaco de korupto pendas super la registaro.
This passage is considered sacred.	Ĉi tiu trairejo estas konsiderata sankta.
The minister hailed the coup as a victory.	La ministro salutis la puĉon kiel venkon.
The wreck is exposed in the sand.	La vrako estas elmontrita inter la sablo.
All other religions were considered false,	Ĉiuj aliaj religioj estis konsideritaj falsaj,
James tracks his expenses.	Jakobo spuras siajn elspezojn.
This is a relatively common disease.	Ĉi tio estas relative ofta malsano.
High temperatures combined with low pressure.	Altaj temperaturoj kombinitaj kun malalta premo.
The guards themselves murdered the prisoners.	La gardistoj mem murdis la kaptitojn.
Collect honey in gradually smaller containers.	Kolektu mielon en iom post iom pli malgrandaj ujoj.
He stared at the street, waiting for his chance.	Li zorge rigardis la straton, atendante sian ŝancon.
That is why most vegetable varieties are hybrids.	Tial plej multaj legomaj varioj estas hibridoj.
And when they finally find out, it seems trivial.	Kaj kiam ili finfine malkovras ĝin, ĝi ŝajnas bagatela.
The scientists reached a consensus.	La sciencistoj atingis konsenton.
He fled the city an hour before dawn.	Li fuĝis de la urbo unu horon antaŭ tagiĝo.
She made sure no one saw her cry.	Ŝi certigis, ke neniu vidu ŝin plori.
My new motorcycle is great!	Mia nova motorciklo estas bonega!
She was once famous for her beautiful singing voice.	Ŝi iam estis fama pro sia bela kantanta voĉo.
The protests were violently suppressed by the police.	La protestoj estis perforte subpremitaj fare de la polico.
The soldiers left their posts.	La soldatoj forlasis siajn postenojn.
He lit the match and lit the candle.	Li batis la alumeton kaj ekbruligis la kandelon.
You need to consider both of these factors.	Vi devas konsideri ambaŭ ĉi tiujn faktorojn.
The guard seemed surprised at my request.	La gardisto ŝajnis surprizita pro mia peto.
Most car accidents are caused by carelessness.	Plej multaj aŭto-akcidentoj estas kaŭzitaj de nezorgemo.
She knew she was going to get married soon.	Ŝi sciis, ke ŝi baldaŭ edziniĝos.
A magic spell enabled him to fly.	Magia sorĉo ebligis lin flugi.
Turn up the heat.	Altigu la varmegon.
The aircraft was intended for flight.	La aparato estis destinita por flugo.
The dustbins have formed in the distant past.	La polvujoj formiĝis en la fora pasinteco.
Your order is ready.	Via mendo estas preta.
The winds blew furiously across the plains.	La ventoj furioze ekblovis tra la ebenaĵoj.
Currently, huge traffic passes through the city.	Nuntempe, grandega trafiko pasas tra la urbo.
The river meandered lazily through the valley.	La rivero pigre serpentumis tra la valo.
An old woman was badly beaten.	Maljunulino estis tre malbone batita.
The weather forecast said it should rain today.	La veterprognozo diris, ke hodiaŭ devas pluvi.
The journey takes about twelve hours.	La vojaĝo daŭras ĉirkaŭ dek du horojn.
It was a cloudy day, but the sun was shining brightly.	Nuba tago, sed la suno hele brilis.
It's quite dark in this alley.	Estas sufiĉe mallume en ĉi tiu strateto.
The impossible question was posed a few years ago.	La neebla demando estis starigita de antaŭ kelkaj jaroj.
It's a disgrace, she whispered.	Estas malhonoro, ŝi flustris.
One school is chosen at random to represent.	Unu lernejo estas elektita hazarde por reprezenti.
She is a terrible cook.	Ŝi estas terura kuiristino.
There were a few sparks of rock salt in the casserole.	Estis kelkaj fajreroj de roka salo en la kaserolo.
Critics view this speech as too simplistic.	Kritikistoj rigardas tiun ĉi paroladon kiel tro simplisma.
Showering after the trip is mandatory.	Duŝi post la vojaĝo estas deviga.
He demanded an audience.	Li postulis aŭdiencon.
This sale is now.	Ĉi tiu vendo estas nun.
It's delicious!	Ĝi estas bongusta!
The claim is simply remarkable.	La reklamo estas simple rimarkinda.
The letter indicated that it was urgent.	La letero indikis, ke ĝi estas urĝa.
So can anyone tell me his real name?	Do ĉu iu povas diri al mi sian veran nomon?
What does he look like?	Kiel li aspektas?
She held her breath as she waited.	Ŝi retenis la spiron dum ŝi atendis.
Discuss this with your healthcare provider.	Diskutu ĉi tion kun sanprovizanto.
The kitten purred as it jumped on the bed.	La katido ronronis, kiam ĝi saltis sur la liton.
It reminded him of his late father.	Ĝi memorigis lin pri lia forpasinta patro.
We need to restore the ozone layer.	Ni devas restarigi la ozonan tavolon.
Tedes reappeared.	Tedes denove aperis.
In the window stood a tall woman dressed in black.	En la fenestro staris alta virino nigre vestita.
Projecting confidence, she confidently walked across the room.	Projektante konfidon, ŝi memfide marŝis tra la ĉambro.
They are quite noisy.	Ili estas sufiĉe bruaj.
He was an old bachelor.	Li estis maljuna fraŭlo.
Nothing happens.	Nenio okazas.
This city needs new infrastructure.	Ĉi tiu urbo bezonas novan infrastrukturon.
The horse stared up the path to the barn.	La ĉevalo gapis supren laŭ la pado al la garbejo.
The robot was cold and lifeless.	La roboto estis malvarma kaj senviva.
The fire blazed brightly.	La fajro hele flamis.
The trumpets sounded, but each of the knights was silent.	La trumpetoj ekbruis, sed ĉiu el la kavaliroj silentis.
He was looking for a tenant to get his apartment.	Li serĉis luanto por akiri sian loĝejon.
A flood of immigrants flowed into the country.	Inundo da enmigrintoj fluis en la landon.
She struggled to hold back her tears.	Ŝi luktis por reteni siajn larmojn.
Many little birds are sitting on the trees.	Multaj birdetoj sidas sur la arboj.
He scattered small twigs on the ground	Li disĵetis malgrandajn branĉetojn sur la teron
He had to accept the offer.	Necesis, ke li akceptu la proponon.
Make sure you shake very well.	Certigu, ke vi tre bone skuas.
Once you have finished your homework, log in.	Post kiam vi finos viajn taskojn, eniru.
A glass of wine for each of us.	Pokalo da vino por ĉiu el ni.
Mosquitoes can carry malaria.	Moskitoj povas porti malarion.
Alcohol is harmful excessively.	Alkoholo estas malutila troe.
The weather forecast for next weekend is variable.	La veterprognozo por la venonta semajnfino estas varia.
The cries were silenced by our heavy boots.	La kriojn silentigis niaj pezaj botoj.
The language assimilation policy is controversial.	La lingva asimilpolitiko estas polemika.
First, you need to find the addresses of your cousins.	Unue, vi devos serĉi la adresojn de viaj kuzoj.
They forbade us to run.	Ili malpermesis al ni kuri.
Books can be purchased from many sources.	Libroj aĉeteblas el multaj fontoj.
She has purple hair.	Ŝi havas purpuran hararon.
These students are very aggressive.	Ĉi tiuj studentoj estas tre agresemaj.
Due to the large number, security is tight.	Pro la granda nombro, sekureco estas streĉa.
Let's start from the beginning.	Ni komencu de la komenco mem.
This will be my last stew.	Ĉi tio estos mia lasta kuirpoto.
He would need one pit shovel.	Li bezonus unu fostruan fosilon.
The fishing industry will shrink due to overfishing.	La fiŝkapta industrio ŝrumpos pro trofiŝkaptado.
What became of the miners?	Kio fariĝis el la ministoj?
Local leaders bowed to the city leaders.	Lokaj gvidantoj riverencis al la gvidantoj de la urbo.
The ibis has a characteristic glossy black crest.	La ibiso havas karakterizan brilnigran kreston.
The channels must always be passable.	La kanaloj devas esti traireblaj ĉiam.
The bottle must have a red label.	La botelo devas havi ruĝan etikedon.
Her eyes connected with yours, and something happened	Ŝiaj okuloj kunligis kun viaj, kaj io pasis
The death sentence was carried out by a firing squad.	La mortkondamno estis plenumita fare de ekzekuttrupo.
This novel can best be described as a philosophical study.	Tiu ĉi romano povas esti plej bone priskribita kiel filozofia studo.
Poor families have a difficult life.	La malriĉaj familioj havas malfacilan vivon.
He built a boat out of old wood.	Li konstruis boaton el malnova ligno.
He wasn't sure how it would work.	Li ne estis precize certa kiel ĝi funkcios.
The boy mocked him with a smile.	La knabo mokis lin kun rideto.
We waited in silence.	Ni atendis silente.
The seat in this row is reserved for you.	La sidloko en ĉi tiu vico estas konservita por vi.
See that goat passing by over there.	Vidu tiun kapron trapasas tie transe.
Despite warnings, tourists travel to this tropical paradise.	Malgraŭ avertoj, turistoj vojaĝas al ĉi tiu tropika paradizo.
The massive industrial complex dominates the landscape.	La masiva industria komplekso dominas la pejzaĝon.
The voices of the spirits were frightening.	La voĉoj de la spiritoj estis timigaj.
The dining room was filled with colorful flowers.	La manĝoĉambro estis plenigita de buntaj floroj.
The shelf held several boxes of breakfast cereal.	La breto tenis plurajn skatolojn da matenmanĝa cerealo.
The chemical is also used to treat certain cancers.	La kemiaĵo ankaŭ estas uzata por trakti iujn kancerojn.
The craftsmen are usually very skilled.	La metiistoj estas kutime tre lertaj.
He can stay in bed for another half an hour.	Li povas resti en la lito ankoraŭ duonhoron.
She considered taking her earnings as a sum.	Ŝi pripensis preni sian gajnon kiel plensumon.
She slid the glass across the table.	Ŝi glitis la glason trans la tablon.
The readings were higher than expected.	La legaĵoj estis pli altaj ol atendite.
Prolonged drought has severely affected livestock.	Longdaŭra sekeco grave influis brutaron.
Put each ingredient in a separate bowl.	Metu ĉiun ingrediencon en apartan bovlon.
Raise your hands.	Levu viajn manojn.
One of the orders is not to commit murder.	Unu el la ordonoj estas ne fari murdon.
This river is fed by the melted snow.	Ĉi tiu rivero estas nutrata de la degelinta neĝo.
When the weather is hot, mosquitoes are most active.	Kiam la vetero estas varma, moskitoj estas plej aktivaj.
Storm clouds gather over the prairies.	Ŝtormnuboj kolektiĝas super la prerioj.
The refugee's existence was in danger.	La ekzisto de la rifuĝinto estis en danĝero.
A project of this size will require extensive manpower.	Projekto de ĉi tiu grandeco postulos vastan laborforton.
The baby woke up crying.	La infaneto vekiĝis, plorante.
Many young children are known to have been tortured.	Oni scias, ke multaj junaj infanoj estis torturitaj.
He was known for his impatience.	Li estis konata pro sia senpacienco.
The more he thought about it, the angrier he got.	Ju pli li pensis pri tio, des pli li koleris.
There is only one chapter left to read.	Restis nur unu ĉapitro por legi.
Rather than waste her energy, she quietly gave up.	Prefere ol malŝpari sian energion, ŝi trankvile rezignis.
Keep a consistent picture.	Konservu konsekvencan bildon.
They held lotteries to raise funds for the local hospital.	Ili okazigis loteriojn por akiri financojn por la loka hospitalo.
The ocean fed many of the rivers.	La oceano nutris multajn el la riveroj.
Please refrain from smoking.	Bonvolu deteni sin de fumado.
He is a freelance journalist.	Li estas sendependa ĵurnalisto.
Their wealth was remarkably modest.	Ilia riĉaĵo estis rimarkinde modesta.
There was some disagreement here, however, on that subject.	Estis iom da malkonsento ĉi tie, tamen, pri tiu temo.
Both crimes are punishable by death.	Ambaŭ krimoj estas puneblaj per morto.
His clothes were in disarray.	Liaj vestoj estis en malordo.
The cloud is a good source of water.	La nubo estas bona fonto de akvo.
The athletic team trained.	La atletika teamo trejnis.
She is now an environmental activist.	Ŝi nun estas media aktivulo.
I didn't enjoy swimming as a child.	Mi ne ĝuis naĝi kiel infano.
We followed a mossy path through the forest.	Ni sekvis muskan vojon tra la arbaro.
The insect colonies declined after the ozone layer was damaged.	La insektkolonioj malkreskis post kiam la ozona tavolo estis difektita.
The man's intense gaze was critical.	La intensa rigardo de la viro estis maltrankviliga.
The rioters saw the police approaching.	La tumultuloj vidis la policanojn alproksimiĝi.
She had one baby after another.	Ŝi havis unu bebon post alia.
It produces small, fleshy fruit.	Ĝi produktas malgrandan, viandan frukton.
How do Frogs Breed?	Kiel ranoj reproduktiĝas?
She was wearing a royal pink dress.	Ŝi portis reĝan rozkoloran robon.
In the tavern, the crowd sang lustfully.	En la taverno, la homamaso kantis volupte.
More and more families are turning to farming.	Pli kaj pli da familioj turnas sin al terkultivado.
The ghost is gone.	La fantomo malaperis.
I understand you're busy.	Mi komprenis, ke vi estas okupita.
Men's swimwear is made of lightweight nylon.	Viraj naĝkostumoj estas faritaj el malpeza nilono.
He spent the afternoon in his pool.	Li pasigis la posttagmezon en sia naĝejo.
How do you choose who to work with?	Kiel vi elektas kun kiu labori?
He insisted that the drowning boy was alive.	Li insistis, ke la dronanta knabo vivas.
The sun is rising on the horizon.	La suno leviĝas ĉe la horizonto.
The pear tree began to bear fruit.	La pirarbo komencis doni fruktojn.
The inauguration of the government is only days away.	La inaŭguro de la registaro estas nur tagoj for.
The answers to the questions were correct.	La respondoj al la demandoj estis ĝustaj.
The average annual temperature varies greatly in this area.	La averaĝa jara temperaturo multe varias en tiu areo.
They planted rice.	Ili plantis rizon.
Most research suggests that the arts are declining.	Plej multaj esploroj sugestas, ke la artoj malkreskas.
The impact of the missile was terrible.	La efiko de la misilo estis terura.
There is a large park in the city center.	Estas granda parko en la centro de la urbo.
The trains were full of commuters.	La trajnoj estis plenplenaj de navedantoj.
The guard held two passports.	La gardisto tenis du pasportojn.
The story depicts the ordinary lives of people.	La rakonto prezentas la ordinarajn vivojn de homoj.
Another five minutes and they would climb the spire.	Pliajn kvin minutojn kaj ili grimpus la spajron.
The young woman sighed.	La juna virino suspiris.
The two sides are ideologically opposed.	La du flankoj estas ideologie kontraŭaj.
A system that relies on a forgiving algorithm.	Sistemo kiu dependas de pardonema algoritmo.
The compass points north.	La kompaso montras al la nordo.
This bread is made with whole wheat flour.	Ĉi tiu pano estas farita per tuta tritika faruno.
Buildings must be constructed according to codes.	Konstruaĵoj devas esti konstruitaj laŭ kodoj.
They doubted the weather report.	Ili dubis pri la veterraporto.
Animals that live in the oceans of our planet.	Bestoj kiuj vivas en la oceanoj de nia planedo.
Water cannot be a container.	Akvo ne povas esti ujo.
This trading company is the largest in the industry.	Ĉi tiu komerca kompanio estas la plej granda en la sektoro.
Farmers now have a guaranteed supply.	Farmistoj nun havas certigitan provizon.
They squeezed in silence, their knuckles white with tension.	Ili kunpremis en silento, iliaj fingroartikoj blankaj pro streĉo.
The scientist has done extensive research on the causes of cancer.	La sciencisto faris ampleksan esploron pri la kaŭzoj de kancero.
His father is in a convent.	Lia patro estas en monaĥejo.
Go ahead and make a doctor's appointment.	Antaŭeniru kaj faru rendevuon de kuracisto.
The regional economy will improve next year.	La regiona ekonomio pliboniĝos venontjare.
They fell from the sky, silent and unnoticed.	Ili falis el la ĉielo, silente kaj nerimarkitaj.
The royal offices were relocated to a new building.	La reĝaj oficejoj estis translokigitaj al nova konstruaĵo.
Many of her poems express sadness.	Multaj el ŝiaj poemoj esprimas malĝojon.
Athletes protested the changes.	Atletoj protestis kontraŭ la ŝanĝoj.
She smiled sarcastically.	Ŝi faris sarkasman rideton.
Reorganization of the cabinet is imminent.	Reorganizo de la kabineto estas baldaŭa.
The accompanying booklet contains chapters from both books.	La akompana libreto enhavas ĉapitrojn de ambaŭ libroj.
I see a man lying on the road.	Mi vidas viron kuŝantan laŭ la vojo.
People here don't like spicy foods.	Homoj ĉi tie ne ŝatas spicajn manĝaĵojn.
The study sought to find out how the temples were used.	La studo serĉis trovi kiel la temploj estis uzitaj.
She froze, feeling in danger.	Ŝi frostiĝis, sentante danĝeron.
The story has haunted me, still does, to this day.	La rakonto hantis min, ankoraŭ faras, ĝis hodiaŭ.
The plans were shelved.	La planoj estis arkivitaj.
Duststorms are common here during the summer months.	Polvoŝtormoj estas oftaj ĉi tie dum la someraj monatoj.
A hospital is where you go for treatment.	Hospitalo estas kie vi iras por kuracado.
Three said he would try.	Tri diris, ke li provos.
The markets are full of buyers.	La merkatoj estas plenplena de aĉetantoj.
The day before, the farmer had come to visit.	La antaŭan tagon, la farmisto venis por viziti.
Hostages were taken.	Ostaĝoj estis prenitaj.
Currently, the employer provides health coverage.	Nuntempe, la dunganto provizas sanan kovradon.
The government must raise taxes to pay the health workers.	La registaro devas altigi impostojn por pagi la sanlaboristojn.
Our organization is committed to providing care.	Nia organizo kompromitas provizi prizorgon.
The actress was a famous vegetarian.	La aktorino estis fama vegetarano.
We need to provide housing for thousands more people.	Ni devas provizi loĝejon por miloj pli da homoj.
The animal population has decreased significantly.	La besta populacio signife malpliiĝis.
The decline in the consumption of meat products is alarming.	La malpliiĝo de la konsumo de karnaj produktoj estas alarma.
This figure does not include the salary of government employees.	Ĉi tiu figuro ne inkluzivas salajron de registaraj dungitoj.
One swallow does not make summer.	Unu hirundo ne faras someron.
She managed to smile.	Ŝi sukcesis rideti.
The bridge is closed in bad weather.	La ponto estas fermita en malbona vetero.
The expression on his otherwise calm face changed.	La esprimo sur lia alie kvieta vizaĝo ŝanĝiĝis.
Your work is popular all over the world.	Via laboro estas populara tra la mondo.
I was captivated by their natural beauty.	Mi estis allogita de ilia natura beleco.
After his speech, they were immediately engulfed in applause.	Post lia parolado, ili tuj estis englutitaj de aplaŭdo.
She spent the rest of her life tending to her garden.	Ŝi pasigis la reston de sia vivo prizorgante sian ĝardenon.
He planted cocoa beans on his land.	Li plantis kakaajn fabojn sur sia tero.
Caroline's mother sacrificed her career to please her.	La patrino de Karolino oferis sian karieron por ŝati ŝin.
Make sure the soil is moist.	Certigu, ke la grundo estas malseka.
No one can do it alone.	Neniu povas fari ĝin sola.
Laputans live in this region.	Laputanoj loĝas en ĉi tiu regiono.
The river flows quietly through this valley.	La rivero fluas trankvile tra tiu ĉi valo.
The injury was not serious.	La vundo ne estis grava.
Two cups of sugar.	Du tasoj da sukero.
The number of children in a classroom is reduced.	La nombro da infanoj en klasĉambro estas reduktita.
Many goods can be transported by truck.	Multaj varoj povas esti transportitaj per kamionoj.
The boy was sitting nervously in the back of a car.	La knabo sidis nervoze en la malantaŭo de aŭto.
The mirror above the door was cracked.	La spegulo super la pordo estis fendita.
He explained that the arrangement works as follows.	Li klarigis, ke la aranĝo funkcias jene.
As the weeks passed, she became melancholy.	Dum la semajnoj pasis, ŝi fariĝis melankolia.
The legendary explorer attempted a dangerous journey.	La legenda esploristo provis danĝeran vojaĝon.
The clock in the hall ticked loudly.	La horloĝo en la halo laŭte tiktakis.
He obeyed this instruction.	Li plenumis ĉi tiun instrukcion.
Another pair of elephants were found.	Alia paro de elefantoj estis trovita.
The gate was tightly closed.	La pordego estis firme fermita.
Her legs hung over the edge.	Ŝiaj kruroj pendis super la rando.
She put on her kimono on her back.	Ŝi surmetis sian kimonon malantaŭen.
A small town of modest homes, shops and stores.	Urbeto de modestaj hejmoj, butikoj kaj magazenoj.
The teacher began to wipe the blackboard.	La instruisto komencis viŝi la nigran tabulon.
People in this village will rise.	Homoj en ĉi tiu vilaĝo leviĝos.
Ovulation occurs at certain times of the year.	Ovumado okazas en certaj tempoj de la jaro.
There is a nationwide blackout.	Tutlanda senkurentiĝo okazas.
He worked hard to take care of his five children.	Por prizorgi siajn kvin infanojn, li multe laboris.
The young prince had the best voice in his country.	La juna princo havis la plej bonan voĉon en sia lando.
Soup requires careful balance.	Supo postulas zorgan ekvilibron.
The diver dropped the last of his gear.	La plonĝisto deĵetis la lastan el sia ilaro.
His speech excited his audience.	Lia parolado ekscitis lian publikon.
He attacked the man with the pipe.	Li atakis la viron per la pipo.
The egg hatched.	La ovo elkoviĝis.
The disease is incurable.	La malsano estas nekuracebla.
Environmentalists believe that deforestation is the future.	Ekologistoj opinias, ke senarbarigo estas la estonteco.
Both world wars were the result of economic rivalry.	Ambaŭ mondmilitoj estis la rezulto de ekonomia rivaleco.
He was sitting opposite her.	Li sidis kontraŭ ŝi.
There is no light.	Ne estas lumo.
Both his parents worked.	Ambaŭ liaj gepatroj laboris.
All data is stored in a database.	Ĉiuj datumoj estas konservitaj en datumbazo.
The person suffered from a chronic illness.	La persono suferis de kronika malsano.
The verb sounds the same as the adjective.	La verbo sonas same kiel la adjektivo.
The child fell to the floor, laughing.	La infano falis sur la plankon, ridante.
He pours large amounts of energy into his work.	Li verŝas grandajn kvantojn da energio en sian laboron.
She was not lonely, but she was lonely.	Ŝi ne estis soleca, sed ŝi estis soleca.
Can you write a mission statement?	Ĉu vi povas skribi misian deklaron?
But she had a secret idea.	Sed ŝi havis kaŝpensaĵon.
For years, parents have called for stronger security measures.	De jaroj, gepatroj postulis pli fortajn sekurecajn mezurojn.
The government was skeptical.	La registaro estis skeptika.
Scientists hope to understand the aging process.	La sciencistoj esperas kompreni la maljuniĝan procezon.
This special ingredient is always used in the recipe.	Ĉi tiu speciala ingredienco ĉiam estas uzata en la recepto.
Many composers focus on heavenly music.	Multaj komponistoj temigas ĉielan muzikon.
The medication cannot be resolved.	La medikamento ne povas esti solvita.
A kitchen worker prepares food on the factory production line.	Kuirejlaboristo preparas manĝaĵon sur la fabrika produktadlinio.
Years ago, most apartments had a small kitchen.	Antaŭ jaroj, plej multaj apartamentoj havis etan kuirejon.
He wanted to see old movies.	Li volis vidi malnovajn filmojn.
He felt a surge of energy.	Li sentis ekfluon de energio.
She left a cardboard box flat on the ground.	Ŝi lasis kartonan skatolon plata sur la tero.
I'm well prepared for a downpour.	Mi estas bone preparita por pluvego.
Buy some meat at the nearby village.	Aĉetu iom da viando ĉe la proksima vilaĝo.
To her surprise, she opened the front door.	Je ŝia surprizo, ŝi malfermis la ĉefpordon.
A group of journalists followed him around.	Grupo da ĵurnalistoj sekvis lin ĉirkaŭe.
Use a fork to move the pot.	Uzu forkon por movi la poton.
He passed his exams and received a scholarship.	Li pasigis siajn ekzamenojn kaj ricevis stipendion.
The roads were covered with barracks.	La vojoj estis kovritaj de barakejoj.
He cleaned the dishes from the table.	Li purigis la telerojn de la tablo.
Harry's eyes peered across the room.	La okuloj de Hari trarigardis la ĉambron.
By the way, do you like tea?	Cetere, ĉu vi ŝatas teon?
The economic impact of global warming poses a threat to	La ekonomia efiko de mondvarmiĝo prezentas minacon al
The vastness of the land bothered him.	La vasteco de la landa teritorio ĝenis lin.
The police officer observed the action.	La policisto observis la agon.
Lake by the mountains.	Lago apud la montoj.
Six thousand protesters showed up.	Ses mil manifestaciantoj aperis.
Cindy would throw up and turn in her sleep.	Cindy ĵetus kaj turnus sin en sia dormo.
Of all my wishes, this is the only one fulfilled.	El ĉiuj miaj deziroj, tio estas la nura plenumita.
She tried unsuccessfully to get out of the situation.	Ŝi provis malsukcese eligi sin de la situacio.
The spring river flowed silently through the valley.	La printempa rivero fluis silente tra la valo.
The floodwaters were deep and strong.	La diluvakvo estis profunda kaj forta.
Many of the customers demanded refunds.	Multaj el la klientoj postulis repagojn.
Diplomats crave peace.	La diplomatoj avidas pacon.
Membranes are thin, flexible sheets of bound proteins.	Membranoj estas maldikaj, flekseblaj folioj de ligitaj proteinoj.
So the ice forms a barrier.	Do la glacio formas baron.
They are great conversationalists.	Ili estas bonegaj konversaciistoj.
They must first submit an application.	Ili unue devas sendi kandidatiĝon.
He was brave but gentle and generous.	Li estis kuraĝa sed milda kaj malavara.
How could he forget?	Kiel li povus forgesi?
He will not fail us.	Li ne malsukcesos nin.
A small thing appeared that happened.	Malgranda afero aperis, kiu pasis.
Of course, a historian claims otherwise.	Kompreneble, historiisto asertas alie.
Filling out the form carefully is essential.	Plenigi la formularon zorge estas esenca.
The diet affects our brain.	La dieto influas nian cerbon.
The smartphone has few weaknesses.	La inteligenta telefono havas malmultajn malfortojn.
Move slowly.	Movu malrapide.
She stored ammunition in her basement.	Ŝi stokis municion en sia kelo.
Restrictions on water use will be greatly increased.	La limigoj pri akvo-uzado multe pliiĝos.
India has recently faced a sharp decline in birds.	Barato lastatempe alfrontis akran malkreskon de birdoj.
The killer was never found.	La murdinto neniam estis trovita.
Dark chocolate is the richest.	Malhela ĉokolado estas la plej riĉa.
The storm entered his boat.	La ŝtormo eniris lian boaton.
The storm was caused by rising temperatures.	La ŝtormo estis kaŭzita de altiĝantaj temperaturoj.
The mines were abandoned.	La minoj estis forlasitaj.
Making a sale was critical.	Fari vendon estis kritika.
She reached the goal in record time.	Ŝi atingis la celon en rekorda tempo.
I am for sale completely.	Mi estas tute vendota.
His address began with a vigorous defense.	Lia alparolo komenciĝis per vigla defendo.
In order to distribute water fairly, people need to work together.	Por juste distribui akvon, homoj devas kunlabori.
Carrying the cross, he went before the crowd.	Portante la krucon, li iris antaŭ la homamaso.
The new emperor talked a lot.	La nova imperiestro multe parolis.
So is the cost of food.	Tiel estas la kosto por manĝaĵo.
The cook would prepare the food.	La kuiristo preparus la manĝaĵon.
A warm bath can be very relaxing, especially in winter.	Varma bano povas esti tre trankviliga, precipe vintre.
He led the horse with a gentle hand.	Li kondukis la ĉevalon per milda mano.
He takes good care of his car.	Li bone prizorgas sian aŭton.
He saw his friend every day.	Li vidis sian amikon ĉiutage.
There was a party in the garden.	Estis festo en la ĝardeno.
Traditionally, tiles were made of wood.	Tradicie, kaheloj estis faritaj el ligno.
The lives of people in this region are sad.	La vivoj de homoj en ĉi tiu regiono estas malgajaj.
Available evidence indicates she was guilty.	Havebla indico indikas ke ŝi estis kulpa.
The king had ambitions to expand his empire.	La reĝo havis ambiciojn vastigi sian imperion.
This table is made of teak wood.	Ĉi tiu tablo estas farita el teka ligno.
She always complained about her children fighting.	Ŝi ĉiam plendis pri siaj infanoj batalantaj.
Art is important.	Gravas al arto.
Let's use bullet points.	Ni uzu kuglopunktojn.
The fabric has been worn and torn from years of use.	La ŝtofo estis eluzita kaj ŝirita de jaroj da uzo.
As the crowd sprang forward, the sounds became deafening.	Dum la homamaso ŝprucis antaŭen, la sonoj fariĝis surdigaj.
What she said made no sense.	Tio, kion ŝi diris, havis nenian sencon.
She drove one way on a narrow road.	Ŝi veturis unufile sur mallarĝa vojo.
Many of their actions were banned as unconstitutional.	Multaj el iliaj agoj estis malpermesitaj kiel kontraŭkonstituciaj.
The captain announced that the ship had crashed recently.	La kapitano anoncis, ke la ŝipo lastatempe kraŝis.
He ran up the steps one by one.	Li surkuris la ŝtupojn po po po.
When traveling for pleasure, it is essential to plan ahead.	Kiam vojaĝas por plezuro, estas nepre antaŭplani.
He tried to ignore all criticism.	Li provis ignori ĉiujn kritikojn.
She asked her neighbor to pass the salt.	Ŝi petis sian najbaron pasi la salon.
She rang the bell.	Ŝi sonorigis.
He could not delay any longer.	Li ne povis prokrasti pli longe.
However, the delegates supported the motion.	Tamen, la delegitoj apogis la decidproponon.
The president of the company offered her a raise.	La prezidanto de la firmao proponis al ŝi salajroaltigon.
The army reinforced patrols.	La armeo plifortigis patrolojn.
The problem is very complex.	La problemo estas tre kompleksa.
The church has a large fellowship hall.	La eklezio havas grandan kunulhalon.
Each road led to a room.	Ĉiu vojo kondukis al ĉambro.
Sprinkle the flour over the butter.	Aspergu la farunon super la butero.
Anna took the objects from the seat.	Anna prenis la objektojn de la sidloko.
The train was delayed due to fog.	La trajno estis prokrastita pro nebulo.
Pulling out a few notes, he quickly counted them.	Eltirinte kelkajn biletojn, li rapide nombris ilin.
The administrators announced the dismissals.	La administrantoj anoncis la maldungojn.
He blamed me for the mess.	Li kulpigis min pro la malordo.
Some of the characters are impertinent speakers, others are quiet.	Kelkaj el la karakteroj estas impertinentaj parolantoj, aliaj estas trankvilaj.
He died of pneumonia.	Li mortis pro pulminflamo.
They made a date for the following week.	Ili faris daton por la sekva semajno.
Now they competed to be the most powerful.	Nun ili konkuris por esti la plej potencaj.
A huge effort has been made to study the problem.	Grandega peno estis farita por studi la problemon.
When they were arrested, they said they were innocent.	Kiam ili estis arestitaj, ili diris ke ili estas senkulpaj.
The old man had a withered arm.	La maljunulo havis velkintan brakon.
This cave is a sacred place for the local tribes.	Ĉi tiu kaverno estas sankta loko por la lokaj triboj.
One cold winter's night, she was awakened by a cry.	Iun malvarman vintran nokton, ŝi estis vekita de krio.
Is it biased, or is it objective?	Ĉu ĝi estas partia, aŭ ĉu ĝi estas objektiva?
The prime minister said the country was not racist.	La ĉefministro deklaris, ke la lando ne estas rasisma.
This machine was designed to print books.	Ĉi tiu maŝino estis dizajnita por presi librojn.
He described his epiphany on the subject.	Li priskribis sian epifanion pri la afero.
The bird sang madly.	La birdo freneze kantis.
A group of young people ran up.	Alkuris grupo da junuloj.
Our role is to protect the buyer.	Nia rolo estas protekti la aĉetanton.
They didn't bother to look at me.	Ili ne ĝenis min rigardi.
A group of migrants ran out of food and water.	Grupo de migrantoj elĉerpigis manĝaĵon kaj akvon.
The medallion was a gift.	La medaljono estis donaco.
The government is well aware of the environmental crisis.	La registaro tre konscias pri la media krizo.
Few people attended his funeral.	Malmultaj homoj ĉeestis lian entombigon.
City leaders are concerned about air pollution.	Urbaj gvidantoj zorgas pri aerpoluo.
The eagles soar high in the sky.	La agloj ŝvebas alte en la ĉielo.
Government at all levels intervened.	Registaro ĉe ĉiuj niveloj intervenis.
These snakes have a small dark body and smooth scales.	Ĉi tiuj serpentoj havas malgrandan malhelan korpon kaj glatajn skvamojn.
The date on the passport has expired.	La dato sur la pasporto eksvalidiĝis.
A series of upheavals occurred during that time.	Gamo da renversiĝoj okazis dum tiu tempo.
Be sure to use whole milk.	Nepre uzu tutan lakton.
Heavy rain sometimes flooded the drain.	Pluvego foje inundis la defluejon.
My laptop will connect to the printer.	Mia tekkomputilo konektos al la presilo.
The snowball rolled down.	La neĝbulo ruliĝis malsupren.
The punishment was severe.	La puno estis severa.
The company's performance is under scrutiny.	La agado de la firmao estas sub ekzamenado.
Is there a sign here? 	Ĉu estas signo ĉi tie?
he asked.	li demandis.
The door swung.	La pordo svingiĝis.
The result was expected.	La rezulto estis atendata.
I tasted every bite.	Mi gustumis ĉiun mordon.
He gave them a detailed account of the accident.	Li donis al ili detalan rakonton pri la akcidento.
We need to reduce our carbon emissions to eliminate global warming.	Ni devas redukti niajn karbonemisiojn por forigi mondvarmiĝon.
Farmers use tractors to plow their fields.	Farmistoj uzas traktorojn por plugi siajn kampojn.
It didn't last long.	Ĝi ne daŭris longe.
The river valley was very fertile.	La rivervalo estis tre fekunda.
The map illustrates the distribution of population.	La mapo ilustras la distribuadon de populacio.
But mining is the backbone of the industry.	Sed ministoj estas la spino de la industrio.
No work is trivial.	Neniu laboro estas negrava.
Go to sleep, darling.	Iru dormi, karulino.
Light a fire in the fireplace.	Ekbruligi fajron en la kameno.
Life here is not precarious.	Ĉi tie la vivo ne estas malfortika.
Sasaki's house faces the beach.	La domo de Sasaki turniĝas al la strando.
They don't complain about the heat.	Ili ne plendas pri la varmo.
The crime was revealed in a dramatic trial.	La krimo estis rivelita en drameca proceso.
The water is crystal clear.	La akvo estas kristale klara.
Previously, humans killed animals for food.	Antaŭe, homoj mortigis bestojn por manĝi.
Apples like us don’t fall far from the tree.	Pomoj kiel ni ne falas malproksime de la arbo.
The surface of the moon is stained with craters.	La surfaco de la luno estas makulita per krateroj.
That minister always disagrees with the president.	Tiu ministro ĉiam kontraŭas kun la prezidanto.
Intentionally losing your voice is called laryngitis.	Intencite perdi vian voĉon oni nomas laringito.
During the holidays, people usually dress in colorful clothes.	Dum ferio, homoj kutime vestiĝas per buntaj vestaĵoj.
Avoid touching things you don't own.	Evitu tuŝi aferojn, kiujn vi ne posedas.
An air of mystery hung around the poet.	Aero de mistero pendis ĉirkaŭ la poeto.
The old house was dilapidated.	La malnova domo estis kaduka.
They have been around for about eight million years.	Ili ekzistas de ĉirkaŭ ok milionoj da jaroj.
The wings of a housefly fly fifty times a second.	La flugiloj de dommuŝo batas kvindek fojojn je sekundo.
The magic jacket turned him into a bird.	La magia jako igis lin birdo.
The company is making several changes to the service.	La kompanio faras plurajn ŝanĝojn al la servo.
I highly recommend this book.	Mi tre rekomendas ĉi tiun libron.
Have courage, and endure.	Havu kuraĝon, kaj eltenu.
He has been in prison for two years.	Li estas en malliberejo dum du jaroj.
She will be happy here.	Ŝi estos feliĉa ĉi tie.
Cover the wok while cooking over high heat.	Kovru la wok dum kuirado super alta fajro.
Abandoned by his dog, he dried up and waited.	Forlasite de sia hundo, li sekiĝis kaj atendis.
I didn't think it was a big deal.	Mi ne pensis, ke ĝi estas grava afero.
The animal jumped over the fence with one leap.	La besto transsaltis la barilon per unu sola salto.
When cooking duck, be sure not to overcook.	Kiam vi kuiras anason, nepre ne tro kuiru.
The lines blurred as he closed his eyes.	La linioj malklariĝis kiam li fermis la okulojn.
A jet roared in the distance.	Malproksime muĝis jeto.
The boy took his place in the line.	La knabo prenis sian lokon en la vico.
Factors such as the weather contributed to his depression.	Faktoroj kiel ekzemple la vetero kontribuis al lia deprimo.
She said she was leaving town.	Ŝi diris, ke ŝi forlasas la urbon.
The two rulers agreed on a peaceful compromise.	La du regantoj konsentis pri paca kompromiso.
His dark hair fell on his face.	Lia malhela hararo falis sur lian vizaĝon.
The rabbi made charges.	La rabeno prezentis akuzojn.
Insect populations will continue to decline this century	Insektpopulacioj plu malpliiĝos ĉi tiun jarcenton
He was moving anxiously.	Li moviĝadis maltrankvile.
He had thick, dark hair.	Li havis densan, malhelan hararon.
He diplomatically agreed that this was true.	Li konsentis diplomatie, ke tio estas vera.
The magnetic pull from north to south.	La magneta tiro de la nordo al la sudo.
A rule exists to this day.	Regulo ekzistas ĝis hodiaŭ.
The company maintains an atmosphere of good customer service.	La kompanio subtenas etoson de bona klienta servo.
He was completely free to do as he wished.	Li estis tute libera fari kiel li deziris.
The food, which smells wonderful, will be ready soon.	La manĝaĵo, kiu odoras mirinda, estos preta baldaŭ.
A holiday on the moon has long been a dream.	Ferio sur la luno longe estas sonĝo.
Those with even temperaments are more likely to be happy.	Tiuj kun paraj temperamentoj pli verŝajne estos feliĉaj.
Lightning flashed.	Fulmo ekbrilis.
Most data are arranged sequentially.	Plej multaj datumoj estas aranĝitaj sinsekve.
Silk fabric, shone in the light.	Silka ŝtofo, ĝi brilis en la lumo.
These figures were made.	Ĉi tiuj figuroj estis fabrikitaj.
We need to encourage domestic use of renewable energy.	Ni devas instigi la hejman uzon de renovigebla energio.
The pepper tasted bitter and sour.	La pipro havis mordan kaj akran guston.
The castle wall was surrounded by a high wall.	La kastelmuro estis ĉirkaŭita de alta muro.
The box had a faulty bolt.	La skatolo havis misan riglilon.
He wore old clothes fastened with tape.	Li portis malnovajn vestojn kuntenatajn per bendo.
As is often the case, she was right.	Kiel ofte okazas, ŝi pravis.
Proponents of her case have been working to make the actual transcript of this statement available online.	La defendantoj de ĉi tiuj kaŭzoj diras, ke ili devas esti persekutitaj.
The lioness was fast asleep.	La leonino profunde dormis.
Ethics is fundamental to the legal profession.	Etiko estas fundamenta por la jura profesio.
The sea extends to the west.	La maro etendiĝas okcidente.
Once in her life, the girl smiled.	Unufoje en sia vivo, la knabino ridetis.
Afternoon rains are normal this year.	Posttagmezaj pluvoj estas normalaj ĉi-jare.
Hot milk also keeps your muscles healthy.	Varma lakto ankaŭ tenas viajn muskolojn sanaj.
Each measure is preceded by an exciting quote.	Ĉiu mezuro estas antaŭita de ekscita citaĵo.
My uncle had a small garden.	Mia onklo havis malgrandan ĝardenon.
The Shinobi ruined the village.	La Ŝinobo ruinigis la vilaĝon.
He began to discuss his dissertation.	Li komencis diskuti sian disertaĵon.
The snake lay stretched out in the sun.	La serpento kuŝis etendita en la suno.
Such places attract tourists.	Tiaj lokoj allogas turistojn.
She is much older than me.	Ŝi estas multe pli aĝa ol mi.
More tourists visit this country every year.	Pli da turistoj vizitas ĉi tiun landon ĉiujare.
Deviations from these style guides should be avoided.	Devojiĝoj de ĉi tiuj stilaj gvidiloj devus esti evititaj.
The gun blazed furiously when fired.	La pafilo flamis furioze kiam pafite.
A large crowd gathered outside the building.	Granda homamaso kolektiĝis ekster la konstruaĵo.
The manager accused the employee of dishonesty.	La manaĝero akuzis la dungiton pri malhonesteco.
I was pretty hungry at this time.	Mi estis sufiĉe malsata en ĉi tiu tempo.
The garage smelled of gasoline.	La garaĝo odoris je benzino.
There your friend will be welcomed.	Tie via amiko estos bonvenigita.
Be careful, my boy.	Veturu singarde, mia knabo.
A bird moved across the grass unsteadily.	Birdo moviĝis trans la herbon malfirme.
They suggested several reforms to improve employee welfare.	Ili sugestis plurajn reformojn por plibonigi dungitaran bonfarton.
How will the language evolve?	Kiel la lingvo evoluos?
It was a pretty difficult problem.	Estis sufiĉe malfacila problemo.
The main river separates the two continents.	La ĉefa rivero disigas la du kontinentojn.
He ran away, fists flying to the sky.	Li forkuris, pugnoj flugantaj al la ĉielo.
She was a good cook.	Ŝi estis bona kuiristino.
Some scientists believe this is a hoax.	Iuj sciencistoj kredas, ke ĉi tio estas trompo.
The brown man looked at me.	La bruna viro ekrigardis min.
We champion free speech.	Ni ĉampionas liberan sinesprimon.
Eating fresh fruit.	Manĝo de freŝaj fruktoj.
The changes were gradual.	La ŝanĝoj estis laŭgradaj.
What is your favorite food?	Kio estas via plej ŝatata manĝaĵo?
He is responsible for that strip.	Tiu respondecas pri tiu strio.
After the wall was completed, the enemy retreated.	Post kiam la muro estis kompletigita, la malamiko retiriĝis.
The owner of the hardware store is industrious.	La posedanto de la fervara vendejo estas laborema.
The issue of tax exemption needs to be resolved.	La afero de senimpostigo devas esti solvita.
Alice went cycling with her friends.	Alico iris bicikli kun siaj amikoj.
An earthquake shook the region.	Tertremo skuis la regionon.
The field is a wild strawberry patch.	La kampo estas sovaĝa fraga makulo.
Many readers believe it is a bad book.	Multaj legantoj kredas, ke ĝi estas malbona libro.
They walk across the street every day.	Ili marŝas trans la straton ĉiutage.
It can affect people even years after exposure.	Ĝi povas influi homojn eĉ jarojn post ekspozicio.
As the delegates discussed, he spotted a familiar figure.	Dum la delegitoj diskutis, li ekvidis konatan figuron.
Just to calm the crowd.	Nur por trankviligi la homamason.
The stars shone brightly in the black night sky.	La steloj hele brilis en la nigra nokta ĉielo.
It snowed hard all winter.	La tutan vintron forte neĝis.
A new store is about to open here.	Nova vendejo estas malfermonta ĉi tie.
Many modern bridges have cables that are strong but light.	Multaj modernaj pontoj havas kablojn kiuj estas fortaj sed malpezaj.
A unanimous vote was taken.	Unuanima voĉdono estis farita.
She swallowed a glass of water, moaning loudly.	Ŝi englutis glason da akvo, forte ĝemante.
Please log in with your username.	Bonvolu ensaluti per via uzantnomo.
He was convicted of the murder of his wife.	Li estis juĝita pro murdo de sia edzino.
Imam died today, choking on a piece of chicken.	Imamo mortis hodiaŭ, sufokiĝante pro peco da kokido.
Books spill from the shelves.	Libroj disverŝas el la bretoj.
She auditioned for a part in a musical.	Ŝi aŭdiciis por parto en muzikalo.
Locals could usually be counted on who will help.	Lokuloj kutime povus esti kalkulitaj sur kiuj helpos.
She stood silent, her eyes empty.	Ŝi staris silente, malplenaj okuloj.
The streets are cold.	La stratoj estas malvarmaj.
It would seem pointless.	Ŝajnus sencela.
She left a few days ago.	Ŝi foriris antaŭ kelkaj tagoj.
Books are a source of great knowledge and enjoyment.	Libroj estas fontoj de granda scio kaj ĝuo.
First, make the dough by mixing the ingredients.	Unue, faru la paston miksante la ingrediencojn.
Mother felt her anxiety intensify.	Patrino sentis, ke ŝia maltrankvilo plifortiĝas.
Those cups are dirty.	Tiuj tasoj estas malpuraj.
The young boy left, still laughing.	La juna knabo foriris, ankoraŭ ridante.
He reached the shore.	Li atingis la marbordon.
He argued that the world was getting too small.	Li argumentis, ke la mondo fariĝas tro malgranda.
We met many abandoned villages.	Ni renkontis multajn forlasitajn vilaĝojn.
The box office did a roaring business.	La biletbudo faris muĝan komercon.
The streets of the city are clean and well lit.	La stratoj de la urbo estas puraj kaj bone lumigitaj.
A stream of icy water flowed down my spine.	Fluo da frosta akvo fluis laŭ mia spino.
Met her there unexpectedly.	Renkontis ŝin tie neatendite.
Tropical country, however its climate is relatively mild.	Tropika lando, tamen ĝia klimato estas relative milda.
This information may be useful someday.	Ĉi tiu informo povas esti utila iutage.
An indirect politician cannot be trusted.	Al malrekta politikisto oni ne povas fidi.
Needing drug centers for drug addicts,	Bezonante kuraccentrojn por drogmaniuloj,
The stone was covered with painted statues.	La ŝtono estis kovrita per pentritaj statuoj.
The workers all lived in dormitories.	La laboristoj ĉiuj vivis en dormejoj.
New wetlands were created.	Novaj malsekregionoj estis kreitaj.
The principal of the school announced the test results.	La rektoro de la lernejo anoncis la testrezultojn.
The novels contained some surprising descriptions.	La romanoj enhavis kelkajn surprizajn priskribojn.
The street drove down to the train station.	La strato veturis malsupren al la fervoja stacidomo.
It receives little rain, but water is available.	Ĝi ricevas malmulte da pluvo, sed akvo estas havebla.
He invented the first successful electric toaster.	Li inventis la unuan sukcesan elektran panrostilon.
He deserves a medal.	Li meritas medalon.
Pure wilderness was destroyed to clear the land for farming.	Puraj sovaĝejoj estis detruitaj por malbari la teron por terkultivado.
Many people were interested in this story.	Multaj homoj interesiĝis pri ĉi tiu rakonto.
The reward can prove sufficient.	La rekompenco povas pruvi sufiĉa.
The leaves should often be turned to prevent mildew.	La folioj devas ofte esti turnitaj por malhelpi milduon.
Harmony is a musical instrument.	Harmonio estas muzika instrumento.
We thought my gold rush was a good idea.	Ni opiniis, ke mia orfebro estas bona ideo.
As temperatures rise, snow will decrease.	Dum temperaturoj altiĝas, neĝo malpliiĝos.
Farmers combine modern medicine with traditional methods.	Farmistoj kombinas modernan medicinon kun tradiciaj metodoj.
A flood of tourists is expected this summer.	Inundo de turistoj estas atendata ĉi-somere.
As the week progressed, the students became more confused.	Dum la semajno progresis, la studentoj pli konfuziĝis.
He scribbled something on the blackboard.	Li skribaĉis ion sur la nigra tabulo.
John tried to be punctual.	Johano klopodis esti akurata.
What fork did the clerk bring?	Kiun forkon alportis la oficisto?
It is an hour's drive from the coast and is a town	Veturas unu horon de la marbordo kaj estas urbo
The metal tube extended across the gap.	La metala tubo etendiĝis trans la breĉo.
And the doctor examined the sample under a microscope.	Kaj la kuracisto ekzamenis la specimenon sub mikroskopo.
A dream or a nightmare?	Ĉu sonĝo aŭ koŝmaro?
Armed with their cell phones, they flew away.	Armitaj per siaj poŝtelefonoj, ili ekflugis.
The heir visited the village.	La kronprinco vizitis la vilaĝon.
The plains were a mixture of brown and green.	La ebenaĵoj estis miksaĵo de bruna kaj verda.
This species of echinacea is found across the ocean.	Ĉi tiu specio de eĥino troviĝas tra la oceano.
The treaty is not binding on any party.	La traktato ne estas deviga por neniu partio.
A few clouds drifted lazily across the cloudy morning sky.	Kelkaj nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
The actor's voice was deep and melodic.	La voĉo de la aktoro estis profunda kaj melodia.
The mountains have always fascinated me.	La montoj ĉiam fascinis min.
The poet found that what he wrote was not very interesting.	La poeto trovis, ke tio, kion li skribis, ne estas tre interesa.
This rug is made of synthetic fibers.	Ĉi tiu tapiŝo estas farita el sintezaj fibroj.
A heavy truck crashed into the bicycle.	Peza kamiono trafis en la biciklon.
It's not a good idea to jump into the water.	Ne estas bona ideo salti en la akvon.
Speed ​​is important in sports.	Rapido estas grava en sporto.
The plane crashed as it took off.	La aviadilo kraŝis dum ĝi ekflugis.
The smell was unbearable.	La odoro estis neeltenebla.
So that's how babies are born!	Do tiel naskiĝas beboj!
Indeed, death is natural.	Ja morto estas natura.
Students were free to choose their own courses.	Studentoj estis liberaj elekti siajn proprajn kursojn.
Lifeboats are stationed at strategic points along the coast.	Savboatoj estas postenigitaj ĉe strategiaj punktoj laŭ la marbordo.
She has trouble eating spicy food.	Ŝi havas problemon manĝi spican manĝaĵon.
The agent read the description of the book carefully.	La agento zorge legis la priskribon de la libro.
The girl looked down shyly.	La knabino timide rigardis malsupren.
Man is a free moral agent.	Homo estas libera morala agento.
The government is very bureaucratic.	La registaro estas tre burokrata.
Most farmers were wealthy.	La plej multaj farmistoj estis bonhavaj.
The workers went on strike.	La laboristoj strikis.
The wound left him disfigured and disabled.	La vundo lasis lin malbeligita kaj malfunkciigita.
The quake caused extensive damage.	La tertremo kaŭzis grandegan detruon.
The waves gently shook the boat.	La ondoj milde skuis la boaton.
He looked sad.	Li aspektis malgaja.
She looks like my daughter.	Ŝi aspektas kiel mia filino.
People will travel through space one day.	Homoj vojaĝos tra la spaco iun tagon.
The streets were crowded with shoppers.	La stratoj estis plenplenaj de aĉetantoj.
A dragon sniffed a fire.	Drako snufis fajron.
I saw an officer down from his horse.	Mi vidis oficiron malsuprentiritan de sia ĉevalo.
She received an invitation to a party.	Ŝi ricevis inviton por festo.
The current state of affairs is critical.	La nuna stato de la aferoj estas maltrankviliga.
The government defaults were huge.	La registaraj nepagaĵoj estis enormaj.
A man lost his arm in an accident.	Viro perdis sian brakon en akcidento.
There are many alternate civilizations in outer space.	Ekzistas multaj alternaj civilizoj en kosma spaco.
She sighed deeply.	Ŝi profunde ĝemis.
The twins combined rich parents and a volatile relationship.	La ĝemeloj kombinis riĉajn gepatrojn kaj volatilan rilaton.
Soil pollution is a major problem in some places.	Grunda poluado estas grava problemo en iuj lokoj.
Both hands were raised in triumph.	La ambaŭ manoj estis levitaj en triumfo.
She had a loose, weak neck.	Ŝi havis lozan, malfortan kolon.
It is generally believed that exercise is important.	Ĝenerale oni kredas, ke ekzercado estas grava.
A government minister blasted the opposition party.	Registara ministro eksplodis la opozician partion.
All students must take this course.	Ĉiuj studentoj devas preni ĉi tiun kurson.
He wanted more, much more.	Li volis pli, multe pli.
No one was sure, so he said nothing.	Neniu estis certa, do li diris nenion.
He sometimes wrote poetry.	Li foje skribis poezion.
A fringe of yellow was added.	Franĝo de flava estis aldonita.
The last bus left an hour and a half ago.	La lasta buso foriris antaŭ horo kaj duono.
Animals breed faster in the tropics.	Bestoj reproduktiĝas pli rapide en la tropikoj.
The bird was a remarkable singing student.	La birdo estis rimarkinda kantlernanto.
A plastic bucket was used to carry water.	Plasta sitelo estis uzata por porti akvon.
The last few decades have seen major changes in agriculture.	La lastaj kelkaj jardekoj vidis grandajn ŝanĝojn en agrikulturo.
The town is famous for its fig cultivation.	La urbo estas fama pro kultivado de figoj.
This old building is under attack.	Ĉi tiu malnova konstruaĵo estas atakata.
He spent his teenage years in the fields.	Li pasigis siajn adoleskajn jarojn en la kampoj.
Few delegates attended the conference.	Malmultaj delegitoj ĉeestis la konferencon.
Gas leaked from her car.	Gaso likis el ŝia aŭto.
Dense forests exist in this region.	Densaj arbaroj ekzistas en ĉi tiu regiono.
The population of this island is declining.	La populacio de ĉi tiu insulo malpliiĝas.
She stopped at the flower shop and bought some flowers.	Ŝi haltis ĉe la florvendejo kaj aĉetis kelkajn florojn.
They looked worried.	Ili aspektis maltrankvilaj.
Never forget that a journalist is someone's older brother.	Neniam forgesu, ke ĵurnalisto estas ies pli maljuna frato.
I'd like a cup of black coffee, please.	Mi ŝatus tason da nigra kafo, mi petas.
This country needs renewed building codes.	Ĉi tiu lando bezonas renovigitajn konstrukodojn.
The cat was lying in the shade, fast asleep.	La kato kuŝis en la ombro, profunde dormanta.
One hundred pesos will buy you a dozen eggs.	Cent pesoj aĉetos al vi dekduon da ovoj.
Being good to him may have bought my parent's silence.	Esti bona al li eble aĉetis la silenton de mia gepatro.
They keep themselves very busy.	Ili tenas sin tre okupataj.
A similar procedure is used to fertilize crops.	Simila procedo estas uzata por sterki kultivaĵojn.
Soon she found herself lost in the woods.	Baldaŭ ŝi trovis sin perdita en la arbaro.
The politician was released from prison on probation.	La politikisto estis liberigita el malliberejo laŭ provliberigo.
He could not answer.	Li ne sukcesis respondi.
They started counting down to a hundred.	Ili komencis kalkuli malsupren de cent.
The fish tank is empty.	La fiŝujo estas malplena.
This stream delivers water to the area.	Tiu rivereto liveras akvon al la areo.
She collects rare books.	Ŝi kolektas rarajn librojn.
Let's start our journey early in the morning.	Ni komencu nian vojaĝon frumatene.
The drought has caused a terrible famine.	La sekeco kaŭzis teruran malsaton.
Corpses lined the streets.	Kadavroj surŝutis la stratojn.
You may be questioned about your losses.	Vi eble estos pridemandita pri viaj perdoj.
There was an air of enthusiasm in the room.	En la ĉambro estis aero de entuziasmo.
All day long, she turned on her silky mane.	Dum la tuta tago, ŝi turnis sian silkecan kolhararon.
Don't buy cheap whiskey.	Ne aĉetu malmultekostan viskion.
We grow a lot of fruits and vegetables in this area.	Ni kultivas abundajn fruktojn kaj legomojn en ĉi tiu regiono.
The dispute was settled peacefully.	La disputo estis solvita pace.
These bacteria are harmless to humans.	Ĉi tiuj bakterioj estas sendanĝeraj por homoj.
The team is getting more and more frustrated.	La teamo ĉiam pli frustriĝas.
His face was full of deep sorrow.	Lia vizaĝo estis plena de profunda malĝojo.
With her face flushed, she stepped into his arms.	Kun la vizaĝo ruĝiĝinta, ŝi paŝis en liajn brakojn.
I don't eat fish anymore.	Mi ne plu manĝas fiŝojn.
She read aloud from her favorite storybook.	Ŝi laŭtlegis el sia plej ŝatata rakontolibro.
Encourage the child to talk.	Kuraĝigu la infanon paroli.
The tram wheel was out of order.	La rado de la tramo ne estis ordo.
His popularity began to fade rapidly.	Lia populareco komencis rapide forvelki.
Contrary to popular belief, cats do shed fur.	Kontraŭe al populara kredo, katoj ja forĵetas pelton.
Take the bag of sugar home with you.	Prenu la sakon da sukero hejmen kun vi.
The statues began to glow.	La statuoj komencis brili.
The doctor carefully recorded the facts.	La kuracisto zorge registris la faktojn.
The doctor treated me with penicillin.	La kuracisto traktis min per penicilino.
At one time, foreigners were treated as ambassadors.	Iam, eksterlandanoj estis traktitaj kiel ambasadoroj.
Next, you need to set the oven temperature.	Poste, vi devas agordi la temperaturon de la forno.
The statue is a tribute to this great man.	La statuo estas omaĝo al ĉi tiu granda viro.
She blinked anxiously.	Ŝi palpebrumis maltrankvile.
In this century, much deforestation has taken place.	En ĉi tiu jarcento, multe da senarbarigo okazis.
There was a huge herd of cattle.	Estis grandega brutaro.
The girl was excited.	La knabino estis ekscitita.
The biggest mistake parents often make is not listening.	La plej granda eraro, kiun gepatroj ofte faras, estas ne aŭskulti.
Some streets are usually quiet.	Iuj stratoj estas kutime trankvilaj.
His father told him to get a job.	Lia patro diris al li ricevi laboron.
It's all about finding the balance.	Ĉio temas pri trovi la ekvilibron.
The newspaper industry remains robust.	La gazetindustrio restas fortika.
We use garlic in cooking.	Ni uzas ajlon en kuirado.
Many food companies have been implicated in the scandal.	Multaj manĝentreprenoj estis implikitaj en la skandalo.
This region has severe winters.	Ĉi tiu regiono havas severajn vintrojn.
Such classes are offered by many colleges and hospitals.	Tiaj klasoj estas ofertitaj de multaj altlernejoj kaj hospitaloj.
Take two cups of sugar.	Prenu du tasojn da sukero.
Three hundred years ago, this building was a rectory.	Antaŭ tricent jaroj, ĉi tiu konstruaĵo estis pastrejo.
She shot away from her seat, approaching the man.	Ŝi pafis for de sia sidloko, alproksimiĝante al la viro.
Greedy corporations are destroying the planet.	Avidaj korporacioj detruas la planedon.
The soldier spoke in silent tones	La soldato parolis per silentaj tonoj
The implication here is that actors should be more accountable.	La implico ĉi tie estas ke aktoroj devus esti pli respondecaj.
In a small group of friends?	En grupeto de amikoj?
Do you suffer from a chronic illness?	Ĉu vi suferas de kronika malsano?
He often went out without breakfast.	Li ofte eliris sen matenmanĝi.
The relaxed poses of the guards seemed a frightening display.	La malstreĉaj pozoj de la gardistoj ŝajnis timiga montro.
The manuscript needs revision.	La manuskripto bezonas revizion.
Some ant species have even been observed to swarm towards landmarks.	Kelkaj formikspecioj eĉ estis observitaj svarmi direkte al famaĵoj.
She worked hard to stay fit.	Ŝi ege klopodis por resti taŭga.
They walked freely along the boulevard.	Ili senĝene promenis laŭ la bulvardo.
The children were not aware of the danger.	La infanoj ne konsciis pri la danĝero.
My plane takes off in ten minutes.	Mia aviadilo ekflugas post dek minutoj.
You could walk to this village in half an hour.	Vi povus piediri al ĉi tiu vilaĝo en duonhoro.
To do this took longer than the other tasks.	Por fari ĉi tion daŭris pli longe ol la aliaj taskoj.
They live among primitive tribes in the rainforest.	Ili vivas inter primitivaj triboj en la pluvarbaro.
The government's decision was shocking, to say the least.	La decido de la registaro estis ŝoka, por diri almenaŭ.
He promises to pay for his food.	Li promesas pagi por sia manĝo.
Light rain fell on the clearing.	Malpeza pluvo falis sur la senarbejon.
The horse trotted into the barn.	La ĉevalo trotis en la garbejon.
The villagers are building a mosque.	La vilaĝanoj konstruas moskeon.
The cook rang a large metal pot.	La kuiristo sonorigis grandan metalan poton.
They're telling me now.	Ili nun diras al mi.
The poet's speech made a deep impression.	La parolado de la poeto faris profundan impreson.
We believe in freedom.	Ni kredas je libereco.
He recently ran a marathon.	Li lastatempe kuris en maratono.
The rain did not stop for three days.	La pluvo ne ĉesis dum tri tagoj.
The film takes place in the jungle.	La filmo okazas en ĝangalo.
To summarize, the study reveals several important conclusions.	Por resumi, la studo malkaŝas plurajn gravajn konkludojn.
Police received anonymous information.	La polico ricevis anoniman informon.
Spring has come to the desert.	Printempo venis al la dezerto.
How severe will the storm be?	Kiom severa estos la ŝtormo?
Limited edition, sold out worldwide!	Limigita eldono, elĉerpita tutmonde!
They awoke to find themselves surrounded by death.	Ili vekiĝis por trovi sin ĉirkaŭitaj de morto.
Experts are wary of such claims.	Fakuloj estas singardaj de tiaj asertoj.
This government has recently been formed.	Ĉi tiu registaro lastatempe formiĝis.
Water damage is one of the most common complaints.	Akva damaĝo estas unu el la plej oftaj plendoj.
He waited for the signal to change.	Li atendis, ke la signalo ŝanĝiĝos.
Smoking is prohibited in this building.	Fumado estas malpermesita en ĉi tiu konstruaĵo.
In science, many discoveries come from accidents.	En scienco, multaj malkovroj venas de akcidentoj.
Never compromise on anything less than perfection.	Neniam kompromisu por io ajn malpli ol perfekteco.
The merchant's coins were collected by the king.	La moneroj de la komercisto estis kolektitaj fare de la reĝo.
The sun shone halfway through the day.	La suno brilis duonvoje tra la tago.
This person is a specialist in international law.	Tiu persono estas specialisto pri internacia juro.
He lived in a grassy valley surrounded by mountains.	Li vivis en herba valo ĉirkaŭata de montoj.
The ozone layer protects the earth from solar ultraviolet radiation.	La ozona tavolo protektas la teron kontraŭ suna transviola radiado.
The blacksmith struck the anvil.	La forĝisto frapis la amboson.
Ten men took the patient to the clinic.	Dek viroj portis la malsanulon en la klinikon.
He chanted the prayer with more force.	Li ĉantis la preĝon kun pli da forto.
Her scarf was red.	Ŝia koltuko estis ruĝa.
The manufacturer claims that its meaning is exaggerated.	La fabrikanto reklamas, ke ĝia signifo estas troigita.
Few of these roads have what it takes.	Malmultaj el ĉi tiuj vojoj havas tion, kion ĝi bezonas.
The rebels refused to surrender.	La ribelantoj rifuzis kapitulaci.
He kept his composure, as he always did.	Li konservis sian trankvilon, kiel li ĉiam faris.
His words were alternately quiet and loud.	Liaj vortoj estis alterne kvietaj kaj laŭtaj.
The lake will dry up in a century.	La lago sekiĝos ene de jarcento.
Most countries compete to provide the best healthcare.	Plej multaj landoj konkuras por provizi la plej bonan sanservon.
Computer generates payroll automatically.	Komputilo generas salajro-etaton aŭtomate.
I'm interested in you.	Mi interesiĝas pri vi.
It is essential for you to visit the dentist regularly.	Estas esence por vi regule viziti la dentiston.
Then he waited for her to leave with the suitcase.	Poste li atendis, ke ŝi foriru kun la valizo.
The cat is exploring the room.	La kato esploras la ĉambron.
An aura of holiness surrounded her.	Aŭro de sankteco ĉirkaŭis ŝin.
The frog raised his legs in surprise.	La rano surprizite levis siajn krurojn.
The constant rustling of the wind was soothing.	La konstanta susurado de la vento estis trankviliga.
The country is rich in minerals.	La lando estas riĉa je mineraloj.
Electricity and water are necessities of life.	Elektro kaj akvo estas vivnecesaĵoj.
The shadow of fear fell on his face.	La ombro de timo falis sur lian vizaĝon.
The dust settled.	La polvo ekloĝis.
The company's profits fell.	La profitoj de la kompanio falis.
They belong to a charitable trust that helps the poor.	Ili apartenas al bonfara trusto, kiu helpas la malriĉulojn.
Research has found that our relationships are damaged by technology.	Esploro trovis, ke niaj rilatoj estas damaĝitaj de teknologio.
Your throat will feel dry, so drink plenty of water.	Via gorĝo sentos seka, do trinku multe da akvo.
He loves to camp in the mountains.	Li amas kampadi en la montoj.
The young man stared at the statue.	La junulo fikse fiksrigardis la statuon.
Results confirmed that hormones affected memory.	Rezultoj konfirmis, ke hormonoj influis memoron.
Her mother told her to remember her roots.	Ŝia patrino diris al ŝi memori ŝiajn radikojn.
The monks were amazed.	La monaĥoj miris.
The opposition has expressed its grievances.	La opozicio esprimis siajn plendojn.
It was a curiosity.	Estis vidindaĵo.
She feels strongly that the three other councilors should resign.	Ŝi sentas forte, ke la tri aliaj konsilistoj devus eksiĝi.
The priest blesses the water.	La pastro benas la akvon.
The box was painted green.	La skatolo estis pentrita per verda farbo.
The second child was a man.	La dua infano estis vira.
This plan can have unintended consequences.	Ĉi tiu plano povas havi neintencitajn sekvojn.
The crisis has paralyzed the government.	La krizo paralizis la registaron.
It is very difficult to count stars.	Estas tre malfacile kalkuli stelojn.
Global warming occurs as a result of human activity.	Mondvarmiĝo okazas kiel rezulto de homa aktiveco.
These actions will not reduce pollution.	Ĉi tiuj agoj ne reduktos poluon.
Often, the rewards outweigh the risks.	Ofte, la rekompencoj superas la riskojn.
Turn on the blender and flash in a circular motion.	Enŝaltu la likvigilon kaj fulmu per cirkla movo.
Many farmers are angry.	Multaj kamparanoj estas koleraj.
The baby's blue eyes twinkled mischievously.	La bluaj okuloj de la bebo petole briletis.
You use old paper cups to glue the orchids.	Vi uzas malnovajn paperajn tasojn por glui la orkideojn.
The enemy drove us out of the city.	La malamiko forpelis nin el la urbo.
The town is popular with tourists.	La urbeto estas populara ĉe turistoj.
Two independent sources confirmed the story.	Du sendependaj fontoj konfirmis la rakonton.
I see your flag fluttering in the breeze.	Mi vidas vian flagon flirti en la venteto.
The passenger door opened.	La pasaĝerpordo malfermiĝis.
It's easy to find this book.	Estas facile trovi ĉi tiun libron.
The varieties of tomatoes and herbs are incredible.	La varioj de tomatoj kaj herboj estas nekredeblaj.
You learn aspects of history, economics and world culture.	Vi lernas aspektojn de historio, ekonomio kaj monda kulturo.
Many castles were modernized during the twentieth century.	Multaj kasteloj estis modernigitaj dum la dudeka jarcento.
And here it is.	Kaj jen.
They are not reliable.	Ili ne estas fidindaj.
He worked tirelessly, but got nowhere.	Li laboris senlace, sed nenien atingis.
The potion did nothing.	La pocio faris nenion.
Can you save him if he is caught somewhere?	Ĉu vi povas savi lin se li estas kaptita ie?
She looked at me thoughtfully.	Ŝi rigardis min kun pensema mieno.
The birds began to chirp again.	La birdoj rekomencis pepadi.
Protesters took to the streets.	La manifestaciantoj okupis la placon.
He writes books that are traditionally published.	Li verkas librojn, kiuj estas tradicie eldonitaj.
He grew up reading books.	Li kreskis legante librojn.
Amazon attaches great value to the use of green energy.	Amazon donas altan valoron al uzado de verda energio.
Bronze is an alloy of copper and tin.	Bronzo estas alojo el kupro kaj stano.
The anthropologist conducting the research states the finding unequivocally.	La antropologo faranta la esploron deklaras la trovon sendube.
Coconut oils are said to be better than butter.	Kokosaj oleoj diras, ke ili estas pli bonaj ol butero.
Discussion should be part of every book group.	Diskuto estu parto de ĉiu librogrupo.
These tools will last you the rest of your life.	Tiuj iloj daŭros al vi la reston de via vivo.
The data were collected through surveys.	La datumoj estis kolektitaj per enketoj.
Able to destroy buildings with a single blow.	Kapabla detrui konstruaĵojn per ununura bato.
Speaking with an accent, he stated his intentions.	Parolante kun akcento, li deklaris siajn intencojn.
She was tired, walking slowly.	Ŝi estis laca, marŝis malrapide.
Gradual change occurred in the weather.	Laŭgrada ŝanĝo okazis en la vetero.
The strange beast has been in sync for many years.	La stranga besto estas sinkronigita dum multaj jaroj.
Are we sure we need a word list?	Ĉu ni certas, ke ni bezonas vortliston?
This tree grows very slowly in this region.	Tiu ĉi arbo kreskas tre malrapide en ĉi tiu regiono.
The weather forecast indicated that rain was likely.	La veterprognozo indikis ke pluvo estis verŝajna.
The old couple are old acquaintances.	La maljuna paro estas malnovaj konatoj.
Few people have the courage to speak out.	Malmultaj homoj havas la kuraĝon paroli pri siaj opinioj.
He smelled of gasoline.	Li odoris je benzino.
Investigators are investigating the police abuse scandal.	Enketistoj esploras la skandalon pri misuzo de polico.
Anyone foolish enough to listen was punished.	Ĉiu sufiĉe malsaĝa por aŭskulti estis punita.
The rain formed a pond on the sidewalk.	La pluvo formis lageton en la trotuaro.
She sent a telegram announcing their engagement.	Ŝi sendis telegramon anoncante ilian gefianĉiĝon.
At a lake, we saw ducks swimming.	Ĉe lago, ni vidis anasojn naĝi.
I belonged to the theater club at school.	Mi apartenis al la teatra klubo en la lernejo.
That money should be spent on something valuable.	Tiu mono devus esti elspezita por io valora.
Get a new lamp.	Akiru novan lampon.
He was rarely seen without a cup of tea.	Li malofte estis vidita sen taso da teo.
Water has a very unique taste.	Akvo havas tre unikan guston.
Traditional martial arts emphasizes discipline.	Tradicia luktosporto emfazas disciplinon.
The company will find it difficult to find replacements.	La kompanio malfacile trovos anstataŭaĵojn.
The research team called this "fairy tale justice."	La esplorteamo nomis tion "fabelo justeco".
lichen is a type of fungus.	likeno estas speco de fungo.
A community of young people dedicated to positive social change.	Komunumo de junuloj dediĉitaj al pozitiva socia ŝanĝo.
Only members of your family are allowed in this room.	Nur membroj de via familio rajtas en ĉi tiu ĉambro.
Four out of ten people boycotted the new store.	Kvar el dek homoj bojkotis la novan vendejon.
There was a stream near his house.	Proksime de lia domo estis rivereto.
The soldiers were quick to obey orders.	La soldatoj estis promptaj obei ordonojn.
Their rice dishes are delicious.	Iliaj rizpladoj estas delikataj.
This victory is historic.	Ĉi tiu venko estas historia.
Her hair is long, black and straight.	Ŝia hararo estas longa, nigra kaj rekta.
There is something wrong here.	Estas io malĝusta ĉi tie.
They were needed for work.	Ili estis bezonataj por laboro.
These shoes are quite comfortable.	Ĉi tiuj ŝuoj estas sufiĉe komfortaj.
These boats glide across the water.	Ĉi tiuj boatoj glitas trans la akvon.
The chapters in this book are interesting and informative.	La ĉapitroj en ĉi tiu libro estas interesaj kaj informaj.
The researcher is tasked with investigating the causes of cancer.	La esploristo estas taskita esplori la kaŭzojn de kancero.
Do not add anything to the sauce.	Aldonu nenion al la saŭco.
The gardens were well maintained.	La ĝardenoj estis bone prizorgataj.
Moods erupted following the team's defeat.	Humoroj ekflamis sekvante la malvenkon de la teamo.
Not many souvenirs are that interesting.	Ne multaj suveniroj estas tiel interesaj.
We'll get out of here very soon.	Ni foriros de ĉi tie tre baldaŭ.
When you speak, remember not to murmur.	Kiam vi parolas, memoru ne murmuri.
I'm fed up with these constant power cords.	Mi estas sata de ĉi tiuj konstantaj elektroŝnuroj.
The cloud hovers up.	La nubo ŝvebas supren.
About six inches long, these colorful insects are a joy.	Ĉirkaŭ ses colojn longaj, ĉi tiuj buntaj insektoj estas ĝojo.
The city was well known for its many good museums.	La urbo estis ŝatata pro siaj multaj bonaj muzeoj.
When researchers looked at the data, they were shocked.	Kiam esploristoj rigardis la datumojn, ili estis ŝokitaj.
Fold the gauze carefully.	Zorge faldu la gazon.
Pre-industrial cities were usually located along rivers.	Antaŭindustriaj grandurboj estis kutime situantaj laŭ riveroj.
Moons are invisible when they are full.	Lunoj estas nevideblaj kiam ili estas plenaj.
The company's argument is largely wrong.	La argumento de la firmao estas plejparte erara.
She buys in the supermarket every day.	Ŝi aĉetas en la superbazaro ĉiutage.
This monastery is famous for its exquisite architecture.	Ĉi tiu monaĥejo estas fama pro sia delikata arkitekturo.
This is an unusual situation.	Ĉi tio estas nekutima situacio.
She asked him about it.	Ŝi demandis lin pri tio.
A sad woman honored her dead husband.	Malĝoja virino honoris sian mortintan edzon.
Some scientists say this is a positive sign.	Iuj sciencistoj diras, ke ĉi tio estas pozitiva signo.
The girl's relatives immediately rushed to help her.	La parencoj de la knabino tuj rapidis al ŝi helpi.
Remove the steak from the marinade.	Forigu la bifstekon el la marinado.
I find that music very boring.	Mi trovas tiun muzikaĵon tre enuiga.
The walls are all very smooth.	La muroj estas ĉiuj tre glataj.
Each animal has a different operating system.	Ĉiu besto havas malsaman funkciantan sistemon.
Pushing our cars to neutral, we stopped.	Ŝovante niajn aŭtojn al neŭtrala, ni haltis.
I wrote a letter to my mother.	Mi skribis leteron al mia patrino.
I noticed the man's smile.	Mi rimarkis la rideton de la viro.
Ted was amazed to discover that his neighbors	Ted miris malkovri ke liaj najbaroj
Violent storms can often occur here.	Perfortaj ŝtormoj povas ofte okazi ĉi tie.
The bride wore a white satin.	La novedzino portis blankan satenon.
The villagers got drunk on wine.	La vilaĝanoj ebriiĝis pro vino.
She was sitting next to her husband drinking tea.	Ŝi sidis apud sia edzo, trinkante teon.
We must also pass laws to protect endangered species.	Ni devas ankaŭ pasigi leĝojn por protekti endanĝerigitajn speciojn.
We lost a good son.	Ni perdis bonan filon.
This arrangement is pleasing to the eye.	Ĉi tiu aranĝo plaĉas al la okulo.
It started to snow.	Komencis neĝi.
All of these are beautiful.	Ĉiuj ĉi estas belaj.
The salty odors were unpleasant to him.	La odoraj saloj estis malagrablaj al li.
I really need a vacation.	Mi vere bezonas ferion.
He was drinking coffee, watching the news.	Li trinkis kafon, rigardante la novaĵojn.
The old man was confused.	La maljunulo estis konfuzita.
The bread is soft and fluffy.	La pano estas mola kaj lanuga.
We enjoyed a hearty breakfast together.	Ni ĝuis abundegan matenmanĝon kune.
A year after the fire, the building was finally demolished.	Jaron post la fajro, la konstruaĵo estis finfine disfaligita.
I thought there would be more noise.	Mi pensis, ke estos pli da bruo.
Traffic jams on trains and buses are normal.	Ŝtopiĝo en trajnoj kaj busoj estas normala.
Our city is famous for its business.	Nia urbo estas fama pro sia komerco.
If your diet is bad, you will feel tired and angry.	Se via dieto estas malbona, vi sentos vin laca kaj kolerema.
These pipes are used to transport water through the city.	Tiuj ĉi tuboj estas uzataj por transporti akvon tra la urbo.
Heavy trucks carry heavy loads.	Pezaj kamionoj portas pezajn ŝarĝojn.
He ran a thumb under his eye.	Li pasigis dikfingron sub sian okulon.
We held hands, staring at the lake.	Ni tenis la manojn, fiksrigardante al la lago.
He took over the company.	Li transprenis la firmaon.
You can be assured that our taxes will be refunded.	Vi povas esti certa, ke niaj impostoj estos redonitaj.
This is popular cuisine.	Ĉi tio estas populara kuirarto.
The football team played an exhibition game.	La futbalteamo ludis ekspozician ludon.
The coach ordered her to sit on the bench.	La trejnisto ordonis al ŝi sidi sur la benko.
The leader must reform his party's policies.	La gvidanto devas reformi la politikojn de sia partio.
He is convinced that taxes should be abolished.	Li estas konvinkita, ke impostoj estu aboliciitaj.
His wife died many years ago.	Lia edzino mortis antaŭ multaj jaroj.
A buzzer rang when a door opened.	Zumilo sonis kiam pordo malfermiĝis.
The river is augmented by rotting corpses.	La rivero estas pliigita de putrantaj kadavroj.
A team of researchers found that.	Teamo de esploristoj trovis tion.
She bit her fingernails.	Ŝi mordis siajn ungojn.
Hundreds of protesters blocked traffic.	Centoj da manifestacianoj blokis trafikon.
The sun shone brightly against the clear blue sky.	La suno hele brilis kontraŭ la klara blua ĉielo.
Not all men and women are born equal.	Ne ĉiuj viroj kaj virinoj naskiĝas egalaj.
Lobster is most often caught in clear, cold water.	Omaro estas plej ofte kaptita en klara, malvarma akvo.
My dog ​​is very dear to me.	Mia hundo estas tre kara al mi.
The automatic doors rolled.	La aŭtomataj pordoj ruliĝis.
We can hear him practicing his instrument in the yard.	Ni povas aŭdi lin praktiki sian instrumenton en la korto.
He was enchanted by the beauty of her smile.	Li estis ravita de la beleco de ŝia rideto.
The dandelions are one meter long.	La leondentoj longas unu metron.
Was he being persecuted?	Ĉu li estis persekutata?
We will suddenly wake up one day.	Ni subite vekiĝos iun tagon.
They quickly switched to clean energy.	Ili rapide ŝanĝis al pura energio.
The house is decorated with cobwebs.	La domo ornamita per araneaĵoj.
Literacy is quite high in this country.	La alfabeteco estas sufiĉe alta en ĉi tiu lando.
Prosperity comes from hard work.	Prospero venas de malfacila laboro.
The screwdriver has a sharp tip.	La ŝraŭbturnilo havas akran pinton.
Eel is a fish, isn't it?	Angilo estas fiŝo, ĉu ne?
She ran away from that terrible man.	Ŝi fuĝis de tiu terura viro.
The forest fires destroyed villages in the area.	La arbarofajroj detruis vilaĝojn en la areo.
Last year's harvest was excellent.	La pasintjara rikolto estis bonega.
Some of the barges travel slowly.	Kelkaj el la bargoj vojaĝas malrapide.
There are saints and then there are saints.	Estas sanktuloj kaj poste estas sanktuloj.
This center serves as the main financial district of the region.	Tiu ĉi centro funkcias kiel la ĉefa financa distrikto de la regiono.
Television, once news, is now being considered.	Televido, iam novaĵo, nun estas konsiderata.
The technician was sure that he could fix the problem.	La teknikisto estis certa, ke li povas ripari la problemon.
Many people contributed to the project.	Multaj homoj kontribuis al la projekto.
The chairman of this committee is furious.	La prezidanto de tiu ĉi komitato estas furioza.
Profits rose last year.	Profitoj altiĝis pasintjare.
She was deeply moved by the music.	Ŝi estis profunde kortuŝita de la muziko.
The father was a tall man.	La patro estis viro de alta staturo.
The conversation turned to farming.	La konversacio turniĝis al terkultivado.
The rickshaw needs more speed.	La rikiŝo bezonas pli da rapideco.
Her hair is wet too.	Ŝiaj haroj ankaŭ estas malsekaj.
When the security guard left the building, the man followed.	Kiam la sekurgardisto forlasis la konstruaĵon, la viro sekvis.
Initial misfortune is only part of life.	Komenca malbonŝanco estas nur parto de la vivo.
Citizens have the right to travel freely around the country.	Civitanoj rajtas vojaĝi la landon libere.
Anyone can play these instruments.	Ĉiu povas ludi ĉi tiujn instrumentojn.
The exhibition was packed with families.	La ekspozicio estis plenplena de familioj.
The doll owner was relieved.	La pupposedanto estis trankviligita.
She enjoys orange juice, her favorite drink.	Ŝi ĝuas oranĝan sukon, sian plej ŝatatan trinkaĵon.
Be more careful.	Estu pli da singardemo.
Move the cream from the cake into the refrigerator.	Movu la kremon el la kukaĵo en la fridujon.
The flood destroyed the crops.	La inundo detruis la rikoltojn.
Desserts outperformed in this contest.	Desertoj superiĝis en ĉi tiu konkurso.
He was absolutely thrilled by them.	Li estis tute ravita de ili.
Clean the edge of the pan.	Purigu la randon de la pato.
Merge the engine parts.	Kunfandu la partojn de la motoro.
The hybrid car cost quite a bit less.	La hibrida aŭto kostis sufiĉe malpli.
We need to take precautionary measures.	Ni devas preni antaŭzorgajn rimedojn.
There were mass graves after the earthquake.	Post la tertremo estis amastomboj.
The new valuation consists of five euro coins	La nova valorado konsistas el kvin eŭro-moneroj
This country has banned bras in high schools.	Ĉi tiu lando malpermesis mamzonojn en mezlernejoj.
School girls divide the courtyard into clearly marked sections.	Lernejaj knabinoj dividas la korton en klare markitajn sekciojn.
He loved to eat pizza and pasta.	Li amis manĝi picon kaj paston.
See a doctor if necessary.	Vizitu kuraciston, se necese.
Each sentence must be at least three words long.	Ĉiu frazo devas esti de almenaŭ tri vortoj.
Put the iron block on the flames.	Metu la feran blokon sur la flamojn.
Poets will delight us with verses.	Poetoj ĝojos nin per versoj.
The prophet spoke of the importance of charity.	La profeto parolis pri la graveco de karitato.
The room was dark.	La ĉambro estis malluma.
The darkness grew louder.	La mallumo pligrandiĝis.
The kids love her.	La infanoj amas ŝin.
Raw milk is unpasteurized.	Kruda lakto estas nepasteŭrizita.
No righteous man would treat a woman like that.	Neniu justa viro traktus virinon tiel.
This country needs efficient transportation.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon.
Water is starting to run low and temperatures are rising.	Akvo komencas esti malabunda kaj temperaturoj altiĝas.
Several bird species are heavily dependent on humid habitats.	Pluraj birdospecioj dependas peze de humidaj vivejoj.
This country is blessed.	Ĉi tiu lando estas benita.
Dams cause a cascade of problems.	Digoj kaŭzas kaskadon da problemoj.
Be careful before you buy it.	Konsideru zorge antaŭ ol aĉeti ĝin.
Data indicated that most students prefer the visual system.	Datenoj indikis ke la plej multaj studentoj preferas la vidan sistemon.
The cyclist is drifting across the road.	La biciklanto drivas trans la vojon.
In some places, tea has been grown for export.	En kelkaj lokoj, teo estis kultivita por eksporto.
A musician, of course, composed the music.	Muzikisto, nature, komponis la muzikon.
The sun is shining brightly now.	La suno hele brilas nun.
The boy looks very depressed.	La knabo aspektas tre deprimita.
The developer will build the building using the best materials.	La programisto konstruos la konstruaĵon uzante la plej bonajn materialojn.
There has to be something we can do.	Devas esti io, kion ni povas fari.
Soldiers were ordered to keep the peace.	Soldatoj estis ordonitaj konservi la pacon.
People are naturally good and altruistic	Homoj estas nature bonaj kaj altruismaj
Most of the houses are emergency homeless shelters.	La plej multaj el la domoj estas krizaj senhejmaj ŝirmejoj.
Now she was more determined than ever to find solace.	Nun ŝi estis pli decidita ol antaŭe trovi konsolon.
He told her about his work.	Li rakontis al ŝi pri sia laboro.
More than a million sheep graze in the plains.	Pli ol unu miliono da ŝafoj paŝtas en la ebenaĵoj.
They eat beans, rice and lentils.	Ili manĝas fabojn, rizon kaj lentojn.
To her left, the radiation detector beeped.	Maldekstre de ŝi, la radiaddetektilo bipis.
Male giraffes have a long neck and a short tail.	Masklaj ĝirafoj havas longan kolon kaj mallongan voston.
The mists in the valley hid the mountains from us.	La nebuloj en la valo kaŝis la montojn de ni.
Are there enough seats in business class?	Ĉu estas sufiĉe da sidlokoj en komerca klaso?
Business service providers and governments wanted the project to succeed.	Komercaj servoprovizantoj kaj registaroj volis ke la projekto sukcesu.
He squeezed her buttocks again, harder this time.	Li denove premis ŝiajn postaĵojn, pli forte ĉi-foje.
The shopkeeper hesitated to hand over the money.	La butikisto hezitis transdoni la monon.
The sun warmed her face.	La suno varmiĝis sur ŝia vizaĝo.
No fossils of griffins have been discovered.	Neniuj fosilioj de grifoj estis eltrovitaj.
The swimming was difficult, but the goal was sweet.	La naĝado estis malfacila, sed la celo estis dolĉa.
Farmers supply milk to local markets.	Farmistoj liveras lakton al lokaj merkatoj.
One login.	Unu ensalutu.
Many tourists visit the daytime museum every year.	Multaj turistoj vizitas la tagiĝomuzeon ĉiujare.
The bird's wings are feathered instead of furry.	La flugiloj de la birdo estas plumitaj anstataŭ peltaj.
Lead is a steel-gray metal.	Plumbo estas ŝtalgriza metalo.
The company has not yet revealed sales figures.	La kompanio ankoraŭ ne malkaŝis vendajn ciferojn.
A vast banknote fell on the floor.	Vasto da monbiletoj falis sur la plankon.
Sugar flows through the fields.	Sukero fluas tra la kampoj.
On that fateful day, he left this world.	En tiu fatala tago, li foriris ĉi tiun mondon.
Academic nuts are a popular snack here.	Makademiaj nuksoj estas populara manĝeto ĉi tie.
Her house stood on the edge of a slum.	Ŝia domo staris ĉe la rando de slumo.
The eccentric philanthropist saved a dying child.	La ekscentra filantropo savis mortantan infanon.
The local government is building a new bridge.	La loka registaro konstruas novan ponton.
The chicken is roasted perfectly.	La kokido estas rostita perfekte.
The old woman's necklace was encrusted with pearls.	La kolĉeno de la maljunulino estis surkrustita per perloj.
The seas retreated to their typical haunts.	La maroj retiriĝis al siaj tipaj hantoj.
The animal remained in the field.	La besto restis sur la kampo.
There is ample evidence that climate change is real.	Estas sufiĉe da pruvo, ke klimata ŝanĝo estas reala.
Soldiers and civilians believed they would win the war.	Soldatoj kaj civiluloj kredis ke ili gajnus la militon.
The plants are woody shrubs.	La plantoj estas lignecaj arbustoj.
She was a big hit at the party.	Ŝi estis granda sukceso ĉe la festo.
Government intervention is needed.	Necesas interveno de la registaro.
The fox, frightened by the dog, ran away.	La vulpo, timigita de la hundo, forkuris.
The prime minister is the chief decision-maker.	La ĉefministro estas la ĉefa decidanto.
The panicked child fled to a nearby house.	La panikiĝinta infano fuĝis en proksiman domon.
The traditional village square is a shady place.	La tradicia vilaĝa placo estas ombra loko.
The seeds were scattered on the ground.	La semoj estis disĵetitaj sur la teron.
The police are asking for help.	La polico petas helpon.
The line was long, but moved fast.	La linio estis longa, sed moviĝis rapide.
The suspension bridge connected two islands.	La pendoponto ligis du insulojn.
It took several weeks to properly record the data	Necesis plurajn semajnojn por ĝuste registri la datumojn
She dipped a spoon into the pot.	Ŝi trempis kuleron en la poton.
He woke up early and went to work early.	Li vekiĝis frue kaj frue eklaboris.
A liter of milk costs two dollars.	Litro da lakto kostas du dolarojn.
The minister told his flock to pray.	La ministro diris al sia grego preĝi.
They attributed the storm to the gods.	Ili atribuis la ŝtormon al la dioj.
The customer made the call.	La kliento faris la vokon.
This cow has been milked many times.	Tiu ĉi bovino estis melkita multfoje.
She was encouraged to call her friends.	Ŝi estis kuraĝigita telefoni al siaj amikoj.
When the road is wet, it becomes slippery.	Kiam la vojo estas malseka, ĝi fariĝas glitiga.
Fish waste contains nitrates that poison the water.	Fiŝa rubo enhavas nitratojn, kiuj venenas la akvon.
He looked lost and disorganized.	Li aspektis perdita kaj malorganizita.
A herd of deer was grazing on the grass.	Grego da cervoj paŝtis sur la herbo.
Jeffie glanced at his watch.	Jeffie ekrigardis sian horloĝon.
The forests were full of wild animals.	La arbaroj estis plenaj de sovaĝaj bestoj.
Personal hygiene is important.	Persona higieno estas grava.
Eggs are nice at breakfast.	Ovoj estas agrablaj ĉe matenmanĝo.
Two sparrows are compressed.	Du paseroj estas kunpremitaj.
Would you please do this for me?	Ĉu vi bonvolus fari ĉi tion por mi?
The clinic contains the latest medical equipment.	La kliniko enhavas la plej novajn medicinajn ekipaĵojn.
Make heaps of mayonnaise.	Faru amasojn da majonezo.
When it was over, the people retreated to their caves.	Kiam ĝi estis finita, la homoj retiriĝis al siaj kavernoj.
We should counter threats.	Ni devus kontraŭi minacojn.
The results were very positive.	La rezultoj estis tre pozitivaj.
The past is another country.	La pasinteco estas alia lando.
You can assume that this procedure will solve this problem.	Vi povas supozi, ke ĉi tiu proceduro solvos ĉi tiun problemon.
He used a screwdriver to remove the stone.	Li uzis ŝraŭbturnilon por forigi la ŝtonon.
He started his day with a stretch.	Li komencis sian tagon per streĉado.
A week later, he reported several stolen bicycles.	Semajnon poste, li raportis plurajn ŝtelitajn biciklojn.
Fog was a huge problem in the city.	Nebulo estis grandega problemo en la urbo.
Writers often experimented with language.	Verkistoj ofte eksperimentis kun lingvo.
The wild beauty of the earth was fully exposed.	La sovaĝa beleco de la tero estis plene elmontrita.
There were few people around.	Estis malmultaj homoj ĉirkaŭe.
The old home was transformed into her dream home.	La malnova hejmo estis transformita en ŝian revan hejmon.
The package was well wrapped and labeled.	La pako estis bonege envolvita kaj etikedita.
Only a fool would enter the lion's den.	Nur malsaĝulo enirus la leonkavon.
She ate a little cake.	Ŝi manĝis etan kukon.
It was a long journey back.	Estis longa vojaĝo reen.
The streets will be clean tomorrow.	La stratoj estos puraj morgaŭ.
The tourist was prevented from boarding the ship.	La turisto estis malhelpita suriri la ŝipon.
Natural gas is a fossil fuel.	Tergaso estas fosilia brulaĵo.
She was upset about the delays.	Ŝi estis ĉagrenita pro la prokrastoj.
A pig was slaughtered at the local market.	Porko estis buĉita en la loka foirejo.
Police found no sign of forced entry.	La polico trovis neniun signon de malvola eniro.
Don't follow the crowd.	Ne sekvu la homamason.
Writing about her experiences.	Skribante pri ŝiaj spertoj.
Picturesque landscape.	Pitoreska pejzaĝo.
Who and what brought you to this land?	Kiu kaj kio venigis vin al ĉi tiu lando?
The policeman stopped the vehicle.	La policisto haltigis la veturilon.
The farm has been in the family for centuries.	La bieno estas en la familio dum jarcentoj.
Attend the rally to protest bus fare.	Ĉeestu la mitingon por protesti kontraŭ la veturado en busprezoj.
The stones were piled high.	La ŝtonoj estis amasigitaj alte.
She returned to the kitchen.	Ŝi revenis al la kuirejo.
Several countries have experienced violent uprisings.	Pluraj landoj spertis perfortajn ribelojn.
The choir soared into the sky.	La ĥoro ŝvebis en la ĉielon.
She could not sleep all night.	Ŝi ne povis dormi la tutan nokton.
The skin of the koala is thicker than that of the wombat.	La felo de la koalo estas pli dika ol tiu de la vombato.
The clouds were purple.	La nuboj estis purpuraj nuancitaj.
He folded his hands.	Li kunmetis siajn manojn.
A single subject requires the singular marker.	Unuopa subjekto postulas la singularan markilon.
She was quiet as a mouse.	Ŝi estis kvieta kiel muso.
The local teachers will not tolerate any jokes.	La tieaj instruistoj ne toleros neniun ŝercon.
The delicious smell of baking bread flew through the house.	La bongusta odoro de bakanta pano traflugis la domon.
This new town is being built on the coast.	Ĉi tiu nova urbo estas konstruita ĉe la marbordo.
The cat climbed the tree.	La kato grimpis sur la arbon.
They sat in the freezing cold, not moving a muscle.	Ili sidis en la frosta malvarmo, ne movante eĉ muskolon.
The sun was shining brightly but the air was still.	La suno brilis hele sed la aero estis kvieta.
Several hundred people were arrested.	Plurcent homoj estis arestitaj.
This table is no longer needed.	Tiu tablo ne plu estas bezonata.
She looked at her red lips in the mirror.	Ŝi rigardis siajn ruĝajn lipojn en la spegulo.
The robber is still free.	La rabisto ankoraŭ estas libera.
The forehead is naturally red.	La frunto estas nature ruĝa.
The elephant ate the grass with gusto.	La elefanto manĝis la herbon kun gusto.
Critics say her policies are too rigid and unrealistic.	Kritikistoj diras, ke ŝiaj politikoj estas tro rigidaj kaj nerealismaj.
Remember that an airplane flies by flying forward.	Memoru, ke aviadilo flugas flugante antaŭen.
To perform this magic trick, you will need some elastic bands.	Por plenumi ĉi tiun magian lertaĵon, vi bezonos kelkajn elastajn bendojn.
First you need to fill the pot with water.	Unue vi devas plenigi la poton per akvo.
The novelist came out of his dream.	La romanverkisto eliris el sia revado.
The kitten took the dog's bone.	La katido prenis la oston de la hundo.
They seemed to be arguing.	Ili ŝajnis diskuti.
There were more problems than solutions.	Estis pli da problemoj ol solvoj.
Never stand too close to a wild animal.	Neniam staru tro proksime al sovaĝa besto.
She wrinkled her nose as she read the contents of the magazine.	Ŝi sulkigis la nazon kiam ŝi legis la enhavon de la revuo.
What did he just say?	Kion li ĵus diris?
The resource has a finite supply.	La rimedo havas finian provizon.
Everyone in the street was crying.	Ĉiuj en la strato ploris.
A young boy is lost.	Juna knabo estas perdita.
He is waiting to be forgiven.	Li atendas esti pardonita.
A fast river rushed past the city.	Rapida rivero rapidis preter la urbo.
Unless the rebels are suppressed, they cannot be defeated.	Krom se la ribelantoj estas subpremitaj, ili ne povas esti venkitaj.
The water level in the river is very high.	La akvonivelo en la rivero estas tre alta.
Many crimes, however, remain unreported.	Multaj krimoj tamen restas neraportitaj.
Poisonous spiders live in this area.	Venenaj araneoj loĝas en ĉi tiu areo.
The tank contained water.	La tanko enhavis akvon.
Heavy rainfall is a severe form of precipitation.	Pluvego estas severa formo de precipitaĵo.
He believes in the theory of evolution.	Li kredas je la evoluteorio.
The country was rich in coal.	La lando estis riĉa je karbo.
The sludge flows out through the loop.	La ŝlimo elfluas tra la maŝo.
He was sitting there, thinking.	Li sidis tie, pensante.
The bill was payable.	La fakturo estis pagota.
She remembered the time when she burned herself while cooking.	Ŝi rememoris la tempon kiam ŝi bruligis sin dum kuirado.
Everyone was happy for him.	Ĉiuj estis feliĉaj pro li.
She paused with a microphone in her hands.	Ŝi paŭzis kun mikrofono en la manoj.
The villagers began to panic.	La vilaĝanoj komencis panikiĝi.
A review of the criminal justice system is needed.	Necesas revizio de la kriminala sistemo.
The roads used to be bad.	La vojoj antaŭe estis malbonaj.
She enjoyed kind words	Ŝi ĝuis afablajn vortojn
We have many skilled carpenters in the village.	Ni havas multajn lertajn lignoĉizistojn en la vilaĝo.
The journey should take ten hours.	La vojaĝo devus daŭri dek horojn.
You must answer the call.	Vi devas respondi la alvokon.
The day was hot and sunny.	La tago estis varma kaj suna.
The prince proclaimed that all men should obey him.	La princo proklamis, ke ĉiuj homoj devas obei lin.
The guest speaker captivated the audience.	La gastparolanto allogis la publikon.
The muscles in your arms will get tired quickly.	La muskoloj en viaj brakoj rapide laciĝos.
He finds the hike expensive.	Li trovas la hike peniga.
All kinds of animals and plants thrive in this habitat.	Ĉiaj bestoj kaj plantoj prosperas en ĉi tiu vivejo.
Almost all the words were monosyllabic.	Preskaŭ ĉiuj vortoj estis unusilabaj.
The crime rate has remained low in recent years.	La krimfrekvenco restis malalta en la lastaj jaroj.
The iron was delicate.	La feraĵo estis delikata.
Pass the pepper mill.	Pasu la pipromuelilon.
They aimed the guns in one direction and fired.	Ili direktis la pafilojn en unu direkto kaj pafis.
The singer's voice was shrill.	La voĉo de la kantisto estis akra.
The girl studied her notes carefully.	La knabino zorge studis siajn notojn.
He received a suspended sentence.	Li ricevis suspendan punon.
The seal was almost never broken.	La sigelo preskaŭ neniam estis rompita.
Her arrival was delayed.	Ŝia alveno estis prokrastita.
The sewage flows into the lake.	La kloakaĵo enfluas en la lagon.
He forgot to open the window before leaving the apartment.	Li forgesis malfermi la fenestron antaŭ ol forlasi la loĝejon.
But one day, the soldiers are relocated.	Sed unu tagon, la soldatoj estas translokigitaj aliloken.
The beautiful mold lay, eyes closed.	La bela muld'o kuŝ'is, kun ferm'it'a'j okul'o'j.
The plow was put into action.	La plugilo estis metita en agado.
The thief broke into the house.	La ŝtelisto enpenetris en la domon.
The man received many threats.	La viro ricevis multajn minacojn.
The court's verdict is final.	La verdikto de la tribunalo estas definitiva.
They began to climb the mountain.	Ili komencis grimpi la monton.
The salt content of the salt affected the fish.	La sala enhavo de la salo influis la fiŝon.
The roses were in full bloom.	La rozoj estis en plena florado.
A man walked on the moon.	Homo marŝis sur la luno.
She wiped the tears from her eyes.	Ŝi viŝis la larmojn el siaj okuloj.
Many small communities were destroyed.	Multaj malgrandaj komunumoj estis detruitaj.
The vehicle slid on the wet road.	La veturilo glitis sur la malseka vojo.
So many kids, so little food.	Tiom da infanoj, tiom malmulte da manĝaĵo.
Many villages could not get electricity.	Multaj vilaĝoj ne povis ricevi elektron.
The annual show sings my heart.	La ĉiujara spektaklo kanti mian koron.
Ten new islands resurfacing from the ocean.	Dek novaj insuloj reaperantaj el la oceano.
Many of the traditional apple varieties have been lost.	Multaj el la tradiciaj pomaj varioj estis perditaj.
They dug for potatoes in the rain.	Ili fosis por terpomoj en la pluvo.
If the chicken is raw, discard it.	Se la kokido estas kruda, forĵetu ĝin.
She admired her reflection in the mirror.	Ŝi admiris sian rebrilon en la spegulo.
An almost magical conversion.	Preskaŭ magia konvertiĝo.
Her brother is getting married.	Ŝia frato geedziĝas.
Under her direction, a small army of workers prepared lunch.	Sub ŝia direkto, malgranda armeo da laboristoj preparis tagmanĝon.
It is surrounded by beautiful beaches.	Ĝi estas ĉirkaŭita de belaj strandoj.
Scientists are researching a variety of lightweight materials for future use.	Sciencistoj esploras diversajn malpezajn materialojn por estonta uzo.
Oiled bronze has become fashionable in recent years.	Oleita bronzo fariĝis moda en la lastaj jaroj.
Lives were changed by this discovery.	Vivoj estis ŝanĝitaj per ĉi tiu malkovro.
Now, uncover the baby and wipe off the sauce.	Nun, malkovru la bebon kaj viŝu la saŭcon.
He slipped out of bed and into a fresh suit.	Li glitis el la lito kaj en freŝan kostumon.
Young people often benefit from their parents.	Junuloj ofte profitas de siaj gepatroj.
The plant is only a few miles away.	La fabrikejo estas nur kelkaj mejloj for.
This car is too heavy for the road.	Ĉi tiu aŭto estas tro peza por la vojo.
This insect is also used as a medicine.	Ĉi tiu insekto ankaŭ estas uzata kiel medicino.
He left before lunch.	Li foriris antaŭ la tagmanĝo.
The story has a philosophical thread.	La rakonto havas filozofian fadenon.
The voice was calm and controlled.	La voĉo estis trankvila kaj kontrolita.
The rate of return is high.	La indico de rendimento estas alta.
He saw the man with whom he had lost contact.	Li vidis la viron kun kiu li perdis kontakton.
Their children play with dolls.	Iliaj infanoj ludas kun pupoj.
They focused on growing tomatoes.	Ili koncentriĝis pri kultivado de tomatoj.
John used a bicycle to get to work.	Johano uzis biciklon por eklabori.
People here love to eat.	Homoj ĉi tie amas manĝi.
The dust storm left the city in a beautiful sunset.	La polvoŝtormo forlasis la urbon en bela sunsubiro.
What is the origin of life on our planet?	Kio estas la origino de vivo sur nia planedo?
I delayed relocating to the northern state until later.	Mi prokrastis translokadon al la nordŝtato ĝis poste.
Allegedly, he died in a plane crash.	Supoze, li mortis en aviadila akcidento.
A knife and fork are essentials for eating.	Tranĉilo kaj forko estas necesaĵoj por manĝi.
Statistics consistently show that workers are poorly paid.	La statistiko konstante montras, ke laboristoj estas malbone pagataj.
At the time, few expected that market to grow.	Tiutempe, malmultaj atendis, ke tiu merkato kreskos.
My uncle is a university professor.	Mia onklo estas universitata profesoro.
Shadows danced across the wall as the sun slowly set.	Ombroj dancis trans la muro dum la suno malrapide subiris.
There is a signal on the bridge.	Estas signalo sur la ponto.
His hair was messy.	Lia hararo estis malordigita.
I was arrested, briefly arrested and deported, he said.	Mi estis arestita, mallonge arestita kaj deportita, li diris.
Two people died from carbon monoxide poisoning.	Du homoj mortis pro karbonmonooksida veneniĝo.
Her company offers jobs that have many benefits.	Ŝia firmao ofertas laborpostenojn kiuj havas multajn avantaĝojn.
The section was cut off close to her neck.	La sekcio estis fortranĉita proksime al ŝia kolo.
They saw two objects in space.	Ili vidis du objektojn en la spaco.
A herd of buffalo wandered slowly through the fields.	Grego da bubalo vagis malrapide tra la kampoj.
The gannet spends most of its life at sea.	La sulo pasigas preskaŭ sian tutan vivon surmare.
You need to make sure that you and your children are comfortable.	Vi devas certigi, ke vi kaj viaj infanoj estas komfortaj.
The recipe is detailed and simple.	La recepto estas detala kaj simpla.
The land was abundant and green.	La tero estis abunda kaj verda.
The cave was damp and muddy.	La kaverno estis malseka kaj malklara.
The satellites transmitted information to the earth.	La satelitoj transdonis informojn al la tero.
Hunger and the will to survive are powerful motivators.	Malsato kaj la volo pluvivi estas potencaj instigiloj.
One in four people is overweight.	Unu el kvar homoj estas troa.
He swore he would not forget this lesson.	Li ĵuris, ke li ne forgesos ĉi tiun lecionon.
He was tall and thin, with long arms and legs.	Li estis alta kaj malgrasa, kun longaj brakoj kaj kruroj.
A clever composer can compose very quickly.	Lerta komponisto povas komponi tre rapide.
A health center was established last year.	Sancentro estis establita pasintjare.
The tall man greeted the little man enthusiastically.	La altkreskulo entuziasme salutis la vireton.
These texts were written in the Middle Ages.	Tiuj ĉi tekstoj estis skribitaj en la mezepoko.
It is close to the ruins.	Ĝi estas proksime de la ruinoj.
When he returned home, he went to take a bath.	Reveninte hejmen, li iris baniĝi.
We were lying on a grassy mound.	Ni kuŝis sur herba tumulo.
The field is deserted today.	La kampo estas senhoma hodiaŭ.
There have long been complaints about air pollution here.	Delonge estas plendoj pri la aerpoluo ĉi tie.
A milder evening brought a deeper silence.	Pli milda vespero alportis pli profundan silenton.
These houses have beautiful windows.	Ĉi tiuj domoj havas belajn fenestrojn.
The manager, hearing a phone ring, entered the cabin.	La administranto, aŭdinte telefonon sonori, eniris la kajuton.
The press reports say we are expecting heavy rains.	La gazetaj raportoj diras, ke ni atendas pluvegojn.
The wounded soldier asked for help.	La vundita soldato petis helpon.
She spent the weekend with him.	Ŝi pasigis la semajnfinon kun li.
Abstract painting requires considerable skill.	Abstrakta pentraĵo postulas konsiderindan lertecon.
The garden boasts a variety of wildflowers.	La ĝardeno fanfaronas pri diversaj sovaĝaj floroj.
We three monks got together.	Ni tri monaĥoj kolektiĝis.
This tree grows pretty well.	Ĉi tiu arbo sufiĉe bele kreskas.
Political tensions on the issue remain high.	Politikaj streĉitecoj pri la afero restas altaj.
Irving struggled with finances for years.	Irving luktis kun financo dum jaroj.
Some plants need a very long time to bloom.	Iuj plantoj bezonas tre longan tempon por flori.
The children were adopted from the local area.	La infanoj estis adoptitaj de la loka ĉirkaŭaĵo.
Simple ceremonies are performed by priests.	Simplaj ceremonioj estas faritaj fare de pastroj.
The city prospered under the rule of the ruler.	La urbo prosperis sub la regado de la reganto.
The astronaut's helmet was blackened, but his face was clear.	La kasko de la kosmonaŭto estis nigrigita, sed lia vizaĝo estis klara.
The population of the city is about one million.	La loĝantaro de la urbo estas ĉirkaŭ unu miliono.
Then she complained to her boss.	Poste ŝi plendis al sia estro.
She took a deep breath, then sank into the water.	Ŝi enspiris lastan, poste sinkis en la akvon.
To should has been a bit weak already.	To should jam estis iom malforta.
The swimmers clapped for joy.	La naĝantoj plaŭdis pro ĝojo.
But real estate has always been popular with investors.	Sed nemoveblaĵoj ĉiam estis popularaj ĉe investantoj.
The mayor urged us to lower the voting age.	La urbestro instigis nin malaltigi la balotaĝon.
Winter is finally over.	La vintro finfine pasis.
The speaker lost his voice when the electricity failed.	La parolanto perdis sian voĉon kiam la elektro malsukcesis.
The music is soothing.	La muziko estas trankviliga.
Our lawn mower needs a new battery.	Nia gazontondilo bezonas novan baterion.
Destructive flooding has caused widespread damage.	Detruaj inundoj kaŭzis ĝeneraligitan difekton.
The wounded man asked me for help.	La vundito petis min helpon.
Pearls are becoming more and more popular.	Perloj fariĝas ĉiam pli popularaj.
Military officers originally made opposition to women's suffrage illegal.	Armeaj oficiroj origine faris opozicion al virina balotrajto kontraŭleĝa.
The statue guards the sanctuary to the temple.	La statuo gardas la rifuĝejon al la templo.
But in the following months, his mood worsened.	Sed en la sekvaj monatoj, lia humoro plimalboniĝis.
His fears were unfounded.	Liaj timoj estis senbazaj.
The global economy is in crisis.	La tutmonda ekonomio estas en krizo.
The two-way roadmap was the culmination of the campaign.	La duigita vojplano estis la kulminaĵo de la kampanjo.
The expensive dress is made of velvet.	La multekosta robo estas farita el veluro.
The importer was found guilty.	La importisto estis trovita kulpa.
To do this, you will need to turn off your computer.	Por fari tion, vi devos malŝalti vian komputilon.
We need three cups for this recipe.	Ni bezonas tri tasojn por ĉi tiu recepto.
But above all, be content with yourself.	Sed antaŭ ĉio, estu kontenta pri vi mem.
He fastened it with a buckle.	Li fiksis ĝin per buko.
He was known for his bad temper.	Li estis konata pro sia malbona humoro.
Do not use boiling water to sterilize tools and plates.	Ne uzu bolantan akvon por steriligi ilojn kaj telerojn.
They will only hurt if they are dropped.	Ili doloros nur se ili estas faligitaj.
This is most easily done by sweeping through a sieve.	Ĉi tio plej facile fariĝas per balaado tra kribrilo.
The eggs should be allowed to cool.	Oni devas lasi la ovojn malvarmiĝi.
Most products on the market are fake.	Plej multaj produktoj en la merkato estas falsaj.
Newspapers report that thousands of people have applied for jobs.	Ĵurnaloj raportas, ke miloj da homoj petis laboron.
This river is the deepest river in which you can swim.	Ĉi tiu rivero estas la plej profunda rivero en kiu vi povas naĝi.
Then they watched the news together.	Poste ili kune spektis la novaĵojn.
She did not notice her mistake.	Ŝi ne rimarkis sian eraron.
Then he hunted for a suitable job.	Poste li ĉasis taŭgan laboron.
She sighed deeply.	Ŝi profunde ĝemis.
He firmly denied the accusation.	Li firme neis la akuzon.
He willingly participated in her plan.	Li volonte partoprenis en ŝia plano.
Trying to curb his enthusiasm, she expressed her concern.	Provante bremsi lian entuziasmon, ŝi esprimis liajn zorgojn.
These vineyards are located near the coast.	Tiuj vitejoj situas proksime de la marbordo.
The company's market share was undermined by its rivals.	La merkatparto de la firmao estis subfrapita fare de ĝiaj rivaloj.
Put on some warm clothes.	Surmetu iom da varmaj vestoj.
We used to fight in the mountains.	Ni kutimis batali en la montoj.
He was attacked by a bear.	Li estis atakita de urso.
Most bats use echolocation to navigate in flight.	Plej multaj vespertoj uzas eĥolokigon por navigi dumfluge.
A large amount of matter.	Granda kvanto da materio.
His main rival is his great-uncle.	Lia ĉefa rivalo estas lia praonklo.
In summer, they migrate north.	Somere, ili migras norden.
So did most male pop stars.	Tiel faris la plej multaj viraj popsteluloj.
She reached out and touched his hand.	Ŝi etendis la manon kaj tuŝis lian manon.
The shoes are tied with a ribbon.	La ŝuoj estas ligitaj per rubando.
Here are some fresh potatoes.	Jen kelkaj freŝaj terpomoj.
The best panoramic view is from the cathedral.	La plej bona panorama vido estas de sur la katedralo.
Rivers rise, oceans recede, the sky darkens.	Riveroj leviĝas, oceanoj retiriĝas, la ĉielo mallumiĝas.
Identify the key factors that cause obesity.	Identigu la ŝlosilajn faktorojn kiuj kaŭzas obezecon.
Her head was shaved.	Ŝia kapo estis razita.
The city's famous music scene is long gone.	La fama muzika sceno de la urbo antaŭ longe formortis.
Drops of sweat flowed slowly down your face.	Gutetoj da ŝvito fluis malrapide laŭ via vizaĝo.
The water is cold, but refreshing.	La akvo estas malvarma, sed refreŝiga.
Doctors say their costs are rising rapidly.	Kuracistoj diras, ke iliaj kostoj rapide altiĝas.
Music is an element of almost all people	Muziko estas elemento de preskaŭ ĉiuj homoj
This road is very narrow.	Ĉi tiu vojo estas tre mallarĝa.
It is now a popular tourist destination.	Ĝi nun estas populara turisma celo.
The leader was not against bribery.	La gvidanto ne estis kontraŭ subaĉeto.
Ice cream is mostly made from cream.	Glaciaĵo estas ĉefe farita el kremo.
Software testing is the devil's job.	Testado de programaro estas la laboro de la diablo.
He drank his coffee, gloomily.	Li trinketis la kafon, morne.
A young man who lives nearby did his homework.	Junulo, kiu loĝas proksime, faris sian hejmtaskon.
This river is polluted.	Ĉi tiu rivero estas poluita.
I want to become a better programmer.	Mi volas fariĝi pli bona programisto.
A person can normally go three weeks without food.	Homo povas normale pasi tri semajnojn sen manĝaĵo.
The increase in emissions has been disastrous.	La pliiĝo de emisioj estis katastrofa.
The tourists hesitantly climbed aboard the ship.	La turistoj hezite grimpis sur la ŝipon.
Will the bus come more often?	Ĉu la buso venos pli ofte?
They entered the church hand in hand.	Ili man-en-mane eniris la preĝejon.
This pungent odor perfumes the shop.	Ĉi tiu akra odoro parfumas la butikon.
That depends on what you mean.	Tio dependas de tio, kion vi volas diri.
She was a kind but firm teacher.	Ŝi estis afabla sed firma instruisto.
Some animals are stressed when they are kept in zoos.	Iuj bestoj stresiĝas kiam ili estas tenitaj en zooj.
These diseases are no longer common.	Ĉi tiuj malsanoj ne plu estas oftaj.
Finally, she tapped the screen.	Fine, ŝi frapetis la ekranon.
All attempts to find her were unsuccessful.	Ĉiuj klopodoj trovi ŝin estis malsukcesaj.
I use the bus every day.	Mi uzas la buson ĉiutage.
Eggs are enclosed in thin shells.	Ovoj estas enfermitaj per maldikaj ŝeloj.
The house is known for its architecture.	La domo estas konata pro sia arkitekturo.
The reactor is as old as the city itself.	La reaktoro estas same malnova kiel la urbo mem.
The traffic was terrible, prolonging our journey.	La trafiko estis terura, plilongigante nian vojaĝon.
The conflict has resulted in several thousand deaths.	La konflikto rezultigis plurajn milojn da mortoj.
There was a loud music party.	Okazis laŭta muzika festo.
High in the surrounding hills lived the nomadic shepherds.	Alte en la ĉirkaŭaj montetoj loĝis la nomadaj paŝtistoj.
We worked together every night.	Ĉiuvespere ni kunlaboris.
The harsh equatorial sun was not particularly hot.	La severa ekvatora suno ne estis aparte varma.
These moments and others like them were priceless.	Ĉi tiuj momentoj kaj aliaj similaj estis netakseblaj.
Water vapor becomes visible if the air is very cold.	Akva vaporo fariĝas videbla se aero estas tre malvarma.
Saffron is the dried stigma of another flower.	Safrano estas la sekigita stigmo de alia floro.
The ferry stopped for twenty minutes.	La pramo haltis dum dudek minutoj.
They invited us for a few beers.	Ili invitis nin por kelkaj bieroj.
One is never too old to learn.	Oni neniam estas tro maljuna por lerni.
The enemy forces were in the race.	La malamikaj fortoj estis en la kuro.
Looking at her garden through the skylight, she sighed happily.	Rigardante sian ĝardenon tra la tegmentfenestro, ŝi ĝoje suspiris.
After a few minutes, she comes to school.	Post kelkaj minutoj, ŝi venas al la lernejo.
She fed it milk from her bottle.	Ŝi nutris ĝin per lakto el sia flakono.
The moderation movement was partly responsible for this.	La modereca movado parte respondecis pri tio.
The laws of the kingdom were strict and cruel.	La leĝoj de la regno estis striktaj kaj kruelaj.
Scientists have yet to make accurate predictions.	Sciencistoj ankoraŭ devas fari precizajn prognozojn.
Beads hung from a ribbon length.	Bidoj pendis de longo de rubando.
She cried quietly as her children left for school.	Ŝi ploris kviete dum ŝiaj infanoj foriris al la lernejo.
Evidence strongly indicates global warming.	Indico superforte indikas mondvarmiĝon.
She was so surprised, she almost lost her breath.	Ŝi estis tiel surprizita, ŝi preskaŭ perdis la spiron.
The police chief ordered his officers to protect the reporter.	La policestro ordonis al siaj oficiroj protekti la raportiston.
The mountain was once sacred.	La monto iam estis sankta.
Many families in the village live in poverty.	Multaj familioj en la vilaĝo vivas en malriĉeco.
The discovery could bring significant benefits.	La malkovro povus alporti gravajn avantaĝojn.
The worker was not happy with his new salary.	La laboristo ne estis kontenta pri sia nova salajro.
After that night, he never returned to that restaurant.	Post tiu nokto, li neniam revenis al tiu restoracio.
We need to do something about air pollution.	Ni devas fari ion pri aerpoluo.
These shoes are made of the finest leather.	Ĉi tiuj ŝuoj estas faritaj el la plej bonkvalita ledo.
He quarreled with the council over the plan.	Li kverelis kun la konsilio pri la plano.
The snake raised its head as it passed.	La serpento levis sian kapon dum ŝi preterpasis.
Your father is often away on business.	Via patro ofte estas for pro komerco.
These trees were planted last year.	Tiuj ĉi arboj estis plantitaj pasintjare.
The otter looks like a little bear.	La lutro aspektas kiel malgranda urso.
A river flows through the village.	Rivero fluas tra la vilaĝo.
Lack of education will result in a worsening of the situation.	Manko de edukado rezultos en plimalboniĝo de la situacio.
This map covers a large area.	Ĉi tiu mapo kovras grandan areon.
She refused to heed his advice.	Ŝi rifuzis atenti liajn konsilojn.
I have bad news.	Mi havas malbonajn novaĵojn.
These books look great.	Ĉi tiuj libroj aspektas bonege.
Monolithic religious fundamentalism slowly suffocated him.	Monolita religia fundamentismo malrapide sufokis lin.
A changing economy has led to an increase in prostitution.	Ŝanĝanta ekonomio kaŭzis pliiĝon en prostituado.
This road will be really blocked.	Ĉi tiu vojo estos vere ŝtopita.
It was very cold that day.	Estis tre malvarme tiutage.
Well, now is the time to go to bed.	Nu, nun estas horo por enlitiĝi.
This is a very important document.	Ĉi tio estas tre grava dokumento.
Restored cathedral	Reestigita katedralo
Whose life would you like to live?	Kies vivon vi ŝatus vivi?
Your hair is too long for this costume.	Via hararo estas tro longa por ĉi tiu kostumo.
Do not write anything on this paper.	Ne skribu ion ajn sur ĉi tiu papero.
The leaves on the trees blushed.	La folioj sur la arboj ruĝiĝis.
Finally we reached the farm.	Fine ni atingis la bienon.
Only madmen ever attempt such a journey.	Nur frenezuloj iam provas tian vojaĝon.
They spoke out against this.	Ili parolis kontraŭ ĉi tia afero.
A photo of you as a child?	Ĉu foto de vi kiel infano?
No sound was heard, but the fireworks exploded.	Neniu sono aŭdiĝis, sed la artfajraĵo eksplodis.
Her speech was interrupted by a sudden cough.	Ŝia parolo estis interrompita de subita tusado.
Eventually, the scheme will create thousands of new jobs.	Fine, la skemo kreos milojn da novaj laborpostenoj.
Wild animals roamed freely in the forest.	Sovaĝaj bestoj libere vagadis en la arbaro.
This is our last trip together.	Jen nia lasta veturo kune.
In that case, you will lose two days!	En tiu kazo, vi perdos du tagojn!
We will investigate the boy's claim.	Ni esploros la aserton de la knabo.
He drove too slowly.	Li veturis tro malrapide.
The law leaves the interpretation of rules to the individual.	La leĝo lasas la interpreton de reguloj al la individuo.
He was admitted to the hospital.	Li estis akceptita en la hospitalon.
Martin always seems to be dreaming.	Martino ŝajnas ĉiam sonĝi.
Their inspiration helped inspire a cultural revolution.	Ilia inspiro helpis inspiri kulturan revolucion.
The young man suffers from depression.	La junulo suferas de depresio.
The president speaks quickly.	La prezidanto parolas rapide.
The work was not done.	La laboro ne estis farita.
She poured the overnight milk into a bowl.	Ŝi verŝis la tranoktan lakton en bovlon.
All of these questions will be answered this month.	Ĉiuj ĉi tiuj demandoj estos responditaj ĉi-monate.
The box was returned to its rightful owner.	La kesteto estis resendita al sia legitima posedanto.
The warming world finally began.	La varmondo fine ekis.
Their throats are dry.	Iliaj gorĝoj estas sekaj.
As the temperature rises, ice melts faster.	Kiam la temperaturo pliiĝas, glacio degelas pli rapide.
The sailboat rammed and lowered a personal boat.	La velŝipo ramis kaj mallevis personan boaton.
This family was involved in a custody battle.	Ĉi tiu familio estis implikita en gepatrorajta batalo.
The muscat chewed slowly, looking intently at the man.	La moskrato maĉis malrapide, atente rigardante la viron.
Sometimes students misbehave, teachers have to give them jail time.	Kelkfoje studentoj miskondutas, instruistoj devas doni al ili malliberejon.
He was determined to get the job done.	Li estis decidita plenumi la taskon.
I was very aware of the noise.	Mi forte konsciis pri la bruo.
Before boarding the ship, officials smoked the cabins.	Antaŭ ol ili suriris la ŝipon, oficialuloj fumigis la kajutojn.
An ancient instrument used for many centuries.	Antikva instrumento, uzata dum multaj jarcentoj.
The older statesman was arrested.	La pli aĝa ŝtatisto estis arestita.
The meeting was attended by many people from the community.	La kunvenon partoprenis multaj homoj el la komunumo.
A siren shouted in the distance.	Sireno kriegis en la malproksimo.
This author was speaking in his speech.	Ĉi tiu aŭtoro estis parolanta en sia parolado.
These problems will take years to resolve.	Ĉi tiuj problemoj daŭros jarojn por solvi.
The singer was booed by the audience.	La kantisto estis fifajfita de la publiko.
The country was never colonized.	La lando neniam estis koloniigita.
Consider the two theories.	Konsideru la du teoriojn.
This region is the main hunting ground.	Ĉi tiu regiono estas la ĉefa ĉasejo.
Turn on the hot water.	Enŝaltu la varman akvon.
Penguins are and love to dance.	Pingvenoj estas kaj amas danci.
The rough ground was covered with fallen leaves.	La kruda tereno estis kovrita per falintaj folioj.
The painting was returned to him with great excitement.	La pentraĵo estis resendita al li kun granda ekscito.
She watches her children play well as they return home.	Ŝi rigardas siajn infanojn ludi bone dum ili revenas hejmen.
This was part of the testimony in turn.	Ĉi tio estis parto de la atesto siavice.
He paused and nodded.	Li paŭzis kaj kapjesis.
Exercise in vain.	Ekzerco en vaneco.
Time allows for reflection.	La tempo permesas pripensi.
The Babel fish swam into his bowl.	La babela fiŝo naĝis en lian bovlon.
He wore thick glasses.	Li portis dikajn okulvitrojn.
Use a sharp knife to cut the object.	Uzu akran tranĉilon por tranĉi la objekton.
The vegetables are fresh and plentiful.	La legomoj estas freŝaj kaj abundaj.
The smoke rose from the chimney.	La fumo leviĝis el la kamentubo.
The cows produced nutritious milk.	La bovinoj produktis nutran lakton.
A bank of fog lay over the city.	Bordo de nebulo kuŝis super la urbo.
It is important to recognize that asbestos is dangerous.	Gravas rekoni, ke asbesto estas danĝera.
The population of most nations is increasing.	La loĝantaro de plej multaj nacioj pliiĝas.
We don’t pick our clothes out of the gutter.	Ni ne elektas niajn vestojn el la defluejo.
She lay frozen, unable to move or speak.	Ŝi kuŝis frosta, ne povante moviĝi aŭ paroli.
I'm not the only victim!	Mi ne estas la sola viktimo!
The minister urged all citizens to attend.	La ministro instigis ĉiujn civitanojn ĉeesti.
The ice cream melted quickly.	La glaciaĵo degelis rapide.
Use a hidden watch.	Uzu kaŝan gvaton.
Hot peppers are eaten as food.	Varmaj paprikoj estas manĝataj kiel manĝaĵo.
A reduction in strength is a dismissal.	Redukto de forto estas maldungo.
There are dozens of hiking trails here.	Estas dekoj da migraj vojoj ĉi tie.
We use all kinds of medicines to cure our ailments.	Ni uzas ĉiajn medikamentojn por kuraci niajn malsanojn.
The felt coat is cut to fit the jacket.	La mantelo el felto estas tranĉita por konveni la jakon.
Kiyoko talked about her feelings for her husband.	Kiyoko parolis pri ŝiaj sentoj por sia edzo.
The conspiracy is likely to fail.	La konspiro verŝajne malsukcesos.
I'm helping a friend with this problem.	Mi helpas amikon kun ĉi tiu problemo.
The source said the test was very unpleasant.	La fonto diris, ke la testo estas tre malagrabla.
These figures do not include debt.	Ĉi tiuj ciferoj ne inkluzivas ŝuldojn.
The farmer plowed the fields for more than a week.	La kamparano plugis la kampojn dum pli ol semajno.
She traveled the world in search of adventure.	Ŝi vojaĝis ĉirkaŭ la mondo serĉante aventuron.
Many citizens were angry about the unequal distribution of wealth.	Multaj civitanoj estis koleraj pro la neegala distribuado de riĉaĵo.
It is forbidden to hand over your neighbor's wife.	Estas malpermesite transdoni la edzinon de via najbaro.
A baby needs to be fed and nurtured.	Bebo devas esti nutrita kaj nutrita.
There are ugly rumors about her.	Estas malbelaj onidiroj pri ŝi.
The queen said it was her duty to pay taxes.	La reĝino diris ke estis ŝia devo pagi impostojn.
Some local officials say they want to see more trees.	Kelkaj lokaj oficialuloj diras, ke ili volas vidi pli da arboj.
Under the current government, corruption is endemic.	Sub la nuna registaro, korupto estas endemia.
I was stung by a wasp.	Mi estis pikita de vespo.
Some drugs are sold online without a doctor's prescription.	Iuj drogoj estas vendataj interrete sen preskribo de kuracisto.
Various silkworms exist on different continents.	Diversaj silkvermoj ekzistas sur malsamaj kontinentoj.
He dug down through the ground	Li fosis malsupren tra la grundo
The tortilla is a large, flat cake made of corn.	La tortilo estas granda, plata kuko farita el maizo.
The region produces good cheese.	La regiono produktas bonan fromaĝon.
When electricity was first produced, it was prohibitively expensive.	Kiam elektro unue estis produktita, ĝi estis prohibe multekosta.
Post-intoxication symptoms vary widely, depending on drinking.	Postebrio-simptomoj multe varias, depende de trinkado.
The news filled the community with shock.	La novaĵo plenigis la komunumon kun ŝoko.
Global warming is caused by greenhouse gases.	Mondvarmiĝo estas kaŭzita de forcej-efikaj gasoj.
He decided to solve the problem	Li decidis solvi la problemon
The east coast is bordered by sandy beaches.	La orienta marbordo estas randa kun sablaj strandoj.
Their relationship soon cooled.	Ilia rilato baldaŭ malvarmiĝis.
He breaks in two.	Li rompas en du.
Two weeks passed before we heard from him again.	Du semajnoj pasis antaŭ ol ni denove aŭdis de li.
This causes a lot of medical problems.	Ĉi tio kaŭzas multajn medicinajn problemojn.
The houses were built of brick and marble.	La domoj estis konstruitaj el briko kaj marmoro.
Use fairly hot water.	Uzu sufiĉe varman akvon.
The government has taken a stern line against criticism.	La registaro prenis severan linion kontraŭ kritiko.
It took three hours to reach the village.	Necesis tri horoj por atingi la vilaĝon.
In this part of the country, most churches are empty.	En ĉi tiu parto de la lando, la plej multaj preĝejoj estas malplenaj.
The water became toxic.	La akvo fariĝis toksa.
There is no mystery about his death.	Ne ekzistas mistero ĉirkaŭ lia morto.
The project will be funded by a federal grant.	La projekto estos financita per federacia subvencio.
The government must protect human rights.	La registaro devas protekti homajn rajtojn.
The soldiers also moved to the front.	Ankaŭ la soldatoj moviĝis al la fronto.
A neighbor helped him move.	Najbaro helpis lin movi.
Can you weigh the beans?	Ĉu vi povas pezi la fabojn?
From a city, one looks at the country countryside.	De urbo, oni rigardas la kamparan landon.
He tapped his fingers impatiently.	Li frapis la fingrojn malpacience.
Here, the channel is dry and rough.	Ĉi tie, la fluejo estas seka kaj kruda.
We don’t think we can procrastinate indefinitely.	Ni ne pensas, ke ni povas prokrasti senfine.
The dispute, however, has not yet been resolved.	La disputo tamen ankoraŭ ne estas solvita.
Phones are now ubiquitous.	Telefonoj nun estas ĉieaj.
He cares too much about public appearances.	Li tro zorgas pri publikaj aperoj.
Police are investigating.	La polico faras esploron.
They will help next weekend.	Ili helpos la sekvan semajnfinon.
Place the bacon strips on the tray.	Metu la lardostriojn sur la pleton.
These factors can drastically affect a person’s business prospects.	Ĉi tiuj faktoroj povas draste influi la komercajn perspektivojn de homo.
Their cheerful attitude was infectious.	Ilia gaja sinteno estis infekta.
First, the delegation met with the governor.	Unue, la delegacio renkontiĝis kun la guberniestro.
However, not everyone agrees.	Tamen ne ĉiuj konsentas.
Immigration officers removed them from the community.	Enmigradoficiroj forigis ilin de la komunumo.
I'm not the only one who can do that.	Mi ne estas la sola, kiu povas fari tion.
With a little practice and determination, you will succeed.	Kun iom da praktiko kaj persistemo, vi sukcesos.
First, you will need a cup of brown sugar.	Unue, vi bezonos tason da bruna sukero.
The tourist had an eye for art.	La turisto havis okulon por arto.
The fisherman threw his net into the dark abyss.	La fiŝkaptisto ĵetis sian reton en la malluman abismon.
This village has long been famous for its cinema.	Ĉi tiu vilaĝo estas delonge fama pro sia kinejo.
He cooked a delicious meal.	Li kuiris bongustan manĝon.
You could see the joy in his eyes.	Vi povis vidi la ĝojon en liaj okuloj.
But she was determined.	Sed ŝi estis decidita.
The river is brown.	La rivero estas bruna.
A safe place to camp at night.	Sekura loko por kampadi dum la nokto.
After filming, participants began talking.	Post ruladbendo, partoprenantoj komencis paroli.
The poor little boy cried pitifully.	La kompatinda infaneto ploris kompatinde.
Some of the advertisements are quite interesting.	Kelkaj el la reklamoj estas sufiĉe interesaj.
Reduce to a fine powder using a blender.	Redukti ĝin al fajna pulvoro uzante likvigilon.
Last year's drought was terrible.	La pasintjara sekeco estis terura.
We noticed some differences in his medical records.	Ni rimarkis kelkajn diferencojn en liaj medicinaj registroj.
Many villagers cultivate the land of this family.	Multaj vilaĝanoj kultivas la teron de tiu ĉi familio.
Some vessels were sealed with a separate seal.	Kelkaj vazoj estis stampitaj per aparta sigelo.
Their team lost the game, but they were still happy.	Ilia teamo perdis la ludon, sed ili daŭre estis feliĉaj.
Buses will better serve the needs of the city.	Busoj pli bone servos la bezonojn de la urbo.
The first settlers in that region were nomadic tribes.	La unuaj setlantoj en tiu regiono estis nomadaj triboj.
They drank cold drinks in front of the television.	Ili trinkis malvarmajn trinkaĵojn antaŭ la televido.
An exception is the middle finger.	Escepto estas la meza fingro.
Get to work, she said.	Eklaboru, ŝi diris.
Overall, this medication makes me dizzy.	Ĝenerale, ĉi tiu medikamento kapturnigas min.
Take it from someone who knows.	Prenu ĝin de iu kiu scias.
It is eighty meters high.	Ĝi altas okdek metrojn.
A pair of birds were resting on the roof.	Paro da birdoj ripozis sur la tegmento.
Water vapor saturates the atmosphere.	Akva vaporo saturas la atmosferon.
His company filed for bankruptcy yesterday.	Lia firmao deklaris bankroton hieraŭ.
She pays close attention to her appearance.	Ŝi tre atentas sian aspekton.
Why can't you always trust authority?	Kial oni ne povas ĉiam fidi al aŭtoritato?
More people die from smoking than from car accidents.	Pli da homoj mortas pro fumado ol pro aŭtoakcidentoj.
An avalanche is a fast-moving mass of snow.	Lavango estas rapide moviĝanta amaso da neĝo.
It's pretty useless.	Ĝi estas sufiĉe netaŭga.
The two ships touched.	La du ŝipoj tuŝis.
The timid outer wall stood like an immovable tower.	La timema ekstera muro staris kiel nemovebla turo.
Apply the paint in a very thin layer.	Apliki la farbon en tre maldika tavolo.
That's my briefcase, sir, the one you accidentally left behind.	Tio estas mia teko, sinjoro, tiu, kiun vi hazarde postlasis.
Nigeria is blessed.	Niĝerio estas benita.
That is why we use the metric system.	Tial ni uzas la metrikan sistemon.
His brown eyes were covered with kohl.	Liaj brunaj okuloj estis kovritaj per kohl.
Also, the price of pork is constantly rising.	Ankaŭ, la prezo de porkaĵo konstante altiĝas.
The book is epic throughout.	La libro estas epopea laŭlonge.
The engine came to life.	La motoro ekviviĝis.
What a strange question!	Kia stranga demando!
This city has been at the forefront of these conflicts.	Ĉi tiu urbo estis sur la fronto de tiuj konfliktoj.
He set his empty glass on the table.	Li metis sian malplenan glason sur la tablon.
Although thin, he was healthy.	Kvankam maldika, li estis sana.
I decided to stop wearing glasses.	Mi decidis ĉesi porti okulvitrojn.
As a scientific experiment, this is reliable.	Kiel scienca eksperimento, ĉi tio estas fidinda.
Take the bus to the station.	Prenu la buson al la stacidomo.
A sudden rainstorm swept the city.	Subita pluvŝtormo balais la urbon.
He put his toothbrush in the sink.	Li metis sian dentobroson en la lavujon.
Today, there were several burglaries,	Hodiaŭ, okazis pluraj rompoŝteloj,
The earth seemed cruelly indifferent to human suffering.	La tero ŝajnis kruele indiferenta al homa sufero.
The guards found and fired the perpetrator.	La gardistoj trovis kaj eksigis la kriminton.
There were three stages in the selection process.	Ekzistis tri stadioj en la elektprocezo.
They marched to the capital.	Ili marŝis al la ĉefurbo.
The government seems to have forgotten the poor.	La registaro ŝajnas esti forgesinta la malriĉulojn.
He located the login code for the administration website.	Li lokalizis la ensalutkodon por la administra retejo.
A lot of research goes into every design.	Multaj esploroj eniras ĉiun dezajnon.
They enjoyed many carnivals.	Ili ĝuis multajn karnavalojn.
The government has taken steps to take care of the refugees.	La registaro prenis mezurojn por zorgi pri la rifuĝintoj.
My favorite color is black.	Mia plej ŝatata koloro estas nigra.
Maybe we should take a few days off.	Eble ni devus preni kelkajn libertagojn.
Do this more often.	Faru ĉi tion pli ofte.
The researcher analyzed the clues.	La esploristo analizis la postsignojn.
He suddenly stood up to open the door.	Li subite ekstaris por malfermi la pordon.
How much she can bear, they asked each other.	Kiom ŝi povas toleri, ili demandis unu la alian.
You are carrying the books incorrectly.	Vi portas la librojn malĝuste.
He met the train as it approached a platform.	Li renkontis la trajnon, kiam ĝi alproksimiĝis al kajo.
Volcanic rock mountain range.	Montaro de vulkana roko.
The marketplace was decorated with balloons and pennants.	La foirejo estis ornamita per balonoj kaj vimploj.
Lack of fresh water is a major problem.	Manko de freŝa akvo estas grava problemo.
Women and men need equal pay for equal work.	Virinoj kaj viroj bezonas egalan salajron por egala laboro.
The post office was moved to a larger area.	La poŝtejo estis proponita al pli grandaj regiono.
The last five years have been terrible for farmers.	La lastaj kvin jaroj estis teruraj por kamparanoj.
Yes, of course.	Jes, nepre.
None of them received any government support.	Neniu el ili ricevis ajnan registaran subtenon.
How fast will the ice melt?	Kiom rapide la glacio degelos?
Such a situation is certainly common.	Tia situacio certe estas ofta.
The streets were deserted, except for a few peddlers.	La stratoj estis senhomaj, krom kelkaj kolportistoj.
The young man needed money.	La junulo bezonis monon.
Books delight readers.	Libroj ravas legantojn.
No, my angel.	Ne, mia anĝelo.
The mayor is creating jobs.	La urbestro kreas laborpostenojn.
There are some things for which there is no cure.	Estas iuj aferoj por kiuj ne ekzistas kuraco.
It tastes sweet as ice cream.	Ĝi gustumas dolĉa kiel glaciaĵo.
The floating beast wandered out of the barn.	La ŝveba besto vagis el la garbejo.
The introduction of this vaccine has been very successful.	La enkonduko de ĉi tiu vakcino estis tre sukcesa.
No one in this room was famous, and they were not rich.	Neniuj en ĉi tiu ĉambro estis famaj, kaj ili ne estis riĉaj.
The continents are a powerful force.	La kontinentoj estas potenca forto.
This has certainly attracted criticism.	Ĉi tio certe altiris kritikon.
The princess spent her days collecting rare flowers.	La princino pasigis siajn tagojn kolektante rarajn florojn.
I would love to lend a hand.	Mi tre ŝatus doni manon.
He begged the public to leave in peace.	Li petegis la publikon, ke ili foriru trankvile.
This lemur, for example, can be quite alert when threatened.	Ĉi tiu lemuro, ekzemple, povas esti sufiĉe vigla kiam minacata.
Some have described this as cowardly.	Iuj priskribis tion kiel malkuraĝan.
I found two pants and three blouses.	Mi trovis du pantalonojn kaj tri bluzojn.
These cookies are not tasty.	Ĉi tiuj kuketoj ne bongustas.
Adjust your sails accordingly.	Alĝustigu viajn velojn laŭe.
He worked hard on this.	Li multe klopodis en ĉi tio.
No one knows for sure where this story originated.	Neniu scias certe kie ĉi tiu rakonto originis.
Many factory workers travel every day.	Multaj fabriklaboristoj veturas ĉiutage.
The teen finished the crossword at dawn.	La adoleskanto finis la krucvorton je tagiĝo.
Visitors crowd the hospitals, and cemeteries are filled.	Vizitantoj amasigas la hospitalojn, kaj tombejoj estas plenigitaj.
The girl should stop smoking.	La knabino devus ĉesi fumi.
Police are patrolling the city.	La polico patrolas la urbon.
She stroked her cat's silky fur.	Ŝi karesis la silkecan felon de sia kato.
Her behavior was confusing.	Ŝia konduto estis konfuza.
This restaurant serves cheap and good food.	Ĉi tiu restoracio servas malmultekostan kaj bonan manĝaĵon.
The lion is a predator of wild sheep and goats.	La leono estas predanto de sovaĝaj ŝafoj kaj kaproj.
She was sitting in an armchair reading a magazine.	Ŝi sidis en fotelo, legante revuon.
My hand is bandaged.	Mia mano estas bandaĝita.
He suddenly broke up.	Li subite disiĝis.
He predicted bankruptcy.	Li antaŭdiris bankroton.
He often forgets that his family needs him.	Li ofte forgesas, ke lia familio bezonas lin.
The train moved with a quick clip.	La trajno moviĝis kun rapida klipo.
The stone was chopped by a stonecutter.	La ŝtono estis hakita de ŝtonhakisto.
In early spring they plow the land.	En frua printempo ili plugas la teron.
That’s a long walk in these heats.	Tio estas longa promenado en ĉi tiuj varmecoj.
He spent most of her life alone.	Li pasigis la plej grandan parton de ŝia vivo sole.
Neither he nor she were chosen.	Nek li nek ŝi estis elektitaj.
The findings are based primarily on historical records.	La trovoj baziĝas ĉefe sur historiaj rekordoj.
Severe lack of clean water is a constant problem.	Severa manko de pura akvo estas konstanta problemo.
Teachers should be promoted on merit.	Instruistoj devus esti promociitaj surbaze de merito.
A large percentage of rural women are employed.	Granda procento de kamparaj virinoj estas dungita.
I will visit a friend.	Mi vizitos amikon.
The load-bearing walls need to be reinforced.	La ŝarĝaj muroj devas esti plifortigitaj.
Cans and bottles are made of aluminum.	Ladskatoloj kaj boteloj estas faritaj el aluminio.
At some point, you will need to add water.	En iu momento, vi devos aldoni akvon.
There is a great need to save energy.	Estas granda bezono ŝpari energion.
The two never stopped talking.	Ili du neniam ĉesis paroli.
She has had in the past.	Ŝi havis en la pasinteco.
This bird feeds on insects caught in trees.	Tiu ĉi birdo manĝas insektojn kaptitajn en arboj.
Newsletters are often closed captions.	Novaĵbultenoj ofte estas fermitaj subtitoloj.
Remember to feed the dog twice a day.	Memoru nutri la hundon dufoje tage.
The punishment was swift and severe.	La puno estis rapida kaj severa.
They are in darkness, and we are in light.	Ili en mallumo, kaj ni en lumo.
According to a government report, unemployment is rising.	Laŭ registara raporto, senlaboreco pliiĝas.
She listened to his words with some interest.	Ŝi aŭskultis liajn vortojn kun ioma intereso.
He will discover this at last.	Li malkovros ĉi tion finfine.
Run the bath water.	Kuru la banakvon.
Some countries, however, oppose nuclear power.	Iuj landoj tamen kontraŭas nuklean energion.
It is better to control cholesterol.	Pli bone estas kontroli la kolesterolon.
The cat is dirty.	La kato estas malpura.
Some claim it is unsuitable for young children.	Iuj asertas, ke ĝi estas maltaŭga por junaj infanoj.
The rains ended several weeks early.	La pluvoj finiĝis plurajn semajnojn frue.
This magnificent building is only five years old.	Ĉi tiu grandioza konstruaĵo aĝas nur kvin jarojn.
Palaces are made of precious stone.	Palacoj estas faritaj el multekosta ŝtono.
The captain went ashore to investigate the damage.	La kapitano iris marborden por esplori la difekton.
The stars shone brightly in the midnight sky.	La steloj hele brilis en la noktomeza ĉielo.
A layer of brittle grass covers the paths here.	Tavolo de fragila herbo kovras la padojn ĉi tie.
The problem is the unregulated use of alcohol.	La problemo estas la nereguligita uzo de alkoholo.
Some buildings in that neighborhood are of recent construction.	Kelkaj konstruaĵoj en tiu najbareco estas de lastatempa konstruo.
He shook the earth.	Li tremigis la teron.
You will have a change of diet.	Vi havos ŝanĝon de dieto.
Stewart visited the circus as a child.	Stewart vizitis la cirkon kiel infano.
As he was writing, his wife arrived.	Dum li skribis, lia edzino alvenis.
I was awakened by a loud noise.	Mi estis vekita de forta bruo.
Cars are driving on the left side of the road.	Aŭtoj veturas sur la maldekstra flanko de la vojo.
We have a lot of students.	Ni havas multajn studentojn.
The quality of the chicken is superior.	La kvalito de la kokido estas supera.
He poured the tea.	Li verŝis la teon.
Inspect the cable at the back of the machine.	Inspektu la kablon ĉe la malantaŭo de la maŝino.
This road is three kilometers long.	Tiu ĉi vojo longas tri kilometrojn.
The ore is refined to remove impurities.	La erco estas rafinita por forigi malpuraĵojn.
White smoke floated out of the chimney.	Blanka fumo flosis el la kamentubo.
The electricity was on.	La elektro estis ĝuste ŝaltita.
Each room was painted a different color.	Ĉiu ĉambro estis pentrita en malsama koloro.
The cake was made with fresh strawberries.	La kukaĵo estis farita kun freŝaj fragoj.
These men are like the rags of society.	Tiuj ĉi viroj estas kvazaŭ la ĉifonoj de la socio.
He takes care of his garden every day.	Li prizorgas sian ĝardenon ĉiutage.
The joke was meant to make people angry.	La ŝerco celis kolerigi homojn.
The foreigners were welcomed by the local people.	La eksterlandanoj estis bonvenigitaj de la lokaj homoj.
The chemical industry has been the subject of much criticism.	La kemia industrio estis la temo de multe da kritiko.
It is illegal to torture animals.	Estas kontraŭleĝe torturi bestojn.
No new events were reported.	Ne estis raportitaj novaj okazaĵoj.
Her slender frame seemed global among the people.	Ŝia svelta kadro ŝajnis malloka inter la homoj.
His talent was first recognized at an early age.	Lia talento unue estis rekonita en frua aĝo.
Women created these beautiful rugs.	Virinoj kreis ĉi tiujn belajn tapiŝojn.
The surgeon said he would have surgery tomorrow.	La kirurgo diris, ke li operacios morgaŭ.
The manufacturer markets the product as a health food.	La fabrikanto surmerkatigas la produkton kiel sanmanĝaĵon.
It was collected by rumors.	Ĝi estis kolektita per onidiroj.
She has to take care of me.	Ŝi devas zorgi pri mi.
Lack of food and water should be mitigated.	Manko de manĝaĵo kaj akvo devus esti mildigita.
Seal the tempeh in a ziplock bag.	Sigelu la tempeh en ziplock sako.
The doctor hoped she would soon regain consciousness.	La kuracisto esperis, ke ŝi baldaŭ rekonsciiĝis.
We searched everywhere, but we couldn't find our lost dog.	Ni serĉis ĉie, sed ni ne povis trovi nian perditan hundon.
The disgusted man left the store.	La abomena viro forlasis la vendejon.
Airport near town.	Flughaveno proksime de urbeto.
More children today suffer from asthma.	Pli da infanoj hodiaŭ suferas de astmo.
It is quite clear what you need to do.	Estas tute klare, kion vi devas fari.
She moved the mud with her stick.	Ŝi movis la koton per sia bastono.
So the king felt he had to do something.	Do la reĝo sentis, ke li devas fari ion.
The animals must sleep.	La bestoj devas dormi.
The silk blouse made her heart beat faster.	La silka bluzo igis ŝian koron rapidi.
Can you see	Ĉu vi povas vidi?
He hid behind the door.	Li kaŝis sin malantaŭ la pordo.
Her sport will help her lose weight.	Ŝia sporto helpos ŝin perdi pezon.
He did not answer the doorbell.	Li ne respondis al la porda sonorilo.
Lucius was a young, ambitious man.	Lucius estis juna, ambicia viro.
A teacher must develop a thorough understanding of educational theory.	Instruisto devas evoluigi ĝisfundan komprenon de eduka teorio.
The latest shipment of firefighting equipment was in high demand.	La plej nova sendo de ekipaĵo de la fajrobrigado estis tre bezonata.
Authorities ignored the problem.	La aŭtoritatoj ignoris la problemon.
A tree falls in a forest.	Arbo falas en arbaro.
She finally moved from the table.	Ŝi fine moviĝis de la tablo.
You will find her in the kitchen, cooking.	Vi trovos ŝin en la kuirejo, kuirante.
These snakes were built for speed.	Ĉi tiuj serpentoj estis konstruitaj por rapideco.
The manuscript was passed over for twelve years.	La manuskripto estis preterpasita dum dek du jaroj.
They refused to be evacuated.	Ili rifuzis esti evakuitaj.
Julie ran as fast as she could.	Julie kuris kiel eble plej rapide.
You have to sell them at a reasonable price.	Vi devas vendi ilin je racia prezo.
The company provided free food for its workers.	La firmao disponigis senpagan manĝaĵon por siaj laboristoj.
There seems to be no hope left.	Ŝajnas, ke ne restas espero.
Tyranny reigned supreme.	Tiraneco regis supere.
Lifting the sails, the ship began its voyage.	Levante la velojn, la ŝipo komencis sian vojaĝon.
She said it was not visible to voters.	Ŝi diris, ke ĝi ne estas videbla por balotantoj.
Make yourself useful, said his uncle.	Faru vin utila, diris lia onklo.
His sword arm felt heavy.	Lia glavbrako sentis sin peza.
The rate you pay depends on where you live.	La tarifo, kiun vi pagos, dependas de kie vi loĝas.
Many transplant patients develop infections.	Multaj transplantitaj pacientoj disvolvas infektojn.
He was not interested in her.	Li ne interesiĝis pri ŝi.
The dessert was sweet mango.	La deserto estis dolĉa mango.
A golf course is being built on this former landfill.	Golfejo estas konstruita sur tiu iama rubodeponejo.
He came here to buy medicine.	Li venis ĉi tien por aĉeti medikamenton.
She painted my face.	Ŝi pentris mian vizaĝon.
She met a tall, dark stranger.	Ŝi renkontis altan, malhelan fremdulon.
This party must be stopped.	Ĉi tiu festo devas esti ĉesigita.
It was cloudy, cold	Estis nuba, malvarma
Take a good, clean bath.	Prenu bonan, puran banon.
She curled up with my pillow.	Ŝi kurbiĝis kun mia kuseno.
There is no room for doubt.	Ne estas loko por dubo.
The company is committed to social responsibility.	La kompanio kompromitas al socia respondeco.
The policeman seemed angry.	La policisto ŝajnis kolera.
What you mean by different is not clear to me.	Kion vi celas per malsama ne estas klara al mi.
The politician urged his supporters to vote for him.	La politikisto instigis siajn subtenantojn voĉdoni por li.
They decorated their wedding cake.	Ili ornamis sian geedziĝkukon.
The legend still weighs today.	La legendo ankoraŭ havas pezon hodiaŭ.
A circle is a closed shape.	Cirklo estas fermita formo.
The convenience store was looted.	La facilbutiko estis prirabita.
Four hundred thousand people live in poverty.	Kvarcent mil homoj vivas en malriĉeco.
The sun rose over the water.	La suno leviĝis super la akvo.
Scientists have found darker areas near ancient stars.	Sciencistoj trovis pli malhelajn areojn proksime de antikvaj steloj.
The summer heat felt stifling.	La somera varmego sentis sin sufoka.
We sometimes see migratory birds.	Ni foje vidas migrantajn birdojn.
They were looking for snakes.	Ili serĉis serpentojn.
A tree branch hit down the highway.	Arbbranĉo trafis malsupren sur la aŭtovojon.
The baby was recognized for its deformities.	La bebo estis rekonita de ĝiaj misformaĵoj.
Many people became ill.	Multaj homoj malsaniĝis.
Large numbers of those men barely touched school books.	Grandaj nombroj da tiuj viroj apenaŭ tuŝis lernejajn librojn.
Using a microscope, we can look at cells.	Uzante mikroskopon, ni povas rigardi ĉelojn.
The storm blew through the windows.	La ŝtormo blovis tra la fenestroj.
They had lunch together, sitting in the courtyard.	Ili tagmanĝis kune, sidante sur la korto.
The company's shares declined in value.	La akcioj de la kompanio malpliiĝis en valoro.
He drank a lot of water, even though he was ill.	Li trinkis multe da akvo, kvankam li estis malsana.
A vegetable-based diet is healthy.	Dieto bazita sur legomoj estas sana.
Water comes out of the body constantly.	Akvo eliras el la korpo konstante.
I also finished all the cookies.	Mi ankaŭ finis ĉiujn kuketojn.
You must not despair.	Vi ne devas malesperi.
She climbed the ladder easily.	Ŝi grimpis sur la ŝtupetaro facile.
The snake slid to the boy.	La serpento glitis al la knabo.
Your suitcase is empty.	Via valizo estas malplena.
Tickets are available at the door.	Biletoj haveblas ĉe la pordo.
Candle lighting can be easily done.	Lumigo de kandelo povas facile esti farita.
Stop chasing me!	Ĉesu persekuti min!
Commodity prices have fallen sharply.	La prezoj de krudaĵoj forte falis.
The gardener cut down the fruit trees.	La ĝardenisto tondis la fruktarbojn.
A community was built there.	Komunumo estis konstruita tie.
Coffee and fragrant jasmine tea were served.	Kafo kaj bonodora jasmena teo estis servataj.
A car is just a device.	Aŭto estas nur aparato.
Coat of the foggy dawn.	Mantelo de la nebula tagiĝo.
The man's voice rumbled over the speakers.	La voĉo de la viro bruis super la laŭtparoliloj.
The heavy rains were rare, never predictable.	La pluvegoj estis maloftaj, neniam antaŭvideblaj.
He likes to work in the garden.	Li ŝatas labori en la ĝardeno.
After much deliberation, the committee voted to postpone it.	Post multe da pripensado, la komitato voĉdonis prokrasti.
Ah, it was magic.	Ah, ĝi estis magio.
He filled the car with gasoline.	Li plenigis la aŭton per benzino.
How to grow flowers in your garden.	Kiel kreskigi florojn en via ĝardeno.
The insects flew lazily into the bushes.	La insektoj flugis pigre en la arbetaĵon.
A whirlwind carried that man away.	Kirlvento forportis tiun viron.
Australia is a big, flat, arid country.	Aŭstralio estas granda, plata, arida lando.
Confused by the new situation, he left.	Konfuzita de la nova situacio, li foriris.
She had never seen a real forest before.	Ŝi neniam antaŭe vidis veran arbaron.
Here used to be an ancient temple.	Ĉi tie kutimis esti antikva templo.
I went to the beach every day.	Ĉiutage iris al la strando.
We can all see that this is wrong.	Ni ĉiuj povas vidi, ke ĉi tio estas malĝusta.
So, what are you going to do?	Do, kion vi faros?
Lightning lit up the sky.	Fulmo lumigis la ĉielon.
The grape harvest looks good this year.	La vinberrikolto aspektas bone ĉi-jare.
Beethoven composed many romantic symphonies.	Beethoven komponis multajn romantikajn simfoniojn.
He spoke eloquently.	Li parolis elokvente.
After you have written the essay, print it out.	Post kiam vi skribis la eseon, presi ĝin.
Sounds that are too high in pitch.	Sonoj kiuj estas tro altaj en tonalto.
They answered questions about elderly care.	Ili respondis demandojn pri maljunula prizorgado.
If we continue like this, we will reach our limit.	Se ni daŭrigos tiel, ni atingos nian limon.
Most experts attribute this to the economic crisis.	Plej multaj fakuloj atribuas tion al la ekonomia krizo.
Her work was long and tiring.	Ŝia laboro estis longa kaj laciga.
She was noted for her kindness and beauty.	Ŝi estis rimarkita pro sia boneco kaj beleco.
Continue to cook until the sauce boils.	Daŭrigu kuiri ĝis la saŭco bolas.
This picture is dedicated to my mother.	Ĉi tiu bildo estas dediĉita al mia patrino.
A bunch of rotten tomatoes lay on the floor.	Aro da putraj tomatoj kuŝis sur la planko.
Use the stick to turn the oven on and off.	Uzu la bastonon por ŝalti kaj malŝalti la fornon.
The noise from the speakers gradually diminished.	La bruo de la laŭtparoliloj iom post iom malpliiĝis.
Eclipses tend to inspire imaginative thinking.	Eklipsoj emas inspiri imagivan pensadon.
Exercise is essential for your health.	Ekzercado estas esenca por via sano.
The commotion was lowered with firing force.	La tumulto estis mallevita kun pafforto.
He returned home exhausted.	Li revenis hejmen elĉerpita.
Corruption is widespread here.	Korupto estas disvastigita ĉi tie.
Something fishy is happening here.	Io fiŝa okazas ĉi tie.
Many of the proposals were rejected in committee.	Multaj el la proponoj estis malaprobitaj en komisiono.
The tobo was skiing down the hill.	La tobo skiis malsupren de la monteto.
The emperor ordered poets to write epics.	La imperiestro ordonis al poetoj verki epopeojn.
The force of the hurricane was felt around the world.	La forto de la uragano estis sentita ĉirkaŭ la mondo.
She was so obsessed with celebrities.	Ŝi estis tiel obsedita de famuloj.
My sister is my only sibling.	Mia fratino estas mia sola gefrato.
An earthquake is a violent disturbance of the crust.	Tertremo estas perforta perturbo de la krusto.
We are committed to solving the problem.	Ni kompromitas solvi la problemon.
Onions, carrots, celery and mushrooms make good soup.	Cepoj, karotoj, celerio kaj fungoj faras bonan supon.
The desert is a good place to try out a car.	La dezerto estas bona loko por provi aŭton.
She avoided his gaze.	Ŝi evitis lian rigardon.
This is not something to try at home.	Ĉi tio ne estas io por provi hejme.
Let’s not use our diamonds to buy cars.	Ni ne uzu niajn diamantojn por aĉeti aŭtojn.
He rolled up the sleeves of his yellow shirt.	Li kunvolvis la manikojn de sia flava ĉemizo.
A drop of water was noticed in the pit.	Guto da akvo estis rimarkita en la kavo.
I can't believe you lost this book!	Mi ne povas kredi, ke vi sukcesis perdi ĉi tiun libron!
The falling water looks cold.	La falanta akvo ŝajnas malvarma.
I use shampoo every day.	Mi uzas ŝampuon ĉiutage.
Their work was done in secret.	Ilia laboro estis farita sekrete.
This is a dense forest.	Ĉi tio estas densa arbaro.
A collection of stories passed down through generations.	Kolekto de rakontoj transdonitaj tra generacioj.
My claim, however, is that she was an angel.	Mia aserto, tamen, estas, ke ŝi estis anĝelo.
Some critics have argued that these were false.	Kelkaj kritikistoj argumentis ke tiuj estis falsaj.
They also use credit cards.	Ili ankaŭ uzas kreditkartojn.
The food industry is cutting edge.	La nutraĵa industrio estas tranĉa.
The attendant offered coffee, tea, juice, or hot cocoa.	La deĵoranto proponis kafon, teon, sukon aŭ varman kakaon.
Four plants immediately exploded.	Kvar plantoj tuj eksplodis.
Avoid touching electrical equipment with your hands.	Evitu tuŝi elektrajn ekipaĵojn per viaj manoj.
She is a rich woman.	Ŝi estas riĉa virino.
The government abandoned its plans.	La registaro forlasis siajn planojn.
She dreamed of a career in architecture.	Ŝi revis pri kariero en arkitekturo.
She could breathe deeply and slowly.	Ŝi povis spiri profunde kaj malrapide.
We want the world to be a better place to live.	Ni volas, ke la mondo estas pli bona loko por vivi.
Domestic air transport is the fastest growing in the world.	Enlanda aertransporto estas la plej rapide kreskanta en la mondo.
He felt a sudden gust of cold air.	Li sentis subitan blovon de malvarma aero.
Three reporters were in the courtroom.	Tri raportistoj estis en la tribunalejo.
He did not expect an answer.	Li ne atendis respondon.
He poured the tea into his cup.	Li verŝis la teon en sian tason.
I spent hours thinking about this mystery.	Mi pasigis horojn pensante pri ĉi tiu mistero.
The boots were old and worn.	La botoj estis malnovaj kaj eluzitaj.
Life expectancy has decreased in recent years.	La vivdaŭro malpliiĝis en la lastaj jaroj.
Her attitude is generally good.	Ŝia sinteno estas ĝenerale bona.
They didn't win much.	Ili ne multe venkis.
He arrived late after everyone else had left.	Li alvenis malfrue, post kiam ĉiuj aliaj foriris.
Liquid is very corrosive.	Likvaĵo estas tre koroda.
In addition, these societies are relatively egalitarian.	Krome, ĉi tiuj socioj estas relative egalecaj.
This desert is famous for its wildlife.	Ĉi tiu dezerto estas fama pro sia faŭno.
The seat is made of recycled leather.	La sidloko estas farita el reciklita ledo.
The lawyer described the witness's testimony as inconsistent.	La advokato priskribis la atestaĵon de la atestanto kiel malkonsekvencan.
It is unusual for students to drop out of education so early.	Estas nekutime por studentoj forlasi edukadon tiel frue.
He measures each line several times.	Li mezuras ĉiun linion plurajn fojojn.
Their property is protected by law.	Iliaj propraĵoj estas protektataj de leĝo.
Overall, she was very critical of his attitude.	Ĝenerale, ŝi estis tre kritika de lia sinteno.
Assured that car has thousands upon thousands.	Asekurigis, ke tiu aŭto havas milojn da miloj.
The ingredients were fresh and readily available.	La ingrediencoj estis freŝaj kaj facile haveblaj.
The sea divides this city into two parts.	La maro dividas ĉi tiun urbon en du partojn.
The man was caught with cannabis.	La viro estis kaptita kun kanabo.
One by one, people fell asleep.	Unu post la alia, homoj ekdormis.
The zipper is sky blue.	La zipo estas ĉielblua.
Criminals played no role in any of the violence.	Krimuloj ludis neniun rolon en iu el la perforto.
We must not forget those who have died.	Ni ne devas forgesi tiujn, kiuj mortis.
Losing weight requires hard work and discipline.	Perdi pezon postulas malfacilan laboron kaj disciplinon.
To some extent, this footage may have been falsified.	Iagrade, ĉi tiu filmaĵo povas esti falsita.
The princess was smuggled to safety.	La princino estis kontrabandita al sekureco.
The tourist wrapped his credit card at the snack bar.	La turisto maksigis sian kreditkarton ĉe la manĝeto.
Domestication was important in the development of agriculture.	Malsovaĝigo estis grava en la evoluo de agrikulturo.
This city is surrounded by mountains and forests.	Ĉi tiu urbo estas ĉirkaŭita de montoj kaj arbaroj.
Jane's acting skills are very advanced.	La aktoradkapabloj de Jane estas tre progresintaj.
Simon caught a fish.	Simon kaptis fiŝon.
He shook the tea out of the paper cup.	Li skuis la teon el la papera taso.
The grass was tall, gently swaying in a gentle breeze.	La herbo estis alta, milde balanciĝanta en milda venteto.
The result was a revelation.	La rezulto estis revelacio.
Alternative energy sources should be sought.	Oni devas serĉi alternativajn energifontojn.
Tiger skin is smooth and striped.	La haŭto de tigro estas glata kaj desegnita kun strioj.
He set off on his own.	Li ekiris memstare.
The air forced him to breathe slowly and deeply.	La aero devigis lin spiri malrapide kaj profunde.
She called the doctor.	Ŝi telefonis al la kuracisto.
He is the son of a farmer.	Li estas filo de farmisto.
Although she makes breakfast, she does not speak.	Kvankam ŝi faras matenmanĝon, ŝi ne parolas.
By late morning, the taxi was well underway.	Ĝis malfrua mateno, la taksio estis bone marŝata.
It will never be the same!	Neniam estos la sama!
He had serious problems with this prank.	Li havis gravajn problemojn kun tiu ĉi petolo.
Many people had to flee.	Multaj homoj devis fuĝi.
Cars are needed for fast transportation.	Aŭtoj estas bezonataj por rapida transportado.
He got his menstruation this morning.	Li ricevis sian menstruan ĉi-matene.
It is difficult to reconcile these theories.	Estas malfacile akordigi ĉi tiujn teoriojn.
Our village will meet to discuss the issue.	Nia vilaĝo renkontiĝos por diskuti la problemon.
He is sleeping in a room upstairs.	Li dormas en ĉambro supre.
He stared at the birdhouse.	Li fikse rigardis la birdejon.
The price of butter has risen sharply.	La prezo de butero forte altiĝis.
He joined an accounting firm.	Li aliĝis al kontada firmao.
They issued a concise statement of their argument.	Ili publikigis koncizan deklaron de sia argumento.
With the help of tools, building has become much easier.	Kun la helpo de iloj, konstrui fariĝis multe pli facila.
Some companies are covered in asbestos.	Iuj kompanioj estas kovritaj per asbesto.
A worker automatically checks each package.	Laboristo aŭtomate kontrolas ĉiun pakaĵon.
Look in the mirror.	Rigardu en la spegulon.
The chains were forged with iron.	La ĉenoj estis forĝitaj per fero.
Scientists have argued that plutonium is very dangerous.	La sciencistoj argumentis, ke plutonio estas tre danĝera.
Many people take care of their gardens.	Multaj homoj zorgas pri siaj ĝardenoj.
Cigarette smoke may contain carcinogens.	Cigareda fumo povas enhavi kancerogenojn.
You must always wear this uniform.	Vi devas porti ĉi tiun uniformon ĉiam.
His argument depended largely on personal observation.	Lia argumento dependis plejparte de persona observado.
While the prince is a wonderful speaker, he lacks charisma.	Dum la princo estas mirinda parolanto, al li mankas karismo.
Vegetable dishes are made with tomatoes, onions and herbs.	Legomaj pladoj estas faritaj kun tomatoj, cepoj kaj herboj.
The driver was praised for his exceptional driving.	La ŝoforo estis laŭdita pro sia escepta veturado.
Carefully remove the cover.	Forigu la kovrilon zorge.
He was a tall, stately man.	Li estis alta, majesta viro.
The new school library must become fireproof.	La nova lerneja biblioteko devas fariĝi fajrorezista.
They walk to the city center.	Ili marŝas al la urbocentro.
Alisa loved to swim.	Alisa amis naĝi.
Organizations are often competitive with each other.	Organizoj ofte estas konkurencivaj unu kun la alia.
Thunderstorms usually produce heavy rainfall.	Fulmotondroj kutime produktas pluvegon.
Do trees breathe?	Ĉu arboj spiras?
The young mother arrived home late.	La juna patrino alvenis hejmen malfrue.
Many houses were built at that time.	Multaj domoj estis konstruitaj en tiu epoko.
Rainfall has increased by ten percent this year.	Pluvo pliiĝis je dek procentoj ĉi-jare.
The cabin door was kicked down.	La kabana pordo estis piedbatita malsupren.
I'm worried about what's going to happen to the city.	Mi zorgas pri tio, kio okazos al la urbo.
The professor cleared her throat.	La profesoro klarigis ŝian gorĝon.
Many modern novels use colorful language.	Multaj modernaj romanoj uzas buntan lingvon.
The bill will be submitted to the House for debate.	La fakturo estos submetita al la domo por debato.
An augur is a specialist in guessing water sources.	Aŭguristo estas specialisto pri divenado de akvofontoj.
Emergency vehicles barred the street.	La krizveturiloj baris la straton.
The dishes were empty.	La pladoj estis malplenaj.
We went to the beach for a picnic.	Ni iris al la plaĝo por pikniko.
The era of heroes and battles is over.	La epoko de herooj kaj bataloj jam pasis.
Here, in these forests, it is very quiet.	Ĉi tie, en ĉi tiuj arbaroj, estas tre kviete.
The shrewd diplomat warned them against that.	La sagaca diplomato avertis ilin kontraŭ tio.
Small crowds gather to hear the usual divinations.	Malgrandaj homamasoj kunvenas por aŭdi la kutimajn divadojn.
After much thought, they decided to rest.	Post multe da pripensado, ili decidis ripozi.
He tended to stay in the past.	Li emis resti en la pasinteco.
A dozen coins were scattered on the beach.	Deko da moneroj estis disĵetitaj sur la plaĝo.
Dissatisfied workers want a better wage and conditions.	Malkontentaj laboristoj volas pli bonan salajron kaj kondiĉojn.
Reporters broke many rules.	La raportistoj malobeis multajn regulojn.
A cow galloped across the plain.	Bovino galopis tra la ebenaĵo.
The atmosphere in the gym was electric.	La etoso en la gimnazio estis elektra.
Birds fly south in the fall.	Birdoj flugas suden en aŭtuno.
There is a new fast food restaurant in town.	Estas nova rapidmanĝejo en la urbo.
The case came after police arrested the thief.	La afero aperis post kiam polico arestis la ŝteliston.
The entire population was evacuated.	La tuta loĝantaro estis evakuita.
Identify a good source.	Identigu bonan fonton.
For a moment he forgot where they were going.	Dum momento li forgesis kien ili iras.
He cried with great tears.	Li ploris grandajn larmojn.
He has a very high opinion of himself.	Li havas tre altan opinion pri si mem.
Several people were arrested.	Pluraj homoj estis arestitaj.
He walked to the courthouse.	Li marŝis al la juĝejo.
My grandfather was in the kitchen making dinner.	Mia avo estis en la kuirejo farante vespermanĝon.
The cathedral is magnificent.	La katedralo estas grandioza.
The tests revealed a low white blood cell count.	La testoj rivelis malaltan kalkulon de blankaj globuloj.
Her smile confused me.	Ŝia rideto konfuzis min.
The suspect cooled the kitchen in terror.	La suspektato malvarmigis la kuirejon pro teruro.
The neighborhood has experienced a shortage of fresh water,	La kvartalo spertis dolĉakvomankon,
The prince knew he could not stay in the castle.	La princo sciis, ke li ne povas resti en la kastelo.
There are bottles filled with water on the walls.	Sur la muroj estas boteloj plenigitaj kun akvo.
We stopped for a few minutes.	Ni haltis kelkajn minutojn.
These authors think highly of themselves.	Ĉi tiuj aŭtoroj alte opinias pri si mem.
She focused her attention on the issue at hand.	Ŝi enfokusigis sian atenton al la koncerna afero.
First, you will also need a small bag of dry parsley.	Unue, vi ankaŭ bezonos malgrandan sakon da seka petroselo.
The magistrate has to buy new playground equipment.	La magistrato devas aĉeti novan ludkampan ekipaĵon.
He studied medicine at university.	Li studis medicinon en universitato.
It is very important to keep your promises.	Estas grave grave plenumi siajn promesojn.
The sidewalk was wet and dirty.	La trotuaro estis malseka kaj malpura.
Various methods can be used.	Diversaj metodoj povas esti uzataj.
It's hard to take care of such a big family.	Estas malfacile prizorgi tiel grandan familion.
For seafood, use a telegraph code.	Por mariskoj, uzu telegrafan kodon.
This author does not use footnotes in his work.	Ĉi tiu aŭtoro ne uzas piednotojn en sia verko.
The man became deaf and dumb.	La viro fariĝis surda kaj muta.
I can’t predict how many books she will read this year.	Mi ne povas antaŭdiri kiom da libroj ŝi legos ĉi-jare.
He is a musician.	Li estas muzikisto.
The sea was calm as a pier.	La maro estis trankvila kiel muellageto.
The age of the earth is a matter of dispute.	La aĝo de la tero estas afero de disputo.
Many governments have been criticized for their unwavering support.	Multaj registaroj estis kritikitaj pro sia senkontesta subteno.
Don't let anyone tell you who you are.	Ne lasu neniun diri al vi, kiu vi estas.
The country's laws prohibit the sale of illegal drugs.	La leĝoj de la lando malpermesas la vendon de kontraŭleĝaj drogoj.
The authorities decided to move to a better place.	La aŭtoritatoj decidis translokiĝi al pli bona loko.
I lost my wallet on the train.	Mi perdis mian monujon en la trajno.
A driver who follows too closely will face punishment.	Ŝoforo kiu sekvas tro proksime alfrontos punon.
The earth is slowly turning on its axis.	La tero malrapide turniĝas sur sia akso.
Peter's eyes trembled nervously.	La okuloj de Petro nervoze ektremis.
One of your sisters is getting married tomorrow.	Unu el viaj fratinoj edziniĝos morgaŭ.
Do your best to improve your marketing efforts.	Faru vian eblon por plibonigi merkatajn klopodojn.
They were bathed in warm water.	Ili estis banitaj en varmeta akvo.
Eat yours.	Manĝu vian.
We reached our goal at dusk.	Ni atingis nian celon krepuske.
The sleek design of the car was attractive.	La eleganta dezajno de la aŭto estis alloga.
Tofu meets my dietary requirements.	Tofuo plenumas miajn dietajn postulojn.
The crime rate is unacceptably high here.	La krimfrekvenco estas neakcepteble alta ĉi tie.
There's a seamstress here who can fix your dress.	Estas ĉi tie kudristino, kiu povas ripari vian robon.
What he says is nonsense to me.	Tio, kion li diras, estas sensenca por mi.
At daybreak, we will meet at the camp.	Je la tagiĝo, ni kunvenos ĉe la tendaro.
He looked at the city.	Li rigardis la urbon.
He tried to cover his tracks as best he could.	Li provis kovri siajn spurojn kiel eble plej bone.
Put the cream and flour in a saucepan.	Metu la kremon kaj farunon en kaserolon.
The production of the revolution was widespread bloodshed.	La produktado de la revolucio estis ĝeneraligita sangoverŝado.
The topic was interesting.	La temo estis interesa.
The taxi plates are completely black.	La taksiaj platoj estas tute nigraj.
The inflation period lasted almost two years.	La periodo de inflacio daŭris preskaŭ du jarojn.
The farmer carefully ties his sheep in the meadow.	La kamparano zorge ligas siajn ŝafojn en la herbejo.
The site offers an abundance of historical facts and trivia.	La retejo ofertas abundon da historiaj faktoj kaj trivialaĵoj.
The Eternals have ruled the cosmos for thousands of years.	La eternuloj regis la kosmon dum miloj da jaroj.
The dentist prescribed some medicine for me.	La dentisto preskribis iun medikamenton por mi.
Scientists are not sure what causes cataracts.	Sciencistoj ne certas, kio kaŭzas kataraktoj.
The butter spread melted on the hot toast.	La butera disvastiĝo degelis sur la varma rostpano.
A customer came to complain.	Venis kliento por plendi.
Her dress was white as snow.	Ŝia robo estis blanka kiel neĝo.
An influx of visitors flocked to the place.	Fluo da vizitantoj amasiĝis al la loko.
The skyline is magnificent.	La urbosilueto estas grandioza.
In the beginning, human communities were small.	En la komenco, homaj komunumoj estis malgrandaj.
The smell of roses permeated the garden.	La odoro de rozoj trapenetris la ĝardenon.
No trees are burning in the forest	Neniuj arboj brulas en la arbaro
A boy was seen running outside.	Oni vidis knabon kuri ekstere.
Try to keep the movie flat.	Provu teni la filmon plata.
The ship was sunk by a submarine.	La ŝipo estis mallevita per submarŝipo.
The homes of many islanders are over eighty years old.	La hejmoj de multaj insulanoj aĝas pli ol okdek jarojn.
It takes a lot of training to master an instrument.	Necesas multe da trejnado por regi instrumenton.
The judge decided to release him on bail.	La juĝisto decidis liberigi lin sub kaŭcio.
The battleship is stationed attached to the dock.	La batalŝipo estas postenigita alligita al la doko.
The snow fell incessantly, silently.	La neĝo falis senĉese, silente.
He was found at the scene three days later.	Li estis trovita ĉe la sceno tri tagojn poste.
Government officials sought this advice.	Registaraj oficistoj serĉis ĉi tiun konsilon.
That man looks a lot like her.	Tiu viro tre similas al ŝi.
Cars here cost less and make less emissions.	Aŭtoj ĉi tie kostas malpli kaj faras malpli da emisioj.
The target arrived safely.	La celo alvenis sekure.
The smell of roses filled the air.	La odoro de rozoj plenigis la aeron.
He runs in the morning.	Li kuras matene.
A herd of wolves surrounded the camp.	Aro da lupoj ĉirkaŭiris la tendejon.
The temperature of the oven is quite hot.	La temperaturo de la forno estas sufiĉe varma.
That road could lead to the village.	Tiu vojo povus konduki al la vilaĝo.
The rainy season brings relief.	La pluvsezono alportas reliefon.
Create an atmosphere conducive to discussion.	Kreu etoson favoran al diskuto.
We need to educate people about the dangers of pollution.	Ni devas eduki homojn pri la danĝeroj de poluo.
Please list the events in chronological order.	Bonvolu listigi la eventojn en kronologia ordo.
Not wanting to work indoors, they broke the plot.	Ne volante labori endome, ili rompis la intrigon.
The basic suggestion is that less is more.	La baza sugesto estas, ke malpli estas pli.
The guard fell in love with one of the tricks.	La gardisto enamiĝis al unu el la ruzaĵoj.
The stars were dimmed by fog.	La steloj estis malklarigitaj de nebulo.
She drove around the house because her trip was delayed.	Ŝi veturis ĉirkaŭ la domo ĉar ŝia vojaĝo estis prokrastita.
The play was easy-going.	La teatraĵo estis facilkora.
Take a sheet of paper from your bag.	Prenu paperfolion el via sako.
This is best described in scientific terms.	Ĉi tio estas plej bone priskribita en sciencaj terminoj.
The switch is released.	La ŝaltilo estas ĵetita.
Divide the orange segments into the salad.	Dividu la oranĝajn segmentojn en la salato.
This endangers the bird.	Ĉi tio endanĝerigas la birdon.
Its power has grown exponentially.	Ĝia potenco kreskis eksponente.
Neighbors often did not pay their electricity bills.	Najbaroj ofte ne pagis siajn elektrofakturojn.
Don't try to teach me, boy.	Ne provu instrui min, knabo.
Do not use the chimney.	Ne uzu la kamentubon.
We need better access to the village.	Ni bezonas pli bonan vojaliron al la vilaĝo.
Tropical paradise.	Tropika paradizo.
Only white tablets are available.	Nur blankaj tablojdoj haveblas.
Can you bring this dish to the table?	Ĉu vi povas alporti ĉi tiun pladon al la tablo?
The coal powered the huge steam engine.	La karbo funkciigis la grandegan vapormaŝinon.
She was proud to accompany him on his business trips.	Ŝi estis fiera akompani lin en liaj komercaj vojaĝoj.
The robber was waiting for the right moment.	La rabisto atendis la ĝustan momenton.
The bill offers higher taxes.	La fakturo proponas pli altajn impostojn.
The mountains are out of bounds.	La montoj estas ekster limoj.
Pollution is a major problem in this region.	Poluado estas grava problemo en ĉi tiu regiono.
He was almost invisible against the white snow.	Li estis preskaŭ nevidebla kontraŭ la blanka neĝo.
Pour the flour through a sieve.	Verŝu la farunon tra la kribrilo.
She scratched her head.	Ŝi gratis sian kapon.
Many schools were closed.	Multaj lernejoj estis fermitaj.
These crops are at risk of erosion and drought.	Ĉi tiuj kultivaĵoj estas en risko de erozio kaj sekeco.
She asked him why he was smiling.	Ŝi demandis lin kial li ridetas.
Nothing scares me much.	Nenio multe timigas min.
Elephants roam the country freely.	Elefantoj libere vagas tra la lando.
She was expected to do so.	Ŝi estis atendita fari tion.
Hardly any cooling wind escaped from the tree.	Apenaŭ iu malvarmiga vento eskapis de la arbo.
Her own home was quiet and peaceful.	Ŝia propra hejmo estis trankvila kaj paca.
I bought a new laptop, and it's amazing.	Mi aĉetis novan tekkomputilon, kaj ĝi estas mirinda.
The neighbors told me their cat had gotten rabies.	La najbaroj diris al mi, ke ilia kato akiris rabion.
A house is a house.	Domo estas domo estas.
They had corn and oaks, and denied their diseases.	Ili havis maizojn kaj oketojn, kaj neis siajn malsanojn.
Her mother wanted the recipe for her most popular cake.	Ŝia patrino deziris la recepton por sia plej populara kuko.
Their roots go down deep.	Iliaj radikoj malsupreniras profunde.
Everyone inhales, slowly exhaling.	Ĉiuj enspiras, malrapide elspirante.
The new government has introduced a set of new laws.	La nova registaro enkondukis aron da novaj leĝoj.
The guards looked up from there.	La gardistoj rigardis de tie supre.
The monument was erected a century ago.	La monumento estis starigita antaŭ jarcento.
Technically, a republic is a kind of government.	Teknike, respubliko estas speco de registaro.
Engaged but separated by war.	Fianĉigita sed apartigita per milito.
Kathryn was almost fifty years old.	Kathryn havis preskaŭ kvindek jarojn.
They planted their seeds in shady ground.	Ili plantis siajn semojn en ombrita tero.
Dust lies on grass in dry weather.	Polvo kuŝas sur herboj en seka vetero.
They enslaved and killed the unfortunate prisoners.	Ili sklavigis kaj mortigis la malfeliĉajn kaptitojn.
These scientists believe that the universe began with a big bang.	Ĉi tiuj sciencistoj kredas, ke la universo komenciĝis per granda eksplodo.
She could not understand what had happened.	Ŝi ne povis kompreni kio okazis.
The typhoon season is set to begin next week.	La tajfunsezono devas komenciĝi venontsemajne.
The formula is a bit complicated.	La formulo estas iom komplika.
Algae is eaten by many people.	Algo estas manĝata de multaj homoj.
Our ancient tradition teaches us to respect all life.	Nia antikva tradicio instruas nin respekti ĉiun vivon.
Doctors in hospitals generally work long hours.	Kuracistoj en hospitaloj ĝenerale laboras longajn horojn.
Fortune-tellers and astrologers can predict the fate of each individual.	Aŭguristoj kaj astrologoj povas antaŭdiri la sorton de ĉiu individuo.
There is nothing wrong with my computer.	Estas nenio malbona kun mia komputilo.
The professional golfer frees his balls for another blow.	La profesia golfludanto gratis siajn pilkojn por alia bato.
A careful examination of all available evidence was made.	Oni faris zorgan ekzamenon de ĉiuj disponeblaj pruvoj.
The medication worked surprisingly well.	La medikamento funkciis surprize bone.
The plane carved its way through the stormy sky.	La aviadilo ĉizis sian vojon tra la ŝtorma ĉielo.
We criticize, but we seldom acknowledge our own shortcomings.	Ni kritikas, sed ni malofte agnoskas niajn proprajn mankojn.
Japanese shopkeepers are generally polite but not too kind.	Japanaj butikistoj estas ĝenerale ĝentilaj sed ne tro afablaj.
The judges had different opinions on the matter.	La juĝistoj havis malsamajn opiniojn pri la afero.
The neighbor did not recognize the voice.	La najbaro ne rekonis la voĉon.
Two sisters were abducted last night.	Du fratinoj estis kidnapitaj hieraŭ nokte.
The students were loud and noisy.	La studentoj estis bruaj kaj bruemaj.
A long car or truck trip is not pleasant,	Longa aŭto aŭ kamiono vojaĝo ne estas agrabla,
They will not use modern machines.	Ili ne uzos modernajn maŝinojn.
Do we have to pay for the ingredients?	Ĉu ni devas pagi por la ingrediencoj?
The college professor wants it.	La profesoro ĉe la kolegio volas ĝin.
He traveled from village to village.	Li vojaĝis de vilaĝo al vilaĝo.
The tablet is waterproof.	La tablojdo estas akvorezista.
The party leader warns of civil war.	La partiestro avertas pri civita milito.
The abandoned mine was in fact dangerous.	La forlasita minejo estis fakte danĝera.
Cats have a keen ear.	Katoj havas fervoran aŭdon.
A little whipped cream goes a long way.	Iom batita kremo iras longan vojon.
He began to pray	Li komencis preĝi
Time and time again, we lose sight of our goals.	Foje kaj denove, ni perdas de vido niajn celojn.
Most of her poetry was inspired by nature.	La plej granda parto de ŝia poezio estis inspirita per naturo.
He was so impressed by his creativity.	Li estis tiel imponita de sia kreemo.
She suggested they try a new recipe.	Ŝi proponis ke ili provu novan recepton.
Have the logs covered with towels.	Havu la ŝtipojn kovritajn per toltukoj.
The girl noticed a sign.	La knabino rimarkis signon.
It was unclear whether she was angry or sad.	Neklara ĉu ŝi estis kolera aŭ malĝoja.
Their training was unremarkable.	Ilia trejnado estis nerimarkinda.
The soup is boiling.	La supo bolas.
Pretty nice, she said.	Sufiĉe agrable, ŝi diris.
He is due to appear in court tomorrow.	Li devas aperi en tribunalo morgaŭ.
They greeted each other with a kiss.	Ili salutis unu la alian per kiso.
Employers must provide safety equipment.	Dungantoj devas disponigi sekurecan ekipaĵon.
The canal boats glide smoothly past.	La kanalboatoj glate preterglitas.
The young man felt cold crawling over him.	La junulo sentis malvarmon rampi super lin.
A furniture store is moving to the city center.	Meblovendejo translokiĝas al la urbocentro.
This region suffers from drought especially during late spring.	Ĉi tiu regiono suferas de sekeco precipe dum malfrua printempo.
They received direct instruction from the priest.	Ili ricevis rektan instruon de la pastro.
Today, agriculture is mechanized.	Nuntempe, agrikulturo estas mekanizita.
What can be done to restore confidence?	Kion oni povas fari por restarigi konfidon?
People here rarely talk about politics.	Homoj ĉi tie malofte parolas pri politiko.
He massaged her neck and shoulders.	Li masaĝis ŝiajn kolon kaj ŝultrojn.
Some boards were damaged in the accident.	Kelkaj tabuloj estis difektitaj en la akcidento.
He lives near this place.	Li loĝas proksime de ĉi tiu loko.
Rising prices have led to a fall in demand.	Altiĝantaj prezoj kaŭzis falon de postulo.
The political events have a lot of plot and drama.	La politikaj eventoj havas multe da intrigo kaj dramo.
British people have a long memory.	Britaj homoj havas longan memoron.
The poor and the unemployed suffer.	La malriĉuloj kaj senlaboruloj suferas.
Please take foreign language courses.	Bonvolu preni fremdlingvajn kursojn.
It is a very clever invention.	Ĝi estas tre saĝa invento.
Her intense gaze was critical.	Ŝia intensa rigardo estis maltrankviliga.
Look for dense foliage.	Serĉu densan foliaron.
Formerly a desert, now an oasis of	Antaŭe dezerto, nun oazo de
It took a few hours to get there.	Necesis kelkaj horoj por atingi tien.
Do you want the honey to crystallize?	Ĉu vi volas, ke la mielo estu kristaligita?
Baked beans are a great winter food.	Bakitaj faboj estas bonega vintra manĝaĵo.
The settlers always complain.	La kolonianoj ĉiam plendas.
The development of alternative energy sources is complex.	La disvolviĝo de alternativaj energifontoj estas kompleksa.
We can't operate without electricity.	Ni ne povas funkcii sen elektro.
A book opened on my lap at that very moment.	Libro malfermiĝis sur mia sino en tiu sama momento.
He followed his dreams.	Li sekvis siajn sonĝojn.
In those days, there were no computers.	En tiuj tagoj, ne ekzistis komputiloj.
We are both workers.	Ni ambaŭ estas laboristoj.
The industry is in decline.	La industrio estas en malkresko.
She is survived by her husband and two daughters.	Ŝi estas postvivita fare de sia edzo kaj du filinoj.
You can see far to the north.	Vi povas vidi malproksimen norde.
The last circle goes around the circle.	La lasta cirklo ĉirkaŭiras la cirklon.
He locked himself in the bathroom and cried.	Li enŝlosis sin en la banĉambro kaj ploris.
The author learned advanced mathematics as a teenager.	La aŭtoro lernis altnivelan matematikon kiel adoleskanto.
Playing tennis requires a lot of footwork.	Ludi tenison postulas multe da piedlaboro.
Such a struggle can last for hours.	Tia lukto povas daŭri horojn.
My favorite tree is the redwood.	Mia plej ŝatata arbo estas sekvojadendro.
People will laugh when they see us.	Homoj ridos kiam ili vidos nin.
Various religious animals are paraded through the streets.	Diversaj religiaj bestoj estas paraditaj tra la stratoj.
The hypothesis is widely accepted by scientists.	La hipotezo estas vaste akceptita de sciencistoj.
This meteorite is made of iron.	Ĉi tiu meteorito estas farita el fero.
Periods of rain are followed by periods of dry weather.	Periodoj de pluvo estas sekvitaj de periodoj de seka vetero.
That bridge is in use.	Tiu ponto estas uzata.
A customer receives coins in exchange for their purchases.	Kliento ricevas monerojn kontraŭ siaj aĉetoj.
We are welcome in their home.	Ni estas bonvenotaj en ilian hejmon.
The greedy groundhog piled up food all summer.	La avida marmoto amasigis manĝaĵojn dum la tuta somero.
There are many notable statues near the monastery.	Estas multaj rimarkindaj statuoj proksime de la monaĥejo.
Recent beetle infestations have destroyed many farms.	Lastatempaj infestiĝoj de skaraboj detruis multajn bienojn.
The computer uses a language called assembly.	La komputilo uzas lingvon nomatan asembleo.
It grows in the warm tropics.	Ĝi kreskas en la varmaj tropikoj.
The software was written to simplify your work.	La programaro estis skribita por simpligi vian laboron.
This road is the shortest way to the factory.	Ĉi tiu vojo estas la plej mallonga vojo al la fabriko.
And you will taste just as good.	Kaj vi gustos same bone.
The party wants my vote.	La partio volas mian voĉdonon.
Politics was integrated into his work.	Politiko estis integrita al lia laboro.
A shout sounded in the night.	Krio sonis en la nokto.
There was not much planning on his part.	Ne estis multe da planado liaflanke.
He was very neatly dressed in a dark brown suit.	Li estis tre bonorde vestita en malhelbruna kostumo.
The story took an unexpected turn.	La rakonto prenis neatenditan turnon.
Give the dog a bone.	Donu al la hundo oston.
Cleanse your body of impurities.	Purigu vian korpon de malpuraĵoj.
The grass is bright green.	La herbo estas hele verda.
It’s a nice idea, but we just can’t afford it.	Ĝi estas bela ideo, sed ni simple ne povas pagi ĝin.
You can often endure without telling your parents everything.	Vi ofte povas elteni sen diri ĉion al viaj gepatroj.
Education is the main means by which values ​​are transmitted.	Edukado estas la ĉefa rimedo per kiu valoroj estas transdonitaj.
The railway line will soon reach this city.	La fervojlinio baldaŭ atingos ĉi tiun urbon.
The cream is too thick.	La kremo estas tro dika.
Wheelchairs were provided for the injured.	Rulseĝoj estis disponigitaj por la vunditoj.
The most effective approach is trial and error.	La plej efika aliro estas provo kaj eraro.
The wave rose and fell.	La ondo leviĝis kaj falis.
Her behavior was a little alarming.	Ŝia konduto estis iom alarma.
The sheep were grazing on the grass.	La ŝafoj paŝtis sur la herbo.
Their vacation was a disaster.	Ilia ferio estis katastrofo.
Thanks for reading my posts!	Dankon pro legi miajn afiŝojn!
Screws are used to make metal parts.	Torniloj estas uzataj por fari metalajn partojn.
But this mistake is unacceptable.	Sed ĉi tiu eraro estas neakceptebla.
The artist painted a picture of a serene lake.	La artisto pentris bildon de serena lago.
The young man turned to the old man and frowned.	La junulo turnis sin al la maljunulo kaj sulkigis la brovojn.
I hurried to the kitchen to grab the knife.	Mi rapidis al la kuirejo por kapti la tranĉilon.
The stream flows straight from the source.	La rivereto fluas rekte el la fonto.
Pay attention to what you want.	Atentu, kion vi deziras.
His friend advised him not to tell his mother.	Lia amiko konsilis al li ne diri al sia patrino.
Make two cakes and a knife each from the kitchen.	Faru du tortojn kaj tranĉilon ĉiu el la kuirejo.
The cook spent hours making scones.	La kuiristo pasigis horojn farante skonojn.
The thief announced that the hostages would not be injured!	La ŝtelisto anoncis, ke la ostaĝoj ne estos vunditaj!
A gang of thieves robbed a convenience store.	Bando da ŝtelistoj prirabis facilbutikon.
We rehearsed that scene, over and over again.	Ni ekzercis tiun scenon, denove kaj denove.
White sugar is one of the most expensive sugars.	Blanka sukero estas unu el la pli multekostaj sukeroj.
The flight was delayed several times.	La flugo estis prokrastita plurajn fojojn.
Combine the flour, baking powder and salt.	Kombini la farunon, bakpulvoron kaj salo.
The cloud looks a little dirty.	La nubo aspektas iom malpura.
Free citizens were quickly rounded up.	Liberaj civitanoj estis rapide rondigitaj.
The roof is open to the sky.	La tegmento estas malfermita al la ĉielo.
Wildlife has suffered massive declines in numbers.	Faŭno suferspertis masivajn malkreskojn en siaj nombroj.
They demand higher wages.	Ili postulas pli altajn salajrojn.
The machine contains state-of-the-art technology.	La fakmaŝino enhavas avangardan teknologion.
She was proud of her natural beauty.	Ŝi estis fiera pri sia natura beleco.
The two stones were polished smoothly by time.	La du ŝtonoj estis poluritaj glate de la tempo.
Congregation of Believers.	Kongregacio de kredantoj.
A rocket travels through the air with great speed.	Raketo veturas tra la aero kun granda rapideco.
Software and hardware requirements vary widely.	Postuloj pri programaro kaj aparataro varias vaste.
These villages lie along the main road.	Tiuj vilaĝoj kuŝas laŭ la ĉefŝoseo.
People living there are not allowed to own land.	Homoj loĝantaj tie ne rajtas posedi teron.
The train crashed at night.	La trajno kraŝis nokte.
Travel is a convenient choice only if you are rich.	Vojaĝado estas oportuna elekto, nur se vi estas riĉa.
If he is on duty, he will drive us to our destination.	Se li estas deĵoranto, li veturigos nin al nia celo.
They were very cold.	Ili estis tre malvarmaj.
The verdict has a major impact on his life.	La verdikto havas gravan efikon al lia vivo.
A floating hotel on the lake.	Flosanta hotelo sur la lago.
He slid gracefully on the ground.	Li glitis gracie sur la teron.
The cook's knives were dull.	La tranĉiloj de la kuiristo estis obtuzaj.
The batsman barked when the ball came to him.	La batisto bojis kiam la pilko venis al li.
My dream is	Mia sonĝo estas
God is unfathomable.	Dio estas nesondebla.
The vast majority of people are considered middle class.	La granda plimulto de homoj estas konsiderata meza klaso.
The mattress is folded.	La matraco estas faldita.
The soldier left his rifle behind.	La soldato postlasis sian fusilon.
A culture of fear permeates the island nation.	Kulturo de timo trapenetras la insulan nacion.
A large amount of oil is used as fuel.	Granda kvanto de nafto estas utiligita kiel fuelo.
Police are constantly searching for criminals.	La polico konstante serĉas krimulojn.
Use the right amount of water.	Uzu la ĝustan kvanton da akvo.
These books should be stacked on the counter.	Tiuj libroj estu amasigitaj sur la vendotablo.
These conversations almost never go anywhere.	Ĉi tiuj konversacioj preskaŭ neniam iras ien.
She sat with her hand in her pocket.	Ŝi sidis kun la mano en la poŝo.
Cycles can be operated by pedal, wind or water.	Cikloj povas esti funkciigitaj per pedalo, vento aŭ akvo.
The little boy lifted the handkerchief and looked at it.	La knabeto levis la tukon kaj rigardis ĝin.
His forehead shone with sweat.	Lia frunto brilis pro ŝvito.
She didn't complain, just smiled and kept knitting.	Ŝi ne plendis, nur ridetis kaj daŭrigis triki.
I believed that the soil would enrich the soil.	Mi kredis, ke la grundo riĉigos la grundon.
Mary helped her sister make brunettes.	Maria helpis sian fratinon fari brunetojn.
Mary thought carefully before answering.	Maria zorge pensis antaŭ ol respondi.
This is a salt mine.	Ĉi tio estas salminejo.
The stallion trampled the ground impatiently.	La virĉevalo piedpremis la teron senpacience.
Aim to achieve a balance between the two sexes.	Celu atingi ekvilibron inter la du seksoj.
A fly buzzed annoyingly.	Muŝo ĝene zumis.
He died of a massive heart attack.	Li mortis pro masiva koratako.
One result is a flood of information.	Unu rezulto estas diluvo de informoj.
The scenery is magnificent.	La pejzaĝo estas grandioza.
Scientists are trying to determine what caused the quake.	Sciencistoj provas determini kio kaŭzis la tertremon.
People viewed this as a liberal approach.	Homoj rigardis tion kiel liberalan aliron.
The howl of the wind echoed through the forest.	La hurlado de la vento eĥis tra la arbaro.
Many artists were reluctant to exhibit their work.	Multaj artistoj estis malvolontaj elmontri sian laboron.
Inheritance is a duty.	Heredaĵo estas devo.
These mountains erupt every decade.	Ĉi tiuj montoj erupcias ĉiun jardekon.
Although alcohol dulls the senses, it helps people relax.	Kvankam alkoholo malakrigas la sensojn, ĝi helpas homojn malstreĉiĝi.
Register to vote	Registru por voĉdoni
The political situation is complex.	La politika situacio estas kompleksa.
She has dedicated much of her life to helping the poor.	Ŝi dediĉis multon da sia vivo por helpi la senhavulojn.
She has a big family.	Ŝi havas grandan familion.
Once you finish your education, you will find a job easily.	Post kiam vi finos vian edukadon, vi trovos laboron facile.
They built a boardwalk along the river.	Ili konstruis bretpadon laŭ la rivero.
The sound of a pencil scribble fills the room.	La sono de krajono skribaĉas plenigas la ĉambron.
Go around the table.	Iru ĉirkaŭ la tablo.
The bar is full of interesting characters.	La drinkejo estas plena de interesaj karakteroj.
The children are missing.	La infanoj mankas.
The fish was delicious, he said.	La fiŝoj estis bongustaj, li diris.
Police escorted the driver to the station.	La polico akompanis la ŝoforon al la stacidomo.
The monastery was surrounded by a stone wall.	La monaĥejo estis ĉirkaŭita de ŝtonmuro.
He was worried about the situation.	Li estis maltrankvila pri la situacio.
A more temperate climate.	Pli temperita klimato.
Most of the verbs are irregular.	La plej multaj el la verboj estas neregulaj.
Gestures convey feeling and emotion.	Gestoj peras senton kaj emocion.
She made a terrified face but could not hide her smile.	Ŝi faris terurigitan vizaĝon sed ne povis kaŝi sian rideton.
No one will see them coming.	Neniu vidos ilin veni.
She checked to make sure the tiles were safe in place.	Ŝi kontrolis por certigi, ke la kaheloj estas sekure en la loko.
He enjoys reading thrillers.	Li ĝuas legi suspensfilmojn.
She left abruptly.	Ŝi foriris abrupte.
Next to the banana trees, the dog was very happy.	Apud la bananarboj, la hundo estis tre feliĉa.
The politicians argued fiercely.	La politikistoj feroce diskutis.
The tomatoes had a distinctive taste.	La tomatoj havis karakterizan guston.
The printing paper was streaked with pink.	La presila papero estis striita per rozo.
Chemical weapons were banned.	Kemiaj armiloj estis malpermesitaj.
Popular perception	Populara percepto
Help support this issue.	Helpu subteni ĉi tiun aferon.
The fisherman ordered his boat.	La fiŝkaptisto ordigis sian boaton.
They were especially convincing.	Ili estis precipe konvinkaj.
They started walking towards the ocean.	Ili komencis marŝi al la oceano.
The trader needs bread to live.	La borsisto bezonas panon por vivi.
So he ate his potatoes.	Do manĝis liajn terpomojn.
Many people became ill with the infection.	Multaj homoj malsaniĝis pro la infekto.
What's the most disgusting thing you've ever seen?	Kio estas la plej abomena afero, kiun vi iam vidis?
The package was delivered.	La pakaĵo estis liverita.
Locals protested the proposal.	Lokuloj protestis kontraŭ la propono.
The criminal escaped after killing the guard.	La krimulo eskapis post mortigado de la gardisto.
He is confident he will win the election.	Li certas, ke li gajnos la elekton.
The principal came in to check the time.	La rektoro eniris por kontroli la horon.
The cream has softened.	La kremo moliĝis.
A statue was erected in his memory.	Statuo estis starigita en lia memoro.
Once a thief, always a thief.	Iam ŝtelisto, ĉiam ŝtelisto.
Are you determined to try again?	Ĉu vi estas decidita provi denove?
Use a wooden spoon to mix the dough.	Uzu lignan kuleron por miksi la paston.
He took the dog for a long walk.	Li prenis la hundon por longa promeno.
She found work for a long weekend.	Ŝi trovis laboron dum longa semajnfino.
Most rhand felt that the growth of the city was dangerous.	Plej rhand sentis ke la kresko de la grandurbo estis danĝera.
The government is not responsible for widespread unemployment.	La registaro ne respondecas pri ĝeneraligita senlaboreco.
This plant is known for its height.	Ĉi tiu planto estas konata pro sia alteco.
She painted the cottage bright purple and red.	Ŝi pentris la dometon hele purpure ruĝe.
He danced so badly, people laughed from the stage.	Li dancis tiel malbone, oni ridis de la scenejo.
I rested my head on his broad back.	Mi apogis mian kapon sur lia larĝa dorso.
Quickly she opened the front door.	Rapide ŝi malfermis la antaŭan pordon.
You laugh the most when you are happy.	Vi plej ridas kiam vi estas feliĉa.
He stepped into the room, his shoulders back.	Li paŝis en la ĉambron, kun la ŝultroj malantaŭen.
By all accounts, this is a beautiful poem.	Laŭ ĉiuj kontoj, ĉi tio estas bela poemo.
Are you sure you'd like to do this?	Ĉu vi certas, ke vi ŝatus fari tion?
Due to inflation, workers' wages did not continue.	Pro inflacio la salajroj de laboristoj ne daŭrigis.
Each language has its own grammatical structure.	Ĉiu lingvo havas sian propran gramatikan strukturon.
Other scientists believe that the defects are due to negligence.	Aliaj sciencistoj kredas, ke la difektoj ŝuldiĝas al neglektemo.
They did not want to accept his authority.	Ili ne volis akcepti lian aŭtoritaton.
Pollution is a problem for ages.	Poluado estas problemo dum aĝoj.
The gas in this bottle was definitely on fire.	La gaso en ĉi tiu flakono dube ekbrulis.
She's been reading a lot lately.	Ŝi multe legas lastatempe.
He tried the waters, so to speak.	Li provis la akvojn, por tiel diri.
The bows of the bow were dark with dust.	La sagoj de la pafarko estis malhelaj pro polvo.
Maybe people just feel like that's not their concern.	Eble homoj simple sentas, ke tio ne estas ilia zorgo.
The sidewalk collapsed.	La trotuaro disfalis.
So seeing her there, he was surprised.	Do vidante ŝin tie, li surprizis sin.
Please don't waste!	Bonvolu ne rubo!
The need to help keep nature clean is obvious.	La postulo helpi teni la naturon pura estas evidenta.
Practice makes perfect, they	Praktiko perfektigas, ili
The alarm was sharp and penetrating.	La alarmo estis akra kaj penetranta.
The robber quickly stole the money.	La rabisto rapide ŝtelis la monon.
A young boy grabbed his pet's rope.	Juna knabo kaptis la ŝnuron de sia dorlotbesto.
Before concluding, we should mention several limitations.	Antaŭ ol fini, ni devus mencii plurajn limojn.
Buses often stop here.	Busoj ofte haltas ĉi tie.
Nails grow fast.	Ungoj rapide kreskas.
She graduated from university with a degree in linguistics.	Ŝi diplomiĝis en universitato kun diplomo pri lingvistiko.
Reliable evidence indicates.	Fidinda evidenteco indikas.
We planted sycamore on a hill.	Ni plantis sikomoron sur monteto.
Capitalism as we know it today is condemned.	Kapitalismo kiel ni konas ĝin hodiaŭ estas kondamnita.
A robber silently snuck into the bank.	Rabisto silente ŝteliris en la bankon.
She thought she hated that.	Ŝi pensis, ke ŝi malamas tion.
We will collect supplies first.	Ni unue kolektos provizojn.
A dog shouted happily.	Hundo ĝoje kriis.
He ate slowly, tasting the food.	Li manĝis malrapide, gustumante la manĝaĵon.
Don't swallow your food.	Ne englutu vian manĝaĵon.
The waves danced a tango against the hull.	La ondoj dancis tangon kontraŭ la kareno.
Again, we recognize the need for more protections.	Denove, ni rekonas la bezonon de pli da protektoj.
Ants can carry more than fifty times their weight.	Formikoj povas porti pli ol kvindek fojojn sian pezon.
Again we come with bad news.	Denove ni venas kun malbonaj novaĵoj.
The events of the day did not end well.	La eventoj de la tago ne finiĝis bone.
He suddenly disappeared.	Li subite malaperis.
The gearbox is	La rapidumujo estas
The Conservative leader reached for a glass of water.	La konservativa gvidanto atingis glason da akvo.
That poisonous gas.	Tiu venena gaso.
Your name is on the door.	Via nomo estas sur la pordo.
Experienced employees are more likely to be promoted.	Spertaj dungitoj estas pli verŝajne promociitaj.
Comprehensive immigration reform is needed now more than ever.	Ampleksa enmigra reformo estas necesa nun pli ol iam ajn.
Because wood is so heavy, it must be lifted.	Ĉar ligno estas tiel peza, ĝi devas esti levita.
The minister may resign amid allegations of corruption.	La ministro povas eksiĝi meze de akuzoj de korupto.
The man licked his lips.	La viro lekis siajn lipojn.
The inspector was direct.	La inspektisto estis rekta.
The moon illuminates the midnight sky	La luno lumigas la noktomezan ĉielon
The accident happened near a busy intersection.	La akcidento okazis proksime de okupata intersekciĝo.
They walked on slippery ice.	Ili marŝis super glitiga glacio.
The landscape is dotted with small farms.	La pejzaĝo estas punktita de malgrandaj bienetoj.
Horses are faster than other creatures.	Ĉevaloj estas pli rapidaj ol aliaj estaĵoj.
Megan has a degree in history.	Megan havas historiogradon.
The new bottle was half full.	La nova botelo estis duone plena.
Demand for fuel is expected to decline.	La postulo je fuelo estas atendita malpliiĝi.
The winner of the contest is announced.	La gajninto de la konkurso estas anoncita.
He is very reliable.	Li estas tre fidinda.
Turtles are threatened.	Testudoj estas minacataj.
I live from hand to mouth.	Mi vivas de mano al buŝo.
He directly confronted the merchant.	Li rekte frontis la komerciston.
He tapped it on the table.	Li frapis ĝin sur la tablon.
Moss grows on roofs made of slate.	Musko kreskas en tegmentoj faritaj el ardezo.
He looks into the distance again.	Li denove rigardas en la malproksimon.
It rained all day.	Pluvis dum la tuta tago.
Dust cover whatever it is called.	Polvkovrilo kiel ajn ĝi nomiĝas.
Some students spoke excitedly in the corridors.	Kelkaj lernantoj ekscitite parolis en la koridoroj.
A code of conduct must be established.	Kondutkodo devas esti establita.
Rain on the island is heavy.	Pluvo sur la insulo estas peza.
Give me five dollars.	Donu al mi kvin dolarojn.
So let's all put our money together.	Do ni ĉiuj kunigu nian monon.
They traded hats with the palace guards.	Ili komercis ĉapelojn kun la palacaj gardistoj.
She took a few cautious steps.	Ŝi faris kelkajn singardemajn paŝojn.
Their headmaster had just left the classroom.	Ilia lernejestro ĵus forlasis la klasĉambron.
It detects changes in the body.	Ĝi detektas ŝanĝojn en la korpo.
They carried the books to their car.	Ili portis la librojn al sia aŭto.
The thief escaped from court.	La ŝtelisto eskapis el tribunalo.
The room is relatively spacious, with high ceilings.	La ĉambro estas relative ampleksa, kun altaj plafonoj.
This is called a toll gate.	Tio estas nomita paspagpordo.
Two thousand poor girls share a single computer.	Du mil malriĉaj knabinoj dividas ununuran komputilon.
Many evolutionary biology textbooks assume that all species are monogamous.	Multaj lernolibroj pri evolua biologio supozas, ke ĉiuj specioj estas monogamaj.
First the curtains, then the blinds.	Unue la kurtenoj, poste la persienoj.
The bill was delivered by the waiter.	La fakturo estis transdonita de la kelnero.
A bottle of wine arrived with dinner.	Botelo da vino alvenis kun vespermanĝo.
Ignore the dark clouds above.	Ignoru la malhelajn nubojn supre.
Fresh flowers perfume the air.	Freŝaj floroj parfumas la aeron.
Then she fell asleep again.	Tiam ŝi denove ekdormis.
Prices of building materials are constantly rising.	Prezoj de konstrumaterialoj konstante altiĝas.
The roof is made of reinforced concrete.	La tegmento estas farita el ŝtalbetono.
The locals regarded him as a hero.	La lokuloj rigardis lin kiel heroon.
The texture of the cake is raw.	La teksturo de la kuko estas kruda.
The engineer notes that codes involve many cycles.	La inĝeniero notas ke kodoj implikas multajn ciklojn.
I am an artist.	Mi estas artisto.
The signs were clear, so we read the messages carefully.	La signoj estis klaraj, do ni atente legas la mesaĝojn.
There have been several sightings of the affair.	Okazis pluraj vidaĵoj de la afero.
Winds whipped through the ground, a gust of wind.	Ventoj vipis tra la tero, fortvento.
The rich diversity of wildlife has a lot to offer tourists.	La riĉa diverseco de faŭno havas multon por oferti turistojn.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Ĉiuokaze, ni ne perdu plu tempon.
Their food is simple and cheap.	Ilia manĝaĵo estas simpla kaj malmultekosta.
They criticized the narrator's work as being banal.	Ili kritikis la laboron de la rakontanto kiel esti banala.
It is my intention to open a cafe.	Estas mia intenco malfermi kafejon.
People from all over the island came to listen.	Homoj el ĉiuj partoj de la insulo venis por aŭskulti.
The designer gives ideas to the craftsman.	La dezajnisto transdonas ideojn al la metiisto.
So it's surprising to find footprints.	Do estas surprize trovi piedsignojn.
She climbed to the roof.	Ŝi grimpis sur la tegmenton.
The nightclub is always packed.	La noktoklubo ĉiam estas plenplena.
The boy looked up at him.	La knabo suprenrigardis al li.
The cushion was stained with red spots.	La kuseno makuliĝis per ruĝaj makuloj.
A parliamentary committee was formed to investigate the incident.	Parlamenta komisiono estis formita por esplori la okazaĵon.
The soldier's heart was strong.	La koro de la soldato estis kuraĝa.
An increase in transportation costs is also expected.	Pliiĝo en transporta elspezo ankaŭ estas atendata.
Today, life expectancy is only sixty.	Hodiaŭ, vivdaŭro estas nur sesdek.
The downpour caused the storm.	La pluvego kaŭzis la ŝtormon.
Pigeons were a popular delicacy.	Turtoj estis populara bongustaĵo.
Secretly, they hate each other.	Sekrete, ili malamas unu la alian.
The wolf bowed in the sanctuary.	La lupo kliniĝis en la sanktejo.
He stretched himself cautiously.	Li singarde etendis sin.
It is best not to risk and avoid injury.	Plej bone ne riski kaj eviti vundon.
Hay was stacked high in the sun.	Fojno estis stakigita alte en la suno.
Pour boiling water over the coffee.	Verŝu bolantan akvon super la kafon.
The holiday was a great opportunity to see the city.	La ferio estis bonega okazo por vidi la urbon.
What is the best age to get your first tooth out?	Kio estas la plej bona aĝo por eltiri vian unuan denton?
The company was forced to declare bankruptcy.	La firmao estis devigita deklari bankroton.
The government passed a new law yesterday.	La registaro pasigis novan leĝon hieraŭ.
Half the wolves were killed.	Duono de la lupoj estis mortigitaj.
The average car will not take you very far.	La averaĝa aŭto ne kondukos vin tre malproksimen.
The children go to school.	La infanoj iras al lernejo.
She is about to give birth.	Ŝi estas naskota.
She falls in love with tall, handsome men.	Ŝi enamiĝas al altaj, belaj viroj.
A delicate aroma emanated from the kitchen.	Delikata aromo ŝprucis el la kuirejo.
If someone breaks in, call the police.	Se iu enrompas, voku la policon.
The crowd swelled at the park.	La homamaso ŝveliĝis ĉe la parko.
The church favored the rich.	La eklezio favoris la riĉulojn.
There were also a number of deaths.	Tie ankaŭ okazis kelkaj mortoj.
The oars were made of wood.	La remiloj estis faritaj el ligno.
The defendant was charged with theft.	La akuzito estis akuzita pri ŝtelo.
My dear, sweet darling.	Mia kara, dolĉa karulo.
Usually, decoration is expensive.	Kutime, ornamado estas multekosta.
It must be understood that effort is needed.	Oni devas kompreni, ke penado estas necesa.
In recent years, milk production has increased.	En la lastaj jaroj, laktoproduktado pliiĝis.
Plants produce food through photosynthesis.	Plantoj produktas manĝaĵon per fotosintezo.
The sky was clear, reflecting the brightness of the sun.	La ĉielo estis sennuba, reflektante la brilon de la suno.
A church stood on the hill, dominating the landscape.	Preĝejo staris sur la monteto, superregante la pejzaĝon.
Don't get into any trouble.	Ne eniru neniun problemon.
This path stretches along the stream.	Tiu ĉi pado etendiĝas laŭ la rivereto.
I totally agree.	Tute konsentas.
The poor woman struggles to slip into the narrow entrance.	La kompatinda virino strebas gliti en la mallarĝan enirejon.
Citizens were warned not to take part in demonstrations.	Civitanoj estis avertitaj ne partopreni manifestaciojn.
All his colleagues were happy that their plans had succeeded.	Ĉiuj liaj kolegoj estis feliĉaj ke iliaj planoj sukcesis.
Thus the jet aircraft has not yet been deployed.	Tiel la reagaviadilo ankoraŭ ne estis disvastigita.
The newspaper is full of advertisements for luxury goods.	La gazeto estas plena de reklamoj pri luksaj varoj.
The ruins of Babel are mentioned in ancient texts.	La ruinoj de Babelo estas menciitaj en antikvaj tekstoj.
They live in small colonies of several hundred members.	Ili vivas en malgrandaj kolonioj de kelkcent membroj.
The new moon rising over the mountains was spectacular.	La novluno leviĝanta super la montoj estis sensacia.
She was overcome by a feeling of loneliness.	Ŝi estis venkita de sento de soleco.
The child will cry out loud when he is hungry.	La infano krios laŭte kiam ĝi malsatas.
Take off one shirt and throw it in the trash.	Demetu unu ĉemizon kaj ĵetu ĝin en la rubujon.
The poor cannot get access to basic health care.	La malriĉuloj ne povas akiri aliron al baza sanservo.
Rushing machinery stood in disrepair.	Rusiĝanta maŝinaro staris en kadukiĝo.
The prime minister insisted that his policies were successful.	La ĉefministro insistis ke liaj politikoj estis sukcesaj.
Scientists announced this week that they have found the fossil.	Sciencistoj anoncis ĉi tiun semajnon, ke ili trovis la fosilion.
I will not rest until justice is done.	Mi ne ripozos, ĝis justeco estos plenumita.
The fish population has declined dramatically.	La fiŝpopulacio malpliiĝis draste.
The pot is boiling.	La poto bolas.
The heaviest hitter in the camp was our captain.	La plej peza frapisto en la tendaro estis nia kapitano.
The cool wind blew through the autumn forest.	La malvarmeta vento blovis tra la aŭtuna arbaro.
Taste the flavor of each ingredient.	Gustumu la guston de ĉiu ingredienco.
The desert was full of flowers.	La dezerto pleniĝis de floroj.
The captain was a merchant before he set out.	La kapitano estis komercisto antaŭ ol li ekveturis.
A little boy has disappeared.	Malgranda knabo malaperis.
But first, you need two slices of white bread.	Sed unue, vi bezonas du tranĉaĵojn da blanka pano.
No theoretical explanation can explain everything.	Neniu teoria klarigo povas klarigi ĉion.
I was born on my birthday.	Mi naskiĝis je mia naskiĝtago.
Many human cultures can be linked to the oceans.	Multaj homaj kulturoj povas esti ligitaj al la oceanoj.
Many communities in the region are facing water shortages.	Multaj komunumoj en la regiono alfrontas akvomankon.
An executive with the drug company was arrested.	Oficulo kun la drogkompanio estis arestita.
The factory will also produce beer.	La fabriko ankaŭ produktos bieron.
Try to be positive.	Provu esti pozitiva.
He rubbed his chin and furrowed his brows.	Li frotis sian mentonon kaj sulkigis la brovojn.
Tens of thousands of homes have collapsed under the floods.	Dekoj de miloj da hejmoj kolapsis sub la inundoj.
Exercise cycling is a great way to exercise.	Ekzercbiciklo estas bonega maniero ekzerci.
It is hard to believe that the earth was once barren.	Estas malfacile kredi, ke la tero iam estis senfrukta.
A fresh breeze blew away my worries.	Freŝa venteto forblovis miajn zorgojn.
The company makes most of its money from marketing.	La kompanio faras la plej grandan parton de sia mono per merkatado.
The cause of the decline is unclear.	La kaŭzo de la malkresko estas neklara.
Militia forces occupied the area.	Miliciaj fortoj okupis la areon.
The sentence contains an error.	La frazo enhavas eraron.
This newspaper supports the government.	Tiu ĉi gazeto subtenas la registaron.
The leaves on the trees begin to change color.	La folioj sur la arboj komencas ŝanĝi koloron.
Do not place wine near the stove.	Ne metu vinon proksime de la forno.
She put on her glasses.	Ŝi surmetis siajn okulvitrojn.
Most birds migrate to escape the winter.	Plej multaj birdoj migras por eskapi la vintron.
The school is popular with young people.	La lernejo estas populara ĉe junuloj.
The friction is stifling.	La frotado estas sufoka.
Delicious food.	Bongusta kuiraĵo.
Six meals a day, plus snacks.	Ses manĝoj tage, plus manĝetoj.
The rest of his words were lost in the wind.	La resto de liaj vortoj estis perdita en la vento.
On some islands, bananas grow wild.	En kelkaj insuloj, bananoj kreskas sovaĝaj.
After the prisoner was released, he immediately stole a car.	Post kiam la kaptito estis liberigita, li senprokraste ŝtelis aŭton.
It's time to give your voice.	Estas tempo doni vian voĉon.
We were in no hurry to return home.	Ni ne hastis reveni hejmen.
There is a magic lantern show tonight.	Estas magia lanterno spektaklo ĉi-vespere.
The spirit of adventure is inherent in most people.	La spirito de aventuro estas eneca en plej multaj homoj.
The fish swam close to shore.	La fiŝoj naĝis proksime al la bordo.
The cat, pressed under its weight, struggled to free itself.	La kato, premita sub sia pezo, luktis por liberigi sin.
The coach sighed.	La trejnisto suspiris.
How did the animals get there?	Kiel la bestoj alvenis tien?
This road almost collapsed last year.	Ĉi tiu vojo preskaŭ kolapsis pasintjare.
I am proud of my achievements!	Mi fieras pri miaj atingoj!
Birds will then come down to eat.	Birdoj tiam descendos por manĝi.
She punched the table.	Ŝi pugnobatis la tablon.
He needs a quality pair of shoes.	Li bezonas kvalitan paron da ŝuoj.
He was deported from the country.	Li estis deportita el la lando.
This church was rebuilt using materials from the original.	Tiu preĝejo estis rekonstruita uzante materialojn de la originalo.
He was charged with murder.	Li estis akuzita je murdo.
People with crooked teeth often avoided smiling.	Homoj kun kurbaj dentoj ofte evitis rideti.
The first school in this area was established this year.	La unua lernejo en ĉi tiu areo estis establita ĉi-jare.
The eggs are kept in incubators.	La ovoj estas konservitaj en koviloj.
I sprayed some water on my face.	Mi ŝprucis iom da akvo sur mian vizaĝon.
Either the quotation or the proverb is correctly quoted.	Aŭ la citaĵo aŭ la proverbo estas ĝuste citita.
They focus on improving those facilities.	Ili koncentriĝas pri plibonigo de tiuj instalaĵoj.
How often do you help the elderly in your neighborhood?	Kiom ofte vi helpas maljunulojn en via kvartalo?
A lump of sugar.	Bulo da sukero.
Some northerners avoid technology.	Kelkaj nordanoj evitas teknologion.
The offender was tried and convicted.	La leĝrompinto estis juĝita kaj kondamnita.
This is my last.	Ĉi tiu estas mia lasta.
This sentence, with five consecutive pronouns, is unusual.	Tiu ĉi frazo, kun kvin sinsekvaj pronomoj, estas nekutima.
She refused to admit she had a problem.	Ŝi rifuzis konfesi, ke ŝi havis problemon.
She longed for his constant love.	Ŝi sopiris lian konstantan amon.
Many river communities have relied on flood control projects.	Multaj riverkomunumoj dependis de inundokontrolprojektoj.
It will certainly be an interesting evening.	Certe estos interesa vespero.
Motion is energy that is independent of mass.	Movo estas energio kiu estas sendependa de maso.
Chipmunks are various rodents.	Chipmunks estas diversaj ronĝuloj.
From space, the earth looks flawless.	El la spaco, la tero aspektas senmanka.
The variety of choices is dizzying.	La vario de elektoj estas kapturna.
Dictating the secretary, he dictated a letter.	Diktante al la sekretario, li diktis leteron.
He experimented with several ways to deal with the problem.	Li eksperimentis kun pluraj manieroj trakti la problemon.
The lake is separated from the ocean by a swamp.	La lago estas apartigita de la oceano per marĉo.
His attempt to help was rewarded with hatred.	Lia provo helpi estis rekompencita per malamo.
However, new research is worrying.	Tamen, nova esplorado vekas zorgon.
She was captured by one of the soldiers.	Ŝi estis kaptita fare de unu el la soldatoj.
A light breeze cooled the dusty air.	Malpeza venteto malvarmigis la polvan aeron.
Change the newspaper to plain paper.	Ŝanĝu la gazeton al simpla papero.
The bride arrived late for the wedding ceremony.	La novedzino alvenis malfrue al la geedziĝa ceremonio.
His mother kissed him on the forehead.	Lia patrino kisis lin sur la frunton.
He studied diagrammatic representations of chemical interactions.	Li studis diagramajn reprezentadojn de kemiaj interagoj.
The birds are most active at dawn.	La birdoj estas plej aktivaj ĉe tagiĝo.
Things come in different colors.	La aĵoj venas en malsamaj koloroj.
Her crystals shone in the candlelight.	Ŝiaj kristaloj ekbrilis en la kandela lumo.
The city is in a valley.	La urbo estas en valo.
The local troupe of schoolchildren performed traditional songs.	La loka trupo de lernejanoj prezentis tradiciajn kantojn.
Racial dances are generally performed at religious gatherings.	Rasa dancoj estas ĝenerale prezentitaj ĉe religiaj renkontiĝoj.
The soldier's wife bore him eight children, five of them	La edzino de la soldato naskis al li ok infanojn, kvin el
His clothes were ragged and worn.	Lia vesto estis ĉifona kaj eluzita.
This paper was nothing to write home.	Ĉi tiu papero estis nenio por skribi hejmen.
Like bamboo shoots that emerge after rain.	Kiel bambuaj ŝosoj, kiuj ŝprucas post pluvo.
Snowstorms in the mountains can completely stop travel.	Neĝoŝtormoj en la montoj povas tute haltigi vojaĝadon.
The small village thrives.	La malgranda vilaĝeto prosperas.
Washington has been alarmed by reports of a missile attack.	Vaŝingtono estis maltrankviligita de raportoj pri misilatako.
Two hours later the rain began to fall.	Du horojn poste la pluvo komencis frapi.
Don't bother me!	Ne ĝenu min!
She was traveling upstairs.	Ŝi vojaĝis en la supra etaĝo.
Our neighbors are poor.	Niaj najbaroj estas malriĉaj.
A sector of opposition politicians was divided on the issue.	Sektoro de opoziciaj politikistoj estis dividita en la temo.
The planet is inhabited entirely by humans.	La planedo loĝata tute de homoj.
Natural populations are declining due to increased human activity.	Naturpopulacioj malpliiĝas pro pliigita homa aktiveco.
The demonstration was a lively reminder of what had happened.	La manifestacio estis vigla rememorigo pri tio, kio okazis.
The party ended in a brawl.	La festo finiĝis en interbatiĝo.
Anita and her friend have two children.	Anita kaj ŝia amiko havas du infanojn.
His back was against the wall.	Lia dorso estis kontraŭ la muro.
Students must pass an oral exam.	La studentoj devas pasigi parolan ekzamenon.
The room had little natural light.	La ĉambro havis malmulte da natura lumo.
The wall is covered with headless corpses.	La muro estas kovrita de senkapaj kadavroj.
Once received as a child, but now it is illegal.	Iam ricevis kiel infano, sed nun ĝi estas kontraŭleĝa.
The hunter dropped his rifle.	La ĉasisto faligis sian fusilon.
She went out to greet him.	Ŝi eliris por saluti lin.
A white horse trotted towards them.	Blanka ĉevalo trotis al ili.
The government is determined to eradicate all pests.	La registaro estas celkonscia ekstermi ĉiujn plagojn.
He was ordered to return the money.	Li estis ordonita redoni la monon.
So the wise old woman counted three	Do la saĝa maljunulino elkalkulis tri
Exploring this church makes one feel untouchable sorrow.	Esplorante ĉi tiun preĝejon oni sentas netuŝeblan malĝojon.
The factory workers went on strike.	La fabriklaboristoj strikis.
Some varieties of this fruit are used in cooking.	Iuj varioj de ĉi tiu frukto estas uzataj en kuirado.
How do you make paper at home?	Kiel vi faras paperon hejme?
We all felt better as a result.	Ni ĉiuj sentis pli bone kiel rezulto.
I looked up at the sky.	Mi rigardis supren al la ĉielo.
Rub it on your skin.	Frotu ĝin sur vian haŭton.
She adjusted her glasses.	Ŝi alĝustigis siajn okulvitrojn.
He shuddered.	Li ektremis forte.
The dentist pulled out four teeth.	La dentisto eltiris kvar dentojn.
He lives next to his neighbors,	Li loĝas apud siaj najbaroj,
The failures of the program could embarrass the government.	La fiaskoj de la programo povus embarasi la registaron.
The eclipse was difficult to observe.	La eklipso estis malfacile observebla.
Egis was imported from another continent.	Egis estis importita de alia kontinento.
The failure of this test is embarrassing.	La fiasko de ĉi tiu provo estas embarasa.
He revived her souls.	Li revivigis ŝiajn animojn.
The jury's decision was widely praised.	La decido de la ĵurio estis vaste laŭdita.
The clouds gather before a storm.	La nuboj kolektiĝas antaŭ ŝtormo.
The neighbor's yard is full of beautiful flowers.	La korto de la najbaro estas plena de belaj floroj.
The company's problems deepened.	La problemoj de la kompanio pliprofundiĝis.
Countries that prohibit religious discrimination enjoy prosperity.	Landoj kiuj malpermesas religian diskriminacion ĝuas prosperon.
Her teeth were white as snow.	Ŝiaj dentoj estis blankaj kiel neĝo.
The earth rotates on its axis.	La tero turniĝas sur sia akso.
Face recognition technology has improved a lot today.	La teknologio de vizaĝa rekono hodiaŭ multe pliboniĝis.
This process was repeated several times.	Tiu procezo estis ripetita plurajn fojojn.
The roads in this suburb are often crowded with traffic.	La vojoj en ĉi tiu antaŭurbo ofte estas plenplenaj de trafiko.
This is how you operate a bulldozer.	Jen kiel vi funkciigas buldozon.
The mangoes were ripe and tasty.	La mangoj estis maturaj kaj bongustaj.
The server has crashed.	La servilo falis.
Detectives searched, but found nothing.	La detektivoj serĉis, sed trovis nenion.
A white peacock was dancing in the garden.	Blanka pavo dancis en la ĝardeno.
The supervillain finally confronted the hero.	La superfiulo finfine alfrontis la heroon.
One of the cabinet members resigned.	Unu el la kabinetanoj eksiĝis.
The Communists seized power in the revolution.	La komunistoj kaptis la povon en la revolucio.
An investigator tried to determine the cause of the disaster.	Esploristo provis determini la kaŭzon de la katastrofo.
God, protect me.	Dio, protektu min.
The party was packed.	La festo estis plenplena.
The cause of depression remains a mystery.	La kaŭzo de la depresio restas mistero.
Don't go swimming alone!	Ne iru naĝi sole!
No wonder she likes to go to the beach!	Ne mirinde, ke ŝi ŝatas iri al la plaĝo!
The photo clearly shows a group of people.	La foto klare montras grupon da homoj.
There was a noticeable absence of bees.	Estis rimarkinda foresto de abeloj.
It is neither here nor there.	Ĝi estas nek ĉi tie nek tie.
No signs of life were visible.	Neniuj signoj de vivo estis videblaj.
An immersion, two weeks!	Une immersion, deux semaines!
The guy looked angry.	La ulo aspektis kolera.
Four to five meals a day are ideal.	Kvar ĝis kvin manĝoj tage estas idealaj.
The jury made its verdict.	La ĵurio faris sian verdikton.
The double flute was the most famous instrument.	La duobla fluto estis la plej fama instrumento.
To get started, you’ll need four cups of brown sugar.	Por komenci, vi bezonos kvar tasojn da bruna sukero.
Drink your milk every day.	Trinku vian lakton ĉiutage.
This is without any doubt or argument.	Ĉi tio estas sen ia dubo aŭ argumento.
Rural life offered a sense of security.	La kampara vivo ofertis senton de sekureco.
These floods destroyed large tracts of land.	Tiuj inundoj detruis grandajn terpecojn de kamparo.
Candidates must meet performance standards.	Kandidatoj devas plenumi rendimentajn normojn.
The cemetery seemed to him ancient.	La tombejo ŝajnis al li antikva.
He picked grass and chewed it slowly.	Li plukis herbon kaj maĉis ĝin malrapide.
Other countries impose restrictions on marijuana.	Aliaj landoj trudas restriktojn koncerne mariĥuanon.
She was jealous of her friend's husband.	Ŝi estis ĵaluza pri la edzo de sia amiko.
The young man was bright, agile, and industrious.	La junulo estis hela, lerta kaj laborema.
The bridge was hit by a huge wave.	La ponto estis trafita de grandega ondo.
The literature is extensive and varied.	La literaturo estas vasta kaj varia.
It's always nice to wake up early.	Ĉiam estas agrable vekiĝi frue.
The ox-cart rolled through the village.	La bovĉaro ruliĝis tra la vilaĝo.
The face is badly disfigured.	La vizaĝo estas malbone malbeligita.
The thieves stole some jewelry.	La ŝtelistoj ŝtelis kelkajn juvelaĵojn.
The young man stared at his companions.	La junulo fiksrigardis siajn kunulojn.
Mangoes are in season now.	Mangoj estas en sezono nun.
I asked the old men what they thought.	Mi demandis la maljunulojn, kion ili opinias.
She inhaled sharply, thoughtfully	Ŝi enspiris akre, penseme
Show the tent, right away!	Montru la tendon, tuj!
The problem of human pollution is huge.	La problemo de homa poluo estas grandega.
The price of tea is falling.	La prezo de teo malaltiĝas.
He invited me to his home.	Li invitis min al sia hejmo.
An eternal rainbow stretches across the distant sky.	Eterna ĉielarko etendiĝas trans la malproksima ĉielo.
The sun shone brightly over the busy harbor.	La suno hele brilis super la okupata haveno.
Three million books were expected.	Oni atendis tri milionojn da libroj.
Her book became a bestseller within a week.	Ŝia libro iĝis furorlibro ene de semajno.
The diet includes lots of fruits and vegetables.	La dieto inkluzivas multajn fruktojn kaj legomojn.
He enjoys being outdoors.	Li ĝuas esti eksterdoma.
The pungent smell licked her eyes.	La akra odoro lamigis ŝiajn okulojn.
One liter of milk gives two cups of milk.	Unu litro da lakto donas du tasojn da lakto.
The lottery takes place weekly.	La loterio okazas ĉiusemajne.
Use a sharp knife to cut the salmon.	Uzu akran tranĉilon por tranĉi la salmon.
The number of fires has increased dramatically.	La nombro da fajroj draste pliiĝis.
Dobels are an important ingredient in this craft.	La dobeloj estas grava ingredienco en ĉi tiu metio.
The farm animals felt completely at home there.	La farmbestoj tie sentis sin tute hejme.
The counselor was tolerant of all religious beliefs.	La konsilisto estis tolerema de ĉiuj religiaj kredoj.
The traffic is terrible.	La trafiko estas terura.
We need to learn to work together.	Ni devas lerni labori kune.
The more fat you add, the richer the taste.	Ju pli da graso vi aldonas, des pli riĉa la gusto.
He spent all his time training.	Li pasigis sian tutan tempon trejnadon.
Churches believe it to be holy water.	Preĝejoj kredas ke ĝi estas sankta akvo.
Johann walked slowly and lamely.	Johann marŝis malrapide kaj lame.
Another period of drought would be devastating.	Alia periodo de sekeco estus ruiniga.
The company provided insurance of up to $ 1 million.	La firmao disponigis asekuron de ĝis unu miliono da dolaroj.
A tremor ran through the crowd.	Tremo trairis la homamason.
The forest is made of trees.	La arbaro estas farita el arboj.
Ocarina was widely used in antiquity.	La okarino estis vaste uzita en antikvo.
The region is known for the quality of its horses.	La regiono estas konata pro la kvalito de siaj ĉevaloj.
His companions were impressed with the work.	Liaj kunuloj estis imponitaj kun la laboro.
These crops need a lot of water.	Ĉi tiuj kultivaĵoj bezonas multe da akvo.
The move to democracy was crucial.	La movo al demokratio estis gravega.
Our city is known for its pleasant weather.	Nia urbo estas konata pro agrabla vetero.
The young soldier climbed the stairs.	La juna soldato grimpis la ŝtuparon.
Her arm began to shake uncontrollably.	Ŝia brako komencis skuiĝi neregeble.
The population of this island is set to increase.	La loĝantaro de ĉi tiu insulo estas metita pliiĝi.
Every year, the city celebrates its anniversary.	Ĉiujare, la urbo festas sian datrevenon.
The jungle is full of hiding places.	La ĝangalo estas plena de kaŝejoj.
The vastness of the pasture inspired fear.	La vasteco de la paŝtejo inspiris timon.
The disease spread rapidly.	La malsano disvastiĝis rapide.
There was a sign on the wall, warning of danger.	Estis signo sur la muro, avertante pri danĝero.
Economic growth has stagnated.	Ekonomia kresko stagnis.
After much negotiation, an agreement was reached.	Post multe da intertraktado, interkonsento estis atingita.
A noisy crowd gathers on the side of the street.	Brua homamaso kolektiĝas sur la flanko de la strato.
Gradually, the birds became confused and did not move.	Iom post iom, la birdoj konfuziĝis kaj ne moviĝis.
I usually have buttered bread for breakfast.	Mi kutime havas buteritan panon por matenmanĝo.
It's pretty heavy, isn't it?	Ĝi estas sufiĉe peza, ĉu ne?
The recruiter quietly dropped the bomb ad.	La rekrutisto kviete faligis la bomboanoncon.
There is a road ahead of us.	Estas vojo antaŭ ni.
Why are you here?	Kial vi estas ĉi tie?
Make your own marinade.	Faru vian propran marinadon.
The supermarket shelves were empty.	La bretoj de la superbazaro estis malplenaj.
Every man is judged.	Ĉiu viro estas juĝita.
Probability greatly favored his chances	La probableco forte favoris liajn ŝancojn
The factory produced armor.	La fabriko produktis kirason.
Winter temperatures have also risen steadily	Vintraj temperaturoj ankaŭ konstante altiĝis
The pelican and the tree climber were dismayed.	La pelikano kaj la arbogrimpanto estis konsternitaj.
Just stay cool.	Nur restu malvarmeta.
First, you will need one and a half cups of flour.	Unue, vi bezonos unu kaj duonon da tasoj da faruno.
Eight police officers were suspended.	Ok policistoj estis suspenditaj.
When you arrive, you will be late!	Kiam vi alvenos, vi jam malfruos!
Theisen was transported by ambulance.	Theisen estis transportita per ambulanco.
Together, they looked at each other.	Kune, ili rigardis unu la alian.
Much has been written on the subject.	Multe estis skribita pri la temo.
Upon examination, the clock was found to be flawless.	Ekzameninte, la horloĝo estis trovita senmanka.
He felt tired.	Li sentis sin laca.
These buildings are among the most modern in the country.	Ĉi tiuj konstruaĵoj estas inter la plej modernaj en la lando.
I understand the need to preserve the environment.	Mi komprenas la bezonon konservi la medion.
His speech was hindered by the awkward pronunciation.	Lia parolo estis malhelpita de la mallerta prononco.
He lured her into his cave.	Li logis ŝin en sian kavernon.
The fish are swimming.	La fiŝoj naĝas.
Concentrate, and do it right!	Koncentriĝu, kaj faru ĝin ĝuste!
Bankruptcy is likely to happen.	Bankroto verŝajne okazos.
Authorities are drawing up plans for a public park.	Aŭtoritatoj desegnas planojn por publika parko.
The room was windowless and gloomy.	La ĉambro estis senfenestra kaj malgaja.
Give us a few minutes to solve the problem.	Donu al ni kelkajn minutojn por elsolvi la problemon.
Overall, my stay was uneventful.	Entute, mia restado estis senokaza.
It's time to explore the solar system.	Estas tempo esplori la sunsistemon.
Celebrations celebrate the discovery of the region.	Festoj festas la malkovron de la regiono.
Mother’s cooking calms our anxious hearts.	La kuirado de patrino trankviligas niajn maltrankvilajn korojn.
So, she spoke softly, gently, lovingly.	Do, ŝi parolis mallaŭte, milde, ame.
Her assistant melted into the background.	Ŝia asistanto fandiĝis en la fono.
Prosperous cities are surrounded by walls.	Prosperaj urboj estas ĉirkaŭitaj de muroj.
The sister informed her of her imminent birth.	La fratino sciigis ŝin pri la baldaŭa naskiĝo.
Tornadoes, hurricanes and earthquakes are common here.	Tornadoj, uraganoj kaj sismoj estas oftaj ĉi tie.
He is a trained engineer.	Li estas inĝeniero laŭ trejnado.
Transmitted by the intestine, the virus attacks the nerve tissues.	Transdonita de la intesto, la viruso atakas la nervajn histojn.
Keep the cooked vegetables warm.	Tenu la kuiritajn legomojn varmaj.
Lightning emits light.	Fulgoroj elsendas lumon.
I would like to introduce myself.	Mi ŝatus prezenti min.
The beauty of the country is unsurpassed.	La beleco de la lando estas nesuperebla.
The starlight shone brightly on the rock.	La stellumo brile brilis sur la roko.
He put the book in the drawer.	Li metis la libron en la tirkeston.
The government has declared martial law.	La registaro deklaris militjuron.
Nobody wants to work in the garden.	Neniu volas labori en la ĝardeno.
He signed his name at the bottom.	Li subskribis sian nomon ĉe la fundo.
Reasonable access is key.	Racia aliro estas ŝlosilo.
The caffeine content is high here.	La enhavo de kafeino estas alta ĉi tie.
Raj was asleep, but his eyes were still open.	Raj dormis, sed liaj okuloj estis ankoraŭ malfermitaj.
That will be five dollars.	Tio estos kvin dolaroj.
The careful organization of this structure deserves praise.	La zorgema organizo de ĉi tiu strukturo meritas laŭdon.
That woman is tall.	Tiu virino estas alta.
In rural areas, most people wear traditional clothing.	En kamparaj lokoj, la plej multaj homoj portas tradiciajn vestaĵojn.
He was sitting at the kitchen table, looking out the window.	Li sidis ĉe la kuireja tablo, rigardante tra la fenestro.
The house had a comfortable atmosphere.	La domo havis komfortan etoson.
Their line was long and difficult.	Ilia vico estis longa kaj malfacila.
The cream begins to rise in foam.	La kremo komencas leviĝi en ŝaŭmo.
The days get longer with the approach of summer.	La tagoj plilongiĝas kun la proksimiĝo de somero.
This school was founded by a group of prominent citizens.	Tiu ĉi lernejo estis fondita fare de grupo de elstaraj civitanoj.
Almost all the animals spoke some language.	Preskaŭ ĉiuj bestoj parolis ian lingvon.
This rare bird flies south for the winter.	Ĉi tiu rara birdo flugas suden por la vintro.
Historical records confirm the existence of fairies.	Historiaj rekordoj konfirmas la ekziston de feoj.
Burn a hole in our finances.	Bruligi truon en niaj financoj.
It was a busy day at the bank.	Estis okupata tago ĉe la banko.
The speaker's voice was confident.	La voĉo de la parolanto estis memfida.
The moon is bright enough to read without light.	La luno estas sufiĉe hela por legi sen lumo.
The scenery was rugged and curly.	La pejzaĝo estis kruda kaj bukola.
They meet once a month, just to talk business.	Ili renkontas unufoje monate, nur por paroli pri komerco.
This plan is yet to be implemented.	Ĉi tiu plano ankoraŭ estas realiĝota.
She has a cheerful disposition.	Ŝi havas gajan emon.
The waitress approached the table with her drinks.	La kelnerino alproksimiĝis al la tablo kun siaj trinkaĵoj.
I think my symptoms will end soon.	Mi pensas, ke miaj simptomoj baldaŭ finiĝos.
It was made of marble.	Ĝi estis farita el marmoro.
They will receive detailed real estate information.	Ili ricevos detalajn informojn pri nemoveblaĵoj.
I washed my socks in the bathroom.	Mi lavis miajn ŝtrumpetojn en la banĉambro.
The oil starts to freeze quickly, so work quickly.	La oleo komencas frostigi rapide, do laboru rapide.
He kept his temper afloat.	Li tenis sian humoron flose.
Parliament has discussed the matter at length.	Parlamento diskutis la aferon longe.
The ceremony lasted almost an hour.	La ceremonio daŭris preskaŭ unu horon.
The numbers are staggering.	La ciferoj ŝanceliĝas.
Unfortunately, these are the only two choices.	Bedaŭrinde, tiuj estas la nuraj du elektoj.
Do we have oranges?	Ĉu ni havas oranĝojn?
The senator made an important speech.	La senatano faris gravan paroladon.
The missionary continued his mission.	La misiisto daŭrigis sian mision.
The stadium was flooded.	La stadiono inundis.
Take this package to the post office.	Prenu ĉi tiun pakaĵon al la poŝtoficejo.
Exneusis is a tuberous plant.	Exneusis estas tubera planto.
They are fighting for their lives out there, they said.	Ili batalas por siaj vivoj tie ekstere, ili diris.
A patient was hospitalized yesterday in hospital.	Paciento estis enhospitaligita hieraŭ en la hospitalon.
The guard locked the gate.	La gardisto ŝlosis la pordegon.
We cannot rely on the opinions of scientific experts.	Ni ne povas fidi je opinioj de sciencaj fakuloj.
The researchers discovered a new type of first cause.	La esploristoj malkovris novan tipon de unua kaŭzo.
He often repeats himself.	Li ofte ripetas sin.
Green with envy, she left the party.	Verda de envio, ŝi forlasis la partion.
Few species will survive this century.	Malmultaj specioj postvivos ĉi tiun jarcenton.
Although the president has been in office for two years,	Kvankam la prezidanto estis en oficejo du jarojn,
A thick fog hung over the surrounding hills.	Densa nebulo pendis super la ĉirkaŭaj montetoj.
They thought it would be a fun afternoon.	Ili pensis, ke estos amuza posttagmezo.
Sunbathing can be fun.	Sunbanado povas esti amuza.
They drank orange juice with their sandwiches.	Ili trinkis oranĝan sukon kun siaj sandviĉoj.
The swift action saved the child's life.	La rapida ago savis la vivon de la infano.
So he sat down next to it.	Do li sidiĝis apud ĝi.
The cicada sings loudly.	La cikado laŭte kantas.
His wings were trimmed to prevent him from flying away.	Liaj flugiloj estis tonditaj por malhelpi lin forflugi.
Sometimes contemporaries disagree.	Foje samtempuloj malkonsentas.
They warmly welcomed each other.	Ili varme bonvenigis unu la alian.
She prefers doctors to lawyers.	Ŝi preferas kuracistojn ol advokatojn.
Turn the course in the pan.	Turnu la kurson en la pato.
His poems have been published in many magazines.	Liaj poemoj estis publikigitaj en multaj revuoj.
This road is lined with shops.	Ĉi tiu vojo estas vicita de butikoj.
People considered it boring.	La homoj konsideris enuo.
The field will be left this year.	La kampo estos lasita ĉi-jare.
The city was brightly lit at night.	La urbo estis hele lumigita nokte.
Climbing mountains for recreation is nothing new.	Grimpi montojn por distro estas nenio nova.
She walked to the station.	Ŝi marŝis al la stacidomo.
She drank the hot chocolate slowly.	Ŝi trinkis la varman ĉokoladon malrapide.
Curiosity killed the dog.	Scivolemo mortigis la hundon.
His bright blue gaze was unwavering.	Lia brilblua rigardo estis neŝancelebla.
Many wanted independence.	Multaj volis sendependecon.
People continue to build walls to protect the crops.	Homoj daŭre konstruas murojn por protekti la kultivaĵojn.
Seven guests were expected.	Sep gastoj estis atenditaj.
They waited.	Oni atendis.
Earth is the fifth planet from the sun.	La tero estas la kvina planedo de la suno.
The ground is round, not flat as previously thought.	La tero estas ronda, ne plata kiel antaŭe pensis.
The snake slipped through the grass in silence.	La serpento glitis tra la herbo silente.
The chocolate is too strong.	La ĉokolado estas tro forta.
After discreetly sliding the note under the door, he disappeared.	Post diskrete gliti la bileton sub la pordon, li malaperis.
A wild cat crossed their path.	Sovaĝa kato transiris ilian vojon.
The controversy never reached a crisis point.	La polemiko neniam atingis krizan punkton.
They need to get their finances back on track.	Ili devas restarigi siajn financojn.
The auction was held on the outskirts of the city.	La aŭkcio estis okazigita ĉe la periferio de la urbo.
Soap is made from fats and oils.	Sapo estas farita el grasoj kaj oleoj.
The king hurried away.	La reĝo forrapidis.
The pure white statue shone in the bright morning light.	La pura blanka statuo brilis en la hela matena lumo.
The complex bureaucracy is notoriously difficult to penetrate.	La kompleksa burokratio estas fifame malfacile penetrebla.
Our survey found many instances of questionable behavior.	Nia enketo malkovris multajn okazojn de dubinda konduto.
There is no water in this well.	Ne estas akvo en ĉi tiu puto.
Great wines are the work of passionate winemakers.	Grandaj vinoj estas la laboro de pasiaj vinfaristoj.
Some tomatoes were red and juicy.	Kelkaj tomatoj estis ruĝaj kaj sukaj.
We were afraid we might lose him.	Ni timis, ke ni povus perdi lin.
After almost six years, she is finally free from him.	Post preskaŭ ses jaroj, ŝi finfine estas libera de li.
The executive was initially confident.	La ekzekutivo estis komence memcerta.
There are many factors at play.	Estas multaj faktoroj en ludo.
An exception was made to allow the importation of food.	Escepto estis farita por permesi la importon de nutraĵoj.
This substance is often used in cat food.	Ĉi tiu substanco estas ofte uzata en kata manĝaĵo.
It was revealed that he had stolen the company files.	Estis rivelita ke li ŝtelis la firmaodosierojn.
When the leaves change color, autumn comes.	Kiam la folioj ŝanĝas koloron, venas aŭtuno.
Solved the problem.	Solvis la problemon.
Several teachers nominated her for the award.	Pluraj instruistoj nomumis ŝin por la premio.
Some believe that snakes have powers to heal.	Iuj kredas, ke serpentoj havas povojn por resanigi.
We offered to give our money.	Ni proponis doni nian monon.
That tree is very tall.	Tiu arbo estas tre alta.
The cat was fast asleep.	La kato profunde dormis.
Which camera did you use?	Kiun fotilon vi uzis?
The noise woke him from his sleep.	La bruo vekis lin el lia dormo.
The cook did not answer immediately.	La kuiristo ne tuj respondis.
The banana crepes were my favorites.	La bananaj krepoj estis miaj plej ŝatataj.
Use your bread if you want it fresh.	Uzu vian panon, se vi volas ĝin freŝa.
The employee was suspended without pay.	La dungito estis suspendita sen salajro.
The metro lines in the city are the oldest.	La metrolinioj en la urbo estas la plej malnovaj.
Algae blooms, due to overfeeding, pose a health threat.	Algaj floradoj, pro troa nutraĵo, prezentas sanan minacon.
A slight reddening of the skin.	Malgranda ruĝiĝo de la haŭto.
The ant was preparing to dig up the termite.	La formikulo prepariĝis por elfosi la termiton.
We keep the area for entertainment.	Ni konservas la areon por distro.
We armed ourselves with sacks of flour and stones.	Ni armis nin per farunaj sakoj kaj ŝtonoj.
They are a set of feet.	Ili estas aro de piedoj.
Oil dependence worldwide is a major problem.	Naftodependeco tutmonde estas grava problemo.
The professor studied the effect of sugar on children.	La profesoro studis la efikon de sukero sur infanoj.
The fruit has ripened.	La frukto maturiĝis.
The pilgrimage was arduous and dangerous.	La pilgrimado estis peniga kaj danĝera.
There is no dark matter.	Ne estas malluma materio.
The dress was a gift from her mother.	La robo estis donaco de ŝia patrino.
As the sun rose, pink clouds filled the sky.	Dum la suno leviĝis, rozaj nuboj plenigis la ĉielon.
Children will learn fewer subjects.	Infanoj lernos malpli da temoj.
The manager shouted at his assistant.	La manaĝero kriegis al sia asistanto.
Most insects can fly.	Plej multaj insektoj povas flugi.
Why does this last so long?	Kial ĉi tio daŭras tiel longe?
Which way is it located?	Kiun vojon ĝi situas?
The adventure was dangerous.	La aventuro estis danĝera.
The jury also considered killing and aggravated assault charges.	La ĵurio ankaŭ pripensis mortigon kaj plimalbonigitan atakkuzojn.
A certain species of penguin has black plumage.	Certa specio de pingveno havas nigran plumaron.
Fish are vertebrates.	Fiŝoj estas vertebruloj.
Wealthy people enjoy many privileges.	Riĉaj homoj ĝuas multajn privilegiojn.
This just argument has been dealt with over and over again.	Ĉi tiu justa argumento estis traktita iam kaj denove.
Hoping he could help, he played together.	Esperante, ke li povus helpi, li ludis kune.
The alder has green leaves.	La alno havas verdajn foliojn.
The islanders live in huts.	La insulanoj loĝas en kabanoj.
Deaths from smoking are steadily declining.	Mortoj pro fumado konstante malpliiĝas.
Ten hundred hundred manuscripts in all.	Dek tricent manuskriptoj entute.
Delicious, aromatic, and full of flavor.	Bongusta, aroma, kaj plena de gusto.
The rubbish was dumped into a river.	La forĵetaĵo estis ĵetita en riveron.
Elephant bones are unusually strong.	Elefantaj ostoj estas nekutime fortaj.
They are planning an invasion.	Ili planas invadon.
Police were crushed by a truck.	Policano estis disbatita de kamiono.
European nations have accepted those left behind.	Eŭropaj nacioj akceptis tiujn postlasitajn.
Suffered the suffering unscathed.	Travivis la suferon nedifektita.
Mineral water is water enriched with minerals.	Minerala akvo estas akvo riĉigita per mineraloj.
His father was reading a book.	Lia patro legis libron.
He did not believe my eyes.	Li ne kredis al miaj okuloj.
The abbess ruled the church with an iron hand.	La abatino regis la preĝejon per fera mano.
Students entering college must be educated in civil rights.	Studentoj enirantaj kolegion devas esti edukitaj pri civitaj rajtoj.
The reporters asked many questions.	La raportistoj faris multajn demandojn.
This is a key issue facing all societies.	Ĉi tio estas ŝlosila problemo, kiun ĉiuj socioj alfrontas.
Sunlight reflected brightly from the glass window.	Sunlumo brile reflektis el la kristala fenestro.
Harry bought a loaf of round bread.	Hari aĉetis bulkon da ronda pano.
The poem was distinguished by its brevity.	La poemo distingiĝis pro sia koncizeco.
She and three other nurses were walking around the mountain.	Ŝi kaj tri aliaj flegistinoj promenis ĉirkaŭ la monto.
The state-of-the-art buildings looked strange, empty.	La ultramodernaj konstruaĵoj havis strangan, vakan aspekton.
It seems to be a tradition dating back thousands of years.	Ĝi ŝajnas tradicio devenanta de miloj da jaroj.
This river is named after the local tribe.	Tiu ĉi rivero estas nomita laŭ la loka tribo.
The minister is expected here tomorrow.	La ministro estas atendita ĉi tie morgaŭ.
The researchers gathered evidence to support their conclusions.	La esploristoj kolektis pruvojn por subteni siajn konkludojn.
The doctor asked the man about his wife's illness.	La kuracisto demandis la viron pri la malsano de lia edzino.
He often suffers from colds.	Li ofte suferas de malvarmumoj.
High wire walking is prohibited.	Alta drato marŝado estas malpermesita.
Many professional cyclists have serious arm strength.	Multaj profesiaj biciklantoj havas seriozan brakforton.
This study of emotional streak shows no measurable effect.	Ĉi tiu studo de emocia striado montras neniun mezureblan efikon.
Millions are waiting for the grand prize.	La grandan premion atendas milionoj.
Our craft was waiting when we arrived.	Nia metio atendis kiam ni alvenis.
He speaks like a schoolboy.	Li parolas kiel lernejano.
The carpet shrank like a giant tongue.	La tapiŝo kuntiriĝis kiel iu giganta lango.
The dancers stamped and clapped rhythmically.	La dancistoj piedpremis kaj ritme aplaŭdis.
The area was blessed with fertile soil.	La regiono estis benita kun fekunda grundo.
This restaurant serves a variety of food.	Ĉi tiu restoracio servas diversajn manĝaĵojn.
Most electronics contain many electronic components.	Plej parto de elektroniko enhavas multajn elektronikajn komponentojn.
People don’t trust counselors.	Homoj ne fidas konsilistojn.
Birds do not migrate far.	Birdoj ne migras malproksimen.
She listened innocently to the radio.	Ŝi senkulpe aŭskultis la radion.
I exercise every day.	Mi ekzercas ĉiutage.
The interceptions show the predicted results.	La interkaptoj montras la antaŭdiritajn rezultojn.
The city police enter quickly and catch the youths.	La urba polico eniras rapide kaj kaptas la junulojn.
Exhausted, they threw in the towel.	Eluzita forto, ili enĵetis la mantukon.
Apparently, patience pays off, in the long run.	Ŝajne, pacienco pagas, longtempe.
He gave the chick a reassuring look, but was embarrassed.	Li ĵetis al la ido trankviligan rigardon, sed embarasiĝis.
It was quiet.	Estis kviete.
Birds migrated to the region in winter.	Birdoj migris al la regiono vintre.
Even new residents intend to attend.	Eĉ novaj loĝantoj intencas ĉeesti.
A pig's head hung outside the restaurant.	Ekster la restoracio pendis porka kapo.
Not very great, but acceptable.	Ne tre bonega, sed akceptebla.
Along the worn road that wound through the hills,	Laŭ la eluzita vojo, kiu serpentumis tra la montetoj,
Will you inspect the car thoroughly?	Ĉu vi inspektos la aŭton ĝisfunde?
A priest loves his flock very much.	Pastro tre amas sian gregon.
This river is said to absorb poisons.	Tiu ĉi rivero laŭdire sorbas venenojn.
He was welcomed by a large crowd.	Li estis bonvenigita de granda homamaso.
Athens is undergoing a rapid transformation.	Ateno spertas rapidan transformiĝon.
The dead, however, return to life.	La mortintoj tamen revenas al vivo.
The plan succeeded beyond all expectations.	La plano sukcesis preter ĉiuj atendoj.
A commercial television station was duly licensed.	Komerca televidstacio estis laŭregule licencita.
His latest novel is a masterpiece.	Lia lasta romano estas ĉefverko.
War is fatal.	Milito estas fatala.
She plays the cello, violin, and piano.	Ŝi ludas la violonĉelon, violonon, kaj pianon.
The painter noticed that his pupils were dilating.	La pentristo rimarkis, ke liaj pupiloj dilatiĝas.
The main roads in this province are crowded.	La ĉefaj ŝoseoj en tiu ĉi provinco estas plenplenaj.
Some girls are crying.	Kelkaj knabinoj ploras.
He poured the powder into his glass.	Li verŝis la pulvoron en sian glason.
This hungry child is waiting for food.	Ĉi tiu malsata infano atendas manĝaĵon.
Susanne's sister came out as well.	La fratino de Susanne eliris ankaŭ.
Many students dreamed of becoming architects.	Multaj studentoj revis fariĝi arkitektoj.
He is a well-known singer.	Li estas konata kantisto.
This is the farthest point of the journey.	Ĉi tiu estas la plej malproksima punkto de la vojaĝo.
The wound was cleaned, and dressed.	La vundo estis purigita, kaj vestita.
You still think about her, don't you?	Vi ankoraŭ pensas pri ŝi, ĉu ne?
A narrow path curves around the falls.	Mallarĝa pado kliniĝas ĉirkaŭ la faloj.
A group of birds gathered on a nearby roof.	Grupo de birdoj kolektiĝis sur proksima tegmento.
They will be here for a picnic.	Ili estos ĉi tie por pikniko.
A combination of rain and hail fell during the storm.	Kombinaĵo de pluvo kaj hajlo falis dum la ŝtormo.
It's an old superstition, says the mayor.	Estas malnova superstiĉo, diras la urbestro.
History lessons are valuable.	La lecionoj de historio estas valoraj.
Organic material is called matter.	Organika materialo nomiĝas materio.
The earth shone under a clear night sky.	La tero brilis sub klara nokta ĉielo.
After much discussion, a decision is reached.	Post multe da diskuto, decido estas atingita.
A wide range of art has been exhibited.	Vasta gamo de arto estis elmontrita.
Connect the circuits to the computer.	Konektu la cirkvitojn al la komputilo.
The seasons are an important factor in agriculture.	La sezonoj estas grava faktoro en agrikulturo.
She felt sad and alone.	Ŝi sentis sin malĝoja kaj sola.
We live in a world destroyed by greed.	Ni vivas en mondo, kiu detruis pro avideco.
Peer pressure can be a terrible thing.	Kunula premo povas esti terura afero.
This piece should be blue here.	Ĉi tiu peco ĉi tie devus esti blua.
Interest rates are very low at the moment.	Interezoprocentoj estas tre malaltaj nuntempe.
Look up the word in the dictionary.	Serĉu la vorton en la vortaro.
Cryptocurrencies are slowly but surely becoming more popular.	Kriptaj moneroj malrapide sed certe fariĝas pli popularaj.
The mountains are covered with dense pine forests.	La montoj estas kovritaj de densaj arbaroj de pino.
Various objects began to form.	Diversaj objektoj komencis formiĝi.
The warlord intervened.	La militestro intervenis.
His thoughts are a mystery to me.	Liaj pensoj estas mistero por mi.
Everything is so different there now.	Ĉio estas tiel malsama tie nun.
Connotations overlap and intersect.	Konotacioj interkovras kaj intersekcas.
Well, we have enough money now.	Nu, ni havas sufiĉe da mono nuntempe.
He said he would find it.	Li diris, ke li trovos ĝin.
She waited for a pause in the conversation.	Ŝi atendis paŭzon en la konversacio.
He stepped into the dining room and sat down.	Li paŝis en la manĝoĉambron kaj sidiĝis.
The street was deserted, except for two police officers.	La strato estis senhoma, krom du policanoj.
My father was old.	Mia patro estis maljuna.
The naming ceremony was joyful.	La nomceremonio estis ĝoja.
Four sons and no daughters.	Kvar filoj kaj neniuj filinoj.
Research in this area is always improving.	Esplorado en ĉi tiu areo ĉiam pliboniĝas.
He walks with an upright pose.	Li marŝas kun vertikala pozo.
The solution was relatively inexpensive.	La solvo estis relative malmultekosta.
A wave of energy washed through him.	Ondo de energio tralavis lin.
She has to come up with a better idea.	Ŝi devas elpensi pli bonan ideon.
Everything that is solid melts into air.	Ĉio, kio estas solida, fandas en aeron.
As young children, we quickly learned to treat our elderly	Kiel junaj infanoj, ni rapide lernis trakti niajn maljunulojn
It was a very interesting film.	Ĝi estis tre interesa filmo.
The new footbridge offers magnificent views.	La nova ponteto ofertas grandiozajn vidojn.
Pests become resistant to insecticides.	Pestoj fariĝas imunaj al insekticidoj.
He would never visit the place again.	Li neniam plu vizitus la lokon.
The peach is sweet but watch out for the seeds.	La persiko estas dolĉa sed atentu la semojn.
How many cups do we use in total?	Kiom da tasoj ni uzas entute?
She spoke words of wisdom.	Ŝi parolis vortojn de saĝeco.
Healthy kidneys are essential for life.	Sanaj renoj estas esencaj por la vivo.
The new technology will reduce production costs.	La nova teknologio reduktos produktokostojn.
They interpreted them as a signal of her presence.	Ili interpretis ilin kiel signalon de ŝia ĉeesto.
Many businesses are closing.	Multaj entreprenoj fermiĝas.
The king was forced to make concessions.	La reĝo estis devigita fari koncedojn.
The plane flew overhead.	La aviadilo flugis supre.
An angel is an angel is an angel.	Anĝelo estas anĝelo estas anĝelo.
The river meandered slowly, while the morning mist darkened the sky.	La rivero serpentumis malrapide, dum matena nebulo malheligis la ĉielon.
Assemble the laundry.	Kunvenigu la lavotaĵon.
This school does not tolerate cheating.	Ĉi tiu lernejo ne toleras trompadon.
The practice of animal sacrifice is prohibited.	La praktiko de bestofero estas malpermesita.
It rained, then it got wet.	Pluvis, poste malsekiĝis.
He prefers animals to machines.	Li preferas bestojn ol maŝinojn.
No food was left in the fridge.	Neniu manĝaĵo restis en la fridujo.
The city elders met to discuss the issue.	La urbaj aĝestroj kunvenis por diskuti tiun problemon.
This plant is huge.	Ĉi tiu planto estas grandega.
She went back to the counter.	Ŝi reiris al la vendotablo.
The iron will rust.	La fero rustos.
Local residents were evacuated due to flooding.	Lokaj loĝantoj estis evakuitaj pro inundado.
The three treacherous waves posed unexpected dangers.	La tri perfidaj ondoj konsistigis neatenditajn danĝerojn.
Scientists say this is constant.	Sciencistoj diras, ke tio estas konstanta.
She drew them beautifully.	Ŝi desegnis ilin bele.
These jackets are very warm.	Ĉi tiuj jakoj estas tre varmaj.
Many cities in this country have prospered.	Multaj urboj en ĉi tiu lando prosperis.
The wall was built to stifle dissent.	La muro estis konstruita por sufoki malkonsenton.
The stock is expected to age very quickly.	La aksiono estas atendita kadukiĝi tre rapide.
Actresses have been staging plays for centuries.	Aktorinoj surscenigas teatraĵojn dum jarcentoj.
Droughts ruin crops.	Sekecoj ruinigas kultivaĵojn.
The baby is crying.	La bebo ploras.
The professor wore thick black glasses.	La profesoro portis dikajn nigrajn okulvitrojn.
He took out his phone to call.	Li elprenis sian telefonon por voki.
The birds sang happily in the trees.	La birdoj kantis feliĉe en la arboj.
But these were not the gems she was looking for.	Sed ĉi tiuj ne estis la gemoj, kiujn ŝi serĉis.
He was arrested and charged with espionage.	Li estis arestita kaj akuzita je spionado.
The sun shone brightly, casting long shadows.	La suno hele brilis, ĵetante longajn ombrojn.
Nothing ever went according to plan.	Nenio iam iris laŭ plano.
He was asked for directions.	Oni petis al li direktojn.
The hole in the ground has attracted growing numbers of tourists.	La truo en la grundo altiris kreskantajn nombrojn da turistoj.
The dog barked eagerly.	La hundo fervore bojis.
They were happy in the city.	Ili estis feliĉaj en la urbo.
After his public rebuke, the young boy obeyed.	Post sia publika riproĉo, la juna knabo obeis.
A frightening, piercing cry of a bird woke us up.	Timinda, penetra krio de birdo vekis nin.
My house was quiet and peaceful.	Mia domo estis kvieta kaj trankvila.
The census will not accurately reflect the population of the nation.	La censo ne precize reflektos la populacion de la nacio.
I never fail to help people in trouble.	Mi neniam malsukcesas helpi homojn en problemoj.
To join the poets, he had to recite his poems.	Por aliĝi al la poetoj, li devis deklami siajn poemojn.
Each of the sentences could be used in a sentence.	Ĉiu el la frazoj povus esti uzata en frazo.
Another group of protesters marched.	Alia grupo de manifestaciantoj marŝis.
The food is made from poultry and fish eggs.	La manĝaĵo estas farita el birdaj kaj fiŝaj ovoj.
But she was angry.	Sed ŝi estis kolera.
But promise me one thing, "he said," don't be careless.	Sed promesu al mi unu aferon,” li diris, “ne estu malzorgema.
He watched the green hills roll beside the train window.	Li rigardis la verdajn montetojn ruliĝi apud la fenestro de la trajno.
This city is a favorite holiday destination.	Ĉi tiu urbo estas plej ŝatata feria celo.
It is usually cool in winter.	Ĝi kutime estas malvarmeta vintre.
I need ten pounds of flour.	Mi bezonas dek kilogramojn da faruno.
A hallucinogenic drug was used to subdue him.	Ia halucinogena drogo estis uzata por subigi lin.
Students must be fully involved in class discussions.	Studentoj devas esti plene implikitaj en klasaj diskutoj.
Thanks to the government's plan, the local economy is thriving.	Danke al la plano de la registaro, la loka ekonomio prosperas.
I'm lost, help.	Mi estas perdita, helpu.
This invitation was signed in black ink.	Ĉi tiu invito estis subskribita per nigra inko.
My dog ​​can take the ball.	Mia hundo povas preni la pilkon.
He pleaded guilty.	Li deklaris sin kulpa.
It contains many endangered species.	Ĝi enhavas multajn endanĝerigitajn speciojn.
The ancients attached importance to the concept of zero.	La antikvuloj atribuis gravecon al la koncepto de la nulo.
Previously, this region was known for its wines.	Antaŭe, tiu regiono estis konata pro siaj vinoj.
After construction, the metal can is painted black.	Post konstruado, la metala ladskatolo estas farbita nigra.
Tear gas continued to be used to disperse protesters.	Larmiga gaso daŭre estis uzita por disigi manifestaciantojn.
A librarian created the organization.	Bibliotekisto kreis la organizon.
Apply the cream to your skin.	Apliku la kremon al via haŭto.
The couple was easily identified.	La paro estis facile identigita.
I'll take you to your car.	Mi kondukos vin al via aŭto.
It is best described as an eclectic musical style.	Ĝi estas plej bone priskribita kiel eklektika muzika stilo.
He needed more storage.	Li bezonis pli da konservejo.
Enter your name and contact details here.	Skribu vian nomon kaj kontaktajn detalojn ĉi tie.
The birds sang melodiously in the garden.	La birdoj kantis melodie en la ĝardeno.
These books are part of a library of rare manuscripts.	Tiuj ĉi libroj estas parto de biblioteko de raraj manuskriptoj.
Many buyers prefer to invest in real estate here.	Multaj aĉetantoj preferas investi en nemoveblaĵoj ĉi tie.
Pass the green beans.	Pasu la verdajn fabojn.
Not far away grandparents and grandchildren played together.	Ne malproksime geavoj kaj nepoj ludis kune.
They got off their horses.	Ili descendis de siaj ĉevaloj.
Dozens of recent immigrants live in poverty.	Dekoj da lastatempaj enmigrintoj vivas en malriĉeco.
The others have done this before.	La aliaj faris tion antaŭe.
Use two tablespoons of sugar.	Uzu du kulerojn da sukero.
She was carrying a package in her arms.	Ŝi portis pakaĵon en siaj brakoj.
The scenery was stunning.	La pejzaĝo estis impona.
Small variations in appearance are common.	Malgrandaj varioj en aspekto estas oftaj.
The soldier was confused.	La soldato estis konfuzita.
Please verify my identity?	Ĉu vi bonvolu kontroli mian identecon?
Pour in a cup of sugar.	Verŝu tason da sukero.
The street is lined with trees.	La strato estas vicita de arboj.
There, he laid his head down to rest.	Tie, li kuŝigis sian kapon por ripozi.
I'm sorry about what she did.	Mi malĝojas pri tio, kion ŝi faris.
A short time later, they returned to the zoo.	Mallonga tempo poste, ili revenis reen al la zoo.
Driving along the highway, he collided with another vehicle.	Veturinte laŭ la aŭtovojo, li koliziis kun alia veturilo.
The little girl held out her hand.	La knabineto etendis la manon.
The leaves of the shrub are silver.	La folioj de la arbedo estas arĝentekoloraj.
A debate of great importance.	Debato de grandega graveco.
Problems with your wrist?	Problemoj kun via pojno?
Proverbs serve as a useful guide to everyday behavior.	Proverboj servas kiel utila gvidilo al ĉiutaga konduto.
The animals in this zoo are being mistreated.	La bestoj en ĉi tiu zoo estas mistraktataj.
It was known for its painters and poets.	Ĝi estis konata pro siaj pentristoj kaj poetoj.
The cherries are all ready.	La ĉerizoj estas ĉiuj pretaj.
Paint the bedroom walls.	Pentri la dormoĉambromurojn.
The cow ate her hay.	La bovino manĝis sian fojnon.
Bernard visited her less often.	Bernardo vizitis ŝin malpli ofte.
A girl dressed in white passed by.	Junulino vestita per blanko preteriris.
The region produces huge quantities of wheat and corn.	La regiono produktas enormajn kvantojn de tritiko kaj maizo.
There has to be a better way.	Devas esti pli bona maniero.
Many children are waiting for the offered seat to open.	Multaj infanoj atendas la ofertitan seĝon malfermiĝi.
She placed one bowl on the kitchen table.	Ŝi metis unu bovlon sur la kuirejan tablon.
The remains were moved to the new museum.	La restaĵo estis movita al la nova muzeo.
Its waters flooded the desert.	Ĝiaj akvoj inundis la dezerton.
This area is known for venomous snakes.	Tiu areo estas konata pro venenaj serpentoj.
They repeated the statement in unison.	Ili ripetis la deklaron unuvoĉe.
The dolphins played in the warm, clear shallows.	La delfenoj petolis en la varmaj, klaraj malprofundejoj.
Check the calendar if the weather is good.	Konsultu kalendaron, se la vetero estas bona.
Does this medication really work?	Ĉu ĉi tiu medikamento vere funkcias?
He hires three assistants.	Li dungas tri asistantojn.
That still retains its traditional look.	Tio ankoraŭ konservas sian tradician aspekton.
It's hard to believe so many people can believe that!	Malfacile kredi tiom da homoj povas kredi tion!
His dog was destructive.	Lia hundo estis detrua.
Well, blood is red!	Nu, sango estas ruĝa!
Electricity flowed along wires to the light bulb.	Elektro fluis laŭ dratoj al la ampolo.
He carefully counted the coins in the helmet.	Li zorge kalkulis la monerojn en la kasko.
The soldiers laid down their arms.	La soldatoj demetis la armilojn.
Lightning flashed across the sky.	Fulmo trairis la ĉielon.
A small breeze broke the silence.	Malgranda venteto rompis la silenton.
A semicircle of chairs looked out over the lake.	Duoncirklo da seĝoj rigardis super la lagon.
The heavy smell of exhaust fumes hung in the air.	La peza odoro de ellasaj gasoj pendis en la aero.
From dawn to dusk, the children ran along the river bank.	De tagiĝo ĝis krepusko, la infanoj kuris laŭ la riverbordo.
He often doses himself with them.	Li ofte dozas sin per ili.
Fill the cup with orange juice.	Plenigu la tason per oranĝa suko.
That meteor was terribly bright.	Tiu meteoro estis terure hela.
A deer stood between the shattered glass.	Cervo staris inter la frakasita vitro.
I am at the end of my wisdom.	Mi estas ĉe la fino de mia saĝeco.
It was quiet, almost too quiet.	Estis kviete, preskaŭ tro trankvile.
An empty wagon slowed down.	Malplena vagono malrapidiĝis.
English is widely spoken throughout the archipelago.	La angla estas vaste parolata ĉie en la insularo.
A teenager was in the room.	Adoleskanto estis en la ĉambro.
A safer bike helmet will almost certainly save your life.	Pli sekura bicikla kasko preskaŭ certe savos vian vivon.
She doesn't have to decide.	Tion ŝi ne devas decidi.
They agreed to study all aspects of the project.	Ili konsentis studi ĉiujn aspektojn de la projekto.
The workers went on strike.	La laboristoj strikis.
The water in the reservoir was clear.	La akvo de la rezervujo estis klara.
The boss is always looking forward to hearing their opinions.	La estro ĉiam antaŭĝojas aŭdi iliajn opiniojn.
Carbon monoxide is emitted when wood is burned.	Karbonmonooksido estas elsendita kiam ligno estas bruligita.
The deadline has passed.	La limdato pasis.
The boy looked up at the orb of light and smiled.	La knabo rigardis supren al la luma orbo kaj ridetis.
The emperor's throne was inlaid with pearls.	La trono de la imperiestro estis inkrustita per perloj.
Detonations.	Detonacii.
Most farmers work the soil with their bare hands.	Plej multaj kamparanoj prilaboras la grundon per siaj nudaj manoj.
She lit a cigarette and looked at the water.	Ŝi ekbruligis cigaredon kaj rigardis la akvon.
The others did not believe her.	La aliaj ne kredis ŝin.
This design complication impressed her.	Ĉi tiu komplikaĵo en la dezajno impresis ŝin.
They walked to the bank with the charioteer.	Ili marŝis al la banko kun la ĉaristo.
Choose a number between one and one hundred.	Elektu nombron inter unu kaj cent.
Remaining fish can be frozen for later use.	Restantaj fiŝoj povas esti frostigitaj por posta uzo.
The exact cause remains unknown.	La preciza kaŭzo restas nekonata.
A veterinarian will try to save the cat.	Bestkuracisto provos savi la katon.
The collapse of the dam caused massive flooding.	La kolapso de la digo kaŭzis masivan inundadon.
He's getting a little older.	Li iom fariĝas.
One man was jumped by a gang of teenagers.	Unu viro estis saltita fare de bando de adoleskantoj.
I turned my back on the crowd.	Mi turnis mian dorson al la homamaso.
Some balloons float in the air.	Kelkaj balonoj flosas en la aero.
He couldn't stop smiling.	Li ne povis ĉesi rideti.
The fruit was bright red.	La frukto estis brilruĝa.
The laughter was warm and lively.	La rido estis varma kaj vigla.
My new jeans are great.	Miaj novaj jeans estas bonegaj.
Many vehicles were stranded in floods.	Multaj veturiloj estis senhelpaj en inundoj.
After she had eaten eight of them deliciously.	Post kiam ŝi bonguste manĝis ok el ili.
He was thinking of a new business idea.	Li pensis pri nova komerca ideo.
This food is not good for the heart.	Ĉi tiu manĝaĵo ne estas bona por la koro.
An actor can dramatically portray complex emotions.	Aktoro povas dramece portreti kompleksajn emociojn.
But, we will miss you very much.	Sed, ni tre sopiros.
The patient woke up.	La paciento ekvekiĝis.
This vegetarian dish can be cooked in a split pot.	Ĉi tiu vegetara plado povas esti kuirita en dividita poto.
The number of monks increased rapidly.	La nombro da monaĥoj pliiĝis rapide.
To crown the cake, arrange small stars of chocolate.	Por kroni la kukon, aranĝu malgrandajn stelojn de ĉokolado.
Allowing more people to speak could dilute the message.	Permesi al pli da homoj paroli povus dilui la mesaĝon.
The threat of terrorism should never be underestimated.	La minaco de terorismo neniam estu subtaksita.
He decided not to be silent anymore.	Li decidis ne plu silenti.
The hills were covered with snow.	La montetoj estis kovritaj de neĝo.
The beach is popular with locals and tourists alike.	La strando estas populara ĉe lokuloj kaj turistoj.
The hooks give the canvas extra strength.	La tenkhokoj donas al la kanvaso ekstran forton.
The oven is very heavy, sir.	La forno estas tre peza, sinjoro.
Forgetful types often lose their keys.	Forgesemaj tipoj ofte perdas siajn ŝlosilojn.
He got involved in the robbery.	Li implikis sin en la ŝtelo.
They boarded the train as it pulled into the station.	Ili suriris la trajnon kiam ĝi tiris en la stacidomon.
Standing in the doorway, the man looked at her intently.	Starante en la pordo, la viro rigardis ŝin atente.
Combine the eggs and flour.	Kombini la ovojn kaj la farunon.
The pictures do not appear in the dictionary.	La bildoj ne aperas en la vortaro.
We are encouraged to have recreational activities.	Ni estas kuraĝigitaj havi distrajn agadojn.
I'm afraid he's eating too much sugar.	Mi timas, ke li manĝas tro da sukero.
Press the cart to deliver packages.	Premu la ĉaron por liveri pakaĵojn.
The benefit of this work is insignificant.	La profito el ĉi tiu laboro estas sensignifa.
The birds seem to lure them.	La birdoj ŝajnas logiloj ilin.
He painted these islands with beautiful sunsets.	Li pentris ĉi tiujn insulojn per belaj sunsubiroj.
How can the future be predicted?	Kiel oni povas antaŭdiri la estontecon?
The crash occurred when they called for help.	La kraŝo okazis kiam ili telefonis por helpo.
His friends envied him for his happiness.	Liaj amikoj enviis lin pro lia feliĉo.
Aerosols are tiny particles of dust or liquid.	Aerosoloj estas etaj eroj de polvo aŭ likvaĵo.
You have to exercise often to stay fit.	Oni devas ekzerci ofte por resti en forma.
The birth rate has been steadily declining for many years.	La naskoprocento konstante malpliiĝas dum multaj jaroj.
He blew the cigarette and blew out the smoke.	Li blovis la cigaredon kaj elblovis la fumon.
The police chief asked for more men.	La policestro petis pli da viroj.
There’s something fishy about all this.	Estas io fiŝa pri ĉio ĉi.
He was much mourned.	Li estis multe funebrata.
Cows are an essential part of the agricultural economy.	Bovinoj estas esenca parto de la agrikultura ekonomio.
Many sources cite different figures.	Multaj fontoj citas malsamajn figurojn.
The construction company is owned by a local tycoon.	La konstrufirmao estas posedata fare de loka magnato.
This material loosely conducts electricity.	Ĉi tiu materialo loze kondukas elektron.
The train slowly caught fire along the tracks.	La trajno malrapide ekbrulis laŭ la vojoj.
It would help the economy, he believes.	Ĝi helpus la ekonomion, li kredas.
Hoarding and recycling play an important role in reducing waste.	Akaparigo kaj reciklado ludas gravan rolon en reduktado de malŝparo.
Faint odor of fried bacon.	Malforta odoro de frita lardo.
Lightning strikes the sky in a deafening roar.	Fulmo trairas la ĉielon en surda bruado.
The fishing industry has declined in recent years.	La fiŝkapta industrio malkreskis en la lastaj jaroj.
The counselor gave clear instructions.	La konsilisto donis klarajn instrukciojn.
The elephant ate his dinner slowly.	La elefanto mangxis sian vespermangxon malrapide.
He considers the steps logical.	Li konsideras la paŝojn logikaj.
He raised his eyebrows and looked at her in disbelief.	Li levis la brovojn kaj rigardis ŝin nekredeme.
All the messes made their toll.	Ĉiuj malordoj faris sian paspagon.
The spell was broken.	La sorĉo estis rompita.
In modern biochemistry, sugars are called carbohydrates	En moderna biokemio, sukeroj estas nomitaj karbonhidratoj
The hen drank fresh water from the pond.	La kokino trinkis freŝan akvon el la lageto.
There was once a sage in our village.	Estis iam saĝulo en nia vilaĝo.
The fur is used for clothing and leather.	La felo estas uzata por vesto kaj ledo.
The oil industry in this country is thriving.	La naftoindustrio en ĉi tiu lando prosperas.
Water boils at very high temperatures.	Akvo bolas ĉe tre altaj temperaturoj.
The tip of the blade was very sharp.	La pinto de la klingo estis tre akra.
This is a golden opportunity.	Ĉi tio estas ora ŝanco.
In a hotel, a waiter cleaned the table.	En hotelo, kelnero purigis la tablon.
The airport building can be seen in the distance.	La flughavenkonstruaĵo videblas malproksime.
He was overcome by grief.	Li estis venkita de ĉagreno.
My muscles are sore from running.	Miaj muskoloj doloras pro la tuta kurado.
Fishing boats line both sides of the river.	Fiŝkaptistaj boatoj vicas ambaŭ flankojn de la rivero.
They taught their students to dance.	Ili instruis siajn studentojn danci.
But she didn't want to play this game with him.	Sed ŝi ne volis ludi ĉi tiun ludon kun li.
Workers should be compensated for their injuries.	Laboristoj devus esti kompensitaj pro siaj vundoj.
The wrapper hides its contents.	La envolvaĵo kaŝas sian enhavon.
To advertise their presence, they sing loudly in the dark.	Por reklami ilian ĉeeston, ili kantas brue en la mallumo.
Their eyes were fixed on the shining stars.	Iliaj okuloj estis fiksitaj sur la brilantaj steloj.
They had a son.	Ili havis filon.
The meeting went into pause again.	La kunveno denove iris en paŭzon.
Sandstorm weather is common in the desert.	Sabloŝtorma vetero estas ofta en la dezerto.
The beach is extremely narrow.	La strando estas ege mallarĝa.
A beautiful woman wearing a white dress smiled mischievously.	Bela virino portanta blankan robon petole ridetis.
The aroma was strong.	La aromo estis forta.
The scientist broke his leg.	La sciencisto rompis sian kruron.
There was a small smile on his face.	Estis eta rideto sur lia vizaĝo.
The machines revolutionized industrial production.	La maŝinoj revoluciis industrian produktadon.
At first, it was hard for them to believe.	Komence, estis malfacile por ili kredi.
Animals, plants and microorganisms are diverse.	Bestoj, plantoj kaj mikroorganismoj estas diversaj.
This line marks the division between some countries.	Ĉi tiu linio markas la dividon inter iuj landoj.
They watched the eclipse standing on a mountain.	Ili observis la eklipso starante sur monto.
He concentrated on painting trees and grass.	Li koncentriĝis pri pentrado de arboj kaj herbo.
The author suggests that this way of life is unsustainable.	La aŭtoro sugestas, ke ĉi tiu vivmaniero estas nedaŭrigebla.
A martyr is a man who dies for his beliefs.	Martiro estas homo, kiu mortas pro siaj kredoj.
The police officer skillfully dealt with the situation.	La policisto lerte traktis la situacion.
Her latest novel has received excellent reviews from critics.	Ŝia plej nova romano ricevis bonegajn recenzojn de kritikistoj.
Take off your phone and go to sleep now.	Demetu la telefonon kaj ekdormu nun.
He was very upset to hear the news.	Li estis tre ĉagrenita pro tio, ke li aŭdis la novaĵon.
The monk sang.	La monaĥo kantis.
Branch of finance.	Branĉo de financo.
A competitor appeared behind the counter.	Konkuranto aperis malantaŭ la vendotablo.
The scissors and glue are in the bottom drawer.	La tondilo kaj gluo estas en la malsupra tirkesto.
The villagers made a living by mining.	La vilaĝanoj vivtenis sin per minado.
The priest is in charge of everything.	La pastro gardas pri ĉio.
All new laws, old laws.	Ĉiuj novaj leĝoj, malnovaj leĝoj.
It's not a good idea.	Ĝi ne estas bona ideo.
He just left.	Li simple foriris.
Favorite among connoisseurs.	Plej ŝatata inter fajngustuloj.
According to popular belief, he will be chosen.	Laŭ popolkredo, li estos elektita.
They tried to steal the horses.	Ili provis ŝteli la ĉevalojn.
A trail of smoke drifted across the field.	Spuro da fumo drivis tra la kampo.
The lion roared, attracting the attention of nearby animals.	La leono muĝis, altirante la atenton de proksimaj bestoj.
The cave was sealed with clay.	La kaverno estis sigelita per argilo.
She interrupted him to get his attention.	Ŝi interrompis lin por altiri lian atenton.
He was lying on the ground, wounded.	Li kuŝis sur la tero, vundita.
This grocery store is famous for its antiques.	Ĉi tiu nutraĵvendejo estas fama pro siaj antikvaĵoj.
Her goal is to become a professional dancer.	Ŝia celo estas iĝi profesia dancisto.
We are trying to build that bridge.	Ni provas konstrui tiun ponton.
Museums are fascinating places to visit.	La muzeoj estas fascinaj lokoj por viziti.
The puppy fell under a truck.	La hundido falis sub kamiono.
The boy kept going, barely stopping.	La knabo senĉese daŭrigis, apenaŭ haltante.
The moon shone over the desert.	La luno brilis super la dezerto.
A difficult day requires a delicious dinner.	Malfacila tago postulas bongustan vespermanĝon.
He raised his thumb and left.	Li levis la dikfingron kaj foriris.
How uncomfortable to have to stand in this heat!	Kiel malkomforte devi stari en ĉi tiu varmego!
This region is known for its fine stone.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia bona ŝtono.
Their squad is likely to finish last.	Ilia taĉmento verŝajne finos la lasta.
The singer is sitting at the piano.	La kantisto sidas ĉe la piano.
The assignment requires students to write ten research essays.	La tasko postulas studentojn verki dek esploritajn eseojn.
The birds brighten the garden with their song.	La birdoj heligas la ĝardenon per sia kanto.
The crime was an act of revenge.	La krimo estis ago de venĝo.
He wore a gray mustache and thick glasses.	Li portis grizajn lipharojn kaj dikajn okulvitrojn.
The cobbler fixed shoes.	La flikisto riparis ŝuojn.
The silver necklace shone.	La arĝenta kolĉeno brilis.
The villagers were surprised by the sudden attack.	La vilaĝanoj estis surprizitaj de la subita atako.
Trucks should drive to the right, without exception.	Kamionoj devus veturi dekstren, sen escepto.
Caustic chemicals are used in the manufacture of fertilizers.	Kaustikaj kemiaĵoj estas uzataj en la fabrikado de sterkoj.
The question bothers me.	La demando ĝenas min.
Dust scattered faintly on the sidewalk.	Polvo malforte disĵetis sur la trotuaro.
Corruption is	Korupto estas
The site was fortified with armed guards.	La ejo estis fortikigita kun armitaj gardistoj.
The economy is improving.	La ekonomio pliboniĝas.
He has no dog.	Li ne havas hundon.
Lipsticks are an essential part of a woman's cosmetic bag.	Lipruĝoj estas nemalhavebla parto de la kosmetika sako de virino.
Schools should be as hygienic as possible.	Lernejoj estu kiel eble plej higienaj.
Rain and water flow into this large bay.	Pluvo kaj akvo fluas en ĉi tiun grandan golfeton.
I think they have eight children.	Mi pensas, ke ili havas ok infanojn.
This young woman works full time and studies at night.	Ĉi tiu juna virino laboras plentempe kaj studas nokte.
The birds fly high in the night sky.	La birdoj flugas alte en la nokta ĉielo.
I lost my house because of a land dispute.	Mi perdis mian domon pro terdisputo.
As if he were ready to fight.	Kvazaŭ li estus preta batali.
Large flocks migrate south for the winter.	Grandaj aroj migras suden por la vintro.
New tools have allowed people to become independent of their ancestors.	Novaj iloj permesis al homoj sendependiĝi de siaj prapatroj.
The economists of this school are well respected.	La ekonomikistoj de ĉi tiu lernejo estas bone respektataj.
We can never expect a solution to the conflict.	Ni neniam povas atendi solvon de la konflikto.
Water is also a solvent.	Akvo ankaŭ estas solvilo.
The cascade started flowing yesterday afternoon.	La kaskado ekfluis hieraŭ posttagmeze.
They planted corn, wheat, rice and oats.	Ili plantis maizon, tritikon, rizon kaj avenon.
These sentences are dotted with commas.	Tiuj ĉi frazoj estas punktitaj per komoj.
The lawyer in question ended up in jail.	La koncerna advokato finiĝis en malliberejo.
It should not be too thin.	Ĝi ne devus esti tro maldika.
Sometimes the hands move voluntarily.	Foje la manoj moviĝas memvole.
Dogs are known to be man's best friend.	Oni scias, ke hundoj estas la plej bona amiko de homo.
He waves to the crowd.	Li mansvingas al la homamaso.
This side is flat.	Ĉi tiu flanko estas plata.
She received two hundred and fifty dollars a month.	Ŝi ricevis ducent kvindek dolarojn monate.
He hurried down the crowded street.	Li rapide marŝis laŭ la homplena strato.
He kicked the rocks again.	Li denove piedbatis la rokojn.
The village is surrounded by abundant forest on all sides.	La vilaĝo estas ĉirkaŭita de abunda arbaro ĉiuflanke.
Mercury in the soil caused mutations.	Merkuro en la grundo kaŭzis mutaciojn.
The group celebrated their successful landing on the moon.	La grupo festis sian sukcesan surteriĝon sur la luno.
Researchers believe that fish will recover in the future.	Esploristoj opinias, ke fiŝoj resaniĝos estonte.
Green as opposed to blue causes lung cancer.	Verda male al bluo kaŭzas pulman kanceron.
The volcano emits gases and sediment.	La vulkano elsendas gasojn kaj sedimenton.
They will build a hospital there.	Ili konstruos hospitalon tie.
His pants were baggy.	Liaj pantalonoj estis sakaj.
They threw stones, but the boy moved out of sight.	Ili ĵetis ŝtonojn, sed la knabo moviĝis for de vido.
What is happening here is very important.	Kio okazas ĉi tie estas tre grava.
Ten thousand lights shone in life.	Dek mil lumoj ekbrilis en la vivon.
She was warmly welcomed at this club.	Ŝi estis varme salutita ĉe ĉi tiu klubo.
He worked hard and inspired others to do the same.	Li laboris forte kaj inspiris aliajn fari same.
We must help the poor.	Ni devas helpi la malriĉulojn.
Grandpa puffed his pipe.	La avo pufigis sian pipon.
They sent a drama critic to cover the event.	Ili sendis dramkritikiston por kovri la okazaĵon.
The village was founded four hundred years ago.	La vilaĝo estis fondita antaŭ kvarcent jaroj.
He was immediately surrounded by a large crowd.	Li tuj estis ĉirkaŭita de granda homamaso.
Identify the main characteristics of redwood.	Identigu la ĉefajn trajtojn de sekvojadendro.
The cities were surrounded by water.	La urboj estis ĉirkaŭitaj de akvo.
I would like to sleep deeper at night.	Mi ŝatus dormi pli profunde nokte.
The death toll remains undetermined.	La mortnombro restas nedeterminita.
This previous century witnessed quite a revolution in technology.	Ĉi tiu antaŭa jarcento atestis sufiĉe revolucion en teknologio.
Brazil is known as the birthplace of football.	Brazilo estas konata kiel la naskiĝloko de piedpilko.
Volunteer workers collected food.	Volontulaj laboristoj kolektis manĝaĵojn.
He listened, nodding a little.	Li aŭskultis, iomete kapjesante.
This city is known for its annual agricultural fair.	Tiu ĉi urbo estas konata pro sia ĉiujara agrikultura foiro.
I have no interest in that at all.	Mi tute ne havas intereson pri tio.
Don't bother the dog.	Ne ĝenu la hundon.
The roots we dig up are delicious.	La radikoj, kiujn ni elfosas, estas bongustaj.
How does the government plan to educate uneducated workers?	Kiel la registaro planas eduki neklerajn laboristojn?
The court heard evidence from witnesses.	La tribunalo aŭdis indicon de atestantoj.
The horse trotted across the field.	La ĉevalo rapide trotis trans la kampon.
This is a beautiful place.	Ĉi tio estas bela loko.
Unpleasant odors abound.	Malagrablaj odoroj abundas.
Many think that a machine will never replace a human being.	Multaj pensas, ke maŝino neniam anstataŭos homon.
Discourse on the nature of the self and time.	Diskurso pri la naturo de la memo kaj tempo.
She ate well.	Ŝi manĝis bone.
His family and social reputation are comparable	Lia familio kaj lia socia reputacio estas kompareblaj
Mineral and oil resources abound.	Mineralaj kaj oleaj rimedoj abundas.
Our soldiers came out after the call.	Niaj soldatoj eliris post la voko.
In the middle of the night, a strange thing happened.	En la plena nokto, stranga afero okazis.
So, inflation is a reduction in the cost of things.	Do, inflacio estas redukto de la kosto de aferoj.
Just ask the police or a trafficker for help.	Nur petu helpon al la polico aŭ al trafikisto.
Ask for something formal.	Demandi ion formale.
The young woman looked at them and then turned away.	La juna virino rigardis ilin kaj poste forturnis sin.
The risk is not significant.	La risko ne estas grava.
The cooks liked to catch the fish.	La kuiristoj ŝatis poŝi la fiŝojn.
Make sure all ingredients are at room temperature.	Certigu, ke ĉiuj ingrediencoj estas ĉe ĉambra temperaturo.
He regarded his house as his castle.	Li rigardis sian domon kiel sian kastelon.
The chandelier is illuminated by spotlights.	La lustro estas lumigita per spotlumoj.
A stream of words came out of his mouth.	El lia buŝo eliris vortfluo.
Many viewed the plan as misunderstood.	Multaj rigardis la planon kiel miskomprenitan.
Who did this?	Kiu faris ĉi tion?
She can't get to the house.	Ŝi ne povas atingi la domon.
She opened the lid, pulled out a clean napkin.	Ŝi malfermis la kovrilon, eltiris puran telertukon.
Her comments were vague and you could barely understand them.	Ŝiaj komentoj estis malklaraj kaj vi apenaŭ povis kompreni ilin.
No, he forgot his wallet.	Ne, li forgesis sian monujon.
They protested against the mistreatment of women by the government.	Ili protestis kontraŭ la malbona traktado de virinoj de la registaro.
The manuscript was indecipherable.	La manuskripto estis nedeĉifrebla.
This city, almost destroyed, is now thriving again.	Ĉi tiu urbo, preskaŭ detruita, nun denove prosperas.
The old man believed in the abolition of slavery.	La maljunulo kredis je la forigo de sklaveco.
The dairy gives milk and cheese.	La laktejo donas lakton kaj fromaĝon.
He bought a new computer.	Li aĉetis novan komputilon.
He kicked the door open.	Li piedbatis la pordon.
The water is dark and deep.	La akvo estas malhela kaj profunda.
Tom is reluctant to share information.	Tom estas malvolonta dividi informojn.
After much deliberation, the jury decided not to convict.	Post multe da pripensado, la ĵurio decidis ne kondamni.
The vegetable peeler has a sharp blade.	La legomŝeligilo havas akran klingon.
Here, silence is seen as a sign of respect.	Ĉi tie, silento estas rigardata kiel signo de respekto.
We read for a few hours before going to sleep.	Ni legas kelkajn horojn antaŭ ol ekdormi.
The branches of the trees swayed in the cold wind.	La branĉoj de la arboj svingis en la malvarma vento.
I have no doubt that we will find the fugitives.	Mi ne dubas, ke ni trovos la fuĝintojn.
Those heavy papers are on the desk.	Tiuj pezaj paperoj estas sur la skribotablo.
However, others are still trying to hide their nightly activities.	Tamen aliaj ankoraŭ provas kaŝi siajn noktajn agadojn.
The knight rode into the city to stop some thieves.	La kavaliro rajdis en la urbon, por haltigi kelkajn ŝtelistojn.
Some members of the committee strongly supported the proposal.	Kelkaj membroj de la komitato forte subtenis la proponon.
She drank green tea, moaning loudly	Ŝi trinketis verdan teon, forte ĝemante
He constantly exaggerated his achievements.	Li konstante troigis siajn atingojn.
The forest is suffering from deforestation.	La arbaro suferas pro senarbarigo.
Come here often?	Veni ĉi tien ofte?
The farmer poured salt water over the plants.	La farmisto verŝis salakvon super la plantojn.
The woman in question did not arrive.	La koncerna virino ne alvenis.
This diet really cleanses your system.	Ĉi tiu dieto vere purigas vian sistemon.
The court did not allow all forms of evidence.	La tribunalo ne permesis ĉiujn formojn de indico.
He was always known as a pioneer.	Li ĉiam estis konata kiel pioniristo.
There were eleven people in the room.	En la ĉambro estis dek unu homoj.
Was your decision influenced by prejudice?	Ĉu via decido estis influita de antaŭjuĝo?
He spent the whole evening reading.	Li pasigis la tutan vesperon legante.
The elections were marred by fraud.	La elektoj estis difektitaj per trompado.
Only a small percentage of people smoke.	Nur malgranda procento de homoj fumas.
The fridge is cool.	La fridujo estas malvarmeta.
The complementary alternative is history.	La komplementa alternativo estas historio.
She was eager to know what had happened.	Ŝi estis fervora scii kio okazis.
This has happened a lot.	Ĉi tio okazis multe.
The administration noticed this and acted quickly.	La administrado rimarkis tion kaj agis rapide.
The apple juice was cold and delicious!	La poma suko estis malvarma kaj bongusta!
There was some confusion about the election results.	Estis iom da konfuzo pri la balotrezultoj.
There are several mountain ranges.	Estas pluraj montaroj.
A rich man must help the less fortunate.	Riĉa homo devas helpi la malpli bonŝancajn.
The rain falls mainly in spring and summer.	La pluvo falas ĉefe printempe kaj somere.
The mountains rise majestically, dominating the landscape.	La montoj leviĝas majeste, regante la pejzaĝon.
The medication is delivered here daily.	La medikamento estas liverita ĉi tie ĉiutage.
Police have confirmed that the attack took place.	Police konfirmis ke la atako okazis.
The mountain was steep and steep.	La monto estis kruta kaj kruta.
Don't underestimate your supervisors.	Ne subtaksu viajn kontrolistojn.
The doctor advised his patient to do more exercise.	La kuracisto konsilis sian pacienton fari pli da ekzercado.
The goblin king is here waiting for you.	La kobolda reĝo estas ĉi tie, atendante vin.
The research was done for a few weeks.	La esplorado estis farita dum kelkaj semajnoj.
First, you need to heat the oil.	Unue, vi devas varmigi la oleon.
Most people are happy to do what they are told.	Plej multaj homoj volonte faras kiel oni diras al ili.
The street was deserted.	La strato restis senhoma.
He is an avant-garde artist.	Li estas avangarda artisto.
The river was polluted by industrial waste.	La rivero estis poluita per industria rubo.
Rock salt tightens muscles.	Roka salo streĉas muskolojn.
A gray squirrel ran across the grass.	Griza sciuro kuregis trans la herbon.
The little girl loves to play football.	La knabineto amas ludi futbalon.
War necessitated the development of weapons.	Milito necesigis la disvolviĝon de armiloj.
The animals suffered terribly.	La bestoj terure suferis.
The statue's face was serene and serene.	La vizaĝo de la statuo estis serena kaj serena.
He was not aware that it was early in the morning.	Li ne konsciis, ke estas frua mateno.
The dog bites cruelly, but it is not poisonous.	La hundo mordas kruele, sed ĝi ne estas venena.
That this storm broke was obvious.	Ke ĉi tiu ŝtormo krevis estis evidente.
Her nose furrowed with disgust, she turned away.	Ŝia nazo sulkiĝinta pro abomeno, ŝi forturnis sin.
I need to see an official death certificate.	Mi bezonas vidi oficialan mortateston.
Most students avoid community colleges.	Plej multaj studentoj evitas komunumajn altlernejojn.
Almost half live below the poverty line.	Preskaŭ duono vivas sub la limo de malriĉeco.
Her mother was seen walking to the hospital.	Ŝia patrino estis vidita marŝi al la hospitalo.
This tension is quite gentle.	Ĉi tiu streĉo estas sufiĉe milda.
The shopkeeper tried to help.	La butikisto provis helpi.
When water is poured, it always pours over the edge.	Kiam akvo estas verŝita, ĝi ĉiam verŝas super la rando.
They ran through the kitchen, cleaning the dishes.	Ili kuregis tra la kuirejo, purigante la telerojn.
The death penalty is not unique to this country.	Mortpuno ne estas unika por ĉi tiu lando.
Police are investigating the crime.	La polico esploras la krimon.
The rope is powered by a motor.	La ŝnuro estas funkciigita per motoro.
Various animals live there.	Tie loĝas diversaj bestoj.
The researchers did not offer any explanations for their findings.	La esploristoj ne ofertis iujn ajn klarigojn pri siaj trovoj.
We hung the sign on the door.	Ni pendigis la ŝildon sur la pordo.
The subway was packed as usual.	La metroo estis pakita kiel kutime.
She looked shocked.	Ŝi aspektis ŝokita.
Animals do not have organized social lives.	La bestoj ne havas organizitajn sociajn vivojn.
Her seams were undone.	Ŝiaj kudreroj estis malfaritaj.
The little girl cried out to sleep.	La knabineto kriis por dormi.
The streets were brightly lit.	La stratoj estis hele lumigitaj.
He was looking for red pants.	Li serĉis ruĝajn pantalonojn.
They danced at night.	Ili dancis la nokton.
Greed is a scourge in the world.	Avideco estas plago en la mondo.
No matter what the project is, we are doing it.	Ne gravas kia estas la projekto, ni plenumas ĝin.
The painting depicts an angel.	La pentraĵo prezentas anĝelon.
The extended family remained quiet.	La grandfamilio restis trankvila.
Yogurt is a local delicacy.	Jogurto estas loka bongustaĵo.
The police love to work with children.	La policano amas labori kun infanoj.
The bird flew around the house.	La birdo flugis ronde super la domo.
The market share of the competitor is growing.	La merkatparto de la konkuranto kreskas.
No single win would be enough to turn the tide upside down.	Neniu ununura venko sufiĉus por renversi la tajdon.
Their game is loved by wizards.	Ilia ludo estas ŝatata de sorĉistoj.
The elephants returned to the forest.	La elefantoj revenis al la arbaro.
The story is about a poor orphan girl.	La rakonto rakontas pri malriĉa orfa knabino.
A community meeting was held yesterday.	Hieraŭ okazis komunuma kunveno.
They escaped through the cellar door.	Ili eskapis tra la kela pordo.
He often takes long walks.	Li ofte faras longajn promenojn.
Potatoes have become popular here.	Terpomoj populariĝis ĉi tie.
Many lakes were used as reservoirs.	Multaj lagoj estis utiligitaj kiel rezervujoj.
A tall man with a mustache.	Alta viro kun lipharoj.
Linus was able to catch five trains today.	Linus povis kapti kvin trajnojn hodiaŭ.
He will plead not guilty at trial.	Li asertos, ke li estas senkulpa ĉe proceso.
It rained for three days.	Pluvis dum tri tagoj.
Turn off the gas.	Elŝaltu la gason.
The excessive heat was unbearable.	La troa varmo estis netolerebla.
The scientist wanted to study the animals.	La sciencisto volis fari studon de la bestoj.
Children should not be allowed to watch violent movies.	Infanoj estu malpermesitaj spekti perfortajn filmojn.
The square was full of people.	La placo estis plena de homoj.
Loneliness can be fatal.	Soleco povas esti fatala.
After much discussion, he decided to buy a house.	Post multe da diskuto, li decidis aĉeti domon.
This woman is a lawyer.	Ĉi tiu virino estas advokato.
The rodents and insects were slaughtered.	La ronĝuloj kaj insektoj estis buĉitaj.
The leather twisted and curved as it dried.	La ledo tordis kaj kurbiĝis dum ĝi sekiĝis.
Fortunes can change in the blink of an eye.	Fortunoj povas ŝanĝiĝi en palpebrumo de okulo.
Scientists suggest that good nutrition boosts mental health.	Sciencistoj sugestas, ke bona nutrado plifortigas mensan sanon.
Pay attention to these words.	Atentu ĉi tiujn vortojn.
According to the minister, "there is no race."	Laŭ la ministro, "ne ekzistas raso".
This city is famous for its ballet.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia baleto.
The sun crept into the sky.	La suno ŝteliris en la ĉielon.
This meeting was short.	Ĉi tiu renkontiĝo estis mallonga.
This structure is made of white stone.	Ĉi tiu strukturo estas farita el blanka ŝtono.
Mark's mother was busy cleaning.	La patrino de Marko havis okupitecon pri pureco.
And what about the cows? 	Kaj kio pri la bovinoj?
she asked.	ŝi demandis.
The gardener cut the hedge with scissors.	La ĝardenisto tondis la heĝon per tondilo.
This city has been inhabited for many thousands of years.	Ĉi tiu urbo estas loĝata dum multaj miloj da jaroj.
Environmental studies, in this article, are considered.	Ekologiaj studoj, en ĉi tiu artikolo, estas konsiderataj.
They will need a place to stay.	Ili bezonos lokon por resti.
The quiet village had bad dogs.	La trankvila vilaĝo havis malbonajn hundojn.
True artwork never disappears.	Veraj artaĵoj neniam malaperas.
That’s when pujari came in.	Tio estas kiam pujari envenis.
These animals were once extinct.	Ĉi tiuj bestoj iam estis formortintaj.
He worked as a guard in the criminal empire.	Li laboris kiel gardisto en la krima imperio.
I don't understand.	Mi ne komprenas.
A mixture of flour, water and eggs.	Miksaĵo de faruno, akvo kaj ovoj.
Her efforts were greatly appreciated.	Ŝiaj klopodoj estis tre aprezitaj.
Consult a doctor.	Konsultu kuraciston.
The river rose in a flood.	La rivero leviĝis en inundo.
To alleviate the monotony, some poems rhyme.	Por mildigi la monotonecon, iuj poemoj rimiĝas.
People take more trains every day.	Homoj prenas pli da trajnoj ĉiutage.
Here is the largest mosque in the country.	Ĉi tie estas la plej granda moskeo en la lando.
Road signs are scarce.	Vojsignoj estas malabundaj.
With such problems, we can't help but feel frustrated.	Kun tiaj problemoj, ni ne povas ne senti sin frustritaj.
They are relatively hard, however, and do not taste very fresh.	Ili estas relative malmolaj, tamen, kaj ne gustumas tre freŝaj.
She likes the romantic story the most.	Ŝi plej ŝatas la romantikan rakonton.
We'll be there soon!	Baldaŭ ni estos tie!
The manager is ruthless.	La administranto estas senkompata.
Winters are cold in this area.	Vintroj estas malvarmaj en ĉi tiu areo.
His teeth were perfect.	Liaj dentoj estis perfektaj.
This is a great fishing port.	Ĉi tio estas granda fiŝkapta haveno.
The mulberry tree is full of ripe mulberries.	La morusarbo estas plena de maturaj morusoj.
One to put a lid on the kettle.	Unu por meti kovrilon sur la kaldrono.
He decided it was time to call it a day.	Li decidis, ke estas tempo nomi ĝin tago.
I shook my head in despair.	Mi balancis la kapon pro malespero.
Tourists were guided through the cathedral.	Turistoj estis gviditaj tra la katedralo.
So the car will go far.	Do la aŭto iros malproksimen.
They begin construction of the new library.	Ili komencas konstruadon de la nova biblioteko.
The doctor was relieved.	La kuracisto estis trankviligita.
The government has ordered me to report to my assigned post.	La registaro ordonis al mi raporti al mia atribuita posteno.
Early morning ice covered the track.	Frumatena glacio kovris la trakon.
So don't try to steal from us!	Do ne provu veni ŝteliri nin!
These examples are quite different.	Ĉi tiuj ekzemploj estas sufiĉe malsamaj.
The colors were rich and vibrant.	La koloroj estis riĉaj kaj viglaj.
This region is rich in marine resources.	Ĉi tiu regiono estas riĉa je maraj rimedoj.
The walls were lit by flickering lights.	La muroj estis lumigitaj per flagrantaj lumoj.
She is either in fact or metaphorically pregnant.	Ŝi estas aŭ fakte aŭ metafore graveda.
You will need some strong, young branches.	Vi bezonos kelkajn fortajn, junajn branĉojn.
This route is popular with pedestrians.	Ĉi tiu vojo estas populara ĉe piedirantoj.
Green is the mixture of blue and yellow.	Verda estas la miksaĵo de bluo kaj flava.
They were so hungry that they resorted to cannibalism.	Ili estis tiel malsataj ke ili frekventis kanibalismon.
This area used to be quite dry.	Ĉi tiu regiono antaŭe estis sufiĉe seka.
Then she went out and bought some butter.	Tiam ŝi eliris kaj aĉetis iom da butero.
The ride is sometimes exciting, and often scary.	La veturo foje estas ekscita, kaj ofte timiga.
A woman accused me of interfering with her.	Virino akuzis min, ke mi enmiksiĝis kun ŝi.
Dinosaurs perished in the violent asteroid impact.	Dinosaŭroj pereis en la perforta asteroida trafo.
This coffee is very hot.	Ĉi tiu kafo estas tre varma.
The government has spent millions of dollars on the project.	La registaro elspezis milionojn da dolaroj por la projekto.
Students often gather outside the local theater.	Studentoj ofte kunvenas ekster la loka teatro.
The researchers say their findings contradict previous studies.	La esploristoj diras, ke iliaj trovoj kontraŭdiras antaŭajn studojn.
They deliver great pizzas!	Ili liveras bonegajn picojn!
Don't be in a hurry to leave the party.	Ne tiom hastu forlasi la feston.
Figures showed that the death toll had fallen.	Ciferoj montris, ke la mortokvanto falis.
Liquid water is the main component of rivers.	Likva akvo estas la ĉefa ero de riveroj.
The cars were extremely slow.	La aŭtoj estis ege malrapidaj.
Fifty plus fifty equals one hundred.	Kvindek plus kvindek egalas cent.
The grass was wet with dew.	La herbo estis malseka de roso.
The raindrops were huge.	La pluvgutoj estis grandegaj.
Someone's religion determines the form.	Ies religio determinas la formon.
The plate was deep, rich.	La telero estis profunda, riĉa.
Some companies have announced the dismissal of workers.	Kelkaj kompanioj anoncis la maldungon de laboristoj.
Most children of that age are afraid of the dark.	Plej multaj infanoj de tiu aĝo timas la mallumon.
Their clothes were brightly colored.	Iliaj vestoj estis hele koloraj.
The river is more than five miles wide.	La rivero estas pli ol kvin mejlojn laŭlarĝe.
Then it will be your turn to help.	Tiam estos via vico helpi.
I'm told we'll have to move soon.	Oni diras al mi, ke ni devos baldaŭ translokiĝi.
Lack of food is common there.	Manko de manĝaĵo estas ofta tie.
The mayor proposed extending the deadline.	La urbestro proponis plilongigi la limdaton.
Only a few won medals.	Nur kelkaj gajnis medalojn.
The castle walls have a rich history.	La kastelmuroj havas riĉan historion.
The rebels will renounce violence if their demands are met.	La ribelantoj rezignos per perforto se iliaj postuloj estos plenumitaj.
The sight of the gun was adjusted to target the goat.	La vido de la pafilo estis alĝustigita por celi la kapron.
Standing.	Starante.
Distant sounds were muffled by the beating rain.	Foraj sonoj estis sufokitaj de la batanta pluvo.
This island is a paradise for tourists.	Ĉi tiu insulo estas paradizo por turistoj.
It is important to prevent disease.	Gravas antaŭzorgi malsanon.
Read any book you want.	Legu ajnan libron, kiun vi deziras.
China has the largest economy in the world.	Ĉinio havas la plej grandan ekonomion de la mondo.
She promised not to tell a soul.	Ŝi promesis ne diri al animo.
Every attempt was made to reduce difficulties.	Ĉiu provo estis farita por redukti malfacilaĵojn.
Not a small feat, considering the popularity of this diet.	Ne malgranda heroaĵo, konsiderante la popularecon de ĉi tiu dieto.
Store in a tightly closed jar.	Konservu ĝin en firme fermita kruĉo.
A new government came to power.	Nova registaro venis en potencon.
They laid wreaths on the graves of former leaders.	Ili metis florkronojn sur la tombojn de iamaj gvidantoj.
The conflict has caused widespread damage and loss of life.	La konflikto kaŭzis ĝeneraligitan difekton kaj perdon de vivo.
The purchase was completed smoothly and quickly.	La aĉeto estis finita glate kaj rapide.
She sat in silence, looking out the window.	Ŝi sidis silente, rigardante tra la fenestro.
The slogan "free beer tomorrow" appeared outside the stadium.	La slogano "senpaga biero morgaŭ" aperis ekster la stadiono.
The minister could not speak clearly.	La ministro ne povis klare paroli.
I'm not brave.	Mi ne estas kuraĝa.
He punches again.	Pugnobatas denove.
A good sample of beef muscle.	Bona specimeno de bova muskolo.
Workers rarely work overtime.	Laboristoj malofte laboras kromlaboron.
Don't just recite, think!	Ne nur deklamu, pensu!
The manager must carefully consider which employee to promote.	La administranto devas zorge pripensi kiun dungiton promocii.
This bracelet is a beautiful legacy.	Ĉi tiu braceleto estas bela heredaĵo.
I avoid superfluous words.	Mi evitas superfluajn vortojn.
Turn on the oven.	Enŝaltu la fornon.
There were a few minor disturbances along the way.	Okazis kelkaj negravaj tumultoj survoje.
People were smoking inside the restaurant.	Homoj fumis ene de la restoracio.
The interior is beautifully renovated.	La interno estas bele renovigita.
He moved restlessly, his hand rubbing his face.	Li sentrankvile moviĝis, la mano frotis lian vizaĝon.
He is a witness to the events that took place.	Li estas atestanto pri la okazintaj eventoj.
He just needs "time and patience".	Li bezonas nur "tempon kaj paciencon".
He was drunk when she left him.	Li estis ebria kiam ŝi forlasis lin.
No roads ran between cities.	Neniu ŝoseo kuris inter urboj.
She saved about twenty people.	Ŝi savis ĉirkaŭ dudek homojn.
Millions were made every year in illegal gambling.	Milionoj estis faritaj ĉiujare en kontraŭleĝa hazardludo.
An industry analyst made an alarming observation.	Industria analizisto faris maltrankvilan observon.
The levels of carbon dioxide and methane are rising rapidly.	La niveloj de karbondioksido kaj metano pliiĝas rapide.
The oven was warm to the touch.	La forno estis varma al la tuŝo.
Those under twenty are not allowed to attend.	Tiuj malpli ol dudek ne rajtas ĉeesti.
The chickens were slaughtered and sold at the local market.	La kokidoj estis buĉitaj kaj venditaj sur la loka merkato.
The emerald ring shone in the candlelight.	La smeralda ringo brilis en la kandela lumo.
Most parents want their children to learn a foreign language.	Plej multaj gepatroj volas, ke iliaj infanoj lernu fremdan lingvon.
The funeral was arranged by the church.	La entombigo estis aranĝita fare de la eklezio.
They blazed brightly in the moonlight.	Ili ekflamis hele en la lunlumo.
They were followed by the ocean waves.	Ili estis sekvitaj de la oceanaj ondoj.
A prudent strategy is needed.	Necesas prudenta strategio.
You two seem to have an argument.	Vi du ŝajnas havi kverelon.
A lump formed in his stomach.	Nodo formiĝis en lia stomako.
You will feel much better when it is over.	Vi sentos multe pli bone kiam ĝi finiĝos.
The error is largely ignored in academic circles.	La eraro estas plejparte ignorita en akademiaj rondoj.
They ate the lute tax with smiles and nods of approval.	Ili manĝis la lutefiskon kun ridetoj kaj aprobaj kapjesoj.
Here is a dictionary on the table.	Jen, sur la tablo, vortaro.
The thief stole my watch.	La ŝtelisto ŝtelis mian horloĝon.
Whenever you are ready, read the following sentence.	Kiam ajn vi estas preta, legu la sekvan frazon.
His decency is evident to all.	Lia indeco estas evidenta al ĉiuj.
I want to work with you.	Mi volas labori kun vi.
This route is easy to follow.	Ĉi tiu itinero estas facile sekvi.
That was too simplistic.	Tio estis tro simplisma.
He never misses an opportunity to do a good deed.	Li neniam maltrafas okazon fari bonan agon.
Many of the residents refused to obey.	Multaj el la loĝantoj rifuzis obei.
Appendages are organs.	Alpendaĵoj estas organoj.
Whales return to their births.	Balenoj revenas al siaj naskoj.
Water becomes steam, or steam, at boiling temperature.	Akvo fariĝas vaporo, aŭ vaporo, ĉe bolanta temperaturo.
A little boy, his hair disheveled.	Malgranda knabo, la hararo malordigita.
The children were playing outside in the yard.	La infanoj estis ekstere ludantaj en la korto.
Meet the governor at four o'clock	Renkontu la guberniestron je la kvara
Some herbs and vegetables contain live crops.	Kelkaj herboj kaj legomoj enhavas vivajn kulturojn.
Soon it was over.	Baldaŭ ĝi finiĝis.
Their words had their desired effect.	Iliaj vortoj havis sian deziratan efikon.
Traveling by taxi has always been expensive.	Vojaĝi per taksio ĉiam estis multekosta.
Bicycles are environmentally friendly.	Bicikloj estas ekologiemaj.
Her food from the ground was delicious.	Ŝia manĝo el la tero estis bongusta.
The iron was still very hot	La fero estis ankoraŭ tre varma
Their movements were not limited.	Iliaj movoj ne estis limigitaj.
He hurried out into the night.	Li rapidis eksteren en la nokton.
I was literally torn apart.	Mi estis laŭvorte disŝirita.
That's a big beast!	Tio estas granda besto!
Bright white, like pure cotton.	Brilega blanka, kiel pura kotono.
Egg whites are used to thicken paints.	Ovoblankoj estas uzataj por dikigi farbojn.
Garfield the cat had soothing spirits.	Garfield la kato havis mallevigajn spiritojn.
She gave away her clothes.	Ŝi fordonis siajn vestaĵojn.
It was hot inside.	Estis varme interne.
He closed his eyes.	Li fermis la okulojn.
We laughed too much sometimes.	Ni kelkfoje tro ridis.
It is used as food.	Ĝi estas uzata kiel manĝaĵo.
Some people believed that the sun revolved around the earth.	Iuj homoj kredis, ke la suno rondiras ĉirkaŭ la tero.
Our taxes are now going to the new bus station.	Niaj impostoj nun iras al la nova busstacidomo.
The mathematician developed a theory that explained the universe.	La matematikisto evoluigis teorion kiu klarigis la universon.
Their arguments were dictatorial.	Iliaj argumentoj estis diktatoraj.
His face was dark with anger.	Lia vizaĝo estis malhela pro kolero.
A girl in a bikini was swimming in the pool.	Knabino en bikino naĝis en la naĝejo.
They are both vegetarians.	Ili ambaŭ estas vegetaranoj.
The doctor gave the patient a few tablets.	La kuracisto donis al la paciento kelkajn tabelojn.
The fortune teller believed that the omen was bad.	La aŭguristo kredis, ke la antaŭsigno estas malbona.
Several victims were in critical condition.	Pluraj viktimoj estis en kritika stato.
She brought a cup of tea to the old man.	Ŝi alportis tason da teo al la maljunulo.
A butterfly flew around a blue flower.	Papilio flugis ĉirkaŭ blua floro.
The man acted strangely.	La viro agadis strange.
She wasn't stupid, though.	Ŝi tamen ne estis stulta.
The village sheltered many refugees.	La vilaĝo ŝirmis multajn rifuĝintojn.
She tapped the glass of dark beer on the table.	Ŝi frapetis la glason da malhela biero sur la tablo.
Winter sports are popular here.	Vintraj sportoj estas popularaj ĉi tie.
Soy sauce is made from soybeans.	Sojsaŭco estas farita el sojfaboj.
A draft of a new bill has been proposed.	Malneto de nova leĝprojekto estis proponita.
He refuses to answer any questions.	Li rifuzas respondi iujn ajn demandojn.
The experts canceled the meeting.	La spertuloj nuligis la kunvenon.
Water vapor condenses to form rain.	Akva vaporo kondensiĝas por formi la pluvon.
Then, throw all the ingredients into the bowl.	Poste, ĵetu ĉiujn ingrediencojn en la bovlon.
They traveled around the region, visiting castles.	Ili vojaĝis ĉirkaŭ la regiono, vizitante kastelojn.
The workers are rioting.	La laboristoj tumultas.
Conversely, the noun phrase contains both a noun and a verb.	Male, la substantiva sintagmo enhavas kaj substantivon kaj verbon.
Noodles were distributed to all children.	Nudeloj estis disdonitaj al ĉiuj infanoj.
Let’s hope the twins don’t get too close.	Ni esperu, ke la ĝemeloj ne tro alproksimiĝos.
The store offers a wide variety of merchandise.	La vendejo ofertas ampleksan varion de varoj.
Ink drawings were produced on rice paper.	Inkdesegnaĵoj estis produktitaj sur rizpapero.
The mountain will block the sun.	La monto blokos la sunon.
The workers built a dam in the area.	La laboristoj konstruis digon en la areo.
The coffee was great.	La kafo estis bonega.
Eggs are a good source of calcium.	Ovoj estas bona fonto de kalcio.
A thin, weak body is a sign of malnutrition.	Maldika, malforta korpo estas signo de subnutrado.
Length of skirt varies between countries.	Longo de jupo varias inter landoj.
Long hair is unusual here.	Longaj haroj estas nekutima ĉi tie.
This floor needs cleaning.	Ĉi tiu planko bezonas purigadon.
A simple white dress made her look very pretty.	Simpla blanka robo igis ŝin aspekti tre bela.
Do it quickly and carefully.	Faru ĝin rapide kaj singarde.
The cannon produced a loud hum.	La kanono produktis laŭtan zumon.
A lower price resulted in more sales.	Pli malalta prezo rezultigis pli da vendoj.
The loss of this ability can be constant.	La perdo de ĉi tiu kapablo povas esti konstanta.
They pushed their way through the crowd.	Ili puŝis sian vojon tra la homamaso.
The burden is too great for his young heart.	La ŝarĝo estas tro granda por lia juna koro.
I will not forget his promise.	Mi ne forgesos lian promeson.
It was not possible to feed them.	Ne eblis nutri ilin.
Many residents here complain about pollution.	Multaj loĝantoj ĉi tie plendas pri poluo.
Scots speak with a quick, noisy accent.	Skotoj parolas per rapida, bruanta akcento.
Stand there, behind the tree.	Staru tie, malantaŭ la arbo.
They always serve a dizzying variety of dishes.	Ili ĉiam servas kapturnigan varion da pladoj.
Her dress clung to her shape as she swayed slowly.	Ŝia robo alkroĉiĝis al ŝia formo dum ŝi malrapide balanciĝis.
The company is washing its hands of the accident.	La kompanio lavas siajn manojn de la akcidento.
She spent most of her time sitting by the window.	Ŝi pasigis la plej grandan parton de sia tempo sidante apud la fenestro.
Put the box on the table.	Metu la skatolon sur la tablon.
Everyone dressed in their usual morning clothes.	Ĉiuj vestis sin per sia kutima matena vesto.
He rented a big house in town.	Li luis grandan domon en la urbo.
Dinner consisted of two dishes.	Vespermanĝo konsistis el du kuiraĵoj.
We can use this method to solve this problem.	Ni povas uzi ĉi tiun metodon por solvi ĉi tiun problemon.
The poor protagonist.	La kompatinda ĉefrolulo.
Her story was pure fabrication.	Ŝia rakonto estis pura elpensaĵo.
Discard them and buy a new pair.	Forĵetu ilin kaj aĉetu novan paron.
When first encountered, the bison looked very terrible.	Kiam unue renkontite, la bizono aspektis tre terura.
She likes to travel.	Ŝi ŝatas vojaĝi.
I can't stand this hot weather.	Mi ne povas elteni ĉi tiun varman veteron.
That statue is ugly.	Tiu statuo estas malbela.
They barely had enough to eat.	Ili apenaŭ havis sufiĉe por manĝi.
The woman lost consciousness.	La virino perdis la konscion.
The protesters planned to march against the new law.	La manifestaciantoj planis marŝi kontraŭ la nova leĝo.
Funeral outpouring of the community.	Elverŝo de funebro de la komunumo.
Some scientists argue that poverty is linked to crime.	Kelkaj sciencistoj argumentas ke malriĉeco estas ligita al krimo.
I visited the museum.	Mi vizitis la muzeon.
They began to grow and climb.	Ili komencis kreski kaj grimpi.
She turned the tables against him.	Ŝi turnis la tablojn kontraŭ li.
His story made the children cry.	Lia rakonto ploris la infanojn.
That place has become very slippery.	Tiu loko fariĝis tre glitiga.
The new color immediately caught on!	La nova koloro tuj kaptis!
He was prone to depression.	Li estis ema al depresio.
The driver asked for help.	La ŝoforo petis helpon.
Indoor air quality is a major concern.	La kvalito de endoma aero estas grava zorgo.
The bus stop is close by.	La bushaltejo estas proksime.
Water vapor in the sky turned to rain	Akvovaporaj nuboj en la ĉielo fariĝis pluvo
They moved to the outskirts of the city.	Ili moviĝis al la periferio de la urbo.
My aunt taught me how to cook.	Mia onklino instruis min kiel kuiri.
The ferry was engulfed in flames.	La pramo estis englutita de flamoj.
The body was in constant pain.	La korpo senĉese doloris.
He scribbled his name across the back of the photo.	Li skribaĉis sian nomon trans la dorso de la foto.
The casserole is prepared with chicken, potatoes and carrots.	La kaserolo estas preparita kun kokido, terpomoj kaj karotoj.
Long ago, the earth was covered with water.	Antaŭ longe, la tero estis kovrita de akvo.
They were married despite her father's objections.	Ili estis geedzitaj malgraŭ la obĵetoj de ŝia patro.
The princess looked over the lake.	La princino rigardis super la lagon.
The clean, rippling air filled his lungs.	La pura, krispa aero plenigis liajn pulmojn.
The plan was going.	La plano estis iranta.
First, we need some flour.	Unue, ni bezonas iom da faruno.
He arched his back, stretching his legs.	Li arkigis la dorson, etendante la krurojn.
The study investigated the effects of noise on the growth of children.	La studo esploris la efikojn de bruo sur la kresko de infanoj.
Desertification is a major problem here	Dezertiĝo estas grava problemo ĉi tie
He beat the man mercilessly.	Li senkompate batis la viron.
The oil is cleaned with special filters.	La oleo estas purigita per specialaj filtriloj.
Place a layer of cheese over the bananas and raisins.	Metu tavolon da fromaĝo super la bananoj kaj sekvinberoj.
Thoroughly clean the vegetables.	Purigu la legomojn ĝisfunde.
Create a needle in the core.	Kreu kudrilon en la kerno.
The orchestra began to play.	La orkestro komencis ludi.
Apples come from the fruit of the same name.	Pomoj venas de la samnoma frukto.
Chook laid an egg.	Chook demetis ovon.
The truck is old and unreliable.	La kamiono estas malnova kaj nefidinda.
The bird flew away.	La birdo forflugis.
Some keep reading while others go to the door.	Iuj daŭre legas dum aliaj iras al la pordo.
This old technique is still used today.	Ĉi tiu malnova tekniko estas ankoraŭ uzata hodiaŭ.
A thunderstorm hit an experimental farm.	Fulmotondro trafis eksperimentan bienon.
The company is a popular brand.	La kompanio estas populara marko.
There were three gems on the ring.	Estis tri gemoj sur la ringo.
He encourages caution and patience.	Li instigas singardemon kaj paciencon.
After hours of work, he was in pain.	Post horoj da laboro, li doloris.
This route passes through downtown.	Ĉi tiu itinero pasas tra la centro de la urbo.
Set aside a week to study.	Apartigu semajnon por studado.
This sport is popular among young people.	Ĉi tiu sporto estas populara inter junuloj.
Please keep the separator between our bedrooms.	Bonvolu konservi la disigilon inter niaj dormoĉambroj.
She took a few quick breaths, then exhaled.	Ŝi eltiris kelkajn rapidajn spirojn, poste elspiris.
The comedy club is slowly becoming a popular place.	La komedia klubo malrapide fariĝas populara loko.
The whole situation was disgusting.	La tuta situacio estis abomena.
There are signs of life in the outer regions.	Estas signoj de vivo en la eksteraj regionoj.
Pour in the hot milk.	Verŝu la varman lakton.
John's piercing blue eyes were unforgettable.	La penetraj bluaj okuloj de Johano estis neforgeseblaj.
The baker received five apples.	La bakisto ricevis kvin pomojn.
A policeman is standing under a red traffic light.	Policano staras sub ruĝa semaforo.
They built houses for the accustomed animals.	Ili konstruis domojn por la alkutimiĝintaj bestoj.
There is such a sad situation here, unfortunately.	Estas tiel malĝoja situacio ĉi tie, bedaŭrinde.
This cat has green eyes.	Ĉi tiu kato havas verdajn okulojn.
The road travels through some picturesque countryside.	La vojo vojaĝas tra iu pitoreska kamparo.
We have to solve the problem.	Ni devas solvi la problemon.
The old town became a center of political unrest.	La malnova urbo iĝis centro de politika agitado.
The children's parents love ice cream.	La gepatroj de la infanoj amas glaciaĵon.
The police arrested the violent stranger.	La policisto arestis la perfortan nekonaton.
He believes in free enterprise.	Li kredas je libera entrepreno.
His articles are now kept in the university library.	Liaj artikoloj nun estas tenitaj en la universitata biblioteko.
He sought the advice of an old mentor.	Li serĉis konsilojn de maljuna mentoro.
She trotted briskly through the door.	Ŝi vigle eltrotis tra la pordo.
Some believe that this is the most beautiful castle in the world.	Iuj kredas, ke ĉi tiu estas la plej bela kastelo de la mondo.
The steel was cut into small pieces.	La ŝtalo estis tranĉita en malgrandajn pecojn.
Love for his parents led him here, he said.	Amo al liaj gepatroj kondukis lin ĉi tien, li diris.
Men have authority over women.	Viroj havas aŭtoritaton super virinoj.
The milk is condensed.	La lakto estas kondensita.
The impact of these taxes cannot be overstated.	La efiko de ĉi tiuj impostoj ne povas esti troigita.
The villagers were forced out of their homes.	La vilaĝanoj estis devigitaj el siaj hejmoj.
Sushi is eaten by many young people.	Suŝio estas manĝata de multaj junuloj.
The human population is likely to triple this century.	La homa loĝantaro verŝajne triobliĝos ĉi-jarcenta.
Many trees have been uprooted.	Multaj arboj estis elradikigitaj.
They all knew they had no chance of winning.	Ili ĉiuj sciis, ke ili ne havas ŝancon venki.
Break the eggs into a bowl.	Rompu la ovojn en bovlon.
Repatriation programs have been slow.	Repatriigaj programoj estis malrapidaj.
The brakes are faulty.	La bremsoj estas misaj.
Fill a medium saucepan with water.	Plenigu mezan kaserolon per akvo.
Usually it is obtained as a by-product.	Kutime ĝi estas akirita kiel kromprodukto.
The surgeon's hands were steady as he removed her tonsils.	La manoj de la kirurgo estis stabilaj dum li forigis ŝiajn tonsilojn.
She could not answer the questions.	La demandojn ŝi ne povis respondi.
The window was open.	La fenestro estis malfermita.
Tomorrow she will go again.	Morgaŭ ŝi iros denove.
Historically, women were not allowed to vote.	Historie, virinoj ne rajtis voĉdoni.
Cultivating these fields will pollute our water supply.	Kultivi ĉi tiujn kampojn malpurigos nian akvoprovizadon.
A hill that is not steep.	Monteto, kiu ne estas kruta.
He came out of the thunderous waters serenely.	Li eliris serene el la tondraj akvoj.
Myriads of solutions have been proposed.	Miriadoj de solvoj estis proponitaj.
The control group received a placebo.	La kontrolgrupo ricevis placebon.
Sugar can be used to sweeten coffee.	Sukero povas esti uzata por dolĉigi kafon.
Each soldier must carry a gun.	Ĉiu soldato devas porti pafilon.
Left behind by the monarch, the road became neglected.	Postlasita fare de la monarko, la vojo iĝis neglektita.
The task of cleaning the house fell to her.	La tasko purigi la domon falis al ŝi.
The mountain threatened great before them.	La monto minacis granda antaŭ ili.
The fish swam lazily.	La fiŝo maldiligente naĝis.
The fabric is sold at the local bank.	La ŝtofo estas vendita ĉe la loka banko.
This region is famous for its dramatic mountains.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj dramecaj montoj.
Tom is sick.	Tom estas malsana.
She crossed her arms, staring at the piece of paper.	Ŝi krucis la brakojn, fiksrigardante la paperpecon.
Flying clouds drifted lazily through the murky morning sky	Flugantaj nuboj maldiligente drivis tra la malklara matena ĉielo
Most people relied on public transportation.	Plej multaj homoj dependis de publika transporto.
Another dog disappeared today.	Alia hundo malaperis hodiaŭ.
You will feel so at ease here.	Vi sentos vin tiel trankvila ĉi tie.
More and more people are deciding to start their own business.	Pli kaj pli da homoj decidas komenci sian propran komercon.
The news was greeted with anger.	La novaĵo estis salutita kun kolero.
The turkey will not be ready for another five hours.	La meleagro ne estos preta dum aliaj kvin horoj.
The orchestra began to play.	La orkestro komencis ludi.
We enjoyed a lot of homemade delicacies.	Ni ĝuis multajn memfaritajn bongustaĵojn.
The station smelled of grease and gasoline.	La stacidomo odoris je graso kaj benzino.
Routine interviews are a waste of time.	Rutinaj intervjuoj estas tempoperdo.
We saw them laugh.	Ni vidis ilin ridi.
The region suffered badly in the drought.	La regiono malbone suferis en la sekeco.
He carried a basket of luggage on his head.	Li portis sur la kapo korbon da pakaĵoj.
Elderly people survive their children.	Maljunuloj postvivas siajn infanojn.
She holds back, rarely commenting on anything.	Ŝi tenas sin, malofte komentante ion ajn.
Tales have entertained people for centuries.	Fabeloj amuzis homojn dum jarcentoj.
The manager calls me from the boardroom.	La administranto telefonas al mi el la estrarejo.
Computer hardware can be tricky.	Komputila aparataro povas esti delikata.
Their daily life is not easy.	Ilia ĉiutaga vivo ne estas facila.
Soldiers had to walk miles carrying heavy loads.	Soldatoj devis piediri mejlojn portante pezajn ŝarĝojn.
He bought a new hat.	Li aĉetis novan ĉapelon.
Rescuers dug through the rubble, hoping to find survivors.	Savantoj fosis tra la rubo, esperante trovi pluvivantojn.
Fill the box, please.	Plenigu la skatolon, mi petas.
The classics have been translated into our language.	La klasikaĵoj estis tradukitaj en nian lingvon.
Investors refused to support this project.	La investantoj rifuzis subteni ĉi tiun projekton.
It fell into the sea.	Ĝi falis en la maron.
The government has been thrown into disarray.	La registaro estis ĵetita en malordon.
The perpetrator should be punished.	La kriminto devus esti punita.
She hugged the child tightly.	Ŝi forte brakumis la infanon.
Punishments tended to be severe.	Punoj tendencis esti severaj.
On the street, we saw many beautiful buildings.	Sur la strato, ni vidis multajn belajn konstruaĵojn.
We should not keep secrets from each other.	Ni ne devus konservi sekretojn unu de la alia.
The young girl's dance was graceful.	La danco de la juna knabino estis gracia.
The prince met his son's teacher.	La princo renkontis la instruiston de sia filo.
She watched as her weeping daughter gave birth.	Ŝi rigardis kiel ŝia ploranta filino naskis.
Sadler announced the rankings of the winning teams	Sadler sciigis la rangotabelojn de la venkaj teamoj
Some dogs enjoy eating their own feces.	Iuj hundoj ĝuas manĝi siajn proprajn fekojn.
Candles create a beautiful light.	Kandeloj kreas belan lumon.
The use of computers, he said, has empowered workers.	La uzo de komputiloj, li diris, povigis laboristojn.
She will be back soon.	Ŝi baldaŭ revenos.
The chameleon uses its tongue to tease its prey.	La kameleono uzas sian langon por inciteti sian predon.
Many scholars have studied language.	Multaj fakuloj studis lingvon.
He needs to hear the truth.	Li bezonas aŭdi la veron.
A portrait of Valery faithfully portrays her gentle nature.	Portreto de valery fidele portretas ŝian mildan naturon.
Why is she so unhappy?	Kial ŝi estas tiel malfeliĉa?
Our ancestors were farmers, not fishermen.	Niaj prauloj estis farmistoj, ne fiŝkaptistoj.
She explained the procedure to him.	Ŝi klarigis al li la procedon.
He was guilty.	Li portis kulpon.
Drink, and be merry! 	Trinku, kaj estu gaja!
for to-morrow we shall die.	ĉar morgaŭ ni mortos.
A single snowflake landed on my forehead.	Unu sola neĝfloko alteriĝis sur mian frunton.
You can't stay here!	Vi ne povas resti ĉi tie!
She decided to go down to the water.	Ŝi decidis malsupreniri al la akvo.
The priest ordered his assistants to kneel.	La pastro ordonis al siaj helpantoj genuiĝi.
Small, irregular pieces of coral are common.	Malgrandaj, neregulaj pecoj de koralo estas oftaj.
The landlord expects a full monthly rent.	La mastro atendas plenan monata lupago.
The contest was sponsored by the local newspaper.	La konkurso estis sponsorita de la loka gazeto.
Answer all questions.	Respondu ĉiujn demandojn.
He stared at his feet.	Li fikse rigardis siajn piedojn.
Urbanites flocked to the class.	Urbanoj amasiĝis al la klaso.
He tried again, but to no avail.	Li provis denove, sed sen sukceso.
I stopped to admire it.	Mi haltis por admiri ĝin.
The politician sees problems ahead.	La politikisto vidas problemojn antaŭen.
All loyal samurai were required to join the army.	Ĉiuj lojala samurajo estis postulataj por aliĝi al la armeo.
The factory managers are now planning to hold a meeting.	La administrantoj de la fabriko nun planas okazigi kunvenon.
Birds fly in their favorite direction.	Birdoj flugas en sia preferata direkto.
Such states have difficulty surviving.	Tiaj ŝtatoj havas malfacilecon pluvivi.
She grew paler and paler.	Ŝi fariĝis pli kaj pli pala.
The government is working to improve living conditions.	La registaro klopodas por plibonigi la vivkondiĉojn.
The young explorers were still unknown.	La junaj esploristoj estis ankoraŭ nekonataj.
The scientists worked very hard.	La sciencistoj tre multe laboris.
The car was covered in darkness.	La aŭto estis kovrita en mallumo.
The sudden noise startled the cat.	La subita bruo konsternis la katon.
Most garden snails breed asexually.	Plej multaj ĝardenhelikoj reproduktiĝas sensekse.
We arranged to defend both villages.	Ni aranĝis defendi ambaŭ vilaĝojn.
The cornfield is beyond the boundary of the farm.	La maizkampo estas preter la limbarilo de la bieno.
What are the benefits?	Kio estas la avantaĝoj?
A tangle of metal pipes protruded from the main room.	Interplektaĵo da metalaj pipoj elstaris el la ĉefa ĉambro.
The house they bought was old but beautiful.	La domo, kiun ili aĉetis, estis malnova sed bela.
Many public buildings collapsed after years of neglect.	Multaj publikaj konstruaĵoj diseriĝis post jaroj da neglekto.
She was subjected to innumerable indignations.	Ŝi estis submetita al sennombraj indignaĵoj.
The actor shone in his white tuxedo!	La aktoro brilis en sia blanka smokingo!
She preferred the lighter of the two sandwiches.	Ŝi preferis la pli malpezan el la du sandviĉoj.
A pebble was thrown into the water, causing ripples.	Ŝtoneto estis ĵetita en la akvon, kaŭzante ondetojn.
She could not understand why he was angry.	Ŝi ne povis kompreni kial li koleris.
Now close your eyes, and concentrate on your breathing.	Nun fermu viajn okulojn, kaj koncentriĝu pri via spirado.
The medication seems to help him sleep.	La medikamento ŝajnas helpi lin dormi.
The cement in the water weakens the concrete.	La cemento en la akvo malfortigas la betonon.
The explosion was heard for miles around.	La eksplodo aŭdiĝis dum mejloj ĉirkaŭe.
This farm is famous for its luxurious vegetables.	Ĉi tiu bieno estas fama pro siaj luksaj legomoj.
We use words in dialogue, often to command others.	Ni uzas vortojn en dialogo, ofte por ordoni aliajn.
Education is compulsory in this area.	Eduko estas deviga en ĉi tiu areo.
Overlay text over image.	Supermetu tekstojn super bildo.
The family moved away from the city.	La familio translokiĝis for de la urbo.
Visit us once a month.	Unufoje monate, vizitu nin.
He learned a lot from his father.	Li lernis multon de sia patro.
The root cause of this disaster was poor planning.	La radika kaŭzo de ĉi tiu katastrofo estis malbona planado.
Scientists use special instruments to read brain waves.	Sciencistoj uzas specialajn instrumentojn por legi cerbajn ondojn.
The snake hid in the bushes.	La serpento kaŝis sin inter la arbustoj.
The electricity was restored slowly.	La elektro estis restarigita malrapide.
The jazz band was sitting on the stage playing their instruments.	La ĵazbandego sidis sur la scenejo ludante siajn instrumentojn.
Turn down the heat.	Malaltigu la varmegon.
Within two hours, the city was in ruins.	Ene de du horoj, la grandurbo estis en ruinoj.
The alarm went off at six in the morning.	La alarmo eksonis je la sesa matene.
He removes his glasses.	Li forigas siajn okulvitrojn.
Tomorrow she will bury children's graves.	Morgaŭ ŝi enterigos infanajn tombojn.
I urged him not to give up hope.	Mi instigis lin ne rezigni esperon.
Look, we're almost done!	Rigardu, ni preskaŭ finiĝis!
Commercial fishing is popular here.	Komerca fiŝkaptado estas populara ĉi tie.
The dress was amazing.	La robo estis mirinda.
His breath smelled of garlic.	Lia spiro odoris je ajlo.
Particular species of shells abound on this beach.	Apartaj specoj de konkoj abundas en ĉi tiu strando.
Your argument is illogical.	Via argumento estas mallogika.
What is the topic under consideration?	Kio estas la konsiderata temo?
They took the plates out and washed them.	Ili prenis la telerojn eksteren, kaj lavis ilin.
The doorbell rang, and a young woman entered.	La porda sonorilo sonoris, kaj juna virino eniris.
They should be quite brown.	Ili devus esti sufiĉe brunaj.
There is an urgent need for more government funding.	Estas urĝa bezono de pli da registara financado.
There is a clear division in the public.	Estas klara divido en la publiko.
They were fortunate enough to succeed in this endeavor.	Ili bonŝancis sukcesi en ĉi tiu klopodo.
Rubbing cream into your dog’s fur is so ineffective.	Froti kremon en la felon de via hundo estas tiel senefika.
The shops close here early.	La butikoj frue fermiĝas ĉi tie.
The senator is likely to win the next election.	La senatano verŝajne gajnos la venontan elekton.
We should eat a balanced diet.	Ni devus manĝi ekvilibran dieton.
A team from the university won the game.	Teamo de la universitato venkis en la ludo.
The trade links the two countries together.	La komerco ligas la du landojn kune.
The leaders did not listen.	La gvidantoj ne aŭskultis.
The banker refused to give them a loan, they found.	La bankiero rifuzis doni al ili prunton, ili trovis.
He was tried and convicted.	Li estis juĝita kaj kondamnita.
Water turns from liquid to gas.	Akvo turniĝas de likvaĵo al gaso.
A wide range of coats is given to buyers	Vasta gamo de manteloj donas al aĉetantoj
Inflation is rampant in this economy.	Inflacio estas senbrida en ĉi tiu ekonomio.
People tended to be much more cynical in those days.	Homoj tendencis esti multe pli cinikaj en tiuj tagoj.
Several roads intersect in the village.	Pluraj vojoj intersekcas en la vilaĝo.
Please show the ad.	Bonvolu montri la anoncon.
They exchanged glances and laughed.	Ili interŝanĝis rigardojn kaj ridis.
We need to diet.	Ni devas fari dieton.
The two departments merged to form the new company.	La du sekcioj kunfalis por formi la novan firmaon.
Please try again.	Provu denove.
A complex set of agreements governs the country's overseas relations.	Kompleksa aro de interkonsentoj regas la transoceanajn rilatojn de la lando.
The king is proud and arrogant.	La reĝo estas fiera kaj aroganta.
After the quick wash, the room smelled fresh.	Post la rapida lavado, la ĉambro odoris freŝa.
Police are not taken seriously by people on the street.	Policon ne estas prenita serioze de homoj surstrate.
Millions of dollars have been wasted on whitewashing walls.	Milionoj da dolaroj estis malŝparitaj en blankkalkado de muroj.
Couldn't they think of another way?	Ĉu ili ne povus pensi pri alia maniero?
Please ask us if you would like to buy.	Bonvolu demandi nin ĉu vi ŝatus aĉeti.
The bottle held two ounces of whiskey.	La botelo tenis du uncojn da viskio.
How lonely it is to be just nobody.	Kiel solece estas esti nur neniu.
The company's finances were not in good shape.	La financo de la firmao ne estis en bona formo.
I need money.	Mi bezonas monon.
Maybe his disciples were afraid?	Eble liaj disĉiploj timis?
It is easy to explain what is happening.	Estas facile klarigi kio okazas.
Various tasks give employment.	Diversaj taskoj donas dungadon.
Last year, many city centers witnessed violent clashes.	Pasintjare, multaj urbaj centroj atestis perfortajn koliziojn.
The turtle back into the water.	La testudo reen en la akvon.
She explained her goals.	Ŝi klarigis siajn celojn.
Its inhabitants are well guarded.	Ĝiaj loĝantoj estas bone garditaj.
He drank milk, an expression of good will.	Li trinkis lakton, esprimo de bona volo.
During their school days, they played together in the park.	Dum siaj lernejaj tagoj, ili ludadis kune en la parko.
Someone must have punctured the tire.	Iu certe trapikis la pneŭon.
I feel very itchy.	Mi sentas min tre jukanta.
The noble heroes were killed by evil goblins.	La noblaj herooj estis mortigitaj de malbonaj koboldoj.
The baby needs a bottle every three hours.	La bebo bezonas botelon ĉiujn tri horojn.
They managed to reach the top.	Ili sukcesis atingi la supron.
The people rose up against the dictator.	La popolo leviĝis kontraŭ la diktatoro.
The disease can be contracted by eating undercooked meat.	La malsano povas esti kontraktita per manĝado de nesufiĉe kuirita viando.
The bride and groom had previously met at a party.	La gefianĉoj antaŭe renkontis ĉe festo.
There were several small white scars on the man's neck.	Estis pluraj malgrandaj blankaj cikatroj sur la kolo de la viro.
The government issued a statement yesterday.	La registaro publikigis deklaron hieraŭ.
Bus routes are of vital importance.	Busvojoj estas de esenca graveco.
The mump is a common childhood disease.	La mump estas ofta infana malsano.
Rich heritage, but no other resources.	Riĉa heredaĵo, sed neniuj aliaj rimedoj.
Let's start a business.	Ni komencu entreprenojn.
The town prospered thanks to the efforts of the villagers.	La urbo prosperis, dank'al la klopodoj de la vilaĝanoj.
We will be leaving for the airport soon.	Baldaŭ ni ekveturos al la flughaveno.
Cut carrots.	Tranĉu karotojn.
The terrain was harsh and mountainous.	La tereno estis severa kaj monta.
A solemn pause followed this sad news.	Solena paŭzo sekvis ĉi tiun malgajan novaĵon.
The noise was almost unbearable.	La bruo estis preskaŭ neeltenebla.
His comments have been reported by several sources.	Liaj komentoj estis raportitaj de pluraj laŭdiraj fontoj.
We want to play football.	Ni volas ludi piedpilkon.
There was a music festival yesterday.	Hieraŭ okazis muzika festivalo.
Let's go swimming.	Ni iru por naĝi.
The settlements are expanding in all directions.	La setlejoj disetendiĝas en ĉiuj direktoj.
Let's use white vinegar to clean the sink.	Ni uzu blankan vinagron por purigi la lavujon.
Identify the main characteristics of cola drinks.	Identigu la ĉefajn trajtojn de kolao-trinkaĵoj.
Looking up, he smiled sadly.	Rigardante supren, li ridetis malgaje.
The lights went out loud.	La lumoj brue estingiĝis.
He could really beat the high notes.	Li vere povis bati la altajn notojn.
The moon was hidden behind a cloud.	La luno estis kaŝita malantaŭ nubo.
The professor's wife left after discovering his affair.	La edzino de la profesoro foriris post la malkovro de lia afero.
As a result, most people simply ignore them.	Kiel rezulto, plej multaj homoj simple ignoras ilin.
The cat used its foot to hit water.	La kato uzis sian piedon por frapi akvon.
Study questions often focus on interpreting literary texts.	Studaj demandoj ofte koncentriĝas pri interpretado de literaturaj tekstoj.
It was a fascinating story.	Ĝi estis fascina rakonto.
No ruler rules this country.	Neniu reganto regas ĉi tiun landon.
Children learn by memorizing terms.	Infanoj lernas parkerigante terminojn.
Sales figures show that this company is consistently doing well.	Vendaj ciferoj montras, ke ĉi tiu kompanio konstante funkcias bone.
The movies in this theater are terrible.	La filmoj en ĉi tiu teatro estas teruraj.
We are almost out of energy.	Ni preskaŭ estas sen energio.
The committee will need some time to deliberate.	La komitato bezonos iom da tempo por interkonsiliĝi.
The environment is bad.	La medio estas malbona.
They make people aware of their rights.	Ili konsciigas homojn pri siaj rajtoj.
The villagers did not have time for such occupations.	La vilaĝanoj ne havis tempon por tiaj okupoj.
The threat of war hangs over many nations.	La minaco de milito pendas super multaj nacioj.
The total number of vehicles is low.	La totala nombro de veturiloj estas malalta.
The penalties are severe, but necessary.	La punoj estas severaj, sed necesaj.
There is a road over the river.	Super la rivero estas vojo.
They built a runway in the desert.	Ili konstruis startvojon en la dezerto.
"Democracy" is a form of government.	"Demokratio" estas formo de registaro.
Thailand is famous for its local cuisine.	Tajlando estas fama pro sia loka kuirarto.
Some regions are richer than others.	Iuj regionoj estas pli riĉaj ol aliaj.
She likes him, but she doesn't show her love easily.	Ŝi ŝatas lin, sed ŝi ne montras sian amon facile.
The curtains waved softly as he stepped into the apartment.	La kurtenoj milde ondiĝis dum li paŝis en la loĝejon.
Her new dress was so beautiful.	Ŝia nova robo estis tiel bela.
The decline in fish stocks is due to overfishing.	La malkresko de fiŝprovizoj ŝuldiĝas al trofiŝkaptado.
What projects did he work on?	Kiajn projektojn li laboris?
These prayers are essential to the healing of the sick.	Ĉi tiuj preĝoj estas esencaj por resanigi malsanulojn.
John's behavior sometimes infuriates me.	La konduto de Johano foje indignigas min.
Earthquakes can damage buildings, bridges and power lines.	Sismoj povas difekti konstruaĵojn, pontojn kaj kurentkonduktilojn.
Elderly people prefer to read printed material.	Maljunuloj preferas legi presitan materialon.
The opposition would like to debate this issue.	La opozicio ŝatus debati ĉi tiun aferon.
Add it up.	Sumu ĝin.
There are competing theories about the origin of life.	Estas konkurantaj teorioj pri la origino de vivo.
Police searched all the bags.	La polico serĉis ĉiujn sakojn.
A job that fills you with disgust.	Laboro, kiu plenigas vin per abomeno.
The offender was caught.	La leĝrompinto estis kaptita.
They don't have enough money to buy a house.	Ili ne havas sufiĉe da mono por aĉeti domon.
A little ant ran through the crack.	Eta formiko kuris tra la fendo.
The suggestion that she was disloyal was rejected.	La sugesto ke ŝi estis mallojala estis malakceptita.
She climbed cautiously from rock to rock.	Ŝi grimpis singarde de ŝtonego al ŝtonego.
They killed him!	Ili mortigis lin!
This war has lasted too long.	Ĉi tiu milito daŭris tro longe.
The traffic here is terrible.	La trafiko ĉi tie estas terura.
The disaster is gradually being repaired.	La katastrofo estas iom post iom riparita.
We need to fix our problems.	Nepras, ke ni riparu niajn problemojn.
The committee recommended that citizens recycle more.	La komitato rekomendis, ke civitanoj recikli pli.
Snakes are found in almost all animals.	Serpentoj troviĝas inter preskaŭ ĉiuj bestoj.
Trainees will study signals this week, in addition to military tactics.	Staĝantoj ĉi-semajne studos signalojn, krom militajn taktikojn.
Disappointment soon turned to happiness.	Seniluziiĝo baldaŭ ŝanĝiĝis al feliĉo.
He hesitated, but finally began to speak.	Li hezitis, sed fine ekparolis.
The wine was delicious, with a compatible bouquet.	La vino estis bongusta, kun bukedo kongrua.
Zoo experts believe the bird is extinct.	Fakuloj de la zoo kredas, ke tiu birdo estas formortinta.
The legal team spent much of their time in preparation.	La laŭleĝa teamo pasigis multon da sia tempo en preparado.
She kicked the ball into the goal.	Ŝi piedbatis la pilkon en la celon.
The painting was exhibited in a small museum.	La pentraĵo estis elmontrita en malgranda muzeo.
This star system is similar to the solar system.	Ĉi tiu stelsistemo estas simila al la sunsistemo.
The fire quickly sank.	La fajropeco rapide sinkis.
We notice the holes in the road surface.	Ni rimarkas la truojn en la vojsurfaco.
You need a big pan and lots of oil.	Vi bezonas grandan paton kaj multe da oleo.
Most surveyed individuals owned a computer in their home.	Plej enketitaj individuoj posedis komputilon en sia hejmo.
It seems that not everyone has accepted this truth.	Ŝajnas, ke ne ĉiuj akceptis ĉi tiun veron.
The forward was introduced with the	La avanculo estis prezentita kun la
There are still too many trees in this forest.	Estas ankoraŭ tro da arboj en ĉi tiu arbaro.
The company has just launched a new product.	La kompanio ĵus lanĉis novan produkton.
The right approach is to do both.	La ĝusta aliro estas fari ambaŭ.
That's right.	Tio estas ĝusta.
Life is short, so you have to catch the day.	La vivo estas mallonga, do vi devas kapti la tagon.
The war broke out in earnest.	Milito ekis serioze.
The many varieties of fruits and vegetables should be tasted.	La multaj varioj de fruktoj kaj legomoj estu gustumataj.
A large explosion shook the building.	Granda eksplodo skuis la konstruaĵon.
You can't lock me up.	Vi ne povas enŝlosi min.
The cabin smelled of smoke.	La kabano odoris je fumo.
Finally, determine what you want to see.	Fine, determinu, kion vi volas vidi.
A huge mountain stood right in front of the skyline.	Enorma monto staris tute kontraŭ la urbosilueto.
After a long journey, we finally reached our goal.	Post longa vojaĝo, ni finfine atingis nian celon.
When class resumes, all tests will be done.	Kiam klaso rekomenciĝas, ĉiuj testoj estos faritaj.
The forecaster was sure of rain.	La prognozisto estis certa pri pluvo.
The prisoner struggled to free himself from his ropes.	La kaptito luktis por liberiĝi de siaj ŝnuroj.
She quickly kicked him out.	Ŝi rapide forpelis lin.
You can give her the book as a gift.	Vi povas doni al ŝi la libron kiel donacon.
The impact of poverty on nutrition was examined.	La efiko de malriĉeco sur nutrado estis ekzamenita.
A country that imposes severe restrictions on visitors.	Lando kiu trudas severajn limigojn al vizitantoj.
According to many experts, anyone could do this.	Laŭ multaj spertuloj, ĉiu povus fari ĉi tion.
First, you will need to add two tablespoons of vanilla extract.	Unue, vi devos aldoni du kulerojn da vanila ekstrakto.
When does the train leave?	Kiam la trajno foriras?
The factory has an accident once a week.	La fabriko havas akcidenton unufoje semajne.
The size of the population is declining.	La grandeco de la loĝantaro malpliiĝas.
He discussed the problem of rising prices.	Li diskutis la problemon de altiĝo de prezoj.
He craves his neighbor's polished wooden bowl.	Li avidas la polurita lignan pelvon de sia najbaro.
Stop talking now!	Ĉesu paroli nun!
Cattle grazed across the grassy hills.	Brutaro paŝtis trans la herbaj montetoj.
People tend to fall into three or four categories.	Homoj emas fali en tri aŭ kvar kategoriojn.
This discovery could revolutionize computing.	Ĉi tiu malkovro povus revolucii komputadon.
Your hair needs a deep conditioning treatment.	Via hararo bezonas profundan kondiĉigan traktadon.
Ships pass through the canal.	Ŝipoj pasas tra la kanalo.
He insists on working with his father.	Li insistas pri laborado kun sia patro.
Increase your price.	Pliigu vian prezon.
Pour a few tears without wiping them off.	Verŝu kelkajn larmojn sen forviŝi ilin.
He collected his belongings and left.	Li kolektis siajn havaĵojn kaj foriris.
He sued the pharmacist for negligence.	Li jurpersekutis la apotekiston pro neglektemo.
Right respect was shown for the dead.	Ĝusta respekto estis montrita por la mortintoj.
They poured champagne into the glasses.	Ili verŝis ĉampanon en la glasojn.
Local folklore says that the serpent goddess lives here.	Loka folkloro diras ke la serpenta diino loĝas ĉi tie.
The human body contains many separate organs.	La homa korpo enhavas multajn apartajn organojn.
Don't let the ice cream melt.	Ne lasu la glaciaĵon degeli.
A rare commodity, now more common.	Malofta varo, nun pli ofta.
Signposts stood at each intersection.	Signalfostoj staris ĉe ĉiu kruciĝo.
The government has eliminated state subsidies.	La registaro forigis ŝtatajn subvenciojn.
The neighborhoods are getting noisy at night.	La kvartaloj fariĝas bruaj nokte.
The students should be taught.	La lernantoj devus esti instruitaj.
That's the end of it.	Jen la fino.
Up close, the differences between these two mountain ranges are clear.	Proksime, la diferencoj inter ĉi tiuj du montaroj estas klaraj.
The added sugar makes the cookie tastier.	La aldonita sukero faras la kuketon pli bongusta.
On rainy days, the river flooded.	En tagoj de pluvego, la rivero inundis.
These people are migrant workers.	Ĉi tiuj homoj estas migrantaj laboristoj.
Conventional water heaters are usually electrically operated.	Konvenciaj akvovarmigiloj estas kutime elektre funkciigitaj.
The body of the suspect was soon discovered.	La kadavro de la suspektato baldaŭ estis malkovrita.
The fridge was full.	La fridujo estis plena.
This restaurant serves a variety of food.	Ĉi tiu restoracio servas diversajn manĝaĵojn.
The chicken was roasted to perfection.	La kokido estis rostita al perfekteco.
But the gas ran out.	Sed la gaso elfluis.
There is a green and white striped pattern on her skirt.	Estas verda kaj blanka striita ŝablono sur ŝia jupo.
The needle on the analog clock moved across the dial.	La kudrilo sur la analoga horloĝo moviĝis trans la ciferplaton.
Hard white substance, likely fat.	Malmola blanka substanco, verŝajna graso.
A lot has changed in my life.	Multo ŝanĝiĝis en mia vivo.
Becoming an animal is his ultimate aspiration.	Fariĝi besto estas lia finfina aspiro.
The experts are standing around looking bored.	La fakuloj staras ĉirkaŭe aspektante enuaj.
Pieces of wood floated in a stagnant pond.	Lignopecoj flosis en stagna lageto.
This sentence contains eight words.	Ĉi tiu frazo enhavas ok vortojn.
The dose of the medication is a major factor.	La dozo de la medikamento estas grava faktoro.
The local food had a distinctive taste.	La loka manĝaĵo havis karakterizan guston.
The young man smiled, but did not answer.	La junulo ridetis, sed ne respondis.
There are four seasons in a year.	Estas kvar sezonoj en jaro.
Synonyms are words that mean the same thing.	Sinonimoj estas vortoj, kiuj signifas la samon.
His father doesn't like the nickname.	Lia patro ne ŝatas la kromnomon.
Fill the patrol with water.	Plenigu la patolon per akvo.
This change will greatly improve traffic safety.	Ĉi tiu ŝanĝo multe plibonigos la trafikan sekurecon.
Her scalp formed as she looked in the mirror.	Ŝia skalpo formis kiam ŝi rigardis en la spegulon.
The oven is full of crab cakes.	La forno estas plenplena de krabaj kukoj.
A veterinary clinic is located near the farm.	Veterinara kliniko situas proksime de la bieno.
Others asked more personal questions.	Aliaj demandis pli personajn demandojn.
Farmers in the region depend on unchanged rainfall.	Farmistoj en la regiono dependas de neŝanĝebla pluvokvanto.
The horse got up and then jumped.	La ĉevalo leviĝis kaj poste saltis.
No one is allowed to go near that dam.	Neniu rajtas iri proksime al tiu digo.
She complained that her muscles ached.	Ŝi plendis, ke ŝiaj muskoloj doloras.
Locals consider this plant sacred.	Lokuloj konsideras ĉi tiun planton sankta.
Information needs to be analyzed.	Informoj devas esti analizitaj.
Children are expected to memorize poems by heart.	Infanoj estas atenditaj parkere memori poemojn.
She held a book in her hands.	Ŝi tenis libron en siaj manoj.
The circle closed to him.	La rondo fermiĝis al li.
She examined the menu carefully.	Ŝi zorge ekzamenis la menuon.
A thick mist hung over the marshy ground.	Densa nebulo pendis super la marĉa tero.
Two identical twins are raised in separate homes.	Du identaj ĝemeloj estas kreskigitaj en apartaj hejmoj.
What will happen to them is uncertain.	Kio okazos al ili estas necerta.
He trades in diamonds and precious stones.	Li komercas pri diamantoj kaj altvaloraj ŝtonoj.
The prospect frightened her.	La perspektivo timigis ŝin.
The ship was built of wood.	La ŝipo estis konstruita el ligno.
The stars are bright in the night sky.	La steloj estas brilaj en la nokta ĉielo.
There are many lakes in this region.	Estas multaj lagoj en ĉi tiu regiono.
John found the scorpion quite charming.	Johano trovis la skorpion sufiĉe ĉarma.
It would be unrealistic to expect prices to rise.	Estus nereale atendi ke prezoj altiĝos.
The cell structure is a complex combination of organelles.	La ĉela strukturo estas kompleksa kombinaĵo de organetoj.
Thus, all things were considered.	Tiel, ĉiuj aferoj estis pripensitaj.
Somewhere in this crowd was the killer.	Ie en tiu ĉi amaso estis la murdinto.
The tables have turned, and are now in their favor.	La tabeloj turniĝis, kaj nun estas en ilia favoro.
We enjoyed good weather all year round.	Ni ĝuis bonan veteron la tutan jaron.
We did an animal experiment.	Ni faris eksperimenton pri bestoj.
The color of this plant is dark green.	La koloro de ĉi tiu planto estas malhelverda.
The message is from an unknown source.	La mesaĝo venas de nekonata fonto.
The new law has been opposed by many workers.	La nova leĝo estis kontraŭbatalita fare de multaj laboristoj.
The influence of politicians sometimes causes problems.	La influo de politikistoj foje kaŭzas problemojn.
It's too dark to even read the small boundary.	Estas tro mallume por eĉ legi la malgrandan limon.
The cannon fired, sending a horse and riders into the air.	La kanono pafis, sendante ĉevalon kaj rajdantojn en la aeron.
The young man hid behind his mother.	La junulo kaŝis sin malantaŭ sia patrino.
The river changed its course several years ago.	La rivero ŝanĝis sian kurson antaŭ pluraj jaroj.
Here you will find all kinds of birds.	Ĉi tie, vi trovos ĉiun specon de birdo.
The beggar wants money.	La almozulo volas monon.
Swarms of flies cling to the skin.	Svarmoj de muŝoj alkroĉas sin al la haŭto.
She died of cancer yesterday.	Ŝi mortis hieraŭ pro kancero.
A late flock wandered aimlessly in the rain.	Malfruiĝinta grego sencele vagadis sub la pluvo.
He begged her.	Li petegis ŝin.
The crowds gathered there regularly.	La homamasoj tie kolektiĝis regule.
Mandela is a hero here.	Mandela estas heroo ĉi tie.
The pistachios were very tasty.	La pistakoj estis tre bongustaj.
The barometer showed signs of low pressure.	La barometro montris signojn de malalta premo.
It’s a lot cheaper than we expected!	Ĝi estas multe pli malmultekosta ol ni atendis!
They found out when they looked at the photos.	Ili malkovris tion kiam ili ekzamenis la fotojn.
Water evaporates, forming a cloud.	Akvo vaporiĝas, formante nubon.
Let's celebrate tonight!	Ni celebru ĉi-vespere!
I'm seeing someone tonight.	Mi vidas iun ĉi-vespere.
The frightening sound awakened her soft dreams.	La timiga sono vekis ŝiajn mildajn sonĝojn.
The restaurants provided large amounts of food.	La restoracioj disponigis grandajn kvantojn da manĝaĵo.
It was a clear, crisp morning.	Estis klara, krispa mateno.
Long, white clouds drifted lazily across the sky.	Longaj, blankaj nuboj maldiligente drivis trans la ĉielon.
It's not easy to make a living.	Ne estas facile perlabori vian vivon.
The speaker finished the paper early.	La preleganto finis la paperon frue.
He fell to his knees with a groan.	Li falis sur la genuojn kun ĝemo.
A block of ice melts every day.	Bloko da glacio degelas ĉiutage.
It was a characteristic smell.	Estis karakteriza odoro.
We stayed in a hotel last night.	Ni loĝis en hotelo hieraŭ nokte.
Smoke from a raging forest fire was clearly visible.	Fumo de furioza arbara fajro estis klare videbla.
Their house is in the far country.	Ilia domo estas en la malproksima kamparo.
The machine is noisy.	La maŝino estas brua.
He seemed too cool, too detached.	Li ŝajnis tro malvarmeta, tro dekroĉita.
A statute was erected in their honor.	Statuto estis starigita en ilia honoro.
I'm losing my temper.	Mi perdas la paciencon.
The fish in this dish is slightly smoked.	La fiŝoj en ĉi tiu plado estas iomete fumitaj.
An individual is looking for a job.	Individuo serĉas laboron.
This period saw the creation of various art forms.	Tiu ĉi periodo vidis la kreadon de diversaj artaj formoj.
The patients' relatives took blood samples for analysis.	La parencoj de la pacientoj prenis sangospecimenojn por analizo.
The bridge is dangerous to navigate.	La ponto estas danĝere navigi.
In general, the author seems to advocate equality.	Ĝenerale, la aŭtoro ŝajnas pledi egalecon.
He said he needed some time to think about it.	Li diris, ke li bezonas iom da tempo por pripensi ĝin.
He consulted with doctors across a number of fields.	Li konsultis kun kuracistoj trans kelkaj kampoj.
He saw an opening in the thick bush.	Li ekvidis aperturon en la densa vepro.
Such a coat costs a fortune!	Tia mantelo kostas riĉaĵon!
Her fingers curled into her palms.	Ŝiaj fingroj kurbiĝis en ŝiajn manplatojn.
Water is an element of life.	Akvo estas elemento de vivo.
The restaurant served local food.	La restoracio servis lokajn manĝaĵojn.
This color represents good luck.	Ĉi tiu koloro reprezentas bonŝancon.
This is a restart service.	Ĉi tio estas rekomenca servo.
Joe sought advice from political leaders.	Joe serĉis konsilojn de politikaj gvidantoj.
His poetry was acclaimed.	Lia poezio estis aklamita.
He has been a missionary for several years.	Li estas misiisto dum pluraj jaroj.
The artwork reflects a century-old culture.	La artaĵoj reflektas jarcentan aĝan kulturon.
She has trouble meeting deadlines.	Ŝi havas problemojn por plenumi templimojn.
Don't do it!	Ne faru ĝin!
How much work would you do?	Kiom da laboro vi farus?
She moved uncomfortably in her seat.	Ŝi malkomforte moviĝis en sia sidloko.
He won the highest award.	Li gajnis la plej altan premion.
However, the route of the parade was changed at the last minute.	Tamen, la itinero de la parado estis ŝanĝita en la lasta momento.
He looked at me for some reason.	Li rigardis min ial.
The emission laws are strict here.	La emisioleĝoj estas striktaj ĉi tie.
The documents pointed to a conspiracy.	La dokumentoj montris al komploto.
People usually eat only bread.	Homoj kutime manĝas nur la panon.
The plate is shattered.	La telero estas frakasita.
That movie is rubbish.	Tiu filmo estas rubo.
She always has something to say about politics.	Ŝi ĉiam havas ion por diri pri politiko.
I need to end the connection.	Mi devas ĉesigi la konekton.
School is important.	Lernejo estas grava.
Homeschooling is a very controversial topic.	Hejma instruado estas tre polemika temo.
More accurate results can be achieved by the scientific method.	Pli precizaj rezultoj povas esti atingitaj per la scienca metodo.
He wrote about this kingdom years ago.	Li skribis pri ĉi tiu regno antaŭ jaroj.
The press was allowed one question.	Al gazetaro estis permesita unu demando.
Turn on the monitor and turn on the music.	Aktivigu la monitoron kaj ŝaltu la muzikon.
The arms were bare.	La brakoj estis nudaj.
But you can't grow him on his own.	Sed vi ne povas kreskigi lin memstare.
This essay has three main sections.	Ĉi tiu eseo havas tri ĉefajn sekciojn.
Who Discovered Oxygen?	Kiu malkovris oksigenon?
We should change our ways before it is too late.	Ni devus ŝanĝi niajn manierojn antaŭ ol estos tro malfrue.
As a result, the boxes had to be refilled.	Kiel rezulto, la skatoloj devis esti remburitaj.
The poor and desperate waited for hours.	La malriĉuloj kaj malesperaj atendis dum horoj.
I baked a cake for her birthday.	Mi bakis kukon por ŝia naskiĝtago.
Snow covered the fields.	Neĝo kovris la kampojn.
Wake up early!	Veki frue!
Tom is a big boy.	Tom estas granda knabo.
Many people in this city are angry with the mayor.	Multaj homoj en ĉi tiu urbo estas koleraj kontraŭ la urbestro.
A modest girl asked you to dance.	Modesta knabino petis vin danci.
The icon means a section break.	La piktogramo signifas sekciopaŭzon.
This is where the penguins live.	Ĉi tie loĝas la pingvenoj.
The machine is brilliant but complicated.	La maŝino estas brila sed komplika.
The book is so old that it falls apart.	La libro estas tiel malnova, ke ĝi disfalas.
Despite the difficulties, the refugees persisted.	Malgraŭ la malfacilaĵoj, la rifuĝintoj persistis.
They collect taxes in each country.	Ili kolektas impostojn en ĉiu lando.
The fire quickly spread through the city.	La fajro rapide disvastiĝis tra la urbo.
The population is growing rapidly.	La loĝantaro rapide pligrandiĝas.
A national spirit emerged from the conflict.	El la konflikto aperis nacia spirito.
Only happy people eat lightly.	Nur feliĉaj homoj manĝas malpeze.
Cooking requires precision and care.	Kuirado postulas precizecon kaj zorgon.
Her dress was the latest fashion.	Ŝia robo estis la plej nova modo.
He was deaf to their words.	Li estis surda al iliaj vortoj.
They arrested me.	Ili arestis min.
The implication is that she is incompetent.	La implico estas ke ŝi estas nekompetenta.
Retailers sold the district.	Kolportistoj kolportis la distrikton.
Most miners are men.	La plimulto de ministoj estas viroj.
The clock gave a deep, melodic bong.	La horloĝo donis profundan, melodian bongon.
The bride's mother walked down the hall.	La patrino de la novedzino iris laŭ la koridoro.
She broke all the rules.	Ŝi malobeis ĉiajn regulojn.
People think it's healthy.	Homoj supozas, ke ĝi estas sana.
First, you need to add an encouraging dose of cinnamon.	Unue, vi devos aldoni kuraĝigan dozon de cinamo.
The bridge was completely damaged.	La ponto estis tute difektita.
They are investigating historical crimes.	Ili esploras historiajn krimojn.
Cut lime in half.	Tranĉu kalkon en duono.
First, mix the baking soda and water.	Unue, miksu la bakan sodon kaj akvon.
Their exchange of letters continued.	Ilia interŝanĝo de leteroj daŭris.
The wolf crawled silently towards the buffalo.	La lupo silente rampis al la bubalo.
The expression on his face was a study in frustration.	La esprimo sur lia vizaĝo estis studo en frustriĝo.
The government boasts that the unemployment rate has fallen.	La registaro fanfaronas, ke la imposto de senlaboreco falis.
He didn't quite know what he was doing.	Li ne tute sciis, kion li faras.
The leaves began to wither.	La folioj komencis velki.
Several meetings took place.	Pluraj kunvenoj okazis.
I burned my leg today.	Mi bruligis mian kruron hodiaŭ.
We stay up late on weekends.	Ni restas malfrue dum semajnfinoj.
We have no backup change.	Ni havas neniun rezervan ŝanĝon.
A group of men entered the church.	Grupo da viroj eniris la preĝejon.
This child was lost in the wilderness.	Ĉi tiu infano estis perdita en la dezerto.
She was born into a wealthy family.	Ŝi naskiĝis en riĉa familio.
Well, the main difference is that you can't harm yourself.	Nu, la ĉefa diferenco estas, ke vi ne povas damaĝi vin mem.
The dentist found the patient's teeth perfectly clean.	La dentisto trovis la dentojn de la paciento perfekte puraj.
There are few signs of most ancient cultures.	Estas malmulte da signoj de la plej multaj antikvaj kulturoj.
The city is full of towers.	La urbo estas plena de turoj.
The brightness of dawn spread across the valley.	La brilo de tagiĝo disvastiĝis tra la valo.
His voice was quiet and firm.	Lia voĉo estis kvieta kaj firma.
It was unusually quiet.	Estis nekutime trankvile.
It provides food for humans and other animals.	Ĝi provizas nutraĵon por homoj kaj aliaj bestoj.
The cause of the fire was difficult to determine.	La kaŭzo de la fajro estis malfacile determinita,
The wind whipped through the desert, making sand swirl.	La vento vipis tra la dezerto, igante sablon kirli.
You need to mix the yeast with water.	Vi devas miksi la feĉon kun akvo.
She decided to postpone her plans for the morning.	Ŝi decidis prokrasti siajn planojn por la mateno.
He captured the dung market.	Li kaptis la merkaton pri sterko.
You're late.	Vi malfruas.
Dark clouds floated across the pink sky.	Malhelaj nuboj flosis tra la rozkolora ĉielo.
The bout of depression has stopped.	La atako de depresio ĉesis.
The summer was hot and dry.	La somero estis varma kaj seka.
Do you remember when we visited this park?	Ĉu vi memoras, kiam ni vizitis ĉi tiun parkon?
I didn't recognize the man.	Mi ne rekonis la viron.
The statistics were harsh.	La statistiko estis severa.
The execution of the prisoner will be delayed.	La ekzekuto de la kaptito estos prokrastita.
The commander ordered his troops to fight.	La komandanto ordonis al siaj trupoj batali.
This restaurant serves great food.	Ĉi tiu restoracio servas bonegan manĝaĵon.
A lot of rain has fallen this year.	Granda kvanto da pluvo falis ĉi-jare.
Elderly women carrying babies or grandchildren are a common sight.	Maljunulinoj portantaj bebojn aŭ nepojn estas ofta vido.
Once you have this, your job is half done.	Post kiam vi havas ĉi tion, via laboro estas duone farita.
This orange is delicious.	Ĉi tiu oranĝo estas bongusta.
A private collector looked at a painting.	Privata kolektanto rigardis pentraĵon.
Soldiers undo their code.	Soldatoj malfaras sian kodon.
Now we have to peel the potatoes.	Nun ni devas senŝeligi la terpomojn.
The rapid changes have caused a stir.	La rapidaj ŝanĝoj kaŭzis tumultojn.
He was injured in a car accident but recovered.	Li estis vundita en trafikakcidento sed resaniĝis.
Trains are the fastest way to travel.	Trajnoj estas la plej rapida maniero vojaĝi.
You know some things aren't for sale, right?	Vi scias, ke kelkaj aferoj ne estas vendataj, ĉu ne?
Our garden is beautiful in spring.	Nia ĝardeno estas bela printempe.
Furnaces, refrigerators and boilers all contain this metal.	Fornoj, fridujoj kaj akvokaldronoj ĉiuj enhavas ĉi tiun metalon.
Police climbed over the debris, searching for survivors.	Policano grimpis super la derompaĵoj, serĉante pluvivantojn.
She spoke in a small, emotional voice.	Ŝi parolis per malgranda, emocia voĉo.
The wide avenue has many shops and offices.	La larĝa avenuo havas multajn butikojn kaj oficejojn.
Earth's water will evaporate over the next few decades.	La akvo de la Tero vaporiĝos dum la venontaj kelkaj jardekoj.
Wear gloves to avoid burns.	Portu gantojn por eviti brulvundojn.
Nobody likes her, she is completely unpopular.	Neniu ŝatas ŝin, ŝi estas plene nepopulara.
Birds equipped with trackers were released into the interior of the country.	Birdoj ekipitaj per spuriloj estis liberigitaj en la internon de la lando.
Keep this glass of water on the nightstand.	Tenu ĉi tiun glason da akvo sur la noktotabulo.
He has a certain charm and wit.	Li havas certan ĉarmon kaj spritecon.
The room is small but comfortable.	La ĉambro estas eta, sed komforta.
The painting enjoyed worldwide fame.	La pentraĵo ĝuis tutmondan famon.
Put on warm clothes.	Surmetu varmajn vestojn.
This man was killed by her own brother.	Ĉi tiu viro estis mortigita de ŝia propra frato.
The ball is kicked out of play.	La ricevisto rapidis la pilkon laŭ la kampo.
We had to walk several miles to get there.	Ni devis marŝi plurajn mejlojn por atingi tie.
The away team started celebrating goals.	La for teamo komencis festi golojn.
The engineers themselves are mystifying.	La inĝenieroj mem estas mistifikaj.
She wants a divorce.	Ŝi volas eksedziĝon.
I refuse his offer to pay me more.	Mi rifuzas lian proponon pagi al mi pli.
Please make sure the form is completed.	Bonvolu certigi, ke la formularo estas plene plenigita.
I would like to rest.	Mi ŝatus ripozi.
The sample was small but full of charm.	La specimeno estis malgranda sed plena de ĉarmo.
You failed to control your anger.	Vi ne sukcesis regi vian koleron.
It was already dark.	Estis jam mallume.
As it happened, there were fires in the area.	Kiel okazis, estis fajroj en la regiono.
Let's fix the wall.	Ni riparu la muron.
He poured wine all over the table.	Li verŝis vinon sur la tutan tablon.
Constant rain fell all day.	Konstanta pluvo falis la tutan tagon.
There are many more hybrid cars out there today.	Nuntempe ekzistas multaj pli da hibridaj aŭtoj.
The bee drank nectar from a dozen flowers.	La abelo trinkis nektaron el dekduo da floroj.
The knight's friends gathered to his rescue.	La amikoj de la kavaliro kolektiĝis al lia savo.
The ocean has light waves and a strong wind.	La oceano havas malpezajn ondojn kaj fortan venton.
The lady smiled, enjoying the spectacle.	La sinjorino ridetis, ĝuante la spektaklon.
When a student makes a mistake, it is natural to correct him.	Kiam studento eraras, estas nature korekti lin.
There used to be farms here.	Ĉi tie antaŭe estis bienoj.
As a child, he was very timid.	Kiel infano, li estis tre timema.
The main symptom is pain.	La ĉefa simptomo estas doloro.
The population of the village is growing.	La loĝantaro de la vilaĝo kreskas.
The tower reached the sky.	La turo atingis la ĉielon.
He bought the ticket in cash.	Li aĉetis la bileton kontante.
A boy is standing on a ladder.	Knabo staras sur ŝtuparo.
He pushed open the door and entered.	Li puŝis la pordon kaj eniris.
Iron is often produced by smelting ore and limestone.	Fero estas ofte produktita per fandado de erco kaj kalkŝtono.
Everyone slept soundly that night.	Ĉiuj dormis profunde tiun nokton.
Henry has a wonderful sense of humor.	Henry havas mirindan senton de humuro.
We must protect this forest from criminals.	Ni devas protekti ĉi tiun arbaron kontraŭ krimuloj.
So your ordinary citizen has never tasted caviar.	Via ordinara civitano do neniam gustumis kaviaron.
The vegetables were delicious.	La legomoj estis bongustaj.
We have a few hours before dinner, and he said.	Ni havas kelkajn horojn antaŭ la vespermanĝo, kaj li diris.
An antidote to snake bite is near.	Antidoto al serpentmordo estas proksima.
More cars would park at night along the road.	Pli da aŭtoj parkus dum la nokto laŭ la vojo.
The thief escaped the law.	La ŝtelisto eskapis la leĝon.
The sour taste of the drink made her frightened.	La acida gusto de la trinkaĵo igis ŝin ektimi.
Led by a group of local farmers, the crops thrived.	Gvidite fare de grupo de lokaj farmistoj, la kultivaĵoj prosperis.
The seagulls swung down, croaking loudly.	La mevoj svingis malsupren, laŭte kvakante.
This is an impressive website.	Ĉi tio estas impona retejo.
So he returned to live with his mother.	Do li revenis por vivi kun sia patrino.
They felt that their daughter's death was an accident.	Ili sentis ke la morto de ilia filino estis akcidento.
Your answer is incorrect.	Via respondo ne estas ĝusta.
We must stop always blaming the government.	Ni devas ĉesi ĉiam kulpigi la registaron.
Stir the butter into the flour mixture.	Movu la buteron en la farunan miksaĵon.
We enjoyed pleasant walks together.	Ni ĝuis agrablajn promenojn kune.
Cross out words that don't make sense.	Forstreku la vortojn kiuj ne havas sencon.
A solid piece of metal is both conductive and insulating.	Solida metala peco estas kaj konduktiva kaj izola.
Literacy in this country is very low.	La alfabeteco en ĉi tiu lando estas tre malalta.
The birds chirped loudly in the morning.	La birdoj laŭte pepis matene.
The expedition began to make plans.	La ekspedicio komencis fari planojn.
The speaker's tone was soothing.	La tono de la parolanto estis trankviliga.
The children dived into the water.	La infanoj plonĝis en la akvon.
The smell of the soap fills the bathroom with a beautiful perfume.	La odoro de la sapo plenigas la banĉambron per bela parfumo.
One day, you will understand.	Iun tagon, vi komprenos.
Coffee grows well in this region.	Kafo bone kreskas en ĉi tiu regiono.
Catharine began writing the poem.	Catharine komencis verki la poemon.
A narrow valley runs between two hills.	Mallarĝa valo kuras inter du montetoj.
She lit a cigarette.	Ŝi bruligis cigaredon.
A river flows through the park.	Rivero trairas la parkon.
The world record was broken five years ago.	La monda rekordo estis batita antaŭ kvin jaroj.
He was told she could no longer travel by plane.	Oni diris al li, ke ŝi ne plu povas vojaĝi per aviadilo.
People are skeptical when government figures disagree.	Homoj estas skeptikaj kiam registaraj figuroj malkonsentas.
The bowl rumbled as the man made his steps.	La bovlo bruis kiam la viro faris siajn paŝojn.
The customer will notice a decrease in performance.	La kliento rimarkos malpliiĝon de rendimento.
Sprinkle the chopped nuts over the cake.	Disĵetu la pikitajn nuksojn super la kukon.
Tourists enter the temple.	La turistoj eniras la templon.
Icebergs drifted past the bow of the ship in the midnight sun.	Glacimontoj drivis preter la pruo de la ŝipo en la noktomeza suno.
She demanded the money back.	Ŝi postulis la monon reen.
But another girl's gaze caught his eye.	Sed la rigardo de alia knabino kaptis lian atenton.
Several officials are in charge of overseeing the construction project.	Pluraj oficialuloj respondecas pri kontrolado de la konstruprojekto.
Watching the sunset, the boy went home.	Rigardante la sunsubiron, la knabo iris hejmen.
The challenges facing healthcare are enormous.	La defioj alfrontantaj la sanservon estas grandegaj.
Here is a map to help you.	Jen mapo, kiu helpos vin.
They lost their final match, thus losing the tournament.	Ili perdis sian finan matĉon, tiel perdante la turniron.
We almost never see them in public today.	Ni preskaŭ neniam vidas ilin publike nuntempe.
Scientists often study animal behavior.	Sciencistoj ofte studas bestan konduton.
This area is known for its tourism.	Ĉi tiu areo estas konata pro sia turismo.
These plants need a lot of sunlight.	Ĉi tiuj plantoj bezonas multe da sunlumo.
They decided to remove the bell from its tower.	Ili decidis forigi la sonorilon de ĝia turo.
The baby cried in despair.	La bebo ploris senespere.
She was anxious to meet new friends.	Ŝi estis maltrankvila pri renkonti novajn amikojn.
They returned from school at noon.	Ili revenis de la lernejo tagmeze.
Many people live in this area.	Multaj homoj loĝas en ĉi tiu areo.
If possible, your father should be present at the interview.	Se eble, via patro devus ĉeesti ĉe la intervjuo.
They never forget to show their gratitude.	Ili neniam forgesas montri sian dankemon.
Weaknesses and strengths of different leadership styles.	Malfortoj kaj fortoj de malsamaj gvidstiloj.
The salon will have your hair.	La salono havos viajn harojn.
I can't stand that smell anymore.	Mi ne plu eltenas tiun odoron.
The creation of a line diagram	La kreado de liniodiagramo
This really didn't work at all.	Ĉi tio vere tute ne funkciis.
The parade was a major success.	La parado estis grava sukceso.
We looked up at the stars.	Ni rigardis supren al la steloj.
The smoke of burning forests fills the air.	La fumo de brulantaj arbaroj plenigas la aeron.
We feel that success should be rewarded.	Ni sentas, ke sukceso devus esti rekompencita.
Is a government needed?	Ĉu registaro necesas?
The invalid program would cause the computer to crash.	La nevalida programo kaŭzus la kraŝon de la komputilo.
On the sidewalk, a man was reading a newspaper.	Sur la trotuaro, viro legis gazeton.
The line between right and wrong is not always clear.	La linio inter ĝuste kaj malĝuste ne ĉiam estas klara.
A thin old man was sitting quietly by the lake.	Maldika maljunulo sidis kviete apud la lago.
They were advised to take precautions.	Oni konsilis al ili preni antaŭzorgojn.
Agriculture continues to be an important occupation in the region.	Agrikulturo daŭre estas grava okupo en la regiono.
Language is a form of communication.	Lingvo estas formo de komunikado.
This dangerous rubbish must be put somewhere.	Ĉi tiu danĝera rubo devas esti metita ien.
The body is constantly changing.	La korpo konstante ŝanĝiĝas.
The decision to close the school was made in a hurry.	La decido fermi la lernejon estis farita haste.
A furious storm broke out.	Furioza ŝtormo eksplodis.
Heat this oil until it smokes.	Varmigu ĉi tiun oleon ĝis ĝi fumas.
A department store was destroyed in the blast.	Grandmagazeno estis detruita en la eksplodo.
The explorer collected his gear.	La esploristo kolektis sian ilaron.
Half of that oil is exported	Duono de tiu petrolo estas eksportita
Negative emotions can be detrimental to your health.	Negativaj emocioj povas esti damaĝaj al via sano.
Journalists testified at the investigation.	Ĵurnalistoj atestis ĉe la enketo.
The ship docked at daybreak.	La ŝipo albordiĝis ĉe tagiĝo.
The planets are small, also known as dwarf planets.	La planedoj estas malgrandaj, ankaŭ konataj kiel nanaj planedoj.
A new wave of immigration is largely to blame.	Nova ondo de enmigrado estas plejparte kulpa.
The congress is contentious.	La kongreso estas disputiga.
An unbroken line of rulers ruled during that period.	Nerompita vico de regantoj regis dum tiu periodo.
They looked at the cliffs.	Ili rigardis al la klifoj.
The manager has a large open office in the factory.	La manaĝero havas grandan malferman oficejon en la fabriko.
This year's contest was tough.	La ĉi-jara konkurso estis malmola.
Wasn't that funny!	Ĉu tio ne estis amuza!
Scientists believed the evidence was clear	Sciencistoj kredis, ke evidenteco montriĝis certe
The minister was formerly a monk.	La ministro antaŭe estis monaĥo.
The cloud cleared.	La nubo klariĝis.
She was visibly upset about the news of her illness.	Ŝi estis videble ĉagrenita pro la novaĵo pri sia malsano.
Henry is tired of being married.	Henry estas laca de esti geedzita.
The factory's crumbling chimneys reddened with smoke.	La kaŭraj kamentuboj de la fabriko ruĝigis fumon.
Hatred lies at the root of every conflict.	Malamo kuŝas ĉe la radiko de ĉiu konflikto.
The doorbell rings several times before the children answer.	Plurfoje sonoras la porda sonorilo antaŭ ol la infanoj respondas.
The guests agreed to meet in the cinema after dinner.	La gastoj konsentis renkontiĝi en la kinejo post la vespermanĝo.
The mayor held a press conference at City Hall.	La urbestro okazigis la gazetaran konferencon en la urbodomo.
Her black hair was pulled back into a long ponytail.	Ŝiaj nigraj haroj estis tiritaj reen en longan ĉevalvoston.
She smiled calmly.	Ŝi ridetis trankvile.
The cabinet minister promises to expel foreigners.	La kabineta ministro promesas forpeli fremdulojn.
Please stop making so much noise!	Bonvolu ĉesi fari tiom da bruo!
Mark felt his temperature rise.	Marko sentis, ke lia temperaturo altiĝas.
A single shot was heard.	Aŭdiĝis unuopa pafo.
You can serve three cups of tea to six people.	Vi povas servi tri tasojn da teo al ses homoj.
I was surprised at how quickly he recovered.	Mi estis surprizita de kiom rapide li resaniĝis.
The lights flickered from time to time.	La lumoj flagris de tempo al tempo.
Her reputation precedes her.	Ŝia reputacio antaŭas ŝin.
The beast	La besto
The director was instrumental in creating the organization.	La direktoro estis instrumenta en kreado de la organizo.
The gorilla has a broad chest.	La gorilo havas larĝan bruston.
The lion danced.	La leono dancis.
I love being with my friends.	Mi amas esti kun miaj amikoj.
Some citizens think the bank is selfish.	Iuj civitanoj opinias, ke la banko estas egoisma.
The family fell a step behind us.	La familio falis en paŝon malantaŭ ni.
Some people feel paralyzed by decisions.	Iuj homoj sentas sin paralizitaj pro decidoj.
Some men enjoy hunting.	Iuj viroj ĝuas ĉasi.
He instructed his police to patrol the area.	Li instrukciis siajn policanojn patroli la areon.
These points indicate rising prices.	Ĉi tiuj punktoj indikas kreskantajn prezojn.
The puppy bent under the tall pine.	La hundido kliniĝis sub la alta pino.
A violent storm can uproot trees.	Perforta ŝtormo povas elradikigi arbojn.
However, environmental problems can arise.	Tamen, mediaj problemoj povas ekesti.
The museum is free for all visitors.	La muzeo estas senpaga por ĉiuj vizitantoj.
Researchers at the bank tried to calculate prices.	Esploristoj ĉe la banko provis kalkuli prezojn.
I'll see you later.	Mi revidos vin poste.
We were shocked to see a large truck outside.	Ni konsternis vidi grandan kamionon ekstere.
Predicting the future is very difficult.	Antaŭdiri la estontecon estas tre malfacila.
Some residents complained about being ignored.	Kelkaj loĝantoj plendis pri esti ignoritaj.
This continent is huge.	Ĉi tiu kontinento estas enorma.
This is the end of the second lesson.	Jen la fino de la dua leciono.
Step lightly on this path.	Paŝu malpeze sur ĉi tiu vojo.
The arena is packed.	La areno estas plenplena.
The shoulder was dislocated.	La ŝultro estis dislokigita.
Divide the dough in half.	Dividu la paston en duono.
She says it’s both sensual and frugal.	Ŝi diras, ke ĝi estas kaj malĉasta kaj ŝparema.
The victims are homeless men.	La viktimoj estas senhejmaj viroj.
A mixture of salt and chocolate makes for a wonderful dessert.	Miksaĵo de salo kaj ĉokolado faras mirindan deserton.
It passes through many deserts	Trapasas multajn dezertojn
She moved in mysterious ways.	Ŝi moviĝis en misteraj manieroj.
Use the heart rate monitor to measure it.	Uzu la pulsoksimetron por mezuri ĝin.
The crime rate has fallen sharply in recent years.	La krimfrekvenco akre falis en la lastaj jaroj.
There, steel beams stretched up the sides of skyscrapers.	Tie, ŝtalaj traboj etendiĝis supren laŭ la flankoj de nubskrapuloj.
The rebels attacked government supporters.	La ribelantoj atakis la registarajn subtenantojn.
The village has now prospered.	La vilaĝeto nun prosperis.
There was always tension between rich and poor.	Ĉiam estis streĉo inter riĉuloj kaj malriĉuloj.
The desktop computer replaced the typewriter.	La labortabla komputilo anstataŭigis la skribmaŝinon.
I visited their camp.	Mi vizitis ilian tendaron.
A coalition failed to take over the government.	Koalicio ne sukcesis transpreni la registaron.
I found the money on the floor.	Mi trovis la monon sur la planko.
The newlyweds lay staring at the ceiling.	La novgeedzoj kuŝis rigardante la plafonon.
Growing up lying is the way authority controls people.	Kreski mensogon estas la maniero de aŭtoritato kontroli homojn.
His teeth were usually kept clean.	Liaj dentoj estis kutime konservitaj puraj.
However, this did not happen.	Tamen ĉi tio ne okazis.
The flowers are purple and white.	La floroj estas purpuraj kaj blankaj.
We want to eat without scruples.	Ni volas manĝi sen skrupuloj.
Researchers are continuing to develop new types of batteries.	Esploristoj daŭre disvolvas novajn specojn de baterioj.
The houses of the villagers were scattered on the ground.	La domoj de la vilaĝanoj estis disigitaj sur la grundoj.
Larger population means higher economic growth.	Pli granda populacio signifas pli altan ekonomian kreskon.
She looked at him intently.	Ŝi atente rigardis lin.
Mint flavor is used in this drink.	Menta gusto estas uzata en ĉi tiu trinkaĵo.
The holiday season has finally arrived.	La festa sezono finfine alvenis.
The dance began at midnight	La danco komenciĝis je noktomezo
Give us a few weeks to research your question.	Donu al ni kelkajn semajnojn por esplori vian demandon.
Although he left the door unlocked, no one entered.	Kvankam li lasis la pordon neŝlosita, neniu eniris.
They took part in the operation.	Ili partoprenis en la operacio.
One of the magazines had a guide to distant places.	Unu el la revuoj havis gvidilon al malproksimaj lokoj.
The meadow caught fire.	La herbejo ekbrulis.
The bride is standing next to her husband.	La novedzino staras apud sia edzo.
Is this your car?	Ĉu ĉi tio estas via aŭto?
The skyline is a patchwork of roofs.	La urbosilueto estas ĉifonaĵo de tegmentoj.
Many accused the producers of being cowardly for leaving so quickly.	Multaj akuzis la produktantojn pri malkuraĝo pro foriro tiel rapide.
The house looks amazing.	La domo aspektas mirinda.
The pudding was significantly thicker than an ordinary pudding.	La pudingo estis signife pli dika ol ordinara pudingo.
Moods flared up as the meeting began.	La humoroj ekflamis dum la renkontiĝo komenciĝis.
Chemicals were detected in the stream.	Kemiaĵoj estis detektitaj en la rivereto.
My cat likes small pieces of dog food.	Mia kato ŝatas malgrandajn pecojn da hundomanĝo.
The president regularly appears in public wearing dark glasses.	La prezidanto regule aperas publike portante malhelajn okulvitrojn.
He always follows the rules.	Li ĉiam observas la regulojn.
A mirror is a reflection of an image.	Spegulo estas reflekto de bildo.
An old woman was pleased with the young man's attention.	Maljunulino estis kontenta pri la atento de la juna viro.
Sunday is usually considered a day of worship.	Dimanĉo estas kutime konsiderata adorata tago.
Parliament has also found that some companies have deliberately cut wages.	Parlamento ankaŭ trovis ke kelkaj firmaoj intence tranĉis salajrojn.
He plans to study medicine.	Li planas studi medicinon.
My car needed repair.	Mia aŭto bezonis riparon.
Many believe that art has healing powers.	Multaj kredas, ke arto havas sanigan potencon.
The government's proposal was highly controversial.	La propono de la registara estis tre kontestata.
His hair was the color of platinum.	Lia hararo estis la koloro de plateno.
There is evidence that nutrient levels are important.	Estas evidenteco, ke nutraĵniveloj estas gravaj.
Mary is sweet and kind.	Maria estas dolĉa kaj afabla.
The company sent him to management school.	La firmao sendis lin al administradlernejo.
Do you have anything you want to talk about?	Ĉu vi havas ion pri kio vi volas paroli?
It is widely believed that he was murdered.	Estas vaste kredite ke li estis murdita.
We have seen an increase in violent crime in recent years.	Ni vidis pliiĝon de perfortkrimoj en la lastaj jaroj.
He owned a short, thick stick.	Li posedis mallongan, dikan bastonon.
Rocks and earth came to rain.	Rokoj kaj tero venis pluvi.
Children imitate what their parents say.	Infanoj imitas tion, kion diras iliaj gepatroj.
He didn't like going to the dentist.	Li ne ŝatis iri al la dentisto.
She carefully removed the dishes from the hot oven.	Ŝi zorge forigis la pladojn el la varma forno.
He had a difficult week.	Li havis malfacilan semajnon.
The algorithm finds all the solutions.	La algoritmo trovas ĉiujn solvojn.
The colony depended on imports for food.	La kolonio dependis de importado por manĝaĵo.
It just hangs there, motionless, in the misty mist.	Ĝi nur pendas tie, senmove, en la nebula nebulo.
Most authorities agree that many monuments have been repaired.	La plej multaj aŭtoritatoj konsentas ke multaj monumentoj estis riparitaj.
The ants climbed the tree.	La formikoj grimpis sur la arbon.
They plan to dump the garbage into the river.	Ili planas forĵeti la rubaĵojn en la riveron.
I am too embarrassed to face my former colleagues.	Mi tro embarasas por alfronti miajn iamajn kolegojn.
Fill the milk jug to the brim.	Plenigu la laktokruĉon ĝis la rando.
Let the dog run the grass.	Lasu la hundon kuri la gazonon.
Armadillos are abundant, but rarely seen.	Armadeloj estas abundaj, sed malofte vidataj.
A single glass of beer, please.	Ununura glaso da biero, mi petas.
Friday was their last holiday.	Vendredo estis ilia lasta feria tago.
Such activity is not usually permitted.	Tia agado ne estas kutime permesita.
The blues is especially vocal.	La bluso estas precipe voĉa.
Don't date him.	Ne rendevuu kun li.
We'll be here another week.	Ni estos ĉi tie alian semajnon.
The priest's assistant poured a large bottle of wine.	La asistanto de la pastro verŝis grandan flakon da vino.
He planted cameras around the office.	Li plantis fotilojn ĉirkaŭ la oficejo.
Many years later, at her death, her will was read.	Multajn jarojn poste, ĉe ŝia morto, ŝia testamento estis legita.
Many homes use solar panels.	Multaj hejmoj uzas sunpanelojn.
His sudden change in personality was confusing.	Lia subita ŝanĝo en personeco estis konfuziga.
Armies of volunteers rushed to the scene.	Armeoj de volontuloj rapidis al la sceno.
A mountain river flowed nearby.	Proksime fluis monta rivero.
Metaphors abound in poems.	Metaforoj abundas en poemoj.
The man's face was twisted with anger.	La vizaĝo de la viro estis tordita pro kolero.
There's a big bottle in my closet.	Estas granda botelo en mia ŝranko.
They built this park on a river plain.	Ili konstruis ĉi tiun parkon sur riverebenaĵo.
Sesame seeds are high in calcium.	Sezamaj semoj estas altaj en kalcio.
They ate their food, washing it with beer.	Ili manĝis sian manĝon, lavante ĝin per biero.
The bandits entered the arena with guns burning.	La banditoj eniris la arenon kun pafiloj ardantaj.
The soldier released the dove.	La soldato liberigis la kolombon.
His slow walk at first made the others laugh.	Lia malrapida irado unue ridigis la aliajn.
Her face was as smooth as silk.	Ŝia vizaĝo estis glata kiel silko.
Salt would be more valuable than gold.	Salo estus pli valora ol oro.
Animated objects have become increasingly abstract.	Viglaj objektoj fariĝis ĉiam pli abstraktaj.
Without her, his soul would be empty.	Sen ŝi, lia animo estus malplena.
I woke up.	Mi ekvekiĝis.
He rocked the child.	Li lulis la infanon.
Judges hearing the case were divided in their judgment.	Juĝistoj aŭdantaj la kazon estis dividitaj en sia juĝo.
The animal lay starving to death.	La besto kuŝis morta pro malsato.
The technician is at the door.	La teknikisto estas en la pordo.
He ran past in his running shoes.	Li preterkuris en siaj kurŝuoj.
The book covers every known language.	La libro ampleksas ĉiun konatan lingvon.
He left the door open and crawled out.	Li lasis la pordon malfermita kaj rampis eksteren.
She had to take a short break from work.	Ŝi devis preni mallongan paŭzon de la laboro.
It was very cold in the cave.	Estis tre malvarme en la kaverno.
The agent spoke in a rather loud voice.	La agento parolis per iom alta voĉo.
We would have saved ourselves so much trouble.	Ni estus ŝparintaj al ni tiom da ĉagreno.
The healthcare system here is free.	La sansistemo ĉi tie estas senpaga.
Some songs have a simple, repetitive melody.	Kelkaj kantoj havas simplan, ripeteman melodion.
We have to study hard these days.	Ni devas studi malfacile ĉi tiuj tagoj.
The dough was too wet.	La pasto estis tro malseka.
He spent his childhood in foster care.	Li pasigis sian infanaĝon en familia vartado.
Most cars are driven by two wheels.	Plej multaj aŭtoj estas veturitaj per du radoj.
They have relied on bread for centuries.	Ili fidis je pano dum jarcentoj.
She looked into the darkness, searching for understanding.	Ŝi rigardis en la mallumon, serĉante komprenon.
It is illegal to dump rubbish into the dam.	Estas kontraŭleĝe verŝi rubaĵojn en la digon.
The university buildings were enlarged and improved.	La konstruaĵoj de la universitato estis pligrandigitaj kaj plibonigitaj.
She noticed nothing unusual.	Ŝi rimarkis nenion nekutiman.
The ground was covered with slippery ice.	La grundo estis kovrita per glitiga glacio.
Craft is any clumsy and clumsy job.	Metio estas ajna mallerta kaj mallerta laboro.
The crow settled back on the branch.	La korvo denove ekloĝis sur la branĉo.
The online reservation system is faulty.	La interreta rezervosistemo estas misa.
You will love this chapter.	Vi amos ĉi tiun ĉapitron.
The bird was sitting on the branch.	La birdo sidis sur la branĉo.
The female characters were strong and decisive.	La virinfiguroj estis fortaj kaj decidaj.
Pour hot milk into a bowl.	Verŝu varman lakton en bovlon.
Therefore, putting our back into it.	Tial, metante nian dorson en ĝin.
The seller tried to persuade her to buy the bike.	La vendisto provis persvadi ŝin aĉeti la biciklon.
The nation's leading theologians met to discuss the subject.	La ĉefaj teologoj de la nacio kunvenis por pripensi la temon.
She presented her flower.	Ŝi prezentis sian floron.
Chiron is the jewel of our solar system.	Kirono estas la juvelo de nia sunsistemo.
The bartender laughed.	La drinkejisto ridis.
Can you paint the walls for us?	Ĉu vi povas pentri la murojn por ni?
She leaned over the edge of the balcony,	Ŝi klinis sin super la rando de la balkono,
The man was shot in the chest.	La viro estis pafita en la bruston.
This was a traditional area of ​​residence.	Tio estis tradicia areo de loĝado.
The children insist on wearing white sneakers.	La infanoj insistas porti blankajn tenisŝuojn.
Some workers live on site, while others travel.	Iuj laboristoj loĝas surloke, dum aliaj veturas.
The gentleman bowed deeply.	La sinjoro profunde riverencis.
A land dispute erupted in the city.	Konflikto pri terrajtoj erupciis en la grandurbo.
The caller did not specify which day.	La alvokanto ne precizigis kiun tagon.
The blood clung to my shirt, penetrating.	La sango alkroĉiĝis al mia ĉemizo, enpenetrante.
She entered a restaurant known for its fine cuisine.	Ŝi eniris restoracion konatan pro ĝia bona kuirarto.
His mind was empty, nothing made sense.	Lia menso malpleniĝis, nenio havis sencon.
Forts are a symbol of ancient culture.	Fortikaĵoj estas simbolo de antikva kulturo.
The new research indicates that the wolf's diet has changed.	La nova esploro indikas, ke la dieto de la lupo ŝanĝiĝis.
The roasted potatoes were delicious.	La rostitaj terpomoj estis bongustaj.
The feeling of respect was palpable.	La sento de respekto estis palpebla.
That is why we value the student's opinion.	Tial ni taksas la opinion de la studento.
Drivers pass through a toll booth before entering the city.	Ŝoforoj pasas tra pagbudo antaŭ envojaĝado de la grandurbo.
He ordered herbal tea, adding extra sugar.	Li mendis herban teon, aldonante kroman sukeron.
Exercise is good training.	La ekzerco estas bona trejnado.
Leaving his bag at home, he set off.	Lasinte sian sakon hejme, li ekiris.
The president has been accused of meddling in the election.	La prezidanto estis akuzita je enmiksiĝo en la elektoj.
Check the application protocols again.	Kontrolu la aplikajn protokolojn denove.
He raised his hand.	Li levis la manon.
The customs officer was tied hand and foot.	La doganisto estis ligita manoj kaj piedoj.
She preferred to eat sweets rather than fruit.	Ŝi preferis manĝi dolĉaĵojn ol fruktojn.
A distant thunder rumbled ominously.	Malproksima tondro bruis malbonaŭgure.
It is his final work.	Ĝi estas lia fina laboro.
Heavy snowfall is common here.	Forta neĝado estas ofta ĉi tie.
The plumber uncorked the drain.	La tubisto malŝtopis la defluilon.
The crash happened across the street from my house.	La kraŝo okazis trans la vojo de mia domo.
She was slim, slender and slenderly built.	Ŝi estis svelta, svelta kaj svelte konstruita.
Thousands of people work in sweatshirts for little pay.	Miloj da homoj laboras en ŝvitejoj por malmulte da salajro.
Be sure to bring water.	Nepre kunportu akvon.
Is it wrong to worry?	Ĉu estas malĝuste zorgi?
It was far enough to walk.	Estis sufiĉe malproksime por marŝi.
The judges met to award prizes to the best students.	La juĝistoj kunvenis por aljuĝi premiojn al la plej bonaj studentoj.
Men can donate sperm voluntarily.	Viroj povas libervole donaci spermon.
My candle burned a long time ago.	Mia kandelo forbrulis antaŭ longe.
The cat plated the milk from the plate.	La kato plakis la lakton el la telero.
Mining the truth from fiction	Minado de la vero el fikcio
Government social programs were inadequate.	Registaraj socialprogramoj estis neadekvataj.
The talent for the written word is rare.	La talento por la skriba vorto estas malofta.
Red maple leaf swayed in the autumn wind.	Ruĝa acerfolio balanciĝis en la aŭtuna vento.
Is it safe to swim in the river?	Ĉu estas sekure naĝi en la rivero?
He was lying next to his dying brother.	Li kuŝis apud sia mortanta frato.
A pungent odor of burning oil permeated the entire kitchen.	Akra odoro de brulanta oleo trapenetris la tutan kuirejon.
The dragon slept restlessly.	La drako maltrankvile dormis.
Human rights groups have criticized the government's actions.	Homaj rajtoj grupoj kritikis la agojn de la registara.
Powered by electricity, these ships slide along the water.	Funkciigitaj per elektro, ĉi tiuj ŝipoj glitas laŭ la akvo.
After the snow melted, the grass grew tall and strong.	Post kiam la neĝo degelis, la herboj kreskis altaj kaj fortaj.
Cold and hot running water.	Malvarma kaj varma flua akvo.
I'm done.	Mi jam finiĝis.
Why is he upset?	Kial li ĉagreniĝas?
The sun is at its lowest point in the sky.	La suno estas ĉe sia plej malalta punkto sur la ĉielo.
A royal delegation will arrive soon.	Baldaŭ alvenos reĝa delegacio.
The factory owner dismissed his workers.	La fabrikposedanto forsendis siajn laboristojn.
Parents compare their children's school reports.	Gepatroj komparas la lernejraportojn de siaj infanoj.
The ship swayed in the rough sea.	La ŝipo balanciĝis en la malglata maro.
That era saw enormous advances in transportation and communications	Tiu epoko vidis enormajn progresojn en transportado kaj komunikadoj
Scientists have discovered that a new plant grows locally.	Sciencistoj malkovris, ke nova planto kreskas loke.
What are the three most important events in your life?	Kiuj estas la tri plej gravaj eventoj en via vivo?
The wind howled down the chimney all night.	La vento hurlis laŭ la kamentubo la tutan nokton.
This old woman is famous as an artist.	Ĉi tiu maljunulino estas fama kiel artisto.
A leading woman holding an umbrella.	Gvida virino tenanta ombrelon.
They found two sparrows dead at the moving car.	Ili trovis du paserojn mortaj ĉe la moviĝanta aŭto.
Do not wash the toilet unless absolutely necessary.	Ne lavu la necesejon krom se ĝi estas absolute necesa.
The country's initial resistance against the invaders collapsed.	La komenca rezisto de la lando kontraŭ la invadantoj kolapsis.
The enemy attacked without warning.	La malamiko atakis sen averto.
The poem was written in jamb pentameter.	La poemo estis skribita en jamba pentametro.
Honey is a valuable commodity.	Mielo estas valora varo.
The streets were crowded with partygoers.	La stratoj estis superŝutitaj de festenantoj.
No words are appropriate to express our gratitude.	Neniuj vortoj taŭgas por esprimi nian dankemon.
She gently pushed the child aside.	Ŝi milde puŝis la infanon flanken.
Our child is learning to play the violin.	Nia infano lernas ludi violonon.
His songs were very popular.	Liaj kantoj estis tre popularaj.
He dealt with the situation very diplomatically.	Li traktis la situacion tre diplomatie.
A fan of poetry, he lives in a big house.	Fervorulo de poezio, li loĝas en granda domo.
Science fiction is gaining popularity around the world.	Sciencfikcio akiras popularecon tra la mondo.
You are such a pig!	Vi estas tia porko!
The gap between rich and poor is widening.	La abismo inter riĉuloj kaj malriĉuloj pligrandiĝas.
The highway is often congested.	La aŭtovojo estas ofte ŝtopita.
He has the ability to do great things.	Li havas la eblon fari grandajn aferojn.
The cyclist felt his heart beat.	La biciklanto sentis sian koron bati.
Huge golf course for the people of this city.	Grandega golfejo por la homoj de ĉi tiu urbo.
Christmas is celebrated all over the world.	Kristnasko estas festata en la tuta mondo.
She studied microbiology at university.	Ŝi studis mikrobiologion en universitato.
The priest's sermon was discouraging.	La prediko de la pastro estis malkuraĝiga.
Many criticized the legislation.	Multaj kritikis la leĝaron.
Who put this bamboo in my soup?	Kiu metis ĉi tiun bambuon en mian supon?
I can't hold my breath for so long.	Mi ne povas reteni mian spiron tiom longe.
Carbon dioxide levels have decreased.	Niveloj de karbondioksido malpliiĝis.
We won't have any more accidents.	Ni ne havos plu akcidentojn.
Children do not have the same nervous system as adults.	Infanoj ne havas la saman nervan sistemon kiel plenkreskuloj.
For a time, the birds lived in a nest.	Dum tempo, la birdoj vivis en nesto.
Industrial conglomerates are notorious pollutants.	Industriaj konglomeratoj estas famaj poluantoj.
The plant is watered.	La planto estas akvumita.
She slowly brought her right hand across her chest.	Ŝi malrapide portis sian dekstran manon trans sian bruston.
It will make a significant difference, the report concludes.	Ĝi faros gravan diferencon, konkludas la raporto.
The police officer said they did not have time to investigate.	La policisto diris, ke ili ne havas tempon por esplori.
The little girl was overcome by shyness.	La knabineto estis venkita de timideco.
This region attracts many tourists.	Ĉi tiu regiono altiras multajn turistojn.
Then gently she peeled the petals.	Tiam milde, ŝi senŝeligis la petalojn.
A few herds of wild buffalo roam the countryside.	Kelkaj gregoj da sovaĝaj bubalo vagas la kamparon.
The shower had hot water.	La duŝo havis varman akvon.
The smudges of paint were applied to the canvas.	La ŝmirmakuloj de farbo estis aplikitaj al la kanvaso.
His car belonged to the local university.	Lia aŭtomobilo apartenis al la loka universitato.
He had to fight with his children.	Li devis batali kun siaj infanoj.
The variety of life is hereby declared an endangered species.	La vario de vivo estas ĉi-pere deklarita kiel endanĝerigita specio.
All children should be taught the alphabet.	Ĉiuj infanoj estu instruitaj la alfabeton.
Threats from invading armies.	Minacoj de invadaj armeoj.
It's so cold outside!	Estas tiel malvarme ekstere!
We celebrated our victory after the match.	Ni festis nian venkon post la matĉo.
A magical place, enclosed by wild beauty.	Magia loko, enfermita de sovaĝa beleco.
Alcohol can have a detrimental effect on your health.	Alkoholo povas havi malbonan efikon sur via sano.
He’s busy, busy, busy today.	Li estas okupata, okupata, okupata hodiaŭ.
It's easy to beat a baby.	Estas facile bati bebon.
Their relationship is more intimate than most.	Ilia rilato estas pli intima ol la plimulto.
How many people in this village are unemployed?	Kiom da homoj en ĉi tiu vilaĝo estas senlaboruloj?
Who will take care of his mother?	Kiu zorgos pri sia patrino?
They plan to start a company.	Ili planas komenci kompanion.
The report stated, in fact, that it should be discontinued.	La raporto deklaris, efektive, ke ĝi devas esti ĉesigita.
The water reached the pig's neck.	La akvo atingis la kolon de la porko.
Those seven families left the village.	Tiuj sep familioj forlasis la vilaĝon.
No one has ever reviewed this engine.	Neniu iam reviziis ĉi tiun motoron.
His failure was major in the development of science.	Lia fiasko estis grava en la evoluo de scienco.
Delayed justice is denied justice.	Justeco prokrastita estas justeco neita.
They did not think of cruelty to animals.	Ili ne pensis pri krueleco al bestoj.
The verses were often short.	La versoj ofte estis mallongaj.
There is nowhere to hide.	Estas nenie por kaŝiĝi.
We had to carry water from the river.	Ni devis porti akvon el la rivero.
The eggs, butter and sugar were thoroughly mixed.	La ovoj, butero kaj sukero estis plene miksitaj.
Brush your teeth regularly.	Flugu viajn dentojn regule.
The author takes an objective stance on the subject.	La aŭtoro prenas objektivan sintenon pri la temo.
As a result, the brand was a huge success.	Kiel rezulto, la marko havis grandegan sukceson.
Always the joker, his jokes became dull and tired.	Ĉiam la ŝercisto, liaj ŝercoj iĝis obtuzaj kaj lacaj.
She was lost in thought.	Ŝi perdiĝis en pensoj.
Many women avoided him because of his sexual preferences.	Multaj virinoj evitis lin pro liaj seksaj preferoj.
She decided she was	Ŝi decidis, ke ŝi estas
Sodium is important for cell growth.	Natrio estas grava por ĉela kresko.
This must be the work of a talented amateur.	Ĉi tio devas esti la laboro de talenta amatoro.
The noise produced some concern.	La bruo produktis iom da zorgo.
She dropped her brush.	Ŝi faligis sian penikon.
She was thrilled to find the prize in the box.	Ŝi estis ravita trovi la premion en la skatolo.
The snow is drifting across the valley.	La neĝo drivas trans la valon.
Can you recommend a banking institution?	Ĉu vi povas rekomendi bankan institucion?
He looked at her with adoration.	Li rigardis ŝin kun adoro.
A green river flowed slowly through the arid desert.	Verda rivero malrapide fluis tra la arida dezerto.
Our hobbies include various types of sports.	Niaj ŝatokupoj inkluzivas diversajn specojn de sportoj.
The human body has an immune system.	La homa korpo havas imunsistemon.
This is the first case of its kind.	Ĉi tiu estas la unua kazo de sia speco.
A man is killed by touching an electric fence.	Viro estas mortigita tuŝante elektran barilon.
A pianist's hands are not tired.	La manoj de pianisto ne laciĝas.
The bird population has declined dramatically.	La birdpopulacio draste malkreskis.
All luggage should arrive before the end of the month.	Ĉiuj pakaĵoj devus alveni antaŭ la fino de la monato.
The priest pronounced them husband and wife.	La pastro prononcis ilin edzo kaj edzino.
These rites are rites for some reason.	Ĉi tiuj ritoj estas ritoj ial.
The conventional wisdom is that education is essential.	La konvencia saĝo estas ke edukado estas esenca.
Many people have supported this plan.	Multaj homoj subtenis ĉi tiun planon.
This canyon cuts through solid rock.	Ĉi tiu kanjono tranĉas tra solida roko.
The ship was wrecked in a storm.	La ŝipo estis ruinigita en ventego.
The road leading to the city was at least passable.	La vojo kondukanta al la urbo estis almenaŭ trairebla.
The migrants had a great view.	La migrantoj havis bonegan vidon.
The ship drifted slowly into port.	La ŝipo malrapide drivis en la havenon.
Our job was to do all this work.	Nia tasko estis fari ĉi tiun tutan laboron.
This trunk is big.	Ĉi tiu kofro estas granda.
The ironing process removes wrinkles from fabric.	La procezo de gladado forigas sulkojn de ŝtofo.
The committee consists of ten members.	La komitato konsistas el dek membroj.
They struggle to stay afloat.	Ili luktas por resti flosante.
Piano, small couch, armchair, and lamp.	Piano, malgranda kanapo, brakseĝo, kaj lampo.
Farmers tore their clothes to mourn their losses.	Farmistoj ŝiris siajn vestaĵojn por funebri siajn perdojn.
Economy class was full.	Ekonomia klaso estis plena.
The unexpected death of his wife left him emotionally scarred.	La neatendita morto de lia edzino lasis lin emocie cikatra.
Evidence suggests that obesity is linked to depression.	Indico sugestas, ke obezeco estas ligita al depresio.
Many dogs died during the tsunami.	Multaj hundoj mortis dum la cunamo.
There have been complaints that the new system is ineffective.	Estis plendoj ke la nova sistemo estas malefika.
Here she lives with her husband and two children.	Ĉi tie ŝi loĝas kun edzo kaj du infanoj.
So it goes.	Do ĝi iras.
Various products and services are needed.	Oni bezonas diversajn produktojn kaj servojn.
They were destined to be together.	Ili estis destinitaj esti kune.
Land plants absorb water and inorganic nutrients from the soil.	Terplantoj sorbas akvon kaj neorganikajn nutraĵojn el la grundo.
The grocer carefully compared the bananas.	La nutraĵvendisto zorge komparis la bananojn.
That agreement was void.	Tiu interkonsento estis nula.
You're right.	Vi pravas.
The painting is hanging in the museum.	La pentraĵo estas pendanta en la muzeo.
The villagers pay homage to the maple leaf.	La vilaĝanoj omaĝas la acerfolion.
He was sent to school for capricious children.	Li estis sendita al la lernejo por kapricaj infanoj.
You have many responsibilities, my dear.	Vi havas multajn respondecojn, mia kara.
She sniffed the air carefully.	Ŝi zorge flaris la aeron.
Scientists confirm this in a new study.	Sciencistoj konfirmas tion en nova studo.
A steady stream of vehicles flowed incessantly along the road.	Konstanta fluo de veturiloj fluis senĉese laŭ la vojo.
The process of erosion begins when water moves over a rock	La procezo de erozio komenciĝas kiam akvo moviĝas super roko
Scientists have also discovered the medicinal benefits of the humble dandelion.	Sciencistoj ankaŭ malkovris kuracajn avantaĝojn de la humila leontodo.
The voices became louder, more agitated.	La voĉoj fariĝis pli laŭtaj, pli agititaj.
Police are taking steps to curb crime.	La polico faras paŝojn por bremsi krimon.
The pipe was closed after a gas leak.	La tubo estis fermita post gasfluo.
Many deaths have been linked to air pollution.	Multaj mortoj estis ligitaj al aerpoluo.
He changed jobs often, never going anywhere.	Li ŝanĝis laboron ofte, neniam irante ien.
It's small, but it's a clean, healthy place to live.	Ĝi estas malgranda, sed ĝi estas pura, sana loĝloko.
However, politicians did not appreciate the criticism.	Tamen, la politikistoj ne aprezis la kritikon.
She had thick leather.	Ŝi havis dikan ledan haŭton.
All its major cities are located along the coast.	Ĉiuj ĝiaj plej gravaj grandurboj situas laŭ la marbordo.
Local people rely on the rice industry for their livelihood.	Lokaj homoj fidas je la rizindustrio por sia porvivaĵo.
The old woman eats and drinks every day.	La maljunulino manĝas kaj trinkas ĉiutage.
Blurred video went viral.	Neklara video fariĝis viral.
The medicine was bitter to taste.	La medikamento estis amara gustumi.
Serve the soup immediately.	Servu la supon tuj.
Recognizing how shameful his actions were.	Rekonante kiom hontigaj estis liaj agoj.
The roads are cracked and uneven, but passable.	La vojoj estas fenditaj kaj malebenaj, sed traireblaj.
Don't look at them, please.	Ne rigardu ilin, mi petas.
These minerals are essential for life.	Ĉi tiuj mineraloj estas esencaj por la vivo.
Traffic moved smoothly through the intersection.	Trafiko moviĝis glate tra la intersekciĝo.
Mnemosyne was the goddess of memory.	Mnemosyne estis la diino de memoro.
The unemployment rate rose last year.	La senlaboreca indico pliiĝis pasintjare.
Racial prejudice also exists.	Rasa antaŭjuĝo ankaŭ ekzistas.
The taste of the soup is mild.	La gusto de la supo estas milda.
This species is now endangered.	Tiu ĉi specio nun estas endanĝerigita.
The bridge collapsed, and about fifty people were killed.	La ponto kolapsis, kaj proksimume kvindek homoj estis mortigitaj.
Women are underrepresented at the bottom of the chain.	Virinoj estas subreprezentitaj ĉe la fundo de la ĉeno.
The puppy was returned safe and sound, with no scratches.	La hundido estis resendita sana kaj sana, sen gratvundeto.
They came under heavy fire.	Ili venis sub fortan fajron.
His cash made his toll.	Lia kontanta mono faris sian paspagon.
Boys and girls are encouraged to learn a musical instrument.	Knaboj kaj knabinoj estas instigitaj lerni muzikan instrumenton.
The terror soon spread from village to village.	La teruro baldaŭ disvastiĝis de vilaĝo al vilaĝo.
To the south were forests, sweeping and cold.	Sude estis arbaroj, balaantaj kaj malvarmaj.
Poor me!	La kompatinda mi!
As he spoke, the monument fell apart.	Dum li parolis, la monumento diseriĝis.
He received an invitation from his friend and roommate.	Li ricevis inviton de sia amiko kaj kunloĝanto.
He enjoys fighting, but only on his own terms.	Li ĝuas batalon, sed nur laŭ siaj kondiĉoj.
Commercial fishing is the most lucrative.	Komerca fiŝkaptado estas la plej enspeziga.
His speech was made on a stage decorated with flags.	Lia parolado estis farita sur scenejo ornamita per flagoj.
The water of the stream was dark and muddy.	La akvo de la rivereto estis malhela kaj ŝlima.
The locals built homes in the valleys.	La lokuloj konstruis hejmojn en la valoj.
I'll only spend a hundred dollars.	Mi elspezos nur cent dolarojn.
The search for the perpetrators has begun.	La serĉado de la krimintoj komenciĝis.
The wall prevented the wind from blowing away the papers.	La muro malhelpis la venton forblovi la paperojn.
Your company will be fined if it does not comply.	Via kompanio estos monpunita se ĝi ne konformas.
A long white line marked the way.	Longa blanka linio markis la vojon.
Sudden rainstorms turn dirt and sand into mud.	Subitaj pluvegoj transformas malpuraĵon kaj sablon en koton.
I want to change my hairstyle.	Mi volas ŝanĝi mian kombitaĵon.
The success rate for the treatment is high.	La sukcesprocento por la kuracado estas alta.
Artists used natural pigments in addition to paint.	Artistoj uzis naturajn pigmentojn krom farbo.
The author rewrote his memoir.	La aŭtoro reverkis sian memoraĵon.
The cook was looking forward to her day off.	La kuiristino antaŭĝojis ŝian liberan tagon.
It didn't take long for the fire to spread.	Ne bezonis longe, por ke la fajro disvastiĝis.
You can serve tables for money.	Vi povas servi tablojn por mono.
He pushed it out through the winter.	Li elŝovis ĝin tra la vintro.
Jewelerly is also used as an emergency shelter.	Jewelerly ankaŭ estas utiligita kiel krizŝirmejo.
Indonesia's parliament was dissolved.	La parlamento de Indonezio estis dissolvita.
What a magnificent tree!	Kia grandioza arbo!
The military moved into formation.	La militistoj moviĝis en formacion.
That bridge is very old.	Tiu ponto estas tre malnova.
That's why.	Ĝuste tial.
Tofurkey is a very popular alternative to turkey.	Tofurkey estas tre populara alternativo al meleagro.
Most plants put sugar in every cell.	Plej multaj plantoj metas sukerojn en ĉiun ĉelon.
The council decided against imposing a meat tax.	La konsilio decidis kontraŭ trudado de imposto sur viando.
A fire destroyed the library.	Fajro detruis la bibliotekon.
His album was much desired.	Lia albumo estis multe dezirata.
The survey required respondents to answer questions.	La enketo postulis respondantojn respondi demandojn.
Humans should stay away from this animal.	Homoj devus resti for de ĉi tiu besto.
The sun was out for hours.	La suno estis eksteren dum horoj.
We spent all our time reading.	Ni pasigis la tutan tempon legante.
My eating habits are unhealthy.	Miaj manĝkutimoj estas nesanaj.
These kids will learn a lot of new ideas.	Ĉi tiuj infanoj lernos multajn novajn ideojn.
The director has a keen eye for detail.	La direktoro havas fervoran okulon por detaloj.
Many ancient cities were built on the water.	Multaj antikvaj urboj estis konstruitaj en la akvo.
A small child looked up, blinking through the sunshine.	Malgranda infano suprenrigardis, palpebrumante tra la sunbrilo.
Poet, painter, composer.	Poeto, pentristo, komponisto.
She fought against her fear.	Ŝi batalis kontraŭ sia timo.
This book covers all aspects of society.	Ĉi tiu libro kovras ĉiujn aspektojn de la socio.
Stone is a hard material.	Ŝtono estas malmola materialo.
Allow the bones and fat to cool.	Lasu la ostojn kaj grason malvarmigi.
There are also a number of private schools.	Ekzistas ankaŭ kelkaj privatlernejoj.
Prison conditions are deplorable.	Malliberejaj kondiĉoj estas bedaŭrindaj.
The cattle rush was terrible.	La brutara amasfuĝo estis terura.
Not only is this institution prestigious, but it is highly valued	Ne nur ĉi tiu institucio estas prestiĝa, sed ĝi estas altagrade
Cows graze peacefully in the field.	Bovinoj pace paŝtas sur la kampo.
This classification is on the honor system.	Ĉi tiu klasado estas sur la honorsistemo.
In addition, such a measure would hurt the country's poor.	Krome, tia mezuro vundus la malriĉulojn de la lando.
Please have your card ready.	Bonvolu havi vian karton preta.
Pollution is constantly rising.	Poluado konstante altiĝas.
The youth group tried to remove the tree.	La junulara grupo provis forigi la arbon.
Sunsets turn the sky red.	Sunsubiroj igas la ĉielon flamruĝe.
The death of her nephew deeply affected her.	La morto de ŝia nevo profunde influis ŝin.
Track each student separately.	Spuri ĉiun studenton aparte.
Explain in simple terms what that means.	Klarigu per simplaj terminoj, kion tio signifas.
The princess's nanny took care of her.	La vartistino de la princino zorgis pri ŝi.
How often do you visit this restaurant?	Kiom ofte vi vizitas ĉi tiun restoracion?
The workers singing and dancing in the square!	La laboristoj kantante kaj dancante sur la placo!
The box contained invaluable family heirlooms.	La kesto enhavis netakseblajn familiajn heredaĵojn.
Easy to store and high in protein.	Facila stokebla kaj alta en proteino.
They swore revenge.	Ili ĵuris venĝon.
She was waiting at a bus stop.	Ŝi atendis ĉe bushaltejo.
Only a few were built over the next hundred years.	Nur kelkaj estis konstruitaj dum la venontaj cent jaroj.
A market was set up nearby.	Merkato estis starigita proksime.
A few years ago, they were viewed as strange.	Antaŭ kelkaj jaroj, ili estis rigardataj kiel strangaĵoj.
The cursor appeared at the bottom right of the screen.	La kursoro aperis malsupre dekstre de la ekrano.
Yields have declined significantly.	Rendimentoj malpliiĝis signife.
I recently had an argument with a colleague at work.	Mi lastatempe kverelis kun kolego en la laboro.
When the man had finished speaking, no one answered.	Kiam la viro finis paroli, neniu respondis.
We provide canteen facilities for all employees.	Ni provizas kantininstalaĵojn por ĉiuj dungitoj.
They paid a large sum for the house.	Ili pagis grandan sumon por la domo.
Contact with groundwater must be limited.	Kontakto kun la subtera akvo devas esti limigita.
A stranger entered the village.	Fremdulo eniris la vilaĝeton.
She grew up in poverty.	Ŝi kreskis en malriĉeco.
Do you need an elevator?	Ĉu vi bezonas lifton?
I postponed my trip.	Mi prokrastis mian vojaĝon.
She insisted she had done nothing wrong.	Ŝi insistis, ke ŝi faris nenion malbonan.
These dry weather crops require constant irrigation.	Ĉi tiuj sekaj veterkultivaĵoj postulas konstantan irigacion.
The slow pace of the camels was insane.	La malrapida paŝo de la kameloj estis freneziga.
This is a single, separate building.	Ĉi tio estas ununura, apartigita konstruaĵo.
I have a great thing to do today.	Mi havas grandan aferon por fari hodiaŭ.
He loaded his luggage with supplies.	Li ŝarĝis sian pakaĵon per provizoj.
A proud nation, a brave people.	Fiera nacio, kuraĝa popolo.
His plan considers local conditions.	Lia plano konsideras lokajn kondiĉojn.
The bucket contained several pounds of mud.	La sitelo enhavis plurajn funtojn da koto.
Development took place at a gallop.	Evoluo okazis galopante.
The atmosphere was completely electric.	La atmosfero estis tute elektra.
They spoke in their mother tongue.	Ili parolis en sia gepatra lingvo.
Mercury vapor lamps are no longer used.	Merkuro vaporlumoj ne plu estas uzataj.
The drowning man was discovered by cleaners.	La dronanto estis malkovrita de purigistoj.
The mother of these children was on vacation.	La patrino de ĉi tiuj infanoj feriis.
Too busy to pretend interest.	Tro okupata por ŝajnigi intereson.
The mountain is home to many animals.	La monto estas hejmo al multaj bestoj.
He looked back at the others.	Li rerigardis al la aliaj.
The farmer wanted to install an irrigation system.	La farmisto volis instali irigacian sistemon.
Good universities will attract the best students and professionals	Bonaj universitatoj altiros la plej bonajn studentojn kaj profesiulojn
Whales play a critical role in regulating the environment.	Balenoj ludas kritikan rolon en reguligo de la medio.
The environment is in crisis.	La medio estas en krizo.
Her father is a wealthy businessman.	Ŝia patro estas riĉa komercisto.
You forgot your umbrella.	Vi forgesis vian pluvombrelon.
He lowered his rifle.	Li mallevis la fusilon.
The simple solution was to demolish the building.	La simpla solvo estis eldetrui la konstruaĵon.
Don't accept money from someone you don't know.	Ne akceptu monon de persono, kiun vi ne konas.
Fortunately, no one was injured.	Feliĉe, neniu estis vundita.
The prime minister was forced to resign.	La ĉefministro estis devigita eksiĝi.
Removing roots.	Demetante radikojn.
I sobbed	mi singultis
Traveling before was a mystery.	Vojaĝado antaŭe estis mistero.
He made a few suggestions.	Li faris kelkajn sugestojn.
Where are the local elders?	Kie estas la lokaj maljunuloj?
The sun was shining.	La suno ekbrilis.
Let me show you a nice selection of dresses.	Lasu min montri al vi belan elekton de roboj.
Bake the cake at low temperature.	Baku la kukon je malalta temperaturo.
Police allegedly extorted money from motorists.	La polico supozeble eldevigis monon de aŭtistoj.
My father's face was pale and sick.	La vizaĝo de mia patro estis pala, kaj malsana.
This text is intended for native speakers.	Ĉi tiu teksto estas destinita por denaskaj parolantoj.
The rise and fall of empires cannot be explained.	La pliiĝo kaj falo de imperioj ne povas esti klarigitaj.
You can use different weights according to taste.	Vi povas uzi malsamajn pezojn laŭ gusto.
He got off the train.	Li malsupreniris de la trajno.
The results were not significant.	La rezultoj ne estis signifaj.
How unexpected!	Kiel neatendite!
At dusk he left.	Je la krepusko, li foriris.
The singer exploded in a cold sweat.	La kantisto eksplodis en malvarma ŝvito.
The food was cooked over an open fire.	La manĝaĵo estis kuirita super malferma fajro.
Grasses grow in his garden.	Herboj kreskas en lia ĝardeno.
She gets up at five every morning.	Ŝi ellitiĝas je la kvina ĉiumatene.
Only an expensive brand will do.	Nur multekosta marko faros.
The port has not yet recovered.	La haveno ankoraŭ ne resaniĝis.
They passed a small church that welcomed all visitors.	Ili preteriris malgrandan preĝejon, kiu bonvenigis ĉiujn vizitantojn.
Beetles play a vital role in the natural cycle of nature.	Skaraboj ludas esencan rolon en la natura ciklo de la naturo.
The crabs fell into a crevice.	La kraboj falis en fendeton.
Launch into space, please.	Lanĉu en la spacon, mi petas.
That is why the police must act.	Tial la polico devas agi.
Subject verbs agree in person and number.	Subjektaj verboj akordigas en persono kaj nombro.
The king granted amnesty to the rebel army.	La reĝo donis amnestion al la ribelarmeo.
Some people rely on their cell phones for internet access.	Iuj homoj fidas je siaj poŝtelefonoj por interreta aliro.
Salt water has the characteristics of being highly corrosive.	Sala akvo havas la karakterizaĵojn de esti tre koroda.
Her constant bright chatter teased the gate.	Ŝia konstanta hela babilado incitis la pordeton.
Therefore, do not criticize others.	Tial, ne kritiku aliajn.
This lake is not very deep.	Ĉi tiu lago ne estas tre profunda.
This generation will experience more wars.	Ĉi tiu generacio spertos pli da militoj.
The trees are tall and heavily populated.	La arboj estas altaj kaj tre loĝataj.
The city is a popular tourist destination.	La urbo estas populara turisma loko.
The road seemed endless.	La ŝoseo ŝajnis senfina.
The others assumed he was a doctor.	La aliaj supozis, ke li estas kuracisto.
Today's language reflects the turbulent history of the region.	La hodiaŭa lingvo reflektas la turbulan historion de la regiono.
They were tired from walking so long.	Ili estis lacaj pro piedirado tiel longe.
The waiter went to the gate to greet him.	La kelnero iris al la pordego por saluti lin.
She reached for a cookie.	Ŝi etendis la manon al biskvito.
The teacher covered my desk with black paint.	La instruisto kovris mian skribotablon per nigra farbo.
It turned out she was bored.	Evidentiĝis, ke ŝi enuas.
The tensions borne by tourists.	La streĉoj portataj de turistoj.
She is the most successful weightlifter in this year's games.	Ŝi estas la plej sukcesa pezlevisto en la ĉi-jaraj ludoj.
The baby cried hysterically.	La bebo histerie kriis.
Agricultural workers are at risk of heatstroke.	Agrikulturaj laboristoj riskas suferi varmegon.
Our food was rapidly declining.	Niaj manĝaĵoj rapide malkreskis.
These trees are tall.	Ĉi tiuj arboj estas altaj.
Demand for cars is steady.	Postulo pri aŭtoj estas senĉesa.
The progress of society is sustained by hard work.	La progreso de socio estas subtenita de malfacila laboro.
The army shelled the city.	La armeo senŝeligis la urbon.
Some plants need very fertile soil.	Iuj plantoj bezonas tre fekundan grundon.
She accepted a glass of red wine with a ceremony.	Ŝi akceptis glason da ruĝa vino kun ceremonio.
What food does your family eat?	Kian manĝaĵon manĝas via familio?
Don't even ask!	Eĉ ne demandu!
They plan to get married soon.	Ili planas geedziĝi baldaŭ.
Male and female are identical except for genitals.	Masklo kaj ino estas identaj krom genitaloj.
I'll put it here.	Mi metos ĝin ĉi tie.
Children eating unhealthy diets risk worse health.	Infanoj manĝantaj nesanajn dietojn riskas pli malbonan sanon.
To improve efficiency, the university has put on extra training.	Por plibonigi efikecon, la universitato metis sur ekstra trejnado.
That poor horse, his poor legs!	Tiu kompatinda ĉevalo, liaj kompatindaj kruroj!
She brought her shopping to the town square.	Ŝi venigis sian aĉetadon al la urboplaco.
He took a deep breath, tasting the aroma.	Li enspiris profunde, gustumante la aromon.
He saw her at once.	Li tuj vidis ŝin.
The prince's quest for knowledge never ends	La serĉado de la princo pri scio neniam finiĝas
The silence is heard.	Oni aŭdas la silenton.
Each group member brought special skills and expertise.	Ĉiu grupano alportis specialajn kapablojn kaj kompetentecon.
Like many large cities, it suffers from air pollution.	Kiel multaj grandaj urboj, ĝi suferas pro aerpoluo.
Journalists must abandon their old habits.	Ĵurnalistoj devas forlasi siajn malnovajn kutimojn.
She sent flowers to her friend.	Ŝi sendis florojn al sia amiko.
Please note that all pets must be on a leash.	Bonvolu noti, ke ĉiuj dorlotbestoj devas esti sur ŝnuro.
I bought this camera last night.	Mi aĉetis ĉi tiun fotilon hieraŭ vespere.
Her skin shone with health.	Ŝia haŭto brilis pro sano.
He fixed them in place.	Li fiksis ilin en la loko.
Her phone rang and she reluctantly answered it.	Ŝia telefono sonoris kaj ŝi kontraŭvole respondis ĝin.
Those responsible for public transport must ensure safety.	La respondecaj pri publika transporto devas certigi sekurecon.
Your employer is firing you.	Via dunganto maldungas vin.
A rocket is a marshmallow glued to a stick.	Raketo estas marshmallow algluita sur bastono.
If you walk down this alley, you will find a dog.	Se vi promenos laŭ ĉi tiu strateto, vi trovos hundon.
She breathed heavily, swinging her arms back and forth.	Ŝi spiris peze, svingante la brakojn tien kaj reen.
Contemporary literature is increasingly critical of traditional culture.	Nuntempa literaturo estas ĉiam pli kritika de tradicia kulturo.
He thinks to calm down.	Li pensas trankviliĝi.
He woke up early the next morning.	Li vekiĝis frue la sekvan matenon.
They arrive at the museum and enter.	Ili alvenas al la muzeo kaj eniras.
And so they went away, quietly, to their own homes.	Kaj tiel ili foriris, trankvile, al siaj propraj hejmoj.
They predicted that flowers would bloom there in the spring.	Ili antaŭdiris, ke floroj tie floros printempe.
Some types of cheese are eaten with biscuits.	Iuj specoj de fromaĝo estas manĝataj kun biskvitoj.
The second group developed an alternative approach.	La dua grupo evoluigis alternativan aliron.
The industry uses a variety of chemicals.	La industrio uzas diversajn kemiaĵojn.
It's like a rush of oblivion.	Estas kiel hasto de forgeso.
The container shook with reflected light.	La ujo trembris pro reflektita lumo.
She hurried across the empty expanse.	Ŝi rapide marŝis trans la malplenan vastaĵon.
She is rich.	Ŝi estas riĉa.
The captain turned north.	La kapitano orientis sin norden.
Water forms many cycles.	Akvo formas multajn ciklojn.
The keys would be hidden somewhere.	La ŝlosiloj estus kaŝitaj ie.
They offer mortgages.	Ili ofertas hipotekojn.
Are these the finalists?	Ĉu ĉi tiuj estas la finalistoj?
The medication did not work.	La medikamento ne funkciis.
Severe drought destroyed the crop.	Severa sekeco detruis la rikolton.
He stated categorically that he was not guilty.	Li deklaris kategorie ke li ne estis kulpa.
Fill the pot with water.	Plenigu la kaldrono per akvo.
He also studied art.	Li ankaŭ studis arton.
The first girl's eyes are green.	La okuloj de la unua knabino estas verdaj.
The wind blew the leaves.	La ventoblovo flugis la foliojn.
The thief succeeded only with a few coins.	La ŝtelisto sukcesis nur kun kelkaj moneroj.
These taxes help pay for new ways.	Ĉi tiuj impostoj helpas pagi novajn vojojn.
He covered her face with his hands.	Li kovris ŝian vizaĝon per siaj manoj.
Brown hyenas sometimes attack and eat zebras, wildebeest or antelope.	Brunaj hienoj foje atakas kaj manĝas zebrojn, gnuojn aŭ antilopon.
The new project is making significant progress.	La nova projekto faras signifan progreson.
A simple plan was devised.	Simpla plano estis elpensita.
This noble bird feeds mainly on small fish.	Ĉi tiu nobla birdo manĝas ĉefe per malgrandaj fiŝoj.
The shell is used to absorb sound.	La ŝelo servas por sorbi la sonon.
I'll give you the answer tomorrow.	Mi donos al vi la respondon morgaŭ.
Oil reserves are now depleted.	Naftorezervoj nun estas elĉerpitaj.
This region has a rich, fertile soil.	Ĉi tiu regiono havas riĉan, fekundan grundon.
It was a beautiful song.	Ĝi estis bela kanto.
Every morning he catches the first bus.	Ĉiumatene li kaptas la unuan buson.
Her silence was eloquent.	Ŝia silento estis elokventa.
He avoided difficult questions.	Li evitis malfacilajn demandojn.
Their combined production.	Ilia kombinita produktado.
He set his sights on a future career in science.	Li fiksis siajn okulojn sur estontan karieron en scienco.
A rainbow shone brightly in the sky.	Ĉielarko klare brilis sur la ĉielo.
The bad weather affected business.	La malbona vetero influis komercon.
The contrast is stern.	La kontrasto estas severa.
Uranium is the preferred fuel for nuclear reactors.	Uranio estas la preferata fuelo por nukleaj reaktoroj.
There was a lot of chatter behind my back.	Estis multe da babilado malantaŭ mia dorso.
The computer experts found him.	La komputilfakuloj trovis lin.
This variable is supposed to be random.	Ĉi tiu variablo supozeble estas hazarda.
The king conquered new territory, and returned home.	La reĝo konkeris novan teritorion, kaj revenis hejmen.
The plane crash was the worst disaster in aviation history.	La aviadila kraŝo estis la plej malbona katastrofo en aviada historio.
He offered the other party a deal.	Li ofertis al la alia partio interkonsenton.
Prison is not a deterrent to crime.	Malliberejo ne estas malkuraĝigo por krimo.
I will build a house on the beach.	Mi konstruos domon ĉe la marbordo.
The theater was freezing cold.	La teatro estis froste malvarma.
Put on gloves before working with that bone.	Surmetu gantojn antaŭ ol vi laboras kun tiu osto.
The painting has been enhanced by the addition of more red.	La pentraĵo estis plibonigita per la aldono de pli da ruĝa.
This campaign should end soon.	Ĉi tiu kampanjo devus finiĝi baldaŭ.
The vet gave the dog an injection.	La bestkuracisto donis al la hundo injekton.
Sooner or later, we must wage war on poverty.	Pli frue ol malfrue, ni devas fari militon kontraŭ malriĉeco.
She filled the bucket with water, but dropped a point.	Ŝi plenigis la sitelon per akvo, sed faligis punkton.
Although he was weak, he managed to save the child.	Kvankam li estis malforta, li sukcesis savi la infanon.
The older person is tall and fat.	La pliaĝa persono estas alta kaj sebla.
He showed an outstanding ability to improvise.	Li montris elstaran kapablon improvizi.
Not a bad way to start a friendship.	Ne estas malbona maniero komenci amikecon.
Wait for a formal letter when you return.	Atendu formalan leteron kiam vi revenos.
The railway bridge collapsed during rush hour.	La fervoja ponto kolapsis dum hasthoro.
She threw the letter in the bin in fear.	Ŝi ĵetis la leteron en la rubujon time.
Report all complaints to the appropriate authorities.	Raportu ĉiujn plendojn al la taŭgaj aŭtoritatoj.
For publishing, a carefully worded question is critical.	Por eldonado, zorge formulita demando estas kritika.
We went down the river.	Ni malsupreniris la riveron.
You won't see him again.	Vi ne revidos lin.
In winter, the wind blows from the north.	En la vintro, la vento blovas de la nordo.
She was wearing a white cotton dress.	Ŝi portis blankan kotonan robon.
These neighborhoods are considered the main property.	Ĉi tiuj kvartaloj estas rigardataj kiel ĉefa lokposedaĵo.
Where once there were trees, now abandoned buildings.	Kie iam estis arboj, nun estas forlasitaj konstruaĵoj.
The cobbler left the village.	La flikisto forlasis la vilaĝon.
Some people believed that there were ghosts in the mountains.	Iuj homoj kredis, ke estas fantomoj en la montoj.
But she was too young to remember.	Sed ŝi estis tro juna por memori.
Gas is now used instead of electricity for cooking.	Nuntempe oni uzas gason anstataŭ elektron por kuiri.
He wanted to correct the record.	Li volis korekti la rekordon.
The profits of trade increased.	La profitoj de komerco pliiĝis.
He had a taste for good wine.	Li havis guston por bona vino.
According to official statistics, crime is declining.	Laŭ oficiala statistiko, krimo malpliiĝas.
It will take months, even years.	Ĝi daŭros monatojn, eĉ jarojn.
Cleaning the bathroom is your responsibility.	Purigi la banĉambron estas via respondeco.
She ironed the socks with military precision.	Ŝi gladis la ŝtrumpetojn kun armea precizeco.
The sadness of the country's living conditions shocked him.	La malgajo de la vivkondiĉoj de la lando ŝokis lin.
Perform these actions in the order described.	Faru ĉi tiujn agojn en la ordo priskribita.
If found guilty	Se trovita kulpa
The fire spread quickly.	La fajro rapide disvastiĝis.
Our education system is seriously flawed.	Nia eduka sistemo estas serioze misa.
I made sure the beer was chilled.	Mi certigis, ke la biero estas malvarmigita.
That is the end of the story.	Tio estas la fino de la rakonto.
The coach often came late.	La trejnisto ofte malfrue venis.
This elephant is huge.	Ĉi tiu elefanto estas grandega.
There, a dark snake slid across the sand.	Tie, malhela serpento glitis trans la sablon.
I think our president is too young for the job.	Mi pensas, ke nia prezidanto estas tro juna por la laboro.
A classroom or lecture hall can be noisy.	Klasĉambro aŭ prelegejo povas esti brua.
The picnic crowd was worried.	La piknika homamaso maltrankviliĝis.
The crops were ruined and livestock killed.	La kultivaĵoj estis ruinigitaj kaj brutaro mortigita.
Recently, we have suffered a series of devastating earthquakes.	Lastatempe, ni suferis serion da ruinigaj tertremoj.
His followers were deeply religious men.	Liaj anoj estis profunde religiemaj viroj.
The trees swayed in the harsh, warm wind.	La arboj balanciĝis en la severa, varma vento.
To cross the street, she crossed the street.	Por transiri la straton, ŝi transiris la straton.
The garden is probably in disarray.	La ĝardeno verŝajne estas en malordo.
The twins are almost identical except for their hair.	La ĝemeloj estas preskaŭ identaj krom sia hararo.
Some members of the public expressed their disapproval	Kelkaj membroj de la publiko montris sian malaprobon
She fled the village after a dispute with her husband.	Ŝi fuĝis de la vilaĝo post disputo kun sia edzo.
His eyebrows rose in surprise.	Liaj brovoj surprizite leviĝis.
Much of the work is difficult and less doable.	Granda parto de la laboro estas malfacila kaj malpli plenumebla.
That is, if you suffer from migraines.	Tio estas, se vi suferas de migrenoj.
The kids are growing up so fast these days.	La infanoj kreskas tiel rapide ĉi tiuj tagoj.
The bakery has little capacity for expansion.	La bakejo havas malmulte da kapacito por vastiĝo.
Many important inventions were initiated during this period.	Multaj gravaj inventoj estis iniciatitaj dum tiu periodo.
Snow covered the world with a white blanket.	Neĝo kovris la mondon per blanka kovrilo.
She intends to steal identity documents.	Ŝi intencas ŝteli identecdokumentojn.
Wherever you go, an unlimited number of events will take place.	Kien ajn vi iras, senlima nombro da eventoj okazos.
He began to sweat.	Li komencis ŝviti.
You are white as a ghost!	Vi estas blanka kiel fantomo!
University students often drink excessively.	Universitataj studentoj ofte trinkas troe.
The vomiting began in the middle of the night.	La vomado komenciĝis en la mezo de la nokto.
This leads nowhere.	Ĉi tio kondukas nenien.
The researcher will submit his / her proposal for approval.	La esploristo prezentos sian proponon por aprobo.
Try to explain the process in simple terms.	Provu klarigi la procezon per simplaj terminoj.
The slag of the wine had to be discarded.	La skorio de la vino devis esti forĵetita.
This combination of factors has resulted in increased waste.	Ĉi tiu kombinaĵo de faktoroj rezultigis pliigitan rubon.
The young man bought some steaks.	La junulo aĉetis kelkajn bifstekojn.
The line was constantly lengthening.	La vico konstante plilongiĝis.
This letter describes their different uses for saws.	Ĉi tiu letero priskribas iliajn malsamajn uzojn por segiloj.
The growth rate here is slow.	La kreskorapideco ĉi tie estas malrapida.
She was tied to my chest.	Ŝi estis ligita al mia brusto.
A flag flies over the building.	Flago flugas super la konstruaĵo.
This family newspaper was named after the emperor himself.	Tiu ĉi familiogazeto nomiĝis laŭ la imperiestro mem.
The tallest trees towered high above them.	La plej altaj arboj turis alte super ili.
Some stories are fictional.	Kelkaj rakontoj estas fikciaj.
The city is on flat land between two rivers.	La urbo estas sur plata tero inter du riveroj.
He reveals himself to her.	Li rivelas sin al ŝi.
He answered quickly, he knew the answer.	Li rapide respondis, li sciis la respondon.
The task of washing can be tedious.	La tasko lavi povas esti teda.
The blacksmith creates his wares using fire.	La forĝisto kreas siajn varojn uzante fajron.
This official has received many reforms.	Ĉi tiu oficialulo ricevis multajn reformojn.
That's wonderful news.	Tio estas mirinda novaĵo.
Heavy rain began to fall.	Malmola pluvo komencis fali.
This year's harvest is dark.	La ĉi-jara rikolto estas malhela.
Kathir, an old gentleman wants to fly.	Kathir, maljuna sinjoro volas flugi.
The manager believes she will make a great supervisor.	La administranto kredas, ke ŝi faros bonegan kontroliston.
The air is thick with poisonous fumes.	La aero estas densa kun venenaj vaporoj.
The room was suddenly silent.	La ĉambro subite silentis.
These structures include highways, bridges, tunnels, and railroads.	Tiuj strukturoj inkludas aŭtovojojn, pontojn, tunelojn, kaj fervojojn.
The delicate skin of ripe peaches will easily part.	La delikata haŭto de maturaj persikoj facile disiĝos.
Don't throw away your trash!	Ne forĵetu vian rubon!
The young man and the woman are both crying.	La junulo kaj la virino ambaŭ ploras.
It is best to avoid doing repetitive tasks.	Plej bone estas eviti fari ripetajn taskojn.
Our library is the second largest in the country.	Nia biblioteko estas la dua plej granda en la lando.
Kiyoshi spent two hours drinking coffee.	Kiyoshi pasigis du horojn trinkante kafon.
The tip of the nose is always cool.	La pinto de la nazo ĉiam estas malvarmeta.
Our world is full of wonders.	Nia mondo estas plena de mirindaĵoj.
Roads are one of the most widely used forms of transportation.	Vojoj estas unu el la plej uzataj formoj de transporto.
I found out about her life story through newspaper reports.	Mi eksciis pri ŝia vivorakonto per gazetaj raportoj.
A lake was formed when the land was flooded.	Lago estis formita kiam la tero estis inundita.
I suspect your story is completely true.	Mi suspektas, ke via rakonto estas tute vera.
The cleaner uses a caustic solution.	La purigilo uzas kaŭstikan solvon.
The birds moved over the pond.	La birdoj moviĝis super la lageto.
Five blind people touched the elephant.	Kvin blinduloj tuŝis la elefanton.
A mosquito buzzed angrily at him.	Moskito kolere zumis al li.
Tony's parents were not commercially available.	La gepatroj de Tony ne estis komerce haveblaj.
The two spies were cautious.	La du spionoj estis singardaj.
They gathered in a summer camp.	Ili kolektiĝis en somera tendaro.
Canoes are still regularly used in this village for transportation.	En tiu ĉi vilaĝo oni ankoraŭ regule uzas kanuojn por transportado.
The birds were reluctant to take to the skies.	La birdoj estis malvolontaj preni al la ĉielo.
What are they doing?	Kion ili faras?
Workers were fired, causing much distress.	Laboristoj estis maldungitaj, kaŭzante multe da aflikto.
The fair was packed with tourists last weekend.	La foiro estis plenplena de turistoj la pasintan semajnfinon.
She was intrigued by the situation.	Ŝi estis intrigita pri la situacio.
The bells rang solemnly.	La sonoriloj sonis solene.
The young man rented a room in the country.	La junulo luis ĉambron en la kamparo.
The sailor unwrapped the ribbons from her tail.	La marvirino malvolvis la rubandojn de sia vosto.
These toys are not only fun, but also educational	Ĉi tiuj ludiloj estas ne nur amuzaj, sed ankaŭ edukaj
Butterflies are such wonderful creatures!	Papilioj estas tiel mirindaj estaĵoj!
The ghost walk makes frequent appearances in film and literature.	La fantoma piediro faras oftajn prezentiĝojn en filmo kaj literaturo.
The villagers were sure that their crops had been poisoned.	La vilaĝanoj estis certaj, ke iliaj kultivaĵoj estis venenitaj.
The pond is muddy.	La lageto estas malklara.
Step it!	Paŝu ĝin!
Proper precautions must be taken.	Oni devas preni taŭgajn antaŭzorgojn.
His research findings are controversial.	Liaj esplortrovoj estas kontestataj.
Impressive paintings adorned the Baroque church.	Imponaj pentraĵoj ornamis la barokan preĝejon.
A cunning politician, he was also brave.	Ruza politikisto, li ankaŭ estis kuraĝa.
There are tiny moves from one second to the next.	Estas etaj movoj de unu sekundo al la sekva.
A white dog is running on the street.	Blanka hundo kuras sur la strato.
The apartment was brightly lit.	La apartamento estis hele lumigita.
We survived on a stale bread diet.	Ni pluvivis per dieto de malfreŝa pano.
Although it is a crime here, it is tolerated.	Kvankam ĉi tie estas krimo, ĝi estas tolerata.
He walked through the countryside in search of work.	Li paŝis tra la kamparo, serĉante laboron.
He looked for a spoon in the cabinet.	Li serĉis en la kabineto kuleron.
The film won many awards.	La filmo gajnis multajn premiojn.
The speed of a greyhound competes with that of a horse.	La rapideco de leporhundo konkuras kun tiu de ĉevalo.
People from different backgrounds tend to eat different foods.	Homoj de malsamaj fonoj emas manĝi malsamajn manĝaĵojn.
Look carefully.	Rigardu zorge.
The candidate hoped to succeed.	La kandidato esperis sukcesi.
Secrets were shared by candlelight.	Sekretoj estis dividitaj per kandellumo.
He has also served as an adviser to several ministers.	Li ankaŭ funkciis kiel konsilisto de pluraj ministroj.
There was a moment's pause.	Sekvis momenta paŭzo.
The storm cut off power to most of the city.	La ŝtormo tranĉis potencon al la plej granda parto de la grandurbo.
These kitchen chairs are falling apart.	Ĉi tiuj kuirejaj seĝoj disfalas.
He turned his head slowly to the window.	Li malrapide turnis la kapon al la fenestro.
She decided to take a chance.	Ŝi decidis riski.
The iron bar is pushed through the cork.	La ferstango estas puŝita tra la korko.
Now he wants to make a movie.	Nun li volas fari filmon.
You know nothing about culture, so shut up!	Vi scias nenion pri kulturo, do fermu vian buŝon!
The old man was looking forward to his meal.	La maljunulo antaŭĝojis sian manĝon.
There are several fruits and vegetables.	Estas pluraj fruktoj kaj legomoj.
It has such a great plot.	Ĝi havas tiel bonegan intrigon.
Cars seem to be flying down there every day.	Aŭtoj ŝajnas flugi ĉiutage tie malsupre.
Integrated circuits are used in billions and billions of products.	Integraj cirkvitoj estas uzataj en miliardoj kaj miliardoj da produktoj.
Their ship sank.	Ilia ŝipo subakviĝis.
The rebels' hold on the capital is weak.	La teno de la ribelantoj sur la ĉefurbo estas malsolida.
The sculpture is a symbol of the city's wealth.	La skulptaĵo estas simbolo de la riĉeco de la grandurbo.
The medicine tastes bitter.	La medikamento havas amaran guston.
The laser printer prints invoices.	La lasera presilo presas fakturojn.
The scientists published their results in a professional journal.	La sciencistoj publikigis siajn rezultojn en profesia revuo.
Social inequality is huge in highly developed countries.	Socia malegaleco estas grandega en la tre evoluintaj landoj.
Do not use it without adult supervision.	Ne uzu ĝin sen plenkreska superrigardo.
The market was bubbling with excitement.	La merkato bobelis pro ekscito.
The name of the sanatorium means "mountain air."	La nomo de la sanatorio signifas "monta aero."
The horses are moving fast.	La ĉevaloj rapide moviĝas.
Sales have dropped.	Vendo falis.
Brush the salmon with the eggshell.	Brosu la salmon per la ovolavo.
A baseball diamond occupies the center of the park.	Basbala diamanto okupas la centron de la parko.
Russian bears are often seen playing on this street.	Rusaj ursoj ofte videblas ludantaj sur ĉi tiu strato.
After just a few seconds, the kiss was over.	Post nur kelkaj sekundoj, la kiso finiĝis.
Waste water is wrong.	Malŝpari akvon estas malĝusta.
Time was running out.	La tempo mankis.
Don't walk.	Ne marŝu.
Plans have been in the works for months.	Planoj estas en la laboroj dum monatoj.
Some people prefer bottled milk.	Iuj homoj preferas enbotelitan lakton.
You hear an explosion, followed by a hiss.	Vi aŭdas eksplodon, sekvitan de siblo.
Many children are kept out of school.	Multaj infanoj estas tenitaj ekster la lernejo.
The young man frowned.	La junulo sulkigis la brovojn.
The wounded man was taken to hospital.	La vundito estis transportita al hospitalo.
They lost valuable time.	Ili perdis valoran tempon.
The fictional detective ran for cover.	La fikcia detektivo kuris por kovrilo.
Some students missed class.	Kelkaj studentoj preterlasis klason.
He noticed that his eyebrows were much darker than his hair.	Li rimarkis, ke liaj brovoj estas multe pli malhelaj ol liaj haroj.
He issued an ultimatum.	Li eligis ultimaton.
People flocked to the hills on summer weekends.	Homoj amasiĝis al la montetoj dum someraj semajnfinoj.
Try it before it gets worse.	Provu ĝin antaŭ ol ĝi malboniĝos.
Let's have dinner here tonight.	Ni manĝu ĉi tie ĉi vespere.
My aunt likes to cook.	Mia onklino ŝatas kuiri.
The workers find it difficult to make a living.	La laboristoj malfacilas vivteni sin.
The atmosphere cooled due to the heat.	La atmosfero malvarmiĝis pro la varmego.
These actions must be repeated.	Ĉi tiuj agoj devas esti ripetitaj.
He showed his audience a collection of medals.	Li montris al sia publiko kolekton de medaloj.
Thoughts bubbled.	Pensoj bobelis.
The king summoned the generals to his court.	La reĝo alvokis la generalojn al sia kortego.
The room is cooled by air conditioning.	La ĉambro estas malvarmigita per klimatizilo.
Several students were absent.	Pluraj lernantoj forestis.
She is attracted to, and fascinated by, many things.	Ŝi estas altirita al, kaj fascinita per, multaj aferoj.
His works were inherited by his family.	Liaj verkoj estis hereditaj fare de lia familio.
No one noticed the stealthy cat.	Neniu rimarkis la kaŝeman katon.
Eat everything on your plate.	Manĝu ĉion, kio estas sur via telero.
This man believes that his "science" is a fact.	Ĉi tiu viro kredas, ke lia "scienco" estas fakto.
There was a thunderstorm at night.	Estis fulmotondro nokte.
The weather forecast is to blame.	La veterprognozo kulpas.
Bring the stock to a boil.	Alportu la stokon al bolado.
Fruit ripens late in the season.	Frukto maturiĝas malfrue en la sezono.
The group was founded with determination.	La grupo estis fondita kun decidemo.
Each child sang a verse.	Ĉiu infano kantis verson.
The curtain rises, and we see the stage.	La kurteno leviĝas, kaj ni vidas la scenejon.
The company did not warn us.	La kompanio ne avertis nin.
Raw brown sugar is newly mined.	Kruda bruna sukero estas nove elminita.
The newspaper article was accompanied by photos.	La gazetartikolon akompanis fotoj.
The report found widespread corruption in education.	La raporto trovis ĝeneraligitan korupton en edukado.
There is a lake nearby here.	Estas lago proksime ĉi tie.
He will always be remembered for his great achievements.	Li ĉiam estos memorita pro siaj grandaj atingoj.
Liquids become solvent at a lower temperature.	Likvaĵoj iĝas solventaj ĉe pli malalta temperaturo.
The sister is in a good mood.	La fratino havas humoron.
Put the butter in a saucepan to melt.	Metu la buteron en kaserolo por fandi.
Our car could be seen anywhere.	Nia aŭto povus esti vidita ie ajn.
He made a face.	Li faris mienon.
He was strong in spirit.	Li estis forta en spirito.
The house overlooks the harbor.	La domo rigardas super la havenon.
She divided her inheritance equally among her four sons.	Ŝi dividis sian heredon egale inter siaj kvar filoj.
The factory made subway cars.	La fabriko faris metrovagonojn.
His costume was dark, curly and perfect.	Lia kostumo estis malhela, krispa kaj perfekta.
It gave the best results under pressure.	Ĝi donis plej bonajn rezultojn sub premo.
He claimed to be a famous political figure.	Li asertis, ke li estas fama politika figuro.
It is possible that people used it.	Eblis, ke homoj uzis ĝin.
Do not bathe babies at this age.	Ne banu bebojn en ĉi tiu aĝo.
The fire spread quickly.	La fajro rapide disvastiĝis.
The multiverse consists of an infinite number of universes.	La multuniverso konsistas el senfina nombro da universoj.
This country enjoys cheap and abundant electricity.	Ĉi tiu lando ĝuas malmultekostan kaj abundan elektron.
The jet proved to be much more robust than expected.	La jeto montriĝis multe pli fortika ol atendite.
We have to be very careful with the money.	Ni devas esti tre singardaj kun la mono.
She accepted this as a good omen.	Ŝi akceptis ĉi tion kiel bonan antaŭsignon.
It was easy to recognize his voice.	Estis facile rekoni lian voĉon.
She bought a bottle of wine.	Ŝi aĉetis botelon da vino.
The slaves were freed.	La sklavoj estis liberigitaj.
After death, the soul continues the journey.	Post morto, la animo daŭrigas la vojaĝon.
A leopard is lurking.	Leopardo embuskas.
They approached with concern.	Ili alproksimiĝis kun maltrankvilo.
Love must be earned.	Amo devas esti gajnita.
War was inevitable after the corrupt government collapsed.	Milito estis neevitebla post kiam la korupta registaro kolapsis.
Which direction do you plan to travel?	Kiun direkton vi planas vojaĝi?
The city's sewer system has also been improved.	La kloaksistemo de la grandurbo ankaŭ estis plibonigita.
The presence of oxygen is essential for life.	La ĉeesto de oksigeno estas esenca por vivo.
Unexploded bombs land on the ground where they fell.	Neeksploditaj bomboj surŝutas la teron, kie ili falis.
We never figured out how memory works.	Ni neniam malkovris kiel memoro funkcias.
The sea was swept away by foam.	La maro estis balaita de ŝaŭmo.
Along the shore, the trees raised their arms.	Laŭlonge de la bordo, la arboj levis siajn brakojn.
I need to make a quick phone call.	Mi devas fari rapidan telefonvokon.
The party was held in the main tent.	La festo kunvenis en la ĉefa tendo.
The dolphins move gracefully through the water.	La delfenoj moviĝas gracie tra la akvo.
Noise pollution is a problem in this city.	Brua poluo estas problemo en ĉi tiu urbo.
The economy is shrinking.	La ekonomio ŝrumpas.
Seven women were stranded on the island.	Sep virinoj estis senhelpaj sur la insulo.
Who will win this year?	Kiu venkos ĉi-jare?
You have to tear the tickets carefully.	Vi devas zorge disŝiri la biletojn.
Arbitration rules rarely produce good laws.	Arbitraj reguloj malofte produktas bonajn leĝojn.
The king forgot to give the princess a birthday present.	La reĝo forgesis doni al la princino naskiĝtagan donacon.
The researcher is responsible for discovering scientific truths.	La esploristo respondecas pri malkovro de sciencaj veroj.
The eastern plains were mostly flat and covered with sand.	La orientaj ebenaĵoj estis plejparte plataj kaj kovritaj per sablo.
His house is close by, it is on the opposite hill.	Lia domo estas proksime, ĝi estas sur la kontraŭa monteto.
We want to help those without homes.	Ni volas helpi tiujn sen hejmoj.
He used his leather gloves to spread the jelly evenly.	Li uzis siajn ledajn gantojn por disvastigi la ĵeleon egale.
It was discovered in the thirteenth century.	Ĝi estis malkovrita en la dektria jarcento.
He is quite surprised by this attack on democracy.	Li estas sufiĉe surprizita de tiu ĉi atako kontraŭ demokratio.
Politicians said the decision was made due to public pressure.	Politikistoj diris, ke la decido estis prenita pro publika premo.
Their villages lie in a valley surrounded by forest.	Iliaj vilaĝoj kuŝas en valo ĉirkaŭita de arbaro.
Grant interviews will be firm and candid.	Grant-intervjuoj estos firmaj kaj sinceraj.
The wet weather lasted a few days.	La malseka vetero daŭris kelkajn tagojn.
Komagatake Volcano is an active volcano.	La vulkano komagatake estas aktiva vulkano.
The elephant was released from the cage.	La elefanto estis liberigita el la kaĝo.
A wonderful collection of folk tales, fairy tales and fairy tales.	Mirinda kolekto de popolaj fabeloj, fabeloj kaj fabeloj.
Her long blonde hair was tied back today.	Ŝiaj longaj blondaj haroj estis religitaj hodiaŭ.
I had to quit my job.	Mi devis forlasi mian laboron.
Countries are seeking to maintain peace through negotiations.	Landoj serĉas konservi pacon per intertraktadoj.
Participants must wear comfortable clothing.	Partoprenantoj devas porti komfortajn vestojn.
There were thousands of people at the concert.	Estis miloj da homoj ĉe la koncerto.
Some companies did not want to perform at all.	Iuj entreprenoj tute ne volis plenumi.
This road will take us a long way.	Ĉi tiu vojo portos nin longan vojon.
This house is very expensive.	Ĉi tiu domo estas tre multekosta.
An exhibition on space exploration was held last year.	Pasintjare okazis ekspozicio pri kosmoesploro.
The village remained stable, regardless of political unrest.	La vilaĝo restis stabila, nekonsiderante la politikaj malordoj.
Children are taught to trust their parents.	Infanoj estas instruitaj fidi siajn gepatrojn.
Suppressing this passion is often difficult.	Subpremi ĉi tiun pasion ofte estas malfacila.
Many women have died after giving birth.	Multaj virinoj mortis post akuŝo.
It is full of libraries, museums and monuments.	Ĝi estas plena de bibliotekoj, muzeoj kaj monumentoj.
This is still the best encyclopedia on the market.	Ĉi tio ankoraŭ estas la plej bona enciklopedio sur la merkato.
Boil the raincoat for five minutes.	Boligu la impermeable dum kvin minutoj.
The food x was stored in the fridge overnight.	La manĝaĵo x ŝediĝis en la fridujo dum la nokto.
The capacitor stores energy temporarily.	La kondensilo stokas energion provizore.
Good afternoon to you, sir.	Bonan posttagmezon al vi, sinjoro.
His patience and perseverance hinder him.	Lia pacienco kaj persistemo malhelpas lin.
Crossroads for migrants in these parts.	Vojkruciĝo por migrantoj en ĉi tiuj partoj.
A rich creamy frost covered the cake.	Riĉa kremkolora frosto kovris la kukon.
Stay tuned, here.	Restu vigla, ĉi tie.
The flight was delayed by two hours.	La flugo estis prokrastita je du horoj.
The book won the prestigious literature prize.	La libro gajnis la prestiĝan literaturpremion.
Please remind me.	Bonvolu rememorigi min.
Toes stared at the edge of the bus.	Piedfingroj ekrigardis sur la rando de la buso.
Our class won a swimming championship.	Nia klaso gajnis naĝan ĉampionecon.
He broke up.	Li disiĝis.
I will never forget our wedding day.	Mi neniam forgesos nian geedziĝan tagon.
This comb is made of pitch.	Ĉi tiu kombilo estas farita el peĉo.
Your female relatives will want to attend your wedding.	Viaj inaj parencoj volos ĉeesti vian geedziĝon.
The water pollution was terrible.	La poluado de la akvo estis terura.
Insomnia is common nowadays.	Sendormeco estas ofta nuntempe.
The girl dialed the number with her cell phone.	La knabino markis la numeron per sia poŝtelefono.
This is why this will not last.	Jen kial ĉi tio ne daŭros.
No trash on the beach!	Ne rubujo sur la strando!
Religious land is owned by religious institutions.	Religia tero estas posedata de religiaj institucioj.
He sighed, then turned to the stairs.	Li suspiris, poste turnis sin al la ŝtuparo.
He kept looking at his watch.	Li daŭre rigardis la horloĝon.
Writing is an expression of the imagination.	Skribo estas esprimo de la imago.
The country's economy is growing rapidly.	La ekonomio de la lando rapide kreskas.
It will last much longer.	Ĝi daŭros multe pli longe.
He decided to go for a walk.	Li decidis promeni.
Finally, he will set up an education program.	Fine, li starigos programon de edukado.
The stand here was not very stable.	La stando ĉi tie ne estis tre stabila.
The stadium was covered in fog.	La stadiono estis kovrita de nebulo.
Mirroring each other's movements.	Spegulante reciproke la movojn.
The horned owl was bigger than a hawk.	La korna strigo estis pli granda ol akcipitro.
A train cannot travel on water.	Trajno ne povas veturi sur akvo.
The man looked at her in terror.	La viro terurite rigardis ŝin.
A census was conducted to determine the number of inhabitants.	Censo estis farita por determini la nombron da loĝantoj.
Allocate more money to primary education.	Asigni pli da mono al bazinstruado.
She decided to take a long walk.	Ŝi decidis fari longan promenon.
I preferred my older car.	Mi preferis mian pli malnovan aŭton.
Some bakers refused to obey.	Kelkaj bakistoj rifuzis obei.
The bike path is now full of runners.	La biciklovojo nun estas plenplena de kuristoj.
You can feel a mixture of both joy and sadness.	Vi povas senti miksaĵon de kaj ĝojo kaj malĝojo.
The device is powered by electricity, of course.	La aparato funkcias per elektro, kompreneble.
However, sugar tastes best when it comes from sugar cane.	Tamen, sukero gustumas plej bone venante de sukerkano.
They captured the rebel camp.	Ili kaptis la ribelan tendaron.
The children refused.	La infanoj rifuzis.
Many peasants live in stylish houses.	Multaj kamparanoj loĝas en stilitaj domoj.
He was raised on a farm.	Li estis kreskigita sur bieno.
One brave individual went forward and confronted the soldiers.	Unu kuraĝa individuo iris antaŭen kaj alfrontis la soldatojn.
They put too much salt water in the rice.	Ili metis tro da sala akvo en la rizon.
She looked puzzled.	Ŝi ŝajnis perpleksa.
He wore his retirement party hat with pride.	Li portis sian emeritiĝfestĉapelon kun fiero.
I bought this record at a garage sale.	Mi aĉetis ĉi tiun diskon ĉe garaĝa vendo.
Various species of wood are used in construction.	Diversaj specioj de ligno estas uzataj en konstruado.
The seal was in good condition.	La sigelo estis en bona stato.
In the morning she exercises for an hour.	Matene ŝi ekzercas dum unu horo.
He jumped into the air, waving his arms.	Li eksaltis en la aero, svingante la brakojn.
He is now running for governor.	Nun li kandidatiĝas por la posteno de guberniestro.
She climbed to the highest branch.	Ŝi grimpis ĝis la plej alta branĉo.
The oven at the grocery store can be very hot.	La forno ĉe la nutraĵvendejo povas esti tre varma.
Burning fuel releases greenhouse gases.	Bruligi fuelon liberigas forcej-efikaj gasoj.
The impact on students was visible.	La efiko al studentoj estis videbla.
He made sure the heat treatment was successful.	Li certigis, ke la varmotraktado sukcesu.
He preferred to watch the old movies.	Li preferis spekti la malnovajn filmojn.
I want to play, but there's no one else around	Mi volas ludi, sed estas neniu alia ĉirkaŭe
She admired the sunflowers, unaware of their significance.	Ŝi admiris la sunflorojn, nekonsciante pri ilia signifo.
The tools look brand new.	La iloj aspektas tute novaj.
His pride is his doom!	Lia fiero estas lia pereo!
Her hairpins cascaded down the back of her neck.	Ŝiaj harpingloj kaskadis laŭ la dorso de ŝia kolo.
People continued to flock from all over the region.	Homoj daŭre amasiĝis de ĉie en la regiono.
The future of this company is uncertain.	La estonteco de ĉi tiu kompanio estas necerta.
So big trees block the sunlight.	Do grandaj arboj blokas la sunlumon.
This bag is full of garbage.	Ĉi tiu sako estas plena de rubo.
The lights were out.	La lumoj estis estingitaj.
There is a lack of food there now.	Manĝaĵo mankas tie nun.
The young man saw his chance and seized it.	La junulo vidis sian ŝancon kaj kaptis ĝin.
He will certainly win.	Li certe venkos.
The weak, small life forms are sometimes called microbes.	La malfortaj, malgrandaj formoj de vivo foje estas nomitaj mikroboj.
The mountains serve as a backdrop.	La montoj servas kiel fono.
The ship was sailing at full speed.	La ŝipo veturis plenrapide.
They were sad people.	Ili estis malgajaj homoj.
Their success cannot be matched.	Ilia sukceso ne povas esti egalita.
Is it moral to eat animals?	Ĉu estas morale manĝi bestojn?
Ninjas have exceptional reflexes.	Ninjas havas esceptajn refleksojn.
The village is rich in rice paddies and tea fields.	La vilaĝo estas riĉa je rizejoj kaj tekampoj.
Don't drink so much!	Ne trinku tiom!
The king provided food, shelter, and clothing to his citizens.	La reĝo disponigis manĝaĵon, ŝirmejon kaj vestaĵojn al siaj civitanoj.
Books, comics, and music.	Libroj, bildstrioj, kaj muziko.
The wind blew through the trees.	La vento fajfis tra la arboj.
As the centuries passed, so did the lost legends.	Dum la jarcentoj pasis, ankaŭ la perditaj legendoj.
The airport authorities are attracting travelers.	La flughavenaj aŭtoritatoj allogas vojaĝantojn.
Stay in bed, lazy fellow.	Restu en la lito, maldiligentulo.
Choose a wallpaper you like.	Elektu tapeton, kiun vi ŝatas.
The port is used to berth hundreds of merchant ships.	La haveno kutimas albordigi centojn da komercaj ŝipoj.
The children enjoyed playing with the cat.	La infanoj ĝuis ludi kun la kato.
The musicians played for an hour.	La muzikistoj ludis dum unu horo.
Experimental animals were sacrificed.	Eksperimentaj bestoj estis oferitaj.
Our speeches here were very productive.	Niaj paroladoj ĉi tie estis tre produktivaj.
Mortgage rates have fallen.	Hipotekaj tarifoj falis.
The marsh contains grasses and sedges.	La marĉo enhavas herbojn kaj kareksojn.
What a rich man he is!	Kia riĉulo li estas!
The roof of the restaurant was painted red.	La tegmento de la restoracio estis ruĝe farbita.
It is able to withstand enormous pressures.	Ĝi kapablas elteni enormajn premojn.
Cities in that region were known for their poetry.	Urboj en tiu regiono estis konataj pro sia poezio.
She passed her exams with bright colors.	Ŝi trapasis siajn ekzamenojn kun brilaj koloroj.
Most birds lack the ability to produce sound.	La plej multaj birdoj malhavas la kapablon produkti sonon.
Mix some salt in the flour.	Miksi iom da salo en la faruno.
So you ran out of antibiotics.	Do vi elĉerpigis antibiotikojn.
His bushy eyebrows met in the middle.	Liaj tufaj brovoj renkontiĝis en la mezo.
Walking to a market, a distance of several miles.	Promenante al merkato, distanco de pluraj mejloj.
The painter arrived before dawn to prepare.	La pentristo alvenis antaŭ tagiĝo por prepariĝi.
This is very rare.	Ĉi tio estas tre malofta.
He can receive visitors.	Li povas akcepti vizitantojn.
An accompanying dog barked.	Akompananta hundo bojis.
Construction was halted indefinitely.	La konstruo estis ĉesigita senfine.
She poured water into the trough.	Ŝi siteludis akvon en la trogon.
The jungle is gone.	La praarbaro malaperis.
Every home has its own chickens.	Ĉiu hejmo havas siajn proprajn kokidojn.
Can you add sugar, please?	Ĉu vi povas aldoni sukeron, mi petas?
The long whip knocked unconscious in the air.	La longa vipo senkonscie klakis en la aeron.
You can't succeed without hard work.	Vi ne povas sukcesi sen malfacila laboro.
The food was cold when it arrived.	La manĝo estis malvarma kiam ĝi alvenis.
The sun goes down and darkness begins to settle.	La suno subiras kaj mallumo komencas ekloĝi.
I left the house at seven o'clock.	Mi eliris el la domo je la sepa horo.
The exhibition will last only two weeks.	La ekspozicio daŭros nur du semajnojn.
Now you need to take this medicine.	Nun vi devas preni ĉi tiun medikamenton.
The stone tiles flickered.	La ŝtonaj kaheloj flagris.
He dropped his end from the rope.	Li faligis sian finon de la ŝnuro.
Torture and murder are crimes under international law.	Torturo kaj murdo estas krimoj laŭ internacia juro.
He is playing.	Li ludas.
The father intended to study literature at university.	La patro intencis studi literaturon en universitato.
He estimates the value of each document assigned.	Li taksas la valoron de ĉiu dokumento asignita.
Parliament has given the government authority a tax.	Parlamento donis al la registara aŭtoritato imposto.
As the years go by, cellulose becomes less common.	Dum la jaroj pasas, celulozo iĝas malpli ofta.
Use a star catalog to navigate the stars.	Uzu katalogon de steloj por navigi laŭ la steloj.
Try to relax.	Provu malstreĉiĝi.
A crowd gathered in the square.	Amaso kolektiĝis sur la placo.
The child hurried to the door.	La infano rapide direktis sin al la pordo.
The bucket was full of water.	La sitelo estis plena de akvo.
They used the latest technology.	Ili uzis la plej novan teknologion.
The birds began to chat.	La birdoj komencis babili.
Due to pollution, many birds no longer visit the city.	Pro poluo multaj birdoj ne plu vizitas la urbon.
But what about our heritage?	Sed kio pri nia heredaĵo?
It remains to be seen whether such violations will continue.	Restis por vidi ĉu tiaj malobservoj daŭros.
Find the final proof of positivity.	Trovu la finan pruvon de pozitiveco.
Ashcroft explained that viewing pornography as a sin.	Ashcroft klarigis rigardi pornografion kiel pekon.
A thank you email has been sent.	Danka retpoŝto estis sendita.
The blisters swelled and burst.	La vezikoj ŝvelis kaj krevis.
I was caught in the cold.	Mi estis kaptita en la malvarmo.
The dog continued to scratch at the back door.	La hundo daŭre gratis ĉe la malantaŭa pordo.
The skyline of the metropolis is changing rapidly.	La urbosilueto de la metropolo rapide ŝanĝiĝas.
At six o'clock, we released the children.	Je la sesa, ni liberigis la infanojn.
The mountain is covered with snow all year round.	La monto estas kovrita de neĝo la tutan jaron.
An expert reviewed his income and expenses.	Fakulo reviziis siajn enspezojn kaj elspezojn.
The camera was not effective.	La batalfotilo ne estis efika.
Please provide us with your exact requirements.	Bonvolu provizi al ni viajn precizajn postulojn.
Our features were written by leading scholars.	Niaj trajtoj estis skribitaj de ĉefaj akademiuloj.
The plane was able to carry people as well as cargo.	La aviadilo povis porti homojn same kiel kargon.
They had a lot in common.	Ili havis multon komunan.
Shall we walk along the river?	Ĉu ni promenu laŭ la rivero?
The reporter sniffed the air.	La raportisto flaris la aeron.
The experiment was performed for several years.	La eksperimento estis farita dum pluraj jaroj.
A baseball bat is used to hit the ball.	Basbalbatilo estas uzata por bati la pilkon.
Their shoes shone.	Iliaj ŝuoj brilis.
We chose not to involve the police.	Ni elektis ne impliki la policon.
The mountain is a symbol for an ideal.	La monto estas simbolo por idealo.
What you see is a red herring.	Kion vi vidas estas ruĝa haringo.
Grandfather and grandson were sitting by the lake.	Avo kaj nepo sidis apud la lago.
Characters made emotional speeches.	Karakteroj faris emociajn paroladojn.
We believe that people are more important than profits.	Ni kredas, ke homoj estas pli gravaj ol profitoj.
This is the best suggestion we have had.	Ĉi tiu estas la plej bona sugesto, kiun ni havis.
Most developing countries are experiencing a financial crisis.	La plej multaj evolulandoj spertas financan krizon.
The jalope broke halfway up the hill.	La jalopo rompiĝis duonvoje sur la monteto.
The pearl may be worth a small fortune one day.	La perlo eble valoras malgrandan riĉaĵon iutage.
Fishermen planted their nets in the usual place.	Fiŝkaptistoj plantis siajn retojn en la kutima loko.
Many people live in the village.	Multaj homoj loĝas en la vilaĝo.
The death toll is high.	La mortokvanto estas alta.
He scratched his head, unsure of what to do.	Li gratis sian kapon, necerta kion fari.
Instead of swaying, she sings softly.	Anstataŭ balanciĝi, ŝi kantas mallaŭte.
Avoid frustrating, dishonest people.	Evitu frustrantajn, malhonestajn homojn.
These plants belong to humid habitats.	Ĉi tiuj plantoj apartenas al humidaj habitatoj.
Avocados are extremely nutritious.	La avokado estas ege nutra.
Some kids think the number thirteen is unlucky.	Iuj infanoj kredas, ke la numero dek tri estas malbonŝanca.
Some have suggested that he resign.	Iuj sugestis, ke li eksiĝu.
Please pay your membership fee.	Bonvolu pagi vian membrokotizon.
They had a flourishing business.	Ili havis floran komercon.
We laughed at his jokes.	Ni ridis pri liaj ŝercoj.
The algae reacted slowly to the change in environment.	La algoj reagis malrapide al la ŝanĝo en medio.
Conspiracy to overthrow the government.	Komploto por renversi la registaron.
Patience and perseverance are the keys to success.	Pacienco kaj persisto estas la ŝlosiloj al sukceso.
The rain finally stopped.	La pluvo ĉesis finfine.
Domain names have spread around the world.	Domajnaj nomoj disvastiĝis tra la mondo.
An influx of migrants reduces aridity.	Alfluo de migrantoj reduktas la aridecon.
The warning signs were insufficient.	La avertosignoj montriĝis nesufiĉaj.
His advice is not worth much.	Lia konsilo ne multe valoras.
The value has gone up.	La valoro altiĝis.
Iron is a metal that is easy to work with.	Fero estas metalo facile prilaborebla.
Throw out the rotten apples.	Elĵetu la putrajn pomojn.
Tweezers and cotton were used to pull out the thorn.	Pinĉiloj kaj kotono estis uzataj por eltiri la dornon.
He clenched his jaw, ready to fight back.	Li kunpremis sian makzelon, preta rebati.
Volunteer opportunity seeker	Volontula ŝanco serĉanto
Although this practice is widespread, it is not admired.	Kvankam ĉi tiu praktiko estas disvastigita, ĝi ne estas admirata.
The population is smaller in this village.	La populacio estas pli malgranda en tiu vilaĝo.
Like everyone else, he lived near the coast.	Kiel ĉiuj aliaj, li loĝis proksime de la marbordo.
A year has passed since the event.	Jaro pasis ekde la evento.
The poor boy looks hungry.	La kompatinda infano aspektas, ke li malsatas.
We broke the hard crust of permafrost.	Ni rompis la malmolan kruston de permafrosto.
That bridge is badly damaged.	Tiu ponto estas tre difektita.
Each city has its own band.	Ĉiu urbo havas sian propran bandon.
A world map hung on the wall.	Sur la muro pendis mondmapo.
This factory produces many goods.	Ĉi tiu fabriko produktas multajn varojn.
One of his poems has almost seventeen lines.	Unu el liaj poemoj havas preskaŭ dek sep liniojn.
A crowd of people sprang forward.	Amaso da homoj ŝprucis antaŭen.
Facebook is the largest social networking site in the world.	Facebook estas la plej granda retejo pri sociaj retoj en la mondo.
Scientists have developed innovative new techniques.	Sciencistoj evoluigis novigajn novajn teknikojn.
His main problem was that he was a poor leader.	Lia ĉefa problemo estis ke li estis malriĉa gvidanto.
The last few weeks have been difficult for her.	La lastaj semajnoj estis malfacilaj por ŝi.
All these rebels were hunted down and massacred.	Ĉiuj tiuj ribelantoj estis ĉasitaj kaj buĉitaj.
She checked the old map.	Ŝi kontrolis la malnovan mapon.
Life is difficult for farmers in this region.	La vivo estas malfacila por kamparanoj en ĉi tiu regiono.
First, you will need two pieces of fresh coconut.	Unue, vi bezonos du pecojn da freŝa kokoso.
A white cat jumped over the fence	Blanka kato saltis trans la barilon
The hunter finally located the deer.	La ĉasisto finfine lokalizis la cervon.
Several of the neighbors ran to help her.	Pluraj el la najbaroj kuris por helpi ŝin.
Pour the flour into the bowl.	Elŝutu la farunon en la bovlon.
Leads to job alienation.	Kondukas al fremdiĝo de laboro.
Adding these spices makes the dish really delicious.	Aldono de ĉi tiuj spicoj faras la pladon vere bongusta.
Frosty was a curious goat.	Frosty estis scivolema kapro.
The constant beating was hard on the workers.	La konstanta batado estis forte sur la laboristoj.
The prisoner stepped to the cell door.	La kaptito paŝis al la pordo de la ĉelo.
He invited her into his bedroom.	Li invitis ŝin en sian dormoĉambron.
The direct access works well.	La rekta aliro funkcias bone.
One came with a very accurate set of measurements.	Unu venis kun tre preciza aro de mezuradoj.
He stood out like a sore thumb among the students.	Li elstaris kiel dolora dikfingro inter la studentoj.
Many roads and rivers were submerged.	Multaj vojoj kaj riveroj estis subakvigitaj.
She confused him with a cop!	Ŝi konfuzis lin kun policisto!
When the sun went down, it was cool.	Kiam la suno subiris, ekblovis malvarmeto.
The guard was placed directly in front of the door.	La gardisto estis metita rekte antaŭ la pordo.
Over the years, technology has changed our lives.	Tra la jaroj, teknologio ŝanĝis niajn vivojn.
His hands were big and rough.	Liaj manoj estis grandaj kaj malglataj.
You should have guessed.	Vi devus esti diveninta.
Some scientists are convinced that global warming is a deception.	Iuj sciencistoj estas konvinkitaj, ke mondvarmiĝo estas trompo.
My throat felt tight.	Mia gorĝo sentis streĉa.
The rabbit ran quickly across the meadow, his fur down.	La kuniklo rapide kuris trans la herbejon, kun la felo herreca.
It was a mighty forest, stretching for miles.	Ĝi estis potenca arbaro, etendiĝanta je mejloj.
These shoes are easy to wash.	Ĉi tiuj ŝuoj estas facile lavi.
Some species are capable of eating almost anything.	Iuj specioj kapablas manĝi preskaŭ ion ajn.
The wild piglets in the garden are eating the neighbor's flowers.	La sovaĝaj porketoj en la ĝardeno manĝas la florojn de la najbaro.
She leads a very public life.	Ŝi kondukas tre publikan vivon.
The band is as bright as the stars.	La bando estas tiel brila kiel steloj.
Was the king's deputy here?	La deputito de la reĝo estis ĉi tie?
She loves and laughs like a young girl.	Ŝi amas kaj ridas kiel juna knabino.
The potato peels are edible.	La terpomŝeloj estas manĝeblaj.
The enemy rained death on the invaders.	La malamiko pluvis morton ĉe la invadantoj.
Under certain conditions, a paradox arises.	Sub certaj kondiĉoj, paradokso ekestas.
He has a good ear as a listener.	Li havas bonan orelon de aŭskultanto.
You couldn't do that.	Vi ne povis fari tion.
The weather forecast is for high temperatures.	La veterprognozo estas por altaj temperaturoj.
The seeker ascends the tower, listening to the call.	La serĉanto supreniras la turon, aŭskultante la vokon.
Security guards rang their keys.	Sekurgardistoj tintis siajn ŝlosilojn.
She had to be taken back to her apartment.	Ŝi devis esti portita reen al sia loĝejo.
Trees with sturdy trunks will grow from seed.	Arboj kun fortikaj trunkoj kreskos el la semo.
The teenager ran away as soon as the bell rang.	La adoleskanto forkuris tuj kiam la sonorilo sonoris.
The people of the city always believe that they will be safe.	La loĝantoj de la urbo ĉiam kredas ke ili estos sekuraj.
Turning back the clock, we will all be vegetarians.	Retroirante la horloĝon, ni ĉiuj estos vegetaraj.
The force of the collision was enormous.	La forto de la kolizio estis grandega.
Nine out of ten people in this village own bicycles.	Naŭ el dek homoj en ĉi tiu vilaĝo posedas biciklojn.
The idea that insects evolve is controversial.	La ideo ke la insektoj evoluas estas polemika.
A sly laugh crossed his face.	Ruza rido trairis lian vizaĝon.
The room is flooded.	La ĉambro estas inundita.
In this small village, people are a superstitious group.	En ĉi tiu malgranda vilaĝo, homoj estas superstiĉa aro.
He stopped in the middle of the path.	Li haltis meze de la vojeto.
There is little consensus on the best diet.	Estas malmulte da konsento pri la plej bona dieto.
The ocean is the largest body of water in the world.	La oceano estas la plej granda akvoareo de la mondo.
The millionaire was generous with his money.	La milionulo estis malavara kun sia mono.
Apply my fingers to the oil paint.	Apliku miajn fingrojn al la olea farbo.
She will have to give you that coat.	Ŝi devos doni al vi tiun mantelon.
Many museums offer free admission.	Multaj muzeoj ofertas senpagan eniron.
His throat felt dry, but he pushed forward.	Lia gorĝo sentis seka, sed li antaŭenpuŝis.
Such pumps have a profound effect on the environment.	Tiaj pumpiloj havas profundan efikon sur la medio.
He gestured.	Li gestis.
Why is it difficult to open the jar?	Kial estas malfacile malfermi la kruĉon?
The caravan left at daybreak.	La karavano foriris ĉe tagiĝo.
A chef struggled to establish the dining room.	Kuiristo luktis por establi la manĝejon.
The boy stuck his finger in the hole.	La knabo ŝtopis sian fingron en la truon.
She was fascinated by their strange habits.	Ŝi estis fascinita de iliaj strangaj kutimoj.
He is supported by wealthy organ donors.	Li estas subtenata de riĉaj organdonacantoj.
A robber entered his house.	Rabisto eniris lian domon.
The fish swam swiftly through the water.	La fiŝo naĝis rapide tra la akvo.
Some types threaten local gaming populations.	Iuj tipoj minacas lokajn ludpopulaciojn.
The most ardent scientific minds have advanced these ideas.	La plej fervoraj sciencaj mensoj progresigis ĉi tiujn ideojn.
Forests cover two-thirds of the country.	Arbaroj kovras du trionojn de la lando.
Some industry analysts estimate that it will increase.	Iuj industriaj analizistoj taksas, ke ĝi pliiĝos.
The dentist is standing in front of the toilet.	La dentisto staras antaŭ la necesejo.
The scholar spoke at length of the nature of truth.	La klerulo longe parolis pri la naturo de la vero.
The senator spoke to the press.	La senatano parolis al la gazetaro.
The principal educated his students well.	La rektoro bone edukis siajn lernantojn.
These accounts were supported by witnesses.	Ĉi tiuj kontoj estis subtenitaj de atestantoj.
Try to stop your behavior.	Provu bremsi vian konduton.
As time went on, his business expanded.	Dum la tempo pasis, lia komerco disetendiĝis.
The dial moved slowly, but we couldn't hear it ticking.	La ciferdisko moviĝis malrapide, sed ni ne povis aŭdi ĝin tiktadi.
We have censored this information.	Ni cenzuris ĉi tiun informon.
There are two major cities in this country.	Du gravaj urboj troviĝas en ĉi tiu lando.
This card contains no vowels.	Ĉi tiu karto enhavas neniun vokalon.
The flood control dam is striking.	La inundokontrola digo estas okulfrapa.
You may also find this useful.	Vi eble ankaŭ trovos ĉi tion utila.
Most people believe that a person's diet determines their mental state.	Plej multaj kredas, ke la dieto de homo determinas ilian mensan staton.
Global warming will result in coastal flooding.	Mondvarmiĝo rezultigos marbordan inundon.
Stop the car!	Haltu la aŭton!
His goal was to build bridges of understanding.	Lia celo estis konstrui pontojn de kompreno.
The wash hit the wall.	La lavrago trafis la muron.
Female politicians have spent most of this campaign.	Inaj politikistoj portis la plej grandan parton de ĉi tiu kampanjo.
Their behavior was based on their beliefs.	Ilia konduto baziĝis sur iliaj kredoj.
Arrange the following adjectives in order.	Aranĝu la sekvajn adjektivojn en sinsekvo.
Blankets made of wool are warmer.	Mantoj faritaj el lano estas pli varmaj.
The horse was bolted, but the rider was unharmed.	La ĉevalo riglis, sed la rajdanto estis nedifektita.
They establish governments.	Ili establas registarojn.
The victory was celebrated with dancing and music.	La venko estis festita per dancado kaj muziko.
The main problem lies in the distribution of income.	La ĉefa problemo kuŝas en la distribuo de enspezo.
The young boy writes letters.	La juna knabo skribas leterojn.
Local industry supports the local economy.	Loka industrio subtenas la lokan ekonomion.
The vegetable market was booming.	La legomomerkato estis eksplodanta.
The effects of air pollution are devastating.	La efikoj de aerpoluado estas ruinigaj.
The bus stops near my house.	La buso haltas proksime de mia domo.
The transept and choir were decorated with frescoes.	La transepto kaj koruso estis ornamitaj kun freskoj.
The tree is both tall and slender.	La arbo estas kaj alta kaj svelta.
The bell rang and the surrounding crowd moved.	La sonorilo sonoris kaj la ĉirkaŭa homamaso moviĝis.
Such schemes have great potential for abuse.	Tiaj kabaloj havas grandan potencialon por misuzo.
I struggled to keep my composure.	Mi luktis por konservi mian trankvilon.
Several protesters were arrested.	Pluraj manifestaciantoj estis arestitaj.
Such data is invaluable.	Tiaj datumoj estas valoregaj.
The judges found all the defendants guilty.	La juĝistoj trovis ĉiujn akuzitojn kulpaj.
The truck was badly damaged.	La kamiono estis tre difektita.
Would you like to follow a low fat diet?	Ĉu vi ŝatus sekvi malaltan grasan dieton?
This university is famous for its educational excellence.	Ĉi tiu universitato estas fama pro sia eduka plejboneco.
She ate the delicious chocolate cake.	Ŝi manĝis la bongustan ĉokoladan torton.
Paul got up quickly.	Paul rapide ekstaris.
Because he is so quickly found, there is little danger.	Ĉar li estas tiel rapide trovita, estas malmulte da danĝero.
The village boasts a public park.	La vilaĝo fanfaronas pri publika parko.
Excuse me?	Pardonu?
The palace was decorated with gold.	La palaco estis ornamita per oro.
When the meeting was over, he got up again.	Kiam la kunveno finiĝis, li denove ekstaris.
Choose your best plants, and bring it here.	Elektu viajn plej bonajn plantojn, kaj alportu ĝin ĉi tien.
This driveway must be repaved.	Ĉi tiu enveturejo devas esti repavimita.
They became good friends.	Ili fariĝis bonaj amikoj.
The captain proves himself an ineffective leader.	La kapitano pruvas sin neefika gvidanto.
The trend continues this quarter.	La tendenco daŭras ĉi-kvarono.
Protesters refused to leave the property.	Manifestacianoj rifuzis forlasi la posedaĵon.
Some people say that age brings wisdom.	Iuj homoj diras, ke aĝo alportas saĝon.
So we got together here today.	Do ni kunvenis ĉi tie hodiaŭ.
The asparagus was accompanied by lentils.	La asparagoj estis akompanitaj de lentoj.
This bowl is reserved for amps.	Ĉi tiu bovlo estas rezervita por ampocioj.
The smell of the forest was irresistible.	La odoro de la arbaro estis nerezistebla.
Most of these rodents are larger than rats.	Plej multaj el ĉi tiuj ronĝuloj estas pli grandaj ol ratoj.
A curious thing happened.	Okazis kurioza afero.
It is made of wood.	Ĝi estas farita el ligno.
The dancers performed a moving performance.	La dancistoj faris kortuŝan prezenton.
This meeting was a watery moment.	Ĉi tiu renkontiĝo estis akva momento.
This country is mostly deserted.	Ĉi tiu lando estas plejparte dezerta.
The stars shone through the dark night sky.	La steloj briletis tra la malluma nokta ĉielo.
A sense of happiness engulfed him.	Sento de feliĉo englutis lin.
She is a high school student.	Ŝi estas studento en gimnazio.
He often asks her for his breakfast.	Li ofte petas de ŝi sian matenmanĝon.
He looked at the gold coin in its shiny case.	Li rigardis la oran moneron en ĝia brila ujo.
The harsh political climate has affected businesses.	La severa politika etoso influis entreprenojn.
The prisoner was led out of the courtroom.	La kaptito estis gvidita el la tribunalejo.
Come, eat.	Venu, manĝu.
These are the people you need to pay attention to.	Ĉi tiuj estas la homoj, kiujn vi devas atenti.
This tree has a thick bark.	Ĉi tiu arbo havas dikan ŝelon.
The objects resisted the move.	La objektoj kontraŭstaris la movon.
The perfume is extra sweet.	La parfumo estas ekstra dolĉa.
A reliable system is essential for a successful business.	Fidinda sistemo estas esenca por sukcesa komerco.
She worked hard to raise her children.	Ŝi multe laboris por kreskigi siajn infanojn.
Professors have argued that the trend is critical.	Profesoroj argumentis, ke la tendenco estas maltrankviliga.
He fell into his tracks.	La falis en siajn spurojn.
Write the summary of this book.	Skribu la resumon de ĉi tiu libro.
First impressions are always important.	Unuaj impresoj estas ĉiam gravaj.
Every nation contains all the people of the world.	Ĉiu nacio enhavas ĉiujn homojn de la mondo.
The quail were slaughtered in the spring.	La koturnoj estis buĉitaj printempe.
Cut and wash the cucumber.	Tranĉu kaj lavu la kukumon.
What an interesting world it is!	Kia interesa mondo ĝi estas!
The player is a dangerous shooter.	La ludanto estas danĝera tiranto.
We must protect the environment.	Ni devas protekti la medion.
The soldiers talked about the long, sharp battle.	La soldatoj parolis pri la longa, akra batalo.
When it was over, everyone shouted for joy.	Kiam ĝi finiĝis, ĉiuj ĝojkriis.
The book tells the story of a cruel king.	La libro rakontas la historion de kruela reĝo.
He seemed to accept their fate.	Li ŝajnis akcepti ilian sorton.
Please remove the noise and distractions.	Bonvolu forigi la bruon kaj distraĵojn.
Financial forecasters predict recession.	Financaj prognozistoj antaŭdiras recesion.
He touched something in the wall.	Li tuŝis ion en la muro.
This has caused a revival trend.	Ĉi tio kaŭzis revivigan tendencon.
Most women here have one or two children.	Plej multaj virinoj ĉi tie havas unu aŭ du infanojn.
The sun shone brightly on a beautiful summer day.	La suno brilis hele en belega somera tago.
The little girl's blood was cold.	La sango de la knabineto estis malvarma.
Be careful!	Atentu!
The patients suffered minor injuries.	La pacientoj suferis vundetojn.
A constant wind blew.	Konstanta vento blovis.
The heat of the sun was intense.	La varmo de la suno estis intensa.
Flowers abound in the region.	Floroj abundas en la regiono.
This cave is sacred to the locals.	Ĉi tiu kaverno estas sankta por la lokuloj.
The party is over, my friends.	La festo finiĝis, miaj amikoj.
The answer is easily deduced from the text.	La respondo estas facile deduktita el la teksto.
There were few problems along the way.	Estis malmultaj problemoj survoje.
She looked like she wasn't getting old.	Ŝi estis rigardita kiel ŝi ne maljuniĝis.
Just wear a bikini to the beach!	Portu nur bikinon ĉe la strando!
He appeared a little nervous.	Li prezentiĝis iomete nervoza.
The dog ran lazily down the street.	La hundo maldiligente kuris laŭ la strato.
The old woman scarves down her salad.	La maljunulino koltukoj malsupren sian salaton.
Watching TV is an addiction of our time.	Rigardi televidon estas toksomanio de nia tempo.
In order to survive, one must take risks.	Por vivteni, oni devas riski.
The storm continued into the morning.	La ventego daŭris dum la mateno.
He shrugged and ran rudely to her.	Li levis la ŝultrojn kaj krude kuris al ŝi.
Clouds drifted lazily across the cloudy afternoon sky	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran posttagmezan ĉielon
None of them have money.	Neniu el ili havas monon.
The novel ends when the parents die.	La romano finiĝas kiam la gepatroj mortas.
This project is being carried out according to a precise plan.	Ĉi tiu projekto estas efektivigita laŭ preciza plano.
He received temporary custody of the children.	Li ricevis provizoran gepatrorajton de la infanoj.
His grandfather often talked about his fate.	Lia avo ofte parolis pri sia sorto.
Her red hair was parted in the middle.	Ŝiaj ruĝharoj estis disigitaj en la mezo.
I am married to a kind woman.	Mi estas edziĝinta al bonkora virino.
Therefore, he painted the ceiling blue.	Tial, li pentris la plafonon blua.
I ordered two larger pizzas.	Mi mendis du pli grandajn picojn.
The league strengthened their relationship.	La ligo plifortigis ilian rilaton.
She cried as she accepted the message.	Ŝi ploris dum ŝi akceptis la mesaĝon.
He arrived late for the party.	Li alvenis malfrue por la festo.
The school teacher confronted the man.	La lerneja instruisto alfrontis la viron.
In this region, winters are very cold.	En ĉi tiu regiono, vintroj estas tre malvarmaj.
She looked back and smiled nervously.	Ŝi rigardis malantaŭen kaj ridetis nervoze.
My bag was very heavy and my feet hurt.	Mia sako estis tre peza kaj miaj piedoj doloris.
The children were eager to meet their new families.	La infanoj estis fervoraj renkonti siajn novajn familiojn.
Water in a glass appears as clear as crystal.	Akvo en bierglaso aperas tiel klara kiel kristalo.
This cafe is very central.	Ĉi tiu kafejo estas tre centra.
Watch the tiger carefully.	Observu la tigron zorge.
This medicine will cure your headaches.	Ĉi tiu medikamento kuracos viajn kapdolorojn.
Belts are an integral part of men's clothing.	Zonoj estas integra parto de vira vesto.
All kinds of plastic pollute our environment.	Ĉiaspeca plasto poluas nian medion.
Health workers worked around the clock.	Sanoficistoj laboris ĉirkaŭ la horloĝo.
The silence was broken by a huge explosion.	La kvieton rompis grandega eksplodo.
We must diligently plan our future.	Ni devas diligente plani nian estontecon.
Use ketchup with brown sauce.	Uzu keĉupon kun bruna saŭco.
The sculptor was proud of his achievement.	La skulptisto estis fiera pri sia atingo.
An electric train passed through a tunnel.	Elektra trajno pasis tra tunelo.
Ice rain came down without warning.	Glacia pluvo malsupreniris sen averto.
The soldiers were forced to retreat beyond the border.	La soldatoj estis devigitaj retiriĝi preter la limo.
He is too poor to hire a lawyer.	Li estas tro malriĉa por dungi advokaton.
Finally, the teacher raised his hand, signaling silence.	Fine, la instruisto levis sian manon, signante silenton.
Soak the onions in salted boiling water.	Moligu la cepojn en salita bolanta akvo.
The choir wove a polyphonic fabric of sound.	La koruso teksis polifonan ŝtofon de sono.
He tried to cultivate feelings of compassion.	Li provis kultivi sentojn de kompato.
Once upon a time, this village stood on the brink of civilization.	Iam, ĉi tiu vilaĝo staris ĉe la rando de civilizacio.
I offered to move him, but he refused.	Mi proponis movi lin, sed li rifuzis.
The implication is that she was overly influenced.	La implico estas ke ŝi estis troe influita.
She found many things intolerable.	Ŝi trovis multajn aferojn netolereblaj.
Many tried to escape, but none succeeded.	Multaj provis savon, sed neniu sukcesis.
The fertile valley has many hot springs.	La fruktodona valo havas multajn termofontojn.
The elevator stopped working.	La lifto ĉesis funkcii.
Within hours, a chemical fire broke out.	Ene de horoj, kemia fajro ekis.
The barbarians took the city.	La barbaroj prenis la urbon.
She seemed to be carved out of tectonics.	Ŝi ŝajnis ĉizita el tektono.
Muslims consider cow's milk dirty.	Islamanoj konsideras bovinan lakton malpura.
A TV reporter visited the girl's family.	Televida raportisto vizitis la familion de la knabino.
Seventeen people were killed.	Dek sep homoj estis mortigitaj.
He shot her a deadly look.	Li ĵetis mortigan rigardon al ŝi.
The state government is developing a tourism industry.	La subŝtata registaro disvolvas turisman industrion.
Producers risk wasting millions of dollars.	Produktantoj riskas malŝpari milionojn da dolaroj.
Our relationship began to change.	Nia rilato komencis ŝanĝiĝi.
He prefers his hot poop.	Li preferas sian kaĉon varman.
I do not understand this statement.	Mi ne komprenas ĉi tiun aserton.
It's so well over, she thought.	Tiel bone estas finite, ŝi pensis.
The dark blue dress was knee-length.	La malhelblua robo estis ĝisgenua.
She washed the dishes with laundry detergent.	Ŝi lavis la telerojn per lesivo.
Mass production makes his houses affordable.	Amasproduktado faras liajn domojn pageblaj.
Many safety rules are missing.	Multaj sekurecaj reguloj mankas.
The man knew nothing.	La viro sciis nenion.
He is an ultramarathoner.	Li estas ultramaratonisto.
She had two failed marriages.	Ŝi havis du malsukcesajn geedziĝojn.
A traffic police officer shook the truck to a stop.	Trafika policisto svingis la kamionon haltigi.
It is dangerous to underestimate your enemy.	Estas danĝere subtaksi vian malamikon.
Pouring the tea into a cup, she swallowed eagerly.	Verŝante la teon en tason, ŝi glutis avide.
The partners have decided not to go into business this year.	La partneroj decidis ne iri en komercon ĉi-jare.
Sewage is not good for rivers.	Kloakaĵo ne estas bona por riveroj.
The hills are steep here.	La montetoj estas krutaj ĉi tie.
It happens here every year.	Ĉiujare okazas ĉi tie ĉiujare.
It is important that you do well.	Gravas, ke vi agas bone.
In these modern times, however, superstition is on the decline.	En ĉi tiuj modernaj tempoj, tamen, superstiĉo estas en malkresko.
The thief is free.	La ŝtelisto estas libera.
The family doctor was kind and gentle.	La familia kuracisto estis afabla kaj milda.
He was sentenced to five years in prison.	Li estis kondamnita al kvinjara malliberejo.
Police are often accused of corruption.	La polico ofte estas akuzata pri korupto.
The boss criticized his employee.	La estro kritikis sian dungiton.
Mares have evolved to lead plains full of tall grass.	Ĉevalinoj evoluis por gvidi ebenaĵojn plenajn de alta herbo.
A suitable website is easy to find on campus.	Taŭga retejo estas facile trovebla en la kampuso.
Can you give me directions?	Ĉu vi povas doni al mi direktojn?
The graph shows the number of visitors per year.	La grafikaĵo montras la nombron da vizitantoj jare.
These wild dogs are not particularly dangerous.	Ĉi tiuj sovaĝaj hundoj ne estas precipe danĝeraj.
The bill was transposed into law.	La leĝpropono estis transigita en leĝon.
There is no point in using outdated technology.	Ne utilas uzi malmodernan teknologion.
A herd of wolves hunted here.	Aro da lupoj ĉasis ĉi tie.
He insisted the claims were true.	Li insistis ke la asertoj estis veraj.
The school made a mistake during the final exam.	La lernejo faris eraron dum la fina ekzameno.
This material is easily scratched.	Ĉi tiu materialo estas facile gratebla.
He drove across the road.	Li veturis trans la vojon.
A shower of sparks, followed by a loud bang.	Pluvo de fajreroj, sekvita de laŭta bruego.
He invited her to smoke.	Li invitis ŝin fumi.
She raised her arm, trembling.	Ŝi levis la brakon, tremante.
He looked thin, with hollow eyes.	Li aspektis magra, kun kavaj okuloj.
The townspeople were stunned by the killings.	La urbanoj estis miregigitaj de la mortigoj.
The townspeople managed the water supply even during droughts.	La urbanoj administris la akvoprovizadon eĉ dum sekecoj.
Which of the following is an adjective?	Kiu el la jenaj estas adjektivo?
He shoved his fingers into her ears.	Li enŝovis la fingrojn en siajn orelojn.
He refused to take part in a fight.	Li rifuzis partopreni en batalo.
The tide turned when the girl arrived.	La tajdo turniĝis kiam la knabino alvenis.
The country will still need doctors in the coming years.	La lando ankoraŭ bezonos kuracistojn en la venontaj jaroj.
To look at him was to see a god.	Rigardi lin estis ekvidi dion.
A bunch of fast food restaurants.	Areto de rapidmanĝejoj.
The platform is held away by metal brackets.	La platformo estas tenita for per metalaj krampoj.
He is blocked by bureaucracy.	Li estas blokita de burokratio.
Climbers began to struggle up the sides of brick buildings.	Grimpantoj komencis barakti supren laŭ la flankoj de brikaj konstruaĵoj.
She needs to feel really calm.	Ŝi devas senti sin vere trankvila.
They were waiting for the train.	Ili atendis la trajnon.
These techniques are widely used in many developing countries.	Ĉi tiuj teknikoj estas vaste uzataj en multaj evolulandoj.
It was said to be carefully hidden among flat meadows.	Oni diris, ke singarde kaŝite inter plataj herbejoj.
In your free time, read detective novels.	En via libera tempo, legu detektivajn romanojn.
A pilgrim passed slowly through the village.	Pilgrimo malrapide pasis tra la vilaĝo.
My arm is killing me.	Mia brako mortigas min.
Oh, get over it!	Ho, superu vin!
Each of these rivers flows into the sea.	Ĉiu el ĉi tiuj riveroj fluas en la maron.
Her shirt was torn.	Ŝia ĉemizo estis ŝirita.
Many people die from injuries caused by vehicles.	Multaj homoj mortas pro vundoj kaŭzitaj de veturiloj.
The foreign minister condemned the action.	La eksterafera ministro kondamnis la agon.
The bomb exploded, but fortunately no one was injured.	La bombo eksplodis, sed feliĉe estis neniuj vunditoj.
That sounds awful!	Tio sonas terure!
He opened the kitchen window.	Li malfermis la kuirejan fenestron.
Water crystals formed inside the ice cube.	Akvaj kristaloj formiĝis ene de la glacikubo.
The burns were deep.	La brulvundoj estis profundaj.
He is a vegetarian.	Li estas vegetarano.
He was hanged from his gallows.	Li estis pendigita de lia pendumilo.
A surgeon made a small incision.	Kirurgo faris malgrandan incizon.
Mastery is required.	Majstreco estas postulata.
Her face was as pale as a ghost.	Ŝia vizaĝo estis pala kiel fantomo.
The proposed legislation has been attacked by the media.	La proponita leĝaro estis atakita fare de la amaskomunikilaro.
There are many fireworks on the black market.	Estas multaj artfajraĵoj sur la nigra merkato.
Students were exaggerated by their teachers.	Studentoj estis troigitaj de siaj instruistoj.
They are less affected by the ravages of war.	Ili estas malpli tuŝitaj de la detruoj de milito.
Each regiment fought fiercely.	Ĉiu regimento batalis feroce.
He was arrested on charges of corruption.	Li estis arestita pro akuzo de korupto.
The reports, however, are inconclusive.	La raportoj, tamen, estas nekonkludeblaj.
Factories closed by edict.	Fabrikoj fermitaj per la edikto.
The vase fell to the floor!	La vazo falis sur la plankon!
The moral standard in the film industry is terrible.	La morala normo en la filmindustrio estas terura.
I have no money now.	Mi ne havas monon nun.
After running for ten minutes, the runner collapsed.	Post kurado dek minutoj, la kuristo kolapsis.
People should be treated fairly and justly.	Homoj estu traktataj juste kaj juste.
So, overall, they were happy.	Do, ĝenerale, ili estis feliĉaj.
He took off his hat and bowed deeply.	Li demetis sian ĉapelon kaj profunde riverencis.
Those guys in suits are bad news.	Tiuj uloj en kostumoj estas malbonaj novaĵoj.
The singer had a sore throat.	La kantisto havis doloran gorĝon.
A young person has to earn his own income.	Junulo devas gajni sian propran enspezon.
Regional leaders fought over the disputed territory.	Regionaj gvidantoj batalis super la pridisputata teritorio.
Although this is a big city, it looks almost deserted.	Kvankam ĉi tio estas granda urbo, ĝi ŝajnas preskaŭ senhoma.
Store food in an airtight container.	Konservu la manĝaĵojn en hermetika ujo.
They are admired as research traditions.	Ili estas admiritaj kiel esplortradicioj.
The villagers praised the boy's wisdom.	La vilaĝanoj laŭdis la saĝon de la knabo.
The generals always felt safe in the capital.	La generaloj ĉiam sentis sin sekuraj en la ĉefurbo.
She refused to believe it.	Ŝi rifuzis kredi ĝin.
The bird flew low across the field.	La birdo flugis malalte trans la kampon.
Delegates from the five regions sat together.	Delegitoj el la kvin regionoj sidis kune.
An apron tied around his waist.	Antaŭtuko ligita ĉirkaŭ lia talio.
They have been collecting stamps for years.	Ili kolektis poŝtmarkojn dum jaroj.
His behavior bothered the neighbors.	Lia konduto ĝenis la najbarojn.
The teacher regularly reminds me to be punctual.	La instruisto regule memorigas min esti akurata.
The robber fled with the authorities in hot pursuit.	La rabisto fuĝis kun la aŭtoritatoj en varma postkuro.
Click here to select a language.	Premu ĉi tie por elekti lingvon.
He was outspoken at every turn in negotiations.	Li estis superruzita ĉe ĉiu turno en intertraktadoj.
The boats were filled with passengers.	La boatoj estis plenigitaj de pasaĝeroj.
But a nuclear bomb is much more powerful.	Sed atombombo estas multe pli potenca.
She stepped over the injured man.	Ŝi transpaŝis la vunditan viron.
Please wait while the computer runs out.	Bonvolu atendi dum la komputilo finiĝas.
Environmental degradation is endangering ocean health.	Ekologia degenero endanĝerigas oceanan sanon.
He called his band of thugs to arms.	Li vokis sian bandon da brutuloj al armiloj.
Musicians were a major source of entertainment.	Muzikistoj estis grava fonto de distro.
All you have to do is get to work.	Kion vi devas fari estas eklabori.
You're late, boss!	Vi malfruas, estro!
He asked his companion what to bring.	Li demandis sian kunulon kion alporti.
Use a fork to cut the cake.	Uzu forkon por tranĉi la kukon.
It will dawn in the east.	Tagiĝos en la oriento.
Some ancient sites have been deliberately excluded.	Kelkaj antikvaj ejoj estis intence ekskluditaj.
The position is unpaid.	La posteno estas sensalajra.
Dust piled up in the room.	Polvo amasiĝis en la ĉambro.
A glacier was part of the glacier.	Glaĉero estis parto de la glaĉero.
In theory, companies are supposed to obey the new laws.	En teorio, entreprenoj laŭsupoze obeis la novajn leĝojn.
She gave him a big hug.	Ŝi donis al li grandan brakumon.
Electric cars use electricity more efficiently.	Elektraj aŭtoj uzas elektron pli efike.
However, he deeply respected that dream.	Tamen, li respektis tiun sonĝon profunde.
That woman drove us crazy!	Tiu virino frenezigis nin!
She won full custody of her children.	Ŝi gajnis plenan gepatrorajton de siaj infanoj.
The manhunt for the perpetrator continues.	La homĉasado por la kriminto daŭras.
These students are chosen at random.	Ĉi tiuj studentoj estas elektitaj hazarde.
This city is famous for its beauty.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia beleco.
It is in the northern part of the city.	Ĝi estas en la norda parto de la urbo.
The sun will finally rise again tomorrow morning.	La suno finfine leviĝos denove morgaŭ matene.
The news provoked a strong reaction.	La novaĵo estigis fortan reagon.
So, what can you say?	Do, kion vi povas diri?
So did every member of the expedition.	Tiel faris ĉiu membro de la ekspedicio.
I'm on sick leave.	Mi estas en malsanforpermeso.
She left a note that was politely impersonal.	Ŝi lasis noton, kiu estis ĝentile nepersona.
His beliefs never wavered in the face of adversity.	Liaj kredoj neniam ŝanceliĝis antaŭ malfeliĉo.
The canals irrigate the melon and cucumber fields.	La kanaloj akvumas la melon- kaj kukumkampojn.
The water will be very hot.	La akvo estos tre varma.
He committed suicide in his prison cell.	Li faris memmortigon en sia prizonĉelo.
New books have appeared this year.	Novaj libroj aperis ĉi-jare.
What we are really looking for here is quality, not quantity.	Kion ni vere serĉas ĉi tie estas kvalito, ne kvanto.
Give it to me.	Donu ĝin al mi.
Widely used in the past.	Vaste uzata en la pasinteco.
Tie your camel.	Ligu vian kamelon.
The children can count to ten.	La infanoj povas kalkuli ĝis dek.
Patients had difficulty breathing.	La pacientoj havis malfacilecon por spiri.
Many of the children had never seen the light before.	Multaj el la infanoj neniam antaŭe vidis lumon.
We will have to prune the plants.	Ni devos tondi la plantojn.
I waited.	Mi atendis.
This issue occupies an important position.	Ĉi tiu temo okupas gravan pozicion.
Rose water is most often used to flavor cakes.	Rozakvo estas plej ofte uzata por gustigi kukaĵojn.
She was shocked by his sudden attack.	Ŝi estis imponita de lia subita atako.
Our organization is committed to protecting children.	Nia organizo kompromitas protekti infanojn.
A game of chess.	Ludo de ŝako.
This type of chocolate is very expensive.	Ĉi tiu tipo de ĉokolado estas tre multekosta.
The baby was relieved by being held.	La bebo estis trankviligita per estado tenita.
The soup is strained.	La supo estas streĉita.
She was waiting to see someone she knew here.	Ŝi atendis vidi iun konatan ĉi tie.
As winter approached, the child remained indoors.	Kiam la vintro alproksimiĝis, la infano restis endome.
We need new ways.	Ni bezonas novajn vojojn.
He made two proposals.	Li prezentis du proponojn.
The puppy is playful.	La hundido estas ludema.
Fewer people participate in such sports nowadays.	Pli malmultaj homoj partoprenas en tiaj sportoj nuntempe.
They were ornaments without practical use.	Ili estis ornamaĵoj sen praktika uzo.
It's easy to get lost here.	Estas facile perdiĝi ĉi tie.
They have an amazing ability to disappear.	Ili havas mirindan kapablon malaperi.
He collapsed on his desk.	Li kolapsis sur sia skribotablo.
This meeting appealed to all council members.	Tiu ĉi kunveno alvokis ĉiujn koncilianojn.
The professor told him about the experiment.	La profesoro rakontis al li pri la eksperimento.
The plankton ecosystem provides a source of food for humans.	La planktonekosistemo disponigas fonton de manĝaĵo por homoj.
Time passes slowly when we are sick.	La tempo pasas malrapide kiam ni estas malsanaj.
The little boy slid across the icy road.	La knabeto glitis trans la glacian vojon.
He stood there, motionless, until the light faded.	Li restis tie, senmova, ĝis la lumo forvelkis.
This path is an important part of our economy.	Ĉi tiu vojo estas grava parto de nia ekonomio.
It was obvious that the station had malfunctioned.	Estis evidente, ke la stacio misfunkciis.
Parliament passed the bill unanimously.	La parlamento unuanime pasigis la fakturon.
There are some things that even money can't buy.	Estas iuj aferoj, kiujn eĉ mono ne povas aĉeti.
The hydrologist claimed that the reservoir was muddy.	La hidrologo asertis, ke la rezervujo ŝlimiĝas.
He won the highest praise.	Li gajnis la plej altan laŭdon.
The deep blue sea shines in the light.	La profunde blua maro ekbrilas en la lumo.
His interests spanned everything from science to art.	Liaj interesoj ampleksis ĉion de scienco ĝis arto.
Traveling is an important part of her life.	Vojaĝado estas grava parto de ŝia vivo.
She crowded around her injured husband.	Ŝi amasiĝis ĉirkaŭ sia vundita edzo.
They were never the same again.	Ili neniam plu estis la samaj.
Using water is the ultimate recycling.	Uzi akvon estas la finfina reciklado.
The ocean is a mass of salt water.	La oceano estas amaso da sala akvo.
People in this area enjoy excellent health care.	Homoj en ĉi tiu regiono ĝuas bonegan sanservon.
We still have to show proof of identity.	Ni ankoraŭ devos montri pruvon de identeco.
These fish were small, but fleshy and moist.	Tiuj ĉi fiŝoj estis malgrandaj, sed karnaj kaj humidaj.
She doesn’t want to take any blame.	Ŝi ne volas preni ajnan kulpigon.
This shirt is so cute!	Ĉi tiu ĉemizo estas tiel bela!
He motioned for her to sit down.	Li gestis, ke ŝi sidiĝu.
The work of a teacher is stressful.	La laboro de instruisto estas streĉa.
I use six tablespoons of sugar per cup of coffee.	Mi uzas ses kulerojn da sukero per taso da kafo.
She poured milk into a bowl of cereal.	Ŝi verŝis lakton en bovlon da cerealo.
Inhaling slowly and deeply, he inhaled the pungent odor.	Enspirante malrapide kaj profunde, li enspiris la akran odoron.
She lives not far from campus.	Ŝi loĝas ne malproksime de la kampuso.
A cold wind blew across the meadow.	Tra la herbejo blovis malvarma vento.
Dictation is an important part of your teaching.	Diktado estas grava parto de via instruado.
He had to increase his workload.	Li devis pliigi sian laborkvanton.
He took up a lot of space.	Li okupis multe da spaco.
The car was forcibly swept left and right.	La aŭto estis perforte balaita maldekstren kaj dekstren.
A fire could even start.	Fajro eĉ povus komenciĝi.
I have a severe allergy to peanuts.	Mi havas severan alergion al arakidoj.
Expect a lot of travel.	Atendu multe vojaĝi.
She set up a series of reforms.	Ŝi starigis serion de reformoj.
Failure is inevitable.	Fiasko estas neevitebla.
This soup will cool quickly.	Ĉi tiu supo malvarmiĝos rapide.
Some kids will look at this as an adventure.	Iuj infanoj rigardos tion kiel aventuron.
The piston rod broke in half.	La piŝtstango rompiĝis en duono.
She paid no attention to him.	Ŝi ne atentis lin.
There is only one farm in the area.	Estas nur unu bieno en la ĉirkaŭaĵo.
Capital controls remain largely theoretical.	La kapitalkontroloj restas plejparte teoriaj.
The liquid should now be hot.	La likvaĵo nun devus esti varma.
Who will win the game?	Kiu gajnos la ludon?
A radio was installed in each car.	Radio estis instalita en ĉiu aŭto.
Cemetery with hundreds of graves.	Tombejo kun centoj da tomboj.
The tourists looked at the ancient ruins.	La turistoj rigardis la antikvajn ruinojn.
She looked at him in astonishment.	Ŝi rigardis lin mirigite.
Monument to the victims military.	Monumento al la viktimoj de milito.
The teachers organized a children's science contest.	La instruistoj organizis infanan sciencan konkurson.
This language has no word for it.	Ĉi tiu lingvo ne havas vorton por tio.
Take the car today.	Prenu la aŭton hodiaŭ.
The machines were developed for use in the mines.	La maŝinoj estis evoluigitaj por uzo en la minejoj.
Workers were required to attend meetings.	Laboristoj estis postulataj ĉeesti renkontiĝojn.
The zoo is home to a wide range of mammals.	La zoo estas hejmo al vasta gamo de mamuloj.
Their design is simple.	Ilia dezajno estas simpla.
It would be hard to say.	Estus malfacile diri.
The clatter of hooves was deafening.	La klakado de hufoj estis surda.
Causes of heart disease are still a mystery.	Kaŭzoj de kormalsano estas ankoraŭ mistero.
Honey is a precious commodity.	La mielo estas altvalora varo.
Diversification through companies.	Diversiĝo per kompanioj.
Several volunteer firefighters were killed.	Pluraj volontulaj fajrobrigadistoj estis mortigitaj.
A sleepless night will do wonders for nationalism.	Sendorma nokto faros mirindaĵojn por naciismo.
A fresh grant was provided annually.	Freŝa subvencio estis disponigita ĉiujare.
Whenever you drive, wear your seat belt.	Kiam ajn vi veturas, portu vian sekurzonon.
The balance of power is likely to change here.	La ekvilibro de potenco verŝajne ŝanĝiĝos ĉi tie.
We should take care of our planet.	Ni devus prizorgi nian planedon.
The flock gathered in front of the shepherd.	La grego kolektiĝis antaŭ la paŝtisto.
The child was rewarded after completing his homework.	La infano estis rekompencita post la fino de sia tasko.
She apologized a lot for her behavior.	Ŝi multe pardonpetis pro sia konduto.
The journalist refused to be intimidated.	La ĵurnalisto rifuzis esti timigita.
Don't touch the iron!	Ne tuŝu la feron!
In some countries, possession of a gun is a crime.	En kelkaj landoj, posedo de pafilo estas krimo.
The new moon appeared over the village, shining like silver.	La novluno aperis super la vilaĝo, brilante kiel arĝento.
Faced with a severe financial problem, the company closed.	Alfrontite kun severa financa problemo, la firmao fermiĝis.
Her hair was gently curled, and curled in curls.	Ŝiaj haroj estis delikate svingitaj, kaj bukliĝintaj en buketoj.
A festival was held here.	Ĉi tie okazis festivalo.
There was an attempt to demolish a government building.	Estis provo malkonstrui registaran konstruaĵon.
The principal encouraged people to be vigilant.	La rektoro instigis homojn esti viglaj.
Industry and commerce suffered.	Industrio kaj komerco suferis.
A lot of water seeps through the soil.	Multe da akvo tralikiĝas tra la grundo.
He ordered rice for dinner.	Li mendis rizon por vespermanĝo.
The bride and groom kissed the many guests.	La gefianĉoj kisis la multajn gastojn.
He thought little of the future.	Li malmulte pensis pri estonteco.
The city was reincarnated as a slum.	La urbo reenkarniĝis kiel slumo.
The ambassador praised the president's leadership.	La ambasadoro laŭdis la gvidadon de la prezidanto.
This road is closed.	Ĉi tiu vojo estas fermita.
It is the district court.	Ĝi estas la distrikta juĝejo.
He looked at me impatiently.	Li rigardis min kun senpacienco.
We cooked rice, rice, rice.	Ni kuiris rizon, rizon, rizon.
A mouse ran across the floor.	Muso kuris trans la plankon.
The film took several days to film.	La filmo daŭris plurajn tagojn por filmi.
The punishment was completely undeserved.	La puno estis tute nemeritita.
The throbbing headache intensified.	La batanta kapdoloro plifortiĝis.
Some animals produce milk for their young.	Iuj bestoj produktas lakton por siaj idoj.
The landscape was covered by their smiling faces.	La pejzaĝo estis kovrita de iliaj ridetantaj vizaĝoj.
He sat quietly with her hands folded on her knees.	Li sidis trankvile kun ŝiaj manoj kunmetitaj sur ŝiaj genuoj.
The police must arrest the thief.	La policanoj devas aresti la ŝteliston.
Scientists consider this unusual event to be climate change.	Sciencistoj konsideras ĉi tiun nekutima okazaĵon kiel klimata ŝanĝo.
The bus takes too long to get there.	La buso daŭras tro longe por alveni tien.
Kids spend less time outside today.	Infanoj hodiaŭ pasigas malpli da tempo ekstere.
Three more strains of the flu were detected.	Tri pliaj streĉoj de gripo estis detektitaj.
The wooden bowl was in the kitchen.	La ligna bovlo estis en la kuirejo.
Some teenagers are educated in private schools.	Kelkaj adoleskantoj estas edukitaj en privatlernejoj.
This is not a cheap solution.	Ĉi tio ne estas malmultekosta solvo.
Please bring the baby.	Bonvolu venigi la bebon.
This forest is almost untouched.	Ĉi tiu arbaro estas preskaŭ netuŝita.
This explains why some languages ​​date back thousands of years.	Ĉi tio klarigas kial iuj lingvoj datiĝas de miloj da jaroj.
The number of cars per capita is increasing.	La nombro da aŭtoj pokape pliiĝas.
He knows her secret.	Li scias ŝian sekreton.
The forecast predicted that it would rain all day.	La prognozo antaŭdiris, ke pluvos la tutan tagon.
The audience applauded politely.	La publiko ĝentile aplaŭdis.
Open the door.	Elkovu la pordon.
A young man left home that same day.	Junulo forlasis la hejmon tiun saman tagon.
This sentence has no punctuation.	Ĉi tiu frazo ne havas interpunkcion.
I can't pick the lock.	Mi ne povas elekti la seruron.
I am very interested in agriculture.	Mi tre interesiĝas pri agrikulturo.
Prepare some melted chocolate.	Preparu iom da fandita ĉokolado.
She hadn't seen him in years.	Ŝi ne vidis lin de jaroj.
It was getting dark.	Mallumiĝis.
He dipped his hand in a bucket of water.	Li trempis sian manon en sitelon da akvo.
He will go through these trials.	Li trapasos ĉi tiujn provojn.
Add a cup of milk to the mixture.	Aldonu tason da lakto al la miksaĵo.
China is a major recipient of foreign aid.	Ĉinio estas grava ricevanto de eksterlanda helpo.
Farmers grow barley, wheat and rice.	La farmistoj kultivas hordeon, tritikon kaj rizon.
I went out for a walk in the morning.	Mi eliris por promeni matene.
Women have few rights in these conditions.	Virinoj havas malmultajn rajtojn en ĉi tiuj kondiĉoj.
A tree branch rubbed her skirt.	Arba branĉo frotis ŝian jupon.
Their new energy plan seemed to limit their emissions.	Ilia nova energiplano ŝajnis limigi iliajn emisiojn.
It enjoys a good reputation.	Ĝi ĝuas bonan reputacion.
Thin, crackling, mixed with ice.	Maldika, krakanta, miksita kun glacio.
The river flows rapidly through a rocky gorge.	La rivero fluas rapide tra roka gorĝo.
Termites tunnel through wood.	Termitoj tunelas tra ligno.
The open market was full of life.	La malferma merkato estis plena de vivo.
The passage was narrow and difficult to navigate.	La trairejo estis mallarĝa kaj malfacile navigebla.
The young man regularly attended the class.	La junulo regule ĉeestis la klason.
They hurried down the stairs.	Ili rapidis malsupren laŭ la ŝtuparo.
Small amounts of water prevent dehydration.	Malgrandaj kvantoj da akvo malhelpas dehidratiĝon.
The villagers celebrated, singing and dancing.	La vilaĝanoj festis, kantante kaj dancante.
Explain the method you used.	Klarigu la metodon, kiun vi uzis.
We should fight for justice.	Ni devus batali por justeco.
This tour offers a more exclusive experience.	Ĉi tiu turneo ofertas pli ekskluzivan sperton.
The baby was worried when the nurse removed her.	La bebo estis maltrankvila kiam la flegistino demetis ŝin.
Baking soda helps remove stains.	Bakado de sodo helpas forigi makulojn.
Here is your ticket.	Jen via bileto.
The logistics division here has seen a steady decline.	La loĝistika divido ĉi tie vidis konstantan malkreskon.
There, students are denied freedom of expression.	Tie, al la studentoj estas neitaj sinesprimlibereco.
Children moved away from the countryside.	Infanoj moviĝis for de la kamparo.
The towers dominate the skyline.	La turoj dominas la urbosilueton.
The farmer's son had to earn his living.	La filo de la farmisto devis gajni sian tenaĵon.
The water level in the lake is dangerously low.	La akvonivelo en la lago estas danĝere malalta.
We tapped the glass, asking for help.	Ni frapis la vitron, petante helpon.
Many authors write sagas based on history.	Multaj aŭtoroj verkas sagaojn, bazitajn sur historio.
He says.	Li diras.
Summer heat consumes energy.	Somera varmo konsumas energion.
She was beautiful.	Ŝi estis bela.
It was rejected.	Ĝi estis malakceptita.
Two snack areas are served.	Du areoj por manĝetoj estas servataj.
I came into possession of his passport.	Mi venis en posedon de lia pasporto.
The ants were big and hairy.	La formikoj estis grandaj kaj harplenaj.
Bring the milk to a boil.	Alportu la lakton al bolado.
A seriously injured man was transported to hospital.	Grave vundita viro estis transportita al hospitalo.
In an era of economic uncertainty, taxes have been increased.	En epoko de ekonomia necerteco, impostoj estis pliigitaj.
All citizens need a driver's license.	Ĉiuj civitanoj bezonas kondukpermesilon.
Warmly wrapped and happily floated in a warm seabed.	Varme envolvite kaj feliĉe flosis en varma marbano.
The journalist was glad to hear about the new avenue.	La ĵurnalisto ĝojis ekscii pri la nova avenuo.
This book was the only copy.	Ĉi tiu libro estis la sola kopio.
Water gushed into a canal.	Akvo ŝprucis en kanalon.
The presence of sewage in the park worries dog owners.	La ĉeesto de kloakaĵo en la parko maltrankviligas hundposedantojn.
All schools closed, as they had done the previous year.	Ĉiuj lernejoj fermiĝis, kiel ili faris la antaŭan jaron.
It is considered exciting.	Ĝi estas konsiderata ekscita.
So, it is clear that she lacks skills.	Do, evidentiĝas, ke al ŝi mankas kapabloj.
This papyrus is rolling.	Ĉi tiu papiruso ruliĝas.
The trade balance is in deficit.	La komerca bilanco estas en deficito.
The plane approached the runway.	La aviadilo alproksimiĝis al la startleno.
Passengers lined up politely, obedient to the orders of administrators.	Pasaĝeroj vicadis ĝentile, obeemaj al la ordonoj de administrantoj.
So you want to make the world a better place?	Do vi volas fari la mondon pli bona loko?
It was advisable to check their credentials.	Estis konsilinde kontroli iliajn akreditaĵojn.
Some animals always carry their babies in a bag.	Iuj bestoj ĉiam portas siajn bebojn en sako.
The soldier reached for his rifle.	La soldato etendis manon al sia fusilo.
She poured the milk over the fruit salad.	Ŝi verŝis la lakton super la frukta salato.
He woke up, screamed and vomited.	Li vekiĝis, ekkriis kaj vomis.
Phone calls were made to family and friends.	Telefonvokoj estis faritaj al familio kaj amikoj.
They expected a welcome from the plan.	Ili atendis bonvenaĵon de la plano.
Choose by tossing a coin.	Elektu ĵetante moneron.
We are just kids.	Ni estas nur infanoj.
The evil emperor was overthrown by a dragon.	La malbona imperiestro estis faligita de drako.
Azrael took his soul.	Azrael prenis sian animon.
Everyone danced around, all touching the same partner.	Ĉiuj dancis ronde, ĉiuj tuŝante la saman partneron.
Their marriage was a hoax.	Ilia geedziĝo estis trompo.
A huge explosion shook the house.	Grandega eksplodo skuis la domon.
Reconsider the evaluation criteria.	Rekonsideru la taksajn kriteriojn.
It's late at night.	Jam estas malfrua nokto.
They are sending an important message.	Ili sendas gravan mesaĝon.
Many cities in this region are whitewashed.	Multaj urboj en ĉi tiu regiono estas blankigitaj.
The two survivors killed the tiger.	La du pluvivantoj mortigis la tigron.
Writing about the past, what first came to mind?	Skribante pri la pasinteco, kio unue venis en la menson?
The fish was caught by a local fisherman.	La fiŝo estis kaptita de loka fiŝkaptisto.
The man acted like a jester.	La viro agis kiel bufono.
Most visitors travel to this country by plane.	Plej multaj vizitantoj vojaĝas al ĉi tiu lando per aviadilo.
They stare silently at the ground.	Ili silente fiksrigardas la teron.
On board, you get food and shelter.	Surŝipe, vi ricevas nutraĵon kaj ŝirmejon.
These corals are made of calcium carbonate.	Ĉi tiuj koraloj estas faritaj el kalcia karbonato.
It's hot here.	Estas varme ĉi tie.
She stopped working immediately.	Ŝi ĉesis labori tuj.
There was hardly a ripple in the calm lake.	Estis apenaŭ ondeto en la trankvila lago.
I was enchanted by the beautiful scenery.	Mi estis ravita de la bela pejzaĝo.
Siblings usually like the same music.	Gefratoj kutime ŝatas la saman muzikon.
Look at the picture.	Rigardu la bildon.
I agree with the point of view.	Mi konsentas kun la vidpunkto.
Why don't you try another one?	Kial vi ne provas alian?
Always be suspicious of strangers.	Ĉiam estu suspektema pri fremduloj.
The animals were carefully handled.	La bestoj estis zorge manipulitaj.
The wind rose.	La vento leviĝis.
The roast was burning.	La rostaĵo brulis.
Dust storms reduce visibility.	Polvoŝtormoj reduktas videblecon.
He manages the family farm.	Li administras la familian bienon.
She put her hand on her temples.	Ŝi metis la manon sur la tempiojn.
The road will be barred for a week.	La vojo estos barita dum semajno.
I was shocked by what she wrote about me.	Mi estis ŝokita de tio, kion ŝi skribis pri mi.
That was a great game.	Tio estis bonega ludo.
A flood of people entered the stadium.	Inundo da homoj eniris la stadionon.
His dog barked at a possible intruder.	Lia hundo bojis al ebla entrudiĝinto.
The refugees were exhausted.	La rifuĝintoj estis elĉerpitaj.
The edges are porous.	La randoj estas poraj.
Several tourists were injured in the accident.	Pluraj turistoj estis vunditaj en la akcidento.
I have a cold.	Mi havas malvarmumon.
After the storm, everything was covered in mud.	Post la ŝtormo, ĉio estis kovrita per la koto.
The plant has bright green, broad leaves and white flowers.	La planto havas brilverdajn, larĝajn foliojn kaj blankajn florojn.
The burden of proof lies with the plaintiff.	La ŝarĝo de la pruvo kuŝas sur la akuzanto.
A boy asked his mother where the babies were coming from.	Knabo demandis sian patrinon, de kie venas beboj.
The shelf is full of cakes.	La breto estas plenplena de kukaĵoj.
They don’t like each other, they say.	Ili ne ŝatas unu la alian, ili diras.
Some families are so poor that they can't afford vegetables.	Iuj familioj estas tiel malriĉaj, ke ili ne povas pagi legomojn.
The criminal was brought before the judge.	La krimulo estis alportita antaŭ la juĝisto.
He closed his eyes and took a deep breath.	Li fermis la okulojn kaj profunde spiris.
Wealthy families buy land here.	Riĉaj familioj aĉetas teron ĉi tie.
What price do they pay?	Kiun prezon ili pagas?
There are many ways to describe a room.	Estas multaj manieroj priskribi ĉambron.
The perimeter fence borders the high hills.	La perimetra barilo limas la altajn montetojn.
Run a tub of hot water.	Kuru kuvon da varma akvo.
The bride was surrounded by her loved ones.	La novedzino estis ĉirkaŭita de siaj amatoj.
The church is the seat of the archbishop.	La eklezio estas la sidejo de la ĉefepiskopo.
They cooked a steak dinner on the beach.	Ili kuiris bifstekon vespermanĝon sur la strando.
The meeting will have minutes.	La kunveno havos protokolon.
Hope he survives!	Esperu, ke li pluvivos!
The sea was rough, and the ship broke in two.	La maro estis kruda, kaj la ŝipo rompiĝis en du partojn.
Sweat flowed down his neck as the bullet passed.	Ŝvito fluis laŭ lia kolo dum la kuglo preterpasis.
It's tiring	Estas laciga
Bird populations continue to decline.	Birdopopulacioj daŭre malpliiĝas.
She is wearing a captain's uniform.	Ŝi portas la uniformon de kapitano.
The number of tourists visiting us has halved.	La nombro de turistoj vizitantaj nin duoniĝis.
On site, there are five park benches.	Surloke, ekzistas kvin parkbenkoj.
The ship collided with another on the bow.	La ŝipo koliziis kun alia sur la pruo.
This artist is considered one of the greatest.	Ĉi tiu artisto estas rigardata kiel unu el la plej grandaj.
The grass was surprisingly green.	La herbo estis surprize verda.
It was a pleasure meeting you.	Estis plezuro renkonti vin.
The rain began to fall heavily.	La pluvo komencis fali peze.
She bought ten bars of chocolate.	Ŝi aĉetis dek brikojn da ĉokolado.
This village is known for its annual kite festival.	Tiu vilaĝo estas konata pro sia ĉiujara kajtfestivalo.
This building would burn to the ground in seconds.	Ĉi tiu konstruaĵo brulus al la grundo en sekundoj.
He spent the whole morning looking for his car keys.	Li pasigis la tutan matenon serĉante siajn aŭtoŝlosilojn.
He earns a living as a truck driver.	Li gajnas porvivaĵon kiel kamionisto.
They seemed, as they crossed, to be all alone.	Ili ŝajnis, dum ili transiris, esti tute solaj.
The author's life, though influential, was shameful.	La vivo de la aŭtoro, kvankam influa, estis hontinda.
She was in a terrible mood that day.	Ŝi estis en terura humoro tiutage.
I'm really impressed.	Mi estas vere impresita.
He jumped into the hole of his shorts.	Li saltis en la truon de sia pantaloneto.
It was the largest nuclear power plant in the world.	Ĝi estis la plej granda atomcentralo de la mondo.
The sphere rotates very slowly.	La sfero rotacias tre malrapide.
Many stars shone in the sky.	Multaj steloj briletis sur la ĉielo.
Systematic crashes lead to lost revenue.	Sistema kraŝoj kondukas al perditaj enspezoj.
Women represent almost half of all human workers.	Virinoj reprezentas preskaŭ duonon de ĉiuj homaj laboristoj.
The poem describes a woman's frustration.	La poemo priskribas la frustriĝon de virino.
The politician's career went well.	La kariero de la politikisto iris bone.
Land masses of dirt flew into the air.	Termasoj da malpuraĵo flugis en la aeron.
Many countries have tried to develop a space program.	Multaj landoj provis evoluigi spacan programon.
Street lighting obscures the view of most people.	Strata lumigado malheligas la vidon de plej multaj homoj.
Many groups almost completely ignored visitors.	Multaj grupoj preskaŭ tute ignoris vizitantojn.
The water froze.	La akvo frostis.
Traffic was extremely heavy.	Trafiko estis ege peza.
To tell you the truth, she's a little weird.	Por diri al vi la veron, ŝi estas iom stranga.
They urged the government to deport them.	Ili instigis la registaron deporti ilin.
The statue was broken.	La statuo estis rompita.
This is made from local berries.	Ĉi tio estas farita el lokaj beroj.
All antibiotics are synthesized from naturally occurring substances.	Ĉiuj antibiotikoj estas sintezitaj el nature okazantaj substancoj.
Concert in a bar.	Koncerto en drinkejo.
It was his first sight of the tree up close.	Estis lia unua vidanta la arbon de proksime.
The thief was imprisoned in a police station.	La ŝtelisto estis malliberigita en policejo.
He invited them all to feast with him.	Li invitis ilin ĉiujn festeni kun li.
Next, make the mixture into a ball.	Poste, faru la miksaĵon en pilkon.
Studies have revealed that there are fewer insects around.	Studoj rivelis ke ekzistas malpli da insektoj ĉirkaŭe.
Agriculture remains the main occupation in this region.	Agrikulturo restas la ĉefokupo en tiu regiono.
The city walls are made of stone.	La muroj de la urbo estas faritaj el ŝtono.
Highest position is given to the longest word.	Plej alta pozicio estas donita al la plej longa vorto.
They take off their skins in the spring.	Ili demetas siajn felojn printempe.
You must always tell the truth.	Vi devas ĉiam diri la veron.
How deep does this canyon go?	Kiom profunde iras ĉi tiu kanjono?
Glass is invented and used by humans.	Vitro estas inventita kaj uzata de homoj.
The evil queen had a snake as a relative.	La malbona reĝino havis serpenton kiel familiara.
The cat was nervous as it approached the door.	La kato estis nervoza kiam ĝi alproksimiĝis al la pordo.
India will soon be a world leader in technology.	Barato baldaŭ estos gvidanto en la mondo en teknologio.
Newspapers are full of reports of cheating on exams.	Ĵurnaloj estas plenaj de raportoj pri trompado en ekzamenoj.
Once outside, they could not be re-entered.	Unufoje ekstere, ili ne povus esti reeniritaj.
It changed the face of the neighborhood.	Ĝi ŝanĝis la vizaĝon de la kvartalo.
The outer back has some of the most dangerous roads in the world.	La eksterdorso havas kelkajn el la plej danĝeraj vojoj de la mondo.
The thief has owned the same coat for years.	La ŝtelisto posedis la saman mantelon dum jaroj.
The mixed rhetoric offended students and caused unrest.	La miksita retoriko ofendis studentojn kaj kaŭzis agitadon.
Maybe because you're young, you think things will change.	Eble ĉar vi estas juna, vi pensas, ke aferoj ŝanĝiĝos.
Does this carry water?	Ĉu ĉi tio portas akvon?
They could not trace his whereabouts.	Ili ne povis spuri lian restadejon.
They eagerly anticipated the birth of their second child.	Ili fervore antaŭvidis la naskiĝon de sia dua infano.
Drinking straight from the tap is considered healthier.	Trinki rekte de la krano estas konsiderata pli sana.
It is much darker in the countryside.	Estas multe pli malhele en la kamparo.
Salt water is extremely dangerous.	Sala akvo estas ekstreme danĝera.
Long robes and capes were worn in medieval times.	Longaj roboj kaj kaboj estis portitaj en mezepokaj tempoj.
She was angry at her mother's comments.	Ŝi estis kolera pro la komentoj de sia patrino.
She is very fat.	Ŝi estas tre dika.
The charity held a meeting on malaria.	La bonfarado okazigis kunvenon pri malario.
This region was a source of protest.	Ĉi tiu regiono estis fonto de protesto.
The guest is clearly desperate to see a doctor.	La gasto klare malesperas vidi kuraciston.
They are committed to reducing global poverty.	Ili estas engaĝitaj por redukti tutmondan malriĉecon.
Unfortunately we could not find the missing person.	Bedaŭrinde ni ne povis trovi la malaperinton.
He had a questioning mind.	Li havis demandan menson.
People should be respected for life.	Homoj devus respekti la tutan vivon.
Our doctors will make recommendations for your care.	Niaj kuracistoj faros rekomendojn pri via prizorgado.
She waited nervously for the doctor's report.	Ŝi atendis nervoze la raporton de la kuracisto.
The village grew prosperous from cultivating cotton.	La vilaĝo kreskis prospera de kultivado de kotono.
Men can no longer depend on their physical strength.	Viroj ne plu povas dependi de sia fizika forto.
I hope the storm doesn't damage the roof.	Mi esperas, ke la ŝtormo ne difektos la tegmenton.
He is an accountant	Li estas librotenisto
This store has nice dresses.	Tiu vendejo havas belajn robojn.
The prime minister refused to change policy.	La ĉefministro rifuzis ŝanĝi politikon.
Politicians were looking for ways to express their concerns.	La politikistoj serĉis manierojn esprimi siajn zorgojn.
Today's celebrity gossip is often questionable.	La hodiaŭa famula klaĉo estas ofte dubinda.
The window was open.	La fenestro estis malfermita fendo.
The children jumped along the road, singing.	La infanoj saltis laŭ la vojo, kantante.
A cloud of dust obscured her view of the road.	Polvnubo malklarigis ŝian vidon de la vojo.
The hat with pheasant feathers looks amazing.	La ĉapelo kun fazanaj plumoj aspektas mirinda.
The professor was very critical of my new work.	La profesoro tre kritikis mian novan laboron.
The cat is curled up in front of the fireplace.	La kato estas kurbigita antaŭ la kameno.
The chemicals react in oxygen.	La kemiaĵoj reagos en oksigeno.
The child's eyes gleamed with excitement.	La okuloj de la infano brilis pro ekscito.
The country's airports are constantly under threat.	La flughavenoj de la lando estas konstante sub minaco.
In this area, it is illegal to go home school.	En ĉi tiu regiono, estas kontraŭleĝe al hejma lernejo.
The sea was calm and silent.	La maro estis trankvila kaj silenta.
The dove tore from her hands	La kolombo ŝiris el ŝiaj manoj
The man was annoyed that the meeting had been stopped.	La viro estis ĝenita, ke la kunveno estas haltigita.
The witness is lying.	La atestanto mensogas.
The plumber taped the broken pipe.	La tubisto glubendis la rompitan pipon.
The villagers are angry about the pollution.	La vilaĝanoj estas koleraj pro la poluado.
He served only food that was safe to eat.	Li servis nur manĝaĵojn, kiuj estis sekure konsumeblaj.
The poem is full of many metaphors.	La poemo estas plena de multaj metaforoj.
The warm weather is conducive to insect life.	La varma vetero estas favora al insekta vivo.
The boy cried aloud.	La knabo laŭte kriis.
The traditional farmer is a dwarf of the modern farmer.	La tradicia farmisto estas nana de la moderna farmisto.
We must remember that the brain is a muscle.	Oni devas memori, ke la cerbo estas muskolo.
He seemed sleepy.	Li ŝajnis dormema.
Crime rates are declining across the country.	Krimprocentoj malpliiĝas tra la tuta lando.
The manager was desperate for solutions.	La manaĝero estis malespera por solvoj.
A flag is used to attract attention.	Flago estas uzata por altiri atenton.
Millions of children worldwide are starving to death every night.	Milionoj da infanoj tutmonde dormas malsate ĉiunokte.
The crib formed quickly.	La kripo formiĝis rapide.
Flying insects provide most of the pollination in the ecosystem.	Flugaj insektoj provizas la plej grandan parton de la polenado en la ekosistemo.
We stood at the window.	Ni staris ĉe la fenestro.
The farmer planted crops from seed.	La farmisto plantis kultivaĵojn el semo.
The woman's breathing in the room was bad.	La spiro de la virino en la ĉambro estis malbona.
I'll show you how to do that.	Mi montros al vi kiel fari tion.
She jumped into his arms.	Ŝi saltis en siajn brakojn.
He raised his foot and stamped hard.	Li levis la piedon kaj forte stampis.
This program has been widely criticized.	Ĉi tiu programo estis vaste kritikita.
Our teacher believes that there is a great future in computers.	Nia instruisto kredas, ke estas bonega estonteco en komputiloj.
Glass recycling is environmentally poor.	Vitra reciklado estas ekologie nebona.
Don't put the heavy box in there!	Ne metu la pezan skatolon tien!
It was a mistake, said the man.	Estis eraro, diris la viro.
Some citizens believe that the carnival is a waste of time.	Kelkaj civitanoj kredas ke la karnavalo estas tempoperdo.
I need three gallons of milk.	Mi bezonas tri galonojn da lakto.
That is why no district will ever consider banning fireworks.	Tial neniu distrikto iam konsideros malpermesi artfajraĵojn.
In this case, we should not refuse such help.	En ĉi tiu kazo, ni ne devus rifuzi tian helpon.
The professor taught "advanced chemistry."	La profesoro instruis "altnivelan kemion".
Fresh water is a precious natural resource.	Dolĉa akvo estas altvalora natura rimedo.
The old gentleman frowned.	La maljuna sinjoro sulkis la frunton.
Mix beaten eggs with flour.	Miksi batitajn ovojn kun faruno.
On the yacht, the young woman laughed merrily.	Sur la jakto, la juna virino gaje ridis.
John was shot with a traditional assassin's shotgun.	Johano estis pafita per la blovpafilo de tradicia insidmurdisto.
It is the only possible explanation.	Ĝi estas la sola ebla klarigo.
It's certainly not a good idea.	Ĝi certe ne estas bona ideo.
The dictator's private train was stopped at the next station.	La privata trajno de la diktatoro estis haltigita ĉe la sekva stacidomo.
A chessboard stands in the middle of this room.	Ŝaktabulo staras meze de ĉi tiu ĉambro.
Her illness continued to improve.	Ŝia malsano daŭre pliboniĝis.
The town hall was evacuated during the panic.	La urbodomo estis evakuita dum la paniko.
Zippers should be made of sturdy metal.	Zipoj devas esti faritaj el fortika metalo.
This resort was once the home of a king.	Ĉi tiu feriejo iam estis la hejmo de reĝo.
She has a knack for argument.	Ŝi havas talenton por argumento.
They always have a gift for you when you visit.	Ili ĉiam havas donacon por vi kiam vi vizitas.
The flat area was covered with grass and flowers.	La plata loko estis kovrita per herbo kaj floroj.
Many trees were planted to prevent desertification.	Multaj arboj estis plantitaj por eviti dezertiĝon.
It happened to us all.	Ĝi okazis al ni ĉiuj.
The themes of the book are explored in depth.	La temoj de la libro estas esploritaj profunde.
The creature ran quickly into the building.	La estaĵo forkuris rapide en la konstruaĵon.
A thorny bush stood guard at the gate.	Dorna arbetaĵo staris gardostaranto ĉe la pordego.
The leader tried to discredit the opposition.	La gvidanto provis misfamigi la opozicion.
Then they put too much sugar in the mixture.	Poste ili metis tro da sukero en la miksaĵon.
I'm tired of swimming in the river.	Mi estas sata de naĝado en la rivero.
The ferry capsized, drowning everyone on board.	La pramo renversiĝis, dronigante ĉiujn surŝipe.
Their plan, however, is unpopular with many people.	Ilia plano estas tamen nepopulara ĉe multaj homoj.
Many artists paint with oil.	Multaj artistoj pentras per oleo.
After the concert, people drifted back to the city.	Post la koncerto, homoj drivis reen al la grandurbo.
The chief confessed that he wrote the report.	La ĉefo konfesis, ke li skribis la raporton.
Be sure to wind it up.	Nepre bobenu ĝin.
The theme of the presentation was religious.	La temo de la prezentado estis religia.
He marched in procession to the sound of drums.	Li marŝis en procesio al la sono de tamburoj.
A group of archaeologists examined the ruins.	Grupo de arkeologoj ekzamenis la ruinojn.
We'll be there soon.	Ni estos tie baldaŭ.
Children are born without stress.	Infanoj naskiĝas sen streĉo.
He was washed ashore, weakened and exhausted.	Li estis lavita marborde, malfortigita kaj elĉerpita.
This car is very reliable.	Ĉi tiu aŭto estas tre fidinda.
The ban was imposed to protect the environment.	La malpermeso estis trudita por protekti la medion.
India has the third largest population in the world.	Barato havas la trian plej grandan populacion en la mondo.
Before your turn to speak, you must ask permission.	Antaŭ via vico por paroli, vi devas peti permeson.
The basket made noise from birds and insects.	La korbo bruis pro birdoj kaj insektoj.
Mud slides are common on volcanic slopes.	Kotoglitoj estas oftaj sur vulkandeklivoj.
The playwright creates a character that does not exist.	La dramisto kreas rolulon, kiu ne ekzistas.
The title of this article is misleading.	La titolo de ĉi tiu artikolo estas misgvida.
What is the price of a new car?	Kio estas la prezo de nova aŭto?
The constitution has been changed many times.	La konstitucio estis ŝanĝita multfoje.
He instinctively punched the button.	Li instinkte pugnobatis la butonon.
Adjust your belt.	Reĝustigu vian zonon.
A pack of wolves attacked a herd of buffalo.	Aro da lupoj atakis gregon da bubalo.
You have eye strain.	Vi havas okulstreĉon.
Some fur traders blamed wolves.	Kelkaj felkomercistoj kulpigis lupojn.
Minutes later, they sank into the water.	Minutojn poste, ili sinkis en la akvon.
After visiting several other websites, he decided for this business.	Vizitinte plurajn aliajn retejojn, li decidis por ĉi tiu komerco.
She looked at him, confused.	Ŝi rigardis lin, konfuzita.
Every year, earthquakes cause massive damage to property.	Ĉiujare, sismoj kaŭzas masivan damaĝon al posedaĵo.
She sat looking blindly ahead.	Ŝi sidis, blinde rigardante antaŭen.
The dragon lives in a cave far to the north.	La drako loĝas en kaverno malproksime norde.
Rebels often cut the phone lines.	Ribeluloj ofte tranĉas la telefonliniojn.
He will be here in a minute.	Li estos ĉi tie post minuto.
The gym is equipped with modern exercise machines.	La gimnazio estas ekipita per modernaj ekzercmaŝinoj.
He left the room without a word of explanation.	Li forlasis la ĉambron sen vorto de klarigo.
He pulled out his wallet and pulled out a few notes.	Li eltiris sian monujon kaj eltiris kelkajn biletojn.
The river is the blue ribbon of this city.	La rivero estas la blua rubando de ĉi tiu urbo.
He showed his palms and smiled.	Li montris siajn manplatojn kaj ridetis.
Farmers have had a rough time about it lately.	Farmistoj havis malglatan tempon pri ĝi lastatempe.
She hugged her doll tightly.	Ŝi forte brakumis sian pupon.
His heart and mind were at his disposal.	Lia koro kaj menso estis je lia dispono.
He asked more questions.	Li demandis pli da demandoj.
It was evident by their actions.	Ĝi estis evidenta per iliaj agoj.
The barber shaves only men's hair.	La barbiro razas nur la hararon de viroj.
The number of visitors increased every year.	La nombro de vizitantoj pliiĝis ĉiujare.
Encouraged, the man told his story.	Instigite, la viro rakontis sian historion.
The airport looked miserable.	La flughaveno aspektis mizera.
He can see the plane landing on the nearby runway.	Li povas vidi la aviadilon alteriĝi sur la proksima startleno.
A fat man with a mustache of walrus.	Diketa viro kun lipharoj de rosmaro.
I was surprised by the news.	Mi estis surprizita de la novaĵo.
Once upon a time, the lake was famous for its fishing.	Iam, la lago estis fama pro sia fiŝkaptado.
His mind suddenly lit up.	Lia menso subite lumiĝis.
This ticket is valid for one trip.	Ĉi tiu bileto validas por unu veturo.
He left the office early to buy some food.	Li frue forlasis la oficejon por aĉeti kelkajn manĝaĵojn.
So it starts.	Do ĝi komenciĝas.
The crash of the cars is sticky.	La bato de la aŭtoj estas glueca.
Cars cause pollution.	Aŭtoj kaŭzas poluon.
Every family hopes to have a son.	Ĉiu familio esperas havi filon.
The computer will not start.	La komputilo ne startos.
China's environmental policies need to be improved.	La ekologiaj politikoj de Ĉinio bezonas plibonigon.
Despite living abroad, she continued to keep her composure.	Malgraŭ vivis eksterlande, ŝi daŭre konservis sian trankvilon.
The lights sometimes dim and then light up.	La lumoj foje malfortiĝas kaj poste ekbruligas.
Auditory cortex plays a role in transforming sound into speech.	Aŭda kortekso ludas rolon en transformado de sono en parolon.
The marshes are a refuge for flora and fauna.	La marĉoj estas rifuĝejo por flaŭro kaj faŭno.
Please give me back those five coins you stole.	Bonvolu redoni al mi tiujn kvin monerojn, kiujn vi ŝtelis.
They usually lived there.	Ili kutime loĝis tie.
They invited us to dinner.	Ili invitis nin al vespermanĝo.
People have long recognized air pollution as a health hazard.	Homoj longe rekonis aerpoluon kiel sandanĝeron.
Camel milk is very nutritious.	La kamellakto estas tre nutra.
People stood firmly together.	Homoj staris firme kune.
They unfortunate students clashed with riot police.	Ili malfeliĉaj studentoj interbatalis kun tumultpolico.
He claimed that they had violated his civil rights.	Li asertis ke ili malobservis liajn civitanrajtojn.
Sprinkle liquids on countryside to reduce erosion.	Ŝprucigi likvaĵojn sur kamparon por redukti erozion.
He sings in the shower.	Li kantas en la duŝo.
Keep food away from sunlight.	Konservu manĝaĵojn for de sunlumo.
They went to the garden to sit quietly.	Ili iris al la ĝardeno por sidi trankvile.
Many refugees are not available for interviews.	Multaj rifuĝintoj ne estas disponeblaj por intervjuoj.
Cheese is a nutritious source of protein.	Fromaĝo estas nutra fonto de proteino.
He was rarely seen outside.	Li malofte estis vidita ekstere.
The boy looked out at the distant horizon.	La knabo rigardis eksteren al la malproksima horizonto.
She nodded firmly.	Ŝi firme kapjesis.
The sky shone brightly as she stepped.	La ĉielo brilis brile dum ŝi paŝis.
We want to end child labor and slavery.	Ni volas ĉesigi infanlaboron kaj sklavecon.
Scientists say it is impossible to survive there.	Sciencistoj diras, ke tie ne eblas pluvivi.
A dog was lucky enough to escape unscathed.	Hundo bonŝancis eskapi nedifektita.
Noise pollution is a major nuisance.	Brua poluo estas grava ĝeno.
A flying carpet is a kind of magic carpet.	Fluga tapiŝo estas speco de magia tapiŝo.
Those cities need development.	Tiuj urboj bezonas disvolviĝon.
His car looked better days.	Lia aŭto vidis pli bonajn tagojn.
Lately, the young have resisted older generations.	Lastatempe, la junuloj rezistis pli malnovajn generaciojn.
She was scared.	Ŝi estis timema.
Some organizations must comply with the rules.	Iuj organizoj devas konformiĝi al la reguloj.
The soldier ordered dozens of people to the ground.	La soldato ordonis al la planko dekojn da homoj.
The unpacked package cannot be required.	La nepostulita pakaĵo ne povas esti postulata.
He reached for his glass.	Li etendis la manon al sia glaso.
The law prohibits women from wearing short skirts or pants.	La leĝo malpermesas virinojn porti mallongajn jupojn aŭ pantalonojn.
Oil wells were sealed for decommissioning.	Naftoputoj estis sigelitaj por malmendigo.
Rows of neatly trimmed tulips lined the path.	Vicoj da bonorde tonditaj tulipoj vicis la padon.
Shanghai entrance to the east.	Ŝanhaja enirejo al la oriento.
The museums of each city are different.	La muzeoj de ĉiu urbo estas malsamaj.
A new model of tablet computers is emerging.	Nova modelo de tabulkomputiloj aperas.
He has no choice in the matter.	Li ne havas elekton en la afero.
The cars are too slow.	La aŭtoj estas tro malrapidaj.
No one could compete with the competition.	Neniu povis konkuri kun la konkurado.
In the early days, several languages ​​were spoken.	En la fruaj tagoj, pluraj lingvoj estis parolitaj.
The certainty of decay is scientifically quantifiable.	La certeco pri kadukiĝo estas science kvantigebla.
Do not use any soap that contains odorous oils.	Ne uzu ajnan sapon enhavantan odorajn oleojn.
Don't let anyone see this video.	Ne lasu neniun vidi ĉi tiun filmeton.
The flowers look very fragile.	La floroj aspektas tre fragilaj.
The same goes for poor soil.	La sama validas por malriĉa grundo.
The balloon rose slowly, rising higher and higher.	La balono malrapide leviĝis, pli kaj pli altiĝis.
Those sages hacked the accounts.	Tiuj saĝuloj hakis la kontojn.
The peasants shouted for joy.	La kamparanoj ĝojkriis.
A wider bridge is needed for heavy loads.	Pli larĝa ponto estas necesa por pezaj ŝarĝoj.
In this region, certain tribes continue to practice cannibalism.	En ĉi tiu regiono, certaj triboj daŭre praktikas kanibalismon.
Long lines of cars slowed traffic to a ramp.	Longaj vicoj de aŭtoj bremsis trafikon al rampo.
It is supposed to look at this space.	Oni supozas, ke ĝi rigardu ĉi tiun spacon.
Oils are used in the processing of most foods.	Oleoj estas uzataj en la prilaborado de plej multaj manĝaĵoj.
The finch responds to its neighbors.	La fringo respondas al siaj najbaroj.
It's hard to live in this city.	Estas malfacile vivi en ĉi tiu urbo.
You have no chance of winning that argument.	Vi ne havas ŝancon gajni tiun argumenton.
She threw herself on the bed.	Ŝi ĵetis sin sur la liton.
Living on the moon would be incredibly boring.	Vivi sur la luno estus nekredeble enuiga.
Time to die!	Tempo por morti!
He declined to answer any questions.	Li rifuzis respondi ajnajn demandojn.
The project was abandoned because it was considered too risky.	La projekto estis prirezignita ĉar ĝi estis rigardita kiel tro riska.
Some visitors still remain in the city.	Kelkaj vizitantoj daŭre restas en la grandurbo.
Officials have denied any wrongdoing.	Oficialuloj neis ajnan delikton.
Hot springs can be found in several places.	Termofontoj troveblas en kelkaj lokoj.
Small birds and squirrels were walking around.	Malgrandaj birdoj kaj sciuroj ĉirkaŭpaŝadis.
A series of heavy rains caused flooding.	Serio de severaj pluvegoj kaŭzis inundadon.
In my country, all the buildings finally burn to the ground.	En mia lando, ĉiuj konstruaĵoj fine brulas ĝis la grundo.
The fruit is ripe, come here.	La frukto estas matura, venu ĉi tien.
Books described his exploits in detail.	Libroj priskribis liajn heroaĵojn detale.
The teenagers landed on the roof of a building.	La adoleskantoj alteriĝis sur la tegmenton de konstruaĵo.
They raided the compound.	Ili trudeniris la kunmetaĵon.
People here are said to have access to electricity and clean water.	Homoj ĉi tie laŭdire havas aliron al elektro kaj pura akvo.
Magic bothers everyone.	La magio ĝenas ĉiujn.
A white stone told the story here.	Blanka ŝtono rakontis la historion ĉi tie.
Throw it in the trash.	Ĵetu ĝin en la rubkorbon.
The work is tedious, but necessary.	La laboro estas teda, sed necesa.
The site also helped a lot.	La retejo ankaŭ multe helpis.
Put the stick in the lemon.	Enmetu la bastonon en la citrono.
I will put these flowers in water.	Mi metos ĉi tiujn florojn en akvon.
Many students today rely on financial aid.	Multaj studentoj hodiaŭ fidas je financa helpo.
Do not use your mobile phone while driving.	Ne uzu vian poŝtelefonon dum veturado.
Selling vegetables is actually a healthy job.	Vendado de legomoj estas fakte sana laboro.
He spent decades collecting insects.	Li pasigis jardekojn kolektante insektojn.
Convey the facts accurately.	Transdonu la faktojn precize.
Pole levels are rising rapidly.	Poluniveloj rapide altiĝas.
But a surprising number of children remain illiterate.	Sed surpriza nombro da infanoj restas analfabetoj.
A mountain stream meandered through the park.	Monta rivereto serpentumis tra la parko.
Scientists are trying to predict earthquakes.	Sciencistoj provas antaŭdiri tertremojn.
Poor people cannot afford expensive vitamins.	Malriĉuloj ne povas pagi multekostajn vitaminojn.
A palm leaf basket drew rainwater for cooking and drinking.	Palmfolia korbo ĉerpis pluvakvon por kuiri kaj trinki.
Their lawyer explained that they always pay their loans on time.	Ilia advokato klarigis, ke ili ĉiam pagas siajn pruntojn ĝustatempe.
Sentence structure is an important element in writing.	Frazstrukturo estas grava elemento en skribo.
There is a lot of misinformation about religious matters.	Estas multe da misinformado pri religiaj aferoj.
The law prohibits explosions in public places.	La leĝo malpermesas eksplodojn en publikaj lokoj.
The coach ordered the players to kick the ball.	La trejnisto ordonis al la ludantoj piedbati la pilkon.
A flexible travel schedule is essential.	Fleksebla vojaĝhoraro estas esenca.
The snake flew away.	La serpento forflugis.
Emeralds are rare.	Smeraldoj estas maloftaj.
My mother collects them.	Mia patrino kolektas ilin.
A crane takes care of abandoned animals.	Gruo prizorgas forlasitajn bestojn.
Tear the lettuce into small pieces.	Disŝiru la laktukon en malgrandajn pecojn.
Staring out the window, he experienced a terrible sinking sensation.	Gapante tra la fenestro, li spertis teruran sinkan senton.
There was an unhappy air at the meeting.	Estis malfeliĉa aero ĉe la kunveno.
Did you know that you can buy train tickets online?	Ĉu vi scias, ke vi povas aĉeti trajnajn biletojn interrete?
It sounded weird like crying.	Ĝi sonis strange kiel plorado.
Only a small part of the population emigrated.	Nur malgranda parto de la populacio elmigris.
The population of the city is approaching one million.	La loĝantaro de la urbo alproksimiĝas al miliono.
All the races agreed to negotiate peace.	Ĉiuj la vetkuroj jesis negoci pacon.
The study tried to measure	La studo provis mezuri
The criminal was found hidden under a bed.	La krimulo estis trovita kaŝita sub lito.
Farmers wishing to be certified as organic must pay fees.	Farmistoj dezirantaj esti atestitaj kiel organikaj devas pagi kotizojn.
Economists' projections suggest that growth will continue.	Projekcioj de ekonomikistoj sugestas, ke kresko daŭros.
When it comes to food, kids need a lot of protein.	Koncerne al manĝaĵoj, infanoj bezonos multe da proteino.
The priest declared the scriptures.	La pastro deklaris la skribaĵojn.
Target clients include students, parents, and writers.	Celaj klientoj inkluzivas studentojn, gepatrojn kaj verkistojn.
Save the hours to get an accurate estimate.	Konservu la horojn por akiri precizan takson.
Getting your data wrong can be costly.	Akiri viajn datumojn malĝustaj povas esti multekosta.
We live in a fairly small house.	Ni loĝas en sufiĉe malgranda domo.
The headmaster asked the children to do their homework.	La lernejestro petis la infanojn fari siajn hejmtaskojn.
They were reluctant to build new bridges.	Ili estis malvolontaj konstrui novajn pontojn.
The beaches of the region attract many tourists every year.	La strandoj de la regiono allogas multajn turistojn ĉiujare.
He spent most of his time researching.	Li pasigis sian tempon okupiĝante ĉefe pri esplorado.
The world is not fair.	La mondo ne estas justa.
Men are generally stronger.	Viroj ĝenerale estas pli fortaj.
Their behavior is far from professional.	Ilia konduto estas malproksima de profesia.
The constant pressure transformed the clay into pottery.	La konstanta premo transformis la argilon en ceramikon.
He rode his bicycle.	Li veturis sur la biciklo.
My cold felt worse in wet weather.	Mia malvarmo sentis pli malbona en malseka vetero.
The leader said he would not resign.	La gvidanto diris, ke li ne eksiĝos.
She screamed for help.	Ŝi kriegis por helpo.
They are no longer afraid of me.	Ili ne plu timas min.
The synagogue was saved by the invading soldiers.	La sinagogo estis ŝparita fare de la invadaj soldatoj.
She practiced yoga every morning at dawn.	Ŝi praktikis jogon ĉiumatene ĉe tagiĝo.
This apple is delicious!	Ĉi tiu pomo estas bongusta!
No decision was made.	Neniu decido estis farita.
What else could be possible?	Kio pli povus esti eble?
Hundreds of solutions have been proposed.	Centoj da solvoj estis proponitaj.
It took a long time for the police to arrive.	La polico bezonis longan tempon por alveni.
They planted rice near the canals.	Ili plantis rizon proksime de la kanaloj.
The pitcher throws the ball to a center field.	La ĵetanto ĵetis la pilkon al centra kampo.
Here is the weather forecast for next week.	Jen la veterprognozo por la venonta semajno.
A lot of quarrels came into the world because of	Multe da malpaco venis en la mondon pro
So the angry old man built a bed out of sticks.	Do la kolera maljunulo konstruis liton el bastonoj.
He was confused by the responses that continued to flow.	Li estis konfuzita kun la respondoj, kiuj daŭre enfluis.
The mind staggers in magical ways.	La menso ŝanceliĝas laŭ magiaj manieroj.
The virus also attacks the brain.	La viruso ankaŭ atakas la cerbon.
See an ambulance for someone who needs urgent help.	Vidu ambulancon por homo, kiu bezonas urĝan helpon.
This is a test!	Ĉi tio estas testo!
The neighboring land lay bare.	La najbara tero kuŝis nuda.
I will go alone through the valley.	Mi iros sola tra la valo.
She insisted they were artists.	Ŝi insistis ke ili estis artistoj.
Time passes.	La tempo forpasas.
The meeting room was full of tense faces.	La kunvenejo estis plena de streĉitaj vizaĝoj.
The footballer scored two goals in the last match.	La futbalisto trafis du golojn en la lasta matĉo.
The phone rings, and someone answers.	La telefono sonoras, kaj iu respondas.
An old man was sitting outside his hut feeding his goats.	Maljunulo sidis ekster sia kabano, manĝigante siajn kaprojn.
Keep away from this animal.	Tenu for de ĉi tiu besto.
The hellish machines attacked from three different sides.	La inferaj maŝinoj atakis de tri malsamaj flankoj.
The old man repented.	La maljunulo pentis.
Give me your best shot.	Donu al mi vian plej bonan pafon.
A city built on seven hills.	Urbo konstruita sur sep montetoj.
No one expected such good weather.	Neniu atendis tian bonan veteron.
They starved to death.	Ili malsatmortis.
A distant relative married a cousin.	Fora parenco geedziĝis kun kuzo.
Society has become increasingly dependent on communication technologies.	La socio fariĝis ĉiam pli dependa de komunikadoteknologioj.
The weather is so hot.	La vetero estas tiel varma.
A strong stench came out of the trunk.	Forta fetoro eliris el la trunko.
They moved to a quiet area.	Ili translokiĝis en trankvilan areon.
Her long brown hair framed her face.	Ŝiaj longaj brunaj haroj kadris ŝian vizaĝon.
The beech does not lose its leaves every year.	La fago ne perdas siajn foliojn ĉiujare.
Government officials condemned the protest.	Registaraj oficistoj kondamnis la proteston.
A horse is a horse, of course.	Ĉevalo estas ĉevalo, kompreneble.
A fourth nerve controls our heartbeat.	Kvara nervo regas nian korbaton.
And everything turned white.	Kaj ĉio fariĝis blanka.
Knowledge of the geography of the region is therefore essential.	Scio pri la geografio de la regiono do estas esenca.
Marinate the chicken in soy sauce.	Marinate la kokidon en sojsaŭco.
It is almost impossible to live without water.	Estas preskaŭ neeble vivi sen akvo.
The moon is waning.	La luno malkreskas.
You will work here for eight years.	Vi laboros ĉi tie ok jarojn.
In the coming days, expect more fog.	En la venontaj tagoj, atendu pli da nebulo.
He refused to answer the question.	Li rifuzis respondi la demandon.
Turn right.	Turnu dekstren.
Sea lions and sea otters are marine mammals.	Marleonoj kaj marlutroj estas maraj mamuloj.
Prepare the dough for baking.	Preparu la paston por bakado.
Some people oppose nuclear power.	Iuj homoj kontraŭas nuklean energion.
Predictive modeling requires many samples.	Prognoza modelado postulas multajn specimenojn.
The desert has an unusual climate.	La dezerto havas nekutiman klimaton.
John left his car in the garage.	Johano lasis sian aŭton en la garaĝo.
His speech was sarcastic.	Lia parolado estis sarkasma.
She had just finished cooking dinner.	Ŝi ĵus finis kuiri vespermanĝon.
These books contain tales of lions.	Ĉi tiuj libroj enhavas rakontojn pri leonoj.
Supporting parents is hardly an easy task.	Subteni gepatrojn apenaŭ estas facila tasko.
Sales remain healthy.	Vendo restas sana.
Let's just hope he finally wakes up.	Ni nur esperu, ke li finfine vekiĝas.
I run retail stores.	Mi funkciigas podetalaj vendejoj.
Few tourists visit this region.	Malmultaj turistoj vizitas ĉi tiun regionon.
Problems arose due to heavy traffic.	Problemoj ekestis pro la peza trafiko.
A prisoner is on trial for murder.	Kaptito estas juĝita pro murdo.
The rainfall at this time fell heavily.	La pluvokvanto en ĉi tiu epoko falis peze.
A tornado hit his city yesterday.	Tornado trafis lian urbon hieraŭ.
Complete rites surround the sacrifice.	Kompletaj ritoj ĉirkaŭas la oferon.
She sells yogurt made from her own sheep's milk.	Ŝi vendas jahurton faritan el sia propra ŝaflakto.
When was the last time you went to the beach?	Kiam vi laste iris al la plaĝo?
I was appalled and convulsed by terror.	Mi estis konsternita kaj konvulsiita de teruro.
A horn is an instrument that warns people of danger.	Klasono estas instrumento, kiu atentigas homojn pri danĝero.
The service is slow.	La servo estas malrapida.
His gaze finally rested on her, and she blushed.	Lia rigardo finfine ripozis sur ŝi, kaj ŝi ruĝiĝis.
You just need to gently wipe it off.	Vi nur bezonas milde forviŝi ĝin.
The soldier could not hide his satisfaction.	La soldato ne povis kaŝi sian kontenton.
Only ten people attended the speech.	Nur dek homoj ĉeestis tiun paroladon.
The creature's teeth were sharp razors.	La dentoj de la estaĵo estis akraj razilo.
The cat chased the mouse across the tiled floor.	La kato postkuris la muson trans la kahelizitan plankon.
Put it on your desk.	Metu ŝin sur vian skribotablon.
She helped him to the toilet.	Ŝi helpis lin al la necesejo.
She was a brown scout.	Ŝi estis bruna skolto.
The metal bells ring as loud as church bells.	La metalaj sonoriloj sonas same laŭte kiel preĝejaj sonoriloj.
He informed you twice.	Li informis vin dufoje.
The price was surprisingly low.	La prezo estis surprize malalta.
About thirty percent of the planet's deserts contain salt.	Ĉirkaŭ tridek procentoj de la dezertoj de la planedo enhavas salon.
The sun goes down at six o'clock at this time of year.	La suno subiras je la sesa en ĉi tiu tempo de la jaro.
This farmer is honored for his business acumen.	Ĉi tiu farmisto estas honorita pro sia komerclerteco.
The defendants were acquitted.	La akuzitoj estis malkondamnitaj.
I hope to see you soon.	Mi esperas vidi vin baldaŭ.
The first rockets were invented here.	La unuaj raketoj estis inventitaj ĉi tie.
The sea is calm today.	La maro estas trankvila hodiaŭ.
They are unhappy with the conflict in their country.	Ili estas malfeliĉaj pro la konflikto en sia lando.
Only water should enter that bottle.	Nur akvo devas eniri tiun botelon.
A reputable house operated in this neighborhood.	Domo de malbona reputacio funkciis en ĉi tiu kvartalo.
The streets were now deserted.	La stratoj nun estis senhomaj.
The house is brightly lit.	La domo estas hele lumigita.
Scientists disagree on global warming.	Sciencistoj malkonsentas pri mondvarmiĝo.
Some of the natural rock shapes are incredibly beautiful.	Kelkaj el la naturaj rokaj formoj estas nekredeble belaj.
Her breath smelled of cigarette smoke.	Ŝia spiro odoris je cigareda fumo.
The strike halted the car industry.	La striko haltigis la aŭtoindustrion.
Everyone knows that.	Ĉiuj scias tion.
He would give me his ticket.	Li donus al mi sian bileton.
The market has grown hungry.	La merkato kreskis malsate.
People often wonder if their pets are in pain.	Homoj ofte demandas, ĉu iliaj maskotoj sentas doloron.
She patiently left the baker alone.	Ŝi pacience lasis la bakiston sola.
Blue sky and sunshine made up for the cold temperature.	Blua ĉielo kaj sunbrilo kompensis la malvarman temperaturon.
This land is rich in minerals.	Ĉi tiu tero estas riĉa je mineraloj.
His bad smell often made her sick.	Lia malbona odoro ofte naŭzis ŝin.
The method is convenient.	La metodo estas oportuna.
By the next century, most industries will be computerized.	Ĝis la venonta jarcento, la plej multaj industrioj estos komputiligitaj.
The poet made reference to nature, love, and emotion.	La poeto faris referencon al naturo, amo, kaj emocio.
They live near the airport.	Ili loĝas proksime de la flughaveno.
The phone rings and rings and rings.	La telefono sonoras kaj sonoras kaj sonoras.
There are big differences between species.	Estas grandaj diferencoj inter specioj.
Give her a hug.	Donu al ŝi brakumon.
All this speaks to a potentially catastrophic global warming	Ĉio ĉi parolas pri potenciale katastrofa mondvarmiĝo
They will give birth to a gastronome.	Ili naskos gastrulon.
The farmer won the award for best milk.	La farmisto gajnis la premion por plej bona lakto.
It is among the oldest of birds.	Ĝi estas inter la plej antikva el birdoj.
This patch maker makes great shoes.	Ĉi tiu flikisto faras bonegajn ŝuojn.
The bell rang loudly in my ear.	La sonorilo sonoris laŭte en mia orelo.
Music was constantly played at weddings.	Muziko estis konstante ludita ĉe geedziĝoj.
The speaker criticized those who refuse to follow the law.	La preleganto kritikis tiujn, kiuj rifuzas sekvi la leĝon.
Her gaze was steady as she met his gaze.	Ŝia rigardo estis konstanta kiam ŝi renkontis lian rigardon.
She built this city brick by brick.	Ŝi konstruis ĉi tiun urbon briko post briko.
The landscape is dominated by forests.	La pejzaĝo estas dominata de arbaroj.
Railroad tracks stretched across the horizon.	Tra la horizonto etendiĝis fervojaj vojoj.
These hills also support a number of endangered species.	Tiuj montetoj ankaŭ subtenas kelkajn endanĝerigitajn speciojn.
There are no trains in this area.	Neniuj trajnoj veturas en ĉi tiu areo.
Despite their age, they were strong and healthy.	Malgraŭ sia aĝo, ili estis fortikaj kaj sanaj.
A baby panda is called a chick.	Beba pando estas nomata ido.
The bridge collapsed under the weight.	La ponto kolapsis sub la pezo.
Place the sliced ​​vegetables on the baking sheet.	Metu la tranĉitajn legomojn sur la bakplaton.
There were a total of ten skaters.	Estis entute dek glitkurantoj.
They used weapons made of swords and spears.	Ili uzis armilojn faritajn el glavoj kaj lancoj.
Livelihoods in rural communities are uncertain.	Porvivaĵoj en kamparaj komunumoj estas necertaj.
Take care of your children.	Prizorgu viajn infanojn.
Some puppies live in the wild.	Iuj hundidoj vivas en natura medio.
The drug cured his illness.	La medikamento kuracis liajn malsanojn.
The forecast suggests thunderstorms.	La prognozo sugestas fulmotondrojn.
Steven reportedly had his license suspended.	Steven laŭdire havis sian licencon suspendita.
From now on you will give blood regularly.	De nun vi regule donos sangon.
Now the city is mostly deserted.	Nun la urbo estas plejparte senhoma.
This adjustment is small.	Tiu alĝustigo estas malgranda.
His father built the house with his own hands.	Lia patro konstruis la domon per siaj propraj manoj.
Some even threatened to protest.	Iuj eĉ minacis protesti.
Temperatures are rising sharply.	Temperaturoj pliiĝas glacie.
The cows refused to get up.	La bovinoj rifuzis leviĝi.
No one but the young survived the flood.	Neniu krom la junaj postvivis la inundon.
Most elephants have black skin.	Plej multaj elefantoj havas nigran haŭton.
His pain was unbearable.	Lia doloro estis neeltenebla.
Refrigerators are an integral part of everyday life.	Fridujoj estas integra parto de ĉiutaga vivo.
One section of the building is dedicated to art.	Unu sekcio de la konstruaĵo estas dediĉita al arto.
Farmers can grow most kinds of vegetables.	Farmistoj povas kultivi plej multajn specojn de legomoj.
The stadium is an architectural monument.	La stadiono estas arkitektura monumento.
Her mother encouraged her to play the piano.	Ŝia patrino instigis ŝian pianoludon.
Other forms of foundation include concrete, masonry and tile.	Aliaj formoj de fundamento inkludas betonon, masonaĵon kaj kahelon.
A pistol was found in the glove compartment.	En la gantujo estis trovita pistolo.
Many of his ideas are controversial.	Multaj el liaj ideoj estas kontestataj.
Help with education, language was like that.	Helpo al edukado, lingvo estis tiel.
She worked hard all her life.	Ŝi laboris forte dum sia tuta vivo.
We argued about the meaning of life.	Ni kverelis pri la signifo de la vivo.
Please remember a few things.	Bonvolu memori kelkajn aferojn.
So says the old proverb.	Tiel diras la malnova proverbo.
Most locals travel by ferry.	Plej multaj lokuloj vojaĝas per pramo.
It was essential to keep her in close confinement.	Estis esence konservi ŝin en proksima enfermo.
She never liked this teacher.	Ŝi neniam ŝatis ĉi tiun instruiston.
But some people may not like it.	Sed iuj homoj eble ne ŝatas ĝin.
First, you'll need half a cup of baking powder.	Unue, vi bezonos duonan tason da bakado.
Now all the families are contributing their work.	Nun ĉiuj familioj kontribuas sian laboron.
It is growing steadily.	Ĝi kreskas konstante.
I'll be back for dinner for everyone.	Mi revenos vespermanĝon por ĉiuj.
Collect rubbish from the streets before you go out.	Kolektu rubon el la stratoj antaŭ ol vi eliras.
The vultures moved anxiously.	La vulturoj maltrankvile moviis.
The heat was overwhelming.	La varmego estis superforta.
The community declared the temple to be holy	La komunumo deklaris la templon por esti sankta
Buildings have fallen into disrepair.	Konstruaĵoj kadukiĝis.
The cat's fur was smooth and shiny.	La felo de la kato estis glata kaj brila.
Like us, these animals have families and stories.	Kiel ni, ĉi tiuj bestoj havas familiojn kaj historiojn.
Critics complained that the opera house lacked authenticity.	Kritikistoj plendis ke al la operejo mankis aŭtenteco.
The fields were handed over to weeds.	La kampoj estis transdonitaj al fiherboj.
I just got back from my trip.	Mi ĵus revenis de mia vojaĝo.
The city is best known for its fine marble.	La urbo estas plej konata pro sia bona marmoro.
A furious hell soon consumed the nightclub.	Furioza infero baldaŭ konsumis la noktoklubon.
Thousands of years ago, this region was covered in desert.	Antaŭ miloj da jaroj, ĉi tiu regiono estis kovrita de dezerto.
He frantically pressed the buttons on the remote control.	Li freneze premis butonojn de la telecomando.
The miller has many millstones.	La muelisto havas multajn muelŝtonojn.
Other states also ban the sale of tobacco products.	Aliaj ŝtatoj ankaŭ malpermesas la vendon de tabakvaroj.
Scientists around the world agree.	Sciencistoj tra la mondo konsentas.
The graph is linear.	La grafeo estas lineara.
The house stands in the dark.	La domo staras en mallumo.
They met at a local restaurant.	Ili renkontiĝis en loka restoracio.
The next stop is the museum.	La sekva halto estas la muzeo.
Wizards have long been regarded as evil.	Sorĉistoj longe estis rigardataj kiel malbonaj.
You should read the newspaper.	Vi devus legi la gazeton.
My parents are worried about me.	Miaj gepatroj maltrankviliĝas pri mi.
The lamb was lying on the ground in the shade.	La ŝafido kuŝis sur la tero en la ombro.
She was terrified of snakes.	Ŝi estis terurita de serpentoj.
That will eventually become your home.	Tio finfine fariĝos via hejmo.
Can you explain why people get angry?	Ĉu vi povas klarigi kial homoj koleriĝas?
The handle fits snugly into the car.	La tenilo konvenas firme en la aŭton.
The whole building was rebuilt.	La tuta konstruaĵo estis rekonstruita.
The accidents resulted in dozens of deaths.	La akcidentoj rezultigis dekduojn da mortoj.
The TV was on.	La televido estis ŝaltita.
We have reliable friends who will help us in need.	Ni havas fidindajn amikojn, kiuj helpos nin en bezono.
He was famous for his educated attitude.	Li estis fama pro sia klera sinteno.
Don't get away from me.	Ne foriru de mi.
A fish that has been caught.	Fiŝo kiu estis kaptita.
Many countries have anti-slavery laws.	Multaj landoj havas leĝojn kontraŭ sklaveco.
The flu epidemic was a huge event.	La gripa epidemio estis giganta evento.
Be sure to avoid smoking pollution!	Nepre evitu poluadon per fumado!
The animals went where they wanted.	La bestoj iris kien ili volis.
Snakes are raised in captivity.	Serpentoj estas kreskigitaj en kaptiteco.
The lights dimmed.	La lumoj malfortiĝis.
He was drawn into the scandal.	Li estis tirita en la skandalon.
Heavy cultivation has left the soil depleted of nutrients.	Peza plantado lasis la grundon malplenigita de nutraĵoj.
She gave a big smile.	Ŝi faris grandan rideton.
He got angry again.	Li denove ekkoleris.
He suddenly began to sing.	Li subite ekkanti.
A speeding car hit a pedestrian.	Rapidanta aŭto trafis piediranton.
A teacher is standing in front of the class.	Instruisto staras antaŭ la klaso.
He was a heavy drinker.	Li estis peza drinkulo.
Love and the young people went their separate ways.	Amo kaj la junuloj iris siajn apartajn vojojn.
The locals were very happy with the harvest.	La lokuloj estis tre kontentaj pri la rikolto.
Weren't there curtains in the kitchen?	Ĉu ne estis kurtenoj en la kuirejo?
The mountain is shady and cool.	La monto estas ombra kaj malvarmeta.
The next day, a strange visitor arrived in the village.	La sekvan tagon, stranga vizitanto alvenis en la vilaĝon.
Add more sugar to your tea.	Metu pli da sukero en vian teon.
The bartender poured two glasses of whiskey.	La drinkejisto verŝis du glasojn da viskio.
Using any technology requires a certain mindset.	Uzi ajnan teknologion postulas certan pensmanieron.
We have another appointment in an hour.	Ni havas alian rendevuon post unu horo.
We are creatures of habit.	Ni estas estaĵoj de kutimo.
The stars shone brightly in the rippling night air.	La steloj hele brilis en la krispa nokta aero.
A noble idea.	Nobla ideo.
Have patience, the expedition will arrive soon.	Havu paciencon, la ekspedicio baldaŭ alvenos.
It is either a dream or an imaginary world.	Ĝi estas aŭ sonĝo aŭ imaga mondo.
We pack our lunch in our little backpack.	Ni pakas nian tagmanĝon en nia malgranda dorsosako.
The teachers found little parental sympathy.	La instruistoj trovis malmulte da simpatio de gepatroj.
Neighbors announced her missing.	La najbaroj anoncis ŝin malaperinta.
He demanded at least twenty dollars.	Li postulis almenaŭ dudek dolarojn.
Very quiet place to study.	Tre trankvila loko por studi.
Under a blue sky, the sun is shining down.	Sub blua ĉielo, la suno brilas malsupren.
I saw a figure running across the road.	Mi vidis figuron kuri trans la vojon.
In modern times, few buildings still exist from that period.	En modernaj tempoj, malmultaj konstruaĵoj daŭre ekzistas de tiu periodo.
Illness and poverty are common.	Malsano kaj malriĉeco estas oftaj.
An apple fell and shattered.	Pomo falis kaj frakasiĝis.
Disappearances are confirmed when the bodies are not recovered.	Malaperoj estas konfirmitaj kiam la korpoj ne estas reakiritaj.
Writers will then use this to earn a living.	Verkistoj tiam uzos ĉi tion por gajni porvivaĵon.
Do not let children play near the road.	Ne lasu la infanojn ludi proksime de la vojo.
Breast cancer is small, but our patient is weak.	La mama kancero estas malgranda, sed nia paciento estas malforta.
The beam was weak and flickering.	La trabo estis malforta kaj flagranta.
He hurried into a burning house to save his nephew.	Li rapidis en brulantan domon por savi sian nevon.
Women are no longer seen wearing aprons.	Oni ne plu vidas virinojn portantajn antaŭtukojn.
A process called degassing has taken place.	Procezo nomata degasigo okazis.
The crops are bad this year.	La rikoltoj estas malbonaj ĉi-jare.
The seasons have changed.	La sezonoj ŝanĝiĝis.
Don't talk to them!	Ne parolu kun ili!
He drank a steaming cup of tea.	Li trinkis vaporantan tason da teo.
Complete removal of bridges.	Kompleta forigo de pontoj.
The quantity refers to the mean value to a single value.	La kvanto rilatas la mezan valoron al ununura valoro.
An ancient cemetery was discovered nearby.	Proksime estis malkovrita antikva tombejo.
A shoe store sells high school diplomas.	Ŝubutiko vendas mezlernejajn diplomojn.
These animals have remarkable features.	Ĉi tiuj bestoj havas rimarkindajn trajtojn.
The patient recovered after surgery.	La paciento resaniĝis post kirurgio.
The army was ready to cross the border.	La armeo estis preta transpasi la limon.
They have been bred for centuries.	Ili estas breditaj dum jarcentoj.
Barriers were set up along the border.	Barieroj estis starigitaj laŭ la limo.
She was very happy with her life.	Ŝi estis tre kontenta pri sia vivo.
All citizens have the right to education.	Ĉiuj civitanoj havas rajton al edukado.
The outstanding features of this wall are the intricate carvings.	La elstaraj trajtoj de tiu muro estas la kompleksaj ĉizadoj.
My girlfriend is beautiful.	Mia fianĉino estas bela.
I'm a very good person.	Mi estas tre bona homo.
A sentence contains numbers.	Frazo enhavas nombrojn.
Her long hair brushed her legs.	Ŝiaj longaj haroj brosis ŝiajn krurojn.
He walked down the center of the street.	Li iris laŭ la centro de la strato.
Take off your clothes and wrap yourself in a blanket.	Forigu viajn vestojn kaj envolvu vin en litkovrilon.
Rehabilitation was impossible.	Rehabilitado estis neebla.
We need to create efficient transportation systems.	Nepras, ke ni kreu efikajn transportsistemojn.
My son is away with me.	Mia filo estas malproksime kun mi.
Testimonials from health professionals were varied.	Atestoj de sanspecialistoj estis diversaj.
I feel responsible for my family.	Mi sentas respondecon al mia familio.
The school became a university of study.	La lernejo iĝis studuniversitato.
It's a clumsy situation.	Estas mallerta situacio.
They hurried away, fearing discovery.	Ili forrapidis, timante malkovron.
The air flowed out of the fan, generating a breeze.	La aero fluis el la ventumilo, generante venteton.
The statue is intended to be removed.	La statuo estas intencita esti forigita.
There are lakes, rivers and fields.	Estas lagoj, riveroj kaj kampoj.
We should try to understand her point of view.	Ni devus provi kompreni ŝian vidpunkton.
Residents complain that the city is noisy.	La loĝantoj plendas, ke la urbo estas brua.
Those who climbed the hill were rewarded with spectacular views.	Tiuj kiuj grimpis la monteton estis rekompencitaj per sensaciaj vidoj.
She then entered the building.	Ŝi tiam eniris la konstruaĵon.
Still others felt that he had betrayed them.	Ankoraŭ aliaj sentis, ke li perfidis ilin.
Bees pollinate a third of all food crops.	Abeloj polenas trionon de ĉiuj manĝkultivaĵoj.
Officials have not yet revealed who the attacker is.	Oficialuloj ankoraŭ ne malkaŝis kiu estas la atakanto.
The birds flocked to the area.	La birdoj amasiĝis al la areo.
The son of the late king was named heir to the throne.	La filo de la forpasinta reĝo estis nomita heredonto de la trono.
The presence of the missionaries upset the natives.	La ĉeesto de la misiistoj ĉagrenis la indiĝenojn.
Write a short summary of the meeting.	Skribu mallongan resumon de la kunveno.
The bag swells.	La sako ŝvelas.
No need to ask.	Vi ne bezonas demandi.
They visit the theater	Ili vizitas la teatron
Write a news report.	Skribu raporton pri aktualaĵoj.
Hops, used to make beer, abound in this region.	Lupolo, uzata por fari bieron, abundas en ĉi tiu regiono.
There is little progress to report on this project.	Estas malmulte da progreso por raporti pri ĉi tiu projekto.
It is a much larger number.	Ĝi estas multe pli granda nombro.
They heard a sharp click in the distance.	Ili aŭdis akran klakon en la malproksimo.
Nothing can stop me!	Nenio povas haltigi min!
Birds observed regularly died during the experiment.	Birdoj observitaj regule mortis dum la eksperimento.
He didn't want us to worry.	Li ne volis, ke ni maltrankviliĝu.
Modest accommodations were available.	Modestaj loĝejoj estis disponeblaj.
The result suggested that unemployment was causing suffering.	La rezulto sugestis, ke senlaboreco kaŭzas suferon.
Some even built elegant fences and gardens.	Iuj eĉ konstruis elegantajn barilojn kaj ĝardenojn.
At this point, he had no chance.	Je ĉi tiu punkto, li ne havis ŝancon.
It faces east.	Ĝi frontas orienten.
A collector of rare books, he learned many languages.	Kolektanto de raraj libroj, li lernis multajn lingvojn.
The x-rays	La radiografioj
The coach was impressed with the player's attitude.	La trejnisto estis imponita kun la sinteno de la ludanto.
What if there was no such thing as money?	Kio se ne ekzistus tia afero kiel mono?
The technology is not fully mature.	La teknologio ne estas plene matura.
Instructions on how to build a meat smoker.	Instrukcioj pri kiel konstrui viandan fumilon.
Animal populations are declining worldwide.	Bestaj populacioj malpliiĝas tutmonde.
Their opinions differ greatly.	Iliaj opinioj ege malsamas.
Action is often faster than thought.	Ago ofte estas pli rapida ol penso.
The rich have the right kind of genes.	La riĉuloj havas la ĝustan tipon de genoj.
Do a quick job of those tasks.	Faru rapidan laboron de tiuj taskoj.
She saw it a thousand times.	Ŝi vidis ĝin milfoje.
Her hair is layered along the back of her head.	Ŝia hararo estas tavoligita laŭ la dorso de ŝia kapo.
I can't stand it anymore.	Mi ne plu elportos ĝin.
Phosphorescent algae glowed on the surface of the lake.	Fosforeskaj algoj ardis sur la surfaco de la lago.
Why do people dye their hair blue?	Kial homoj tinkturfaras siajn harojn bluajn?
He traveled across the country on a long journey.	Li vojaĝis tra la lando sur longa vojaĝo.
Not only that, there were high fees.	Ne nur tio, estis altaj kotizoj.
Soap leaves a film of grease on my hands.	Sapo lasas filmon de graso sur miaj manoj.
Bread was the last thing left in the fridge.	La pano estis la lasta restanta objekto en la fridujo.
Water condenses into clouds.	Akvo kondensiĝas en nubojn.
Inject three drops into each eye.	Injektu tri gutojn en ĉiu okulo.
There was a big plane crash yesterday.	Hieraŭ okazis granda aviadila akcidento.
This farm produces milk, fruits and vegetables.	Tiu ĉi bieno produktas lakton, fruktojn kaj legomojn.
The authorities are moving slowly.	La aŭtoritatoj moviĝas malrapide.
The plant usually matures in five years.	La planto kutime maturiĝas en kvin jaroj.
Small animals live under rocks.	Malgrandaj bestoj vivas sub rokoj.
No significant side effects were reported.	Neniuj signifaj kromefikoj estis registritaj.
You should avoid bringing electronic devices into the reactor.	Vi devus eviti enporti elektronikajn aparatojn en la reaktoron.
The trees swayed in the cool breeze.	La arboj balanciĝis en la malvarmeta venteto.
She has not yet returned home.	Ŝi ankoraŭ ne revenis hejmen.
What time did she leave home?	Je kioma horo ŝi forlasis la hejmon?
This part of the ship is reserved for children.	Ĉi tiu parto de la ŝipo estas rezervita por infanoj.
If you have access to me, call me.	Se vi havas aliron al mi, voku min.
Many plants and animals are rare here.	Multaj plantoj kaj bestoj estas maloftaj ĉi tie.
He stepped on his foot.	Li piedpremis sian piedon.
He ran downstairs.	Li kuregis malsupren.
That is the last question.	Jen la lasta demando.
The visitors poured out of their cars in astonishment.	La vizitantoj elverŝis el siaj aŭtoj, mirigitaj.
The chair was too big for her small body.	La seĝo estis tro granda por ŝia malgranda korpo.
These rooms can be locked from the inside.	Ĉi tiuj ĉambroj povas esti ŝlositaj de interne.
From the roofs were strings of light.	De la tegmentoroj, estis ŝnuroj de lumoj.
Three villagers were killed by a poisonous plant.	Tri vilaĝanoj estis mortigitaj per venena planto.
The soldiers fired from behind the houses.	La soldatoj pafis de malantaŭ la domoj.
The lion finally appeared, roaring prodigiously.	La leono fine aperis, prodige muĝante.
She took off her bandage gently, exposing a large, painful wound.	Ŝi demetis la bandaĝon milde, elmontrante grandan, doloran vundon.
Close the windows!	Fermu la fenestrojn!
This auction is both exciting and dangerous.	Ĉi tiu aŭkcio estas kaj ekscita kaj danĝera.
A huge crowd of soldiers stood swarming in their ranks	Grandega amaso da soldatoj staris svarmante en siaj vicoj
Don't yell at me!	Ne kriu al mi!
His wife and children went to the village.	Liaj edzino kaj infanoj iris en la vilaĝon.
The saint's words were full of religious zeal.	La vortoj de la sanktulo estis plenaj de religia fervoro.
The friendly waitress served the leftovers from our meal.	La amika kelnerino servis la restaĵojn de nia manĝo.
Elegant home, but evil.	Eleganta hejmo, sed malica.
He picked up old newspapers and read the first few sentences.	Li prenis malnovajn gazetojn kaj legis la unuajn frazojn.
The weather forecast was good last night.	La veterprognozo hieraŭ nokte estis bona.
The opportunities for political activism are many.	La ŝancoj por politika aktivismo estas multaj.
We suggest you clean this room.	Ni sugestas, ke vi purigu ĉi tiun ĉambron.
Air quality is poor in some cities.	La aerkvalito estas malbona en kelkaj urboj.
He stroked the cat gently.	Li karesis la katon milde.
Coffee and tea are served for breakfast.	Kafo kaj teo estas servataj ĉe matenmanĝo.
I'll need at least three tomatoes.	Mi bezonos almenaŭ tri tomatojn.
We will visit a winery today.	Ni vizitos vinfarejon hodiaŭ.
It took so long to travel the isthmus.	Necesis tiom da tempo por vojaĝi la istmon.
This new form of media gives people new freedom.	Ĉi tiu nova formo de amaskomunikilaro donas al homoj novan liberecon.
Puzzles were a popular pastime for many girls.	Enigmoj estis populara ŝatokupo por multaj knabinoj.
The mathematician was unhappy with his salary.	La matematikisto estis malfeliĉa pri sia salajro.
Some believed the contracts were corrupt.	Kelkaj kredis ke la kontraktoj estis koruptaj.
So she started laughing again.	Do ŝi komencis ridi denove.
The lovers themselves remained in the shadows.	La geamantoj mem restis en la ombro.
They each received a dollar bill.	Ili ricevis ĉiu unu dolarbileton.
Where do migratory birds spend their winters?	Kie migrantaj birdoj pasigas siajn vintrojn?
Today, she is being held prisoner.	Hodiaŭ, ŝi estas tenita kaptito.
Usually, the government delivers water.	Kutime, la registaro liveras akvon.
The government has no plan.	La registaro ne havas planon.
The lifeboat capsized while being lowered.	La savboato renversiĝis dum ĝi estis malaltigita.
The issue was raised during a debate on health care.	La afero estis levita dum debato pri sanservo.
Let's eat, my old friend.	Ni manĝu, mia antikva amiko.
This is the latest fashion.	Ĉi tio estas la plej nova modo.
Heat the pan over medium heat.	Varmigu la paton al meza varmo.
This stream runs through the village.	Ĉi tiu rivereto trairas la vilaĝon.
Pick the right outfit to wear tonight.	Elektu la ĝustan veston por porti ĉi-vespere.
He repaired broken machines.	Li riparis rompitajn maŝinojn.
The government has imposed new taxes.	La registaro trudis novajn impostojn.
The bottles come together well.	La boteloj bone kuniĝas.
Granted asylum, she applied for jobs.	Koncedita azilo, ŝi kandidatiĝis por laboroj.
It contained many letters from her lover.	Ĝi enhavis multajn leterojn de ŝia amatino.
The equipment was top notch.	La ekipaĵo estis plej altnivela.
This landscape evokes so many powerful emotions.	Ĉi tiu pejzaĝo elvokas tiom da potencaj emocioj.
His artwork was on display.	Lia artaĵo estis elmontrita.
Some kinds of vegetables are good for you.	Iuj specoj de legomoj estas bonaj por vi.
Put the chicken in a saucepan.	Metu la kokidon en kaserolo.
They won the championship last season.	Ili gajnis la ĉampionecon la pasintan sezonon.
He only washed his hands.	Li lavis nur la manojn.
The water felt cold.	La akvo sentis malvarma.
Freedom of expression is sometimes abused.	Sinesprimlibereco foje estas misuzata.
I'm glad you did your homework.	Mi ĝojas, ke vi sukcesis fini viajn taskojn.
The food must be fully cooked.	La manĝaĵo devas esti plene kuirita.
We worked together to achieve our goal.	Ni kunlaboris por atingi nian celon.
The schools are surprisingly good.	La lernejoj estas surprize bonaj.
Those with a blood disorder may go blind.	Tiuj kun sanga malordo povas blindiĝi.
John often wore a hat.	Johano ofte portis ĉapelon.
The poets did not notice this criticism.	La poetoj ne rimarkis ĉi tiun kritikon.
The size of the pearl is determined by its size.	La grandeco de la perlo estas determinita de ĝia grandeco.
The cake was delicious, although it lacked spice.	La kuko estis bongusta, kvankam mankis spicado.
Clearly, she was waiting for this question.	Klare, ŝi atendis ĉi tiun demandon.
The appearance of the autumn leaves was beautiful.	La aspekto de la aŭtunaj folioj estis bela.
After some discussion, they decided on bananas.	Post iom da diskuto, ili decidis pri bananoj.
It was always a joy to see my older brother.	Ĉiam estis ĝojo vidi mian pli maljunan fraton.
I received a letter from her.	Mi ricevis leteron de ŝi.
He hopes to recruit new talent to the company.	Li esperas varbi novan talenton al la firmao.
The beach is a popular tourist destination.	La strando estas populara celloko por turistoj.
The city's website shows the tram line.	La retejo de la urbo montras la tramlinion.
Some things are easy to get.	Iuj aferoj estas facile akireblaj.
The lawyer continued to stop and avoided the questions.	La advokato daŭre haltis kaj evitis la demandojn.
Without warning, she began to cry.	Sen averto, ŝi ekploris.
The astronaut suit is not bulletproof.	La astronaŭta kostumo ne estas kuglorezista.
Grace looked up, seeing her mother at the door.	Grace rigardis supren, vidante sian patrinon en la pordo.
He slept until noon.	Li dormis ĝis tagmezo.
He said for sure.	Li diris certe.
The water smelled bad.	La akvo malbonodoris.
Long ago, when the mountains formed.	Antaŭ longe, kiam la montoj formiĝis.
The singer was deeply in love.	La kantisto estis profunde enamiĝinta.
The couch was warm and comfortable.	La kanapo estis varma kaj komforta.
The poet was a prominent figure.	La poeto estis elstara figuro.
The pull of the fins introduced the fish.	La tiro de la naĝiloj enkondukis la fiŝojn.
The flowers looked damaged and weak.	La floroj aspektis difektitaj kaj malfortaj.
This city is full of tourists.	Ĉi tiu urbo estas plena de turistoj.
Light rain fell most of the morning.	Malpeza pluvo falis plejparto de la mateno.
The crowd gasped in horror.	La homamaso anhelis pro hororo.
My father often takes long walks.	Mia patro ofte faras longajn promenojn.
The farm animals are fascinating creatures.	La kortejbestoj estas fascinaj estaĵoj.
He has strong views on immigration.	Li havas fortajn opiniojn pri enmigrado.
The beautiful woman smiled warmly at him.	La bela virino varme ridetis al li.
Glue was used to glue the buttons to the garment.	Gluo estis uzata por alglui la butonojn al la vesto.
The young man was wearing glasses.	La junulo portis okulvitrojn.
The smoke from the fire drifted lightly in the breeze.	La fumo de la fajro malpeze drivis en la venteto.
This document is a demonstration of our deeds.	Ĉi tiu dokumento estas pruvo de niaj faroj.
He stopped abruptly and turned to face the speaker.	Li abrupte haltis kaj turnis sin por alfronti la parolanton.
Usually the best stories are those with children.	Kutime la plej bonaj rakontoj estas tiuj kun infanoj.
The prime minister urged calm.	La ĉefministro urĝis trankvilon.
The government argues that there is an increase in crime.	La registaro argumentas ke estas pliiĝo en krimo.
These chimneys must be cleaned regularly.	Ĉi tiuj kamentuboj devas esti purigitaj regule.
You can smell the ocean.	Vi povas flari la oceanon.
She looked at the piece of paper again.	Ŝi denove rigardis la paperpecon.
All rivers must flow from the ocean.	Ĉiuj riveroj devas flui el la oceano.
Another trail leads to the ruins.	Alia migrovojo kondukas al la ruinoj.
Reserved for future publication.	Rezervita por estonta publikigo.
Farmers use fertilizer to fertilize the soil.	Farmistoj uzas sterkon por sterki la grundon.
She said nothing.	Ŝi diris nenion.
His friends were amazed that the house was still standing.	Liaj amikoj miris, ke la domo ankoraŭ staras.
The stock market is volatile.	La borso estas volatila.
The rain is falling from the cloud.	La pluvo falas el nubo.
The city played a prominent role in the media.	La grandurbo rolis elstare en la amaskomunikiloj.
Railroad tracks cross a river.	Fervojaj trakoj transiras riveron.
The sides were covered with slats.	La flankoj estis kovritaj per latoj.
Three peacocks walked.	Tri pavoj promenis.
Society expects adults to be responsible.	La socio atendas ke plenkreskuloj estu respondecaj.
Most people leave early in the morning.	Plej multaj homoj foriras frue matene.
We found this room quite comfortable.	Ni trovis ĉi tiun ĉambron sufiĉe komforta.
If you eat too much fat, your blood pressure will drop.	Se vi manĝas tro da graso, via sangopremo malpliiĝas.
The strength is considerable.	La forto estas konsiderinda.
The two women in the city's only restaurant joined forces.	La du virinoj en la nura restoracio de la urbo interligis fortojn.
The president's party gained control of parliament.	La partio de la prezidanto gajnis kontrolon de la parlamento.
Very few tourists visit this region.	Tre malmultaj turistoj vizitas ĉi tiun regionon.
Some species grow faster than others.	Iuj specioj kreskas pli rapide ol aliaj.
Pioneering medical institute	Pionira medicina instituto
He read to the children every evening.	Ĉiuvespere li legis al la infanoj.
The policeman stopped the speeding car.	La policisto haltigis la rapidantan aŭton.
The company’s lines are drawn in the sand.	La linioj de la firmao estas desegnitaj en la sablo.
Stars twinkled in the direction of the telescope.	Steloj briletis en la direkto de la teleskopo.
Trading on the stock exchange has grown dramatically.	Komercado sur la borso kreskis draste.
We found no conclusive evidence.	Ni trovis neniun konkludan pruvon.
A symbol of our respect for the slain.	Simbolo de nia respekto al la mortigitaj.
A ferry crosses the river.	Pramo transiras la riveron.
I see my father's hand in this.	Mi vidas la manon de mia patro en ĉi tio.
She began her career as a singer.	Ŝi komencis sian karieron kiel kantisto.
She sang loudly.	Ŝi kantis laŭte.
Here are the instructions for baking the cake.	Jen la instrukcioj por baki la kukon.
That hurt a lot!	Tio multe doloris!
She used a spoon with a handle.	Ŝi uzis kuleron kun tenilo.
Use your favorite cooking pot.	Uzu vian plej ŝatatan kuirpoton.
Capitalism and democracy offer us a mixed heritage.	Kapitalismo kaj demokratio proponas al ni miksitan heredaĵon.
He drove for hours, never reaching his goal.	Li veturis dum horoj, neniam atingante sian celon.
Demand for livestock products has declined significantly.	La postulo je brutproduktoj malpliiĝis signife.
A can of paint cost fifteen dollars.	Ladskatolo da farbo kostis dek kvin dolarojn.
This is me!	Ĉi tio estas mi!
The gains were so impressive that the city’s economy grew.	La gajnoj estis tiel imponaj ke la ekonomio de la grandurbo kreskis.
Life here meant progress and prosperity.	La vivo ĉi tie signifis progreson kaj prosperon.
He laughed and drank his coffee.	Li ridis kaj trinkis sian kafon.
The judge's family has lived in the city for generations.	La familio de la juĝisto loĝas en la urbo de generacioj.
Some people wear feathered headgear.	Iuj homoj portas plumajn kapvestaĵojn.
The peace that followed the war seemed fragile.	La paco kiu sekvis la militon ŝajnis delikata.
The boss just doesn't listen.	La estro simple ne aŭskultas.
The soup looked homemade.	La supo aspektis memfarita.
The ancient language is written from right to left.	La antikva lingvo estas skribita de dekstre maldekstre.
He is here to answer all our questions.	Li estas ĉi tie por respondi ĉiujn niajn demandojn.
The car stopped suddenly.	La aŭtomobilo subite haltis.
He believes that change takes time.	Li kredas, ke ŝanĝo bezonas tempon.
The ice melted faster than she thought.	La glacio degelis pli rapide ol ŝi pensis.
The statue has disappeared again!	La statuo denove malaperis!
The legacy of the war is widespread poverty.	La heredaĵo de la milito estas ĝeneraligita malriĉeco.
They fell flat on their faces.	Ili falis plate sur la vizaĝojn.
The prime minister forbade anyone to talk about the war.	La ĉefministro malpermesis al iu ajn paroli pri la milito.
A strong snowstorm swept across the region.	Forta neĝoŝtormo balais tra la regiono.
She was the only girl on the team.	Ŝi estis la nura knabino en la teamo.
The tunnel gives easy access to the mountain.	La tunelo donas facilan aliron al la monto.
The ground was dry.	La tero estis seka.
The lake was a beautiful sight.	La lago estis bela vidaĵo.
A temperature gauge showed that the car's engine was overheating.	Temperatura mezurilo montris ke la motoro de la aŭto trovarmiĝis.
When the murder charge was dropped, the defendant walked free.	Kiam la murdakuzo estis faligita, la akuzito piediris libera.
He begged them to have mercy on her.	Li petegis ilin, ke ili kompatu ŝin.
This building contains offices, shops, and restaurants.	Tiu konstruaĵo enhavas oficejojn, butikojn, kaj restoraciojn.
The week will be good for many.	La semajno estos bona por multaj.
She returned late from school.	Ŝi revenis malfrue de la lernejo.
She ran through the rain.	Ŝi kuris tra la pluvo.
He walked briskly along the busy street.	Li marŝis vigle laŭ la okupata strato.
After a second, the move was rewarded.	Post sekundo, la movo estis rekompencita.
He turned his attention to his work.	Li turnis sian atenton al sia laboro.
His mother shone with pride.	Lia patrino radiis pro fiero.
These lines mark the boundary.	Ĉi tiuj linioj markas la limon.
Parents should also be taught about nutrition.	Ankaŭ gepatroj devus esti instruitaj pri nutrado.
So how do we travel? '	Do, kiel ni vojaĝas?'
Her actions are curious.	Ŝiaj agoj estas kuriozaj.
The cake was cold.	La kuko estis malvarma.
This river once had potable water.	Tiu ĉi rivero iam havis trinkeblan akvon.
He was always so skinny.	Li ĉiam estis tiel tre magra.
Some experiences need to be endured.	Kelkaj spertoj devas esti eltenataj.
The news was full of uncertainty.	La novaĵoj estis plenaj de necerteco.
Just breaking the record, she paused.	Ĵus rompinte la rekordon, ŝi paŭzis.
The definitions are on the right.	La difinoj estas dekstre.
After much discussion, they voted the employees increase.	Post multe da diskuto, ili voĉdonis la dungitojn pliigo.
The courts have declared the law unconstitutional.	La tribunaloj deklaris la leĝon kontraŭkonstitucia.
The brave explorer traveled far away.	La kuraĝa esploristo vojaĝis malproksimen.
The waiter immediately brought the food.	La kelnero tuj alportis la manĝaĵon.
He is thin, his face angular, with a poke-marked complexion.	Li estas maldika, lia vizaĝo angula, kun pokmarkita vizaĝkoloro.
Snow often falls in mountainous areas.	Neĝo ofte falas en montaraj regionoj.
Some clothes are made of plants.	Iuj vestaĵoj estas faritaj el plantoj.
Many worshipers choose to follow traditional religious practices.	Multaj adorantoj elektas sekvi tradiciajn religiajn praktikojn.
Sprinkle the pan with oil.	Ŝprucigu la paton per oleo.
The cows seemed to have trouble climbing the shore.	La bovinoj ŝajnis havi problemojn por grimpi la bordon.
The chemical process will eventually destroy the planet.	La kemia procezo fine detruos la planedon.
Her behavior becomes more bizarre.	Ŝia konduto fariĝas pli bizara.
He blurred his words.	Li malklarigis siajn vortojn.
We must respect the rights of pedestrians.	Ni devas respekti la rajtojn de piedirantoj.
Cold beer on a hot day.	Malvarma biero en varma tago.
The batter should be thin.	La bataĵo devas esti maldika.
Exercise promotes good health.	Ekzercado antaŭenigas bonan sanon.
The old man stared silently into space.	La maljunulo silente rigardis en la spacon.
This will cause problems in the supply chain.	Ĉi tio kaŭzos problemojn en la provizoĉeno.
Nicotine affects the heart and lungs.	Nikotino influas la koron kaj pulmojn.
Lifetime of hard work paid off.	Vivdaŭro de laborego pagis.
The fish is delicious in taco sauce.	La fiŝo estas bongusta en takosaŭco.
Supporters of the war called it noble.	Subtenantoj de la milito nomis ĝin nobla.
The international community must provide food aid.	La internacia komunumo devas doni manĝan helpon.
He gave a wide laugh.	Li disdonis larĝan ridon.
We discovered this cave using modern technology.	Ni malkovris ĉi tiun kavernon per moderna teknologio.
Of course, not everyone can be an astronaut.	Kompreneble, ne ĉiu ajn povas esti astronaŭto.
The work involves a lot of traveling.	La laboro implicas multe vojaĝi.
He was unemployed for a year.	Li estis senlabora dum jaro.
Examine the evidence objectively.	Objektive ekzamenu la pruvojn.
The slopes were frozen by snow in the morning.	La deklivoj frostiĝis pro neĝo matene.
They are completely turned off by fast food restaurants.	Ili estas tute malŝaltitaj de rapidmanĝejoj.
Where does this lead?	Kien ĉi tio kondukas?
This salad is made with fresh mushrooms.	Ĉi tiu salato estas farita kun freŝaj fungoj.
Clean the tub thoroughly with a sponge.	Purigu la kuvon plene per spongo.
Sailors and explorers come to port in search of adventure.	Maristoj kaj esploristoj venas al haveno serĉante aventuron.
The yellow petals of the daffodil grow gracefully.	La flavaj petaloj de la narciso gracie disvolviĝas.
Many professional teams are based here.	Multaj profesiaj teamoj baziĝas ĉi tie.
I'll be back in six months.	Mi revenos post ses monatoj.
The field of wildflowers was impressive.	La kampo de sovaĝaj floroj estis impresa.
They were crossing the desert.	Ili estis transirantaj la dezerton.
This schedule has changed.	Ĉi tiu horaro ŝanĝiĝis.
Socrates was known for his ethical views.	Sokrato estis konata pro siaj etikaj opinioj.
Chemical spill, car accident, animal attack.	Kemia elverŝo, aŭtoakcidento, besta atako.
Many people still remember those horrific events.	Multaj homoj ankoraŭ memoras tiujn terurajn eventojn.
Here, work teams reduce fire hazards.	Ĉi tie, laborteamoj reduktas fajrodanĝerojn.
The girl hurried to catch the train.	La knabino rapidis por kapti la trajnon.
The gerbil population has been declining.	La populacio de gerbiloj estis malpliigita.
The land is fertile, but uncivilized.	La tero estas fekunda, sed necivilizita.
Nature was abundant with the creation of forests.	Naturo estis abundega kun la kreado de arbaroj.
A map of the city hangs on the wall.	Mapo de la urbo pendas sur la muro.
Rising temperatures will further damage plant life.	La altiĝantaj temperaturoj plu difektos plantvivon.
Clear and simple, equality is what we are fighting for.	Klara kaj simpla, egaleco estas por kio ni batalas.
That is the story in every village.	Tio estas la rakonto en ĉiu vilaĝo.
There was no one else in the club.	Estis neniu alia en la klubo.
The boy turned a cart.	La knabo turnis ĉarradon.
Tybalt struck with such force that he killed him.	Tybalt batis per tia forto, ke li mortigis lin.
He inserted a key into the lock.	Li enigis ŝlosilon en la seruron.
He was alone when the plane exploded.	Li estis sola kiam la aviadilo eksplodis.
Rosemary was on her way home after a long walk.	Rosemary estis survoje hejmen post longa promeno.
What to do?	Kion oni faru?
This novel offers a unique perspective.	Ĉi tiu romano proponas unikan perspektivon.
The priest began the ceremony.	La pastro komencis la ceremonion.
She clearly suffered.	Ŝi klare suferis.
Then, spread the mixture evenly.	Poste, disvastigu la miksaĵon en egalan tavolon.
So women shave, or wax, their pubic hair.	Do virinoj razas, aŭ vaksas, sian puban hararon.
Modesty prevents me from revealing my origins.	Modesteco malhelpas min malkaŝi miajn originojn.
The dessert chef created a heavenly cream.	La deserta kuiristo kreis ĉielan kremon.
He was tired after a long day's work.	Li estis laca post longa labortago.
From this we deduce that the machine worked.	El tio ni deduktas, ke la maŝino funkciis.
The forest grew even darker.	La arbaro fariĝis ankoraŭ pli malhela.
His presence has greatly diminished in our city.	Lia ĉeesto multe malpliiĝis en nia urbo.
He apologized for being late.	Li pardonpetis pro malfruo.
The documentary is over.	La dokumenta filmo finiĝis.
The desire is for unity.	La deziro estas al unueco.
He was clearly in trouble.	Li klare estis en mizero.
Her dress flowed down to her hips.	Ŝia robo fluis ĝis ŝiaj koksoj.
Reading this post was more like work.	Legi ĉi tiun afiŝon estis pli kiel laboro.
Be careful!	Atentu!
He summoned all his forces.	Li kunvokis ĉiujn siajn fortojn.
He is anxious in socially awkward situations.	Li estas maltrankvila en socie mallertaj situacioj.
It cannot be done in a single generation.	Ĝi ne povas esti farita en ununura generacio.
It is a time of great excitement.	Estas tempo de granda ekscito.
The redness to fix the stain.	La ruĝeco por ripari la makulon.
Bamboo grows abundantly in this region.	Bambuo kreskas abunde en ĉi tiu regiono.
Students will communicate via their cell phones.	Studentoj komunikados per siaj poŝtelefonoj.
They came here to get new and better jobs.	Ili venis ĉi tien por gajni novajn kaj pli bonajn laborpostenojn.
It rained heavily after the hurricane.	Pluvis forte post la uragano.
Complex numbers are combinations of numbers and imaginary numbers.	Kompleksaj nombroj estas kombinaĵoj de nombroj kaj imagaj nombroj.
Two men wearing brightly polished white uniforms walked onto the stage.	Du viroj portantaj brilpoluritajn blankajn uniformojn promenis sur la scenejon.
The police finally caught the thief.	La polico finfine kaptis la ŝteliston.
In warm places people prefer swimming pools to beaches.	En varmaj lokoj homoj preferas naĝejojn ol strandojn.
The robber jumped over the wall.	La rabisto saltis trans la muron.
Discard the waste paper.	Forĵetu la rubpaperon.
We split into factions.	Ni disiĝas en frakciojn.
The values ​​of the company must be friendly, fair and honest.	La valoroj de la kompanio devas esti amikaj, justaj kaj honestaj.
The soldiers then surrendered.	La soldatoj tiam kapitulacis.
Maybe being a farmer is too difficult?	Eble esti farmisto estas tro malfacila?
The policeman advanced, gun raised.	La policisto antaŭeniris, pafilo levita.
The size of the population is not known.	La grandeco de la populacio ne estas konata.
Some people have a love-hate relationship with social media.	Iuj homoj havas aman malaman rilaton kun sociaj amaskomunikiloj.
What is the meaning of love?	Kio estas la signifo de amo?
His nose itches.	Lia nazo jukas.
This often feels difficult.	Ĉi tio ofte sentas malfacila.
The court is counting on you.	La tribunalo kalkulas je vi.
The players are in brilliant shape.	La ludantoj estas en brila formo.
Her main concern was her family.	Ŝia ĉefa zorgo estis ŝia familio.
After dinner he washed the dishes.	Post la vespermanĝo li lavis la telerojn.
A handful of cotton wool is put in the sink.	Manpleno da kotonoj estas metita en la lavujon.
Some flowers cause allergic reactions.	Iuj floroj kaŭzas alergiajn reagojn.
She hates being noisy.	Ŝi malamas esti brua.
Phones are very useful for doing business.	Telefonoj estas tre utilaj por fari komercon.
Use a blender to grind the sugar.	Uzu likvigilon por mueli la sukeron.
The thief had no remorse for what he had done.	La ŝtelisto ne havis penton pri tio, kion li faris.
He leaned against a rock.	Li apogis sin kontraŭ roko.
Go ahead!	Antaŭeniru!
The city has one airport and several parks.	La urbo havas unu flughavenon kaj plurajn parkojn.
All passengers have a duty to comply with traffic rules.	Ĉiuj pasaĝeroj havas la devon observi la trafikregulojn.
Job seekers must submit to a police background check.	Laborkandidatoj devas submeti polican fonkontrolon.
He fingered some of the buttons on his remote control.	Li fingrumis kelkajn el la butonoj de sia teleregilo.
She offered to shake my hand.	Ŝi proponis premi mian manon.
They fell in love with the idea of ​​marriage.	Ili enamiĝis al la ideo de geedziĝo.
He stepped out of the shop, forgetting his umbrella.	Li elpaŝis el la butiko, forgesante sian ombrelon.
Mosquitoes are attracted to light.	Moskitoj estas altiritaj de lumo.
Slowly, the child got used to the new school.	Malrapide, la infano alkutimiĝis al la nova lernejo.
Soak the club in water overnight.	Trempu la klubon en akvo dum la nokto.
The buildings are typically white.	La konstruaĵoj estas tipe blankkoloraj.
The Senate passed the bill unanimously.	La senato pasigis la leĝproponon unuanime.
Use these stones to build a road.	Uzu ĉi tiujn ŝtonojn por konstrui vojon.
Her body was trapped in the car.	Ŝia korpo estis kaptita en la aŭto.
A teacher can create a wonderful learning environment.	Instruisto povas krei mirindan lernan medion.
She has experienced many tragedies in her life.	Ŝi travivis multajn tragediojn en sia vivo.
The teacher insisted that each student clean the classroom.	La instruisto insistis, ke ĉiu lernanto purigu la klasĉambron.
The banana bread looked good.	La banana pano aspektis bone.
Education is compulsory here.	Edukado estas deviga ĉi tie.
The cat was lying next to a pile of hay.	La kato kuŝis apud amaso da fojno.
A teacher leads a discussion about the text.	Instruisto gvidas diskuton pri la teksto.
Greener houses use less water.	Pli verdaj domoj uzas malpli da akvo.
Such was the depth of his frustration.	Tia estis la profundo de lia frustriĝo.
Before nightfall, the bombing ceased.	Antaŭ noktiĝo, la bombado ĉesis.
Soon the hare, exhausted from his morning run, fell asleep.	Baldaŭ, la leporo, elĉerpita de la matena kurado, ekdormis.
The chemical composition was unknown.	La kemia konsisto estis nekonata.
They have a very long nose and a pointed face.	Ili havas tre longan nazon kaj pintan vizaĝon.
The streets are covered with broken glass.	La stratoj estas kovritaj de rompita vitro.
The tomb was empty.	La tombo estis malplena.
Indeed, this would make perfect sense.	Efektive, ĉi tio estus tute logika.
This apartment looks very comfortable.	Tiu apartamento aspektas tre komforta.
A house is more than just a place to live.	Domo estas pli ol nura loĝloko.
The nurse assured me that a bed was available.	La flegistino certigis al mi, ke estas disponebla lito.
Pour the flour into a bowl.	Verŝu la farunon en bovlon.
He wrote many beautiful stories.	Li skribis multajn belajn rakontojn.
The dido was a large non-flying bird.	La dido estis granda nefluganta birdo.
Many religions try to answer this question.	Multaj religioj provas respondi ĉi tiun demandon.
It is understandable that this would be true.	Estas kompreneble, ke tio estus vera.
Peaks can be seen on the horizon.	Pintoj videblas ĉe la horizonto.
As the temperature drops, the sale of ice cream increases.	Dum la temperaturo malaltiĝas, la vendo de glaciaĵo pliiĝas.
In a fantastic feat of strength.	En fantazia heroaĵo de forto.
Do not use shampoos containing silicon.	Ne uzu ŝampuojn enhavantajn silicion.
He often works from nine to five.	Li ofte laboras de naŭ ĝis kvin.
This novel describes making the right choices.	Ĉi tiu romano priskribas fari la ĝustajn elektojn.
They demand a public apology.	Ili postulas publikan pardonpeton.
Public transport is extremely reliable.	Publika transporto estas ege fidinda.
Possession is difficult to confirm in these cases.	Posedo estas malfacile konfirmi en ĉi tiuj kazoj.
We hit tents at night.	Ni batas tendojn nokte.
He was hanged for the murder of an old man.	Li estis pendigita pro la murdo de maljunulo.
Note how the different foods are arranged on the plate.	Notu kiel la malsamaj manĝaĵoj estas aranĝitaj sur la telero.
Her dog followed closely.	Ŝia hundo sekvis proksime.
A growing number of people are unemployed.	Kreskanta nombro da homoj estas senlaboruloj.
Sentence meanings should be provided separately.	Frazsignifoj estu provizitaj aparte.
He withdrew his criticism.	Li retiris sian kritikon.
They play an important role in the economy.	Ili ludas gravan rolon en la ekonomio.
These nations are world leaders in technological progress.	Ĉi tiuj nacioj estas mondaj gvidantoj en teknologia progreso.
The doctor urged the patient to rest.	La kuracisto instigis la pacienton ripozi.
He discovered his vocation early in life.	Li malkovris sian alvokiĝon frue en la vivo.
This stranger's clothes were lost in the storm.	La vesto de ĉi tiu fremdulo perdiĝis en la ŝtormo.
My confusion fermented because of some confusion.	Mia konfuzo fermentis pro iu konfuzo.
The gynecologist stated that my pregnancy was over.	La ginekologo deklaris, ke mia gravedeco finiĝis.
The city was almost flat.	La urbo estis preskaŭ plata.
Make sure all ingredients are at room temperature.	Certigu, ke ĉiuj ingrediencoj estas ĉe ĉambra temperaturo.
The coach will tag each player.	La trejnisto etikedos ĉiun ludanton.
The burger was juicy and delicious.	La hamburgero estis suka kaj bongusta.
The cows are as fat as ever.	La bovinoj estas tiel dikaj kiel ĉiam.
Did you hear anything about him?	Ĉu vi aŭdis ion pri li?
Cut the tomato thinly.	Tranĉu la tomaton maldike.
The fruits of all plants contain sugar.	La fruktoj de ĉiuj plantoj enhavas sukeron.
Jonathan continued to put a plan into action.	Jonatano daŭre metis planon en ago.
The population of this city is expected to double soon.	La loĝantaro de ĉi tiu urbo estas atendita baldaŭ duobliĝi.
You don't want to give cold milk to a baby.	Vi ne volas doni malvarman lakton al bebo.
Shall we go tonight?	Ĉu ni ekiru ĉi-vespere?
The young woman was in tears during the investigation.	La juna virino estis larmoplena dum la enketo.
The traffic light turned green.	La semaforo verdiĝis.
The mountain is covered with green vegetation.	La monto estas kovrita de verda vegetaĵaro.
A fair number of tourists visit this temple every year.	Justa nombro da turistoj vizitas ĉi tiun templon ĉiujare.
The corrections were based on census data.	La korektoj baziĝis sur datumoj de la censo.
The researchers found nothing.	La esploristoj trovis nenion.
The wooden box gave way and spilled the seeds.	La ligna skatolo cedis kaj verŝis la semojn.
Small amounts of oil are found in the soil.	Malgrandaj kvantoj da oleo troviĝas en la grundo.
Rarely do bears become dragons.	Malofte, ursoj fariĝas drakoj.
We laughed when we saw the movie.	Ni ridis kiam ni vidis la filmon.
The broken bottle was found under the tree.	La rompita botelo estis trovita sub la arbo.
A forensic investigation is underway.	Krimmedicina enketo estas survoje.
First, eat it raw.	Unue, manĝu ĝin kruda.
She stood up suddenly.	Ŝi staris subite.
She bought some exotic spices that captivated her.	Ŝi aĉetis kelkajn ekzotikajn spicojn, kiuj allogis ŝin.
He filed his fingernails looking at the full moon.	Li fajlis siajn ungojn rigardante la plenlunon.
The result was unexpected.	La rezulto estis neatendita.
This pizza place is known for its delicious pizzas.	Ĉi tiu picejo estas konata pro siaj bongustaj picoj.
Sunlight falls on the many flowers.	Sunlumo falas sur la multajn florojn.
She is outraged by her parents' constant pressure.	Ŝi indignas de la konstanta premo de siaj gepatroj.
Road transport can be extremely dangerous	Voja transporto povas esti ekstreme danĝera
The horse stood up in terror.	La ĉevalo ekstaris terurite.
Supposedly, he planned for the next three days.	Supozeble, li planis por la venontaj tri tagoj.
The subjects were random.	La subjektoj estis hazardaj.
The event took place behind closed doors.	La evento okazis malantaŭ fermitaj pordoj.
The chocolate was rich and creamy.	La ĉokolado estis riĉa kaj krema.
The package arrived by helicopter.	La pakaĵo alvenis per helikoptero.
All these statements seem unlikely to me.	Ĉiuj ĉi tiuj deklaroj ŝajnas al mi neverŝajnaj.
The delicate scent of jasmine flowed from the garden.	La delikata odoro de jasmeno enfluis el la ĝardeno.
The threat of militant violence has always been present.	La minaco de batalema perforto ĉiam ĉeestis.
Instructions for resuscitation.	Instrukcioj por reanimado.
In some cases, you may encounter hostile reception.	En iuj kazoj, vi eble renkontos malamikan ricevon.
Her skin texture was rough.	Ŝia haŭta teksturo estis kruda.
He explained each decision in detail.	Li klarigis ĉiun decidon detale.
When we entered the forest, it was cold and foggy.	Kiam ni eniris la arbaron, estis malvarme kaj nebule.
When it was dark, she lit a candle.	Kiam estis mallume, ŝi ekbruligis kandelon.
Salt, pepper, olive oil, and our famous vegetables.	Salo, pipro, olivoleo, kaj niaj famaj legomoj.
The pipes are silent at night.	La pipoj silentas en la nokto.
She often works weekends.	Ŝi ofte laboras semajnfine.
They after the victims in the hospital.	Ili poste de la viktimoj en la hospitalo.
Disrespect is endemic.	Nerespekto estas endemia.
Entertainment is a major need.	Distro estas ĉefa bezono.
The politician talked about soap production.	La politikisto parolis pri sapoproduktado.
We finally agreed on a compromise.	Ni finfine interkonsentis pri kompromiso.
Now he was thinking about fishing instead.	Nun li pensis pri fiŝkaptado anstataŭe.
A black and white cat was sitting in the sun.	Nigra kaj blanka kato sidis en la suno.
He gained confidence.	Li akiris konfidon.
She moved around the company lazily.	Ŝi moviĝis ĉirkaŭ la kompanio kun maldiligento.
Family can be very important to a person.	Familio povas esti tre grava por homo.
The railway passes through several districts.	La fervojo pasas tra pluraj distriktoj.
These measures have proved controversial.	Ĉi tiuj mezuroj pruvis polemikaj.
The expert consultant argued passionately.	La sperta konsultisto argumentis pasie.
The wind began to howl angrily.	La vento komencis kolere hurli.
The problem of climate change is real.	La problemo de klimata ŝanĝo estas reala.
The children painted a picture.	La infanoj pentris bildon.
Spread the butter thinly over the cake.	Disvastigu la buteron maldike super la kukaĵo.
Some farmers grow corn and rice as well as vegetables.	Kelkaj farmistoj kultivas maizon kaj rizon same kiel legomojn.
I found out my friend was lying.	Mi malkovris, ke mia amiko mensogas.
The trade balance is still in deficit.	La komerca bilanco daŭre estas deficita.
My friends are great.	Miaj amikoj estas bonegaj.
There should be a reward for honesty.	Devus esti rekompenco por honesteco.
Carefully look for the nests of birds in trees.	Zorge serĉu la nestojn de birdoj en arboj.
It is natural that she doubted him.	Estas nature, ke ŝi dubis pri li.
Lawmakers seem reluctant to implement reform.	La leĝdonantoj ŝajnas malvolontaj efektivigi reformon.
Matching socks is an everyday task.	Kongruaj ŝtrumpetoj estas ĉiutaga tasko.
John trembled with rage.	Johano tremis pro kolero.
We enjoyed a delicious meal in a restaurant.	Ni ĝuis bongustan manĝon en restoracio.
These sentences describe the smell of rain.	Ĉi tiuj frazoj priskribas la odoron de pluvo.
She needs a new coat.	Ŝi bezonas novan mantelon.
There was once a village that turned against a criminal.	Estis iam vilaĝo, kiu turnis sin kontraŭ krimulo.
The scorpion has a poisonous tail.	La skorpio havas venenan voston.
It suits you, she said.	Konvenu al vi, ŝi diris.
The cows smell bad.	La bovinoj malbone odoras.
This city is known for its classical music.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia klasika muziko.
Move once.	Movu foje.
These races are gentle.	Ĉi tiuj rasoj estas mildaj.
She gasped in surprise when she recognized him.	Ŝi anhelis pro surprizo kiam ŝi rekonis lin.
The padding makes the suit fit better.	La remburaĵo igas la kostumon pli bone taŭgas.
A famous painter lives in this city.	Fama pentristo loĝas en ĉi tiu urbo.
The young scientist examines the results.	La juna sciencisto ekzamenas la rezultojn.
His wife and children greeted him warmly.	Liaj edzino kaj infanoj varme salutis lin.
In the spring, the grass grows taller here.	Printempe, la herbo kreskas pli alta ĉi tie.
The president reprimanded the busy reporters.	La prezidanto riproĉis la okupatajn raportistojn.
Theobald scribbled a note.	Theobald skribaĉis noton.
It can be a miracle.	Povas esti miraklo.
There is talk of a military coup.	Oni parolas pri militista puĉo.
Scientists are researching brain scans.	Sciencistoj esploras cerbajn skanaĵojn.
The eruption was acidic.	La erupcio estis acida.
A short and simple example.	Mallonga kaj simpla ekzemplo.
His mouth was full of honey.	Lia buŝo estis plena de mielo.
Students, regardless of nationality, should study.	Studentoj, sendepende de nacieco, devus studi.
He is a good man.	Li estas bona viro.
We have much less energy than nature requires.	Ni havas multe malpli da energio ol la naturo postulas.
A small swelling was visible.	Malgranda ŝvelaĵo estis videbla.
The rite was performed to appease the gods.	La rito estis farita por trankviligi la diojn.
They carried the bride down the hall.	Ili portis la novedzinon laŭ la koridoro.
The scientist is seen here in this legendary photo.	La sciencisto vidiĝas ĉi tie en ĉi tiu legenda foto.
The soldiers were charged with robbery.	La soldatoj estis akuzitaj pri rabado.
History should teach us a lesson.	Historio devus instrui al ni lecionon.
They read about fearsome animals in an ancient book.	Ili legis pri timindaj bestoj en antikva libro.
Step outside.	Paŝi eksteren.
Fortunately, the rain stopped.	Feliĉe, la pluvo ĉesis.
The cakes were all stolen.	La kukoj estis ĉiuj ŝtelitaj.
We must obey the laws of this country.	Ni devas obei la leĝojn de ĉi tiu lando.
The danger here is psychological.	La danĝero ĉi tie estas psikologia.
What an interesting article!	Kia interesa artikolo!
She put her bag on her chair.	Ŝi metis sian sakon sur sian seĝon.
The rich scent of lilies drifted through the open window.	La riĉa odoro de lilioj drivis tra la malfermita fenestro.
The old man paused.	La maljunulo paŭzis.
Books are lying on the rusty metal floor.	Libroj kuŝas sur la rusta metala planko.
The clever fox deceives the dumb animals.	La lerta vulpo trompas la mutajn bestojn.
The signs of war are all around us.	La signoj de milito estas ĉirkaŭ ni.
Four young people were busy eating cakes.	Kvar junuloj estis okupataj manĝante kukojn.
The buildings are inevitably hyper-dense.	La konstruaĵoj estas neeviteble hiperdensaj.
They were always in conflict with each other.	Ili ĉiam estis en konflikto unu kun la alia.
Their music filled the air.	Ilia muziko plenigis la aeron.
We enjoyed stories that brought us magical worlds.	Ni ĝuis rakontojn, kiuj alportis al ni magiajn mondojn.
This is outrageous.	Ĉi tio estas skandala.
His pants are torn and his screaming screams.	Liaj pantalonoj estas disŝiritaj kaj lia kriado kriege.
I think there are still a few survivors.	Mi pensas, ke estas ankoraŭ kelkaj pluvivantoj.
The ruined white house was abandoned.	La ruinita blanka domo estis forlasita.
She was happy with the result.	Ŝi estis feliĉa kun la rezulto.
The wildebeest broke through the fence.	La gnuoj trarompis la barilon.
It was a cruel kind of joke.	Estis kruela speco de ŝerco.
He keeps fit with daily gymnastics.	Li tenas sin kapabla kun ĉiutaga gimnastiko.
The clever little boy found the answer.	La lerta knabeto trovis la respondon.
The typhoon was so powerful that it destroyed entire cities.	La tajfuno estis tiel potenca ke ĝi detruis tutajn urbojn.
He does not want to destroy the examiners.	La ne volas neniigi la ekzamenantojn.
Viruses and bacteria can cause severe illness.	Virusoj kaj bakterioj povas kaŭzi severan malsanon.
Tear off the lettuce leaves.	Disŝiru la foliojn de laktuko.
The children were excited to see their mother.	La infanoj estis ekscititaj vidi sian patrinon.
The municipality boasts of being top notch.	La municipo fanfaronas pri esti plej altnivela.
Last year was cold.	La pasinta jaro estis malvarma.
The forests are covered with snow.	La arbaroj estas kovritaj de neĝo.
The dog jumped to its feet.	La hundo eksaltis sur la piedoj.
When the road began to bend downhill.	Kiam la vojo komencis kliniĝi malsupren.
This is a beautiful dress.	Ĉi tio estas bela robo.
Birds later become unable to fly.	Birdoj poste iĝas nekapablaj flugi.
These figures indicate the highest amount.	Ĉi tiuj ciferoj indikas la plej altan kvanton.
Running along that riverbed is dangerous.	Kuri laŭ tiu riverdigo estas danĝera.
He was wet with sweat.	Li estis malseka de ŝvito.
The environment is badly polluted by the river.	La medio estas malbone poluita de la rivero.
They looked at the vast ocean before them.	Ili rigardis la vastan oceanon antaŭ si.
This spider is poisonous.	Ĉi tiu araneo estas venena.
They have a constant water supply.	Ili havas konstantan akvoprovizadon.
The soldiers stormed the village.	La soldatoj sturmis la vilaĝon.
There were two scores.	Estis du poentaro.
He drew a bow and shot an arrow.	Li tiris pafarkon kaj pafis sagon.
The buildings are two or three stories high.	La konstruaĵoj estas du aŭ tri etaĝoj altaj.
A century ago, scientists dared to suggest the unimaginable.	Antaŭ jarcento, sciencistoj kuraĝis sugesti la neimageblan.
Today, few men wear hats.	Nuntempe, malmultaj viroj portas ĉapelojn.
He was born in a small village.	Li naskiĝis en malgranda vilaĝo.
The young man fixes his gaze on the sun.	La junulo fiksas sian rigardon al la suno.
Wherever he went, everyone stopped and greeted him.	Kien ajn li iris, ĉiuj haltis kaj salutis lin.
Few of these women are doctors.	Malmultaj el ĉi tiuj virinoj estas kuracistoj.
We look forward to having another child.	Ni antaŭĝojas havi alian infanon.
The prince garnished the salad with pine nuts.	La princo garnis la salaton per pinaj nuksoj.
The beach was full of tourists.	La plaĝo estis plenplena de turistoj.
Male and female students participate in sports.	Viraj kaj inaj studentoj partoprenas sportojn.
We keep chickens in the backyard.	Ni tenas kokidojn en la postkorto.
A sudden feeling of anticipation struck me.	Subita sento de antaŭsento trafis min.
Your money should be returned.	Via mono estu redonita.
That person is laughing.	Tiu persono ridas.
Try not to be distracted.	Provu ne distriĝi.
Why do people have such faith in this woman?	Kial homoj havas tian fidon al tiu virino?
Akbar's son is a soldier.	La filo de Akbar estas soldato.
There is no water at the lake.	Ne estas akvo ĉe la lago.
A solution must be made.	Solvo devas esti farita.
He showed no emotion when he heard the news.	Li montris nenian emocion kiam li aŭdis la novaĵon.
Undertaking several large projects at once is difficult.	Entrepreni plurajn grandajn projektojn samtempe estas malfacila.
A patient visited this doctor with symptoms of depression.	Paciento vizitis ĉi tiun kuraciston kun simptomoj de depresio.
The bag was heavy.	La sako estis peza.
He slid quietly into the room.	Glitis trankvile en la ĉambron.
The behavior of these people is strange.	La konduto de tiuj homoj estas stranga.
Gold is found in veins and like nougats.	Oro troviĝas en vejnoj kaj kiel nugetoj.
Later, he revised his plan.	Poste, li reviziis sian planon.
In hot weather, chocolate melts very quickly.	En varma vetero, ĉokolado degelas tre rapide.
Aquatic engineers face a difficult choice.	Akvaj inĝenieroj alfrontas malfacilan elekton.
Try not to add too much extra water.	Provu ne aldoni tro da kroma akvo.
The matter is pressing.	La afero premas.
All students in this class are exceptional.	Ĉiuj studentoj en ĉi tiu klaso estas esceptaj.
She was wearing a warm red dress.	Ŝi portis varman ruĝan robon.
The smell of spilled milk still hung in the air.	La odoro de disverŝita lakto ankoraŭ pendis en la aero.
The increasing popularity of gambling is a cause for concern.	La pliigita populareco de hazardludo estas kaŭzo de maltrankvilo.
She tricked him, and they both knew it.	Ŝi trompis lin, kaj ili ambaŭ sciis tion.
The manager is very strict.	La administranto estas tre strikta.
This classic contains six stories.	Ĉi tiu klasikaĵo enhavas ses rakontojn.
The earth has undergone dramatic changes.	La tero travivis dramajn ŝanĝojn.
He ignored her for a moment.	Li ignoris ŝin momente.
She wrapped her arms around him.	Ŝi ĉirkaŭvolvis lin per siaj brakoj.
Neighbors reported that the cat was clearly unwell.	Najbaroj raportis, ke la kato klare malbonfartas.
The homes were filled with antiques and framed shells.	La hejmoj estis plenigitaj kun antikvaĵoj kaj enkadrigitaj konkoj.
Spend an evening in the city listening to classical music.	Pasigu vesperon en la urbo aŭskultante klasikan muzikon.
This economy benefits from peace and stability.	Ĉi tiu ekonomio profitas de paco kaj stabileco.
He has not complained about anything since.	De tiam li nenion plendis.
The eggs and legs are consumed.	La ovoj kaj kruroj estas konsumitaj.
He has the spirit of a volunteer.	Li havas spiriton de volontulo.
You must follow the instructions carefully.	Vi devas zorge sekvi instrukciojn.
Many people do not trust the commands.	Multaj homoj ne fidas la komandojn.
He could not answer.	Li ne kapablis respondi.
The production process is expensive.	La produktada procezo estas multekosta.
Holding the handle, the door opened.	Teninte la tenilon, la pordo malfermiĝis.
A lot of people are sleeping on the sidewalks here.	Multaj homoj dormas sur la trotuaroj ĉi tie.
He spoke slowly, his words blurred as he spoke.	Li parolis malrapide, liaj vortoj malklariĝis dum li parolis.
Fishing is a way of life in this region.	Fiŝkaptado estas vivmaniero en ĉi tiu regiono.
Look at that picture again, right?	Rigardu denove tiun bildon, ĉu?
Many who like chocolate cake prefer a more bitter taste.	Multaj, kiuj ŝatas ĉokoladan kukon, preferas pli amaran guston.
This lake is believed by many to be bottomless.	Ĉi tiu lago estas kredita de multaj kiel senfunda.
These masks were used to ward off bacteria.	Ĉi tiuj maskoj estis uzitaj por fordefendi bakteriojn.
The oil lamp provided the only light.	La olelampo disponigis la nuran lumon.
We are trying to reduce our carbon footprint.	Ni provas redukti nian karbonsignon.
The wind was blowing and the hair was shaking.	La vento blovis kaj la haroj tremis.
Artists use glass to create amazing artwork.	Artistoj uzas vitron por krei mirindajn artaĵojn.
The young man's parents were killed in a car accident.	La gepatroj de la juna viro estis mortigitaj en trafika akcidento.
The forest is full of life!	La arbaro plenas de vivo!
He was hungry, thirsty and afraid.	Li malsatis, soifis kaj timis.
Move slowly and make sure you are safe.	Movu malrapide kaj certigu, ke vi estas sekura.
The order in which he was was dissolved.	La ordo en kiu li estis estis dissolvita.
The remains of three bodies have been discovered.	La restaĵoj de tri korpoj estis malkovritaj.
The speech was punctuated by interruptions.	La parolado estis punktita de interrompoj.
The computer on the desk is new.	La komputilo sur la skribotablo estas nova.
The poetry of that month was very beautiful.	La poezio de tiu monato estis tre bela.
Wilson's life began to fall apart.	La vivo de Wilson komencis disfali.
So he made the loggers available.	Do li disponigis la arbohakistojn.
Some birds migrate with the help of stars.	Kelkaj birdoj migras kun la helpo de steloj.
The conditions in the camp were primitive.	La kondiĉoj en la tendaro estis primitivaj.
This country needs efficient transportation, he says.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon, li diras.
He opened the newspaper.	Li malfermis la gazeton.
It's been five years since he was ordained.	Jam pasis kvin jaroj ekde lia ordigo.
Participate in voluntary conservation work.	Partoprenu en libervolaj konservadlaboroj.
She had to be drugged.	Ŝi devis esti drogita.
Many villagers still do not have electricity.	Multaj vilaĝanoj ankoraŭ ne havas elektron.
Trained personnel are deployed in foreign missions.	Trejnita personaro estas deplojita en eksterlandaj misioj.
It is our hope that these expeditions will boost tourism.	Estas nia espero, ke ĉi tiuj ekspedicioj akcelos turismon.
This fish is delicious.	Ĉi tiu fiŝo estas bongusta.
There was considerable renovation work involved.	Ekzistis konsiderinda renoviglaboro implikita.
I have a lot of books.	Mi havas multajn librojn.
The encyclopedia is back on the shelf.	La enciklopedio estas denove sur la breto.
The animal had been dead for some time.	La besto estis morta de iom da tempo.
But that's a good idea.	Sed tio estas bona ideo.
The hunters lined up in a row.	La ĉasistoj viciĝis en vico.
All leavened bread rises because of the leaven.	Ĉiuj gistaj panoj leviĝas pro la fermentaĵo.
So clean, so crisp, so fresh.	Tiel pura, tiel krispa, tiel freŝa.
Do you have any creative ideas?	Ĉu vi havas kreajn ideojn?
What cannot be assumed must be proved.	Tio, kio ne povas esti supozita, devas esti pruvita.
The salt will help contaminate the well.	La salo helpos polui la puton.
I didn't want to leave.	Mi ne volis foriri.
Animal consumption is rising.	La konsumo de bestoj altiĝas.
The ghosts appeared suddenly.	La fantomoj aperis subite.
She carefully folded the fabric.	Ŝi zorge faldis la ŝtofon.
We have reached our goal.	Ni alvenis al nia celo.
He tried to save face.	Li provis savi vizaĝon.
The two opposing forces fought fiercely.	La du kontraŭstaraj fortoj batalis furioze.
It's such a shame.	Estas tiel domaĝe.
The president was reportedly happy.	Oni raportis, ke la prezidanto estas feliĉa.
Due to inflation, prices have risen.	Pro inflacio, prezoj altiĝis.
You have to go to school every day.	Vi devas iri al lernejo ĉiutage.
It is common for stones to be arranged by hand.	Estas kutime ke ŝtonoj estas ordigitaj mane.
Scientists have recently discovered evidence of an ancient civilization.	Sciencistoj ĵus malkovris pruvojn de antikva civilizacio.
A light wool sweater is long and warm.	Malpeza lana svetero estas longa kaj varma.
The tour group eagerly climbed the hill.	La vojaĝgrupo avide grimpis la monteton.
Some animals suddenly appeared.	Kelkaj bestoj subite aperis.
The researchers developed a new technique.	La esploristoj evoluigis novan teknikon.
The speaker was eloquent.	La parolanto estis elokventa.
Listen to their conversation.	Aŭskultu ilian konversacion.
The wounded soldiers were lying on the grass.	La vunditaj soldatoj kuŝis sur la herbo.
The poor old man was almost broken.	La kompatinda maljunulo preskaŭ rompiĝis.
We got together for a New Year's party.	Ni kunvenis por festo de la nova jaro.
You are ripe for your age.	Vi estas matura por via aĝo.
His father packed him to a space camp.	Lia patro pakis lin al kosmotendaro.
Caste is not visible to the naked eye.	Kasto ne estas videbla al la nuda okulo.
The older man stared at the younger one.	La pli maljuna viro fikse rigardis la pli junan.
Another mistake often made by beginners, he said.	Alia eraro ofte farita de komencantoj, li diris.
This mansion has a rich history.	Ĉi tiu domego havas riĉan historion.
Pretend it's a river.	Ŝajnigu, ke ĝi estas rivero.
The thing is, we don't have enough water.	La afero estas, ke ni ne havas sufiĉe da akvo.
Simply put, a mayor needs to spread goodwill.	Simple kaj simple, urbestro bezonas disvastigi bonvolon.
Some studies find that meat is unhealthy.	Iuj studoj trovas, ke viando estas nesana.
Iron reacts with oxygen in the air to form rust.	Fero reagas kun oksigeno en la aero por formi ruston.
These poems reflect his concern for the infidelity of his beloved.	Tiuj ĉi poemoj reflektas lian maltrankvilon pro la malfideleco de lia amato.
The book contains both fact and fiction.	La libro enhavas kaj fakton kaj fikcion.
The young man's girlfriend is very attractive.	La fianĉino de la juna viro estas tre alloga.
The diver dived into the open sea.	La plonĝisto plonĝis en la malferman maron.
She urged authorities to destroy them completely.	Ŝi instigis aŭtoritatojn por detrui ilin tute.
The sun burned his skin.	La suno bruligis lian haŭton.
He denied the allegations.	Li neis la akuzon.
The government plans to build a new international airport.	La registaro planas konstrui novan internacian flughavenon.
Each man tied a rope around the other's waist.	Ĉiu viro ligis ŝnuron al la talio de la alia.
She closes her eyes and takes a deep breath.	Ŝi fermas la okulojn kaj profunde spiras.
The structure collapsed.	La strukturo kolapsis.
Roads are paved in many places.	Vojoj estas pavimitaj en multaj lokoj.
The prison serves no purpose.	La malliberejo servas al neniu utila celo.
She was worried about him.	Ŝi maltrankviliĝis pri li.
Everyone watched today's match.	Ĉiuj spektis la hodiaŭan matĉon.
Sentences were kept short.	Frazoj estis konservitaj mallongaj.
Someone had to blame.	Iu devis kulpigi.
It was the culmination of summer.	Estis la kulmino de somero.
Farmers cultivated crops on small plots of land.	Kamparanoj kultivis rikoltojn sur malgrandaj terpecoj.
We need to welcome immigrants.	Ni devas bonvenigi enmigrintojn.
This house is in a "quiet" part of town.	Ĉi tiu domo estas en "trankvila" urboparto.
The purchase price of grain has risen sharply.	La aĉeta prezo de greno draste altiĝis.
The polls were conducted in a controlled environment.	La balotenketoj estis faritaj en kontrolita medio.
This domain represents all entities that have been removed.	Ĉi tiu domajno reprezentas ĉiujn entojn kiuj estis forigitaj.
This planet is hostile to life, lacking many elements.	Ĉi tiu planedo estas malgastama por la vivo, malhavante multajn elementojn.
It is raining heavily in this area.	Pluvas forte en ĉi tiu regiono.
Grandma's hen laid her eggs in the kitchen.	La kokino de avino demetis siajn ovojn en la kuirejo.
If you have any difficulties, just call us.	Se vi havas ajnan malfacilaĵon, simple voku nin.
Unlike the old novels, modern novels are not didactic.	Male al la malnovaj romanoj, modernaj romanoj ne estas didaktikaj.
We quarreled as we drove.	Ni kverelis dum ni veturis.
Make sure no one is following you.	Certiĝu, ke neniu sekvas vin.
The country needed better roads.	La lando bezonis pli bonajn vojojn.
It's fun to go to the beach.	Estas amuze iri al la plaĝo.
On the other hand, he enjoys painting.	Aliflanke, li ĝuas pentri.
A police force keeps the peace.	Polictrupo konservas la pacon.
Iron and steel are widely used	Fero kaj ŝtalo estas vaste uzataj
The ribbon tied the bow.	La rubando ligis la pafarkon.
The destruction of homes continues.	La detruo de hejmoj daŭras.
Build a few dams to block the flow of the river.	Konstruu kelkajn digojn por bloki la fluon de la rivero.
The nurse brought her drink to the doctor.	La flegistino alportis al la kuracisto sian trinkaĵon.
They did not want to give up their jobs to their employers.	Ili ne volis liveri siajn lokojn al siaj dungantoj.
The plane crashed.	La aviadilo kraŝis.
This calf will definitely become very valuable.	Ĉi tiu bovido sendube fariĝos tre valora.
The division helps us easily compare two data sets.	La divido helpas nin facile kompari du datumajn arojn.
Officials promised to find a solution.	La respondeculoj promesis trovi solvon.
Justice must be softened by compassion.	Justeco devas esti mildigita per kompato.
The prospect of an incurable disease is terrible.	La perspektivo de nekuracebla malsano estas terura.
I promise we'll be back.	Mi promesas al vi, ke ni revenos.
The patient was concussed during practice.	La paciento estis konkuzata dum praktiko.
The cow was grazing happily.	La bovino feliĉe paŝtis.
There was no water.	Akvo mankis.
Many people travel to the city every day.	Multaj homoj veturas al la urbo ĉiutage.
She has an enthusiasm for collecting butterflies.	Ŝi havas entuziasmon por kolektado de papilioj.
The streets were alive with the tumult of action.	La stratoj estis vivaj kun la tumulto de agado.
I reported the incident to the car company.	Mi raportis la okazaĵon al la aŭtokompanio.
The family became richer and richer.	La familio pli kaj pli riĉiĝis.
They often enjoyed playing chess.	Ili ofte ĝuis ludi ŝakon.
This can be a difficult balancing act.	Ĉi tio povas esti malfacila ekvilibra ago.
The cathedral dates from the fifteenth century.	La katedralo devenas de la dekkvina jarcento.
Forest fires can cause severe damage.	Arbaraj fajroj povas kaŭzi severan damaĝon.
Some colleges require standardized test scores for admission.	Iuj altlernejoj postulas normigitajn testpoentarojn por akcepto.
The glass was shattered.	La vitro estis frakasita.
Lunch is traditionally served at noon.	Tagmanĝo estas tradicie servata tagmeze.
He spoke without looking up.	Li parolis sen rigardi supren.
Our staff will help design your dream room.	Nia personaro helpos desegni vian sonĝan ĉambron.
She lay down on the piled carpet.	Ŝi kuŝiĝis sur la amasigitan tapiŝon.
She was excited to practice acupuncture.	Ŝi estis ekscitita praktiki akupunkturon.
Be careful, people, here comes a bus!	Atentu, homoj, jen venas buso!
The student marked his paper with a red pen.	La studento markis sian paperon per ruĝa plumo.
Orangutans are an endangered species.	Orangutangoj estas endanĝerigita specio.
More than thirty thousand people live in the city.	Pli ol tridek mil homoj loĝas en la urbo.
He suddenly realized he was late.	Li subite komprenis, ke li malfruas.
She looked into the icy water.	Ŝi rigardis en la frostan akvon.
Have your next birthday on your birthday.	Havu vian venontan naskiĝtagon dum via naskiĝtago.
A few months later, he died.	Kelkajn monatojn poste, li mortis.
The worker lied.	La laboristo mensogis.
He rested his hand on my shoulder.	Li apogis sian manon sur mian ŝultron.
Logically, alternatives can be subtracted from each other.	Logike, alternativoj povas esti subtrahataj unu de la alia.
The shed was made of wood, brick, and plaster.	La ŝedo estis konstruita el ligno, briko, kaj gipso.
Do you know where the moon goes at night?	Ĉu vi scias kien la luno iras nokte?
Feminists have created a new political movement.	Feministoj kreis novan politikan movadon.
The danger has subsided now.	La danĝero trankviliĝis nuntempe.
He looked at me strangely.	Li rigardis min strange.
Drought remains a real concern.	La sekeco restas vera zorgo.
The apple was ripe.	La pomo estis matura.
The language they speak is harsh.	La lingvo, kiun ili parolas, estas severa.
He jumped over the stream, laughing.	Li saltis super la rivereto, ridante.
A funeral service was held.	Okazis funebra ceremonio.
No one answered his call.	Neniu respondis lian vokon.
This island nation is blessed with natural beauty.	Ĉi tiu insula nacio estas benita kun natura beleco.
The soldiers will arrive at eight o'clock.	La soldatoj alvenos je la oka.
If this income were to continue, we would struggle.	Se ĉi tiu enspezo daŭrus, ni baraktus.
Artificial soil chemistry encourages rapid growth of young plants.	Artefarita grunda kemio instigas rapidan kreskon de junaj plantoj.
It was thought impossible.	Oni opiniis, ke ĝi estas neebla.
She got tired easily.	Ŝi facile laciĝis.
The snowstorm subsided before nightfall.	La neĝoŝtormo malpliiĝis antaŭ la nokto.
This market has been a magnet for buyers.	Ĉi tiu merkato estis magneto por aĉetantoj.
When people die, they go to heaven.	Kiam homoj mortas, ili iras al la ĉielo.
The thief took advantage of the confusion.	La ŝtelisto profitis la konfuzon.
He is braver than he looks.	Li estas pli kuraĝa ol li aspektas.
Her dark hair was gray-striped.	Ŝiaj malhelaj haroj estis grizaj striitaj.
Oranges grow in warm climates.	Oranĝoj kreskas en varmaj klimatoj.
Some babies are born too early.	Iuj beboj naskiĝas tro frue.
This unfamiliar feeling was vaguely critical.	Ĉi tiu nekonata sento estis malklare maltrankviliga.
I had to learn how to use a computer.	Mi devis lerni kiel uzi komputilon.
Her hands felt warm against his.	Ŝiaj manoj sentis varmaj kontraŭ liaj.
So when the king saw the pictures, he was flattered.	Do, kiam la reĝo vidis la bildojn, li estis flatita.
Such rites symbolize life.	Tiaj ritoj simbolas vivon.
The more you drive, the greater the risk of an accident.	Ju pli vi veturas, des pli granda estas risko de akcidento.
Don't discover the earth again.	Ne malkovru la teron refoje.
Some roofs bore strange ornaments, such as the swastika.	Kelkaj tegmentoj portis strangajn ornamaĵojn, kiel la svastiko.
She doesn't remember him anymore.	Ŝi ne plu memoras lin.
All people possess a mixture of all these qualities.	Ĉiuj homoj posedas miksaĵon de ĉiuj ĉi tiuj kvalitoj.
Oh, did you see how long that snake is?	Ho, ĉu vi vidis kiom longa estas tiu serpento?
The relative difficulty of tasks can be determined by images.	La relativa malfacileco de taskoj povas esti determinita per bildoj.
The middle and index fingers are close together.	La mezaj kaj montraj fingroj estas proksime kune.
It's hot as fire.	Estas varme kiel fajro.
Both are strong antioxidants.	Ambaŭ estas fortaj antioksidantoj.
The mob broke up when police arrived on the scene.	La mafio disiĝis kiam la polico alvenis sur la scenon.
Read the recipe carefully and prepare the meal.	Legu atente la recepton kaj preparu la manĝon.
This medication works only for a limited number of people.	Ĉi tiu medikamento funkcias nur por limigita nombro da homoj.
Tourists flock to the many historical and cultural sites of the region.	Turistoj amasiĝas al la multaj historiaj kaj kulturaj lokoj de la regiono.
An energy source similar to a nuclear power plant.	Energifonto simila al atomcentralo.
She stroked his wet cheek.	Ŝi karesis lian malsekan vangon.
The cat hissed, and the dog barked.	La kato siblis, kaj la hundo bojis.
The mess was cleared up in no time.	La malordo estis purigita en neniu tempo.
Solving the problem requires effort.	Solvi la problemon postulas penon.
Luckily, he will survive.	Kun bonŝanco, li pluvivos.
My grandfather went up to the board of directors of the company.	Mia avo supreniris la administran konsilion de la firmao.
Hundreds of protesters were escorted away by police.	Centoj da manifestacianoj estis eskortitaj for fare de la polico.
Impeccable performance.	Senmanka agado.
She stared at him with her dark, fearless eyes.	Ŝi fiksis lin per siaj malhelaj okuloj, sentimo.
He faced a dilemma.	Li alfrontis dilemon.
Fill the container with fresh water.	Plenigu la ujon per freŝa akvo.
I forbade her to go.	Mi malpermesis al ŝi iri.
Wedges of sunlight poured in through the window.	Kojnoj da sunlumo enfluis tra la fenestro.
Your costume is not suitable for the event.	Via kostumo ne taŭgas por la evento.
The story examines the imbalance of power.	La rakonto ekzamenas la malekvilibron de potenco.
Three people were killed by a shark.	Tri homoj estis mortigitaj de ŝarko.
The film is adapted from these novels.	La filmo estas adaptita laŭ tiuj romanoj.
I don't want to leave my flock.	Mi ne volas forlasi mian gregon.
Merchants and artisans began to establish themselves.	Komercistoj kaj metiistoj komencis establi sin.
They are haunted.	Ilia sono hantas.
University students gather in this courtyard.	Studentoj de la universitato kunvenas en tiu ĉi korto.
This will clear your mind.	Ĉi tio malplenigos vian menson.
She often goes shopping with her friends.	Ŝi ofte iras butikumi kun siaj amikoj.
Most companies are exploring new investment opportunities.	Plej multaj kompanioj esploris novajn investajn ŝancojn.
He liked to go fishing on the lake.	Li ŝatis iri fiŝkapti sur la lago.
An enemy plane bombed the building last night.	Malamika aviadilo bombis la konstruaĵon hieraŭ nokte.
You would like to control your emotions.	Vi ŝatus regi viajn emociojn.
They refused to cooperate.	Ili rifuzis kunlabori.
Has the president not spoken yet?	Ĉu la prezidanto ankoraŭ ne parolis?
These machines require frequent maintenance.	Ĉi tiuj maŝinoj postulas oftan prizorgadon.
The floor needed to be swept.	La planko bezonis balai.
It is necessary to start early and finish on time.	Necesas komenci frue kaj fini ĝustatempe.
Both guards stared at them.	Ambaŭ gardistoj fiksrigardis ilin.
The following steps will help you map an essay.	La sekvaj paŝoj helpos vin mapi eseon.
Often lose their job.	Ofte perdi sian laboron.
This apple is rotten.	Ĉi tiu pomo estas putra.
The new route will reduce travel time.	La nova itinero reduktos vojaĝdaŭron.
What is this country like?	Kia estas ĉi tiu lando?
Animals and plants in this forest are diverse.	Bestoj kaj plantoj en ĉi tiu arbaro estas diversaj.
We have bad information about the health of migrant workers.	Ni havas malbonajn informojn pri la sano de migrantaj laboristoj.
They swung their bats.	Ili svingis siajn vespertojn.
I was strangely anxious.	Mi estis strange maltrankvila.
Economic development could be easier	Ekonomia evoluo povus esti pli facila
Well waterways in arid regions are drying up.	Putaj akvovojoj en aridaj regionoj sekiĝas.
Researchers have done a thorough search for footprints.	Esploristoj faris ĝisfundan serĉon pri piedsignoj.
This country has an extensive mineral supply.	Ĉi tiu lando havas vastan mineralan provizon.
Vintage fountain pens are quite expensive.	Vintagej fontoplumoj estas sufiĉe multekostaj.
Be careful not to drop them.	Atentu ne faligi ilin.
Make it to second base without touching the ball.	Faru ĝin al dua bazo sen tuŝi la pilkon.
He bought a microphone and speakers.	Li aĉetis mikrofonon kaj laŭtparolilojn.
Because the company is not yet eager for advertising.	Ĉar la firmao ankoraŭ ne avidas reklamadon.
In the evening, children danced in the street.	Vespere, infanoj dancis surstrate.
Air pollution by burning fossil fuels is widespread.	Poluado de la aero per brulado de fosiliaj brulaĵoj estas disvastigita.
The dentist drilled into the soft spot.	La dentisto boris en la molan punkton.
Storage and preparation methods can affect flavor.	Stokado kaj preparmetodoj povas efikigi guston.
He'll find out soon enough.	Li malkovros ĝin sufiĉe baldaŭ.
The forests of this country are in great danger.	La arbaroj de ĉi tiu lando estas sub granda danĝero.
Each journal contains a single blank page.	Ĉiu ĵurnalo enhavas ununuran malplenan paĝon.
Sheive is the word meaning the amount of snow.	Sheive estas la vorto signifanta la kvanton da neĝo.
Choose suitable wines for the wedding reception.	Elektu taŭgajn vinojn por la geedziĝa akcepto.
The alarm clock rang.	Sonis la vekhorloĝo.
He eats his sister's tomatoes.	Li manĝas la tomatojn de sia fratino.
The silk clothes were expensive.	La vestoj el silko estis multekostaj.
He’s in the kitchen right now, cooking food.	Li estas en la kuirejo nuntempe, kuirante manĝon.
The bridge spans more than five centuries.	La ponto ampleksas pli ol kvin jarcentojn.
Talk for an hour.	Parolu dum unu horo.
The villagers lived in poverty and misery.	La vilaĝanoj vivis en malriĉeco kaj mizero.
The committee is scheduled to meet tomorrow.	La komitato estas planita renkontiĝi morgaŭ.
The technique led to the discovery of many important products.	La tekniko kondukis al la malkovro de multaj gravaj produktoj.
Their eyes were hungry and anxious,	Iliaj okuloj estis malsataj kaj maltrankvilaj,
The smooth wood of the chair's legs was so white.	La glata ligno de la kruroj de la seĝo estis tiel blanka.
Filling the swamp with green.	Plenigante la marĉon per verdo.
The kids were excited about their new toy.	La infanoj ĝojis pri sia nova ludilo.
Why doesn't anyone help us?	Kial neniu helpas nin?
After tasting the strudel, he proclaimed it delicious.	Gustuminte la strudelon, li proklamis ĝin bongusta.
Quickly, sweep the sand off the table.	Rapide, balau la sablan malpuraĵon de la tablo.
Take care of the sharp edges.	Zorgu pri la akraj randoj.
One of the towers collapsed.	Unu el la turoj kolapsis.
The books in this library are old.	La libroj en ĉi tiu biblioteko estas malnovaj.
Some tips are good, while some are not so good.	Iuj konsiloj estas bonaj, dum kelkaj ne estas tiel bonaj.
Then a giant and a man passed by.	Tiam giganto kaj viro preterpasis.
A cold takeoff produced record snowfall.	Malvarma ekflugo produktis rekordan neĝadon.
Insect populations are declining in areas where insecticides are used.	Insektpopulacioj malpliiĝas en lokoj kie insekticidoj estas uzitaj.
The most likely outcome was that my client would lose.	La plej verŝajna rezulto estis, ke mia kliento perdus.
Some of the products are difficult to clean.	Iuj el la produktoj estas malfacile purigeblaj.
A shadow of a black man passed in front of the car.	Ombro de nigrulo pasis antaŭ la aŭtomobilo.
No one has ever reached this position before.	Neniu iam atingis ĉi tiun pozicion antaŭe.
Water is pumped from the ground by machinery.	Akvo estas pumpita de la grundo per maŝinaro.
This material will not burn.	Ĉi tiu materialo ne brulos.
The sun is milky white.	La suno estas laktoblanka.
Traditionally, these creatures were thought to exist.	Tradicie, oni opiniis ke tiuj estaĵoj ekzistis.
The dog jumped into the car.	La hundo saltis en la aŭton.
Five elephants live in the forest.	Kvin elefantoj loĝas en la arbaro.
If possible, please raise your right hand.	Se eble, bonvolu levi vian dekstran manon.
Third, we poured the melted butter into the boiling water.	Trie, ni verŝis la fanditan buteron en la bolantan akvon.
The medicine works slowly.	La medikamento funkcias malrapide.
I'm studying to become a doctor.	Mi studas por fariĝi kuracisto.
Another new recruit was wounded, this time during combat training.	Alia nova rekruto estis pafvundita, ĉi-foje dum bataltrejnado.
Is it free to attend?	Ĉu estas senpaga ĉeesti?
A smooth transition of power	Glata transiro de potenco
So he plays every night.	Do li ludas ĉiuvespere.
The delicate green field and luxurious the mountain.	La delikata verda kampo kaj luksa la monto.
She was raped by her classmates.	Ŝi estis seksperfortita de siaj samklasanoj.
Women were not allowed to wear pants.	Virinoj ne estis permesitaj porti pantalonon.
The cat heard me asking for its gift.	La kato miaŭdis, petante ĝian regalaĵon.
When are you waiting to come back?	Kiam vi atendas reveni?
A crowd of mourners gathered outside the church.	Amaso da funebrantoj kolektiĝis ekster la preĝejo.
He refused to take responsibility for the loss.	Li rifuzis preni respondecon por la perdo.
Workers seem to leave their tasks unfinished.	Laboristoj ŝajnas lasi siajn taskojn nefinitaj.
Look for the packed room.	Serĉu la plenplenan ĉambron.
The waves rolled into the shallows.	La ondoj ruliĝis en la malprofundaĵojn.
The outcome will depend on inflation.	La rezulto dependos de inflacio.
She poured a glass of milk.	Ŝi verŝis glason da lakto.
These all affect its taste.	Ĉi tiuj ĉiuj influas ĝian guston.
Be sure to turn off the oven.	Nepre malŝaltu la fornon.
The store sells the latest electronic devices at affordable prices.	La vendejo vendas la plej novajn elektronikajn aparatojn je akcepteblaj prezoj.
Work as a team to achieve goals.	Laboru kiel teamo por atingi celojn.
They fell in love in the tall grass.	Ili amoris en la alta herbo.
The drilling was done day and night.	La borado estis farita tage kaj nokte.
Which one did you choose?	Kiun vi elektis?
I had a terrible summer.	Mi havis teruran someron.
When the doctor told him the news, he cried.	Kiam la kuracisto sciigis al li la novaĵon, li ploris.
The unfortunate man was killed by his jealous wife.	La malfeliĉulo estis mortigita de sia ĵaluza edzino.
You prefer the high mountains to the beaches.	Vi preferas la altajn montojn al la strandoj.
The oriole is a beautifully colored bird.	La oriolo estas bele kolora birdo.
The cancer was inoperable.	La kancero estis nefunkciebla.
Gold is less valuable than diamonds today.	Oro estas malpli altvalora ol diamantoj nuntempe.
The scientist did not go to university.	La sciencisto ne iris al universitato.
I haven't had a cold in years.	Mi ne malvarmumis dum jaroj.
This group of politicians is known for their corruption.	Ĉi tiu grupo de politikistoj estas konata pro sia korupto.
The sundial looked straight at her.	La sunhorloĝo rekte rigardis ŝin.
Worker laying bricks.	Laboristo metanta brikojn.
She was very worried.	Ŝi estis tre maltrankvila.
Clouds of smoke drifted lazily across the murky morning sky.	Nuboj de fumo maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
Are these universities comparable?	Ĉu ĉi tiuj universitatoj estas kompareblaj?
So you decided to get married, right?	Do vi decidis edziĝi, ĉu?
The old woman squinted.	La maljunulino strabis la okulojn.
Please give me a break and eat your vegetables.	Bonvolu doni al mi ripozon kaj manĝi viajn legomojn.
You didn't pay me what you owed!	Vi ne pagis al mi tion, kion vi ŝuldas!
She will never take my side.	Ŝi neniam prenos mian flankon.
Because fresh fruit is expensive, many people do not buy it.	Ĉar freŝaj fruktoj estas multekostaj, multaj homoj ne aĉetas ĝin.
The mayor is running again this year.	La urbestro denove kandidatiĝas ĉi-jare.
A thin crust of clouds hid the moon.	Maldika krusto de nuboj kaŝis la lunon.
The cool cream soothed my burning limbs.	La malvarmeta kremo trankviligis miajn brulantajn membrojn.
This is a documentary about the homeless.	Ĉi tio estas dokumentario pri senhejmuloj.
Tropical rainforests are diverse habitats	Tropikaj pluvarbaroj estas diversaj vivejoj
Everyone must wear a mask.	Ĉiuj devas porti maskon.
A kind of shell was used to store liquids.	Ia ŝelo estis uzata por konservi likvaĵojn.
Ruins of the castle were scattered far away.	Ruinoj de la kastelo estis disigitaj malproksimen.
The warm winds of late spring.	La varmaj ventoj de malfrua printempo.
They concluded that they had no chance.	Ili konkludis, ke ili ne havas ŝancon.
He was jailed for espionage.	Li estis malliberigita pro spionado.
Managers and owners endured greater stress than other workers.	Manaĝeroj kaj posedantoj eltenis pli grandan streson ol aliaj laboristoj.
They landed at the foot of the building.	Ili alteriĝis ĉe la piedo de la konstruaĵo.
Everyone there knew him.	Ĉiuj tie konis lin.
She will receive guests tonight.	Ŝi akceptos gastojn ĉi-vespere.
The head gardener replaced the tomato plant.	La ĉefĝardenisto anstataŭigis la tomatoplanton.
The crisis began with a new fiscal policy.	La krizo komenciĝis per nova fiska politiko.
The puppy is the sweetest thing you've ever seen.	La hundido estas la plej dolĉa afero, kiun vi iam vidis.
The words still echo in incessant anger.	La vortoj ankoraŭ eĥas en senĉesa kolero.
It stands as a testimony to his faith.	Ĝi staras kiel atesto al lia fido.
The sentence uses an adverb and a conjunction.	La frazo uzas adverbon kaj konjunkcion.
The little dog sighed softly.	La hundeto mallaŭte ĝemis.
Unfortunately, the sweat dripped down her thin arms.	Bedaŭrinde, la ŝvito gutis laŭ ŝiaj maldikaj brakoj.
Shortly afterwards she fell asleep.	Baldaŭ poste ŝi ekdormis.
The dog smelled the strange box.	La hundo flaris la strangan keston.
The detective explained how the accident happened.	La detektivo klarigis kiel la akcidento okazis.
According to her, this new method beats everyone else.	Laŭ ŝi, ĉi tiu nova metodo batas ĉiujn aliajn.
That church was converted into a movie theater.	Tiu preĝejo estis konvertita en kinejon.
We don't understand the notes.	Ni ne komprenas la notojn.
This new business will need access to railroad tracks.	Ĉi tiu nova komerco bezonos aliron al fervojaj trakoj.
However, the car ran out of fuel.	Tamen, la aŭto elĉerpigis fuelon.
A new law will be introduced next month.	Nova leĝo estos enkondukata venontmonate.
We ate the cake slowly.	Ni konsumis la kukon malrapide.
The rain calmed down only after use.	La pluvo trankviliĝis nur post uzo.
Some fields contain only weeds while others are arable.	Kelkaj kampoj enhavas nur fiherbojn dum aliaj estas plugeblaj.
He had piercing eyes.	Li havis penetrajn okulojn.
Her devotion to her religion was unquestionable.	Ŝia sindonemo al ŝia religio estis nediskutebla.
The library lacked books in her daughter's mother tongue.	Al la biblioteko mankis libroj en la gepatra lingvo de lia filino.
The cabinets were solid mahogany, with inlaid pattern.	La kabinetoj estis solida mahagono, kun inkrustita ŝablono.
The progress of civilization is impossible without electricity.	La progreso de la civilizacio estas neebla sen elektro.
The millionaire was known for his generosity.	La milionulo estis konata pro sia malavareco.
Earthquakes are rare here.	Tertremoj estas maloftaj ĉi tie.
Smell the leek carefully.	Flaru la poreon zorge.
She lived in a big city all her life.	Ŝi vivis en granda urbo dum sia tuta vivo.
A quiet corner by the window would be beautiful.	Kvieta angulo apud la fenestro estus belega.
Starbucks is considered an industry leader.	Starbucks estas konsiderata industria gvidanto.
Most successful businesses are innovative.	Plej sukcesaj entreprenoj estas novigaj.
Please keep up to date.	Bonvolu teni por la sekva anonco.
The country's economy depends on healthy forests, rivers and lakes.	La ekonomio de lando dependas de sanaj arbaroj, riveroj kaj lagoj.
There was little warning of the crisis.	Estis malmulte da antaŭaverto pri la krizo.
The family is accustomed to such behavior.	La familio estas kutima al tia konduto.
The seal is a symbol of power.	La sigelo estas simbolo de potenco.
Some languages ​​are mostly spoken.	Iuj lingvoj estas plejparte parolaj.
Wear flat, comfortable shoes.	Portu platajn, komfortajn ŝuojn.
Final exams are payable.	Finaj ekzameneseoj estas pagendaj.
Each scene is presented with inspiration and richness.	Ĉiu sceno estas prezentita kun vervo kaj riĉeco.
He had a delicate, almost feminine appearance.	Li havis delikatan, preskaŭ virinecan, aspekton.
Some trains had sleeping cars.	Kelkaj trajnoj havis dormveturilojn.
Holidays bring together young people.	Ferioj kunigas junulojn.
English is spoken in many parts of the world.	Anglaj lingvoj estas parolataj en multaj partoj de la mondo.
Test the haggis to make sure the flavor is correct	Testu la haggis por certigi, ke la gusto estas ĝusta
The stars are bright and the moon is full tonight.	La steloj estas helaj kaj la luno estas plena ĉi-nokte.
The head of the lamp is removable.	La kapo de la lampo estas forprenebla.
Chocolate can be eaten on its own or with milk.	Ĉokolado povas esti manĝata memstare aŭ kun lakto.
The first requirement was to hire the best surgeon.	La unua postulo estis dungi la plej bonan kirurgon.
We went to visit a friend.	Ni iris viziti amikon.
His eyes went down to her slender thighs.	Liaj okuloj malsupreniris al ŝiaj sveltaj femuroj.
The controversial novel was banned.	La polemika romano estis malpermesita.
Milk is used for tea, coffee and cereal.	Lakto estas uzata por teo, kafo kaj cerealo.
A beautiful dog was sitting outside my window.	Bela hundo sidis ekster mia fenestro.
The young man was sweating profusely.	La junulo ŝvitis abunde.
Cows are the most common type of cattle.	Bovinoj estas la plej ofta speco de brutaro.
His glasses hung from a rope around his neck.	Liaj okulvitroj pendis de ŝnuro ĉirkaŭ lia kolo.
He continued to remain loyal to his government.	Li daŭre restis lojala al sia registaro.
The bear growled, baring its teeth.	La urso grumblis, elmontrante la dentojn.
These paintings were purchased at random.	Ĉi tiuj pentraĵoj estis aĉetitaj hazarde.
Jones, a novelist, wrote this third book.	Jones, romanverkisto, skribis ĉi tiun trian libron.
He became very angry.	Li iĝis tre kolera.
The job requires some skill	La laboro postulas iom da lerteco
The man beat the child.	La viro batis la infanon.
The date of construction of this temple is unknown.	La dato de konstruado de tiu ĉi templo ne estas konata.
He decided to take her at her word.	Li decidis preni ŝin je ŝia vorto.
Some electrical wires carry dangerous currents.	Iuj elektraj dratoj portas danĝerajn fluojn.
People with moderate learning abilities will benefit from this.	Homoj kun moderaj lernkapabloj profitos el tio.
He still wears the old clothes.	Li ankoraŭ portas la malnovajn vestaĵojn.
This government is completely corrupt.	Ĉi tiu registaro estas tute korupta.
A traditional healer helped the lamas perform their rite.	Tradicia resaniganto helpis al la lamaoj plenumi ilian riton.
So you don't care what's going on in the world?	Do vi ne gravas, kio okazas en la mondo?
The fish jumped out of the water.	La fiŝo elsaltis el la akvo.
We good people work hard.	Ni bonaj homoj laboras forte.
He studied at a university for seven years.	Li studas en universitato dum sep jaroj.
Take that hand away!	Forprenu tiun manon!
Do whatever is in your power to overcome difficulties.	Faru kion ajn estas en via povo por venki malfacilaĵojn.
The people of Nigeria are now overwhelmingly young.	La loĝantaro de Niĝerio nun estas superforte juna.
There is a new kind of salmon on the market.	Estas nova speco de salmo sur la merkato.
The renovations will allow more people to attend events.	La renovigoj permesos al pli da homoj partopreni eventojn.
A book has many symbols, but everything is essential.	Libro havas multajn simbolojn, sed ĉiu estas esenca.
Does the child see that?	Ĉu la infano vidas tiel?
He bit his apple.	Li mordis sian pomon.
It looked like it was raining.	Aspektis kvazaŭ pluvas.
They insisted that the city had too many rules.	Ili insistis, ke la grandurbo havas tro multajn regulojn.
Predating the weaknesses of other people.	Predante la malfortojn de aliaj homoj.
Her pale face was streaked with tears.	Ŝia pala vizaĝo estis striita de larmoj.
She cooked soba noodles with ham.	Ŝi kuiris soba-nudelojn kun ŝinko.
She crushed the candy.	Ŝi disbatis la dolĉaĵon.
The boat gently swayed up and down the waves.	La boato milde balanciĝis supren kaj malsupren sur la ondoj.
The painting is authenticated.	La pentraĵo estas aŭtentikigita.
The heating was turned off.	La hejtado estis malŝaltita.
She herself was deeply perplexed.	Ŝi mem estis profunde perpleksa.
The country's foreign policy was characterized by ambiguity.	La ekstera politiko de la lando estis karakterizita per ambigueco.
The pharmacist will weigh the medicine very carefully.	La apotekisto pezos la medikamenton tre zorge.
He said they were fully aware.	Li diris, ke ili plene konsciis.
This is a hateful community.	Ĉi tio estas malama komunumo.
The water was black and muddy.	La akvo estis nigra kaj malklara.
All the windows were tightly closed.	Ĉiuj fenestroj estis firme fermitaj.
She decided to buy a red car.	Ŝi decidis aĉeti ruĝan aŭton.
The truck should be refilled.	La kamiono estu replenigita.
A fashionably dressed young man entered the hall.	Mode vestita junulo eniris la halon.
The contestants do their best to win.	La konkursantoj faras sian eblon por venki.
On most days, the snails glow.	En la plej multaj tagoj, la helikoj brilas.
Fortunately, the words escaped.	Feliĉe, la vortoj eskapis.
The money was folded against her stomach.	La mono estis faldita kontraŭ ŝia stomako.
Climbers find the conditions extremely dangerous here.	Montgrimpantoj trovas kondiĉojn ĉi tie ege danĝeraj.
Sometimes, he just stops talking.	Kelkfoje, li nur ĉesas paroli.
The robbery took place in an isolated area.	La rabo okazis en izolita areo.
Well done.	Bone farita.
Fewer travelers visit this country each year.	Pli malmultaj vojaĝantoj vizitas ĉi tiun landon ĉiujare.
The teacher left the classroom.	La instruisto forlasis la klasĉambron.
This paper covers cable television in many countries.	Ĉi tiu papero kablas televidon en multaj landoj.
Combining talents helps create better results.	Kombini talentojn helpas krei pli bonajn rezultojn.
She folded her clothes carefully.	Ŝi zorge faldis la vestaĵojn.
She took a long drink of juice.	Ŝi prenis longan trinkaĵon da suko.
The digits on its dial are black.	La ciferoj sur ĝia ciferdisko estas nigraj.
Some community members were unhappy with the decision.	Kelkaj komunumanoj estis malfeliĉaj kun la decido.
The dawn was gray and dark.	La tagiĝo estis griza kaj malhela.
Its mismatch.	Ĝia misagordo.
The crowd swelled into the street.	La homamaso ŝvelis en la straton.
The inhabitants of that city experienced a civil war.	La loĝantoj de tiu urbo travivis internan militon.
He took his newspaper to the cafeteria.	Li prenis sian gazeton al la kafejo.
He spends hours perfecting his photos.	Li pasigas horojn perfektigante siajn fotojn.
I saw him in the hall many times.	Mi vidis lin en la halo multfoje.
In a shooting demonstration, lives were saved.	En pafadmanifestacio, vivoj estis savitaj.
The train was easily hit by the icy gusts.	La trajno estis facile frapita de la glaciaj ekblovoj.
The president is perceived as weak.	La prezidanto estas perceptita kiel malforta.
The house was built of brick.	La domo estis konstruita el brikoj.
The nurse brought a syringe and a thermometer.	La flegistino alportis injektilon kaj termometron.
The poor woman will be hungry.	La kompatinda virino malsatos.
We have a considerable number of public buildings.	Ni havas konsiderindan nombron da publikaj konstruaĵoj.
She became bitter after seeing the terrible sights.	Ŝi iĝis amara post vidado de la teruraj vidindaĵoj.
Slowly he sank into the water.	Malrapide li malleviĝis en la akvon.
They eat mainly vegetables and rice.	Ili manĝas ĉefe legomojn kaj rizon.
The girl's parents were very rich.	La gepatroj de la knabino estis tre riĉaj.
She enjoyed cooking.	Ŝi ĝuis kuiri.
The reporter thought about it for a moment.	La raportisto pripensis pri tio dum momento.
He looked anxiously at his watch.	Li maltrankvile rigardis sian horloĝon.
Pollution threatens the future of coral reefs.	Poluado minacas la estontecon de koralaj rifoj.
So he was the banshee.	Do li ja estis la banŝio.
A dog is not allowed to enter.	Hundo ne rajtas eniri.
The mountains here are part of the Alps.	La montoj ĉi tie formas parton de la Alpoj.
His swollen hands were stained with soot.	Liaj negantitaj manoj estis makulitaj per fulgo.
The ammunition must be carefully guarded.	La municio devas esti zorge gardata.
Housewives were then scarce in cities.	Dommastrinoj tiam estis malabundaj en urboj.
His parents were poor but honest.	Liaj gepatroj estis malriĉaj sed honestaj.
The tourist was arrested for filming the stars without permission.	La turisto estis arestita pro filmado de la steloj sen permeso.
This topic is too difficult.	Ĉi tiu temo estas tro malfacila.
The ancient walls were painted burgundy.	La antikvaj muroj estis farbitaj de burgungo.
Her pain is palpable.	Ŝia doloro estas palpebla.
They take some food from her.	Ili prenas al ŝi iom da manĝaĵo.
Many tourists are attracted by its scenic beauty.	Multaj turistoj estas altiritaj de ĝia pejzaĝa beleco.
It spilled over the edge of the balcony.	Ĝi disverŝis super la rando de la balkono.
The success happens in the following years of research.	La sukceso okazas pri sekvaj jaroj da esplorado.
Similar to a bear, it has short legs.	Similanta al urso, ĝi havas mallongajn krurojn.
The trees seemed unnaturally tall.	La arboj ŝajnis esti nenature altaj.
Or, alternatively, seconds.	Aŭ, alternative, sekundoj.
Be very careful.	Estu tre singarda.
Colonnade surrounded the courthouse.	Kolonado ĉirkaŭis la tribunalejon.
Some countries need powerful weapons to protect themselves.	Iuj landoj bezonas potencajn armilojn por protekti sin.
He spends hours at the gym.	Li pasigas horojn sur la sportejo.
He drank two glasses of rose wine.	Li trinkis du glasojn da rozkolora vino.
She ran to the room.	Ŝi kuris al la ĉambro.
On a hot summer day, ice cream is extremely popular.	En varma somera tago, glaciaĵo estas ege populara.
The cars are so fast you can see them going.	La aŭtoj estas tiel rapidaj, ke vi povas vidi ilin iri.
Over time, they developed a whole new language and culture.	Kun la tempo, ili evoluigis tute novajn lingvon kaj kulturon.
We hear a lot about women's suffrage.	Ni aŭdas multe pri virina balotrajto.
Their business was very successful.	Ilia komerco estis tre sukcesa.
Earlier this week, the global economy received a boost.	Komence de ĉi tiu semajno, la tutmonda ekonomio ricevis akcelon.
The passengers looked at her.	La pasaĝeroj rigardis ŝin.
Weather can change dramatically in the south.	Vetero povas ŝanĝiĝi draste en la sudo.
The program angered many.	La programo kolerigis multajn.
As her mother watched in silence, she brushed her teeth.	Dum ŝia patrino silente rigardis, ŝi purigis siajn dentojn.
These symbols are commonly used by developers.	Ĉi tiuj simboloj estas kutime uzataj de programistoj.
The condition requires medical attention.	La kondiĉo postulas medicinan atenton.
Blackbird sang as it sat in the meadow.	Merlo kantis, kiam ĝi sidis en la herbejo.
You won't get anywhere if you stop learning.	Vi ne atingos ien se vi ĉesos lerni.
The unforgettable war march continued.	La neforgesebla militmarŝo daŭris.
Their only son was killed defending his village.	Ilia nura filo estis mortigita defendante sian vilaĝon.
He bought some cutlery.	Li aĉetis iom da manĝilaro.
They continued to discuss the issue.	Ili daŭre diskutis la problemon.
The demand for this product has remained constant.	La postulo por ĉi tiu produkto restis konstanta.
He lay dying, a purple spot spread across his chest.	Li kuŝis mortanta, purpura makulo etendiĝis trans lia brusto.
She was slender, with dark hair, and wide, dark eyes.	Ŝi estis svelta, kun malhela hararo, kaj larĝaj, malhelaj okuloj.
The walls of the tomb were decorated with murals.	La muroj de la tombo estis ornamitaj per murpentraĵoj.
Thousands of people gathered in the mall.	Miloj da homoj kolektiĝis en la butikcentro.
The crime rate is rising.	La krimfrekvenco altiĝas.
Over time, the leaves fused.	Kun la tempo, la folioj kunfandiĝis.
This city is the capital of the country.	Ĉi tiu urbo estas la ĉefurbo de la lando.
The moon stood high and serene.	La luno staris alte kaj serena.
Bacteria and parasites are among the causes of some diseases.	Bakterioj kaj parazitoj estas inter la kaŭzoj de iuj malsanoj.
We can't let this happen, not now.	Ni ne povas lasi ĉi tion okazi, ne nun.
Place the bread on a baking sheet.	Metu la panon sur bakpleton.
Scientists have found that cannabis works as a pain reliever.	Sciencistoj trovis, ke kanabo funkcias kiel doloro.
Authorities initially ignored the scientists' concerns.	La aŭtoritatoj komence ignoris la zorgojn de la sciencistoj.
The boy saw again.	La knabo revidis.
Pigs have always considered the night dangerous.	Porkoj ĉiam konsideris la nokton danĝera.
It was in the news.	Ĝi estis en la novaĵoj.
Walking on stems over water.	Promenante sur tigoj super akvo.
The heaters worked overtime, and the room soon warmed up.	La hejtiloj laboris kromlabore, kaj la ĉambro baldaŭ varmiĝis.
The doctors tried an urgent tracheotomy.	La kuracistoj provis urĝan trakeotomion.
How is this possible?	Kiel ĉi tio eblas?
Mandarin oranges are usually eaten in winter.	Mandarinaj oranĝoj estas kutime manĝataj vintre.
Preparation began at dawn.	Preparado komenciĝis ĉe tagiĝo.
Our father kept us under strict control.	Nia patro tenis nin sub strikta kontrolo.
The cave was unknown to him.	La kaverno estis nekonata al li.
People traveled from the area and visited.	Homoj vojaĝis el la regiono kaj vizitis.
Often, they followed the same path home.	Ofte, ili sekvis la saman vojon hejmen.
She grabbed her cup of freshly brewed coffee.	Ŝi kaptis sian tason da ĵus farita kafo.
The dangerous insects were killed by pesticides.	La danĝeraj insektoj estis senvivigitaj per pesticidoj.
She felt sick at the sight of blood.	Ŝi sentis sin malsana pro la vido de sango.
Divide your dough in half.	Dividu vian paston en du.
Coal can be used to generate electricity.	Karbo povas esti uzata por generi elektron.
A washed plastic bag piled up by the river.	Plasta sako lavita akumuliĝis ĉe la rivero.
Someone lit a lantern at the entrance	Iu ekbruligis lanternon en la enirejo
The life of an entrepreneur is not easy.	La vivo de entreprenisto ne estas facila.
Heat the cream with the water from the pot.	Varmigu la kremon kun la akvo el la kaldrono.
More evidence needs to be gathered.	Pli da pruvoj devas esti kolektitaj.
Eat some rum when you return.	Manĝu da rumo kiam vi revenos.
She promised to sing that night.	Ŝi promesis kanti tiun nokton.
The community needs to eat a balanced diet.	La komunumo bezonas manĝi ekvilibran dieton.
This trip is a remarkable achievement.	Ĉi tiu vojaĝo estas rimarkinda atingo.
This is exactly the mechanism we want.	Ĝuste ĉi tio estas la mekanismo, kiun ni volas.
Penny for your thoughts!	Penco por viaj pensoj!
Children threw stones at the police.	Infanoj ĵetis ŝtonojn al la policanoj.
Magnet is another name for a piece of metal.	Magneto estas alia nomo por peco el metalo.
People traveled on foot or on horseback.	Homoj vojaĝis piede aŭ sur ĉevalo.
Compensated teachers get a better salary.	Kompensitaj instruistoj ricevas pli bonan salajron.
The lions are endangered.	La leonoj estas endanĝerigitaj.
The result was uncertain.	La rezulto estis necerta.
The snake slid through the forest.	La serpento glitis tra la arbaro.
He insisted he was not guilty.	Li insistis, ke li ne estas kulpa.
Passive policies still leave the sector behind.	Pasivaj politikoj ankoraŭ lasas la sektoron malantaŭen.
The rally ended with protesters shouting slogans.	La renkontiĝo finiĝis kun manifestaciantoj kriantaj sloganoj.
They lived in the rough little hotel.	Ili loĝis en la malglata hoteleto.
He gritted his teeth, refusing to cry.	Li kunpremis la dentojn, rifuzante plori.
The wall was covered with murals depicting the war.	La muro estis kovrita per murpentraĵoj prezentantaj la militon.
The lessons went well.	La lecionoj iris bone.
They are a very intelligent species.	Ili estas tre inteligenta specio.
You have a stubborn streak.	Vi havas obstinan sinsekvon.
She was too timid to speak.	Ŝi estis tro timema por paroli.
The mangoes she bought were very ripe.	La mangoj, kiujn ŝi aĉetis, estis tre maturaj.
The wings are brown above and black below.	La flugiloj estas brunaj supre kaj nigraj sube.
The researcher claims that he	La esploristo asertas, ke li
Have you ever worked with this machine?	Ĉu vi iam laboris kun ĉi tiu maŝino?
Let's test the hypothesis.	Ni provu la hipotezon.
The cat ran away.	La kato forkuris.
Then they began to act violently.	Tiam ili komencis agi perforte.
Airplanes filled with soldiers rushed to defend the city.	Aviadiloj plenigitaj de soldatoj rapidis por defendi la urbon.
The physiotherapist is an expert in treating back pain.	La fizioterapiisto estas sperta pri traktado de dorsodoloro.
Children who commit murder are put in prison for life.	Infanoj kiuj faras murdon estas metitaj en malliberejon por vivo.
Saturday vigils are held every night of the week.	Sabataj vigiloj estas okazigitaj ĉiun nokton de la semajno.
So he quit his job and started selling his body.	Do li forlasis la laboron, kaj komencis vendi sian korpon.
I have a lot of papers on my desk.	Mi havas amason da paperoj sur mia skribotablo.
Meanwhile, authorities have placed guards around the building.	Intertempe, la aŭtoritatoj metis gardistojn ĉirkaŭ la konstruaĵo.
Kidneys store waste materials.	Renoj stokas rubmaterialojn.
Many villagers gave up farming.	Multaj vilaĝanoj rezignis pri terkultivado.
He was quite busy.	Li estis sufiĉe okupita.
Take off the shovel and run now!	Demetu la ŝovelilon kaj kuru nun!
They wished they could ignore the letter.	Ili deziris povi ignori la leteron.
The shores of the lake were covered with rubble.	La randoj de la lago estis kovritaj de rubo.
The snake crept quickly.	La serpento rapide ŝteliris.
If fired, the gun makes a dull crack.	Se pafite, la pafilo faras obtuzan krakon.
The storm continued to rage all night.	La ŝtormo daŭre furiozis la tutan nokton.
The airline was fined for failing to provide service.	La aviadkompanio estis monpunita pro malsukcesado disponigi servon.
They restored this beautiful old cathedral.	Ili restarigis ĉi tiun belan malnovan katedralon.
So we need another thread of silk thread.	Do ni bezonos alian fadenon de silka fadeno.
The pot is full of cold water.	La poto estas plena de malvarma akvo.
Critics point out that the study is flawed.	Kritikistoj substrekas ke la studo estas misa.
The man kept the doors wide open for me.	La viro tenis la pordojn larĝe malfermitaj por mi.
The lake relaxes after so much winter snow.	La lago malstreĉiĝas post tiom da vintra neĝo.
A strange man stepped into the cafe.	Stranga viro paŝis en la kafejon.
He sealed the envelope.	Li sigelis la koverton.
The old woman struggled up the mountain.	La maljunulino baraktis supren sur la monto.
Go to the hills!	Iru al la montetoj!
A fierce battle has begun.	Feroca batalo komenciĝis.
You made such a mess!	Vi faris tian malordon!
Comfortable cottage, with room for ten.	Komforta dometo, kun loko por dek.
It is important that we use our words wisely.	Gravas, ke ni uzu niajn vortojn saĝe.
That nation was engaged in a bitter civil war.	Tiu nacio estis engaĝita en amara civita milito.
They prefer the larger audience.	Ili preferas la pli grandan aŭditorion.
He was worried and looked away.	Li maltrankviliĝis, kaj forrigardis.
The last winter was unusually hot.	La lasta vintro estis nekutime varma.
He greeted her politely.	Li ĝentile salutis ŝin.
Love me, love me, love me.	Amu min, amu min, amu min.
He hurried into the thicket.	Li rapide kuris en la densejon.
The bill passed easily.	La fakturo pasis facile.
She was hard to miss in the crowd.	Ŝi estis malfacile maltrafi en la homamaso.
The young man led them into the woods.	La junulo kondukis ilin en la arbaron.
The poor often cannot afford quality medical care.	La malriĉuloj ofte ne povas pagi bonkvalitan medicinan prizorgon.
After leaving the hospital, he became seriously ill.	Post forlasado de la hospitalo, li grave malsaniĝis.
The servant will not open the door for you.	La servisto ne malfermos al vi la pordon.
The execution lacked the ritual formality.	Al la ekzekuto mankis la rita formalaĵo.
There is hardly any arable land in that area.	Estas apenaŭ iu plugebla tero en tiu areo.
Pour the milk into a bowl.	Verŝu la lakton en bovlon.
The surgeon expertly removed the tumor.	La kirurgo sperte forigis la tumoron.
The temperature is moderate here, so we don't use heating.	La temperaturo estas modera ĉi tie, do ni ne uzas hejtadon.
Her clothes were tailored.	Ŝiaj vestaĵoj estis tajloritaj.
She struggled to keep her façade calm.	Ŝi luktis por konservi la fasadon de sia trankvilo.
The drug has worked, but it has serious side effects.	La medikamento funkciis, sed ĝi havas gravajn kromefikojn.
One class of internal combustion engines depends on powdered metal.	Unu klaso de eksplodmotoroj dependas de pulvora metalo.
The skin is pink and covered with white spots.	La haŭto estas rozkolora kaj kovrita de blankaj makuloj.
Bold, decisive and extroverted, she is known for her opinions.	Aŭdaca, decida kaj ekstravertita, ŝi estas konata pro siaj opinioj.
Community spirit was rare in the city.	Komunuma spirito estis malofta en la urbo.
Implement strict measures to protect animals.	Efektivigu striktajn mezurojn por protekti bestojn.
We seem to have a lot in common.	Ni ŝajnas havi multon komunan.
The hem of his cloak was ragged and dirty.	La orlo de lia mantelo estis ĉifona kaj malpura.
Moody's estimates reflect the government's success in refinancing government bonds.	Moody's-taksoj reflektas la sukceson de la registaro en refinancado de publikaj obligacioj.
I'm angry with you.	Mi estas kolera kontraŭ vi.
The criminal will appear in court.	La krimulo aperos antaŭ tribunalo.
The culprit will never escape punishment, she was sure.	La kulpa neniam eskapos punon, ŝi estis certa.
The doctor offered animation.	La kuracisto proponis kuraĝigon.
They don't want others to know their secrets.	Ili ne volas, ke aliaj sciu siajn sekretojn.
Few animals are able to survive the winter here.	Malmultaj bestoj kapablas travivi vintron ĉi tie.
This factory was polluted by a nearby paper mill.	Tiu ĉi fabriko poluiĝis de proksima paperfabriko.
Thousands of people suffer from depression every year.	Miloj da homoj suferas de depresio ĉiujare.
The results were analyzed by hand.	La rezultoj estis analizitaj mane.
These are my promises.	Ĉi tiuj estas miaj promesoj.
The science fair was held at the school.	La scienca foiro okazis en la lernejo.
The area was covered with sand.	La areo estis kovrita per sablo.
Thick purse and plump, happy face.	Dika monujo kaj diketa, feliĉa vizaĝo.
The park is a favorite place for local joggers.	La parko estas plej ŝatata loko por lokaj trotadantoj.
It is illegal to light a fire here.	Ekbruligi fajron ĉi tie estas kontraŭleĝa.
The suspect's hands were shaking.	La manoj de la suspektato tremis.
His skin was pale and smooth.	Lia haŭto estis pala kaj glata.
Businesses have been reported to have removed refundable deposits.	Entreprenoj estis raportitaj esti foriginta repageblajn enpagojn.
The pretty girl blew a kiss.	La bela knabino blovis kison.
There is no point in rushing.	Ne utilas rapidi.
He tried in vain to comfort her.	Li senfrukte provis konsoli ŝin.
It is the second such event in two months.	Ĝi estas la dua tia okazaĵo en du monatoj.
No attempt could defeat the original.	Neniu provo povis venki la originalon.
He shot two birds with one arrow.	Li pafis du birdojn per unu sago.
The scientist is testing the effectiveness of a new antibiotic.	La sciencisto testas la efikecon de nova antibiotiko.
Genetically modified crops offer exciting alternatives.	Genetike modifitaj kultivaĵoj ofertas ekscitajn alternativojn.
The construction team worked late into the night.	La konstruskipo laboris malfrue en la nokto.
The party stressed the need for reconciliation.	La partio emfazis la bezonon de repaciĝo.
The questions were widely used.	La demandoj estis vaste uzataj.
Sunlight filtered through the leaves	Sunlumo filtris tra la folioj
He speaks several languages.	Li regas plurajn lingvojn.
The ants made their way across the carpet.	La formikoj faris vojeton trans la tapiŝo.
He waited outside the dining room.	Li atendis ekster la manĝejo.
Doctors say his recovery is a miracle.	La kuracistoj diras, ke lia resaniĝo estas miraklo.
There was hardly a place to walk along the crowded corridor.	Estis apenaŭ loko por promeni laŭ la plenplena koridoro.
The man caught the boy stealing sweets.	La viro kaptis la knabon ŝtelante dolĉaĵojn.
Pure liquid is incompressible.	Pura likvaĵo estas nekunpremebla.
The road is dangerous at night.	La ŝoseo estas danĝera nokte.
He spent the day at the museum.	Li pasigis la tagon en la muzeo.
Detectives searched the house for evidence.	La detektivoj traserĉis la domon por pruvoj.
She had beautiful brown eyes.	Ŝi havis belajn brunajn okulojn.
That politician ruined his reputation.	Tiu politikisto ruinigis lian reputacion.
We concluded that our company has a wonderful future.	Ni konkludis, ke nia kompanio havas mirindan estontecon.
A door is open and closed.	Pordo estas malfermita kaj fermita.
He noticed a swelling under the cover.	Li rimarkis ŝvelaĵon sub la kovrilo.
Knowledge is not always useful, or desired.	Scio ne ĉiam estas utila, aŭ dezirata.
The old woman carefully poured boiling liquid into a cup.	La maljunulino zorge verŝis bolantan likvaĵon en tason.
They have already won all these championships.	Ili jam gajnis ĉiujn ĉi ĉampionecojn.
Some insects can fly, while others cannot.	Iuj insektoj povas flugi, dum aliaj ne povas.
The ship was anchored at sea until a decision was made.	La ŝipo estis ankrita enmare ĝis decido estis farita.
Put the dried green beans in a bowl.	Metu la sekigitajn verdajn fabojn en bovlon.
Can you put that book away?	Ĉu vi povas formeti tiun libron?
All children should try to develop self-discipline.	Ĉiuj infanoj devus provi disvolvi memdisciplinon.
She left the place ten thousand years ago.	Ŝi forlasis la lokon antaŭ dek mil jaroj.
Bill assumed that her new husband was a millionaire.	Bill supozis ke lia nova edzo estis milionulo.
Work as if you are a dream come true.	Laboru kvazaŭ vi estas revo realiĝinta.
He was dishonored under his spell.	Li estis senhonora sub sia ĉarmo.
We were able to repair the car without any problem.	Ni povis ripari la aŭton sen ia problemo.
A longing smile pursed her lips.	Sopira rideto kunpremis ŝiajn lipojn.
Add the eggs to the bowl.	Aldonu la ovojn al la bovlo.
Sometimes, the best form of exercise is to play sports.	Kelkfoje, la plej bona formo de ekzerco estas ludi sportojn.
It's good to be good.	Estas bone esti bona.
Sit down and relax.	Sidiĝu kaj malstreĉu.
It has been raining for over a week.	Pluvis pli ol unu semajnon.
He stretched out his right arm and waved.	Li etendis sian dekstran brakon kaj mansvingis.
The oil well will now be drilled.	La naftoesplora puto nun estos borita.
Apple trees are often grown on mountain slopes.	Pomarboj ofte estas kultivitaj sur montoflankoj.
This city was occupied exclusively by whites.	Tiu ĉi urbo estis okupita ekskluzive de blankuloj.
The government is now hiring more disabled workers.	La registaro nun dungas pli da handikapitaj laboristoj.
The tower was built of stone.	La turo estis konstruita el ŝtono.
Her eyes were hidden behind her dark glasses.	Ŝiaj okuloj estis kaŝitaj malantaŭ la malhelaj okulvitroj.
The birds are singing outside my window.	La birdoj kantas ekster mia fenestro.
Diplomacy failed.	Diplomatio malsukcesis.
These books present the latest research findings.	Ĉi tiuj libroj prezentas la plej novajn esplortrovojn.
The locals built huge wooden ships.	La lokuloj konstruis grandegajn lignajn ŝipojn.
He is the leader of the new political party.	Li estas la gvidanto de la nova politika partio.
He rubbed his face vigorously.	Li vigle frotis sian vizaĝon.
Those who fail the study cannot graduate.	Tiuj, kiuj malsukcesas la studon, ne povas diplomiĝi.
The speeding car veered off the road.	La rapidanta aŭto deturniĝis de la vojo.
The husband leans close to the wife.	La edzo klinas sin proksime al la edzino.
This country depends a lot on its banking sector.	Ĉi tiu lando dependas multe de sia banka sektoro.
The birds sang happily.	La birdoj ĝoje kantis.
Use dried beans, not fresh.	Uzu sekigitajn fabojn, ne freŝajn.
The clock showed the correct time.	La horloĝo montris la ĝustan horon.
The children did not clean their room properly.	La infanoj ne purigis sian ĉambron ĝuste.
About half of that city was destroyed.	Ĉirkaŭ duono de tiu grandurbo estis detruita.
Many modern cities are located near wilderness areas.	Multaj modernaj grandurboj situas proksime de sovaĝejoj.
The exotic flowers reminded me of spring in the park.	La ekzotikaj floroj memorigis min pri printempo en la parko.
Birds were a common sight in ancient cities.	Birdoj estis ofta vido en antikvaj urboj.
Scientists are working with fake blood.	Sciencistoj laboras kun falsa sango.
The crime rate rose last year	La krimfrekvenco pliiĝis pasintjare
The soldiers called to each other.	La soldatoj vokis unu al la alia.
Her students adored her.	Ŝiaj studentoj adoris ŝin.
If you drink this, you are dead.	Se vi trinkas ĉi tion, vi estas morta.
You are welcome here.	Vi estas bonvena ĉi tie.
It was windy and wet.	Estis vento kaj malseke.
Several trees grow along the way.	Pluraj arboj kreskas laŭ la vojo.
Forget the skis, try skating this year.	Forgesu la skiojn, provu glitilojn ĉi-jare.
Her legs ached after walking for hours.	Ŝiaj kruroj doloris post marŝado dum horoj.
It is prepared from the flesh of a sheep.	Ĝi estas preta el la karno de ŝafo.
We attended a meeting of liberal activists.	Ni ĉeestis kunvenon de liberalaj aktivuloj.
A quarrel disrupts many lifelong friendships.	Kverelo interrompas multajn dumvivajn amikecojn.
The old woman was afraid of the snake.	La maljunulino timis la serpenton.
Choose an exercise that makes you sweat.	Elektu ekzercon, kiu ŝvigas vin.
The peace treaty provides us with security.	La packontrakto provizas al ni sekurecon.
Specific skills are needed to cook safely.	Specifaj kapabloj estas necesaj por sekure kuiri.
From the right seat, he saw her watching intently.	De la dekstra sidloko, li vidis ŝin rigardi atente.
The book had a curious effect on me.	La libro havis scivoleman efikon al mi.
She was breathing heavily.	Ŝi spiradis peze.
The rubbish was collected daily.	La rubo estis kolektita ĉiutage.
The work will continue until next year.	La laboro daŭros ĝis la venonta jaro.
Collect soil samples before leaving.	Kolektu specimenojn de grundo antaŭ ol foriri.
The immigrants flew across the country.	La enmigrintoj ventumis tra la lando.
The patient is awake.	La paciento estas veka.
The stones were rounded.	La ŝtonoj estis rondigitaj.
Many people were eager to participate.	Multaj homoj fervoris partopreni.
Once you have all the ingredients, mix them thoroughly.	Post kiam vi havas ĉiujn ingrediencojn, miksu ilin plene.
She was advised to avoid strenuous activities.	Ŝi estis konsilita eviti streĉajn agadojn.
So, it was agreed that you would take over his position.	Do, estis interkonsentita ke vi transprenos lian postenon.
The children are accustomed to summer temperatures.	La knaboj kutimas al someraj temperaturoj.
His reports show that he spent very little on clothing.	Liaj raportoj montras ke li elspezis tre malmulte por vestaĵo.
I do my best to support local charities.	Mi faras mian plejeblon por subteni lokajn bonfaradojn.
This theory has been criticized.	Ĉi tiu teorio estis kritikita.
Roads were often muddy and slippery in the rainy season.	Vojoj ofte estis ŝlimecaj kaj glitigaj en la pluvsezono.
He was wearing black jeans and a black cotton shirt.	Li portis nigrajn ĝinzon kaj nigran kotonan ĉemizon.
I have three cups here.	Mi havas tri tasojn ĉi tie.
This computer has enormous power.	Ĉi tiu komputilo havas enorman potencon.
These books are worth reading.	Ĉi tiuj libroj estas legindaj.
The woman smiled shyly.	La virino timide ridetis.
She quickly removed the paper from his mouth.	Ŝi rapide forigis la paperon el lia buŝo.
The poet was imprisoned for heresy.	La poeto estis malliberigita pro herezo.
They live in a deep forest.	Ili vivas en profunda arbaro.
The boss said everything was fine.	La estro diris, ke ĉio estas en ordo.
This road is now over.	Ĉi tiu vojo nun estas finita.
Those people should be deported.	Tiuj homoj devus esti deportitaj.
Water can turn to ice at a lower temperature.	Akvo povas fariĝi glacio ĉe pli malalta temperaturo.
Learning to speak a foreign language is hard work.	Lerni paroli fremdan lingvon estas malfacila laboro.
One of the victim's names was hidden	Unu el la nomoj de la viktimo estis kaŝita
Transport links are developing rapidly on the continent.	Transportaj ligoj rapide disvolviĝas en la kontinento.
The awards are given in recognition of the achievement of the computer.	La premioj estas donitaj en rekono de la atingo de la komputilo.
Good posture is important even though it is not necessary.	Bona pozicio estas grava kvankam ĝi ne estas necesa.
He lived near the university.	Li loĝis proksime de la universitato.
There are very few, if any, real mystics left.	Restas tre malmultaj, se iuj, aŭtentaj mistikuloj.
Raymond closed the window.	Raymond fermis la fenestron.
Best soup ever!	Plej bona supo iam ajn!
His flute sounded for a moment	Lia flutludado sonis dum pasema momento
The season is over.	La sezono finiĝis.
His bright blue eyes shone.	Liaj hele bluaj okuloj ekbrilis.
He noticed her calmness and elegance.	Li rimarkis pri ŝiaj trankvileco kaj eleganteco.
The ocean was calm.	La oceano estis trankvila.
The nation's prime minister has been widely criticized.	La ĉefministro de la nacio estis forte kritikita.
The goats and sheep grazed peacefully.	La kaproj kaj ŝafoj pace paŝtis.
Advertising on cigarettes is banned in many countries.	Reklamoj por cigaredoj estas malpermesitaj en multaj landoj.
Increased carbon dioxide fuels global warming	Pliigita karbondioksido nutras mondvarmiĝon
The class studied the human body.	La klaso studis la homan korpon.
Rome has a long history.	Romo havas longan historion.
Ben's parents did not approve of his long hair.	La gepatroj de Ben ne aprobis lian longan hararon.
The notes were printed on heavy paper.	La notoj estis presitaj sur peza papero.
Please pour the water into the drain.	Bonvolu verŝi la akvon en la drenilon.
Garbage is often dumped in drains.	Rubo estas ofte forĵetita en drenejoj.
She ate an apple.	Ŝi manĝis pomon.
Smoke rose from the fires.	Fumo ŝvelis el la fajroj.
One moment, please!	Unu momenton, mi petas!
She never forgave him for his death.	Ŝi neniam pardonis al si pro lia morto.
There was a banquet that evening.	Okazis bankedo tiun vesperon.
An apple gets sick every day.	Pomo ĉiun tagon forturnas malsanon.
Some people say that this animal likes sweet things.	Iuj homoj diras, ke ĉi tiu besto ŝatas dolĉajn aferojn.
An engineer was sent to solve the problem.	Inĝeniero estis sendita por solvi la problemon.
A detachment of Marines passed by in silence.	Taĉmento da marsoldatoj preterpasis silente.
Climate change threatens international trade.	Ŝanĝoj en klimato minacas internacian komercon.
The town square was covered with a layer of dust.	La urboplaco estis kovrita per tavolo de polvo.
Pay special attention to the instructions when preparing this recipe.	Atentu speciale la instrukciojn kiam vi preparas ĉi tiun recepton.
The refugee family was eager to start a new life.	La rifuĝinta familio estis fervora komenci novan vivon.
The paintings are medium in size.	La pentraĵoj estas mezgrandaj.
The ingredients can be mixed together in a large bowl.	La ingrediencoj povas esti miksitaj kune en granda bovlo.
A zoo guard was struck by a lion.	Zoogardisto estis frapita de leono.
The bird flew high over the trees.	La birdo flugis alte super la arboj.
Assessment has little meaning without evidence.	Takso havas malmulte da signifo sen indico.
He disappeared into the winter mist.	Li malaperis en la vintra nebulo.
The insect population grows every year.	La insektpopulacio kreskas ĉiujare.
There was a violent storm that night.	Estis perforta ŝtormo tiun nokton.
A man came to town and stole my bike.	Viro venis al la urbo kaj ŝtelis mian biciklon.
The heat was so unbearable that the children could not breathe.	La varmego estis tiel neeltenebla, ke la infanoj ne povis spiri.
First, you need to clean the potatoes.	Unue, vi devas purigi la terpomojn.
He's dead, so he can't be out.	Li mortis, do li ne povas esti ekstere.
I hate cats.	Mi malamas katojn.
He turned to the page.	Li turnis sin al la paĝo.
We are not interested.	Ni ne interesiĝas.
The number of motor vehicles will increase dramatically.	La nombro da motorizitaj veturiloj pliiĝos draste.
The coach arrived an hour late.	La trejnisto alvenis horon malfrue.
His compositions are often marked by dramatic pauses.	Liaj komponaĵoj ofte estas markitaj per dramaj paŭzoj.
Soap is made by adding alkali to grease.	Sapo estas farita aldonante alkalon al graso.
Drifting clouds of steam were visible.	Drivantaj nuboj de vaporo estis videblaj.
Eggs are often found in rock pools.	Ovoj ofte troviĝas en rokaj naĝejoj.
The team won a game.	La teamo venkis en ludo.
More effort should be devoted to mental health.	Pli da peno estu dediĉita al mensa sano.
Some charities offer grants for the disabled.	Iuj bonfaradoj ofertas subvenciojn por handikapuloj.
Smoke gently flowed from a nearby chimney.	Fumo milde fluis el proksima kamentubo.
That woman is very beautiful.	Tiu virino estas tre bela.
She spends the weekend there.	Ŝi pasigas la semajnfinon tie.
Take off your shoes before entering this house.	Demetu viajn ŝuojn antaŭ ol eniri ĉi tiun domon.
The walls were decorated with intricate paintings.	La muroj estis ornamitaj per kompleksaj pentraĵoj.
This country needs efficient transportation.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon.
The word was later adopted by linguists.	La vorton poste adoptis lingvistoj.
The phone rang again.	La telefono denove sonoris.
A savior rode into the city.	Savanto rajdis en la urbon.
This task must be done by experts.	Ĉi tiu tasko devas esti farita de spertuloj.
Rain here is quite unpredictable.	Pluvo ĉi tie estas sufiĉe neantaŭvidebla.
He decided to ski this winter.	Li decidis skii ĉi tiun vintron.
Can you believe she betrayed us?	Ĉu vi povas kredi, ke ŝi perfidis nin?
Crowds of protesters took to the streets.	Amasoj da manifestaciantoj surstratis.
He was afraid to fly.	Li timis flugi.
Pour the sauce over the chicken.	Verŝu la saŭcon super la kokidon.
It was partly cloudy.	Estis parte nuba.
He was the last to see his mother.	Li estis la lasta, kiu vidis sian patrinon.
He grabbed her hand, swinging her in a circle.	Li kaptis ŝian manon, svingante ŝin en rondo.
My kids always liked animals.	Miaj infanoj ĉiam ŝatis bestojn.
They talked softly to the politician.	Oni mallaŭte parolis kun la politikisto.
The problems of the workforce need to be addressed.	La problemoj de la laboristaro devas esti traktitaj.
They spied on them.	Ili spionis ilin.
The sun was hot, and he rested for a while.	La suno estis varma, kaj li ripozis por iom da tempo.
You have to protect our planet, it is precious.	Vi devas protekti nian planedon, ĝi estas altvalora.
An eminent educator, she is credited with many reforms.	Eminenta edukisto, ŝi estas meritigita je multaj reformoj.
The new traffic regulations were implemented with immediate effect.	La novaj trafikregularoj estis efektivigitaj kun tuja efiko.
The former president had immunity from prosecution.	La antaŭa prezidanto havis imunecon de procesigo.
The landscape was breathtaking.	La pejzaĝo estis spiranta.
Equal parts comfort and style.	Egalaj partoj komforto kaj stilo.
Scientists have been unable to find any genetic basis for the disease.	Sciencistoj povis trovi neniun genetikan bazon por la malsano.
The computer crashed as she typed the formulas.	La komputila programo kraŝis dum ŝi tajpis la formulojn.
His reason for visiting was business related.	Lia kialo por viziti estis komerca rilata.
Television documentaries are broadcast daily.	Televiddokumentarioj estas elsenditaj ĉiutage.
She jumped out of bed lightly.	Ŝi malpeze saltis de la lito.
The jurors quarreled until late in the evening.	La ĵurianoj kverelis ĝislonge en la vespero.
The cuckoo's call was heard in the distance.	La voko de la kukolo aŭdiĝis malproksime.
Build this house on a sturdy foundation.	Konstruu ĉi tiun domon sur fortika fundamento.
The manager took their complaints very badly.	La manaĝero prenis iliajn plendojn tre malbone.
Was anyone injured?	Ĉu iu estis vundita?
In rural areas, people cut down trees for firewood.	En kamparaj lokoj, homoj dehakas arbojn por brulligno.
The coat is quite expensive.	La mantelo estas sufiĉe multekosta.
They will carpet all the rooms.	Ili tapiŝos ĉiujn ĉambrojn.
The dress was ruined by the rain.	La robo estis ruinigita de la pluvo.
Society needs a code of morality.	La socio bezonas kodon de moraleco.
The thieves escaped across the snowy field.	La ŝtelistoj eskapis trans la neĝan kampon.
You seem to be in a hurry.	Vi ŝajnas rapidi.
The president is standing on the left.	La prezidanto staras maldekstre.
The desert is marked by the strange tree.	La dezerto estas pokmarkita per la stranga arbo.
It was a terrible place.	Estis terura loko.
We respect your decision.	Ni respektas vian decidon.
To clear your mind, meditate.	Por purigi vian menson, meditu.
There was a party at the local club.	Okazis festo en la loka klubo.
Adding too much sugar obscures the resulting water.	Aldono de tro da sukero malklarigas la rezultan akvon.
Try removing the tags from the photos.	Provu forigi la etikedojn de la fotoj.
Everyone is a party to the conflict.	Ĉiu estas partio al la konflikto.
Local population was displaced.	Loka loĝantaro estis delokigita.
The rumors are swirling.	La onidiroj kirliĝas.
The soldiers searched every barracks in the village.	La soldatoj traserĉis ĉiun barakon en la vilaĝo.
A package of pamphlets was attached to each rider.	Apud ĉiu rajdanto, pako da pamfletoj estis alfiksita.
They used other forms of transport.	Ili uzis aliajn formojn de transporto.
We couldn't figure out what went wrong.	Ni ne povis eltrovi kio misfunkciis.
Eventually the police officer tried another approach.	Fine la policisto provis alian aliron.
Thank you for being here, you will need those waders.	Dankon pro esti ĉi tie, vi bezonos tiujn vadŝipojn.
That is why many of our forests remain untouched.	Tial multaj el niaj arbaroj restas netuŝitaj.
The room was filled with his smell, sour and bitter.	La ĉambro pleniĝis de lia odoro, acida kaj amara.
To ensure that the eel's skin does not crack.	Por certigi, ke la haŭto de la angilo ne fendiĝu.
The poison will make you unconscious.	La veneno senkonsciigos vin.
I then calmed down to read.	Mi tiam trankviliĝis por legi.
The illiterate man looked at me suspiciously.	La neleterulo rigardis min suspekteme.
Our city does not have access to public transportation.	Nia urbo ne havas aliron al publika transporto.
Our government is spending billions of dollars on this project.	Nia registaro elspezas miliardojn da dolaroj por ĉi tiu projekto.
The strange creature was impenetrable to pain.	La stranga estaĵo estis nepenetrebla al doloro.
We need to stop the pollution.	Ni devas ĉesigi la poluadon.
Ayushi smiled, biting her lip	Ayushi ridetis, mordante ŝian lipon
Sure, let me try that.	Certe, lasu min provi tion.
She was afraid of being alone.	Ŝi timis esti sola.
The young mother wiped the sly smile from her face.	La juna patrino viŝis la ruzan rideton de sia vizaĝo.
Her family members are proud of her achievements.	Ŝiaj familianoj estas fieraj pri ŝiaj atingoj.
The king was determined to eliminate piracy.	La reĝo estis celkonscia forigi piratadon.
The storm continued unabated.	La ŝtormo daŭris senĉese.
The dictionary defines manners as correct behavior.	La vortaro difinas morojn kiel ĝentilan konduton.
There is a story about this bridge.	Estas rakonto pri ĉi tiu ponto.
Write clearly through the text.	Skribu klare tra la teksto.
The meeting did not seem very fruitful.	La renkontiĝo ne ŝajnis tre fruktodona.
Water disappears when boiled.	Akvo malaperas kiam estas boligita.
It can happen, but few women experience it.	Ĝi povas okazi, sed malmultaj virinoj spertas ĝin.
Many restaurants have vegetarian options.	Multaj restoracioj havas vegetarajn elektojn.
Iron burns in oxygen.	Fero brulas en oksigeno.
Today, the students will also fall asleep.	Hoy en ademas les studentoj se restos dormidos.
The government gives farmers subsidized fertilizers.	La registaro donas al kamparanoj subvenciitajn sterkojn.
A pungent smell of burning woke her.	Akra odoro de brulado vekis ŝin.
The penalty will be decided by the courts.	La puno estos decidita de la tribunaloj.
He begged her to stay.	Li petegis ŝin resti.
The tormented husband finally clicked.	La turmentita edzo finfine klakis.
The climatology of the region is very varied.	La klimatologio de la regiono estas tre varia.
Locals said a geologist had been consulted the previous year.	Lokuloj diris, ke geologo estis konsultita la antaŭan jaron.
She laid the picnic blanket on the ground.	Ŝi metis la piknikkovrilon sur la teron.
What he taught is still included in modern engineering lectures.	Kion li instruis ankoraŭ estas inkluzivita en modernaj inĝenieraj prelegoj.
He the cars to see if they are safe.	Li la aŭtojn por vidi ĉu ili estas sekuraj.
The waist high blooms piled up around the tree.	La talio altaj flortigoj amasiĝis ĉirkaŭ la arbo.
They tried to scare him.	Ili provis timigi lin.
It is the duty of the soldier to protect the public.	La devo de la soldato estas protekti la publikon.
Newspapers were banned here.	Ĉi tie estis malpermesitaj gazetoj.
Immigration rules have been relaxed.	Enmigraj reguloj estis malstreĉitaj.
The products include cosmetics, perfumes and hair.	La produktoj inkluzivas kosmetikaĵojn, parfumojn kaj harojn.
The fought hard.	La forte batalis.
The prediction comes as a shock to most people.	La antaŭdiro venas kiel ŝoko al plej multaj homoj.
This script must not be shared or modified without permission.	Ĉi tiu skripto ne devas esti dividita aŭ modifita sen permeso.
I don't remember such an event.	Mi ne memoras tian okazaĵon.
Sentences that express a point of view.	Frazoj, kiuj esprimas vidpunkton.
We examined the plot in depth.	Ni ekzamenis la intrigon ĝisfunde.
The stone was carved with delicate detail.	La ŝtono estis ĉizita kun delikata detalo.
The rain was like hell.	La pluvo estis kiel infero.
When he entered the room, all eyes were on him.	Kiam li eniris la ĉambron, ĉiuj okuloj estis al li.
The oranges were wet and slippery.	La oranĝoj estis malsekaj kaj glitigaj.
More images equals more experiences.	Pli da bildoj egalas pli da spertoj.
After years of fighting, peace was on everyone's mind.	Post jaroj da batalado, paco estis en ĉies menso.
The meeting was attended by many people.	La kunvenon partoprenis multaj homoj.
Her hair flowed in long waves.	Ŝiaj haroj fluis en longaj ondoj.
The mountain was covered with fog.	La monto estis kovrita de nebulo.
This hill is still covered in snow.	Ĉi tiu monteto ankoraŭ estas kovrita de neĝo.
Water may be necessary for survival.	Akvo povas esti necesa por supervivo.
The remarks were met with angry cries.	La rimarkoj estis renkontitaj kun koleraj krioj.
No wonder the book was so popular.	Ne mirinde, ke la libro estis tiel populara.
The child was delighted with the project.	La infano estis ravita de la projekto.
It is famous for its iron and steel industry.	Ĝi estas fama pro sia fero kaj ŝtalindustrio.
He lit a cigarette.	Li ekbruligis cigaredon.
The farm was full of mud.	La bieno estis plena de koto.
The meeting will mark a watershed.	La renkontiĝo markos akvodislimon.
The old woman passed sadly by the old farmhouse.	La maljunulino malgaje pasis apud la malnova farmdomo.
Signature is required on this card.	Subskribo estas postulata sur ĉi tiu karto.
There are no formal rules.	Mankas formalaj reguloj.
Who doesn’t paint pictures today?	Kiu ne pentras bildojn hodiaŭ?
She decided to get into politics.	Ŝi decidis eniri politikon.
She is a childhood friend.	Ŝi estas deinfanaĝa amiko.
The village became richer and richer.	La vilaĝo pli kaj pli riĉiĝis.
Her luck improved considerably.	Ŝia bonŝanco konsiderinde pliboniĝis.
This lake extends over one square mile.	Tiu ĉi lago etendiĝas super unu kvadrata mejlo.
This structure was built last year.	Ĉi tiu strukturo estis konstruita pasintjare.
Police arrested the suspect's accomplice.	La polico arestis la komplicon de la suspektato.
The poster reminds drivers to share the road.	La afiŝo memorigas ŝoforojn dividi la vojon.
To sell a painting, it must be in good condition.	Por vendi pentraĵon, ĝi devas esti en bona stato.
The director was a respected woman.	La direktoro estis respektata virino.
The meeting was full of angry peasants.	La kunveno estis plenplena de koleraj kamparanoj.
The political situation is terrible.	La politika situacio estas terura.
The country leader sent a personal telegram.	La landa gvidanto sendis personan telegramon.
He pushed his weight around the ring.	Li puŝis sian pezon ĉirkaŭ la ringon.
The wind screamed through the trees.	La vento kriegis tra la arboj.
He swung the bucket full of a slope across the fence.	Li svingis la sitelon plenan de deklivo trans la barilon.
We need to suppress those who copy from textbooks.	Ni devas subpremi tiujn, kiuj kopias el lernolibroj.
She can eat the whole cake alone.	Ŝi povas manĝi la tutan kukon sola.
I'm drowning in debt.	Mi dronas en ŝuldo.
He was not upset by anything.	Li ne estis ĉagrenita de io ajn.
I hope that night will not be too noisy.	Mi esperas, ke tiu nokto ne estos tro brua.
I got three tips.	Mi ricevis tri konsilojn.
Most homes have a small yard.	Plej multaj hejmoj havas malgrandan korton.
The log has disappeared.	La ŝtipo malaperis.
He is able to paint landscapes.	Li kapablas pentri pejzaĝojn.
He often visited the local library.	Li ofte vizitis la lokan bibliotekon.
Apply the cream liberally to your face.	Apliku la kremon liberale al via vizaĝo.
The planet is inhabited entirely by women.	La planedo estas loĝata tute de virinoj.
The seas have warmed over the past fifty years.	La maroj varmiĝis dum la pasintaj kvindek jaroj.
The iron rusted in the damp earth.	La fero rustiĝis en la malseka tero.
He passed away without even being recognized.	Li forpasis sen eĉ esti agnoskita.
It is necessary to protect against foreign invasion.	Ĝi estas necesa por protekti kontraŭ eksterlanda invado.
Grammar book.	Gramatika libro.
The roads are in a terrible state.	La vojoj estas en terura stato.
The juice was sweet.	La suko estis dolĉa.
The commotion was almost deaf.	La tumulto estis preskaŭ surda.
The lotus bulb is the symbol of power.	La lotusa bulbo estas la simbolo de potenco.
A stranger stole her purse.	Nekonato ŝtelis ŝian monujon.
First, you need to add two cups of water.	Unue, vi devas aldoni du tasojn da akvo.
She slammed the garden gate shut.	Ŝi brue fermis la ĝardenan pordegon.
He pulled her close.	Li tiris ŝin proksimen.
He collects old coins as a hobby.	Li kolektas malnovajn monerojn kiel ŝatokupo.
She soon forgot about the mistake.	Ŝi baldaŭ forgesis pri la eraro.
No one is really happy living in the city.	Neniu vere feliĉas vivi en la urbo.
We need fresh, clean water.	Ni bezonas freŝan, puran akvon.
The report provided convincing evidence	La raporto disponigis konvinkan indicon
After a while, the cat returned home.	Post iom da tempo, la kato revenis hejmen.
They have been farming here for generations.	Ili agrikulturas ĉi tie dum generacioj.
Theriogenology is the scientific study of reproduction.	Theriogenology estas la scienca studo de reproduktado.
There were mirrors everywhere.	Ĉie estis speguloj.
The heat intensified.	La varmo intensiĝis.
The cat hissed angrily.	La kato kolere siblis.
She stopped in front of the mirror, waving.	Ŝi haltis antaŭ la spegulo, svingante.
Six eggs are needed every day.	Ses ovoj estas bezonataj ĉiutage.
Even an obedient child will speak out.	Eĉ obeema infano parolos sian opinion.
She lay alone in bed.	Ŝi kuŝis sola en la lito.
All living things depend on organic matter.	Ĉiuj vivaĵoj dependas de organika materio.
This includes many thousands of letters.	Ĉi tio inkluzivas multajn milojn da leteroj.
Standing on a mountaintop, he looked down at a village.	Starante sur montopinto, li rigardis malsupren al vilaĝo.
The hair on his neck stood stiff.	La haroj sur lia kolo staris rigidaj.
Can you open the window, please?	Ĉu vi povas malfermi la fenestron, mi petas?
People flocked to see the large dinosaur exhibit.	Homoj amasiĝis por vidi la grandan dinosaŭran ekspoziciaĵon.
He gave his friend a bottle of water.	Li donis al sia amiko botelon da akvo.
This method is effective in teaching beginners.	Ĉi tiu metodo estas efika en instruado de komencantoj.
A river flows from the lake.	Rivero fluas el la lago.
I'm from a big city.	Mi estas el granda urbo.
The beloved city was festively decorated for the celebration.	La amata urbo estis feste ornamita por la festo.
It only lasted a few minutes.	Ĝi daŭris nur kelkajn minutojn.
Have you ever written a novel?	Ĉu vi iam verkis romanon?
The assessment is not definitive.	La takso ne estas definitiva.
A large screen was placed in the courtyard.	Granda ekrano estis metita en la korton.
The action of the airmen was well received.	La ago de la aeristoj estis bone ricevita.
For the quarters, you’ll need so many potatoes.	Por la kvaronoj, vi bezonos tiom da terpomoj.
Discard the peels, but keep pebbles in the salad.	Forĵetu la ŝelojn, sed konservu ŝtonetojn en la salato.
They rode into town, eager to taste the local cuisine.	Ili rajdis en la urbon, fervoraj gustumi la lokan kuirarton.
Rows of barrels stand in the basement.	Vicoj da bareloj staras en la kelo.
They are also quite isolated.	Ili ankaŭ estas sufiĉe izolitaj.
We have to be very careful in this neighborhood.	Ni devas esti tre singardaj en ĉi tiu kvartalo.
Watch your step.	Rigardu vian paŝon.
That girl is so sweet!	Tiu knabino estas tiel dolĉa!
A dead silence falls over the room.	Morta silento falas super la ĉambro.
He was startled by the sound.	Li ektimis pro la sono.
Gene therapy for cancer shows great promise.	Genterapio por kancero montras grandan promeson.
George stood up to greet his guests.	Georgo ekstaris por saluti siajn gastojn.
His arm was broken in several places.	Lia brako estis rompita en pluraj lokoj.
She introduces herself with a smile.	Ŝi prezentas sin ridetante.
They walked for more than an hour.	Ili marŝis pli ol unu horon.
Many people today are struggling with serious debt.	Multaj homoj hodiaŭ luktas kun serioza ŝuldo.
This is a demonstration of phenomena related to climate change.	Ĉi tio estas pruvo de fenomenoj rilataj al klimata ŝanĝo.
We train our horses before a long journey.	Ni trejnas niajn ĉevalojn antaŭ longa vojaĝo.
The ship left, swaying lazily.	La ŝipo foriris, pigre balanciĝante.
The view from the top of the building is amazing.	La vido de la supro de la konstruaĵo estas mirinda.
This line reaches north of the city.	Tiu ĉi linio atingas norde de la urbo.
It was a "historic consensus."	Estis "historia konsento".
Encapsulate large amounts of food.	Enkapsuligi grandajn kvantojn da manĝaĵo.
A voice of secrecy surrounds this secret.	Vuo de sekreteco ĉirkaŭas ĉi tiun sekreton.
Businesses in the region have each other as their main customers.	Komercoj en la regiono havas unu la alian kiel siajn ĉefajn klientojn.
The engine sped up as it went off.	La motoro laŭte rapidiĝis dum ĝi foriris.
The dough was sticky, and my hands were dirty.	La pasto estis glueca, kaj miaj manoj estis malpuraj.
This bar is famous for its warm, friendly atmosphere.	Ĉi tiu trinkejo estas fama pro sia varma, amika etoso.
The children were dirty, but otherwise healthy.	La infanoj estis malpuraj, sed alie sanaj.
She deftly rolled the rat box into a tortilla.	Ŝi lerte rulis la ratatujon en tortilon.
Exhaustion made me feel exhausted.	Elĉerpiĝo lasis min senti vin elĉerpita.
Pour some flour into the mixture.	Verŝu iom da faruno en la miksaĵon.
All necessary equipment was provided.	Ĉiuj necesaj ekipaĵoj estis provizitaj.
They grew pumpkins.	Ili kreskigis kukurbojn.
Come back in a few hours for more details.	Reiru post kelkaj horoj por pliaj detaloj.
All the students in the class wrote their essays.	Ĉiuj studentoj en la klaso skribis siajn eseojn.
The ant is a tiny creature.	La formiko estas eta estaĵo.
Half of my grade is from that ugly teacher.	Duono de mia grado estas de tiu fia instruisto.
She looked so healthy!	Ŝi aspektis tiel sana!
A smile burst into my stern expression.	Rideto krevis en mian severan mienon.
I hope the film will focus on the characters.	Mi esperas, ke la filmo fokusiĝos al la roluloj.
Finely chop the vegetables.	Haki la legomojn fajne.
Education is essential.	Edukado estas esenca.
He has a dark complexion.	Li havas malhelan vizaĝkoloron.
She has been an expert in chemotherapy for many years.	De multaj jaroj ŝi estas sperta kemioterapio.
The believer believes that the universe was created.	La kredanto kredas, ke la universo estis kreita.
Both the editor and the local prime minister declined to comment.	Kaj la redaktisto kaj la loka ĉefministro rifuzis komenton.
Almost everything after a solar eclipse is visible.	Preskaŭ ĉio post suneklipso estas videbla.
Water molecules dissolve in alcohol.	Akvaj molekuloj solvas en alkoholo.
The weight increased as she got older.	La pezo pliiĝis dum ŝi maljuniĝis.
This month's issue contained eleven poems.	La ĉi-monata numero enhavis dek unu poemojn.
Careless handling will cause a lot of problems.	Nezorgema uzado kaŭzos multajn problemojn.
The Prime Minister's apparent acceptance of defeat was disappointing.	La ŝajna akcepto de malvenko de la ĉefministro estis seniluziiga.
The new president took office eight years ago	La nova prezidanto ekoficis antaŭ ok jaroj
The beans were swallowed in seconds.	La faboj estis englutitaj en sekundoj.
The man suffered from memory loss.	La viro suferis pro memorperdo.
The architect generated many new ideas for the building.	La arkitekto generis multajn novajn ideojn por la konstruaĵo.
She lives near here.	Ŝi loĝas proksime de ĉi tie.
Which of these is yours?	Kiu elekto inter ĉi tiuj estas via?
Farmers always plant more corn than they need.	Farmistoj ĉiam plantas pli da maizo ol ili bezonas.
The happy man laughed.	La feliĉa viro ridis.
What became of him?	Kio fariĝis el li?
As children, we said we had a lot in common.	Kiel infanoj, ni diris, ke ni havas multon komunan.
Discard the shells.	Forĵetu la ŝelojn.
The chicken is finished.	La kokido estas finita.
Assimilation will be difficult.	Asimilado estos malfacila.
The city is an important center of industry.	La urbo estas grava centro de industrio.
That’s much faster than driving.	Tio estas multe pli rapida ol veturado.
I clapped my hands.	Mi aplaŭdis la manojn.
She bought the items at the supermarket.	Ŝi aĉetis la objektojn ĉe la superbazaro.
This soup tastes good.	Ĉi tiu supo havas belan guston.
The butter should be softened in hot water.	La butero devas moligi en varma akvo.
The wind sighed through the trees.	La vento ĝemis tra la arboj.
Some homes are heated by coal stoves.	Kelkaj hejmoj estas varmigitaj per karbaj fornoj.
In addition to fame, notoriety was his goal.	Aldone al famo, fifameco estis lia celo.
A glass is a transparent container for storing liquids.	Glaso estas travidebla ujo por stoki likvaĵojn.
A nearby port regularly scheduled ferry service.	Proksima haveno regule planis pramservon.
The singer had a great voice.	La kantisto havis grandiozan voĉon.
Do what you can to protect the animals.	Faru kion vi povas por protekti la bestojn.
The result of this is that people are angry.	La rezulto de ĉi tiu afero estas, ke homoj estas koleraj.
It was a quiet, sad occasion.	Estis trankvila, malgaja okazo.
The weather forecast was very accurate.	La veterprognozo estis tre preciza.
But the teacher is more interested.	Sed la instruisto pli interesiĝas.
The bird's plumage is brown with white and black wings.	La plumaro de la birdo estas bruna kun blankaj kaj nigraj flugiloj.
When you bought a product, you wrote your name.	Kiam vi aĉetis iun varon, vi skribis vian nomon.
The zoo's breeding programs are controversial.	La reproduktaj programoj de la zoo estas kontestataj.
Farmers rely on the river for their water supplies.	Farmistoj fidas je la rivero por siaj akvoprovizadoj.
Bookish in appearance, with a hooded coat.	Bookish en aspekto, kun kapuĉa mantelo.
This tree grows taller every year.	Tiu arbo kreskas pli alta ĉiujare.
The issue is controversial.	La afero estas polemika.
Regional governments are unable to withstand rising house prices.	Regionaj registaroj ne kapablas elteni altiĝantajn domprezojn.
You must separate these into separate groups.	Vi devas apartigi ĉi tiujn en apartajn grupojn.
He can solve problems.	Li kapablas solvi la problemojn.
The goat was stubborn.	La kaprino estis obstina.
So close were the trees, we could hear birds singing.	Tiel proksime estis la arboj, ni povis aŭdi birdojn kantadi.
The river is crystal clear.	La rivero estas kristale klara.
She is not afraid to express her opinion.	Ŝi ne timas diri sian opinion.
People were encouraged to conserve water.	Homoj estis instigitaj konservi akvon.
As she got a little older, she became more of a publisher.	Dum ŝi iom pli maljuniĝis, ŝi fariĝis pli eldona.
That looked like a painting.	Tio aspektis kiel pentraĵo.
This temple is over a thousand years old.	Ĉi tiu templo aĝas pli ol mil jarojn.
This transmission system must be carefully considered.	Ĉi tiu transmisisistemo devas esti zorge pripensita.
Touch the wood.	Tuŝu la lignon.
These smelled strongly of paint	Tiuj forte odoris je farbo
This city has experienced considerable growth in recent years.	Ĉi tiu urbo spertis konsiderindan kreskon en la lastaj jaroj.
He always does his homework before bed.	Li ĉiam faras sian hejmtaskon antaŭ dormi.
She carefully removed a stick from his mouth.	Ŝi zorge forigis manĝbastoneton el lia buŝo.
He took care of it very carefully.	Li prizorgis ĝin tre zorge.
We need a battle plan!	Ni bezonas batalplanon!
He glanced out the open window.	Li ekrigardis tra la malfermita fenestro.
A new hotel opens this year.	Nova hotelo malfermiĝas ĉi-jare.
However, there are some shortcomings.	Estas tamen kelkaj mankoj.
He entered his house.	Li eniris sian domon.
The glow of the fire was felt miles away.	La brilo de la fajro estis sentita de mejloj for.
The baby fell out of the cradle.	La bebo falis el la lulilo.
These forms of entertainment are becoming increasingly popular.	Ĉi tiuj formoj de distro estas ĉiam pli popularaj.
They generally gather outside local pubs.	Ili ĝenerale kolektas ekster lokaj drinkejoj.
She picked up a pen and began to point.	Ŝi prenis plumon kaj komencis noti.
He cut down the tree with a machete.	Li dehakis la arbon per maĉeto.
The government has ordered that short films be banned.	La registaro ordonis ke mallongaj filmoj estu malpermesitaj.
The trees can save us.	La arboj povas savi nin.
Fruit bats eat mainly fruit and nectar.	Fruktovespertoj manĝas ĉefe fruktojn kaj nektaron.
Breeders have successfully trained wild animals as attack dogs.	Bredistoj sukcese trejnis sovaĝajn bestojn kiel atakhundojn.
His boundless enthusiasm spread to everyone he met.	Lia senlima entuziasmo disvastiĝis al ĉiuj, kiujn li renkontis.
This news is shocking.	Ĉi tiu novaĵo estas ŝoka.
Although deer are an endangered species.	Kvankam cervoj estas endanĝerigita specio.
The sandstorm threatened to blur her vision.	La sabloŝtormo minacis malklarigi ŝian vizion.
The suspension bridge began to sway.	La pendoponto ekbalanciĝis.
His stepfather fought in the war.	Lia duonpatro batalis en la milito.
Avoid mixing the flour too much.	Evitu miksi la farunon tro multe.
She is believed to be alive.	Oni kredas, ke ŝi vivas.
The hunters quickly killed the deer.	La ĉasistoj rapide mortigis la cervon.
They ran north.	Ili kuris norden.
I felt ten times stronger.	Mi sentis min dekoble pli forta.
Hope is something that keeps you going.	Espero estas io, kio daŭrigas vin.
There was no shortage of volunteers that day.	Ne mankis volontuloj tiutage.
The countryside lies between the town and the hills.	La kamparo kuŝas inter la urbo kaj la montetoj.
It was snowing outside this morning.	Ekstere neĝis ĉi-matene.
Make up for that with the more personal side of you.	Kompensu tion per la pli persona flanko de vi.
The astrologer predicted that she would have a happy marriage.	La astrologo antaŭdiris, ke ŝi havos feliĉan geedziĝon.
There is some evidence that shows that people naturally feel sad.	Estas iuj evidentecoj, kiuj montras, ke homoj nature sentas malĝojon.
The boxer knew her voice meant business.	La biletisto sciis, ke ŝia voĉo signifas komercon.
The judges drank red wine, ate juicy steak, bathed.	La juĝistoj trinkis ruĝan vinon, manĝis sukan bifstekon, banis sin.
So she turned on her heel and left the room.	Do ŝi turnis sin sur la kalkanon kaj forlasis la ĉambron.
We will now consider the motion of waves.	Ni nun konsideros la movon de ondoj.
Her account is frozen.	Ŝia konto estas frostigita.
Put the olives and onion in a saucepan.	Metu la olivon kaj cepon en kuirilaron.
His statements were not immediately accepted.	Liaj deklaroj ne estis tuj akceptitaj.
The filling should be sticky and sticky.	La plenigaĵo devas esti glueca kaj glueca.
Please stay where you are.	Bonvolu resti kie vi estas.
First, you will cut the bread into several pieces.	Unue, vi tranĉos la panon en plurajn pecojn.
Pollution causes health problems for many people.	Poluado kaŭzas sanproblemojn por multaj homoj.
The beautiful air was thick with dampness.	La bela aero estis densa pro malsekeco.
After the storm we had clear weather.	Post la ŝtormo ni havis klaran veteron.
The village is surrounded by greenery.	La vilaĝo estas ĉirkaŭita de verdaĵo.
Two teenage boys were playing chess.	Du adoleskaj knaboj ludis ŝakon.
Jobs abroad are open to everyone.	Laborpostenoj eksterlande estas malfermitaj al ĉiuj.
We need to have a capable leader.	Nepras, ke ni havu kapablan gvidanton.
Her dark eyes were wide and round.	Ŝiaj malhelaj okuloj estis larĝaj kaj rondaj.
The tractor ran across the bridge.	La traktoro kuris trans la ponton.
Artificial manure causes environmental damage.	Artefarita sterko kaŭzas median damaĝon.
He was not at school today.	Li ne estis en la lernejo hodiaŭ.
It's so bad he couldn't come.	Estas tiel domaĝe, ke li ne povis veni.
Residents will soon have a choice.	Loĝantoj baldaŭ havos elekton.
We arrived in town in less than an hour.	Ni alvenis en la urbon iom malpli ol unu horon.
Is cream thinner than butter?	Ĉu kremo estas pli maldika ol butero?
The walls were almost four feet thick.	La muroj estis preskaŭ kvar futojn dikaj.
The dictator was ruthless.	La diktatoro estis senkompata.
He is a fraud.	Li estas fraŭdo.
That story is not true.	Tiu rakonto ne estas vera.
Unexpectedly, he found his nose piercing with bleeding.	Neatendite, li trovis sian nazon trapikan sangadon.
A hurricane hit the city, causing massive flooding.	Uragano trafis la grandurbon, kaŭzante masivan inundadon.
Spread the mixture over the crust.	Disvastigu la miksaĵon super la krusto.
A good cry is good for you, said the doctor.	Bona krio estas bona por vi, diris la kuracisto.
All reconciliation efforts have failed.	Ĉiuj klopodoj pri repaciĝo malsukcesis.
The product contains little or no gluten.	La produkto enhavas malmulte aŭ neniun glutenon.
The sight of that car enables me.	La vido de tiu aŭtomobilo ebligas al mi.
City residents depend on public transportation.	Urbaj loĝantoj dependas de publika transporto.
This year's outlook is bad for farmers.	La ĉi-jara perspektivo estas malbona por la farmistoj.
The suffering turned out to be worse than expected.	La sufero montriĝis pli malbona ol li atendis.
I would like to buy a compact disc.	Mi ŝatus aĉeti kompaktan diskon.
The cat was sitting on the rock, watching.	La kato sidis sur la roko, rigardante.
The life of the poor is difficult.	La vivo de la malriĉulo estas malfacila.
The enemy is at the door!	La malamiko estas ĉe la pordo!
Engaging, but best in small doses.	Engaĝiga, sed plej bone en malgrandaj dozoj.
The recording consists only of audio.	La registrado konsistas nur el audio.
She took a deep breath before speaking.	Ŝi profunde enspiris antaŭ ol paroli.
We need to make a list of what we need.	Ni devas fari liston de tio, kion ni bezonas.
The blind child seemed frightened.	La blinda infano ŝajnis ektimita.
It was raining when the farmer came home.	Pluvis kiam la kamparano venis hejmen.
The "coral" castle clings imperiously to a rocky promontory.	La "korala" kastelo imperie kroĉiĝas al roka promontorio.
Add a cup of flour to the mixture.	Aldonu tason da faruno al la miksaĵo.
Falling prices have popularized the fruit here.	Falantaj prezoj popularigis la frukton ĉi tie.
Our child is now at a very impressive age.	Nia infano nun estas en tre impresebla aĝo.
He said he had no political affiliation.	Li diris, ke li ne havas politikan apartenon.
He heard, but did not understand.	Li aŭdis, sed ne komprenis.
They win their money by lottery.	Ili gajnas sian monon per loterio.
The flag goes down in the wind.	La flago malleviĝas en la vento.
Turn on the light.	Ŝaltu la lumon.
He made his way to the end of the road.	Li faris sian ĝis la fino de la vojo.
He stood completely still, sort of hypnotic.	Li staris tute senmova, ia hipnota.
He stroked her thinning gray hair.	Li karesis siajn maldikiĝantajn grizajn harojn.
This book claims that women live longer than men.	Ĉi tiu libro asertas, ke virinoj vivas pli longe ol viroj.
She could not deal with her co-workers.	Ŝi ne povis trakti siajn kunlaborantojn.
Streets were often choked with traffic.	Stratoj ofte estis sufokitaj de trafiko.
Then break the big rocks into rubble.	Tiam rompu la grandajn rokojn en rubojn.
He decided to sprint across the field.	Li decidis spurti trans la kampon.
The sugar must be dissolved.	La sukero devas esti solvita.
She looked at the tall, handsome man.	Ŝi rigardis la altan, belan viron.
More entrepreneurs and venture capitalists began to arrive.	Pli da entreprenistoj kaj riskkapitalistoj komencis alveni.
They are very similar to humans.	Ili tre similas homojn.
Has this happened before?	Ĉu ĉi tio okazis antaŭe?
The magistrate tried to calm the crowd.	La magistrato provis trankviligi la homamason.
The snail sniffed suspiciously at the twigs.	La heliko suspekte flaris la branĉetojn.
You can't change the past.	Vi ne povas ŝanĝi la pasintecon.
She collapsed into his arms.	Ŝi kolapsis en liajn brakojn.
Police set up a checkpoint.	La polico starigis transirejon.
Please answer the question.	Bonvolu respondi la demandon.
Smoke flew up through them.	Fumo suprenflugis tra ili.
The storm was approaching.	La ŝtormo alproksimiĝis.
They finally sat down in a nearby booth.	Ili fine sidiĝis en apuda budo.
In a word, fear.	Unuvorte, timo.
He likes to play chess with his neighbors.	Li ŝatas ludi ŝakon kun siaj najbaroj.
The council regards his duty as very serious.	La konsilio rigardas lian devon kiel tre seriozan.
They were pleased with the results of their efforts.	Ili estis kontentaj pri la rezultoj de siaj klopodoj.
Loneliness is one of the great dangers of our time.	Soleco estas unu el la grandaj danĝeroj de nia tempo.
The system failed.	La sistemo malsukcesis.
You can take a loan from the bank.	Vi povas preni prunton de la banko.
Much of the land is arid.	Granda parto de la tero estas arida.
Move fast and fast!	Movu rapide kaj rapide!
War is never in order.	Milito neniam estas en ordo.
Researchers have discovered that it is caused by bacteria.	Esploristoj malkovris, ke ĝi estas kaŭzita de bakterioj.
The man's eyes went from angry to grateful.	La okuloj de la viro iris de koleraj al dankemaj.
This city is full of crime.	Ĉi tiu urbo estas plena de krimo.
The dinner guests were arriving constantly throughout the afternoon.	La vespermanĝgastoj estis alvenantaj konstante dum la tuta posttagmezo.
The pot began to boil.	La poto komencis boliĝi.
Stability and diversity are the hallmarks of this political system.	Stabileco kaj diverseco estas la markostampo de ĉi tiu politika sistemo.
It only takes a few days to deliver your mail.	Necesas nur kelkaj tagoj por liveri vian poŝton.
The politician went bankrupt.	La politikisto bankrotis.
The tourism industry is a major employer in the region.	La turisma industrio estas grava dunganto en la regiono.
Thousands of small villages were exterminated.	Miloj da malgrandaj vilaĝoj estis ekstermitaj.
The calf's birth time was marked on a map.	La naskiĝtempo de la bovido estis markita sur mapo.
The mixture is thick.	La miksaĵo estas densa.
She laughed kindly.	Ŝi ridis, afable.
Airlines fly this route twice a day.	Flugkompanioj flugas ĉi tiun itineron dufoje ĉiutage.
My teeth are perfect, he said.	Miaj dentoj estas perfektaj, li diris.
They have considerable oil reserves.	Ili havas konsiderindajn naftorezervojn.
The bird lay dead in the grass.	La birdo kuŝis morta en la herbo.
A young man was driving through the city.	Junulo veturis tra la urbo.
Strictly speaking, brown eggs are richer than white eggs.	Strikte parolante, brunaj ovoj estas pli riĉaj ol blankaj ovoj.
Water is important, but not as important as food.	Akvo estas grava, sed ne tiel grava kiel manĝaĵo.
He smoked, of course.	Li fumis, kompreneble.
He worked with my father.	Li laboris kun mia patro.
Consumers will have to buy electricity if they want electricity.	Konsumantoj devos aĉeti elektron, se ili volas elektron.
The villagers live on fake rice.	La vilaĝanoj vivas per imita rizo.
The disease is like leprosy.	La malsano estas kiel lepro.
The archduke's announcement was warmly welcomed.	La anonco de la arkiduko estis simpatie salutita.
It is heartbreaking to see these old men dying like this.	Estas korŝire vidi ĉi tiujn maljunulojn mortantajn tiel.
He did not hear the report.	Li ne aŭdis la raporton.
However, their treatment is not without controversy.	Tamen, ilia traktado ne estas sen diskutado.
This text is full of examples.	Ĉi tiu teksto estas plena de ekzemploj.
Let us not give in to his threats.	Ni ne cedu al liaj minacoj.
That is the candidate running for president.	Tio estas la kandidato kandidatiĝanta por prezidanto.
The face of the statue was hidden by a mask.	La vizaĝo de la statuo estis kaŝita per masko.
The princess joined a war effort, risking her life.	La princino aliĝis al militinvesto, riskante sian vivon.
The reading took place outside in the grassy area.	La legado okazis ekstere en la herba areo.
The meat was raw.	La viando estis kruda.
Arrange the material according to the type.	Organizu la materialon laŭ la tipo.
We are constantly talking about money.	Ni senĉese parolas pri mono.
You may need to make some adjustments.	Vi eble bezonos fari iujn adaptojn.
The churches are still standing, but their owners have disappeared.	La preĝejoj ankoraŭ staras, sed iliaj posedantoj malaperis.
Schools were closed due to riots.	Lernejoj estis fermitaj pro tumultoj.
You can't imagine how complicated it was.	Vi ne povas imagi kiom komplika ĝi estis.
The accident happened yesterday afternoon.	La akcidento okazis hieraŭ post tagmezo.
Sudden gust of wind.	Subita ventoblovo.
At the meeting, she declined to comment.	Ĉe la renkontiĝo, ŝi rifuzis komenti.
Fires rose high above this village.	Fajroj leviĝis alte super ĉi tiu vilaĝo.
The scholar works hard.	La klerulo laboras forte.
She served as a spy.	Ŝi servis kiel spiono.
The negotiations lasted two years.	La intertraktadoj daŭris du jarojn.
She stumbled over a rock and fell to the ground.	Ŝi stumblis pro roko kaj falis teren.
Passengers were herded onto the train platform.	Pasaĝeroj estis gregigitaj sur la trajnoplatformon.
If we catch it, we will tear it apart.	Se ni kaptos ĝin, ni disŝiros ĝin.
Spring is a glorious season.	Printempo estas glora sezono.
The tourist sights are extraordinarily beautiful.	La turismaj vidindaĵoj estas eksterordinare belaj.
When both feet are on the ground, you feel safe.	Kiam ambaŭ piedoj estas sur la tero, vi sentas vin sekura.
Clutter is the only problem in this kitchen.	Malordo estas la sola problemo en ĉi tiu kuirejo.
The music was too loud.	La muziko estis tro laŭta.
A rifle lay on the grass nearby.	Fusilo kuŝis sur la herbo apude.
Change your clothes, fast.	Ŝanĝu viajn vestaĵojn, rapide.
Christmas dinner tasted very mundane.	Kristnaska vespermanĝo gustis treege banala.
Fleeing danger, people often save water.	Fuĝante de danĝero, homoj ofte savas akvon.
A certain amount of sadness is needed.	Certa kvanto da malĝojo estas necesa.
The red car passes the traffic effortlessly.	La ruĝa aŭto senpene trapasas la trafikon.
Police finally arrived on the scene.	La polico finfine alvenis sur la scenon.
First, you will need some salt.	Unue, vi bezonos iom da salo.
Her dark, curly beard hid her fierce eyes.	Ŝia malhela, bukla barbo kaŝis ŝiajn feroĉajn okulojn.
A sample taken from the sea was full of protists.	Specimeno prenita el la maro estis plena de protistoj.
He wastes too much time playing video games.	Li malŝparas tro da tempo ludante videoludojn.
The federal government operates educational programs.	La federacia registaro funkciigas edukajn programojn.
The plant uses only renewable energy.	La planto uzas nur renovigeblan energion.
The strong wind blew their scent softly towards them.	La forta vento blovis ilian aromon milde al ili.
These shoes are made of rubber soles and that is why	Ĉi tiuj ŝuoj estas faritaj el kaŭĉukaj plandumoj kaj tial estas
Subsidized public transportation is readily available.	Subvenciita publika transporto estas facile havebla.
A treaty of friendship was signed between the two countries.	Traktato de amikeco estis subskribita inter la du landoj.
You'd better go now.	Vi prefere nun foriru.
The spirit of the outstretched hand.	La spirito de la etendita mano.
The wind seemed to go out suddenly.	La vento ŝajnis subite estingiĝi.
I cleaned up the infected area.	Mi purigis la infektitan areon.
The fish migrated to cooler waters for the summer.	La fiŝo migris al pli malvarmetaj akvoj por la somero.
He spoke slowly, with reflection.	Li parolis malrapide, kun pripensado.
The bird wades through the shallows.	La birdo vadas tra la malprofundejoj.
By doing this, you will remove hair from your drain.	Farante tion, vi forigos harojn el via drenilo.
The baby slept soundly in his pushchair.	La bebo trankvile dormis en sia puŝoseĝo.
This structure was struck by lightning.	Tiu ĉi strukturo estis trafita de fulmo.
It was a great day to live!	Estis bonega tago por vivi!
The quake struck without warning.	La tertremo trafis sen averto.
Cupcakes are a favorite dessert.	Cupcakes estas plej ŝatata deserto.
The witch tried a spell, but it didn't work.	La sorĉistino provis sorĉon, sed ĝi ne funkciis.
Spring is very beautiful this year.	La printempo estas tre bela ĉi-jare.
The shape of this mountain is very interesting.	La formo de ĉi tiu monto estas tre interesa.
Research indicates that people's attitudes toward climate change differ dramatically.	Esplorado indikas ke la sintenoj de homoj al klimata ŝanĝo draste malsamas.
She called me.	Ŝi telefonis al mi.
This was a particularly competent employee.	Ĉi tio estis aparte kompetenta dungito.
These enthusiastic marketers are known as advertisers.	Ĉi tiuj entuziasmaj vendistoj konataj kiel reklamantoj.
On cloudy days, the sky is gray.	En nubaj tagoj, la ĉielo estas griza.
These boys have a bright future ahead of them.	Ĉi tiuj knaboj havas brilan estontecon antaŭ si.
The shop was modestly furnished.	La butiko estis modeste meblita.
Sleep well children.	Dormu bone infanoj.
I have two teenage children.	Mi havas du adoleskajn infanojn.
There has always been a friendly reception here.	Ĉi tie estis ĉiam amika akcepto.
The gray-haired old fisherman threw his rope again.	La griziĝinta maljuna fiŝkaptisto denove ĵetis sian ŝnuron.
The market place is almost deserted at this hour.	La foirejo estas preskaŭ senhoma je ĉi tiu horo.
The fleet ventured out into deep water.	La floto enriskiĝis eksteren en profundajn akvojn.
You should double the diameter of the tube.	Vi devus duobligi la diametron de la tubo.
Smoking will no longer be allowed in the future.	Fumado ne plu estos permesita estonte.
Once these crops are irrigated, they will be very productive.	Post kiam ĉi tiuj kultivaĵoj estas irigataj, ili estos tre produktivaj.
They carried the corn to the mill.	Ili portis la maizon al la muelejo.
It is dry and hot.	Ĝi estas seka kaj varma.
The feast lasted four days.	La festeno daŭris kvar tagojn.
The vehicle raised its whip.	La veturilo levis sian vipon.
This music often makes me cry.	Ĉi tiu muziko ofte ploras min.
The planet's arc is shrinking.	La arko de la planedo ŝrumpas.
The government must limit these developments.	La registaro devas limigi ĉi tiujn evoluojn.
The controversial mayor resigned in disgrace.	La polemika urbestro demisiis en malhonoro.
During the ride, the landscape gradually changed.	Dum la veturo, la pejzaĝo iom post iom ŝanĝiĝis.
Between us we can manage.	Inter ni ni povas mastrumi.
The poet boy was reading a novel.	La poetknabo legis romanon.
There are plenty of good luck charms.	Abundas diversaj bonŝancaj ĉarmoj.
There was an unmistakable tinge of melancholy in his voice.	En lia voĉo estis nedubebla nuanco de melankolio.
This is what it all boils down to.	Jen al kio ĉio resumas.
The sudden noise startled her.	La subita bruo konsternis ŝin.
The dancers circled nearby.	La dancistoj proksime rondiris.
He heard the noise in the distance.	Li aŭdis la bruon en la malproksimo.
He opened a brown envelope and scanned the draft contract.	Li malfermis brunan koverton kaj skanis la projekton de kontrakto.
Dangerous predator.	Danĝera predanto.
Their ages are about the same.	Iliaj aĝoj estas proksimume la samaj.
The son returned and told his mother everything he had done.	La filo revenis kaj rakontis al sia patrino ĉion, kion li faris.
Violent crime was rare here.	Perforta krimo estis malofta ĉi tie.
An old, harmless troglodyte built a nest in the cage.	Maljuna, sendanĝera troglodito konstruis neston en la kaĝo.
This girl is prone to panic attacks.	Ĉi tiu knabino estas inklina al panikaj atakoj.
Alternative solutions were discussed.	La alternativaj solvoj estis diskutitaj.
Our students demand higher salaries.	Niaj studentoj postulas pli altajn salajrojn.
An ancient weapon that dates back thousands of years.	Antikva armilo, kiu datiĝas de miloj da jaroj.
The sun shone through the leaves of the trees.	La suno brilis tra la folioj de la arboj.
Why is chess so popular?	Kial ŝako estas tiel populara?
I like the smell of fresh coffee.	Mi ŝatas la odoron de freŝa kafo.
Most oil tankers are made of steel.	Plej multaj petrolŝipoj estas faritaj el ŝtalo.
The young couple walked along the boardwalk.	La juna paro promenis laŭ la bretpado.
People often turn to anger or frustration.	Homoj ofte turniĝas al kolero aŭ frustriĝo.
Only those who keep the balance of nature will prosper.	Nur tiuj, kiuj konservas la ekvilibron de la naturo, prosperos.
How's that?	Kiel tio?
Candles on the cake.	Kandeloj sur la kuko.
Despite the cool weather, a fur coat was helpful.	Malgraŭ la malvarmeta vetero, pelta mantelo estis helpema.
The old professor was known for his teaching skills.	La maljuna profesoro estis konata pro siaj instruaj kapabloj.
A group of protesters took to the streets.	Grupo de manifestacianoj eliris la stratojn.
Without computers, people would not be able to write programs.	Sen komputiloj homoj ne povus skribi programojn.
You will survive, but you must keep moving.	Vi pluvivos, sed vi devas daŭrigi moviĝi.
It would take too long to explain all this.	Klarigi ĉion ĉi prenus tro longe.
It is unclear whether nuclear weapons are ultimately useful or dangerous.	Estas neklare ĉu nukleaj armiloj estas finfine utilaj aŭ danĝeraj.
The plane took off, carrying its precious cargo.	La aviadilo ekflugis, portante sian altvaloran ŝarĝon.
The design of the cable allows it to be adjusted.	La dezajno de la kablo permesas ĝin alĝustigi.
The captain moans loudly and then hits the wall.	La kapitano forte ĝemas kaj poste frapas la muron.
Small fragments of bone were found.	Malgrandaj fragmentoj de osto estis trovitaj.
The scientist found that the speech centers were silent.	La sciencisto trovis, ke la parolcentroj silentis.
The population is growing rapidly, and space is becoming scarce.	La loĝantaro rapide kreskas, kaj la spaco fariĝas malabunda.
A storm looked likely.	Ŝtormo aspektis verŝajna.
A jet of water hit the floor.	Jeto da akvo trafis la plankon.
The reporter ran the story on the front page.	La raportisto prizorgis la rakonton sur la ĉefpaĝo.
The proposed budget of the municipality is considered.	La proponita buĝeto de la municipo estas konsiderata.
They look like typical late teens.	Ili aspektas kiel tipaj malfruaj adoleskantoj.
Her mouth was full of delicious food.	Ŝia buŝo estis plena de bongustaj manĝaĵoj.
He showed no emotion when his mother fell dead.	Li montris neniun emocion kiam lia patrino falis morta.
They are supported by volunteers.	Ili estas subtenataj de volontuloj.
In many countries, people are ready for war.	En multaj landoj, homoj estas lertaj al milito.
Use a shampoo on damp hair.	Uzu ŝampuon sur malsekaj haroj.
A thick, gloomy mist covered the village.	Densa, morna nebulo kovris la vilaĝon.
Historians have concluded that he was a traitor.	Historiistoj konkludis ke li estis perfidulo.
A trip to the market is an uplifting experience.	Vojaĝo al la merkato estas edifa sperto.
The owner repaired the broken window, and everyone shouted for joy.	La posedanto riparis la rompitan fenestron, kaj ĉiuj ĝojkriis.
It was written in precise language.	Ĝi estis skribita en preciza lingvo.
She spent years learning traditional medicine.	Ŝi pasigis jarojn lernante tradician medicinon.
The queen asked him several sharp questions.	La reĝino demandis lin per pluraj akraj demandoj.
Go to the village, the country there, the hut.	Iru al la vilaĝo, la lando tie, la kabano.
In truth, no one expected that to happen.	Verdire, neniu atendis, ke tio okazu.
So she started up the stairs.	Do ŝi komencis grimpi la ŝtuparon.
She fell in love with him at first sight.	Ŝi enamiĝis al li unuavide.
Suppose you take a picture of a man's face.	Supozu, ke vi prenas bildon de la vizaĝo de homo.
Dry your tears.	Sekigu viajn larmojn.
His fingers trembled.	Liaj fingroj tremis.
Cite all sources used in your research article.	Citu ĉiujn fontojn uzatajn en via esplora artikolo.
It is widely believed that marijuana can cause brain damage.	Estas vaste kredite, ke mariĥuano povas kaŭzi cerban damaĝon.
The doctor is an invaluable member of this team.	La kuracisto estas valorega membro de ĉi tiu teamo.
When the wind blows, we hear the rustling of leaves.	Kiam la vento blovas, ni aŭdas la susuradon de folioj.
Add extra leaves to the mixture.	Aldonu kromajn foliojn al la miksaĵo.
He bought a printer a few days ago.	Li aĉetis presilon antaŭ kelkaj tagoj.
She suggested we renovate the office.	Ŝi proponis, ke ni renovigu la oficejon.
The boots were solid, white, and clean.	La buttoj estis solidaj, blankaj, kaj pura.
Plants use the energy captured in sunlight.	Plantoj uzas la energion kaptitan en sunlumo.
Knowledge grows and changes over time.	Scio kreskas kaj ŝanĝiĝas kun la tempo.
The colors are off.	La koloroj estas malŝaltitaj.
Believe my word, this sauce is good.	Kredu mian vorton, ĉi tiu saŭco estas bona.
The brothers had a plan for their farm.	La fratoj havis planon por sia bieno.
Buses will be landed during these many weeks.	Busoj estos surterigitaj dum ĉi tiuj multaj semajnoj.
Wait until the ice is solid enough to slide!	Atendu ĝis la glacio estas sufiĉe solida por gliti!
Our lives, she says, cannot get better if we remain silent.	Niaj vivoj, ŝi diras, ne povas pliboniĝi, se ni restas silentaj.
Some people believed that these predominant ideologies were equally significant.	Kelkaj homoj kredis ke tiuj superregaj ideologioj estis same signifaj.
The exam covers both general and specialist material.	La ekzameno kovras kaj ĝeneralan kaj fakan materialon.
Go upstairs if you want to lie down.	Iru supren, se vi volas kuŝi.
Listen carefully to what she says.	Atente aŭskultu kion ŝi diras.
He finally answered.	Li fine respondis.
Stairs lead up to the main auditorium.	Ŝtuparoj kondukas supren al la ĉefaŭditorio.
The state has a growing welfare system.	La ŝtato havas kreskantan bonfaran sistemon.
This means that less carbon is released into the air.	Ĉi tio signifas, ke malpli da karbono estas verŝita en la aeron.
The young 'aunt' took me to the bathroom.	La juna 'onklino' kondukis min al la banĉambro.
He is colorful and enthusiastic.	Li estas bunta kaj entuziasma.
Health workers have spread across the country.	Sanlaboristoj disvastiĝis tra la lando.
Most gardens provide fresh vegetables.	Plej multaj ĝardenoj provizas freŝajn legomojn.
This path serves two main purposes.	Ĉi tiu vojo servas du ĉefajn celojn.
The cabin boy	La kajutknabo
The opera house is located on this square.	La operejo situas sur tiu ĉi placo.
She did the shopping.	Ŝi faris la butikumado.
This house is locked and covered with ivy.	Ĉi tiu domo estas ŝlosita kaj kovrita per hedero.
He was eager to leave.	Li estis fervora foriri.
We are poorer than we should be.	Ni estas pli malriĉaj ol ni devus esti.
This is the famous poet.	Ĉi tiu estas la fama poeto.
The house had many narrow windows.	La domo havis multajn mallarĝajn fenestrojn.
They play cricket on the streets.	Ili ludas kriketon sur la stratoj.
The tower was built of concrete.	La turo estis konstruita el betono.
Water vapor condenses to form clouds.	Akva vaporo kondensiĝas por formi nubojn.
The international community condemned the attack.	La internacia komunumo mallaŭdis la atakon.
She was thin and capable.	Ŝi estis malgrasa kaj kapabla.
There was a huge pressure on the writer.	Estis grandega premo sur la verkisto.
These unusual birds were quite simple-looking.	Ĉi tiuj nekutimaj birdoj estis tute simplaspektaj.
He spent a small fortune on books.	Li elspezis malgrandan riĉaĵon por libroj.
A heavy winter storm raged that night.	Peza vintra ŝtormo furiozis tiun nokton.
This should be another predictive success.	Ĉi tio devus esti alia prognoza sukceso.
She swallowed her fears.	Ŝi englutis siajn timojn.
Some animals grow to be huge.	Iuj bestoj kreskas por esti grandegaj.
She clasped her hands in prayer.	Ŝi kunpremis la manojn en preĝo.
The days are long and hot.	La tagoj estas longaj kaj varmaj.
The rhetorical questions confused him.	La retorikaj demandoj konfuzis lin.
Bring the brush!	Alportu la penikon!
She has a nice scarf on her kimono.	Ŝi havas belan skarpon sur sia kimono.
Chop the ginger.	Haki la zingibron.
My teeth started to ache.	Miaj dentoj komencis dolori.
Discard the burned seeds.	Forĵetu la bruligitajn semojn.
They were overjoyed at his success.	Ili estis superĝojaj pro lia sukceso.
Its abundant rainfall helped make it prosperous.	Ĝia abunda pluvokvanto helpis ĝin iĝi prospera.
The room was full of people.	La ĉambro estis plenigita de homoj.
He spread an extra blanket over her knee.	Li etendis kroman litkovrilon sur ŝian genuon.
Lack of effective leadership is a widespread problem.	Manko de efika gvidado estas ĝeneraligita problemo.
The land is divided into plots for farming.	La tero estas dividita en intrigojn por terkultivado.
It was dark outside.	Estis mallume ekstere.
Life is divided into separate compartments.	La vivo estas dividata en apartajn kupeojn.
This map shows where people traveled.	Ĉi tiu mapo montras kie homoj vojaĝis.
However, the committee could not reach any conclusions.	La komitato tamen ne povis atingi ajnan konkludon.
The dress code may vary from place to place.	La normo de vesto povas varii de loko al loko.
They locked their eyes for a moment.	Ili ŝlosis siajn rigardojn dum momento.
What to do when you are hungry?	Kion oni faru kiam malsatas?
So why did you decide to end your life?	Do kial vi decidis fini vian vivon?
Samples were sent for analysis.	Specimenoj estis senditaj por analizo.
Farmers in the region suffer from drought every year.	Farmistoj en la regiono suferas pro sekeco ĉiujare.
The merchant was not inside.	La komercisto ne enestis.
This city is known for its many colonial buildings.	Tiu ĉi urbo estas konata pro siaj multaj koloniaj konstruaĵoj.
Press the switch with the marked "oven".	Premu la ŝaltilon kun la markita "forno".
Our company's policies prohibit discrimination.	La politikoj de nia kompanio malpermesas diskriminacion.
The jeans are machine washable.	La ĝinzo estas maŝinlaveblaj.
You wouldn’t find such a good fit elsewhere.	Vi ne trovus tiel bonan taŭgan aliloke.
Broadly speaking, there are two kinds of empires.	Larĝe parolante, estas du specoj de imperioj.
I spent the whole morning making this cake.	Mi pasigis la tutan matenon farante ĉi tiun kukon.
She sat on the couch eating popcorn and watching.	Ŝi sidis sur la kanapo manĝante pufmaizon kaj rigardante.
Mom was worried again.	Panjo denove maltrankviliĝis.
Engraving on stone is a very old technique.	Gravuraĵo sur ŝtono estas tre malnova tekniko.
She was wearing blue silk pants.	Ŝi portis bluan silkan pantalonon.
I can certainly see that you are smart.	Mi certe povas vidi, ke vi estas inteligenta.
The population of this country has grown rapidly.	La loĝantaro de ĉi tiu lando kreskis rapide.
He bought a dozen eggs.	Li aĉetis dekduon da ovoj.
The birth of his son gave him great joy.	La naskiĝo de lia filo donis al li grandegan ĝojon.
Book prices vary greatly.	Libroprezoj varias ege.
Bulldozers used to level the area.	Buldozoj kutimis ebenigi la areon.
It was a bright clear day.	Estis hele klara tago.
The waves carried her to the sea.	La ondoj portis ŝin al la maro.
Genetic studies show that the disease is inherited.	Genetikaj studoj montras, ke la malsano estas heredita.
Ten minutes later, they moved on.	Dek minutojn poste, ili pluiris.
The volcano is now posthumous, scientists say.	La vulkano nun estas posttempa, sciencistoj diras.
The harvest was plentiful that year.	La rikolto estis abunda tiujare.
It helps to eliminate psychological prejudices.	Ĝi helpas forigi psikologiajn antaŭjuĝojn.
Tim wrote this note.	Tim skribis ĉi tiun noton.
Each child was asked to draw a detailed picture.	Ĉiu infano estis petita desegni detalan bildon.
See how his words are linked by sarcasm?	Vidu kiel liaj vortoj estas ligitaj per sarkasmo?
The ferry service has been improved in recent years.	La pramservo estis plibonigita en la lastaj jaroj.
Their bullets did not penetrate.	Iliaj kugloj ne penetris.
Wealth must be managed wisely.	Riĉeco devas esti administrita saĝe.
A great crisis is developing.	Granda krizo disvolviĝas.
A sudden cough startled the dog.	Subita tuso konsternis la hundon.
The circumstantial proof is strong.	La cirkonstanca pruvo estas forta.
You should warn him to slow down.	Vi devus averti lin malrapidigi.
Call it sick.	Nomu ĝin malsana.
She worked with lunch.	Ŝi laboris per tagmanĝo.
How do you spell "potato"?	Kiel oni literumas "terpomon"?
The fire was quickly extinguished.	La fajro estis rapide estingita.
Critics of the president do not like his policies.	La kritikantoj de la prezidanto ne ŝatas liajn politikojn.
The flames starved to lick the air.	La flamoj malsate lekis la aeron.
Do you remember the stories he told?	Ĉu vi memoras la rakontojn, kiujn li rakontis?
We need to keep studying the breaks.	Ni devas plu studi rompojn.
A landslide buried an entire hillside.	Terglito enterigis tutan montoflankon.
Her recovery was miraculous.	Ŝia resaniĝo estis mirakla.
The paint has peeled off badly.	La farbo malbone senŝeliĝis.
Woody, fresh and spicy aromas filled her nose.	Lignaj, freŝaj kaj spicaj aromoj plenigis ŝian nazon.
We are without toilet paper.	Ni estas sen neceseja papero.
The old couple disappeared into the dusty distance.	La maljuna paro malaperis en la polva malproksimo.
We locked the door and called our cook.	Ni ŝlosis la pordon, kaj alvokis nian kuiriston.
She was wearing dark wool pants and a tailored white blouse.	Ŝi portis malhelan lanan pantalonon kaj tajloritan blankan bluzon.
Irish is widely spoken in this country.	La irlanda estas vaste parolata en ĉi tiu lando.
The players usually win.	La ludantoj kutimas venki.
The stories we tell about our lives	La rakontoj, kiujn ni rakontas pri niaj vivoj
The economy has been revived by tourism.	La ekonomio estis revigligita per turismo.
This is my favorite restaurant.	Ĉi tiu estas mia plej ŝatata restoracio.
A community area that sits on an impressive beach.	Komunuma areo, kiu sidas sur impresa strando.
May all live in peace.	Ĉiuj vivu en paco.
He got up and walked to the gate.	Li stariĝis kaj marŝis al la pordego.
Thousands belong to the tribe of cannibals.	Miloj apartenas al la tribo de kanibaloj.
He worked long hours.	Li laboris longajn horojn.
Firefighters rescued the girl from the wreckage.	La fajrobrigadistoj savis la knabinon el la vrakaĵo.
A simple solution was discovered.	Simpla solvo estis malkovrita.
We need to change the way we treat the elderly.	Ni devas ŝanĝi la manieron kiel ni traktas la maljunulojn.
Travel routes through the canyon became safer.	Vojaĝitineroj tra la kanjono iĝis pli sekuraj.
Traditionally, a beloved family member wears the coffin.	Tradicie, amata familiano vestas la ĉerkon.
My old pants are very tired.	Mia malnova pantalono estas tre laca.
The walls are ancient.	La muroj estas antikvaj.
Do not let the engine run.	Ne lasu la motoron funkcii.
The hospitality of the locals was warm and friendly.	La gastamo de la lokanoj estis varma kaj amika.
The creature seemed to feel that we were in danger.	La estaĵo ŝajnis senti ke ni estas en danĝero.
He refused to be shaken by political pressure.	Li rifuzis esti ŝancelita de politika premo.
He made a clever move.	Li lerte faris kapoejran movon.
The truck driver was well aware of the dangers.	La kamionisto bone konis la danĝerojn.
It is not yet known who the blacksmith's apprentice was.	Kiu estis la metilernanto de la forĝisto, oni ankoraŭ ne scias.
Decisions were continuously discussed during the meeting.	Decidoj estis kontinue diskutitaj dum la kunveno.
It got hotter and hotter, and many animals died.	Fariĝis ĉiam pli varme, kaj multaj bestoj mortis.
Service employees provide much of the high quality customer service.	Servaj dungitoj provizas multe de la altkvalita klientservo.
I stand in the shade.	Mi staras en la ombro.
That pretty girl is my neighbor's daughter.	Tiu bela knabino estas filino de mia najbaro.
Many children suffer from this disease.	Multaj infanoj suferas de ĉi tiu malsano.
He can easily become a billionaire.	Li povas facile fariĝi miliardulo.
A variety of fresh, seasonal vegetables are recommended.	Vario de freŝaj, laŭsezonaj legomoj estas rekomenditaj.
The use of electricity will be greatly expanded in the future.	La uzo de elektro ege vastiĝos estonte.
For dinner, he made a delicious pasta.	Por la vespermanĝo, li faris bongustan paston.
He showed great courage.	Li montris grandegan kuraĝon.
Put some extra sugar in the tea.	Metu iom da kroma sukero en la teon.
The factory belongs to him.	La fabriko apartenas al li.
They burst out laughing.	Ili eksplodis en rido.
After passing the test, he returned home.	Pasinte la teston, li revenis hejmen.
The business atmosphere here is pretty colorful.	La komerca etoso ĉi tie estas sufiĉe bunta.
He finally showed up after two hours.	Li finfine aperis post du horoj.
He is struggling to make a living.	Li luktas por gajni porvivaĵon.
He was a thin, muscular man.	Li estis malgrasa, muskolforta viro.
The fire burned much of the village.	La fajro bruligis grandan parton de la vilaĝo.
The thorough cleaning of the kitchen took hours.	La ĝisfunda purigado de la kuirejo daŭris horojn.
The work proved to be extremely difficult.	La laboro montriĝis ege malfacila.
The work requires many documents.	La laboro postulas multajn dokumentojn.
The car veered off the road.	La aŭto deflankiĝis de la vojo.
The ducklings waded awkwardly into the reeds.	La anasidoj vadetis mallerte en la kanojn.
A white dove flew over the city.	Blanka kolombo flugis super la urbo.
The new restaurant opened across the street.	La nova restoracio malfermiĝis trans la strato.
She ignored my questions and asked her own.	Ŝi ignoris miajn demandojn kaj demandis siajn proprajn.
Smell is a guide to the mind.	Odoro estas gvidilo al la menso.
Mix the sauce and spice with the chicken.	Miksi la saŭcon kaj spicon kun la kokido.
The brothers enjoyed a special relationship.	La fratoj ĝuis specialan rilaton.
Cut the potatoes.	Tranĉu la terpomojn.
Terrace houses are easy to heat.	Teras-domoj estas facile varmeblaj.
She had a similar experience at school.	Ŝi havis similan sperton en la lernejo.
This cheese is not suitable for vegetarians.	Ĉi tiu fromaĝo ne taŭgas por vegetaranoj.
A restaurant employee felt exploited.	Restoracia dungito sentis sin ekspluatata.
Follow me tomorrow evening.	Sekvu min morgaŭ vespere.
Military schools teach leadership.	Militaj lernejoj instruas pri gvidado.
She had to coordinate her accounts with the new company.	Ŝi devis kunordigi siajn kontojn kun la nova firmao.
The government said this would be the last increase.	La registaro diris, ke ĉi tio estos la lasta pliigo.
Currency was hard to find.	Valuto estis malfacile trovebla.
His neighbors described him as a man of peace.	Liaj najbaroj priskribis lin kiel pacan homon.
Please spread the butter carefully.	Bonvolu disvastigi la buteron zorge.
Many families saved water.	Multaj familioj ŝparis akvon.
Art is an element of almost all human cultures.	Arto estas elemento de preskaŭ ĉiuj homaj kulturoj.
Children were warned to stay close to their parents.	Infanoj estis avertitaj resti proksime al siaj gepatroj.
Many translators were concerned about face-to-face translations.	Multaj tradukistoj estis maltrankvilaj pri vizaĝ-al-vizaĝaj tradukoj.
As the pressure continued to rise, the water boiled.	Dum la premo daŭre altiĝis, la akvo bolis.
Your computer is not working properly.	Via komputilo ne funkcias ĝuste.
The roar of the wind was clear.	Klare aŭdiĝis la muĝado de la vento.
The search for the treasure was in vain.	La serĉado de la trezoro estis vana.
Finally, the role of the media cannot be overstated.	Fine, la rolo de la amaskomunikiloj ne povas esti supertaksita.
She spent her millions on charity and charities.	Ŝi elspezis siajn milionojn por bonfarado kaj bonfaroj.
Significant results were reported.	Signifaj rezultoj estis raportitaj.
The town is known for its wonderful food.	La urbo estas konata pro sia mirinda manĝaĵo.
The man is rudely polite.	La viro estas senrimeble ĝentila.
The air got colder.	La aero pli malvarmiĝis.
The robber's claim for cash was denied.	La postulo de la rabisto je kontantmono estis neita.
The prince died of natural causes.	La princo mortis pro naturaj kaŭzoj.
He ordered everyone in the tent to be silent.	Li ordonis al ĉiuj en la tendo silenti.
Let's have some dinner.	Ni manĝu iom da vespermanĝo.
I prefer tulips to lilies.	Mi preferas tulipojn ol liliojn.
This region has a dry climate.	Ĉi tiu regiono havas sekan klimaton.
Rejoice!	Ĝoju!
Forest fires are common here in the summer.	Arbaraj fajroj estas oftaj ĉi tie somere.
People made a pilgrimage there.	Homoj pilgrimis tie.
They have a reputation for being unreliable.	Ili havas reputacion por esti nefidindaj.
The patient grew weaker and weaker.	La paciento ĉiam pli malfortiĝis.
Such beliefs project a superstitious perspective.	Tiaj kredoj projekcias superstiĉan perspektivon.
We are proud to be a part of this community.	Ni estas fieraj esti parto de ĉi tiu komunumo.
He was wearing blue pants and a big blue shirt.	Li portis bluan pantalonon kaj grandan bluan ĉemizon.
Towers were visible through the thick fog.	Turoj estis videblaj tra la densa nebulo.
The birds chirped happily.	La birdoj ĝoje pepis.
Many find the train service slow.	Multaj trovas la trajnoservon malrapida.
Technical assistance was reluctantly offered.	Teknika helpo estis kontraŭvole proponita.
A tunnel is being built under the river.	Tunelo estas konstruita sub la rivero.
The parade lasted more than three hours.	La parado daŭris pli ol tri horojn.
The ratio of black to white students is poor.	La proporcio de nigraj al blankaj studentoj estas malbona.
I was sympathetic, at least a little.	Mi estis simpatia, almenaŭ iom.
Cattle and sheep cannot survive on grass alone.	Brutaro kaj ŝafo ne povas pluvivi sole sur herbo.
Initially, it tracked the routes of migratory birds.	Komence, ĝi spuris la itinerojn de migrantaj birdoj.
The inventor of the telephone was a woman.	La inventinto de la telefono estis virino.
He exploded in indignation.	Li eksplodis pro indigno.
The raw goat's milk is thick and creamy.	La kruda kaprina lakto estas dika kaj krema.
Divide the million evenly over the vegetables.	Disigu la milion egale sur la legomojn.
This is the only way into our community.	Ĉi tiu estas la sola vojo en nian komunumon.
The aria modulates from minor to major to minor.	La ario modulas de minora ĝis majoro ĝis minora.
Plant with small, green leaves.	Planto kun malgrandaj, verdaj folioj.
What is the main force of gravity?	Kio estas la ĉefa forto de gravito?
Crash helmets can save lives.	Kraŝkaskoj povas savi vivojn.
I have visited many countries.	Mi vizitis multajn landojn.
I invited him to dinner tonight.	Mi invitis lin al vespermanĝo ĉi-vespere.
Her skin was prickly, her face thin.	Ŝia haŭto estis pikmarkita, ŝia vizaĝo magra.
This involved harmonizing the income tax system.	Tio implikis harmoniigon de la enspezimpostsistemo.
Their desire was to grow old together.	Ilia deziro estis maljuniĝi kune.
This historic building now houses a museum.	Tiu historia konstruaĵo nun enhavas muzeon.
This disease can cause abnormal blood clotting.	Ĉi tiu malsano povas kaŭzi eksternorman sangokoaguladon.
Delivery took an hour.	La livero daŭris horon.
It is worth taking the course.	Indas preni la kurson.
The leader said she would order an immediate withdrawal.	La gvidanto diris, ke ŝi ordonos tujan retiriĝon.
The mayor refused to pay the ransom.	La urbestro rifuzis pagi la elaĉetomonon.
Unfortunately, scanners do not work so well on glossy surfaces.	Bedaŭrinde, skaniloj ne tiel bone funkcias sur brilaj surfacoj.
Allen grows calmer as the train journey progresses.	Allen kreskas pli trankvila dum la trajnvojaĝo progresas.
She stood there ironing her clothes.	Ŝi staris tie gladante siajn vestaĵojn.
The door closed behind her.	La pordo fermiĝis malantaŭ ŝi.
Crushed, drops of chocolate flowed down her chin.	Frakasitaj, gutoj da ĉokolado fluis laŭ ŝia mentono.
The vegetation forms a transition between zones.	La vegetaĵaro formas transiron inter zonoj.
Turn off and turn off the cooker.	Malŝaltu kaj malŝaltu la kuirilon.
He arrived under cover of darkness.	Li alvenis sub kovrilo de mallumo.
I thought now.	Mi pensis nun.
Too sleepy to answer, she closed her book.	Tro dormema por respondi, ŝi fermis sian libron.
The curriculum was extensive, but most were known.	La instruplano estis ampleksa, sed la plej granda parto estis konata.
The masts and sails of a ship are often raised and lowered.	La mastoj kaj veloj de ŝipo ofte estas levitaj kaj malaltigitaj.
Some civilian buildings were destroyed.	Kelkaj civilaj konstruaĵoj estis detruitaj.
Their sauce was delicious.	Ilia saŭco estis bongusta.
His gaze turned inward.	Lia rigardo turniĝis enen.
The museum is worth a visit.	La muzeo estas vizitinda.
They could not find any evidence.	Ili ne povis trovi ajnan pruvon.
Her music career began when she was very young.	Ŝia muzikkariero komenciĝis kiam ŝi estis junega.
Police are building the wall to protect people.	La polico konstruas la muron por protekti homojn.
A diligent and talented student, her progress was rapid.	Diligenta kaj talenta studento, ŝia progreso estis rapida.
The seas lie thousands of feet below.	La maroj kuŝas milojn da futoj malsupre.
The bride's hair was covered with flowers.	La hararo de la fianĉino estis kovritaj per floroj.
She did not quarrel, but remained silent.	Ŝi ne kverelis, sed restis silenta.
Then, pour the cream over the chocolate.	Poste, verŝu la kremon super la ĉokolado.
The fight against disease continues.	La lukto kontraŭ malsano daŭras.
Ground turkey is often used in burgers.	Grunda meleagro estas ofte uzata en hamburgeroj.
The residents were probably all killed.	La loĝantoj verŝajne ĉiuj estis mortigitaj.
There was a dead mouse in the soup.	Estis morta muso en la supo.
She hurried to the exit.	Ŝi rapidis al la elirejo.
She says she's busy.	Ŝi diras, ke ŝi estas okupata.
Henry suffers from obesity.	Henry suferas de obezeco.
It also produces good amounts of corn and rice.	Ĝi ankaŭ produktas bonajn kvantojn da maizo kaj rizo.
In addition to haircuts, barber shops also cut beards.	Krom hartondado, barbejoj ankaŭ tranĉas barbojn.
The fans were silenced, and the audience continued.	La adorantoj estis silentigitaj, kaj la publiko daŭre.
He was chosen to use his skills in diplomacy.	Li estis elektita por uzi siajn kapablojn en diplomatio.
The study used heart rate monitors to measure volunteers' emotions.	La studo uzis korfrekvencajn monitorojn por mezuri la emociojn de volontuloj.
These houses are beautiful.	Ĉi tiuj domoj estas belegaj.
She feels lonely.	Ŝi sentas sin soleca.
Today marks a significant milestone in human development.	Hodiaŭ markas signifan mejloŝtonon en homa evoluo.
The river is usually polluted.	La rivero estas kutime poluita.
These countries have diplomatic relations.	Tiuj ĉi landoj havas diplomatiajn rilatojn.
It was a cloudy, cold morning.	Estis nuba, malvarma mateno.
The discovery of a new star by Hipparchus caused great excitement.	La malkovro de Hiparĥo de nova stelo estigis grandan eksciton.
Bakers usually added work to their days.	Bakistoj kutime aldonis laboron al siaj tagoj.
The lecture was difficult to follow.	La prelego estis malfacile sekvi.
The rumor has been going on for years.	La onidiro daŭris dum la jaroj.
This region is famous for its ancient ruins.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj antikvaj ruinoj.
Quite simply, individuals are more ethical.	Tute simple, individuoj estas pli etikaj.
Most of the victims were women and children.	Plej multaj viktimoj estis virinoj kaj infanoj.
The oil began to rise.	La oleo komencis ŝpruci.
Pumpkins are yellow and orange vegetables.	Kukurboj estas flavaj kaj oranĝaj legomoj.
He scribbled a note and pasted it to the board.	Li skribaĉis noton kaj algluis ĝin al la tabulo.
Take everything out of the oven.	Prenu ĉion el la forno.
If fluff has accumulated between the blades, clean it.	Se lanugoj akumuliĝis inter la klingoj, purigu ĝin.
Fresh ideas have been generated from this collaboration.	Freŝaj ideoj estis generitaj de ĉi tiu kunlaboro.
An earthquake shook the suburbs.	Tertremo skuis la antaŭurbon.
The presenter identified seven trends.	La prezentisto identigis sep tendencojn.
The circus came to town last night.	La cirko venis al la urbo hieraŭ nokte.
He and his dog traveled together.	Li kaj lia hundo vojaĝis kune.
It showed that the worldview of man is important.	Ĝi montris ke la mondkoncepto de homo gravas.
The article was interesting and informative.	La artikolo estis interesa kaj informa.
It is rare to see whales in the area.	Estas malofte vidi balenojn en la regiono.
It turned out that they were lost.	Evidentiĝis, ke ili estas perditaj.
The glass tube glows red hot.	La vitra tubo brilas ruĝe varme.
Who will save the poor girl?	Kiu savos la kompatindan knabinon?
Locals have begun to question the safety of mineral water.	Lokuloj komencis pridubi la sekurecon de minerala akvo.
A broken oboe remained on the steps of the church.	Sur la ŝtupoj de la preĝejo restis rompita hobojo.
The statue looks out over the horizon.	La statuo rigardas eksteren preter la horizonto.
Don't take life too seriously, kids.	Ne prenu la vivon tro serioze, infanoj.
This desktop has been removed.	Tiu skribotablo estis forigita.
You can finish painting later.	Vi povas fini pentri poste.
Singing is her favorite pastime.	Kanti estas ŝia plej ŝatata ŝatokupo.
Do not do anything that could be considered immoral.	Ne faru ion ajn, kio povus esti konsiderata malmorala.
It was, for a time, a major exporter of coal.	Ĝi estis, por tempo, grava eksportfirmao de karbo.
The prime minister angrily rang the phone.	La ĉefministro kolere frapis la telefonon.
A terrible storm raged outside the city.	Terura ŝtormo furiozis ekster la urbo.
The rabbit family is smart.	La kuniklofamilio estas inteligenta.
She is only five years old, so she is already wearing adult shoes.	Ŝi estas nur kvinjara, do ŝi jam portas plenkreskajn ŝuojn.
Taxi drivers here are known for being overweight.	Taksiistoj ĉi tie estas konataj pro troa pezo.
A thick fog settled over the village.	Densa nebulo ekloĝis super la vilaĝo.
Carbon dating is a technique used by archaeologists.	Karbon-datigo estas tekniko uzata de arkeologoj.
The members of the party are all generally underground.	La membroj de la partio estas ĉiuj ĝenerale subteraj.
This encyclopedia provides information on almost everything.	Ĉi tiu enciklopedio provizas informojn pri preskaŭ ĉio.
Measure the height of the floor.	Mezuru la altecon de la planko.
Don't steal!	Ne ŝtelu!
This school is famous for the quality of its students.	Ĉi tiu lernejo estas fama pro la kvalito de siaj studentoj.
Insurance companies sign policies.	Asekuraj kompanioj subskribas politikojn.
The road was cordoned off by police.	La vojo estis barita de polico.
Did you come here for work or pleasure?	Ĉu vi venis ĉi tien por laboro aŭ por plezuro?
The exam questions were often insulting.	La ekzamenaj demandoj ofte estis insultaj.
The intelligence of monkeys is often disputed.	La inteligenteco de simioj estas ofte pridisputata.
They accused each other of cheating.	Ili akuzis unu la alian je trompado.
Thousands of candles were lit.	Miloj da kandeloj estis lumigitaj.
He looked across the vast desert, waiting.	Li rigardis trans la vastan dezerton, atendante.
He has a passion for driving fast cars.	Li havas pasion por veturi rapidajn aŭtojn.
The army is deploying troops to strategic points.	La armeo deplojas soldatojn al strategiaj punktoj.
He tried desperately to write his name.	Li provis senespere skribaĉi sian nomon.
Many scientists strongly believe that the earth is round.	Multaj sciencistoj forte kredas, ke la tero estas ronda.
Give half its weight in sugar.	Donu duonon de ĝia pezo en sukero.
Water will become very gaseous after cooling.	Akvo fariĝos tre gasa post malvarmigo.
A boat devoured the food supply.	Boato formanĝis la manĝaĵprovizon.
The stem cells were harvested around the eye.	La stamĉeloj estis rikoltitaj ĉirkaŭ la okulo.
We certainly have too much crime.	Ni certe havas tro da krimo.
They moved to a smaller house.	Ili translokiĝis al pli malgranda domo.
This type of cheese is made from cow's milk.	Ĉi tiu speco de fromaĝo estas farita el bovina lakto.
She called her daughter.	Ŝi vokis sian filinon.
The soil in this area is rich and fertile.	La grundo en ĉi tiu areo estas riĉa kaj fekunda.
She pours another glass of wine.	Ŝi verŝas alian glason da vino.
My parents were too busy to see me.	Miaj gepatroj estis tro okupataj por vidi min.
Their demands were met, almost by letter.	Iliaj postuloj estis plenumitaj, preskaŭ laŭletero.
Mary was grateful for his support.	Mary estis dankema pro lia subteno.
She also broke the vase.	Ŝi ankaŭ rompis la vazon.
An old storehouse was located on the outskirts of town.	Malnova provizejo situis ĉe la rando de la urbo.
The girl was slender and dark with hair and an eye.	La knabino estis svelta kaj malhela de hararo kaj okulo.
I am skeptical at this time.	Mi estas dubinda en ĉi tiu momento.
His actions were completely unexpected.	Liaj agoj estis tute neatenditaj.
The golden sun hung lazily over the horizon.	Ora suno pendis pigre super la horizonto.
She was so convincing that even he cried.	Ŝi havis tiel konvinkan manieron, ke eĉ li ploris.
Calculate the number of stars in the night sky	Kalkulu la nombron da steloj en la nokta ĉielo
The computer did not recognize this format.	La komputilo ne rekonis ĉi tiun formaton.
The ants quickly carried the cup to the hole.	La formikoj rapide portis la tason al la truo.
He collected firewood for the teacher.	Li kolektis brullignon por la instruisto.
The factory workers went on strike.	La fabriklaboristoj strikis.
He controlled the chessboard.	Li regis la ŝaktablon.
The man next door is smoking heavily.	La apuda viro forte fumas.
This industry employs thousands of workers.	Ĉi tiu industrio laborigas milojn da laboristoj.
Science is widely used in mathematics.	Scienco vaste uzas matematikon.
Bees buzz busy around the flowers.	Abeloj zumas okupate ĉirkaŭ la floroj.
The neighborhood was flooded with riffles.	La najbareco estis superfluita de rifrafo.
They are on the losing side.	Ili estas ĉe la perdanta flanko.
His child is growing up in a foreign country.	Lia infano kreskas en fremda lando.
The pressure continued to rise.	La premo daŭre pliiĝis.
One reason for this decline is urban sprawl.	Unu kialo de ĉi tiu malkresko estas urba disvastiĝo.
He will be in prison for ten years.	Li estos en malliberejo dek jarojn.
Pooja was surprised to see his colleagues.	Pooja estis surprizita vidante siajn kolegojn.
It can cause severe diarrhea.	Ĝi povas kaŭzi intensan diareon.
The best-selling novel tells the story of an interplanetary war.	La furora romano rakontas la historion de interplaneda milito.
The poem alludes to the search for human meaning.	La poemo aludas al la serĉado de signifo de homo.
Their village is very quiet.	Ilia vilaĝo estas tre trankvila.
The room smelled clean.	La ĉambro odoris pure.
His car burned.	Lia aŭto brulis.
The city did not survive the plague.	La urbo ne postvivis la peston.
The density is low.	La denseco estas malalta.
Eating in large portions can shorten your life.	Manĝi en grandaj partoj povas mallongigi vian vivon.
The average rainfall is about one meter a year.	La averaĝa pluvokvanto estas ĉirkaŭ unu metro jare.
He missed the first train, caught the next.	Li maltrafis la unuan trajnon, kaptis la sekvan.
He sat behind the wheel.	Li sidiĝis malantaŭ la stirilo.
Copper, silver, and zinc were extracted from the mine.	Kupro, arĝento, kaj zinko estis eltiritaj de la mino.
It then split in two, with a single right turn.	Ĝi tiam dividiĝis en du, kun ununura dekstra turniĝo.
Incomplete records were filed aside.	Nekompletaj rekordoj estis arkivitaj flankenmetite.
The monkey jumped through the trees.	La simio saltis tra la arboj.
He owns vast amounts of books.	Li posedas vastajn kvantojn da libroj.
The sword is made of cold iron.	La glavo estas farita el malvarma fero.
The beauty was unhappy with our hair.	La belistino estis malfeliĉa pri niaj haroj.
Parliament passed the bill into law.	La parlamento pasigis la fakturon en leĝon.
You have no right.	Vi ne havas rajton.
Carol is employed in a wide variety of jobs.	Carol estas dungita en ampleksa vario de laboroj.
I saw her talking to a man today.	Mi vidis ŝin paroli kun viro hodiaŭ.
Be careful not to break the jar.	Zorgu ne rompi la kruĉon.
The iron bar	La fera stango
He had a few outstanding issues to deal with.	Li havis kelkajn elstarajn aferojn por trakti.
Open the window and let the wind in.	Malfermu la fenestron kaj lasu la venton eniri.
The vase stood on the mantelpiece.	La vazo staris sur la kamenbreto.
The rich get richer and the poor get poorer.	La riĉuloj pli riĉiĝas kaj la malriĉuloj pli malriĉiĝas.
These regions are famous for weaving.	Ĉi tiuj regionoj estas famaj pro teksado.
In the market a woman keeps a live chicken.	En la merkato virino tenas vivan kokidon.
She sang a song that everyone knew.	Ŝi kantis kanton, kiun ĉiuj konis.
Police are investigating the mysterious disappearance.	La polico esploris la misteran malaperon.
Birds sang in the trees.	Birdoj kantis en la arboj.
To open the seal, we used a knife.	Por malfermi la sigelon, ni uzis tranĉilon.
No, not that one.	Ne, ne tiu.
He then ran his hand over his smooth, dark beard.	Li tiam pasis sian manon sur sian glatan, malhelan barbon.
One false move, and you could lose your hand.	Unu falsa movo, kaj vi povus perdi manon.
This region of the country is famous for its fruits.	Ĉi tiu regiono de la lando estas fama pro siaj fruktoj.
The new house was painted both inside and out.	La nova domo estis pentrita kaj interne kaj ekstere.
Our team has a losing record.	Nia teamo havas perdantan rekordon.
She peeled an orange, spreading it on the tablecloth.	Ŝi malsenŝeligis oranĝon, etendante ĝin sur la tablotukon.
Reuse the aluminum side rail.	Reuzu la aluminian apudrelaĵon.
They arrived home exhausted.	Ili alvenis hejmen elĉerpitaj.
Her work forces her to travel a lot.	Ŝia laboro devigas ŝin vojaĝi multe.
Introduced a new era.	Enkondukis novan epokon.
My roommate is trying to clean the house.	Mia kunloĝanto provas purigi la domon.
Water is essential for all species of life.	Akvo estas esenca por ĉiuj specioj de vivo.
The crew took over the ship.	La ŝipanaro transprenis la ŝipon.
The student set up a crude wooden booth.	La studento starigis krudan lignan budon.
This city is known for its historic architecture.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia historia arkitekturo.
There are few tourist sites in this area.	Estas malmultaj turismaj lokoj en ĉi tiu areo.
The weather face still showed animation.	La veteraĝa vizaĝo ankoraŭ montris animacion.
Chile once engaged in war over this lake.	Ĉilio iam okupiĝis pri milito super ĉi tiu lago.
He spoke hesitantly, cautiously.	Li parolis heziteme, singarde.
In a group effort, they dug a trench.	En grupa klopodo, ili fosis tranĉeon.
Food stamps are not accepted here.	Manĝpoŝtmarkoj ĉi tie ne estas akceptataj.
Sweet herring salad on rye bread.	Dolĉa haringa salato sur sekala pano.
It costs a lot to live in a city.	Kostas multe vivi en urbo.
He was wearing a mask.	Li portis maskon.
The president sought to promote peace.	La prezidanto serĉis antaŭenigi pacon.
The men were hidden.	La viroj estis kaŝitaj.
Only if errors are detected can they be corrected.	Nur se eraroj estas detektitaj, ili povas esti korektitaj.
The bird flew up to the peanut shells.	La birdo flugis supren al la arakidaj ŝeloj.
Regular checks are important.	Regulaj kontroloj estas gravaj.
India's population is growing rapidly.	La loĝantaro de Barato kreskas rapide.
Putting on a red shirt in the morning.	Surmetante ruĝan ĉemizon matene.
The rising sun stained the sky pink.	La leviĝanta suno makulis la ĉielon rozkoloran.
The forecast calls for a clear sky.	La prognozo postulas klaran ĉielon.
People have always used the seasons to guide their activities.	Homoj ĉiam uzis la sezonojn por gvidi siajn agadojn.
They said it was too rainy.	Ili diris, ke estas tro pluvema.
These cigarettes are harmful to your health.	Ĉi tiuj cigaredoj estas malutilaj al via sano.
She decided to run for office.	Ŝi decidis kandidatiĝi por la posteno.
Limited efforts have been made to preserve the turtle.	Limigitaj klopodoj estis faritaj por konservi la testudon.
The expert thinks it's about time.	La fakulo opinias, ke temas pri tempo.
The entrance smells of rubbish.	La enirejo odoras je rubo.
The leader was unequivocal in his criticism.	La gvidanto estis senduba en sia kritiko.
A garden is a beautiful landscape feature.	Ĝardeno estas bela pejzaĝa trajto.
The young people danced merrily.	La gejunuloj gaje dancis.
I do not oppose this question.	Mi ne kontraŭas ĉi tiun demandon.
Researchers are trying to predict global warming.	Esploristoj provas antaŭdiri mondvarmiĝon.
The woman rubbed her temples in frustration.	La virino frotis la tempiojn pro frustriĝo.
Let's keep these letters.	Ni konservu ĉi tiujn leterojn.
At the same time, they did not progress.	Samtempe ili ne progresis.
He fell on his couch.	Li falis sur sian kanapon.
She knelt on her back, making a piece of earth.	Ŝi genuiĝis sur la dorsoj, ferante terpecon.
He pulled the meat out of the bone.	Li eltiris la viandon el la osto.
He stared at the bird, with its bright colors.	Li fikse rigardis la birdon, kun ĝiaj helaj koloroj.
The idea of ​​a supernatural being is appealing.	La ideo de supernatura estaĵo estas alloga.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Senŝeligi la bananojn kaj metu la karnon en bovlon.
We want the barrier back.	Ni volas la baron reen.
The introduction had a listening recording.	La enkonduko havis aŭskultadon de registrado.
The babies would be raised by other family members.	La beboj estus kreskigitaj de aliaj familianoj.
The merger was opposed by many leaders.	La fuzio estis kontraŭbatalita fare de multaj gvidantoj.
Use the kitchen scissors to chop the garlic.	Uzu la kuirejan tondilon por piki la ajlon.
The branches of the tree spread wide into the sky.	La branĉoj de la arbo disvastiĝis larĝe en la ĉielon.
Casemaeus	Casemaeus
Will the crop be suitable this year?	Ĉu la rikolto estos taŭga ĉi-jare?
Also, more rain is likely this year.	Ankaŭ, pli da pluvo verŝajne ĉi-jare.
The villagers planted wheat to make flour.	La vilaĝanoj plantis tritikon por fari farunon.
He did not know what she was saying.	Li ne sciis, kion ŝi diris.
The shopkeeper smiled bitterly.	La butikisto amare ridetis.
He met many abominable creatures in the jungle.	Li renkontis multajn abomenajn estaĵojn en la ĝangalo.
You cannot be a farmer without a great harvest.	Vi ne povas esti farmisto sen granda rikolto.
Leaflets were distributed begging people to change their ways.	Folieroj estis distribuitaj petegante homojn ŝanĝi iliajn manierojn.
The city was rebuilt from the ground up.	La urbo estis rekonstruita de la grundo.
A balanced diet is essential to stay fit.	Ekvilibra dieto estas esenca por konservi taŭgan.
The baker filled the bucket with flour.	La bakisto plenigis la sitelon per faruno.
This material is suitable for these purposes.	Ĉi tiu materialo taŭgas por ĉi tiuj celoj.
To consume energy, people convert it to heat.	Por konsumi energion, homoj transformas ĝin al varmo.
Poisoning crops will create hunger.	La venenado de kultivaĵoj kreos malsaton.
The departing words of an old sage.	La forirantaj vortoj de maljuna saĝulo.
He used the microscope to examine the insect.	Li uzis la mikroskopon por ekzameni la insekton.
The desert sand is white and warm.	La dezerta sablo estas blanka kaj varma.
A thick mist enveloped the room.	Densa nebulo envolvis la ĉambron.
The birds chirped loudly in the trees.	La birdoj brue pepis en la arboj.
You will learn a lot from our studies.	Vi lernos multe de niaj studoj.
She gradually became aware that she was awake.	Ŝi iom post iom konsciiĝis, ke ŝi estas veka.
Most mammals do not have wings.	Plej multaj mamuloj ne havas flugilojn.
This cafe offers a variety of flavors.	Ĉi tiu kafejo ofertas diversajn gustojn.
The future looked bleak for them.	La estonteco aspektis malgaja por ili.
Butter is made from milk.	Butero estas farita el lakto.
We're a little tired.	Ni estas iom lacaj.
Some headhoppers own octopuses.	Kelkaj kapopieduloj posedas polpojn.
The robot went mad with rage.	La roboto antaŭeniris freneza de kolero.
The bakery smelled amazing.	La bakejo odoris mirinde.
Some of them specialize in porcelain.	Kelkaj el ili specialiĝas pri porcelano.
She ignited their passions with their primitive imagery.	Ŝi flamigis iliajn pasiojn per ilia primitiva figuraĵo.
Joseph listened to his wife.	Josef aŭskultis sian edzinon.
Transportation improved rapidly.	Transportmaniero pliboniĝis rapide.
Injecting chemicals into embryos is a controversial procedure.	Injekti kemiaĵojn en embriojn estas polemika proceduro.
Dry the meat with a cloth.	Sekigu la viandon per tuko.
The meadows are fast disappearing.	La herbejoj rapide malaperas.
Farmers complain that prices are plunging.	La kamparanoj plendas ke prezoj plonĝas.
Beam installation collapsed.	Trabinstalaĵo kolapsis.
The factory closed due to financial difficulties.	La fabriko fermiĝis pro monmalfacilaĵoj.
The math skills of many students have greatly improved.	La matematikaj kapabloj de multaj studentoj multe pliboniĝis.
Firefighters worked for months to put out the blaze.	La fajrobrigadistoj laboris dum monatoj pri estingado de la fajro.
Use only clean tools.	Uzu nur purajn ilojn.
She studies hard, although tests are not her strength.	Ŝi forte studas, kvankam testoj ne estas ŝia forto.
The brown dog shook himself.	La bruna hundo skuis sin.
The trees became less healthy.	La arboj fariĝis malpli sanaj.
The snake was big and poisonous.	La serpento estis granda kaj venena.
She gets along well with the other students.	Ŝi interkonsentas bone kun la aliaj studentoj.
I'm clean!	Mi estas pura!
They sometimes tend to walk on the beach.	Ili kelkfoje emas promeni sur la plaĝo.
Weather is the main limit to prosperity.	Vetero estas la ĉefa limo al prospero.
One afternoon, he caught her hiding.	Iun posttagmezon, li kaptis ŝin kaŝanta.
The lower part of the body contains the large intestine.	La malsupra parto de la korpo enhavas la dikan inteston.
She fumbled with her purse, her mouth clenched in anxiety.	Ŝi palpumis per sia monujo, la buŝo streĉita pro maltrankvilo.
The poor need a lawyer.	La malriĉuloj bezonas advokaton.
Sorry, we don't have you on our list.	Pardonu, ni ne havas vin en nia listo.
Large trees are overgrown.	Grandaj arboj superas.
Royal duties were gradually reduced as the king's illness progressed.	Reĝaj devoj estis iom post iom reduktitaj kiam la malsano de la reĝo progresis.
The rain finally stopped.	La pluvo fine ĉesis.
The anatomy of the animal has been studied by scientists.	La anatomio de la besto estis studita de sciencistoj.
He dropped a twig, accidentally hitting a bird.	Li faligis branĉeton, hazarde trafante birdon.
Oil production will continue to decline.	Naftoproduktado daŭre malpliiĝos.
The sound of tearing paper broke the silence.	La sono de papero ŝiriĝanta rompis la silenton.
She is a novelist, but also a research psychologist.	Ŝi estas romanverkisto, sed ankaŭ esplora psikologo.
The elephant kicked the goat playfully.	La elefanto lude piedbatis al la kapro.
Volcanic activity triggers earthquakes	Vulkana agado ekigas sismojn
Millions of dollars were stolen from the bank.	Milionoj da dolaroj estis ŝtelitaj de la banko.
He acted strangely, sometimes even violently.	Li agis plej strange, foje eĉ perforte.
A bright sunrise put a purple glow over the landscape	Brila sunleviĝo metis purpuran brilon super la pejzaĝon
Scientists have discovered life on other planets.	Sciencistoj malkovris vivon sur aliaj planedoj.
Dusting of materials into fine particles.	Pulverigo de materialoj en fajnajn partiklojn.
Children may be able to help change this situation.	Infanoj eble povas helpi ŝanĝi ĉi tiun situacion.
She neglected her family.	Ŝi neglektis sian familion.
He makes a living selling old postcards online.	Li vivtenas sin vendante malnovajn poŝtkartojn interrete.
The neon lights shone brightly through the mist.	La neonaj lumoj hele brilis tra la nebulo.
Don't forget to clean the drain.	Ne forgesu purigi la defluilon.
She drank coffee and sighed.	Ŝi trinkis kafon kaj ĝemis.
Many factories located in the region provide employment.	Multaj fabrikoj situantaj en la regiono disponigas dungadon.
Please go this route.	Bonvolu iri ĉi tiun vojon.
All but one were drowned.	Ĉiuj krom unu estis dronitaj.
The view was awful.	La vido estis terura.
It was hard to tell, but his eyes softened.	Estis malfacile diri, sed liaj okuloj mildiĝis.
The event shook the sports world to its core.	La okazaĵo skuis la sportan mondon ĝis sia kerno.
Children tend to be sensitive to noise.	Infanoj emas esti sentemaj al bruo.
These clothes itch.	Ĉi tiuj vestaĵoj jukas.
He lost weight as he continued to walk.	Li maldikiĝis dum li daŭre marŝis.
Cut large pieces of meat into smaller pieces.	Tranĉi grandajn pecojn da viando en pli malgrandajn pecojn.
It's time to dump her and move on.	Jam estas tempo, ke ni faru ion.
The trip took months to complete.	La vojaĝo daŭris monatojn por kompletigi.
She was almost bald.	Ŝi estis preskaŭ kalva.
Then, just as suddenly, he stepped forward.	Tiam, same subite, li mallevis antaŭen.
Water scientists monitored this level on a daily basis.	Akvaj sciencistoj monitoris ĉi tiun nivelon ĉiutage.
The poor fellow was not in a position to refuse.	La kompatindulo ne estis en pozicio por rifuzi.
I sleep with my girlfriend.	Mi dormas kun mia amatino.
The youngest princess does not long for this world.	La plej juna princino ne sopiras al ĉi tiu mondo.
Farmers find it increasingly difficult to cultivate crops.	Kamparanoj trovas ĉiam pli malfacile kultivi kultivaĵojn.
Beware of pickpockets, as others might warn of snakes.	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj, kiel aliaj povus averti pri serpentoj.
The killers were not captured.	La murdintoj ne estis kaptitaj.
Spring slowly melted the ice and snow.	Printempo malrapide fandis la glacion kaj neĝon.
I prefer to spend my money on experiences.	Mi preferas elspezi mian monon por spertoj.
Her smile gave nothing away.	Ŝia rideto fordonis nenion.
Sharpen your rake!	Akrigi vian sarkilon!
The crowds began to pound with their feet.	La homamasoj komencis frapi per siaj piedoj.
Schools help to strengthen social attitudes.	Lernejoj helpas plifortigi sociajn sintenojn.
Students filled the gymnasium.	Studentoj plenigis la gimnazion.
The army was ordered to withdraw at noon.	La armeo estis ordonita retiriĝi tagmeze.
She can't stand it anymore.	Ŝi ne povas toleri plu.
Many of the students have already chosen their courses.	Multaj el la studentoj jam elektis siajn kursojn.
Mango, banana and buttercup were his favorite foods.	Mango, banano kaj ranunkolo estis liaj plej ŝatataj manĝaĵoj.
People are currently suspicious of strangers.	Homoj nuntempe estas suspektema pri fremduloj.
People were forced to leave their homes.	Homoj estis devigitaj forlasi siajn domojn.
They woke up, unsteady, wondering what had happened.	Ili vekiĝis, malfirme, scivolante kio okazis.
The bread is hot.	La pano estas varma.
The animals quickly told the crowd what had happened.	La bestoj rapide rakontis al la homamaso kio okazis.
Computer models are just as good as their input data.	Komputilaj modeloj estas nur same bonaj kiel iliaj enirdatenoj.
The branches of tall trees are visible from the windows.	La branĉoj de altaj arboj estas videblaj de la fenestroj.
We do not offer refunds.	Ni ne ofertas repagojn.
He built his personal empire by acquiring bankrupt companies.	Li konstruis sian personan imperion akirante bankrotitajn firmaojn.
Doctors have warned that smoking causes cancer.	Kuracistoj avertis, ke fumado kaŭzas kanceron.
A lion's roar can be heard for miles.	Leona muĝado aŭdeblas dum mejloj.
This joke was so funny our audience laughed.	Ĉi tiu ŝerco estis tiel amuza nia publiko ridis.
On one particular day, business just exploded.	En unu aparta tago, komerco nur eksplodis.
The street was quiet.	La strato estis kvieta.
So he beat the child.	Do li batis la infanon.
The waterway cut through the countryside.	La akvovojo tranĉis tra la kamparo.
This is the building you need.	Ĉi tiu estas la konstruaĵo, kiun vi bezonas.
He walked slowly, looking down at the ground.	Li marŝis malrapide, rigardante malsupren al la tero.
It was a tight match	Ĝi estis streĉa kongruo
But a bestseller!	Sed plej vendata libro!
The cat dived into the pond.	La kato plonĝis en la lageton.
She set him in a corner.	Ŝi starigis lin en angulo.
One has to speak with authority and conviction to be true.	Oni devas paroli kun aŭtoritato kaj konvinko por esti vera.
This case is significant.	Ĉi tiu kazo estas signifa.
A dozen workers were hired for this task.	Dekduo da laboristoj forlaboris por ĉi tiu tasko.
He watched the gas gauge drop incessantly.	Li rigardis la gasmezurilon senĉese fali.
He clenched his fist angrily.	Li kolere svingis la pugnon.
The cook brings them out of the kitchen.	La kuiristo alportas ilin el la kuirejo.
For his protest, he paid a high price.	Por sia protesto, li pagis grandan prezon.
The government has set up a commission to resolve complaints.	La registaro starigis komisionon por solvi plendojn.
This behavior was unacceptable.	Ĉi tiu konduto estis neakceptebla.
The rapid change shocked many people.	La rapida ŝanĝo ŝokis multajn homojn.
It is completely wrong to steal.	Estas tute malĝuste ŝteli.
A book can transport you to another world.	Libro povas transporti vin al alia mondo.
The phone calls came in.	La telefonvokoj enfluis.
Witnesses protested his innocence.	La atestantoj protestis pri lia senkulpeco.
Prepare the marinade.	Preparu la marinadon.
The charge will be murder.	Akuzo estos murdo.
A detective must examine and treat evidence with caution.	Detektivo devas ekzameni kaj trakti indicon kun singardo.
He worked six days a week.	Li laboris ses tagojn semajne.
Decline in birds is a global phenomenon.	Malkresko de birdoj estas tutmonda fenomeno.
Mankind was built in the image of the gods.	La homaro estis konstruita laŭ la bildo de la dioj.
Many crystals form in deposits of pure salt.	Multaj kristaloj formiĝas en kuŝejoj de pura salo.
Crystals grow on water.	Kristaloj kreskas sur akvo.
Her wealthy father promised to build a temple.	Ŝia riĉa patro promesis konstrui templon.
Miners removed debris from coal seams.	Ministoj forigis rubojn el karbjuntoj.
Cut the onions into small cubes.	Tranĉi la cepojn en malgrandajn kubojn.
The smell of the wildflower is intoxicating.	La odoro de la sovaĝa floro estas ebriiga.
We worked hard as students.	Ni laboris plej forte kiel studentoj.
The fig tree was laden with fruit.	La figarbo estis ŝarĝita de fruktoj.
Poisonous snakes are native to the region.	Venenaj serpentoj estas indiĝenaj al la regiono.
The threat has been taken seriously by the international community.	La minaco estis serioze prenita de la internacia komunumo.
Pollution has reduced the visibility of the stars.	Poluado malpliigis la videblecon de la steloj.
April is one of the driest months here.	Aprilo estas unu el la plej sekaj monatoj ĉi tie.
The holidays begin in the spring.	La ferioj komenciĝas printempe.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	Policistoj malbaris la stratojn de manifestacianoj.
She would often cross the small line in contracts.	Ŝi ofte trarigardus la malgrandan limon en kontraktoj.
Mathematics is the study of structure.	Matematiko estas la studo de strukturo.
Take a moment to relax.	Prenu momenton por malstreĉiĝi.
They were engaged in a furious argument.	Ili estis engaĝitaj en furioza argumento.
The waters rose.	La akvoj leviĝis.
Only three out of four survived the trip.	Nur tri el kvar postvivis la vojaĝon.
The sleeping child woke up.	La dormanta infano ekvekiĝis.
Melt the butter in a saucepan over medium heat.	Fandi la buteron en kaserolo super meza varmego.
He confessed that he was wrong.	Li konfesis, ke li eraris.
The company was plagued by problems.	La entrepreno estis turmentita de problemoj.
Drain the crepe over the apple slices.	Dravu la krepon sur la pom-tranĉaĵojn.
A village built along the banks of the river.	Vilaĝo starigita laŭ la bordoj de la rivero.
Every effort should be made to keep endangered animals at bay.	Ĉiu provo estu farita por konservi endanĝerigitajn bestojn.
The two rivers meet only a few miles away.	La du riveroj renkontiĝas nur kelkajn kilometrojn for.
It grows steadily in sandy and clayey soils.	Ĝi kreskas konstante en sablaj kaj argilaj grundoj.
After the flood, the land was populated by giants.	Post la inundo, la tero estis popolita de gigantoj.
Ah, my beautiful love.	Ha, mia bela amo.
The following year, six more people died from the disease.	La venontan jaron, ses pliaj homoj mortis pro la malsano.
An aging nation with crumbling infrastructure.	Maljuniĝanta nacio kun diseriĝanta infrastrukturo.
They live in a small hut behind the monastery.	Ili loĝas en malgranda kabano malantaŭ la monaĥejo.
If the clay is overworked, the objects will be weaker.	Se la argilo estas trolaborita, la objektoj estos pli malfortaj.
Women around the world are marching in feminist rallies.	Virinoj tutmonde marŝas en feminismaj mitingoj.
You must now face him.	Vi devas nun alfronti lin.
At night we often listen to the radio.	Nokte ni ofte aŭskultas la radion.
This country has an interesting fauna.	Ĉi tiu lando havas interesan faŭnon.
Trees and shrubs are favored by tourists.	Arboj kaj arbustaj tendaroj estas favorataj de turistoj.
The plague of the modern age.	La plago de la moderna epoko.
Difficulties arose as a result.	Malfacilaĵoj ekestis kiel rezulto.
Initially, the president denied the allegations.	Komence, la prezidanto neis la akuzojn.
There was great interest in the air.	Estis granda intereso en la aero.
We have a nice holiday season.	Ni havas belan ferian sezonon.
Gabriel learned to control his emotions.	Gabriel lernis regi siajn emociojn.
Luckily, the friendship grew.	Laŭ la sorto, la amikeco kreskis.
A period of drought intermittently followed.	Periodo de sekeco intermite sekvis.
It was originally believed that climate change occurs naturally.	Origine oni kredis, ke klimata ŝanĝo okazas nature.
A country that has great natural resources.	Lando kiu posedas grandajn naturajn rimedojn.
The roads of the land are badly eroded.	La vojoj de la lando estas malbone eroziitaj.
The hobby became popular in the twentieth century.	La ŝatokupo populariĝis en la dudeka jarcento.
The interview is for a job as a tour guide.	La intervjuo estas por posteno kiel vojaĝgvidilo.
Many question the wisdom of his policies.	Multaj pridubas la saĝecon de liaj politikoj.
Our neighborhood has a huge reputation for crime.	Nia kvartalo havas enorman reputacion pri krimo.
Many oceans are extremely shallow.	Multaj oceanoj estas ekstreme malprofundaj.
The stars in this image are not real satellites.	La steloj en ĉi tiu bildo ne estas realaj satelitoj.
Don't confuse me with someone who isn't here now.	Ne konfuzu min kun iu, kiu nun ne estas ĉi tie.
The wandering eyes of the black market merchant met mine.	La vagantaj okuloj de la nigramerkata komercisto renkontis miajn.
Cammarano says he would cooperate fully.	Cammarano diras ke li kunlaborus plene.
The citizen protested in large numbers.	La civitano manifestaciis grandnombre.
A faint hum filled the air.	Malforta zumado plenigis la aeron.
Both demand equality for women.	Ambaŭ postulas egalecon por virinoj.
We can do it, they said.	Ni povas fari ĝin, ili diris.
She will be a great mother.	Ŝi estos bonega patrino.
The car's windshield is cracked.	La glaco de la aŭto estas fendita.
The roots of this plant are poisonous.	La radikoj de ĉi tiu planto estas venenaj.
Johnnie's furrow deepened.	La sulkiĝo de Johnnie pliprofundiĝis.
A winter storm intensified the frost.	Vintra ŝtormo plifortigis la froston.
His original plan was thwarted by the famine.	Lia origina plano estis malsukcesigita per la malsatkatastrofo.
He talked about music and literature.	Li parolis pri muziko kaj literaturo.
The painting represents a local landmark.	La pentraĵo reprezentas lokan orientilon.
She visited the shrine only once.	Ŝi vizitis la sanktejon nur unufoje.
When politicians face pressure they are often dishonest.	Kiam politikistoj alfrontas premon ili ofte estas malhonestaj.
A room full of people laughed out loud.	Ĉambroplena da homoj brue ridis.
They began their descent into the core of the planet	Ili komencis sian descendon en la kernon de la planedo
But why is the dog howling?	Sed kial la hundo hurlas?
Children can learn to write letters.	Infanoj povas lerni skribi leterojn.
The beavers dammed the stream.	La kastoroj digigis la rivereton.
The walls are decorated with wonderful murals.	La muroj estas ornamitaj per mirindaj murpentraĵoj.
Driving at night should be prohibited.	Veturi nokte devus esti malpermesita.
The scandal broke out when he took bribes.	La skandalo krevis kiam li prenis subaĉetaĵojn.
The idea of ​​eating insects is repulsive to me.	La ideo manĝi insektojn estas repuŝa por mi.
To capture the essence of this fleeting moment.	Por kapti la esencon de ĉi tiu pasema momento.
She bit her lip as she pricked her toe.	Ŝi mordis sian lipon dum ŝi pikis la piedfingron.
The rain was freezing.	La pluvo estis frosta.
She stroked her hair gently.	Ŝi milde karesis siajn harojn.
The tips of her fingers were freckles from the sun.	La pintoj de ŝiaj fingroj estis lentugoj pro la suno.
He does not pay attention to national borders.	Li ne atentas naciajn limojn.
Checkpoints are common here.	Kontrolpunktoj estas kutimaj ĉi tie.
She wants to see a movie.	Ŝi volas vidi filmon.
She carefully read the contract before signing it.	Ŝi zorge legis la kontrakton antaŭ subskribi ĝin.
We agreed to meet for a drink.	Ni konsentis renkontiĝi por trinki.
Only the rich can afford to participate in this sport.	Nur riĉuloj povas permesi al ili partopreni ĉi tiun sporton.
The chocolates are about the same size as a pea.	La bombonoj estas proksimume la sama grandeco kiel pizo.
Nothing risked, nothing gained.	Nenio riskis, nenio gajnis.
My dog ​​disappears often.	Mia hundo ofte malaperas.
I poured a glass of apple juice for him.	Mi verŝis glason da poma suko por li.
There was, of course, no answer.	Estis, kompreneble, neniu respondo.
Your friends will include your college roommate tonight.	Viaj amikoj ĉi-vespere inkluzivos vian universitatan ĉambrokunulon.
Tourist companies were keen to get a foothold.	Turistfirmaoj estis fervoraj akiri piedtenejon.
The man was tall and thin.	La viro estis alta kaj maldika.
Here comes the sturdy hero.	Jen venas la fortika heroo.
The ravine was deep in the summer.	La intermonto estis profunda somere.
Women are not allowed to vote.	Virinoj estas malpermesite voĉdoni.
There are frequent delays.	Estas oftaj prokrastoj.
Test your entire code thoroughly.	Provu vian tutan kodon ĝisfunde.
Hang it to dry.	Pendu ĝin por sekiĝi.
The chemist claimed that he can give people eternal youth.	La kemiisto asertis, ke li povas doni al homoj eternan junecon.
The soldier was executed by a firing squad.	La soldato estis ekzekutita de ekzekuttrupo.
Many tear gas bombs exploded.	Multaj larmigaj bomboj ekfunkciigis.
These fats are essential for the human body.	Ĉi tiuj grasoj estas esencaj por la homa korpo.
Security is of the utmost importance.	Sekureco estas de plej grava graveco.
I wrote ten novels, all well received.	Mi verkis dek romanojn, ĉiuj bone akceptitaj.
Fortifying its walls against possible invasion.	Fortikigante ĝiajn murojn kontraŭ ebla invado.
They wandered through an ancient forest.	Ili vagis tra praa arbaro.
Firm standing in front of the opposition.	Firme starante fronte al opozicio.
His speech was watched by the world.	Lia parolado estis atente rigardita de la mondo.
This breakfast cereal is full of sugary goodies.	Ĉi tiu matenmanĝa cerealo estas plena de sukera bonaĵo.
Eight pounds of rice weighs eight pounds.	Ok funtoj da rizo pezas ok funtojn.
The days are getting shorter.	La tagoj mallongiĝas.
The building was magnificent.	La konstruaĵo estis grandioza.
Each bird rests with a different flock.	Ĉiu birdo ripozas kun malsama grego.
Down with tyranny!	Malsupren tiraneco!
Bring two sticks of butter to a boil.	Alportu du bastonojn da butero al bolado.
The apex of a mountain often resists erosion.	La apekso de monto ofte rezistas erozion.
Someone give me a hand!	Iu donu al mi manon!
It could be worse!	Povus esti pli malbona!
The full moon shines brightly in the sky.	La plenluno brile brilas sur la ĉielo.
It was painful, but necessary.	Ĝi estis dolora, sed necesa.
The symptoms mimic those of a heart attack.	La simptomoj imitas tiujn de koratako.
Only one of the candidates is qualified.	Nur unu el la kandidatoj estas kvalifikita.
The truck rolled off the sidewalk.	La kamiono ruliĝis de la trotuaro.
She has beautiful eyes.	Ŝi havas belajn okulojn.
In the early days, there was a lot of violence.	En la fruaj tagoj, estis multe da perforto.
He sprinkled grape juice on the apple.	Li ŝprucis vinbersukon super la pomon.
Buy food that is branded.	Aĉetu manĝaĵon, kiu estas markita.
Two major automakers helped create the model.	Du grandaj aŭtproduktantoj helpis krei la modelon.
Explosions were heard all over the city.	Eksplodoj aŭdiĝis tra la tuta urbo.
Society should take care of the elderly.	La socio devus zorgi pri maljunuloj.
Pippang cried out in pain.	Pippango ekkriis pro doloro.
The little birds chirped happily in the sun.	La birdetoj ĝoje pepis en la suno.
Workers wore hard hats as they went underground.	Laboristoj portis malmolajn ĉapelojn kiam ili iris subtere.
The police arrived with a search warrant.	La policanoj alvenis kun serĉmandato.
Awaken the public consciousness.	Veki la publikan konscion.
These cities have a proud literary tradition.	Tiuj ĉi urboj havas fieran literaturan tradicion.
It took him years to learn the formal language.	Li bezonis jarojn por lerni la formalan lingvon.
Most children require two liters of calcium a day.	Plej multaj infanoj postulas du litrojn da kalcio tage.
Make sure the egg is at room temperature.	Certigu, ke la ovo estas ĉe ĉambra temperaturo.
The evergreen tree provided a welcome shade.	La ĉiamverda arbo disponigis bonvenan ombron.
The universal language is somehow connected.	La universala lingvo estas iel kunligita.
Would you like something to drink?	Ĉu vi ŝatus trinki ion?
He wants to open his own noodle shop.	Li volas malfermi sian propran nudelbutikon.
The smell was pungent in the hot, stifling air.	La brulodoro estis akra en la varma, sufoka aero.
Get off the train at your next station.	Eliru el la trajno ĉe via sekva stacidomo.
Gasoline was sitting in the front yard in puddles.	Benzino sidis sur la antaŭkorto en flakoj.
He was known as a great manager.	Li estis konata kiel granda administranto.
Her fingers trembled as she inserted the key.	Ŝiaj fingroj tremis kiam ŝi enigis la ŝlosilon.
A little boy was looking out of the bushes.	Malgranda knabo rigardis el la arbustoj.
That sky looks presumptuous, doesn't it?	Tiu ĉielo aspektas antaŭsentema, ĉu ne?
The gloomy mood rose.	La malgaja humoro leviĝis.
He did not notice that the two men were watching him.	Li ne rimarkis, ke la du viroj observis lin.
But there is no one at street level.	Sed estas neniu sur stratnivelo.
The amount of salt should be small.	La kvanto da salo devas esti malgranda.
The relief will last a long time.	La krizhelpo daŭros longan tempon.
The sergeant led his army.	La serĝento gvidis sian armeon.
Formerly a desert, now an oasis of greenery.	Antaŭe dezerto, nun oazo de verdaĵo.
Fill in the blanks.	Plenigu la malplenajn.
Declare your life as a gospel of help to the needy.	Deklaru vian vivon kiel evangelion de helpo al mizeruloj.
The professor listed the topics he studied.	La profesoro listigis la temojn kiujn li studis.
A bottle of whiskey costs about two hundred dollars.	Botelo da viskio kostas ĉirkaŭ ducent dolarojn.
Only three of the original prisoners were released.	Nur tri el la originaj kaptitoj estis liberigitaj.
I woke up early and set off.	Mi vekiĝis frue kaj ekiris.
The flower withered and died.	La floro velkis kaj mortis.
He ate a lot of chocolates.	Li manĝis multajn ĉokoladojn.
I opened the book to a random page.	Mi malfermis la libron al hazarda paĝo.
The streets are dark and empty.	La stratoj estas mallumaj kaj malplenaj.
The musical tempo remains fixed throughout the poem.	La muzika takto restas fiksita tra la poemo.
The bones of corpses are covered and preserved in salt.	La ostoj de kadavroj estas kovritaj kaj konservitaj en salo.
The church acquired the land from a private owner.	La eklezio akiris la teron de privata posedanto.
However, it is important to be prepared for the unexpected.	Tamen, gravas prepari por la neatendita.
The chemicals are in a safe.	La kemiaĵoj estas en fumŝranko.
She bakes delicious apple cakes, which she makes from scratch.	Ŝi bakas bongustajn pomkukojn, kiujn ŝi faras de nulo.
The drink has a refreshing lemon flavor.	La trinkaĵo havas refreŝigan citronan guston.
A bowl of red jelly lay before her.	Bovlo da ruĝa ĵeleo kuŝis antaŭ ŝi.
The expert says the building is historically significant.	La eksperto diras, ke la konstruaĵo estas historie signifa.
We need to celebrate the birth of a child.	Ni devas festi la naskiĝon de infano.
Their latest move was to impose new taxes on companies.	Ilia lasta ago estis trudi novajn impostojn al kompanioj.
This city is miserable.	Ĉi tiu urbo estas senhava.
He was reportedly kept in moderation.	Li laŭdire estis tenita sub modereco.
Call me if you need anything.	Voku min se vi bezonas ion.
Several hundred people attended the funeral.	Plurcent homoj ĉeestis la entombigon.
Physical activity can contribute to the prevention of cancer.	Fizika aktiveco povas kontribui al la antaŭzorgo de kancero.
This particular road passes through the city.	Ĉi tiu aparta vojo pasas tra la urbo.
This monument was turned east.	Tiu ĉi monumento estis turnita oriente.
From long experience, she knew that style counted.	De longa sperto, ŝi sciis ke tiu stilo kalkulis.
There are huge opportunities for digital marketing.	Estas enormaj ŝancoj por cifereca merkatado.
The revolution took power after three months of strikes.	La revolucio prenis potencon post tri monatoj da strikoj.
The rains flooded areas of the city.	La pluvoj inundis areojn de la grandurbo.
Government officials must be held accountable.	Registaraj oficistoj devas esti respondecaj.
He did not want to test his mental abilities.	Li ne volis testi siajn mensajn kapablojn.
Cascade is a downstream stream.	Kaskado estas malsupreniranta rivereto.
The chicken must be marinated.	La kokido devas esti marinita.
The fight will prevent his daughter from going to school.	La batalo malhelpos lian filinon iri al lernejo.
The change will take effect soon.	La ŝanĝo baldaŭ efektiviĝos.
A story continues across the country.	Rakonto daŭras tra la lando.
The growth of wealth was not evenly distributed.	La kresko de riĉeco ne estis egale distribuita.
Mangoes grow well in this region.	Mangoj bone kreskas en ĉi tiu regiono.
The first place was a circus.	La unua loko estis cirko.
How many toilets do you have in your home?	Kiom da necesejoj vi havas en via hejmo?
The factory is located near the railway tracks.	La fabriko situas proksime de la fervojaj trakoj.
The villagers built a boat.	La loĝantoj de vilaĝeto konstruis boaton.
Gambling is illegal here.	Vetludado estas kontraŭleĝa ĉi tie.
The driver was confused by the damage.	La ŝoforo estis konfuzita de la damaĝo.
The to name just a few.	La por nomi nur kelkajn.
The baby was sick.	La bebo estis malsana.
The depths of the ocean are an unsearchable mystery.	La profundo de la oceano estas neesplorebla mistero.
He immediately fell to his knees.	Li tuj falis sur la genuojn.
This is not the place to live.	Ĉi tio ne estas tia loko, en kiu oni povas ekloĝi.
The colors of the autumn leaves were bright.	La koloroj de la aŭtunaj folioj estis helaj.
The price for this delicious meal is very reasonable.	La prezo por ĉi tiu bongusta manĝo estas tre racia.
Fishermen have a small set of boats.	Fiŝkaptistoj havas malgrandan aron de boatoj.
Rivers and lakes retain water during the winter.	Riveroj kaj lagoj retenas akvon dum la vintro.
The statistics office recently reviewed the figures.	La statistika oficejo lastatempe reviziis la ciferojn.
Search engines have sprung up to fill the need.	Serĉiloj ekestis por plenigi la bezonon.
Threats to the country have intensified.	La minacoj al la lando plifortiĝis.
They drove north to the top.	Ili veturis norden al la supro.
The police were surprised by his bravery.	La polico estis surprizita de lia braveco.
The quarry was a long distance from the town.	La ŝtonminejo estis longa distanco de la urbo.
She is the one who lights the candle.	Ŝi estas tiu, kiu lumigas la kandelon.
The arithmetic is too complicated.	La aritmetiko estas tro komplika.
The lights are on, but no one is home.	La lumoj estas ŝaltitaj, sed neniu estas hejme.
Iron and steel are common building materials.	Fero kaj ŝtalo estas oftaj konstrumaterialoj.
The gentleman carefully measured the tea.	La sinjoro zorge mezuris la teon.
It was a terrible suffering.	Estis terura sufero.
The street was closed.	La strato estis fermita.
I had to be on a night shift.	Mi devis esti en nokta deĵoro.
He recognized the leaders of the enemy.	Li rekonis la gvidantojn de la malamiko.
The flood destroyed rural areas.	La inundo detruis areojn de kamparo.
He knows the area well.	Li bone konas la regionon.
A steady stream of pilgrims flooded into the sanctuary.	Konstanta fluo de pilgrimoj inundis en la sanktejon.
Friendly to tourists but xenophobic to the outside	Amika al la turistoj sed ksenofobia al ekstero
This is fresh meat.	Ĉi tio estas freŝa viando.
He put a hundred francs on the table.	Li metis cent frankojn sur la tablon.
Ancient python wrapped in foliage.	Antikva pitono volvita inter la foliaro.
We have enough honey to make one kilogram of mead.	Ni havas sufiĉe da mielo por fari unu kilogramon da medo.
Residents of the city protested against the announcement.	Loĝantoj de la urbo protestis kontraŭ la anonco.
They date for two years.	Ili rendevuas dum du jaroj.
A grandson, he said, will choose his own wife.	Nepo, li diris, elektos sian propran edzinon.
The highest mountain rises above the treetops.	La plej alta monto leviĝas super la arbopintoj.
All the animals in the forest have names.	Ĉiuj bestoj en la arbaro havas nomojn.
The numbers are indisputable.	La ciferoj estas nekontesteblaj.
Biology is the study of living organisms.	Biologio estas la studo de vivantaj organismoj.
The young man was confused.	La junulo estis konfuzita.
Ultraviolet radiation can be harmful to some animals.	La ultraviola radio povas esti malutila al iuj bestoj.
All authorized employees will enter the building.	Ĉiuj rajtigitaj dungitoj eniros la konstruaĵon.
The telescope is now on the roof.	La teleskopo nun estas sur la tegmento.
A deer jumped up and ran away.	Cervo eksaltis kaj forkuris.
The atmosphere is polluted and trees are burned.	La atmosfero estas poluita kaj arboj estas forbruligitaj.
Kids are angry these days.	Infanoj estas koleraj ĉi tiuj tagoj.
A castle is often a symbol of medieval power.	Kastelo ofte estas simbolo de mezepoka potenco.
The toads were jumping in the grass.	La bufoj saltadis en la herbo.
The plants grow larger each year.	La plantoj kreskas pli grandaj ĉiujare.
The leader was popular with all his citizens.	La gvidanto estis populara ĉe ĉiuj siaj civitanoj.
The bus is full.	La buso estas plenplena.
These pills will calm your nerves.	Ĉi tiuj piloloj trankviligos viajn nervojn.
In this region, sheep outnumber humans.	En ĉi tiu regiono, ŝafoj plimultas ol homoj.
Not all companies provide comprehensive healthcare.	Ne ĉiuj kompanioj provizas ampleksan sanservon.
Remove the skin carefully.	Forigu la haŭton zorge.
The earth has become a desert.	La tero fariĝis dezerto.
She raised her hands above her head in capitulation.	Ŝi levis la manojn super la kapo en kapitulaco.
Thousands of tourists flock to this city every year.	Miloj da turistoj amasiĝas al ĉi tiu urbo ĉiujare.
He swam as best he could.	Li naĝis kiel eble plej bone.
Of course, putting in too much time can be dangerous.	Kompreneble, enmeti tro da tempo povas esti danĝera.
Carry out the necessary reforms.	Realigi la necesajn reformojn.
I plan to change jobs.	Mi planas ŝanĝi laborpostenojn.
She talks about the ostrich feathers in her hat.	Ŝi parolas pri la strutaj plumoj en sia ĉapelo.
The new highway calmed some of the area’s traffic.	La nova aŭtovojo trankviligis iom da el la trafiko de la areo.
Drunk drivers are a danger to other drivers.	Ebriaj ŝoforoj estas danĝero por aliaj ŝoforoj.
This is my third time here.	Jen mia tria fojo ĉi tie.
Their new neighbors were quite kind and friendly.	Iliaj novaj najbaroj estis sufiĉe afablaj kaj afablaj.
The professor was so excited about his discovery.	La profesoro estis tiel ekscitita pri sia malkovro.
Industrial development will damage the local environment.	Industria evoluo damaĝos la lokan medion.
There are many ancient lapidaries.	Estas multaj antikvaj lapidaroj.
She is collecting signatures for a new issue.	Ŝi kolektas subskribojn por nova afero.
The dog chased the sheep, driving them mad.	La hundo postkuris la ŝafojn, freneze pelante ilin.
They are not necessarily easy to love.	Ili ne estas nepre facile ami.
A flock of birds passed by.	Aro da birdoj pasis supre.
So are the railroads.	Tiel estas la fervojoj.
Watch the video.	Rigardu la videon.
You have a unique grace, an unkind glow.	Vi havas unikan gracon, nefablan brilon.
It was raining, freezing, and miserable.	Pluvis, frostis, kaj mizere.
The man seems to be depressed.	La viro ŝajnas esti deprimita.
She was beautiful, with her long, dark hair.	Ŝi estis bela, kun sia longa, malhela hararo.
The level of success was medium.	La nivelo de sukceso estis meza.
The company’s manager retired last year.	La manaĝero de la kompanio retiriĝis pasintjare.
I'll be honest with you.	Mi estos honesta kun vi.
When it warms up, the water becomes less dense.	Kiam ĝi varmiĝas, akvo fariĝas malpli densa.
The chip ran across the floor.	La blato forkuris trans la plankon.
Zondo is painful.	Zondo estas dolora.
Describe the type of plastic.	Priskribu la specon de plasto.
Potassium is an essential mineral that is important for good health.	Kalio estas esenca mineralo, grava por bona sano.
She was surprised to hear that.	Ŝi estis surprizita aŭdi tion.
This title is controversial.	Ĉi tiu titolo estas polemika.
The fatal crash resulted in a mechanical failure.	La mortiga kraŝo rezultiĝis el mekanika fiasko.
Next, you need two cups of granulated sugar.	Poste, vi bezonas du tasojn da granula sukero.
Many people leave in search of a higher salary.	Multaj homoj foriras serĉante pli altan salajron.
I figured out nine eggs out of the cardboard.	Mi elkalkulis naŭ ovojn el la kartono.
The civil rights movement has given hope to many people.	La civitanrajta movado donis esperon al multaj homoj.
Helium is a noble gas, inactive and odorless.	Heliumo estas nobla gaso, nereaktiva kaj senodora.
I spent all summer working in my house.	Mi pasigis la tutan someron laborante en mia domo.
I have to say goodbye to my wife.	Mi devas adiaŭ kisi mian edzinon.
Sadness is an emotion of loss.	Malĝojo estas emocio de perdo.
The most pointed finger was samba.	La plej pinta fingro estis sambo.
Water is pumped to irrigate the fields	Akvo estas pumpita por irigacii la kampojn
Milk should be heated.	Lakto devas esti varmigita.
Large patches of oil are slowly leaking from the shore.	Grandaj makuloj da nafto malrapide tralikiĝas de la bordo.
That’s why most people turn to books.	Tial plej multaj homoj turnas sin al libroj.
He preferred to keep his private life private.	Li preferis konservi sian privatan vivon privata.
He gave me the money.	Li donis al mi la monon.
It was finally destroyed by fire.	Ĝi estis finfine detruita per fajro.
We expect a period of continued deflation.	Ni atendas periodon de daŭra deflacio.
Some countries ban the death penalty.	Iuj landoj malpermesas la mortopunon.
Trying to escape the smoke.	Provante eskapi de la fumo.
On some afternoons, we drive to a mountain lake.	En kelkaj posttagmezoj, ni veturas al monta lago.
The alpha male dominates.	La alfa-masklo dominas.
The mountain views extended to the horizon.	La montaraj vidoj etendiĝis ĝis la horizonto.
I'll bring a bowl of water.	Mi alportos pelvon da akvo.
Chicken production is increasing rapidly in this region.	Kokaĵproduktado rapide pliiĝas en ĉi tiu regiono.
Citizens are indifferent.	Civitanoj estas indiferentaj.
He comes from a wealthy family.	Li venas de riĉa familio.
Unsurprisingly, he was right.	Unusence, li pravis.
The hounds came running to the bell.	La ĉashundoj venis kurante ĉe la sonorilo.
She greeted everyone politely.	Ŝi ĝentile salutis ĉiujn.
A dispute over territory escalated into war.	Kverelo pri teritorio eskaladis en militon.
The secretary did his job with too much haste.	La sekretario plenumis sian taskon kun troa hasto.
The politician suddenly became a different person.	La politikisto subite fariĝis alia homo.
It was the custom at the time.	Estis la kutimo tiutempe.
The kidnapper fled with the football team.	La kidnapinto fuĝis kun la futbalteamo.
Birds, plants and humans all depend on water to survive.	Birdoj, plantoj kaj homoj ĉiuj dependas de akvo por pluvivi.
Ethnic and cultural groups have benefited from the crisis.	Etnaj kaj kulturaj grupoj profitis la krizon.
People are shouting for joy and waving their flags.	La homoj ĝojkrias kaj svingas siajn flagojn.
Transportation costs increase as the distance increases.	Transportkostoj pliiĝas dum la distanco kreskas.
This table will be my new desktop.	Ĉi tiu tablo estos mia nova labortablo.
The whole world was angry.	La tuta mondo estis kolera.
As we ate breakfast, the house shook.	Dum ni matenmanĝis, la domo ektremis.
Many tourists come here every year.	Multaj turistoj venas ĉi tien ĉiujare.
The medication works only if it is taken after a meal.	La medikamento funkcias nur se ĝi estas prenita post manĝo.
Recent research has produced exciting possibilities.	Lastatempa esplorado produktis ekscitajn eblecojn.
His deep, noisy voice filled the empty lecture hall.	Lia profunda, bruanta voĉo plenigis la malplenan prelegejon.
The logging industry has caused a lot of environmental damage.	La arbodehaka industrio kaŭzis multe da media damaĝo.
Pour some milk into the mixture and mix well.	Verŝu iom da lakto en la miksaĵon kaj miksu bone.
She reached out and took my arm.	Ŝi etendis la manon kaj prenis mian brakon.
Integrate our communities.	Integri niajn komunumojn.
Authorities imposed a ban on free movement.	La aŭtoritatoj trudis malpermeson de libera movado.
The wind went out.	La vento estingiĝis.
Tiny drops of water landed on the green leaves.	Eta gutoj da akvo alteriĝis sur la verdajn foliojn.
The train was two hours late!	La trajno malfruis du horojn!
The machine processes the corn, giving it a smooth texture.	La maŝino prilaboras la maizon, donante al ĝi glatan teksturon.
The streets of our city are clogged with traffic.	La stratoj de nia urbo estas ŝtopitaj de trafiko.
She asked the question as she rubbed her eyes.	Ŝi faris la demandon dum ŝi frotis la okulojn.
It is best to play it safely.	Estas plej bone ludi ĝin sekure.
Rows of heavy, ornate chairs filled the restaurant.	Vicoj da pezaj, ornamitaj seĝoj plenigis la restoracion.
It's painful to look at.	Estas dolorige rigardi.
You will also need two cups of corn flour.	Vi ankaŭ bezonos du tasojn da maiza faruno.
People blamed the bad flood on global warming.	Homoj kulpigis la malbonan inundon sur mondvarmiĝo.
The family loved to have a picnic there.	La familio amis pikniki tie.
Are you conservative?	Ĉu vi estas konservativa?
The woman gave birth to a baby boy.	La virino naskis knabeton.
She accepted a thin cup of water.	Ŝi akceptis maldikan tason da akvo.
She asked her son for money.	Ŝi petis sian filon monon.
This is a new way to cook potatoes.	Ĉi tio estas nova maniero kuiri terpomojn.
Select the text you want to highlight.	Elektu la tekston, kiun vi volas reliefigi.
Some believe that these activities have contributed to the decline of the country.	Iuj opinias, ke tiuj agadoj kontribuis al la malkresko de la lando.
Impatiently, she licked her lips.	Malpacience, ŝi lekis siajn lipojn.
Hundreds of businesses were closed.	Centoj da entreprenoj estis fermitaj.
A white supremacist was arrested.	Blanka supremacisto estis arestita.
Adolescents look emancipated, like young adults.	La adoleskantoj aspektas emancipitaj, kiel junaj plenkreskuloj.
The land processes of weathering and erosion were relatively slow.	La terprocezoj de veteraĝado kaj erozio estis relative malrapidaj.
Just then the spotted eagle owl flew in, claws outstretched.	Ĝuste tiam la makula aglostrigo alflugis, ungegoj etenditaj.
The newspaper is run by his good friend.	La gazeto estas administrata de lia bona amiko.
The national assembly functions as the government.	La nacia asembleo funkcias kiel la registaro.
Why are we breathing?	Kial ni spiras?
Finally, the dishes are cleaned.	Fine, la pladoj estas purigitaj.
The cathedral was a beautiful sight.	La katedralo estis bela vidaĵo.
Without electricity, we are in the dark.	Sen elektro, ni estas en mallumo.
Experts do not know what causes the disease.	Fakuloj ne scias, kio kaŭzas la malsanon.
The strange environment was difficult to adapt.	La stranga medio estis malfacile adaptebla.
The company uses five different programming languages.	La firmao uzas kvin malsamajn programlingvojn.
Prepare some music as well.	Preparu iom da muziko ankaŭ.
The hardness of water depends on calcium and magnesium.	La malmoleco de akvo dependas de kalcio kaj magnezio.
So did hybrid cars.	Tiel faris hibridaj aŭtoj.
Having a car in this place was a nuisance.	Havi aŭton en ĉi tiu loko estis ĝeno.
The train moved slowly to the station.	La trajno malrapide moviĝis al la stacidomo.
Climbing the mountain was difficult.	Grimpi la monton estis malfacile.
The torrents were too fast for such devices.	La torentaĵoj estis tro rapidaj por tiaspecaj aparatoj.
They chose two boats for the trip.	Ili elektis du boatojn por la vojaĝo.
The ground was covered with hamlets.	La tero estis kovrita de vilaĝetoj.
John saw the police detaining a man.	Johano vidis, ke la polico reteni viron.
The highway has short ramps.	La aŭtovojo havas mallongajn enirdeklivirejojn.
A huge crowd watched him leave.	Grandega homamaso rigardis lin foriri.
Foxglove makes effective treatment for heart failure.	Foxglove faras efikan traktadon por korinsuficienco.
The young man was disgusted with himself.	La junulo estis naŭzita pri si mem.
The elephant swallowed happily.	La elefanto ĝoje gluglutis.
He was carrying a bucket of water.	Li portis sitelon da akvo.
Serve this soup immediately after cooking.	Servu ĉi tiun supon tuj post kuirado.
How can artificial intelligence be improved?	Kiel artefarita inteligenteco povas esti plibonigita?
You are clearly a shrewd observer.	Vi estas klare sagaca observanto.
The shattered glass cut her vision.	La frakasita glaco tranĉis ŝian vizion.
Cream should be whipped until large blisters appear.	Kremo devus bati ĝis grandaj vezikoj aperos.
Students were robbed of a boarding school.	Studentoj estis ŝtelitaj de loĝlernejo.
She remembers that day vividly.	Ŝi memoras tiun tagon vigle.
We called him down, and our problems were solved.	Ni vokis lin malsupren, kaj niaj problemoj estis solvitaj.
There are strict rules governing the sale of alcohol.	Estas striktaj reguloj regante la vendon de alkoholo.
The crime was committed by aliens.	La krimo estis farita de eksterteranoj.
Such discussion was prohibited.	Tia diskuto estis malpermesita.
In the city, they are very rich.	En la urbo, ili estas tre riĉaj.
She let him kiss her once.	Ŝi lasis lin kisi ŝin unufoje.
I lit the candles and took the tray out.	Mi ekbruligis la kandelojn, kaj prenis la pleton eksteren.
She heated the water, then bathed her daughter.	Ŝi varmigis la akvon, poste banis sian filinon.
You can continue if you want.	Vi povas daŭrigi, se vi volas.
He crouched down and picked a flower.	Li kaŭris kaj prenis floron.
The dirty little beggar appeared.	La malpura eta almozulo aperis.
The crutches were thrown aside.	La lambastonoj estis flankenĵetitaj.
A fire engulfed this house.	Fajro englutis ĉi tiun domon.
The city is flourishing today.	La urbo floras hodiaŭ.
They received their salaries and paid their bills.	Ili ricevis siajn salajrojn kaj pagis siajn fakturojn.
To my great surprise, they were there.	Je mia granda surprizo, ili estis tie.
One of four fishing villages was destroyed.	Unu el kvar fiŝkaptistaj vilaĝoj estis detruitaj.
Some of the other boys sneaked into the other apartment.	Kelkaj el la aliaj knaboj ŝteliris en la alian loĝejon.
The house has a traditional look.	La domo havas tradician aspekton.
The curlews ate the bread.	La kurkulioj manĝis la panon.
The number of commuters is increasing every year.	La nombro de navedantoj pliiĝas ĉiujare.
Bring the water to a boil, then reduce the heat.	Alportu la akvon al bolado, tiam reduktu la varmegon.
A little rain fell in the night.	Iom da pluvo falis en la nokto.
Poop won't wake you up at night.	Kaĉo ne maldormos vin nokte.
The town square was small but lively.	La urboplaco estis malgranda, sed vigla.
The day was sunny and bright.	La tago estis suna kaj hela.
The dictatorship was wiped off the blackboard.	La diktato estis forviŝita de la nigra tabulo.
She was wearing a flowing white evening gown.	Ŝi portis fluantan blankan vesperrobon.
The forest has become increasingly scarce.	La arbaro fariĝis ĉiam pli malabunda.
The queen uses this painting for decoration.	La reĝino uzas ĉi tiun pentraĵon por ornamado.
Some employees say their positions are too tense.	Iuj dungitoj diras, ke iliaj pozicioj estas tro streĉaj.
In a legal context, the regulations must be obeyed.	En jura kunteksto, la regularoj devas esti obeitaj.
Identify the keywords.	Identigu la ŝlosilvortojn.
The plumage of the tree shone brightly in the morning sun.	La plumaro de la arbo brile brilis en la matena suno.
We are bombarded by a relentless bombardment of advertising.	Ni estas bombarditaj de senĉesa bombardo de reklamado.
Marcus was waiting for the bus.	Marcus atendis la buson.
The products were on special offer.	La produktoj estis sur speciala oferto.
The tribe was threatened with extinction.	La tribo estis minacata de formorto.
Some are classified as wind, others as miasma.	Kelkaj estas klasifikitaj kiel vento, aliaj kiel miasmo.
Witchcraft was once common in these parts.	Sorĉado iam estis ofta en ĉi tiuj partoj.
Although trees were not removed, they were severely depleted.	Kvankam arboj ne estis forigitaj, ili estis grave malpliigitaj.
The clock struck noon.	La horloĝo sonis tagmezon.
The area has made a great place for farming.	La areo faris bonegan lokon por terkultivado.
Concrete is widely used in construction.	Ŝtalbetono estas vaste uzata en konstruado.
Put the key in your pocket.	Metu la ŝlosilon en vian poŝon.
This region is famous for its landscape.	Ĉi tiu regiono estas fama pro sia pejzaĝo.
Peter's face was suddenly pale.	La vizaĝo de Petro estis subite pala.
More importantly, inflation was a problem.	Pli grave, inflacio estis problemo.
These go unnoticed, they say.	Tiuj ĉi iras nerimarkitaj, ili diras.
You will see the waterfall.	Vi vidos la akvofalon.
But the fruit bowls were empty.	Sed la fruktujoj estis malplenaj.
She watched him leave.	Ŝi rigardis lin foriri.
The disease spreads too quickly to control.	La malsano disvastiĝas tro rapide por kontroli.
There was a certain tension.	Estis certa streĉiĝo.
We'd love to know more about your visit.	Ni ŝatus scii pli pri via vizito.
The government subsidizes many industries such as the dairy industry.	La registaro subvencias multajn industriojn kiel ekzemple la laktoindustrio.
Children often commit suicide.	Infanoj ofte memmortigas.
When the priest declared the temple holy,	Kiam la pastro deklaris la templon sankta,
The road to success is rocky.	La vojo al sukceso estas ŝtona.
The money will be used to buy medical equipment.	La mono estos uzata por aĉeti medicinan ekipaĵon.
To get ready for tomorrow, we should go to bed early.	Por prepari por morgaŭ, ni devus enlitiĝi frue.
Don't you like them?	Ĉu vi ne ŝatas ilin?
She looked away, her eyes lifeless.	Ŝi rigardis malproksimen, ŝiaj okuloj senvivaj.
The student section contributed a lot to the poor record of the school.	La studenta sekcio multe kontribuis al la malbona rekordo de la lernejo.
This amusement park is a popular destination.	Ĉi tiu plezurparko estas populara celloko.
We have chosen not to impose this issue through parliament.	Ni elektis ne trudi ĉi tiun aferon per parlamento.
Great working class revolution.	Bonega laborista revolucio.
His gaze was fixed on the ceiling.	Lia rigardo estis fiksita sur la plafono.
Pure gold is rare.	Pura oro estas malofta.
Lightly sweetened tea is a popular drink.	Malpeze dolĉita teo estas populara trinkaĵo.
Puffing his mountain chest.	Pufante sian montan bruston.
The remains of some pottery have been found here.	La restaĵoj de iu ceramiko estis trovitaj ĉi tie.
The luggage rack and handle protrude from the vehicle.	La pakaĵrako kaj tenilo elstaras el la veturilo.
While both devices are valuable, the two are not identical.	Dum ambaŭ aparatoj estas valoraj, la du ne estas identaj.
She searched the bookshelves.	Ŝi traserĉis la librobretojn.
An old house stands at the top of a hill.	Malnova domo staras ĉe la supro de monteto.
My hands are cracking and bleeding.	Miaj manoj krakas kaj sangas.
He was wary of dog attacks.	Li estis singarda de hundatakoj.
His task was dangerous and difficult.	Lia tasko estis danĝera kaj malfacila.
He poured the milk into the pot.	Li verŝis la lakton en la poton.
Blind people can sometimes drive cars.	Blinduloj foje povas veturi aŭtojn.
One photo was black and white.	Unu foto estis nigra kaj blanka.
The scales suddenly went awry.	La pesilo subite fuŝiĝis.
His facial expressions were easy to read.	Liaj vizaĝmienoj estis facile legeblaj.
We measured the words that people speak.	Ni mezuris la vortojn, kiujn homoj parolas.
He heard the murmur of the distant waterfall.	Li aŭdis la murmuron de la malproksima akvofalo.
The price of wool is expected to rise again.	Oni atendas, ke la lano-prezo denove altiĝos.
They are generally kept in zoos.	Ili estas ĝenerale konservitaj en zooj.
It caused panic among the citizens.	Ĝi kaŭzis panikon inter la civitanoj.
He poured her a generous glass of red wine.	Li verŝis al ŝi malavaran glason da ruĝa vino.
A string of lights danced up and down.	Snuro de lumoj dancis supren kaj malsupren.
The writing was beautiful and the story was interesting.	La skribo estis bela kaj la rakonto estis interesa.
Put the potatoes in a shallow pan.	Metu la terpomojn en malprofundan paton.
There was a stream nearby.	Proksime estis rivereto.
She threw a shoe at the wall.	Ŝi ĵetis ŝuon al la muro.
The fat cat was wrapped in my basket.	La dika kato estis kunvolvita en mia korbo.
The oil industry is dominated by a number of huge players.	La naftoindustrio estas regata de kelkaj grandegaj ludantoj.
A collective agreement must be reached.	Kolektiva interkonsento devas esti atingita.
The men changed into green uniforms last year.	La viroj ŝanĝiĝis en verdaj uniformoj pasintjare.
A brief review was provided.	Mallonga recenzo estis disponigita.
Rain fell lightly for most of the summer.	Pluvo falis malpeze dum la plej granda parto de la somero.
A vast amount of space is available.	Vasta kvanto da spaco estas disponebla.
She sat looking at the waves.	Ŝi sidiĝis, rigardante la ondojn.
The vet gave the family a lot of advice.	La bestkuracisto donis al la familio multajn konsilojn.
The cruise ship was docked, and passengers disembarked.	La krozoŝipo estis garaĝita, kaj pasaĝeroj elŝipiĝis.
Particle pollution effects are more visible at high altitudes.	Partiklopoluefikoj estas pli videblaj ĉe altaj altitudoj.
Everyone was silent, enchanted.	Ĉiuj silentis, sorĉitaj.
What they found was surprising even to them.	Kion ili trovis estis surpriza eĉ por ili.
Using a slotted spoon, hand over the vegetables.	Uzante fendan kuleron, transdonu la legomojn.
Every day people make dangerous choices that endanger their health.	Ĉiutage homoj faras danĝerajn elektojn, kiuj endanĝerigas sian sanon.
Nearly one in five families is hungry in the summer.	Preskaŭ unu el kvin familioj malsatas somere.
She wiped her eyes and immediately wept again.	Ŝi viŝis siajn okulojn kaj tuj denove ekploris.
The boss had a reputation as a ruthless employer.	La estro havis reputacion kiel senkompata dunganto.
All federal lands are public property.	Ĉiuj federaciaj teroj estas publika posedaĵo.
Cover the cheese.	Kovru la fromaĝon.
These are bitter arguments.	Ĉi tiuj estas amaraj argumentoj.
Measure olive oil into a liquid.	Mezuru olivan oleon, igante likvaĵon.
The presence of natural gas is important.	La ĉeesto de tergaso estas grava.
It is found mostly on car radiators.	Ĝi troviĝas plejparte sur aŭtoradiatoroj.
She tried to keep the conversation going.	Ŝi klopodis daŭrigi la konversacion.
Emphasis was placed on local culture.	Emfazo estis metita sur loka kulturo.
The only known survivor of that war.	La nura konata pluvivanto de tiu milito.
A thunderstorm destroyed the crops.	Fulmotondro detruis la rikoltojn.
Two girls are in the brown house.	Du knabinoj estas en la bruna domo.
The young boy was embarrassed.	La juna knabo estis embarasita.
The soldiers returned to the village much happier.	La soldatoj revenis al la vilaĝo multe pli feliĉaj.
She refused to believe that.	Ŝi rifuzis kredi tion.
He looked at the giant war machine.	Li rigardis la gigantan militmaŝinon.
The kids are in school, you know.	La infanoj estas en la lernejo, sciu.
He resigned in protest.	Li eksiĝis en protesto.
The storm suddenly began to intensify.	La ŝtormo subite komencis plifortiĝi.
Staphylococcus can be fatal.	Stafilokomo povas esti mortiga.
Working late has its advantages.	Labori malfrue havas siajn avantaĝojn.
There are still enough nuclear weapons missing.	Ankoraŭ mankas sufiĉe da nukleaj armiloj.
The circus will include a number of rope mounds.	La cirko inkluzivos kelkajn ŝnurmumulojn.
The politician was famous for his contempt for the enemy.	La politikisto estis fama pro sia malestimo al la malamiko.
The study of crime is integrated into modern societies.	La studo de krimo estas integrita al modernaj socioj.
Children of that age are naturally curious.	Infanoj de tiu aĝo estas nature scivolemaj.
She broke off when she was forced to leave.	Ŝi derompis kiam ŝi estis devigita foriri.
The city was protected by towering stone walls.	La urbo estis protektita per altegaj ŝtonmuroj.
The voices of the wind were silenced by the trees.	La voĉoj de la vento estis silentigitaj de la arboj.
The coach told her she was a great player.	La trejnisto diris al ŝi, ke ŝi estas bonega ludanto.
When he received the bill, he began to feel uneasy.	Kiam li ricevis la fakturon, li komencis senti sin maltrankvila.
Mountain goats are seen climbing the rocky hills.	Montkaproj vidiĝas grimpi la ŝtonajn montetojn.
Both families live at the same address.	Ambaŭ familioj loĝas ĉe la sama adreso.
He parachuted to cheer his wife.	Li iris paraŝutatan por gajigi sian edzinon.
She was alone in the cemetery.	Ŝi estis sola en la tombejo.
The contest will start at noon, we are told.	La konkurso komenciĝos tagmeze, oni diras al ni.
She went to get some bread.	Ŝi iris por preni panon.
They wanted to go home.	Ili volis reveni al sia hejmo.
A task force was appointed to investigate the incident.	Specialtrupo estis nomumita por esplori la okazaĵon.
But few people are aware of it.	Sed malmultaj homoj konscias.
Some neighborhoods are shelters for troubled gamblers.	Kelkaj kvartaloj estas rifuĝejoj por problemaj hazardludantoj.
The princess was very tired.	La princino estis tre laca.
Large corporations have made huge profits.	Grandaj korporacioj faris grandegajn profitojn.
The crime rate is frightening.	La krimfrekvenco estas timiga.
The expense is worth it.	La elspezo valoras ĝin.
Do you own the house or the bank?	Ĉu vi posedas la domon aŭ ĉu la banko?
Gentle action should be exercised here.	Milda ago devus esti ekzercita ĉi tie.
Why do cows roar?	Kial bovinoj muĝas?
She threw her head contemptuously.	Ŝi ĵetis la kapon malestime.
The siren evokes great fear in sailors.	La sireno elvokas grandan timon en maristoj.
This city is famous for its architecture.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia arkitekturo.
What seems to be the problem?	Kio ŝajnas esti la problemo?
He was furious with himself for losing his temper.	Li estis kolerega kontraŭ si mem pro tio, ke li perdis sian trankvilon.
The bad conditions caused disturbances.	La malbonaj kondiĉoj kaŭzis tumultojn.
He avoided eye contact.	Li evitis okulan kontakton.
We ran as fast as we could.	Ni kuris kiel eble plej rapide.
The new car is popular with city drivers.	La nova aŭto estas populara ĉe urbaj ŝoforoj.
My grandfather works for the state health department.	Mia avo laboras por la ŝtata sandepartemento.
The farmer's horse began to howl loudly.	La ĉevalo de la kamparano komencis heki laŭte.
She had the wonderful ability to distinguish truth from falsehood.	Ŝi havis la mirindan kapablon distingi veron de malveraĵoj.
The professor complains that her classification is extremely subjective.	La profesoro plendis, ke ŝia klasado estas ege subjektiva.
The device remembers all the websites visited by the user.	La aparato memoras ĉiujn retejojn vizitatajn de la uzanto.
Individuals and nations must contract.	Individuoj kaj nacioj devas kuntiri.
Open the windows when the heat becomes suppressive.	Malfermu la fenestrojn kiam la varmego fariĝas subprema.
The music grew faster and faster.	La muziko kreskis pli kaj pli rapide.
The poet was deeply impressed by her beauty.	La poeto estis profunde imponita de ŝia beleco.
Napkins are folded and arranged neatly.	Buŝtukoj estas falditaj kaj ordigitaj bonorde.
This region is famous for its fruits.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj fruktoj.
The city was tormented by constant fighting.	La urbo estis turmentita per konstanta batalado.
The water was murky and unsafe to drink.	La akvo estis malklara kaj nesekura trinkebla.
Methods for treating lung cancer are constantly changing.	Metodoj por trakti pulmon-kancero konstante ŝanĝiĝas.
Young children are curious creatures.	Junaj infanoj estas scivolemaj estaĵoj.
In your haste, you overturned the vase.	En via hasto, vi renversis la vazon.
The newspaper lay in the middle of the table	La gazeto kuŝis meze de la tablo
An air of tension hung over the room.	Aero de streĉiĝo pendis super la ĉambro.
Clean the sieve.	Purigu la kribrilon.
You have to make a bench cat.	Vi devas fari benkokaton.
She is afraid to fly.	Ŝi timas flugi.
Teachers don't have to worry about mistakes.	Instruistoj ne devas zorgi pri testeraroj.
He receives a cash prize for her services.	Li ricevas monan premion por ŝiaj servoj.
He took a train to town.	Li prenis trajnon al la urbo.
He has a strange name.	Li havas strangan nomon.
A family of beavers lived in a lodge.	Familio de kastoroj loĝis en loĝio.
To write a poem, you have to have a good imagination.	Por verki poemon, oni devas havi bonan imagon.
Flour and water are used in baking.	Faruno kaj akvo estas uzataj en la bakado.
They designed a silicon and carbon fuel cell.	Ili dizajnis fuelpilon el silicio kaj karbono.
Long ago, this land was covered with jungle.	Antaŭ longe, ĉi tiu tero estis kovrita de ĝangalo.
We had to rely on their reports.	Ni devis fidi je iliaj raportoj.
The committee finally agreed to send a delegation.	La komitato finfine konsentis sendi delegacion.
The brave young man refused to submit	La kuraĝa junulo rifuzis submetiĝi
It's fantastic.	Ĝi estas fantazia.
Late frost can kill corn.	Malfrua frosto povas mortigi la maizon.
Detectives found some clues.	La detektivoj trovis kelkajn indicojn.
The cooks served breakfast.	La kuiristoj servis la matenmanĝon.
So much food is wasted that way.	Tiel multe da manĝaĵo estas malŝparita tiel.
You can deposit your trash here.	Vi povas deponi vian rubon ĉi tie.
I think you're missing out.	Mi pensas, ke vi maltrafas.
All her belongings were frozen.	Ĉiuj ŝiaj havaĵoj estis frostigitaj.
Be very careful not to harm anyone.	Estu tre singarda ne damaĝi iun ajn.
It took almost a year to restore the building.	Daŭris preskaŭ jaron por reestigi la konstruaĵon.
The man made his way through the crowd.	La viro faris sian vojon tra la homamaso.
A plate of tiramisu, please!	Plado da tiramisuo, mi petas!
Do you love living in this little village?	Ĉu vi amas vivi en ĉi tiu malgranda vilaĝo?
In the central square of the city, there was a huge crowd.	En la centra placo de la urbo, estis grandega homamaso.
Salt is essential for animals.	Salo estas kerna por bestoj.
The room was dark and dusty.	La ĉambro estis malluma kaj polva.
He took the boy under his wing.	Li prenis la knabon sub sian flugilon.
They attached a wire to the power supply.	Ili alkroĉis draton al la elektra fonto.
The policeman woke up.	La policisto vekiĝis el sia dormo.
The smell of cooking drew him.	La kuiraj odoroj tiris lin.
The goal of international diplomacy is peace.	La celo de internacia diplomatio estas paco.
He suggested that we rent a room at the hotel.	Li proponis, ke ni luu ĉambron en la hotelo.
Most apple trees are self-pollinating.	Plej multaj pomarboj estas mempolenantaj.
So she began to cry.	Do ŝi ekploris.
The noise was heard throughout the village.	La bruo aŭdiĝis tra la tuta vilaĝo.
Winter clothing should be pink.	Vintra vesto devas esti rozkolora.
A piece of metal pierced the skin.	Peceto da metalo trapikis la haŭton.
The autumn scenery is spectacular.	La aŭtuna pejzaĝo estas sensacia.
The manuscript was hastily written.	La manuskripto estis haste skribita.
More people died from the disease.	Pli da homoj mortis pro la malsano.
The knight saved the princess from the tower.	La kavaliro savis la princinon de la turo.
The planet orbits a yellow star.	La planedo orbitas stelon de flava koloro.
Just rub salt into the meat.	Nur frotu salon en la viandon.
The soldier then pulled out his gun	La soldato tiam elprenis sian pafilon
The jungle was full of animals, birds and plants.	La ĝangalo estis plena de bestoj, birdoj kaj plantoj.
The houses in the neighborhood look miserable.	La domoj en sia najbareco aspektas mizeraj.
He was pleased with the news.	Li estis kontenta de la novaĵo.
Vodka, beer and whiskey are all spirits.	Vodko, biero kaj viskio estas ĉiuj alkoholaĵoj.
Soon, the streets will be filled with howling sheep.	Baldaŭ, la stratoj pleniĝos de blekantaj ŝafoj.
Try dividing the lettuce into medium-sized pieces.	Provu dividi la laktukon en mezgrandajn pecojn.
Some added a lemon zest for added flavor.	Iuj aldonis citronan ŝeston por plia gusto.
He tried to commit suicide.	Li provis memmortigi.
The place became her refuge.	La loko fariĝis ŝia rifuĝejo.
The dictator decreed that all citizens should wear these hats.	La diktatoro dekretis, ke ĉiuj civitanoj devas porti ĉi tiujn ĉapelojn.
The painting will hang in this room from now on.	La pentraĵo pendos en ĉi tiu ĉambro ekde nun.
Rough people tend to treat others badly.	Malafablaj homoj emas trakti aliajn malbone.
The leaves on the tree turned yellow.	La folioj sur la arbo flaviĝis.
The lead must be reduced.	La plumbo devas esti reduktita.
He gathered many experts to write this report.	Li kunvenigis multajn fakulojn por verki ĉi tiun raporton.
The stairs led to two small doors.	La ŝtuparo kondukis ĝis du malgrandaj pordoj.
Every minute, more and more refugees arrived.	Ĉiuminute, pli kaj pli da rifuĝintoj alvenis.
The numbers of migrants are increasing.	La nombroj de la migrantoj pliiĝas.
Earthquakes cause considerable damage.	Sismoj kaŭzas konsiderindan damaĝon.
Razor blades are sold almost everywhere.	Razklingoj estas venditaj preskaŭ ĉie.
We have developed a green policy.	Ni evoluigis verdan politikon.
The mayor was known for changing positions frequently.	La urbestro estis konata pro ŝanĝado de pozicioj ofte.
The cutlery is tightly packed in the box.	La manĝilaro estas dense pakita en la skatolo.
There was a loud knock on the wooden door.	Aŭdiĝis laŭta frapo sur la ligna pordo.
Someone put a bird in her hat.	Iu metis birdon en ŝian ĉapelon.
The cows happily ate green grass.	La bovinoj feliĉe manĝis verdan herbon.
A black car purred quietly past the row of houses.	Nigra aŭtomobilo trankvile ronronis preter la vico da domoj.
The people here have to leave their old homes.	La homoj ĉi tie devas forlasi siajn malnovajn hejmojn.
Eat everything on your plate.	Manĝu ĉion sur via telero.
The growth of the city was slow.	La kresko de la grandurbo estis malrapida.
Some of our candidates had difficulty completing the test.	Kelkaj el niaj kandidatoj havis malfacilecon kompletigi la teston.
There are some people who want to talk to him.	Estas kelkaj homoj, kiuj volas paroli kun li.
Overall, the atmosphere was electric.	Entute, la atmosfero estis elektra.
The text alone is enchanting.	La teksto sole estas sorĉa.
Currently, more traffic jams are caused by private vehicles.	Nuntempe, pli da trafikŝtopiĝo estas kaŭzita de privataj veturiloj.
He wanted to be released as soon as possible.	Li volis liberiĝi kiel eble plej baldaŭ.
Some species become extinct due to humans.	Iuj specioj formortas pro homoj.
Add the broth to a light steamer.	Pliigu la buljonon al malpeza vaporo.
The army is expected to capture the opposition stronghold.	La armeo atendas kapti la opozician fortikaĵon.
Elephants are strong, big animals.	Elefantoj estas fortaj, grandaj bestoj.
The government will be established at the county seat.	La registaro estos establita ĉe la distriktkonsilia loko.
Some cities are flooded with statues and monuments.	Kelkaj urboj estas superŝutitaj de statuoj kaj monumentoj.
Leave the light on.	Lasu la lumon ŝaltita.
The president's staff said he was not available.	La stabo de la prezidanto diris, ke li ne estas disponebla.
The money was deposited in an account.	La mono estis deponita en konton.
He threw me into a wall.	Li ĵetis min en muron.
Businesses bought more modern equipment.	Komercoj aĉetis pli modernajn ekipaĵojn.
Wages were higher in the private sector.	La salajro estis pli alta en la privata sektoro.
It's hard to know what to believe.	Estas malfacile scii kion kredi.
The mountain is a popular tourist destination.	La monto estas populara turisma celo.
We folded the blankets and laid them carefully on the pile.	Ni faldis la litkovrilojn kaj metis zorge sur la amason.
His popularity extended beyond the hallowed hall.	Lia populareco etendiĝis preter la sanktigita halo.
Holiday time!	Festotempo!
She was impatient to go.	Ŝi estis senpacienca iri.
The group held a public meeting.	La grupo okazigis publikan kunvenon.
As a mother, as a daughter.	Kiel patrino, kiel filino.
You need two cups of brown sugar.	Vi bezonas du tasojn da bruna sukero.
Some plants cannot grow well in cold climates.	Iuj plantoj ne povas bone kreski en malvarmaj klimatoj.
Many roads lead to the top of the temple.	Multaj vojoj kondukas al la pinto de la templo.
He suffered from trench in the war.	Li suferis de tranĉea piedo en la milito.
Life expectancy has decreased over the years.	La vivdaŭro malpliiĝis tra la jaroj.
A sentence contains three languages.	Frazo enhavas tri idiomojn.
My hobby is cockfighting.	Mia ŝatokupo estas kokbatalo.
Please eat in peace.	Bonvolu manĝi trankvile.
White doves cannot fly.	Blankaj kolomboj ne povas flugi.
The surgeon pulled out the bullet.	La kirurgo eltiris la kuglon.
A little spider moves slowly against the wall.	Eta araneo moviĝas malrapide al la muro.
These are my socks.	Ĉi tiuj estas miaj ŝtrumpetoj.
The landscape is covered with oil rigs.	La pejzaĝo estas kovrita de naftoplatformoj.
He swallowed his cocktail.	Li englutis sian koktelon.
The process is repeated with the second meringue.	La procezo estas ripetita kun la dua meringo.
He's just pretending to be my friend.	Li nur ŝajnigas esti mia amiko.
Get away from me!	Foriru de mi!
An ocean is a large body of salt water.	Oceano estas granda korpo de sala akvo.
They ate a special curry to celebrate.	Ili manĝis specialan kareon por festi.
He seemed to be in great distress.	Li ŝajnis suferi grandan angoron.
Fish and poultry also live on the farm.	Ankaŭ fiŝoj kaj kokaĵoj loĝas en la bieno.
The children laughed heartily.	La infanoj kore ridis.
The interview took place in the living room.	La intervjuo okazis en la salono.
The child took a coin from the middle.	La infano prenis moneron el la mezo.
Ah, in another thought.	Ah, je alia penso.
The senator must fulfill his election promises.	La senatano devas plenumi siajn elektopromesojn.
This valley is an ancient waterway.	Ĉi tiu valo estas antikva akvovojo.
Look at your language!	Rigardu vian lingvon!
This new law is unfair.	Ĉi tiu nova leĝo estas maljusta.
The coach waited until the boy returned.	La trejnisto atendis ĝis la knabo revenis.
The factory was destroyed by arson.	La fabriko estis detruita per krimfajro.
They used to sit, but not anymore.	Ili kutimis sidi, sed ne plu.
The riverside path was popular with joggers.	La pado laŭ la riverbordo estis populara ĉe trotadantoj.
Our course is fascinating.	Nia kurso estas fascina.
The junta organized a special show for the tourists.	La ĥunto organizis specialan spektaklon por la turistoj.
The leaves fall from the trees.	La folioj falas de la arboj.
I have to choose	Mi devas elekti
They had to work together.	Ili devis kunlabori.
The fire brigade was alerted.	La fajrobrigado estis atentigita.
In return, each family received a new water pump.	Kiel kompenso, ĉiu familio ricevis novan akvopumpilon.
Their duties included guarding the leader's belongings.	Iliaj devoj inkludis gardi la havaĵojn de la ĉefo.
She has her hands full.	Ŝi havas la manojn plenaj.
So much money flies away every day.	Tiom da mono forflugas ĉiutage.
The witch's right hand withered immediately.	La dekstra mano de la sorĉistino tuj velkis.
They arrived at the festival site.	Ili alvenis al la festivalejo.
A coat of chocolate was applied to the scone.	Palto da ĉokolado estis aplikita al la skono.
It's a very exciting idea.	Ĝi estas tre ekscita ideo.
The alternative school is struggling to stay afloat.	La alternativa lernejo luktas por resti flosante.
The animals still roam freely.	La bestoj ankoraŭ vagas libere.
Many students fail their exams.	Multaj lernantoj malsukcesas siajn ekzamenojn.
He sounded decisive.	Li sonis decida.
Speak loud and clear.	Parolu laŭte kaj klare.
Someone vomited on the carpet.	Iu vomis sur la tapiŝon.
The cottage was modest but comfortable.	La dometo estis modesta sed komforta.
This was once a peaceful village.	Ĉi tio antaŭe estis paca vilaĝo.
We will need at least two gallons of vinegar.	Ni bezonos almenaŭ du galonojn da vinagro.
The young man climbed the ladder.	La junulo grimpis la ŝtupetaron.
This is a difficult book.	Ĉi tio estas malfacila libro.
The money was stolen from her husband.	La mono estis ŝtelita de ŝia edzo.
There was a wall around the ground.	Estis muro ĉirkaŭ la grundo.
Don't play with your toys at the table.	Ne ludu per viaj ludiloj ĉe la tablo.
Introduce the boyfriend to my family.	Prezentu la koramikon al mia familio.
The unemployment situation was largely unreported.	La senlaboreca situacio estis plejparte neraportita.
People traveled the countryside in search of land.	Homoj vojaĝis la kamparon serĉante teron.
He proved to be a major player.	Li pruvis esti grava ludanto.
She ate a peach.	Ŝi manĝis persikon.
The appeal was dismissed.	La pledo estis malakceptita.
Birds fly over the cornfield.	Birdoj flugas super la grenkampo.
He found the courage to speak.	Li trovis la kuraĝon paroli.
That simple pleasure is now a thing of the past.	Tiu simpla plezuro nun estas pasinteco.
She decided to sell some of her paintings.	Ŝi decidis vendi kelkajn el siaj pentraĵoj.
The children were really happy to see their mother.	La infanoj estis vere feliĉaj vidi sian patrinon.
The butcher deftly cut off the cow's leg.	La buĉisto lerte tranĉis la kruron de la bovino.
The wise old woman consulted a talisman.	La saĝa maljunulino konsultis talismanon.
Pour, then, a sieve.	Verŝu, do, kribrilon.
It’s perfect for mixing in crowds.	Ĝi estas perfekta por miksi en homamasoj.
This comment led to a nationwide debate.	Ĉi tiu komento kondukis al tutlanda debato.
Some suggest that we need to improve water management.	Iuj sugestas, ke ni devas plibonigi akvoadministradon.
She took the hint and fled.	Ŝi prenis la aludon kaj fuĝis.
He turned down the volume on his radio.	Li mallaŭtis la volumon de sia radio.
My student is on the honor roll again.	Mia studento denove estas en la honora listo.
All the workers were very critical of the system.	Ĉiuj laboristoj estis tre kritikaj de la sistemo.
A mixture of sugar and milk.	Miksaĵo de sukero kaj lakto.
A feeling of pity began to move in me.	Sento de kompato ekmoviĝis en mi.
They quarreled over her outburst of anger.	Ili kverelis pri ŝia kolera eksplodo.
She added vinegar to the sink.	Ŝi aldonis vinagron al la lavujo.
For each compound, consider the sum of the products	Por ĉiu kunmetaĵo, konsideru la sumon de la produktoj
The pregnant lady was approaching her bonding date.	La graveda sinjorino alproksimiĝis al sia ligdato.
The colorless liquid escaped from the bottle.	La senkolora likvaĵo eskapis el la botelo.
It's amazing how quiet it is here.	Estas surprize, kiel trankvile estas ĉi tie.
The handicapped soldier was camouflaged by the tall grass.	La handikapita soldato estis kamuflita de la alta herbo.
The tea was bitter and strong, but he liked it.	La teo estis amara kaj forta, sed li ŝatis ĝin.
Hair was piled on her head.	Hararo estis amasigita sur ŝia kapo.
He continues to progress but progresses slowly.	Li daŭre progresas sed malrapide progresas.
Parking is awesome in this neighborhood.	Parkado estas terura en ĉi tiu kvartalo.
The judges questioned the witness.	La juĝistoj pridubas la atestanton.
They actually are.	Ili efektive estas.
Dice can be made of ivory.	Ĵetkuboj povas esti faritaj el eburo.
The swirling mist obscured his vision.	La kirliĝanta nebulo malklarigis lian vidon.
The project is stalled.	La projekto restas haltigita.
The reputation he has earned is envied by men.	La reputacion, kiun li gajnis, estas enviata de viroj.
Some farms produce milk for urbanites.	Kelkaj bienoj produktas lakton por urbanoj.
The windows were heavily obscured.	La fenestroj estis forte obskuritaj.
The difference between right and wrong.	La diferenco inter ĝusta kaj malĝusta.
Identifying different species of birds is a difficult task.	Identigi malsamajn speciojn de birdoj estas malfacila tasko.
It's easy to ruin a painting.	Estas facile ruinigi pentraĵon.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo por renversi la tendencon.
A dam was built here last year.	Digo estis konstruita ĉi tie pasintjare.
He was known for his poetry.	Li estis konata pro sia poezio.
It will also be a film dedicated to his life.	Ankaŭ estos filmo dediĉita al lia vivo.
Finally, divide the mixture and draw it.	Fine, dividu la miksaĵon kaj desegnu ĝin.
There seems to be little meaning to even begin.	Ŝajnas, ke estas malmulte da signifo eĉ komenci.
I left before anything bad could happen.	Mi foriris antaŭ ol io malbona povus okazi.
The detour around the lake is impossible by car.	La ĉirkaŭvoja vojo ĉirkaŭ la lago estas neebla per aŭto.
Victorians believed that artists had a major influence on society.	Viktorianoj kredis ke artistoj havis gravan influon sur socio.
I will ask for the job.	Mi petos por la laboro.
No one else did much to help.	Neniu alia faris tre multe por helpi.
The fish population has declined dramatically.	La fiŝpopulacio draste malpliiĝis.
A woman's hair is her crowning glory.	La hararo de virino estas ŝia kronanta gloro.
The fish did bite the bait.	La fiŝo ja mordetis la logilon.
The landscape changes from day to night.	La pejzaĝo ŝanĝiĝas de tago al nokto.
The arrogant boy was not accepted at the beach.	La aroganta knabo ne estis akceptita ĉe la plaĝo.
The guards were busy every day.	La gardistoj estis okupataj ĉiutage.
She accidentally dropped the eggs.	Ŝi hazarde faligis la ovojn.
All the sheep were sheared.	Ĉiuj ŝafoj estis tonditaj.
Police formed a cordon around the building.	Policistoj formis kordonon ĉirkaŭ la konstruaĵo.
If you want to join our activity, please let me know.	Se vi volas aliĝi al nia agado, bonvolu sciigi min.
The factory burned to the ground.	La fabriko brulis ĝis la grundo.
For younger children, it is best to prepare the dough.	Por pli junaj infanoj, plej bone estas prepari la paston.
She soon had an answer to his question.	Ŝi baldaŭ havis respondon al lia demando.
The president of the nation supports tax reform.	La prezidanto de la nacio subtenas impostan reformon.
A group of indigenous people live in the area.	Grupo de indiĝenaj homoj loĝas en la regiono.
The land is a wasteful place.	La tero estas malgasta loko.
This was to be the last challenge.	Ĉi tio devis esti la lasta defio.
A paradise for bird enthusiasts.	Paradizo por birdaj entuziasmuloj.
It is now urgent to protect the environment.	Nun urĝas protekti la medion.
The wounded bird fluttered its wings weakly.	La vundita birdo malforte svingis la flugilojn.
Military strike aircraft are currently on alert.	Militaj strikaviadiloj estas nuntempe en alarmo.
Salt encourages the body to release water.	La salo instigas la korpon liberigi akvon.
She cried out as the blood gushed out.	Ŝi ekkriis dum la sango elŝprucis.
These are wonderful flowers.	Ĉi tiuj estas mirindaj floroj.
Although this is a great hotel, it is quiet.	Kvankam ĉi tio estas granda hotelo, ĝi estas trankvila.
The amount will then be repaid with interest.	La sumo poste estos repagita kun interezo.
Politicians have promised a new law.	La politikistoj promesis novan leĝon.
Social mobility is low in developed countries.	Socia movebleco estas malalta en evoluintaj landoj.
His head bowed, and his body trembled.	Lia kapo kliniĝis, kaj lia korpo tremis.
The trees were covered with a thick blanket of snow.	La arboj estis kovritaj per densa neĝokovrilo.
Forced to retreat, the army regrouped.	Devigita retiriĝi, la armeo regrupiĝis.
Those on bikes can be unpredictable.	Tiuj sur bicikloj povas esti neantaŭvideblaj.
Water damage to this house was considerable.	Akvodamaĝo al ĉi tiu domo estis konsiderinda.
Heartfelt greetings from our family to yours.	Korajn salutojn de nia familio al via.
Her father says she has too many opinions.	Ŝia patro diras, ke ŝi havas tro multajn opiniojn.
The ticket booth at the end was packed with people.	La biletbudo ĉe la fino estis plenplena de homoj.
The account has been blocked.	La konto estis blokita.
Please help us with some of our fruits.	Bonvolu helpi vin pri kelkaj el niaj fruktoj.
A swarm of bees hovered noisily over the clover flowers.	Svarmo da abeloj brue ŝvebis super la trifoliofloroj.
More people visited the shrine.	Pli da homoj vizitis la sanktejon.
In her prolonged absence, tension was visible in their relationship.	En ŝia plilongigita foresto, streĉo estis videbla en ilia rilato.
His letters reveal a keen interest in philosophy.	Liaj leteroj rivelas fervoran intereson en filozofio.
Please send us comments about our coverage.	Bonvolu sendi al ni komentojn pri nia kovrado.
Fast food is heavily advertised by the government.	Rapidmanĝejo estas forte reklamita de la registaro.
Wage inequality was wide.	Salajra malegaleco estis larĝa.
This region is a source of political activism.	Ĉi tiu regiono estas fonto de politika aktivismo.
Cities in this region were known for their poets	Grandurboj en ĉi tiu regiono estis konataj pro siaj poetoj
This restaurant usually only accepts cash.	Ĉi tiu restoracio kutime akceptas nur kontantmonon.
You are certainly doing the wrong thing.	Vi certe faras tion malĝuste.
Water becomes ice after warming.	Akvo fariĝas glacio post varmiĝo.
Her faint smile crept over her face.	Ŝia malforta rideto ŝteliris sur ŝian vizaĝon.
The top church was famous for its ancient legends.	La pinta preĝejo estis fama pro siaj antikvaj legendoj.
These caves contain a lot of history.	Tiuj kavernoj enhavas multe da historio.
That discovery forced the government to redistribute revenue.	Tiu eltrovaĵo devigis la registaron redistribui enspezon.
A moral dilemma is a difficult situation.	Morala dilemo estas situacio plena de malfacileco.
Attendees received free admission.	La ĉeestantoj ricevis senpagan eniron.
It started to rain.	Komencis pluvi.
Some professions require employees to work in a team.	Iuj profesioj postulas, ke dungitoj laboru en teamo.
He died of a broken heart.	Li mortis pro rompita koro.
The angry customer was escorted out.	La kolera kliento estis eskortita eksteren.
This road is notoriously dangerous.	Ĉi tiu vojo estas fifame danĝera.
He tore off part of the sheet.	Li deŝiris parton de la litotuko.
They were sitting in the waiting room.	Ili sidis en la atendejo.
They now have a new statue in that park.	Ili nun havas novan statuon en tiu parko.
The manager found the quality of our beer unacceptable.	La administranto trovis la kvaliton de nia biero neakceptebla.
The workers are responsible for most of the pollution.	La laboristoj respondecas pri la plej granda parto de la poluo.
Oh, she's curious.	Ho, ŝi ja estas scivola.
An electrician prepared the network for the new computer.	Elektristo preparis la reton por la nova komputilo.
The brakes are not used at all in this model.	La bremsoj tute ne estas uzataj en ĉi tiu modelo.
The government responded to the complaints.	La registaro respondis al la plendoj.
Working in a field you love can be very enjoyable.	Labori en kampo kiun vi amas povas esti tre agrabla.
Widespread poverty is gripping this country.	Ĝeneraligita malriĉeco kaptas ĉi tiun landon.
He intends to do that every day.	Li intencas fari tion ĉiutage.
The statistics contain no errors.	La statistiko enhavas neniujn erarojn.
It's so cold, the shed feels icy.	Estas tiel malvarme, la ŝedo sentas glacia.
He will have to study more.	Li devos studi pli.
Water can be treated to remove dirt.	Akvo povas esti traktita por forigi malpuraĵojn.
Its origin is unknown.	Ĝia origino estas nekonata.
If he wants to, he can run away.	Se li volas, li povas forkuri.
A priest declared the temple sacred.	Pastro deklaris templon sankta.
The bear winters in winter.	La urso travintras vintre.
Families began to shrink.	Familioj komencis malgrandiĝi.
The horse was not deep in the desert.	La ĉevalo ne estis profunde en la dezerto.
I saw this sport on TV.	Mi vidis ĉi tiun sporton en televido.
The vegetables were planted in the garden.	La legomoj estis plantitaj en la ĝardeno.
The researchers measured anxiety.	La esploristoj mezuris angoron.
The flood swept the countryside.	La inundo balais la kamparon.
A decisive expression swept across his face.	Decida esprimo balais tra lia vizaĝo.
The animals mourned their dead.	La bestoj funebris siajn mortintojn.
Hundreds of people gathered yesterday.	Hieraŭ kolektiĝis centoj da homoj.
The politician began to speak.	La politikisto ekparolis.
Police said the men were guilty of theft.	La polico diris, ke la viroj estis kulpaj pri ŝtelado.
These shoes are the best.	Ĉi tiuj ŝuoj estas la plej bonaj.
Trees dot the landscape here,	Arboj punktas la pejzaĝon ĉi tie,
Many homes have telephone lines.	Multaj hejmoj havas telefonliniojn.
The new row houses needed repairs.	La novaj vicdomoj bezonis riparojn.
An experiment revealed that plants absorb green light.	Eksperimento malkaŝis, ke plantoj sorbas verdan lumon.
Make good use of the oven, my dear.	Bone uzu la fornon, mia kara.
Police did not suspect any misbehavior.	La polico ne suspektis malbonan ludadon.
The woman carefully calculated five coins.	La virino zorge elkalkulis kvin monerojn.
The beautiful young governess often visited the children.	La bela juna guvernistino ofte vizitis la infanojn.
The sign was discriminatory.	La signo estis diskriminacia.
She seems to be telling a story.	Ŝajnas, ke ŝi rakontas historion.
The birds migrated south to cooler climates during the winter.	La birdoj migris suden al pli malvarmetaj klimatoj dum vintro.
Special forces are known to operate there.	Oni scias, ke specialtrupoj operacias tie.
There were a lot of materials in the warehouse.	En la magazeno estis multe da materialoj.
Mom is the word, for now.	Panjo estas la vorto, nuntempe.
We offer special discounts to those with families.	Ni ofertas specialajn rabatojn al tiuj kun familioj.
Mary's smile was warm.	La rideto de Maria estis varma.
He carried her inside.	Li portis ŝin enen.
There is no bridge here, only a fallen fence.	Ĉi tie ne estas ponto, nur falinta barilo.
Honey is often mixed with milk.	Mielo ofte estas miksita kun lakto.
Who can you trust these days?	Al kiu vi povas fidi ĉi tiujn tagojn?
Passwords are mixed with a password file.	Pasvortoj estas miksitaj per pasvorta dosiero.
He was questioned by security for four hours.	Li estis pridemandita de sekureco dum kvar horoj.
Coconuts are a great source of water.	Kokosoj estas bonega fonto de akvo.
An earthquake struck here.	Ĉi tie okazis sismo.
Recent changes in tax systems have created uncertainty.	Lastatempaj ŝanĝoj en impostaj sistemoj kreis necertecon.
Take this medicine twice a day.	Prenu ĉi tiun medikamenton dufoje tage.
Full notes.	Plenaj notoj.
The roll must be cut with scissors.	La rulo devas esti tranĉita per tondilo.
The old gentleman rang the bell again.	La maljuna sinjoro denove premis la sonorilon.
The song caused a great sensation.	La kanto kaŭzis grandan sensacion.
Together we will take care of the children.	Kune ni prizorgos la infanojn.
Forecasters advise people to wear protection for jellyfish stings.	Prognozistoj konsilas, ke homoj portu protekton por meduzaj pikoj.
Only the brightest students are allowed to take this class.	Nur la plej brilaj studentoj rajtas preni ĉi tiun klason.
I haven't seen your full summary yet.	Mi ankoraŭ ne vidis vian plenan resumon.
More engines powered the ships then.	Pli da motoroj funkciigis la ŝipojn tiam.
She walked slowly, through glorious forests.	Ŝi marŝis malrapide, tra gloraj arbaroj.
Mary was a beautiful young woman.	Mary estis bela juna virino.
They carved their names on a tree trunk.	Ili skulptis siajn nomojn sur arbotrunko.
Public speaking comes naturally to me.	Paroli publike venas al mi nature.
How many of us have contacted each other?	Kiom da ni kontaktis unu la alian?
The wound must heal.	La vundo devas resaniĝi.
The fire brigade quickly extinguished the flames.	La fajrobrigado rapide estingis la flamojn.
The rabbit enjoyed stealing carrots from the farmer's garden.	La kuniklo ĝuis ŝteli karotojn el la ĝardeno de la kamparano.
The motto of the city is dignitat imperii, "to enlarge the king."	La moto de la grandurbo estas dignitat imperii , "por pligrandigi la reĝon."
We will do this next week.	Ni faros ĉi tion venontsemajne.
Don't force me to send you back to prison!	Ne devigu min resendi vin al malliberejo!
Their works were torn apart.	Iliaj verkoj estis disŝiritaj.
The crow offers a bloody feast for the greedy crow.	La korvo proponas sangan festenon por la avida korvo.
The faint lines were barely visible to the naked eye.	La malfortaj linioj estis apenaŭ videblaj al la nuda okulo.
We need to stay away from this reckless mayor.	Ni devas malproksimigi nin de ĉi tiu malprudenta urbestro.
The house was rebuilt after the fire.	La domo estis rekonstruita post la fajro.
So, bottom line is that we're really looking forward to it.	Do, laŭdifine, temas pri esti en plena kontrolo.
The judges listened intently to his arguments.	La juĝistoj atente aŭskultis siajn argumentojn.
The boy did not play football until high school.	La knabo ne ludis futbalon ĝis mezlernejo.
My cousin has deep brown eyes.	Mia kuzo havas profunde brunajn okulojn.
A languid cloud drifted lazily across the murky morning sky.	Languida nubo maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
I got my menstruation this morning.	Mi ricevis mian menstruan ĉi-matene.
A species of monkey lives in this zoo.	Specio de simio loĝas en ĉi tiu zoo.
Give him instructions to look after his brother.	Donu al li instrukciojn por gardi sian fraton.
The street is quiet and very clean.	La strato estas trankvila kaj tre pura.
Emergency workers passed food and water around the survivors.	La krizlaboristoj pasigis manĝaĵon kaj akvon ĉirkaŭ la pluvivantoj.
Many have tried to trace its origins.	Multaj provis spuri ĝiajn originojn.
The fountain is the main ornament of the square.	La fontano estas la ĉefornamaĵo de la placo.
It is impossible to avoid the need to earn a living.	Ne eblas eviti la bezonon perlabori porvivaĵon.
Carmel calls this the fifth shadow.	Carmel nomas tion la kvina ombro.
Then they traveled for days.	Poste ili veturis dum tagoj.
Their children were all educated in state schools.	Iliaj infanoj estis ĉiuj edukitaj en ŝtatlernejoj.
No more than women.	Neniu pli ol virinoj.
The whale dived and then came up for air.	La baleno plonĝis kaj tiam venis supren por aero.
The manufacturer has announced that it will cease production.	La fabrikanto anoncis, ke ĝi ĉesos produktadon.
The tribesmen used to grind their corn by hand.	La tribanoj kutimis mueli sian maizon permane.
Bison once roamed freely over the land.	Bizono iam libere vagis super la lando.
These trees are old and need to be pruned.	Tiuj arboj estas maljunaj kaj devas esti pritonditaj.
Children exposed to lead can have behavioral problems.	Infanoj elmontritaj al plumbo povas havi kondutismajn problemojn.
You will understand only when you are older.	Vi komprenos nur kiam vi estos pli maljuna.
She cares about pollution.	Ŝi zorgas pri poluo.
The work was repeated over and over again.	La laboro estis ripetita denove kaj denove.
Jenny bought two new dresses for her wedding.	Jenny aĉetis du novajn robojn por sia geedziĝo.
Plays no role in this process.	Ludas neniun rolon en ĉi tiu procezo.
The nurse explained the procedure to the patient.	La flegistino klarigis la proceduron al la paciento.
Soil samples were analyzed for various minerals.	Grundoprovaĵoj estis analizitaj por diversaj mineraloj.
Water becomes ice after freezing.	Akvo fariĝas glacio post frostiĝo.
Even the greatest empires eventually disappear.	Eĉ la plej grandaj imperioj fine malaperas.
He works at his computer all day.	Li laboras ĉe sia komputilo la tutan tagon.
This poetry was popular throughout the kingdom.	Ĉi tiu poezio estis ŝatata en la tuta regno.
Old fossils have been excavated in a huge excavation project.	Malnovaj fosilioj estis elfositaj en grandega elfosadprojekto.
Plants and animals are usually less abundant in drier places.	Plantoj kaj bestoj estas kutime malpli abundaj en pli sekaj lokoj.
Such behavior is unacceptable.	Tia konduto estas neakceptebla.
She apologized a lot.	Ŝi multe pardonpetis.
It was a small, traditional village.	Ĝi estis malgranda, tradicia vilaĝo.
Unemployed people will be directed to jobs.	Senlaboruloj estos direktitaj al laboroj.
It was a beautiful spring day.	Estis belega tago printempe.
A harvest walk is an organized demonstration for farm workers.	Rikoltpromeno estas organizita manifestacio por farmlaboristoj.
They offered to repay the money with interest.	Ili proponis repagi la monon kun interezo.
The charges against her have been dropped.	La akuzoj kontraŭ ŝi estis nuligitaj.
The age at which you grow up affects your adult attitude.	La aĝo en kiu vi kreskis influas vian plenkreskan sintenon.
She found the water disgusting.	Ŝi trovis, ke la akvo estas abomena.
We support freedom of expression, don't we?	Ni subtenas sinesprimliberecon, ĉu ne?
Every year more than a hundred species become extinct.	Ĉiujare pli ol cent specioj formortas.
The robber took nothing of value, but he frightened everyone.	La rabisto prenis nenion valora, sed li timigis ĉiujn.
Thick clouds roll over the darkening horizon.	Dikaj nuboj ruliĝas super la malheliĝanta horizonto.
The children were so happy to have his help.	La infanoj estis tiel feliĉaj havi lian helpon.
The captain of the football team was suspended.	La kapitano de la futbalteamo estis suspendita.
He rolled on the floor, laughing and laughing.	Li ruliĝis sur la planko, ridante kaj ridante.
Old traditions hold fast in this city.	Malnovaj tradicioj tenas firme en ĉi tiu urbo.
Millions of tourists visit every year.	Milionoj da turistoj vizitas ĉiujare.
He waited for an answer, but received none.	Li atendis respondon, sed ricevis neniun.
It's finally drying up here!	Ĉi tie finfine sekiĝas!
The criminal skipped bail and hid.	La krimulo transsaltis kaŭcion kaj kaŝiĝis.
Is this a public or private school?	Ĉu ĉi tio estas publika aŭ privata lernejo?
The project is being undertaken on a large scale.	La projekto estas entreprenita grandskale.
He was two years younger than his twin sister.	Li estis du jarojn pli juna ol sia ĝemela fratino.
The points mean nothing.	La poentoj signifas nenion.
This wood is reddish in color.	Ĉi tiu ligno estas ruĝeca en koloro.
The country has problems with both water pollution and sanitation.	La lando havas problemojn pri kaj akvopoluado kaj kloakigo.
The lovers plan to get married after the baby is born.	La amantoj planas geedziĝi post kiam la bebo estas naskita.
Fifteen years have passed since they were married.	Dek kvin jaroj pasis de kiam ili estis edziĝintaj.
Death can be beautiful.	Morto povas esti bela.
Sort the letters, keeping the ones that are similar together.	Ordigu la literojn, konservante tiujn, kiuj estas similaj kune.
Dust storms are common.	Polvoŝtormoj estas oftaj.
These rheumatic hands were made of brass.	Tiuj ĉi reŭmataj manoj estis faritaj el latuno.
She read aloud, but she pursued a legal career.	Ŝi vore legis, tamen ŝi okupiĝis pri jura kariero.
Add three more cups of water.	Aldonu tri pliajn tasojn da akvo.
The edges of the wood were charred in some places.	La randoj de la ligno estis karbigitaj kelkloke.
The orphan boy was hungry and alone.	La orfa knabo estis malsata kaj sola.
The specialist visited the student at the university.	La specialisto vizitis la studenton en la universitato.
A wild dog attacked a woman.	Sovaĝa hundo atakis virinon.
This country needs efficient transportation, he says.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon, li diras.,
The trees seemed threatening.	La arboj ŝajnis minacaj.
The farmer never got rich.	La kamparano neniam riĉiĝis.
All cell phones must be turned off during lectures.	Ĉiuj poŝtelefonoj devas esti malŝaltitaj dum prelegoj.
The explosion came as a total surprise.	La eksplodo venis kiel totala surprizo.
One of the elements, sulfur, is toxic.	Unu el la elementoj, sulfuro, estas venena.
The teacher presented us with a real test.	La instruisto prezentis al ni veran teston.
It was called sheep or oxen.	Ĝi nomis homojn ŝafoj aŭ bovoj.
They may not understand the situation.	Ili eble ne komprenas la situacion.
Admission is free, but donations are welcome.	Eniro estas senpaga, sed donacoj estas bonvenaj.
The lawyer claims that the witnesses	La advokato asertas, ke la atestantoj
Weather varies a lot in this part of the world.	Vetero multe varias en ĉi tiu mondoparto.
They do research that makes a real difference.	Ili faras esplorojn, kiuj faras veran diferencon.
Go over, boys, get out of the way.	Transiru, knaboj, foriru de la vojo.
Pollution is the biggest threat to our planet.	Poluo estas la plej granda minaco al nia planedo.
I'm interested in the subject.	La temo interesas min.
The moisture in the rice paddies evaporates quickly.	La humideco en la rizejoj forvaporiĝas rapide.
Forests cover a third of the earth.	Arbaroj kovras trionon de la tero.
At the last moment, he changed his mind.	En la lasta momento, li ŝanĝis sian opinion.
This is a deadly form of diabetes.	Ĉi tio estas mortiga formo de diabeto.
The glass remained intact.	La vitro restis nerompita.
He swallowed eagerly from the kebab.	Li glutis avide de la kebabo.
Most cities have both public and private transportation available.	Plej multaj urboj havas kaj publikan kaj privatan transporton havebla.
He scribbled bits of code and threw them away.	Li skribaĉis pecetojn da kodo kaj forĵetis ilin.
The workers were led by their supervisor.	La laboristoj estis gviditaj fare de sia kontrolisto.
The miners dug deep into the ground.	La ministoj fosis profunde en la teron.
He was beside her for a moment.	Li estis apud ŝi en momento.
The teacher announced that no homework will be assigned today.	La instruisto anoncis, ke hodiaŭ neniu hejmtasko estos asignita.
Seated loosely on a branch.	Sidigite malfortike sur branĉo.
Place your cursor over this box.	Metu vian kursoron super ĉi tiun skatolon.
He complains of stomach pain.	Li plendas pri stomaka doloro.
The young man is a teenager.	La junulo estas adoleskanto.
She felt tense.	Ŝi sentis sin streĉita.
The roads here are notoriously dangerous.	La vojoj ĉi tie estas fifame danĝeraj.
Frequent travelers need their own suitcase.	Oftaj vojaĝantoj bezonas sian propran valizon.
The suggestion was rejected.	La sugesto estis malakceptita.
The humidity was high, and the air was stifling.	La humideco estis alta, kaj la aero estis sufoka.
Leaving the city at night was extremely dangerous.	Forlasi la urbon nokte estis ege danĝera.
A person can jump a fair distance if properly prepared.	Persono povas salti justan distancon se konvene preparite.
They marched peacefully into the city.	Ili marŝis pace en la urbon.
She roasted marshmallows on a stick.	Ŝi rostis marshmallows sur bastono.
His house stood on a hill.	Lia domo staris sur monteto.
We gave him permission.	Ni donis al li permeson.
Adding water heats the drink.	Aldonante akvon varmigas la trinkaĵon.
We want a government that works for the people.	Ni volas registaron kiu laboras por la homoj.
He was jailed for stealing cars.	Li estis malliberigita pro ŝtelado de aŭtoj.
The sneeze startled the cat.	La terno konsternis la katon.
The plan was interrupted.	La plano estis interrompita.
Making several corrections to the text.	Farante plurajn korektojn al la teksto.
The room has been recently renovated.	La ĉambro estis lastatempe renovigita.
The situation has worsened since yesterday.	La situacio plimalboniĝis ekde hieraŭ.
Shorter, thicker grass is ideal for lawn sports.	Pli mallonga, pli dika herbo estas ideala por gazonaj sportoj.
Turn the pancake over and cook for a few seconds.	Turnu la patkukon kaj kuiru dum kelkaj sekundoj.
Inflation is a major problem for central bankers.	Inflacio estas grava problemo por centraj bankistoj.
He listened intently.	Li atente aŭskultis.
To protect your health, you should avoid certain foods.	Por protekti sian sanon, oni devas eviti iujn manĝaĵojn.
Most authorities are open to open warfare.	Plej multaj aŭtoritatoj broviĝas pri malferma militado.
She felt that her criticism was just common sense.	Ŝi sentis ke ŝia kritiko estis nur ordinara racio.
Take some time off work.	Prenu iom da tempo de laboro.
The electricity is off.	La elektro estas malŝaltita.
He tasted the cream.	Li gustumis la kremon.
Police are trying to establish a clear chain of command.	La polico provas establi klaran ĉenon de komando.
It was a terrible shock to her.	Estis terura ŝoko por ŝi.
Many bird species nest in the forest.	Multaj birdospecioj nestas en la arbaro.
Their homes were humble, but comfortable.	Iliaj hejmoj estis humilaj, sed komfortaj.
More energy efficient than traditional light bulbs.	Pli energia efika ol tradiciaj ampoloj.
The birds are talking to each other.	La birdoj parolas inter si.
Also, note that articles are not always required.	Ankaŭ, rimarku, ke artikoloj ne ĉiam estas postulataj.
The ship sank in the storm.	La ŝipo sinkis en la ŝtormo.
This city is rich in culture and history.	Ĉi tiu urbo estas riĉa je kulturo kaj historio.
We will study the effects of stress.	Ni studos la efikojn de streso.
Which countries are represented here?	Kiuj landoj estas reprezentitaj ĉi tie?
Please don't pollute the river!	Bonvolu ne malpurigi la riveron!
The discovery opens up new avenues of research.	La malkovro malfermas novajn esplorvojojn.
We could use someone with their skills.	Ni povus uzi iun kun liaj kapabloj.
This country is plagued by all sorts of problems.	Ĉi tiu lando estas plagita de ĉiaj problemoj.
The exhibition photos are eye-catching.	La ekspoziciaj fotoj estas okulfrapaj.
Take the advice of experts.	Prenu la konsilon de spertuloj.
Soldiers bravely fought to hold the city.	Soldatoj kuraĝe batalis por teni la urbon.
But it will not weaken her soul.	Sed ĝi ne malintensigos ŝian animon.
All tests were negative.	Ĉiuj testoj estis negativaj.
Keep your paint flexible using linseed oil or turpentine.	Tenu vian farbon fleksebla uzante linoleon aŭ terebinton.
The invaders took control of the city.	La invadantoj prenis kontrolon de la grandurbo.
Who said the book isn't right?	Kiu diris, ke la libro ne estas trafa?
The landlord refused to lower his rent.	La luiganto rifuzis malaltigi sian lupagon.
There are three pounds in a pound.	Estas tri funtoj en funto.
He is credited with starting the construction boom.	Li estas meritigita je komencado de la konstruhaŭso.
He brought the woman back.	Li revenigis la virinon.
She found it difficult to concentrate.	Ŝi trovis malfacile koncentriĝi.
I voluntarily agree to be vaccinated.	Mi libervole konsentas esti vakcinata.
Trade war is threatening.	Komerca milito minacas.
He approached her cautiously.	Li singarde alproksimiĝis al ŝi.
This country remains to be tamed.	Ĉi tiu lando restas dresenda.
The clerk made an official record of the sale.	La komizo faris oficialan rekordon de la vendo.
It is essential to learn how to communicate.	Nepras lerni kiel komuniki.
The prophecy says that the world will end today.	La profetaĵo diras, ke la mondo finiĝos hodiaŭ.
We hate this novel.	Ni abomenas ĉi tiun romanon.
The technician was an expert in robotics.	La teknikisto estis fakulo pri robotiko.
She was very confident in her abilities.	Ŝi estis tre memfida pri siaj kapabloj.
The runner won the race.	La kuristo venkis en la vetkuro.
He left the village early the next morning.	Li forlasis la vilaĝon frue la sekvan matenon.
Only a few fish live in underground rivers.	Nur kelkaj fiŝoj vivas en subteraj riveroj.
The animals were given a wide place.	La bestoj ricevis larĝan lokon.
One of the company's employees was robbed.	Unu el la dungitoj de la firmao estis prirabita.
The pungent odor of the onion permeated the kitchen.	La akra odoro de la cepo trapenetris la kuirejon.
A spell of bad weather left the population uneasy.	Sorĉo de malbona vetero lasis la loĝantaron maltrankvila.
Rivers used to become swamps.	Riveroj kutimis iĝi marĉoj.
We successfully conquered the plague.	Ni sukcese konkeris la plagon.
It was an exciting match.	Estis ekscita matĉo.
The gate is locked.	La pordego estas ŝlosita.
Daniel led the team.	Daniel estris la teamon.
The last few years have been relatively stable.	La lastaj jaroj estis relative stabilaj.
The need for attractive, efficient and affordable transportation.	La bezono de alloga, efika kaj pagebla transportado.
Gas can be condensed into liquid at low temperatures.	Gaso povas esti densigita al likvaĵo ĉe malaltaj temperaturoj.
His speech seemed to go down well.	Lia parolo ŝajnis bone malleviĝi.
Don't upset the old man!	Ne ĉagrenu la maljunulon!
Turn off the water.	Malŝaltu la akvon.
The warm autumn sun was gentle on her face.	La varma aŭtuna suno estis milda sur ŝia vizaĝo.
The capricious king insulted every member of the royal family.	La kaprica reĝo insultis ĉiun membron de la reĝa familio.
Incidents of violence almost always increase during the holy month.	Okazaĵoj de perforto preskaŭ ĉiam pliiĝas dum la sankta monato.
The train had to stop at her station.	La trajno devis halti ĉe ŝia stacidomo.
What does a sentence do?	Kion faras frazo?
He really enjoyed his walk.	Li vere ĝuis sian promenadon.
You ate too many cakes!	Vi manĝis tro multe da tortoj!
The Enlightenment found its social philosophies attractive.	La klerismo trovis liajn sociajn filozofiojn allogaj.
Most of the people were alarmed.	La plej multaj el la homoj estis alarmitaj.
The city is actually deserted on weekends.	La urbo estas efektive senhoma dum semajnfinoj.
The trees do not grow very tall here.	La arboj ne kreskas tre altaj ĉi tie.
The wood was slippery.	La ligno estis glitiga.
Most of them are dirty themselves.	Plej multaj estas mem malpurigitaj.
The rudimentary tools they used to mine tin were crude.	La rudimentaj iloj, kiujn ili uzis por minigi stanon, estis krudaj.
The robber had a reputation for cruelty.	La rabisto havis reputacion por krueleco.
Accident caused by carelessness of the driver.	Akcidento kaŭzita de malzorgemo de la ŝoforo.
The wheat in the fields was completely dried up.	La tritiko sur la kampoj tute sekiĝis.
Copper is not used by many animals.	Kupro ne estas uzata de multaj bestoj.
I want to thank you all here tonight	Mi volas danki vin ĉiujn ĉi tie ĉi vespere
The government can exercise some price control.	La registaro povas ekzerci iom da kontrolo de prezoj.
This form of transport is outdated.	Tiu formo de transporto estas malmoderna.
Bananas are the fourth most widely eaten fruit in the world.	La banano estas la kvara plej vaste manĝata frukto de la mondo.
Gradually, the cries faded.	Iom post iom, la krioj forvelkis.
The need for hard work is universal.	La bezono de laborego estas universala.
The mountain forms a dramatic backdrop to the city.	La monto formas dramecan fonon al la grandurbo.
If you are sleepless, you will not function properly.	Se vi estas sendorma, vi ne funkcios ĝuste.
The building, made of granite, is new.	La konstruaĵo, konstruita el granito, estas nova.
Even before they are finished, they are served hot food.	Eĉ antaŭ ol ili finiĝis, oni servas al ili varman manĝon.
Team members must sign a company.	Teamanoj devas subskribi entreprenon.
Dams serve a similar purpose.	Digoj servas similan celon.
Uncompromising social activist.	Senkompromisa socia aktivulo.
A large percentage of the population lives in rural areas.	Granda procento de la populacio vivas en kamparaj lokoj.
These issues will need to be addressed now or never.	Ĉi tiuj problemoj devos esti traktitaj nun aŭ neniam.
Smoking increases the risk of developing cancer.	Fumado pliigas la riskon de disvolvi kancero.
The choice went well.	La elekto iris bone.
He reached across the desk to shake his visitor's hand.	Li etendis la manon trans la skribotablon por premi la manon de sia vizitanto.
The study involved using brain scans to monitor reactions.	La studo implikis uzi cerbskanojn por monitori reagojn.
Their university was famous for its arts.	Ilia universitato estis fama pro la artoj.
The constellation is also known as the tired dog.	La konstelacio ankaŭ estas konata kiel la laca hundo.
He amazed the audience with his skill.	Li mirigis la publikon per sia lerteco.
We used a metal detector to find valuable artifacts.	Ni uzis metaldetektilon por trovi valorajn artefaktojn.
Chips are often found living in sinks and drains.	Blatoj estas ofte trovitaj vivantaj en lavujoj kaj dreniloj.
These grapes are delicious.	Ĉi tiuj vinberoj estas bongustaj.
There is no free lunch.	Ne ekzistas senpaga tagmanĝo.
She covered her eyes with her palms.	Ŝi kovris siajn okulojn per la manplatoj.
We can extract metaphors from science, from religion, from literature.	Ni povas ĉerpi metaforojn el scienco, el religio, el literaturo.
The town and the countryside are still connected by road.	La urbo kaj la kamparo estas ankoraŭ ligitaj per vojo.
The leader's voice thundered across the canyon.	La voĉo de la ĉefo tondris trans la kanjono.
He lived in an apartment on the outskirts of the city.	Li loĝis en loĝejo ĉe la periferio de la urbo.
The circus traveled from city to city.	La cirko veturis de urbo al urbo.
The stars are near the moon.	La steloj estas proksime de la luno.
At the palace entrance, guards checked everyone's identity documents.	Ĉe la palaca enirejo, gardistoj kontrolis ĉies identecajn dokumentojn.
The financial result was better than expected.	La financa rezulto estis pli bona ol atendita.
A cold wind tossed her hair around her face.	Malvarma vento ĵetis ŝiajn harojn ĉirkaŭ ŝian vizaĝon.
He suffered from the flu this week.	Li suferis de gripo ĉi-semajne.
The reading was exceptional.	La legado estis escepta.
The price of meat has risen.	La prezo de viando altiĝis.
The young man knelt down to receive a blessing.	La junulo genuiĝis por ricevi benon.
I was struck by the depth of his silence.	Mi estis frapita de la profundo de lia silento.
His lawyer said he had been deceived.	Lia advokato diris, ke li estis trompita.
Burn the remains.	Bruligi la restaĵojn.
The plants in this garden are mostly native species.	La plantoj en ĉi tiu ĝardeno estas plejparte indiĝenaj specioj.
The researchers tried to measure sadness.	La esploristoj provis mezuri malĝojon.
Dinner will be ready in just a few minutes.	La vespermanĝo estos preta en nur kelkaj minutoj.
An agreement has been reached that this approach is not possible.	Interkonsento formiĝis, ke ĉi tiu aliro ne eblas.
Ghost stories abound there.	Fantomrakontoj tie abundas.
After five years, computers will be widespread.	Post kvin jaroj, komputiloj estos disvastigitaj.
The car doors slammed shut.	La pordoj de la aŭto fermiĝis per bruego.
He used a machine to control his troops.	Li uzis maŝinon por kontroli siajn trupojn.
The full effects of climate change are not yet known.	La plenaj efikoj de klimata ŝanĝo ankoraŭ ne estas konataj.
It was time to go to bed.	Estis tempo por enlitiĝi.
The horse was trained and cared for by her parents.	La ĉevalo estis trejnita kaj prizorgita de ŝiaj gepatroj.
Take care of yourself.	Zorgu pri vi mem.
The moon shone serenely in the darkening sky.	La luno brilis serene en la mallumiĝanta ĉielo.
All children must learn to read and write.	Ĉiuj infanoj devas lerni legi kaj skribi.
People are looking for them, hoping to learn a variety of skills.	Homoj serĉas ilin, esperante lerni diversajn kapablojn.
The fish were caught in nets.	La fiŝoj estis kaptitaj en retoj.
They make the best trains in the world.	Ili faras la plej bonajn trajnojn en la mondo.
The cook was hammering the ingredients into a mortar.	La kuiristo marteladis la ingrediencojn en pistujo.
The ocean is polluted by garbage.	La oceano estas poluita de rubo.
The forest faces the threat of deforestation.	La arbaro alfrontas la minacon de senarbarigo.
Sprinkle the laundry in the glass.	Ŝpruce la lesivo en la glason.
Corporate policy was to strive for justice.	La kompania politiko estis strebi al justeco.
This individual has dual citizenship.	Ĉi tiu individuo havas duoblan civitanecon.
She lay down on the couch and fell asleep.	Ŝi kuŝiĝis sur la kanapon kaj ekdormis.
The prestigious school is very difficult to access.	La prestiĝa lernejo estas tre malfacile enirebla.
Bees suck honey from flowers.	Abeloj suĉas mielon el floroj.
No one heard him, and no one cared.	Neniu aŭdis lin, kaj neniu zorgis.
The next day, he went to the office.	La sekvan tagon, li iris al la oficejo.
The neighboring villages drew up an economic pact.	La najbaraj vilaĝoj ellaboris ekonomian pakton.
It's a bird, it's a plane, no, it's a bird!	Ĝi estas birdo, ĝi estas aviadilo, ne, ĝi estas birdo!
Airplanes can travel at very high speeds.	Aviadiloj povas vojaĝi je tre altaj rapidecoj.
The ship was plowing through the water.	La ŝipo plugis tra la akvo.
His skin was pale	Lia haŭto estis pala
The grass had previously been shortened.	La herbo antauxe estis mallongigita.
Other homes have changed little.	Aliaj hejmoj malmulte ŝanĝiĝis.
The arrangement for the release was fair.	La aranĝo por la liberiĝo estis justa.
Nowadays people no longer travel by horse and cart.	Nuntempe homoj ne plu veturas per ĉevalo kaj ĉaro.
Do what?	Fari kion?
Use two knives for effective cutting.	Uzu du tranĉilojn por efika tranĉado.
Earliest computers had a front panel.	Plej fruaj komputiloj havis antaŭan panelon.
A new generation of entrepreneurs is emerging	Nova generacio de entreprenistoj aperas
Your passport is behind you.	Via pasporto estas malantaŭ vi.
This cannon fired a grenade through the city.	Tiu ĉi kanono pafis obuson tra la urbo.
More people walked to work that year.	Pli da homoj piediris al laboro tiun jaron.
Your advice is greatly appreciated.	Via konsilo estas tre estimata.
Orangutans rarely damage their own species.	Orangutangoj malofte damaĝas sian propran specon.
None of the children were seriously injured.	Neniu el la infanoj estis grave vundita.
This device is multifunctional.	Ĉi tiu aparato estas multfunkcia.
She sold the steaks to the butcher.	Ŝi vendis la bifstekojn al la buĉisto.
The age difference is less than ten years.	La diferenco inter la aĝoj estas malpli ol dek jaroj.
Melbourne is famous for its restaurants.	Melburno estas fama pro siaj restoracioj.
This road passes through a dense forest.	Ĉi tiu vojo pasas preter densa arbaro.
The wheels were made of wood.	La radoj estis faritaj el ligno.
Eventually the weather broke and the ships set sail again.	Fine la vetero rompiĝis kaj la ŝipoj denove veturis.
There are three reasons why people do yoga.	Estas tri kialoj, kial homoj faras jogon.
A wooden bench marks the spot where he collapsed.	Ligna benko markas la lokon kie li kolapsis.
Books were very rare in those days.	Libroj estis tre maloftaj en tiuj tagoj.
The courts are a burden on the taxpayers.	La tribunaloj estas ŝarĝo por la impostpagantoj.
Make sure all sausages are evenly browned.	Certigu, ke ĉiuj kolbasoj estas egale brunaj.
Electronic billboards take over paper advertisements.	Elektronikaj afiŝtabuloj transprenas paperajn reklamojn.
We must protect this park from damage.	Ni devas protekti ĉi tiun parkon kontraŭ ajna damaĝo.
Kelly poured the tea.	Kelly verŝis la teon.
The sudden change in temperature caused her to collapse.	La subita ŝanĝo en temperaturo igis ŝin kolapsi.
He won a well-deserved medal.	Li gajnis merititan medalon.
Two girls are walking up the hill.	Du knabinoj marŝas supren laŭ la monteto.
That castle is sacred.	Tiu kastelo estas sankta.
Please give me the bread.	Bonvolu transdoni al mi la panon.
The politician did nothing to allay her fears.	La politikisto faris nenion por mildigi ŝiajn timojn.
The developer said they hated the old building.	La programisto diris, ke ili malamis la malnovan konstruaĵon.
Organize the data.	Organizi la datumojn.
The mosquitoes bit me several times during the night.	La moskitoj mordis min plurfoje dum la nokto.
Some businesses feared it would lose money.	Iuj entreprenoj timis, ke ĝi perdos monon.
The interview lasted three hours.	La intervjuo daŭris tri horojn.
She opened a survival guide.	Ŝi malfermis pluvivgvidilon.
Studies have shown that certain crimes can be prevented.	Studoj montris, ke iuj krimoj povas esti malhelpitaj.
We'll see him this year.	Ni vidos lin ĉi-jare.
She ran along the river bank.	Ŝi kuris laŭlonge de la riverbordo.
The center of this city for business is downtown.	La centro de ĉi tiu urbo por komerco estas urbocentro.
He went up the steps softly.	Li mallaŭte supreniris la ŝtupojn.
This city was once a popular tourist resort.	Ĉi tiu urbo iam estis populara turisma feriejo.
Many countries have been affected by this pandemic.	Multaj landoj estis trafitaj de ĉi tiu pandemio.
Select the option with correct grammar.	Elektu la opcion kun ĝusta gramatiko.
Fullerenes have an annoying effect on the environment.	Fulerenoj havas ĝenan efikon al la medio.
She was determined not to cry.	Ŝi estis decidita ne plori.
Tom was embarrassed.	Tom estis embarasita.
The horse fell to the ground.	La ĉevalo falis teren.
The response to the crisis will be considerably different.	La respondo al la krizo estos konsiderinde malsama.
The children jumped around.	La infanoj ĉirkaŭsaltadis.
Cutting pork by hand is hard work.	Tranĉi porkaĵon mane estas malfacila laboro.
The newly purchased building was brick red.	La lastatempe aĉetita konstruaĵo estis brike ruĝa.
Women were advised to use sunscreen.	Virinoj estis konsilitaj uzi sunkremon.
The constitution prohibits torture.	La konstitucio malpermesas torturon.
The saleswoman nodded in agreement.	La vendistino konsente palpebrumis.
Sleep is necessary for survival.	Dormo estas necesa por postvivado.
Prevents damage, such as injury.	Malhelpas damaĝon, kiel vundon.
The government declined to release further details.	La registaro rifuzis publikigi pliajn detalojn.
He put a bandage on his forehead.	Li metis bandaĝon sur sian frunton.
A quiet consensus appeared.	Kvieta konsento aperis.
The city council levied a tax on soft drinks.	La urbodelegitaro pagigis imposton sur nealkoholaĵoj.
She has a lot of books in her bedroom.	Ŝi havas multajn librojn en sia dormoĉambro.
In addition to boats, they also built canoes.	Krom boatoj, ili ankaŭ konstruis kanuojn.
Her new, simple dress shone in the late afternoon sun.	Ŝia nova, simpla robo brilis en la malfrua posttagmeza suno.
It is a narrow, winding road.	Ĝi estas mallarĝa, serpentuma vojo.
European bankers are exerting their influence.	Eŭropaj bankistoj praktikas sian influon.
The clean-up effort began shortly thereafter.	La purigklopodo komenciĝis baldaŭ poste.
Shanghai is known for its huge skyscrapers.	Ŝanhajo estas konata pro siaj grandegaj nubskrapuloj.
The new minister promised to improve the welfare of the people.	La nova ministro promesis plibonigi popolan bonfarton.
We no longer hold religious ceremonies.	Ni ne plu aranĝas religiajn ceremoniojn.
Add two tablespoons of oil to pan.	Aldonu du kulerojn da oleo al pato.
Studies have shown an association between stress and illness.	Studoj montris asocion inter streso kaj malsano.
Time spent with family is precious.	Tempo pasigita kun familio estas altvalora.
This was not easy.	Ĉi tio ne estis facila.
Make sure your sleeves are rolled up, then fasten them tightly.	Certigu, ke viaj manikoj estas kunvolvitaj, tiam ligu ilin firme.
Music is an element of most human culture.	Muziko estas elemento de plej homa kulturo.
The waves are huge.	La ondoj estas grandegaj.
The city's main thoroughfare was lined with vendors.	La ĉefa trastrato de la grandurbo estis vicita kun vendistoj.
It is known that the head of this state is cruel.	Oni scias, ke la estro de ĉi tiu ŝtato estas kruela.
His beloved wife died after a long illness.	Lia amata edzino mortis post longa malsano.
Filandering is a challenge to marriage.	Filandering estas defio al geedziĝo.
This novel is very complex.	Ĉi tiu romano estas tre kompleksa.
Explain how you think the character would feel.	Klarigu kiel vi pensas, ke la rolulo sentus.
It was part of a speech.	Ĝi estis parto de parolado.
The shadow of the aqueduct reached down the hill.	La ombro de la akvedukto atingis malsupren la monteton.
The spending cuts are unfair.	La elspezreduktoj estas maljustaj.
The air was unusually fertile.	La aero estis nekutime fekunda.
She recently graduated from college.	Ŝi ĵus diplomiĝis de kolegio.
The parking lot was full.	La parkejo estis plena.
The streets are narrow and poorly lit, attracting thieves.	La stratoj estas mallarĝaj kaj malbone lumigitaj, allogante ŝtelistojn.
The line was probably too long.	La linio estis verŝajne tro longa.
All participants voted in favor of the proposal.	Ĉiuj partoprenantoj voĉdonis favore al la propono.
There was a loud crash.	Estis laŭta kraŝo.
Most buildings have central heating.	Plej multaj konstruaĵoj havas centran hejtadon.
She cleverly avoided questions.	Ŝi lerte evitis demandojn.
The elephant's large ears are sensitive enough to hear.	La grandaj oreloj de la elefanto estas sufiĉe sentemaj por aŭdi.
The nurse saw him sitting at the table.	La flegistino vidis lin sidanta sur la tablo.
Tango captures the mood and spirit of the people.	Tango kaptas la humoron kaj la spiriton de la homoj.
Shakespearean fans will rejoice in the beauty of his verse.	Ŝekspir-ŝatantoj ĝojos pri la beleco de lia verso.
He complained about the poor quality of the food.	Li plendis pri la malbona kvalito de la manĝaĵo.
Firm words are spoken too casually today.	Firmaj vortoj estas parolataj tro hazarde hodiaŭ.
Mix all ingredients together thoroughly.	Miksi ĉiujn ingrediencojn kune plene.
Locals consider this tomb sacred.	Lokuloj konsideras ĉi tiun tombon sankta.
They worked hard in the garden.	Ili multe laboris en la ĝardeno.
A boat slides down the river.	Ŝipo glitas laŭ la rivero.
Let me describe it in more detail.	Mi priskribu ĝin pli detale.
The disease remains a major public health problem.	La malsano restas grava problemo pri publika sano.
Arm yourself with a pen and notebook.	Armu vin per plumo kaj kajero.
The work made him miserable.	La laboro igis lin mizera.
The hunter chased the rabbit.	La ĉasisto persekutis la kuniklon.
She rarely visits the zoo.	Ŝi tre malofte vizitas la zoon.
He is brutally sincere.	Li estas brutale sincera.
Our article is published in a journal.	Nia artikolo estas publikigita en revuo.
Something moved below.	Io moviĝis malsupre.
The company logo was designed by a talented graphic designer.	La emblemo de la kompanio estis desegnita de talenta grafikisto.
New roads connect the city with its suburbs.	Novaj vojoj ligas la urbon kun ĝiaj antaŭurboj.
He looked anxiously at his watch.	Li maltrankvile rigardis sian horloĝon.
He turned the wheel.	Li turnis la radon.
Then he began to recite a poem.	Tiam li komencis deklami poemon.
Study last night.	Studu hieraŭ nokte.
Dark clouds and rain hid the moon.	Malhelaj nuboj kaj pluvo kaŝis la lunon.
Do you remember those dark days?	Ĉu vi memoras tiujn mallumajn tagojn?
The gas is odorless, colorless and tasteless.	La gaso estas senodora, senkolora kaj sengusta.
Ten children?	Dek infanoj?
Why does he always blush when he says that?	Kial li ĉiam ruĝiĝas, kiam li diras tion?
His enthusiasm for diplomacy cooled dramatically.	Lia entuziasmo por diplomatio malvarmiĝis draste.
The whole country needs bridges.	La tuta lando bezonas pontojn.
She appeared in the TV guide to the area.	Ŝi aperis en la televidgvidisto al la areo.
This poem explores the beauty of a natural environment.	Ĉi tiu poemo esploras la belecon de natura medio.
Global warming is not a new phenomenon.	Mondvarmiĝo ne estas nova fenomeno.
She found it difficult to understand me.	Ŝi trovis malfacile kompreni min.
They represent several tribes.	Ili reprezentas plurajn tribojn.
Her surgery was a complete success.	Ŝia kirurgio estis kompleta sukceso.
The court placed restrictions on him.	La tribunalo metis restriktojn sur li.
After being dissolved, the crystals are regenerated.	Post esti dissolvitaj, la kristaloj estas regeneritaj.
The red dress hung loosely on her little frame.	La ruĝa robo pendis loze sur ŝia malgranda kadro.
The army advanced across the plain.	La armeo antaŭeniris trans la ebenaĵon.
During mating, the male was usually larger and stronger.	Dum pariĝado, la masklo estis kutime pli granda kaj pli forta.
She is passionate about her work.	Ŝi estas fervora pri sia laboro.
They made hoarse, often vulgar, parties.	Ili faris raŭkajn, ofte vulgarajn, festojn.
It was a terrible movie.	Ĝi estis terura filmo.
Oxygen is an element.	Oksigeno estas elemento.
Don't cross the street.	Ne transiru la straton.
Tell me when you're done.	Diru al mi kiam vi finos.
A plane crashed in the desert.	Aviadilo kraŝis en la dezerto.
He was attacked by hooded gunmen.	Li estis atakita fare de kufovestitaj pafantoj.
A team of forensic analysts spent hours examining the scene.	Teamo de krimmedicinaj analizistoj pasigis horojn ekzamenante la scenon.
His dreams were interrupted by a ringing telephone.	Liaj revoj estis interrompitaj de sonora telefono.
He pushed the chair aside.	Li flankenpuŝis la seĝon.
She looked up at him, confused.	Ŝi rigardis supren al li, konfuzita.
Your doctor will be able to advise you.	Via kuracisto povos konsili vin.
The film was received with great enthusiasm.	La filmo estis ricevita kun granda entuziasmo.
This ship is like a city.	Ĉi tiu ŝipo estas kiel urbo.
An accurate map was needed to navigate the river.	Preciza mapo estis necesa por navigi la riveron.
A sense of anxiety ran through the house.	Sento de maltrankvilo trairis la domon.
There is a long line in front of the bank.	Estas longa vico antaŭ la banko.
It takes considerable ingenuity to do that.	Ĝi bezonas konsiderindan inĝeniecon por fari tion.
Science has made many advances in medicine.	Scienco faris multajn progresojn en medicino.
Thick bark protects the trunk from the weather.	Dika ŝelo protektas la trunkon kontraŭ la vetero.
The salad contains wheat.	La salato enhavas tritikon.
Police are looking for the killer.	La polico serĉas la murdinton.
The injured woman has bruises on her face.	La vundita virino havas kontuziĝojn sur la vizaĝo.
Developers need to consider the local climate.	Programistoj devas konsideri la lokan klimaton.
The audience was moved by his exciting speech.	La publiko estis kortuŝita de lia ekscita parolado.
A waterfall cascades down the rock face.	Akvofalo kaskadas laŭ la rokfaco.
Denatured alcohol?	Denaturata alkoholo?
A virus invades the body.	Viruso invadas la korpon.
A bottle of mineral water would do.	Botelo da minerala akvo farus.
Join me for dinner in an hour.	Aliĝu al mi por vespermanĝi post unu horo.
Now is not the time to cultivate oranges.	Nun ne estas la plej bona tempo por kultivi oranĝojn.
The monarch's army swept across the country.	La armeo de la monarko balais tra la lando.
It is difficult to understand such concepts, even for scientists.	Estas malfacile kompreni tiajn konceptojn, eĉ por sciencistoj.
The child is afraid of dogs.	La infano timas hundojn.
She wears expensive clothes and jewelry.	Ŝi portas multekostajn vestaĵojn kaj juvelaĵojn.
Without oil, life is impossible.	Sen oleo, vivo estas neebla.
His servants discovered this the next day.	Liaj servistoj malkovris tion la sekvan tagon.
They were caught in a terrible accident.	Ili estis kaptitaj en terura akcidento.
Water is the main source of life.	Akvo estas la ĉefa fonto de vivo.
The queen began a pattern of annual appearances.	La reĝino komencis padronon de ĉiujaraj aspektoj.
The walls were decorated with beautiful frescoes.	La muroj estis ornamitaj per belaj freskoj.
The bedroom has a ceiling fan.	La dormoĉambro havas plafonan ventolilon.
Ladies dress black.	Sinjorinoj vestas nigraj.
Yet another argument.	Ankoraŭ alia argumento.
The next day, she had her biggest sales to date.	La sekvan tagon, ŝi havis siajn plej grandajn vendojn ĝis nun.
A commonly accepted principle is supposed to be true.	Komune akceptita principo estas supozata vera.
If you have to spit, go west.	Se vi devas kraĉi, iru okcidenten.
The castle walls are carved from granite.	La kastelmuroj estas hakitaj el granito.
His gaze was unwavering, though sweat drew his forehead.	Lia rigardo estis neŝancelebla, kvankam ŝvito bildigis lian frunton.
Milk is a nutritious drink.	Lakto estas nutra trinkaĵo.
He felt a flicker of love.	Li sentis flagreton de amo.
Their eyes are green, as are hers.	Iliaj okuloj estas verdaj, same kiel ŝiaj.
He appeared in court a few days after his arrest.	Li aperis en tribunalo kelkajn tagojn post la aresto.
Did you enjoy the meal?	Ĉu vi ĝuis la manĝon?
The most important step is to exercise regularly.	La plej grava paŝo por ekzerci regule.
The missile can only fly for a short time.	La misilo povas flugi nur mallongan tempon.
No one enjoys being sweaty and smelly.	Neniu ĝuas esti ŝvita kaj malbonodora.
We also see several stories every year about natural crime.	Ni ankaŭ vidas plurajn rakontojn ĉiujare pri natura krimo.
The educator’s graduation class was unusually large this year.	La diplomiĝa klaso de la edukisto estis nekutime granda ĉi-jare.
The couple ventured into the jungle.	La paro enriskiĝis en la ĝangalon.
The grass was abundant and green under the fragrant trees.	La herbo estis abunda kaj verda sub la bonodoraj arboj.
The revolution will be televised.	La revolucio estos televidigita.
Although criticism has been widespread, few have paid attention to it.	Kvankam kritikoj estis ĝeneraligitaj, malmultaj atentis ilin.
The computer is a wonderful device.	La komputilo estas mirinda aparato.
This city is famous for its unique architecture.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia unika arkitekturo.
The university campus is quite spacious.	La universitata kampuso estas sufiĉe vasta.
The book was well received by the public.	La libro estis bone akceptita de la publiko.
These towels are clean.	Ĉi tiuj tukoj estas puraj.
One and a half cups of brown sugar.	Unu kaj duono tasoj da bruna sukero.
Something's wrong with my computer.	Io misas kun mia komputilo.
Opposition to the bill was strong.	Opozicio al la fakturo estis forta.
A fine mist hung over the fields.	Fajna nebulo pendis super la kampoj.
This nation was founded on the freedoms of all people.	Ĉi tiu nacio estis fondita sur la liberecoj de ĉiuj homoj.
The coach praised their efforts.	La trejnisto laŭdis ilian klopodon.
Species have been eliminated	Specioj estis eliminitaj
The trees completely shed their leaves.	La arboj tute forĵetis siajn foliojn.
But still, they look at each other cautiously.	Sed tamen, ili rigardas unu la alian singarde.
The magistrate is relentless in prosecuting minor offenses.	La magistrato estas senĉesa en procesigo de negravaj deliktoj.
Some animals migrate in response to changing seasons.	Kelkaj bestoj migras en respondo al ŝanĝiĝantaj sezonoj.
There are many different ways to differentiate living things.	Estas multaj malsamaj manieroj diferencigi vivantajn estaĵojn.
They laid him in a coffin.	Ili kuŝigis lin en ĉerkon.
How will she recover from this?	Kiel ŝi resaniĝos post ĉi tio?
We are old friends.	Ni estas maljunaj amikoj.
Each country should develop its own economy.	Ĉiu lando devus disvolvi sian propran ekonomion.
Boys rummaged in the street.	Knaboj kapriolis sur la strato.
Get in the fireplace.	Enloĝiĝu en la fajroseĝon.
History is famously cyclical.	Historio estas fame cikla.
Smoking causes lung disease.	Fumado kaŭzas pulman malsanon.
Potassium is a mineral found in many foods.	Kalio estas mineralo trovita en multaj manĝaĵoj.
These works gained much fame and fame.	Ĉi tiuj verkoj akiris al ŝi multe da famo kaj famo.
This room is currently occupied by a tenant.	Ĉi tiu ĉambro estas nuntempe okupata de luanto.
Don't spray the laundry!	Ne ŝprucu la lesivon!
It will be some time before the water recedes.	Pasos iom da tempo antaŭ ol la akvo retiriĝos.
All you have to do is listen.	Ĉio, kion vi devas fari, estas aŭskulti.
The development is modern and elegant.	La evoluo estas moderna kaj eleganta.
The country's economy is heavily dependent on foreign aid.	La ekonomio de la lando multe dependas de eksterlanda helpo.
Lizard ran away.	Lacerto forkuris.
Knowing many languages ​​can be difficult.	Scii multajn lingvojn povas esti malfacila.
A clever man can do many useful things.	Lerta viro povas fari multajn utilajn aĵojn.
One hundred and fifty meters wide.	Cent kvindek metrojn laŭlarĝe.
The structure of the building appeared to be unstable.	La strukturo de la konstruaĵo ŝajnis esti malstabila.
The rider boasted of his skill to the crowd.	La rajdanto fanfaronis pri sia lerteco al la homamaso.
The brush slid smoothly over the surface of the table.	La peniko glate glitis super la surfaco de la tablo.
Few citizens are willing to fight.	Malmultaj civitanoj pretas batali.
The ocean was rough and roaring.	La oceano estis malglata kaj muĝanta.
Many people still enter the circus.	Multaj homoj ankoraŭ eniras la cirkon.
Those with cancer often die quickly.	Tiuj, kiuj havas kanceron, ofte mortas rapide.
The settlers of the colonists formed a village.	La setlantoj de la kolonianoj formis vilaĝon.
Although traffic slowed, motorists drove briskly.	Kvankam trafiko malrapidiĝis, aŭtistoj veturis vigle.
That dusty old radio is no longer working properly.	Tiu polva malnova radio ne plu funkcias ĝuste.
Usually, new airlines try to implement their innovative plans.	Kutime, novaj aviadkompanioj provas efektivigi siajn novigajn planojn.
The bird is caught in the car.	La birdo estas kaptita en la aŭto.
Her heart warmed for the first time.	Ŝia koro varmiĝis unuafoje.
Animals represent an important form of wealth.	Bestoj reprezentas gravan formon de riĉeco.
It took exactly three hours to reach the river.	Necesis ekzakte tri horoj por atingi la riveron.
She took the bottle from him and smelled the contents.	Ŝi prenis de li la botelon, kaj flaris la enhavon.
Many birds migrate to warmer areas in winter.	Multaj birdoj migras al pli varmaj areoj vintre.
The inhabitants accepted them.	La loĝantoj akceptis ilin.
This sofa has comfortable cushions.	Ĉi tiu sofo havas komfortajn kusenojn.
The cost of chocolate is high today.	La kosto de ĉokolado estas alta hodiaŭ.
Man needs to really understand complicated terms.	Homo bezonas vere kompreni komplikajn terminojn.
The committee met last year.	La komitato kunvenis pasintjare.
Such contracts included "difficult" clauses.	Tiaj kontraktoj inkludis "malfacilajn" klaŭzojn.
The transportation department did not provide any statistics.	La departemento pri transportado ne disponigis iujn ajn statistikojn.
Tourists explored this strange city.	La turistoj esploris ĉi tiun strangan urbon.
The poem celebrates the beauty of nature.	La poemo festas la belecon de la naturo.
Experts believe the city could experience severe flooding,	Fakuloj opinias, ke la urbo povus sperti severan inundon,
After the battle, the soldiers burned the bodies.	Post la batalo, la militistoj bruligis la korpojn.
He left the ticket on the table.	Li lasis la biletstupon sur la tablo.
She stopped walking.	Ŝi ĉesis marŝi.
Don't argue with me!	Ne diskutu kun mi!
He pumped a gentle kiss on her forehead.	Li pumpis mildan kison sur ŝian frunton.
The survivors endured the cold weather.	La pluvivantoj eltenis la malvarman veteron.
He carried his backpack on his shoulders.	Li portis sian dorsosakon sur siaj ŝultroj.
The exercises were violent.	La ekzercoj estis perfortaj.
Most sailing ships need a week to cross the ocean.	Plej multaj velŝipoj bezonas semajnon por transiri oceanon.
The defunct state hospital was a prototype for many.	La malfunkcia ŝtata hospitalo estis prototipo por multaj.
Breathe deeply and slowly through your nose.	Spiru profunde kaj malrapide tra via nazo.
Therefore	Tial
Without her, it would be completely empty.	Sen ŝi, ĝi estus tute malplena.
Month after month, the number grew.	Monato post monato, la kvanto kreskis.
She initially refused help.	Ŝi komence rifuzis la helpon.
Firefighters smashed a window and rescued the woman.	La fajrobrigadistoj frakasis fenestron kaj savis la virinon.
Don't tell anyone the plot of the movie.	Ne diru al neniu la intrigon de la filmo.
Lack of enough oxygen can make you purple!	Manko de sufiĉe da oksigeno povas igi vin purpura!
The children are	La infanoj estas
They paid me to do it.	Ili pagis min por fari ĝin.
Helen's face hardened at the mention of his name.	La vizaĝo de Heleno malmoliĝis pro la mencio de lia nomo.
The farm was abandoned after the agricultural crisis.	La bieno estis forlasita post la agrikultura krizo.
He slid down the icy road.	Li glitis sur la glacia vojo.
They require an improved revenue distribution system.	Ili postulas plibonigitan enspezan distribusistemon.
I don't have time to do this right now.	Mi ne havas tempon por fari ĉi tion nun.
This room can seat thirty people comfortably.	Ĉi tiu ĉambro povas sidigi tridek homojn komforte.
Cities in this region	Urboj en ĉi tiu regiono
The last proposal is to increase taxes.	La lasta propono estas pliigi impostojn.
The girl learned that kings had only one wife.	La knabino eksciis, ke reĝoj havas nur unu edzinon.
Stops caused by flooding were common.	Haltigoj kaŭzitaj de inundado estis oftaj.
The metal needle drilled a hole in the fabric.	La metala kudrilo truis truon en la ŝtofon.
The house has two bathrooms.	La domo havas du banĉambrojn.
The voice trembled with fear.	La voĉo tremis pro timo.
Make sure the kids have healthy snacks.	Certigu, ke la infanoj havas sanajn manĝetojn.
Fat cats need more food.	Grasaj katoj bezonas pli da nutrado.
She showed me some beaten clay pots.	Ŝi montris al mi iom batitajn argilpotojn.
Distribution is uneven across the country.	Distribuado estas malebena tra la lando.
The architect studied the old couple.	La arkitekto studis la maljunan paron.
The wagon rumbled over empty ground.	La vagono bruegis super malplena tereno.
I looked at him in disbelief.	Mi rigardis lin nekredeme.
You should report this to the police.	Vi devus raporti tion al la polico.
Go to my window and shake my hand.	Iru al mia fenestro kaj donu al mi manon.
The cats chirped.	La katoj pepis plendan kanton.
The political climate is changing.	La politika klimato ŝanĝiĝas.
Recovering natural resources will be a challenge.	Reakiri naturajn rimedojn estos defio.
This was due to the closed markets that day.	Ĉi tio ŝuldiĝis al la fermitaj merkatoj tiutage.
First, let's make a salad.	Unue, ni faru salaton.
We kept the ice in the fridge.	Ni konservis la glacion en fridujo.
The doctor gave me weekly injections.	La kuracisto donis al mi semajnajn injektojn.
She became a loner in her old age.	Ŝi iĝis izolulino en sia maljunaĝo.
He formed a band with friends.	Li formis bandon kun amikoj.
We boarded a boat to board a boat.	Ni suriris boaton por suriri boaton.
The venison is very popular.	La ĉasa cervo estas tre populara.
Many wedding advertisements make bold promises.	Multaj geedziĝaj reklamoj faras aŭdacajn promesojn.
She ordered the waiter to bring her water.	Ŝi ordonis al la kelnero alporti al ŝi akvon.
Silently, they began to hit the patient's head.	Silente, ili komencis bati la kapon de la paciento.
He tested the strength of the material.	Li testis la forton de la materialo.
Many people in the country voted for the candidate	Multaj homoj en la lando voĉdonis por la kandidato
We moved to the plane, loaded with our luggage.	Ni moviĝis al la aviadilo, ŝarĝitaj per niaj pakaĵoj.
You can get one free drink every day.	Vi povas ricevi unu senpagan trinkujon ĉiutage.
The boxer was ultimately disqualified.	La boksisto estis finfine malkvalifikita.
Spiders are leaving the web.	Araneoj forlasas la reton.
Most kids love to test their memory this way.	Plej multaj infanoj amas provi sian memoron tiamaniere.
Drought would ruin them.	Sekeco ruinigus ilin.
Work has been going on for some time.	Laboro daŭras jam de iom da tempo.
The senator has a reputation for expressing his opinion.	La senatano havas reputacion por diri sian opinion.
He was known as a brilliant professor.	Li estis konata kiel genia profesoro.
The house is in perfect condition.	La domo estas en perfekta stato.
They clung to the hope that they would be able to escape.	Ili alkroĉiĝis al la espero, ke ili povos eskapi.
She will sell her car, losing much of the profit.	Ŝi vendos sian aŭton, perdante grandan parton de la profito.
The beds are low and firm, with no folding legs.	La litoj estas malaltaj kaj firmaj, sen faldeblaj kruroj.
The musical is more disciplined than the play.	La muzikalo estas pli disciplinita ol la teatraĵo.
Politicians paid no attention.	La politikistoj ne atentis.
All ingredients should be thoroughly mixed.	Ĉiuj ingrediencoj devas esti ĝisfunde miksitaj.
The iron plate was cold.	La fera plato estis malvarma.
The armies of both countries have been fighting for years.	La armeoj de ambaŭ landoj batalas de jaroj.
The ant was frightened by the chirping of cricket.	La formiko ektimis pro pepado de kriketo.
The girl laughed timidly.	La knabino timide ridis.
Across the ocean, a solitary campfire burned.	Trans la oceano, soleca bivakfajro brulis.
Some people preferred the black dye.	Iuj homoj preferis la nigran tinkturfarbon.
There was a thunderstorm that night.	Estis fulmotondro tiun nokton.
First, add two tablespoons of butter.	Unue, aldonu du kulerojn da butero.
Eggs and cream are used as daily ingredients.	Ovoj kaj kremo estas uzataj kiel ĉiutagaj ingrediencoj.
She loves chocolate, she loves caviar.	Ŝi amas ĉokoladon, ŝi amas kaviaron.
After only a short time	Post nur mallonga tempo
Four lights marked the intersection.	Kvar lumoj markis la intersekciĝon.
Democracy is essential in modern society.	Demokratio estas esenca en moderna socio.
So her people can continue to support their needs.	Do ŝiaj homoj povas daŭre subteni siajn bezonojn.
Only the oldest child achieves this goal.	Nur la plej aĝa infano atingas ĉi tiun celon.
Rain is forecast for this afternoon.	Pluvo estas antaŭvidita por ĉi tiu posttagmezo.
Politicians everywhere are hoping for his election.	Politikistoj ĉie esperas lian elekton.
They drink their tea from cups.	Ili trinkas sian teon el tasoj.
The phone rings.	La telefono sonoras.
We hope the seismic signs herald less tragedy.	Ni esperas, ke la sismaj signoj anoncas malpli da tragedio.
Our house faces the river.	Nia domo frontas al la rivero.
You will need three cups of flour.	Vi bezonos tri tasojn da faruno.
He drank too much and then drove home.	Li trinkis tro multe kaj poste veturis hejmen.
The bed creaked.	La lito knaris.
The professor warned students about this.	La profesoro avertis studentojn pri tio.
Her house is full of beautiful flowers	Ŝia domo estas plena de belaj floroj
This tube must be insulated.	Ĉi tiu tubo devas esti izolita.
The sewage was dirty and smelled bad.	La kloakaĵo estis malpura kaj forte odoris.
She glanced at the sheet of paper.	Ŝi ĵetis rigardon al la paperfolio.
He gently pushed the baby towards his wife.	Li milde puŝis la bebon al sia edzino.
This festival is celebrated all over the country.	Ĉi tiu festivalo estas famkonata en la tuta lando.
The dirt was washed from the windows.	La malpuraĵo estis lavita de la fenestroj.
The reason is physiological.	La kialo estas fiziologia.
The tea was cold and sweet.	La teo estis malvarma kaj dolĉa.
There are two kinds of love.	Estas du specoj de amo.
They managed to see most of the parks.	Ili sukcesis vidi la plej multajn el la parkoj.
Don't be a parasite.	Ne estu parazito.
If you can read this, it's not too narrow.	Se vi povas legi ĉi tion, ĝi ne estas tro malvasta.
He suffered terrible suffering.	Li travivis teruran suferadon.
Henry's sister lives nearby.	La fratino de Henry loĝas proksime.
The soldier's values ​​mirrored those of the nation.	La valoroj de la soldato spegulis tiujn de la nacio.
The school was within walking distance of his home.	La lernejo estis ene de irdistanco de lia hejmo.
Sector at the top of a slope	Sektoro ĉe la supro de deklivo
It's cold today, isn't it?	Estas malvarme hodiaŭ, ĉu ne?
The kayak excursion was canceled when it rained.	La kajakada ekskurso estis nuligita kiam pluvis.
Turn off the phone.	Malŝaltu la telefonon.
You look full of battle.	Vi ŝajnas plena de batalo.
Most keys are rectangular in shape.	Plej multaj ŝlosiloj estas rektangulaj laŭ formo.
Brightness is a common feature of comedies.	Brileco estas komuna trajto de komedioj.
We can only perceive time from our own subjective experience	Ni povas nur percepti tempon el nia propra subjektiva sperto
After a great battle, the winner is magnanimous.	Post granda batalo, la venkinto estas grandanima.
The rich soil belongs to the farming community.	La riĉa grundo apartenas al la terkultura komunumo.
His upstairs neighbor had a big dog.	Lia supraetaĝa najbaro havis grandan hundon.
She doesn't like to wear her hair down.	Ŝi ne ŝatas porti siajn harojn malsupren.
Be polite and treat people with respect.	Estu ĝentila kaj traktu homojn kun respekto.
The twins are not identical.	La ĝemeloj ne estas identaj.
Her hair turned gray at night.	Ŝiaj haroj griziĝis dum la nokto.
As time went on, we noticed that his skills were improving.	Dum la tempo pasis, ni rimarkis, ke liaj kapabloj pliboniĝas.
Elephants have large ear flaps that they lift when agitated.	Elefantoj havas grandajn orelklapoj kiujn ili levas kiam agitite.
I have noticed that many teenage girls become insecure.	Mi observis, ke multaj adoleskulinoj fariĝas nesekuraj.
It is forbidden to damage an ancient temple.	Estas malpermesite difekti antikvan templon.
It is preferable to use buses instead of cars.	Estas preferinde uzi busojn anstataŭ aŭtojn.
The martial arts expert attacked without warning.	La luktosporteksperto atakis sen averto.
The titles were examined.	La titoloj estis ekzamenitaj.
The women in this city are very friendly.	La virinoj en ĉi tiu urbo estas tre amikemaj.
The steep cliffs show unusual features.	La krutaj klifoj montras nekutimajn trajtojn.
The rain washed the windows.	La pluvo lavis la fenestrojn.
Our computers can record your activities.	Niaj komputiloj povas registri viajn agadojn.
There was a hospital on the mountain.	Sur la monto estis hospitalo.
Water acts as a solvent.	Akvo funkcias kiel solvilo.
She identified herself when she saw her.	Ŝi identigis sin kiam ŝi vidis ŝin.
He always wore an umbrella in bad weather.	Li ĉiam portis pluvombrelon en malbona vetero.
A glass of lime juice offers help from the heat.	Glaso da lima suko ofertas helpon de la varmego.
She walked down the hall.	Ŝi foriris laŭ la koridoro.
He organized a rally against corruption.	Li organizis mitingon kontraŭ korupto.
You have to get some of the skills he possesses.	Vi devas akiri kelkajn el la kapabloj, kiujn li posedas.
My friend's father died last week.	La patro de mia amiko mortis pasintsemajne.
Take a look at this picture.	Rigardu ĉi tiun bildon.
The mixture of minerals in this lake is unusual.	La miksaĵo de mineraloj en ĉi tiu lago estas nekutima.
Conditions are deteriorating due to pollution.	Kondiĉoj plimalboniĝas pro poluo.
The townspeople were hostile to the idea.	La urbanoj estis malfavoraj al la ideo.
The mother and daughter enjoyed themselves.	La patrino kaj filino ĝuis sin.
People in this area have gained a reputation for brewing.	Homoj en ĉi tiu regiono gajnis reputacion pro bierofarado.
The children began to cry in terror.	La infanoj ekploris pro teruro.
It made minced meat or sausages.	Ĝi faris pikitan viandon aŭ kolbasojn.
Freeze piles of fat and sprinkle flour on them.	Frostigu amasojn da graso kaj aspergu farunon sur ilin.
When they are older, girls like to wear their hair.	Kiam ili estas pli aĝaj, knabinoj ŝatas porti harojn.
Is life worth living?	Ĉu la vivo indas vivi?
And so another week passed.	Kaj tiel pasis alia semajno.
The painting avoided damage with little difficulty.	La pentraĵo evitis difekton kun nur malmulte da malfacileco.
Some people are worried about what's going on.	Iuj homoj sentas maltrankvilon pri tio, kio okazas.
This dog looks like a tech dog.	Ĉi tiu hundo aspektas kiel tekelhundo.
He added some coffee to his tea.	Li aldonis iom da kafo al sia teo.
Watch carefully when the process takes place.	Rigardu atente kiam la procezo okazas.
The houses are made of wood, with metal roofs.	La domoj estas faritaj el ligno, kun metalaj tegmentoj.
There were cries of pain under the door.	Sub la pordo sonis krioj de doloro.
Like blood alcohol, water flows easily through these small channels.	Kiel sangoalkoholo, akvo fluas facile tra ĉi tiuj malgrandaj kanaloj.
Let's try to clean the swamp.	Ni provu purigi la marĉon.
They did not believe his version of events.	Ili ne kredis lian version de la okazaĵoj.
The protesters were outraged.	La manifestaciantoj indignis.
James arrived early and drove straight to the airport.	Jakobo alvenis frue kaj veturis rekte al la flughaveno.
And so, the eye seeing itself in the mirror	Kaj tial, la okulo vidante sin en la spegulo
A simple experiment could help us understand this.	Simpla eksperimento povus helpi nin kompreni ĉi tion.
The tea was strong and sweet.	La teo estis forta, kaj dolĉa.
Move straight and turn left.	Movu rekte kaj turnu maldekstren.
Up in the tower the little robot buzzed and turned.	Supre en la turo la eta roboto zumis kaj turniĝis.
Several peacocks wandered among the spectators.	Pluraj pavoj vagis inter la rigardantoj.
Fortunately, the school band was not needed that day.	Feliĉe, la lerneja bando ne estis bezonata tiutage.
Strong grip on the wheel.	Forta teno sur la rado.
Honey is a sweet food made from bees.	Mielo estas dolĉa manĝaĵo farita de abeloj.
After the war, new methods of production were used.	Post la milito, novaj metodoj de produktado estis uzitaj.
It will be very difficult to resolve.	Ĝi estos tre malfacile solvi.
In the future, cars are likely to run on electricity.	En la estonteco, aŭtoj verŝajne funkcios per elektro.
This church has a rich history.	Ĉi tiu preĝejo havas riĉan historion.
Legend has it that he will be a great leader.	La legendo antaŭdiris ke li estos granda gvidanto.
Full of pathos and atmosphere.	Plena de patoso kaj atmosfero.
The climate is extremely dry here in the summer.	La klimato estas eksterordinare seka ĉi tie somere.
The young teacher was very young.	La juna instruisto estis tre juna.
The flight mat can be used for time travel.	La fluga tapiŝo povas esti uzata por tempovojaĝado.
Escape is not always possible.	Eskapo ne ĉiam eblas.
It was a desperate attempt.	Estis senespera provo.
Parallel universes cannot prove that they exist.	Paralelaj universoj ne povas pruvi ke ekzistas.
Please give me advice on how to proceed.	Bonvolu doni al mi konsilon kiel procedi.
She cleaned the kitchen.	Ŝi purigis la kuirejon.
Ambiguity is bad for communication.	Ambigueco estas malbona por komunikado.
The road was blocked by accident.	La vojo estis barita pro akcidento.
The sheep's wool is firm.	La ŝafa lano estas firma.
The deed was carried out on stage.	La faro estis efektivigita sur scenejo.
She was abducted by armed robbers.	Ŝi estis kidnapita fare de armitaj rabistoj.
The neighbors had a lot of land.	La najbaroj havis multe da tero.
The security guards dispersed the crowd.	La sekurgardistoj disigis la homamason.
I was overworked last week.	Mi estis trostreĉita pasintsemajne.
Bring some cloth to cover your injured shoulder.	Alportu iom da ŝtofo por kovri vian vunditan ŝultron.
It has become the preferred means of travel.	Ĝi fariĝis la preferata vojaĝrimedo.
The population was intensely diverse.	La populacio estis intense diversa.
Use the oven to heat.	Uzu la fornon por hejti.
The stories in this pamphlet reminded me of my childhood.	La rakontoj en ĉi tiu broŝuro memorigis min pri mia infanaĝo.
The consequences of this negligence were terrible.	La sekvoj de tiu neglektemo estis teruraj.
She carried the child in her arms.	Ŝi portis la infanon en siaj brakoj.
She went straight to the point.	Ŝi iris rekte al la punkto.
The ruined masonry was covered with green moss.	La ruinita masonaĵo estis kovrita per verda musko.
The drug lord was jailed, but escaped the next day.	La drogestro estis malliberigita, sed eskapis la venontan tagon.
Many local people came to attend the fair.	Multaj lokaj homoj venis por ĉeesti la foiron.
If the girl looks younger, she's not your sister.	Se la knabino aspektas pli juna, ŝi ne estas via fratino.
If you detect early signs of illness, seek medical attention.	Se vi detektas fruajn signojn de malsano, serĉu kuracadon.
However, “it’s a very good product,” he says.	Tamen, "ĝi estas tre bona produkto," li diras.
The grooves of the disc were worn out.	La kaneloj de la disko estis eluzitaj.
None of his friends would lend him money.	Neniu el liaj amikoj pruntedonus al li monon.
He took a room in the house.	Li prenis ĉambron en la domo.
The water of the fountain represents the adventure of the city.	La akvo de la fontano reprezentas la aventuron de la grandurbo.
Dogs are mostly friendly.	Hundoj estas plejparte amikaj.
The city collapsed into ruins.	La urbo kolapsis en ruinoj.
If you have any problems, please contact us.	Se vi havas problemojn, bonvolu kontakti nin.
Humanitarian aid is sorely needed here.	Ĉi tie ege necesas humanitara helpo.
We found the body in a wooded area.	Ni trovis la korpon en arbara areo.
A period of heavy rain flooded the city.	Periodo de pluvego inundis la urbon.
In my time, we had no electricity.	En mia tempo, ni ne havis elektron.
The professor is reluctant to discuss the matter.	La profesoro malvolontas diskuti la aferon.
The eggs are oval	La ovoj estas ovalaj
An employee was driving a small car.	Dungito veturis etan aŭton.
Poets and writers consider honesty essential to art.	Poetoj kaj verkistoj konsideras honestecon esenca al arto.
Returning.	Revenante.
Dolphins sleep with one eye open.	Delfenoj dormas kun unu okulo malfermita.
People still read novels.	Homoj ankoraŭ legas romanojn.
Fewer people visit this church now.	Malpli da homoj vizitas ĉi tiun preĝejon nun.
The area is popular for its vineyards and orchards.	La areo estas populara pro siaj vitejoj kaj fruktoplantejoj.
The enemy army surrounded them.	La malamika armeo ĉirkaŭis ilin.
The recipe calls for zester, a heavy casserole.	La recepto postulas zester, peza kaserolo.
Your father will be waiting for us at home soon.	Via patro baldaŭ atendos nin hejmen.
The clay walls of the house were painted white.	La argilaj muroj de la domo estis blanke pentritaj.
Dense, white smoke was seen for miles.	Densa, blanka fumo estis vidita dum mejloj.
The series of explosions shook the whole city.	La serio de eksplodoj skuis la tutan urbon.
Although he was distressed, he was calm.	Kvankam li estis afliktita, li estis trankvila.
Across the city, floodwaters flooded the city.	Trans la grandurbo, diluvakvoj inundis la grandurbon.
A group of women were bitten by a snake.	Grupo de virinoj estis mordita de serpento.
News of the deal spread quickly.	La novaĵo pri la interkonsento disvastiĝis rapide.
The prime minister will visit area schools later today.	La ĉefministro vizitos areajn lernejojn poste hodiaŭ.
People here are seldom in a hurry.	Homoj ĉi tie malofte rapidas.
George worked for years as a carpenter.	Georgo laboris dum jaroj kiel ĉarpentisto.
We need to relax the rules a bit.	Ni devas iomete malstreĉigi la regulojn.
He treated the poor kindly.	Li afable traktis la malriĉulojn.
Some coaches are tougher on players than others.	Iuj trejnistoj estas pli malmolaj por ludantoj ol aliaj.
Large areas of forest were destroyed.	Grandaj areoj de arbaro estis detruitaj.
The sea froze solid.	La maro frostiĝis solida.
The glass shattered into small pieces.	La vitro frakasiĝis en malgrandajn pecojn.
The leopard jumped on the antelope and tore it apart.	La leopardo saltis sur la antilopon kaj disŝiris ĝin.
People gathered around the president as he addressed the nation.	Homoj amasiĝis ĉirkaŭ la prezidanto dum li alparolis la nacion.
We have to empty the swamp.	Ni devas malplenigi la marĉon.
Further analysis would be required.	Plia analizo estus postulata.
A group of beautiful women attended his wedding.	Aro da belaj virinoj ĉeestis lian geedziĝon.
We were quite surprised.	Ni estis sufiĉe surprizitaj.
The greatest player of all time.	La plej granda ludanto de ĉiuj tempoj.
She poured a glass of wine.	Ŝi verŝis vinglason da vino.
That dog looks very different.	Tiu hundo aspektas tre malsama.
The neighbors lent him money.	La najbaroj pruntedonis al li monon.
Pour boiling water over the semolina.	Verŝu bolantan akvon super la semolo.
Modern trains run on electricity.	Modernaj trajnoj funkcias per elektro.
The crab is able to swim.	La krabo kapablas naĝi.
He is known for his contributions as a medical scientist.	Li estas konata pro siaj kontribuoj kiel medicina sciencisto.
How can people protect themselves from earthquakes?	Kiel homoj povas protekti sin kontraŭ tertremoj?
This piece of garden has become overgrown.	Ĉi tiu peceto de ĝardeno fariĝis superkreskita.
That trick didn't work, did it?	Tiu ruzo ne funkciis, ĉu?
A purple mushroom adorns the foot of this tree.	Purpura fungo ornamas la piedon de tiu ĉi arbo.
She was educated in an elite school.	Ŝi estis edukita en elita lernejo.
The book is almost unreadable.	La libro estas preskaŭ nelegebla.
The soldiers rushed in.	La soldatoj enkuris.
They can barely communicate.	Ili apenaŭ povas komuniki.
Coal is mined and crushed locally.	Karbo estas elminita kaj dispremita loke.
He quickly packed his belongings.	Li rapide pakis siajn havaĵojn.
He did it out of a sense of duty.	Li faris tion pro sento de devo.
Disease continues to ravage villages here.	Malsano daŭre ruinigas vilaĝojn ĉi tie.
Wake up early, practice and pray.	Vekiĝu frue, ekzercu kaj preĝu.
His painting is on display here, in the corner.	Lia pentraĵo estas elmontrita ĉi tie, en la angulo.
We ran around the field.	Ni kuris ĉirkaŭ la kampo.
The shops were closed for the holidays.	La butikoj estis fermitaj por la ferioj.
The writer posed the question.	La verkisto starigis la demandon.
Enrich the content with new material.	Riĉigu la enhavon per nova materialo.
He seemed calm when he heard the news.	Li ŝajnis trankvila kiam li aŭdis la novaĵon.
They said it would cause personal injury.	Ili diris, ke ĝi kaŭzos personan vundon.
These steel arches soar high into the sky.	Ĉi tiuj ŝtalaj arkoj ŝvebas alte en la ĉielon.
Here she is waiting.	Jen ŝi atendas.
A decision must be made before the damage is irreparable.	Decido estu farita antaŭ ol la damaĝo estas neriparebla.
He stared at me, his eyes cold.	Li fikse rigardis min, la okulojn malvarme.
They drove home slowly, often stopping.	Ili veturis hejmen malrapide, ofte haltante.
What is wrong with the above argument?	Kio estas malĝusta kun la supra argumento?
Rains were heavy that year.	Pluvoj estis pezaj tiun jaron.
Water is a compound.	Akvo estas kunmetaĵo.
Hungry children will steal food from cracks in walls.	Malsatantaj infanoj ŝtelos manĝaĵojn el fendoj en muroj.
What color is the wall?	Kia koloro estas la muro?
Magicians call their ruse the miracle.	Magiistoj nomas sian ruzon la miraklo.
The demand for apartments is never slowing down.	La postulo pri apartamentoj neniam malrapidiĝas.
The dissident radio station was silenced.	La disidenta radiostacio estis silentigita.
You forgot your photo.	Vi forgesis vian foton.
A whirlwind swallowed the ship completely.	Kirlego englutis la ŝipon tute.
This church is large compared to the one across the city.	Tiu ĉi preĝejo estas granda kompare kun tiu trans la urbo.
An argument ensued.	Sekvis argumento.
A student who needs help will be greatly missed.	Studento, kiu bezonas helpon, estos tre sopirita.
Far from the deafening past of the city.	Malproksime de la sorda pasinteco de la urbo.
The policeman was in plain clothes.	La policisto estis en simplaj vestoj.
I found it a little difficult to follow her explanations.	Mi trovis iomete malfacile sekvi ŝiajn klarigojn.
The witch murmured a spell.	La sorĉistino murmuris sorĉon.
The battered economy gave an boost to the industry.	La batita ekonomio donis akcelon al la industrio.
The streets of this neighborhood have recently been repaved	La stratoj de tiu ĉi kvartalo estis lastatempe repavimitaj
The customs officer will check your documents.	La doganisto kontrolos viajn dokumentojn.
Reye's syndrome is most common in babies.	Reye-sindromo estas plej ofta en beboj.
They are crucial for a healthy immune system.	Ili estas decidaj por sana imunsistemo.
But other students can't remember this at all.	Sed aliaj studentoj tute ne povas memori ĉi tion.
He inhaled slowly and deeply, enjoying the view.	Li enspiris malrapide kaj profunde, ĝuante la vidon.
The rains are falling harder than usual this year.	La pluvoj falas pli forte ol kutime ĉi-jare.
These investments have proved very successful.	Ĉi tiuj investoj pruvis tre sukcesaj.
The holy water was sprinkled on the sick.	La sankta akvo estis aspergita super la malsanuloj.
The water becomes cloudy when certain solutes are added.	La akvo fariĝas nuba kiam certaj solutoj estas aldonitaj.
The building was originally planned as a shopping mall.	La konstruaĵo estis origine planita kiel butikcentro.
The poet wrote living day dreams.	La poeto skribis vivajn tagsonĝojn.
They also offer ways to combat the problem.	Ili ankaŭ proponas manierojn kontraŭbatali la problemon.
A new school is being built in the village.	Nova lernejo estas konstruita en la vilaĝo.
The pages of the report were sprinkled with blood.	La paĝoj de la raporto estis ŝprucitaj per sango.
It smells good here!	Ĝi bone odoras ĉi tie!
They plotted the seabed with whales and oysters.	Ili komplotis la marfundon kun balanoj kaj ostroj.
The thrill of hunting is hard to resist.	La emocio de ĉasado estas malfacile rezistebla.
Who would benefit from the new treaty?	Kiu profitus el la nova traktato?
Elephants and humans produce puppies only rarely.	Elefantoj kaj homoj produktas idojn nur malofte.
The students were furious at the teacher's behavior.	La studentoj estis koleregaj pro la konduto de la instruisto.
Look for a second story.	Serĉu duan rakonton.
A fork is a tool for digging.	Forkego estas instrumento por fosi.
His fist clenched into a hard ball.	Lia pugno streĉiĝis en malmolan pilkon.
Some passengers were robbed of their handbags.	Kelkaj pasaĝeroj estis prirabitaj de siaj mansakoj.
Personal calls must be made from the office.	Personaj vokoj devas esti faritaj de la oficejo.
The monarch was very loyal to his people.	La monarko estis tre lojala al sia popolo.
The mayor urged local entrepreneurs to invest.	La urbestro instigis lokajn entreprenistojn investi.
The national anthem was sung.	La nacia himno estis kantita.
Some bird species migrate thousands of miles each year.	Kelkaj birdospecioj migras milojn da mejloj ĉiun jaron.
Computers are now widely used in commerce.	Komputiloj nun estas vaste uzataj en komerco.
Did she win an award for her work?	Ĉu ŝi gajnis premion pro sia laboro?
The pastry should be slightly sticky.	La kukpasto devas esti iom glueca.
Babies are born without teeth.	Beboj naskiĝas sen dentoj.
After a while, the fire was extinguished.	Post iom da tempo, la fajro estingiĝis al ardaĵoj.
I've always been curious about that.	Mi ĉiam estis scivolema pri tio.
If you are late, drive your car very slowly.	Se vi malfruas, vetu vian aŭton tre malrapide.
They greeted him warmly.	Ili varme salutis lin.
The products are available everywhere.	La produktoj estas haveblaj ĉie.
He suffered from heart disease.	Li suferis de kormalsano.
This product is in high demand.	Tiu produkto estas tre postulata.
The drone hovered over the city.	La virabelo ŝvebis super la urbo.
The ferry was hit by strong winds.	La pramo estis frapita de fortaj ventoj.
Trees absorb the carbon dioxide that reaches the atmosphere.	Arboj sorbas la karbondioksidon kiu atingas la atmosferon.
Join the class.	Aliĝu al la klaso.
You will have to wait another two days.	Vi devos atendi ankoraŭ du tagojn.
The monument commemorates the victorious battle.	La monumento memorigas la venkan batalon.
The mild weather was a constant feature of life.	La milda vetero estis konstanta trajto de la vivo.
I made the mistake, but it's in the past.	Mi faris la eraron, sed ĝi estas en la pasinteco.
My friend lost a lot of weight.	Mia amiko perdis multe da pezo.
A new law was passed.	Nova leĝo estis aprobita.
A nest is a home built by birds.	Nesto estas hejmo konstruita de birdoj.
He smashed the scarecrow.	Li frakasis la birdotimigilon.
Not sure what to do next?	Ĉu vi ne precize certas, kion vi faras?
A lot of literature was incomprehensible.	Multege da literaturo estis nekomprenebla.
Graffiti has appeared in almost every park.	Graffiti aperis en preskaŭ ĉiu parko.
They are currently training a puppy.	Nuntempe ili trejnas hundidon.
The two children took their parents away.	La du infanoj forkondukis siajn gepatrojn.
It was difficult to prevent ice crystals from forming.	Estis malfacile malhelpi glacikristalojn formiĝi.
Water can become a gas after heating.	Akvo povas fariĝi gaso post varmiĝo.
The information enters a neural network.	La informoj eniras neŭralan reton.
Never underestimate the human psyche.	Neniam subtaksu la homan psikon.
This city has undergone considerable change.	Ĉi tiu urbo spertis konsiderindan ŝanĝon.
The car lacked its front fenders.	Al la aŭto mankis ĝiaj antaŭaj fendroj.
The river took a sharp turn and left the city.	La rivero prenis akran turniĝon kaj forlasis la urbon.
His anger increased.	Lia kolero pligrandiĝis.
Smoking is bad for your health.	Fumado estas malbona por via sano.
Tell us what you know about this situation.	Diru al ni, kion vi scias pri ĉi tiu situacio.
Many young doctors leave the profession within a few years.	Multaj junaj kuracistoj forlasas la profesion ene de kelkaj jaroj.
The project has been abandoned.	La projekto estis forlasita.
The soldiers fell on the outlaws, and they fled.	La soldatoj falis sur la eksterleĝulojn, kaj ili fuĝis.
The caller demanded to speak with the mayor.	La alvokanto postulis paroli kun la urbestro.
She was the first to find out about his death.	Ŝi estis la unua se temas pri ekscii pri lia morto.
Did you want him to stay?	Ĉu vi volis, ke li restu?
Everything was quiet in the village.	Ĉio estis kvieta en la vilaĝo.
The event provoked much discussion.	La evento provokis multe da diskuto.
Water vapor is not visible to the human eye.	Akva vaporo ne estas videbla por la homa okulo.
The book won a top literary award.	La libro gajnis pintan literaturan premion.
Keep large animals out of your garden.	Tenu grandajn bestojn ekster via ĝardeno.
As night fell, the wind outside grew stronger.	Kiam noktiĝis, la vento ekstera plifortiĝis.
In other words, the stars provide the seasons of the galaxy.	Alivorte, la steloj disponigas la sezonojn de la galaksio.
Cast iron was used for many of the windows.	Gisfero estis uzita por multaj el la fenestroj.
Man, this weather is awful!	Homo, ĉi tiu vetero estas terura!
The lioness crept forward.	La leonino ŝteliris antaŭen.
This game is aptly named.	Ĉi tiu ludo estas trafe nomita.
The economist prefers to buy a single model.	La ekonomikisto preferas aĉeti ununuran modelon.
The expanse of golden sand extended to the horizon.	La etendiĝo de ora sablo etendiĝis ĝis la horizonto.
We found no evidence of foul play.	Ni ne trovis pruvojn pri malpura ludado.
Listen to the cicada singing.	Aŭskultu la kantadon de la cikadoj.
The queen fought desperately to save her kingdom.	La reĝino batalis senespere por savi sian regnon.
I have to keep my mind sharp.	Mi devas teni mense akra.
Heavyweights are heavily armed.	Pezuloj estas forte armitaj.
Better health for all!	Pli bona sano por ĉiuj!
He needed to use the toilet.	Li bezonis uzi la necesejon.
The test group was examined twice.	La testgrupo estis ekzamenita dufoje.
I'm a good smoke judge.	Mi estas bona juĝanto de fumo.
Organ transplants can be risky.	Organ transplantoj povas esti riskaj.
The man went back across the yard to his car.	La viro reiris trans la korton al sia aŭto.
Some countries ban the export of garbage.	Iuj landoj malpermesas la eksportadon de rubo.
The spill released toxic fumes into the air.	La disverŝado liberigis toksajn vaporojn en la aeron.
He ordered more coffee.	Li mendis pli da kafo.
I had my computer connected to a cable modem.	Mi havis mian komputilon konektita al kabla modemo.
A young goat kicks its legs wildly.	Juna kaprino sovaĝe piedbatas siajn krurojn.
The army threw its support behind the president.	La armeo ĵetis sian subtenon malantaŭ la prezidanto.
He bought two loaves of bread that morning.	Li aĉetis du panojn tiun matenon.
Is this the first hospital you've ever worked for?	Ĉu ĉi tiu estas la unua hospitalo por kiu vi iam laboris?
I took all the instructions to produce wax.	Mi prenis ĉiujn instrukciojn por produkti vakson.
A priest and a priestess were responsible for this.	Pri tio respondecis pastro kaj pastrino.
The army can use helicopters to reach distant places.	La armeo povas uzi helikopterojn por atingi malproksimajn lokojn.
Terry confirmed their suspicions	Terry konfirmis iliajn suspektojn
The room is shaped like a rectangle.	La ĉambro estas formita kiel rektangulo.
They counted the votes and announced the result.	Ili kalkulis la voĉojn kaj anoncis la rezulton.
They sang together.	Ili kantis kune.
I need a dozen eggs.	Mi bezonas dekduon da ovoj.
May he rest in peace.	Li ripozu en paco.
There are many hills in this part of the world.	Estas multaj montetoj en ĉi tiu mondoparto.
She was wearing a long red dress.	Ŝi portis longan ruĝan robon.
This was a huge opportunity for me.	Ĉi tio estis grandega ŝanco por mi.
He counted the shipments.	Li nombris la sendaĵojn.
These prices are shocking!	Ĉi tiuj prezoj estas ŝokaj!
The shed crumbles.	La ŝedo diseriĝas.
The duration of each contest was about three minutes.	La daŭro de ĉiu konkurso estis proksimume tri minutoj.
These fossil shells were found millions of years ago.	Ĉi tiuj fosiliaj konkoj estis trovitaj antaŭ milionoj da jaroj.
She is a very sweet girl.	Ŝi estas tre dolĉa knabino.
She died, so her son collected her personal belongings.	Ŝi mortis, do ŝia filo kolektis ŝiajn personajn posedaĵojn.
The brakes are applied separately for each wheel.	La bremsoj estas aplikataj aparte por ĉiu rado.
Their influences and loyalties changed.	Iliaj influoj kaj lojalecoj ŝanĝiĝis.
Salt is rarely used in natural conditions.	Salo malofte estas uzata en naturaj kondiĉoj.
Discuss your plans several days in advance.	Diskutu viajn planojn dum pluraj tagoj anticipe.
He accepted a rose and kissed it passionately.	Li akceptis rozon kaj pasie kisis ĝin.
Unfortunately, he never got the job.	Bedaŭrinde, li neniam ricevis la laboron.
Can you tell me how to get to the station?	Ĉu vi povas diri al mi kiel atingi la stacidomon?
Not a word was said for some time.	Eĉ unu vorto ne estis dirita dum kelka tempo.
I have problems with my digital music.	Mi havas problemojn kun mia cifereca muziko.
He finally experienced many of the joys of fatherhood.	Li finfine spertis multajn el la ĝojoj de patreco.
The shaman's long white robe whipped in the breeze.	La longa blanka robo de la ŝamano vipis en la venteto.
This church has stood for centuries.	Ĉi tiu preĝejo staras dum jarcentoj.
The problem is not corruption, but the secrecy of the government.	La problemo ne estas korupto, sed la sekreteco de la registaro.
In all his years, he had never seen a moose.	En ĉiuj liaj jaroj, li neniam vidis alkon.
It's pretty hot today.	Estas sufiĉe varme hodiaŭ.
I will write the story.	Mi skribos la rakonton.
Hair this shade is rare.	Haro ĉi tiu nuanco estas malofta.
The battleship exploded at the dock.	La ŝirmita eksplodis ĉe la doko.
Why don't you wash the floor?	Kial vi ne lavas la plankon?
It was comparable to those surrounding his property.	Ĝi estis komparebla al tiuj ĉirkaŭantaj lian posedaĵon.
There was dust everywhere.	Ĉie estis polvo.
An observer suggested that the group had one goal.	Observanto sugestis ke la grupo havis unu celon.
The squad arrived too late to find the criminal.	La taĉmento alvenis tro malfrue por trovi la krimulon.
He says it's not easy to raise a child alone.	Li diras, ke ne estas facile kreskigi infanon sole.
The government is to blame for this sad situation.	La registaro kulpas pri ĉi tiu malĝoja situacio.
The camel lowered its head casually.	La kamelo senĝene mallevis la kapon.
The accident was caused when a truck lost control.	La akcidento estis kaŭzita kiam kamiono perdis kontrolon.
The bird fell to its death.	La birdo falis al sia morto.
Their twin girls clapped happily in the pool.	Iliaj ĝemelaj knabinoj ĝoje plaŭdis en la naĝejo.
What if it weren't for tomorrow?	Kaj se ne estus morgaŭ?
The tea was delicious on this cool evening.	La teo estis bongusta en ĉi tiu malvarmeta vespero.
This great country began as a collection of colonies.	Ĉi tiu granda lando komenciĝis kiel kolekto de kolonioj.
Flowers perfumed the air.	Floroj parfumis la aeron.
This road passes through forests.	Ĉi tiu vojo pasas tra arbaroj.
A salesman greeted us, and then left.	Vendisto salutis nin, kaj poste foriris.
She often makes references to classical writers.	Ŝi ofte faras referencojn al klasikaj verkistoj.
The martyr perished in the flames.	La martiro pereis en la flamoj.
Come in and sit down.	Envenu kaj sidigu.
The giants wandered in the desert.	La gigantoj vagis en la dezerto.
This is to promote healthy eating.	Ĉi tio estas por promocii sanan manĝadon.
A human skeleton was found lying on the porch.	Homa skeleto estis trovita kuŝanta sur la verando.
You need to take special precautions when eating seafood.	Vi devas preni specialajn antaŭzorgojn kiam vi manĝas mariskojn.
Here is an obelisk, and a butter lamp.	Ĉi tie estas obelisko, kaj buterlampo.
They produce most of the world's oil.	Ili produktas plejparton de la oleo de la mondo.
Can you pick me up at the train station?	Ĉu vi povas preni min ĉe la fervoja stacidomo?
He offered many proofs.	Li ofertis multajn pruvojn.
The couch was old and worn, but comfortable.	La kanapo estis malnova kaj eluzita, sed komforta.
Music is an element of almost all human cultures.	Muziko estas elemento de preskaŭ ĉiuj homaj kulturoj.
He received a prison sentence.	Li ricevis malliberecan punon.
He threatened to leave her if she did not obey him.	Li minacis forlasi ŝin se ŝi ne obeos lin.
The ninth century marked the beginning of a new era.	La naŭa jarcento markis la komencon de nova epoko.
She knelt by the bed and touched her daughter's cheek.	Ŝi genuiĝis apud la lito kaj tuŝis la vangon de sia filino.
Demand for mobile phones has skyrocketed in recent years.	Postulo pri poŝtelefonoj eksplodis en la lastaj jaroj.
Please pee down.	Bonvolu pipi malsupren.
As they walk, they firmly plant their feet.	Dum ili marŝas, ili firme plantas siajn piedojn.
The baby laughed, waving his arms excitedly.	La bebo ridis, ekscitite svingante la brakojn.
Water is needed to grow crops.	Akvo necesas por kreskigi kultivaĵojn.
Spend some time at your table.	Pasigu iom da tempo sur via tablo.
The rich man stared at his tax bill.	La riĉulo gapis pro sia impostfakturo.
Violent crime is a major problem here.	Perforta krimo estas grava problemo ĉi tie.
We need to grow our business.	Ni devas kreskigi nian komercon.
The expense of an extensive trip is prohibited.	La elspezo de ampleksa vojaĝo estas malpermesa.
The girls went home singing.	La fraŭlinoj iris hejmen kantante.
The centennial celebrations were colorful.	La centjaraj festoj estis buntaj.
Neutralize, negate or moisturize.	Neŭtraligi, neigi aŭ malseketigi.
The author left traces for the reader to find out.	La aŭtoro lasis spurojn por ke la leganto eltrovu.
He swallowed hard and stood still.	Li forte glutis kaj staris senmove.
I'm tired.	Mi estas laca.
Tourists often ride in open top jeeps.	Turistoj ofte veturas per malfermaj supraj ĵipoj.
Some kids like to build intricate sandcastles.	Iuj infanoj ŝatas konstrui malsimplajn sablokastelojn.
So, he decided to take his own life.	Do, li decidis preni sian propran vivon.
Her cold voice startled him.	Ŝia malvarma voĉo konsternis lin.
The substance was expensive.	La substanco estis multekosta.
But before you leave, let me tell you something.	Sed antaŭ ol vi foriros, mi diru al vi ion.
He stole the safe from his bedroom.	Li ŝtelis la monkeston el sia dormoĉambro.
Friday meals were eaten in silence.	Vendredaj manĝoj estis manĝataj en silento.
The brothers sometimes went on long excursions.	La fratoj foje iris dum longaj ekskursoj.
People thought the city might be rebuilt.	Homoj pensis, ke la urbo eble povus esti rekonstruita.
Do we all agree?	Ĉu ni ĉiuj konsentas?
Soon the hive is empty.	Baldaŭ la abelujo estas malplena.
They will meet with the dean tomorrow.	Ili renkontiĝos kun la dekano morgaŭ.
The roof leaked over the weekend.	La tegmento likis dum la semajnfino.
Crime arises out of control.	Krimo ŝprucas sen kontrolo.
They know each other from high school.	Ili konas unu la alian de mezlernejo.
People often ignore warning signs.	Homoj ofte ignoras avertajn signojn.
That was embarrassing.	Tio estis embarasa.
He left quietly.	Li foriris trankvile.
The volcano erupted, sending large rocks thundering down the hillside.	La vulkano erupciis, sendante grandajn rokojn tondri laŭ la montoflanko.
Some women choose to cover their gray hair.	Iuj virinoj elektas kovri siajn grizajn harojn.
Just as our Prime Minister warned.	Same kiel nia ĉefministro avertis.
The son of a bricklayer, he studied law.	Filo de masonisto, li studis juron.
She works hard to ensure her success.	Ŝi laboras forte por certigi sian sukceson.
I leave nothing to chance, sir.	Mi lasas nenion al la hazardo, sinjoro.
Several witnesses watched the attack.	Pluraj atestantoj observis la atakon.
The problems in education in this area are very serious.	La problemoj en edukado en ĉi tiu areo estas tre gravaj.
Someone lied to her.	Iu mensogis al ŝi.
A moment passed.	Momento pasis.
Soft and confident, the speaker was a model of success.	Suave kaj memcerta, la oratoro estis modelo de sukceso.
Daily diet of blueberries and broccoli.	Ĉiutaga dieto de mirteloj kaj brokolo.
His blood type is different from yours.	Lia sangogrupo estas malsama ol via.
The fox remained hidden in the woods.	La vulpo restis kaŝita en la arbaro.
Something threatening crept over the horizon.	Io minaca ŝteliris super la horizonto.
They were married in an ancient church.	Ili estis geedzitaj en antikva preĝejo.
Uranium forms compounds with oxygen.	Uranio formas kunmetaĵojn kun oksigeno.
The weather was getting colder and colder.	La vetero konstante pli malvarmiĝis.
News from our two cities.	Novaĵoj el niaj du urboj.
The bartender and woman had a heated argument.	La drinkejisto kaj virino havis ekscititan kverelon.
The pharaohs mummified their bodies after death.	La faraonoj mumiigis siajn korpojn post morto.
The two rogues soon became scarce.	La du friponoj baldaŭ malabundigis sin.
Elements like carbon and oxygen make up our bodies.	Elementoj kiel karbono kaj oksigeno konsistigas niajn korpojn.
The young man smiled and looked away.	La junulo ridetis kaj forrigardis.
She sighed for a long time.	Ŝi longe ĝemis.
The mountain dweller teaches his wisdom to the villager.	La montloĝanto instruas sian saĝon al la vilaĝano.
He looked into the fire, his eyes wide.	Li rigardis en la fajron, la okulojn for.
The second day of the fair was a little quieter.	La dua tago de la foiro estis iom pli trankvila.
Their food consisted mainly of rice.	Ilia manĝaĵo konsistis ĉefe el rizo.
He approached with a look of calm confidence.	Li alproksimiĝis kun mieno de trankvila konfido.
Our science does not have to be this way.	Nia scienco ne devas esti tia.
I now live in the city.	Mi nun loĝas en la urbo.
He begged the villagers to leave him alone.	Li petegis la vilaĝanojn lasi lin trankvila.
The smoke is now clearly visible from the observation deck.	La fumo nun estas klare videbla de la observferdeko.
Cat rolled.	Kato ruliĝis.
Blow your nose, please.	Blovu vian nazon, mi petas.
Dallas Airport is one of the busiest in the world.	Dallas flughaveno estas unu el la plej okupataj de la mondo.
A prison warden finally released him decades later.	Prizonestro finfine liberigis lin post jardekoj.
These bills must be paid.	Ĉi tiuj fakturoj devas esti pagitaj.
Her expression darkened.	Ŝia mieno mallumiĝis.
People are still living with hunger.	Homoj ankoraŭ vivas kun malsato.
Our politicians are corrupt.	Niaj politikistoj estas koruptaj.
One summer she went camping with her friends.	Iun someron, ŝi iris kampadi kun siaj amikoj.
Although some will protest.	Kvankam iuj protestos.
This road leads into the mountains.	Ĉi tiu vojo kondukas en la montojn.
She must be here somewhere.	Ŝi devas esti ĉi tie ie.
He belongs to a wealthy family.	Li apartenas al riĉa familio.
The tastes of tea and biscuits are very similar.	La gustoj de teo kaj biskvitoj estas tre similaj.
Hot springs are the scars of erosion.	La termontoj estas la cikatroj de erozio.
The pilot intentionally crashed the plane into the mountain.	La piloto intence kraŝis la aviadilon en la monton.
The council following a local referendum.	La konsilio sekvanta lokan referendumon.
The old woman was dressed in black.	La maljunulino estis nigre vestita.
Some foods contain natural sugars.	Iuj manĝaĵoj enhavas naturajn sukerojn.
Who gives a flight?	Kiu donas flugon?
Parents spend too much time at work today.	Patroj hodiaŭ pasigas tro da tempo ĉe la laboro.
It's a long line for tickets.	Estas longa vico por biletoj.
A new technique was invented.	Nova tekniko estis inventita.
So what can you do to help the environment?	Do, kion vi povas fari por helpi la medion?
Traveling by land is slower but more reliable.	Vojaĝado surtere estas pli malrapida sed pli fidinda.
The students will bring a gift to the teacher.	La lernejanoj alportos donacon al la instruisto.
The edge of the blanket was shattered.	La rando de la litkovrilo estis frakasita.
My keen advice will be useless.	Mia fervora konsilo estos senutila.
This law was created to protect citizens.	Ĉi tiu leĝo estis kreita por protekti civitanojn.
A healer can easily tell what is wrong with someone.	Resaniganto povas facile diri kio estas malbona ĉe iu.
We saw a sea of ​​people.	Ni vidis maron da homoj.
Don't eat at that table.	Ne manĝu ĉe tiu tablo.
He refused, but did so with resignation.	Li rifuzis, sed faris tion kun rezigno.
She was waiting for her appointment.	Ŝi atendis sian rendevuon.
Computers taught people to think and question.	La komputiloj instruis homojn pensi kaj pridemandi.
The peasants do not like it.	La kamparanoj ne ŝatas ĝin.
Squeeze the lemon juice into the butter.	Premu la citronan sukon en la buteron.
Generations of urbanites have endured the pains of hunger.	Generacioj de urbanoj eltenis la dolorojn de malsato.
Did you dye your hair again?	Ĉu vi denove tinkturigis viajn harojn?
He divided his possessions equally among them.	Li dividis siajn havaĵojn egale inter ili.
The thief ran as fast as he could.	La ŝtelisto kuris kiel eble plej rapide.
The following year he introduced two new vegetables.	En la sekva jaro li enkondukis du novajn legomojn.
Some are attracted to symbols.	Iuj estas altiritaj de simboloj.
Several uninhabited islands are surrounded by poisonous reefs.	Pluraj neloĝataj insuloj estas ĉirkaŭitaj de venenaj rifoj.
One window was broken.	Unu fenestro estis rompita.
As he watched, a panther jumped down from the hills.	Dum li rigardis, pantero saltis malsupren de la montetoj.
Her eyes were closed.	Ŝiaj okuloj estis fermitaj.
What difference does that make?	Kian diferencon tio faras?
We must protect our environment for future generations.	Ni devas protekti nian medion por estontaj generacioj.
The passengers went back and forth to their seats.	La pasaĝeroj iris tien kaj reen, al siaj sidlokoj.
She was holding a branch of cherry blossoms.	Ŝi tenis branĉon de ĉerizfloroj.
Water is the source of life.	Akvo estas la fonto de vivo.
He consumed huge amounts of alcohol.	Li konsumis grandegajn kvantojn da alkoholo.
The mad scientist was wandering in the laboratory, muttering to himself.	La freneza sciencisto vagadis en la laboratorio, murmurante al si.
Heat liquid.	Varmigu likvaĵon.
He is a great match for our team.	Li estas ĉefa matĉo por nia teamo.
When he died, he left no heirs.	Kiam li mortis, li ne lasis heredantojn.
A band of rain jackets swept across the sky.	Bando da pluvjakoj nuboj balais trans la ĉielon.
The head of the organization was feared and respected.	La estro de la organizo estis timita kaj respektata.
Please raise your right arm to the	Bonvolu levi vian dekstran brakon al la
His story was complicated, but it had a certain logic.	Lia rakonto estis komplika, sed ĝi havis certan logikon.
Read a history book.	Legu historian libron.
Aspirin will help clean the nose.	Aspirino helpos purigi la nazon.
My place is unique.	Mia loko estas unika.
Their obsession grew every day.	Ilia obsedo kreskis ĉiutage.
The chief scientist has been working on the project for years.	La ĉefsciencisto laboris pri la projekto dum jaroj.
The rapid growth of new bird species has not been sustainable.	La rapida kresko de novaj birdospecioj ne estis daŭrigebla.
She arrived at school early, carrying a brown paper bag.	Ŝi alvenis en la lernejon frue, portante brunan paperan sakon.
They warned the children to move away from the fence.	Ili avertis la infanojn movi for de la barilo.
Businesses were fined for failure to perform.	Komercoj estis monpunitaj pro malsukceso plenumi.
The procession ended in tragedy.	La procesio finiĝis en tragedio.
The biggest waves occurred in late fall.	La plej grandaj ondoj okazis fine de aŭtuno.
The health system of this country saves many lives every year.	La sansistemo de ĉi tiu lando savas multajn vivojn ĉiujare.
A milkman sells milk door to door.	Laktisto vendas lakton pordo al pordo.
Trying to tap into our fears and worries.	Provante frapeti niajn timojn kaj maltrankvilojn.
Four medals were hung on his study wall.	Kvar medaloj estis pendigitaj sur lia studmuro.
A stone fell from the top of the hill.	Ŝtono falis de la supro de la monteto.
Satiety is a major factor in weight loss.	Sateco estas grava faktoro en peza perdo.
The landscape was rugged and rugged.	La pejzaĝo estis kruda kaj kruda.
They read newspapers and watched television.	Ili legis gazetojn kaj spektis televidon.
Parents can enroll their children in lessons.	Gepatroj povas enskribi siajn infanojn en lecionoj.
Wealthy tourists are attracted to the naturally warm waters.	Riĉaj turistoj estas altiritaj al la nature varmigitaj akvoj.
The steamer sank in rough seas.	La vaporŝipo sinkis en malglataj maroj.
He healed the wounded until they recovered.	Li kuracis la vunditojn ĝis ili resaniĝis.
Tonight, we all have to stay together.	Ĉi-vespere, ni ĉiuj devas resti kune.
He was bald as an egg.	Li estis kalva kiel ovo.
There are several ways to justify this number.	Ekzistas pluraj manieroj pravigi tiun nombron.
The ship hit a large rock.	La ŝipo trafis grandan rokon.
The team played well, managing to take a victory.	La teamo ludis bone, sukcesante eltiri venkon.
Drop by drop they flowed into the cauldron.	Guto post guto ili fluis en la kaldronon.
There is no exit to the valley.	Ne estas elirejo al la valo.
She sat down, saying nothing.	Ŝi sidiĝis, nenion dirante.
I want to go for a walk.	Mi deziras promeni.
This is a bullet train.	Ĉi tio estas kuglotrajno.
We can't wait.	Ni ne povas atendi.
Except for texts, all classes are optional.	Krom tekstoj, ĉiuj klasoj estas laŭvolaj.
Some children refuse to go to school.	Kelkaj infanoj rifuzas iri al lernejo.
The sensor had five distinct advantages.	La sensilo havis kvin apartajn avantaĝojn.
We visited all the major websites.	Ni vizitis ĉiujn ĉefajn retejojn.
The hermit was looking for food in the plains.	La ermito serĉis manĝaĵojn en la ebenaĵoj.
Why are people gathering here so early?	Kial homoj kunvenas ĉi tie tiel frue?
Damage to the cell walls results in cell lysis.	Damaĝo al la ĉelaj muroj rezultigas ĉelan lizon.
It's pretty hard, isn't it?	Estas sufiĉe malfacile, ĉu ne?
Her skin was as pale as snow.	Ŝia haŭto estis pala kiel neĝo.
The quay was packed with visitors.	La kajo estis plenplena de vizitantoj.
Water helps to grease the wheels of industry.	Akvo helpas grasigi la radojn de industrio.
Later, he died of obstructive heart failure.	Poste, li mortis pro obstrukca korinsuficienco.
Most residents enjoy a high standard of living.	Plej multaj loĝantoj ĝuas la altan vivnivelon.
The vegetation is mainly from the pale green tree.	La vegetaĵaro estas ĉefe de la palverda arbo.
The wheel rotates around an axis.	La rado turniĝas ĉirkaŭ akso.
The factory suddenly closed, throwing many people out of work.	La fabriko subite fermiĝis, ĵetante multajn homojn sen laboro.
The singers' music drifted across the plain.	La muziko de la kantistoj drivis tra la ebenaĵo.
He closed his eyes and leaned back.	Li fermis la okulojn kaj kliniĝis malantaŭen.
It is pine pollen that causes hay fever.	Ĝi estas poleno de pinoj, kiu kaŭzas fojnofebron.
The stresses of modern urban life increase anxiety levels.	La streĉoj de moderna urba vivo pliigas nivelojn de angoro.
Most military leaders consider themselves patriots.	Plej multaj militestroj konsideras sin patriotoj.
Excess is not a problem.	Tropezo ne estas problemo.
This river flows west into the ocean.	Ĉi tiu rivero fluas okcidente en la oceanon.
The coast was unusually decorated.	La marbordo estis nekutime ornamita.
The shady road was covered with trees.	La ombra vojo estis kovrita de arboj.
Shuffle the cards.	Miksi la kartojn.
There was a general feeling of fear among the teachers.	Estis ĝenerala sento de timo inter la instruistoj.
Protesters marched through the streets.	Manifestacianoj marŝis tra la stratoj.
The politician enjoyed popularity with his constituents.	La politikisto ĝuis popularecon ĉe siaj elektantoj.
Her cold gaze met mine.	Ŝia malvarma rigardo renkontis la mian.
They walked contentedly through the park.	Ili kontente promenis tra la parko.
The accent is hard to understand.	La akcento estas malfacile komprenebla.
The kids are excited!	La infanoj estas ekscititaj!
Drinking this fluid increases your risk of infection.	Trinki ĉi tiun fluidon pliigas vian riskon de infekto.
We had several meetings.	Ni havis plurajn kunvenojn.
We did not find the item you requested.	Ni ne trovis la objekton, kiun vi petis.
When spring comes, everything turns green.	Kiam venas printempo, ĉio verdiĝas.
She took a deep breath.	Ŝi longe enspiris.
A new batch of slave labor was arriving every week.	Nova aro da sklavlaboro estis alvenanta ĉiusemajne.
The golfer was wearing a red jacket.	La golfisto portis ruĝan jakon.
His impetus began to anger him.	Lia impeto komencis kolerigi lin.
Only a bird song can be heard.	Aŭdeblas nur birdokanto.
His bald patty shone in the upper lights.	Lia kalva pasteĉo brilis en la supraj lumoj.
The monsoon season is over.	La musona sezono finiĝis.
Humor is often expressed through sarcasm.	Humuro ofte estas esprimita per sarkasmo.
The twentieth century was the century of technology.	La dudeka jarcento estis la jarcento de teknologio.
The furniture was arranged randomly.	La mebloj estis aranĝitaj hazarde.
Tiger populations have declined sharply in the past decade.	Tigropopulacioj malpliiĝis subite en la pasinta jardeko.
Their research proved promising.	Ilia esplorado montriĝis promesplena.
Noisy closing party.	Brua ferma festo.
With this pace, we will run out of food.	Kun ĉi tiu ritmo, ni mankos manĝaĵoj.
She held the baby in her arms.	Ŝi tenis la bebon en siaj brakoj.
Always assume that your enemy has friends in high places.	Ĉiam supozu, ke via malamiko havas amikojn en altaj lokoj.
This is not a pleasant experience.	Ĉi tio ne estas agrabla sperto.
The sun was shining brightly.	La suno brilis hele.
They delivered the news calmly.	Ili liveris la novaĵojn kun trankvileco.
Every home should have one.	Ĉiu hejmo devus havi unu.
Forest fires are common during the summer.	Arbaraj fajroj estas oftaj dum la somero.
A broken key is locked in the lock.	Rompita ŝlosilo estas blokita en la seruro.
The city hosts several prominent festivals.	La urbo gastigas plurajn elstarajn festivalojn.
The baby was crying.	La bebo ploris.
That's enough, sister.	Tio sufiĉas, fratino.
Two soldiers were killed before the soldiers fled.	Du soldatoj estis mortigitaj antaŭ ol la soldatoj fuĝis.
They serve cheese over biscuits.	Ili servas fromaĝon super biskvitoj.
She walked stealthily to her feet to the kitchen.	Ŝi ŝtele marŝis sur la piedpintoj al la kuirejo.
At first glance, this seems like an inferior product.	Unuavide, ĉi tio ŝajnas malsupera produkto.
His eyes narrowed as he looked at his men.	Liaj okuloj mallarĝiĝis dum li rigardis siajn virojn.
Then write the person's name on the log.	Poste skribu la nomon de la persono sur la protokolo.
His efforts never ceased to amaze her.	Liaj klopodoj neniam ĉesis mirigi ŝin.
One doctor said that alcohol is harmful.	Unu kuracisto diris, ke alkoholo estas malutila.
Together they formed an alliance that lasted almost a century.	Kune ili formis aliancon kiu daŭris preskaŭ jarcenton.
Irregular bone in a cat's leg.	Neregula osto en kruro de kato.
After they left, we returned to our posts.	Post kiam ili forveturis, ni revenis al niaj postenoj.
The base of the tower forms a cultural center.	La bazo de la turo formas kulturan centron.
She tossed the coins.	Ŝi ĵetis la monerojn.
The web lay scattered on the ground.	La araneaĵo kuŝis dise sur la tero.
The castle stands on its hill, a crumbling ruin.	La kastelo staras sur sia monteto, diseriĝanta ruino.
They are known for their leadership.	Ili estas konataj pro sia gvidado.
He is very kind.	Li estas tre afabla.
The steel set was mixed correctly.	La aro de ŝtalo estis miksita ĝuste.
Does anyone have a key?	Ĉu iu havas ŝlosilon?
The wedding will be the most expensive.	La geedziĝo estos plej multekosta.
This woman seems to have quite a sense of humor.	Ĉi tiu virino ŝajnas havi sufiĉe senton de humuro.
The cakes are delicious.	La tortoj estas bongustaj.
They prefer carbonated soft drinks.	Ili preferas karbonigitajn nealkoholaĵojn.
She got up and smiled warmly at him.	Ŝi ekstaris kaj varme ridetis al li.
I am aware that there are risks.	Mi konscias, ke ekzistas riskoj.
A legal document of indisputable validity.	Leĝa dokumento de nekontestebla valideco.
The poet stood up.	La poeto ekstaris.
Such warnings are usually ignored.	Tiaj avertoj estas kutime ignorataj.
The label indicates that the lake is unsuitable for visiting.	La etikedo indikas ke la lago estas netaŭga por viziti.
The bride and groom performed a traditional dance.	La gefianĉoj prezentis tradician dancon.
Her paintings hang proudly on the walls.	Ŝiaj pentraĵoj fiere pendas sur la muroj.
Please wear your seat belt while driving.	Bonvolu porti vian sekurzonon dum veturado.
The paintings and sculptures are amazing.	La pentraĵoj kaj skulptaĵoj estas mirigaj.
He followed the nurse into the office.	Li sekvis la flegistinon en oficejon.
Many residents fled to the cities for better opportunities.	Multaj loĝantoj fuĝis al la urboj por pli bonaj ŝancoj.
The poor were overjoyed.	La malriĉuloj estis superĝojaj.
A wonderful city nestled between two mountains.	Mirinda urbo nestita inter du montoj.
We will investigate in the future.	Estonte ni esploros.
There was a large police presence.	Estis granda polica ĉeesto.
At his hearing, the man made no reply.	Ĉe lia aŭdo, la viro faris neniun respondon.
He promised to keep his mouth shut.	Li promesis teni sian buŝon fermita.
The journey became a terrible ordeal.	La vojaĝo fariĝis terura sufero.
The bus will come until the next turn.	La buso venos ĝis la sekva turniĝo.
Prices are rising sharply.	Prezoj akre altiĝas.
Some studies have linked meat consumption to heart disease.	Iuj studoj ligis viandan konsumon al kormalsano.
The health center is run by volunteers.	La sancentro estas gvidata de volontuloj.
The kilogram remained untouched.	La kilogramo restis netuŝita.
After the flood, the area became a wasteland.	Post la inundo, la areo iĝis dezertejo.
They decided not to reveal his plan.	Ili decidis ne malkaŝi lian planon.
Several books were set on fire.	Pluraj libroj estis ekbruligitaj.
The research on cakes has caused a revolution.	La esploro pri kukaĵoj kaŭzis revolucion.
The gas was so thick you could barely breathe.	La gaso estis tiel densa, ke oni apenaŭ povis spiri.
The avatar moves too slowly in this game.	La avataro moviĝas tro malrapide en ĉi tiu ludo.
Pressure is rising for a peace deal.	Premo kreskas por pacinterkonsento.
The heat of the sun dries up rivers, lakes and ponds.	Varmo de la suno sekigas riverojn, lagojn kaj lagetojn.
Air pollution worsens asthma.	Aera poluado plimalbonigas astmon.
He will read chemistry in his college.	Li legos kemion en sia kolegio.
This river is diverted by a long bridge.	Tiu ĉi rivero estas deturnita per longa ponto.
They found it impossible to continue working.	Ili trovis neeble daŭrigi laboron.
The tourist spot was popular with visitors.	La turistloko estis populara ĉe vizitantoj.
That day the teacher punished everyone.	Tiutage la instruisto punis ĉiujn.
The question required the subtraction of three numbers.	La demando postulis la subtraho de tri nombroj.
An hour's walk takes us back to the farm.	Horo da marŝado kondukas nin reen al la bieno.
This vacuum cleaner uses electricity.	Ĉi tiu polvosuĉilo uzas elektron.
Include several tablespoons of toffee.	Inkluzivi plurajn kulerojn da tofo.
Most cities have a good hospital.	Plej multaj urboj havas bonan hospitalon.
Visitors come mainly during the festival.	Vizitantoj venas ĉefe dum la festivalo.
The clerics led their procession into the cathedral.	La klerikoj gvidis sian procesion en la katedralon.
The tourism sector is growing rapidly.	La turisma sektoro rapide kreskas.
Some workers could not stand the heat.	Kelkaj laboristoj ne povis toleri la varmegon.
There was little celebration on the tenth day.	Estis malmulte da festo en la deka tago.
The database server crashed again.	La datumbaza servilo kraŝis denove.
The neighbor helped the old woman with her shopping.	La najbarino helpis la maljunulinon kun siaj aĉetoj.
The dollar fluttered to the bush.	La dolaro flirtis al la arbusto.
Children do not inherit geography from one parent.	Infanoj ne heredas geografion de unu gepatro.
The meal was served in a round, empty dish.	La manĝo estis servita en ronda, malplena plado.
We only hire experts with at least a master's degree.	Ni nur dungas spertulojn kun almenaŭ magistro.
The soldiers shouted and waved their weapons.	La soldatoj kriis kaj gestis per siaj armiloj.
She didn't remember doing anything special.	Ŝi ne memoris fari ion specialan.
Theirs was a dangerous journey.	Ilia estis danĝera vojaĝo.
Members of the group soon left.	Membroj de la grupo baldaŭ foriris.
Often they correct their mistakes.	Ofte ili korektas siajn erarojn.
Hundreds of visitors descend the mountain each year.	Centoj da vizitantoj descendas sur la monton ĉiujare.
I'm pretty sure it was you.	Mi estas sufiĉe certa, ke ĝi estis vi.
Many large whales die each year.	Multaj grandaj balenoj mortas ĉiujare.
Farmers sell produce in markets every day.	Farmistoj vendas produktaĵojn sur merkatoj ĉiutage.
Her brother had a strange accent.	Ŝia frato havis strangan akĉenton.
Alex assembles a gun from parts he found.	Alex kunvenas pafilon de partoj kiujn li trovis.
She became more and more suspicious.	Ŝi fariĝis ĉiam pli suspektema.
It was a charter to the king's court.	Ĝi estis ĉarto al la kortego de la reĝo.
The treaty meant that the countries would be at peace.	La traktato signifis ke la landoj estus en paco.
They sell these kites in markets across the country.	Ili vendas ĉi tiujn kajtojn en merkatoj tra la lando.
A scientist has transformed this humble beast into yet another creature.	Sciencisto transformis ĉi tiun humilan beston en ankoraŭ alian estaĵon.
The damage was devastating.	La damaĝo estis ruiniga.
Alice is a lover of melting pines.	Alice estas amanto de pinoj koladaj.
The birds are noisy above.	La birdoj estas bruaj supre.
Waters high in potassium and chlorides are crucial for plants.	Akvoj altaj en kalio kaj kloridoj estas decidaj por plantoj.
Nature helps us survive.	Naturo helpas nin pluvivi.
The shape of her face was delicate and refined.	La formo de ŝia vizaĝo estis delikata kaj rafinita.
There is public opposition to the plan.	Estas publika opozicio al la plano.
It is safe to assume that you are right.	Estas sekure supozi, ke vi pravas.
The princess lay down on her soft bed.	La princino etendis sin sur sia mola lito.
Her vast wealth attracted many suitors.	Ŝia vasta riĉaĵo allogis multajn svatantojn.
For security reasons, he will have to stay in this room.	Pro sekurecaj kialoj, li devos resti en ĉi tiu ĉambro.
The immigration problem has recently begun to attract attention.	La enmigra problemo lastatempe komencis altiri atenton.
The witness identified a white man as the killer.	La atestanto identigis blankulon kiel la murdinto.
The bride's father is the principal of the school.	La patro de la novedzino estas la rektoro de la lernejo.
We have been taught to distrust our neighbors.	Oni instruis al ni malfidi niajn najbarojn.
We need to walk more.	Ni devas marŝi pli.
A strange sound came from somewhere in the house.	Stranga sono eliris el ie en la domo.
A globe is spherical in shape.	Globo estas sfera laŭ formo.
She tends to wear her heavy clothes often.	Ŝi emas porti ofte siajn pezajn vestaĵojn.
Her handwriting is bad.	Ŝia manskribo estas malbona.
The scientists demanded increased government funding.	La sciencistoj postulis pliigita registara financado.
The company will continue to invest in research and development.	La kompanio daŭre investos en esplorado kaj evoluo.
I didn't ask you to do that!	Mi ne petis vin fari tion!
Please remove your shoes before entering the room.	Bonvolu forigi viajn ŝuojn antaŭ ol eniri la ĉambron.
He reached for a cup.	Li etendis la manon al tason.
Life is not as simple as it used to be.	La vivo ne estas tiel simpla kiel antaŭe.
They brought the sick child to the hospital.	Ili venigis la malsanan infanon al la hospitalo.
This lotion smells good enough to eat.	Ĉi tiu locio odoras sufiĉe bone por manĝi.
We had barely an hour to catch the sunset.	Ni havis apenaŭ unu horon por kapti la sunsubiron.
This study tried to measure the sadness of crowds.	Ĉi tiu studo provis mezuri la malĝojon de homamasoj.
The doctor gently examined the patient.	La kuracisto milde ekzamenis la pacienton.
If you are happy, say so.	Se vi estas feliĉa, diru tion.
Moth fluttered beside the lantern.	Tineo flirtis apud la lanterno.
The basket was filled with ripe red strawberries.	La korbo pleniĝis per maturaj ruĝaj fragoj.
The lake is shrinking at an alarming rate.	La lago ŝrumpas kun alarma rapideco.
They climbed over the wall without difficulty.	Ili grimpis trans la muron sen malfacileco.
The politician made some derogatory comments about his opponents.	La politikisto faris kelkajn malestimajn komentojn pri siaj kontraŭuloj.
David will soon be leaving for college.	David baldaŭ foriros al kolegio.
This neighborhood is full of crime.	Ĉi tiu kvartalo estas plena de krimoj.
The services were repeatedly interrupted by hecklers	La servojn plurfoje interrompis hecklers
You should read extensively, if possible, every day.	Vi devus legi vaste, se eble, ĉiutage.
He bravely helped save the dog.	Li kuraĝe helpis savi la hundon.
Separate and tidy up your space.	Disigu kaj ordigu vian spacon.
She fought back tears, asking for help.	Ŝi kontraŭbatalis larmojn, petante helpon.
Apparently, a delegation of lawyers is involved in the case.	Ŝajne, delegacio de advokatoj estas implikita en la kazo.
The dial turns clockwise.	La ciferdisko turniĝas dekstrume.
Hide the knives in the cupboard.	Kaŝu la tranĉilojn en la ŝranko.
This judge presides over the local district court.	Tiu ĉi juĝisto prezidas la lokan distriktjuĝejon.
The fish jumped and splashed.	La fiŝo saltis kaj plaŭdis.
Her artistic sense was sharp.	Ŝia arta senco estis akra.
The bus sped forward, cutting off several vehicles.	La buso rapidis antaŭen, detranĉante plurajn veturilojn.
That was all he needed.	Tio estis ĉio, kion li bezonis.
He was expelled from many local schools.	Li estis forpelita de multaj lokaj lernejoj.
The ministry received letters from angry citizens.	La ministerio ricevis leterojn de koleraj civitanoj.
His head ached like never before.	Lia kapo doloris kiel neniam antaŭe.
Place, place, place.	Loko, loko, loko.
If cauliflower is frozen and thawed, the texture becomes hollow.	Se florbrasiko estas frostigita kaj degelita, la teksturo fariĝas kava.
Silently, she left the house and closed the door	Silente, ŝi forlasis la domon kaj fermis la pordon
The police came to arrest the criminal.	La policisto venis por aresti la krimulon.
The map showed buildings marked for demolition.	La mapo montris konstruaĵojn markitajn por malkonstruo.
Further studies are planned.	Pliaj studoj estas planitaj.
A figure stood out from the fog.	El la nebulo elstaris figuro.
Animal populations would decline dramatically this century.	Bestaj populacioj draste malkreskus ĉi tiun jarcenton.
He tried, but could not understand.	Li provis, sed li ne povis kompreni.
Other arteries reach far into the brain.	Aliaj arterioj atingas malproksimen en la cerbon.
The supermarket supplies most households in the city.	La superbazaro provizas plej multajn domanarojn en la urbo.
The yellow road seemed to stretch endlessly.	La flava vojo ŝajnis etendiĝi ĝis senfine.
Some students are suspicious of their teachers' political views	Kelkaj studentoj estas suspektema pri la politikaj opinioj de siaj instruistoj
The family could barely afford food.	La familio apenaŭ povis pagi manĝaĵon.
This festival was best suited for our friend.	Tiu ĉi festivalo estis plej taŭga por nia amiko.
His questioning of her was buried deep in his heart.	Lia demandado de ŝi estis entombigita profunde en lia koro.
The coffee is delicious, isn't it?	La kafo estas bongusta, ĉu ne?
They cannot survive without light.	Ili ne povas pluvivi sen lumo.
What did you do last night?	Kion vi faris hieraŭ nokte?
The revolution was a popular uprising with peaceful demonstrations.	La revolucio estis popola ribelo kun pacaj manifestacioj.
Very large stones are hard to find.	Tre grandaj ŝtonoj estas malfacile troveblaj.
Whenever she comes, she's heartbreaking.	Kiam ajn ŝi venas, ŝi estas korŝire bela.
Satisfied, she sat down again, folding her hands.	Kontenta, ŝi denove sidiĝis, kunmetante la manojn.
The foundations of the principles have been laid.	La fundamentoj de la principoj estis metitaj.
City leaders are urging residents to follow bloodlines.	Urbaj gvidantoj instigas loĝantojn sekvi sangvidliniojn.
A soldier added fuel to the fire.	Soldato aldonis fuelon al la fajro.
They were stolen by thieves who escaped.	Ili estis ŝtelitaj de ŝtelistoj kiuj eskapis.
The farmers have suffered heavy losses this year.	La kamparanoj suferis grandajn perdojn ĉi-jare.
Visit our booth at the upcoming trade show.	Vizitu nian budon ĉe la venonta komerca foiro.
They passed by the synagogue.	Ili preteriris la sinagogon.
Newer apartments tend to have more modern amenities.	Pli novaj apartamentoj tendencas havi pli modernajn agrablaĵojn.
They have been working on it for months.	Ili laboras pri ĝi dum monatoj.
A deadly flood swept across vast tracts of land.	Mortiga inundo balais tra vastaj terpecoj.
The local circus is a beautiful place.	La loka cirko estas bela loko.
The child grabbed the railing and went up the stairs.	La infano kaptis la balustradon kaj supreniris la ŝtuparon.
My toilet is completely wrinkled now.	Mia tualeto estas tute sulkiĝinta nun.
A zeal for education is a characteristic of educated people.	Fervoro por edukado estas karakterizaĵo de kleraj homoj.
The delicious aroma filled the dining room.	La bongusta aromo plenigis la manĝoĉambron.
The teacher frowned.	La instruisto kuntiris la brovon.
The journalist left his job quietly.	La ĵurnalisto forlasis sian laboron trankvile.
The wounded man's wound was infected.	La vundo de la vundito estis infektita.
The hair in the intestine allows food to be absorbed.	La vilo en la intesto ebligas nutraĵojn esti absorbitaj.
Because love was so deeply rooted in her character.	Ĉar amo estis tiel profunde enradikiĝinta en ŝia karaktero.
These are anxious trends.	Ĉi tiuj estas maltrankvilaj tendencoj.
Keep this note hidden in your shoe.	Konservu ĉi tiun noton kaŝita en via ŝuo.
There are thousands of species of insects.	Estas miloj da specioj de insektoj.
He began to write.	Li komencis skribi.
White socks and shoes were worn.	Blankaj ŝtrumpetoj kaj ŝuoj estis uzitaj.
The robber was angry with the police.	La rabisto estis kolera kontraŭ la polico.
He filled a bowl with water.	Li plenigis pelvon per akvo.
This century will see a further decline in bird populations.	Ĉi tiu jarcento vidos plian malkreskon de la birdpopulacioj.
Tourists marvel at the culture of this city.	Turistoj miras pri la kulturo de ĉi tiu urbo.
Basically, identify the worst case scenario.	Esence, identigu la plej malbonan kazon.
The puma attacked and ran.	La pumo atakis kaj kuris.
They fought relentlessly for victory.	Ili batalis senkompate por venko.
Children need to build their strength.	Infanoj bezonas konstrui sian forton.
There was a huge market for car insurance.	Estis grandega merkato por aŭtoasekuro.
Many skilled and experienced craftsmen started working here.	Multaj lertaj kaj spertaj metiistoj eklaboris ĉi tie.
The building has the capacity to hold thirty thousand spectators.	La konstruaĵo havas la kapablon teni tridek mil spektantojn.
The school had few students.	La lernejo apenaŭ havis lernantojn.
There were large empty areas in the park.	Estis grandaj malplenaj areoj en la parko.
Poets have long described such feelings.	Poetoj delonge priskribis tiajn sentojn.
For a while, the two looked down at each other.	Dum kelka tempo, la du rigardis unu la alian malsupren.
She was annoyed but did not let her anger show.	Ŝi estis ĝenita sed ne lasis sian koleron montri.
Basically, heavy objects fall faster than lighter ones.	Esence, pezaj objektoj falas pli rapide ol pli malpezaj.
Matches are lit by striking them against steel wool.	Alumetoj estas ŝaltitaj frapante ilin kontraŭ ŝtala lano.
He landed awkwardly, and was thrown back several feet.	Li alteriĝis mallerte, kaj estis reĵetita plurajn futojn.
He lit a nearby roof.	Li ekbruligis proksiman tegmenton.
They broke their silence and looked at each other.	Ili rompis sian silenton kaj rigardis unu la alian.
The fortune teller predicted the current climate.	La aŭguristo antaŭdiris la nunan klimaton.
She doesn't know how to sit down.	Ŝi ne scias kiel sidiĝi.
See a society without government.	Vizu socion sen registaro.
Some forgers were arrested.	Kelkaj falsistoj estis arestitaj.
The kitten was malnourished and dehydrated.	La katido estis subnutrita kaj senhidratigita.
They make extensive use of renewable materials.	Ili faras ampleksan uzon de renovigeblaj materialoj.
Economic factors also exert a fundamental influence on social aspect.	Ekonomiaj faktoroj ankaŭ praktikas fundamentan influon al socia aspekto.
Things were confiscated.	La aĵoj estis konfiskitaj.
The government intends to curb tax fraud.	La registaro intencas bremsi impostfraŭdon.
The abandoned house stood high in the moonlight.	La forlasita domo staris alte en la lunlumo.
Some of the stories were pretty weird.	Kelkaj el la rakontoj estis sufiĉe strangaj.
This species of lizard is highly adaptable.	Tiu specio de lacerto estas tre adaptebla.
She used pins and thread to make beautiful things.	Ŝi uzis pinglojn kaj fadenon por fari belajn aferojn.
The bars will hold the awning.	La stangoj tenos la markezon.
The company has taken strong action to prevent further pollution.	La firmao prenis fortajn agojn por eviti plian poluadon.
The desert slowly reclaimed the land.	La dezerto malrapide reprenis la teron.
The two countries were at peace.	La du landoj estis en paco.
The two boys played along the creek for hours.	La du knaboj ludis laŭlonge de la rivereto dum horoj.
Moving from group to group, shaking hands and chatting.	Moviĝante de grupo al grupo, manpremante kaj babilante.
This city was destroyed by fire.	Ĉi tiu urbo estis detruita de fajro.
Remove the meat from the bones.	Forigu la viandon de la ostoj.
To be included, flags must meet certain criteria.	Por esti inkluzivitaj, flagoj devas renkonti certajn kriteriojn.
There were still many unclosed factories.	Estis ankoraŭ multaj nefermitaj fabrikoj.
But they were not specifically interested in modern art.	Sed ili ne estis specife interesitaj pri moderna arto.
Automatically change this sentence in the past tense.	Aŭtomate ŝanĝu ĉi tiun frazon en pasintan tempon.
The thief was caught by police.	La ŝtelisto estis kaptita de la polico.
These animals are endangered.	Ĉi tiuj bestoj estas endanĝerigitaj.
She wasn't sure what to do next.	Ŝi ne estis certa, kion fari poste.
Hunger spread across the globe.	Malsato disvastiĝis tra la terglobo.
A guide to basic grammar for everyday writing.	Gvidilo al baza gramatiko por ĉiutaga skribo.
The city was once the seat of government.	La grandurbo iam estis la sidloko de registaro.
With a frown, she looked at her mother.	Kun sulkiĝo, ŝi rigardis sian patrinon.
As a boy, he enjoyed watching the stars.	Kiel knabo, li ĝuis rigardi la stelojn.
A cow in the field.	Bovino sur la kampo.
Small bits of rock flew away from the ship.	Malgrandaj pecetoj da roko forflugis de la ŝipo.
This material is used to repel insects.	Ĉi tiu materialo estas uzata por forpuŝi insektojn.
The stars twinkled faintly in the cold night air.	La steloj briletis malforte en la malvarma nokta aero.
So, drivers are not so impatient here.	Do, ŝoforoj ne estas tiel senpaciencaj ĉi tie.
She's acting weird today.	Ŝi agas strange hodiaŭ.
The heat added an unpleasant taste to the drink.	La varmo aldonis malagrablan guston al la trinkaĵo.
You love her, don't you?	Vi amas ŝin, ĉu ne?
We walked around the streets.	Ni faris ĉirkaŭvojon tra la stratoj.
We are turning green because of the oxygen.	Ni verdiĝas pro la oksigeno.
Take a teaspoon of granulated sugar,	Prenu kulereton da granula sukero,
Umu is hot and humid.	Umu estas varma kaj humida.
A swarm of bees crawled along the branch.	Svarmo da abeloj rampis laŭ la branĉo.
Misjudging the depth of the water, she fell.	Misjuĝante la profundon de la akvo, ŝi enfalis.
Fruits have a core and peel.	Fruktoj posedas kernon kaj ŝelon.
The birds migrate for centuries.	La birdoj migras dum jarcentoj.
Most thieves are young, and not very bright.	Plej multaj ŝtelistoj estas junaj, kaj ne tre brilaj.
I apologized for my mistake.	Mi pardonpetis pro mia eraro.
The woman smiled.	La virino ridetis.
She dropped her spoon.	Ŝi faligis sian kuleron.
The country's infrastructure is poorly maintained.	La infrastrukturo de la lando estas malbone prizorgata.
Frogs are amphibious creatures.	Ranoj estas amfibiaj estaĵoj.
A light mist obscured the area around the temple.	Malpeza nebulo kaŝis la ĉirkaŭaĵon de la templo.
Drive faster if you want to get there faster.	Veturu pli rapide se vi volas atingi tien pli rapide.
He goes down into the valley.	Li malsupreniras en la valon.
The mission also serves as an important trading point.	La misio ankaŭ funkcias kiel grava komerca punkto.
It sounded like a shot.	Ĝi sonis kiel pafo.
Smiths publishes books, too.	Smiths publikigas librojn, ankaŭ.
Does his house have a swimming pool?	Ĉu lia domo havas naĝejon?
The faucet dripped.	La krano gutis.
The clerk is an accountant.	La oficisto estas librotenisto.
They talked angrily about discrimination.	Ili parolis kolere pri diskriminacio.
A wall encloses the whole city.	Muro enfermas la tutan urbon.
They are trying to alleviate our pain with drugs.	Ili provas mildigi nian doloron per drogoj.
The princess's dresses shone in the sunlight.	La roboj de la princino ekbrilis en la sunlumo.
They found it difficult to go at first.	Ili trovis ĝin malfacile iri komence.
Librarian who studies old manuscripts.	Bibliotekisto kiu studas malnovajn manuskriptojn.
The picture shows the castle.	La bildo prezentas la kastelon.
Some children were bored and tired.	Kelkaj infanoj estis enuaj kaj lacaj.
The tram screamed as it turned a corner.	La tramo kriegis, kiam ĝi ĉirkaŭiris angulon.
The manager encourages us to work harder.	La administranto instigas nin labori pli forte.
A sequence of three notes played continuously	Sinsekvo de tri notoj ludis kontinue
He carefully tested the weapon.	Li zorge provis la armilon.
Soot was trapped in the engine's combustion chamber.	Fulgo estis kaptita en la brulkamero de la motoro.
She wrote a book, hoping people would enjoy her recipes.	Ŝi skribis libron, esperante ke homoj ĝuos ŝiajn receptojn.
The scientist whose specialty is human memory,	La sciencisto, kies specialaĵo estas homa memoro,
The impact of this geological phenomenon is devastating	La efiko de ĉi tiu geologia fenomeno estas ruiniga
He dried himself with a handkerchief.	Li sekigis sin per naztuko.
That white thing is chicken!	Tiu blanka aĵo estas kokido!
Some parents claim that their children are sleepwalking.	Iuj gepatroj asertas, ke iliaj infanoj somnambulas.
You need three cups of flour.	Vi bezonas tri tasojn da faruno.
They will often lead to the lowest prices.	Ili ofte kondukos plej malaltprezajn ofertojn.
Both the ship and the shipyard were quickly repaired.	Kaj la ŝipo kaj la ŝipkonstruejo estis rapide riparitaj.
Stir the mixture constantly.	Movu la miksaĵon senĉese.
She worked tirelessly to bring about change.	Ŝi senlace laboris por kaŭzi ŝanĝon.
He should go to jail.	Li devus iri al malliberejo.
The exhibition focuses on rural culture.	La ekspozicio temigas kamparan kulturon.
He blocked my way.	Li baris mian vojon.
He led her to the door.	Li gvidis ŝin al la pordo.
Free at last!	Senpage finfine!
The long, arduous journey lasted until sunset.	La longa, peniga vojaĝo daŭris ĝis sunsubiro.
He removed the needle and thread from the fabric.	Li forigis la kudrilon kaj fadenon de la ŝtofo.
This was a tragic day for the country.	Ĉi tio estis tragika tago por la lando.
Interpreting photographic images in a digital context is complex.	Interpreti fotografiajn bildojn en cifereca kunteksto estas kompleksa.
It's wrong.	Ĝi estas malĝusta.
His cousin was driving the family car.	Lia kuzo veturis la familian aŭton.
When the food was completely gone, we were left with nothing.	Kiam la manĝaĵo tute malaperis, ni restis nenio.
The cat frees the couch.	La kato gratis la kanapon.
She drove into the parking lot of the supermarket.	Ŝi veturis en la parkejon de la superbazaro.
He wants to retire in a few years.	Li volas retiriĝi post kelkaj jaroj.
Most cooks keep a supply of canned tomatoes.	Plej multaj kuiristoj konservas provizon de laditaj tomatoj.
Forces of change are working in the country.	Fortoj de ŝanĝo funkcias en la lando.
The metal shattered on impact.	La metalo frakasiĝis je trafo.
The terrorists managed to escape by boat.	La teroristoj sukcesis eskapi per boato.
The violets made a beautiful display.	La violoj faris belan elmontron.
The church officials defended their purchase.	La ekleziaj oficistoj defendis sian aĉeton.
More trees were cut down each year.	Pli da arboj estis dehakitaj ĉiujare.
Have you ever seen an elephant?	Ĉu vi iam vidis elefanton?
He felt ill.	Li sentis sin malsane.
His face burst into a wide smile.	Lia vizaĝo kreviĝis en larĝa rideto.
Here, the rooms are dark and dirty.	Ĉi tie, la ĉambroj estas malhelaj kaj malpuraj.
Cabal of other dealers.	Kabalo de aliaj ŝakristoj.
He often tends to be forgetful.	Li ofte emas esti forgesema.
What do you think of the house?	Kion vi pensas pri la domo?
The country is a major producer of electrical appliances.	La lando estas granda produktanto de elektraj aparatoj.
Contemporary history is written by historians.	Nuntempa historio estas verkita de historiistoj.
The preacher was delighted with sin.	La predikisto ravis pri peko.
She felt that she loved them deeply.	Ŝi sentis, ke ŝi amas ilin profunde.
Characterize the relationship between particles and waves.	Karakterizu la rilaton inter partikloj kaj ondoj.
She took a deep breath.	Ŝi profunde enspiris.
Celery tastes bitter.	Celerio gustumas amara.
You should have more respect for your elders.	Vi devus havi pli da respekto por viaj pliaĝuloj.
The new office building has a solar heating system.	La nova oficeja konstruaĵo havas sunan hejtadsistemon.
The monarch's court is disputed and disputed.	La tribunalo de la monarko estas diskutita kaj diskutita.
Her eyes were hazy.	Ŝiaj okuloj estis nebulaj.
The streets were now full of people.	La stratoj nun pleniĝis de homoj.
The story begins here, albeit indirectly.	La rakonto komenciĝas ĉi tie, kvankam nerekte.
The professor wanted to know my appearance from the story.	La profesoro volis koni mian aspekton de la rakonto.
We are concerned about the ethical implications of this approach.	Ni zorgas pri la etikaj implicoj de ĉi tiu aliro.
This man won the contest.	Ĉi tiu viro gajnis la konkurson.
Leaving the lights on uses excess electricity.	Lasi la lumojn ŝaltitaj uzas troan elektron.
So we should take the necessary precautions.	Do ni devus preni la necesajn antaŭzorgojn.
This should be a fairly simple job.	Ĉi tio devus esti sufiĉe simpla laboro.
The government said it was unaware of the incident.	La registaro diris, ke ĝi ne konis la okazaĵon.
Could you repeat that last sentence?	Ĉu vi povus ripeti tiun lastan frazon?
The ant has a sharp ear.	La hormiko havas akran aŭdon.
Emacs means an extensible text editor.	Emakso signifas etendebla tekstredaktilo.
Much scientific research is funded by governments.	Multe da scienca esplorado estas financita de registaroj.
There were a lot of bad things about the experience.	Estis multaj malbonaĵoj pri la sperto.
The tiger jumped across the water.	La tigro saltis trans la akvon.
The tenant broke the rent without paying rent.	La luanto rompis la luon sen pagi lupagon.
Some buildings are taller than others.	Iuj konstruaĵoj estas pli altaj ol aliaj.
The cucumber grows underground.	La kukumo kreskas subtere.
New laws came into force.	Novaj leĝoj ekvalidis.
Not having the means to protect themselves.	Ne havante la rimedojn por protekti sin.
You can train yourself to enjoy it.	Vi povas trejni vin por ĝui ĝin.
I ate the food my son prepared.	Mi manĝis la manĝon, kiun mia filo preparis.
The talk about the city concerned a new restaurant.	La babilado pri la urbo koncernis novan restoracion.
She screams at her boys when they are asleep.	Ŝi hurlas al siaj knaboj kiam ili dormas.
The old woman was kind and gentle.	La maljunulino estis afabla kaj milda.
The sea currents and unusual ocean temperatures	La marfluoj kaj nekutimaj oceanaj temperaturoj
They were often involved in disputes.	Ili ofte estis implikitaj en disputoj.
The room was filled with books, maps and drawings.	La ĉambro estis plenigita de libroj, mapoj kaj desegnaĵoj.
From an early age, he became interested in chemistry.	De infanaĝo, li interesiĝis pri kemio.
So, is history built or is it located?	Do, ĉu historio estas konstruita aŭ ĉu ĝi troviĝas?
The victim's throat was cut by the killer.	La gorĝo de la viktimo estis tratranĉita de la murdinto.
The secretary's desk is to the right of the president's.	La skribotablo de la sekretario estas dekstre de tiu de la prezidanto.
We no longer believe him.	Ni ne plu kredas al li.
The earth has become warmer in recent years.	La tero fariĝis ĉiam pli varma en la lastaj jaroj.
They climbed a narrow staircase to the third floor.	Ili grimpis mallarĝan ŝtuparon al la tria etaĝo.
The lawyer's argument is completely invalid.	La argumento de la advokato estas tute nevalida.
To cover their tracks, they apparently falsified evidence.	Por kovri siajn spurojn, ili ŝajne falsis indicon.
For this you need some brown sugar.	Por tio vi bezonas iom da bruna sukero.
Surrey council plans more road improvements.	Surrey-konsilio planas pli da vojplibonigoj.
How much does it cost to get there?	Kiom kostus por atingi tien?
The court was full of lawyers.	La tribunalo estis plenplena de advokatoj.
The man who was there now hurried away.	La viro kiu estis tie nun forrapidis.
The paint peels off the wall.	La farbo senŝeliĝas de la muro.
It's time for him to start his journey.	Estas tempo por li komenci sian vojaĝon.
Finally she decided not to wait.	Fine ŝi decidis ne atendi.
People rarely change jobs during their lifetime.	Homoj malofte ŝanĝas laboron dum sia vivo.
Many women never get to college.	Multaj virinoj neniam atingas universitaton.
A delicate splash of flowers fell on our heads.	Delikata ŝprucaĵo da floroj falis sur niajn kapojn.
Improve your reputation by cultivating links.	Plibonigu vian reputacion kultivante ligojn.
Hallelujah! 	Haleluja!
that's great news!	tio estas bonega novaĵo!
When the rains finally came, the peasants rejoiced.	Kiam finfine venis la pluvoj, la kamparanoj ĝojis.
The language barrier is overcome.	La lingva baro estas superebla.
The bread was sweet and sticky.	La pano estis dolĉa kaj glueca.
Make sure your sentences are grammatically correct	Certigu, ke viaj frazoj estas gramatike ĝustaj
Aquatic fish, along with other aquatic creatures, eat them.	Akvaj fiŝoj, kune kun aliaj akvaj estaĵoj, manĝas ilin.
Homeopathic remedy made from this plant.	Homeopatia rimedo farita el ĉi tiu planto.
The tour guide spoke quietly.	La ekskursgvidanto parolis kviete.
With this unique talent, the star became a pianist.	Kun ĉi tiu unika talento, la stelo fariĝis pianisto.
The parents were delighted.	La gepatroj estis ravitaj.
There is currently no test for the virus.	Nuntempe, ne ekzistas testo por la viruso.
I can't protect this young me from everything.	Mi ne povas protekti ĉi tiun junan mi kontraŭ ĉio.
The train hit a parked car.	La trajno trafis parkumitan aŭton.
The flower has now become overgrown.	La floro nun fariĝis superkreskita.
Their son was killed.	Ilia filo estis mortigita.
The network has proven ineffective in preventing migrations from nesting.	La reto pruvis neefika por malhelpi la migrojn nestumi.
Don't waste money posting receipts.	Ne malŝparu monon poŝtante en la kvitancoj.
The minister overthrew the king.	La ministro faligis la reĝon.
A bubble of gas floats in liquid.	Veziko da gaso flosas en likvaĵo.
The lawyer also ensured compliance with the law.	La advokato ankaŭ certigis plenumon de la leĝo.
Reject conventional wisdom.	Forpuŝu la konvencian saĝon.
Modes vary from place to place.	Modoj varias de loko al loko.
I go to work every day.	Mi marŝas al laboro ĉiutage.
These are things you can't eat.	Ĉi tiuj estas aĵoj, kiujn oni ne povas manĝi.
At the fall sale, the shelves were packed with shoppers.	Ĉe la aŭtuna vendo, la bretoj estis plenplenaj de aĉetantoj.
She refused and left the room.	Ŝi rifuzis kaj forlasis la ĉambron.
Their diet is mainly fresh fruits and vegetables.	Ilia dieto estas ĉefe freŝaj fruktoj kaj legomoj.
Many people were not born.	Multaj homoj ne naskiĝis.
I couldn't remember the name.	Mi ne povis rememori la nomon.
If the sun is shining here, feed the ducks.	Se la suno brilas ĉi tie, nutru la anasojn.
This country produced vast quantities of wheat.	Ĉi tiu lando produktis vastajn kvantojn da tritiko.
The volcano is forecast to erupt within hours.	La vulkano estas prognozita erupcii ene de horoj.
Choose your favorite flavor.	Elektu vian preferatan guston.
Violence against women is a major problem in this area.	Perforto kontraŭ virinoj estas grava problemo en ĉi tiu areo.
For a day trip, pack a picnic lunch.	Por taga ekskurso, paku piknikan tagmanĝon.
The food chain begins with plants.	La nutra ĉeno komenciĝas per plantoj.
First, the store ran out of soap.	Unue, la vendejo elĉerpigis sapon.
The voice is soft but strong.	La voĉo estas milda sed forta.
The house is secluded.	La domo estas izolita.
The countries voted overwhelmingly against the treaty.	La landoj voĉdonis superforte kontraŭ la traktato.
Although they are ugly, they are mostly harmless.	Kvankam ili estas malbelaj, ili estas plejparte sendanĝeraj.
The weather is getting more and more extreme.	La vetero fariĝas pli kaj pli ekstrema.
Some of the butter was poured on the pan.	Kelkaj el la butero verŝis sur la paton.
The reporter noticed a disturbing trend.	La raportisto rimarkis perturban tendencon.
The girl came from a big northern town.	La fraŭlino venis el granda norda urbo.
"hot" favorite is a certain thing.	"varma" ŝatata estas certa afero.
What modern lifestyle would you choose?	Kian modernan vivstilon vi elektus?
Limit screen time to one hour a day.	Limigu ekrantempon al unu horo tage.
A narrow corridor connects the bedrooms.	Mallarĝa koridoro ligas la dormoĉambrojn.
The blue cotton shirt was perfect for summer.	La blua kotona ĉemizo estis perfekta por somero.
Some singers wrote their own lyrics.	Kelkaj kantistoj skribis siajn proprajn kantotekstojn.
A time series is a graphical description of data.	Temposerio estas grafika priskribo de datumoj.
Investigators had no problem finding him.	Enketistoj havis neniun problemon trovi lin.
Many people own a rich variety of pets.	Multaj homoj posedas riĉan varion de dorlotbestoj.
She murmured a low song to herself, relaxing further.	Ŝi murmuris mallaŭtan kanton al si, malstreĉiĝante plu.
My neighbor is in a particularly bad mood.	Mia najbaro havas precipe malbonan humoron.
She was too scared to talk.	Ŝi tro timis paroli.
She appeared on television later that day.	Ŝi aperis en televido poste tiun tagon.
The deep blue night came in.	La profunda blua nokto eniris.
We await the committee's decision.	Ni atendas la decidon de la komitato.
The fabric was unusual.	La ŝtofo estis nekutima.
Then look between the third and fourth ribs.	Poste rigardu inter la tria kaj kvara ripoj.
Cold temperatures kill most people.	Malvarmaj temperaturoj mortigas plej multajn homojn.
A bridge was destroyed and traffic was disrupted.	Ponto estis detruita kaj trafiko estis interrompita.
But such pessimism was unfounded.	Sed tia pesimismo estis senbaza.
He went back to bed satisfied.	Li reiris al la lito, kontenta.
The men succeeded.	La viroj sukcesis.
She collected the knives and placed them on the table.	Ŝi kolektis la tranĉilojn kaj metis ilin sur la tablon.
A reporter asked that question about the president.	Raportisto faris tiun demandon pri la prezidanto.
The economy will gradually recover this year.	La ekonomio iom post iom resaniĝos ĉi-jare.
At that time, many peasants were in debt.	En tiu tempo, multaj kamparanoj estis en ŝuldo.
Many who died were foreign nationals.	Multaj kiuj mortis estis eksterlandaj civitanoj.
The quark has no electrical charge.	La kvarko ne havas elektran ŝargon.
I chose a car instead.	Mi elektis anstataŭe aŭton.
It stops after three days.	Ĝi ĉesas post tri tagoj.
Sometimes it involved crude violence.	Foje ĝi implikis krudan perforton.
Cubert knew	Cubert konis
One theory is that it is related to rainfall.	Unu teorio estas ke ĝi rilatas al pluviometrio.
They visited another village.	Ili vizitis alian vilaĝon.
The student's performance was mediocre.	La agado de la studento estis mezbona.
The van sped up.	La kamioneto rapide akcelis.
The rate of violent crime is rising sharply.	La indicoj de perfortkrimoj multe pliiĝas.
A river divides the city into two parts.	Rivero dividas la urbon en du partojn.
The princess is said to have incredible beauty.	La princino laŭdire havas nekredeblan belecon.
A cold has clawed at your bones.	Malvarmo ungegis viajn ostojn.
He climbed the ladder.	Li grimpis sur la eskalon.
They agreed to provide only humanitarian aid.	Ili konsentis provizi nur humanitaran helpon.
The robbers, dressed in balaclavas, broke into his house.	La rabistoj, vestitaj per balaclavoj, enpenetris en lian domon.
It makes your skin glow.	Ĝi faras vian haŭton brilas.
Put a few cups of rice next to the bowl.	Metu kelkajn tasojn da rizo apud la bovlo.
She swept the crumb off the table.	Ŝi balais la paneron de la tablo.
They crave attention.	Ili avidas atenton.
So we have to protect our planet.	Do ni devas protekti nian planedon.
He is very proud of his new car.	Li estas tre fiera pri sia nova aŭto.
Their opinions are not imaginative or original.	Iliaj opinioj ne estas imagivaj aŭ originalaj.
The call was reassuring.	La voko estis trankviliga.
She bathed thoughtfully, pondering her fate.	Ŝi banis sin penseme, pripensante sian sorton.
Friends tell each other everything.	Amikoj ĉion rakontas unu al la alia.
They are old, but wise.	Maljunaj ili estas, sed saĝaj.
Mornings are cool, evenings are mild.	Matenoj estas malvarmetaj, vesperoj mildaj.
We will have to greet the ambassador.	Ni devos saluti la ambasadoron.
Put chicken in a saucepan.	Metu kokidon en kaserolon.
Rain or shine, it will open tomorrow.	Pluve aŭ brilu, ĝi malfermos morgaŭ.
They financed the resistance.	Ili financis la reziston.
At this point in the story, we saw the sky.	Je ĉi tiu punkto de la rakonto, ni vidis la ĉielon.
James praised the new system.	Jakobo laŭdis la novan sistemon.
She felt cold.	Ŝi sentis malvarmon.
To clear her conscience, she decided to confess.	Por purigi sian konsciencon, ŝi decidis konfesi.
All citizens go to the polls to vote.	Ĉiuj civitanoj iras la balotenketojn por voĉdoni.
I shouldn't have eaten so much last night.	Mi ne devus manĝi tiom multe hieraŭ vespere.
They began to sing.	Ili komencis ĉanti.
In the lowlands, there is much more annual rainfall.	En la malaltebenaĵo, ekzistas multe pli da jarpluvo.
The prime minister's promise has yet to be fulfilled.	La promeso de la ĉefministro ankoraŭ devas esti plenumita.
Violent crime has increased.	Perforta krimo pliiĝis.
She couldn't decide what to do.	Ŝi ne povis decidi kion fari.
Scientists have observed that clouds increase dramatically during a thunderstorm.	Sciencistoj observis, ke nuboj draste pliiĝas dum fulmotondro.
The line was drawn around the church.	La linio estis desegnita ĉirkaŭ la preĝejo.
We had to refill our tank twice during our trip.	Ni devis replenigi nian tankon dufoje dum nia vojaĝo.
Some reviewers have described the film as slow-moving.	Kelkaj recenzistoj priskribis tiun filmon kiel malrapidan iradon.
Store it in the refrigerator.	Konservu ĝin en la fridujo.
The ingredients of a cheese are listed on its label.	La ingrediencoj de fromaĝo estas listigitaj en ĝia etikedo.
His offer of his hand was rejected.	Lia oferto de lia mano estis malakceptita.
The shiny floor mirrored the crystal chandeliers.	La brila planko spegulis la kristalajn lustrojn.
Doctors were given the authority to prescribe medication.	Kuracistoj ricevis la aŭtoritaton preskribi medikamentojn.
The wind rustled the papers on her desk.	La vento susuris la paperojn sur ŝia skribotablo.
Next, you want to peel the avocado.	Poste, vi volas senŝeligi la avokadon.
This dress is so expensive!	Ĉi tiu vesto estas tiel multekosta!
He will be imprisoned.	Li estos malliberigita.
Most actions require unanimous consent.	Plej multaj agoj postulas unuaniman konsenton.
I care about my sanity.	Mi zorgas pri mia prudento.
The workers exchanged sharp words.	La laboristoj interŝanĝis akrajn vortojn.
Now, water interacts with the substance strongly.	Nun, akvo interagas kun la substanco forte.
It is a fairly easy excursion to the waterfall.	Ĝi estas sufiĉe facila ekskurso al la akvofalo.
The people of the city love their art.	La loĝantoj de la urbo amas sian arton.
Change the way you do things.	Ŝanĝu la manieron kiel vi faras aferojn.
Other industries have developed rapidly as well.	Aliaj industrioj rapide disvolviĝis ankaŭ.
The animals in the barn all seemed content.	La bestoj en la garbejo ĉiuj ŝajnis kontentaj.
Many areas lack safe water infrastructure.	Al multaj areoj mankas infrastrukturo por sekura akvo.
The tower has a crown of golden spines.	La turo havas kronon de oraj pikiloj.
John carved his family tree.	Johano ĉizis sian genealogian arbon.
The technique used is called spectrophotometry.	La tekniko uzata estas nomata spektrofotometrio.
Longing for adventure, she set off for the stars.	Sopirante al aventuro, ŝi ekiris al la steloj.
We recommend the following films.	Ni rekomendas la jenajn filmojn.
You don't have to worry.	Vi ne bezonas zorgi.
Serving as a nurse was my only choice.	Servado kiel flegistino estis mia sola elekto.
The culprit cut right in front of the victim.	La kulpulo tranĉis ĝuste antaŭ la viktimo.
The atmosphere is calm.	La etoso estas trankvila.
The scribe recorded the word received.	La skribisto registris la ricevitan vorton.
An artist draws carefully, planning the wood carefully.	Artisto desegnas zorge, planante la lignon zorge.
The painter was released from prison.	La pentristo estis liberigita el malliberejo.
There is a lot of water left.	Restas multe da akvo.
The tour guide was annoyed.	La ekskursgvidanto estis ĝenita.
We need more houses in this city.	Ni bezonas pli da domoj en ĉi tiu urbo.
Sociological analysis of these changes.	Sociologia analizo de tiuj ŝanĝoj.
The exhibition was held in collaboration with the museum.	La ekspozicio okazis kunlabore kun la muzeo.
She drank her tea, moaning loudly.	Ŝi trinkis sian teon, forte ĝemante.
Shakespeare's plays were full of intrigue.	La teatraĵoj de Ŝekspiro estis plenaj de intrigo.
Practice is perfect, they told him.	Praktiko perfektigas, ili diris al li.
Creamy, low-fat yogurt makes this a great breakfast.	Krema, malaltgrasa jogurto faras ĉi tiun bonegan matenmanĝon.
Let the students enter the classroom.	Lasu la studentojn eniri la klasĉambron.
Jim injured his back while playing football.	Jim vundis sian dorson ludante piedpilkon.
She developed an interest in astronomy.	Ŝi evoluigis intereson en astronomio.
The criminal worked in secret	La krimulo laboris sekrete
Many companies have discovered oil here.	Multaj firmaoj malkovris nafton ĉi tie.
Mosaic art is an artistic medium,	Mozaika arto estas arta medio,
She is wearing brown southern shoes.	Ŝi portas brunajn sudajn ŝuojn.
The hidden camera secretly filmed them every moment.	La kaŝita fotilo sekrete filmis ilian ĉiun momenton.
In the park, there is a golf course.	En la parko, estas golfejo.
Steel is an essential part of the construction industry.	Ŝtalo estas esenca parto de la konstruindustrio.
We have beer in glass bottles.	Ni havas bieron en vitraj boteloj.
This catalog includes stereos, cassette players, radios and recorders.	Ĉi tiu katalogo inkluzivas stereojn, kasedludilojn, radioaparatojn kaj diskludilojn.
The elector was handed over to the general.	La elektisto estis transdonita al la generalo.
The number of attack attacks is increasing.	La nombro da atakaj atakoj pliiĝas.
Conservative policies have helped the country cope with the economic crisis.	La konservativaj politikoj helpis al la lando elteni la ekonomian krizon.
My dream is to see democracy flourish here.	Mia revo estas vidi demokration flori ĉi tie.
Her body was found in a shallow pond.	Ŝia korpo estis trovita en malprofunda lageto.
On a map, a small river was easily overlooked.	Sur mapo, malgranda rivero estis facile preteratentita.
Samuel's movements were, in fact, quite intentional.	La movadoj de Samuelo estis, fakte, sufiĉe intencaj.
He takes coffee cream and sugar.	Li prenas kafkremo kaj sukero.
Please make sure you give the gift of life.	Bonvolu certigi, ke vi donas la donacon de vivo.
Archaeological sites date back to the Middle Ages.	La arkeologiaj lokoj devenas de la mezepoka periodo.
These are examples of more complex systems.	Ĉi tiuj estas ekzemploj de pli kompleksaj sistemoj.
She realizes the danger, but the fear.	Ŝi ekkomprenas la danĝeron, sed timon.
Fear haunts the village.	Timo persekutas la vilaĝon.
Her cheerful presence is always welcome.	Ŝia gaja ĉeesto estas ĉiam bonvena.
Who is the enemy?	Kiu estas la malamiko?
The accident shocked her deeply.	La akcidento profunde ŝokis ŝin.
She could barely smile.	Ŝi apenaŭ povis rideti.
An obvious statistical pattern has emerged.	Evidenta statistika ŝablono aperis.
She was taken into custody by the police.	Ŝi estis prenita en prizorgon fare de la polico.
Many citizens cannot pay their taxes.	Multaj civitanoj ne povas pagi siajn impostojn.
The fire spread quickly.	La fajro disvastiĝis rapide.
This exhibition is the newest in our series.	Ĉi tiu ekspozicio estas la plej nova en nia serio.
A gust of wind knocked on the windows.	Ventoblovo frapis la fenestrojn.
The killer smiled at me as he pulled the trigger.	La murdinto ridetis al mi dum li ekpremis la ellasilon.
Butterflies feasted on the nectar of flowers.	Papilioj festenis je la nektaro de floroj.
The captain of the ship received medals for bravery.	La kapitano de la ŝipo ricevis medalojn por braveco.
Opposition to the proposed store is increasing.	Opozicio al la proponita vendejo pliiĝas.
Water is the most abundant substance on earth.	Akvo estas la plej abunda substanco sur la tero.
They also emphasize the importance of healthy forests.	Ankaŭ ili substrekas la gravecon de sanaj arbaroj.
He is tired of me living with him.	Li estas laca ke mi loĝas kun li.
The past, the present and the future are linked by causality.	La pasinteco, la nuntempo kaj la estonteco estas ligitaj per kaŭzeco.
Once upon a time there was a dense forest.	Iam la ĉirkaŭaĵo estis densa arbaro.
We were served delicious dishes and wines.	Ni estis servitaj bongustaj pladoj kaj vinoj.
The wood darkens with use.	La ligno malheliĝas kun uzo.
Before hiring contractors, we need to do background checks.	Antaŭ dungi kontraktistojn, ni devas fari fonkontrolojn.
I am very happy.	Mi estas tre kontenta.
The prices are reasonable.	La prezoj estas raciaj.
There are two types of air conditioners.	Estas du specoj de klimatiziloj.
They grow both sweet and hot peppers.	Ili kreskas kaj dolĉajn kaj varmajn paprikojn.
The second eagle comes out of the nest.	La dua aglo eliras el la nesto.
Transcription of speech does not use punctuation.	Transskribo de parolado ne uzas interpunkcion.
The town was deserted except for volunteers.	La urbo estis dezerta krom volontuloj.
The small cloth bag contained coins and banknotes.	La malgranda ŝtofa sako enhavis monerojn kaj biletojn.
The farmer was praised for his invention.	La farmisto estis laŭdita pro sia invento.
Eva suddenly felt guilty.	Eva sentis sin subite kulpa.
The tragic event shook the community.	La tragika evento skuis la komunumon.
The grip was solid.	La teno estis solida.
This file contains half characters.	Ĉi tiu dosiero enhavas duonon da signoj.
He rose to his feet eagerly.	Li fervore leviĝis sur la piedojn.
Warning, radiation levels could be dangerous.	Averto, radiado-niveloj povus esti danĝeraj.
He tried to hide his anger.	Li klopodis por kaŝi sian koleron.
Write a list of things you want to do.	Skribu liston de aferoj, kiujn vi volas fari.
He spent his travels abroad exploring ancient ruins.	Li pasigis sian vojaĝon eksterlande esplorante antikvajn ruinojn.
These cookies are very crunchy.	Ĉi tiuj biskvitoj estas tre kroĉaj.
Earth is visited by a spaceship from other planets.	Tero estas vizitata de kosmoŝipo de aliaj planedoj.
This is the largest art museum in this province.	Tio estas la plej granda artmuzeo en tiu ĉi provinco.
The thistle is a ferocious plant.	La kardo estas feroca planteto.
A little boy, dressed in rags, was standing beside them.	Knabeto, vestita per ĉifonoj, staris apud ili.
Other mammals do not undergo metamorphosis.	Aliaj mamuloj ne spertas metamorfozon.
The electricity will go out soon.	La elektro estingiĝos baldaŭ.
People have been making pilgrimages to this place for centuries.	Homoj pilgrimis al ĉi tiu loko dum jarcentoj.
Welding wire to circuit.	Lutado de drato al cirkvito.
The manager expressed anger at the server.	La manaĝero esprimis koleron kontraŭ la servilo.
The minister was deeply disturbed.	La ministro estis profunde ĝenita.
She chose her way through the trees.	Ŝi elektis sian vojon tra la arboj.
The substance is unstable.	La substanco estas malstabila.
Please give your full name.	Bonvolu doni vian plenan nomon.
He noticed something strange about the teacher.	Li rimarkis ion strangan pri la instruisto.
She likes to chat with friends.	Ŝi ŝatas klaĉi kun amikoj.
The man clenched his fist in anger.	La viro kunpremis sian pugnon pro kolero.
He was an expert on his subject.	Li estis fakulo pri sia temo.
Please pass the salt.	Bonvolu pasi la salon.
It was hard to ignore what she saw.	Estis malfacile ignori tion, kion ŝi vidis.
The scenery here is breathtaking.	La pejzaĝo ĉi tie estas impresa.
Land has been cultivated for centuries.	Tero estas kultivita dum jarcentoj.
The product range has been designed with local flavors in mind.	La produkta gamo estis desegnita kun lokaj gustoj en menso.
His guilt gnawed at his insides.	Lia kulpo ronĝis lian internon.
His house was in constant disarray.	Lia domo estis en konstanta malordo.
The knight's horse was white.	La ĉevalo de la kavaliro estis blanka.
The thieves also left with jewelry.	La ŝtelistoj ankaŭ foriris per juvelaĵoj.
What a waste!	Kia malŝparo!
The company owned zim shares.	La firmao posedis zim-akciojn.
A feeling of excitement and anticipation filled the air.	Sento de ekscito kaj antaŭĝojo plenigis la aeron.
This is nice, isn't it?	Ĉi tio estas bela, ĉu ne?
It was dirty, crowded and completely unpleasant.	Ĝi estis malpura, plenplena kaj tute malagrabla.
A gunman opened fire.	Pafanto malfermis fajron.
He was quick on his feet.	Li estis rapida sur siaj piedoj.
The eagle took control of the bird.	La aglo prenis kontrolon de la birdo.
We will have to break through this rock.	Ni devos trarompi ĉi tiun rokon.
He lives by the river.	Li loĝas ĉe la rivero.
Their sentences were reduced to one year in prison.	Iliaj punoj estis reduktitaj al jaro en malliberejo.
This museum is worth a visit.	Ĉi tiu muzeo estas vizitinda.
A farmer's family depends on a good crop to survive.	La familioj de farmisto dependas de bona rikolto por pluvivi.
Their grammar is bad.	Ilia gramatiko estas malbona.
Lazy afternoons are her strength.	Maldiligentaj posttagmezoj estas ŝia forto.
You can't leave.	Vi ne povas foriri.
Despite the damage to his property, he still felt lucky.	Malgraŭ la damaĝo al lia posedaĵo, li ankoraŭ sentis bonŝancon.
Agriculture and tourism are alive and well.	Agrikulturo kaj turismo vivas kaj bone.
She tried not to get her dress wet.	Ŝi klopodis ne malsekigi sian robon.
The place is full of tourists.	La loko svarmas je turistoj.
The monument stands near the square.	La monumento staras proksime de la placo.
Red blood cells carry oxygen to cells.	Ruĝaj globuloj portas oksigenon al ĉeloj.
A group of scientists has just returned from an expedition.	Grupo da sciencistoj ĵus revenis de ekspedicio.
The settlers were well versed in agriculture.	La kolonianoj estis bone lertaj en agrikulturo.
The only victim of the day was this tree.	La sola viktimo de la tago estis ĉi tiu arbo.
A quiet place to rest for a while.	Trankvila loko por ripozi iom da tempo.
Before it closed, it was a popular museum.	Antaŭ ol ĝi fermiĝis, ĝi estis populara muzeo.
We all had jobs.	Ni ĉiuj havis laborojn.
Smooth the surface of the dough with the rolling pin.	Glatigu la surfacon de la pasto per la rulilo.
He lives alone.	Li vivas sola.
We look forward to meeting you.	Ni antaŭĝojas renkonti lin.
Do they sell food here?	Ĉu ili vendas manĝaĵojn ĉi tie?
Pay attention to the intermittent traffic lights ahead.	Atentu la intermitaj semaforoj antaŭen.
These materials are often found underground.	Ĉi tiuj materialoj ofte troviĝas sub la tero.
This inn is in the oldest building in the area.	Tiu gastejo estas en la plej malnova konstruaĵo de la regiono.
The miners began to laugh and joke.	La ministoj komencis ridi kaj ŝerci.
He died of consuming swordfish toxin.	Li mortis pro konsumado de spadfiŝotoksino.
Indoor heating has a dramatic effect on temperate regions.	Endoma hejtado havas dramecan efikon sur temperitaj regionoj.
The traffic was packed.	La trafiko estis plenplena.
He failed the test spectacularly.	Li malsukcesis la teston sensacie.
Man is the only animal that cooks his food.	Homo estas la sola besto, kiu kuiras sian manĝaĵon.
A group of militia officers armed with rifles remain outside.	Aro da milicoficiroj armitaj per fusiloj restas ekstere.
The village is known for its pottery.	La vilaĝo estas konata pro sia ceramiko.
Motorists drive on the left.	Aŭtomobilistoj veturas maldekstre.
The faint sun never penetrated this room.	La malforta suno neniam penetris ĉi tiun ĉambron.
Many schools have banned this sugary drink.	Multaj lernejoj malpermesis ĉi tiun sukeran trinkaĵon.
He saw them in the distance, running towards him.	Li vidis ilin malproksime, kuregante al li.
The rock cracked underfoot.	La roko krakis sub la piedoj.
In a long line, the children played happily.	En longa vico, la infanoj ludis feliĉe.
Even moderate exercise can tire your muscles.	Eĉ modera ekzerco povas lacigi viajn muskolojn.
A vast skyscraper straddles the river.	Vasta nubskrapulo interkrurigas la riveron.
Few village children attend university.	Malmultaj vilaĝaj infanoj frekventas universitaton.
He is a very ugly man.	Li estas tre malbela homo.
The kingdom was plunged into war.	La regno estis plonĝita en militon.
I'll have some orange juice before we eat.	Mi trinkos iom da oranĝa suko antaŭ ol ni manĝos.
The king's three sons fought constantly.	La tri filoj de la reĝo konstante batalis.
The thieves were looking for money and jewelry.	La ŝtelistoj serĉis monon kaj juvelaĵon.
She cooked dinner last night.	Ŝi kuiris vespermanĝon hieraŭ vespere.
Keep your eyes peeled.	Gardu viajn okulojn.
Their old house was rebuilt.	Ilia malnova domo estis rekonstruita.
If the temperature is high, reduce the cooking time.	Se la temperaturo estas alta, reduktu la kuiran tempon.
The clay felt sponges absorb moisture and protect the skin.	La argilaj feltaj spongoj sorbas humidon kaj protektas la haŭton.
Two neighbors in the neighboring building.	Du najbaroj en la najbara konstruaĵo.
Solar panels will soon be incorporated into skyscrapers.	Sunpaneloj baldaŭ estos korpigitaj sur nubskrapuloj.
Despite her generous income, she remained frugal.	Malgraŭ sia malavara enspezo, ŝi restis ŝparema.
The pipe was too short.	La pipo estis tro mallonga.
The poor fellow had to struggle all his life.	La kompatindulo devis barakti dum sia tuta vivo.
A thick fog enveloped the village.	Densa nebulo envolvis la vilaĝon.
The sight of a beautiful woman always makes me happy.	La vido de bela virino ĉiam ĝojigas min.
This project has been funded with private money.	Tiu ĉi projekto estis financita per privata mono.
It would be foolish to throw it away.	Forĵeti ĝin estus malsaĝe.
Most people consider him an intellectual giant.	Plej multaj homoj konsideras lin intelekta giganto.
The plant was successfully grown.	La planto estis sukcese kreskigita.
His gaze seemed unfocused.	Lia rigardo ŝajnis nefokusita.
It must come in two days.	Ĝi devas veni post du tagoj.
An actor is hired to play the role.	Aktoro estas dungita por ludi la rolon.
Negotiations broke down yesterday.	Intertraktadoj rompiĝis hieraŭ.
He was promoted to a position of greater responsibility.	Li estis promociita al pozicio de pli granda respondeco.
Build small, cheap homes.	Konstruu malgrandajn, malmultekostajn hejmojn.
Have you heard of this new restaurant?	Ĉu vi aŭdis pri tiu nova restoracio?
Access is invaluable.	Aliro estas valorega.
The remains were taken to the hospital.	La restaĵoj estis prenitaj al la hospitalo.
Click on the 'find' box.	Alklaku la skatolon 'trovi'.
The quake affected most of the province.	La tertremoj trafis la plej grandan parton de la provinco.
Governments need to be vigilant about this.	Registaroj devas esti atentaj pri tio.
Defending a winged creature is a strange experience.	Defendi flugilhavan estaĵon estas stranga sperto.
Experts agree that this condition is contagious.	Fakuloj konsentas, ke ĉi tiu kondiĉo estas kontaĝa.
My little girl always picked her own vegetables.	Mia infanino ĉiam piklis siajn proprajn legomojn.
Police officers waded into the crowds.	Policistoj vadis en la homamasojn.
After a rainy day, the soil is muddy.	Post pluva tago, la grundo estas ŝlima.
The young man whistled a tune as he played.	La junulo fajfis melodion dum li ludis.
To ensure equality, the salary should be adjusted accordingly.	Por certigi egalecon, la salajro devus esti alĝustigita laŭe.
His studio is discreetly hidden.	Lia studio estas diskrete kaŝita.
She stopped to adopt a young boy.	Ŝi ĉesis por adopti junan knabon.
A squirrel is a rodent.	Sciuro estas ronĝulo.
The strike quickly spread across the country.	La striko rapide disvastiĝis tra la tuta lando.
In his last moments, my father apologized.	En siaj lastaj momentoj, mia patro petis pardonon.
The figures are in focus.	La figuroj fokusiĝas.
Two opposing armies prepared for battle.	Du kontraŭstaraj armeoj prepariĝis por la batalo.
We walked along a quiet path.	Ni promenis laŭ trankvila vojo.
The sun is at its height.	La suno estas ĉe sia alteco.
However, the risk remains.	Tamen, la risko restas.
She had just returned from a stressful business trip.	Ŝi ĵus revenis de streĉa komerca vojaĝo.
My dog ​​accompanied me during my childhood.	Mia hundo akompanis min dum mia infanaĝo.
Comfort comes from automation.	Komforto venas de aŭtomatigo.
Although snow is rare here, there is one mountain range.	Kvankam neĝo estas malofta ĉi tie, ekzistas unu montara ĉeno.
They grow rapidly to a height of fifteen feet.	Ili rapide kreskas ĝis alteco de dek kvin futoj.
Their burning fields attracted clouds of smoke.	Iliaj brulantaj kampoj altiris fumnubojn.
He wept bitterly.	Li ploris amare.
The cook spread out the pastry.	La kuiristo etendis la kukaĵpaston.
In general, the literacy rate is low.	Ĝenerale, la alfabeteco-procentaĵo estas malalta.
So does this soup taste good?	Do ĉu ĉi tiu supo bongustas?
The horse galloped wildly across the finish line.	La ĉevalo sovaĝe galopis trans la cellinion.
The astronomer estimated that another star was orbiting.	La astronomo taksis ke ĝi orbitis alian stelon.
Engineers added more stability to the tower.	Inĝenieroj aldonis pli da stabileco al la turo.
The oven is a warm, dark place.	La forno estas varma, malhela loko.
Journalists urged the government to bring about change.	Ĵurnalistoj instigis la registaron estigi ŝanĝon.
The stars shone brightly over the forest.	La steloj hele brilis super la arbaro.
The guard stopped the intruder by shooting him.	La gardisto maldaŭrigis la entrudiĝinton pafante lin.
Replace your shirts weekly.	Anstataŭigu viajn ĉemizojn ĉiusemajne.
Tall palms lined the shore.	Altaj palmoj vicis la marbordon.
Don't try to move anything.	Ne provu movi ion ajn.
The bag arrived two days later.	La sako alvenis du tagojn poste.
Jesus was a carpenter by profession.	Jesuo estis ĉarpentisto laŭ profesio.
There is a chapel attached to the house.	Estas kapelo alkroĉita al la domo.
Many trees were on fire.	Multaj arboj ekflamis.
The combination produced vibrant results.	La kombinaĵo produktis viglajn rezultojn.
Seawater flows into rivers and the sea.	Marakvo fluas en riverojn kaj la maron.
An influenza pandemic is currently spreading.	Nuntempe disvastiĝas pandemio de gripo.
Children are encouraged to read stories.	Infanoj estas kuraĝigitaj legi fabelojn.
Having so few children is a tragedy.	Havi tiom malmultajn infanojn estas tragedio.
I read the book in one gulp.	Mi legis la libron per unu gluto.
We studied history, geography and economics.	Ni studis historion, geografion kaj ekonomion.
Many children visit the park regularly.	Multaj infanoj vizitas la parkon regule.
It opened into a series of courtyards.	Ĝi malfermiĝis en serion da kortoj.
The employee made a change for a number of clients.	La oficisto faris ŝanĝon por kelkaj klientoj.
Nothing is impossible if you try hard enough.	Nenio estas neebla se vi sufiĉe klopodas.
Tears streamed down her cheeks.	Larmoj fluis sur ŝiaj vangoj.
Slowly, surely, business conditions improved.	Malrapide, certe, komercaj kondiĉoj pliboniĝis.
A piece of skin was caught in the machinery.	Peco da haŭto estis kaptita en la maŝinaro.
Sign up.	Aliĝu.
I made some fresh cookies this morning.	Mi faris freŝajn kuketojn ĉi-matene.
This city is famous for its temples.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj temploj.
The vast plain was covered with snow.	La vasta ebenaĵo estis kovrita de neĝo.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo por agi.
Divide the spinach leaves between two bowls.	Dividu la spinacfoliojn inter du bovloj.
Hearing this news, people shouted wildly.	Aŭdinte ĉi tiun novaĵon, homoj sovaĝe ĝojkriis.
They sell burgers and hot dogs.	Ili vendas hamburgerojn kaj hotdogs.
The financial conditions are quite difficult.	La financaj kondiĉoj estas sufiĉe malfacilaj.
He almost fell off the stool.	Li preskaŭ falis de la tabureto.
The basilica has abundant decoration.	La baziliko havas abundegan ornamadon.
Every autumn, when the leaves fall, they cover the ground.	Ĉiuaŭtune, kiam la folioj falas, ili kovras la teron.
It was obvious that the police had framed them.	Estis evidente, ke la polico enkadrigis ilin.
Watching him closely, she noticed that his eyes were green.	Atente observante lin, ŝi rimarkis, ke liaj okuloj estas verdaj.
The drought hit everyone there.	La sekeco trafis ĉiujn tie.
The newlywed couple were ecstatic.	La lastatempe geedza paro estis ekstaza.
Please make sure the prize goes to the red team.	Bonvolu certigi, ke la premio iras al la ruĝa teamo.
Pay attention to the protocol.	Atentu la protokolon.
He took the bread, the coffee and the vegetables.	Li prenis la panon, la kafon kaj legomojn.
A red thought briefly crossed her mind.	Ruĝa penso mallonge trairis ŝian menson.
Newcomers quickly adapted to urban life.	Novuloj rapide adaptiĝis al urba vivo.
Many believe that these ruins are haunted.	Multaj kredas, ke ĉi tiuj ruinoj estas hantitaj.
The net worth of billionaires has greatly increased.	La netvaloro de miliarduloj multe pliiĝis.
The harvest accumulated considerable debt.	La rikolto amasigis konsiderindan ŝuldon.
This could explain why this village has no schools.	Ĉi tio povus klarigi kial ĉi tiu vilaĝo ne havas lernejojn.
The famine disaster followed a major crop failure.	La malsatkatastrofo sekvis grandan kultivaĵmalsukceson.
But the young liberals thought differently.	Sed la junaj liberaluloj pensis malsame.
This well is necessary to supply water to that village.	Tiu ĉi puto estas necesa por liveri akvon al tiu vilaĝo.
We are short of workers.	Ni mankas laboristoj.
We have deep water until spring.	Ni havas ĝis printempo profundan akvon.
Most people believe that he lives abroad.	Plej multaj homoj kredas, ke li loĝas eksterlande.
If you are open, then open it.	Se vi estas malfermita, tiam malfermu ĝin.
Remove the pot from the heat.	Forigu la poton de la varmego.
As they say, necessity is the mother of invention.	Kiel oni diras, neceso estas la patrino de invento.
This cake is delicious.	Ĉi tiu kuko estas bongusta.
The excited about the results.	La ekscititaj pri la rezultoj.
Construct a sentence using the words in the box.	Konstruu frazon uzante la vortojn en la skatolo.
This is widely regarded as her hometown.	Tio estas vaste rigardita kiel ŝia hejmurbo.
Shortly afterwards they heard gunshots.	Iom poste ili aŭdis pafojn.
She was too polite to say it.	Ŝi estis tro ĝentila por diri ĝin.
He often slept in the afternoon	Li ofte dormis posttagmeze
English remains the main language in higher education.	La angla restas la ĉefa lingvo en alteduko.
Which city is this?	Kiu urbo estas ĉi tio?
Drink some coffee, or you'll find yourself yawning all day.	Trinku iom da kafo, aŭ vi trovos vin oscedante la tutan tagon.
Most of the offices were vacant.	La plej multaj el la oficejoj estis vakaj.
It has been rumored that he was once an actor.	Oni disvastiĝis, ke li iam estis aktoro.
Their daily production is constantly increasing.	Ilia ĉiutaga produktado pliiĝas konstante.
He called his son.	Li vokis sian filon.
The city was surrounded by several mountains.	La urbo estis ĉirkaŭita de pluraj montoj.
Prepare and serve the tortillas.	Preparu kaj servu la omletojn.
We must stop this dangerous trend.	Ni devas ĉesigi ĉi tiun danĝeran tendencon.
This wind was so strong.	Ĉi tiu vento estis tiel forta.
Cities are often located next to rivers.	Urboj ofte troviĝas apud riveroj.
The whole mixture must be well combined.	La tuta miksaĵo devas esti bone kombinita.
Warming caused high moods and cooler moods.	Varmondo kaŭzis altajn humorojn kaj pli malvarmetajn humorojn.
They grow crops all year round.	Ili kultivas kultivaĵojn la tutan jaron.
Neither illusions nor fantasies are reality.	Nek iluzioj nek fantazioj estas realo.
Dylan's friends studied him closely.	La amikoj de Dylan studis lin proksime.
This well was dug by hand.	Ĉi tiu puto estis mane fosita.
A brief summary of historical events.	Mallonga resumo de historiaj eventoj.
There was a document moving slowly through her vision.	Estis dokumento moviĝanta malrapide tra ŝia vizio.
I made dinner for you.	Mi preparis vespermanĝon por vi.
In dollars, they are worth a hundred.	En dolaroj, ili valoras cent.
For hundreds of years, these prisoners were chained together.	Dum centoj da jaroj, tiuj kaptitoj estis ĉenitaj kune.
A mysterious illness has plagued her for weeks.	Mistera malsano plagas ŝin de semajnoj.
Counting involves a sum of numbers.	Nombri implikas sumon de nombroj.
She who was	Ŝi, kiu estis
The view is stunning.	La vido estas sensacia.
The opponent is physically impressive, to say the least.	La kontraŭulo estas fizike impona, por diri almenaŭ.
The sage smiled.	La saĝulo ridetis.
The items were first analyzed by experts.	La eroj unue estis analizitaj de spertuloj.
Combine your ingredients well.	Kunfandu viajn ingrediencojn bone.
I am very impatient.	Mi estas tre malpacienca.
The chips have large black spots on them.	La blatoj havas grandajn nigrajn makulojn sur ili.
The charges pile up for the defendant.	La akuzoj amasiĝas por la akuzito.
Find information about the department here.	Trovu informojn pri la fako ĉi tie.
He was invited to speak at the convention.	Li estis invitita paroli en la kongreso.
Use clean cotton pads to apply cleansing puffs.	Uzu purajn vatonajn kusenetojn por apliki purigajn pufojn.
The beetle population is declining.	La populacio de skaraboj malpliiĝas.
The room smelled of smoke.	La plenplena ĉambro odoris je fumo.
These plants are temperate.	Ĉi tiuj plantoj estas harditaj.
The problem cannot be solved quickly.	La problemo ne povas esti solvita rapide.
Better to stay home than go to that awful party.	Pli bone resti hejme ol iri al tiu terura festo.
The spectrum varies from blue to orange.	La spektro varias de bluoj ĝis oranĝoj.
This district is famous for its rain.	Tiu ĉi distrikto famiĝis pro sia pluvo.
Replace the carrots with fresh thyme.	Anstataŭigi la karotojn per freŝa timiano.
Women are prohibited from fighting roles.	Virinoj estas malpermesitaj de batalroloj.
Everyone seemed to know each other.	Ĉiuj ŝajnis koni unu la alian.
The doctrine was passed on orally by a teacher to a student.	La doktrino estis transdonita parole de instruisto al studento.
They watched the sun rise, marveling at it.	Ili rigardis la sunon leviĝi, mirinte pri ĝi.
No one dared to answer him.	Neniu kuraĝis respondi al li.
They had no choice.	Ili ne plu havis elekton.
After the doctor was in the room, he left quickly.	Post kiam la kuracisto estis en la ĉambro, li foriris rapide.
He finished his tea, and got up to leave.	Li finis sian teon, kaj ekstaris por foriri.
The security chief was fired yesterday.	La sekureca estro estis maldungita hieraŭ.
The waters were very cold.	La akvoj estis tre malvarmaj.
The priest also blessed the grounds.	La pastro ankaŭ benis la grundojn.
Turn off the oven.	Malŝaltu la fornon.
She moved a large piece of dough.	Ŝi movis grandan peceton da pasto.
The victims of a landslide were buried alive.	La viktimoj de terglito estis entombigitaj vivantaj.
They met under a tree.	Ili renkontiĝis sub arbo.
He demanded a vote.	Li postulis voĉdono.
It’s everywhere, in the water, in the air.	Ĝi estas ĉie, en la akvo, en la aero.
The thief ran but was quickly caught.	La ŝtelisto kuris sed estis rapide kaptita.
It is believed that ancient people used to make sandstone here.	Oni supozas, ke antikvaj homoj kutimis fari grejson ĉi tie.
The horse was grazed by himself.	La ĉevalo estis paŝtigita memstare.
My pillow feels full.	Mia kuseno sentas bulplena.
So the man began to mischief.	Do, la viro komencis petoliĝi.
We tried to stop them from stealing our electricity.	Ni provis malhelpi ilin ŝteli nian elektron.
Officials remind people to stay alert.	Oficialuloj memorigas homojn resti atentaj.
Some termites tunnel into the forest, causing extensive damage.	Kelkaj termitoj tunelas en la arbaron, kaŭzante ampleksan difekton.
The soil was covered with a rich, black substance.	La grundo estis kovrita per riĉa, nigra substanco.
Could you pass the salt and pepper?	Ĉu vi povus pasi la salon kaj pipron?
They were told to stop stealing.	Oni diris al ili, ke ili ĉesu ŝteli.
The camera was powered by a remote control.	La fotilo estis funkciigita per teleregilo.
Never describe cooking as a task.	Neniam priskribu kuiradon kiel taskon.
None of us have ever done that.	Neniu el ni iam faris tion.
Achieving that goal will require difficult decisions.	Trafi tiun celon postulos malfacilajn decidojn.
The composition of some meteorites is basically that of granite.	La konsisto de kelkaj meteoritoj estas baze tiu de granito.
Unfortunately, we ran out of time.	Bedaŭrinde, ni mankis tempo.
The child was sunburned.	La infano estis sunbruligita.
The streets were dirty and smelled of sewage.	La stratoj estis malpuraj kaj odoris je kloakaĵo.
She was appalled by their evasive responses.	Ŝi estis konsternita de iliaj evitemaj respondoj.
People enjoyed a festival.	Homoj ĝuis festivalon.
After a short time, they succeeded.	Post mallonga tempo, ili sukcesis.
Her fingers gripped the handle of the door.	Ŝiaj fingroj firme kaptis la tenilon de la pordo.
Never hesitate to ask for help.	Vi neniam hezitu peti helpon.
The accident happened because the brakes failed.	La akcidento okazis ĉar la bremsoj malsukcesis.
Some, however, listened intently.	Kelkaj tamen atente aŭskultis.
The dough was scraped from the container.	La pasto estis skrapita el la ujo.
He managed to look carefree.	Li sukcesis aspekti senĝena.
He threw himself into his work.	Li ĵetis sin en sian laboron.
The bright colors are the result of natural pigments.	La brilaj koloroj estas la rezulto de naturaj pigmentoj.
She was holding a knife with a silver blade.	Ŝi tenis tranĉilon kun arĝenta klingo.
If you open this door, you will be shot!	Se vi malfermas ĉi tiun pordon, vi estos pafita!
These flowers are an excellent source of oxygen.	Ĉi tiuj floroj estas bonega fonto de oksigeno.
Trade on the banks of the river is doomed.	Komercoj sur la bordoj de la rivero estas kondamnitaj.
Over time, most species became extinct.	Kun la tempo, la plej multaj specioj formortis.
Don't walk on the grass!	Ne marŝu sur la herbo!
I the finished product is more cost effective.	Mi la preta produkto estas pli kostefika.
She slipped into the bathroom.	Ŝi glitis en la banĉambron.
What were his exact words?	Kiuj estis liaj precizaj vortoj?
The sensei was reluctant to accept defeat.	La sensei estis malvolonta akcepti malvenkon.
The mint is shaped like a wreath.	La mento estas formita kiel florkrono.
The sincerity of the old man's speech was refreshing.	La sincereco de la parolo de la maljunulo estis refreŝiga.
The city promotes tourism.	La urbo antaŭenigas turismon.
This book smelled old.	Ĉi tiu libro odoris malnova.
Gas costs need to go down.	Gaskostoj devas malaltiĝi.
The movement became very popular.	La movado iĝis tre populara.
Drought destroyed the cattle.	Sekeco detruis la brutaron.
The sun will dry the wet paint quickly.	La suno sekigos la malsekan farbon rapide.
The outbreak of wildfires subsided this week.	La eksplodo de sovaĝa fajro malpliiĝis ĉi-semajne.
The work was announced in the newspaper.	La laboro estis anoncita en la gazeto.
The ceiling is textured with intricate frescoes.	La plafono estas teksturita kun kompleksaj freskoj.
The palace has been described as being of imperial grandeur.	La palaco estis priskribita kiel estante de imperia grandiozeco.
They cost nothing, he said.	Ili kostas nenion, li diris.
To impeach the president, the vice president must approve it.	Por akuzi la prezidanton, la vicprezidanto devas aprobi ĝin.
In times of crisis, the world unites.	En krizaj tempoj, la mondo unuiĝas.
Coating a film on new films is known as “overlaying”.	Tegi filmon sur novaj filmoj estas konata kiel "superkovrado".
It was easy to track the progress of the cars.	Estis facile spuri la progreson de la aŭtoj.
Make sure there is room for the cabbage.	Certigu, ke estas spaco por la brasiko.
The poor boy dropped out of school to help his family.	La malriĉa knabo forlasis la lernejon por helpi sian familion.
A heavier body would do.	Pli peza korpo farus.
Pull the lever on the machine.	Tiru la levilon sur la maŝino.
A relaxing day at the beach.	Malstreĉa tago ĉe la plaĝo.
Is it really allowed?	Ĉu vere estas permesite?
The sun is constantly beating down on the parched ground.	La suno senĉese batas sur la sekiĝintan teron.
The sentence ends with a full stop.	La frazo finiĝas per punkto.
A number of factors prevented her from attending.	Kelkaj faktoroj malhelpis ŝin ĉeesti.
Conifers lose their needles every winter.	Koniferoj perdas siajn pinglojn ĉiun vintron.
But she could see nothing.	Sed ŝi povis vidi nenion.
On the lake, geese waded carelessly on the shore,	Sur la lago, anseroj malatente vadis sur la bordo,
There are good schools in the poorer places.	Estas bonaj lernejoj en la pli malriĉaj lokoj.
The office was closed for renovations.	La oficejo estis fermita por renovigoj.
There is a considerable correlation between the two variables.	Estas konsiderinda korelacio inter la du variabloj.
Fly, then, was the most important mode of transportation.	Muŝo, do, estis la plej grava transportmaniero.
The cook cuts the potatoes into thin strips.	La kuiristo tranĉas la terpomojn en maldikajn striojn.
Some scientists believe that the panda is a vulnerable species.	Iuj sciencistoj opinias, ke la pando estas vundebla specio.
The village atmosphere was full of emotion.	La vilaĝa etoso pleniĝis de emocio.
Bookcases line the corridor wall.	Librobretoj vicas la koridoran muron.
This faucet is powered by a butyl.	Ĉi tiu krano estas funkciigata per butilo.
The logs sank to the bottom of the river.	La ŝtipoj sinkis al la fundo de la rivero.
A cunning plan to help the poor.	Ruza plano helpi malriĉulojn.
Make sure it is smooth.	Certigu, ke ĝi estas glata.
Introduce yourself as educated.	Prezentu vin kiel edukita.
The game of chess reflects the thousand years of history of civilization.	La ŝakludo reflektas la mil jarojn de historio de civilizo.
Some fish winter in river rocks.	Kelkaj fiŝoj travintras en riveraj rokoj.
These trees were planted by the villagers.	Tiuj ĉi arboj estis plantitaj de la vilaĝanoj.
Rising tides can flood city roads.	Altiĝantaj tajdoj povas inundi urbaj vojoj.
He envied her beauty.	Li enviis ŝian belecon.
I brushed my teeth and went to bed.	Mi brosis miajn dentojn kaj enlitiĝis.
The collapse of industry has led to widespread unemployment.	La kolapso de industrio kaŭzis ĝeneraligitan senlaborecon.
In today's society, sexual roles are unclear.	En nuntempa socio, seksaj roloj estas neklaraj.
I suspected he knew all about it.	Mi suspektis, ke li scias ĉion pri ĝi.
The petitioners were ignored.	La petskribintoj estis ignoritaj.
The butterflies were dying of hunger.	La papilioj estis mortantaj pro malsato.
You two will be in the same class at school.	Vi du estos en la sama klaso en la lernejo.
He left at the first opportunity.	Li foriris je la unua okazo.
Two countries have signed the treaty.	Du landoj subskribis en la traktato.
They refused to go.	Ili rifuzis iri.
How long does it take to climb a mountain?	Kiom da tempo necesas por grimpi monton?
The plan is good, but ineffective.	La plano estas bona, sed neefika.
That voice is familiar.	Tiu voĉo estas konata.
Feed the birds several times a day.	Manĝu la birdojn plurajn fojojn tage.
She was called home early.	Ŝi estis vokita hejmen frue.
The electric company will arrive by plane.	La elektra kompanio alvenos per aviadilo.
The thick, yellow snails slid lazily out of the gutter.	La dikaj, flavaj limakoj maldiligente glitis el la defluejo.
The king had absolute authority.	La reĝo havis absolutan aŭtoritaton.
The waiter shrugged as he poured the coffee.	La kelnero levis la ŝultrojn, dum li verŝis la kafon.
Students often receive verbal warnings.	Studentoj ofte ricevas vortajn avertojn.
So what are we waiting for ?!	Kion do ni atendas?!
Very little talk was needed.	Necesis tre malmulte da parolado.
Several ships were lost without a trace.	Pluraj ŝipoj senspure perdiĝis.
This nice guy is coming, buy my boat.	Venas ĉi tiu simpatia ulo, aĉetas mian boaton.
These began to appear.	Ĉi tiuj komencis aperi.
Welcome aboard.	Bonvenon surŝipe.
Our neighbor told us about her husband.	Nia najbarino rakontis al ni pri sia edzo.
The government has promised to repay our debt.	La registaro promesis repagi nian ŝuldon.
The cashier laughed, saying "here!"	La kasisto ridis, dirante "jen!"
The two soldiers limped on each other.	La du soldatoj lamis unu al la alia.
The wood was dry and hard.	La ligno estis seka kaj malmola.
The tribe consists of nomadic camel riders.	La tribo konsistas el nomadaj kamelrajdantoj.
A very soft, warm hand caressed his arm.	Tre mola, varma mano karesis lian brakon.
Often, people find themselves short of money.	Ofte, homoj trovas sin mankas de mono.
Recruits will receive a medical examination upon arrival.	Rekrutoj ricevos medicinan ekzamenon post alveno.
Escaped prisoners return to their homes.	Eskapitaj kaptitoj revenas al siaj hejmoj.
She was appointed secretary.	Ŝi ricevis postenon kiel sekretario.
The cone fell to the floor.	La konuso falis sur la plankon.
Round, smooth and small, like drawing ideas.	Ronda, glata kaj malgranda, kiel desegnado de ideoj.
Verses were recited by the monks.	Versoj estis deklamitaj fare de la monaĥoj.
I climb mountains regularly.	Mi grimpas montojn regule.
This novel contains some dark themes.	Ĉi tiu romano enhavas kelkajn malhelajn temojn.
There should be more laws to prevent uncontrolled pollution.	Devus esti pli da leĝoj por malhelpi nekontrolitan poluon.
They used statues as building material.	Ili uzis statuojn kiel konstrumaterialon.
His life was full of adventure.	Lia vivo estis plena de aventuro.
It’s so expensive that few can afford to go.	Ĝi estas tiel multekosta, ke malmultaj povas pagi iri.
Excessive movements often occur during the full moon.	Tropaj movoj ofte okazas dum la plenluno.
He held her hand tenderly.	Li tenere tenis ŝian manon.
You can sleep here as long as you want.	Vi povas dormi ĉi tie tiel longe kiel vi volas.
They drank wine, laughing hoarsely.	Ili trinkis vinon, raŭke ridante.
The editor hurried out of the room.	La redaktoro rapidis el la ĉambro.
She climbed to the top of the slide.	Ŝi grimpis ĝis la supro de la glito.
Her son, a brother, was a pilot.	Ŝia filo, frato, estis piloto.
Imagine that the friend is murdered.	Imagu, ke la amiko estas murdita.
Some have hairy bodies.	Iuj havas harplenajn korpojn.
This dish is so rich and creamy, it’s amazing.	Ĉi tiu plado estas tiel riĉa kaj krema, ĝi estas nekredebla.
He tore the napkin in half.	Li disŝiris la buŝtukon en duono.
You may also want to salt the tomatoes.	Vi eble ankaŭ volas sali la tomatojn.
The delegation left the rooms.	La delegacio forlasis la ĉambrojn.
When it rains, we get wet.	Kiam pluvas, ni malsekiĝas.
Some people still think he's a hero.	Iuj homoj ankoraŭ opinias, ke li estas heroo.
Before the war, the village was prosperous.	Antaŭ la milito, la vilaĝo estis prospera.
Novelists have long used this technique.	Romanverkistoj longe uzis ĉi tiun teknikon.
The detective tried to string in the guilty party.	La detektivo provis ŝnuri en la kulpa partio.
Space is a very hostile environment for living organisms.	La spaco estas tre malamika medio por vivantaj organismoj.
Well sure, some people can still write.	Nu certe, iuj homoj ankoraŭ povas skribi.
He is an extremely intelligent man.	Li estas ege inteligenta viro.
Each student must have different specific hours.	Ĉiu studento devas havi malsamajn specifajn horojn.
Police were deployed in large numbers.	La polico estis deplojita en grandaj nombroj.
Traditionally, women were not allowed to vote.	Tradicie, virinoj ne estis permesitaj voĉdoni.
He paints landscapes.	Li pentras pejzaĝojn.
Some vegetarians think eating meat is wrong.	Iuj vegetaranoj opinias, ke manĝi viandon estas malĝusta.
The earliest known civilizations date back several thousand years.	La plej fruaj konataj civilizacioj datiĝas al pluraj miloj da jaroj.
The landscape is extremely beautiful.	La pejzaĝo estas ege bela.
She had a delicate frame, but her constitution was robust.	Ŝi havis delikatan kadron, sed ŝia konstitucio estis fortika.
Everyone believes she has remarkable clairvoyance skills.	Ĉiuj kredas, ke ŝi havas rimarkindajn kapablojn de klarvido.
The bright sunshine pierced the clouds.	La hela sunbrilo traboris la nubojn.
The business is largely outsourced.	La komerco estas plejparte subkontraktita.
The winter sun is starting to feel cold.	La vintra suno komencas sentiĝi malvarma.
Dark clouds seem to be approaching.	Malhelaj nuboj ŝajnas alproksimiĝi.
Castles are full of secret passages worth mentioning.	Kasteloj estas plenaj de sekretaj trairejoj menciindaj.
We want the grass to be short.	Ni volas, ke la herbo estu mallonga.
It is the "gate" to the kingdom.	Ĝi estas la "pordego" al la regno.
She is excited about her next trip.	Ŝi estas ekscitita pri sia venonta vojaĝo.
I ordered a few pizzas this time.	Mi mendis kelkajn picojn ĉi-foje.
The acrobats jumped across the stage and hung up	La akrobatoj saltis trans la scenejon kaj pendis
This is a story about a warlike widow.	Ĉi tio estas rakonto pri batalema vidvino.
That decision allegedly hurt his pride.	Tiu decido supozeble vundis lian fieron.
They bought him a horse.	Ili aĉetis al li ĉevalon.
Children are our future.	La infanoj estas nia estonteco.
None of the buses were overcrowded.	Neniu el la busoj estis troloĝataj.
Salvation appears far away.	Savo aperas fora.
She was looking forward to the next course.	Ŝi antaŭĝojis la venontan kurson.
The fields of lavender amaze the senses.	La kampoj de lavendo mirigas la sentojn.
Avoid this employer.	Evitu ĉi tiun dunganton.
We ended up spending the whole afternoon there.	Ni finis pasigi la tutan posttagmezon tie.
Cut your losses.	Tranĉu viajn perdojn.
Note that the adjective precedes the noun.	Notu ke la adjektivo antaŭas la substantivon.
Political opinions are divided on the subject.	Politikaj opinioj estas dividitaj pri la temo.
That plan was reversed.	Tiu plano estis inversigita.
So the boards remained unused.	Do la tabuloj restis neuzataj.
He raised his eyebrows.	Li levis la brovojn.
A white kitten was sitting on his shoulder.	Blanka katido sidis sur lia ŝultro.
He walked unsteadily back, then turned to run.	Li marŝis malfirme malantaŭen, poste turnis sin por kuri.
I cooked one tortilla, then split it in two.	Mi kuiris unu omleton, poste dividis ĝin en du.
She dreamed of being reunited with her husband.	Ŝi revis esti reunuigita kun sia edzo.
The old mansion has many secrets.	La malnova domego havas multajn sekretojn.
She stared at the ground, biting her lower lip.	Ŝi fiksrigardis la teron, mordante sian malsupran lipon.
The goal is to survive the decade.	La celo estas postvivi la jardekon.
Dogs are the most popular pets.	Hundoj estas la plej popularaj dorlotbestoj.
Locals have been complaining for years.	Lokaj loĝantoj plendas dum jaroj.
It acts like a sponge.	Ĝi agas kiel spongo.
He carefully placed the ointment on his face.	Li zorge metis la ungventon sur sian vizaĝon.
We must respect them as teachers.	Ni devas respekti ilin kiel instruistojn.
Golden age.	Ora epoko.
The man was jailed for killing a pedestrian.	La viro estis malliberigita pro mortigado de piediranto.
Did you spit in his eye?	Ĉu vi kraĉis en lian okulon?
As it was, he was replaced by another teacher.	Kiel ĝi estis, li estis anstataŭigita per alia instruisto.
Her mouth was red from drinking.	Ŝia buŝo estis ruĝa pro trinkado.
He rode a race bike.	Li veturis per vetkurbiciklo.
He was proud of his legacy.	Li estis fiera pri sia heredaĵo.
This debate will be long, tense and exciting.	Ĉi tiu debato estos longa, streĉita kaj ekscitita.
Anne is worried about the task.	Anne estas maltrankvila pri la tasko.
Pressed against each other, they raised their arms in joy.	Alpremitaj unu kontraŭ la alia, ili levis la brakojn en ĝojo.
Her face blurred a little.	Ŝia vizaĝo iomete malklariĝis.
The idea was absurd.	La ideo estis absurda.
The period was marked by inexpensive goods and private property.	La periodo estis markita per nekostaj varoj kaj privata proprieto.
Guinea pigs have a reputation for being very intelligent animals.	Kobajoj havas reputacion por esti tre inteligentaj bestoj.
The last refuge of people who want a better society.	La lasta rifuĝo de homoj, kiuj volas pli bonan socion.
If he doesn't have money, he can't make a payment.	Se li ne havas monon, li ne povas fari pagon.
She ran away in terror.	Ŝi forkuris terurite.
I feel safe in a crowded city.	Mi sentas min sekura en plenplena urbo.
The family furrowed his wild ways.	La familio sulkigis liajn sovaĝajn manierojn.
She ate the bread and cheese.	Ŝi manĝis la panon kaj fromaĝon.
The children left school.	La infanoj ekiris el la lernejo.
Grandma doesn't think much about chicken dishes.	Avinjo ne multe pensas pri kokaj pladoj.
One young girl took the class.	La klason prenis unu juna knabino.
There is a green box next to the wall.	Estas verda skatolo apud la muro.
The bells rang.	La sonoriloj sonoris.
Some women can be identified, but there is no age advantage.	Iuj virinoj povas identigi, sed ne ekzistas aĝo avantaĝo.
The drug works quickly.	La medikamento efikas rapide.
A dog barked in the distance.	Hundo bojis malproksime.
The enemy attacked us last night.	La malamiko atakis nin hieraŭ nokte.
They will visit me in a year.	Ili vizitos min post unu jaro.
Changes in temperature change the behavior of physics.	Ŝanĝoj en temperaturo ŝanĝas la konduton de fiziko.
They were slaves who, being helpless, were taxed.	Ili estis sklavoj kiuj, estante senrimedoj, estis pagigitaj impostoj.
The two plan to start a business together.	La du planas komenci komercon kune.
We look forward to the fall.	Ni sopiras al la aŭtuno.
The head of state was very ill.	La ŝtatestro estis tre malsana.
He asked for a cup of tea.	Li petis tason da teo.
All visitors must register at the reception.	Ĉiuj vizitantoj devas registriĝi ĉe la akceptejo.
Do you really want to browse the web?	Ĉu vi vere volas foliumi la reton?
Butterflies are insects that can fly.	Papilioj estas insektoj kiuj povas flugi.
The land is owned by a wealthy individual.	La tero estas posedata de riĉa individuo.
The winners secured their victory with no mercy.	La venkintoj certigis sian venkon kun senkompate.
This city has almost three million inhabitants.	Ĉi tiu urbo havas preskaŭ tri milionojn da loĝantoj.
She laughs out loud at her own jokes.	Ŝi laŭte ridas pro siaj propraj ŝercoj.
The soldiers easily climbed the steep cliffs.	La soldatoj facile grimpis la krutajn klifojn.
Hurry up, otherwise you'll be late for work!	Rapidu, alie vi malfruos al la laboro!
Its highest authority is the emperor.	Ĝia plej alta aŭtoritato estas la imperiestro.
The elderly were the main victims.	La maljunuloj estis la plej gravaj viktimoj.
The wind blew the curtains aside.	La vento blovis la kurtenojn flanken.
An ancient statue was unveiled behind the wall.	Antikva statuo estis rivelita malantaŭ la muro.
They planned to leave the next morning.	Ili planis foriri la sekvan matenon.
I will stop calling her a criminal.	Mi ĉesos ne nomi ŝin krimulo.
The architect found that the client's needs were being met.	La arkitekto trovis ke la bezonoj de la kliento estis renkontitaj.
The ozone layer helps to filter out harmful ultraviolet radiation.	La ozona tavolo helpas filtri malutilan transviola radiado.
They will remain rich regardless of international trends.	Ili restos riĉaj sendepende de internaciaj tendencoj.
Many birds eat insects that live in the meadows.	Multaj birdoj manĝas insektojn, kiuj vivas en la herbejoj.
He doesn't want to go back.	Li ne volas reveni.
Those people chose him.	Tiuj homoj elektis lin.
The animals fled in panic.	La bestoj forkuris en paniko.
These leading companies produce strong, durable and lightweight materials.	Ĉi tiuj gvidaj kompanioj produktas fortajn, daŭrajn kaj malpezajn materialojn.
I think that’s pretty much enough.	Mi pensas, ke tio estas sufiĉe sufiĉe.
Scientists are studying the problem.	Sciencistoj studas la problemon.
She gently closed the book.	Ŝi milde fermis la libron.
This year, crop production is low.	Ĉi-jare, la kultivaĵoproduktado estas malalta.
They grew and destroyed rapidly, disappearing without a trace.	Ili kreskis kaj detruis rapide, malaperante sen spuro.
When he arrived, the place was wrecked.	Kiam li alvenis, la loko estis vrako.
Kids juggled football.	Infanoj ĵonglis per piedpilko.
The little boy could scarcely stop crying.	La knabeto apenaŭ povis deteni de plorado.
That bird was black and white.	Tiu birdo estis nigra kaj blanka.
She lives alone.	Ŝi vivas soleca.
Many bakers are proud of their art.	Multaj kukistoj fieras pri sia arto.
Try something new.	Provu ion novan.
The left coast of the country has hills and valleys.	La maldekstra marbordo de la lando havas montetojn kaj valojn.
The man disappeared.	La viro malaperis.
A lot of carbon dioxide is released into the atmosphere.	Multa karbondioksido estas liberigita en la atmosferon.
They became rich by selling silk, rice and other goods.	Ili riĉiĝis vendante silkon, rizon kaj aliajn varojn.
Stop it now, child!	Ĉesu nun, infano!
He is reported to have fallen from grace.	Li estas raportita esti falinta de graco.
The cat lay down on the neighbor's porch.	La kato etendis sin sur la verando de la najbaro.
The rich introduce their cattle to these meadows.	La riĉuloj enkondukas sian brutaron al tiuj herbejoj.
The assistant captain was demoted due to incompetence.	La helpkapitano estis degradita pro nekompetenteco.
This perfume does not last very long.	Ĉi tiu parfumo ne daŭras tre longe.
To go boldly where no one has gone before,	Por kuraĝe iri kien neniu antaŭe iris,
At the gate they asked to see their tickets.	Ĉe la pordego ili petis vidi siajn biletojn.
Try to be energetic to succeed.	Provu esti energia por sukcesi.
Driving to the airport was described as "chaotic."	Veturi al la flughaveno estis priskribita kiel "kaosa."
The inauguration will be a historic event.	La inaŭguro estos historia evento.
The building consists of several subsections.	La konstruaĵo konsistas el pluraj subsekcioj.
She fell asleep and watched a movie.	Ŝi ekdormis kaj spektis filmon.
Will you find out for me what's going on?	Ĉu vi ekscios por mi, kio okazas?
He is an intelligent man.	Li estas inteligenta viro.
The tour visited several interesting sights.	La turneo vizitis plurajn interesajn vidindaĵojn.
Drop is a word sometimes used in photography.	Guto estas vorto foje uzata en fotado.
She was wearing a beautiful blue dress.	Ŝi portis belan bluan robon.
He is from the northern area.	Li estas de la norda areo.
A letter from the bank stated the balance sheet.	Letero de la banko deklaris la bilancon.
The disease is spreading rapidly.	La malsano disvastiĝas rapide.
She became another victim of pollution.	Ŝi fariĝis alia viktimo de poluo.
I chose the wrong course.	Mi elektis malĝustan kurson.
The climate here can be described as tropical.	La klimato ĉi tie povas esti priskribita kiel tropika.
Caregivers require a separate set of skills.	Prizorgantoj postulas apartan aron de kapabloj.
Avoid looking him straight in the eye.	Evitu rigardi lin rekte en la okulon.
She wrapped the animals in a blanket.	Ŝi envolvis la bestojn en litkovrilon.
His report confirmed the worst suspicions.	Lia raporto konfirmis la plej malbonajn suspektojn.
I don't eat any meat.	Mi manĝas neniun viandon.
A change of government can cause many changes.	Ŝanĝo de registaro povas kaŭzi multajn ŝanĝojn.
You have to evaluate the evidence.	Vi devas taksi la pruvojn.
Society tends to ignore the homeless.	La socio emas ignori la senhejmulojn.
He immediately turned away from the window.	Li tuj deturnis sin de la fenestro.
He makes black and white films.	Li faras nigrajn kaj blankajn filmojn.
He then swallowed the pill in one gulp.	Li tiam englutis la pilolon per unu gluteto.
Money was short, so they stole what they needed.	Mono estis mallonga, do ili ŝtelis tion, kion ili bezonis.
Test your hypothesis with a control group.	Testu vian hipotezon kun kontrolgrupo.
She called the police for help	Ŝi vokis la policon por helpo
Take something to eat if you are not feeling well.	Prenu ion por manĝi se vi ne fartas bone.
Tibet uses its own currency, the renminbi, as its currency.	Tibeto uzas sian propran monon, la renminbi, kiel sian valuton.
Every kitchen needs a freezer.	Ĉiu kuirejo bezonas frostujon.
The country is famous for its agriculture and textiles.	La lando estas fama pro sia agrikulturo kaj teksaĵoj.
He died of a heart attack.	Li mortis pro koratako.
Many countries celebrate their origin on this day.	Multaj landoj festas sian originon en ĉi tiu tago.
They ran across the finish line.	Ili kuregis trans la cellinion.
The politician made another false claim.	La politikisto faris alian malveran aserton.
Many people believe that he is a wizard.	Multaj homoj kredas, ke li estas sorĉisto.
The message was short.	La mesaĝo estis mallonga.
These drugs had no effect.	Ĉi tiuj drogoj ne havis efikon.
The performance was mediocre.	La agado estis mezbona.
We use our imagination to create stories.	Ni uzas nian imagon por krei rakontojn.
They were all amazed at his impressive performance.	Ili ĉiuj miris pri lia impresa agado.
Their main opponents are the governor and the former mayor.	Iliaj ĉefaj kontraŭuloj estas la guberniestro kaj la antaŭa urbestro.
The crowded platform is chaotic.	La plenplena platformo estas kaosa.
Monitor your emissions and find ways to reduce them.	Monitoru viajn emisiojn kaj trovu manierojn redukti ilin.
He looked inside her purse.	Li ekrigardis enen ŝian monujon.
The commotion lasted all night.	La tumulto daŭris dum la tuta nokto.
We must respect our environment.	Ni devas respekti nian medion.
Write each number as the sum of its digits.	Skribu ĉiun nombron kiel sumon de ĝiaj ciferoj.
Inspection revealed it was a long piece of metal.	Inspektado rivelis ke ĝi estis longa peco el metalo.
The farmer carefully watered the crops.	La farmisto zorge akvumis la rikoltojn.
Scientists estimate that humans are causing global warming.	Sciencistoj taksas, ke homoj kaŭzas mondvarmiĝon.
They suspected that the woman's husband had bribed the doctor.	Ili suspektis, ke la edzo de la virino subaĉetis la kuraciston.
The mixture is very thick.	La miksaĵo estas tre dika.
This cup is too small.	Ĉi tiu taso estas tro malgranda.
Beware of deceivers, whose purpose is to deceive you.	Gardu vin kontraŭ trompantoj, kies celo estas trompi vin.
Medicine is expensive in our country.	Medikamento estas multekosta en nia lando.
The artist's music evoked mixed feelings.	La muziko de la artisto elvokis miksitajn sentojn.
No woman has ever liked the secret police.	Neniu virino iam ŝatis la sekretan policon.
You should learn to accept the situation as it is.	Vi devus lerni akcepti la situacion kiel ĝi estas.
He presented the data triumphantly.	Li prezentis la datumojn triumfe.
Water vapor is invisible and colorless.	Akva vaporo estas nevidebla kaj senkolora.
There will be exercises tomorrow.	Morgaŭ estos ekzercoj.
Hardly anyone came to the concert.	Preskaŭ neniu venis al la koncerto.
The poor are accused by politicians.	La malriĉuloj estas akuzitaj de politikistoj.
Thus before there were railway bridges.	Tiel antaŭe estis fervojaj pontoj.
When he went to college, he had little money.	Kiam li iris al kolegio, li havis malmulte da mono.
The sun shone brightly in the sky.	La suno hele brilis sur la ĉielo.
This number certainly can't be right.	Ĉi tiu nombro certe ne povas esti ĝusta.
She took a deep, deliberate breath.	Ŝi enspiris profundan, intence.
The mountain is covered with snow most of the year.	La monto estas kovrita de neĝo plejparto de la jaro.
She changes jobs every few years.	Ŝi ŝanĝas laborpostenojn ĉiujn kelkajn jarojn.
I am determined to make a change.	Mi estas decidita fari ŝanĝon.
I'm exhausted from driving so far.	Mi estas elĉerpita pro veturado ĝis nun.
Not happy about the situation.	Ne feliĉas pri la situacio.
The household will be rich this year.	La domanaro estos riĉa ĉi-jare.
The forest is a place of mystery and beauty.	La arbaro estas loko de mistero kaj beleco.
The quiet was really scary.	La kvieto estis vere timiga.
They live by hunting and gathering.	Ili vivas per ĉasado kaj kolektado.
You should not sing in front of strangers.	Vi ne devus kanti antaŭ fremduloj.
The scientist was worried about the threats.	La sciencisto estis maltrankvila pro la minacoj.
You want "rainy day" money, don't you?	Vi volas monon de "pluva tago", ĉu ne?
The effect of sugar on longevity is not yet known.	La efiko de sukero sur longviveco ankoraŭ ne estas konata.
The government has announced its intentions.	La registaro anoncis siajn intencojn.
However, many local women avoid work.	Tamen, multaj lokaj virinoj evitas laboron.
There was an undercurrent of threat in his voice.	Estis subfluo de minaco en lia voĉo.
People are fleeing the country en masse.	Homoj amase fuĝas de la lando.
Try to answer as fully as possible.	Provu respondi kiel eble plej plene.
Most residents in large cities take public transportation.	Plej multaj loĝantoj en grandaj urboj prenas publikan transporton.
The manager will make sure everyone does their job.	La administranto certigos, ke ĉiuj faru sian laboron.
Thus, we view privacy as a human right.	Tiel, ni rigardas privatecon kiel homan rajton.
Some sources doubt the accuracy of the study.	Kelkaj fontoj dubas pri la precizeco de la studo.
The city has many tall buildings.	La urbo havas multajn altajn konstruaĵojn.
No one was paying attention, he told himself.	Neniu atentas, li diris al si.
The coffee is very strong.	La kafo estas tre forta.
My employer raised my salary.	Mia dunganto altigis mian salajron.
The stock price has risen sharply.	La prezo de la akcioj altiĝis akre.
Any form of protest is prohibited.	Ajna formo de protesto estas malpermesita.
People who fish do this to relax.	Homoj, kiuj fiŝkaptas, faras tion por malstreĉiĝi.
Bet slowly and be patient.	Vetu malrapide kaj paciencu.
Country leaders have sought to increase tourism.	Landaj gvidantoj serĉis pliigi turismon.
Trees are also a good source of wood for carpentry.	Arboj ankaŭ estas bona fonto de ligno por lignaĵejo.
The idol is wrapped in glass.	La idolo estas envolvita en vitro.
She was sure the reporters wanted a villain.	Ŝi estis certa, ke la raportistoj volas fiulon.
Their efforts paid off.	Iliaj klopodoj pagis.
The brothers were dressed in gray.	La fratoj estis vestitaj per grizaj vestoj.
The loss of that landmark threatened to destabilize the village.	La perdo de tiu orientilo minacis malstabiligi la vilaĝon.
Some animals migrate.	Kelkaj bestoj migras.
Pollution is a major problem in this region.	Poluo estas grava problemo en ĉi tiu regiono.
The wrecked train was carrying hundreds of passengers.	La detruita trajno portis centojn da pasaĝeroj.
Your chances of success are limited.	Viaj ŝancoj de sukceso estas limigitaj.
The pots will be permanently painted white.	La potoj estos konstante blanke pentritaj.
Despite her objections, she reluctantly spent the money.	Malgraŭ ŝiaj obĵetoj, ŝi kontraŭvole elspezis la monon.
Companies and countries are in greater need of water purification chemicals.	Firmaoj kaj landoj havas pli da bezono de akvopurigaj kemiaĵoj.
Dark, richly colored, with intricate detail.	Malhela, riĉe kolora, kun malsimpla detalo.
Stop pitying yourself!	Ĉesu kompati vin mem!
We thought that education was the best way forward.	Ni pensis, ke edukado estas la plej bona vojo antaŭen.
They fought as loudly as they could.	Ili batalis kiel eble plej laŭte.
The herd waded through deep river waters.	La grego vadis tra profundaj riverakvoj.
Used to steam food.	Uzita por vapori manĝaĵon.
This year's high school students will not apply to university.	La ĉi-jaraj gimnazianoj ne kandidatiĝos al universitato.
The thief was swept away by the floodwaters.	La ŝtelisto estis forbalaita de la diluvakvoj.
The earth is a mysterious place.	La tero estas mistera loko.
The water was as clear as glass.	La akvo estis klara kiel vitro.
He paused, looking uncertain.	Li paŭzis, aspektante necerta.
The customer did not leave their phone number.	La kliento ne lasis sian telefonnumeron.
I can't bear to look at it.	Mi ne eltenas rigardi ĝin.
They are made of leather.	Ili estas faritaj el ledo.
A bizarre creature, rarely seen by humans.	Bizara estaĵo, malofte vidata de homoj.
The blind girl is carrying a stick.	La blinda knabino portas bastonon.
Staying calm in such a situation was difficult, she knew.	Resti trankvila en tia situacio estis malfacile, ŝi sciis.
Humans are the main cause of global warming.	Homoj estas la ĉefa kaŭzo de mondvarmiĝo.
He kicked through the wet grass.	Li piedbatis tra la malseka herbo.
Heaven forbid her to lose an eye.	Ĉielo malpermesu, ke ŝi perdu okulon.
When the going gets tough, the hard one sets off.	Kiam la iro fariĝas malfacila, la malmola ekiras.
The village grew quite prosperous.	La vilaĝo kreskis sufiĉe prospera.
The fuel was poured into the tanks.	La brulaĵo estis verŝita en la tankojn.
Bird populations will decline further this century.	Birdaj populacioj malpliiĝos plu ĉi-jarcente.
Study after study has confirmed this relationship.	Studo post studo konfirmis ĉi tiun rilaton.
Her stories are loud but true.	Ŝiaj rakontoj estas altaj sed veraj.
Where the hell is it?	Kie en la diablo ĝi estas?
The organization for workers' rights has been critical of the system.	La organizaĵo por la rajtoj de la laboristo estis kritika de la sistemo.
He carried a bucket of water on his shoulder.	Li portis sitelon da akvo sur la ŝultro.
The politician was praised for his commitment to children's rights.	La politikisto estis laŭdita pro sia engaĝiĝo al la rajtoj de infanoj.
This accident could have cost lives.	Ĉi tiu akcidento povus esti kostinta vivojn.
She was determined to succeed.	Ŝi estis decidita sukcesi.
Unfortunately, this walk is not suitable for young children.	Bedaŭrinde, ĉi tiu promeno ne taŭgas por junaj infanoj.
Most modern fences have one metal bar at the top.	Plej modernaj bariloj havas unu metalan stangon supre.
The weather forecast predicted strong winds.	La veterprognozo antaŭdiris fortajn ventojn.
The rain fell gently, and the sun shone brightly.	La pluvo milde falis, kaj la suno hele brilis.
A cautious eye can see a crocodile in the distance.	Singarda okulo povas ekvidi krokodilon malproksime.
Her brother's dismissal cost her her job.	La maldungo de ŝia frato kostis al ŝi ŝian laboron.
Dinner is served.	La vespermanĝo estas servata.
Speech is her biggest weapon.	Parolado estas ŝia plej granda armilo.
On the opposite bank, the birds are difficult to see.	Sur la kontraŭa bordo, la birdoj estas malfacile videblaj.
A stranger's hand rested briefly on my shoulder.	La mano de fremdulo ripozis mallonge sur mia ŝultro.
This river is longer than any other in this province.	Tiu ĉi rivero estas pli longa ol iu alia en ĉi tiu provinco.
The inhabitants began to divide into separate groups.	La loĝantoj komencis dividiĝi en apartajn grupojn.
The later slaves were more in harmony with their environment.	La pli postaj sklavoj estis pli en harmonio kun sia medio.
She gave us a strange look.	Ŝi ĵetis al ni strangan rigardon.
He did his best to ignore the pain.	Li faris sian eblon por ignori la doloron.
Water is necessary for good health.	Akvo estas necesa por bona sano.
The aliens were mostly nonviolent.	La eksterteranoj estis plejparte neperfortaj.
Programming aims to understand a straight line.	La programado celas kompreni rektan linion.
There is nothing wrong with this smell.	Estas nenio malbona kun ĉi tiu odoro.
That man was lucky she didn't discover him.	Tiu viro estis bonŝanca ke ŝi ne malkovris lin.
The chemical was used to make artificial sweeteners.	La kemiaĵo estis uzita por fari artefaritajn dolĉigilojn.
Many jobs are to be laid off.	Multaj laborpostenoj estas maldungotaj.
Have you thought about what to say?	Ĉu vi pensis pri tio, kion vi diros?
Sweets are on your list of favorite foods.	Dolĉaĵoj staras en via listo de plej ŝatataj manĝaĵoj.
She always buys milk in the nearby cafe.	Ŝi ĉiam aĉetas lakton en la kafejo apude.
The policeman visited the bank.	La policisto vizitis la bankon.
The heart is clearly visible.	La koro estas klare videbla.
She lay with her head on his knee.	Ŝi kuŝis kun la kapo sur lia genuo.
I looked at them, and shook my head.	Mi rigardis ilin, kaj balancis la kapon.
The smell wrinkled her nose.	La odoro sulkigis ŝian nazon.
The family drove across the mountains.	La familio veturis trans la montojn.
I don't need to read a lot of books.	Mi ne bezonas legi multajn librojn.
Some extremely dangerous plants also produce edible fruits.	Kelkaj ekstreme danĝeraj plantoj ankaŭ produktas manĝeblajn fruktojn.
He replaced the bathtub plug and then sniffed the bath water.	Li anstataŭigis la banŝtopilon kaj poste flaris la banakvon.
This was a difficult decision.	Ĉi tio estis malfacila decido.
He suddenly realized that he was hungry.	Li subite komprenis, ke li malsatas.
Start by considering how you will handle the problem.	Komencu konsiderante kiel vi traktos la problemon.
All is well that ends well.	Ĉio bone, kio finiĝas bone.
Humans tend to be more humane to animals.	Homoj tendencas esti pli humanaj al bestoj.
His breath came in ragged panties.	Lia spiro venis en ĉifonaj anheloj.
It's just amazing.	Ĝi estas nur mirinda.
Animals evolve under the pressure of natural selection.	Bestoj evoluas sub la premo de natura selektado.
Discard the empty seeds.	Forĵetu la malplenajn semojn.
It is definitely a new way of thinking.	Ĝi estas sendube nova pensmaniero.
The suspect was expelled in a police patrol car.	La suspektato estis forpelita en polica patrola aŭto.
People living near the countryside are particularly vulnerable.	Homoj vivantaj proksime de kamparo estas aparte vundeblaj.
The disease has genes among its causes.	La malsano havas genojn inter siaj kaŭzoj.
He had to endure a series of crises.	Li devis elteni sinsekvon de krizoj.
It is useless to fall into despair.	Ne utilas fali en malespero.
It's a beautiful planet.	Ĝi estas bela planedo.
He drank his juice straight.	Li trinkis sian sukon rekte.
The fugitive helps his family by working illegally.	La fuĝanto helpas sian familion laborante kontraŭleĝe.
Make sure everything is complete.	Kontrolu, ke ĉio estas kompleta.
The teapot was placed on the ground.	La tekruĉo estis metita sur la teron.
The ship sank quickly, and disappeared beneath the	La ŝipo rapide sinkis, kaj malaperis sub la
The defendant was charged with manslaughter.	La akuzito estis akuzita je mortigo.
The mountain is covered with dense jungle vegetation.	La monto estas kovrita de densa jungla vegetaĵaro.
The excavations uncovered three artifacts.	La elfosadoj malkovris tri artefaktojn.
Can you recommend restaurants?	Ĉu vi povas rekomendi restoraciojn?
Thousands of people took part in the festival.	La festivalon partoprenis miloj da homoj.
This is the last remaining temple dedicated to this goddess.	Tio estas la lasta restanta templo dediĉita al tiu diino.
First, add the cheese sauce to your noodles.	Unue, aldonu la fromaĝan saŭcon al viaj nudeloj.
A crowd of visitors gathered around the statue.	Amaso da vizitantoj kolektiĝis ĉirkaŭ la statuo.
Use three forks and a knife.	Uzu tri forkojn kaj tranĉilon.
She prayed in silence.	Ŝi preĝis silente.
He was out of breath.	Li estis senspira.
Everything was covered in snow.	Ĉio estis kovrita de neĝo.
Then and there they decided it.	Tiam kaj tie ili decidis ĝin.
His friend lent him some money.	Lia amiko pruntis al li iom da mono.
She watched the dolphins bounce happily in the waves.	Ŝi rigardis la delfenojn resalti feliĉe en la ondoj.
Then, pour the remaining flour into the mixture.	Poste, verŝu la restantan farunon en la miksaĵon.
My cat is sleeping.	Mia kato dormas.
The troglodyte was a songbird that nested in bushes.	La troglodito estis kantobirdo kiu nestis en arbustoj.
A strong wind blew sand across the desert.	Forta vento blovis sablon trans la dezerton.
There, the trees were taller and stronger.	Tie, la arboj estis pli altaj kaj pli fortaj.
Almost every day, the dog hurried to the boy.	Preskaŭ ĉiutage, la hundo rapidis al la knabo.
He was surprisingly young.	Li estis surprize juna.
It is said that rain is coming soon.	Oni diras, ke pluvo estas baldaŭa.
The boats are stranded in the harbor.	La boatoj estas blokitaj en la havenon.
Carrots can also be used to prepare carrot cake.	Karotoj ankaŭ povas esti uzataj por prepari karotan kukon.
There was a small crowd in front of the station.	Estis malgranda homamaso antaŭ la stacidomo.
Play the song on the piano.	Ludu la kanton sur la piano.
The stress will be on quality, not quantity.	La streso estos sur kvalito, ne kvanto.
This house has a beautiful garden.	Ĉi tiu domo havas belan ĝardenon.
His long, thin body lay sprawled across the bed.	Lia longa, malgrasa korpo kuŝis sternita trans la lito.
Each kilogram of rice costs three dollars.	Ĉiu kilogramo da rizo kostas tri dolarojn.
Our military is ready to fight an alien attack.	Nia militistaro estas nepreta batali eksterteran atakon.
A stage performance is open to the public.	Scenprezento estas malfermita al publiko.
The lights flickered.	La lumoj flagris.
The cook sniffed carefully, then tasted the sauce.	La kuiristo zorge flaris, poste gustumis la saŭcon.
He is much shorter than his son.	Li estas multe pli malalta ol sia filo.
The wind was very strong.	La vento estis tre forta.
A large group of students entered the hall.	Granda grupo da studentoj eniris la salonon.
The wreckage of a recent collision has been removed.	La vrakaĵo de lastatempa kolizio estis forigita.
Use a spoon to sprinkle the water over the flour.	Uzu kuleron por aspergi la akvon super la faruno.
When he enters the room, he knows something is wrong.	Kiam li eniras la ĉambron, li scias, ke io estas malbona.
He rolled a cigarette.	Li rulis cigaredon.
The subjects of the empire were heavily taxed.	La subjektoj de la imperio estis peze impostitaj.
The total area of ​​the city increased by fifty acres.	La totala areo de la grandurbo pliiĝis je kvindek akreoj.
Enjoy the fresh fish, but leave the toxic seaweed!	Ĝuu la freŝan fiŝon, sed lasu la toksajn algojn!
The coach ordered his players to play harder.	La trejnisto ordonis al siaj ludantoj ludi pli forte.
He rubbed his eyes, trying to dispel the fatigue.	Li frotis la okulojn, penante dispeli la laciĝon.
A false button seemed to float in the air.	Falsa butono ŝajnis flosi en la aero.
In this situation, we had to make a difficult decision.	En ĉi tiu situacio, ni devis fari malfacilan decidon.
Writing a computer program is pretty easy.	Verki komputilan programon estas sufiĉe facila.
She, who saw the dog, said nothing.	Ŝi, kiu vidis la hundon, diris nenion.
Many electronic devices run on battery power.	Multaj elektronikaj aparatoj funkcias per bateria potenco.
The tension was palpable.	La streĉiĝo estis palpebla.
I really didn't want to go.	Mi vere ne volis iri.
The bed was light blue.	La lito estis helblua.
It was a medium-sized, unobtrusive house.	Ĝi estis meza, nerimarkinda domo.
Only four months later, he was dead.	Nur kvar monatojn poste, li estis morta.
A swarm of flies circled above.	Svarmo da muŝoj rondiris supre.
A little too much salt.	Iom estas tro da salo.
They are the largest cities in the world.	Ili estas la plej grandaj urboj en la mondo.
She fell asleep on the sofa.	Ŝi ekdormis sur la sofo.
She should change this behavior.	Ŝi devus ŝanĝi ĉi tiun konduton.
The price of fish has risen.	La prezo de fiŝo altiĝis.
At the base of the mountain, waterfalls cascade into the valley.	Ĉe la montobazo, akvofaloj kaskadas en la valon.
Poverty is spreading here.	Ĉi tie disvastiĝas malriĉeco.
Taking a glass and drinking from it.	Prenante glason kaj trinkante el ĝi.
Later, the trio were expelled from the angry mob.	Poste, la triopo estis forpelita de la kolera plebo.
The houses burn easily in strong winds.	La domoj brulas facile en fortaj ventoj.
She drank too much tea, so she fell asleep.	Ŝi trinkis tro da teo, do ŝi ekdormis.
She buttoned her shirt.	Ŝi butonumis sian ĉemizon.
In the early days, many people wore these shoes.	En la fruaj tagoj, multaj homoj portis ĉi tiujn ŝuojn.
Now, let's get started.	Nun, ni komencu.
She is very elegant.	Ŝi estas tre eleganta.
My kids grow taller every year.	Miaj infanoj kreskas pli altaj ĉiujare.
The church was built a hundred years ago.	La preĝejo estis konstruita antaŭ cent jaroj.
Already found an error?	Ĉu vi jam trovis eraron?
The invader inserted his sword through the peasant's chest.	La invadinto enigis sian glavon tra la brusto de la kamparano.
Language has become a means of communication.	Lingvo fariĝis komunikilo.
We can obviously see how that happened.	Ni povas evidente vidi kiel tio okazis.
The floor was strewn with gravel.	La planko estis disŝutita de gruzo.
I prefer to travel at night.	Mi preferas vojaĝi nokte.
Rheumatic fever is relatively common in children.	Reŭmatika febro estas relative ofta en infanoj.
Do not turn on electrical equipment during a storm.	Ne enŝaltu elektrajn ekipaĵojn dum ŝtormo.
The desert has very few trees.	La dezerto havas tre malmultajn arbojn.
She asked, showing great interest.	Ŝi demandis, montrante grandan intereson.
She told us she knew nothing.	Ŝi diris al ni, ke ŝi sciis nenion.
This will not necessarily be a pleasant holiday.	Ĉi tio ne nepre estos agrabla ferio.
We have to dress well for the event.	Ni devas vesti bone por la evento.
They stood in front of the tree, appalled.	Ili staris antaŭ la arbo, konsternitaj.
And he shot his opponent.	Kaj li pafmortigis sian kontraŭulon.
They woke up the next day feeling rested.	Ili vekiĝis la sekvan tagon sentante ripozitajn.
The ban was opposed by most residents.	La malpermeso estis kontraŭbatalita fare de la plej multaj loĝantoj.
The snow covers the forest floor.	La neĝo kovras la arbaran plankon.
Police forces are rarely unarmed.	Policaj fortoj malofte estas sen armiloj.
A tornado tore through the unsuspecting city.	Tornado ŝiris tra la sensuspekta urbo.
We opened a bottle of red wine.	Ni malfermis botelon da ruĝa vino.
Each car travels at a different speed.	Ĉiu aŭto veturas je malsama rapideco.
In all, a second restaurant was opened.	Entute, dua restoracio estis malfermita.
The lowest speech on justice and equality.	La plej malalta parolado pri justeco kaj egaleco.
Elephant teeth were a common business object.	Elefantdentegoj estis ofta komerca objekto.
The prince's ruler had died without issue.	La reganto de la princo estis mortinta sen ia temo.
The olive oil was of the highest quality.	La olivoleo estis de la plej alta kvalito.
The sonata was characterized by slow beats.	La sonato estis karakterizita per malrapidaj taktoj.
Don’t underestimate the risks of distracted driving.	Ne subtaksu la riskojn de distrita veturado.
The forest returns to its green glow.	La arbaro revenas al sia verda brilo.
She was always full of energy.	Ŝi ĉiam krevis de energio.
The regiment was known for discipline.	La regimento estis konata pro disciplino.
I strongly oppose these attempts.	Mi streĉe kontraŭas ĉi tiujn provojn.
The rich rent the rooms in their homes.	La riĉuloj luas la ĉambrojn en siaj hejmoj.
The birds sang merrily in the trees.	La birdoj gaje kantis en la arboj.
The moon shone brightly in the sky.	La luno hele brilis sur la ĉielo.
A system of laws has become a necessity.	Sistemo de leĝoj fariĝis neceso.
As fuel cell cars become more popular, production will increase.	Ĉar fuelpilaŭtoj iĝas pli popularaj, produktado pliiĝos.
Something unexpected happened.	Okazis io neatendita.
Despite the mayor's promises, the pollution continues.	Malgraŭ la promesoj de la urbestro, la poluado daŭras.
The storm was dying out.	La ŝtormo estis formortanta.
She brought clothes from the kitchen.	Ŝi alportis ŝtofojn el la kuirejo.
Other cities have suffered massive floods.	Aliaj grandurboj suferspertis masivajn inundojn.
She looked sad, looking out the window.	Ŝi aspektis malĝoja, rigardante tra la fenestro.
These lands were home to many tribes.	Tiuj teroj estis la hejmo de multaj triboj.
The money was handed over quietly.	La mono estis transdonita trankvile.
The storm tossed and turned on the high seas.	La ŝtormo ĵetis kaj turniĝis sur la altan maron.
Five people were killed.	Kvin homoj estis mortigitaj.
Lately people are starting to drive more.	Lastatempe homoj komencis veturi pli.
I invited you to my house.	Mi invitis vin al mia domo.
The children were drenched in blood.	La infanoj estis trempitaj en sango.
Traveling for pleasure is a luxury few can afford.	Vojaĝi por plezuro estas lukso kiun malmultaj povas pagi.
A light breeze blew across the square.	Malpeza venteto blovis trans la placon.
It will improve working conditions.	Ĝi plibonigos laborkondiĉojn.
My parents gave me good names.	Miaj gepatroj donis al mi bonajn nomojn.
First, we need some tea.	Unue, ni bezonas iom da teo.
The sound of the piano filled the room.	La sono de la piano plenigis la salonon.
More and more people are buying this cake.	Pli kaj pli da homoj aĉetas ĉi tiun kukon.
All the more information about our city.	Ĉiuj pliaj informoj pri nia urbo.
Many trucks make deliveries here.	Multaj kamionoj faras liveraĵojn ĉi tie.
Finally, he returned to his house.	Fine, li reiris en sian domon.
Whoever stole the money was never caught.	Kiu ŝtelis la monon, tiu neniam estis kaptita.
Agriculture is the backbone of our local economy.	Agrikulturo estas la spino de nia loka ekonomio.
He follows the same routine every day.	Li sekvas la saman rutinon ĉiutage.
The stones crackled under the horses' feet.	La ŝtonoj krakis sub la piedoj de la ĉevaloj.
The merger was bitterly opposed by many.	La fuzio estis amare kontraŭbatalita de multaj.
The technician unscrewed the circuit before correcting the problem.	La teknikisto malŝraŭbis la cirkviton antaŭ ol korekti la problemon.
Some farmers continue to use scythes to mow their fields.	Kelkaj farmistoj daŭre uzas falĉilojn por falĉi siajn kampojn.
You will need to change your priorities and priorities.	Vi devos ŝanĝi viajn prioritatojn kaj prioritatojn.
The politician believes in justice for all.	La politikisto kredas je justeco por ĉiuj.
The current electoral system is unfair.	La nuna balotsistemo estas maljusta.
I'm jealous that you have such a big garden.	Mi ĵaluzas, ke vi havas tiel grandan ĝardenon.
The curve is placed in a second.	La kurbo estas metita enen dua.
The country is famous for its delicious food.	La lando estas fama pro sia bongusta manĝaĵo.
The sniper crept silently through the trees.	La kaŝpafisto ŝteliris silente inter la arboj.
The territory south of here is densely populated.	La teritorio sude de ĉi tie estas dense loĝata.
His speech was full of obscenities.	Lia parolado estis ŝprucita de obscenaĵoj.
Tired seventy chops.	Laciĝo sepdek kotletoj.
Fill the pan with water.	Plenigu la paton per akvo.
Don't do this because it can be dangerous.	Ne faru tion ĉar tio povas esti danĝera.
The little girl was silent for a moment.	La knabineto silentis momenton.
The deal was declared a "disaster".	La interkonsento estis deklarita "katastrofo".
Winds from the southeast produced heavy rainfall.	Ventoj de la sudoriento produktis pluvegon.
The best, rarest perfumes are kept in these bottles.	La plej bonaj, plej maloftaj parfumoj estas tenitaj en ĉi tiuj boteloj.
The skeleton was almost intact.	La skeleto estis preskaŭ sendifekta.
She is prone to mood swings.	Ŝi estas ema al humorŝanĝoj.
Packages were lined up seasonally.	Pakoj estis vicigitaj laŭsezone.
He was a popular politician who was hated by conservatives.	Li estis populara politikisto kiu estis malamata de konservativuloj.
Always try to maintain the boat level.	Provu ĉiam teni la boatnivelon.
Because they just kicked me out of my business!	Ĉar ili ĵus forpuŝis min el mia komerco!
What you did was very kind.	Kion vi faris estis tre afabla.
He is our foremost student.	Li estas nia plej elstara studento.
The draft horse is an animal of immense strength.	La tirĉevalo estas besto kun grandega forto.
The loneliness and desert of exile.	La soleco kaj dezerto de ekzilo.
We are ready to give our word about it.	Ni estas pretaj doni nian vorton pri ĝi.
The cobbler works slowly and accurately.	La flikisto laboras malrapide kaj precize.
The film shows him playing tennis.	La filmo montras lin ludi tenison.
A record number of visitors came to the museum.	Al la muzeo venis rekorda nombro da vizitantoj.
This traditional drink is made from sand.	Ĉi tiu tradicia trinkaĵo estas farita el sablo.
The diagram shows the problem.	La diagramo montras la problemon.
He saw many of the same buildings today.	Li vidis multajn el la samaj konstruaĵoj hodiaŭ.
Kids enjoy cycling to school.	Infanoj ĝuas bicikli al lernejo.
After hours, he became a monkey.	Post horoj, li fariĝis simio.
Her hair is chic.	Ŝia hararo estas ŝika.
After breakfast, she washed the dishes.	Post la matenmanĝo, ŝi lavis la telerojn.
A song of birds filled the air.	Birdkanto plenigis la aeron.
They use a broom to sweep the floor.	Ili uzas balailon por balai la plankon.
The bike rides smoothly.	La biciklo veturas glate.
The sailors thirsted and drew lots.	La maristoj soifis kaj lotis.
All traffic was stopped for one hour.	La tuta trafiko estis haltita dum unu horo.
Many crops are sown every year.	Multaj kultivaĵoj estas semataj ĉiujare.
The real culprits were not punished.	La veraj kulpuloj ne estis punitaj.
There are crops that thrive during the winter.	Estas kultivaĵoj kiuj prosperas dum la vintro.
The cavalry was located at the gates of the capital.	La kavalerio situis ĉe la pordegoj de la ĉefurbo.
Only three companies produce electronic computers.	Nur tri kompanioj produktas elektronikajn komputilojn.
The answer is simple.	La respondo estas simpla.
The lawyer angrily pointed to the witness.	La advokato kolere montris la atestanton.
She stopped talking the moment she saw me.	Ŝi ĉesis paroli en la momento, kiam ŝi vidis min.
The troops crept forward.	La trupoj ŝteliris antaŭen.
She denied it.	Ŝi neis ĝin.
They were just barely qualified.	Ili estis nur apenaŭ kvalifikitaj.
A window cut into the wall opens into the room.	Fenestro, tranĉita en la muro, malfermiĝas en la ĉambron.
Horses race around a track.	Ĉevaloj kuregas ĉirkaŭ aŭtoveturejo.
She wore clothes that were several sizes too big.	Ŝi portis vestaĵojn kiuj estis pluraj grandecoj tro grandaj.
Green grass surrounded the cottage.	Verda gazono ĉirkaŭis la dometon.
The two sides met in a spirit of compromise.	La du flankoj renkontiĝis en spirito de kompromiso.
Past experience suggests that prices will rise.	Pasinta sperto sugestas, ke prezoj altiĝos.
Today, this will be the last of my days.	Hodiaŭ, ĉi tio estos la lasta el miaj tagoj.
The fast river is famous as a fishing spot.	La rapida rivero estas fama kiel fiŝkapta loko.
Safe sex involves the use of a condom.	Sekura sekso implicas la uzon de kondomo.
He stated that he was going on a long journey.	Li deklaris, ke li iras longan vojaĝon.
They successfully defeated their enemies.	Ili sukcese venkis siajn malamikojn.
A good plan requires careful consideration.	Bona plano postulas zorgan pripenson.
The boy was only ten years old.	La knabo havis nur dek jarojn.
The landscape is now covered with low-rise buildings.	La pejzaĝo nun estas kovrita de malaltaj konstruaĵoj.
If it were clearer, we would see more.	Se estus pli klare, ni vidus pli.
All the villagers need is clean water.	Ĉio, kion bezonas la vilaĝanoj, estas pura akvo.
Few of us can do without a car.	Malmultaj el ni povas malhavi aŭton.
Only he smiles.	Nur li ridetas.
Green, green grass from home!	Verda, verda herbo de hejmo!
My father is studying for an exam.	Mia patro studas por ekzameno.
I'll be back tomorrow at ten o'clock.	Mi revenos morgaŭ je la deka.
The roads leading to the capital were cleared.	La vojoj kondukantaj al la ĉefurbo estis malbaritaj.
There are trillions of stars in the sky.	Estas duilionoj da steloj sur la ĉielo.
The cow is clean.	La bovino estas pura.
Don't hurt yourself.	Ne vundu vin mem.
I was not surprised.	Mi ne estis surprizita.
To become an expert, you need to practice!	Por fariĝi spertulo, vi devas ekzerci!
A river is longer than a sea.	Rivero estas pli longa ol maro.
Move away from the door if this door is open.	Movu for de la pordo se ĉi tiu pordo estas malfermita.
White lies are harmless.	Blankaj mensogoj estas sendanĝeraj.
Tomatoes are turned into tomato sauce.	Tomatoj estas igitaj tomata saŭco.
You will be grateful for your efforts later.	Vi estos dankema pro viaj klopodoj poste.
The novelist's works were bestsellers.	La verkoj de la romanverkisto estis furorlibroj.
Rank the top five songs on the billboard charts.	Ranku la plej bonajn kvin kantojn sur la afiŝtabulo-furorlisto.
She refused to answer the question.	Ŝi rifuzis respondi la demandon.
Every year, citizens enjoy one of the largest carnivals in the world.	Ĉiujare, civitanoj ĝuas unu el la plej grandaj karnavaloj de la mondo.
Pork and pickles were on the table.	Porkaĵo kaj pikloj estis sur la tablo.
Her life would change forever.	Ŝia vivo ŝanĝiĝus por ĉiam.
At this point, the rain subsided.	Je ĉi tiu punkto, la pluvo cedis.
The man spat on the floor.	La viro kraĉis sur la plankon.
I am easily convinced.	Mi estas facile konvinkita.
I left my favorite part.	Mi forlasis mian plej ŝatatan parton.
The bus driver just missed them.	La busŝoforo ĵus maltrafis ilin.
As winter increases, so does the demand for fuel.	Dum vintro pliiĝas, ankaŭ kreskas la postulo je fuelo.
He could no longer deny the desire of his heart.	Li ne plu povis nei la deziron de sia koro.
We have to run in formation.	Ni devas kuri en formado.
We have received threats since that call.	Ni ricevis minacojn ekde tiu voko.
She was first in her class.	Ŝi estis la unua en sia klaso.
They will need a new guard.	Ili bezonos novan gardiston.
The divergence was clearly visible.	La diverĝo estis klare videbla.
An elegant, streamlined car.	Eleganta, flulinia aŭto.
I suggest you stay in bed all day.	Mi proponas, ke vi restu en la lito la tutan tagon.
Our teachers encouraged us to visit them.	Niaj instruistoj instigis nin viziti ilin.
The rickshaws are decorated with garlands of flowers.	La rikiŝoj estas ornamitaj per girlandoj de floroj.
The open box contained only a few old clothes.	La malfermita skatolo enhavis nur kelkajn malnovajn vestaĵojn.
Combine the grains with sugar.	Kombini la grajnojn kun sukero.
Each gold coin is worth ten pence.	Ĉiu ora monero valoras dek pencojn.
The fog partially blocked my vision.	La nebulo parte malhelpis mian vidadon.
We should never repeat this study.	Ni neniam devas ripeti ĉi tiun studon.
The tree leans to the right.	La arbo kliniĝas dekstren.
The prophet kept preaching.	Senĉese predikis la profeto.
Be sure to unwrap the ham carefully.	Nepre malvolvu la ŝinkon zorge.
The abolition of slavery remains a thing of our time.	La forigo de sklaveco restas afero de nia tempo.
The mother teaches her two small children how to sew.	La patrino instruas al siaj du malgrandaj infanoj kiel kudri.
She stole a look at him.	Ŝi ŝtelis rigardon al li.
Organized crime gangs have reached all levels of society.	Organizitaj krimbandoj atingis ĉiujn nivelojn de socio.
Police cordoned off the area.	La polico baris la areon.
A gift given with love.	Donaco donita kun amo.
The small village is surrounded by farms.	La eta vilaĝo estas ĉirkaŭita de bienoj.
Firefighters arrived minutes later.	La fajrobrigadistoj alvenis minutojn poste.
She plans to use a sieve to hold them.	Ŝi planas uzi kribrilon por teni ilin.
The yard is flooded every time it rains.	La korto inundas ĉiufoje kiam pluvas.
The water poured over the edge	La akvo verŝis super la rando
The convoy set out for the city.	La konvojo ekiris al la urbo.
They traveled together through the countryside.	Ili kune vojaĝis tra la kamparo.
After weeks of fighting, his army finally won the battle.	Post semajnoj da batalado, lia armeo finfine venkis en la batalo.
The organizers organized the trip to arbitration.	La organizantoj organizis la vojaĝon al arbitracio.
Rust is a common problem in old houses.	Rusto estas ofta problemo en malnovaj domoj.
The provincial governor then met with the most important families.	La provinca guberniestro tiam renkontis la plej gravajn familiojn.
Their findings, say sustainability experts, are troubling.	Iliaj trovoj, diris spertuloj pri daŭripovo, estas maltrankvilaj.
You can also start becoming an archaeologist.	Vi ankaŭ povas komenci fariĝi arkeologo.
Foxes are common in this area.	Vulpoj estas oftaj en ĉi tiu regiono.
My computer was infected with a virus recently.	Mia komputilo lastatempe estis infektita per viruso.
A cold chill ran down his spine.	Malvarma frosto trakuris lian spinon.
Inscriptions covered most of the walls.	Surskriboj kovris la plej multajn murojn.
The bacteria include the germ line and somatic cells.	La bakterioj inkluzivas la ĝermlinion kaj somatajn ĉelojn.
He seems to know little about the situation.	Li ŝajnas malmulte scii pri la situacio.
Today's problems must be faced.	La hodiaŭaj problemoj devas esti alfrontitaj.
The soldiers were commanded from the battlefield.	La soldatoj estis ordonitaj de la batalkampo.
Schoolchildren sat quietly, looking at the priest.	Lernejanoj sidis kviete, rigardante la pastron.
The farmer's son tried the tree.	La filo de la kamparano provis la arbon.
The explosion was felt miles away.	La eksplodo estis sentita mejlojn for.
He checked his watch.	Li kontrolis sian brakhorloĝon.
More people are now running out of electricity.	Al pli da homoj nun mankas elektro.
She frowned angrily.	Ŝi kolere sulkigis la brovojn.
The downpour slowed their progress.	La pluvego bremsis ilian progreson.
Summer and winter, day and night.	Somero kaj vintro, tago kaj nokto.
Even construction of the national highways has been halted.	Eĉ konstruado de la naciaj ŝoseoj estis ĉesigita.
Many homes were destroyed by fire.	Multaj hejmoj estis detruitaj per fajro.
The deception was revealed.	La trompo estis malkaŝita.
This store has affordable prices.	Ĉi tiu vendejo havas atingeblajn prezojn.
All forms of life must have evolved from an ancestor.	Ĉiuj formoj de vivo devas esti evoluinta el praulo.
War has been the dominant force in this region for centuries.	Milito estis la domina forto en tiu regiono dum jarcentoj.
Many villages there still live in extreme poverty.	Multaj vilaĝoj tie ankoraŭ vivas en ekstrema malriĉeco.
River pollution is a major problem.	Riverpoluo estas grava problemo.
Some religions teach that the dead live after death.	Iuj religioj instruas, ke la mortintoj vivas post la morto.
Walled gardens were reserved for royalty.	Muritaj ĝardenoj estis rezervitaj por reĝeco.
Their equipment is bad.	Ilia ekipaĵo estas malbona.
The miners went on strike.	La ministoj strikis.
They painted the house red and white.	Ili pentris la domon ruĝe kaj blanka.
Hire a bricklayer.	Dungu masoniston.
The accident made headlines.	La akcidento faris fraptitolojn.
The nationalist committee that funded that poster went bankrupt.	La naciisma komitato kiu financis tiun afiŝon bankrotis.
The bartender helped him.	La drinkejisto helpis lin.
The landscapes reflected on the windows are beautiful.	La pejzaĝoj reflektitaj sur la fenestroj estas belaj.
The setting sun cast a rosy glow over the city.	La subiranta suno ĵetis rozan brilon super la urbon.
The disease was unknown to them.	La malsano estis nekonata al ili.
Throwing rubbish around is offensive!	Ĵeti rubon ĉirkaŭen estas ofenda!
This supermarket offers a wide variety of goods.	Ĉi tiu superbazaro ofertas ampleksan varion de varoj.
Some organizations refused to register for the event.	Kelkaj organizoj rifuzis registriĝi por la evento.
Experts from the water purification center diagnosed the problem.	La fakuloj de la akvopurigcentro diagnozis la problemon.
Pour the sugar into a bowl.	Verŝis la sukeron en bovlon.
A powerful energy source that emits no pollution.	Potenca energifonto kiu elsendas neniun poluon.
The flag flew from a sturdy flagpole.	La flago flugis de fortika flagstango.
Our study examined the general patterns of food.	Nia studo ekzamenis la ĝeneralajn ŝablonojn de manĝaĵo.
The cat is not interested in the popsicle.	La kato ne interesiĝas pri la popsicle.
Her skin shone with health.	Ŝia haŭto brilis pro sano.
You won’t see many of them around now.	Vi ne vidos multajn el ili ĉirkaŭe nun.
Sometimes, it's just a waste of time.	Kelkfoje, ĝi estas nur tempoperdo.
It rained for three days in a row.	Pluvis tri tagojn sinsekve.
Thank God the rain stopped.	Dank’ al Dio, la pluvo ĉesis.
A strong man followed his promise.	Fortika viro sekvis sian promeson.
The raw materials are transported in trucks.	La krudaĵoj estas transportitaj en kamionoj.
The children were taught learning skills.	Al la infanoj estis instruitaj lernkapabloj.
The publication is highly regarded.	La publikigo estas alte estimata.
The baby slept soundly in the baby.	La bebo dormis profunde en la bebo.
While the old woman was sitting alone in the yard,	Dum la maljunulino sidis sola sur la korto,
Her brown eyes held his for what seemed like hours.	Ŝiaj brunaj okuloj tenis liajn dum kio ŝajnis kiel horoj.
The rebels were armed to the teeth.	La ribelantoj estis armitaj ĝis la dentoj.
Vegetable oils have a short shelf life.	Legomaj oleoj havas mallongan konservaĵon.
They met an unknown man.	Ili renkontis nekonatan viron.
The soap bubbles float up.	La sapaj vezikoj flosas supren.
She hated these harsh words.	Ŝi malamis ĉi tiujn malafablajn vortojn.
He began to be overcome by sorrow.	Li komencis esti venkita de malĝojo.
Representative democracy is politically stable.	Reprezenta demokratio estas politike stabila.
The ocean is full of life.	La oceano plenas de vivo.
The floor of the room needs cleaning.	La planko de la ĉambro bezonas purigadon.
His gaze was fixed on the young woman.	Lia rigardo estis fiksita sur la juna virino.
Twilight fades into dawn here early.	Krepusko paliĝas en tagiĝo ĉi tie frue.
Her hair is in curls.	Ŝiaj haroj estas en bukliloj.
A doctor examines a bottle containing water.	Kuracisto ekzamenas botelon enhavantan akvon.
Relax, she said.	Malstreĉiĝu, ŝi diris.
Wait patiently for the results.	Atendu pacience la rezultojn.
They built the network of canals.	Ili konstruis la reton de kanaloj.
Take your test now, he told her.	Faru vian teston nun, li diris al ŝi.
These ancient sculptures are in a terrible state.	Ĉi tiuj antikvaj skulptaĵoj estas en terura stato.
The biologist argued that humans do too.	La biologo argumentis, ke ankaŭ homoj faras.
Women are forced to wear long dresses.	Virinoj estas devigitaj porti longajn robojn.
These temples are not considered sacred.	Tiuj temploj ne estas konsideritaj sanktaj.
No need to worry about them.	Ne necesas zorgi pri ili.
We traveled through the quiet countryside.	Ni vojaĝis tra la trankvila kamparo.
The dark clouds leave the city.	La malhelaj nuboj forlasas la urbon.
Many more ships will be needed.	Multaj pliaj ŝipoj estos bezonataj.
Others were scattered here and there at the park.	Aliaj estis disĵetitaj tie kaj tie ĉe la parko.
Global warming is a disaster in progress.	Mondvarmiĝo estas katastrofo en progreso.
Deliver, deliver or send.	Liveri, transdoni aŭ sendi.
Better to stay home than risk getting lost.	Pli bone resti hejme ol riski perdiĝi.
The general consensus is that his ideas are outrageous.	La ĝenerala konsento estas, ke liaj ideoj estas skandalaj.
A museum was built on the site.	En la antaŭa loko estis konstruita muzeo.
Children were allowed to play outside.	Infanoj estis permesite ludi ekstere.
There was a wild storm last night.	Estis sovaĝa ŝtormo hieraŭ nokte.
Such a short greeting says nothing about their relationship.	Tia mallonga saluto diras nenion pri ilia rilato.
The atmosphere in the room was tighter.	La etoso en la ĉambro estis pli streĉa.
Every nation in this union has troubled times.	Ĉiu nacio en ĉi tiu unio havas maltrankvilajn tempojn.
The notebook containing the poem was stolen.	La kajero enhavanta la poemon estis ŝtelita.
Do you know any improvements in this neighborhood?	Ĉu vi konas plibonigojn en ĉi tiu kvartalo?
They had little patience with their neighbor.	Ili havis malmulte da pacienco kun sia najbaro.
A crowd gathered, many carrying umbrellas.	Amaso kolektiĝis, multaj portantaj ombrelojn.
The mammoth fang was wonderfully well preserved.	La mamuta dentego estis mirinde bone konservita.
The soldier's dog remained calm.	La hundo de la soldato restis trankvila.
But where does this leave the company?	Sed kie ĉi tio lasas la kompanion?
He saw his own mistakes reflected in her eyes.	Li vidis siajn proprajn erarojn reflektitaj en ŝiaj okuloj.
The military needs to strengthen its armored division.	La militistaro devas plifortigi sian kirasan divizion.
It is almost impossible to treat people.	Estas preskaŭ neeble trakti homojn.
That first kiss changed everything.	Tiu unua kiso ŝanĝis ĉion.
The target moved even higher.	La celo moviĝis eĉ pli alte.
He was unsuccessful.	Li ne sukcesis pri tio.
They spread and spread over the countryside.	Ili disetendiĝis kaj disvastiĝis super la kamparo.
Here is the story of my life.	Jen la historio de mia vivo.
The plant needs a lot of water to survive.	La planto bezonas multe da akvo por pluvivi.
Sticky rice is a popular breakfast in this area.	Gluita rizo estas populara matenmanĝo en ĉi tiu areo.
These measures were aimed at improving life.	Ĉi tiuj mezuroj celis plibonigi la vivon.
Try mixing some flour and water together.	Provu miksi iom da faruno kaj akvo kune.
Dogs can be trained to attack criminals.	Hundoj povas esti trejnitaj por ataki krimulojn.
A pump was used to collect the oil.	Por kolekti la oleon oni uzis pumpilon.
They depend on the salary that is provided.	Ili dependas de la salajro kiu estas provizita.
They were made to reunite	Ili estis igitaj rekuniĝi
They arrived home after dark.	Ili alvenis hejmen post mallumo.
Animals do not prefer cruelty.	Bestoj ne preferas kruelecon.
The captain's cabin is built out over the water.	La kabano de la kapitano estas konstruita eksteren super la akvo.
The prices here are very reasonable.	La prezoj ĉi tie estas tre raciaj.
His expression was unexplored.	Lia mieno estis neesplorebla.
Given the bias of talent scouts towards traditional values,	Konsiderante la biason de la talentskoltoj al tradiciaj valoroj,
Their eyes met suddenly.	Iliaj okuloj renkontiĝis subite.
When her charity work began, she could barely read.	Kiam ŝia bonfara laboro komenciĝis, ŝi apenaŭ povis legi.
The house has two floors.	La domo havas du etaĝojn.
There are countless stories about every animal.	Estas sennombraj rakontoj pri ĉiu besto.
He ran forward in anger.	Li ekkuris antaŭen en kolero.
The professor was talking sitting behind a desk.	La profesoro parolis sidante malantaŭ skribotablo.
She filled out the forms she later signed.	Ŝi plenigis la formularojn, kiujn ŝi poste subskribis.
She imagined herself to be the leader's daughter.	Ŝi imagis sin kiel filino de la ĉefo.
The jungle is dark.	La ĝangalo estas malhela.
That guy can drink, man.	Tiu ulo povas trinki, viro.
The farmer's eyes are narrow.	La okuloj de la kamparano estas mallarĝaj.
Protect the nation's forests.	Protektu la arbarojn de la nacio.
This drug is safe.	Ĉi tiu drogo estas sekura.
A white van was cruising slowly down the street.	Blanka kamioneto krozis malrapide laŭ la strato.
Many hobbies are dangerous.	Multaj ŝatokupoj estas danĝeraj.
They denied all rumors of a crime.	Ili neis ĉiujn onidirojn pri delikto.
He is said to have been murdered.	Oni asertas, ke li estis murdita.
The lake is salty.	La lago estas salata.
The appellant argued his case well.	La apelacianto argumentis sian kazon bone.
The museum's collection is extensively cataloged.	La kolekto de la muzeo estas grandskale katalogita.
Parts of the city were completely destroyed.	Partoj de la urbo estis tute detruitaj.
She took a step forward and gasped.	Ŝi faris paŝon antaŭen kaj anhelis.
A plastic bag floated languidly in the lake.	Plasta sako flosis languide en la lago.
The aroma of chicken soup permeated the house.	La aromo de kokida supo trapenetris la domon.
Sheep were domesticated a long time ago.	Ŝafoj estis malsovaĝigitaj antaŭ longe.
Scientists have long sought the psychological effects of smoking.	Sciencistoj longe serĉis la psikologiajn efikojn de fumado.
The flowers should dry well after washing.	La floroj devas bone sekiĝi post la lavado.
At present they are regarded as rare.	Nuntempe ili estas rigardataj kiel maloftaj.
We need to act quickly to help these people.	Ni devas agi rapide por helpi ĉi tiujn homojn.
This city was destroyed by floods.	Ĉi tiu urbo estis detruita de inundoj.
Criticism of the new government has been widespread.	Kritiko de la nova registaro estis ĝeneraligita.
The earthquake was so powerful that it knocked him over.	La tertremo estis tiel potenca, ke li renversis lin.
Seven authors are listed for each story.	Sep verkintoj estas listigitaj por ĉiu rakonto.
The opposition has tried to discredit the government.	La opozicio provis misfamigi la registaron.
She leaned against the rail, looking out to sea.	Ŝi apogis sin al la relo, rigardante la maron.
Alice turned around.	Alicio turnis sin.
The potatoes are delicious.	La terpomoj estas bongustaj.
Antique border mark.	Antikva limmarko.
The merchant walls must be protected from fire.	La komercistomuroj devas esti protektitaj kontraŭ fajro.
They began to flood the city.	Ili komencis inundi la urbon.
It is my opinion that this approach is flawed.	Estas mia opinio, ke ĉi tiu aliro estas misa.
Grain prices have fallen.	Grajnaj prezoj falis.
This year, a brutal winter has killed many animals.	Ĉi-jare, brutala vintro mortigis multajn bestojn.
She really hates people.	Ŝi vere malamas homojn.
We'll have a barbecue tonight.	Ni havos barbekuon ĉi-vespere.
Locals shouted wildly for the news of their leader's death.	Lokuloj sovaĝe ĝojkriis pro la novaĵo pri la morto de sia ĉefo.
The living room is furnished with antiques.	La sidĉambro estas meblita per antikvaĵoj.
Six employees were on sick leave today.	Ses dungitoj estis en malsanforpermeso hodiaŭ.
He invited her to his family home.	Li invitis ŝin al sia familia hejmo.
Abstract.	Abstraktaĵo.
As if we are surrounded by enemies.	Kvazaŭ ni estas ĉirkaŭitaj de malamikoj.
The seasons are now coming to an end.	La sezonoj nun alproksimiĝas al la fino.
She bathed under a fountain of cool water.	Ŝi banis sin sub fontano de malvarmeta akvo.
The manager decided to fire him.	La manaĝero decidis maldungi lin.
My husband snored.	Mia edzo ronkis.
They are still looking for treasure.	Ili ankoraŭ serĉas trezoron.
The cemetery is a bit overgrown, but well preserved.	La tombejo estas iom superkreskita, sed bone konservita.
This website offers practical help.	Ĉi tiu retpaĝo ofertas praktikan helpon.
The dishes were as colorful as a flower.	La pladoj estis tiel buntaj kiel floro.
Fill the glass with cold water.	Plenigu la glason per malvarma akvo.
Everywhere, flowers were blooming.	Ĉie, floroj floris.
Earthquakes are caused by tectonic shifts.	Tertremoj estas kaŭzitaj de tektonaj movoj.
He loved the peaceful abundance of the villa.	Li amis la pacan abundecon de la vilao.
Today's weather forecast predicts a cloudy sky in the city.	La hodiaŭa veterprognozo antaŭdiras nuban ĉielon en la urbo.
Too many citizens voted fraudulently.	Tro multaj civitanoj voĉdonis fraŭde.
The young woman took a taxi to work.	La juna virino prenis taksion por labori.
Good lighting helps you do your studies.	Bona lumigado helpas vin fari viajn studojn.
The townspeople proudly displayed their patriotism.	La urbaj loĝantoj fiere montris sian patriotismon.
In this city the arts have declined since my childhood.	En ĉi tiu urbo la artoj malkreskis ekde mia infanaĝo.
Traffic is heaviest in the morning and in the afternoon.	Trafiko estas plej peza matene kaj posttagmeze.
Your statement is false.	Via deklaro estas malvera.
The soldier died near the front line.	La soldato mortis proksime de la frontlinio.
He was warned by the doctor.	Li estis avertita de la kuracisto.
Local organizations want to reduce traffic pollution.	Lokaj organizoj volas redukti la poluon de trafiko.
She runs the ranch.	Ŝi administras la ranĉon.
The poet avoided the public roads.	La poeto evitis la publikajn vojojn.
Remove the papaya seeds.	Forigu la semojn de la papajo.
The committee was expected to meet again today.	La komitato estis atendita denove renkontiĝi hodiaŭ.
We will need a large carrying spoon.	Ni bezonos grandan portan kuleron.
He lost his mind.	Li perdis sian penson.
The protagonist of the story reveals her struggles.	La protagonisto de la rakonto rivelas ŝiajn luktojn.
Turn on the hot water tap.	Enŝaltu la varmakvan kranon.
Disgraceful, everyone!	Malhonora, ĉiuj!
If he does not sweep the floor, he will be fired.	Se li ne balaos la plankon, li estos maldungita.
The architect developed a special type of roof.	La arkitekto evoluigis specialan specon de tegmento.
The hood is pulled over his head.	La kapuĉo estas tirita super lia kapo.
Once it dries, it stays solid.	Post kiam ĝi sekiĝas, ĝi restas solida.
The mountain contains precious minerals.	La monto enhavas altvalorajn mineralojn.
This medical procedure is not at all common.	Ĉi tiu medicina proceduro tute ne estas ofta.
Please note your name clearly.	Bonvolu noti klare vian nomon.
The mother could leave.	La patrino povis foriri.
Here we want to give examples.	Ĉi tie ni volas doni ekzemplojn.
He plays chess very well.	Li tre bone ludas ŝakon.
Bright decorations were raised above her head.	Brilaj ornamadoj estis levitaj super ŝia kapo.
One student complained that the coffee smelled bad.	Unu studento plendis, ke la kafo malbonodoras.
The ingredients can be adjusted to taste.	La ingrediencoj povas esti ĝustigitaj laŭ gusto.
There is a strong wind blowing from the south.	Estas forta vento blovas de la sudo.
The letters look like the ones you learn in school.	La literoj aspektas kiel tiuj, kiujn vi lernas en la lernejo.
I baked two loaves of bread.	Mi bakis du panojn.
A sharp pinch is often felt here.	Akra pinĉo estas ofte sentata ĉi tie.
Man, that was great!	Homo, tio estis bonega!
How can this ever be considered acceptable?	Kiel ĉi tio iam povas esti konsiderata akceptebla?
This restaurant specializes in vegetarian cuisine.	Ĉi tiu restoracio elstaras je vegetara kuirarto.
The cliff collapsed.	La klifo kolapsis.
That kid there is interested in painting.	Tiu infano tie estas interesita pri pentrado.
It was essential to have a clear plan.	Estis esence havi klaran planon.
The municipal government is unpopular.	La municipa registaro estas nepopulara.
The sky was dark and the crowds were quiet.	La ĉielo estis malluma kaj la homamasoj estis kvietaj.
He moved the remains in the pot.	Li movis la restaĵojn en la poto.
Sea creatures are common near this island.	Marestaĵoj estas oftaj proksime de tiu insulo.
The chief gave the man a roast.	La estro donis al la viro rostadon.
Books were removed from the shelves.	Libroj estis forigitaj de la bretoj.
Doctors have discovered dangerous conditions in many hospitals.	Kuracistoj eltrovis danĝerajn kondiĉojn en multaj hospitaloj.
Mix most of the sugar with the egg yolks.	Miksi la plej grandan parton de la sukero kun la ovoflavoj.
The old detective was confused about the evidence.	La maljuna detektivo konfuzis pri la indico.
Sufferers complain of tremors and muscle spasms.	Suferantoj plendas pri tremoj kaj muskolaj spasmoj.
He used to be a great man.	Antaŭe estis granda viro.
Cover it tightly.	Kovru ĝin firme.
Add the sugar little by little, stirring all the time.	Aldonu la sukeron iom post iom, moviĝante la tutan tempon.
Such objects are in high demand.	Tiaj objektoj estas tre postulataj.
The insect crept through the dark cavern.	La insekto ŝteliris tra la malluma kaverno.
I was on time!	Mi estis ĝustatempe!
They enjoyed an evening of relaxed conversation.	Ili ĝuis vesperon de malstreĉa konversacio.
Most roads have been paved recently.	La plej multaj vojoj estis pavimitaj lastatempe.
The children were playing in the yard.	La infanoj ludis en la korto.
It is unknown exactly why.	Estas nekonate ĝuste kial.
A source of cool water.	Fonto de malvarmeta akvo.
These are the most popular items on the menu.	Ĉi tiuj estas la plej popularaj eroj en la menuo.
I just finished my pasta!	Mi ĵus finis mian paston!
A number of new stores have opened in the area.	Kelkaj novaj butikoj malfermiĝis en la areo.
The salesmen came to sell their wares.	La vendistoj venis por vendi siajn varojn.
A rocket blew up the surface of the moon.	Raketo krevigis la surfacon de la luno.
Aqueous soup, delicious but satisfying.	Akveca supo, bongusta sed satiga.
Some workers had to dig the road.	Kelkaj laboristoj devis elfosi la vojon.
Rehearsal is a kind of exercise for the choir.	Provludo estas speco de ekzerco por la koruso.
He grabbed his coat and headed for the door.	Li kaptis sian mantelon kaj direktis sin al la pordo.
An endless set of mountains surrounds the lake.	Senfina aro da montoj ĉirkaŭas la lagon.
The children were threatened with expulsion.	La infanoj estis minacitaj kun elpelo.
The entire city was declared a protected natural area.	La tuta grandurbo estis deklarita protektita naturregiono.
The young man was only eighteen years old.	La junulo havis nur dek ok jarojn.
He said he had the flu.	Li diris, ke li havis gripon.
First, we need to get rid of any mosquitoes.	Unue, ni devas forigi iujn ajn moskitojn.
The children were sick with measles.	La infanoj estis malsanaj de morbilo.
Each stem, about a meter high, had flowers	Ĉiu tigo, alta ĉirkaŭ unu metro, havis florojn
Add some water to the mixture.	Aldonu iom da akvo al la miksaĵo.
The directors declined to comment.	La direktoroj rifuzis komenti.
He wrote on small pieces of colored paper.	Li skribis sur malgrandaj pecoj de kolora papero.
We assembled the desks in our classroom.	Ni kunvenis la skribotablojn en nia klasĉambro.
This thesaurus contains hundreds of synonyms.	Ĉi tiu tezaŭro enhavas centojn da sinonimoj.
Experts warn that any future war will be just as destructive.	Fakuloj avertas, ke ĉiu estonta milito estos same detrua.
Some people say that you are what you eat,	Iuj homoj diras, ke vi estas tio, kion vi manĝas,
He was thrown into jail by police.	Li estis ĵetita en malliberejon fare de la polico.
She wished he could read her thoughts.	Ŝi deziris ke li povu legi ŝiajn pensojn.
First, peel the apple.	Unue, senŝeligu la pomon.
The defendant disappeared after the trial.	La akuzito malaperis post la proceso.
He often drinks beer.	Li ofte trinkas bieron.
Some teenagers apparently tried to enter the house.	Kelkaj adoleskantoj ŝajne provis eniri la domon.
Her eyes shone with joy.	Ŝiaj okuloj brilis pro ĝojo.
He enjoyed fishing.	Li ĝuis fiŝkapti.
The device is a personal assistant.	La aparato estas persona asistanto.
Few cars pass on this minor road.	Malmultaj aŭtoj pasas sur ĉi tiu negrava vojo.
The microscopic exploration of tiny organisms.	La mikroskopa esplorado de etaj organismoj.
We invented the wheel using wood.	Ni inventis la radon uzante lignon.
Many foreign visitors come to enjoy its beaches.	Multaj eksterlandaj vizitantoj venas por ĝui ĝiajn strandojn.
They claimed that the cause of the fire was intentional.	Ili asertis, ke la kialo de la fajro estis intencita.
The mine is still in operation.	La minejo ankoraŭ funkcias.
The tailor's daughter visited the palace.	La filino de la tajloro vizitis la palacon.
They climbed the tree and grabbed the nuts.	Ili grimpis la arbon kaj kaptis la nuksojn.
Sugar is extracted from sugar cane.	Sukero estas ĉerpita el sukerkano.
This house was built with traditional materials.	Ĉi tiu domo estis konstruita kun tradiciaj materialoj.
This cathedral is Gothic in style.	Ĉi tiu katedralo estas gotika en stilo.
While the young survived weakly, the old perished.	Dum la junuloj malforte pluvivis, la maljunuloj pereis.
He looked up at the sky.	Li rigardis supren en la ĉielon.
The bell rings just as you pull up.	La sonorilo sonoras ĝuste kiam vi tiras supren.
As expected, the electricity bill arrived this morning.	Kiel atendite, la elektra fakturo alvenis ĉi-matene.
The virus attacks the brain.	La viruso atakas la cerbon.
He was part of a movement to save the whales.	Li estis parto de movado por savi la balenojn.
He opens the package, taking out the cookies.	Li malfermas la paketon, elprenante la biskvitojn.
Families who are employed practice thrift.	Familioj kiuj estas dungitaj praktikas ŝparemon.
The flood occurred five years ago.	La inundo okazis antaŭ kvin jaroj.
Running through the fog, he stumbled and fell.	Kurante tra la nebulo, li stumblis kaj falis.
We will no longer tolerate such behavior.	Tian konduton ni ne plu toleros.
Every child is vaccinated every year.	Ĉiu infano estas vakcinata ĉiujare.
Linguists often disagree on the origins of languages.	Lingvistoj ofte malkonsentas pri la originoj de lingvoj.
Her body slowed on the table.	Ŝia korpo malrapidiĝis sur la tablo.
The army is waging war.	La armeo faras militon.
Our nation has a history of peaceful cooperation.	Nia nacio havas historion de paca kunlaboro.
That recipe could make a decent cake.	Tiu recepto povus fari decan kukon.
Special agreement	Speciala interkonsento
They are in constant flux.	Ili estas en konstanta fluo.
The best feature is its warm climate.	La plej bona trajto estas ĝia varma klimato.
The crossing was blocked.	La transirejo estis forbarita.
Scientists have examined its remains.	Sciencistoj ekzamenis ĝiajn restaĵojn.
A swarm of bees hovered near the sunflower field.	Svarmo da abeloj ŝvebis proksime de la sunflora kampo.
These machines have been in use for centuries.	Ĉi tiuj maŝinoj estas uzataj dum jarcentoj.
He rode a tricycle.	Li veturis per triciklo.
There are many roads into the jungle.	Estas multaj vojoj en la ĝangalon.
The gramophone produced a song, a melody, a stupid melody.	La gramofono produktis kanton, melodion, stultan melodion.
His car is very fast.	Lia aŭto estas tre rapida.
I was in the cinema last night.	Mi estis en la kino hieraŭ vespere.
Bring your suitcase and fill the tank with gas.	Alportu vian valizon kaj plenigu la tankon per gaso.
The pavement was laid several years ago.	La trotuaro estis metita antaŭ pluraj jaroj.
He wanted to walk slowly.	Li volis marŝi malrapide.
Female and male reproductive organs	Inaj kaj masklaj generaj organoj
This is due to our expanding domestic market.	Ĉi tio estas pro nia enlanda merkato vastiĝanta.
How the tongue moves in her tiny mouth!	Kiel la lango moviĝas en ŝia eta buŝo!
After the holidays, we travel to every city.	Post la ferioj, ni vojaĝas al ĉiu urbo.
So what did you do that night?	Kion do vi faris tiun nokton?
He was completely exhausted.	Li estis tute elĉerpita.
The regional mafia is now competing for territory.	La regiona mafio nun konkuras por teritorio.
This woman got both an ax and a head.	Ĉi tiu virino ricevis kaj hakilon kapon.
Society is a relentless force for change.	La socio estas senĉesa forto por ŝanĝo.
The last two were medical members.	La lastaj du estis kuracistaj membroj.
A shovel cuts into the sand.	Ŝovelilo tranĉas en la sablon.
Unfortunately, we do not have time for a quiet walk.	Bedaŭrinde, ni ne havas tempon por trankvila promenado.
The elephants were very angry.	La elefantoj estis tre koleraj.
Life is such an interesting experiment.	La vivo estas tiel interesa eksperimento.
He heard footsteps.	Li aŭdis paŝojn.
The bargain was tied.	La rabataĉeto estis vinktita.
Atlas is a collection of maps.	Atlaso estas kolekto de mapoj.
They sailed the horizon in search of opportunities.	Ili velis la horizonton serĉante ŝancojn.
In winter, animals overwinter to prevent freezing to death.	Vintre, bestoj travintras por malhelpi frostiĝon al morto.
More and more people are moving to coastal cities.	Pli kaj pli da homoj moviĝas al marbordaj urboj.
He looked tired.	Li ŝajnis laca.
The news does not reassure me.	La novaĵo ne trankviligas min.
Modern technology has made life much easier.	Moderna teknologio multe faciligis la vivon.
The landscape was rich in ancient ruins and natural beauty.	La pejzaĝo estis riĉa je antikvaj ruinoj kaj natura beleco.
Business break.	Komerca paŭzo.
A chance to meet some interesting people.	Ŝanco renkonti kelkajn interesajn homojn.
You will soon learn to spell his name correctly.	Vi baldaŭ lernos ĝuste literumi lian nomon.
How long should this experiment last?	Kiom pli longe ĉi tiu eksperimento devus daŭri?
She is proud of her multicultural family.	Ŝi fieras pri sia multkultura familio.
This condition is a sign of a heart attack.	Ĉi tiu kondiĉo estas signo de koratako.
Over time, pollution has degraded this river.	Kun la tempo, poluo degradis ĉi tiun riveron.
The red plumage of the female cardinal is clearly visible.	La ruĝa plumaro de la ina kardinalo estas klare videbla.
They built themselves a crystal platform.	Ili konstruis al si platformon el kristalo.
The crops were hit by drought.	La kultivaĵoj estis trafitaj de sekeco.
A letter arrived by plane.	Letero alvenis per aviadilo.
Machines worked at amazing speeds.	Maŝinoj funkciis kun mirindaj rapidecoj.
The library was closed for three days.	La biblioteko restis fermita dum tri tagoj.
He was upset when his car was stolen.	Li estis ĉagrenita kiam lia aŭto estis ŝtelita.
The appearance of the company caused a great deal of controversy.	La apero de la kompanio kaŭzis multe da diskutado.
Einstein was highly respected by the scientific community.	Einstein estis tre respektata de la scienca komunumo.
How does the vice president feel about that?	Kiel sentas la vicprezidanto pri tio?
Efforts are being made to introduce new teaching methods.	Oni klopodas enkonduki novajn instrumetodojn.
They revealed their love for each other.	Ili malkaŝis sian amon unu por la alia.
Principals prefer new students to experienced teachers.	Rektoroj preferas novajn studentojn ol spertajn instruistojn.
The summer brought an end to the drought.	La somero alportis finon al la sekeco.
He begged her not to leave.	Li petegis ŝin ne foriri.
The suspicion was that he was behind the explosion.	La suspekto estis ke li estis malantaŭ la eksplodo.
He can run faster than you.	Li povas kuri pli rapide ol vi.
The popular with the mass leader commands considerable respect.	La populara ĉe la amasgvidanto komandas konsiderindan respekton.
It was late afternoon.	Estis malfrua posttagmezo.
The yacht was blue painted with white stripes.	La jakto estis blua pentrita kun blankaj strioj.
All her hopes and desires were based on illusion.	Ĉiuj ŝiaj esperoj kaj deziroj baziĝis sur iluzio.
There were a lot more people there than usual.	Estis multe pli da homoj tie ol kutime.
But then he realized he had made a mistake.	Sed li tiam rimarkis, ke li faris eraron.
He smiled weakly at his mother.	Li ridetis al sia patrino malforte.
The portrait of the princess hangs over the fireplace.	La portreto de la princino pendas super la kameno.
They fell on it with joy.	Ili falis sur ĝin kun ĝojo.
Always pay attention to pickpockets.	Ĉiam atentu poŝŝtelistojn.
She walked along the shore.	Ŝi promenis laŭ la marbordo.
Young children are often teased at school.	Malgrandaj infanoj estas ofte incitetataj en la lernejo.
An empty building sits on the corner.	Malplena konstruaĵo sidas sur la angulo.
Everyone was acclaimed for their beauty.	Ĉiuj estis aklamitaj pro sia beleco.
The fire quickly spread to nearby buildings.	La fajro rapide disvastiĝis al proksimaj konstruaĵoj.
She had a beautiful smile on her face.	Ŝi havis belan rideton sur la vizaĝo.
The landscape began to change.	La pejzaĝo komencis ŝanĝiĝi.
The summer air was hot and humid.	La somera aero estis varma kaj humida.
He returned the tray to the kitchen.	Li resendis la pleton al la kuirejo.
I asked the butcher for a pound of pork chops.	Mi petis de la buĉisto funton da porkokotletoj.
The ice broke.	La glacio disrompiĝis.
The membrane regained its elasticity after heating.	La membrano reakiris sian elastecon post varmiĝo.
The computer is in working order.	La komputilo estas en funkcia stato.
Many families are plagued by family disputes.	Multaj familioj estas turmentitaj de familiaj disputoj.
The mountains are very muscular.	La montoj estas tre muskolaj.
Her ideas were often unconventional.	Ŝiaj ideoj ofte estis netradiciaj.
Apparently, we can't count on this man at all.	Ŝajne, ni tute ne povas kalkuli je tiu ĉi homo.
I can't talk about that.	Mi ne povas paroli pri tio.
These desserts were delicious.	Ĉi tiuj desertoj estis bongustaj.
The kavaaqua was safely hidden away in the corner.	La kavaaqua estis sekure kaŝita for en la angulo.
His book outlines a vision for the country.	Lia libro skizas vizion por la lando.
Was the situation really that desperate?	Ĉu la situacio estis vere tiel malespera?
The fish was roasted and served with lemon.	La fiŝo estis rostita kaj servita kun citrono.
Barcode scanners are the primary means of inventory control	Strekkodaj skaniloj estas la primaraj rimedoj por stokregistrokontrolo
The lawsuit was later dismissed.	La proceso estis poste forĵetita.
I thought you said you wanted to help.	Mi pensis, ke vi diris, ke vi volas helpi.
After applying the solution, cover yourself well with a towel.	Post apliki la solvon, kovru vin bone per mantuko.
A period of rain followed.	Sekvis pluvperiodo.
We glance back at the closet.	Ni ŝovas nian rigardon reen al la ŝranko.
The house is clean and tidy.	La domo estas pura kaj ordigita.
They returned to the camp.	Ili revenis al la tendaro.
Her skill as a fighter is incomparable.	Ŝia lerteco kiel batalanto estas nekomparebla.
Mass demonstrations took place to protest the closure.	Amasmanifestacioj okazis por protesti kontraŭ la fermo.
They negotiated a lot, but they were content with less.	Ili multe intertraktis, sed ili kontentiĝis je malpli.
Current techniques are used to extract minerals from the earth.	Nunaj teknikoj estas uzataj por ĉerpi mineralojn el la tero.
Agata liked these stories.	Agata ŝatis ĉi tiujn rakontojn.
This girl is seriously ill.	Ĉi tiu knabino grave malsaniĝis.
The caravan was ambushed by bandits.	La karavano estis embuskita de banditoj.
Many live on a few dollars a day.	Multaj vivas per kelkaj dolaroj tage.
He traveled the world.	Li ekvojaĝis ĉirkaŭ la mondo.
Often, laughter is the best remedy.	Ofte, ridado estas la plej bona rimedo.
The place was carefully chosen.	La loko estis zorge elektita.
Instead of going north, they can go west.	Anstataŭ iri norden, ili povas iri okcidenten.
It would actually be pretty easy.	Efektive estus sufiĉe facila.
He oversaw the construction of many buildings.	Li kontrolis la konstruadon de multaj konstruaĵoj.
Joel, who was sixteen, wanted to fight.	Joel, kiu estis dek ses, volis batali.
Lily is constantly biting her friend.	Lilio konstante mordas sian amikon.
Snakes are a symbol of evil.	Serpentoj estas simbolo de malbono.
On weekends, she usually goes to the grocery store.	Semajnfine, ŝi kutime iras al la nutraĵvendejo.
His fields of study were psychology, psychiatry, and neurology.	Liaj kampoj de scienca studo estis psikologio, psikiatrio, kaj neŭrologio.
I was bitten on my left calf by a dog.	Mi estis mordita sur mia maldekstra bovido de hundo.
A fence was erected around the perimeter of the building.	Barilo estis starigita ĉirkaŭ la perimetro de la konstruaĵo.
They recited poetry in the moonlight.	Ili deklamis poezion en la lunlumo.
You are such a good boy.	Vi estas tiel bona knabo.
Where the hell is she?	Kie diable ŝi estas?
Do not ring the bell unless someone answers the door.	Ne sonoru la sonorilon krom se iu respondas la pordon.
Take the peeled bananas and grind them in a mortar.	Prenu la senŝeligitajn bananojn kaj muelu ilin en pistujo.
They were quite emotional.	Ili estis sufiĉe emociaj.
The white stucco walls of the home were carefully painted.	La blankaj stukaj muroj de la hejmo estis zorge pentritaj.
Lottery money funds basic research.	Loteria mono financas bazan esploron.
A cup of tea can help soothe a child's nerves.	Taso da teo povas helpi trankviligi la nervojn de infano.
The strategy works, but there could be difficulties.	La strategio funkcias, sed povus esti malfacilaĵoj.
The serpent is a symbol of wisdom.	La serpento estas simbolo de saĝo.
The eclipse was obscured by thick cloud cover.	La eklipso estis obskurita de densa nubkovraĵo.
The property and family of the elderly were neglected.	La posedaĵo kaj familio de la maljunuloj estis neglektitaj.
We held our breath.	Ni retenis nian spiron.
A popular activity for tourists in this region.	Populara agado por turistoj en ĉi tiu regiono.
Isn't this a clear example of his greed?	Ĉu ĉi tio ne estas klara ekzemplo de lia avareco?
A group of unruly men rioted here.	Grupo de neregeblaj viroj tumultis ĉi tie.
The wedding was great.	La geedziĝo estis bonega.
During hibernation, the heart of a winter animal stops beating.	Dum vintrodormo, la koro de travintra besto ĉesas bati.
But there were also some disappointments.	Sed estis ankaŭ kelkaj elreviĝoj.
Passionate, patriotic speech.	Pasia, patriotisma parolado.
Criticism of the new law has become widespread.	Kritiko de la nova leĝo estis ĝeneraligita.
They had problems stealing from the government.	Ili havis problemojn pro ŝtelado de la registaro.
Shall we go to the pictures tonight?	Ĉu ni iru al la bildoj ĉi-vespere?
Workers threatened to strike.	Laboristoj minacis striki.
The old woman drank a glass of tea.	La maljunulino trinkis glason da teo.
The traffic light was red.	Semaforo estis ruĝa.
She sees something on the black window.	Ŝi vidas ion sur la nigra fenestro.
The coast is covered with coconut palms.	La marbordo estas kovrita per kokospalmoj.
Strattera helps increase concentration levels.	Strattera helpas pliigi koncentriĝajn nivelojn.
He wears glasses, so they are forced to fight.	Li portas okulvitrojn, do ili estas devigitaj lukti.
James is burning with anticipation.	Jakobo brulas pro antaŭĝojo.
The mother watched cartoons while the baby fell asleep.	La patrino rigardis bildstriojn dum la bebo dormetis.
The contents of the chemical solution began to bubble vigorously.	La enhavo de la kemia solvaĵo komencis vigle bobeli.
The steam was white, hot, and loud.	La ĵeta vaporo estis blanka, varma kaj laŭta.
The cook promised.	La kuiristo promesis.
The second cabinet falls apart.	La dua kabineto disfalas.
Her grandmother often noticed this.	Ŝia avino ofte rimarkis pri tio.
There is music in almost every aspect of culture.	Estas muziko pri preskaŭ ĉiu aspekto de kulturo.
No text was found.	Neniu teksto estis trovita.
Although they are on the same basis as everyone else,	Kvankam ili estas sur la sama bazo kiel ĉiuj aliaj,
That book put me to sleep.	Tiu libro endormigis min.
Another day dawned in this dusty city.	Alia tago tagiĝis en ĉi tiu polva urbo.
She jumped forward and grabbed her purse.	Ŝi saltis antaŭen kaj kaptis la monujon.
They regarded her as a trusted friend.	Ili rigardis ŝin kiel fidindan amikon.
Hundreds of people were killed.	Centoj da homoj estis mortigitaj.
The lone wolf is hunted, but survives.	La sollupo estas ĉasita, sed pluvivas.
That sounds pretty good.	Tio ŝajnas tute bone.
This cheese is delicious!	Ĉi tiu fromaĝo estas bongusta!
The global economy is healthy.	La tutmonda ekonomio estas sana.
The surgery went very well.	La kirurgio iris tre bone.
These ideas are not consistent.	Ĉi tiuj ideoj ne estas konsekvencaj.
So I was amazed at the answer.	Mi do miris pro la respondo.
Unlike lead, copper is used safely every day.	Male al plumbo, kupro estas uzata sekure ĉiutage.
We will leave you to our ablutions.	Ni lasos vin al niaj ablucioj.
The wealth of this empire was based on gold.	La riĉeco de ĉi tiu imperio baziĝis sur oro.
Wood burns quickly when exposed to air.	Ligno rapide brulas kiam eksponite al aero.
The butter is soft and creamy.	La butero estas mola kaj krema.
Some species of dinosaurs have been designed to eat vegetation.	Kelkaj specioj de dinosaŭroj estis dizajnitaj por manĝi vegetaĵaron.
It's hot here during the day.	Estas varme ĉi tie, dumtage.
Sentenced to less than two years in prison.	Kondamno de malpli ol dujara malliberigo.
The woman cried softly.	La virino mallaŭte kriis.
I'll stay home tonight and cook dinner.	Mi restos hejme ĉi-vespere kaj kuiros vespermanĝon.
Most poisoned populations are female.	Plej venenitaj populacioj estas inaj.
It did him a lot of good.	Multe bone ĝi faris al li.
The warlord burned the village to the ground.	La militĉefo bruligis la vilaĝon ĝis la grundo.
The ship was sailing into port, its sails were blowing.	La ŝipo veturis en la havenon, ĝiaj veloj blovis.
He ate a healthy diet, practicing yoga regularly.	Li manĝis sanan dieton, praktikante jogon regule.
The woman was put on trial.	La virino estis metita sub juĝon.
Laughter is a good medicine.	Ridado estas bona medikamento.
She was dressed in her most beautiful clothes.	Ŝi estis vestita per siaj plej belaj vestaĵoj.
The handle is loose.	La tenilo estas loza.
Her usual expression was wrinkled and pinched.	Ŝia kutima mieno estis ĉifita kaj pinĉita.
The committee was formed to investigate the problem.	La komitato estis formita por esplori la problemon.
Some people advise against using salt in cooking.	Iuj homoj konsilas kontraŭ uzi salon en kuirado.
The farmer drained the well.	La farmisto drenis la puton.
This activity involves sorting and categorizing objects.	Ĉi tiu agado implikas ordigi kaj kategoriigi objektojn.
Entire forests are lost as a result.	Tutaj arbaroj estas perditaj kiel sekvo.
The resurrection was prompted by the new pope.	La resurekto estis instigita de la nova papo.
The forest is dense, and visibility is poor.	La arbaro estas densa, kaj videbleco estas malbona.
Remove any seeds from the fruit.	Forigu ajnajn semojn de la frukto.
Precious metals such as silver and gold are rare.	Altvaloraj metaloj kiel arĝento kaj oro estas maloftaj.
She was a tiny, frail woman.	Ŝi estis eta, malfortika virino.
Be careful!	Atentu!
Various instruments are used for this purpose.	Diversaj instrumentoj estas uzataj por ĉi tiu celo.
They hoped to sell them for more.	Ili esperis vendi ilin por pli.
The hero won this victory by great probability.	La heroo gajnis ĉi tiun venkon pro granda probableco.
The farmer's land was dry, and the crops failed.	La tero de la kamparano estis seka, kaj la rikoltoj malsukcesis.
Inheritance taxes will only discourage people from saving.	Heredimpostoj nur malkuraĝigos homojn ŝpari.
Several species have completely disappeared.	Pluraj specioj tute malaperis.
Researchers encourage people to think carefully about their decisions.	Esploristoj instigas homojn zorge pripensi siajn decidojn.
At the edge of the lawn was a tall tree.	Ĉe la rando de la gazono estis alta arbo.
The head nurse spoke calmly to the doctors.	La ĉefflegistino parolis trankvile al la kuracistoj.
The design is subtle, yet distinctive.	La dezajno estas subtila, tamen karakteriza.
They continued to walk for years.	Ili daŭre marŝis dum jaroj.
The volcano erupted with surprising violence.	La vulkano erupciis kun surpriza perforto.
The trade dispute was resolved peacefully.	La komerca kverelo estis solvita pace.
Scientists have found an important fossil in these rocks.	Sciencistoj trovis gravan fosilion en ĉi tiuj rokoj.
Wires are wound together to form a cable.	Dratoj estas bobenitaj kune por formi kablon.
I've hit one lately.	Mi trafis unu lastatempe.
Fish develop into mature adults from eggs.	Fiŝoj evoluas al maturaj plenkreskuloj el ovoj.
Study the schedule carefully.	Studu la horaron zorge.
She came out of the dark cellar.	Ŝi eliris el la malluma kelo.
You shouldn't play this music too loud.	Vi ne devus ludi ĉi tiun muzikon tro laŭte.
Her lower lip trembled.	Ŝia malsupra lipo tremis.
Many children especially enjoyed the concert.	Multaj infanoj precipe ĝuis la koncerton.
Another study suggests that calcium may increase bone health.	Alia studo sugestas, ke kalcio povas pliigi ostan sanon.
The traveler had a luxurious suite.	La vojaĝanto havis luksan suiteon.
Local skaters, however, say the ice is thin.	Lokaj glitkurantoj tamen diras, ke la glacio estas maldika.
The earthquake made matters worse.	La tertremo plimalbonigis la aferojn.
A herd of elephants wandering through the plains.	Grego da elefantoj vagantaj tra la ebenaĵoj.
She was too far away from her family.	Ŝi estis for de sia familio tro multe.
This party has a friendly, welcoming atmosphere.	Ĉi tiu festo havas amikan, bonvenigan etoson.
Appear throughout the poem, enabling a general sense of coherence.	Aperu ĉie en la poemo, ebligante ĝeneralan senton de kohereco.
Kids start school when they are seven.	Infanoj komencas lernejon kiam ili estas sep.
He was restored to favor.	Li estis restarigita al favoro.
The roasted coffee beans were ground to a fine powder.	La rostitaj kafsemoj estis muelitaj al fajna pulvoro.
The butcher is only interested in selling meat.	La buĉisto interesiĝas nur pri vendado de viando.
I understood very little, of course.	Mi komprenis tre malmulte, kompreneble.
The flowers were arranged by an amateur florist.	La florojn aranĝis amatora floristo.
His arrogant behavior angered the union leader.	Lia aroganta konduto kolerigis la sindikatestron.
The old man was silent for a moment.	La maljunulo silentis por mallonga momento.
Government statisticians collect data on workers' wages.	Registaj statistikistoj kolektas datumojn pri salajroj de laboristoj.
Identify the most important role of an administrator.	Identigu la plej gravan rolon de administranto.
The minister spoke of peace and reconciliation.	La ministro parolis pri paco kaj repaciĝo.
The deer jumped gracefully away.	La cervo gracie forsaltis.
Ancient tradition, maintained by many.	Antikva tradicio, subtenita de multaj.
The monks could not understand why the monk was behaving strangely.	La monaĥoj ne povis kompreni kial la monaĥo kondutas strange.
The merchant charged them a dozen dollars.	La komercisto ŝargis al ili dekduon da dolaroj.
The capital has more than one million inhabitants.	La ĉefurbo havas pli ol unu milionon da loĝantoj.
Ma is not well today.	Ma ne fartas bone hodiaŭ.
Water usually evaporates very quickly.	Akvo kutime vaporiĝas tre rapide.
He left the office early.	Li frue forlasis la oficejon.
Some children are constantly hungry.	Iuj infanoj konstante malsatas.
Another side.	Alia flanko.
Let's check your progress.	Ni kontrolu vian progreson.
The children were armed with knives.	La infanoj estis armitaj per tranĉiloj.
The birth of the child was a joyous occasion.	La naskiĝo de la infano estis ĝoja okazo.
The factory was transformed into a battlefield.	La fabriko estis transformita en batalkampon.
At the beginning of next year, elections will take place.	Komence de la venonta jaro, elektoj okazos.
He wondered.	Li scivolis.
The mother turned away contemptuously.	La patrino malestime forturnis sin.
My friend drank too much red wine.	Mia amiko trinkis tro da ruĝa vino.
Nicotine is a highly addictive substance.	Nikotino estas tre dependiga substanco.
A bank offers services to the general public.	Banko ofertas servojn al la ĝenerala publiko.
The result is published in many scientific journals.	La rezulto estas publikigita en multaj sciencaj revuoj.
His deafness was obvious.	Lia surdeco estis evidenta.
He arrived in the countryside seven years before her.	Li alvenis en la kamparon sep jarojn antaŭ ŝi.
The study compared them with other animals.	La studo komparis ilin kun aliaj bestoj.
He hoped to raise funds to start a business.	Li esperis kolekti financon por komenci komercon.
She threw the bowl of noodles across the room.	Ŝi ĵetis la bovlon da nudeloj trans la ĉambron.
Electrolytes promote hydration by hydrating themselves.	Elektrolitoj antaŭenigas hidratiĝon hidratigante sin.
Mice run away in the dark corners of the room.	Musoj forkuras en la malhelaj anguloj de la ĉambro.
An artist began work on a series of paintings.	Artisto komencis labori pri serio de pentraĵoj.
We cooked a big turkey feast.	Ni kuiris grandan meleagran festenon.
New cars have lights to indicate safety.	Novaj aŭtoj havas lumojn por indiki sekurecon.
Cleaned vegetables should be smooth.	Purigitaj legomoj devas esti glataj.
The government hopes to break drought here.	La registaro esperas rompi sekecon ĉi tie.
Most people would not buy this stock.	Plej multaj homoj ne aĉetus ĉi tiun akcion.
Computers are integral to our lives.	Komputiloj estas integraj al niaj vivoj.
Organize your most important documents here.	Organizu viajn plej gravajn dokumentojn ĉi tie.
Several ministers and officials were fired.	Pluraj ministroj kaj oficialuloj estis maldungitaj.
The wedding was spectacular.	La geedziĝo estis sensacia.
The environmentalist sued the city.	La ekologiisto jurpersekutis la urbon.
She helped the poor.	Ŝi helpis la malriĉulojn.
The size of the rainbow depends on the humidity.	La grandeco de la ĉielarko dependas de la humido.
She cried out in despair.	Ŝi kriis en malespero.
The black dog can swim.	La nigra hundo povas naĝi.
The villagers produce their own pottery.	La loĝantoj de la vilaĝo produktas sian propran ceramikon.
He appeared blinking, as if awakened from sleep.	Li aperis palpebrumante, kvazaŭ vekiĝinte el dormo.
To plant tomatoes and basil, start the seeds indoors.	Por planti tomatojn kaj bazikon, komencu la semojn endome.
His request was denied.	Lia peto estis malakceptita.
He hit a home run in the first inning.	Li trafis hejmkuron en la unua ludperiodo.
They have solid ideas, but a terrible dark color.	Ili havas solidajn ideojn, sed teruran malhelan koloron.
The primate population is already declining.	La populacio de la primato jam malkreskas.
She served me tea, which was perfect.	Ŝi servis al mi teon, kiu estis perfekta.
The youngest turns thirteen this spring.	La plej juna fariĝas dek tri-jara ĉi-printempe.
Take two weeks, and you'll be fine.	Prenu du semajnojn, kaj vi estos bone.
They extradited the man to another country.	Ili ekstradiciis la viron al alia lando.
The kidnappers threatened to kill the hostages.	La kidnapintoj minacis mortigi la ostaĝojn.
Many animals have been captured for scientific research.	Multaj bestoj estis kaptitaj por scienca esplorado.
He is impatient, sometimes rude, and careless.	Li estas senpacienca, foje malĝentila, kaj senzorga.
The main attraction of this city is its zoos.	La ĉefa vidindaĵo de ĉi tiu urbo estas ĝiaj zooj.
He demands to know why.	Li postulas scii kial.
The poor starling is a celebrity.	La kompatinda sturno estas famulo.
Many workers were laid off when the factory closed.	Multaj laboristoj estis maldungitaj kiam la fabriko fermiĝis.
This can be difficult.	Tio povas montriĝi malfacila.
Old, dirty apartment buildings.	Malnovaj, malpuraj etaĝkonstruaĵoj.
Health care costs are prohibited for many.	Sankostoj estas malpermesaj por multaj.
This city can best be described as light-hearted.	Ĉi tiu urbo povas esti plej bone priskribita kiel facilanima.
The sand under his feet was rough, perfect for walking.	La sablo sub liaj piedoj estis kruda, perfekta por promeni.
The many types of guns were later exposed.	La multaj specoj de pafiloj poste estis elmontritaj.
The waiter was great.	La kelnero estis genia.
A loud noise shattered the air.	Laŭta bruo frakasis la aeron.
When he returned, he told her everything.	Kiam li revenis, li ĉion rakontis al ŝi.
We need to give children more freedom.	Ni devas doni al infanoj pli da libereco.
Happier times have come again.	Venis denove pli feliĉaj tempoj.
She took a hot bath, getting ready for bed.	Ŝi prenis varman banon, preparante por la lito.
Keeping the studio clean is part of an artist's job.	Teni la studion pura estas parto de la laboro de artisto.
What are these animals screaming about?	Pri kio krias tiuj bestoj?
He got bored and started mischievous.	Li enuiĝis kaj komencis petoliĝi.
They met for tea in the cafeteria.	Ili renkontiĝis por teo en la kafejo.
The government recognizes the importance of education.	La registaro rekonas la gravecon de edukado.
Rainfall varies dramatically from year to year.	Pluvokvanto varias draste de jaro al jaro.
He promised to ring me last night.	Li promesis al mi, ke li sonorigos min hieraŭ vespere.
The rough winds pulled my clothes.	La malglataj ventoj tiris mian veston.
He was getting ready for bed, feeling anxious.	Li prepariĝis por lito, sentante maltrankvilon.
A feast is held after the harvest.	Festeno estas okazigita post la rikolto.
He mocked the suggestion.	Li mokis la sugeston.
The sun was shining down.	La suno brilis suben.
You could make commercial chickens into delicious roasts.	Vi povus fari komercajn kokojn en bongustajn rostaĵojn.
I'll explain it to you later.	Mi klarigos ĝin al vi poste.
Vegetables grow quickly in spring.	Legomoj kreskas rapide printempe.
The company sells its goods online.	La firmao vendas siajn varojn interrete.
The tide of opinion turned.	La tajdo de opinio turniĝis.
The protesters rallied.	La manifestaciantoj amasiĝis.
Seeds should be sown in spring.	Semoj devas esti semitaj printempe.
The snake crawled forward.	La serpento rampis antaŭen.
She gave birth to the baby without incident.	Ŝi naskis la bebon sen incidento.
You should wear gloves when doing this.	Vi devus porti gantojn kiam vi faras ĉi tion.
A dead bird was lying on the window sill.	Mortinta birdo kuŝis sur la kornico de la fenestro.
The scientist has a new technique for detecting cancer.	La sciencisto havas novan teknikon por detekti kanceron.
It is the delicate balance of nature.	Ĝi estas la delikata ekvilibro de la naturo.
Huge resources will be needed to restore the old aqueduct.	Necesos grandegaj rimedoj por restarigi la malnovan akvedukton.
Prices are rising rapidly.	Prezoj rapide altiĝas.
We have delivered materials to various development projects.	Ni liveris materialojn al diversaj disvolvaj projektoj.
We reviewed the questions together.	Ni kune reviziis la demandojn.
What's wrong with making a few concessions?	Kio malbonas fari kelkajn cedojn?
Father could not refuse to help a stranger in need.	Patro ne povis rifuzi helpi fremdulon en bezono.
It's nice to get out of the house.	Estas agrable eliri el la domo.
Do you know when the meeting will take place?	Ĉu vi scias, kiam okazos la kunveno?
Tennis was boring after she lost.	Teniso estis enuiga post kiam ŝi perdis.
Fatty food makes you fat.	Grasa manĝaĵo grasigas vin.
The aquiline nose of this senator is well known.	La akvilina nazo de tiu ĉi senatano estas bone konata.
A handful of men knelt in prayer.	Manpleno da viroj genuiĝis en preĝado.
Their cautious optimism fails.	Ilia singarda optimismo malsukcesas.
It is essential that there is a balance in all things.	Estas esence, ke ekzistas ekvilibro en ĉiuj aferoj.
I have decided, says the man.	Mi decidis, diras la viro.
We should go to bed early.	Ni devus enlitiĝi frue.
Your teeth hurt when exposed to cold air.	Viaj dentoj doloras kiam estas eksponitaj al malvarma aero.
She does not respect her boss.	Ŝi ne respektas sian estron.
The computer is now activated.	La komputilo nun estas aktivigita.
These countries were once one.	Ĉi tiuj landoj iam estis unu.
I have to buy new shoes.	Mi devas aĉeti novajn ŝuojn.
The prime minister has been indicted in parliament.	La ĉefministro estis akuzita en la parlamento.
You better not go out at night.	Prefere vi ne eliru nokte.
The clinic treats people all over the region.	La kliniko traktas homojn ĉie en la regiono.
Pushing orders means action.	La puŝo de la ordonoj signifas agon.
The king called an urgent meeting.	La reĝo vokis urĝan kunvenon.
T-shirt worn by students.	Ĉemizo kiun portas la studentoj.
The speaker talked about the greenhouse effect.	La preleganto parolis pri forceja efiko.
The government has imposed heavy taxes on billionaires.	La registaro trudis pezajn impostojn al la miliarduloj.
She missed her memory.	Ŝia memoro mankis al ŝi.
The fish is fried and tastes like heaven.	La fiŝo estas fritita kaj gustumas kiel ĉielo.
He opened his mouth wide, and a yawn escaped.	Li larĝe malfermis la buŝon, kaj oscedo eskapis.
Cities in this region were famous for their music.	Urboj en ĉi tiu regiono estis famaj pro sia muziko.
The existing dwellings are reserve, but functional.	La ekzistantaj loĝejoj estas rezervaj, sed funkciaj.
He went mad, clutching his head and screaming.	Li freneziĝis, kroĉante sian kapon kaj kriegante.
Reduce your weight and blood pressure with a healthy diet.	Redukti vian pezon kaj sangopremon per sana dieto.
Sleep in a quiet, dark room.	Dormu en trankvila, malluma ĉambro.
Use the recipe in his book.	Uzu la recepton en lia libro.
We are considering relocating.	Ni pripensas translokiĝi.
The soldiers relied on teamwork and their individual skills.	La soldatoj fidis je teamlaboro kaj siaj individuaj kapabloj.
You have to be careful about what you eat.	Vi devas zorgi pri tio, kion vi manĝas.
The pins fall everywhere.	La pinpingloj falas ĉien.
He saw the lightning in the sky.	Li vidis la fulmojn en la ĉielo.
Her cheeks turned pink.	Ŝiaj vangoj fariĝis rozkoloraj.
Each type of fungus advises on the right growing conditions.	Ĉiu speco de fungo konsilas la ĝustajn kreskkondiĉojn.
His tone became defensive.	Lia tono fariĝis defenda.
Energy experts agree.	Energiaj spertuloj konsentas.
Bring a large pot of water to a boil.	Alportu grandan paton da akvo al bolado.
He said absolutely nothing.	Li diris absolute nenion.
The context showed no errors in grammar.	La kunteksto montris neniujn erarojn en gramatiko.
The poor man obeyed, and went out for apples.	La kompatindulo obeis, kaj eliris por pomoj.
Our previous novel by this author was exciting.	Nia antaŭa romano de ĉi tiu aŭtoro estis ekscita.
She likes to live alone.	Ŝi ŝatas vivi sole.
Waterfalls also help residents by building a small village economy.	Akvofaloj ankaŭ helpas loĝantojn konstruante malgrandan vilaĝan ekonomion.
Use your common sense.	Uzu vian komunan prudenton.
The minister urged people to resist.	La ministro instigis homojn rezisti.
The highway winds through this area.	La aŭtovojo serpentumas tra ĉi tiu regiono.
Japanese spacecraft sailed on their larger counterparts.	Japanaj kosmoŝipoj veturis sur siaj pli grandaj ekvivalentoj.
The check was no longer valid at this bank.	La ĉeko ne plu validis ĉe ĉi tiu banko.
We need to make sure we are well prepared.	Ni devas certigi, ke ni estas bone preparitaj.
News about this event.	Novaĵo pri ĉi tiu evento.
The sports halls are poorly equipped.	La sportejoj estas malbone ekipitaj.
The train gradually gained momentum.	La trajno iom post iom akiris rapidecon.
Walking to work is a healthier alternative to driving.	Promenado al laboro estas pli sana alternativo al veturado.
He joined the army when he was eighteen.	Li aliĝis al la armeo kiam li estis dek ok.
Unfortunately, the water survived.	Bedaŭrinde, la akvo pluvivis.
These houses look beautiful.	Ĉi tiuj domoj aspektas belaj.
Negotiations have now broken down.	Intertraktado nun rompiĝis.
Jewelry is traditional here, suitable for festivals.	Juvelaĵoj estas tradiciaj ĉi tie, taŭgaj por festivaloj.
The old woman was helpless.	La maljunulino estis senhelpa.
Then he saw it.	Tiam li vidis ĝin.
The deer moved away, timid.	La cervo movis for, timema.
He travels a lot and is always away.	Li multe vojaĝas kaj ĉiam estas for.
The merry-go-round party spread rapidly.	La gaja festo disvastiĝis rapide.
The cats were very playful.	La katoj estis tre ludema.
The librarian was a little indignant at this information.	La bibliotekisto iom indignis pri ĉi tiu informo.
Large amounts of metals consumed in war.	Grandaj kvantoj da metaloj konsumitaj en milito.
This is generally acceptable.	Ĉi tio estas ĝenerale akceptebla.
Shining golden ornaments reflected the setting sun.	Brilantaj oraj ornamaĵoj spegulis la subirantan sunon.
The old barn began to crumble.	La malnova garbejo komencis diseriĝi.
Trains are much faster and more convenient than airplanes.	Trajnoj estas multe pli rapidaj kaj pli oportunaj ol aviadiloj.
Thousands were massacred in the ensuing war.	Miloj estis buĉitaj en la sekva milito.
The sword struck the stone hard.	La glavo forte frapis la ŝtono.
A waitress delivered steaming coffee.	Kelnerino liveris vaporantan kafon.
She was very tearful.	Ŝi estis tre larmoplena.
Many travelers search for this place every year.	Multaj vojaĝantoj serĉas ĉi tiun lokon ĉiujare.
Many soldiers took refuge in the temple.	Multaj soldatoj rifuĝis en la templo.
She almost tripped over an overturned stool.	Ŝi preskaŭ stumblis pro renversita tabureto.
He was wearing her wedding ring.	Li portis ŝian fianĉringon.
A wild beast broke into the house.	Sovaĝa besto enpenetris en la domon.
That said, we will miss the show.	Dirite, ni maltrafos la spektaklon.
The royal white stallion rose on his hind legs.	La reĝa blanka virĉevalo leviĝis sur siaj malantaŭaj kruroj.
This must be a	Ĉi tio devas esti a
The coup was a great success.	La puĉo estis treege sukceso.
The tractor broke down.	La traktoro paneis.
A gentle breeze blew gently through the garden.	Milda venteto milde blovis tra la ĝardeno.
The fire was extinguished by firefighters.	La fajro estis estingita de fajrobrigadistoj.
He encouraged them to move forward.	Li kuraĝigis ilin antaŭeniri.
They made millions from every transaction.	Ili faris milionojn de ĉiu transakcio.
Water does not behave like water.	La akvo ne kondutas kiel akvo.
Corners abound.	Anguloj abundas.
Take the time to plan your menu.	Prenu la tempon por plani vian menuon.
Black smoke rose into the cool sky.	Nigra fumo leviĝis en la malvarmetan ĉielon.
Soybeans, carrots and lettuce are popular crops in this region.	Sojfaboj, karotoj kaj laktuko estas popularaj kultivaĵoj en ĉi tiu regiono.
Come now, tell us your story.	Venu nun, rakontu al ni vian historion.
Their relationship remained platonic.	Ilia rilato restis platona.
The roads connect towns and villages.	La vojoj ligas urbojn kaj vilaĝojn.
All fruits and vegetables contain some fat.	Ĉiuj fruktoj kaj legomoj enhavas iom da graso.
She stood up, straining.	Ŝi ekstaris, streĉante.
He spent another day sleeping.	Li pasigis alian tagon dormante.
The smell of daisies is heady.	La odoro de lekantoj estas kapeca.
The program aims to help the family.	La programo celas helpi la familion.
A haunting melody played throughout the castle.	En la tuta kastelo ludis hanta melodio.
Tomorrow we celebrate our holy day.	Morgaŭ ni festas nian sanktan tagon.
A crowd of spectators stared.	Amaso da rigardantoj gapis.
He cried a lot.	Li multe ploris.
She took some money out of her purse.	Ŝi eltiris iom da mono el sia monujo.
He crawled into the study.	Li rampis en la kabineton.
Her driver is quite nice.	Ŝia ŝoforo estas sufiĉe agrabla.
The soldiers dispersed the precious resources.	La soldatoj disigis la altvalorajn rimedojn.
Many people here had little medical knowledge.	Multaj homoj ĉi tie havis malmulte da medicina scio.
The city remained largely intact.	La grandurbo restis plejparte nedifektita.
There was a knock on her front door.	Oni frapis sur ŝia antaŭa pordo.
A scientist, he dedicated his life to understanding the universe.	Sciencisto, li dediĉis sian vivon por kompreni la universon.
Her hair was disheveled.	Ŝiaj haroj estis en malordo.
The unusual harvest was due to unusual weather.	La nekutima rikolto estis pro nekutima vetero.
Don't let it cool down.	Ne lasu ĝin malvarmigi.
Water is a liquid, but ice is solid.	Akvo estas likvaĵo, sed glacio estas solida.
This slum is known for crime.	Ĉi tiu slumo estas konata pro krimo.
A heavy downpour followed.	Sekvis forta pluvego.
Look behind the curtain.	Rigardu malantaŭ la kurteno.
The painter has a keen eye for detail.	La pentristo havas akran okulon por detaloj.
I decided not to join the new team.	Mi decidis ne aliĝi al la nova teamo.
Household items are just as cheap as rubbish.	La hejmaj objektoj estas same malmultekostaj kiel la rubo.
Later, the glorious empire collapsed.	Poste, la glora imperio disfalis.
You will encounter obstacles.	Vi renkontos obstaklojn.
The elephant's fur is thick and luxurious.	La felo de la elefanto estas dika kaj luksa.
She bathed in the ocean.	Ŝi banis sin en la oceano.
The definition of postmodernism varies.	La difino de postmodernismo varias.
Smith knows everything there is to know about cars.	Smith scias ĉion, kion oni devas scii pri aŭtoj.
The committee is meeting now.	La komitato kunvenas nun.
The victorious horse had a flowing white mane.	La venkinta ĉevalo havis blankan, fluantan kolhararon.
A large number of witnesses testified against him.	Granda nombro da atestantoj atestis kontraŭ li.
Tell me your wildest nightmare.	Diru al mi vian plej sovaĝan koŝmaron.
Walk along that path and you will reach a fork.	Promenu laŭ tiu vojo kaj vi atingos forkon.
Half of the required amount of sugar remains for tomorrow.	Duono de la bezonata kvanto da sukero restas por morgaŭ.
So she decided to steal the jewelry.	Do ŝi decidis ŝteli la juvelojn.
Strong winds knocked down several trees.	Fortaj ventoj faligis plurajn arbojn.
The riots were spurred by the severe weather.	La tumultoj estis spronitaj per la severa vetero.
The female cardinal has bright red plumage.	La ina kardinalo havas brilruĝan plumaron.
The men just stood there, silent.	La viroj nur staris tie, silente.
Speak politely.	Parolu ĝentile.
Act now before it's too late!	Agu nun, antaŭ ol estos tro malfrue!
The child grabbed his lemon.	La infano kaptis sian citron.
Find wood for the fire.	Trovu lignon por la fajro.
The police wanted to warn us.	La policisto volis nin averti.
The palace is surrounded by a magnificent park.	La palaco estas ĉirkaŭita de grandioza parko.
He lifted the glass to his lips and drained it.	Li levis la glason al siaj lipoj kaj drenis ĝin.
Finally the baker broke down.	Fine la bakisto rompiĝis.
Klarissa is unusually calm.	Klarissa estas nekutime trankvila.
Therefore these measures will elevate the company to greater heights.	Tial ĉi tiuj mezuroj altigos la kompanion al pli grandaj altecoj.
The cashier took the customer's money.	La kasisto prenis la monon de la kliento.
An insecticide is a substance used to kill insects.	Insekticido estas substanco uzata por mortigi insektojn.
He was arrested unexpectedly.	Li estis arestita neatendite.
This is a very difficult concept to understand.	Ĉi tio estas tre malfacile komprenebla koncepto.
Designed to be used with acrylic paints.	Desegnita por esti uzata kun akrilaj farboj.
There is a strong disagreement among historians.	Estas forta malkonsento inter historiistoj.
If you have a problem, just ask, he said.	Se vi havas problemon, simple demandu, li diris.
Many sports enthusiasts agree.	Multaj sportaj entuziasmuloj konsentas.
So we have something in common.	Do ni havas ion komunan.
The smell of lavender filled her bedroom.	La odoro de lavendo plenigis ŝian dormoĉambron.
Early childhood education is critical to intellectual development.	Frua infana edukado estas kritika al intelekta evoluo.
That being the case, why didn't he say that?	Estante tiel, kial li ne diris tion?
Some animals are sexually mature at birth.	Iuj bestoj estas sekse maturaj ĉe naskiĝo.
The nation's economy is at a crossroads.	La ekonomio de la nacio staras ĉe vojkruciĝo.
You're coming, aren't you?	Vi venos, ĉu ne?
Some car workers earn very high wages.	Kelkaj aŭtolaboristoj gajnas tre altajn salajrojn.
Being late again was not good for reputation.	Malfrui denove ne estis bona por reputacio.
One bottle of water contains seventeen ounces of water.	Unu botelo da akvo enhavas dek sep uncojn da akvo.
Identify the forest according to their leaf shape, size and color.	Identigu la arbaron laŭ iliaj foliformoj, grandeco kaj koloro.
A strong breeze swollen the leaves.	Malmola venteto ŝvelis la foliojn.
That event caused a storm of protest.	Tiu evento kaŭzis ŝtormon de protesto.
The old woman was crying with happiness.	La maljunulino ploris pro feliĉo.
Anger made his soul bitter.	Kolero amarigis lian animon.
The dogs began to bark.	La hundoj komencis boji.
A load of boulders was dumped into the river.	Ŝarĝo da ŝtonegoj estis forĵetita en la riveron.
Employees have no say in working hours.	Dungitoj havas nenian vorton pri laborhoroj.
Rates of gun violence have fallen this decade.	Indicoj de pafila perforto falis ĉi tiun jardekon.
He stood in line.	Li staris en vico.
John could not remember the accident.	Johano ne povis memori la akcidenton.
A monkey is a kind of monkey.	Simio estas speco de simio.
Your temperature is now normal.	Via temperaturo nun estas normala.
There seems to be no visible solution.	Ŝajnas nenia solvo videbla.
He decided to go to this part of the forest.	Li decidis iri en ĉi tiun parton de la arbaro.
The fish is delicious!	La fiŝoj estas bongustaj!
Strikes are endemic in many countries.	Strikoj estas endemiaj en multaj landoj.
He carefully placed the ointment on his injured hand.	Li zorge metis la ungventon sur sian vunditan manon.
The young woman's eyes gleamed with joy.	La okuloj de la juna virino ekbrilis pro ĝojo.
That cinema always has a queue to enter.	Tiu kinejo ĉiam havas vicon por eniri.
Life expectancy varies greatly from region to region.	La vivdaŭro multe varias de regiono al regiono.
Multiple competing institutions are quite common.	Multoblaj konkurantaj institucioj estas sufiĉe oftaj.
Money, money, money!	Mono, mono, mono!
Lakes are covered in ice in winter.	Lagoj estas kovritaj de glacio vintre.
With the rise of radio, music has changed.	Kun la pliiĝo de radio, muziko ŝanĝiĝis.
So you have to find somewhere to live.	Do vi devas trovi ien por loĝi.
Several types of facilities are no longer used.	Pluraj specoj de instalaĵoj ne plu estas uzataj.
Temperatures are expected to rise.	Temperaturoj estas atenditaj plialtiĝi.
The glass is fragile.	La vitro estas fragila.
Investigators believe they have found the cause.	Esploristoj kredas, ke ili trovis la kaŭzon.
The forests were cut down.	La arbaroj estis dehakitaj.
The clouds were thick and black.	La nuboj estis densaj kaj nigraj.
She left without saying a word.	Ŝi foriris sen diri eĉ unu vorton.
This city is known for its colorful festivals.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj buntaj festivaloj.
You have to exercise patience.	Vi devas ekzerci paciencon.
The car would have a blue license plate.	La aŭto havus bluan numerplaton.
Her teeth end in a bowl of porridge.	Ŝiaj dentoj finiĝas en bovlo da kaĉo.
Frogs croaked softly in the damp area.	Ranoj mallaŭte kvakis en la malsekregiono.
None of the kids like broccoli.	Neniu el la infanoj ŝatas brokolo.
The church built libraries.	La eklezio konstruis bibliotekojn.
To my great annoyance, the driver insists on singing!	Je mia intensa ĝeno, la ŝoforo insistas pri kanti!
The yogurt was sour.	La jogurto estis acida.
She withdrew from him.	Ŝi retiriĝis de li.
Many people here have suffered economic hardship.	Multaj homoj ĉi tie suferis ekonomiajn malfacilaĵojn.
Increase your monthly contribution.	Pliigu vian monatan kontribuon.
Most natives here do not eat meat.	Plej multaj indiĝenoj ĉi tie ne manĝas viandon.
This is pure sugar, not cane sugar.	Ĉi tio estas pura sukero, ne kana sukero.
Dima knew the answer.	Dima sciis la respondon.
The meeting lasted exactly ten minutes.	La kunveno daŭris ekzakte dek minutojn.
The statue is of an angel.	La statuo estas de anĝelo.
Railways contributed to the industrial revolution.	Fervojoj kontribuis al la industria revolucio.
Then pour the mixture into the glasses.	Poste verŝu la miksaĵon en la glasojn.
The company is known all over the country.	La firmao estas konata ĉie en la lando.
Beware of overcooking.	Atentu pri troa kuirado.
No one knew that film terrorism was real.	Neniu sciis, ke la filmterorismo estas reala.
The elephant trumpeted loudly.	La elefanto laŭte trumpetis.
The little boy cried.	La knabeto kriis.
I carry a bag full of items.	Mi portas sakon plenan de objektoj.
The dean seemed optimistic as he talked about future additions.	La dekano ŝajnis optimisma dum li parolis pri estontaj aliĝoj.
Mansfield covered the area with a network of roads.	Mansfield kovris la regionon per reto de vojoj.
Most bridges are of this type.	Plej multaj pontoj estas de ĉi tiu tipo.
She heard a creaking sound behind her back.	Ŝi aŭdis knaran sonon malantaŭ ŝia dorso.
He shot her a look of contempt.	Li ĵetis al ŝi rigardon de malestimo.
That kid is fighting with his friends.	Tiu infano batalas kun siaj amikoj.
Virgil was a great writer.	Vergilio estis granda verkisto.
Their trucks are bright red.	Iliaj kamionoj estas brilruĝaj.
The two originally came from different villages.	La du origine venis de malsamaj vilaĝoj.
The houses face east, so they get the morning sun.	La domoj rigardas orienten, do ili ricevas la matenan sunon.
Take only one cup of sugar.	Prenu nur unu tason da sukero.
Moral damage comes from change.	Morala damaĝo devenas de ŝanĝo.
So we were taught.	Do ni estis instruitaj.
He handed the flowers to the old man.	Li transdonis la florojn al la maljunulo.
This country has never fought.	Ĉi tiu lando neniam militis.
He ate an apple.	Li manĝis pomon.
The rich get richer, while the poor get poorer.	La riĉuloj riĉiĝas, dum la malriĉuloj pli malriĉiĝas.
Ralph found himself in solitary confinement.	Ralph trovis sin en izola ĉelo.
The painting is a masterpiece.	La pentraĵo estas ĉefverko.
Our son is an architect	Nia filo estas arkitekto
People in this area speak a dialect.	Homoj en ĉi tiu regiono parolas dialekton.
Her resentment subsided.	Ŝia rankoro malpliiĝis.
The questioner uses double negatives on purpose.	La demandanto uzas duoblajn negativojn intence.
The food is far from delicious.	La manĝaĵo estas for de bongusta.
He has a huge influence on the public mind.	Li havas grandegan influon sur la publika menso.
He apologized for his outburst.	Li pardonpetis pro sia eksplodo.
Now you need to pour the chocolate chips into the cream.	Nun vi devas verŝi la ĉokoladajn blatojn en la kremon.
The men argued for hours.	La viroj diskutis dum horoj.
The accident was caused by faulty brakes	La akcidento estis kaŭzita de misaj bremsoj
The election was marred by allegations of fraud.	La elekto estis difektita per akuzoj de fraŭdo.
The toilet block is located next to the river.	La necesejo-bloko situas apud la rivero.
That girl was standing on the shore of the sea.	Tiu junulino staris sur la bordo de la maro.
Start this charity!	Komencu ĉi tiu karitato!
The suspect was seen driving a stolen car.	La suspektato estis vidita veturanta ŝtelitan aŭton.
The policeman ordered them to continue walking.	La policisto ordonis al ili plu marŝi.
She was a gangster, a movie star, and a shoplifter.	Ŝi estis gangstero, filmstelulo, kaj butikŝtelisto.
First, let's set up a conference.	Unue, ni agordu konferencon.
Four ghosts haunt the castle.	Kvar fantomoj hantas la kastelon.
Many events go unpunished.	Multaj okazaĵoj restas senpunaj.
She was an elegant woman in her forties.	Ŝi estis eleganta virino en siaj kvardekaj jaroj.
Again he trained hard.	Denove li trejnis forte.
There was a small shop near their campground.	Estis malgranda butiko proksime de ilia kampadejo.
The priest was halfway to the door.	La pastro estis duonvoje al la pordo.
The doctor asked her a few questions.	La kuracisto faris al ŝi kelkajn demandojn.
She felt overwhelmed, and quickly rolled her eyes.	Ŝi sentis sin superfortita, kaj rapide forturnis la okulojn.
Traveling by train is a relaxing way to travel.	Veturi per la trajno estas malstreĉa maniero vojaĝi.
Particles move back and forth between fluid and solid states.	Partikloj moviĝas tien kaj reen inter fluidaj kaj solidaj statoj.
Now she added three cups of water.	Nun ŝi aldonis tri tasojn da akvo.
The movement forced him to flee.	La movado devigis lin fuĝi.
These hands are transparent.	Ĉi tiuj manoj estas travideblaj.
The instrument was borrowed last month.	La instrumento estis pruntita pasintmonate.
The truth always appears in the end.	La vero ĉiam aperas en la fino.
This restaurant serves delicious food.	Ĉi tiu restoracio servas bongustajn manĝaĵojn.
The team has an important game this weekend.	La teamo havas gravan ludon ĉi-semajnfine.
Test the candles before lighting them.	Provu la kandelojn antaŭ ŝalti ilin.
He dedicated his life to public service.	Li dediĉis sian vivon al publika servo.
The smoke smells of burning rubber.	La fumo odoras de brulanta kaŭĉuko.
The talk was quite interesting.	La parolado estis sufiĉe interesa.
They went to the zoo together.	Ili kune iris al la zoo.
He found out about his expulsion.	Li eksciis pri sia elpelo.
This half to the readers.	Ĉi tiu duono al la legantoj.
Any house you own has any value.	Ajna domo, kiun vi posedas, havas ian valoron.
It was inserted like a cork into her skull.	Ĝi estis enmetita kiel korko en ŝian kranion.
This region has vast mineral resources, but few large industries.	Ĉi tiu regiono havas vastajn mineralresursojn, sed malmultajn grandajn industriojn.
I was tired of the long drive.	Mi estis laca de la longa veturado.
She had a rich history, and an equally long future.	Ŝi havis riĉan historion, kaj same longan estontecon.
Refine, clean and shine.	Rafinu, purigu kaj brilu.
Each contestant was allowed to bring their partner.	Ĉiu konkursanto estis permesita alporti sian partneron.
It was, of course, a capture.	Estis, kompreneble, kapto.
Very little is known about this species.	Oni scias tre malmulte pri ĉi tiu specio.
Curiosity kept her glued to the screen.	Scivolemo tenis ŝin gluita al la ekrano.
I was happy with my new headdress.	Mi estis kontenta pri mia nova kapvesto.
We need to improve our understanding of technology.	Ni devas plibonigi nian komprenon pri teknologio.
The trumpet sounded the call of arms.	La trumpeto sonigis la armilvokon.
There have been advances in computer chips.	Okazis progresoj en komputilaj blatoj.
The dogs dragged her away.	La hundoj trenis ŝin for.
We need to pick fewer raspberries.	Ni devas elekti malpli da framboj.
Travel is also broadening its horizons.	Ankaŭ vojaĝado plilarĝigas sian horizonton.
This route is not popular with drivers.	Ĉi tiu itinero ne estas populara inter ŝoforoj.
This bookcase is full of books.	Ĉi tiu libroŝranko estas plena de libroj.
Quaternary cliffs and ravines are visible nearby.	Kvaternaraj klifoj kaj interkrutejoj estas videblaj proksime.
The prophet hopes that peace will reign.	La profeto esperas, ke paco regos.
Help yourself.	Helpu vin mem.
Ice cream is sold here.	Glaciaĵo estas vendita ĉi tie.
Druids believed that the seven hills had magical powers.	Druidoj kredis ke la sep montetoj havis magiajn potencojn.
Scientists believe that smoke from fires affects air quality.	Sciencistoj kredas, ke fumo de la fajroj influas aerkvaliton.
The shopkeeper quickly replaced the broken dish.	La butikisto rapide anstataŭigis la rompitan pladon.
You have two pieces of information.	Vi havas du informojn.
First, let’s take the ingredients.	Unue, ni prenu la ingrediencojn.
A third option is to dye your hair black.	Tria opcio estas tinkturi viajn harojn nigre.
Think back to these times, if you can.	Repensu al ĉi tiuj tempoj, se vi povas.
She believes that global trade is detrimental to world peace.	Ŝi opinias, ke tutmonda komerco estas malutila al mondpaco.
The patient's pain was intense.	La doloro de paciento estis intensa.
He did not cross the finish line.	Li ne transiris la cellinion.
The guard is removed from the gate.	La gardisto estas forigita de la pordego.
Six men and two women are chosen at random.	Ses viroj kaj du virinoj estas elektitaj hazarde.
Add a few drops of strawberry extract to the cream.	Aldonu kelkajn gutojn da fraga ekstrakto en la kremon.
It can only be reached by a small road.	Ĝin oni povas atingi nur per malgranda vojo.
The quake caused extensive damage.	La sismo kaŭzis vastan damaĝon.
The glass breaks and pieces of glass fall apart.	La vitro rompiĝas kaj disiĝas pecoj de vitro.
The exhibition received positive reviews.	La ekspozicio ricevis pozitivajn recenzojn.
However, there is very little evidence.	Tamen, estas tre malmulte da indico.
The earthquake displaced her family.	La tertremo senhejmigis ŝian familion.
Not wanting to tolerate their misconduct any longer,	Ne volante toleri ilian miskonduton pli longe,
He collapsed on the bridge.	Li kolapsis sur la ponto.
Do not list all scores in a table.	Ne listigu ĉiujn interpunkciojn en tabelo.
The singer needs a good accompanist.	La kantisto bezonas bonan akompananton.
Three glasses of red wine.	Tri glasoj da ruĝa vino.
Some diseases are contagious.	Iuj malsanoj estas kontaĝaj.
The fruit was picked by hand from the trees.	La frukto estis kolektita mane el la arboj.
These stores need new paint.	Ĉi tiuj vendejoj bezonas novan farbon.
You live a thousand years.	Vi vivu mil jarojn.
She put a lid on the pot.	Ŝi metis kovrilon sur la poton.
This region has a mild climate.	Ĉi tiu regiono havas mildan klimaton.
It will take two hours to complete.	Ĝi daŭros du horojn por fini.
Have you ever tasted durian?	Ĉu vi iam gustumis durianon?
The street, full of neon lights and chatter,	La strato, plena de neonaj lumoj kaj babilado,
We met in various nightclubs.	Ni renkontiĝis en diversaj noktokluboj.
He knew it was time to go.	Li sciis, ke estas tempo por iri.
Remember to set aside time to write.	Memoru rezervi tempon por skribi.
This old tree has witnessed many important events.	Ĉi tiu maljuna arbo atestis multajn gravajn eventojn.
This dish includes eggs, noodles and vegetables.	Ĉi tiu plado inkluzivas ovojn, nudelojn kaj legomojn.
Collect the manure in a bin.	Kolektu la sterkon en rubujon.
The world's oceans are in trouble.	La oceanoj de la mondo estas en problemoj.
The prospect was particularly exciting.	La perspektivo estis precipe ekscita.
Singing relaxes her and helps her sleep.	Kantado malstreĉigas ŝin kaj helpas ŝin dormi.
Courtiers support the old king, but their words are empty.	Korteganoj subtenas la maljunan reĝon, sed iliaj vortoj estas malplenaj.
He seemed to feel her discomfort.	Li ŝajnis senti ŝian malkomforton.
The museum's collection is small but good.	La kolekto de la muzeo estas malgranda sed bona.
I worked hard all day.	Mi multe laboris la tutan tagon.
His calm demeanor inspired confidence in everyone.	Lia trankvila konduto inspiris konfidon al ĉiuj.
The young man confessed that he was frightened.	La junulo konfesis, ke li ektimis.
The queen and the knight fall in love.	La reĝino kaj la kavaliro enamiĝas.
Can you describe those qualities?	Ĉu vi povas priskribi tiujn kvalitojn?
The villagers struggled to achieve ends.	La vilaĝanoj luktis por atingi finojn.
Fog is thick in the city.	Nebulo estas densa en la urbo.
The walls of this cathedral are decorated with fine mosaics.	La muroj de ĉi tiu katedralo estas ornamitaj per bonaj mozaikoj.
Again, we have to disagree.	Denove, ni devas malkonsenti.
The match was long, but the tension was intense.	La matĉo estis longa, sed la streĉiĝo estis intensa.
Make patterns in the felt with a felt pen.	Faru ŝablonojn en la felto per feltplumo.
She sat down as the ceremony began.	Ŝi sidiĝis kiam la ceremonio komenciĝis.
The piece is worn out.	La peco estas eluzita.
We always walked step by step.	Ni ĉiam marŝis laŭpaŝe.
The bishop devised a cunning plan to inflate the numbers.	La episkopo elpensis ruzan planon por ŝveligi la nombrojn.
At these temperatures the oxygen quickly disappears from the water.	Ĉe tiuj temperaturoj la oksigeno rapide malaperas el la akvo.
The wine is red wine.	La vino estas ruĝa vino.
The federation had nothing to do with business.	La federacio havis nenion kun kio fari komercon.
Many nations saw this as a not-too-veiled threat.	Multaj nacioj vidis tion kiel ne tro vualitan minacon.
I remember playing hide and seek as a child.	Mi memoras, ke mi ludis kaŝludon kiel infano.
The thieves broke into many homes that night.	La ŝtelistoj enpenetris en multajn hejmojn tiun nokton.
He fears the pollution will cause health problems.	Li timas, ke la poluado kaŭzos sanproblemojn.
What is his relationship to you?	Kio estas lia rilato al vi?
The alcohol vapor hovered through the cabin.	La alkohola vaporo ŝvebis tra la kajuto.
These sausages are stuffed with beef, pork and beef.	Ĉi tiuj kolbasoj estas plenigitaj kun bovaĵo, porkaĵo kaj bovidaĵo.
The food arrived, hot.	La manĝaĵo alvenis, varmega.
Tell me more about that book.	Diru al mi pli pri tiu libro.
Don't forget to bring the tape.	Ne forgesu kunporti la glubendon.
Her dress was modest.	Ŝia robo estis modesta.
The city maintains an extensive network of pipes.	La urbo konservas vastan reton de tuboj.
She thought it was dirty.	Ŝi pensis, ke ĝi estas malpura.
The President has a proven commitment to human rights.	La prezidanto havas pruvitan engaĝiĝon al homaj rajtoj.
A sweet smell came from the kitchen.	Dolĉa odoro ŝprucis el la kuirejo.
The fire broke out during the night.	La fajro ekis dum la nokto.
Heavy rain lasted for hours.	Forta pluvego daŭris horojn.
A passion for politics can consume your life.	Pasio por politiko povas konsumi vian vivon.
He shook hands.	Li etendis manon treme.
Three million people live in this city.	Tri milionoj da homoj loĝas en ĉi tiu urbo.
He always made it difficult for my friends.	Li ĉiam malfaciligis miajn amikojn.
The young people left en masse.	La junuloj amase foriris.
Your phone is not good.	Tiu via telefono ne estas bona.
Opposition to the law was widespread.	Opozicio al la leĝo estis ĝeneraligita.
The tourism board can answer all your questions.	La turisma estraro povas respondi ĉiujn viajn demandojn.
Dogs have a sharp sense of smell.	Hundoj havas akran flarsento.
Two thousand years of dust have accumulated in this area.	Du mil jaroj da polvo akumuliĝis en ĉi tiu areo.
He used to visit the library in the old days.	Li ofte vizitis la bibliotekon en la malnova tempo.
Doing nothing, struggling with daily life.	Farante nenion, luktante kun ĉiutaga vivo.
The museum is small but quite interesting.	La muzeo estas malgranda sed sufiĉe interesa.
Several generations of these seeds have sprouted.	Pluraj generacioj de ĉi tiuj semoj burĝonis.
He was a voracious reader.	Li estis vorema leganto.
He's not very smart, but he's reliable.	Li ne estas tro lerta, sed li estas fidinda.
One child's policy was a disaster.	La politiko de unu infano estis katastrofo.
A boy is standing on the stairs.	Knabo staras sur la ŝtuparo.
The coastline is stunning.	La marbordo estas impresa.
The church is right next to the fountain.	La preĝejo estas tuj apud la fontano.
Wild dogs roamed the streets.	Sovaĝaj hundoj vagadis sur la stratoj.
Take the kids to the park.	Prenu la infanojn al la parko.
Simon brought the dog in.	Simon enportis la hundon.
Quality of sleep is key to good health.	La kvalito de dormo estas kerna por bona sano.
Francis gave his advisers valuable advice.	Francis donis al siaj konsilistoj valorajn konsilojn.
These statues are perched high on a hill.	Tiuj ĉi statuoj estas metitaj alte sur monteto.
He used to work as a model.	Li kutimis labori kiel fotomodelo.
A barrel of pork would cost ten dollars.	Barelo da porkaĵo kostus dek dolarojn.
He traveled everywhere in a homemade rocket.	Li vojaĝis ĉien en memfarita raketo.
Investigators were unable to obtain the man wanted.	La enketistoj ne sukcesis akiri la serĉitan viron.
She forgot to turn off her cell phone charger.	Ŝi forgesis malŝalti sian poŝtelefonan ŝargilon.
The eyes of the world turned to the Olympics.	La okuloj de la mondo turnis sin al la olimpikoj.
A delicious aroma filled the apartment.	Bongusta aromo plenigis la apartamenton.
He caught the robber by surprise.	Li surprize kaptis la rabiston.
The toilet is in the corner.	La necesejo estas en la angulo.
For them, water scarcity was a severe problem.	Por ili, la malabundeco de akvo estis severa problemo.
He was clearly of royal lineage.	Li estis klare de reĝa genlinio.
Unfortunately, few people have taken this advice seriously.	Bedaŭrinde, malmultaj homoj prenis ĉi tiun konsilon serioze.
If he does not, he will be fired.	Se li ne faros, li estos maldungita.
There were a lot of cars in the parking lot.	Estis multe da aŭtoj en la parkejo.
Suggestions for improvement are always welcome.	Sugestoj por plibonigo estas ĉiam bonvenaj.
The lawn is quite large.	La gazono estas sufiĉe granda.
The timid girl was afraid to enter the fort.	La timema knabino timis eniri la fortikaĵon.
These protests are unjustifiable.	Ĉi tiuj protestoj estas nepravigeblaj.
While traveling, one sees many memorable scenes.	Vojaĝante, oni vidas multajn memorindajn scenojn.
His mother could not believe what he said.	Lia patrino ne povis kredi tion, kion li diris.
You can wear silk socks and underwear.	Vi povas porti silkajn ŝtrumpetojn kaj subvestojn.
The family had breakfast in the dining room.	La familio matenmanĝis en la manĝoĉambro.
You have to clean that floor.	Vi devas purigi tiun plankon.
First, we need to melt the goat cheese.	Unue, ni devas degeli la kapran fromaĝon.
They marched for peace.	Ili marŝis por paco.
There is a certain arrogance in the aristocracy.	Estas certa aroganteco en la aristokrataro.
Avoid talking with your mouth full.	Evitu paroli kun la buŝo plena.
How to split text into sentences?	Kiel dividi tekston en frazojn?
Considerable changes have taken place in recent decades.	Konsiderindaj ŝanĝoj okazis en la lastaj jardekoj.
The wonderful story of how she saved the child.	La mirinda rakonto pri kiel ŝi savis la infanon.
I have no choice in this matter.	Mi ne havas elekton en ĉi tiu afero.
This workshop aims to reduce emissions.	Ĉi tiu laborrenkontiĝo celas redukti ellason.
Plants need a lot of light to grow.	Plantoj bezonas multan lumon por kreski.
He sent the letter by courier.	Li sendis la leteron per kuriero.
What do the oblique signs mean to you?	Kion signifas por vi la oblikvaj signoj?
This exercise program was developed by a physiologist.	Ĉi tiu ekzerca programo estis ellaborita de fiziologo.
Their silence was frightening, yet majestic.	Ilia silento estis timiga, tamen majesta.
Too much attention has been paid to local developments.	Oni donis tro da atento al lokaj evoluoj.
Many townspeople were evacuated here.	Multaj urbanoj estis evakuitaj ĉi tie.
When driving, look carefully for road signs.	Dum veturado, zorge rigardu vojsignojn.
His backpack was covered with stickers.	Lia tornistro estis kovrita per glumarkoj.
Thieves broke into a neighbor's house.	Ŝtelistoj enpenetris en la domon de najbaro.
The area near the city is sparsely populated.	La areo proksime de la urbo estas malabunde loĝita.
The youth center was threatened with closure.	La junulara centro estis minacita kun fermo.
He visits us every year.	Li vizitas nin ĉiujare.
She promised to be solemn.	Ŝi promesis esti solena.
She stopped smoking.	Ŝi ĉesis fumi.
It's a little cool in the air.	Estas iomete malvarmeto en la aero.
He gathered a small group of followers.	Li kunvenis grupeton de sekvantoj.
Here we will build the new library of the city.	Ĉi tie ni konstruos la novan bibliotekon de la urbo.
We tried to reach a compromise.	Ni provis atingi kompromison.
She suffered a terrible fall.	Ŝi suferis teruran falon.
Hearing his sweet tones, we fainted.	Aŭdinte liajn dolĉajn tonojn, ni svenis.
The industries of this nation are located mainly in the south.	La industrioj de ĉi tiu nacio situas ĉefe en la sudo.
He possessed several wonderful attributes.	Li posedis plurajn mirindajn atributojn.
Expressive art presents a cultural perspective.	Esprimplena arto prezentas kulturan perspektivon.
Every woman has the right to marry whomever she chooses.	Ĉiu virino havas la rajton geedziĝi kun kiu ŝi elektas.
The doctor confirmed his suspicions.	La kuracisto konfirmis siajn suspektojn.
The politician stood up angrily.	La politikisto kolere ekstaris.
Assigned to work among prisoners, he was forced to compromise.	Asignita por labori inter kaptitoj, li estis devigita kompromisi.
The faces of all the students were drawn.	La vizaĝoj de ĉiuj studentoj estis desegnitaj.
Tension is high in these streets.	Streĉiteco estas alta en ĉi tiuj stratoj.
I have unfinished business to take care of.	Mi havas nefinitajn aferojn por prizorgi.
We say, then, that a battle is won.	Ni diras do, ke batalo estas venkita.
The city is known for its wide open areas.	La urbo estas konata pro siaj larĝaj liberaj areoj.
He lured the animals closer with a lamb chop.	Li allogis la bestojn pli proksime per ŝafida kotleto.
The smell is pungent.	La odoro estas akra.
Indonesia's foreign policy is purely reactive.	Indonezia ekstera politiko estas pure reaktiva.
Blocked in traffic again.	Denove blokita en trafiko.
Cooking involves heating food until it is ready.	Kuirado implikas varmigi manĝaĵon ĝis ĝi fariĝas preta.
Neither effort nor skill will help you.	Nek peno nek lerteco helpos vin.
Some members blamed the plan, saying it was unrealistic.	Kelkaj membroj kulpigis la planon, dirante ke ĝi estis nerealisma.
The said center will soon be open.	La menciita centro estos baldaŭ malfermita.
The cuffs of his dark suit were perfectly gilded.	La manumoj de lia malhela kostumo estis perfekte orligitaj.
There was no room for error.	Ne estis loko por eraro.
The base of the tower is structured after a medieval castle.	La bazo de la turo estas strukturizita post mezepoka kastelo.
Once a year, the lions migrate to the rainforest.	Unufoje jare, la leonoj migras al la pluvarbaro.
They finally managed to hit the target.	Ili finfine sukcesis trafi la celon.
Exercise every day.	Ekzercu ĉiutage.
Owen tried to understand.	Owen provis komprenigi sin.
The snake slipped away from sight.	La serpento forglitis, for de vido.
Some political scientists claim that "politics" does not exist.	Iuj politikaj sciencistoj asertas, ke "politiko" ne ekzistas.
Few visitors are allowed in the museum.	Malmultaj vizitantoj estas permesitaj en la muzeo.
They are an endangered species.	Ili estas endanĝerigita specio.
Success, however, is not certain.	Sukceso tamen ne estas certa.
The army used tanks for transportation.	La armeo uzis tankojn por transporto.
Many new medications are tested every year.	Multaj novaj medikamentoj estas esploritaj ĉiujare.
It will be a long line for tickets.	Estos longa vico por biletoj.
A delegation from the village approached the government.	Delegacio de la vilaĝo alproksimiĝis al la registaro.
Some people consider it unethical.	Iuj homoj konsideras ĝin maletika.
To the king's dismay, the prince adopted a different belief.	Al la konsterno de la reĝo, la princo adoptis malsaman kredon.
The sultan must be made out of recent official authorization.	La sultano devas esti farita el freŝa oficiala rajtigo.
The mountain is distinguished by its intense green coloration.	La monto distingiĝas per sia intensa verda kolorigo.
He lent me money, but gave me no interest.	Li pruntedonis al mi monon, sed ne donis al mi intereson.
His cloak was covered with dust.	Lia mantelo estis kovrita de polvo.
The storm brought heavy rains and destructive winds.	La ŝtormo alportis pluvegojn detruajn ventojn.
The scientist put the test tube in the freezer.	La sciencisto metis la provtubon en la frostujon.
Our city got a TV reception a few years ago.	Nia urbo akiris televidan ricevon antaŭ kelkaj jaroj.
This sinkhole is very dangerous.	Ĉi tiu dolino estas tre danĝera.
There is no proof that this is true.	Ne ekzistas pruvo, ke tio estas vera.
The ants collect sugar.	La formikoj kolektas sukeron.
Oil is refined from crude oil.	Petrolo estas rafinita el kruda petrolo.
They whispered to each other softly.	Ili flustris unu al la alia mallaŭte.
He lightened his workload by delegating tasks.	Li malpezigis sian laborŝarĝon delegante taskojn.
The church did service after service.	La eklezio faris servon post servo.
The eyes behind her sunglasses were wet and damp.	La okuloj malantaŭ ŝiaj sunokulvitroj estis malsekaj kaj malsekaj.
The terrorist attacks were considered a day of war.	La teroristaj atakoj estis konsideritaj militago.
The castle was built of stone.	La kastelo estis konstruita el ŝtono.
They do not need large amounts of water.	Ili ne bezonas grandajn kvantojn da akvo.
The brave woman was treated to a hearty meal.	La kuraĝa virino estis regalita per abundega manĝo.
The pelvis is a fusion of bones.	La pelvo estas kunfandiĝo de ostoj.
The medical profession demands excellence.	La medicina profesio postulas plejbonecon.
The royal household was known for imposing excessive taxes.	La reĝa domanaro estis konata pro postulado de troaj impostoj.
Her writing is without emotion.	Ŝia skribo estas sen emocio.
The boys were fishing from the river bank.	La knaboj fiŝkaptis de la riverbordo.
In some countries, smoking is prohibited in public.	En iuj landoj, fumado estas malpermesita publike.
What is the recipe for apple pie?	Kio estas la recepto por pomkuko?
The crust is thin in some places, as here.	La terkrusto estas maldika kelkloke, kiel ĉi tie.
What's your address?	Kio estas via adreso?
He said he will visit again next week.	Li diris, ke li vizitos denove la venontan semajnon.
Galactic empires have repeatedly risen and fallen.	Galaksiaj imperioj multfoje leviĝis kaj falis.
The gift was appropriate.	La donaco estis konvena.
Ali ibn Abi Talib's family grows wheat and wheat.	La familio de Ali ibn Abi Talib kultivas milion kaj tritikon.
There are many uses for ginger.	Estas multaj uzoj por zingibro.
A general is a capable leader.	Generalo estas kapabla gvidanto.
The fisherman discovered oysters on the shore.	La fiŝkaptisto malkovris ostrojn sur la bordo.
He is particular about the way he eats his food.	Li estas aparta pri la maniero kiel li manĝas sian manĝaĵon.
We encountered bad traffic.	Ni renkontis malbonan trafikon.
Next year he will be thirty years old.	Venontjare li estos tridekjara.
We still have to do that.	Ni ankoraŭ devas fari tion.
Ancient customs are an important part of the culture.	Antikvaj kutimoj estas grava parto de la kulturo.
I ate my breakfast.	Mi manĝis mian matenmanĝon.
The stallion pulled a wooden cart.	La virĉevalo tiris lignan ĉaron.
The bus brakes creaked loudly.	La busbremsoj laŭte knaris.
He had wild hair.	Li havis sovaĝan hararon.
Only a song of birds broke the silence.	La trankvilon rompis nur birdokanto.
She slowly took off her clothes.	Ŝi malrapide senvestigis siajn vestaĵojn.
She was very manipulative.	Ŝi montriĝis tre manipula.
Then, he turned.	Tiam, li turnis sin.
He is tall and slender.	Li estas alta kaj svelta.
The crowd shouted for joy.	La homamaso ĝojkriis.
The eggs should be at room temperature.	La ovoj devas esti ĉe ĉambra temperaturo.
The grapes tasted good.	La vinberoj bongustis.
A group of bandits stole our belongings.	Grupo de banditoj ŝtelis niajn posedaĵojn.
The figure skater fell into a plot, twisting her wrist.	La artsketisto falis en intrigo, tordante ŝian pojnon.
The scenery was beautiful.	La pejzaĝo estis belega.
Our pool is half full.	Nia naĝejo estas duonplena.
A waiter was waiting nearby.	Servisto atendis proksime.
This conversation made no sense.	Ĉi tiu konversacio havis nenian sencon.
A humpback frog looks like a lizard.	Ĝiba rano similas al lacerto.
The brand was missing the soup.	La supo mankis al la marko.
An air strike injured several people.	Aeratako vundis plurajn homojn.
Science goes further, its progress seemingly unforgettable.	Scienco marŝas plu, ĝia progreso ŝajne neforgesebla.
His speech was magnetic.	Lia parolo estis magneta.
It is metal, not wood.	Ĝi estas metalo, ne ligno.
When two trains collide, this often happens.	Kiam du trajnoj kolizias, tio ofte okazas.
Study the topic in depth.	Studu la temon ĝisfunde.
Each comfortable tea was different from the other.	Ĉiu teo komforta estis malsama de la alia.
Call him.	Voku lin.
Urban poor all over the world.	Urbaj malriĉuloj tra la mondo.
She stumbled on the stairs.	Ŝi stumblis sur la ŝtuparo.
The sun is bright.	La suno estas hela.
Several women approached him, laughing.	Pluraj virinoj alproksimiĝis al li, ridante.
A sharp feeling filled his nostrils.	Pika sento plenigis liajn naztruojn.
This village is famous for its vegetables.	Ĉi tiu vilaĝo estas fama pro siaj legomoj.
The mother and uncle were both unemployed.	La patrino kaj onklo estis ambaŭ senlaboruloj.
Cows were milked every morning.	Bovinoj estis melkitaj ĉiumatene.
The referendum is two years away.	La referendumo estas for du jaroj.
My deepest condolences for the loss of your father.	Mian plej profundan kondolencon pro la perdo de via patro.
There are many problems here that need to be addressed.	Multaj problemoj ekzistas ĉi tie, kiuj devas esti solvitaj.
This will change the course of history.	Ĉi tio ŝanĝos la kurson de la historio.
An earthquake has hit recently.	Tertremo trafis lastatempe.
The wind is blowing very hard today.	La vento blovas tre forte hodiaŭ.
She met a new neighbor today.	Ŝi renkontis novan najbaron hodiaŭ.
The merger will create opportunities for stronger employment.	La fuzio kreos ŝancojn por pli forta dungado.
When will they arrive?	Kiam ili alvenos?
So does the material in the sections below.	Tiel faras la materialo en la subaj sekcioj.
Their house burned down last night.	Ilia domo brulis hieraŭ nokte.
The forest was abundant and green.	La arbaro estis abunda kaj verda.
When winter arrives, snow covers the icy roads.	Kiam la vintro alvenas, neĝo kovras la glaciajn vojojn.
An analysis of this work has led to some important results.	Analizo de tiu laboro kondukis al kelkaj gravaj rezultoj.
He wrapped her in his arms.	Li envolvis ŝin en sia brakumo.
Government officials were contemptuous.	Registaraj oficistoj estis malestimaj.
This was the best meal we have ever eaten.	Ĉi tio estis la plej bona manĝo, kiun ni iam manĝis.
He got her back in thirty minutes.	Li rehavigis ŝin post tridek minutoj.
No one made eye contact.	Neniu faris vidan kontakton.
She toasted the prime minister.	Ŝi tostis la ĉefministron.
Although initially denied, he was later credited.	Kvankam komence neite, li estis poste kreditita.
The brown bear was not afraid of man.	La brunurso ne timis homon.
He looked into the distance.	Li rigardis en la malproksimon.
He approached the bank manager.	Li alproksimiĝis al la bankdirektoro.
The wind was quite strong that day.	La vento estis sufiĉe forta tiutage.
We were overwhelmed by the large scale of the project.	Ni estis superfortitaj de la granda skalo de la projekto.
The financial industry employs a large number of people.	La financa industrio laborigas grandan nombron da homoj.
Light a fire under the pot.	Ekbruligi fajron sub la poto.
Cleopatra was the most beautiful woman in the world.	Kleopatro estis la plej bela virino en la mondo.
They show the highest levels of stress.	Ili montras la plej altajn nivelojn de streso.
We need to reduce car use.	Ni devas redukti la uzadon de aŭtomobiloj.
They believe that alliances are the key to survival.	Ili opinias, ke aliancoj estas la ŝlosilo por postvivado.
The beaches here are full of tourists every summer.	La strandoj ĉi tie estas plenplena de turistoj ĉiun someron.
This country is increasingly dependent on natural gas.	Ĉi tiu lando pli kaj pli dependas de tergaso.
She tried to row against the wind.	Ŝi provis remi kontraŭ la vento.
As a test, some doctors did a small experiment.	Kiel provo, kelkaj kuracistoj faris etan eksperimenton.
Hop was not convinced.	Hop ne estis konvinkita.
It cannot be done without powder.	Ĝi ne povas esti farita sen pulvo.
The first mosquitoes of the season swarmed.	La unuaj moskitoj de la sezono svarmis.
Some of her poems were addressed directly to the king.	Kelkaj el ŝiaj poemoj estis adresitaj rekte al la reĝo.
A blood clot formed in his leg.	En lia kruro formiĝis sangokoagulaĵo.
To appreciate flowers, it helps to look at them.	Por aprezi florojn, ĝi helpas rigardi ilin.
I'm thirsty.	Mi soifas.
I have a new aspiration.	Mi havas novan aspiron.
The water was cold.	La akvo estis malvarma.
Twenty thieves were arrested.	Dudek ŝtelistoj estis arestitaj.
I stopped at the post office.	Mi haltis ĉe la poŝtoficejo.
The computer appeared quickly.	La komputilo aperis rapide.
Her dress was blowing in the wind.	Ŝia robo blovis en la vento.
Wild animals killed in traps and other clever methods	Sovaĝaj bestoj mortigitaj en kaptiloj kaj aliaj lertaj metodoj
So, it just shows up, you never know.	Do, ĝi nur montriĝas, vi neniam scias.
Research has shown that there are many benefits.	Esploro montris, ke ekzistas multaj avantaĝoj.
The young men then fled.	La junuloj tiam fuĝis.
Water vendors sold soft drinks and cigarettes to passengers.	Akvovendistoj vendis nealkoholaĵojn kaj cigaredojn al pasaĝeroj.
I join a traveling club.	Mi aliĝas al migra klubo.
The only option was to lock the doors and leave.	La sola eblo estis ŝlosi la pordojn kaj foriri.
Local	Lokulo
The level of pollution in this area is dangerously high.	La nivelo de poluo en ĉi tiu areo estas danĝere alta.
Young people no longer use landlines today.	Junuloj hodiaŭ ne plu uzas fiksajn telefonojn.
The elephant danced awkwardly, its hooves clicking.	La elefanto dancis mallerte, kun la hufoj klakante.
They filed a complaint with the city service department.	Ili prezentis plendon al la urba serv-sekcio.
The children drew with chalk on the asphalt.	La infanoj desegnis per kreto sur la asfalto.
The environment is always sunny and warm.	La medio estas ĉiam suna kaj varma.
He smokes three packs of cigarettes a day.	Li fumas tri paketojn da cigaredoj tage.
She gave up her job of caring for the children.	Ŝi rezignis sian laboron por prizorgi la infanojn.
The poor were often forced to steal.	La malriĉuloj ofte estis devigitaj ŝteli.
All of these are true statements.	Ĉiuj ĉi tiuj estas veraj deklaroj.
The container is almost full.	La ujo estas preskaŭ plena.
We watched wooden buildings disappear into the flames.	Ni rigardis lignajn konstruaĵojn malaperi en la flamoj.
The government only helps the elderly.	La registaro nur helpas maljunulojn.
Some courtship rituals include cakes and breads.	Kelkaj amindumaj ritoj inkludas kukojn kaj panojn.
The weakened restriction will encourage police misconduct.	La malfortigita limigo instigos polican miskonduton.
The dictionary is used for referencing and spelling.	La vortaro estas uzata por referencado kaj literumo.
He rebuked her for destroying the crop.	Li riproĉis ŝin detruado de la rikolto.
In life, the worst case scenario is more likely to happen.	En la vivo, la plej malbonaj scenaroj pli verŝajne okazas.
The sequence of events here is unclear.	La sinsekvo de eventoj ĉi tie estas neklara.
Bees adore the delicious nectar.	Abeloj adoras la bongustan nektaron.
The word means "to contain."	La vorto signifas "enhavi".
This amusement park serves families.	Ĉi tiu plezurparko servas familiojn.
Money is a source of social conflict.	Mono estas fonto de socia konflikto.
It is not a complete list.	Ĝi ne estas kompleta listo.
Fred always wears a safety pin on his back.	Fred ĉiam portas sekurpinglon sur sia reverso.
Young boys are twice as likely to have criminal convictions.	Junaj knaboj estas duoble pli probablaj havi krimajn juĝojn.
We will continue discreetly.	Ni daŭrigos diskrete.
The scientist punched the table.	La sciencisto pugnobatis la tablon.
The cost of these oil fields is high.	La enspezo de ĉi tiuj naftejoj estas granda.
The lawyers claimed that the search warrant was invalid.	La advokatoj asertis ke la serĉverdikto estis malvalida.
She took her time to choose a dress.	Ŝi prenis sian tempon por elekti robon.
The tribe often acted aggressively towards its neighbors.	La tribo ofte agis agreseme al siaj najbaroj.
She sprayed cold water on her face and neck.	Ŝi ŝprucis malvarman akvon sur la vizaĝon kaj la kolon.
The new code of ethics remains valid.	La nova kodo de etiko restas valida.
The duke really angered the gentleman.	La duko vere kolerigis la sinjoron.
All students are taught to sing.	Ĉiuj lernantoj estas instruitaj kanti.
Make sure the spices are finely ground.	Certigu, ke la spicoj estas fajne muelitaj.
Speculation abounds as to who will replace him.	Spekulado abundas pri kiu anstataŭigos lin.
Parts of the city were cut off by fire.	Partoj de urbo estis fortranĉitaj per fajro.
Learn to appreciate nature.	Lernu aprezi la naturon.
Undoubtedly this is the case.	Sendube eblas, ke tio estas la kazo.
Place the lid on the dish.	Metu la kovrilon sur la pladon.
He shot and missed.	Li pafis kaj maltrafis.
Adding salt will make the itching worse.	Aldono de salo igos la jukadon plimalboniĝi.
A man is warned not to smoke.	Viro estas avertita ne fumi.
A common weed of the plains.	Ofta fiherbo de la ebenaĵoj.
Water strongly fluoresces under ultraviolet light.	Akvo forte fluorescas sub ultraviola lumo.
The boy bought honey from the farmer.	La knabo aĉetis mielon de la farmisto.
The investigation is flawed and biased.	La enketo estas misa kaj partia.
Crowds of shoppers pushed each other.	Amasoj da aĉetantoj puŝis unu la alian.
She couldn't believe it.	Ŝi ne povis kredi ĝin.
Her keen interest in politics was noticed by almost everyone.	Ŝia fervora intereso pri politiko estis rimarkita de preskaŭ ĉiuj.
Alcohol is prohibited in the school.	Alkoholo estas malpermesita en la lernejo.
The horse galloped past.	La ĉevalo pretergalopis.
Store the cubes in bags in the refrigerator.	Konservu la kubojn en sakoj en la fridujo.
Make sure the cakes are cooled first.	Certigu, ke la kukoj estas malvarmigitaj unue.
We'll go as soon as she wakes up.	Ni iros tuj kiam ŝi vekiĝos.
We need to reduce deforestation.	Nepras, ke ni reduktu senarbarigon.
Visitors flocked to the archeological site.	Vizitantoj amasiĝis al la arkeologia loko.
The noise of the crowds was deafening.	La bruo de la homamasoj estis surda.
The church bells rang at midnight.	La preĝejaj sonoriloj sonis noktomezon.
We have to go back to the city.	Ni devas reveni al la urbo.
They had been in love all night.	Ili amoris la tutan nokton.
The prince was dressed in gloomy black.	La princo estis vestita en sombre nigra.
He watched as his friends left.	Li rigardis kiel liaj amikoj foriris.
Frogs croak in the lily ponds.	En la liliaj lagetoj grakas ranoj.
The film is modern, witty, and aesthetically pleasing.	La filmo estas moderna, sprita, kaj estetike plaĉa.
The safari guide looked at the monkey.	La safara gvidisto rigardis la simion.
Kumquat is a citrus fruit.	La kumquat estas citrusa frukto.
They were later all found and arrested.	Ili estis poste ĉiuj trovitaj kaj arestitaj.
Citizens complain about the lack of jobs.	Civitanoj plendas pri la manko de laborpostenoj.
It quickly became clear that men and women were different.	Rapide evidentiĝis, ke viroj kaj virinoj estas malsamaj.
Always wear your seat belt.	Portu vian sekurzonon ĉiam.
Researchers believe that there are greater dangers ahead.	Esploristoj opinias, ke estas pli grandaj danĝeroj antaŭen.
Where could she go?	Kien ŝi povus iri?
The roof creaked with a groan of protest.	La tegmento knaris pro ĝemo de protesto.
Ancient city, located on an island.	Pratempa urbo, situanta sur insulo.
Satellites record solar data.	Satelitoj registras sunajn datumojn.
Persuasion is used in legal arguments.	Persvado estas uzata en juraj argumentoj.
The cooking odors flowed into the room.	La kuiraj odoroj enfluis en la ĉambron.
Some of them were ball players.	Kelkaj el ili estis pilkludantoj.
Of course, some teachers are doing very well in this profession.	Kompreneble, kelkaj instruistoj tre bone fartas en ĉi tiu profesio.
The task of an administrator was well done.	La tasko de administranto estis bone farita.
These birds are almost completely white.	Ĉi tiuj birdoj estas preskaŭ tute blankaj.
Some storekeepers complained that it was difficult to keep employees.	Kelkaj magazenistoj plendis ke estis malfacile konservi dungitojn.
Candles fluttered in the dark.	Kandeloj flirtis en la mallumo.
Coal is abundant in this region.	Karbo estas abunda en ĉi tiu regiono.
Wrapped in fog, the mountains threatened in a funnel.	Envolvite en nebulo, la montoj minacis en embudo.
Nothing certain.	Nenio certas.
The suspects were released on bail this afternoon.	La suspektatoj estis liberigitaj sur kaŭcio ĉi-posttagmeze.
First, we need some milk.	Unue, ni bezonas iom da lakto.
The city was full of people.	La urbo estis plenplena de homoj.
What you have described is fascinating.	Tio, kion vi priskribis, estas fascina.
The substances used were cocaine and heroin.	La uzitaj substancoj estis kokaino, kaj heroino.
The city council voted unanimously.	La urbodelegitaro voĉdonis en unuanima decido.
The diagram is incredibly difficult to follow.	La diagramo estas nekredeble malfacila por sekvi.
New housing development is going up in the area.	Nova loĝeja evoluo iras supren en la areo.
What the hell are you doing?	Kion diable vi faras?
The ink is rich in iron.	La inko estas riĉa je fero.
Special units were set up to arrest the terrorists.	Specialaj unuoj estis starigitaj por aresti la teroristojn.
Gradually, she realized that something was wrong.	Iom post iom, ŝi rimarkis, ke io estas malĝusta.
Wear reading glasses if you need to.	Uzu legajn okulvitrojn se vi bezonas.
The stench of burning meat is disgusting.	La fetoro de brulanta karno estas naŭza.
He studied carefully, then spoke.	Li zorge studis, poste parolis.
Let's move the table away from the wall.	Ni movu la tablon for de la muro.
Many forests have now been cleared.	Multaj arbaroj nun estis malbaritaj.
The wheels creaked loudly.	La radoj laŭte knaris.
He has been trying to convince me for years.	De jaroj li provas konvinki min.
The letter elephant is extended full length.	La letera elefanto estas etendita plenlonge.
She was banned for breaking the rules.	Ŝi estis malpermesita pro malobeo de la reguloj.
His behavior can seem very perplexing.	Lia konduto povas ŝajni tre perpleksa.
Hot mineral water, please.	Varma minerala akvo, mi petas.
It is necessary to have an honest government.	Necesas havi honestan registaron.
The ships are trembling across the sea.	La ŝipoj tremas trans la maron.
The army is a visible sign of our strength.	La armeo estas videbla signo de nia forto.
She flexed her fingers, straining her back.	Ŝi fleksis la fingrojn, streĉante la dorson.
The secretary refused to admit that he had made a mistake.	La sekretario rifuzis konfesi, ke li faris eraron.
The debate over "global warming" continues.	La debato pri "mondvarmiĝo" daŭras.
Chang was born to the media.	Chang naskiĝis al la amaskomunikilaro.
The Marines returned home safely.	La marsoldatoj revenis hejmen sekure.
Many discarded clothes are burned or buried in the landfill.	Multaj forĵetitaj vestaĵoj estas bruligitaj aŭ entombigitaj en la rubodeponejo.
All successful marriages depend on the love and respect of two people.	Ĉiuj sukcesaj geedziĝoj dependas de la amo kaj respekto de du homoj.
Which house will be ours this afternoon?	Kiu domo estos nia hodiaŭ posttagmeze?
A blanket of mist crept through the fields.	Tra la kampoj ŝteliris kovrilo de nebulo.
Such routes really improve the efficiency of transportation.	Tiaj vojoj vere plibonigas la efikecon de transporto.
Perverting the course of justice is wrong.	Perverti la kurson de justeco estas malĝusta.
Many things have changed since communism fell here.	Multaj aferoj ŝanĝiĝis de kiam komunismo falis ĉi tie.
My uncle took a long walk.	Mia onklo faris longan promenadon.
The clearest sky is like a calm lake.	La plej klara ĉielo estas kiel trankvila lago.
Spent a few minutes playing the video	Pasigis kelkajn minutojn ludante la videon
A meeting was called to discuss the issues.	Kunsido estis alvokita por diskuti la aferojn.
An artist sketching the landscape.	Artisto skizanta la pejzaĝon.
Salt was added to their food.	Salo estis aldonita al ilia manĝaĵo.
The fishmonger will cook the fish for you.	La fiŝvendisto kuiros la fiŝon por vi.
They used earth, sand and other basic materials.	Ili uzis teron, sablon kaj aliajn bazajn materialojn.
The cities were fortified and its citizens crowded.	La urboj estis fortikigitaj kaj ĝiaj civitanoj amasiĝis.
Why does the queen carry an egg on her head?	Kial la reĝino portas ovon sur sia kapo?
The company will review its subsidiaries.	La kompanio revizios siajn filiojn.
The intervals overlap each other, so merging them won't work.	La intervaloj interkovras unu la alian, do kunfandi ilin ne funkcios.
How people meet and fall in love remains an enigma.	Kiel homoj renkontas kaj enamiĝas, restas enigmo.
The soldiers did well to be away.	La soldatoj faris bone esti for.
She was swept away by the great storm.	Ŝi estis forĵetita de la granda ŝtormo.
They continue to explore the origins of life.	Ili daŭre esploras la originojn de vivo.
Knowledge grows if it is shared by all.	Scio kreskas se estas dividita de ĉiuj.
The whole city was silent.	La tuta urbo silentis.
He has a good memory that will be useful.	Li havas bonan memoron, kiu estos utila.
The old woman is engraving wood.	La maljunulino gravuras lignon.
It is generally accepted that education is important.	Estas ĝenerale akceptite ke edukado estas grava.
Here, dogs take on the role of pets.	Ĉi tie, hundoj prenas la rolon de dorlotbestoj.
She goes to the table.	Ŝi iras al la tablo.
He entered the dark cavern.	Li eniris la malluman kavernon.
The building inspired fear.	La konstruaĵo inspiris timon.
It would not break your budget.	Ĝi ne rompus vian buĝeton.
The storm came.	Venis la ŝtormo.
Judging by their names, they are brothers.	Juĝante laŭ siaj nomoj, ili estas fratoj.
The wide rivers were full of fish.	La larĝaj riveroj estis plenaj de fiŝoj.
Creative gift.	Krea donaco.
The river is large and fed by many springs.	La rivero estas granda kaj nutrata per multaj fontoj.
He no longer believes he was a sinner.	Li ne plu kredas, ke li estis pekulo.
We'll leave in a moment.	Ni foriros post momento.
He refused to join the Communist Party.	Li rifuzis aliĝi al la komunista partio.
The inspector recovered the stolen diamonds.	La inspektisto retrovis la ŝtelitajn diamantojn.
Small birds are more colorful than large birds.	Malgrandaj birdoj estas pli buntaj ol grandaj birdoj.
She had already heard the bad news.	Ŝi jam aŭdis la malbonajn novaĵojn.
Sometimes something unexpected happens.	Foje okazas io neatendita.
Therefore, the leaders drew up the peace treaty.	Sekve, la gvidantoj desegnis la packontrakton.
He needs a visa to work in your host country.	Li bezonas vizon por labori en via gastiga lando.
She was absolutely amazed.	Ŝi estis absolute mirigita.
They needed to stand in line.	Ili bezonis stari en vico.
Peace of mind is worth the price.	La trankvilo valoras la prezon.
Her friend seemed excited.	Ŝia amiko ŝajnis ekscitita.
It was made by a bakery company.	Ĝi estis farita de firmao specialigita pri bakaĵoj.
Food crops should be protected from birds.	Manĝkultivaĵoj devas esti protektitaj kontraŭ birdoj.
When two liquids fuse, their combined density decreases.	Kiam du likvaĵoj kunfandiĝas, ilia kombinita denseco malpliiĝas.
Measure the liquid in a cup.	Mezuru la likvaĵon per taso.
Take butter or oil in a pan.	Prenu buteron aŭ oleon en pato.
This is the only road into town.	Ĉi tiu estas la sola vojo en la urbon.
The medicine seller advertises his goods.	La medicinvendisto reklamas siajn varojn.
Grilled fish tastes best served with lemon.	Kradita fiŝo gustumas plej bone servita kun citrono.
The old couple got on board and traveled to the suburbs.	La maljuna paro suriris kaj vojaĝis al la antaŭurboj.
We need to make the road safer for children.	Ni devas fari la vojon pli sekura por infanoj.
You will have to wait a few more minutes.	Vi devos atendi kelkajn pliajn minutojn.
He was involved in a series of murky deals.	Li estis implikita en serio de malklaraj interkonsentoj.
The room is messy, with a dusty atmosphere.	La ĉambro estas malklara, kun polva etoso.
Be careful, otherwise your feet will get wet.	Atentu, alie viaj piedoj malsekiĝos.
What about seats?	Kio pri sidlokoj?
The desk is light but sturdy.	La skribotablo estas malpeza sed fortika.
All the trees are dead near the road.	Ĉiuj arboj estas mortaj proksime de la vojo.
The soldiers humiliated the prisoners.	La soldatoj humiligis la kaptitojn.
The brave prince carried his dying father home.	La kuraĝa princo portis sian mortantan patron hejmen.
He parked his car outside the church.	Li parkis sian aŭton ekster la preĝejo.
We need to reduce inequality.	Ni devas redukti malegalecon.
They relax in the countryside.	Ili malstreĉiĝas en la kamparo.
Collect the broken branches.	Kolektu la rompitajn branĉojn.
The mayor assigns specific tasks to the staff.	La urbestro asignas specifajn taskojn al la kunlaborantaro.
Use one of these names.	Uzu iun el ĉi tiuj nomoj.
Violent clashes were a daily occurrence in the village.	Perfortaj kolizioj estis ĉiutaga okazo en la vilaĝo.
The proofreader reads the text carefully to see any errors.	La korektisto zorge legas la tekston por ekvidi eventualajn erarojn.
Marbles are polished.	Marmoroj estas poluritaj.
The vegetables add flavor.	La legomoj aldonas guston.
Strange things can happen when you get bored.	Strangaj aferoj povas okazi kiam oni enuas.
A parade was held to honor the victims.	Parado estis okazigita por honori la viktimojn.
They were accustomed to the arid climate.	Ili kutimis al la arida klimato.
After failing the exam, he dropped out of school.	Malsukcesinte la ekzamenon, li forlasis la lernejon.
Join us in the fight against global corruption.	Aliĝu al ni en la batalo kontraŭ tutmonda korupto.
The old man had a distinguished career.	La maljunulo havis eminentan karieron.
He is really polite and friendly	Li estas vere ĝentila kaj amika
They suspected bad play.	Ili suspektis malbonan ludadon.
Beat the egg whites until stiff.	Batu la ovoblankojn ĝis ili estas rigidaj.
He shows deep devotion.	Li montras profundan sindonemon.
Let's end this!	Ni finigu ĉi tion!
We need to do this now.	Ni devas fari ĉi tion nun.
Chemistry is the greatest science, she says.	Kemio estas la plej granda scienco, ŝi diras.
Officials have selected new candidates.	La respondeculoj elektis novajn kandidatojn.
The young traveler was delighted with the story.	La juna vojaĝanto sidis ravita de la rakonto.
He could not believe that his own son had betrayed him.	Li ne povis kredi, ke lia propra filo perfidis lin.
Then add three cups of barley flour.	Poste aldonu tri tasojn da hordea faruno.
There were two notable things about the new exhibit.	Estis du rimarkindaj aferoj pri la nova ekspozicio.
A sudden stop on train services caused chaos.	Subita halto en trajnoservoj kaŭzis kaoson.
The whole world is a stage.	La tuta mondo estas scenejo.
The referee was calm and authoritative in his decision.	La arbitraciisto estis trankvila kaj aŭtoritata en sia decido.
It is in these roles that the monarchy is employed.	Estas en tiuj roloj ke la monarkio estas dungita.
The property is in a sorry state.	La posedaĵo estas en bedaŭra stato.
He looked at the puppy intently.	Li atente rigardis la hundeton.
Cut the bread into slices.	Tranĉu la panon en tranĉaĵojn.
Let him tell you a story about his life.	Lasu lin rakonti al vi historion pri sia vivo.
And his servant was silent.	Kaj lia sklavo eksilentis.
The merchant's friend told him that everything would be all right.	La amiko de la komercisto diris al li, ke ĉio estos en ordo.
We need to change attitudes to reduce crime.	Ni devas ŝanĝi sintenojn por redukti krimon.
This text was written in the past.	Ĉi tiu teksto estis skribita en pasinta epoko.
This is a woman who works hard.	Ĉi tiu estas virino, kiu multe laboras.
Cats hunt mice, mice hunt cats.	Katoj ĉasas musojn, musojn ĉasas katojn.
The government has promised to provide assistance.	La registaro promesis, ke ili donos helpon.
The storm struck without warning.	La ŝtormo frapis sen averto.
Dismayed, we were shocked at the study.	Konsternite nin konsterniĝis al la studĉambro.
The tweet caused controversy.	La tweet kaŭzis polemikon.
He was not aware that there was a state fair nearby.	Li ne konsciis, ke proksime estas ŝtata foiro.
A savage battle ensued.	Sekvis sovaĝa batalo.
Old plants gave way to young trees.	Malnovaj plantoj cedis lokon al junaj arboj.
Fortunately, no one was injured.	Feliĉe, neniu estis vundita.
This restaurant is known for its atmosphere.	Ĉi tiu restoracio estas konata pro sia atmosfero.
The prospect is difficult.	La perspektivo estas malfacila.
Some goods enjoy stable prices.	Iuj varoj ĝuas stabilajn prezojn.
Visitors will descend the mountain by funicular.	La vizitantoj malsupreniros la monton per funikularo.
The monk murmured something in a sigh.	La monaĥo murmuris ion subspire.
In this race, the results were equal.	En ĉi tiu vetkuro, la rezultoj estis egalaj.
The road is extremely dusty and in a terrible state.	La vojo estas ege polva kaj en terura stato.
The wind is blowing hard today.	La vento forte blovas hodiaŭ.
You can hardly blame them for that.	Vi apenaŭ povas kulpigi ilin pro tio.
The sentence was a heart attack.	La frazo estis koratako.
We had nothing to do with it.	Ni havis nenion komunan kun ĝi.
The houses were well burned.	La domoj estis bone bruligitaj.
The package has been in traffic for several days.	La pakaĵo estis en trafiko dum pluraj tagoj.
The chief was so enraged that she shouted at everyone.	La estro estis tiel kolerigita, ke ŝi kriegis kontraŭ ĉiuj.
As the soldiers approached the house, the lights went out.	Kiam la soldatoj alproksimiĝis al la domo, la lumoj estingiĝis.
The cake was sticky.	La kuko estis glueca.
Definition of "common law marriage"	Difino de "ĝeneraljura geedziĝo"
The public almost ignored the news.	La publiko preskaŭ ignoris la novaĵojn.
I'm totally bored with this conversation	Mi tute enuiĝas pri ĉi tiu konversacio
Some uncertainty remained in his countenance.	Iom da necerteco restadis en lia mieno.
She threw it away.	Ŝi forĵetis ĝin.
Noise pollution is a major problem in urban areas.	Brua poluo estas grava problemo en urbaj areoj.
She carried him.	Ŝi portis lin.
Upcoming events are listed in these calendars.	Venontaj eventoj estas listigitaj en ĉi tiuj kalendaroj.
They drilled a hole in the middle of each cake.	Ili boris truon en la mezo de ĉiu kuko.
Many people do not recognize their prejudice.	Multaj homoj ne rekonas sian antaŭjuĝon.
We have greater freedom now.	Ni havas pli grandan liberecon nun.
Animals that drink water like berries.	Bestoj, kiuj trinkas akvon, ŝatas berojn.
The elected mayor takes office today.	La elektita urbestro enoficiĝas hodiaŭ.
Building a house is a challenge for most people.	Konstrui domon estas defio por plej multaj homoj.
The government should therefore take responsibility for the problem.	La registaro do devus akcepti respondecon pri la problemo.
Every day we wade through the mud.	Ĉiutage ni vadas tra la ŝlimo.
The concentration of sulfur dioxide increases	La koncentriĝo de sulfura dioksido pliiĝas
The linguists asked the elderly residents to recount their memories.	La lingvistoj petis la maljunajn loĝantojn rakonti siajn memorojn.
The hills are covered with mist.	La montetoj estas kovritaj per nebulo.
No visitors are allowed.	Neniuj vizitantoj estas permesitaj.
Writing on computers is still in its infancy.	Skribi per komputiloj estas ankoraŭ en sia infanaĝo.
They were such terrible neighbors!	Ili estis tiel teruraj najbaroj!
Large floods, in the past, have caused widespread damage.	Grandaj inundoj, en la pasinteco, kaŭzis ĝeneraligitan damaĝon.
Bear attacks on humans are rare, but deadly.	Ursatakoj sur homoj estas maloftaj, sed mortigaj.
Very little money will be spent on the palace.	Tre malmulte da mono estos elspezita por la palaco.
He recovered later and returned home.	Li resaniĝis poste kaj revenis hejmen.
The woman was thin and her face was furrowed.	La virino estis maldika kaj ŝia vizaĝo estis sulkiĝinta.
Tim works very hard.	Tim laboras tre malfacile.
A dog pulled on the rope, barking furiously.	Hundo tiris la ŝnuron, bojante furioze.
Read the following text.	Legu la sekvan tekston.
Australia is one of the oldest civilizations in the world.	Aŭstralio estas unu el la plej malnovaj civilizacioj de la mondo.
The bear was hiding in the bushes when hunters arrived.	La urso kaŝis sin en la arbustoj kiam alvenis ĉasistoj.
People flock to this cafe in the summer.	Homoj amasiĝas al ĉi tiu kafejo somere.
The headmaster was raised by his own firecracker.	La ĉefinstruisto estis levita de sia propra petardo.
Then she continued as she stepped onto the train.	Tiam ŝi daŭrigis dum ŝi paŝis sur la trajnon.
Only ten people showed up for the meeting.	Nur dek homoj aperis al la kunveno.
So off they go to the dentist's office.	Do estas for al la dentistoficejo ili iras.
The cleaner removes the dirt.	La purigisto forigas la malpuraĵon.
This will provide us with more substance for analysis.	Ĉi tio provizos al ni pli da substanco por analizo.
Pull out your sword and attack.	Eltiru vian glavon kaj ataku.
We spent a month planning the trip.	Ni pasigis monaton planante la vojaĝon.
A clock is the key to having an efficient household.	Horloĝo estas la ŝlosilo por havi efikan domanaron.
The school uniform must be changed every month.	La lerneja uniformo devas esti ŝanĝita ĉiun monaton.
The ability to perform and understand mathematics.	La kapablo plenumi kaj kompreni matematikon.
The steady beat of the drum echoed through the woods.	La konstanta takto de la tamburo eĥis tra la arbaro.
She longed to have enough money for fresh fruit.	Ŝi sopiris havi sufiĉe da mono por freŝaj fruktoj.
An adult woman.	Virino adultas.
He failed to get dinner.	Li ne sukcesis ricevi vespermanĝon.
A terrible accident was narrowly avoided.	Terura akcidento estis mallarĝe evitita.
Mathematics is a difficult subject.	Matematiko estas malfacila temo.
Cooking went too far.	Kuirado iris tro malproksimen.
A wave of disgust passed through her.	Ondo de naŭzo trairis ŝin.
The order of the method is important.	Gravas la ordo de la metodo.
The laws of the land must be obeyed.	La leĝoj de la lando devas esti obeitaj.
If we put all of these together, we'll get a tower.	Se ni kunmetas ĉi tiujn ĉiujn, ni ricevos turon.
The rising crime rates are the result of widespread poverty.	La altiĝantaj krimfrekvencoj estas rezulto de ĝeneraligita malriĉeco.
The scarf is made of silk.	La koltuko estas farita el silko.
She had never heard anyone say that before.	Ŝi neniam antaŭe aŭdis iun diri tion.
He put on his jacket and brushed his teeth.	Li surmetis sian jakon kaj brosis siajn dentojn.
The wrinkled gnome sniffed loudly.	La sulkiĝinta gnomo laŭte flaris.
The workers went to work.	La laboristoj forlaboris.
In the region near the city, you will find high mountains.	En la regiono proksime de la urbo, vi trovos altegajn montojn.
They just wanted to live in peace.	Ili volis nur vivi en paco.
The monks used to live in the nearby monastery.	La monaĥoj kutimis loĝi en la proksima monaĥejo.
He heard the doctor speak.	Li aŭdis la kuraciston paroli.
They fled after warning shots were fired.	Ili fuĝis post kiam avertaj pafoj estis lanĉitaj.
He was really worried.	Li estis vere maltrankvila.
Simply holding this instrument will calm and reassure you.	Simple tenado de ĉi tiu instrumento trankviligos kaj trankviligos vin.
The forecast for this month shows rain.	La prognozo por ĉi tiu monato montras pluvon.
I recommend drinking less coffee.	Mi rekomendas trinki malpli da kafo.
People are afraid that the protesters could attack.	La homoj timas, ke la manifestaciantoj povus ataki.
What movie are you going to see tonight?	Kiun filmon vi vidos ĉi-vespere?
Perry felt warm.	Perry sentis sin varmiĝi.
They won the top prize and the crowd went wild.	Ili gajnis la plej altan premion kaj la homamaso iĝis sovaĝa.
The wine is pleasant to warm the palate.	La vino estas agrabla por varmigi la palaton.
Take two ounces of flour from the bowl.	Prenu du uncojn da faruno el la bovlo.
Failure would mean disaster.	Malsukceso signifus katastrofon.
Countries that do not develop clean energy quickly are foolish.	Landoj, kiuj ne rapide disvolvas puran energion, estas malsaĝaj.
Not many of us have a grandfather.	Ne multaj el ni havas avon.
The floor was strewn with coins and jewelry.	La planko estis sternita de moneroj kaj juveloj.
Riding a bike could help prevent heart disease.	Veturi per biciklo povus helpi malhelpi kormalsanon.
The old couple was sitting by the window.	La maljuna paro sidis apud la fenestro.
The coastal regions of the country are subject to floods.	La marbordaj regionoj de la lando estas submetataj al inundoj.
Is it a bird?	Ĉu ĝi estas birdo?
The disease claimed the lives of millions.	La malsano postulis la vivojn de milionoj.
Tokens will be redeemable by card.	Ĵetonoj estos elaĉeteblaj per karto.
This company sells ice cream.	Ĉi tiu kompanio vendas glaciaĵon.
The politician was retired the next day.	La politikisto estis emerita la sekvan tagon.
Butterflies have large, swinging wings.	Papilioj havas grandajn, svingantajn flugilojn.
Not far from here, there is a memorial shrine.	Ne malproksime de ĉi tie, ekzistas memorsanktejo.
The two men discussed the news policy.	La du viroj diskutis pri la novaĵpolitiko.
But she said they were not.	Sed ŝi diris, ke ili ne estis.
The boy sitting next to her was calm and timid.	La knabo, kiu sidis apud ŝi, estis trankvila kaj timema.
She said she found a purse.	Ŝi diris, ke ŝi trovis monujon.
This shop sells agricultural equipment.	Tiu butiko vendas agrikulturan ekipaĵon.
This region is known for its rocky terrain.	Tiu regiono estas konata pro sia ŝtona tereno.
After the accident, he never recovered.	Post la akcidento, li neniam resaniĝis.
The next day the town woke up to a terrible stench.	La sekvan tagon la urbo vekiĝis pro terura fetoro.
Water is essential for life.	Akvo estas nemalhavebla por la vivo.
Seagulls circled and swung over their heads.	Mevoj rondiris kaj svingis super la kapo.
The smell of perfume filled the room.	La odoro de parfumo plenigis la ĉambron.
Please tell me exactly what you said.	Bonvolu diri al mi precize, kion vi diris.
I copied it word for word.	Mi kopiis ĝin vorto post vorto.
We now know of fourteen dimensions in space.	Ni nun scias pri dek kvar dimensioj en la spaco.
The audience applauded voluptuously.	La publiko aplaŭdis volupte.
Sugar can cause diabetes.	Sukero povas provoki diabeton.
The passage is very long, so take the shortcut.	La trairejo estas tre longa, do prenu la ŝparvojon.
I observed an almost complete absence of natural resources.	Mi observis preskaŭ kompletan foreston de naturaj rimedoj.
The game is fun for all ages.	La ludo estas amuza por ĉiuj aĝoj.
Like most animals, humans find hibernation inconvenient.	Kiel plej multaj bestoj, homoj trovas vintrodormon maloportuna.
Don't ignore safety guidelines.	Ne ignoru sekurecajn gvidliniojn.
His tired eyes looked up.	Liaj lacaj okuloj rigardis supren.
A little rain fell during the night.	Iom da pluvo falis dum la nokto.
The newspaper reported its flight details.	La gazeto raportis siajn flugdetalojn.
How can you make butter?	Kiel vi povas fari buteron?
Teaching math is a challenge, not an easy one.	Instrui matematikon estas defio, kaj ne facila.
The government will subsidize students.	La registaro subvencios studentojn.
The guest had wandered off.	La gasto estis forvaginta.
The birds chirped loudly.	La birdoj laŭte pepis.
We eat, drink, and sometimes, we even talk.	Ni manĝas, trinkas, kaj foje, ni eĉ parolas.
I'm too busy to go with you today.	Mi estas tro okupata por akompani vin hodiaŭ.
The medicine is bitter in taste.	La medikamento estas amara en gusto.
The lights in the room were dimmed.	La lumoj en la ĉambro estis malfortigitaj.
The breeze was cool.	La venteto estis freŝa.
The purpose of this organization is to protect the environment.	La celo de ĉi tiu organizo estas protekti la medion.
She has a wonderful idea, she says.	Ŝi havas mirindan ideon, ŝi diras.
A savage murder was committed in a deserted house.	Sovaĝa murdo estis farita en dezerta domo.
His uncle gave him good advice.	Lia onklo donis al li bonajn konsilojn.
I use my computer every day.	Mi uzas mian komputilon ĉiutage.
Pass the pepper, please.	Pasigu la pipron, mi petas.
It was clear that the ceasefire had failed.	Estis klare, ke la batalhalto malsukcesis.
The wine has deteriorated.	La vino malboniĝis.
Scientists disagree on this issue.	Sciencistoj malkonsentas pri ĉi tiu afero.
The water is hot.	La akvo estas varma.
New year, new life for us.	Nova jaro, nova vivo por ni.
Oil is a very volatile commodity.	Oleo estas tre volatila varo.
She poured coffee for him and he drank gratefully.	Ŝi verŝis kafon por li kaj li trinkis dankeme.
We packed our belongings carefully.	Ni zorge pakis niajn posedaĵojn.
This artist often works in a variety of mediums.	Ĉi tiu artisto ofte laboras en diversaj mediumoj.
I will postpone my vacation until the weather clears up.	Mi prokrastos miajn ferion ĝis la vetero klariĝos.
Later, he told them his own theory.	Poste, li rakontis al ili sian propran teorion.
Jobs in these industries were scarce.	Laborpostenoj en ĉi tiuj industrioj estis malabundaj.
The city spreads across the plain.	La urbo disvastiĝas tra la ebenaĵo.
Rooms have very different needs.	Ĉambroj havas tre malsamajn bezonojn.
Pollution is a huge problem here.	Poluo estas grandega problemo ĉi tie.
Look carefully at the outline of the wall.	Pririgardu la konturon de la muro zorge.
The elderly visit local health centers.	La maljunuloj vizitas lokajn sancentrojn.
I'm in charge of checking on the men.	Mi respondecas pri kontrolado de la viroj.
Heat makes plastic melt.	Varmo igas plaston fandi.
She was the talk of the town.	Ŝi estis la parolado de la urbo.
The lawyer's office was closed that day.	La oficejo de la advokato estis fermita tiun tagon.
The microscope was very basic.	La mikroskopo estis tre baza.
No doubt he was filled with remorse.	Sendube, li pleniĝis de pento.
One of the things that interests her is yoga.	Unu el la aferoj, kiuj interesas ŝin, estas jogo.
Her clothes looked like rags.	Ŝiaj vestaĵoj aspektis kiel ĉifonoj.
I calculated the money carefully.	Mi zorge kalkulis la monon.
She paid no attention to her family's disapproval.	Ŝi ne atentis la malaprobon de sia familio.
Everyone should know their political rights.	Ĉiu devus koni siajn politikajn rajtojn.
Try making a spicy sauce without garlic.	Provu fari pican saŭcon sen ajlo.
The kitchen sink was overflowing with dishes.	La kuireja lavujo estis superplenigita de pladoj.
The villagers were angry.	La vilaĝanoj estis koleraj.
The water was clear and cool.	La akvo estis klara kaj malvarmeta.
Slowly they went up the road.	Malrapide ili iris supren laŭ la vojo.
She put silver coins under the pillow.	Ŝi metis arĝentajn monerojn sub la kusenon.
The hamster was still worried.	La hamstro daŭre estis maltrankvila.
Thousands of wildebeest crossed the river.	Miloj da gnuoj transiris la riveron.
This symbol remains a mystery.	Ĉi tiu simbolo restas mistero.
Until last night, we hadn’t talked for decades.	Ĝis hieraŭ nokte, ni ne parolis dum jardekoj.
People have extraordinary intelligence.	Homoj havas eksterordinaran inteligentecon.
The collapse destroyed the nation.	La kolapso detruis la nacion.
At the last minute, she changed her mind.	En la lasta minuto, ŝi ŝanĝis sian opinion.
The young couple got married.	La juna paro edziĝis.
The environment will remain fragile for the foreseeable future.	La medio restos fragila por la antaŭvidebla estonteco.
He studied hard but ended up failing.	Li multe studis sed finis malsukcesi.
The outskirts of the city are lined with factories.	La periferio de la grandurbo estas vicita kun fabrikoj.
The cracks are cracking.	La rompoj krakas.
The audience was thrilled.	La publiko estis ravita.
One interesting thing about llamas is that they murmur.	Unu interesa afero pri lamoj estas ke ili murmuras.
Just your facts.	Ĝuste viajn faktojn.
He was confronted by the huge monster.	Li estis alfrontita per la grandega monstro.
We were reminded of the passing nature of time.	Ni rememorigis pri la pasema naturo de la tempo.
It's good to be kind sometimes.	Estas bone esti afabla foje.
In the south and west, forests once stretched uninterruptedly.	En la sudo kaj la okcidento, arbaroj iam etendiĝis senrompe.
She closed her eyes, moaning softly.	Ŝi fermis la okulojn, mallaŭte ĝemante.
The spell took effect immediately.	La sorĉo ekvalidis tuj.
The soil in this desert is fertile.	La grundo en ĉi tiu dezerto estas fekunda.
They avoided drugs.	Ili evitis la drogojn.
Many high schools require uniforms.	Multaj mezlernejoj postulas uniformojn.
A drain was clogged, and a sewer flooded the basement.	Drentubo ŝtopiĝis, kaj kloakigo inundis la kelon.
We can apply for inclusion in the program.	Ni povas peti por inkludo en la programo.
He insisted there was an error in the result.	Li insistis, ke estis eraro en la rezulto.
It is indescribable.	Ĝi estas nepriskribebla.
Don't come to this country before learning the local language.	Ne venu al ĉi tiu lando antaŭ ol lerni la lokan lingvon.
The city was flattened.	La urbo estis platigita.
The sheep's wool was bleached by the sun.	La lano de la ŝafo estis blankigita de la suno.
Sleep now seems a distant memory.	Dormo ŝajnas nun malproksima memoro.
There has never been such poverty and hunger.	Neniam estis tia malriĉeco kaj malsato.
Saturn's rings appear faint in this image.	La ringoj de Saturno aperas malfortaj en ĉi tiu bildo.
Watching a bird contest can be a noisy affair.	Rigardi birdan konkurson povas esti brua afero.
Helping others is part of human nature.	Helpi aliajn estas parto de homa naturo.
The poet paused, as if listening to something.	La poeto paŭzis, kvazaŭ aŭskultante ion.
The bride was wearing a white dress.	La novedzino portis blankan robon.
The following is the process of "cutting"	La sekva estas la procezo de "tranĉado"
We must learn to live together in peace.	Ni devas lerni vivi kune en paco.
Greed lasted long after the feast was over.	Avidoj daŭris longe post kiam la festeno finiĝis.
This ancient dance is a symbol of strength.	Ĉi tiu praa danco estas simbola de forto.
It was a very good book.	Ĝi estis tre bona libro.
When a wolf kills a sheep, it smells the flesh.	Kiam lupo mortigas ŝafon, ĝi flaras la karnon.
No one could stop him.	Neniu povis haltigi lin.
A neighbor offered her a glass of water.	Najbaro proponis al ŝi glason da akvo.
She poured cream over the chocolate mixture.	Ŝi verŝis kremon sur la ĉokoladan miksaĵon.
Speed ​​kills.	Rapideco mortigas.
The children went to the zoo.	La infanoj iris al la zoo.
Would you like to try roasted pork?	Ĉu vi ŝatus provi rostitan suĉporkon?
The police will ask some questions.	La polico faros kelkajn demandojn.
She was struck by lightning.	Ŝi estis trafita de fulmo.
It turned out that the heat was sweating eel.	Montriĝis, ke la varmo ŝvigas angilon.
Butter and eggs were not stored in the refrigerator.	Butero kaj ovoj ne estis konservitaj en la fridujo.
Ed's father was a high school teacher.	La patro de Ed estis mezlerneja instruisto.
The opera will be performed in the opera house.	La opero estos prezentita en la operejo.
The head gardener said the gardens are productive every year.	La ĉefĝardenisto diris, ke la ĝardenoj estas produktivaj ĉiujare.
She gave birth to a baby boy.	Ŝi naskis knabeton.
This city has a reputation as a place of pleasure.	Ĉi tiu urbo havas reputacion kiel plezurloko.
As soon as your registration form arrives,	Tuj kiam via aliĝilo alvenos,
The genocide is well documented in official history books.	La genocido estas bone dokumentita de la oficialaj historiolibroj.
The uprising pacified the country.	La ribelo pacigis la landon.
Please open the window for me.	Bonvolu malfermi la fenestron por mi.
The king is generous to his subjects.	La reĝo estas malavara al siaj regatoj.
The three men saw a large bird nearby.	La tri viroj ekvidis grandan birdon proksime.
The terrible noise woke everyone up.	La terura bruo vekis ĉiujn.
Foragers are looking for edible plants in the forest.	Furaĝistoj serĉas la arbaron manĝeblajn plantojn.
She felt a movement behind her.	Ŝi sentis moviĝon malantaŭ si.
He improvised by tapping his foot.	Li improvizis frapante sian piedon.
The living room was empty of furniture.	La salono estis malplena de mebloj.
The sun is shining today.	La suno brilas hodiaŭ.
An animal that builds its nest in trees.	Besto, kiu konstruas sian neston en arboj.
The desert is expanding.	La dezerto vastiĝas.
I was never arrested for any crime.	Mi neniam estis arestita pro ia krimo.
Apple trees are planted in orchards.	Pomarboj estas plantitaj en fruktoplantejoj.
The sand was soft under their feet.	La sablo estis mola sub iliaj piedoj.
The children learned the local language at school.	La infanoj lernis la lokan lingvon en la lernejo.
He ate three fried eggs and two slices of bacon.	Li manĝis tri frititajn ovojn kaj du lardotranĉaĵojn.
The shell of the nautilus is sculpted with delicate precision.	La ŝelo de la naŭtilo estas skulptita kun delikata precizeco.
How to try to find out?	Kiel provi ekscii?
I bought some fruit, but there is no chocolate.	Mi aĉetis kelkajn fruktojn, sed ne estas ĉokolado.
Researchers have been studying mental disorders for years.	Esploristoj studas mensajn malordojn dum jaroj.
We have to stop now.	Ni devas ĉesi nun.
An estate would provide a source of income.	Biendomo disponigus fonton de enspezo.
The data were collected by an educated interviewer.	La datumoj estis kolektitaj de edukita intervjuanto.
She believes she can prove it.	Ŝi kredas ke ŝi povas pruvi ĝin.
Do this now!	Faru ĉi tion nun!
We studied this ability in college.	Ni studis ĉi tiun kapablon en la universitato.
The door was slightly open.	La pordo estis iomete malfermita.
Their eyes are red.	Iliaj okuloj estas ruĝaj.
They chose their words carefully.	Ili zorge elektis siajn vortojn.
The benefits of this judicial system are enormous.	Profitoj el ĉi tiu juĝa sistemo estas grandegaj.
Living in a tiny hut was idyllic.	Loĝi en eta kabano estis idilie.
The car is moving very fast.	La aŭto veturas tre rapide.
These are often caused by earthquakes.	Ĉi tiuj ofte estas kaŭzitaj de tertremoj.
Take this poison and drink it.	Prenu ĉi tiun venenon kaj trinku ĝin.
Dark green bushes surrounded the house.	Malhelverdaj arbustoj ĉirkaŭis la domon.
Manual labor comes at a high price here.	Mana laboro venas je alta prezo ĉi tie.
Playing golf is very relaxing.	Ludi golfon estas tre malstreĉa.
His injuries were severe.	Liaj vundoj estis severaj.
The words are written in beautiful calligraphy.	La vortoj estas skribitaj per bela kaligrafio.
Every word sounded clear.	Ĉiu vorto klare sonis.
Gary used butter.	Gary uzis buteron.
The sound jumped at the man.	La sono saltegis la viron.
Since the passage of restrictive laws, tourism has collapsed.	Ekde la paso de limigaj leĝoj, turismo kolapsis.
The unexpectedly long wait was frustrating.	La neatendite longa atendado estis frustranta.
We flipped through the volumes.	Ni foliumis la volumojn.
This city has something to be proud of.	Ĉi tiu urbo havas ion pri kio fieri.
He bought a map of a kiosk.	Li aĉetis mapon de kiosko.
The army is preparing for war.	La armeo prepariĝas por milito.
It was declared out of bounds to civilians.	Ĝi estis deklarita ekster limoj al civiluloj.
The new president declared the country's independence.	La nova prezidanto deklaris la sendependecon de la lando.
This road is dangerous at night.	Ĉi tiu vojo estas danĝera nokte.
Excorized by critics as "unprofessional".	Ekscoriate fare de kritikistoj kiel "neprofesia".
Brush the stains lightly with soap water.	Brosu la makulojn malpeze per sapakvo.
Drastic steps must be taken to curb pollution.	Oni devas preni drastajn paŝojn por bremsi la poluon.
However, students can see this in the curriculum.	Tamen, studentoj povas vidi tion ĉe la kursplano.
Scientists believe that dark matter actually exists.	Sciencistoj kredas ke malluma materio efektive ekzistas.
Directors are often reluctant to criticize their players.	Direktoroj ofte estas malvolontaj kritiki siajn ludantojn.
Initially, many people here were hostile to the newcomers.	Komence, multaj homoj ĉi tie estis malamikaj kontraŭ la novuloj.
There was a strike last year.	Pasintjare okazis striko.
A considerable portion of shrimp completed the dish.	Konsiderinda porcio da salikoko kompletigis la pladon.
Apples are red, yellow or green.	Pomoj estas ruĝaj, flavaj aŭ verdaj.
Many different kinds of minorities exist in this country.	Multaj malsamaj specoj de malplimultoj ekzistas en ĉi tiu lando.
He climbed the stairs and started painting my house.	Li grimpis sur la ŝtuparon kaj komencis pentri mian domon.
King received the title for his courageous deeds	Reĝo ricevis la titolon pro siaj kuraĝaj faroj
The cat's beard trembled.	La barboj de la kato ektremis.
The warehouse is an essential part of the production process.	La magazeno estas esenca parto de la produktada procezo.
There is a beautiful silence here now.	Estas bela silento ĉi tie nun.
He was blessed with many talents.	Li estis benita per multaj talentoj.
They were told to keep quiet.	Oni diris al ili, ke ili silentu.
The youth think otherwise.	La junularo pensas alie.
His gift came late, but it was not wasted.	Lia donaco venis malfrue, sed ĝi ne estis malŝparita.
They flew through the air like little birds.	Ili flugis tra la aero kiel etaj birdoj.
This city has a strong agricultural base.	Ĉi tiu urbo havas fortan agrikulturan bazon.
His parents accused his wife of infidelity.	Liaj gepatroj akuzis lian edzinon pri malfideleco.
But their reception worsened as he left.	Sed ilia ricevo plimalboniĝis pro lia foriro.
The fruit was ripe and fresh.	La frukto estis matura kaj freŝa.
She was never very friendly.	Ŝi neniam estis tre amika.
The soldier lay wounded beside her.	La soldato kuŝis vundita apud ŝi.
Floods have created a disaster.	Inundoj kreis katastrofon.
Friedman supports economic liberalism free trade, free trade	Friedman subtenas ekonomian liberalismon liberan komercon, liberan
The sea is divided by a narrow strait.	La maro estas dividita per mallarĝa markolo.
The chemical process is used in many industries.	La kemia procezo estas uzata en multaj industrioj.
The slope is a bit steep.	La deklivo estas iom kruta.
Only males can have the official ID.	Nur maskloj povas posedi la oficialan identigilon.
Our father was a bank manager.	Nia patro estis bankdirektoro.
That was an ominous sign.	Tio estis malbonaŭgura signo.
This is the date when the scandal was revealed.	Ĉi tiu estas la dato, kiam la skandalo estis malkaŝita.
Use scissors to cut each slice of bread.	Uzu tondilon por tranĉi ĉiun tranĉaĵon de pano.
He was the kind of person to take risks.	Li estis la speco de persono por riski.
These tricks will help you become a master chef!	Ĉi tiuj lertaĵoj helpos vin fariĝi majstra kuiristo!
Mirrored eyebrows, iridescent eyes.	Spegulitaj brovoj, irizaj okuloj.
They agreed and started walking home.	Ili konsentis kaj komencis marŝi hejmen.
The children were merry at the back of the room.	La infanoj estis gajaj ĉe la malantaŭo de la ĉambro.
He caressed the stone in a caressing manner.	Li karesis la ŝtonon en karesa maniero.
She trained to become a firefighter.	Ŝi trejnis por iĝi fajrobrigadisto.
We need to get rid of garbage properly.	Ni devas forigi rubon ĝuste.
The virus spread through the community, ruining the economy.	La viruso disvastiĝis tra la komunumo, ruinigante la ekonomion.
A diligent study was done to locate him.	Oni faris diligentan studon por lokalizi lin.
She soon developed an interest in science.	Ŝi baldaŭ evoluigis intereson en scienco.
My friend enjoys playing chess.	Mia amiko ĝuas ludi ŝakon.
Remove three cores from the cob.	Forigu tri kernojn de la spadiko.
Do you see the hair?	Ĉu vi vidas la harojn?
Scientific theory is just a guess.	Scienca teorio estas nur diveno.
Salt and black pepper touch it.	Salo kaj nigra pipro tuŝas ĝin.
Finally, the food truck appeared on the horizon.	Finfine, la manĝkamiono aperis ĉe la horizonto.
This table needs a good scrub.	Ĉi tiu tablo bezonas bonan vepron.
The brakes sighed and the car stopped.	La bremsoj ĝemis kaj la aŭto ekhaltis.
Some scholars believe that these marks were intended.	Kelkaj akademiuloj kredas ke tiuj markoj estis celitaj.
A computer cannot defeat a person at chess.	Komputilo ne povas venki homon ĉe ŝako.
He was less successful as a novelist.	Li estis malpli sukcesa kiel romanverkisto.
The tentacle enveloped the body.	La tentaklo envolvis la korpon.
The creatures of God need our prayers.	La estaĵoj de Dio bezonas niajn preĝojn.
The chase took place in the countryside.	La postkuro okazis en la kamparo.
He was old enough to have survived the war.	Li estis sufiĉe maljuna por esti travivinta la militon.
A mother was sleeping in bed when her daughter came home.	Patrino dormis en la lito, kiam ŝia filino venis hejmen.
Get out of the house.	Foriru el la domo.
Many birds were deliberately released.	Multaj birdoj estis intence ellasitaj.
The task was to paint the gray walls.	La tasko estis pentri la grizajn murojn.
He was also tall, blond and slender.	Li ankaŭ estis alta, blonda kaj svelta.
We looked at many houses, finally choosing this one.	Ni rigardis multajn domojn, fine elektante ĉi tiun.
Only two people died in the conflict.	Nur du homoj mortis en la konflikto.
There were rumors that the government would improve roads.	Ekzistis onidiroj ke la registaro plibonigus vojojn.
Snow is falling heavily.	Neĝo falas peze.
His breath blew white into the cold air.	Lia spiro blovis blanke en la malvarman aeron.
The barber cut my hair neatly around my ears.	La barbiro bonorde tondis miajn harojn ĉirkaŭ la oreloj.
Most insects are harmless.	Plej multaj insektoj estas sendanĝeraj.
This community is tribal.	Ĉi tiu komunumo estas triba.
The oil in fish and poultry makes them fat.	La oleo en fiŝoj kaj kokaĵoj grasigas ilin.
A fool and his money are easily separated.	Malsaĝulo kaj lia mono facile disiĝas.
The fish is not a fish but a mollusk.	La fiŝo ne estas fiŝo sed molusko.
A drunk driver was wandering on the highway.	Ebria ŝoforo vagis sur la aŭtovojon.
Anne's painting portrayed views of the countryside.	La pentraĵo de Anne portretis vidojn de la kamparo.
Boys love to eat burgers.	Knaboj amas manĝi hamburgerojn.
Many protesters were arrested.	Multaj manifestacianoj estis arestitaj.
They take advantage of rich tones that highlight musical themes	Ili utiligas riĉajn tonojn kiuj elstarigas muzikajn ĉeftemojn
It's such a pleasure to walk along this sidewalk.	Estas tia plezuro promeni laŭ tiu ĉi trotuaro.
She wished she had brought more money.	Ŝi deziris ke ŝi kunportis pli da mono.
My car is parked there.	Mia aŭto estas parkumita tie.
We need to get information from reliable sources.	Ni devas ricevi informojn el fidindaj fontoj.
The car is noisy.	La aŭto estas brua.
She received a telegram from her sister yesterday.	Ŝi ricevis telegramon de sia fratino hieraŭ.
A series of interviews followed.	Sekvis serio da intervjuoj.
The author's writing is particularly lively.	La verkado de la aŭtoro estas precipe vigla.
None of them are employed.	Neniu el ili estas dungita.
Those who continued to eat were fat.	Tiuj, kiuj daŭre manĝis, estis dikaj.
Let the meat cool.	Lasu la viandon malvarmigi.
The guards tried to repel the crowd with clubs.	La gardistoj provis repuŝi la homamason per klaboj.
We import a lot of things from this country.	Ni importas multajn aferojn el ĉi tiu lando.
A little boy was separated from his mother.	Knabeto estis apartigita de sia patrino.
The walls are decorated with battle scenes.	La muroj estas ornamitaj per batalscenoj.
Protesters carried signs of rising prices.	Manifestacianoj portis ŝildojn pri la altiĝantaj prezoj.
The meeting was contentious.	La kunveno estis disputiga.
His audience was fascinated by his performance.	Lia spektantaro estis fascinita per lia efikeco.
The river was famous for its fish.	La rivero estis fama pro siaj fiŝoj.
Drop the salt into the pot.	Faligu la salon en la poton.
Populations in this area are often plagued by floods.	Populacioj en tiu areo ofte estas turmentitaj per inundoj.
The young man kicked his shoes.	La junulo piedbatis siajn ŝuojn.
Change your streak habit.	Ŝanĝu vian strian kutimon.
The check was handwritten.	La ĉeko estis manskribita.
Burning cigarettes can cause harmful fumes.	Bruligi cigaredojn povas kaŭzi malutilajn vaporojn.
The death penalty can be interpreted in different ways.	Mortpuno povas esti interpretita en malsamaj manieroj.
The painting was originally covered in green paint.	La pentraĵo estis origine kovrita per verda farbo.
Some devices on her phone have disappeared.	Kelkaj aparatoj en ŝia telefono malaperis.
Primitive tribes still exist in these regions.	Primivaj triboj daŭre ekzistas en tiuj regionoj.
The left shoe was glued to the ground.	La maldekstra ŝuo estis gluita al la tero.
Churches were burned and destroyed.	Preĝejoj estis bruligitaj kaj detruitaj.
She noticed a movement on the stairs.	Ŝi rimarkis movon sur la ŝtuparo.
Some animals overwinter in winter.	Kelkaj bestoj travintras vintre.
People need three square meals a day.	Homoj bezonas tri kvadratajn manĝojn tage.
Away from the road, wooden huts stand in leafy plantations.	For de la vojo, lignaj kabanoj staras en foliaj plantejoj.
This village is famous for its handicrafts.	Tiu ĉi vilaĝo estas fama pro siaj manfaritaĵoj.
The script is easy to read even by itself.	La skripto estas facile legebla eĉ de si mem.
The warning sounds at eight o'clock.	La averto sonas ĝuste je la oka.
The nation was praised for its high standards of education.	La nacio estis laŭdita por siaj altaj normoj de edukado.
Empowered women are more likely to have healthy children.	Povigitaj virinoj pli verŝajne havas sanajn infanojn.
Resist the temptation to indulge in greed.	Rezisti la tenton indulgi en avideco.
She can operate the pump herself.	Ŝi mem povas funkciigi la pumpilon.
Some family rushed to help.	Iu familio rapidis por helpi.
They told lies to deceive people.	Ili diris mensogojn por trompi homojn.
The old woman fell and went to the hospital.	La maljunulino falis kaj iris al la hospitalo.
But it does not block or absorb any light.	Sed ĝi ne blokas aŭ sorbas ajnan lumon.
In what direction is the temple?	En kiu direkto estas la templo?
I have a new idea for the costume!	Mi havas novan ideon por la kostumo!
The terrain was difficult.	La tereno estis malfacila.
Asked how he was doing, he shrugged.	Demandite kiel li fartas, li levis la ŝultrojn.
Schoolchildren have to clean their rooms.	Lernejanoj devas purigi siajn ĉambrojn.
The floor was covered with dirt.	La planko estis kovrita de malpuraĵo.
Biological organisms die out over time.	Biologiaj organismoj formortas kun la tempo.
The earth revolves around the sun.	La tero turniĝas ĉirkaŭ la suno.
He was offered a cup.	Oni proponis al li tason.
The pieces come together comfortably.	La pecoj komforte kuniĝas.
Identify the parts of the nervous system.	Identigu la partojn de la nerva sistemo.
His interview was described as boring.	Lia intervjuo estis priskribita kiel enuiga.
The fruit boasts that it is colorful, sweet and juicy.	La frukto fanfaronas, ke ĝi estas bunta, dolĉa kaj suka.
Six people were injured in the attack.	Ses homoj estis vunditaj en la atako.
Rainwater collects in puddles.	Pluvakvo kolektiĝas en flakoj.
A pilot is a person who flies airplanes.	Piloto estas homo, kiu flugas aviadilojn.
The young woman asked her why she was there.	La juna virino demandis al ŝi kial ŝi estas tie.
The air was thick with buzzing.	La aero estis densa de zumado.
The drama is based on a true story.	La dramo baziĝas sur vera rakonto.
A butterfly fluttered among the flowers in the garden.	Papilio flirtis inter la floroj en la ĝardeno.
They understand the dilemma.	Ili komprenas la dilemon.
Use a funnel to pour the mixture into the bottle.	Uzu funelon por verŝi la miksaĵon en la botelon.
She wanted her to be somewhere else.	Ŝi deziris ke ŝi estu aliloke.
The roof is made of tiles.	La tegmento estas farita el kaheloj.
The coast is often interrupted by islands.	La marbordo estas ofte interrompita per insuloj.
He graciously accepted his defeat.	Li kompleze akceptis sian malvenkon.
He was the victim of an accident.	Li estis viktimo de akcidento.
She will be twenty next year.	Ŝi havos dudek jarojn venontjare.
She bothered him with her questions.	Ŝi ĝenis lin per siaj demandoj.
She spoke in a soft voice.	Ŝi parolis per milda voĉo.
The government supports cities that are engaged in development.	La registaro subtenas urbojn kiuj okupiĝas pri evoluo.
Many roads have resurfaced.	Multaj vojoj estis reaperitaj.
He was shocked by what he saw.	Li estis ŝokita de tio, kion li vidis.
Technology is rapidly improving.	Teknologio rapide pliboniĝas.
Bring the bowl and spoon.	Alportu la bovlon kaj la kuleron.
He often talks furiously about political issues.	Li ofte parolas voluble pri politikaj aferoj.
Keep away from heavy pollution.	Tenu for de peza poluo.
He said she would learn to endure.	Li diris, ke ŝi lernos elteni.
Her home has a documented history of flood damage.	Ŝia hejmo havas dokumentitan historion de inundodamaĝo.
Shining mirages dance on the edge of the desert.	Sur la rando de la dezerto dancas brilantaj miraĝoj.
Public transport is very expensive.	Publika transporto estas tre multekosta.
The spirit of our nation is being crushed.	La spirito de nia nacio estas disbatita.
Complete the sentence with the word "with".	Kompletigu la frazon per la vorto "kun".
Newest homes have central heating.	Plej novaj hejmoj havas centran hejtadon.
He looked at the distant hills.	Li rigardis la forajn montetojn.
Some organizations believe he cheated.	Iuj organizoj kredas, ke li trompis.
The ferry made regular stops throughout the day.	La pramo faris regulajn haltojn dum la tuta tago.
Village remained stable, regardless of political unrest.	Vilaĝo restis stabila, sendepende de la politikaj malordoj.
He was famous as a respected and beloved teacher.	Li estis fama kiel respektata kaj amata instruisto.
Put the tin in the boiling water.	Metu la stanon en la bolantan akvon.
She cried bitterly.	Ŝi ploris amare.
Its inhabitants are descended from people of the forest.	Ĝiaj loĝantoj devenas de homoj de la arbaro.
It is regarded as an honorable profession.	Ĝi estas rigardata kiel honorinda profesio.
The children poured some water on themselves.	La infanoj ŝprucis iom da akvo sur sin.
The soil is clayey and heavy.	La grundo estas argila kaj peza.
The angry mob demanded justice.	La kolera homamaso postulis justecon.
She is so honest, she always chooses to tell the truth.	Ŝi estas tiel honesta, ŝi ĉiam elektas diri la veron.
She felt a chill of nervous excitement.	Ŝi sentis frison de nervoza ekscito.
Some kittens are tame, while others are wild.	Kelkaj katidoj estas malsovaĝaj, dum aliaj estas sovaĝaj.
That sign points to something there.	Tiu signo montras al io tie.
After the excitement of the wedding, she was exhausted.	Post la ekscito de la geedziĝo, ŝi estis elĉerpita.
He was dressed in expensive, chic clothes.	Li estis vestita per multekostaj, ŝikaj vestaĵoj.
The machines turn off the lights in the living room.	La maŝinoj malŝaltas la lumojn de la salono.
It was hard to understand what it meant.	Estis malfacile kompreni, kion ĝi signifis.
No alcohol is sold on school property.	Neniuj alkoholaĵoj estas vendataj sur lerneja posedaĵo.
Can you give me some more money?	Ĉu vi povas doni al mi plian monon?
The joy of having good friends cannot be described.	La ĝojo havi bonajn amikojn ne povas esti priskribita.
He never failed any of his exams.	Li neniam malsukcesis en iu ajn el siaj ekzamenoj.
This record has sold over a million copies.	Ĉi tiu disko vendis pli ol milionon da kopioj.
Lack of sanitation facilities is a common health concern.	La manko de kloakiginstalaĵoj estas ofta sanzorgo.
They produced their most beautiful pictures.	Ili produktis siajn plej belajn bildojn.
Graveyards looted this cemetery.	Tombrabistoj prirabis ĉi tiun tombejon.
The field was covered with thick, dark grass.	La kampo estis kovrita de densa, malhela herbo.
Thousands of people were prevented from attending the concert.	Miloj da homoj estis malhelpitaj partopreni la koncerton.
The trophy was stolen from the museum.	La trofeo estis ŝtelita de la muzeo.
He would make a handsome man.	Li farus belan viron.
This tragedy deeply shocked the nation.	Tiu ĉi tragedio profunde ŝokis la nacion.
An ancient Byzantine temple has long been destroyed.	Antikva bizanca templo estas delonge detruita.
This is my new bike.	Tio estas mia nova biciklo.
Churches were built by the early settlers.	Preĝejoj estis konstruitaj fare de la fruaj setlantoj.
He grabbed the vase and tapped it on the floor.	Li kaptis la vazon kaj frapis ĝin sur la plankon.
A thin film of frost covered the windows.	Maldika filmo de frosto kovris la fenestrojn.
This forest must be protected from criminals.	Ĉi tiu arbaro devas esti protektita kontraŭ krimuloj.
So sprinkle the flour with salt.	Do aspergu la farunon per salo.
Collectively, they have struggled with this problem.	Kolektive, ili luktis kun ĉi tiu problemo.
Who is the first?	Kiu estas la unua?
Spiky, green shrubs are often planted as a border.	Spikaj, verdaj arbustoj ofte estas plantitaj kiel limo.
It has many attractions for tourists.	Ĝi havas multajn altirojn por turistoj.
This temple has a distinctive architectural style.	Ĉi tiu templo havas karakterizan arkitekturan stilon.
The book was so bad that some people hated it.	La libro estis tiel malbona ke kelkaj homoj malamis ĝin.
For our children, we have to do it.	Por niaj infanoj, ni devas fari ĝin.
Sewing on time saves nine.	Kudrero ĝustatempe ŝparas naŭ.
The fox was spotted that evening.	La vulpo estis ekvidita tiun vesperon.
She searches for her keys in her wallet.	Ŝi serĉas siajn ŝlosilojn en sia monujo.
They unfolded a chair for him.	Ili disfaldis seĝon por li.
High quality cosmetics can cost a lot of money.	Altkvalitaj kosmetikaĵoj povas kosti multe da mono.
The man fled from the police.	La viro fuĝis de la polico.
Our studies have revealed the existence of certain diseases.	Niaj studoj malkaŝis la ekziston de iuj malsanoj.
The poet writes about love.	La poeto skribas pri amo.
He always tries to impress others.	Li ĉiam provas imponi aliajn.
Their skilled hands can make stools or stools.	Iliaj lertaj manoj povas fari taburetojn aŭ taburetojn.
This room is completely bare.	Ĉi tiu ĉambro estas tute nuda.
Every day of this ceremony is a day of life.	Ĉiu tago de ĉi tiu ceremonio estas tago de vivo.
They finished their lunch soon after.	Ili finis sian tagmanĝon baldaŭ poste.
Each account in the database contains several fields.	Ĉiu konto en la datumbazo enhavas plurajn kampojn.
His voice was hoarse.	Lia voĉo havis raŭkan kvaliton.
She had a sinking feeling.	Ŝi havis sinkan senton.
They slowly gave in to the rigors of the night.	Ili malrapide cedis al la rigoroj de la nokto.
The wall was covered with various photos and posters.	La muro estis kovrita per diversaj fotoj kaj afiŝoj.
The administration resisted the move.	La administracio rezistis la movon.
Teams of volunteers began cleaning up the garbage.	Teamoj de volontuloj komencis purigi la rubojn.
He looked as if he was expecting something.	La aspektis kvazaŭ li atendis ion.
Remember to put yourself in your shoes.	Memoru meti vin en viajn ŝuojn.
He arrived after everyone else had left.	Li alvenis post kiam ĉiuj aliaj foriris.
She wiped a stray tear from her cheek.	Ŝi viŝis devagan larmon de sia vango.
The killer took a deadly crossbow and shot it.	La murdinto prenis mortigan arbaleston kaj pafis ĝin.
He licked the sticky sausage from his knife.	Li lekis la gluiĝeman salĉaĵon de sia tranĉilo.
Cement and gravel are building materials.	Cemento kaj gruzo estas konstrumaterialoj.
We were anxiously awaiting the report.	Ni maltrankviliĝis atendante la raporton.
The city now boasts three supermarkets.	La urbo nun fanfaronas pri tri superbazaroj.
We really enjoyed the evening.	Ni ege ĝuis la vesperon.
He smoothed his mustache.	Li glatigis siajn lipharojn.
The cook outlined his plans for the menu.	La kuiristo skizis siajn planojn por la menuo.
Sunlight shone on the water.	Sunlumo brilis sur la akvo.
She believes she is being followed.	Ŝi kredas, ke ŝi estas sekvata.
She drank coffee, moaning loudly.	Ŝi trinketis kafon, forte ĝemante.
Its main value is entertainment.	Lia ĉefa valoro estas distro.
He was surprised when his mother kissed him.	Li estis surprizita kiam lia patrino kisis lin.
People came to the capital from all over the country.	Homoj venis al la ĉefurbo el la tuta lando.
The house was full of people.	La domo estis plenigita de homoj.
Their extensive desks are stacked with papers.	Iliaj ampleksaj skribotabloj estas amasigitaj kun paperoj.
Digital books can now be created locally.	Ciferecaj libroj nun povas esti kreitaj loke.
The owl fell silent in the darkness.	La strigo eksilentis silente el la mallumo.
Magnetic storms are caused by solar flares.	Magnetaj ŝtormoj estas kaŭzitaj de sunaj ekflamoj.
Nixon was known as a strong leader.	Nixon estis konata kiel forta gvidanto.
The ornithology lecture was boring.	La prelego pri ornitologio estis enuiga.
The four lanes of traffic were buffer to buffer.	La kvar lenoj de trafiko estis bufro al bufro.
Sailing can be seen from here.	Velvetkuroj povas esti viditaj de ĉi tie.
The soup was eaten by everyone.	La supo estis manĝita de ĉiuj.
John believed he was entitled to special consideration.	Johano kredis ke li rajtis al specialaj konsideroj.
Some analysts estimate that the economy will grow this year.	Iuj analizistoj taksas, ke la ekonomio kreskos ĉi-jare.
The diorama featured a stuntman on a helicopter.	La dioramo prezentis riskaktoron sur helikoptero.
The dictatorship became a battleground for rival gangs.	La diktaturo fariĝis batalkampo por rivalaj bandoj.
They talked about dreams and hopes.	Ili parolis pri sonĝoj kaj esperoj.
For many, their journey ends there.	Por multaj, iliaj vojaĝoj finiĝas tie.
This building is big and impressive.	Ĉi tiu konstruaĵo estas granda kaj impona.
Cars and trucks are not allowed on the park path.	Aŭtoj kaj kamionoj ne estas permesitaj sur la parka pado.
We almost ran out of water.	Ni preskaŭ elĉerpigis akvon.
Speaking directly is always best.	Paroli rekte estas ĉiam plej bone.
The scientist develops a theory.	La sciencisto ellaboras teorion.
The coffee tasted bitter.	La kafo gustis amara.
Some families almost got rich because of the openings.	Kelkaj familioj preskaŭ riĉiĝis pro la malfermaĵoj.
After a few months, they returned home.	Post kelkaj monatoj, ili revenis hejmen.
Factories emit high levels of pollution.	Fabrikoj elsendas altajn nivelojn de poluo.
I hope to work in a beauty salon.	Mi esperas labori en belecsalono.
The regions have not seen rain this year.	La regionoj ne vidis pluvon ĉi-jare.
Some artists refuse to exhibit their art in museums.	Kelkaj artistoj rifuzas elmontri sian arton en muzeoj.
Sometimes, a mistake might be the best thing to happen.	Foje, eraro povus esti la plej bona afero por okazi.
She read an old newspaper.	Ŝi legis malnovan gazeton.
We did our experiment at the office.	Ni faris nian eksperimenton ĉe la oficejo.
The dagger proclaimed his strength and courage.	La ponardo proklamis sian forton kaj kuraĝon.
Her sister was a talented athlete.	Ŝia fratino estis talenta atleto.
The journalist started texting the photographer.	La ĵurnalisto komencis mesaĝi al la fotisto.
This is a textbook case of tunnel vision.	Ĉi tio estas lernolibrokazo de tunela vizio.
Neighbors waited anxiously.	Najbaroj dume atendis maltrankvile.
That child is crying.	Tiu infano ploras.
The law prohibits smoking on transport vehicles.	La leĝo malpermesas fumadon sur transportveturiloj.
I trust this explanation.	Mi fidas ĉi tiun klarigon.
Don't leave it unattended!	Ne lasu ĝin neprizorgita!
Cheers rose from the crowd.	Huraoj leviĝis el la homamaso.
The shopkeeper stood, impatiently waiting for someone.	La butikisto staris, senpacience atendante iun.
They will not have to go far.	Ili ne devos iri malproksimen.
Thousands of babies are born every day in the world.	Miloj da beboj naskiĝas ĉiutage en la mondon.
Winter sports are popular in this region.	Vintraj sportoj estas popularaj en ĉi tiu regiono.
The survival of the elephants is threatened.	La supervivo de la elefantoj estas minacata.
This person is not eligible for hospital benefits.	Ĉi tiu persono ne estas elektebla por la hospitalaj avantaĝoj.
He expressed a strong desire to travel.	Li esprimis fortan deziron vojaĝi.
Complete the table.	Kompletigu la tabelon.
She offered her most beautiful smile.	Ŝi proponis sian plej belegan rideton.
The fish was killed by pollution.	La fiŝo estis mortigita pro poluo.
The sudden crash woke me up.	La subita kraŝo vekis min.
The statue stands outside the front door.	La statuo staras ekster la frontpordo.
Bad crimes are often committed by the sick.	Aĉaj krimoj ofte estas faritaj de malsanuloj.
The couple followed the instructions to the letter.	La paro sekvis la instrukciojn ĝis la letero.
Their numbers gradually decrease over time.	Iliaj nombroj iom post iom malpliiĝas kun la tempo.
I think this is the way to go.	Mi pensas, ke ĉi tio estas la vojo.
What is that smell?	Kio estas tiu odoro?
Some products are just too expensive.	Iuj produktoj estas simple tro multekostaj.
It can be done, but it is not easy.	Ĝi povas esti farita, sed ĝi ne estas facila.
Here, the soil is rich and fertile.	Ĉi tie, la grundo estas riĉa kaj fekunda.
It is known that the king treats his subjects severely.	Oni scias, ke la reĝo traktas siajn regatojn severe.
This salad is great.	Ĉi tiu salato estas bonega.
Oracle tables can be manipulated with just a few keystrokes.	Oraklaj tabeloj povas esti manipulitaj per nur kelkaj klavpremoj.
The region remains an "illegal" zone.	La regiono restas "senleĝa" zono.
The house was isolated.	La domo estis izolita.
The doctors prescribed sleeping pills for the patient.	La kuracistoj preskribis ripozpilolojn por la malsanulo.
The country's leaders have declared a state of emergency.	La gvidantoj de la lando deklaris krizostato.
They played in the ocean waves.	Ili petolis en la oceanaj ondoj.
The Japanese are interested in calligraphy.	Japanoj interesiĝas pri kaligrafio.
A sharp needle is used to weave lace.	Akra kudrilo estas uzata por teksi punton.
The bike is fast and cheap to run.	La biciklo estas rapida kaj malmultekosta funkcii.
Be careful not to crush the meat.	Atentu ne disbati la viandon.
Politicians made promises that they later broke.	Politikistoj faris promesojn, kiujn ili poste rompis.
The windows were tinted to keep out the heat.	La fenestroj estis nuancigitaj por forteni la varmegon.
There has been some progress on the coal mine.	Estis iom da progreso pri la karbominejo.
The first language was learned at birth.	La unua lingvo estis lernita ĉe naskiĝo.
The neighbors were stunned by the tragedy.	La najbaroj estis miregigitaj de la tragedio.
Clean your plate.	Purigu vian teleron.
Perform the tasks one at a time.	Plenumu la taskojn unuope.
In his opinion, the problem must be solved.	Laŭ lia opinio, la problemo devas esti solvita.
Winds swirl eastward at the equator.	Ventoj kirliĝas orienten ĉe la ekvatoro.
Watermelon, cucumber and cherry tomatoes are delicious.	Akvomelono, kukumo kaj ĉerizaj tomatoj estas bongustaj.
Police have been criticized for their response.	La polico estis kritikita pro sia respondo.
She wondered how heavy the action would be.	Ŝi scivolis kiom peza estos la ago.
The little girl fell asleep in her mother's womb.	La knabineto ekdormis en la ventro de sia patrino.
A mediator was later appointed.	Peranto poste estis nomumita.
The children were desperate for the moon.	La infanoj malesperis pri la luno.
Boil water slowly in a pan.	Boligu akvon malrapide en pato.
Pass me the butter, please.	Pasigu al mi la buteron, mi petas.
The endodrenic trees are evergreen.	La endrodenaj arboj estas ĉiamverdaj.
After dinner, they talked late into the night.	Post la manĝo, ili parolis malfrue en la nokto.
This car is worth more than your last one.	Ĉi tiu aŭto valoras pli ol via lasta.
Bathe her in cool water.	Banu ŝin en malvarmeta akvo.
A powerful opponent.	Potenca kontraŭulo.
They began to disappear into the trees.	Ili komencis malaperi en la arbojn.
He hit wildly, getting a hit on the referee.	Li trafis sovaĝe, akirante baton sur la arbitraciiston.
It was a clumsy break.	Estis mallerta paŭzo.
A deadly silence fell across the room.	Mortiga silento falis tra la ĉambro.
His position allows him to wield considerable power.	Lia pozicio permesas al li ekzerci konsiderindan potencon.
Their behavior caused some speculation.	Ilia konduto kaŭzis iujn konjektojn.
His terrified face looked back at me.	Lia terurita vizaĝo rerigardis min.
The downloader was tired.	La malŝarĝisto estis laca.
Boil the beans, drain and chop.	Kuiru la fabojn, drenu kaj haku.
A ruby ​​ring shone on her finger.	Sur ŝia fingro brilis rubena ringo.
She befriended a young homeless boy.	Ŝi amikiĝis kun juna senhejma knabo.
A tourist tried to hire a guide.	Turisto provis dungi gvidiston.
Her anger turned to hatred.	Ŝia kolero fariĝis malamo.
She refused to eat anything else.	Ŝi rifuzis manĝi ion alian.
You need to clean up after your pets.	Vi devas purigi post viaj maskotoj.
He found church work rewarding.	Li trovis eklezian laboron rekompencanta.
They planned to showcase the company’s new model.	Ili planis elmontri la novan modelon de la firmao.
Varnishing the wood will prevent it from rotting.	Verni la lignon malhelpos ĝin putriĝi.
The sanctuary has been renovated several times.	La sanktejo estis renovigita plurajn fojojn.
Soldiers fought hard to prevent the rebels from advancing.	Soldatoj forte batalis por malhelpi la ribelantojn antaŭeniri.
No one heard from him afterwards.	Neniu aŭdis de li poste.
A friend met us at the station.	Amiko renkontis nin en la stacidomo.
The poor see few opportunities in this city.	La malriĉuloj vidas malmultajn ŝancojn en ĉi tiu urbo.
Represent an object by exposing the proportions by scale.	Reprezentu objekton elmontrante la proporciojn per skalo.
The broker refused to expand his business.	La makleristo rifuzis etendi sian komercon.
Please start at the beginning.	Bonvolu komenci ĉe la komenco.
A mountainous area providing many square miles for hunting and fishing	Monta areo disponiganta multajn kvadratajn mejlojn por ĉasado kaj fiŝkaptado
Two others left shortly afterwards.	Du aliaj foriris baldaŭ poste.
Therein lies a fundamental difference.	Tie kuŝas fundamenta diferenco.
There are no women in this small village.	Ne estas virinoj en ĉi tiu malgranda vilaĝo.
Poets wrote and drew pictures of heroic deeds.	Poetoj skribis kaj desegnis bildojn de heroaj faroj.
The community sang the hymns.	La komunumo kantis la himnojn.
She called her aunt for help.	Ŝi vokis sian onklinon por helpo.
Debate erupted, not because of her proposal.	Debato eksplodis, ne pro ŝia propono.
After this downpour, the river overflowed its banks.	Post ĉi tiu pluvego, la rivero superfluis siajn bordojn.
Fill the tray with cakes.	Plenigu la pleton per kukaĵoj.
Plants are mechanized in modern factories.	Plantoj estas mekanizitaj en modernaj fabrikoj.
People everywhere are in a hurry to make their purchase.	Homoj ĉie rapidas por fari sian aĉetadon.
He led an active life.	Li kondukis aktivan vivon.
It all depends on determination.	Ĉio dependas de persistemo.
The irrigation scheme was successful.	La irigacia skemo estis sukcesa.
The hot sun hit him.	La varma suno batis lin.
This island is covered in dense fog.	Ĉi tiu insulo estas kovrita de densa nebulo.
Many of the walls of their buildings are decorated with works of art.	Multaj el la muroj de iliaj konstruaĵoj estas ornamitaj kun artaĵoj.
The plumage of a peacock is bright.	La plumaro de pavo estas hela.
The horses were still grazing.	La ĉevaloj ankoraŭ paŝtis.
The steak was good, but the sauce was more than awful.	La bifsteko estis bona, sed la saŭco estis pli ol terura.
The statute is inapplicable to our case.	La statuto estas neaplikebla al nia kazo.
When she saw the accident, she almost fainted.	Kiam ŝi vidis la akcidenton, ŝi preskaŭ svenis.
The villagers chose their king.	La vilaĝanoj elektis sian reĝon.
The sixth sense is divine.	La sesa senco estas dia.
The path of logic is straight and narrow.	La vojo de logiko estas rekta kaj malvasta.
But any source of clean water is valued.	Sed iu ajn fonto de pura akvo estas taksata.
You will find it much easier to study.	Vi trovos multe pli facile studi.
He had a passion for travel.	Li havis pasion por vojaĝi.
Conrad was an energetic man.	Conrad estis energia viro.
This just can't be right.	Ĉi tio simple ne povas esti ĝusta.
The garland was decorated with dried leaves.	La girlando estis ornamita per sekigitaj folioj.
She was overjoyed when she received her award.	Ŝi estis superĝoja kiam ŝi ricevis sian premion.
Billions of dollars are at stake.	Miliardoj da dolaroj estas en ludo.
Developers believe that their theory is scientifically indisputable.	Evoluiistoj kredas, ke ilia teorio estas science nekontestebla.
Sometimes he has trouble reading in the dark.	Foje li havas problemojn legi en la mallumo.
The old woman was too tired to cook.	La maljunulino estis tro laca por kuiri.
The demonstration shook the political establishment.	La manifestacio skuis la politikan establadon.
The two brothers have very different personalities.	La du fratoj havas tre malsamajn personecojn.
The lighthouse is always a favorite for tourists.	La lumturo estas ĉiama favorato por turistoj.
The painting has not yet been restored.	La pentraĵo ankoraŭ ne estis restarigita.
Pilots navigate the sky carefully.	Pilotoj navigas la ĉielon zorge.
The small nation is famous for its bullfights.	La eta nacio estas fama pro siaj taŭrobataloj.
The sign said the road is closed.	La signo diris, ke la vojo estas fermita.
Produces a breed of dog.	Produktas rason de hundo.
A period of decay followed.	Sekvis periodo de kadukiĝo.
The icy wind howled outside.	La glacia vento hurlis ekstere.
You need to show respect to your elders.	Vi devas montri respekton al viaj pliaĝuloj.
Children learn as much as their parents.	Infanoj lernas tiom multe kiel iliaj gepatroj.
There is so much to do!	Estas multe por fari!
Corporate culture has influenced every aspect of life.	La kompania kulturo influis ĉiun aspekton de vivo.
The first stage of the project is new offices.	La unua etapo de la projekto estas novaj oficejoj.
All poets are invited to submit their manuscripts.	Ĉiuj poetoj estas invititaj sendi siajn manuskriptojn.
He persuaded people to follow him.	Li persvadis homojn sekvi lin.
The politician often turned to his wife for support.	La politikisto ofte turnis sin al sia edzino por subteno.
What a glorious winter day this was!	Kia glora vintra tago ĉi tio estis!
Her father died when she was only two years old.	Ŝia patro mortis kiam ŝi estis nur dujaraĝa.
Soap made from animal fats works.	Sapo farita el bestaj grasoj funkcias.
The left front tire is out of alignment.	La maldekstra antaŭa pneŭo estas ekster paraleligo.
The fields were covered with low hills.	La kampoj estis kovritaj de malaltaj montetoj.
Their products are often transported by water.	Iliaj produktoj estas ofte transportitaj per akvo.
There was an incident in which several people were killed.	Okazis okazaĵo en kiu kelkaj homoj estis mortigitaj.
But she was too tired to go on.	Sed ŝi estis tro laca por daŭrigi.
The leading cyclist in this race.	La gvida biciklanto en ĉi tiu vetkuro.
The cultivated areas were protected by high mud walls.	La kultivitaj areoj estis protektitaj per altaj kotmuroj.
The guards fired into the air.	La gardistoj pafis en la aeron.
It is a stage for construction workers.	Estas scenejo de konstrulaboristoj.
The government will have to take the necessary action.	La registaro devos fari la necesajn agojn.
Take a few railroad stocks and hold them until maturity.	Prenu kelkajn fervojajn akciojn kaj tenu ilin ĝis matureco.
A smooth sports car slipped past.	Glata sportaŭto preterglitis.
The waterfall broke through the dam.	La akvofalo trarompis la digon.
Add milk and sugar.	Aldonu lakton kaj sukeron.
His deep voice roared across the field.	Lia profunda voĉo bruis trans la kampo.
The government aims to abolish the death penalty.	La registaro celas abolicii la mortpunon.
The girl's corneas were damaged by the bright light.	La korneoj de la knabino estis difektitaj pro la hela lumo.
The world once fought with itself.	La mondo iam militis kun si mem.
Dry leaves rustled past.	Sekaj folioj susuris preter.
A diet rich in fruits and vegetables is healthier.	Dieto riĉa je fruktoj kaj legomoj estas pli sana.
No one wants to subjugate women now.	Neniu volas nun subigi virinojn.
The snow-capped mountains tower over them,	La neĝkovritaj montoj turis super ili,
There is no doubt that his romance made them famous.	Ne estas dubo, ke lia am-afero famigis ilin.
The sailor looks into the distance.	La maristo rigardas en la malproksimon.
Scientists are exploring ways to reduce emissions.	Sciencistoj esploras manierojn redukti emisiojn.
Company policies may vary from state to state.	Firmaaj politikoj povas varii de ŝtato al ŝtato.
The architect said the building is good.	La arkitekto diris, ke la konstruaĵo estas bona.
The soundtrack plays a short melody.	La sonortono ludas mallongan melodion.
The rich man will never give up his luxurious lifestyle.	La riĉulo neniam rezignos sian luksan vivstilon.
As in many other countries,	Kiel en multaj aliaj landoj,
Built in a pyramidal shape, it dominates the landscape.	Konstruita en piramida formo, ĝi dominas la pejzaĝon.
I've always loved this song.	Mi ĉiam amis ĉi tiun kanton.
The company’s policy prohibits discrimination on the basis of race.	La politiko de la firmao malpermesas diskriminacion surbaze de raso.
The creator of this mural remains unknown.	La kreinto de ĉi tiu murpentraĵo restas nekonata.
He was still holding his gun.	Li ankoraŭ tenis sian pafilon.
Since graduating from college, he has worked as a consultant.	Ekde diplomiĝo ĉe kolegio, li laboris kiel konsultisto.
The pantry has a range of drinks.	La provizejo havas gamon da trinkaĵoj.
The soldiers peered out the open window.	La soldatoj rigardis tra la malfermita fenestro.
The goat's hair was stiff.	La kapra hararo estis kruta.
What do you prefer, coffee or tea?	Kion vi preferas, kafon aŭ teon?
Heat the pan over high heat.	Varmigu la paton super alta fajro.
The stifling breeze moved the curtains in a slow dance.	La sufoka venteto movis la kurtenojn en malrapida danco.
Her father's predictions came true.	La antaŭdiroj de ŝia patro realiĝis.
However, constant discomfort.	Tamen konstanta malkomforto.
Sixty of us gathered on this wet winter day.	Sesdek el ni kunvenis en ĉi tiu malseka vintra tago.
Stephen was very busy.	Stefano estis tre okupata.
After a few days, they reached the valley.	Post kelkaj tagoj, ili atingis la valon.
The water grows turbid in hot weather.	La akvo kreskas malklara en varma vetero.
They walked along the road.	Ili marŝis laŭ la vojo.
Powder paint is often used in cosmetics.	Pulvora farbo estas ofte uzata en kosmetikaĵoj.
Karaoke was something that made him very proud.	La karaokeo estis io, kio donis al li grandan fieron.
It's a long journey home.	Estas longa vojaĝo hejmen.
The village chief decided to make some improvements.	La vilaĝestro decidis fari kelkajn plibonigojn.
Earlier that month, a solar eclipse was visible.	Pli frue tiun monaton, suna eklipso estis videbla.
The jazz singer’s distinctive song was unquestionable.	La karakteriza kanto de la ĵazkantisto estis nedubeblaj.
They protested against the war.	Ili protestis kontraŭ la milito.
You can make pizza with a replacement crust.	Vi povas fari picon kun anstataŭa ŝelo.
This test is extremely difficult.	Ĉi tiu provo estas ekstreme malfacila.
He saw her pale form bend and kiss his hand.	Li vidis ŝian palan formon fleksi kaj kisi lian manon.
Amusement park is a perfect place to have fun.	Amuzparko estas perfekta loko por amuziĝi.
She would always finish her homework.	Ŝi ĉiam finus sian hejmtaskon.
The news reports were inaccurate.	La novaĵraportoj estis malprecizaj.
He is very upset about the news.	Li estas tre ĉagrenita pro la novaĵo.
The video satisfies my intellectual curiosity.	La video kontentigas mian intelektan scivolemon.
It was no longer possible to hide her tears.	Ne plu eblis kaŝi ŝiajn larmojn.
This region of the country is densely forested.	Ĉi tiu regiono de la lando estas dense arbarkovrita.
The crash was caused by a careless driver.	La kraŝo estis kaŭzita de senzorga ŝoforo.
She looked longingly at the emerald pendulum.	Ŝi sopire rigardis la smeraldan pendolon.
Gonorrhea is caused by bacteria.	Gonoreo estas kaŭzita de bakterio.
Suddenly, the house's electricity stopped working.	Subite, la elektro de la domo ĉesis funkcii.
That antiquity is antiquity!	Tiu antikvaĵo estas antikvaĵo!
This type of device is often used in vehicles.	Ĉi tiu tipo de mekanismo estas ofte uzata en veturiloj.
You have to eat to live.	Oni devas manĝi por vivi.
Her experience in dealing with newcomers gives her an advantage.	Ŝia sperto pri traktado de novuloj donas al ŝi avantaĝon.
A king is crowned with the sword of a state.	Reĝo estas kronita per la glavo de ŝtato.
The cottage consists of two rooms.	La dometo konsistas el du ĉambroj.
Have you added answers yet?	Ĉu vi jam aldonis respondojn?
Daughters were sought and given to relatives.	Filinoj estis serĉataj kaj donacitaj al parencoj.
Banksy patterns are regularly seen on building walls.	Banksy-ŝablonoj vidiĝas regule sur konstruaĵmuroj.
Expenditure is out of control.	Elspezo estas ekster kontrolo.
A year has passed since the tornado destroyed this city.	Jaro pasis de kiam la tornado detruis ĉi tiun urbon.
The two ships met and struggled with ropes.	La du ŝipoj renkontis kaj baraktis per ŝnuroj.
A group of tourists was the master's greatest treasure.	Grupo de turistoj estis la plej granda trezoro de la mastro.
Educators must continually adapt their teaching methods.	Edukistoj devas kontinue adapti siajn instrumetodojn.
Thousands of buildings were destroyed.	Miloj da konstruaĵoj estis detruitaj.
The witch gave the woman a potion.	La sorĉistino donis al la virino pocion.
She impatiently pressed the doorbell.	Ŝi malpacience premis la pordan sonorilon.
Her mother was kind.	Ŝia patrino estis afabla.
The firmly packed the cargo.	La firme pakis la kargon.
The faces of those around her were gloomy.	La vizaĝoj de tiuj ĉirkaŭ ŝi estis mornaj.
I'm not free, she thought.	Mi ne estas libera, ŝi pensis.
Milk has traditionally been considered cooling.	Lakto estis tradicie konsiderita malvarmigo.
It grew rapidly and became highly developed.	Ĝi kreskis rapide kaj iĝis tre evoluinta.
The hailstones were the size of quail eggs.	La hajloj estis la grandeco de koturnaj ovoj.
Various shrubs and bushes adorn the courtyard.	Diversaj arbidoj kaj arbedoj ornamas la korton.
The birds are chirping merrily.	La birdoj gaje pepas.
What should you not do?	Kion vi ne faru?
The patriarch could not resist showing himself.	La patriarko ne povis rezisti montri sin.
It's exciting	Estas ekscite
There is never ambiguity.	Neniam estas ambigueco.
Put a wood fire under the water.	Metu lignofajron sub la akvon.
They would not accept his apology.	Ili ne akceptus lian pardonpeton.
An ecosystem can be defined as a biotic community.	Ekosistemo povas esti difinita kiel biota komunumo.
Probably, the smell quickly flew into the air.	Verŝajne, la odoro rapide ekflugis en la aeron.
Some violations of the law are punishable by death.	Iuj malobservoj de la leĝo estas puneblaj per morto.
Rain fell in the night, lightening the darkness.	Pluvo falis en la nokto, malpezigante la mallumon.
He climbed into bed with a smile on his face.	Li grimpis en la liton kun rideto sur la vizaĝo.
The money goes to charity.	La mono iras al bonfarado.
Police are trying to find the killer.	La polico provas trovi la murdinton.
The clerk handed them his handkerchief.	La oficisto pasigis al ili sian poŝtukon.
A lot of the great stuff is signed.	Granda parto de la bonegaj aferoj estas subskribitaj.
The madness lasted for days.	La frenezo daŭris tagojn.
The farmer shared his horse's food with the thirsty child.	La farmisto dividis la manĝon de sia ĉevalo kun la soifanta infano.
A ship capsized in rough seas.	Marŝipo renversiĝis en malglataj maroj.
Child education in the country looks sad.	Infana edukado en la lando aspektas malgaja.
Next, add two cups of flour.	Poste, aldonu du tasojn da faruno.
Life is given to man so that he may live.	Vivo estas donita al homo, por ke li vivu.
A nervous smile appeared on her face.	Sur ŝia vizaĝo aperis nervoza rideto.
Why are the other boys in the hive always happy?	Kial la aliaj knaboj en la abelujo ĉiam estas feliĉaj?
A striking vehicle could be seen in the distance.	Frapan veturilon videblis en la malproksimo.
A pump was often used to draw water.	Oni ofte uzis pumpilon por ĉerpi akvon.
Gas is a naturally occurring liquid substance.	Gaso estas nature okazanta likva substanco.
This closet is full of chickens.	Ĉi tiu ŝranko estas plena de kokidoj.
The death knell for cattle breeding perhaps.	La mortsonorigado por brutobredado eble.
Use olive oil.	Uzu olivan oleon.
The picture was surreal.	La bildo estis superreala.
That number is prime.	Tiu nombro estas primo.
There is no shortage of goods in the city.	Ne mankas varoj en la urbo.
The morning sun is hot on my skin.	La matena suno estas varma sur mia haŭto.
They got together for a meeting.	Ili kunvenis por kunveno.
He felt danger and peace at the same time.	Li sentis danĝeron kaj pacon samtempe.
Many homeowners feel overwhelmed by high property taxes.	Multaj domposedantoj sentas sin premataj de altaj domimpostoj.
We danced in the moonlight.	Ni dancis sub la lunlumo.
Many changes to the network have improved usage.	Multaj ŝanĝoj en la reto plibonigis uzadon.
The queen presided over the courts for many years.	La reĝino prezidis la tribunalojn dum multaj jaroj.
The otters swam merrily in the river in search of food.	La lutroj gaje naĝis en la rivero, serĉante manĝaĵon.
The wild bush dog is a lone hunter.	La sovaĝa arbusthundo estas soleca ĉasisto.
This fruit is rich in nutrients.	Ĉi tiu frukto estas riĉa je nutraĵoj.
Worried faces frowned at me.	Zorgaj vizaĝoj sulkigis min.
Do not clean the teak wood with white.	Ne purigu la tekan lignon per blanko.
My mother sprinkled salt on the meat.	Mia patrino ŝutis salon sur la viandon.
Without rain, crops shrink in the sun.	Sen pluvo, kultivaĵoj ŝrumpas en la suno.
Chutney made with apples and peanuts.	Chutney farita kun pomoj kaj arakidoj.
The woman lives with her daughter and only a son.	La virino loĝas kun sia filino kaj nur filo.
The poet's true masterpiece was the poetry she later wrote.	La vera ĉefverko de la poeto estis la poezio, kiun ŝi skribis poste.
With benefits, the jobs offered workers a fair wage.	Kun avantaĝoj, la laborlokoj ofertis al laboristoj justan salajron.
His grandfather thought he was only nine years old.	Lia avo opiniis, ke li estas nur naŭjara.
I neglected to pay my insurance bill last month.	Mi neglektis pagi mian asekuran fakturon lastan monaton.
An ant colony has a queen.	Formikkolonio havas reĝinon.
Your counselor offers a practical way forward.	Via konsilisto proponas praktikan vojon antaŭen.
Some people think that meditation can help with depression.	Iuj opinias, ke meditado povas helpi deprimon.
They treated her with the utmost respect.	Ili traktis ŝin kun la plej granda respekto.
The little boy looked out of the car window.	La knabeto rigardis tra la aŭta fenestro.
The butler carefully took his master's luggage.	La ĉefservisto zorge prenis la pakaĵon de sia mastro.
A small town lies at the end of this route.	Urbeto kuŝas ĉe la fino de ĉi tiu itinero.
She looked closer into the car.	Ŝi rigardis pli proksime en la aŭton.
Such questioning is inappropriate.	Tia demandado estas malkonvena.
He seems to buy time.	Li ŝajnas aĉeti tempon.
Serve with fresh berries	Servu kun freŝaj beroj
Who is the Greatest Inventor of All Time?	Kiu estas la plej granda inventinto de ĉiuj tempoj?
Some seniors volunteered.	Kelkaj maljunuloj volontulis.
For seven months of the year, he eats only berries.	Dum sep monatoj de la jaro, li manĝas nur berojn.
The egg trembled in the depths of its shell.	La ovo tremis en la profundo de sia ŝelo.
Taste for chocolate seems to work in families.	Gusto por ĉokolado ŝajnas funkcii en familioj.
Concrete was used to build the majority of skyscrapers.	Ŝtalbetono kutimis konstrui la plimulton de nubskrapuloj.
Some of the buildings are deserted.	Kelkaj el la konstruaĵoj estas senhomaj.
The dancer opened her shawl and lifted her skirt.	La dancistino malfermis sian ŝalon kaj levis sian jupon.
The fog was thick, so he threw on his robe.	La nebulo estis densa, do li surĵetis sian robon.
Government officials declined to comment.	Registaraj oficistoj rifuzis komenton.
The region has suffered greatly from the quake.	La regiono multe suferis pro la gigantaj sismoj.
Delays are expected.	Prokrastoj estas atendataj.
Computers are also weapons.	Komputiloj ankaŭ estas armiloj.
Make sure you use the correct measurements.	Certigu, ke vi uzas la ĝustajn mezurojn.
Yellow and red dots hung in the air.	Flavaj kaj ruĝaj punktoj pendis en la aero.
Have you ever tried this pudding?	Ĉu vi iam provis ĉi tiun pudingon?
The man's behavior was reckless.	La konduto de la viro estis malzorgema.
A tooth scar was visible on his arm.	Denta cikatro estis videbla sur lia brako.
He behaved very strangely throughout the trial.	Li kondutis tre strange dum la tuta proceso.
Ten thousand-dollar jackpot, isn't that amazing?	Dekmil-dolara jackpot, ĉu ne estas mirinda?
The camel is a highly prized animal.	La kamelo estas tre aprezata besto.
Ceiling	Plafono
Several cups are required for this recipe.	Pluraj tasoj estas postulataj por ĉi tiu recepto.
She's welcome to my couch.	Ŝi bonvenas al mia sofo.
A wolf in sheep's clothing.	Lupo en ŝafa vesto.
The birds flew low in the smoky sky.	La birdoj flugis malalte en la fumplena ĉielo.
He looked down at me with tiny little eyes.	Li rigardis min malsupren per etaj okuletoj.
He noticed that he did not fully consider the consequences.	Li rimarkis, ke li ne tute pripensis la sekvojn.
A surgeon performs operations.	Kirurgo faras operaciojn.
That way, he said.	Tiamaniere, li diris.
My bike is still in the shop.	Mia biciklo ankoraŭ estas en la butiko.
The plans called for a completely new road construction.	La planoj postulis tute nova vojkonstruado.
The thunder rolls through the earth.	La tondro ruliĝas tra la tero.
The moon was like an empty eye.	La luno estis kiel malplena okulo.
Someone ordered her to turn around.	Iu ordonis al ŝi turni sin.
Her smile disappeared.	Ŝia rideto malaperis.
You will need eight ounces of butter.	Vi bezonos ok uncojn da butero.
The clerk knew that buying food in bulk was cheaper.	La oficisto sciis, ke aĉeti manĝaĵon pogrande estas pli malmultekosta.
The dam was built to provide hydropower.	La digo estis konstruita por disponigi akvoenergion.
Even young children learned the skills quickly.	Eĉ junaj infanoj lernis la kapablojn rapide.
The march was peaceful.	La marŝo estis paca.
The poet is said to have possessed magical powers.	La poeto laŭdire posedis magiajn potencojn.
Pour in the cream.	Verŝu la kremon.
He disguised himself.	Li alivestis sin.
The immediate threat came from elsewhere.	La tuja minaco venis de aliloke.
Does this have anything to do with college?	Ĉu ĉi tio havas ion rilaton kun la kolegio?
The fly buzzed loudly.	La muŝo laŭte zumis.
In the city the population was overwhelmingly middle class.	En la urbo la loĝantaro estis superforte meza klaso.
The fabric is beautifully ironed.	La ŝtofo estas bele gladita.
Larger cities have public libraries.	Plej grandaj urboj havas publikajn bibliotekojn.
The perfume is slightly floral.	La parfumo estas iomete flora.
I left the restaurant.	Mi eliris el la restoracio.
He set his sandals on the bed.	Li lasis siajn sandalojn apud la lito.
Your party has helped galvanize support.	Via partio helpis galvanigi subtenon.
The sea was calm.	La maro estis trankvila.
We really enjoyed our meal.	Ni ege ĝuis nian manĝon.
He threw the ball over the fence.	Li ĵetis la pilkon trans la barilon.
The animals looked obedient.	La bestoj aspektis obeemaj.
Organic plants grow around you.	Ĉirkaŭ vi kreskas organikaj plantoj.
Journalists are invited to attend the meeting.	Ĵurnalistoj estas invitataj ĉeesti la kunvenon.
The temperature was reasonable during the day,	La temperaturo estis racia en la tago,
That is not true!	Tio ne estas vera!
The prince clenched his jaw, looking at the boy in disgust.	La princo kunpremis la makzelon, malŝate rigardante la knabon.
The young people of the community celebrate this festival.	La junuloj de la komunumo festas tiun ĉi festivalon.
The frogs in this pond thrive.	La ranoj en ĉi tiu lageto prosperas.
Studies have shown that air quality has deteriorated.	Studoj indikis ke aerkvalito plimalboniĝis.
Many schools offer programs in environmental studies.	Multaj lernejoj ofertas programojn pri mediaj studoj.
Spring brings heavy rains to the hills.	Printempo alportas pluvegojn al la montetoj.
Information is now accessible at the click of a button.	Informoj estas alireblaj nun per la klako de butono.
Two years have passed since that night.	Du jaroj pasis de tiu nokto.
Many people suffer from this skin disease.	Multaj homoj suferas de ĉi tiu haŭta malsano.
He is despised by many.	Li estas malestimata de multaj.
He seemed to be in a trance.	Li ŝajnis esti en tranco.
The speech went well.	La parolado iris bone.
A geological fault lay just east of the city.	Geologia faŭlto kuŝis ĝuste oriente de la urbo.
The rain of the previous day had left the ground wet.	La pluvo de la antaŭa tago lasis la grundon malseka.
She scratched her temples.	Ŝi gratis la tempiojn.
We should all be put to bed.	Ni ĉiuj devus esti enlitigitaj.
It is possible.	Ĝi estas ebla.
The goat stands on its hind legs.	La kapro staras sur siaj malantaŭaj kruroj.
The game will start soon.	La ludo komenciĝos baldaŭ.
Workers are demanding higher wages.	La laboristoj petas pli altajn salajrojn.
The roads are full of potholes.	La vojoj estas plenaj de truoj.
These boys are from the village.	Tiuj ĉi knaboj estas de la vilaĝo.
These battles claimed the lives of thousands.	Ĉi tiuj bataloj postulis la vivojn de miloj.
We drink wine or fruit juice.	Ni trinkas vinon aŭ fruktosukon.
Grammar is important, but accuracy and clarity are more important.	Gramatiko estas grava, sed precizeco kaj klareco estas pli gravaj.
We want to go back to nature.	Ni volas reiri al la naturo.
He answered all my questions.	Li respondis ĉiujn miajn demandojn.
The merchant used a photocopier to duplicate the documents.	La komercisto uzis fotokopiilon por duobligi la dokumentojn.
Smoking causes cancer.	Fumado kaŭzas kanceron.
Lure the fish with bait.	Logu la fiŝon per logilo.
The company expects to post a loss this quarter.	La kompanio atendas afiŝi perdon ĉi-kvarono.
Last year was a difficult time for the country.	La pasinta jaro estis malfacila tempo por la lando.
Add the two eggs.	Aldonu la du ovojn.
Leung was hit by a car.	Leung estis trafita per aŭto.
They will need at least three of these plants.	Ili bezonos almenaŭ tri el ĉi tiuj plantoj.
The two armies met in a major battle.	La du armeoj renkontis en grava batalo.
Results depended on who took what.	Rezultoj dependis de kiu prenis kion.
An agreement was reached to buy the land.	Interkonsento estis atingita por aĉeti la teron.
The visitor was greeted by a smiling attendant.	La vizitanto estis salutita de ridetanta deĵoranto.
Groundwater can be completely dry.	Subtera grundakvo povas tute sekiĝi.
Complaining can make life difficult.	Plendi povas malfaciligi la vivon.
He had to start college again.	Li devis rekomenci kolegion.
The two neighboring countries are vying for ownership of the river.	La du najbaraj landoj disputas la proprieton de la rivero.
Many people were outraged by this.	Multaj homoj estis kolerigitaj pro tio.
She lived a very sheltered life.	Ŝi vivis tre ŝirman vivon.
He worried his face with disgust.	Li maltrankviligis sian vizaĝon pro abomeno.
A road bridge stretches across the canyon.	Voja ponto etendiĝas trans la kanjonon.
The walls are made of reinforced concrete.	La muroj estas fabrikitaj el ŝtalbetono.
The locals have lived here for centuries.	La lokuloj loĝas ĉi tie dum jarcentoj.
Many group members agreed with the idea.	Multaj grupanoj konsentis pri la ideo.
As rust spreads, the materials become weaker.	Dum rusto disvastiĝas, la materialoj fariĝas pli malfortaj.
Beets, turnips and radishes are common crops.	Betoj, rapoj kaj rafanoj estas oftaj kultivaĵoj.
The government is facing severe criticism.	La registaro alfrontas severan kritikon.
The snail crawls slowly across the sidewalk.	La heliko rampas malrapide tra la trotuaro.
Never make an ally of your main enemy.	Neniam faru aliancanon de via ĉefmalamiko.
You shouldn't have run away like that.	Vi ne devintus forkuri tiel.
A river flows through the region.	Rivero fluas tra la regiono.
The astronauts began their walk on the moon.	La astronaŭtoj komencis sian promenadon sur la luno.
This water filter is dangerous.	Ĉi tiu akvofiltrilo estas danĝera.
The company plans to close the plant.	La firmao planas fermi la planton.
As we walked back, a furious storm began.	Dum ni marŝis reen, furioza ventego komenciĝis.
Without any formal program, women learn to sew.	Sen iu formala programo, virinoj lernas kudri.
Her blond hair flowed down her back.	Ŝiaj blondaj haroj fluis laŭ ŝia dorso.
He was inspired by this artistic performance.	Li estis inspirita de tiu ĉi arta prezento.
Recent investigations show no improvement in crime.	Lastatempaj enketoj montras neniun plibonigon en krimo.
Will you need a towel or extra blanket?	Ĉu vi bezonos mantukon aŭ kroman litkovrilon?
The dragon roared, shattering the windshield.	La drako muĝis, frakasante la antaŭan glacon.
How did you learn so much?	Kiel vi lernis tiom multe?
The leaves sing with the birds singing.	La folioj kantas kun la kantado de la birdoj.
The spectators were fascinated by the game.	La spektantoj estis fascinitaj de la ludo.
Beware of the seller.	Gardu vin pri la vendisto.
Paparazzi focuses his cameras on celebrities.	Paparazzi enfokusigas siajn fotilojn al famuloj.
Local leaders opposed the plan as being too ambitious.	Lokaj gvidantoj kontraŭbatalis la planon kiel esti tro ambiciaj.
His tearful mother grabbed him by the chest.	Lia larmoplena patrino kaptis lin al sia brusto.
More people are needed to build skyscrapers.	Necesas pli da homoj por konstrui nubskrapulojn.
The plant is very sensitive to climate.	La planto estas tre sentema al klimato.
He was quite bored.	Li estis sufiĉe enuigita.
The caves were rich in animal life.	La kavernoj estis riĉaj je besta vivo.
Do not let the air in the room get too hot.	Ne lasu la aero en la ĉambro tro varma.
Spend the summer at a summer camp.	Pasigu la someron ĉe somera tendaro.
The thief tried to run away with the goods.	La ŝtelisto provis forkuri kun la varoj.
Knowing other people's intelligence can hurt you.	Koni la inteligentecon de aliaj homoj povas vundi vin.
To separate egg whites from egg yolks, beat them together.	Por apartigi ovoblankojn de ovoflavoj, batu ilin kune.
They are extremely lucky to find each other.	Ili estas ege bonŝancaj trovi unu la alian.
Children need encouragement to learn.	Infanoj bezonas kuraĝigon por lerni.
The robbers quickly fired their guns.	La rabistoj rapide pafis siajn pafilojn.
The researcher found it a fascinating place.	La esploristo trovis ĝin fascina loko.
She packed her bag.	Ŝi pakis sian sakon.
I still remember her smiling face.	Mi ankoraŭ memoras ŝian ridetantan vizaĝon.
If you want to succeed, you have to work hard.	Se vi volas sukcesi, vi devas labori forte.
An old man sitting nearby mixed his feet.	Maljunulo sidanta apude miksis la piedojn.
He is always completely true.	Li ĉiam estas tute vera.
Growing in rainforests, fig trees reach enormous size.	Kreskante en pluvarbaroj, figarboj atingas grandegan grandecon.
Used extensively in clothing, especially in winter.	Uzite vaste en vestaĵoj, precipe vintre.
Same rating plays an important role in this system.	Sama taksado havas gravan rolon en ĉi tiu sistemo.
This canal carries water north.	Tiu ĉi kanalo portas akvon norden.
Without sufficient funding, the school cannot	Sen sufiĉa financado, la lernejo ne povas
The downpour temporarily halted construction.	La pluvego provizore haltigis konstruadon.
The poor widow sewed quietly in her little house.	La kompatinda vidvino trankvile kudris en sia malgranda domo.
The drawbridge was the combination of wood and steel.	La levoponto estis la kombinaĵo de ligno kaj ŝtalo.
Kids love to build with blocks.	Infanoj amas konstrui per blokoj.
The shoes by the door were hers.	La ŝuoj apud la pordo estis ŝiaj.
The mountains surround the valley.	La montoj ĉirkaŭas la valon.
The lights came on.	La lumoj ŝaltis.
She blew her nose.	Ŝi blovis la nazon.
He met his teacher yesterday.	Li renkontis sian instruiston hieraŭ.
I hid around a corner and watched.	Mi kaŝis min malantaŭ angulo kaj rigardis.
The bees were busy collecting nectar from flowers.	La abeloj estis okupataj kolektante nektaron de floroj.
They blame the government for inaction.	Ili kulpigas la registaron pro neagado.
The most valuable commodity on earth is information.	La plej valora varo sur la tero estas informo.
A farmers market is a meeting place.	Farmista merkato estas kunvenejo.
The man got wet because he forgot his umbrella.	La viro malsekiĝis, ĉar li forgesis sian pluvombrelon.
They began to laugh.	Ili komencis ridi.
This primate is characterized by its call.	Tiu ĉi primato estas karakterizita per sia voko.
The flower must smell beautiful.	La floro devas odori bele.
The police scanner would not be configured.	La polica skanilo ne agordus.
The temperature began to rise again.	La temperaturo denove komencis grimpi.
My car is now in the shop.	Mia aŭto estas nun en la butiko.
We buried the words in the sand.	Ni enterigis la vortojn en la sablo.
Thelander and other leaders encourage community building.	Thelander kaj aliaj gvidantoj instigas komunumkonstruadon.
Then pour in the milk little by little.	Poste, enverŝu la lakton iom post iom.
He must be crazy!	Li devas esti freneza!
He felt an icy explosion on his cheek.	Li sentis glacian eksplodon sur sia vango.
Work begins on a bridge at that location.	Laboro komenciĝas sur ponto ĉe tiu loko.
She has a tendency to keep spraying perfume.	Ŝi havas emon daŭre ŝpruci parfumon.
The city is a holy land for those who live nearby.	La urbo estas sanktigita tero por tiuj, kiuj loĝas proksime.
He sang and played the guitar.	Li kantis kaj ludis la gitaron.
The leader denounced his opponent as a "corrupt" reactionary.	La gvidanto denuncis sian kontraŭulon kiel "koruptan" reakciulo.
She paints in watercolors.	Ŝi pentras en akvokoloroj.
Too many people drink too much.	Tro multaj homoj trinkas tro multe.
My message is too long.	Mia mesaĝo estas tro longa.
He is a famous surgeon.	Li estas fama kirurgo.
The manuscript was burned on the pear.	La manuskripto estis bruligita sur la piro.
Use a hand blow to beat the egg mixture.	Uzu manan baton por bati la ovomiksaĵon.
I never forget a face.	Mi neniam forgesas vizaĝon.
The professor was happy with my performance.	La profesoro estis feliĉa kun mia agado.
They stood watching the storm clouds roll in.	Ili staris, rigardante kiel la ŝtormnuboj ruliĝis enen.
Some multinational companies are relocating here this year.	Iuj transnaciaj kompanioj translokiĝas ĉi tien ĉi-jare.
A catastrophic storm was approaching the coast.	Katastrofa ŝtormo alproksimiĝis al la marbordo.
Trees dominate the landscape in this region.	Arboj dominas la pejzaĝon en ĉi tiu regiono.
When it snows, the roads are deserted.	Kiam neĝas, la vojoj estas senhomaj.
A jaguar was sitting in the tree.	Jaguaro sidis en la arbo.
It was no longer possible to kill them.	Ne plu eblis mortigi ilin.
His rivals hope to see his business fail.	Liaj rivaloj esperas vidi lian komercon malsukcesi.
As he spoke, witnesses heard a church bell.	Kiam li parolis, atestantoj aŭdis preĝejan sonorilon.
The situation forced him to leave.	La situacio devigis lin foriri.
He chopped wood in the freezing winter cold.	Li hakis lignon en la frosta vintra malvarmo.
He graduated from the top of his class.	Li diplomiĝis ĉe la pinto de sia klaso.
The scene was extremely silent.	La sceno estis ege silenta.
He showed me the essay.	Li montris al mi la eseon.
Every year, many birds migrate thousands of miles.	Ĉiujare, multaj birdoj migras milojn da mejloj.
I absolutely loved the movie.	Mi tute amis la filmon.
There is a village nearby.	Estas vilaĝo proksime.
It's like a daisy, but blue.	Ĝi estas kiel lekanto, sed blua.
The big ship transports people from one island to another.	La granda ŝipo transportas homojn de unu insulo al alia.
A pale dawn appeared.	Pala tagiĝo aperis.
Researchers have challenged his definition of a healthy diet.	Esploristoj kontestis sian difinon de sana dieto.
Imports increased in the second half of the year.	Importoj pliiĝis en la dua duono de la jaro.
The train was on time.	La trajno estis ĝustatempe.
Silence fell over the court.	Silento falis super la kortego.
This is their fifth child.	Ĉi tiu estas ilia kvina infano.
Is it possible to create improved crops?	Ĉu eblas krei plibonigitajn kultivaĵojn?
Monkeys roam freely through the park.	Simioj libere vagas tra la parko.
Did something happen?	Ĉu io okazis?
Let's see how good you are!	Ni vidu kiel bona vi estas!
The future of India lies in the cities.	La estonteco de Barato kuŝas en la urboj.
I wonder if this coin is fake.	Mi scivolas, ĉu ĉi tiu monero estas falsa.
He didn't shave today.	Li ne razis hodiaŭ.
After the earthquake, they helped each other.	Post la tertremo, ili helpis unu la alian.
The task assigned to him was tedious but satisfying.	La tasko atribuita al li estis teda sed kontentiga.
Water was harvested from the lake and bottled for sale.	Akvo estis rikoltita de la lago kaj enboteligita por vendo.
Sand cars and trucks raced under the dark sky.	Sablovagonoj kaj kamionoj kuregis sub la malluma ĉielo.
The young man approached the deserted house cautiously.	La junulo singarde alproksimiĝis al la dezerta domo.
They live almost without contact with the outside world.	Ili vivas preskaŭ sen kontakto de la ekstera mondo.
As deforestation continued, wildlife became scarce.	Ĉar senarbarigo daŭris, faŭno iĝis malabunda.
This also decreases the workload.	Ĉi tio ankaŭ malpliigas la laborkvanton.
They recorded a date for a radio appearance.	Ili registris daton por radioapero.
The struggle here continues.	La lukto ĉi tie daŭras.
The captain directed the crew to raise the anchor.	La kapitano direktis la skipon levi la ankron.
All the birds were outside the window before sunset.	Ĉiuj birdoj estis ekster la fenestro antaŭ la sunsubiro.
He performed his military service.	Li plenumis sian militservon.
We explored the surrounding area.	Ni esploris la ĉirkaŭan regionon.
He produces high quality work.	Li produktas altkvalitan laboron.
Understanding music is difficult, even for people who play it.	Kompreni muzikon estas malfacila, eĉ por homoj, kiuj ludas ĝin.
That section of the field was plowed.	Tiu sekcio de la kampo estis plugita.
The garden was full of birdsong that morning.	La ĝardeno estis plena de birdokantado tiun matenon.
The futuristic car is powered by electricity.	La futureca aŭto funkcias per elektro.
When the temperature drops, the leaves fall from the trees.	Kiam la temperaturo malaltiĝas, la folioj falas de la arboj.
The output of this project will be good.	La eligo de ĉi tiu projekto estos bona.
He recently bought a new computer.	Li lastatempe aĉetis novan komputilon.
The smoke began to rise from the chimney.	La fumo komencis leviĝi el la kamentubo.
We all slept soundly that night.	Ni ĉiuj dormis profunde tiun nokton.
The mice were fed several times a day.	La musoj estis manĝigitaj plurfoje ĉiutage.
The company was very successful in making profits.	La firmao ricevis grandan sukceson en profitoj.
Fixed sentences are called idioms.	Fiksaj frazoj estas nomataj idiomaĵoj.
He walks to the gate.	Li marŝas al la pordego.
The break lasted a few hours.	La paŭzo daŭris kelkajn horojn.
It is no longer fashionable to wear a hat.	Ne plu estas mode porti ĉapelon.
There was a wedding at the church.	Estis geedziĝo ĉe la preĝejo.
Human speech contains both cognitive and connective elements.	La parolo de homo enhavas kaj kognajn kaj konativajn elementojn.
With so many students, the school was having a hard time.	Kun tiom da studentoj, la lernejo havis malfacilan tempon.
I predict that violent crime will continue to increase.	Mi antaŭdiras, ke perforta krimo daŭre pliiĝos.
He clearly had no intention of telling me the truth.	Li klare ne intencis diri al mi la veron.
The composer was cruel to his dogs.	La komponisto estis kruela al siaj hundoj.
The glacier is retreating due to global climate change.	La glaĉero retiriĝas pro tutmonda klimata ŝanĝo.
Children were interviewed separately from their parents.	Infanoj estis intervjuitaj aparte de siaj gepatroj.
The strange man went home.	La stranga viro iris hejmen.
All kinds of respiratory disease can be expected to increase.	Ĉiuj specoj de spira malsano povas esti atendita pliiĝi.
He has to study now.	Li devas studi nun.
Bread, milk, juice, apples.	Pano, lakto, suko, pomoj.
Thousands of visitors pass through every day.	Miloj da vizitantoj trairas ĉiutage.
Their hands rose and fell together gently.	Iliaj manoj leviĝis kaj falis kune milde.
I've never felt so bored.	Mi neniam sentis min tiel enuigita.
You should get on the bus.	Vi devus eniri la buson.
Power lines and their poles ran through the city.	Elektraj linioj kaj iliaj poloj kuris tra la urbo.
The cave was dark.	La kaverno estis malluma.
He raised money for the local fire department.	Li kolektis monon por la loka fajrobrigado.
Put the bowl on the burner.	Metu la bovlon sur la brulilon.
All factory workers earned a living wage.	Ĉiuj fabriklaboristoj gajnis vivsalajron.
Socrates taught our students for many years before retiring.	Sokrato instruis niajn studentojn dum multaj jaroj, antaŭ ol retiriĝi.
I wonder if he'll like my new haircut.	Mi demandas ĉu li ŝatos mian novan hartondon.
They were transported to the hospital by ambulance.	Ili estis transportitaj al la hospitalo per ambulanco.
The government's decision was tantamount to a guilty plea.	La decido de la registara egalis al konfeso de kulpo.
The ice blocks are heavy.	La glaciblokoj estas pezaj.
A lot of symmetries were discovered.	Amaso da simetrioj estis malkovritaj.
The train rolled through dark tunnels.	La trajno ruliĝis tra malhelaj tuneloj.
That movement was echoed by others.	Tiun movadon eĥis aliaj.
The orchestra played beautiful music.	La orkestro ludis hege belan muzikon.
She attended a private school.	Ŝi frekventis privatan lernejon.
Water becomes ice when it is frozen.	Akvo fariĝas glacio kiam ĝi estas frostigita.
Come closer, then reel.	Venu pli proksimen, tiam bobenu.
He paid no attention to her.	Li ne atentis ŝin.
There was a struggle, but she managed to break free.	Estis lukto, sed ŝi sukcesis liberiĝi.
The ship's captain ordered a restart.	La kapitano de la ŝipo ordonis rekomencon.
A note written on the refrigerator.	Skribita noto sur la fridujo.
No species of plant or animal can live in isolation.	Neniu specio de planto aŭ besto povas vivi izole.
These vegetable dishes are delicious.	Ĉi tiuj legomaj pladoj estas bongustaj.
He stared at her, not knowing what to say.	Li fiksrigardis ŝin, ne sciante kion diri.
Thousands of children in poverty have no books.	Miloj da infanoj en malriĉeco ne havas librojn.
These bacteria reproduce in hot temperatures.	Ĉi tiuj bakterioj reproduktiĝas en varmaj temperaturoj.
This city has a lot to offer the tourist.	Ĉi tiu urbo havas multon por proponi al la turisto.
My toes hurt.	Miaj piedfingroj doloras.
Finally, he got up.	Fine, li ekstaris.
His ensemble has become a powerful force in music.	Lia ensemblo fariĝis potenca forto en muziko.
The stoic hero remained calm.	La stoika heroo restis trankvila.
The natives were high-ranking, high-ranking.	La indiĝenoj estis altnivelaj, altnivelaj.
The strongest and largest muscles are in the upper legs.	La plej fortaj kaj plej grandaj muskoloj estas en la supraj kruroj.
Don't be distracted.	Ne lasu vin distri.
This museum has many interesting exhibits.	Ĉi tiu muzeo havas multajn interesajn ekspoziciaĵojn.
There is no match for golf.	Ne estas matĉo por golfo.
The fish got used to these waters.	La fiŝoj alkutimiĝis al ĉi tiuj akvoj.
I hope to get to college.	Mi esperas atingi la universitaton.
There is no public transport.	Ne ekzistas publika transporto.
Beautiful rain fell in rings from the ocean.	Bela pluvo falis en ringoj el la oceano.
Mozzarella cheese is a soft cheesecake.	Mozzarella fromaĝo estas mola kazea fromaĝo.
The other men laughed.	La aliaj viroj ekridis.
He refused treatment.	Li rifuzis ricevi kuracadon.
I like to look at her slope.	Mi ŝatas rigardi ŝian deklivon.
The canoe was lifted into the boat.	La kanuo estis levita en la boaton.
It takes time to get used to the city.	Necesas tempo por alkutimiĝi al la urbo.
The minister was released from prison yesterday.	La ministro estis liberigita el malliberejo hieraŭ.
My uncle gave me a sweater for my birthday.	Mia onklo donis al mi sveteron por mia naskiĝtago.
The cleric performed the ceremony.	La kleriko faris la ceremonion.
The scenery looked beautiful after the storm subsided.	La pejzaĝo aspektis bela post kiam la ŝtormo malpliiĝis.
They felt cold, so they ate some hot soup.	Ili sentis malvarmon, do ili manĝis iom da varma supo.
The migrant was transported to another planet.	La migranto estis transportita al alia planedo.
People don't risk much financially.	Homoj ne riskas multe finance.
Who gave this order?	Kiu donis ĉi tiun ordonon?
The twins played at the park with friends.	La ĝemeloj ludis ĉe la parko kun amikoj.
Such a result is unlikely.	Tia rezulto estas neverŝajna.
The houses always keep their doors open.	La domoj ĉiam tenas siajn pordojn malfermitaj.
We raise pigs and chickens on a small farm.	Ni bredas porkojn kaj kokidojn en malgranda bieno.
We were not allowed to use any exclamation marks.	Ni ne rajtis uzi iujn ajn ekkriosignojn.
A really wild party, everyone enjoyed it.	Vere sovaĝa festo, ĉiuj ĝuis ĝin.
Theme park, zoo, water park, zoo.	Temoparko, zoo, akvoparko, zoo.
Plastic is widely used in modern clothing.	Plasto estas vaste uzata en modernaj vestaĵoj.
A famous musician once wrote a song here.	Fama muzikisto iam skribis kanton ĉi tie.
Study of birds and bees.	Studo de la birdoj kaj la abeloj.
The body was punctured with bullet holes.	La korpo estis truita per kuglotruoj.
The large sum of money was seized by the court.	La granda monsumo estis kaptita fare de la tribunalo.
Too much was left unsaid.	Tro multe restis nedirita.
The beggar can only hope for good news.	La almozulo povas nur esperi bonan novaĵon.
The poet was a failed soldier.	La poeto estis malsukcesa soldato.
He just moved in.	Li ĵus enloĝiĝis.
Investigators are reviewing the case.	La enketistoj revizias la kazon.
They ran for cover.	Ili alkuris por kovrilo.
This football jersey is of excellent quality.	Ĉi tiu futbala ĵerzo estas de bonega kvalito.
Estimates vary widely, however.	Taksoj varias vaste, tamen.
The accident happened a week ago.	La akcidento okazis antaŭ unu semajno.
Don't worry, you'll get an upgrade next year.	Ne maltrankviliĝu, vi ricevos altigon venontjare.
The traffic lights have changed as a safety precaution.	La trafiklumoj ŝanĝiĝis kiel sekureca antaŭzorgo.
Study the diagram on the next page.	Studu la diagramon sur la sekva paĝo.
When she cried, the children stopped playing.	Kiam ŝi ploris, la infanoj ĉesis ludi.
The search for the missing girl has just begun.	La serĉado de la malaperinta knabino ĵus komenciĝis.
The walk home was just a few more steps.	La piediro hejmen estis nur kelkaj pliaj paŝoj.
A bridge across the river.	Ponto trans la rivero.
The woman who got us tickets spoke in silent tones.	La virino, kiu akiris al ni biletojn, parolis per silentaj tonoj.
Researchers are finding great promise in stem cells.	Esploristoj trovas grandan promeson en stamĉeloj.
The water was delicious!	La akvo estis bongusta!
That dog is sleeping.	Tiu hundo dormas.
He reports that the leaks have been repaired.	Li raportas ke la likoj estas riparitaj.
He is employed as an auditor	Li estas dungita kiel revizoro
She managed to sell her cakes.	Ŝi sukcesis vendi siajn kukojn.
The villagers refused to move.	La vilaĝanoj rifuzis moviĝi.
Her husband saw a mouse.	Ŝia edzo ekvidis muson.
Canaries are now considered endangered.	Kanarioj nun estas konsiderataj endanĝerigitaj.
Each word was chosen by an expert.	Ĉiu vorto estis elektita de fakulo.
How do you get around, then?	Kiel vi ĉirkaŭiras, do?
She reached into her purse for her lipstick.	Ŝi etendis la manon en sia monujo por sian lipruĝon.
Water scarcity is constant in this region.	Akvomanko estas konstanta en ĉi tiu regiono.
The queen's palace was practically a fortress.	La palaco de la reĝino estis praktike fortikaĵo.
There was a lot of evidence to believe this.	Estis multe da indico por kredi ĉi tion.
Few customers remained.	Malmulto da klientoj restis.
He split the canoes.	Li disfendis la kanuojn.
A map of the world was on the blackboard.	Mapo de la mondo estis sur la nigra tabulo.
Her sister owns the family jewelry.	Lia fratino havas posedon de la familiaj juveloj.
I stood alone in the rain, waiting for my bus.	Mi staris sola en la pluvo, atendante mian buson.
Revisions to the original treaty have been made.	Revizioj al la origina traktato estis faritaj.
His back was arched, his chest was raised.	Lia dorso estis arkigita, lia brusto leviĝis.
For democracy to work effectively, it needs accountability.	Por ke demokratio funkciu efike, ĝi bezonas respondecon.
The savage in the local tribe is suspected of murder.	La sovaĝulo en la loka tribo estas suspektita de murdo.
Only one grain of sand is needed.	Necesas nur unu sablograjno.
An eruption of robberies plagued the city.	Erupcio da ŝteloj turmentis la urbon.
Ice bags used in this experiment are sterile.	Sakoj da glacio uzataj en ĉi tiu eksperimento estas sterilaj.
The nearby highway prospered because of trade.	La proksima aŭtovojo prosperis pro komerco.
The page must be turned.	La paĝo devas esti turnita.
Their experiments have shown promising results.	Iliaj eksperimentoj montris promesplenajn rezultojn.
Enjoyment at work is essential for happiness.	Ĝuo en laboro estas esenca por feliĉo.
She saw a turtle swimming in the sea.	Ŝi vidis testudon naĝi en la maro.
Farmers in the surrounding area refuse to sell her crops.	Farmistoj en la ĉirkaŭa regiono rifuzas vendi ŝiajn kultivaĵojn.
The woman who fell in love with the neighbors.	La virino, kiu interfalis kun la najbaroj.
They offered him a job on the spot.	Ili proponis al li laboron surloke.
You should think about the types of jobs here.	Vi devus pensi pri la tipoj de laboroj ĉi tie.
They are great cooks.	Ili estas bonegaj kuiristoj.
Few visitors come to the area today.	Malmultaj vizitantoj venas al la areo hodiaŭ.
The young woman was wonderfully beautiful.	La juna virino estis mirinde bela.
To her amazement, he stammered and blushed.	Je ŝia miro, li balbutis kaj ruĝiĝis.
The prime minister's policies still fail to please the electorate.	La politikoj de la ĉefministro ankoraŭ malsukcesas plaĉi al la balotantaro.
We followed him on a whim.	Laŭ kaprico ni sekvis lin.
Her laughter filled the night.	Ŝia ridado pleniĝis en la nokto.
When it rains, the roads are covered in mud.	Kiam pluvas, la vojoj estas kovritaj de koto.
It has a lot to do with luck.	Ĝi multe rilatas al sorto.
Please note the deadline at the end of this page.	Bonvolu noti la limdaton ĉe la fino de ĉi tiu paĝo.
The air was almost unbearable.	La aero estis preskaŭ neeltenebla.
The custom is to meet at the shrine.	La kutimo estas kunveni ĉe la sanktejo.
He found the day cloudy.	Li trovis, ke la tago estas malklara.
Elephants were often used in ancient warfare.	Elefantoj ofte estis uzitaj en antikva militado.
After the glass was empty, someone refilled it.	Post kiam la glaso estis malplena, iu replenigis ĝin.
Analyze the test results.	Analizu la testrezultojn.
The surface temperature is low.	La surfaca temperaturo estas malalta.
The weary travelers looked longingly at their warm beds.	La lacaj vojaĝantoj sopire rigardis siajn varmajn litojn.
Thousands of pilgrims attended the ceremony.	Miloj da pilgrimantoj ĉeestis la ceremonion.
We are responsible for enforcing the law.	Ni respondecas pri plenumado de la leĝo.
He preferred sweet fruits to vegetables.	Li preferis dolĉajn fruktojn ol legomojn.
The waiter for a gas pump was helpless.	La servisto de benzinpumpilo estis nehelpa.
Pump yourself full of adrenaline.	Pumpu vin plena de adrenalino.
That presentation helped my business.	Tiu prezento helpis mian komercon.
The quake triggered powerful aftershocks.	La sismo generis potencajn postŝokojn.
The prize is a white guitar.	La premio estas blanka gitaro.
She noticed that the house was on fire.	Ŝi rimarkis, ke la domo brulas.
It is forbidden to leave the country.	Estas malpermesite forlasi la landon.
Life can be boring at times.	La vivo povas esti enuiga foje.
The new building was built using advanced techniques.	La nova konstruaĵo estis konstruita uzante progresintajn teknikojn.
The seagull was sitting on the pylon.	La mevo sidis sur la pilono.
The boy was carrying the basket of eggs.	La knabo portis la korbon da ovoj.
This country needs very efficient transportation.	Ĉi tiu lando bezonas tre efikan transportadon.
Various periodicals are available for rent.	Diversaj periodaĵoj estas lueblaj.
The carpenter was fascinated by her beauty.	La ĉarpentisto estis fascinita de ŝia beleco.
I need you to help me create a computer program.	Mi bezonas, ke vi helpu min krei komputilan programon.
Early in the morning, department store screens were packed.	Frue matene, grandmagazenaj ekranoj estis plenplenaj.
He took part in the debate.	Li partoprenis en la debato.
The knife they used was dirty.	La tranĉilo, kiun ili uzis, estis malpura.
The frost devoured the forest.	La frosto formanĝis la arbaron.
The musicians bowed deeply.	La muzikistoj profunde riverencis.
How many people died because of that?	Kiom da homoj mortis pro tio?
When he painted, he was very neat.	Kiam li pentris, li estis tre bonorda.
The water is very calm	La akvo estas tre kvieta
This food tastes better than last time.	Ĉi tiu manĝaĵo gustumas pli bone ol la pasintan fojon.
An evil smile spread across his face.	Malbona rideto disvastiĝis sur lia vizaĝo.
An explosion of laughter sounded.	Eksplodo de rido sonis.
The spider carefully constructed a complicated escape plan.	La araneo singarde konstruis komplikan fuĝplanon.
Students study that at university.	Studentoj studas tion en universitato.
The climate of this region is continental.	La klimato de ĉi tiu regiono estas kontinenta.
Make friends with everyone who is kind to you.	Amikiĝu kun ĉiuj, kiuj estas afabla al vi.
These buildings are now being renovated.	Tiuj ĉi konstruaĵoj nun estas renovigitaj.
Many of the poor frequent crime.	Multaj el la malriĉuloj frekventas krimon.
The man's face was tattooed with intricate markings.	La vizaĝo de la viro estis tatuita per kompleksaj markoj.
Folding the blanket is easy.	Faldi la litkovrilon estas facile.
Soak for six minutes, then remove from tea.	Trempu dum ses minutoj, tiam forigu teon.
Try to do it together, they say.	Provu fari ĝin kune, ili diras.
The restaurant has a full menu.	La restoracio havas plenan menuon.
Instead he packed a small suitcase.	Anstataŭe li pakis malgrandan valizon.
Mud slips gave the land a new lease on life.	Kotoglitoj donis al la tero novan lizkontrakto sur vivo.
They will have to locate their camp soon.	Ili devos baldaŭ lokalizi sian tendaron.
The inspection lasted longer than expected.	La inspektado daŭris pli longe ol atendite.
She eats cheese every day.	Ŝi manĝas fromaĝon ĉiutage.
The earth is fully illuminated tonight.	La tero estas plene lumigita ĉi-nokte.
A team of builders is rebuilding the village today.	Teamo de konstruistoj rekonstruas la vilaĝon hodiaŭ.
Our rainforests are disappearing forever.	Niaj pluvarbaroj por ĉiam malaperas.
The high priest commanded his servants to wait.	La ĉefpastro ordonis al siaj servistoj atendi.
She poured the steaming liquid into the cup.	Ŝi verŝis la vaporantan likvaĵon en la tason.
I use the toilet a lot.	Mi multe uzas la necesejon.
Action sluggishly returned to the city.	Ago malvigle revenis al la urbo.
It is a group of animals.	Ĝi estas grupo de bestoj.
The effects of estrogen are similar to those of testosterone.	La efikoj de estrogeno estas similaj al tiuj de testosterono.
The technique is controversial.	La tekniko estas polemika.
Every decision has unintended consequences.	Ĉiu decido havas neintencitajn sekvojn.
The chemist prepared a solution.	La kemiisto preparis solvon.
They laughed heartily.	Ili kore ridis.
Heavy rain is expected in the evening.	Vespere pluvego estas antaŭvidita.
Thousands of birds flocked around the lake.	Ĉirkaŭ la lago amasiĝis miloj da birdoj.
Islands were formed into mountains and valleys.	Insuloj estis formitaj en montojn kaj valojn.
Most families in this area work in agriculture.	La plej multaj familioj en tiu areo laboras en agrikulturo.
These four areas are connected.	Ĉi tiuj kvar areoj estas konektitaj.
Kids like to bend metal over their mouths.	Infanoj ŝatas fleksi metalon super siaj buŝoj.
It's not easy to speak well.	Ne estas tute facile paroli bone.
This region is located within the country.	Ĉi tiu regiono situas ene de la lando.
Strive to attend further meetings.	Strebu ĉeesti pliajn kunvenojn.
The prime minister is expected to be questioned.	Oni atendas ke la ĉefministro estos pridemandita.
The number of birds has drastically decreased.	La nombro da birdoj draste malpliiĝis.
The fish ate the shrimp.	La fiŝo manĝis la salikokon.
The hospital received an unexpected number of patients.	La hospitalo ricevis neatenditan nombron da pacientoj.
The cookie customer doesn't like raisins.	La kliento de la kuketo ne ŝatas sekvinberojn.
We were unable to find the relevant documents.	Ni ne povis trovi la koncernajn dokumentojn.
You can go fast.	Vi povas iri rapide.
The young man's voice trembled with fear.	La voĉo de la junulo tremis pro timo.
The pianist played a soft melody.	La pianisto ludis mildan melodion.
Be careful not to dilute it.	Zorgu ne dilui ĝin.
So, go ahead.	Do, antaŭeniru.
The narrator describes himself as a "normal regular guy."	La rakontanto priskribas sin kiel "normalan regulan ulon."
Simon convinces us that animals want freedom.	Simon konvinkas al ni ke la bestoj volas liberecon.
Traditionally, women often had lower incomes.	Tradicie, virinoj ofte havis pli malaltajn enspezojn.
The airlines tried to limit the resulting damage.	La aviadkompanioj provis limigi la rezultan difekton.
At one end of the room is a fireplace.	Ĉe unu fino de la ĉambro estas kameno.
Imagine yourself as a boy.	Imagu vin kiel knabon.
You can tell by looking that no one is happy here.	Vi povas konstati rigardante, ke neniu estas feliĉa ĉi tie.
This country has to import all its oil.	Ĉi tiu lando devas importi sian tutan petrolon.
Her mouth curled into a smile.	Ŝia buŝo kurbiĝis en rideton.
They announced a contest.	Ili anoncis konkurson.
Her expression was expressionless.	Ŝia mieno estis vizaĝa senesprima.
Standing by the grave was the old gardener.	Staranta apud la tombo estis la maljuna ĝardenisto.
The army has made great strides in widening the road.	La armeo faris grandajn progresojn en larĝigo de la vojo.
Huge honeybees buzz around the linden tree.	Grandegaj mielabeloj zumas ĉirkaŭ la tilio.
This monument commemorates the astronomer who calculated the shape of the earth.	Tiu ĉi monumento memorigas la astronomon, kiu kalkulis la formon de la tero.
I'm sick of this noise.	Mi estas malsana de ĉi tiu bruo.
Dreams are an important part of life.	Sonĝoj estas grava parto de vivo.
But she did not listen.	Sed ŝi ne aŭskultis.
Pour the rose water into a small bowl.	Verŝu la rozakvon en malgrandan bovlon.
Rain falls throughout the year.	Pluvo falas tra la jaro.
You can invite everyone you know.	Vi povas inviti ĉiujn, kiujn vi konas.
We made rope furniture from native forests.	Ni faris ŝnurmeblojn el indiĝenaj arbaroj.
Mix the two ingredients in the amount of glass.	Miksi la du ingrediencojn en la kvanto da glaso.
He wrote about centrifuges in an auxiliary book.	Li skribis pri centrifugiloj en helplibro.
The lawn was damp and slippery.	La herbejo estis malseka kaj glitiga.
Stanley walked fast, almost running.	Stanley marŝis rapide, preskaŭ kurante.
Dogs, cats, horses and oxen were used to transport goods.	Hundoj, katoj, ĉevaloj kaj bovoj kutimis transporti varojn.
There were dozens of cars on the road.	Estis dekoj da aŭtoj sur la vojo.
Many wonder if this was a fraudulent choice.	Multaj demandas ĉu ĉi tio estis fraŭda elekto.
Powder the paint to the desired color.	Pulvoru la farbon al la dezirata koloro.
That resonated with the nihilists.	Tio resonis ĉe la nihilistoj.
The teachers and students all love this school.	La instruistoj kaj studentoj ĉiuj amas ĉi tiun lernejon.
Heat is sometimes used to shrink fabric.	Varmo foje estas uzata por ŝrumpi ŝtofon.
Sprinkle the breadcrumbs over the chicken.	Aspergu la panpecetojn super la kokido.
This led to a series of economic depressions.	Tio kondukis al serio de ekonomia depresio.
Charity begins at home.	Bonfarado komenciĝas hejme.
The king's land prospered.	La lando de la reĝo prosperis.
She was sitting next to the old man.	Ŝi sidis apud la maljunulo.
If you drive carefully, you will return home.	Se vi veturas singarde, vi revenos hejmen.
An informal remark can easily start a heated argument.	Neformala rimarko povas facile komenci ekscititan argumenton.
The dream was shattered.	La sonĝo estis frakasita.
There are many stray cats in the neighborhood.	Estas multaj devagaj katoj en la kvartalo.
Usually, the other important elements were found in graves.	Kutime, la aliaj gravaj elementoj estis trovitaj en tomboj.
The cliff is falling apart.	La klifo disfalas.
This steel pipe carries water from the fountain.	Ĉi tiu ŝtala tubo kondukas akvon el la fontano.
Plans are underway to build a swimming pool.	Planoj estas survoje por konstrui naĝejon.
A dull flame ignites a dull mind.	Obtuza flamo ekbruligas obtuzan menson.
She said she ate two pieces of bread.	Ŝi diris, ke ŝi manĝis du pecojn da pano.
She's so ugly!	Ŝi estas tiel aĉa!
The rock formed on the hillside as lava cooled.	La ŝtono formiĝis sur la montoflanko kiam lafo malvarmiĝis.
The road was slippery so be careful.	La vojo estis glitiga do zorgu.
He had a stable build.	Li havis stabilan konstruon.
The cathedral stands on an island.	La katedralo staras sur insulo.
It was not long before the farm prospered.	Ne pasis longe antaŭ ol la bieno prosperis.
These crops do not taste good.	Tiuj kultivaĵoj ne bongustas.
Photography captured his intense passion and concentration.	La foto kaptis lian intensan pasion kaj koncentriĝon.
Some parts of the region have become almost barren.	Kelkaj partoj de la regiono fariĝis preskaŭ senfruktaj.
The poem is very inspiring.	La poemo estas tre inspira.
We are unable to access your bank account.	Ni ne povas aliri vian bankkonton.
The army recovered the situation.	La armeo reakiris la situacion.
Each path has trees, some with shade.	Ĉiu pado havas arbojn, iuj kun ombro.
Many lizard species have specialized scales.	Multaj lacertspecioj havas specialiĝintajn skvamojn.
The hurricane intensified rapidly.	La uragano plifortiĝis rapide.
Peaceful rural town.	Paca kampara urbo.
It was so dark, almost black.	Estis tiel mallume, preskaŭ nigre.
As the days passed, he became more discouraged.	Dum la tagoj pasis, li iĝis pli senkuraĝa.
Take care of each other.	Prizorgu unu la alian.
Water was scarce in this dry region.	Akvo estis malabunda en ĉi tiu seka regiono.
On land, the cart is extremely powerful.	Sur firma tero, la ĉaro estas ekstreme potenca.
The solar system is much loved and widely observed.	La sunsistemo estas tre amata kaj vaste observita.
This company does business across the country.	Tiu firmao faras komercon tra la lando.
Danger of being a pilot.	Labordanĝero de esti piloto.
The temptation to put everything in one bag was great.	La tento meti ĉion en unu sakon estis granda.
But there is one thing that everyone needs to know.	Sed estas unu afero, kiun ĉiuj devas scii.
They stole our cycle.	Ili ŝtelis nian ciklon.
Fold the fabric carefully.	Zorge faldu la ŝtofon.
Used genitals as a basis for sexual activity.	Uzis genitalojn kiel bazon de seksa agado.
This constant craving eventually requires medication.	Ĉi tiu konstanta avido eventuale postulas medikamenton.
The cake was ready in thirty minutes.	La kuko estis preta en tridek minutoj.
Take a look at these awesome sneakers!	Rigardu ĉi tiujn abomenajn sneakers!
They disagreed.	Ili malkonsentis.
The cityscape has witnessed a construction frenzy.	La urba pejzaĝo estis atestanto de konstrufrenezo.
Leaning down, she carefully poured a small stream of water	Kliniĝis, ŝi zorge verŝis malgrandan fluaĵon da akvo
This country is known for its natural beauty.	Ĉi tiu lando estas konata pro sia natura beleco.
India has a rapidly growing population.	Barato havas rapide kreskantan populacion.
This question is easy to answer.	Ĉi tiu demando estas facile respondebla.
She has spoken loudly ever since.	Ŝi ekde tiam forte parolis.
I need some stamps.	Mi bezonas kelkajn poŝtmarkojn.
The llamas and alpacas are fine.	La lamoj kaj alpakoj estas bone.
Security guards were stationed throughout the building.	Sekurgardistoj estis enpostenigitaj ĉie en la konstruaĵo.
Unused by people, abandoned buildings decay and die.	Neuzataj de homoj, forlasitaj konstruaĵoj kadukiĝas kaj mortas.
Robots and computers are now ubiquitous.	Robotoj kaj komputiloj nun estas preskaŭ ĉieaj.
The company did not declare a dividend for the year.	La firmao ne deklaris dividendon por la jaro.
He has not yet entered.	Li ankoraŭ ne eniris.
She had to go to the doctor as a child.	Ŝi devis iri al la kuracisto kiel infano.
In a few years, the pork industry will be obsolete.	Post kelkaj jaroj, la porka industrio estos malnoviĝinta.
The police were able to maintain order.	La polico povis konservi ordon.
There are fewer cyclists in this part of town.	Estas malpli da biciklantoj en ĉi tiu urboparto.
He knew he would be safe.	Li sciis, ke li estos sekura.
Taxis abound here	Ĉi tie abundas taksioj
The professor usually goes to work.	La profesoro kutime iras al la laboro.
The algorithm worked successfully.	La algoritmo sukcese funkciis.
Let's go.	Lasu nin iri.
He gently opened the window, inviting in the night wind.	Li milde malfermis la fenestron, invitante en la nokta vento.
A bear is an animal that lives in a forest.	Urso estas besto, kiu loĝas en arbaro.
Edison did not invent the light bulb.	Edison ne inventis la ampolon.
The crisis will further diminish her popularity.	La krizo plu malpliigos ŝian popularecon.
A set of aircraft was added to the national airline.	Aro de aviadiloj estis aldonita al la nacia aviadkompanio.
The minister's was known for his honesty.	Tiu de la ministro estis konata pro sia honesteco.
The notion that all men are innately good is simplistic.	La nocio ke ĉiuj viroj estas denaske bonaj estas simplisma.
That's what he said.	Tion li diris.
Does this sentence have a subject?	Ĉu ĉi tiu frazo havas subjekton?
The facade of a luxury hotel was badly damaged.	La fasado de luksa hotelo estis tre difektita.
The forest was green and abundant.	La arbaro estis verda kaj abunda.
They are still suffering from the effects of the war.	Ili ankoraŭ suferas pro la efikoj de la milito.
The artist began painting.	La artisto komencis pentri.
Within a week, he had changed dramatically.	En la daŭro de unu semajno, li ŝanĝiĝis draste.
The concert was very long so people left early.	La koncerto estis tre longa do homoj frue foriris.
The world is in big trouble.	La mondo estas en granda problemo.
The story of the sad donkey made everyone sad.	La rakonto de la malĝoja azeneto malĝojigis ĉiujn.
The hull of the ship is sturdy.	La kareno de la ŝipo estas fortika.
Shells, stones and razors made of wood scattered on the floor.	Konkoj, ŝtonoj kaj razadoj el ligno disŝutis la plankon.
Americans deserve health care systems that meet their needs.	Usonanoj meritas sansistemojn kiuj plenumas siajn bezonojn.
We decided to publish the book ourselves.	Ni mem decidis eldoni la libron.
People are afraid of their safety.	Homoj timas pri sia sekureco.
Imagine where you want to be.	Imagu vin kie vi volas esti.
The witches' yard is overgrown with weeds.	La korto de la sorĉistinoj estas superkreskita de fiherboj.
The landscape varies from here to there.	La pejzaĝo varias de ĉi tie al tie.
The conquest was very important.	La konkero estis gravega.
The head appeared on his shoulders.	La kapo aperis sur liaj ŝultroj.
She walked like a panther.	Ŝi marŝis kiel pantero.
Some of the items in this store are for sale.	Kelkaj el la aĵoj en ĉi tiu vendejo estas vendataj.
A notebook and a pen were scattered on the ground.	Kajero kaj plumo estis disĵetitaj sur la tero.
Emperor had many servants and soldiers.	Imperiestro havis multajn servistojn kaj soldatojn.
Coal is mined in this region.	Karbo estas elminita en ĉi tiu regiono.
Make sure the bread rises properly.	Certigu, ke la pano leviĝas ĝuste.
How do you make sure this doesn't happen?	Kiel vi certigos, ke ĉi tio ne okazos?
The troops marched with a heavy heart.	La trupoj marŝis kun peza koro.
Many children died today.	Multaj infanoj mortis hodiaŭ.
The journey was long and tedious.	La vojaĝo estis longa kaj teda.
She expressed her gratitude to him.	Ŝi esprimis sian dankon al li.
So be it.	Tiel estu.
He is ready for his day job.	Li preta por sia taga laboro.
A dog started barking.	Hundo komencis boji.
A group of young people were playing in the surf.	Grupo da junuloj ludis en la surfo.
The blinding lights dimmed, and then went out.	La blindigaj lumoj malfortiĝis, kaj poste estingiĝis.
She has a big scar on her face.	Ŝi havas grandan cikatron sur sia vizaĝo.
The spokesman stressed the need for peace.	La proparolanto emfazis la bezonon de paco.
She leaned over and examined the skin carefully.	Ŝi kliniĝis kaj atente ekzamenis la haŭton.
A great cathedral, rising triumphantly from the plains.	Granda katedralo, leviĝanta triumfe el la ebenaĵoj.
Everything changes, nothing changes, and nothing remains.	Ĉio ŝanĝiĝas, nenio ŝanĝiĝas, kaj nenio restas.
They were known as beggars.	Ili estis konataj kiel almozuloj.
A limited number of elementary particles exist.	Limigita nombro da elementaj partikloj ekzistas.
The boy found that he had lost his umbrella.	La knabo trovis, ke li perdis sian pluvombrelon.
Severe weather caused the roof to collapse.	Severa vetero igis la tegmenton kolapsi.
Lightning struck a high electric pylon.	Fulmo trafis altegan elektran pilonon.
She helped herself to a slice of cherry pie.	Ŝi helpis al si al tranĉaĵo de ĉeriztorto.
The soldier's story was full of details.	La rakonto de la soldato estis plena de detaloj.
I'm about to go.	Mi estas ironta.
This algorithm is much faster than the previous one.	Ĉi tiu algoritmo estas multe pli rapida ol la antaŭa.
He turned his attention to the computer.	Li turnis sian atenton al la komputilo.
The baby was asleep.	La bebo dormis.
A gentle breeze moved the waning leaves.	Delikata venteto movis la malkreskantajn foliojn.
The abandoned church still stands.	La forlasita preĝejo ankoraŭ staras.
One of our sources states that she can confirm that.	Unu el niaj fontoj deklaras, ke ŝi povas konfirmi tion.
Turn off the radio, or you'll be annoying your neighbors.	Malŝaltu la radion, aŭ vi ĝenos la najbarojn.
Porous rock filters water as it passes through.	Pora roko filtras akvon dum ĝi trapasas.
Pyramids are the oldest architectural structures in the world.	Piramidoj estas la plej malnovaj arkitekturaj strukturoj en la mondo.
Local people rarely come here.	Lokaj homoj malofte venas ĉi tien.
Turn right at the street light.	Turnu dekstren ĉe la stratlumo.
Family members are allowed to stay until morning.	Familianoj rajtas resti ĝis mateno.
Farmers prepared buckets of their annual crop.	Farmistoj preparis sitelojn da sia jara rikolto.
She was pretty clear about what to do.	Ŝi estis sufiĉe klara pri tio, kion oni devas fari.
They used to raise goats and potatoes.	Ili iam bredis kaprojn, kaj terpomojn.
An explosion destroyed much of the factory.	Eksplodo detruis bonan parton de la fabriko.
The priest's sermon was boring and unnecessary.	La prediko de la pastro estis enuiga kaj nenecesa.
This loaded into memory very quickly.	Ĉi tio ŝarĝis en memoron tre rapide.
These two elements, fused together, create something new.	Ĉi tiuj du elementoj, kunfanditaj, kreas ion novan.
The skyline was laced with scaffolding.	La urbosilueto estis laĉita per skafaldaro.
This road leads to the coast.	Tiu ĉi vojo kondukas al la marbordo.
The monarch is served by a loyal army.	La monarko estas servita de lojala armeo.
It has no right to pollute.	Ĝi ne havas rajton polui.
Church elders have a difficult task.	Preĝejaj maljunuloj havas malfacilan taskon.
A young villager was approached by a stranger.	Vilaĝa junulo estis alproksimigita de fremdulo.
She was known for her furious temper.	Ŝi estis konata pro sia furioza humoro.
The boss asked you to watch a movie.	La estro petis vin spekti filmon.
The president urged debate.	La prezidanto urĝis debaton.
His determination made him successful in life.	Lia persistemo igis lin sukcesa en la vivo.
The shelves sighed under the weight of the books.	La bretoj ĝemis sub la pezo de la libroj.
She usually makes coffee for her family.	Ŝi kutime faras kafon por sia familio.
He knew it was sacred.	Li sciis, ke ĝi estas sankta.
The vase boasts a good craft.	La vazo fanfaronas pri bona metio.
It hasn't rained here for four months.	Ne pluvas ĉi tie dum kvar monatoj.
The Earth's atmosphere protects us from harmful radiation.	La tera atmosfero protektas nin kontraŭ malutila radiado.
Every year, large numbers of trees suffer fire damage.	Ĉiujare, grandaj nombroj da arboj suferas fajrodifekton.
Outside calm, inside a furious storm.	Ekstere trankvila, interne furioza ŝtormo.
The new law affects everyone.	La nova leĝo influas ĉiujn.
If you think about it, sugar is not good for you.	Se vi pensas pri tio, sukero ne estas bona por vi.
Fearing his past, he lied.	Timante sian pasintecon, li mensogis.
Benin appears as a sovereign state on the world map.	Benino aperas kiel suverena ŝtato sur la mondmapo.
The bat and the ball symbolize day and night.	La vesperto kaj la pilko simbolas la tagon kaj la nokton.
The kettle whistled.	La kaldrono fajfis.
Suddenly the waitress appeared.	Subite aperis la kelnerino.
Migrant workers face discrimination in many countries.	Migrantaj laboristoj alfrontas diskriminacion en multaj landoj.
The zoo is home to many exotic creatures.	La zoo estas hejmo de multaj ekzotikaj estaĵoj.
The battery in my car is a few years old.	La baterio en mia aŭto aĝas kelkajn jarojn.
During her presentation, she discussed the reasons for her success.	Dum sia prezento, ŝi diskutis la kialojn de sia sukceso.
The nurse offered support when she knew it was needed.	La flegistino ofertis subtenon kiam ŝi sciis, ke ĝi estas bezonata.
Plato believed that democratic rule was the ideal solution.	Platono kredis ke tiuokratia regado estas la ideala solvo.
Our phones will not work here.	Niaj telefonoj ne funkcios ĉi tie.
This river must be crossed to reach the falls.	Ĉi tiu rivero devas esti transirita por atingi la falojn.
Some of the students were tired and overworked.	Kelkaj el la studentoj estis lacaj kaj trolaboritaj.
She may be awkward, but she is never dull.	Ŝi eble estas mallerta, sed ŝi neniam estas obtuza.
My cousin has a beautiful garden.	Mia kuzo havas belan ĝardenon.
He found himself climbing the stairs.	Li trovis sin grimpi la ŝtuparon.
Frank was perplexed by the strange behavior.	Frank estis perpleksa pro la stranga konduto.
In the midst of anger, there were tears.	Meze de kolero, estis larmoj.
The eggs were scrambled.	La ovoj estis kirlitaj.
As cars roared past him, he stepped onto the road.	Dum aŭtoj muĝis preter li, li paŝis sur la vojon.
Each constituent part was given a specific task.	Ĉiu konsistiga parto ricevis specifan taskon.
Do your best to impress them.	Faru vian eblon por impresi ilin.
Not wanting to waste time, she cooked dinner.	Ne volante perdi tempon, ŝi kuiris vespermanĝon.
The results reinforce an existing theory.	La rezultoj plifortigas ekzistantan teorion.
The air outside is fresh and clean.	La aero ekstere estas freŝa kaj pura.
These houses are famous for their extravagance.	Ĉi tiuj domoj estas famaj pro sia ekstravaganco.
The nose is a great door to smell.	La nazo estas bonega pordo por flari.
The booth looked clean.	La budo aspektis pura.
She looks quite old.	Ŝi prezentiĝas sufiĉe maljuna.
Measure the flour, as well as the salt.	Mezuru la farunon, same kiel la salo.
She promised to resign.	Ŝi promesis eksiĝi.
The economy has deteriorated a lot.	La ekonomio multe plimalboniĝis.
There are endless trails along the riverbanks.	Estas senfinaj vojetoj laŭ la riverbordoj.
However, he is a good businessman.	Tamen, li estas bona komercisto.
Scientists are working on cloning techniques.	Sciencistoj laboras pri klonaj teknikoj.
The use of music in advertising is increasing.	La uzo de muziko en reklamado pliiĝas.
Be careful now.	Atentu nun.
The golden sun slowly set on the horizon.	La ora suno malrapide malleviĝis en la horizonton.
The climate is notoriously unpredictable.	La klimato estas fifame neantaŭvidebla.
A pot of boiling water was kept boiling for hours.	Poto da bolanta akvo estis konservita bolanta dum horoj.
The purple sunset glowed, its glorious colors caressed the sky.	La purpura sunsubiro ardis, ĝiaj gloraj koloroj karesis la ĉielon.
John walked briskly, looking neither to the right nor to the left.	Johano vigle marŝis, rigardante nek dekstren nek maldekstren.
Boxes of large, black beetles barred the way.	Kestoj da grandaj, nigraj skaraboj baris la vojon.
The purchase was unprofitable.	La aĉeto estis neprofita.
I'm sorry.	Mi bedaŭras.
The head of the company refused to expand the factory.	La estro de la firmao rifuzis vastigi la fabrikon.
She wore a delicate gold necklace.	Ŝi portis delikatan oran kolĉenon.
The health insurers refused to pay.	La sanasekuristoj rifuzis pagi.
Animals and plants adapt quickly to changing conditions.	Bestoj kaj plantoj adaptiĝas rapide al ŝanĝiĝantaj kondiĉoj.
The cottage was surrounded by dense forest.	La dometo estis ĉirkaŭita de densa arbaro.
It is as impenetrable as a jungle.	Ĝi estas nepenetrebla kiel ĝangalo.
The noise made by the machine had its advantages.	La bruo farita de la maŝino havis siajn avantaĝojn.
What a bizarre question!	Kia bizara demando!
This dish will taste much better if you use mayonnaise.	Ĉi tiu plado gustos multe pli bone se vi uzas majonezon.
The harvest is ready.	La rikolto estas preta.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Tiu afero estas amuza aspekto.
Cover the chicken with crushed peppers.	Surkovru la kokidon per dispremitaj paprikoj.
Amazon promotes increased use of drones.	Amazon antaŭenigas pliigitan uzon de virabeloj.
Hurry up, he said.	Rapidu, li diris.
The camel's head pricked through the tent lid.	La kapo de la kamelo pikis tra la tendoklapo.
He auditioned several candidates.	Li aŭdiciis plurajn kandidatojn.
Sherry is a robust wine.	Ŝereo estas fortika vino.
Truck borrowed from a local newspaper advertisement.	Kamiono pruntita de reklamado de loka gazeto.
Birds make wonderful migrations every year.	Birdoj faras mirindajn migradojn ĉiujare.
The clinic's water supply was poisoned.	La akvoprovizado de la kliniko estis venenita.
Migration is a way of life for us.	Migrado estas vivmaniero por ni.
I made every sacrifice for this company.	Mi faris ĉiun oferon por ĉi tiu kompanio.
The city's roads are blocked.	La vojoj de la grandurbo estas ŝtopitaj.
Investigators declined to comment on the case.	La enketistoj rifuzis komenti la kazon.
Rescue operations are underway.	Savoperacioj estas survoje.
Not a single shot was fired.	Eĉ ne unu pafo estis pafita.
People found this tense and annoying.	Homoj trovis ĉi tion streĉa kaj ĝena.
Ask someone to interpret for you.	Petu iun interpreti por vi.
Try closing it.	Provu fermi ĝin.
He struggled to make a living after the war ended.	Li luktis por vivteni post kiam la milito finiĝis.
Plague is feared.	Pesto estas timata.
This is a list of books to read.	Ĉi tio estas listo de legindaj libroj.
A cloud of dust obscured the view.	Polvonubo malklarigis la vidon.
Add a splash of orange juice.	Aldonu ŝprucon da oranĝa suko.
If only she had listened more carefully!	Se nur ŝi aŭskultus pli atente!
Approaching evening, it was time to leave.	Alproksimiĝanta vespero, estis tempo foriri.
A small package was delivered to the door.	Malgranda pakaĵo estis liverita al la pordo.
Army wives crowd around each other in times of crisis.	Armeedzinoj amasiĝas unu ĉirkaŭ la alia en krizaj tempoj.
They have lived along this river for several generations.	Ili loĝas apud ĉi tiu rivero dum pluraj generacioj.
This part of town is considered dangerous.	Ĉi tiu urboparto estas konsiderata danĝera.
The streets were empty and dark.	La stratoj estis malplenaj kaj mallumaj.
This tradition dates back centuries.	Ĉi tiu tradicio datiĝas de jarcentoj.
Street vendors often sell these in bags.	Strataj vendistoj ofte vendas ĉi tiujn en sakoj.
The lightning was white.	La fulmo estis blanka.
Candles emit light when lit.	Kandeloj elsendas lumon kiam ŝaltitaj.
A healthy vegetarian diet provides all the necessary nutrients.	Sana vegetara dieto provizas ĉiujn necesajn nutraĵojn.
Strain the vegetables through a sieve.	Streĉi la legomojn tra kribrilo.
The road was blocked by piles of debris.	La vojo estis barita de amasoj da derompaĵoj.
Do the same with everyone's names.	Faru la samon kun ĉies nomoj.
The deer jumped into the undergrowth.	La cervo forsaltis en la subkreskaĵaron.
The young man broke his leg.	La junulo rompis sian kruron.
This disease continues to claim victims.	Ĉi tiu malsano daŭre postulas viktimojn.
Topology is a structure.	Topologio estas strukturo.
This is a nice town with quaint cottages.	Ĉi tio estas agrabla urbo kun kuriozaj dometoj.
They stopped immediately.	Ili tuj haltis.
Will you be silent?	Ĉu vi silentos?
The second car is parked in the back.	La dua aŭto estas parkumita malantaŭe.
The last example is a rural district.	La lasta ekzemplo estas kampara distrikto.
Do you think it's fun to make fun of people?	Ĉu vi pensas, ke ĝi estas amuza, moki homojn?
The streets of this port city are full of people.	La stratoj de ĉi tiu havenurbo estas plenplena de homoj.
The hair spray smells good.	La harsprajo bonodoras.
Parliament passed the law unanimously.	Parlamento pasigis la leĝon unuanime.
She handed him a cup of chilled lemonade.	Ŝi donis al li tason da malvarmigita limonado.
Some animals have a voice.	Iuj bestoj havas voĉon.
This ancient fortress was defended by wild beasts.	Ĉi tiu antikva fortikaĵo estis defendita de sovaĝaj bestoj.
We use highways and toll roads.	Ni uzas aŭtovojojn kaj pagvojojn.
The family lived on a farm.	La familio loĝis en bieno.
He looked up from his newspaper and smiled.	Li levis la okulojn de sia gazeto kaj ridetis.
The reason lies in genetics.	La kialo kuŝas en genetiko.
Don't waste sugar.	Ne malŝparu sukeron.
You must select one of the books.	Vi devas elekti unu el la libroj.
She bit the cucumber.	Ŝi mordis la kukumon.
The mountain was declared sacred.	La monto estis deklarita sankta.
Conflicting cymbals created a soothing sound.	Konfliktaj cimbaloj kreis trankviligan sonon.
The old woman shared her chocolates with the little girl.	La maljunulino dividis siajn bombonojn kun la knabineto.
You turned the wrong corner.	Vi turnis la malĝustan angulon.
He rubbed the black dust from his hands.	Li frotis la nigran polvon el siaj manoj.
Do not park in a public car park.	Ne parku en publika parkejo.
This does not mean that the problems will be solved.	Ĉi tio ne signifas, ke la problemoj estos solvitaj.
Only three sheep were grazing in the pasture.	Nur tri ŝafoj paŝtis en la paŝtejo.
A set of bells hung between stations.	Aro da sonoriloj pendis inter stacioj.
He started down the path, but turned back.	Li ekiris laŭ la pado, sed returnis sin.
Trade barriers will be destroyed.	Komercaj baroj estos detruitaj.
Flying is harder than driving, but it's not impossible.	Flugi estas pli malfacila ol veturi, sed ĝi ne estas malebla.
The drought is getting worse.	La sekeco plimalboniĝas.
There were riots all over the city.	Okazis tumultoj tra la urbo.
In this region, there is a salt mine.	En ĉi tiu regiono, ekzistas salminejo.
Gulls are a protected species.	Mevoj estas protektita specio.
Eventually, his loneliness drove him home.	Fine, lia soleco pelis lin hejmen.
This road leads to the city center.	Tiu ĉi vojo kondukas al la urbocentro.
The apple is sweet.	La pomo estas dolĉa.
Rotane is a natural material used for seating.	Rotano estas natura materialo uzata por sidigado.
We plan to invest in the renewable energy market.	Ni planas investi en la renoviĝanta energio merkato.
Authorities are currently monitoring increased levels of pollution.	La aŭtoritatoj nuntempe kontrolas pliigitajn nivelojn de poluo.
The old woman is very angry.	La maljunulino estas tre kolera.
The cottage was illegally converted.	La dometo estis kontraŭleĝe konvertita.
He weighed the waste paper and cardboard.	Li pesis la rubpaperon kaj kartonon.
People on bicycles make little noise.	Homoj sur bicikloj faras malmulte da bruo.
He knocked on the door and entered.	Li frapis pordon kaj eniris.
This method is much more effective than other traditional methods.	Ĉi tiu metodo estas multe pli efika ol aliaj tradiciaj metodoj.
The shadows were drawn to block the sun.	La ombroj estis tiritaj por forbari la sunon.
Could you tell me the time, please?	Ĉu vi povus diri al mi la horon, mi petas?
Both are strong challengers in the final.	Ambaŭ estas fortaj defiantoj en la finalo.
The puzzle was abandoned again	La enigmo estis forlasita denove
He preached loud and clear to his community.	Li laŭte kaj streĉe predikis al sia komunumo.
The thief withdrew a dagger.	La ŝtelisto retiris ponardon.
He urgently wants to marry that girl.	Li urĝe volas edziĝi kun tiu knabino.
Insects play a vital role in the ecosystem.	Insektoj ludas esencan rolon en la ekosistemo.
Unfortunately, this behavior is simply not tolerated here.	Bedaŭrinde, tiu konduto simple ne estas tolerata ĉi tie.
Their movements were jerky.	Iliaj movoj estis sakadaj.
The task before them was arduous.	La tasko antaŭ ili estis peniga.
Princess must be a total mystery.	Princino devas esti tuta mistero.
The two teams clashed violently.	La du teamoj perforte interbatalis.
She thinks this idea is good.	Ŝi opinias, ke ĉi tiu ideo estas bona.
The absence of light meant they were blind.	La foresto de lumo signifis ke ili estis blindaj.
They worked hard on their new farm.	Ili multe laboris en sia nova bieno.
Some people were born to travel.	Kelkaj homoj naskiĝis por vojaĝi.
Hot soup warms most people.	Varma supo varmigas la plimulton de homoj.
Salmonella remains the leading cause of food poisoning.	Salmonelo restas la ĉefa kaŭzo de nutraĵa veneniĝo.
Every math problem had two steps.	Ĉiu matematika problemo havis du paŝojn.
The mountain range is visible in the background.	La montaro estas videbla en la fono.
This proposal aroused much opposition.	Tiu ĉi propono vekis multe da opozicio.
My country is changing fast.	Mia lando ŝanĝiĝas rapide.
The officer warned the driver of his	La oficiro avertis la ŝoforon pri sia
He gestured wildly, his face hurt.	Li gestis sovaĝe, lia vizaĝo malvundita.
People were sitting on their porches, watching the world go by.	Homoj sidis sur siaj verandoj, rigardante la mondon preterpasi.
Her heart ached, but she said nothing.	Ŝia koro doloris, sed ŝi diris nenion.
He stepped through the doors and into the office.	Li paŝis tra la pordoj kaj en la oficejon.
She was away for several months, he said.	Ŝi estis for dum pluraj monatoj, li diris.
You need to maintain perfect control over the knife.	Vi devas konservi perfektan kontrolon super la tranĉilo.
Our whole system is held together by pure mathematics.	Nia tuta sistemo estas tenita kune de pura matematiko.
All the old furniture has rotted away.	Ĉiuj malnovaj mebloj forputris.
He handed her his business card and left.	Li donis al ŝi sian vizitkarton kaj foriris.
The taste of the sweets remained in my mouth.	La gusto de la dolĉaĵoj restadis en mia buŝo.
His gestures betrayed his sadness.	Liaj gestoj perfidis lian malgajecon.
The country is vulnerable to the ruins of climate change.	La lando estas vundebla al la ruinoj de klimata ŝanĝo.
This time she found herself alone in the room.	Ĉi-foje ŝi trovis sin sola en la ĉambro.
The boy plays the guitar every night.	La knabo ludas la gitaron ĉiunokte.
The inclusion of children in the survey was viewed as scandalous.	La inkludo de infanoj en la enketo estis rigardita kiel skandala.
We must prevent the spread of this disease.	Ni devas malhelpi la disvastiĝon de ĉi tiu malsano.
She took the handkerchief out of her pocket.	Ŝi eltiris la poŝtukon el sia poŝo.
The forest is dense and covered with oaks.	La arbaro estas densa kaj kovrita de kverkoj.
People on foot have priority	Homoj piede havas prioritaton
The war is not over yet.	Milito ankoraŭ ne finiĝis.
The walls of this temple are made of gray stone.	La muroj de ĉi tiu templo estas faritaj el griza ŝtono.
She regarded herself as an independent woman.	Ŝi rigardis sin kiel sendependan virinon.
This is a modern device.	Ĉi tio estas moderna aparato.
Some traveled long distances to the island.	Iuj veturis longajn distancojn al la insulo.
The villagers have a saying, "the direct love affair."	La vilaĝanoj havas diraĵon, "la rekta amrilato."
We decided to study earthquakes this month.	Ni decidis studi tertremojn ĉi-monate.
A minor error cannot be fixed.	Eta eraro ne povas esti riparita.
Moses said there were twelve laws.	Moseo diris, ke ekzistas dek du leĝoj.
The minute hand of this clock moves in twelve hours.	La minuto-montrilo de ĉi tiu horloĝo moviĝas en dek du horoj.
The painting was in a bunker.	La pentraĵo estis en bunkro.
Tonight we will be attending a late dinner.	Ĉi-vespere ni partoprenos malfruan vespermanĝon.
In the old days, trains continued to run along that route.	En la malnovaj tempoj, trajnoj daŭre veturis laŭ tiu itinero.
The bad smell radiated through the hold.	La malbona odoro disradiis tra la holdo.
The chances of dying in a plane crash are slim.	La ŝancoj morti en aviadila akcidento estas malgrandaj.
The young man left.	La junulo foriris.
He was a qualified anesthetist, but he started smoking heavily.	Li estis kvalifikita anestezisto, sed li komencis forte fumi.
These hills dominate the landscape.	Tiuj montetoj dominas la pejzaĝon.
Unbeknownst to them, the bus slowed to a halt.	Nekonate al ili, la buso malrapidiĝis al halto.
The animals have adapted to the dry season.	La bestoj adaptiĝis al la seka sezono.
Place the vegetables on the baking tray.	Metu la legomojn sur la bakpleton.
Although sunshine is abundant, the area is sparsely populated.	Kvankam sunbrilo estas abunda, la areo estas malabunde loĝita.
The ship slid across the azure waters.	La ŝipo glitis trans la lazurajn akvojn.
She took her time, choosing her steps wisely.	Ŝi prenis sian tempon, elektante siajn paŝojn saĝe.
The villagers watched calmly.	La vilaĝanoj trankvile rigardis.
A church bell rings in the cemetery.	Preĝeja sonorilo sonas en la tombejo.
Collect the empty jars in a basket.	Kolektu la malplenajn kruĉojn en korbo.
She felt the man steal a glance at her.	Ŝi sentis, ke la viro ŝtelas rigardon al ŝi.
Global climate change is serious.	Tutmonda klimata ŝanĝo estas serioza.
This one belongs to my brother.	Ĉi tiu apartenas al mia frato.
Board games were in the closet.	Tabulludoj estis en la ŝranko.
These industries depend on imports of raw materials.	Ĉi tiuj industrioj dependas de importado de krudaĵoj.
Not everyone thought the news was weird.	Ne ĉiuj opiniis, ke la novaĵo estas stranga.
The stiff slinky sent the children screaming.	La rigida slinky sendis la infanojn kriegi.
She falls in love with him.	Ŝi enamiĝas al li.
The flower has pink stripes on its brown petals.	La floro havas rozkolorajn striojn sur siaj brunaj petaloj.
She wears makeup to look beautiful.	Ŝi portas ŝminkon por aspekti bela.
The shape of her palm looked familiar.	La formo de ŝia manplato aspektis konata.
The new machines are getting some work done.	La novaj maŝinoj malnovigas kelkajn laborojn.
The fog made visibility very limited.	La nebulo faris videblecon tre limigita.
Keep them in sight at all times.	Tenu ilin en la vido ĉiam.
Why do you think she got angry?	Kial vi opinias, ke ŝi koleriĝis?
This is a journal of daily observations of life.	Ĉi tio estas ĵurnalo de ĉiutagaj observoj pri vivo.
We can build roads if we are forced to.	Ni povas konstrui vojojn se ni estas devigitaj.
This chicken is delicious.	Ĉi tiu kokido estas bongusta.
Their findings shed some light on the matter.	Iliaj trovoj verŝas iom da lumo pri la afero.
It was hard to criticize any aspect of the show.	Estis malfacile kritiki ajnan aspekton de la spektaklo.
This expression is an informal way of saying goodbye.	Ĉi tiu esprimo estas neformala maniero adiaŭi.
Be light.	Estu lumo.
Turn off the engine when you park.	Malŝaltu la motoron kiam vi parkas.
Raw meat is actually safer to eat than cooked meat.	Kruda viando estas efektive pli sekura por manĝi ol kuirita viando.
She clenched her fists in frustration.	Ŝi kunpremis la pugnojn pro frustriĝo.
Listen to the simple melody.	Aŭskultu la simplan melodion.
Her eyes were red and crying.	Ŝiaj okuloj estis ruĝaj kaj plorantaj.
Considering the evidence	Konsiderante la evidentecon
Locals are afraid for their lives.	Lokuloj timas pri siaj vivoj.
The crow's eyes glowed red.	La okuloj de la korvo brilis ruĝe.
The shop is very quiet.	La butiko estas tre kvieta.
She looked over her shoulder.	Ŝi rigardis trans sian ŝultron.
Fourth, the dish had to be “risotto”.	Kvare, la plado devis esti "rizoto".
They insist they were not mistaken.	Ili insistas, ke ili ne eraris.
It was a grand event, with chic costumes and fireworks.	Ĝi estis grandioza evento, kun ŝikaj vestaĵoj kaj artfajraĵoj.
The helicopter landed on the helipad.	La helikoptero alteriĝis sur la helipunkto.
Do not remove this tag from your clothing.	Ne forigu ĉi tiun etikedon de viaj vestaĵoj.
They say this is a holy shrine.	Ili diras, ke ĉi tio estas sankta sanktejo.
Today is warm and quiet.	Hodiaŭ estas varma kaj trankvila.
Some wood grows there.	Tie kreskas iom da ligno.
The western boundary was lined with high mountains.	La okcidenta limo estis vicita kun altaj montoj.
It is inevitable.	Estas neevitebla.
She takes her tea very seriously.	Ŝi prenas sian teon tre serioze.
Break the eggs into separate bowls.	Rompu la ovojn en apartajn bovlojn.
After two hours of drinking, he lost control.	Post du horoj da trinkado, li perdis kontrolon.
The cow and the horse are the biggest animals.	La bovino kaj la ĉevalo estas la plej grandaj bestoj.
The nail penetrated his skin.	La najlo penetris lian haŭton.
First, we need some sugar.	Unue, ni bezonas iom da sukero.
Your anger hurts me inside.	Via kolero dolorigas min interne.
She works for them as a babysitter.	Ŝi laboras por ili kiel infanvartanto.
Find another restaurant.	Trovu alian restoracion.
The party was like a rock concert.	La festo estis kiel rokkoncerto.
The incessant rain in summer makes life miserable.	La senĉesa pluvo somere faras la vivon mizera.
I have to take care of my wives.	Mi devas zorgi pri miaj virinoj.
A small timid fish in a muddy pond	Malgranda timema fiŝo en malklara lageto
The streets are clogged with traffic.	La stratoj estas ŝtopitaj de trafiko.
Since writing, she has not been successful.	Ekde la verkado, ŝi ne plu havis sukceson.
The bread is getting fatter and fatter.	La pano iom post iom pli kaj pli grasiĝas.
We should respect all people.	Ni devus respekti ĉiujn homojn.
The architects considered the slope of the land.	La arkitektoj konsideris la deklivon de la tereno.
People who possess superpowers are considered celebrities.	Homoj, kiuj posedas superpotencojn, estas konsiderataj famuloj.
You can’t just waltz here and say those things!	Vi ne povas simple valsi ĉi tie kaj diri tiujn aferojn!
He visited his girlfriend.	Li vizitis sian amatinon.
His smile became even wider.	Lia rideto fariĝis eĉ pli larĝa.
We danced for hours	Ni dancis dum horoj
The precious stone comes in many colors.	La altvalora ŝtono venas en multaj koloroj.
The racetrack was flooded with eager spectators.	La kurejo estis inundita de avidaj spektantoj.
They were very angry.	Ili estis tre koleraj.
On her bedside table was a book on meditation.	Sur ŝia nokta tablo estis libro pri meditado.
Bread cost three cents.	Pano kostis tri cendojn.
The fishing industry was damaged by the drought.	La fiŝkapta industrio estis damaĝita de la sekeco.
This is the railway bridge across the river.	Ĉi tio estas la fervoja ponto trans la rivero.
The red carpet was spread, and the ceremony began.	La ruĝa tapiŝo estis etendita, kaj la ceremonio komenciĝis.
Mass psychology is a powerful weapon.	Amasa psikologio estas potenca armilo.
It was here that the invading army left.	Estis ĉi tie ke la invadarmeo foriris.
The principal juggled his duties as headmaster.	La rektoro ĵonglis siajn devojn kiel lernejestro.
They quarreled over the bill.	Ili kverelis pri la fakturo.
Alex listened to music and thought about his beloved.	Alex aŭskultis muzikon kaj pensis pri sia amato.
Some indications point to improvements in crime rates.	Iuj indicoj montras al plibonigoj en krimfrekvencoj.
He also shared the delegates' concerns about global warming.	Li ankaŭ konigis la zorgojn de la delegitoj pri mondvarmiĝo.
A piece of cloth woven of cotton.	Peco de ŝtofo teksita el kotono.
The senator is campaigning for increased funding for anti-cancer treatment.	La senatano celvarbas por pliigo de financado por kontraŭkancera kuracado.
The delicate scent of jasmine filled the air.	La delikata odoro de jasmeno plenigis la aeron.
There were many artifacts found at the site.	Ekzistis multaj artefaktoj trovitaj en la loko.
Many critics question his administration.	Multaj kritikistoj pridubas lian administradon.
What a pleasant smell!	Kia agrabla odoro!
The birds easily took the bait.	La birdoj facile prenis la logilon.
It's hard to avoid anger.	Estas malfacile eviti koleron.
The crash destroyed this area.	La kraŝo lasis ĉi tiun areon detruita.
He lives alone in a small house.	Li loĝas sole en malgranda dometo.
After five centuries, the city finally prospered.	Post kvin jarcentoj, la urbo finfine prosperis.
I have to stop talking about you.	Mi devas sin deteni de paroli pri vi.
The certificate is only given to students with excellent grades.	La atestilo estas nur donita al studentoj kun bonegaj notoj.
He wore a white feather in his cap.	Li portis blankan plumon en sia ĉapo.
Because there were few phones, letters were more reliable.	Ĉar estis malmultaj telefonoj, leteroj estis pli fidindaj.
This work is valuable to scholars.	Ĉi tiu laboro estas valora por akademiuloj.
There is a growing awareness of the deplorable working conditions.	Estas kreskanta konscio pri la bedaŭrindaj laborkondiĉoj.
The mysterious stranger began to recount his fate.	La mistera fremdulo komencis rakonti sian sorton.
The priest's voice was heard through the chanting.	La voĉo de la pastro aŭdiĝis tra la ĉantado.
I'm reading a good book right now.	Mi legas bonan libron nuntempe.
Can you read anyone's mind by looking into their eyes?	Ĉu vi povas legi la menson de iu ajn rigardante en iliajn okulojn?
The sounds of the sea fill his ears.	La sonoj de la maro plenigas liajn orelojn.
She despised such fanciful ideas.	Ŝi malestimis tiajn fantaziajn ideojn.
Please bring us the spare part.	Bonvolu alporti al ni la rezervan parton.
The books were immediately returned to the library.	La libroj estis tuj resenditaj al la biblioteko.
She patted them.	Ŝi karese frapetis ilin.
Be careful not to overcook the pasta.	Atentu ne tro kuiri la paston.
A group of researchers visit.	Grupo de esploristoj vizitas.
These chemicals were deadly, deadly.	Ĉi tiuj kemiaĵoj estis mortigaj, mortigaj.
Rates of violent crime have declined.	La indicoj de perforta krimo malpliiĝis.
The apple was juicy, yet sour.	La pomo estis suka, tamen acida.
I'll take all the credit!	Mi prenos la tutan krediton!
She keeps her composure.	Ŝi konservas sian trankvilon.
The recent verdict came as a surprise.	La lastatempa verdikto surpriziĝis.
Danger lurks in the bushes.	Danĝero kaŝiĝas en la arbustaĵo.
Our country has rich mineral reserves.	Nia lando havas riĉajn mineralajn rezervojn.
Air, which is essential for life, was lacking.	Aero, kiu estas esenca por la vivo, mankis.
The castle was besieged.	La kastelo estis sieĝita.
Musical instruments can be made of wood, metal or stone.	Muzikaj instrumentoj povas esti faritaj el ligno, metalo aŭ ŝtono.
The moon slowly rose above the horizon.	La luno malrapide leviĝis super la horizonto.
Each village is governed by a mayor.	Ĉiu vilaĝo estas regata de urbestro.
We all died in the end.	Ni ĉiuj mortis finfine.
His gaze was steady	Lia rigardo estis stabila
During the day, he was always kind and patient.	Dum la tago, li estis ĉiam bonkora kaj pacienca.
The idea of ​​transporting goods along canals goes back centuries.	La ideo transporti varojn laŭ kanaloj iras antaŭ jarcentoj.
The villagers became suspicious of the two strangers.	La vilaĝanoj iĝis suspektemaj pri la du fremduloj.
The theory suggests that there are five stages of courtship.	La teorio sugestas ke ekzistas kvin stadioj de svatado.
There are still a few ticks to choose from.	Estas ankoraŭ kelkaj iksodoj por elekti.
A city of about two million people.	Urbo de ĉirkaŭ du milionoj da homoj.
This experiment failed, so scientists tried a different approach.	Tiu eksperimento malsukcesis, do sciencistoj provis malsaman aliron.
The king was powerful.	La reĝo estis potenca.
She has a perfect, clear complexion.	Ŝi havas perfektan, klaran vizaĝkoloron.
This treaty is valid for fifty years.	Tiu ĉi traktato validas dum kvindek jaroj.
Nathan could not see, but was in a rage.	Nathan ne povis vidi, sed estis en terura kolerego.
The soft succession of piano notes drifted around her.	La mola sinsekvo de piannotoj drivis ĉirkaŭ ŝi.
The mineral industry employs relatively few workers.	La minerala industrio laborigas relative malmultajn laboristojn.
He told me to stay calm.	Li diris al mi, ke mi restu trankvila.
This little mountain tribe eats a primitive diet.	Ĉi tiu malgranda monttribo manĝas primitivan dieton.
Look for a clear clear liquid.	Serĉu senkoloran klaran likvaĵon.
The waitress smiled cautiously at the stranger.	La kelnerino singarde ridetis al la fremdulo.
Complaints were dismissed.	Plendoj estis malakceptitaj.
She repeated this twice.	Ŝi ripetis ĉi tion dufoje.
He tried to explain his theory.	Li provis klarigi sian teorion.
The county flower is violet.	La gubernia floro estas viola.
Please write the date above.	Bonvolu skribi la daton supre.
He paused for a moment, pondering his feelings.	Li paŭzis momenton, pripensante siajn sentojn.
They conspired to cover up the fraud.	Ili konspiris por kaŝi la fraŭdon.
The plane is getting higher and higher.	La aviadilo pli kaj pli altiĝas.
I hope the odds are in my favor.	Mi esperas, ke la probabloj estos en mia favoro.
The meat produces a high proportion of fat.	La viando produktas altan proporcion de graso.
Each candy has a wrapper and a bow.	Ĉiu bombono havas envolvaĵon kaj pafarkon.
The new bridge crosses the river.	La nova ponto transiras la riveron.
She took a deep breath.	Ŝi forprenis lian spiron.
The death toll continued to rise.	La mortnombro daŭre pliiĝis.
The bees collected nectar from wildflowers.	La abeloj kolektis nektaron de sovaĝaj floroj.
The system was expanded to cover the entire country.	La sistemo estis vastigita por kovri la tutan landon.
A critical story that is often told.	Maltrankviliga rakonto, kiun oni ofte rakontas.
No guards to check the entrance to the building.	Neniuj gardistoj por kontroli la enirejon al la konstruaĵaro.
He did not want to admit defeat.	Li ne volis konfesi malvenkon.
A family in his area was looted by bandits.	Familio en lia areo estis prirabita fare de banditoj.
This law was passed very slowly.	Ĉi tiu leĝo estis pasigita tre malrapide.
His illness forced him to retire.	Lia malsano devigis lin retiriĝi.
His was a voice that must have enchanted many.	Lia estis voĉo kiu devis ravi multajn.
Next, use your knife to cut the tuna.	Poste, uzu vian tranĉilon por tranĉi la tinuson.
There is an abundance of ancient remains in this region.	Estas abundo da antikvaj restaĵoj en ĉi tiu regiono.
There has been no news for some time.	Ne estas novaĵoj dum kelka tempo.
At least thirty men were killed.	Almenaŭ tridek viroj estis mortigitaj.
Such an image would require money.	Tia bildo postulus monon.
However, the notion of a complete dictionary	Tamen, la nocio de kompleta vortaro
John was also a kind man.	Johano ankaŭ estis afabla viro.
They should be heeding my advice.	Ili devus esti atenti miajn konsilojn.
People may feel very upset about no news.	Homoj povas sentiĝi tre afliktitaj pro neniu novaĵo.
This attack is sanctioned by law.	Ĉi tiu atako estas sankciita de leĝo.
It boasts a very musical language.	Ĝi fanfaronas pri tre muzika lingvo.
Compare these sentences.	Komparu ĉi tiujn frazojn.
A cash register is used to record sales.	Kasregistrilo estas uzata por registri vendojn.
I have a son just like him	Mi havas filon same kiel li
Forests cover almost a quarter of the planet.	Arbaroj kovras preskaŭ kvaronon de la planedo.
Many families cannot afford sports equipment.	Multaj familioj ne povas pagi sportajn ekipaĵojn.
The murder was a shock to the city.	La murdo estis ŝoko al la urbo.
They also reviewed several other murder cases.	Ili ankaŭ reviziis plurajn aliajn murdokazojn.
The wolves are hungry for fresh meat.	La lupoj malsatas je freŝa viando.
The windmill was destroyed by lightning.	La ventomuelejo estis detruita de fulmo.
The fog was a mist over the lake.	La nebulo estis nebuleto super la lago.
He feels that they should continue to teach them.	Li sentas, ke ili devus daŭre instrui ilin.
Put on your coat and leave!	Surmetu vian mantelon kaj foriru!
Weapon systems on board ships are designed to accomplish various missions.	Armilsistemoj surŝipe de ŝipoj estas dizajnitaj por realigi diversajn misiojn.
She swam across the river and back.	Ŝi naĝis trans la riveron kaj reen.
We need to make sure that our drinking water is free of pollution.	Ni devas certigi, ke nia trinkakvo estas libera de poluo.
The rule, now repealed, made gun ownership illegal.	La regulo, nun nuligita, igis pafilposedon kontraŭleĝa.
She was obviously annoyed.	Ŝi evidente estis ĝenita.
The police carefully questioned the witnesses.	La polico zorge pridemandis la atestantojn.
Why did you promise to help?	Kial vi promesis helpi?
Opinions tend to be more diverse today.	Opinioj tendencas esti pli diversaj hodiaŭ.
Many animal species have signs showing potential danger.	Multaj bestospecioj havas signojn montrantajn eblan danĝeron.
She suddenly realized how shallow her life was.	Ŝi subite komprenis, kiel malprofunda estas ŝia vivo.
He stood up without speaking.	Li ekstaris sen paroli.
Over time, the wind brought rain.	Kun la tempo, la vento alportis pluvon.
Even the brave man cried out for help that day.	Eĉ la kuraĝulo kriis por helpo tiutage.
The tables were decorated with vases.	La tabloj estis ornamitaj per florvazoj.
He stared at me.	Li fikse rigardis min.
She left after her husband died.	Ŝi foriris post kiam ŝia edzo mortis.
For family, he joined engineering.	Por familio, li aliĝis al inĝenieristiko.
The quiet local weather made the trip more enjoyable.	La trankvila loka vetero faris la vojaĝon pli agrabla.
Asked his favorite dish, the boy smiled.	Demandis lian plej ŝatatan pladon, la knabo ridetis.
Many lack access to clean drinking water.	Multaj mankas aliro al pura trinkakvo.
People in this village suffer from lack of sanitation.	Homoj en ĉi tiu vilaĝo suferas pro manko de kloakigo.
They lived in an apartment upstairs.	Ili loĝis en apartamento supre.
People should realize that smoking causes cancer.	Homoj devus rimarki, ke fumado kaŭzas kanceron.
There is not enough water here.	Ĉi tie ne estas sufiĉe da akvo.
The branches of the tree were soaked.	La branĉoj de la arbo trempis.
The vase is sitting on the table.	La vazo sidas sur la tablo.
He argues that people do not understand each other.	Li argumentas ke homoj ne komprenas unu la alian.
Some developers are actually very good with computers.	Iuj programistoj estas efektive tre bonaj kun komputiloj.
Where do you work?	Kie vi laboras?
Please try to avoid turning right.	Bonvolu provi eviti turni sin dekstren.
His small, thin body seemed weakened.	Lia malgranda, malgrasa korpo ŝajnis malfortigita.
How many evils must be done to correct one's soul?	Kiom da malbonoj oni devas fari, por korekti sian animon?
We have access to the best research available.	Ni havas aliron al la plej bona disponebla esplorado.
These are fashionable boots.	Ĉi tiuj estas modaj botoj.
It was a topic dear to most parents.	Ĝi estis temo kara al plej multaj gepatroj.
This word is uppercase.	Ĉi tiu vorto estas majuskla.
I got it from somewhere.	Mi ricevis ĝin de ie.
The people of this village are known for their patience.	Homoj de ĉi tiu vilaĝo estas konataj pro sia pacienco.
The bird performed a complicated mating ritual.	La birdo plenumis komplikan sekspariĝriton.
The ship's captain administered first aid.	La kapitano de la ŝipo administris unuan helpon.
The soup was made from cheap powder.	La supo estis farita el malmultekosta pulvoro.
The surface of the ocean is almost free of clouds most days.	La surfaco de la oceano estas preskaŭ libera de nuboj la plej multajn tagojn.
But don't be afraid, he's really dead!	Sed ne timu, li vere mortis!
The lightning struck.	La fulmo falis.
We had a long discussion about the political situation.	Ni longe diskutis pri la politika situacio.
He looked at her, feeling a sense of disbelief.	Li rigardis ŝin, sentante senton de nekredemo.
Lots of colorful posters decorated the walls.	Amaso da buntaj afiŝoj ornamis la murojn.
The blockade overwhelmed the hospital's sewer system.	La blokado superfortis la kloakaĵsistemon de la hospitalo.
Our friends live beyond those hills.	Niaj amikoj loĝas preter tiuj montetoj.
The crisis light flashed.	La kriza lumo ekbrilis.
Without trees nothing can survive.	Sen arboj nenio povas pluvivi.
Local leaders stated that the property had been abandoned.	Lokaj gvidantoj deklaris ke la posedaĵo estis prirezignita.
This wood betrays its age.	Ĉi tiu ligno perfidas sian aĝon.
Do you want it now?	Ĉu vi volas ĝin nun?
He discusses his results with you.	Li diskutas kun vi siajn rezultojn.
The walls of the building reflected the gloomy sky.	La muroj de la konstruaĵo reflektis la mornan ĉielon.
First, collect everything you need.	Unue, kolektu ĉion, kion vi bezonas.
The art was so primitive.	La arto estis tiel primitiva.
He put the gold in his pocket and left the room.	Li enpoŝigis la oron kaj forlasis la ĉambron.
The belt is around her hips.	La zono estas ĉirkaŭ ŝiaj koksoj.
The director gave great credit to his staff.	La direktoro donis grandan krediton al sia stabo.
The committee found their task really scary.	La komitato trovis sian taskon vere timiga.
Millions of other stars are thought to have planets.	Milionoj da aliaj steloj supozeble havas planedojn.
A river of blood flowed through their door.	Rivero da sango fluis tra ilia pordo.
One of the students was injured.	Unu el la studentoj estis vundita.
Good job!	Bona laboro!
Legislation has been passed to curb car pollution.	Leĝaro estis pasigita por bremsi poluon de aŭtoj.
He imagined he could hear his mother's voice.	Li imagis, ke li povas aŭdi la voĉon de sia patrino.
I invite him to dinner.	Mi invitas lin al vespermanĝo.
The fine mist swirled around them.	La fajna nebulo kirliĝis ĉirkaŭ ili.
Fear is just one reason among many.	Timo estas nur unu kialo inter multaj.
In winter, the trees lose their leaves.	Vintre, la arboj perdis siajn foliojn.
He hired a dozen nannies to look after his children.	Li dungis dekduon infanistinojn por prizorgi siajn infanojn.
The summer heat feels stifling.	La somera varmo sentas sin sufoka.
It is important that we conserve energy.	Gravas, ke ni konservu energion.
I will be guaranteed an interview.	Mi estos garantiita intervjuo.
She suspects her husband of cheating on her.	Ŝi suspektas she edzon de trompado de ŝi.
This region has a terrible reputation.	Ĉi tiu regiono havas teruran reputacion.
Protesters gathered in front of the prison.	La manifestaciantoj kolektiĝis antaŭ la malliberejo.
The priest smiled kindly.	La pastro bonvole ridetis.
He stole my watch, endangering my privacy.	Li ŝtelis mian horloĝon, endanĝerigante mian privatecon.
I have to drop a book in the mail.	Mi devas faligi libron en la poŝto.
The countdown has just begun.	La retronombrado apenaŭ komenciĝis.
In order to gather information, people have to be surveyed.	Por kolekti informojn, oni devas enketi homojn.
He walked fearlessly into the jungle.	Li marŝis sentime en la ĝangalon.
He tended to make life difficult for those around him.	Li emis malfaciligi la vivon por tiuj ĉirkaŭ li.
Make the first turn.	Faru la unuan turnon.
The little black kitten meowed miserably.	La eta nigra katido miaŭlis kompatinde.
New regulations have been formulated to moderate traffic congestion.	Novaj regularoj estis formulitaj por moderigi trafikŝtopiĝon.
One woman was seen writing furiously.	Unu virino estis vidita skribi furioze.
The attendants bowed politely.	La deĵorantoj ĝentile riverencis.
Adopt a vegetarian diet.	Adoptu vegetaran dieton.
The voice was quiet but firm.	La voĉo estis kvieta sed firma.
An insulated tank is a solution to many diseases.	Izola tanko estas solvo al multaj malsanoj.
Many consider this hotel a disappointment.	Multaj konsideras ĉi tiun hotelon seniluziiĝo.
The chicken was roasted in her oven.	La kokido estis rostita en ŝia forno.
How do you pronounce that name?	Kiel oni prononcas tiun nomon?
They ate slowly, enjoying the peace and quiet.	Ili manĝis malrapide, ĝuante la pacon kaj trankvilon.
The crowd shouted.	La homamaso ekkriis.
Make sure all the ingredients are in the kitchen.	Kontrolu, ke ĉiuj ingrediencoj estas en la kuirejo.
This vehicle weighs a ton.	Ĉi tiu veturilo pezas tunon.
Plaster was used to cover the cracks.	Gipso estis uzata por kovri la fendojn.
He wrapped a handkerchief around his waist.	Li ĉirkaŭvolvis tukon ĉirkaŭ sian talion.
They have a chicken coop.	Ili havas kokejon.
The legs of the chair click easily.	La kruroj de la seĝo klakas facile.
Add the orange juice to the cake mixture.	Aldonu la oranĝan sukon al la kuka miksaĵo.
He rolled up his sleeve and rolled up a newspaper.	Li kunvolvis manikon kaj kunvolvis gazeton.
A couple of seats still remain open in the cinema.	Paro da sidlokoj ankoraŭ restas malfermitaj en la kinejo.
We need to eat more vegetables.	Ni devas manĝi pli da legomoj.
The bell rings loudly.	La sonorilo sonas laŭte.
She got out of the car.	Ŝi malsupreniris de la aŭto.
You can't leave town before nightfall.	Vi ne povas forlasi la urbon antaŭ la nokto.
They suggested making more cuts to the education budget.	Ili sugestis fari pli da tranĉoj al la eduka buĝeto.
Those with dementia are confused and disoriented.	Tiuj, kiuj havas demencon, estas konfuzitaj kaj malorientitaj.
It could take months to plan and carry out the invasion.	Povus daŭri monatojn por plani kaj efektivigi la invadon.
Local farmers grow grain and barley in that area.	Lokaj farmistoj kultivas grenon kaj hordeon en tiu areo.
I have to try something new.	Mi devas provi ion novan.
The path shone in the moonlight.	La pado brilis en la lunlumo.
Finally, he saw his chance.	Fine, li vidis sian ŝancon.
Never put the knife in the fire!	Neniam metu la tranĉilon en la fajron!
The demand for salmon has been steadily growing.	La postulo je salmo konstante kreskis.
They planted a cross there.	Ili plantis tie krucon.
The queen gained a reputation as an intelligent ruler.	La reĝino gajnis reputacion kiel inteligenta reganto.
Their arms were covered with tattoos.	Iliaj brakoj estis kovritaj per tatuoj.
The city has ancient roots.	La urbo havas antikvajn radikojn.
The nights were cool.	La noktoj estis malvarmetaj.
She received him with great respect.	Ŝi akceptis lin kun granda respekto.
The stars twinkled, half-hidden by thin clouds.	La steloj briletis, duone kaŝitaj de maldikaj nuboj.
She was attractive.	Ŝi estis alloga.
Her body was covered in bruises.	Ŝia korpo estis kovrita de kontuzoj.
The village church was damaged during the earthquake.	La vilaĝa preĝejo estis difektita dum la tertremo.
After the airstrike, most people were badly shaken.	Post la aviadila atako, la plej multaj homoj estis malbone skuitaj.
This church was made way back in the day.	Ĉi tiu preĝejo estis farita vojo reen en la tago.
They composed music.	Ili komponis muzikon.
The water in this river is very cold.	La akvo en ĉi tiu rivero estas tre malvarma.
The woman was sitting modestly on the floor.	La virino sidis modeste sur la planko.
We should be more aware of the potential problems.	Ni devus esti pli konsciaj pri la eblaj problemoj.
The cook's assistant is a noisy drunk.	La asistanto de la kuiristo estas bruema ebriulo.
The change has made an exponential improvement.	La ŝanĝo faris eksponencan plibonigon.
The cat was well known in the neighborhood.	La kato estis bone konata en la kvartalo.
The bird was normally timid.	La birdo estis normale timema.
The faces of the thieves were not visible.	La vizaĝoj de la ŝtelistoj ne estis videblaj.
His handwriting was noted next to mine.	Lia manskribo estis notita apud la mia.
The radio is playing soft music nowadays.	La radio ludas mallaŭtan muzikon nuntempe.
In recent years, the disease has rapidly increased.	En la lastaj jaroj, la malsano rapide pliiĝis.
The detective looked down at the toe of his boot.	La detektivo malsuprenrigardis al la piedfingro de sia boto.
Many people now speak two or more languages.	Multaj homoj nun parolas du aŭ pli da lingvoj.
Majestically, the mountain rose above us.	Majeste, la monto leviĝis super ni.
It has some magic to it.	Ĝi havas ian magion al ĝi.
It requires some recovery.	Ĝi postulas iom da reakiro.
The judge issued a warrant for the arrest of his client.	La juĝisto emisiis mandaton por aresto de sia kliento.
Children are introduced to phonics at an early age.	Infanoj estas enkondukitaj al foniko en frua aĝo.
We filled our glass with cava.	Ni plenigis nian glason per cava.
We called him at work, but he wasn't there.	Ni vokis lin ĉe la laboro, sed li ne estis tie.
We have a good view of the river.	Ni havas bonan vidon de la rivero.
She is not a pampered child.	Ŝi ne estas dorlotita infano.
The factory was broken into.	La fabriko estis enrompita.
The dog attacked the bear.	La hundo atakis la urson.
Sleepily, she rubbed her eyes.	Dormeme, ŝi frotis la okulojn.
This walk has lots of ducks and swans.	Tiu ĉi promenado havas multajn anasojn kaj cignojn.
A priest led the choir.	Pastro gvidis la koruson.
The flight was delayed for hours.	La flugo estis prokrastita dum horoj.
The ceremonial music played.	La ceremonia muziko ludis.
They agreed to disagree on that point.	Ili konsentis malkonsenti pri tiu punkto.
A subcontractor is a worker.	Subkontraktisto estas laboristo.
The bandits committed the robbery in a short time.	La banditoj faris la rabon en rapida tempo.
Such resources would satisfy the majority of voters.	Tiaj rimedoj kontentigus la plimulton de balotantoj.
Cross over, shouted angry voices.	Transiru, ekkriis koleraj voĉoj.
The government is considering measures to reduce pollution.	La registaro pripensas rimedojn por redukti poluon.
The balance must be adjusted daily.	La ekvilibro devas esti ĝustigita ĉiutage.
She drank a glass of water.	Ŝi trinkis glason da akvo.
Roadside diner, run by a couple.	Vojflankmanĝanto, prizorgita fare de geedzoj.
Plant where it will thrive.	Plantu kie ĝi prosperos.
Earlier that day, she saw herself in the mirror.	Pli frue tiun tagon, ŝi vidis sin en la spegulo.
Oh, no offense.	Ho, neniu ofendo.
All members of the class finished reading the novel.	Ĉiuj membroj de la klaso finis legi la romanon.
The geographers found that the first settlers were shepherds.	La geografiistoj trovis ke la unuaj setlantoj estis paŝtistoj.
Well, "no one" would be right.	Nu, "neniu" estus ĝusta.
The spring breeze was refreshing.	La printempa venteto estis refreŝiga.
Thieves steal gold jewelry with alarming frequency.	Ŝtelistoj ŝtelas orajn juvelaĵojn kun alarma ofteco.
Consider sleeping in a hammock.	Konsideru dormi en hamako.
Be sure to use the sharp knife.	Nepre uzu la akran tranĉilon.
She fell asleep peacefully.	Ŝi trankvile ekdormis.
She asked for calm.	Ŝi petis trankvilon.
She drank lemonade and made her compliments.	Ŝi trinkis limonadon kaj faris siajn komplimentojn.
This marble statue looks so elegant.	Tiu marmora statuo aspektas tiel eleganta.
It can help you get a better night's sleep.	Ĝi povas helpi vin akiri pli bonan noktan dormon.
History is full of examples of progress.	La historio estas plena de ekzemploj de progreso.
The company was acquired by a larger company.	La firmao estis akirita fare de pli granda firmao.
This book is unreadable small.	Ĉi tiu libro estas nelegible malgranda.
The monkey slid down the pole.	La simio glitis laŭ la stango.
The program is successful.	La programo estas sukcesa.
She set the table and lit the candles for dinner.	Ŝi metis la tablon kaj ekbruligis la kandelojn por la vespermanĝo.
He ate the delicious meal with joy.	Li manĝis kun ĝojo la bongustan manĝon.
The cake batter is too soft.	La kuka pasto estas tro mola.
Nice to see you again, sir.	Mi ĝojas revidi vin, sinjoro.
A study revealed an interesting fact.	Studo malkaŝis interesan fakton.
The result is that we have very different opinions.	La rezulto estas, ke ni havas tre malsamajn opiniojn.
The reporter slipped on the wet pavement.	La gazeta raportisto glitis sur la malseka pavimo.
Having the right person for the right job is crucial.	Havi la ĝustan personon por la ĝusta laboro estas decida.
She could barely feel his arms around her.	Ŝi apenaŭ sentis liajn brakojn ĉirkaŭ ŝi.
The snow began to melt.	La neĝo komencis degeli.
Minor information must be discarded.	Negravaj informoj devas esti forĵetitaj.
Although our population is increasing, our death rate is low.	Kvankam nia loĝantaro pliiĝas, nia mortokvanto estas malalta.
The sky burned a deep orange.	La ĉielo bruligis profundan oranĝon.
She shouldn't eat those fatty fries.	Ŝi ne devus manĝi tiujn grasajn fritojn.
Four to six million people die each year from malaria.	Kvar ĝis ses milionoj da homoj mortas ĉiujare pro malario.
At the bottom of the building, three floors down.	Ĉe la fundo de la konstruaĵo, tri etaĝoj malsupren.
Don't dwell on the past.	Ne restu pri la pasinteco.
She stole glances at her mother's portrait.	Ŝi ŝtelis rigardojn al la portreto de sia patrino.
The storm separated the passengers from the boat.	La ventego disigis la pasaĝerojn de la boato.
We all want to see the triumph of the girls.	Ni ĉiuj volas vidi la triumfon de la knabinoj.
The march lasted a little less than three hours.	La marŝo daŭris iom malpli ol tri horojn.
We have to pay for the food.	Ni devas pagi por la manĝaĵo.
The dice are used to roll the dice.	La ĵetkubo estas uzata por ruliĝi la ĵetkubon.
They imposed rules and regulations.	Ili trudis regulojn kaj regularojn.
Passengers on the express were delayed.	La pasaĝeroj en la ekspreso estis prokrastitaj.
Rain began to fall gently.	Pluvo komencis fali milde.
Those who worked with the machines wore gas masks.	Tiuj, kiuj laboris kun la maŝinoj, portis gasmaskojn.
He drank my coffee, moaning loudly.	Li trinketis mian kafon, forte ĝemante.
The prime minister attacked his opponents.	La ĉefministro atakis siajn kontraŭulojn.
The house is blue.	La domo estas blua.
This theorem, it said, is already well known.	Tiu ĉi teoremo, ĝi diris, estas jam bone konata.
Projects like this will help protect the environment.	Projektoj kiel ĉi tiu helpos protekti la medion.
Poor nutrition leads to many diseases.	Malbona nutrado kondukas al multaj malsanoj.
To eat, the wolves subdue their prey.	Por manĝi, la lupoj subigas sian predon.
It is wise to have a backup plan.	Estas saĝe havi rezervan planon.
An astronaut needs special skills to fly in space.	Astronaŭto bezonas specialajn kapablojn por flugi en la kosmo.
The tusks of the elephants are long.	La dentegoj de la elefantoj estas longaj.
You will not feel sorry.	Vi ne sentos bedaŭron.
He will appear tomorrow.	Li aperos morgaŭ.
They drifted through the water.	Ili drivis tra la akvo.
The banking crisis is inextricably linked to the economic crisis.	La banka krizo estas nedisigeble ligita al la ekonomia krizo.
Some works emphasize accuracy.	Iuj laboroj emfazas akuratecon.
Don't talk to me like that.	Ne parolu al mi tiel.
After the market closed, we feasted long into the night.	Post kiam la merkato fermiĝis, ni festenis longe en la nokto.
There were few words between the two old friends.	Estis malmultaj vortoj inter la du malnovaj amikoj.
On one level, it was an intellectually appealing proposition.	Ununivele, ĝi estis intelekte alloga propono.
The bear's claws drip blood.	La ungegoj de la urso gutas sangon.
The prime minister addressed parliament.	La ĉefministro alparolis la parlamenton.
Folding the fabric, she carefully placed it in a drawer.	Faldinte la ŝtofon, ŝi zorge metis ĝin en tirkeston.
Shooting some cheetahs is illegal.	Pafi kelkajn gepardojn estas kontraŭleĝa.
Individuals in this situation need urgent help.	Individuoj en ĉi tiu situacio bezonas urĝan helpon.
We buy milk every day.	Ni aĉetas lakton ĉiutage.
He traveled great distances.	Li vojaĝis grandajn distancojn.
Farmers here cultivate the optimal varieties of rice.	Farmistoj ĉi tie kultivas la optimumajn variojn de rizo.
The committee consists of ten members.	La komitato konsistas el dek membroj.
They expected her to fail.	Ili atendis, ke ŝi malsukcesos.
Monkeys climb trees because they are able to balance.	Simioj grimpas arbojn ĉar ili kapablas ekvilibrigi.
A kangaroo was stuck on a high sand dune.	Kanguruo blokiĝis sur alta sabloduno.
I'm scared, and he laughs.	Mi timigas min, kaj li ridas.
Use a large mixing bowl.	Uzu grandan miksaĵbovlon.
The global economy is suffering from slow growth.	La tutmonda ekonomio suferas pro malrapida kresko.
The trees sway in the breeze.	La arboj balanciĝas en la venteto.
Finders guards.	Finders gardistoj.
She throws her hair over her shoulder.	Ŝi ĵetas siajn harojn sur la ŝultron.
The best advice is to eat less fat.	La pli bona konsilo estas manĝi malpli da graso.
They wanted to have an affair with a teacher.	Ili volis havi amaferon kun instruisto.
He had a long beard and piercing, dark eyes.	Li havis longan barbon kaj penetrajn, malhelajn okulojn.
The little caravan struggled to advance against the wind.	La eta karavano luktis por antaŭeniri kontraŭ la vento.
This city is known for its love of culture.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia amo al kulturo.
He was quiet and silent.	Li estis kvieta kaj silentema.
The student showed advanced mathematics.	La studento montris altnivelan matematikon.
The soldier managed to capture his attackers.	La soldato sukcesis kapti siajn atakantojn.
You can take this test in any order you like.	Vi povas fari ĉi tiun teston en ajna ordo, kiun vi ŝatas.
The doors creaked as he came into the office.	La pordoj knaris kiam li venis en la oficejon.
With that she wept.	Dirinte tion, ŝi ekploris.
Children were often buried in clay.	Infanoj ofte estis entombigitaj en argilaĵo.
Steamed dumplings stuffed with meat and vegetables.	Vaporaj knedlikoj plenigitaj kun viando kaj legomoj.
She enjoys reading poetry.	Ŝi ĝuas legi poezion.
You entered this room from the hall.	Vi eniris ĉi tiun ĉambron el la halo.
When she sat down, she ate quickly.	Sidiĝinte, ŝi manĝis rapide.
For the king!	Por la reĝo!
Their numbers are declining.	Iliaj nombroj jam malpliiĝas.
Today, there are thousands of universities and technical colleges.	Hodiaŭ, ekzistas miloj da universitatoj kaj teknikaj altlernejoj.
The factory produces only inferior quality goods.	La fabriko produktas nur varojn de malsupera kvalito.
The thief was arrested a week later.	La ŝtelisto semajnon poste estis arestita.
Her voice was soft and low.	Ŝia voĉo estis milda kaj mallaŭta.
You can swim across the river.	Vi povas naĝi trans la riveron.
Many of the children are learning to read.	Multaj el la infanoj lernas legi.
Artists work for very little money,	Artistoj laboras por tre malmulte da mono,
His brown eyes were closed.	Liaj brunaj okuloj estis fermitaj.
Not everyone is sad about not finding a job.	Ne ĉiuj estas malĝojaj pro ne trovi laborpostenojn.
This makes it easier to look around.	Kun tio, fariĝas pli facile ĉirkaŭrigardi.
It is less democratic than an elected government.	Ĝi estas malpli demokrata ol elektita registaro.
There was a loud noise.	Aŭdiĝis laŭta bruego.
The detective took a statement from the suspect.	La detektivo prenis deklaron de la suspektato.
The court announced the prison sentence.	La tribunalo anoncis la malliberecan punon.
The swinging doors do not leak.	La svingantaj pordoj ne likas.
He was a small boy, but quiet.	Li estis malgranda knabo, sed kvieta.
The mountain is densely forested.	La monto estas dense arbarkovrita.
Every week, we share a space with five or six strangers.	Ĉiusemajne, ni dividas spacon kun kvin aŭ ses fremduloj.
This "union" is like whirlpool.	Ĉi tiu "kuniĝo" similas al kirlakvo.
The baby was crying in bed.	La bebo ploris en sia lito.
A rich and expensive lifestyle can become frustrating and meaningless.	Riĉa kaj multekosta vivstilo povas fariĝi seniluziiga kaj sensignifa.
A blue pear was thrown at me.	Blua piro estis ĵetita al mi.
This art gallery is known for its modern artwork.	Ĉi tiu artgalerio estas konata pro sia moderna artaĵo.
Indeed, ignorance always looks better than wisdom.	Ja nescio ĉiam aspektas pli bona ol saĝeco.
Police are on guard after last night's robbery attempt.	La polico estas atentema, post la provo de rabo de hieraŭ nokte.
She was expected to appear sometime.	Oni atendis, ke ŝi aperos iam ajn.
She entered the room, carrying a box of chocolates.	Ŝi eniris la ĉambron, portante skatolon da bombonoj.
The foundations of the building were unstable.	La fundamentoj de la konstruaĵo estis malstabilaj.
The little girl looked bored.	La knabineto aspektis enuigita.
She often laughed at herself every morning.	Ŝi ofte ridis al si ĉiumatene.
He is glad he finished the job.	Li ĝojas, ke li finis la laboron.
All the sentences are	Ĉiuj frazoj estas
The coach spoke sharply.	La trejnisto parolis akre.
Dense fog often plagues this neighborhood.	Densa nebulo ofte plagas ĉi tiun najbarecon.
No transfer students are welcome.	Neniuj transigaj studentoj estas bonvenaj.
The company has made a huge profit from its investments.	La firmao faris grandan profiton el siaj investoj.
Apples are delicious, crunchy and sweet.	Pomoj estas bongustaj, kroĉaj kaj dolĉaj.
The soldier was exhausted after his duty.	La soldato estis elĉerpita post sia deĵoro.
Half of all businesses fail after three years.	Duono de ĉiuj entreprenoj malsukcesas post tri jaroj.
Some dancers are considered masters.	Kelkaj dancistoj estas konsideritaj majstroj.
Lady of noble blood.	Sinjorino de nobla sango.
We can always try again.	Ni ĉiam povas provi denove.
The medicine will help with your fever.	La medikamento helpos kun via febro.
Put some cold water in the bowl.	Metu iom da malvarma akvo en la bovlon.
Many people here own guns, both legally and illegally.	Multaj homoj ĉi tie posedas pafilojn, laŭleĝe kaj kontraŭleĝe.
The presence of a certain food forms a substance.	La ĉeesto de certa nutraĵo formas substancon.
They swore that their sexual union would be unique.	Ili ĵuris, ke ilia seksa kuniĝo estos unika.
The band played well together.	La bando bone ludis kune.
He slowly opened his cloak and showed his swollen muscles.	Li malrapide malfermis sian mantelon kaj montris siajn ŝvelintajn muskolojn.
The biologist crackled cracked through the dry leaves.	La biologo krakas krakis tra la sekaj folioj.
That spring, everything seemed so far away.	Tiun printempon, ĉio ŝajnis tiel malproksima.
Houses were demolished.	Domoj estis malkonstruitaj.
Otis decided to ask	Otis decidis peti
Sports fans have always been enthusiastic about their team.	Sportaj ŝatantoj ĉiam estis entuziasmaj pri sia teamo.
They spent their first night there.	Ili pasigis sian unuan nokton tie.
Here is a picture of your new house.	Jen bildo de via nova domo.
She was sitting on the porch.	Ŝi sidis sur la verando.
The curtain was a lighter shade of blue.	La kurteno estis pli hela blua nuanco.
The flock grazed happily by the river.	La grego kontente paŝtis apud la rivero.
The site has dozens of illustrations.	La retejo havas dekojn da ilustraĵoj.
You need a marker, a blue marker and a pen.	Vi bezonas markilon, bluan markilon kaj plumon.
Girl, why didn't you wake me up earlier?	Knabino, kial vi ne vekis min pli frue?
There are only two choices.	Estas nur du elektoj.
In good weather, tourists flock to the beach.	En bona vetero, turistoj amasiĝas al la strando.
He was respected for his passion for food.	Li estis respektata pro sia pasio por manĝaĵo.
That question cannot be answered by medical science.	Tiu demando ne povas esti respondita de medicina scienco.
This is one of the most successful books ever written.	Ĉi tiu estas unu el la plej sukcesaj libroj iam verkitaj.
He was intimidated by the passage of time.	Li estis neintimigita de la paso de la tempo.
The concert was really great.	La koncerto estis vere bonega.
The factory owner provided work to many workers.	La fabrikposedanto disponigis laboron al multaj laboristoj.
So many comments!	Tiom da komentoj!
The elephant slowly plugged through the forest.	La elefanto malrapide ŝtopis tra la arbaro.
The monastery has been here since the eleventh century.	La monaĥejo estas ĉi tie ekde la dekunua jarcento.
They spin around, throwing millions of tiny threads into space.	Ili turniĝas ĉirkaŭe, ĵetante milionojn da etaj fadenoj en la spacon.
Decide who should be appointed governor	Decidi kiu devus esti nomumita guberniestro
The next year, a new president was elected.	La venontan jaron, nova prezidanto estis elektita.
I know the subject of earth science.	Mi konas la temon de terscienco.
I tidy my hair when it's messy.	Mi ordigas miajn harojn kiam ĝi estas senorda.
Autumn is a kind of weather.	Aŭtuno estas speco de vetero.
I have an idea.	Mi havas ideo.
That's how an argument happens.	Tiel okazas argumento.
The aging artist drank tea from a porcelain cup.	La maljuniĝanta artisto trinkis teon el porcelana taso.
The trip to the coast was arduous.	La vojaĝo al la marbordo estis peniga.
It’s important that we hurry out to help.	Gravas, ke ni rapidu eksteren por helpi.
Do you plan to stay a few days?	Ĉu vi planas resti kelkajn tagojn?
As he passed, his neighbor saw him naked.	Kiam li preterpasis, lia najbaro vidis lin nuda.
They were held against their will in prison.	Ili estis tenitaj kontraŭ sia volo en kaptitejo.
His calm manner disproved his inner turmoil.	Lia trankvila maniero malpruvis lian internan tumulton.
Finally we decided on alternate transportation.	Finfine ni decidis pri alterna transportado.
His jacket was torn and his shirt was dirty.	Lia jako estis ŝirita kaj lia ĉemizo estis malpura.
We were extremely hungry during the war.	Ni suferis ekstreman malsaton dum la milito.
I have read this several times.	Mi legis ĉi tion plurfoje.
The bear is ferocious, so please don't provoke it.	La urso estas feroca, do bonvolu ne provoki ĝin.
Petroleum is the main fuel for motor vehicles.	Petrolo estas la ĉefa fuelo por motorveturiloj.
The spray of water fills the room.	La ŝprucaĵo de akvo plenigas la ĉambron.
The museum will be closed during a clay crusher weekend.	La muzeo estos fermita dum argila dispremilo semajnfino.
Traffic congestion in the big cities is a major problem.	Trafikŝtopiĝo en la grandaj urboj estas grava problemo.
The original structure was demolished years ago.	La origina strukturo estis malkonstruita antaŭ jaroj.
Seal the edges by inverting the layer of dough.	Sigelu la randojn renversante la tavolon de pasto.
Cut each of the vegetables.	Tranĉu ĉiun el la legomoj.
He took her in his arms.	Li prenis ŝin en siaj brakoj.
His tanned hands were folded.	Liaj sunbrunigitaj manoj estis kunmetitaj.
The door opens automatically.	La pordo malfermiĝas aŭtomate.
Bill likes to run in the rain.	Bill ŝatas kuri sub la pluvo.
A variable that tells how old a person is.	Variablo kiu rakontas kiom aĝa homo estas.
There is war between the nations.	Milito estas farata inter la nacioj.
One does not dare to mention the elephant in the room.	Oni ne kuraĝas mencii la elefanton en la ĉambro.
Scientists now believe that this continent was first inhabited.	Sciencistoj nun kredas, ke ĉi tiu kontinento unue estis loĝata.
He is an avid cricket fan.	Li estas fervora adoranto de kriketo.
The humidity is high.	La humideco estas alta.
The baby died at birth.	La bebo mortis ĉe naskiĝo.
It was a dramatic transformation.	Ĝi estis drama transformo.
I poured steaming hot chocolate on my pants.	Mi verŝis vaporantan varman ĉokoladon sur mian pantalonon.
The child asked with a look of innocence.	La infano demandis kun mieno de senkulpeco.
His countenance was calm.	Lia mieno estis trankvila.
A reporter approached the car, camera in hand.	Raportisto alproksimiĝis al la aŭto, fotilo en mano.
So where are you from?	Do, de kie vi estas?
This is where the twin towers stood.	Ĝuste ĉi tie staris la ĝemelaj turoj.
Factories in big cities pollute the air.	Fabrikoj en grandaj urboj poluas la aeron.
His statements were completely absurd.	Liaj deklaroj estis tute absurdaj.
Think of a task that computers can't do yet.	Pensu pri tasko, kiun komputiloj ankoraŭ ne povas fari.
The pharaohs were great builders.	La faraonoj estis grandaj konstruistoj.
They anchored and headed for the open sea.	Ili ankronis kaj direktiĝis al la malferma maro.
The absence of a live link is tolerable.	La foresto de viva ligo estas tolerebla.
He supports his family by working as a taxi driver.	Li subtenas sian familion laborante kiel taksiisto.
High heels are essential to complete this outfit.	Altaj kalkanumoj estas esencaj por kompletigi ĉi tiun kostumon.
That money is hard to come by.	Tiu mono estas malfacile trovebla.
He will probably win this game.	Li verŝajne gajnos ĉi tiun ludon.
He plays many roles in life.	Li okupas multajn rolojn en la vivo.
Police responded to a complaint.	Policano respondis al plendo.
The factory received many orders for specialized parts.	La fabriko ricevis multajn mendojn por specialigitaj partoj.
We must avoid offending.	Ni devas eviti ofendi.
I'm going to the gym.	Mi iras al la gimnazio.
The man had red, red cheeks and a warm smile.	La viro havis ruĝajn, rugxajn vangojn kaj varman rideton.
If the story is true, the girl will be sanctified.	Se la rakonto estas vera, la junulino estos sanktigita.
The crime rate is steadily declining.	La krimfrekvenco konstante malpliiĝas.
Scattered clouds darkened the little sunshine.	Disaj nuboj malheligis la malmulte da sunbrilo.
She cleared her throat and drank water.	Ŝi klarigis la gorĝon kaj trinkis akvon.
When police arrived, the man was arrested.	Kiam polico alvenis, la viro estis arestita.
They all spoke the same language.	Ĉiuj parolis la saman lingvon.
A rare yellow bird flew across the river.	Malofta flava birdo flugis trans la riveron.
The tyrant limited their power.	La tirano limigis ilian potencon.
The heat subsided as the evening crept in.	La varmego malpliiĝis dum vespero enŝteliĝis.
If possible, spray in the morning.	Se eble, ŝprucigu matene.
He stayed home all day.	Li restis hejme la tutan tagon.
Two boys came here on a motorcycle.	Du knaboj venis ĉi tien per motorciklo.
Sand dunes do not cover the desert landscape.	Sablodunoj ne kovras la dezertan pejzaĝon.
Happiness and security are our main goals.	Feliĉo kaj sekureco estas niaj ĉefaj celoj.
Pilot fishes accompany whale sharks.	Pilotfiŝoj akompanas balenŝarkojn.
I decided to cook shrimp.	Mi decidis kuiri salikokojn.
Others follow the theory of "three cups of tea".	Aliaj sekvas la teorion de "tri tasoj da teo".
The doctor commented that his life expectancy had increased.	La kuracisto komentis ke lia vivdaŭro pliiĝis.
Some birds were seen flying overhead.	Kelkaj birdoj estis viditaj flugi superkape.
He scanned the crowd for his wife.	Li skanis la homamason por sia edzino.
The shopkeeper will only accept receipts.	La butikisto akceptos nur kvitancojn.
The fourth bus has just arrived.	La kvara buso ĵus alvenis.
He had a sore throat for days.	Li havis gorĝdoloron dum tagoj.
Lemon juice is essential.	La citrona suko estas esenca.
It was an interesting concept.	Ĝi estis interesa koncepto.
Eating good, nutritious food will benefit your health.	Manĝi bonan, nutran manĝaĵon utilos vian sanon.
The electricity was turned off, but the radio was playing.	La elektro restis malŝaltita, sed la radio ludis.
Large companies need to ensure chemical safety.	Grandaj entreprenoj devas certigi kemian sekurecon.
The factory pollutes the river.	La fabriko poluas la riveron.
Some of the parks are natural, while others are gardens.	Kelkaj el la parkoj estas naturaj, dum aliaj estas ĝardenoj.
While waiting in line, she opened her jacket.	Dum vico atendis, ŝi malfermis sian jakon.
They swallowed their food quickly, hungry.	Ili englutis sian manĝaĵon rapide, malsate.
He wanted to be rich.	Li volis esti riĉa.
She tried to lift her heavy backpack.	Ŝi provis levi sian pezan dorsosakon.
A fire was burning low in the fireplace.	Fajro brulis malalte en la kameno.
His hood fell back from his forehead.	Lia kapuĉo falis malantaŭen de la frunto.
The bat flew to the house.	La vesperto flugis al la domo.
This village is far from the nearest town.	Tiu ĉi vilaĝo estas malproksime de la plej proksima urbo.
This season, the country is swelling under intense heat.	Ĉi tiu sezono, la lando ŝveliĝas sub intensa varmego.
The land is located on a large river delta.	La tero situas sur granda riverdelto.
The book looks like a precious antique.	La libro aspektas kiel altvalora antikvaĵo.
She grows sugar cane and rice.	Ŝi kultivas sukerkanon kaj rizon.
Enemy forces fire flaming weapons.	La malamikaj fortoj pafas flamajn armilojn.
The zip is blocked.	La zipo estas blokita.
He was wearing a very expensive watch.	Li portis tre multekostan horloĝon.
The beaches were deserted.	La strandoj estis senhomaj.
Despite its name, this museum is not in fact ancient.	Malgraŭ ĝia nomo, ĉi tiu muzeo ne estas fakte antikva.
The crushing of bodies at the concert was unbearable.	La dispremado de korpoj ĉe la koncerto estis neeltenebla.
Move carefully so as not to damage the walls.	Movu singarde por ne difekti la murojn.
The star is visible to the naked eye.	La stelo estas videbla al la nuda okulo.
Australia has become heavily dependent on coal and coal mining.	Aŭstralio metis pezan dependecon de karbo kaj karbominado.
It was impossible to decide your opinion.	Estis neeble decidi vian opinion.
Some medications are administered directly into the bloodstream	Iuj medikamentoj estas administritaj rekte en la sangan fluon
He claimed that people can cure themselves of a disease.	Li asertis ke homoj povas kuraci sin de malsano.
The painter stormed out of the studio.	La pentristo ŝtorme eliris el la studio.
With age, muscles weaken.	Kun aĝo, muskoloj malfortiĝas.
Gangs of thieves roamed the streets.	Bandoj de ŝtelistoj vagis sur la stratoj.
The armies had to agree to a ceasefire.	La armeoj devis konsenti pri batalhalto.
Why is the sky blue?	Kial la ĉielo estas blua?
This report provides an analysis of the situation.	Ĉi tiu raporto disponigas analizon de la situacio.
Desperate to escape, she ran into the woods.	Senespera eskapi, ŝi kuris en la arbaron.
Add one tablespoon of linseed oil.	Aldonu unu kuleron da linoleo.
The leaves slowly receded as the rain began	La folioj malrapide malleviĝis dum la pluvo komenciĝis
Hundreds of radioactive substances were released into the atmosphere.	Centoj da radioaktivaj substancoj estis liberigitaj en la atmosferon.
Oil prices soared last year after the attacks.	Naftoprezoj ŝvebis la lastan jaron post la atakoj.
He would not say a word.	Li ne dirus vorton.
The galaxy changes every day.	La galaksio ŝanĝiĝas ĉiutage.
The water was deep blue.	La akvo estis profunde blua.
I have earned my living by finding odd jobs.	Mi perlaboris mian vivon trovante neparajn laborojn.
The naked body of the statue is covered with blistering tubercles.	La nuda korpo de la statuo estas kovrita de vezikecaj tuberoj.
Many travelers visit this place every year.	Multaj vojaĝantoj vizitas tiun lokon ĉiujare.
Explosions shook the city all night.	Eksplodoj skuis la urbon dum la tuta nokto.
The log berries have been plentiful this year.	La loganberoj estis abundaj ĉi-jare.
Because the population is constantly growing after the war.	Ĉar la loĝantaro konstante kreskas post la milito.
The birds chirped in the trees.	La birdoj pepis en la arboj.
A variety of different animals inhabit the area.	Gamo da malsamaj bestoj enloĝas la areon.
Advertising is a form of cultural expression.	Reklamado estas formo de kultura esprimo.
A politician is always suspected of corruption.	Politikisto ĉiam estas suspektata pri korupto.
The curtain parted to reveal the sunny beach.	La kurteno disiĝis por malkaŝi la sunan plaĝon.
We offer custom business solutions.	Ni ofertas kutimajn komercajn solvojn.
It also caused a decline in the morale of the population.	Ĝi ankaŭ kaŭzis malaltiĝon de la moralo de la loĝantaro.
The percentage of males varies widely between different animals.	La procento de maskloj varias vaste inter malsamaj bestoj.
Here is a diagram showing the trends in foreign aid.	Jen diagramo montranta la tendencojn en eksterlanda helpo.
The pianist stared at the crowd.	La pianisto fiksrigardis la homamason.
The shop sells a variety of magazines.	La butiko vendas gamon da revuoj.
Lemon juice is a good remedy for inflammation.	Citrona suko estas bona rimedo por inflamo.
He was appalled at how quickly she sprinted.	Li estis konsternita de kiom rapide ŝi spurtis.
He will probably write a letter sometime this week.	Li verŝajne skribos leteron iam ĉi-semajne.
An earthquake shook the village.	Tertremo skuis la vilaĝeton.
They have the right to health insurance.	Ili havas la rajton je sanasekuro.
These were now a distant memory.	Ĉi tiuj nun estis malproksima memoro.
Use the tweezers to cut these wires.	Uzu la pinĉilojn por tranĉi ĉi tiujn dratojn.
The ice slowly melted.	La glacio malrapide degelis.
Someone stole the gold coins.	Iu ŝtelis la orajn monerojn.
He was the size of a small bear.	Li estis la grandeco de malgranda urso.
The hills are rounded in the distance.	La montetoj estas rondigitaj en la malproksimo.
They ordered frothy water with her choice of flavor.	Ili mendis ŝaŭman akvon kun ŝia elekto de gusto.
An exclusive decision will benefit both parties.	Ekskluziva decido profitos ambaŭ partiojn.
The headquarters are in this room.	La ĉefsidejo estas en ĉi tiu ĉambro.
Try the vegetables for freshness.	Provu la legomojn pri freŝeco.
As technology improves, so will our lives.	Dum teknologio pliboniĝos, niaj vivoj estos pli facilaj.
Society is becoming more interconnected.	La socio fariĝas ĉiam pli interligita.
Instructions were posted on blackboards.	Instrukcioj estis afiŝitaj sur nigraj tabuloj.
Then she fanned herself with a huge purple fan.	Poste ŝi ventumis sin per grandega purpura ventumilo.
You can tell if two figures are significantly inconsistent.	Vi povas diri ĉu du figuroj estas signife miskongruaj.
We shouldn't poison the air.	Ni ne devus veneni la aeron.
The sun broke through the clouds, illuminating the lavender	La suno krevis tra la nuboj, lumigante la lavendon
The cat is very smart.	La kato estas tre inteligenta.
Even the sparrows are here early.	Eĉ la paseroj estas ĉi tie frue.
The sand dunes rise sharply from the lagoon.	La sablodunoj akre leviĝas de la laguno.
Blind since childhood, he led a very normal, active life.	Blinda ekde infanaĝo, li kondukis tre normalan, aktivan vivon.
Sprinkle with cinnamon.	Aspergu ĝin per cinamo.
Cakes are traditionally eaten on birthdays.	Kukoj estas tradicie manĝataj dum naskiĝtagoj.
Inadequate educational opportunities.	Neadekvataj edukaj ŝancoj.
The man is tall and muscular.	La viro estas alta kaj muskolforta.
The disagreement was bitter.	La malkonsento estis amara.
He fired her.	Li maldungis ŝin.
Press the afterword button.	Premu la butonon de postparolo.
A prisoner who returns his sentences to prison.	Kaptito kiuj resendas siajn punojn al malliberejo.
Make sure all the potatoes are peeled.	Certigu, ke ĉiuj terpomoj estas senŝeligitaj.
These clothes absorb sweat.	Ĉi tiuj vestaĵoj sorbas ŝviton.
Soap is a fatty compound found in every cell.	Sapo estas grasa kunmetaĵo trovita en ĉiu ĉelo.
His was a life of refined leisure.	Lia estis vivo de rafinita libertempo.
He dreams of becoming the best football player in the world.	Li revas fariĝi la plej bona futbalisto en la mondo.
Condiments and herbs were mixed with a delicate aroma.	Kondimentoj kaj herboj estis miksitaj delikata aromo.
He walked lame from polio.	Li promenis lamante pro poliomjelito.
Move your fingers slowly.	Movu viajn fingrojn malrapide.
The young people had to organize the holiday themselves.	La gejunuloj devis mem organizi la ferion.
Usual signatures were abandoned.	Kutimaj subskriboj estis prirezignitaj.
For a while they were partners.	Dum kelka tempo ili estis partneroj.
British culture has long included a love of poetry.	Brita kulturo longe inkludis amon por poezio.
This was the event of the year.	Ĉi tio estis la evento de la jaro.
This road will probably be repaired soon.	Ĉi tiu vojo verŝajne estos riparita baldaŭ.
Is there anyone who can, please?	Ĉu estas iu, kiu povas, mi petas?
The fungus has a remarkable nutritional value.	La fungo havas rimarkindan nutran valoron.
The object on the floor is made of metal.	La objekto sur la planko estas farita el metalo.
In other countries, people often grow vegetables in their gardens.	En aliaj landoj, homoj ofte kultivas legomojn en siaj ĝardenoj.
A study examined the effects of exercise on diabetes.	Studo ekzamenis la efikojn de ekzerco sur diabeto.
The young man carefully polished his shoes.	La junulo zorge poluris siajn ŝuojn.
He smiled across the table.	Li ekridetis trans la tablon.
Chocolate cake is delicious.	Ĉokolada kuko estas bongusta.
A shining rainbow stretched the horizon.	Brilanta ĉielarko etendis la horizonton.
We were deeply saddened by the loss.	Ni estis profunde trafitaj de la perdo.
The room is dark.	La ĉambro estas malluma.
It is possible to get good rates on home loans.	Eblas akiri bonajn tarifojn pri hejmaj pruntoj.
A bullet was fired into the crowd.	Kuglo estis pafita en la homamason.
We decided to have the wedding at home.	Ni decidis havi la geedziĝon hejme.
Many businesses were damaged by the flood.	Multaj entreprenoj estis difektitaj per la inundo.
Her red briefcase shone brightly in the sun.	Ŝia ruĝa teko hele brilis en la suno.
She put her bag on the seat next to her.	Ŝi metis sian sakon sur la sidlokon apud si.
I couldn't open my suitcase.	Mi ne povis malfermi mian valizon.
She cannot read or write.	Ŝi ne scipovas legi aŭ skribi.
You usually lose a lot of hair after giving birth.	Vi kutime perdas multe da hararo post nasko.
Some children died in the attack.	Kelkaj infanoj mortis en la atako.
That man seems to be out of control.	Tiu viro ŝajnas esti ekstere de kontrolo.
The cat is smiling.	La kato ridetas.
We went to a costume party.	Ni iris al kostumfesto.
They held hands and walked slowly.	Ili tenis la manojn kaj marŝis malrapide.
The paint was easily scratched when he tried to remove it.	La farbo facile skrapis kiam li provis forigi ĝin.
We then had breakfast, which was very satisfying.	Ni poste matenmanĝis, kiu estis tre satiga.
The constant noise drove her mad.	La konstanta bruo frenezigis ŝin.
Thus was born the spirit of rebellion.	Tiel naskiĝis la spirito de ribelo.
Actions speak louder than words to this guy.	Agoj parolas pli laŭte ol vortoj al ĉi tiu ulo.
Critics call this play banal.	Kritikistoj nomas ĉi tiun teatraĵon banala.
The spacecraft were completed as planned.	La kosmoŝipoj estis kompletigitaj laŭplane.
The avalanche blocked the road for several weeks.	La lavango baris la vojon dum kelkaj semajnoj.
Tear off the old fishing net.	Disŝiru la malnovan fiŝreton.
Many endangered animal species now live in this area.	Multaj endanĝerigitaj bestospecioj nun vivas en tiu areo.
He talks about nothing but himself.	Li parolas pri nenio krom si mem.
In a land of ice and endless night.	En lando de glacio kaj senfina nokto.
The brontosaurus is an extinct prehistoric animal.	La brontosaŭro estas formortinta prahistoria besto.
The president must compile a report.	La prezidanto devas kompili raporton.
That dog is pure evil.	Tiu hundo estas pura malbono.
I'm not sure at this point.	Mi ne certas ĉe ĉi tiu punkto.
The policeman followed him.	La policisto sekvis lin.
Confusion and chaos were the result.	Konfuzo kaj kaoso estis la rezulto.
Many birds live on the treetops of the island.	Multaj birdoj vivas sur la arbopintoj de la insulo.
He was given temporary housing.	Li ricevis provizoran loĝejon.
As a rule, men live longer than women.	Kiel regulo, viroj vivas pli longe ol virinoj.
I'll see you again next week.	Mi revidos vin venontsemajne.
The hen pecked at the ground.	La kokino bekis la teron.
He is a wise and thoughtful man.	Li estas saĝa kaj pripensema homo.
An engine is a machine that creates motion.	Motoro estas maŝino, kiu kreas moviĝon.
My headmaster punished me unfairly.	Mia lernejestro punis min maljuste.
Tears streamed down her cheeks.	Larmoj fluis sur ŝiaj vangoj.
The cook began to prepare dinner.	La kuiristo komencis prepari vespermanĝon.
I feel sick.	Mi sentas min malsana.
The monk frowned, grinding his fingernails into the table.	La monaĥo sulkigis la brovojn, muelante la ungojn en la tablon.
They had already left for the train station.	Ili jam foriris al la fervoja stacidomo.
In his opinion, the death penalty is cruel and barbaric.	Laŭ lia opinio, la mortpuno estas kruela kaj barbara.
Drinking glass after glass of water is not healthy.	Trinki glason post glaso da akvo ne estas sana.
The poet's eyes were in a small circular opening.	La okuloj de la poeto estis en malgranda cirkla aperturo.
The beast rested in the sun.	La besto ripozis en la suno.
If no contradiction is found, the claim is true.	Se neniu kontraŭdiro estas trovita, la aserto estas vera.
The bedroom would be a haven of peace for him.	La dormoĉambro estus por li rifuĝejo de trankvilo.
Put an ice cube in the glass.	Metu glacikubon en la glason.
Children were most likely injured.	Infanoj plej verŝajne estis vunditaj.
We paid a small fortune.	Ni pagis etan riĉaĵon.
The caretaker said the lake would be frozen tonight.	La domzorgisto diris, ke la lago frostos ĉi-nokte.
The opposition is organizing masses.	La opozicio organizas amasojn.
He wants to claim his wealth.	Li deziras postuli sian riĉaĵon.
Bring her here, and soon.	Venigu ŝin ĉi tien, kaj baldaŭ.
Herds of cattle chewed the gum.	Gregoj da brutoj maĉis la maĉaĵon.
Poet, artist, and polyglot.	Poeto, artisto, kaj poligloto.
Many of the animals were sentenced to death.	Multaj el la bestoj estis kondamnitaj al morto.
Many places cannot withstand such toxic pollution.	Multaj lokoj ne povas elteni tian toksan poluon.
He had to be stopped.	Li devis esti haltigita.
The little boy went home alone.	La knabeto iris sola hejmen.
We are a nation of immigrants.	Ni estas nacio de enmigrintoj.
Now everything is ruined.	Nun ĉio estas ruinigita.
The taxi driver looked in the rearview mirror.	La taksiisto ekrigardis en la retrospegulon.
This region is known for its beauty.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia beleco.
No water was delivered to the station.	Neniu akvo estis liverita al la stacio.
The wind changed suddenly, blowing a hurricane.	La vento ŝanĝiĝis subite, blovante uraganon.
Snow can sometimes be seen floating on the lake.	Neĝo foje povas esti vidita flosanta sur la lago.
He is involved in a wide range of charities.	Li implikas sin en larĝa gamo de bonfaradoj.
His cheeks flushed.	Liaj vangoj ruĝiĝis.
Intestinal parasites are a common problem in developing nations.	Intestaj parazitoj estas ofta problemo en evoluantaj nacioj.
Our robots traveled through the narrow passage.	Niaj robotoj vojaĝis tra la mallarĝa pasejo.
Nowadays people have easy access to information.	Nuntempe homoj havas facilan aliron al informoj.
The "good health" of the chief was checked.	La "bona sano" de la estro estis kontrolita.
The two sides began negotiations.	La du flankoj komencis intertraktadojn.
At the end of the street, the local bar h.	Ĉe la fino de la strato, la loka drinkejo h.
The professor was observed leaving the lecture hall.	La profesoro estis observita eliri el la prelegejo.
A monthly magazine and a daily newspaper are available.	Monata revuo kaj ĉiutaga gazeto estas disponeblaj.
The atmosphere was festive.	La etoso estis festa.
They collected garbage bags and recycled everything they could.	Ili kolektis sakojn da rubo kaj reciklis ĉion, kion ili povis.
Women's positions have improved considerably.	La pozicioj de virinoj konsiderinde pliboniĝis.
Gently move the carriage forward.	Movu la kaleŝon antaŭen milde.
The shameless man sang a song from a popular musical.	La senhonta viro kantis kanton el populara muzikalo.
More money was spent on bridges than on schools.	Pli da mono estis elspezita por pontoj ol por lernejoj.
I hesitated to sign the contract.	Mi hezitis subskribi la kontrakton.
He volunteered to go to the town where we lived.	Li volontulis por iri al la urbo kie ni loĝis.
Cricket is a popular sport all over the world.	Kriketo estas populara sporto tra la mondo.
His brothers travel extensively, playing jazz in distant cities	Liaj fratoj vojaĝas vaste, ludante ĵazon en foraj urboj
When exactly did he arrive?	Kiam precize li alvenis?
She took good care of her son.	Ŝi zorge portis sian filon.
Many things concern us.	Multaj aferoj koncernas nin.
But officials insist they are making steady progress.	Sed oficialuloj insistas, ke ili faras konstantan progreson.
Leah felt awkward talking to a strange woman.	Leah sentis sin mallerta parolante kun stranga virino.
Snails are the bravest animals.	Helikoj estas la plej kuraĝaj bestoj.
Instead of a wall, the entrance cottage had gates.	Anstataŭ muro, la enirdometo havis pordegojn.
Show an understanding of local customs.	Montru komprenon de lokaj kutimoj.
The computer battery is almost empty.	La kuirilaro de la komputilo estas preskaŭ malplena.
The uniforms were old and shattered.	La uniformoj estis malnovaj kaj frakasitaj.
The city is popular with tourists.	La urbo estas populara ĉe turistoj.
The train and bus networks are extremely reliable.	La trajno- kaj busretoj estas ege fidindaj.
Be careful, or you might twist your wrists!	Atentu, aŭ vi povus tordi viajn pojnojn!
She missed one call.	Ŝi maltrafis unu vokon.
He celebrated his first birthday.	Li festis sian unuan naskiĝtagon.
What is a person's typical body temperature?	Kio estas la tipa korpotemperaturo de homo?
The wine glass slipped from his hand.	La vinglaso glitis el lia mano.
I will spend the evening with my daughter.	Mi pasigos la vesperon kun mia filino.
She joined her parents and older siblings at the table.	Ŝi aliĝis al siaj gepatroj kaj grandaj fratoj ĉe la tablo.
A type of food used in the ancient north.	Speco de manĝaĵo uzata en la antikva nordo.
She closed her eyes and lay down.	Ŝi fermis la okulojn kaj kuŝiĝis.
A period of severe weather is expected.	Periodo de severa vetero estas atendita.
The event was well attended.	La evento estis bone partoprenata.
Her tone betrayed her frustration.	Ŝia tono perfidis ŝian frustriĝon.
Whole grains are a good source of fiber.	Tutaj aknoj estas bona fonto de fibro.
The forest was full of wildlife and unusual plants.	La arbaro estis plena de faŭno kaj nekutimaj plantoj.
In other words, thank you for your help.	Alivorte, dankon pro via helpo.
The scientist carefully adjusted the dial.	La sciencisto zorge alĝustigis la ciferplaton.
Chris is reading a book in the armchair.	Chris legas libron en la brakseĝo.
His face flushed with anger.	Lia vizaĝo ruĝiĝis pro kolero.
Pollen is a powdery substance produced by plants.	Poleno estas pulvora substanco produktita de plantoj.
The factory hired a new employee.	La fabriko dungis novan dungiton.
He faced a dilemma.	Li alfrontis dilemon.
There is no waste in this hotel.	Ne estas malŝparo en ĉi tiu hotelo.
Have your parents sign your online contract.	Havu viajn gepatrojn subskribi vian interretan kontrakton.
The poor are victims of the system.	La malriĉuloj estas viktimoj de la sistemo.
A large crowd gathered at the train station.	Granda homamaso kolektiĝis ĉe la fervoja stacidomo.
The workers finished their work.	La laboristoj finis sian laboron.
In addition, the pathologist performs autopsies.	Krome, la patologiisto faras nekropsiojn.
Without wheat, there would be no bread.	Sen tritiko, ne estus pano.
I looked at her, delighted.	Mi rigardis ŝin, ravita.
The chimpanzee's behavior is confusing.	La konduto de la ĉimpanzo estas konfuza.
He is a former dancer.	Li estas iama dancisto.
The factory emits harmful fumes.	La fabriko eligas malutilajn vaporojn.
The man is thin.	La viro estas maldika.
You can learn more about cultures in books.	Vi povas lerni pli pri kulturoj en libroj.
He closed the windows.	Li fermis la fenestrojn.
Put the soil in a bucket.	Metu la grundon en sitelon.
This city is known for indigo dyeing.	Tiu urbo estas konata pro indiga tinkturado.
This region is known for its unique cuisine.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia unika kuirarto.
For generations, this village has been known for its wine.	Dum generacioj, tiu vilaĝo estis konata pro sia vino.
According to, there is no civil war.	Laŭ , ne ekzistas civita milito.
Don't forget to wear a sunscreen.	Ne forgesu porti sunan ekranon.
The giant panda is threatened in its natural habitat.	La grandega pando estas minacata en sia natura vivejo.
His wife is in the hospital again.	Lia edzino estas denove en la hospitalo.
He was unable to save himself.	Li estis senpova savi sin.
She turned to the tired-eyed woman.	Ŝi turnis sin al la virino kun lacaj okuloj.
She made millions of dollars from the business.	Ŝi gajnis milionojn da dolaroj de la komerco.
They answered all the questions very honestly.	Ili respondis ĉiujn demandojn tre honeste.
The hillside forest has been preserved for all to enjoy.	La montoflanka arbaro estis konservita por ĉiuj ĝui.
The children begged their parents.	La infanoj petegis siajn gepatrojn.
The girl was wearing a blue dress.	La knabino portis bluan robon.
Water was scarce in that barren land.	Akvo estis malabunda en tiu arida tero.
As it got colder, it began to freeze.	Dum ĝi pli malvarmiĝis, ĝi komencis frosti.
The forecasts predict a downpour.	La prognozoj antaŭdiras pluvegon.
Roxal was made by the evaporation of seawater.	Roksalo estis farita per la vaporiĝo de marakvo.
It's amazing!	Ĝi estas mirinda!
Turn it over carefully.	Turnu ĝin zorge.
The ripples of her laughter reached him.	La ondetoj de ŝia ridado atingis lin.
First, you need two cups of brown sugar.	Unue, vi bezonas du tasojn da bruna sukero.
They do not control themselves at all.	Ili tute ne regas sin.
There was no point in standing outside in the rain.	Ne utilis stari tie ekstere sub la pluvo.
Some historians have questioned the authenticity of the papyrus.	Kelkaj historiistoj pridubis la aŭtentecon de la papiruso.
Simon, shopkeeper.	Simon, butikisto.
Final results will be discussed later.	Finaj rezultoj estos diskutitaj poste.
So what do you think?	Do kion vi pensas?
Trucks on the road are suffering.	Kamionoj sur la vojo suferas.
The brothers were carefree and broke their parents' vases.	La fratoj estis senzorgaj kaj rompis la vazojn de siaj gepatroj.
With the rapid modernization, the city is expanding.	Kun la rapida modernigo, la urbo disvastiĝas.
No flight is scheduled today.	Ne estas planita flugo hodiaŭ.
The bushes provided excellent shelter.	La arbustoj disponigis bonegan ŝirmejon.
Her grandfather played a prominent role in the events.	Ŝia avo rolis elstare en la okazaĵoj.
Sprinkle with a little pepper and salt.	Aspergu per iom da pipro kaj salo.
A volcano can erupt without warning.	Vulkano povas krevi sen averto.
She ordered her servant to stop.	Ŝi ordonis al sia servisto halti.
Stop the bus at that traffic light?	Ĉu haltigi la buson ĉe tiu semaforo?
The battle was short, and terrible.	La batalo estis mallonga, kaj terura.
He stabbed his enemy.	Li ponardis sian malamikon.
You should eat a balanced diet.	Vi devus manĝi ekvilibran dieton.
The consequences of not breaking it were terrible.	La sekvoj de ne rompi ĝin estis teruraj.
To play golf, you need special equipment.	Por ludi golfon, vi bezonas specialan ekipaĵon.
Drive slowly.	Veturi malrapide.
A week later, she gave birth to a healthy baby boy.	Semajnon poste, ŝi naskis sanan knabon.
The imam wanted to help us.	La imamo volis helpi nin.
The artisans run up and down this site.	La metiistoj kuras supren kaj malsupren ĉi tiun retejon.
Cures exist for almost every disease.	Kuracoj ekzistas por preskaŭ ĉiu malsano.
The outside temperature is good.	La ekstera temperaturo estas bona.
She is known for her honesty.	Ŝi estas konata pro sia honesteco.
The squirrel sat motionless until the morning rain fell.	La sciuro sidis tute senmove ĝis matena pluvo falis.
The top secret may be to completely avoid the topic.	La tre sekreto eble volas tute eviti la temon.
Fill the cup with water.	Plenigu la tason per akvo.
The new website will be launched today.	La nova retejo estos lanĉita hodiaŭ.
Despite a brief diplomatic incident, the situation was resolved.	Malgraŭ mallonga diplomatia okazaĵo, la situacio estis solvita.
He turned away from his friend.	Li forturnis sin de sia amiko.
So she ate the salami and cheese.	Do ŝi manĝis la salamon kaj fromaĝon.
Now the singer hopes to court his girlfriend.	Nun la kantisto esperas svati sian fianĉinon.
He left prison no one wiser.	Li forlasis la malliberejon neniu pli saĝa.
The man stumbled and fell to the ground.	La viro faletis kaj falis teren.
She found five pence and two nickels on the ground.	Ŝi trovis kvin pencojn kaj du nikelojn sur la tero.
Salts and minerals are found in abundance.	Saloj kaj mineraloj troviĝas en abundo.
He pushed the things into the drawer.	Li puŝis la aĵojn en la tirkeston.
The interaction between these two phenomena is complicated.	La interago inter ĉi tiuj du fenomenoj estas komplika.
But he went too far.	Sed li iris tro malproksimen.
Who sings that song?	Kiu kantas tiun kanton?
The food was cursed and greasy.	La manĝaĵo estis malbena kaj grasa.
I invite you to stay for lunch.	Mi invitas vin resti por tagmanĝo.
You don't need elbow grease.	Vi ne bezonas kubutan grason.
The chatter subsided.	La babilado kvietiĝis.
The butcher is opposite the station.	La buĉisto estas kontraŭ la stacidomo.
She works in the government office.	Ŝi laboras en la registara oficejo.
The hawk swung down, caught the prey.	La akcipitro svingis malsupren, kaptis la predon.
The peasants were accustomed to the diligence of the soldiers.	La kamparanoj kutimis al la diligento de la soldatoj.
Above all, this proposal is just plain bad.	Ĉefe, ĉi tiu propono estas simple malbona.
The young woman spoke loudly.	La juna virino parolis laŭte.
Oil is an essential source of energy.	Oleo estas esenca fonto de energio.
The shrimp was delicious.	La salikoko estis bongusta.
Stabbed in the back during a riot	Pikite en la dorson dum tumulto
He claims that invisible people visit him.	Li asertas, ke nevideblaj homoj vizitas lin.
Veins carry blood back to your heart.	Retoj de vejnoj portas sangon reen al via koro.
Guards were stationed everywhere along its perimeter.	Gardistoj estis enpostenigitaj ĉie laŭ ĝia perimetro.
The marble floor was covered with dust.	La marmora planko estis kovrita de polvo.
The meat was hard, but the boy still ate it.	La viando estis malmola, sed la knabo tamen manĝis ĝin.
Water evaporates and becomes steam.	Akvo vaporiĝas kaj iĝas vaporo.
Pray for divine guidance.	Preĝu por dia gvidado.
She ate a bowl of rice.	Ŝi manĝis bovlon da rizo.
Do you notice how many bottle caps are out there?	Ĉu vi rimarkas kiom da botelĉapoj estas tie ekstere?
A professor or apprentice must undergo a period of training.	Profesoro aŭ metilernanto devas sperti periodon de trejnado.
My uncle runs a cattle ranch.	Mia onklo estras brutbienon.
A group of heavily armed men broke into the bank.	Grupo de tre armitaj viroj enpenetris en la bankon.
They discovered a new species of lizard.	Ili malkovris novan specion de lacerto.
The challenges we face may be greater than you think.	La defioj alfrontantaj nin eble estas pli grandaj ol vi pensas.
Move your first finger to the left.	Movu vian unuan fingron maldekstren.
The animals are fed daily on a varied diet.	La bestoj estas manĝitaj ĉiutage per diversa dieto.
Place the cake in the center of the dish.	Metu la kukaĵon en la centron de la plado.
The silence lasted only a minute.	La silento daŭris nur unu minuton.
Many parents ask their children to read books.	Multaj gepatroj petas siajn infanojn legi librojn.
The mountains are all the same.	La montoj estas ĉiuj samaj.
Did you finish your arithmetic?	Ĉu vi finis vian aritmetikon?
The mountains rise sharply from the plain.	La montoj akre leviĝas de la ebenaĵo.
Police are trying to locate criminals.	Policistoj provas lokalizi krimulojn.
He sat down at the edge of the crater.	Li sidiĝis apud la rando de la kratero.
These communities depend on trade with the outside world.	Ĉi tiuj komunumoj dependas de komerco kun la ekstera mondo.
A domestic cat is called a pet.	Hejma kato estas nomita dorlotbesto.
The story came to an end.	La rakonto venis al fino.
He hit her with the baseball bat.	Li batis ŝin per la basbalbatilo.
He worked on all but one of those tasks.	Li laboris pri ĉiuj krom unu el tiuj taskoj,
He collapsed into a crowd.	Li kolapsis en amason.
After releasing the button, the character is reversed.	Post liberigi la butonon, la signo renversiĝas.
How can one be sure of that?	Kiel oni povas esti certa pri tio?
Sodium is a soft silver metal.	Natrio estas mola arĝenteca metalo.
From economic magazines, people can get great investment advice.	De ekonomiaj revuoj, homoj povas ricevi bonegajn investajn konsilojn.
The cat licked her foot as she looked on.	La kato lekis sian piedon dum ŝi rigardis plu.
The strike lasted a month.	La striko daŭris monaton.
If you could read my mind, you would understand me.	Se vi povus legi mian menson, vi komprenus min.
This is a very attractive sight.	Ĉi tio estas tre alloga vido.
I ran out of the classroom.	Mi elkuris el la klasĉambro.
Security forces intervened to restore order.	Sekurecaj taĉmentoj intervenis por restarigi ordon.
At first, these memories confused him.	Komence, ĉi tiuj memoroj konfuzis lin.
Our relationship has grown stronger.	Nia rilato plifortiĝis.
I'm sure of that.	Mi estas certa pri ĉi tio.
He remembered an old battle.	Li rememoris malnovan batalon.
You will be better off if you ask a question.	Vi estos pli bone se vi faros demandon.
The place looks empty.	La lokalo aspektas malplena.
We recycle waste products for use by others	Ni reciklas rubproduktojn por uzo de aliaj
The professor applied a concept to his competence.	La profesoro aplikis koncepton al sia kompetenteco.
These figures are absolutely false.	Ĉi tiuj ciferoj estas absolute malveraj.
Flowers and fruits represent love.	Floroj kaj fruktoj reprezentas amon.
This house was originally a shed for gardening equipment.	Ĉi tiu domo estis origine ŝedo por ĝardenista ekipaĵo.
I will not fight with you.	Mi ne batalos kun vi.
There is a small stain on the sofa.	Estas malgranda makulo sur la sofo.
The water was icy.	La akvo estis glacia.
The Romans did not have a wall around their city.	Romianoj ne havis muron ĉirkaŭ sia urbo.
The city was surrounded by fields.	La urbo estis ĉirkaŭita de kampoj.
He tried to swallow the medicine.	Li provis gluti la medikamenton.
Jane rested her hand on her stomach.	Jane apogis sian manon sur sian stomakon.
Drought and unusually cold weather have damaged some crops.	Sekeco kaj nekutime malvarma vetero difektis kelkajn kultivaĵojn.
It was raining this morning.	Ĉi-matene estis pluvego.
Who did this?	Kiu faris ĉi tion?
She performs rituals at special times.	Ŝi faras ritojn en specialaj tempoj.
The baby twisted in his mother's arms.	La bebo tordiĝis en la brakoj de sia patrino.
This is not a useless hobby.	Ĉi tio ne estas senutila ŝatokupo.
The bridge collapsed without warning.	La ponto kolapsis sen averto.
The black plumage of the crow blends well with the rock background.	La nigra plumaro de la korvo bone miksiĝas kun la rokfono.
The city was like a city of the dead.	La urbo similis urbon de la mortintoj.
The lawyer crossed his legs.	La advokato krucis la krurojn.
The union opposed the bill.	La sindikato kontraŭbatalis la fakturon.
Many homes were completely destroyed.	Multaj hejmoj estis tute detruitaj.
Gravity is an invisible force.	Gravito estas nevidebla forto.
The blueberry pancakes were amazing.	La mirtelaj krespoj estis mirindaj.
The population of the city is rapidly aging.	La loĝantaro de la urbo rapide maljuniĝas.
This is the largest capacity car we have built.	Ĉi tiu estas la plej granda kapacita aŭto, kiun ni konstruis.
Everyone must protect the country's environment.	Ĉiuj devas protekti la medion de la lando.
Prisons are full of criminals.	La malliberejoj estas plenaj de krimuloj.
The drowning victim was taken to hospital.	La dronanta viktimo estis portita al la hospitalo.
He wore the same clothes every day.	Li portis la samajn vestaĵojn ĉiutage.
The sunlight and wind did not bother them.	La sunlumo kaj vento ne ĝenis ilin.
They worked through the night.	Ili laboris tra la nokto.
Biscuits are a staple in most households.	Biskvitoj estas bazvaro en la plej multaj domanaroj.
She painted her neck.	Ŝi pentris la kolon.
Be careful not to damage the template.	Atentu ne difekti la ŝablonon.
The town was known for its textile manufacturing.	La urbo estis konata pro la fabrikado de teksaĵoj.
Shall we stop at the supermarket on the way back?	Ĉu ni haltu ĉe la superbazaro ĉe la reveno?
She ordered salad and coffee.	Ŝi mendis salaton kaj kafon.
The century after the invention of the printing press.	La jarcenton post la invento de la presejo.
A nuclear shelter has been built at this plant.	Ĉe tiu planto oni konstruis nuklean falŝirmejon.
A heavy downpour soaked everyone.	Forta pluvego trempis ĉiujn.
We need to plant trees here in the right amount.	Ni devas planti arbojn ĉi tie en taŭga kvanto.
Have you lost your appetite?	Ĉu vi perdis la apetiton?
The farmer carefully plowed the land.	La farmisto zorge plugis la teron.
This man is strong, but not fit.	Ĉi tiu viro estas forta, sed ne taŭga.
This material is brilliant.	Ĉi tiu materialo estas brila.
A mixture of carrots and red cabbage.	Miksaĵo de karotoj kaj ruĝa brasiko.
An antique lamp was sitting on the mantelpiece.	Antikva lampo sidis sur la kamenbreto.
Put the potatoes in the pot of water.	Metu la terpomojn en la poton da akvo.
The shaman's song provided protection.	La kanto de la ŝamano provizis protekton.
Seal the letters with wax.	Sigelu la literojn per vakso.
I'd like to take a traffic jam.	Mi ŝatus preni trafikŝtopiĝon.
She smiled timidly.	Ŝi ridetis timeme.
The country is mountainous.	La lando estas monta.
When a woman became a professional it was rare.	Kiam virino fariĝis profesia ĝi estis malofta.
Attempt to address the issue.	Provo trakti la problemon.
They were given limited freedom of expression.	Ili ricevis limigitan sinesprimliberecon.
The cause of the fire is unknown.	La kaŭzo de la fajro estas nekonata.
Books with good stories amuse us.	Libroj kun bonaj rakontoj amuzas nin.
A large fence surrounded the mansion.	Granda barilo ĉirkaŭis la domegon.
The high railways are not heavily polluted.	La altaj fervojoj ne estas tre poluitaj.
The soldier desperately tried to contact the outpost.	La soldato senespere provis kontakti la antaŭpostenon.
The results of the operation were not satisfactory.	La rezultoj de la operacio ne estis kontentigaj.
I certainly didn't mean to cause so much trouble.	Mi certe ne intencis kaŭzi tiom da problemoj.
Cars, buses and planes all went astray.	Aŭtoj, aŭtobusoj kaj aviadiloj ĉiuj erarvagis.
I'm too old for such nonsense.	Mi estas tro maljuna por tia sensencaĵo.
If looked at closely, the objects seemed realistic.	Se rigardite atente, la objektoj ŝajnis realismaj.
The region is an arid tropical zone.	La regiono estas arida tropika zono.
He was acquitted of the charges.	Li estis absolvita de la akuzoj.
The jungle surrounding the city was full of life.	La ĝangalo ĉirkaŭanta la urbon pleniĝis de vivo.
His smile still haunts her.	Lia rideto ankoraŭ hantas ŝin.
Announcements are made by the speakers.	Anoncoj estas faritaj per la parolantoj.
We had to drastically change our plans.	Ni devis draste ŝanĝi niajn planojn.
If no one is there, just leave a note.	Se neniu estas tie, simple lasu noton.
The merchant was acquitted.	La komercisto estis senkulpigita.
Steel theft is a major problem.	Ŝtalo ŝtelo estas grava problemo.
She manages the finances.	Ŝi administri la financon.
He showed great courage during the battle.	Li montris grandan kuraĝon dum la batalo.
The young girls in my class are very bright.	La junaj knabinoj en mia klaso estas tre helaj.
Temples are places of worship.	Temploj estas didomoj.
Prepare the fruit by peeling and slicing it.	Preparu la fruktojn senŝeligante kaj tranĉante ĝin.
People started lining up for more bread.	Homoj komencis viciĝi por pli da pano.
The cow is eating grass in the meadow.	La bovino manĝas herbon en la herbejo.
Sifting the flour removes some large pieces of grain.	Kribri la farunon forigas iujn grandajn pecojn da greno.
Good health is greatly affected by proper sleep.	Bona sano estas multe influita de taŭga dormo.
I interviewed several people in the gypsy camp.	Mi intervjuis plurajn homojn en la cigana tendaro.
Her interests lie in the study of local oral literature.	Ŝiaj interesoj kuŝas en studado de loka buŝa literaturo.
And therefore, social and moral duties are minimal.	Kaj sekve, sociaj kaj moralaj devoj estas minimumaj.
A painting hangs on the wall.	Sur la muro pendas pentraĵo.
The old woman pulled her shawl around her.	La maljunulino tiris sian ŝalon ĉirkaŭ si.
Many changes have taken place since the revolution.	Multaj ŝanĝoj okazis ekde la revolucio.
Public education is compulsory.	Publika edukado estas deviga.
That map was inaccurate.	Tiu mapo estis malpreciza.
The mixture turned black.	La miksaĵo fariĝis nigra.
The young man smiled softly at this remark.	La juna viro milde ridetis pro tiu ĉi rimarko.
Nowadays, he is stretching his legs.	Nuntempe, li etendas siajn krurojn.
Scientists warn against relying too much on machines.	Sciencistoj avertas kontraŭ fidi tro multe al maŝinoj.
The principle is explained in an idiotic guide.	La principo estas klarigita en idiotoj gvidas.
One of the fastest growing areas.	Unu el la plej rapide kreskantaj areoj.
He likes to talk to other people.	Li tre ŝatas paroli kun aliaj homoj.
The cover was sticky.	La kovrilo estis glueca.
Once upon a time there was a shoemaker.	Iam estis ŝuisto.
The child's questions were patiently answered.	La demandoj de la infano estis pacience responditaj.
Smoking can contribute to the development of cancer.	Fumado povas kontribui al la disvolviĝo de kancero.
The gene has caused widespread concern in the community.	La geno kaŭzis ĝeneraligitan zorgon en la komunumo.
Offers of payment were declined.	Ofertoj de pago estis rifuzitaj.
Choose two ripe tomatoes.	Elektu du maturajn tomatojn.
Or you have a lot of rain.	Aŭ vi havas multe da pluvo.
He did not expect much sympathy.	Li ne atendis multe da simpatio.
For a final touch, sprinkle with plain white sugar.	Por fina tuŝo, aspergu per simpla blanka sukero.
A visit of several hours was required.	Vizito de pluraj horoj estis postulata.
As children grow older, their need for independence increases.	Dum infanoj pliiĝas, ilia bezono de sendependeco pliiĝas.
He studied diligently so that he easily passed the exam.	Li studis diligente, tiel ke li facile trapasis la ekzamenon.
They didn't move all day.	Ili ne moviĝis dum la tuta tago.
There were red and gold ornaments everywhere.	Ĉie estis ruĝaj kaj oraj ornamaĵoj.
The streets are empty of people.	La stratoj estas malplenaj de homoj.
Only two or three people showed up for the party.	Nur du aŭ tri homoj aperis por la festo.
The door opened.	La pordo malfermiĝis.
The woman was unrecognizable.	La virino estis nerekonebla.
He showed his superior intelligence.	Li montris sian superan inteligentecon.
He possesses a refined taste.	Li posedas rafinitan guston.
He can recite whole books.	Li povas deklami tutajn librojn.
The farmer grows corn for his livelihood.	La farmisto kultivas maizon por sia vivteno.
Powder used to whiten toothpaste.	Pulvoro uzata por blankigi dentopaston.
It's not an easy way, is it?	Ne estas facila maniero, ĉu?
Tribes and cultures survive in these remote places.	Triboj kaj kulturoj pluvivas en tiuj malproksimaj lokoj.
A state funeral was held for her.	Ŝtata entombigo estis okazigita por ŝi.
The bedroom is on the first floor.	La dormoĉambro estas sur la unua etaĝo.
There are five candidates for the position.	Estas kvin kandidatoj por la pozicio.
Greater mortality among adolescent males.	Pli granda morteco inter adoleskaj maskloj.
But it will not happen.	Sed ĝi ne okazos.
It smells like food.	Ĝi odoras kiel manĝaĵo.
She felt depressed.	Ŝi sentis sin deprimita.
Our house was destroyed by fire.	Nia domo estis detruita de fajro.
The army is finishing its population count.	La armeo finas sian kalkulon de la loĝantaro.
If art imitates life, life is like art.	Se arto imitas vivon, vivo similas arton.
Throw the plums, apples and almonds in the pot.	Ĵetu la prunojn, pomojn kaj migdalojn en la poton.
That creature was really charming.	Tiu estaĵo estis vere ĉarma.
The temperature will continue to rise during the summer.	La temperaturo daŭre altiĝos dum la somero.
The old woman lived alone.	La maljunulino vivis sola.
The new park looks beautiful.	La nova parko aspektas bele.
Buy some coffee.	Aĉetu iom da kafo.
The government is trying to control pollution.	La registaro provas kontroli poluon.
Knock twelve, it's a quarter to midnight.	Frapu dek du, estas kvarono antaŭ noktomezo.
The train has a driver and a conductor.	La vagonaro havas ŝoforon kaj konduktoron.
He smoked a cigarette and sighed wearily.	Li fumis cigaredon kaj lace suspiris.
Several layers of rock supported the road.	Pluraj tavoloj de roko subtenis la vojon.
A ticket is required for all buildings	Bileto necesas por ĉiuj konstruaĵoj
The rolls rolled on the polished floor.	La ruloj ruliĝis sur la polurita planko.
A librarian makes life easier for many students.	Bibliotekisto faciligas la vivon de multaj studentoj.
Drivers in many countries own their vehicles.	Ŝoforoj en multaj landoj posedas siajn veturilojn.
Is this a bad man?	Ĉu ĉi tio estas malbona homo?
That man was cruel.	Tiu viro estis kruela.
She strode energetically around the living room.	Ŝi energie paŝis ĉirkaŭ la salono.
The roads are lined with many forests.	La ŝoseoj estas vicitaj kun multaj arbaroj.
Peach trees bear the best fruit.	Persikaj arboj donas la plej bonajn fruktojn.
The leaders were preparing to elect a new leader.	La gvidantoj prepariĝis elekti novan ĉefon.
Have a beer, please.	Havu unu bieron, mi petas.
We sang hymns praising the royal family.	Ni kantis himnojn laŭdante la reĝan familion.
The treasure was buried many years ago.	La trezoro estis enterigita antaŭ multaj jaroj.
The road got worse.	La vojo malboniĝis.
The fish is fresh and delicious.	La fiŝo estas freŝa kaj bongusta.
Salt is an obvious addition to these vegetables	Salo estas evidenta aldono al ĉi tiuj legomoj
The mare struggled to carry the colt.	La ĉevalino luktis por porti la ĉevalidon.
Three feet is three feet.	Tri futoj estas tri futoj.
Try to avoid sunburn while you are here.	Provu eviti sunbruligi dum vi estas ĉi tie.
He surrounded himself with a sad mood.	Li ĉirkaŭis sin per malgaja etoso.
We need a new addition to my racing game.	Ni bezonas novan aldonon al mia kurada ludo.
The volcano erupted and covered the hemisphere.	La vulkano erupciis kaj kovris la hemisferon.
Look at those rippling muscles.	Rigardu tiujn ondulantajn muskolojn.
New steps have been taken to ensure better protection.	Novaj paŝoj estis faritaj por certigi pli bonan protekton.
Some animals emit pheromones.	Iuj bestoj elsendas feromonojn.
A sudden gust of wind blew ash into the cabin.	Subita ventoblovo blovis cindron en la kajuton.
Employees collect wages at the end of the week.	La dungitoj kolektas salajrojn je la fino de la semajno.
It was not a tax bill.	Ĝi ne estis imposta fakturo.
Surely they should not live in the dark like that.	Certe ili ne devus vivi en la mallumo tiel.
The coffee was very strong and dark.	La kafo estis tre forta kaj malhela.
The pope has the power to grant cancellations.	La papo havas potencon doni nuligojn.
Why didn't you wash your car?	Kial vi ne lavis vian aŭton?
He was engaged and shot.	Li estis engaĝita kaj pafita.
He studies often, but he doesn't quite understand.	Li studas ofte, sed li ne tute komprenas.
An perpendicular angle is an opposite orthogonal angle.	Perpendikulara angulo estas kontraŭa orta angulo.
Teaching here tends to be difficult.	Instruado ĉi tie tendencas esti malfacila.
Every time it rained, they returned home.	Ĉiufoje kiam pluvis, ili revenis hejmen.
He walked with determination.	Li marŝis kun decidemo.
My knife is blunt.	Mia tranĉilo estas obtuza.
So where are we going from here?	Do, kien ni iros de ĉi tie?
The human immune system is complex.	La homa imunsistemo estas kompleksa.
The attempt failed.	La provo malsukcesis.
The danger of radiation is minimal.	La danĝero de radiado estas minimuma.
She had a hard time distinguishing right from wrong.	Ŝi malfacilis distingi ĝuste de malbono.
The lama passed with them.	La lamao pasis kun ili.
Seven million cars were recalled last year.	Sep milionoj da aŭtoj estis revokitaj pasintjare.
An old man bowed to them.	Maljunulo riverencis al ili.
Scrape the seeds into a bowl.	Skrapu la semojn en bovlon.
The colors are well balanced.	La koloroj estas bone ekvilibraj.
This medicine contains pure seaweed.	Ĉi tiu medikamento enhavas purajn algojn.
I prefer to take a shower in the morning.	Mi preferas duŝi matene.
The girls sat quietly all afternoon.	La knabinoj sidis kviete la tutan posttagmezon.
So, they did what he said.	Do, ili faris tion, kion li diris.
It is a good idea to keep your body healthy.	Estas bona konsilo konservi sanan korpon.
It is a global problem.	Ĝi estas tutmonda problemo.
All forms of life are forms of life.	Ĉiuj formoj de vivo estas formoj de vivo.
The hunters planned a hunting expedition	La ĉasistoj planis ĉasekspedicion
Pollution is a major problem.	Poluado estas grava problemo.
This law further restricts free speech.	Ĉi tiu leĝo plue limigas liberan sinesprimon.
Businesses reported a sharp decline in profits.	Komercoj raportis akran malkreskon de profitoj.
It's still a muddy track.	Ĝi ankoraŭ estas ŝlima trako.
Teachers want schools to offer three languages.	La instruistoj volas, ke lernejoj proponu tri lingvojn.
He was wearing a white coat.	Li portis blankan surtuton.
I put on the light and the TV.	Mi surŝmiris la lumon kaj la televidon.
The minister kept the crowd in high spirits.	La ministro tenis la homamason en ravita atento.
The carpenter's chisel was sharp and precise.	La ĉizilo de la ĉarpentisto estis akra kaj preciza.
The contractor received an offer which he could not refuse.	La entreprenisto ricevis proponon, kiun li ne povis rifuzi.
The flood of refugees later subsided.	La inundo de rifuĝintoj poste trankviliĝis.
I'll go straight to the factory.	Mi iros rekte al la fabriko.
The villain was unmasked.	La fiulo estis senmaskigita.
She has to prove that her marriage is not a hoax.	Ŝi devas pruvi, ke ŝia geedziĝo ne estas trompo.
The cash adds up quickly!	La kontantmono rapide adicias!
The swaying old building began to sway.	La ŝanceliĝa malnova konstruaĵo komencis ŝanceliĝi.
There are many historic buildings in the area.	Estas multaj historiaj konstruaĵoj en la regiono.
Your face looks red.	Via vizaĝo aspektas ruĝa.
The accident happened on the road.	La akcidento okazis sur la vojo.
Some girls develop earlier, others later.	Iuj knabinoj evoluas pli frue, aliaj poste.
He breathed as he ran.	Li respiris dum li kuris.
The animals gradually returned to their natural habitat.	La bestoj iom post iom revenis al sia natura vivmedio.
The cyclone also caused widespread flooding.	La ciklono ankaŭ kaŭzis ĝeneraligitan inundadon.
We’ll have to iron and iron and iron more.	Ni devos gladi kaj gladi kaj pli da gladi.
The rich will prosper, the poor will suffer.	La riĉuloj prosperos, la malriĉuloj suferos.
The soldier's face shone with sweat.	La vizaĝo de la soldato brilis pro ŝvito.
A fresh breeze is blowing from the sea.	Freŝa venteto blovas el la maro.
A pilot managed to land the plane safely.	Piloto sukcesis sekure surterigi la aviadilon.
The sphinx was honored by ancient pharaohs.	La sfinkso estis honorita de antikvaj faraonoj.
Instead, it was a defect in his eyes.	Anstataŭe, ĝi estis difekto en liaj okuloj.
He was struck by lightning several times.	Li estis plurfoje trafita de fulmo.
The policeman walked slowly down the street.	La policisto malrapide iris laŭ la strato.
Although he is small, he is very strong.	Kvankam li estas malgranda, li estas tre forta.
He can chant the sutras with perfect pronunciation.	Li povas ĉanti la sutrojn per perfekta prononco.
More research is needed.	Pli da esplorado estas necesa.
One hundred meters below the ocean surface.	Cent metrojn sub la oceana surfaco.
New methods in management are needed to improve productivity.	Novaj metodoj en administrado estas necesaj por plibonigi produktivecon.
Music is an expression of human emotion.	Muziko estas esprimo de homa emocio.
You should have some of this cake.	Vi devus havi iom el ĉi tiu kuko.
The lighthouse keeper is a new character in the novel.	La lumturisto estas nova karaktero en la romano.
At this point, it’s too early to tell.	Je ĉi tiu punkto, estas tro frue por diri.
The sidewalk is made of concrete.	La trotuaro estas farita el betono.
The prices of products do not always reflect their real values.	La prezoj de produktoj ne ĉiam reflektas siajn realajn valorojn.
This is such a good book.	Ĉi tio estas tiel bona libro.
The person who stole the money was never found.	La persono kiu ŝtelis la monon neniam estis trovita.
The disaster was followed by famine.	La katastrofo estis sekvita per malsato.
Many communities were destroyed.	Multaj komunumoj estis detruitaj.
In the distance, she heard a mad barking.	En la malproksimo, ŝi aŭdis frenezan bojadon.
The forest fire was finally extinguished.	La arbara fajro estis finfine estingita.
Most passengers never traveled by plane.	Plej multaj pasaĝeroj neniam veturis per aviadilo.
Is this planet inhabited?	Ĉu ĉi tiu planedo estas loĝata?
She is known for her understanding of complex things.	Ŝi estas konata pro sia kompreno de kompleksaj aferoj.
The province is often the scene of protests.	La provinco ofte estas la sceno de protestoj.
This region is experiencing high levels of rainfall.	Ĉi tiu regiono spertas altajn nivelojn de precipitaĵo.
Some cows don't look too healthy.	Kelkaj bovinoj ne aspektas tro sanaj.
Make sure the ice cream is firm enough.	Certiĝu, ke la glaciaĵo estas sufiĉe firma.
When organic farming began, larger, more efficient farms sprang up.	Kiam komenciĝis organika agrikulturo, ekestis pli grandaj, pli efikaj bienoj.
He is unable to remember his past.	Li estas nekapabla memori sian pasintecon.
The house is built on a slope.	La domo estas konstruita sur deklivo.
I will leave my sister in your care.	Mi lasos mian fratinon en via zorgo.
We cycled through the narrow alleys.	Ni biciklis tra la mallarĝaj stratetoj.
This means that some dinosaurs had feathers.	Ĉi tio signifas, ke iuj dinosaŭroj havis plumojn.
These books are no longer in vogue.	Tiuj ĉi libroj ne plu estas en modo.
You need three cups of brown sugar.	Vi bezonas tri tasojn da bruna sukero.
He took a deep breath, then dived.	Li profunde enspiris, poste plonĝis.
Our team took third place in the games yesterday.	Nia teamo prenis la trian lokon en la ludoj hieraŭ.
It was a terrible shock.	Estis terura ŝoko.
The young man adored her.	La junulo adoris ŝin.
A fire truck passed by.	Fajro-kamiono preterpasis.
Even if you can't speak eloquently, speak up anyway.	Eĉ se vi ne povas paroli elokvente, parolu ĉiukaze.
The organization is seeking funding for further research.	La organizo serĉas financadon por plia esplorado.
We drove past miles of parkland.	Ni veturis preter mejloj da parkregiono.
The recipients of such checks often withdrew them.	La ricevantoj de tiaj ĉekoj ofte retiris ilin.
The seeds were buried in the ground.	La semoj estis enterigitaj en la tero.
She washed her hands well, then began to prepare lunch.	Ŝi bone lavis la manojn, poste komencis prepari tagmanĝon.
The car shook and turned away as it braked.	La aŭto tremis kaj deturniĝis dum li bremsis.
The three figures left.	La tri figuroj foriris.
He focuses on the ever-growing tourism industry.	Li temigas iam kreskantan la turisman industrion.
My pet ate everything in sight.	Mia dorlotbesto manĝis ĉion en vido.
Energy waste is anathema to the environmentalist.	Malŝparo de energio estas anatemo por la ekologiisto.
At daybreak, people rushed to work on the streets.	Kiam tagiĝos, homoj surstrate rapidis labori.
The problems facing the labor movement are well documented.	La problemoj alfrontantaj la laborista movado estas bone dokumentitaj.
Although the statistics do not show, this is relevant	Kvankam la statistikoj ne montras, tio rilatas
I would love to visit their museum someday.	Mi ŝatus viziti ilian muzeon iam.
A dry, crunchy cookie was a nice snack.	Seka, kriska kuketo estis agrabla manĝeto.
It was widely regarded as unethical.	Ĝi estis vaste rigardita kiel maletika.
He told her secrets.	Li rakontis ŝiajn sekretojn.
Nation, state or community.	Nacio, ŝtato aŭ komunumo.
It would take much longer.	Ĝi prenus multe pli longe.
Sabrina was working on a mural.	Sabrina laboris pri murpentraĵo.
The night of your wedding will be an unforgettable night.	La nokto de via geedziĝo estos neforgesebla nokto.
The goal is for everyone to drive less.	La celo estas, ke ĉiuj veturi malpli.
As you can see, the rabbits are biting each other.	Kiel vi povas vidi, la kunikloj mordas unu la alian.
She jumped out of her chair.	Ŝi elsaltis el sia seĝo.
If they had just changed their minds, everything would be fine.	Se ili ĵus ŝanĝus opinion, ĉio estus en ordo.
Her long blond hair swayed gently in the gentle breeze.	Ŝiaj longaj blondaj haroj milde balanciĝis en la milda venteto.
The fire was like a blazing sun.	La fajro estis kiel ardanta suno.
Did we heed his advice?	Ĉu ni atentis liajn konsilojn?
We painted the room green.	Ni farbis la ĉambron verda.
The mountaineer considered himself an expert.	La montogrimpisto konsideris sin spertulo.
A child is born every second.	Infano naskiĝas ĉiun sekundon.
He often fills out his expense reports.	Li ofte plenigas siajn elspezajn raportojn.
This looks good to me.	Ĉi tio aspektas bone al mi.
Her expression was illegible.	Ŝia mieno estis nelegebla.
To speed things up, she worked.	Por plirapidigi aferojn, ŝi laboris.
The angry crowd began to smash the windows.	La kolera homamaso komencis frakasi la fenestrojn.
After eating, the boy entered.	Manĝinte, la knabo eniris.
His imagination played tricks on him.	Lia imago ludadis al li lertaĵojn.
He passed between the tables to shake hands.	Li pasis inter la tabloj por manpremi.
The two goats standing in front of him immediately ran away.	La du kaproj starantaj antaŭ li tuj forkuris.
Solberg talked about events in the near future.	Solberg parolis pri eventoj en la proksima estonteco.
Use food to chop the vegetables.	Uzu manĝaĵon por haki la legomojn.
Police asked passersby to testify.	La polico petis preterpasantojn atestantojn.
He resisted the urge to push her to	Li rezistis la emon puŝi ŝin al
He sank his teeth into the bacon.	Li enprofundigis la dentojn en la lardo.
This road is a hive of activity all day long.	Ĉi tiu vojo estas abelujo de agado dum la tuta tago.
She used her military contacts to buy two assault rifles.	Ŝi uzis siajn armeajn kontaktojn por aĉeti du sturmpafilojn.
The walls here are made of marble.	La muroj ĉi tie estas faritaj el marmoro.
Don't hesitate to come to us for help.	Ne hezitu veni al ni por helpo.
The threat of chemical weapons has increased.	La minaco de kemiaj armiloj pliiĝis.
The robber was well dressed for a crime.	La rabisto estis bone vestita pro krimo.
These men have come a long way.	Ĉi tiuj viroj vojaĝis longan vojon.
So, the centerpiece became a legal issue.	Do, la centromero iĝis jura afero.
State government officials, meanwhile, did not comment.	Oficistoj de la ŝtatregistaro, dume, ne komentis.
Grapes could be used to make wine.	Vinberoj povus esti uzataj por fari vinon.
The water is hot, so please jump in.	La akvo estas varma, do bonvolu ensalti.
The capital is a bustling city full of activity.	La ĉefurbo estas vigla urbo plena de agado.
You will feel completely at home here.	Vi sentos vin tute hejme ĉi tie.
Rainy weather made fishing difficult.	Pluva vetero malfaciligis fiŝkaptadon.
It has been described as one of the most important business services.	Ĝi estis priskribita kiel unu el la plej gravaj komercservoj.
The party was in its usual place.	La festo estis en la kutima loko.
Most doctors recommend surgery only in extreme cases.	Plej multaj kuracistoj rekomendas kirurgion nur en ekstremaj kazoj.
Some argued that the building had become too tall.	Kelkaj argumentis ke la konstruaĵo iĝis tro alta.
This medication will help you feel better.	Ĉi tiu medikamento helpos vin senti pli bonan.
The walls of the room were covered with sketches.	La muroj de la ĉambro estis kovritaj per skizoj.
She remembered visiting her grandfather as a young girl.	Ŝi memoris viziti sian avon kiel juna knabino.
Illogical, illogical.	Illogical, mallogika.
A huge, warm feeling engulfed me.	Grandega, varma sento englutis min.
These facts are important.	Ĉi tiuj faktoj estas gravaj.
I don't know what happened to his pride.	Mi ne scias kio okazis al lia fiereco.
Many visitors are attracted by this sight.	Multaj vizitantoj estas altiritaj de ĉi tiu vido.
This is getting stupid.	Ĉi tio fariĝas stulta.
In those days, people worked harder and used more materials.	En tiuj tempoj, homoj laboris pli forte kaj uzis pli da materialoj.
The monks went through ritual purification.	La monaĥoj trapasis ritan purigon.
She moved from foot to foot anxiously.	Ŝi moviĝis de unu piedo al la alia, maltrankvile.
We work for a clean environment.	Ni laboras por pura medio.
He felt cold.	Li sentis malvarmon.
The warm weather of the valley becomes uncomfortable in summer.	La varma vetero de la valo fariĝas malkomforta somere.
The two became close friends.	Ili du iĝis intimaj amikoj.
Some data are collected in surveys.	Iuj datumoj estas kolektitaj en enketoj.
Coffee and chocolate are the best.	Kafo kaj ĉokolado estas la plej bonaj.
He is so handsome, so charming.	Li estas tiel bela, tiel ĉarma.
This word has many meanings.	Ĉi tiu vorto havas multajn signifojn.
He said he needed her help.	Li diris, ke li bezonas ŝian helpon.
The flat brimmed hat is a fashion statement.	La plata randa ĉapelo estas moda deklaro.
Plastic is very cheap.	La plasto estas tre malmultekosta.
A number of buildings collapsed during the quake.	Kelkaj konstruaĵoj kolapsis dum la sismo.
This reduces the side effects of treatment.	Ĉi tio reduktas la kromefikojn de kuracado.
A bend in the river creates a pleasant rock garden.	Kurbo en la rivero kreas agrablan rokan ĝardenon.
You have to cook in a slow oven.	Vi devas kuiri en malrapida forno.
Putting bandages over his nostrils, he dropped into the waves.	Metante bandanojn super siajn naztruojn, li faligis en la ondojn.
The birds sang merrily.	La birdoj gaje kantis.
The children were in the church for this feast.	La infanoj estis en la preĝejo por ĉi tiu festo.
First, build your bed by nailing wooden slats together.	Unue, konstruu vian liton najlante kune lignajn latojn.
A catbird croaked in a tree.	Katbirdo kvakis en arbo.
The detective asked if the son was home.	La detektivo demandis ĉu la filo estis hejme.
He covered his eyes with his hand.	Li kovris siajn okulojn per sia mano.
The protesters were back on the streets today.	La manifestacianoj estis denove surstrate hodiaŭ.
The grass is as tall as a man.	La herbo estas tiel alta kiel homo.
Some birds migrate great distances.	Kelkaj birdoj migras grandajn distancojn.
The old woman lives alone.	La maljunulino vivas sola.
Our anniversary is coming.	Nia datreveno venas.
Small seeds should be sprinkled on the ground.	Malgrandaj semoj devas esti aspergitaj sur la grundon.
Five years later, we were finally invited to a party.	Post kvin jaroj, ni estis finfine invititaj al festo.
A fire broke out in the theater.	Fajro ekis en la teatro.
This novel has a complex plot.	Ĉi tiu romano havas kompleksan intrigon.
Write, not print.	Skribu, ne presi.
Several villagers fell ill from the smoke.	Pluraj vilaĝanoj malsaniĝis pro la fumoj.
Effect testing was underway.	Efikectestado estis survoje.
Their views were an insult to decency.	Iliaj opinioj estis ofendo al deco.
Sarah cleared her throat.	Sara klarigis sian gorĝon.
This picture doesn't look like you.	Ĉi tiu bildo ne similas al vi.
The hillsides are covered with chestnut trees.	La montoflankoj estas kovritaj de kaŝtanarboj.
Proposal for a comprehensive reform of the tax system.	Propono por ampleksa reformo de la imposta sistemo.
In the distance could be heard the barking of dogs.	En la malproksimo aŭdiĝis bojado de hundoj.
She yawned, stifling a yawn.	Ŝi oscedis, sufokante oscedon.
There was a steady stream of visitors.	Estis kontinua fluo de vizitantoj.
She felt the curtains caress her face.	Ŝi sentis, ke la kurtenoj karesas ŝian vizaĝon.
His car is a red convertible.	Lia aŭto estas ruĝa kabrioleto.
Don't you forget something?	Ĉu vi ne forgesas ion?
Doctors worked frantically to save his life.	Kuracistoj laboris freneze por savi lian vivon.
That lawsuit was settled out of court.	Tiu jura kazo estis solvita eksterkortuma.
This is an ideal climate for growing grapes.	Ĉi tio estas ideala klimato por kultivado de vinberoj.
The soils of this area were rich in minerals.	La grundoj de tiu areo estis riĉaj je mineraloj.
The drawer was full of hard candy.	La tirkesto estis plena de malmolaj sukeraĵoj.
The peninsula was known for its agriculture.	La duoninsulo estis konata pro sia agrikulturo.
The stone is carved with delicate detail.	La ŝtono estas ĉizita kun delikata detalo.
Occasionally, fungi appear in the swamp.	Foje, fungoj aperas en la marĉo.
A large crowd gathered to watch the procession.	Granda homamaso kolektiĝis por rigardi la procesion.
We hugged in passion.	Ni ĉirkaŭbrakis en pasio.
Some common myths float around death.	Iuj komunaj mitoj flosas ĉirkaŭ la morto.
The glass was thick.	La vitro estis dika.
It is open all year round.	Ĝi estas malfermita la tutan jaron.
The baby is crying.	La bebo ploras.
There was a strong cloud, but the rain held back.	Estis forta nubo, sed la pluvo fortenis.
She was an artist who painted portraits.	Ŝi estis artisto kiu pentris portretojn.
Older women often wear cardigans.	Maljunulinoj ofte portas kardiganojn.
This man is known for his greed.	Ĉi tiu viro estas konata pro sia avideco.
I plan to grow food here, and weave fabric.	Mi planas kreskigi manĝaĵojn ĉi tie, kaj teksi ŝtofon.
His speech was short on details.	Lia parolado estis mallonga pri detaloj.
Their largest representative group is composed of nine elements.	Ilia plej granda reprezenta grupo estas kunmetita de naŭ elementoj.
The turkeys must be fed every hour.	La meleagroj devas esti manĝigitaj ĉiun horon.
His family also moved into a cottage.	Lia familio ankaŭ translokiĝis en dometon.
Her words hung in the air.	Ŝiaj vortoj pendis en la aero.
The bridge was washed out.	La ponto estis ellavita.
He zoomed in on the hippopotamus's face.	Li zomis sur la vizaĝon de la hipopotamo.
Their enemies were all around them.	Iliaj malamikoj estis ĉie ĉirkaŭ ili.
High levels of trust were later restored.	Altaj niveloj de fido poste estis restarigitaj.
Women suffer disproportionately in wars.	Virinoj suferas misproporcie en militoj.
You’ve certainly seen his picture in the newspapers lately.	Vi certe vidis lian bildon en la ĵurnaloj lastatempe.
There are several types of sand.	Estas pluraj specoj de sablo.
The woodworm ruined the walnut tree.	La lignovermo ruinigis la juglandarbon.
I deeply regret this.	Mi profunde bedaŭras ĉi tion.
Tomatoes?	Tomatoj?
Despite its beauty, this beach was deserted.	Malgraŭ ĝia beleco, ĉi tiu plaĝo estis senhoma.
The police are on guard.	La polico gardas.
A warm breeze blew through the air.	Varma venteto blovis tra la aero.
Her car must be at least five years old.	Ŝia aŭto devas havi almenaŭ kvin jarojn.
A chip ran across the floor.	Blato kuris tra la planko.
Too much television can be harmful to health.	Tro da televido povas esti malutila por la sano.
The words 'course' and 'size', however, have identical meanings.	La vortoj 'kurso' kaj 'grandeco' tamen havas identajn signifojn.
Americans prefer knitting to knitting.	Usonanoj preferas triki ol kroĉi.
She is wearing her new ring.	Ŝi portas sian novan ringon.
More and more nations are competing to sell weapons to each other.	Ĉiam pli nacioj konkuras por vendi armilojn unu al la alia.
After seven months, the court granted him a divorce.	Post sep monatoj, la tribunalo donis al li eksgeedziĝon.
Many in the crowd were unhappy.	Multaj en la homamaso estis malfeliĉaj.
The world's population is growing rapidly.	La monda loĝantaro rapide kreskas.
The basketball team won.	La basketbalteamo venkis.
It stopped, and bowed heavily.	Ĝi haltis, kaj peze riverencis.
Since then, we’ve seen explosive growth.	Ekde tiam, ni vidis eksplodan kreskon.
They decided to prosecute him.	Ili decidis procesi lin.
It remains an open question.	Ĝi restas malfermita demando.
His eyesight was bad.	Lia vidpovo estis malbona.
The dairy is moving to a new location.	La laktofarmo translokiĝas al nova loko.
The village leader led an expedition across the ocean.	La vilaĝestro gvidis ekspedicion trans la oceano.
The peasants will be seriously angry.	La kamparanoj serioze koleros.
We will meet at the cafeteria.	Ni renkontiĝos ĉe la kafejo.
Concrete and steel are the main materials used in construction.	Betono kaj ŝtalo estas la ĉefaj materialoj uzataj en konstruado.
The president is saddened by the loss of life.	La prezidanto estas afliktita pro la perdo de vivoj.
The water rises and falls, causing flooding.	La akvo altiĝas kaj falas, kaŭzante inundojn.
Other curtains were torn and covered with dust.	Aliaj kurtenoj estis ŝiritaj kaj kovritaj per polvo.
The city itself has few resources.	La urbo mem havas malmultajn rimedojn.
The rebels gathered for a secret meeting.	La ribelantoj kunvenis por sekreta renkontiĝo.
The scientists claimed that its genome was very similar to ours.	La sciencistoj asertis, ke ĝia genaro tre similas nian.
Samuel was startled.	Samuel ektimis.
Pork, lamb, beef and chicken are all types of meat.	Porkaĵo, ŝafido, bovaĵo kaj kokido estas ĉiuj specoj de viando.
As part of history, this building cannot be destroyed.	Kiel parto de historio, ĉi tiu konstruaĵo ne povas esti detruita.
The curtains are too heavy for our windows.	La kurtenoj estas tro pezaj por niaj fenestroj.
Once large, now ruined, the twin towers.	Iam grandaj, nun ruinigitaj, la ĝemelaj turoj.
The queen has absolute power.	La reĝino havas absolutan potencon.
A meeting erupted in a pandemonium.	Renkontiĝo erupciis en pandemonio.
She smelled his colony.	Ŝi flaris lian kolonion.
Divide them in two.	Dividu ilin en du.
That woman is an inspiration.	Tiu virino estas inspiro.
They often camp out at night.	Ili ofte tendare eksteren dum la nokto.
There was a barbed wire tight around the fence.	Estis pikdrato streĉita ĉirkaŭ la barilo.
Data is collected by wireless devices.	Datenoj estas kolektitaj de sendrataj aparatoj.
Candlesticks were placed on the tables.	Kandelingoj estis metitaj sur la tablojn.
Don't take more than	Ne prenu pli ol
The messy classroom had a feeling of great confusion.	La senorda klasĉambro havis senton de granda konfuzo.
The vast landscape took my breath away.	La vasta pejzaĝo forprenis mian spiron.
Let your bread rise overnight.	Lasu vian panon leviĝi dum la nokto.
The summit was not attended by heads of state.	La pintkunvenon ne partoprenis ŝtatestroj.
The priest appeals to the church.	La pastro apelacias al la eklezio.
Dirty clothing should be washed separately.	Malpura vestaĵo devas esti lavita aparte.
A cult of personality permeates the political landscape.	Kulto al personeco trapenetras la politikan pejzaĝon.
After taking the drug, he lost consciousness.	Post preni la drogon, li perdis konscion.
People in the cities are increasingly concerned about food security.	Homoj en la urboj ĉiam pli zorgas pri manĝaĵsekureco.
When he returned, he walked down the street.	Reveninte, li promenis laŭ la strato.
Garbage is scattered throughout the village.	Rubo estas disŝutita tra la vilaĝo.
The house is now a museum.	La domo nun estas muzeo.
He had curves in all the right places.	Li havis kurbojn en ĉiuj ĝustaj lokoj.
Think about your ancestors, your family, your culture and language.	Pensu pri viaj prapatroj, via familio, via kulturo kaj lingvo.
The train rumbled past in the distance.	La trajno brue preterpasis en la malproksimo.
We won all our games, which was a big relief.	Ni gajnis ĉiujn niajn ludojn, kio estis granda krizhelpo.
People usually hate rude people.	Homoj kutime malamas malĝentilajn homojn.
The lamb's wool is soft and delicate.	La ŝafida lano estas mola kaj delikata.
Now, let's take a look.	Nun, ni rigardu.
Job opportunities were limited.	Laboreblecoj estis limigitaj.
The nose lengthens with age.	La nazo plilongiĝas kun aĝo.
The rocks shone in the sun.	La rokoj brilis en la suno.
A sheet of glass was placed over the exposed wound.	Vitra folio estis metita super la elmontrita vundo.
The region's water level has been destroyed by pollution.	La akvonivelo de la regiono estis detruita pro poluo.
How many parties have you had so far?	Kiom da festoj vi havis ĝis nun?
The fruits, vegetables, and grains were all grown locally.	La fruktoj, legomoj, kaj grajnoj estis ĉiuj kultivitaj loke.
The series was very successful.	La serio estis tre sukcesa.
This family is very poor.	Ĉi tiu familio estas tre malriĉa.
Silence grew in a forest full of birds and animals.	Silento kreskis en arbaro plena de birdoj kaj bestoj.
If the dog is sick, take him to the vet.	Se la hundo estas malsana, konduku lin al la bestkuracisto.
The mayor refused to be interviewed.	La urbestro rifuzis esti intervjuita.
The star satellite is beginning to fade.	La stelsatelito komencas paliĝi.
She has no knowledge of culture.	Ŝi ne havas scion pri kulturo.
Erosion threatens the coast.	Erozio minacas la marbordon.
Can you think of other synonyms?	Ĉu vi povas pensi pri aliaj sinonimoj?
The emperor became involved in a financial scandal.	La imperiestro implikiĝis en financa skandalo.
The monastery is located on top of a wooded hill.	La monaĥejo estas situanta pinte de arbarkovrita monteto.
Because radiation is harmful.	Ĉar radiado estas malutila.
Cognitive psychology is the study of the mind and mental processes.	Kogna psikologio estas la studo de menso kaj mensaj procezoj.
Use a spatula to move the mixture.	Uzu spatelon por movi la miksaĵon.
A dangerous storm swept the area.	Danĝera ŝtormo balais la areon.
After breakfast, we went down to the river.	Post matenmanĝo, ni malsupreniris al la rivero.
His office was cluttered, and made of recycled cardboard.	Lia oficejo estis malorda, kaj farita el recikligita kartono.
I'm not buying it!	Mi ne aĉetas ĝin!
And if she gets too close, it might kill her.	Kaj se ŝi iĝos tro proksima, ĝi eble mortigos ŝin.
The guests sat around a large circular table.	La gastoj sidis ĉirkaŭ granda cirkla tablo.
I gently touched her.	Mi milde tuŝis ŝin.
The woman greeted us politely.	La virino ĝentile salutis nin.
The award was presented by the Prime Minister.	La premio estis prezentita fare de la ĉefministro.
It was said that the girl was fast asleep.	Oni diris, ke la knabino profunde dormas.
The coach put the students down at their destination.	La trejnisto demetis la lernejanojn ĉe ilia celo.
The president is a man of the people.	La prezidanto estas homo de la popolo.
She threw herself on her bed exhausted.	Ŝi ĵetis sin sur sian liton elĉerpita.
Everywhere people ate or drank.	Ĉie homoj manĝis aŭ trinkis.
The fish hovered everywhere.	La fiŝo ŝvebis ĉie.
The meeting was a beautiful day.	La renkontiĝo estis bela tago.
Many species are currently endangered.	Nuntempe multaj specioj estas endanĝerigitaj.
The fish were scarce that year.	La fiŝoj estis malabundaj en tiu jaro.
Women are also men.	Virinoj ankaŭ estas viroj.
The boy trembled with disgust.	La knabo tremis pro abomeno.
Again she shook her head.	Denove ŝi ekskuis la kapon.
Initially, families all shared the same family name.	Komence, familioj ĉiuj kunhavis la saman familian nomon.
Before doing this action, we carefully evaluated alternatives.	Antaŭ ol fari ĉi tiun agon, ni zorge taksis alternativojn.
The dancing was amazing.	La dancado estis mirinda.
He looked around, frowning.	Li ĉirkaŭrigardis, sulkigante la brovojn.
The beaches are lined with shops selling souvenirs.	La strandoj estas vicitaj kun butikoj kiuj vendas suvenirojn.
Before the war, this country was fashionable.	Antaŭ la milito, ĉi tiu lando estis moda.
Turn the steak halfway between the freezer and refrigerator.	Turnu la bifstekon duonvoje inter la frostujo kaj fridujo.
The roses need a lot of sun.	La rozoj bezonas multan sunon.
Species have merged due to geographical pressures.	Specioj kunfandiĝis pro geografiaj premoj.
Water is a source of pollution.	Akvo estas fonto de poluado.
Don't be plagued by fears.	Ne estu plagita de timoj.
This fort has stood for a millennium.	Ĉi tiu fortikaĵo staras dum jarmilo.
He took the measurements carefully.	Li zorge prenis la mezurojn.
Put the wood aside, please.	Metu la lignon flanken, mi petas.
This road is known for accidents.	Tiu ĉi vojo estas konata pro akcidentoj.
The mosquito is still buzzing.	La moskito ankoraŭ zumas.
She took care of her garden.	Ŝi zorgis pri sia ĝardeno.
I picked a ripe plum and ate it.	Mi plukis maturan prunon kaj manĝis ĝin.
The shops would be closed.	La vendejoj jam estus fermitaj.
The letter was signed by the governor.	La letero estis subskribita de la guberniestro.
The grapes are red inside.	La vinberoj estas ruĝaj interne.
This is a book about painting.	Ĉi tio estas libro pri pentrado.
A helicopter landed.	Helikoptero alteriĝis.
Most poets are born in, or come from, this area.	La plej multaj poetoj estas naskita en, aŭ venas de, ĉi tiu areo.
Russian teams have been plagued by controversies.	Rusaj teamoj estis turmentitaj de faktkonfliktoj.
The truck dumped the wood in the shed.	La kamiono forĵetis la lignon en la ŝedo.
One afternoon, we walked to the cliffs.	Iun posttagmezon, ni piediris al la klifoj.
Are you 	Ĉu estas vi?
asked the doctor.	demandis la kuracisto.
The sea was calm, the sky was blue.	La maro estis trankvila, la ĉielo estis blua.
It is estimated that more than ten million people have died.	Estas laŭtakse ke pli ol dek milionoj da homoj mortis.
The prime minister has ordered an investigation.	La ĉefministro ordonis esploron.
Sara argued that the community supported the idea.	Sara argumentis ke la komunumo apogis la ideon.
We are completely dependent on foreign oil.	Ni tute dependas de fremda petrolo.
She said a trade deal will be signed soon.	Ŝi diris, ke komerca interkonsento estos subskribita baldaŭ.
The character's actions were based on original love.	La agoj de la karaktero estis bazitaj sur originala amo.
New drugs have been developed.	Novaj drogoj estis evoluigitaj.
The soup is over.	La supo estas finita.
Add salt and soy sauce to taste.	Aldonu salon kaj sojsaŭcon al gusto.
A minority of people can accurately predict future events.	Malplimulto de homoj povas precize antaŭdiri estontajn eventojn.
The knife is sharp.	La tranĉilo estas akra.
The scarf is white.	La koltuko estas blanka.
It forces us to think differently.	Ĝi devigas nin pensi alimaniere.
The painting is perfectly "warmer" than last year's.	La pentraĵo estas perfekte "pli varma" ol tiu de la pasinta jaro.
Ripe fruit shows a yellow color.	Matura frukto montras flavan koloron.
Don't waste your food.	Ne malŝparu vian manĝaĵon.
She praised him, saying he had done a good job.	Ŝi laŭdis lin, dirante, ke li faris bonan laboron.
They set strict goals.	Ili starigis striktajn celojn.
The team was short one player.	La teamo estis mallonga unu ludanto.
I want to play football.	Mi volas ludi futbalon.
The drivers crowd around the bus.	La ŝoforoj amasiĝas ĉirkaŭ la buso.
They insisted on a completely private conversation.	Ili insistis pri tute privata konversacio.
He shook his lame hand.	Li svingis laman manon.
Most cases are unreported.	La plimulto de kazoj estas neraportitaj.
They gathered near the hospital.	Ili kolektiĝis proksime de la hospitalo.
My head hurt.	Mia kapo doloris.
Grandma made the best food.	Avino faris la plej bonan manĝaĵon.
The savage tribes live mainly nomadic life.	La sovaĝaj triboj vivas ĉefe nomadan vivon.
The lone artist recently unveiled a series of paintings.	La izolema artisto ĵus rivelis serion da pentraĵoj.
What he thought was treasure was rubbish.	Kion li pensis trezoro estis rubo.
Water is important for life.	Akvo estas grava por la vivo.
The police used violence.	La policisto uzis perforton.
She thought about her next move.	Ŝi pripensis sian sekvan movon.
She waved her hands.	Ŝi svingis la manojn.
Implementing a new government policy takes time.	Efektivigi novan registaran politikon postulas tempon.
You need two cups of granulated sugar.	Vi bezonas du tasojn da granula sukero.
Populations in the region are diverse.	Populacioj en la regiono estas diversaj.
The lioness walked back and forth, wounded and alone.	La leonino paŝis tien kaj reen, vundita kaj sola.
His attitude was aggressive, anger was suppressed in his voice.	Lia sinteno estis agresema, en lia voĉo estis subpremita kolero.
My head was throbbing with pain.	Mia kapo pulsadis pro doloro.
The horses kicked his ribs.	La ĉevaloj piedbatis liajn ripojn.
He met an old friend while they were traveling.	Li renkontis malnovan amikon dum ili vojaĝis.
An elegant newborn baby was born.	Eleganta novnaskita bebo estis naskita.
The soldiers claimed victory.	La soldatoj pretendis venkon.
The vastness of space is simply staggering.	La vasteco de spaco estas simple ŝanceliĝanta.
We rely on science and technology.	Ni konfidas al scienco kaj teknologio.
Try knitting something beautiful.	Provu triki ion belan.
This dog is the size of a wolf.	Ĉi tiu hundo estas la grandeco de lupo.
Choose three items to make a list of ten.	Elektu tri erojn por fari liston de dek.
The father was surprised to find himself so weak.	La patro estis surprizita trovi sin tiel malforta.
Angry, like a corner animal.	Rabia, kiel angula besto.
You will be sorry if you do not join.	Vi bedaŭros, se vi ne aliĝos.
The murky green water shone like jade.	La malklara verda akvo brilis kiel jado.
The designer's initial idea was unrealistic.	La komenca ideo de la dizajnisto estis nerealisma.
The painter created a series of landscapes.	La pentristo kreis serion de pejzaĝoj.
However, the plan failed.	Tamen, la plano fuŝiĝis.
Repeat the exercise several times.	Ripetu la ekzercon plurajn fojojn.
The research was done last year.	La esploro estis farita dum la pasinta jaro.
Customers sometimes complain about our prices.	Klientoj foje plendas pri niaj prezoj.
Every crime has a price.	Ĉiu krimo havas prezon.
The weather forecast today requires rain.	La veterprognozo hodiaŭ postulas pluvon.
She was known for her beauty.	Ŝi estis konata pro sia beleco.
We will need at least two of these plants.	Ni bezonos almenaŭ du el ĉi tiuj plantoj.
My brother drinks water when he is hungry.	Mia frato trinkas akvon kiam li malsatas.
Many countries had rulers who were absolute monarchs.	Multaj landoj havis regantojn kiuj estis absolutaj monarkoj.
The trip was smooth.	La vojaĝo estis glata.
The demand for alternative energy sources is increasing.	La postulo je alternativaj energifontoj pliiĝas.
Today's lazy Westerners can't imagine life in the old days.	La hodiaŭaj maldiligentaj okcidentanoj ne povas imagi la vivon en la malnova tempo.
They are building houses along risky roadside cliffs.	Ili konstruas domojn apud riskaj vojflankklifoj.
They were firm believers in free speech.	Ili estis firmaj kredantoj en libera parolado.
The government has promised to increase funding for this city.	La registaro promesis pliigi financadon al ĉi tiu urbo.
How many bananas did the farmer grow last week?	Kiom da bananoj la farmisto kreskigis la pasintsemajne?
The bus was full, so they were forced to stand.	La buso estis plenplena, do ili estis devigitaj stari.
The government is said to be reluctant to approve the bill.	La registaro estas laŭdire malvolonta aprobi la fakturon.
Wealthy businessmen support the government.	Riĉaj komercistoj subtenas la registaron.
The fish do not need to be retained next time.	La fiŝoj ne bezonas reteni venontfoje.
The bus did not have air conditioning.	La buso ne havis klimatizilon.
The crowd left in silence.	La homamaso foriris en silento.
The kingdom's strategy for economic growth is misguided.	La strategio de la regno por ekonomia kresko estas misgvidita.
It has some positive aspects.	Ĝi havas kelkajn pozitivajn aspektojn.
So he ran as fast as he could.	Do li kuris kiel eble plej rapide.
The clerk took fifteen right?	La oficisto prenis dek kvin ĉu?
What he thinks is inconsistent with our interests.	Kion li pensas, malkongruas kun niaj interesoj.
It will take some time to get there.	Necesos iom da tempo por atingi tien.
Otherwise, there is little reason to pray.	Alie, estas malmulte da kialo por preĝi.
A choice was made, and a difficult journey began.	Elekto estis farita, kaj malfacila vojaĝo komenciĝis.
Sometimes in life we ​​meet people who touch our souls.	Kelkfoje en la vivo ni renkontas homojn, kiuj tuŝas niajn animojn.
His speech was sprinkled with profanity.	Lia parolado estis ŝprucita per profanaĵo.
She has black hair, brown eyes and dark skin.	Ŝi havas nigran hararon, brunajn okulojn kaj malhelan haŭton.
He bowed his hat politely.	Li ĝentile klinis sian ĉapelon.
He didn't want to see that.	Li ne volis vidi tion.
The railway uses steel rails.	La fervojo uzas ŝtalrelojn.
Cooking requires heat.	Kuirado postulas varmon.
Authorities demanded that they cooperate.	La aŭtoritatoj postulis, ke ili kunlaboru.
The party's presidential candidate received the nomination.	La prezidenta kandidato de la partio ricevis la nomumon.
There were six new planets discovered.	Estis ses novaj planedoj malkovritaj.
She studied architecture in college.	Ŝi studis arkitekturon en kolegio.
See notes, in text.	Vidu notojn, en teksto.
There was a lantern in front of my house.	Antaŭ mia domo estis lanterno.
Pour the dough into the greased cake tin.	Verŝu la paston en la ŝmiritan kukstangon.
Try to remember your password.	Provu memori vian pasvorton.
The news that a family member had died was sudden.	La novaĵo ke familiano mortis estis subita.
The mango tree bore abundant fruit.	La mango-arbo donis abundajn fruktojn.
They seem willing to pay for anything.	Ili ŝajnas pretaj pagi ion ajn.
He was fired last month.	Li estis maldungita lastan monaton.
Some organizations remain skeptical of the report.	Kelkaj organizoj restas skeptikaj pri la raporto.
The family enjoyed visiting the beach every few years.	La familio ĝuis viziti la plaĝon ĉiujn kelkajn jarojn.
The river is a relatively clean source of water.	La rivero estas relative pura fonto de akvo.
Some of my fondest memories are of my childhood.	Kelkaj el miaj plej karaj memoroj estas el mia infanaĝo.
Pierre's mother was ill in bed.	La patrino de Pierre estis malsana en la lito.
They left when the hotel was full.	Ili foriris kiam la hotelo estis plena.
Local people raised a small fraction of the money raised.	Lokaj homoj kolektis malgrandan frakcion de la kolektita mono.
This is a legitimate business.	Ĉi tio estas legitima komerco.
The wood smelled strange.	La ligno havis strangan odoron.
Water is treated with chemicals and left to stand overnight.	Akvo estas traktita per kemiaĵoj kaj lasas stari dum la nokto.
Tom melted into the shadows and slipped away.	Tom degelis en la ombrojn kaj forglitis.
Not all titles are suitable for children.	Ne ĉiuj titoloj taŭgas por infanoj.
This is a desk.	Ĉi tio estas skribotablo.
Thanks for the help!	Dankon pro helpo!
All the windows were broken.	Ĉiuj fenestroj estis rompitaj.
The distinction between the two branches was blurred.	La distingo inter la du branĉoj malklariĝis.
The diners sighed in disgust at this extraordinary idea.	La manĝantoj ĝemis abomene pro tiu ĉi eksterordinara ideo.
A choir sang during the ceremony.	Dum la ceremonio kantis koruso.
A shot rang out.	Pafo eksonis.
She put her belongings in order.	Ŝi ordigis siajn havaĵojn bonorde.
The owner occupies the upper floors.	La mastro okupas la suprajn etaĝojn.
The professor's lectures were long.	La prelegoj de la profesoro estis longaj.
All geckos have long tails.	Ĉiuj gekokoj havas longajn vostojn.
Many fire extinguishers are mounted on the wall.	Multaj fajroestingiloj estas muntitaj sur la muro.
The ground was black and sticky.	La grundo estis nigra kaj glueca.
Children need a lot of sleep.	Infanoj bezonas multe da dormo.
The signs are all there to be seen.	La signoj estas ĉiuj tie por esti viditaj.
The prescription of this drug is controversial.	La preskribo de ĉi tiu drogo estas polemika.
My kids love her.	Miaj infanoj adoras ŝin.
Is she asleep or is she awake?	Ĉu ŝi dormas aŭ ĉu ŝi estas veka?
He was soon the most popular candidate.	Li baldaŭ estis la plej populara kandidato.
The party decided to appoint a new party leader.	La partio decidis nomumi novan partiestron.
Honesty is the foundation of all good relationships.	Honesteco estas la fundamento de ĉiuj bonaj rilatoj.
The closet was pretty bare.	La vestoŝranko estis sufiĉe nuda.
We're leaving.	Ni foriros.
She often cooked for health.	Ŝi ofte kuiris por sano.
Increasingly, the occupants occupied the trees.	Ĉiam pli, la domokupantoj okupis la arbojn.
Many large rock masses slowly form naturally.	Multaj grandaj rokomasoj malrapide formiĝas nature.
Never underestimate your enemy.	Neniam subtaksu vian malamikon.
She stumbled on the stairs.	Ŝi stumblis sur la ŝtuparo.
The old man's hand trembled.	La mano de la maljunulo tremis.
The temperature will drop by almost half a degree.	La temperaturo malaltiĝos je preskaŭ duona grado.
He keeps his temper well under control.	Li tenas sian humoron bone sub kontrolo.
The main purpose of the legislation is to promote peace.	La ĉefa celo de la leĝaro estas antaŭenigi pacon.
Lord, protect me from my wife.	Sinjoro, protektu min kontraŭ mia edzino.
The farmer prayed during the drought.	La kamparano preĝis dum la sekeco.
The plate glistened with moisture.	La telero brilis pro malsekeco.
A scientist struggled to explain how teleportation works.	Sciencisto luktis por klarigi kiel funkcias teleportado.
The hostess weighs the fish to determine the price.	La gastigantino pezas la fiŝon por determini la prezon.
They gave up after a few days.	Ili rezignis post kelkaj tagoj.
Since ancient times, they have been collecting and harvesting their produce.	Ekde antikvaj tempoj, ili kolektis kaj rikoltas siajn produktojn.
Open the steamer door and move the tomatoes.	Malfermu la pordon de la vaporŝipo kaj movu la tomatojn.
They shared interests.	Ili kunhavis interesojn.
The walls of this one, the oldest cathedral of the city, are white.	La muroj de ĉi tiu, la plej malnova katedralo de la urbo, estas blankaj.
A ship carrying dangerous liquid was propelled into space.	Ŝipo portanta danĝeran likvaĵon estis propulsita en la spacon.
His book contains no illustrations.	Lia libro enhavas neniujn ilustraĵojn.
The wagon had a heavy load.	La vagono havis pezan ŝarĝon.
After resting for a few minutes, he resumed his journey.	Ripozinte kelkajn minutojn, li rekomencis sian vojaĝon.
The man noticed her entrance and blushed.	La viro rimarkis ŝian eniron kaj ruĝiĝis.
Every four years, every adult returns to vote.	Ĉiujn kvar jarojn, ĉiu plenkreskulo revenas por voĉdoni.
He tore off the page from his notebook.	Li deŝiris la paĝon de sia kajero.
Many people gave up hope of finding the boy.	Multaj homoj rezignis pri espero trovi la knabon.
I don't need a big dictionary.	Mi ne bezonas grandan vortaron.
It helped him understand the business.	Ĝi helpis ke li komprenis la komercon.
The study yielded some interesting results.	La studo donis kelkajn interesajn rezultojn.
The tall building dominated the landscape.	La alta konstruaĵo regis la pejzaĝon.
More than a dozen people were seen gathered around.	Pli ol dekduo da homoj estis viditaj kolektitaj ĉirkaŭe.
More explosions were reported.	Pli da eksplodoj estis raportitaj.
According to legend, the peach is a symbol of immortality.	Laŭ legendo, la persiko estas simbola de senmorteco.
In recent decades, accidents at nuclear power plants have begun to increase.	En la lastaj jardekoj, akcidentoj de nukleaj centraloj komencis pliiĝi.
In that case, we have to separate the fraction.	En tiu kazo, ni devas apartigi la frakcion.
I can usually depend on him.	Mi kutime povas dependi de li.
The sugar content spread rapidly through the bowl.	La sukerenhavo rapide disvastiĝis tra la bovlo.
Deep, animal murmurs.	Profundaj, bestaj murmuroj.
Was this article helpful?	Ĉu ĉi tiu artikolo estis utila?
She wanted to leave.	Ŝi deziris foriri.
She barely noticed the infection, which may have been serious.	Ŝi apenaŭ rimarkis la infekton, kiu eble estis grava.
He studied the room carefully.	Li zorge studis la ĉambron.
You have to work harder.	Vi devas klopodi pli forte.
So, the fresh smell of cut grass filled the air.	Do, la freŝa odoro de tranĉita herbo plenigis la aeron.
Fire bricks contain fire clay.	Fajrbrikoj enhavas fajroargilon.
The plan calls for the closure of all stores.	La plano postulas la fermon de ĉiuj butikoj.
She swayed gently as she danced.	Ŝi milde balanciĝis dum ŝi dancis.
Putin is a big threat in the world of politics.	Putin minacas granda en la mondo de politiko.
The beautiful plumage of the bird was the reason for its expulsion.	La bela plumaro de la birdo estis la kialo de ĝia elpelo.
This man is kind.	Ĉi tiu viro estas afabla.
The insect flew fast from bush to bush.	La insekto flugis rapide de arbusto al arbusto.
He emphasized the importance of education.	Li emfazis la gravecon de edukado.
The young boy followed her silently.	La juna knabo sekvis ŝin silente.
He has a good reputation in the city.	Li havas bonan reputacion en la urbo.
The little boy built a kennel.	La knabeto konstruis hundujon.
The robber threatened his victim with a knife.	La rabisto minacis sian viktimon per tranĉilo.
There are reports of rioting.	Estas raportoj pri tumulto.
You will meet more people.	Vi renkontos pli da homoj.
The writer internalized the trauma of the far north.	La verkisto internigis la traŭmaton de la malproksima nordo.
He dropped the dirt on the floor.	Li faligis la sporkon sur la plankon.
Place the strawberries in a shallow dish.	Metu la fragojn en malprofundan pladon.
People believe this false rumor about the president.	Homoj kredas ĉi tiun malveran onidiron pri la prezidanto.
The varnish is clear and thin.	La verniso estas klara kaj maldika.
So far, the girls have played there twice.	Ĝis nun, la knabinoj ludis tie dufoje.
This region is famous for its literary feuds.	Tiu ĉi regiono estas fama pro literaturaj vendettoj.
She wanted to be a doctor like her father.	Ŝi volis esti kuracisto kiel sia patro.
Absolutely no alcohol is allowed in your classrooms.	Absolute neniu alkoholo estas permesita en viaj klasĉambroj.
The population of this village is declining every year.	La loĝantaro de ĉi tiu vilaĝo malpliiĝas ĉiujare.
You may need to use a spoon.	Vi eble bezonos uzi kuleron.
She seemed to calm down after a while.	Ŝi ŝajnis trankviliĝi post iom da tempo.
If the scales are delicate, use them for baking.	Se la skvamoj estas delikataj, uzu ilin por bakado.
Global warming will produce more humid conditions.	Mondvarmiĝo produktos pli humidajn kondiĉojn.
Some prisoners experience a particularly severe regime.	Kelkaj kaptitoj spertas precipe severan reĝimon.
Farmers refuse to accept the company's offer.	Farmistoj rifuzas akcepti la oferton de la firmao.
The once languid river is now quite busy.	La iam languida rivero nun estas sufiĉe okupata.
The villagers are able to extract salt.	La vilaĝanoj kapablas ĉerpi salon.
People often stopped and photographed the scene.	Homoj ofte haltis kaj fotis la scenon.
Reduce heat and cook the meat a little longer.	Reduktu la varmegon kaj kuiru la viandon iom pli longe.
There are many festivals in this village every year.	Estas multaj festivaloj en ĉi tiu vilaĝo ĉiujare.
The journey was easy and uneventful.	La vojaĝo estis facila kaj senokaza.
A bad smell floated through the alley.	Malbona odoro flosis tra la strateto.
It was time to end the deadlock.	Estis tempo por fini la blokiĝon.
His presence seems to have nothing to do with any crime.	Lia ĉeesto ŝajnas havi neniun rilaton al iu krimo.
It's a complicated matter.	Estas komplika afero.
I'm relieved you found a job.	Mi estas trankviligita, ke vi trovis laboron.
This is the city closest to me.	Ĉi tiu estas la urbo plej proksima al mi.
This is indisputable.	Ĉi tio estas nediskutebla.
In the dark of night	En la mallumo de la nokto,
Practice is not perfect.	Praktiko ne perfektiĝas.
The incidence of drowning has steadily increased.	La incidenco de dronado konstante pliiĝis.
He opened the window and threw out his cigarette.	Li malfermis la fenestron kaj elĵetis sian cigaredon.
This region is known for its rich countryside.	Tiu ĉi regiono estas konata pro sia riĉa kamparo.
Using less energy will reduce our carbon footprint.	Uzado de malpli da energio reduktos nian karbonsignon.
Their cries pierced the night.	Iliaj krioj trapikis la nokton.
The egg yolk is the part we eat.	La ovoflavo estas la parto, kiun ni manĝas.
He was wearing a checkered shirt.	Li portis kvadratitan ĉemizon.
An unpleasant odor escaped.	Malagrabla odoro eskapis.
Even when there are contractions, the subject is singular.	Eĉ kiam estas kuntiriĝoj, la subjekto estas singulara.
Children were boiling in boxes.	Infanoj furadis en kestoj.
A sunny day followed.	Sekvis suna tago.
They paid in coins.	Ili pagis per moneroj.
We drink cow's milk.	Ni trinkas lakton de bovinoj.
The team refused to play, so the match was canceled.	La teamo rifuzis ludi, tiel ke la matĉo estis nuligita.
First, you need to clean all the beds.	Unue, vi devas purigi ĉiujn litojn.
There should be a projectile on your arm.	Devus esti ĵetaĵo sur via brako.
She is very protective of her children.	Ŝi estas tre protekta de siaj infanoj.
Measurements cannot be explained in smaller units.	Mezuradoj ne povas esti klarigitaj laŭ pli malgrandaj unuoj.
The committee carefully considered the matter.	La komitato zorge pripensis la aferon.
I will never forget the look on his face.	Mi neniam forgesos la mienon sur lia vizaĝo.
I need to pull out a tooth.	Mi bezonas eltiri denton.
He was completely unprepared for that.	Li estis tute nepreparita por tio.
The argument was heated.	La argumento estis ekscitita.
The books are densely packed.	La libroj estas dense pakitaj.
It was a simple cup, with no handle at all.	Ĝi estis simpla taso, tute sen tenilo.
The little ship hit a reef,	La malgranda ŝipo trafis en rifon,
The huts are made of mud.	La kabanoj estas faritaj el koto.
Iron is needed in the creation of all modern weapons.	Fero estas bezonata en la kreado de ĉiuj modernaj armiloj.
In the coming days, we will discover more.	En la venontaj tagoj, ni malkovros pli.
The stench was unbearable.	La fetoro estis neeltenebla.
How things have changed!	Kiel la aferoj ŝanĝiĝis!
Pour the milk through a sieve.	Verŝu la lakton tra la kribrilo.
I put the cake on the coffee table.	Mi metis la kukon sur la kaftablon.
The tile on the roof was homemade.	La tegolo sur la tegmento estis memfarita.
The government must take responsibility for these crimes.	La registaro devas preni respondecon pri ĉi tiuj krimoj.
Chemical changes could give me cancer.	Kemiaj ŝanĝoj povus doni al mi kanceron.
A market trader is selling fish in the picture above.	Merkata komercisto vendas fiŝojn en la supra bildo.
They are reported to be rich.	Oni raportas, ke ili estas riĉaj.
We turn now to our local hero.	Ni turnas nin nun al nia loka heroo.
There was a fire at the mall yesterday.	Hieraŭ estis fajro ĉe la butikcentro.
The fog rolled.	La nebulo ruliĝis.
He had just sent his letter of resignation.	Li ĵus sendis sian eksiĝleteron.
A country singer performs on stage.	Sur scenejo prezentas kantrikantisto.
Here is a letter from the king.	Jen letero de la reĝo.
He grabbed a shovel and started digging.	Li kaptis ŝovelilon kaj komencis fosi.
When the new factory opened, many workers were hired.	Kiam la nova fabriko malfermiĝis, multaj laboristoj estis dungitaj.
What did they discuss?	Kion ili diskutis?
The minister's speech was laced with irony.	La parolado de la ministro estis laĉita per ironio.
It proved to be a wise decision.	Ĝi pruvis esti saĝa decido.
He won the election by landslide.	Li venkis en la elekto per terglito.
These countries are bitterly divided.	Ĉi tiuj landoj estas amare dividitaj.
Several years ago, there were frequent terrorist attacks.	Antaŭ pluraj jaroj, estis oftaj teroristaj atakoj.
They visit relatives.	Ili vizitas parencojn.
He clicked his fingers.	Li klakis per la fingroj.
How much will it cost?	Kiom ĝi kostos?
A miserable two dollars.	Mizeraj du dolaroj.
A statue was erected in his honor.	Statuo estis starigita en lia honoro.
The moon looks very different from the earth.	La luno aspektas tre malsama ol la tero.
Many good movies focus on the struggle of the protagonist.	Multaj bonaj filmoj centras ĉirkaŭ la lukto de la protagonisto.
As time went on, people forgot about the past.	Dum la tempo pasis, homoj forgesis la pasintecon.
His gaze was always calm.	Lia rigardo estis ĉiam trankvila.
Lack of oxygen can lead to coma and death.	Manko de oksigeno povas konduki al komato kaj morto.
Come in, sit down, and tell us what happened.	Eniru, sidiĝu, kaj rakontu al ni, kio okazis.
She could barely open her eyes.	Ŝi apenaŭ povis malfermi la okulojn.
He was a sergeant in a tank division.	Li estis serĝento en tankdivizio.
The country was in debt.	La lando ŝuldiĝis.
The mongoose ran across the road.	La mungoto kuris trans la vojon.
So the old man called his son.	Do la maljunulo vokis sian filon.
Drive safely.	Veturi sekure.
The entrance was guarded by six soldiers.	La enirejon gardis ses soldatoj.
There is no answer!	Ne estas respondo!
They offered a variety of activities.	Ili proponis diversajn agadmanieroj.
This equipment is relatively new.	Ĉi tiu ekipaĵo estas relative nova.
That factory does everything.	Tiu fabriko faras ĉion.
Mow the lawn early tomorrow morning.	Falĉu la gazonon frue morgaŭ matene.
The robber left with the finances of the coffers.	La rabisto foriris per financo de la kaso.
A museum is a gathering place of important artifacts.	Muzeo estas renkontiĝo de gravaj artefaktoj.
This city was once the center of an important civilization.	Tiu ĉi urbo iam estis la centro de grava civilizacio.
They left their shopping basket behind.	Ili postlasis sian aĉetkorbon.
The army surrounded the city.	La armeo ĉirkaŭis la urbon.
The salt was dissolved in water.	La salo estis solvita en la akvo.
It is widely appreciated that the fruit is nutritious.	Estas vaste aprezite, ke la frukto estas nutra.
A police officer was directing traffic.	Policisto direktis trafikon.
She took the chicken out of the oven.	Ŝi prenis la kokidon el la forno.
I was blown away by your performance.	Mi estis blovita de via agado.
Vegetables were a welcome sight.	Legomoj estis bonvena vidaĵo.
You can put the berries in the freezer overnight.	Vi povas meti la berojn en la frostujo dum la nokto.
The twenty-dollar bill was small.	La bileto de dudek dolaroj estis malgranda.
You will probably find a lot of bargains.	Verŝajne vi trovos multajn rabataĉetojn.
The bartender's advice is wise.	La konsilo de la drinkejisto estas saĝa.
The cat was still in the tree.	La kato estis ankoraŭ en la arbo.
The hero's companions were appalled by his unexpected appearance.	La kunuloj de la heroo estis konsternitaj de lia neatendita aspekto.
A city is more powerful than its dictator.	Urbo estas pli potenca ol sia diktatoro.
Finally she inhaled.	Fine ŝi enspiris.
She always dreamed of traveling.	Ŝi ĉiam revis vojaĝi.
The medication itches	La medikamento jukas
More people now have access to computers.	Pli da homoj nun havas aliron al komputiloj.
The water is clear today.	La akvo estas klara hodiaŭ.
The race is flat and fast.	La vetkuro estas ebena kaj rapida.
He slept badly last night.	Li dormis malbone hieraŭ nokte.
Who wrote this manifesto?	Kiu skribis ĉi tiun manifeston?
We exchanged letters from abroad.	Ni interŝanĝis leterojn el eksterlande.
The sitting room was comfortable.	La sidĉambro estis komforta.
He was very hostile to the plan.	Li estis tre malamika al la plano.
Unfortunately, being a vegetarian is very difficult here.	Bedaŭrinde, esti vegetara estas tre malfacila ĉi tie.
This experience left a deep impression on me.	Ĉi tiu sperto lasis profundan impreson sur mi.
They were whipped until their backs were rough.	Ili estis vipitaj ĝis iliaj dorsoj estis krudaj.
A man wearing dark clothes ran to the building.	Viro portanta malhelajn vestojn kuris al la konstruaĵo.
Skiing is a very difficult sport.	Skiado estas tre malfacila sporto.
We need more money.	Ni bezonas pli da mono.
What do you wear for swimming?	Kion vi portas por naĝi?
Is it perfect?	Ĉu ĝi estas perfekta?
The business loses money every month.	La komerco perdas monon ĉiun monaton.
She certainly took the money.	Ŝi certe prenis la monon.
The gray birds were sitting on the window sill.	La grizaj birdoj sidis sur la fenestra kornico.
The offense deserved a stammering response.	La ofendo meritis balbutan respondon.
It looks like the report will be released to the public.	Ŝajnas, ke la raporto estos publikigita al la publiko.
The hotel room was clean and modern.	La hotelĉambro estis pura kaj moderna.
My salary is, of course, unsuitable for our needs.	Mia salajro estas, kompreneble, netaŭga por niaj bezonoj.
The impact of travel on people's health.	La efiko de vojaĝado sur la sano de homoj.
Many people park their cars illegally.	Multaj homoj parkumas siajn aŭtojn kontraŭleĝe.
Education is perceived as the best resource for development.	Edukado estas perceptata kiel la plej bona rimedo por evoluo.
Carefully smooth the chocolate over the top of the cake.	Zorge glatigu la ĉokoladon trans la supro de la kuko.
This restored the house to its former glory.	Tio reestigis la domon al sia iama gloro.
The local kids can play happily here.	La lokaj infanoj povas ludi feliĉe ĉi tie.
Lucy picked an apple.	Lucy elektis pomon.
Families that ate more whole grain had lower cholesterol.	Familioj kiuj manĝis pli da tuta greno havis pli malaltan kolesterolon.
The cutlery was blunt.	La manĝilaro estis malakra.
First, the bananas must be peeled.	Unue, la bananoj devas esti senŝeligitaj.
They come out of the water dripping wet.	Ili eliras el la akvo gutante malseka.
The cook poured water into the cup.	La kuiristo verŝis akvon en la tason.
The main goal of the game is to store numbers.	La ĉefa celo de la ludo estas stoki ciferojn.
The entrepreneur does his business from office.	La entreprenisto faras sian komercon de oficejo.
The automatically detects read errors.	La aŭtomate detektas legajn erarojn.
He called the model "fair."	Li nomis la modelon "justa".
It is true what is said about autumn.	Estas vero, kion oni diras pri aŭtuno.
Bacteria cause many diseases that affect humans.	Bakterioj kaŭzas multajn malsanojn, kiuj influas homojn.
Kant was totally opposed to the war.	Kant plene kontraŭis la militon.
Mice are fascinated by food.	Musoj estas fascinitaj de manĝaĵo.
The company was ready for rapid growth.	La firmao estis preta por rapida kresko.
To describe something clearly, use words whose meaning is obvious	Por priskribi ion klare, uzu vortojn, kies signifo estas evidenta
The need to finish work is pressing.	La bezono fini laboron premas.
The struggling single mother took pity.	La luktanta fraŭla patrino kompatis.
The serenity of the forest was interrupted only by the birdsong.	La serenecon de la arbaro interrompis nur la birdokanto.
The weather forecast was terrible.	La veterprognozo estis terura.
Every musician will tell you that.	Ĉiu muzikisto diros al vi tion.
Rockets are scheduled to restart.	Raketoj estas planitaj por rekomenci.
The crisis has hit the country hard.	La krizo trafis la landon tre forte.
Fusion can be used on a wide variety of materials.	Fandado povas esti uzata sur ampleksa vario de materialoj.
When the war ended, the citizens were overjoyed.	Kiam la milito finiĝis, la civitanoj estis superĝojaj.
This lamp requires three wicks.	Ĉi tiu lampo postulas tri meĉojn.
They are so tall!	Ili estas tiel altaj!
The ferry was late.	La pramo malfruis.
To see him was to love him.	Vidi lin estis ami lin.
He was bitten by a poisonous snake.	Li estis mordita de venena serpento.
The rocket deviated from its direction.	La raketo deviis de sia direkto.
I bought a soft, spongy cake.	Mi aĉetis molan, spongecan kukon.
The stereos as a symbol were very important.	La stereoj kiel simbolo estis tre gravaj.
He studied politics at university.	Li studis politikon en la universitato.
The rescue workers faced an uphill battle.	La savlaboristoj alfrontis ascendan batalon.
The animals found here are in danger of extinction.	La bestoj trovitaj ĉi tie estas en danĝero de formorti.
Put the fork in the turkey.	Enmetu la forkon en la meleagron.
From their hiding place, they watched the soldiers.	De sia kaŝejo, ili observis la soldatojn.
Is your father back?	Via patro revenis?
The stability of our planet has been threatened.	La stabileco de nia planedo estis minacata.
Sometimes more important than money.	Iam pli grava ol mono.
The adventure novel was exciting and moving.	La aventurromano estis ekscita kaj kortuŝa.
Many couples choose to have civil ceremonies.	Multaj paroj elektas havi civilajn ceremoniojn.
That man tried to steal my wallet!	Tiu viro provis ŝteli mian monujon!
Local volunteers teamed up with the barbarians to prevent his advance.	Lokaj volontuloj interligiĝis kun la barbaroj por malhelpi lian antaŭeniĝon.
The patient was not allowed to leave the room.	La paciento ne rajtis eliri la ĉambron.
Several other factors influence economic growth.	Pluraj aliaj faktoroj influas ekonomian kreskon.
Some neighbors say he eats his meals alone.	Kelkaj najbaroj diras, ke li manĝas siajn manĝojn sole.
My homework was due today.	Mia hejmtasko devis hodiaŭ.
Did you have a good trip?	Ĉu vi havis bonan vojaĝon?
The city is famous for lace.	La urbo estas fama pro punto.
The line between humans and machines is becoming increasingly blurred.	La limo inter homoj kaj maŝinoj estas ĉiam pli malklara.
Rats, cockroaches and mice were seen everywhere.	Ĉie vidiĝis ratoj, blatoj kaj musoj.
People lined the streets, shouting wildly with joy.	Homoj viciĝis sur la stratoj, sovaĝe ĝojkriante.
This report was circulated to all employees.	Ĉi tiu raporto estis disvastigita al ĉiuj dungitoj.
But this is not exactly what we thought.	Sed ĉi tio ne estas tute tio, kion ni pensis.
Enough time has passed.	Pasis sufiĉe da tempo.
Remember to water the plants daily.	Memoru akvumi la plantojn ĉiutage.
The conditions were terrible.	La kondiĉoj estis teruraj.
The robot did not complete its task.	La roboto ne plenumis sian taskon.
Her new dress embraced every curve of her body.	Ŝia nova robo ĉirkaŭbrakis ĉiun kurbon de ŝia korpo.
We are studying climate change.	Ni studas klimatan ŝanĝon.
A humble rule ensures my peace of mind.	Humila regulo certigas mian trankvilon.
The militia ambushed the villagers.	La milico embuskis la vilaĝanojn.
Fresh fruit costs less than ripe fruit.	Freŝa frukto kostas malpli ol maturaj fruktoj.
Several human factors affect the environment.	Pluraj homaj faktoroj influas la medion.
The median depends on the order in which it is different.	La mediano dependas de la ordo kiu estas malsama.
Make your house as comfortable as possible.	Faru vian domon tiel komforta kiel vi eble.
He is used to eating meat.	Li kutimas manĝi viandon.
Since then he has been able to communicate with her.	De tiam li povis komuniki kun ŝi.
The players stood close to the goal.	La ludantoj staris proksime de la celo.
Construction will begin next month.	Konstruado komenciĝos venontmonate.
She nested against him, clasping his hands.	Ŝi nestis kontraŭ li, kunpremante liajn manojn.
Cruelty to animals is shocking.	Krueleco al bestoj estas ŝoka.
This is my son, said the woman.	Ĉi tiu estas mia filo, diris la virino.
Smugglers regularly slip across the border.	Kontrabandistoj regule glitas trans la limon.
The plan was condemned as too impartial.	La plano estis kondamnita kiel tro malpartia.
Wine can help you sleep better.	Vino povas helpi vin pli bone dormi.
The cliff stretched miles to the horizon.	La klifo etendis mejlojn en la horizonton.
I felt that the young woman was angry with me.	Mi sentis, ke la juna virino estas kolera kontraŭ mi.
The effect of alcohol on young brains.	La efiko de alkoholo sur junaj cerboj.
We have to consider the historical context.	Ni devas konsideri la historian kuntekston.
The people were industrious.	La homoj estis laboremaj.
Putting her bag on the chair, she sat down.	Metinte sian sakon sur la seĝon, ŝi sidiĝis.
The man could speak seven languages ​​fluently.	La viro povis paroli sep lingvojn flue.
The politician inherited his wealth from his grandfather.	La politikisto heredis sian riĉaĵon de sia avo.
The operation began shortly after breakfast.	La operacio komenciĝis baldaŭ post la matenmanĝo.
bury your head in the sand.	enterigi la kapon en la sablo.
The dream is set in folklore.	La sonĝo estas establita en folkloro.
Drinking water should be boiled before it is used.	Trinka akvo devas esti boligita antaŭ ol ĝi estas uzata.
The mosque stands on the site of an earlier temple.	La moskeo staras en la loko de pli frua templo.
Paint the fence, then whiten it.	Pentru la barilon, poste blankigu ĝin.
The company suffered a severe setback.	La firmao suferspertis severan malsukceson.
Many city libraries are now free for residents.	Multaj urbaj bibliotekoj nun estas senpagaj por loĝantoj.
Our government is committed to creating new jobs.	Nia registaro kompromitas krei novajn laborpostenojn.
Infinite expanse of concrete.	Senfina vastaĵo de betono.
They are divided into teams.	Ili dividiĝas en teamojn.
The living are paid a high wage.	Al la vivantoj oni pagas altan salajron.
The village was isolated from the surrounding mountains.	La vilaĝo estis izolita de la ĉirkaŭaj montoj.
He described his perception of the universe	Li priskribis sian percepton de la universo
The baby's cry filled the air.	La krio de la bebo plenigis la aeron.
I hope you don't mind.	Mi esperas, ke vi ne ĝenas.
My uncle is very strict.	Mia onklo estas tre strikta.
The death of the family cat was a great loss.	La morto de la familia kato estis granda perdo.
The country needs efficient transportation, he says.	La lando bezonas efikan transportadon, li diras.
Everyone felt awkward, and some began to cry.	Ĉiuj sentis sin mallertaj, kaj kelkaj ekploris.
Scientists have managed to cure a deadly disease.	Sciencistoj sukcesis kuraci mortigan malsanon.
Heavy rains filled the reservoir.	Pluvegoj plenigis la rezervujon.
The pizza here is pretty good.	La pico ĉi tie estas sufiĉe bona.
The flight was long.	La flugo estis longa.
The family glassblower set up shop in our town	La familia vitroblovisto instalis butikon en nia urbo
She was aware of the young man's feelings.	Ŝi konsciis pri la sentoj de la junulo.
Part by part, she unscrewed the cover.	Parton post parto, ŝi malŝraŭbis la kovrilon.
They can cause great damage.	Ili povas kaŭzi grandan damaĝon.
In some places, many still view women as inferior.	En kelkaj lokoj, multaj ankoraŭ rigardas virinojn kiel malsuperajn.
The liver is the largest organ in the body.	La hepato estas la plej granda organo en la korpo.
Their conceptions of an ideal society are very different.	Iliaj konceptoj pri ideala socio estas tre malsamaj.
Further studies have revealed more possible causes of stress among adolescents.	Pliaj studoj malkaŝis pli da eblaj kaŭzoj de streso inter adoleskantoj.
She was ironing.	Ŝi gladis.
Check employee treatment.	Kontrolu traktadon de dungitoj.
We need a better understanding of human psychology.	Ni bezonas pli bonan komprenon de homa psikologio.
Every woman needs to know how to sew.	Ĉiu virino devas scii kudri.
A million people marched in protest.	Miliono da homoj marŝis en protesto.
She has a lot in common with her sister.	Ŝi havas multon komunan kun sia fratino.
We met him yesterday.	Ni renkontis lin hieraŭ.
But making ice cream is hard work.	Sed fari glaciaĵon estas malfacila laboro.
The little girl began to cry.	La knabineto ekploris.
The manager was unhappy.	La manaĝero estis malkontenta.
Tom shows off his skill as an inventor.	Tom montras sian lertecon kiel inventinto.
The prime minister has declared martial law.	La ĉefministro deklaris militjuron.
I was captivated by her beauty.	Mi estis allogita de ŝia beleco.
Vienna is the capital of the country.	Vieno estas la ĉefurbo de la lando.
The horses were restrained by chains.	La ĉevaloj estis retenitaj per ĉenoj.
Black smoke rose into the pale, gray sky.	Nigra fumo leviĝis en la palan, grizan ĉielon.
The cell phone rang loudly.	La poŝtelefono sonoris laŭte.
Please stop that noise.	Bonvolu ĉesi tiun bruon.
His uncle runs a taxi business.	Lia onklo prizorgas taksiokomercon.
The processor is running too slow.	La procesoro funkcias tro malrapide.
Oil may reach a peak later this century.	Nafto povas atingi pinton poste ĉi-jarcenton.
Feelings of inadequacy continued to haunt him.	La sentoj de neadekvateco daŭre turmentis lin.
Not one step closer to the forbidden palace.	Ne unu paŝon pli proksimen al la malpermesita palaco.
Innovation is important in a field as traditional as banking.	Novigado estas grava en kampo same tradicia kiel bankado.
The grocery store was little more than that.	La nutraĵvendejo estis malmulte pli ol tio.
No one else was in sight.	Neniu alia estis en vido.
Each faction feeds its own agenda.	Ĉiu frakcio nutras sian propran tagordon.
The intricately carved and intricately painted ceiling.	La komplekse ĉizita kaj komplike pentrita plafono.
He knew what to do.	Li sciis, kion oni devas fari.
It has been called an endangered species.	Ĝi estis nomita endanĝerigita specio.
Explore new paths in life.	Esploru novajn vojojn en la vivo.
I need to see the nurse.	Mi bezonas vidi la flegistinon.
They are also used as medicine.	Ili ankaŭ estas uzataj kiel medicino.
Everyone chose a different color.	Ĉiuj elektis malsaman koloron.
The city had an untouched reputation.	La urbo havis netuŝitan reputacion.
The water creates ripples.	La akvo kreas ondetojn.
She was stung by a bee.	Ŝi estis pikita de abelo.
Her soft white skin turned red.	Ŝia mola blanka haŭto ruĝiĝis.
The soldier feared that surrender was a better choice.	La soldato timis ke kapitulaco estis pli bona elekto.
Better to keep business establishments clean and tidy.	Pli bone teni komercajn establaĵojn puraj kaj ordaj.
The scientist arrived early and started working.	La sciencisto alvenis frue kaj komencis labori.
The weather forecast said it would be snowing.	La veterprognozo diris, ke estos neĝo.
She feeds the dog every evening.	Ŝi manĝigas la hundon ĉiun vesperon.
He spent more than an hour arranging on the couch.	Li pasigis pli ol unu horon aranĝante sur la sofo.
The march was scheduled to last several days.	La marŝo estis planita daŭri plurajn tagojn.
Tim spoke several languages ​​fluently.	Tim parolis plurajn lingvojn flue.
Cafes are full of customers.	Kafejoj pleniĝas de klientoj.
The weak were often heavily taxed.	La malfortuloj ofte estis peze impostitaj.
The employee you spoke to is an expert.	La dungito, kun kiu vi parolis, estas sperta.
You could smell the coffee from here.	Vi povis flari la kafon de ĉi tie.
Some of these species are under threat of extinction.	Kelkaj el tiuj specioj estas sub minaco de formorto.
Cut the apple into small pieces.	Tranĉi la pomon en malgrandajn pecojn.
Give this medicine every fifteen minutes.	Donu ĉi tiun medikamenton ĉiujn dek kvin minutojn.
She was bitten on the neck by her dog.	Ŝi estis mordita sur la kolo de sia hundo.
The typical example of a two-legged earthworm	La tipa ekzemplo de dupieda termamulo
Why did they discover the ancient tomb?	Kial ili eltrovis la antikvan tombon?
I'm going back to bed now.	Mi nun reiras al la lito.
People turned to look at the girl.	Homoj turnis sin por rigardi la knabinon.
Beware of salt falling on hot pottery.	Gardu vin, ke salo falas sur varman ceramikon.
Some psychologists argue that anger is an essential emotion.	Iuj psikologoj argumentas, ke kolero estas esenca emocio.
The two companies agreed to cooperate.	La du kompanioj konsentis kunlabori.
Our country is poor, but it is getting rich every year.	Nia lando estas malriĉa, sed riĉiĝas ĉiujare.
Enjoy the amazing health benefits of carrots.	Ĝuu la mirindajn sanprofitojn de karotoj.
The snake is sleeping.	La serpento dormas.
I really enjoyed the party.	Mi sufiĉe ĝuis la feston.
Extensive efforts have been made to protect the environment.	Vastaj klopodoj estis faritaj por protekti la medion.
The minister gave a sermon on the effects of pollution.	La ministro faris predikon pri la efikoj de poluo.
This policy will have serious consequences.	Ĉi tiu politiko havos gravajn konsekvencojn.
The priest received everyone with warmth and kindness.	La pastro akceptis ĉiujn kun varmo kaj afableco.
Sand dunes are visible for miles through the desert landscape.	Sablodunoj estas videblaj por mejloj tra la dezerta pejzaĝo.
The lama gave his disciple a cup of tea.	La lamao donis al sia disĉiplo tason da teo.
The sights, smells and sounds enliven our senses.	La vidaĵoj, odoroj kaj sonoj vigligas niajn sentojn.
Prepare the vegetables by cutting them into cubes.	Preparu la legomojn tranĉante ilin en kubojn.
I have lived in this village all my life.	Mi loĝis en ĉi tiu vilaĝo dum mia tuta vivo.
Others were released by armed groups.	Aliaj estis liberigitaj fare de armitaj grupoj.
Prior to his tragic death, he was a scholar.	Antaŭ lia tragedia morto, li estis akademiulo.
The enemy troops retreated without a fight.	La malamikaj trupoj retiriĝis sen batalo.
The refrigerator is running out.	La fridujo eluziĝas.
She took four steps back.	Ŝi faris kvar paŝojn malantaŭen.
Spring is the most favorable season for growth.	Printempo estas la sezono plej favora al kresko.
Some jobs require more experience than others.	Iuj laboroj postulas pli da sperto ol aliaj.
The pipeline is designed to carry drinking water.	La dukto estas dizajnita por porti trinkakvon.
The cat is under the table.	La kato estas sub la tablo.
Don't you think we should go?	Ĉu vi ne pensas, ke ni devus iri?
She was driving in the wrong direction.	Ŝi veturis en la malĝusta direkto.
Apparently repressed, the children remained quiet.	Ŝajne subpremitaj, la infanoj restis kvietaj.
The ballet takes place in the opera house tomorrow evening.	La baleto okazas en la operejo morgaŭ vespere.
The mother and son walked along the shore.	La patrino kaj filo marŝis laŭ la bordo.
The remains of this ancient city are world famous.	La restaĵoj de ĉi tiu antikva urbo estas mondfamaj.
The snow leopard has been classified as an endangered species.	La neĝleopardo estis klasifikita kiel endanĝerigita specio.
The storm raged furiously outside.	La ŝtormo furioze furiozis ekstere.
Flames engulfed the entire restaurant.	Flamoj englutis la tutan restoracion.
He finally confessed defeat.	Li finfine konfesis malvenkon.
The health department imposed a ten percent sales tax.	La fako de sano trudis dek-procentan vendimposton.
The music is muffled and distorted by a cover.	La muziko estas obtuza kaj distordita per kovrilo.
She was attacked by a grizzly bear.	Ŝi estis atakita de grizurso.
An investigation of the rough costs was arranged.	Enketo de la malglataj kostoj estis aranĝita.
It would be nice to finish this tomorrow.	Estus bone fini ĉi tion morgaŭ.
Partly because there were few books.	Parte ĉar estis malmultaj libroj.
The volcano erupted several times, blowing ash over the city.	La vulkano erupciis plurfoje, blovante cindron super la urbo.
Caste was important at this time.	La kastismo estis grava ĉe tiu tempoperiodo.
The terrible reign of the medieval conqueror left no survivors.	La terura regado de la mezepoka konkerinto lasis neniun pluvivanton.
He detected a faint odor of sulfur in the tunnel.	Li detektis malfortan odoron de sulfuro en la tunelo.
The actors were photographed for magazines.	La aktoroj estis fotitaj por revuoj.
The monkey jumped, and then it fell down.	La simio saltis, kaj tiam ĝi falis malsupren.
It was a mistake that was made.	Estis eraro kiu estis farita.
That building on the skyline was a lawyer's office.	Tiu konstruaĵo sur la urbosilueto estis oficejo de advokato.
The thread was invisible in dim light.	La fadeno estis nevidebla en malforta lumo.
The reception was very nice.	La ricevo estis tre bela.
He led a successful double life.	Li kondukis sukcesan duoblan vivon.
Serve this soup hot.	Servu ĉi tiun supon varmega.
Heather joined the army six months ago.	Heather aliĝis al la armeo antaŭ ses monatoj.
The taxi was stopped by police.	La taksio estis haltigita de polico.
Simon won't have to mow the lawn.	Simon ne devos falĉi la gazonon.
This is important legislation.	Ĉi tio estas grava leĝaro.
This is a small, comfortable restaurant.	Ĉi tio estas malgranda, komforta restoracio.
The swimming pool was covered with a plastic cover.	Naĝejo estis kovrita per plasta kovrilo.
But with his departure, nothing was done.	Sed per lia foriro, nenio estis farita.
Cooking is an art as well as a necessity.	Kuiri estas arto same kiel neceso.
Research shows that people prefer clear, uncomplicated language.	Esploro montras, ke homoj preferas klaran, nekomplikan lingvon.
This science lesson began as an experiment.	Ĉi tiu scienca leciono komenciĝis kiel eksperimento.
Joseph was sold to the bakers.	Jozefo estis vendita al la bakistoj.
We'd rather give up that project.	Ni prefere rezignu tiun projekton.
Thousands came out to celebrate the victory.	Miloj eliris por festi la venkon.
He lived just halfway between the village and the town.	Li vivis ĝuste duonvoje inter la vilaĝo kaj urbo.
There was no sign of surprise on his face.	Sur lia vizaĝo ne estis spuro de surprizo.
He complained of a headache.	Li plendis pri kapdoloro.
They observed the behavior of their teacher.	Ili observis la konduton de sia instruisto.
More people suffer from diabetes than asthma.	Pli da homoj suferas de diabeto ol astmo.
Some of the wool is quite colorless.	Iuj el la lano estas sufiĉe senkolora.
The balance of power has changed depending on trade relations.	La potenc-ekvilibro ŝanĝiĝis depende de komercaj rilatoj.
Mourners gathered for the funeral.	Funebrantoj kolektiĝis por la entombigo.
Mark a rich man according to the size of his possessions.	Marku riĉulon laŭ la grandeco de liaj posedaĵoj.
However, later, after winning the race, they started arguing.	Tamen, poste, post venkado en de la vetkuro, ili komencis kvereli.
Chasing a large lizard, a monkey stumbles and falls.	Postkurante grandan lacerton, simio stumblas kaj falas.
He liked him very much.	Li ege ŝatis lin.
Did your father want to build his own house?	Via patro volis konstrui sian propran domon?
I disliked it intensely.	Mi malŝatis ĝin intense.
The exam was difficult.	La ekzameno estis malfacila.
That left many people without work.	Tio lasis multajn homojn sen laboro.
The crickets chirped loudly.	La griloj pepis laŭte.
We should help the police in every way we can.	Ni devus helpi la policon en ĉiuj manieroj, kiujn ni povas.
A small tremor was felt throughout his body.	Malgranda tremo senteblas tra lia korpo.
A little common sense goes a long way.	Iom da komuna prudento iras longan vojon.
After that year, she became less active.	Post tiu jaro, ŝi iĝis malpli aktiva.
Care must be taken when noticing below the waist.	Oni devas zorgi, kiam oni rimarkas sub la talio.
A decision must be made.	Decido devas esti farita.
The magician pulled the rabbit's ear.	La magiisto tiris la orelon de la kuniklo.
A small island with white sandy beaches.	Malgranda insulo kun blankaj sablaj strandoj.
August marks the end of the rainy season.	Aŭgusto markas la finon de la pluvsezono.
We need a strong government.	Ni bezonas fortan registaron.
All district residents were required to leave.	Ĉiuj distriktoloĝantoj estis postulataj foriri.
The policy of the newspaper is to emphasize positive stories.	La politiko de la gazeto estas emfazi pozitivajn rakontojn.
A slow, steady pace allowed us to finish quickly.	Malrapida, konstanta ritmo permesis al ni fini rapide.
Many transportation systems were destroyed.	Multaj transportsistemoj estis detruitaj.
He secured a scholarship to a leading university.	Li certigis stipendion en gvida universitato.
She brought cheese and bread to the farm.	Ŝi alportis fromaĝon kaj panon al la bieno.
Make things easy for yourself.	Faru aferojn facila por vi mem.
She was amazed at the miracle.	Ŝi miris pri la miraklo.
He showed the film to his colleagues.	Li montris la filmon al siaj kolegoj.
The frog jumped away from us.	La rano forsaltis de ni.
Earthquakes are quite common here.	Sismoj estas sufiĉe oftaj ĉi tie.
A traditional symbol signifying good luck.	Tradicia simbolo signifanta bonŝancon.
He was about to make a deal.	Li estis faronta interkonsenton.
I saw a great show last night.	Mi vidis bonegan spektaklon hieraŭ vespere.
Once upon a time, the area was covered in jungle.	Iam, antaŭ longe, la regiono estis kovrita de ĝangalo.
She was sure she was going to die.	Ŝi estis certa, ke ŝi mortos.
The frightened passengers ran out of the bus.	La timigitaj pasaĝeroj elkuris el la buso.
The examiner set the student a real problem to solve.	La ekzamenanto starigis al la studento veran problemon por solvi.
The choir sang deep deep.	La koruso kantis profundan profundon.
The old vampire looked at them through the window and chuckled.	La maljuna vampiro rigardis ilin tra la fenestro kaj subridis.
The heroes fought valiantly against the common enemy.	La herooj batalis kuraĝe kontraŭ la komuna malamiko.
Water became a gas after heating.	Akvo fariĝis gaso post varmiĝo.
Only through violence could political power be gained.	Nur per perforto oni povis akiri politikan potencon.
The minister was deeply upset.	La ministro estis profunde ĉagrenita.
The neighborhood is a center of activity.	La kvartalo estas centro de agado.
The ice was washed down the river.	La glacio estis lavita laŭ la rivero.
The trip will last three months.	La vojaĝo daŭros tri monatojn.
Some cities are unique, with extraordinary architecture.	Iuj urboj estas unikaj, kun eksterordinara arkitekturo.
Many newspapers carried their editorials.	Multaj gazetoj portis liajn ĉefartikolojn.
Few diplomats believe economic sanctions will work.	Malmultaj diplomatoj kredas, ke ekonomiaj sankcioj funkcios.
There were no spectators at the finish line.	Ekzistis neniuj spektantoj ĉe la cellinio.
The house was for sale.	La domo estis vendata.
This month, air pollution was worse than ever.	Ĉi-monate, aerpoluo estis pli malbona ol iam ajn.
The remarkable feat of the man increased his popularity.	La rimarkinda heroaĵo de la viro pliigis lian popularecon.
The two creatures looked at each other curiously.	La du estaĵoj scivoleme rigardis unu la alian.
One of the soldiers grabbed her and held her tight.	Unu el la soldatoj kaptis ŝin kaj tenis ŝin forte.
He looked at the sun, his eyes away.	Li rigardis la sunon, la okulojn for.
Deforestation in the area has been extensive.	Senarbarigo en la areo estis ampleksa.
One parchment sheet.	Unu pergamena folio.
Power cords are common.	Elektroŝnuroj estas oftaj.
A little white cat is sitting happily on my knees.	Malgranda blanka kato sidas feliĉe sur miaj genuoj.
A delegation was sent by the central government.	Delegacio estis sendita de la centra registaro.
These must be thoroughly washed.	Ĉi tiuj devas esti plene lavitaj.
The message was successfully decoded.	La mesaĝo estis sukcese malkodita.
Visit the market this morning.	Vizitu la merkaton ĉi-matene.
They captured many slaves.	Ili kaptis multajn sklavojn.
Prepare the beurre blanc sauce.	Preparu la beurre blanc-saŭcon.
Try lemon with salt.	Provu citronon kun salo.
The place is known for its beautiful landmarks.	La loko estas konata pro belaj limŝtonoj.
Oil and grease should be used sparingly in the kitchen.	Oleo kaj graso devas esti uzataj ŝpareme en la kuirejo.
The nose is the most important organ of the body.	La nazo estas la plej grava organo de la korpo.
He came home to find the house empty.	Li venis hejmen por trovi la domon malplena.
War, conquest and destruction followed.	Milito, konkero kaj detruo sekvis.
The athletes are finely crafted machine-like creatures.	La atletoj estas fajne prilaboritaj maŝinsimilaj estaĵoj.
Nine out of ten college students take a vitamin every day.	Naŭ el dek kolegiostudantoj prenas vitaminon ĉiutage.
The results were disappointing.	La rezultoj estis seniluziigaj.
The heron lay under the bridge, waiting for prey.	La ardeo kuŝiĝis sub la ponto, atendante predon.
Rest.	Ripozu.
The violence began at dawn.	La perforto komenciĝis ĉe tagiĝo.
They sold pottery and small items.	Ili vendis ceramikon kaj aĵetojn.
Never leave food in the microwave unexpectedly.	Neniam lasu manĝaĵon en la mikroondoj neatendite.
The frozen fruits are sold in the supermarket.	La frostigitaj fruktoj estas vendataj en la superbazaro.
The poor girl could scarcely bear the abuse.	La kompatinda knabino apenaŭ toleris la misuzon.
It was a shed full of dead animals.	Estis ŝedo plena de mortintaj bestoj.
The mother died of pneumonia.	La patrino mortis pro pulminflamo.
She doesn't like sugary foods.	Ŝi ne ŝatas sukerajn manĝaĵojn.
He intended to drastically change the government.	Li intencis draste ŝanĝi la registaron.
The president retains ultimate authority.	La prezidanto konservas finfinan aŭtoritaton.
The waiter appeared in the bar.	La kelnero aperis en la drinkejo.
Schools are trying to address the problem.	Lernejoj provas trakti la problemon.
It is essential to have a clear plan.	Nepras havi klaran planon.
During the day, the tram was running late.	En la tago, la tramo veturis malfrue.
She attacked the problem from many angles.	Ŝi atakis la problemon de multaj anguloj.
He was no longer a suspect.	Li ne plu estis suspektato.
Where do you think the child might be?	Kie vi pensas, ke la infano povus esti?
I don't know what to do.	Mi ne scias kion fari.
The surgeon rubbed his hands completely.	La kirurgo plene frotis siajn manojn.
She was not wearing makeup at all.	Ŝi tute ne portis ŝminkon.
It is used in the construction of bridges and buildings.	Ĝi estas uzata en la konstruado de pontoj kaj konstruaĵoj.
Music boxes became popular in the nineteenth century.	Muzikskatoloj populariĝis en la deknaŭa jarcento.
The criminals escaped from prison.	La krimuloj eskapis el malliberejo.
The killer, armed with a large knife, approached.	La murdinto, armita per granda tranĉilo, alproksimiĝis.
Geese flew overhead, honking loudly.	Anseroj flugis superkape, laŭte klaxonante.
He lives near a beach.	Li loĝas proksime de strando.
Protesters held banners and shouted obscenities.	La manifestacianoj tenis standardojn kaj kriis obscenaĵojn.
The priest bless me!	La pastro benu min!
She collected.	Ŝi kolektis.
The extent of the damage is significant.	La amplekso de la damaĝo estas grava.
He is a natural athlete.	Li estas natura atleto.
He announced that he would dedicate his life to this task.	Li anoncis, ke li dediĉos sian vivon al tiu ĉi tasko.
Belt ensures that this shirt stays in place.	Zono certigas, ke ĉi tiu ĉemizo restas en loko.
We have the advantage of looking back.	Ni havas la avantaĝon de retrorigardo.
The story is about to happen.	La rakonto estas okazonta.
They run a bar that serves a variety of drinks.	Ili prizorgas drinkejon, kiu servas diversajn trinkaĵojn.
She received a letter on behalf of the company.	Ŝi ricevis leteron nome de la firmao.
Increased salt intake increases blood pressure.	Pliigita salo-konsumo pliigas sangopremon.
The photographer took some pictures.	La fotisto faris kelkajn fotojn.
The charm of the forest captivated him there.	La ĉarmo de la arbaro allogis lin tie.
These structures have very large windows.	Ĉi tiuj strukturoj havas tre grandajn fenestrojn.
There are more than two thousand islands in this region.	Estas pli ol du mil insuloj en ĉi tiu regiono.
He finds it hard to get enough sleep.	Li trovas malfacile dormi sufiĉe.
This lake is poisoned by industrial waste.	Ĉi tiu lago estas venenita de industria rubo.
The fear grew until he could no longer hold it.	La timo kreskis ĝis li ne plu povis ĝin reteni.
New technologies and facilities are helping.	Novaj teknologioj kaj instalaĵoj helpas.
Pass the butter, please.	Pasigu la buteron, mi petas.
The dictator is a bully.	La diktatoro estas ĉikananto.
They were fascinated by sex, often watching birds up close.	Ili estis fascinitaj per sekso, ofte observante birdojn proksime.
She likes dill pickles.	Ŝi ŝatas anetajn piklojn.
Their job is to tell us how to vote.	Ilia tasko estas diri al ni kiel voĉdoni.
The candidate was initially rejected.	La kandidato estis komence malakceptita.
The monarch's son became ruler of the state.	La filo de la monarko iĝis reganto de la ŝtato.
Some nations sell their surplus to other countries.	Kelkaj nacioj vendas sian pluson al aliaj landoj.
The first object was another warehouse	La unua objekto estis alia magazeno
It is often necessary to turn off the water.	Ofte necesas malŝalti la akvon.
The forces of nature are amazing.	La fortoj de la naturo estas mirindaj.
She served twelve students that day.	Ŝi servis dek du lernantojn tiun tagon.
The days are getting warmer.	La tagoj fariĝas pli varmaj.
Their success was largely due to economic reforms.	Ilia sukceso estis plejparte pro la ekonomiaj reformoj.
Medical scanning can be used to diagnose a disease.	Medicina skanado povas esti uzata por diagnozi malsanon.
Taste the chicken soup.	Gustu la kokan supon.
Two cups of brown sugar are poured on the floor.	Du tasoj da bruna sukero estas verŝitaj sur la plankon.
The woman took some honey out of the jar.	La virino eltiris iom da mielo el la kruĉo.
So, um, what's your excuse this time?	Do, um, kia estas via ekskuzo ĉi-foje?
Gross productivity has been steadily rising for a century.	Malneta produktiveco pliiĝis konstante dum jarcento.
They opened a bank account last year.	Ili malfermis bankkonton pasintjare.
They went to the park.	Ili iris al la parko.
Some airlines are doing better than others.	Iuj flugkompanioj fartas pli bone ol aliaj.
Leave the windows slightly open.	Lasu la fenestrojn iomete malfermitaj.
Calf was the product of her mating.	Bovido estis la produkto de ŝia sekspariĝo.
Waves crashed around him.	Ondoj frakasis ĉirkaŭ li.
Increased automation, however, is expected to mitigate its impact.	Pliigita aŭtomatigo, tamen, estas atendita mildigi ĝian efikon.
But his plea was in vain.	Sed lia pledo estis vana.
She played tennis every day.	Ŝi ludis tenison ĉiutage.
This election was fraught with fraud.	Ĉi tiu elekto estis plena de fraŭdo.
Few examples of his jewelry have survived.	Malmultaj ekzemploj de liaj juvelaĵoj pluvivis.
Everest has long been a holy place.	Everest longe estas sankta loko.
They determined whether the sulfuric acid had acidic properties.	Ili determinis ĉu la sulfata acido havis acidajn trajtojn.
Thus the wise old woman calculated three coins.	Tiel la saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn.
He knocked on the gate.	Li frapis la pordegon.
The sea was calm this morning.	La maro estis trankvila ĉi-matene.
They did not bother to stock new shares.	Ili ne ĝenis stoki novajn akciojn.
Before daybreak, the early risers clean up the city.	Antaŭ tagiĝo, la fruleviĝantoj purigas la urbon.
Many brands offer their products at low prices.	Multaj markoj ofertas siajn produktojn je malaltaj prezoj.
She cried out in terror.	Ŝi ekkriis terurite.
Our organization collects donations.	Nia organizo kolektas donacojn.
The noise level at street festivals is high.	La brua nivelo ĉe stratfestivaloj estas alta.
Philosophical idealists believed that all norms are universal.	La filozofiaj idealistoj kredis, ke ĉiuj normoj estas universalaj.
A business was forced to relocate to a remote village.	Komerco estis devigita translokiĝi al iu malproksima vilaĝo.
Many people lost their lives during the famine here.	Multaj homoj perdis la vivon dum la malsato ĉi tie.
Striking plumage.	Frapa plumaro.
She gave the woman a towel to dry her tears.	Ŝi donis al la virino viŝtukon por sekigi siajn larmojn.
He has high expectations of his subordinates.	Li havas altajn atendojn de siaj subuloj.
Historical documents reveal that the pyramids were built by slaves.	Historiaj dokumentoj rivelas ke la piramidoj estis konstruitaj fare de sklavoj.
Their accent is not easily understood by outsiders.	Ilia akcento ne estas facile komprenebla de eksteruloj.
The architectural design uses familiar materials.	La arkitektura dezajno uzas konatajn materialojn.
Very little is known about this.	Oni scias tre malmulte pri tio.
A brave soldier won two medals for bravery.	Kuraĝa soldato gajnis du medalojn por braveco.
He is totally disliked.	Li estas plene malŝatata.
The number of hotels has increased rapidly in recent years.	La nombro da hoteloj rapide pliiĝis en la lastaj jaroj.
We never prune the bushes.	Ni neniam tondas la arbustojn.
Fortunately, the cat was unharmed.	Feliĉe, la kato estis nevundita.
It is the first invention to use power effectively.	Ĝi estas la unua invento, kiu efike uzas potencon.
As part of a larger environmental disaster.	Kiel parto de pli granda ekologia katastrofo.
The form must be completed in triplicate.	La formularo devas esti plenigita triope.
The forecast required freezing rain.	La prognozo postulis frosta pluvo.
What little they gained, they saved.	Kion malmulton ili gajnis, ili ŝparis.
A strange and ominous sound came out of the apartment.	Stranga kaj malbonaŭgura sono eliris el la loĝejo.
I am particularly interested in this post.	Mi precipe interesiĝas pri ĉi tiu afiŝo.
The police arrived an hour ago.	La polico alvenis antaŭ unu horo.
The parish was built on a hillside.	La paroĥo estis konstruita sur montoflanko.
These people have many children.	Ĉi tiuj homoj havas multajn infanojn.
She looked silently at the horizon.	Ŝi silente rigardis la horizonton.
He heard his name spoken.	Li aŭdis sian nomon paroli.
The young man said he loved her.	La junulo diris, ke li amas ŝin.
Recent fires have darkened the sky.	Lastatempaj fajroj mallumigis la ĉielon.
The dispute between the two companies lasted a decade.	La disputo inter la du kompanioj daŭris jardekon.
He wears an expressionless face.	Li portas senespriman vizaĝon.
One of my students recently won a scholarship.	Unu el miaj studentoj lastatempe gajnis stipendion.
The presentation was refreshingly candid.	La prezento estis freŝige sincera.
You'd better be ready if you go.	Vi prefere estu preta se vi iros.
She wore clothes that hid her figure.	Ŝi portis vestaĵojn, kiuj kaŝis ŝian figuron.
The cat screamed as it fell.	La kato ekkriis, kiam ĝi falis.
The priest began to pray.	La pastro komencis preĝi.
The garbage bags were scattered all over the yard.	La rubsakoj estis disĵetitaj tra la tuta korto.
All models are wrong, some are useful.	Ĉiuj modeloj estas malĝustaj, iuj estas utilaj.
The shaman instructs them to observe the moon.	La ŝamano instrukcias ilin observi la lunon.
The lion paced back and forth, roaring.	La leono paŝis tien kaj reen, muĝante.
The typed words came out of the machine slowly.	La tajpitaj vortoj malrapide eliris el la maŝino.
He remembers her cooking so well.	Li tiel bone memoras, ke ŝi kuiris.
Wash the vegetables, then cut them.	Lavu la legomojn, tiam tranĉu ilin.
There were dozens of chairs arranged in a row.	Estis dekoj da seĝoj aranĝitaj en vico.
It used to belong to my grandfather.	Ĝi antaŭe apartenis al mia avo.
She refused to move.	Ŝi rifuzis moviĝi.
The board met for a special meeting.	La estraro kunvenis por speciala kunsido.
Many young entrepreneurs attend conferences regularly.	Multaj junaj entreprenistoj ĉeestas konferencojn regule.
The manager decided to reduce staff.	La manaĝero decidis redukti dungitaron.
They demand the assurance of law and order.	Ili postulas la certigon de leĝo kaj ordo.
Opportunity missed.	Okazo maltrafita.
I will consult with my financial advisors.	Mi konsultos miajn financajn konsilistojn.
Eat something small.	Konsumu ion malgrandan.
Glue a baking tray with parchment paper.	Teku bakpleton per bakpapero.
He swore when the boat collapsed.	Li ĵuris kiam la boato kolapsis.
It is a very small room.	Ĝi estas tre malgranda ĉambro.
Complaining about the rains is useless.	Plendi pri la pluvoj estas senutila.
He scored eighty in the math test.	Li gajnis okdek en la matematika testo.
The military puts its trust in the latest weapons systems.	La armeo metas sian fidon al la plej novaj armilsistemoj.
Bones were shattered into pieces and then discarded.	Ostoj estis frakasitaj en pecojn kaj poste forĵetitaj.
The project has not yet been completed.	La projekto ankoraŭ ne estis finita.
The government did not intervene.	La registaro ne intervenis.
The imam rebuked the man for his embryonic thought.	La imamo riproĉis la viron pro sia embria penso.
No one was responsible.	Neniu respondecis.
You just broke world records.	Vi ĵus rompis mondajn rekordojn.
Parliament was dissolved.	La parlamento estis dissolvita.
Walk slowly or you'll stumble.	Marŝu malrapide aŭ vi stumblos.
Yes, we need to develop sustainable energy sources.	Jes, ni devas evoluigi daŭrigeblajn energifontojn.
The city was bursting with vigor.	La urbo krevis de vigleco.
I waited	Mi atendis
Would you like a cup of tea?	Ĉu vi ŝatus tason da teo?
All birds migrated to warmer regions.	Ĉiuj birdoj migris al pli varmaj regionoj.
This novel follows the lives of central characters.	Ĉi tiu romano sekvas la vivojn de centraj karakteroj.
They accepted the rank of lieutenant.	Ili akceptis la rangon de leŭtenanto.
You get the elbow.	Vi ricevas la kubuton.
They gave support and hope to each other.	Ili donis subtenon kaj esperon unu por la alia.
The performance of the team has greatly improved.	La agado de la teamo multe pliboniĝis.
I feel depressed.	Mi sentas min deprimita.
There was no time to lose.	Ne estis tempo por perdi.
The city is very dangerous, especially for women and children.	La urbo estas tre danĝera, precipe por virinoj kaj infanoj.
Most people have some computer skills.	Plej multaj homoj posedas iun kapablon kun komputiloj.
The magician can guess the date of your death.	La magiisto povas diveni la daton de via morto.
Those sandals belong to the man we are chasing.	Tiuj sandaloj apartenas al la viro, kiun ni postkuras.
The leader's mood was unstable.	La humoro de la gvidanto estis malstabila.
Such cities are the center of human culture.	Tiaj urboj estas la centro de homa kulturo.
This neighborhood is experiencing an increase in crime.	Ĉi tiu kvartalo spertas pliiĝon de krimo.
Intellectuals are the future.	Intelektuloj estas la estonteco.
I ate fish almost every day.	Mi manĝis fiŝojn preskaŭ ĉiutage.
The ice melts quickly when exposed to heat.	La glacio degelas rapide kiam eksponite al varmo.
The music on the television was muted.	La muziko de la televido estis silentigita.
Thar is a lake nearby.	Thar estas lago proksima.
The judge's lips twisted into a confused smile.	La lipoj de la juĝisto tordis en malklara rideto.
Shortly afterwards, he was arrested.	Baldaŭ post, li estis arestita.
They would struggle to find their way to the water.	Ili luktus por trovi sian vojon al la akvo.
He shouted happily, jumping up and down.	Li ĝoje kriis, saltante supren kaj malsupren.
Considerable economic growth is expected in the coming years.	Konsiderinda ekonomia kresko estas atendata en la venontaj jaroj.
We studied our common interests.	Ni studis niajn komunajn interesojn.
The stored rainwater will be used for irrigation.	La stokita pluvakvo estos uzata por irigacio.
His small bag contained his few belongings,	Lia malgranda sako enhavis liajn malmultajn posedaĵojn,
Avoid the arrogance of thinking you are right.	Evitu la arogantecon pensi, ke vi pravas.
Providers and event planners are not well paid.	Provizantoj kaj eventaj planistoj ne estas bone pagitaj.
Pets have an intelligence similar to that of humans.	Hejmaj bestoj havas inteligentecon similan al tiu de homoj.
The crime rate here is extremely low.	La krimfrekvenco ĉi tie estas ekstreme malalta.
The committee will meet tomorrow.	La komitato kunvenos morgaŭ.
The location was ideal for shipbuilding.	La loko estis ideala por ŝipkonstruado.
Bring the bag of flour to the table.	Alportu la sakon da faruno al la tablo.
Reaching the shore, he began to wade to the shore.	Atinginte la bordon, li komencis vadi sur la bordon.
They talked about the weather.	Ili parolis pri la vetero.
Soon, she raised her head and looked into the distance.	Baldaŭ, ŝi levis la kapon kaj rigardis en la malproksimon.
People fought for and against the idea.	Homoj por kaj kontraŭ la ideo batalis brue.
Look at the puppy!	Rigardu la hundidon!
This building is still under construction	Ĉi tiu konstruaĵo daŭre estas konstruata
The climate is changing rapidly.	La klimato rapide ŝanĝiĝas.
About half of the world's scientists are men.	Ĉirkaŭ duono de la sciencistoj en la mondo estas viroj.
The tour gets good reviews.	La turneo ricevas bonajn recenzojn.
Then, one evening while we were all sitting around the fire,	Tiam, iun vesperon dum ni ĉiuj sidis ĉirkaŭ fajro,
The snake twisted eagerly.	La serpento fervore tordiĝis.
The previous king was a famous coward.	La antaŭa reĝo estis fama malkuraĝulo.
Some people do not bathe regularly.	Iuj homoj ne banas sin regule.
Many modern cities have large parks.	Multaj modernaj urboj havas grandajn parkojn.
Add the chocolate chips, then mix well.	Enmetu la ĉokoladajn pecetojn, tiam miksi bone.
Various birds inhabit the area.	Diversaj birdoj enloĝas la regionon.
In this region, spring and summer are very short.	En ĉi tiu regiono, printempo kaj somero estas tre mallongaj.
The thief tried to escape but was caught.	La ŝtelisto provis eskapi sed estis kaptita.
She arrived wearing white gloves.	Ŝi alvenis portante blankajn gantojn.
A warm welcome to you, sir.	Koran bonvenon al vi, sinjoro.
He is quite timid and reserved.	Li estas sufiĉe timema kaj rezervita.
She ate two raw chicken legs.	Ŝi manĝis du krudajn kokajn krurojn.
He was sitting alone at the party.	Li sidis sola ĉe la festo.
A good worker is never lazy.	Bona laboristo neniam estas maldiligenta.
To gain support, we need better education.	Por gajni subtenon, ni bezonas pli bonan edukadon.
Her solemn manner did not deceive anyone.	Ŝia solena maniero trompis neniun.
The bonus is hers to keep.	La bonuso estas ŝia por konservi.
Good business and good profits.	Bona komerco kaj bonaj profitoj.
This tribe practiced human sacrifice centuries ago.	Ĉi tiu tribo praktikis homan oferon antaŭ jarcentoj.
The country suffered catastrophic floods last year.	La lando suferis katastrofajn inundojn pasintjare.
Evidence suggests they were joking.	Indico sugestas, ke ili ŝercis.
Everyone in the village is invited to attend the meeting.	Ĉiuj en la vilaĝo estas invitataj ĉeesti la kunvenon.
The flight attendants constantly monitor the needs of the passengers.	La stevardoj konstante kontrolas la bezonojn de la pasaĝeroj.
Cats usually eat soft, fresh meat.	Katoj kutime manĝas molan, freŝan viandon.
Heavy snow threatened to close the highway.	Forta neĝo minacis fermi la aŭtovojon.
But opportunities for promotion are rare.	Sed ŝancoj por promocio estas maloftaj.
They will not come except her.	Ili ne venos, krom ŝi.
She always wandered aimlessly around the city.	Ŝi ĉiam sencele vagadis ĉirkaŭ la urbo.
Now, more than ever, we need to protect the environment.	Nun, pli ol iam, ni devas protekti la medion.
People need to listen to these warnings!	Homoj devas aŭskulti ĉi tiujn avertojn!
A village is a "small settlement".	Vilaĝo estas "malgranda setlejo".
She did not want to use public transportation.	Ŝi ne volis uzi publikan transporton.
The mechanic can repair the alternator.	La mekanikisto povas ripari la alternatoron.
The hawk spread its wings to fly.	La falko etendis siajn flugilojn, flugonta.
Don't drink too much coffee.	Ne trinku tro da kafo.
Make sure the pressure stays constant.	Rigardu, ke la premo restas konstanta.
The essence of the story is good.	La esenco de la rakonto estas bona.
The welcome for immigrants is terrible.	La bonvenigo por enmigrintoj estas terura.
The civilization that flourished here was ancient.	La civilizo, kiu floris ĉi tie, estis antikva.
Satisfied, she poured the boiling water into the cup.	Kontenta, ŝi verŝis la bolantan akvon en la tason.
Pending order will be shipped today.	Pritraktata mendo sendos hodiaŭ.
Material for carpets and rugs is made of many materials.	Materialo por tapiŝoj kaj tapiŝoj estas farita el multaj materialoj.
We checked in and unpacked our luggage.	Ni enregistriĝis, kaj malpakis nian pakaĵon.
The government pressured the protesters.	La registaro premis la manifestacianojn.
The coral was covered with thick moss.	La koralo estis kovrita per densa musko.
Each contestant was asked to write about a topic.	Ĉiu konkursanto estis petita skribi pri temo.
He maintains a website of inspirational stories.	Li konservas retejon de inspiraj rakontoj.
The highway extends along the perimeter of the park.	La aŭtovojo etendiĝas laŭ la perimetro de la parko.
I'm too busy to go.	Mi estas tro okupata por iri.
The non-exercise routine went very well.	La neekzercita rutino iris tre bone.
The music was loud.	La muziko estis laŭta.
Three times five is fifteen.	Trioble kvin estas dek kvin.
She turned and jumped.	Ŝi turniĝis kaj saltis.
The broken lamp flickered for several hours.	La rompita lampo flagris de kelkaj horoj.
The soup is delicious.	La supo estas bongusta.
Here's a recipe for pumpkin pie.	Jen recepto por kukurbokuko.
People will forget what happened here today.	Homoj forgesos tion, kio okazis ĉi tie hodiaŭ.
Drunk, he fell asleep.	Ebriiĝinte, li ekdormis.
The hunt is hampered by stormy weather.	La ĉaso estas malhelpita de ŝtorma vetero.
Pollution is a global problem today.	Poluo estas hodiaŭ tutmonda problemo.
Ammunition, fuel, and rubber were transported from factories in the area.	Pafaĵoj, fuelo, kaj kaŭĉuko estis transportitaj de fabrikoj la regiono.
The people's representatives were elected.	La popolaj reprezentantoj estis elektitaj.
He has a cleft chin.	Li havas fendan mentonon.
The squirrel skillfully sails through the trees.	La sciuro lerte velas tra la arboj.
Her opinion on the project is sharply divided.	Ŝia opinio pri la projekto estas akre dividita.
Large numbers of young people flock there every year.	Grandaj nombroj da junuloj amasiĝas tie ĉiujare.
He slid on the wet rocks.	Li glitis sur la malsekaj rokoj.
The development of a new machine is almost complete.	La disvolviĝo de nova maŝino estas preskaŭ kompleta.
Stones stoned the surface of a lake.	Ŝtonoj ŝtonetis la surfacon de lago.
Help him feel better!	Helpu lin senti pli bone!
The damp air affected the paint.	La malseka aero influis la farbon.
This behavior is strange, even severe.	Ĉi tiu konduto estas stranga, eĉ severa.
These cities are famous for their arts.	Ĉi tiuj urboj estas famaj pro siaj artoj.
The stress of modern life leaves many people exhausted.	La streso de la moderna vivo lasas multajn homojn elĉerpitaj.
To be or not to be.	Esti aŭ ne esti.
Stop talking!	Ĉesu vian babiladon!
Rice fields stretch as far as the eye can see.	Rizkampoj etendiĝas ĝis la okulo povas vidi.
The fine was written by the court.	La monpuno estis skribita de la tribunalo.
There has been intense debate since the last election.	Intensa debato okazis ekde la lasta elekto.
They will never win this contest.	Ili neniam gajnos ĉi tiun konkurson.
Our codes of ethics prohibit such conduct.	Niaj etikaj kodoj malpermesas tian konduton.
The door opened cautiously.	La pordo singarde malfermiĝis.
He was charged with war crimes.	Li estis akuzita je militkrimoj.
It was the biggest surprise.	Estis la plej granda surprizo.
This room was surprisingly spacious.	Ĉi tiu ĉambro estis surprize vasta.
He obviously knew the meaning involved.	Li evidente sciis la signifon implikitan.
They will prepare a cake.	Ili preparos kukon.
The zoo keeper visited regularly.	La zoogardisto regule vizitis.
He was sentenced to death for murder.	Li estis kondamnita al morto pro murdo.
From plains to mountains.	De ebenaĵoj ĝis montoj.
The quality of the material must be checked.	Oni devas kontroli la kvaliton de la materialo.
The accident caused a number of serious injuries.	La akcidento kaŭzis kelkajn gravajn vundojn.
The beaches are almost empty.	La strandoj estas preskaŭ malplenaj.
The captain went through the open door.	La kapitano trapasis la malfermitan pordon.
Quality, good taste and convenience.	Kvalito, bona gusto kaj oportuno.
A group of protesters gathered outside the building.	Grupo de manifestacianoj kolektis ekster la konstruaĵo.
In this case, the speaker gives advice.	En ĉi tiu kazo, la parolanto donas konsilojn.
The sailor needed a strong stomach.	La maristo bezonis fortan stomakon.
The employment rate is high in this region.	La imposto de dungado estas alta en ĉi tiu regiono.
Three stamps were issued to commemorate the event.	Tri poŝtmarkoj estis emisiitaj por festi tiun okazaĵon.
Our team is ten times bigger than your opponent's.	Nia teamo estas dekoble pli granda ol tiu de via kontraŭulo.
He trotted through thick grass and bushes.	Li trotadis tra densaj fiherboj kaj arbustaroj.
Although this is not a popular trick, it does work.	Kvankam ĉi tio ne estas populara lertaĵo, ĝi funkcias.
I am satisfied with his arrogance.	Mi estas sata de lia aroganteco.
It's so cold.	Estas tiel malvarme.
They have important historical monuments.	Ili havas gravajn historiajn monumentojn.
Elderly people need a lot of calcium in their diets.	Maljunuloj bezonas multe da kalcio en siaj dietoj.
Her complaint is not in vain.	Ŝia plendo ne estas senvalora.
We lacked food, water and medicine.	Ni mankis manĝaĵoj, akvo kaj medikamentoj.
The witches enchanted the king.	La sorĉistinoj sorĉis la reĝon.
The work was completed on a budget.	La laboro estis kompletigita laŭ buĝeto.
You need to use nails for peeling.	Vi devas uzi ungojn por peelin.
Some places have dish water.	Kelkaj lokoj havas pladakvon.
He tried to hide the slightest act of defiance.	Li provis kaŝi la plej eta agon de spitemo.
Oma is lonely.	Oma estas soleca.
What this one said made no sense at all.	Tio, kion ĉi tiu diris, tute ne havis sencon.
At least two dozen people drowned in this region.	Almenaŭ du dekduoj da homoj dronis en ĉi tiu regiono.
This is the only shop open at the moment.	Ĉi tiu estas la sola butiko malfermita nuntempe.
The bees swarm around the hive.	La abeloj svarmas ĉirkaŭ la abelujo.
Civic leaders preferred large-scale development.	La civitaj gvidantoj preferis grandskalan evoluon.
A tall building was under construction.	Alta konstruaĵo estis konstruata.
It has become a mantra of frustration for many.	Ĝi fariĝis mantro de frustriĝo por multaj.
The owl swung down from the sky.	La strigo svingis malsupren de la ĉielo.
A city ruled by evil.	Urbo regata de malbono.
My grandmother was a great cook.	Mia avino estis bonega kuiristo.
The plumber arrived to fix the pipe quickly.	La tubisto alvenis por ripari la pipon rapide.
He walks along the narrow path to the cathedral.	Li marŝas laŭ la mallarĝa pado al la katedralo.
The local government is showing more concern for foreigners.	La loka registaro montras pli da zorgo por eksterlandanoj.
Come on, you can swim too.	Venu, vi ankaŭ povas naĝi.
There was a sharp thud.	Aŭdiĝis akra batado.
Frontline troops receive ongoing training and equipment.	Frontliniaj trupoj ricevas daŭrantan trejnadon kaj ekipaĵon.
The volume is described as thick.	La volumeno estas priskribita kiel dika.
The car slid around a sharp bend.	La aŭto glitis ĉirkaŭ akra kurbiĝo.
The leopard jumped up was easily obtained.	La leopardo alsaltis estis facile akirita.
The room faces west.	La ĉambro turniĝas al la okcidento.
Local vineyards offer free tastings.	Lokaj vitejoj ofertas senpagajn gustumojn.
I just wanted to see his face.	Mi nur volis vidi lian vizaĝon.
Her comments raise some interesting points.	Ŝiaj komentoj levas kelkajn interesajn punktojn.
Children should not watch television uncontrollably.	Infanoj ne spektu televidon senkontrole.
They lived an idyllic life there.	Ili vivis tie idilian vivon.
Pour some sugar into the glasses.	Verŝu iom da sukero en la glasojn.
Many voters chose to stay home.	Multaj balotantoj elektis resti hejme.
A tiger was spotted nearby.	Tigro estis ekvidita proksime.
The fake beard slid down behind his ears.	La falsa barbo glitis malsupren malantaŭ liaj oreloj.
There is a gate at the end of the road.	Estas pordego ĉe la fino de la vojo.
The passes are frozen for four months each year.	La enirpermesiloj estas frostigitaj dum kvar monatoj ĉiujare.
This church is old.	Ĉi tiu preĝejo estas malnova.
He doesn't like to be called "short".	Li ne ŝatas esti nomata "mallonga".
Violent crime has risen sharply in recent years.	Perforta krimo akre pliiĝis en la lastaj jaroj.
The company will pay a bonus to all its employees.	La firmao pagos gratifikon al ĉiuj siaj laboristoj.
American tourists are busy with photos of the landscape.	Usonaj turistoj estas okupataj per fotoj de la pejzaĝo.
He stretched out his arms wide, welcoming the stranger.	Li larĝe etendis la brakojn, bonvenigante la fremdulon.
Wild orchids grow in these parts.	Sovaĝaj orkideoj kreskas en ĉi tiuj partoj.
Biodiversity is lost	Biodiverseco perdiĝas
He had a very different role in mind for me.	Li havis tre malsaman rolon en menso por mi.
The hunter jumped into the sea.	La ĉasisto saltis en la maron.
He looked at his father's portrait.	Li ekrigardis la portreton de sia patro.
The owner of the house was impossible.	La mastro de la loĝdomo estis neebla.
The sycamore tree stood high in the center of the city.	La sikomoro staris alte en la centro de la urbo.
Royal families vary considerably in size.	Reĝaj familioj varias konsiderinde en grandeco.
Anyone who meets these basic requirements is encouraged to apply.	Ĉiu, kiu plenumas ĉi tiujn bazajn postulojn, estas kuraĝigita kandidatiĝi.
Hydropower plants require large amounts of water.	Hidroplantoj postulas grandajn kvantojn da akvo.
The clever man felt the danger.	La lerta viro sentis la danĝeron.
What is your favorite music?	Kio estas via plej ŝatata muziko?
The forest was quiet, except for the sound of birds.	La arbaro estis kvieta, krom la sono de birdoj.
Then they chose the most appropriate path.	Tiam ili elektis la plej taŭgan vojon.
The house looked old and neglected	La domo ŝajnis malnova kaj neglektita
There is a bench if you want a seat.	Estas benko, se vi volas sidlokon.
A debt of gratitude is hers for the effort.	Dankema ŝuldo estas ŝia pro la klopodo.
In the banking sector, increased use of computers is fruitful.	En la banka sektoro, pliigita uzo de komputiloj estas fruktodona.
She spoke slowly at first, but soon gathered.	Ŝi komence parolis malrapide, sed baldaŭ kolektiĝis.
They wanted another prime minister.	Ili volis alian ĉefministron.
First of all, cut out the eraser.	Antaŭ ĉio, fortranĉu la skrapgumon.
The soldiers dug a trench.	La soldatoj fosis tranĉeon.
However, only one political party has ever supported it.	Tamen, nur unu politika partio iam subtenis ĝin.
Locals regard this monument as a very sacred place.	Lokuloj rigardas ĉi tiun monumenton kiel tre sankta loko.
A large multinational corporation earns millions of dollars.	Granda multnacia korporacio gajnas milionojn da dolaroj.
She suggested we leave town.	Ŝi proponis, ke ni forlasu la urbon.
Overcrowded hospital	Trolabora hospitalo
Larger cities draw migrants from rural areas.	Pli grandaj urboj tiras migrantojn el kamparaj areoj.
Rodents are opportunistic creatures.	Ronĝuloj estas oportunismaj estaĵoj.
It all sounds like science fiction.	Ĉio sonas kiel sciencfikcio.
It is clear why so many people rely on cars.	Estas klare kial tiom da homoj fidas je aŭtoj.
This war has been going on for years.	Ĉi tiu milito daŭras jarojn.
Ordinary people finally have access to information.	La ordinaraj homoj finfine havas aliron al informoj.
The soldiers looted the building.	La soldatoj prirabis la konstruaĵon.
She worried him.	Ŝi maltrankviligis lin.
Every country needs reliable electricity.	Ĉiu lando bezonas fidindan elektron.
The wheat harvest this weekend was terrible this year.	La tritika rikolto ĉi-semajnfine estis terura ĉi-jare.
They have been accumulating capital for many years.	Ili amasigis kapitalon dum multaj jaroj.
Only three people were sitting in the cafeteria.	Nur tri homoj sidis en la kafejo.
This newspaper reports that a young teenager has been arrested.	Tiu ĉi gazeto raportas, ke juna adoleskanto estis arestita.
Even in this dusty old village, there is a school.	Eĉ en ĉi tiu polva malnova vilaĝo, estas lernejo.
Hotels are not closed to tourists.	Hoteloj ne estas fermitaj al turistoj.
She suddenly began to sing.	Ŝi subite ekkantis.
I hope we are not all doomed to die.	Mi esperas, ke ni ne ĉiuj estas kondamnitaj al morti.
The building opens onto a large courtyard.	La konstruaĵo malfermiĝas al vasta korto.
This cave contains a stalagmite.	Tiu ĉi kaverno enhavas stalagmiton.
Jean was the youngest person on the board.	Jean estis la plej juna persono sur la estraro.
Pour a few drops of brandy on top of the chocolate mixture.	Verŝu kelkajn gutojn da brando sur la ĉokoladan miksaĵon.
The boat is now in the water.	La boato nun estas en la akvo.
The shower froze!	La duŝo glaciiĝis!
There is a craft fair in the main square.	Estas metia foiro en la ĉefplaco.
Although the answer was not simple, it was public relations gold.	Kvankam la respondo ne estis simpla, ĝi estis publikrilata oro.
The royal family donated money to the local park.	La reĝa familio donacis monon al la loka parko.
She was looking for a funicular.	Ŝi serĉis funikularon.
Trees lose their leaves in autumn.	Arboj perdas siajn foliojn en aŭtuno.
Photographers go to great lengths to capture the perfect shot.	Fotistoj multe klopodas kapti la perfektan pafon.
Many of these forests are inaccessible.	Multaj el tiuj arbaroj estas neatingeblaj.
Their other son married that girl.	Ilia alia filo geedziĝis kun tiu knabino.
Time stood still, then reversed.	La tempo haltis, poste inversiĝis.
The health clinic lacked medicine.	La sankliniko mankis medicino.
I'm tired.	Mi estas laca.
The enemy killed a large number of our men.	La malamiko mortigis grandan nombron da niaj viroj.
Rub butter into the flour with your fingertips.	Frotu buteron en la farunon per viaj fingropintoj.
I have toured many historical sites.	Mi travojaĝis multajn historiajn lokojn.
Choose all vegetables that look good.	Elektu ĉiujn legomojn, kiuj aspektas bone.
I have established a solid reputation in my field.	Mi establis solidan reputacion en mia fako.
Take my hand!	Prenu mian manon!
The water came out of the pipe on the right.	La akvo venis el la pipo dekstre.
She is a very gold digger.	Ŝi estas tre orfosisto.
It tasted like spit.	Ĝi gustis kiel muko.
Throw the salad carefully,	Zorge ĵetu la salaton,
The poem is really harder than it sounds.	La poemo estas vere pli malfacila ol ĝi sonas.
Remember to eat a balanced diet.	Memoru manĝi ekvilibran dieton.
Like the flowers, she shone for him.	Kiel la floroj, ŝi brilis por li.
He ignored her as he hurried to the gate.	Li ignoris ŝin dum li haste paŝis al la pordego.
I need your advice.	Mi bezonas vian konsilon.
Our society needs to value the elderly more.	Nia socio bezonas pli taksi la maljunulojn.
A lot of money is made in this business.	Multe da mono estas farita en ĉi tiu komerco.
Muslims will rule the world for centuries to come.	Islamanoj regos la mondon en la venontaj jarcentoj.
The words are simple, but not easy to say.	La vortoj estas simplaj, sed ne facile direblaj.
Plant trees, shrubs and flowers around your home.	Plantu arbojn, arbustojn kaj florojn ĉirkaŭ via hejmo.
Seasonal vegetables have begun to appear on the market.	Laŭsezonaj legomoj komencis aperi en la merkato.
It's harder to find time to study.	Estas pli malfacile trovi tempon por studi.
The dentist filled the hole with cotton.	La dentisto plenigis la truon per kotono.
Her hypnotic voice enchanted her.	Lia hipnota voĉo ravis ŝin.
The jury convicted the robber of first-degree murder.	La ĵurio kondamnis la rabiston pro unuagrada murdo.
The needle was inserted slowly.	La kudrilo estis enmetita malrapide.
The old men resisted the noise.	La maljunuloj kontraŭstaris kontraŭ la bruo.
In rural areas, the island enjoys universal respect.	En kamparaj lokoj, la insulo ĝuas universalan respekton.
It has three layers.	Ĝi havas tri tavolojn.
He is unhappy.	Li estas malfeliĉa.
A royal decree was issued banning criticism from the government.	Reĝa dekreto estis eligita, malpermesante kritikon de la registaro.
Do you know anyone who has had a stroke?	Ĉu vi konas iun, kiu havis apopleksion?
What evil is this?	Kia malboneco estas ĉi tio?
They spend their days examining old documents.	Ili pasigas siajn tagojn ekzamenante malnovajn dokumentojn.
This copy is a bit out of focus.	Ĉi tiu kopio estas iomete malfokusa.
Some argue that this move was unconstitutional.	Iuj asertas, ke ĉi tiu movo estis kontraŭkonstitucia.
The room is lit by a single lamp.	La ĉambro estas lumigita per ununura lampo.
Take the box out of two limes.	Eltiru la ŝeston el du kalkoj.
They used special machines to make tiles.	Ili uzis specialajn maŝinojn por fari kahelojn.
As the weather warms up, the bugs will hatch.	Dum la vetero varmiĝas, la cimoj eloviĝos.
Some people were killed in riots.	Kelkaj homoj estis mortigitaj en tumultoj.
Some are even crows.	Iuj estas eĉ korvoj.
They all crept close into the cave.	Ili ĉiuj ŝteliris proksime en la kavernon.
The factory produces ovens.	La fabriko produktas fornojn.
The stars in the background looked blurry.	La steloj en la fono aspektis malklaraj.
She was the first to set foot on this beach.	Ŝi estis la unua, kiu metis piedon sur ĉi tiun plaĝon.
He was sixth in line to the throne.	Li estis sesa en linio al la trono.
Enrollment numbers have been steadily declining for years.	Enskribiĝnombroj malpliiĝis konstante dum jaroj.
It tends to the wounds of the wounded.	Tendas al la vundoj de la vunditoj.
Underground kingdom, vast, underground cave.	Subtera regno, vasta, subtera kaverno.
The farmer carefully reached for his gun.	La kamparano singarde etendis la manon al sia pafilo.
The witches cast the spell.	La sorĉon faris la sorĉistinoj.
Try to reduce the number of liberties you take.	Provu redukti la nombron da liberecoj, kiujn vi prenas.
It turned out that he was bitter.	Evidentiĝis, ke li estas amara.
I need new tires.	Mi bezonas novajn pneŭojn.
People have different ideas about what constitutes happiness.	Homoj havas malsamajn ideojn pri tio, kio konsistigas feliĉon.
Water is extracted through a bamboo tube.	Akvo estas ĉerpita per bambua tubo.
The two men walked arm in arm along the street.	La du viroj marŝis brako en brako laŭ la strato.
There was no consensus.	Ne estis konsento.
Those founders sold their shares.	Tiuj fondintoj vendis siajn akciojn.
The director was furious.	La direktoro estis furioza.
This restaurant is good, but the food is quite expensive.	Ĉi tiu restoracio estas bona, sed la manĝaĵo estas sufiĉe multekosta.
The plague went through the city.	La pesto trairis la urbon.
They found treasures of bandits.	Ili trovis trezorojn de banditoj.
There was a major segregation in the world of work.	Estis grava seksapartigo en la labormondo.
The light came on.	La lumo ekbrulis.
He can own several cars.	Li povas posedi plurajn aŭtojn.
It was cordoned off by the authorities.	Ĝi estis barita de la aŭtoritatoj.
She withdrew from her position and left the company.	Ŝi retiriĝis de sia pozicio kaj forlasis la firmaon.
Slowly, patiently, he formed the clay in his hands.	Malrapide, pacience, li formis la argilon en siaj manoj.
He was a small, thin man.	Li estis malgranda, maldika viro.
I forgot to call you back.	Mi forgesis revoki vin.
Parallel poles are the most characteristic feature of running.	Paralelaj stangoj estas la plej karakteriza trajto de kurado.
Mary's mother is not opposed to her young sister getting married.	La patrino de Maria ne kontraŭas ke ŝia juna fratino geedziĝu.
The hum of the air conditioner enveloped the room.	La zumado de la klimatizilo envolvis la ĉambron.
She brought him binoculars.	Ŝi alportis al li binoklon.
The trees rose to the sky.	La arboj leviĝis al la ĉielo.
Reduce heat, and simmer for ten minutes.	Reduktu la varmegon, kaj boligu dum dek minutoj.
The mayor's brother was charged with embezzlement.	La frato de la urbestro estis akuzita je defraŭdo.
No laws have been passed against drug addiction.	Neniuj leĝoj estis pasigitaj kontraŭ drogmanio.
It was my job to clean the rooms.	Estis mia tasko purigi la ĉambrojn.
With training, we can develop our creativity.	Kun trejnado, ni povas disvolvi nian kreivon.
All factories were closed.	Ĉiuj fabrikoj estis fermitaj.
I'd like to see the cricket ground too.	Ankaŭ mi ŝatus vidi la kriketejon.
He is an aggressive opponent.	Li estas agresema kontraŭulo.
The prince has a beautiful wine cellar.	La princo havas belegan vinkelon.
The chicken was ignored.	La kokido estis ignorita.
The birds chirped in the tree.	La birdoj pepis en la arbo.
We are very lucky to be safe.	Ni estas tre bonŝancaj, ke ni estas sekuraj.
Oh, it was great!	Ho, ĝi estis grandioza!
Artificial lighting existed in the ancient world.	Artefarita lumigado ekzistis en la antikva mondo.
He counted quickly in his head.	Li rapide kalkulis en sia kapo.
The planet will spiral in itself.	La planedo spiralos en si mem.
Flying insects pollinate a wide variety of plants.	Flugaj insektoj polenas ampleksan varion de plantoj.
The medals should now be worn loosely around the neck.	La medaloj nun devus esti eluzitaj loze ĉirkaŭ la kolo.
A farmer sometimes depends on a donkey for transportation.	Farmisto foje dependas de azeno por transporto.
The lights were constantly flickering in the otherwise dark window.	La lumoj konstante flagris en la alie malhela fenestro.
The country was known for its system of censorship.	La lando estis konata pro sia sistemo de cenzuro.
Doors are made of wood.	Pordoj estas faritaj el ligno.
We are determined to win.	Ni estas deciditaj venki.
The finale will be a public spectacle.	La fino estos publika spektaklo.
The intense heat baked the dried earth.	La intensa varmego bakis la sekiĝintan teron.
Children in this country have to go to school.	Infanoj en ĉi tiu lando devas iri al lernejo.
History recognizes him as one of the greatest composers.	Historio rekonas lin kiel unu el la plej grandaj komponistoj.
He prefers his grandchildren to visit him.	Li preferas, ke liaj nepoj vizitu lin.
She lived in the country.	Ŝi vivis en la lando.
The tiger steps back and forth nervously.	La tigro paŝas nervoze tien kaj reen.
Doctors stated that her condition was critical.	Kuracistoj deklaris ke ŝia kondiĉo estis kritika.
A national story was broadcast nationwide.	Tutlande elsendiĝis nacia rakonto.
She was completely surprised by his anger.	Ŝi estis tute surprizita de lia kolero.
They can take breaks whenever they want.	Ili povas preni paŭzojn kiam ajn ili volas.
He appeared when least expected.	Li aperis kiam malplej atendite.
Rumor had it that the king had been assassinated.	Onidiro disvastiĝis, ke la reĝo estis murdita.
We had enough supplies of food.	Ni havis sufiĉajn provizojn de manĝaĵo.
His grandfather's illness was unpredictable.	La malsano de lia avo estis neantaŭvidebla.
Find a place to do your experiment.	Trovu lokon por fari vian eksperimenton.
This city was ruled by a despot.	Tiu ĉi urbo estis regata de despoto.
Humans regarded such species as pests.	Homoj rigardis tiajn speciojn kiel plagojn.
He played the violin.	Li ludis la violonon.
They were deeply in love.	Ili estis profunde enamiĝintaj.
The paper mill emits a lot of air pollution.	La paperfabriko eligas multe da aerpoluo.
Put the potatoes in a saucepan.	Metu la terpomojn en kaserolon.
The countryside is rich in wildlife.	La kamparo estas riĉa je faŭno.
My uncle's car is far away.	La aŭto de mia onklo estas malproksime.
The file contains only the text shown.	La dosiero enhavas nur la tekston montritan.
She has a strong personality.	Ŝi havas fortan personecon.
Used to make soup or sauce.	Uzita por fari supon aŭ saŭcon.
The planet needs peace, he said.	La planedo bezonas pacon, li diris.
Always remove the empty bottle.	Ĉiam forigu la malplenan botelon.
The monarch ruled for many years.	La monarko regis dum multaj jaroj.
People must take responsibility for their actions.	Homoj devas preni respondecon pri siaj agoj.
The destruction of wildlife is an environmental problem.	La detruo de faŭno estas media problemo.
The book has been shared by many people.	La libro estis dividita de multaj homoj.
The crisis has discouraged everyone but the fools.	La krizo malinstigis ĉiujn krom la malsaĝuloj.
Water is scarcer than is generally believed.	Akvo estas pli malabunda ol oni ĝenerale kredas.
The bread was delicious.	La pano estis bongusta.
She cried again.	Ŝi denove ekploris.
Each sports stadium has a drinking fountain.	Ĉiu sporta stadiono havas trinkfonton.
The rising price of oil has many, many ripple effects.	La altiĝanta prezo de petrolo havas multajn, multajn ondajn efikojn.
She crossed her arms as she spoke.	Ŝi krucis la brakojn dum ŝi parolis.
Pure coral reef	Pura korala rifo
We won the election by a majority of two.	Ni venkis en la elekto kun plimulto de du.
It is irresponsible of him to waste money.	Estas nerespondece de li malŝpari monon.
Landslides have buried several small villages.	Terglitoj entombigis plurajn malgrandajn vilaĝojn.
Water quickly evaporated in the hot sun.	Akvo rapide vaporiĝis en la varma suno.
Show how to make paper.	Montru kiel fari paperon.
The dogs seemed to feel something going on.	La hundoj ŝajnis senti, ke io okazas.
The storm raged for three days.	La ŝtormo furiozis dum tri tagoj.
The servant opened the door to a gloomy, gray cell.	La servisto malfermis la pordon al morna, griza ĉelo.
This city is changing for the better.	Ĉi tiu urbo ŝanĝiĝas al pli bone.
He pleaded guilty to aggravated assault.	Li deklaris sin kulpa al plimalbonigita atako.
The members of the human race must cooperate.	La membroj de la homa raso devas kunlabori.
Make sure all the ingredients are thoroughly mixed together.	Certigu, ke ĉiuj ingrediencoj estas plene miksitaj kune.
The statue was dark and lifeless.	La statuo estis malhela kaj senviva.
The apartment building was renovated last year.	La etaĝkonstruaĵo estis renovigita pasintjare.
Eels can travel thousands of miles in the ocean.	Angiloj povas vojaĝi milojn da mejloj en la oceano.
Halal food is prohibited.	Halala manĝaĵo estas malpermesita.
If you feel anxious, you will never break the ice.	Se vi sentas vin maltrankvila, vi neniam rompos la glacion.
He was forced to make a trip to the hospital.	Li estis devigita fari ekskurseton al la hospitalo.
His stories of his youth made everyone laugh.	Liaj rakontoj pri lia juneco ridigis ĉiujn.
They started laughing at us.	Ili komencis ridi pri ni.
There was a lot of disagreement.	Estis multe da malkonsento.
I'm fixing up our family home.	Mi riparas nian familian hejmon.
The rainforest is losing ground at an alarming rate.	La tropika arbaro perdiĝas kun alarma rapideco.
He moved slowly around the room.	Li moviĝis malrapide ĉirkaŭ la ĉambro.
Don't forget the thread later!	Ne forgesu poste fadenon!
The player went for the ball.	La ludanto iris por la pilko.
The beach is fascinating in every season.	La strando estas fascina en ĉiu sezono.
He liked to spend hours on his computer.	Li ŝatis pasigi horojn en sia komputilo.
Cats are independent creatures.	Katoj estas sendependaj estaĵoj.
The law allows exceptions for family members.	La leĝo permesas esceptojn por familianoj.
Our city has had a reputation for heavy pollution.	Nia urbo havis reputacion de peza poluo.
It came in batches, swirling up, up and away.	Ĝi venis en aroj, kirliĝante supren, supren kaj for.
The bladder burst when the bladder refused to burst.	La veziko krevis kiam la veziko rifuzis krevi.
The baby started to cry.	La bebo ekploris.
The egg whites were properly beaten.	La ovoblankoj estis konvene batitaj.
I am two hundred years old.	Mi havas ducent jarojn.
The dispute was resolved in court.	La disputo estis solvita en tribunalo.
Statistics seem to support their claim.	Statistikoj ŝajnas subteni ilian aserton.
Smoking has long been linked to medical problems.	Fumado estis longe ligita kun medicinaj problemoj.
Their relationship is on the rocks.	Ilia rilato estas sur la rokoj.
Pears and apples grow on trees.	Sur arboj kreskas piroj kaj pomoj.
Doubled the recipe, which gave twice the cookies.	Duobligis la recepton, kiu donis duoble la kuketojn.
Some senior colleagues wanted to speak out.	Kelkaj altrangaj kolegoj volis elparoli.
Here is a map of the city.	Jen mapo de la urbo.
A cup of hot water was poured into the teapot.	Tason da varma akvo estis verŝita en la tekruĉon.
It was a disappointing result.	Ĝi estis seniluziiga rezulto.
Several endangered species have become extinct.	Pluraj minacataj specioj formortis.
The stars are hard to see.	La steloj estas malfacile videblaj.
A group of large buildings.	Grupo de grandaj konstruaĵoj.
The referendum supported government policy.	La referendumo apogis registaran politikon.
The board members were arrogant and ruthless.	La estraranoj estis arogantaj kaj senkompataj.
The poet's poems foretell the present situation.	La poemoj de la poeto antaŭvidas la nunan situacion.
The city has many medieval buildings.	La urbo havas multajn mezepokajn konstruaĵojn.
Care must be taken when cutting the branches.	Oni devas zorgi dum tranĉado de la branĉoj.
Discard unwanted corn husks.	Forĵetu la nedeziratajn maizŝelojn.
The rain falls mainly in the form of a drizzle.	La pluvo malsupreniras ĉefe en formo de pluveto.
She seemed tense.	Ŝi ŝajnis streĉita.
There is little hope in this way.	Estas malmulte da espero tiamaniere.
This furniture store has a great reputation.	Ĉi tiu meblobutiko havas bonegan reputacion.
The dog followed in the footsteps of its owner.	La hundo sekvis la paŝojn de sia posedanto.
Prisoners were often subjected to torture and degrading treatment.	Kaptitoj ofte estis submetitaj torturo kaj degradanta traktado.
This is the original site of the old market.	Ĉi tio estas la origina loko de la malnova merkato.
The moon hung low in the summer sky.	La luno pendis malalte en la somera ĉielo.
The crops are thriving this year.	La rikoltoj prosperas ĉi-jare.
I'm dying, he sighed.	Mi mortas, li ĝemis.
The shopkeeper spoke softly to the customer.	La butikisto mallaŭte parolis al la kliento.
The animal population is projected to decline this century.	La loĝantaro de bestoj estas antaŭvidita malpliiĝi ĉi-jarcenta.
A drizzle fell gently on experts as they scribbled notes.	Pluveto falis milde sur ekspertojn dum ili skribaĉis notojn.
There is no one there.	Estas neniu tie.
The land was fertile, thanks to a temperate, humid climate.	La tero estis fekunda, danke al temperita, humida klimato.
She always struggled to finish her homework.	Ŝi ĉiam luktis por fini sian hejmtaskon.
Artificial materials, say proponents, are more effective than natural ones.	Artefaritaj materialoj, diras propagandantoj, estas pli efikaj ol la naturaj.
Sports help to teach young people moral lessons.	Sportoj helpas instrui al junuloj moralajn lecionojn.
Police found two missing vehicles.	La polico trovis du mankantajn veturilojn.
The vase was decorated with beautiful, graceful winged horses.	La vazo estis ornamita per belaj, graciaj flugilhavaj ĉevaloj.
Domestic tigers are found in zoos.	Malsovaĝaj tigroj troviĝas en zooj.
Prices are poised to rise.	Prezoj estas pretaj altiĝi.
Fortunately, the mayor prevented me from presenting further plans.	Feliĉe, la urbestro malhelpis min prezenti pliajn planojn.
The winter was falling.	La vintro estis malleviĝanta.
Checking online only takes a few minutes.	Kontrolado interrete daŭras nur kelkajn minutojn.
A study tried to measure sadness.	Studo provis mezuri malĝojon.
The price of gold remains volatile.	La prezo de oro restas volatila.
Some cultures have practices against that.	Iuj kulturoj havas praktikojn kontraŭ tio.
She also made plans for their trip.	Ŝi ankaŭ faris planojn por ilia vojaĝo.
A chain tied to his leg kept the watch safe.	Ĉeno ligita al lia kruro konservis la horloĝon sekura.
We can try our best.	Ni povas provi nian plej bonan.
Biting a whip is ill-advised.	Mordi vepon estas malbone konsilite.
The soldiers of the nation are honored.	La soldatoj de la nacio estas honoritaj.
The mayor had to make several important decisions.	La urbestro devis fari plurajn gravajn decidojn.
He was shot in the leg.	Li estis pafita en la kruron.
My car broke down.	Mia aŭto paneis.
Put on your seatbelt, please.	Surmetu vian sekurzonon, mi petas.
The bullet pierced her shoulder.	La kuglo traŝiris ŝian ŝultron.
More people have died in car accidents this year.	Pli da homoj mortis en aŭto-akcidentoj ĉi-jare.
The animals were carefully counted.	La bestoj estis zorge kalkulitaj.
An ancient castle stands on the hill above the hamlet.	Praa kastelo staras sur la monteto super la vilaĝeto.
The poor widow was left with nothing.	Al la kompatinda vidvino restis nenio.
Manufacturers of infant formula have promised to provide better labels.	Fabrikistoj de infana formulo promesis provizi pli bonajn etikedojn.
If you are weak, you may have to stop.	Se vi estas malforta, eble vi devus ĉesi.
A letter is attached.	Letero estas ĉemetita.
I believe that technology can improve society.	Mi kredas, ke teknologio povas plibonigi socion.
The farm produces olives, oranges, and wheat.	La bieno produktas olivojn, oranĝojn, kaj tritikon.
We need a new bridge over the river here.	Ni bezonas novan ponton super la rivero ĉi tie.
Mute the ultrasonic frequencies down.	Silentu la ultrasonajn frekvencojn malsupren.
The new law will begin to be implemented next year.	La nova leĝo komencos esti plenumita venontjare.
The rock looked vaguely familiar.	La roko aspektis malklare konata.
This man will win the election.	Ĉi tiu viro gajnos la elekton.
She cried again.	Ŝi denove ekploris.
Many people travel to the capital every year.	Multaj homoj vojaĝas al la ĉefurbo ĉiujare.
A mist filled the valley.	Nebulo plenigis la valon.
He sprayed water on her face.	Li ŝprucis akvon sur ŝian vizaĝon.
The abandoned restaurant is known as a ghost house.	La forlasita restoracio estas konata kiel fantoma domo.
The gates to the cemetery were closed.	La pordegoj al la tombejo estis fermitaj.
Castle surrounded by moat.	Kastelo ĉirkaŭita de ĉirkaŭfosaĵo.
I was surprised by their insensitivity.	Mi estis surprizita de ilia malsentemo.
He made the same mistake several times.	Li plurfoje faris la saman eraron.
Sales fell sharply after the new packaging was launched.	Vendo falis draste post kiam la nova enpakado estis lanĉita.
I read a hundred books last month!	Mi legis cent librojn lastan monaton!
It has become a landmark.	Ĝi fariĝis orientilo.
The astronauts delved into their meals.	La astronaŭtoj enprofundiĝis en siajn manĝojn.
The green laser blinded everyone.	La verda lasero blindigis ĉiujn.
These miracles of evolution are truly amazing.	Ĉi tiuj mirakloj de evoluado estas vere mirindaj.
A daughter is born to this family.	Filino estas naskita al ĉi tiu familio.
The garden contains a variety of herbs.	La ĝardeno enhavas diversajn herbojn.
The local council is organizing a festival in the garden.	La loka konsilio organizas festivalon en la ĝardeno.
I felt something was wrong.	Mi sentis, ke io misas.
This salt is not suitable for cooking.	Ĉi tiu salo ne taŭgas por kuirado.
The wedding was followed by a reception.	La geedziĝo estis sekvita de ricevo.
She was always so quick to play the violin.	Ŝi ĉiam estis tiel rapida ludi violonon.
The soldiers had to arrive in three large trucks.	La soldatoj devis alveni en tri grandaj kamionoj.
Are you upset about last night?	Ĉu vi ĉagrenas pro hieraŭ nokte?
Mothers with little education had larger families, the study showed.	Patrinoj kun malmulte da edukado havis pli grandajn familiojn, la studo montris.
This city is famous for its historical sights.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj historiaj vidindaĵoj.
The halls were lined with exhibits from the natural world.	La haloj estis vicitaj per ekspoziciaĵoj de la natura mondo.
The clock will tick loudly in the otherwise silent room.	La horloĝo laŭte tiktakos en la alie silenta ĉambro.
This is a clear violation of the laws of physics.	Tio estas klara malobservo de la leĝoj de fiziko.
The heavyweight is taking action against a crime.	La peza ekagas kontraŭ krimo.
The coach was first driven up.	La trejnisto estis unua veturita supren.
The government was unable to protect its constituency from dirt.	La registaro estis nekapabla protekti sian balotdistrikton de malpuraĵo.
The leaves on the trees turned yellow.	La folioj sur la arboj flaviĝis.
The paint on the walls peeled off.	La farbo sur la muroj senŝeliĝis.
Royal elephants used to carry the royal trainer.	Reĝaj elefantoj kutimis transporti la reĝan trejniston.
The literature confirms this repeated overtime	La literaturo konfirmas tiun ripetan kromlaboron
She threw a handful of rice into the fire.	Ŝi ĵetis manplenon da rizo en la fajron.
We all know that recycling is absolutely essential.	Ni ĉiuj scias, ke estas absolute esenca recikli.
Failing to obey the order, she was arrested.	Malsukcesante obei la ordonon, ŝi estis arestita.
The next car leaves.	La sekva aŭto foriras.
He tried to help the child.	Li provis helpi la infanon.
Drummer, singer, and guitarist.	Tamburisto, kantisto, kaj gitaristo.
The streets were once noisy with people.	La stratoj iam bruis de homoj.
He was illiterate.	Li estis analfabeto.
Most rural communities rely on firewood for cooking.	La plej multaj kamparaj komunumoj fidas je brulligno por kuirado.
She was not allowed in the castle grounds.	Ŝi ne estis permesita en la kastelgrundo.
Many people believe that the ancients were led by gods.	Multaj homoj kredas, ke la antikvuloj estis gviditaj de dioj.
We can pay more from our own stage.	Ni povas pagi pli de nia propra scenejo.
The various vegetables add color to the dish.	La diversaj legomoj aldonas koloron al la plado.
This road is very rough.	Ĉi tiu vojo estas tre malebena.
In doing this research, we interviewed people.	Farante ĉi tiun esploradon, ni intervjuis homojn.
It didn't matter what she said.	Ŝajne ne gravis, kion ŝi diris.
This forest is full of life.	Ĉi tiu arbaro plenas de vivo.
The house across the street is for sale.	La domo trans la vojo estas vendata.
He promised to do his best.	Li promesis fari sian eblon.
The coffee cooled and tasted stale.	La kafo malvarmiĝis kaj gustumis malfreŝa.
The house was ugly gray, with peeling paint.	La domo estis malbela griza, kun senŝeliĝanta farbo.
Classes resumed.	La klasoj rekomencis.
The seeds do not always come packaged.	La semoj ne ĉiam venas pakitaj.
The soldiers were defeated in battle.	La soldatoj estis venkitaj en batalo.
I have to tell you a secret.	Mi devas diri al vi sekreton.
Collective action was required.	Kolektiva agado estis postulata.
Tell me more about this city.	Diru al mi pli pri ĉi tiu urbo.
Cattle are easily dismayed.	Brutaro estas facile konsternita.
Some areas are prone to flooding.	Kelkaj areoj estas emaj al inundoj.
The two sides approached.	La du flankoj proksimiĝis.
This exercise will help you develop strong abdominal muscles.	Ĉi tiu ekzerco helpos vin evoluigi fortajn abdominalajn muskolojn.
He pushes tired employees to their limits.	Li puŝas lacajn dungitojn al iliaj limoj.
To the east, beyond the ravine, lay a dense forest.	Oriente, preter la intermonto, kuŝis densa arbaro.
There used to be a boat here.	Ĉi tie antaŭe estis boato.
Technical unemployment is only the highest unemployment category.	Teknika senlaboreco estas nur la plej alta senlaboreca kategorio.
The population is rising with faltering.	La loĝantaro altiĝas kun ŝanceliĝo.
He usually wears dark pants.	Li kutime portas malhelajn pantalonojn.
The professor asked me to give a speech.	La profesoro petis min doni paroladon.
My smile is an indication of my happiness.	Mia rideto estas indiko de mia feliĉo.
Last year's figures were shocking.	La pasintjaraj ciferoj estis ŝokaj.
This candy is too sweet for me.	Ĉi tiu bombono estas tro dolĉa por mi.
Eventually, the state moved against the rebels.	Fine, la ŝtato moviĝis kontraŭ la ribelantoj.
He can make pots.	Li kapablas fari potojn.
Urban workers are taking active measures to minimize its impact.	Urbaj laboristoj prenas aktivajn rimedojn por minimumigi ĝian efikon.
A multinational company provides water for people.	Multnacia firmao provizas akvon por homoj.
The bridge collapsed under their weight.	La ponto kolapsis sub ilia pezo.
Walk slowly up the hill.	Marŝu malrapide supren laŭ la monteto.
He was taken ill.	Li estis malaltigita de malsano.
He hurried through the streets, roaring at the spring pipe.	Li rapidis tra la stratoj, muĝante la ellastubo.
Giving birth to a child is a miracle.	Naski infanon estas miraklo.
Invented centuries ago, these are still used in today's electronics.	Inventitaj antaŭ jarcentoj, ĉi tiuj ankoraŭ estas uzataj en la hodiaŭa elektroniko.
Be careful when crossing the road.	Atentu transirante la vojon.
He ate the leftovers, not wanting to waste them.	Li manĝis la restaĵojn, ne volante malŝpari ilin.
They swing several times as the vehicle passes by.	Ili svingas plurfoje kiam la veturilo preterpasas.
Scientists prefer blue over green light.	Sciencistoj preferas bluan super verdan lumon.
She has a lot of shopping bags.	Ŝi havas multajn aĉetsakojn.
One tablespoon of honey is not much like honey.	Unu kulero da mielo ne multe similas al mielo.
The sea here is wonderful for swimming.	La maro ĉi tie estas mirinda por naĝado.
She received a strong warning from the chief inspector.	Ŝi ricevis fortan averton de la ĉefinspektisto.
I need you to solve this problem for me.	Mi bezonas, ke vi solvu ĉi tiun problemon por mi.
These flashlights made a terribly bright light.	Tiuj ĉi poŝlampoj faris terure helan lumon.
The trees stood nearby.	La arboj staris apude.
The flower is small, pale and fragrant.	La floro estas malgranda, pala kaj bonodora.
Temperatures are rising, the oceans are warming.	Temperaturoj altiĝas, la oceanoj varmiĝas.
The refracted image forms a bright halo around the illumination.	La refraktita bildo formas helan aŭreolon ĉirkaŭ la lumigado.
Teachers insist that classroom discipline is essential.	La instruistoj insistas ke klasĉambra disciplino estas esenca.
Unfortunately, you seem to be working too fast.	Bedaŭrinde, ŝajnas, ke vi laboris tro rapide.
Don't worry, she'll change her mind later.	Ne zorgu, ŝi ŝanĝos sian opinion poste.
The necklace is worn by men.	La kolĉeno estas portata de viroj.
Drink eight glasses of water a day.	Trinku ok glasojn da akvo tage.
We were close enough to see their breath.	Ni estis sufiĉe proksime por vidi ilian spiron.
This topic is difficult to teach.	Tiu ĉi temo estas malfacile instruebla.
I see two elephants there.	Mi vidas du elefantojn tie.
He played the piano for me.	Li ludis pianon por mi.
Most of his inventions were inspired by nature.	La plej multaj el liaj inventoj estis inspiritaj per naturo.
The prime minister called himself a "cautious optimist".	La ĉefministro deklaris sin "singarda optimisto".
The roads were dusty and full of potholes.	La vojoj estis polvaj kaj plenaj de truoj.
She was extremely busy.	Ŝi estis ege okupata.
Sometimes people have a hard time believing someone's point of view.	Foje homoj havas malfacilecon kredi ies vidpunkton.
There was a violent attack.	Okazis perforta atako.
She took the album out of her hands.	Ŝi prenis la albumon el siaj manoj.
This profession offers a lot of job satisfaction.	Ĉi tiu profesio ofertas multe da laborkontento.
Lucifer is a fallen angel, doomed to eternal suffering.	Lucifero estas falinta anĝelo, kondamnita al eterna sufero.
Six years of civil war are finally over.	Ses jaroj da civita milito finfine finiĝis.
Isolated by the plains, it is considered an outcast.	Izolita per la ebenaĵoj, ĝi estas konsiderita forpelito.
The factory produces harmful fumes.	La fabriko produktas malutilajn vaporojn.
The flowers fell.	La floroj malleviĝis.
But she refused by force.	Sed ŝi malkonsentis perforte.
The growing need for skilled workers has raised prices.	La kreskanta bezono de kvalifikitaj laboristoj altigis prezojn.
The tunnel was found decades later.	La tunelo jardekojn poste estis trovita.
Many manufacturers prefer this method.	Multaj fabrikantoj preferas ĉi tiun metodon.
He lives with his uncle and aunt.	Li vivas kun siaj onklo kaj onklino.
The new rulers introduced strict laws.	La novaj regantoj enkondukis severajn leĝojn.
The ship was attacked by pirates.	La ŝipo estis atakita de piratoj.
Forest fires are an annual problem.	Arbaraj fajroj estas ĉiujara problemo.
Put the pan in the sink.	Metu la paton en la lavujon.
Mice are not afraid of cats.	Musoj ne timas katojn.
The crow cried aloud.	La korniko laŭte kriis.
I argue that he should not be sent to prison.	Mi argumentas, ke li ne estu sendita al malliberejo.
The chatter was too much for her.	La babilado estis tro multe por ŝi.
Ancient kings were considered gods.	Antikvaj reĝoj estis konsiderataj dioj.
My grandmother is very upset.	Mia avino estas tre ĉagrenita.
The actors looked at each other.	La aktoroj rigardis unu la alian.
He guarded the treasure by the mountain.	Li gardis la trezoron apud la monto.
A large building was built near the waterfall.	Granda konstruaĵo estis konstruita proksime de la akvofalo.
Not needing an introduction, he stepped into the room.	Ne bezonante enkondukon, li paŝis en la ĉambron.
Use the block to test temperature.	Uzu la blokon por provi temperaturon.
Tourists report seeing a lot of strange things here.	Turistoj raportas vidi multajn strangajn aferojn ĉi tie.
The ancient city was built of limestone.	La pratempa urbo estis konstruita el kalkŝtono.
The butter is said to taste better.	Oni diras, ke la butero gustumas pli bone.
He remembers how it felt, a compressed, swollen hand	Li memoras kiel ĝi sentis, kunpremita, ŝvelinta mano
Walk to the top of the hill.	Promenu al la supro de la monteto.
The peak is bathed in rich golden sunlight.	La pinto estas banita en riĉa ora sunlumo.
A cluster of large rock formations.	Areto de grandaj rokformacioj.
A big castle stood like that.	Granda kastelo staris tiel.
It was a terrible downpour.	Estis terura pluvego.
He did not expect to be accepted at first.	Li ne atendis esti akceptita komence.
I have been working on this project for many years.	Mi laboris dum multaj jaroj pri ĉi tiu projekto.
At birth, the child was black.	Ĉe naskiĝo, la infano estis nigra.
To bring slices of citrus fruit to a table.	Por alporti tranĉaĵojn de citrusfrukto al tablo.
The jar contains seven pounds of sugar.	La kruĉo enhavas sep funtojn da sukero.
The event happened exactly as we said it would.	La evento okazis ĝuste kiel ni diris, ke ĝi estos.
I'm not rearranging the furniture.	Mi ne rearanĝas la meblojn.
Take out two cups of brown sugar.	Elkalkulu du tasojn da bruna sukero.
Leave my luxury hotel, but why bother?	Forlasu mian luksan hotelon, sed kial ĝeni?
I like your writing.	Mi ŝatas vian skribon.
Their cars are in dire need of repair.	Iliaj aŭtoj estas en urĝa bezono de riparo.
The couple followed the coast south.	La paro sekvis la marbordon suden.
The nation suffers from a chronic shortage.	La nacio suferas de kronika manko.
Crack the eggs into the bowl.	Kraku la ovojn en la bovlon.
The bill increases the cost of gasoline.	La fakturo pliigas la koston de benzino.
When he realized he had been discovered, he fled.	Kiam li ekkomprenis ke li estas malkovrita, li fuĝis.
He made the speech confidently.	Li memfide faris la paroladon.
We will design the experiment later.	Ni desegnos la eksperimenton poste.
He tasted the soup.	Li gustumis la supon.
Find out what books she has read.	Eksciu kiajn librojn ŝi legis.
An old man moved to his seat.	Maljunulo movis sin al sia sidloko.
The girl's dolls were scattered across the bed.	La pupoj de la knabino estis disŝutitaj trans la liton.
Give this story a description.	Donu al ĉi tiu rakonto la priskribon.
Their bodies are radically different.	Iliaj korpoj estas radikale malsamaj.
We finally stayed in a hotel.	Ni finfine loĝis en hotelo.
The unexpected result challenged many prejudices.	La neatendita rezulto defiis multajn antaŭjuĝojn.
He was an eloquent speaker.	Li estis elokventa parolanto.
The teeth needed cleaning.	La dentoj bezonis purigadon.
The plan is being reconsidered.	La plano estas rekonsiderata.
Lightweight physics rarely has a chance to explore the world.	Senpeza fiziko malofte havas ŝancon esplori la mondon.
She picked up the dirty dishes from the sink.	Ŝi kolektis la malpurajn telerojn el la lavujo.
He was sure he could pass the exam.	Li estis certa, ke li povas trapasi la ekzamenon.
He worked so hard!	Li tiom multe laboris!
The presidential palace was built on a ridge.	La prezidenta palaco estis konstruita sur kresto.
He clenched his fist.	Li pugnis sian pugnon.
Jugan is a group of islands ruled by a sultan.	Jugan estas grupo de insuloj regataj de sultano.
A poet has a lyrical dowry.	Poeto havas lirikan doton.
She is so wise.	Ŝi estas tiel saĝa.
You often have to choose between one job and another.	Vi ofte devas elekti inter unu laboro kaj alia.
Rather, let the wood burn slowly.	Prefere, lasu la lignon bruligi malrapide.
Twist the button lightly.	Tordu la butonon malpeze.
The soldiers were released with rations.	La soldatoj estis eldonitaj kun porcioj.
The secretary of this association is very busy.	La sekretario de tiu ĉi asocio estas tre okupata.
They consider their right to emigrate fundamental.	Ili konsideras sian rajton elmigri fundamenta.
Police said there was an outbreak of disease.	Policano diris, ke estis eksplodo de malsano.
Supplies were quickly depleted.	La provizoj rapide elĉerpiĝis.
The differences are much less than we thought.	La diferencoj estas multe malpli ol ni pensis.
The procession continued along the center of the street.	La procesio daŭris laŭ la centro de la strato.
He touched the smooth wood of the table.	Li tuŝis la glatan lignon de la tablo.
He was finally home!	Li finfine estis hejme!
Kyle's father forbade him to own a car.	La patro de Kyle malpermesis lin posedi aŭton.
I'm sick of seeing my own face.	Mi estas malsana de vidi mian propran vizaĝon.
Cigarettes will soon be banned in restaurants.	Cigaredoj baldaŭ estos malpermesitaj en restoracioj.
A large insect is found in this verse.	Granda insekto troviĝas en ĉi tiu verso.
Our system of government is based on compromise.	Nia sistemo de registaro estas fondita sur kompromiso.
If you close your eyes, the whole world disappears.	Se vi fermas la okulojn, la tuta mondo malaperas.
Most historians believe that this decision was unwise.	La plej multaj historiistoj kredas ke tiu decido estis malprudenta.
She refused to listen.	Ŝi rifuzis aŭskulti.
Writer block is very common.	Verkisto-bloko estas tre ofta.
I prefer soup to stew.	Mi preferas supon ol stufaĵon.
Nature offers no rewards for those who cheat.	Naturo ofertas neniujn rekompencojn por tiuj, kiuj trompas.
The floor was warm under our feet.	La planko estis varma sub niaj piedoj.
In his novel, the author tells a story.	En sia romano, la aŭtoro rakontas historion.
Grandparents traditionally teach their grandchildren how to garden.	Avoj tradicie instruas siajn nepojn kiel ĝardeni.
One group moved north, the other moved south.	Unu grupo moviĝis norden, la alia moviĝis suden.
Many more factories will be built in the future.	Multaj pliaj fabrikoj estos konstruitaj estonte.
I argued with him about ethical issues.	Mi kverelis kun li pri la etikaj demandoj.
Red soils are common in these regions.	Ruĝaj grundoj estas oftaj en ĉi tiuj regionoj.
The bus was full of passengers.	La buso estis plena de pasaĝeroj.
The tower to see the magic of sunset from above.	La turo por vidi la magion de sunsubiro de supre.
He expressed her wish in favor.	Li esprimis ŝian deziron al favoro.
Several cars enter the city every day.	Pluraj aŭtoj eniras la urbon ĉiutage.
She touched his shoulder as they hugged.	Ŝi tuŝis lian ŝultron dum ili ĉirkaŭbrakis.
Strong storms surrounded the area.	Fortaj ŝtormoj ĉirkaŭis la regionon.
It was time to buy tickets in the city center.	Estis vico por aĉeti biletojn en la urbocentro.
The hunting party found the tracks and followed it.	La ĉasgrupo trovis la spurojn kaj sekvis ĝin.
Water should not touch metal.	Akvo ne tuŝu metalon.
He looked down at his watch.	Li rigardis malsupren al sia poŝhorloĝo.
The detective looked at the note again.	La detektivo denove rigardis la noton.
They confessed defeat.	Ili konfesis malvenkon.
Many countries use the euro as their currency.	Multaj landoj uzas la eŭron kiel sian valuton.
The floor was strewn with broken glass.	La planko estis disŝutita de rompita vitro.
We blame our parents for our misfortunes.	Ni riproĉas niajn gepatrojn pro niaj malfeliĉoj.
The landslide swept away the river.	La terglito forportis la riveron.
Students in this context are the students in the school.	Studentoj en ĉi tiu kunteksto estas la studentoj en la lernejo.
The scientist knew several languages.	La sciencisto sciis plurajn lingvojn.
A crust of dried blood covers the stump.	Krusto da sekigita sango kovras la stumpeton.
The cows roar happily, grazing the abundant meadow.	La bovinoj ĝoje muĝas, paŝtante la abundan herbejon.
She looked away shyly.	Ŝi forrigardis timide.
He tried to speak, but his mouth was dry.	Li klopodis paroli, sed lia buŝo estis seka.
I usually water my rose bushes at night.	Mi kutime akvumas miajn rozarbustojn nokte.
Her younger brother was a genius.	Ŝia pli juna frato estis geniulo.
Some local merchants complained bitterly.	Kelkaj lokaj komercistoj amare plendis.
This car was stolen, but police did not notice.	Ĉi tiu aŭto estis ŝtelita, sed la polico ne rimarkis.
Sugarcane is cultivated on many tropical islands.	Sukerkano estas kultivita sur multaj tropikaj insuloj.
The figures do not include the unemployed.	La ciferoj ne inkluzivas la senlaborulojn.
And now it's his turn to hit?	Kaj nun estas lia vico bati?
She raised her eyebrows, showing surprise.	Ŝi levis la brovojn, montrante surprizon.
It was time to go.	Estis tempo por iri.
Two laughed as he drove quietly along the main road.	Du ridis dum li trankvile veturis laŭ la ĉefvojo.
Electronic headphones are especially useful for musicians.	Elektronikaj aŭdiloj estas precipe utilaj por muzikistoj.
The ear is the organ of hearing.	La orelo estas la organo de aŭdado.
He has no plans to go anywhere.	Li ne planas iri ien.
Processed meat is now viewed as a public health threat.	Pretigita viando nun estas rigardita kiel popolsanminaco.
There is nothing better than a good night's sleep.	Estas nenio pli bona ol bona nokta dormo.
I put my hands gently on his shoulders.	Mi metis miajn manojn milde sur liajn ŝultrojn.
They planted the bulbs in a nearby garden.	Ili plantis la bulbojn en ĝardeno apude.
The train was very crowded.	La trajno estis tre plenplena.
The quake affected many people.	La sismo generis multajn postŝokojn.
He repeated his actions.	Li ripetis siajn agojn.
The building was a huge building.	La konstruaĵo estis enorma konstruaĵo.
A piece of cake.	Peco de kuko.
The tower flew to the oak.	La turo flugis al la kverko.
The sea is the setting for many stories.	La maro estas la kadro de multaj rakontoj.
Her house was very expensive.	Ŝia domo estis tre multekosta.
The party was very inadequate.	La partio estis tre malsufiĉa.
The mail arrived late that day.	La poŝto alvenis malfrue tiun tagon.
Was it really necessary to open the door?	Ĉu vere necesis malfermi la pordon?
The beach stretched for miles.	La plaĝo etendiĝis por mejloj.
The soil was sandy, so they could not grow good crops.	La grundo estis sabla, do ili ne povis kreskigi bonajn rikoltojn.
Fish live in these waters.	Fiŝoj vivas en ĉi tiuj akvoj.
The commander saw the enemy approaching.	La komandanto vidis la malamikon alproksimiĝi.
After the project was over, my manager congratulated me.	Post kiam la projekto finiĝis, mia administranto gratulis min.
Now it's just a memory.	Nun ĝi estas nur memoro.
Despite warnings of danger, she endured the climb.	Malgraŭ avertoj pri danĝero, ŝi eltenis la grimpadon.
The mountain is covered with snow.	La monto estas kovrita de neĝo.
The manuscript was found in the archives.	La manuskripto estis trovita en la arkivoj.
Fewer people choose to live in small, rural towns.	Malpli da homoj elektas vivi en malgrandaj, kamparaj urboj.
He jumped out of bed, surprising everyone.	Li elsaltis el la lito, surprizante ĉiujn.
Our village consists of fifty households.	Nia vilaĝo konsistas el kvindek domanaroj.
So she decided to listen to his advice.	Do ŝi decidis aŭdi lian konsilon.
Local citizens organized a protest rally.	Lokaj civitanoj organizis protestan mitingon.
The water rose quickly, covering the road.	La akvo rapide leviĝis, kovrante la vojon.
There are many places to buy books.	Estas multaj lokoj por aĉeti librojn.
She felt herself blush.	Ŝi sentis sin ruĝiĝi.
The statesman gave an eloquent speech.	La ŝtatisto faris elokventan paroladon.
The bullet flew just a few feet from my face.	La kuglo flugis nur kelkajn futojn de mia vizaĝo.
The company closed all its branches.	La firmao fermis ĉiujn siajn branĉojn.
Herbal tea is growing in popularity.	Herba teo kreskas en populareco.
These caves contain thousands of dinosaur fossils.	Tiuj kavernoj enhavas milojn da dinosaŭrofosilioj.
He is strict but fair.	Li estas strikta sed justa.
He jumped up and started clapping.	Li eksaltis kaj komencis aplaŭdi.
The fields were empty for miles.	La kampoj estis malplenaj por mejloj.
For the most part, he rested in silence, his head in his hands.	Plejparte, li ripozis en silento, la kapo en la manoj.
The shepherd looked at his flock with anxious eyes.	La paŝtisto rigardis sian gregon per maltrankvilaj okuloj.
Many homes have three televisions.	Multaj hejmoj havas tri televidojn.
Look at your watch.	Rigardu vian horloĝon.
The cut reopened again.	La tranĉo remalfermis denove.
A seriously ill patient should see a doctor immediately.	Grave malsana paciento devas tuj viziti kuraciston.
The forests were dense with vines and bushes.	La arbaroj estis densaj de vitejoj kaj arbustaroj.
He invited them into his living room.	Li invitis ilin en sian salonon.
Try pausing the video.	Provu vin per paŭzo de la video.
The skeptics claimed that the study was flawed.	La skeptikuloj asertis ke la studo estis misa.
His proclamation led to the dismantling of the armed forces.	Lia proklamo kaŭzis la malmuntadon de la armetrupoj.
The lama urges us to help him.	La lamao instigas nin helpi lin.
The work will go to someone graduate.	La laboro iros al iu diplomita.
The flowers are blooming.	La floroj floras.
Several taxi drivers would not accept my fare.	Pluraj taksiistoj ne akceptus mian biletprezon.
These villagers were unable to communicate with outsiders.	Tiuj vilaĝanoj estis nekapablaj komuniki kun eksteruloj.
The producers never expected the film to be so popular.	La produktantoj neniam atendis ke la filmo estu tiel populara.
The compact car is sleek and sporty.	La kompakta aŭto estas glata kaj sporta.
Answering my question, the clerk smiled.	Respondante al mia demando, la oficisto ridetis.
She bit the cookie.	Ŝi mordis la kuketon.
The fire made the house too hot to live in.	La fajro faris la domon tro varma por loĝi enen.
Law and order cannot be effectively enforced on illegal streets.	Leĝo kaj ordo ne povas esti efike plenumitaj sur senleĝaj stratoj.
The war on drugs is doomed to failure.	La milito kontraŭ drogoj estas kondamnita al fiasko.
Several feet above, a breeze moved the treetops.	Plurajn futojn supre, venteto movis la arbopintojn.
Little did she know that hunting was illegal there.	Ŝi malmulte sciis, ke ĉasado estis kontraŭleĝa tie.
He ordered a bottle of white wine.	Li mendis botelon da blanka vino.
The carriage sped up as it approached the town hall.	La kaleŝo plirapidiĝis, kiam ĝi alproksimiĝis al la urbodomo.
Nice summer day	Bela somera tago
The bomb was detonated by a timer.	La bombo estis krevigita per tempigilo.
Freedom is not free.	Libereco ne estas libera.
The clock strikes eleven.	La horloĝo sonoras la dekunua.
The tide is gone.	La tajdo estas for.
He thinks of nothing but work.	Li pensas pri nenio krom laboro.
She insisted on continuing with the experiment.	Ŝi insistis daŭrigi kun la eksperimento.
She takes him for a fool.	Ŝi prenas lin por malsaĝulo.
The repair shop assured me that my brakes were repaired.	La riparejo certigis min, ke miaj bremsoj estas riparitaj.
The city is exceptionally clean.	La urbo estas escepte pura.
The workers take turns cooking lunch.	La laboristoj laŭvice kuiras tagmanĝon.
She arrived earlier than usual.	Ŝi alvenis pli frue ol kutime.
My bike is stolen.	Mia biciklo estas ŝtelita.
She paid handsomely for his services.	Ŝi bele pagis por liaj servoj.
This hotel can often accommodate people in a hurry.	Ĉi tiu hotelo ofte povas gastigi homojn en hasto.
You look pretty upset.	Vi aspektas sufiĉe ĉagrenita.
All who disagree are forbidden to speak.	Ĉiuj kiuj malkonsentas estas malpermesite paroli.
Outputs new, sharp sounds from a soundboard.	Eligas novajn, akrajn sonojn el sontabulo.
I often see people reading while walking.	Mi ofte vidas homojn legi dum promenado.
It gained public acceptance.	Ĝi atingis publikan akcepton.
The gain in skill and speed is dramatic.	La gajno en kapablo kaj rapideco estas drama.
Assemble the cake with a spatula.	Kunvenu la kukaĵon per spatulo.
Who were these people?	Kiuj estis ĉi tiuj homoj?
He covered his face with a towel.	Li kovris sian vizaĝon per mantuko.
Remember the pictures of smiling children.	Memoru la bildojn de ridetantaj infanoj.
The goats needed salt and they had none.	La kaproj bezonis salon kaj ili havis neniun.
He struggled to stand while they chained him.	Li luktis por stari dum ili katenis lin.
Heavy rains hit the city.	Pluvegoj batis la urbon.
He drank the lemonade.	Li trinketis la limonadon.
The building was damaged by the earthquake.	La konstruaĵo estis difektita pro la sismo.
Even astronomers have to solve problems to advance knowledge.	Eĉ astronomoj devas solvi problemojn por progresigi scion.
He did not intend to offend.	Li ne intencis ofendi.
So why are we lying?	Kial do ni mensogas?
Only he can save this country.	Nur li povas savi ĉi tiun landon.
Stay out of my room! 	Restu ekster mia ĉambro!
cried the boy.	kriis la knabo.
In medieval times, people believed that the earth was flat.	En mezepokaj tempoj, homoj kredis ke la tero estas plata.
I am expected to finish all the work by the end of the day.	Mi estas atendita fini la tutan laboron ĝis la fino de la tago.
She found that she was alone in the house.	Ŝi trovis, ke ŝi estas sola en la domo.
Suddenly her eyelids drooped.	Subite ŝiaj palpebroj malleviĝis.
She was reportedly divorced from her husband last year.	Oni raportis, ke ŝi eksedziĝis de sia edzo pasintjare.
A glass in the kitchen is essential.	Glaso en la kuirejo estas nemalhavebla.
Overcrowding is a major problem here, as well as everywhere else.	Troloĝateco estas grava problemo ĉi tie, same kiel ĉie aliloke.
Smoke rises from the chimneys.	Fumo leviĝas el la kamentuboj.
Who lives in that house there?	Kiu loĝas en tiu domo tie?
All pretty bombastic.	Ĉio sufiĉe bombasta.
The census indicated that his assessment was accurate.	La censo indikis ke lia takso estis preciza.
The soldiers shouted wildly.	La soldatoj sovaĝe ĝojkriis.
He was very active in public life.	Li estis tre aktiva en la publika vivo.
The clock struck midnight.	La horloĝo sonis noktomezon.
Some populations were relocated to reserves.	Kelkaj populacioj estis transloĝigitaj al rezervoj.
This year's harvest was expected to be plentiful.	La ĉi-jara rikolto estis atendita esti abunda.
The substance is frozen.	La substanco estas frostigita.
When the energy of light is absorbed, it becomes heat.	Kiam la energio de lumo estas sorbita, ĝi fariĝas varmo.
He kissed her tenderly on the forehead.	Li tenere kisis ŝin sur la frunton.
He scored a fabulous goal.	Li trafis fabelan golon.
Their car was towed by the police.	Ilia aŭto estis trenita de la polico.
This is stupid, you know.	Ĉi tio estas stulta, vi scias.
Suddenly, strong gusts of wind roared through the trees.	Subite, perfortaj ventoblovoj muĝis tra la arboj.
The courts clearly have a conflict of interest.	La tribunaloj klare havas konflikton de intereso.
The party lasted several days.	La festo daŭris plurajn tagojn.
The shorts need washing.	La pantaloneto bezonas lavi.
Beef and pork are common items on the menu.	Bovaĵo kaj porkaĵo estas oftaj eroj en la menuo.
It is difficult to determine the exact cause of this problem.	Estas malfacile determini la precizan kaŭzon de ĉi tiu problemo.
Perth's nose was never her long suit.	Perta nazo neniam estis ŝia longa kostumo.
He dreamed of a life of adventure.	Li revis pri vivo de aventuro.
There was only one bullet left in the gun.	Restis nur unu kuglo en la pafilo.
Some of the creatures are quite large.	Kelkaj el la estaĵoj estas sufiĉe grandaj.
When you travel, be prepared for unpredictable weather.	Kiam vi vojaĝas, preparu vin por neantaŭvidebla vetero.
He eats a lot of fruits and vegetables.	Li manĝas multajn fruktojn kaj legomojn.
The company produced high quality products.	La firmao produktis altkvalitajn produktojn.
His movements were slow and conscious.	Liaj movoj estis malrapidaj kaj konsciaj.
The ship hit a rock.	La ŝipo trafis rokon.
The band approached the microphone.	La bando alproksimiĝis al la mikrofono.
His explanation was outside the left field.	Lia klarigo estis ekster maldekstra kampo.
Many tenants regretted that there were no more similar events.	Multaj luantoj bedaŭris, ke ne estis pli similaj eventoj.
Police patrolled the streets.	Policistoj patrolis la stratojn.
He was standing by the door.	Li staris apud la pordo.
Coal is an excellent source of energy.	Karbo estas bonega fonto de energio.
She crossed her arms with a sigh.	Ŝi krucis la brakojn kun suspiro.
Many new species have been discovered in the mountain forests.	Multaj novaj specioj estis malkovritaj en la montararbaroj.
Prepare the mixture for planting.	Preparu la miksaĵon por plantado.
In recent years, the city has enjoyed prosperity.	En la lastaj jaroj, la urbo ĝuis prosperon.
This spring is the season for planting seeds.	Ĉi tiu printempo estas la sezono por plantado de semoj.
He wrapped his head around his scarf.	Li ĉirkaŭvolvis sian kapon sian koltukon.
The two candidates spend a lot of time arguing.	La du kandidatoj pasigas multan tempon diskutante.
Eat me!	Manĝu min!
So after the earthquake, the tsunamis were huge.	Do post la tertremo, la cunamoj estis grandegaj.
The teacher was looking after an old dog.	La instruisto vartis maljunan hundon.
We have to use our birds for our survival.	Ni devas uzi niajn birdojn por nia supervivo.
Electrically powered cars are on their way to popularity	Elektre funkciigitaj aŭtoj estas survoje al populariĝo
The ceremony has an air of grandeur.	La ceremonio havas aeron de grandiozeco.
Some nights, we hear them moaning and screaming.	Kelkajn noktojn, ni aŭdas ilin ĝemi kaj krii.
In the community, they worked hard to build a new life.	En la komunumo, ili multe laboris konstrui novan vivon.
Joyce's novel contains many inversions.	La romano de Joyce enhavas multajn inversiĝojn.
This company supports the local economy.	Ĉi tiu kompanio subtenas la lokan ekonomion.
Shall we go to the movies?	Ĉu ni iru al kinejo?
The shopkeeper told a boy that the shop was closed.	La butikisto diris al knabo, ke la butiko estas fermita.
That's why she was reprimanded.	Tial ŝi estis riproĉita.
The border was often crossed.	La limo estis ofte transirita.
So they created new columns in the table.	Do ili kreis novajn kolumnojn en la tabelo.
The international community has gathered behind peace.	La internacia komunumo kolektiĝis malantaŭ paco.
The team includes several scientists.	La teamo inkluzivas plurajn sciencistojn.
There was a big explosion, followed by a second.	Okazis granda eksplodo, sekvita de sekundo.
What you think is the truth.	Kion vi pensas, estas la vero.
The light shines throughout the room.	La lumo brilas tra la tuta ĉambro.
It crashed.	Ĝi blokiĝis.
A group of children played loudly, full of energy.	Grupo da infanoj ludis laŭte, plenigitaj de energio.
The cabinet met urgently to discuss the matter.	La kabineto kunvenis urĝe por diskuti la aferon.
She is a prolific liar.	Ŝi estas fekunda mensoganto.
Farmers are paid for the milk produced.	Farmistoj estas pagataj por la lakto produktita.
The main rivals of the cement factory are overseas companies.	La ĉefaj rivaloj de la cementfabriko estas transoceanaj kompanioj.
The meteorite crashed into the sea.	La meteorito frakasis en la maron.
Some archeological sites are amazingly well preserved.	Kelkaj arkeologiaj lokoj estas mirinde bone konservitaj.
During the school holidays, children like to play video games.	Dum la lernejaj ferioj, infanoj ŝatas ludi videoludojn.
But the building remained intact.	Sed la konstruaĵo restis sendifekta.
The disease spread through the poor community.	La malsano disvastiĝis tra la malriĉa komunumo.
But her stories do not always end happily.	Sed ŝiaj rakontoj ne ĉiam finiĝas feliĉe.
Some scientists believe that the dinosaurs survived long enough	Kelkaj sciencistoj kredas ke la dinosaŭroj pluvivis sufiĉe longe
The typhoon's path was south.	La vojo de la tajfuno estis suden.
The name means "boring".	La nomo signifas "enuiga".
I saw the strong river flow steadily into the sea.	Mi vidis la fortan riveron flui elteneble al la maro.
Your suggestions are in order.	Viaj sugestoj estas en ordo.
A loud crowd gathered to greet the visiting dignitary.	Laŭta homamaso kolektiĝis por saluti la vizitantan eminentulon.
The richest men in the world live in imposing mansions.	La plej riĉaj viroj de la mondo loĝas en imponaj domegoj.
The townspeople demanded more protection for their city.	La urbanoj postulis pli da protekto por sia urbo.
Error messages use plain text as an important element.	Erarmesaĝoj uzas simplan tekston kiel gravan elementon.
She still has plenty of time.	Ŝi ankoraŭ havas sufiĉe da tempo.
The soldier stepped nervously.	La soldato paŝis nervoze.
She never took the time to apply her makeup.	Ŝi neniam prenis la tempon por apliki sian ŝminkon.
Spoon some of the jam into the jar.	Kulero iom el la marmelado en la kruĉon.
Make sure the vegetables are soaked.	Certigu, ke la legomoj estas trempitaj.
Bath trees bear these fruits.	Banarboj portas ĉi tiujn fruktojn.
Four hundred years ago, the emperor discovered it.	Antaŭ kvarcent jaroj, la imperiestro malkovris ĝin.
This music will move your feet.	Ĉi tiu muziko movos viajn piedojn.
He stepped on the brake several times.	Li plurfoje paŝis sur la bremson.
The government decided to build a second ring road.	La registaro decidis konstrui duan ringan vojon.
The mother cat encouraged her kittens.	La patrino kato kuraĝigis siajn katidojn.
The queen spoke in her sleep.	La reĝino parolis en sia dormo.
Forefront cortex	Antaŭalfronta kortekso
The thieves pulled out their pistols.	La ŝtelistoj eltiris siajn pistolojn.
Alaska is one of the least populous countries in the world.	Alasko estas unu el la malplej popolriĉaj landoj de la mondo.
The police want to protect us.	La polico volas protekti nin.
He remembered his violin fondly.	Li rememoris sian violonon ame.
She coughed a few times	Ŝi tusis kelkajn fojojn
The brown cat jumped out of the sacks.	La bruna kato elsaltis el la sakoj.
The priest demanded that the sanctuary be respected.	La pastro postulis, ke la sanktejo estu respektata.
Don't translate word for word.	Ne traduku vorton post vorto.
He helped the old woman across the street.	Li helpis la maljunulinon transiri la straton.
This window opens onto a balcony.	Ĉi tiu fenestro malfermiĝas al balkono.
When he felt tired, he sat down.	Kiam li sentis sin laca, li sidiĝis.
Oscar was speechless.	Oskaro restis senvorta.
The trees formed a dry canopy above.	La arboj formis sekan kanopeon supre.
The place smells of dust.	La loko odoras je polvo.
The event took place in a cave.	La evento okazis en kaverno.
This is the first king we have ever seen.	Ĉi tiu estas la unua reĝo, kiun ni vidis.
Nowadays, flower festivals are popular.	Nuntempe, florfestivaloj estas popularaj.
Maureen passed the ball to the other girl.	Maureen pasigis la pilkon al la alia knabino.
The rain lasted for a few days without a break.	La pluvo daŭris kelkajn tagojn sen paŭzo.
He refused to cook.	Li rifuzis kuiri.
This region is famous for its oranges.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj oranĝoj.
He is the only boy in the room.	Li estas la sola knabo en la ĉambro.
For another hour, she cut the granite.	Dum alia horo, ŝi distranĉis la graniton.
A lively city with many shopping malls.	Vigla urbo kun multaj butikcentroj.
Protesters attacked police with stones.	La manifestacianoj atakis la policon per ŝtonoj.
The culprit fled before being caught.	La kulpulo fuĝis antaŭ ol esti kaptita.
I can't stand her!	Mi ne eltenas ŝin!
Owning a credit card has its advantages.	Posedi kreditkarton havas siajn avantaĝojn.
Once upon a time, a man was remarkably strong.	Iam, viro estis rimarkinde forta.
Divide the mayonnaise evenly over the bread.	Dividu la majonezon egale super la pano.
I have a driver's license.	Mi havas stirpermesilon.
Poor neighborhood, covered in rubbish.	Malriĉa kvartalo, kovrita de rubaĵoj.
We should avoid pollution at all costs.	Ni devus eviti poluadon ĉiakoste.
The tone was serious but relaxed and confident.	La tono estis serioza sed malstreĉita kaj memcerta.
That water will burn if you heat it.	Tiu akvo brulos se vi varmigas ĝin.
The cup is delicate but sturdy.	La taso estas delikata sed fortika.
The walls are made of stone.	La muroj estas ŝtonaj.
Adults can grow these in pots.	Plenkreskuloj povas kreski ĉi tiujn en potoj.
This is not surprising.	Ĉi tio ne estas surpriza.
He defended a principle.	Li defendis principon.
This land is known for its arid desert climate.	Ĉi tiu tero estas konata pro sia arida dezerta klimato.
We see fewer tigers in the wild than before.	Ni vidas malpli da tigroj en natura medio ol antaŭe.
Nearby was a large vegetable garden.	Proksime estis granda legomĝardeno.
Her dog refuses to enter the house.	Ŝia hundo rifuzas eniri la domon.
They rest at noon.	Ili ripozas tagmeze.
The scientist studied how parasites reproduce.	La sciencisto studis kiel parazitoj reproduktiĝas.
The grass refused to grow in this sandy soil.	La herbo rifuzis kreski en ĉi tiu sabla grundo.
The chef is famous for his baklava.	La kuiristo estas fama pro sia baklavo.
Indeed, most modern construction uses concrete and steel.	Efektive, plej moderna konstruado uzas betonon kaj ŝtalon.
Nail it down, then bolt it down.	Najlu ĝin malsupren, tiam rigligu ĝin malsupren.
So, let's sort this out.	Do, ni ordigu ĉi tion.
Young people are angry, but most do not protest.	Junuloj koleras, sed la plimulto ne protestas.
After the long walk, he was very tired.	Post la longa promenado, li estis tre laca.
Many families were looking for our houses for rent.	Multaj familioj serĉis niajn domojn por luo.
She dived into the water.	Ŝi plonĝis en la akvon.
The company was founded decades ago.	La firmao estis fondita antaŭ jardekoj.
Constant growth of exports in recent years.	Konstanta kresko de eksportoj en la lastaj jaroj.
However, it was early in the season.	Tamen, ĝi estis frua en la sezono.
The boxer stepped forward on the man.	La boksisto antaŭeniris sur la viron.
The fence has no gaps	La barilo ne havas interspacojn
The fish were panting on the floor of the aquarium.	La fiŝoj anhelis sur la planko de la akvario.
They may have captured the whole city.	Ili eble jam kaptis la tutan urbon.
The cook shouted.	La kuiristo kriis.
Fuel in the tank became very hacked.	Karburaĵo en la tanko fariĝis tre haka.
The author claimed that his novel was written quickly.	La verkinto asertis ke lia romano estis skribita rapide.
Please collect them from around the room.	Bonvolu kolekti ilin el ĉirkaŭ la ĉambro.
Build relationships of trust and respect for one another.	Konstruu rilatojn de fido kaj respekto unu por la alia.
If your number is increased, you are dead.	Se via numero estas pliigita, vi estas morta.
Languages ​​are constantly evolving.	Lingvoj evoluas konstante.
Rice is high in calories.	Rizo enhavas multajn kaloriojn.
They chatted noisily as they walked down the street.	Ili brue diskutis dum ili paŝis en la straton.
He invited her to dinner and she gladly accepted.	Li invitis ŝin al vespermanĝo kaj ŝi volonte akceptis.
The visitors hurried out of the main road.	La vizitantoj rapidis el la ĉefvojo.
He kissed me softly on the lips.	Li kisis min mallaŭte sur la lipoj.
Clearly, something is wrong here.	Klare, io misas ĉi tie.
We should let our pride rust.	Ni devus lasi nian fierecon rusti.
The monkeys fell from the branches.	La simioj falis de la branĉoj.
Reduce the amount of sugar in the coffee.	Redukti la kvanton da sukero en la kafo.
The horse could not move a muscle.	La ĉevalo ne povis movi muskolon.
She relaxed in her beach chair.	Ŝi malstreĉis en sia strandoseĝo.
Wrap the steaks around and squeeze out the moisture.	Ĉirkaŭiru la bifstekojn kaj elpremu la humidon.
What he didn't do!	Kion li ne faris!
She was so thrilled!	Ŝi estis tiel ravita!
Put the collar in the wash.	Enmetu la kolumon en la lavo.
Some species survive in very difficult conditions.	Kelkaj specioj pluvivas en tre malfacilaj kondiĉoj.
He was glad he was going to quit his job.	Li ĝojis, ke li forlasos sian laboron.
The rock looked like a cage, with the upper half removed.	La roko similis kaĝon, kun la supra duono forigita.
It is faster than flying.	Ĝi estas pli rapida ol flugado.
A close relative was run over by a truck.	Proksima parenco estis kontraŭveturita de kamiono.
The early morning sail was pleasant.	La frumatena velo estis agrabla.
She came out of the bathroom.	Ŝi eliris el la banĉambro.
The thieves found out about our plans.	La ŝtelistoj eksciis niajn planojn.
The lead actor won an academic award for his performance.	La ĉefa aktoro gajnis akademian premion pro sia agado.
The tree is full of beautiful birds.	La arbo estas plena de belaj birdoj.
The island boasts several churches.	La insulo fanfaronas pri pluraj preĝejoj.
Look at the pair of rabbits.	Rigardu la paron da kunikloj.
The open door invited her inside.	La malfermita pordo invitis ŝin eniri.
Many bridges were destroyed.	Multaj pontoj estis detruitaj.
He spent the whole night writing his thesis.	Li pasigis la tutan nokton skribante sian tezon.
That guy is eccentric.	Tiu ulo estas ekscentra.
The price of rice has fallen.	La prezo de rizo falis.
Here are some things that seem strange to me.	Jen kelkaj aferoj, kiuj ŝajnas al mi strangaj.
One taxi took the other taxi.	Unu taksio prenis la alian taksion.
That was my first sewing machine!	Tio estis mia unua kudromaŝino!
The project aims to promote renewable energy.	La projekto celas antaŭenigi renovigeblan energion.
We buy additional supplies at a local store.	Ni aĉetas pliajn provizojn ĉe loka vendejo.
His daily commute is noisy.	Lia ĉiutaga aŭtovojaĝo estas brua.
The gods cannot look at sin.	La dioj ne povas rigardi pekon.
He refused to attack her.	Li neis ataki ŝin.
It is illegal to cross.	Estas kontraŭleĝe transpaŝi.
This story has interested readers all over the world.	Ĉi tiu rakonto interesis legantojn ĉie en la mondo.
In rural areas, most towns and villages had taverns.	En kamparaj lokoj, la plej multaj urboj kaj vilaĝoj havis tavernojn.
Objections were raised over the addition of an eleventh floor.	Obĵetoj estis levitaj super la aldono de dekunua etaĝo.
I will study very hard.	Mi studos tre malfacile.
The government is expected to cut taxes this year.	Oni atendas, ke la registaro reduktos impostojn ĉi-jare.
Warming water is poured into a porous sponge.	Varmiĝanta akvo estas verŝita en poran spongon.
I urge them to abandon such destructive activities.	Mi instigas ilin forlasi tiajn detruajn agadojn.
The five states have agreed to work together on a new resource.	La kvin ŝtatoj konsentis kunlabori pri nova rimedo.
The pilgrims broke the record.	La pilgrimantoj rompis la rekordon.
She bought herself a new home.	Ŝi aĉetis al si novan hejmon.
They were found three days after their escape.	Ili estis trovitaj tri tagojn post sia fuĝo.
In the sixteenth century, many individuals were executed.	En la deksesa jarcento, multaj individuoj estis ekzekutitaj.
This paper measures almost three meters by five meters.	Tiu ĉi papero mezuras preskaŭ tri metrojn je kvin metroj.
The police searched the man's briefcase and wallet.	La policisto traserĉis la tekon kaj la monujon de la viro.
Several kitchen utensils were cleaned.	Pluraj kuirejaj iloj estis purigitaj.
Research indicates that this is untrue.	Esploro indikas, ke tio estas malvera.
He was in a hurry.	Li hastis.
Literacy is much lower than in developed countries.	La alfabeteco estas tre pli malalta ol en evoluintaj landoj.
Very hot conditions occur naturally in this area.	Tre varmaj kondiĉoj okazas nature en ĉi tiu areo.
He looked out the window, watching the clouds pass by.	Li rigardis tra la fenestro, rigardante la nubojn preterpasi supre.
The clerk was shocked.	La oficisto estis ŝokita.
The corners of the room were dusty.	La anguloj de la ĉambro estis polvaj.
He worked tirelessly, doing his best.	Li laboris senlace, farante sian eblon.
A finished building was a milestone for the city.	Finita konstruaĵo estis mejloŝtono por la grandurbo.
Authorities plan to block the newsstand.	Aŭtoritatoj planas bloki la gazetbudon.
The goats howled for food.	La kaproj blekis pro manĝaĵo.
If your family is rich, you have few problems.	Se via familio estas riĉa, vi havas malmultajn problemojn.
He pointed his index finger at the boy.	Li montris sian montran fingron al la knabo.
The response from the crowd was so overwhelming.	La respondo de la homamaso estis tiel superforta.
She walked with determination.	Ŝi marŝis kun decidemo.
Taxes should be levied to deter pollution.	Impostoj devus esti pagigitaj por malinstigi poluon.
Weather conditions tend to vary from place to place.	Veterkondiĉoj tendencas varii de unu loko al alia.
The ant bed made it difficult to find the entrance.	La formika lito malfaciligis trovi la enirejon.
Let the cake cool before cutting.	Lasu la kukaĵon malvarmigi antaŭ tranĉi ĝin.
Throw the water in the bin, please.	Ĵetu la akvon en la rubujon, mi petas.
She needed a driver's license, a passport and a visa.	Ŝi bezonis stirpermesilon, pasporton kaj vizon.
Flowing gently down, the water was far beyond swimming depth.	Fluante milde malsupren, la akvo estis multe preter naĝanta profundo.
The bottle was shaped like a bullet.	La botelo estis formita kiel kuglo.
But, of course, he had to go.	Sed, kompreneble, li devis iri.
The brave new team defeated the defending champions!	La kuraĝa nova teamo venkis la defendantajn ĉampionojn!
Take orange juice, without changing its color.	Prenu oranĝan sukon, sen ŝanĝi ĝian koloron.
Lakes are full of fish.	Lagoj estas plenaj de fiŝoj.
The mayor is now acting irresponsibly.	La urbestro nun agas nerespondece.
The wood began to smoke.	La ligno komencis fumi.
So, you asked the maid to go into the woods?	Do, vi petis la servistinon iri en la arbaron?
Pollution is a growing problem in many capitals.	Poluado estas kreskanta problemo en multaj ĉefurboj.
He insulted the pollution.	Li insultis kontraŭ la poluo.
There are plans to build more visitor facilities here.	Estas planoj konstrui pli da vizitantinstalaĵoj ĉi tie.
Count a sequence.	Nombras sinsekvon.
One company later bought them.	Unu firmao poste aĉetis ilin.
The important thing was to keep writing.	La grava afero estis plu skribi.
They were proud of their police station.	Ili estis fieraj pri sia policejo.
The work took two weeks to complete.	La laboro daŭris du semajnojn por kompletigi.
I'm reading an interesting book.	Mi legas interesan libron.
She was hooked in pain after an accident.	Ŝi estis hokita je doloroj post akcidento.
The law states that all cyclists must wear helmets.	La leĝo deklaras ke ĉiuj biciklorajdantoj devas porti kaskojn.
She hit the right note.	Ŝi trafis la ĝustan noton.
This is a cat.	Ĉi tio estas kato.
These fossils have been found in the region's limestone quarries.	Tiuj fosilioj estis trovitaj en la kalkŝtonminejoj de la regiono.
Those arrested in that round of arrests were released.	Tiuj personoj arestitaj en tiu rondo de arestoj estis liberigitaj.
Good morning!	Bonan matenon!
The syrup can be poured into a glass.	La siropo povas esti verŝita en glason.
The first record collection was a great success.	La unua diskokolekto estis granda sukceso.
Beauty is an avoidable ideal.	Beleco estas evitebla idealo.
The small theater welcomes all visitors.	La malgranda teatro bonvenigas ĉiujn vizitantojn.
Pour your drink into the glass.	Verŝu vian trinkaĵon en la glason.
She jumped up and down enthusiastically.	Ŝi saltis supren kaj malsupren entuziasme.
They were the kind of people who would fight dirty.	Ili estis la specoj de homoj kiuj batalus malpuraj.
I'm jealous of your fame.	Mi ĵaluzas pri via famo.
The small number of elderly people is unlikely to change.	La malgranda nombro da maljunuloj verŝajne ne ŝanĝiĝos.
Her mother was worried she would lose her job.	Ŝia patrino maltrankviliĝis, ke ŝi perdos la laboron.
John was frightened when he saw the serpent.	Johano ektimis, kiam li vidis la serpenton.
She acknowledged defeat.	Ŝi agnoskis malvenkon.
The apothecary made hot coffee.	La apotekisto faris varmegan kafon.
The transaction would be tax free.	La transakcio estus senimposta.
Start by using plenty of warm water.	Komencu uzante multe da varma akvo.
John searches his pockets for his keys.	Johano traserĉas siajn poŝojn por siaj ŝlosiloj.
The lava flow leaves the area unsafe.	La laftorento lasas la areon nesekura.
Combining work with pleasure can be fun.	Kombini laboron kun plezuro povas esti amuza.
The area is known for having many university students.	La regiono estas konata pro havado de multaj universitataj studentoj.
The fool made a serious mistake.	La malsaĝulo faris gravan eraron.
She speaks three languages.	Ŝi parolas tri lingvojn.
They drank boiled coffee in a roadside cafe.	Ili trinkis kuiritan kafon en vojflanka kafejo.
It happened a long time ago.	Ĝi okazis antaŭ longe.
The bus stop froze.	La bushaltejo frostiĝis.
The child suffered from pneumonia.	La infano suferis de pulminflamo.
The song seemed more sentimental than humorous.	La kanto ŝajnis pli sentimentala ol humura.
His foot slipped on the wet pavement.	Lia piedo glitis sur la malseka pavimo.
The rain fell in torrents, flooding the streets.	La pluvo falis en torentoj, inundante la stratojn.
Sahara moonlight shone through the desert lands.	Sahara lunlumo brilis tra la landoj de la dezerto.
Take my picture before you leave.	Prenu mian foton antaŭ ol vi foriros.
It's refreshing, it's curly.	Ĝi estas refreŝiga, ĝi estas krispa.
The dragon flew fast forward to its target.	La drako flugis rapide antaŭen al sia celo.
The robots had the ability to feel pain.	La robotoj havis la kapablon senti doloron.
After cleaning, feed the potatoes through a sieve.	Post purigado, nutru la terpomojn tra la kribrilo.
He was held in solitary confinement for several days.	Li estis tenita dum pluraj tagoj en izola ĉelo.
The river is so polluted.	La rivero estas tiel poluita.
The steam lifted the mist.	La vaporo levis la nebulon.
His family would take care of him.	Lia familio zorgus pri li.
He looked away, irritated.	Li fortiris sian rigardon, incitita.
He was a talented architect, respected throughout the world.	Li estis talenta arkitekto, respektata tra la mondo.
He was smart enough to get out of trouble.	Li estis sufiĉe lerta por eliri el problemo.
Military fort	Milita fortikaĵo
Homo sapiens is the species most closely related to chimpanzees.	Homo sapiens estas la specio plej proksime rilata al ĉimpanzoj.
Take your notebooks and pencils with you.	Prenu viajn kajerojn kaj krajonojn kun vi.
That event is vivid in my memory.	Tiu okazaĵo estas vigla en mia memoro.
An army of wild elephants then crossed the road.	Armeo de sovaĝaj elefantoj tiam transiris la vojon.
The act was not approved by the government.	La ago ne estis aprobita fare de la registaro.
I want to paint my room.	Mi volas pentri mian ĉambron.
This is because the plot tends to be fairly flat.	Ĉi tio estas ĉar la intrigo tendencas esti sufiĉe plata.
Do cars pollute more than motorcycles?	Ĉu aŭtoj poluas pli ol motorbicikloj?
Taste every mouthful.	Gustumu ĉiun buŝon.
The peasants endured strong hail, locusts.	La kamparanoj eltenis fortan hajlon, akridojn.
What is the value of the property?	Kio estas la valoro de la posedaĵo?
The workers built a wooden raft.	La laboristoj konstruis lignan floson.
More or less the same for public transport.	Pli-malpli same pri publika transporto.
Their home is in the country.	Ilia hejmo estas en la lando.
The people in this area were traumatized by the disaster.	La homoj en ĉi tiu regiono estis traŭmataj de la katastrofo.
She becomes very angry with small mistakes.	Ŝi iĝas tre kolera kun etaj eraroj.
Gradually, the new concept took hold.	Iom post iom, la nova koncepto ekkaptis.
The timid mouse jumped from tree to tree.	La timema museto saltis de arbo al arbo.
Take fallen twigs.	Prenu falintajn branĉetojn.
One example is the greenhouse effect.	Unu ekzemplo estas la forceja efiko.
Unravel the mystery of this maze.	Malkaŝu la misteron de ĉi tiu labirinto.
There can be no doubt that this agreement is useful.	Ne povas esti dubo, ke ĉi tiu interkonsento estas utila.
Clean the vegetables before cooking.	Purigu la legomojn antaŭ ol vi kuiri ilin.
There's a boy here who looks like you.	Estas knabo ĉi tie, kiu similas al vi.
The hieroglyphs, pyramids, ancient statues and temples	La hieroglifoj, piramidoj, antikvaj statuoj kaj temploj
The damaged pipeline was repaired in no time.	La difektita dukto estis riparita en neniom da tempo.
Migration is ruining the local population.	La migrado ruinigas la lokan loĝantaron.
How do you feel now?	La vi sentas nun?
The wounded soldier staggered across the street.	La soldato, vundita, ŝanceliĝis trans la straton.
A sharp crack!	Akra krako!
China's population is rapidly aging.	La loĝantaro de Ĉinio rapide maljuniĝas.
The temple was at the top of the list of tourist sites.	La templo estis pinto de la listo de turistlokoj.
She offered us more cookies.	Ŝi proponis al ni pli da kuketoj.
As much as possible, move gently.	Kiel eble plej multe, movu milde.
Until then, things would go according to plan.	Ĝis tiam, aferoj irus laŭplane.
Household dust consists of tiny particles.	Domanara polvo konsistas el etaj eroj.
I don't like to swim.	Mi ne emas naĝi.
The leader of this village is no longer with us.	La estro de ĉi tiu vilaĝo ne plu estas ĉe ni.
He detested his weak personality.	Li abomenis sian malfortan personecon.
Meeting new people is a pleasure.	Renkonti novajn homojn estas agrabla.
Pack as much as you can.	Paku kiom vi povas.
Farmers need to grow more food in the future.	Farmistoj devas kreskigi pli da manĝaĵo en la estonteco.
Now add the chopped pecans.	Nun aldonu la pikitajn pekanojn.
I rested after the long walk.	Mi ripozis post la longa promenado.
Many scientists attribute this phenomenon to global warming.	Multaj sciencistoj atribuas ĉi tiun fenomenon al mondvarmiĝo.
She loses patience with him.	Ŝi perdas paciencon kun li.
The program depends a lot on volunteers.	La programo dependas multe de volontuloj.
Initially, it was a small group of protesters.	Komence, ĝi estis grupeto de manifestaciantoj.
Hi guys, where are you?	Saluton infanoj, kie vi estas?
She cried calmly.	Ŝi ploris pro trankvilo.
Acting on his instructions, they continued to interrogate the prisoners.	Agante laŭ liaj instrukcioj, ili daŭrigis pridemandi la kaptitojn.
His eyes are blue.	Liaj okuloj estas bluaj.
She could kill him with just one blow.	Ŝi povus mortigi lin per nur unu bato.
The forest is an integral part of the ecosystem.	La arbaro estas integra parto de la ekosistemo.
Climbing the hill was hard work.	Grimpi la monteton estis malfacila laboro.
The early aircraft was shaped like birds.	La frua aviadilo estis formita laŭ birdoj.
Basically, one should try to learn to relax.	Resume, oni devas provi lerni malstreĉiĝi.
He is always kind to everyone he meets.	Li ĉiam estas ĝentila al ĉiuj, kiujn li renkontas.
Again, the streets were deserted.	Denove, la stratoj estis senhomaj.
The stream was clotted with blood.	La rivereto estis koagulita de sango.
A state in which the body cannot function normally.	Stato en kiu la korpo ne povas funkcii normale.
Using excessive paint, she experimented with abstractions.	Uzante troan farbon, ŝi eksperimentis kun abstraktaĵoj.
She was unperturbed by the attack.	Ŝi estis neĝenata de la atako.
In testing, the exits are marked with a diamond shape.	En testado, la elirejoj estas markitaj per diamanta formo.
Peel the onion and set aside.	Senŝeligi la cepon kaj flankenmetite.
That structure collapsed after an earthquake.	Tiu strukturo kolapsis post sismo.
All books must be in good condition.	Ĉiuj libroj devas esti en bona stato.
The funeral took place the next day.	La entombigo okazis la sekvan tagon.
Pull the two pages out of the booklet.	Elŝiru la du paĝojn el la broŝuro.
She was forced to go on a long journey.	Ŝi estis devigita iri longan vojaĝon.
Abortion is legal in many countries.	Aborto estas laŭleĝa en multaj landoj.
The country imports fruit, but refuses to import bananas.	La lando importas fruktojn, sed rifuzas importi bananojn.
This is a small country.	Ĉi tio estas malgranda lando.
Winds blew the flames higher.	Ventoj blovis la flamojn pli alte.
The sheriff arrested this man.	La ŝerifo arestis ĉi tiun viron.
Whip the dough for the cake.	Vipu la paston por la kuko.
One of their teachers is very strict.	Unu el iliaj instruistoj estas tre strikta.
Some children are not allowed to attend.	Kelkaj infanoj ne rajtas ĉeesti.
This faithful dog will follow his master everywhere.	Ĉi tiu fidela hundo sekvos sian mastron ĉie.
The villagers demanded higher wages.	La vilaĝanoj postulis pli altajn salajrojn.
Recalling the overthrow of a democratically elected government is illegal.	Rekondi la renverson de demokratie elektita registaro estas kontraŭleĝa.
It is not an easy task to get people to cooperate.	Ne estas facila atingo igi homojn kunlabori.
Visiting the museum was a popular family outing.	Viziti la muzeon estis tre ŝatata familia ekskurso.
The neighbors looked on curiously.	La najbaroj scivoleme rigardis.
An average person can distinguish between right and wrong.	Averaĝa homo povas distingi inter ĝusta kaj malĝusta.
It rains more than usual for a few years.	Kelkajn jarojn pluvas pli ol kutime.
Quiet restraint is better than nothing.	Kvieta sindeteno estas pli bona ol nenio.
Our company supplies nuclear reactors.	Nia kompanio liveras nukleajn reaktorojn.
The trains run on special tracks.	La trajnoj veturas sur specialaj trakoj.
They received an invitation to the party.	Ili ricevis inviton al la festo.
Cooking is an enjoyable hobby.	Kuiri estas ĝua ŝatokupo.
Remove the lid from the pan.	Forigu la kovrilon de la pato.
The boss showed his appreciation for the effort of our team.	La estro montris sian aprezon por la penado de nia teamo.
Children will be asked to write an essay for homework.	Infanoj estos petitaj verki eseon por hejmtasko.
Sociopaths lack empathy.	Al sociopatoj mankas empatio.
The loss of skill is catastrophic.	La perdo de lerteco estas katastrofa.
A muffled murmur sounded overhead.	Obtuza murmuro sonis superkape.
Geography of cultural studies.	Geografio de kulturaj studoj.
He talks about his plans for this weekend.	Li parolas pri siaj planoj por ĉi tiu semajnfino.
I'll call you later, he told his wife.	Mi vokos vin poste, li diris al sia edzino.
He enjoys being surrounded by beautiful things.	Li ĝuas esti ĉirkaŭita de belaj aferoj.
Buyers flocked to the business district.	Aĉetantoj amasiĝis en la komerca kvartalo.
It is necessary to make eye contact.	Necesas fari okulan kontakton.
I hope you are doing very well.	Mi esperas, ke vi fartas bonege.
His combination was impeccable.	Lia kombinaĵo estis senmanka.
Birds migrating south are often attacked by storms.	Birdoj migrantaj suden ofte estas atakataj de ŝtormoj.
A higher amount of germs was found in the subway.	Supera kvanto da ĝermoj estis trovita en la metroo.
We saw the dinosaur skeleton.	Ni vidis la dinosaŭroskeleton.
The river is famous for its abundance of fish.	La rivero estas fama pro sia abundo de fiŝoj.
See how your space is organized.	Rigardu kiel via spaco estas organizita.
He ignored her warning.	Li ignoris ŝian averton.
He had to hurry through his meal.	Li devis rapidi tra sia manĝo.
He cooked his famous stew, stirring it regularly.	Li kuiris sian faman stufaĵon, kirlante ĝin regule.
The antiseptic wipes are used to prevent infection.	La antisepsaj viŝtukoj estas uzataj por malhelpi infekton.
A year ago, they tried to deal with this.	Antaŭ unu jaro, ili provis trakti ĉi tion.
The canoe is made of glass.	La kanuo estas farita el vitro.
They chose cafes to meet their friends.	Ili elektis kafejojn por renkonti siajn amikojn.
They tend to waste our money.	Ili emas malŝpari nian monon.
Authorities tried to cover up the city's pollution.	La aŭtoritatoj provis kaŝi la poluon de la grandurbo.
No desire for endoscopic biopsy.	Ne havi dezirojn pri endoskopa biopsio.
They have long noses.	Ili havas longajn nazojn.
Use a knife to cut the onion.	Uzu tranĉilon por tranĉi la cepon.
The government of this kingdom organized riots.	La registaro de ĉi tiu regno organizis ribelojn.
Use milk sparingly in baking recipes.	Uzu lakton ŝpare en bakaj receptoj.
The cloud of dust advanced on us.	La polvonubo antaŭeniris al ni.
The subway was hard.	La metroo hardis.
The car is a terribly dangerous invention.	La aŭtomobilo estas terure danĝera inventaĵo.
With the revolution came changes in government.	Kun la revolucio venis ŝanĝoj en registaro.
Multiple sclerosis is an autoimmune disease.	Multobla sklerozo estas aŭtoimuna malsano.
It was obvious she was thinking deeply.	Estis evidente, ke ŝi profunde pensas.
The pigeon fed its young with bacon.	La kolombo nutris siajn idojn per lardo.
However, many social scientists suspect that the story is apocryphal.	Tamen, multaj sociaj sciencistoj suspektas, ke la rakonto estas apokrifa.
She was wearing a long red silk dress.	Ŝi portis longan ruĝan silkan robon.
She drank a cup of hot tea.	Ŝi trinkis tason da varma teo.
The industrial base is limited by work.	La industria bazo estas limigita de laboro.
The "remote village" is miles from nowhere.	La "fora vilaĝo" estas mejlojn de nenie.
Send a package by air?	Sendi pakaĵon per aero?
Have you decided where to go this year?	Ĉu vi decidis kien iri ĉi-jare?
A pan was hung over the fire.	Pato estis pendigita super la fajro.
He showed all the photos.	Li montris ĉiujn fotojn.
They were determined to find answers.	Ili estis deciditaj trovi respondojn.
No, she didn't stay here.	Ne, ŝi ne restis ĉi tie.
The kids loved to play in the dirt.	La infanoj amis ludi en la malpuraĵo.
They lived just outside the city.	Ili vivis tuj ekster la urbo.
It's about politics.	Temas pri politiko.
She swam fast and confidently.	Ŝi naĝis rapide kaj memfide.
A strong storm destroyed the seaside town.	Forta ŝtormo detruis la ĉemara urbo.
The blackbird's song was so loud and insistent.	La kanto de la merlo estis tiel laŭta kaj insista.
This machine emits sparks.	Ĉi tiu maŝino elĵetas fajrerojn.
She brought her lunch in a large wicker basket	Ŝi alportis sian tagmanĝon en granda vimena korbo
Wash the strawberries in plenty of cold water.	Lavu la fragojn en multe da malvarma akvo.
The worker refused to punch the clock.	La laboristo rifuzis trui la horloĝon.
There is little evidence.	Estas malmulte da evidenteco.
What does "same-sex marriage" mean?	Kion signifas "samseksa edziĝo"?
When the producer returned from lunch,	Kiam la produktanto revenis de tagmanĝo,
Nothing could be further from the truth.	Nenio povus esti pli for de la vero.
They bake bread in clay ovens.	Ili bakas panon en argilaj fornoj.
Doctors believe that this condition is a genetic component.	Kuracistoj kredas, ke ĉi tiu kondiĉo estas genetika komponanto.
We washed the tiles and rubbed the bathtub.	Ni lavis la kahelojn kaj frotis la bankuvon.
A priest performed the ceremony.	Pastro faris la ceremonion.
The train ride was amazingly smooth.	La trajnveturo estis mirinde glata.
The battle was very violent.	La batalo estis tre perforta.
This method is often used to fertilize boxing hedges.	Ĉi tiu metodo estas ofte uzata por sterki boksajn heĝojn.
First, you will need a container to cook the beets.	Unue, vi bezonos ujon por kuiri la betojn.
The prisoner must be taken to prison.	La kaptito devas esti prenita al malliberejo.
The baseball coach offers a variety of training sessions.	La basbaltrejnisto ofertas diversajn trejnadsesiojn.
He rarely asked for advice.	Li malofte petis konsilojn.
Making friends, and getting along, was part of his upbringing.	Amikiĝi, kaj konveni, estis parto de lia edukado.
Mammals are classified according to their habitats.	Mamuloj estas klasifikitaj laŭ siaj vivejoj.
The child is born with a full tooth.	La infano naskiĝas kun plena dento.
The royal hunt took place in the neighboring kingdom.	La reĝa ĉaso okazis en la najbara regno.
The rainy season produced fertile conditions.	La pluvsezono produktis fekundajn kondiĉojn.
I have to keep these for the police.	Mi devas teni ĉi tiujn por la polico.
The peasants were awakened by a loud noise.	La kamparanoj estis vekitaj per forta bruo.
The bird defecates from time to time.	La birdo fekas de tempo al tempo.
But Orthodoxy is generally followed in this school.	Sed ortodokseco estas ĝenerale sekvata en ĉi tiu lernejo.
He rode his motorcycle to the airport.	Li veturis per sia motorciklo al la flughaveno.
The young woman smiles shyly.	La juna virino timide ridetas.
They finally gave up the fruitless task.	Ili fine forlasis la senfruktan taskon.
She hurried across the court.	Ŝi rapidis trans la kortegon.
My boss decided to postpone the meeting.	Mia estro decidis prokrasti la kunvenon.
The killer fled into the reeds.	La murdinto fuĝis en la kanojn.
A herd of buffalo swayed across the high plain.	Grego da bubalo ŝanceliĝis tra la alta ebenaĵo.
Her hair was braided into six strands.	Ŝia hararo estis plektita en ses fadenojn.
In air combat, the planes are more or less equal.	En aerbatalo, la aviadiloj estas pli-malpli egalaj.
Unemployed people must register at the work center.	Senlaboruloj devas registriĝi ĉe la laborcentro.
The chicken needs twenty to thirty hours of incubation.	La kokido bezonas dudek ĝis tridek horojn da kovado.
Take out the drawer.	Eltiru la tirkeston.
The volcano ejects lava in all directions.	La vulkano elĵetas lafon en ĉiuj direktoj.
He refused to admit the problem.	Li rifuzis agnoski la problemon.
The graffiti contained profanity.	La grafitio enhavis profanaĵon.
They worked hard to change the world.	Ili multe laboris por ŝanĝi la mondon.
The farmers fought back.	La farmistoj kontraŭbatis.
They are stationed in the building.	Ili estas postenigitaj en la konstruaĵo.
The pharmacist added magnesium to the solution.	La apotekisto aldonis magnezion al la solvo.
She looked at her boyfriend.	Ŝi rigardis sian koramikon.
The wall is black.	La muro estas nigra.
A ban has been set.	Malpermeso estis starigita.
The lion attacked the zebra.	La leono atakis la zebron.
He lay motionless, as if dead.	Li kuŝis senmove, kvazaŭ morta.
Thousands of books have been published this year.	Miloj da libroj estis eldonitaj ĉi-jare.
He grew a beard for the first time.	Li kreskigis barbon la unuan fojon.
But this story seems to go too far.	Sed ĉi tiu rakonto ŝajnas iri tro malproksimen.
We share many similarities.	Ni dividas multajn similecojn.
Damaged winds and heavy rainfall caused widespread damage.	Difektaj ventoj kaj pluvego kaŭzis ĝeneraligitan difekton.
Enter the room.	Eniru la ĉambron.
According to the investigation, you were treated badly.	Laŭ la enketo, vi estis malbone traktita.
The farmer kept rabbits for meat.	La farmisto tenis kuniklojn por viando.
The book sank to the bottom of the stream.	La libro sinkis al la fundo de la rivereto.
All materials are tested before use.	Ĉiuj materialoj estas provitaj antaŭ uzo.
His footsteps were light as a feather.	Liaj paŝoj estis malpezaj kiel plumo.
The hounds did not bark.	La ĉashundoj ne bojis.
The melting pot has given people a more diverse culture.	La fandopoto donis al homoj pli diversan kulturon.
The grass was still wet from earlier rain.	La herbo estis ankoraŭ malseka pro pli frua pluvo.
The village is famous for its apple orchards.	La vilaĝo estas fama pro siaj pomfruktoplantejoj.
Make an odd number of holes.	Faru neparan nombron da truoj.
The more things change, the more they stay the same.	Ju pli ŝanĝas aferoj, des pli ili restas samaj.
Your breath smells a little strange.	Via spiro odoras iom stranga.
The economic crisis has worsened due to spiraling inflation.	La ekonomia krizo plimalboniĝis pro spirala inflacio.
The deadline for applications is fast approaching.	La limdato de kandidatiĝo rapide alproksimiĝis.
The world is full of beautiful women.	La mondo estas plena de belaj virinoj.
The flight finally took off shortly after 3 p.m.	La flugo finfine ekis baldaŭ post la tria.
Most women avoid walking alone at night.	Plej multaj virinoj evitas promeni sole nokte.
For centuries, this park has been a haven for birds.	Dum jarcentoj, ĉi tiu parko estis rifuĝejo por birdoj.
The government opposed the plan to build this.	La registaro kontraŭbatalis la planon konstrui ĉi tion.
The poet spent two years in prison.	La poeto pasigis du jarojn en malliberejo.
Draw a rectangle on the blackboard.	Desegnu rektangulon sur la nigra tabulo.
Space tourism is a fast growing industry.	Kosmoturismo estas rapide kreskanta industrio.
The hawk hovered over us, hovered, hovered.	La akcipitro rondiras super ni, rondiras, rondiras.
The water rippled as the barge pulled away.	La akvo ondetis kiam la barĝo tiris for.
The new law was intended to declare gambling illegal.	La nova leĝo intencis deklari hazardludon kontraŭleĝa.
Served hot in paper cups.	Servite varmege en paperaj tasoj.
The era of reconstruction has begun.	La epoko de rekonstruado komenciĝis.
A fox escaped during the hunt.	Vulpo eskapis dum la ĉaso.
He did not know what to say.	Li ne sciis kion diri.
He traveled all the way by train.	Li veturis la tutan vojon per trajno.
He was confused with her the whole time.	Li estis en konfuzo kun ŝi la tutan tempon.
Several businesswomen attended the event.	Pluraj komercistinoj ĉeestis la aranĝon.
He urged us not to lose heart.	Li instigis nin ne perdi la koron.
We honestly see nothing wrong with this picture.	Ni honeste vidas nenion malbonan kun ĉi tiu bildo.
There were at least twenty black birds in the garden.	Estis almenaŭ dudek nigraj birdoj en la ĝardeno.
He moved to the window and looked out.	Li movis sin al la fenestro kaj rigardis eksteren.
Some people lived in tents.	Kelkaj homoj vivis en tendoj.
Many nations have erected statues of man.	Multaj nacioj starigis statuojn al la viro.
Few workers regularly come to the site.	Malmultaj laboristoj regule venas al la ejo.
A small tremor ran through the building.	Eta tremo trakuris la konstruaĵon.
Wild horses live in the mountains.	Sovaĝaj ĉevaloj loĝas en la montoj.
He was working on a nuclear decay experiment.	Li laboris pri eksperimento pri nuklea disfalo.
Some foods have a very high sugar content.	Iuj manĝaĵoj havas tre altan enhavon de sukero.
The young man was eager to please.	La junulo estis fervora plaĉi.
Someone else was in the room.	Iu alia estis en la ĉambro.
He pointed a rifle at the woman.	Li direktis fusilon al la virino.
Books are our friends.	Libroj estas niaj amikoj.
We generally elect our political leaders.	Ni ĝenerale elektas niajn politikajn gvidantojn.
Today we have the technology to travel into space.	Hodiaŭ ni havas la teknologion por vojaĝi en la kosmon.
The vineyards produced abundant crops.	La vitejoj produktis abundajn kultivaĵojn.
Bacteria are living organisms.	Bakterioj estas vivantaj organismoj.
Drinks are often served in small glasses.	Trinkaĵoj ofte estas servataj en malgrandaj glasoj.
Over-edited photos can make people look thinner.	Troredaktitaj fotoj povas igi homojn aspekti pli maldikaj.
If you have to drive a car, be very careful.	Se vi devas veturi per aŭto, estu tre singarda.
Quite a few people were affected.	Sufiĉe multaj homoj estis tuŝitaj.
Indigenous islanders have virtually no contact with the mainland.	Indiĝenaj insulanoj havas praktike neniun kontakton kun la kontinento.
Now use baking soda.	Nun uzu bakan sodon.
He is injured.	Li estas vundita.
More electric shocks than ever have been reported this year.	Pli da elektrokutoj ol iam ajn estas raportitaj ĉi-jare.
The green flag.	La verda flago.
Stone tools were replaced by bronze and later iron.	Ŝtonaj iloj estis anstataŭigitaj per bronzo kaj pli posta fero.
Emancipation Day is celebrated every year.	Emancipiĝotago estas festata ĉiujare.
The company hopes to eliminate its dependence on fossil fuels.	La firmao esperas elimini sian dependecon de fosiliaj fueloj.
The linguist studied grammatical gender.	La lingvisto studis gramatikan sekson.
There are obvious environmental consequences.	Estas evidentaj mediaj sekvoj.
The painting was exposed to high acclaim.	La pentraĵo estis elmontrita al alta agnosko.
The government can subsidize their electricity bills.	La registaro povas subvencii iliajn elektrofakturojn.
The report indicates that the average life expectancy has increased.	La raporto indikas, ke la meza vivdaŭro pliiĝis.
He often played the piano.	Li ofte ludis pianon.
Writing a marker repeating her name.	Skribante markilon ripetantan ŝian nomon.
The snow began to melt.	La neĝo komencis degeli.
They need a large and volatile database.	Ili bezonas grandan kaj volatilan datumbazon.
We educated three boys, no girls.	Ni edukis tri knabojn, neniujn knabinojn.
He started to leave.	Li komencis foriri.
Authorities are planning a huge party.	La aŭtoritatoj planas grandegan feston.
Their country is cold.	Ilia lando estas malvarma.
General	Generalo
Turn with your right hand into the first cavity.	Turnu per via dekstra mano en la unuan kavon.
If you're late, you're late.	Se vi malfruas, vi malfruas.
It has long been known that tea can fight stress.	Delonge oni scias, ke teo povas batali streĉon.
The spectacle entered the room.	La okulvitrulo eniris la ĉambron.
She picked up her purse and left the store.	Ŝi prenis sian monujon kaj forlasis la vendejon.
No one noticed that the two miners had crawled past.	Neniu rimarkis, ke la du minfaristoj rampis preter.
It looked at me suspiciously.	Ĝi rigardis min suspekteme.
The other students didn't pay attention.	La aliaj studentoj ne atentis.
There is almost nothing to do.	Estas preskaŭ nenio farenda.
I tried not to pay attention to him.	Mi provis ne atenti lin.
Higher education is increasingly valued.	Pli altnivela edukado estas ĉiam pli taksata.
Not many psychologists or psychiatrists have challenged this theory.	Ne multaj psikologoj aŭ psikiatroj defiis ĉi tiun teorion.
The island consists of fertile lowlands.	La insulo konsistas el fekundaj malaltebenaĵoj.
The country's economy is in ruins.	La ekonomio de la lando kuŝas en ruinoj.
Ten or so years later, they were reunited.	Dek aŭ tiel jarojn poste, ili estis reunuigitaj.
Tears streamed down the old man's cheeks.	Larmoj fluis sur la vangoj de la maljunulo.
The police must investigate this crime thoroughly.	La polico devas esplori ĉi tiun krimon ĝisfunde.
They want to do things for themselves.	Ili volas fari aferojn por si mem.
She did it in one leap.	Ŝi faris ĝin en unu sola salto.
Most of the borders are bordered by mountains	La plej multaj el la landlimoj estas limitaj per montoj
She poured sugar into the tea.	Ŝi verŝis sukeron en la teon.
Some species of fish migrate over long distances.	Kelkaj specioj de fiŝoj migras super grandaj distancoj.
The ancient city is now a thriving tourist destination.	La antikva urbo nun estas prospera turisma celo.
I got a come.	Mi ricevis venon.
Will you come and walk with me in the woods?	Ĉu vi venos kaj promenos kun mi en la arbaro?
The governor demanded that foreigners pay taxes.	La reganto postulis, ke eksterlandanoj pagu impostojn.
The museum was built by a benefactor.	La muzeo estis konstruita de bonfaranto.
We sailed on the river.	Ni velis sur la rivero.
He was hostile to all foreigners.	La estis malamika al ĉiuj eksterlandanoj.
The fat soldier was in a good mood.	La dika soldato estis en bona humoro.
They multiplied rapidly until the population became too large.	Ili rapide multiĝis ĝis la loĝantaro iĝis tro granda.
The sun shone brightly as the poet went home.	La suno hele brilis dum la poeto iris hejmen.
More importantly, we encourage you to vote.	Ankoraŭ pli grava nun, ni instigas vin voĉdoni.
The rubbish has been accumulating for too long.	La rubo amasiĝas tro longe.
Under the grass, the ground is warm.	Sub la herbo, la tero estas varma.
Wearing a yellow raincoat, he crossed the road.	Portante flavan pluvmantelon, li transiris la vojon.
The jet of semiconductors rose like steam.	La ŝprucaĵo de duonkonduktaĵoj leviĝis kiel vaporo.
Gas food is popular among teenagers.	Gasmanĝaĵo estas populara inter adoleskantoj.
Pay your bill at the reservation.	Pagu vian fakturon ĉe la rezervejo.
They planned to pollute the city's drinking water.	Ili planis malpurigi la trinkakvon de la urbo.
I had my doubts about you.	Mi havis miajn dubojn pri vi.
His wife tried to hide her joy.	Lia edzino provis kaŝi sian ĝojon.
He himself was misled by the situation.	Li mem estis mistifikita de la situacio.
Delay is still unacceptable.	Malfruo estas ankoraŭ neakceptebla.
She asked her daughter to peel the carrots.	Ŝi petis sian filinon senŝeligi la karotojn.
Slow down when you reach the hill.	Malrapidu kiam vi atingos la monteton.
There is a new editor in charge of the newspaper.	Estas nova redaktoro respondeca de la gazeto.
Many trees are felled every year.	Multaj arboj estas faligitaj ĉiujare.
We need to use less water.	Ni devas uzi malpli da akvo.
The creature is a earthworm.	La estaĵo estas lumbriko.
Where treatment is most needed.	Kie kuracado estas plej bezonata.
The coffee was a little thick.	La kafo estis iom densa.
Please pass the salt.	Bonvolu pasi la salon.
His untimely death was a shock to many.	Lia malkonvena morto estis ŝoko al multaj.
The government is pessimistic about the future.	La registaro estas pesimisma pri la estonteco.
The boats silhouetted against the setting sun.	La boatoj siluetis kontraŭ la subiranta suno.
This is my favorite time of the year.	Ĉi tiu estas mia plej ŝatata tempo de la jaro.
He managed to hide his anger.	Li sukcesis kaŝi sian koleron.
I'm leaving.	Mi foriros.
She later recovered from her depression.	Ŝi poste resaniĝis post sia depresio.
The speaker was smuggled out of the village.	La parolanto estis kontrabandita el la vilaĝo.
The fool no longer boasted of his wealth.	La malsaĝulo ne plu fanfaronis pri sia riĉeco.
Squirrels walk along the park paths.	Sciuroj iras laŭlonge de la parkaj padoj.
He is thought to be mentally unstable.	Li estas opiniita kiel mense malstabila.
These are all proven ways to cook rice.	Ĉi tiuj estas ĉiuj elprovitaj manieroj kuiri rizon.
The killer was spotted near the cemetery last night.	La murdinto estis ekvidita proksime de la tombejo hieraŭ nokte.
Our department has amassed considerable wealth.	Nia fako amasigis konsiderindan riĉaĵon.
Hundreds of students came to the rally.	Centoj da studentoj venis al la amaskunveno.
He advised against that option.	Li konsilis kontraŭ tiu opcio.
He was covered in mud from head to toe.	Li estis kovrita de koto de la kapo ĝis la piedoj.
Some tunes have only one note.	Kelkaj melodioj havas nur unu noton.
An essential part of language learning.	Esenca parto de lingvolernado.
In rare cases, kidney stones can cause problems.	En maloftaj kazoj, renaj ŝtonetoj povas kaŭzi problemojn.
Drought has made life difficult for many farmers.	La sekeco malfaciligis la vivon al multaj farmistoj.
He finds it difficult to accept criticism.	Li malfacile akceptas kritikojn.
This extra money is useful.	Ĉi tiu kroma mono utilas.
Skilled workers are lacking.	Kvalifikitaj laboristoj mankas.
Answer your whiskey questions.	Respondu viajn demandojn pri viskio.
The rebels demanded the release of political prisoners.	La ribelantoj postulis la liberigon de politikaj kaptitoj.
Her smile appeared forced.	Ŝia rideto aperis devigita.
My sister goes to the pool every day.	Mia fratino iras al la naĝejo ĉiutage.
Remove the ornament carefully.	Forigu la ornamaĵon zorge.
The river marked as the border.	La rivero markita kiel la limo.
Insects are an important food source for humans.	Insektoj estas grava nutraĵfonto por homoj.
Adding sugar to tea gives it a sweet taste.	Aldono de sukero al teo donas al ĝi dolĉan guston.
The world is getting warmer.	La mondo fariĝas pli varma.
The hills here rise steeply to the side.	La montetoj ĉi tie altiĝas krute flanken.
It is known that elephants shed tears.	Estas sciate, ke elefantoj verŝos larmojn.
He studied biology in college.	Li studis biologion en kolegio.
Unconventional energy sources are gaining popularity.	Nekonvenciaj energifontoj akiras popularecon.
Microsoft had its first computer almost fifty years ago.	Microsoft havis sian unuan komputilon antaŭ preskaŭ kvindek jaroj.
Typically, a generator should be powered by diesel.	Tipe, generatoro devas esti instigita per dizelo.
The pregnant girl immediately received medical attention.	La graveda knabino tuj ricevis medicinan prizorgon.
Their new shelter was suffocating when it rained.	Ilia nova ŝirmejo estis sufoka kiam pluvis.
Like most children, my nephew was curious about animals.	Kiel plej multaj infanoj, mia nevo estis scivolema pri bestoj.
The injured woman was taken to hospital.	La vundita virino estis transportita al hospitalo.
She spoke little, so he spoke more.	Ŝi parolis malmulte, do li parolis pli.
This region is known worldwide for its cuisine.	Ĉi tiu regiono estas konata tutmonde pro sia kuirarto.
Elephants once roamed freely through this land.	Elefantoj iam vagis libere tra ĉi tiu lando.
The austere castle sadly protrudes from a rocky outcrop.	La aŭstera kastelo malĝoje elstaras de roka roko.
She chopped vegetables without a bit of noise.	Ŝi hakis legomojn sen peceto da bruo.
Frederick was happily married.	Frederiko estis feliĉe edziĝinta.
Religion is essentially a cultural phenomenon.	Religio estas esence kultura fenomeno.
The nurse was gentle and patient.	La flegistino estis milda kaj pacienca.
He was pounding around the room, making the children laugh.	Li pavadis ĉirkaŭ la ĉambro, ridigante la infanojn.
The period was marked by great changes.	La periodo estis markita de grandaj ŝanĝoj.
Her phone started ringing.	Ŝia telefono komencis sonori.
A handful of monkeys were sitting on the beach.	Manpleno da simioj sidis sur la plaĝo.
The committee met to make proposals.	La komitato kunvenis por fari proponojn.
They are not able to resist temptation.	Ili ne kapablas rezisti tenton.
Threatened, the vampire watched the villagers flee.	Minace, la vampiro rigardis la vilaĝanojn fuĝi.
The cemetery is empty.	La tombejo estas senhoma.
We are sensitive to the suffering of others.	Ni estas sentemaj al la sufero de aliaj.
Lions are known for their grace.	Leonoj estas konataj pro sia gracieco.
The poet wrote this hymn centuries ago.	La poeto verkis ĉi tiun himnon antaŭ jarcentoj.
Sugar and sweeteners cause tooth decay.	Sukero kaj dolĉigiloj kaŭzas dentkadukiĝon.
A detailed investigation revealed no offense.	Detala esploro malkaŝis neniun delikton.
Such movements are often discussed in terms of symmetry.	Tiaj movoj ofte estas diskutitaj laŭ simetrio.
The factory was closed for repairs	La fabriko havis fermitan por riparoj
Her eyes sparkled when she saw the cake.	Ŝiaj okuloj ekbrilis, kiam ŝi vidis la kukon.
The psychologist began to analyze the data.	La psikologo komencis analizi la datumojn.
A series of misfortunes led to the tragedy.	Serio da malbonŝancoj kondukis al la tragedio.
This restaurant serves a large breakfast.	Ĉi tiu restoracio servas grandan matenmanĝon.
She shrugged.	Ŝi levis la ŝultrojn.
A scarf or hood is not appropriate!	Koltuko aŭ kapuĉo ne taŭgas!
In the empty parking lot, the thieves took his pockets.	En la senhoma parkejo, la ŝtelistoj prenis liajn poŝojn.
Shopping is hard work.	Butikumado estas malfacila laboro.
Their plan included a tax on pets.	Ilia plano inkludis imposton sur dorlotbestoj.
She poured some salt into the soup.	Ŝi ŝutis iom da salo en la supon.
She was known for her sense of style.	Ŝi estis konata pro sia sento de stilo.
But you are not allowed to rearrange my furniture.	Sed vi ne rajtas reordigi miajn meblojn.
A little later, the train arrived.	Iom poste, la trajno alvenis.
Their clothes are awkwardly fitting.	Iliaj vestaĵoj mallerte taŭgas.
An airborne virus causes the common cold.	Aera viruso kaŭzas la malvarmumon.
The woodcutters have cut down many trees in recent years.	La hakistoj dehakis multajn arbojn en la pasintaj jaroj.
The pen was empty, two of its legs were missing.	La plumo estis malplena, du el ĝiaj kruroj mankis.
A great feast was prepared.	Oni preparis grandan festenon.
This ancient stone is magnificent.	Ĉi tiu antikva ŝtono estas grandioza.
Dragons are mythical creatures.	Drakoj estas mitaj estaĵoj.
The man stopped reading to catch his breath.	La viro ĉesis legi por enspiriĝi.
Always hurry across the road.	Ĉiam rapidu transirante la vojon.
The otter was quick in its movements.	La lutro estis rapida en siaj movoj.
Beer is made from hops.	Biero estas farita el lupolo.
There is good fishing at the pier.	Estas bona fiŝkaptado ĉe la moleo.
A model is someone who acts in a particular way.	Modelo estas iu, kiu agas en aparta maniero.
The wind howled outside.	La vento hurlis ekstere.
She calls her her daughter.	Ŝi nomas tion sia filino.
Use paper towels when cleaning.	Uzu paperajn tukojn dum purigado.
She wasn't sure what she was looking at.	Ŝi ne estis certa, kion ŝi rigardas.
Which is right?	Kiu estas ĝusta?
The guard refused to believe his story.	La gardisto rifuzis kredi lian rakonton.
He will be imprisoned.	Li estos malliberigita.
The sparrows chirp outside my window.	La paseroj pepas ekster mia fenestro.
It is up to the king to defend the interests of the country.	Estas al la reĝo protekti la interesojn de la lando.
Five hundred people walked down the street.	Kvincent homoj marŝis laŭ la strato.
The water level in the river has dropped dramatically.	La akvonivelo en la rivero draste falis.
Unlike fossil fuels, nuclear power offers no alternative to	Male al fosiliaj brulaĵoj, nuklea energio ofertas neniun alternativon al
The wolf is a timid animal.	La lupo estas timema besto.
A generous prize was offered.	Malavara premio estis ofertita.
The government is holding tight cover on oil reserves.	La registaro tenas streĉan kovrilon sur naftorezervoj.
Soot and dust swirled in the warm breeze.	Fulgo kaj polvo kirlis en la varma venteto.
But most people consider history irrelevant.	Sed plej multaj homoj konsideras historion ne grava.
Now, let's practice spelling.	Nun, ni praktiku ortografion.
Food allergies and intolerances can be tested.	Manĝaj alergioj kaj maltoleremoj povas esti provitaj.
Each country has its own national flag.	Ĉiu lando havas sian propran nacian flagon.
Rivers also contain waste.	Ankaŭ riveroj enhavas rubon.
Go to the store and buy more food.	Iru al la vendejo kaj aĉetu pli da manĝaĵo.
Trapped in a maze of corruption.	Kaptite en labirinto de korupto.
Our government is committed to helping those in need.	Nia registaro kompromitas helpi tiujn, kiuj bezonas.
The landlord did not want to let her go.	La mastro ne volis lasi ŝin iri.
She gave her seat to an old lady.	Ŝi donis sian sidlokon al maljuna sinjorino.
The hero saves the princess.	La heroo savas la princinon.
You need to keep all plants away from direct sunlight.	Vi devas konservi ĉiujn plantojn for de rekta sunlumo.
The walls were old and crumbling.	La muroj estis malnovaj kaj diseriĝintaj.
The minister denied having any hand in the scandal.	La ministro neis havi ajnan manon en la skandalo.
I tensed those muscles well.	Mi bone streĉis tiujn muskolojn.
His face was covered with stubble.	La vizaĝo estis kovrita per stoplo.
The cottage was stacked up to the roof with firewood.	La dometo estis stakigita ĝis la tegmento kun brulligno.
He took the time to talk to his students.	Li prenis la tempon por paroli kun siaj studentoj.
Many women consider this fashion vulgar.	Multaj virinoj konsideras ĉi tiun modon vulgara.
He fixes sports cars.	Li riparas sportaŭtojn.
With reassuring reassurance he asked more questions about the painting.	Kun trankvila certigo li demandis pli da demandoj pri la pentraĵo.
Chocolate pudding was his favorite dessert.	Ĉokolada pudingo estis lia plej ŝatata deserto.
This dish contains wontons.	Ĉi tiu plado enhavas wontonojn.
Quotes about art are timeless.	Citaĵoj pri arto estas sentempaj.
One group thinks that some sexual interactions are morally wrong.	Unu grupo opinias, ke iuj seksaj interagoj estas morale malĝustaj.
Chimpanzees are considered our closest relatives.	Ĉimpanzoj estas konsiderataj niaj plej proksimaj parencoj.
The captain ordered his soldiers to surround the castle.	La kapitano ordonis al siaj soldatoj ĉirkaŭi la kastelon.
Yoon's neighbors were worried.	La najbaroj de Yoon maltrankviliĝis.
The atmosphere was electric when the group started playing.	La atmosfero estis elektra kiam la grupo komencis ludi.
This proverb characterizes the dilemma facing the old woman.	Ĉi tiu proverbo karakterizas la dilemon alfrontanta la maljunulino.
Use a fork to remove the mixture from the pan.	Uzu forkon por forigi la miksaĵon el la pato.
Some novels make heavy use of symbolism.	Kelkaj romanoj faras pezan uzon de simboleco.
The rest of the world is suffering.	La resto de la mondo suferas.
She rubbed her temples.	Ŝi frotis la tempiojn.
That car belongs to my uncle.	Tiu aŭtomobilo apartenas al mia onklo.
The friendly dog ​​licks my hand.	La amika hundo lekas mian manon.
Pages of text are printed on one side.	Paĝoj de teksto estas presitaj unuflanke.
Disgusting, we ignored her call.	Abomenante, ni ignoris ŝian vokon.
A dramatic moment quickly approached.	Drama momento rapide alproksimiĝis.
The doctors gave him three months to live.	La kuracistoj donis al li tri monatojn por vivi.
She looked pale and sick.	Ŝi aspektis pala kaj malsana.
Fruits are a great source of energy.	Fruktoj estas bonega fonto de energio.
Their fingers were tightly tied together.	Iliaj fingroj estis forte kunligitaj.
He went down to the meeting room like a hammer.	Li malsupreniris sur la kunvenejon kiel martelo.
Hang on to this rope.	Pendu al ĉi tiu ŝnuro.
He signed the contract, smiling calmly at his new boss.	Li subskribis la kontrakton, trankvile ridetante al sia nova estro.
The seven counties	La sep gubernioj
Let's go ask her.	Ni iru demandi ŝin.
They are familiar words, but what do they really mean?	Ili estas konataj vortoj, sed kion ili vere signifas?
The mountains can be seen for miles.	La montoj videblas por mejloj.
This farm produces eggs mainly for nearby cities.	Tiu bieno produktas ovojn ĉefe por proksimaj grandurboj.
Police are on high alert.	La polico estas en pliigita alarmo.
By the time she got home it was already dark.	Kiam ŝi atingis hejmen, jam estis mallume.
My interview was scheduled for next week.	Mia intervjuo estis planita por la venonta semajno.
The city was evacuated just before sunset.	La grandurbo estis evakuita ĵus antaŭ sunsubiro.
The building is being repainted.	La konstruaĵo estas repentrita.
Those words will soon become obsolete.	Tiuj vortoj post nelonge malnoviĝos.
Annual rainfall is moderate.	Jara precipitaĵo estas modera.
Suddenly, electricity was restored to the city.	Subite, elektro estis reestigita al la urbo.
The princess was terrified of snakes.	La princino estis terurita de serpentoj.
Everyone has access to clean water.	Ĉiuj havas aliron al pura akvo.
Jane visited her dentist.	Jane vizitis sian dentiston.
The dawn was spectacular.	La tagiĝo estis sensacia.
Farmers in this sector have been grateful.	Farmistoj en ĉi tiu sektoro estis dankemaj.
Not all physicists adhere to the standard model.	Ne ĉiuj fizikistoj aliĝas al la norma modelo.
They went down the stairs very carefully.	Ili malsupreniris la ŝtuparon tre singarde.
Many rich people live there.	Multaj riĉaj homoj loĝas tie.
She realized she was lost.	Ŝi rimarkis, ke ŝi estas perdita.
The priest blessed the rings in the church.	La pastro benis la ringojn en la preĝejo.
She also had a presence about him.	Ŝi ankaŭ havis ĉeeston pri li.
Farmers here usually sell insecticides.	Farmistoj ĉi tie kutime vendas insekticidojn.
On the second day, they all ate campers.	En la dua tago, ili ĉiuj manĝis kamploĝantoj.
The island is poor, but it is rich in resources.	La insulo estas malriĉa, sed ĝi estas riĉa je rimedoj.
This dish is rich in iron, calcium and vitamins.	Ĉi tiu plado estas riĉa je fero, kalcio kaj vitaminoj.
Construction is more complex in rural areas.	Konstruo estas pli kompleksa en kamparaj lokoj.
They will now ask the magistrate.	Ili nun demandos la magistraton.
They advocated the cause of human rights.	Ili pledis la kialon de homaj rajtoj.
Children learn better when they are able to move.	Infanoj lernas pli bone kiam ili kapablas moviĝi.
A mineral collector works in this hot country.	Kolektanto de mineraloj laboras en ĉi tiu varma lando.
He complained about the concert.	Li plendis pri la koncerto.
The artists conversed in a calm, respectful silence.	La artistoj interparolis en trankvila, respektema silento.
Birds sing louder during the breeding season.	Birdoj kantas pli laŭte dum la reprodukta sezono.
We saw the ice crystals cling to the glass.	Ni vidis, ke la glaciaj kristaloj alkroĉiĝas al la glaso.
The countryside is hit hard by climate change.	La kamparo estas forte trafita de klimata ŝanĝo.
Much of the country is covered by forest.	Granda parto de la lando estas kovrita de arbaro.
Understand the function of a muscle cell.	Kompreni la funkcion de muskola ĉelo.
She is the youngest member of the house.	Ŝi estas la plej juna membro de la domo.
The jade pendants are delicate.	La jadaj pendoj estas delikataj.
These rabbits were soft and white.	Ĉi tiuj kunikloj estis molaj kaj blankaj.
The jeweler soon took advantage and robbed us.	La juvelisto baldaŭ profitis kaj prirabis nin.
The music was pretty loud.	La muziko estis sufiĉe laŭta.
How beautiful is the dawn!	Kiel bela estas la tagiĝo!
The young children in the village.	La junaj infanoj en la vilaĝo.
This means that no checks will be given.	Ĉi tio signifas, ke neniuj ĉekoj estos donataj.
This mountain is visible for miles around.	Tiu monto estas videbla je mejloj ĉirkaŭe.
The food is hearty and healthy.	La manĝaĵo estas bonkora kaj sana.
She looked at him, suddenly feeling anxious.	Ŝi rigardis lin, subite sentante maltrankvilon.
To improve the quality of life, they should facilitate recycling.	Por plibonigi la vivokvaliton, ili devus faciligi recikladon.
The senator's office said the senator is not available.	La senatanoficejo diris, ke la senatano ne estas disponebla.
The expectant mother lay quietly.	La atendanta patrino kuŝis kviete.
The actress reveals her pregnancy.	La aktorino malkaŝas sian gravedecon.
It was the voice of the oracle.	Ĝi estis la voĉo de la orakolo.
The city has long been famous for its glass industry.	La urbo longe estas fama pro sia vitroindustrio.
The curtains were closed in this dim room.	La kurtenoj estis fermitaj en tiu ĉi malklara ĉambro.
Historians wish they could learn more.	Historiistoj deziras, ke ili povus lerni pli.
The leader made a speech.	La gvidanto faris paroladon.
They showed little interest in politics.	Ili montris malmulte da intereso en politiko.
Her friends exclaimed with other excuses.	Ŝiaj amikoj clamis per aliaj ekskuzoj.
Try to weigh the pros and cons.	Provu pezi la avantaĝojn kaj malavantaĝojn.
Have you met her yet?	Ĉu vi jam renkontis ŝin?
A row broke out due to unequal treatment.	Vico eksplodis pro neegala traktado.
The dish is prepared by boiling the vegetables.	La plado estas preparita per bolado de la legomoj.
We will gather more information on this issue.	Ni kolektos pliajn informojn pri ĉi tiu problemo.
He will never agree!	Li neniam konsentos!
These invoices will be sent with my next paycheck.	Ĉi tiuj fakturoj estos senditaj kun mia venonta salajro.
He liked animals, especially birds.	Li ŝatis la bestojn, precipe la birdojn.
Pick a piece of fruit from each of these trees.	Elektu pecon da frukto el ĉiu el ĉi tiuj arboj.
She is always so happy.	Ŝi ĉiam estas tiel feliĉa.
A crowd gathered on the street, shouting for joy.	Amaso da homoj kolektiĝis sur la strato, ĝojkriante.
The pilot immediately gave up the test.	La piloto senprokraste prirezignis la provon.
The proportion of boys to girls was satisfactory.	La proporcio de knaboj al knabinoj estis kontentiga.
This business has benefited from recent changes in government policy.	Ĉi tiu komerco profitis de lastatempaj ŝanĝoj en registara politiko.
Carl was a troubled boy.	Carl estis ĝenata knabo.
A central fact in the structure of a country.	Centra fakto en la strukturo de lando.
She got drunk every night.	Ŝi ebriiĝis ĉiunokte.
Prices have risen sharply since the war.	Prezoj akre altiĝis ekde la milito.
Sausage and bacon are an important source of protein.	Kolbaso kaj lardo estas grava fonto de proteino.
The scattered clouds scattered the light	La disĵetitaj nuboj disĵetis la lumon
It was a difficult winter.	Estis malfacila vintro.
The treaty was ratified yesterday.	La traktato estis ratifita hieraŭ.
Greed is the root of all evil.	Avideco estas la radiko de ĉia malbono.
You got a great opportunity.	Vi ricevis eksterordinaran ŝancon.
Her friend was looking at the garden.	Ŝia amiko rigardis la ĝardenon.
In this state, the penalties for theft are severe.	En ĉi tiu stato, la punoj por ŝtelo estas severaj.
The bridge is made of wood.	La ponto estas farita el ligno.
A cross located here is an object of worship.	Kruco, situanta ĉi tie, estas objekto de kultado.
Auxiliaries say this party is founded on faith.	Helpantoj diras, ke ĉi tiu partio estas fondita sur fido.
She made tea for him.	Ŝi faris teon por li.
Many children threw snowballs at the snowman.	Multaj infanoj ĵetis neĝbulojn al la neĝulo.
He showed his courage by swimming across the river.	Li montris sian kuraĝon naĝante trans la riveron.
The actors endlessly rehearsed their lines.	La aktoroj senfine ekzercis siajn liniojn.
The robber pursued his victim.	La rabisto persekutis sian viktimon.
Corpses were everywhere.	Kadavroj estis ĉie.
We entered this space.	En ĉi tiun spacon ni eniris.
I enjoyed getting to know you better.	Mi ĝuis pli bone koni vin.
Family ties, friendship, love and work do not mix.	Familiaj ligoj, amikeco, amo kaj laboro ne miksiĝas.
This theory became the basis of modern sociology.	Tiu ĉi teorio iĝis la bazo de moderna sociologio.
She seemed to possess an air of melancholy.	Ŝi ŝajnis posedi aeron de melankolio.
Sandstorms are common in these dry regions.	Sabloŝtormoj estas oftaj en tiuj sekaj regionoj.
Urban people gathered in the village square.	Sur la vilaĝa placo kolektiĝis urbanoj.
She felt sympathy for his plight.	Ŝi sentis simpation por lia malfacilaĵo.
I dreamed of a strange blue sky.	Mi sonĝis pri stranga blua ĉielo.
If you dedicate yourself to this task, you will succeed.	Se vi dediĉos vin al ĉi tiu tasko, vi sukcesos.
Maybe it's just trying to please everyone.	Eble ĝi nur provas plaĉi al ĉiuj.
A young woman accused him of assault.	Juna virino akuzis lin je atenco.
Specialist in obstetrics and gynecology.	Specialisto pri obstetriko kaj ginekologio.
The dessert tastes delicious.	La deserto gustumas bongusta.
This city used to be bigger.	Ĉi tiu urbo antaŭe estis pli granda.
The interview lasted one hour.	La intervjuo daŭris unu horon.
The guide refused, having no intention of leaving the cave.	La gvidisto rifuzis, havante nenian intencon forlasi la kavernon.
There is a good wheat harvest this year.	Estas bona rikolto de tritiko ĉi-jare.
She drew the curtains.	Ŝi tiris la kurtenojn.
We ate a great meal.	Ni manĝis grandan manĝon.
The leader was flanked by bodyguards.	La gvidanto estis laŭflankita fare de korpogardistoj.
Accompanied by her teenage daughter, she went to	Akompanita de ŝia adoleska filino, ŝi iris al
The future of the company looks bright.	La estonteco de la kompanio aspektas brila.
Evokes feelings of love.	Elvokas sentojn de amo.
The whistle blew for him to leave.	La fajfilo blovis por ke li foriru.
They played, examined the plants and hunted.	Ili ludis, ekzamenis la plantojn kaj ĉasis.
The father was amazed at his son's achievement.	La patro miris pri la atingo de sia filo.
A five-star hotel is being built here.	Ĉi tie estas konstruata kvinstela hotelo.
The garden of the house is full of exotic plants and trees.	La ĝardeno de la domo estas plena de ekzotikaj plantoj kaj arboj.
During the dark winter months, animals have to find water.	Dum la malhelaj vintraj monatoj, bestoj devas trovi akvon.
His words did not impress her.	Liaj vortoj ne faris al ŝi impreson.
Kids do that thing all the time.	Infanoj faras tian aferon la tutan tempon.
The request is sent to a committee.	La peto estas sendita al komitato.
Search everywhere to find the missing key.	Serĉu ĉie por trovi la mankantan ŝlosilon.
His behavior extended credulity.	Lia konduto etendis kredemon.
The dictator ruled with the fear of his soldiers.	La diktatoro regis per la timo de siaj soldatoj.
Some species of headhoppers are known as octopuses.	Kelkaj specioj de kapopieduloj estas konataj kiel polpoj.
The idea of ​​democracy spread rapidly.	La ideo de demokratio rapide disvastiĝis.
More and more hotels are being built every year.	Pli kaj pli da hoteloj estas konstruitaj ĉiujare.
She has a rudimentary knowledge of science.	Ŝi havas rudimentan scion pri scienco.
The fishermen found themselves alone.	La fiŝkaptistoj trovis sin solaj.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo transiri al la sekva unuo.
He folded his workbench into the trunk.	Li faldis sian laborbenkon en la kofron.
The enemy fired missiles from its territory.	La malamiko lanĉis misilojn de sia teritorio.
There was silence in the village.	Estis silento en la vilaĝo.
The old man greeted his guests with a bowed head.	La maljunulo akceptis siajn gastojn kun klinita kapo.
The couple has a lively, loving relationship.	La paro havas viglan, aman rilaton.
There are many grants available.	Estas multaj subvencioj disponeblaj.
I totally understand that.	Mi tute komprenas tion.
Their goal is to control traffic.	Ilia celo estas kontroli trafikon.
The canal supplied water to the city and the countryside alike.	La kanalo liveris akvon al grandurbo kaj kamparo egale.
Let it cool.	Lasu ĝin malvarmigi.
That man is wanted by the police.	Tiu viro estas serĉata de la polico.
Some authors have written poems in rhyming four lines.	Kelkaj verkintoj skribis poemojn en rimantaj kvarlinioj.
Some clans were led by powerful leaders.	Kelkaj klanoj estis gviditaj fare de potencaj gvidantoj.
The old woman had an intuition.	La maljunulino havis intuicion.
Police are searching for the missing girl.	La polico serĉas la malaperintan knabinon.
The plants have long blooms.	La plantoj havas longajn flortigojn.
Thousands of people died during the war.	Miloj da homoj mortis dum la milito.
The wall was incredibly high.	La muro estis nekredeble alta.
Fearing the consequences, he hurried away.	Timante la sekvojn, li rapide foriris.
It was a huge mistake.	Estis grandega eraro.
He lit a cigarette and took a deep breath.	Li ekbruligis cigaredon kaj prenis profundan trenadon.
She is beautiful, but also cold.	Ŝi estas bela, sed ankaŭ malvarma.
The market is saturated with cheap shoes.	La merkato estas saturita per malmultekostaj ŝuoj.
Dawn is coming slowly and quietly.	Tagiĝo venas malrapide kaj kviete.
No matter the difficulties!	Ne gravas pri la malfacilaĵoj!
He suffocated remembering his past failures.	Li sufokiĝis rememorante siajn pasintajn fiaskojn.
The parrot was constantly croaking.	La papago senĉese kvakis.
This bridge is not safe to drive across.	Ĉi tiu ponto ne estas sekure veturi trans.
The walls were piled with paintings.	La muroj estis amasigitaj kun pentraĵoj.
There were great lakes, valleys and mountains.	Estis grandaj lagoj, valoj kaj montoj.
Squirrels can overwinter.	Sciuroj povas travintri.
After testing, some machines return online.	Post testado, iuj maŝinoj revenas enrete.
Open your mind and think about the good of others.	Malfermu vian menson kaj pensu pri la bono de aliaj.
The mining company is responsible for the pollution.	La minokompanio respondecas pri la poluo.
The reforms have led to economic growth.	La reformoj kondukis al ekonomia kresko.
Teaching us more about ourselves.	Instruante nin pli pri ni mem.
I tried to reason with her.	Mi provis rezoni kun ŝi.
The young girl lived in the country by the lake.	La juna knabino loĝis en la kamparo apud la lago.
He painted vivid scenes from his childhood.	Li pentris vivecajn scenojn el sia infanaĝo.
Countries tend to develop one language.	Landoj emas evoluigi unu lingvon.
Some shadows lengthened.	Kelkaj ombroj plilongiĝis.
The church bells began to ring.	La preĝejaj sonoriloj komencis sonori.
It immediately began to rain heavily.	Tuj komencis forte pluvi.
The rain lasted all day.	La pluvo daŭris la tutan tagon.
They expected much more.	Ili atendis multe pli.
This city is home to many temples.	Ĉi tiu urbo gastigas multajn templojn.
Yellow dust polluted the atmosphere.	Flava polvo poluis la atmosferon.
The king was furious with his ministers.	La reĝo estis kolerega kontraŭ siaj ministroj.
I had to clean my room.	Mi devis purigi mian ĉambron.
During droughts, farmers suffer greatly.	Dum sekecoj, farmistoj ege suferas.
She looked over at him.	Ŝi transrigardis al li.
Who lives nearby?	Kiu loĝas apude?
To make a cappuccino, you must first make an espresso.	Por fari kappuccinon, vi unue devas fari espresson.
Judging by my dress, you must be my mom.	Juĝante laŭ mia robo, vi devas esti mia panjo.
The historian said the following seemed clear.	La historiisto diris, ke la sekvantaro ŝajnis klara.
The president rewarded his soldiers.	La prezidanto rekompencis siajn soldatojn.
People will not spare him.	La homoj ne indulgos lin.
The hipster was sitting across from the man in the suit.	La hipster sidis trans la viro en la kostumo.
The strong wind whipped the snow into swirls.	La forta vento vipis la neĝon en kirlojn.
The use of chemical fertilizers has increased rapid population growth.	La uzo de kemiaj sterkoj kreskigis rapidan loĝantarkreskon.
These countries have signed a treaty.	Tiuj ĉi landoj subskribis traktaton.
The shop displays shining gems.	La butiko montras brilantajn gemojn.
A rough road runs up the steep hill.	Malglata vojo kuras supren laŭ la kruta monteto.
We will return to the city.	Ni reiros en la urbon.
She does not drink, smoke or swear.	Ŝi ne trinkas, fumas aŭ ĵuras.
The students believed every word she said.	La lernejanoj kredis ĉiun vorton, kiun ŝi diris.
Finish them to your liking.	Finu ilin laŭ viaj gustoj.
Police responded quickly to the scene.	La polico rapide respondis al la sceno.
It was his third date today.	Ĝi estis lia tria rendevuo hodiaŭ.
We are building roads, power plants and houses with concrete.	Ni konstruas vojojn, elektrocentralojn kaj domojn kun betono.
The cat buried itself among the leaves.	La kato enterigis sin inter la folioj.
Sea ice disappears at an alarming rate.	Marglacio malaperas kun alarma rapideco.
She got angry.	Ŝi ekkoleris.
A cold wind blows the seagrass.	Malvarma vento blovas la marherbojn.
One slot must be reserved.	Unu fendo devas esti rezervita.
She has just given birth to her first child.	Ŝi ĵus naskis sian unuan infanon.
They looked at the board.	Ili rigardis la tabulon.
Her hair shone in the sunlight.	Ŝiaj haroj brilis en la sunlumo.
The company should make plans to accommodate the departing employees.	La kompanio devus fari planojn por gastigi la forirantajn dungitojn.
Tap water contains dissolved salts.	La krana akvo enhavas solvitajn salojn.
Our daily lives are getting more and more crazy.	Nia ĉiutaga vivo fariĝas ĉiam pli freneza.
They are good at sports.	Ili estas bonaj pri sporto.
He prepared a traditional breakfast.	Li preparis tradician matenmanĝon.
What does he see now?	Kion li vidas nun?
Our presence here is requested.	Nia ĉeesto ĉi tie estas petita.
Her sentence was short but clear.	Ŝia frazo estis mallonga sed klara.
The ayatollahs suspected us.	La ajatoloj suspektis pri ni.
She pulled her skirt down.	Ŝi tiris sian jupon malsupren.
During the court holidays, many restaurants are closed.	Dum la ferio de la tribunaloj, multaj restoracioj estas fermitaj.
Remove all unnecessary materials from your paper.	Forigu ĉiujn nenecesajn materialojn el via papero.
She is always thinking of new things.	Ŝi ĉiam pensas pri novaj aferoj.
They have just moved into a new house.	Ili ĵus translokiĝis al nova domo.
The egg is wonderfully large for one so small.	La ovo estas mirinde granda por unu tiel malgranda.
He kissed the girl passionately.	Li pasie kisis la knabinon.
It's on the cards.	Ĝi estas en la kartoj.
She is made up of the minds and hearts of many.	Ŝi estas formita el la mensoj kaj koroj de multaj.
It was a stormy weekend.	Estis ŝtorma semajnfino.
For that particular sample, the proportion of males was greater.	Por tiu speciala specimeno, la proporcio de maskloj estis pli granda.
Hearts beat a thousand times a minute.	Koroj batas milfoje je minuto.
Water vapor is an important greenhouse gas.	Akva vaporo estas grava forceja gaso.
The farmer's worries increased during the season.	La zorgoj de la farmisto pliiĝis dum la sezono.
The process is quite long, but needs to be done.	La procezo estas sufiĉe longa, sed devas esti farita.
The small shop sells a variety of colorful ties.	La malgranda butiko vendas diversajn buntajn kravatojn.
Snarling, the old woman stepped forward.	Rikanante, la maljunulino paŝis antaŭen.
Could it take three or four years to solve this puzzle?	Ĉu oni povus pasigi tri aŭ kvar jarojn por solvi tiun enigmon?
The portions of food must be equal.	La porcioj de manĝaĵo devas esti egalaj.
The author wrote this book as a novel.	La aŭtoro skribis ĉi tiun libron kiel romano.
He was a man of great taste in restaurants.	Li estis viro kun bonega gusto en restoracioj.
The queen ruled over the land for many years.	La reĝino regis super la lando dum multaj jaroj.
My uncle lived then.	Mia onklo vivis tiam.
Grandmother would not pay her bail.	Avino ne pagus sian kaŭcion.
Your fingers will be discouraged in a moment.	Viaj fingroj senkuraĝiĝos post momento.
She contains a deep resentment.	Ŝi enhavas profundan rankoron.
The obese politician was rarely seen without his secretary.	La obeza politikisto malofte estis vidita sen sia sekretario.
The storekeeper seemed tired and frustrated.	La butikestro ŝajnis laca kaj frustrita.
She sold the tickets for a huge profit.	Ŝi vendis la biletojn por grandega profito.
The promise of spring peaks in the distance.	La promeso de printempo pintoj en la malproksimo.
Turn off the light when you're done.	Malŝaltu la lumon kiam vi finos.
What a terrible thought.	Kia terura penso.
I bought a cheap umbrella today.	Mi aĉetis malmultekostan pluvombrelon hodiaŭ.
You have to wash the dishes.	Vi devas lavi la telerojn.
We want to protect our children.	Ni volas protekti niajn infanojn.
The semiconductor industry was huge then.	La industrio de duonkonduktaĵoj estis grandega tiam.
His dogs followed him happily.	Liaj hundoj sekvis lin feliĉe.
It was considered a cardinal sin.	Ĝi estis konsiderita kardinala peko.
He ran a small store.	Li administris malgrandan vendejon.
The book deals with the tragic life of the author.	La libro traktas la tragikan vivon de la aŭtoro.
The man who insulted me is now dead.	La viro, kiu insultis min, nun mortis.
He lived in a small village, miles from anywhere.	Li loĝis en malgranda vilaĝo, mejlojn de ie ajn.
Connect the shoes with a wire.	Konektu la ŝuojn per drato.
He looked at his brother in disbelief.	Li nekrede rigardis sian fraton.
Beer and wine are often produced locally.	Biero kaj vino ofte estas produktitaj loke.
She gave another guilty smile.	Ŝi donis alian kulpan rideton.
He used his beard for a brush.	Li uzis sian barbon por peniko.
He spent a fortune to equip his nightclubs in style.	Li elspezis riĉaĵon por ekipi siajn noktoklubojn en stilo.
The rocks were smooth and rounded, sharply protruding upwards.	La rokoj estis glataj kaj rondetaj, akre elstarante supren.
But his presence was unknown to me.	Sed lia ĉeesto estis nekonata al mi.
The dough should be quite soft now.	La pasto devas esti sufiĉe mola nun.
I slammed the door in his face.	Mi frapis la pordon en lian vizaĝon.
Don't use too much of the expensive wine.	Ne uzu tro multe de la multekosta vino.
She carried our dish carefully.	Ŝi zorge portis nian pladon.
It was no coincidence that he survived.	Ne estis hazardo, ke li pluvivis.
This region was known for its weaving and pottery.	Tiu regiono estis konata pro sia teksado kaj ceramiko.
The gulls are lazily circling overhead.	La mevoj rondiras pigre superkape.
The sky is blue.	La ĉielo estas blua.
He has ten toes and ten toes.	Li havas dek fingretojn kaj dek piedfingrojn.
They chased the gray wolves with eager gunners.	Ili persekutis la grizajn lupojn kun fervoraj artileriistoj.
The machines were famous for their reliability.	La maŝinoj estis famaj pro sia fidindeco.
For people like him, traveling is a daily affair.	Por homoj kiel li, vojaĝi estas ĉiutaga afero.
Their lips met in a passionate embrace.	Iliaj lipoj renkontiĝis en pasia brakumo.
Pure substance does not conduct electricity.	Pura substanco ne kondukas elektron.
Rim shot!	Rim pafo!
They hugged as they spoke.	Ili brakumis dum ili parolis.
Weak lights flicker dimly.	Malfortaj lumoj malklare flagras.
The waiter filled his cup with water.	La kelnero plenigis sian tason per akvo.
A tall skyscraper threatened over the city.	Altega nubskrapulo minacis super la urbo.
Her pencil hovered over the paper.	Ŝia krajono ŝvebis super la papero.
I have seen people with successful careers married to miserable housewives.	Mi vidis homojn kun sukcesaj karieroj edziĝintaj al mizeraj dommastrinoj.
They excelled in all aspects of life.	Ili elstaris je ĉiuj aspektoj de la vivo.
It is perennial.	Ĝi estas plurjara.
This politician speaks eloquently.	Ĉi tiu politikisto parolas elokvente.
In order for them to survive, mice must eat.	Por ke ili pluvivu, musoj devas manĝi.
All countries should adopt this policy.	Ĉiuj landoj devus adopti ĉi tiun politikon.
He reached for his knife, ready to stab me.	Li etendis la manon al sia tranĉilo, preta ponardi min.
I hope you succeed.	Mi esperas, ke vi sukcesos.
Does your grandmother ever go to the hairdresser?	Ĉu via avino iam iras al la frizisto?
The farm's main sources of income were tobacco and cotton.	La ĉeffontoj de la bieno de enspezo estis tabako kaj kotono.
The cabinet sat quietly in a corner of the room.	La kabineto sidis kviete en angulo de la ĉambro.
Team spirit, team spirit.	Teamspirito, teamspirito.
Ahmed is the captain of the football team.	Ahmed estas la kapitano de la futbalteamo.
Salt is essential for fighting anemia.	Salo estas esenca por batali anemion.
The flower is a symbol of love.	La floro estas simbolo de amo.
He flinched like a wet squib.	Li fifliĝis kiel malseka squib.
She had a special gleam in her eye.	Ŝi havis specialan brileton en la okulo.
A workshop was set up to train potters.	Laborejo estis starigita por trejni ceramikistojn.
Heed the counsel of mercy, my son.	Atentu la konsilojn de kompato, mia filo.
She must have finished her sorrow.	Ŝi certe finis sian malĝojon.
Some animals go out at night.	Kelkaj bestoj eliras nokte.
Instead of the fat crane, we ate grains of rice.	Anstataŭ la dika grulo, ni manĝis grajnojn de rizo.
Water is wet, and a cold drink refreshes us.	Akvo estas malseka, kaj malvarma trinkaĵo refreŝigas nin.
The village is bright and cheerful.	La vilaĝo estas hela kaj gaja.
She looked at him with cold eyes.	Ŝi rigardis lin kun malvarmaj okuloj.
The cleaner was an ardent deceiver, and he deceived scandalously.	La purigisto estis fervora trompanto, kaj li trompis skandale.
He was shocked by this news.	Li estis ŝokita de ĉi tiu novaĵo.
The church building is being repaired.	La preĝeja konstruaĵo estas riparata.
Volcanoes are visible from space.	Vulkanoj estas videblaj de la spaco.
That is not your method at all.	Tio tute ne estas via metodo.
She carefully scattered the white sand.	Ŝi zorge disĵetis la blankan sablon.
The cat jumped on the counter.	La kato saltis sur la vendotablon.
They chose to get married on their twentieth birthday.	Ili elektis geedziĝi dum sia dudeka datreveno.
We held hands as we crossed the river.	Ni tenis la manojn dum ni transiris la riveron.
The cricket chirped loudly in the bushes.	La grilo pepis laŭte en la arbetaĵo.
The summer holidays are long.	La someraj ferioj estas longaj.
Food to think about.	Manĝaĵo por pensi.
His spirit was attuned to nature.	Lia spirito estis agordita al la naturo.
This radio was designed to last.	Ĉi tiu radio estis desegnita por daŭri.
They proudly display their silverware.	Ili fiere montras siajn arĝentaĵojn.
Improve the quality.	Plibonigi la kvaliton.
Many birds migrate long distances.	Multaj birdoj migras longdistancojn.
The puppet fell off the puppet stage.	La marioneto falis de la pupa scenejo.
Many products and services are offered.	Multaj produktoj kaj servoj estas ofertitaj.
My cat plays songs with his instrument.	Mia kato ludas kantojn per sia instrumento.
To catch a thief, the police hired a non-compliant detective.	Por kapti ŝteliston, la policanoj dungis nekonformitan detektivon.
The agency holds regular forums for residents.	La agentejo aranĝas regulajn forumojn por loĝantoj.
Drain the water down the drain.	Ĵetu la akvon laŭ la drenilo.
They were infested with fleas.	Ili estis infestitaj de puloj.
His name will live in infamy.	Lia nomo vivos en infamio.
The delegation marched from the palace to the parliament.	La delegacio marŝis de la palaco al la parlamento.
Long tail is a big advantage in dog fighting.	Longa vosto estas granda avantaĝo en hundbatalo.
Some were dried in the sun.	Kelkaj estis sekigitaj en la suno.
Soon, team members were training him.	Baldaŭ, grupanoj trejnis lin.
Most of the erosion is caused by flooding.	Plej multe de la erozio estas kaŭzita de inundo.
The seat is filled.	La sidloko estas plenigita.
A small number of houses remain standing.	Malgranda nombro da domoj restas starantaj.
We prepared to visit their village.	Ni prepariĝis viziti ilian vilaĝon.
The doctors will be able to see the damage now.	La kuracistoj povos vidi la damaĝon nun.
The old man quickly lost his sight.	La maljunulo rapide perdis la vidpovon.
Winter weather kept me locked in the house.	Vintra vetero tenis min enfermita en la domo.
You need to dress warmly.	Vi devas varme vestiĝi.
He hated the idea of ​​the new policy.	Li malamis la ideon de la nova politiko.
The train driver refused to continue the journey.	La trajnoŝoforo rifuzis daŭrigi la vojaĝon.
The invention of the printer changed the world.	La invento de la presilo ŝanĝis la mondon.
Their leader's followers are devoted.	La sekvantoj de ilia gvidanto estas sindonemaj.
If you leave now, you can catch the last train.	Se vi foriras nun, vi povas kapti la lastan trajnon.
A network of vines supported his hat.	Reto da vitoj subtenis lian ĉapelon.
It was black and rectangular.	Ĝi estis nigra kaj rektangula.
The captain ordered the crew to stand.	La kapitano ordonis al la ŝipanaro stari.
A light cloud cover formed.	Malpeza nuba kovrilo formiĝis.
The hot sun blazed.	La varma suno ekflamis.
The medication relieved the pain only slightly.	La medikamento mildigis la doloron nur iomete.
The cabin was sturdy and in excellent repair.	La kabano estis fortika kaj en bonega riparo.
The purpose of this project is to provide clean water.	La celo de ĉi tiu projekto estas provizi puran akvon.
She chooses from a range of styles.	Ŝi elektas el gamo da stiloj.
Water evaporates quickly.	Akvo vaporiĝas rapide.
She has to travel a long way.	Ŝi devas vojaĝi longan vojon.
My aunt is a kind of tajine specialist.	Mia onklino estas speco de tajine-specialisto.
During the Crusades, a large number of crusaders were massacred.	Dum la krucmilitoj, granda nombro da krucistoj estis buĉitaj.
Oil companies drilled for oil in this area every summer.	Naftokompanioj boris por petrolo en ĉi tiu areo ĉiun someron.
A unique collection of children's literature.	Unika kolekto de porinfana literaturo.
That made the pig angry.	Tio kolerigis la porkon.
Beauty lay in the trees.	Beleco kuŝis en la arboj.
He laughed nervously, then changed his tone.	Li ridis nervoze, poste ŝanĝis sian tonon.
My uncle arranged for my protection.	Mia onklo aranĝis mian protekton.
The crops were developed from seeds collected from other countries.	La kultivaĵoj estis evoluigitaj de semoj kolektitaj de aliaj landoj.
Thousands of volunteers worked to dig the cave.	Miloj da volontuloj laboris por elfosi la kavernon.
Most buyers and employees were in their offices.	Plej multaj aĉetantoj kaj dungitoj estis en siaj oficejoj.
A landslide blocked the road, causing major traffic jams.	Terglito blokis la vojon, kaŭzante gravajn trafikŝtopiĝojn.
The crow cracked again, its black feathers puffed up.	La korniko denove krude krakis, ĝiaj nigraj plumoj pufiĝis.
The cat rubbed against my leg, purring.	La kato frotis kontraŭ mia kruro, ronronante.
The chicken dish is very satisfying, but deliciously spicy.	La kokida plado estas tre satiga, sed bonguste pika.
These trees were a hundred feet high.	Tiuj ĉi arboj estis cent futojn altaj.
Some believed that this waste was caused by oil drilling.	Kelkaj kredis ke tiu malŝparo estis kaŭzita de naftoborado.
She cast a wary glance at the policeman.	Ŝi ĵetis singardan okulon al la policisto.
Termites seem to make the biggest cut.	Termitoj ŝajnas fari la plej grandan tranĉon.
The young man confessed that he had been drinking.	La junulo konfesis, ke li trinkis.
After the earthquake, the number of victims was in the hundreds.	Post la tertremo, la viktimoj nombris en la centoj.
The men level the fallen trees.	La viroj ebenigas la falintajn arbojn.
The shepherd dog barked at the stranger.	La paŝtisto hundo bojis al la fremdulo.
Many children are malnourished.	Multaj infanoj subnutras.
Do you travel often by plane?	Ĉu vi ofte vojaĝas per aviadilo?
Everyone comes here to find jobs.	Ĉiuj venas ĉi tien por trovi laborpostenojn.
His methods have been criticized by many.	Liaj metodoj estis kritikitaj de multaj.
The hungry traveler was greeted with open arms.	La malsata vojaĝanto estis akceptita kun malfermitaj brakoj.
Many interesting questions remain unanswered.	Multaj interesaj demandoj restas neresponditaj.
We swam in the lake every day.	Ni naĝis en la lago ĉiutage.
The limits of the physical world are unknown.	La limoj de la fizika mondo estas nekonataj.
Can you recommend a good lawyer?	Ĉu vi povas rekomendi bonan advokaton?
First, cook the apples for three minutes.	Unue, kuiru la pomojn dum tri minutoj.
A popular sports cafe, though popular with tourists.	Populara sportkafejo, kvankam populara ĉe turistoj.
Impenetrable forest cover.	Nepenetrebla arbarkovro.
The chances of being a successful professional dancer are low.	La probabloj esti sukcesa profesia dancisto estas malaltaj.
The weather forecast for tomorrow is especially good.	La veterprognozo por morgaŭ estas precipe bona.
This renovation was long overdue.	Ĉi tiu renovigo estis longe posttempa.
The team has adapted to its style of leadership.	La teamo adaptiĝis al sia stilo de gvidado.
She wore thick glasses and black lipstick.	Ŝi portis dikajn okulvitrojn kaj nigran lipruĝon.
The museum had an impressive collection of ancient weapons.	La muzeo havis imponan kolekton de antikvaj armiloj.
I've always loved swimming.	Mi ĉiam amis naĝi.
Father and son were furious to hear that.	Patro kaj filo estis furiozaj aŭdi tion.
He defended the late emperor.	Li defendis la forpasintan imperiestron.
Many people living in cities have noticed this air	Multaj homoj, kiuj loĝas en urboj, rimarkis tiun aeron
Snow fell softly on the autumn plains.	Neĝo mallaŭte falis sur la aŭtunajn ebenaĵojn.
There were the sounds of voices, laughter and singing	Estis la sonoj de voĉoj, ridado kaj kantado
When we got home, the family was waiting.	Kiam ni revenis hejmen, la familio atendis.
This family has become impoverished.	Ĉi tiu familio malriĉiĝis.
They didn't seem to make much progress.	Ili ŝajne ne multe progresis.
Often, there was a sweet, fragrant smell.	Ofte, estis dolĉa, bonodora odoro.
The house caught fire.	La domo ekbrulis.
Recycling helps reduce waste.	Reciklado helpas redukti malŝparon.
Her new shoes, however, made her pretty chic.	Ŝiaj novaj ŝuoj tamen igis ŝin sufiĉe ŝika.
He painted the walls a dazzling cream color.	Li pentris la murojn per blindiga kremkoloro.
We need a reliable workforce.	Ni bezonas fidindan laborforton.
State parliaments approved the measure.	Ŝtataj parlamentoj aprobis la mezuron.
His head was in my hand.	Lia kapo estis en mia mano.
The pursuit of immortality is universal.	La serĉado de senmorteco estas universala.
She found a feather she dropped.	Ŝi trovis plumon, kiun ŝi faligis.
She hoped the conference would be interesting.	Ŝi esperis, ke la konferenco estos interesa.
She was wearing a short skirt.	Ŝi portis mallongan jupon.
The little girl looked out of the tree.	La knabineto rigardis de la arbo.
The tribe had few possessions.	La tribo havis malmultajn havaĵojn.
Donations in his name can be made to the charity.	Donacoj en lia nomo povas esti faritaj al la bonfarado.
It turned out he had cancer.	Evidentiĝis, ke li havis kanceron.
If you eat meat, be sure to use a condom.	Se vi manĝas viandon, ne forgesu uzi kondomon.
The colonists tried to impose their will on the natives.	La kolonianoj provis trudi sian volon al la indiĝenoj.
Water vapor is enhanced here by the addition of hydrogen.	Akva vaporo estas plifortigita ĉi tie per aldono de hidrogeno.
He never said what he intended to do.	Li neniam diris tion, kion li intencis fari.
The markets are well stocked with fresh food.	La merkatoj estas bone provizitaj per freŝaj manĝaĵoj.
They added more soap to the bucket.	Ili aldonis pli da sapo al la sitelo.
There are some situations where magic is helpful.	Estas kelkaj situacioj kie magio estas helpema.
Every vegetable was carefully cared for.	Ĉiu legomo estis zorge prizorgita.
Boarding the train, he moved to the seat.	Surirante la trajnon, li moviĝis al la sidloko.
The guests were impressed by my cleaning skills.	La gastoj estis impresitaj de miaj purigadkapabloj.
A concrete building rises from this road.	De tiu ĉi ŝoseo leviĝas betona konstruaĵo.
Cut the meat into small pieces.	Tranĉi la viandon en malgrandajn pecojn.
We went to the restaurant for dinner.	Ni iris al la restoracio por vespermanĝi.
The formal dress for the guests is a black tie.	La formala robo por la gastoj estas nigra kravato.
The egg was badly broken.	La ovo estis malbone rompita.
Bacterial culture can produce millions of units.	Bakteriokulturo povas produkti milionojn da unuoj.
The curia was shrunken and wrinkled.	La kurio estis ŝrumpita kaj sulkiĝinta.
She looked out cautiously, her heart beating.	Ŝi elrigardis singarde, ŝia koro batadis.
All people deserve equal access to clean water.	Ĉiuj homoj meritas egalan aliron al pura akvo.
The researchers investigated local residents.	La esploristoj enketis lokajn loĝantojn.
These shoes need polishing.	Ĉi tiuj ŝuoj bezonas poluradon.
Poor families go to bed hungry.	La malriĉaj familioj enlitiĝas malsate.
The painting was hung over the fireplace.	La pentraĵo estis pendigita super la kameno.
Refugees in concentration camps.	Rifuĝintoj en koncentrejoj.
They tend to favor the future.	Ili emas favori la estontan tempon.
Five minutes to safety.	Kvin minutojn al sekureco.
The cheese, butter and milk should be firm.	La fromaĝo, butero kaj lakto devas esti firmaj.
These are poems mainly written about nature.	Temas pri poemoj ĉefe verkitaj pri naturo.
The book contains autobiographical details.	La libro enhavas aŭtobiografiajn detalojn.
You don't have to touch my scarf.	Vi ne devas tuŝi mian koltukon.
The flowers grow faster than grass.	La floroj kreskas pli rapide ol herbo.
The tropics are home to many plants, animals and birds.	La tropikoj estas hejmo de multaj plantoj, bestoj kaj birdoj.
The robber escaped by mingling with the crowd.	La rabisto eskapis miksante kun la homamaso.
The scar is barely visible.	La cikatro estas apenaŭ videbla.
Shipping facilities have been modernized.	Ekspedaj instalaĵoj estis modernigitaj.
His new hat is cheap and chic.	Lia nova ĉapelo estas malmultekosta kaj ŝika.
A young woman was lying on the stretcher, unconscious.	Junulino kuŝis sur la brankardo, senkonscia.
He shared his views openly.	Li dividis siajn opiniojn malkaŝe.
The lion writhed, trying to avoid losing his grip.	La leono tordiĝis, penante eviti perdi sian tenon.
There are still a few puddles left in the village.	En la vilaĝo restis ankoraŭ kelkaj flakoj.
A young girl playing with her dress.	Juna knabino ludanta kun sia robo.
International delegates met at the	Internaciaj delegitoj kunvenis ĉe la
When it rains, the dog runs inside.	Kiam pluvas, la hundo kuras enen.
It rests next to the holy well.	Ĝi ripozas apud la sankta puto.
Living in big cities is expensive.	Loĝado en grandaj urboj estas multekosta.
However, the train was late.	Tamen la trajno malfruis.
These apples are delicious.	Ĉi tiuj pomoj estas bongustaj.
The opening finally provided welcome relief.	La malfermo finfine disponigis bonvenan krizhelpon.
Simple arithmetic was enough to solve the puzzle.	Simpla aritmetiko sufiĉis por solvi la enigmon.
The snake hissed.	La serpento siblis.
Milk is taken from the cow by physical pressure.	Lakto estas prenita de la bovino per fizika premo.
The team won the battle.	La teamo venkis en la batalo.
He returned for lunch.	Li revenis dum tagmanĝo.
She knows a lot about physics and math.	Ŝi scias multon pri fiziko kaj matematiko.
Did you write any poetry?	Ĉu vi verkis iun poezion?
The actor puts his hand through her hair.	La aktoro metas sian manon tra ŝiaj haroj.
In practice, this means throwing a big party.	En la praktiko, tio signifas ĵeti grandan partion.
We are against the use of child labor.	Ni estas kontraŭ la uzo de infana laboro.
They were actually taking a step in the right direction.	Ili efektive faris paŝon en la ĝusta direkto.
A small crowd was still watching the match.	Malgranda amaso da homoj ankoraŭ spektis la matĉon.
Their opinions are worthless.	Iliaj opinioj estas senvaloraj.
Could you check my facts?	Ĉu vi povus kontroli miajn faktojn?
Charcoal is used by artists to prepare their canvases.	Lignokarbo estas uzata de artistoj por prepari siajn kanvasojn.
Politicians paraded in front of the media.	La politikistoj paradis antaŭ la amaskomunikiloj.
The soldiers fired.	La soldatoj pafis.
Replace the lid, then place it in the refrigerator.	Remetu la kovrilon, poste metu ĝin en la fridujon.
He was alone on the ledge.	Li estis sola sur la kornico.
This room is large enough to accommodate a family.	Tiu ĉambro estas sufiĉe granda por loĝigi familion.
The ancient builders built their walls without mortar.	La antikvaj konstruistoj konstruis siajn murojn sen mortero.
The song roared from its speakers.	La kanto muĝis el siaj parolantoj.
We just thought he loved the movies at first.	Ni nur pensis, ke li amis la filmojn komence.
The right hemisphere is dedicated to choosing the right path.	La dekstra hemisfero estas dediĉita al elekto de la ĝusta vojo.
The taxi driver put them down in the library.	La taksiisto demetis ilin en la bibliotekon.
The number of firms in the manufacturing industry has declined.	La nombro da firmaoj en la produktadindustrio malpliiĝis.
These two dogs are playing.	Ĉi tiuj du hundoj ludas.
Scientists have tried to determine if vaccines work.	Sciencistoj provis determini ĉu vakcinoj funkcias.
Many public officials are corrupt.	Multaj publikaj oficistoj estas koruptaj.
These sentences, which have the same meaning, are grammatically different.	Tiuj ĉi frazoj, kiuj havas la saman signifon, estas gramatike malsamaj.
Homeless people fought each other for survival.	Senhejmuloj batalis unu la alian por supervivo.
The ship collided with a cargo ship.	La ŝipo koliziis kun kargoŝipo.
These problems have worried many people	Ĉi tiuj problemoj maltrankviligis multajn homojn
So, next week we will have two exams.	Do, venontsemajne ni havos du ekzamenojn.
Protesters marched peacefully along the street.	Manifestacianoj marŝis pace laŭ la strato.
Harden the egg.	Malfaciligu la ovon.
He is angry because he refused to listen.	Li estas kolera ĉar li rifuzis aŭskulti.
The fire brigade quickly dealt with the fire.	La fajrobrigado rapide traktis la fajron.
We all live longer lives than ever before.	Ni ĉiuj vivas pli longajn vivojn ol iam antaŭe.
She knocked once, then opened the door.	Ŝi frapis unufoje, poste malfermis la pordon.
Panagopoulos is too busy to read.	Panagopoulos estas tro okupata por legi.
These creatures live deep in the ocean.	Ĉi tiuj estaĵoj vivas profunde en la oceano.
Traffic conditions are currently poor.	Trafikkondiĉoj nuntempe estas malbonaj.
The dry season was extremely severe.	La seka sezono estis ekstreme severa.
The price is even lower than the national average.	La prezo estas eĉ pli malalta ol la nacia mezumo.
Scientists are looking closely at the power issue.	Sciencistoj atente rigardas la potenco-temon.
She calls me and asks me to go.	Ŝi vokas min kaj petas min iri.
The migrant came to light a candle.	La migranto venis por ekbruligi kandelon.
Surprisingly though, honesty is rare in our country.	Surprize tamen, honesteco estas malofta en nia lando.
The young man dropped his weapon.	La junulo faligis sian armilon.
These two languages ​​have thousands of words in common.	Ĉi tiuj du lingvoj havas milojn da vortoj komunaj.
A herd of elephants crossed the street.	Grego da elefantoj transiris la straton.
It was a difficult decision.	Estis malfacila decido.
This means that his wife is not scared.	Ĉi tio signifas, ke lia edzino ne estas timigita.
The professor calculated the ratio of reactants to products.	La profesoro kalkulis la rilatumon de reakciantoj al produktoj.
As she walked, her mind raced.	Dum ŝi marŝis, ŝia menso kuregis.
Some farmers depend on subsistence farming.	Kelkaj farmistoj dependas de porviva terkultivado.
After eating, they rested quietly for a while.	Manĝinte, ili ripozis trankvile dum iom da tempo.
Everyone is counting on her.	Ĉiuj kalkulas je ŝi.
Crying, she reminded him of his promise.	Plorante, ŝi rememorigis al li lian promeson.
Wonderful animals, they evolved from dinosaurs.	Mirindaj bestoj, ili evoluis el dinosaŭroj.
Can you summarize?	Ĉu vi povas resumi?
She won the gold medal.	Ŝi gajnis la oran medalon.
The tribe is of mixed blood.	La tribo estas de miksita sango.
Some foods contain high levels of cholesterol.	Iuj manĝaĵoj enhavas altajn nivelojn de kolesterolo.
A cold mist hung treacherously in the trees.	Malvarma nebulo perfide pendis en la arboj.
Sprinkle spices over the chicken.	Aspergu spicojn super la kokido.
We visited this village many times.	Ni vizitis ĉi tiun vilaĝon multfoje.
Remove all traces of fat from the steak.	Forigu ĉiujn spurojn de graso de la bifsteko.
A sudden gust of wind swept across the sea.	Subita ventoblovo balais trans la maron.
A campaign is currently underway.	Nuntempe daŭras kampanjo.
This alternative, however, is controversial.	Ĉi tiu alternativo, tamen, estas polemika.
She has a strong tendency to procrastinate.	Ŝi havas fortan emon prokrasti.
The two agreed to disagree.	La du konsentis malkonsenti.
Elihu was not sure about the proposal.	Elihu ne estis certa pri la propono.
Sunshine.	Sunbrilo.
We still don’t know what we do for our vacation.	Ni ankoraŭ ne scias, kion ni faras por niaj ferioj.
The cave was swallowed by the water.	La kaverno estis englutita de la akvo.
The strap is far too long.	La rimeno estas multe tro longa.
She spoke slowly and deliberately.	Ŝi parolis malrapide kaj intence.
A wide range of wildlife existed in the landscape.	Vasta gamo da sovaĝaj bestoj ekzistis en la pejzaĝo.
Move.	Movu.
Long scarves are also worn.	Longaj koltukoj ankaŭ estas portitaj.
The mud caught the slippers.	La koto kaptis la pantoflojn.
He cared for his younger siblings.	Li zorgis pri siaj pli junaj gefratoj.
The dawn was tinged with pink.	La tagiĝo estis nuancita per rozo.
The midwife examined the baby carefully.	La akuŝistino zorge ekzamenis la bebon.
We could walk on the beach.	Ni povus promeni sur la plaĝo.
Which animal has the largest testicles?	Kiu besto havas la plej grandajn testikojn?
He should eat something before he goes to the dance.	Li devus manĝi ion antaŭ ol li iras al la danco.
He finally lost that important deal.	Li finfine perdis tiun gravan interkonsenton.
The project was delayed by six months.	La projekto estis prokrastita je ses monatoj.
You need to eradicate poverty, inequality and discrimination.	Vi devas forigi malriĉecon, malegalecon kaj diskriminacion.
He dropped his hat into the dust.	Li faligis sian ĉapelon en la polvon.
The chest was inlaid with pure gold.	La kesto estis inkrustita per pura oro.
The party meetings last for days, and are very contentious.	La partikunvenoj daŭras tagojn, kaj estas tre disputigaj.
The hotel was too expensive.	La hotelo estis tro multekosta.
The idiom means "befriending strangers."	La idiomaĵo signifas "amikigi fremdulojn."
Finding a cafeteria during rush hour can be difficult.	Trovi kafeterion dum hasthoro povas esti malfacila.
Fortunately, the water was unpolluted with poison.	Feliĉe, la akvo estis nepoluita de veneno.
The rogue's face appeared on the screen.	La vizaĝo de la fripono aperis sur la ekrano.
The bears crept into the forest in silence.	La ursoj ŝteliris en la arbaron silente.
The group must act quickly.	La grupo devas agi rapide.
He stayed up all night.	Li restis veka la tutan nokton.
Musicians, actors and dancers often appeared in public.	Muzikistoj, aktoroj kaj dancistoj ofte aperis publike.
Our fishmonger buys his fish from the river.	Nia fiŝvendisto aĉetas sian fiŝon de la rivero.
Scientists walk on thin ice when publishing their work.	Sciencistoj marŝas sur maldika glacio kiam publikigas sian laboron.
All of these things are cheap, uniform, and interchangeable.	Ĉiu el ĉi tiuj aĵoj estas malmultekosta, unuforma kaj interŝanĝebla.
Lemon juice can prevent scurvy.	Citrona suko povas eviti skorbuton.
Birds have built their homes for the summer.	Birdoj konstruis siajn hejmojn por la somero.
He spoke softly, almost respectfully.	Li parolis mallaŭte, preskaŭ respekte.
As you can see, her explanation is unclear.	Kiel vi povas vidi, ŝia klarigo estas malklara.
The stranger's visit was pleasant.	La vizito de la fremdulo estis agrabla.
We believed that war is bad for ordinary people.	Ni kredis, ke milito estas malbona por ordinaraj homoj.
She loved him more than anyone else in the world.	Ŝi amis lin pli ol iu ajn alia en la mondo.
The strangest thing happened yesterday.	La plej stranga afero okazis hieraŭ.
Two months until the wedding.	Du monatoj ĝis la geedziĝo.
They were covered in sweat.	Ili estis kovritaj de ŝvito.
The house was clean.	La domo estis pura.
Penetration corruption has deeply eroded the moral fabric of the nation.	La penetra korupto profunde eroziis la moralan ŝtofon de la nacio.
The vote was unexpectedly tied.	La voĉdono estis neatendite ligita.
They sang in the church choir, whose voices mingled beautifully.	Ili kantis en la preĝeja koruso, kies voĉoj bele miksiĝis.
This table has been in my family for generations.	Ĉi tiu tablo estas en mia familio dum generacioj.
Snow covered the ground.	Neĝo kovris la teron.
A treasured gift from her father.	Trezora donaco de ŝia patro.
He wanted a lot of things.	Li deziris multajn aferojn.
Painted in vibrant colors, the room is cheerful.	Pentrita en viglaj koloroj, la ĉambro estas gaja.
I remembered the poem by heart.	Mi parkere memoris la poemon.
He was the image of good health,	Li estis la bildo de bona sano,
The stars shone faintly in the gentle wind.	La steloj malforte brilis en la milda vento.
Turn on the oven and boil water.	Enŝaltu la fornon kaj boligu akvon.
Ian will keep your promises.	Ian tenos vin je viaj promesoj.
This part or equipment is no longer working.	Ĉi tiu parto aŭ ekipaĵo ne plu funkcias.
The farmer was greedy and deceived.	La farmisto estis avida kaj trompita.
Such a problem could destroy a country's economy	Tia problemo povus detrui la ekonomion de lando
For two years she served in the army.	Dum du jaroj, ŝi deĵoris en la armeo.
Create three equal heaps for the sugar, flour and cocoa.	Kreu tri egalajn amasojn por la sukero, faruno kaj kakao.
Locals believe the visitor is a ghost.	Lokuloj kredas ke la vizitanto estas fantomo.
The old man carefully removed the heavy bag.	La maljunulo zorge demetis la pezan sakon.
The farmer decided to sell his tractor.	La kamparano decidis vendi sian traktoron.
Smile when you speak.	Ridetu kiam vi parolas.
Two-thirds of the species are likely to be extinct.	Du trionoj de specioj verŝajne estos ekstermitaj.
A stonecutter carved the figures into the rock.	Ŝtonhakisto ĉizis la figurojn en la rokon.
They need better security measures.	Ili bezonas pli bonajn sekurecajn rimedojn.
His vocabulary was limited.	Lia vortprovizo estis limigita.
The flood washed away the whole family.	La inundo forlavis tutan familion.
He pushed her against her door.	Li ŝovis ŝin kontraŭ ŝian pordon.
A philosophy professor, he was an alumnus of the school.	Filozofioprofesoro, li estis eks-studento de la lernejo.
Apples, pears, and grapes are grown close to the village.	Pomoj, piroj, kaj vinberoj estas kultivitaj proksime al la vilaĝo.
Signs of his work were brought to the city.	Signoj de lia laboro estis alportitaj al la grandurbo.
She laughed.	Ŝi ridis.
All cities have chimneys.	Ĉiuj urboj havas fumtubojn.
It is a small organ.	Ĝi estas malgranda orgeno.
This experiment is worth doing.	Ĉi tiu eksperimento valoras fari ĝin.
He smeared his lips with lipstick.	Li ŝmiris siajn lipojn per lipruĝo.
He forced the door open.	Li devigis malfermi la pordon.
The old man was worn out by age.	La maljunulo estis eluzita de aĝo.
I will defend your honor.	Mi defendos vian honoron.
The law protects us from abuse.	La leĝo protektas nin kontraŭ misuzo.
Enough flour! 	Sufiĉe da faruno!
said the teacher.	diris la instruisto.
A simple solution, but effective.	Simpla solvo, sed efika.
Husbands are reported to be violent and unfaithful.	Oni raportis, ke la edzoj estas perfortaj kaj malfidelaj.
Gunmen ambushed his limousine.	Pafantoj embuskis lian limuzinon.
Chinese villagers usually grow rice.	Ĉinaj vilaĝanoj kutime kultivas rizon.
They used our photo, but they didn't ask for permission.	Ili uzis nian foton, sed ili ne petis permeson.
We should not pollute the river.	Ni ne devus polui la riveron.
New buildings are popping up all over the old town.	Novaj konstruaĵoj supreniras ĉie en la malnova urbo.
She placed two cups of tea on the table.	Ŝi metis du tasojn da teo sur la tablon.
Deer provided an excellent food source.	Cervoj disponigis bonegan nutraĵfonton.
The test is difficult.	La provo estas malfacila.
Large families abound in poor districts.	Grandaj familioj abundas en malriĉaj distriktoj.
The steel company was fined for violating environmental regulations.	La ŝtalentrepreno estis monpunita pro malobservo de mediaj regularoj.
The tube contained gel, but no perfume.	La tubo enhavis ĝelon, sed neniun parfumon.
Many children were saved because of their efforts.	Pro iliaj klopodoj multaj infanoj estis savitaj.
She pointed at him.	Ŝi fingromontris al li.
This textbook will help you improve your skills.	Ĉi tiu lernolibro helpos plibonigi viajn kapablojn.
This machine is capable of printing four pages a minute.	Ĉi tiu maŝino kapablas presi kvar paĝojn minuton.
He was convicted by a constitutional court.	Konstitucia kortumo kondamnis lin.
The last meal of the family.	La lasta manĝo de la familio.
His jeans hung loosely from him	Liaj ĝinzo pendis loze de li
He drank a glass of freshly squeezed juice.	Li trinketis glason da freŝpremita suko.
He began to cry.	Li ekploris.
Hearing a question, he looked up.	Aŭdinte demandon, li suprenrigardis.
His youngest child	Lia plej juna infano
The people showed their displeasure.	La homoj montris sian malkontenton.
The president's popularity is declining with each passing year.	La populareco de la prezidanto malpliiĝas kun ĉiu jaro.
There was a huge explosion.	Okazis grandega eksplodo.
You will soon feel the effects of hunger.	Vi baldaŭ sentos la efikojn de malsato.
Death is a damage to humanity.	Morto estas difekto sur la homaro.
First, let’s get rid of this thorny bush.	Unue, ni forigos ĉi tiun dornan arbuston.
The chef claimed that this restaurant was guaranteed to be satisfying.	La kuiristo asertis, ke ĉi tiu restoracio garantiis kontentigi.
Her eyes were small.	Ŝiaj okuloj estis malgrandaj.
But he failed to get the results he wanted.	Sed li ne sukcesis akiri la rezultojn, kiujn li volis.
A decade of silence followed.	Sekvis jardeko da silento.
A price war broke out among retailers.	Prezmilito eksplodis inter la podetalistoj.
Her mother made a complex bed.	Ŝia patrino faris kompleksan liton.
They started playing tennis.	Ili komencis ludi tenison.
A number of people lined up at the station.	En la stacidomo vicidis kelkaj homoj.
As technological and economic development spread, post offices remained important.	Ĉar teknologia kaj ekonomia evoluo disvastiĝis, poŝtejoj restis gravaj.
As an independent agent, you are your own boss.	Kiel sendependa agento, vi estas via propra estro.
All subsections detached from the main structure.	Ĉiuj subsekcioj dekroĉiĝis de la ĉefa strukturo.
The woman was rich, and her mother was poor.	La virino estis riĉa, kaj ŝia patrino estis malriĉa.
The optimists took heart from the report	La optimistoj prenis koron de la raporto
The storm raged in all directions.	La ŝtormo furiozis en ĉiuj direktoj.
Cancer information is publicly available.	Informoj pri kancero estas publike haveblaj.
This house has many rooms for guests.	Ĉi tiu domo havas multajn ĉambrojn por gastoj.
This book is about the history of religion.	Ĉi tiu libro temas pri la historio de religio.
These shoes are so uncomfortable.	Ĉi tiuj ŝuoj estas tiel malkomfortaj.
The soldiers looked at me.	La soldatoj rigardis min.
The boy stumbled and fell, scratching his knee.	La knabo stumblis kaj falis, skrapante sian genuon.
A local priest declared the temple to be holy	Loka pastro deklaris la templon por esti sankta
This city is proud of its history.	Ĉi tiu urbo fieras pri sia historio.
Report any known leakage to the relevant authorities.	Raportu ĉiujn konatajn elfluojn al la koncernaj aŭtoritatoj.
It was a sunny but hot day.	Estis suna, sed varma tago.
This is usually known simply as the third sector.	Ĉi tio estas kutime konata simple kiel la tria sektoro.
One of the teachers traced rectangles on the board.	Unu el la instruistoj spuris rektangulojn sur la skribtabulo.
But it was hard to find a good parking lot.	Sed estis malfacile trovi bonan parkejon.
Her eyes shone with tears.	Ŝiaj okuloj brilis pro larmoj.
The quality of education has significantly improved.	La kvalito de edukado signife pliboniĝis.
The poem is hidden in an old box.	La poemo estas kaŝita en malnova kesto.
Most laptops have disks.	Plej multaj tekkomputiloj havas diskojn.
On the fifth or sixth attempt, he succeeded.	Ĉe la kvina aŭ sesa provo, li sukcesis.
Environmental activists are outraged by the proposal.	Ekologiaj aktivuloj indignas pro la propono.
Rocks will erode faster during heavy rains.	Rokoj erozios pli rapide dum pluvego.
He went home, ready to sleep.	Li iris hejmen, preta dormi.
They looked at him in surprise.	Ili rigardis lin surprizite.
The factory lay empty and silent.	La fabriko kuŝis malplena kaj silenta.
The cat purred with pleasure.	La kato ronronis pro plezuro.
They met one day, in a restaurant.	Ili renkontis unu tagon, en restoracio.
Two shots of whiskey are enough to startle anyone.	Du pafoj da viskio sufiĉas por konsterni iun ajn.
Cold weather creates the possibility for frost.	Malvarma vetero kreas la eblon por frosto.
The house had many rooms.	La domo havis multajn ĉambrojn.
The government has passed new computer laws.	La registaro pasigis novajn leĝojn pri komputiloj.
The lawyer accepted the case.	La advokato akceptis la kazon.
She told a story that took three days to tell.	Ŝi rakontis rakonton, kiu daŭris tri tagojn por rakonti.
I'm looking to buy a house.	Mi serĉas aĉeti domon.
Our approach to education is wrong.	Nia aliro al edukado estas malĝusta.
The weather forecaster predicted a snowstorm tonight.	La veterprognozisto antaŭdiris neĝoŝtormon ĉi-vespere.
Early sunlight was reflected from the snowfields.	Fruaj sunradioj reflektiĝis de la neĝkampoj.
Solomon was a righteous king.	Salomono estis justa reĝo.
The aging process begins immediately after birth.	La maljuniĝa procezo komenciĝas tuj post naskiĝo.
Their prices have risen sharply over the years.	Iliaj prezoj akre altiĝis tra la jaroj.
The maid took her mistress to her room.	La servistino prenis sian mastrinon en sian ĉambron.
My fingers itched as it exhaled.	Miaj fingroj jukis dum ĝi ŝpiris.
He entered the mansion.	Li eniris la domegon.
He later worked as a lawyer.	Poste li laboris kiel advokato.
Residents were deeply affected by the accident.	Loĝantoj estis profunde trafitaj de la akcidento.
This house has a swimming pool.	Ĉi tiu domo havas naĝejon.
She ate the last slice of bread.	Ŝi manĝis la lastan tranĉaĵon de pano.
Is it normal to feel depressed today?	Ĉu estas normale sentiĝi deprimita hodiaŭ?
There are fewer poetry writers today.	Estas malpli da verkistoj de poezio hodiaŭ.
The dirty water splashed on the shore.	La malpura akvo plaŭdis ĉe la bordo.
Whales migrate over long distances.	Balenoj migras trans grandaj distancoj.
Lightning lit up the night sky.	Fulmo lumigis la noktan ĉielon.
Each to his own.	Ĉiu al sia propra.
We were captivated by the beauty of the moon.	Ni estis allogitaj de la beleco de la luno.
Tom washed his jeans, carefully drying each leg in turn.	Tom lavis siajn ĝinzon, zorge sekigante ĉiun kruron laŭvice.
They have left their mark on the emerging world.	Ili lasis sian markon sur la emerĝanta mondo.
My face was burning, painful to the touch.	Mia vizaĝo estis bruligita, dolora al la tuŝo.
Both of my grandparents died when we were very young.	Ambaŭ miaj avoj mortis kiam ni estis tre junaj.
The oil caught fire and the flames engulfed the house.	La oleo ekbrulis kaj la flamoj englutis la domon.
Robust structure supporting heavy top.	Fortika strukturo subtenanta pezan supron.
That house is for sale.	Tiu domo estas vendata.
Sentences should start with the word "who".	Frazoj devas komenciĝi per la vorto "kiu".
A string of pearls is around her neck.	Ŝnuro da perloj estas ĉirkaŭ ŝia kolo.
A fire broke out in the dry leaves.	Fajro eksplodis en la sekaj folioj.
The cabinet announced reductions in education spending.	La kabineto anoncis reduktojn en edukaj elspezoj.
The windows of the house shone in the darkness.	La fenestroj de la domo brilis en la mallumo.
Terrorism is a big problem for governments.	Terorismo estas granda problemo por registaroj.
She felt her life slip away.	Ŝi sentis, ke ŝia vivo forglitas.
He accepted a cup of tea.	Li akceptis tason da teo.
The union leader blamed the crisis on corruption.	La gvidanto de la sindikato kulpigis la krizon sur korupto.
The set contains five toys, three of which are marked.	La aro enhavas kvin ludilojn, tri el kiuj estas markitaj.
He stammered and began to panic.	Li balbutis kaj komencis panikiĝi.
The cars did not drive fast.	La aŭtoj ne veturis rapide.
He eats a lot of cakes.	Li manĝas abundajn kvantojn da tortoj.
His view contrasts with most political analysts.	Lia opinio kontrastas al la plej multaj politikaj analizistoj.
Marshall, pepper and ginger always add zest.	Marsalo, pipro kaj zingibro ĉiam aldonas zeston.
This tree has grown vigorously.	Ĉi tiu arbo vigle kreskis.
The stone altar rested on three stone legs.	La ŝtona altaro ripozis sur tri ŝtonaj kruroj.
This spelling produces the correct pronunciation.	Ĉi tiu ortografio produktas la ĝustan prononcon.
The side effects of this drug include headaches.	La kromefikoj de ĉi tiu drogo inkluzivas kapdolorojn.
The prime minister has promised to deliver clean water.	La ĉefministro promesis liveri puran akvon.
This is the worst vacation in history.	Ĉi tio estas la plej malbona ferio en la historio.
We went there for a party, it was exciting.	Ni iris tien por festo, estis ekscite.
He sprinkles some flour on a cutting board.	Li aspergas iom da faruno sur tranĉtablon.
People in this area use the majestic language.	Homoj en ĉi tiu areo uzas la majestan lingvon.
Computer networks were inadequate.	Komputilaj retoj estis neadekvataj.
The crying baby woke me up.	La ploranta bebo vekis min.
The castle has large stone blocks.	La kastelo havas grandajn ŝtonblokojn.
Although his neighbors approved of the task,	Kvankam liaj najbaroj aprobis la taskon,
The mechanic politely but firmly refused.	La mekanikisto afable sed firme rifuzis.
Make the soup first.	Faru la supon antaŭe.
Some residents of this region are hostile to nuclear power.	Kelkaj loĝantoj de ĉi tiu regiono estas malfavoraj al nuklea energio.
They came out victorious after a hard-fought battle.	Ili eliris venkaj post malfacile batalita batalo.
A small price to pay, especially where you are concerned.	Eta prezo por pagi, precipe kie vi koncernas.
A little boy wearing a purple robe.	Eta infano, portanta purpuran robon.
The fox jumped over the lazy dog.	La vulpo saltis super la maldiligentan hundon.
This land was hospitable to early settlers.	Tiu tero estis gastama al fruaj setlantoj.
Megan spilled the beans, pouring the beans.	Megan disverŝis la fabojn, verŝante la fabojn.
The company has experienced rapid growth.	La kompanio spertis rapidan kreskon.
The golden domes shone in the sun.	La oraj kupoloj brilis en la suno.
The temperature dropped to frost that night.	La temperaturo falis sub frosto tiun nokton.
They allow air to circulate, and insulate the buildings.	Ili permesas la aeron cirkuli, kaj izolas la konstruaĵojn.
A car is on its way.	Aŭto estas survoje.
It has many practical applications.	Ĝi havas multajn praktikajn aplikojn.
This search is a bit frivolous.	Ĉi tiu serĉo estas iom frivola.
The house was located near the stream.	La domo situis proksime de la rivereto.
They destroyed the economy and ecology of the region.	Ili detruis la ekonomion kaj ekologion de la regiono.
She hates the color red.	Ŝi malamas la ruĝan koloron.
They were exhausted.	Ili estis elĉerpitaj.
Blood tests were done.	Oni faris sangokontrolojn.
He drives his children to school.	Li veturigas siajn infanojn al lernejo.
The unemployment rate has plunged sharply in recent years.	La senlaboreco-procento draste plonĝis en la lastaj jaroj.
Easier said than done.	Pli facile diri ol fari.
The uneven surface of this hill makes it dangerous.	La neregula surfaco de ĉi tiu monteto faras ĝin danĝera.
The country is divided into five regions.	La lando estas dividita en kvin regionojn.
In the market, everyone knew me.	En la merkato, ĉiuj konis min.
Further steps can eliminate the problem.	Pliaj paŝoj povas forigi la problemon.
A merchant used more care with the expensive merchandise.	Komercisto uzis pli da zorgo kun la multekosta varo.
So, that's what natural gas overdose looks like.	Do, jen kiel natura gasa superdozo aspektas.
By noon, the streets were quiet.	Antaŭ tagmezo, la stratoj estis kvietaj.
Try to write while you speak.	Provu skribi dum vi parolas.
The meeting was disorganized.	La kunveno estis malorganizita.
The anarchists dropped a bomb on the restaurant.	La anarkiistoj ĵetis bombon en la restoracion.
The autumn colors paint the deciduous trees.	La aŭtunaj koloroj pentras la foliarbojn.
This blade was sharp enough to cut metal.	Ĉi tiu klingo estis sufiĉe akra por tranĉi metalon.
Canals carry large amounts of water.	Kanaloj portas grandajn kvantojn da akvo.
Keep going.	Daŭrigu.
The elderly are using more and more services.	La maljunuloj uzas ĉiam pli da servoj.
Philip threw the cloak on a nearby chair.	Filipo ĵetis la mantelon sur proksiman seĝon.
The head of state often demanded credit for improvements.	La ŝtatestro ofte postulis krediton por plibonigoj.
The willows swayed gently in the spring breeze.	La salikoj milde balanciĝis en la printempa venteto.
The streets were crowded with people rushing to the office.	La stratoj estis plenplenaj de homoj rapidantaj al la oficejo.
Add two more cups of flour and stir.	Aldonu du pliajn tasojn da faruno kaj movu.
Iodine is essential for proper thyroid function.	Jodo estas esenca por taŭga tiroida funkcio.
The greedy farmer will reap more grain.	La avida farmisto rikoltos pli da greno.
The city limits are surrounded by a stone wall.	La limo de la urbo estas ĉirkaŭita de ŝtonmuro.
Her husband was greedy.	Ŝia edzo estis avida.
Click the play button to see if it works.	Alklaku la ludbutonon por vidi ĉu ĝi funkcios.
This historic church is a celebrated landmark.	Ĉi tiu historia preĝejo estas famkonata orientilo.
For these measures to be carried out.	Por ke ĉi tiuj mezuroj estu efektivigitaj.
All profits will be reinvested in the company.	Ĉiuj profitoj estos reinvestitaj en la kompanio.
It was erected as the main gate.	Ĝi estis starigita kiel la ĉefa pordego.
She was dressed in silver spandex.	Ŝi estis vestita per arĝenta spandex.
The poet admired her beauty.	La poeto admiris ŝian belecon.
Many construction companies prefer to hire women.	Multaj konstrufirmaoj preferas dungi virinojn.
This city has been a port until quite recently.	Ĉi tiu urbo estis haveno ĝis sufiĉe lastatempe.
Try walking slower.	Provu marŝi pli malrapide.
Her hands were cold and she was shaking.	Ŝiaj manoj estis malvarmaj kaj ŝi tremis.
She walked to the house, slowly.	Ŝi marŝis al la domo, malrapide.
Other countries should follow suit.	Aliaj landoj devus sekvi la ekzemplon.
These machines are capable of flying at low altitudes.	Ĉi tiuj maŝinoj kapablas flugi je malalta altitudo.
He walked calmly into the kitchen.	La trankvile paŝis en la kuirejon.
We had some problems with the wiring.	Ni havis kelkajn problemojn kun la drataro.
The king's subjects lived in constant fear of his wrath.	La regatoj de la reĝo vivis en konstanta timo de lia kolero.
The merchant carefully packed all the delicate items.	La komercisto zorge pakis ĉiujn delikatajn objektojn.
Happy families are all alike.	Feliĉaj familioj ĉiuj estas similaj.
The stench of death hung in the air.	La fetoro de morto pendis en la aero.
He looked at her with disgust.	Li rigardis ŝin kun abomeno.
Handwriting the homework instead.	Manskribu la hejmtaskon anstataŭe.
That child broke their arm.	Tiu infano rompis ilian brakon.
Parents should talk to their children about this.	Gepatroj devus paroli kun siaj infanoj pri tio.
He promised one day to destroy the evil king.	Li promesis iun tagon detrui la malbonan reĝon.
The water in the well is very cold.	La akvo en la puto estas tre malvarma.
The break significantly reduced the violence.	La paŭzo signife reduktis la perforton.
The observers heard a faint noise.	La observantoj aŭdis malfortan bruon.
The trees grew unprotected.	La arboj kreskis sen protekto.
Paintings of biblical scenes hang in many of the temples.	Pentraĵoj de bibliaj scenoj pendas en multaj el la temploj.
The police are reacting.	La polico reagas.
His role on the football team was running back.	Lia rolo en la futbalteamo estis kuranta reen.
Some houses there are made of clay bricks.	Kelkaj domoj tie estas faritaj el argilbrikoj.
Rain has slowed down our unfortunate excuse to zip up.	Pluvo malrapidigis nian bedaŭran ekskuzon por zipo supren.
The animals need to drink water.	La bestoj bezonas trinki akvon.
And with a little cooing, the cow withdrew.	Kaj per iom da kaĵolado, la bovino retiriĝis.
Baldhark can stay underwater for hours.	Baldŝarko povas resti subakve dum horoj.
Never forget where you came from.	Neniam forgesu de kie vi venis.
The restoration of the buildings was carried out efficiently.	La restarigo de la konstruaĵoj estis efektivigita efike.
He wrapped his arms around her waist.	Li ĉirkaŭvolvis ŝian talion per siaj brakoj.
The sand here is warmed by the sun.	La sablo ĉi tie estas varmigita de la suno.
The leaves cracked one after another.	La folioj krakis unu post la alia.
If the cancer is left untreated, death is inevitable.	Se la kancero estas lasita netraktita, morto estas neevitebla.
Many were unhappy with the plans.	Multaj estis malfeliĉaj pri la planoj.
The company has stated its intention to expand its operations.	La firmao deklaris siajn intencojn vastigi siajn operaciojn.
The wind whipped the banners, making them click.	La vento vipis la standardojn, igante ilin klaki.
Don't kill.	Vi ne mortigu.
They splashed in the water.	Ili plaŭdis en la akvo.
She was sitting, nursing a ball of discarded wool.	Ŝi sidis, mamnutrinte bulon el forĵetita lano.
A dog with flaming nostrils stood beside them.	Hundo kun flamigitaj nazotruoj staris apud ili.
He used the remaining heat to heat the water.	Li uzis la restan varmon por varmigi la akvon.
Men polluted the water supply.	Viroj poluis la akvoprovizadon.
He enjoys diving.	Li ĝuas plonĝadon.
Jones is two years younger than me.	Jones estas du jarojn pli juna ol mi.
Various materials are used to make cooking pots.	Diversaj materialoj estas uzataj por fari kuirpotojn.
Some animals eat the buds.	Iuj bestoj manĝas la burĝonojn.
Another part of the crowd shouted for joy.	Alia parto de la homamaso ĝojkriis.
Temperatures are expected to drop steadily until winter.	Temperaturoj estas atenditaj konstante fali ĝis vintro.
The golden color is somewhere between yellow and orange.	La ora koloro estas ie inter flava kaj oranĝa.
Seems pretty innocent.	Ŝajnas sufiĉe senkulpa.
Money and status are exchanged.	Mono kaj statuso estas interŝanĝitaj.
His attention wandered to the letter he was reading.	Lia atento vagis al la letero, kiun li legis.
The iron is heavy, so you have to lift it.	La fero estas peza, do vi devos levi ĝin.
The hull of the ship was penetrated by the foreign radio.	La kareno de la ŝipo estis penetrita de la fremda radio.
The new governor decorated his capitol with exotic plants.	La nova guberniestro ornamis sian kapitolon per ekzotikaj plantoj.
After the bar, the party moved to a smaller nightclub.	Post la drinkejo, la festo moviĝis al pli malgranda noktoklubo.
He slammed the door shut behind him.	Li lasis la pordon klake fermi malantaŭ si.
A wise man does not try to reinvent the wheel.	Saĝulo ne provas reinventi la radon.
The newspaper columnist boldly asserted that this was true.	La gazetkolumnisto kuraĝe asertis, ke tio estas vera.
The office manager had to personally receive visitors.	La administranto de la oficejo devis persone akcepti vizitantojn.
He had a mischievous laugh.	Li portis petolan ridon.
They commented on their new wardrobe.	Ili komentis sian novan vestoŝrankon.
The interviewer listened intently to the candidate's statements.	La intervjuanto atente aŭskultis la deklarojn de la kandidato.
The earth is a chemical laboratory.	La tero estas kemia laboratorio.
Adolescents and young adults are particularly vulnerable.	Adoleskantoj kaj junaj plenkreskuloj estas precipe vundeblaj.
He looks at the low-ticking clock.	Li rigardas la mallaŭte tiktakan horloĝon.
She persuaded her mother to accompany her to the concert.	Ŝi persvadis sian patrinon akompani ŝin al la koncerto.
We can sleep when we get home.	Ni povas dormi kiam ni alvenas al niaj hejmoj.
These floor mats come in several styles.	Ĉi tiuj plankaj matoj venas en pluraj stiloj.
The hot sun kept beating the crowds.	La varma suno senĉese batis la homamasojn.
Many people strongly oppose the idea.	Multaj homoj forte kontraŭas la ideon.
We anxiously awaited the outcome of the election.	Ni maltrankvile atendis la rezulton de la elekto.
The iron bar rose into the air.	La fera stango leviĝis en la aeron.
Watch the animation carefully.	Rigardu la animacion zorge.
Sixty years ago, shark attacks were rare.	Antaŭ sesdek jaroj, ŝarkaj atakoj estis maloftaj.
The bad news came last month.	La malbonaj novaĵoj alvenis pasintmonate.
He made that thing there.	Li fabrikis tiun aĵon tie.
The choice is trivial and obvious.	La elekto estas bagatela kaj evidenta.
A tornado tore through a city.	Tornado ŝiris tra urbo.
Reducing the harmful effects of pollution.	Reduktante la malutilajn efikojn de poluo.
The insurance salesman was friendly.	La asekura vendisto estis amika.
My arms felt numb.	Miaj brakoj sentis sensentaj.
People on the diamond were tormented by stomach problems.	Homoj sur la diamanto estis turmentitaj de stomakaj problemoj.
The club organizes a charity event.	La klubo organizas bonfaran eventon.
The beach splashed gently on the shore.	La plaĝo milde plaŭdis ĉe la bordo.
The horse is trained for racing.	La ĉevalo estas trejnita por vetkuro.
They are waiting for him.	Ili atendas lin.
The farmer needs protection from floods and drought.	La farmisto bezonas protekton kontraŭ inundoj kaj sekeco.
They dare to call for free for an ambulance.	Ili kuraĝas voki senpage por ambulanco.
The villagers were left to starve in the desert.	La vilaĝanoj estis lasitaj malsati en la dezerto.
These migrants will certainly not be harmed.	Ĉi tiuj migrantoj certe ne damaĝos.
Pack the brown sugar in the glass jar.	Paku la brunan sukeron en la vitran kruĉon.
An old man was lazily fishing on the shore.	Maljunulo pigre fiŝkaptis sur la bordo.
This ancient shell is a sign of a long-forgotten civilization.	Ĉi tiu antikva ŝelo estas signo de longe forgesita civilizacio.
The meeting was generally solemn, with prayers said.	La renkontiĝo estis ĝenerale solena, kun preĝoj diritaj.
Two-thirds of the world's cargo is now flown by plane.	Du trionoj de la monda kargo nun veturas per aviadilo.
The price drop was prompted by further negotiations.	La prezo-falo estis instigita de pliaj intertraktadoj.
The group will support increasing funding for schools.	La grupo subtenos kreskantan financadon por lernejoj.
The translation team used more than thirty languages.	La tradukteamo uzis pli ol tridek lingvojn.
Radio towers provide an essential communication system.	Radioturoj disponigas esencan komunikadsistemon.
He is very kind to children.	Li estas tre afabla al infanoj.
He could not find work because of his criminal record.	Li ne povis trovi laboron pro sia krima rekordo.
There are still a few thousand languages ​​spoken on the planet.	Estas ankoraŭ kelkmil lingvoj parolataj sur la planedo.
All his visitors left, smiling.	Ĉiuj liaj vizitantoj foriris, ridetante.
You know what they say about men.	Vi scias, kion oni diras pri viroj.
You should develop a positive outlook on life.	Vi devus disvolvi pozitivan perspektivon pri la vivo.
Paint the walls white.	Farbi la murojn blankaj.
It's just a tiny crack in the ice.	Estas nur eta fendeto en la glacio.
He says he doesn't remember how he felt.	Li diras, ke li ne memoras, kiel li sentas.
They were rescued by a passing farmer.	Ili estis savitaj fare de preterpasanta farmisto.
Lack of capital has been a hindrance for many companies.	Manko de kapitalo estis malhelpo por multaj kompanioj.
He climbed a coconut tree to pick fruit.	Li grimpis sur kokosarbon por pluki fruktojn.
Go down into the caves to reach the hidden temple.	Deseniru en la kavernojn, por atingi la kaŝitan templon.
The solution is heated.	La solvo estas varmigita.
Hardly anyone knows about these events today.	Apenaŭ neniu scias pri ĉi tiuj eventoj hodiaŭ.
He is a great believer in democracy.	Ĝi estas granda kredanto je demokratio.
You have to help me.	Vi devas helpi min.
A throbbing headache tormented him.	Pulsanta kapdoloro turmentis lin.
We made a friendly visit to each other.	Ni faris unu la alian amikan viziton.
The roads are crowded, especially at rush hour.	La vojoj estas plenplenaj, precipe je hasthoro.
The police chief declared a nationwide alarm.	La policestro deklaris tutlandan alarmon.
As he waited, he looked out of the small French window.	Dum li atendis, li ekrigardis tra la malgranda portofenestro.
She had a terrified look on her face.	Ŝi havis teruritan esprimon sur sia vizaĝo.
Consider the pros and cons of a cat.	Konsideru la avantaĝojn kaj malavantaĝojn de kato.
They were terrified of being exposed.	Ili estis teruritaj de esti elmontritaj.
The crew must wear latex gloves.	La skipo devas porti lateksajn gantojn.
The desert sand was fine and pale.	La dezerta sablo estis fajna kaj pala.
His strong body trembled uncontrollably.	Lia forta korpo tremis neregeble.
The film will have a wide appeal.	La filmo havos vastan allogon.
A loud crash tore the air apart.	Laŭta kraŝo disŝiris la aeron.
The reader is encouraged to read carefully.	La leganto estas instigita legi atente.
They found many stones and fragments of rock.	Ili trovis multajn ŝtonojn kaj fragmentojn de roko.
It crosses the divider, becoming a necklace.	Ĝi transiras la dividilon, iĝante kolĉeno.
Can you peel a banana right?	Ĉu vi povas senŝeligi bananon ĝuste?
His business prospered, and he built a new warehouse.	Lia komerco prosperis, kaj li konstruis novan magazenon.
Do you drink a lot of water?	Ĉu vi trinkas multe da akvo?
The judge believed she had a valid claim.	La juĝisto kredis ke ŝi havis validan aserton.
Clothing comes in a wide variety of styles.	Vestaĵoj venas en ampleksa vario de stiloj.
The clock was accurate.	La horloĝo estis preciza.
Children should respect their parents.	Infanoj devus respekti siajn gepatrojn.
The attendant checked that it was really her.	La deĵoranto kontrolis, ke vere estas ŝi.
He became involved in his own members.	Li implikiĝis en siaj propraj membroj.
This is a very practical book.	Ĉi tio estas tre praktika libro.
His friend dyed his hair black.	Lia amiko tinkturis lian hararon nigre.
Let the growing children play outside.	Lasu la kreskantajn infanojn ludi ekstere.
The lab was busy spinning blood tubes.	La laboratorio estis okupata centrifugado tuboj de sango.
There is a bucket in the kitchen.	Estas sitelo en la kuirejo.
The river is deep.	La rivero estas profunda.
This country is blessed with natural beauty.	Ĉi tiu lando estas benita kun natura beleco.
There was even a remnant of silt left.	Restis eĉ restaĵo de silto.
He wears round glasses.	Li portas rondajn okulvitrojn.
He has an encyclopedic knowledge of literature.	Li havas enciklopediecan scion pri literaturo.
She waved goodbye as she walked out the door.	Ŝi svingis adiaŭon dum ŝi eliris la pordon.
She was seriously burned, and was hospitalized for weeks.	Ŝi estis grave bruligita, kaj estis enhospitaligita dum semajnoj.
Be careful not to scratch the carved design.	Atentu ne grati la ĉizitan dezajnon.
Terrorists blew up several cars.	Teroristoj eksplodigis plurajn aŭtojn.
Put a third cup of brown sugar in a small bowl.	Metu trian tason da bruna sukero en malgrandan bovlon.
Sprinkle the spice over the cream cheese.	Aspergu la spicon super la krema fromaĝo.
She had dinner with him.	Ŝi vespermanĝis kun li.
Watch this space tomorrow.	Spektu ĉi tiun spacon morgaŭ.
He had his way with her.	Li havis sian manieron kun ŝi.
Don't take excessive risks.	Ne prenu troajn riskojn.
I feel like an actor in a play.	Mi sentas min kiel aktoro en teatraĵo.
Picturesque park is nearby.	Pitoreska parko estas proksime.
She looked at him, and her face lit up.	Ŝi rigardis lin, kaj ŝia vizaĝo lumiĝis.
The quake caused widespread damage in the city.	La sismo kaŭzis ĝeneraligitan difekton en la grandurbo.
The room is missing in heating.	La ĉambro mankas en hejtado.
However, their professional skills are questionable.	Tamen iliaj profesiaj kapabloj estas dubindaj.
A rope is tied to the leg bone.	Ŝnuro estas ligita al la gamboosto.
The country's other major industries include coal, timber, and oil.	La aliaj gravaj industrioj de la lando inkludas karbon, lignon, kaj petrolon.
Trains travel along tracks positioned above rails.	Trajnoj vojaĝas laŭ trakoj poziciigitaj super reloj.
A heavy curtain of clouds obscured the rising sun.	Peza kurteno de nuboj malklarigis la leviĝantan sunon.
Some birds migrate in the fall.	Kelkaj birdoj migras aŭtune.
The cars rumbled.	La aŭtoj ekbruis.
From antiquity, such gestures have indicated submission.	De antikva tempo, tiaj gestoj indikis submetiĝon.
They drank several glasses of sparkling wine.	Ili trinkis plurajn glasojn da ŝaŭmvino.
Nature conservationists are trying to reverse the trend.	Naturprotektistoj provas inversigi la tendencon.
There were armed police everywhere.	Ĉie estis armitaj policanoj.
The sea was calm, calm.	La maro estis kvieta, trankvila.
She has a healthy appetite.	Ŝi havas sanan apetiton.
There are examples of these in many cultures.	Estas ekzemploj de ĉi tiuj en multaj kulturoj.
The company's stock is malfunctioning.	La akcioj de la kompanio funkcias malbone.
The whole world is a stage.	La tuta mondo estas scenejo.
Households in rural areas can reduce their energy consumption.	Domanaroj en kamparaj lokoj povas redukti sian energikonsumon.
She looked at me	Ŝi rigardis min
A rugged and rugged country.	Fortika kaj fortika lando.
The scientist informed reporters of his findings.	La sciencisto informis raportistojn pri siaj trovoj.
The Duke asked many questions.	La duko faris multajn demandojn.
The approach adopted by many monarchs ultimately proved ineffective	La aliro adoptita fare de multaj monarkoj finfine pruvis neefika
The amount is three times the original price.	La sumo estas trioble pli ol la originala prezo.
The director of tourism was interested in conserving the environment.	La direktoro pri turismo interesiĝis pri konservado de la medio.
Solving this problem requires great ingenuity.	Solvi ĉi tiun problemon postulas grandan inĝeniecon.
She can't walk because her leg is broken.	Ŝi ne povas marŝi ĉar ŝia kruro estas rompita.
Soon they will reach the road.	Baldaŭ ili atingos la vojon.
How to drive safely on a foggy evening.	Kiel veturi sekure en nebula vespero.
It was the only question she forgot to ask.	Estis la sola demando, kiun ŝi forgesis demandi.
A rising reputation has led to him being hunted down.	Altiĝanta reputacio kondukis al li esti kapĉasita.
He glanced at the floor and licked his lips.	Li ekrigardis la plankon kaj lekis siajn lipojn.
His talent reaches him far and wide.	Lia talento atingas lin malproksimen.
The mountains rise sharply from the plain.	La montoj akre leviĝas de la ebenaĵo.
The horse snorted, temporarily stopping the ceremony.	La ĉevalo snufis, provizore haltigante la ceremonion.
They wanted to put together a story.	Ili volis kunplekti rakonton.
This is where all the great symphonies came from.	Ĉi tie estiĝis ĉiuj grandaj simfonioj.
A man was electrocuted using a hair dryer.	Viro estis elektrokutita uzante harsekigilon.
There are signs of deforestation.	Estas signoj de senarbarigo.
The timber was used to build a house.	La konstruligno estis uzata por konstrui domon.
He was shivering with cold.	Li tremis pro malvarmo.
Send the questions manually.	Sendu la demandojn permane.
Farmers argue that they are ruining their lives.	Farmistoj argumentas, ke ili malhelpas siajn vivojn.
They worked hard to improve themselves.	Ili multe laboris por plibonigi sin.
They waited, but no one came.	Ili atendis, sed neniu venis.
The young man looked out the window.	La junulo rigardis tra la fenestro.
Subtropical temperatures usually prevailed.	Subtropikaj temperaturoj kutime regis.
Claudia thinks singing is hard work.	Claudia opinias, ke kanti estas malfacila laboro.
She sighed softly.	Ŝi mallaŭte ĝemis.
I intend to go to university.	Mi intencas iri al la universitato.
Plagues kill millions every year.	Plagoj mortigas milionojn ĉiujare.
She took his hand.	Ŝi prenis lian manon.
Cats and dogs tend to get along well.	Katoj kaj hundoj emas interkonsenti bone.
Education is suitable for people of all walks of life.	Edukado taŭgas por homoj de ĉiuj sociaj klasoj.
The city's university is located by a lake.	La universitato de la urbo estas situanta ĉe lago.
We had already finished lunch when the bus arrived.	Ni jam finis tagmanĝon, kiam venis la buso.
They gave us individual names.	Ili donis al ni individuajn nomojn.
The beard was neatly trimmed.	La barbo estis bonorde tondita.
The moon was bright white.	La luno estis hele blanka.
She looked out the window.	Ŝi rigardis tra la fenestro.
The refugees are housed in makeshift huts.	La rifuĝintoj estas loĝigitaj en provizoraj kabanoj.
The storm clouds piled up ominously over the hills.	La ŝtormnuboj amasiĝis malbonaŭgure super la montetoj.
He was a solid citizen.	Li estis solida civitano.
The prince visited the castle.	La princo vizitis la kastelon.
Their family was poor but happy.	Ilia familio estis malriĉa, sed gaja.
The nearest gas station is ten miles away.	La plej proksima benzinstacio estas dek mejlojn for.
The rooms are very comfortable and cleanly furnished.	La ĉambroj estas tre komfortaj kaj pure meblitaj.
She shamelessly asks you out.	Ŝi senhonte petas vin eksteren.
She enjoyed fishing with her father.	Ŝi ĝuis fiŝkapti kun sia patro.
She spent a lot of time watering the flowers.	Ŝi pasigis multan tempon por akvumi la florojn.
People a little older traveled a little farther.	Homoj iom pli aĝaj vojaĝis iom pli malproksimen.
This region contains several important archaeological sites.	Tiu ĉi regiono enhavas plurajn gravajn arkeologiajn lokojn.
No one can hear.	Neniu povas aŭdi.
We took a closer look at those fairy lights.	Ni rigardis pli proksime tiujn feinajn lumojn.
The flower smelled of earth.	La floro odoris je tero.
Salt never varies in consistency.	Salo neniam varias en konsistenco.
The old woman began to cry.	La maljunulino ekploris.
Journalists demanded an interview with the president.	La ĵurnalistoj postulis intervjuon kun la prezidanto.
The leaves on that tree turn orange.	La folioj sur tiu arbo fariĝas oranĝaj.
His strange demeanor confused his friends.	Lia stranga konduto konfuzis liajn amikojn.
She planned it well.	Ŝi bone planis ĝin.
The roof of the barn leaked badly.	La tegmento de la garbejo malbone likis.
People are speeding through the countryside.	Homoj rapidas tra la kamparo.
His legs were shaking terribly.	Liaj kruroj terure tremis.
He was accused of using unethical methods.	Li estis akuzita je uzado de maletikaj metodoj.
They took advantage of our ignorance.	Ili profitis nian nescion.
It was mandatory for students to wear school uniforms.	Estis devige por studentoj porti lernejajn uniformojn.
The rains fell continuously for six weeks.	La pluvoj senĉese falis dum ses semajnoj.
The sentence was life imprisonment.	La puno trudita estis dumviva malliberejo.
Engineers have to do surveys before building railroads.	Inĝenieroj devas fari enketojn antaŭ ol konstrui fervojojn.
Fish is an essential part of a healthy diet.	Fiŝoj estas esenca parto de sana dieto.
Will they be good?	Ĉu ili estos bonaj?
A starry night is filled with shining lights.	Senstela nokto pleniĝas per brilantaj lumoj.
The drama was performed just before dusk.	La dramo estis prezentita ĵus antaŭ krepusko.
Finally, something good is happening!	Fine, io bona okazas!
Richer countries will invest in renewable energy.	Pli riĉaj landoj investos en renovigebla energio.
The boy started the lawn mower.	La knabo ekigis la gazontondilon.
I'm a failure, she told herself.	Mi estas fiaskinto, ŝi diris al si.
She, unaware of the danger, said nothing.	Ŝi, kiu ne konsciis pri la danĝero, diris nenion.
The woman began to speak.	La virino ekparolis.
Flawless complexion is always in style.	Senmanka vizaĝkoloro ĉiam estas en stilo.
The cut wood is used to produce charcoal.	La ligno tranĉita estas uzata por produkti lignokarbon.
Triplets shared a single bed.	Trinasktioj dividis ununuran liton.
The baby's face lit up with joy.	La vizaĝo de la bebo lumiĝis de ĝojo.
It must be very hot out there.	Devas esti tre varme tie ekstere.
Both are necessary elements in biology.	Ambaŭ estas necesaj elementoj en biologio.
He stared at the lonely candle, unable to move.	Li fikse fiksrigardis la solecan kandelon, ne povante moviĝi.
Honeycombs!	Mielĉelaroj!
The children were so happy that they did not cry.	La infanoj estis tiel feliĉaj, ke ili ne ploris.
Tourism in the area is highly valued by residents.	Turismo en la areo estas tre aprezita de loĝantoj.
The eagle circled over me.	La aglo rondiris super mi.
Put a towel down.	Metu tetukon sube.
I would like to do this survey for my thesis.	Mi ŝatus fari ĉi tiun enketon por mia tezo.
He grinned broadly, revealing a golden tooth.	Li larĝe rikanis, malkaŝante oran denton.
The fortifications, built of timber and stone, were demolished.	La fortikaĵoj, konstruitaj el konstruligno kaj ŝtono, estis disfaligitaj.
The age of globalization has left workers vulnerable.	La epoko de tutmondiĝo lasis laboristojn vundeblaj.
The earth is turning slowly.	La tero malrapide turniĝas.
The geyser erupts at regular intervals.	La gejsero erupcias je regulaj intervaloj.
We do not all agree with that view!	Ni ne ĉiuj konsentas kun tiu vidpunkto!
The dining room was near the lake.	La manĝejo estis proksime de la lago.
These theories are inconsistent.	Ĉi tiuj teorioj estas malkongruaj.
She thought of nothing but revenge.	Ŝi pensis pri nenio krom venĝo.
The old woman led a caravan across the desert.	La maljunulino kondukis karavanon trans la dezerton.
After consuming too much wine, he staggered to his feet.	Konsuminte tro da vino, li ŝanceliĝis sur la piedoj.
The philosopher explained that reality is formed by human perception.	La filozofo klarigis ke realeco estas formita de homa percepto.
Red, green and white were their banner.	Ruĝa, verda kaj blanka estis ilia standardo.
The home of the government official is in a good neighborhood.	La hejmo de la registara oficisto estas en bona kvartalo.
The robber was quickly arrested.	La rabisto estis rapide arestita.
No thanks!	Ne dankon!
I love curry.	Mi amas kareon.
They are not objective.	Ili ne estas objektivaj.
Most insurance policies cover caravan accidents.	Plej multaj asekuroj kovras akcidentojn kun ruldomoj.
We have a variety of reports and photos.	Ni havas diversspecajn raportojn kaj fotojn.
The egg boxes were empty,	La ovskatoloj estis malplenaj,
Small things can have a huge impact.	Malgrandaj aferoj povas havi grandegan efikon.
Don't pull the plug so fast!	Ne eltiru la ŝtopilon tiel rapide!
The plants in the greenhouse began to grow faster.	La plantoj en la forcejo komencis kreski pli rapide.
Rather than act boldly, we prefer to play it safe.	Prefere ol agi kuraĝe, ni preferas ludi sekure.
The bag is packed and ready to go.	La sako estas pakita kaj preta por foriri.
After the storm passed the sun shone brightly.	Post kiam la ŝtormo pasis la suno hele brilis.
The ground was hard, rough and dusty.	La tero estis malmola, malebena kaj polva.
The native inhabitants of the nation were almost exterminated.	La indiĝenaj loĝantoj de la nacio preskaŭ estis ekstermitaj.
She was smoking a cigarette hungry.	Ŝi fumis cigaredon malsate.
Success alone does not make people happy.	Sukceso sole ne feliĉigas homojn.
Strong emphasis on business.	Forta emfazo de komerco.
It won't take long to get to your apartment.	Ne daŭros longe por atingi vian loĝejon.
Your boxes must be empty by now.	Viaj kasoj devas esti malplenaj ĝis nun.
As long as people don’t work on it.	Tiel longe kiel homoj ne laboras pri ĝi.
For them, this is their happiest time of the year.	Por ili, ĉi tiu estas ilia plej feliĉa tempo de la jaro.
Criminals are on trial in court.	Krimuloj estas juĝitaj en tribunalejo.
We've never been here before.	Ni neniam estis ĉi tie antaŭe.
He sang a very sad song.	Li kantis tre malgajan kanton.
The court declared a lawsuit.	La tribunalo deklaris malproceson.
The ship was leaving at nine o'clock.	La ŝipo estis forveturanta je la naŭa.
We rely on the sun for most of our energy.	Ni fidas je la suno por la plej granda parto de nia energio.
The paint peeled off the walls.	La farbo senŝeliĝis de la muroj.
The sailors on board were on shore.	La maristoj sur la ŝipo estis sur rando.
The author lives in the region.	La aŭtoro loĝas en la regiono.
The young bricklayer measured and marked the way.	La juna masonisto mezuris kaj markis la vojon.
The current government has been abolished.	La aktuala registaro estis forigita.
The scorers are eager to play the game!	La poentintoj estas fervoraj ludi la ludon!
It shows its most powerful firepower.	Ĝi montras sian plej potencan pafforton.
Here is the report, as requested.	Jen la raporto, kiel petis.
She sat endlessly staring at the wall.	Ŝi sidis senfine, rigardante la muron.
My car was damaged in an accident.	Mia aŭto estis difektita en akcidento.
As the years go by, many inventions become obsolete.	Dum la jaroj pasas, multaj inventoj malnoviĝas.
A meeting place was arranged.	Renkontejo estis aranĝita.
The ring slipped from her finger.	La ringo glitis de ŝia fingro.
The woman was standing in front of the mirror.	La virino staris antaŭ la spegulo.
Several jurisdictions refused to obey.	Pluraj jurisdikcioj rifuzis obei.
Here, too, there are many tourist attractions.	Ankaŭ ĉi tie la turismaj vidindaĵoj estas multaj.
The village does not turn on the lights at night.	La vilaĝo ne ŝaltas la lumojn nokte.
The old man ran his hand over the crab's shell.	La maljunulo pasis la manon sur la ŝelon de la krabo.
The passenger was afraid of catching a disease.	La pasaĝero timis kapti malsanon.
The heir ate very little.	La kronprinco manĝis tre malmulte.
This chapel is new.	Ĉi tiu kapelo estas nova.
Instead, the mayor was met by a hostile crowd.	Anstataŭe, la urbestro estis renkontita fare de malamika homamaso.
Apples are easily bruised.	Pomoj facile kontuzas.
The speaker stressed the need for peace.	La preleganto emfazis la bezonon de paco.
The ropes tightened, and the whale jumped.	La ŝnuroj streĉiĝis, kaj la baleno saltis.
Altrich saved the world from nuclear destruction.	Altrich savis la mondon de nuklea detruo.
The pug fell asleep in his seat.	La mopso ekdormis sur sia sidloko.
Oil companies have benefited greatly.	Naftokompanioj ege profitis.
Fifty years ago, this place was a desert.	Antaŭ kvindek jaroj, ĉi tiu loko estis dezerto.
Take several strands of hair from your head.	Prenu plurajn fadenojn da haroj de via kapo.
The treatment of the animals was shameful.	La traktado de la bestoj estis hontinda.
She told him the password.	Ŝi diris al li la pasvorton.
Don't raise your voice.	Ne levu vian voĉon.
The brand ambassador was neither a lawyer nor a doctor.	La marka ambasadoro estis nek advokato nek kuracisto.
The nation's economy is growing.	La ekonomio de la nacio kreskas.
It was the wildest feast he had ever seen.	Ĝi estis la plej sovaĝa festeno, kiun li iam vidis.
The leading cause of death was illness.	La ĉefa kaŭzo de morto estis malsano.
The visitors staying at the hotel had a great view.	La vizitantoj loĝantaj en la hotelo havis bonegan vidon.
I just found out that my aunt is seriously ill.	Mi ĵus eksciis, ke mia onklino estas grave malsana.
The thief ran away while sirens sounded.	La ŝtelisto forkuris dum sirenoj bruis.
He was in a strange mood.	Li estis en stranga humoro.
It is illegal to refuse to sell alcohol to minors.	Estas kontraŭleĝe rifuzi vendi alkoholaĵojn al neplenaĝuloj.
He clasped his hands tightly.	Li forte kunpremis siajn manojn.
The drawing is on display at a local gallery.	La desegnaĵo estas ekspoziciita ĉe loka galerio.
The local government did not repair the sewers.	La loka administracio ne riparis la kloakojn.
The student was doing very well in this school.	La studento fartis tre bone en ĉi tiu lernejo.
The thief and the police had a shootout.	La ŝtelisto kaj la polico havis interpafadon.
Most people should buy a car.	Plej multaj homoj devus aĉeti aŭton.
The young prince found the girl beautiful.	La juna princo trovis la knabinon bela.
Increasing tourism will provide employment to local residents.	Pliigi turismo donos dungadon al lokaj loĝantoj.
They lived off the land.	Ili vivis de la tero.
Authorities agreed to reopen the mine.	La aŭtoritatoj konsentis remalfermi la minejon.
He did not know what to do with the food.	Li ne sciis kion fari kun la nutraĵoj.
Many duck species are at risk of extinction.	Multaj anasspecioj estas en risko de formorto.
So that's why he died?	Do pro tio li mortis?
The mathematician had many arguments with the university.	La matematikisto havis multajn argumentojn kun la universitato.
The little girl hated their school.	La knabineto malamis ilian lernejon.
Pay attention to each step.	Atentu ĉiun paŝon.
Both my parents were painters.	Ambaŭ miaj gepatroj estis pentristoj.
The man's intention was clear.	La intenco de la viro estis klara.
It was a very slow process.	Ĝi estis tre malrapida procezo.
Light lifted the fish to the surface.	Lumo levis la fiŝon al la surfaco.
I read a book about the secrets of the universe.	Mi legis libron pri la sekretoj de la universo.
What is left of our precious forests.	Kio restas el niaj altvaloraj arbaroj.
With one bite, the child devoured the whole cake.	Per unu mordo, la infano formanĝis la tutan kukon.
The horse stared up the side of the grassy hill.	La ĉevalo gapis supren laŭ la flanko de la herba monteto.
Tourist numbers have declined in recent years.	Turistnombroj malpliiĝis en la lastaj jaroj.
They smashed the pillars with axes.	Ili frakasis la kolonojn per hakiloj.
Although surrounded by water, the island went into drought.	Kvankam ĉirkaŭita de akvo, la insulo iris en sekecon.
The villagers celebrated their victory.	La vilaĝanoj festis sian venkon.
The doctor did a medical examination.	La kuracisto faris medicinan ekzamenon.
He filled my glass with diluted red wine.	Li plenigis mian glason per diluita ruĝa vino.
You can just imagine how that felt.	Vi povas simple imagi kiel tio sentis.
They buy a lot of fruit.	Ili aĉetas multajn fruktojn.
He thanked his supervisor.	Li esprimis sian dankon al sia kontrolisto.
I buried her face in my chest.	Mi enterigis ŝian vizaĝon en mia brusto.
She googled her school website before leaving.	Ŝi guglis la retejon de sia lernejo antaŭ ol foriri.
The child watched in silence.	La infano silente rigardis.
The army finally disbanded.	La armeo finfine dissolvis.
I can't wait to read that book.	Mi ne povas atendi legi tiun libron.
She sometimes talked about her husband.	Ŝi kelkfoje parolis pri sia edzo.
The city has two parks.	La urbo havas du parkojn.
He is an experienced elephant trainer.	Li estas sperta elefantotrejnisto.
A group of graduate students collected the data.	Grupo de diplomiĝaj studentoj kolektis la datumojn.
Comrade, can you spare a few firs?	Kamarado, ĉu vi povas indulgi kelkajn firkinojn?
The king's army defeated the enemy's soldiers.	La armeo de la reĝo venkis la soldatojn de la malamiko.
They were three squares each of equal size.	Ili estis tri kvadratoj ĉiu de egala grandeco.
Health officials struggled to contain an epidemic.	Sanoficistoj luktis por enhavi epidemion.
She was in a good mood, too.	Ankaŭ ŝi estis en bona humoro.
They promised to return to the good times.	Ili promesis revenon al la bonaj tempoj.
Adding them last, the sauce will thicken.	Aldonante ilin laste, la saŭco densiĝos.
Water evaporated in the heat.	Akvo vaporiĝis en la varmego.
Is this book suitable for children?	Ĉu ĉi tiu libro taŭgas por infanoj?
He toured the nation, speaking to elected officials.	Li trairis la nacion, parolante al elektitaj oficialuloj.
When it rains, the river flows muddy.	Kiam pluvas, la rivero fluas ŝlime.
He slipped from his seat.	Li deglitis de la sidloko.
Building houses was relatively easy.	Konstrui domojn estis relative facila.
They have become quite popular.	Ili fariĝis sufiĉe popularaj.
Tom poured out two glasses of bourbon.	Tom elverŝis du glasojn da burbono.
This country needed a new national capital.	Ĉi tiu lando bezonis novan nacian ĉefurbon.
The scientist invited them to sit at the laboratory table.	La sciencisto invitis ilin sidi ĉe la laboratoriotablo.
White stays white longer than other colors.	Blanka restas blanka pli longe ol aliaj koloroj.
The thought brought her to the ground.	La penso venigis ŝin sur la teron.
The village school was close by.	La vilaĝa lernejo estis proksime.
Myrtles grow abundantly in this region.	Mirtoj kreskas abunde en ĉi tiu regiono.
I'm sure there's a logical explanation.	Mi certas, ke ekzistas logika klarigo.
About half of the cows will die this winter.	Ĉirkaŭ duono de la bovinoj mortos ĉi-vintre.
The bonfires were built to honor the dead.	La ĝojfajroj estis konstruitaj por honori la mortintojn.
Pi is the symbol of mathematical infinity.	Pi estas la simbolo de matematika senfineco.
The concert was a success.	La koncerto estis sukceso.
He was angry for months afterwards.	Li estis kolera dum monatoj poste.
The company organized a variety of activities.	La societo organizis gamon da agadoj.
The old woman saw it many times.	La maljunulino tion vidis multfoje.
The engine of this vehicle has problems.	La motoro de ĉi tiu veturilo havas problemojn.
Land is cleared, plants grown in a new garden.	Tero estas purigita, plantoj kultivitaj en nova ĝardeno.
Some citizens were undermined by their inspectors.	Kelkaj civitanoj estis subfositaj fare de siaj inspektistoj.
There were warnings about drinking this water.	Estis avertoj pri trinkado de ĉi tiu akvo.
Crossing his fingers, he crossed the room.	Krucante la fingrojn, li transiris la ĉambron.
There is a cemetery behind my house.	Estas tombejo malantaŭ mia domo.
We only need to enter here if you are invited.	Ni devas eniri ĉi tien nur se vi estas invititaj.
Some people say that eating eggs is bad for you.	Iuj homoj diras, ke manĝi ovojn estas malbona por vi.
He has a upset stomach.	Li havas ĉagrenitan stomakon.
Many cows were slaughtered to provide food.	Multaj bovinoj estis buĉitaj por disponigi manĝaĵon.
Water becomes gas after heating.	Akvo fariĝas gaso post varmiĝo.
He started writing some notes.	Li komencis skribi kelkajn notojn.
Because we all stumble in many ways.	Ĉar ni ĉiuj stumblas en multaj manieroj.
Scientists have discovered a new dinosaur.	Sciencistoj malkovris novan dinosaŭron.
The food lacked texture.	La manĝaĵo mankis teksturo.
Children from several schools gathered there.	Tie kunvenis infanoj el pluraj lernejoj.
He seems to be reading my mind.	Li ŝajnas legi mian menson.
The team worked hard.	La teamo multe laboris.
I see a beautiful rainbow in the sky.	Mi vidas belan ĉielarkon sur la ĉielo.
Some animals are cold-blooded.	Iuj bestoj estas malvarmsangaj.
The flight is packed.	La flugo estas plenplena.
The TV made a loud noise.	La televido bruis laŭte.
This town is small and sleepy, almost deserted at night.	Ĉi tiu urbo estas malgranda kaj dormema, preskaŭ senhoma nokte.
How quickly the tea will be ready!	Kiel rapide la teo estos preta!
Mike was devastated when his wife left him.	Mike estis detruita kiam lia edzino forlasis lin.
Crime is growing rapidly.	La krimo rapide kreskas.
The protesters stood in silence.	La manifestaciantoj staris silente.
One good question deserves another good question.	Unu bona demando meritas alian bonan demandon.
An octopus had a bag full of shining shells.	Polpo havis sakon plenan de brilantaj konkoj.
He was swallowed up by the crowd.	Li estis englutita de la homamaso.
The river swerved, flowing between its high banks.	La rivero deflankiĝis, fluante inter siaj altaj bordoj.
Drink milk and you can watch your bones grow.	Trinku lakton kaj vi povas rigardi viajn ostojn kreski.
Lilies floating on a serene pond.	Lilioj flosantaj sur serena lageto.
So she turned to a friendlier person for help.	Do ŝi turnis sin al pli amika persono por helpo.
White elephant statues are part of the decoration.	Blankaj elefantaj statuoj estas parto de la dekoracio.
There is a widespread opinion that he is guilty.	Estas ĝeneraligita opinio, ke li estas kulpa.
In this household, every child is given free rein.	En ĉi tiu domanaro ĉiu infano ricevas liberan regadon.
The broken glass shone in the afternoon sun.	La rompita vitro ekbrilis en la posttagmeza suno.
This country needs efficient transportation.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon.
On that street, there are many majestic mansions.	Sur tiu strato, estas multaj majestaj domegoj.
A thief blew his whistle.	Ŝtelisto fordonis sin per fajfo.
Even small children were happy.	Eĉ malgrandaj infanoj estis feliĉaj.
Other animals cannot live forever.	Aliaj bestoj ne povas vivi eterne.
That monk began to meditate early that morning.	Tiu monaĥo komencis mediti frue tiun matenon.
Passengers traveling in first class receive more benefits.	Pasaĝeroj vojaĝantaj en unua klaso ricevas pli da avantaĝoj.
A jury of his companions found him guilty.	Ĵurio de liaj kunuloj trovis lin kulpa.
Then he suddenly fell silent.	Tiam, li subite eksilentis.
The steak was great.	La bifsteko estis bonega.
It was originally built as a palace.	Ĝi estis origine konstruita kiel palaco.
Some thought he was right.	Iuj kredis, ke li pravas.
I can shoot nets out of my hands.	Mi povas pafi retojn el miaj manoj.
He killed himself.	Li mortigis sin.
They often have to travel long distances to find work.	Ili ofte devas vojaĝi longajn distancojn por trovi laboron.
Insulate the roof before winter.	Izolu la tegmenton antaŭ vintro.
Combine the ingredients.	Kombini la ingrediencojn.
He grabbed the notebook from his bag.	Li kaptis la kajeron el sia sako.
The fish is caught in the fishing nets.	La fiŝo estas kaptita en la fiŝretoj.
They were struck by lightning.	Ili estis trafitaj de fulmo.
This frightened her.	Ĉi tio timigis ŝin.
His friend gave him three dollars.	Lia amiko donis al li tri dolarojn.
We agreed to have a picnic in the park.	Ni konsentis aranĝi piknikon en la parko.
A temporary initiative was taken to preserve the building.	Provizora iniciato estis prenita por konservi la konstruaĵon.
He bowed respectfully to the king.	Li kliniĝis respekte al la reĝo.
Visitors to the house will certainly be enchanted.	Vizitantoj de la domo certe estos sorĉitaj.
The receipt states that the sale is final.	La kvitanco deklaras, ke la vendo estas fina.
I didn't want her lying anymore.	Mi ne volis plu ŝiajn mensogojn.
The bearded man looked across the empty street.	La barbulo rigardis trans la malplenan straton.
The drugs were smuggled into the country.	La medikamentoj estis kontrabanditaj en la landon.
They heard a baby crying in the distance.	Ili aŭdis bebon plori malproksime.
Tell me, says the poet, what you are.	Diru al mi, diras la poeto, kio vi estas.
The zoo guards keep sidewalks throughout the park	La zoogardistoj konservas trotuarojn tra la parko
These statistics are misleading.	Ĉi tiuj statistikoj estas misgvidaj.
The farmer did not dare to argue.	La kamparano ne kuraĝis disputi.
Their brains can feel the weather.	Iliaj cerboj povas senti la veteron.
The leaves did not turn green this year.	La folioj ne verdiĝis ĉi-jare.
And the sky was painted red.	Kaj la ĉielo estis farbita ruĝe.
She is an avid football fan.	Ŝi estas fervora futbala ŝatanto.
Suddenly, she was pushed into hiding.	Subite, ŝi estis pelita en kaŝejon.
I tore up the letter.	Mi disŝiris la leteron.
He won the race easily.	Li venkis en la vetkuro facile.
Unlike other steel companies, they are socially responsible.	Male al aliaj ŝtalentreprenoj, ili estas socie respondecaj.
Many cities still have festivals and other festivals.	Multaj urboj ankoraŭ havas festivalojn kaj aliajn festojn.
Water is dirty because it contains salt.	Akvo estas malpura ĉar ĝi enhavas salon.
The family had to move out of their apartment.	La familio devis translokiĝi el sia loĝejo.
Some citizens strongly oppose these measures.	Iuj civitanoj forte kontraŭas ĉi tiujn rimedojn.
Our destinations were many and varied.	Niaj cellokoj estis multaj kaj diversaj.
You need to practice tennis regularly.	Necesas regule praktiki tenison.
The emperor rewarded her for her deeds.	La imperiestro rekompencis ŝin pro ŝiaj faroj.
The speaker discussed scientific research.	La preleganto diskutis pri scienca esplorado.
The homeless opposed its plan.	La senhejmuloj kontraŭis ĝian planon.
Many homes fell victim to the fire.	Multaj hejmoj viktimiĝis de la fajro.
They were on the point of decision.	Ili estis sur la punkto de decido.
This is not entirely accurate.	Ĉi tio ne estas tute preciza.
Many years later, they are able to remember.	Multajn jarojn poste, ili kapablas memori.
She kissed me.	Ŝi kisis min.
Speech is the fastest means of communication.	Parolado estas la plej rapida komunikilo.
This toothpaste will help keep your breath fresh.	Ĉi tiu dentopasto helpos konservi lian spiron freŝa.
This amount will be enough.	Ĉi tiu kvanto estos sufiĉa.
Wet weather contributed to the spread of disease.	Malseka vetero kontribuis al la disvastiĝo de malsano.
The soldier's eyes widen in terror.	La okuloj de la soldato larĝiĝas pro teruro.
Her red dress matched the red hat perfectly.	Ŝia ruĝa robo perfekte kongruis kun la ruĝa ĉapelo.
You are not feeling very well today.	Vi ne fartas tre bone hodiaŭ.
The playground is fenced off on all sides.	La ludejo estas barita ĉiuflanke.
Fire melted the wax.	Fajro fandis la vakson.
There is always a hidden agenda behind this plan.	Ĉiam estas kaŝita tagordo malantaŭ ĉi tiu plano.
The rivalry was in many respects unhealthy.	La rivaleco estis en multaj rilatoj, nesana.
She tried on some clothes successfully.	Ŝi provis kelkajn vestaĵojn kun sukceso.
The wind was so strong it was almost a hurricane.	La vento estis tiel forta, ke estis preskaŭ uragano.
Jack put the tray on the table.	Joĉjo metis la pleton sur la tablon.
She spoke softly but firmly.	Ŝi parolis milde sed firme.
Few species are prone to extinction.	Malmulto de specioj estas emaj al formorto.
The speech clashed with the rumors that were circulating.	La parolado koliziis kun la onidiroj, kiuj cirkulis.
A school for disabled children was opened in the neighborhood.	Lernejo por handikapitaj infanoj estis malfermita en la najbareco.
He discussed the problem of corruption.	Li diskutis la problemon de korupto.
He recognized me immediately.	Li tuj rekonis min.
Be sure to take this medication regularly.	Nepre prenu ĉi tiun medikamenton regule.
These sounds were important in arranging libraries.	Tiuj ĉi sonoj estis gravaj en aranĝado de bibliotekoj.
It often rains here during the summer.	Ofte pluvas ĉi tie dum la somero.
They passed legislation requiring seat belts.	Ili pasigis leĝaron postulantan sekurzonojn.
They are trying to protect nature.	Ili provas protekti la naturon.
Sweet eggplant in olive oil and garlic.	Dolĉa melongeno en olivoleo kaj ajlo.
Beware of evil spirits.	Gardu vin la malbonvolaj spiritoj.
These commandments are the basic basis for morality.	Ĉi tiuj ordonoj estas la elementa bazo por moraleco.
There is a church in every village.	Estas preĝejo en ĉiu vilaĝo.
For a short time, part of the ground was underwater.	Por mallonga periodo, parto de la planko estis subakva.
The waves crashed on the shore with a roar of thunder.	La ondoj frakasis sur la marbordo kun tondrada muĝado.
A wave of excitement radiated from the students.	Ondo de ekscito radiis de la studentoj.
A snail's trail led into the cave.	Helika spuro kondukis en la kavernon.
He called his friend, who was sitting alone.	Li vokis sian amikon, kiu sidis sola.
The trees were planted before the war.	La arboj estis plantitaj antaŭ la milito.
The capital boasts a rich history.	La ĉefurbo fanfaronas pri riĉa historio.
This region is famous for its vineyards.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj vitejoj.
Scherbatsky continued his monologue without interruption.	Scherbatsky daŭrigis sian monologon sen interrompo.
She has no street credit.	Ŝi ne havas stratkrediton.
Hippos are the heaviest land animals in the world.	Hipopotamoj estas la plej pezaj terbestoj de la mondo.
The heat from the oven warms my hands.	La varmego de la forno varmigas miajn manojn.
We are experiencing high humidity today.	Ni spertas altan humidecon hodiaŭ.
The seller sells fruit by the roadside.	La vendisto vendas fruktojn apud la vojo.
Strong storms hit the coast.	Fortaj ŝtormoj batis la marbordon.
The blade jumped on the hard surface.	La klingo saltis sur la malmola surfaco.
Thousands of documents were presented to the court.	Miloj da dokumentoj estis prezentitaj al la tribunalo.
The tiger is endangered.	La tigro estas endanĝerigita.
Her sudden arrival startled me.	Ŝia subita alveno konsternis min.
Unruly rows formed.	Neregeblaj vicoj formiĝis.
He became a father.	Li fariĝis patro.
The cold, murky water barely sparkled.	La malvarma, malklara akvo apenaŭ scintilis.
His countenance was stern.	Lia mieno estis severa.
The brave man stood before the executioner, waiting to die.	La kuraĝulo staris antaŭ la ekzekutisto, atendante por morti.
They catechized us for the new faith.	Ili katekizis nin pri la nova kredo.
The student placed his books on the table.	La studento metis siajn librojn sur la tablon.
The politician apologized profusely.	La politikisto abunde pardonpetis.
There was a loud knock on the door.	Aŭdiĝis laŭta frapo sur la pordo.
This farmer is working in the fields.	Ĉi tiu kamparano laboras sur la kampoj.
It was an old car.	Ĝi estis malnova aŭto.
The latecomer walked slowly along the narrow path.	La malfruulo marŝis malrapide laŭ la mallarĝa pado.
One day, wood was scarce.	Iun tagon, ligno malabundis.
Many farmers live in this area.	Multaj farmistoj loĝas en ĉi tiu areo.
The organization's staff is more qualified than ever.	La dungitaro de la organizo estas pli kvalifikita ol iam ajn.
They drank a lot of coffee.	Ili trinkis multe da kafo.
The infamous prison was closed.	La fifama malliberejo estis fermita.
The prosecution argued that the man was guilty as accused.	La procesigo argumentis ke la viro estis kulpa kiel akuzite.
There is a crowd outside.	Estas amaso ekstere.
The fish swim idle back and forth, barely moving.	La fiŝoj naĝas senlabore tien kaj reen, apenaŭ moviĝas.
The whispered call was barely audible.	La flustrita alvoko estis apenaŭ aŭdebla.
She was allowed to go out only during the day.	Ŝi estis permesita eliri nur dum la tago.
Some detectives questioned my honesty and integrity.	Iuj detektivoj pridubis mian honestecon kaj integrecon.
The data is collected and analyzed by computers.	La datumoj estas kolektitaj kaj analizitaj per komputiloj.
Parliament is limited in what it can do.	Parlamento estas limigita en tio, kion ĝi povas fari.
Their eyes closed.	Iliaj okuloj fermiĝis.
He rebelled against his father.	Li ribelis kontraŭ sia patro.
I tried to signal, but the man never noticed.	Mi provis signali, sed la viro neniam rimarkis.
In her later years, her health began to gradually decline.	En ŝiaj pli postaj jaroj, ŝia sano komencis iom post iom malkreski.
My dear wife, please forgive me for a moment.	Mia kara edzino, bonvolu pardoni min momenton.
He refused to work with us as a team.	Li rifuzis labori kun ni kiel teamo.
She launched an attack.	Ŝi ĵetis atakon.
The streets were almost deserted.	La stratoj estis preskaŭ senhomaj.
There was little she could do.	Estis malmulto, kion ŝi povis fari.
The alien ship made a low step overhead.	La ŝipo de la eksterteranoj faris malaltan paŝon superkape.
The rising crime rates are a concern.	La kreskantaj indicoj de krimo estas zorgo.
The weather forecast required more rain.	La veterprognozo postulis pli da pluvo.
The army trains at least once a week.	La armeo trejnas almenaŭ unufoje semajne.
Love is not always blind.	Amo ne ĉiam estas blinda.
The heat is unbearable in this apartment.	La varmego estas neeltenebla en ĉi tiu apartamento.
The school placed great emphasis on math, science, and language.	La lernejo metis grandan emfazon de matematiko, scienco, kaj lingvo.
The previous afternoon, he had talked to them about writing.	La antaŭan posttagmezon, li parolis kun ili pri skribo.
Farmers are having a hard time these days.	Farmistoj havas malfacilan tempon ĉi tiuj tagoj.
I predict a frosty winter this year.	Mi antaŭdiras frostan vintron ĉi-jare.
Some younger children were afraid of the dark.	Kelkaj pli junaj infanoj timis la mallumon.
He moved to a dolmen.	Li moviĝis al dolmeno.
Police said they were looking for witnesses.	La polico diris, ke ili serĉas atestantojn.
Many reports of children’s mental health have been presented.	Multaj raportoj pri mensa sano de infanoj estis prezentitaj.
Finally, we need a carton of milk.	Fine, ni bezonas kartonon da lakto.
It was customary to eat meals together.	Estis kutime manĝi manĝojn kune.
The prisoner will be released on bail.	La kaptito estos liberigita sub kaŭcio.
Forests reduce your carbon footprint.	Arbaroj reduktas vian karbonsignon.
The newspapers are boiling with scandal.	La gazetoj bolas de skandalo.
Voters will choose candidates according to their choice tomorrow.	Balotantoj elektos kandidatojn laŭ sia elekto morgaŭ.
But these are big business deals.	Sed ĉi tiuj estas grandaj komercaj interkonsentoj.
He has the greatest confidence in his abilities.	Li havas la plej grandan fidon je siaj kapabloj.
I clicked on the artist's name for more information.	Mi klakis sur la nomo de la artisto por pliaj informoj.
You might try to wear your coat.	Vi eble provos porti vian mantelon.
The snow hung heavy	La neĝo pendis peze
It was cold this morning.	Estis malvarme ĉi-matene.
He never talks to reporters.	Li neniam parolas kun raportistoj.
Don't waste your time playing online video games.	Ne malŝparu vian tempon per interreta videoludado.
The king built a large church.	La reĝo konstruis grandan preĝejon.
He cooked dinner for them, then cleaned the kitchen.	Li kuiris vespermanĝon por ili, poste purigis la kuirejon.
The mayor's office made a brief statement.	La urbestra oficejo faris mallongan deklaron.
She was ill with the flu.	Ŝi estis malsana de gripo.
Don't worry, everything is fine.	Ne maltrankviliĝu, ĉio estas en ordo.
He took a deep breath.	Li profunde enspiris.
Provide a solid background for your ideas.	Provizu solidan fonon por liaj ideoj.
This requires action.	Ĉi tio postulas agadon.
My uncle was looking for a better job.	Mia onklo serĉis pli taŭgan laboron.
They begged for mercy.	Ili petegis por kompato.
The lion's roar can be heard through the park.	La leona muĝado aŭdeblas tra la parko.
Their views on politics differed.	Iliaj opinioj pri politiko diverĝis.
His marriage made him happy	Lia geedziĝo feliĉigis lin
Animals are much more numerous than humans.	Bestoj estas multe plimultitaj de homoj.
The librarian's sweet voice pierced the festive atmosphere.	La dolĉa voĉo de la bibliotekisto trapikis la festan etoson.
Drop your weapon in the face of the enemy.	Elŝutu vian armilon en la vizaĝon de la malamiko.
The canals dumped toxic waste into the ocean.	La kanaloj verŝis venenajn rubojn en la oceanon.
The fire was soon extinguished.	La fajro baldaŭ estingiĝis.
At dusk, the flashes illuminate the beech tree.	Je la krepusko, la fulgoroj lumigas la fagarbon.
First you will need sugar, yeast, water and flour.	Unue vi bezonos sukeron, feĉon, akvon kaj farunon.
His parents died before he was born.	Liaj gepatroj mortis antaŭ ol li naskiĝis.
The government has decided to keep secret bone marrow transplant technology.	La registaro decidis teni sekretan teknologion de transplantado de osta medolo.
The earth was full of life.	La tero estis plena de vivo.
I'll write what you need.	Mi skribos kion vi bezonas.
Please provide detailed contact information.	Bonvolu doni detalajn kontaktinformojn.
The painting depicted war.	La pentraĵo prezentis militon.
He told his son to buy more rice.	Li diris al sia filo aĉeti plian rizo.
The newspaper was famous for its coverage of current affairs.	La gazeto estis fama pro sia priraportado de aktualaĵoj.
The plane was flying northeast.	La aviadilo flugis nordorienten.
Help her learn, help her grow.	Helpu ŝin lerni, helpu ŝin kreski.
It was guarded by a battalion of soldiers.	Ĝin gardis bataliono de soldatoj.
But the remarkable sign was not hard to find.	Sed la rimarkinda signo ne estis malfacile trovebla.
Began writing at a young age.	Komencis verki en tenera aĝo.
There is great poverty in this area.	Estas granda malriĉeco en ĉi tiu areo.
The price of goods fell sharply.	La prezo de la varoj falis akre.
Some peasants became quite wealthy.	Kelkaj kamparanoj fariĝis sufiĉe riĉaj.
Postmodern theory is an influential movement.	Postmoderna teorio estas influa movado.
You will need six tablespoons of flour.	Vi bezonos ses kulerojn da faruno.
They went to the door together.	Ili kune iris al la pordo.
Some people eat fish for breakfast.	Iuj homoj manĝas fiŝojn por matenmanĝo.
Recruitment will begin next month.	La varbado komenciĝos venontmonate.
The scorpion is nocturnal and goes out at night.	La skorpio estas nokta kaj eliras nokte.
Some animals have to migrate to find food.	Iuj bestoj devas migri por trovi manĝaĵon.
The water was fresh.	La akvo estis dolĉa.
He sank down on the baskets, crawling away.	Li mallev'iĝ'is sur la korb'o'j, for'ramp'ant'e.
My aunt makes the best apple pie in the world.	Mia onklino faras la plej bonan pomstrudelon en la mondo.
Your application has been rejected.	Via kandidatiĝo estas malakceptita.
Coal used to be a major export from that area.	Karbo kutimis esti grava eksporto de tiu areo.
Employers of illegal work were severely punished.	Dungantoj de kontraŭleĝa laboro estis severe punitaj.
Their flag shows the colors red, white and blue.	Ilia flago montras la kolorojn ruĝa, blanka kaj blua.
The climate was severe today.	La klimato estis severa hodiaŭ.
The atmosphere in that room was stifling.	La etoso en tiu ĉambro estis sufoka.
The lions are the kings of the savannah.	La leonoj estas la reĝoj de la savano.
The mountain erupted suddenly, sending stones flying everywhere.	La monto erupciis subite, sendante ŝtonojn flugantajn ĉien.
The rebels launched a savage battle.	La ribelantoj lanĉis sovaĝan batalon.
We hung out and waited.	Ni pendis kaj atendis.
Margarine is cheaper than butter.	Margarino estas pli malmultekosta ol butero.
She recommended several ball meals to try.	Ŝi rekomendis plurajn pilkmanĝaĵojn por provi.
A barn is a building used to store hay.	Garbejo estas konstruaĵo uzata por stoki fojnon.
He established himself as a business leader.	Li establis sin kiel komercgvidanton.
There was a sudden burst of rifle fire.	Estis subita eksplodo de fusila fajro.
My family was very poor.	Mia familio estis tre malriĉa.
Locals hoped this river would be safe.	Lokuloj esperis, ke ĉi tiu rivero estos sekura.
This work presents a remarkable collection.	Ĉi tiu verko prezentas rimarkindan kolekton.
Prevents high blood pressure.	Malhelpas altan sangopremon.
He lived there for a few years.	Li loĝis tie dum kelkaj jaroj.
No, it's not.	Ne, ĝi ne estas.
Identify the glands that produce hormones.	Identigu la glandojn kiuj produktas hormonojn.
An incessant flow of tourists passes.	Senĉesa fluo de turistoj pasas.
The criminals wanted to flee the country.	La krimuloj volis fuĝi de la lando.
Emerging technologies have improved automation in agriculture.	Emerĝantaj teknologioj plibonigis aŭtomatigon en agrikulturo.
The move is a bit of a turning point.	La movo estas iom turnopunkto.
In the eighth inning, the home team batted.	En la oka ludperiodo, la hejma teamo batis.
The samples were tested for radioactivity.	La specimenoj estis testitaj pri radioaktiveco.
The robber's long coat was whipped in the wind.	La longmantelo de la rabisto skurĝis en la vento.
His perceptual consciousness was already diminished by alcohol.	Lia percepta konscio jam estis malpliigita de alkoholo.
The tiger escaped from the zoo, happily killing no one.	La tigro eskapis el la zoo, feliĉe mortigante neniun.
The patient had most of his tongue removed.	La paciento havis la plej grandan parton de sia lango forigita.
When is a bird a bird?	Kiam birdo estas birdo?
The mansion is located on a large farm.	La domego situas sur vasta bieno.
Some people say it’s ridiculous, but a lot of people like her.	Kelkaj homoj diras, ke ĝi estas ridinda, sed multaj homoj ŝatas ŝin.
The region has an abundance of natural resources.	La regiono havas abundon da naturresursoj.
The village is famous for its carpentry.	La vilaĝo estas fama pro lignaĵejo.
A mix of flawless plan and clumsy execution.	Miksaĵo de senmanka plano kaj mallerta ekzekuto.
The coat is warm.	La mantelo estas varma.
Quinine is found naturally in quina bark.	Kinino troviĝas nature en quina ŝelo.
The rock was driven by work teams.	La roko estis movita fare de laborteamoj.
Her upper lip curled into a sneer.	Ŝia supra lipo kurbiĝis en rikanon.
Add the eggs one at a time.	Aldonu la ovojn unuope.
She was jailed after a child's body was found.	Ŝi estis malliberigita post kiam la korpo de infano estis trovita.
Try to use your hands as little as possible.	Provu uzi viajn manojn kiel eble plej malmulte.
The two of us would gladly travel together.	Ni du volonte vojaĝus kune.
A locust plague ravaged the countryside.	Plago de akridoj ruinigis la kamparon.
They applauded.	Ili aplaŭdis.
A commodity was a commodity was a commodity.	Varo estis varo estis varo.
The leader was surrounded by bodyguards.	La gvidanto estis ĉirkaŭita de korpogardistoj.
It is now a wetland.	Ĝi nun estas malsekregiono.
The flowers grow on a tall, slender stem.	La floroj kreskas sur alta, svelta tigo.
Measures have been taken to combat air pollution.	Rimedoj por kontraŭbatali aerpoluadon estis prenitaj.
It seems that relatives have decided to help.	Ŝajnas, ke parencoj decidis helpi.
Will the amusement park be a great success?	Ĉu la plezurparko estos granda sukceso?
Look at the gauge, no one likes surprise tickets.	Rigardu la mezurilon, neniu ŝatas surprizbiletojn.
Study the regulations carefully.	Studu la regularojn zorge.
Avoid street lamps at night.	Evitu stratlanternojn nokte.
No trace of her body has ever been found.	Neniu spuro de ŝia korpo iam estis trovita.
He could no longer understand what had just happened.	Li ne plu povis kompreni tion, kio ĵus okazis.
If the government fails to curb the problem,	Se la registaro ne sukcesas bremsi la problemon,
Forests are the lungs of our planet.	Arbaroj estas la pulmoj de nia planedo.
He later resigned by force.	Li poste rezignis per perforto.
The wise cat sniffed the ground to find the trail.	La saĝa kato flaris la teron por trovi la spuron.
The heavy rain prevented me from meeting my friend.	La pluvego malhelpis min renkonti mian amikon.
It is a long established tradition.	Ĝi estas longe establita tradicio.
The country was safe.	La lando estis sekura.
Scientists recognize three separate periods.	Sciencistoj rekonas tri apartajn periodojn.
She complained of being tired.	Ŝi plendis pri laca.
The outlook remains bleak.	La perspektivo restas malgaja.
I live in a lonely cottage surrounded by forest.	Mi loĝas en soleca dometo ĉirkaŭita de arbaro.
She sang a popular pop song.	Ŝi kantis popularan popkanton.
The mule collapsed.	La mulo kolapsis.
They are known for their poetry, as well as their tea.	Ili estas konataj pro sia poezio, kaj ankaŭ pro sia teo.
The markets were closed today, but shops opened.	La merkatoj estis fermitaj hodiaŭ, sed butikoj malfermiĝis.
The country's education system tends to lag behind.	La eduka sistemo de la lando tendencas postresti.
The boy told his mother about his day.	La knabo rakontis al sia patrino pri sia tago.
Slowly, a blue butterfly fluttered to the ground.	Malrapide, blua papilio flirtis al la tero.
The child began to cry aloud.	La infano ekploris laŭte.
She heated some milk in the microwave.	Ŝi varmigis iom da lakto en la mikroondoj.
She glanced at the spelling, and then at me.	Ŝi ĵetis rigardon al la literumo, kaj poste al mi.
Cities are wasting significant sums of money on unnecessary garbage collection.	Urboj malŝparas signifajn monsumojn por nenecesa rubkolekto.
In some countries it is spit on the street.	En iuj landoj oni kraĉas surstrate.
Water was depleted within an hour.	Akvo estis elĉerpita ene de unu horo.
The abundance of bread was the envy of many.	La abundo de pano estis la envio de multaj.
Her hair cascaded down her back.	Ŝiaj haroj kaskadis laŭ ŝia dorso.
The grains of rice fell on the table.	La grajnoj de rizo falis sur la tablon.
Suddenly, we heard a shout in the distance.	Subite, ni aŭdis kriadon en la malproksimo.
The girl is very pretty.	La knabino estas tre bela.
Fledging birds fledge from nests.	Elnestiĝantaj birdoj elnestiĝas el nestoj.
Everyone in the room looked a little puzzled.	Ĉiuj en la ĉambro aspektis iom perpleksa.
She was famous for being a writer.	Ŝi estis fama pro esti verkistino.
The police were called.	La polico estis alvokita.
Value chains are essential to a company's success.	Valorĉenoj estas esencaj por la sukceso de kompanio.
When water is heated, it expands.	Kiam akvo estas varmigita, ĝi disetendiĝas.
The weather is often unpredictable.	La vetero ofte estas neantaŭvidebla.
The city was overcrowded with shoppers.	La urbo superpleniĝis je aĉetantoj.
Elders say previous governments have made many mistakes.	Maljunuloj diras, ke antaŭaj registaroj faris multajn erarojn.
They prefer apples and oranges to bananas and grapes.	Ili preferas pomojn kaj oranĝojn ol bananojn kaj vinberojn.
We will investigate it.	Ni esploros ĝin.
Please wait for some delays.	Bonvolu atendi kelkajn prokrastojn.
They are soiled with mud.	Ili estas malpurigitaj de koto.
European colonization began there.	La eŭropa koloniigo komenciĝis tie.
Nothing seemed to have changed.	Nenio ŝajnis esti ŝanĝita.
The frozen food must be thawed and cooked.	La frostigita manĝaĵo devas esti degelita kaj kuirita.
Here are some questions and answers.	Jen demandoj kaj respondoj.
The mayor showed no reaction to the allegations.	La urbestro montris neniun reagon al la akuzoj.
Roth just wants to pass his exams.	Roth simple volas pasigi siajn ekzamenojn.
The land is divided almost equally between mountains	La lando estas dividita preskaŭ egale inter montoj
Many lives were saved by emergency treatment.	Multaj vivoj estis savitaj per urĝa kuracado.
They questioned him closely.	Ili pridemandis lin proksime.
What adventures the day can bring!	Kiajn aventurojn la tago povas alporti!
The cake smelled good.	La kuko bonguste odoris.
Gradually, he recovered from his trauma.	Iom post iom, li resaniĝis post sia traŭmato.
Is time travel possible?	Ĉu tempovojaĝado eblas?
He had good business acumen, but was a bad listener.	Li havis bonan komercan prudenton, sed estis malbona aŭskultanto.
The smell of this fish is intoxicating.	La odoro de ĉi tiu fiŝo estas ebriiga.
This antonym means "empty".	Ĉi tiu antonimo signifas "malplena".
A hydrant needs electricity to operate.	Hidranto bezonas elektron por funkcii.
They fought hard and fought often.	Ili batalis forte kaj batalis ofte.
A city as friendly as it is beautiful.	Urbo tiel amika kiel bela.
The fridge is pretty full.	La fridujo estas sufiĉe plena.
The trick is on time.	La lertaĵo estas ĝustatempe.
Blindly they went on, unaware of the danger.	Blinde ili pluigis pluen, nekonsciante la danĝeron.
The villain of the film is generally disliked by viewers.	La fiulo de la filmo estas ĝenerale malŝatata de spektantoj.
The emperor greeted the bridegroom.	La imperiestro salutis la edziĝanton.
In fact, electric guitars are derived from acoustic guitars.	Fakte, elektraj gitaroj estas derivitaj de akustikaj gitaroj.
He described a recent vacation.	Li priskribis lastatempan ferion.
The wheat was not hard to harvest.	La tritiko ne estis malfacile rikolti.
You have to consider the circumstances of each person.	Vi devas konsideri la cirkonstancojn de ĉiu persono.
Everyone wants to be rich.	Ĉiuj volas esti riĉaj.
A tooth is in it.	Dento estas en ĝi.
Malaria is endemic to the region.	Malario estas endemia al la regiono.
He checks his cell phone every five minutes.	Li kontrolas sian poŝtelefonon ĉiujn kvin minutojn.
The travel agent was quick, polite and experienced.	La vojaĝagento estis rapida, ĝentila kaj sperta.
Overcrowding is a major problem worldwide.	Troloĝateco estas grava problemo tutmonde.
The robot shows emotion.	La roboto montras emocion.
His violin was often quite mournful.	Lia violono ofte estis sufiĉe funebra.
The joint police force did not reduce crime.	La komuna polictrupo ne reduktis krimon.
The sweetness of the soup will make you drool.	La dolĉeco de la supo igos vin bavi.
Most cat eyes are green.	Plej multaj okuloj de katoj estas verdaj.
You need to be very calm when watching TV.	Vi devas esti tre trankvila kiam vi rigardas televidon.
The horse is completely blind.	La ĉevalo estas tute blinda.
Surfers flock to this beach all year round.	Surfantoj amasiĝas al ĉi tiu strando tutjare.
The railway station employs many new workers.	La fervoja stacidomo dungas multajn novajn laboristojn.
Environmental pollution is a major source of pollution in the city.	Mediaj malpurigaĵoj estas grava fonto de la poluo de la grandurbo.
The rising price trend continues.	La tendenco de altiĝantaj prezoj daŭras.
People in the countryside rely on this market.	Homoj en la kamparaj lokoj fidas je ĉi tiu merkato.
The protests of the peasants continued unabated.	La protestoj de la kamparanoj daŭris senĉese.
This city banned the sale of alcohol.	Ĉi tiu urbo malpermesis la vendon de alkoholo.
Waiter, bring me another plate of fish.	Kelnero, alportu al mi alian teleron da fiŝoj.
He is tall, dark and extremely handsome.	Li estas alta, malhela kaj ekstreme bela.
The invention was widely successful.	La invento estis vaste sukcesa.
He is soft as cotton.	Li estas mola kiel kotono.
Buttermilk is a good drink.	Buterlakto estas bona trinkaĵo.
People use solar energy to heat their homes.	Homoj uzas sunenergion por varmigi siajn hejmojn.
You have to refuel often.	Vi ja devas ofte benzinumi.
The family moved into a new house.	La familio translokiĝis en novan domon.
The pet received a warm welcome.	La maskoto ricevis varman akcepton.
Elderly people are now lying in a coma, connected to medical equipment.	Maljunuloj nun kuŝas en komatoj, konektitaj al medicina ekipaĵo.
The weather was too treacherous to fly that day.	La vetero estis tro perfida por flugi tiun tagon.
The snow piled up thick as cakes.	La neĝo amasiĝis densa kiel kukoj.
The survey indicates the teacher's mismanagement.	La enketo indikas la misadministradon de la instruisto.
She likes her morning tea black with two sugars.	Ŝi ŝatas sian matenan teon nigran kun du sukeroj.
Starbucks really benefits from a loyal customer base.	Starbucks vere profitas de lojala klientbazo.
He was charged with corruption.	Li estis akuzita je korupto.
Give each fruit a turn of orange peel.	Donu al ĉiu frukto turnon de oranĝa ŝelo.
Mars has a high rate of traffic accidents.	Marso havas altan indicon de trafikaj akcidentoj.
The needle of the syringe penetrated the flesh.	La kudrilo de la injektilo penetris en la karnon.
He stabbed the man in the heart.	Li ponardis ponardon en la koron de la viro.
It's not a good movie.	Ĝi ne estas bona filmo.
The crimes remained unchecked.	La krimoj daŭris nekontrolitaj.
We often see a lot of wildlife here.	Ni ofte vidas multe da faŭno ĉi tie.
A scientist showed a photosynthesizer.	Sciencisto montris fotosintezilon.
The car offered bad mileage.	La aŭto ofertis malbonan kilometraĵon.
Government contracts are awarded to companies that pay bribes.	Registarkontraktoj estas donitaj al firmaoj kiuj pagas subaĉetaĵojn.
Police arrested eight people today.	La polico arestis ok homojn hodiaŭ.
After traveling for five days, they reached the mountain.	Vojaginte dum kvin tagoj, ili atingis la monton.
Some football players exercise for a few hours every day.	Kelkaj futbalistoj ekzercas dum kelkaj horoj ĉiutage.
They’re both great drivers, though.	Ili ambaŭ estas bonegaj ŝoforoj, tamen.
They finally cried everything out.	Ili fine elploris ĉion.
The storm caused widespread damage.	La ŝtormo kaŭzis ĝeneraligitan difekton.
Aluminum nitrate causes many accidents every year.	Aluminia nitrato kaŭzas multajn akcidentojn ĉiujare.
The teacher punished the class.	La instruisto punis la klason.
Write the answer in the space provided.	Skribu la respondon en la provizita spaco.
Silence fell, and the audience waited.	Silento falis, kaj la publiko atendis.
The king welcomed us.	La reĝo bonvenigis nin.
The trend followed the continued increase in life expectancy.	La tendenco sekvis la daŭran kreskon de vivdaŭro.
The judge entered the courtroom with a look of confidence.	La juĝisto eniris la tribunalejon kun mieno de fido.
They divide their wages among fifteen people.	Ili dividas siajn salajrojn inter dek kvin homoj.
The carcinogenic compounds are responsible for these cancers.	La karcinogenaj komponaĵoj respondecas pri ĉi tiuj kanceroj.
The streets were paved with cobblestones.	La stratoj estis pavimitaj per pavimoj.
Spirits are called and asked.	Spiritoj estas alvokitaj kaj petataj.
The number of fish has declined sharply in recent decades.	La nombro da fiŝoj akre malpliiĝis en la lastaj jardekoj.
The forecast called for rain.	La prognozo postulis pluvo.
Dark clouds were on the horizon.	Malhelaj nuboj estis ĉe la horizonto.
The young creatures left the nest.	La junaj estaĵoj forlasis la neston.
Sometimes life is so boring.	Foje la vivo estas tiel enuiga.
She wore a skirt made of hemp.	Ŝi portis jupon faritan el kanabo.
That athlete had an unusual gait.	Tiu atleto havis nekutiman iradon.
The used book dealer is very honest.	La komercisto de uzitaj libroj estas tre honesta.
They stood nearby.	Ili staris proksime.
The soldier was called a hero.	La soldato estis nomita heroo.
In general, but not always, wild animals are very timid.	Ĝenerale, sed ne ĉiam, sovaĝaj bestoj estas tre timemaj.
The temperature rose steadily during the winter months	La temperaturo konstante altiĝis dum la vintraj monatoj
The characteristics of space	La karakterizaĵoj de la spaci
He is wearing a striped shirt.	Li portas strian ĉemizon.
You will be amazed by the new views!	Vi estos mirigita de la novaj vidoj!
He showed some interest.	Li montris iom da intereso.
Julie doesn't have to be bothered now.	Julie ne devas esti ĝenita nun.
The program was interesting.	La programo estis interesa.
This article reviews earlier.	Ĉi tiu artikolo revizias pli fruajn.
In this region, salmon is a staple food.	En ĉi tiu regiono, salmo estas bazmanĝaĵo.
His sister, thinking it was asleep, ate it.	Lia fratino, opiniante, ke ĝi dormas, manĝis ĝin.
All further progress was prohibited.	Ĉiuj pliaj progresoj estis malpermesitaj.
The coach made several mistakes.	La trejnisto faris plurajn erarojn.
Maybe they were punished for their sins, she thought.	Eble ili estis punitaj pro siaj pekoj, ŝi pensis.
The rite will be celebrated at dusk.	La rito estos festita ĉe krepusko.
The children looked excited.	La infanoj aspektis ekscititaj.
The whole island is submerged.	La tuta insulo estas subakvigita.
The guy makes a back turn there.	La ulo faras malantaŭan turniĝon tie.
Please discard this.	Bonvolu forĵeti ĉi tion.
The cook arrived late for our reservation.	La kuiristo alvenis malfrue por nia rezervo.
The ship was sailing to an unknown destination.	La ŝipo velis al celloko nekonata.
She has a son, a daughter, and a good friend.	Ŝi havas filon, filinon, kaj bonan amikon.
The young man got up from his chair.	La junulo leviĝis de sia seĝo.
The spell was cast using three magical ingredients.	La sorĉo estis gisita uzante tri magiajn ingrediencojn.
All wines contain alcohol.	Ĉiuj vinoj enhavas alkoholon.
The poem was written as part of a longer text.	La poemo estis skribita kiel parto de pli longa teksto.
The villagers felt sympathy for the suffering of immigrants.	La vilaĝanoj sentis komprenemon al la sufero de enmigrintoj.
You are so cold your teeth could freeze!	Vi estas tiel malvarma, viaj dentoj povus frosti!
He equipped his small car with sunshades.	Li ekipis sian malgrandan aŭton per sunŝirmiloj.
Food is scarce here.	Manĝaĵo estas malabunda ĉi tie.
He fell asleep when he read.	Li ekdormis kiam li legis.
Many children die young, in tragic circumstances.	Multaj filoj mortas junaj, en tragikaj cirkonstancoj.
Spectators shouted his name as he entered the arena.	Spektantoj kriegis lian nomon kiam li eniris la arenon.
They offered nothing to the contrary.	Ili proponis nenion kontraŭe.
When water is scarce, we waste it.	Kiam akvo estas malabunda, ni malŝparas ĝin.
The lawyer argued the case before the supreme court.	La advokato argumentis la kazon antaŭ la supera kortumo.
The exercise is nothing serious.	La ekzerco estas nenio serioza.
This government regularly encourages tourism.	Ĉi tiu registaro regule instigas turismon.
A forensic examination can identify a person's fingerprint.	Krimmedicina ekzameno povas identigi la fingrospuron de persono.
The apples are ripe, so buy some.	La pomoj estas maturaj, do aĉetu kelkajn.
Sprinkle with some black pepper.	Pulverigu iom da nigra pipro.
She is known for her resourcefulness.	Ŝi estas konata pro sia eltrovemo.
The fox is carrying a cell phone.	La vulpo portas poŝtelefonon.
This man has colorful tattoos.	Ĉi tiu viro havas buntajn tatuojn.
The singer rang those little bells.	La kantisto sonorigis tiujn etajn sonorilojn.
The word "immigration" has many origins.	La vorto "enmigrado" havas multajn originojn.
He was already bored with this boring conversation.	Li jam enuiĝis pro tiu ĉi enuiga konversacio.
These windows were really dirty.	Ĉi tiuj fenestroj estis vere malpuraj.
This city is known for its literature.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia literaturo.
I don't like their behavior.	Ilia konduto ne plaĉas al mi.
Patrick often rode his bicycle around town.	Patriko ofte veturis per sia biciklo al la urbo.
The young queen had just begun her reign.	La juna reĝino ĵus komencis sian regadon.
The beast was ferocious.	La besto estis feroca.
I have the blues.	Mi havas la bluson.
Did you wear special clothes?	Ĉu vi portis specialajn vestaĵojn?
The government said a plan would be announced soon.	La registaro diris, ke plano estos anoncita baldaŭ.
She swallowed the bitter pill.	Ŝi englutis la amaran pilolon.
The strong heat will dry out the soil.	La forta varmo sekigos la grundon.
There should be clear guidelines to prevent fraud.	Devus ekzisti klaraj gvidlinioj por malhelpi fraŭdon.
It's a pretty useless ability.	Ĝi estas sufiĉe senutila kapablo.
However, we now believe that this is a mistake.	Tamen ni nun kredas, ke tio estas eraro.
He pleaded guilty.	Li konfesis sian kulpon.
The humidity was low.	La humideco estis malalta.
That sentence seems a little strange.	Tiu frazo ŝajnas iom stranga.
His arrogance finally seized him.	Lia aroganteco finfine kaptis lin.
Volunteers formed a human chain.	Volontuloj formis homan ĉenon.
The wind was howling across the eastern plains.	La vento venis hurlante tra la orientaj ebenaĵoj.
He screamed at the top of his lungs.	Li kriegis je la supro de siaj pulmoj.
The previous rule was abolished.	La antaŭa regulo estis abolita.
I don't think she cares what we think.	Mi pensas, ke ŝi ne zorgas pri tio, kion ni pensas.
The soldiers quickly withdrew.	La soldatoj rapide retiriĝis.
They have been working on this issue for years.	Ili laboras pri ĉi tiu problemo dum jaroj.
Mother, please open this door.	Patrino, bonvolu malfermi ĉi tiun pordon.
We gathered on the park road to watch the fireworks.	Ni kunvenis sur la parkvojo por rigardi la artfajraĵon.
The stream gurgled merrily.	La rivereto gaje glugladis.
A few weeks passed.	Pasis kelkaj semajnoj.
I have been growing vegetables in my garden for years.	Mi kultivas legomojn en mia ĝardeno dum jaroj.
There is enough food in the country.	Estas sufiĉaj manĝaĵoj en la lando.
Scientists are not yet quite sure how consciousness arises.	Sciencistoj ankoraŭ ne estas tute certaj, kiel ekestas la konscio.
The traveler waited in cool darkness.	La vojaĝanto atendis en malvarmeta mallumo.
The pace was fast.	La ritmo estis rapida.
Collection of complaints about the author's works.	Kolekto de plendoj pri la verkoj de la aŭtoro.
This restaurant provides cheap meals.	Ĉi tiu restoracio provizas malmultekostajn manĝojn.
Dropped by the warlord.	Faligite fare de la militĉefo.
They have a beautiful garden.	Ili havas belan ĝardenon.
Halvorson notes.	Halvorson notas.
A bunch of insolent, rebellious teenagers	Aro da insolentaj, ribelemaj adoleskantoj
Strive to be punctual.	Strebu esti akurata.
Hail is not like snow.	Hajlo ne estas kiel neĝo.
Nets were used to catch fish.	Retoj estis uzitaj por kapti fiŝojn.
His car was decorated with annoying paintings.	Lia aŭto estis ornamita kun agaciĝemaj pentraĵoj.
You will need a large saucepan.	Vi bezonos grandan kaserolon.
He looked around.	Li ĉirkaŭrigardis.
All classes must adhere to the regulations.	Ĉiuj klasoj devas aliĝi al la regularoj.
The government deemed the project unnecessary.	La registaro opiniis la projekton nenecesa.
The servant left the room.	La servisto forlasis la ĉambron.
The floor was covered with plastic sheeting.	La planko estis kovrita per plasta tuko.
Three people were killed in the crash.	Tri homoj estis mortigitaj en la akcidento.
The pulp dissolves in hot water.	La pulpo solvas en varma akvo.
They tend to resist change.	Ili emas rezisti al ŝanĝo.
It smells great.	Ĝi odoras tre bone.
The banker was surprised to receive the news.	La bankiero estis surprizita ricevi la novaĵon.
His problems were many and varied.	Liaj problemoj estis multaj kaj diversaj.
The farms here suffer the most.	La bienoj ĉi tie plej suferas.
I was attacked by a robber.	Mi estis atakita de rabisto.
The change in altitude over a given distance is constant.	La ŝanĝo en alteco super donita distanco estas konstanta.
The queen was ill but eventually recovered.	La reĝino estis malsana sed finfine resaniĝis.
Salt is a very useful substance.	Salo estas tre utila substanco.
The portrait of the queen hangs in the dining room.	La portreto de la reĝino pendas en la manĝejo.
Some organic farmers smoke the carcasses of deceased livestock.	Iuj organikaj farmistoj fumas la kadavrojn de forpasinta brutaro.
Governments must protect children in schools.	Registaroj devas protekti infanojn en lernejoj.
Sweat formed on his upper lip.	Sur lia supra lipo formiĝis ŝvitoj.
Earthquakes are very common in this region.	Tertremoj estas tre oftaj en ĉi tiu regiono.
The bear stood still, exploring its realm.	La urso staris kviete, esplorante ĝian regnon.
Politically this country is divided into four regions.	Politike ĉi tiu lando estas dividita en kvar regionojn.
We need to make sure that children are properly vaccinated.	Ni devas certigi, ke infanoj estas taŭge vakcinitaj.
Press firm.	Premu firme.
If the bread is unwrapped, it will dry out.	Se malvolvas la panon, ĝi sekiĝos.
First you need a liter of milk.	Unue vi bezonos litron da lakto.
Autumn product is best.	Aŭtuna produkto estas plej bona.
It took a while to get to this point.	Necesis iom por atingi ĉi tiun punkton.
They listened to the woman speak.	Ili aŭskultis la virinon paroli.
The tree was compact, straight and quite tall.	La arbo estis kompakta, rekta kaj sufiĉe alta.
Luke took the harp and began to play.	Luko prenis la harpon kaj komencis ludi.
Add a pinch of salt to the tomato juice.	Aldonu pinĉaĵon da salo al la tomata suko.
A huge army surrounds the village.	Grandega armeo ĉirkaŭas la vilaĝon.
They have been friends since childhood.	Ili estis amikoj ekde infanaĝo.
There are obstacles to be overcome.	Estas obstakloj por esti venkitaj.
Hundreds of letters came from happy mothers.	Centoj da leteroj alvenis de ĝojaj patrinoj.
Make with a flat, wide blade.	Faru per plata, larĝa klingo.
Thousands of people flocked to see the sights.	Miloj da homoj amasiĝis por vidi la vidindaĵojn.
We need to rejuvenate the city's infrastructure.	Ni devas rejunigi la infrastrukturon de la urbo.
The young man still looked a little shocked.	La junulo ankoraŭ aperis iom ŝokita.
He finished everything.	Li finis ĉion.
The old man rode in sight.	La maljunulo rajdis en la vido.
He drank tea, enjoying the bitter taste.	Li trinkis teon, ĝuante la amaran guston.
Any questions?	Ĉu demandoj?
Many salt marshes are an essential feature of the landscape.	Multaj salmarĉoj estas esenca trajto de la pejzaĝo.
Both contestants have fond memories.	Ambaŭ konkursantoj havas bonajn memorojn.
Her tie was loose.	Ŝia kravato estis malfiksa.
Such meetings are relatively rare.	Tiaj renkontiĝoj estas relative maloftaj.
They were silent and avoided eye contact.	Ili silentis kaj evitis okulkontakton.
People are leaving the capital en masse.	Homoj amase forlasas la ĉefurbon.
Her friend, who liked books, helped her with her studies.	Ŝia amiko, ŝatanta librojn, helpis ŝin kun ŝiaj studoj.
Before long, the clock struck midnight.	Post nelonge, la horloĝo sonis noktomezon.
They discovered a secret passage.	Ili malkovris sekretan trairejon.
These shoes cost a fortune!	Ĉi tiuj ŝuoj kostas riĉaĵon!
The delegation was informed that certain conditions would apply.	La delegacio estis informita, ke aplikiĝos iuj kondiĉoj.
It tastes pretty good actually.	Ĝi gustumas sufiĉe bone fakte.
The border was quiet.	La limo estis kvieta.
The pieces fit well.	La pecoj bone kongruas.
They left the building and went to their car.	Ili forlasis la konstruaĵon kaj iris al sia aŭto.
A tree grows in this tree.	Arbo kreskas en ĉi tiu arbo.
The woman said she would take over the administration.	La virino diris, ke ŝi estigos la administradon.
Detectives claimed it was an accident.	Detektivoj asertis ke ĝi estis akcidento.
Many students attend college at this university.	Multaj studentoj vizitas kolegion en ĉi tiu universitato.
Say hello to the old man who lives in that house.	Salutu la maljunulon loĝantan en tiu domo.
The stand owned no product.	La stando posedis neniun produkton.
Workers were busy repairing the broken window.	Laboristoj okupiĝis pri riparado de la rompita fenestro.
The tree was struck by lightning.	La arbo estis frapita de fulmo.
Tornadoes, or cyclones, are rotating air cells	Tornadoj, aŭ ciklonoj, estas ĉeloj de aero turniĝantaj
The baby was fed cow's milk.	La bebo estis nutrita per la lakto de bovidino.
The school teacher told the students that life is precious.	La lerneja instruisto diris al la lernantoj, ke la vivo estas altvalora.
Check if the cakes have risen.	Kontrolu ĉu la kukoj leviĝis.
They organized a parade for the civil servants.	Ili organizis paradon por la ŝtatoficistoj.
The assessment was accurate.	La takso estis preciza.
Arbitration fees are paid to companies.	Arbitraj kotizoj estas pagigitaj al entreprenoj.
We can define evil as evil as actions done unjustly.	Ni povas difini malbonon kiel malbonon kiel agojn faritajn maljuste.
The new haircut makes me look good.	La nova hartondado faras min aspekti bona.
A black cloud hangs ominously.	Nigra nubo pendas malbonaŭgure.
A dozen fields surrounding the city lie empty.	Dekduo da kampoj ĉirkaŭantaj la urbon kuŝas malplene.
Now, the two shops are competing for custom.	Nun, la du butikoj konkuras pri kutimo.
The surrounding forest was abundant and green.	La ĉirkaŭa arbaro estis abunda kaj verda.
Signposts usually contain clues.	Signostangoj kutime enhavas indikojn.
The new law would make life easier for journalists.	La nova leĝo plifaciligus la vivon de ĵurnalistoj.
The company is diversifying its customer base.	La firmao diversigas sian klientbazon.
This setback is unwise, he said.	Ĉi tiu reverso estas malprudenta, li diris.
It was full of people.	Ĝi estis plena de homoj.
The cat sighed indignantly.	La kato indigne ĝemis.
The election was easily won.	La elekto estis venkita facile.
Do you have management experience?	Ĉu vi havas sperton pri administrado?
Such actions are strictly prohibited.	Tiaj agoj estas strikte malpermesitaj.
In cold weather, candles should be lit in occupied rooms.	En malvarma vetero, kandeloj devas esti ŝaltitaj en okupataj ĉambroj.
The soldiers defended their kingdom with their lives.	La soldatoj defendis sian regnon per siaj vivoj.
He volunteers at this homeless shelter.	Li volontas ĉe ĉi tiu senhejma ŝirmejo.
Faced with a dilemma, the player emerged victorious.	Fronte al dilemo, la ludanto eliris venka.
A cold ran down her spine.	Malvarmo trakuris ŝian spinon.
It has a lot of foreign currency.	Ĝi havas multe da fremda valuto.
We later found out that the cat was injured.	Ni poste eksciis, ke la kato estis vundita.
The plant stands in splendor,	La planto staras en splendo,
It's a bad neighborhood, full of criminals.	Ĝi estas malbona kvartalo, plena de krimuloj.
This road is closed to traffic.	Ĉi tiu vojo estas fermita al trafiko.
Parts of the political regime remained unchanged.	Partoj de la politika reĝimo restis senŝanĝaj.
We must obey the laws of the land.	Ni devas observi la leĝojn de la lando.
Igloos are enclosed by layers of ice and snow.	Igluoj estas enfermitaj per tavoloj de glacio kaj neĝo.
The expert lived nearby.	La fakulo loĝis apude.
The police report is to be completed.	La polica raporto estas kompletigota.
Most villages had access to the water supply.	La plej multaj vilaĝoj havis aliron al la akvoprovizado.
This discovery is very important.	Ĉi tiu malkovro estas tre grava.
The thermometer is set to the upright position.	La termometro estas fiksita en la vertikala pozicio.
Don't forget to turn on the gas.	Ne forgesu ŝalti la gason.
She was overjoyed at the news.	Ŝi estis superĝoja pro la novaĵo.
The farmer inspected the corn plants.	La farmisto inspektis la maizplantojn.
He often tries to achieve his goals by deception.	Li ofte provas atingi siajn celojn per trompo.
Relax in the hot sun for a while.	Malstreĉiĝu en la varma suno dum iom da tempo.
Most libraries now provide access to electronic resources.	Plej multaj bibliotekoj nun disponigas aliron al elektronikaj rimedoj.
First, wash the vegetables.	Unue, lavu la legomojn.
Their work was swift.	Ilia laboro estis rapida.
This one is very edible too.	Ankaŭ ĉi tiu estas tre manĝebla.
There was a raging storm outside.	Ekstere furiozis ŝtormo.
She lives in the city.	Ŝi loĝas en la urbo.
We need more research on this area.	Ni bezonas pli da esplorado pri ĉi tiu areo.
Travel soon became expensive.	Vojaĝado baldaŭ fariĝis multekosta.
The monastery provided shelter for homeless animals.	La monaĥejo disponigis restejon por senhejmaj bestoj.
He longed to meet the great poet.	Li sopiris renkonti la grandan poeton.
A rainstorm wetted the dry land.	Bando da pluvo malsekigis la sekan teron.
After studying hard, she passed her exams.	Pene studinte, ŝi trapasis siajn ekzamenojn.
Her speech was vague and confused.	Ŝia parolo estis vaga kaj konfuzita.
When drinking water, avoid swallowing when local water is flowing.	Trinkante akvon, evitu gluti kiam loka akvo fluas.
The intensity of pain varies from person to person.	La intenseco de doloro varias de persono al persono.
We want to walk confidently into the future.	Ni volas marŝi memfide en la estontecon.
She teaches us how to cook.	Ŝi instruas nin kiel kuiri.
A complex organism consisting of the head, thorax, and abdomen	Kompleksa organismo, konsistanta el kapo, torako kaj abdomeno
So don't even bother asking!	Do eĉ ne ĝenu demandi!
She became the president's confidant.	Ŝi iĝis la konfidulo de la prezidanto.
Some believe he is still alive.	Iuj kredas, ke li ankoraŭ vivas.
The soldiers fought fiercely, refusing to surrender.	La soldatoj furioze batalis, rifuzante kapitulaci.
He gained some attention from the media.	Li akiris iom da atento de la amaskomunikilaro.
These organisms live within the volcano.	Ĉi tiuj organismoj vivas ene de la vulkano.
He began to miss his memory.	Lia memoro komencis manki al li.
Aerobic exercise has been suggested over running.	Aerobia ekzercado estis sugestita super kurado.
We lack hard work.	Al ni mankas laboremo.
I have trouble concentrating when there are a lot of distractions.	Mi havas problemojn koncentriĝi kiam estas multaj distraĵoj.
The city was an important center of commerce.	La urbo estis grava centro de komerco.
The peasants starved after the harvest failed.	La kamparanoj malsatis post kiam la rikolto malsukcesis.
In the days of digital computing technology.	Antaŭ la tagoj de cifereca kalkula teknologio.
None of the candidates received a majority.	Neniu el la kandidatoj ricevis plimulton.
A few hours the next day, the attack began.	Kelkajn horojn la sekvan tagon, la atako komenciĝis.
Children have been told that genes exist.	Oni diris al infanoj, ke genoj ekzistas.
Please bring fresh tomatoes.	Bonvolu alporti freŝajn tomatojn.
The books are piling up.	La libroj amasiĝas.
Mix the dry ingredients with a whisk.	Miksu la sekajn ingrediencojn per skuilo.
It is unsafe to walk around the city at night.	Ĝi estas nesekura promeni ĉirkaŭ la urbo nokte.
Grass, bushes and trees surround his hut.	Herbo, arbustoj kaj arboj ĉirkaŭas lian kabanon.
The research has important implications.	La esplorado havas gravajn implicojn.
Leading a troupe of performers, he toured the country.	Gvidante trupon de prezentistoj, li travojaĝis tra la lando.
We organized a meeting.	Ni organizis kunvenon.
Just wish me well.	Nur bondeziru al mi.
Preserving aspects is key.	Konservi aspektojn estas kerna.
It is important to remember the past.	Gravas memori la pasintecon.
He was a great high school student.	Li estis bonega studento en mezlernejo.
The team has a chance to win the championship.	La teamo havas ŝancon vinkti la ĉampionecon.
When it rains it pours.	Kiam pluvas verŝas.
The newspaper could not reveal further details.	La gazeto ne povis malkaŝi pliajn detalojn.
Her hat trembled in the wind.	Ŝia ĉapelo tremis en la vento.
He was really eager to seize the opportunity.	Li estis vere fervora kapti la ŝancon.
The storm could not have been predicted with certainty.	La ŝtormo ne povis esti antaŭvidebla kun certeco.
This seems like the right way to go about it.	Ĉi tio ŝajnas esti taŭga maniero procedi.
Polling stations were besieged by voters.	Voĉdonejoj estis sieĝitaj fare de balotantoj.
If the car is moving slowly, stop the bus.	Se la aŭto moviĝas malrapide, haltu la buson.
It takes some time to bloom.	Ĝi bezonas iom da tempo por flori.
This painting is an artwork.	Ĉi tiu pentraĵo estas artaĵo.
I bought a new car today.	Mi aĉetis novan aŭton hodiaŭ.
Freezing conditions will open tomorrow.	Frostaj kondiĉoj hodiaŭ malfermiĝos morgaŭ.
His arms were crossed and his jaw was fixed.	Liaj brakoj estis krucitaj kaj lia makzelo estis fiksita.
It was an interesting experience.	Ĝi estis interesa sperto.
We do not yet understand the implications of this discovery.	Ni ankoraŭ ne komprenas la implicojn de ĉi tiu malkovro.
Our river is polluted by industrial waste.	Nia rivero estas poluita per industria rubo.
How did he get this job?	Kiel li ricevis ĉi tiun laboron?
Other snakes eat insects, such as cockroaches.	Aliaj serpentoj manĝas insektojn, kiel blatoj.
Blue rules the sky.	Bluo regas la ĉielon.
The cereal was made from locally sourced grains.	La cerealo estis farita el loke fontaj grajnoj.
New research provides valuable suggestions.	Nova esplorado donas valorajn sugestojn.
The hearing consisted primarily of testimony.	La aŭdienco konsistis ĉefe el atesto.
The toaster did not appear.	La panrostilo ne aperis.
Using his cell phone, he filmed the entire discussion.	Uzante sian poŝtelefonon, li filmis la tutan diskuton.
The drama will be presented by the students.	La dramo estos prezentita de la studentoj.
Internal motivation is necessary for education to take place.	La interna instigo estas necesa por ke edukado okazu.
These improvements are due to increased demand.	Ĉi tiuj plibonigoj ŝuldiĝas al pliigita postulo.
The humid air lay heavy on the dirt road.	La humida aero kuŝis peze sur la tervojo.
He would spend the weekend at the beach.	Li pasigus la semajnfinon ĉe la plaĝo.
Blueberries are a popular fruit.	Mirtiloj estas populara frukto.
Have fun while you can.	Amuziĝu dum vi povas.
Peaches were ripe and ready for harvest.	Persikoj estis maturaj kaj pretaj por rikolto.
Subatomic decay has many different effects.	La subatoma disfalo havas multajn diversajn efikojn.
Carefully, he unhooked it from the hook.	Singarde, li malkroĉis ĝin de la hoko.
We'll leave in an hour.	Ni foriros post unu horo.
Pour water and then pour with your hand.	Verŝu akvon kaj poste elversxi per via mano.
He was wearing a white dress shirt and gray trousers.	Li portis blankan vestan ĉemizon kaj grizan pantalonon.
He made every effort to win.	Li faris ĉiujn klopodojn por venki.
Try to make sure babies are not overfed.	Provu certigi, ke beboj ne estas tro nutrataj.
The queen escaped from her prison cell.	La reĝino eskapis el sia prizonĉelo.
Black crow with light blue eyes.	Nigra korvo kun helbluaj okuloj.
A printable version of the text can be found below.	Presebla versio de la teksto troveblas malsupre.
More butter is needed.	Pli da butero necesas.
Tell the driver to withdraw from the station.	Diru al la ŝoforo retiriĝi el la stacidomo.
When you travel, you can't bring everything.	Kiam vi vojaĝas, vi ne povas alporti ĉion.
He is very sociable.	Li estas tre societema.
The agent received this money.	La agento ricevis ĉi tiun monon.
The primate stands on two legs, with his arms swinging.	La primato staras dupiede, kun siaj brakoj svingiĝantaj.
China has built the world's tallest bridge.	Ĉinio konstruis la plej altan ponton de la mondo.
How difficult it is for a writer!	Kiel malfacile estas por verkisto!
Some people will never forget the sacrifice she made.	Iuj homoj neniam forgesos la oferon, kiun ŝi faris.
Taking care of the dog was relatively easy.	Prizorgi la hundon estis relative facila.
The summer was unusually wet and gloomy.	La somero estis nekutime malseka kaj morna.
Her head was pounding.	Ŝia kapo batadis.
It turned out that this village was plagued by rodents.	Montriĝis, ke ĉi tiu vilaĝo estis plagita de ronĝuloj.
Tom is looking for a new job.	Tom serĉas novan laboron.
The scenery was beautiful.	La pejzaĝo estis bela.
Check that the box is tightly closed.	Kontrolu, ke la skatolo estas firme fermita.
This action was accepted by the government.	Ĉi tiu ago estis akceptita de la registaro.
It makes an important contribution to our food supply.	Ĝi faras gravan kontribuon al nia manĝaĵprovizado.
It is good to remember our history.	Estas bone memori nian historion.
All good things must end.	Ĉiuj bonaj aferoj devas finiĝi.
He crumbles to dust.	Li diseriĝas al polvo.
Nothing like a "homeless man."	Nenio kiel "senhejma homo".
Our drinking water is polluted by heavy metals.	Nia trinkakvo estas poluita de pezaj metaloj.
A nerve is any tissue that carries an electrical impulse.	Nervo estas ajna histo kiu portas elektran impulson.
The groom struggled to contain his emotions.	La edziĝanto luktis por reteni siajn emociojn.
He served only chocolate.	Li servis nur ĉokoladon.
He cycled past the camera.	Li biciklis preter la fotilo.
Add baking soda and flour slowly.	Aldonu bakan sodon kaj farunon malrapide.
He will study for a master's degree next year.	Li studos por magistro venontjare.
He climbed over some fallen trees and advanced.	Li grimpis super iujn falintajn arbojn kaj antaŭeniris.
He struggled to repair the broken wing.	Li luktis por ripari la rompitan flugilon.
He praised them.	Li laŭdis ilin.
It's dark and blurry.	Estas malhele kaj malklara.
He wants to explain something to you.	Li volas klarigi ion al vi.
The ice is then peeled away from the fruit.	La glacio tiam estas senŝeligita for de la frukto.
He was executed for crimes he did not commit.	Li estis ekzekutita pro krimoj, kiujn li ne faris.
The cooking process is basically the reverse of cooking pasta.	La kuirprocezo estas esence la inverso de kuirado de pasto.
On the ship are various examples of portable art.	Sur la ŝipo estas diversaj ekzemploj de portebla arto.
We rushed to the class leader.	Ni kuregis al la estro de la klaso.
Decide carefully.	Decidu zorge.
What, if anything, is wrong?	Kio, se io, estas malĝusta?
The ceiling was covered with a distant galaxy.	La plafono estis kovrita de fora galaksio.
They clamped the cake between two cookies.	Ili krampis la kukaĵon inter du kuketoj.
The conflict came to a head at midnight.	La konflikto venis al la kapo je noktomezo.
The seller offered the food cheaply.	La vendisto ofertis la manĝaĵojn malmultekoste.
The moon hung low in the sky.	La luno pendis malalte en la ĉielo.
It rarely rains in this desert.	Malofte pluvas en ĉi tiu dezerto.
Note that this calculation is not accurate.	Notu, ke ĉi tiu kalkulo ne estas preciza.
She could not reach the phone, so she called the operator.	Ŝi ne povis atingi la telefonon, do ŝi telefonis al la telefonisto.
Unfortunately, he was late for the party.	Bedaŭrinde, li malfruis al la festo.
Declare war on terrorists.	Deklaru militon al la teroristoj.
A pilot makes several airline phone calls a day.	Piloto faras plurajn aertelefonvokojn tage.
The ancient temple has a stone pillar in the middle.	La antikva templo havas ŝtonan kolonon en la mezo.
Our village is famous for its tea cultivation.	Nia vilaĝo estas fama pro kultivado de teo.
The forest was thick with fog.	La arbaro estis densa de nebulo.
Beware of counterfeit money.	Atentu kontraŭ falsa mono.
The country's genetic resources are badly depleted.	La genetikaj rimedoj de la lando estas malbone elĉerpitaj.
Eat lots of nutritious food.	Manĝu multe da nutra manĝaĵo.
Unfortunately, none of us can help.	Bedaŭrinde, neniu el ni povas helpi.
The senator made a touching speech.	La senatano faris kortuŝan paroladon.
The outbreak of war frightened many people.	La eksplodo de milito timigis multajn homojn.
Jackal packs still remind hunters of wild animals.	Ŝakalpakaĵoj ankoraŭ memorigas ĉasistojn pri sovaĝaj bestoj.
The systems in advanced spacecraft usually undergo rigorous testing.	La sistemoj en progresintaj kosmoŝipoj kutime spertas rigoran testadon.
When you make a cake, mix the wet and dry ingredients.	Kiam vi faras kukon, miksu la malsekajn kaj sekajn ingrediencojn.
Many different animals have forged societies.	Multaj malsamaj bestoj forĝis sociojn.
She came to the meeting wearing her royal robe.	Ŝi venis al la kunveno portante sian plej reĝan robon.
The giant willow beautifully shades the house.	La giganta saliko bele ombrigas la domon.
She can dismiss her staff members.	Ŝi povas forsendi siajn laborantaranojn.
Some farmers sell unwanted or surplus produce.	Kelkaj farmistoj vendas nedeziratajn aŭ troajn produktaĵojn.
Cinderella was engaged to the prince.	Cindrulino estis fianĉigita al la princo.
Bimcake tastes much better.	Bimkuko multe pli bone gustas.
Finally, you will need two cups of brown sugar.	Fine, vi bezonos du tasojn da bruna sukero.
The duke led the princess to a secret room.	La duko kondukis la reĝidinon al sekreta ĉambro.
No water, no life.	Sen akvo, sen vivo.
A river flows through the city center.	Rivero fluas tra la centro de la urbo.
Ancestor worship plays a central role here.	Prakulto al prapatroj ludas centran rolon ĉi tie.
The screen was full of action.	La ekrano estis plenplena de agado.
All houses have postal addresses.	Ĉiuj domoj havas poŝtajn adresojn.
Before the flood, we lived in a village.	Antaŭ la inundo, ni loĝis en vilaĝo.
He is able to solve mathematical problems.	Li kapablas solvi matematikajn problemojn.
The odds are pretty good.	La probabloj estas sufiĉe bonaj.
It is spotted brown.	Ĝi estas makulita bruna koloro.
My strength is back.	Miaj fortoj revenas.
The researchers declared themselves promising.	La esploristoj deklaris sin promesplenaj.
The population of this village has declined.	La loĝantaro de ĉi tiu vilaĝo malkreskis.
Year after year, no rain fell in this desert.	Jaro post jaro, neniu pluvo falis en ĉi tiu dezerto.
Come here and let me look at you.	Venu ĉi tien kaj lasu min rigardi vin.
You must respect my mother's wishes.	Vi devas respekti la dezirojn de mia patrino.
These villages are famous for their natural beauty.	Ĉi tiuj vilaĝoj estas famaj pro sia natura beleco.
The city had something for everyone.	La urbo havis ion por ĉiuj gustoj.
The priest decided to perform some rites.	La pastro decidis plenumi kelkajn ritojn.
The world's oceans are facing a growing ecological crisis.	La mondaj oceanoj alfrontas kreskantan ekologian krizon.
The plane landed smoothly on ice tarmac.	La aviadilo alteriĝis glate sur glacia gudrobetono.
What if someone told you you were under arrest?	Kio se iu dirus al vi, ke vi estas arestita?
The weather has gotten much worse today.	La vetero multe plimalboniĝis hodiaŭ.
A city needs a good transportation system.	Urbo bezonas bonan transportsistemon.
Newspapers, magazines and books provide information on current affairs.	Ĵurnaloj, revuoj kaj libroj provizas informojn pri aktualaĵoj.
Her friends were irresponsible and unreliable.	Ŝiaj amikoj estis nerespondecaj kaj nefidindaj.
Five times as many men as women died.	Mortis kvinoble pli da viroj ol virinoj.
The pines were thick and tall.	La pinoj estis densaj kaj altaj.
He ran his hands through his hair.	Li pasigis la manojn tra la haroj.
He stole her purse.	Li ŝtelis ŝian monujon.
This man is easily influenced.	Ĉi tiu viro estas facile influebla.
Brain relations are refined and improved after birth.	Cerbaj rilatoj estas rafinitaj kaj plibonigitaj post naskiĝo.
Living in big cities, most children play computer games.	Loĝante en grandaj urboj, plej multaj infanoj ludas komputilajn ludojn.
An investigation has been launched.	Enketo estis lanĉita.
Biologists now know a great deal about animal behavior.	Biologoj nun scias multe pri besta konduto.
All children love toys.	Ĉiuj infanoj amas ludilojn.
He is no longer allowed to travel abroad.	Li ne plu rajtas vojaĝi eksterlanden.
Add a pinch of salt and sugar.	Aldonu pinĉaĵon da salo kaj sukero.
The forest was filled with birdsong.	La arbaro estis plenigita de birdkanto.
The sidewalk under our feet was made of porous concrete.	La trotuaro sub niaj piedoj estis farita el pora betono.
Dark chocolate with milk is delicious.	Malhela ĉokolado kun lakto estas bongusta.
The puppy was very malnourished.	La hundido estis tre subnutrita.
News reports of the wide range of foods.	Novaĵoj raportis pri la ampleksaj nutraĵoj.
The flu has killed thousands of children this year.	La gripo mortigis milojn da infanoj ĉi-jare.
Burn the rubbish.	Bruligi la rubon.
How can they be so deceived?	Kiel ili povas esti tiel trompitaj?
Men began to develop addictive diseases.	Viroj komencis evoluigi toksomaniomalsanojn.
Sprinkle the hot butter over the cake.	Aspergu la varman buteron super la kuko.
My father is my inspiration.	Mia patro estas mia inspiro.
It's a question of adaptability.	Estas demando de adaptebleco.
The woman looked at me, puzzled.	La virino rigardis min, perplekte.
She sat down in a crumpled pile.	Ŝi sidiĝis en ĉifita amaso.
She brought her equation and put it in front of her.	Ŝi alportis sian ekvacion kaj metis ĝin antaŭ si.
The Cayman's agile form was perfect for his native environment.	La facilmova formo de la kajmano estis perfekta por sia indiĝena medio.
It was terribly boring.	Ĝi estis terure enuiga.
How long can you go without water?	Kiom longe vi povas iri sen akvo?
The era of great government is coming to an end.	La epoko de granda registaro venis al fino.
Your sentence is capital punishment by hanging.	Via kondamno estas mortpuno per pendumo.
It is said to contain beauty spots.	Ĝi laŭdire enhavas belecajn makulojn.
He kept his promise.	Li plenumis sian promeson.
The goods arrived yesterday.	La varoj alvenis hieraŭ.
He read it.	Li vore legis.
Tian ordered both dishes.	Tian mendis ambaŭ pladojn.
He likes to write haiku.	Li ŝatas verki hajkon.
We got lost on the road.	Ni perdiĝis sur la ŝoseo.
The train arrived late.	La trajno malfrue alvenis.
New methods are being proposed to rescue endangered animals.	Novaj metodoj estas proponitaj por savi endanĝerigitajn bestojn.
The radio clicked.	La radio klakis.
The young man leaned across the table to her.	La junulo klinis sin trans la tablon al ŝi.
She had never seen so many stars before.	Ŝi neniam antaŭe vidis tiom da steloj.
The spokesman declined to discuss the matter.	La proparolanto rifuzis diskuti ĉi tiun aferon.
After heated debate, the decision was unanimous.	Post ekscitita debato, la decido estis unuanima.
The device analyzes some delicious food.	La aparato analizas iom da bongusta manĝaĵo.
Six months later, he died.	Ses monatojn poste, li mortis.
Have your cake and eat it too.	Havu vian kukon kaj manĝu ĝin ankaŭ.
Don't lick the furniture!	Ne leku la meblojn!
He was busy making final arrangements.	Li estis okupita farante finajn aranĝojn.
The tower soared into the sky, dominating the skyline.	La turo ŝvebis en la ĉielon, regante la urbosilueton.
A set of dough was left overnight.	Aro de la pasto estis forlasita dum la nokto.
Many cities in the region are prosperous.	Multaj urboj en la regiono estas prosperaj.
Many women cover their hair in public.	Multaj virinoj kovras siajn harojn publike.
Plants and animals need water to survive.	Plantoj kaj bestoj bezonas akvon por pluvivi.
The firefighter will wear a uniform.	La fajrobrigadisto portos uniformon.
The power turns on and off.	La potenco ŝaltas kaj malŝaltas.
She climbed out onto the porch.	Ŝi elgrimpis sur la verandon.
The yield per acre decreases annually.	La rendimento por akreo malpliiĝas ĉiujare.
The ballot was sealed and placed in an envelope.	La baloto estis sigelita kaj metita en koverton.
Fever is your body's reaction to an infection.	Febro estas la reago de via korpo al infekto.
Many businesses have a bad track record in obeying the law.	Multaj entreprenoj havas malbonan rekordon en obeado de la leĝo.
The worker deposed the old ruler.	La laboristo senpovigis la maljunan reganton.
Police have blamed environmentalists for the blaze.	La polico kulpigas ekologiistojn pro la incendio.
He mastered the technique of learning mathematics.	Li majstris la teknikon lerni matematikon.
As you can see, this is a great house.	Kiel vi povas vidi, ĉi tio estas granda domo.
The professor has kept notes of his patients for decades.	La profesoro konservis notojn pri siaj pacientoj dum jardekoj.
The economy is in good health.	La ekonomio estas en bona sano.
It is dark and lonely at night in the cave.	Estas mallume kaj solece nokte en la kaverno.
Hot milk lowers blood pressure.	Varma lakto malaltigas sangopremon.
They shook hands.	Ili manpremis.
He asked me about my hobbies.	Li demandis min pri miaj ŝatokupoj.
These problems are due to rising temperatures.	Ĉi tiuj problemoj ŝuldiĝas al altiĝantaj temperaturoj.
She came to see me today.	Ŝi venis vidi min hodiaŭ.
It just seemed reasonable for her to resume her position.	Nur ŝajnis racie, ke ŝi rekomencu sian pozicion.
One hundred thousand people came to watch the king's procession.	Cent mil homoj venis por rigardi la procesion de la reĝo.
The fish jumped out of the water.	La fiŝo saltis el la akvo.
Some nurses try to save every patient they can.	Iuj flegistinoj provas savi ĉiun pacienton, kiun ili povas.
Thus ensuring a more stable structure.	Tiel certigante pli stabilan strukturon.
No matter how hard she tried, she failed.	Kiom ajn ŝi provis, ŝi malsukcesis.
Parents must play an active role in the education of their children.	Gepatroj devas ludi aktivan rolon en la edukado de siaj infanoj.
He finished his meal and was busy with the dishes.	Li finis sian manĝon kaj okupis sin per la pladoj.
After some good work, our lives have become miserable.	Post iom da bona laboro, niaj vivoj fariĝis mizeraj.
Calculate the income.	Kalkulu la enspezon.
The aristocrats wore extravagant clothes.	La aristokratoj portis ekstravagancajn vestojn.
People buy books on interesting topics.	Homoj aĉetas librojn pri interesaj temoj.
Their journey was arduous.	Ilia vojaĝo estis peniga.
There are many hiking trails in this area.	Estas multaj migraj vojoj en ĉi tiu areo.
Wheat is imported from abroad.	La tritiko estas importita el eksterlando.
This experiment was done with fruit flies.	Ĉi tiu eksperimento estis farita per fruktmuŝoj.
The car stopped abruptly.	La aŭto haltis abrupte.
Dogs are man's best friend.	Hundoj estas la plej bona amiko de homo.
Some groups boycotted the mall due to environmental concerns.	Kelkaj grupoj bojkotis la butikcentron pro mediaj zorgoj.
There is a lot of work to be done.	Estas multe da laboro por fari.
An army of locals besieged the palace.	Armeo de lokuloj sieĝis la palacon.
Three cars collided near the bridge.	Tri aŭtoj koliziis proksime de la ponto.
She cries miserably.	Ŝi ploras kompatinde.
When we finally arrived, our group was exhausted.	Kiam ni finfine alvenis, nia grupo estis elĉerpita.
He mentioned the loneliness of death.	Li menciis la solecon de morto.
He was so drunk he couldn't talk.	Li estis tiom ebria, ke li ne povis paroli.
The revolution helped thousands.	La revolucio helpis milojn.
First, you’ll need to add mango slices to the salad.	Unue, vi devos aldoni mango-tranĉaĵojn al la salato.
Some of the trees shed their leaves.	Kelkaj el la arboj forĵetis siajn foliojn.
The cow jumped over the moon	La bovino saltis super la luno
He felt her mock him.	Li sentis, ke ŝi mokas lin.
Using a chart is faster than using a calculator.	Uzi abakon estas pli rapida ol uzi kalkulilon.
He examined the small object carefully for a few minutes.	Li ekzamenis la malgrandan objekton atente dum kelkaj minutoj.
This house is so popular.	Ĉi tiu domo estas tiel populara.
The train took us only halfway.	La trajno portis nin nur duonvoje.
Well, that's none of my business.	Nu, tio ne estas mia afero.
The cook is standing there, stirring the soup.	La kuiristo staras tie, kirlante la supon.
The leader consulted his advisers.	La gvidanto konsultis siajn konsilistojn.
She ate the whole box.	Ŝi manĝis la tutan skatolon.
The stench of rotting fish was overwhelming.	La fetoro de putriĝanta fiŝo estis superforta.
The girl, dressed in a long orange dress, smiled shyly.	La knabino, vestita per longa oranĝa robo, timide ridetis.
They listened to the news on the radio.	Ili aŭskultis la novaĵojn en la radio.
Dog owners in the city are never free from worries.	Hundoposedantoj en la urbo neniam estas liberaj de zorgoj.
John was very tired and went to bed early.	Johano estis tre laca kaj frue enlitiĝis.
Pour the water over the dust.	Verŝu la akvon sur la polvon.
There was a sharp shortage of water.	Ekzistis akra manko de akvo.
The house was modest in size.	La domo estis de modesta grandeco.
She apologized and left the room.	Ŝi senkulpigis sin kaj forlasis la ĉambron.
The source of his food was basic.	La fonto de lia manĝaĵo estis baza.
Writing an essay is often a frustrating task.	Verki eseon ofte estas frustranta tasko.
This city used to experience frequent floods.	Ĉi tiu urbo kutimis sperti oftajn inundojn.
He was violent against his wife and children.	Li estis perforta kontraŭ sia edzino kaj infanoj.
He was deported without trial.	Li estis deportita sen proceso.
Industrial companies have a responsibility to the environment.	Industriaj kompanioj havas respondecon al la medio.
Police charged the man with theft.	La polico akuzis la viron je ŝtelo.
Take a look at the icon, the famous pangram.	Rigardu la ikonon, la faman pangramon.
For good personal hygiene, wash your hands thoroughly.	Por bona persona higieno, lavu viajn manojn plene.
He met her.	Li renkontis ŝin.
The leaves were white and curly.	La folioj estis blankaj kaj krispaj.
She is not paid enough.	Ŝi ne estas sufiĉe pagita.
The artists were asked to create a work of art.	La artistoj estis petitaj krei artverkon.
He was a tall man.	Li estis alta viro.
It could be a snail.	Ĝi povus esti heliko.
What can we do about it?	Kion ni povas fari pri tio?
His gaze was steady.	Lia rigardo estis stabila.
Cultural remains, such as paintings and statues, have been recovered.	Kulturaj restaĵoj, kiel ekzemple pentraĵoj kaj statuoj, estis reakiritaj.
Everyone who saw it was surprised.	Ĉiu, kiu vidis ĝin, estis surprizita.
Suppressing rebellion is lawlessness.	Subpremi ribelon estas senleĝeco.
Smoking is prohibited in all enclosed public places and workplaces.	Fumado estas malpermesita en ĉiuj enfermitaj publikaj lokoj kaj laborejoj.
We guard against this by treating patients with care.	Ni gardas kontraŭ ĉi tio zorge traktante pacientojn.
Johann received a degree in construction.	Johann ricevis diplomon pri konstruado.
The river merges with another.	La rivero kunfandiĝas kun alia.
The otter would return to its reflections.	La lutro revenus al siaj reflektoj.
Rainy due to rain, the foliage was abundant and green.	Pluveta pro pluvo, la foliaro estis abunda kaj verda.
The cricketer was knocked down by some terrible bowlers.	La kriketisto estis terenbatita de kelkaj teruraj boŭlistoj.
She is now beginning to recover.	Ŝi nun komencas resaniĝi.
Quickly put on your coat!	Rapide, surmetu vian mantelon!
This building has elegant pillars.	Ĉi tiu konstruaĵo havas elegantajn kolonojn.
It was a clear night, with no cloud visible.	Estis klara nokto, sen nubo videbla.
The mixture bubbled and frothed.	La miksaĵo bobelis kaj ŝaŭmis.
He prepared eggs for himself and his mother.	Li preparis ovojn por si kaj sia patrino.
Small amounts of iron are found in rocks.	Malgrandaj kvantoj da fero troviĝas en rokoj.
Sprinkle the swollen rice in the wok.	Disĵetu la ŝvelitan rizon en la wok.
After reading the instructions, a light bulb caught fire.	Post legado de la instrukcioj, ampolo ekbrulis.
The doctors said it was a minor torsion.	La kuracistoj diris, ke ĝi estis negrava tordo.
The hills gently undulated.	La montetoj milde onduladis.
Juan looked at the nurse in silence.	Juan silente rigardis la flegistinon.
Many communities have suffered from poverty.	Multaj komunumoj suferis de malriĉeco.
The pieces of silk shine.	La silkpecoj brilas.
She looked out the closed window.	Ŝi rigardis eksteren tra la fermita fenestro.
They moved to the city.	Ili translokiĝis al la urbo.
A ship is approaching shore.	Ŝipo alproksimiĝas al marbordo.
This form of communication is effective.	Ĉi tiu formo de komunikado estas efika.
She was sitting in her favorite chair.	Ŝi sidis sur sia plej ŝatata seĝo.
The quantum dots are injected between the insulating layers.	La kvantumpunktoj estas injektitaj inter la izolaj tavoloj.
Law enforcement is fragmented and localized.	Leĝdevigo estas fragmenta kaj lokalizita.
It can be frustrating when doing research.	Ĝi povas esti frustrante kiam oni faras esploradon.
This disease is caused by a parasite.	Ĉi tiu malsano estas kaŭzita de parazito.
The scientist is happy with the result.	La sciencisto estas kontenta pri la rezulto.
Demand more speed, more strength, never get tired	Postulu pli da rapideco, pli da forto, neniam laciĝu
Global warming is leading to rising sea levels.	Mondvarmiĝo kondukas al altiĝo de la marnivelo.
The holiday will be a rest across the country.	La ferio estos ripozoj tra la lando.
Animals seemed to feel that something terrible was going on.	Bestoj ŝajnis senti, ke io terura okazas.
The number of workers has grown steadily over the centuries.	La nombro da laboristoj konstante kreskis dum la jarcento.
She paused and looked out the window.	Ŝi paŭzis kaj rigardis tra la fenestro.
The shops were closed.	La butikoj estis fermitaj.
My grandfather worked as a miller in heavy industry.	Mia avo laboris kiel muelilo en peza industrio.
Skulls abound here.	Kranioj abundas ĉi tie.
That number remained largely unchanged.	Tiu nombro restis plejparte senŝanĝa.
Many animals inhabit this forest.	Multaj bestoj enloĝas ĉi tiun arbaron.
She will continually characterize me as a nervous wreck.	Ŝi kontinue karakterizos min kiel nervoza vrako.
Discard the cup.	Forĵetu la tason.
The trip to the city was long but pleasant.	La vojaĝo al la urbo estis longa sed agrabla.
A momentary pause of concentration saw the ball fly	Momenta paŭzo de koncentriĝo vidis la pilkon flugi
The government guarantees universal health care.	La registaro garantias universalan sanservon.
Second, you will need one cup of brown sugar.	Due, vi bezonos unu tason da bruna sukero.
Send text messages instead of phone calls.	Sendu tekstmesaĝojn anstataŭ telefonvokojn.
Feed the hungry children.	Nutru la malsatajn infanojn.
Factories help supply the need of this nation.	Fabrikoj helpas provizi la bezonon de ĉi tiu nacio.
We can't afford to ignore this problem any longer.	Ni ne povas permesi pli longe ignori ĉi tiun problemon.
He was a little built up.	Li estis iomete konstruita.
It would have been good to rest.	Estintus bone ripozi.
The room was dimly lit.	La ĉambro estis malklare lumigita.
Fleshy, juicy pieces of meat.	Karnoplenaj, sukaj pecoj de viando.
The drought destroyed the local cattle.	La sekeco detruis la lokan brutaron.
They will need good luck to help them survive.	Ili bezonos bonŝancon por helpi ilin pluvivi.
The mixing of concrete and gravel is standard practice.	La miksado de betono kaj gruzo estas norma praktiko.
These peaks are steep and dangerously steep.	Tiuj pintoj estas krutaj kaj danĝere grimpi.
She gasped as the water flowed over her head.	Ŝi anhelis, kiam la akvo fluis super ŝian kapon.
It will always be impossible.	Ĉiam estos neeble.
Fear flooded his mind.	Timo inundis lian menson.
The ground was flat and slow.	La tero estis plata kaj malrapida.
The baby is nursing on his mannequin.	La bebo mamnutras sur sia maniquí.
This place has never been flooded in centuries.	Ĉi tiu loko neniam en jarcentoj estis inundita.
Then he opened the package and removed the coconut.	Poste li malfermis la pakaĵon kaj forigis kokoson.
A pungent, pungent odor drifted from the chamber.	Akra, akra odoro drivis el la kamero.
Parliament has not passed a bill.	La parlamento ne pasigis leĝproponon.
It was a storm.	Estis ŝtormo.
Some of the toys lasted for hours.	Kelkaj el la ludiloj daŭris horojn.
There are usually seats for everyone.	Kutime estas sidlokoj por ĉiuj.
The young man moved his hand under his chin.	La junulo movis sian manon sub la mentonon.
The lion roared at the man in spite.	La leono spite muĝis al la viro.
She has been completely inactive lately.	Ŝi estas tute neaktiva lastatempe.
Most men believe in gender equality.	Plej multaj viroj kredas je seksa egaleco.
Consider each of these questions carefully.	Pripensu ĉiun el ĉi tiuj demandoj zorge.
He danced faster and faster.	Li dancis pli kaj pli rapide.
The ships slipped smoothly.	La ŝipoj glate forglitis.
Dogs disliked this unknown smell.	Hundoj malŝatis ĉi tiun nekonatan odoron.
You live in interesting times and extraordinary places.	Vi vivu en interesaj tempoj kaj eksterordinaraj lokoj.
He's not completely stupid.	Li ne estas tute stulta.
The second child was born during the winter.	La dua infano naskiĝis dum la vintro.
She stole some clothes during the trip home.	Ŝi ŝtelis kelkajn vestaĵojn dum la vojaĝo hejmen.
My neighbor likes to cut down these trees.	Mia najbaro ŝatas dehaki ĉi tiujn arbojn.
A lone camel walked in the desert.	Sola kamelo marŝis en la dezerto.
With the slightest submission he looks around.	Kun la plej eta submetiĝo li ĉirkaŭrigardas.
Some people complain that the beaches are overcrowded.	Iuj homoj plendas, ke la strandoj estas troloĝataj.
The effectiveness of this method remains unproven.	La efikeco de ĉi tiu metodo restas nepruvita.
This is a difficult question.	Ĉi tio estas malfacila demando.
Wrap the damp cloth over your shoulder.	Dravu la malsekan ŝtofon trans vian ŝultron.
Similar events all over the west.	Similaj okazaĵoj ĉie en la okcidento.
She was flipping through a magazine while drinking coffee.	Ŝi foliumis revuon, trinkante kafon.
Most hemlines this season are about two inches long.	La plej multaj hemlinioj ĉi tiu sezono longas ĉirkaŭ du colojn.
Small, wild forest cats live here.	Malgrandaj, sovaĝaj arbaraj katoj loĝas ĉi tie.
Put them next to each other.	Metu ilin unu apud la alia.
They are in surprise.	Ili estas en surprizo.
He tends to wither under criticism.	Li emas velki sub kritiko.
The rich were terrified, and the poor were indignant.	La riĉuloj ektimis, kaj la malriĉuloj indigniĝis.
The gold coin shone in the lamplight.	La ora monero briletis en la lamplumo.
Pollen grains are tiny particles of dust.	Polenaj grajnoj estas etaj eroj de polvo.
Everyone in the crowd began to applaud.	Ĉiuj en la homamaso komencis aplaŭdi.
The devil always says no.	La diablo ĉiam diras ne.
She seemed to know everyone.	Ŝi ŝajnis koni ĉiujn.
Masons smoothed the edges of the bricks.	Ŝtonmaistoj glatigis la randojn de la brikoj.
Some traditional dances are performed to entertain the gods.	Kelkaj tradiciaj dancoj estas faritaj por distri la diojn.
The change in public opinion led to his resignation.	La ŝanĝo en publika opinio kaŭzis lian eksiĝon.
She is looking forward to her concert.	Ŝi antaŭĝojas sian koncerton.
We saw a snow-covered forest in the distance.	Ni vidis neĝkovritan arbaron en la malproksimo.
She took off her coat and hat.	Ŝi demetis sian mantelon kaj ĉapelon.
Assortment of cakes, cakes, pastries and breads.	Sortimento de tortoj, kukoj, kukaĵoj kaj panoj.
Helping people is his main motivation in life.	Helpi homojn estas lia ĉefa instigo en la vivo.
Fresh water is valuable in most conditions.	Dolĉa akvo estas valora en plej multaj kondiĉoj.
The girl screamed, her eyes filled with tears.	La knabino kriegis, ŝiaj okuloj pleniĝis de larmoj.
The hanger shakes.	La elpendaĵo skuiĝas.
Children in that country learn to speak several languages.	Infanoj en tiu lando lernas paroli plurajn lingvojn.
Health and sports club is close to the entertainment center.	Sano kaj sporta klubo estas proksime de la distra centro.
A happy day begins with a smile.	Feliĉa tago komenciĝas per rideto.
We used latex last year.	Ni uzis latekso pasintjare.
To keep warm, a fire was kept burning.	Por varmiĝi, fajro estis konservita brulanta.
The shaman moved the potion.	La ŝamano movis la pocion.
I was late for school.	Mi malfruis al la lernejo.
The purchase price includes delivery.	La aĉetprezo inkluzivas liveron.
This park is popular with families.	Ĉi tiu parko estas populara ĉe familioj.
There was a strong wind blowing through the canyon.	Estis vigla vento blovis tra la kanjono.
He put on his black dress shoes and jacket.	Li surmetis siajn nigrajn vestajn ŝuojn kaj jakon.
These chemicals are very toxic.	Ĉi tiuj kemiaĵoj estas tre toksaj.
It happens during the previous year.	Ĝi okazas dum la antaŭa jaro.
A feature of her music is its improvisations.	Karakterizaĵo de ŝia muziko estas ĝiaj improvizoj.
In her first prison exercise, she built a chair.	En ŝia unua prizonekzerco, ŝi konstruis seĝon.
This mission was a success.	Tiu ĉi misio estis sukcesa.
The parents separated many years ago.	La gepatroj disiĝis antaŭ multaj jaroj.
Keep the plastic wrap.	Konservu la plastan envolvaĵon.
Ants have six legs.	Formikoj havas ses krurojn.
Two eminent theologians quarreled.	Du eminentaj teologoj kverelis.
When it gets dark, we watch TV.	Kiam vesperiĝas, ni rigardas la televidon.
Women become mothers by the very act of birth.	Virinoj fariĝas patrinoj per la ago mem de naskiĝo.
He tells what happened.	Li rakontas, kio okazis.
The wall is a dark, rusty red.	La muro estas malhela, rusta ruĝeco.
The warriors fought valiantly, but victory prevented them.	La militistoj kuraĝe batalis, sed venko evitis ilin.
The performance in this exam was mediocre.	La agado en ĉi tiu ekzameno estis mezbona.
That technician asked a lot of questions.	Tiu teknikisto faris multajn demandojn.
The fish swim, the birds fly, the trees grow.	La fiŝoj naĝas, la birdoj flugas, la arboj kreskas.
I'm starting to see the truth.	Mi komencas vidi la veron.
Some security tests were not entirely reliable.	Kelkaj sekurecaj testoj ne estis tute fidindaj.
A forest of tall buildings.	Arbaro de altaj konstruaĵoj.
He met his future wife at work.	Li renkontis sian estontan edzinon ĉe verklaborejo.
This legend is slowly fading away.	Ĉi tiu legendo malrapide forvelkas.
The whole thing smelled like fish.	La tuta afero odoris fiŝe.
The dove carried a twig in its beak.	La kolombo portis branĉeton en sia beko.
Two dancers turned merrily around the stage.	Du dancistoj gaje turniĝis ĉirkaŭ la scenejo.
Those who act too much like children are often hated.	Tiuj, kiuj agas tro kiel infanoj, ofte estas malamataj.
Water pollution has become an increasingly important problem.	Akva poluado fariĝis ĉiam pli grava problemo.
Flowers are everywhere here, but not always attractive.	Floroj estas ĉie ĉi tie, sed ne ĉiam allogaj.
They often go fishing together.	Ili ofte iras fiŝkapti kune.
More angry when it is angry.	Pli koleras kiam ĝi estas kolera.
First, we need to cut open the bundles of spaghetti.	Unue, ni devas tranĉi malfermi la paketojn da spagetoj.
He claimed that the government machine had infected his mind.	Li asertis ke la registara maŝino infektis lian menson.
The roads were cleared of snow.	La vojoj estis purigitaj de neĝo.
They turned their tails and ran.	Ili turnis voston kaj kuris.
The young warrior was a fearless, resourceful man.	La juna militisto estis sentima, eltrovema viro.
He clapped his hands.	Li aplaŭdis per la manoj.
The harvest was good this year.	La rikolto estis bona ĉi-jare.
Give freedom a chance!	Donu ŝancon al libereco!
We ran out of hot water.	Ni elĉerpigis varman akvon.
His work is dirty and exhausting.	Lia laboro malpura kaj elĉerpa.
He received a medal of honor for bravery.	Li ricevis honormedalon pro braveco.
The coast is undamaged.	La marbordo estas nedifektita.
After the battle, the soldiers found artifacts.	Post la batalo, la soldatoj trovis artefaktojn.
The glasses are thick but not heavy.	La glasoj estas dikaj sed ne pezaj.
Additional workers were recruited.	Kromaj laboristoj estis varbitaj.
This jacket belongs to the man in the corner.	Ĉi tiu jako apartenas al la viro en la angulo.
I can't understand this.	Mi ne kapablas kompreni ĉi tion.
Sparse vegetation remained.	Maldensa vegetaĵaro restis.
He dropped another coin into the gift box.	Li faligis alian moneron en la donacskatolon.
The weather can change at any time.	La vetero povas ŝanĝiĝi iam ajn.
He didn't look good to me.	Li ne aspektis bone al mi.
The dress is only a few hundred dollars.	La vesto nur kelkcent dolaroj.
The man ran away in terror.	La viro forkuris pro teruro.
Weaving through traffic, he finally got home.	Teksante tra trafiko, li finfine atingis hejmen.
The cat meows loudly.	La kato miaŭas laŭte.
The forest fire was extinguished early in the morning.	La arbara fajro estis estingita frumatene.
I couldn't look any further.	Mi ne povis rigardi plu.
The forest is mixed foliage.	La arbaro estas miksita folifolia.
Only a fool would risk his honor in this way.	Nur malsaĝulo riskus sian honoron tiamaniere.
The gun had a sublime finish.	La pafilo havis subliman finpoluron.
There are far fewer poor people now.	Estas multe malpli da malriĉuloj nun.
The nurse listened to the baby's heartbeat.	La flegistino aŭskultis la korbaton de la bebo.
The thief ran away with much of his wealth.	La ŝtelisto forkuris kun granda parto de sia riĉaĵo.
The goods were bought cheaply.	La varoj estis aĉetitaj malmultekoste.
He walks lame.	Li marŝas lame.
Pollution generated by industrialization is a growing concern.	Poluo generita de industriigo estas kreskanta maltrankvilo.
Malaria has devastated the region.	Malario ruinigis la regionon.
The program is meeting with increasing success.	La programo renkontiĝas kun kreskanta sukceso.
They came in one boat, heavily armed.	Ili venis en unu boato, peze armitaj.
He is no longer an active member of the party.	Li ne plu estas aktiva membro de la partio.
River water powered the first machines.	Riverakvo funkciigis la unuajn maŝinojn.
There are no sandy beaches here.	Ĉi tie ne estas sablaj strandoj.
I make every effort to exercise.	Mi faras ĉiujn penojn por ekzerci.
The human brain is an organ contained in the skull.	La homa cerbo estas organo enhavita en la kranio.
Manufacturers of global dominance have exhausted possibilities.	Fabrikistoj de tutmonda regado elĉerpigis eblojn.
The climate here is favorable for rice cultivation.	La klimato ĉi tie estas favora por kultivado de rizo.
We worked in shifts.	Ni laboris en deĵoroj.
Beat the egg whites until stiff.	Batu la ovoblankojn ĝis ili estas rigidaj.
The young woman is pale and thin.	La juna virino estas pala kaj magra.
You can't always rely on strangers' directions.	Vi ne ĉiam povas fidi je direktoj de fremduloj.
A large crowd gathered outside.	Granda homamaso kolektiĝis ekstere.
He remembered it vividly.	Li vigle memoris ĝin.
He jumped out of bed, holding a baseball bat.	Li saltis de la lito, tenante basbalbatilon.
Not all of these figures can be confirmed.	Ne ĉiuj ĉi tiuj ciferoj povas esti konfirmitaj.
I ruined the village and freed my troops.	Mi ruinigis la vilaĝon kaj liberigis miajn trupojn.
Rain is forecast for the coming days.	Pluvo estas antaŭvidita por la venontaj tagoj.
People can also live in water.	Homoj ankaŭ povas vivi en akvo.
The photo was taken at noon.	La foto estis farita tagmeze.
Measurements on this production line must be accurate!	Mezuradoj sur ĉi tiu produktadlinio devas esti precizaj!
The snake slid into a crevice under the rock.	La serpento glitis en fendon sub la roko.
Curiosity is fueled by his eager desire to know.	Scivolemo estas instigita de lia fervora deziro scii.
She carefully 'read' the article.	Ŝi atente 'legis' la artikolon.
Take two aspirins after meals.	Prenu du aspirinojn post manĝoj.
The walk was slow that day.	La irado estis malrapida tiutage.
A hot pan and a wooden spoon are needed.	Varma pato kaj ligna kulero estas necesaj.
The number of copies available is unlimited.	La nombro da disponeblaj kopioj estas senlima.
They looked at each other in silence.	Ili rigardis unu la alian silente.
Press reports revealed that the politician had a lot of housing.	Gazetaj raportoj rivelis ke la politikisto havis multajn loĝejojn.
You can plant these in the garden.	Vi povas planti ĉi tiujn en la ĝardeno.
A group of volunteers cataloged the artifacts.	Grupo de volontuloj katalogis la artefaktojn.
Measurements must be made before purchasing a carpet.	Antaŭ ol aĉeti tapiŝon, oni devas fari mezurojn.
The ship broke its ship and drifted helplessly.	La ŝipo rompis sian ŝipon kaj senhelpe drivis.
The clock is ticking for ten minutes.	La horloĝo malrapidas dek minutojn.
Almost any music can be shared for free online.	Preskaŭ ajna muziko povas esti dividita senpage interrete.
Using a sieve to sift flour.	Uzante kribrilon por kribri farunon.
I left my phone in the cab.	Mi lasis mian telefonon en la fiakro.
Many people travel abroad for holidays.	Multaj homoj vojaĝas eksterlanden por ferioj.
When it's dark, make sure you have your torch.	Kiam estas mallume, kontrolu, ke vi havas vian torĉon.
The teacher had demanded an explanation.	La instruisto estis postulinta klarigon.
Two skeletons were found on the shore.	Du skeletoj estis trovitaj ĉe la marbordo.
I think three kids is enough.	Mi pensas, ke tri infanoj sufiĉas.
The chances of being robbed are greatest late at night.	La ŝancoj esti ŝtelita estas plej grandaj malfrue en la nokto.
The factory is now operating efficiently.	La fabriko nun funkcias efike.
On a clear day like this, the view is stunning.	En klara tago kiel ĉi tiu, la vido estas sensacia.
Did you avoid me?	Ĉu vi evitis min?
One study found that reading can reduce stress.	Studo trovis, ke legado povas redukti streson.
There are a lot of things here that make you sad.	Estas multaj aferoj ĉi tie, kiuj malĝojigas vin.
The puma stood very still.	La pumo staris tre senmova.
Some believe the epidemic may have been imported.	Iuj kredas, ke la epidemio eble estis importita.
Rings of dense, low clouds covered the sky.	Ringoj de densaj, malaltaj nuboj kovris la ĉielon.
Rather, they relied on natural healing methods	Prefere, ili dependis de naturaj resanigaj metodoj
He was stunned.	Li estis miregigita.
The writer reminded readers that food is important.	La verkisto memorigis al legantoj, ke manĝaĵo estas grava.
This patient is suffering from a sudden fever.	Ĉi tiu paciento suferas de subita febro.
They buried him in an unknown desert.	Ili enterigis lin en nekonata dezerto.
The miracle will almost certainly change the course of history.	La miraklo preskaŭ certe ŝanĝos la kurson de la historio.
Going up the steps, she paused at the top.	Suprenirante la ŝtupojn, ŝi paŭzis ĉe la supro.
Put the tea leaves in the teapot.	Metu la tefoliojn en la tekruĉon.
That's a fair question.	Estas justa demando.
She leaves her son often.	Ŝi forlasas sian filon ofte.
He seems to be very low in energy.	Li ŝajnas esti tre malalta en energio.
They had just met, but they were deeply in love.	Ili ĵus renkontis, sed ili estis profunde enamiĝintaj.
Eventually, elephants were tamed for riding.	Eventuale, elefantoj estis malsovaĝigitaj por rajdado.
The paths converged on the shore.	La vojetoj konverĝis al la bordo.
He always listened to sad music.	Li ĉiam aŭskultis malĝojan muzikon.
The new policy ensured the fair treatment of all citizens.	La nova politiko certigis la justan traktadon de ĉiuj civitanoj.
We have developed a taste for travel.	Ni evoluigis guston por vojaĝi.
These potatoes are delicious.	Ĉi tiuj terpomoj estas bongustaj.
The news shocked the local community.	La novaĵo ŝokis la lokan komunumon.
We need efficient transportation, he says.	Ni bezonas efikan transportadon, li diras.
Coal is extracted from the ground in large, open pits.	Karbo estas ĉerpita el la tero en grandaj, malfermaj kavoj.
They do a lot of hard work.	Ili faras multe da malfacila laboro.
The friend needs.	La amiko bezonas.
Her face was pale.	Ŝia vizaĝo estis pala.
Her throat tightened, and she couldn't breathe.	Ŝia gorĝo sentis kunpremita, kaj ŝi ne povis respiriĝi.
Chief Financial Officers have warned that prices will rise.	Financaj estroj avertis, ke prezoj altiĝos.
The drilling was very successful.	La borado estis tre sukcesa.
The streets around the hospital were choked with traffic.	La stratoj ĉirkaŭ la hospitalo estis sufokita de trafiko.
Put two cups of cold water in a saucepan.	Metu du tasojn da malvarma akvo en kaserolon.
Science fiction and fantasy are very popular genres.	Sciencfikcio kaj fantazio estas tre popularaj ĝenroj.
After its invention, the printer spread.	Post sia invento la presilo disvastiĝis.
She was not overcome by emotion.	Ŝi ne estis venkita de emocio.
She painted the walls of the house white.	Ŝi farbis la murojn de la domo blankaj.
Each pair of rats underwent a series of tests.	Ĉiu paro de ratoj spertis serion da testoj.
Police arrested the suspect.	La polico arestis la suspektaton.
Tools such as thermometers are used.	Iloj kiel termometroj estas uzataj.
The classroom was warm.	La klasĉambro estis varma.
The weak felt compelled to trust the government.	La malfortuloj sentis sin devigitaj fidi al la registaro.
The boys' heads were shaved bald.	La kapoj de la knaboj estis razitaj kalvaj.
The most important utility runs in a zone around the city.	La plej grava servaĵo kuras en zono ĉirkaŭ la grandurbo.
He studied the mischievous smile.	Li studis la petolan rideton.
They painted their house white.	Ili farbis sian domon blanka.
Rainwater is the most basic form of municipal water supply.	Pluvakvo estas la plej baza formo de municipa akvoprovizado.
A seed was planted.	Semo estis plantita.
The second time, he was an obedient son.	La duan fojon, li estis obeema filo.
Some men like other men.	Iuj viroj ŝatas aliajn virojn.
The students were reprimanded for skipping class.	La studentoj estis riproĉitaj por transsalti klason.
They did not reach a decision.	Ili ne atingis decidon.
Rivers irrigate the land.	Riveroj akvumas la teron.
The rich man made a generous gift.	La riĉulo faris malavaran donacon.
Such rocks form when lava cools gradually.	Tiaj ŝtonoj formiĝas kiam lafo malvarmiĝas iom post iom.
Give man dominion over the earth.	Donu al la homo regadon super la tero.
The drainpipe was completely clogged.	La drentubo estis tute ŝtopita.
This national park was established to protect rare wildlife.	Tiu nacia parko estis establita por protekti raran faŭnon.
I bought chicken with brown rice for dinner.	Mi aĉetis kokidon kun bruna rizo por vespermanĝi.
The workers clasped their hands in prayer.	La laboristoj kunpremis la manojn en preĝo.
A pie stopped the city.	Pieŝo haltigis la urbon.
Don't lie no matter how clever you are.	Ne mensogu, kiom ajn lerta vi.
The rebels threw stones at the police.	La ribelantoj ĵetis ŝtonojn al la polico.
The robin sings sweetly over our heads.	La rubekolo dolĉe kantas super niaj kapoj.
Our city needs another cinema.	Nia urbo bezonas alian kinejon.
He poured himself some tea.	Li verŝis al si iom da teo.
To many, he is an unpleasant character.	Por multaj, li estas malagrabla karaktero.
There is only one problem.	Estas nur unu problemo.
Scientists have identified thousands of genes.	Sciencistoj identigis milojn da genoj.
Her heart ached for her children.	Ŝia koro doloris pro ŝiaj infanoj.
I have to spread this idea.	Mi devas diskonigi ĉi tiun ideon.
The effect of global warming is alarming.	La efiko de mondvarmiĝo estas alarma.
The government's tax laws are unfair.	La impostaj leĝoj de la registaro estas maljustaj.
Many ancient cultures worshiped the sun.	Multaj antikvaj kulturoj adoris la sunon.
It only takes a moment.	Ĝi bezonas nur momenton.
She just wandered around.	Ŝi simple ĉirkaŭvagis.
The pavements are old and cracked.	La pavimoj estas malnovaj kaj fenditaj.
Most families have only one TV.	Plej multaj familioj havas nur unu televidon.
People talk about the weather, sports and places.	Homoj parolas pri la vetero, sportoj kaj lokoj.
They collectively formed the legal team.	Ili kolektive formis la juran teamon.
A gunman shot the prisoner.	Paftrupo pafis la kaptiton.
The prosecution argued that he had committed murder.	La procesigo argumentis ke li faris murdon.
A painting of the sea hangs on the wall.	Sur la muro pendas pentraĵo de la maro.
Look, at last we have some rain!	Rigardu, finfine, ni havas iom da pluvo!
Dry heat rose from the pavement.	Seka varmego leviĝis de la pavimo.
He covered his ears.	Li kovris siajn orelojn.
But intellectual property protection remains weak.	Sed protekto de intelekta proprieto restas malforta.
Toothbrushes should be rinsed after each use.	Dentobrosoj devas esti ellavitaj post ĉiu uzo.
A flock of birds was seen flying above.	Aro da birdoj estis vidita fluganta supre.
The streets were very quiet.	La stratoj estis ege kvietaj.
She bought cheap pencils from the local shop.	Ŝi aĉetis malmultekostajn krajonojn de la loka butiko.
The surgery went well.	La kirurgio iris bone.
The crowd roared in approval.	La homamaso muĝis en aprobo.
He tried in vain to tell the truth.	Li vane provis diri la veron.
John is grateful for your kindness.	John estas dankema pro via afableco.
I love to read.	Mi amas legi.
He ran away from his classroom, terrified.	Li forkuris el sia klasĉambro, terurita.
Careful steps passed behind her.	Singardaj paŝoj pasis malantaŭ ŝi.
The list of participants was kept secret.	La listo de partoprenantoj estis konservita sekreta.
The flour was twice the weight of the water.	La faruno estis duoble la pezo de la akvo.
He attacked forward, his sword shining.	Li atakis antaŭen, lia glavo brilanta.
I didn't think of that.	Mi pensis nenion pri tio.
Strictly speaking, this card game is a game of chance.	Strikte parolante, ĉi tiu kartludo estas hazardludo.
Many people do not know how to speak their mother tongue.	Multaj homoj ne scipovas paroli la gepatran lingvon.
Would you come with me?	Ĉu vi venus kun mi?
The mountains rose before us.	La montoj leviĝis antaŭ ni.
Ice forms on the surface of most bodies of water.	Glacio formiĝas sur la surfaco de la plej multaj korpoj de akvo.
It seeped into my throat.	Ĝi tralikiĝis en mian gorĝon.
The film used advanced visual effects.	La filmo uzis progresintajn vidajn efikojn.
Clouds began to form in the afternoon sky.	Nuboj komencis formiĝi en la posttagmeza ĉielo.
During the Industrial Revolution, large cities were created.	Dum la industria revolucio, grandaj urboj estis kreitaj.
She thought about it and made a decision.	Ŝi pripensis kaj faris decidon.
The first order is fruit.	La unua ordo estas frukto.
How soon can you leave?	Kiom baldaŭ vi povas foriri?
I try to learn to calm my thoughts.	Mi provas lerni trankviligi miajn pensojn.
The piano is tuned to a perfect pitch.	La piano estas agordita al perfekta tonalto.
They found solace in each other's company.	Ili trovis konsolon en la kompanio de unu la alian.
Maintaining law and order was a vital task.	Konservi leĝon kaj ordon estis esenca tasko.
The whistle went through the silence.	La fajfilo trapikis la silenton.
She prepared dinner early in the evening.	Ŝi preparis vespermanĝon frue en la vespero.
The streetcar decreased in numbers as the population increased.	La tramo malpliiĝis en nombroj kiam la populacio pliiĝas.
The earth is a planet.	La tero estas planedo.
Pass out the cheese and biscuits, please.	Pasigu la fromaĝon kaj biskvitojn, mi petas.
Most young people are suspicious of politicians.	Plej multaj junuloj estas suspektema pri politikistoj.
Most patients suffer from chronic pain.	Plej multaj pacientoj suferas de kronika doloro.
We used to sing songs together.	Ni kutimis kanti kantojn kune.
Where are we going today?	Kien ni iru hodiaŭ?
The storm was surprising.	La ŝtormo estis surpriza.
Bamboo is the strongest of materials.	Bambuo estas la plej forta el materialoj.
The chemistry class measured the temperature of a water sample.	La kemia klaso mezuris la temperaturon de akvoprovaĵo.
The trees are draped with yellow flowers.	La arboj estas drapiritaj per flavaj floroj.
He turned white and blushed.	Li blankiĝis kaj ruĝiĝis.
So again, go ahead and conquer!	Do denove, iru kaj konkeru!
The refugee fled to another country.	La rifuĝinto fuĝis al alia lando.
The new restaurant is next to the tram stop.	La nova restoracio estas apud la tramhaltejo.
Her daughter is an experienced dancer.	Ŝia filino estas sperta dancisto.
Bulldozers leveled the abandoned building.	Buldozoj ebenigis la forlasitan konstruaĵon.
The reporter inquired about the king's health.	La raportisto demandis pri la sano de la reĝo.
The picture was taken in March.	La bildo estis farita en marto.
The president's son fell ill.	La filo de la prezidanto malsaniĝis.
The entries in the register are in chronological order.	La enskriboj en la registro estas en kronologia ordo.
Can you describe the scene for me?	Ĉu vi povas priskribi la scenon por mi?
This year, the presidential election was unexpectedly close.	Ĉi-jare, la prezidant-elekto estis neatendite proksima.
Help me with my suitcase, please.	Helpu min kun mia valizo, mi petas.
Nobody likes to be told what to do.	Neniu ŝatas, ke oni diru kion fari.
The police arrested the boy.	La polico arestis la knabon.
She packed her suitcase.	Ŝi pakis sian valizon.
The sun was already shining brightly.	La suno jam hele brilis.
It tastes almost sweet.	Ĝi gustumas preskaŭ dolĉa.
The singer grew up in a repressive regime.	La kantisto kreskis en subprema reĝimo.
He walked down the road.	Li marŝis laŭ la vojo.
It would not be easy to cross that river.	Ne estus facile transiri tiun riveron.
The potato was prepared a few times during cooking.	La terpomo estis preparita kelkajn fojojn dum kuirado.
He tried to speak, but his throat was dry.	Li provis paroli, sed lia gorĝo estis sekigita.
You can't make a cake without eggs.	Oni ne povas fari kukon sen ovoj.
There are not enough hospital resources.	Ne estas sufiĉe da hospitalaj rimedoj.
He autographed this photo for her.	Li aŭtografis ĉi tiun foton por ŝi.
The economy has collapsed!	La ekonomio kolapsis!
Notice how this sentence follows a grammar pattern.	Rimarku kiel ĉi tiu frazo sekvas gramatikan ŝablonon.
The ball sailed through the air.	La pilko velis tra la aero.
He was killed in a mountaineering accident.	Li estis mortigita en montogrimpa akcidento.
The street was crowded.	La strato estis plenplena.
Critics say it upsets the fragile ecosystem.	Kritikistoj diras, ke ĝi ĉagrenas la delikatan ekosistemon.
She grew up homesick.	Ŝi kreskis hejmsopira.
All that was left was charred bark.	Restis nur karbigita ŝelo.
He does yoga every morning.	Li faras jogon ĉiumatene.
They informed us that we were in quarantine.	Ili informis nin, ke ni estas en kvaranteno.
We turned off the engine.	Ni malŝaltis la motoron.
The proportion of men to women is distorted.	La proporcio de viroj al virinoj estas distordita.
A fire was started.	Fajro estis komencita.
It is best to allow the residue to cool thoroughly.	Plej bone estas permesi al restaĵoj ĝisfunde malvarmiĝi.
We can paint it with wallpaper paste.	Ni povas pentri ĝin per tapeta pasto.
He is my best friend.	Li estas mia plej bona amiko.
A ballpoint pen was found.	Oni trovis globkrajonon.
It was obvious she was still sad.	Estis evidente, ke ŝi ankoraŭ estis malĝoja.
I went to high school with a bad reputation.	Mi iris al mezlernejo kun malbona reputacio.
The cream will start to make small blisters.	La kremo komencos fari malgrandajn vezikojn.
This museum marks our demise.	Ĉi tiu muzeo markas nian forpason.
He studied a lot and therefore passed his exams.	Li multe studis kaj tial trapasis siajn ekzamenojn.
She looks so serene.	Ŝi ŝajnas tiel serena.
The bride arrived at the temple.	La novedzino alvenis al la templo.
He believed in a democratic form of government.	Li kredis je demokrata formo de registaro.
Use your skill, he said.	Uzu vian lertecon, li diris.
The student slowly raised his arm.	La studento malrapide levis sian brakon.
Divide all vegetables in half.	Dividu ĉiujn legomojn en duono.
Even artificial sweeteners have a chemical property.	Eĉ artefaritaj dolĉigiloj havas kemian econ.
Many people get sick every year.	Multaj homoj malsanas ĉiujare.
Market issues were many and varied.	Merkataj aferoj estis multaj kaj diversaj.
In medieval times, people believed that witches possessed magical powers.	En mezepokaj tempoj, homoj kredis ke sorĉistinoj posedis magiajn potencojn.
Her dark-shaded eyes alluded to a mystery.	Ŝiaj malhele ombritaj okuloj aludis misteron.
He drove slowly.	Li veturis malrapide.
She looked at him, her eyes bright with anticipation.	Ŝi rigardis lin, ŝiaj okuloj brilaj pro atendo.
The fresh country air was soothing.	La dolĉa landa aero estis trankviliga.
He curled up under her warm fur.	Li kurbiĝis sub ŝia varma pelto.
Lighting illuminates our surroundings.	Lumigo lumigas nian ĉirkaŭaĵon.
We saw some ghosts wandering the streets.	Ni vidis kelkajn fantomojn vagi sur la stratoj.
We walk to school every day.	Ni piediras al lernejo ĉiutage.
The predator was captured by the man.	La predanto estis enkaptiligita de la viro.
What are your suspicions about the thief?	Kiaj estas viaj suspektoj pri la ŝtelisto?
We were deeply moved by the scene.	Ni estis profunde kortuŝitaj de la sceno.
His tone was unmistakable.	Lia tono estis nedubebla.
She waved to the clerk.	Ŝi mansvingis al la oficisto.
Take care.	Pritraktu zorge.
It produced a terrible stench.	Ĝi produktis teruran fetoron.
Don’t come in unless you want food.	Ne eniru krom se vi volas manĝaĵon.
They are particularly attracted to certain types of music.	Ili estas precipe altiritaj al certaj specoj de muziko.
She cited selected excerpts.	Ŝi citis elektitajn fragmentojn.
A thief stole money from the safe.	Ŝtelisto ŝtelis monon de la monŝranko.
The hurricane struck without warning.	La uragano frapis sen averto.
He fought valiantly, but he perished.	Li batalis kuraĝe, sed li pereis.
The water from the reservoir was cloudy.	La akvo el la rezervujo estis nuba.
Continued rain will erode these dams.	Daŭra pluvo erozios ĉi tiujn digojn.
Children need discipline from an early age.	Infanoj bezonas disciplinon de frua aĝo.
Let me know how much you need.	Sciigu al mi kiom vi bezonas.
The thieves arrived in the middle of the night.	La ŝtelistoj alvenis meze de la nokto.
A veil of secrecy surrounded the event.	Vualo de sekreteco ĉirkaŭis la eventon.
She was worried about the neighbors' dog.	Ŝi maltrankviliĝis pri la hundo de la najbaroj.
Is it really true, as some claim?	Ĉu vere veras, kiel iuj asertas?
Smile when you greet them.	Ridetu kiam vi salutas ilin.
This is the process by which new languages ​​are created.	Ĉi tiu estas la procezo per kiu novaj lingvoj estas kreitaj.
And so we dared to move forward.	Kaj tiel ni kuraĝis antaŭen.
He performed the ceremony.	Li faris la ceremonion.
The prisoners were tortured.	La kaptitoj estis torturitaj.
Many women were involved in the protest movement.	Multaj virinoj estis implikitaj en la protesta movado.
Tears streamed down my cheeks.	Larmoj fluis sur miaj vangoj.
The stadium is close to my house.	La stadiono situas proksime al mia domo.
The special soldier quickly returned to his car.	La speciala soldato rapide revenis al sia aŭtomobilo.
There is an argument about that.	Estas argumento pri tiu afero.
The night was cold.	La nokto estis malvarma.
But can you really trust these things?	Sed ĉu vi vere povas fidi ĉi tiujn aferojn?
It was an interesting mix of viewers.	Estis interesa miksaĵo de spektantoj.
Just a year ago.	Antaŭ nur unu jaro.
Ceremonies were held to celebrate the victory.	Oni okazigis ceremoniojn por festi la venkon.
He ate the kiwi fruit slowly.	Li manĝis la kivifrukton malrapide.
That's a debt we can't pay.	Tio estas ŝuldo, kiun ni ne povas pagi.
The population is rapidly aging	La loĝantaro rapide maljuniĝas
Authorities blame last week's lightning floods.	La aŭtoritatoj kulpigas la pasintsemajnajn fulmajn inundojn.
Crops cultivated in that valley were multifaceted.	Rikoltoj kultivitaj en tiu valo estis multfacetaj.
The countryside is unexplored here.	La kamparo estas neesplorita ĉi tie.
A car passed slowly.	Aŭto preterpasis malrapide.
Why do birds fly?	Kial birdoj flugas?
We wouldn't walk anymore.	Ni ne marŝus plu.
A warm bath makes you feel refreshed.	Varma bano lasas vin senti sin refreŝita.
She shows a few words.	Ŝi montras kelkajn vortojn.
She had a troublesome childhood.	Ŝi havis ĝenan infanaĝon.
New technologies and strategies are needed.	Novaj teknologioj kaj strategioj estas necesaj.
The scanner had nice, big keys.	La skanilo havis belajn, grandajn ŝlosilojn.
Some men gathered near the main gate.	Kelkaj viroj kunvenis proksime de la ĉefpordego.
Those who break the law do so at great risk.	Tiuj, kiuj malobeas la leĝon, faras tion kun granda risko.
The dress was vulgar, but the flowers delicate.	La robo estis vulgara, sed la floroj delikataj.
The paint is very cheap.	La farbo estas tre malmultekosta.
This certificate documents your successful completion of this course.	Ĉi tiu atestilo dokumentas vian sukcesan finon de ĉi tiu kurso.
Pour the oil over the chicken.	Verŝu la oleon super la kokidon.
Anyway, are you still awake?	Ajna, ĉu vi ankoraŭ vekas?
The whole area was engulfed in smoke.	La tuta areo estis englutita de fumo.
Tourists line the coast every year.	Turistoj vicas la marbordon ĉiujare.
Some argue that joining this group is beneath him.	Iuj argumentas, ke aliĝi al ĉi tiu grupo estas sub li.
She showed her skill by fixing the clocks.	Ŝi montris sian kapablon riparante la horloĝojn.
Turnip has a variety of uses.	Napo havas diversajn uzojn.
Thousands of civilians perished during the conflict.	Miloj da civiluloj pereis dum la konflikto.
Some organizations register addresses in foreign tax havens.	Iuj organizoj registras adresojn en eksterlandaj impostaj paradizoj.
The food is sitting in cardboard boxes, waiting to be delivered.	La nutraĵoj sidas en kartonaj skatoloj, atendante esti liveritaj.
Water shortages are rising across the country.	Manko de akvo pliiĝas tra la lando.
Ordering is more common than ever.	Mendado estas pli kutima ol iam ajn.
The painting hung on the wall for many years.	La pentraĵo pendis sur la muro dum multaj jaroj.
Emotions worked against his efforts.	Emocioj funkciis kontraŭ liaj klopodoj.
They were unemployed, penniless and hungry.	Ili estis senlaboruloj, senmona kaj malsatantaj.
So they just melted the chocolate over boiling water.	Do ili simple fandis la ĉokoladon super bolanta akvo.
His stories were so funny.	Liaj rakontoj estis tiel amuzaj.
The strawberry plants look healthy, but the soil looks poor.	La fragplantoj aspektas sanaj, sed la grundo ŝajnas malriĉa.
As it was, he tiptoed past his brother's door.	Kiel ĝi estis, li piedpinte preterpasis la pordon de sia frato.
Attempts failed.	La provoj malsukcesis.
The rains began.	La pluvoj komenciĝis.
The moderately injured child was taken to a nearby hospital.	La modere vundita infano estis prenita al proksima hospitalo.
It was said that plague victims stayed away from town.	Estis dirite ke pestoviktimoj restis for de urbo.
No wind rustled the leaves.	Neniu vento susuris la foliojn.
He refused to talk about it.	Li rifuzis paroli pri tio.
A condition where a person experiences constant sadness.	Kondiĉo kie homo spertas konstantan malĝojon.
Tears rolled down his face.	Larmoj ruliĝis sur lia vizaĝo.
Few people politicize their religious beliefs.	Malmultaj homoj politikigas siajn religiajn kredojn.
Many people were affected by the floods.	Multaj homoj estis trafitaj de la inundoj.
The reward was generous.	La rekompenco estis malavara.
Internet banking is convenient, but it is not without risks.	Interreta bankado estas oportuna, sed ĝi ne estas sen riskoj.
Survivors are best cared for at home.	Pluvivantoj estas plej bone prizorgataj hejme.
The thieves tried to escape by boat.	La ŝtelistoj provis eskapi per boato.
Police questioned several witnesses.	La polico pridemandis plurajn atestantojn.
Scientists now believe that viruses can cause disease.	Sciencistoj nun kredas, ke virusoj povas kaŭzi malsanojn.
The students were very gentle.	La studentoj estis tre mildaj.
He looked surprised.	Li aspektis surprizita.
Ocean currents push the weather.	Oceanaj fluoj pelas la veteron.
Better after the accident than ever.	Pli bone post la akcidento ol neniam.
Several members of our group have been working on this aspect.	Pri tiu ĉi aspekto laboris pluraj membroj de nia grupo.
Everyone needs a car today!	Ĉiuj bezonas aŭton hodiaŭ!
This treaty will create a buffer zone between warring nations.	Ĉi tiu traktato kreos bufrozonon inter batalantaj nacioj.
The wind began to howl and a storm approached	La vento komencis hurli kaj ŝtormo alproksimiĝis
His grandmother warned him not to go there.	Lia avino avertis lin ne iri tien.
God is omnipresent, omniscient and omnipotent.	Dio estas ĉieesta, ĉioscia kaj ĉiopova.
Beauty is in the eye of the beholder, he said.	Beleco estas en la okulo de la rigardanto, li diris.
The woman expressed joy at the news.	La virino esprimis ĝojon pro la novaĵo.
Unfortunately, many farmers could not afford seeds.	Bedaŭrinde, multaj farmistoj ne povis pagi semojn.
Japan has a developed industrial economy.	Japanio havas evoluintan industrian ekonomion.
All you need to get started is a hammer.	Kion vi bezonos por komenci estas martelo.
The deer quickly jumped through the forest.	La cervo rapide saltis tra la arbaro.
Several new artists appeared and dominated the scene.	Pluraj novaj artistoj aperis kaj dominis la scenon.
Our friend told us you sold your computer.	Nia amiko diris al ni, ke vi vendis vian komputilon.
He was known for his generosity.	Li estis konata pro sia malavareco.
The return train tickets were expensive.	La revenaj trajnobiletoj estis multekostaj.
Mary awoke with severe pain in her leg.	Maria vekiĝis kun forta doloro en la kruro.
The horizontal bar indicates the height of the plant.	La horizontala stango indikas la altecon de la planto.
This car is too powerful.	Ĉi tiu aŭto estas tro potenca.
As the earth revolves around the sun,	Ĉar la tero turniĝas ĉirkaŭ la suno,
The locals refused to talk to us.	La lokuloj rifuzis paroli kun ni.
He was a well-known thief.	Li estis konata ŝtelisto.
Remember that every sin is forgiven.	Memoru, ke ĉiu peko estas pardonita.
Again, his smile was sweet.	Denove, lia rideto estis dolĉa.
The sage took two carrots.	La saĝulo prenis du karotojn.
It was very hot.	Estis devasge varme.
These machines serve a number of useful purposes.	Ĉi tiuj maŝinoj servas kelkajn utilajn celojn.
This was a role he liked.	Ĉi tio estis rolo, kiun li ŝatis.
These elements combine to form carbonic acid.	Ĉi tiuj elementoj kombinas por formi karbonatan acidon.
For years, farmers have been locked into this system.	Dum jaroj, farmistoj estis ŝlositaj en ĉi tiun sistemon.
I work in the bakery.	Mi laboras en la bakejo.
The villagers were warned not to go into the river.	La vilaĝanoj estis avertitaj ne iri en la riveron.
The monkey's skin is bright black.	La felo de la simio estas brile nigra.
Open the lid and insert the ingredients.	Malfermu la kovrilon kaj enmetu la ingrediencojn.
He slowly got up from his seat.	Li malrapide leviĝis de sia sidloko.
The driver hurried away.	La ŝoforo forrapidis.
The minister's speech was interrupted by a protest cry.	La parolado de la ministro estis interrompita de protestkrio.
Stricter restrictions are on the way.	Pli striktaj limigoj estas survoje.
Even the deaf can read a book.	Eĉ surduloj povas legi libron.
People are migrating to more developed countries to find work.	Homoj migras al pli evoluintaj landoj por trovi laboron.
He told us everything he had done that day.	Li rakontis al ni ĉion, kion li faris tiun tagon.
He had no difficulty expressing himself.	Li ne havis malfacilecon esprimi sin.
He thwarted the trial for the king's death.	Li malhelpis la provon por la morto de la reĝo.
The literacy rate in this area is low.	La alfabeteco-procentaĵo en tiu areo estas malalta.
Investigators followed all the rules according to the letter.	Esploristoj sekvis ĉiujn regulojn laŭ la letero.
He was very happy to hear the news.	Li estis tre feliĉa aŭdinte la novaĵon.
Formalities at customs took half an hour.	Formalaĵoj ĉe dogano daŭris duonhoron.
The war resulted in a massive loss of life.	La milito rezultigis masivan perdon de vivo.
She was offered a glass of wine.	Oni proponis al ŝi glason da vino.
She couldn't stand the smell.	Ŝi ne povis elteni la odoron.
A growing company needs to expand.	Kreskanta firmao devas vastiĝi.
She set up her laptop in her dining room.	Ŝi starigis sian tekkomputilon sur sian manĝoĉambron.
The hills and mountains form a natural boundary.	La montetoj kaj montoj formas naturan limon.
The offensive line emerged.	La ofensiva linio ŝprucis.
The treaty provided the framework for cooperation.	La traktato disponigis la kadron por kunlaboro.
The huge plant filled the sky.	La enorma planto plenigis la ĉielon.
She is a shrewd businesswoman.	Ŝi estas sagaca komercistino.
He stood there and looked into space.	Li staris tie kaj rigardis en la spacon.
It's not snowing here anymore.	Ne plu neĝas ĉi tie.
The walls were built to protect the city.	La muroj estis konstruitaj por protekti la urbon.
The leaves on the tree blushed.	La folioj sur la arbo ruĝiĝis.
Classroom discussions are a source of anxiety for many teachers.	Klasĉambraj diskutoj estas fonto de angoro por multaj instruistoj.
Don’t expect such arrogance to be repeated.	Ne atendu, ke tia malmodesteco ripetiĝos.
The engine roared to life.	La motoro muĝis al vivo.
It tastes like salted cucumber.	Ĝi gustas kiel salita kukumo.
The expected arrival of spring has slowed.	La antaŭvidita alveno de printempo bremsis.
He spoke bluntly, but effectively.	Li parolis malakre, sed efike.
We couldn't find a place.	Ni ne povis trovi lokon.
They are no longer in denial.	Ili ne plu estas en neado.
The stories are all engaging.	La rakontoj estas ĉiuj allogaj.
However, they celebrated it.	Tamen ili festis ĝin.
Children protested against the tired parents.	Infanoj protestis kontraŭ la lacaj gepatroj.
Strictly speaking, they were not very intellectual.	Strikte parolante, ili ne estis tre intelektaj.
He left.	Li forveturis.
We urge him to leave immediately.	Ni insistas, ke li tuj foriru.
Some animals play in the sun.	Iuj bestoj ludas en la suno.
Surface water is becoming scarce.	Surfaca akvo fariĝas malabunda.
Next, you will need a cup of sugar.	Poste, vi bezonos tason da sukero.
Birds and other animals often feed on the grass.	Birdoj kaj aliaj bestoj ofte manĝas per la herbo.
He invited me home to meet his family and friends.	Li invitis min hejmen por renkonti sian familion kaj amikojn.
The most famous architect in the world designed this building.	La plej fama arkitekto de la mondo dizajnis ĉi tiun konstruaĵon.
This year's harvest will be good.	La ĉi-jara rikolto estos bona.
Few people enjoyed the company of others.	Malmultaj homoj ĝuis la kompanion de aliaj.
She is addicted to sugar.	Ŝi estas toksomaniulo al sukero.
She shifted nervously in her seat.	Ŝi moviĝis nervoze sur sia sidloko.
Which migratory bird lives in this area?	Kiu migranta birdo loĝas en ĉi tiu regiono?
The number of uninsured has declined in the last year.	La nombro da neasekuritaj malpliiĝis lastan jaron.
He spoke in silent tones.	Li parolis per silentaj tonoj.
This world is inhabited by billions of people.	Ĉi tiu mondo estas loĝata de miliardoj da homoj.
His expression softened.	Lia mieno mildiĝis.
Those residents were forced out of their homes.	Tiuj loĝantoj estis devigitaj de siaj hejmoj.
She was bored with her duties.	Ŝi estis enuigita de siaj devoj.
The mistress came in dressed for dinner.	La mastrino eniris vestita por la vespermanĝo.
Since modern football began, the game has been played.	Ekde la moderna piedpilko komenciĝis, la ludo estis ludita.
Give me your phone.	Donu al mi vian telefonon.
The cheap new suits were sold as plush goods.	La malmultekostaj novaj vestokompletoj estis venditaj kiel plusvaroj.
The aerosols slowly drifted upwards.	La aerosoloj malrapide drivis supren.
This city is on the wrong path,	Ĉi tiu urbo trovis sin sur la malĝusta vojo,
The arrows showed his way.	La sagoj montris lian vojon.
The students enjoyed the excursion.	La lernantoj ĝuis la ekskurson.
Horse meat tastes good.	Ĉevalviando bongustas.
Please bring me the cold soap.	Bonvolu alporti al mi la malvarman sapon.
They washed their dishes.	Ili lavis siajn telerojn.
The fault lies with the administration.	La kulpo estas de administrado.
Give four legs a chance.	Donu ŝancon al kvar kruroj.
Fishing is said to be declining.	Fiŝkaptado laŭdire malpliiĝas.
The tribesmen and farmers cultivate cotton.	La tribuloj kaj farmistoj kultivas kotonon.
The accident took place on the outskirts of the city.	La akcidento okazis en la periferio de la urbo.
She angrily threw the typewriter out the window.	Ŝi kolere ĵetis la skribmaŝinon tra la fenestro.
Gonzales brought a lot of supplies.	Gonzales alportis multajn provizaĵojn.
He ignored the warning.	Li ignoris la averton.
This film explores the subject of domestic terror.	Tiu filmo esploras la temon de hejma teruro.
Are you hungry	Ĉu vi malsatas?
National boundaries are effective barriers to the movement of species.	Naciaj limoj estas efikaj baroj al la movado de specioj.
Jerusalem is an ancient city.	Jerusalemo estas antikva urbo.
The funiculars are exciting for adults and children.	La funikularoj estas ekscitaj por plenkreskuloj kaj infanoj.
In the evening, a man was wounded by an arrow.	Vespere, viro estis vundita de sago.
The presentation was a success.	La prezentado estis sukceso.
She prefers to live in a city.	Ŝi preferas loĝi en urbo.
The butter melted quickly in the hot tea.	La butero degelis rapide en la varma teo.
Actions of theft continue to increase.	Agoj de ŝtelado daŭre pliiĝas.
The fruits were ripe and juicy.	La fruktoj estis maturaj kaj sukaj.
We were told the police were on their way.	Oni diris al ni, ke la polico estas survoje.
There has been a steady decline in the local population.	Okazis konstanta malkresko en la loka loĝantaro.
Two gods really wanted to sacrifice themselves.	Du dioj vere volis oferi sin.
These experiments were carried out by car manufacturers.	Tiuj eksperimentoj estis aranĝitaj fare de aŭtoproduktantoj.
Air pollution is a major problem here.	Aera poluo estas grava problemo ĉi tie.
The oven is repaired.	La forno estas riparita.
The mother plants initially germinated slowly.	La patrinplantoj komence ĝermis malrapide.
Their populations remain stable.	Iliaj populacioj restas stabilaj.
He gets up early every day.	Li leviĝas frue ĉiutage.
The rain fell gently, to be replaced by hail.	La pluvo falis milde, por esti anstataŭigita per hajloj.
Happiness is not found in material possessions.	Feliĉo ne troviĝas en materiaj havaĵoj.
Can you help me with my homework?	Ĉu vi povas helpi min pri miaj hejmtaskoj?
Tears streamed down the old man's wrinkled cheeks.	Larmoj fluis sur la sulkiĝintaj vangoj de la maljunulo.
The thief was spotted, and then arrested.	La ŝtelisto estis ekvidita, kaj tiam arestita.
The smiling waiter brought them fresh tea.	La ridetanta kelnero alportis al ili freŝan teon.
Relatively exclusive club.	Relative ekskluziva klubo.
The captain was well known on the ship.	La kapitano estis bone konata sur la ŝipo.
The faucet is leaking.	La krano likas.
Let's go to the movies.	Ni iras al la kino.
The princess gave the prince a necklace.	La princino donis al la princo kolĉenon.
He tried to remember exactly when the stain appeared.	Li provis rememori precize kiam la makulo aperis.
Some species now survive only in zoos.	Kelkaj specioj nun pluvivas nur en zooj.
Be as calm as possible.	Estu kiel eble plej trankvila.
Very few know what the term means.	Tre malmultaj scias, kion signifas la esprimo.
When she spoke, people listened intently.	Kiam ŝi ekparolis, homoj atente aŭskultis.
A large number of students violate these rules.	Granda nombro da studentoj malobeas ĉi tiujn regulojn.
The logs are stored in the barn.	La ŝtipoj estas stokitaj en la garbejo.
The storm caused damage to houses all along the gulf.	La ŝtormo kaŭzis difekton en domoj ĉie laŭ la golfo.
Rockets are used to launch satellites.	Raketoj estas uzataj por lanĉi satelitojn.
This country is named after its capital.	Ĉi tiu lando estas nomita laŭ sia ĉefurbo.
To help this child, please call me.	Por helpi ĉi tiun infanon, bonvolu telefoni al mi.
The construction project was announced to great fanfare.	La konstruprojekto estis anoncita al granda fanfaro.
The fruit was sweet, so he ate it.	La frukto estis dolĉa, do li manĝis ĝin.
The high cost of electricity affects many businesses.	La alta kosto de elektro influas multajn entreprenojn.
Nature is beautiful in this river.	La naturo estas bela en ĉi tiu rivero.
An unmanned aircraft is unmanned.	Senpilota aviadilo estas senpilota.
The voice was loud and clear.	La voĉo estis forta kaj klara.
Some websites encourage users to write hate speech.	Iuj retejoj instigas uzantojn skribi malaman parolon.
One morning, the pigs were driven out.	Iun matenon, la porkoj estis forpelitaj.
That can't be right!	Tio ne povas esti ĝusta!
The metal tube was twisted into a spiral.	La metala tubo estis tordita en spiralon.
Did that sound right?	Ĉu tio sonis ĝuste?
Favorite destination for tourists.	Plej ŝatata celloko por turistoj.
They were provided with fresh food and water.	Ili estis provizitaj per freŝaj manĝaĵoj kaj akvo.
She looked at the audience.	Ŝi rigardis la publikon.
The singer did not appear.	La kantisto ne aperis.
He listened thoughtfully.	Li penseme aŭskultis.
Hundreds of people gathered outside the building.	Centoj da homoj kolektiĝis ekster la konstruaĵo.
The gang leader remained silent.	La bandaĉestro restis silenta.
They forced the choice.	Ili trudis la elekton.
Cash is paid for services rendered.	Kontantmono estas pagita por servoj faritaj.
Valid for bicycle tourism.	Validas por bicikla turismo.
Pollution has damaged our environment.	Poluado damaĝis nian medion.
The officers are fearfully majority.	La oficiroj estas time plimultaj.
Why don't you come?	Kial vi ne venas?
The prisoner was acquitted of further punishment.	La kaptito estis senkulpigita de plia puno.
Now all we have is time, money and space.	Nun ĉio, kion ni havas, estas tempo, mono kaj spaco.
Receipt, please.	Kvitanco, mi petas.
The rectangle was painted blue	La rektangulo estis blua pentrita
The baby's cry was heard everywhere.	Ĉie aŭdiĝis la krio de la bebo.
A girl is standing holding a guitar.	Knabino staras tenante gitaron.
Schedule an appointment, please.	Programu rendevuon, bonvolu.
Silicon is found in the rocky soil of this desert.	Silicio troviĝas en la roka grundo de ĉi tiu dezerto.
The pencil is made of graphite.	La krajono estas farita el grafito.
He was finally bored with the noise.	Li finfine enuiĝis pri la bruo.
Make sure the meat is evenly browned.	Certigu, ke la viando estas egale bruna.
Global warming is widely discussed.	Mondvarmiĝo estas vaste diskutita.
A sudden gust of wind closed the door.	Subita ventoblovo fermis la pordon.
It has been well documented that grapes are sweet.	Estis bone dokumentite ke vinberoj estas dolĉaj.
The animal's mother was nearby.	La patrino de la besto estis proksime.
The noise stopped abruptly.	La bruo ĉesis subite.
The floor mats are on the floor.	La plankaj matoj estas sur la planko.
The servant pushed him aside, clearly in a bad mood.	La servisto flankenpuŝis lin, klare en malbona humoro.
She blushes.	Ŝi ruĝiĝas.
Do not open your car windows.	Ne malfermu viajn aŭtajn fenestrojn.
I rubbed my eyes, blinking hard.	Mi frotis miajn okulojn, palpebrumante forte.
The bill was handwritten.	La fakturo estis manskribita.
A representative of the company came to visit him.	Reprezentanto de la firmao venis viziti lin.
Much has been written about this poet.	Pri tiu ĉi poeto estis multe skribita.
A vowel is carried by clerics when they pray.	Voalo estas portata fare de klerikoj kiam ili preĝas.
Work begins before sunrise and ends at sunset.	Laboro komenciĝas antaŭ sunleviĝo kaj finiĝas ĉe sunsubiro.
He gestured to the pile of clothes.	Li gestis al la amaso da vestaĵoj.
Frosty days are often followed by hot ones.	Frostaj tagoj ofte estas sekvataj de varmaj.
Many spare seats for elderly and disabled passengers.	Multaj rezervaj sidlokoj por maljunaj kaj handikapitaj pasaĝeroj.
Slowly, the procession meandered through the narrow streets.	Malrapide, la procesio serpentumis tra la mallarĝaj stratoj.
The book describes ways to reduce your stress.	La libro priskribas manierojn redukti vian streson.
The smartwatch is for people who need constant reminders.	La inteligenta horloĝo estas por homoj, kiuj bezonas konstantajn memorigilojn.
And the baby started to cry.	Kaj la bebo ekploris.
He is the only doctor in the area.	Li estas la nura kuracisto en la areo.
The range of colors in rainbows requires clarification.	La gamo de koloroj en ĉielarkoj petegas klarigon.
But when the house was quiet, they whispered.	Sed, kiam la domo estis kvieta, ili flustris.
Can the extra staff handle customer requirements?	Ĉu la ekstra personaro povas trakti klientajn postulojn?
You should turn off the engine.	Vi devus malŝalti la motoron.
Here are some tips to help you learn.	Jen kelkaj sugestoj por helpi vin lerni.
The creature twisted and turned, trying to escape.	La estaĵo tordis kaj turniĝis, penante eskapi.
The computer stores all this information.	La komputilo konservas ĉiujn ĉi tiujn informojn.
Here comes another star!	Jen venas alia stelo!
The laws regarding drunk driving are very strict.	La leĝoj rilate al ebria veturado estas tre striktaj.
Her cries for help were ignored for five minutes.	Ŝiaj helpokrioj estis ignoritaj dum kvin minutoj.
Hot coffee poured on his desk.	Varma kafo verŝis sur lian skribotablon.
A series of low bells rang.	Serio da mallaŭtaj tintadoj sonis.
His company ceased trading.	Lia firmao ĉesis komercon.
India is the second largest inhabited country in the world.	Barato estas la dua plej granda loĝata lando en la mondo.
They insist the gene was engineered.	Ili insistas ke la geno estis realigita.
A large number of animals will be in captivity.	Granda nombro da bestoj estos en kaptiteco.
We discovered many ancient human remains in this cave.	Ni malkovris multajn antikvajn homajn restaĵojn en ĉi tiu kaverno.
Such questions have no solution.	Tiaj demandoj ne havas solvojn.
Several people died from their injuries.	Pluraj homoj mortis pro siaj vundoj.
A forest fire was burning.	Arbara fajro brulis.
He rolled in self-pity.	Li ruliĝis en memkompato.
He is a deeply religious man.	Li estas profunde religiema viro.
Much has already been written about the theory of evolution.	Pri la teorio de evoluado oni jam skribis multon.
Most cities and towns have libraries.	Plej multaj urboj kaj urboj havas bibliotekojn.
The leaves on the tree were pink.	La folioj sur la arbo estis nuancitaj rozkoloraj.
Taking the book in her hand, she looked at it.	Prenante la libron en la mano, ŝi rigardis ĝin.
I can't deal with military discipline right now.	Mi ne povas trakti armean disciplinon nun.
The joke was cruel, and some people did not laugh.	La ŝerco estis kruela, kaj kelkaj homoj ne ridis.
The clothing should be dried in sunlight.	La vesto devas esti sekigita per sunlumo.
The blow was watching.	La bato estis rigardanta.
The hills were alive with the sound of music.	La montetoj estis vivaj kun la sono de muziko.
The reporter interviewed many people before writing her report.	La raportisto intervjuis multajn homojn antaŭ ol verki ŝian raporton.
The temple was destroyed by the invaders.	La templo estis detruita fare de la invadantoj.
While cranes are flying overhead, a tired worker unloads a truck.	Dum gruoj flugas supre, laca laboristo malŝarĝas kamionon.
The cabin in the woods was secluded.	La kabano en la arbaro estis izolita.
The woman is a single mother.	La virino estas fraŭla patrino.
You still need to exercise every day.	Vi ankoraŭ bezonas ekzerci ĉiutage.
The astronauts used to detect water.	La astronaŭtoj kutimis detekti akvon.
Scallops grow on the seabed.	Pektenoj kreskas sur la marfundo.
She took three bites of the pizza.	Ŝi prenis tri mordojn de la pico.
She listens to music while working in the kitchen.	Ŝi aŭskultas muzikon laborante en la kuirejo.
The overall plot of the film uses truth, fact and legend.	La totala intrigo de la filmo uzas vero, fakto kaj legendo.
The phone rings but no one answers it.	La telefono sonoras sed neniu respondas al ĝi.
Don't fill the pan with rubbish!	Ne plenigu la kaserolo per rubo!
After lighting, the candles heat up.	Post lumigado, la kandeloj varmiĝas.
Soon, he was completely exhausted.	Baldaŭ, li estis tute elĉerpita.
In medieval times, people believed in evil spirits.	En mezepokaj tempoj, homoj kredis je malbonaj spiritoj.
He dreamed of an adventure.	Li revis pri aventuro.
Both women and men were victims.	Kaj virinoj kaj viroj estis viktimoj.
The climate in this region is relatively arid.	La klimato en ĉi tiu regiono estas relative arida.
He sat down and started talking to his friend.	Li sidiĝis kaj komencis paroli kun sia amiko.
The soldiers' faces were illuminated by a short signpost.	La vizaĝoj de la soldatoj estis lumigitaj per mallonga signostango.
The straight road was narrow and winding.	La rekta vojo estis mallarĝa kaj serpentuma.
My search for spiritual enlightenment continues.	Mia serĉado de spirita kleriĝo daŭras.
Excitement ran through her body.	Ekscitiĝemo trakuris ŝian korpon.
Tropical paradise, with abundant green vegetation.	Tropika paradizo, kun abunda verda vegetaĵaro.
As part of his plan.	La kiel parto de lia plano.
The dough should be rolled very thin.	La pasto devas esti rulita tre maldika.
First, you will need a large bowl of brown sugar.	Unue, vi bezonos grandan bovlon da bruna sukero.
His ideas were considered radical.	Liaj ideoj estis konsideritaj radikalaj.
Traffic slowed as the road narrowed.	Trafiko malrapidiĝis dum la vojo mallarĝiĝis.
For a few days, the weather was unusually hot.	Dum kelkaj tagoj, la vetero estis nekutime varma.
Divide the lentils between bowls.	Dividu la lentojn inter bovloj.
The robot uses artificial intelligence.	La roboto uzas artefaritan inteligentecon.
They are a miracle of engineering.	Ili estas miraklo de inĝenieristiko.
He pretended to be ill to avoid work.	Li ŝajnigis esti malsana por eviti laboron.
The weather was hot all night.	La vetero estis varma dum la tuta nokto.
Market research tells us which products sell best.	Merkata esploro diras al ni, kiuj produktoj vendiĝas plej bone.
The old world order is shattered.	La malnova monda ordo estas frakasita.
It's a bad habit.	Ĝi estas malbona kutimo.
The edges of this fabric turn yellow.	La randoj de tiu ŝtofo flaviĝas.
He studied the faces in the crowd.	Li studis la vizaĝojn en la homamaso.
Aromatic oil is extracted from the bark of a tree.	Aroma oleo estas ĉerpita el la ŝelo de arbo.
Prior to publication, raw data must be carefully checked.	Antaŭ publikigo, krudaj datumoj devas esti zorge kontrolitaj.
The children drew the curtains and sat down to watch.	La infanoj tiris la kurtenojn kaj sidiĝis por rigardi.
There were three in a row.	Estis tri en vico.
Condom is thin, rubber and curved.	Kondomo estas maldika, kaŭĉuko kaj kurba.
The meeting lasted ten minutes.	La kunveno daŭris dek minutojn.
Cats are sometimes trained to hunt birds.	Katoj foje estas trejnitaj por ĉasi birdojn.
The woman's eyes were startled.	La okuloj de la virino registris surprizon.
The soldiers waited nervously.	La soldatoj atendis nervoze.
This was the day when everything changed.	Ĉi tiu estis la tago, kiam ĉio ŝanĝiĝis.
Baby seals belong to a special breed.	La bebaj fokoj apartenas al speciala raso.
The striker chased the flying ball.	La strikisto postkuris la flugan pilkon.
Hundreds of factories supply the needs of the country.	Centoj da fabrikoj provizas la bezonojn de la lando.
Sugar cane fields can be found in many tropical countries.	Sukerkankampoj troveblas en multaj tropikaj landoj.
He is too old to work.	Li estas tro maljuna por labori.
He stepped into a puddle and wet his pants.	Li paŝis en flako kaj malsekigis sian pantalonon.
The question must be answered somehow, he continued.	La demando devas esti respondita iel, li daŭrigis.
Steam travel has become almost obsolete.	Vojaĝado per vaporforto fariĝis preskaŭ malnoviĝinta.
The front door opened.	La enirpordo malfermiĝis.
She spoke this, and my decision was decided.	Ŝi parolis ĉi tion, kaj mia decido estis decidita.
You don't have to wear open clothes on the beach.	Vi ne devas porti malkaŝajn vestaĵojn sur la strando.
A library contains such rare texts.	Biblioteko enhavas tiajn maloftajn tekstojn.
They swam miles on that dreadful day.	Ili naĝis mejlojn en tiu terura tago.
The detective tried to stay calm.	La detektivo provis resti trankvila.
Scientists will soon be able to clone human embryos.	Sciencistoj baldaŭ povos kloni homajn embriojn.
Their lives were destroyed by an earthquake.	Iliaj vivoj estis detruitaj de tertremo.
The lake is a shallow, clear body of water.	La lago estas malprofunda, klara akvoareo.
Many countries have illegal mining activities.	Multaj landoj havas kontraŭleĝajn minadagadojn.
A row of blades protruded from the device.	Vico da klingoj elstaris el la aparato.
I will visit the house tomorrow.	Mi vizitos la domon morgaŭ.
Some believe he is a communist spy.	Iuj kredas, ke li estas komunista spiono.
His earnings gradually increased.	Liaj gajnoj iom post iom pliiĝis.
The workers were lined up, waiting for instructions.	La laboristoj estis vicigitaj, atendante instrukciojn.
After his vacation, he resumed work a little late.	Post sia ferio, li rekomencis labori iomete malfrue.
They encountered many dangerous animals.	Ili renkontis multajn danĝerajn bestojn.
I'm too busy to sit here.	Mi estas tro okupata por sidi ĉi tie.
A hammer is very useful for hitting nails.	Martelo estas tre utila por bati najlojn.
People need sleep to live.	Homoj bezonas dormon por vivi.
Reports suggest it was a criminal offense.	Raportoj sugestas, ke ĝi estas farita krima delikto.
The river meanders through the desert.	La rivero serpentas tra la dezerto.
Charcoal is used to make steel.	Lignokarbo estas uzata por fari ŝtalon.
She called the police, but it was too late.	Ŝi vokis la policon, sed estis tro malfrue.
I'm still talking to myself.	Mi ankoraŭ parolas kun mi mem.
A narrow passage was opened to the river.	Mallarĝa trairejo estis malfermita al la rivero.
Water will evaporate in the heat.	Akvo vaporiĝos en la varmego.
The land was fertile due to its high rainfall.	La tero estis fekunda pro sia alta pluvokvanto.
Nobody likes to be tied up.	Neniu ŝatas esti ligita.
She had an aura of power.	Ŝi havis aŭron de potenco.
They opened their umbrellas to the downpour.	Ili malfermis siajn ombrelojn al la pluvego.
It is doubtful that the technology will ever spread.	Estas dubinde, ke la teknologio iam disvastiĝos.
I saw you talking to that man.	Mi vidis vin paroli kun tiu viro.
Before going to bed, he must wash.	Antaŭ enlitiĝi, li devas lavi.
He finds free time hard to reach.	Li trovas liberan tempon malfacile atingi.
Many retailers have predicted a mild winter.	Multaj podetalistoj antaŭdiris mildan vintron.
Overall, conducting business meetings abroad was not unpleasant.	Entute, fari komercajn kunvenojn eksterlande ne estis malagrabla.
They packed some food into a cardboard box.	Ili pakis kelkajn manĝaĵojn en kartonan karton.
There was nothing, really.	Estis nenio, vere.
The eagle circled overhead.	La aglo rondiris superkape.
Thousands of workers attended the meeting.	La kunvenon partoprenis miloj da laboristoj.
The country is facing an unprecedented economic crisis.	La lando alfrontas senprecedencan ekonomian krizon.
A look at the models reveals a range.	Rigardo al la modeloj malkaŝas gamon.
The southern ocean is vast.	La suda oceano estas vasta.
Perfectly red, a rose is a bright flower.	Perfekte ruĝa, rozo estas brila floro.
The babirusa is a small pig.	La babirusa estas malgranda porko.
Many abandoned buildings stand lonely and abandoned.	Multaj forlasitaj konstruaĵoj staras solecaj kaj forlasitaj.
The mind acts as a filter between the outside world.	La menso funkcias kiel filtrilo inter la ekstera mondo.
Boys and girls of all ages ran around.	Knaboj kaj knabinoj de ĉiuj aĝoj ĉirkaŭkuris.
He stared at the menulist.	Li fiksrigardis la menuliston.
Water is a chemical substance.	Akvo estas kemia substanco.
See the world in a different light.	Vidu la mondon en malsama lumo.
People in this area are proud of their city.	Homoj en ĉi tiu regiono estas fieraj pri sia urbo.
In recent years, sales of organic food have increased rapidly.	En la lastaj jaroj, vendo de organikaj manĝaĵoj rapide pliiĝis.
The blonde girl sat gently in the corner.	La blonda knabino sidis milde en la angulo.
She reached for her purse	Ŝi etendis la manon al sia monujo
Builders are repairing the bridge.	Konstruistoj riparas la ponton.
But, at that moment, a roaring car rushed at them.	Sed, en tiu momento, muĝanta aŭtomobilo alkuris al ili.
Both methods work the same way.	Ambaŭ metodoj funkcias same.
A variety of flowers grew on the meadow.	Sur la herbejo kreskis gamo da floroj.
The monks were silent as they watched the sun go down.	La monaĥoj silentis dum ili rigardis la sunon malleviĝi.
The wharf is busy with action.	La varfo estas okupata de agado.
Evil spirits have been blamed for this.	Malicaj spiritoj estis kulpigitaj pro tio.
An epic journey begins here, the pin of the road	Epopea vojaĝo komenciĝas ĉi tie, la pinglo de la vojo
The moon is sinking behind heavy gray clouds.	La luno sinkas malantaŭ pezaj grizaj nuboj.
Her parents forbade her to attend the dance.	Ŝiaj gepatroj malpermesis al ŝi ĉeesti la dancon.
Hundreds of soldiers were deployed to the region.	Centoj da soldatoj estis deplojitaj al la regiono.
He caught a falling object.	Li kaptis falantan objekton.
He maintains a certain ambiguity.	Li subtenas certan ambiguecon.
The post office delivers letters to the locals.	La poŝtejo liveras leterojn al la lokaj loĝantoj.
Under a shady tree, the lovers shared a secret kiss.	Sub ombrita arbo, la geamantoj dividis kaŝeman kison.
His short life was destined for tragedy.	Lia mallonga vivo estis destinita al tragedio.
The doctors must treat the patient immediately.	La kuracistoj devas trakti la pacienton tuj.
Once upon a time, a volcano sprayed poison on this lake.	Iam, vulkano ŝprucis venenon sur ĉi tiun lagon.
The storm destroyed most of the city.	La ŝtormo detruis la plej grandan parton de la urbo.
These cities need modern transportation infrastructure.	Ĉi tiuj urboj bezonas modernan transportinfrastrukturon.
Jack got up.	Joĉjo ekstaris.
He led them to the top of the snowy hill.	Li kondukis ilin al la pinto de la neĝa monteto.
The shelter here is insufficient.	La ŝirmado ĉi tie estas nesufiĉa.
Trees serve many purposes.	Arboj servas multajn celojn.
Three to five cups of green tea a day.	Tri ĝis kvin tasoj da verda teo ĉiutage.
The river gradually narrowed into a canyon.	La rivero iom post iom mallarĝiĝis en kanjonon.
It is dangerous to cut through the jungle alone.	Estas danĝere tratranĉi la ĝangalon sole.
The bread needs to get up at night.	La pano bezonas leviĝi dum la nokto.
She pushed her mother aside.	Ŝi flankenpuŝis sian patrinon.
He was not happy, but he said nothing.	Li ne estis feliĉa, sed li diris nenion.
The ground is very dark.	La tero estas tre malhela.
My phone was stolen.	Mia telefono estis ŝtelita.
These ornaments are original.	Ĉi tiuj ornamaĵoj estas originalaj.
The numbers on the ticket correspond to nothing!	La numeroj sur la bileto respondas al nenio!
The policeman was very kind.	La policisto estis tre afabla.
Callen is an honest man.	Callen estas honesta viro.
For dinner we had steamed fish.	Por la vespermanĝo ni havis vaporitan fiŝon.
Europeans conquered it.	Eŭropanoj konkeris ĝin.
The six days were specialized because they are holy.	La ses tagoj estis specialigitaj ĉar ili estas sanktaj.
She seemed confused, as if her memory were hazy.	Ŝi ŝajnis konfuzita, kvazaŭ ŝia memoro estus nebula.
This road is lined with trees on both sides.	Ĉi tiu vojo estas vicita kun arboj ambaŭflanke.
Those beads are beautiful.	Tiuj bidoj estas belaj.
That, too, was a false rumor.	Ankaŭ tio estis falsa onidiro.
Now, it's your turn to serve.	Nun, estas via vico servi.
A former student at the school protected him.	Pasinta studento en la lernejo protektis lin.
The leader avoided giving a clear answer.	La gvidanto evitis doni klaran respondon.
Their own children often struggle to understand.	Siaj propraj infanoj ofte luktas por kompreni.
The border guards, however, were there to prevent illegal entry.	La limgardistoj tamen estis tie por malhelpi kontraŭleĝan eniron.
Are we already connected?	Ĉu ni jam estas konektitaj?
As a referee, he is very fair.	Kiel arbitraciisto, li estas tre justa.
His volatile mood causes frequent quarrels.	Lia volatila humoro kaŭzas oftajn kverelojn.
Wash the banana quickly.	Rapide lavu la bananon.
They never lock their doors.	Ili neniam ŝlosas siajn pordojn.
More often I find myself at my computer.	Pli ofte trovas min ĉe mia komputilo.
Opium eats only termites.	La opiodo manĝas nur termitojn.
The unions were bitter opponents.	La sindikatoj estis amaraj kontraŭuloj.
Cream will thicken in a few minutes.	Kremo dikiĝos post kelkaj minutoj.
People in this culture prefer small families.	Homoj en ĉi tiu kulturo preferas malgrandajn familiojn.
Children were on every corner.	Infanoj estis sur ĉiu angulo.
He looked angry.	Li aspektis kolera.
You can get lost in all that traffic.	Vi povas perdiĝi en tiu tuta trafiko.
Concert credits include orchestra and soloist.	Konĉertokreditaĵoj inkludas orkestron kaj soliston.
Rome is a huge old city.	Romo estas grandege malnova urbo.
He detests the thought.	Li abomenas la penson.
This new way of thinking is expensive.	Ĉi tiu nova pensmaniero montriĝas multekosta.
What would you like to see happen?	Kion vi ŝatus vidi okazi?
The countryside is covered with ancient farms.	La kamparo estas kovrita de antikvaj bienoj.
Three cups of brown sugar are needed.	Tri tasoj da bruna sukero estas bezonataj.
He sent his research report to his professor.	Li sendis sian esplorraporton al sia profesoro.
This behavior is considered inappropriate.	Ĉi tiu konduto estas konsiderata netaŭga.
The trees in this part are covered with leaves.	La arboj en ĉi tiu parto estas kovritaj de folioj.
He left some anger on the table.	Li lasis iom da kolero sur la tablo.
The plastic box is filled with candy.	La plasta skatolo estas plenigita per bombono.
Finally, he wrote the book he was working on.	Fine, li skribis la libron pri kiu li laboris.
She met her new boyfriend.	Ŝi renkontis sian novan koramikon.
Her orange blouse contrasted perfectly with her fiery hair.	Ŝia oranĝa bluzo perfekte kontrastis ŝian fajran hararon.
It swept into his life unexpectedly.	Ĝi balais en lian vivon neatendite.
The fishery failed due to negligence.	La fiŝfarmo malsukcesis pro neglekto.
Want to chat about your studies?	Ĉu vi volas babili pri viaj studoj?
Her system responds to external stimuli.	Ŝia sistemo respondas al eksteraj stimuloj.
The young woman is alone again.	La juna virino denove estas sola.
A TV presenter presented the event.	Televida anoncisto prezentis la eventon.
These stern words stung like a whip.	Ĉi tiuj severaj vortoj pikis kiel vipo.
It rains all year round.	Pluvas dum la tuta jaro.
Public transportation is provided by buses, trains, and taxis.	Publika transporto estas disponigita per busoj, trajnoj, kaj taksioj.
Use the knife and fork.	Uzu la tranĉilon kaj forkon.
The building is currently being painted.	La konstruaĵo estas pentrita nuntempe.
Tearfully, she wrapped her arms around his neck.	Larmoplene, ŝi ĉirkaŭvolvis siajn brakojn ĉirkaŭ sian kolon.
The fabric should show signs of wear.	La ŝtofo devus montri signojn de eluziĝo.
Her father's land bordered it on two sides.	La tero de ŝia patro limis ĝin sur du flankoj.
The cupboard was packed.	La ŝranko estis plenplenigita.
This region is famous for its wildlife.	Ĉi tiu regiono estas fama pro sia faŭno.
His words sounded as if they had been lifted from somewhere.	Liaj vortoj sonis kvazaŭ ili estus levitaj de ie.
Too far away for most modern travelers.	Tro fora por la plej multaj modernaj vojaĝantoj.
The number continued to grow.	La nombro daŭre kreskis.
Hold your breath, breathe slowly and deeply.	Tenu vian spiron, spiru malrapide kaj profunde.
The ancient city was packed to the brim.	La antikva urbo estis plenplena ĝis la rando.
I can't stand this anymore.	Mi ne plu povas toleri ĉi tion.
You have two eggs in your basket.	Vi havas du ovojn en via korbo.
Camembert cheese was wrapped in wax paper.	Kamemberta fromaĝo estis envolvita en vaksa papero.
It's on a woman's watch.	Ĝi estas sur virina brakhorloĝo.
His clothes were expensive, but worn and tattered.	Liaj vestaĵoj estis multekostaj, sed eluzitaj kaj ĉifonaj.
Is he proud of his child?	Ĉu li fieras pri sia infano?
The price usually varies by store.	La prezo kutime varias laŭ magazeno.
Press groups have protested against the ban.	Premgrupoj protestis kontraŭ la malpermeso.
The salt marsh is constantly disappearing.	La sala marĉo konstante malaperas.
The painted statue of a woman held me captive.	La pentrita statuo de virino tenis min kaptita.
Water is the source from which all life springs.	Akvo estas la fonto, el kiu fontas la tuta vivo.
She carefully calculated how many days would be required.	Ŝi zorge kalkulis kiom da tagoj estos postulataj.
Her condition is critical.	Ŝia kondiĉo estas kritika.
She stole from me in the moonlight.	Ŝi ŝteliris al mi en la lunlumo.
Interesting buildings dominate the skyline.	Interesaj konstruaĵoj regas la urbosilueton.
The clinics lack basic equipment.	Al la klinikoj mankas baza ekipaĵo.
Potatoes are not as good as sliced ​​onions.	Terpomoj ne estas tiel bonaj kiel tranĉaĵoj de cepoj.
A decree was repealed, giving women new legal rights.	Dekreto estis nuligita, donante al virinoj novajn laŭleĝajn rajtojn.
It is a peaceful valley, slowly buried under sand.	Ĝi estas paca valo, malrapide enterigita sub sablo.
She grabbed his keys and threw him into the corner.	Ŝi kaptis siajn ŝlosilojn kaj ĵetis lin en la angulon.
We spend most of our time at home.	Ni pasigas la plej grandan parton de nia tempo hejme.
The industry is heavily regulated.	La industrio estas forte reguligita.
The storm came out of nowhere.	La ŝtormo venis el nenie.
Their plane spun in the middle of the air.	Ilia aviadilo turniĝis meze de la aero.
Water flows from the tap.	Akvo fluas el la krano.
The village decided to establish new schools there.	La vilaĝo decidis establi novajn lernejojn tie.
This restaurant is known for its cuisine.	Ĉi tiu restoracio estas konata pro sia kuirarto.
With globalization, changes in technology, and business, the world	Kun tutmondiĝo, ŝanĝoj en teknologio, kaj komerco, la mondo
She lay prostrate, motionless.	Ŝi kuŝis sternita, senmove.
He insisted he had nothing to hide.	Li insistis, ke li havas nenion por kaŝi.
The cottage is flanked by apple trees.	La dometo estas laŭflankita de pomarboj.
My very alcoholic uncle	Tre alkohola onklo mia
The products were of the highest quality.	La produktoj estis de la plej alta kvalito.
The desert is dangerous.	La dezerto estas danĝera.
Heavy clouds gathered over the capital.	Pezaj nuboj kolektiĝis super la ĉefurbo.
Bear hugs are the best.	Ursbrakumoj estas la plej bonaj.
She started rubbing the cloth against her forehead.	Ŝi komencis froti la ŝtofon kontraŭ la frunto.
The criminal was wanted in seven countries.	La krimulo estis serĉata en sep landoj.
Cat played with a ball of thread.	Kato ludis kun fadena bulo.
Two cups of chopped pecans.	Du tasoj da hakitaj pekanoj.
The flowers were arranged in attractive vases.	La floroj estis aranĝitaj en allogaj vazoj.
A fire broke out.	Fajro eksplodis.
The Earth's atmosphere is declining.	La tera atmosfero malpliiĝas.
How can we improve services and reduce traffic congestion?	Kiel ni povas plibonigi servojn kaj redukti trafikŝtopiĝon?
The river flows east.	La rivero fluas orienten.
Butterscotch bombs are best stored in your refrigerator.	Butterscotch-bomboj estas plej bone konservitaj en via fridujo.
Plagiarism is a major issue in many cultures.	Plagiato estas grava afero en multaj kulturoj.
The squirrel grabbed the nuts and escaped.	La sciuro kaptis la nuksojn kaj eskapis.
He wrote a book about his work.	Li skribis libron pri sia laboro.
The sun shone brightly in the cloudless sky.	La suno hele brilis en la sennuba ĉielo.
Agriculture is important for the country.	Agrikulturo estas grava por la lando.
A straight line is a sequence of points.	Rekto estas sinsekvo de punktoj.
Our village is quiet.	Nia vilaĝo estas kvieta.
He had something to say about it.	Li havis ion por diri pri tio.
Brakes stop working when wet.	Bremsoj ĉesas funkcii kiam malsekaj.
Did we eat everything?	Ĉu ni manĝis ĉion?
The house was too big and too expensive.	La domo estis tro granda kaj tro multekosta.
The lion roared, shaking the branches with its force.	La leono muĝis, skuante la branĉojn per sia forto.
You need to get to the airport on time.	Vi devas ĝustatempe atingi la flughavenon.
Greet me, not with a kiss, but with a lie.	Salutu min, ne per kiso, sed per mensogo.
Marie wrote to him several times and received no response.	Marie skribis al li plurajn fojojn kaj ricevis neniun respondon.
They left after he promised to return.	Ili foriris de tie post kiam li promesis reveni.
It was raining for lunch, and there were several delays.	Pluvis dum tagmanĝo, kaj estis pluraj prokrastoj.
Our ancestors did without electricity.	Niaj prapatroj faris sen elektro.
In this scene, we see a samurai defending his master.	En ĉi tiu sceno, ni vidas samurajon defendi sian majstron.
Try to get a good night's sleep.	Provu akiri bonan noktan dormon.
She held the baby in her arms	Ŝi tenis la bebon en siaj brakoj
So, is chicken cheaper to buy than to cook?	Do, la kokido estas pli malmultekosta aĉeti ol kuiri?
The harvest festival is coming soon.	Baldaŭ venos la rikolta festo.
After only five minutes, the water boils.	Post nur kvin minutoj, la akvo bolas.
Hit by an arrow, she screamed in pain.	Trafita per sago, ŝi kriegis pro doloro.
Two chopsticks can be inserted into this hole.	Du manĝbastonetoj povas esti enmetitaj en ĉi tiun truon.
Use margarine instead of butter.	Uzu margarinon anstataŭ butero.
He had previously posed as a police officer.	Li antaŭe pozis kiel policisto.
We can obtain estimates of population size from census data.	Ni povas akiri taksojn de populaciograndeco de censodatumoj.
Of course there are no easy answers.	Kompreneble ne ekzistas facilaj respondoj.
A simply furnished sitting room was reserved for breakfast.	Simple meblita sidĉambro estis rezervita por matenmanĝi.
So, what are you going to do tonight?	Do, kion vi faros ĉi-vespere?
They were confined in a small cell.	Ili estis sekvestritaj en eta ĉelo.
She is a very independent woman.	Ŝi estas tre sendependa virino.
Don’t change the goal, change our methods!	Ne ŝanĝu la celon, ŝanĝu niajn metodojn!
No one could explain why it happened.	Neniu povis klarigi kial ĝi okazis.
The design needs to be improved.	La dezajno devas esti plibonigita.
The fireplace is set, but there is no fire.	La kameno estas metita, sed fajro ne estas.
She closed the door slowly.	Ŝi fermis la pordon malrapide.
A group of wagons rolled into the city.	Aro da vagonoj ruliĝis en la urbon.
She did not answer her neighbor's questions.	Ŝi ne respondis la demandojn de sia najbaro.
Traveling around the world, he finally returned home.	Vojaginte tra la mondo, li finfine revenis hejmen.
In any case, the doctors were reluctant to operate.	Ĉiukaze, la kuracistoj estis malvolontaj operacii.
We came to an agreement.	Ni venis al interkonsento.
Passengers can consume ice cream only after boarding the train.	Pasaĝeroj povas konsumi gelaton nur post eniro en la trajnon.
The politician was criticized for his behavior.	La politikisto estis kritikita pro sia konduto.
After the lecture, everyone asked.	Post la prelego, ĉiuj demandis.
She had never met a stranger, he said.	Ŝi neniam renkontis fremdulon, li diris.
Some children dropped out of school early today.	Kelkaj infanoj forlasis la lernejon frue hodiaŭ.
A torrential downpour washed away all the rubbish.	Pluvego forlavis la tutan rubon.
The badger dug furiously.	La melo fosis furioze.
The truck was stopped by police.	La kamiono estis haltigita de la polico.
Water bottles are available.	Akvoboteloj haveblas.
The ancient city was built on a steep hill.	La antikva urbo estis konstruita sur kruta monteto.
An hour's drive took us out of town.	Veturado de unu horo elkondukis nin el la urbo.
She paused briefly, then continued.	Ŝi mallonge paŭzis, poste daŭrigis.
These vegetables are bought by farmers.	Ĉi tiuj legomoj estas aĉetataj de farmistoj.
The immigration authorities are strict.	La enmigradaŭtoritatoj estas striktaj.
It started to rain.	Pluvo komencis frapi.
Discard the rotten apples.	Forĵetu la putrajn pomojn.
She lay on the table, completely motionless.	Ŝi kuŝis sur la tablo, tute senmove.
Oil companies accused of polluting the environment	Naftokompanioj akuzitaj pri poluado de la medio
Police have reported a sharp rise in crime.	La polico raportis akran kreskon de krimoj.
A documentary about successful youth.	Dokumentario pri sukcesa junularo.
Many people believe that history was written by the victors.	Multaj homoj kredas, ke historio estis skribita de la venkintoj.
He feared that he might lose the battle of wisdom.	Li timis, ke li eble perdos la batalon de saĝeco.
Strange, isn't it?	Strange, ĉu ne?
The suspect hid in plain sight.	La suspektato kaŝis sin en plena vido.
Take out your trash when you're done, please.	Forportu vian rubon kiam vi finos, mi petas.
A new hospital was built last year.	Nova hospitalo estis konstruita pasintjare.
I wonder what lasts so long?	Mi scivolas, kio daŭras lin tiel longe?
Shave your beard and trim your mustache.	Razu vian barbon kaj tondu viajn lipharojn.
This song is one of my father's favorites.	Tiu kanto estas unu el la plej ŝatataj de mia patro.
The woman left the glass untouched on the kitchen table.	La virino lasis la glason netuŝita sur la kuireja tablo.
That danger is dangerous.	Tiu danĝero estas danĝera.
The rain was so heavy that visibility was poor.	La pluvo estis tiel forta ke videbleco estis malbona.
She runs her own businesses.	Ŝi administras siajn proprajn entreprenojn.
The trees provided a natural canopy.	La arboj disponigis naturan kanopeon.
The villagers came out after hours of quarreling.	La vilaĝanoj eliris post horoj da kverelado.
The vehicle is totaled.	La veturilo estas totaligita.
Convinced that they were wasting their time, they began to leave.	Konvinkitaj, ke ili malŝparas sian tempon, ili komencis foriri.
The roll call was terminated immediately.	La nominala voko estis finita senprokraste.
The corn crop is where it should be.	La maiza rikolto estas kie ĝi devus esti.
A security guard saw the thieves enter the store.	Sekureca oficisto vidis la ŝtelistojn eniri la vendejon.
He chewed carefully.	Li zorge maĉis.
She quit her job and went upstairs.	Ŝi forlasis sian laboron kaj iris supren.
Her hands were shaking.	Ŝiaj manoj tremis.
I started reading, but my mind wandered.	Mi komencis legi, sed mia menso vagis.
The statistics presented are misleading.	La prezentitaj statistikoj estas misgvidaj.
Has anyone seen her?	Ĉu iu vidis ŝin?
She tried again, but failed.	Ŝi provis denove, sed malsukcesis.
The company now offers a wider choice.	La kompanio nun ofertas pli larĝan elekton.
Azrael needed new shoes before he could get out.	Azrael bezonis novajn ŝuojn antaŭ ol li povis eliri.
The butter will solidify a little more.	La butero firmiĝos iom pli.
He also discussed how to defend against attacks.	Li ankaŭ diskutis kiel defendi kontraŭ atakoj.
Run the dishwasher through a cycle of vacuum and loading.	Kuru la telerlavujon tra ciklo de malplena kaj ŝarĝo.
We must continue to demonstrate our technical prowess.	Ni devas daŭre pruvi nian teknikan lertecon.
It was bigger than most and beautifully wrapped.	Ĝi estis pli granda ol la plej multaj kaj bele envolvita.
It was a hot, humid day.	Estis varma, humida tago.
Once upon a time, there were forests between the hills and the sea.	Iam, estis arbaroj inter la montetoj kaj la maro.
He was old and bearded, with a crooked nose.	Li estis maljuna kaj barba, kun kurba nazo.
The soldiers are moving fast.	La soldatoj rapide moviĝas.
These chocolates will melt if heated.	Ĉi tiuj ĉokoladoj fandiĝos se ĝi varmiĝos.
The last of the glaciers melted.	La lasta el la glaĉeroj degelis.
The players on both teams wore the same uniform.	La ludantoj sur ambaŭ teamoj portis la saman uniformon.
I was sexually assaulted by two men.	Mi estis sekse atakita de du viroj.
The old woman frowned as she saw three strangers approaching.	La maljunulino sulkigis la brovojn, kiam ŝi vidis tri fremdulojn alproksimiĝi.
Welcome.	Proponu sindone bonvenon.
He smiles broadly, revealing gleaming white teeth.	Li ridetas larĝe, malkaŝante brilantajn blankajn dentojn.
A little later, she arrived.	Iom poste, ŝi alvenis.
He punched the table.	Li pugnobatis la tablon.
The sheep was heavy.	La ŝafo estis peza.
More women are involved in international trade.	Pli da virinoj okupiĝas pri internacia komerco.
The reaper gathers the rice from the field.	La rikoltisto kolektas la rizon el la kamparo.
Mothers give birth to more babies than ever before.	Patrinoj naskas pli da beboj ol iam antaŭe.
The sacred text speaks of four sacred rivers.	La sankta teksto parolas pri kvar sanktaj riveroj.
She often visited the museum.	Ŝi ofte vizitis la muzeon.
Use the long stroke to move the mixture well.	Uzu la longan baton por bone movi la miksaĵon.
Pack the curdled milk in individual containers.	Paku la kazeitan lakton en individuajn ujojn.
When you are done, wash and dry the lemons.	Kiam vi finis, lavu kaj sekigas la citronojn.
Trains must be clean.	Trajnoj devas esti puraj.
It was important that the voters showed up to vote.	Gravis, ke la balotantoj montriĝis por voĉdoni.
They care about their own future.	Ili zorgas pri sia propra estonteco.
Snow began to fall constantly.	Neĝo komencis fali konstante.
Geothermal energy generates power without emitting greenhouse gases.	Geoterma energio generas potencon sen elsendado de forcej-efikaj gasoj.
But please turn off all cell phones.	Sed bonvolu malŝalti ĉiujn poŝtelefonojn.
It was in motion.	Ĝi estis en movado.
That's weird.	Tio estas stranga.
She comes to the violin every day.	Ŝi venas al la violono ĉiutage.
The cow was easy to manage.	La bovino estis facile administrebla.
Too many Esperantists are encouraged to enter politics.	Tro multaj esperantoj estas spronitaj eniri politikon.
The rooster greeted the dawn with his crow.	La koko salutis la tagiĝon per sia korvo.
They walked down the alley, looking left and right.	Ili marŝis laŭ la strateto, rigardante maldekstren kaj dekstren.
Strong winds forced the apartment building to sway.	Fortaj ventoj devigis la etaĝkonstruaĵon balanciĝi.
Do you like this fabric?	Ĉu vi ŝatas ĉi tiun ŝtofon?
The soldier fell into the trench.	La soldato falis en la tranĉeon.
Because they did not register, their vote was invalid.	Ĉar ili ne registris, ilia voĉdono estis malvalida.
The over-indebted country is facing problems with repaying loans.	La troŝuldiĝinta lando alfrontas problemojn pri repago de pruntoj.
All groups are unique and different.	Ĉiuj grupoj estas unikaj kaj malsamaj.
The man carefully cut the apples to make a cake.	La viro zorge tranĉis la pomojn por fari torton.
Students are guaranteed the right to express themselves.	Studentoj estas garantiitaj la rajton esprimi sin.
The three were lucky to be alive.	La tri estis bonŝancaj esti vivantaj.
Call on your courage!	Alvoku vian kuraĝon!
Old buildings are gradually disappearing from the landscape.	Malnovaj konstruaĵoj iom post iom malaperas el la pejzaĝo.
These actions will lead to dramatic changes.	Ĉi tiuj agoj kondukos al dramaj ŝanĝoj.
I'll cook at home, she said.	Mi kuiros hejme, ŝi diris.
This is a basic law of science.	Ĉi tio estas baza leĝo de scienco.
The sample is not representative of the population.	La specimeno ne estas reprezenta de la loĝantaro.
The villagers rejoiced.	La vilaĝanoj ĝojis.
A chemical process called oxidation was used.	Oni uzis kemia procezo nomata oksidado.
He chose a career in sports medicine.	Li elektis karieron en sporta medicino.
Put the milk in the fridge.	Metu la lakton en la fridujon.
Overwhelming emotions made him cry.	Superfortaj emocioj igis lin plori.
Boar is delicious when roasted.	Apro estas bongusta kiam rostita.
The supervisors exchanged glances.	La kontrolistoj interŝanĝis rigardojn.
Traditionally, rain boots or boots are worn.	Tradicie, pluvbotoj aŭ botoj estas portitaj.
He was in repair.	Li estis en riparo.
The clock struck.	La horloĝo sonoris.
Full moons appear small and bright.	Plenlunoj aperas malgrandaj kaj helaj.
The shadows were long.	La ombroj estis longaj.
A major flood is expected next year.	Grava inundo estas atendata venontjare.
The little boy slid down the stairs.	La knabeto glitis malsupren laŭ la ŝtuparo.
The fish is delicious.	La fiŝo estas bongusta.
There are seven main rivers in this region.	Estas sep ĉefaj riveroj en tiu ĉi regiono.
The screw came loose.	La ŝraŭbo malfiksiĝis.
This court has jurisdiction over all criminal proceedings.	Tiu ĉi tribunalo havas jurisdikcion super ĉiuj krimprocesoj.
His anger was palpable!	Lia kolero estis palpebla!
Finally, smile.	Fine, rideto.
The two met a few days ago.	La du renkontiĝis antaŭ kelkaj tagoj.
There was too much sugar in the coffee.	Estis tro da sukero en la kafo.
We took our luggage and left the hotel.	Ni prenis nian pakaĵon kaj forlasis la hotelon.
This device is capable of operating underwater.	Ĉi tiu aparato kapablas funkcii subakve.
Something is wrong here.	Ĉi tie io misas.
There is a factory just down the road.	Estas fabriko tuj malsupre sur la vojo.
Look at that hill over there.	Rigardu, tiun monteton tie.
He ran his mouth like a fish.	Li kuris sian buŝon kiel fiŝo.
The prince bought a horse.	La princo aĉetis ĉevalon.
The kids coach traveled the kids.	La infana trejnisto vojaĝis la infanojn.
He pedaled furiously, tires screaming along the road.	Li furioze pedalis, pneŭoj kriante laŭ la vojo.
The hill was surrounded by massive walls.	La monteto estis ĉirkaŭita de masivaj muroj.
Describe "langui" using vocabulary or sentences.	Priskribu "langui" uzante vortprovizon aŭ frazojn.
Increasingly, marijuana is also grown at home.	Ĉiam pli, mariĥuano ankaŭ estas kultivata hejme.
Drive your bike to the village market.	Vetu vian biciklon al la vilaĝa merkato.
The appointment of generals was extremely popular.	La nomumo de generaloj estis ege populara.
We move slowly into a space full of light.	Ni moviĝas malrapide en spacon plenan de lumo.
The process of industrialization turned into unprofitable estates.	La procezo de industriiĝo igis bienojn neprofitaj.
The fat man had a huge appetite.	La dikulo havis enorman apetiton.
The fresh succulents provided a pleasant rustic touch.	La freŝaj sukulentoj disponigis plaĉan rustikan tuŝon.
The blast caused extensive damage to the school.	La eksplodo kaŭzis ampleksan difekton en la lernejo.
Don't kill me.	Ne mortigu min.
I am told that this building contains an animal shelter.	Oni diras al mi, ke ĉi tiu konstruaĵo enhavas rifuĝon por bestoj.
Big handshake and applause.	Granda manmonto kaj aplaŭdado.
The captains sailed to the mainland, defeated.	La kapitanoj velis al la kontinento, venkitaj.
The trees seem somewhat shortened.	La arboj ŝajnas iel mallongigitaj.
The otters are shepherds.	La lutroj estas paŝtistoj.
The region is experiencing summer storms.	La regiono spertas somerajn ŝtormojn.
Domain domination shows the superiority of domain theory.	Domeno montras la superecon de domeno-teorio.
She let out a piercing cry.	Ŝi faris penetran krion.
A star is a hot, bright gas globe.	Stelo estas varmega, hela gasglobo.
The moderate temperature makes for a pleasant migration.	La modera temperaturo faras agrablan migradon.
He can't turn off that phone.	Li ne povas malŝalti tiun telefonon.
If you want, you can add food.	Se vi volas, vi povas aldoni manĝaĵon.
His smile was crooked.	Lia rideto estis kurba.
It goes from mouth to mouth.	Ĝi pasas de buŝo al buŝo.
The fog lifted.	La nebulo leviĝis.
This city attracts visitors from all over the world.	Ĉi tiu urbo altiras vizitantojn el la tuta mondo.
Babies quickly lose their baby teeth.	Beboj rapide perdas siajn bebdentojn.
These papers are great.	Ĉi tiuj paperoj estas bonegaj.
A gift for the baby.	Donaco por la bebo.
The streets are now deserted.	La stratoj nun estas senhomaj.
Then he became angry.	Tiam li ekkoleris.
Police discovered many stolen cars.	La polico malkovris multajn ŝtelitajn aŭtojn.
The fish swam upstream.	La fiŝoj naĝis kontraŭflue.
My father worked all his life.	Mia patro laboris dum sia tuta vivo.
Bombing with daily advertisements.	Bombado per ĉiutagaj reklamoj.
The floral arrangement looked great on the table.	La flora aranĝo aspektis bonege sur la tablo.
She put on her warmest clothes.	Ŝi surmetis sian plej varman vestaĵon.
He usually gives two lectures a day.	Li kutime donas du prelegojn ĉiutage.
The monk blesses the remnants of the past.	La monaĥo benas la restaĵojn de la pasinteco.
Her obvious absence caused much speculation.	Ŝia evidenta foresto kaŭzis multe da konjekto.
The school allows young children to come to school.	La lernejo permesas junajn infanojn veni al lernejo.
The deadline was today, so we started.	La limdato estis hodiaŭ, do ni komencis.
When the country is invaded, refugees gather in cities.	Kiam la lando estas invadita, rifuĝintoj kolektiĝas en urboj.
The meter is almost empty.	La mezurilo estas preskaŭ malplena.
He looked at the crowd.	Li pririgardis la homamason.
A visit to the library is a must.	Vizito al la biblioteko estas nepra.
The sun rose high over the mountain.	La suno leviĝis alte super la monto.
Another long day in the mountains.	Alia longa tago en la montoj.
She studies the oddities of human psychology.	Ŝi studas la strangaĵojn de homa psikologio.
Most of her neighbors were farmers.	La plej multaj el ŝiaj najbaroj estis farmistoj.
Attach fire hydrants to basements, as well as any fire station.	Ligu fajrohidrojn al keloj, same kiel ĉiun fajrobrigadejon.
A ship sank in the harbor.	Ŝipo sinkis en la haveno.
There was a thunderstorm.	Estis fulmotondro.
The lake, once frozen, is now an expanding delta.	La lago, iam glaciligita, nun estas vastiĝanta delto.
The crispy, juicy pineapple is refreshing.	La krispa, suka ananaso estas refreŝiga.
We have a big family.	Ni havas grandan familion.
Product must be collected before arrival of passenger trains.	Produkto devas esti kolektita antaŭ ol alveno de persontrajnoj.
Our scouts found an abandoned underground shelter.	Niaj skoltoj trovis forlasitan subteran ŝirmejon.
The toad sat sunny on the tarmac.	La bufo sidis sunplena sur la gudrobetono.
Appliances were used in almost every home.	Aparatoj estis uzataj en preskaŭ ĉiuj hejmoj.
He transported materials from one place to another.	Li transportis materialojn de unu loko al alia.
A disproportionately high proportion of violent crime affects women.	Misproporcie alta proporcio de perfortkrimoj influas virinojn.
He scratches his head.	Li gratas sian kapon.
Contrary to popular belief, cigarettes are bad for your health.	Kontraŭe al populara kredo, cigaredoj estas malbonaj por via sano.
She cheats on cards.	Ŝi trompas ĉe kartoj.
The intense heat prevented progress.	La intensa varmo malhelpis progreson.
Many investors have made a fortune from this scheme.	Multaj investantoj faris riĉaĵojn el ĉi tiu skemo.
Thus, every little step progressed the human race.	Tiel, ĉiu eta paŝo progresis la homan rason.
The streets are deserted now.	La stratoj estas senhomaj nun.
The announcement was the first good news in days.	La anonco estis la unua bona novaĵo en tagoj.
What shape will your house take?	Kian formon prenos via domo?.
They are delightful!	Ili estas ravaj!
Make sure the pan is covered during cooking.	Certigu, ke la pato estas kovrita dum la kuirado.
The citizens ask the army to help.	La civitanoj petas la armeon helpi.
His remarks met with shocked silence.	Liaj rimarkoj renkontis ŝokita silento.
Tea is a delicious drink.	Teo estas bongusta trinkaĵo.
The meeting was followed by a heated discussion.	La kunveno estis sekvita de ekscitita diskuto.
The sheep grazed peacefully in the field.	La ŝafoj pace paŝtis sur la kampo.
I infused the mixture with lemon.	Mi infuzis la miksaĵon kun citrono.
The gym was completed on time.	La sportejo estis ĝustatempe finita.
The soldier was alive, but his leg was severely broken.	La soldato vivis, sed lia kruro estis forte rompita.
I ordered you a hot drink.	Mi mendis al vi varman trinkaĵon.
Conflict in this region is common.	Konflikto en ĉi tiu regiono estas ofta.
The land would lie flat for three to four years.	La tero kuŝus malplenigita dum tri ĝis kvar jaroj.
During their climb, both climbers showed amazing endurance.	Dum ilia grimpado, ambaŭ grimpuloj montris mirindan eltenemon.
Write your own sentence using only nouns.	Verku vian propran frazon uzante nur substantivojn.
The tailor created a beautiful, elaborate dress.	La tajloro kreis belan, ellaboritan robon.
The lyrics are about heartache.	La kantoteksto parolas pri kordoloro.
The surrounding noise made her nervous.	La ĉirkaŭa bruo nervozigis ŝin.
David liked animals.	David ŝatis bestojn.
The duke owned many castles.	La duko posedis multajn kastelojn.
The medication worked quickly.	La medikamento funkciis rapide.
The supermarket was full of germs.	La superbazaro estis plena de ĝermoj.
Even very young children can recognize people's faces.	Eĉ tre junaj infanoj povas rekoni la vizaĝojn de homoj.
She took down the law.	Ŝi demetis la leĝon.
Cars travel at several miles an hour.	Aŭtoj vojaĝas je pluraj mejloj hore.
Paint some leaves green, others red.	Farbi iujn foliojn verdaj, aliajn ruĝe.
She ripped the wrapping paper from the box.	Ŝi deŝiris la pakpaperon de la skatolo.
Her footsteps were soft on the iron stairs.	Ŝiaj paŝoj estis molaj sur la fera ŝtuparo.
She believes that time is a construction.	Ŝi kredas ke tempo estas konstruo.
The extravagant party was a huge success.	La ekstravaganca festo estis grandega sukceso.
How do we distinguish courage from folly?	Kiel ni distingi kuraĝon de malsaĝeco?
When someone makes a mistake, they immediately regret it.	Kiam iu faras eraron, oni tuj bedaŭras.
After the army left, the government fled the island.	Post kiam la armeo foriris, la registaro fuĝis de la insulo.
Winter light and air are lacking.	Vintra lumo kaj aero mankas.
The then government ignored their concerns.	La tiama registaro ignoris iliajn zorgojn.
I watched him closely.	Mi atente observis lin.
The walls were made of wood.	La muroj estis faritaj el ligno.
We had a steady stream of tourists visiting the area.	Ni havis konstantan fluon de turistoj vizitantaj la regionon.
Her friends admired her beauty.	Ŝiaj amikoj admiris ŝian belecon.
I took a taxi into town.	Mi prenis taksion en la urbon.
The engineer explained the problem to the workers.	La inĝeniero klarigis la problemon al la laboristoj.
He bent down and picked up the fallen toy.	Li kliniĝis kaj prenis la falintan ludilon.
Students are encouraged to use computers.	Studentoj estas instigitaj uzi komputilojn.
He works up the business ladder.	Li laboras supren laŭ la komerca ŝtupetaro.
Thirty percent of households heat their homes with wood.	Tridek procentoj de domanaroj hejtas siajn hejmojn per ligno.
And lots of fresh air.	Kaj multe da freŝa aero.
Dingle's bar owner was furious.	La drinkejposedanto de Dingle estis kolerega.
His lecture lasted more than an hour.	Lia prelego daŭris pli ol unu horon.
Peace and quiet are rare here.	Paco kaj trankvilo estas maloftaj ĉi tie.
They will feel ashamed.	Ili sentos honton.
Her house was clean, brightly lit, and nicely furnished.	Ŝia domo estis pura, hele lumigita kaj bonguste meblita.
Children learn to walk soon after birth.	Infanoj lernas marŝi baldaŭ post naskiĝo.
Shall we care?	Ĉu ni zorgu?
This plant does not grow well in the cold.	Ĉi tiu planto ne bone kreskas en la malvarmo.
In the severe cold of winter, some people wear sweaters.	En la severa malvarmo de vintro, kelkaj homoj portas sveterojn.
Yellow flowers bloomed abundantly.	Flavaj floroj abunde floris.
Weather permitting, the trek will begin.	Se la vetero permesos, la piedvojaĝo komenciĝos.
She lives alone in a big house.	Ŝi loĝas sole en granda domo.
Reconstruction is slow.	Rekonstruo estas malrapida.
They worked hard to fulfill the company's orders.	Ili multe laboris por plenumi la mendojn de la firmao.
I went swimming, it was very relaxing.	Mi iris naĝi, ĝi estis tre malstreĉa.
As part of a new initiative, they have eliminated many jobs.	Kiel parto de nova iniciato, ili forigis multajn laborlokojn.
She pulled the luggage out of the car.	Ŝi eltiris la pakaĵojn de la aŭto.
The street lamp provided little light.	La stratlampo provizis malmulte da lumo.
They need to understand how to read the future.	Ili devas kompreni kiel legi la estontecon.
I promise never to lie to you again.	Mi promesas neniam plu mensogi al vi.
The cook was known for his good cooking.	La kuiristo estis konata pro sia bona kuirado.
There were five candidates for the vacancy.	Ekzistis kvin kandidatoj por la vaka posteno.
She is reluctant to buy the photo.	Ŝi malvolontas aĉeti la foton.
Dogs always come home at night.	Hundoj ĉiam revenas hejmen nokte.
I am allergic to his colony.	Mi estas alergia al lia kolonio.
They were very careful to prevent the attack.	Ili tre zorgis por malhelpi la atakon.
These shoes worked well for the first two months.	Ĉi tiuj ŝuoj funkciis bone dum la unuaj du monatoj.
They enjoyed the show.	Ili ĝuis la spektaklon.
Add the flour into a large mixture.	Aldonu la farunon en grandan miksaĵon.
No one claimed responsibility for the attack.	Neniu postulis respondecon pri la atako.
This area is known for its clean beaches.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj puraj strandoj.
A weak population provides some relief.	Malforta populacio disponigas iom da krizhelpo.
Put the brush under the tap.	Metu la broson sub la kranon.
Flows of money flowed from this country.	Fluoj da monrimedoj fluis el ĉi tiu lando.
The old woman pushed open the door.	La maljunulino puŝis la pordon.
They don't get much sunlight today.	Ili ne ricevas multe da sunlumo hodiaŭ.
A bad smell hangs over the village square.	Malbona odoro pendas super la vilaĝa placo.
The matter is worth considering further.	La afero indas pripensi plu.
The fox caught his tongue in the hunter's trap.	La vulpo kaptis sian langon en la kaptilo de la ĉasisto.
It is rich in minerals.	Ĝi estas riĉa je mineraloj.
They included large payments.	Ili inkludis grandajn pagojn.
Lee wanted to "calm down" with the lawyer.	Lee volis "trankviliĝi" kun la advokato.
The room smelled of fear.	La ĉambro odoris je timo.
Oil can be used more sparingly than butter.	Oleo povas esti uzata pli ŝpare ol butero.
So, it is important to check this often.	Do, gravas kontroli ĉi tion ofte.
The government has decided.	La registaro decidis.
Next to the business of "undertaker".	Apud la komerco de "enterigisto".
Some consumers were outraged at the practices.	Kelkaj konsumantoj estis kolerigitaj ĉe la praktikoj.
It's a matter of principle.	Temas pri principo.
These boots were made for walking.	Ĉi tiuj botoj estis faritaj por promenado.
Dragging me to the gym, again.	Trenante min al la gimnazio, denove.
The forest meadow is a beautiful sight.	La arbara herbejo estas bela vidaĵo.
The damage to the ship was severe.	La damaĝo al la ŝipo estis severa.
Sulfuric acid damages the human body.	Sulfura acido damaĝas la homan korpon.
He eats too many bananas.	Li manĝas tro da bananoj.
Police are investigating the attack.	Policano esploras la atakon.
This incident was widely reported by the media.	Tiu ĉi okazo estis vaste raportita de la amaskomunikilaro.
The seal hunted seals.	La foko ĉasis fokojn.
Salted fish is a delicacy in some countries.	Salita fiŝo estas bongustaĵo en iuj landoj.
She receives five medals and several honorary titles.	Ŝi ricevas kvin medalojn kaj plurajn honorajn titolojn.
The standard of living and life expectancy have increased.	La vivnivelo kaj vivdaŭro pliiĝis.
The gift arrived by ship.	La donaco alvenis per ŝipo.
The teacher reminded the class about geothermal energy.	La instruisto rememorigis la klason pri geoterma energio.
The amount of land in the kingdom was sufficient.	La kvanto de tero en la regno estis sufiĉa.
Such attempts are unlikely to succeed.	Tiaj provoj verŝajne ne sukcesos.
Political manifestos rarely tell the truth.	Politikaj manifestoj malofte diras la veron.
A beautiful young woman with long brown hair.	Bela juna virino kun longa bruna hararo.
With knives, one sharpened the other.	Per tranĉiloj, unu akrigis unu la alian.
He spent his youth studying archeology.	Li pasigis sian junecon studante arkeologion.
The quake caused huge waves.	La tertremo generis enormajn tajdojn.
Sailors usually ate fish.	Maristoj kutime manĝis fiŝojn.
It rains during monsoon season.	Pluvas dum musonsezono.
The apple is beautiful.	La pomo estas bela.
I took this photo for you.	Mi faris ĉi tiun foton por vi.
The cobbler made shoes for everyone in the village.	La flikisto faris ŝuojn por ĉiuj en la vilaĝo.
That army used his engineering skills effectively.	Tiu armeo uzis liajn inĝenieristikkapablojn efike.
He urged people to avoid polluting the river.	Li instigis homojn eviti polui la riveron.
The farmer is a little lame.	La farmisto iomete lamas.
Mosquitoes spread deadly diseases.	Moskitoj disvastigas mortigajn malsanojn.
She writes to me twice a week.	Ŝi skribas al mi dufoje semajne.
The machine is said to be very accurate.	La maŝino laŭdire estas tre preciza.
They legalized hip hop cultivation this year.	Ili leĝigis kokskobkultivadon ĉi-jare.
Electricity consumption is rising.	Elektrokonsumo altiĝas.
That politician is respected by most voters.	Tiu politikisto estas respektata de la plej multaj balotantoj.
That’s a remarkable paperweight.	Tio estas rimarkinda paperpezilo.
The artist sketched the landscape.	La artisto skizis la pejzaĝon.
As we age, our skin becomes thinner and thinner.	Dum ni maljuniĝas, nia haŭto fariĝas pli kaj pli maldika.
Inflammation is a common cause of headaches.	Inflamo estas ofta kaŭzo de kapdoloroj.
Find the symbol, please.	Trovu la simbolon, mi petas.
Children's shoes should be lightweight and easy to access.	Infanaj ŝuoj devas esti malpezaj kaj facile enireblaj.
Some factories are expanding into other regions.	Kelkaj fabrikoj disetendiĝas en aliajn regionojn.
She carefully tied her hair back.	Ŝi zorge ligis siajn harojn reen.
The plots were too heavy to lift.	La terpecoj estis tro pezaj por levi.
Land was a scarce commodity on the border.	Tero estis malabunda varo sur la limo.
The elephants are led by a leader.	La elefantoj estas gviditaj de ĉefo.
The aftermath of the conflict was complete chaos.	La sekvo de la konflikto estis kompleta ĥaoso.
In sports, goalkeepers have the hardest job.	En sporto, golejistoj havas la plej malfacilan laboron.
He was very pleased that he had managed to speak.	Li estis tre kontenta, ke li sukcesis paroli.
The distance is a straight line drawn between the elements.	La distanco estas rekta linio desegnita inter la elementoj.
The trunk was covered with leaves.	La trunko estis kovrita per folioj.
Most whale species are whales.	La plej multaj specioj de baleno estas balenoj.
The bike hit the wall.	La biciklo trafis la muron.
The farmer will be interested in this report.	La kamparano interesiĝos pri ĉi tiu raporto.
The rebels attacked at dawn.	La ribelantoj atakis ĉe tagiĝo.
The ship floated gently in the bay.	La ŝipo milde flosis en la golfeto.
The factory owners were unhappy about the threatening strike.	La fabrikposedantoj estis malfeliĉaj pri la minacanta striko.
Please keep the doors and windows closed.	Bonvolu teni la pordojn kaj fenestrojn fermitaj.
The sheep walked peacefully in the fields.	La ŝafoj pace paŝis sur la kampoj.
I love playing the piano.	Mi amas ludi pianon.
More articles, more articles.	Pli da artikoloj, pli da artikoloj.
He was transferred, but transferred to the same city.	Li estis translokigita, sed translokigita al la sama urbo.
A sudden scream made him jump.	Subita kriego saltigis lin.
The experienced employee is very familiar with this job.	La sperta dungito tre bone konas ĉi tiun laboron.
Association between molecules and things.	Asocio inter molekuloj kaj aferoj.
She has a sharp mind.	Ŝi havas akran menson.
They planned to move soon.	Ili planis translokiĝi baldaŭ.
She threw it away.	Ŝi forĵetis ĝin.
Multiple theories have been proposed to explain it.	Multoblaj teorioj estis proponitaj por klarigi ĝin.
The attack claimed many lives.	La atako prenis multajn viktimojn.
There is a great need to reduce the infant mortality rate worldwide.	Estas granda bezono redukti infanan mortoprocenton tutmonde.
The soldier's beard was full and bushy.	La barbo de la soldato estis plena kaj tufa.
Most kids won’t constantly tell lies.	Plej multaj infanoj ne konstante diros mensogojn.
His bright eyes shone merrily.	Liaj brilaj okuloj gaje ekbrilis.
A deluge of rain fell.	Diluvo da pluvo falis.
They experience their lowest ebb during the winter.	Ili vivas sian plej malaltan malfluon dum la vintro.
Eliot was a prolific writer.	Eliot estis produktiva verkisto.
A boy sells gum to a stranger.	Knabo vendas gumon al fremdulo.
The spokesman argued that they were following the rules.	La proparolanto argumentis, ke ili sekvas la regulojn.
Peace is the main goal of any government policy.	Paco estas la ĉefa celo de ĉiu registara politiko.
Beauticians provide a variety of services.	Estetikistoj provizas diversajn servojn.
The speakers were clear but softly spoken.	La parolantoj estis klaraj sed mallaŭte parolitaj.
They never set out to conquer the world.	Ili neniam ekiris por konkeri la mondon.
The medication is not improving me.	La medikamento ne plibonigas min.
The box contained a number of small items.	La skatolo enhavis kelkajn malgrandajn objektojn.
A newly discovered species has excited scientists.	Ĵus malkovrita specio ekscitis sciencistojn.
We cannot allow alcohol to become part of the curriculum.	Ni ne povas lasi alkoholon fariĝi parto de la instruplano.
Because he was so rich, he was lost to them.	Ĉar li estis tiel riĉa, li estis perdita por ili.
We didn’t even have training.	Ni eĉ ne havis trejnadon.
Spices like cinnamon and calorie	Spicoj kiel cinamo kaj kaloro
The trees there were majestic and ancient.	La arboj tie estis majestaj kaj antikvaj.
Jane counted on her inheritance.	Jane kalkulis je sia heredo.
The joy was palpable.	La ĝojo estis palpebla.
A very reliable source.	Tre fidinda fonto.
She blushed as she talked about her feelings.	Ŝi ruĝiĝis dum ŝi parolis pri siaj sentoj.
I heard the crack of a shot.	Mi aŭdis la krakadon de pafado.
Why do people live in big cities?	Kial homoj loĝas en grandaj urboj?
Her recent behavior has left me wondering.	Ŝia lastatempa konduto lasis min scivoli.
It's too quiet, very, very quiet.	Estas tro kviete, tre, tre kviete.
It rained for a few days.	Pluvis dum kelkaj tagoj.
A prime minister who really cares about his people.	Ĉefministro, kiu vere zorgas pri sia popolo.
He knew his arrival would bother her.	Li sciis, ke lia alveno ĝenos ŝin.
She had to hurry.	Ŝi devis rapidi.
The ground was covered with ice.	La tero estis kovrita de glacio.
That kid is taking my attention away from me.	Tiu infano forprenas atenton de mi.
Fans can be found in most gyms.	Adorantoj troveblas en la plej multaj gimnazioj.
They filled the tank and went home.	Ili plenigis la tankon kaj iris hejmen.
Someone dropped this wallet.	Iu faligis ĉi tiun monujon.
Even the smallest children help build the beds.	Eĉ la plej malgrandaj infanoj helpas konstrui la litojn.
Let’s seize this historic opportunity.	Ni kaptu ĉi tiun historian ŝancon.
Don't touch that wall!	Ne tuŝu tiun muron!
She sat for a moment.	Ŝi sidis momenton.
The plastic bucket is black and green.	La plasta sitelo estas nigra kaj verda.
This ship sank in a storm.	Ĉi tiu ŝipo subakviĝis en ŝtormo.
I will write to them if that is the case.	Mi skribos al ili se tio estas la kazo.
Make sure you don't leave food in the hall.	Certigu, ke vi ne lasu manĝaĵojn en la halo.
Many students hate writing essays.	Multaj studentoj malamas verki eseojn.
He lived in this city all his life.	Li vivis en ĉi tiu urbo dum sia tuta vivo.
He dreamed he could fly.	Li sonĝis, ke li povas flugi.
In a few years, it will be a ghost town.	Post kelkaj jaroj, ĝi estos fantomurbo.
Carefully pour the mixture into shallow containers.	Zorge verŝu la miksaĵon en malprofundajn ujojn.
Getting to the airport by train is easy.	Alveni al flughaveno per trajno estas facile.
The sidewalks began to crumble.	La trotuaroj komencis diseriĝi.
Future reports will examine other parameters.	Estontaj raportoj ekzamenos aliajn parametrojn.
English will be the official language of the school.	La angla estos la oficiala lingvo de la lernejo.
However, some couples do both.	Tamen iuj paroj faras ambaŭ.
The boss will ask about the progress of your project.	La estro demandos pri la progreso de via projekto.
This hormone regulates heart rate.	Ĉi tiu hormono reguligas la korfrekvencon.
The forest is getting smaller every year.	La arbaro malgrandiĝas ĉiujare.
He washes it with a drink.	Li lavas ĝin per drinkaĵo.
The high cost of living is driving some people away.	La alta vivkosto forpelas kelkajn homojn.
The priest blessed the arcane scrolls.	La pastro benis la arkanajn skribrulaĵojn.
Detectives interviewed the suspect for several hours.	La detektivoj intervjuis la suspektaton dum pluraj horoj.
To escape, settlers marched through rugged mountains.	Por eskapi, setlantoj marŝis tra krudaj montoj.
He left a message saying he would be back soon.	Li lasis mesaĝon dirante ke li revenos baldaŭ.
We need to eat less animal fat.	Ni devas manĝi malpli da besta graso.
His photographs were hung in the exhibition.	Liaj fotoj estis pendigitaj en la ekspozicio.
The bond between mother and child is very strong.	La ligo inter patrino kaj infano estas tre forta.
It's a dog's life.	Estas vivo de hundo.
After the collapse of communism, the economy improved.	Post la kolapso de komunismo, la ekonomio pliboniĝis.
Weigh the anchovies carefully.	Pesi la anĉovojn zorge.
They responded quickly.	Ili rapide respondis.
The tide flowed strongly.	La tajdo fluis forte.
One must always be polite.	Oni devas esti ĝentila ĉiam.
It was the height of the explosion.	Estis la alteco de la eksplodo.
His life hung in the balance.	Lia vivo pendis en la ekvilibro.
The fish jumped out of the water.	La fiŝo saltis el la akvo.
In the morning women collected water.	Matene virinoj kolektis akvon.
The woman was evacuated and taken to a local hospital.	La virino estis evakuita kaj portita al loka hospitalo.
A lawyer is arguing his case today.	Advokato argumentas sian kazon hodiaŭ.
A man could hardly notice her.	Viro apenaŭ povis ne rimarki ŝin.
The terrorists blew up the bus.	La teroristoj eksplodigis la buson.
Look at the pictures on the wall.	Rigardu la bildojn sur la muro.
Two small boats sank in the spring.	Du malgrandaj boatoj subakviĝis printempe.
Low water levels lead to severe droughts.	Malaltaj akvoniveloj kondukas al severaj sekecoj.
They each had their own strengths.	Ili ĉiu havis apartajn fortojn.
Her husband's hands are tied by company policy.	La manoj de ŝia edzo estas ligitaj per firmaopolitiko.
In the distance, someone was laughing.	En la malproksimo, iu ridis.
This toolkit includes all the tools needed to build robots.	Ĉi tiu ilaro inkluzivas ĉiujn ilojn necesajn por konstrui robotojn.
The new president will appoint a new cabinet soon.	La nova prezidanto nomumos novan kabineton baldaŭ.
She walked slowly up the stairs.	Ŝi malrapide supreniris la ŝtuparon.
Some people say that this elephant is our national treasure.	Iuj homoj diras, ke ĉi tiu elefanto estas nia nacia trezoro.
Salting the streets is not a good idea.	Saligi la stratojn ne estas bona ideo.
He sang beautifully, his sweet voice sounded.	Li bele kantis, lia dolĉa voĉo sonis.
The soric ran for it.	La soriko kuris por ĝi.
You must destroy a vampire nest.	Vi devas detrui neston de vampiroj.
The president's speech drew loud applause.	La parolado de la prezidanto altiris laŭtajn aplaŭdojn.
When my father died, he came to stay with us.	Kiam mia patro mortis, li venis por resti ĉe ni.
She cut the peppers into small cubes.	Ŝi tranĉis la paprikojn en malgrandajn ĵetkubojn.
People all over the country have been raising money for the cause.	Homoj ĉie en la lando kolektis monon por la afero.
I had to accept a painful decision.	Mi devis akcepti doloran decidon.
The fields were dry and brown.	La kampoj estis sekaj kaj brunaj.
His hug was warm and loving.	Lia brakumo estis varma kaj amema.
In winter, the houses were clean and tidy.	Vintre, la domoj estis puraj kaj bonorde konservitaj.
Finally, he set off into the sunset.	Fine, li forveturis en la sunsubiron.
She drowned her sorrows at the party.	Ŝi dronigis siajn malĝojojn ĉe la festo.
The sea will be forced to change its nature.	La maro estos devigita ŝanĝi sian naturon.
Fortunately, the transition went smoothly.	Feliĉe, la transiro iris senprobleme.
Some courtrooms are full of tumultuous spectators.	Kelkaj tribunalejoj estas plenaj de tumultaj spektantoj.
The smell of alcohol came out of the bar.	La odoro de alkoholo ŝprucis el la drinkejo.
The government has declared war on drug trafficking.	La registaro deklaris militon kontraŭ drogkontrabandado.
Country officials said he was not at risk.	La oficistoj de la lando deklaris ke li ne estis en risko.
Iraq has the highest incidence of cholera in the world.	Irako havas la plej altan efikon de ĥolero en la mondo.
You need to impress your colleagues with the importance of working together.	Vi devas impresi al viaj kolegoj la gravecon de kunlaboro.
She enjoyed her job so much.	Ŝi tiom ĝuis sian laboron.
Lavender smells heavenly.	Lavendo odoras ĉiela.
You can cross the river by ferry or tunnel.	Vi povas transiri la riveron per pramo aŭ tunele.
The chickens ran away.	La kokidoj forkuris.
Tourists crowded the palace.	La turistoj amasigis la palacon.
The counselor looked up from the file.	La konsilisto suprenrigardis el la dosiero.
The party was a lot of fun.	La festo estis tre amuza.
The new season collection features glamorous dresses.	La nova sezonkolekto prezentas glamorajn robojn.
If the wind blows up, it will rise.	Se la vento blovas supren, ĝi leviĝos.
He finally put the puzzle together.	Li finfine kunmetis la enigmon.
Scientists are working hard on this problem.	Sciencistoj multe laboras pri ĉi tiu problemo.
How can they make us believe their lies?	Kiel ili povas kredigi al ni siajn mensogojn?
Elizabeth learned how to pedal at an early age.	Elizabeto lernis kiel pedali en frua aĝo.
He was sounded out of his performance.	Li estis sonigita de lia agado.
An ant lives here.	Ĉi tie loĝas formikisto.
I'll be back in an hour.	Mi revenos post unu horo.
He ran through the house, throwing open shutters.	Li trakuris la domon, ĵetante malfermitajn ŝutrojn.
But we will, in the years to come.	Sed ni faros, en la venontaj jaroj.
Ash and mud seemed to cover everything.	Cindro kaj koto ŝajnis kovri ĉion.
Squirrel fed on the seeds.	Sciuro nutris sin per la semoj.
Hudson stepped in cautiously, waiting to feel a gust of wind.	Hudson enpaŝis singarde, atendante senti trablovon.
Load the mud on the tray.	Ŝarĝu la koton sur la pleton.
The picture is of a terrible event.	La bildo estas de terura evento.
He described the scene as a movie.	Li priskribis la scenon kiel filmon.
Immature fish cannot live long.	Nematuraj fiŝoj ne povas vivi longe.
An accusation was made yesterday.	Akuzo estis donita hieraŭ.
Warn them of the dangers of smoking.	Avertu ilin pri la danĝeroj de fumado.
For a film, thank the screenwriter, director and actors.	Por filmo, danku la manuskriptinton, direktoron kaj aktorojn.
Happiness is a popular pastime.	Feliĉado estas populara ŝatokupo.
He was dressed in a green shirt.	Li estis vestita per verda ĉemizo.
They serve these to eminent visitors.	Ili servas ĉi tiujn al eminentaj vizitantoj.
Existential threats are very real.	Ekzistecaj minacoj estas tre realaj.
My uncle is a farmer.	Mia onklo estas farmisto.
The body should not be supported directly.	La korpo ne devas esti apogita rekte.
Colonies of bacteria have been found.	Kolonioj de bakterioj estis trovitaj.
Often, students take years off between high school and college.	Ofte, studentoj prenas interspacjarojn inter mezlernejo kaj kolegio.
Moses grew to become a successful leader.	Moseo kreskis por fariĝi sukcesa gvidanto.
The sight of the white cliffs inspired fear.	La vido de la blankaj klifoj inspiris timon.
Give me some coffee!	Donu al mi iom da kafo!
One poor ant almost drowned in the soapy water.	Unu kompatinda formiko preskaŭ dronis en la sapakvo.
They completely renovated the hotel.	Ili plene renovigis la hotelon.
I don't usually do this.	Mi kutime ne faras ĉi tion.
She whispered that in his ear.	Ŝi flustris tion al lia orelo.
About half of our starch is made from corn.	Proksimume duono de nia amelo estas farita el maizo.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	La polico amasigis la kidnapintojn.
She looked at herself in the mirror	Ŝi rigardis sin en la spegulo
He was joined by his teammates.	Li estis aligita fare de liaj samteamanoj.
The old woman frowned, her face twisted in disgust.	La maljunulino sulkigis la brovojn, ŝia vizaĝo tordita pro abomeno.
Cleaned up, the house looked new.	Purigita, la domo aspektis nova.
The collapse of steel prices has weakened enthusiasm.	La kolapso de ŝtalo prezoj malfortigis entuziasmon.
This city is becoming cleaner and safer.	Ĉi tiu urbo fariĝas pli pura kaj sekura.
At ten o'clock, she goes to work.	Je la deka, ŝi ekiras al la laboro.
She wears a shorter coat.	Ŝi portas pli mallongan mantelon.
He sought the guidance of his astrologer.	Li serĉis gvidon de sia astrologo.
Look up at the sky!	Rigardu supren en la ĉielon!
The road passes through rolling countryside.	La ŝoseo pasas tra ruliĝanta kamparo.
Their mysterious appearance was seen as a preface.	Ilia mistera aspekto estis vidita kiel antaŭparolo.
She disliked local customs.	Ŝi malŝatis la lokajn kutimojn.
Their main concern was the weather.	Ilia ĉefa zorgo estis la vetero.
The duke was known for his great wealth.	La duko estis konata pro sia granda riĉaĵo.
Here, life is cheap now.	Ĉi tie, la vivo nun estas malmultekosta.
The ship set sail under the blazing sun.	La ŝipo ekveturis sub la ardanta suno.
Getting to the hotel is not always easy.	Ne ĉiam estas facile atingi la hotelon.
She returned the phone to its owner.	Ŝi resendis la telefonon al ĝia posedanto.
Since the last war, few families have lost their homes.	Ekde la lasta milito, malmultaj familioj perdis sian hejmon.
A rich dessert made with oranges.	Riĉa deserto farita kun oranĝoj.
We did too many experiments, and didn't get clear results.	Ni faris tro da eksperimentoj, kaj ne ricevis klarajn rezultojn.
But the crab's debut performance was a success.	Sed la debuta agado de la krabo estis sukceso.
Finally, she assembled the necessary materials.	Fine, ŝi kunvenis la necesajn materialojn.
Even as a small child, she was special.	Eĉ kiel malgranda infano, ŝi estis speciala.
The body of the animal is streaked or stained.	La korpo de la besto estas striita aŭ makulita.
Clouds of dust swelled behind the truck.	Nuboj de polvo ŝvelis malantaŭ la kamiono.
Shake the soup vigorously.	Skuu la supon vigle.
A group of artists traveled to the city.	Grupo de artistoj vojaĝis al la urbo.
This city is not the safest place to live.	Ĉi tiu urbo ne estas la plej sekura loko por vivi.
Music therapy has been used successfully to help reduce stress.	Muzikterapio estis uzata sukcese por helpi redukti streson.
The roast chicken was great.	La rostita kokido estis bonega.
The train journey is one hour.	La trajna vojaĝo estas unu horo.
The question of independence has often been debated.	La demando de sendependeco estis ofte diskutita.
To regain their independence, the islanders must return their capital.	Por reakiri sian sendependecon, la insulanoj devas redoni sian ĉefurbon.
Agriculture is the main industry of the country.	Agrikulturo estas la ĉefa industrio de la lando.
My father's cousin lives with her.	La kuzo de mia patro loĝas ĉe ŝi.
The list included many names.	La listo inkludis multajn nomojn.
It was obvious that her parents didn't like him.	Estis evidente, ke ŝiaj gepatroj ne ŝatis lin.
Mild snowfall created an idyllic landscape.	Milda neĝado kreis idilian pejzaĝon.
His heart was firm, he could never forget her.	Lia koro estis firma, li neniam povis forgesi ŝin.
The leaders were sympathetic to the plight of the workers.	La gvidantoj estis komprenemaj al la malfacila situacio de la laboristoj.
The fish will rot.	La fiŝo putros.
The bread will become as dark as coal.	La pano fariĝos malhela kiel karbo.
Their name is synonymous with modern architecture.	Ilia nomo estas sinonima kun moderna arkitekturo.
I enjoy reading novels.	Mi ĝuas legi romanojn.
She really knows how to drive.	Ŝi vere scias kiel stiri.
The bear's path was blocked by a fallen tree.	La pado de la ursoj estis barita de falinta arbo.
International tachograph records.	Internaciaj taĥografiaj rekordoj.
The crowd grew smaller as it moved toward the gardens	La homamaso malgrandiĝis dum ĝi moviĝis al la ĝardenoj
Their door was unlocked.	Ilia pordo estis malŝlosita.
A big, bright city	Granda, brilanta urbo
The farmer poured the salt water over the plants.	La farmisto verŝis la salakvon super la plantojn.
The knights, it seems, did not feel any better.	La kavaliroj, ŝajnas, ne fartis pli bone.
Xi started typing.	Xi komencis tajpi.
The voices rose defiantly.	La voĉoj defie leviĝis.
The future looks uncertain.	La estonteco aspektas necerta.
Our plan worked.	Nia plano funkciis.
The government needs to do something about it.	La registaro devas fari ion pri tio.
To recover, he rested in the cave.	Por resaniĝi, li ripozis en la kaverno.
Privileged people can enjoy a higher standard of living.	Privilegiaj homoj povas ĝui pli altan vivnivelon.
I have always looked forward to this day.	Mi ĉiam antaŭĝojis ĉi tiun tagon.
Mathematical researchers have made significant strides.	Matematikaj esploristoj faris signifajn sukcesojn.
Remembrance ceremonies are held throughout the year here.	Memorceremonioj estas okazigitaj tutjare ĉi tie.
There are many places that still need attention.	Estas multaj lokoj, kiuj ankoraŭ bezonas atenton.
A third of the lakes have dried up.	Triono de la lagoj sekiĝis.
A politician feels that he can do anything.	Politikisto sentas, ke li povas fari ion ajn.
Contractors built the asphalt roads.	Kontraktistoj konstruis la vojojn el asfalto.
It rained heavily in the afternoon.	Pluvis forte posttagmeze.
Make bread.	Faru panon.
Night is falling	Nokto falas
You never have to give up.	Vi neniam devas cedi.
She was under a lot of stress.	Ŝi estis sub granda kvanto de streĉo.
The tree swayed gently in the wind.	La arbo milde balanciĝis en la vento.
The marketing asinine program never started.	La surmerkatigita asinina programo neniam ekis.
How many times have you asked that question?	Kiom da fojoj vi faris tiun demandon?
The farmer was reaping wheat from his fields.	La kamparano estis rikoltanta tritikon el siaj kampoj.
The plan was widely debated.	La plano estis vaste pridisputata.
You can try.	Vi povas provi.
The true meaning of her comments escaped them.	La vera signifo de ŝiaj komentoj eskapis ilin.
So my sugar levels were high.	Do miaj sukerniveloj estis altaj.
They dug a trench around the labrador puppy.	Ili fosis tranĉeon ĉirkaŭ la labradorhundido.
The soldiers advanced along the main street.	La soldatoj antaŭeniris laŭ la ĉefstrato.
The barn was full of hay.	La garbejo estis plena de fojno.
The room is very bright, and there is no window.	La ĉambro estas tre hela, kaj mankas fenestro.
Those imprisoned there are unlikely to escape.	Tiuj malliberigitaj tie neniam verŝajne eskapos.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo replenigi vian propanujon.
The professor talked at length about the science of linguistics	La profesoro longe parolis pri la scienco de lingvistiko
There are many festivals celebrated in this country.	Estas multaj festivaloj festitaj en ĉi tiu lando.
Some plants produce one crop a year.	Iuj plantoj produktas unu rikolton jare.
The floods were unpredictable.	La inundoj estis neantaŭvideblaj.
The clouds were lit up like lightning.	La nuboj estis lumigitaj kvazaŭ de fulmo.
The church bells rang slowly seven times.	La preĝejaj sonoriloj sonis malrapide sep fojojn.
These snakes have no venom.	Ĉi tiuj serpentoj ne havas venenon.
The company owed many millions in after-sales taxes.	La firmao ŝuldis multajn milionojn en postimpostoj.
A star passes above.	Stelo pasas supre.
She was very slightly obsessed with numbers.	Ŝi estis tre iomete obsedita de nombroj.
Give each guest a napkin.	Donu al ĉiu gasto buŝtukon.
The temperature that day was just over freezing.	La temperaturo tiutage estis ĵus super frosta.
The adults are there too.	Ankaŭ la plenkreskuloj estas tie.
You must be there by seven.	Vi devas esti tie je la sepa.
The terrain is typical of the country.	La tereno estas tipa de la lando.
The figures are stern.	La figuroj estas severaj.
The drink is a mixture of wine and spices.	La trinkaĵo estas miksaĵo de vino kaj spicoj.
The dusty winds blow endlessly through the desert.	La polvaj ventoj blovas senfine tra la dezerto.
The sauce will not help this dish.	La saŭco ne helpos ĉi tiun pladon.
She waved goodbye as she left.	Ŝi svingis adiaŭon dum ŝi foriris.
The life forms on this planet are quite poisonous.	La vivoformoj sur ĉi tiu planedo estas sufiĉe venenaj.
The pen you are asking for is not for me.	La plumo, pri kiu vi petas, ne estas por mi.
Life here is not easy.	La vivo ĉi tie ne estas facila.
She cried.	Ŝi kriis.
A tractor trailer crossed the river.	Traktorantaŭfilmo transiris la riveron.
This is the study of fear.	Ĉi tio estas la studo de timo.
I'm not sorry.	Mi ne bedaŭras.
Most of the city's residents were inactive.	La plej multaj el la loĝantoj de la urbo estis neaktivaj.
An earthquake destroyed much of the city.	Sismo detruis grandan parton de la urbo.
Try any flavor.	Provu ajnan guston.
The water drained through the sieve.	La akvo dreniĝis tra la kribrilo.
This level of air pollution is unacceptable.	Ĉi tiu nivelo de aerpoluo estas neakceptebla.
Production companies often invest in new technology.	Firmaoj okupiĝantaj pri produktado ofte investas en nova teknologio.
This usually ends badly.	Ĉi tio kutime finiĝas malbone.
Life in the mountains is very difficult.	La vivo en la montoj estas tre malfacila.
Her favorite color is red.	Ŝia plej ŝatata koloro estas ruĝa.
These mountains are home to rare animals.	Ĉi tiuj montoj estas hejmo de raraj bestoj.
All the trees in the area have been cut down.	Ĉiuj arboj en la areo estis dehakitaj.
The next meeting will be next month.	La sekva kunveno okazos venontmonate.
He dissolved the sugar in the water.	Li solvis la sukeron en la akvon.
Most people prefer to live near the coast.	Plej multaj homoj preferas loĝi proksime de la marbordo.
They eat only animal protein.	Ili manĝas nur bestajn proteinojn.
He was energized by the experience.	Li estis vigligita de la sperto.
The animals in the forest formed a crowd.	La bestoj en la arbaro formis amasiĝon.
You can use vegetables as a substitute for meat.	Vi povas uzi legomojn kiel anstataŭaĵon de viando.
The Coast Guard rescued all the survivors.	La marbordogardistaro savis ĉiujn pluvivantojn.
Since she died, he has been unable to bear it.	De kiam ŝi mortis, li estis nekapabla elteni.
What is your favorite season?	Kio estas via plej ŝatata sezono?
The blood dripping from his hand was soft.	La sango gutas el lia mano estis milda.
The volleyball team will be training in the gym.	La flugpilkteamo estos trejnado en la sportejo.
She was not guilty.	Ŝi ne estis kulpa.
Unfortunately, he was injured in the attack.	Bedaŭrinde, li estis vundita en la atako.
Beware of the man who sweeps the road to the right.	Gardu vin kontraŭ la viro, kiu balaas la vojon dekstren.
The river flowed along a twisting mountain road.	La rivero fluis apud tordiĝanta montvojo.
Write this.	Skribu ĉi tion.
She promised the moon.	Ŝi promesis la lunon.
This country is known for its progressive laws.	Tiu lando estas konata pro siaj progresemaj leĝoj.
A bold statement, but little evidence to support it.	Aŭdaca deklaro, sed malmulte da indico por subteni ĝin.
There are very strict laws against child labor.	Estas tre striktaj leĝoj kontraŭ infana laboro.
The supermarket sells a wide range of goods.	La superbazaro vendas vastan gamon de varoj.
Our population is growing at an alarmingly high rate.	Nia loĝantaro kreskas kun alarme alta rapideco.
He made vain attempts to prove his point.	Li faris vanajn provojn pruvi sian punkton.
This needs to be fixed.	Ĉi tio devas esti riparita.
There must be a better way!	Devas esti pli bona maniero!
Most wildflowers love the sun.	Plej multaj sovaĝaj floroj amas la sunon.
The ruler created an army of slaves.	La reganto kreis armeon de sklavoj.
Today is your birthday.	Hodiaŭ estas via naskiĝtago.
They rented a cottage by the lake last summer.	Ili luis dometon ĉe la lago lastan someron.
Get up from your desk and take a walk.	Leviĝu de via skribotablo kaj promenu.
The raft was taken ashore.	La floso estis portita al la bordo.
The rebels left parliament, followed by a gay crowd.	La ribelantoj forlasis la parlamenton, sekvitaj de gaja homamaso.
Coal is the most important resource in the region.	Karbo estas la plej grava rimedo en la regiono.
The animals here were kind and gentle.	La bestoj ĉi tie estis afablaj kaj mildaj.
The research group published its report.	La esplorgrupo publikigis sian raporton.
The chickens were slaughtered in their own village.	La kokidoj estis buĉitaj en sia propra vilaĝo.
He returned home from work, wet and muddy.	Li revenis hejmen de la laboro, malseka kaj ŝlimeca.
She took the center stage.	Ŝi prenis la centran scenejon.
If you have a credit card, place your order.	Se vi havas kreditkarton, faru vian mendon.
The sandstone is incredible because of its color.	La grejso estas nekredebla pro sia koloro.
World peace remains transient.	Mondpaco restas pasema.
He rubbed his nose slowly.	Li malrapide frotis sian nazon.
The children's behavior was exemplary.	La konduto de la infanoj estis ekzempla.
There was not much bread left.	Ne restis multe da pano.
The mountains are covered with ice.	La montoj estas kovritaj de glacio.
He went into the kitchen and stood by the window.	Li eniris la kuirejon kaj staris apud la fenestro.
History shows that life begins in the ocean.	Historio montras, ke vivo komenciĝas en la oceano.
He sneezed loudly.	Li laŭte ternis.
The scientists tested the bacteria carriers	La sciencistoj testis la transportilojn de bakterioj
Building a country house is not an easy task.	Konstrui kamparan kabanon ne estas facila tasko.
Hundreds of cases against her have been dismissed.	Centoj da kazoj kontraŭ ŝi estis malakceptitaj.
However, the outlook is brighter for the manufacturing sector.	Tamen, la perspektivo estas pli brila por la manufaktura sektoro.
Rearrange the blocks to spell "words".	Reordigu la blokojn por literumi "vortojn".
It was a district that was once prosperous.	Ĝi estis distrikto kiu iam estis prospera.
It cannot be said with absolute certainty.	Ĝi ne povas esti dirita kun absoluta certeco.
I'm sorry my family is so small.	Mi bedaŭras, ke mia familio estas tiel malgranda.
She collected the children.	Ŝi kolektis la infanojn.
The floors were covered with dust and dirt.	La plankoj estis kovritaj de polvo kaj malpuraĵo.
Susan took care of the house.	Susan prizorgis la domon.
We baked the cake and ate it.	Ni bakis la kukon kaj manĝis ĝin.
Trolls live in caves.	Troloj loĝas en la kavernoj.
Lance swallowed hard, stepping back.	Lanco forte glutis, retropaŝante.
He was surprised by her thoughtfulness.	Li estis surprizita de ŝia pensememo.
There was a sense of chaos in the city.	Estis sento de kaoso en la urbo.
Death hangs over all these people.	Morto pendas super ĉiuj ĉi tiuj homoj.
A railway track runs parallel to the river.	Fervoja trako kuras paralela al la rivero.
Domain is a group activity.	Domeno estas grupa agado.
A roar of thunder filled the air.	Tondra bruego plenigis la aeron.
The cornstarchs were bleached with lime.	La maizŝekoj estis blankigitaj per kalko.
Make a nice stock with the chicken bones.	Faru bonkoran stokon kun la kokaj ostoj.
She does not trust strangers.	Ŝi ne fidas fremdulojn.
Your test results returned positive due to a rare condition.	Viaj testrezultoj revenis pozitivaj pro malofta kondiĉo.
Music is integral to almost all human cultures.	Muziko estas integra al preskaŭ ĉiuj homaj kulturoj.
Her broken body lay on the cold stone floor.	Ŝia rompita korpo kuŝis sur la malvarma ŝtona planko.
Their speech was vague.	Ilia parolo estis malklara.
The statement was ambiguously worded.	La deklaro estis ambigue vortigita.
The paint bubbled and crumbled.	La farbo bobelis kaj diseriĝis.
Some studies suggest a three hundred percent increase.	Iuj studoj sugestas pliiĝon de tricent procentoj.
This house is on a large plot.	Ĉi tiu domo estas sur granda tereno.
When he died, he left everything to his family.	Kiam li mortis, li lasis ĉion al sia familio.
This cafe had hot and cold food.	Ĉi tiu kafejo havis varman kaj malvarman manĝaĵon.
He decided to dye his hair blonde.	Li decidis tinkturi sian hararon blonda.
The skyline of the metropolis has changed rapidly.	La urbosilueto de la metropolo rapide ŝanĝiĝis.
He found her there, sitting on the sand.	Li trovis ŝin tie, sidanta sur la sablo.
Local residents were employed during the construction project.	Lokaj loĝantoj estis dungitaj dum la konstruprojekto.
They will overlap.	Ili interkovros.
The city has a population of over six million people.	La grandurbo havas populacion de pli ol ses milionoj da homoj.
Here they met.	Ĉi tie ili renkontis.
The walk was not too difficult.	La promeno ne estis tro malfacila.
I bring texts to my lessons weekly.	Mi alportas tekstojn al miaj lecionoj ĉiusemajne.
Patients with severe disabilities are often medicated.	Pacientoj kun gravaj handikapoj ofte estas medikamentitaj.
Birth rates have dropped dramatically.	Naskiĝoprocentoj draste malpliiĝis.
He gets angry when other people notice.	Li koleras kiam aliaj homoj rimarkas.
Other companies viewed the proposal very favorably.	Aliaj entreprenoj rigardis la proponon tre favore.
The typhoon struck the city, destroying many of its buildings.	La tifono batis la grandurbon, detruante multajn el ĝiaj konstruaĵoj.
The air was sharp from the smell of blood.	La aero estis akra pro la odoro de sango.
The scattered clouds are spotted pink.	La disaj nuboj estas makulitaj rozkoloraj.
He pulled his head out of the bucket, splashing.	Li eltiris sian kapon el la sitelo, ŝprucante.
We all grumble, we think.	Ni ĉiuj grumblas, ni pensas.
The museum was closed for renovation.	La muzeo estis fermita por restrukturado.
Be careful not to wake your baby.	Zorgu ne veki vian bebon.
Most grandparents are peaceful and loving.	Plej multaj geavoj estas pacaj kaj amaj.
He was carrying a blue suitcase.	Li portis bluan valizon.
We wash our clothes this way, not that way.	Ni lavas niajn vestojn tiamaniere, ne tiel.
He looked into the distance.	Li rigardis en la malproksimon.
George borrowed his neighbor's shovel.	Georgo pruntis la ŝovelilon de sia najbaro.
The sun had bleached his hair prematurely.	La suno blankigis liajn harojn antaŭtempe.
A sense of resentment grew among the community.	Sento de indigno kreskis inter la komunumo.
Look here.	Rigardu ĉi tien.
A large percentage of people live in poverty.	Granda procento de homoj vivas en malriĉeco.
Well, she left with her husband.	Nu, ŝi foriris kun sia edzo.
This building is simply not in code.	Ĉi tiu konstruaĵo simple ne estas laŭ kodo.
Feathers of various colors are fun to collect.	Plumoj de diversaj koloroj estas amuza kolekti.
Like suitcases, boxes must be properly labeled.	Kiel valizoj, skatoloj devas esti taŭge etikeditaj.
They moved from one bookstore to the next.	Ili moviĝis de unu librovendo al la sekva.
Someone tried to set this house on fire.	Iu provis ekbruligi ĉi tiun domon.
So we decided to expand the system.	Ni do decidis pligrandigi la sistemon.
The policeman refused to take money.	La policisto rifuzis preni monon.
You should tell her the truth, no matter what.	Vi devus diri al ŝi la veron, negrave kio.
Few achieve such a feat.	Malmultaj atingas tian heroaĵon.
Four men, swollen by angry crowds,	Kvar viroj, malŝveligitaj de koleraj homamasoj,
The attorney general has just talked about corruption.	La ĝenerala prokuroro ĵus parolis pri korupto.
Expect stormy weather this weekend.	Atendu ŝtorman veteron ĉi-semajnfine.
These dishes require special care.	Tiuj pladoj postulas specialan zorgon.
She took off her cocoa and leaned forward.	Ŝi demetis sian kakaon kaj kliniĝis antaŭen.
They stated their intentions on national television.	Ili deklaris siajn intencojn en nacia televido.
Birds play an important role in feeding plants.	Birdoj ludas gravan rolon en nutrado de plantoj.
I immediately checked the oil level.	Mi tuj kontrolis la oleonivelon.
It has set in motion many independent developments.	Ĝi ekfunkciigis multajn sendependajn evoluojn.
The team played well in the first half.	La teamo ludis bone en la unua duono.
The newly elected government focused on economic liberalization.	La nove elektita registaro temigis ekonomian liberaligon.
The population of this species will only decline further.	La populacio de ĉi tiu specio nur malpliiĝos plu.
But experts have warned.	Sed fakuloj avertis.
Scientists are worried about his horrific crimes.	Sciencistoj estas maltrankvilaj pro liaj teruraj krimoj.
Nobody likes her.	Neniu ŝatas ŝin.
Here, they designed the first car.	Ĉi tie, ili dizajnis la unuan aŭton.
So many passengers drowned that rescuers could not stand it.	Tiom da pasaĝeroj dronis, ke savantoj ne povis elteni.
All the trees are dead near the	Ĉiuj arboj estas mortaj proksime de la
He put his hand in his pocket to change.	Li metis la manon en sian poŝon por ŝanĝi.
Also, the lack of food will lead to more strife.	Ankaŭ, la manko de manĝaĵo kondukos al pli da malpaco.
The man carefully cuts across the pineapple.	La viro zorge tranĉas trans la ananason.
We need to get a more senior partner.	Ni devas akiri pli altrangan partneron.
The book was of excellent quality.	La libro estis de bonega kvalito.
No more than twenty people attended the function.	Ne pli ol dudek personoj ĉeestis la funkcion.
Students must wear uniforms at school.	Studentoj devas porti uniformojn en la lernejo.
Over the years there has been a constant exodus	Tra la jaroj okazis konstanta elirado
His opinion of the city was low.	Lia opinio pri la urbo estis malalta.
The satellite orbits the earth.	La satelito orbitas super la tero.
Although the data was collected anonymously,	Kvankam la datumoj estis kolektitaj anonime,
You need to eat well to be healthy.	Oni bezonas bone manĝi por esti sana.
The baby swung baby feet.	La bebo svingis bebpiedojn.
The truck was completely wrecked.	La kamiono estis tute ruinigita.
Drop by drop, her tears fell.	Guto post guto, ŝiaj larmoj falis.
The tribesmen all look the same.	La tribanoj ĉiuj aspektas same.
We don't have time to waste.	Ni ne havas tempon por perdi.
This woman is the youngest of five children.	Ĉi tiu virino estas la plej juna el kvin infanoj.
This is the end of your shift.	Jen la fino de via deĵoro.
He opened a bakery.	Li malfermis bakejon.
Next, we will have to extract the water from a well.	Poste, ni devos ĉerpi la akvon per puto.
Try to imitate the moves of his dance.	Provu imiti la movojn de lia danco.
Colorful buntings adorn the city.	Buntaj emberizo ornamas la urbon.
Pomposity and circumstance marked the victory.	Pompo kaj cirkonstanco markis la venkon.
Read this article and understand it.	Legu ĉi tiun artikolon kaj komprenu ĝin.
Ugly black spots are painted on the roof.	Malbelaj nigraj makuloj estas pentritaj sur la tegmento.
It looks like a cherry tree in bloom.	Ĝi similas ĉerizarbon en florado.
Turn off the radio, it's too noisy!	Malŝaltu la radion, ĝi estas tro brua!
The rod is rusty and bent out of shape.	La bastono estas rusta kaj fleksita eksterforma.
I have to apologize for my lack of foresight.	Mi devas pardonpeti pro mia manko de antaŭvido.
Its roots are spread all over the world.	Ĝiaj radikoj estas disvastigitaj tra la mondo.
The virus causes most colds.	La viruso kaŭzas plej multajn malvarmojn.
The rate of deforestation has increased in recent decades.	La indico de senarbarigo pliiĝis en la lastaj jardekoj.
There has to be a better way to do that.	Devas esti pli bona maniero fari tion.
A flood of emotion overwhelmed him.	Inundo de emocio superfortis lin.
It spilled, accompanied by thunder and lightning.	Ĝi verŝis, akompanita de tondro kaj fulmo.
They failed to prevent the dictator from remaining in power.	Ili ne sukcesis malhelpi la diktatoron resti en povo.
She drank from a glass.	Ŝi trinkis el glaso.
The cyclist overtook several cars on the road easily.	La biciklanto preterpasis plurajn aŭtojn sur la vojo facile.
The children were moved to live with their parents.	La infanoj estis movitaj por vivi kun siaj gepatroj.
He needed money.	Li bezonis monon.
The female birds build the nest.	La inaj birdoj konstruas la neston.
He grows vegetables in his garden.	Li kultivas legomojn en sia ĝardeno.
The identity of the killer remains unknown.	La identeco de la murdinto restas nekonata.
Weren't there cars on the road?	Ĉu ne estis aŭtoj sur la vojo?
A body was found in a nearby forest.	Kadavro estis trovita en proksima arbaro.
Later, the storm intensified with enormous lightning.	Poste, la ŝtormo intensiĝis kun enorma fulmo.
The kids had to play outside.	La infanoj devis ludi ekstere.
Tribes that live nearby lack access to clean water.	Triboj kiuj vivas proksime malhavas aliron al pura akvo.
The cat carefully raised one foot to tear the flower.	La kato zorge levis unu piedon por ŝiri la floron.
Roots absorb water and nutrients from the soil.	Radikoj sorbas akvon kaj nutraĵojn el la grundo.
A fire broke out in the factory.	Fajro ekis en la fabriko.
Not everything is free, you know.	Ne ĉio estas senpaga, vi scias.
Get a uniform and a weapon for the soldier.	Akiru uniformon kaj armilon por la soldato.
Babies usually don't like tomatoes.	Infanetoj kutime ne ŝatas tomatojn.
His comments were heavily linked with sarcasm.	Liaj komentoj estis peze ligitaj kun sarkasmo.
Many international airlines fly into this airport.	Multaj internaciaj aviadkompanioj flugas en ĉi tiun flughavenon.
A ship left port.	Ŝipo forlasis havenon.
Authorities did not tell the whole story.	La aŭtoritatoj ne rakontis la tutan historion.
She noticed the stain on her dress.	Ŝi rimarkis la makulon sur sia robo.
Please check the spelling carefully!	Bonvolu zorge kontroli la literumon!
These silver coins are old.	Ĉi tiuj arĝentaj moneroj estas malnovaj.
The planet is facing increasing hunger while food supply is declining.	La planedo alfrontas kreskantan malsaton dum manĝaĵprovizado malkreskas.
People drag their feet as they walk.	Homoj trenas siajn piedojn kiam ili marŝas.
Our solar system contains four planets.	Nia sunsistemo enhavas kvar planedojn.
The story was a myth.	La rakonto estis mito.
They are generally found in the dark at night.	Ili estas ĝenerale trovitaj en la mallumo de nokto.
This store offers employment to all locals.	Ĉi tiu vendejo ofertas dungadon al ĉiuj lokaj loĝantoj.
The old woman nodded.	La maljunulino kapjesis.
The ordinary white man saw the king as a patriot.	La ordinara blankulo vidis la reĝon kiel patrioton.
People get rich.	Homoj riĉiĝas.
The baby was lying on his back.	La bebo kuŝis sur la dorso.
The budget was clearly set out in the minutes of the meeting.	La buĝeto estis klare prezentita en la kunvenprotokolo.
These will be traditional children's tasks.	Ĉi tiuj estos tradiciaj infanaj taskoj.
Weather forecasters predict heavy rain tomorrow.	La veterprognozistoj antaŭvidas pluvegon morgaŭ.
A modest amount, but better than nothing.	Modesta kvanto, sed pli bona ol nenio.
This beach is famous for water sports.	Ĉi tiu plaĝo estas fama pro akvaj sportoj.
His age is a definite advantage.	Lia aĝo estas certa avantaĝo.
They built their base in an area of ​​low hills.	Ili konstruis sian bazon en areo de malaltaj montetoj.
The letters belonged to the dead queen.	La leteroj apartenis al la mortinta reĝino.
Many workers have never experienced such a severe drought.	Multaj laboristoj neniam renkontis sekecon tiel severan.
Some scholars believe that the gods did not send the flood.	Kelkaj fakuloj kredas ke la dioj ne sendis la inundon.
They decided to go on holiday next year.	Ili decidis ferii venontjare.
He was injured in a car accident.	Li estis vundita en trafika akcidento.
These are the avenues and streets of the city.	Ĉi tiuj estas la avenuoj kaj stratoj de la urbo.
He refused to say anything.	Li rifuzis diri ion ajn.
Bees are one of the most important pollinators of flowers.	Abeloj estas unu el la plej gravaj polenigistoj de floroj.
It will rain tomorrow.	Pluvos morgaŭ.
Her friend helped her pack her bags.	Ŝia amiko helpis ŝin paki ŝiajn sakojn.
He studied for his exams and worked hard.	Li studis por siaj ekzamenoj kaj multe laboris.
He hid from the dragon under some trees.	Li kaŝis sin de la drako sub kelkaj arboj.
Look closely at the flower.	Rigardu atente la floron.
This region has attracted people from all over the world.	Tiu ĉi regiono altiris homojn el la tuta mondo.
A group of monkeys live in a tree.	Grupo de simioj loĝas en arbo.
The footpaths in the museum are elevated.	La piedvojoj en la muzeo estas levitaj.
At least eight people were killed in the crash.	Almenaŭ ok homoj estis mortigitaj en la akcidento.
A city of lush greenery surrounded by moorland.	Urbo de verda verdaĵo ĉirkaŭita de erikejo.
The industry declined with the advent of television.	La industrio malkreskis kun la apero de televido.
The forerunner of space travel.	La antaŭulo de kosmovojaĝo.
He talked at length about his early life.	Li longe parolis pri sia frua vivo.
She informed her readers that two opposing groups were watching.	Ŝi informis siajn legantojn, ke du kontraŭaj grupoj spektis.
I saw an old woman in the distance.	Mi vidis maljunulinon malproksime.
Let’s see if you can recognize these emotional signals.	Ni vidu ĉu vi povas rekoni ĉi tiujn emociajn signalojn.
Polar bears are strictly carnivorous.	Blankaj ursoj estas strikte karnovoraj.
The clerk received the information with hopeless silence.	La oficisto ricevis la informon kun neesperebla silento.
Nguyen was a true hero.	Nguyen estis vera heroo.
The journey seems very long.	La vojaĝo ŝajnas tre longa.
The cook snapped the last piece of the fish.	La kuiristo klakis la lastan pecon de la fiŝo.
Every year he took his family skiing for a week.	Ĉiujare li prenis sian familion skiantan dum semajno.
This gold ring belonged to the wife's mother.	Tiu ĉi ora ringo apartenis al la patrino de la edzino.
Darkness struck him.	Mallumo trafis lin.
Burning pain blinded him for a moment.	Brulanta doloro momente blindigis lin.
Water evaporates to lower its temperature.	Akvo vaporiĝas por malaltigi sian temperaturon.
It had two keys, one red and one blue.	Ĝi havis du ŝlosilojn, unu ruĝan kaj unu bluan.
You will discover many other interesting things.	Vi malkovros multajn aliajn interesajn aferojn.
He watched the baby carefully.	Li singarde observis la bebon.
Come to the light.	Venu en la lumon.
The surgeon operates on the patient.	La kirurgo operacias la pacienton.
Don't go home at night.	Ne iru hejmen nokte.
Find out how much money you can save.	Eksciu kiom da mono vi povas ŝpari.
These paintings were painted by an anonymous artist.	Tiuj pentraĵoj estis pentritaj fare de anonima artisto.
He spoke to his mother, delighted.	Parolis al sia patrino, ravita.
We know very little about him.	Ni scias tre malmulte pri li.
The king hailed these explorers as heroes.	La reĝo salutis ĉi tiujn esploristojn kiel heroojn.
This commodity is imported into this country.	Ĉi tiu varo estas importita en ĉi tiun landon.
She threw the bouquet at another man.	Ŝi ĵetis la bukedon al alia viro.
Lazy clouds drifted slowly across the blue skies.	Maldiligentaj nuboj malrapide drivis trans la bluajn ĉielojn.
The geographers seem quite sure they have the answer.	La geografiistoj ŝajnas tute certaj, ke ili havas la respondon.
There was so much food to eat!	Estis tiom da manĝaĵo por manĝi!
She was completely bored.	Ŝi estis tute enuigita.
The newspaper states that electricity shortages are widespread.	La gazeto deklaras ke elektromanko estas ampleksa.
The sisters were constantly arguing.	La fratinoj senĉese kverelis.
Again, he encouraged her.	Denove, li kuraĝigis ŝin.
A man waved his fingers.	Viro svingis la fingrojn.
They demanded a bigger slice of the cake.	Ili postulis pli grandan tranĉaĵon de la kuko.
To keep warm, we burn wood in our homes.	Por varmiĝi, ni bruligas lignon en niaj hejmoj.
Please remove your shoes when entering their house.	Bonvolu forigi viajn ŝuojn enirante ilian domon.
He could never afford such a luxury.	Li neniam povis pagi tian lukson.
First, peel the mangoes.	Unue, senŝeligu la mangojn.
The shining lights.	La brilantaj lumoj.
She had to consult her notes.	Ŝi devis konsulti siajn notojn.
This process is known as "fermentation".	Ĉi tiu procezo estas konata kiel "fermentado".
The musician's skills were incomparable.	La kapabloj de la muzikisto estis nekompareblaj.
The temperature began to rise rapidly.	La temperaturo komencis rapide altiĝi.
Don't abuse your speaking skills.	Ne trouzu vian parolpovon.
Lilies are grown in this region.	Lilioj estas kultivitaj en ĉi tiu regiono.
The mountains tower over the desert landscape.	La montoj turo super la dezerta pejzaĝo.
A team of workers laid the foundations.	Teamo de laboristoj metis la fundamentojn.
They add that the accident could have been avoided.	Ili aldonas, ke la akcidento povus esti evitita.
How long has this company been in business?	Kiom longe ĉi tiu kompanio estas en komerco?
This road is a nightmare to travel.	Ĉi tiu vojo estas koŝmaro por veturi.
Life is too short to be unhappy.	La vivo estas tro mallonga por esti malfeliĉa.
The moon looks like a crescent moon.	La luno aspektas kiel duonluno.
The horizon was covered with islets.	La horizonto estis kovrita de insuletoj.
This highway is usually very busy.	Ĉi tiu aŭtovojo estas kutime tre plenplena de trafiko.
I lack resources.	Mi mankas rimedoj.
The bucket has a crack in it.	La sitelo havas fendon en ĝi.
Helicobacter pylori are bacteria found in the stomach.	Helicobacter pylori estas bakterioj trovitaj en la stomako.
He travels all over the world.	Li vojaĝas tra la tuta mondo.
The enemy did not invent any serious attack on us.	La malamiko ne elpensis ajnan seriozan atakon kontraŭ ni.
The inspector accused her of misconduct.	La inspektisto akuzis ŝin pri miskonduto.
For example, they love those chocolates.	Ekzemple, ili adoras tiujn ĉokoladojn.
She quickly explored the room.	Ŝi rapide esploris la ĉambron.
She baked a cake for her family.	Ŝi bakis kukon por sia familio.
No one liked how the famous singer dressed.	Neniu ŝatis kiel vestis la fama kantisto.
The first fungus appeared during the night.	La unua fungo aperis dum la nokto.
A speech by the Prime Minister caused a great deal of excitement.	Parolado de la ĉefministro kaŭzis grandan eksciton.
This tower has failed for a thousand years.	Ĉi tiu turo malsukcesis dum mil jaroj.
We need to learn more about the human body.	Ni devas lerni pli pri la homa korpo.
A village is a collection of estates.	Vilaĝo estas kolekto de bienoj.
These rooms are reserved for our most distinguished guests.	Ĉi tiuj ĉambroj estas rezervitaj por niaj plej eminentaj gastoj.
I wish penguins could fly.	Mi deziras, ke pingvenoj povus flugi.
The speaker tried to hide his impatience.	La parolanto provis kaŝi malpaciencon.
This party includes some amazing girls.	Tiu festo inkluzivas kelkajn mirindajn knabinojn.
The next day the rains came.	La sekvan tagon venis la pluvoj.
Respect the king.	Respektu la reĝon.
He carried the piece of rock on his back.	Li portis la rokpecon sur sian dorson.
Some ants filter food while filtering liquids.	Iuj formikoj filtras manĝaĵojn dum filtras likvaĵojn.
The mountains hide many secrets.	La montoj kaŝas multajn sekretojn.
The company's shares were previously included in the index.	La akcioj de la firmao antaŭe estis inkluditaj en la indekso.
He had a very independent mind.	Li havis tre sendependan menson.
People used to think that this temple is sacred.	Homoj kutimis pensi, ke ĉi tiu templo estas sankta.
A holiday is a good time to relax.	Ferio estas bona tempo por malstreĉiĝi.
She replied that she was thinking of divorcing him.	Ŝi respondis ke ŝi pensas pri eksedziĝo de li.
The dilemma facing the country's leaders was obvious.	La dilemo alfrontanta la gvidantoj de la lando estis evidenta.
Investors should proceed with extreme caution.	Investantoj devus daŭrigi kun ekstrema singardo.
Please be careful not to spill water.	Bonvolu zorgi ne verŝi la akvon.
The baby was lying asleep.	La bebo kuŝis dormante.
The child fell in love with the gang.	La infano enfalis kun la bando.
An opposition spokesman issued a statement.	La opozicia proparolanto publikigis gazetaran deklaron.
After the royal chariot ascended, the king stepped out.	Post kiam la reĝa kaleŝo supreniris, la reĝo elpaŝis.
He condemned the press for being "slanderous", or bad.	Li kondamnis la gazetaron por esti "kalumnia", aŭ malbona.
Both men set out to rid the country of corruption.	Ambaŭ viroj entreprenis forigi la landon de korupto.
Potatoes are harvested from plants resistant to damage.	Terpomoj estas rikoltitaj de plantoj imunaj al la malutilo.
But the job requires at least three years of study.	Sed la laboro postulas almenaŭ tri jarojn da studado.
Most of the migrants are young and single.	La plej multaj el la migrantoj estas junaj kaj fraŭlaj.
She tapped her fingers impatiently.	Ŝi frapis la fingrojn malpacience.
He was told not to wear his hat inside.	Oni diris al li ne porti sian ĉapelon interne.
Just do the steps below.	Simple faru la paŝojn sube.
Politicians are discussing the issue of immigration.	La politikistoj diskutas la aferon de enmigrado.
A thunderstorm rolled through the city.	Fulmotondro ruliĝis tra la urbo.
He urged patience.	Li instigis paciencon.
One diver was swept away by a strong current.	Unu plonĝisto estis forbalaita de forta fluo.
The sea is as salty as the ocean.	La maro estas same sala kiel la oceano.
The town hall is a majestic building.	La urbodomo estas majesta konstruaĵo.
Remove the ice from the pan.	Forigu la glacion el la pato.
The girl had blue eyes and blond hair.	La knabino havis bluajn okulojn kaj blondajn harojn.
He carefully removed the scissors.	Li zorge demetis la tondilon.
There is nowhere to sit.	Estas nenie por sidi.
The moon was clearly visible in the night sky.	La luno estis klare videbla en ĉi tiu nokta ĉielo.
The text contains five main sections.	La teksto enhavas kvin ĉefajn sekciojn.
He handed me the sheet of paper.	Li donis al mi la paperfolion.
The ants built a nest in the grass.	La formikoj konstruis neston en la herbo.
She wears her hair braided and pinned.	Ŝi portas sian hararon plektita kaj alpinglita.
She asked him to cross the street.	Ŝi petis lin transiri la straton.
We all have our crosses to carry.	Ni ĉiuj havas niajn krucojn por porti.
She drank another glass of juice.	Ŝi trinkis alian glason da suko.
The oppressed and the underprivileged rose up against their regime.	La premataj kaj senprivilegiaj leviĝis kontraŭ sia reĝimo.
My aunt works in her office.	Mia onklino laboras en sia oficejo.
The storms created waves up to ten meters high.	La ŝtormoj kreis ondojn altajn ĝis dek metroj.
The townspeople were proud of this historic building.	La urbanoj estis fieraj pri tiu historia konstruaĵo.
Fruit flies have short lifetimes.	Fruktomuŝoj havas mallongajn vivdaŭrojn.
Economics is the study of how society allocates resources.	Ekonomiko estas la studo de kiel socio asignas resursojn.
After a while, the man nervously pulled out a coin.	Post momento, la viro nervoze elprenis moneron.
Last year's harvest failed due to drought.	La pasintjara rikolto malsukcesis pro sekeco.
Beautiful buildings dot the skyline.	Belaj konstruaĵoj punktas la urbosilueton.
In a few months your podlings will hatch.	Post kelkaj monatoj viaj podlingoj eloviĝos.
The young man rowed the boat quickly to shore.	La junulo remis la boaton rapide al la bordo.
The general told a detailed account of his actions.	La generalo rakontis detalan pri siaj agoj.
This metal is resistant to corrosion.	Ĉi tiu metalo estas imuna al korodo.
Tensions were high in the city.	Streĉiteco estis alta en la urbo.
Move the cookies.	Movu la kuketojn.
Only the first three elements are easily detectable.	Nur la unuaj tri elementoj estas facile detekteblaj.
The air in the room smelled of grain and damp.	La aero en la ĉambro odoris je greno kaj malsekeco.
Colonies were established all over the world.	Kolonioj estis establitaj ĉie en la mondo.
Mother and daughter cried together.	Patrino kaj filino ploris kune.
Many people here dream of a career in the city.	Multaj homoj ĉi tie revas pri kariero en la urbo.
The noise of distant explosions drove us inside.	La bruo de malproksimaj eksplodoj pelis nin endomen.
The house is next door to that apartment.	La domo estas najbara al tiu apartamento.
Researchers have reported an "obesity epidemic".	Esploristoj raportis "epidemion de obezeco".
A fox was sitting on a rock, moaning softly.	Vulpo sidis sur roko, mallaŭte ĝemante.
She was a beautiful girl.	Ŝi estis bela knabino.
Red, warm and intensely talented.	Ruĝa, varma kaj intense talenta.
Cottage by the lake.	Dometo apud lago.
The dispute ended in violence.	La disputo finiĝis per perforto.
They believe that only one expert should do each interview.	Ili kredas, ke sola fakulo devus fari ĉiun intervjuon.
Some locals were doing better than others.	Kelkaj lokuloj fartis pli bone ol aliaj.
At first, we thought it wouldn't work.	Komence, ni pensis, ke ĝi ne funkcios.
Our house stands alone.	Nia domo staras sola.
Energy levels will continue to rise this century.	Energiaj niveloj daŭre altiĝos ĉi tiun jarcenton.
She languished in prison.	Ŝi languidis en malliberejo.
The result was a predictable conclusion.	La rezulto estis antaŭvidita konkludo.
A blue car is parked outside.	Blua aŭto estas parkumita ekstere.
The collection of the glass museum is famous.	La kolekto de la muzeo de vitro estas fama.
The crane relied on his nose to navigate.	La gruo fidis je sia nazo por navigi.
I tiptoed to the bathroom, trembling.	Mi piedpinte iris al la banĉambro, tremante.
This condition is known as clinical depression.	Ĉi tiu kondiĉo estas konata kiel klinika depresio.
The weather became unusually hot that year.	La vetero iĝis nekutime varma tiun jaron.
Little boys chased chickens around the yard.	Knabetoj postkuris kokidojn ĉirkaŭ la korto.
Your skin has a smooth texture.	Via haŭto havas mildan teksturon.
A fence encloses the grassy field.	Barilo enfermas la herban kampon.
Fresh water is missing.	Freŝa akvo mankas.
The fire brigade arrived quickly to help.	La fajrobrigado alvenis rapide por helpi.
He often consulted with his advisor.	Li ofte interkonsiliĝis kun sia konsilisto.
Some ancient beliefs are still popular.	Kelkaj antikvaj kredoj daŭre estas popularaj.
She filled their cups with ice.	Ŝi plenigis iliajn tasojn per glacio.
It is generally accepted that smoking is bad for your health.	Estas ĝenerale akceptite, ke fumado estas malbona por la sano.
This sentence has five words.	Ĉi tiu frazo havas kvin vortojn.
The crops were sown a long time ago.	La rikoltoj estis semitaj antaŭ longe.
Her story amazed him.	Ŝia rakonto mirigis lin.
Today's football is far from yesterday's game.	La hodiaŭa piedpilko estas malproksima de la hieraŭa ludo.
The cabinets were stacked three high in the narrow room.	La kabinetoj estis stakigitaj tri altaj en la mallarĝa ĉambro.
He was called "the gentle".	Li estis nomita "la milda".
A valley full of stunning beauty.	Valo plena de impresa beleco.
The site was home to a large number of old buildings.	La ejo estis hejmo al granda multaj malnovaj konstruaĵoj.
The waiter was extremely helpful.	La kelnero estis ege helpema.
This meal will leave you wanting more.	Ĉi tiu manĝo lasos vin deziri pli.
His statement was rejected by other experts.	Lia deklaro estis malakceptita de aliaj spertuloj.
A helicopter was lifted from above.	Helikoptero estis levita de supre.
How do you cook a goose?	Kiel oni kuiras anseron?
You can earn more from this company.	Vi povas gajni pli de ĉi tiu kompanio.
He spent several additional hours at his new job.	Li pasigis plurajn pliajn horojn ĉe sia nova laboro.
Some computers can run sequences in parallel.	Kelkaj komputiloj povas ruli sekvencojn paralele.
A group of women stood nearby.	Grupo da virinoj staris proksime.
The harvest was collected by children.	La rikolto estis kolektita de infanoj.
The trees cast a stained shadow over the ragged grass.	La arboj ĵetis makulitan ombron trans la ĉifonan herbon.
There was an aroma of marijuana in the air.	Estis aromo de mariĥuano en la aero.
You can't train a tiger to be afraid.	Vi ne povas trejni tigron por timi vin.
The electric current conducts heat.	La elektra kurento kondukas varmon.
Have a good day?	Havas bonan tagon?
These creatures are regarded as beasts.	Tiuj estaĵoj estas rigardataj kiel fibestoj.
His friend watched intently, ready to help when needed.	Lia amiko atente rigardis, preta helpi kiam bezonate.
The moon was round, not white.	La luno estis ronda, ne blanka.
But the big crow stood firm.	Sed la granda korvo staris firme.
A large number of students showed up for the exam.	Granda nombro da studentoj aperis por la ekzameno.
A storm raged.	Ŝtormo furiozis.
There was a church on this hill.	Estis preĝejo sur ĉi tiu monteto.
You also can't have the cake and eat it.	Vi ankaŭ ne povas havi la kukon kaj manĝi ĝin.
So why did the boy do that?	Do kial la knabo faris tion?
The tables were full.	La tabloj estis plenplenaj.
Fill the pot with water.	Plenigu la poton per akvo.
He instructed his servant to clean the carpet.	Li instrukciis sian serviston purigi la tapiŝon.
He noticed that there was not much grass.	Li rimarkis, ke ne estas multe da herbo.
The children can play their marimba in the band.	La infanoj povas ludi sian marimbon en la bando.
The health of the river is rapidly deteriorating.	La sano de la rivero rapide malboniĝas.
The whole sky was exceptionally clear.	La tuta ĉielo estis escepte klara.
The antique shop was not much to look at.	La antikvaĵbutiko ne estis multe rigardebla.
Our favorite is the wine shop nearby.	Nia plej ŝatata estas la vinvendejo apude.
We hope to be remembered by the students.	Ni esperas esti memoritaj de la studentoj.
This advice is suitable for most people.	Ĉi tiu konsilo taŭgas por plej multaj homoj.
Police are looking for the thief.	La polico serĉas la ŝteliston.
His remarkable memory for poetry has been noticed by many.	Lia rimarkinda memoro por poezio estis rimarkita de multaj.
Use forceps to pick up the smaller dirt.	Uzu forcepon por preni la pli malgrandajn malpuraĵojn.
Mary could not call back.	Maria ne povis voki reen.
The road was deserted, except for the occasional car.	La vojo estis senhoma, krom la fojfoja aŭtomobilo.
You should avoid walking to the nearby village.	Vi devus eviti piediri al la proksima vilaĝo.
Ghulaam was a famous warrior.	Ghulaam estis fama militisto.
Racehorses are bred for these purposes.	Kurĉevaloj estas breditaj por tiuj celoj.
The employees went to the kitchen for lunch.	La dungitoj iris al la supkuirejo por tagmanĝi.
The full poem can be viewed here.	La kompleta poemo videblas ĉi tie.
Fear runs through his veins.	Timo trairas liajn vejnojn.
The police warned us to stay out of the way.	La polico avertis nin, ke ni restu ekster la vojoj.
The rugged terrain of the mountain made it a natural prison.	La kruda tereno de la monto faris naturan malliberejon.
Following the failure, both men were unemployed.	Sekvante la fiaskon, ambaŭ viroj estis senlaboraj.
Plots, plans, and reports were formed.	Intrigoj, planoj, kaj raportoj estis formitaj.
After his mother died, he moved to a different city.	Post kiam lia patrino mortis, li translokiĝis al malsama grandurbo.
He expressed regret at his decision.	Li esprimis bedaŭron pri sia decido.
Can you remember what day it is?	Ĉu vi povas memori, kia tago estas?
Silver, a precious metal, comes from ores.	Arĝento, altvalora metalo, venas de ercoj.
She walked slowly to the church.	Ŝi malrapide marŝis al la preĝejo.
A beetle can only fly a short distance.	Skarabo povas flugi nur mallongan distancon.
The prime minister was silent.	La ĉefministro silentis.
Things are really warming up.	Aferoj vere varmiĝas.
The priest loudly expressed his disapproval.	La pastro laŭte esprimis sian malaprobon.
These baskets are woven by hand.	Ĉi tiuj korboj estas teksitaj mane.
Phonetic alphabets are used to make words into sounds.	Fonetikaj alfabetoj estas uzataj por fari vortojn en sonojn.
Nitroxide is a powerful greenhouse gas.	Nitrooksido estas potenca forceja gaso.
The bartender reached for the bottle.	La drinkejisto etendis manon al la botelo.
We have little time to prepare properly.	Ni havas malmulte da tempo por prepari ĝuste.
The factory produced glass, majolica and porcelain.	La fabriko produktis vitron, majolikon kaj porcelanon.
Dry for seven days, then break off the skin.	Sekigi dum sep tagoj, poste rompu la haŭton.
She paid no attention to her younger sister.	Ŝi ne atentis sian pli junan fratinon.
Modern cities contain many roads.	Modernaj urboj enhavas multajn vojojn.
How do we avoid conflict?	Kiel ni evitas konflikton?
She tasted the tomato.	Ŝi gustumis la tomaton.
The dancing was fast and furious.	La dancado estis rapida kaj furioza.
Remove the grass from the lawn.	Forigu la herbon de la gazono.
He shaved off the stubble.	Li forrazis la stoplon.
The streets are long and winding.	La stratoj estas longaj kaj serpentumaj.
The diagram compared unemployment rates over time.	La diagramo komparis senlaborecajn indicojn laŭlonge de la tempo.
He was the winner.	Li estis la gajninto.
Corrupt politicians care only about themselves.	Koruptaj politikistoj zorgas nur pri si mem.
Tom sees a dove eating a street lamp.	Tom vidas kolombon manĝi stratlanternon.
As the months passed, the story changed.	Dum la monatoj pasis, la rakonto ŝanĝiĝis.
He stabbed the fire with a stick.	Li pikis la fajron per bastono.
Per capita income has remained largely the same for decades.	Popersona enspezo restis plejparte la sama dum jardekoj.
Oxygen is needed for sustenance.	Oksigeno estas necesa por vivteni.
The company invests heavily in research and development.	La kompanio multe investas en esplorado kaj evoluo.
The mansion was magnificent.	La domego estis grandioza.
Most homeowners live in large cities.	Plej multaj domposedantoj loĝas en grandaj urboj.
I always forget something.	Mi ĉiam forgesas ion.
Cold winds blew through the open widow.	Tra la malfermita vidvino blovis malvarmaj ventoj.
He remembered the quote she had spoken too soon.	Li rememoris la citaĵon, kiun ŝi parolis tro frue.
As parents, we need to offer our children guidance and direction.	Kiel gepatroj, ni devas proponi al niaj infanoj gvidon kaj direkton.
The nervous man was escorted away.	La nervoza viro estis eskortita for.
The town is famous for its beautiful water lilies.	La urbeto estas fama pro siaj belaj akvaj nimfeoj.
At the airport, they waited nervously.	En la flughaveno, ili atendis nervoze.
Excursions were arranged for the students.	Ekskursoj estis aranĝitaj por la studentoj.
The horse rose.	La ĉevalo leviĝis.
The poor girl stared at him helplessly.	La kompatinda knabino senforte rigardis lin.
A new program was launched a few years ago.	Nova programo estis lanĉita antaŭ kelkaj jaroj.
Police are witnesses against the suspect.	La polico estas atestantoj kontraŭ la suspektato.
An actress captivated me with her lively performance.	Aktorino allogis min per sia vigla agado.
Eye doctors also prescribe readers.	Okulkuracistoj ankaŭ preskribas legantojn.
The choice was made legally.	La elekto estis farita laŭleĝe.
These were probably chosen at random.	Tiuj ĉi verŝajne estis elektitaj hazarde.
The weather this morning was quite favorable.	La ĉi-matena vetero estis sufiĉe favora.
The people gathered in the streets.	La homoj kolektiĝis sur la stratoj.
Most of the animals have already spent the winter.	La plej multaj el la bestoj jam travintris.
Really useful for small loans.	Vere utila por malgrandaj pruntoj.
A deadly disease has promised to leave many children without children.	Mortiga malsano promesis lasi multajn seninfanojn.
There is nothing more natural than fear.	Estas nenio pli natura ol timo.
The farmer put down the basket.	La kamparano demetis la korbon.
The busiest shops attracted the largest crowds.	La plej okupataj butikoj altiris la plej grandajn homamasojn.
The disease is transmitted from person to person.	La malsano estas transdonita de persono al persono.
I covered my eyes.	Mi kovris miajn okulojn.
Small steel wires supported the violin's neck.	Malgrandaj ŝtaldratoj subtenis la kolon de la violono.
This book is very thin.	Ĉi tiu libro estas tre maldika.
The report is complete, but there are errors.	La raporto estas kompleta, sed estas eraroj.
He blamed the bad economic climate for the collapse.	Li kulpigis la malbonan ekonomian klimaton pro la kolapso.
This man has a suspicious aura.	Ĉi tiu viro havas suspektindan aŭron.
The city council has set aside funds for the project.	La urbodelegitaro rezervis financon por la projekto.
He has a high opinion of himself.	Li havas altan opinion pri si mem.
The accident resulted in four deaths.	La akcidento rezultigis kvar mortojn.
Such remarks were met with skepticism.	Tiaj rimarkoj estis renkontitaj kun skeptiko.
They were able to make a remarkable deal.	Ili povis fari rimarkindan interkonsenton.
He declined to comment.	Li rifuzis komenti.
Every day the test is the same.	Ĉiutage la provo estas la sama.
High school seniors, enter the door on the left.	Mezlernejaj maljunuloj, eniru la pordon maldekstre.
Many native species are endangered.	Multaj indiĝenaj specioj estas endanĝerigitaj.
Take a sip of water before your meal.	Prenu gluton da akvo antaŭ via manĝo.
The garden by the river is full of flowers.	La ĝardeno apud la rivero brilas de floroj.
One in six girls reported being brutally raped by men.	Unu el ses knabinoj raportis esti brutale seksperfortita fare de viroj.
The jury could not reach a verdict.	La ĵurio ne povis atingi juĝon.
So these were some of the poems she knew.	Do ĉi tiuj estis kelkaj el la poemoj kiujn ŝi konis.
Unexpectedly, they fell in love.	Neatendite, ili enamiĝis.
Few relatives attended the ceremony.	Malmultaj parencoj ĉeestis la ceremonion.
The trendy silk was soft to the touch.	La novmoda silko estis mola al la tuŝo.
She stabbed the cabbage and carrots several times.	Ŝi plurfoje ponardis la brasikon kaj karotojn.
The fog grew thicker and thicker.	La nebulo pli kaj pli densiĝis.
She has passions, sometimes.	Ŝi havas pasiojn, foje.
The police force was badly beaten.	La polictrupo estis malbone batita.
The population of this country is growing dramatically.	La loĝantaro de ĉi tiu lando draste kreskas.
The penalty for failure is severe here.	La puno de malsukceso estas severa ĉi tie.
Repairing tears in the fabric of space-time.	Riparantaj ŝiroj en la ŝtofo de spactempo.
Geothermal energy heats the water.	Geoterma energio varmigas la akvon.
The cat was scratching at the window.	La kato gratadis ĉe la fenestro.
The power grid has collapsed.	La elektroreto kolapsis.
This flight will be delayed by half an hour.	Ĉi tiu flugo estos prokrastita dum duonhoro.
Potatoes are grown on an industrial scale.	Terpomoj estas kultivitaj sur industria skalo.
Use education technology.	Uzu edukan teknologion.
Soon the water reached full volume.	Baldaŭ la akvo atingis plenan volumon.
He worked hard all morning.	Li laboris forte la tutan matenon.
The children were hungry, as always.	La infanoj malsatis, kiel ĉiam.
She went into a bookstore one day.	Ŝi eniris librovendejon iun tagon.
She added two bags of artificial sweetener.	Ŝi aldonis du saketojn da artefarita dolĉigilo.
The tide was high.	La tajdo estis alta.
He affixed his watermark to the letters he had sent.	Li almetis sian akvomarkon al la leteroj kiujn li sendis.
They drank coffee and ate buns.	Ili trinkis kafon kaj manĝis ringbulkojn.
There were repeated complaints.	Estis ripetitaj plendoj.
The city was under blockade.	La urbo estis sub blokado.
All right, you have to eat right.	Bone, vi devas manĝi ĝuste.
Court hearings are not open to the public.	Kortumaj demandosesioj ne estas malfermitaj al publiko.
Her gestures were graceful.	Ŝiaj gestoj estis graciaj.
His training is complete.	Lia trejnado estas kompleta.
The clouds drifted across the sun.	La nuboj drivis trans la sunon.
He fell asleep, but woke up again.	Li ekdormis, sed denove vekiĝis.
Put the chicken in a deep frying pan.	Metu la kokidon en profundan paton.
Her heart was beating faster than usual.	Ŝia koro batis pli rapide ol kutime.
Another form of punishment is exile.	Alia formo de puno estas ekzilo.
There will be some competition.	Estos iom da konkurado.
She likes to play the flute.	Ŝi ŝatas ludi fluton.
I was given a difficult task.	Mi ricevis malfacilan taskon.
He groups the characters into constellations.	Li grupigas la karakterojn en konstelaciojn.
Various locations have been considered for the installation.	Diversaj lokoj estis pripensitaj por la instalaĵo.
That will have serious consequences.	Tio havos gravajn sekvojn.
The saint was a gentle man.	La sanktulo estis milda viro.
The proposal can be won in.	La propono povas esti venkita en .
He made a mental note to clean up.	Li faris mensan noton por purigi.
The film, fair and balanced, is over	La filmo, justa kaj ekvilibra, finis
He studied animal knowledge.	Li studis bestan sciadon.
She asked if the weather would be warm tomorrow.	Ŝi demandis, ĉu la morgaŭa vetero estos varma.
She used to swim a lot.	Ŝi kutimis naĝi multe.
The searchers found the little boy sleeping in the woods.	La serĉantoj trovis la knabeton dormantan en la arbaro.
The building was struck by lightning.	La konstruaĵo estis trafita de fulmo.
A village priest declared the temple sacred.	Vilaĝa pastro deklaris la templon sankta.
The students smiled.	La studentoj ridetis.
To my family, all lovers must be persecuted.	Al mia familio, ĉiuj geamantoj devas esti persekutitaj.
They drove through a thick fog.	Ili veturis tra densa nebulo.
The electricity went out early.	La elektro malŝaltis frue.
The army was easily outnumbered by the protesters.	La armeo estis facile plimultita de la manifestacianoj.
She was not wearing makeup.	Ŝi ne portis ŝminkon.
She lost her temper when her dog scratched her leg.	Ŝi perdis sian humoron kiam ŝia hundo gratis ŝian kruron.
The "s" is not pronounced.	La "s" ne estas prononcata.
The children ran down the hall outside their classroom.	La infanoj kuris laŭ la koridoro ekster sia klasĉambro.
The musicians received a standing ovation.	La muzikistoj ricevis ovacion.
He was very angry.	Li estis tre kolera.
The suspects shot dead the police.	La suspektatoj pafmortigis la policanon.
Mathematics is the study of quantities.	Matematiko estas la studo de kvantoj.
He is fast approaching his deadline.	Li rapide alproksimiĝas al sia limdato.
We'll have to come back here with shovels and carts.	Ni devos reveni ĉi tien kun ŝoveliloj kaj ĉarumoj.
The empty field was a sad sight.	La malplena kampo estis malgaja vidaĵo.
She liked her lychees very ripe.	Ŝi ŝatis siajn liĉiojn tre maturajn.
Simple in appearance, but difficult to imitate.	Simpla en aspekto, sed malfacile imiti.
Arriving, a soft foam ligament covered her mouth.	Alvenige, ligamento el mola ŝaŭmo kovris ŝian buŝon.
The soldiers were told to face the enemy.	La soldatoj estis rakontitaj alfronti la malamikon.
Today we ate a delicious homemade soup for lunch.	Hodiaŭ ni manĝis bongustan memfaritan supon por tagmanĝi.
The spacecraft was captured by its rocket.	La kosmoŝipo estis kaptita per sia raketo.
The telescope was confiscated by customs officers.	La teleskopo estis konfiskita de doganistoj.
It was a little disrespectful to be there.	Estis iom malrespekteme esti tie.
There was silence in the room.	En la ĉambro regis silento.
The more trees, the better.	Ju pli da arboj, des pli bone.
Put the ice cream in the freezer.	Metu la glaciaĵon en la frostujon.
Cities are a good place to find work.	Urboj estas bona loko por trovi laboron.
The baby threw up and turned around, moaning occasionally.	La bebo ĵetis kaj turniĝis, ĝemante fojfoje.
An ancient myth explains this name.	Antikva mito klarigas ĉi tiun nomon.
The study's findings remain controversial.	La trovoj de la studo restas polemikaj.
At midnight, the curfew took effect.	Je noktomezo, la elirmalpermeso ekvalidis.
Many experts believe this to be true.	Multaj fakuloj kredas, ke ĉi tio estas vera.
Tourism is a thriving industry here.	Turismo estas prospera industrio ĉi tie.
Pour the boiling water into the cup.	Verŝu la bolantan akvon en la tason.
Cut carefully.	Zorge tranĉu.
The crowd slowly dispersed.	La homamaso malrapide disiĝis.
Look for x in numbers, not letters.	Serĉu x en ciferoj, ne literoj.
They were all forms of warplanes.	Ili estis ĉiuj formoj de militaviadiloj.
What do you call those big trucks?	Kiel vi nomas tiujn grandajn kamionojn?
He shielded his eyes from the glare of the sun.	Li ŝirmis siajn okulojn kontraŭ la brilo de la suno.
The girl turned to face her accusers.	La knabino turnis sin por alfronti siajn akuzantojn.
His wife was crying.	Lia edzino ploris.
Press releases are often used to influence public opinion.	Gazetaraj komunikoj estas ofte uzataj por influi publikan opinion.
She nods.	Ŝi kapjesas.
I will not buy the new car.	Mi ne aĉetos la novan aŭton.
We expect higher economic growth over the next few years.	Ni atendas pli altan ekonomian kreskon dum la venontaj kelkaj jaroj.
Discuss any unresolved issues with the supervisor.	Diskutu ajnajn nesolvitajn problemojn kun la kontrolisto.
Water flowing through the vascular system of a plant helps it grow.	Akvo fluanta tra la angia sistemo de planto helpas ĝin kreski.
I live for the study of psychology.	Mi vivas por la studo de psikologio.
No one has visited this island for centuries.	Neniu vizitis ĉi tiun insulon dum jarcentoj.
This news shocked him.	Tiu ĉi novaĵo konsternis lin.
Mechanical experiments are the simplest kind of scientific test.	Mekanikaj eksperimentoj estas la plej simpla speco de scienca testo.
The clown was great.	La klaŭdo estis bonega.
This model has been criticized by critics.	Tiu modelo estis mallaŭdita fare de kritikistoj.
Two old friends were reunited after many years.	Du malnovaj amikoj estis reunuigitaj post multaj jaroj.
Consider adjusting to your schedule.	Konsideru la alĝustigon al via horaro.
Everyone in this village is afraid of him.	Ĉiuj en ĉi tiu vilaĝo timas lin.
Their ideas collide and disagreement reigns.	Iliaj ideoj kolizias kaj malkonsento regas.
Use another cup to collect it.	Uzu alian tason por kolekti lin.
The slothful Philistines,	La maldiligentaj filiŝtoj,
As hard as he tries, the failure rate is terrible.	Kiel forte li provas, la malsukcesa indico estas terura.
The author has written novels and novels.	La aŭtoro verkis romanojn kaj romanojn.
The eaters were clumsy, quiet.	La manĝantoj estis mallertaj, trankvilaj.
A hot day, stifling, full of silent sunshine and air.	Varmega tago, sufoka, plena de silenta sunbrilo kaj aero.
They fed their family, kept a house, and raised children.	Ili nutris sian familion, konservis domon, kaj kreskigis infanojn.
Think about your work.	Pripensu vian laboron.
She looked at the atlas, wondering where they were all.	Ŝi rigardis al la atlaso, scivolante, kie ili ĉiuj estas.
He was filled with public life.	Li pleniĝis de publika vivo.
We have enough food to last three months.	Ni havas sufiĉajn manĝaĵojn por daŭri tri monatojn.
Duma's decision was unexpected.	La decido de Duma estis neatendita.
The young girl was exterminated by disease.	La juna knabino estis ekstermita de malsano.
That would be bad for morale.	Tio estus malbona por la moralo.
She hugged the baby tightly.	Ŝi forte brakumis la bebon.
They are traveling north.	Ili vojaĝas norden.
As the kitten spoke, the bird responded.	Dum la katido parolis, la birdo respondis.
The comic is funny, but also sad.	La komikso estas amuza, sed ankaŭ malĝojiga.
He was charged with planning a terrorist attack.	Li estis akuzita je planado de terorista atako.
There, in its simplicity, is a mystery.	Tie, en sia simpleco, mistero.
I know what is right and true.	Mi scias, kio estas ĝusta kaj vera.
Nobody wanted to read the novel.	La romanon neniu volis legi.
That blast damaged houses across the city.	Tiu eksplodo difektis domojn trans la grandurbo.
But his opponents say the plan will cause a stir.	Sed liaj kontraŭuloj diras, ke la plano kaŭzos tumulton.
The young man's mood changes every day.	La humoro de la junulo ŝanĝiĝas ĉiutage.
Under torture, she sometimes revealed some painful truths.	Sub torturo, ŝi foje rivelis kelkajn dolorajn verojn.
My grandfather said that apartments were built on the ground.	Mia avo diris, ke apartamentoj estis konstruitaj sur la tero.
Most plants prefer the sun.	Plej multaj plantoj preferas la sunon.
This route can be used for migration.	Ĉi tiu vojo povas esti uzata por migrado.
Chemistry is not my specialty.	Kemio ne estas mia fako.
The consequences of failure are terrible.	La sekvoj de malsukceso estas teruraj.
Did you remember the meat?	Ĉu vi memoris la viandon?
Always remember your password.	Ĉiam memoru vian pasvorton.
He is so popular that tickets are running out fast.	Li estas tiel populara, ke biletoj elĉerpiĝas rapide.
Let's return the car and take the bus.	Ni resendu la aŭton kaj prenu la buson.
Global warming is to blame.	Mondvarmiĝo estas kulpigita.
The church is a medieval structure.	La preĝejo estas mezepoka strukturo.
The evidence is overwhelming.	La evidenteco estas superforta.
I have a second political agenda.	Mi duaperioda politika tagordo.
Library of materials and techniques.	Biblioteko de materialoj kaj teknikoj.
Please lower the curtains to avoid being seen.	Bonvolu mallevi la kurtenojn por eviti esti vidata.
She hugged her puppy close to her.	Ŝi ĉirkaŭbrakis sian hundidon proksime al si.
According to the study, sleep duration is important.	Laŭ la studo, dormdaŭro estas grava.
The dictator was known for his cruelty.	La diktatoro estis konata pro sia krueleco.
She believes him when he says he loves him.	Ŝi kredas lin kiam li diras ke li amas lin.
The egg yolks were almost solid.	La ovoflavoj estis preskaŭ solidaj.
In addition, the company is full of risk.	Krome, la entrepreno estas plena de risko.
They will eat her!	Ili manĝos ŝin!
This library is huge.	Tiu ĉi biblioteko estas enorma.
The banker finally returned the money.	La bankisto fine redonis la monon.
The professor is respected everywhere.	La profesoro estas respektata ĉie.
Fara found a box of matches on the floor.	Fara trovis skatolon da alumetoj sur la planko.
She knitted Afghan for her baby.	Ŝi trikis afganon por sia bebo.
People don't always understand me.	Homoj ne ĉiam komprenas min.
The rope is tight.	La ŝnuro estas streĉita.
Once she was full of confidence.	Unufoje ŝi estis plena de konfido.
Apply the dressing regularly.	Apliku la pansaĵon regule.
All the fish were dead.	Ĉiuj fiŝoj estis mortaj.
The computer took control of everything.	La komputilo ekregis ĉion.
It's an old saying, a proverb.	Ĝi estas malnova diro, proverbo.
The helicopter crashed through the air, out of control.	La helikoptero falis tra la aero, sen kontrolo.
Enjoy your tea before it cools down.	Ĝuu vian teon antaŭ ol ĝi malvarmiĝos.
Licking the whip, the pony flew at a gallop.	Lekante la vipon, la poneo ekflugis ĉe galopo.
These sunsets can be amazing.	Ĉi tiuj sunsubiroj povas esti mirindaj.
Its wide range of restaurants makes it a culinary place.	Ĝia vasta gamo de restoracioj igas ĝin kuirarta loko.
Scientists have found that it is decaying.	Sciencistoj trovis, ke ĝi kadukiĝas.
Stay within ten miles of your destination.	Restu je dek mejloj de via celo.
There was a particularly high demand for apples.	Estis precipe alta postulo je pomoj.
Water is distributed to households upon request.	Akvo estas distribuata al domanaroj laŭ peto.
Their role is even more important now.	Ilia rolo estas eĉ pli grava nun.
The army general believed that wars were due to overcrowding.	La armegeneralo kredis ke militoj ŝuldiĝis al troloĝateco.
The scientist, determined to solve the mystery, continued his research.	La sciencisto, decidita solvi la misteron, daŭrigis sian esploron.
The shorter the pants leg, the cooler it is.	Ju pli mallonga la pantalono kruro, des pli malvarmeta ĝi estas.
The vast abyss beyond was lively and strange.	La vasta abismo transe estis vigla kaj stranga.
Calculation took seconds to complete.	Kalkulo daŭris sekundojn por kompletigi.
My grandfather buried silverware in the sand.	Mia avo enterigis arĝentaĵojn en la sablo.
The shooter was never found.	La pafisto neniam estis trovita.
The number of people who want to leave is clear.	La nombro de homoj, kiuj volas foriri, estas klara.
A wooden horse stood in a corner,	Ligna ĉevalo staris en angulo,
The political situation has become increasingly delicate.	La politika situacio fariĝis ĉiam pli delikata.
Do it again, and they might kill you!	Faru tion denove, kaj ili eble mortigos vin!
This border is closed!	Ĉi tiu limo estas fermita!
The interviewer asked unqualified questions.	La intervjuanto faris malkvalifikajn demandojn.
The factory generates wastewater.	La fabriko generas malpuran rubakvon.
Long ago, this area was covered in water.	Antaŭ longe, ĉi tiu areo estis kovrita de akvo.
A star shone brightly in the night.	Stelo hele brilis en la nokto.
Investigators were quickly on the scene.	La enketistoj estis rapide sur la sceno.
Abundant tropical rainforest sits on this island.	Abundega tropika pluvarbaro sidas sur ĉi tiu insulo.
New laws are needed to control pollution.	Novaj leĝoj estas necesaj por kontroli poluon.
Such traits have long meant it a popular curiosity.	Tiaj trajtoj longe signifis ĝin populara vidindaĵo.
She murdered the banker.	Ŝi murdis la bankiston.
The status of the mission is uncertain at present.	La statuso de la misio estas necerta nuntempe.
The fences were covered with barbed wire.	La bariloj estis kovritaj per pikdrato.
His car was stuck in the mud.	Lia aŭto estis blokita en la koto.
The operator told us we had no receipt.	La funkciigisto diris al ni, ke ni ne havis ricevon.
He lives alone in a big house by the lake.	Li loĝas sole en granda domo ĉe la lago.
The manager called an urgent meeting.	La administranto alvokis urĝan kunvenon.
The vet shaved the dog's hair.	La bestkuracisto razis la harojn de la hundo.
But, being a skilled lawyer, he avoided that responsibility.	Sed, estante lerta advokato, li evitis tiun respondecon.
The lemon aroma was not unpleasant.	La citrona aromo ne estis malagrabla.
Does the tea look cloudy?	Ĉu la teo aspektas nuba?
During testing, he achieved exceptional scores.	Dum testado, li atingis esceptajn poentarojn.
Don't take off your gloves!	Ne demetu viajn gantojn!
The coach was full of players.	La trejnisto estis plena de ludantoj.
People here know what to expect from them.	Homoj ĉi tie scias, kion oni atendas de ili.
Women who have been widowed typically receive pensions.	Virinoj kiuj estis vidvigitaj tipe ricevas pensiojn.
He walked away, his comment obviously unpleasant to her.	Li malproksimiĝis, lia komento evidente malagrabla por ŝi.
Alice yawned again.	Alicio denove oscedis.
The field tests were disappointing.	La kampaj testoj estis seniluziigaj.
Be sure to plant the tree away from our house.	Nepre plantu la arbon for de nia domo.
The results of this election were inconclusive.	La rezultoj de ĉi tiu balotado estis nekonkludeblaj.
The periphery of the circle is quite different.	La periferio de la cirklo estas sufiĉe malsama.
The chief's son awoke at daybreak.	Filo de la ĉefo vekiĝis ĉe tagiĝo.
The afternoon sun hit them mercilessly.	La posttagmeza suno batis ilin senkompate.
Hearts melt at a bird's song.	Koroj fandiĝas ĉe birdokanto.
But, do you know?	Sed, ĉu vi scias?
Finally, he jumped on her.	Fine, li saltis sur ŝin.
Francis, however, was only fourteen years old.	Francisko tamen havis nur dek kvar jarojn.
Look, there's a new sanctuary.	Rigardu, estas nova sanktejo.
So the shoes were bought.	Do la ŝuoj estis aĉetitaj.
Many new species are yet to be discovered.	Multaj novaj specioj ankoraŭ estas malkovrotaj.
The hinges of the barn door creaked.	La ĉarniroj de la garbeja pordo knaris.
This important building is famous.	Ĉi tiu grava konstruaĵo estas fama.
Sure to say, most kids would find them boring.	Sekuraj diri, plej multaj infanoj trovus ilin enuigaj.
The dish on the table was decorated with strawberries.	La plado sur la tablo estis ornamita per fragoj.
Ancient peoples preserved early forms of religion.	Antikvaj popoloj konservis fruajn formojn de religio.
The man and woman looked at the phone.	La viro kaj virino rigardis al la telefono.
Its popularity is constantly growing.	Lia populareco konstante kreskas.
Burn the rubbish!	Bruligi la rubon!
Millions of tourists visit this city every year.	Ĉiujare milionoj da turistoj vizitas ĉi tiun urbon.
The country has experienced a very cold winter.	La lando travivis tre malvarman vintron.
That creature needs money!	Tiu estaĵo bezonas monon!
It is important to look for symptoms of high blood pressure.	Gravas serĉi simptomojn de alta sangopremo.
He spent six hours waiting for a bus.	Li pasigis ses horojn atendante buson.
He was eager to swim.	Li estis fervora naĝi.
They climbed the steps to the observatory.	Ili grimpis la ŝtupojn al la observejo.
He later died of his injuries.	Li poste mortis pro siaj vundoj.
There was little movement in the camp.	Estis malmulte da movado en la tendaro.
However, the plans were never implemented.	Tamen, la planoj neniam estis efektivigitaj.
They wanted to apply to university.	Ili volis kandidatiĝi al universitato.
The poor woman wept bitterly.	La kompatinda virino maldolĉe ploris.
Farmers in the region depend on the weather.	Farmistoj en la regiono dependas de la vetero.
The wall was reinforced after the earthquake.	La muro estis plifortikigita post la sismo.
The government is trying to revise the banking sector.	La registaro provas revizii la bankan sektoron.
His army soon split the rebel forces.	Lia armeo baldaŭ disigis la ribelarmeojn.
It was a simple, straightforward task.	Ĝi estis simpla, simpla tasko.
Is the judge impartial?	Ĉu la juĝisto estas senpartia?
They meet twice a year to celebrate their graduation.	Ili renkontas dufoje jare por festi sian diplomiĝon.
She finished her cup of coffee and stood up.	Ŝi finis sian tason da kafo kaj ekstaris.
The professor carefully examined his card.	La profesoro atente ekzamenis sian karton.
The Arctic and Antarctic circles are generally barren.	La arktaj kaj antarktaj cirkloj estas ĝenerale senfruktaj.
Socialism is a social and economic theory.	Socialismo estas socia kaj ekonomia teorio.
She enjoyed spending time in the mountains.	Ŝi ĝuis pasigi tempon en la montoj.
Officials say the clinic has never pushed anyone away.	Oficialuloj asertas, ke la kliniko neniam forpuŝis iun ajn.
Some people refuse to travel by plane.	Kelkaj homoj rifuzas vojaĝi per aviadilo.
People are encouraged to improve their mind through exercise.	Homoj estas kuraĝigitaj plibonigi sian menson per ekzercado.
The queen was very angry.	La reĝino estis tre kolera.
Competition is fierce among major financial institutions.	Konkurado estas fervora inter ĉefaj financaj institucioj.
Attach the clips to the pencil.	Aligu la klipoj al la krajono.
Deep sorrow engulfed me.	Profunda malĝojo englutis min.
The report called for an immediate international response.	La raporto urĝis tujan internacian respondon.
The church was demolished to the ground.	La preĝejo estis eldetruita al la grundo.
More space is devoted to the arts than sports on television.	Pli da spaco estas dediĉita al artoj ol sportoj en televido.
Police stormed the hideout.	La polico sturmis la kaŝejon.
She will wake you up early tomorrow.	Ŝi vekos vin frue morgaŭ.
The economist teaches at the university.	La ekonomikisto instruas en la universitato.
The church is surrounded by a beautiful garden.	La preĝejo estas ĉirkaŭita de bela ĝardeno.
This coffee is great.	Ĉi tiu kafo estas bonega.
She was extremely rich.	Ŝi estis ege riĉa.
The gypsies played together.	La ciganoj ludis kune.
We have a major problem to solve.	Ni havas gravan problemon por solvi.
She seemed unhappy.	Ŝi ŝajnis malkontenta.
It was a difficult task to get past the police car.	Estis malfacila atingo preterpasi la polican aŭton.
Risks of mountaineering are notoriously high here.	Riskoj de montogrimpado estas fifame alta ĉi tie.
He raised his fist and tapped the table.	Li levis pugnon, frapis la tablon.
A recent report indicated that unemployment had risen significantly.	Lastatempa raporto indikis, ke senlaboreco signife pliiĝis.
This river is honored for its natural beauty.	Ĉi tiu rivero estas honorita pro sia natura beleco.
This plant produces tiny flowers.	Tiu planto produktas etajn florojn.
His face was radiant.	Lia vizaĝo estis radianta.
No one moves their statue because the local people are superstitious.	Neniu movas sian statuon, ĉar la lokaj homoj estas superstiĉaj.
This particular gem is of great value.	Ĉi tiu aparta gemo estas de granda valoro.
Take a left turn at the next intersection.	Prenu maldekstran turniĝon ĉe la sekva intersekciĝo.
He was banned from fighting by his guardian.	Li estis malpermesita de batalado fare de lia kuratoro.
They left to save the child.	Ili foriris por savi la infanon.
All the rules of grammar were applied.	Ĉiuj reguloj de gramatiko estis aplikataj.
I was deprived of food.	Mi estis senigita de manĝaĵo.
She stood alone on the green field.	Ŝi staris sola sur la verda kampo.
The readers expressed themselves eloquently.	La legantoj esprimis sin elokvente.
Tomorrow will be our last day here.	Morgaŭ estos nia lasta tago ĉi tie.
The forest cover was extensive in that area.	La arbarkovro estis ampleksa en tiu areo.
Study the previous chapters of the book.	Studu la antaŭajn ĉapitrojn de la libro.
The manager was in a good mood today.	La administranto estis en bona humoro hodiaŭ.
The shop is located between the market and the church.	La butiko situas inter merkato kaj preĝejo.
Her gaze was warm and steady.	Ŝia rigardo estis varma kaj stabila.
His glass was empty.	Lia glaso estis malplena.
This is a tragic story.	Ĉi tio estas tragika rakonto.
Destruction and sadness about his films have permeated the media.	Pereo kaj malgajo koncerne liajn filmojn trapenetris la amaskomunikilaron.
Many have tried to abolish the tax system.	Multaj provis aboli la impostan sistemon.
Write down your impressions.	Notu viajn impresojn.
She arrived with her lover that night.	Ŝi alvenis kun sia amanto tiun nokton.
The boy listened intently, holding his breath.	La knabo atente aŭskultis, retenante la spiron.
So the poor man was expelled.	Do la malriĉulo estis elpelita.
The water was dark and smelled of sulfur.	La akvo estis malhela, kaj odoris je sulfuro.
The ads reach her wherever she goes.	La reklamoj atingas ŝin ĉie, kien ŝi iras.
I rarely eat fast food.	Mi malofte manĝas rapidan manĝaĵon.
Some people believe that ancient art has improved our lives.	Iuj homoj kredas, ke antikva arto plibonigis niajn vivojn.
Do not make sudden movements, the soldiers were warned.	Ne faru subitajn movojn, estis avertitaj la soldatoj.
You can leave at any time if you are unhappy.	Vi povas foriri iam ajn se vi estas malfeliĉa.
The ship was towed to shore.	La ŝipo estis trenita al la marbordo.
We only drink lemonade.	Ni nur trinkas limonadon.
The caretaker Prime Minister resigned yesterday.	La portempa ĉefministro eksiĝis hieraŭ.
The old poet loves academic debate.	La maljuna poeto amas akademian debaton.
These problems were routinely encountered.	Ĉi tiuj problemoj renkontis rutine.
She was always in a hurry.	Ŝi ĉiam hastis.
It was obvious that the store did not have bananas.	Estis evidente, ke la vendejo ne havas bananojn.
She was completely confused.	Ŝi estis tute konfuzita.
Tamang cuisine is simple and delicious.	Tamang-kuirarto estas simpla kaj bongusta.
The bullet hit the officer's leg.	La kuglo trafis la kruron de la oficiro.
We need laws to regulate pollution.	Ni bezonas leĝojn por reguligi poluon.
The attendants tried to stop her from leaving.	La deĵorantoj provis malhelpi ŝin foriri.
The court system makes divorce difficult.	La kortumsistemo malfaciligas eksedziĝon.
A temple is a place of prayer and fasting.	Templo estas loko de preĝo kaj fastado.
She failed her driving test.	Ŝi malsukcesis sian veturekzamenon.
The degree of pain is proportional to the injury.	La grado de doloro estas proporcia al la vundo.
They shared a common dream of lasting peace.	Ili kunhavis komunan revon pri daŭra paco.
The staff initially could not understand the problem.	La dungitaro komence ne povis kompreni la problemon.
Grasses grow among the stones.	Herboj kreskas inter la ŝtonoj.
The portrait was painted in watercolors.	La portreto estis pentrita en akvareloj.
She watched a sparrow chirp her little heart.	Ŝi observis paseron pepitan sian etan koron.
How can you be so stupid?	Kiel vi povas esti tiel stulta?
Please select a form.	Bonvolu elekti formularon.
Pieces of fruit are often eaten after meals.	Fruktaj pecoj estas ofte manĝataj post manĝoj.
When the river rose, it filled the city.	Kiam la rivero leviĝis, ĝi plenigis la urbon.
The doorbell rang loudly.	La porda sonorilo sonoris laŭte.
The previous owners were charged with theft.	La antaŭaj posedantoj estis akuzitaj je ŝtelado.
No one could see her wounds.	Neniu povis vidi ŝiajn vundojn.
The painted pots have amazing details.	La pentritaj potoj havas mirindajn detalojn.
The cyclist was hit by a truck.	La biciklanto estis trafita de kamiono.
There is no cure for the virus.	Ne ekzistas kuraco kontraŭ la viruso.
Slowly but surely, your dream will come true.	Malrapide sed certe, via revo realiĝos.
The opposition has accused the government of corruption.	La opozicio akuzis la registaron pri korupto.
Employees are protesting against the neglect of the building.	Dungitoj protestas kontraŭ la neglekto de la konstruaĵo.
He straightened the napkin on the table.	Li rektigis la buŝtukon sur la tablo.
The troops marched out of camp.	La trupoj marŝis el tendaro.
The thorny branches hide the nest.	La dornaj branĉoj kaŝas la neston.
They need to be supported by their families.	Ili devas esti subtenataj de siaj familioj.
The documentary reveals many aspects of life in the economy.	La dokumentario rivelas multajn aspektojn de vivo en la ekonomio.
The butter was rancid, but otherwise it was good.	La butero estis ranca, sed alie ĝi estis bona.
Food is the fuel of the body.	Manĝaĵo estas la brulaĵo de la korpo.
We can see several layers in space.	Ni povas vidi plurajn tavolojn en la spaco.
He hit the wall with the hammer.	Li batis la muron per la martelo.
She stretched out and finished her sentence.	Ŝi etendiĝis kaj finis sian frazon.
They blocked the activists from marching into the city center.	Ili blokis la aktivulojn de marŝado en la urbocentron.
Disadvantages of democracy	Malavantaĝoj de demokratio
The responsibility for global damage lies with man.	La respondeco pri la monda damaĝo kuŝas ĉe la homo.
Use a clean cloth to wipe off the stain.	Uzu puran tukon por forfroti la makulon.
You don’t often get a good quality vacation like that	Vi ne ofte ricevas bonkvalitan ferion tia
The poor have no choice.	Malriĉuloj ne havas elekton.
Some worms are parasites.	Iuj vermoj estas parazitoj.
The depths of the ocean are a mystery to explorers.	La profundoj de la oceano estas mistero por esploristoj.
However, most have only vague memories.	Tamen, plej multaj havas nur neklarajn rememorojn.
It has a very original structure.	Ĝi havas tre originalan strukturon.
Some experts believe that dinosaurs were intelligent animals.	Iuj specialistoj opinias, ke dinosaŭroj estis inteligentaj bestoj.
The woman listened to her friend's story.	La virino aŭskultis la rakonton de sia amiko.
The ducks nested.	La anasoj nestis.
A fan blows into the room.	Ventilo blovas en la ĉambron.
The storm blinds my eyes.	La ŝtormo blindigas miajn okulojn.
The program has adopted a tough new policy.	La programo adoptis malmolan novan politikon.
We spent two nights in a jungle apartment.	Ni pasigis du noktojn en ĝangala loĝejo.
His cocoon hangs from a tree branch.	Lia kokono pendas de arbobranĉo.
We should eat vegetables, if only for health.	Ni devus manĝi legomojn, se nur pro sano.
Some people planted apple trees on their farms.	Kelkaj homoj plantis pomarbojn en siaj bienoj.
He eats bulgogi every day.	Li manĝas bulgogi ĉiutage.
The devil's daughter is rebellious against her own being.	La filino de la diablo estas ribelanto kontraŭ sia estaĵo mem.
It was here that my sister met her.	Estis ĉi tie, ke mia fratino renkontis ŝin.
The town was relatively quiet.	La urbo estis relative kvieta.
Hunger is part of the human condition.	Malsato estas parto de la homa kondiĉo.
A sailing race took place yesterday.	Velvetkuro okazis hieraŭ.
He wouldn't help you.	Li ne helpus vin.
A fresh breeze blew in through the window.	Freŝa venteto enfluis tra la fenestro.
He just couldn't beat her.	Li simple ne povis venki kontraŭ ŝi.
TV shows are sometimes informative.	Televidprogramoj foje estas informaj.
Federal police have arrested five bloggers.	Federacia polico arestis kvin blogantojn.
The city experienced a famine, and life grew	La urbo travivis malsatkatastrofon, kaj vivo kreskis
Play recitals and concerts regularly.	Ludu recitalojn kaj koncertojn regule.
Galina found the moon fascinating.	Galina trovis la lunon fascina.
This city is known for its museums.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj muzeoj.
You must provide the basic requirements.	Vi devas provizi la bazajn postulojn.
This detergent thoroughly washes dishes.	Ĉi tiu lesivo ĝisfunde lavas telerojn.
Looking out the dark window, he looked for her.	Rigardante en la malhelan fenestron, li serĉis ŝin.
She could hardly believe what he had told her.	Ŝi apenaŭ povis kredi tion, kion li diris al ŝi.
She carefully placed the package on the table.	Ŝi zorge metis la pakaĵon sur la tablon.
The vote was overwhelmingly in favor of the resolution.	La voĉdono iris superforte en favoro de la rezolucio.
Some monkeys live in groups.	Iuj simioj vivas en grupoj.
He rebutted the argument with slanderous remarks.	Li rebatis la argumenton per kalumniaj rimarkoj.
The boy's cry woke his mother.	La krio de la knabo vekis lian patrinon.
We must conserve its natural resources.	Ni devas konservi ĝiajn naturajn rimedojn.
The stars shone like diamonds in the sky.	La steloj briletis sur la ĉielo kiel diamantoj.
Write the word on the page.	Skribu la vorton sur la paĝo.
Finally, add the chocolate chips.	Fine, aldonu la ĉokoladajn pecetojn.
The champion was ecstatic.	La ĉampiono estis ekstaza.
He found it difficult to concentrate on the task.	Li trovis malfacile koncentriĝi pri la tasko.
She could not get rid of the fatigue.	Ŝi ne kapablis forigi la laciĝon.
Science brings both wonders and horrors to humans.	Scienco alportas kaj mirindaĵojn kaj hororojn al homoj.
The higher, the better the view.	Ju pli alte, des pli bona la vido.
This template uses what is called an "opener".	Ĉi tiu ŝablono uzas tion, kion oni nomas "malfermilo".
The country's economy depends on agriculture.	La ekonomio de la lando dependas de agrikulturo.
The country's economic system has collapsed.	La ekonomia sistemo de la lando kolapsis.
The fast brown fox jumps over the lazy dog.	La rapida bruna vulpo saltas super la maldiligentan hundon.
She sat in the classroom, her eyebrow furrowed with concentration.	Ŝi sidis en la klasĉambro, la brovo sulkigita pro koncentriĝo.
The article highlighted the issues affecting families.	La artikolo emfazis la problemojn tuŝantajn familiojn.
He flew home, racing at heart rate.	Li flugis hejmen, korfrekventa kuregante.
Fishing boats went out a lot.	Fiŝkaptistaj boatoj eliris multe.
Some diseases are linked to stress.	Iuj malsanoj estas ligitaj al streso.
Fate is not kind.	La sorto ne estas afabla.
Find the prime factors of this integer.	Trovu la primajn faktorojn de ĉi tiu entjero.
The government aims to solve the problem.	La registaro celas solvi la problemon.
The health of the workers was rapidly declining.	La sano de la laboristoj rapide malkreskis.
Many of their music tracks have become classics.	Multaj el iliaj muzikaj trakoj fariĝis klasikaj.
The negotiations proved successful.	La intertraktadoj pruvis sukcesa.
Fools run to where angels are afraid to step.	Malsaĝuloj alkuras kie anĝeloj timas paŝi.
The men were human, unlike his father.	La viroj estis humanaj, male al lia patro.
His is a completely irrelevant person.	Lia estas plene senreligia persono.
There is no crime here.	Ne estas krimo ĉi tie.
Bird populations in tropical forests are declining rapidly.	Birdopopulacioj en tropikaj arbaroj rapide malpliiĝas.
Why is everyone talking so fast?	Kial ĉiuj parolas tiel rapide?
No need to call a doctor.	Ne necesas voki kuraciston.
People flock to see the show.	Homoj amasiĝas por vidi la spektaklon.
We will welcome you with towels and a refreshing drink.	Ni bonvenigos vin kun mantukoj kaj refreŝiga trinkaĵo.
The cause of the accident is still a mystery.	La kaŭzo de la akcidento ankoraŭ estas mistero.
The inspector investigated the classroom.	La inspektoro enketis la klasĉambron.
Add one more cup of flour.	Aldonu unu plian tason da faruno.
I was embarrassed by my ignorance.	Mi estis embarasita pro mia nescio.
The fish swims against the current.	La fiŝo naĝas kontraŭ la fluo.
Gasoline is pumped into cars through a hose.	Benzino estas pumpita en aŭtojn tra hoso.
The principal's office, it is.	La oficejo de la lernejestro, ĝi estas.
The sentences should be punctuated and grammatically correct.	La frazoj estu punktitaj kaj gramatike ĝustaj.
This is not a good time to visit.	Ĉi tio ne estas bona tempo por viziti.
This wine is delicious.	Ĉi tiu vino estas bongusta.
Onderzoek naar de oorsprong van het vertaleren.	Onderzoek naar de oorsprong van het vertaleren.
Global temperatures are gradually rising.	Tutmondaj temperaturoj iom post iom pliiĝas.
All his life was spent in the village.	Lia tuta vivo pasigis en la vilaĝo.
Hurry up, guys, or we'll be late for school!	Rapidu, infanoj, alie ni malfruos al la lernejo!
Some women develop pretty bad habits, you see.	Iuj virinoj disvolvas sufiĉe malbonajn kutimojn, vi vidas.
Recycle your boxes and newspapers.	Recikli viajn skatolojn kaj gazetojn.
The housewife served me tea.	La domsinjorino servis al mi teon.
He has authored several books.	Li verkis plurajn librojn.
The sick child was lucky.	La malsana infano estis bonŝanca.
The forecast calls for sunny skies.	La prognozo postulas sunaj ĉieloj.
Olivia is carrying a lantern.	Olivia portas lanternon.
This physicist worked in this field for many years.	Ĉi tiu fizikisto laboris en ĉi tiu kampo dum multaj jaroj.
She painstakingly demonstrated how to braid a braid.	Ŝi pene pruvis kiel plekti plekton.
Australia is one of the richest countries in the world.	Aŭstralio estas unu el la plej riĉaj landoj de la mondo.
He enjoyed working there.	Li ĝuis labori tie.
They perform many services for the community.	Ili plenumas multajn servojn por la komunumo.
Vehicle emissions pollution has drastically reduced air quality,	Poluo de veturilaj emisioj draste reduktis aerkvaliton,
Is this a road we've traveled before?	Ĉu ĉi tio estas vojo, kiun ni antaŭe vojaĝis?
The industry has declined significantly.	La industrio signife malpliiĝis.
Are you optimistic about the future?	Ĉu vi estas optimisma pri la estonteco?
She was lying on her blanket, staring at the stars.	Ŝi kuŝis sur sia litkovrilo, rigardante la stelojn.
We arranged a series of lectures.	Ni aranĝis serion da prelegoj.
Very little is known about their habits.	Oni scias tre malmulte pri iliaj kutimoj.
Our eyes met briefly, then quickly moved away.	Niaj okuloj renkontiĝis mallonge, poste rapide formoviĝis.
She held my hands tightly.	Ŝi firme tenis miajn manojn.
The painting hung on the wall.	La pentraĵo pendis sur la muro.
The villagers had never heard of this war.	La vilaĝanoj neniam aŭdis pri ĉi tiu milito.
They can even kill and eat small mammals.	Ili eĉ povas mortigi kaj manĝi malgrandajn mamulojn.
During this festival, people celebrate their weddings.	Dum ĉi tiu festivalo, homoj festas siajn geedziĝojn.
Be careful!	Atentu!
The lion is the king of the jungle.	La leono estas la reĝo de la ĝangalo.
The king returned from exile to take the throne.	La reĝo revenis de ekzilo por preni la tronon.
Insects are common in the tropics.	Insektoj estas ĝeneralaj en tropikaj regionoj.
Carefully place the small fish in the larger bowl.	Zorge metu la malgrandajn fiŝojn en la pli grandan bovlon.
A fair number of doctors work for the clinic.	Justa nombro da kuracistoj laboras por la kliniko.
Parliament is fighting to protect human rights.	La parlamento batalas por protekti homajn rajtojn.
His efforts resulted in widespread attention.	Liaj klopodoj rezultigis ĝeneraligitan atenton.
In major cities, commuters use public transportation.	En ĉefaj urboj, navedantoj uzas publikan transporton.
A draft letter has been prepared.	Malneto de letero estis preparita.
The villagers are generally known to be polite.	La vilaĝanoj estas ĝenerale konataj esti ĝentilaj.
What made you write this book?	Kio igis vin skribi ĉi tiun libron?
He traveled against the price of a used book.	Li vojaĝis kontraŭ la prezo de uzita libro.
That’s what makes things happen.	Ĝi estas kio faras aferojn.
People yearn for justice and stability.	Homoj sopiras al justeco kaj stabileco.
We need to discuss details before the meeting.	Ni devas diskuti detalojn antaŭ la kunveno.
Crystal clear waters shone in the sunlight.	Kristalpuraj akvoj ekbrilis en la sunlumo.
A pink conch shell lay in the sand.	Rozkolora konkoŝelo kuŝis en la sablo.
Dave grabbed a bag from under the seat.	Dave kaptis sakon de sub la sidloko.
To get started, you’ll need half a cup of hot water.	Por komenci, vi bezonos duonan tason da varma akvo.
They have two dogs, a cat and a bird.	Ili havas du hundojn, katon, kaj birdon.
She is a very efficient worker.	Ŝi estas tre efika laboristo.
We will be back!	Ni revenos!
Centuries later, the dream remains unfulfilled.	Jarcentojn poste, la sonĝo restas neplenumita.
Most visitors arrive by plane.	Plej multaj vizitantoj alvenas aviadile.
He grabbed a pencil and began to sketch.	Li kaptis krajonon kaj komencis skizi.
Four out of five adults are not completely healthy.	Kvar el kvin plenkreskuloj ne estas tute sanaj.
The lover raised his eyebrows.	La amanto levis la brovojn.
You will drive for five hours.	Vi veturos dum kvin horoj.
She tapped the console with nervous fingers.	Ŝi frapetis la konzolon per nervozaj fingroj.
This methodology is widely used to conduct polls.	Ĉi tiu metodaro estas vaste uzata por fari balotenketojn.
A light flashed somewhere in the building.	Lumo ekbrulis ie en la konstruaĵo.
Adding water to coffee makes it a drink, of course.	Aldono de akvo al kafo faras ĝin trinkaĵo, kompreneble.
Bring your umbrella.	Alportu vian ombrelon.
Local officials blamed government officials.	Lokaj oficialuloj kulpigis registaroficistojn.
We must support the reforms of the new mayor.	Ni devas subteni la reformojn de la nova urbestro.
There is a bus stop around the corner.	Estas bushaltejo ĉirkaŭ la angulo.
The most common method for cement production is through combustion.	La plej ofta metodo por cementoproduktado estas tra brulado.
To cause excitement by scandal.	Kaŭzi eksciton per skandalo.
The man leaned back in his chair and laughed.	La viro kliniĝis malantaŭen en sia seĝo kaj ridis.
Several gardens, squares and bridges lie along the banks of this river.	Pluraj ĝardenoj, kvadratoj kaj pontoj kuŝas laŭ la bordoj de tiu ĉi rivero.
The king was helpless because people were massacred.	La reĝo estis senhelpa ĉar homoj estis buĉitaj.
Quickly, collect the food and climb into the wagon.	Rapide, kolektu la manĝaĵon kaj grimpu en la vagonon.
I'm starting to chat.	Mi komencas babili.
The country needs efficient transportation.	La lando bezonas efikan transportadon.
A survey shows that the public is more concerned.	Enketo montras, ke la publiko pli zorgas.
He is said to have had a happy childhood.	Li laŭdire havis feliĉan infanaĝon.
Trains can be used to transport goods and people	Trajnoj povas esti uzataj por transporti varojn kaj homojn
The house was badly damaged.	La domo estis grave difektita.
The townspeople love their mayor.	La urbanoj amas sian urbestron.
Use a spoon to stir the mixture.	Uzu kuleron por movi la miksaĵon.
They proved themselves to be patrons.	Ili pruvis sin esti mecenatoj.
These whales are endangered.	Ĉi tiuj balenoj estas endanĝerigitaj.
No heavy trucks were allowed in the city center.	Neniuj pezaj kamionoj estis permesitaj en la urbocentro.
The house was built several years ago.	La domo estis konstruita antaŭ pluraj jaroj.
People worked in the vineyards.	Homoj laboris en la vinberejoj.
The government commissioned a report.	La registaro komisiis raporton.
The cat is impatient.	La kato estas senpacienca.
The cat walked through the grass.	La kato marŝis tra la herbo.
Work without prejudice.	Laboru sen antaŭjuĝo.
Consult your dictionary before taking a test.	Konsultu vian vortaron antaŭ fari teston.
An attachment place for boats.	Alliga loko por boatoj.
Their iconic images are imprinted in our memories.	Iliaj ikonecaj bildoj estas presitaj en niaj memoroj.
Our country's economy is growing by leaps and bounds.	La ekonomio de nia lando kreskas per saltoj kaj saltegoj.
The house is surrounded by trees.	La domo estas ĉirkaŭita de arboj.
The promise of cheap and abundant protein.	La promeso de malmultekosta kaj abunda proteino.
The air force sealed the island.	La aerarmeo sigelis la insulon.
The air was hot and stifling.	La aero estis varma kaj sufoka.
Saturday is the busiest day of the week.	Sabato estas la plej okupata tago de la semajno.
The defeated army gathers for questioning.	La venkita armeo kunvenas por pridemandado.
The tunnel runs under some parks.	La tunelo kuras sub iuj parkoj.
Write your name on the line.	Skribu vian nomon sur la linio.
It's a beautiful day.	Estas bela tago.
The indicators and controls are easy to use.	La indikiloj kaj kontroloj estas facile uzeblaj.
Tilt the controller, then read the measurement.	Klinu la regilon, poste legu la mezuron.
This farm produces strong, healthy livestock.	Tiu ĉi bieno produktas fortan, sanan brutaron.
They are expensive, but they are worth the money.	Ili estas multekostaj, sed valoras la monon.
She looked at her watch and stood up.	Ŝi rigardis sian horloĝon, kaj ekstaris.
The international community must do more to protect civilians.	La internacia komunumo devas fari pli por protekti civilulojn.
This will be used to organize annual general meetings.	Ĉi tio estos uzata por organizi ĉiujarajn ĝeneralajn kunvenojn.
Excessive insecticide damage crops and forests.	Trouzo de insekticidoj damaĝas kultivaĵojn kaj arbarojn.
One week ago, no one heard about him.	Antaŭ unu semajno, neniu aŭdis pri li.
The coach was sitting on his side.	La trejnisto sidis flanke.
This train is always on time.	Ĉi tiu trajno ĉiam estas ĝustatempe.
Crime is a major problem here.	Krimo estas grava problemo ĉi tie.
The tin box shone brightly.	La ladskatolo hele brilis.
The cat crouched asleep.	La kato kurbiĝis endorme.
Remember that the appointment of a politician is political.	Memoru, ke la nomumo de politikisto estas politika.
It took about an hour to cross the swamp.	Necesis ĉirkaŭ unu horo por transiri la marĉon.
I dug up my stepmother's old guitar.	Mi elfosis la malnovan gitaron de mia duonpatrino.
There was only one place left to explore.	Restis nur unu loko por esplori.
He peered out the window.	Li vake rigardis tra la fenestro.
An investigation has been launched.	Enketo estis lanĉita.
She volunteered to paint the school sign.	Ŝi volontulis por pentri la lernejan ŝildon.
The expedition used dog sleds and snowshoes.	La ekspedicio uzis hundsledojn kaj neĝŝuojn.
In dreams everything is possible.	En sonĝoj ĉio eblas.
Follow these instructions.	Sekvu ĉi tiujn instrukciojn.
She came home late.	Ŝi venis hejmen malfrue.
Before you go any further, consider the problem.	Antaŭ ol vi iros plu, konsideru la problemon.
Films are mostly grown in those places.	Filbroj estas plejparte kultivitaj en tiuj lokoj.
Traditionally, people used to do that.	Tradicie, homoj kutimis fari tion.
Her art combines innovation and tradition.	Ŝia arto kombinas novigadon kaj tradicion.
Some machines are not suitable for use in homes.	Iuj maŝinoj ne taŭgas por uzo en hejmoj.
A thousand pounds won't do that.	Mil funtoj ne faros tion.
The action portrayed a sense of relief.	La ago portretis senton de krizhelpo.
He refused to answer a question.	Li rifuzis respondi demandon.
The coffee was well made.	La kafo estis bone farita.
This is it! 	Ĉi estas ĝi!
she cried.	ŝi kriis.
He can't see things very well.	Li ne povas vidi aferojn tre bone.
The butterfly is fragile, so it needs to be handled carefully.	La papilio estas fragila, do ĝi devas esti zorge pritraktata.
The whitish petals of the orchid seem to tremble.	La blankecaj petaloj de la orkideo ŝajnas tremi.
They just wanted to make a profit.	Ili nur volis fari profiton.
He was on tour with his rock band.	Li estis sur turneo kun sia rokmuzika grupo.
There was a deafening noise.	Estis surdiga bruego.
With a sigh, she was thrown to the ground.	Kun anhelo, ŝi estis ĵetita teren.
The spacecraft successfully landed on its alien planet.	La kosmoŝipo alteriĝis sukcese sur sian fremdan planedon.
Not all of these topics attracted much interest.	Ĉi tiuj temoj ĉiuj ne altiris multe da intereso.
She washed and peeled the potatoes.	Ŝi lavis kaj senŝeligis la terpomojn.
Public transportation in some countries is unreliable.	Publika transporto en iuj landoj estas nefidinda.
Our country is generous to others.	Nia lando estas malavara al aliaj.
Power plants burn fossil fuels such as coal and wood.	Elektrocentraloj bruligas fosiliajn brulaĵojn kiel karbo kaj ligno.
The proven path to success is patience.	La pruvita vojo al sukceso estas pacienco.
The plant tends to grow more when eaten.	La planto emas kreski pli kiam manĝata.
The geese stopped honking.	La anseroj ĉesis klaksoni.
This restaurant is known for its slow soup.	Ĉi tiu restoracio estas konata pro sia lenta supo.
The prime minister shook hands with the president.	La ĉefministro donis la manon al la prezidanto.
Mankind's ambition is to build living spaces.	La ambicio de la homaro estas konstrui vivspacojn.
A sharp knife ensures a clean cut.	Akra tranĉilo certigas puran tranĉon.
The process by which clouds are formed.	La procezo per kiu formiĝas nuboj.
She decided he was her friend.	Ŝi decidis, ke li estas ŝia amiko.
Collectors are forced to distinguish the authentic from the fake.	Kolektantoj estas devigitaj distingi la aŭtentan de la falsa.
The treaty was ratified by each member government.	La traktato estis ratifita fare de ĉiu membroregistaro.
It is an important commercial center.	Ĝi estas grava komerca centro.
Medieval city, surrounded by water on three sides.	Mezepoka urbo, ĉirkaŭita de akvo sur tri flankoj.
The Navy can land a submarine anywhere.	La mararmeo povas albordigi submarŝipon ie ajn.
Our society is unequal.	Nia socio estas neegala.
She and her brother always lived apart.	Ŝi kaj ŝia frato ĉiam vivis dise.
All text in this book should be in black.	La tuta teksto en ĉi tiu libro estu nigre.
Competitors' products are improving.	La produktoj de konkurantoj pliboniĝas.
The fridge was full of vegetables.	La fridujo estis plena de legomoj.
The city's welfare system is failing.	La sistemo de socia bonfarto de la urbo fiaskas.
Modern engineering uses complex formulas.	Moderna inĝenierado uzas kompleksajn formulojn.
They were experts in handling wild animals.	Ili estis spertaj pri manipulado de sovaĝaj bestoj.
Return the mixer to the cupboard.	Revenu la miksilon al la ŝranko.
They laughed.	Ili ekridis.
Your article discusses the importance of.	Via artikolo diskutas la gravecon de .
A proposal has been put forward that results in fewer taxes.	Propono estis avancita, kiu rezultigas malpli da impostoj.
The bear escaped into the wilderness.	La urso eskapis en la sovaĝejon.
This is a flat country.	Ĉi tio estas plata lando.
He gilded and chopped on the date.	Li orligis kaj hakis pri la dato.
Each child was asked to collect a coin each day.	Ĉiu infano estis petita kolekti moneron ĉiutage.
Many wealthy merchants have been given space here.	Multaj riĉaj komercistoj ricevis spacon ĉi tie.
The vote will be close in all respects.	La voĉdono estos proksima ĉiuflanke.
The government is trying to improve the situation.	La registaro provas plibonigi la situacion.
The storm was raging, flooding the underground cavern.	La ŝtormo estis furioza, inundante la subteran kavernon.
They created their own company.	Ili kreis sian propran kompanion.
That boy was late this afternoon.	Tiu knabo malfruiĝis ĉi-posttagmeze.
Workers there receive considerably higher wages.	Laboristoj tie ricevas konsiderinde pli altajn salajrojn.
Use a spatula to mix the cake.	Uzu spatelon por miksi la kukaĵon.
The migrants progressed up a steep hill.	La migrantoj progresis supren laŭ kruta monteto.
The monkey swung from the branch of the tree.	La simio svingiĝis de la branĉo de la arbo.
He lived in poverty and died alone.	Li vivis en malriĉeco kaj mortis sola.
He relied on her mother's money.	Li fidis je mono de ŝia patrino.
Push the cart forward.	Puŝu la ĉaron antaŭen.
The prisoner continued talking.	La kaptito daŭre parolis.
Climb quickly along the chain, and then jump.	Grimpu rapide laŭ la ĉeno, kaj poste saltu.
He suffered from mental distress after witnessing the accident.	Li suferis mensan angoron post atestado de la akcidento.
He almost always smiles.	Li preskaŭ ĉiam ridetas.
The emperor began the magnificent painting.	La imperiestro komencis la grandiozan pentraĵon.
The roads are windy and narrow.	La vojoj estas ventaj kaj mallarĝaj.
Keep your eyes on the road.	Konservu viajn okulojn sur la vojo.
All of these health factors interact with each other.	Ĉiuj ĉi tiuj sanfaktoroj interagas unu kun la alia.
She picked up the book and began reading.	Ŝi prenis la libron kaj komencis legi.
When her body was found, her spine was broken.	Kiam ŝia korpo estis trovita, ŝia spino estis rompita.
While the rice is cooking, the water evaporates.	Dum la rizo estas kuirita, la akvo vaporiĝas.
He looked at her in surprise.	Li surprizite rigardis ŝin.
The first train soon arrived on the scene.	La unua trajno baldaŭ alvenis al la loko.
A school is being built near the hospital.	Lernejo estas konstruata proksime de la hospitalo.
Loud music penetrates their ears and pierces their minds.	Laŭta muziko penetras en la orelojn kaj trapikas iliajn mensojn.
Travel agents are a fading race.	Vojaĝaj agentoj estas forvelkanta raso.
All attempts to deceive your government will fail.	Ĉiuj provoj trompi vian registaron malsukcesos.
She carefully cut the threads around the bear.	Ŝi zorge tranĉis la fadenojn ĉirkaŭ la urso.
The infection was observed locally.	La infekto estis observita loke.
Let's not talk about that.	Ni ne parolu pri tio.
A girl is walking through a city park.	Knabino promenas tra urba parko.
I ran my hand over my smooth, soft hair.	Mi pasigis mian manon sur miajn glatajn, molajn harojn.
Give me another drink.	Donu al mi alian trinkaĵon.
Use the handle carefully.	Uzu la tenilon zorge.
The revolution will transform society.	La revolucio transformos la socion.
This business was founded by the owner's father.	Ĉi tiu komerco estis fondita de la patro de la posedanto.
She was arrested by the police.	Ŝi estis arestita de la polico.
He started trying to sell his paintings.	Li komencis provi vendi siajn pentraĵojn.
It is a magical quality to wisteria.	Estas magia kvalito al glicina.
A mountain stream formed a focus.	Monta rivereto formis fokuson.
It is a program designed to improve the quality of life.	Ĝi estas programo desegnita por plibonigi vivokvaliton.
The statue depicts a man holding a knife.	La statuo prezentas viron tenantan tranĉilon.
The shop is full of beautiful dresses.	La butiko estas plena de belaj roboj.
I turned off the bedside lamp.	Mi estingis la litlampon.
Their faces are dominated by large, beating ears.	Iliaj vizaĝoj estas dominataj de grandaj, batantaj oreloj.
The government plans to increase taxes.	La registaro planas pliigi impostojn.
The mountains rose sharply on three sides.	La montoj akre leviĝis sur tri flankoj.
The school did not have enough instruments.	La lernejo ne havis sufiĉe da instrumentoj.
A third of the world's working people earned less.	Triono de la laboristaj homoj de la mondo gajnis malpli.
She glanced at her watch and frowned.	Ŝi ĵetis rigardon al sia brakhorloĝo kaj sulkigis la brovojn.
He wrapped his arms around her.	Li ĉirkaŭvolvis ŝin per siaj brakoj.
They arrived at the bus station.	Ili alvenis al la busa stacio.
No joke.	Ne ŝerco.
Drinking this soup will help me feel better.	Trinki ĉi tiun supon helpos min senti pli bone.
Finding it is hopeless.	Trovi ĝin estas senespere.
This cafe is worth a visit.	Ĉi tiu kafejo meritas viziton.
Let's stay home.	Ni restu hejme.
Let's compare medical systems.	Ni komparu medicinajn sistemojn.
I have my own private library.	Mi havas mian propran privatan bibliotekon.
Some roots are not ripe enough to eat.	Iuj radikoj ne estas sufiĉe maturaj por manĝi.
Clouds drifted lazily through the murky morning	Nuboj maldiligente drivis tra la malklara mateno
The offices were in a beige brick building.	La oficejoj estis en flavgriza brika konstruaĵo.
The rain was so heavy that cars could not drive.	La pluvo estis tiel forta, ke aŭtoj ne povis veturi.
A flood destroyed the town.	Inundo detruis la urbeton.
An old building caught fire.	Malnova konstruaĵo ekbrulis.
The accident caused a traffic jam that blocked the highway.	La akcidento kaŭzis trafikŝtopiĝon kiu baris la aŭtovojon.
If education is just about getting knowledge, why bother?	Se edukado temas nur pri akiri scion, kial do ĝeni?
Notice how the light comes from only one direction.	Rimarku kiel la lumo venas de nur unu direkto.
This is a turbulent region with frequent earthquakes.	Ĉi tio estas turbula regiono, kiu prezentas oftajn sismojn.
Suddenly, he knocked his ruler on the table.	Subite, li frapis sian reganton sur la tablon.
He breathed, terrified by the news.	Li respiris, terurigita de la novaĵo.
The minister was behind the incident.	La ministro estis malantaŭ la okazaĵo.
A nurse arrived quickly to take care of the injured man.	Flegistino alvenis rapide por prizorgi la vunditan viron.
Luke's pain healed quickly.	La doloro de Luko rapide resaniĝis.
Students must vote somewhere.	Studentoj devas voĉdoni ie.
A wreck landed on a desert island.	Vrakonto surbordiĝis sur dezerta insulo.
The road passed through dense forests and cornfields.	La vojo pasis inter densaj arbaroj kaj grenaj kampoj.
The hut was surrounded by cornfields.	La kabano estis ĉirkaŭita de grenkampoj.
The colors are primary, not secondary.	La koloroj estas primaraj, ne malĉefaj.
The technology that arrived was a boon in many ways.	La teknologio kiu alvenis estis bonaĵo multmaniere.
The murder dog was content to lie in the sun.	La murdhundo kontentiĝis kuŝi en la suno.
Workers went on strike for a minimum wage.	Laboristoj strikis por minimuma salajro.
The professor went ahead and answered.	La profesoro iris antaŭen kaj respondis.
Oxygen has been an essential part of life on our planet.	Oksigeno estis esenca parto de vivo sur nia planedo.
They entered the nature reserve.	Ili eniris la naturrezervejon.
Half-filled, the jar stood on the table,	Duone plenigita, la kruĉo staris sur la tablo,
I spent hours combing through hundreds of pictures.	Mi pasigis horojn kombante centojn da bildoj.
His arrival was eagerly awaited.	Lia alveno estis fervore atendita.
On a cold, autumn evening.	En malvarma, aŭtuna vespero.
The trumpets sounded, signaling the start of a parade.	La trumpetoj ekbruis, signalante la komencon de parado.
The waiter proudly recited the specials for the day.	La kelnero fiere deklamis la specialaĵojn por la tago.
The conversation was a bit tense.	La konversacio estis iom streĉa.
The printer needs lots of paper.	La presilo bezonas amasojn da papero.
Play with the other children.	Ludu kun la aliaj infanoj.
Instead of entering, he ran into the street.	Anstataŭ eniri, li kuris en la straton.
They rescued the victims.	Ili savis la viktimojn.
Unfortunately, attempts to police the streets were in vain.	Bedaŭrinde, provoj polici la stratojn estis vanaj.
The employees work slowly.	La dungitoj laboras malrapide.
The storm drove us to a cabin in the woods.	La ŝtormo pelis nin al kabano en la arbaro.
Regular radio contact was made.	Regula radiokontakto estis farita.
The fields were covered with light snow.	La kampoj estis kovritaj per malpeza neĝopolvo.
My first car was stolen.	Mia unua aŭto estis ŝtelita.
I would like to update my resume.	Mi ŝatus ĝisdatigi mian vivresumon.
Turn it off!	Malŝaltu ĝin!
Thomas was intrigued by her intelligence.	Tomaso estis intrigita de ŝia inteligenteco.
The lawyer appealed the decision.	La advokato apelaciis kontraŭ la decido.
We need a country that can withstand bullying.	Ni bezonas landon, kiu povas elteni ĉikanadon.
I work closely with my mother.	Mi laboras proksime kun mia patrino.
These people rob you blindly.	Ĉi tiuj homoj rabas vin blinde.
Robots are common on factory assembly lines.	Robotoj estas oftaj sur fabrikaj muntoĉenoj.
Over time, the medication disappeared.	Kun la tempo, la medikamento malaperis.
Prejudice has been around since ancient times.	Antaŭjuĝo ĉeestas ekde antikvaj tempoj.
He was tried in court.	Li estis juĝita en tribunalo.
Her knees were tightly joined.	Ŝiaj genuoj estis forte kunigitaj.
Her fears are unfounded.	Ŝiaj timoj estas senbazaj.
I would like to buy a house.	Mi ŝatus aĉeti domon.
Not such a fate.	Ne tia sorto.
The young shepherd frowned.	La juna paŝtisto sulkigis la brovon.
This failure can lead to widespread dissatisfaction.	Ĉi tiu malsukceso povas konduki al ĝeneraligita malkontento.
This machine can print, copy and fax documents.	Ĉi tiu maŝino povas presi, kopii kaj telefaksi dokumentojn.
The talented musicians received a warm welcome.	La talentaj muzikistoj ricevis varman bonvenigon.
The mother was sitting on the bed, watching her adult child.	La patrino sidis sur la lito, rigardante sian plenkreskan infanon.
This profession has been despised by many.	Tiu ĉi profesio estis malestimata de multaj.
Customize your car according to your needs.	Agordu vian aŭton laŭ viaj bezonoj.
The public sector is a major contributor to economic growth.	La publika sektoro estas grava kontribuanto al ekonomia kresko.
Leave a few flakes of chocolate on a plate.	Lasu kelkajn flokojn da ĉokolado sur telero.
The soil is arid, with little vegetation and little rainfall.	La grundo estas arida, kun malabunda vegetaĵaro kaj malabunda pluvokvanto.
Stretched out before us.	Etendita antaŭ ni.
Extensive study has been done.	Vasta studo estis farita.
The cathedral stands on an island in the river.	La katedralo staras sur insulo en la rivero.
The cry pierced the calm morning air.	La krio trapikis la trankvilan matenan aeron.
Serve as an appetizer for a meal.	Servu kiel aperitivo por manĝo.
We need to support universal health care.	Ni devas subteni universalan sanservon.
Many even consider the whole political system corrupt.	Multaj eĉ konsideras la tutan politikan sistemon korupta.
What you are looking at is a storage battery.	Kion vi rigardas estas stoka kuirilaro.
The wheel of the moving car had been torn off.	La rado de la moviĝanta aŭto estis deŝiriĝinta.
People are watching calmly.	La homoj rigardas trankvile.
Money raised was earmarked for the poor.	Mono kolektita estis destinita por la senhavuloj.
The council was unanimous in supporting the mayor.	La konsilio estis unuanima en apogado de la urbestro.
A source says this powerful sector is profitable.	Fonto diras, ke ĉi tiu potenca sektoro estas profita.
The provider claims that the comparison is unfair.	La provizanto asertas, ke la komparo estas maljusta.
You should use at least one fruit a day.	Oni devas uzi almenaŭ unu frukton tage.
It's a big building.	Ĝi estas granda konstruaĵo.
The waves break against the rocks.	La ondoj krevas kontraŭ la rokoj.
The boards stand straight.	La tabuloj staras rekte.
The flowers finally began to open.	La floroj finfine komencis malfermiĝi.
I can't believe he ran away.	Mi ne povas kredi, ke li forkuris.
She spoke quickly, trying to keep up with him.	Ŝi parolis rapide, penante daŭrigi kun li.
The twinkle in his eye gave way to a furrow.	La ekbrilo en liaj okuloj cedis lokon al sulko.
Only banks and politicians benefit from high interest rates.	Nur bankoj kaj politikistoj profitas el altaj interezoprocentoj.
She raised her child by herself.	Ŝi kreskigis sian infanon per si mem.
The timer read ten minutes.	La tempigilo legis dek minutojn.
She's very clever, you know.	Ŝi estas tre lerta, sciu.
The river is blue as a result of decaying leaves.	La rivero estas blua kiel rezulto de kadukaj folioj.
Consult the books if you need to.	Konsultu la librojn se vi bezonas.
The monument commemorates those who fell in battle.	La monumento festas tiujn kiuj falis en batalo.
Many wonder who she was.	Multaj scivolas pri kiu ŝi estis.
Food is more expensive here than elsewhere.	Manĝaĵo estas pli multekosta ĉi tie ol aliloke.
The fog cleared slowly.	La nebulo malrapide klariĝis.
These antibiotics have no side effects.	Ĉi tiuj antibiotikoj ne havas kromefikojn.
Mother was arguing with our neighbor.	Patrino kverelis kun nia najbaro.
The impact of globalization on cultural heritage.	La efiko de tutmondiĝo sur kultura heredaĵo.
The cat had eaten the rat's food.	La kato estis manĝinta la manĝaĵon de la rato.
They were repulsed by fierce resistance.	Ili estis forpuŝitaj de furioza rezisto.
They embarked on a dangerous mission.	Ili komencis danĝeran mision.
A young woman wept softly.	Juna virino mallaŭte ploris.
Nuclear weapons could prove useful in future conflicts.	Nukleaj armiloj povus pruvi utilaj en estontaj konfliktoj.
Read the dictionary if they have one.	Legu la vortaron, se ili havas tian.
Show me the bat cave!	Montru al mi la vespertkavernon!
Many different species inhabit the region.	Multaj malsamaj specioj enloĝas la regionon.
Banks are also expanding.	Ankaŭ bankoj pligrandiĝas.
She looked at the doctor.	Ŝi rigardis la kuraciston.
The police are stationed here.	La policistoj estas postenigitaj ĉi tie.
One day, the wind carried her poem to him.	Iun tagon, la vento portis ŝian poemon al li.
Did you hear that?	Ĉu vi aŭdis tion?
He spent decades trying to answer this question.	Li pasigis jardekojn provante respondi ĉi tiun demandon.
A broken source provides a peaceful environment.	Rompita fonto provizas pacan medion.
Log in or sign in to comment.	Ensalutu aŭ aliĝu por komenti.
A red dwarf is a cool star.	Ruĝa nano estas malvarmeta stelo.
Lack of sunlight can cause depression.	Manko de sunlumo povas kaŭzi deprimon.
He needs to be more aggressive.	Li devas esti pli agresema.
He managed to walk all the way.	Li sukcesis marŝi la tutan vojon.
Snow on the hills looked absolutely stunning.	Neĝo sur la montetoj aspektis absolute impresa.
Pour in the cream, stirring constantly.	Verŝu la kremon, moviĝante la tutan tempon.
Your dog's health will be reflected in its coat.	La sano de via hundo speguliĝos en ĝia mantelo.
She refused to narrow down the paper.	Ŝi rifuzis mallarĝigi la paperon.
He was angry with himself.	Li estis kolera kontraŭ si mem.
The buildings are mostly two stories high.	La konstruaĵoj estas plejparte duetaĝaj altaj.
A cloudy wind carried the scent of the sea.	Nuba vento portis la odoron de la maro.
All these young soldiers are elite.	Ĉiuj ĉi tiuj junaj soldatoj estas elitaj.
Be careful what you eat.	Atentu, kion vi manĝas.
Every community needs some kind of law.	Ĉiu komunumo bezonas ian leĝon.
The best place to collect shells is the beach.	La plej bona loko por kolekti konkojn estas la strando.
The government has awarded many loans.	La registaro aljuĝis multajn pruntojn.
Passengers are then transferred by bus for further travel.	Pasaĝeroj tiam estas translokigitaj per buso por plua vojaĝado.
Farmers welcome some grain carefully.	Farmistoj donas al iom da greno zorge bonvenon.
There is growing concern across the country.	Estas kreskanta maltrankvilo tra la lando.
The rose blooms all year round.	La rozo floras la tutan jaron.
This grammar book is advanced.	Ĉi tiu gramatiklibro estas progresinta.
Weather forecasters said a storm was coming.	Veterprognozistoj diris, ke venas ŝtormo.
Often she is in despair over her rebellious children.	Ofte ŝi estas en malespero pri siaj ribelemaj infanoj.
You need to take this medicine with food.	Vi devas preni ĉi tiun medikamenton kun manĝaĵo.
He received a suspended sentence.	Li ricevis suspendan punon.
The floor is covered with sawdust.	La planko estas kovrita per segpolvo.
Break your good habits or develop new ones.	Rompi viajn bonajn kutimojn aŭ disvolvi novajn.
The rock was easily ten stories high.	La roko estis facile dek etaĝojn alta.
I listen intently to everything she says.	Mi atente aŭskultas ĉion, kion ŝi diras.
We want clean air.	Ni volas puran aeron.
It was very dark inside the cave.	Estis tre mallume ene de la kaverno.
Organic materials are used to produce fertilizers.	Organikaj materialoj estas uzataj por produkti sterkojn.
She felt threatened by the prospect.	Ŝi sentis min minacata de la perspektivo.
He sold his property and moved to another city.	Li vendis sian posedaĵon kaj translokiĝis al alia urbo.
I write their names on my hand.	Mi skribas iliajn nomojn sur mia mano.
The newscaster is wearing makeup.	La novaĵprezentisto surhavas ŝminkon.
Gold is now quite scarce.	Oro nun estas sufiĉe malabunda.
The clear words showed how to do the job.	La klaraj vortoj montris kiel fari la laboron.
Is anyone there?	Ĉu iu estas tie?
She served tuna sandwiches.	Ŝi servis tinusfiŝsandviĉojn.
Swimming pool water has helped reduce soil erosion.	La akvo de la naĝejo helpis redukti grunderozion.
He rolled his eyes contemptuously.	Li ruligis la okulojn malestime.
The study compared results for patients receiving different therapies.	La studo komparis rezultojn por pacientoj ricevantaj malsamajn terapiojn.
Dark clouds gather	Malhelaj nuboj kolektiĝas
That bridge is close.	Tiu ponto estas proksime.
She drank green tea, moaning softly.	Ŝi trinketis verdan teon, milde ĝemante.
The factory stopped production.	La fabriko ĉesis produktadon.
That question is too broad.	Tiu demando estas tro vasta.
This restaurant is famous for its cuisine.	Tiu restoracio estas fama pro sia kuirarto.
The leaves danced in the sunlight.	La folioj dancis en sunlumo.
The mountains loom over the plains.	La montoj minacas super la ebenaĵoj.
His friend absorbed all the facts.	Lia amiko absorbis ĉiujn faktojn.
Six is ​​prime.	Ses estas primo.
The bakery was closed at the time.	La bakejo estis fermita tiutempe.
He drove her to the grocery store.	Li veturigis ŝin al la nutraĵvendejo.
He insists the economy is thriving.	Li insistas, ke la ekonomio prosperas.
She fluttered her fingers on the wooden flute.	Ŝi flutis la fingrojn sur la lignan fluton.
There they caught a young woman hitchhiking.	Tie ili kaptis junan virinon petveturantan.
The hotel maid cleaned the room.	La hotela servistino purigis la ĉambron.
The beast was big and furious.	La besto estis granda kaj furioza.
The bolts were not properly fitted.	La rigliloj ne estis konvene konvenitaj.
Lowering meat helps save the planet.	Malaltigi viandon helpas savi la planedon.
Go ahead and empty the bottle.	Daŭrigu kaj malplenigu la botelon.
They were so busy they couldn't hear the car.	Ili estis tiel okupataj, ke ili ne aŭdis la aŭton.
The committee pauses.	La komitato faras paŭzon.
Then they will teach us everything you need to know.	Tiam ili instruos al ni ĉion, kion vi bezonas scii.
The falling mercury indicator showed that the temperature was slowly rising.	La falanta hidrarga indikilo montris, ke la temperaturo malrapide altiĝas.
You really shouldn't do that.	Vi ja ne devus fari tion.
The charity promotes the work of women writers.	La bonfarado reklamas la laboron de virinaj verkistoj.
They called the police but the thief ran away.	Ili vokis la policon sed la ŝtelisto forkuris.
I turned the corner, and he was nowhere to be seen.	Mi ĉirkaŭiris la angulon, kaj li nenie estis videbla.
My cousin is getting married.	Mia kuzo geedziĝas.
Then the soldiers rushed in.	Tiam, la soldatoj enkuris.
He stored his food in the back of his truck.	Li stokis siajn manĝaĵojn en la malantaŭo de sia ŝarĝaŭto.
The infrastructure in this region is outdated.	La infrastrukturo en ĉi tiu regiono estas antikva.
There seems to be little hope of early rain.	Ŝajnas malmulte da espero pri frua pluvo.
The meal was a feast suitable for a king.	La manĝo estis festeno taŭga por reĝo.
Businesses everywhere in that area were badly hit.	Komercoj ĉie en tiu areo estis malbone trafitaj.
A combination of factors led to his imprisonment.	Kombinaĵo de faktoroj kondukis al lia malliberigo.
This is a good version of that movie.	Ĉi tio estas bona versio de tiu filmo.
Creatures can feel each other.	Estaĵoj povas senti unu la alian.
He carefully placed it on top.	Li zorge metis ĝin supre.
Don't trust people who betray you.	Ne fidu vin al homoj, kiuj perfidas vin.
He was still reading.	Li ankoraŭ legis.
The liquid expands during heating.	La likvaĵo disetendiĝas dum hejtado.
English is spoken in many countries.	La angla estas parolata en multaj landoj.
The chemistry between pairs can be analyzed.	La kemio inter paroj povas esti analizita.
Many of their buildings were destroyed.	Multaj el iliaj konstruaĵoj estis detruitaj.
The distance between the stations is four minutes.	La distanco inter la stacioj estas kvar minutoj.
Managing justice is difficult.	Administri justecon estas malfacila.
She grew a beautiful crop of wheat.	Ŝi kreskigis belan rikolton da tritiko.
He is much taller than me.	Li estas multe pli alta ol mi.
After freezing temperatures, we will have mild weather.	Post frostaj temperaturoj, ni havos mildan veteron.
Law scholars said the laws were unfair.	Juraj akademiuloj diris ke la leĝoj estis maljustaj.
He usually rubs his clothes in river water.	Li kutime frotas siajn vestaĵojn en riverakvo.
The pharmacist constantly complains about the smell.	La apotekisto senĉese plendas pri la odoro.
The blood tests were all negative.	La sangokontroloj estis ĉiuj negativaj.
We had to postpone the meeting.	Ni devis prokrasti la kunvenon.
His dream is to become a writer.	Lia revo estas fariĝi verkisto.
She spent her early life as an assistant librarian.	Ŝi pasigis sian fruan vivon kiel asistanto de bibliotekisto.
What she hid in her pocket proved useless.	Kion ŝi kaŝis en la poŝo montriĝis senutila.
The last remnants of the canals were filled.	La lastaj restaĵoj de la kanaloj estis plenigitaj.
When the music stopped, she opened her eyes.	Kiam la muziko ĉesis, ŝi malfermis la okulojn.
The fool brought only one weapon.	La malsaĝulo alportis nur unu armilon.
She focused on her work.	Ŝi koncentriĝis pri sia laboro.
Using too much sugar is bad.	Uzi tro da sukero estas malbona.
But what if the air froze?	Sed kio se la aero malfremiĝis?
The organization has plans to reorganize.	La organizo havas planojn reorganizi.
The glasses helped to dazzle the blinking lights.	La okulvitroj helpis blindigi la palpebrumajn lumojn.
He jumped off the platform.	Li saltis de la kajo.
A motorized cart can carry four people at a time.	Motorizita ĉaro povas porti kvar homojn samtempe.
Both parent and child left in tears.	Kaj gepatro kaj infano foriris en larmoj.
Temperature records reflect climate change.	Temperaturaj rekordoj reflektas klimatan ŝanĝon.
The creatures were so swollen they could barely move.	La estaĵoj estis tiel ŝvelintaj, ili apenaŭ povis moviĝi.
Green peppers are a favorite ingredient in many dishes.	Verdaj paprikoj estas plej ŝatata ingredienco en multaj pladoj.
A sports stadium is being built nearby.	Apude estas konstruata sporta stadiono.
Simply put, his hard work paid off.	Simple, lia laborego pagis.
The local shops are still closing early.	La lokaj butikoj ankoraŭ frue fermiĝas.
One study suggested that wearing red improves one's health.	Unu studo sugestis, ke porti ruĝon plibonigas sian sanon.
The rubble of the explosion littered the street.	La rubo de la eksplodo disŝutis la straton.
Winters are cold, but summers can be unbearably hot.	Vintroj estas malvarmaj, sed someroj povas esti neelteneble varmaj.
She looked excited.	Ŝi ŝajnis ekscitita.
The sea air was refreshing, but the cold was intense.	La mara aero estis refreŝiga, sed la malvarmo estis intensa.
The monkey's long tail helps maintain its balance.	La longa vosto de la simio helpas konservi sian ekvilibron.
The meat in this soup is very tender.	La viando en ĉi tiu supo estas tre mola.
A militia gang attacked the city.	Bando de milico atakis la grandurbon.
The whole community was severely affected.	La tuta komunumo estis grave trafita.
Uncontrolled anger can kill you, can shake you to a	Neregata kolero povas mortigi vin, povas skui vin al a
She reads books and magazines.	Ŝi legas librojn kaj revuojn.
The poet was overcome by depression.	La poeto estis venkita de depresio.
Therefore, the school was closed.	Sekve, la lernejo estis fermita.
Elephants have big ears.	Elefantoj havas grandajn orelojn.
Bad lenders choose to ignore security measures.	Fiaj luigantoj elektas ignori sekurecajn mezurojn.
I led her to the dance.	Mi kondukis ŝin al la danco.
The abbot was unaware of their request for money.	La abato estis nekoncernita de ilia peto por mono.
She rocked her baby.	Ŝi lulis sian bebon.
This is the true story.	Ĉi tiu estas la vera rakonto.
The poem is deceptively simple.	La poemo estas trompe simpla.
He wants impartial treatment under the law.	Li volas senpartian traktadon sub la leĝo.
A woman's breasts depend on hormones.	La mamoj de virino dependas de hormonoj.
The economy is in crisis.	La ekonomio estas en krizo.
Winning was the least of his worries.	Venki estis la plej malgranda el liaj zorgoj.
The pod works by pushing air through tubes.	La balgo funkcias puŝante aeron tra tuboj.
The train was a disaster.	La trajno estis katastrofo.
There was a light in the tower.	En la turo estis lumo.
Science is a subject that has always interested him.	Scienco estas temo, kiu ĉiam interesis lin.
The shops do not sell foreign goods.	La butikoj ne vendas eksterlandajn varojn.
An increase in average temperature over several years is expected.	Pliiĝo de averaĝa temperaturo dum pluraj jaroj estas atendata.
As the planet's population grows, so will resources.	Dum la populacio de la planedo kreskos, tiel postulos resursojn.
He failed to land the ball.	Li ne sukcesis surterigi la pilkon.
The old woman cried out in consternation.	La maljunulino ekkriis pro konsterno.
You have to go.	Vi devas iri.
The smell of decay is almost overwhelming.	La odoro de kadukiĝo estas preskaŭ superforta.
This island was once a volcano.	Ĉi tiu insulo iam estis vulkano.
The sun reflects on the surface of the ocean.	La suno reflektas sur la surfaco de la oceano.
Finally, add the oil and continue mixing.	Fine, aldonu la oleon kaj daŭre miksi.
Eleven men were hanged across the city.	Dek unu viroj estis pendigitaj trans la urbo.
All these things conspired to terrify him	Ĉiuj ĉi aferoj konspiris por teruri lin
He immediately forgave them.	Li tuj pardonis ilin.
Modern technology has greatly contributed to the improvement of living conditions.	Moderna teknologio multe kontribuis al plibonigo de vivkondiĉoj.
The protests were banned.	La protestoj estis malpermesitaj.
The speakeasy is popular with nearby students.	La speakeasy estas populara ĉe studentoj de proksimaj.
A desert is a desert place.	Dezerto estas dezerta loko.
Exercise is good for health.	Sporti estas bona por sano.
Next to the church is a shrine.	Apud la preĝejo estas sanktejo.
The money runs out quickly, we can't pay for dinner.	La mono rapide finiĝas, ni ne povas pagi la vespermanĝon.
No signs of bad play were found.	Neniuj signoj de malbona ludo estis trovita.
She began to cry softly.	Ŝi ekploris mallaŭte.
This is a mistake.	Ĉi tio estas eraro.
They were never friendly with each other.	Ili neniam estis amikaj unu al la alia.
The cat suddenly ran into the dark corridor.	La kato subite kuris en la malluman koridoron.
He lifted the suitcase over his shoulder.	Li levis la valizon sur sian ŝultron.
She planted a rose here ten years ago.	Ŝi plantis rozon ĉi tie antaŭ dek jaroj.
He was a firm but fair teacher.	Li estis firma, sed justa instruisto.
Usually, a teapot holds one ounce.	Kutime, tetaso tenas unu uncon.
As a result, she was banned from teaching.	Kiel rezulto, ŝi estis malpermesita de instruado.
I put my books in my backpack.	Mi formetas miajn librojn en mian tornistron.
He is actively involved in politics.	Li aktive partoprenas en politiko.
The electric eel is rarely seen in the wild.	La elektra angilo malofte vidiĝas en natura medio.
Lure the flies into traps with jam.	Logu la muŝojn en kaptilojn per marmelado.
This girl is extremely curious.	Ĉi tiu knabino estas ege scivolema.
The young prince hurried to the tower.	La juna princo rapidis al la turo.
They won.	Ili venkis.
The walls were full of family photos.	La muroj estis plenplenaj de familiaj fotoj.
The display shows the latest language technology.	La ekrano montras la plej novan lingvan teknologion.
She sang humorous songs with her friends.	Ŝi kantis humurajn kantojn kun siaj amikoj.
She got out of the car, carrying a large suitcase.	Ŝi eliris el la aŭto, portante grandan valizon.
My whole life shone before my eyes.	Mia tuta vivo ekbrilis antaŭ miaj okuloj.
He keeps forgetting things.	Li daŭre forgesas aferojn.
These stupid rules of attitude hurt our heads	Ĉi tiuj stultaj reguloj pri sinteno dolorigis niajn kapojn
Children usually wear such for special occasions.	Infanoj kutime portas tiajn por specialaj okazoj.
The waitress called to hurry.	La kelnerino vokis por rapidi.
The issue is controversial.	La afero estas polemika.
He lay silent, not moving a muscle.	Li kuŝis silente, ne movante eĉ muskolon.
The pilot made a side trip to visit friends.	La piloto faris flankan vojaĝon por viziti amikojn.
No one really knows when the first cities appeared.	Neniu vere scias kiam la unuaj urboj aperis.
Again, he was rejected.	Denove, li estis malakceptita.
No one opposes the idea.	Neniu kontraŭas la ideon.
Tom returned an hour later.	Tom revenis horon poste.
There was no other soul in sight.	Ne estis alia animo en la vido.
First, we need some cheese.	Unue, ni bezonas iom da fromaĝo.
The countdown will be televised.	La retronombrado estos televidigita.
Many cities had poor infrastructure.	Multaj urboj havis malbonan infrastrukturon.
The rate of childbirth in a country is declining.	La indico de akuŝo en lando malpliiĝas.
Specialists determined that the death was probably an accident.	La specialistoj determinis ke morto verŝajne estis akcidento.
There seems to have been a setback.	Ŝajnas, ke okazis refalo.
We looked at all the birds.	Ni rigardis ĉiujn birdojn.
The task is to sort the wheat out of the grain.	La tasko ordigi la tritikon el la grenventumaĵo.
A new student starts at school.	Nova studento komencas en la lernejo.
The new public toilets were built with great care.	La novaj publikaj necesejoj estis konstruitaj kun granda zorgo.
The underground car park is almost full.	La subtera parkejo estas preskaŭ plena.
Violent crime is not uncommon in the poorest districts.	Perforta krimo ne estas malofta en la plej malriĉaj distriktoj.
I returned the books on bibliography.	Mi resendis la librojn pri bibliografio.
It is the only female in its class.	Ĝi estas la sola ino en lia klaso.
This project will require more attention to detail.	Ĉi tiu projekto postulos pli da atento al la detaloj.
A polar bear was spotted on the shore.	Blanka urso estis ekvidita sur la marbordo.
Converts to the new faith were persecuted by established churches.	Konvertitoj al la nova kredo estis persekutitaj fare de establitaj eklezioj.
The herd ran quickly to the hills.	La grego rapide kuris al la montetoj.
He accused the police of corruption.	Li akuzis la policon pri korupto.
This news represents a failure for humanity.	Ĉi tiu novaĵo reprezentas malsukceson por la homaro.
Read the last pages of the newspaper.	Legu la lastajn paĝojn de la gazeto.
If you want a good job, be polite.	Se vi volas bonan laboron, estu ĝentila.
The place was characterized by its dusty streets.	La loko estis karakterizita per siaj polvaj stratoj.
You are losing your hair.	Vi perdas viajn harojn.
The road follows the river.	La vojo sekvas la riveron.
The repeal of the universal health bill sparked protests.	La nuligo de la universala sanfakturo ekigis proteston.
The newspaper interviews people in various professions.	La gazeto intervjuas homojn en diversaj profesioj.
They received beautiful gifts.	Ili ricevis belajn donacojn.
Endemic poverty has robbed this country of its future.	Endemia malriĉeco prirabis ĉi tiun landon sian estontecon.
Hardly anyone answered the call.	Preskaŭ neniu respondis al la voko.
Nature provides everything we need.	La naturo provizas ĉion, kion ni bezonas.
They waited for her to disappear through the door.	Ili atendis, ke ŝi malaperos tra la pordo.
Now, however, that artist has passed away.	Nun, tamen, tiu artisto forpasis.
This house is in a small village near a big city.	Ĉi tiu domo estas en vilaĝeto proksime de granda urbo.
Some are the most important minerals on earth.	Iuj estas la plej gravaj mineraloj sur la tero.
The wall was stabbed with a shot and a shell.	La muro estis pikmarkita de pafo kaj ŝelo.
This rose was beautifully arranged.	Ĉi tiu rozo estis bele aranĝita.
The reasons for the lack of rain were unclear.	La kialoj de la manko de pluvo estis neklaraj.
The teapot shattered on the floor.	La tetaso frakasiĝis sur la planko.
We'll do a round today.	Ni faros ĉirkaŭvojon hodiaŭ.
A cloud of dust rose into the air.	Polvnubo leviĝis en la aeron.
She leaned forward, her arms on the table.	Ŝi kliniĝis antaŭen, la brakoj sur la tablo.
Recycle as much as you can.	Reciklu kiom vi povas.
The audience was small and roundly applauded.	La publiko estis malgranda kaj ronde aplaŭdita.
City would vote for or against the motion.	Urbo voĉdonus por aŭ kontraŭ la decidpropono.
We recognize that people regret the filth of life.	Ni rekonas, ke homoj bedaŭras la malpurecon de vivo.
He spends most of his time looking through telescopes.	Li pasigas la plej grandan parton de sia tempo rigardante tra teleskopoj.
Well, that's all for today.	Nu, jen ĉio por hodiaŭ.
The horse suffered from bent legs.	La ĉevalo suferis de klinitaj kruroj.
The new owners were reassured when the tenants relocated.	La novaj posedantoj estis trankviligitaj kiam la luantoj translokiĝis.
Lift each flap and turn the page.	Levu ĉiun klapon kaj turnu la paĝon.
The airport is located far from the city center.	La flughaveno situas malproksime de la urbocentro.
He collected some previous data.	Li kolektis kelkajn antaŭajn datumojn.
The call of the cuckoo in the spring is charming.	La voko de la kukolo printempe estas ĉarma.
The wind gains strength at night.	La vento akiras forton nokte.
How did you come up with the idea?	Kiel vi ekhavis la ideon?
They make instruments, including accordions, guitars, and pianos.	Ili faras instrumentojn, inkluzive de akordionoj, gitaroj, kaj pianoj.
Trying to measure it is a scientific challenge.	Provi mezuri ĝin estas scienca defio.
Give her a loving smile, even if she seems incapable.	Donu al ŝi aman rideton, eĉ se ŝi ŝajnas nekapabla.
They have a flat concrete roof.	Ili havas platan tegmenton el betono.
Do you have a plan in mind?	Ĉu vi havas planon en menso?
The time alone was moving too fast.	La sola tempo moviĝis tro rapide.
We searched for the necessary equipment.	Ni serĉis la necesajn ekipaĵojn.
Let it settle for a few minutes.	Lasu ĝin ekloĝi dum kelkaj minutoj.
It is normal for a parent to worry.	Estas normale ke gepatro maltrankviliĝas.
You've never told this story to anyone before.	Vi neniam antaŭe rakontis al iu ĉi tiun historion.
The number of birds in the forest is declining.	La nombro da birdoj en la arbaro malpliiĝas.
We need to check her credentials.	Ni devas kontroli ŝiajn akreditaĵojn.
They returned to the palace after their journey.	Ili revenis al la palaco post sia vojaĝo.
This is an unusual statement.	Ĉi tio estas nekutima aserto.
They were older men and their faces were aligned.	Ili estis pli maljunaj viroj kaj iliaj vizaĝoj estis vicigitaj.
She has not yet made eye contact with me.	Ŝi ankoraŭ ne faris vidan kontakton kun mi.
Lower classes are marginalized.	Pli malaltaj klasoj estas marĝenigitaj.
At night the city was lively and wonderful.	Nokte la urbo estis vigla kaj mirinda.
She said goodbye to her friend before passing him.	Ŝi adiaŭis sian amikon antaŭ ol preterpasi lin.
The days and nights gradually blend into each other.	La tagoj kaj noktoj iom post iom miksiĝas unu en la alian.
The crime rate was hovering.	La krimfrekvenco ŝvebis.
So he went to look for a quiet corner.	Do li iris serĉi trankvilan angulon.
We cried when we heard the bad news.	Ni ploris kiam ni aŭdis la malbonajn novaĵojn.
He looked blushing.	Li aspektis ruĝiĝinta.
Much literature deals with death, love, family, and war.	Multe da literaturo traktas morton, amon, familion kaj militon.
You may notice a delay.	Vi povos rimarki malfruon.
She wore a white shawl draped over her shoulders.	Ŝi portis blankan ŝalon drapiritan sur ŝiaj ŝultroj.
All our cakes are freshly baked.	Ĉiuj niaj kukoj estas freŝbakitaj.
Soon, every face will be shaved or painted.	Baldaŭ, ĉiu vizaĝo estos razita aŭ pentrita.
Pleasant to the eye, it certainly is.	Plaĉa al la okulo, ĝi certe estas.
An old, knotty tree is in his yard.	Maljuna, nodeca arbo estas en lia korto.
They lived in a house with seven rooms.	Ili loĝis en domo kun sep ĉambroj.
Drinking too much alcohol can be harmful to your health.	Trinki tro da alkoholo povas esti damaĝa al via sano.
They left for the city.	Ili foriris al la urbo.
They shouted at us angrily as we retreated.	Ili kolere kriis al ni dum ni retiriĝis.
The kingdom of the dwarf lies beneath the earth.	La regno de la nano kuŝas sub la tero.
She immediately disliked him.	Ŝi prenis tujan malŝaton al li.
Kitten tries to grab his tail.	Katido provas kapti sian voston.
She used her shoulder bag as a pillow.	Ŝi uzis sian ŝultrosakon kiel kusenon.
The car is new.	La aŭto estas nova.
The work of this artist is praised by critics.	La laboro de ĉi tiu artisto estas laŭdita de kritikistoj.
The train almost arrived when the accident happened.	La trajno preskaŭ alvenis kiam la akcidento okazis.
The little birds are flying to the top of the tree.	La birdetoj flugas al la arbopinto.
Insects have hard shells.	Insektoj havas malmolajn konkojn.
The wheel of Paris carried us across the quiet city.	La pariza rado portis nin trans la trankvilan urbon.
The growth of the city has caused severe environmental damage.	La kresko de la grandurbo kaŭzis severan median damaĝon.
These foods are specially designed to be used sparingly.	Ĉi tiuj manĝaĵoj estas speciale desegnitaj por esti uzataj ŝpareme.
The elf stood slightly larger than his human friends.	La elfo staris iomete pli granda ol siaj homaj amikoj.
Many city centers were evacuated.	Multaj urbocentroj estis evakuitaj.
Maybe he was a little naive.	Eble li estis iom naiva.
They were planting vines.	Ili estis plantantaj vitejojn.
Sad, wind-swept beaches dominate this coastline.	Malgajaj, ventobalitaj strandoj dominas ĉi tiun marbordon.
It is implied in being human.	Ĝi estas implicita en esti homo.
Locals blame these greedy traders.	Lokuloj kulpigas ĉi tiujn avidajn komercistojn.
There has been a significant increase in crime this year.	Estis grava pliiĝo en krimo ĉi-jare.
The milkman delivers the milk in the morning.	La melkisto liveras la lakton matene.
Unimaginable changes have taken place.	Neimageblaj ŝanĝoj okazis.
Often, all trucks are white.	Ofte, ĉiuj ŝarĝaŭtoj estas blankaj.
The shopkeeper spread a cloth on the ground.	La butikisto etendis tukon sur la tero.
The governor promised to deal with corruption.	La guberniestro promesis trakti korupton.
Everyone thought he would never return.	Ĉiuj pensis, ke li neniam revenos.
No cars can pass here until the bridge is repaired.	Neniuj aŭtoj povas pasi ĉi tie ĝis la ponto estas riparita.
She moved to the piano and sat down.	Ŝi moviĝis al la piano kaj sidiĝis.
We protect the birds.	Ni protektas la birdojn.
It is extremely humid here.	Estas ege humide ĉi tie.
The potato is one of the most popular vegetables.	La terpomo estas unu el la plej popularaj legomoj.
However, the company disputed the rebel's claim.	Tamen, la firmao kontestis la aserton de la ribelanto.
The young boy was confused.	La juna knabo estis konfuzita.
Burn the milk.	Brulu la lakton.
In many countries, women enjoy equal rights.	En multaj landoj, virinoj ĝuas egalajn rajtojn.
The command served as a charm.	La komando funkciis kiel ĉarmo.
Journalists arrived at the hotel.	Ĵurnalistoj alvenis al la hotelo.
Several bridges were washed away.	Pluraj pontoj estis forlavitaj.
You may be kidding, but there is a tradition here.	Vi eble mokas, sed estas tradicio ĉi tie.
Many children do gymnastics nowadays.	Multaj infanoj faras gimnastikon nuntempe.
Ants live in colonies and use pheromones to communicate.	Formikoj vivas en kolonioj kaj uzas feromonojn por komuniki.
They approached the small, neatly pruned garden.	Ili alproksimiĝis al la malgranda, bonorde pritondita ĝardeno.
The street sees tens of thousands of pedestrians every day.	La strato vidas dekojn da miloj da piedirantoj ĉiutage.
A doctor tore off the bandage.	Kuracisto deŝiris la bandaĝon.
She moved to the side to let others pass her.	Ŝi moviĝis flanken por lasi aliajn preterpasi ŝin.
Show me your immigration form.	Montru al mi vian enmigran formularon.
Suddenly the door slammed open.	Subite la pordo malfermiĝis kun bruo.
The toaster hissed and cracked.	La panrostilo siblis kaj krevis.
A talented amateur, his musicality amazed even experienced musicians.	Talenta amatoro, lia muzikisteco mirigis eĉ spertajn muzikistojn.
Rainy clouds drifted lazily across the scene.	Pluvaj nuboj maldiligente drivis tra la sceno.
Some birds migrate south to avoid the cold.	Kelkaj birdoj migras suden por eviti la malvarmon.
The clothes were clean and bright.	La vestoj estis puraj kaj helaj.
The roads were once traversed by desperate people.	La vojoj iam estis travojaĝitaj de senesperaj homoj.
Many restaurants in the tourist district close early.	Multaj restoracioj en la turisma distrikto frue fermiĝas.
This candy cracked when you bit it.	Ĉi tiu bombono krakis kiam vi mordis ĝin.
The church was packed.	La preĝejo estis plenplena.
He stumbled over a rock and fell.	Li faletis super roko kaj falis.
The steps down the mountain were steep.	La ŝtupoj malsupren de la monto estis krutaj.
The air pollution levels of this city exceed safe levels.	La aerpoluoniveloj de ĉi tiu urbo superas sekurajn nivelojn.
Who will take care of our children?	Kiu zorgos pri niaj infanoj?
An update has been made to the product.	Ĝisdatigo estis farita al la produkto.
They usually leave the office in the evening.	Ili kutime eliras la oficejon vespere.
Gently, he smiled at her.	Milde, li ridetis al ŝi.
She just knew we were in traffic.	Ŝi nur sciis, ke ni trafis trafikon.
People finally stopped beating their kids.	Homoj finfine ĉesis bati siajn infanojn.
The river has dried up.	La rivero sekiĝis.
He told a joke that made everyone laugh.	Li rakontis ŝercon, kiu ridigis ĉiujn.
Thousands of roses are growing in my garden.	Miloj da rozoj kreskas en mia ĝardeno.
The kingdom was rough.	La regno estis malglata.
Her nose was swollen and bleeding.	Ŝia nazo estis ŝvelinta kaj sanganta.
He tried not to panic.	Li provis ne panikiĝi.
We need to eat more potatoes.	Ni devas manĝi pli da terpomoj.
The queen herself chose who should be executed.	La reĝino mem elektis, kiu devas esti ekzekutita.
Increasingly, network providers are advertising videos.	Ĉiam pli, retaj provizantoj reklamas filmetojn.
They drove for miles.	Ili veturis por mejloj.
Many peasants moved to the city.	Multaj kamparanoj translokiĝis al la urbo.
Large amounts of land were cleared for farming.	Grandaj kvantoj de tero estis malbaritaj por terkultivado.
The journey into space is full of danger.	La vojaĝo en la kosmon estas plena de danĝero.
The hills of the mountain slope down.	La montetoj de la monto deklivas malsupren.
For convenience, they divide the steel industry into three parts.	Por oportuno, ili dividas la ŝtalindustrion en tri partojn.
The correct answer is b.	La ĝusta respondo estas b.
Her muscles were strong and thin.	Ŝiaj muskoloj estis fortaj kaj malgrasaj.
She saved the family from the burning house.	Ŝi savis la familion de la brulanta domo.
I'll pay you ten dollars.	Mi pagos al vi dek dolarojn.
This sentence is about this point.	Ĉi tiu frazo estas pri ĉi tiu punkto.
A group of tourists got lost in the woods.	Grupo da turistoj perdiĝis en la arbaro.
The two big and terrible cats met at daybreak	La du grandaj kaj teruraj katoj renkontiĝis ĉe tagiĝo
Electric cars are becoming more popular.	Elektraj aŭtoj fariĝas pli popularaj.
This week we learned about foreign cultures.	Ĉi-semajne ni lernis pri fremdaj kulturoj.
Do you think they are correct?	Ĉu vi kredas, ke ili estas ĝustaj?
They see hospitals as a place of medicine.	Ili vidas hospitalojn kiel lokon de medicino.
A seed that falls into the ground and grows.	Semo, kiu falas en la teron kaj kreskas.
All who ever lived died.	Ĉiuj, kiuj iam vivis, mortis.
I warned him not to buy that house!	Mi avertis lin ne aĉeti tiun domon!
Hearing the cry, the woman ran out.	Aŭdinte la krion, la virino elkuris.
Her reflection met mine in the mirror.	Ŝia reflekto renkontis mian en la spegulo.
He made a good living repairing household appliances.	Li bone vivtenis sin riparante hejmajn aparatojn.
Ancient texts lament how fast the world is changing.	Antikvaj tekstoj lamentas kiom rapide la mondo ŝanĝiĝas.
The TV signal hasn't reached here yet.	La televidsignalo ankoraŭ ne atingis ĉi tien.
The purchasing department contracts with the local factories.	La aĉetsekcio kontraktas kun la lokaj fabrikoj.
Most of us have some level of nervousness.	La plimulto el ni havas iun nivelon de nervozeco.
A book on politics.	Libro pri politiko.
Others joined in black voices.	Al nigraj voĉoj aliĝis aliaj.
Fortunately, there are many volunteer organizations.	Bonŝance ekzistas multaj volontulorganizoj.
A piece of paper blew away.	Peco da papero forblovis.
The village is inhabited by a formerly nomadic people.	La vilaĝo estas loĝita fare de antaŭe nomada popolo.
She carefully opened the envelope.	Ŝi zorge malfermis la koverton.
She arrived early to finish her homework.	Ŝi alvenis frue por fini siajn taskojn.
They walked across the park.	Ili promenis trans la parkon.
Scientists use petri dishes to study bacterial cultures.	Sciencistoj uzas Petri-pladojn por studi bakteriajn kulturojn.
This neighborhood is notorious for its crime.	Tiu ĉi kvartalo estas fifama pro sia krimo.
The young man's eyes were dark but kind.	La okuloj de la junulo estis malhelaj, sed afablaj.
The dentist will examine your teeth.	La dentisto ekzamenos viajn dentojn.
Well done!	Bone farita!
One night, she had a vision of her mother.	Unun nokton, ŝi havis vizion de sia patrino.
Karra believed in reincarnation.	Karra kredis je reenkarniĝo.
If the neighbors complain, you can set up a fence.	Se la najbaroj plendas, vi povas starigi barilon.
There was a subtle flaw in the software.	Estis subtila difekto en la programaro.
Miners work underground for two weeks at a time.	Ministoj laboras subtere dum du semajnoj samtempe.
Ice crystals formed on the glass.	Sur la vitro formiĝis glacikristaloj.
The history of sports.	La historio de sportoj.
We tossed a coin to decide, heads or tails.	Ni ĵetis moneron por decidi, kapojn aŭ vostojn.
The painting turned very pale.	La pentraĵo ege paliĝis.
Our efforts have been hampered by a lack of funding.	Niaj klopodoj estis malhelpitaj pro manko de financado.
Producing electricity, transportation and electronics.	Produktante elektron, transporton kaj elektronikon.
He was wearing a blue sweatshirt and blue jeans.	Li portis bluan ŝvitĉemizon kaj bluan ĝinzon.
Then, and only then, did the stranger reveal his identity.	Tiam, kaj nur tiam, la fremdulo malkaŝis sian identecon.
The phone rang thoughtfully.	La telefono sonoris enpensiĝinte.
She looked at me in despair.	Ŝi rigardis min kun malespero.
A taxi stopped in front of the office building.	Taksio haltis antaŭ la oficeja konstruaĵo.
Junior officials should try to address the issue.	Junioraj oficialuloj devas provi trakti la problemon.
Little research has been done on the subject.	Malmulta esploro estis farita pri la temo.
He offered to make coffee for our party.	Li proponis fari kafon por nia festo.
Some societies use stone tools on a large scale.	Kelkaj socioj uzas ŝtonajn ilojn grandskale.
Devils lurk in the woods at night.	Diabloj kaŝatenas en la arbaroj nokte.
At four o'clock in the afternoon, he stopped reading.	Je la kvara horo unu posttagmeze, li ĉesis legi.
Some species will almost certainly disappear.	Iuj specioj preskaŭ certe malaperos.
He headed for the east coast.	Li direktis sian direkton al la orienta marbordo.
A mother is mourning her dead child.	Patrino funebras sian mortintan infanon.
Shakespeare followed supply chain management.	Shakespeare sekvis provizoĉenadministradon.
Write a correct message.	Skribu ĝentilan mesaĝon.
The eagles circled the canary	La agloj ĉirkaŭiris la kanarion
There has to be some logical explanation.	Devas esti ia logika klarigo.
Millions of smart meters will be deployed soon.	Milionoj da inteligentaj mezuriloj estos deplojitaj baldaŭ.
The prince and princess were married in a grand ceremony.	La princo kaj princino estis geedzitaj en granda ceremonio.
The queen established a network of spies.	La reĝino establis reton de spionoj.
This was a perfect opportunity.	Ĉi tio estis perfekta ŝanco.
My favorite food is hot cereal.	Mia plej ŝatata manĝaĵo estas varma cerealo.
Luke has pale skin.	Luko havas palan haŭton.
A date for the wedding has been set.	Dato por la geedziĝo estis fiksita.
This land was once barren.	Tiu ĉi tero iam estis senfrukta.
It is doubtful that he will succeed.	Estas dubinde, ke li sukcesos.
A plethora of oranges	Pletoro da oranĝoj
Some animals can make a noise.	Iuj bestoj povas voĉigi.
The police forces at both airports are effective.	La polictrupoj ĉe ambaŭ flughavenoj estas efikaj.
No signs were posted saying that.	Ne estis afiŝitaj signoj dirante tion.
The young boy had a bright future.	La juna knabo havis brilan estontecon.
The hare ran across their path.	La leporo kuris trans ilian vojon.
A Conservative party won the election.	Konservativa partio venkis en la elektoj.
I'm hungry!	Mi estas malsata!
The soldiers were in hot pursuit.	La soldatoj estis en varma postkuro.
He can lift two tons of cement.	Li povas levi du tunojn da cemento.
It was given to her as a gift.	Ĝi estis donita al ŝi kiel donaco.
His work has been highly regarded by critics.	Lia laboro estis altagrade rigardita fare de kritikistoj.
The answer to that question is painful.	La respondo al tiu demando estas dolora.
Farming is the most difficult profession in the world.	Terkultivado estas la plej malfacila profesio en la mondo.
The baby was crying	La bebo ploris
This road is in dire need of repair.	Ĉi tiu vojo tre bezonas riparon.
The person must be extremely clever, in our minds.	La persono devas esti ekstreme lerta, en niaj mensoj.
Similar measures are being taken by many other countries.	Similaj mezuroj estas prenitaj de multaj aliaj landoj.
The climate in this region is ideal for growing oranges.	La klimato en ĉi tiu regiono estas ideala por kultivado de oranĝoj.
These houses are very popular with young people.	Ĉi tiuj domoj estas tre popularaj ĉe junuloj.
The rising cost of living is to blame.	La altiĝanta vivkosto kulpas.
Construction activity has increased in the region.	Konstruagado pliiĝis en la regiono.
Before using a specific formula, we should check the values.	Antaŭ ol uzi specifan formulon, ni devus kontroli la valorojn.
The soup boiled.	La supo ekbolis.
Trees are indicators of climate change.	Arboj estas indikiloj de klimata ŝanĝo.
Our ruler is a tyrant.	Nia reganto estas tirano.
Their offices are public knowledge.	Iliaj oficejoj estas publika scio.
She was about to give birth.	Ŝi estis naskota.
This is the deadline.	Ĉi tiu estas la fina limdato.
It is best to assume that everyone is innocent.	Plej bone estas supozi, ke ĉiuj estas senkulpaj.
If you are lazy, you will never succeed.	Se vi estas maldiligenta, vi neniam sukcesos.
The homeless man in rags threw himself on the stranger.	La senhejmulo en ĉifonoj ĵetis sin sur la fremdulon.
It was at this time that he proposed to her.	Estis en tiu tempo ke li svatis al ŝi.
The skipper ordered the cessation of production.	La skipestro ordonis ĉesigi produktadon.
She could not understand.	Ŝi ne povis kompreni.
The house needed painting.	La domo bezonis pentradon.
Take the cereal and put it in the cupboard.	Prenu la cerealon kaj metu ĝin en la ŝrankon.
The villagers did the same.	La vilaĝanoj faris same.
Soldiers were appointed to protect the dams.	Soldatoj estis nomumitaj por protekti la digojn.
This trademark sign is known worldwide.	Ĉi tiu varmarka signo estas konata tutmonde.
He drove his car straight into the ditch.	Li veturis sian aŭton rekte en la fosaĵon.
The mall contained shops and restaurants.	La butikcentro enhavis butikojn kaj restoraciojn.
We need to learn to come together.	Ni devas lerni kuniĝi.
Better to spend some time early.	Pli bone pasigi iom da tempo frue.
As construction progressed, the site became quite noisy.	Dum la konstruo progresis, la ejo iĝis sufiĉe brua.
Some insects emit odors.	Iuj insektoj eligas odorojn.
Cold water gushed from the hose.	Malvarma akvo ŝprucis el la hoso.
It was clear he was shocked.	Estis klare, ke li estis ŝokita.
The farmer's chickens lay many eggs.	La kokidoj de la kamparano demetas multajn ovojn.
The torn paper fluttered to the ground.	La ŝirita papero flirtis al la tero.
They live in poverty.	Ili vivas en malriĉeco.
Shane puts a pipe.	Shane metas pipon.
She decided not to attend.	Ŝi decidis ne ĉeesti.
Land and buildings in this area are very valuable.	Tero kaj konstruaĵoj en ĉi tiu regiono estas tre valoraj.
They stole some diamonds.	Ili ŝtelis kelkajn diamantojn.
The bird is on the tree outside our school.	La birdo estas sur la arbo ekster nia lernejo.
A gentle wind blew from the sea.	Milda vento blovis el la maro.
The zoo keepers were disappointed.	La zoogardistoj estis seniluziigitaj.
Corail dolls float along the surface of the water.	Corail pupoj flosas laŭ la surfaco de la akvo.
The gym was packed.	La sportejo estis plenplena.
All students in a class must earn the same grade	Ĉiuj studentoj en klaso devas gajni la saman gradon
We wanted them to prosper.	Ni volis ke ili prosperu.
It is generally believed that humans evolved from apes.	Estas ĝenerale kredite ke homoj evoluis el homsimioj.
Farmers were largely indifferent.	Farmistoj estis plejparte indiferentaj.
With little warning, lightning struck it.	Kun malmulte da averto, fulmo trafis ĝin.
She went to the door.	Ŝi iris ĝis la pordo.
The pigs are tied up in the shed.	La porkoj estas ligitaj en la ŝedo.
The mall was built in a day.	La butikcentro estis konstruita en tago.
Young people commit many crimes.	Junuloj faras multajn deliktojn.
This guitar is out of tune.	Ĉi tiu gitaro estas neagordita.
Water freezes in ice when it is cool enough.	Akvo frostiĝas en glacio kiam ĝi estas sufiĉe malvarmeta.
The computer detected a malfunction.	La komputilo detektis misfunkcion.
I have plenty of food.	Mi abundas da nutraĵoj.
The dense coastal fog is notoriously deceptive.	La densa marborda nebulo estas fifame trompa.
The heat lasted all day.	La varmego daŭris dum la tuta tago.
He kicked the wet grass, leaving a muddy footprint.	Li piedbatis la malsekan herbon, lasante ŝliman piedsignon.
The wheels are well greased.	La radoj estas bone ŝmiritaj.
They locked him in retirement.	Ili enŝlosis lin en izoliteco.
What do we make of this?	Kion ni faru el ĉi tio?
A little knowledge is a dangerous thing.	Iom da scio estas danĝera afero.
The vulture continued its pursuit of the bleeding victim.	La vulturo daŭrigis sian persekuton de la sanganta viktimo.
The lights went on.	La lumoj ekbrulis.
We drew the curtains and put on some music.	Ni tiris la kurtenojn kaj surmetis iom da muziko.
Next week's fruit is cheaper.	La frukto de la venonta semajno estas pli malmultekosta.
The aunt ran to me.	La onklino kuris al mi.
Corinth was a seaside town.	Korinto estis mara urbo.
So let’s take a look at today’s weather forecast.	Do ni rigardu la hodiaŭan veterprognozon.
Many citizens are dissatisfied with the economy.	Multaj civitanoj estas malkontenta pri la ekonomio.
These problems need to be addressed.	Ĉi tiuj problemoj devas esti solvitaj.
This video is supposed to show an extraterrestrial autopsy.	Ĉi tiu video supozeble montras eksterteran nekropsion.
Don't act too fast.	Ne agu tro rapide.
Mary was not entirely surprised.	Mary ne estis tute surprizita.
The group's goal was to reduce the trade imbalance.	La celo de la grupo estis redukti la komercan malekvilibron.
Claiming this, he left the house.	Asertante tion, li forlasis la domon.
A distant memory, a ghost of the past.	Fora memoro, fantomo de la pasinteco.
Earthquakes often occur in this area.	Sismoj ofte okazas en ĉi tiu areo.
Many people have described her as "the most beautiful".	Multaj homoj priskribis ŝin kiel "la plej belan".
No animal can live without water.	Neniu besto povas vivi sen akvo.
The ball was thrown into the lake.	La pilko estis ĵetita en la lagon.
He called for those responsible to be prosecuted.	Li pledis, ke la respondecaj estu procesigitaj.
Having a beard does not diminish a man's intelligence.	Havi barbon ne malpliigas la inteligentecon de viro.
The atmosphere contains various gases.	La atmosfero enhavas diversajn gasojn.
A white man asked for directions to a black woman.	Blankulo petis direktojn al nigrulino.
Steaming is the best way to cook potatoes.	Vapori estas la plej bona maniero por kuiri terpomojn.
He was often verbally violent.	Li ofte estis vorte perforta.
He put the coins in his pocket.	Li metis la monerojn en sian poŝon.
Spiders weave a web of white silk.	Araneoj teksas reton el blanka silko.
Nuclear reactors are a safety hazard.	Nukleaj reaktoroj estas sekureca risko.
The search is as urgent as ever.	La serĉo estas same urĝa kiel ĉiam.
Some regulations were too strict.	Iuj regularoj estis tro severaj.
Some people like to drink coffee in the morning.	Iuj ŝatas trinki kafon matene.
Now that’s a really scary show!	Nun tio estas vere timiga spektaklo!
The philosopher proposed a mathematical formula for happiness.	La filozofo proponis matematikan formulon por feliĉo.
The swimmer sprang forward.	La naĝanto ŝprucis antaŭen.
The city is a dangerous place at night.	La urbo estas danĝera loko nokte.
Most students in our school come from wealthy families.	Plej multaj studentoj en nia lernejo venas de riĉaj familioj.
Keep these vegetables out of the reach of children.	Tenu ĉi tiujn legomojn for de la atingo de la infanoj.
A period of intense heat was followed by heavy rain.	Periodo de intensa varmo estis sekvita per pluvego.
A huge amount of garbage pollutes this city park.	Grandega kvanto da rubo poluas ĉi tiun urbparkon.
The cattle raided the grain.	La brutaro trudeniris la grenon.
The vicar never regained consciousness.	La vikario neniam rekonsciiĝis.
Children are the future of tomorrow.	Infanoj estas la estonteco de la morgaŭo.
After being fired, she sued her former employer.	Post esti maldungita, ŝi jurpersekutis sian iaman dunganton.
She was never able to gain enough weight to give birth.	Ŝi neniam povis akiri sufiĉe da pezo por naski.
A family of storks rested nearby.	Familio de cikonioj ripozis proksime.
The royal family will eat separately.	La reĝa familio manĝos aparte.
Are you sure this is the correct address?	Ĉu vi certas, ke ĉi tiu estas la ĝusta adreso?
Galileo's ideas were challenged.	La ideoj de Galileo estis kontestataj.
This cake turned out pretty well.	Ĉi tiu kuko rezultis sufiĉe bone.
She fed the baby.	Ŝi nutris la bebon.
Select the acknowledgment process outlined in the prospectus.	Elektu la agnoskan procezon skizitan en la prospekto.
Many tourists visit this site.	Multaj turistoj vizitas ĉi tiun retejon.
Some women still wear the hijab.	Kelkaj virinoj ankoraŭ portas la hijabon.
They have been married for eleven years.	Ili estas geedzitaj dum dek unu jaroj.
They are happy because they won.	Ili estas feliĉaj ĉar ili venkis.
The car sped up.	La aŭto rapidis.
Here, however, a small number of people make their homes.	Ĉi tie tamen malgranda nombro da homoj faras siajn hejmojn.
Why not write about the role of music?	Kial ne skribi pri la rolo de muziko?
The soldiers surrounded him.	La soldatoj ĉirkaŭis lin.
Explosive cotton is known to cause fires.	Oni scias, ke eksplodema kotono kaŭzas fajrojn.
I agree with the police.	Mi konsentas kun la polico.
The rain greened the rice fields.	La pluvo verdigis la rizkampojn.
Most industries in this area are family owned.	La plej multaj industrioj en tiu regiono estas familioposedataj.
Fire bombs were dropped on the village.	Incendiaj bomboj estis ĵetitaj sur la vilaĝon.
Landfill is a major problem.	La rubejo estas grava problemo.
Portions are cramped here now.	Porcioj estas malvastaj ĉi tie nun.
Pollution levels will remain abnormally high.	Poluaj niveloj restos nenormale altaj.
The deer jumped away.	La cervo forsaltis.
Large plastic blocks fill this channel.	Grandaj plastaj blokoj plenigas ĉi tiun kanalon.
Birds eat these berries.	Birdoj manĝas ĉi tiujn berojn.
The flavors blended quite harmoniously.	La gustoj miksiĝis sufiĉe harmonie.
The room was large, with lots of fixtures and fittings.	La ĉambro estis granda, kun multaj fiksaĵoj kaj ekipaĵoj.
She will soon have a child.	Ŝi baldaŭ havos infanon.
The mention of this artist offended many.	La mencio de ĉi tiu artisto ofendis multajn.
Our mouths watered at the thought of fresh bacon sandwiches.	Niaj buŝoj akvumis pro la penso pri freŝaj lardosandviĉoj.
The coffee was delicious.	La kafo estis bongusta.
People are gathering here for a peaceful protest.	Homoj kunvenas ĉi tie por paca protesto.
Each of my grandmothers could probably give me the recipe.	Ĉiu el miaj avinoj verŝajne povus doni al mi la recepton.
He enjoyed perverse fantasies.	Li ĝuis perversajn fantaziojn.
The distinction between physical and moral virtues is clear.	La distingo inter fizikaj kaj moralaj virtoj estas klara.
He had many offers from all over the world.	Li havis multajn ofertojn el la tuta mondo.
She abruptly stopped playing the piano.	Ŝi abrupte ĉesis ludi pianon.
You will need a teaspoon, two eggs and whipped cream.	Vi bezonos kulereton, du ovojn kaj vipkremo.
They kept their distance from the stranger.	Ili konservis sian distancon de la fremdulo.
Helping each other was important for survival.	Helpi unu la alian estis grava por supervivo.
Some believe that the banks are causing economic problems.	Iuj kredas, ke la bankoj kaŭzas ekonomiajn problemojn.
Without warning, the bandits started firing.	Sen averto, la banditoj komencis pafi.
A group of dolphins passed by.	Grupo da delfenoj preternaĝis.
Some customers were unhappy with the service.	Iuj klientoj estis malfeliĉaj kun la servo.
Global temperatures have dropped dramatically in recent years.	Tutmondaj temperaturoj draste malpliiĝis en la lastaj jaroj.
Their house was full of cracks.	Ilia domo estis plena de fendoj.
Society lives by myths.	La socio vivas per mitoj.
The clouds drifted lazily across the murky morning sky.	La nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
A third party was consulted.	Tria partio estis konsultita.
She then made food for us.	Ŝi tiam faris manĝon por ni.
The train whistle sounded.	La trajnofajfilo eksonis.
Our journey took us to an ancient village.	Nia vojaĝo kondukis nin al antikva vilaĝo.
Gardening is my favorite hobby.	Ĝardenado estas mia plej ŝatata ŝatokupo.
They then proceeded to men.	Ili tiam pluiris al viroj.
Some cities had poor infrastructure	Kelkaj grandurboj havis malbonan infrastrukturon
Hunting for signs of life.	Ĉasado por signoj de vivo.
Drainage should also be an issue.	Drenado ankaŭ devas esti problemo.
The unwanted child quickly discovered his absence.	La nedezirata infano rapide malkovris sian foreston.
He turned his chair to the window.	Li turnis sian seĝon al la fenestro.
A fair proportion of visitors are from abroad.	Justa proporcio de vizitantoj estas el eksterlandaj.
Many students grumble against their teachers.	Multaj lernantoj grumblas kontraŭ siaj instruistoj.
She takes her responsibility seriously.	Ŝi prenas sian respondecon serioze.
They burned books, papers and records.	Ili bruligis librojn, paperojn kaj rekordojn.
Several bridges and monuments were destroyed.	Pluraj pontoj kaj monumentoj estis detruitaj.
These active volcanoes are close to inhabited areas.	Tiuj aktivaj vulkanoj estas proksime de loĝataj areoj.
She apologized and sat down.	Ŝi pardonpetis kaj sidiĝis.
This temple stands on a fertile plain.	Tiu ĉi templo staras sur fekunda ebenaĵo.
The farmer planted spring wheat.	La kamparano plantis printempan tritikon.
He stopped at the old people's home every day.	Li ĉiutage haltis ĉe la loĝejo de la maljunuloj.
Light pollution means that the night sky is no longer dark.	Luma poluo signifas, ke la nokta ĉielo ne plu estas malhela.
There was a storm over the area last night.	Estis ŝtormo super la areo hieraŭ nokte.
Beat the eggs and sugar.	Batu la ovojn kaj la sukeron.
I'm worried about the next election.	Mi maltrankviliĝas pri la venontaj elektoj.
The minds of the people insisted on change.	La mensoj de la homoj insistis pri ŝanĝo.
Birds lay eggs in ovaries.	Birdoj demetas ovojn en ovaroj.
He was called to give a report.	Li estis vokita por doni raporton.
We must preserve our natural heritage.	Ni devas konservi nian naturan heredaĵon.
Their problems often stem from drinking too much alcohol.	Iliaj problemoj ofte devenas de trinkado de tro da alkoholo.
The carpet, she argues, can absorb sound better.	La tapiŝo, ŝi argumentas, povas pli bone sorbi sonon.
The mountain cast its shadow on the field.	La monto ĵetis sian ombron sur la kampon.
Then he remembered.	Tiam li rememoris.
The group played music that delighted the crowd.	La grupo ludis muzikon kiu plezurigis la homamason.
I have a lot of money.	Mi havas multe da mono.
Today, most eggs contain artificial coloring.	Nuntempe, plej multaj ovoj enhavas artefaritan kolorigon.
These kittens belong to our neighbors.	Ĉi tiuj katidoj apartenas al niaj najbaroj.
Many residents support the riot.	Multaj loĝantoj subtenas la tumultadon.
But time has passed, and the story goes on.	Sed la tempo pasis, kaj la historio daŭras.
Not yet.	Ankoraŭ ne.
The professor placed a box on the table.	La profesoro metis skatoleton sur la tablon.
The newspaper was full of photos of the devastation.	La gazeto estis plena de fotoj de la ruiniĝo.
She hired several workers to help finish the job.	Ŝi dungis plurajn laboristojn por helpi fini la laboron.
The city was buzzing with activity.	La urbo zumis pro agado.
Those changes included the referendum,	Tiuj ŝanĝoj inkludis la referendumon,
I felt pain in my heart.	Mi sentis doloron en mia koro.
The cow will have dinner.	La bovino vespermanĝos.
It continued to grow, year after year.	Ĝi daŭre kreskis, jaron post jaro.
The goals were clear and achievable.	La celoj estis klaraj kaj atingeblaj.
Detectives followed a trail of blood.	La detektivoj sekvis sangospuron.
My teacher has big, round glasses.	Mia instruisto havas grandajn, rondajn okulvitrojn.
More rain is expected tonight.	Pli da pluvo estas atendita ĉi-vespere.
He is well known in the scientific community.	Li estas konata en la scienca komunumo.
The rainy season ended a few weeks later.	La pluvsezono kelkajn semajnojn poste finiĝis.
We need an efficient transportation system.	Ni bezonas efikan transportsistemon.
Consequence of global warming.	Sekvo de mondvarmiĝo.
This vine blooms only in spring.	Ĉi tiu vito floras nur printempe.
This region has a huge variety of natural vegetation.	Ĉi tiu regiono havas grandegan varion de natura vegetaĵaro.
The missiles hit the sleeping village	La misiloj trafis la dormantan vilaĝon
The zoo is separated from the city by a river.	La zoo estas apartigita de la grandurbo per rivero.
The walls were covered with frescoes.	La muroj estis kovritaj per freskoj.
Some believe that some animals have souls.	Iuj kredas, ke iuj bestoj havas animojn.
The guide then points to several animals.	La gvidisto tiam indikas plurajn bestojn.
I noticed his pale smile.	Mi rimarkis lian palan rideton.
Many countries have planned elections.	Multaj landoj planis elektojn.
You can search the internet for prices.	Vi povas esplori la interreton por prezoj.
The city was extensively damaged during the bombing.	La grandurbo estis grandskale difektita dum la bombado.
A six-hour break was given for lunch.	Seshora paŭzo estis donita por tagmanĝo.
Please remove the package.	Bonvolu forigi la pakaĵon.
The government's drug record is well known.	La rekordo de la registaro pri la drogo estas konata.
Most rivers flow east.	Plej multaj riveroj fluas orienten.
In a recent study, blood pressure was linked to ethnicity.	En lastatempa studo, sangopremo estis ligita al etneco.
The winds have changed.	La ventoj ŝanĝiĝis.
The budget committee is meeting now.	La buĝeta komitato kunvenas nun.
Her chances of survival are slim.	Ŝiaj probabloj de pluvivo estas maldika.
It is becoming increasingly rare to find bicycles with sidecars.	Estas ĉiam pli malofte trovi biciklojn kun kromĉaroj.
At dawn the crow's wing trembles.	Je la tagiĝo tremas la flugilo de korvo.
The birds were chirping.	La birdoj pepadis.
A local accent was common in that area.	Loka akĉento estis ofta en tiu areo.
Visitors flock in with the crowds.	Vizitantoj enfluas per la amasoj.
A neighbor reported that someone was in the shed.	Najbaro raportis, ke iu estis en la ŝedo.
Make the dishes in the sink.	Faru la telerojn en la lavujo.
I have a theory about that, the lawyer said.	Mi havas teorion pri tio, diris la advokato.
My roommates painted the walls.	Miaj kunloĝantoj pentris la murojn.
The amount in the bucket increased rapidly.	La kvanto en la sitelo rapide pliiĝis.
Two parallel rivers flow through the city.	Du paralelaj riveroj pasas tra la urbo.
The assistant of the magician, whose identity remains a secret.	La asistanto de la magiisto, kies identeco restas sekreto.
The match ended in a draw.	La matĉo finiĝis en remizo.
I'll darken it a little.	Mi iom malheligos ĝin.
She has been living abroad for years.	Ŝi loĝas eksterlande de jaroj.
Alliances have been formed to combat this threat.	Aliancoj estis formitaj por kontraŭbatali ĉi tiun minacon.
The untamed tiger chases the deer.	La nedresita tigro persekutas la cervon.
The object claims to transfer magical powers.	La objekto pretendas transigi magiajn potencojn.
A mixture of white and green tea, with mint.	Miksaĵo de blanka kaj verda teo, kun mento.
Silence.	Silento.
Prices have not shown so much decline lately.	Prezoj ne montris tiom da malpliiĝo lastatempe.
The city is sandwiched between the river and the plain.	La grandurbo estas krampita inter la rivero kaj la ebenaĵo.
The social interaction after the speech was pleasant.	La socia interago post la parolado estis agrabla.
The bomb was so powerful that it tore the house apart.	La bombo estis tiel potenca ke disŝiris la domon.
The boss told us to study hard this semester.	La estro diris al ni, ke ni pene studu ĉi tiun semestron.
The event was remarkable.	La evento estis rimarkinda.
This river is divided into multiple canals.	Tiu rivero estas dividita en multoblajn kanalojn.
I couldn't control her.	Mi ne povis regi ŝin.
Carefully pull the honey out of the comb.	Eltiru la mielon zorge el la kombilo.
The animals disappear at an alarming rate.	La bestoj malaperas kun alarma rapideco.
Data cultivation is despised by some farmers.	Datumkultivado estas malestimata de iuj farmistoj.
She pushed open the door.	Ŝi puŝis la pordon.
The forecast calls for rain.	La prognozo postulas pluvon.
An outbreak of the disease occurred.	Ekapero de malsano okazis.
Tea and coffee are popular alcoholic beverages.	Teo kaj kafo estas popularaj alkoholaj trinkaĵoj.
That's what she wrote!	Tion ŝi skribis!
Use a cheesecloth to strain the liquid.	Uzu fromaĝtukon por streĉi la likvaĵon.
The new law will take effect next month.	La nova leĝo ekvalidos venontmonate.
I have been fishing in these waters for three decades.	Mi fiŝkaptis en ĉi tiuj akvoj dum tri jardekoj.
A river flows through the city.	Rivero trairas la urbon.
The smoke billowed into the storm.	La fumo ondiĝis en la ŝtormon.
The sun went down.	La suno subiris.
Copy the numbers into the internal exam paper.	Kopiu la nombrojn en la internan ekzamenpaperon.
She enjoyed visiting her grandmother.	Ŝi ĝuis viziti sian avinon.
This knife is very sharp.	Ĉi tiu tranĉilo estas tre akra.
There is a problem here, said the inspector.	Estas problemo ĉi tie, diris la inspektoro.
Greece won.	Grekio venkis.
Throughout his life, he worked hard.	Dum sia tuta vivo, li multe laboris.
His sincerity is not always appreciated.	Lia sincereco ne estas ĉiam aprezita.
Some writers have used pseudonyms.	Kelkaj verkistoj uzis pseŭdonimojn.
The army searched for the fugitives.	Armeo serĉis la fuĝintojn.
He listened to an angel choir.	Li aŭskultis anĝelan koruson.
This car was intended for airport use.	Ĉi tiu aŭto estis destinita por flughavena uzo.
The streets of the city were dotted with a mixture of architecture.	La stratoj de la urbo estis punktitaj per miksaĵo de arkitekturo.
The rock concert was interrupted by a loud explosion.	La rokkoncerto estis interrompita per laŭta eksplodo.
He ironed his shirt.	Li gladis sian ĉemizon.
The orbits of several asteroids were dotted today.	La orbitoj de pluraj asteroidoj estis punktitaj hodiaŭ.
Forests cover only a small part of the region.	Arbaroj kovras nur malgrandan parton de la regiono.
The nation demanded vast tracts of land.	La nacio postulis vastajn terpecojn.
A ban on alcohol is also popular.	Malpermeso de alkoholo ankaŭ estas populara.
The Minister of Human Resources resigned yesterday.	La ministro pri homaj rimedoj eksiĝis hieraŭ.
Crocodiles rarely swim far from shore.	Krokodiloj malofte naĝas malproksime de la marbordo.
He loves to use owl colors.	Li amas uzi strigajn kolorojn.
A man wearing a black cap was standing on the platform.	Viro portanta nigran ĉapon staris ĉe la kajo.
Hold your hair with one hand.	Retenu viajn harojn per unu mano.
The banking sector of this economy is heavily regulated.	La banka sektoro de ĉi tiu ekonomio estas forte reguligita.
He was pulled out of the water unconscious.	Li estis tirita el la akvo senkonscia.
Make your tent by the roadside.	Faru vian tendon apud la ŝoseo.
The new man seemed indifferent to everyone else.	La nova viro ŝajnis indiferenta al ĉiuj aliaj.
Doctors and nurses urged patients to get up.	Kuracistoj kaj flegistinoj instigis pacientojn ellitiĝi.
Mistreatment of posted signs is a punishable offense.	Mistraktado de afiŝitaj signoj estas puninda delikto.
It was badly cracked.	Ĝi estis malbone fendita.
The artificial lake is so beautiful.	La artefarita lago estas tiel bela.
The right hand was severed at the waist.	La dekstra mano estis detranĉita ĉe la talio.
They first began their speeches honoring the dead.	Ili unue komencis siajn paroladojn honorante la mortintojn.
Her imagination flew.	Ŝia imago ekflugis.
I have no idea.	Mi tute ne emas tiun ideon.
Every language has many dialects.	Ĉiu lingvo havas multajn dialektojn.
They put little limits on advertising.	Ili metis malmultajn limojn al reklamado.
The sheriff ordered his group to arrest the outlaw.	La ŝerifo ordonis al sia grupo aresti la eksterleĝulon.
I met a lot of people at that party.	Mi renkontis multajn homojn ĉe tiu festo.
Her revised self is different.	Ŝia reviziita memo estas malsama.
To my relief, it soon stopped raining.	Por mia trankviliĝo, baldaŭ ĉesis pluvi.
This lake was frozen last winter.	Ĉi tiu lago estis frostigita lastan vintron.
The greatest pleasure in life comes from helping others.	La plej granda plezuro en la vivo venas de helpi aliajn.
The signs warned that the area was closed.	La signoj avertis ke la areo estis fermita.
Some snakes have poisonous bites.	Kelkaj serpentoj havas venenajn mordojn.
The jar can be refilled with water.	La kruĉo povas esti replenigita per akvo.
But life made him angry.	Sed la vivo kolerigis lin.
The young girl who sang was talented.	La juna knabino, kiu kantis, estis talenta.
Science fiction movies are full of alien invasions.	Sciencfikciaj filmoj estas plenaj de eksterteraj invadoj.
A visit to a friend's house is always pleasant.	Vizito al la domo de amiko estas ĉiam agrabla.
The tides are mediated by the moon.	La tajdoj estas mediataj de la luno.
The saw cut easily through the wood.	La segilo tranĉis facile tra la lignon.
You can cycle miles.	Vi povas pedali mejlojn per biciklo.
The plans fell through.	La planoj falis.
Hopefully, she will cooperate.	Espereble, ŝi kunlaboros.
Education forms the basis of a nation's success.	Edukado formas la bazon de la sukceso de nacio.
Tom, who was waiting for her patiently,	Tom, kiu atendis ŝin pacience,
Previously inhabited for three millennia.	Antaŭe loĝata de dum tri jarmiloj.
You will often hear criticism of both.	Vi ofte aŭdos kritikon pri ambaŭ.
The cake rose.	La kuko leviĝis.
Both men and women began to lose hair.	Kaj viroj kaj virinoj komencis perdi harojn.
He showed the boy how to survive in the desert.	Li montris al la knabo kiel pluvivi en la dezerto.
The charity could not meet its financial needs.	La bonfarado ne povis renkonti siajn financajn bezonojn.
The ups and downs of his life have been well documented.	La altiĝoj de lia vivo estis bone dokumentitaj.
He said a lot is true.	Li diris, ke multo estas vera.
Every weekend, she went home to her parents.	Ĉiun semajnfinon, ŝi iris hejmen al siaj gepatroj.
We think it's better to avoid temptation.	Ni pensas, ke estas pli bone eviti tentan sorton.
She refuses to eat breakfast.	Ŝi rifuzas manĝi matenmanĝon.
The older woman helped the younger one.	La pli maljuna virino helpis la pli junan.
Children were not told what happened until much later.	Infanoj ne estis rakontitaj kio okazis ĝis multe poste.
One of us finally won.	Unu el ni finfine venkis.
We tried to cross the river at night.	Ni provis transiri la riveron nokte.
The multiracial cast is clearly in the minority.	La multrasa rolantaro estas klare en la malplimulto.
Some fish can breathe air.	Iuj fiŝoj povas spiri aeron.
The coach treated the younger players harshly.	La trejnisto traktis la pli junajn ludantojn severe.
Rich and poor alike lived on this island.	Riĉuloj kaj malriĉuloj same loĝis sur ĉi tiu insulo.
I'll get a new bike.	Mi ricevos novan biciklon.
You tried your best.	Vi provis vian eblon.
There needs to be a break here.	Ĉi tie necesas paŭzo.
He remained swayed in pain.	Li restis svinganta pro doloro.
Academic performance tends to decrease with age.	Akademia efikeco tendencas malkreski kun aĝo.
The poor are the victims of this unjust treatment.	La malriĉuloj estas viktimoj de ĉi tiu maljuste severa traktado.
This is a great wine.	Ĉi tio estas bonega vino.
Shakespeare wrote all his plays.	Shakespeare skribis ĉiujn siajn teatraĵojn.
These prehistoric ruins are of great historical significance.	Tiuj prahistoriaj ruinoj estas de granda historia signifo.
Consumption began to form.	Konzumo komencis formiĝi.
The quietest, gentlest dog.	La plej trankvila, plej milda hundo.
The shops are empty.	La butikoj estas senhomaj.
He turned slowly, his eyes fixed on her face.	Li turnis sin malrapide, liaj okuloj fiksitaj sur ŝia vizaĝo.
The lion jumps on its prey.	La leono saltas sur sian predon.
Anxious parents visit her every week.	Maltrankvilaj gepatroj vizitas ŝin ĉiun semajnon.
My farm is located here, in the mountains.	Mia bieno situas ĉi tie, en la montoj.
The coach rode at a steady pace.	La trejnisto veturis kun konstanta rapideco.
The forest was covered with thick fog.	La arbaro estis kovrita de densa nebulo.
Once, the cattle came out into the open.	Foje, la brutaro eliris en la malferman.
I will not reveal my sources.	Mi ne malkaŝos miajn fontojn.
The tiny island had few trees.	La eta insulo havis malmultajn arbojn.
Stay tuned, experts warned.	Restu viglaj, avertis la fakuloj.
Once the soil is dry, it can reabsorb the water.	Post kiam la grundo estas seka, ĝi povas resorbi la akvon.
We should bury the body immediately.	Ni devus tuj enterigi la korpon.
She opens the door, looking shocked.	Ŝi malfermas la pordon, aspektante ŝokita.
Did you regularly attend religious services?	Ĉu vi regule ĉeestis religiajn servojn?
His blade was visible even from a distance.	Lia lamo estis videbla eĉ de malproksime.
The chef will greet your guests on arrival.	La kuiristo salutos viajn gastojn ĉe la alveno.
It's easy to leave.	Foriri estas facila.
Her head was mounted on the wall.	Ŝia kapo estis muntita sur la muro.
John will write with both hands.	Johano skribos per ambaŭ manoj.
The little girl took a bite of lemon grass.	La knabineto mordetis fadenon da citronherbo.
Huge crowds came to watch the event.	Grandegaj homamasoj venis por spekti la eventon.
That book was boring.	Tiu libro estis enuiga.
You’re not proud of yourself, are you?	Vi ne estas fiera pri vi mem, ĉu?
There has been little progress in improving eyesight.	Estas malmulte da progreso en plibonigo de la okulvido.
More people are being treated for depression today.	Pli da homoj kuracas sin por depresio hodiaŭ.
The jury's verdict came as a surprise.	La verdikto de la ĵurio estis surprizo.
Our planet is not unique.	Nia planedo ne estas unika.
The accident was caused by a drunk driver.	La akcidento estis kaŭzita de ebria ŝoforo.
A long, long time ago, the earth was flat.	Antaŭ longe, longa tempo, la tero estis plata.
The neighbor's mother helped him.	La najbara patrino helpis lin.
I heard the news with mixed emotions.	Mi aŭdis la novaĵon kun miksitaj emocioj.
Many scientists believe this is possible.	Multaj sciencistoj kredas, ke tio eblas.
These words are conventionally used in this way.	Tiuj ĉi vortoj estas konvencie uzataj tiamaniere.
Her tan made me doubt her honesty.	Ŝiaj sunbrunoj igis min dubi pri ŝia honesteco.
The wine was unusual.	La vino estis nekutima.
Recent reforms have helped curb the tide of crime.	Lastatempaj reformoj helpis bremsi la tajdon de krimo.
The fiercest of the lions attacked the lion hand.	La plej furioza el la leonoj atakis la leonmansiston.
Compare this with the increase observed in men.	Komparu tion kun la pliiĝo observita ĉe viroj.
There are dozens of hiking trails in the area.	Estas dekoj da migraj vojoj en la regiono.
Walking through deserted streets, the soldiers' boots echoed loudly.	Marŝante tra dezertaj stratoj, la soldatoj botoj laŭte eĥis.
Our conversation ended amicably.	Nia interparolo finiĝis amike.
The pasture was overgrown with wildflowers.	La paŝtejo estis superkreskita de sovaĝaj floroj.
Her wrist was bleeding.	Ŝia pojno sangis.
She greeted me with her radiant smile.	Ŝi salutis min per sia radia rideto.
Lord know, people have all kinds of ideas.	Sinjoro scias, homoj havas ĉiajn ideojn.
The corners of his mouth turned down.	La anguloj de lia buŝo turniĝis malsupren.
Joyce's novel is regarded by critics as his masterpiece.	La romano de Joyce estas rigardita fare de kritikistoj kiel lia majstraĵo.
Support from the international community is key.	Subteno de la internacia komunumo estas kerna.
Much of her time is spent researching.	Multo de ŝia tempo estas pasigita esplorante.
The ship split in two.	La ŝipo disiĝis en du.
The mayor's promise has not been fulfilled.	La promeso de la urbestro ne estas plenumita.
You will have to represent the company.	Vi devos reprezenti la kompanion.
An eclectic group of treasure hunters is currently occupying the building.	Eklektika grupo de trezorserĉantoj nuntempe okupas la konstruaĵon.
The wisdom of proverbs is not easily acquired.	La saĝeco de proverboj ne estas facile akirita.
The concert was a success beyond expectations.	La koncerto estis sukcesa preter ĉiu atendo.
Groups of women dressed in white raised their fists.	Grupoj da virinoj vestitaj en blanke levis la pugnojn.
The gymnasium was packed with eager students.	La gimnazio estis plenplena de fervoraj studentoj.
This should not be done.	Ĉi tio ne devus esti farita.
Emergency services responded quickly.	Krizservoj rapide respondis.
The soldiers' weapons were confiscated.	La armiloj de la soldatoj estis konfiskitaj.
She poured milk into the cup and stirred it.	Ŝi verŝis lakton en la tason kaj movis ĝin.
The electricity went out, but the generator ran again.	La elektro estingiĝis, sed la generatoro denove funkciis.
Don't forget to take off your shoes before you enter.	Ne forgesu demeti viajn ŝuojn antaŭ ol vi eniros.
He sighed loudly.	Li laŭte ĝemis.
Finely chop or chop the vegetables.	Fajne haki aŭ piki la legomojn.
The bird conveniently flew away when it rained.	La birdo oportune forflugis kiam pluvis.
She studies the development of language.	Ŝi studas la evoluon de lingvo.
We received a notification that the patrol had been postponed again.	Ni ricevis sciigon, ke la patrolo denove estis prokrastita.
They live in the countryside just outside the city.	Ili loĝas en la kamparo tuj ekster la urbo.
The ban was imposed on the sale of blood.	La malpermeso estis trudita sur la vendo de sango.
He was ready to try this again.	Li estis preta provi ĉi tion denove.
There is no reason to smoke here.	Ne estas kialo por fumi ĉi tie.
A young girl jumps rope.	Juna knabino saltas ŝnuron.
Put the peppercorns in a bowl.	Metu la piprograjnojn en bovlon.
The compiler usually takes less computing time.	La kompililo kutime prenas malpli da komputadtempo.
Every man has a price, it seems.	Ĉiu viro havas prezon, ŝajnas.
The streets are quite narrow.	La stratoj estas sufiĉe mallarĝaj.
The hotel was packed.	La hotelo estis plenplena.
The creature's gaze was fixed on the mouse.	La rigardo de la estaĵo estis fiksita sur la muso.
Not far from the sea.	Ne malproksime de la maro.
The wind came from the west.	La vento venis de la okcidento.
The storm clouds loomed over the mountains.	La ŝtormnuboj minacis super la montoj.
The bottled water seller arrived.	La vendisto de botelakvo alvenis.
She filled out the registration form carefully.	Ŝi zorge plenigis la aliĝilon.
The sailor was saved when other crew members were killed.	La maristo estis ŝparita kiam aliaj ŝipanoj estis mortigitaj.
The water was cloudy and smelled like sulfur.	La akvo estis nuba kaj odoris kiel sulfuro.
Was it a reasonable compromise?	Ĉu ĝi estis racia kompromiso?
The spider would also die.	La araneo ankaŭ mortus.
The prince promised to support her with her treatment.	La princo promesis subteni ŝin per ŝia kuracado.
Buyers were after cheap price, not quality.	Aĉetantoj estis post malmultekosta prezo, ne kvalito.
The upper lights flickered again.	La supraj lumoj flagris denove.
There was little left.	Restis nur malmulte.
They are famous for their delicate carpets.	Ili estas famaj pro siaj delikataj tapiŝoj.
She was silent, looking with illegible eyes.	Ŝi silentis, rigardante per nelegeblaj okuloj.
The health regulations are quite strict.	La sanregularoj estas sufiĉe striktaj.
The concrete formations in the canyon are amazing.	La betonaj formacioj en la kanjono estas mirindaj.
A single wheel is difficult to maneuver.	Ununura rado estas malfacile manovebla.
She found some useful facts.	Ŝi trovis kelkajn utilajn faktojn.
I was excluded from going abroad for my studies.	Mi ekskludis iri eksterlanden por miaj studoj.
He asked me for money.	Li petis de mi monon.
The president gave a short speech.	La prezidanto faris mallongan paroladon.
The jury and the judge carefully consulted.	La ĵurio kaj la juĝisto zorge interkonsiliĝis.
The ship was wrecked by a storm.	La ŝipo estis ruinigita de ŝtormo.
The prince is a handsome man.	La princo estas bela viro.
The temperature rose sharply in the afternoon.	La temperaturo akre altiĝis posttagmeze.
They were invited to a national conference of medical professionals.	Ili estis invititaj al nacia konferenco de medicinaj profesiuloj.
The prospect was so frightening that she immediately left.	La perspektivo estis tiel timiga, ke ŝi tuj foriris.
The property is located by the sea.	La posedaĵo situas apud la maro.
It is doubtful whether the decision will be challenged.	Estas dubinde ĉu la decido estos kontestita.
He tried to regulate the traffic.	Li provis reguligi la trafikon.
Instinct tells us what we really want.	La instinkto diras al ni, kion ni vere volas.
When do we expect to arrive?	Kiam ni atendas ke ni alvenos?
Why don't people recycle more?	Kial homoj ne reciklas pli?
As protests escalated, the day's action intensified.	Ĉar protestoj eskaladis, la fortago estis intensigita.
They can even eat their own relative.	Ili eĉ povas manĝi sian propran parencon.
The government is taking steps to curb pollution.	La registaro prenas rimedojn por bremsi poluon.
Before being caught, the thief stole ten thousand dollars.	Antaŭ ol esti kaptita, la ŝtelisto ŝtelis dek mil dolarojn.
My uncle needs to sell his truck.	Mia onklo bezonas vendi sian kamionon.
Their farm is famous for its delicious apples.	Ilia bieno estas fama pro siaj bongustaj pomoj.
Prison inmates include rapists, murderers, kidnappers, and assassins.	La malliberigitoj de la malliberejo inkludas seksperfortantojn, murdintojn, kidnapintojn, kaj dungomurdistojn.
He pushed the piano.	Li puŝis la pianon.
The fields were abundant and green.	La kampoj estis abundaj kaj verdaj.
A locomotive pulling steel wagons transported the cargo.	Lokomotivo tiranta ŝtalvagonojn transportis la kargon.
His wise plan failed.	Lia saĝa plano malsukcesis.
It wasn't long before police arrived on the scene.	Ne pasis longe antaŭ ol la polico alvenis al la loko.
A table knife was on the table.	Tablotranĉilo estis sur la tablo.
This dish came with the territory.	Ĉi tiu plado venis kun la teritorio.
Her hair hangs in long, shiny waves.	Ŝiaj haroj pendas en longaj, brilaj ondoj.
So start by eliminating any task that, if completed, can	Do komencu forigante ajnan taskon kiu, se kompletigite, povas
They tied the knot in a registry office.	Ili ligis la nodon en registra oficejo.
A small community of wild bears roam nearby.	Malgranda komunumo de sovaĝaj ursoj vagas proksime.
How many astronauts walked on the moon?	Kiom da astronaŭtoj marŝis sur la luno?
The poor have to rely on private charities for help now.	La malriĉuloj devas fidi al privataj bonfaradoj por helpo nun.
She divorced her husband and married a richer man.	Ŝi divorcis sian edzon kaj geedziĝis kun pli riĉa viro.
We can learn a lot from tradition.	Ni povas lerni multon de tradicio.
Gross berries grow well in tropical climates.	Grosberoj bone kreskas en tropikaj klimatoj.
The walls of the hotel seemed strangely bare.	La muroj de la hotelo ŝajnis strange nudaj.
We need to reduce the amount of meat we eat.	Ni devas redukti la kvanton da viando, kiun ni manĝas.
The scientists instructed the children to put away their toys.	La sciencistoj instrukciis la infanojn formeti siajn ludilojn.
Each player then went closer to the net.	Ĉiu ludanto tiam iris pli proksimen al la reto.
Trust trustees should routinely exercise oversight of beneficiaries.	Kuratoroj de fondaĵo devas rutine ekzerci superrigardon de profitantoj.
He struck the stone with a stick.	Li frapis la ŝtonon per bastono.
Most experienced migrants know how to carry a knife.	Plej spertaj migrantoj scias kunporti tranĉilon.
He showed me his collection of stamps.	Li montris al mi sian kolekton de poŝtmarkoj.
She noticed that she was crying.	Ŝi rimarkis, ke ŝi ploris.
The sea is crystal clear.	La maro estas kristale klara.
The opinions of others are insignificant.	La opinioj de aliaj estas sensignivaj.
Their grandparents visit for the holidays.	Iliaj geavoj vizitas por la ferioj.
The tyrants were overthrown, but chaos ensued.	La tiranoj estis faligitaj, sed kaoso rezultiĝis.
Several students dropped out this year.	Pluraj studentoj ĉesis ĉi-jare.
Anxious families gathered at the side of the road.	Maltrankvilaj familioj kolektiĝis ĉe la vojrando.
I have to go now, the baby is crying.	Mi devas iri nun, la bebo ploras.
Please drain the lentils so that they do not taste too salty.	Bonvolu dreni la lentojn, por ke ili ne gustumu tro salajn.
She ate in silence.	Ŝi manĝis silente.
The parks throughout the city are decorated for the holidays.	La parkoj tra la urbo estas ornamitaj por la ferioj.
This is an unusually quiet house.	Ĉi tio estas nekutime trankvila domo.
The center of this city is a busy business district.	La centro de ĉi tiu urbo estas okupata komerca distrikto.
Vegetable and seed oils are used in cooking.	Legomaj kaj semaj oleoj estas uzataj en kuirado.
The theories were built on insights gathered from fieldwork.	La teorioj estis konstruitaj sur komprenoj kolektitaj de kampa laboro.
This man is a war criminal.	Ĉi tiu viro estas militkrimulo.
The leaves in the fall were a beautiful sight.	La folioj en la aŭtuno estis bela vidaĵo.
He wrote a humorous account of her visit.	Li skribis humuran raporton pri ŝia vizito.
The novels he read were exciting.	La romanoj, kiujn li legis, estis ekscitaj.
Few reprints of older children's books are published today.	Malmultaj represaĵoj de pli malnovaj infanlibroj estas publikigitaj hodiaŭ.
The moon shone in the night.	La luno brilis en la nokto.
Book of six essays.	Libro de ses eseoj.
Environmentalists and environmentalists will prove our point.	Ekologiistoj kaj ekologiistoj pruvos nian punkton.
You won't get much sleep tonight.	Vi ne multe dormos ĉi-nokte.
They are very different in many ways.	Ili estas tre malsamaj en multaj aspektoj.
His car ran out of fuel.	Lia aŭto mankis fuelo.
Recommendations	Rekomendoj
This man is a socialist.	Ĉi tiu viro estas socialisto.
The little girl could die too.	La knabineto povus same morti.
He was an intriguing and mysterious man.	Li estis intriga kaj mistera viro.
An injection of cortisone saved the donkey.	Injekto de kortizono savis la azenon.
She drew her sword and prepared to attack him.	Ŝi eltiris sian glavon kaj pretiĝis ataki lin.
The wagon entered at the gates.	La vagono eniris apud la pordegoj.
A wide range of factors	Vasta gamo de faktoroj
The thing is, birds are really smart.	La afero estas, ke birdoj estas vere inteligentaj.
With great effort he got out.	Kun granda peno, li eligis sin.
The dress was old-fashioned, no one was wearing it today.	La robo estis malmoderna, neniu portis ĝin nuntempe.
The image of daffodils on the wallpaper is beautiful.	La bildo de narcisoj sur la tapeto estas bela.
From dawn to dusk we rode.	De tagiĝo ĝis krepusko ni rajdis.
The transfer is temporary.	La translokigo estas provizora.
Are you referring to the eggs, which are an omelet?	Ĉu vi aludas al la ovoj, kiuj estas omleto?
When the moon is full, we can't sleep.	Kiam estas plenluno, ni ne povas dormi.
The palace was surrounded by an impenetrable wall.	La palaco estis ĉirkaŭita de nepenetrebla muro.
The captain cut the tomato with his knife.	La kapitano tranĉis la tomaton per sia tranĉilo.
Meanwhile, the cavalry chased the enemy into the plains.	Dume, la kavalerio postkuris la malamikon en la ebenaĵojn.
The prime minister will oversee the preparation.	La ĉefministro kontrolos la preparadon.
She placed three cups of honey on the table.	Ŝi metis sur la tablon tri tasojn, sukeritajn per mielo.
The ensuing eclipse was an example of an eclipse.	La eklipso kiu sekvis estis ekzemplo de eklipso.
Do you know the plans?	Ĉu vi konas la planojn?
The organ played lively waltzes.	La orgeno ludis viglajn valsojn.
His touches were light and loving.	Liaj tuŝoj estis malpezaj kaj amaj.
She closed the door and locked it.	Ŝi fermis la pordon kaj ŝlosis ĝin.
The mangroves are a unique habitat.	La mangrovoj estas unika vivejo.
She was carried away by happy memories.	Ŝi estis transportita de feliĉaj rememoroj.
The sparkling golden water looked beautiful.	La brilanta ora akvo aspektis bele.
The store, on the other hand, is a monument to the past.	La magazeno kontraŭe estas monumento al la pasinteco.
Blue heron fishes for food in this river.	Blua ardeo fiŝas por manĝi en tiu ĉi rivero.
The ground is round.	La tero estas ronda.
I enjoy playing chess with my brother.	Mi ĝuas ludi ŝakon kun mia frato.
The surface was as smooth as glass.	La surfaco estis glata kiel vitro.
A tropical cyclone wreaked havoc in the neighboring city.	Tropika ciklono faris ĥaoson en la najbara urbo.
Germans attached great value to craftsmanship.	Germanoj donis grandan valoron al metiisteco.
Then he threw them in the trash.	Poste li forĵetis ilin en la rubon.
His ideas are widely held, but controversial.	Liaj ideoj estas vaste tenitaj, sed kontestataj.
Thousands of people have disappeared in the city.	Miloj da homoj malaperis en la urbo.
Sometimes it hurts to look.	Foje dolora rigardi.
She shredded the paper in the bin.	Ŝi pecetigis la paperon en la rubujon.
Name verbs of perception.	Nomumigu verbojn de percepto.
I'll bring some dirt, just in case.	Mi alportos iom da malpuraĵo, por la okazo.
You must prepare for the test in advance.	Vi devas prepari por la testo anticipe.
It is believed by many to be a sacred hill.	Ĝi estas kredita de multaj kiel sankta monteto.
The soldier noticed the strange behavior of the two men.	La soldato rimarkis la strangan konduton de la du viroj.
He turned his horse.	Li turnis la ĉevalon.
Four hours by plane.	Kvar horojn per aviadilo.
He opened his mouth to speak and paused.	Li malfermis la buŝon por paroli kaj paŭzis.
The capital was under siege.	La ĉefurbo estis sieĝata.
Were it not for his warm smile, we would never have talked.	Se ne estus lia varma rideto, ni neniam babilus.
He kissed his wife lovingly.	Li ame kisis sian edzinon.
The captain called the crew to give everything.	La kapitano vokis la ŝipanaron por doni ĉion.
People need food, water and shelter to survive.	Homoj bezonas manĝaĵon, akvon kaj ŝirmejon por pluvivi.
The swirl of hot air was intoxicating.	La kirlo de varma aero estis ebriiga.
He drank water from a stream.	Li trinkis akvon el rivereto.
This group has not yet met.	Ĉi tiu grupo ankoraŭ ne kunvenis.
The price of this ticket is very low.	La prezo de ĉi tiu bileto estas tre malalta.
The sheep returned later that day, wet and exhausted.	La ŝafoj revenis poste tiun tagon, malsekaj kaj elĉerpitaj.
They were afraid of making mistakes.	Ili timis erari.
The highway included eight lanes.	La aŭtovojo inkludis ok lenojn.
The virus probably came from migratory birds.	La viruso verŝajne venis de migrantaj birdoj.
Climate change has caused several environmental changes.	Klimata ŝanĝo kaŭzis plurajn mediajn ŝanĝojn.
I rolled the kayak ashore.	Mi rulis la kajakon sur la bordon.
Her pale skin stood out against the mud.	Ŝia pala haŭto elstaris kontraŭ la koto.
The moose were caught in the swamp.	La alkoj estis kaptitaj en la marĉo.
One of the keys to success is perseverance.	Unu el la ŝlosiloj de sukceso estas persisto.
Scientists study vehicle emissions.	Sciencistoj studas emisiojn de veturiloj.
He worked hard, but never made much money.	Li multe laboris, sed neniam gajnis multe da mono.
Decisive poets have succeeded in translating many poems.	Decidaj poetoj sukcesis traduki multajn poemojn.
Try adding some sugar or cinnamon.	Provu aldoni iom da sukero aŭ cinamo.
My doctor advised me to exercise.	Mia kuracisto konsilis al mi ekzerci.
The outlook seems bleak for the struggling airline.	La perspektivoj ŝajnas malgajaj por la luktanta aviadkompanio.
The beer couple was excited.	La birasa paro estis ekscitita.
The exam was a test of his knowledge of physics.	La ekzameno estis testo de lia scio pri fiziko.
Some refuse to run in the election.	Iuj rifuzas partopreni en la elekto.
The pictures show his first visit to no more.	La bildoj prezentas lian unuan viziton al ne plu.
They will demand a much higher salary.	Ili postulos multe pli altan salajron.
She went to the mirror first and brushed her hair.	Ŝi iris unue al la spegulo kaj brosis siajn harojn.
The tribal elders are discussing the matter.	La tribaj aĝestroj diskutas la aferon.
We were aware of the dangers.	Ni konsciis pri la danĝeroj.
Pour the milk over the cereal.	Verŝu la lakton super la cerealon.
The castle is said to be haunted.	La kastelo laŭdire estas hantita.
The little chandelier was most impressive.	La eta lustro estis plej impona.
Artistic ruins and footprints of ancient civilization.	Artaj ruinoj kaj piedsignoj de la antikva civilizo.
Our report states the facts in question.	Nia raporto deklaras la koncernajn faktojn.
He lived a life of deprivation.	Li vivis vivon de senigo.
The study tried to quantify the level of sadness.	La studo provis kvantigi la nivelon de malgajo.
It rained hard that night.	Pluvis forte tiun nokton.
Some clouds can be seen moving rapidly across the sky.	Kelkaj nuboj povas esti viditaj moviĝi rapide trans la ĉielo.
Bumblebees can fly a thousand miles without rest.	Burdoj povas flugi mil mejlojn sen ripozo.
The dose should be carefully measured.	La dozo devas esti zorge mezurita.
The princess brought legendary wealth and prosperity to the land.	La princino alportis legendan riĉaĵon kaj prosperon al la tero.
His clothes were torn and he was not wearing shoes.	Liaj vestaĵoj estis ŝiritaj kaj li ne portis ŝuojn.
Cats and dogs, as well as humans, have evolved.	Katoj kaj hundoj, same kiel homoj, evoluis.
It is an honor to be invited.	Estas honoro esti invitita.
This old house is haunted!	Ĉi tiu malnova domo estas hantita!
This table is made of wood.	Tiu tablo estas farita el ligno.
The golden wagon drove too fast.	La ora vagono veturis tro rapide.
A village here offers cooking classes for tourists.	Vilaĝo ĉi tie ofertas kuirklasojn por turistoj.
The killer dipped his hands in the victim's blood.	La murdinto trempis siajn manojn en la sango de la viktimo.
They protested against the use of the pesticide.	Ili protestis kontraŭ la uzo de la pesticido.
He married his boyfriend.	Li edziĝis al sia koramiko.
She taught her daughter to swear.	Ŝi instruis sian filinon ĵurojn.
There was no communication at the conference.	Mankis komunikado en la konferenco.
Other factors increase risk.	Aliaj faktoroj pliigas riskon.
His books are stuffed on one shelf.	Liaj libroj estas ŝtopitaj sur unu breto.
Dreams are built by the brain.	Sonĝoj estas konstruitaj de la cerbo.
The troops gathered in the town square.	La trupoj kolektiĝis sur la urboplaco.
She will struggle with an unknown language.	Ŝi luktos kun nekonata lingvo.
Some countries have enormous natural resources.	Iuj landoj posedas enormajn naturajn rimedojn.
Black ice can be deadly on a winter road.	Nigra glacio povas esti mortiga sur vintra vojo.
The fish swam lazily back and forth.	La fiŝoj maldiligente naĝis tien kaj reen.
When you want to serve hot, heat the food slowly.	Kiam vi volas servi varme, varmigu la manĝaĵon malrapide.
The cat walked lazily past the edge of the pond.	La kato maldiligente promenis preter la rando de la lageto.
My mother keeps telling me not to go out.	Mia patrino daŭre diras al mi, ke mi ne eliru.
The railway will soon reach this city.	La fervojo baldaŭ atingos ĉi tiun urbon.
Yawning crudely, he left the room.	Oscedante krude, li forlasis la ĉambron.
He persuaded me to participate.	Li persvadis min partopreni.
She hesitated to move any further.	Ŝi hezitis plu moviĝi.
She was jailed for speaking out against the new regime.	Ŝi estis malliberigita pro elparolado kontraŭ la nova reĝimo.
The seller refused to give a refund.	La vendejisto rifuzis doni repagon.
Some people fled on foot.	Kelkaj homoj fuĝis piede.
He swung back and forth in his seat.	Li balanciĝis tien kaj reen sur sia sidloko.
She waited patiently, chatting to the other women.	Ŝi atendis pacience, babilante al la aliaj virinoj.
This factory has been a leader in this regard.	Ĉi tiu fabriko estis gvidanto en ĉi tiu aspekto.
The risk of this happening is non-existent.	La risko ke ĉi tio okazu estas neekzistanta.
Most tourists do not visit this country.	Plej multaj turistoj ne vizitas ĉi tiun landon.
Cooking is her hobby.	Kuirado estas ŝia ŝatokupo.
There was mud on his pants.	Estis koto sur lia pantalono.
The test is multiple choice.	La testo estas plurelekta.
The yellow paint gives a warm glow to this room.	La flava farbo donas varman brilon al ĉi tiu ĉambro.
They wore orange robes to indicate their status.	Ili portis oranĝajn robojn por indiki sian statuson.
Asked if she was ready to date, she replied "not yet."	Demandite ĉu ŝi estas preta dati, ŝi respondis "ne ankoraŭ."
Octopuses are known to press in very tight spaces.	Oni scias, ke polpoj premas en tre mallozaj spacoj.
Some teachers have openly questioned the president's policies.	Kelkaj instruistoj malkaŝe pridubis la politikojn de la prezidanto.
A pensioner died after being hit by a car.	Pensiulo mortis post trafita de aŭto.
Immediately, the soldiers turned their attention to her.	Tuj, la soldatoj turnis sian atenton al ŝi.
Our rations never last more than a week.	Niaj porcioj neniam daŭras pli ol unu semajnon.
Houses were surrounded by gardens full of fragrant flowers.	Domoj estis ĉirkaŭitaj de ĝardenoj plenaj de bonodoraj floroj.
He welcomed her with a hug.	Li bonvenigis ŝin kun brakumo.
You need to add two tablespoons of chili powder.	Vi devas aldoni du kulerojn da kapsiketo-pulvoro.
Those countries have decided to impose economic sanctions.	Tiuj landoj decidis trudi ekonomiajn sankciojn.
The uninhabited villages drew a frightening silence.	La neloĝataj vilaĝoj tiris timigan silenton.
Rarely do marketers achieve lasting success.	Malofte komercistoj atingas daŭran sukceson.
The congregation began to sing hymns.	La parokanaro komencis kanti himnojn.
Combine the flour, vegetable oil, baking powder and salt.	Kombini la farunon, vegeta oleo, bakpulvoro kaj salo.
Polyunsaturated fats decrease when heated.	Polinesaturitaj grasoj malpliiĝas kiam varmigitaj.
Copper is used in electrical wiring.	Kupro estas uzata en elektra drataro.
There is no time to lose, says the man.	Ne estas tempo por perdi, diras la viro.
Even the luckiest parents have sad days.	Eĉ la plej bonŝancaj gepatroj havas malĝojajn tagojn.
His name was not on the passenger list.	Lia nomo ne estis en la pasaĝerlisto.
The flower is a symbol of femininity.	La floro estas simbolo de virineco.
There is a huge need for nurses across the country.	Estas grandega bezono de flegistinoj tra la lando.
The language has no written form, the literature is oral.	La lingvo ne havas skriban formon, la literaturo estas parola.
Northern aurora appears in the night sky.	Norda aŭroro aperas en la nokta ĉielo.
The psychologist reported that she was extremely depressed.	La psikologo raportis, ke ŝi estas ege deprimita.
Ambitious plans were developed for the following year.	Ambiciaj planoj estis evoluigitaj por la sekva jaro.
After a few drinks, some people become violent.	Post kelkaj trinkaĵoj, kelkaj homoj fariĝas perfortaj.
She made tea in the kitchen.	Ŝi faris teon en la kuirejo.
She won't confess, but she's fat.	Ŝi ne konfesos, sed ŝi grasiĝis.
The task was completed by the deadline.	La tasko estis plenumita en la limdato.
Most people marched north.	Plej multaj homoj marŝis norden.
When the individual is close to death, the nap ends.	Kiam la individuo estas proksima al morto, la dormeto finiĝas.
She will endure.	Ŝi eltenos.
Condensation appeared inside the container.	Kondensiĝo aperis ene de la ujo.
Some scientists argue that the number of alligators is shrinking.	Kelkaj sciencistoj argumentas ke la nombro da aligatoroj ŝrumpas.
Paul was appalled by his girlfriend's behavior.	Paul estis konsternita de la konduto de sia fianĉino.
His head seemed to be bent in concentration.	Lia kapo ŝajnis esti klinita en koncentriĝo.
Many decisions are made on our behalf.	Multaj decidoj estas prenitaj en nia nomo.
It is now illegal to mow these grassy areas.	Nun estas kontraŭleĝe falĉi ĉi tiujn herbajn areojn.
The man's eyes shone.	La okuloj de la viro brilis.
Eat breakfast before this gets cold.	Manĝu matenmanĝon antaŭ ol ĉi tio malvarmiĝas.
His information was at best inaccurate.	Lia informo estis en la plej bona kazo malpreciza.
I have to use your shower.	Mi devas uzi vian duŝon.
Plants need sunlight for photosynthesis.	Plantoj bezonas sunbrilon por fotosintezo.
The train left before we arrived.	La trajno foriris antaŭ ol ni alvenis.
She lived around the corner from her former best friend.	Ŝi loĝis ĉirkaŭ la angulo de sia iama plej bona amiko.
His green eyes were piercing.	Liaj verdaj okuloj estis trapikantaj.
Meanwhile, the tourist season was sad.	Dume, la turisma sezono estis malgaja.
Smoking causes lung infections and contributes to heart disease.	Fumado kaŭzas pulmajn infektojn kaj kontribuas al kormalsano.
This medicine was considered inedible.	Ĉi tiu medikamento estis konsiderata negustebla.
She was wearing a white dress.	Ŝi portis blankan robon.
At that time, he already had two daughters.	Tiutempe, li jam havis du filinojn.
His attempts to write the poem were in vain.	Liaj provoj verki la poemon estis vanaj.
They collected soil samples for analysis.	Ili kolektis grundajn specimenojn por analizo.
The pistol is missing.	La pistolo mankas.
They discovered a lost treasure.	Ili malkovris perditan trezoron.
Specialist cleaning the algae with a vacuum cleaner.	Specialisto puriganta la algojn per polvosuĉilo.
It's not just a cool breeze.	Ĝi ne estas nur malvarmeta venteto.
Arixit became famous.	Arixit famiĝis.
Can't you even stop a knife from sticking to me?	Ĉu vi eĉ ne povas eviti ke tranĉilo algluu min?
Press the plug into the electrical ink.	Premu la ŝtopilon en la elektran inkon.
She was wearing a long, blue silk skirt.	Ŝi portis longan, bluan silkan jupon.
It was a hot, sticky, wet day.	Estis varma, glueca, malseka tago.
The temperature dropped sharply.	La temperaturo akre falis.
The bird is thought to be extinct.	Oni supozas, ke la birdo estas formortinta.
Mary's dreams became clearer.	La sonĝoj de Maria fariĝis pli klaraj.
She reached for the mailbox.	Ŝi atingis la leterkeston.
After a quick shower, he felt refreshed.	Post rapida duŝo, li sentis sin refreŝita.
The rind is sweet.	La ŝelo estas dolĉa.
It is important to start early on climate change.	Gravas komenci frue pri klimata ŝanĝo.
It was an oil boom town.	Ĝi estis naftohaŭso urbo.
This is usually the time of year for rain.	Ĉi tio estas kutime la tempo de jaro por pluvo.
The soldier's solo was powerfully emotional.	La soloo de la soldato estis potence emocia.
Keep data safe at all times.	Konservu datumojn sekuraj ĉiam.
Her backpack was heavy.	Ŝia tornistro estis peza.
Huge cemetery, surrounded by an unwelcome wall.	Grandega tombejo, ĉirkaŭita de nebonvena muro.
This substance repeatedly causes cancer.	Ĉi tiu substanco ree kaŭzas kanceron.
It will start soon.	Ĝi komenciĝos baldaŭ.
It is a complex matter.	Ĝi estas kompleksa afero.
The architect wanted a new kind of building.	La arkitekto deziris novan specon de konstruaĵo.
The whimsical teenager decided on a whim.	La kaprica adoleskanto decidis pri kaprico.
The employees rejoiced at the increase in salary.	La dungitoj ĝojis pri la plialtigo de salajro.
Mixed with the junk mail.	Miksite kun la rubpoŝto.
More steps led to the top.	Pli da paŝoj kondukis al la supro.
This requires enormous effort.	Ĉi tio postulas grandegan penon.
Her face shone.	Ŝia vizaĝo brilis.
She walked through the woods on a quiet morning.	Ŝi promenis tra la arbaro en trankvila mateno.
A product from this country is now sold all over the world.	Produkto de ĉi tiu lando nun estas vendita ĉirkaŭ la mondo.
She decided to clean the sidewalks.	Ŝi decidis purigi la trotuarojn.
We need more details on the plans.	Ni bezonas pli da detaloj pri la planoj.
We need a new place.	Ni bezonas novan lokon.
Some people left their fields uncovered.	Kelkaj homoj lasis siajn kampojn nekovritaj.
No man was happy with the decision.	Neniu viro estis feliĉa kun la decido.
He played with his toys nearby.	Li ludis kun siaj ludiloj proksime.
When the plane landed we landed safely.	Kiam la aviadilo alteriĝis ni sekure elŝipiĝis.
The weather was pretty nice yesterday.	La vetero estis sufiĉe agrabla hieraŭ.
The children are fast asleep.	La infanoj dormas profunde.
The sand along the beach was white and fine.	La sablo laŭ la plaĝo estis blanka kaj fajna.
She was fired.	Ŝi estis maldungita.
They argued that it was detrimental to mental health.	Ili argumentis ke ĝi damaĝis menshigienon.
The house was heated by an oil stove.	La domo estis hejtita per oleoforno.
The lions roared loudly.	La leonoj laŭte muĝis.
Water cuts through a rock.	Akvo tranĉas tra roko.
The ransom was paid, but the hostage was not returned.	La elaĉetomono estis pagita, sed la ostaĝo ne estis resendita.
It is certain that our cities will be better off.	Estas certe, ke niaj urboj pli bone fartos.
He felt a flood of panic.	Li sentis inundon de paniko.
The king's advisers feared that his kingdom would be invaded.	La konsilistoj de la reĝo timis, ke lia regno estus invadita.
The woman looked at me, her eyes without emotion.	La virino rigardis min, ŝiaj okuloj sen emocio.
Men are men.	Viroj estas viroj.
Scientists have been trying to understand autism.	Sciencistoj klopodis kompreni aŭtismon.
The museum has been empty for years.	La muzeo estas malplena dum jaroj.
Many people preferred rooms with shared toilets.	Multaj homoj preferis ĉambrojn kun komunaj necesejoj.
This day began with a blessed silence.	Ĉi tiu tago komenciĝis per benita silento.
Give me a spoon, please.	Donu al mi kuleron, mi petas.
Research has indicated that pollution is on the rise.	Esplorado indikis ke poluo pliiĝas.
Prey stocks declined rapidly.	La provizoj de predo malkreskis rapide.
Such beliefs have recently been disproved by science.	Tiaj kredoj estis lastatempe malpruvitaj de la scienco.
He made a great contribution to history.	Li faris grandan kontribuon al la historio.
The person answering the phone is correct.	La homo, kiu respondas la telefonon, estas ĝentila.
The wet snow melted in the sun.	La malseka neĝo degelis en la suno.
Winds rose from the south bringing warm tropical air.	Ventoj leviĝis de la sudo alportante varman tropikan aeron.
They sent a representative to compete.	Ili sendis reprezentanton por konkuri.
Scissors will cut fabric.	Tondilo tranĉos ŝtofon.
The purchasing department is considering buying an	La aĉetsekcio pripensas aĉeti an
My mother's cooking is difficult.	La kuirado de mia patrino estas malfacila.
The external iliac artery is palpable above the pubic symphysis.	La ekstera iliaka arterio estas palpebla super la puba simfizo.
We had a terrible experience last summer.	Ni havis teruran sperton lastan someron.
Many brave soldiers were killed.	Multaj kuraĝaj soldatoj estis mortigitaj.
Next, sprinkle pieces of butter over the apples.	Poste, aspergu pecojn da butero super la pomojn.
He watched the street scene.	Li pririgardis la stratscenon.
This road is well traveled by workers.	Tiu ĉi vojo estas bone veturita de laboristoj.
When the smoke is gone, we will regroup on the roof.	Kiam la fumo malaperis, ni regrupiĝos sur la tegmento.
A blind man must have a dog by his side.	Blinda viro devas havi hundon ĉe sia flanko.
The house stands under high snow-capped peaks.	La domo staras sub altaj neĝkovritaj pintoj.
Everything is allowed under the banner of tolerance.	Ĉio estas permesita sub la standardo de toleremo.
He will be here tomorrow.	Li estos ĉi tie morgaŭ.
Her voice was like a dagger piercing his ears.	Ŝia voĉo estis kiel ponardo trapikanta liajn orelojn.
This restaurant is famous for serving spicy food.	Tiu restoracio estas fama pro servado de spicaj manĝaĵoj.
The first man had red cheeks.	La unua viro havis ruĝajn vangojn.
Most rivers in this district are polluted.	La plej multaj riveroj en tiu distrikto estas poluitaj.
A small village stood theirs, deserted and deserted.	Malgranda vilaĝo staris ilia, dezerta kaj forlasita.
He was an avid hunter, and a prolific farmer.	Li estis fervora ĉasisto, kaj produktiva farmisto.
The emergency lights quickly became a very bold light.	La krizaj lumoj rapide fariĝis tre aŭdaca lumo.
Detectives searched several homes.	La detektivoj traserĉis plurajn hejmojn.
Stay calm!	Restu trankvila!
The loan was secured against our estate.	La prunto estis certigita kontraŭ nia bieno.
Speaking such words will lead to ruin.	Paroli tiajn vortojn kondukos al ruiniĝo.
Billions of years ago, life itself began.	Antaŭ miliardoj da jaroj la vivo mem komenciĝis.
An ambitious man whose greed knew no bounds.	Ambicia viro, kies avideco ne konis limojn.
The notes sounded sweet to her ears.	La notoj sonis dolĉe al ŝiaj oreloj.
It was impossible to cross the raging river.	La furiozan riveron estis neeble transiri.
He was charged with taking bribes.	Li estis akuzita je prenado de subaĉetaĵo.
She was engaged in poetry.	Ŝi okupiĝis pri poezio.
They soon conclude, however, that something is wrong.	Ili baldaŭ konkludas, tamen, ke io estas malĝusta.
Birds rest on dead trees.	Birdoj ripozas sur mortintaj arboj.
The moon became round and pale.	La luno fariĝis ronda kaj pala.
The sky opened and a flood fell on the house.	La ĉielo malfermiĝis, kaj diluvo falis sur la domon.
The manager insisted on collecting the bill.	La administranto insistis kolekti la fakturon.
If you build a house without borders,	Se vi konstruas domon sen limoj,
Electricity supplies are inadequate in many parts of this country.	Elektroprovizoj estas neadekvataj en multaj partoj de ĉi tiu lando.
That fuel is too expensive.	Tiu brulaĵo estas tro multekosta.
Introduce yourself.	Prezentu vin.
They looked at each other affectionately.	Ili rigardis unu la alian ame.
The whole hell is free.	La tuta infero liberiĝis.
Politics has not improved, however.	Politiko ne plibonigis, tamen.
This is the only way to reach your goal.	Jen la sola maniero por atingi vian celon.
Teamwork is essential to our success.	Teamlaboro estas esenca por nia sukceso.
Delicious cakes!	Bongustaj kukoj!
What projects did you do with the students today?	Kiajn projektojn vi faris kun la studentoj hodiaŭ?
But now, even his old friends avoid him.	Sed nun, eĉ liaj malnovaj amikoj evitas lin.
A small country that is sandwiched between larger political beings.	Malgranda lando kiu estas krampita inter pli grandaj politikaj estaĵoj.
While walking, he met a beautiful woman.	Promenante, li renkontis belan virinon.
But others had different ideas.	Sed aliaj havis malsamajn ideojn.
It is extremely important for people to recycle.	Estas ege grave por homoj recikli.
The tower is destroyed.	La turo estas detruita.
They clung to their jobs through their illnesses.	Ili algluiĝis al siaj laboroj tra siaj malsanoj.
The pond tends to dry out during the summer.	La lageto tendencas sekiĝi dum la somero.
Children were excited when their parents returned home.	Infanoj estis ekscititaj kiam iliaj gepatroj revenis hejmen.
According to language theory, the word 'mother' is ambiguous.	Laŭ la lingva teorio, la vorto 'patrino' estas ambigua.
The players will start to warm up for twenty minutes.	La ludantoj komencos varmiĝi dum dudek minutoj.
Please consider your environment before printing.	Bonvolu konsideri vian medion antaŭ presado.
Every day, they travel many miles to hear dharma teachings.	Ĉiutage, ili vojaĝas multajn mejlojn por aŭdi darmajn instruojn.
The new administration is currently making plans for drastic cuts.	La nova administracio nuntempe faras planojn por drastaj tranĉoj.
He was dressed as a hunter.	Li estis vestita kiel ĉasisto.
A man once wrote me a letter.	Viro iam skribis al mi leteron.
Which of you ate the chocolate cake?	Kiu el vi manĝis la ĉokoladan kukon?
Please put the debt notes in this envelope.	Bonvolu meti la ŝuldnotojn en ĉi tiun koverton.
This is a real tragedy.	Ĉi tio estas vera tragedio.
We are waiting for the dinner guests.	Ni atendas la vespermanĝajn gastojn.
There may be a fire inside the engine.	Povas esti fajro ene de la motoro.
We admire your courage.	Ni admiras vian kuraĝon.
A fishbone slipped into her throat.	Fiŝosto enŝoviĝis en ŝia gorĝo.
Oil is made from dead plants and animals.	Oleo formiĝas el mortintaj plantoj kaj bestoj.
Water is an excellent solvent.	Akvo estas bonega solvilo.
He played the piano brilliantly.	Li ludis la pianon brile.
Today's harvest was plentiful.	La hodiaŭa rikolto estis abunda.
Judges are paid for their services to society.	Juĝistoj estas pagitaj pro siaj servoj al la socio.
Young people living in rural areas.	Junuloj loĝantaj en kamparaj lokoj.
The price of eggs has risen significantly this year.	La prezo de ovoj signife altiĝis ĉi-jare.
Grouping is an important property.	Agrupiĝo estas grava posedaĵo.
Jim is a good student, they tell me.	Jim estas bona studento, ili diras al mi.
I think the program you wrote is correct.	Mi pensas, ke la programo, kiun vi skribis, estas ĝusta.
People cultivate many crops in this region.	Homoj kultivas multajn kultivaĵojn en ĉi tiu regiono.
The butter turns yellow.	La butero fariĝas flaveca.
The new model is a promotion over its predecessor.	La nova modelo estas antaŭenigo super sia antaŭulo.
Words are often used to mean concepts.	Vortoj estas ofte uzataj por signifi konceptojn.
Many industries in this region have closed.	Multaj industrioj en ĉi tiu regiono fermiĝis.
Researchers will try to collect more data.	Esploristoj klopodos por kolekti pli da datumoj.
He will have a journey so far.	Li havos vojaĝon tiom malproksimen.
The girls nodded.	La knabinoj kapjesis.
The streets were lined with tents.	La stratoj estis vicitaj per tendoj.
A magnet pushes the nail into the board.	Magneto puŝas la najlon en la tabulon.
The farmer's son had little to do on the farm.	La filo de la kamparano havis malmulton por fari en la bieno.
The lover is her lover's biggest fan.	La amanto estas la plej granda adoranto de ŝia amanto.
Industry is a major contributor to greenhouse gases.	Industrio estas grava kontribuanto al forcej-efikaj gasoj.
The cat jumped out of the closet.	La kato elsaltis el la ŝranko.
They are not as rich as some people think.	Ili ne estas tiel riĉaj kiel iuj homoj kredas.
Several shots were heard, followed by silence.	Pluraj pafoj aŭdiĝis, kaj poste silento.
The guests were very unlikely to show up.	La gastoj estis tre malverŝajne aperi.
She polished the cake into two mouthfuls.	Ŝi poluris la torton en du buŝplenoj.
Authorities sent in the army.	Aŭtoritatoj senditaj en la armeo.
He ate ham and eggs for breakfast.	Li manĝis ŝinkon kaj ovojn por matenmanĝo.
The prophet was a man of promise.	La profeto estis viro kun promeso.
The boar was in decline.	La apro estis en malkresko.
He walked away, the strawberry stain still on his overall.	Li forveturis, la fraga makulo ankoraŭ sur lia supertuto.
The wording is simple.	La vortumo estas simpla.
At the same time, the climate has changed significantly.	Paralele, la klimato signife ŝanĝiĝis.
She heard your voice earlier this evening.	Ŝi aŭdis vian voĉon pli frue ĉi-vespere.
One recent study suggests that the domestic cat population	Unu lastatempa studo sugestas ke la hejma kato populacio
Borrowed money is very expensive.	Pruntita mono estas tre multekosta.
Some songs have positive messages, he says.	Iuj kantoj havas pozitivajn mesaĝojn, li diras.
He was helpless as he watched the tiger wander.	Li estis senpova dum li rigardis la tigron vagantan.
The nurse took a blood sample.	La flegistino prenis sangospecimon.
What help do you think?	Kio helpas vi pensas?
A white horse or a brown horse?	Ĉu blanka ĉevalo aŭ bruna ĉevalo?
Three people entered this room.	Tri homoj eniris ĉi tiun ĉambron.
At daybreak it was still dark.	Ĉe tagiĝo, estis ankoraŭ mallume.
This village was demolished.	Ĉi tiu vilaĝo estis malkonstruita.
The merry-go-round sat down in the farmhouse.	La gajulo sidiĝis en la farmdomo.
A cat could smell the rat at some distance.	Kato povis flari la raton je iom da distanco.
The soldiers were ordered into the attack.	La soldatoj estis ordonitaj en la atakon.
The company grew rapidly.	La firmao kreskis rapide.
Assassins are hiding in the shadows.	Murdistoj kaŝiĝas en la ombroj.
Numerous boats moored on the banks of the river.	Multnombraj boatoj alligis ĉe la bordoj de la rivero.
Cholesterol and fat are the leading causes of heart disease.	Kolesterolo kaj graso estas la ĉefaj kaŭzoj de kormalsano.
She liked to listen to classical music.	Ŝi ŝatis aŭskulti klasikan muzikon.
The castle fell amidst fireworks and cheers.	La kastelo falis meze de artfajraĵoj kaj huraoj.
His attempts to hide were futile.	Liaj provoj kaŝi estis senutilaj.
Flowers in various rich shades of red bloomed everywhere.	Floroj en diversaj riĉaj nuancoj de ruĝa floris ĉie.
There was no box.	Ne estis kesto.
The streets are narrow and hilly.	La stratoj estas mallarĝaj kaj montetaj.
It can be hard to find.	Ĝi povas esti malfacile trovebla.
The cows will follow an unexpected path.	La bovinoj sekvos neatenditan vojon.
You ethanol today from corn.	Vi etanolo hodiaŭ el maizo.
Production numbers are declining this year.	La produktadnombroj malpliiĝas ĉi-jare.
Some scientists insist that germ theory is wrong.	Kelkaj sciencistoj insistas ke ĝermoteorio estas malĝusta.
The smell was powerful.	La odoro estis potenca.
Ten new apartment buildings are planned.	Dek novaj etaĝkonstruaĵoj estas planitaj.
Horatio left the table.	Horatio foriris de la tablo.
The window washers paint the windows.	La fenestrolaviloj pentras la fenestrojn.
Our disc jockey plays the songs you ask for every night.	Nia diskĵokeo ludas la kantojn, kiujn vi petas ĉiunokte.
This is pretty short.	Ĉi tio estas sufiĉe mallonga.
The US housing market has suffered.	La loĝeja merkato de Usono suferis.
We can't spend beyond our budget this year.	Ni ne povas elspezi preter nia buĝeto ĉi-jare.
During the day, the temperature rises.	Dum la tago, la temperaturo altiĝas.
Just an arrow.	Nur sago.
The workers built a new solid stone bridge.	La laboristoj konstruis novan ponton el solida ŝtono.
The elephant national crisis.	La elefanto nacia krizo.
The investigators had postal documents at the time.	La esploristoj estis poŝtaj dokumentoj tiutempe.
The advertising policy has been revised.	La reklampolitiko estis reviziita.
They watered the fire with water.	Ili vermigis la fajron per akvo.
They will "wake up dead" in just a few hours.	Ili "vekiĝos mortaj" post nur kelkaj horoj.
The smooth car passed silently.	La glata aŭto preterpasis silente.
She was excited to visit the aquarium.	Ŝi estis ekscitita viziti la akvarion.
His brown hair grew in tufts.	Lia bruna hararo kreskis en tufoj.
My hometown is often portrayed as a place of violence.	Mia hejmurbo ofte estas portretita kiel loko de perforto.
Her hair was especially long.	Ŝiaj haroj estis precipe longaj.
Take a good look around.	Rigardu bone ĉirkaŭen.
I was shivering from the cold.	Mi tremis pro la malvarmo.
The folkway soldiers are to promote obedience.	La soldatoj folkway estas antaŭenigi obeemon.
JOE dies, and goes to heaven.	JOE mortas, kaj iras al la ĉielo.
A generous amount of salt is required.	Malavara kvanto da salo estas bezonata.
They drank plain white wine.	Ili trinketis simplan blankan vinon.
He was said to know everything.	Oni diris, ke li scias ĉion.
Daniel was expelled from school.	Daniel estis eksigita el lernejo.
The man was forced underground.	La viro estis devigita subtere.
Some animals can swim hundreds of miles.	Iuj bestoj povas naĝi centojn da mejloj.
It was about a mile long.	Ĝi estis proksimume unu kilometron longa.
The water is now polluted.	La akvo nun estas poluita.
To survive, you need physical endurance.	Por pluvivi, vi bezonas fizikan eltenemon.
He was tied up and gagged.	Li estis ligita kaj buŝoŝtopita.
Her life was tragically shortened.	Ŝia vivo estis mallongigita tragedie.
In this city the people are friendly and sociable.	En ĉi tiu urbo la homoj estas amikemaj kaj societemaj.
One use for beeswax is in the manufacture of candles.	Unu uzo por abelvakso estas en la fabrikado de kandeloj.
Learn to say no.	Lernu diri ne.
The neighbor told her to go home soon.	La najbarino diris al ŝi, ke ŝi iru hejmen baldaŭ.
The government has consistently denied the allegations.	La registaro konstante neis la akuzon.
This hole needs more plaster.	Ĉi tiu truo bezonas pli da gipso.
The magician stunned the audience.	La magiisto miregigis la publikon.
Capsule swallowed by astronaut.	Kapsulo englutita de astronaŭto.
The hero then leaves.	La heroo tiam foriras.
The appointment was expedited.	La rendevuo estis rapidigita.
Upvote is a vote for a post.	Upvote estas voĉdono por afiŝo.
In the next room, behind the door.	En la apuda ĉambro, malantaŭ la pordo.
A selection of books was chosen for him to read.	Elekto de libroj estis elektita por li por legi.
He is said to have acted with moderation.	Oni diras, ke li agis kun moderemo.
She seemed to run away.	Ŝi ŝajnis forkuri.
The noisy crowd was stunned by the body logician.	La bruema homamaso estis miregigita de la korpa logikisto.
Here is her advice.	Jen ŝia konsilo.
She was accused of wasting taxpayers' money.	Ŝi estis akuzita je malŝparo de la mono de impostpagantoj.
She admired her new friend's knitting.	Ŝi admiris la trikadon de sia nova amiko.
Only children should not play in traffic.	Nur infanoj ne devus ludi en trafiko.
The baby's gums show signs of wear.	La gingivoj de la bebo montras signojn de eluziĝo.
The tiger is a dangerous animal.	La tigro estas danĝera besto.
They failed to agree on certain issues.	Ili ne sukcesis konsenti pri certaj aferoj.
The champion swimmer swam to victory.	La ĉampiona naĝanto naĝis al venko.
The gentleman wore a dark stench	La sinjoro portis malhelan fedoron
He explained why he did it.	Li klarigis kial li faris ĝin.
The door was closed.	La pordo estis fermita.
These ancient instruments are struck by modern rhythms.	Al ĉi tiuj antikvaj instrumentoj frapas la modernaj ritmoj.
Fishing is an important industry in this region.	Fiŝkaptado estas grava industrio en ĉi tiu regiono.
The books bore his signature.	La libroj portis lian subskribon.
The tools are placed in a tray.	La iloj estas metitaj en pleton.
Most workers are employed part-time.	Plej multaj laboristoj estas dungitaj partatempe.
He put his cup of coffee on the desk.	Li metis sian tason da kafo sur la skribotablon.
The interpreter's interpretation was impeccable.	La interpreto de la interpretisto estis senriproĉa.
Traders would gather here for a weekly market.	Komercistoj kunvenus ĉi tie por semajna merkato.
The ear of the potato tuber is underground.	La spiko de la terpoma tubero estas subtera.
Everyone wants innovative businesses.	Ĉiuj volas novigajn entreprenojn.
Enrica has three children.	Enrica havas tri infanojn.
As time goes on, trees lose their leaves.	Dum tempo pasas, arboj perdas siajn foliojn.
Let's try again.	Ni provu denove.
A gentle autumn breeze drifted through the yard.	Milda aŭtuna venteto drivis tra la korto.
They looted the village, killing one villager in the process.	Ili prirabis la vilaĝon, mortigante unu vilaĝanon en la procezo.
A hearty meal awaited them.	Abundega manĝo atendis ilin.
With a straight face, she suggested he leave.	Kun rekta vizaĝo, ŝi proponis ke li foriru.
Ancient history was studied by scholars at that time.	Antikva historio estis studita fare de akademiuloj ĉe tiu tempo.
The children walked around the playground.	La infanoj promenis ĉirkaŭ la ludejo.
After several failed attempts, he died.	Post pluraj malsukcesaj provoj, li mortis.
They live in a back village.	Ili loĝas en malantaŭa vilaĝo.
He gathered his things together.	Li kolektis siajn aĵojn kune.
Many factors combined to make the challenge scary.	Multaj faktoroj kombinitaj por igi la defion timiga.
They will have to build another power plant.	Ili devos konstrui alian centralon.
Please do not try to visit the palace.	Bonvolu ne provi viziti la palacon.
Farmers grow vegetables organically.	La farmistoj organike kultivas legomojn.
Refugees often flee violence.	Rifuĝintoj ofte fuĝas de perforto.
Although the process is slow, it is definitely effective.	Kvankam la procezo estas malrapida, ĝi estas sendube efika.
The canopy of the forest was covered with mist.	La kanopeo de la arbaro estis kovrita de nebulo.
Determining species is difficult.	Determino de specioj estas malfacila.
Many species are becoming extinct.	Multaj specioj formortas.
They were tasked with cleaning up the mess.	Ili estis taskigitaj purigi la malordon.
The tower was built to protect the city.	La turo estis konstruita por protekti la grandurbon.
The new software has been completely rewritten.	La nova programaro estis tute reverkita.
Don't touch!	Ne tuŝu!
The resistance movement was crushed.	La rezista movado estis disbatita.
This building is the seat of government.	Tiu konstruaĵo estas la sidejo de la registaro.
The mountain is a center of pilgrimage.	La monto estas centro de pilgrimado.
The storm cleared quickly.	La ŝtormo malbariĝis rapide.
World leaders have come together to discuss this issue.	La gvidantoj de la mondo kunvenis por diskuti ĉi tiun aferon.
With the throbbing now gone, he fell asleep again.	Kun la palpitadoj nun for, li denove dormis.
The rod should be light, but not too light.	La vergo devas esti malpeza, sed ne tro malpeza.
Fires are nothing new.	Fajroj estas nenio nova.
Raw chicken is unsafe to eat.	Kruda kokido estas nesekura manĝi.
They met in a cafe.	Ili renkontiĝis en kafejo.
You are now ready to play.	Vi nun pretas ludi.
He is wearing a work suit.	Li portas kostumon por labori.
Steak and kidney pie with peas.	Bifsteko kaj rena kukaĵo kun pizoj.
They protect our park from crime.	Ili protektas nian parkon kontraŭ krimo.
Before her death, her mother was wealthy.	Antaŭ ŝia morto, ŝia patrino estis riĉa.
Please clarify your comment.	Bonvolu klarigi vian rimarkon.
Soon there were more and more such messages.	Baldaŭ estis pli kaj pli da tiaj mesaĝoj.
No one will be able to break the code!	Neniu povos rompi la kodon!
The young man cried bitterly.	La junulo kriis amare.
Children were often abducted.	Infanoj estis ofte kidnapitaj.
The citizen welcomed the new initiative of the government.	La civitano bonvenigis la novan iniciaton de la registaro.
The crowd roared with approval.	La homamaso muĝis pro aprobo.
Whatever it takes, we will succeed!	Kio ajn necesas, ni sukcesos!
He noticed nothing unusual about the young woman.	Li rimarkis nenion nekutiman pri la juna virino.
They drove through the thick fog.	Ili veturis tra la densa nebulo.
So they tried to collect it.	Do ili provis kolekti ĝin.
The young man looks relaxed and happy.	La junulo aspektas malstreĉita kaj feliĉa.
Few other countries invest resources in space exploration.	Malmultaj aliaj landoj investas rimedojn en kosmoesploro.
This happens when two matches are struck at the same time.	Tio okazas kiam du matĉoj estas frapitaj samtempe.
The bank reminded customers to be vigilant.	La banko memorigis klientojn esti viglaj.
The villager sharpened his knife.	La vilaĝano akrigis sian tranĉilon.
They sat down together to wait for her lunch.	Ili sidiĝis kune por atendi ŝian tagmanĝon.
This vehicle is also equipped with a number of new safety devices.	Ĉi tiu veturilo ankaŭ estas ekipita per kelkaj novaj sekurecaj aparatoj.
Too much sugar is bad for children.	Tro da sukero estas malbona por infanoj.
We only had enough time to finish our hotel business.	Ni havis nur sufiĉan tempon por fini nian hotelkomercon.
A fire broke through the city center.	Fajro trairis la centron de la urbo.
We decided to hire a babysitter to look after the children.	Ni decidis dungi vartistinon por observi la infanojn.
He was convinced that the boy was innocent.	Li estis konvinkita, ke la knabo estas senkulpa.
The subjects of the kings were forced to pray to them.	La regatoj de la reĝoj estis devigitaj preĝi al ili.
Please show me the way to the station.	Bonvolu montri al mi la vojon al la stacidomo.
The tank has a hole in it.	La benzinujo havas truon en ĝi.
First, you need the white and green peppercorns.	Unue, vi bezonas la blankajn kaj verdajn piprograjnojn.
He seems insecure about himself.	Li ŝajnas necerta pri si mem.
Cigarettes contain nicotine.	Cigaredoj enhavas nikotinon.
She gave me herbal tea.	Ŝi donis al mi herban teon.
You must remember your name.	Vi devas memori vian nomon.
Extra clothing is needed in winter.	Kromaj vestaĵoj estas bezonataj vintre.
These problems began after the conflict.	Tiuj ĉi problemoj komenciĝis post la konflikto.
He cut the fruit into slices.	Li tranĉis la fruktojn en tranĉaĵojn.
This is your room, sir.	Jen via ĉambro, sinjoro.
Large amounts of protein can be assimilated at the same time.	Grandaj kvantoj da proteino povas esti asimilitaj samtempe.
Turn on the air conditioner.	Ŝaltu la klimatizilon.
This arrangement is unusual.	Tiu aranĝo estas nekutima.
Some religious sects promote celibacy.	Kelkaj religiaj sektoj antaŭenigas celibaton.
Reduce the amount of salt in the soup.	Redukti la kvanton da salo en la supo.
Buildings are crumbling after years of neglect.	Konstruaĵoj diseriĝas post jaroj da neglekto.
I will always remember the look on his mother's face.	Mi ĉiam rememoros la mienon sur la vizaĝo de lia patrino.
They held the belief that the earth was flat.	Ili tenis la kredon, ke la tero estas plata.
This work cannot be allowed to continue.	Ĉi tiu laboro ne povas esti permesita daŭri.
The fire went out.	La fajro estingis sin.
The alternative, he says, would be devastating.	La alternativo, li diras, estus ruiniga.
He reached across the table to take her hand.	Li etendis la manon trans la tablon por preni ŝian manon.
He spent three hours playing tennis.	Li pasigis tri horojn ludante tenison.
It can easily crack.	Ĝi povas facile kraki.
Such injustice can negatively affect academic performance.	Tia maljusteco povas negative influi akademian efikecon.
Pollution is a major threat to this environment.	Poluo estas grava minaco al ĉi tiu medio.
He has a timid, retired manner.	Li havas timeman, emeritan manieron.
Most tomatoes come from this region.	Plej multaj tomatoj venas de ĉi tiu regiono.
The workers rushed for seats in the countryside.	La laboristoj alkuris por sidlokoj en la kamparo.
Scientists believe they have no hope.	Sciencistoj kredas, ke ili ne havas esperon.
The stripes of the tiger resemble those of the leopard.	La strioj de la tigro similas tiujn de la leopardo.
Exercise several times a week.	Ekzercu plurajn fojojn semajne.
The smell of sweet apples filled the air.	La odoro de dolĉaj pomoj plenigis la aeron.
The iron rose from this old rock.	La fero leviĝis el ĉi tiu malnova roko.
Our two children were born only two months apart.	Niaj du infanoj naskiĝis nur du monatojn dise.
The cave system is a favorite place for migrants.	La kavernsistemo estas ŝatata loko por migrantoj.
The dishwasher is broken.	La vazlavilo estas rompita.
I count one, two, three bricks.	Mi kalkulas unu, du, tri brikojn.
Consumers receive no profit from these sales.	La konsumantoj ricevas neniun profiton de ĉi tiuj vendoj.
Spaces were created in the lobby.	Spacoj estis kreitaj en la vestiblo.
The scene looked like a bizarre nightmare.	La sceno aspektis kiel bizara koŝmaro.
The resulting conflict lasted fifteen months.	La rezultinta konflikto daŭris dek kvin monatojn.
The pond, now dry, was terribly silent.	La lageto, nun sekigita, estis terure silenta.
When it comes out, the tube emits a fine spray.	Elirinte, la tubo elsendas fajnan ŝprucaĵon.
Raspberries are typically harvested during the summer.	Framboj estas tipe rikoltitaj dum la somero.
The note was carefully printed on good quality paper.	La noto estis zorge presita sur bonkvalita papero.
Cards do not have to lie on the table.	Kartoj ne devas kuŝi sur la tablo.
The church was struck by lightning.	La preĝejo estis trafita de fulmo.
Farmers were widely blamed.	Farmistoj estis vaste kulpigitaj.
They are not immune to criticism.	Ili ne estas imunaj kontraŭ kritiko.
They refused to accept defeat.	Ili rifuzis akcepti malvenkon.
The team has enough players to launch four lines.	La teamo havas sufiĉe da ludantoj por lanĉi kvar liniojn.
Few regions on earth have such diverse and varied terrain.	Malmultaj regionoj sur la tero havas tiel diversan kaj varian terenon.
She told you exactly what she needed to do.	Ŝi diris al vi precize kion ŝi bezonas fari.
The government does little to hinder this industry.	La registaro malmulte malhelpas ĉi tiun industrion.
Time collapsed at that moment.	La tempo kolapsis en tiu momento.
His description was very detailed.	Lia priskribo estis tre detala.
He came here yesterday.	Li venis ĉi tien hieraŭ.
These unknown locations are known as the test subjects.	Ĉi tiuj nekonataj lokoj estas konataj kiel la testobjektoj.
The rain fell in torrents.	La pluvo falis en torentoj.
This city is famous for its ancient ruins and temples.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj antikvaj ruinoj kaj temploj.
Some people thrive in hot weather.	Iuj homoj prosperas en varma vetero.
They paid close attention to their surroundings.	Ili tre atentis sian ĉirkaŭaĵon.
It calms hunger.	Ĝi pacigas malsaton.
The cattle began to rage.	La brutaro komencis furiozi.
The boat drifted aimlessly into the sea.	La boato sencele drivis en la maro.
Public marches will take place soon.	Baldaŭ okazos publikaj marŝoj.
You can find out which elements happen most often.	Vi povas eltrovi, kiuj elementoj okazas plej ofte.
The peasant did not intend to challenge his authority.	La kamparano ne intencis defii sian aŭtoritaton.
Some politicians believe that corruption is justified.	Iuj politikistoj opinias, ke korupto estas pravigita.
The clinic had a single doctor on duty.	La kliniko havis ununuran kuraciston deĵorantan.
Plant seeds carefully, for best results.	Plantu semojn zorge, por plej bonaj rezultoj.
He refused to obey his parents.	Li rifuzis obei siajn gepatrojn.
The children leaned against the wall.	La infanoj apogis sin al la muro.
It rained heavily during the storm.	Pluvis forte dum la ŝtormo.
This novel takes place in one period.	Ĉi tiu romano okazas en unu periodo.
Changing branches of the family tree is easy to do.	Ŝanĝi branĉojn de la genealogia arbo estas facile fari.
We assembled the gear.	Ni kunvenis la ilaron.
We have to pick up the pace.	Ni devos akceli la ritmon.
This forest is abundant with wild animals.	Ĉi tiu arbaro estas abunda kun sovaĝaj bestoj.
This rock is slippery when wet.	Ĉi tiu roko estas glitiga kiam malseka.
Your task is to count the rings of the tree.	Via tasko estas kalkuli la ringojn de la arbo.
Some of the damage was minor.	Kelkaj el la damaĝoj estis bagatelaj.
The penguin uses its wings to swim.	La pingveno uzas siajn flugilojn por naĝi.
A tea vendor approached us	Vendisto de teo alproksimiĝis al ni
Red rose is the most popular flower.	Ruĝa rozo estas la plej populara floro.
He glared at the book.	Li kolere rigardis la libron.
Life here seemed idyllic.	La vivo ĉi tie ŝajnis idilia.
A foreign journalist described the girl as enchanted.	Eksterlanda ĵurnalisto priskribis la knabinon kiel sorĉita.
The climate is very varied, both daily and seasonal.	La klimato estas tre varia, kaj ĉiutaga kaj laŭsezona.
It's a sad state of affairs.	Estas malĝoja stato de la aferoj.
In summer it cools down gradually.	Somere ĝi malvarmiĝas iom post iom.
Several prominent figures insist on challenging conventional theories.	Pluraj elstaruloj insistas pri defiado de konvenciaj teorioj.
He had completed the journey.	Li estis kompletiginta la vojaĝon.
People in this village make money from tourism.	Homoj en ĉi tiu vilaĝo gajnas monon el turismo.
The forest is dense and abundant.	La arbaro estas densa kaj abunda.
The countryside was covered with snow.	La kamparo estis kovrita per neĝo.
Everyone must abide by these laws.	Ĉiuj devas observi ĉi tiujn leĝojn.
This region is famous for its basket making.	Tiu ĉi regiono estas fama pro sia korbfarado.
A river splits into two branches.	Rivero disiĝas en du branĉojn.
Stop the news right away.	Ĉesu la novaĵojn tuj.
The hidden logic of this sutra is fascinating.	La kaŝita logiko de tiu sutro estas fascina.
We should have taken the detour.	Ni devus esti preninta la deturniĝon.
He took an unlit cigarette from behind his ear.	Li prenis neŝaltitan cigaredon el malantaŭ sia orelo.
He brings his food home.	Li portas siajn manĝaĵojn hejmen.
These topics will be covered in this book.	Ĉi tiuj temoj estos traktataj en ĉi tiu libro.
Are you sure you want to do this?	Ĉu vi certas, ke vi volas fari tion?
The heat is stifling.	La varmo estas sufoka.
We spent several hours talking.	Ni pasigis plurajn horojn parolante.
The painting looked very old.	La pentraĵo aspektis tre malnova.
Plastic is extremely versatile.	Plasto estas ege diverstalenta.
Our vacation last year was so incredibly boring.	Nia ferio pasintjare estis tiel nekredeble enuiga.
Her new computer has fewer buttons.	Ŝia nova komputilo havas malpli da butonoj.
This punishment is unjust.	Ĉi tiu puno estas maljusta.
Before she entered the polling station, she prayed.	Antaŭ ol ŝi eniris la balotbudon, ŝi preĝis.
They keep their money in a safe.	Ili konservas sian monon en monŝranko.
Her dress was decorated with lace.	Ŝia robo estis ornamita per punto.
The smell of mold was overwhelming.	La odoro de ŝimo estis superforta.
In the evening she boiled some water.	Vespere ŝi boligis iom da akvo.
The road is full of trucks.	La vojo estas plenplena de kamionoj.
People are planning a protest tomorrow.	La homoj planas proteston morgaŭ.
She drove slowly home.	Ŝi veturis malrapide hejmen.
What he witnessed made him understand his helplessness.	Tio, kion li atestis, igis lin kompreni lian senpovecon.
The park was named in honor of an important person.	La parko estis nomita en honoro de grava persono.
He played it very simply.	Li ludis ĝin tre simple.
Just imagine.	Nur imagu.
We have about ten books.	Ni havas ĉirkaŭ dek librojn.
After the concert they talked longer.	Post la koncerto ili parolis pli longe.
The saddle horn is wider than the cantaloupe.	La selkorno estas pli larĝa ol la kantalo.
The amount of butter in the cake was significantly increased.	La kvanto da butero en la kuko estis signife pliigita.
She went over her head.	Ŝi eniris super sian kapon.
The fish looks very fresh.	La fiŝo aspektas tre freŝa.
The philosopher intrigued the audience with his new ideas.	La filozofo intrigis la aŭskultantojn per siaj novaj ideoj.
This plant is sacred to the locals.	Ĉi tiu planto estas sankta por la lokuloj.
I think the country can succeed in the years to come.	Mi pensas, ke la lando povas sukcesi en la venontaj jaroj.
Mother snapped her fingers.	Patrino klakis per la fingroj.
Rich and poor live in a very different environment.	Riĉuloj kaj malriĉuloj vivas en tre malsama medio.
Obstacles, temporary in power.	Obstakloj, provizoraj en povo.
The beautiful colors of the orchid began to fade.	La belegaj koloroj de la orkideo komencis paliĝi.
The men went down to the mine.	La viroj malsupreniris en la minejon.
She gave single notes to her close friends.	Ŝi donis ununurajn notojn al siaj proksimaj amikoj.
The mayor noticed an alarm on the office computer.	La urbestro rimarkis alarmon sur la oficeja komputilo.
The sad story of their passage through the forest.	La malĝoja rakonto pri ilia trapaso tra la arbaro.
He quickly read the email.	Li rapide legis la retmesaĝon.
First, they practiced the dance.	Unue, ili ekzercis la dancon.
Poverty and unemployment are endemic in the region.	Malriĉeco kaj senlaboreco estas endemiaj en la regiono.
The passage was covered with darkness.	La pasejo estis kovrita de mallumo.
The flower looks like a trumpet.	La floro aspektas kiel trumpeto.
The cloud of dust flew out from behind the trucks.	La polvonubo elflugis malantaŭ la kamionoj.
To my surprise, the barber looked exactly the same.	Je mia ĝoja surprizo, la barbiro aspektis tute same.
Emily often cleaned the house on her own.	Emily ofte purigis la domon memstare.
I worked for my supervisor.	Mi laboris por mia kontrolisto.
Our guest is on the dance floor.	Nia gasto estas sur la dancejo.
This party is going great!	Ĉi tiu festo iras bonege!
Convictions for robbery and assault are severe.	Kondamnoj por rabo kaj atenco estas severaj.
In this ancient world, many people are deprived of food.	En ĉi tiu malnova mondo, multaj homoj estas senigitaj je manĝaĵo.
They learned to make their own shelters.	Ili lernis fari siajn proprajn ŝirmejojn.
Load the sponges into the blender.	Ŝarĝu la spongojn en la likvigilon.
This museum has thousands of fascinating artifacts.	Ĉi tiu muzeo havas milojn da fascinaj artefaktoj.
These complaints were written a long time ago.	Ĉi tiuj plendoj estis skribitaj antaŭ longe.
We should all take a more active role.	Ni ĉiuj devus preni pli aktivan rolon.
The sun shone brightly over his head.	La suno hele brilis super la kapo.
Everyone in the village was well over seventy.	Ĉiuj en la vilaĝo estis bone pli ol sepdekjara.
Movement is happening.	Movado okazas.
Shake the martini cocktail.	Skuu la martini-koktelon.
The lighthouse serves as a warning to ships.	La lumturo funkcias kiel averto al ŝipoj.
Wipe the mushrooms with a damp cloth.	Purigu la fungojn per malseka tuko.
Some tunes last for ten centuries.	Kelkaj melodioj daŭras dek jarcentojn.
She was wrong.	Ŝi eraris.
He looked pale and thin.	Li aspektis pala kaj magrema.
These districts should expect a lot of visitors this year.	Ĉi tiuj distriktoj devus atendi multajn vizitantojn ĉi-jare.
Lacking any basic understanding of the world, he left.	Manke de iu baza kompreno de la mondo, li foriris.
Prices have risen steadily in recent years.	Prezoj konstante altiĝis en la lastaj jaroj.
The region is plagued by violence.	La regiono estas turmentita de perforto.
The birds flew up, screaming.	La birdoj flugis supren, kriante.
The butter has no taste.	La butero ne havas guston.
The cat and his dog were walking around the garden.	La kato kaj lia hundo promenis ĉirkaŭ la ĝardeno.
The baby was fast asleep in his crib.	La bebo profunde dormis en sia litujo.
In large urban areas development and construction are constant.	En grandaj urbaj areoj evoluo kaj konstruado estas konstantaj.
Isolate the main words as "the".	Izolu la ĉefajn vortojn kiel "la".
There are hundreds of caves on this mountain.	Estas centoj da kavernoj en ĉi tiu monto.
The company declined to comment on the allegations.	La firmao rifuzis komenti la akuzojn.
The children were injured as a result of reckless play.	La infanoj estis vunditaj kiel rezulto de malzorgema ludo.
We suggested installing solar panels on the roof.	Ni sugestis instali sunpanelojn sur la tegmento.
He was amused by the reaction.	Li amuziĝis pro la reago.
That view is still being promoted today.	Tiu vido daŭre estas reklamita hodiaŭ.
My eyes were blinded by the bright water.	Miaj okuloj estis blindigitaj de la hela akvo.
Be gentle with the delicate fabric.	Estu milda kun la delikata ŝtofo.
They brought back smart home technology.	Ili revenigis inteligentan hejman teknologion.
Take it to her.	Prenu ĝin al ŝi.
Engineers require some academic qualification.	Inĝenieroj postulas iun akademian kvalifikon.
The butter spread easily.	La butero disvastiĝis facile.
On a bare hillside stands a solitary pine tree.	Sur nuda montoflanko majeste staras soleca pino.
Nowadays, all her meals are eaten cold.	Nuntempe, ĉiuj ŝiaj manĝoj estas manĝataj malvarme.
Her main concern was with her grandchildren.	Ŝia ĉefa zorgo estis kun ŝiaj nepoj.
Curve in the road.	Kurbo en la vojo.
The structure of a corn cob.	La strukturo de spiko de maizo.
However, despite these restrictions, public attitudes have changed.	Tamen, malgraŭ ĉi tiuj restriktoj, publikaj sintenoj ŝanĝiĝis.
She arrives passing quickly through the sky.	Ŝi alvenas pasante rapide tra la ĉielo.
He longed for the day he would marry her.	Li sopiris al la tago, kiam li edziĝos kun ŝi.
The uniforms conformed to military specifications.	La uniformoj konformiĝis al armeaj specifoj.
Seeing their clothes, the guards fled.	Vidinte siajn vestojn, la gardistoj forkuris.
Product manufacturers often use this equipment.	Produktproduktantoj ofte uzas ĉi tiun ekipaĵon.
You should see the doctor as soon as possible	Vi devus vidi la kuraciston kiel eble plej baldaŭ
The zoo keeper takes care of him.	La zoogardisto prizorgas lin.
Is it a crime to be poor?	Ĉu estas krimo esti malriĉa?
An old man bent down to examine the footprints.	Maljunulo kliniĝis por ekzameni la piedsignojn.
The plains stretched for miles and miles.	La ebenaĵoj etendiĝis por mejloj kaj mejloj.
Luckily, we didn't really lose anything.	Feliĉe, ni vere nenion perdis.
He entered the door, closing it behind him.	Li eniris la pordon, fermante ĝin malantaŭ si.
Pour milk over the pudding.	Verŝu lakton super la pudingon.
The big carp swam slowly to the waterfall.	La granda karpo naĝis malrapide al la akvofalo.
That structure held positions for judges.	Tiu strukturo tenis poziciojn por juĝistoj.
A car was left abandoned on the street.	Aŭto estis lasita forlasita en la strato.
The sun rises early in the fall.	La suno leviĝas frue en la aŭtuno.
This region is known for its monuments.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj monumentoj.
The church was the center of religious life.	La preĝejo estis la centro de la religia vivo.
The rural residents of the city were keen on the services of the hospital.	La kamparaj loĝantoj de la grandurbo estis fervoraj je la servoj de la hospitalo.
Many new migrants do not speak the language well.	Multaj novaj migrantoj ne bone parolas la lingvon.
Don't waste your gift!	Ne malŝparu vian donacon!
With modern technology, one can ask almost anything.	Kun moderna teknologio, oni povas demandi preskaŭ ion ajn.
The houses in the village are all ugly.	La domoj en la vilaĝo estas ĉiuj malbelaj.
Most of her body was buried alive!	La plej granda parto de ŝia korpo estis entombigita viva!
The watch is small and portable.	La horloĝo estas malgranda kaj portebla.
All these houses have blue roofs.	Ĉiuj ĉi domoj havas bluajn tegmentojn.
Homeless people crowded the streets of the city.	Senhejmaj homoj amasigis la stratojn de la urbo.
His thin, dark hair was short.	Lia maldika, malhela hararo estis mallonga.
These costs are largely due to labor costs.	Ĉi tiuj kostoj estas plejparte pro laborkostoj.
The doors opened, and a gentle breeze blew through.	La pordoj malfermiĝis, kaj milda venteto trablovis.
Birds are expelled from their natural habitats.	Birdoj estas forpelitaj de siaj naturaj vivejoj.
The enemy soldiers fired several shells.	La malamikaj soldatoj ĵetis plurajn obusojn.
Here are some helpful recipes.	Jen kelkaj helpemaj receptoj.
Get here as soon as possible!	Venu ĉi tien kiel eble plej rapide!
The operating facility will be up and running next month.	La operacia instalaĵo ekfunkcios venontmonate.
He claims he was not involved in any illegal activities.	Li asertas ke li ne estis implikita en kontraŭleĝaj agadoj.
Cities have a large number of skyscrapers.	Urboj havas grandan nombron da nubskrapuloj.
A tall merchant stepped along the path.	Alta komercisto paŝis laŭ la vojo.
A stone's throw from the church.	Ŝtonĵeton de la preĝejo.
Help workers get rid of the wreckage.	Helpu laboristojn forigi la vrakaĵon.
The poor boy had very little food.	La kompatinda knabo havis tre malmulte da manĝaĵo.
Accustomed to sunshine, plants cannot grow so easily indoors.	Kutimiĝintaj al sunbrilo, plantoj ne povas kreski tiel facile endome.
Two stars were visible just above the horizon.	Du steloj estis videblaj tuj super la horizonto.
She was standing by the lake.	Ŝi staris ĉe la lagobordo.
Her friend entered the room.	Ŝia amiko eniris la ĉambron.
We will not discuss this further.	Ni ne plu diskutos ĉi tion.
The artwork can be worth many millions of dollars.	La artaĵo povas valori multajn milionojn da dolaroj.
Bad international relations.	Malbonaj internaciaj rilatoj.
Deadlines are important in the business world.	Limdatoj estas gravaj en la komerca mondo.
It's a nice walk, and down the hill.	Estas agrabla promenado, kaj malsupren de la monteto.
Jumps include guard salute and cracks.	Saltoj inkluzivas gardostaran saluton kaj fendojn.
The fraudulent artists were imprisoned.	La fraŭdaj artistoj estis malliberigitaj.
The young woman had many admirers, but few friends.	La juna virino havis multajn admirantojn, sed malmultajn amikojn.
His remarks were in stark contrast to those made yesterday.	Liaj rimarkoj estis tute kontraste kun tiuj faritaj hieraŭ.
A bitter war ensued.	Sekvis amara milito.
Such spending has caused considerable controversy.	Tia elspezo kaŭzis konsiderindan konflikton.
Do not load the oven.	Ne ŝarĝu la fornon.
What a surprise!	Kia surprizo!
He jumped into the dark water.	Li saltis en la malhelan akvon.
Pizza can be eaten hot or cold.	Pico povas esti manĝata varma aŭ malvarma.
What we need to do now is organize committees.	Kion ni devas fari nun estas organizi komitatojn.
He opened his briefcase and began searching for his cards.	Li malfermis sian tekon kaj komencis serĉi siajn kartojn.
He handed her the book.	Li donis la libron al ŝi.
Many streams dry up in summer.	Multaj riveretoj sekiĝas somere.
The show attracted a capacity crowd.	La spektaklo altiris kapacithomamason.
This boy burst into his room.	Tiu ĉi knabo brue eniris sian ĉambron.
The promised bonuses never arrive.	La promesitaj gratifikoj neniam alvenas.
With a little practice you can achieve perfection.	Per iom da praktiko vi povas atingi perfektecon.
The waiter brought several bottles of water.	La kelnero alportis plurajn botelojn da akvo.
The nuclear reaction produces large amounts of energy.	La nuklea reago produktas grandajn kvantojn de energio.
The rain calmed my tired soul.	La pluvo kvietigis mian lacan animon.
They looked so strange and harmless.	Ili aspektis tiel strangaj kaj sendanĝeraj.
I don't like this painter.	Mi ne ŝatas ĉi tiun pentriston.
The flames began to spread rapidly.	La flamoj komencis disvastigi rapide.
So, he decided to build a swimming pool.	Do, li decidis konstrui naĝejon.
Face to face, it was better.	Vizaĝo kontraŭ vizaĝo, estis pli bone.
Put a lid on the pan.	Metu kovrilon sur la kaserolo.
The artists captured the image on canvas.	La artistoj kaptis la bildon sur kanvaso.
He entered the room slowly, with a dignified expression.	Li eniris la ĉambron malrapide, kun digna mieno.
Some bacteria are pathogenic.	Iuj bakterioj estas patogenaj.
This is my favorite bracelet.	Ĉi tiu estas mia plej ŝatata braceleto.
They lost everything but their dignity.	Ili perdis ĉion krom sian dignon.
Judge color to make an accurate impression.	Juĝu koloron por fari precizan impreson.
The otter swam down to the water's edge.	La lutro naĝis malsupren ĝis la akvorando.
The soup was thick and sweet.	La supo estis densa kaj dolĉa.
Her behavior is royal.	Ŝia konduto estas reĝa.
Poor people sold food in the streets.	Malriĉuloj vendis manĝaĵojn en la stratoj.
He was obsessed with his identity.	Li obsedis pri sia identeco.
Misunderstandings about the wonders of science are common.	Miskompreniĝoj pri la mirindaĵoj de scienco estas oftaj.
The marsh reeds stood motionless like snakes.	La marĉaj kanoj staris senmovaj kiel serpentoj.
The accident happened on the busy city road.	La akcidento okazis sur la trafikata urba vojo.
These machines use electricity to operate.	Ĉi tiuj maŝinoj uzas elektron por funkcii.
She couldn't think of anything to say.	Ŝi ne povis elpensi ion por diri.
We can't be late for school.	Ni ne povas malfrui al la lernejo.
The young girl began to cry.	La juna knabino ekploris.
The soil is extremely rich and sandy soil.	La grundo estas ekstreme riĉa kaj sabla grundo.
I doubt he was guilty.	Mi dubas, ke li estis kulpa.
Many prisoners are mentally ill.	Multaj kaptitoj estas mensmalsanaj.
The aircraft was quickly redirected to a military base.	La aviadilo estis rapide redirektita al armea bazo.
So it's easy to see that one cent	Do estas facile vidi tiun unu cendon
The inspector carefully examined the dough.	La inspektisto zorge ekzamenis la paston.
He pleads guilty to bank robbery.	Li deklaras sin kulpa al banka rabo.
The council rejected a further study.	La konsilio malaprobis plian studon.
She wore her hair in braids, falling around her waist.	Ŝi portis siajn harojn en plektaĵoj, falante ĉirkaŭ la talio.
The fish sniffed the air, tasting the river.	La fiŝo flaris la aeron, gustumante la riveron.
I would like to see more visitors and tourists.	Mi ŝatus vidi pli da vizitantoj kaj turistoj.
She looked pale, with dark circles under her eyes.	Ŝi aspektis pala, kun malhelaj rondoj sub la okuloj.
Sales closed at a record high.	La vendo fermiĝis je rekorda maksimumo.
These old designs are not as reliable as before.	Ĉi tiuj malnovaj dezajnoj ne estas tiel fidindaj kiel antaŭe.
Existing laws must be complied with.	Ekzistantaj leĝoj devas esti plenumitaj.
Caramel sauce, made from brown sugar, will taste any dish.	Karamela saŭco, farita el bruna sukero, gustos ajnan pladon.
Sargent was a respected member of the community.	Sargent estis respektata membro de la komunumo.
Population growth has exploded.	La kresko de la loĝantaro eksplodis.
Bastinades are made from apples.	Bastinadoj estas faritaj el pomoj.
Rising property values ​​have left many.	Altiĝantaj posedaĵvaloroj forlasis multajn.
The minister replied that the government must take action.	La ministro respondis, ke la registaro devas preni mezurojn.
The witnesses were transported in a van.	La atestantoj estis transportitaj en kamioneto.
A wide range of animals migrate each year.	Vasta gamo de bestoj migras ĉiujare.
That is why they are called roots.	Tial ili estas nomataj radikoj.
When the terminals work properly, they will be updated.	Kiam la terminaloj funkcias ĝuste, ili ĝisdatigos.
It is the largest city in the country.	Ĝi estas la plej granda urbo en la lando.
A bright boreal aurora lit up the sky.	Brilega boreala aŭroro lumigis la ĉielon.
The customers were disgusted.	La klientoj estis naŭzitaj.
The company brought in another manager.	La firmao alportis alian administranton.
She put her ear to the hole in the wall.	Ŝi metis sian orelon al la truo en la muro.
You have to take it with milk.	Vi devas preni ĝin kun lakto.
Let the fire burn.	Lasu la fajron forbruli.
A crowd of men gathered outside the hospital.	Amaso da viroj kolektiĝis ekster la hospitalo.
Diamonds are no longer used in jewelry production.	Diamantoj ne plu estas uzataj en juvelaĵproduktado.
The curse of the pharaohs is removed.	La malbeno de la faraonoj estas forigita.
A teacher gave a lecture on slavery.	Instruisto faris prelegon pri sklaveco.
This has a small kitchen, dining room and living room.	Ĉi tio havas malgrandan kuirejon, manĝoĉambron kaj salonon.
The land is irrigated by water from the river.	La tero estas irigaciita per akvo de la rivero.
The queen needed to spend more time with her children.	La reĝino bezonis pasigi pli da tempo kun siaj infanoj.
Certain hairstyles have been criticized as outdated	Certa hararanĝo estis kritikita kiel malmoda
Various crimes have been committed.	Diversaj krimoj estis faritaj.
Many artists traveled to the capital to audition.	Multaj artistoj vojaĝis al la ĉefurbo por aŭdicii.
She started looking for him.	Ŝi ekiris serĉi lin.
A severe storm hit the area last night.	Grava ŝtormo trafis la areon hieraŭ nokte.
Many ancient castles are still in use today.	Multaj antikvaj kasteloj daŭre estas uzataj hodiaŭ.
Our conversation about movies became lively.	Nia konversacio pri filmoj iĝis vigla.
The cashier was charged with stealing public money.	La kasisto estis akuzita je ŝtelado de publika mono.
He's wrong with the interviewer.	Li malĝuste kun la intervjuanto.
The long hair gives it an elegant look.	La longaj haroj donas al li elegantan aspekton.
The hardcover book lay open on the table.	La durbindita libro kuŝis malfermita sur la tablo.
His hair was wild, as was his beard.	Lia hararo estis sovaĝa, same kiel lia barbo.
Houses and roads improved their situation a little.	Domoj kaj vojoj iom plibonigis ilian situacion.
We noticed a quarter of an engine oil on the floor.	Ni rimarkis kvaron da motoroleo sur la planko.
They will expect this from me.	Ili atendos ĉi tion de mi.
The geese flew in noisy flocks.	La anseroj flugis en bruaj aroj.
She wrinkled her nose.	Ŝi sulkigis la nazon.
Even this monument was built by slaves.	Eĉ ĉi tiu monumento estis konstruita de sklavoj.
He stared at a nearby man	Li gapis al proksima homo
After cooking, the potatoes are very soft.	Post kuirado, la terpomoj estas tre molaj.
I was sick at home countless times that year.	Mi estis hejme malsana sennombraj fojoj tiun jaron.
The saliva mixes with salt cells in your mouth	La salivo miksiĝas kun salaj ĉeloj en via buŝo
The swelling birds rose above the trees.	La ŝvelantaj birdoj leviĝis super la arboj.
Sit back, relax, and read on.	Sidiĝu, malstreĉu, kaj legu plu.
He began to expose the truth.	Li komencis elmeti la veron.
I enjoyed walking around the park, photographing flowers.	Mi ĝuis promeni ĉirkaŭ la parko, fotografante florojn.
The oil and water mixed easily.	La oleo kaj akvo miksiĝis facile.
In the meantime, your group will go into town.	Dume, via grupo iros en la urbon.
Until recently, most people lived in the countryside.	Ĝis antaŭ nelonge, la plej multaj homoj vivis en la kamparo.
The most common form of entertainment is watching television.	La plej ofta formo de distro estas spekti televidon.
We may be hiring fewer workers this year.	Ni eble dungos malpli da laboristoj ĉi-jare.
I watched her closely for any signs of discomfort.	Mi zorge observis ŝin por iuj signoj de malkomforto.
People in some villages did well without electricity.	Homoj en kelkaj vilaĝoj bone sukcesis sen elektro.
A writer writes many letters.	Verkisto skribas multajn leterojn.
If you have a question about a verb, ask here.	Se vi havas demandon pri verbo, demandu ĉi tie.
Remember to call the doctor.	Memoru voki la kuraciston.
Her skirt was a short, cheeky style.	Ŝia jupo estis mallonga, impertinenta stilo.
You can see the docks of my house.	Vi povas vidi la dokojn de mia domo.
The fire quickly broke out.	La fajro rapide ekkaptis.
Thirty miles seems like a long way to go on foot.	Tridek mejloj ŝajnas longa vojo por iri piede.
The prince married the princess of a small kingdom.	La princo geedziĝis kun la princino de malgranda regno.
She is too old for such work.	Ŝi estas tro maljuna por tia laboro.
The girl was in the garden.	La fraŭlino estis en ĝardeno.
Slowly, using mirrors, she managed to reach it.	Malrapide, uzante spegulojn, ŝi sukcesis atingi ĝin.
This theory explains many historical facts.	Ĉi tiu teorio klarigas multajn historiajn faktojn.
The word paradox has several meanings.	La vorto paradokso havas plurajn signifojn.
He brought some soup.	Li alportis iom da supo.
He was very interested in archeology.	Li tre interesiĝis pri arkeologio.
Jack took his boat out to sea.	Joĉjo prenis sian boaton sur la maron.
Some people like to gamble.	Iuj homoj ŝatas vetludi.
Toher the following week, the roads were flooded.	Toher la sekvan semajnon, la vojoj estis inunditaj.
These clothes are in the family of three generations.	Ĉi tiuj vestaĵoj estas en la familio de tri generacioj.
Nature provides abundant supplies of limestone.	Naturo provizas abundajn provizojn de kalkŝtono.
The city grew around the railway station.	La urbo kreskis ĉirkaŭ la fervoja stacidomo.
He was found collapsed in an alley.	Li estis trovita disfalinta en strateto.
She tied her hair back with a scarlet ribbon.	Ŝi ligis siajn harojn malantaŭen per skarlata rubando.
The walls of the building were dilapidated.	La muroj de la konstruaĵo estis kadukaj.
Spread jam sandwiched between two pieces of bread.	Disvastigu marmeladon sandviĉitan inter du pecoj da pano.
The emperor's palace was exquisite in design.	La palaco de la imperiestro estis delikata en sia dezajno.
He reckons they'll be there in half an hour.	Li kalkulas, ke ili alvenos tien post duonhoro.
The diners in restaurants love them.	La manĝantoj en restoracioj amas ilin.
The ant colony grew large, and the queen soon grew tired.	La formikkolonio grandiĝis, kaj la reĝino baldaŭ laciĝis.
Be very careful going through this stage.	Estu tre singarda transirante ĉi tiun etapon.
I want to live in the countryside.	Mi volas vivi en la kamparo.
Some claimed he could help me.	Iuj asertis, ke li povus helpi min.
I think they are planning an attack.	Mi pensas, ke ili planas atakon.
The bears became the dragons that haunted our nightmares.	La ursoj fariĝis la drakoj, kiuj hantis niajn koŝmarojn.
No one answered her letter.	Neniu respondis ŝian leteron.
What you saw was a dream.	Kion vi vidis estis sonĝo.
The salesman was calm, friendly and punctual.	La vendisto estis trankvila, amika kaj akurata.
She was sitting cross-legged in the lotus position.	Ŝi sidis kruckrure en la lotusa pozicio.
The dogs discarded any semblance of calm.	La hundoj forĵetis ĉian ŝajnigon de trankvilo.
After a few minutes, he stopped.	Post kelkaj minutoj, li haltis.
This passage will soon be out of use.	Ĉi tiu trairejo baldaŭ estos sen uzo.
A wild animal once lived on this arid land.	Sovaĝa besto iam vivis sur ĉi tiu arida tero.
He is said to have been the eldest brother.	Onidire li estis la plej aĝa frato.
The cat bed is made of wicker.	La kata lito estas farita el vimeno.
Storm clouds are gathering over this land.	Ŝtormnuboj kolektiĝas super ĉi tiu lando.
She seemed to enjoy her newfound freedom.	Ŝi ŝajnis ĝui sian ĵus trovitan liberecon.
This river is dangerously polluted.	Ĉi tiu rivero estas danĝere poluita.
The government was worried about inflation.	La registaro zorgis pri inflacio.
That looked pretty good.	Tio aspektis sufiĉe bone.
No animals or humans are harmed in the process.	Neniuj bestoj aŭ homoj estas damaĝitaj en la procezo.
One big city is surrounded by another big city.	Unu granda urbo estas ĉirkaŭita de alia granda urbo.
He gently swept his arm aside.	Li milde flankenbalais sian brakon.
Communism failed because it deprived people of their freedom.	Komunismo malsukcesis ĉar ĝi senigis homojn je ilia libereco.
The little creatures are so small that they are almost invisible.	La etaj estaĵoj estas tiel malgrandaj, ke ili estas preskaŭ nevideblaj.
The stories told in this book are ancient.	La rakontoj rakontitaj en ĉi tiu libro estas antikvaj.
The budget will provide considerable relief.	La buĝeto provizos konsiderindan krizhelpon.
What has been buried for centuries has been discovered.	Kio estis enterigita dum jarcentoj estis malkovrita.
Someone started shouting insults.	Iu komencis krii insultojn.
He may not have visited all the places.	Li ne povas esti vizitinta ĉiujn lokojn.
Work finally paid off for the miner.	Laboro finfine pagis por la ministo.
The painting was much discussed.	La pentraĵo estis multe diskutita.
The partners have made false allegations of corruption.	La partneroj faris malverajn akuzojn de korupto.
The moon was fullest.	La luno estis plej plena.
Don't be pedantic.	Ne estu pedanta.
He is such a good man.	Li estas tiel bona homo.
The topsoil in the fertile region is very rich.	La supra grundo en la fekunda regiono estas tre riĉa.
The thieves looked in their pockets and ran away.	La ŝtelistoj trarigardis la poŝon kaj forkuris.
The waiters are notoriously rude.	La kelneroj estas fifame malĝentilaj.
The drivers of these cars work hard.	La ŝoforoj de ĉi tiuj aŭtoj laboras forte.
Soldiers are fighting, in intense battles, to control the region.	Soldatoj batalas, en intensaj bataloj, por kontroli la regionon.
She struggles with her demons.	Ŝi baraktas kun siaj demonoj.
This discussion is going nowhere.	Ĉi tiu diskuto iras nenien.
Her hair was messy.	Ŝiaj haroj estis malordigaj.
Try not to inhale the gas.	Provu ne enspiri la gason.
Ducks swim behind the canoe.	Anasoj naĝas malantaŭ la kanuo.
How much money do you have?	Kiom da mono vi havas?
We had to pass a lot of food stalls.	Ni devis preterpasi multajn manĝbudojn.
He sees no solution.	Li ne vidas solvon.
Both churches have built quite a collection.	Ambaŭ preĝejoj konstruis sufiĉe kolekton.
The younger woman was frightened by this man.	La pli juna virino estis timigita de ĉi tiu viro.
The feud between the two brothers is historic.	La vendetto inter la du fratoj estas historia.
This bottle of wine belongs to my friend.	Ĉi tiu botelo da vino apartenas al mia amiko.
Most major cities in the region are polluted.	La plej multaj gravaj grandurboj en la regiono estas poluitaj.
Her hair flowed in graceful waves to her waist.	Ŝiaj haroj fluis en graciaj ondoj ĝis ŝia talio.
The search was thorough, but no evidence was found.	La serĉo estis ĝisfunda, sed neniu kulpiga indico estis trovita.
Red is the standard color of stop signs.	Ruĝa estas la norma koloro de haltsignaloj.
He sought the support of his colleagues.	Li serĉis subtenon de siaj kolegoj.
This coffee tastes a little bitter.	Ĉi tiu kafo gustumas iom amara.
The aliens landed in a decommissioned hydroelectric plant.	La eksterteranoj alteriĝis en malaktivigita hidrelektra centralo.
Salt water contains significant amounts of salt	Sala akvo enhavas signifajn kvantojn da salo
The thieves stole my bike.	La ŝtelistoj ŝtelis mian biciklon.
The proportion of females is much higher.	La proporcio de inoj estas multe pli alta.
Notice that verbs follow subjects.	Rimarku, ke verboj sekvas subjektojn.
A text message has been forwarded.	Tekstmesaĝo estis plusendita.
These narrow alleys are clogged with cars.	Tiuj ĉi mallarĝaj stratetoj estas ŝtopitaj de aŭtoj.
I want everything, please.	Mi volas ĉion, mi petas.
With careful observation, the hawk was detected.	Kun zorgema observado, la akcipitro estis detektita.
The plan was adopted unanimously.	La plano estis adoptita unuanime.
His character was basically honest.	Lia karaktero estis esence honesta.
I guess this microphone is not working properly.	Mi supozas, ke ĉi tiu mikrofono ne funkcias ĝuste.
The reaction mixture is allowed to cool naturally.	La reakcia miksaĵo estas permesita malvarmiĝi nature.
Protesters built barricades around government buildings.	La manifestacianoj konstruis barikadojn ĉirkaŭ la registaraj konstruaĵoj.
Water splashed on his face.	Akvo ŝprucis sur lian vizaĝon.
Some birds are seasonal migrants.	Kelkaj birdoj estas laŭsezonaj migrantoj.
The horse and rider staggered weakly on the narrow bridge.	La ĉevalo kaj rajdanto malfortike ŝanceliĝis sur la mallarĝa ponto.
Walter, a teenager, has a pacemaker.	Walter, adoleskanto, havas korstimulilon.
The parents quarreled, and the children wept.	La gepatroj kverelis, kaj la infanoj ploris.
There are many types of reeds.	Estas multaj specoj de kanoj.
The bananas were exported abroad.	La bananoj estis eksportitaj eksterlande.
Our city has a wonderful public library.	Nia urbo havas mirindan publikan bibliotekon.
She was struck dumb.	Ŝi estis frapita muta.
Last year’s harvest gave a boost to farmers.	La pasintjara rikolto donis plifortigon al farmistoj.
She wore bad clothes and had sad eyes.	Ŝi portis malbonajn vestaĵojn kaj havis malgajajn okulojn.
An old man is sitting quietly in the yard.	Maljunulo sidas trankvile en korto.
His servant is an expert at pinpoint.	Lia servisto estas sperta ĉe pinglopinto.
He continued to work for others.	Li daŭre laboris por aliaj.
It was an exciting time.	Estis ekscita tempo.
Only a handful of people visit this museum.	Nur manpleno da homoj vizitas ĉi tiun muzeon.
The wolf stared at its prey	La lupo rigardis sian predon malsate
The thief moved quickly through the trees.	La ŝtelisto rapide moviĝis tra la arboj.
Latest office buildings are made of reinforced concrete.	Plej novaj oficejaj konstruaĵoj estas konstruitaj el ŝtalbetono.
Women in this community are known to be kind.	Oni scias, ke virinoj en ĉi tiu komunumo estas afablaj.
The wedding is a formal affair.	La geedziĝo estas formala afero.
It could have been bigger, but the left side was stronger.	Povus esti pli granda, sed la maldekstra flanko estis pli forta.
She lifted the bowl to her lips.	Ŝi levis la bovlon al siaj lipoj.
She fell in love with the young man.	Ŝi enamiĝis al la junulo.
She decided to sleep for an hour.	Ŝi decidis dormi dum unu horo.
Lions and tigers are dominant predators.	Leonoj kaj tigroj estas dominaj predantoj.
However, make sure they are cooked.	Tamen certigu, ke ili estas kuiritaj.
Money was hard to come by this year.	Mono estis malfacile trovebla ĉi-jare.
They always say they are innocent.	Ili ĉiam diras, ke ili estas senkulpaj.
Real sugar cane, not raw sugar!	Vera sukerkano, ne kruda sukero!
Hot springs are improving the local tourism industry.	Varmaj fontoj plibonigas la lokan turisman industrion.
The horse sighed nervously	La ĉevalo ĝemis nervoze
The whole city was illuminated by the flashing lights.	La tuta urbo estis lumigita de la fulmantaj lumoj.
They discovered a bag of gold dust.	Ili malkovris sakon da ora polvo.
He arrived just in time to hear the Duke's speech.	Li alvenis ĝustatempe por aŭdi la paroladon de la duko.
Wetland restoration is opposed by many farmers.	Malsekregionrestarigo estas kontraŭbatalita fare de multaj farmistoj.
The glass was shattered into thousands of pieces.	La vitro estis frakasita en milojn da pecoj.
Tennis clubs are a common place to see neighbors.	Teniskluboj estas ofta loko por vidi najbarojn.
The old woman said they had come to make up for it.	La maljunulino diris, ke ili venis por kompensi.
Dozens of people came to the concert.	Dekonoj da homoj venis al la koncerto.
Turn the chicken skin down.	Turnu la kokidan haŭton malsupren.
They seemed to be waiting to see us.	Ili ŝajnis atendi nin vidi.
Local residents were outraged by the decision.	Lokaj loĝantoj estis kolerigitaj pro la decido.
He will pay the price for his wrongdoings.	Li pagos la prezon por siaj malbonagoj.
The line for general acceptance was very long.	La vico por ĝenerala akcepto estis tre longa.
The author's novel presents life in this troubled region.	La romano de la aŭtoro prezentas la vivon en ĉi tiu ĝenata regiono.
The young man dropped out of school to become a photographer.	La junulo forlasis lernejon por fariĝi fotisto.
He went straight to the hospital.	Li iris rekte al la hospitalo.
He put his hands in his pockets.	Li enŝovis la manojn en la poŝojn.
Emotional intelligence, it seems, is closely linked to creativity.	Emocia inteligenteco, ŝajnas, estas proksime ligita al kreivo.
They serve tea and coffee there.	Ili servas tie teon kaj kafon.
These new buildings will make the city more livable.	Ĉi tiuj novaj konstruaĵoj faros la urbon pli loĝebla.
Chicken is a staple of most diets.	Kokaĵo estas bazvaro de plej multaj dietoj.
Marbles are polished with machines and handles.	Marmoroj estas poluritaj per maŝinoj kaj maniloj.
There is an urgent need for scientists to develop vaccines.	Estas urĝa bezono por sciencistoj evoluigi vakcinojn.
The land is mainly used for grazing.	La tero estas ĉefe uzita por paŝtado.
It's just a theory.	Ĝi estas nur teorio.
This is very important.	Ĉi tio estas tre grava.
It argued that evidence had not been established.	Ĝi argumentis ke indico ne estis establita.
It will take several weeks to repair this hole.	Necesos pluraj semajnoj por ripari tiun truon.
The village was three miles away.	La vilaĝo estis tri mejlojn for.
The copper plates were polished.	La kupraj platoj estis poluritaj.
Remember how good it was.	Memoru kiom bona ĝi estis.
Nobody likes to think about their death,	Neniu ŝatas pensi pri ilia morto,
He was afraid it would be closed.	Li timis, ke ĝi estos fermita.
To tickle your brain, read poetry.	Por tikli vian cerbon, legu poezion.
The wooden structures were set on fire by the raiders.	La lignaj strukturoj estis fajrodetruitaj fare de la rabatakantoj.
Dairy products have the highest nutritional content.	Laktaĵoj havas la plej altan nutran enhavon.
Many travelers pass through this airport.	Multaj vojaĝantoj pasas tra ĉi tiu flughaveno.
We wonder if they will ever leave.	Ni scivolas ĉu ili iam foriros.
This is a good place to raise livestock.	Ĉi tio estas bona loko por bredi brutaron.
Occasionally, residents receive warnings.	Foje, loĝantoj ricevas avertojn.
Despite negative publicity, the politician was re-elected to his position	Malgraŭ negativa diskonigo, la politikisto estis reelektita al sia pozicio
Make good use of your camera.	Bone uzu vian fotilon.
A multicolored wagtail sits on a concrete post.	Plurkolora motacilo sidas sur betona fosto.
Potato beetles are a common pest.	Terpomskaraboj estas oftaj plagoj.
Church bells are ringing all over the country.	Preĝejaj sonoriloj sonoras tra la tuta lando.
And put the dough back in the fridge.	Kaj remetu la paston en la fridujon.
Plants and trees are important sources of food.	Plantoj kaj arboj estas gravaj fontoj de manĝaĵo.
The shadow of the arch stretched across the path.	La ombro de la arko etendiĝis trans la padon.
Considering the deplorable state of recent history,	Konsiderante la bedaŭran staton de lastatempa historio,
The fracture was compounded.	La frakturo estis kunmetita.
The crosses were placed against a large green field.	La krucoj estis metitaj kontraŭ granda verda kampo.
The soldiers pushed their way through the crowd.	La soldatoj trudis sin tra la homamaso.
They ran past the building, chasing a ball.	Ili kuris preter la konstruaĵo, postkurante pilkon.
She said she understood.	Ŝi diris, ke ŝi komprenis.
The greatest talent of the cook was to make delicious meals,	La plej granda talento de la kuiristo estis fari bongustajn manĝojn,
Their faces were pale.	Iliaj vizaĝoj estis palaj.
The fedora would make him look ridiculous.	La fedora farus lin aspekti ridinda.
Several birthday parties in the summer months.	Pluraj naskiĝtagaj festoj en la someraj monatoj.
She couldn't stand it anymore.	Ŝi ne povis elteni ĝin plu.
A daunting task, but definitely worth the time.	Senkuraĝiga tasko, sed certe valoras la tempon.
He longed to turn the clock back.	Li sopiris turni la horloĝon malantaŭen.
More than a century passed before people realized that.	Pli ol jarcento pasis antaŭ ol homoj ekkomprenis tion.
Check the butter to see if it is rancid.	Kontrolu la buteron por vidi ĉu ĝi estas ranca.
The referee raised his whistle and blew sharply.	La arbitraciisto levis sian fajfilon kaj akre blovis.
The company wants to build a huge skyscraper.	La firmao volas konstrui grandegan nubskrapulon.
Now you should see several rows of numbers.	Nun vi devus vidi plurajn vicojn da nombroj.
Millions of people flock to this city every year.	Milionoj da homoj amasiĝas al ĉi tiu urbo ĉiujare.
Two young boys approached us.	Du junaj knaboj alproksimiĝis al ni.
The fish are giving birth right now!	La fiŝoj naskas ĝuste nun!
They landed in a field.	Ili surteriĝis sur kampo.
You should be ashamed of yourself!	Vi devus honti pri vi mem!
The conservation movement was a new phenomenon.	La konservadmovado estis nova fenomeno.
Sean was driving down the federal highway.	Sean stiris la veturilon laŭ la federacia vojo.
The asteroid belt contains millions of small bodies.	La asteroida zono enhavas milionojn da malgrandaj korpoj.
First, pour the butter into a bowl.	Unue, verŝu la buteron en bovlon.
They were her neighbors next door.	Ili estis ŝiaj najbaroj de apuda.
Don't bother him.	Ne ĝenu lin.
I agree with that, but it is hardly feasible.	Mi konsentis pri tio, sed ĝi estas apenaŭ plenumebla.
Add butter and eggs.	Aldonu buteron kaj ovojn.
Slowly, the streetlights caught fire.	Malrapide, la stratlanternoj ekbrulis.
The downpour, combined with heat, caused flash floods.	La pluvego, kombinita kun varmeco, kaŭzis fulmajn inundojn.
They provide invaluable service.	Ili provizas valoregan servon.
The young prince has strong ties with the clergy.	La juna princo havas fortajn ligojn kun la pastraro.
She secretly admired my beauty.	Ŝi sekrete admiris mian belecon.
You have no valid points.	Vi ne havas validan punkton.
Scientists are finding strong signs of erosion.	Sciencistoj trovas fortajn signojn de erozio.
You can come in as often as you want.	Vi povas eniri tiom ofte kiom vi volas.
Eventually, the pirates were defeated.	Fine, la piratoj estis venkitaj.
The opposition party fought a bitterly divided campaign.	La opozicia partio batalis amare dividitan kampanjon.
Run your tongue along the inside of your mouth.	Kuru vian langon laŭ la interno de via buŝo.
The poor are starving.	La malriĉuloj mortas pro malsato.
The machine went on, methodically breaking up the documents.	La maŝino daŭrigis, metode disrompante la dokumentojn.
The traitor was discovered by his foolish brother.	La perfidulon malkovris lia malsaĝa frato.
The earth can be studied using satellites.	La tero povas esti studita uzante satelitojn.
The team of astronomers reports their findings.	La teamo de astronomoj raportas siajn trovojn.
She replied that she was interested in the story.	Ŝi respondis, ke ŝi interesiĝas pri la historio.
Tragedies for the disenfranchised are plentiful.	Tragedioj por la senrajtigitaj estas abundaj.
The clouds will clear soon.	La nuboj malbariĝos baldaŭ.
This trunk is used to store clothes.	Ĉi tiu kofro estas uzata por konservi vestaĵojn.
The soldiers spent the night in a cold, damp trench.	La soldatoj pasigis la nokton en malvarma, malseka tranĉeo.
The outlook is bad for many farmers this year.	La perspektivo estas malbona por multaj farmistoj ĉi-jare.
Almost all the companies in the region were involved.	Preskaŭ ĉiuj firmaoj en la regiono estis okupitaj.
Lower taxes increase consumer confidence.	Pli malaltaj impostoj pliigas la konfidon de la konsumanto.
There is a certain beauty to pure mathematics.	Estas certa beleco al pura matematiko.
The vibration of the helicopter blades was loud.	La vibrado de la helikopterklingoj estis laŭta.
Air pollution threatens people's health.	Aera poluo minacas la sanon de homoj.
The scanner has changed the habits and lives of millions.	La skanilo ŝanĝis la kutimojn kaj vivojn de milionoj.
That's the man you met yesterday.	Tio estas la viro, kiun vi renkontis hieraŭ.
Two players scored two points.	Du ludantoj gajnis du poentojn.
Higher education is entering a golden age.	Supera edukado eniras en oran epokon.
The era of growth is over.	La epoko de kresko finiĝis.
The soil in this region is almost without quality.	La grundo en ĉi tiu regiono estas preskaŭ sen kvalito.
The protesters were furious.	La manifestaciantoj estis furiozaj.
It changed direction.	Ĝi ŝanĝis direkton.
Exposed to the air.	Eksponita al la aero.
The nearby forest offered abundant supplies of wood.	La proksima arbaro ofertis abundajn provizojn de ligno.
Some parts of the city suffered major damage.	Kelkaj partoj de la grandurbo suferspertis gravan difekton.
Under these conditions, the rocket will land in the ocean.	Sub ĉi tiuj kondiĉoj, la raketo alteriĝos en la oceanon.
There is a nuclear landfill on that mountain.	En tiu monto troviĝas nuklea rubodeponejo.
I think we'll both get what we need.	Mi pensas, ke ni ambaŭ ricevos tion, kion ni bezonas.
Her chair was against the desk.	Ŝia seĝo estis kontraŭ la skribotablo.
The doctor was pleased with the result.	La kuracisto estis kontenta pri la rezulto.
In the past, many foreigners came here on holiday.	En la pasinteco, multaj eksterlandanoj venis ĉi tien ferie.
She did her homework, though it wasn't fun.	Ŝi faris sian hejmtaskon, kvankam ĝi ne estis amuza.
The visions are turned into nightmares.	La vizioj estas igitaj koŝmaroj.
Adventures began the moment she returned home.	Aventuroj komenciĝis en la momento, kiam ŝi revenis hejmen.
The village was located near a stream.	La vilaĝeto situis proksime de rivereto.
Getting sick is a professional risk.	Malsaniĝi estas profesia risko.
The boy raised his eyebrows.	La knabo levis la brovojn.
Breathe deeply and slowly.	Spiru profunde kaj malrapide.
The middle household has two cars.	La meza domanaro havas du aŭtojn.
Compare the color of this brick with that brick.	Komparu la koloron de ĉi tiu briko kun tiu briko.
It is true that sumo wrestlers are great.	Estas vere, ke sumoistoj estas grandaj.
For he shall give his angels charge over thee,	Ĉar li ordonos pri vi al siaj anĝeloj,
Her behavior became more than usual.	Ŝia konduto fariĝis pli ol kutime.
He points a finger at you.	Li montras al vi akuza fingro.
Some complaints took up to two months to deal with.	Iuj plendoj daŭris ĝis du monatoj por trakti.
Let the meat cool before cutting.	Lasu la viandon malvarmigi antaŭ ol tranĉi ĝin.
A wind can cut your way in the desert.	Vento povas tranĉi vian vojon en la dezerto.
The auto industry initiated the use of steel.	La aŭtoindustrio iniciatis la uzon de ŝtalo.
Rodents are disgusting.	Ronĝuloj estas naŭzaj.
She supported him through thick and thin.	Ŝi subtenis lin tra dika kaj maldika.
Do you like my quiet voice?	Ĉu vi ŝatas mian trankvilan voĉon?
Where would you like to meet?	Kie vi ŝatus renkontiĝi?
Air moves from high to low pressure.	Aero moviĝas de alta al malalta premo.
Several supermarket chains have promised to reform their trade policies.	Pluraj superbazaraj ĉenoj promesis reformi siajn komercajn politikojn.
Dan adopted two children.	Dan adoptis du infanojn.
He blamed the problems on his wife.	Li kulpigis la problemojn sur sia edzino.
People salivate more than they should.	Homoj salivas pli ol ili devus.
They danced around the room, celebrating.	Ili dancis ĉirkaŭ la ĉambro, festante.
As you can imagine, he is extremely popular.	Kiel vi povas imagi, li estas ege populara.
Critics generally agreed that its performance was poor.	La kritikistoj ĝenerale konsentis ke lia efikeco estis malbona.
Water is needed to grow food.	Akvo estas necesa por kreskigi manĝaĵon.
Open the tap, please!	Malfermu la kranon, mi petas!
The soldier was blinded by the sun.	La soldato estis blindigita de la suno.
The heavy rains created a lake.	La pluvegoj kreis lagon.
Pale clouds drifted lazily across the murky morning sky.	Palaj nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
The monks guarding the temple refused.	La monaĥoj gardantaj la templon rifuzis.
The asphalt road is now being repaved and repaired.	La asfalta vojo estas nun repavimita kaj riparita.
I'm going to sleep now, thought the girl.	Mi ekdormos nun, pensis la knabino.
The reef is home to many species of marine life.	La rifo estas hejmo al multaj specioj de mara vivo.
Many artists refused to make even small donations.	Multaj artistoj rifuzis fari eĉ malgrandajn donacojn.
Last year was very hot and dry.	La pasinta jaro estis tre varma kaj seka.
It will help the foam to take a break.	Ĝi helpos al la ŝaŭmo preni paŭzon.
The cheater was amazed at the success.	La trompisto miris pro la sukceso.
A neophyte is a beginner in any field.	Neofito estas komencanto en iu ajn kampo.
A doctor injected her with serum.	Kuracisto injektis al ŝi serumon.
These people were from a different planet.	Ĉi tiuj homoj estis de malsama planedo.
The prince was quickly captured by a detective.	La princo estis rapide kaptita de detektivo.
Take a look at my instagram.	Rigardu mian instagramon.
She never did that.	Ŝi neniam tio.
The emperor was upset.	La imperiestro ĉagreniĝis.
The factory employs five hundred people.	La fabriko laborigas kvincent homojn.
The hypothesis is simple, but difficult to prove.	La hipotezo estas simpla, sed malfacile pruvebla.
Most of these species are now endangered.	La plej multaj el tiuj specioj nun estas endanĝerigitaj.
His dirty clothes were piled up, thin.	Liaj malpuraj vestaĵoj estis amasigitaj, maldikaj.
He led the attack, tracking down the enemy.	Li gvidis la atakon, spurante la malamikon.
The fisherman caught him in the net.	La fiŝkaptisto kaptis lin en la reto.
Increased support for this candidate was unexpected.	Pliiĝo de subteno por ĉi tiu kandidato estis neatendita.
He won the race.	Li venkis en la vetkuro.
People with these traits could make great scientists.	Homoj kun tiuj trajtoj povus fari bonegajn sciencistojn.
I almost never go to the movies.	Mi preskaŭ neniam iras al la kinejo.
The informant was soon seen as a cheater.	La informanto baldaŭ estis vidita kiel trompanto.
He closes his eyes and thinks.	Li fermas la okulojn kaj pensas.
It will be difficult to fully restore this landmark.	Estos malfacile plene restarigi ĉi tiun orientilon.
He was soon released.	Li baldaŭ liberiĝis.
They discovered the remains of an ancient city.	Ili malkovris la restaĵojn de antikva urbo.
Comments and questions are invited.	Komentoj kaj demandoj estas invititaj.
Do you find this shocking?	Ĉu vi trovas ĉi tion ŝoka?
This road was washed away by the rains.	Ĉi tiu vojo estis forlavita de la pluvoj.
The fruit seller watched his goods disappear.	La fruktovendisto rigardis siajn varojn malaperi.
He never showed any sign that she existed.	Li neniam montris ajnan signon, ke ŝi ekzistas.
The main candidate urged voters to concentrate on local affairs.	La ĉefa kandidato instigis balotantojn koncentriĝi pri lokaj aferoj.
Buses are such a nuisance.	Busoj estas tia ĝeno.
The chicks are too cute to handle.	La idoj estas tro belaj por manipuli.
Piercing screams rang out in the air.	En la aero sonoris penetraj kriegoj.
The pilot is trained to dive fast.	La piloto estas trejnita por plonĝi rapide.
He is said to have been on the front lines.	Oni diras, ke li estis sur la frontaj linioj.
A sharp pain gripped her.	Akra doloro ĉagrenis ŝin.
You can catch trout and breadfruit in this stream.	Vi povas kapti trutojn kaj panfiŝojn en ĉi tiu rivereto.
Diplomats spoke of an imminent air strike.	Diplomatoj parolis pri baldaŭa aeratako.
He was a handsome man.	Li estis bela viro.
How will the country recover from its economic downturn?	Kiel la lando resaniĝos de sia ekonomia malkresko?
We had to walk across rough terrain along the way.	Ni devis marŝi trans malglatan terenon laŭ la vojo.
She looked into the deep, dark hole.	Ŝi rigardis en la profundan, malhelan truon.
No one can deny the overwhelming effectiveness of treating children.	Neniu povas nei la superfortan efikecon de kuracado de infanoj.
They entrusted me with the care of my sister.	Ili konfidis al mi la prizorgon de mia fratino.
The church has three types of liturgy.	La eklezio havas tri specojn de liturgio.
Try to do something special for the couple.	Provu fari ion specialan por la paro.
The modern house is very comfortable.	La moderna domo estas tre komforta.
Such devices have improved the quality of life for all.	Tiaj aparatoj plibonigis la vivokvaliton por ĉiuj.
The sofa was old and soft.	La sofo estis malnova kaj mola.
Each house has its own well.	Ĉiu domo havas sian propran puton.
Come help those in need.	Venu helpi tiujn, kiuj bezonas.
The soldiers lined up.	La soldatoj paŝis en vicon.
Rainfall was forecast in the weather forecast.	La pluvo estis antaŭvidita en la veterprognozo.
These countries have great athletes.	Ĉi tiuj landoj havas bonegajn atletojn.
You won't see anything strange about her, really.	Vi ne vidos ion strangan ĉe ŝi, vere.
The turbine rotates even when electricity is turned off.	La turbino rotacias eĉ kiam elektro estas malŝaltita.
Most children in the area attend elementary school.	La plej multaj infanoj en la areo ekzamenas bazlernejon.
We keep daily newspapers.	Ni konservas ĉiutagajn ĵurnalojn.
The researchers found that there was no correlation.	La esploristoj trovis, ke ne ekzistas korelacio.
Computer chips are found in almost every device.	Komputilaj blatoj troviĝas en preskaŭ ĉiu aparato.
The family left the city because they were being persecuted.	La familio forlasis tiun urbon ĉar ili estis persekutitaj.
A driver is required to perform regular tests.	Ŝoforo estas postulata por plenumi regulajn testojn.
The narrator talks about his sad childhood.	La rakontanto parolas pri sia malĝoja infanaĝo.
The president spoke for an hour.	La prezidanto parolis dum unu horo.
The truck stopped suddenly.	La kamiono haltis subite.
No further information is available.	Neniuj pliaj informoj haveblas.
He married her days after her meeting.	Li edziĝis al ŝi post tagoj post la renkonto de ŝi.
The most common reactions included shock and anger.	La plej oftaj reagoj inkludis ŝokon kaj koleregon.
Irish politicians have proved corrupt and greedy.	Irlandaj politikistoj pruvis sin koruptaj kaj avidaj.
A lonely stranger arrived, dressed in torn rags.	Alvenis fremdulo sola, vestita per ĉifonoj ŝiritaj.
He has won many awards for his speeches.	Li gajnis multajn premiojn pro siaj paroladoj.
Hundreds of temples can be found there.	Centoj da temploj troveblas tie.
The theory has been challenged by critics.	La teorio estis defiita fare de kritikistoj.
The conference became an annual event.	La konferenco fariĝis ĉiujara evento.
He bought her a present.	Li aĉetis al ŝi donacon.
She watched intently as the cake baked in the oven.	Ŝi atente rigardis dum la kuko bakis en la forno.
The exchange rate fluctuated markedly during the crisis.	La kurzo rimarkeble variadis dum la krizo.
Take five dollars out of the cash register.	Prenu kvin dolarojn el la kasujo.
The cat is wrapped in a basket.	La kato estas volvita en korbo.
He tried to comfort her.	Li provis konsoli ŝin.
With one hand he raised a poster.	Per unu mano li levis supren afiŝon.
The scene is depressing.	La sceno estas deprima.
He returned the gun to its hiding place.	Li resendis la pafilon al ĝia kaŝejo.
That college is cheap.	Tiu kolegio estas malkara.
The original highway now serves as a back road.	La origina aŭtovojo nun funkcias kiel malantaŭa vojo.
She always has a smile on her face.	Ŝi ĉiam havas rideton sur la vizaĝo.
She was waiting for me outside the restaurant.	Ŝi atendis min ekster la restoracio.
He completely forgot about her.	Li tute forgesis pri ŝi.
The glass is half full.	La glaso estas duone plena.
The village is picturesque.	La vilaĝo estas pitoreska.
We hired a pickpocket to steal surveillance footage.	Ni dungis poŝŝteliston por ŝteli gvatfilmaĵon.
Hardly a day had passed without her hearing of him.	Apenaŭ unu tago pasis sen ke ŝi aŭdis pri li.
Those books are too heavy to carry.	Tiuj libroj estas tro pezaj por porti.
The squid, thank you for being so tasty.	La kalmaro, dankon pro esti tiel bongusta.
Archery was popular in medieval times.	Arkpafado estis populara en mezepokaj tempoj.
Criminals are determined to get money by any means necessary.	Krimuloj estas deciditaj akiri monon per ajna rimedo necesa.
The milk curdled and the cheese parted.	La lakto kazeiĝis kaj la fromaĝo disiĝis.
The boy laughed with joy.	La knabo ridis pro ĝojo.
Buildings are incomplete.	Konstruaĵoj estas nekompletaj.
These nurses were not trained.	Ĉi tiuj flegistinoj ne estis trejnitaj.
The origins of human language are still a mystery.	La originoj de homa lingvo estas ankoraŭ mistero.
They also have important food value.	Ili ankaŭ havas gravan manĝvaloron.
They assembled the spaceship.	Ili kunvenis la kosmoŝipon.
I need to write a song.	Mi bezonas skribi kanton.
The air was thick with moisture.	La aero estis densa pro humideco.
The strength of the narrow country lies in its skills in pottery.	La forto de la mallarĝa lando kuŝas en siaj kapabloj en ceramiko.
A castle is of great value to any country.	Kastelo estas de granda valoro por iu ajn lando.
Fearing the crowds, she turned to leave.	Timante la homamasojn, ŝi turnis sin por foriri.
The man was arrested for punching an officer.	La viro estis arestita pro pugnobato de oficiro.
The boat was equipped with the latest navigation devices.	La boato estis ekipita per la plej novaj navigaciaj aparatoj.
There was intense debate about what to do.	Estis intensa debato pri tio, kion oni faru.
It's early evening, and it's still bright outside.	Estas frua vespero, kaj estas ankoraŭ hele ekstere.
The farmer was not happy with the index.	La farmisto ne estis feliĉa kun la indico.
An old man was sitting nearby reading a newspaper.	Maljunulo sidis apude, legante gazeton.
His gaze rested on the river below.	Lia rigardo ripozis sur la rivero malsupre.
The trek was clearly difficult.	La piedvojaĝo estis klare malfacila.
The factory recycled all its waste.	La fabriko reciklis sian tutan rubon.
The weather conditions in the area are unpredictable.	La vetercirkonstancoj en la areo estas neantaŭvideblaj.
Some cities can barely afford to take care of one street.	Kelkaj urboj povas apenaŭ havigi prizorgi unu straton.
She ordered three plates of spaghetti with meat sauce.	Ŝi mendis tri telerojn da spageto kun viandosaŭco.
Exploded rice grew widespread among the poor.	Eksplodita rizo kreskis ĝenerala inter la malriĉuloj.
The bitter cold ate their bones.	La amara malvarmo manĝis iliajn ostojn.
I'll take the harder one.	Mi prenos la pli malfacilan.
The troops fired at the armed enemy.	La trupoj pafis al la armita malamiko.
The bird circled overhead, screaming.	La birdo rondiris superkape, kriante.
The children waited patiently.	La infanoj atendis pacience.
Many regions are affected.	Multaj regionoj estas tuŝitaj.
Flat, open country.	Ebena, malferma lando.
When a passenger misses his train, he has to re-book.	Kiam pasaĝero maltrafas sian trajnon, li devas rerezervi.
The radium dial protruded from the mantelpiece.	La radiumciferdisko elstaris el la kamenbreto.
The current government has come to power with the support of the people.	La nuna registaro ekpotenciĝis per popola subteno.
In addition to this job, he works as a freelancer.	Krom ĉi tiu laboro, li laboras kiel sendependa kunlaboristo.
The heroine ignores the men.	La heroino ignoras la virojn.
The goat ran into the trees.	La kapro forkuris en la arbojn.
There is a state park nearby.	Estas ŝtata parko proksime.
Her clients and friends were shocked.	Ŝiaj klientoj kaj amikoj estis ŝokitaj.
This king did not show much energy.	Tiu ĉi reĝo ne montris multe da energio.
We entered through the front door.	Ni eniris tra la enirpordo.
A peaceful blush filled her face.	Paca ruĝiĝo superplenigis ŝian vizaĝon.
Clouds are a symbol of optimism.	Nuboj estas simbolo de optimismo.
Most roads in this country consist of two lanes.	La plej multaj vojoj en ĉi tiu lando konsistas el du lenoj.
They found it in the boot of the car.	Ili trovis ĝin en la boto de la aŭto.
Walking really long distances is difficult for a human body.	Marŝi vere longajn distancojn estas malfacila por la korpo de homo.
I went out for the afternoon to enjoy the sun.	Eliris por la posttagmezo por ĝui la sunon.
Excessive use of oil has damaged our environment.	Troa uzo de petrolo damaĝis nian medion.
His anxiety was overwhelming.	Lia maltrankvilo estis superforta.
You don't have to do that.	Vi ne devas fari tion.
She reported the matter to the police.	Ŝi raportis la aferon al la polico.
It is a considerable deception in political life.	Estas konsiderinda trompo en la politika vivo.
For now, let’s say “not necessarily”.	Nuntempe, ni diru "ne nepre".
No, that was a bad idea.	Ne, tio estis malbona ideo.
Raw meat is often eaten raw.	Kruda viando estas ofte manĝata kruda.
The solar wind removes ions from	La suna vento forigas jonojn de
The youth were furious with politicians.	La junularo furiozis kontraŭ politikistoj.
The GP will be here long enough.	La ĝenerala kuracisto estos ĉi tie dum sufiĉe da tempo.
The cows roared softly.	La bovinoj mallaŭte muĝis.
It's raining a lot here.	Ĉi tie multe pluvas.
There was no news from the company.	Ne estis novaĵoj de la kompanio.
He was warned of the danger.	Li estis avertita pri la danĝero.
These books are essential for entrance exams.	Tiuj ĉi libroj estas esencaj por alirekzamenoj.
Two billion of us will live in these cities.	Du miliardoj da ni loĝos en ĉi tiuj urboj.
The teapot had a narrow spout.	La tekruĉo havis mallarĝan ŝprucaĵon.
His story is about the freedom we have.	Lia rakonto rakontas pri la libereco, kiun ni havas.
Wood that has fallen to the ground will be used	Ligno, kiu falis sur la teron, estos uzata
He waved goodbye.	Li mansvingis adiaŭ.
Researchers would like to unravel the mystery.	Esploristoj ŝatus malimpliki la misteron.
He had a habit of lying.	Li havis la kutimon mensogi.
The two nations are at war.	La du nacioj estas en milito.
His younger brother was lucky enough to escape unscathed.	Lia juna frato bonŝancis eskapi nedifektita.
When you are criticized, always stay calm.	Kiam vi estas kritikata, ĉiam restu trankvila.
He was probably trying to read a roadmap.	Li verŝajne provis legi vojmapon.
The son failed the exam.	La filo malsukcesis la ekzamenon.
Twisting his head, he concentrated on the sound.	Tordante sian kapon, li koncentriĝis pri la sono.
The hard spindle was silent.	La malmola huso silentis.
A product of extreme human suffering, it is a masterpiece.	Produkto de ekstrema homa sufero, ĝi estas ĉefverko.
The sale project is an agreement to transfer ownership.	La vendoprojekto estas interkonsento por transdoni proprieton.
Women are hungry.	Virinoj malsatas.
The pupils of his eyes flew busy.	La pupiloj de liaj okuloj okupate ĉirkaŭflugis.
The parade lasted longer than expected.	La parado daŭris pli longe ol atendite.
The animals are the jewels of this park.	La bestoj estas la juveloj de ĉi tiu parko.
He was very popular with his colleagues.	Li estis tre populara inter siaj kolegoj.
He became secretary of the house.	Li fariĝis sekretario de la domo.
The city was a maze of narrow streets.	La urbo estis labirinto de mallarĝaj stratetoj.
Jay was a talented singer and dancer.	Jay estis talenta kantisto kaj dancisto.
Kitten wandered into a house.	Katido vagis en domon.
He paused and had a brief memory lapse.	Li paŭzis kaj havis mallongan memoran forpason.
The water became cloudy with silt.	La akvo fariĝis nuba pro silto.
They found no sign of her.	Ili trovis neniun signon de ŝi.
Please keep it a secret.	Bonvolu konservi nian sekreton.
Dozens of mice raced through the kitchen, squeaking merrily.	Kelkaj dekoj da musoj kuregis tra la kuirejo, gaje knirante.
The bill will come someday.	La fakturo venos iun tagon.
First, you need to remove all the stems and cords.	Unue, vi devas forigi ĉiujn tigojn kaj ŝnurojn.
A furious streak flew through the dark clouds.	Furioza strio ekflugis tra la malhelaj nuboj.
It presented a counter-proposal	Ĝi prezentis kontraŭproponon
The baby is a tooth and is a tooth.	La bebo estas dento kaj estas dento.
The child was terrified by the darkness.	La infano estis terurita de la mallumo.
She was wrapped in a white sheet.	Ŝi estis envolvita en blanka litotuko.
His true identity remained secret.	Lia vera identeco restis sekreta.
It would be useful to visit the zoo.	Estus utile viziti zoon.
No one here blinked.	Neniu ĉi tie batis okulon.
The speeches were full of hope.	La paroladoj estis plenaj de espero.
The waters rose, flooding the fields.	La akvoj leviĝis, inundante la kampojn.
A proposal was made to install traffic lights.	Oni faris proponon instali trafiklumojn.
The rescue team arrived on the scene quickly.	La savteamo alvenis sur la scenon rapide.
He saw her in the distance and said goodbye.	Li vidis ŝin malproksime, kaj adiaŭis.
She sought fame and fortune in the wedding market.	Ŝi serĉis famon kaj riĉaĵon sur la geedziĝmerkato.
Terrified, she woke up and screamed.	Terurigita, ŝi vekiĝis kaj kriegis.
He loved animals.	Li ekamis bestojn.
The actor, it turns out, was a spy.	La aktoro, ĝi rezultas, estis spiono.
Some cheese should be eaten at room temperature.	Iom da fromaĝo devas esti manĝita ĉe ĉambra temperaturo.
Nice to meet you!	Agrable renkonti vin!
Dubai is rich in industrial developments and industry.	Dubajo estas riĉa je industriaj evoluoj kaj industrio.
The verdict was expected to be concluded.	La verdikto estis antaŭvidita konkludo.
Do you have any relevant questions?	Ĉu vi havas koncernajn demandojn?
But the judges also threw that out.	Sed ankaŭ la juĝistoj elĵetis tion.
You have to be patient and persistent.	Vi devas esti pacienca kaj persista.
He raised his martin halfway to his lips.	Li levis sian martinon duonvoje al siaj lipoj.
They are trying to reach the desert.	Ili provas atingi la dezerton.
The demand for significant employment continues to rise.	La postulo pri signifa dungado daŭre altiĝas.
Most buses in our city are unreliable.	Plej multaj busoj en nia urbo estas nefidindaj.
The view was amazing.	La vido estis mirinda.
No signs of infection were found.	Neniu signo de infekto estis trovita.
It is difficult for her to write by hand.	Estas malfacile por ŝi skribi mane.
An exhibition was held to mark the anniversary.	Estis okazigita ekspozicio por marki la datrevenon.
The politician tried to hide his deep depression.	La politikisto provis kaŝi sian profundan deprimon.
Most modern amenities are useless without electricity.	Plej modernaj komfortoj estas senutilaj sen elektro.
First, mix the sweeteners with the cream.	Unue, miksu la dolĉigilojn kun la kremo.
She never denies you anything.	Ŝi neniam rifuzas al vi ion ajn.
Not every child feels safe at school.	Ne ĉiu infano sentas sin sekura en la lernejo.
Seabird wings make wonderful brushes.	Flugiloj de marbirdo faras mirindajn penikojn.
Glass breaks easily.	Vitro rompiĝas facile.
Like sunflower plants, amaranth requires pollination.	Kiel sunfloraj plantoj, amaranto postulas polenadon.
He was elected president of the league.	Li estis elektita prezidanto de la ligo.
There were no angry voices.	Ne estis koleraj voĉoj.
Sleep a dog next to you.	Dormu hundon apud vi.
He kicked the football desperately, but it rushed to safety.	Li piedbatis la piedpilkon senespere, sed ĝi rapidis al sekureco.
The dictionary was filled in the fist.	La vortaro estis plenigita en la pugno.
She always loved the news of the fifth hour.	Ŝi ĉiam amis la novaĵojn de la kvina horo.
The senior police officer questioned all the passengers.	La altranga policisto pridemandis ĉiujn pasaĝerojn.
I did nothing wrong.	Mi faris nenion malbonan.
Rice cooked in milk is better.	Rizo kuirita en lakto pli bonas.
The submarine appeared frequently.	La submarŝipo ekaperis ofte.
Life here was easier then.	La vivo ĉi tie estis pli facila tiam.
Sometimes a month can pass without rain.	Kelkfoje monato povas pasi sen pluvo.
The outbreak of conflict has forced a huge migration.	La eksplodo de konflikto devigis grandegan migradon.
You have to be careful riding on the streets.	Vi devas esti singarda rajdante sur la stratoj.
He was about to say something, but changed his mind.	Li estis dironta ion, sed ŝanĝis sian opinion.
Reading is a fun activity.	Legado estas plezura agado.
Many soldiers suffered during the war.	Multaj soldatoj suferis malfacilaĵojn dum la milito.
The two sides could not agree on a compromise.	La du flankoj ne povis interkonsenti pri kompromiso.
The waterfall cascades down a rocky gorge.	La akvofalo kaskadas laŭ roka gorĝo.
Fallen trees block the way.	Falintaj arboj baras la vojon.
In the noisy office, she was often lost.	En la brua oficejo, ŝi ofte estis perdigita.
He could see hares running in the field.	Li povis vidi leporojn kuri sur la kampo.
He chatted happily to them.	Li ĝoje babilis al ili.
The photo was taken by helicopter.	La foto estis prenita de helikoptero.
Life has improved remarkably in the last decade.	La vivo pliboniĝis rimarkinde en la lasta jardeko.
Rainbows were seen on the ground.	Ĉielarkoj estis vidataj sur la tero.
He pulled out a large glass of tea.	Li tiris al si grandan glason da teo.
The victory parades were followed by wild festivities.	La venkparadojn sekvis sovaĝaj festoj.
One morning, the dog woke them with its bark.	Iun matenon, la hundo vekis ilin per sia bojado.
He pressed a button and a door opened.	Li premis butonon kaj pordo malfermiĝis.
The chief apologized profusely.	La estro abunde pardonpetis.
Few have ever tried to climb it.	Malmultaj iam provis grimpi ĝin.
The child was in a terrible condition.	La infano estis en terura stato.
They were waiting to celebrate their wedding.	Ili atendis festi sian geedziĝon.
This often happens in the fall.	Ĉi tio ofte okazas aŭtune.
She gave birth to triplets.	Ŝi naskis trinasktiojn.
It was greed.	Estis avideco.
Several unfortunate events marred the end of the concert.	Pluraj malfeliĉaj okazaĵoj difektis la finon de la koncerto.
The man's features were obscured by his dark glasses.	La trajtoj de la viro estis malklarigitaj de liaj malhelaj okulvitroj.
The gold rush attracted many people to the area.	La orfebro altiris multajn homojn al la areo.
Try to avoid wasting food.	Provu eviti malŝpari manĝaĵon.
It is essential to block all distractions.	Estas esence forbari ĉiujn distraĵojn.
Cut the rose's face.	Tranĉu la vizaĝon de la rozo.
The moon is much bigger than the sun.	La luno estas multe pli granda ol la suno.
He worked with wood every day.	Li laboris ĉiutage kun ligno.
They see a double glance at the reflections.	Ili vidas duoblon de rigardado al la reflektoj.
As a young boy, he was always bullied.	Kiel juna knabo, li ĉiam estis ĉikanita.
His voice was hoarse this morning.	Lia voĉo estis raŭka ĉi-matene.
For a freshman, he is remarkably lazy.	Por fruleviĝanto, li estas rimarkinde maldiligenta.
He pointed at her with a wide laugh.	Li montris ŝin kun larĝa rido.
The old woman had one last task.	La maljunulino havis lastan taskon.
The tunnel will be equipped with lighting.	La tunelo estos ekipita per lumigado.
Steps have been taken to improve access for people with disabilities.	Paŝoj estis faritaj por plibonigi aliron por handikapuloj.
At the river, there are some bushes and grasses.	Ĉe la rivero, estas kelkaj arbustoj kaj herboj.
This region is known for its rich culinary tradition.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia riĉa kuirarta tradicio.
The city administration plans to build a new high school.	La urba administracio planas konstrui novan mezlernejon.
A candle flame flickers.	Kandela flamo flagras.
Further research is needed on this presumed link.	Plia esplorado estas necesa en ĉi tiu supozebla ligo.
The teacher insisted that his students improve their concentration.	La instruisto insistis, ke liaj lernantoj plibonigu sian koncentriĝon.
I think kids need a lot more guidance nowadays.	Mi pensas, ke infanoj bezonas multe pli da gvidado nuntempe.
He sorted and labeled the items in her backpack.	Li ordigis kaj etikedis la erojn en ŝia tornistro.
His jaw opened at this animal action.	Lia makzelo malfermiĝis ĉe ĉi tiu besta ago.
I won't let you go.	Mi ne lasos vin foriri.
Those in authority have chosen this procedure.	Tiuj en aŭtoritato elektis ĉi tiun procedmanieron.
All he had left was an empty bottle.	Restis al li nur malplena botelo.
We can find a fossil layer from this period.	Ni povas trovi fosilian tavolon de ĉi tiu periodo.
The children ran up and down the street.	La infanoj kuris supren kaj malsupren sur la strato.
The valley is lush green.	La valo estas verda verdo.
They will have to show two photo books.	Ili devos montri du fotolibrojn.
The government needs to investigate.	La registaro devas esplori.
John began to protest, but his father shot him.	Johano komencis protesti, sed lia patro pafis lin.
He left her a present on the doorstep.	Li lasis al ŝi donacon sur la sojlo.
Four different nature reserves surround the city.	Kvar malsamaj naturrezervejoj ĉirkaŭas la urbon.
People used skates on ponds and lakes.	Homoj uzis glitilojn sur lagetoj kaj lagoj.
The wind surprised our camp.	La vento surprizis nian tendaron.
The mountains sometimes hide a treasure.	La montoj fojfoje kaŝas trezoron.
Transportation is a problem in this area.	Transportado estas problemo en ĉi tiu areo.
No one should be left behind.	Neniu estu postlasita.
The view is great from here.	La vido estas bonega de ĉi tie.
The colors of the leaves were bright green.	La koloroj de la folioj estis vigla verdo.
The most essential elements for life are the usual things.	La plej esencaj elementoj por la vivo estas la kutimaj aferoj.
This is a magic marker.	Ĉi tio estas magia markilo.
I went down the road.	Mi iris laŭ la vojo.
The incident took place just before noon.	La okazaĵo okazis ĵus antaŭ tagmezo.
Its long reports are notoriously dry.	Ĝiaj longaj raportoj estas fifame sekaj.
Add the dry ingredients and slowly add two eggs.	Aldonu la sekajn ingrediencojn kaj malrapide enmetu du ovojn.
Join the puzzle.	Kunigu la enigmon.
He has been steadily declining since the war.	Li konstante iras malsupren de post la milito.
It soon became a famous landmark.	Ĝi baldaŭ iĝis fama orientilo.
A mole runs across his arm.	Talpo kuras trans lian brakon.
Turn down the music!	Malaltigu la muzikon!
She was annoyed by his retirement	Ŝi estis ĝenita de lia retiriĝo
As a clockwork device, the train arrived on time.	Kiel horloĝmekanismo, la trajno alvenis ĝustatempe.
Many islands are left underwater.	Multaj insuloj estas lasitaj subakve.
She used the knife skillfully.	Ŝi kompetente uzis la tranĉilon.
Ethnic cleansing was unprecedented in its scale.	La etna purigado estis senprecedenca en sia skalo.
She had no desire to study.	Ŝi ne havis deziron studi.
No more questions!	Ne plu demandoj!
The doctors advised me to quit smoking.	La kuracistoj konsilis al mi ĉesi fumi.
Bright, sunny day.	Hela, suna tago.
The endangered animal was rescued from its cage.	La endanĝerigita besto estis savita el sia kaĝo.
The well water was much cleaner.	La putakvo estis multe pli pura.
He put a curse on the calf.	Li metis malbenon sur la bovidon.
The climate is constantly changing.	La klimato konstante ŝanĝiĝas.
The members of the delegation tried to maintain their reputation.	La membroj de la delegacio klopodis konservi sian reputacion.
A gentle breeze swollen the leaves above.	Milda venteto ŝvelis la foliojn supre.
They resisted all attempts to get rid of them.	Ili rezistis ĉiujn klopodojn forigi ilin.
The orchard is full of fragrant flowers.	La fruktoĝardeno estas plena de bonodoraj floroj.
Johnson hopes to continue the business.	Johnson esperas daŭrigi la komercon.
Leaders of both countries exchanged views on global affairs.	Gvidantoj de ambaŭ landoj interŝanĝis siajn opiniojn pri tutmondaj aferoj.
I think you'll find my friend's new corporation quite promising.	Mi pensas, ke vi trovos la novan korporacion de mia amiko sufiĉe promesplena.
This city has a temperate, marine climate.	Ĉi tiu urbo havas temperitan, maran klimaton.
The plague destroyed the human population.	La pesto detruis la homan loĝantaron.
The nature of his crime has yet to be determined.	La naturo de lia krimo ankoraŭ devas esti determinita.
People all over the world are getting ready to celebrate.	Homoj tra la mondo prepariĝas por festi.
The excited driver fled to the police station.	La ekscitita ŝoforo fuĝis al la policejo.
A strong sea breeze cooled the summer heat.	Malmola mara venteto malvarmigis la someran varmegon.
Fortunately, no damage was done.	Feliĉe, neniu damaĝo estis farita.
She broke off a piece of toast with her fingers.	Ŝi derompis pecon da rostpano per siaj fingroj.
Don't just stand there, do something!	Ne nur staru tie, faru ion!
Pollution, deforestation and climate change are all important issues here.	Poluo, senarbarigo kaj klimata ŝanĝo estas ĉiuj gravaj aferoj ĉi tie.
I arrived just in time to catch the last train.	Mi alvenis ĝustatempe por kapti la lastan trajnon.
Congress is divided on the issue.	La Kongreso estas dividita pri la afero.
To vote, you must be an adult.	Por voĉdoni, vi devas esti plenkreskulo.
The little girl wandered aimlessly around the room.	La knabineto sencele vagis ĉirkaŭ la ĉambro.
He chewed his chewy, buttery breakfast cake thoughtfully.	Li maĉis sian maĉan, buterecan matenmanĝkukaĵon penseme.
These friends were inseparable.	Tiuj ĉi amikoj estis nedisigeblaj.
Feasts and festivals are important aspects of nature.	Festenoj kaj festivaloj estas gravaj aspektoj de naturo.
He saw the wreath on the door.	Li vidis la florkronon sur la pordo.
It confuses the mind.	Ĝi konfuzigas la menson.
The talk ended shortly after noon.	La parolado finiĝis baldaŭ post tagmezo.
Deepen the flavor by adding a little vanilla.	Enprofundigu la guston aldonante iom da vanilo.
The skin should be soft and supple.	La felo devas esti mola kaj mola.
The boy smiled broadly, clapped his hands.	La knabo ridetis larĝe, aplaŭdis la manojn.
The cat was sitting on the windowsill.	La kato sidis sur la fenestrobreto.
Farmers grow wheat, corn and rice.	Farmistoj kultivas tritikon, maizon kaj rizon.
She decided to go to bed.	Ŝi decidis enlitiĝi.
Her homeland was invaded by pirates.	Ŝia patrujo estis invadita de piratoj.
They never changed their minds.	Ili neniam ŝanĝis sian opinion.
Here is a photo of a theatrical landscape.	Jen foto de iu teatra pejzaĝo.
She turned against her friend.	Ŝi turnis sin kontraŭ sia amiko.
What she really wanted was to sleep.	Kion ŝi vere volis estis dormi.
He lowered his pants.	Li mallevis sian pantalonon.
She sat quietly drinking coffee.	Ŝi sidis kviete, trinkante kafon.
It helped save the millions of pounds in taxes.	Ĝi helpis ŝpari la milionojn da pundoj en impostoj.
He is at least ten years younger than his wife.	Li estas almenaŭ dek jarojn pli juna ol sia edzino.
A very controversial figure.	Tre polemika figuro.
He is very rich.	Li estas tre riĉa.
Most aircraft are constructed of aluminum.	Plej multaj aviadiloj estas konstruitaj el aluminio.
Be sure to fill the sink later.	Nepre plenigu la lavujon poste.
I washed my feet.	Mi lavis miajn piedojn.
The bacteria break down the starch.	La bakterioj malkonstruas la amelon.
The coach was experienced, resulting in very good results.	La trejnisto estis sperta, rezultigante tre bonajn rezultojn.
The importance of agriculture is unknown to most people.	La graveco de agrikulturo estas nekonata al la plej multaj homoj.
The apple trees are blooming.	La pomarboj floras.
The road was narrow and winding.	La vojo estis mallarĝa kaj serpentuma.
The orchestra played well.	La orkestro ludis bone.
These stupid rules of attitude hurt our heads.	Ĉi tiuj stultaj reguloj pri sinteno dolorigis niajn kapojn.
New cuts will have to be made.	Novaj tranĉoj devos esti faritaj.
Please don't talk so loud while we're on the phone.	Bonvolu ne paroli tiel laŭte dum ni telefonas.
Their son's birthday was last month.	La naskiĝtago de ilia filo estis la pasinta monato.
This road reaches all the way from here to there.	Ĉi tiu vojo atingas la tutan vojon de ĉi tie ĝis tie.
The weather was unusually cold.	La vetero estis nekutime malvarma.
Leaders on both sides are trying to reach an agreement.	Gvidantoj de ambaŭ flankoj provas atingi interkonsenton.
Which of the following sentences has no negation?	Kiu el la sekvaj frazoj havas neniun negacion?
It is never too late to learn.	Neniam estas tro malfrue por lerni.
This species is found in many parts of the world.	Ĉi tiu specio troviĝas en multaj partoj de la mondo.
Watercolor painting lends itself to a clearly impressionistic style	Pentrado en akvarelo pruntedonas sin al klare impresionisma stilo
The councilors' offices were on the ground floor.	La oficejoj de la konsilistoj estis sur la teretaĝo.
The poor baby cried uncontrollably.	La kompatinda bebo ploris neregeble.
The study attempts to	La studo provo al
The palace was surrounded by a high wall.	La palaco estis ĉirkaŭita de alta muro.
Don't be content with just dreaming about changing the world.	Ne kontentiĝu nur revante pri ŝanĝi la mondon.
Prepare enough arrival ceremonies each year.	Preparu sufiĉe da ceremonioj de alveno de aĝo ĉiujare.
His gaze was fixed on hers.	Lia rigardo estis fiksita sur ŝia.
Rice is a staple food in most countries.	Rizo estas bazmanĝaĵo en plej multaj landoj.
She exclaimed.	Ŝi ekkriis.
He wore elegant clothes.	Li portis elegantajn vestojn.
Several villagers were crippled when a bus crashed.	Pluraj vilaĝanoj estis kripligitaj kiam buso kraŝis.
Some of these antique containers are very beautiful.	Iuj el ĉi tiuj antikvaj ujoj estas tre belaj.
People have strong social instincts.	Homoj havas fortajn sociajn instinktojn.
We have a duty to preserve our environment.	Ni havas la devon konservi nian medion.
Basically, it is a form of suicide.	Esence, ĝi estas formo de memmortigo.
He was lying on the bench with his legs dangling.	Li kuŝis sur la benko kun la kruroj pendantaj.
She has to make her own decisions.	Ŝi devas preni siajn decidojn memstare.
He looked very different.	Li aspektis tre malsame.
The cats, he said, were abandoned.	La katoj, li diris, estis forlasitaj.
We saw a car drive slowly along the road.	Ni vidis aŭton veturi malrapide laŭ la vojo.
The horse chased the antelope.	La ĉevalo persekutis la antilopon.
When this starts, you can fight back.	Kiam ĉi tio komenciĝas, vi povas rebati.
The buildings on this street are very old.	La konstruaĵoj sur ĉi tiu strato estas tre malnovaj.
He finally noticed the hole.	Li finfine rimarkis la truon.
If you keep exercising, you will get better.	Se vi daŭre ekzercos, vi pliboniĝos.
I can still smell that awful stench!	Mi ankoraŭ povas flari tiun teruran fetoron!
They were obsessed with the latest technology.	Ili estis obseditaj kun la plej nova teknologio.
Light packing is required when traveling on rough terrain.	Malpeze paki estas necesa kiam vojaĝas sur malglata tereno.
The future of the city is unpromising.	La estonteco de la urbo estas nepromesplena.
He jumped into the air.	Li eksaltis en la aero.
A large crowd gathered at the funeral.	Granda homamaso kolektiĝis ĉe la entombigo.
Their notes provided a basis for further research.	Iliaj notoj disponigis bazojn por plia esplorado.
The prize tempted him, but he did not have the money.	La premio tentis lin, sed li ne havis la monon.
But nothing.	Sed nenio.
After working long hours, she enjoyed playing tennis.	Post longaj horoj labori, ŝi ĝuis ludi tenison.
The child looks disinterested in this conversation.	La infano aspektas neinteresita pri ĉi tiu konversacio.
Jim always carried a kitchen knife with him.	Jim ĉiam kunportis kuirejan tranĉilon.
The robot's capabilities far exceed the expectations of its creators.	La kapabloj de la roboto multe superas la atendojn de ŝiaj kreintoj.
It's time to dump her and move on.	Jam estas tempo, ke ni traktu ĉi tiun "socian problemon",
Investors are nervous about the stock market.	Investantoj estas nervozaj pri la borso.
The mood was grim at the opening ceremony.	La humoro estis malgaja ĉe la inaŭgura ceremonio.
The forecast calls for heavy rainfall.	La prognozo postulas pluvegon.
The quarrel was utterly pointless.	Kvereli estis tute sencela.
The girl's face turned pale white.	La vizaĝo de la knabino fariĝis palblanka.
The manager gave a short speech.	La administranto faris mallongan paroladon.
Three people were found dead in the water.	Tri homoj estis trovitaj mortaj en la akvo.
Now, let's decorate.	Nun, ni ornamu.
Cigarette ads are scattering city streets.	Cigaredaj reklamoj disŝutas urbostratojn.
Ethnic tensions are maturing in a region.	Etnaj streĉiĝoj maturiĝas en regiono.
Exhausted, she lay down on the ground.	Elĉerpita, ŝi kuŝiĝis sur la teron.
Many visitors come to enjoy its unique character.	Multaj vizitantoj venas por ĝui ĝian unikan karakteron.
There is nothing like some fresh air.	Estas nenio kiel iom da freŝa aero.
The spa uses mineral water.	La banurbo uzas mineralan akvon.
That is very problematic.	Tio estas tre problema.
The object was used improperly.	La objekto estis nedece uzata.
The grocery store sells everything from chocolates to rice.	La nutraĵvendejo vendas ĉion de ĉokoladoj ĝis rizo.
As a boy, he worked hard at school.	Kiel knabo, li multe laboris en la lernejo.
More than half of the country is covered by desert.	Pli ol duono de la lando estas kovrita de dezerto.
His boots looked crooked.	Liaj botoj aspektis malrektaj.
This test is too difficult.	Ĉi tiu provo estas tro malfacila.
I dream of my own life.	Mi revas pri propra vivo.
He has been working hard for the last few days.	Li multe laboris dum la lastaj tagoj.
A third of the world is water.	Triono de la mondo estas akvo.
There was a lot to celebrate.	Estis multe por festi.
She offered to drive her father to the hospital.	Ŝi proponis veturigi sian patron al la hospitalo.
Our party's vision was for an open and democratic society.	La vizio de nia partio estis por malferma kaj demokratia socio.
The general agreement was that these objects were rare collectibles.	La ĝenerala interkonsento estis ke tiuj objektoj estis maloftaj kolektindaĵoj.
Put salt in the pot.	Metu salon en la poton.
You will find beautiful examples here!	Vi trovos belajn ekzemplojn ĉi tie!
I failed to understand why anyone would steal a car.	Mi malsukcesis kompreni kial iu ajn ŝtelus aŭton.
Very early spring, while birds were gathering for migration.	Tre frua printempo, dum birdoj kolektiĝis por migrado.
The politician was accused of accepting bribes.	La politikisto estis akuzita je akceptado de subaĉetaĵoj.
This iguana has a mild temperament.	Ĉi tiu igvano havas mildan temperamenton.
The dinner was organized to honor guests.	La vespermanĝo estis organizita por honori gastojn.
My brother has big dreams.	Mia frato havas grandajn sonĝojn.
A set of rooms is available for guests.	Aro da ĉambroj estas disponeblaj por gastoj.
It works well sometimes.	Ĝi kelkfoje funkcias bone.
Many countries suffer from poverty.	Multaj landoj suferas malsanojn de malriĉeco.
He checked his watch.	Li kontrolis sian horloĝon.
A decade has passed since the end of the war.	Jardeko pasis ekde la fino de la milito.
The local animal shelter receives many injured animals each year.	La loka besta rifuĝejo ricevas multajn vunditajn bestojn ĉiujare.
The car screamed stopped.	La aŭto kriegis haltis.
In the book, the reader learns who the protagonist is	En la libro, la leganto lernas kiu estas la protagonisto
A film about his life has just appeared.	Ĵus aperis filmo pri lia vivo.
Dogs are domesticated animals.	Hundoj estas malsovaĝaj bestoj.
Deadlines are printed on certain foods.	Limdatoj estas presitaj sur certaj manĝaĵoj.
The weather forecast is for cool and dry weather.	La veterperspektivo estas por malvarmeta kaj seka vetero.
There is a crime of garbage on the streets.	Estas krima delikto rubo sur la stratoj.
Randomized controlled trial is.	Randomigita kontrolita provo estas.
We are just friends.	Ni estas nur amikoj.
They posed for pictures.	Ili pozis por bildoj.
Take this bread out of the oven to cool.	Prenu ĉi tiun panon el la forno por malvarmigi.
He kept opening the door.	Li daŭrigis malfermi la pordon.
The transparent film was essential for security.	La travidebla filmo estis esenca por sekureco.
He dreamed of owning his own farm.	Li revis posedi sian propran bienon.
Because they are on summer vacation.	Ĉar ili estas en someraj ferioj.
The cat grazed against the door.	La kato gratis kontraŭ la pordo.
Reporters were furious.	Raportistoj estis furiozaj.
The soldiers should show courage and agility.	La soldatoj devus montri kuraĝon kaj lertecon.
She has always been involved in politics.	Ŝi ĉiam okupiĝis pri politiko.
The coffee was hot.	La kafo estis varmega.
High levels of pollution kill wildlife.	Altaj niveloj de poluo mortigas faŭnon.
The main building is warned.	La ĉefa konstruaĵo estas avertita.
The floor is extremely cold.	La planko estas treege malvarma.
We should eat less or go on a diet.	Ni devus manĝi malpli aŭ fari dieton.
The paint peeled off the house.	La farbo senŝeliĝis de la domo.
The city was forever changed.	La urbo estis por ĉiam ŝanĝita.
A rock pierces the surface of the sea.	Roko trapikas la surfacon de la maro.
She rode through raging torrents.	Ŝi veturis tra furiozaj torentaĵoj.
Their lifestyle has deteriorated dramatically in recent years.	Ilia vivstilo draste plimalboniĝis en la lastaj jaroj.
These mountains were beautiful.	Ĉi tiuj montoj estis belaj.
She sat by the window, looking peacefully at the snow.	Ŝi sidis apud la fenestro, pace rigardante la neĝon.
The sign on the outside reads "no wandering."	La ŝildo ekstere legas "neniu vagado."
She usually writes in the afternoon.	Ŝi kutime skribas posttagmeze.
Several new cases of polio have recently been reported.	Pluraj novaj kazoj de poliomjelito lastatempe estis raportitaj.
He watched their every move.	Li observis ĉiun ilian movon.
This building was once an old railway station.	Tiu ĉi konstruaĵo iam estis malnova stacidomo.
They refused color communities.	Ili rifuzis kolorkomunumojn.
The heavy clouds began to roll.	La pezaj nuboj komencis ruliĝi.
The mountain slopes are steep.	La montodeklivoj estas krutaj.
As the royal group approached, a crowd began to roar.	Kiam la reĝa grupo alproksimiĝis, homamaso komencis muĝi.
The mechanistic language of science can obscure our limits.	La mekanikisma lingvo de scienco povas kaŝvesti niajn limojn.
Be sure to lock the door when you leave.	Nepre ŝlosu la pordon kiam vi foriros.
I could smell her hair.	Mi povis flari ŝian hararon.
Cultural practices vary from country to country.	Kulturaj praktikoj varias de lando al lando.
More people protested against his visit.	Pli da homoj protestis kontraŭ lia vizito.
She stroked the cat's head.	Ŝi karesis la kapon de la kato.
The building must be demolished within two years.	La konstruaĵo devas esti disfaligita ene de du jaroj.
This is the fastest car ever built.	Ĉi tiu estas la plej rapida aŭto iam konstruita.
The army crushed the rebel forces.	La armeo disbatis la ribelajn fortojn.
Icebergs floated in the distant ocean.	Glacimontoj flosis en la malproksima oceano.
List the names alphabetically.	Listigu la nomojn alfabete.
The usual suspects were all present at the scene.	La kutimaj suspektatoj ĉiuj ĉeestis ĉe la sceno.
He was tarred as a "corrupt businessman".	Li estis gudrita kiel "koruptita komercisto".
At that moment, the queen howled.	En tiu momento, la reĝino hurlis.
The soldier prepares for battle without a moment's hesitation.	La soldato prepariĝas por batalo sen momenta hezito.
What were we talking about?	Pri kio ni parolis?
Swimming is a lively sport.	Naĝado estas vigla sporto.
A stream of salt water ran through the sandy valley.	Sala akvofluo kuris tra la sabla valo.
This girl is swimming like a fish.	Ĉi tiu knabino naĝas kiel fiŝo.
The local community came together to help the refugees.	La hejmkomunumo kuniĝis por helpi la rifuĝintojn.
The snow melted from the roof of the house.	La neĝo degelis de la tegmento de la domo.
Deposits formed in the valley between the mountains.	Deponaĵoj formiĝis en la valo inter la montoj.
A neighbor next door saw the couple kissing and ran home.	Najbara najbaro vidis la paron kisi kaj kuris hejmen.
Steel is one of the most useful metals.	Ŝtalo estas unu el la plej utilaj metaloj.
Green tea is delicious and refreshing.	Verda teo estas bongusta kaj refreŝiga.
You have a few minutes.	Vi havas kelkajn minutojn.
She let out a loud sigh.	Ŝi eligis laŭtan suspiron.
The forest was covered with thick fog.	La arbaro estis kovrita de densa nebulo.
People are preparing for earthquakes here.	Homoj ĉi tie prepariĝas por tertremoj.
These goals must be achieved at all costs.	Ĉi tiuj celoj devas esti atingitaj ĉiakoste.
An old friend returned to the city after many years.	Maljuna amiko revenis al la urbo post multaj jaroj.
If they are men and women, they are probably married.	Se ili estas viroj kaj virinoj, ili verŝajne estas edziĝintaj.
The professor asks questions of our students.	La profesoro faras demandojn de niaj studentoj.
I shook the box anxiously, wondering what was inside.	Mi maltrankvile skuis la skatolon, scivolante kio estas interne.
The gunman fired several times.	La pafanto pafis plurfoje.
To be a good coach, you have to be patient.	Por esti bona trejnisto, oni devas esti pacienca.
A bowl of cracked ice is nasty.	Bovlo da fendita glacio estas aĉa.
The politician's party won the most votes.	La partio de la politikisto gajnis la plej multajn voĉojn.
Is it made of wood?	Ĉu ĝi estas farita el ligno?
Terrified, they hid in their burrows.	Terurigitaj, ili kaŝis sin en siaj nestkavernoj.
This character was known for his sharp tongue.	Ĉi tiu karaktero estis konata pro sia akra lango.
He sat down and began to write.	Li sidiĝis kaj komencis skribi.
He was talented with a sharp mind.	Li estis talenta kun akra menso.
Write a letter to your cousin.	Skribu leteron al via kuzo.
A black fox chases through the bushes.	Nigra vulpo persekutas tra la arbustaro.
The beach is beautiful.	La plaĝo estas bela.
I need some money fast.	Mi bezonas iom da mono rapide.
He carried the bowl of soup to his companions.	Li portis la bovlon da supo al siaj kunuloj.
These glasses are not really wine glasses.	Ĉi tiuj glasoj ne vere estas vinglasoj.
His grandmother patted his back.	Lia avino frapetis lian dorson.
Derek liked his neighbors.	Derek ŝatis siajn najbarojn.
He looked at her.	Li rigardis ŝin.
I planted some flowers in my garden.	Mi plantis kelkajn florojn en mia ĝardeno.
The author's aim was to probe the psychology of violence.	La celo de la aŭtoro estis sondi la psikologion de perforto.
The horizon could be seen in the distance.	La horizonto videblis malproksime.
Every country has its share of criminals.	Ĉiu lando havas sian parton de krimuloj.
Crocodiles are the largest reptiles in this river system.	Krokodiloj estas la plej grandaj reptilioj en tiu riversistemo.
Instead, the results are quite mixed.	Anstataŭe, la rezultoj estas sufiĉe miksitaj.
Put noodles in a colander and set aside.	Metu nudelojn en koligilon kaj apartigu.
It is hoped that a peaceful agreement can be reached.	Oni esperas, ke paca interkonsento povas esti atingita.
Abbey, a southern region, consists of deserts and rainforests.	Abatao, suda regiono, konsistas el dezertoj kaj pluvarbaroj.
By most measures, he had a great career.	Laŭ plej multaj mezuroj, li havis bonegan karieron.
Take a break and drink some water.	Prenu paŭzon kaj trinku iom da akvo.
She once enjoyed playing chess with her old friends.	Ŝi iam ŝatis ludi ŝakon kun siaj malnovaj amikoj.
Scientists have created a map of ocean pollution.	Sciencistoj kreis mapon de la oceana poluo.
The bell rings for the ninth.	La sonorilo sonas por la naŭa.
Only one thing is missing.	Nur unu afero mankas.
The chicken's feathers were removed.	La plumoj de la kokido estis forigitaj.
A message to the hotel left today.	Mesaĝo al la hotelo foriris hodiaŭ.
Injecting drugs are common.	Injekta drogo estas ofta.
There was a market nearby.	Proksime estis merkato.
A senseless cup sat on the volcanic rock.	Sentenila taso sidis sur la vulkana roko.
To compensate, the government has built many new roads.	Por kompensi, la registaro konstruis multajn novajn vojojn.
But this passage leads us into treacherous waters.	Sed ĉi tiu trairejo kondukas nin en perfidajn akvojn.
A reporter is on the scene and can update you.	Raportisto estas ĉe la sceno kaj povas ĝisdatigi vin.
I can swim underwater for hours.	Mi povas naĝi subakve dum horoj.
He handled his task skillfully.	Li pritraktis sian taskon lerte.
The poor children have to go to bed hungry.	La kompatindaj infanoj devas iri dormi malsataj.
Respect the boundaries of the forest.	Respektu la limojn de la arbaro.
Lights in northern winters tend to be harsh.	Lumaĵoj en nordŝtataj vintroj tendencas esti severaj.
Trees in cities and along roads line the streets.	Arboj en urboj kaj laŭ ŝoseoj vicas la stratojn.
A badger is a mammal.	Melo estas mamulo.
Some books are more expensive than others.	Iuj libroj estas pli multekostaj ol aliaj.
A whole year has passed.	Tuta jaro pasis.
The villagers do not have safe drinking water.	La vilaĝanoj ne havas sekuran trinkakvon.
Use only fresh ingredients.	Uzu nur freŝajn ingrediencojn.
Roads and bridges were often built without strict planning.	Vojoj kaj pontoj ofte estis konstruitaj sen strikta planado.
This customer likes to say bad things.	Ĉi tiu kliento ŝatas diri malbonajn aferojn.
You must select the correct number.	Vi devas elekti la ĝustan nombron.
She held me in the curve of her arm.	Ŝi tenis min en la kurbo de sia brako.
People started gathering around, some of them laughing.	Homoj komencis kunveni ĉirkaŭe, kelkaj el ili ridante.
What does this have to do with horses?	Kion ĉi tio rilatas al ĉevaloj?
Consumers should look for organic products.	Konsumantoj devas serĉi organikajn produktojn.
A group of boys ran past.	Grupo da knaboj preterkuris.
He decided to tell the truth.	Li decidis diri la veron.
There was a play in the garden.	Estis teatraĵo en la ĝardeno.
It was raining too hard to drive.	Pluvis tro forte por stiri.
Many animals migrate to survive.	Multaj bestoj migras por pluvivi.
Older elephants are known to be aggressive.	Oni scias, ke la pli grandaj elefantoj estas agresemaj.
He raised his hands.	Li levis la manojn.
He shuffled the cards in his hand.	Li miksis la kartojn en sia mano.
Even these would break, floating	Eĉ ĉi tiuj rompiĝus, flosante
The chemical reaction releases a large amount of energy.	La kemia reago liberigas grandan kvanton da energio.
Children often begin to learn musical instruments at a young age.	Infanoj ofte komencas lerni muzikinstrumentojn en juna aĝo.
It is important to emphasize this point.	Gravas emfazi ĉi tiun punkton.
Drinking water does not pose a serious health risk.	Trinkakvo ne prezentas gravan riskon por la sano.
We traveled for many days to reach the village.	Ni vojaĝis dum multaj tagoj por atingi la vilaĝon.
It will strike soon.	Ĝi baldaŭ frapos.
The project is expected to begin next year.	La projekto estas atendita komenciĝi venontjare.
We agreed to meet the next evening.	Ni konsentis renkontiĝi la sekvan vesperon.
The team's points will improve dramatically.	La poentoj de la teamo pliboniĝos draste.
The three children were sitting on the front porch.	La tri infanoj sidis sur la antaŭa verando.
She examined the and explained it to him.	Ŝi ekzamenis la kaj klarigis ĝin al li.
I don't remember what we did that day.	Mi ne plu memoras, kion ni faris tiun tagon.
Read carefully the plans to ensure quality construction.	Legu atente la planojn por certigi kvalitan konstruadon.
The consumption of alcohol is prohibited.	La manĝado de alkoholaĵoj estas malpermesita.
The predictions were unclear about what would happen next.	La antaŭdiroj estis neklaraj pri kio okazos poste.
She opened the kitchen door and looked outside.	Ŝi malfermis la kuirejan pordon kaj rigardis eksteren.
He denies the allegations.	Li neas la akuzojn.
I really disliked this man.	Mi vere malŝatis ĉi tiun viron.
The snake slid towards the little girl.	La serpento glitis al la knabineto.
In other words, we can no longer consider it voluntary.	Alivorte, ni ne plu povas konsideri ĝin libervola.
A difficult construction project.	Malfacila konstruprojekto.
She encouraged students to participate in sports.	Ŝi instigis studentojn partopreni sportojn.
So you will encounter all kinds of problems.	Do vi renkontos ĉiajn problemojn.
Even the best drainage systems can malfunction.	Eĉ la plej bonaj drenaj sistemoj povas malfunkcii.
She hugged and kissed her eight-year-old daughter.	Ŝi brakumis kaj kisis sian okjara filinon.
So the old woman apologized to the boy.	Do la maljunulino pardonpetis al la knabo.
You must look for the wise old woman.	Vi devas serĉi la saĝan maljunulinon.
Invited to a meeting, she sat down.	Alvokita al kunveno, ŝi sidiĝis.
Almost all marine life is in danger.	Preskaŭ ĉiu mara vivo estas en danĝero.
He also emphasizes the benefits of teamwork.	Li ankaŭ emfazas la avantaĝojn de teamlaboro.
The flowering plants heralded the end of winter.	La florantaj plantoj anoncis la finon de la vintro.
Take a sip of the spray.	Prenu gluton el la ŝprucaĵo.
It is a common belief among scientists.	Ĝi estas komuna kredo inter sciencistoj.
He searched in vain, finding nothing.	Li vane serĉis, nenion trovante.
A watchdog watched the dog.	Gardhundo observis la hundon.
I bought some food yesterday.	Mi aĉetis kelkajn manĝaĵojn hieraŭ.
Even the small stream can produce electricity.	Eĉ la malgranda rivereto povas sukcesi produkti elektron.
The cavalry galloped forward recklessly.	La kavalerio malprudente galopis antaŭen.
Her salary was garnished.	Ŝia salajro estis garnita.
So when the tufts wear out, it’s time to change.	Do kiam la tufoj eluziĝas, estas tempo ŝanĝi.
Originally a fort, now a tourist attraction.	Origine fortikaĵo, nun turisma vidindaĵo.
There was something wrong with the kitchen.	Estis io malbona en la kuirejo.
Across the street, a tall building was being built.	Trans la strato, alta konstruaĵo estis konstruata.
The speed of the trolley is regulated.	La rapido de la troleo estas reguligita.
She was bitten by her neighbor's dog.	Ŝi estis mordita de la hundo de sia najbaro.
She complained about the noise.	Ŝi plendis pri la bruo.
Crystallization process is common industrial.	Procezo de kristaliĝo estas ofta industria.
He poured himself another drink.	Li verŝis al si alian trinkaĵon.
They had not yet fired from the edge of the box.	Ili ankoraŭ ne pafis de la rando de la skatolo.
They improved its power, but the performance remained disappointing.	Ili plibonigis ĝian potencon, sed la agado restis seniluziiga.
They were arrested after a police officer was shot dead.	Ili estis arestitaj post pafado de policisto.
I'll wait for you outside.	Mi atendos vin ekstere.
The winners will probably get a nice basket of fruit.	La gajnintoj verŝajne ricevos belan korbon da fruktoj.
The painting is an abstract landscape.	La pentraĵo estas abstrakta pejzaĝo.
The politician must present his plans to the public.	La politikisto devas prezenti siajn planojn al la publiko.
This road is in a terrible state.	Ĉi tiu vojo estas en terura stato.
It leads to a decrease in the number of bees.	Ĝi kondukas al malkresko de la nombro da abeloj.
These trainees will become more productive at work.	Ĉi tiuj praktikantoj fariĝos pli produktivaj ĉe la laboro.
Nodlon is a flowering beehive	Nodlon estas floranta abelujo
After exercising for sixty minutes, he was exhausted.	Post ekzercado dum sesdek minutoj, li estis elĉerpita.
It was this that prompted her to complete her education.	Ĝuste ĉi tio instigis ŝin kompletigi ŝian edukadon.
Drivers are required to carry insurance.	Ŝoforoj estas devigataj porti asekuron.
A wave of terror moved over the room.	Ondo de teruro moviĝis super la ĉambro.
The first meeting will be for voting.	La unua kunveno estos por voĉdonado.
The disease is caused by bacteria.	La malsano estas kaŭzita de bakterioj.
Costs are lower for customers who buy in bulk.	Kostoj estas pli malaltaj por klientoj kiuj aĉetas pogrande.
It became completely swallowed.	Ĝi iĝis plene englutita.
They returned to the old house where he was born.	Ili revenis al la malnova domo, kie li naskiĝis.
Dozens of children were rescued.	Pluraj dekoj da infanoj estis savitaj.
The skyline of the city is covered with skyscrapers.	La urbosilueto de la urbo estas kovrita de nubskrapuloj.
My salary has been reduced again this year.	Mia salajro denove reduktiĝis ĉi-jare.
Use warm water to dissolve the sugar.	Uzu varman akvon por solvi la sukeron.
When we lived here, the trees were huge.	Kiam ni loĝis ĉi tie, la arboj estis grandegaj.
The government has taken steps to reduce public order offenses.	La registaro faris paŝojn por redukti deliktojn pri publika ordo.
Even small patients can gradually become fatal.	Eĉ malgrandaj paciencoj povas iom post iom fariĝi fatalaj.
The wood was soft but strong.	La ligno estis mola, sed forta.
Use the cup to check.	Uzu la tason por kontroli.
This TV show has a cult following.	Ĉi tiu televida programo havas kultadon.
He suspected a trap, but nevertheless entered.	Li suspektis kaptilon, sed tamen eniris.
Gold is rare.	Oro estas malofta.
The angry woman stood over her husband.	La kolera virino staris super sia edzo.
The two rooms look very similar.	La du ĉambroj aspektas tre samaj.
The attendant muttered something on the phone.	La deĵoranto murmuris ion en la telefonon.
The worker lowered the bucket again.	La laboristo denove mallevis la sitelon.
The contestants participated in tiddly blinks.	La konkursantoj partoprenis tiddly palpebrumojn.
Temperature affects tea.	Temperaturo influas teon.
You must complete this section before proceeding.	Vi devas kompletigi ĉi tiun sekcion antaŭ ol daŭrigi.
The scientists will present their results.	La sciencistoj prezentus siajn rezultojn.
The brutal dictator was overthrown by a rebel army.	La brutala diktatoro estis faligita de ribela armeo.
He laughed out loud, twice.	Li ridis laŭte, dufoje.
Reddish, mixed with a gray mist.	Ruĝeta, miksita kun griza nebuleto.
A block of ritual sits on the desk.	Bloko de rito sidas sur la skribotablo.
A traveler enjoyed the summer song of the cicadas.	Vojaĝanto ĝuis la someran kanton de la cikadoj.
She looked out the window.	Ŝi ekrigardis tra la fenestro.
It is an important part of their culture.	Ĝi estas grava parto de ilia kulturo.
He seems to be against the idea.	Li ŝajnas esti kontraŭ la ideo.
Men are like children.	Viroj estas kiel infanoj.
I'll make you a sandwich.	Mi faros al vi sandviĉon.
So why bother with this?	Do, kial ĝeni ĉi tion?
She ordered a cup of coffee.	Ŝi mendis tason da kafo.
Only one mosquito was found.	Nur unu moskito estis trovita.
The seat is surprisingly comfortable.	La sidloko estas surprize komforta.
Those countries enjoyed relative peace.	Tiuj landoj ĝuis relativan pacon.
The injured were taken to hospital.	La vunditaj homoj estis translokigitaj al hospitalo.
Politics rules our society.	Politiko regas nian socion.
We quickened our pace.	Ni rapidigis nian paŝon.
She informed the police that she was the victim.	Ŝi informis la policanon, ke ŝi estas la viktimo.
In the desert the air is very hot and dry.	En la dezerto la aero estas tre varma kaj seka.
He was rescued by lifeguards.	Li estis savita de savnaĝistoj.
This is the only international airport in the region.	Ĉi tiu estas la nura internacia flughaveno en la regiono.
It was a cloudy day.	Estis nuba tago.
The priest blessed the wedding feast.	La pastro benis la geedziĝfeston.
She is admired for her literary skills.	Ŝi estas admirita pro siaj literaturaj kapabloj.
The teachers decided that their holiday would begin today.	La instruistoj decidis, ke ilia jarferio komenciĝu hodiaŭ.
A feeling of gratitude surrounded me.	Sento de dankemo ĉirkaŭis min.
Mix all ingredients together.	Miksi ĉiujn ingrediencojn kune.
The coach became motionless on the rails.	La trejnisto iĝis senmova sur la reloj.
The penalty for breaking the curfew was severe.	La puno por rompi la elirmalpermeson estis severa.
The company sold its real estate at a loss.	La firmao vendis siajn dom-aŭ-terposedaĵojn per perdo.
Flood waters are often a threat to boats and boats.	Inundaj akvoj ofte estas minaco por ŝipoj kaj boatoj.
He beat her mercilessly.	Li batis ŝin senkompate.
The young man had a generous smile.	La junulo havis malavaran rideton.
He climbs the stairs to his office.	Li grimpas la ŝtuparon al sia oficejo.
It's enough to share.	Estas sufiĉe por kunhavigi.
He hugged the baby.	Li ĉirkaŭbrakis la bebon.
Why were you in that cemetery?	Kial vi estis en tiu tombejo?
The grocer's wife baked a cake.	La edzino de la nutraĵvendisto bakis kukon.
Something is wrong with his computer.	Io misas en lia komputilo.
The air was thick with dust.	La aero estis densa de polvo.
The proceeds went to the poor of the city.	La enspezo iris al la senhavuloj de la urbo.
Chicken should be cooked live.	Kokido prefere estu kuirita viva.
The palace seemed rather strange.	La palaco ŝajnis sufiĉe stranga.
One of the grandest temples in the city.	Unu el la plej grandiozaj temploj en la urbo.
Sunglasses and a sweater ready, she set off.	Sunokulvitroj kaj ĵerzo pretaj, ŝi ekiris.
His interests are far from sheep.	Liaj interesoj estas malproksimaj de ŝafoj.
Many say the effects of pollution are irreversible.	Multaj diras, ke la efikoj de poluo estas neinversigeblaj.
He set out with fifty dollars.	Li ekvojaĝis kun kvindek dolaroj.
These explorers sailed westward.	Tiuj esploristoj velis direkte al la okcidento.
Keep the car windows closed.	Tenu la aŭtajn fenestrojn fermitaj.
The old woman was old and weak.	La maljunulino estis maljuna kaj malforta.
Smoking is a major health risk.	Fumado estas grava sanrisko.
Hot plush washed away the sweat.	Varma pluŝo forlavis la ŝviton.
Steam engines use coal to produce mechanical power.	Vapormaŝinoj uzas karbon por produkti mekanikan potencon.
The eyes of this frog are light green.	La okuloj de ĉi tiu rano estas helverdaj.
Some useful tools were discovered in the ditch.	Kelkaj utilaj iloj estis malkovritaj en la fosaĵo.
The villagers were dismayed by the changes.	La vilaĝanoj estis konsternitaj de la ŝanĝoj.
However, the general public is not convinced.	Tamen la ĝenerala publiko ne estas konvinkita.
She lives in a nice house.	Ŝi loĝas en bela domo.
A black flag flew over this village.	Nigra flago flirtis super ĉi tiu vilaĝo.
Her husband was killed in action.	Ŝia edzo estis mortigita en ago.
She is eighteen years old.	Ŝi havas dek ok jarojn.
He can't swim.	Li ne povas naĝi.
No one was allowed to leave the island.	Neniu rajtis forlasi la insulon.
Communities were destroyed.	Komunumoj estis detruitaj.
No action could result in depletion of natural resources.	Ne agado povus rezultigi malplenigon de naturresursoj.
She was wearing a simple white dress.	Ŝi portis simplan blankan robon.
They accused him of being a smuggler.	Ili akuzis lin je esti kontrabandisto.
Police threatened to question the chairman of the board.	La polico minacis pridemandi la prezidanton de la estraro.
Do not write on this paper.	Ne skribu sur ĉi tiu papero.
This combination works well.	Ĉi tiu kombinaĵo funkcias bone.
Such changes are likely to continue.	Tiaj ŝanĝoj verŝajne daŭros.
The prisoners were herded to the rendezvous.	La kaptitoj estis gregigitaj al la rendevuejo.
Did you actually stumble?	Ĉu vi efektive stumblis?
What kind of food is served in this restaurant?	Kia manĝaĵo estas servata en ĉi tiu restoracio?
The shopkeeper barely glanced at his watch.	La butikisto apenaŭ ĵetis rigardon al sia horloĝo.
Flooding, of course, is the worst.	Inundi, nature, estas la plej malbona.
The lake is a shallow niche in the plain.	La lago estas malprofunda niĉo en la ebenaĵo.
The barrel was filled with delicious wine.	La barelo estis plenigita per bongusta vino.
The truck was racing along our country roads.	La kamiono kuregis laŭ niaj landvojoj.
They landed on the square.	Ili surteriĝis sur la placon.
This was great for toast.	Ĉi tio estis bonega por rostpano.
Coat closet, umbrella.	Ŝranko por paltoj, pluvombrelo.
The traffic was so heavy, it became difficult to cross.	La trafiko estis tiel densa, fariĝis malfacile transiri.
She bowed her head and furrowed her brows.	Ŝi klinis la kapon kaj sulkigis la brovojn.
In recent years, his research has focused on physiology.	En la lastaj jaroj, lia esplorado temigis fiziologion.
How do you make a cake?	Kiel oni faras kukon?
It was difficult to draw meaning from his words.	Estis malfacile eltiri signifon el liaj vortoj.
Ralph tossed the water bottle as hard as he could.	Ralph ĵetis la akvobotelon kiel eble plej forte.
The bearded man checked his watch.	La barbulo kontrolis sian horloĝon.
Her smile faded.	Ŝia rideto paliĝis.
We will deal with the problem immediately.	Ni tuj traktos la problemon.
I made this dish with my own hands.	Mi faris ĉi tiun pladon per miaj propraj manoj.
We urgently need to develop energy alternatives.	Ni urĝe bezonas evoluigi energialternativojn.
A cult with a dark and violent history.	Kulto kun malluma kaj perforta historio.
Local doctors have taken a more active role.	Lokaj kuracistoj prenis pli aktivan rolon.
The peak of the monsoon season has passed.	La pinto de la musonsezono pasis.
They shouted angrily at the politician.	Ili ekkriis kolere al la politikisto.
This herd of cows is remarkably obedient.	Ĉi tiu grego da bovinoj estas rimarkinde obeema.
These instructions can be seen as confusing, the teacher said.	Ĉi tiuj instrukcioj povas esti rigardataj kiel konfuzaj, diris la instruisto.
His explosion was met with a stony silence.	Lia eksplodo estis renkontita per ŝtona silento.
The bride was breathless with excitement.	La novedzino estis senspira pro ekscito.
Bend over and touch your toes.	Klinu kaj tuŝu viajn piedfingrojn.
Rock, paper, scissors are child's play.	Roko, papero, tondilo estas infana ludo.
She was wearing her formal dress.	Ŝi portis sian formalan robon.
Some argue that progress is not possible without peace.	Iuj argumentas, ke progreso ne eblas sen paco.
The castle was haunted.	La kastelo estis hantita.
And also	Kaj ankaŭ
The museum is well worth a visit.	La muzeo bonege meritas viziton.
Just then her eyes rolled back into her head.	Ĝuste tiam ŝiaj okuloj ruliĝis reen en ŝian kapon.
He wanted life to be just.	Li volis, ke la vivo estu justa.
He wasn't sure he understood.	Li ne estis certa, ke li komprenis.
Shopkeepers refuse to clean their shops.	Butikistoj rifuzas purigi siajn butikojn.
This tree is full of edible fruits.	Ĉi tiu arbo estas plena de manĝeblaj fruktoj.
He raised his rifle to his shoulder.	Li levis sian fusilon al sia ŝultro.
Are you all right now?	Ĉu vi estas en ordo nun?
The crash claimed the driver's life.	La kraŝo postulis la vivon de la ŝoforo.
The party leaders carefully control their members.	La partiestroj zorge kontrolas siajn membrojn.
He looked away, as if in a dream.	Li rigardis malproksimen, kvazaŭ en revado.
The city was famous for its literature.	La urbo estis fama pro sia literaturo.
The company's profits declined as a result of those attacks.	La profitoj de la firmao malkreskis kiel rezulto de tiuj atakoj.
When he arrived, a young girl greeted him.	Kiam li alvenis, juna knabino salutis lin.
Is her accent weird to you?	Ĉu ŝia akcento estas stranga por vi?
She moved her chair back.	Ŝi movis sian seĝon malantaŭen.
She was dismayed by the behavior of her colleagues.	Ŝi estis konsternita de la konduto de siaj kolegoj.
Studies have linked mental stress to declining levels of happiness.	Studoj ligis mensan streson al malpliiĝantaj niveloj de feliĉo.
I let the dog roam free.	Mi lasis la hundon vagi libera.
Many women apply for this job.	Multaj virinoj petas por ĉi tiu laboro.
Ants do not spin silk.	Formikoj ne ŝpinas silkon.
She checked the calendar.	Ŝi kontrolis la kalendaron.
How will the drought affect the people in this region?	Kiel la sekeco influos la homojn en ĉi tiu regiono?
The bank office is near the train station.	La bankista oficejo estas proksime de la fervoja stacidomo.
The committee rejected the bill.	La komitato malaprobis la fakturon.
Police arrested the man, a beggar and a thief.	La polico arestis la viron, almozulon kaj ŝteliston.
The lights went out and everything went black.	La lumoj estingiĝis kaj ĉio nigriĝis.
He awoke with fear.	Li vekiĝis kun ektimo.
Public transport advertisements are spreading fear.	La reklamoj pri publika transporto disvastigas timon.
The baby was injured in a car accident yesterday.	La bebo estis vundita en aŭtoakcidento hieraŭ.
His manuscript proved to be prophetic.	Lia manuskripto pruvis esti profeta.
The king's soldiers marched into the city.	La soldatoj de la reĝo marŝis en la urbon.
Further research is needed to confirm these theories.	Plia esplorado estas necesa por konfirmi ĉi tiujn teoriojn.
The beaches are amazing.	La strandoj estas mirindaj.
She raised her hand to him to stop.	Ŝi levis la manon al li por halti.
All the children take music lessons.	Ĉiuj infanoj prenas muziklecionojn.
To eat radish, you need to peel its skin.	Por manĝi rafano, vi devas senŝeligi ĝian haŭton.
He puffed his pipe.	Li pufigis sian pipon.
The road to the city winds through dramatic mountains.	La vojo al la urbo serpentumas tra dramaj montoj.
He drank my coffee.	Li trinketis mian kafon.
Are you happy with the food?	Ĉu vi kontentas pri la manĝaĵo?
He is the only person who will ever understand me.	Li estas la sola homo, kiu iam komprenos min.
Don't be careful.	Ne esti atentema.
She called him a fool.	Ŝi nomis lin malsaĝulo.
The promotions and awards were compiled in a beautiful directory.	La promocioj kaj premioj estis kompilitaj en bela dosierujo.
Pollution destroys local crops.	Poluo detruas lokajn kultivaĵojn.
There was an attack on the house a month ago.	Estis atako kontraŭ la domo antaŭ monato.
The strange story captured the imagination of people.	La stranga rakonto kaptis la imagon de homoj.
Put the chicken, ginger, star anise, soy sauce	Metu la kokidon, zingibron, stelon anizo, sojsaŭcon
It hurts to hear.	Doloras aŭdi.
Large and spacious, with high ceilings and an atrium.	Granda kaj ampleksa, kun altaj plafonoj kaj atrio.
Dragons are always angry at this time of year.	La drakoj ĉiam koleras en ĉi tiu tempo de la jaro.
The dumbest boy in the class.	La plej obtuza knabo en la klaso.
That was bad news for the student.	Tio estis malbona novaĵo por la studento.
The use of this substance has been banned.	La uzo de ĉi tiu substanco estis malpermesita.
Park your car carefully.	Parku vian aŭton zorge.
Tourists listen intently to the guide's speech.	La turistoj atente aŭskultas la paroladon de la gvidisto.
The river creates a beautiful scene!	La rivero kreas belan scenon!
He had a strong interest in stones and minerals.	Li havis fortan intereson en ŝtonoj kaj mineraloj.
Their skin was blue.	Ilia haŭto estis blua.
Voters looked at her suspiciously.	La balotantoj rigardis ŝin kun suspekto.
Don't call him a liar.	Ne nomu lin mensoganto.
The leader hoped to drop the charges against her.	La gvidanto esperis nuligi la akuzojn kontraŭ ŝi.
He spent hours digging with a spoon.	Li pasigis horojn fosante per kulero.
Divide it into four.	Dividu ĝin en kvar.
The thick fog rose to reveal a bright moon.	La densa nebulo leviĝis por malkaŝi helan lunon.
The conversation was bitter.	La konversacio estis amara.
The flood caused chaos everywhere.	La inundo kaŭzis ĥaoson ĉie.
Of the three judges, one favored the defendant.	El la tri juĝistoj, unu favoris la akuziton.
The appeal of the city is great.	La allogaĵo de la urbo estas granda.
Reduce heat to low.	Reduktu la flamon al malalta.
Senseless violence is as old as civilization itself.	Sensenca perforto estas same malnova kiel la civilizacio mem.
Beetle.	Skarabeo.
Lennon's dream of world peace did not come true.	La revo de Lennon pri mondpaco ne realiĝis.
The dust swirled around our feet.	La polvo kirliĝis ĉirkaŭ niaj piedoj.
He is appreciated for his soothing influence.	Li estas aprezata pro sia trankviliga influo.
We ordered wine with dinner and enjoyed it.	Ni mendis vinon kun vespermanĝo kaj ĝuis ĝin.
The captain ordered his men to make a plan.	La kapitano ordonis al siaj viroj fari planon.
We returned to the city with great hopes.	Ni revenis al la urbo kun grandaj esperoj.
The government is trying to control the press.	La registaro provas kontroli la gazetaron.
Someone knocks on the door.	Iu frapas ĉe la pordo.
The train station is usually full.	La fervoja stacidomo estas kutime plenplena.
Politicians have promised to address this issue.	Politikistoj promesis, ke ili traktos ĉi tiun aferon.
Action in this area can threaten its fragile ecosystem.	Agado en ĉi tiu areo povas minaci ĝian delikatan ekosistemon.
Wolves have never been seen here before.	Neniam antaŭe oni vidis ĉi tie lupoj.
When the door creaked, the child jumped.	Kiam la pordo knaris, la infano saltis.
What is your favorite color?	Kio estas via plej ŝatata koloro?
Each team has fifteen players.	Ĉiu teamo havas dek kvin ludantojn.
Prestigious college.	Prestiĝa altlernejo.
Your friends will all be there.	Viaj amikoj ĉiuj estos tie.
She did not ask for my opinion.	Ŝi ne petis mian opinion.
This school will be your destination on time.	Ĉi tiu lernejo estos via celloko ĝustatempe.
The behavior of the delegates was not correct.	La konduto de la delegitoj ne estis ĝentila.
The rich man's family has been rich for centuries.	La familio de la riĉulo estis riĉa dum jarcentoj.
It rained all night.	Pluvegis dum la tuta nokto.
Laughter sounded across the room.	Ridado sonis tra la ĉambro.
Animals roam the savannah.	Bestoj travagas la savanon.
The wolf growled.	La lupo grumblis.
There was a lot of confusion about this year’s data.	Estis multe da konfuzo pri la ĉi-jaraj datumoj.
Politicians have been accused of trying to buy votes.	La politikistoj estis akuzitaj je provi aĉeti voĉojn.
Didn't you see the sign?	Ĉu vi ne vidis la vojmontrilon?
The proof of this theorem is in fact quite simple.	La pruvo de ĉi tiu teoremo estas fakte sufiĉe simpla.
Opened a new conference center.	Malfermis novan konferencan centron.
New immigrants often struggle to find work.	Novaj enmigrintoj ofte luktas por trovi laboron.
The horse rose on its hind legs.	La ĉevalo leviĝis sur siaj malantaŭaj kruroj.
It's all over.	Ĉio finiĝas.
She helps the poor.	Ŝi helpas la malriĉulojn.
Fever is a disease caused by lack of water.	Febro estas malsano kaŭzita de manko de akvo.
He could not breathe without an oxygen tank.	Li ne povis spiri sen oksigenujo.
You do not need to write a computer program.	Vi ne bezonas verki komputilan programon.
They like to bet on horse racing.	Ili ŝatas veti pri ĉevalvetkuro.
Let's starve the fans of military power.	Ni malsatu la fanatikulojn de la milita potenco.
The cost of living is soaring fast.	La kosto de loĝado rapide ŝvebas.
Small spaces can accommodate small houses.	Malgrandaj spacoj povas gastigi malgrandajn domojn.
I grow corn, corn and more corn.	Mi kultivas maizon, maizon kaj pli da maizo.
The kids are crazy about basketball.	La infanoj estas frenezaj pri basketbalo.
Some people believe that social mobility is impossible.	Iuj homoj kredas, ke socia movebleco estas neebla.
The competition was fierce, with hundreds of entries.	La konkurado estis furioza, kun centoj da kontribuoj.
The board voted unanimously in favor of the proposal.	La estraro voĉdonis unuanime por la propono.
It is today sanctified in myth and legend.	Ĝi hodiaŭ estas sanktigita en mito kaj legendo.
Let nature do its course.	Lasu la naturon fari sian kurson.
The equipment will be checked before purchasing it.	La ekipaĵo estos kontrolita antaŭ ol aĉeti ĝin.
We cook the rice and serve the chicken.	Ni kuiras la rizon kaj servas la kokidon.
We will do this as soon as the meeting begins.	Ni faros tion tuj kiam la kunveno komenciĝos.
Last week there were four visitors.	La pasintsemajne estis kvar vizitantoj.
The overall unemployment rate fell last year.	La ĝenerala senlaboreca indico malpliiĝis pasintjare.
When the rains fail, the crop yield decreases.	Kiam la pluvoj malsukcesas, la rikolto-rendimento malpliiĝas.
They walked back to her home.	Ili marŝis reen al ŝia hejmo.
Although researchers have suggested a possible relationship, the results were inconclusive.	Kvankam esploristoj sugestis eblan rilaton, la rezultoj estis nekonkludeblaj.
The generous pension	La malavara pensio
Some succeeded, while others failed.	Kelkaj sukcesis, dum aliaj malsukcesis.
The supporters shouted.	La subtenantoj ekkriis.
Warriors often gathered here.	Militantoj ofte kunvenis ĉi tie.
Become a farmer.	Fariĝu kamparano.
The comics often present a moral lesson.	La komiksoj ofte prezentas moralan lecionon.
You can submit your job application online.	Vi povas sendi vian laborpeton interrete.
The king has a special brush made especially for painting.	La reĝo havas specialan penikon faritan speciale por pentrado.
Your turn will come soon.	Baldaŭ venos via vico.
Until a few years ago, this was a small village.	Ĝis antaŭ kelkaj jaroj, tio estis malgranda vilaĝo.
Only licensed vehicles are allowed to park here.	Nur rajtigitaj veturiloj rajtas parki ĉi tie.
He vowed to dedicate her life to modeling.	Li ĵuris dediĉi ŝian vivon al modeligado.
This experiment was performed under laboratory conditions.	Ĉi tiu eksperimento estis farita en laboratoriokondiĉoj.
As a result, the paper benefits.	Kiel rezulto, la papero profitas.
She was overwhelmed by weeks of constant fear.	Ŝi estis subigita de semajnoj da konstanta timo.
Appreciate the sacrifices made by our ancestors.	Estimu la oferojn faritajn de niaj prapatroj.
Both are correct.	Ambaŭ estas ĝustaj.
The gentle breezes flowed through his hair.	La mildaj ventetoj fluis tra liaj haroj.
He is of strong build.	Li estas de forta konstruo.
He was looking at some distant mountain.	Li rigardis iun malproksiman monton.
Such a place is in my price.	Tia loko estas en mia prezo.
Unfortunately, the opera is no longer performed.	Bedaŭrinde, la opero ne plu estas prezentita.
Ask questions to check your understanding.	Faru demandojn por kontroli vian komprenon.
The farmer continued to work the land.	La farmisto daŭre prilaboris la teron.
The door opened.	La pordo malfermiĝis.
Police said there were no witnesses.	La polico diris, ke ne estis atestantoj.
Extend the length of a string between two points.	Etendi longon de ŝnuro inter du punktoj.
He suffered a heart attack.	Li suferis koratakon.
Listen to his song.	Aŭskultu lian kanton.
The protesters finally left.	La manifestaciantoj fine foriris.
We beat these teams ten to one.	Ni venkis ĉi tiujn teamojn dek kontraŭ unu.
The crime scene was closed.	La krimloko estis fermita.
The substance is an essential component of the human body.	La substanco estas esenca komponanto de la homa korpo.
We were shivering from the cold.	Ni tremis pro malvarmo.
If you make the building smaller, you will need less iron.	Se vi malgrandigas la konstruaĵon, vi bezonos malpli da fero.
Always follow the speed limit!	Observu la rapidlimon ĉiam!
The trip was pure torture.	La vojaĝo estis pura torturo.
Try these for size.	Provu ĉi tiujn por grandeco.
Wine is made from fermented grape juice.	Vino estas farita el fermentita vinbersuko.
The temperature was more reasonable.	La temperaturo estis pli racia.
The engine was noisy.	La motoro estis brua.
We will all be there.	Ni ĉiuj estos tie.
There was no gas.	Ĝi mankis gaso.
Fill a kettle with water.	Plenigu kaldrono kun akvo.
He spent a lot of money to repair the car.	Li elspezis multe da mono por ripari la aŭton.
Gradually, the man's face began to change.	Iom post iom, la vizaĝo de la viro komencis ŝanĝiĝi.
Attach the spikes to the skis.	Aligu la pikilojn al la skioj.
The ants quickly carried the sugar back to their nest.	La formikoj rapide portis la sukeron reen al sia nesto.
The locomotive was painted green.	La lokomotivo estis verda pentrita.
Then he sat down and began to read.	Poste, li sidiĝis kaj eklegis.
These mixed images were then subjected to a number of complex vaccines.	Tiuj miksitaj bildoj tiam estis submetitaj al kelkaj kompleksaj vakcinoj.
Water evaporates and rises.	Akvo vaporiĝas kaj altiĝas.
Most of the rest refuse to talk to the press.	La plej granda parto de la resto rifuzas paroli kun la gazetaro.
Jael didn't help with the dishes.	Jael ne helpis pri la pladoj.
Leaders in this country are often elected by popular vote.	Gvidantoj en ĉi tiu lando ofte estas elektitaj per populara voĉdono.
A greedy pig, thinking only of himself.	Avida porko, pensanta nur pri si.
Wednesday is market day.	Merkredo estas merkata tago.
The doorbell rang loudly.	La porda sonorilo sonoris laŭte.
So do we need more water?	Ĉu do ni bezonas pli da akvo?
Only twenty of his students showed up.	Nur dudek el liaj studentoj aperis.
A lion is lying on the plain.	Leono kuŝas sur la ebenaĵo.
They are victims of their own success.	Ili estas viktimoj de sia propra sukceso.
Our teacher always emphasizes the importance of hard work.	Nia instruisto ĉiam emfazas la gravecon de malfacila laboro.
The doctors are doing a hard job.	La kuracistoj faras malfacilan laboron.
Don't bother applying it on your skin.	Ne ĝenu apliki sur via haŭto.
The floor creaked.	La planko knaris.
The surroundings are deserted and wasteful.	La ĉirkaŭaĵo estas dezerta kaj malgastama.
The forest is rich in trees.	La arbaro estas riĉa je arboj.
This time he decided to write.	Ĉi-foje li decidis skribi.
These pulleys can be used to lift very heavy things.	Ĉi tiuj pulioj povas esti uzataj por levi tre pezajn aferojn.
The tomatoes were greenish in color.	La tomatoj estis verdecaj en koloro.
Two snakes were tied together by a length of rope.	Du serpentoj estis kunnodigitaj per longo de ŝnuro.
The villagers opposed the plan.	La vilaĝanoj kontraŭstaris la planon.
A crowd gathered for a live demonstration.	Homamaso kolektiĝis por viva manifestacio.
He dropped the beans back into the bowl.	Li faligis la fabojn reen en la bovlon.
The dish was delicious.	La plado estis bongusta.
Make a note of the complaints.	Notu la plendojn.
Her office was an oasis of calm.	Ŝia oficejo estis oazo de trankvilo.
But villagers want this gate closed.	Sed vilaĝanoj volas ĉi tiun pordegon fermita.
The flocks sailed the warm desert air.	La aroj navigis la varman dezertan aeron.
This woman wants you to stop dreaming.	Ĉi tiu virino volas, ke vi ĉesu de via sonĝado.
The desert provides few resources.	La dezerto provizas malmultajn rimedojn.
There were more than two hundred people at the concert.	En la koncerto estis pli ol ducent homoj.
John drew nearer to the grass.	Johano pliproksimiĝis al la herbo.
He slumped in his favorite chair.	Li mallaboris en sia plej ŝatata seĝo.
The warnings were ignored.	La avertoj estis ignoritaj.
She held a pipe that made a melodious sound.	Ŝi tenis pipon, kiu elsendis melodian sonon.
The transmission began to slide slightly.	La transdono komencis gliti iomete.
Few questions are asked about his considerable wealth.	Malmultaj demandoj estas demanditaj pri lia konsiderinda riĉaĵo.
An extensive scientific survey has been conducted.	Ampleksa scienca enketo estis farita.
Voters approved the deal.	La balotantoj aprobis la interkonsenton.
She wore a face full of makeup.	Ŝi portis vizaĝon plenan de ŝminko.
She noticed with some surprise how big the pearl was.	Ŝi rimarkis kun ioma surprizo kiom granda estas la perlo.
Shake it occasionally.	Skuu ĝin de tempo al tempo.
The star with the remaining mass is red in color.	La stelo kun la restanta maso estas ruĝa en koloro.
We went up and looked at the lake.	Ni supreniris kaj rigardis al la lago.
Put on your best behavior.	Surmetu vian plej bonan konduton.
As a group, the three have low self-esteem.	Kiel grupo, la tri havas malaltan memfidon.
The boy sank in his studies.	La knabo subakviĝis en siaj studoj.
The wave of nationalism swept the country.	La ondo de naciismo balais la landon.
This temple is over a thousand years old.	Ĉi tiu templo aĝas pli ol mil jarojn.
He contracted dysentery after drinking contaminated water.	Li kontraktis disenterion post trinkado de poluita akvo.
The cannon explodes as the soldiers advance.	La kanono eksplodas kiam la soldatoj antaŭeniras.
The quality of this stew is questionable.	La kvalito de ĉi tiu kuiraĵo estas dubinda.
The appointment had to be rescheduled.	La rendevuo devis esti reprogramita.
One of the worst floods in history has occurred here	Unu el la plej malbonaj inundoj en la historio okazis ĉi tie
You need to be careful not to spill anything.	Vi devas atenti ne disverŝi iun.
The test was performed three times for precision reasons.	La testo estis farita trifoje pro precizecaj kialoj.
The teacher presented the list of possible careers.	La instruisto prezentis la liston de eblaj karieroj.
The birds chirp loudly in the trees.	La birdoj laŭte pepas en la arboj.
She was deeply upset.	Ŝi estis profunde ĉagrenita.
A typhoon struck, bringing powerful winds.	Tifono frapis, alportante potencajn ventojn.
He suffered a severe injury.	Li suferis severan vundon.
The apple tree was in the vegetable garden.	La pomarbo estis en la legomĝardeno.
Regardless of the weather, the sun will shine.	Sendepende de la vetero, la suno brilos.
The mayor sternly warned citizens not to burn rubbish.	La urbestro severe avertis la civitanojn ne bruligi rubon.
The national airline has monthly subscriptions.	La nacia aviadkompanio havas monatajn abonojn.
He brought me another cup of tea.	Li alportis al mi alian tason da teo.
Orange juice is delicious.	Oranĝa suko estas bongusta.
The news made her a day.	La novaĵo igis ŝin tago.
This city will be changed forever.	Ĉi tiu urbo estos ŝanĝita por ĉiam.
Times were hard in those days.	Tempoj estis malfacilaj en tiuj tagoj.
To avoid injury, wear eye protection.	Por eviti vundon, portu okulan protekton.
Eating a great meal made him hungry again.	Manĝi bonegan manĝon denove malsatis lin.
Chew his food slowly and mix it well before swallowing.	Maĉu lian manĝaĵon malrapide kaj miksu ĝin bone antaŭ ol engluti.
But they also understand the threat.	Sed ili ankaŭ ekkomprenas la minacon.
They decided to fight.	Ili decidis batali.
The fool cut himself shaving.	La malsaĝulo tranĉis sin razante.
Breathing becomes easier during exercise.	Spirado plifaciliĝas dum ekzercado.
Try putting yourself in her shoes.	Provu meti vin en ŝiajn ŝuojn.
Oil is an extremely versatile substance.	Oleo estas ekstreme diverstalenta substanco.
We knew he would be resurrected.	Ni sciis, ke li releviĝos.
The little girl braided the doll's hair	La knabineto faris plektaĵojn la hararon de la pupo
A special force was formed to protect vital facilities.	Speciala forto estis formita por protekti esencajn instalaĵojn.
He drove a hard bargain.	Li veturis malfacilan rabataĉeton.
He needs to be checked while cleaning the bathroom.	Li devas esti kontrolita dum purigado de la banĉambro.
To the east, the sun began to rise.	Oriente, la suno komencis leviĝi.
Most houses are heated by central heating.	Plej multaj domoj estas varmigitaj per centra hejtado.
A quick response is essential.	Rapida respondo estas esenca.
Writers of historical fiction often make many mistakes.	Verkistoj de historia fikcio ofte faras multajn erarojn.
The majority voted against changing the law.	La plimulto voĉdonis kontraŭ ŝanĝado de la leĝo.
A ripple of laughter spread across the room.	Ondeto de ridado disvastiĝis tra la ĉambro.
The flood destroyed most of the agricultural land.	La inundo detruis la plej grandan parton de la agrikultura tero.
Once the clouds part, it should be warmer.	Post kiam la nuboj disiĝas, ĝi devus esti pli varma.
The egg was raw.	La ovo estis kruda.
The rivalry between the city's football teams is intense.	La rivaleco inter la futbalteamoj de la urbo estas intensa.
Some animals migrate to stay alive.	Kelkaj bestoj migras por resti vivaj.
It is good for tasting food.	Ĝi estas bona por gustigi manĝaĵojn.
All registered companies must have liability insurance.	Ĉiuj registritaj kompanioj devas havi respondec-asekuron.
After the sob, he recovered.	Post la singulto, li resaniĝis.
The accident was witnessed by dozens of people.	La akcidento estis atestita fare de dudekopo da homoj.
The designs will have dramatic effects on society.	La dezajnoj havos dramajn efikojn al socio.
The aim was to improve public sentiment towards the company.	La celo estis plibonigi publikan senton direkte al la firmao.
I am on good terms with my parents.	Mi estas en bonaj rilatoj kun miaj gepatroj.
A number of other houses were also looted.	Kelkaj aliaj domoj ankaŭ estis prirabitaj.
The photo looks like us!	La foto similas al ni!
Employees are paid relatively low wages.	Dungitoj estas pagataj relative malaltaj salajroj.
Then comes a break.	Poste venas paŭzo.
This mural depicts the glories of the nation.	Ĉi tiu murpentraĵo prezentas la glorojn de la nacio.
The crown is made of gold.	La krono estas farita el oro.
These precious stones are red wine.	Ĉi tiuj altvaloraj ŝtonoj estas ruĝa vino.
Come to my barbecue party!	Venu al mia barbekfesto!
The ship was sent to investigate a sea battle.	La ŝipo estis sendita por esplori marbatalon.
He often looks out the window.	Li ofte rigardas tra la fenestro.
Scientists hope to start work here next year.	Sciencistoj esperas komenci laboron ĉi tie venontjare.
Bathe in warm water once a week.	Banu en varma akvo unufoje semajne.
He turned to the guards.	Li turnis sin al la gardostarantoj.
This town is known for its delicious food.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia bongusta manĝaĵo.
Journalists were asked to give their opinions.	Ĵurnalistoj estis petitaj doni siajn opiniojn.
He obeyed the court order rather than disobeyed.	Li observis, prefere ol malobeis, la tribunalordonon.
A fox ran through the tall grass.	Vulpo kuris tra la alta herbo.
He studied the scriptures carefully.	Li zorge studis la skribon.
It's a matter of seconds before the tornado hits.	Estas demando de sekundoj antaŭ ol la tornado trafas.
The crops were ready for harvest.	La rikoltoj estis pretaj por rikolto.
The tournament has become very popular.	La turniro fariĝis tre populara.
She finished the task quickly.	Ŝi finis la taskon rapide.
This monument was built by the inhabitants of the city.	Tiu ĉi monumento estis konstruita fare de la loĝantoj de la urbo.
Not until all its members could move.	Ne ĝis ĉiuj liaj membroj povus ekmoviĝi.
I'm glad you finally agreed to come.	Mi ĝojas, ke vi finfine konsentis veni.
The wolf chewed thoughtfully, then swallowed.	La lupo maĉis penseme, poste englutis.
The stream chattered busy as it flowed down the mountain.	La rivereto babiladis okupate dum ĝi fluis malsupren de la monto.
We have to face the truth.	Ni devas alfronti la veron.
This shrine is said to contain sacred relics.	Tiu ĉi sanktejo laŭdire enhavas sanktajn restaĵojn.
Several volunteer programs have offered assistance.	Pluraj volontulprogramoj ofertis helpon.
She knew many ancient religious texts by heart.	Ŝi sciis multajn antikvajn religiajn tekstojn parkere.
He dreamed that his home was flooded.	Li sonĝis, ke lia hejmo estis inundita.
I remember laughing on his shoulder.	Mi memoras, ke mi ridis sur lia ŝultro.
Many species of birds migrate across continents.	Multaj specioj de birdoj migras trans kontinentojn.
They told me to hurry up and catch the train.	Ili diris al mi, ke mi rapidu kaj prenu la trajnon.
She was very successful with her cooking.	Ŝi havis multan sukceson kun sia kuirado.
Many scientists believe that climate change has damaged coral reefs.	Multaj sciencistoj opinias, ke klimata ŝanĝo damaĝis koralajn rifojn.
I'm more likely to talk to women than to talk to him.	Mi pli verŝajne parolos kun virinoj ol kun li.
It was the dawn of the thirteenth century.	Estis la tagiĝo de la dektria jarcento.
Don't you think we need this?	Ĉu vi ne pensas, ke ni bezonas ĉi tion?
Most surveyed individuals ate meat at least once a month.	Plej enketitaj individuoj manĝis viandon almenaŭ unufoje monate.
The brave captain flew off and landed several times.	La kuraĝa kapitano ekflugis kaj surteriĝis plurfoje.
These words are completely nonsensical.	Ĉi tiuj vortoj estas tute sensencaj.
Every child or adult carried a bag.	Ĉiu infano aŭ plenkreskulo portis sakon.
A translator was needed for the event.	Por la evento necesis tradukisto.
The scientist's expertise was in numbers.	La kompetenteco de la sciencisto estis en nombroj.
The fly crawled out, still alive.	La muŝo elrampis, ankoraŭ viva.
They would not believe his story.	Ili ne kredus lian rakonton.
Her two sons were paperworkers, producing paper for her.	Ŝiaj du filoj estis paperfaristoj, produktante paperon por ŝi.
He blamed the company for the slow decline.	Li kulpigis la firmaon pro la malrapida malkresko.
A hole in the wall protected people from the heat.	Truo en la muro protektis homojn kontraŭ la varmo.
The dialogue of this scene is clear.	La dialogo de ĉi tiu sceno estas klara.
Some planes have seats that become beds.	Kelkaj aviadiloj havas sidlokojn kiuj iĝas litoj.
The rich thought it was unfair.	La riĉuloj opiniis, ke ĝi estas maljusta.
He visited many places.	Li vizitis multajn lokojn.
The city is constantly striving to improve mass transportation.	La grandurbo kontinue klopodas por plibonigi amastransporton.
Weaving is a popular form of embroidery.	Teksado estas populara formo de brodado.
The steak was tender and delicious.	La bifsteko estis mola kaj bongusta.
A house uses less electricity than a light bulb.	Domo uzas malpli da elektro ol ampolo.
The soldiers extinguished their torches.	La soldatoj estingis siajn torĉojn.
The wind calmed down, but the waves were still threatening.	La vento trankviliĝis, sed la ondoj ankoraŭ minacis.
My hobby is collecting coins.	Mia ŝatokupo estas kolekti monerojn.
You can drink the blood of the monkeys.	Vi povas trinki la sangon de la simioj.
The wait was worth it.	La atendado valoris ĝin.
The groundwater level of this city is rapidly declining.	La subtera akvonivelo de ĉi tiu urbo rapide malaltiĝas.
The car industry had to adapt.	La aŭto-industrio devis adaptiĝi.
The baby was crying for milk.	La bebo ploris por lakto.
Suppovlo sits next to the teapot.	Suppovlo sidas apud la tetaso.
The population is growing, breakfasts have become more diverse.	La loĝantaro kreskas, matenmanĝoj fariĝis pli diversaj.
After years of work, he was finally ready to retire.	Post jaroj da laboro, li finfine estis preta retiriĝi.
Exams will take place next month.	Ekzamenoj okazos venontmonate.
He cried out for help.	Li kriis por helpo.
Ore of uranium, lead and tin.	Erco de uranio, plumbo kaj stano.
The smell was terrible.	La odoro estis terura.
They reached a hill where they could see for miles.	Ili atingis monteton, kie ili povis vidi laŭ mejloj.
He cut the cake with a sharp knife.	Li tranĉis la kukon per akra tranĉilo.
They led the horse to the water.	Ili kondukis la ĉevalon al akvo.
The sensei smiled at the child.	La sensei ridetis al la infano.
The old woman could not understand the stranger's behavior.	La maljunulino ne povis kompreni la konduton de la fremdulo.
The farewells were tearful and long.	La adiaŭoj estis larmoplenaj kaj longedaŭraj.
The wise old man looked at the stars.	La saĝa maljunulo rigardis la stelojn.
She promised to return early in the morning.	Ŝi promesis reveni frumatene.
Their cars are too fast!	Iliaj aŭtoj estas tro rapidaj!
Farmers should adopt new crops.	Farmistoj devus adopti novajn kultivaĵojn.
Was the harvest successful?	Ĉu la rikolto estis sukcesa?
It turned out to be too difficult.	Ĝi montriĝis tro malfacila.
The court restored women's rights.	La tribunalo reestigis la rajtojn de virinoj.
The injured child ran to the ambulance.	La vundita infano kuris al la ambulanco.
He stepped closer, breathing fast.	Li paŝis pli proksimen, spirante rapide.
Really, experts are still discussing development.	Vere, fakuloj ankoraŭ diskutas pri evoluo.
He is the leader of the opposition party.	Li estas la gvidanto de la opozicia partio.
Here is a factory, a school and a hospital.	Ĉi tie estas fabriko, lernejo kaj hospitalo.
The surgeon removed the bullet from his shoulder.	La kirurgo forigis la kuglon de sia ŝultro.
For many years, factories dumped such rubbish into the river.	Dum multaj jaroj, fabrikoj elŝutis tiajn rubaĵojn en la riveron.
As a union, they set an example.	Kiel sindikato, ili donas ekzemplon.
The researcher estimated that he had three more weeks	La esploristo taksis ke li havis tri pliajn semajnojn
Many workers lost their jobs.	Multaj laboristoj perdis sian laboron.
Store in a cool, dry place.	Konservu en malvarmeta, seka loko.
Large body of water near the equator.	Granda akvoareo proksime de la ekvatoro.
The black cloth was designed with white daisies.	La nigra tuko estis desegnita kun blankaj lekantoj.
The fish overturned on its side.	La fiŝo renversiĝis sur sia flanko.
Year after year, they celebrate symbolic values.	Jaro post jaro, ili festas simbolajn valorojn.
Some historians believe that she was in fact the ruler's niece.	Kelkaj historiistoj kredas ke ŝi estis fakte la nevino de la reganto.
When they discovered the gold, they rejoiced.	Malkovrinte la oron, ili ĝojis.
It proudly promotes economic growth.	Ĝi fiere antaŭenigas ekonomian kreskon.
The president's trustee was fired this week.	La konfidulo de la prezidanto estis maldungita ĉi-semajne.
He divided the marbles by weight and counted.	Li dividis la marmorojn laŭ pezo kaj kalkulis.
His mother accepted.	Lia patrino akceptis.
These conjectures may well prove correct.	Ĉi tiuj konjektoj povas bone montriĝi ĝustaj.
Her angular face surprised him.	Ŝia angula vizaĝo surprizis lin.
The mayor is often in conflict with the city's residents.	La urbestro ofte estas en konflikto kun la loĝantoj de la grandurbo.
The breeze was gentle.	La venteto estis milda.
This bedroom has pink wallpaper.	Ĉi tiu dormoĉambro havas rozkoloran tapeton.
A mysterious disease continues to afflict them.	Mistera malsano daŭre afliktas ilin.
The relationship between these two groups is complex.	La rilato inter ĉi tiuj du grupoj estas kompleksa.
Several new employees abruptly quit.	Pluraj novaj dungitoj abrupte ĉesas.
Farmers were responsible for the decline.	Farmistoj respondecis pri la malkresko.
A second later, shattering glass.	Sekundo poste, frakasanta vitron.
I have three cats.	Mi havas tri katojn.
Not much else is known about her private life.	Ne multe alia estas konata pri ŝia privata vivo.
The smoke kept me awake all night.	La fumo maldormis min dum la tuta nokto.
Her health improved dramatically.	Ŝia sano pliboniĝis draste.
Modern cities are plagued by noise pollution.	Modernaj urboj estas plagataj de brua poluo.
Children are standing on the street as the rabbi passes by.	Infanoj staras sur la strato dum la rabeno preterpasas.
Many companies specialize in the production of luxury items.	Multaj kompanioj specialiĝas pri produktado de luksaj objektoj.
The empire was divided into two parts.	La imperio estis dividita en du partojn.
Two million hits a day.	Du milionoj da trafoj tage.
For best results, the sentences should be varied throughout.	Por plej bonaj rezultoj, la frazoj devus esti variaj laŭlonge.
The cat was silent and silent.	La kato silentis kaj silentis.
Every spring, the farmers plant wheat.	Ĉiuprintempe, la kamparanoj plantas tritikon.
They use neural networks to investigate this hypothesis.	Ili uzas neŭrajn retojn por esplori ĉi tiun hipotezon.
The poor suffered the most from hunger and disease.	La senhavuloj plej suferis pro malsato kaj malsano.
She slept, her head resting on her pillow.	Ŝi dormis, la kapo ripozis sur sia kuseno.
A terrible fire destroyed several buildings.	Terura fajro detruis plurajn konstruaĵojn.
He managed to calm the agitated crowd.	Li sukcesis trankviligi la agititan homamason.
This event has been reported.	Ĉi tiu okazaĵo estis raportita.
Can you elaborate a little more?	Ĉu vi povas ellabori iom pli?
Her skin is pale with anxiety.	Ŝia haŭto estas pala pro maltrankvilo.
She was small and beautiful, with long black hair.	Ŝi estis malgranda kaj bela, kun longaj nigraj haroj.
Each country has its own identity, culture and food.	Ĉiu lando havas sian propran identecon, kulturon kaj manĝaĵon.
Soft lights illuminated the fragrant scent of flowers.	Mallaŭtaj lumoj lumigis la bonodoran odoron de floroj.
The instruments were heard all over the city.	La instrumentoj estis aŭditaj ĉie en la urbo.
A hole was found in the garage wall.	Truo estis trovita en la garaĝmuro.
You need to encourage people who need help.	Vi devas kuraĝigi homojn, kiuj bezonas helpon.
The captain quickly relayed his message to the bridge crew.	La kapitano rapide elsendis sian mesaĝon al la pontŝipanoj.
The painting depicts rocky shores set against a cloudy sky.	La pentraĵo prezentas ŝtonajn marbordojn metitajn kontraŭ nuba ĉielo.
Roads and sidewalks usually lie parallel to the shore.	Vojoj kaj trotuaroj kutime kuŝas paralelaj al la marbordo.
Many of our youth lack education.	Multaj el niaj junularoj mankas edukado.
We must not threaten the environment.	Ni ne devas minaci la medion.
Her eyes reflected her dismay.	Ŝiaj okuloj reflektis ŝian konsternon.
The boys revealed themselves by flashing their tan lines.	La knaboj malkaŝis sin fulmante siajn sunbrunliniojn.
Select a word, then type it into the dialog.	Elektu vorton, poste tajpu ĝin en la dialogujon.
Many players have messed up in this game.	Multaj ludantoj fuŝis en ĉi tiu ludo.
That way, he never really told us anything.	Tiel, li neniam vere diris al ni ion ajn.
The food will help the child's health.	La nutraĵoj helpos la sanon de la infano.
She put her hands down.	Ŝi demetis siajn manojn malsupren.
Farmers can bear the brunt of this economic downturn.	Farmistoj povas porti la pezon de ĉi tiu ekonomia malhaŭso.
He loves to play the piano.	Li amas ludi pianon.
This is an interesting book.	Ĉi tio estas interesa libro.
I will not be in favor of such a trivial deception.	Mi ne estos partiano al tia negrava trompo.
Of the three ingredients, sugar is the most important.	El la tri ingrediencoj, sukero estas plej grava.
Please do not shake the can.	Bonvolu ne skui la ladskatolon.
The boat was on the ocean.	La boato estis sur la oceano.
It was a toast to her success.	Ĝi estis tosto al ŝia sukceso.
It was snowing heavily on the night of the ball.	Neĝis forte la nokto de la balo.
My wife did everything.	Mia edzino faris ĉion.
They fill the pillboxes with glass.	Ili plenigas la pilolujojn per vitro.
Several organizations have been very critical of the proposals.	Pluraj organizoj estis tre kritikaj de la proponoj.
Big entries and exits are all that matter to him.	Grandaj eniroj kaj foriroj estas ĉio, kio gravas al li.
There are many good reasons to become a vegetarian.	Estas multaj bonaj kialoj por fariĝi vegetarano.
You will only get rich by working for the bosses.	Vi riĉiĝos nur per laboro por la estroj.
He was a simple man with simple pleasures.	Li estis simpla viro kun simplaj plezuroj.
So few companies were fined.	Do malmultaj kompanioj estis monpunitaj.
She inhaled and dove.	Ŝi enspiris kaj kolombo.
We need more workers in the construction industry.	Ni bezonas pli da laboristoj en la konstruindustrio.
Pollution is one of the most important environmental problems.	Poluo estas unu el la plej gravaj mediaj problemoj.
My car's engine stalled,	La motoro de mia aŭto kaptiĝis,
Scientists are announcing a major discovery.	Sciencistoj estas anoncantaj grandan malkovron.
The job requires technical expertise.	La laboro postulas teknikan kompetentecon.
The word spread rapidly, accompanied by lamentation.	La vorto disvastiĝis rapide, akompanata de lamentado.
Steal away.	Forŝtelu.
All our houses were made of wood.	Ĉiuj niaj domoj estis faritaj el ligno.
The bride's face shone with excitement.	La vizaĝo de la fianĉino brilis pro ekscito.
Local cultures are threatened by global warming, the government warned.	Lokaj kulturoj estas minacataj de tutmonda varmiĝo, avertis la registaro.
I notice you're reading.	Mi rimarkas, ke vi legas.
The absent husband returned home at night.	La edzo, kiu forestis, revenis hejmen nokte.
Are you sick	Ĉu vi malsanas?
The man posed in a dramatic pose.	La viro faris draman pozon.
The country's manufacturers produce beautiful furniture.	La fabrikantoj de la lando produktas belajn meblojn.
There was a loud burst of dry leaves.	Aŭdiĝis laŭta eksplodo de sekaj folioj.
The mountains cast a great shadow.	La montoj ĵetas grandan ombron.
The boss became so frustrated.	La estro fariĝis tiel frustrita.
Overall, the economy remains sluggish.	Ĝenerale, la ekonomio restas malvigla.
The room is sparsely furnished.	La ĉambro estas malabunde meblita.
The hotel’s restaurant serves fresh fish daily.	La restoracio de la hotelo servas freŝajn fiŝojn ĉiutage.
Due to land disputes, war broke out.	Pro disputo pri tero, milito ekis.
The young man paused, looking up at the sky.	La junulo paŭzis, rigardante la ĉielon.
The virus is highly contagious.	La viruso estas tre kontaĝa.
The speech took a serious turn.	La parolado prenis seriozan turnon.
It was a rare and unusual occasion.	Estis malofta kaj nekutima okazo.
He needed rain to irrigate his crops.	Li bezonis pluvon por akvumi siajn rikoltojn.
The afternoon sun was beating down.	La posttagmeza suno batadis.
Don't be so foolish as to believe him.	Ne estu tiel malsaĝa por kredi al li.
I enjoyed watching you play the violin.	Mi ĝuis vidi vin ludi violonon.
Read the last paragraph carefully.	Legu atente la lastan alineon.
They were told to stay calm if people shouted.	Oni diris al ili, ke ili restu trankvilaj, se homoj krius.
This child is not my daughter.	Ĉi tiu infano ne estas mia filino.
The couple graduated the same day.	La paro diplomiĝis en la sama tago.
He pointed at me three times and insulted me.	Li trifoje montris min kaj insultis min.
He was absent that day.	Li ja forestis tiun tagon.
The operation lasted for hours.	La operacio daŭris horojn.
The doctor asked the patient many questions.	La kuracisto faris multajn demandojn al la paciento.
The word processor must work properly.	La tekstprilaborilo devas funkcii ĝuste.
The individuals performed the experiment.	La individuoj faris la eksperimenton.
There are other sources of oil besides the above.	Estas aliaj fontoj de oleo krom la supre.
Migrants have been blamed for the declining fishing industry.	Migrantoj estis riproĉitaj pro la malkreskanta fiŝindustrio.
She remembered the terrible things he had done.	Ŝi rememoris la terurajn aferojn, kiujn li faris.
These reforms mean that unemployment among young people is rising.	Ĉi tiuj reformoj signifas ke senlaboreco inter junularoj pliiĝas.
Suppose you read a newspaper.	Supozu, ke vi legas gazeton.
You can look out the window.	Vi povas rigardi tra la fenestro.
It is best to use soft bamboo shoots.	Plej bone estas uzi molajn bambuajn ŝosojn.
The villagers will soon run out of water.	La vilaĝanoj baldaŭ mankos akvo.
The telekinetic child showed his power.	La telekineta infano montris sian potencon.
Books and articles are sometimes written about her work.	Libroj kaj artikoloj foje estas skribitaj pri ŝia laboro.
To get started, you need two cups of brown sugar.	Por komenci, vi bezonas du tasojn da bruna sukero.
Some workers claim to have been exploited.	Kelkaj laboristoj asertas estinti ekspluatitaj.
He has an amazing tenor voice.	Li havas mirindan tenorvoĉon.
She met her former classmates and teachers.	Ŝi renkontis siajn iamajn samklasanojn kaj instruistojn.
After great hardship, he later found work.	Post grandegaj afliktoj, li poste trovis laboron.
The crisis was quickly followed by another.	La krizon rapide sekvis alia.
After being released, the prisoner was found by a police officer.	Post esti liberigita, la kaptito estis trovita fare de policisto.
The sun soon disappeared.	La suno baldaŭ malaperis.
The shark is, in fact, a fish.	La ŝarko estas, fakte, fiŝo.
Experts agree that most people have six sense organs.	Fakuloj konsentas, ke plej multaj homoj havas ses sensorganojn.
He has taken steps to ensure privacy in many situations.	Li prenis la mezurojn por certigi privatecon en multaj situacioj.
Water is a liquid that is usually transparent.	Akvo estas likvaĵo, kiu estas kutime travidebla.
A local man fought bravely on the battlefield.	Loka viro batalis kuraĝe sur la batalkampo.
The guest room has two double beds.	La gastoĉambro havas du duoblajn litojn.
Spring water is very dangerous.	Akvo el fonto estas tre danĝera.
The final sketch will be completed tonight.	La fina skizo estos kompletigita ĉi-vespere.
Use a hammer and nails to repair the wall.	Uzu martelon kaj najlojn por ripari la muron.
I hope you have a pleasant journey.	Mi esperas, ke vi havas agrablan vojaĝon.
People live on the meadows of the Karoo.	Homoj loĝas sur la herbejoj de la karuo.
The farmer plowed the field.	La kamparano plugis la kampon.
I like to rest after a busy day.	Mi ŝatas ripozi post streĉa tago.
Those debates were broadcast live.	Tiuj debatoj estis elsenditaj vive.
The nation was shaken by the tragedy.	La nacio estis skuita de la tragedio.
It should be completely smooth now.	Ĝi nun devus esti tute glata.
The white streaks of the skunk shone in the sunlight.	La blankaj strioj de la mefito ekbrilis en la sunlumo.
This resolution clearly violates federal law.	Ĉi tiu rezolucio klare malobservas federacian leĝon.
Her eyes widened.	Ŝiaj okuloj rondiĝis.
Plants are an important source of food and medicine.	Plantoj estas grava fonto de manĝaĵo kaj medicino.
The lawyer proposed that there be a hearing.	La advokato proponis ke estu aŭdienco.
This car is too heavy for me.	Ĉi tiu aŭtomobilo estas tro peza por mi.
Clouds drift lazily across the morning sky.	Nuboj maldiligente drivas tra la matena ĉielo.
This generous offer was rejected.	Tiu malavara oferto estis rifuzita.
This plant is useful in many ways.	Ĉi tiu planto estas utila en multaj manieroj.
He had not been seen for a long time.	Li ne estis vidita delonge.
Is this the peddler you want? 	Ĉu ĉi tiu estas la kolportisto, kiun vi volas?
he asked.	li demandis.
Was he a superhero, or a mere mortal?	Ĉu li estis superheroo, aŭ nura mortemulo?
A plan can be devised.	Plano povas esti elpensita.
Drinking cold water was just a dream.	Trinki malvarman akvon estis nur sonĝo.
The voice has a sharp tone.	La voĉo havas akran sonkoloron.
Swarms of bees fly from flower to flower.	Svarmoj de abeloj flugas de floro al floro.
The younger man sat down.	La pli juna viro sidiĝis.
Martha lives with her aunt.	Martha vivas kun sia onklino.
The previous government made some changes.	La antaŭa registaro faris kelkajn ŝanĝojn.
Memories of her father flooded her mind.	Rememoroj pri ŝia patro inundis ŝian menson.
All verbs have a present.	Ĉiuj verboj havas prezencon.
The blind man stood looking at the horizon.	La blindulo staris rigardante la horizonton.
Things seemed to be working out in the end.	Aferoj ŝajnis bone funkcii fine.
Egypt is a land of contrasts and contradictions.	Egiptio estas lando de kontrastoj kaj kontraŭdiroj.
The pearly shell caught the light.	La perleca ŝelo kaptis la lumon.
We ate them in one gulp.	Ni konsumis ilin per unu gluto.
She waved.	Ŝi faris mangeston.
The new railway lines will allow goods to move quickly.	La novaj fervojaj linioj permesos al varoj rapide moviĝi.
Chop vegetables into small pieces.	Haki legomojn en malgrandajn pecojn.
He agreed to go.	Li konsentis iri.
The new shop is next to the old one.	La nova butiko estas apud la malnova.
He picked up a fallen flower.	Li prenis falintan floron.
The final stage is a load per tonne.	La fina etapo estas ŝarĝo por tuno.
I'll have a glass of apple juice.	Mi havos glason da poma suko.
The investor was attracted by the growth story.	La investanto estis altirita de la kreskorakonto.
The wanderer wandered into the village.	La vagisto vagis en la vilaĝon.
The village was looted, looted and set on fire.	La vilaĝo estis prirabita, prirabita kaj fajrodetruita.
Quality education should be available for all children.	Kvalita edukado estu disponebla por ĉiuj infanoj.
Mostly rainy, the area can be very green.	Plejparte pluva, la regiono povas esti tre verda.
The statement below has been confirmed.	La suba deklaro estis firmigita.
The Prime Minister apologized for his arrogant manner.	La ĉefministro petis pardonon pro sia aroganta maniero.
He uses iron wire to assemble the shelter.	Li uzas ferdraton por kunveni la ŝirmejon.
Several church members are ill today.	Pluraj eklezianoj malsanis hodiaŭ.
Unbridled levels of crime are common in many developing countries.	Senbridaj niveloj de krimo estas oftaj en multaj evolulandoj.
It happens every day.	Ĝi okazas ĉiutage.
She was always friendly and polite.	Ŝi ĉiam estis amika kaj ĝentila.
The yellow light flooded.	La flava lumo inundis.
But the mosquitoes were everywhere.	Sed la moskitoj estis ĉie.
The farmer puffed his pipe.	La kamparano pufigis sian pipon.
There has been no progress in treatment.	Ne estis progresoj en la kuracado.
Remove the appearance of the salad.	Forigu la aspekton de la salato.
A street stall would serve cheap fish.	Strata budo servus malmultekostajn fiŝojn.
It would be far too busy for a picnic.	Estus multe tro okupata por pikniko.
For example, they argue that language	Ekzemple, ili argumentas tiun lingvon
A fragrant odor flowed out of the alley.	Bonodora odoro elfluis el la strateto.
They moved into the sea.	Ili moviĝis en la maron.
Song and dance are part of many ancient cultures.	Kanto kaj danco estas parto de multaj antikvaj kulturoj.
A small fire broke out in a nearby building.	Malgranda fajro ekis en proksima konstruaĵo.
Rarely was the condition fatal.	Malofte la kondiĉo estis mortiga.
Native speakers are valuable for language learning.	Denaskaj parolantoj estas valoraj por lingvolernado.
When its star exploded, the galaxy was unprepared.	Kiam ĝia stelo eksplodis, la galaksio estis nepreparita.
The problem has led to government action.	La problemo kaŭzis registaran agon.
I have naturally dry skin and hair.	Mi havas nature sekan haŭton kaj hararon.
They sing and dance around the fire.	Ili kantas kaj dancas ĉirkaŭ la fajro.
The doctor advised him to exercise more.	La kuracisto konsilis al li pli ekzerci.
I fell asleep with the TV on.	Mi ekdormis kun la televido ŝaltita.
The exam was easily won by his cousin.	La ekzamenon facile venkis lia kuzo.
The railway connects the cities.	La fervojo interligas la urbojn.
The lecture was boring.	La prelego estis enuiga.
The maple tree was laden with flowers.	La acerarbo estis ŝarĝita de floro.
The fire was burning.	La fajro arde brulis.
The employer promised that the place would not be paved.	La dungisto promesis, ke la loko ne estos pavimita.
She walked to the living room.	Ŝi marŝis al la salono.
The crew made a bold rescue attempt.	La skipo faris aŭdacan savprovon.
There was a strong smell of fish in the harbor.	Estis forta odoro de fiŝo en la haveno.
The professor demanded that the students return the paper.	La profesoro postulis, ke la studentoj resendu la paperon.
Shaved and unscathed, the man looked completely untidy.	Nerazita kaj neduŝita, la viro aspektis tute senorda.
The world certainly has problems.	La mondo certe havas problemojn.
A plan was formulated.	Plano estis formulita.
Everyone is waiting for you	Ĉiuj atendas vin
The state has a complex system of natural resources.	La ŝtato havas kompleksan sistemon de naturaj rimedoj.
The sky was completely black, despite the dark moon.	La ĉielo estis tute nigra, malgraŭ la malluma luno.
When snow is rapidly sublimated from the earth's surface,	Kiam neĝo estas rapide sublimigita de la tera surfaco,
There is no point in arguing with her.	Ne utilas diskuti kun ŝi pri tio.
We must remember the past.	Ni devas memori la pasintecon.
The city is famous for its pottery.	La urbo estas fama pro sia ceramiko.
Winds howled through the plains.	Ventoj hurlis tra la ebenaĵoj.
It is one of the fundamental questions in science today.	Ĝi estas unu el la fundamentaj demandoj en scienco hodiaŭ.
My egg was boiling.	Mia ovo superbolis.
Time travel shows little possibility.	Tempovojaĝado montras malmultan eblecon.
The reforms, if implemented, could bankrupt the city.	La reformoj, se realigite, povus bankroti la grandurbon.
The workday is over.	La labortago finiĝis.
The death penalty was used once, but not often.	Mortpuno estis uzata unufoje, sed ne ofte.
The humid air came to life with swarms of butterflies.	La humida aero viviĝis per svarmoj da papilioj.
Life expectancy is increasing worldwide.	La vivdaŭro pliiĝas tra la mondo.
This is an endangered species.	Ĉi tio estas endanĝerigita specio.
Einstein's theory of special relativity predicted this phenomenon.	La teorio de speciala relativeco de Einstein antaŭdiris ĉi tiun fenomenon.
I pay little attention to my health.	Mi malmulte atentas mian sanon.
A shorter version of the story.	Pli mallonga versio de la rakonto.
Save thought for the kids.	Ŝparu penson por la infanoj.
They met at the art exhibition.	Ili renkontis ĉe la arta ekspozicio.
The music made us forget about our problems.	La muziko igis nin forgesi pri niaj problemoj.
A gentle breeze flowed through her face.	Milda venteto fluis tra ŝia vizaĝo.
Farmers are trying to grow crops in difficult conditions.	Farmistoj provas kultivi kultivaĵojn en malfacilaj kondiĉoj.
Every year we host a hundred new engineers.	Ĉiujare ni gastigas cent novajn inĝenierojn.
The wizard was anemic.	La sorĉisto estis anemia.
A slow downpour fell.	Malrapida pluvego falis.
I can't communicate with computers.	Mi ne povas komuniki kun komputiloj.
Don't forget to read a book.	Ne forgesu legi libron.
She defines a potato as a vegetable.	Ŝi difinas terpomon kiel legomon.
This behavior is approved by the upper brass.	Ĉi tiu konduto estas aprobita de la supra latuno.
I declare him to be the winner!	Mi deklaras lin esti la gajninto!
She carefully unwrapped the porcelain cup.	Ŝi zorge malvolvis la porcelan tason.
In winter, the mornings are cool.	Vintre, matenoj estas malvarmetaj.
She stretched out her tired limbs.	Ŝi etendis siajn lacajn membrojn.
They greeted each of his passengers.	Ili salutis ĉiun el liaj pasaĝeroj.
Compassion comes from the goodness of people.	Kompato devenas de la boneco de homoj.
The rivers suffer from frequent pollution.	La riveroj suferas oftan poluadon.
Smoking is strictly prohibited in this store.	Fumado estas strikte malpermesita en ĉi tiu vendejo.
The sweat ran down his neck.	La ŝvito fluis laŭ lia kolo.
The soldiers under his command were quick and ruthless.	La soldatoj sub lia komando estis rapidaj kaj senkompataj.
But that doesn't stop me from growing vegetables.	Sed ĉi tio ne malhelpas min kultivi legomojn.
Use clean, warm water.	Uzu puran, varmeta akvo.
The birds flew away, chirping merrily.	La birdoj forflugis, gaje pepante.
The drivers are poorly paid.	La ŝoforoj estas malbone pagataj.
Many offices use sets of dragon statuettes.	Multaj oficejoj uzas arojn de drakostatuetoj.
Many invading armies lived off the land.	Multaj invadaj armeoj vivis de la tero.
The government has promised to release all political prisoners.	La registaro promesis liberigi ĉiujn politikajn kaptitojn.
The campers set up their tents in a quiet field.	La tendaranoj starigis siajn tendojn sur trankvila kampo.
He slowed, looking around nervously.	Li malrapidiĝis, nervoze ĉirkaŭrigardante.
The soldiers brandished their swords.	La militistoj svingis siajn glavojn.
I would like to build something lasting and worthy.	Mi ŝatus konstrui ion daŭran kaj indan.
A huge explosion shook the neighborhood.	Grandega eksplodo skuis la najbarecon.
The company has its offices in this house.	La kompanio havas siajn oficejojn en ĉi tiu domo.
The complexity of the subject made him nervous.	La komplekseco de la temo igis lin nervoza.
Temperatures have dropped rapidly this week.	Temperaturoj falis rapide ĉi-semajne.
We saw wild beasts as we approached the entrance.	Ni vidis sovaĝajn bestojn, kiam ni alproksimiĝis al la enirejo.
The bombing was strongly condemned.	La bombado estis forte kondamnita.
They analyzed the damage.	Ili analizis la damaĝon.
The dish is far too salty.	La plado estas multe tro sala.
Bread and milk are good sources of protein.	Pano kaj lakto estas bonaj fontoj de proteino.
Show it to me!	Montru ĝin al mi!
Shake the bottle hard.	Skuu la botelon forte.
The figures are still unchecked.	La ciferoj estas ankoraŭ nekontrolitaj.
I had to study hard.	Mi devis multe studi.
He slept on a straw mattress.	Dormis sur matraco el pajlo.
The cargo ship sank in a violent storm.	La kargoŝipo sinkis en perforta ŝtormo.
A piece of chocolate cake for me, please.	Peceton da ĉokolada kuko por mi, mi petas.
Some think the ground is flat.	Iuj pensas, ke la tero estas plata.
They caught a leopard in a cave.	Ili kaptis leopardon en kavo.
The thief is hiding in the bushes.	La ŝtelisto kaŝas sin en la arbustoj.
All languages ​​come from one root.	Ĉiuj lingvoj devenas de unu radiko.
The vase is as old as our marriage.	La vazo estas same malnova kiel nia geedzeco.
His work with the unfortunate is widely recognized.	Lia laboro kun la malfeliĉuloj estas vaste rekonita.
When the sun went down, the rays turned all gold.	Kiam la suno subiris, la radioj turnis ĉion oro.
The drug has been shown to be very effective against the flu.	La medikamento pruvis esti tre efika kontraŭ la gripo.
Some jobs require a unique set of skills.	Iuj laborpostenoj postulas unikan aron de kapabloj.
He hoped to gain more power.	Li esperis akiri pli da potenco.
The historical documents were in poor condition.	La historiaj dokumentoj estis en malbona stato.
Here, it is forbidden.	Ĉi tie, ĝi estas malpermesita.
The young man eagerly touches her.	La junulo avide ŝin kortuŝas.
The singer's old father shook his son's hand.	La maljuna patro de la kantisto premis la manon de sia filo.
Please pass me that knife.	Bonvolu pasigi al mi tiun tranĉilon.
Are you looking for land to buy?	Ĉu vi serĉas teron por aĉeti?
A few years ago, a skateboarder visited the area.	Antaŭ kelkaj jaroj, rultabulisto vizitis la areon.
It is known that air pollution causes lung problems.	Estas konate, ke aerpoluado kaŭzas pulmajn problemojn.
The berries are also high in fiber.	La beroj ankaŭ estas altaj en fibro.
The train thunders through the dark night.	La trajno tondras tra la malluma nokto.
The tomato vine is susceptible to failure.	La tomata rebo estas sentema al malprospero.
This is the right time to buy a house.	Ĉi tiu estas la ĝusta tempo por aĉeti domon.
One hundred and two people died here.	Cent du personoj mortis ĉi tie.
He refused to talk to me.	Li rifuzis paroli kun mi.
Dozens of people were crushed as the crowd sprang forward.	Dekomoj da homoj estis disbatitaj kiam la homamaso ŝprucis antaŭen.
What will happen to my young son?	Kio fariĝos kun mia juna filo?
Favorite of the ladies.	Plej ŝatata ĉe la sinjorinoj.
Researchers continue to study the origin of life.	Esploristoj daŭre studas la originon de vivo.
The young man stared into the river.	La junulo fikse rigardis en la riveron.
Everyone's responsibility is to stop global warming, he said.	Ĉies respondeco estas ĉesigi tutmondan varmiĝon, li diris.
You can do that here.	Vi povas fari tion ĉi tie.
How is a Sparrow Made?	Kiel estas farita pasero?
The scientist used new equipment, and the experiments were successful.	La sciencisto uzis novan ekipaĵon, kaj la eksperimentoj estis sukcesaj.
Hints like these are subtle and intriguing.	Aludoj kiel ĉi tiuj estas subtilaj kaj intrigante.
Some animals are threatened.	Iuj bestoj estas minacataj.
You need another egg.	Vi bezonas alian ovon.
Who are you going to meet tonight?	Kiun vi renkontos ĉi-vespere?
The factory is in complete disarray.	La fabriko estas en kompleta malordo.
The lioness entered the enclosure.	La leonino eniris la enfermaĵon.
The use of marijuana was banned.	La uzo de mariĥuano estis malpermesita.
He was charged with money laundering.	Li estis akuzita je ŝtelado de mono.
Trees provide oxygen and absorb harmful carbon dioxide.	Arboj provizas oksigenon kaj sorbas damaĝan karbondioksidon.
The security guard peeked through the glass.	La sekurgardisto kaŝrigardis tra la vitro.
Science depends on axioms, or assumptions, to continue.	Scienco dependas de aksiomoj, aŭ supozoj, por daŭrigi.
The robber entered the room.	La rabisto eniris la ĉambron.
Transparent glass is one of the most delicate materials.	Travidebla vitro estas unu el la pli delikataj materialoj.
Few women have managed to climb these hurdles.	Malmultaj virinoj sukcesis surgrimpi ĉi tiujn hurdojn.
More seafood is available these days.	Pli da mariskoj estas haveblaj ĉi tiuj tagoj.
A bumblebee is a flying insect.	Burdo estas fluga insekto.
We shoveled ice from the roof.	Ni ŝovelis glacion de la tegmento.
This is no ordinary insect, he says.	Ĉi tio ne estas ordinara insekto, li diras.
Some politicians believe that externalities are paramount.	Kelkaj politikistoj kredas ke eksteraj aspektoj estas plej gravaj.
Some children suffer from eczema.	Iuj infanoj suferas de ekzemo.
worship the holy gods.	kliniĝu antaŭ la sanktaj dioj.
This soup is not too spicy.	Ĉi tiu supo ne estas tro spica.
These letters were full of spelling mistakes.	Tiuj ĉi literoj estis plenplenaj de literumaj eraroj.
They named their child after his grandfather.	Ili nomis sian infanon laŭ lia avo.
The roads here are narrow, and the traffic is slow.	La vojoj ĉi tie estas mallarĝaj, kaj la trafiko estas malrapida.
It sounds like a circus.	Ĝi sonas kiel cirko.
Do not use any chemicals that can whiten hair.	Ne uzu iujn ajn kemiaĵojn, kiuj povas blankigi harojn.
The narrator shook his head.	La rakontanto balancis la kapon.
Before the event, she was very nervous.	Antaŭ la evento, ŝi estis tre nervoza.
An international court has banned the use of nuclear weapons.	Internacia kortumo malpermesis la uzon de nukleaj armiloj.
That is why we need a fiscal crisis.	Tial ni bezonas fiskan krizon.
Vaccinations are necessary for everyone.	Vakcinadoj estas necesaj por ĉiuj.
It was raining outside.	Pluvo falis ekstere.
Building a boundary wall is out of the question.	Konstrui limmuron estas ekstere de demando.
Your hair is beautiful!	Via hararo estas belega!
Long rows formed outside the building.	Longaj vicoj formiĝis ekster la konstruaĵo.
The strong winds blew the curtains furiously.	La fortaj ventoj blovis la kurtenojn furioze.
This sentence has a grammatical construction.	Tiu ĉi frazo havas malgramatikan konstruon.
So how can we influence low-income families?	Do kiel ni povas influi familiojn kun malaltaj enspezoj?
They expected him to win the match.	Ili atendis, ke li venkus en la matĉo.
The leader of the opposition has been accused of corruption.	La gvidanto de la opozicio estis akuzita pri korupto.
The character was good at climbing walls.	La karaktero estis lerta pri grimpi murojn.
She bit the pan.	Ŝi mordis la kaserolon.
No one is sure what went wrong.	Neniu certas, kio misfunkciis.
Stole someone else's property.	Ŝtelis la posedaĵon de iu alia.
A favorite cat was found dead in the garage.	Plej ŝatata kato estis trovita morta en la garaĝo.
They are too old to understand.	Ili estas tro maljunaj por kompreni.
The president's announcement came with little warning.	La anonco de la prezidanto venis kun malmulte da averto.
New cars weigh less than older ones.	Novaj aŭtoj pezas malpli ol pli malnovaj.
I'll show you the city map tonight.	Mi montros al vi la urbomapon ĉi-vespere.
The meeting was organized by a local farmer.	La renkontiĝo estis organizita de loka farmisto.
Until they reach fame.	Ĝis ili atingos famon.
Three people are collecting rubbish on this island.	Tri homoj kolektas rubon sur ĉi tiu insulo.
In some countries, it is the law.	En kelkaj landoj, ĝi estas la leĝo.
Get out of the fire!	Foriru de la fajro!
People usually think of it that way.	Homoj kutime pensas pri ĝi tiel.
The road is now wide and smooth.	La vojo estas nun larĝa kaj glata.
Her father was afraid, but her mother was furious.	Ŝia patro timis, sed ŝia patrino estis kolerega.
Most people think that a vegetarian diet is healthy.	Plej multaj homoj opinias, ke vegetara dieto estas sana.
The price of bread is very expensive.	La prezo de pano estas tre multekosta.
Margaret was tall enough for her age.	Margareta estis sufiĉe alta por sia aĝo.
This bridge is under construction.	Tiu ĉi ponto estas konstruata.
The scheme has led to widespread protests.	La skemo kaŭzis ĝeneraligitajn protestojn.
There is a train museum in the city center.	En la centro de la urbo troviĝas trajnmuzeo.
The storm lasted an hour.	La ŝtormo daŭris unu horon.
He should not have left those documents behind.	Li ne devintus postlasi tiujn dokumentojn.
When are we leaving? 	Kiam ni foriros?
she asked.	ŝi demandis.
Sam is often busy with his bakery.	Sam ofte estas okupata pri sia bakejo.
The wedding ring fell to the floor.	La geedziĝa ringo falis sur la plankon.
He was very conscientious.	Li estis tre konscienca.
The walls are extremely thick.	La muroj estas treege dikaj.
The bike leans over the sidewalk.	La biciklo klinas sin super la trotuaron.
He considered fleeing the country.	Li pripensis fuĝi de la lando.
But its use was limited.	Sed ĝia uzo estis limigita.
Many farmers complain about unfair treatment by the government.	Multaj farmistoj plendas pri maljusta traktado fare de la registaro.
The holiday was very pleasant	La ferio estis tre agrabla
The city is famous for its theater.	La urbo estas fama pro sia teatro.
The authorities are becoming increasingly frustrated.	La aŭtoritatoj iĝas ĉiam pli frustritaj.
This phrase sometimes means "the west".	Ĉi tiu frazo foje signifas "la okcidento".
Each family had two cars.	Ĉiu familio havis du aŭtojn.
Some are altruistic, while others exploit others.	Iuj estas altruismaj, dum aliaj ekspluatas aliajn.
The agreement was announced without his consent.	La interkonsento estis anoncita sen lia konsento.
The plate was empty.	La telero estis malplena.
The sea shone under the blue.	La maro brilis sub la bluo.
He knocked angrily on the door.	Li kolere frapis la pordon.
He stood up first, then pulled his hand casually.	Li unue staris, poste senĝene tiris la manon.
Humans have not domesticated cattle until relatively recent times.	Homoj ne malsovaĝigis brutaron ĝis relative lastatempaj tempoj.
He endured the swelling summer sun.	Li eltenis la ŝvelantan someran sunon.
Everyone is aware of the dangers of nuclear radiation.	Ĉiuj konscias pri la danĝero de nuklea radiado.
The crops were destroyed.	La kultivaĵoj estis detruitaj.
Take a few candles along the way.	Prenu kelkajn kandelojn survoje.
He has a thin mustache.	Li havas maldikajn lipharojn.
Impulsive by nature, he constantly creates problems.	Impulsiva de naturo, li konstante kreas problemojn.
Squirrels are found in all regions of the northern hemisphere.	Sciuroj troviĝas en ĉiuj regionoj de la norda hemisfero.
Her hands trembled, but she waved at him.	Ŝiaj manoj tremis, sed ŝi mansvingis al li.
This district was famous for its wines.	Tiu ĉi distrikto estis fama pro siaj vinoj.
The principal succumbed to public pressure.	La rektoro cedis al publika premo.
The explosion lit up the sky.	La eksplodo lumigis la ĉielon.
Water is used to drink, wash and prepare food.	Akvo estas uzata por trinki, lavi kaj prepari manĝaĵojn.
Those houses are very cheap.	Tiuj domoj estas tre malmultekostaj.
He withdrew his hand.	Li retiris la manon.
It barked at him for all he was worth.	Ĝi ekbojis lin pro ĉio, kion li valoris.
She ordered everyone to leave.	Ŝi ordonis al ĉiuj foriri.
I have reached the limit of my abilities.	Mi atingis la limon de miaj kapabloj.
Most people are lucky enough to avoid the epidemic of rickets.	Plej multaj homoj bonŝancas eviti la epidemion de rakitismo.
The biologist explained the theory of abiogenesis.	La biologo klarigis la teorion de abiogenezo.
The deed was not recorded.	La faro ne estis registrita.
He lives with shame and disgust.	Li vivas kun honto kaj abomeno.
A rational mind is a limited mind.	Racia menso estas limigita menso.
As a result, the country did not join the league.	Kiel rezulto, la lando ne aliĝis al la ligo.
It will be about two months.	Estos proksimume du monatoj.
Police arrested the alleged killer.	La polico arestis la ŝajnan murdinton.
The trees in this forest use energy efficiently.	La arboj en ĉi tiu arbaro uzas energion efike.
The company later went bankrupt.	La firmao poste bankrotis.
Many parts of the body are particularly vulnerable.	Multaj partoj de la korpo estas precipe vundeblaj.
The young couple met and got married in the city.	La juna paro renkontis kaj edziĝis en la urbo.
These resources are becoming scarcer.	Ĉi tiuj rimedoj fariĝas pli malabundaj.
We erected a stone building to mark their passing.	Ni starigis ŝtonkonstruaĵon por marki ilian forpason.
Dust storms are more common on the wind-swept plains.	Polvoŝtormoj estas pli oftaj sur la ventobalaitaj ebenaĵoj.
Do your best to stay calm and keep going.	Faru vian eblon por resti trankvila kaj daŭrigi.
A tiger is a difficult animal to catch.	Tigro estas malfacile kaptebla besto.
Likewise, they claim, separate and yet one.	Same, ili pretendas, apartaj kaj tamen unu.
The economic figures are not encouraging.	La ekonomiaj ciferoj ne estas kuraĝigaj.
Everyone attending the lecture brought a notebook and a pen.	Ĉiuj ĉeestantaj la prelegon kunportis kajeron kaj plumon.
The price of soybeans has fallen, driving farmers out of business.	La prezo de sojfaboj falis, forpelante farmistojn el komerco.
The government has learned little from the matter.	La registaro lernis malmulton de la afero.
It is derived from castor oil.	Ĝi estas derivita de ricinoleo.
It affects everyone.	Ĝi influas ĉiujn.
He describes himself as a simple poet.	Li priskribas sin kiel simplan poeton.
A family struggling to make ends meet asked for help.	Familio, luktanta por vivteni sin, petis helpon.
The mice will survive.	La musoj pluvivos.
She longed to be reunited with her brother.	Ŝi sopiris reunuiĝi kun sia frato.
The relationship between parents and children.	La rilato inter gepatroj kaj infanoj.
A band played on the dance floor.	Bando ludis sur la dancejo.
These are tall sailboats.	Ĉi tiuj estas altaj velboatoj.
They are about the same height.	Ili estas proksimume identa alteco.
Their goal was to call the students to the auditorium.	Ilia celo estis alvoki la studentojn al la aŭditorio.
Bottles are colorful, often with comics.	Boteloj estas buntaj, ofte kun bildstrioj.
Technological progress has already reduced car accidents.	Teknologia progreso jam reduktis aŭto-akcidentojn.
A structure that represents a range of numbers.	Strukturo kiu reprezentas gamon da nombroj.
The contract signed between the two parties is binding.	La kontrakto subskribita inter ambaŭ partioj estas deviga.
I refuse to pay you another penny.	Mi rifuzas pagi al vi unu pencon plian.
The party is tomorrow.	La festo estas morgaŭ.
Stop him gently.	Detenu lin milde.
To the public, the official responsibilities of this man meant	Al la publiko, la oficialaj respondecoj de ĉi tiu viro signifis
That was an aristocratic title.	Tio estis aristokrata titolo.
The shelf is deformed.	La breto estas misformita.
This region has extensive oil reserves.	Ĉi tiu regiono havas vastajn naftorezervojn.
We should make an exception for our child.	Ni devus fari escepton por nia infano.
Take your car to a mechanic.	Prenu vian aŭton al mekanikisto.
Living in the city is very expensive.	Loĝi en la urbo estas tre multekosta.
A fierce battle raged in the streets.	Furioza batalo furiozis sur la stratoj.
The most famous inhabitant of the zoo is the orangutan.	La plej fama loĝanto de la zoo estas la orangutango.
Because they were the only survivors.	Ĉar ili estis la solaj pluvivantoj.
The ground is more inclined than	La tero estas pli klinita ol
Their generals are experiencing a crisis of confidence.	Iliaj generaloj spertas krizon de konfido.
She listened intently to the teacher.	Ŝi atente aŭskultis la instruiston.
She draws obscenities on her bedroom walls.	Ŝi desegnas obscenaĵojn sur siaj dormĉambraj muroj.
An educated man, he is.	Edukita homo, li estas.
Their ship had a great captain.	Ilia ŝipo havis grandan kapitanon.
The setting sun casts a fiery glow over the desert.	La subiranta suno ĵetas fajran brilon super la dezerton.
An intense debate was in the mind of the journalist.	Intensa debato estis en la menso de la ĵurnalisto.
This is where we will meet him.	Jen kie ni renkontos lin.
You should not smoke in this room.	Vi ne devus fumi en ĉi tiu ĉambro.
Many species become extinct due to human activity.	Multaj specioj formortas pro homa aktiveco.
He likes me.	Li ŝatas min.
They can fly!	Ili povas flugi!
They will travel to the rainforest.	Ili vojaĝos al la pluvarbaro.
The area is plagued by an eruption of robberies.	La areo estas turmentita per erupcio de raboj.
Sailing is much easier than swimming.	Velo estas multe pli facila ol naĝado.
In this region, there are many orchards.	En ĉi tiu regiono, estas multaj fruktoplantejoj.
Tomorrow will be sunny, but cool.	Morgaŭ estos sune, sed malvarmete.
We first met at a party at his house.	Ni unue renkontis ĉe festo en lia domo.
He wrote his entry with a neat, legible hand.	Li skribis sian enskribon per neta, legebla mano.
Assiduous study arouses curiosity.	Asidua studado vekas scivolemon.
Pure water is bottled.	Pura akvo estas enboteligita.
Discard the package, please.	Forĵetu la pakaĵon, mi petas.
Children have a hard point in their hearts for animals.	Infanoj havas malmolan punkton en siaj koroj por bestoj.
After he arrived, he danced for quite some time.	Post kiam li alvenis, li dancis dum sufiĉe da tempo.
A hundred people waited to enter.	Cento da homoj atendis por eniri.
The inmate was convicted of murder.	La malliberigito estis juĝita pro murdo.
Recent polls suggest broad public support for his proposal.	Lastatempaj balotenketoj sugestas larĝan publikan subtenon por lia propono.
The country's indigenous population is growing.	La indiĝena loĝantaro de la lando kreskas.
I talked to a friend on the phone.	Mi parolis kun amiko per telefono.
These stories would otherwise be completely unknown.	Tiuj ĉi rakontoj alie estus tute nekonataj.
A lot of fresh water fell from the sky.	Multe da freŝa akvo falis de la ĉielo.
She is wearing a captain's uniform.	Ŝi portas kapitanon uniformon.
The soldiers stand around their leader.	La soldatoj staras ĉirkaŭ sia gvidanto.
Rising temperatures are already causing problems.	La altiĝantaj temperaturoj jam kaŭzas problemojn.
Cities in this region were	Urboj en ĉi tiu regiono estis
Exam results will be available next week.	Ekzamenrezultoj estos disponeblaj venontsemajne.
The neighborhood all voted for him.	La najbareco ĉiuj voĉdonis por li.
The temple was built to honor a local god.	La templo estis konstruita por honori lokan dion.
To the south, the mountains stand high, jagged and forbidden.	Sude, la montoj staras altaj, dentitaj kaj malpermesaj.
It’s more effort than it’s worth.	Ĝi estas pli da peno ol ĝi valoras.
First, peel a small potato.	Unue, senŝeligu malgrandan terpomon.
Some were as wild as the wind.	Iuj estis tiel sovaĝaj kiel la vento.
Some soldiers bravely fought the invaders.	Kelkaj soldatoj kuraĝe batalis kontraŭ la invadantoj.
Those who ate the bread did not die.	Tiuj, kiuj manĝis la panon, ne mortis.
During the mating season, females lay their eggs in animal manure.	Dum pariĝa sezono, inoj demetas siajn ovojn en besta sterko.
The gods were angry with their people.	La dioj estis koleraj kontraŭ sia popolo.
She often sends the children to bed early.	Ŝi ofte sendas la infanojn frue enlitiĝi.
In the war, he lost his arm.	En la milito, li perdis sian brakon.
The heavy snow made it difficult to drive.	La forta neĝado malfaciligis la veturadon.
She has no interest in me.	Ŝi ne havas intereson pri mi.
The king clapped his hands.	La reĝo aplaŭdis per la manoj.
She works hard, day and night.	Ŝi laboras forte, tage kaj nokte.
He tiptoed slowly up the stone steps.	Piedpinte malrapide supreniris la ŝtonajn ŝtupojn.
I'll wait at the train station.	Mi atendos ĉe la fervoja stacidomo.
Large yellow butterflies sprang up over the grass.	Grandaj flavaj papilioj ŝprucis super la herbo.
The skin turns red after exposure to sunlight.	La haŭto ruĝiĝas post eksponiĝo al sunlumo.
The town is best avoided, they say.	La urbeto estas plej bone evitita, oni diras.
I suffered a small defeat today.	Mi suferis malgrandan malvenkon hodiaŭ.
Scientists disagree on the origin of the universe.	Sciencistoj malkonsentas pri la origino de la universo.
Even a random glance will reveal that he is angry.	Eĉ hazarda rigardo malkaŝos, ke li estas kolera.
A sharp stone cuts through the ice.	Akra ŝtono tranĉas tra la glacio.
Their main export is rice.	Ilia ĉefa eksporto estas rizo.
The oral exam lasts only one hour.	La parola ekzameno daŭras nur unu horon.
The country's leaders tried to create cultural unity.	La gvidantoj de la lando provis krei kulturan unuecon.
The home was gloomy and quiet.	La hejmo estis morna kaj kvieta.
This disease is endemic in this area.	Ĉi tiu malsano estas endemia en ĉi tiu areo.
The plays star in a popular movie star.	La teatraĵoj ĉefroligas popularan filmstelulon.
The judge ordered the man to pay a fine.	La juĝisto ordonis al la viro pagi monpunon.
He knew the townspeople well.	Li bone konis la urbanojn.
Water vapor is expelled from volcanoes.	Akva vaporo estas forpelita el vulkanoj.
The most important decision today is the choice of career.	La plej grava decido de hodiaŭ estas la elekto de kariero.
A handful of peanuts costs a dollar.	Manpleno da arakidoj kostas unu dolaron.
Past generations have grown fields for grain.	Pasintaj generacioj kreskigis kampojn por grenoj.
He wiped the wet grass off his chin.	Li viŝis la malsekan herbon de sia mentono.
The rains were on.	La pluvoj deĵoris.
Every day, the report shows a rise in food prices.	Ĉiutage, la raporto montras altiĝon de manĝaĵoj.
They packed their bags and left.	Ili pakis siajn aĵojn kaj foriris.
The forests are a perfect place for camping.	La arbaroj estas perfekta loko por tendumado.
The challenge is huge.	La defio estas grandega.
There is no evidence that the lock was tampered with.	Ne estas indico ke la seruro estis mistraktita.
He ate half a chicken, washing it with cola.	Li manĝis duonon da kokido, lavante ĝin per kolao.
His task was difficult.	Lia tasko estis malfacila.
Enthusiasm for this project has waned.	Entuziasmo por ĉi tiu projekto malkreskis.
Cinnamon powder is sometimes added to pastries.	Pulvora cinamo foje estas aldonita al bakaĵoj.
In addition to agriculture, the locals raise livestock.	Krom agrikulturo, la lokaj loĝantoj bredas brutaron.
The floorboards creaked as he climbed the stairs.	La planktabuloj knaris dum li grimpis la ŝtuparon.
Many games are available, including chess.	Multaj ludoj haveblas, inkluzive de ŝako.
The harsh living conditions of the settlers led to a violent revolution.	La severaj vivkondiĉoj de la setlantoj kondukis al perforta revolucio.
All the people seemed confused.	Ĉiuj homoj ŝajnis konfuzitaj.
She looked out the window, pensive.	Ŝi rigardis tra la fenestro, enpensiĝinta.
He prefers to read his book in the afternoon.	Li preferas legi sian libron posttagmeze.
They arrived too late to attend.	Ili alvenis tro malfrue por ĉeesti.
I put linguine in a pot of boiling water.	Mi metis linguinon en poton da bolanta akvo.
Some philosophers claim that love is the highest good.	Iuj filozofoj asertas, ke amo estas la plej alta bono.
A phone call was answered.	Telefonvoko estis respondita.
The retired mechanic wanted to keep working.	La emerita mekanikisto volis plu labori.
I tried to make the tea.	Mi provis prepari la teon.
It was somewhere near town.	Ĝi estis ie proksime de urbo.
I would rather read three books about the trip.	Mi preferus legi tri librojn pri la vojaĝo.
She looked at the distant hills.	Ŝi rigardis la forajn montetojn.
It's a short book, really.	Ĝi estas mallonga libro, vere.
Let's not worry about being late.	Ni ne zorgu pri malfruiĝo.
This will make it possible to continue.	Ĉi tio ebligos daŭrigi.
Bread is a staple food.	Pano estas bazmanĝaĵo.
The atmosphere is conducive to study.	La etoso favoras al studado.
His immature whims are extremely embarrassing.	Liaj nematuraj kapricoj estas ege embarasaj.
The ship broke in two.	La ŝipo rompiĝis en du.
In a quiet, distant voice	Per kvieta, malproksima voĉo
We explored the museum of our city.	Ni esploris la muzeon de nia urbo.
Cheer up your classmates!	Kuraĝu viajn samklasanojn!
We eat pizza for dinner.	Ni manĝas picon por vespermanĝi.
Slave, she dreamed of freedom.	Sklavo, ŝi revis pri libereco.
It rose majestically from the forest.	Ĝi majeste leviĝis el la arbaro.
A group of nurses came today.	Grupo de flegistinoj venis hodiaŭ.
Stop talking.	Ĉesu paroli.
This suggests she was hiding something.	Ĉi tio sugestas, ke ŝi kaŝis ion.
First, you need to add half a cup of milk.	Unue, vi devos aldoni duonan tason da lakto.
He had several apartments.	Li havis plurajn loĝejojn.
This process can be described by an equation.	Ĉi tiu procezo povas esti priskribita per ekvacio.
I'm working late tonight.	Mi laboras malfrue ĉi-vespere.
She paused, uncertain.	Ŝi paŭzis, necerte.
There is a lot of carbon dioxide in the atmosphere	Estas multe da karbondioksido en la atmosfero
We passed a sign that reads "No dumping".	Ni preterpasis ŝildon, kiu legas "Neniu dumpingon".
The slope turns sharply to the right.	La deklivo akre turniĝas dekstren.
So is the market attraction of the march.	Tiel ankaŭ la merkata allogo de la marŝo.
The grain grows fast.	La greno kreskas rapide.
The music was soothing.	La muziko estis trankviliga.
This region is known for its high quality wine.	Ĉi tiu regiono estas konata pro altkvalita vino.
The train left the station at dusk.	La trajno forlasis la stacidomon ĉe krepusko.
Speech is hard.	Parolado estas malmola.
I tasted the goat cheese, finding it quite mild.	Mi gustumis la kapran fromaĝon, trovante ĝin sufiĉe milda.
She jumped up in surprise.	Ŝi eksaltis, surprizite.
It is a fact that pollution is a major problem.	Estas fakto, ke poluo estas grava problemo.
He stepped up and gently pushed her away.	Li paŝis supren kaj milde repuŝis ŝin.
This apple is full of vitamins.	Ĉi tiu pomo estas plena de vitaminoj.
However, the golden eagle remains incomparable.	Tamen, la reĝa aglo restas nekomparebla.
Are you interested in looking at any art?	Ĉu vi emas rigardi iun arton?
Someone or something covering space covers it.	Iu aŭ io kovranta spacon kovras ĝin.
Place a colander over the pan.	Metu koligilon super la paton.
We assume full responsibility for any errors.	Ni alprenas plenan respondecon pri ajnaj eraroj.
They have very little involvement with the family.	Ili havas tre malmulte da implikiĝo kun la familio.
He always wears the same clothes and hairstyle.	Li ĉiam portas la samajn vestaĵojn kaj hararanĝon.
The new assistant will overshadow me.	La nova asistanto ombros min.
The government has banned any use of firearms for hunting.	La registaro malpermesis ajnan uzon de pafiloj por ĉasado.
Add a teaspoon of cinnamon.	Aldonu kulereton da cinamo.
Try to please everyone and you will please no one.	Provu plaĉi al ĉiuj kaj vi plaĉos al neniu.
A car collided with a bus.	Aŭto koliziis kun buso.
The sky was clear.	La ĉielo estis klara.
The region was known for its late autumn sunsets.	La regiono estis konata pro siaj malfruaj aŭtunaj sunsubiroj.
When I got rich, my friend retired.	Riĉiĝinte, mia amiko emeritiĝis.
Authorities were most concerned.	Aŭtoritatoj estis plej maltrankvilaj.
The earth has reached a new height.	La tero atingis novan alton.
The queen and king have separate bedrooms.	La reĝino kaj reĝo havas apartajn dormoĉambrojn.
It was the most perfect summer ever.	Estis la plej perfekta somero iam ajn.
Time for afternoon tea.	Tempo por posttagmeza teo.
The border is the scene of frequent quarrels.	La limo estas la sceno de oftaj kvereloj.
Death is not the end.	Morto ne estas la fino.
The species Aspergillus produces antibiotics.	La specio Aspergillus produktas antibiotikojn.
The pirates boarded the cargo ship.	La piratoj suriris la kargoŝipon.
My family came from abroad.	Mia familio venis el eksterlando.
The lights began to flicker, then went out completely.	La lumoj komencis flagri, poste tute estingiĝis.
There are four buttons on the left.	Estas kvar butonoj maldekstre.
The scandal was front-page news.	La skandalo estis unuapaĝa novaĵo.
Many animals mate for life.	Multaj bestoj pariĝas dumvive.
Detectives listened to his alibi.	Detektivoj aŭskultis lian alibion.
The route was carefully planned.	La itinero estis zorge planita.
This method facilitates recycling.	Ĉi tiu metodo faciligas recikladon.
Who is your favorite author?	Kiu estas via plej ŝatata aŭtoro?
Immediately, the chicks start roaring.	Tuj, la idoj komencas muĝi.
The company built a new factory.	La firmao konstruis novan fabrikon.
He was educated, not intimidated, by the details.	Li estis edukita, ne timigita, de la detaloj.
Only a small fraction of the images survived.	Nur malgranda frakcio de la bildoj pluvivis.
Few countries are as unfair as this.	Malmultaj landoj estas tiel maljustaj kiel ĉi tio.
She lives in this new suburb.	Ŝi loĝas en ĉi tiu nova antaŭurbo.
The juice is mixed with flour to make a paste.	La suko estas miksita kun faruno por fari paston.
All the villagers have just benefited from a water project.	Ĉiuj vilaĝanoj ĵus profitis el akvoprojekto.
The branches of trees swayed gently in a gentle wind.	La branĉoj de arboj milde balanciĝis en milda vento.
Forest roads were once used by pilgrims.	Arbarvojoj iam estis uzataj de pilgrimantoj.
A chemical process called electrolysis causes the steel to bend.	Kemia procezo nomata elektrolizo igas la ŝtalon fleksi.
The smooth sports car roared through the crowded street.	La glata sportaŭto muĝis tra la homplena strato.
The oven is not too hot.	La forno ne estas tro varma.
The matron held the children in place.	La matrono tenis la infanojn sur ilia loko.
The papers are scattered.	La paperoj estas disĵetitaj.
Then the birds flew away.	Tiam la birdoj forflugis.
Experimental treatment, long discarded, has now been found effective.	Eksperimenta traktado, longe forĵetita, nun estis trovita efika.
We have to fight rumors.	Ni devas batali kontraŭ onidiroj.
One of them will ascend the throne.	Unu el ili supreniros al la trono.
A loud explosion shattered the calm of the day.	Laŭta eksplodo frakasis la trankvilon de la tago.
Excessive use of the sun can result in sunburn.	Troa uzo de la suno povas rezultigi sunbruliĝon.
Few of them knew much about restaurant management.	Malmultaj el ili sciis multon pri administrado de restoracio.
It smells of burning.	Ĝi odoras de brulado.
The sticks prevented the strong metal bar from bending.	La bastonoj malhelpis la fortan metalstangon fleksiĝi.
Every year, the number of murders increases.	Ĉiujare, la nombro da murdoj pliiĝas.
Kids like to play games.	Infanoj ŝatas ludi ludojn.
I hope you will forgive me.	Mi esperas, ke vi pardonos min.
I suspect the caller is from a foreign power.	Mi suspektas, ke la alvokanto estas de eksterlanda potenco.
Authorities are hoping to control the blast.	Aŭtoritatoj esperas kontroli la eksplodon.
All the lions are saved.	Ĉiuj leonoj estas savitaj.
This condition produces toxins in the body.	Ĉi tiu kondiĉo produktas toksinojn en la korpo.
Communities rely on their local pastors.	Komunumoj fidas je siaj lokaj pastroj.
How many goats and sheep do you have?	Kiom da kaproj kaj ŝafoj vi havas?
It was agreed that he should get the job.	Estis interkonsentite, ke li ricevu la laboron.
The factory is closed.	La fabriko estas fermita.
The pope anointed this man to lead the church.	La papo sanktoleis ĉi tiun viron por gvidi la eklezion.
It was raining when we came back from dinner that day.	Pluvis kiam ni revenis de la vespermanĝo tiun tagon.
Schools were closed for a week.	Lernejoj estis fermitaj dum semajno.
The locals develop tender feelings towards these trees.	La lokuloj evoluigas tenerajn sentojn al tiuj arboj.
Homeless families live in tents on the square.	Senhejmaj familioj loĝas en tendoj sur la placo.
I want you to take responsibility for the work.	Mi volas, ke vi prenu respondecon pri la laboro.
The forests of this area have been preserved.	La arbaroj de ĉi tiu areo estis konservitaj.
This was an enlightening experience.	Ĉi tio estis lumiga sperto.
If the system is closed, it makes noise.	Se sistemo estas fermita, ĝi faras bruon.
Police arrived, and soon everything was quiet.	Policistoj alvenis, kaj baldaŭ ĉio estis trankvila.
What is the name of the school?	Kio estas la nomo de la lernejo?
The patient paled dramatically after her diagnosis.	La paciento draste paliĝis post ŝia diagnozo.
It took effort to reach the top.	Necesis klopodo por atingi la pinton.
The crime rate has dropped dramatically.	La krimfrekvenco draste falis.
He gives an idea of ​​the difficulty of the task.	Li donas ideon pri la malfacileco de la tasko.
The cat purred loudly.	La kato laŭte ronronis.
The professor was very passionate about her work.	La profesoro estis tre pasia pri ŝia laboro.
The city was plunged into chaos.	La urbo estis plonĝita en kaoso.
The dictionary should be on the top shelf.	La vortaro estu sur la supra breto.
He spends a lot of time writing computer programs.	Li pasigas multe da tempo skribante komputilajn programojn.
Too much sugar is bad for teeth.	Tro da sukero estas malbona por dentoj.
Deep beneath the sea are vast amounts of radioactive substances.	Profunde sub la maro estas vastaj kvantoj da radioaktivaj substancoj.
The robber fled the crime scene naked.	La rabisto fuĝis de la krimloko nuda.
No, not that.	Ne, ne tio.
I poured some milk into my coffee.	Mi ŝprucis iom da lakto en mian kafon.
Your father's disappearance remains a mystery.	La malapero de via patro restas mistero.
Police have not yet confirmed the identity of the suspect.	La polico ankoraŭ ne konfirmis la identecon de la suspektato.
If the thief is caught, he will be punished.	Se la ŝtelisto estos kaptita, li estos punita.
He landed awkwardly and broke his arm.	Li alteriĝis mallerte kaj rompis sian brakon.
Some matches are too long.	Kelkaj alumetoj estas tro longaj.
She cried as the procession passed.	Ŝi ploris kiam la procesio pasis.
The province is known for producing exotic flowers.	La provinco estas konata pro produktado de ekzotikaj floroj.
Jane has blonde hair.	Jane havas blondan hararon.
The gusty winds blew the clouds up and away.	La alizetaj ventoj blovis la nubojn supren kaj for.
We must explore worlds beyond our own.	Ni devas esplori mondojn preter nia propra.
This man was the key to the construction of this city.	Ĉi tiu viro estis ŝlosilo por la konstruado de ĉi tiu urbo.
The enzymes must be added in a reactor	La enzimoj devas esti aldonitaj en reaktoro
The dry, dried earth looks greener.	La seka, sekigita tero aspektas pli verda.
Gold is often used in jewelry.	Oro estas ofte uzata en juvelarto.
No children were injured.	Neniu infano estis vundita.
He began the ritual by washing his hands.	Li komencis la riton lavante la manojn.
The roses were in full bloom yesterday.	La rozoj estis en plena florado hieraŭ.
He died shortly after being arrested.	Li mortis baldaŭ post estado arestita.
He poses as a different character every time.	Li pozas kiel malsama karaktero ĉiufoje.
The photographer posted production photos.	La fotisto afiŝis produktadfotojn.
The lamp gently pulled on the lamp.	La lumigilo milde tiris sur la lampon.
He collected many insects, mounted them and analyzed their genitals.	Li kolektis multajn insektojn, muntis ilin kaj analizis iliajn genitalojn.
Across the horizon, the purple sky begins to lighten.	Trans la horizonto, la purpura ĉielo komencas malpeziĝi.
A shrewd businessman will have constantly changing business plans.	Sagaca komercisto havos konstante ŝanĝantajn komercajn planojn.
They said they would continue to travel.	Ili diris, ke ili daŭre vojaĝos.
One or the other appeared on the threshold.	Unu aŭ la alia aperis sur la sojlo.
Police arrested two of the three men the next day.	Police arestis du el la tri viroj la venontan tagon.
The tea is free of contaminants.	La teo estas libera de poluaĵoj.
The ball cracked as it hit the ground.	La pilko krakiĝis kiam ĝi trafis la teron.
He set up a shooting range in his home.	Li starigis pafejon en sia hejmo.
These solutions will not be enough.	Ĉi tiuj solvoj ne sufiĉos.
My computer froze.	Mia komputilo frostiĝis.
The measure becomes law next week.	La mezuro fariĝas leĝo venontsemajne.
Aurora screen is a magical sight.	Aŭrora ekrano estas magia vido.
Mathematically talented child, noisy and talkative,	Matematike talenta infano, brua kaj parolema,
The growing number of immigrants is threatening indigenous culture.	La kreskanta nombro da enmigrintoj minacas la indiĝenan kulturon.
According to legend, it lasted only seven years.	Laŭ legendo, ĝi daŭris nur sep jarojn.
They took their rifles and set off for the forest.	Ili prenis siajn fusilojn kaj ekiris al la arbaro.
The work requires a great sense of precision.	La laboro postulas grandan senton de precizeco.
We always have to be careful.	Ni ĉiam devas zorgi.
A bright sun hung over his head.	Hela suno pendis super kapo.
When she was in school, she got good grades.	Kiam ŝi estis en la lernejo, ŝi ricevis bonajn notojn.
At the time, this was seen as revolutionary.	Tiutempe, tio estis vidita kiel revolucia.
There are some places you shouldn't go alone at night.	Estas kelkaj lokoj, kiujn vi ne devus iri sole nokte.
Put the chopped peanuts in a blender.	Metu la hakitajn arakidojn en likvigilon.
There are often leaks in the roof.	Ofte estas likoj en la tegmento.
They married very young.	Ili edziĝis tre junaj.
He sleeps longer than he eats.	Li dormas pli longe ol li manĝas.
It was a perfect summer day.	Estis perfekta somera tago.
They lived in one of those big houses.	Ili loĝis en unu el tiuj grandaj domoj.
Everything turned red.	Ĉio fariĝis ruĝa nuanco.
These new developments have important implications.	Ĉi tiuj novaj evoluoj havas gravajn implicojn.
Lunch was served in thirty minutes.	La tagmanĝo estis servita en tridek minutoj.
The unfortunate old man passed them.	La malfeliĉa maljunulo preterpasis ilin.
Our most popular attraction is the cathedral.	Nia plej populara vidindaĵo estas la katedralo.
He met an old woman.	Li renkontis maljunulinon.
She started to move when an electric saw cut her arm.	Ŝi ekmovis, kiam elektra segilo tranĉis ŝian brakon.
The song is about falling in love and exterminating.	La kanto temas pri enamiĝo kaj ekstermado.
The road had previously been paved with stones.	La vojo antaŭe estis sternita de ŝtonoj.
Remember, don’t touch that hot stove!	Memoru, ne tuŝu tiun varman fornon!
The horse threw its head.	La ĉevalo ĵetis sian kapon.
Thousands emphasized the plastered walls and tiled floor.	Miloj emfazis la gipsitajn murojn kaj kahelitan plankon.
The city has a proud history.	La urbo havas fieran historion.
It is important to try to keep it.	Gravas provi konservi ĝin.
Nine years have passed since the accident.	Naŭ jaroj pasis ekde la akcidento.
This man is awakened by an electric alarm clock.	Ĉi tiu viro estas vekita per elektra vekhorloĝo.
He studies the restaurants in the neighborhood.	Li studas la restoraciojn en la kvartalo.
The glass on the table was hot.	La glaso sur la tablo estis varma.
The building contains dental offices.	La konstruaĵo enhavas dentalajn oficejojn.
There was also a strike by workers at that factory.	Okazis ankaŭ striko de laboristoj de tiu fabriko.
The dog the child was holding suddenly jumped away.	La hundo, kiun la infano tenis, subite forsalutis.
The eldest daughter is married.	La plej aĝa filino estas edziĝinta.
The quote promotes peace and understanding.	La citaĵo antaŭenigas pacon kaj komprenon.
Schools must continue to teach traditional action plans.	Lernejoj devas daŭre instrui tradiciajn agadplanojn.
Children often go around without shoes, especially in summer.	Infanoj ofte ĉirkaŭiras sen ŝuoj, precipe somere.
Man wants to live forever.	Homo volas vivi eterne.
His office overlooked the fairy castle.	Lia oficejo preteratentis la fean kastelon.
Our second project will be a bedroom window.	Nia dua projekto estos dormĉambra fenestro.
All plants are green.	Ĉiuj plantoj estas verdaj.
Now the lambs are a national symbol.	Nun la ŝafidoj estas nacia simbolo.
Opponents accepted the offer.	Kontraŭuloj akceptis la proponon.
Most of these statues collected dust in storage.	La plej multaj el tiuj statuoj kolektis polvon en stokado.
They urged their governments to act.	Ili instigis siajn registarojn agi.
His speech was postponed due to a technical malfunction.	Lia parolado estis prokrastita pro teknika misfunkciado.
Limited space prevents us from discussing this.	Limigita spaco malhelpas nin diskuti pri tio.
Stay calm.	Restu trankvila.
The mountain can be seen miles away.	La monto videblas de mejloj for.
Give the soil a good soak.	Donu al la grundo bonan trempigon.
Scientists are particularly interested in coral reefs.	La sciencistoj precipe interesiĝas pri la koralaj rifoj.
This store sells a variety of products.	Ĉi tiu vendejo vendas diversajn produktojn.
This is a very common problem.	Ĉi tio estas tre ofta problemo.
This work requires a strong personal commitment.	Ĉi tiu laboro postulas fortan personan sindevontigon.
The work was inconvenient and required many hands.	La laboro estis maloportuna kaj postulis multajn manojn.
Please do not write anything on the blackboard.	Ne skribi ion ajn sur la nigra tabulo bonvolu.
Consider the chicken, for example.	Konsideru la kokidon, ekzemple.
Unicorns are rarely seen.	Unikornoj estas malofte vidataj.
The water trembled in the morning dew.	La akvo trembris en la matena roso.
Allen likes to play chess.	Allen ŝatas ludi ŝakon.
Capitalist nations produce large amounts of pollution.	La kapitalismaj nacioj produktas grandajn kvantojn da poluo.
He was, however, modestly dressed.	Li estis tamen tute modeste vestita.
The tendency to procrastinate, thus minimizing your productivity.	La tendenco prokrasti, tiel minimumigi vian produktivecon.
First, force the kitchen for food and water.	Unue, trudu la kuirejon por manĝaĵo kaj akvo.
The throne was intended for the usurper.	La trono estis destinita por la uzurpanto.
Many birds migrate in winter.	Multaj birdoj migras vintre.
A sweet little bird has a black face.	Dolĉa birdeto havas nigran vizaĝon.
Their dialect is the same.	Ilia dialekto estas la sama.
The policeman saw the black cab.	La policisto vidis la nigran kabinaŭton.
The creature is said to possess mysterious powers.	La estaĵo laŭdire posedas misterajn potencojn.
A scientist has discovered an enzyme that lives.	Sciencisto malkovris enzimon kiu vivas.
The flower bed was well cared for.	La florbedo estis prime prizorgita.
The heat and humidity would turn to steam, and escape.	La varmo kaj humideco turniĝus al vaporo, kaj eskapus.
Cut a square of butter out of the block.	Tranĉu kvadraton da butero el la bloko.
Please write the answers carefully.	Bonvolu pene skribi la respondojn.
So, he was questioned by the police.	Do, li estis pridemandita de la polico.
In some cultures, women make wine from grapes.	En kelkaj kulturoj, virinoj faras vinon el vinberoj.
She was sitting on the porch watching the sunset.	Ŝi sidis sur la verando rigardante la sunsubiron.
Lack of fuel causes prices to rise sharply.	Manko de brulaĵo igas prezojn akre plialtiĝi.
Give the vegetables to the boy.	Transdonu la legomojn al la knabo.
He sharpened his pencil carefully.	Li zorge akrigis krajonon.
He smiled sideways at her.	Li flanken ridetis al ŝi.
They have already lost the war.	Ili jam perdis la militon.
She decided to hide her sin.	Ŝi decidis kaŝi sian pekon.
They found the letter at the bottom of the package.	Ili trovis la leteron ĉe la fundo de la pakaĵo.
These cells are unusable.	Ĉi tiuj ĉeloj estas neuzeblaj.
Stay as far away from wildlife as possible.	Restu kiel eble plej malproksime de sovaĝaj bestoj.
He had five sons.	Li havis kvin filojn.
According to the chef, this cake is a big hit.	Laŭ la kuiristo, ĉi tiu kuko estas granda sukceso.
Finished or almost finished, housewives kept track of their tasks.	Finitaj aŭ preskaŭ finitaj, dommastrinoj konservis trakon de siaj taskoj.
I am invited to a formal dinner tomorrow.	Mi estas invitita al formala vespermanĝo morgaŭ.
Time spent on social media is always a waste of time.	Tempo pasigita en sociaj retoj ĉiam estas tempo malŝparata.
His head was bald.	Lia kapo estis kalva.
The bright autumn leaves fell from the trees.	La helaj aŭtunaj folioj falis de la arboj.
Her eyelids were swollen from crying.	Ŝiaj palpebroj estis ŝvelitaj pro plorado.
He was by no means rich.	Li neniel estis riĉulo.
The city provided hundreds of free street lamps.	La grandurbo disponigis centojn da senpagaj stratlanternoj.
The coastal region is known for its abundant spices.	La marborda regiono estas konata pro siaj abundaj spicoj.
Her story was sad.	Ŝia rakonto estis malĝoja.
Wolves are a furious predator.	Lupoj estas furioza predanto.
Uranium is mainly used to produce nuclear energy.	Uranio estas uzata ĉefe por produkti nuklean energion.
His training will put us in contention.	Lia trejnado metos nin en disputon.
My ears immediately burst.	Miaj oreloj tuj krevis.
This way is safer and faster.	Ĉi tiu vojo estas pli sekura kaj pli rapida.
The captain ordered the crew to cut the rope.	La kapitano ordonis al la ŝipanaro tranĉi la ŝnuron.
His house was decorated with an abundance of flowers.	Lia domo estis ornamita per abundo da floroj.
He is unable to make new friends.	Li estas nekapabla fari novajn amikojn.
They fly high.	Ili flugas alte.
The party leader resigned.	La gvidanto de la partio eksiĝis.
The landscape is covered in rubble.	La pejzaĝo estas kovrita de rubo.
Failure to comply with the regulations may result in fines.	Nerespekto de regularoj povas rezultigi monpunojn.
He took over the expansion project last year.	Li transprenis la vastigprojekton pasintjare.
It is higher than any mountain.	Ĝi estas pli alta ol iu ajn monto.
She approached him, eager for a drink.	Ŝi proksimiĝis al li, avida por trinkaĵo.
Be careful, you may fall.	Atentu, vi eble falos.
Fewer people visit that	Malpli da homoj vizitas tion
Some words have various spellings.	Kelkaj vortoj havas variajn literumojn.
The mice were washed away by the storm.	La musoj estis forlavitaj de la ŝtormo.
Gradually a few flowers blossomed.	Iom post iom ekfloris kelkaj floroj.
The water here is extremely polluted.	La akvo ĉi tie estas ekstreme poluita.
Reducing police protection will increase crime rates.	La redukto de polica protekto altigos krimfrekvencojn.
Summer is the best time to camp.	Somero estas la plej bona tempo por kampadi.
There was a loud explosion.	Estis laŭta eksplodo.
The number of tourists is increasing.	La nombro de turistoj pliiĝas.
Standing under the arch, he waited patiently.	Starante sub la arko, li atendis pacience.
In recent weeks, many people have had rubella.	Dum la lastaj semajnoj, multaj homoj havas rubeolo.
The city is restored.	La urbo estas restarigita.
His mouth opened.	Lia buŝo malfermiĝis.
Shares are sharply lower this morning.	Akcioj estas akre pli malaltaj ĉi-matene.
Their parents often realize how annoying she is.	Iliaj gepatroj ofte rimarkas kiom ĝena ŝi estas.
The company has department stores where goods are carefully stored.	La firmao havas grandajn magazenojn kie varoj estas zorge stokitaj.
The watch is silver with blue leather straps.	La horloĝo estas arĝenta kun bluaj ledaj rimenoj.
He fell into debt.	Li falis en ŝuldon.
The maid was pregnant.	La servistino estis graveda.
Intervene in each other's work.	Enmiksiĝi en la laboron de unu la alian.
Prepare marinade to soften the meat.	Preparu marinadon por moligi la viandon.
This process was repeated throughout the race.	Ĉi tiu procezo estis ripetita dum la tuta vetkuro.
Study hard and you will get a good job.	Studu malfacile kaj vi ricevos bonan laboron.
He cried a river of tears.	Li kriis rivero de larmoj.
Most young people play video games.	Plej multaj junuloj ludas videoludojn.
She sighed loudly and looked around helplessly.	Ŝi forte ĝemis kaj senhelpe rigardis ĉirkaŭ si.
We need to ensure fair wages for workers.	Ni devas certigi justajn salajrojn por laboristoj.
After four years we are ready to get married.	Post kvar jaroj ni estas pretaj edziĝi.
The renewable energy project is nearing completion.	La projekto pri renovigebla energio proksimiĝas al fino.
These berries are good, aren't they?	Tiuj ĉi beroj estas bonaj, ĉu ne?
After receiving her diploma, she returned home.	Ricevinte sian diplomon, ŝi revenis hejmen.
Several schools were founded last year.	Pluraj lernejoj estis fonditaj pasintjare.
The price has risen sharply.	La prezo altiĝis akre.
She was transported to a hospital, where he was pronounced dead.	Ŝi estis transportita al hospitalo, kie li estis deklarita morta.
Leaves turn yellow in autumn.	Folioj flaviĝas en aŭtuno.
Scientists study wild animals in natural habitats.	Sciencistoj studas sovaĝajn bestojn en naturaj vivejoj.
The soldiers fought bravely but were later defeated.	La soldatoj batalis kuraĝe sed estis poste venkitaj.
The reporter asked several questions.	La raportisto faris plurajn demandojn.
The submarine sank to the bottom of the sea.	La submarŝipo sinkis ĝis la fundo de la maro.
The politician demanded a return to the old ways.	La politikisto postulis reveno al la malnovaj manieroj.
Float this here, please.	Flosu ĉi tion ĉi tie, mi petas.
The crops are edible.	La kultivaĵoj estas manĝeblaj.
The Duke was generous with his gifts.	La duko estis malavara kun siaj donacoj.
The mountainous terrain makes the journey difficult.	La monta tereno malfaciligas la vojaĝon.
Are you sure this is the right way to go?	Ĉu vi certas, ke ĉi tio estas la ĝusta vojo?
This village was destroyed by war.	Ĉi tiu vilaĝo estis detruita de milito.
Some teachers discourage the use of calculators in class.	Kelkaj instruistoj malinstigas la uzon de kalkuliloj en klaso.
The whale broke the water.	La baleno rompis la akvon.
This medicine will give you diarrhea.	Ĉi tiu medikamento donos al vi diareon.
The rich and the poor live here together.	La riĉuloj kaj la malriĉuloj loĝas kune ĉi tie.
The city is dedicated to the pursuit of knowledge.	La urbo estas dediĉita al la serĉado de scio.
This city has been the capital until modern times.	Ĉi tiu urbo estis la ĉefurbo ĝis modernaj tempoj.
The new headquarters building looked impressive.	La nova ĉefsideja konstruaĵo aspektis impona.
Remove debris.	Forigu la derompaĵojn.
Such stories were not uncommon.	Tiaj rakontoj ne estis maloftaj.
Theirs was a comfortable wedding.	Ilia estis komforta geedziĝo.
In life, sometimes we make bad decisions.	En la vivo, foje ni faras malbonajn decidojn.
I would like a yard with flowers.	Mi ŝatus korton kun floroj.
Keep the knife flat.	Tenu la tranĉilon plata.
An ecosystem is a complex food web of interacting organisms.	Ekosistemo estas kompleksa manĝreto de interrilatantaj organismoj.
Data mining enables businesses to collect, organize, and analyze information.	Datumminado ebligas entreprenojn kolekti, organizi kaj analizi informojn.
This region is known as the land of the crab.	Ĉi tiu regiono estas konata kiel la tero de la krabo.
Snakes fall from the trees.	Serpentoj falas de la arboj.
The horse was pampered while it was being fed.	La ĉevalo estis dorlotita dum ĝi estis nutrita.
She promised to listen to his political speeches more often.	Ŝi promesis aŭskulti liajn politikajn paroladojn pli ofte.
The line extends along the slope.	La linio etendiĝas laŭ la deklivo.
Symptoms usually include chest pain.	Simptomoj kutime inkluzivas brustan doloron.
Beware of pickpockets on the street.	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj surstrate.
The algae polluted the water.	La algoj poluis la akvon.
The house stood for several thousand years.	La domo staris surloke dum kelkmil jaroj.
The rich also pay taxes, of course.	La riĉuloj pagas ankaŭ impostojn, kompreneble.
The church has endured many earthquakes.	La eklezio eltenis multajn sismojn.
The bells are ringing the hour.	La sonoroj sonas la horon.
Everyone was hungry and tired.	Ĉiuj estis malsataj kaj lacaj.
A group of children played in the fountain.	Grupo da infanoj ludis en la fontano.
We stayed overnight in a cheap hotel.	Ni tranoktis en malmultekosta hotelo.
Combine water with egg whites.	Kombini akvon kun ovoblankoj.
She walked along the very cold beach.	Ŝi marŝis laŭ la tre malvarma plaĝo.
He was charged with assault.	Li estis akuzita pro atenco.
Australia is a vast country.	Aŭstralio estas vasta lando.
The speed with which technology is evolving has been amazing.	La rapideco kun kiu la teknologio evoluas estis miriga.
Single children are becoming more common.	Unuopaj infanoj estas ĉiam pli oftaj.
He tasted the vegetable.	Li gustumis la legomon.
The wise old woman told the story to the children.	La saĝa maljunulino rakontis la historion al la infanoj.
There was a terrible noise coming from the house.	Estis terura bruo venanta el la domo.
They were looking for a city.	Ili serĉis urbon.
We smell something fishy.	Ni flaras ion fiŝan.
Sulfur is toxic in large quantities.	Sulfuro estas toksa en grandaj kvantoj.
The children in this village are very poor.	La infanoj en ĉi tiu vilaĝo estas tre malriĉaj.
Her hands trembled uncontrollably.	Ŝiaj manoj tremis neregeble.
Some cultures are strongly patriarchal while others support gender equality.	Kelkaj kulturoj estas forte patriarkaj dum aliaj apogas seksegalecon.
The birdhouse contains a wide variety of birds.	La birdejo enhavas ampleksan varion de birdoj.
The bag weighed several pounds.	La sako pezis plurajn funtojn.
Arrange the vegetables in a bowl.	Aranĝu la legomojn en vazo.
She's in a hurry.	Ŝi rapidas.
He is getting old.	Li maljuniĝas.
The girl urged the dog to herd.	La knabino instigis la hundon gregi.
The zoo was closed for the day.	La zoo estis fermita por la tago.
Read me your book again!	Legu al mi vian libron denove!
Copper sulfate is used to make copper sulfate solution.	Kupra sulfato estas uzata por fari kupran sulfatan solvaĵon.
The man throws his wallet on the table.	La viro ĵetas sian monujon sur la tablon.
The distance is about thirty miles from here to there.	La distanco estas ĉirkaŭ tridek mejloj de ĉi tie al tie.
The ship, meanwhile, landed safely.	La ŝipo, dume, albordiĝis senprobleme.
She left her purse on the table.	Ŝi lasis sian mansakon sur la tablo.
What a boring holiday destination!	Kia enuiga feria celo!
The prince ordered that his daughter be treated with respect.	La princo ordonis, ke lia filino estu traktata kun respekto.
It's dark now.	Estas mallume nun.
Some women wore veils, others in colorful fabrics.	Kelkaj virinoj portis vualojn, aliaj en buntaj ŝtofoj.
Trees provide wood, fruit and nuts	Arboj disponigas lignon, fruktojn kaj nuksojn
But the king himself was defeated by the army.	Sed la reĝo mem estis venkita de la armeo.
The procedures we use are questionable.	La proceduroj, kiujn ni uzas, estas dubindaj.
Please take another picture of this field.	Bonvolu preni alian bildon de tiu kampo.
The students looked disappointed that this was not a joke.	La studentoj aspektis seniluziigitaj, ke tio ne estis ŝerco.
Mosquitoes carry malaria.	Moskitoj portas malarion.
Please open the window, it is terribly clogged.	Bonvolu malfermi la fenestron, ĝi estas terure ŝtopita.
However, the company did not rule out selling the company.	Tamen, la firmao ne ekskludis vendi la firmaon.
She spoke softly as she stood by the window.	Ŝi parolis mallaŭte dum ŝi staris apud la fenestro.
Delete names	Forigi nomojn
The home was for sale.	La hejmo estis vendata.
She refused to have fun.	Ŝi rifuzis amuziĝi.
We have to practice cycling on the roads.	Ni devas ekzerci bicikladon sur vojoj.
The dhow sailed into port.	La dhow velis en la havenon.
Fewer people visit this church each year	Malpli da homoj vizitas ĉi tiun preĝejon ĉiujare
There were thousands of protesters marching through the streets	Estis miloj da manifestacianoj marŝantaj tra la stratoj
The sensible man will keep quiet about it.	La prudenta viro silentos pri tio.
A lawsuit was filed.	Proceso estis prezentita.
Clouds are white in color.	Nuboj estas blankaj en koloro.
It is illegal to break windows or destroy transport services.	Estas kontraŭleĝe rompi fenestrojn aŭ detrui transportservojn.
Now, the project is scheduled to begin next year.	Nun, la projekto estas planita komenci venontjare.
Put the shrimp in a saucepan over medium heat.	Ĵetu la salikokojn en kaserolon sur meza varmego.
There is a gold mine in the middle of the forest.	Estas orminejo meze de la arbaro.
We have to go!	Ni devas foriri!
The crab ran aside.	La krabo forkuris flanken.
The shop is famous for its delicious sandwiches.	La butiko estas fama pro siaj bongustaj sandviĉoj.
The barricades were dismantled.	La barikadoj estis malmuntitaj.
He hesitated noticeably.	Li rimarkeble hezitis.
Such earthquakes are rare here.	Tiaj tertremoj estas maloftaj ĉi tie.
The committee will examine the issues and make recommendations.	La komitato ekzamenos la aferojn kaj proponos rekomendojn.
The amount of radiation emitted by this device is dangerous.	La kvanto de radiado elsendita de ĉi tiu aparato estas danĝera.
Your poems are very inspiring!	Viaj poemoj estas tre inspiraj!
A microscope is a kind of microscope.	Mikroskopo estas speco de mikroskopo.
These simple characters bring good luck.	Ĉi tiuj simplaj karakteroj alportas bonŝancon.
Skulls are protected by law.	Kranioj estas protektitaj de la leĝo.
Why did he have to come?	Kial li devis veni?
Is she talking about me? 	Ĉu ŝi parolas pri mi?
thought the little boy.	pensis la knabeto.
Police are telling people to stay out of the way.	La polico diras al homoj resti ekster la vojoj.
As the wind grew stronger, so did the rain.	Dum la vento plifortiĝis, ankaŭ la pluvo.
In winter people wear heavy clothes.	Vintre homoj portas pezajn vestojn.
Dams are depleted reservoirs.	Digoj estas elĉerpaj rezervujoj.
The sand was warm to the touch.	La sablo estis varma al la tuŝo.
Burial was held the next day.	Entombigo estis okazigita la sekvan tagon.
The coach ordered us to join him.	La trejnisto ordonis al ni aliĝi al li.
I agree with this view, although others disagree.	Mi konsentas kun ĉi tiu opinio, kvankam aliaj malkonsentas.
Taxes must be paid.	Impostoj devas esti pagitaj.
The storm clouds rolled over the mountain, blurring the prospect.	La ŝtormnuboj ruliĝis super la monto, malklarigante la perspektivon.
There was complete silence.	Estis plena silento.
Molecular biology is a growing field.	Molekula biologio estas kreskanta kampo.
He had blue eyes and brown hair.	Li havis bluajn okulojn kaj kaŝtanhararon.
The farmer worked for a piece of wages.	La farmisto laboris por popeca salajro.
She paused, fingering the note.	Ŝi paŭzis, fingrumante la noton.
Orangutans, gorillas and chimpanzees are all apes.	Orangutangoj, goriloj kaj ĉimpanzoj ĉiuj estas homsimioj.
Mix the fudge ingredients together.	Miksi la fudge ingrediencojn kune.
She listened intently.	Ŝi atente aŭskultis.
The coachman is kind to the horses.	La koĉero estas afabla al la ĉevaloj.
His speech was loud and passionate.	Lia parolo estis laŭta kaj pasia.
We never considered leaving school, he said.	Ni neniam pripensis forlasi lernejon, li diris.
He looked at her jealously.	Li rigardis ŝin, ĵaluze.
He was dressed from head to toe in expensive clothes.	Li estis vestita de la kapo ĝis la piedoj per multekostaj vestaĵoj.
They must learn to keep their promises.	Ili devas lerni plenumi promesojn.
In this region, the growing season is very short.	En ĉi tiu regiono, la kresksezono estas tre mallonga.
Experts estimate that he will recover completely.	Fakuloj taksas, ke li plene resaniĝos.
The moon was bright and silver.	La luno estis hela kaj arĝenta.
An earthquake destroyed part of the city.	Tertremo detruis parton de la urbo.
In for penny, in for pound.	En por penco, en por funto.
He was the most famous poet of our city.	Li estis la plej fama poeto de nia urbo.
These jackets are warm and comfortable.	Ĉi tiuj jakoj estas varmaj kaj komfortaj.
The curriculum has been revised in recent years	La instruplano estis reviziita dum la lastaj jaroj
The rolls should be covered with breadcrumbs.	La ruloj devas esti kovritaj per panpecetoj.
Businesses were the main employers.	Entreprenoj estis la ĉefaj dungantoj.
A new election shows that people are unhappy with the president.	Nova balotado montras, ke homoj estas malkontenta pri la prezidanto.
The family lives in a stern stone house.	La familio loĝas en severa domo el ŝtono.
Adults and children alike were attracted to the performance of the dancers.	Plenkreskuloj kaj infanoj egale estis allogitaj de la agado de la dancistoj.
The purse was in the dust.	La monujo troviĝis en la polvo.
The newspaper demands fresh, witty, intelligent	La gazeto postulas freŝan, sprita, inteligenta
It was patched up by the villagers.	Ĝi estis flikita de la vilaĝanoj.
The natural environment is another important factor in human life.	La natura medio estas alia grava faktoro en homa vivo.
Catching bugs is fun.	Kapti cimojn estas amuza.
The bird feels hunger pains rising in its belly.	La birdo sentas malsatdolorojn leviĝi en sia ventro.
This is usually a muddy river.	Ĉi tio estas kutime ŝlima rivero.
When governments run out, war can ensue.	Kiam registaroj elĉerpiĝas, milito povas rezulti.
She remembered the first time she tasted chocolate.	Ŝi rememoris la unuan fojon kiam ŝi gustumis ĉokoladon.
Make a small crack with your knife.	Faru malgrandan fendon per via tranĉilo.
The ants followed a trail of odor to the food.	La formikoj sekvis odorspuron al la manĝaĵo.
The authorities could not hide their sadness.	La aŭtoritatoj ne povis kaŝi sian malĝojon.
The window was sticky due to condensation.	La fenestro estis glueca pro kondensado.
She looked at the mountains.	Ŝi pririgardis la montojn.
Fear, anxiety and shock accompanied the accident.	Timo, angoro kaj ŝoko akompanis la akcidenton.
No one has ever been charged with this crime.	Neniu iam estis akuzita pro ĉi tiu krimo.
Governments control this industry.	La registaroj kontrolas ĉi tiun industrion.
The buildings here were badly damaged.	La konstruaĵoj ĉi tie estis tre difektitaj.
The anesthetic is administered by injection.	La anestezilo estas administrita per injekto.
A third of the population is unemployed here.	Triono de la loĝantaro estas senlabora ĉi tie.
A dishwasher would be more convenient.	Tabla telerlavujo estus pli oportuna.
Prosperity in land ownership projects is on the way.	Ekprospero en terposedprojektoj estas survoje.
She took one very long walk.	Ŝi faris unu tre longan promenadon.
Move the boxes carefully.	Movu la skatolojn zorge.
Small earthquakes occur in many parts of this region.	Malgrandaj sismoj okazas en multaj partoj de ĉi tiu regiono.
Well, let's go.	Nu, ni foriru.
Trees were planted near a lake.	Arboj estis plantitaj proksime de lago.
If educated people do not comply with these regulations,	Se edukitaj homoj ne plenumos ĉi tiun regularon,
The poet's reputation rests primarily on his third volume.	La reputacio de la poeto ripozas ĉefe sur lia tria volumo.
This is probably a centipede.	Ĉi tio verŝajne estas centpiedulo.
Some roads suffered from structural weakness.	Kelkaj vojoj suferis de struktura malforto.
Family members can study the genealogical records.	Familianoj povas studi la genealogiajn rekordojn.
People often exaggerate the virtues of their pets.	Homoj ofte troigas la virtojn de siaj dorlotbestoj.
Lately people have started using smaller forks.	Lastatempe homoj komencis uzi pli malgrandajn forkojn.
He bought a small piece of land.	Li aĉetis malgrandan terpecon.
The ringing of the phone brought another appointment.	La sonorado de la telefono alportis alian rendevuon.
Most children were fascinated by pirate stories.	Plej multaj infanoj estis fascinitaj de rakontoj de piratoj.
There were rumors of gypsies in the surrounding hills.	Estis onidiroj pri ciganoj en la ĉirkaŭaj montetoj.
Curtains fluttered gently in the breeze.	Kurtenoj milde flirtis en la venteto.
All wild animals are endangered species.	Ĉiuj sovaĝaj bestoj estas endanĝerigitaj specioj.
Count the points, and add all the numbers together.	Nombri la punktojn, kaj adiciu ĉiujn nombrojn kune.
He started with the left.	Li komencis per maldekstre.
Many blocks away, he lit a cigarette.	Multaj blokoj for, li bruligis cigaredon.
The weather forecast predicted rain.	La radio veterprognozo antaŭdiris pluvon.
Put your ear to the door.	Metu vian orelon al la pordo.
However, there are still accidents.	Tamen ankoraŭ okazas akcidentoj.
Many elderly people live alone.	Multaj maljunuloj vivas sole.
Dog barks "wof".	Hundo bojas "wof".
They managed to catch three fish.	Ili sukcesis kapti tri fiŝojn.
We were glad to hear the news.	Ni ĝojis aŭdi la novaĵon.
The victim was a reporter at the newspaper.	La viktimo estis raportisto ĉe la ĵurnalo.
The roses are one of the flowers that bloom.	La rozoj estas unu el la floroj, kiuj floras.
A downpour fell on the barren land.	Pluvego falis sur la aridan teron.
His lecture was so brilliant that the audience applauded enthusiastically.	Lia prelego estis tiel brila, ke la publiko aplaŭdis entuziasme.
It's cold, he said, trembling.	Estas malvarme, li diris, tremante.
The statue stood at the corner of the roundabout.	La statuo staris ĉe la angulo de la trafikcirklo.
The country has an abundance of natural resources.	La lando havas abundon da naturaj rimedoj.
This city has extensive port facilities	Ĉi tiu urbo havas ampleksajn haveninstalaĵojn
Purity is next to piety.	Pureco estas apud pieco.
She had a wild long braid.	Ŝi havis sovaĝan longan plekton.
He smiled confidently.	Li faris memcertan rideton.
Farmers often suffer from problems caused by severe weather.	Farmistoj ofte suferas problemojn kaŭzitajn de severa vetero.
Wine is a popular drink here.	Vino estas populara trinkaĵo ĉi tie.
Many modern cities have become wells of crime.	Multaj modernaj urboj fariĝis putoj de krimo.
He ate it quickly.	Li manĝis ĝin rapide.
Her neighbor never seemed to talk to her.	Ŝia najbaro neniam ŝajnis paroli al ŝi.
I threw the concrete on the table.	Mi forĵetis la betonojn sur la tablon.
The church offers free communion to visitors.	La eklezio ofertas senpagan komunecon al vizitantoj.
Dessert generally consists of a sweet, creamy pudding.	Deserto ĝenerale konsistas el dolĉa, krema pudingo.
He was an extravagant man.	Li estis ekstravaganca viro.
The core of every religion is its sacred text.	La kerno de ĉiu religio estas ĝia sankta teksto.
She spent weeks training for this marathon.	Ŝi pasigis semajnojn trejnadon por ĉi tiu maratono.
He jumped to his feet.	Li eksaltis sur la piedojn.
The seeker can attain enlightenment through meditation.	La serĉanto povas atingi iluminiĝon per meditado.
Each knight is required to carry two horses.	Ĉiu kavaliro estas postulata por porti du ĉevalojn.
Lots of wildflowers grow wild here.	Multaj sovaĝaj floroj kreskas sovaĝe ĉi tie.
Stand up straight!	Staru rekte!
The quake caused landslides.	La tertremo kaŭzis terglitojn.
The soldiers pushed through the gate	La soldatoj puŝis tra la pordego
Some families cannot afford to heat their homes.	Iuj familioj ne povas havigi varmigi siajn hejmojn.
Saddles have been shown to be ineffective.	Seloj pruvis esti neefikaj.
We could have escaped, but we didn't.	Ni povintus eskapi, sed ni ne faris.
You need to use more water in the mixture.	Vi devas uzi pli da akvo en la miksaĵo.
Make sure the	Certigu ke la
The ground looks yellow in the fall.	La tero aspektas flava en aŭtuno.
She often snapped at her patients.	Ŝi ofte klakis al siaj pacientoj.
Traders and traders travel all over the region.	Borsistoj kaj komercistoj vojaĝas ĉie en la regiono.
The committee voted in favor of the proposal.	La komitato voĉdonis favore al la propono.
Thousands of people attended this event.	Miloj da homoj ĉeestis ĉi tiun eventon.
Those schoolboys are noisy, aren't they?	Tiuj lernejanoj estas bruemaj, ĉu ne?
On this particular day, the hotel was unusually busy.	En ĉi tiu aparta tago, la hotelo estis nekutime okupata.
Many doctors have criticized this prescription.	Multaj kuracistoj kritikis ĉi tiun preskribon.
He fell on his bug!	Li falis sur sian bugon!
The river flowed fast.	La rivero rapide fluis.
A century ago, it prospered.	Antaŭ jarcento, ĝi prosperis.
The early morning sun shone through the window.	La frumatena suno brilis tra la fenestro.
Arbitrary bodies existed only in mature civilizations.	Arbitraj korpoj ekzistis nur en maturaj civilizacioj.
He suddenly felt a sharp pain in his thigh.	Li subite sentis akran doloron en sia femuro.
The museum closed after the violence.	La muzeo fermiĝis post la perforto.
Medicine is an important part of the medical system.	Medicino estas grava parto de la medicina sistemo.
Four men stood on the street corner.	Kvar viroj staris sur la stratangulo.
The patient asked for a glass of lemonade.	La malsanulo petis glason da limonado.
It floats vaguely on the ocean.	Ĝi flosas pigre sur la oceano.
The store was known for high prices.	La vendejo estis konata pro altaj prezoj.
Even small towns have public swimming pools.	Eĉ urbetoj havas publikajn naĝejojn.
Food rationing continues to this day.	Manĝŝparporciigo daŭras ĝis hodiaŭ.
She paid their debts.	Ŝi pagis iliajn ŝuldojn.
The snake coiled to the ground.	La serpento volvis sur la plankon.
A rich country is a land of peace.	Riĉa lando estas lando en paco.
The bees swarmed over the pink flowers.	La abeloj svarmis super la rozkoloraj floroj.
The atmosphere is dense.	La atmosfero estas densa.
He said he wanted to become a famous writer.	Li diris, ke li volas fariĝi fama verkisto.
My wife smoked a pipe, looking thoughtful.	Mia edzino fumis pipon, aspektante pensema.
The answer is "no", so forget it.	La respondo estas "ne", do forgesu ĝin.
The visitor was appalled by the horrors of war.	La vizitanto estis konsternita pro la hororoj de milito.
The shopkeeper addressed everyone politely.	La butikisto ĝentile alparolis ĉiujn.
The use of salt is often stopped by doctors.	La uzo de salo ofte estas bremsita de kuracistoj.
Here is my business card.	Jen mia vizitkarto.
It's too big to fit there.	Ĝi estas tro granda por konveni tie.
Think about this problem carefully.	Pripensu ĉi tiun problemon zorge.
This hospital was recommended to me by several doctors.	Ĉi tiu hospitalo estis rekomendita al mi de pluraj kuracistoj.
Missouri is considered a midwestern state.	Misurio estas konsiderata mezokcidenta ŝtato.
She ordered me to turn left.	Ŝi ordonis min turni maldekstren.
He calculated that the experiment had value.	Li kalkulis, ke la eksperimento havas valoron.
Remove the fish and reheat the pumpkin.	Forprenu la fiŝon kaj revarmigu la kukurbon.
The population is steadily declining.	La loĝantaro konstante malpliiĝas.
The medical staff will interview the patient later today.	La medicina kunlaborantaro intervjuos la pacienton poste hodiaŭ.
This exercise is harder than it looks.	Ĉi tiu ekzerco estas pli malfacila ol ĝi aspektas.
He held his breath, full of anticipation.	Li retenis la spiron, plena de atendo.
The recipe for pizza is very simple.	La recepto por pico estas tre simpla.
The kitten, confused by the blow, sighed.	La katido, konfuzita pro la bato, ĝemis.
Some species of algae thrive in this climate.	Iuj specoj de algoj prosperas en ĉi tiu klimato.
It is very difficult to travel this road.	Estas tre malfacile veturi ĉi tiun vojon.
She was inches wide from birth.	Ŝi estis centimetrojn larĝa de nasko.
Blood cells carry oxygen throughout the body.	Sangaj ĉeloj portas oksigenon tra la korpo.
The horse galloped away slowly.	La ĉevalo malrapide forgalopis.
Take oatmeal in a bowl.	Prenu avenan farunon en bovlo.
Voting will take place tomorrow.	Balotendoj okazos morgaŭ.
The castle was used as a state prison.	La kastelo estis utiligita kiel ŝtata malliberejo.
Financial difficulties have plagued many businesses in recent years.	Financaj malfacilaĵoj turmentis multajn entreprenojn en la lastaj jaroj.
He walked through the woods in his sleep.	Li promenis tra la arbaro en sia dormo.
She sold eight bottles of perfume.	Ŝi vendis ok botelojn da parfumo.
My friend had enough money this time.	Mia amiko havis sufiĉe da mono ĉi-foje.
The professor will bring a calculator tomorrow.	La profesoro alportos kalkulilon morgaŭ.
Things were put in place.	Aferoj estis metitaj en sian lokon.
This quality is highly valued by collectors.	Ĉi tiu kvalito estas plej alte aprezita de kolektantoj.
The policeman found the girl wandering.	La policisto trovis la knabinon vaganta.
He complained about the high prices.	Li plendis pri la altaj prezoj.
Economists say the economy is well balanced.	Ekonomikistoj diris, ke la ekonomio estas bone ekvilibra.
The man spoke slowly, with dignity	La viro parolis malrapide, digne
Many women wore traditional tribal dress, often white.	Multaj virinoj portis tradician triban robon, ofte blankan.
The moon will be full again tomorrow.	La luno pleniĝos denove morgaŭ.
A neighbor heard her scream for help.	Najbaro aŭdis ŝin krii por helpo.
This request is very illogical.	Ĉi tiu peto estas tre mallogika.
The Prime Minister has repeatedly stressed the need for world peace.	La ĉefministro plurfoje emfazis la bezonon de mondpaco.
Please separate the eggs carefully before cooking.	Bonvolu disigi la ovojn zorge antaŭ ol kuiri.
Fishing must be very bad in this terrible weather.	Fiŝkaptado devas esti tre malbona en ĉi tiu terura vetero.
The crowd was silent.	La homamaso silentis.
The fallen statue lay unhappy.	La falinta statuo kuŝis malfeliĉa.
Heavy machinery is used to extract oil from the marshes.	Peza maŝinaro estas uzata por ĉerpi petrolon el la marĉoj.
Please be aware that the course is for advanced learners.	Bonvolu konscii, ke la kurso estas por progresantoj.
She is extremely friendly.	Ŝi estas ege amika.
He received an honorary doctorate for his work.	Li ricevis honoran doktorecon pro sia laboro.
The train left the station.	La trajno eliris el la stacidomo.
To calculate an average over a database.	Por kalkuli mezumon super datumaro.
Populations have grown rapidly due to improved health care.	La populacioj kreskis rapide pro plibonigita sanservo.
The house was a work in progress.	La domo estis verko en progreso.
The exam lasted a full four hours.	La ekzameno daŭris plenajn kvar horojn.
She emptied her glass, then smiled.	Ŝi malplenigis sian glason, poste ridetis.
So he set out.	Do li ekvojaĝis.
Since when are trees afraid of people?	Ekde kiam arboj timas homojn?
It would take an expert, he said.	Necesus spertulo, li diris.
The castle was ruined after an earthquake.	La kastelo estis ruino post tertremo.
It is necessary to improve working conditions.	Nepras plibonigi laborkondiĉojn.
Keep your shiny boots polished.	Konservu viajn brilajn botojn poluritaj.
The seconds passed in frightening silence.	La sekundoj preterpasis en timiga silento.
The bolt flew across the room.	La riglilo flugis trans la ĉambron.
The bandage withstood the foul-smelling wound, but it was useless.	La bandaĝo rezistis al la malbonodora vundo, sed ĝi estis senutila.
The gynecologist and the patient discussed her medical history.	La ginekologo kaj la paciento diskutis ŝian medicinan historion.
Classify the sentences according to their importance.	Klasifiku la frazojn laŭ ilia graveco.
Arches of light stretched out into the sky.	Lumaj arkoj etendiĝis al la ĉielo.
She was wearing her most beautiful dress.	Ŝi portis sian plej belan robon.
A possible danger lies beneath this frozen pond.	Ebla danĝero kaŝiĝas sub ĉi tiu frosta lageto.
A large earthquake hit the golf course.	Granda sismo trafis la golfareon.
Once the building is complete, workers will move in.	Post kiam la konstruaĵo estas kompleta, laboristoj translokiĝos enen.
I packed my bags and moved to the beach.	Mi pakis miajn sakojn kaj translokiĝis al la marbordo.
He was imprisoned in a notorious prison.	Li estis malliberigita en fifama malliberejo.
A printed report was deposited in the mail.	Presita raporto estis deponita en la poŝto.
There are so many interesting people out there.	Estas tiom da interesaj homoj tie.
They met at the station.	Ili renkontiĝis ĉe la stacidomo.
Lack of land has resulted in a housing crisis.	Manko de tero rezultigis loĝejan krizon.
The songs are typically sung in a group.	La kantoj estas tipe kantitaj en grupo.
Apply thin paint to the wood.	Apliku maldikan farbon al la ligno.
Farmers use rainwater.	Farmistoj uzas la pluvan akvon.
She was excited by the performance.	Ŝi estis ekscitita de la prezentado.
He fastened his tie, looked up, and smiled.	Li fiksis sian kravaton, rigardis supren kaj ridetis.
Did she really give it away?	Ĉu ŝi vere fordonis ĝin?
The two boys were walking around the neighborhood.	La du knaboj promenis ĉirkaŭ la kvartalo.
The country will soon face a shortage of educated workers.	La lando baldaŭ alfrontos mankon de edukitaj laboristoj.
Visit the doctor for a checkup.	Vizitu la kuraciston por kontrolo.
He wiped his forehead, weakening it.	Li viŝis sian frunton, elfortigante ĝin.
The network of highways, bridges and tunnels is extensive.	La reto de aŭtovojoj, pontoj kaj tuneloj estas ampleksa.
This tree was planted a century ago.	Ĉi tiu arbo estis plantita antaŭ jarcento.
They were married and had seven children.	Ili edziĝis, kaj havis sep infanojn.
When do we eat?	Kiam ni manĝas?
More people attended the event than people thought.	Pli da homoj ĉeestis la eventon ol homoj pensis.
He should be punished for his misconduct.	Li devus esti punita pro sia malbona konduto.
The sentence is ambiguous.	La frazo estas ambigua.
The distant hills were visible on the horizon.	La foraj montetoj videblis ĉe la horizonto.
He did not respond to the invitation.	Li ne respondis al la invito.
The fruit was sweet.	La frukto estis dolĉa.
The air was thick with fear.	La aero estis densa de timo.
Their testimonies confirmed each other's stories.	Iliaj atestoj konfirmis reciproke la rakontojn de la alia.
He is quite energetic in his behavior.	Li estas sufiĉe energia en sia konduto.
The house looks smaller from the outside.	La domo aspektas pli malgranda de ekstere.
The nurse injected penicillin into the monkey's arm.	La flegistino injektis penicilinon en la brakon de la simio.
The walls shone with lights.	La muroj ekbrilis per lumoj.
Critics say the bill is too broad.	Kritikistoj diras, ke la fakturo estas tro larĝa.
Why not play games instead?	Kial ne ludi ludojn anstataŭe?
The conversion took place over a period of many years.	La konvertiĝo okazis dum periodo de multaj jaroj.
Much of the information in this book is now obsolete.	Granda parto de la informoj en ĉi tiu libro estas nun malaktuala.
He has dealt with such difficult situations before.	Li traktis tiajn malfacilajn situaciojn antaŭe.
Her grandchildren protected themselves around her.	Ŝiaj nepoj protektis sin ĉirkaŭ ŝi.
A new book is welcome from all lovers of poetry.	Nova libro estas bonvena de ĉiuj amantoj de poezio.
What you do at work will appear in the report.	Kion vi faras en la laboro aperos en la raporto.
A year of hardship is followed by a terrible flood.	Jaro da malfacilaĵoj sekvas terura inundo.
All the children loved the creature.	Ĉiuj infanoj amis la estaĵon.
Soldiers were involved in both conflicts.	Soldatoj estis implikitaj en ambaŭ konfliktoj.
A jam packed with culture, this museum has a rich collection.	Konfitaĵo plenplena de kulturo, ĉi tiu muzeo havas riĉan kolekton.
The proposal would lead to damage to natural treasures.	La propono kondukus al damaĝo al naturaj trezoroj.
Water is an important source of life.	Akvo estas grava fonto de vivo.
He puts away the food.	Li formetas la manĝaĵojn.
He was literally removed from the stage.	Li estis laŭvorte forigita de la scenejo.
Private enterprises prospered.	Privataj entreprenoj prosperis.
Many people believe that students accept bribes.	Multaj homoj kredas, ke la studentoj akceptas subaĉetaĵojn.
Some nations have imposed strict energy bans.	Iuj nacioj trudis striktajn energimalpermesojn.
He enjoyed watching movies.	Li ĝuis spekti filmojn.
There are some examples of periodic phenomena.	Estas kelkaj ekzemploj de periodaj fenomenoj.
My hat is in the ring.	Mia ĉapelo estas en la ringo.
Water condenses and forms clouds.	Akvo kondensiĝas kaj formas nubojn.
The sky was clear blue.	La ĉielo estis klarblua.
The image shows a delicate, watermark pattern.	La bildo montras delikatan, filigranan ŝablonon.
Science, mathematics, engineering converge in aerospace technology.	Scienco, matematiko, inĝenieristiko konverĝas en aerspaca teknologio.
The visitor was traveling by train.	La vizitanto veturis per trajno.
Why do people come here every year?	Kial homoj venas ĉi tien ĉiujare?
She chose to play the violin.	Ŝi elektis ludi violonon.
The population of species is steadily declining.	La populacio de specioj konstante malpliiĝas.
It decreases every year.	Ĝi malpliiĝas ĉiujare.
He suffers from depression.	Li suferas de depresio.
Garbage in the alley.	Rubo en la strateto.
I just finished my homework.	Mi ĵus finis mian hejmtaskon.
Some eggs from this area are prized for their flavor.	Kelkaj ovoj de ĉi tiu areo estas aprezitaj pro sia gusto.
It is not easy to use electricity efficiently.	Ne estas facile uzi elektron efike.
The soldiers arrived on the beach.	La soldatoj alvenis sur la plaĝon.
The clouds parted and a gentle breeze caressed his face.	La nuboj disiĝis kaj milda venteto karesis lian vizaĝon.
The dragon can fly at lightning speed.	La drako povas flugi fulmrapide.
His jacket was white.	Lia jako estis blanka.
The easel is old, the canvas a little misshapen.	La stablo estas malnova, la tolo iom misformita.
The prime minister has vowed to fight corruption.	La ĉefministro promesis batali kontraŭ korupto.
The traditional spicy dish was a specialty of the region.	La tradicia spica plado estis specialaĵo de la regiono.
Neither early nor late.	Nek frue nek malfrue.
The directory is in alphabetical order.	La dosierujo estas en alfabeta ordo.
The bird song filled the room.	La birda kanto plenigis la ĉambron.
Remember, in dangerous situations, stay calm.	Memoru, en danĝeraj situacioj, restu trankvila.
He refuses to cooperate.	Li rifuzas kunlabori.
There was considerable demand for this product.	Estis konsiderinda postulo por ĉi tiu produkto.
This castle was the seat of the king.	Tiu ĉi kastelo estis la sidejo de la reĝo.
All her devices are connected to the satellite network.	Ĉiuj ŝiaj aparatoj estas konektitaj al la satelita reto.
The composer inserted this oboe part.	La komponisto enmetis ĉi tiun hobojan parton.
He poured the jug into the cup.	Li renversis la laktokruĉon en la tason.
We need to build a price model.	Ni devas konstrui prezomodelon.
The orchards were burning with color.	La fruktoplantejoj flamis pro koloro.
He was the last candidate to be named.	Li estis la lasta kandidato estanta nomita.
The car's engine died.	La motoro de la aŭto mortis.
The annually attracts more and more visitors.	La ĉiujare altiras pli kaj pli da vizitantoj.
It is believed that the cycles of the planet are around to count.	Oni kredas, ke la cikloj de la planedo estas ĉirkaŭe por kalkuli.
Everyone is recovering from hunger.	Ĉiuj resaniĝas de la malsato.
My head is clear again.	Mia kapo denove estas klara.
The manager dismissed my concerns.	La administranto forĵetis miajn zorgojn.
This will often involve dropping the issue.	Ĉi tio ofte implikos faligi la temon.
This district has some of the most beautiful scenery.	Ĉi tiu distrikto havas kelkajn el la plej belaj pejzaĝoj.
He seemed to be fully absorbed in his task.	Li ŝajnis esti plene absorbita en sia tasko.
The family is very proud of this tree.	La familio estas ege fiera pri ĉi tiu arbo.
The proximity of the city to other cities is an advantage.	La proksimeco de la urbo al aliaj urboj estas avantaĝo.
Many human rights treaties are problematic.	Multaj traktatoj pri homaj rajtoj estas problemaj.
We reached the restaurant at six.	Ni atingis la restoracion je la sesa.
Discover your destiny through meditation.	Malkovru vian destinon per meditado.
The machine has an engine, making it noisy.	La maŝino havas motoron, igante ĝin brua.
The Internet is commonly used to exchange information.	Interreto estas kutime uzata por interŝanĝi informojn.
Police dogs sniffed as we walked down the street.	Policaj hundoj flaris dum ni marŝis laŭ la strato.
He threw away the last piece of bread.	Li forĵetis la lastan pecon da pano.
Their thoughts were wild.	Iliaj pensoj sovaĝadis.
The whole building is on fire.	La tuta konstruaĵo brulas.
A multitude of ideological currents are hampering the country's political composition.	Amaso da ideologiaj fluoj malfaciligas la politikan konsiston de la lando.
Do you often have headaches?	Ĉu vi ofte havas kapdolorojn?
Keep studying, my child.	Daŭre studu, mia infano.
He ripped the page out of the diary.	Li elŝiris la paĝon el la taglibro.
The fundamental goal is reconciliation.	La fundamenta celo estas repaciĝo.
This spring has been unusually hot.	Ĉi tiu printempo estis nekutime varma.
The government's announcement was unexpected.	La anonco de la registaro estis neatendita.
The study was conducted in an experiment.	La studo estis farita en eksperimento.
The polar bear is the largest land animal.	La blanka urso estas la plej granda terbesto.
He gasped as he swam across the river.	Li anhelis dum li naĝis trans la riveron.
I couldn't afford a new car.	Mi ne povis pagi novan aŭton.
He claims he lacks any authority to decide anything.	Li asertas al li mankas ajna aŭtoritato decidi ion ajn.
They give the final touches to the new stadium.	Ili donas la lastajn tuŝojn al la nova stadiono.
The arcus maximus is a tiny butterfly.	La arcus maximus estas eta papilio.
He spoke in a soft tone.	Li parolis per milda tono.
The closet is bare.	La ŝranko estas nuda.
Fathers and mothers talk online.	Patroj kaj patrinoj interparolas interrete.
The contractor is developing plans for the building.	La entreprenisto disvolvas planojn por la konstruaĵo.
The doctor punched the wall.	La kuracisto truis la muron.
She sought the consolation of friends.	Ŝi serĉis konsolon de amikoj.
Mass vaccination programs are needed.	Amasaj vakcinadprogramoj estas necesaj.
The man went to his house.	La viro iris al sia domo.
Similarly, many lobbyists work to delay or prevent reform.	Simile, multaj lobiistoj laboras por prokrasti aŭ malhelpi reformon.
She was locked up in court.	Ŝi estis ŝlosita en la juĝejo.
He put away all food.	Li formetis ĉiujn manĝaĵojn.
She planted seeds in the ground.	Ŝi plantis semojn en la grundo.
He studied biology at university.	Li studis biologion en universitato.
The engineer insisted "no problem."	La inĝeniero insistis "neniu problemo."
The street was full of fans.	La strato estis plenplena de adorantoj.
Urban workers wore brown overalls.	Urbaj laboristoj portis brunajn supertutojn.
The children were locked outside the house.	La infanoj estis ŝlositaj ekster la domo.
There was no choice but for the woman to cook.	Ne estis elekto krom ke la virino kuiru.
We can only speculate on what will happen next.	Ni povas nur spekuli pri kio okazos poste.
Considerable progress has been made in biology in recent years.	Konsiderinda progreso estis farita en biologio en la lastaj jaroj.
Plans to widen the road are being discussed.	Planoj plilarĝigi la vojon estas diskutataj.
Check that the spinach leaves are not withered.	Kontrolu, ke la spinacaj folioj ne estas velkaj.
Such mutations can be harmful.	Tiaj mutacioj povas esti malutilaj.
Work on the site has finally begun	Laboro en la retejo finfine komenciĝis
Their new colleague was in the process of training them.	Ilia nova kolego estis en la procezo de trejnado de ili.
He was completely surprised.	Li estis tute surprizita.
But it was all worth it, thought the detective.	Sed ĉio valoris, pensis la detektivo.
For snow, you will need a small delta.	Por neĝo, vi bezonos malgrandan delton.
There is nothing for me here.	Ĉi tie estas nenio por mi.
Add another, then beat.	Aldonu alian, poste batu.
We are dealing with a complex adjustment.	Ni traktas kompleksan alĝustigon.
He was referred to as "the narrator".	Li estis referita kiel "la rakontanto".
The final touches were made to the painting.	La finaj tuŝoj estis faritaj al la pentraĵo.
The shoes felt strange.	La ŝuoj sentis strange.
We stopped at the fork in the road.	Ni haltis ĉe la forko en la vojo.
They saved the lives of countless people.	Ili savis la vivojn de sennombraj homoj.
Many factors affect the size of the black hole.	Multaj faktoroj influas la grandecon de la nigra truo.
A snake or reptile can bite you.	Serpento aŭ reptilio povas mordi vin.
A glass wall separates the guests from the restaurant.	Muro el vitro apartigas la gastojn de la restoracio.
Tears of sadness flowed down her cheeks.	Larmoj de malgajo fluis sur ŝiaj vangoj.
The swim was short but fun!	La naĝado estis mallonga sed amuza!
Today, women make up half of the workforce.	Hodiaŭ virinoj konsistigas duonon de la laborforto.
The workers worked like that for hours.	La laboristoj laboris tiel dum horoj.
Computer games, magazines and books were also popular.	Komputilaj ludoj, revuoj kaj libroj ankaŭ estis popularaj.
This access is likely to cause a crash.	Ĉi tiu aliro verŝajne kaŭzos blokiĝon.
If a window is broken it must be replaced.	Se fenestro estas rompita ĝi devas esti anstataŭigita.
Some animal species become extinct from time to time.	Iuj bestospecioj formortas de tempo al tempo.
Calm down and be less influenced by public opinion!	Trankviliĝu kaj estu malpli influita de la publika opinio!
Move faster and you'll burn!	Movu pli rapide kaj vi bruliĝos!
Many criminals profit from this business.	Multaj krimuloj profitas el ĉi tiu komerco.
There are two main political parties.	Estas du ĉefaj politikaj partioj.
As the temperature dropped, an ice sheet formed.	Dum la temperaturo malpliiĝis, glacia tavolo formiĝis.
Its aroma is heavenly.	Ĝia aromo estas ĉiela.
The country's gender gap is narrowing.	La seksa diferenco de la lando mallarĝiĝas.
Her story has been published in several periodicals.	Ŝia rakonto estis publikigita en pluraj periodaĵoj.
We'll have that conversation later.	Ni havos tiun konversacion poste.
Social activity increased during the celebration.	Socia agado pliiĝis dum la festo.
A speaker stood firmly in his seat.	Parolanto staris firme en sia sidloko.
Cows roar.	Bovinoj muĝas.
The baby was drinking milk.	La bebo trinkis lakton.
Robocop has now become a cyborg-cyborg.	Robocop nun fariĝis ciborgo-ciborgo.
He has no sense of humor.	Li havas neniun senton de humuro.
His head is pounding.	Lia kapo batas.
The province was known for its lawlessness.	La provinco estis konata pro sia senleĝeco.
I didn't give you permission to go.	Mi ne donis al vi permeson iri.
Politicians are often criticized for lying to the public.	Politikistoj ofte estas kritikitaj pro mensogado al publiko.
The sewer system was in poor condition.	La kloaksistemo estis en malbona stato.
Water changes its shape when it freezes.	Akvo ŝanĝas sian formon kiam frostiĝas.
The engineer blamed the government for the failure of the project.	La inĝeniero riproĉis la registaron la fiasko de la projekto.
The shock of the encounter was severe.	La ŝoko de la renkonto estis severa.
The circus came to town last month.	La cirko venis al la urbo pasintmonate.
There was growing anger among the population.	Estis kreskanta kolero inter la loĝantaro.
Restaurants were honest about what they did.	Restoracioj estis honestaj pri tio, kion ili faris.
Life is uncertain.	La vivo estas necerta.
They found the body lying in the grass.	Ili trovis la korpon kuŝantan en la herbo.
However, it almost never happens.	Tamen, ĝi preskaŭ neniam okazas.
The fish move fast in the depths.	La fiŝoj moviĝas rapide en la profundo.
He is an intelligent child with a strong mind.	Li estas inteligenta infano, kun forta menso.
The dust storm has now subsided.	La polvŝtormo nun kvietiĝis.
The cost of living is higher than in other regions.	La vivkosto estas pli alta ol en aliaj regionoj.
Are there many beaches here?	Ĉu estas multaj strandoj ĉi tie?
Thieves broke in and stole the family's savings.	Ŝtelistoj enrompis kaj ŝtelis la ŝparaĵojn de la familio.
This building is used for speeches and concerts.	Tiu ĉi konstruaĵo estas uzata por paroladoj kaj koncertoj.
The majority of villagers here depend on agriculture.	La plimulto de vilaĝanoj ĉi tie dependas de agrikulturo.
The lion roared at the children.	La leono muĝis al la infanoj.
Artists affect people's lives in countless ways.	Artistoj influas la vivojn de homoj en sennombraj manieroj.
This road is well traveled.	Ĉi tiu vojo estas bone veturita.
Each family received a small gift	Ĉiu familio ricevis malgrandan donacon
He stole a lever.	Li ŝtelis levstangon.
I will keep your pets for a week.	Mi gardos viajn dorlotbestojn dum semajno.
She gave her medical students practical training.	Ŝi donis al siaj medicinaj studentoj praktikan trejnadon.
A black car was speeding down the street.	Nigra aŭto rapidis laŭ la strato.
You have to play fair and according to the rules.	Vi devas ludi juste kaj laŭ la reguloj.
Many men followed jobs on earth.	Multaj viroj sekvis laborlokojn sur la tero.
Critics criticized his game as trivial.	Kritikistoj mallaŭdis lian ludon kiel banala.
They have been dating for many years.	Ili datiĝis dum multaj jaroj.
The office has an open, informal atmosphere.	La oficejo havas malferman, neformalan atmosferon.
The stadium was packed to the brim.	La stadiono estis plenplenigita ĝis la tegmentoj.
He dreams of being a model.	Li revas esti modelo.
Mary and my sister live here.	Maria kaj mia fratino loĝas ĉi tie.
This lady is visiting your hometown.	Ĉi tiu sinjorino vizitas vian hejmurbon.
The peace lasted only a few months.	La paco daŭris nur kelkajn monatojn.
Write the letter on a company letterhead.	Skribu la leteron sur kompania leterkapo.
He spent a lot of time protecting his crops from birds.	Li pasigis multe da tempo protektante siajn kultivaĵojn kontraŭ birdoj.
He immediately annoyed her.	Li tuj molestis ŝin.
You should defend your principles.	Vi devus defendi viajn principojn.
Friends and family attended his funeral.	La amikoj kaj familio ĉeestis lian entombigon.
Violence was used as a way to resolve disputes.	Perforto estis uzata kiel maniero por solvi disputojn.
They can hear footsteps in the corridor.	Ili povas aŭdi paŝojn en la koridoro.
February is the coldest month.	Februaro estas la plej malvarma monato.
The ashes were scattered on the wind.	La cindro estis disĵetitaj sur la vento.
Children will receive immunizations on a regular basis.	Infanoj ricevos imunigojn laŭhoraro.
The eyes were fixed.	La okuloj estis profunde fiksitaj.
After he jumped over the fence, the lion froze.	Post kiam li saltis trans la barilon, la leono frostiĝis.
It was an exciting time to live.	Estis ekscita tempo por vivi.
They climbed the river and crossed the bridge.	Ili grimpis la riveron kaj transiris la ponton.
We added boiling hot water to the milk.	Ni aldonis bolantan varman akvon al la lakto.
So he turned white.	Do li blankiĝis.
There was a strong smell of burning.	Estis forta odoro de brulado.
He prefers to live alone.	Li preferas vivi sola.
The steak tasted bloody.	La bifsteko gustis sanga.
They have to stay in a hotel.	Ili devas loĝi en hotelo.
You all look so tired.	Vi ĉiuj aspektas tiel lacaj.
Let's see what's on your desk.	Ni vidu kio estas en via skribotablo.
For you, this is a familiar sight.	Por vi, ĉi tio estas konata vidaĵo.
He noticed the awkward symmetry of their faces.	Li rimarkis la mallertan simetrion de iliaj vizaĝoj.
She reached out and touched his cheek.	Ŝi etendis la manon kaj tuŝis lian vangon.
Find a blank milk carton.	Trovu malplenan laktan karton.
There are three main elements in iron and steel.	Estas tri ĉefaj elementoj en fero kaj ŝtalo.
Pollution remains a major problem.	Poluado restas grava problemo.
The scale is measured in centimeters.	La skalo mezuras en centimetroj.
He stepped a little on his legs.	Li iomete paŝis sur la hanboj.
You lost water last year, didn't you?	Vi perdis akvon pasintjare, ĉu ne?
Velvet curls fell over his broad shoulders.	Veluraj bukloj falis sur liajn larĝajn ŝultrojn.
There is a hospital nearby.	Estas hospitalo proksime.
Wet foliage shone in the sun.	Malseka foliaro brilis en la suno.
They are wearing warm jackets.	Ili portas varmajn jakojn.
Given the crisis, there was little improvement.	Konsiderante la krizon, ekzistis malmulte da plibonigo.
At the beginning of the story, everything seems normal.	En la komenco de la rakonto, ĉio ŝajnas normala.
We wanted to discuss our strategy.	Ni volis diskuti nian strategion.
Her arms were covered with silver bracelets.	Ŝiaj brakoj estis kovritaj per arĝentaj braceletoj.
But where do they go when they leave?	Sed kien ili iras kiam ili foriras?
Did you wear gloves?	Ĉu vi portis gantojn?
So he turned to the young woman.	Do li turnis sin al la juna virino.
China has the most universities in the world.	Ĉinio havas la plej multajn universitatojn en la mondo.
I'll help you set a table in the garden.	Mi helpos vin starigi tablon en la ĝardeno.
Water takes on different characteristics, depending on its temperature.	Akvo alprenas malsamajn ecojn, depende de sia temperaturo.
Doctors have warned that several children will die.	Kuracistoj avertis, ke pluraj infanoj mortos.
These "video games" are harmful.	Ĉi tiuj "videoludoj" estas malutilaj.
Put the tray out to be washed.	Metu la pleton ekstere por esti lavita.
The beast roared in mourning.	La besto faris funebran muĝon.
The management gave each employee a salary.	La administrado donis al ĉiu dungito salajron.
The participants were delighted.	La partoprenantoj estis ĝojaj.
There are still people untouched by electricity.	Estas ankoraŭ homoj netuŝitaj de elektro.
He didn't like coffee, though he loved the smell.	Li ne ŝatis kafon, kvankam li amis la odoron.
The gentle rain clouded his face.	La milda pluvo nebuligis lian vizaĝon.
The meal was made from many different foods.	La manĝo estis farita el multaj malsamaj manĝaĵoj.
Her brother was in the Air Force.	Ŝia frato estis en la aerarmeo.
These are the symptoms of dementia.	Ĉi tiuj estas la simptomoj de demenco.
Dispose of this trash.	Forĵetu ĉi tiun rubon.
He investigated the cause.	Li esploris la kaŭzon.
When she heard the news, she ran to her mother.	Kiam ŝi aŭdis la novaĵon, ŝi kuris al sia patrino.
Residents, along with tourists, flooded the beaches.	Loĝantoj, kune kun turistoj, inundis la strandojn.
The teenager is on holiday with friends.	La adoleskanto ferias kun amikoj.
Education in this country is universal.	Edukado en ĉi tiu lando estas universala.
Woman and man had equal rights.	Virino kaj viro havis egalajn rajtojn.
Three cupboards, each with a small opening in the side.	Tri ŝrankoj, ĉiu kun malgranda malfermaĵo en la flanko.
Historically, his religion has been popular among religious people.	Historie, lia religio estis populara inter la religiuloj.
They all looked old.	Ili ĉiuj aspektis maljunaj.
The city was liberated from its rural surroundings.	La urbo liberiĝis de sia kampara ĉirkaŭaĵo.
The politician was killed by a sniper.	La politikisto estis murdita de kaŝpafisto.
Knowledge of this language is dying out.	La kono de ĉi tiu lingvo formortas.
Translators are difficult today.	La tradukistoj malfacilas hodiaŭ.
The leaves were the water evaporates.	La folioj estis la akvo vaporiĝas.
First, clean the upholstery.	Unue, purigu la remburaĵon.
It cannot be completely wiped out.	Ĝi ne povas esti tute ekstermita.
The pear tree was blooming.	La pirarbo floris.
The sunshine is warm, the crops grow well.	La sunbrilo estas varma, la kultivaĵoj kreskas bone.
The history teacher was almost finished.	La instruisto pri historio estis preskaŭ finita.
After the storm, we called the demolition team.	Post la ŝtormo, ni vokis la malkonstruan teamon.
Gary was desperate for love.	Gary estis malespera por amo.
It was deserted, except for the soldier and his dog.	Ĝi estis dezerta, krom la soldato kaj lia hundo.
Nothing short of miraculous will do.	Nenio malpli ol mirakla faros.
Unlike most snakes, this snake eats insects.	Male al plej multaj serpentoj, ĉi tiu serpento manĝas insektojn.
This house has six bedrooms.	Ĉi tiu domo havas ses dormoĉambrojn.
Wash the peaches, then cut each in half.	Lavu la persikojn, tiam tranĉu ĉiun en du.
The referee whistled and stopped the game.	La arbitraciisto fajfis kaj haltigis la ludon.
We lived across the street from a cafe.	Ni loĝis trans la vojo de kafejo.
Many foods are white.	Multaj manĝaĵoj estas blankaj.
A complicated process, but worth it.	Komplika procezo, sed valoras ĝin.
If you continue this behavior, you will be suspended.	Se vi daŭrigos ĉi tiun konduton, vi estos suspendita.
Most books have topical topics.	Plej multaj libroj havas topikajn temojn.
The seamstress wants to meet at five o'clock.	La modisto volas kunveni je la kvina.
The soldiers shouted and threw themselves forward.	La soldatoj kriis kaj ĵetis antaŭen.
The pattern seemed to repeat itself endlessly.	La ŝablono ŝajnis ripeti sin senfine.
If you go to the festival, bring your violin.	Se vi iros al la festivalo, kunportu vian violonon.
The room smelled roaring.	La ĉambro havis muĝan odoron.
Farmers here have to cultivate the land.	Farmistoj ĉi tie devas kultivi la teron.
A ruthless dictator.	Senkompata diktatoro.
Many scholars view her as a visionary.	Multaj fakuloj rigardas ŝin kiel io de viziulo.
None of the suggestions meet with general approval.	Neniu el la sugestoj renkontas ĝeneralan aprobon.
What is the punishment for treason?	Kiu estas la puno por perfido?
Green causes allergies.	Verda kaŭzas alergiojn.
The barracks along the road was evacuated yesterday.	La kazerno laŭ la vojo estis evakuita hieraŭ.
The owner built the property on a new site.	La posedanto konstruis la posedaĵon sur nova retejo.
The earth is the birthplace of all life.	La tero estas la naskiĝloko de ĉiu vivo.
The trees in the baldai forest are dying.	La arboj en la baldai-arbaro mortas.
Many people complained about the pigeons.	Multaj homoj plendis pri la kolomboj.
She looked over at her husband.	Ŝi transrigardis sian edzon.
Sometimes assumptions can be dangerous.	Kelkfoje supozoj povas esti danĝeraj.
Make sure the potatoes are peeled.	Certigu, ke la terpomoj estas senŝeligitaj.
This city grew rapidly in population.	Ĉi tiu urbo rapide kreskis en populacio.
These measurements were simple.	Ĉi tiuj mezuradoj estis simplaj.
This bridge crosses a mountain range.	Tiu ĉi ponto transiras montaron.
He came up with a pretext to keep me out.	Li elpensis pretekston por teni min ekstere.
The engineer claimed he was drunk.	La inĝeniero asertis ke li estis ebria.
Plants need light, air and water.	Plantoj bezonas lumon, aeron kaj akvon.
Is country music popular in your country?	Ĉu kontreo estas populara en via lando?
The jets are tested by volunteers.	La ŝprucaĵoj estas testitaj de volontuloj.
My cat likes to drink milk.	Mia kato ŝatas trinki lakton.
Glossary of terms	Terminaro de terminoj
When it arrives, prepare the paper.	Kiam ĝi alvenos, preparu la paperon.
The trees bend and bend in the hot, dry wind.	La arboj kliniĝas kaj kliniĝas en la varma, seka vento.
Hair is softer than nails.	Hararo estas pli mola ol najloj.
The horse turned sideways.	La ĉevalo turniĝis flanken.
He spends his free time reading in his favorite hammock.	Li pasigas sian liberan tempon legante en sia plej ŝatata hamako.
This fruit is sweet.	Ĉi tiu frukto estas dolĉa.
We've seen a sign for the station before.	Ni vidis ŝildon por la stacidomo antaŭe.
A movie with the actress.	Filmo kun la aktorino.
He felt safe here.	Li sentis sin sekura ĉi tie.
Despite their incredible speed, these creatures are peaceful.	Malgraŭ ilia nekredebla rapideco, ĉi tiuj estaĵoj estas pacaj.
The doctor asked many questions.	La kuracisto faris multajn demandojn.
This is our last warning.	Jen nia lasta averto.
The soldiers stood facing each other with their guns.	La soldatoj staris frontante per siaj pafiloj.
Trichocereus pachanoi	Trichocereus pachanoi
The professor taught the group how to make sashimi.	La profesoro instruis al la grupo kiel fari saŝimion.
They always stood shoulder to shoulder.	Ili ĉiam staris ŝultro al ŝultro.
This shield is dark gray.	Ĉi tiu ŝildo estas malhelgriza.
Fewer tourists visit this park each year.	Pli malmultaj turistoj vizitas ĉi tiun parkon ĉiujare.
Their lives will never be the same.	Iliaj vivoj neniam estos la sama.
Tamerlane fell in love with jihad.	Tamerlan enamiĝis al ĝihado.
Guests included singers, dancers, and communist leaders.	La gastoj inkludis kantistojn, dancistojn, kaj komunistajn gvidantojn.
The downpour cleared the air and cooled the night	La pluvego purigis la aeron kaj malvarmigis la nokton
The director decided to film it.	La direktoro decidis filmi ĝin.
First, let's take a test.	Unue, ni ekzamenu teston.
They all returned to the shelter.	Ili ĉiuj revenis al la ŝirmejo.
Pour the mixture into the molds.	Verŝu la miksaĵon en la muldilojn.
The fisherman was thrown by strong currents	La fiŝkaptisto estis ĵetita de fortaj fluoj
All residents will be invited to the event.	Ĉiuj loĝantoj estos invititaj al la evento.
The singer delighted his audience with his music.	La kantisto ravis sian publikon per sia muziko.
Higher values ​​indicate higher optimism.	Pli altaj valoroj indikas pli altan optimismon.
Although planted, these crops continue to die.	Kvankam plantitaj, ĉi tiuj kultivaĵoj daŭre mortas.
At the door stood a knight, ready to fight.	Ĉe la pordo staris kavaliro, preta por batali.
A stick is a walking stick.	Bastono estas promenbastono.
Scientists from whom they come.	Sciencistoj el kiu ili devenas.
Local leaders called on the authorities to intervene.	Lokaj gvidantoj petis la aŭtoritatojn interveni.
The sale includes everything in stock.	La vendo inkluzivas ĉion en stoko.
The king was much loved by the subjects.	La reĝo estis multe amata de la regatoj.
Many famous people lived and worked here.	Multaj famaj homoj vivis kaj laboris ĉi tie.
On hearing this, the man sighed.	Aŭdinte tion, la viro suspiris.
He thought we were friends.	Li pensis, ke ni estas amikoj.
Technology could change the world.	La teknologio povus ŝanĝi la mondon.
Conditions for late night workers will improve this year.	Kondiĉoj por malfruaj noktaj laboristoj pliboniĝos ĉi-jare.
The enemy army approached.	La malamika armeo proksimiĝis.
As the robber fled, he tore up the ticket.	Dum la rabisto fuĝis, li disŝiris la bileton.
She collects rare butterflies.	Ŝi kolektas rarajn papiliojn.
The melodious sound of her laughter filled the air.	La melodia sono de ŝia ridado plenigis la aeron.
Their family was plagued by misfortune.	Ilia familio estis turmentita de malfeliĉo.
A promising young athlete.	Promesplena juna atleto.
The larger eel was about two meters long.	La pli granda angilo estis proksimume du metrojn longa.
The company refused to move.	La firmao rifuzis moviĝi.
They are here to discuss the problem.	Ili estas ĉi tie por diskuti la problemon.
The higher you pay, the more access you have.	Ju pli alta vi pagas, des pli da aliro vi havas.
Their presence means that something will eventually eat them.	Ilia ĉeesto signifas, ke io eventuale manĝos ilin.
The waves cast a frightening glow over the beach.	La ondoj ĵetis timigan brilon super la strando.
The ruined house looked dilapidated.	La ruinita domo aspektis kaduka.
He denied his debt.	Li malkonfesis sian ŝuldon.
How does this differ from the Congolese line?	Kiel tio diferencas de konga linio?
What is the meaning of this?	Kio estas la signifo de ĉi tio?
Absolutely!	Absolute!
Well, the joke is on you.	Nu, la ŝerco estas ĉe vi.
Don’t worry, just respond in observation.	Ne maltrankviliĝu, simple respondu en observado.
He bought several eggs.	Li aĉetis plurajn ovojn.
Trees live at least hundreds of years.	Arboj vivas almenaŭ centojn da jaroj.
The equipment is susceptible to breakdowns.	La ekipaĵo estas susceptible al paneoj.
I prefer milk	Mi preferas lakton
They established a new government.	Ili establis novan registaron.
The flames peeled the flesh from the bones.	La flamoj senŝeligis la karnon el la ostoj.
The scientists developed a theory that was later proven correct.	La sciencistoj evoluigis teorion kiu poste estis pruvita ĝusta.
My diet is very healthy.	Mia dieto estas tre sana.
As the new player, he was overwhelmed with attention.	Kiel la nova ludanto, li estis superŝutita de atento.
The council has come up with plans to improve the local infrastructure.	La magistrato elpensis planojn plibonigi la lokan infrastrukturon.
The boss wouldn't hear about it.	La estro ne aŭdus pri ĝi.
To put some salt in the bread.	Por metu iom da salo en la panon.
The administrator is responsible for allocating resources.	La administranto respondecas pri asigno de rimedoj.
Use of low-level radioactive material in food is common.	Uzo de malaltnivela radioaktiva materialo en manĝaĵo estas ofta.
This dish is easy to make, even for novices.	Ĉi tiu plado estas facile fari, eĉ por novuloj.
First, we need strawberries.	Unue, ni bezonas fragojn.
Poachers, he said, posed a threat to wildlife.	Ŝtelĉasistoj, li diris, prezentis minacon al faŭno.
Knowledge gained through experience cannot be proven.	Scio akirita per sperto ne povas esti pruvita.
There was a strong stench in the air.	Estis forta fetoro en la aero.
Coal and oil have provided energy for more than a century.	Karbo kaj petrolo disponigis la energion dum pli ol jarcento.
The water tower was a solitary insulating structure.	La akvoturo estis soleca izola strukturo.
These plants prefer warm regions with abundant rainfall.	Ĉi tiuj plantoj preferas varmajn regionojn kun abunda pluvo.
Officers took the body to the morgue.	Oficiroj kondukis la korpon al la kadavrodeponejo.
You seem to spend most of your daily life alone.	Vi ŝajnas pasigi la plej grandan parton de via ĉiutaga vivo sole.
They planted an apple tree in their front yard.	Ili plantis pomarbon en sia antaŭkorto.
There are two high voltage wires across the bridge.	Estas du alttensiaj dratoj trans la ponto.
The main features of a book are its main points.	La ĉefaĵoj de libro estas ĝiaj ĉefaj punktoj.
Some paths were rocky and difficult to navigate.	Kelkaj padoj estis ŝtonaj kaj malfacile navigeblaj.
At night she lies alone on her bed.	Nokte ŝi kuŝas sole sur sia lito.
The government has lost control of the situation.	La registaro perdis kontrolon de la situacio.
The company's share price has fallen due to the news.	La akcia prezo de la kompanio falis pro la novaĵoj.
She missed him so much.	Ŝi tiom sopiris lin.
They all use solar energy.	Ĉiuj ili uzas sunenergion.
This symbol is the seal of the kingdom.	Tiu simbolo estas la sigelo de la regno.
The sound of running water filled my ears.	La sono de fluanta akvo plenigis miajn orelojn.
He stared at his hands.	Li fiksrigardis siajn manojn.
The judges gave their verdict.	La juĝistoj donis sian juĝon.
The woman dyed her hair red.	La virino ruĝe tinkturigis siajn harojn.
This statue represents the founder of the city.	Tiu ĉi statuo reprezentas la fondinton de la grandurbo.
The solar energy industry is expanding rapidly.	La industrio de sunenergio rapide ekspansiiĝas.
A large animal was spotted.	Granda besto estis ekvidita.
The students shouted for joy as he entered the room.	La studentoj ĝojkriis kiam li eniris la ĉambron.
The storm delayed my return.	La ŝtormo prokrastis mian revenon.
Many artisans lost their jobs when the factory closed.	Multaj metiistoj perdis sian laboron kiam la fabriko fermiĝis.
Put the book on the shelf.	Metu la libron sur la breton.
The fog was almost gone.	La nebulo preskaŭ tute foriĝis.
A breathable atmosphere is essential for life.	Spirebla atmosfero estas esenca por vivo.
His throat was dry.	Lia gorĝo estis seka.
Heavy rainfall is causing widespread flooding.	Forta pluvego kaŭzas ĝeneraligitan inundon.
He pushed her against the wall.	Li puŝis ŝin kontraŭ la muron.
The peaches were so small and bitter.	La persikoj estis tiel malgrandaj kaj amaraj.
He lives far to the north.	Li loĝas malproksime norde.
Can you tell me when the last bus leaves?	Ĉu vi povas diri al mi kiam la lasta buso foriras?
Physicists are investigating the implications of the work.	Fizikistoj esploras la implicojn de la laboro.
But the party is over.	Sed la festo nun finiĝis.
Catholic missionaries established the city.	Katolikaj misiistoj establis la urbon.
The ant went together.	La formiko iris kune.
Her throat hurts.	Ŝia gorĝo doloras.
John expresses himself surprisingly well.	Johano esprimas sin surprize bone.
The author shows a great understanding of animal behavior.	La aŭtoro montras grandan komprenon pri besta konduto.
His mechanic's job is to set up machines.	La tasko de lia mekanikisto estas agordi maŝinojn.
The researchers failed to measure sadness.	La esploristoj ne sukcesis mezuri malĝojon.
The national team did badly.	La nacia teamo rezultis malbone.
Glass bottles are much lighter and safer than metal cans.	Vitraj boteloj estas multe pli malpezaj kaj pli sekuraj ol metalaj ladskatoloj.
He was dressed in dark clothing and wearing a hood.	Li estis vestita en malhela vestaĵo kaj portanta kapuĉon.
Consumer helpline number.	Numero de helplinio de konsumanto.
My dear ones, be strong!	Miaj karaj, estu fortaj!
I left in a hurry.	Mi foriris haste.
Their story is pointless.	Ilia rakonto estas sencela.
Let's go and have fun.	Ni iros kaj amuziĝos.
My friend was hungry.	Mia amiko malsatis.
Cities in this region have a reputation for their poetry.	Urboj en ĉi tiu regiono havas reputacion pro sia poezio.
Deep snow often hinders travel.	Profunda neĝo ofte malhelpas vojaĝadon.
The game was very demanding.	La ludo estis tre postulema.
This room is hot.	Ĉi tiu ĉambro estas varma.
Spoon flour and prepare soft dough.	Kulero da faruno kaj preparu molan paston.
The shadow was cast so wide that the stars disappeared.	La ombro estis ĵetita tiel vaste, ke la steloj malaperis.
How do you glue?	Kiel vi faras gluon?
What he did next was shocking.	Kion li faris poste estis ŝoka.
Is it nice in the valleys?	Ĉu estas agrable en la valoj?
When you get used to it, you hardly notice it.	Kiam oni kutimis al ĝi, oni apenaŭ rimarkas ĝin.
He spoke slowly.	Li parolis malrapide.
The art exhibition will last two weeks.	La arta ekspozicio daŭros du semajnojn.
Imagine a world without gas.	Imagu mondon sen benzino.
The migration was not well received.	La migrado ne estis bone akceptita.
Everyone else is skating on the ice.	Ĉiuj aliaj glitkuras laŭ la glacio.
She leaned against the railing.	Ŝi apogis sin al la balustrado.
The gardens provided a welcome break from the bustling city.	La ĝardenoj disponigis bonvenan paŭzon de la movoplena urbo.
Many patients prefer to stay in a mental hospital.	Multaj pacientoj preferas resti en mensa malsanulejo.
He was elevated to the rank of general.	Li estis levita al la rango de generalo.
The snow on the mountain fell.	La neĝo de la monto falis.
Removing more layers of the onion revealed a lot of dirt.	Forigi pli da tavoloj de la cepo malkaŝis multe da malpuraĵo.
Their country is poor and underdeveloped.	Ilia lando estas malriĉa kaj neevoluinta.
He spoke to the woman, but there was no answer.	Li parolis al la virino, sed ne estis respondo.
The trees in this forest are tall.	La arboj en ĉi tiu arbaro estas altaj.
The wind was whipping against his back.	La vento vipadis kontraŭ lia dorso.
Include only the most important details.	Inkluzivi nur la plej gravajn detalojn.
Sports facilities are becoming increasingly popular.	Sportinstalaĵoj fariĝas ĉiam pli popularaj.
This scheme will reduce pollution significantly.	Ĉi tiu skemo reduktos poluon signife.
There are many endangered animal species.	Estas multaj bestospecioj kiuj formortas.
Although quite expensive, these clothes are old-fashioned.	Kvankam sufiĉe multekostaj, ĉi tiuj vestoj estas malmodaj.
It is sometimes used as a light.	Ĝi estas foje uzata kiel lumo.
She encouraged him to write his own story.	Ŝi instigis lin skribi sian propran rakonton.
The scenery here is incredibly beautiful.	La pejzaĝo ĉi tie estas nekredeble bela.
Sometimes, milk thickens naturally, even without a glass.	Kelkfoje, lakto densiĝas nature, eĉ sen vidrilo.
This is a story that will appeal to children.	Ĉi tio estas rakonto, kiu plaĉos al infanoj.
The woman was wearing a red dress.	La virino portis ruĝan robon.
The surgeon made the operation easy.	La kirurgo faris la operacion facile.
The eagle caught the rabbit with its sharp beak.	La aglo kaptis la kuniklon per sia akra beko.
The tour guide showed interesting places.	La ĉiĉerono montris interesajn lokojn.
It is forbidden to build a house on this land.	Estas malpermesite konstrui domon sur ĉi tiu tereno.
You wouldn’t believe how advanced some of these devices are.	Vi ne kredus kiom altnivelaj estas iuj el ĉi tiuj aparatoj.
Always be sure to press this piece firmly.	Ĉiam nepre premu ĉi tiun peceton firme.
Parts of the monument are falling apart.	Partoj de la monumento disfalas.
The links lead to related pages.	La ligiloj kondukas al rilataj paĝoj.
Fission power is a source of energy.	Fisiopotenco estas fonto de energio.
The board voted for a raise.	La estraro voĉdonis al si salajraltigon.
Often, economic failure can be traced to poor leadership.	Ofte, ekonomia fiasko povas esti spurita al malbona gvidado.
The eagle hawk circled upstairs.	La aglookula akcipitro rondiris supre.
The lake is deep.	La lago estas profunda.
That will be painful.	Tio estos dolora.
There were banners hanging on either side of the altar.	Estis standardoj pendantaj ambaŭflanke de la altaro.
Hot air rises, so be careful where you stand.	Varma aero altiĝas, do atentu kie vi staras.
Are there any cat lovers out there?	Ĉu iuj amantoj de kato tie ekstere?
There are many different kinds of music.	Estas multaj diversaj specoj de muziko.
All the food is vegetarian here.	Ĉiuj manĝaĵoj estas vegetaranoj ĉi tie.
His technique was, in my opinion, unique.	Lia tekniko estis, laŭ mi, unika.
Boiling water is safer to use than cold water.	Bolanta akvo estas pli sekura uzi ol malvarma akvo.
Their food was rich in carbohydrates.	Ilia manĝaĵo estis riĉa je karbonhidratoj.
A bride needs a wedding ring, jewelry and a groom.	Novedzino bezonas sarion, juvelojn kaj edziĝanton.
He was evil.	Li estis malica.
The new legislation has a bad effect on their quality of life.	La nova leĝaro malbone influas ilian vivokvaliton.
The lawyer's report contained many damaging details.	La raporto de la advokato enhavis multajn damnigajn detalojn.
Consider your red rose now.	Konsideru vian ruĝan rozon nun.
The politician was aware of the scandal.	La politikisto konsciis pri la skandalo.
She was also a woman of the world.	Ŝi ankaŭ estis virino de la mondo.
The researchers presented the hypothesis at a conference.	La esploristoj prezentis la hipotezon en konferenco.
Heavy rains have caused flooding in many parts of the city.	Pluvego kaŭzis inundojn en multaj lokoj de la grandurbo.
Their analyzes and interpretations were completely distorted.	Iliaj analizoj kaj interpretoj estis tute misformitaj.
The train rumbled as it stopped.	La trajno bruis kiam ĝi haltis.
Experience is the best teacher.	Sperto estas la plej bona instruisto.
My sister takes care of our mother.	Mia fratino zorgas pri nia patrino.
He has no close friends to talk to.	Li ne havas proksimajn amikojn pri kiuj paroli.
This investigation is top secret.	Ĉi tiu esploro estas sekretega.
She disappeared into the deep green forest.	Ŝi malaperis en la profundverdan arbaron.
I have to take a taxi to the convention center.	Mi devas preni taksion al la kongresejo.
Daniel said he was suffering from anxiety.	Daniel diris, ke li suferis de angoro.
The shrewd politician won over the masses.	La sagaca politikisto venkis super la amasoj.
We thought we lost you.	Ni pensis, ke ni perdis vin.
I do not agree with your terms.	Mi ne konsentos pri viaj kondiĉoj.
His face lit up.	Lia vizaĝo lumiĝis.
The apple looks a little green.	La pomo aspektas iom verda.
When the people spoke, his voice was loud and strong.	Kiam la popolo parolis, lia voĉo estis laŭta kaj forta.
I looked at her admiringly.	Mi rigardis ŝin admire.
The sun slid behind the misty horizon.	La suno glitis malantaŭ la nebuleca horizonto.
Newspapers, magazines and similar periodicals rarely contain serious criticism.	Ĵurnaloj, revuoj kaj similaj periodaĵoj malofte enhavas seriozan kritikon.
The use of glue is increasing worldwide.	La uzado de gluo pliiĝas tra la mondo.
Light rain hit the windowpane.	Malpeza pluvo frapis kontraŭ la fenestrovitro.
Often, students live in the university and then go elsewhere.	Ofte, studentoj loĝas en la universitato kaj poste iras aliloken.
Many eagles congregate in that area.	Multaj agloj kunvenas en tiu areo.
The moon was half full.	La luno estis duonplena.
Tropical forests are important because they provide oxygen.	Tropikaj arbaroj estas gravaj ĉar ili provizas oksigenon.
The young couple promised their love.	La juna paro promesis sian amon.
They fell to the ground.	Ili falis teren.
Elizabeth was not particularly religious.	Elizabeto ne estis precipe religiema.
Each click of the mouse is met by a beep.	Ĉiu klako de la muso estas renkontita per bipo.
She advised him to see a doctor.	Ŝi konsilis al li viziti kuraciston.
I prefer tea to coffee.	Mi preferas teon ol kafon.
Throw the tomatoes in the pot!	Ĵetu la tomatojn en la poton!
Public transportation should be a major priority.	Publika transporto devus esti grava prioritato.
He did not know that his girlfriend had betrayed him.	Li ne sciis, ke lia amatino perfidis lin.
He told us many stories about his youth.	Li rakontis al ni multajn rakontojn pri sia juneco.
The only qualifications needed are enthusiasm and confidence.	La nuraj kvalifikoj bezonataj estas entuziasmo kaj konfido.
It was life as usual.	Estis vivo kiel kutime.
Their jurisdiction covers the entire state.	Ilia jurisdikcio kovras la tutan ŝtaton.
He could not find a job after college.	Li ne povis trovi laboron post la universitato.
Work was lacking in terracotta	Les travaux manquaient en terre cuite
These remains were stolen and smuggled out of the country.	Tiuj restaĵoj estis ŝtelitaj kaj kontrabanditaj el la lando.
He barely raises his voice.	Li apenaŭ levas la voĉon.
The field can never be beautiful.	La kampo neniam povas esti bela.
Less rain falls in the mountains every year.	Malpli da pluvo falas en la montoj ĉiujare.
Heat the water to a boiling point.	Varmigu la akvon ĝis bolpunkto.
The starting line contains one or two adjectives.	La komenca linio enhavas unu aŭ du adjektivojn.
The simple dinner did the trick.	La simpla vespermanĝo faris la ruzon.
Vegetarians will not eat meat or fish products.	Vegetaranoj ne manĝos viandon aŭ fiŝproduktojn.
Farmers need to plant crops that grow fast.	Farmistoj devas planti kultivaĵojn kiuj kreskas rapide.
Governments and companies rarely live up to their predictions.	Registaroj kaj kompanioj malofte ĝustas siajn antaŭdirojn.
Parents entrust their children to the maids.	Gepatroj konfidas siajn infanojn al la servistinoj.
Ever traveled by train?	Iam vojaĝis per trajno?
Remove the yellow peel.	Forigu la flavan ŝelon.
No one wants to pay higher taxes.	Neniu volas pagi pli altajn impostojn.
Animals were hunted for their skins.	Bestoj estis ĉasitaj pro siaj haŭtoj.
It was an unusual experiment.	Ĝi estis nekutima eksperimento.
The corpse was covered with a blanket.	La kadavro estis kovrita per kovrilo.
I wrote down my massage every day.	Mi notis mian masaĝon ĉiutage.
She lost her family in the war.	Ŝi perdis sian familion en la milito.
The farmer fed the chickens corn.	La kamparano nutris la kokidojn maizon.
Swimming in rivers is prohibited.	Naĝado en riveroj estas malpermesita.
Stop harvesting from the forest.	Ĉesu rikolti el la arbaro.
The tribe has hunted this land for centuries.	La tribo ĉasis ĉi tiun teron dum jarcentoj.
Numerical information, which is expressed in words, is called words.	Numera informo, kiu estas esprimita per vortoj, estas nomataj vortoj.
I have to do this.	Mi devas fari ĉi tion.
Apple trees do not appear in this climate.	Pomarboj ne aperas en ĉi tiu klimato.
The courts refused to hear the case.	La tribunaloj rifuzis aŭdi la kazon.
There is no reason to be nervous.	Ne estas kialo por esti nervoza.
Practical issues were dealt with very effectively.	Praktikaj aferoj estis traktitaj tre efike.
She went too fast.	Ŝi iris tro rapide.
It comes from a sea creature.	Ĝi venas de mara estaĵo.
He was exhausted after running two marathons.	Li estis elĉerpita, kurinte du maratonojn.
He often violated traffic rules.	Li ofte malobservis trafikregulojn.
Look at those poor kids.	Rigardu tiujn kompatindajn infanojn.
Nothing will really take away the hassle.	Nenio vere forigos la malfacilaĵon.
He was thrown up into the air.	Li estis ĵetita supren en la aero.
His dream came true.	Lia revo realiĝis.
A black veil hid her features.	Nigra vualo kaŝis ŝiajn trajtojn.
People soon became accustomed to city life.	La homoj baldaŭ alkutimiĝis al la urbovivo.
They decided to imitate the flock.	Ili decidis imiti la gregon.
Circus acrobat in flight.	Cirka akrobato en flugo.
A fine mist drifted over the moor.	Fajna nebulo drivis super la erikejo.
Many ideas in contemporary physics challenge our prejudices.	Multaj ideoj en nuntempa fiziko defias niajn antaŭjuĝojn.
Although this monument was built a long time ago, it still stands.	Kvankam ĉi tiu monumento estis konstruita antaŭ longe, ĝi daŭre staras.
The court refused to dismiss the charges.	La tribunalo rifuzis malakcepti la pagendaĵojn.
She felt angry and sad.	Ŝi sentis koleron kaj malĝojon.
She has won several accolades.	Ŝi gajnis plurajn laŭdojn.
He would like to travel abroad.	Li ŝatus fari vojaĝon eksterlanden.
The soldiers did not set out to conquer.	La soldatoj ne ekiris por konkeri.
He was known for wise decisions.	Li estis konata pro saĝaj decidoj.
The man jumped two meters into the air!	La viro saltis du metrojn en la aeron!
Two ripe bananas were lying on the counter.	Du maturaj bananoj kuŝis sur la vendotablo.
This was supposed to be a fun evening.	Ĉi tio devis esti amuza vespero.
The clouds hung over the desert.	La nuboj pendis super la dezerto.
The timid squirrel runs away noisily.	La timema sciuro brue forkuras.
People who live further inland are often happy.	Homoj kiuj loĝas pli interne estas ofte feliĉaj.
Her sister came running to greet him.	Ŝia fratino alkuris por saluti lin.
The siblings were very close.	La gefratoj estis tre proksimaj.
Climbing this mountain requires endurance.	Grimpi ĉi tiun monton postulas eltenemon.
He had a serious hangover.	Li havis seriozan postebrion.
A bright moon shone through the clouds.	Hela luno lumis tra la nuboj.
Colanders will strain pasta water.	Colanders streĉos pastan akvon.
He commented in a sharp tone.	Li komentis per akra tono.
Viruses could spread quickly through common equipment.	Virusoj povus rapide disvastiĝi per komuna ekipaĵo.
Health has become a priority for many of the rich.	Sano fariĝis prioritato por multaj el la riĉuloj.
I will return the money.	Mi resendos la monon.
Psychology is the scientific study of the mind.	Psikologio estas la scienca studo de la menso.
The area was almost completely undeveloped at the time.	La areo estis preskaŭ tute neevoluinta en tiu tempo.
What happens after death?	Kio okazas post morto?
Doctors are rapidly developing a vaccine.	Kuracistoj rapide disvolvas vakcinon.
He drank water.	Li trinkis akvon.
The days grow shorter and colder in winter.	La tagoj kreskas pli mallongaj kaj pli malvarmaj vintre.
As the days passed, her voice grew louder.	Dum la tagoj pasis, ŝia voĉo plifortiĝis.
Remember to season the meat first!	Memoru spici la viandon antaŭe!
He illustrates poetry with line drawings.	Li ilustras poezion per strekdesegnaĵoj.
Put some sugar on the apple.	Metu iom da sukero sur la pomon.
People have lost faith in the government.	Homoj perdis fidon al la registaro.
She realized she was dying.	Ŝi komprenis, ke ŝi estas mortanta.
The armies set out for the field, arranged in perfect formation.	La armeoj ekiris al la kampo, aranĝitaj en perfekta formacio.
Should they pray out loud in church?	Ĉu ili laŭte preĝu en preĝejo?
The king asked for silence.	La reĝo petis silenton.
The courtroom was in turmoil.	La tribunalejo estis en tumulto.
The king called his favorite adviser for advice.	La reĝo vokis sian plej ŝatatan konsiliston por konsiloj.
The voice was so soft that it was barely audible.	La voĉo estis tiel milda, ke apenaŭ estis aŭdebla.
The contractors insist that they have done a great job.	La entreprenistoj insistas, ke ili faris bonegan laboron.
Firefighters allowed no one to approach the truck.	La fajrobrigadistoj permesis al neniu alproksimiĝi al la kamiono.
Fill the container with water.	Plenigu la ujon per akvo.
He raised his hands to heaven and wept.	Li levis la manojn al la ĉielo kaj ploris.
Never, under any hand or foot, should we surrender.	Neniam, sub neniu mano nek piedo, ni kapitulacu.
The old lady was known for celebrating her birthdays.	La maljuna sinjorino estis konata pro festado de siaj naskiĝtagoj.
Equally important is the land that provides their food.	Same grava estas la tero, kiu provizas ilian manĝaĵon.
The painter later admitted that he did it.	La farbisto poste koncedis ke li faris ĝin.
She carefully poured the mixture into the mold.	Ŝi zorge verŝis la miksaĵon en la ŝimon.
We need political reform as a first step.	Ni bezonas politikan reformon, kiel unua paŝo.
The mayor signed an executive order.	La urbestro subskribis plenuman ordonon.
He watched them carefully and furrowed his brows.	Li zorge observis ilin kaj sulkigis la brovojn.
The girl's sleep was disturbed that night.	La dormo de la knabino maltrankviliĝis tiun nokton.
Young people like to visit castles.	Junuloj ŝatas viziti kastelojn.
The child lay motionless by the roadside.	La infano kuŝis senmove apud la vojo.
Foreign exchange markets are deregulated.	Devizaj merkatoj estas dereguligitaj.
He remembered an incident when his mother died.	Li memoris okazaĵon kiam lia patrino mortis.
The couple celebrated their anniversary.	La paro festis sian datrevenon.
The clinic was emptied when patients fled.	La kliniko estis malplenigita kiam pacientoj fuĝis.
A man, a woman and a child all responded to the invading army.	Viro, virino kaj infano, ĉiuj respondis al la invada armeo.
I met her in a restaurant last night.	Mi renkontis ŝin en restoracio hieraŭ nokte.
The street was covered with debris.	La strato estis kovrita de derompaĵoj.
Throw the cloth into the fire.	Ĵetu la ŝtofon en la fajron.
They always laughed.	Ili ĉiam ridis.
America is a melting pot.	Ameriko estas fandopoto.
She suffered from high blood pressure.	Ŝi suferis de alta sangopremo.
Her success in her new job has been widely acknowledged.	Ŝia sukceso en ŝia nova laboro estis vaste agnoskita.
She nodded subtly, indicating that the horse was moving.	Ŝi faris subtilan kapjeson, indikante ke la ĉevalo moviĝas.
The fire needed more wood.	La fajro bezonis pli da ligno.
Glass is used as a building material.	Vitro estas uzata kiel konstrumaterialo.
We will meet in the upstairs office.	Ni renkontiĝos en la supra etaĝa oficejo.
Mercury was thought to be toxic.	Merkuro estis opiniita kiel venena.
She expected the salary to be generous.	Ŝi atendis, ke la salajro estu malavara.
The big dog is brown.	La granda hundo estas bruna.
According to our own traditions.	Laŭ niaj propraj tradicioj.
The villagers stole from the sanctuary.	La vilaĝanoj ŝtelis de la sanktejo.
Ladies in delicate silk dresses passed by.	Sinjorinoj en delikataj silkaj roboj preterpasis.
This village is quite small.	Ĉi tiu vilaĝo estas sufiĉe malgranda.
A rival politician made an unexpected move.	Rivala politikisto faris neatenditan movon.
Their job is to protect people.	Ilia tasko estas protekti homojn.
When the opportunity arose, she seized it.	Kiam la okazo prezentiĝis, ŝi kaptis ĝin.
They celebrated the anniversary with flowers and champagne.	Ili festis la datrevenon per floroj kaj ĉampano.
We will use more flour than sugar.	Ni uzos pli da faruno ol sukero.
Politically, they reversed their decision.	Saĝe, ili renversis sian decidon.
She loves to play with dolls and stuffed animals.	Ŝi amas ludi kun pupoj kaj plenigitaj bestoj.
He has high hopes for the future.	Li konservas grandajn esperojn pri la estonteco.
Writing is important, don't you think?	Skribi estas grava, ĉu vi ne pensas?
Their atmosphere was sublime.	Ilia etoso estis sublima.
Horizon teams up with himself.	Horizon formas teamon kun si mem.
Scientists cloned sheep.	Sciencistoj klonis ŝafojn.
My nephew really brightens my life.	Mia neveto vere heligas mian vivon.
This piglet lived in a thatched house.	Tiu ĉi porketo loĝis en domo el pajlo.
Bombs exploded around her.	Bomboj eksplodis ĉirkaŭ ŝi.
The villagers call this region "the land of beauty".	La vilaĝanoj nomas tiun ĉi regionon "la lando de beleco".
The dance will be performed by an ethnic tribe.	La dancon faros etna tribo.
I'll make you cotton shirts.	Mi faros al vi kotonajn ĉemizojn.
The inhabitants are mostly conservative people.	La loĝantoj estas plejparte konservativa popolo.
So he took the girl to his house.	Do li prenis la knabinon al sia domo.
We need to make sure that this operation is successful.	Ni devas certigi, ke ĉi tiu operacio sukcesos.
The statue was covered in dust.	La statuo estis kovrita de polvo.
The hole was dug by hand with shovels and pickaxes.	La truo estis fosita mane per ŝoveliloj kaj pioĉoj.
Children relied on the kindness of strangers.	Infanoj fidis je la bonkoreco de fremduloj.
Countries should resolve their differences diplomatically	Landoj devus solvi siajn diferencojn diplomatie
The houses were small and dilapidated.	La domoj estis malgrandaj kaj kadukaj.
The local population was reduced by the plague.	La loka loĝantaro estis malpliigita de la pesto.
We offered to help the family.	Ni proponis helpi la familion.
This plant blooms in summer.	Ĉi tiu planto floras somere.
Destruction of the environment will damage future generations.	La detruo de la medio damaĝos estontajn generaciojn.
I used very weak tea.	Mi uzis tre malfortan teon.
For example, several questions could be considered.	Ekzemple, oni povus konsideri plurajn demandojn.
This guy was under the spell of some magic spell.	Ĉi tiu ulo estis sub la sorĉo de iu magia sorĉo.
An elephant walked wearily through the forest.	Elefanto lace paŝis tra la arbaro.
Potatoes are an essential source of carbohydrates.	Terpomoj estas esenca fonto de karbonhidratoj.
The festival usually lasts three days.	La festivalo kutime daŭras tri tagojn.
When the child was a child, his parents often quarreled.	Kiam la infano estis infano, liaj gepatroj ofte kverelis.
Alas, her dream never came true.	Ve, ŝia revo neniam realiĝis.
The mayor was elected unopposed.	La komunumestro estis elektita senkontraŭa.
Two men are accused of killing a local official.	Du viroj estas akuzitaj je mortigado de loka oficialulo.
Put on your music player and let's dance.	Surmetu vian muzikludilon kaj ni dancu.
What impressed me was the silence.	Kio impresis min estis la silento.
The gentleman did not want to give his favor.	La sinjoro ne volis doni sian favoron.
How much will it cost for the meal?	Kiom ĝi kostos por la manĝo?
Their teenage sons were silent.	Iliaj adoleskaj filoj silentis.
She decided to send a message to her relative.	Ŝi decidis sendi mesaĝon al sia parenco.
The government has put in place a new plan to curb crime.	La registaro starigis novan planon por bremsi krimon.
The deposit is refundable when you return the car.	La deponejo estas repagebla kiam vi resendis la aŭton.
Therefore, he felt that the debate was justified.	Tial, li sentis ke la debato estas pravigita.
A rowboat passed by.	Remboato preteriris.
The children were ecstatic when they received a large gift.	La infanoj estis ekstazaj kiam ili ricevis grandan donacon.
This machine is rarely used today.	Ĉi tiu maŝino estas malofte uzata, nuntempe.
Beware of what men say, but be careful what they do.	Gardu vin pri tio, kion diras viroj, sed atentu, kion ili faras.
I would also like to learn more about programming.	Mi ankaŭ ŝatus lerni pli pri programado.
Do not enter the room unless requested to do so.	Ne eniru la ĉambron krom se oni petas vin.
Meanwhile, the scientists remained speechless.	Dume, la sciencistoj restis senvortaj.
You are lazy.	Vi estas maldiligenta.
The magistrate ruled in favor of the plaintiff.	La magistrato regis en favoro de la akuzanto.
This poem was written in rhyming couplets.	Tiu ĉi poemo estis verkita en rimaj paretoj.
She pulled out the burning splinter with her bare hands.	Ŝi eltiris la brulantan spliton per siaj nudaj manoj.
Rice paddies and tea plantations dot the valley.	Rizejoj kaj teplantejoj punktas la valon.
How important is friendship?	Kiom gravas amikeco?
How can we be sure that this will not happen again?	Kiel ni povas certigi, ke ĉi tio ne okazos denove?
I followed him up the stairs.	Mi sekvis lin laŭ la ŝtuparo.
He ran.	Li ekkuris.
He was once addicted to computer games.	Li iam estis toksomaniulo al komputilaj ludoj.
Each line of computer code is called a routine.	Ĉiu linio de komputila kodo nomiĝas rutino.
The animals fell back in fear.	La bestoj refalis pro timo.
The cave is full of delicate stalactites.	La kaverno estas plena de delikataj stalaktitoj.
The general advice of the dictionary was obtained.	La ĝenerala konsilado de la vortaro estis akirita.
The boat drifted slowly down the river.	La boato malrapide drivis laŭ la rivero.
Foundations of knowledge are constructed in this way.	Fundamentoj de scio estas konstruitaj tiamaniere.
For some, she is a symbol of peaceful resistance.	Por iuj, ŝi estas simbolo de paca rezisto.
The fish ate the worms.	La fiŝoj manĝis la vermojn.
The chemicals can cause skin burns, rashes and / or cancer.	La kemiaĵoj povas kaŭzi haŭtajn brulvundojn, erupciojn kaj aŭ kanceron.
The demand for milk is growing rapidly.	La postulo je lakto kreskas rapide.
Life was hard when he was young.	La vivo estis malfacila kiam li estis juna.
Oil is also used in the manufacture of plastics.	Petrolo ankaŭ estas uzata en la fabrikado de plastoj.
First of all, let’s locate the roots.	Antaŭ ĉio, ni lokalizu la radikojn.
In the past few decades, however, education has been achieved.	En la pasintaj kelkaj jardekoj, tamen, edukado estis atingita.
Only intelligent people understand the meaning of life.	Nur inteligentaj homoj komprenas la signifon de vivo.
The tower contains a radio telescope.	La turo enhavas radioteleskopon.
Troops fired tear gas at protesters.	La trupoj pafis larmigan gason al la manifestaciantoj.
So they calmed down the matter.	Do ili trankviligis la aferon.
This is often a problem with teenagers.	Ĉi tio ofte estas problemo kun adoleskantoj.
Some experts believe that this is the beginning of a trend.	Iuj spertuloj opinias, ke ĉi tio estas la komenco de tendenco.
Board game for two players.	Tabulludo por du ludantoj.
After eating a large lunch, they fell asleep.	Manĝinte grandan tagmanĝon, ili ekdormis.
Her lectures were viewed with skepticism.	Ŝiaj prelegoj estis rigarditaj kun skeptiko.
From one perspective, she was an only child.	De unu perspektivo, ŝi estis nura infano.
He could activate his hidden temporal powers.	Li povus aktivigi siajn kaŝitajn tempajn potencojn.
Wisdom is hard to find in our time.	Saĝo estas malfacile trovebla en nia tempo.
She has seven older brothers.	Ŝi havas sep pli maljunajn fratojn.
But they did not expect to do so soon.	Sed ili ne atendis, ke ili agos tiel baldaŭ.
The bird landed on a mossy branch.	La birdo alteriĝis sur muskan branĉon.
The two springs are polluted.	La du akvofontoj estas poluitaj.
He made several loud remarks, and the crowd mocked.	Li faris plurajn laŭtajn rimarkojn, kaj la homamaso mokis.
The eager crowd called to enter.	La avida homamaso vokis eniri.
This courageous act earned her a medal.	Tiu ĉi kuraĝa ago gajnis al ŝi medalon.
Many students were unhappy with the proposed reforms.	Multaj studentoj estis malfeliĉaj kun la proponitaj reformoj.
The city was full of people with cash.	La urbo estis plena de homoj kun kontantmono.
A police spokesman declined to comment.	La polica proparolanto rifuzis komenti.
Old and withered.	Maljuna kaj velkinta.
We would like to thank you for your support.	Ni ŝatus danki vin pro via subteno.
The queen has full confidence in her leadership.	La reĝino havas plenan fidon je sia gvidado.
How is the economy?	Kiel fartas la ekonomio?
Write a poem about something even more boring than overcrowding.	Skribu poemon pri io eĉ pli enuiga ol troloĝateco.
He hates leaving the house.	Li malamas forlasi la domon.
This was a day of war.	Ĉi tio estis militago.
Your hat is waterproof, but you will need an umbrella.	Via ĉapelo estas akvorezista, sed vi bezonos pluvombrelon.
The younger sibling is calmer and more reserved.	La pli juna gefrato estas pli trankvila kaj pli rezervita.
The winds blew constantly from the sea.	La ventoj blovis konstante el la maro.
There is a nail sticking out of the wall.	Estas najlo elstaranta el la muro.
My head started to ache.	Mia kapo komencis dolori.
He keeps a clean desk.	Li tenas puran skribotablon.
The misery of the people is driven by inequality.	La malfeliĉo de la homoj estas pelata de malegaleco.
All tribes speak the same language.	Ĉiuj triboj parolas la saman lingvon.
Try hanging clothes on the line to dry.	Provu pendigi vestaĵojn sur la linio por sekiĝi.
She fainted at the sight.	Ŝi svenis pro la vido.
The success of this venture is beyond doubt.	La sukceso de ĉi tiu entrepreno estas dubinda.
The teacher was dressed in white.	La instruisto vestis blankan veston.
They could not track him down.	Ili ne povis spuri lin.
The airport is within walking distance of the city center.	La flughaveno estas je irdistanco de la urbocentro.
He was shot several times.	Li estis pafita plurfoje.
So he was a little busy.	Do li estis iom okupita.
The passage lasted several hours.	La trairejo daŭris plurajn horojn.
The children soon returned to their play.	La infanoj baldaŭ revenis al sia ludado.
Another boy was standing nearby.	Alia knabo staris apude.
How much did you pay for the ticket?	Kiom vi pagis por la bileto?
Divorce rates are rising rapidly.	Eksedziĝprocentoj rapide altiĝas.
The man walked to a nearby market.	La viro marŝis al proksima merkato.
Poor health and lack of education are major problems here.	Malbona sano kaj manko de edukado estas gravaj problemoj ĉi tie.
All workers will receive a living wage.	Ĉiuj laboristoj ricevos vivsalajron.
The farmer agreed to go, reluctantly.	La kamparano konsentis iri, kontraŭvole.
There was only one horse in town.	Estis nur unu ĉevalo en la urbo.
He brought me his manuscript.	Li alportis al mi sian manuskripton.
So, do it next time.	Do, faru ĝin venontfoje.
A person's social status is determined by their wealth.	La socia statuso de homo estas determinita de ilia riĉaĵo.
Census returns are expected soon.	La censaj revenoj estas atenditaj baldaŭ.
This island has rich resources, including oil.	Ĉi tiu insulo havas riĉajn rimedojn, inkluzive de petrolo.
The water was unusually cold.	La akvo estis nekutime malvarma.
Butterscotch cake is a classic dessert.	Butterscotch-kuko estas klasika deserto.
He died of heart disease.	Li mortis pro kormalsano.
After weeks of advocacy, no progress was made.	Post semajnoj da pledado, neniu progreso estis farita.
He practiced archery for a while.	Li praktikis arkpafadon por tempeto.
Pour the lemon juice into the jar.	Verŝu la citronan sukon en la kruĉon.
The servant went to serve the master.	La servisto iris servi la mastron.
Pour the dough into the oven.	Verŝu la paston en la fornon.
This place is visited by tourists.	Ĉi tiu loko estas vizitata de turistoj.
He shouted at them.	Li kriis al ili.
These tests are important.	Ĉi tiuj provoj estas gravaj.
The flowers in this garden are really beautiful.	La floroj en ĉi tiu ĝardeno estas vere belaj.
The holiday was originally celebrated by servants.	La ferio estis origine festita fare de servistoj.
Tourists enjoy traveling here, all year round.	Turistoj ĝuas vojaĝi ĉi tien, la tutan jaron.
She washed the dishes in the sink.	Ŝi lavis la telerojn en la lavujo.
The line is moving fast.	La linio moviĝas rapide.
She washed her hands in the sink.	Ŝi lavis siajn manojn en la lavujo.
Too often, people try to avoid change out of fear.	Tro ofte, homoj provas eviti ŝanĝon pro timo.
He rubbed his temples.	Li frotis la tempiojn.
I care about my future.	Mi zorgas pri mia estonteco.
The plants are in danger of extinction.	La plantoj estas en danĝero de formortado.
The plague spread rapidly through the land.	La pesto disvastiĝis rapide tra la lando.
The house is still under construction.	La domo estas ankoraŭ konstruata.
His performance in the arena was masterful.	Lia agado en la areno estis majstra.
I was invited to tea.	Mi estis invitita al teo.
A mood of despair pervades the music.	Humoro de malespero trapenetras la muzikon.
No consolation here!	Neniu konsolo ĉi tie!
They said the building needs renovation.	Ili diris, ke la konstruaĵo bezonas renovigon.
One day, they came with the flu.	Iun tagon, ili venis kun gripo.
This path will lead to the falls.	Ĉi tiu vojo kondukos al la faloj.
I thanked him for his kindness.	Mi dankis lin pro lia afableco.
The floor was covered with pine needles.	La planko estis kovrita per pinpingloj.
So, work hard.	Do, laboru forte.
The meeting was short.	La renkontiĝo estis mallonga.
The soldiers were sent to the border.	La soldatoj estis senditaj al la limo.
Our library system	Nia biblioteka sistemo
We opened fire on them.	Ni malfermis fajron sur ili.
The president visited the city.	La prezidanto vizitis la urbon.
Almost everyone was drunk.	Preskaŭ ĉiuj estis ebriaj.
The young man's idea was good.	La ideo de la junulo estis bona.
The culture of the city is characterized by a lack of individualism.	La kulturo de la urbo estas karakterizita per manko de individuismo.
The winds blew my hair over my eyes.	La ventoj blovis miajn harojn trans miajn okulojn.
She told me she had spent three months in hospital.	Ŝi diris al mi, ke ŝi pasigis tri monatojn en hospitalo.
She avoided looking at him.	Ŝi evitis rigardi lin.
The wind blew outside.	Vento ekblovis ekstere.
The fog lifted the day we left.	La nebulo leviĝis la tagon, kiam ni foriris.
The robber held them up by force of arms.	La rabisto tenis ilin supren per armila forto.
A woman will not leave her hometown for marriage.	Virino ne forlasos sian naskiĝan vilaĝon por geedziĝo.
Make sure all words are capitalized.	Certiĝu, ke ĉiuj vortoj estas majuskloj.
He posed in a stupid suit.	Li pozis en stulta kostumo.
Some of her friends teased her.	Kelkaj el ŝiaj amikoj incitetis ŝin.
She wants to impress her colleagues.	Ŝi volas imponi siajn kolegojn.
Upstairs, the nursery was dark and quiet.	Supre, la infanejo estis malluma kaj kvieta.
She refused to cooperate.	Ŝi rifuzis kunlabori.
The bread is good, but the vegetables are cold.	La pano estas bona, sed la legomoj estas malvarmaj.
Jump into the living room.	Saltu la salon.
Bears usually live in these forests.	Ursoj kutimas vivi en ĉi tiuj arbaroj.
After decades of economic stagnation, analysts predict a turnaround.	Post jardekoj da ekonomia stagnado, analizistoj antaŭdiras turniĝon.
The air smelled of damp forest.	La aero odoris je malseka arbaro.
He expected to walk on the moon one day.	Li atendis iun tagon marŝi sur la luno.
There were three oranges in my basket.	Estis tri oranĝoj en mia korbo.
The new mother was lying in bed, exhausted.	La nova patrino kuŝis en la lito, elĉerpita.
The bus is full, but we are waiting for more passengers.	La buso estas plena, sed ni atendas pliajn pasaĝerojn.
She was dedicated to her family.	Ŝi estis dediĉita al sia familio.
As the years went by, my eyes went white.	Dum la jaroj pasis, miaj okuloj blankiĝis.
The last mile is always the hardest.	La lasta mejlo estas ĉiam la plej malfacila.
Chimpanzees and bonobos are our closest relatives.	Ĉimpanzoj kaj bonoboj estas niaj plej proksimaj parencoj.
Do not leave fingerprints on the glasses.	Ne lasu fingrospurojn sur la okulvitroj.
Some religious sects believe in reincarnation.	Iuj religiaj sektoj kredas je reenkarniĝo.
The factory supplies raw materials to many industries.	La fabriko liveras krudaĵojn al multaj industrioj.
The clothing industry will be significantly reduced.	La vestindustrio estos grave malpliigita.
His conviction was overturned on appeal.	Lia konvinkiĝo estis nuligita sur alogo.
The punishment was severe.	La puno estis severa.
The cathedral bells rang for the last time.	La katedralaj sonoriloj sonoris la lastan fojon.
He was wide awake, dizzy with fear.	Li estis tute veka, kapturna pro timo.
Life has become very difficult for us.	La vivo fariĝis tre malfacila por ni.
She threw the cloth into the bowl.	Ŝi ĵetis la ŝtofon en la pelvon.
When we die, our bodies are cremated.	Kiam ni mortas, niaj korpoj estas kremataj.
There are various types of stone here.	Ĉi tie troviĝas diversaj specoj de ŝtono.
The government's reaction to the coup was swift.	La reago de la registaro al la puĉo estis rapida.
The project was little more than a pipe dream.	La projekto estis malmulte pli ol pipa sonĝo.
An army is an organized social group.	Armeo estas organizita socia grupo.
Scientists have tried to better understand this phenomenon.	Sciencistoj provis pli bone kompreni ĉi tiun fenomenon.
The milk should have a uniform, thick texture.	La lakto devas havi uniforman, dikan teksturon.
The villagers regularly swept their houses.	La vilaĝanoj regule balais siajn domojn.
The birds, sheep and oxen grazed on the hillside.	La birdoj, ŝafoj kaj bovoj paŝtis sur la montoflanko.
Iron is often transformed into steel.	Fero estas ofte transformita en ŝtalon.
The government has introduced environmental regulations.	La registaro enkondukis mediajn regularojn.
No, of course it matters, he thought.	Ne, kompreneble, ke ĝi gravas, li pensis.
A fire was burning in the fireplace.	Fajro brulis en la kameno.
Employees did not discuss his decision.	La oficistoj ne diskutis lian decidon.
A book collector is unreliable.	Librokolektanto ne estas fidinda.
He has served in this office ever since.	Li servas en ĉi tiu oficejo ekde tiam.
As he goes to the gate, he meets a woman.	Dum li iras al la pordego, li renkontas virinon.
The nation has the strongest industrial sector in the world.	La nacio havas la plej fortan industrian sektoron en la mondo.
We also brought a wok.	Ni ankaŭ alportis ŭokon.
They announced their intention to fight.	Ili anoncis sian intencon batali.
He continues to help the poor in his community.	Li daŭre helpas la senhavulojn en sia komunumo.
Her torso swayed gently in the breeze.	Ŝia trunko milde balanciĝis en la venteto.
The bricklayers built a brick wall around his house.	La masonistoj konstruis brikan muron ĉirkaŭ lia domo.
The volcano erupted ten minutes ago.	La vulkano erupciis antaŭ dek minutoj.
Investigators are trying to compile a complete picture.	Enketistoj provas kompili kompletan bildon.
The cake was inedible.	La kuko estis nemanĝebla.
The dancers on stage swirled in rhythmic patterns.	La dancistoj sur la scenejo kirliĝis laŭ ritmaj ŝablonoj.
The system crashed during the presentation	La sistemo kraŝis dum la prezento
I understand that my father has passed away.	Mi komprenas, ke mia patro forpasis.
She collected flowers every spring.	Ŝi kolektis florojn ĉiun printempon.
However, this is not the case.	Tamen, ĉi tio ne estas la kazo.
The cat was sitting on the windowsill.	La kato sidis sur la fenestrobreto.
He cut a chip.	Li tranĉis blaton.
He made the most money in the company.	Li gajnis la plej multe da mono en la firmao.
It is an instrument used in music.	Ĝi estas instrumento uzata en muziko.
They tried to change the facts according to their opinions.	Ili provis ŝanĝi la faktojn laŭ siaj opinioj.
They derived an equation from that.	Ili derivis ekvacion de tio.
The farms were deserted.	La bienoj estis senhomaj.
Standard insulation measures such as double glazing will help.	Normaj izolaj mezuroj kiel duobla vitraĵo helpos.
This part of town is polluted.	Ĉi tiu urboparto estas poluita.
The teacher called the apprentices.	La majstro vokis al si la metilernantojn.
The drought was devastating.	La sekeco estis ruiniga.
That is the worst possible situation.	Tio estas la plej malbona situacio ebla.
The newspaper is a vehicle for the dissemination of information.	La gazeto estas vehiklo por la disvastigo de informoj.
All failed in their pursuit of happiness.	Ĉiuj malsukcesis en sia serĉado de feliĉo.
Our car breaks down whenever we need it most.	Nia aŭto paneiĝas kiam ajn ni plej bezonas ĝin.
Pour the contents of the bag into the pan.	Verŝu la enhavon de la sako en la kaserolo.
Both are correct.	Ambaŭ unu estas ĝusta.
The harvested grain is stored in large silos.	La rikoltita greno estas stokita en grandaj siloj.
The next paragraph describes an old legend.	La sekva alineo priskribas malnovan legendon.
If money is not an issue,	Se mono ne estas problemo,
Watermelon peels used to be thrown in rubbish bins.	Akvomelonaj ŝeloj kutimis esti ĵetitaj en rubejojn.
The rich wear colorful clothes.	La riĉuloj portas buntajn vestaĵojn.
The innkeeper greeted her warmly.	La gastejestro salutis ŝin varme.
Fine powder is produced in the process.	Fajna pulvoro estas produktita en la procezo.
The baseball batsman swung at the ball.	La basballudanto batanto svingis ĉe la pilko.
The water was muddy.	La akvo estis ŝlima.
My grandparents moved to the country town.	Miaj geavoj translokiĝis al la urbo de la kamparo.
I felt she was lying.	Mi sentis, ke ŝi mensogas.
An orchestra accompanies costumed performers.	Orkestro akompanas kostumigitajn prezentistojn.
This country has a serious problem with racism.	Ĉi tiu lando havas gravan problemon pri rasismo.
The windmill is not turning.	La ventomuelejo ne turniĝas.
The border was divided into several small regions.	La limo estis dividita en plurajn malgrandajn regionojn.
A sad end to an otherwise joyous day.	Malgaja fino de alie ĝoja tago.
He left work early.	Li frue forlasis laboron.
Birds are looking for shelter in the woods.	Birdoj serĉas ŝirmejon en arbaroj.
No one appeared on the docks.	Neniu aperis sur la dokoj.
A spokesman declined to comment.	Proparolanto rifuzis komenti.
We will have to act quickly to recover the debt.	Ni devos agi rapide por reakiri la ŝuldon.
She still thought he was guilty.	Ŝi ankoraŭ opiniis, ke li estas kulpa.
Scientists continue to discover new species.	Sciencistoj daŭre malkovras novajn speciojn.
Food prepared as well as an inn was a rarity.	Manĝaĵo preparita same kiel gastejo estis maloftaĵo.
The windows were tabulated.	La fenestroj estis tabuligitaj.
Algae blooms can be seen growing in the lake.	Algaj floradoj povas esti viditaj kreskantaj en la lago.
Considerable work remains to be done.	Konsiderinda laboro restas farenda.
These reports will greatly strengthen our management.	Ĉi tiuj raportoj multe plifortigos nian administradon.
Horses are often employed in logging.	Ĉevaloj ofte estas dungitaj en la arbodehakado.
This motion put an end to the debate.	Ĉi tiu mocio ĉesigis debaton.
He quickly reached the farm.	Li rapide atingis la bienon.
Intertidal zones offer a rich variety of life.	Intertajdaj zonoj ofertas riĉan varion de vivo.
The divided loyalties of soldiers often led to their downfall.	La dividitaj lojalecoj de soldatoj ofte kaŭzis ilian falon.
Creativity is often dismissed as the preserve of the elite.	Kreivo ofte estas flankenbalaita kiel la konservaĵo de la elito.
Researchers say deforestation is exacerbating global warming.	Esploristoj diras, ke senarbarigo pliseverigas klimatan varmiĝon.
What advice could he give?	Kiun konsilon li povus doni?
Fruit is added to breakfast cereal.	Frukto estas aldonita al matenmanĝa cerealo.
She wondered where her husband was.	Ŝi scivolis kie estas ŝia edzo.
Her favorite song was playing on the radio.	Ŝia plej ŝatata kanto ludis en la radio.
It seems that such violence does not end.	Ŝajnas, ke tia perforto ne finiĝas.
The road passes through the city.	La vojo trairas la urbon.
The goods consist of a boys football uniform.	La varoj konsistas el knaba piedpilka uniformo.
Everyone despised him for his cowardice.	Ĉiuj malestimis lin pro lia malkuraĝo.
The government has continued its relentless pursuit of peace.	La registaro daŭrigis sian senĉesan serĉadon de paco.
How can something so rich be so poor?	Kiel io tiel riĉa povas esti tiel malriĉa?
Those who believe in reincarnation have nothing to fear.	Tiuj, kiuj kredas je reenkarniĝo, havas nenion por timi.
The boy is lying on the grass.	La knabo etendiĝas sur la herbo.
The demolition of the old house was a mess.	La malkonstruo de la malnova domo estis senorda afero.
Ketchup, mustard, flavor and pepper.	Keĉupo, mustardo, gusto kaj kapsiketo.
The farmers work hard.	La kamparanoj multe laboras.
Light snow began to fall.	Malpeza neĝo komencis fali.
She packed her bags and went home.	Ŝi pakis siajn valizojn kaj iris hejmen.
I treated him very well and he did not resist.	Mi traktis lin tre bone kaj li ne rezistis.
The answer is always the same.	La respondo estas ĉiam la sama.
But others say it is a natural biological function.	Sed aliaj diras, ke ĝi estas natura biologia funkcio.
The volcano erupts.	La vulkano erupcias.
The key can only be used once.	La ŝlosilo povas esti uzata nur unufoje.
It is a talent that few possess.	Ĝi estas talento kiun malmultaj posedas.
To calculate the perimeter of a rectangle, extend the sides.	Por kalkuli la perimetron de rektangulo, etendi la flankojn.
She was worried about rising sea levels.	Ŝi maltrankviliĝis pro la altiĝanta marnivelo.
The speaker announced that the sun was setting.	La parolanto anoncis, ke la suno subiras.
The government will vigorously pursue its policies.	La registaro vigle daŭrigos siajn politikojn.
He entered the building, his sharp eyes fixed on the room.	Li eniris la konstruaĵon, liaj akraj okuloj rigardis la ĉambron.
When he recovered, he fully recovered.	Resaniĝinte, li plene resaniĝis.
Both the buffalo and the bull are farm animals.	Kaj la bubalo kaj la virbovo estas farmbestoj.
The waiter leaves this menu on the table.	La kelnero lasu ĉi tiun menuon sur la tablo.
The barcode was scanned.	La strekkodo estis skanita.
You don't have a funny personality.	Vi ne havas amuzan personecon.
For years, he has been the leader of the clan.	Dum jaroj, li estas la estro de la klano.
Children were treated for shock.	Infanoj estis traktitaj pro ŝoko.
It was he who chopped through the vines involved.	Estis li, kiu hakis tra la implikitaj vitoj.
They arrived home exhausted, but happy.	Ili alvenis hejmen elĉerpitaj, sed feliĉaj.
The coffee was hot and bitter.	La kafo estis varma kaj amara.
Most ocean fish are caught by fishing nets.	Plej multaj oceanaj fiŝoj estas kaptitaj per fiŝretoj.
You can also use two forks.	Vi povas ankaŭ uzi du forkojn.
This machine can cut steel quickly and accurately.	Ĉi tiu maŝino povas tranĉi ŝtalon rapide kaj precize.
The castor plant yields very little.	La planto de ricino donas tre malmulte.
The social studies program culminates with a final exam.	La programo pri sociaj studoj kulminas per fina ekzameno.
There is a beehive in the basement.	Estas abelujo en la kelo.
Recent sales have been rapid.	Lastatempaj vendoj estis rapidaj.
She looked at him, terrified.	Ŝi rigardis lin, terurigita.
Cleaning the windows.	Purigante la fenestrojn.
The heating bill is due soon.	La hejta fakturo baldaŭ estas pagenda.
The city, damaged by the civil war, was rebuilt.	La urbo, difektita de la interna milito, estis rekonstruita.
Water is everywhere.	Akvo estas ĉiea.
He resigned in disgrace.	Li demisiis en malhonoro.
The car was not very economical.	La aŭto ne estis tre ekonomia.
The graph shows an increase in demand for energy drinks.	La grafikaĵo montras pliiĝon de postulo je energitrinkaĵoj.
Her efforts were hampered by a lack of funding.	Ŝiaj klopodoj estis malhelpitaj per manko de financado.
The coins are shaped like the heads of brothers.	La moneroj estas formitaj kiel la kapoj de fratoj.
Unicorns can be seen in some parts of this region.	Unikornoj povas esti viditaj en kelkaj partoj de ĉi tiu regiono.
The nature of the rule is unclear.	La naturo de la regulo estas neklara.
The man who does not follow the rules of society is punished.	La viro, kiu ne sekvas la societajn regulojn, estas punita.
The army plans to build more barracks.	La armeo planas konstrui pli da kazernoj.
Thick textured cream.	Dika teksturita kremo.
They built their log cabin out of trees.	Ili konstruis sian trabkabanon el arboj.
The intention behind it was noble.	La intenco malantaŭ ĝi estis nobla.
The teenager slipped the papers under the door.	La adoleskanto glitis la paperojn sub la pordon.
Employees were fired without notice.	Dungitoj estis maldungitaj sen avizo.
The soldiers stood in formation.	La soldatoj staris en formacio.
Don't upset him.	Ne ĉagrenu lin.
The price is expected to rise sharply.	Oni atendas, ke la prezo akre altiĝos.
The suspense continues to rise.	La suspenso daŭre pliiĝas.
Each language has its own alphabet.	Ĉiu lingvo havas sian propran alfabeton.
She let out a long, mournful moan.	Ŝi eligis longan, funebran ĝemon.
Is it possible to cool the atmosphere with chemicals?	Ĉu eblas malvarmigi la atmosferon per kemiaĵoj?
He appeared, his face covered with gold paint.	Li aperis, lia vizaĝo kovrita per ora farbo.
The moon was bright, though cold.	La luno estis hela, kvankam malvarma.
Property value has fallen sharply.	La posedaĵvaloro draste malpliiĝis.
She was tired.	Ŝi estis laca.
Time flows faster as you get older.	La tempo fluas pli rapide dum vi maljuniĝas.
He was too harsh in his criticism.	Li estis tro severa en sia kritiko.
The priest was deeply shocked when he saw the poster	La pastro estis profunde ŝokita, kiam li vidis la afiŝon
It is a form of light entertainment.	Ĝi estas formo de malpeza distro.
As more people learned about diabetes, more research was undertaken.	Ĉar pli da homoj lernis pri diabeto, pli da esplorado estis entreprenita.
The legendary warrior was an experienced fencer.	La legenda militisto estis sperta skermisto.
He tried to alleviate his remarks.	Li provis malpezigi siajn rimarkojn.
Unfortunately her sons were older.	Bedaŭrinde ŝiaj filoj estis pli aĝaj.
Her heart was pounding.	Ŝia koro batis.
Some iron sources are better than others.	Iuj fontoj de fero estas pli bonaj ol aliaj.
We could find no trace of the thieves.	Ni povis trovi neniun spuron de la ŝtelistoj.
The frogs developed legs, homeobox genes and spines.	La ranidoj evoluigis krurojn, homeobox genojn kaj spinojn.
A timetable then lists the train times.	Horaro tiam listigas la trajnotempojn.
These employees did not receive their salaries.	Tiuj ĉi oficistoj ne ricevis siajn salajrojn.
He gave her a light kiss.	Li ĵetis al ŝi malpezan kison.
Few students did well.	Malmultaj studentoj bone agis.
They divided the land among themselves.	Ili dividis la teron inter si.
Over the next few decades, the city quadrupled in size.	Dum la venontaj malmultaj jardekoj, la grandurbo kvarobligis en grandeco.
She finally reached her goal	Ŝi finfine atingis sian celon
Every year, there are increased cases of violent crime.	Ĉiujare, ekzistas pliigitaj kazoj de perfortkrimoj.
The noise of the crowd drowned out the speakers.	La bruego de la homamaso dronigis la parolantojn.
Some women claim that eunuchs can enhance sexual pleasure.	Iuj virinoj asertas, ke eŭnukoj povas plibonigi seksan plezuron.
The story is based on a true story.	La rakonto baziĝas sur vera rakonto.
A bridge was built over the lagoon.	Ponto estis konstruita super la laguno.
Life was so hard at times.	La vivo foje estis tiel malfacila.
This did not feel like home.	Ĉi tio ne sentis kiel hejme.
The air temperature was in the seventies.	La aertemperaturo estis en la sepdekaj.
This liquid can be toxic.	Ĉi tiu likvaĵo povas esti toksa.
The traffic in this city is terrible.	La trafiko en ĉi tiu urbo estas terura.
These compounds are highly toxic to fish.	Ĉi tiuj komponaĵoj estas tre toksaj por fiŝoj.
This path leads into the valley.	Tiu ĉi pado kondukas en la valon.
The apple tastes good.	La pomo bongustas.
He appeals to citizens of all religions.	Li alvokas civitanojn de ĉiuj religioj.
Although surrounded by water, the island has no natural harbor.	Kvankam ĉirkaŭita de akvo, la insulo havas neniun naturan havenon.
Young people are considered weak and undesirable.	Junuloj estas konsiderataj malfortaj kaj nedezirindaj.
She will look for him tomorrow.	Ŝi serĉos lin morgaŭ.
A special language was invented for this.	Speciala lingvo estis inventita por tio.
This sentence is from my analysis of the situation.	Ĉi tiu frazo estas de mia analizo de la situacio.
They fell quickly and steadily.	Ili falis rapide kaj stabile.
Hurricanes can destroy coastal areas.	Uraganoj povas detrui marbordajn regionojn.
This book is really interesting.	Ĉi tiu libro estas vere interesa.
Throwing rubbish in the trash is unsuccessful.	Ĵeti rubon en la rubon estas malsukcesita.
The village was in an isolated valley.	La vilaĝo estis en izolita valo.
The blast destroyed the area.	La eksplodo detruis la areon.
Police shot dead the crowd.	La polico mortige pafis la homamason.
The flowers bloomed.	La floroj floris.
Cities condemn air pollution, but some factories ignore it.	La urboj kondamnas aerpoluadon, sed kelkaj fabrikoj ignoras ĝin.
The cheese was especially popular.	La fromaĝo estis precipe populara.
We're going on a picnic this weekend.	Ni piknikos ĉi-semajnfine.
The church bell rings.	La preĝeja sonorilo sonas.
The baby's cries filled the room.	La krioj de la bebo plenigis la ĉambron.
John arrived late for the meeting.	Johano malfrue alvenis al la kunveno.
He laughs at his own jokes.	Li ridas pri siaj propraj ŝercoj.
The landscape is full of hills and mountains.	La pejzaĝo estas plena de montetoj kaj montoj.
Prehistory billabong.	Prahistoria billabong.
I don't trust her.	Mi ne fidas ŝin.
James bounced back as the grumbling dog approached.	Jakobo repuŝiĝis ĉe la alproksimiĝo de la grumblema hundo.
We talked often, but sometimes we quarreled.	Ni parolis ofte, sed foje ni kverelis.
His face was streaked with sweat.	Lia vizaĝo estis striita de ŝvito.
Anger made him bold.	Kolero igis lin aŭdaca.
The population is expected to increase this year.	Oni atendas ke la loĝantaro pliiĝos ĉi-jare.
The language was barely developed.	La lingvo apenaŭ estis evoluigita.
They build their huts out of straw.	Ili konstruas siajn kabanoj el pajlo.
She fished the tweezers out of her purse.	Ŝi fiŝis la pinĉilojn el sia monujo.
It was a fairly easy number to work out.	Estis sufiĉe facila nombro por ellabori.
The teacher believed he was failing his students.	La instruisto kredis ke li malsukcesas siajn studentojn.
For some time now, locals have been living in terror.	De iom da tempo, lokuloj vivas en teruro.
The cook rushed into the kitchen.	La kuiristo kuregis en la kuirejon.
This train does not have a dining car.	Ĉi tiu trajno ne havas manĝvagonon.
Did the man just call?	Ĉu la viro ĵus vokis?
The merchant wanted to have a word with his son.	La komercisto volis havi vorton kun sia filo.
I hate to hear this sound.	Mi malamas aŭdi ĉi tiun sonon.
The newspaper industry is dying.	La gazetindustrio mortas.
Roger was unhappy with his salary.	Roger estis malkontenta pri sia salajro.
A device used to measure vibrations.	Aparato uzata por mezuri vibradojn.
The largest storm ever recorded swept across the area.	La plej granda ŝtormo iam registrita balais trans la areo.
Afternoons are cooler than mornings.	Posttagmezoj estas pli malvarmetaj ol matenoj.
The library also has a variety of technical manuals.	La biblioteko ankaŭ havas diversajn teknikajn manlibrojn.
Apparently there were few signs of her recent illness.	Ŝajne estis malmulte da signoj de ŝia lastatempa malsano.
He dropped the purse and stomped on it.	Li faligis la monujon kaj piedpremis ĝin.
Life and death are determined.	Vivo kaj morto estas determinitaj.
Farmers began protesting pollution.	Farmistoj komencis protesti pri poluo.
He spends hours a day on the computer.	Li pasigas horojn tage sur la komputilo.
Several statues of saints are placed in the church.	Pluraj statuoj de sanktuloj estas metitaj en la eklezion.
The senior police officer called the task force to investigate.	La altranga policisto vokis la specialtrupon por esplori.
The sultan's palace was built of red sandstone.	La palaco de la sultano estis konstruita el ruĝa grejso.
The patient was sedated and given a general anesthetic.	La paciento estis sedativa kaj donita ĝeneralan anestezikon.
Most children enjoy sports.	Plej multaj infanoj ĝuas sporton.
Frank knew the terrain.	Frank konis la terenon.
Do not let the cake cool.	Ne lasu la kukon malvarmiĝi.
Sara took a big step towards the hut.	Sara faris grandan paŝon al la barako.
The conflict will later escalate into a larger conflict.	La konflikto poste eskalados en pli grandan konflikton.
My hands were hard.	Miaj manoj estis malmolaj.
Some scientists claim that global warming is a myth.	Iuj sciencistoj asertas, ke mondvarmiĝo estas mito.
Many activists claim it would save many lives.	Multaj aktivuloj asertas, ke ĝi savus multajn vivojn.
I recognize him by his calm, quiet demeanor.	Mi rekonas lin per lia trankvila, trankvila konduto.
It is more convenient for me to go shopping.	Estas pli oportune por mi iri butikumi.
The head was crushed.	La kapo estis dispremita.
The bartenders were busy serving customers.	La drinkejistoj estis okupataj servi klientojn.
Marriage is becoming more important at this stage of life.	Geedzeco fariĝas pli grava en ĉi tiu etapo de vivo.
Increased demand for plastic bags.	Pliigita postulo je plastaj sakoj.
The councilors were invited to tea.	La konsilistoj estis invititaj al teo.
Why don't we ask for your help?	Kial ni ne petas vian helpon?
You should remove your shoes before entering this room!	Vi devus forigi viajn ŝuojn antaŭ ol eniri ĉi tiun ĉambron!
The tractor moved slowly.	La traktoro moviĝis malrapide.
Nearly two million people visited his exhibition.	Preskaŭ du milionoj da homoj vizitis lian ekspozicion.
The stream is full of endangered species of fish.	La rivereto estas plena de endanĝerigitaj specioj de fiŝoj.
And, finally, our football team won.	Kaj, finfine, nia futbalteamo venkis.
Some very imaginative works have been produced here.	Kelkaj tre imagivaj verkoj estis produktitaj ĉi tie.
Their own efforts saw little progress.	Iliaj propraj klopodoj vidis malmulte da progreso.
Jeremy explained.	Jeremy klarigis.
My parents were taken away.	Miaj gepatroj estis forportitaj.
He voted to leave the community.	Li voĉdonis forlasi la komunumon.
The soldiers marched in formation.	La soldatoj marŝis en formacio.
These are young people looking for meaning.	Ĉi tiuj estas junuloj serĉantaj signifon.
The artwork was hung on the wall.	La artaĵoj estis pendigitaj sur la muro.
His head was bare.	Lia kapo estis nuda.
This movie was visibly amazing.	Ĉi tiu filmo estis videble mirinda.
The clouds are low and dark.	La nuboj estas malaltaj kaj malhelaj.
She walked slowly, holding her long sari.	Ŝi marŝis malrapide, tenante sian longan sarion.
She did not know where to put her clothes.	Ŝi ne sciis kie meti siajn vestojn.
The army seized control of the entire province.	La armeo kaptis kontrolon de la tuta provinco.
You need a knife and a fork.	Vi bezonas tranĉilon kaj forkon.
The experts suggested that clearer guidelines be given.	La spertuloj sugestis, ke estu donitaj pli klaraj gvidlinioj.
Flattery is prominent here.	Flatado estas elstara ĉi tie.
The mill ceased operations.	La muelejo ĉesis sian funkciadon.
The process involves exposing the pulp to oxygen.	La procezo implikas elmontri la pulpon al oksigeno.
Toxic waste threatens both the water supply and food security.	Toksa rubo minacas kaj la akvoprovizadon kaj manĝaĵsekurecon.
I'll stop, he said.	Mi ĉesos, li diris.
Freshly planted forests looked like green carpets.	Ĵus plantitaj arbaroj aspektis kiel verdaj tapiŝoj.
The invention changed humanity forever.	La invento ŝanĝis la homaron por ĉiam.
What do you mean by this paragraph?	Kion vi celas per ĉi tiu alineo?
Among those who endured was a young woman.	Inter tiuj, kiuj eltenis, estis juna virino.
A cloud of smoke poured out of the factory.	Nubo da fumo elverŝis el la fabriko.
Never drink and drive!	Neniam trinku kaj veturu!
Wash the apples.	Lavu la pomojn.
Dinner time is near.	La vespermanĝa horo estas proksima.
This case was dismissed.	Ĉi tiu kazo estis malakceptita.
She stroked the gray fur of the cat.	Ŝi karesis la grizan pelton de la kato.
He had a quiet expression on his face.	Li havis kvietan mienon sur sia vizaĝo.
Onions are essential for many dishes.	Cepoj estas esencaj por multaj pladoj.
She suffers from many diseases.	Ŝi suferas de multaj malsanoj.
Don't let them wear hats indoors.	Ne lasu ilin porti ĉapelojn endome.
These laws protect all citizens equally.	Ĉi tiuj leĝoj protektas ĉiujn civitanojn egale.
When he died, he was very old.	Kiam li mortis, li estis tre maljuna.
Passing through the village in this way, they passed many open fields.	Trairante la vilaĝon tiamaniere, ili preterpasis multajn malfermajn kampojn.
Chicken and dumplings are a favorite dish here.	Kokido kaj dumplings estas plej ŝatata plado ĉi tie.
The sky was clear and blue.	La ĉielo estis klara kaj blua.
The smell was disgusting.	La odoro estis abomena.
Her new love interest gave her a wedding ring.	Ŝia nova amintereso donacis al ŝi fianĉringon.
It must have been a short journey.	Ĝi devis esti mallonga vojaĝo.
Hideko was sure she would find her son.	Hideko estis certa, ke ŝi trovos sian filon.
The majestic citadel stands firmly on a rocky hill.	La majesta citadelo staras firme sur roka monteto.
Light reflects from moonlight waves.	Lumo reflektas de lunlumaj ondoj.
He shrugged sadly.	Li malĝoje levis la ŝultrojn.
He paid the waiter for his meal.	Li pagis al la kelnero por sia manĝo.
The merchant kept his goods.	La komercisto konservis siajn varojn.
Collect food, fuel, hay and straw.	Kolektu manĝaĵon, brulaĵon, fojnon kaj pajlon.
The children played with sand.	La infanoj ludis kun sablo.
This company has more problems than you realize.	Ĉi tiu kompanio havas pli da problemoj ol ĝi rimarkas.
Our neighbor to the north.	Nia najbaro norde.
I'm not sure where to start.	Mi ne certas kie komenci.
Some cultures consider all dogs to be heroes.	Iuj kulturoj konsideras ĉiujn hundojn heroojn.
Days will be brighter.	Tagoj estos pli helaj.
The machine crashed.	La fakmaŝino ekbruis.
The bumper polished his shoes.	La bumisto poluris siajn ŝuojn.
The masses want justice.	La homamasoj volas justecon.
The team will win the tournament.	La teamo gajnos la turniron.
The baby is lying in the corner of the room.	La bebo kuŝas en la angulo de la ĉambro.
An ardent young man seeking the truth.	Fervora juna viro serĉanta la veron.
Many royal families have celebrations on their wedding day.	Multaj reĝaj familioj havas festojn en sia geedziĝtago.
The teacher announced that it would rain tonight.	La instruisto anoncis, ke ĉi-vespere pluvos.
We ran out to greet our new neighbors.	Ni elkuris por saluti niajn novajn najbarojn.
He was eaten by tigers.	Li estis manĝita de tigroj.
Police were forced to disclose this information.	La polico estis devigita malkaŝi ĉi tiujn informojn.
The organization was full of corruption.	La organizo estis plena de korupto.
A strange ritual is performed before entering a haunted house.	Stranga rito estas farita antaŭ enirado de hantita domo.
There was something about her that bothered me.	Estis io pri ŝi, kio ĝenis min.
He took a few deep breaths.	Li profunde enspiris kelkajn.
The whites of his eyes were bright red.	La blankuloj de liaj okuloj estis brilruĝaj.
Chickens are much cleaner than cats.	Kokidoj estas multe pli puraj ol katoj.
The results were very disappointing.	La rezultoj estis tre seniluziigaj.
Most foods are less fatty than junk.	Plej multaj manĝaĵoj malpli grasigas ol forĵetaĵoj.
My uncle used to shop there.	Mia onklo kutimis aĉeti tie.
The danger is growing.	La danĝero pligrandiĝas.
We need to make sure we communicate well.	Ni devas certigi, ke ni bone komunikas.
Use a spatula to mix the ingredients together.	Uzu spatelon por miksi la ingrediencojn kune.
Spontaneous burning is extremely rare.	Spontanea brulado estas ekstreme malofta.
The magistrate is concerned about the problem of crime.	La magistrato estas maltrankviligita de la problemo de krimo.
The drive was about twenty minutes by car.	La veturado estis ĉirkaŭ dudek minutoj per aŭto.
Look for debris from a flood if necessary.	Serĉu derompaĵojn de inundo se necese.
A group of young girls approached her.	Grupo da junaj knabinoj alproksimiĝis al ŝi.
Give me the sugar.	Transdonu al mi la sukeron.
Wait until you taste some of my fruit cake.	Atendu, ĝis vi gustumos iom el mia fruktokuko.
If cooled in droplets, it becomes solid.	Se malvarmigita en gutetoj, ĝi fariĝas solida.
He appears to have developed an ulcer.	Li ŝajnas esti evoluiginta ulceron.
A terrible storm devastated the city.	Terura ŝtormo ruinigis la urbon.
Many famous governments around the world have fallen.	Multaj famaj registaroj tra la mondo falis.
Calm flowed in him and he felt peace.	La trankvilo fluis en lin kaj li sentis pacon.
Most scores are unnecessary.	Plej multaj interpunkcioj estas nenecesaj.
He got up and went to her.	Li ekstaris kaj iris al ŝi.
The statistics are reported annually.	La statistikoj estas raportitaj ĉiujare.
He spends a lot on his little girl.	Li elspezas multe por sia filineto.
The hunter rubbed the ball on his forehead	La ĉasisto frotis la bulon sur sian frunton
Shocking development has developed.	Ŝoka evoluo disvolviĝis.
The army could not last long.	La armeo ne povis teni longe.
Here it is!	Jen ĝi estas!
The computer has been playing lately.	La komputilo ludas lastatempe.
Large amounts of gold and diamonds were found there.	Grandaj kvantoj da oro kaj diamantoj estis trovitaj tie.
Some earthquakes can last only a few seconds.	Iuj tertremoj povas daŭri nur kelkajn sekundojn.
That's a pretty unusual name.	Tio estas sufiĉe nekutima nomo.
It takes a lot of steps to make a cake.	Oni bezonas multajn paŝojn por fari kukon.
Investing in clean energy technology has been a smart move.	La investo en pura energia teknologio estis inteligenta movo.
Police are combing the area for clues.	La polico kombas la areon por indicoj.
The choice was easy and simple.	La elekto estis facila kaj simpla.
They bargained for the price.	Ili marĉandis pri la prezo.
He often makes personal sacrifices for the community.	Li ofte faras personajn oferojn por la komunumo.
The man's gaze was steady.	La rigardo de la viro estis konstanta.
My devils, if you have ears and voices to hear.	Miaj diabloj, se vi havas orelojn kaj voĉojn por aŭdi.
At the foot of mountains	Ĉe la piedo de montoj
The statue is the most famous tourist attraction.	La statuo estas la plej fama turisma vidindaĵo.
The reviews of this magazine are the most informative	La recenzoj de ĉi tiu gazeto estas la plej informaj
Then he fired one shot.	Poste li pafis unu pafon.
My fingers ached from writing thousands of lines.	Miaj fingroj doloris pro la skribado de miloj da linioj.
The monkey was afraid.	La simio timis.
Adults should not drink sugary drinks.	Plenkreskuloj ne devas trinki sukerajn trinkaĵojn.
The city, once a major hub, is now deserted.	La urbo, iam grava nabo, nun estas senhoma.
He used his knife to cut the rope.	Li uzis sian tranĉilon por tranĉi la ŝnuron.
Many travelers rarely visit this holiest of shrines.	Multaj vojaĝantoj malofte vizitas ĉi tiun plej sanktan el sanktejoj.
First, make a thick roux.	Unue, faru dikan roux.
Please let us know which drinks are included in your plan.	Bonvolu informi nin, kiuj trinkaĵoj estas inkluzivitaj en via plano.
They searched in vain for the missing boys.	Ili vane serĉis la malaperintajn knabojn.
That's too far to walk.	Tio estas tro malproksime por marŝi.
Electric bicycles are now the standard form of urban transportation.	Elektraj bicikloj nun estas la norma formo de urba transporto.
The mythical demon tokusatsu demons were covered in a shoe.	La mitaj demonaj tokusatsu-demonoj estis kovritaj per ŝuo.
People also resort to heavy drinking during their free time.	Homoj ankaŭ recurre al peza drinkado dum sia libertempo.
Some vehicles are green.	Iuj veturiloj estas verdaj.
Some schools operate only one shift.	Kelkaj lernejoj funkciigas nur unu deĵoron.
Cut the potatoes in half.	Tranĉi la terpomojn en duono.
Their goal is peaceful.	Ilia celo estas paca.
The taste of green tea is really very pleasant.	La gusto de verda teo estas vere tre agrabla.
Call on all your courage.	Alvoku vian tutan kuraĝon.
We should be careful.	Ni devus esti atenti.
People climbed the muddy hill.	Homoj grimpis sur la kotan monteton.
Large and imposing, it was raised high above the ground.	Granda kaj impona, ĝi estis levita alte super la tero.
The heat was oppressive.	La varmego estis prema.
One instructive example is the evolution of whales.	Unu instrua ekzemplo estas la evoluo de balenoj.
The employee was furious with his boss.	La dungito estis kolerega kontraŭ sia estro.
Water is the most abundant compound in the human body.	Akvo estas la plej abunda komponaĵo en la homa korpo.
We need your help.	Ni bezonas vian helpon.
It is necessary to remember that life is short.	Necesas memori, ke la vivo estas mallonga.
Glass was smashed in one of the surrounding buildings.	Vitro estis frakasita en unu el la ĉirkaŭaj konstruaĵoj.
Our boss could not reach the meeting.	Nia estro ne povis atingi la kunvenon.
A fence should run the entire distance.	Barilo devus kuri la tutan distancon.
A single attacker quickly overpowered him.	Ununura atakanto rapide superfortis lin.
The earth revolves around the sun.	La tero rondiras ĉirkaŭ la suno.
The prisoner will be tried by a high court.	La kaptito estos juĝita de alta tribunalo.
She visits her daughter quite often.	Ŝi sufiĉe ofte vizitas sian filinon.
The only line in the essay.	La ununura linio en la eseo.
These men tend to compensate for past disobedience.	Ĉi tiuj viroj emas kompensi por pasintaj malobeoj.
Its sturdy, sturdy shell helps protect it from predators.	Ĝia fortika, fortika ŝelo helpas protekti ĝin kontraŭ predantoj.
Rebuilding the past is a very difficult thing to do.	Rekonstrui la pasintecon estas tre malfacila afero.
Vegetarianism is gaining popularity worldwide.	Vegetarismo gajnas popularecon tutmonde.
Some believe that the new path will bring prosperity.	Iuj kredas, ke la nova vojo alportos prosperon.
The tired traveler arrived home late in the evening.	La laca vojaĝanto alvenis hejmen malfrue vespere.
Antonella always pities children who have been abandoned.	Antonella ĉiam kompatas infanojn, kiuj estis forlasitaj.
The company hopes to provide jobs for young people.	La firmao esperas disponigi laborlokojn por la junuloj.
The acid was not easily neutralized.	La acido ne estis facile neŭtraligita.
Make cheese.	Faru fromaĝon.
They were honest, hardworking, and always acted with integrity.	Ili estis honestaj, laboremaj, kaj ĉiam agis kun integreco.
It's out of fashion now.	Ĝi estas malmoda nun.
He discovered a miracle around the corner.	Li malkovris miraklon ĉirkaŭ la angulo.
The army commander ordered his troops to resume their march.	La armeestro ordonis al siaj trupoj rekomenci sian marŝon.
The child climbed from the floor to his mother's knees.	La infano grimpis de la planko al la genuoj de sia patrino.
The cat lay curled up in a ball.	La kato kuŝis kurbigita en pilko.
The statistics can be overwhelming.	La statistiko povas esti superforta.
The car's engine roared.	La motoro de la aŭto muĝis.
She led the children to the sleigh.	Ŝi kondukis la infanojn al la sledo.
The license fee must be paid in advance.	La licenckotizo devas esti pagita antaŭe.
Don't go home until it's ready.	Ne iru hejmen ĝis ĝi estas preta.
It is clear that the data is unreliable.	Estas klare, ke la datumoj estas nefidindaj.
He remembered the day he went home.	Li rememoris la tagon kiam li eliris hejmen.
The climate here is ideal for growing sports crops.	La klimato ĉi tie estas ideala por kultivi sportajn kultivaĵojn.
There is very little demand for silk now.	Estas tre malmulte da postulo pri silko nun.
The trees create an enchanting canopy.	La arboj kreas sorĉan kanopeon.
She could not recognize him, but his eyes were familiar.	Ŝi ne povis rekoni lin, sed liaj okuloj estis konataj.
They live north of the city.	Ili loĝas norde de la urbo.
She dropped the piece of cloth into the bucket.	Ŝi faligis la pecon da ŝtofo en la sitelon.
She ate rice with great joy.	Ŝi manĝis rizon kun granda ĝojo.
Local farmers have to plant crops in fertile soil.	Lokaj farmistoj devas planti kultivaĵojn en fekunda grundo.
Some exotic trees have become very rare.	Kelkaj ekzotikaj arboj fariĝis tre maloftaj.
The boss decided to pull the plug.	La estro decidis tiri la ŝtopilon.
The legal sector is thriving here.	La jura sektoro prosperas ĉi tie.
The fish stew had a delicious smoky taste.	La fiŝstufaĵo havis bongustan fuman guston.
The contraction time varies.	La kuntiriĝa tempo varias.
How does this affect your daily life?	Kiel ĉi tio influas vian ĉiutagan vivon?
Everyone loves chocolate.	Ĉiuj amas ĉokoladon.
The water shone in the sun.	La akvo brilis en la suno.
The economic situation of the city is terrible.	La ekonomia situacio de la urbo estas terura.
Algae are often seen lining streams and ponds.	Algoj ofte vidiĝas tegantaj riveretoj kaj lagetoj.
Can you fix my punctured bicycle tire?	Ĉu vi povas ripari mian trapikitan biciklopneŭon?
The newsagent was involved in selling newspapers.	La novaĵkomercisto okupiĝis pri vendado de gazetoj.
This lake is plagued by algae.	Ĉi tiu lago estas plagita de algoj.
The difference between urban and rural life.	La diferenco inter urba kaj kampara vivo.
The room smelled of freshly cut wood.	La ĉambro odoris je ĵus tranĉita ligno.
His shoes are spotless.	Liaj ŝuoj estas senmakulaj.
Bread is made from wheat.	Pano estas farita el tritiko.
Read a long article.	Legu longan artikolon.
A simple walkway winds through the park.	Simpla promenvojo serpentumas tra la parko.
The fabric caught fire.	La ŝtofo ekflamis.
The nation must continue with economic development.	La nacio devas daŭrigi kun ekonomia disvolviĝo.
A scientist recently detected a new virus.	Sciencisto lastatempe detektis novan viruson.
He took great care of his old mother.	Li tre zorgis pri sia maljuna patrino.
The gang leader's entourage included criminals.	La sekvantaro de la bandaĉestro inkludis krimulojn.
The boy threw himself into the lake.	La knabo ĵetis sin en la lagon.
Talking about their problems.	Parolante pri siaj problemoj.
The answer was immediate.	La respondo estis tuja.
We accept cash or check.	Ni akceptas kontantmonon aŭ ĉekon.
I have always been interested in astronomy.	Mi ĉiam interesiĝis pri astronomio.
This city is very beautiful.	Ĉi tiu urbo estas tre bela.
He spent a fortune on cruises.	Li elspezis riĉaĵon por plezurkrozado.
She tapped her finger nervously.	Ŝi frapis sian fingron nervoze.
Regional conference of thought leaders.	Regiona konferenco de pensgvidantoj.
Few expected him to win by that margin.	Malmultaj atendis, ke li venku je tiu marĝeno.
Succeed with one lamp.	Sukcesu per unu lampo.
His voice rang loudly in the silent room.	Lia voĉo sonoris laŭte en la silenta ĉambro.
The singer loved to perform in the mountains.	La kantisto amis koncerti en la montoj.
Water is essential for life.	Akvo estas esenca por la tuta vivo.
The knight has his helmet painted white.	La kavaliro havas sian kaskon blanke pentrita.
They require the consent and involvement of the local community.	Ili postulas la konsenton kaj implikiĝon de la hejmkomunumo.
A few seconds passed.	Pasis kelkaj sekundoj.
Hatred is a destructive force.	Malamo estas detrua forto.
The result was negative.	La rezulto estis negativa.
This dog is a big animal.	Ĉi tiu hundo estas granda besto.
He let out a sigh of relief.	Li forpelis spiron de ekscitiĝo.
His house was known for its gardens.	Lia domo estis konata pro siaj ĝardenoj.
A violent storm is sweeping the area.	Perforta ŝtormo balaas la regionon.
Their new law allows for euthanasia.	Ilia nova leĝo permesas eŭtanazion.
They were attacked by the bandits.	Ili estis atakitaj de la banditoj.
He opened himself and offered us some fruit.	Li malfermis sin kaj proponis al ni iom da frukto.
Many drugs have previously been derived from plants.	Multaj drogoj antaŭe estis derivitaj de plantoj.
They pushed their breasts out and looked at each other.	Ili elpuŝis siajn brustojn kaj rigardis unu la alian.
The border between the two countries is in dispute.	La limo inter la du landoj estas pridisputata.
The moon hung low on the horizon.	La luno pendis malalte ĉe la horizonto.
Just ask the police, we ate his pizza!	Nur demandu la policanon, ni manĝis lian picon!
They walked behind heavy, dusty clouds.	Ili marŝis malantaŭ pezaj, polvaj nuboj.
She eats every three hours.	Ŝi manĝas ĉiujn tri horojn.
The smell of grated sauce came out of the kitchen.	La odoro de kradrosaŭco eliĝis el la kuirejo.
He stared at her.	Li fikse rigardis ŝin.
This is usually a remote village.	Ĉi tio estas kutime malproksima vilaĝo.
Turn the two pages of this book together.	Turnu la du paĝojn de ĉi tiu libro kune.
Buttermilk saved her family from starvation.	Buterlakto savis ŝian familion de malsato.
That beer is too hot.	Tiu biero estas tro varma.
The helicopter landed on the landing.	La helikoptero alteriĝis sur la surteriĝo.
Do your parents know where you are?	Ĉu viaj gepatroj scias kie vi estas?
Why is this so?	Kial ĉi tio estas tiel?
Let's reconsider our arrangements.	Ni retraktu niajn aranĝojn.
Then paste the second half of the code.	Poste algluu la duan duonon de la kodo.
The artist's work has been exhibited at many shows.	La laboro de la artisto estis ekspoziciita ĉe multaj spektakloj.
Afterwards, the relationship remained cordial.	Poste, la rilato restis kora.
When there is a problem, we will crack.	Kiam estos problemo, ni krakos.
Television is a source of entertainment for many people.	Televido estas fonto de distro por multaj homoj.
This substance is painted blue.	Ĉi tiu substanco estas farbita blua.
The protesters demanded that the government act.	La manifestacianoj postulis, ke la registaro agu.
Smartphones have made it much easier for drivers.	Saĝtelefonoj multe plifaciligis ĝin por ŝoforoj.
How hungry you are determines how much you eat.	Kiom vi malsatas determinas kiom vi manĝas.
A risk of frost is forecast for tomorrow.	Risko de frosto estas antaŭvidita por morgaŭ.
Their product was extremely rare.	Ilia produkto estis treege malofta.
She was impatient.	Ŝi estis malpacienca.
My town is famous for its cuisine.	Mia urbo estas fama pro sia kuirarto.
Man is powerless against natural disaster.	Homo estas senpova kontraŭ natura katastrofo.
The man stepped back and forth nervously.	La viro paŝis tien kaj reen nervoze.
Developers have demanded that cost caps be reduced.	Programistoj postulis ke kostaj plafonoj estu reduktitaj.
Fresh bread.	Freŝa pano.
They counted out twenty-one coins.	Ili elkalkulis dudek unu monerojn.
Police determined that was not an accident.	La polico determinis ke tio ne estis akcidento.
This lamp is powered by electricity.	Ĉi tiu lampo estas funkciigita per elektro.
He was drafted for military service.	Li estis redaktita por militservo.
It was quite a spectacle.	Estis sufiĉe spektaklo.
Many blondes claim to dye their hair blonde.	Multaj blonduloj asertas, ke ili tinkturfarbas sian hararon blonde.
A light breeze swollen her dark brown hair.	Malpeza venteto ŝvelis ŝiajn malhelbrunan hararon.
This old train driver got nervous.	Ĉi tiu maljuna trajnoŝoforo nervoziĝis.
Once payment was received, work began immediately.	Post kiam pago estis ricevita, laboro komenciĝis tuj.
Look at those clouds!	Rigardu tiujn nubojn!
That year, winter was endless.	Tiun jaron, vintro estis senfina.
You can clean the water with a filter.	Vi povas purigi la akvon per filtrilo.
Why can't we breathe underwater?	Kial ni ne povas spiri subakve?
The city stands on a rocky ridge.	La urbo staras sur ŝtona kresto.
Most states now support family planning programs.	Plej multaj ŝtatoj nun subtenas familiajn planadprogramojn.
India is seen asserting itself on the world stage.	Barato vidiĝas aserti sin sur la mondscenejo.
They enjoyed each other's company.	Ili ĝuis unu la alian kompanion.
They danced to electronic music.	Ili dancis al elektronika muziko.
Three children lived in the house.	Tri infanoj loĝis en la domo.
She ordered them out of the house.	Ŝi ordonis al ili el la domo.
She took it in her hands.	Ŝi kaptis ĝin el siaj manoj.
It was a beautiful lake with crystal clear water.	Estis bela lago kun kristala akvo.
No other book has come close to describing such a world.	Neniuj aliaj libroj alproksimiĝis al priskribi tian mondon.
The cherries are stained.	La ĉerizoj estas makulitaj.
The belt buckles are round.	La zonbukoj estas rondaj.
Combine practical experience, theory and technical knowledge.	Kombini praktikan sperton, teorion kaj teknikan scion.
The bakery is almost empty.	La bakejo estas preskaŭ malplena.
Epidemics would run rampant.	Epidemioj kurus senbride.
Apartment sales are declining.	Apartamentaj vendoj malpliiĝas.
The whole class laughed.	La tuta klaso ridis.
He failed to have his own car.	Li maltrafis havi sian propran aŭton.
The volcano came to life after several centuries.	La vulkano ekviviĝis post pluraj jarcentoj.
Creamers usually buy their milk several times a day.	Kremuloj kutime aĉetas sian laktaĵon plurfoje tage.
Take a bowl out of the cabinet.	Prenu bovlon el la kabineto.
I find it strange that she spent an hour reading.	Mi trovas strange, ke ŝi pasigis horon legante.
In general, animal predators avoid humans.	Ĝenerale, bestaj predantoj evitas homojn.
In some countries, people breed wild animals for sport.	En iuj landoj, homoj bredas sovaĝajn bestojn por sporto.
I hated that movie.	Mi malamis tiun filmon.
She eats every day.	Ŝi manĝas ĉiutage.
He is in a tropical storm season.	Li estas tropika ŝtormsezono.
Standing like statues, their eyes follow her every move.	Starante kiel statuoj, iliaj okuloj sekvas ŝian ĉiun movon.
She added, "but that lamp is badly made."	Ŝi aldonis, "sed tiu lampo estas malbone farita."
She was forced to move.	Ŝi estis devigita moviĝi.
Move to the center of the circle.	Movu al la centro de la cirklo.
She agreed to marry this penniless young man.	Ŝi konsentis edziĝi kun ĉi tiu senmona junulo.
The air will become denser as altitude increases.	La aero fariĝos pli densa kiam altitudo pliiĝas.
Whales and seals were noticeably absent.	Rimarkeble forestis balenoj kaj fokoj.
The unpaired couple flew away together.	La neparigita paro forflugis kune.
The workers increased production speeds.	La laboristoj pliigis produktadrapidecojn.
It boasts a rich history.	Ĝi fanfaronas pri riĉa historio.
The politician wanted to be credited for it.	La politikisto volis krediti por ĝi.
I'm carrying two suitcases.	Mi portas du valizojn.
The scholarship was named after him.	La stipendio estis nomita laŭ li.
The moonlight shone softly on the surface of the lake.	La lunlumo mallaŭte brilis sur la surfaco de la lago.
Think twice before consuming this food.	Pensu dufoje antaŭ konsumi ĉi tiun manĝaĵon.
The attitude often provokes bloody retaliation.	La sinteno ofte provokas sangajn reprezaliojn.
The girl nodded slowly and nervously.	La knabino kapjesis malrapide kaj nervoze.
Some scientists believe that global warming may contribute	Iuj sciencistoj opinias, ke mondvarmiĝo povas kontribui
We can generally use tap water in this county.	Ni povas ĝenerale uzi kranakvon en ĉi tiu gubernio.
Our car broke down on a dark road.	Nia aŭto paneis sur malhela ŝoseo.
She roamed the gardens, looking at the flowers.	Ŝi travagis la ĝardenojn, rigardante la florojn.
I suffer from stuttering.	Mi suferas pro balbutado.
He was not used to public speaking.	Li ne kutimis publike paroli.
The powerful fighter was weak.	La potenca batalanto estis malforta.
She fought very hard against a background of constant noise.	Ŝi tre forte batalis kontraŭ fono de konstanta bruo.
Many jobs provided inadequate wages and working conditions.	Multaj laborlokoj disponigis neadekvatajn salajrojn kaj laborkondiĉojn.
They are so uncivilized, they don't even use tools.	Ili estas tiel necivilizitaj, ili eĉ ne uzas ilojn.
India's per capita wealth is quite low.	La pokapa riĉaĵo de Hindio estas sufiĉe malalta.
The underwater world will hold the future of humanity.	La submara mondo tenos la estontecon de la homaro.
Immediately a commotion broke out.	Tuj eksplodis tumulto.
Keep a constant temperature.	Konservu konstantan temperaturon.
Our leaders have shown great wisdom.	Niaj gvidantoj montris grandan saĝon.
Not long after, two young men arrived.	Ne longe poste alvenis du junuloj.
The building was destroyed in the fire.	La konstruaĵo estis detruita en la fajro.
Newspapers and magazines often use vivid images.	Gazetoj kaj revuoj ofte utiligas vivecajn bildojn.
Their marriage was happy.	Ilia geedziĝo estis feliĉa.
Commercial fishing is regulated.	Komerca fiŝkaptado estas reguligita.
For a country to prosper, its economy must be strong.	Por ke lando prosperu, ĝia ekonomio devas esti forta.
The prince asked his sister to dance.	La princo petis sian fratinon danci.
You will save yourself a lot of time.	Vi savos vin multe da tempo.
She handed him her left shoe.	Ŝi donis al li sian maldekstran ŝuon.
Hermione asked me for a house elf	Hermione petis de mi domanelfon
He was being watched.	Li estis rigardata.
They each developed their own style of yoga.	Ili ĉiu evoluigis sian propran stilon de jogo.
It is difficult to control these emotions.	Estas malfacile kontroli ĉi tiujn emociojn.
Duel to the death.	Duelo al la morto.
The scales of the fish shone.	La skvamoj de la fiŝo brilis.
Would you like to keep a silkworm as a pet?	Ĉu vi ŝatus konservi silkvermon kiel dorlotbesto?
The shrinking glacier is an ominous sign.	La ŝrumpa glaĉero estas malbonaŭgura signo.
Everyone was delighted with the team's victory.	Ĉiuj estis ravitaj de la venko de la teamo.
Go slowly and you will find all the pieces.	Iru malrapide kaj vi trovos ĉiujn pecojn.
They usually sat quietly through most of the class.	Ili kutime sidis trankvile tra la plej granda parto de la klaso.
However, he felt that something was wrong.	Tamen li sentis, ke io misas.
The humidity was stifling.	La humideco estis sufoka.
Firefighters battled the blaze.	La fajrobrigadistoj batalis kontraŭ la fajro.
You are fired.	Vi estas eksigita.
They will beat the team.	Ili venkos la teamon.
Sugar is added to black tea.	Sukero estas aldonita al nigra teo.
Using the spoon, he stirred the mixture well.	Uzante la kuleron, li bone movis la miksaĵon.
The rains are hot, if not hot.	La pluvoj estas varmaj, se ne varmaj.
This spa is very popular.	Ĉi tiu kuracloko estas tre populara.
She politely accepted the invitation.	Ŝi ĝentile akceptis la inviton.
The hours of darkness extend forever.	La horoj de mallumo etendiĝas por ĉiam.
The valley is rich in wildlife.	La valo abundas je faŭno.
She walked through the woods near the castle, tall, proud,	Ŝi paŝis tra la arbaro apud la kastelo, alta, fiera,
The high-end camping gear is no longer suitable for the trunk.	La altnivela tendara ilaro ne plu taŭgas por la kofro.
They were about to buy a new house.	Ili estis aĉetontaj novan domon.
There was a silver cartoon rabbit in a glass box.	Estis arĝenta bildstria kuniklo en vitra skatolo.
He failed on his second attempt.	Li malsukcesis ĉe sia dua provo.
The company operates under this name in every country.	La kompanio funkcias sub ĉi tiu nomo en ĉiu lando.
An author can be prosecuted for defamation.	Aŭtoro povas esti procesita pro kalumnio.
Avoiding eye contact, she meandered out of the room.	Evitante okulkontakton, ŝi serpentumis el la ĉambro.
The authorities are on the verge of a major success.	La aŭtoritatoj estas sur la rando de grava sukceso.
The queen has many issues.	La reĝino havas multajn temojn.
The leg was stretched out on the floor.	La kruro estis etendita sur la planko.
Families with children should have their own bedrooms.	Familioj kun infanoj devas havi siajn proprajn dormoĉambrojn.
John is tall and muscular.	Johano estas alta kaj muskolforta.
Children are naturally curious.	Infanoj estas nature scivolemaj.
As it stood there, the lake seemed calm.	Dum ĝi staris tie, la lago ŝajnis trankvila.
She turned slowly in the warm evening air.	Ŝi turniĝis malrapide en la varma vespera aero.
Cows, sheep and goats produce milk.	Bovinoj, ŝafoj kaj kaproj produktas lakton.
She had deep dimples in her cheeks when she smiled.	Ŝi havis profundajn kavetojn en siaj vangoj kiam ŝi ridetis.
Rarity of galaxies in the universe?	Malofteco de galaksioj en la universo?
Repair the broken window carefully.	Riparu la rompitan fenestron zorge.
You could have dressed him in rags, he wouldn't have cared.	Vi estus povinta vesti lin per ĉifonoj, al li ne zorgus.
The addition of baking soda raises the batter.	La aldono de bicarbonato altigas la bataĵon.
The trees sway gently in the gentle breeze.	La arboj milde balanciĝas en la milda venteto.
Raj was surprised to find that he had arrived early.	Raj estis surprizita trovi ke li alvenis frue.
Residual carbon compounds accumulate in this machine.	Restaj karbonaj komponaĵoj amasiĝas en ĉi tiu maŝino.
He was silent.	Li silentis.
The sea fright subsided.	La mara timigo kvietiĝis.
The shark was the star of the movie.	La ŝarko estis la stelo de la filmo.
He is certainly the person for the job.	Li certe estas la persono por la laboro.
You will need a green cup.	Vi bezonos verdan tason.
The protests subsided for a moment.	La protestoj momente kvietiĝis.
He was in agony.	Li estis en agonio.
Many plumbers wear blue.	Multaj tubistoj portas bluon.
His guests would be arriving in a moment.	Liaj gastoj estus alvenantaj momente.
Scientists are trying to determine the causes of the epidemic.	Sciencistoj provas determini la kaŭzojn de la epidemio.
It was not an easy decision.	Ne estis facila decido.
We managed to reach the top of the hill.	Ni sukcesis atingi la supron de la monteto.
The government has enacted a number of new laws.	La registaro realigis serion de novaj leĝoj.
There is no science without imagination.	Ne ekzistas scienco sen imago.
The roof was painted blue.	La tegmento estis farbita blua.
Another critique of modern teaching methods.	Alia kritiko de modernaj instrumetodoj.
Two boxers fought in the ring.	Du boksistoj batalis en la ringo.
Accommodation in the area is far from satisfactory.	Loĝado en la areo estas malproksima de kontentiga.
An old friend joined the meeting.	Maljuna amiko aliĝis al la renkontiĝo.
The atmosphere is tense.	La etoso estas streĉa.
Fall asleep reading this!	Endormu legante ĉi tion!
The price has been steadily rising for months.	La prezo konstante grimpis dum monatoj.
Rusty objects rust because they are exposed to the environment.	Rustaj objektoj rustiĝas ĉar ili estas elmontritaj al la medio.
She played the piano and sang beautifully.	Ŝi ludis pianon kaj tre bele kantis.
The kitchen has white walls and tiled floors.	La kuirejo havas blankajn murojn kaj kahelizitan plankon.
The river is frozen.	La rivero estas frosta.
A thin veil of clouds hid the sun.	Maldika vualo de nuboj kaŝis la sunon.
She liked the time she spent with him.	Ŝi ŝatis la tempon, kiun ŝi pasigis kun li.
Many are said to have perished in the disaster.	Multaj laŭdire pereis en tiu katastrofo.
Those who died during the fighting were buried at sea.	Tiuj kiuj mortis dum la batalado estis entombigitaj sur maro.
Floods usually hit the lowland areas first.	Inundoj kutime frapas la malaltebenaĵareojn unue.
White grapefruits are available year-round.	Blankaj pomeloj haveblas tutjare.
Policies have been put in place to reduce pollution.	Politikoj estis starigitaj por redukti poluon.
She almost ran out, but her shoes hold her.	Ŝi preskaŭ elkuris, sed ŝiaj ŝuoj tenas ŝin.
The company's market share has declined.	La merkatparto de la kompanio malpliiĝis.
The sea is one of the main economic resources.	La maro estas unu el la ĉefaj ekonomiaj rimedoj.
He dislikes messy desks.	Li malŝatas senordajn skribotablojn.
The sea gave a sad look.	La maro donis malgajan rigardon.
There was an eruption of violence.	Okazis erupcio de perforto.
Look, the man is falling.	Rigardu, la viro falas.
The cloud was darkened by rain.	La nubo estis mallumigita de pluvo.
A motorcycle is the cheapest form of transportation.	Motorciklo estas la plej malmultekosta formo de transporto.
The industry is facing fierce competition from larger companies.	La industrio alfrontas furiozan konkuradon de pli grandaj kompanioj.
He hurried to the village shrine.	Li rapide iris al la vilaĝa sanktejo.
She sprayed water on her face.	Ŝi ŝprucis akvon sur sian vizaĝon.
This city has a large population.	Ĉi tiu urbo havas grandan loĝantaron.
She made cookies from scratch.	Ŝi faris biskvitojn de nulo.
Considering the distances involved, air travel seems eminently practical.	Konsiderante la distancojn implikitajn, aervojaĝado ŝajnas eminente praktika.
I value ritual.	Mi taksas riton.
The signs were painted in bright colors.	La signoj estis pentritaj per helaj koloroj.
The piece of brown sugar was so heavy.	La peceto da bruna sukero estis tiel peza.
They issued a directive before boarding the ship.	Ili eldonis direktivon antaŭ ol suriri la ŝipon.
I remember the good old days.	Mi memoras la bonajn malnovajn tagojn.
There are dozens of brands of bottled water.	Estas dekoj da markoj de botelakvo.
Family members currently live abroad.	Membroj de la familio nuntempe vivas eksterlande.
The stork is a migratory bird.	La cikonio estas migranta birdo.
He stared at your feet.	Li fikse rigardis viajn piedojn.
He demands secrecy about this project.	Li postulas sekreton pri ĉi tiu projekto.
We must help the sick.	Ni devas helpi la malsanulojn.
After dinner, he went down to his computer.	Post la vespermanĝo, li iris malsupren al sia komputilo.
She was still standing.	Ŝi ankoraŭ staris.
The ship pulled away from the dock.	La ŝipo tiris for de la doko.
These two sentences use the same words.	Ĉi tiuj du frazoj uzas la samajn vortojn.
You have to choose a coach carefully.	Vi devas zorge elekti trejniston.
The workhorse was pulled by a workhorse.	La vagonon tiris laborĉevalo.
She spent the summer doing some volunteer work.	Ŝi pasigis la someron farante iun volontullaboron.
With this powerful new microscope, you can see small insects.	Per ĉi tiu potenca nova mikroskopo, vi povas vidi malgrandajn insektojn.
The cacophony of fighting cymbals and fighting drums was deafening!	La kakofonio de interbatantaj cimbaloj kaj interbatantaj tamburoj estis surdiga!
She helped herself to a can of beer.	Ŝi helpis al si al ladskatolo da biero.
She has unrealistic expectations of me.	Ŝi havas nerealismajn atendojn de mi.
The father encouraged his son to try something else.	La patro instigis sian filon provi ion alian.
The burger came out as expected.	La hamburgero eliris kiel atendite.
A car caught fire on the side of the road.	Aŭto ekbrulis apud la vojo.
A man caught stealing must pay for his crime.	Viro kaptita ŝtelante devas pagi por sia krimo.
Motorists must obey all traffic laws.	Aŭtomobilistoj devas obei ĉiujn trafikajn leĝojn.
They would fill the cistern with water.	Ili plenigus la cisternon per akvo.
She was afraid of being turned away again.	Ŝi timis esti forturnita denove.
Helen understood how bad she was.	Heleno komprenis, kiel malbonulo ŝi estas.
The baby could barely keep his eyes open.	La bebo apenaŭ povis teni la okulojn malfermitaj.
The road is one of the busiest in the world.	La ŝoseo estas unu el la plej okupataj de la mondo.
They hide the truth while deceiving others.	Ili kaŝas la veron, dum ili trompas aliajn.
The deafening noise of the machine woke me up.	La surdiga bruo de la maŝino vekis min.
These are the themes explored in a novel.	Ĉi tiuj estas la temoj esploritaj en romano.
Parisians voted overwhelmingly against higher taxes.	Parizanoj voĉdonis superforte kontraŭ pli altaj impostoj.
Bananas are grown all over the world.	Bananoj estas kultivitaj tra la mondo.
Toss the carrots and potatoes.	Enĵetu la karotojn kaj terpomojn.
Happiness is fleeting.	Feliĉo estas pasema.
A crowd of children gathered around him.	Amaso da infanoj kolektiĝis ĉirkaŭ li.
These topics can lead to exciting debates.	Ĉi tiuj temoj povas konduki al ekscitaj debatoj.
The sun is shining through the clouds.	La suno brilas tra la nuboj.
The capsicums are very hot, so be careful.	La kapsiketoj estas tre varmaj, do atentu.
A true friend understands the needs of others.	Vera amiko komprenas la bezonojn de la aliaj.
The sculpture is of a young boy with a flute.	La skulptaĵo estas de juna knabo kun fluto.
Sally looked at the dog.	Sally rigardis la hundon.
The trees are so thickly intertwined.	La arboj estas tiel dike interplektitaj.
He refrained from drinking alcohol.	Li sindetenis de trinkado de alkoholaĵoj.
The committee ignored the reports.	La komitato ignoris la raportojn.
He had only one request.	Li havis nur unu peton.
Musical instruments from most continents are represented here.	Muzikaj instrumentoj de la plej multaj kontinentoj estas reprezentitaj ĉi tie.
Eventually, grocery supplies ran out of food.	Fine, nutraĵvendejprovizoj elĉerpigis manĝaĵon.
A number of new villages were built in that area.	Kelkaj novaj vilaĝoj estis konstruitaj en tiu areo.
In the long run, fossil fuels cannot meet our needs.	Longtempe, fosiliaj brulaĵoj ne povas kontentigi niajn bezonojn.
The deer, brown and graceful, ate quietly.	La cervo, bruna kaj gracia, kviete manĝis.
The area was mountainous.	La areo estis monta.
He was hospitalized for observation.	Li estis enhospitaligita por observado.
She decided to try another technique.	Ŝi decidis provi alian teknikon.
The north and west are facing severe erosion.	La nordo kaj okcidento alfrontas severan erozion.
Massive winds sweep across the islands.	Masaj alizetoj balaas tra la insuloj.
Lift the lid carefully.	Levu la kovrilon zorge.
Soon, they all disappeared into the mist.	Baldaŭ, ili ĉiuj malaperis en la nebulo.
He shouldn't go to bed.	Li ne devus enlitiĝi.
This form must be completed in triplicate.	Ĉi tiu formularo devas esti plenigita triope.
She always felt close to her parents.	Ŝi ĉiam sentis sin proksima al siaj gepatroj.
The castle was besieged and captured.	La kastelo estis sieĝita kaj kaptita.
He wore a sad smile.	Li portis malgajan rideton.
Roasting the corn softened it.	Rosti la maizon mildigis ĝin.
He certainly got a doctorate.	Li certe doktoriĝis.
Stir the jelly.	Movu la ĵeleon.
Almost everything we eat gets fat.	Preskaŭ ĉio, kion ni manĝas, grasiĝas.
On the run, he narrowly avoided being tortured.	Fuĝante, li mallarĝe evitis esti torturita.
The testimonials included both audio and video.	La atestoj inkludis kaj audio kaj video.
Maybe she could help them too?	Eble ankaŭ ŝi povus helpi ilin?
The soldier was sentenced to death.	La soldato estis kondamnita al morto.
All buildings are in good condition.	Ĉiuj konstruaĵoj estas en bona stato.
The device popped up.	La aparato ŝprucis.
The waitress brings my coffee.	La kelnerino alportas mian kafon.
He reached for the doorknob, but hesitated.	Li etendis manon al la porda tenilo, sed hezitis.
Typically, the wounds will heal within three to seven days.	Tipe, la vundoj resaniĝos ene de tri ĝis sep tagoj.
I walk every day.	Mi promenas ĉiutage.
Scientists believe it destroyed the ecosystem.	Sciencistoj kredas, ke ĝi detruis la ekosistemon.
The lions roamed wide.	La leonoj vagadis larĝe.
The artwork will be auctioned off next month.	La artaĵoj estos aŭkciitaj venontmonate.
Well, let's check it out.	Nu, ni kontrolu ĝin.
She tapped her blonde hair.	Ŝi frapetis siajn blondajn harojn.
The dictator came to power by force.	La diktatoro ekpotenciĝis perforte.
His father owns a barber shop.	Lia patro posedas barbirejon.
The house was a big yellow building.	La domo estis granda flava konstruaĵo.
Grandma ate soup and a sandwich before her nap.	Avinjo manĝis supon kaj sandviĉon antaŭ sia dormeto.
Swallows are often the victims of attacks.	Hirundoj ofte estas la viktimoj de atakoj.
Everyone will have their own tent.	Ĉiu havos sian propran tendon.
Many of the nation's foods are imported.	Multaj el la manĝaĵoj de la nacio estas importitaj.
The next issue of the magazine will focus on memory.	La venonta numero de la revuo fokusiĝos pri memoro.
The soldiers patrolled the village streets day and night.	La soldatoj patrolis la vilaĝajn stratojn tage kaj nokte.
The beauty of this river is mesmerizing.	La beleco de ĉi tiu rivero estas hipnotiga.
Fish is rich in protein.	Fiŝoj estas riĉaj je proteino.
Trips can be arranged for a small fee.	Vojaĝoj povas esti aranĝitaj por malgranda kotizo.
We went in terror.	Ni iris terurite.
I want you to be tender.	Mi volas, ke vi estu tenera.
Most teams have less than nine players.	La plej multaj teamoj havas malpli ol naŭ ludantojn.
Kids these days are definitely busier than us.	Infanoj ĉi tiuj tagoj certe estas pli okupataj ol ni.
To her surprise, she found him determined.	Je ŝia surprizo, ŝi trovis lin decidita.
The manager shook his head and sighed.	La direktisto balancis la kapon kaj suspiris.
The most recent readings were the highest in six months.	La plej lastatempaj legaĵoj estis la plej altaj en ses monatoj.
The inspector attached an identification tag to the horse.	La inspektisto fiksis identigan etikedon al la ĉevalo.
Her voluptuous curves echoed against the sheets.	Ŝiaj voluptaj kurboj eĥis kontraŭ la littukoj.
Examine their various opinions.	Ekzamenu iliajn diversajn opiniojn.
Stay connected to your neighbors.	Restu konektita al viaj najbaroj.
She took off her shoes and stepped on the grass.	Ŝi demetis siajn ŝuojn kaj paŝis sur la herbon.
He is known for her quick temper.	Li estas konata pro ŝia rapida humoro.
The rain prevented them from reaching the city.	La pluvo malhelpis ilin atingi urbon.
Autumn can be a truly glorious season.	Aŭtuno povas esti vere glora sezono.
The lions roared whenever they felt threatened.	La leonoj muĝis kiam ajn ili sentis sin minacataj.
The company's share price will be affected.	La akcia prezo de la kompanio estos tuŝita.
Hundreds of villagers were trapped high in the mountains.	Centoj da vilaĝanoj estis blokitaj alte en la montoj.
He lied.	Li mensogis.
Club soda is a carbonated beverage.	Kluba sodo estas karbonata trinkaĵo.
The company stopped overnight.	La kompanio ĉesiĝis dum la nokto.
The rainforest has been shrinking for thousands of years.	La pluvarbaro ŝrumpas de miloj da jaroj.
Residents of this village do not use computers.	Loĝantoj de ĉi tiu vilaĝo ne uzas komputilojn.
Max finally decided to learn the piano.	Max finfine decidis lerni la pianon.
My brother is on the phone.	Mia frato telefonas.
Too many children are being educated in poverty.	Tro da infanoj estas edukitaj en malriĉeco.
Most dogs adapt quickly to their owners.	Plej multaj hundoj rapide adaptiĝas al siaj posedantoj.
The sea is close.	La maro estas proksime.
On the way, he saw the hotel he had booked.	Sur la vojo, li ekvidis la hotelon, kiun li mendis.
Therefore it must be assumed that both used the portage.	Tial oni devas supozi, ke ambaŭ uzis la portaĝon.
The rotor motor exerts a great deal of thrust.	La rotormotoro penas grandan interkonsenton da puŝo.
Walking shoes are very important when hiking.	Migrandaj ŝuoj estas tre gravaj dum piedvojaĝo.
An ash-block wall surrounds the property.	Cindrobloka muro ĉirkaŭas la posedaĵon.
He does not use a particular product.	Li ne uzas apartan produkton.
A gloomy temple welcomed visitors.	Sombra templo bonvenigis vizitantojn.
A dry riverbed cannot be crossed.	Seka riverlito ne povas esti transirita.
Fates are not as common as before.	Sortoj ne estas tiel oftaj kiel antaŭe.
This research has potential for the development of new drugs.	Ĉi tiu esplorado havas potencialon por la disvolviĝo de novaj drogoj.
The dam created a reservoir.	La digo kreis rezervujon.
The excitement quickly faded.	La ekscito rapide forvelkis.
You can't be too careful in the kitchen.	Vi ne povas esti tro singarda en la kuirejo.
The phrase is often used in conversation.	La frazo estas uzata ofte en konversacio.
Quickly hand over the money.	Rapide, transdonu la monon.
As he spoke, his dog approached.	Dum li parolis, lia hundo alproksimiĝis.
They were sitting on a rock, watching the river.	Ili sidis sur roko, superrigardante la riveron.
Each era had its own unique characteristics.	Ĉiu epoko havis siajn proprajn unikajn trajtojn.
The street was deserted, the houses were dark.	La strato estis senhoma, la domoj estis mallumaj.
They reached the bus stop.	Ili atingis la bushaltejon.
Food often seems to taste better at home.	Manĝaĵo ofte ŝajnas pli bona gusto hejme.
An attitude of gratitude is a habit worth cultivating.	Sinteno de dankemo estas kutimo kulturinda.
This restaurant has received several negative reviews.	Ĉi tiu restoracio ricevis plurajn negativajn recenzojn.
The fire started in the boiler room.	La fajro komenciĝis en la kaldronoĉambro.
The baby is circumcised.	La bebo estas cirkumcidita.
They carefully trimmed the hedges.	Ili zorge tondis la heĝojn.
Use warm hands to knead the dough.	Uzu varmajn manojn por knedi la paston.
The water circulates in a closed system.	La akvo cirkulas en fermita sistemo.
Her studies included philosophies, literature, and ancient languages.	Ŝiaj studoj inkludis filozofiojn, literaturon, kaj antikvajn lingvojn.
Softer than water, yet stronger than wood.	Pli mola ol akvo, tamen pli forta ol ligno.
Rodents are known to carry deadly diseases.	Oni scias, ke la ronĝuloj portas mortigajn malsanojn.
Water is vaporized by the sun.	Akvo estas vaporigita de la suno.
We can deduce the order of past events.	Ni povas dedukti la ordon de pasintaj eventoj.
Children are the most beautiful creatures.	Infanoj estas la plej belaj estaĵoj.
Further research aims to establish cause and effect.	La plua esplorado celas establi kaŭzon kaj efikon.
The struggle was long and difficult.	La lukto estis longedaŭra kaj malfacila.
The village contained many streams.	La vilaĝo enhavis multajn riveretojn.
The deputy mayor is suspected of accepting bribes.	La vicurbestro estas suspektata je akceptado de subaĉetaĵoj.
She apologized for her voice.	Ŝi pardonpetis pro sia voĉo.
Keep coins in this box.	Konservu monerojn en ĉi tiu skatolo.
The fish population will decline rapidly in the coming years.	La fiŝpopulacio rapide malkreskos en la venontaj jaroj.
Try to create a peaceful atmosphere.	Provu krei pacan atmosferon.
The captain looked worried.	La kapitano aspektis maltrankvila.
Lastly, don't ignore the weather forecast.	Fine, ne ignoru la veterprognozon.
The sculptures seen as part of this exhibit are abstact.	La skulptaĵoj viditaj kiel parto de tiu ekspoziciaĵo estas abstact.
As related to another, the leaf image resembles a butterfly.	Kiel rilatite de alia, la foliobildo similas al papilio.
The animals ran away, but the cats escaped.	La bestoj forkuris, sed la katoj eskapis.
More than thirty companies funded the study.	Pli ol tridek kompanioj financis la studon.
He is sitting at his desk.	Li sidas ĉe la skribotablo.
Those responsibilities are mine.	Tiuj respondecoj estas miaj.
Raimondo is coming soon for dinner.	Raimondo baldaŭ venos por vespermanĝi.
As they walked, they enjoyed the relaxed pace.	Dum ili marŝis, ili ĝuis la malstreĉan paŝon.
Fortunately, he was able to escape.	Feliĉe, li povis eskapi.
A mosquito buzzing in your ear.	Moskito zumanta en via orelo.
There are a few hiking trails here.	Estas kelkaj migraj vojoj ĉi tie.
His money was gone.	Lia mono estis for.
First, boil the water.	Unue, boligu la akvon.
Does this step make you sad?	Ĉu ĉi tiu paŝo malĝojigas vin?
The baby expired before she could see a doctor.	La bebo eksvalidiĝis antaŭ ol ŝi povis vidi kuraciston.
These documents have been overlooked.	Ĉi tiuj dokumentoj estis preteratentitaj.
The shelf was empty.	La breto estis malplena.
An attempt to climb a hill was in vain.	Provo grimpi monteton estis vana.
The perfume bottle broke.	La parfumbotelo rompiĝis.
Go into the room and sit at the table.	Iru en la ĉambron kaj sidiĝu ĉe la tablo.
No two people could agree.	Neniuj du homoj povus konsenti.
Like the home key, it unlocks every door.	Kiel la hejma ŝlosilo, ĝi malŝlosas ĉiun pordon.
She walked slowly to the stream.	Ŝi marŝis malrapide al la rivereto.
This reminds me of an anecdote he used to tell.	Ĉi tio memorigas min pri anekdoto, kiun li kutimis rakonti.
Ships are too big for the canal.	Ŝipoj estas tro grandaj por la kanalo.
A small boat made its way across the wide ocean.	Eta boato faris sian vojon trans la larĝan oceanon.
The shop was closed.	La butiko estis fermita.
The success of this plan is difficult to predict.	La sukceso de ĉi tiu plano estas malfacile antaŭvidebla.
Many species of animals are rare here.	Multaj specioj de bestoj estas maloftaj ĉi tie.
Such use is becoming more common.	Tia uzado iĝas ĉiam pli ofta.
Other scientific research is also underway.	Ankaŭ aliaj sciencaj esploroj estas en kurso.
A snake slid slowly across the floor.	Serpento malrapide glitis tra la planko.
He walked along a narrow path.	Li marŝis laŭ mallarĝa vojo.
The Japanese are famous for silence.	Japanoj famas pro silento.
Exercise helps improve your fitness.	Ekzercado helpas plibonigi vian taŭgecon.
Ingenuity can be detrimental.	Inĝenieco povas esti malutila.
She waved to the beach won by her troops.	Ŝi mansvingis al la strando gajnita de liaj trupoj.
His mother's face was wrapped in smiles.	Lia matra vizaĝo estis volvita per ridetoj.
Cosmetics are another possible product.	Kosmetikaĵoj estas alia ebla produkto.
The newly discovered inscription is remarkable.	La surskribo ĵus malkovrita estas rimarkinda.
Quickly, he chose what he needed.	Rapide, li elektis tion, kion li bezonis.
The politician has been criticized for this policy.	La politikisto estis kritikita pro tiu politiko.
My uncle bought a car last year.	Mia onklo aĉetis aŭton pasintjare.
The glass shattered.	La vitro frakasiĝis.
Koala bear populations are declining rapidly.	La populacioj de koalaj ursoj rapide malpliiĝas.
He was once questioned by police.	Iam li estis pridemandita de la polico.
We work with others to achieve this goal.	Ni kuniĝas kun aliaj por atingi ĉi tiun celon.
Sudden heavy rains often flood the countryside with lightning.	Subitaj pluvegoj ofte fulme inundas la kamparon.
Just before going to sleep, she brushed her teeth.	Ĵus antaŭ dormi, ŝi brosis la dentojn.
Climate models indicate that total heat production will increase.	Klimatmodeloj indikas ke totala varmoproduktado pliiĝos.
The manager hired a number of new workers.	La manaĝero dungis kelkajn novajn laboristojn.
Trying to buy time, the wizard teleported away.	Provante aĉeti tempon, la sorĉisto teletransportis for.
To eat is to live.	Manĝi estas vivi.
The game came to an abrupt end.	La ludo venis al abrupta fino.
She tries to be polite to animals.	Ŝi provas esti ĝentila al bestoj.
Many agricultural methods are used in agriculture.	Multaj agrikulturaj metodoj estas uzataj en agrikulturo.
By then, the men were exhausted.	Flank tiam, la viroj estis elĉerpitaj.
The wedding ceremony was short but moving.	La geedziĝa ceremonio estis mallonga sed kortuŝa.
Storm clouds gathered, threatening more rain.	Ŝtormnuboj kolektiĝis, minacante pli da pluvo.
The grass soon began to dry out.	La herbo baldaŭ komencis sekiĝi.
The troglodyte swayed across the lawn.	La troglodito ŝancelis trans la gazono.
The destruction of the forest is critical.	La detruo de la arbaro estas maltrankviliga.
He spent hours searching for lost objects.	Li pasigis horojn serĉante perditajn objektojn.
We all have a role to play in policing.	Ni ĉiu havas rolon por ludi en polico.
The country's economy is growing.	La ekonomio de la lando kreskas.
The diagram shows the elements found in the human body.	La diagramo montras la elementojn trovitajn en la homa korpo.
He set aside his dessert and ate an apple instead.	Li flankenmetis sian deserton kaj manĝis pomon anstataŭe.
We needed to study a lot.	Ni bezonis multe studi.
Rainfall is the limiting factor in plant growth.	Pluvo estas la limiga faktoro en plantokresko.
She would do ablutions.	Ŝi farus abluciojn.
It fell from the roof.	Ĝi falis de la tegmento.
Take out the eggs.	Elprenu la ovojn.
Their countryside rolls away to the distant hills.	Ilia kamparo ruliĝas for al la foraj montetoj.
Then she passed me some bread.	Tiam ŝi pasigis iom da pano al mi.
The hills rise sharply from the flat plains.	La montetoj akre leviĝas de la plataj ebenaĵoj.
Many companies only employ people with university degrees.	Multaj kompanioj dungas nur homojn kun universitataj diplomoj.
When the doctor examined him, she found nothing wrong.	Kiam la kuracisto ekzamenis lin, ŝi trovis nenion malbonan.
The number of traffic accidents is increasing.	La nombro da trafikaj akcidentoj pliiĝas.
This rocket is powered by three engines.	Ĉi tiu raketo estas funkciigita far tri motoroj.
Some students suffer from chronic sleep deprivation.	Kelkaj studentoj suferas de kronika dorma senigo.
Is it okay to wear these shoes?	Ĉu estas bone porti ĉi tiujn ŝuojn?
He fought the tide.	Li batalis kontraŭ la tajdo.
The demand in construction is growing.	La postulo en konstruado kreskas.
The mosque is in disrepair.	La moskeo estas en kadukiĝo.
The proportion of criminals is declining rapidly.	La proporcio de krimuloj rapide malpliiĝas.
Life in the city seemed to go on as usual.	La vivo en la urbo ŝajnis daŭri kiel kutime.
Around this jar of olive oil is a seal.	Ĉirkaŭ ĉi tiu kruĉo da olivoleo estas sigelo.
Vampires roam our streets more freely than ever before.	Vampiroj promenas niajn stratojn pli libere ol iam.
The politician founded the party.	La politikisto fondis la partion.
The crowd was furious.	La homamaso estis kolerega.
From time to time, a car screamed to a halt.	De tempo al tempo, aŭtomobilo kriegis al halto.
She is a kind, loving woman.	Ŝi estas afabla, amema virino.
He is only vaguely aware of his own ability.	Li estas nur malklare konscia pri sia propra kapablo.
The materials must come together.	La materialoj devas kuniĝi.
The odds are heavily stacked in his favor.	La probableco estas peze stakigita en lia favoro.
Only a small percentage of students live on campus.	Nur malgranda procento de studentoj vivas sur kampuso.
The forest is full of trees.	La arbaro plena de arboj.
He was so proud that he won the award.	Li estis tiel fiera, ke li gajnis la premion.
She is kind to me.	Ŝi estas afabla al mi.
She also aimed for business.	Ŝi ankaŭ celis komercon.
The girl was wearing a thin cotton dress.	La knabino portis maldikan kotonan robon.
The view from the office window was magnificent.	La vido de la oficejo-fenestro estis grandioza.
The nation's statistics section tracks wealth.	La statistika sekcio de la nacio spuras riĉaĵon.
Only two people survived the storm.	Nur du homoj postvivis la ŝtormon.
The committee met recently to discuss the issue.	La komitato kunvenis lastatempe por diskuti la problemon.
Walnuts, grapes and dates are plentiful here.	Juglandoj, vinberoj kaj daktiloj estas abundaj ĉi tie.
Scientists and philosophers and all sorts of people gather here.	Ĉi tie kunvenas sciencistoj kaj filozofoj kaj ĉiaj.
He is an avid fisherman.	Li estas fervora fiŝkaptisto.
A river flows through the valley.	Rivero kuras tra la valo.
The moon was bright and clear.	La luno estis hela kaj klara.
He fell asleep and dreamed.	Li ekdormis kaj sonĝis.
Take a look at the rainy graphs of recent years.	Rigardu la pluvajn grafikojn de la lastaj jaroj.
She poured us every glass of tea.	Ŝi verŝis al ni ĉiun glason da teo.
The truck was overturned by the crash.	La kamiono estis renversita per la kraŝo.
The nurse lowered the miniature cell phone into the crib.	La flegistino mallevis la miniaturan poŝtelefonon en la kripo.
Everyone wanted to share their blessings.	Ĉiuj volis dividi siajn benojn.
Then you will need two cups of white sugar.	Poste vi bezonos du tasojn da blanka sukero.
Sons and daughters looked out the window	Filoj kaj filinoj rigardis tra la fenestro
She crouched down and hugged him.	Ŝi kaŭris kaj brakumis lin.
Our school's dress code was very strict.	La vestokodo de nia lernejo estis tre strikta.
Kids love to build sandcastles.	Infanoj amas konstrui sablokastelojn.
He exercises his lines for each show carefully.	Li ekzercas siajn liniojn por ĉiu spektaklo singarde.
The company is struggling financially.	La kompanio luktas finance.
She will receive the most beautiful inheritance.	Ŝi ricevos la plej belan heredaĵon.
He told her bluntly to stop.	Li diris al ŝi malakre, ke li ĉesu.
This activity is usually done in the rain.	Ĉi tiu agado estas kutime farita sub la pluvo.
His big eyes were bright.	Liaj grandaj okuloj estis helaj.
If you do not receive what you ordered, return it.	Se vi ne ricevas tion, kion vi mendis, resendu ĝin.
German troops used to occupy these lands.	Germanaj trupoj kutimis okupi tiujn terojn.
Heat a pan over medium heat until hot.	Varmigu paton super meza fajro ĝis varma.
I play tennis three times a week.	Mi ludas tenison tri fojojn semajne.
The rich get richer, the poor get poorer.	La riĉuloj pli riĉiĝas, la malriĉuloj pli malriĉiĝas.
Then you try to do them again and again.	Tiam vi provas fari ilin denove kaj denove.
They made an important discovery.	Ili faris gravan malkovron.
He was too drunk to talk.	Li estis tro ebria por paroli.
The girl fell in love with the boy.	La knabino enamiĝis al la knabo.
Cold weather seems to be the rutabaga season.	Malvarma vetero ŝajnas esti la rutabaga sezono.
This alternative solution, however, is not so good.	Ĉi tiu alternativa solvo tamen ne estas tiel bona.
The region is plagued by plague of fire ants.	La regiono estas turmentita de pesto de fajroformikoj.
A “cowardly” speaker relies heavily on visual aids.	"Malkuraĝa" parolanto dependas multe de vidaj helpoj.
Last year, many people bought new TVs.	Pasintjare, multaj homoj aĉetis novajn televidojn.
There are serious problems with the country's gas supply.	Estas gravaj problemoj kun la gasprovizo de la lando.
Nor did the kidnappers offer.	Nek ofertis la kidnapintoj.
The wars caused widespread famine.	La militoj kaŭzis ĝeneraligitan malsaton.
He convincingly argued that logic was based on infallible principles.	Konvinke argumentis, ke logiko baziĝas sur neeraripovaj principoj.
The formal rules of grammar do not require this.	La formalaj reguloj de gramatiko ne postulas tion.
He was exhausted.	Li estis elĉerpita.
She squinted and shaded her eyes from the afternoon sun.	Ŝi strabis kaj ombris siajn okulojn de la posttagmeza suno.
The and you will often cause confusion.	La kaj vi ofte kaŭzos konfuzon.
They saved me by inventing a whole new treatment.	Ili savis min inventante tute novan traktadon.
Most modern cities have subway systems.	Plej modernaj urboj havas metrosistemojn.
Long-established rules must be observed.	Longe establitaj reguloj devas esti observitaj.
The two horses were able to pull their carriage.	La du ĉevaloj povis tiri sian kaleŝon.
They left their car and fled into the rainforest.	Ili forlasis sian aŭton kaj fuĝis en la pluvarbaron.
He was unhappy.	Li estis malfeliĉa.
The kitchen is full of exotic scents.	La kuirejo estas plena de ekzotikaj odoroj.
They completed the inventory.	Ili kompletigis la inventaron.
Without electricity, life would be miserable.	Sen elektro, la vivo estus mizera.
A strange light filled the cave.	Stranga lumo plenigis la kavernon.
A local teacher arrived in the village.	Loka instruisto alvenis en la vilaĝon.
During this week’s class, we cover quadratic equations.	Dum la ĉi-semajna klaso, ni kovras kvadratajn ekvaciojn.
So maybe the earth is round.	Eble do la tero ja estas ronda.
The height of the mountain is more than three kilometers.	La alteco de la monto estas pli ol tri kilometroj.
Can the brain control the movements of the body?	Ĉu la cerbo povas kontroli la movojn de la korpo?
The protesters were pushed into the stream.	La manifestacianoj estis pelitaj en la rivereton.
The pig overturned the litter of piglets.	La porko renversis la portilon da porketoj.
Somehow they found mud molds interesting.	Iel ili trovis ŝlimŝimojn interesaj.
Thorough repairs are needed.	Necesas ĝisfundaj riparoj.
He said he wanted a total surrender.	Li diris, ke li volas totalan kapitulacon.
Regardless of the outcome, we will still be here.	Sendepende de la rezulto, ni ankoraŭ estos ĉi tie.
Let the anger rise, but do not let it fly!	La kolero leviĝu, sed ne lasu flugi!
The deceiver slipped in and went out unnoticed.	La trompanto englitis kaj eliris nerimarkite.
The circus is located in a distant place.	La cirko situas en malproksima loko.
The outlook is bleak.	La perspektivo estas malgaja.
First go upstairs and turn off the light.	Unue iru supren kaj malŝaltu la lumon.
The poor know how to handle money.	La malriĉuloj scias kiel manipuli monon.
The little girl was worried.	La knabineto maltrankviliĝis.
The first actors wrote their own lines.	La unuaj aktoroj skribis siajn proprajn liniojn.
She discussed the matter with her aunt.	Ŝi diskutis la aferon kun sia onklino.
Bad weather caused delays.	Malbona vetero kaŭzis prokrastojn.
Your best bet is to hire a gang member.	Via plej bona aliro estas dungi bandanon.
We were asked to leave fairly quickly.	Oni sufiĉe rapide petis nin foriri.
He spoke without emotion.	Li parolis sen emocio.
Most spiders are harmless.	Plej multaj araneoj estas sendanĝeraj.
He inspired others with his courage and optimism.	Li inspiris aliajn per sia kuraĝo kaj optimismo.
The travel agency was closed.	La vojaĝagentejo estis fermita.
Have you found a place to live?	Ĉu vi jam trovis loĝlokon?
The grain traders are complaining about low prices.	La greno-komercistoj plendas pri malaltaj prezoj.
She invited him to dinner.	Ŝi invitis lin al vespermanĝo.
Assassins used to hang only meters away.	Murdistoj kutimis pendi nur metrojn for.
Current methods require high levels of processing power.	La nunaj metodoj postulas altajn nivelojn de pretigpotenco.
The new facilities will help create a vibrant city center.	La novaj instalaĵoj helpos krei viglan urbocentron.
I'll eat anything.	Mi manĝos ion ajn.
Don't waste your money on expensive wines.	Ne malŝparu vian monon per multekostaj vinoj.
Experts say obesity is a universal problem.	Fakuloj diras, ke obezeco estas universala problemo.
The pioneer's land is well irrigated.	La tero de la pioniro estas bone irigata.
Shrubs dot the lush green hills.	Arbustoj punktas la abundajn verdajn montetojn.
It took many years to build.	Necesis multajn jarojn por konstrui.
This animal is commonly known as a hippopotamus.	Tiu besto estas ofte konata kiel hipopotamo.
It looks like the nation is moving backwards.	Ŝajnas, ke la nacio moviĝas malantaŭen.
Large birds migrate south in winter.	Grandaj birdoj migras suden vintre.
If this does not improve, we will have to consider a divorce.	Se ĉi tio ne pliboniĝos, ni devos konsideri eksedziĝon.
A book should not be judged by its cover.	Oni ne juĝu libron laŭ ĝia kovrilo.
Jason was devastated, crying for weeks.	Jasono estis detruita, plorante dum semajnoj.
Both lovers felt their hearts beat.	Ambaŭ geamantoj sentis, ke iliaj koroj batas.
Thanks to this widespread cult, the bush was less dense.	Danke al ĉi tiu disvastigita kulto, la arbusto estis malpli densa.
Some neuroscientists have argued that animal life does not exist.	Kelkaj neŭrosciencistoj argumentis ke besta vivo ne ekzistas.
Fortunately, no injuries were reported.	Feliĉe, neniuj vundoj estis raportitaj.
The porous rock absorbs water like a sponge.	La pora roko sorbas akvon kiel spongo.
Exceeding the speed limit is illegal.	Superi la rapidlimon estas kontraŭleĝa.
Our street is very quiet.	Nia strato estas tre kvieta.
She tried to address him, but he paid no attention.	Ŝi provis alparoli lin, sed li ne atentis.
Iron and nickel are used in the construction of bridges.	Fero kaj nikelo estas uzataj en konstruado de pontoj.
I need your help.	Mi bezonas vian helpon.
The wind blew suddenly, blowing away my papers.	La vento skurĝis subite, forblovante miajn paperojn.
One famous temple was dedicated to a deity,	Unu fama templo estis dediĉita al diaĵo,
Many people pass through this city every day.	Multaj homoj pasas tra ĉi tiu urbo ĉiutage.
One theory is that lichens are fungi that colonize rocks.	Unu teorio indikas ke likenoj estas fungoj kiuj koloniigas ŝtonojn.
The effect of various contaminants on health is wary.	La efiko de diversaj malpurigaĵoj sur sano estas zorga.
Our tomato plants are progressing well.	Niaj tomatoplantoj bele progresas.
These are scattered around the garden.	Ĉi tiuj estas disigitaj ĉirkaŭ la ĝardeno.
Lightning flashed and thunder rolled.	Fulmo ekbrilis kaj tondro ruliĝis.
He was famous for his eloquence.	Li estis fama pro sia elokventeco.
The sage wore a long black robe.	La saĝulo portis longan nigran robon.
The waters of the river merge with the ocean.	La akvoj de la rivero kunfandiĝas kun la oceano.
The only option left to us was to retire.	La sola eblo restanta al ni estis retiriĝi.
She spent most of her adult life in shelters.	Ŝi pasigis la plej grandan parton de sia plenkreska vivo en rifuĝejoj.
The deadline is approaching.	La limdato proksimiĝas.
She was tired and thirsty.	Ŝi estis laca kaj soifa.
Many cooks recommend cutting the pineapple in half lengthwise.	Multaj kuiristoj rekomendas tranĉi la ananason en duono laŭlonge.
The radio plays all day.	La radio ludas la tutan tagon.
The army arrived on motorcycles.	La armeo alvenis per motorcikloj.
I ran out of gas.	Mi elĉerpigis benzinon.
The policeman's expression softened.	La mieno de la policisto mildiĝis.
The scooter is very cheap and very useful.	La skotero estas tre malmultekosta kaj tre utila.
The country's trade and industry has grown by leaps and bounds.	La komerco kaj industrio de la lando kreskis per saltoj kaj saltegoj.
They plan to build a gymnasium.	Ili planas konstrui gimnazion.
The curtain will remain closed.	La kurteno restos fermita.
This is the color wheel.	Ĉi tio estas la kolorrado.
He can lift much more than the average person.	Li povas levi multe pli ol la averaĝa homo.
The poet had a keen mind and loved nature.	La poeto havis fervoran menson kaj amis naturon.
He insisted on a pay rise.	Li insistis pri salajroaltiĝo.
A visitor to the museum made a picture.	Vizitanto de la muzeo faris bildon.
Next year, there will be more construction cranes.	Venontjare, estos pli da konstrugruoj.
Bodybuilders need protein, iron and calcium in their diet.	Bodybuilders bezonas proteinon, feron kaj kalcion en sia dieto.
The reunion ended in divorce within an hour.	La reunuiĝo finiĝis en eksgeedziĝo ene de unu horo.
The princess likes to collect good porcelain.	La princino ŝatas kolekti bonan porcelanon.
The swan glides quietly	La cigno glitas trankvile
Information about the case can be examined.	Informoj pri la kazo povas esti ekzamenitaj.
Better communication is needed in this situation.	Pli bona komunikado estas necesa en ĉi tiu situacio.
Your main goal in life?	Lia ĉefa celo en la vivo?
Some cosmetics can actually damage the skin.	Iuj kosmetikaĵoj vere povas damaĝi la haŭton.
Patients must sign informed consent.	Pacientoj devas subskribi informitan konsenton.
He was happy	Li estis feliĉa
The soldiers marched away in ragged pillars.	La soldatoj marŝis for en ĉifonaj kolonoj.
The hot springs are a famous destination.	La termofontoj estas fama celloko.
Soon, the dragon flew up into the air.	Baldaŭ, la drako flugis supren en la aeron.
Gilded we become gilded, nothing more.	Orumitaj ni iĝas orumitaj, nenio pli.
On the weekend, my family went to the zoo.	Semajnfine, mia familio iris al la zoo.
It was hard, but you will succeed.	Estis malfacile, sed vi sukcesos.
The remark was widely regarded as offensive.	La rimarko estis vaste konsiderita kiel ofensiva.
Some protesters threw stones.	Kelkaj manifestaciantoj ĵetis ŝtonojn.
The patrol drives cars through the busy traffic.	La patrolo gvidas aŭtojn tra la okupata trafiko.
The music of the spheres is a harmonious composition.	La muziko de la sferoj estas harmonia komponado.
We drink more water	Ni trinkas pli da akvo
She listened to the music, captivated by the lyrics.	Ŝi aŭskultis la muzikon, allogite de la kantoteksto.
They fished every morning for years.	Ili fiŝkaptis ĉiun matenon dum jaroj.
A heavily armed militia patrols the streets.	Tre armita milico patrolas la stratojn.
She enjoyed being in love.	Ŝi ĝuis esti enamiĝinta.
It jumped on the hard ground.	Ĝi saltis sur la malmola tero.
Careful, scientific analysis.	Zorgema, scienca analizo.
The train was wet with dew.	La trajno estis malseka de roso.
The company specializes in inzeugma.	La firmao specialigas inzeugma.
His army was victorious in that battle.	Lia armeo estis venka en tiu batalo.
They attribute the causes of disease to viruses.	Ili atribuas la kaŭzojn de malsano al virusoj.
Scientists are still unsure of the cause.	Sciencistoj ankoraŭ ne certas pri la kaŭzo.
They chose him three times.	Ili elektis lin trifoje.
When he got home, he found his wife in bed.	Kiam li alvenis hejmen, li trovis sian edzinon en la lito.
A poet's brains are found to have intense neural networks.	La cerboj de poeto estas trovitaj havi intensajn neŭrajn retojn.
People were grinding on the streets, talking or buying goods.	Homoj muelis sur la stratoj, parolante aŭ aĉetante varojn.
We sent books to relatives who live in other cities.	Ni sendis librojn al parencoj, kiuj loĝas en aliaj urboj.
Pretty big in size	Sufiĉe granda en grandeco
The congregation is warm and welcoming.	La kongregacio estas varma kaj bonveniga.
Produced meats have no nutritional value.	Produktitaj viandoj ne havas nutran valoron.
She tied her hair back with a ribbon.	Ŝi ligis siajn harojn malantaŭen per rubando.
Put everything in the oven to roast.	Metu ĉion en la fornon por rosti.
They were afraid of snakes.	Ili timis serpentojn.
No one is more passionate about her work.	Neniu estas pli pasia pri ŝia laboro.
The bird flew away with a scream.	La birdo forflugis kun kriego.
This city is the birthplace of a famous silk artist.	Ĉi tiu urbo estas la naskiĝloko de fama silka artisto.
The crowd became restless.	La homamaso malkvietiĝis.
Villagers in that area developed a large oak.	Vilaĝanoj en tiu areo evoluigis grandan kverkon.
The others were kings of the island.	La alii estis reĝo de la insulo.
Some ethnic groups tend to share similar tastes in food.	Iuj etnoj tendencas kunhavi similajn gustojn pri manĝaĵo.
A myriad of contradictory theories abound.	Miriado da kontraŭdiraj teorioj abundas.
The shop seemed quite busy.	La butiko ŝajnis sufiĉe okupata.
They quickly joined the protest.	Ili rapide aliĝis al la protesto.
The bids submitted by both companies are almost identical.	La ofertoj prezentitaj de ambaŭ kompanioj estas preskaŭ identaj.
The country tried to establish diplomatic relations.	La lando provis establi diplomatiajn rilatojn.
He will have to decide soon.	Li devos baldaŭ decidi.
We are reluctant to leave our current workers.	Ni estas malvolontaj forlasi niajn nunajn laboristojn.
The water was a little too cool.	La akvo estis iom tro malvarmeta.
Finally, you will need two cups of vinegar.	Fine, vi bezonos du tasojn da vinagro.
The race was run out of curiosity.	La vetkuro estis kurita pro scivolemo.
Some plants attract certain pollen insects.	Iuj plantoj altiras certajn polenajn insektojn.
Many questions were left unanswered by the study.	Multaj demandoj estis lasitaj neresponditaj de la studo.
The fish lay lame on the marble slab.	La fiŝo kuŝis lame sur la marmorplato.
Camel is a relatively comfortable form of transport.	Kamelo estas relative komforta formo de transporto.
Few people visited that church.	Malmultaj homoj vizitis tiun preĝejon.
The black horse is well trained.	La nigra ĉevalo estas bone trejnita.
The witch's potion made her more beautiful.	La pocio de la sorĉistino faris ŝin pli bela.
The landlord searched the house.	La mastro traserĉis la domon.
Volunteers are needed to collect rubbish.	Por kolekti rubon necesas volontuloj.
The proper name is usually capitalized.	La propra nomo estas kutime majuskla.
A laboratory team will examine them.	Teamo de la laboratorio ekzamenos ilin.
They came to a clearing in the woods.	Ili alvenis al maldensejo en la arbaro.
Sometimes you have no choice but to break the law.	Foje oni ne havas alian elekton ol malobei la leĝon.
He rubbed his beard thoughtfully.	Li mediteme frotis sian barbon.
Without rain, crops will die in dry regions.	Sen pluvo, kultivaĵoj mortos en sekaj regionoj.
How can that be?	Kiel tio povas esti?
Scientists have found new evidence.	Sciencistoj trovis novajn pruvojn.
The rebels' offensive sparked fierce fighting.	La ofensivo de la ribelantoj ekfunkciigis furiozan bataladon.
It has only one path.	Ĝi havas nur unu vojon.
Women have yet to achieve political equality.	Virinoj ankoraŭ devas atingi politikan egalecon.
The headmistress was a long-suffering woman.	La estrino estis longepacienca virino.
A bloody battle raged through the city.	Sanga batalo furiozis tra la urbo.
A solvent can be added to the mixture.	Solvanto povas esti aldonita al la miksaĵo.
Narrow study.	Mallarĝa studo.
It was the coldest night of the winter.	Estis la plej malvarma nokto de la vintro.
The young boy struggled to reach.	La juna knabo luktis por atingi.
This problem is becoming a major threat.	Ĉi tiu problemo fariĝas grava minaco.
Just then, a loud scream was heard.	Ĝuste tiam, aŭdiĝis laŭta kriego.
We need to do more to train our young people.	Ni devas fari pli por trejni niajn junulojn.
The resolution was passed unanimously.	La rezolucio estis unuanime pasigita.
His boots sank into the mud.	Liaj botoj enprofundiĝis en la koton.
He dropped the last piece of bread into the bowl.	Li faligis la lastan pecon da pano en la bovlon.
He loves to play games.	Li amas ludi ludojn.
How to manage your finances.	Kiel administri viajn financojn.
To avoid this problem, you should probably change your hairstyle.	Por eviti ĉi tiun problemon, vi verŝajne devus ŝanĝi vian kombitaĵon.
The contrast to the gloomy landscape was striking.	La kontrasto al la malgaja pejzaĝo estis okulfrapa.
The healer waved her away.	La resaniganto mansignis ŝin for.
For patients, this is good news.	Por pacientoj, ĉi tio estas bona novaĵo.
One soldier died at the scene.	Unu soldato mortis ĉe la sceno.
The only question, then, is how did that happen?	La sola demando, do, estas kiel tio okazis?
Farmers, through their cooperation, can maximize their income.	Farmistoj, per sia kunlaboro, povas maksimumigi sian enspezon.
The football player played through injury.	La futbalisto ludis tra vundo.
You need to cover the pot with a lid.	Vi devas kovri la poton per kovrilo.
The crow croaked loudly.	La korvo kvakis laŭte.
Without water, there would be no life.	Sen akvo, ne ekzistus vivo.
People are buying more things now than before.	Homoj aĉetas pli da aferoj nun ol antaŭe.
Mei came home crying.	Mei venis hejmen plorante.
Starlight shone on the still river.	Stellumo brilis sur la kvieta rivero.
The boss received a promotion and no one was happy.	La estro ricevis promocion kaj neniu estis feliĉa.
This search was doomed to failure from the start.	Ĉi tiu serĉo estis kondamnita al fiasko de la komenco.
Many countries have banned smoking in restaurants.	Multaj landoj malpermesis fumadon en restoracioj.
Studies have found that keeping pets can improve health.	Studoj trovis, ke teni dorlotbestojn povas plibonigi sanon.
He is an experienced engineer.	Li estas sperta inĝeniero.
The older children were ordered to stay inside.	La pli maljunaj infanoj estis ordonitaj resti interne.
Aspen is the new gold.	La tremoloj estas la nova oro.
Try to calm down.	Provu trankviligi vin.
She took off her shirt, revealing her smooth skin.	Ŝi demetis sian ĉemizon, malkaŝante sian glatan haŭton.
She mixes baking soda and lemon juice.	Ŝi miksas bakaĵon kaj citronsukon.
Go on, young man!	Daŭru, junulo!
Few animals live in the mountains.	Malmultaj bestoj vivas en la montoj.
A decade ago, this was a quiet seaside town.	Antaŭ jardeko, ĉi tio estis trankvila ĉemara urbo.
His options were limited.	Liaj opcioj estis limigitaj.
Back in the kitchen, she began to prepare lunch.	Reen en la kuirejon, ŝi komencis prepari la tagmanĝon.
She drank, and then shook her head.	Ŝi trinkis, kaj poste balancis la kapon.
Daventry was heavily fortified with medieval castles.	Daventry estis tre fortikigita kun mezepokaj kasteloj.
He does not live in a hut, but in seven houses.	Li ne loĝas en kabano, sed sep domoj.
This is a person of interest.	Ĉi tio estas persono de intereso.
The question makes her more interested.	La demando faras ŝian pli grandan intereson.
What are you doing or planning to do?	Kion vi faras aŭ planas fari estas?
The final furlong racehorse must run the fastest.	La fina okonmejlo kiun kurĉevalo devas kuri plej rapide.
A group of men drank around the corner.	Grupo da viroj trinkis ĉirkaŭ la angulo.
The government's pride in their new dam has been misplaced.	La fiereco de la registaro pri ilia nova digo estas mislokigita.
The elephant is a great animal.	La elefanto estas grandioza besto.
He won't be disappointed when he finds out.	Li ne estos ravita kiam li ekscios.
Forming a close link is easy.	Formi proksiman ligon estas facila.
The nuclear strike was an indiscriminate act of mass murder.	La nuklea striko estis sendistinga ago de amasmurdo.
She stuck her tongue out at him.	Ŝi elŝovis la langon ĉe li.
Teachers are trained to teach young children.	Instruistoj estas trejnitaj por instrui malgrandajn infanojn.
The room smells like fish.	La ĉambro odoras kiel fiŝo.
She saw the man spilling the tray of drinks.	Ŝi ekvidis la viron, kiu disverŝis la pleton da trinkaĵoj.
The beloved groundhog predicted longer winters.	La amata marmoto antaŭdiris pli longajn vintrojn.
They drank pomegranate juice and sang songs.	Ili trinkis granatan sukon kaj kantis kantojn.
He stuffed some paper in the shredder.	Li ŝtopis iom da papero en la shredder.
The school was closed so that repairs could be made.	La lernejo estis fermita tiel ke riparoj povus esti faritaj.
He watched her walk down the street.	Li rigardis ŝin iri laŭ la strato.
His social status deteriorated rapidly.	Lia socia statuso plimalboniĝis rapide.
Money is invested in the hope of growing it.	Mono estas investita en la espero kreskigi ĝin.
He is sixty years old.	Li havas sesdek jarojn.
Use the information below to answer the question.	Uzu la subajn informojn por respondi la demandon.
Provide satisfactory documentary evidence.	Provizu kontentigan dokumentan pruvon.
The stimulus was repetitive.	La stimulo estis ripetema.
Next time you break up with your girlfriend,	Venontfoje kiam vi disiĝos kun via amatino,
Let’s hope the sun stays out for a while.	Ni esperu, ke la suno restos ekstere dum iom da tempo.
A farmer grows eggs in a barn.	Farmisto kultivas ovojn en garbejo.
Preparations for this year’s festival are already underway.	Preparo por la ĉi-jara festivalo jam estas daŭranta.
The boat sank forty feet from shore.	La boato sinkis kvardek futojn de la bordo.
They eagerly anticipate her return.	Ili fervore antaŭvidas ŝian revenon.
This is a case of identity theft.	Ĉi tio estas kazo de ŝtelo de identeco.
It is possible to reverse the aging effect.	Eblas inversigi la maljuniĝan efikon.
Children need to be careful.	Infanoj devas esti singardaj.
He hurried across the room.	Li rapide kuris tra la ĉambro.
Grammar books can be difficult to understand.	La libroj pri gramatiko povas esti malfacile kompreneblaj.
Apply the mixture to the fish.	Apliki la miksaĵon al la fiŝo.
They wrote poems	Ili skribis poemojn
The militia waved a gray flag.	La milico flagris grizan flagon.
Farmers are happy this year.	Farmistoj estas feliĉaj ĉi-jare.
Whales have a great view.	Balenoj posedas bonegan vidon.
After landing, the man quickly left the plane.	Post surteriĝo, la viro rapide forlasis la aviadilon.
Corrupt officials will try hard to steal.	Koruptaj oficialuloj multe klopodos por ŝteli.
He got up and left the room.	Li ekstaris kaj eliris el la ĉambro.
The hands of the arthritis are knotted.	La manoj de la artrito estas nodoplenaj.
The dishes are all from my mother.	La pladoj estas ĉiuj de mia patrino.
She used the stone to sharpen the blade.	Ŝi uzis la ŝtonon por akrigi la klingon.
Heavy rains caused widespread flooding.	Pluvegoj kaŭzis ĝeneraligitan inundon.
The debates were the first in more than a decade.	La debatoj estis la unuaj en pli ol jardeko.
Chapels are an important feature of a cathedral.	Kapeloj estas grava eco de katedralo.
Two young men arrived in the city.	Du junuloj alvenis en la urbon.
Get on your knees.	Falu sur viajn genuojn.
He surprised the whole army.	Li surprizis la tutan armeon.
I better open the windows.	Mi pli bone malfermas la fenestrojn.
A film crew followed family for a day.	Filmteamo sekvis familion dum tago.
The importance of reading cannot be overemphasized!	La graveco de legado ne povas esti tro emfazita!
The long and imposing building is medieval in style.	La longa kaj impona konstruaĵo estas mezepoka laŭstila.
Are you afraid of the dark?	Ĉu vi timas la mallumon?
The rocket's engines were similar to those used in airplanes.	La motoroj de la raketo estis similaj al tiuj uzitaj en aviadiloj.
Take a detour if you are in a hurry.	Prenu ĉirkaŭvojon, se vi rapidas.
The villagers work hard during the festival season.	La vilaĝanoj multe penegas dum festivaltempo.
Help them use machinery!	Helpu ilin uzi maŝinaron!
The invasion was swift and brutal.	La invado estis rapida kaj brutala.
The hotel was full, the notice said.	La hotelo estis plena, diris la avizo.
He will be soaked in a tub of acid.	Li estos trempita en kuvon da acido.
For preference, stainless steel should be used for storage.	Por prefero, neoksidebla ŝtalo devas esti uzata por stokado.
Wooden finish is becoming more and more popular.	Ligna finaĵo fariĝas pli kaj pli populara.
Many animals eat grass.	Multaj bestoj manĝas herbon.
Scientists have announced that water can react with certain substances.	Sciencistoj anoncis, ke akvo povas reagi kun certaj substancoj.
The streets are full of open sewers.	La stratoj estas plenaj de malferma kloakaĵo.
Maps provided rudimentary but important information.	Mapoj disponigis rudimentajn, sed gravajn informojn.
To supply electricity to the city, a dam was built.	Por liveri elektron al la grandurbo, digo estis konstruita.
Needless to say, she left immediately.	Nenecese diri, ŝi tuj foriris.
The book was sold out.	La libro estis elĉerpita.
He and his wife were constantly arguing.	Li kaj lia edzino konstante kverelis.
However, the man persisted.	Tamen, la viro persistis.
The dish was hot and delicious.	La plado estis varma kaj bongusta.
Although, they initially distrusted them.	Kvankam, ili komence malfidis ilin.
The school is located in a rural area.	La lernejo situas en kampara areo.
Try to understand that love rules.	Provu kompreni, ke amo regas.
Please fill out this form.	Bonvolu plenigi ĉi tiun formularon.
They are waiting for your comments.	Ili atendas viajn komentojn.
A moral story of greed and revenge.	Morala rakonto pri avideco kaj venĝo.
He urged her to go.	Li instigis ŝin iri.
A red plant blooms on a cliff.	Ruĝa planto floras sur klifo.
This region has abundant rainfall.	Ĉi tiu regiono havas abundan pluvokvanton.
The baby was wrapped in blankets to keep it warm.	La bebo estis envolvita en kovriloj por teni ĝin varma.
What Grandpa said is true.	Tio, kion diris avo, estas vera.
The countdown has begun.	La retronombrado komenciĝis.
This road leads into the city.	Ĉi tiu vojo kondukas en la urbon.
The elephants are huge, really huge.	La elefantoj estas grandegaj, vere grandegaj.
Use a whisk to move the eggs.	Uzu skuilon por movi la ovojn.
I need to see the manager.	Mi devas vidi la administranton.
Wind is a violent wind.	Vento estas perforta vento.
Proper packaging is essential for food storage.	Taŭga pakado estas esenca por stokado de manĝaĵoj.
The girl was impressed by the girl.	La knabino estis impresita de la knabino.
The lake is poisonous.	La lago estas venena.
It has a mild cocoa aroma.	Estas milda aromo de kakao.
The amount was missing.	La sumo mankis.
He climbed to the window and looked out.	Li grimpis al la fenestro kaj rigardis eksteren.
The nation's unemployment rate remains stubbornly high.	La senlaboreco de la nacio restas obstine alta.
A strong wind swept across the airport.	Forta venteto balais trans la flughavenon.
The political scene remains fluid at the moment.	La politika sceno restas fluida ĉi-momente.
Homework is unnecessary.	Hejmtasko estas nenecesa.
There is no provision for childcare.	Ne estas provizo por infanzorgado.
The athlete passed the referee without a word.	La atleto preterpasis la arbitraciiston senvorte.
There is an ant feeling in my right hand.	Estas formika sento en mia dekstra mano.
The medical center is his best choice.	La medicina centro estas lia plej bona elekto.
Did the bus come today?	Ĉu la buso venis hodiaŭ?
The alleged killer looked nervously at the courthouse door.	La supozata murdinto nervoze rigardis la pordon de la tribunalejo.
Those marauding dwarves attacked without warning,	Tiuj marodantaj nanoj atakis sen averto,
This food is not very nutritious.	Ĉi tiu manĝaĵo ne estas tre nutra.
He threw the book on the couch.	Li ĵetis la libron sur la sofon.
Other countries soon imposed similar restrictions.	Aliaj landoj baldaŭ trudis similajn restriktojn.
A ship appears to be sinking near the boat dock.	Ŝipo ŝajnas sinki proksime de la boatdoko.
He spent weeks compiling all of his old test scores.	Li pasigis semajnojn kompilante ĉiujn siajn malnovajn testpoentojn.
The crash did not cause any deaths.	La kraŝo ne kaŭzis iujn ajn mortojn.
In most cases, it is a dinner party.	Plejofte, ĝi estas vespermanĝgasto.
The minister drove home for a cup of tea.	La ministro veturis hejmen por taso da teo.
The artist criticized capitalism.	La artisto kritikis kapitalismon.
The group was annoyed by some bad publicity.	La grupo estis ĝenita de iu malbona diskonigo.
The potato depends on sunlight for growth.	La terpomo dependas de sunlumo por kresko.
Check for the presence of a decimal point.	Kontrolu la ĉeeston de dekuma punkto.
They kept buying new things.	Ili daŭre aĉetis novajn aĵojn.
A tornado destroyed the area.	Tornado detruis la regionon.
She looked at him longingly.	Ŝi rigardis lin sopire.
A crowd formed at a dock burial.	Homamaso formiĝis ĉe dokflanka entombigo.
The hill looked steep and awesome from the valley.	La monteto aspektis kruta kaj timinda de la valo.
This is essential for power sharing.	Ĉi tio estas esenca por povo kundivido.
The congregation sang hymns that excited the soul.	La parokanaro kantis himnojn, kiuj ekscitis la animon.
Make sure the bag is fully closed.	Certigu, ke la sako estas plene fermita.
Yes, of course, join the group.	Jes, kompreneble, aliĝu al la grupo.
The colt sighed impatiently.	La ĉevalido malpacience ĝemis.
Pour the outline into a bottle.	Verŝu la konturon en botelon.
A furious clash erupted between the two gangs.	Furioza kolizio erupciis inter la du bandoj.
The source of water was an ancient aqueduct.	La fonto de akvo estis antikva akvedukto.
Whales damage ships.	Balenoj difektas ŝipojn.
Things got out of hand.	Aferoj foriĝis de kontrolo.
The flowers in the village are beautiful.	La floroj en la vilaĝo estas belaj.
Eight years ago my husband passed away.	Antaŭ ok jaroj mia edzo forpasis.
You are all so stupid.	Vi ĉiuj estas tiel stultaj.
This botanical elixir is used medically.	Ĉi tiu botanika eliksiro estas uzata medicine.
Archaeologists find a cache of coins.	Arkeologoj trovas kaŝmemoron da moneroj.
This boat is a popular tourist attraction.	Ĉi tiu boato estas populara vidindaĵo.
Cut all the white fish into large pieces.	Tranĉu ĉiujn blankfiŝojn en grandajn pecojn.
All girls should have a good education.	Ĉiuj knabinoj devus havi bonan edukadon.
It is important that we keep our balance.	Gravas, ke ni konservu ekvilibron.
This is a trendy place to see and be seen.	Ĉi tio estas laŭmoda loko por vidi kaj esti vidita.
Although it was cloudy and cloudy, it was not raining.	Kvankam estis nuba kaj nuba, tamen ne pluvis.
He always listens intently.	Li ĉiam atente aŭskultas.
This land is a breeding ground for butterflies.	Ĉi tiu tero estas reproduktejo por papilioj.
A terrible crash just happened at the crossroads.	Terura kraŝo ĵus okazis ĉe la krucvojo.
The best way is to avoid it.	La plej bona maniero estas eviti ĝin.
Her vision failed.	Ŝia vido malsukcesis.
I don't want to go to this game.	Mi ne volas iri al ĉi tiu ludo.
Compared to the other climbs, this was relatively tame.	Kompare kun la aliaj grimpadoj, tio estis relative malsovaĝa.
Your hair looks so beautiful.	Via hararo aspektas tiel bela.
The children and teenagers were shown their rooms.	La infanoj kaj adoleskantoj estis montritaj siajn ĉambrojn.
Don't tell anyone about the accident.	Ne diru al iu ajn pri la akcidento.
No one denied the identity of the hackers.	Neniu neis la identecon de la hakistoj.
Researchers need to observe both physiological and emotional responses to pain.	Esploristoj devas observi ambaŭ fiziologiajn kaj emociajn respondojn al doloro.
Branches are made of ground bran.	Branbulkoj estas faritaj el muelita brano.
Today is the day when we become adults!	Hodiaŭ estas la tago, kiam ni fariĝos plejaĝuloj!
Boys and girls have different amounts of testosterone.	Knaboj kaj knabinoj havas malsamajn kvantojn de testosterono.
She dived into the sea.	Ŝi plonĝis en la maron.
Casemaeneites	Casemaeneites
It is typical of people who treat others badly.	Ĝi estas tipa por homoj, kiuj traktas aliajn malbone.
My uncle travels a lot around the world every year.	Mia onklo multe vojaĝas tra la mondo ĉiujare.
He made a connection with this dog.	Li faris ligon kun ĉi tiu hundo.
The attendees kept their distance, fearing for their own safety.	La ĉeestantoj konservis sian distancon, timante pri sia propra sekureco.
She was always polite.	Ŝi ĉiam estis ĝentila.
The advantage is obvious.	La avantaĝo estas evidenta.
Thanks for your help.	Dankon pro via helpo.
Thousands of devotees gathered to pray.	Miloj da fervoruloj kunvenis por preĝi.
The captain issued several warnings before sailing.	La kapitano eligis plurajn avertojn antaŭ velado.
The nation is rebuilding.	La nacio rekonstruas.
The inventor of television also invented a television system.	La inventinto de televido ankaŭ inventis televidsistemon.
He looked silently at the fireplace.	Li silente rigardis al la kameno.
I'm trying to finish this book.	Mi provas fini ĉi tiun libron.
The infantryman pretended to be wounded.	La infanteriisto ŝajnigis vundon.
Drowned in a cracked pipe, unfortunately.	Dronis en krevita pipo, bedaŭrinde.
You are a responsible driver.	Vi estas respondeca ŝoforo.
The blacksmith used the bellows and air.	La forĝisto uzis la balgojn kaj aeron.
His arm was as thin as a reed.	Lia brako estis maldika kiel kano.
The soldiers hid the civilians in a dark corner.	La soldatoj kaŝis la civilulojn en malluma angulo.
Two birds were sitting on the fence.	Du birdoj sidis sur la barilo.
And that faded by comparison.	Kaj tio paliĝis kompare.
That guy is incredibly selfish!	Tiu knabo estas nekredeble egoisma!
They left suddenly.	Ili foriris subite de subite.
In an emergency, we expect medical help to arrive.	En kriz-okazo, ni atendas ke medicina helpo alvenos.
A dog barked in the distance	Hundo bojis malproksime
Her hair was short and cut.	Ŝiaj haroj estis mallongaj kaj tonditaj.
There's nothing interesting here, he said.	Estas nenio interesa ĉi tie, li diris.
Sleep is important.	Dormo estas grava.
Could it all be a hallucination?	Ĉu ĉio povus esti halucino?
Please wake me up when it's time to go.	Bonvolu veki min kiam estas tempo por iri.
Some writers have criticized the narrator's utterance.	Kelkaj verkistoj kritikis la eldiron de la rakontanto.
A group of harmful plants grow near the school.	Grupo da malutilaj plantoj kreskas proksime de la lernejo.
The protesters were agitated against what they saw.	La manifestacianoj agitis kontraŭ tio, kion ili vidis.
The revolution was global.	La revolucio estis tutmonda.
The writing was pretty hackneyed.	La skribo estis sufiĉe haka.
These countries share a long border.	Ĉi tiuj landoj dividas longan limon.
Conditions have worsened.	Kondiĉoj plimalboniĝis.
The experiments proved the theory absurd.	La eksperimentoj pruvis la teorion absurda.
Empire is not a matter, but a process.	Imperio ne estas afero, sed procezo.
The fossil reveals the diet of the ancient creature.	La fosilio rivelas la dieton de la antikva estaĵo.
The man was drifting through the desert	La viro drivis tra la dezerto
He, in turn, successfully sued him for libel.	Li, siavice, sukcese jurpersekutis lin pro kalumnio.
It's summer!	Estas somero!
He passed away shortly after yesterday's collision.	Li forpasis baldaŭ post la hieraŭa kolizio.
The answer is easy.	La respondo estas facila.
They developed a rigid program of action.	Ili ellaboris rigidan agadprogramon.
They fled the sinking ship.	Ili fuĝis de la sinkanta ŝipo.
Things are not as they seem.	Aferoj ne estas kiel ili ŝajnas.
The priest raised his hands to heaven.	La pastro levis la manojn al la ĉielo.
The trees seem to sway a little in the wind.	La arboj ŝajnas iomete balanciĝi en la vento.
The bell rang three times.	La sonorilo sonoris trifoje.
Warehouse delivers various goods.	Stokejo liveras diversajn varojn.
Scientific projects require a great deal of preparation.	Sciencaj projektoj postulas grandan kvanton da preparo.
He was very worried about his performance.	Li estis tre maltrankvila pri sia agado.
The kitten can play with the mouse.	La katido povas ludi per la muso.
Natural shadows were rare.	Naturaj ombroj estis maloftaj.
The shops were open as usual.	La butikoj estis malfermitaj kiel kutime.
Step by step, the police tracked down the killer.	Paŝo post paŝo, la polico elspuris la murdinton.
I can write computer programs.	Mi povas skribi komputilajn programojn.
She reached for the kettle.	Ŝi etendis manon al la kaldrono.
So students started following the traditional curriculum.	Do studentoj komencis sekvi la tradician instruplanon.
They are an important asset for fishermen.	Ili estas grava valoraĵo por fiŝkaptistoj.
His speech was widely praised.	Lia parolado estis vaste laŭdita.
We will take a bus to the station.	Ni prenos buson al la stacidomo.
There were birthday parties, some dinners and dances, and so on.	Okazis naskiĝtagfestoj, kelkaj vespermanĝoj kaj dancoj, ktp.
In some countries, they develop better mental health.	En iuj landoj, ili disvolvas pli bonan mensan sanon.
He’s very unpredictable, he’s great.	Li estas tre neantaŭvidebla, li estas bonega.
I need to learn to be more benevolent.	Mi devas lerni esti pli bonfarema.
Disguises are important tools in theater.	Alivestiĝoj estas gravaj iloj en teatro.
The children are eager to leave.	La infanoj estas fervoraj foriri.
The factory was fined for polluting the river.	La fabriko estis monpunita pro poluado de la rivero.
The grounds of the castle are beautiful.	La grundoj de la kastelo estas belaj.
Have you ever met someone who is going through this?	Ĉu vi iam renkontis iun, kiu trapasas ĉi tion?
Land near a lake can be very productive.	Tero proksime de lago povas esti tre produktiva.
The tiger chased its intended prey and jumped forward.	La tigro persekutis sian celitan predon kaj saltis antaŭen.
The soldiers searched through the trench.	La soldatoj serĉis tra la tranĉeo.
She buzzed as she folded her clothes.	Ŝi zumis dum ŝi faldis la vestaĵon.
The number of schools is constantly rising.	La nombro da lernejoj konstante altiĝas.
He filed for divorce from his wife.	Li petis eksedziĝon de sia edzino.
The poor barely make a living.	La malriĉuloj apenaŭ elprenas porvivaĵon.
The conflict pitted brother against brother.	La konflikto metis fraton kontraŭ fraton.
The cheese produces a terrible odor.	La fromaĝo produktas teruran odoron.
She enjoyed learning to cook.	Ŝi ĝuis lerni kuiri.
Farmers are worried that prices will be cut further.	Farmistoj maltrankviliĝas, ke prezoj estos tranĉitaj plu.
This experimental drug is used to treat several diseases.	Ĉi tiu eksperimenta drogo estas uzata por trakti plurajn malsanojn.
The nation xes about recycling.	La nacio x xes pri reciklado.
Her expression was sad.	Ŝia mieno estis malgaja.
The tide was gone.	La tajdo estis for.
One cannot be a talented singer without hard work.	Oni ne povas esti talenta kantisto sen laborego.
You need to read this book.	Vi devas legi ĉi tiun libron.
So does the frog escape from the pond.	Tiel ankaŭ la rano eskapas el la lageto.
The surgeon injected anesthesia into the patient's bloodstream.	La kirurgo injektis anestezon en la sangocirkuladon de la paciento.
She returned to the army, leaving her husband.	Ŝi revenis al la armeo, forlasante sian edzon.
She cares for several reasons for the blind.	Ŝi prizorgas plurajn kialojn por blinduloj.
Factory fire left them poor.	Fabrikfajro lasis ilin malriĉaj.
Advise us what to do.	Konsilu al ni kion fari.
The snow has melted and spring is here to stay.	La neĝo degelis kaj printempo estas ĉi tie por resti.
She got up and started dancing.	Ŝi ekstaris kaj komencis danci.
The soup tasted sour.	La supo gustis acida.
The man arrived at the city gates.	La viro alvenis al la urbaj pordegoj.
Leave the driver's seat.	Forlasu la ŝoforseĝon.
He agreed to go without telling his family.	Li konsentis iri, sen diri al sia familio.
Some decided to train as independent grocers.	Kelkaj decidis trejni kiel sendependaj nutraĵbutikistoj.
People should avoid speaking in public if they did	Homoj devus eviti paroli publike se ili faris
There is a plan to film the entire mission.	Estas plano filmi la tutan mision.
The bomb exploded in the bucket.	La bombo eksplodis en la rubujo.
Research shows that animals are social beings.	La esplorado pruvas, ke bestoj estas sociaj estaĵoj.
The fall of communism brought new freedoms for citizens.	La falo de komunismo alportis novajn liberecojn por civitanoj.
Little children learned to write.	Malgrandaj infanoj lernis skribi.
She lay curled up on a pillow.	Ŝi kuŝis krispigita sur kuseno.
Many scientists say climate change is a real threat.	Multaj sciencistoj diras, ke klimata ŝanĝo estas vera minaco.
Only two kilometers away is a village.	Nur du kilometrojn for situas vilaĝo.
Anyway, he's my cousin.	Ĉiukaze, li estas mia kuzo.
That's quite a story.	Tio estas sufiĉe rakonto.
They were unpopular with the rich.	Ili estis nepopularaj ĉe la riĉuloj.
The man is believed to be a serial killer.	La viro estas ŝajna de esti seria murdisto.
As you can see, it was cloudy.	Kiel vi povas vidi, ĝi nubiĝis.
The sheriff came to arrest her.	La ŝerifo venis por aresti ŝin.
Customers complained about the crowded nature.	Klientoj plendis pri la plenplena naturo.
It wasn't even noon.	Eĉ ne estis tagmezo.
Some are accepted by superficial promises.	Kelkaj estas akceptitaj de malprofundaj promesoj.
The attacks were so intense that they destroyed the city.	La atakoj estis tiel intensaj ke ili detruis la grandurbon.
The leaves on the trees have changed color.	La folioj sur la arboj ŝanĝis koloron.
The water bags are very difficult to open.	La akvosakoj estas tre malfacile malfermeblaj.
This woman's hands were cold as ice.	La manoj de ĉi tiu virino estis malvarmaj kiel glacio.
A chronic lack of funding has denied many patients treatment.	Kronika manko de financo neis al multaj pacientoj traktadon.
The manager sees a bright future for the company.	La manaĝero vidas brilan estontecon por la kompanio.
Students wear uniforms to school.	Studentoj portas uniformojn al lernejo.
The window was shattered.	La fenestro estis frakasita.
Local radio stations regularly perform classical music.	Lokaj radiostacioj regule prezentas klasikan muzikon.
A white ibis flew past.	Blanka ibiso preterflugis.
She found out in minutes.	Ŝi eltrovis ĝin en minutoj.
He spoke with authority.	Li parolis aŭtoritate.
Apples grow on trees.	Sur arboj kreskas pomoj.
Desperate to find each other, they ran home.	Malespera trovi unu la alian, ili kuregis hejmen.
The guards patrol the roads to prevent any thieves.	La gardistoj patrolas la vojojn por malhelpi ajnajn ŝtelistojn.
Many scientists now believe that ours is a dangerous age.	Multaj sciencistoj nun kredas, ke nia estas danĝera aĝo.
The dictator had no desire to see democracy take root.	La diktatoro havis neniun deziron vidi demokration enradikiĝi.
Thousands of children died in the camp.	Miloj da infanoj mortis en la tendaro.
This causes considerable waste of water.	Ĉi tio kaŭzas konsiderindan malŝparon de akvo.
She reached for a box of matches on the nightstand.	Ŝi etendis la manon al skatolo da alumetoj sur la noktostango.
You will have a good party.	Vi havos bonan festenon.
She is a stern judge.	Ŝi estas severa juĝisto.
For several days the villagers slept in their tents.	Dum kelkaj tagoj, la vilaĝanoj dormis en siaj tendoj.
This house is one of the first public housing.	Ĉi tiu domo estas unu el la unuaj publikaj loĝejoj.
Moth flew around a small light.	Tineo flugis ĉirkaŭ malgranda lumo.
The population declined as people emigrated.	La populacio malkreskis kiam homoj elmigris.
Most men are prone to rheumatism and arthritis.	Plej multaj viroj estas inklinaj al reŭmatismo kaj artrito.
The government brought in extra soldiers.	La registaro alportis ekstrajn soldatojn.
The villagers are frightened and hidden in their huts.	La vilaĝanoj estas timigitaj kaj kaŝitaj en siaj kabanoj.
The street, almost deserted, was closed.	La strato, preskaŭ senhoma, estis fermita.
The moon shone brightly in the clear night sky.	La luno hele brilis en la klara nokta ĉielo.
I hope they will accept my request.	Mi esperas, ke ili akceptos mian peton.
Wake up, did you hear me?	Vekiĝu, ĉu vi aŭdis min?
She was a little lame.	Ŝi iom lamis.
Encourage the more timid children to participate.	Kuraĝigu la pli timemajn infanojn partopreni.
Give books and toys to the children.	Donacu librojn kaj ludilojn al la infanoj.
They listened intently as she spoke.	Ili atente aŭskultis dum ŝi parolis.
He had already been seen.	Li jam estis vidita.
Lift the mixing bowl, add the eggs and beat vigorously.	Levu la miksaĵbovlon, aldonu la ovojn kaj batu vigle.
Pour three tablespoons of vegetable oil into a saucepan.	Verŝu tri kulerojn da vegeta oleo en kaserolo.
Mainly used for soap making.	Ĉefe uzata por fabrikado de sapo.
The strawberries are at their best now.	La fragoj estas en sia plej bona nun.
The fish were found only a few hundred meters down.	La fiŝoj estis trovitaj nur kelkcent metrojn malsupren.
The room is tidy as always.	La ĉambro estas ordigita kiel ĉiam.
His costume was quite different from the other bridesmaids.	Lia kostumo estis tute malsama ol la aliaj edziĝantoj.
These birds breed in the wild.	Ĉi tiuj birdoj reproduktiĝas en natura medio.
The future is uncertain.	La estonteco estas necerta.
The athlete received an excessive amount of money.	La atleto ricevis troan monsumon.
The compound has been quiet since it opened.	La kunmetaĵo estis trankvila ekde kiam ĝi malfermiĝis.
A pilot warns that conditions are difficult.	Piloto avertas, ke kondiĉoj estas malfacilaj.
Some birds migrate south to warmer climates.	Kelkaj birdoj migras suden al pli varmaj klimatoj.
It will bring smiles to people everywhere.	Ĝi alportos ridetojn al homoj ĉie.
If we don’t care, we will lose our chance.	Se ni ne zorgas, ni perdos nian ŝancon.
She bent down and picked up a stone.	Ŝi kliniĝis kaj prenis ŝtonon.
Many people smoked cigarettes in those days.	Multaj homoj fumis cigaredojn en tiuj tagoj.
The population lives mostly on land.	La populacio vivas plejparte de la tero.
She was killed in an explosion.	Ŝi estis mortigita en eksplodo.
We stood up against this enemy.	Ni tenis sin kontraŭ ĉi tiu malamiko.
You have to have a good heart to be a doctor.	Vi devas havi bonan koron por esti kuracisto.
Fast food is easy to find.	Rapida manĝo estas facile trovebla.
He spends much of his time reading historical works.	Li pasigas multon da sia tempo legante historiajn verkojn.
Better pay leads to better working conditions.	Pli bona salajro kondukas al pli bonaj laborkondiĉoj.
The project helped solve some very important problems.	La projekto helpis solvi kelkajn tre gravajn problemojn.
It was a tense hour.	Estis streĉa horo.
His grandparents were too old to care for him.	Liaj geavoj estis tro maljunaj por zorgi pri li.
The young girl was left alone on the beach.	La juna knabino restis sola sur la plaĝo.
Local villagers yearn for a government representative.	Lokaj vilaĝanoj sopiras al registara reprezentanto.
The cap was brown.	La ĉapo estis bruna.
Scientific opinion is divided.	Scienca opinio estas dividita.
It is simple prudence.	Ĝi estas simpla prudento.
She went to a restaurant.	Ŝi iris al restoracio.
The chest was heavy.	La brusto estis peza.
A sign informs passengers that a bomb has been planted.	Signo informas pasaĝerojn ke bombo estis plantita.
He had to earn a living.	Li devis perlabori porvivaĵon.
This individual was a famous botanist.	Ĉi tiu individuo estis fama botanikisto.
Looking at her, he was transported.	Rigardante ŝin, li estis transportita.
Depending on the environment, rain may be scarce or heavy.	Depende de la medio, pluvo povas esti malabunda aŭ abunda.
The smell of stale cigarettes hung in the air.	La odoro de malfreŝaj cigaredoj pendis en la aero.
The weather varied a lot.	La vetero multe variis.
There are brighter shades of red.	Estas pli helaj nuancoj de ruĝa.
The orange tree produced delicious fruit.	La oranĝarbo produktis bongustajn fruktojn.
Sources indicate that the president fired his chief of staff.	Fontoj indikas ke la prezidanto maldungis sian stabetron.
Soil is rich in organic carbon.	Grundo estas riĉa je organika karbono.
Illuminati members meet in secret.	La membroj de Illuminati renkontas sekrete.
The story has a moral.	La rakonto havas moralon.
The three detainees were tortured, according to the opposition.	La tri arestitoj estis torturitaj, asertas la opozicio.
She was wearing dark glasses.	Ŝi portis malhelajn okulvitrojn.
The cost of living is higher here.	La vivkosto estas pli alta ĉi tie.
The clerk's desk was untidy.	La skribotablo de la oficisto estis senorda.
Some coffee was poured over the sides.	Iom da kafo verŝis super la flankoj.
Some creatures can create their own heat.	Iuj estaĵoj povas krei sian propran varmecon.
Bring the water to a boil.	Alportu la akvon al bolado.
The blood is pulsing.	La sango pulsas.
As a result, the treasury was almost empty.	Kiel rezulto, la trezorejo estis preskaŭ malplena.
The warmer water should be used first.	La pli varma akvo devas esti uzata unue.
The tallest building in the country is being built here.	La plej alta konstruaĵo en la lando estas konstruata ĉi tie.
A cold wind blew across the mountain.	Malvarma vento blovis trans la monton.
Autumn shadows give way to a lively winter wind.	Aŭtunaj ombroj cedas lokon al vigla vintra vento.
The body of the reticular python is enclosed in a reticular shell.	La korpo de la retika pitono estas enfermita en retika ŝelo.
We all know about the famous apple.	Ni ĉiuj scias pri la fama pomo.
Science studies matter and energy.	Scienco studas materion kaj energion.
He was repeatedly warned not to go there.	Li multfoje estis avertita ne iri tien.
He ate with a rare taste in a hungry man.	Li manĝis kun gusto malofta ĉe malsatulo.
The nation is also heavily dependent on foreign aid.	La nacio ankaŭ estas tre dependa de eksterlanda helpo.
My cottage is near the river.	Mia dometo estas proksime de la rivero.
The family's local church is this offering.	La loka preĝejo de la familio estas tiu ofertorio.
The servants brought him their brandy.	La servistaro alportis al li sian konjakon.
When do you want this?	Kiam vi volas ĉi tion?
It is recommended that pregnant women avoid flying.	Oni rekomendas, ke gravedaj virinoj evitu flugi.
His pants were covered in mud.	Liaj pantalonoj estis kovritaj de koto.
Few additional articles were completed.	Malmultaj pliaj artikoloj estis kompletigitaj.
There was a water shortage in a remote community.	Ekzistis akvomanko en malproksima komunumo.
The door slammed shut behind me.	La pordo krakbatis malantaŭ mi.
The dolphin has been on the front page for weeks.	La delfeno estis unuapaĝa novaĵo dum semajnoj.
Drought conditions continue.	La sekecaj kondiĉoj daŭras.
The resort was designed by a famous architect.	La feriejo estis desegnita de fama arkitekto.
A heavy downpour sent people running for cover.	Forta pluvego sendis homojn kuri por kovrilo.
This country wants to reduce its deficit.	Ĉi tiu lando volas redukti sian deficiton.
New technologies are being used to make textiles and clothing.	Novaj teknologioj estas uzataj por fari teksaĵojn kaj vestaĵojn.
The horrible horror stirred as it stumbled forward.	La terura hororo ekmoviĝis dum ĝi stumblis antaŭen.
She insisted on doing the dishes.	Ŝi insistis fari la pladojn.
The tournaments at the country club are always exciting.	La turniroj ĉe la kampara klubo ĉiam estas ekscitaj.
He felt that his destiny was to command the ship.	Li sentis, ke lia destino estis estri la ŝipon.
The milkman thundered across the bridge.	La laktisto tondris trans la ponton.
Education is the most important thing in life.	Edukado estas la plej grava afero en la vivo.
In the dark, he entered the room.	En la mallumo, li eniris la ĉambron.
Opposites attract.	Kontraŭoj altiras.
There are two roads that led to the palace.	Estas du vojoj kiuj kondukis al la palaco.
They liked it.	Ili ŝatis ĝin.
The little girl is playing with the cat.	La knabineto ludas kun la kato.
Most men prefer her to stay close to home.	Plej multaj viroj preferas, ke ŝi restu proksime de hejmo.
These little creatures are harmless to humans.	Ĉi tiuj malgrandaj estaĵoj estas sendanĝeraj por homoj.
The prisoner was handcuffed and taken away.	La kaptito estis mankatenita kaj forportita.
Water flows from the tap in several forms.	Akvo fluas el la krano en pluraj formoj.
The strategy will alienate many people.	La strategio fremdigos multajn homojn.
Three more companies failed this week.	Tri pliaj kompanioj malsukcesis ĉi-semajne.
He dislikes public speaking.	Li malŝatas paroli publike.
Kate's eyes met unbroken steel.	La okuloj de Kate renkontis nerompitan ŝtalon.
Consider the opposing forces.	Konsideru la kontraŭajn fortojn.
Fifth swept his blond hair out of his eyes.	Kvina elbalais siajn blondajn harojn el liaj okuloj.
He tried to hide his guilt.	Li provis kaŝi sian kulpon.
Rushing down that hill is dangerous.	Rapidi malsupren de tiu monteto estas danĝera.
Love stories are among the most enduring in literature.	Amrakontoj estas inter la plej daŭraj en literaturo.
The bed is wide enough for two sleepers.	La lito estas sufiĉe larĝa por du dormantoj.
There were dozens of cups in the shop.	Estis dekoj da kalikoj en la butiko.
They quarreled and fought all evening.	Ili kverelis kaj batalis dum la tuta vespero.
The cat is gray.	La kato estas griza.
She stood by the window, looking out.	Ŝi staris apud la fenestro, elrigardante.
While boiling, cook the rice.	Dum bolado, kuiru la rizon.
The big game was televised worldwide.	La granda ludo estis televidigita tutmonde.
The enemy was ready to launch the offensive.	La malamiko estis preta lanĉi la ofensivon.
Put the baby in the crib and close the door.	Metu la bebon en la bebo kaj fermu la pordon.
Funding has moved away from requirements.	Financado malproksimiĝis de postuloj.
He looked straight ahead.	Li rigardis rekte antaen.
The foam calmed down.	La ŝaŭmo trankviliĝis.
Looks like she's sick.	Ŝajnas ke ŝi estas malsana.
Do not try to remove the splint with a nail.	Ne provu forigi spliton per najlo.
Michael says the concert was amazing.	Mikaelo diras ke la koncerto estis mirinda.
Obscure painter of riddles.	Obskura pentristo de enigmoj.
The producers initially agreed to provide compensation.	La produktantoj komence jesis disponigi kompenson.
They demanded more pay.	Ili postulis pli da salajro.
We plant millions of acres of crops every year.	Ni plantas milionojn da akreoj da kultivaĵoj ĉiujare.
Take a deep breath and hold it for three seconds.	Enspiru profunde kaj tenu ĝin dum tri sekundoj.
Pump water from the ground.	Pumpi akvon de la tero.
Community surveys usually show that most people are unhappy.	Komunumaj enketoj kutime montras, ke la plej multaj homoj estas malfeliĉaj.
So, what’s so special about this place?	Do, kio estas speciala pri ĉi tiu loko?
He felt anxious	Li sentis maltrankvilon
Satellite images clearly show the location of the ancient city.	Satelitbildoj klare montras la lokon de la antikva urbo.
The mover is tasked with moving boxes.	La movilo estas taskigita per movi kestojn.
The government has been working for decades.	La registaro laboras dum jardekoj.
Just after noon, the sky darkened.	Ĵus post tagmezo, la ĉielo mallumiĝis.
She greeted her guests warmly.	Ŝi varme salutis siajn gastojn.
The man is a stranger to the land.	La viro estas fremda al la lando.
The buildings were not tall, and their layout was simple.	La konstruaĵoj ne estis altaj, kaj ilia aranĝo estis simpla.
Very few people suffer from this disease.	Tre malmultaj homoj suferas de ĉi tiu malsano.
That's why he asked for help.	Tial li petis helpon.
The physics of bus travel are simple.	La fiziko de busvojaĝado estas simpla.
Enjoy the ocean breeze.	Ĝuu la oceanan brizon.
Why bother?	Kial ĝeni?
Thousands of visitors come here every year.	Miloj da vizitantoj venas ĉi tien ĉiujare.
I need some bread to serve these stews.	Mi bezonas iom da pano por servi ĉi tiujn stufaĵojn.
Do you think the robber will return to this street?	Ĉu vi pensas, ke la rabisto revenos al ĉi tiu strato?
To the east of you is a mountain range.	Oriente de vi estas montaro.
She grabbed his hand tightly.	Ŝi forte kaptis lian manon.
Sure, it owes a lot to environmental factors?	Certe, ĝi ŝuldas multon al mediaj faktoroj?
With little faith or trust.	Kun malmulte da fido aŭ fido.
The spacecraft was launched without any problems.	La kosmoŝipo estis lanĉita sen problemo.
She finally married that rich man at last.	Ŝi finfine edziĝis al tiu riĉa viro finfine.
If you neglect the problem, it will only get worse.	Se vi neglektas la problemon, ĝi nur plimalboniĝos.
When is the king scheduled to arrive?	Kiam la reĝo estas planita alveni?
The boy's emotional factors are now under control.	La emociaj faktoroj de la knabeto nun estas sub kontrolo.
The father was out of work for three months.	La patro estis sen laboro dum tri monatoj.
The school took a lot of heat over their decision.	La lernejo prenis multe da varmo super ilia decido.
They walked home along a dusty road.	Ili marŝis hejmen laŭ polva vojo.
Many now rely on public transportation to get around the city.	Multaj nun dependas de publika transporto por ĉirkaŭiri la urbon.
You have become a burden to the family.	Vi fariĝis ŝarĝo por la familio.
The limousine disappeared into the darkness.	La limuzino malaperis en la mallumon.
Can we drive?	Ĉu ni povas veturi?
Always ask permission before taking things.	Ĉiam petu permeson antaŭ ol preni aferojn.
This animal is seriously endangered.	Ĉi tiu besto estas grave endanĝerigita.
The teacher described the class work in detail.	La instruisto priskribis la klaslaboron detale.
The students crowded around the teacher, laughing.	La lernantoj amasiĝis ĉirkaŭ la instruisto, ridante.
Today, education is needed more than ever.	Hodiaŭ, edukado estas bezonata pli ol iam ajn.
A little later, the swimmer got up.	Iom poste, la naĝanto ekstaris.
Halal meat is more expensive.	Halala viando estas pli multekosta.
A well-guarded cemetery.	Tre gardata tombejo.
Human activities have a disruptive effect on the natural world.	Homaj agadoj havas interrompan efikon sur la natura mondo.
It's good to love each other.	Estas bone ami unu la alian.
In the center of the square stood the traditional temple.	En la centro de la placo staris la tradicia templo.
He used apples to represent the objects.	Li uzis pomojn por reprezenti la objektojn.
Family life is not that simple nowadays.	Familia vivo ne estas tiel simpla nuntempe.
Place the bread on the baking sheet.	Metu la panon sur la bakplaton.
She stretched her back, yawning.	Ŝi etendis la dorson, oscedante.
Fruits were plentiful there.	Fruktoj estis tie abundaj.
Some see such programming languages ​​as impractical.	Iuj vidas tiajn programlingvojn nepraktikaj.
Especially long journeys can be difficult times.	Precipe longaj vojaĝoj povas esti malfacilaj tempoj.
Her body was covered in blood.	Ŝia korpo estis kovrita de sango.
Most of the region has a tropical climate.	La plej granda parto de la regiono havas tropikan klimaton.
The love affair has cooled considerably.	La amrilato konsiderinde malvarmiĝis.
The waitress was friendly and efficient.	La kelnerino estis amika kaj efika.
Part of his bowels were missing.	Parto de liaj internaĵoj mankis.
The soldier fled into the woods.	La soldato fuĝis en la arbaron.
The tourists were tired and angry.	La turistoj estis lacaj kaj koleremaj.
Copper and tin are found in ores.	Kupro kaj stano troviĝas en ercoj.
Police were looking for a suspect.	La policanoj serĉis suspektaton.
Go to the winery for a late dinner.	Iru al la vinfarejo por malfrua vespermanĝo.
However, some steels have cementitious properties,	Tamen, iuj ŝtaloj havas cementajn ecojn,
They collected and located worms.	Ili kolektis kaj lokalizis vermojn.
Swirl of dust and dirt.	Kirliĝo de polvo kaj malpuraĵo.
The helicopters hovered over the forest, illuminating.	La helikopteroj ŝvebis super la arbaro, lumigante.
More than one tree was planted there yesterday.	Pli ol unu arbo estis plantita tie hieraŭ.
Infinitives are not used.	Infinitivoj ne estas uzataj.
We had quite a few traffic accidents last week.	Ni havis sufiĉe da trafika akcidento pasintsemajne.
Literally, the foreign woman is called the foreign woman.	Laŭvorte, la fremda virino estas nomita la fremda virino.
A thousand years ago, the city was a prosperous metropolis.	Antaŭ mil jaroj, la urbo estis prospera metropolo.
A pile of mail was sitting on the table.	Amaso da poŝto sidis sur la tablo.
She is no longer able to travel on her own.	Ŝi ne plu kapablas vojaĝi memstare.
The giant tarantula was the material of nightmares.	La giganta tarantulo estis la materialo de koŝmaroj.
The room is very hot.	La ĉambro estas tre varma.
To improve their condition, the residents are on strike.	Por plibonigi sian kondiĉon, la loĝantoj strikas.
The pilgrimage began at six in the morning.	La pilgrimado komenciĝis je la sesa matene.
Anyone with a degree can do that.	Iu ajn kun diplomo povas fari tion.
She began writing letters to the president.	Ŝi komencis skribi leterojn al la prezidanto.
She slapped the cork into the bottle.	Ŝi vangofrapis la korkon en la botelon.
He leaned back on the couch.	Li kliniĝis reen sur la sofon.
Scattered leaves fell from the trees.	Disaj folioj falis de la arboj.
She clapped her hands happily.	Ŝi plaŭdis la manojn ĝoje.
The train crashed into the station.	La trajno frapis en la stacidomon.
An agreement was reached in a meeting.	Interkonsento estis atingita en kunveno.
There is a drought in this area.	Estas sekeco en ĉi tiu areo.
The village has one school.	La vilaĝo havas unu lernejon.
The doctor prescribed a bottle.	La kuracisto preskribis botelon.
He remembers hearing the pop music.	Li memoras aŭdi la popmuzikon.
She blamed the poet for his misery.	Ŝi kulpigis la poeton pro sia mizero.
Distilled water is produced by the evaporation of water.	Distilita akvo estas produktita per vaporiĝo de akvo.
Sailors stranded on a sinking ship took to the lifeboats.	Maristoj blokitaj sur sinkanta ŝipo prenis al la savboatoj.
The garden was overgrown with weeds.	La ĝardeno estis superkreskita de fiherboj.
What he did was both stupid and cowardly.	Kion li faris estis kaj stulta kaj malkuraĝa.
The operation is efficient but expensive.	La operacio estas efika sed multekosta.
She wrote enthusiastically in the book.	Ŝi skribis fervore en la libron.
Be careful not to run over the cactus.	Atentu ne transkuri la kakton.
She paused to admire the view of the river.	Ŝi paŭzis por admiri la vidon de la rivero.
She thanked everyone but ignored the host.	Ŝi dankis ĉiujn sed ignoris la gastiganton.
The TV was largely replaced by portable devices.	La televidilo estis plejparte anstataŭigita per porteblaj aparatoj.
Phone usage is growing steadily every year.	La telefonuzo kreskas konstante ĉiujare.
Friends and neighbors gathered outside the hospital.	Amikoj kaj najbaroj kolektiĝis ekster la hospitalo.
Experts have told politicians that such changes are essential.	Fakuloj diris al politikistoj, ke tiaj ŝanĝoj estas esencaj.
To make the soup, the ingredients are peeled and chopped.	Por fari la supon, la ingrediencoj estas senŝeligitaj kaj pikitaj.
Use the salt sparingly.	Uzu la salon ŝpareme.
Police officers did not care what they did.	Policistoj ne zorgis pri tio, kion ili faras.
Our teacher is very demanding.	Nia instruisto estas tre postulema.
A peace settlement has been reached.	Packompromiso estis atingita.
Our interviews revealed that the employees were dissatisfied.	Niaj intervjuoj malkaŝis, ke la dungitoj estis malkontentaj.
Tear everything before inserting the stew.	Disŝiru ĉion antaŭ enmeti la stufaĵon.
His feet were bare and his bare hands worked mechanically.	Liaj piedoj estis nudaj kaj liaj kalaj manoj funkciis mekanike.
A jeweler can still be found in that area.	Juvelisto daŭre povas esti trovita en tiu areo.
I have already explained this to you.	Mi jam klarigis ĉi tion al vi.
This coat is too thick for me.	Ĉi tiu mantelo estas tro dika por mi.
She was equally accomplished in weaving and agriculture.	Ŝi estis same plenumita ĉe teksado kaj agrikulturo.
Japanese women are often viewed as slightly eccentric.	Japanaj virinoj ofte estas rigardataj kiel iomete ekscentraj.
No one in space can hear you screaming.	En la spaco neniu povas aŭdi vin krii.
The way you present things is essential.	La maniero kiel vi prezentas aferojn estas esenca.
His timidity in the face of danger was evident.	Lia timideco antaŭ danĝero estis evidenta.
She wiped the sweat from her forehead.	Ŝi viŝis la ŝviton de la frunto.
He was beyond terror.	Li estis pretere terurita.
Scientists have concluded that nuclear power is here to stay.	Sciencistoj konkludis, ke nuklea energio estas ĉi tie por resti.
A boat is sailing across the lake.	Boato velas trans la lagon.
The bus ride was uncomfortable.	La busvojaĝo estis malkomforta.
A tiger can be very dangerous if approached carelessly.	Tigro povas esti tre danĝera se oni alproksimiĝas senzorge.
The penalty for failure will be a fine.	La puno pro malsukceso estos monpuno.
The neighbors were all curious about his life.	La najbaroj estis ĉiuj scivolemaj pri lia vivo.
Police could not identify the suspect.	La polico ne povis identigi la suspektaton.
She was a major figure in the women's rights movement.	Ŝi estis grava figuro en la movado por la rajtoj de virinoj.
The workers put dirt in trucks.	La laboristoj streĉe ŝovis malpuraĵon en kamionojn.
She left a chocolate chip cookie on his pillow.	Ŝi lasis ĉokoladan kuketon sur lian kusenon.
The doctor checked the pulse.	La kuracisto kontrolis la pulson.
There was little to do while they waited.	Estis malmulte por fari dum ili atendis.
The neighbor's dog went mad.	La hundo de la najbaro freneziĝis.
The background image was taken from this film.	La fonbildo estis prenita de ĉi tiu filmo.
Poisoning is a much more subtle form of murder.	Veneniĝo estas multe pli subtila formo de murdo.
Four gas stations were damaged in the blast.	Kvar benzinstacioj estis difektitaj en la eksplodo.
Then mix until you can form a ball.	Poste miksu ĝis vi povas formi pilkon.
Their emblem, an unadorned black flag.	Ilia emblemo, senornama nigra flago.
This is a vast desert.	Ĉi tio estas vasta dezerto.
No one suspects bad play.	Neniu suspektas malbonan ludadon.
One trap was placed on the small stream.	Unu kaptilo estis metita sur la malgrandan rivereton.
He looked up waiting.	Li rigardis supren atendante.
Americans must be vigilant against the threat of terrorism.	Usonanoj devas esti viglaj kontraŭ la minaco de terorismo.
The girl is holding a kitten.	La knabino tenas katidon.
You can't lose someone if you don't remember their name.	Vi ne povas perdi iun se vi ne memoras ilian nomon.
You have to talk when they talk to you.	Vi devas paroli kiam oni parolas al vi.
People believe that this is an easy problem to solve.	Homoj kredas, ke ĉi tio estas facila problemo solvi.
The piece floated in the air	La peco flosis en la aero
There is a telescope on the roof.	Estas teleskopo sur la tegmento.
We must not allow war to be reduced to animals.	Ni ne devas lasi militon redukti nin al bestoj.
The government first tried to reassure the people.	La registaro unue provis trankviligi la homojn.
This lake is very polluted.	Tiu ĉi lago estas tre poluita.
This dish contains crab, shrimp and eel meat.	Ĉi tiu plado enhavas krabon, salikokojn kaj angilviandon.
The sunset was beautiful.	La sunsubiro estis bela.
We scanned the crowd with a metal detector.	Ni skanis la homamason per metaldetektilo.
Car manufacturers need to implement new safety standards.	Aŭtoproduktantoj devas efektivigi novajn sekurecajn normojn.
His heart beat like a drum.	Lia koro batis kiel tamburo.
A lazy cat was lying on the porch.	Maldiligenta kato kuŝis sur la verando.
So go ahead and do your job.	Do iru kaj faru vian laboron.
How does life treat you?	Kiel la vivo traktas vin?
Combine cornstarch with chicken broth.	Kombini maizan amelon kun kokida buljono.
She did not have enough time to answer all his questions.	Ŝi ne havis sufiĉan tempon por respondi ĉiujn liajn demandojn.
The highway is clogged with trucks.	La aŭtovojo estas ŝtopita de kamionoj.
Watching TV, the boy was bored.	Rigardante televidon, la knabo enuis.
Please step up	Bonvolu paŝi
By failing to prepare, you are preparing to fail.	Malsukcesante prepari, vi prepariĝas malsukcesi.
Political instability abounds.	Politika malstabileco abundas.
The night sky was brightly lit by hundreds of flashes.	La nokta ĉielo estis brile lumigita de centoj da fulgoroj.
Police are investigating reports of inaction.	La polico esploras raportojn pri neagado.
We need new textbooks.	Ni bezonas novajn lernolibrojn.
The temperature today promises to be warm.	La temperaturo hodiaŭ promesas esti varma.
Bravery is by no means a genetic trait.	Braveco neniel estas genetika trajto.
Detainees were later released following a series of bitter protests.	Arestitoj estis poste liberigitaj sekvante serion de amaraj protestoj.
The brothers devoted themselves to science.	La fratoj dediĉis sin al scienco.
Addicts will force you to share your drugs.	Toksomaniuloj devigos vin dividi siajn drogojn.
Efficiency is a measure of performance.	Efikeco estas mezuro de rendimento.
The guards fired their guns into the air.	La gardistoj pafis siajn pafilojn en la aero.
She eats only leafy vegetables.	Ŝi manĝas nur foliajn legomojn.
These correspondents report on stories from all over the world.	Tiuj ĉi korespondantoj raportas pri rakontoj tra la tuta mondo.
They are highly respected.	Ili estas tre respektataj.
Curiosity is natural.	Scivolemo estas natura.
Seaports along the northeast coast were hit by massive waves.	Marhavenoj laŭ la nordorienta marbordo estis batitaj per masivaj ondoj.
She twisted on his knee,	Ŝi tordiĝis sur lia genuo,
The hen, however, stayed away from the eggs.	La kokino tamen restis for de la ovoj.
John's parents paid for his school fees.	La gepatroj de Johano pagis liajn lernejajn kotizojn por li.
This city is known for its literary festivals.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj literaturaj festivaloj.
A deep and frightening darkness settled over them.	Profunda kaj timiga mallumo ekloĝis super ili.
My cat has been lying in the sun all day.	Mia kato kuŝis en la suno la tutan tagon.
You don't need to use salt.	Vi ne bezonas uzi salon.
He turned to his son.	Li turnis sin al sia filo.
There is no reason to worry.	Ne estas kialo por zorgi.
We must consider the welfare of the animal.	Ni devas konsideri la bonstaton de la besto.
River water is considered safe to drink.	Rivera akvo estas konsiderata sekura trinkebla.
He has some great strokes.	Li havas kelkajn geniajn batojn.
You have to be careful about the red flags.	Vi devas atenti pri la ruĝaj flagoj.
The frozen sandwiches she delivered remained unused.	La frostigitaj sandviĉoj, kiujn ŝi liveris, restis neuzataj.
This school is for children from six to eighteen years old.	Ĉi tiu lernejo estas por infanoj de ses ĝis dek ok jaroj.
The animal eats the grass.	La besto manĝas la herbon.
Aren't there clean things?	Ĉu ne ekzistas puraj aferoj?
He opened his mouth to speak, but nothing came out.	Li malfermis la buŝon por paroli, sed nenio eliris.
The manager seems very bitter.	La administranto ŝajnas tre amara.
Some claim that animal testing is cruel.	Iuj asertas, ke bestotestado estas kruela.
There is no cure for the disease.	Ne ekzistas kuraco por la malsano.
Support the government's efforts against hunger.	Subtenu la klopodon de la registaro kontraŭ malsato.
Mosquitoes enjoyed feasting on his blood.	Moskitoj ĝuis festeni per lia sango.
Let us all remember what we learned in school.	Ni ĉiuj memoru, kion ni lernis en la lernejo.
Add yeast and sugar to the bowl.	Aldonu feĉon kaj sukeron al la bovlo.
I have heard that large crocodiles live in the area.	Mi aŭdis, ke en la regiono loĝas grandaj krokodiloj.
He needed a rest.	Li bezonis ripozon.
The sugar is dissolved in the water.	La sukero estas solvita en la akvon.
The outbreak of war destroyed several nations.	Ekapero de militoj detruis plurajn naciojn.
One afternoon he paused.	Iun posttagmezon, li paŭzis.
When we left the restaurant, people were dancing.	Kiam ni eliris el la restoracio, homoj dancis.
She was open to suggestion.	Ŝi estis malfermita al sugesto.
Can you look at this code again?	Ĉu vi povas denove rigardi ĉi tiun kodon?
I wear two rings every day.	Mi portas du ringojn ĉiutage.
Press inside to start the game.	Premu enen por komenci la ludon.
A village priest lived here.	Ĉi tie loĝis vilaĝa pastro.
Only iron should be used to harden steel.	Nur fero estu uzata por hardi ŝtalon.
He is tall and handsome.	Li estas alta kaj bela.
The cat briefly stepped on silver plates.	La kato mallonge piedpremis arĝentajn pladojn.
You can ignore the taboos of your society.	Vi povas ignori la tabuojn de via socio.
The dust swirled in the sun.	La polvo kirliĝis en la suno.
I can't say for sure if he really has cancer.	Mi ne povas diri certe ĉu li vere havas kanceron.
A number of common engineering tools were absent here.	Kelkaj oftaj inĝenieristikiloj estis forestantaj ĉi tie.
The respondent had no comment.	La respondanto havis neniun komenton.
To serve, cut the cakes into slices.	Por servi, tranĉu la kukojn en tranĉaĵojn.
They advertise sales.	Ili reklamas vendon.
She placed the book on the side table.	Ŝi metis la libron sur la flankan tablon.
The clay will take the shape of a teapot.	La argilo prenos la formon de la tekruĉo.
As the dose increases, the size of the response increases.	Ĉar la dozo pliiĝas, la grandeco de la respondo pliiĝas.
Wayfair's profits soared this year.	La profitoj de Wayfair ŝvebis ĉi-jare.
A small number travel alone.	Malgranda nombro vojaĝas sole.
They agreed to disagree.	Ili konsentis malkonsenti.
Our new bride is planning to adapt to her new classroom.	Nia nova novedzino planas adaptiĝi al sia nova klasĉambro.
The best fruit in the world.	La plej bona frukto en la mondo.
I have tolerated this behavior for too long!	Mi toleris ĉi tiun konduton tro longe!
The salesman was impeccably polite.	La vendisto estis senmanke ĝentila.
I learned not to be bitter.	Mi lernis ne esti amara.
To prevent any accidents, the child was given a helmet.	Por malhelpi ajnajn akcidentojn, la infano ricevis kaskon.
This can often give you an early understanding.	Ĉi tio ofte povas doni al vi fruan komprenon.
Give students clear instructions.	Donu al studentoj klarajn instrukciojn.
Most people oppose the idea.	Plej multaj homoj kontraŭas la ideon.
The team was disorganized.	La teamo estis malorganizita.
His mustache has grown very little over the years.	Liaj lipharoj tre malmulte kreskis tra la jaroj.
The man thought.	La viro pripensis.
We must fulfill our duty to protect this world.	Ni devas plenumi nian devon protekti ĉi tiun mondon.
My assistant is a better listener.	Mia asistanto estas pli bona aŭskultanto.
She went for a walk.	Ŝi iris promeni.
She was always very careful about her meals.	Ŝi ĉiam estis tre zorgema pri siaj manĝoj.
Each soldier was heavily armed.	Ĉiu soldato estis peze armita.
Make sure the lettuce is well washed and drained.	Certigu, ke la laktuko estas bone lavita kaj drenita.
It is essential for your health.	Ĝi estas esenca por via sano.
Many children fled during the earthquake.	Multaj infanoj forkuris dum la tertremo.
He kissed her hand.	Li kisis ŝian manon.
The little moon bathed them in its warm yellow glow.	La eta luno banis ilin en sia varma flava brilo.
Historians now recognize this era of literature.	Historiistoj nun rekonas ĉi tiun epokon de literaturo.
They were forced to cooperate.	Ili estis devigitaj kunlabori.
He smoothed the silk scarf over her hair.	Li glatigis la silkan koltukon super ŝiaj haroj.
Of course the animals are beautiful too.	Kompreneble ankaŭ la bestoj estas belaj.
A group of protesters was forcibly knocked to the ground.	Grupo de manifestacianoj estis perforte terenbatita.
She did her best to encourage me.	Ŝi faris sian eblon por kuraĝigi min.
She broke the eggs, one by one, into the bowl.	Ŝi rompis la ovojn, unu post la alia, en la bovlon.
She opened the window and let out a groan.	Ŝi malfermis la fenestron kaj eligis ĝemon.
The problem seems to be in the power supply.	La problemo ŝajnas esti en la elektroprovizo.
Exercise helps strengthen the lungs.	Ekzercado helpas plifortigi la pulmojn.
Twenty to thirty thousand people attended this event.	Dudek ĝis tridek mil homoj ĉeestis ĉi tiun eventon.
A ship passes by, and the boatman looks back.	Ŝipo pasas, kaj la boatisto rigardas malantaŭen.
The two men met and suddenly attacked each other.	La du viroj renkontis kaj subite atakis unu la alian.
Champagne is served to newlyweds.	Ĉampano estas servata al novgeedzoj.
The plane was damaged by a stone.	La aviadilo estis difektita per ŝtono.
The plans worked well.	La planoj funkciis bone.
Thick eyebrows framed her face.	Dikaj brovoj enkadrigis ŝian vizaĝon.
We extracted two eggs, plus six ounces of milk.	Ni ĉerpis du ovojn, plus ses uncojn da lakto.
When we are thirsty, we drink water.	Kiam ni soifas, ni trinkas akvon.
We should all act responsibly.	Ni ĉiuj devus agi respondece.
This is only a partial list of his misdeeds.	Ĉi tio estas nur parta listo de liaj fiagoj.
But you can face this difficulty.	Sed vi povas alfronti ĉi tiun malfacilaĵon.
You need to calm down now.	Vi devas trankviliĝi nun.
He caused her injuries.	Li kaŭzis al ŝi la vundojn.
She hopes to find a solution sooner rather than later.	Ŝi esperas trovi solvon pli frue ol poste.
See no evil, do not hear evil.	Vidu neniun malbonon, ne aŭdu malbonon.
When water freezes, it becomes ice.	Kiam akvo frostiĝas, ĝi fariĝas glacio.
Children are not allowed to go anywhere nearby	Infanoj estas malpermesite iri ie ajn proksime
The union leader addressed the crowd.	La sindikatestro alparolis la homamason.
Cut the vegetable into thin slices.	Tranĉu la legomon en maldikaj tranĉaĵoj.
Watch the sunset every evening.	Rigardu la sunsubiron ĉiuvespere.
They used birds to test for poison	Ili uzis birdojn por provi venenon
The sirens woke up.	La sirenoj vekis.
It was a miracle that they avoided a serious injury.	Estis miraklo ke ili evitis gravan vundon.
The grapes are ripe.	La vinberoj estas maturaj.
Each piece of food was carefully measured.	Ĉiu peceto da manĝaĵo estis zorge mezurita.
It is essential that the chemicals are handled with care.	Estas esence ke la kemiaĵoj estu zorge pritraktitaj.
The cake was traditionally eaten on birthdays.	La kuko estis tradicie manĝita dum naskiĝtagoj.
Make sure it has a thick texture.	Certigu, ke ĝi havas dikan teksturon.
Results suggest that baby carriers also help children sleep better.	Rezultoj sugestas, ke bebportiloj ankaŭ helpas infanojn dormi pli bone.
Never ask a person his age.	Neniam demandu al homo lia aĝo.
They are lucky that you are so good with children.	Ili bonŝancas, ke vi estas tiel bona kun infanoj.
Whenever possible we use natural materials.	Kiam ajn eblas, ni uzas naturajn materialojn.
Do not allow nut butter to touch the sides of jars.	Ne lasu nuksajn buterojn tuŝi la flankojn de kruĉoj.
The conflict escalated into a war.	La konflikto eskaladis en militon.
Sprinkle the flowers with a hose on a hot day.	Ŝprucigu la florojn per hoso en varma tago.
Police have highlighted increased patrols across schools.	Police substrekis pliigitajn patrolojn trans lernejoj.
Everyone loves superheroes.	Ĉiuj amas superheroojn.
Rotate the three apples, then pinch them on a toothpick.	Rotu la tri pomojn, tiam pinĉu ilin sur dentopikilo.
They were able to visit the island by boat.	Ili povis viziti la insulon per boato.
In cold weather, older people open their windows.	En malvarma vetero, pli maljunaj homoj malfermas siajn fenestrojn.
Sleep well!	Dormu bone!
We want to develop close economic ties with your region.	Ni volas disvolvi proksimajn ekonomiajn ligojn kun via regiono.
Women must maintain their dignity	Virinoj devas konservi sian dignon
Did you hear what she said?	Ĉu vi aŭdis, kion ŝi diris?
Mix the ingredients together in a bowl.	Miksi la ingrediencojn kune en bovlo.
He spent years as a lumberjack.	Li pasigis jarojn kiel arbohakisto.
Trains are the best way of transportation.	Trajnoj estas la plej bona maniero de interna transporto.
There was a growing sense of resentment.	Estis kreskanta sento de rankoro.
The faint sound of the surf carried to our ears.	La malforta sono de la surfo portis al niaj oreloj.
The power output of modern microchips is enormous.	La potenco-produktado de modernaj mikroĉipoj estas enorma.
The giraffe is the tallest mammal.	La ĝirafo estas la plej alta mamulo.
He hoped she would reconsider her decision.	Li esperis, ke ŝi rekonsideros sian decidon.
We found our car.	Ni trovis nian aŭton.
Police treat this as a malicious incident.	La polico traktas tion kiel malican okazaĵon.
Her car is on fire!	Ŝia aŭto brulas!
The team bus crashed into a tractor.	La buso de la teamo trafis en traktoron.
The island was covered with thick fog.	La insulo estis kovrita de densa nebulo.
Please put your rubbish in the bin.	Bonvolu meti viajn rubojn en la rubujon.
Can you give me a phone number?	Ĉu vi povas doni al mi telefonnumeron?
Today this practice is severely restricted.	Hodiaŭ tiu praktiko estas severe limigita.
You can't change the past.	Vi ne povas ŝanĝi la pasintecon.
Think about it, said the nurse.	Pripensu ĝin, diris la flegistino.
The eagle soared silently into the sky.	La aglo ŝvebis silente ĉielen.
Warren's service was exemplary.	La servo de Warren estis modela.
The problem is that the mines are closed now.	La problemo estas, ke la minejoj estas fermitaj nun.
Most of those present were present.	Plejparto de la ĉeestantoj ĉeestis.
This person is most famous for his guitar playing.	Tiu persono estas plej fama pro sia gitarludado.
Every woman has the right to choose her own husband.	Ĉiu virino havas la rajton elekti sian propran edzon.
In this region, the nights are cooler in summer.	En ĉi tiu regiono, la noktoj estas pli malvarmetaj en somero.
Remember the time when you were very young.	Memoru la tempon, kiam vi estis tre juna.
Farmers are flooding the market with cheap vegetables.	Farmistoj inundas la merkaton per malmultekostaj legomoj.
The TV shows an anguished face.	La televido montras angoran vizaĝon.
Only the royal family has to apply.	Nur la reĝfamilianoj devas kandidatiĝi.
He enjoys playing volleyball.	Li ĝuas ludi flugpilkon.
The competition was fierce and fierce.	La konkurado estis severa kaj furioza.
The lucky few drank champagne toasts as the honeymoon ended.	La bonŝancaj malmultaj trinketis ĉampanajn tostojn dum la mielmonato finiĝis.
I found out she had recently lost her father.	Mi eksciis, ke ŝi lastatempe perdis sian patron.
He overwhelmed her with extravagant compliments.	Li superŝutis ŝin per ekstravagancaj komplimentoj.
They needed to collect a large amount of money.	Ili bezonis kolekti grandan kvanton da mono.
Inject the medicine immediately.	Injektu la medikamenton tuj.
The howling wind ceases to be.	La hurlante vento ĉesas esti.
Do not read a translation of this poem.	Ne legu tradukon de ĉi tiu poemo.
One day, students arrived on the town square.	Iun tagon, lernantoj alvenis sur la urboplacon.
A local group played to gay fans.	Loka grupo ludis al gajaj adorantoj.
He was weak.	Li estis malfortulo.
The boy faced forward.	La knabo frontis antaŭen.
A farmer took those melons to market.	Farmisto prenis tiujn melonojn al merkato.
Poor children often went without shoes during the terrible winters.	Malriĉaj infanoj ofte iris sen ŝuoj dum la teruraj vintroj.
People came in pairs, one carrying goods, the other money.	Homoj venis duope, unu portanta varojn, la alia monon.
The glass vase shattered on the floor.	La vitra vazo frakasiĝis sur la planko.
She wanted to show off her chic new diamond ring.	Ŝi volis montri sian ŝikan novan diamantringon.
She prefers to walk rather than drive.	Ŝi preferas marŝi anstataŭ veturi.
The party went swimming.	La festo iris naĝi.
The two musicians were given the opportunity to perform.	La du muzikistoj ricevis la ŝancon rezulti.
He does it because he knows it works for him.	Li faras ĝin ĉar li scias, ke ĝi utilas al li.
One of the animals is a rabbit.	Unu el la bestoj estas kuniklo.
I need new socks.	Mi bezonas novajn ŝtrumpetojn.
The trees swayed gently in the breeze.	La arboj milde balanciĝis en la venteto.
This article is the result of a major study.	Ĉi tiu artikolo estas la rezulto de grava studo.
The statue stands above the harbor.	La statuo staras super la haveno.
The British headquarters are in this city.	Brita ĉefsidejo estas en tiu ĉi urbo.
It was a spell that woke him up.	Estis sorĉo kiu vekis lin.
There were conflicting reports regarding the incident.	Ekzistis konfliktantaj raportoj koncerne la okazaĵon.
The farmer built a harem of slaves.	La farmisto konstruis haremon de sklavinoj.
Guided tours are often offered.	Gvidataj vizitoj ofte estas ofertitaj.
He climbed the steps, ringing his money.	Li supreniris la ŝtupojn, tintante sian monon.
A group of mammals is called a herd.	Grupo de mamuloj nomiĝas grego.
The laboratory is well equipped.	La laboratorio estas bone ekipita.
This kitten just looked at me.	Tiu ĉi katido nur rigardis min.
You have to learn to be strong and strong.	Vi devas lerni esti forta kaj forta.
Throw the hedgehogs in the trash!	Ĵetu la erinacojn en la rubujon!
The holidays are a time of celebration.	La ferioj estas tempo de festado.
They laughed and joked together.	Ili ridis kaj ŝercis kune.
A large dog stood upright, growling at the sheep.	Granda hundo staris rekte, grumblante al la ŝafoj.
I hope not, because she has good intentions.	Mi esperas, ke ne, ĉar ŝi bone intencas.
He was very polite.	Li estis tre ĝentila.
Politicians were under more pressure.	Politikistoj estis sub pli da premo.
He was drawn here by the sound of music.	Li estis tirita ĉi tien per la sono de muziko.
The baby kept crying.	La bebo senĉese ploris.
Convert this to metric measurements.	Konvertu ĉi tion en metrikajn mezurojn.
Harriet considers him a dear friend.	Harriet konsideras lin kara amiko.
Her resilience impressed all the interviewers.	Ŝia rezistemo imponis ĉiujn intervjuantojn.
An inconsistent report was found.	Malkonsekvenca raporto estis trovita.
Jane was deeply upset.	Jane estis profunde ĉagrenita.
I want to be a lawyer.	Mi volas esti advokato.
Don't hesitate, please.	Ne hezitu, mi petas.
They were not ready to listen.	Ili ne estis pretaj aŭskulti.
His left hand covered his right.	Lia maldekstra mano kovris lian dekstran.
Her hair fell across her face.	Ŝiaj haroj falis trans ŝian vizaĝon.
Numbers consist of ten digits.	Nombroj konsistas el dek ciferoj.
After two hours, the mission failed.	Post du horoj, la misio malsukcesis.
He leads an invasion force.	Li gvidas invadtrupon.
The prisoners were tied to a table.	La kaptitoj estis ligitaj al tablo.
Often, children play with matches.	Ofte, infanoj ludas per alumetoj.
The teacher plans to discipline him.	La instruisto planas disciplini lin.
Elephants have long been used to pull heavy carts.	Elefantoj estas delonge uzataj por tiri pezajn ĉarojn.
A flat surface is best for baking cookies.	Ebena surfaco estas plej bona por baki kuketojn.
The beautiful, sandy desert has many picturesque attractions.	La bela, sabla dezerto havas multajn pitoreskajn altirojn.
This restaurant is one of the best in town.	Ĉi tiu manĝejo estas unu el la plej bonaj en la urbo.
The story has been passed down from generation to generation.	La rakonto estis transdonita de generacio al generacio.
The farmer will go out and plow the fields.	La kamparano eliros kaj plugos la kampojn.
The travelers took many treasures from this temple.	La vojaĝantoj forportis multajn trezorojn el ĉi tiu templo.
People have traditionally had to work hard in their country.	Homoj tradicie devis multe labori en sia lando.
She is married now.	Ŝi estas edziĝinta nun.
The passer-by was worried about his disappearance.	La preterpasanto maltrankviliĝis pro lia malapero.
The country's oceans receive more rain than all the rivers put together.	La oceanoj de la lando ricevas pli da pluvo ol ĉiuj riveroj kune.
It was raining hard, but the meadows were dry.	Pluvis forte, tamen la herbejoj estis sekaj.
The rich exploited the poor.	La riĉuloj ekspluatis la malriĉulojn.
But it is not just any vessel.	Sed ĝi ne estas ajna vazo.
This consists of several atoms of hydrogen and oxygen.	Ĉi tio konsistas el pluraj atomoj de hidrogeno kaj oksigeno.
The birds are singing in the garden.	La birdoj kantas en la ĝardeno.
He approached the door slowly, his footsteps echoing.	Li malrapide alproksimiĝis al la pordo, liaj paŝoj eĥis.
He inspired others to follow in his footsteps.	Li inspiris aliajn por sekvi siajn paŝojn.
A bushel is a unit of measurement.	Buŝelo estas mezurunuo.
Such research is essential.	Tiaj esploroj estas esencaj.
Children here want to follow in their parents' footsteps.	Infanoj ĉi tie volas sekvi la paŝojn de siaj gepatroj.
The caustic chemicals burned a hole in his clothes.	La kaŭstikaj kemiaĵoj bruligis truon en liaj vestaĵoj.
Just make good soup.	Nur faru bonan supon.
Congratulations.	Vi estas gratulenda.
The first attempt at reconciliation was a failure.	La unua klopodo pri repaciĝo estis fiasko.
A mixture of rock and clay.	Miksaĵo de roko kaj argilo.
This fluctuates with the seasons.	Ĉi tio fluktuas laŭ la sezonoj.
He was utterly unsympathetic to their daughter's difficulties.	Li estis tute malsimpatia al la malfacilaĵoj de ilia filino.
He kicked a football against a wall.	Li piedbatis piedpilkon kontraŭ muron.
Her husband is a private detective.	Ŝia edzo estas privata detektivo.
The window was open, and a faint breeze blew.	La fenestro estis malfermita, kaj malforta venteto blovis.
These flowers are divine scent!	Ĉi tiuj floroj dia odoras!
The changes were first spotted by university students.	La ŝanĝoj unue estis ekviditaj fare de universitataj studentoj.
The fish flew aimlessly around.	La fiŝoj ĉirkaŭflugis sencele.
Is this number for customer service?	Ĉu ĉi tiu numero estas por klientservo?
We were delighted with the tower of amarettis.	Ni ĝojis pri la turo de amarettis.
After a difficult drive, they arrived home safely.	Post malfacila veturado, ili sekure alvenis hejmen.
He waved goodbye as he walked through the gate.	Li svingis adiaŭon dum li trairis la pordegon.
To exaggerate, obviously.	Troigi, evidente.
The government still has a long way to go.	La registaro ankoraŭ havas longan vojon por iri.
Listening to music relieves stress.	Aŭskulti muzikon malpezigas streson.
This section is no longer relevant.	Ĉi tiu sekcio ne plu rilatas.
Syntactically a correct sentence must have at least one verb.	Sintakse ĝusta frazo devas havi almenaŭ unu verbon.
They are the foundation of any rational society.	Ili estas la fundamento de iu racia socio.
Starbucks is about to open its first store here.	Starbucks estas malfermonta sian unuan butikon ĉi tie.
He regained consciousness.	Li rekonsciiĝis.
Marriage, birth and baptism.	Geedziĝo, naskiĝo kaj bapto.
He had terrible pain in his knee.	Li havis teruran doloron en la genuo.
The director was a government official.	La direktoro estis registaroficisto.
The province won a major cricket trophy.	La provinco gajnis gravan krikettrofeon.
Our city was attacked by an army of dragons.	Nia urbo estis atakita de armeo de drakoj.
The population of this country is expected to increase.	La loĝantaro de ĉi tiu lando estas atendita pliiĝi.
Take a shower before sitting down for dinner.	Duŝu antaŭ ol sidiĝi por vespermanĝi.
The leader gave permission for the attack.	La gvidanto donis permeson por la atako.
He built a reputation in journalism.	Li konstruis reputacion en ĵurnalismo.
Many local tribes live in harmony with nature.	Multaj lokaj triboj vivas en harmonio kun naturo.
The trees begin to sprout.	La arboj komencas burĝoni.
The main road was cut off from the island.	La ĉefvojo estis tranĉita de la insulo.
It rained lightly.	Malpeze pluvis.
Can we discover new species of life?	Ĉu ni povas malkovri novajn speciojn de vivo?
Do not break eggs into a bowl.	Ne rompu ovojn en bovlon.
She woke up in a sad mood.	Ŝi vekiĝis en malgaja humoro.
His nails were black and dirty.	Liaj ungoj estis nigraj kaj malpuraj.
He cut the steak into thin slices.	Li tranĉis la bifstekon en maldikajn tranĉaĵojn.
The road was narrow and windy.	La ŝoseo estis mallarĝa kaj venta.
The police handcuffed the two thieves.	La policanoj mankatenis la du ŝtelistojn.
She did not answer immediately.	Ŝi ne respondis tuj.
This composition is easy to follow.	Ĉi tiu komponado estas facile sekvi.
The walls were partially covered with wallpaper.	La muroj estis parte kovritaj per tapeto.
She is in a particularly difficult position now.	Ŝi estas en precipe malfacila pozicio nun.
He looked eager to get started.	Li aspektis fervora komenci.
Make sure staff receive proper training.	Certiĝu, ke dungitaro ricevas taŭgan trejnadon.
She took a bullet in the cheek.	Ŝi prenis kuglon en la vango.
A water mill was the original electric tool.	Akvomuelejo estis la origina elektra ilo.
This is a small, informal meeting.	Ĉi tio estas malgranda, neformala renkontiĝo.
We traveled across the country by train.	Ni vojaĝis tra la lando per trajno.
The city has poor drainage.	La urbo havas malbonan drenadon.
The emperor asked his son to ride his horse.	La imperiestro petis sian filon rajdi sian ĉevalon.
Factory officials complained bitterly.	La funkciigistoj de la fabriko plendis amare.
A quick look around and one finds oneself alone.	Rapida ĉirkaŭrigardo kaj oni trovas sin sola.
The government has finally passed the legislation.	La registaro finfine pasigis la leĝaron.
You might ask your parents if you have any money.	Vi povus demandi viajn gepatrojn, ĉu vi povas havi monon.
This pine was burned by lightning.	Ĉi tiu pino estis bruligita de fulmo.
His parents are so angry with him.	Liaj gepatroj estas tiel koleraj kontraŭ li.
The balloons were scattered in various places.	La balonoj estis disĵetitaj en diversaj lokoj.
Contact me as soon as possible.	Kontaktu min kiel eble plej baldaŭ.
The sound of running water filled the room.	La sono de fluanta akvo plenigis la ĉambron.
The chief seemed in a hurry.	La estro ŝajnis hasti.
The professor has speeches across the country.	La profesoro havas paroladojn tra la lando.
Nubia has become a byword for sophistication.	Nubio iĝis kromvorto por sofistikeco.
People who resist change are doomed to failure.	Homoj, kiuj rezistas al ŝanĝo, estas kondamnitaj al fiasko.
To prevent a recurrence, security forces patrolled the area.	Por eviti ripetiĝon, sekurecaj taĉmentoj patrolis la areon.
Forest slopes drowned in fog.	Arbaraj montoflankoj sufokitaj en nebulo.
This can be industry and tourism.	Ĉi tio povas esti industrio kaj turismo.
He could not afford such luxuries as newspapers or novels.	Li ne povis pagi tiajn luksojn kiel gazetoj aŭ romanoj.
But in fact, we don't know for sure.	Sed fakte, ni ne scias certe.
Please be very careful.	Bonvolu esti tre singarda.
Carefully fold the egg whites into the egg yolk mixture.	Zorge faldu la ovoblankojn en la ovoflavon miksaĵon.
The surgeon discovered that they had to act quickly.	La kirurgo malkovris, ke ili devas agi rapide.
The branches of a tree can fall off if it loses sap.	La branĉoj de arbo povas mallevi se ĝi perdas sukon.
The cancer has spread to other organs.	La kancero disvastiĝis al aliaj organoj.
After her marriage, she changed her name.	Post sia geedziĝo, ŝi ŝanĝis sian nomon.
The politician may have known he was registered.	La politikisto eble sciis, ke li estas registrita.
The company focuses on cement production.	La firmao temigas produktadon de cemento.
Raincoats are required all year round.	Pluvmanteloj estas postulataj la tutan jaron.
And do you, my gentle lady,	Kaj ĉu vi, mia milda sinjorino,
He makes a great partner.	Li faras bonegan partneron.
Traders were particularly upset by the move.	Komercistoj estis precipe ĉagrenitaj de tiu mezuro.
Apples are a rich source of vitamins and antioxidants.	Pomoj estas riĉa fonto de vitaminoj kaj antioksidantoj.
Two weeks later, the money was still missing.	Du semajnojn poste, la mono ankoraŭ mankis.
The court saw no significance in hearing his appeal.	La tribunalo vidis nenian signifon aŭskulti lian apelacion.
The young girl whispered to the boy.	La juna knabino flustris al la knabo.
The murder rates here are staggering.	La murdoprocentoj ĉi tie estas mirindaj.
The two angrily blew their horns.	La du kolere ekblovis la kornojn.
They did their best to keep quiet.	Ili faris sian eblon por silenti.
She has visited several countries during her lifetime.	Ŝi vizitis plurajn landojn dum sia vivo.
Sponges and corals that live near coral reefs.	Sponoj kaj koraloj kiuj vivas proksime de koralaj rifoj.
The wind went down shortly before dawn.	La vento malleviĝis baldaŭ antaŭ tagiĝo.
Technological development is booming,	Teknologia evoluo vigliĝas,
All others were sentenced to death.	Ĉiuj aliaj estis kondamnitaj al morto.
The locals were worried about the sudden news.	La lokuloj maltrankviliĝis pro la subita novaĵo.
She was wearing a small, comfortable dress.	Ŝi portis malgrandan, komfortan robon.
The moon and stars shone on the night horizon.	La luno kaj steloj brilis ĉe la nokta horizonto.
He polished his glasses.	Li poluris siajn okulvitrojn.
A police bullet killed a man.	La kuglo de la policano mortigis viron.
Visitors are encouraged to visit the area.	Vizitantoj estas instigitaj viziti la areon.
The ancient ruins of Greece are truly spectacular.	La antikvaj ruinoj de Grekio estas vere sensaciaj.
The village has a curious air of antiquity around it.	La vilaĝo havas kuriozan aeron de antikveco ĉirkaŭ ĝi.
All children should learn to be polite.	Ĉiuj infanoj devus lerni esti ĝentilaj.
Roads are the lifeblood of this rural economy.	Vojoj estas la vivsango de ĉi tiu kampara ekonomio.
He never told us about this!	Li neniam rakontis al ni pri ĉi tio!
The atmosphere is constantly monitored.	La atmosfero estas konstante kontrolata.
I enjoy the city every day.	Mi ĝuas la urbon ĉiutage.
The cook was preparing dinner.	La kuiristo preparis vespermanĝon.
The guests arrived for a lavish party.	La gastoj alvenis por abundega festo.
The crime rate is quite low in this region.	La krimfrekvenco estas sufiĉe malalta en ĉi tiu regiono.
She cried listening to the wind.	Ŝi ploris aŭskultante la venton.
Life in this city is almost gone.	La vivo en ĉi tiu urbo preskaŭ malaperis.
They stayed up late talking.	Ili maldormis malfrue parolante.
Use the knife to cut the chicken.	Uzu la tranĉilon por tranĉi la kokidon.
Even the residents say the water is polluted.	Eĉ la loĝantoj diras, ke la akvo estas poluita.
The room shook as the walls sighed.	La ĉambro ektremis dum la muroj ĝemis.
She wants to meet him.	Ŝi volas renkonti lin.
The defeated politicians were ashamed.	La venkitaj politikistoj hontis.
He won gold in the cross-country comparisons.	Li gajnis oron en la transkomparoj.
Cities in this region were known for their poetry.	Urboj en tiu ĉi regiono estis konataj pro sia poezio.
The soldiers immediately opened fire.	La soldatoj tuj malfermis fajron.
Always give a certain amount of sweetness in the food,	Ĉiam donu certan kvanton da dolĉeco en la manĝaĵo,
The program produces a map of the brain.	La programo produktas mapon de la cerbo.
The figure shows the distribution of rainfall throughout the world.	La figuro montras la distribuadon de pluvokvanto tra la mondo.
They believe that technology is weakening society and isolating people.	Ili kredas, ke teknologio malfortigas socion kaj izolas homojn.
We are all troubled by problems.	Ni ĉiuj flankoj estas ĉagrenitaj de problemoj.
Get up early to take advantage of the morning light.	Leviĝu frue por profiti la matenan lumon.
Why turn on a lamp?	Kial ŝalti lampon?
Although measures were needed, these steps were welcomed by most.	Kvankam mezuroj estis necesaj, ĉi tiuj paŝoj estis bonvenigitaj de plej multaj.
Admire the view for a few moments.	Admiru la vidon dum kelkaj momentoj.
Every day, more and more books are under the tree.	Ĉiutage, pli kaj pli da libroj estas sub la arbo.
Clean the berries in a colander.	Purigu la berojn en koligilo.
They ordered coffee, scones, tea or hot chocolate.	Ili mendis kafon, skonojn, teon aŭ varman ĉokoladon.
A bright smile lit up his face.	Hela rideto lumigis lian vizaĝon.
Everywhere we see birds everywhere.	Ĉie ni vidas birdojn ĉie.
The canal is surprisingly deep.	La kanalo estas surprize profunda.
The bird feathers are black and shiny.	La birdaj plumoj estas nigraj kaj brilaj.
Local tribes built their villages on the cliffs.	Lokaj triboj konstruis siajn vilaĝojn sur la klifoj.
The lecture was boring, but the slides were interesting.	La prelego estis enuiga, sed la lumbildoj estis interesaj.
The fountain is flowing, like a constant reminder of yesterday's rain.	La fontano fluas, kiel konstanta rememorigo pri la hieraŭa pluvo.
White-collar crimes, such as embezzlement, are much more common.	Blankkolumaj krimoj, kiel ekzemple defraŭdo, estas multe pli oftaj.
The thief's face was twisted with hatred.	La vizaĝo de la ŝtelisto estis tordita de malamo.
Sentences in this article are too long.	Frazoj en ĉi tiu artikolo estas tro longaj.
They couldn't stand the heat.	Ili ne povis elteni la varmegon.
Strange things are happening here.	Strangaj aferoj okazas ĉi tie.
There are two eggs in the fridge.	Estas du ovoj en la fridujo.
Then we left quickly, determined not to bother her.	Tiam ni foriris rapide, fervoraj ne ĝeni ŝin.
Its invention changed the world forever.	Ĝia invento ŝanĝis la mondon por ĉiam.
I opened the door.	Mi malfermis la pordon.
Although the clothing is warm, it is too restrictive.	Kvankam la vesto estas varma, ĝi estas tro restrikta.
The young woman studied both languages ​​and literature.	La juna virino studis kaj lingvojn kaj literaturon.
The thief ran away, his head down.	La ŝtelisto forkuris, la kapo malsupren.
The ball did not bounce well.	La pilko ne bone resaltis.
So an old mother was cooking for dinner.	Do maljuna patrino kuiris por vespermanĝo.
He glanced at his watch.	Li ekrigardis sian horloĝon.
There is no mistake.	Ne estas eraro.
They thought the rumors were true.	Ili opiniis, ke la onidiroj estis veraj.
The garden boasts rare trees from all over the world.	La ĝardeno fanfaronas pri raraj arboj el la tuta mondo.
Help was sought from the east.	Oni petis helpon el la oriento.
The government has decided to create national parks.	La registaro decidis krei naciajn parkojn.
She was wearing a simple blue linen dress.	Ŝi portis simplan robon el blua tolo.
Lack of fuel is widespread.	Manko de brulaĵo estas ĝeneraligita.
He prefers classical music.	Li preferas klasikan muzikon.
In his opinion, this tradition should be over.	Laŭ lia opinio, ĉi tiu tradicio devus esti finita.
Two paths diverge in a forest.	Du vojoj diverĝas en arbaro.
She showed off her wedding ring.	Ŝi montris sian fianĉringon.
A good memory is essential for cooking.	Bona memoro estas esenca por kuiri.
Humanity is what makes us human.	La homaro estas tio, kio faras nin homaj.
The priests preached, their faces constricted with anxiety.	La pastroj predikis, kun la vizaĝo kunpremita pro maltrankvilo.
The algebra textbook lay open.	La algebra lernolibro kuŝis malfermita.
Sometimes, art mimics life.	Kelkfoje, arto imitas vivon.
The new moon appeared in the sky.	La novluno aperis sur la ĉielo.
The snakes were poisonous.	La serpentoj estis venenaj.
Unfortunately, he died of a heart attack.	Bedaŭrinde, li mortis pro koratako.
Is this a correct grammar?	Ĉu ĉi tio estas ĝusta gramatiko?
The boss feels bad about what happened.	La estro sentas malbonon pri tio, kio okazis.
Some decide to give up their careers.	Iuj decidas forlasi siajn karierojn.
Some important questions remain unanswered.	Kelkaj gravaj demandoj restas neresponditaj.
She lifted the lid.	Ŝi levis la kovrilon.
After a heated argument, the couple broke up.	Post ekscitita argumento, la paro disiĝis.
Put a kilo of tomatoes in a battery.	Metu kilogramon da tomatoj en kuirilaron.
He specified that groups should be formed.	Li precizigis, ke grupoj estu formitaj.
He swore he always meant it.	Li ĵuris, ke li ĉiam intencis.
The car is parked to the right of the house.	La aŭto estas parkita dekstre de la domo.
An earthquake shook the village.	Tertremo skuis la vilaĝon.
The foolish king yielded to their demands.	La malsaĝa reĝo cedis al iliaj postuloj.
Excessive vegetables will reduce their nutritional value.	Trokuiri legomojn reduktos ilian nutran valoron.
He is a diligent student.	Li estas diligenta studento.
Some birds migrate south in winter.	Kelkaj birdoj migras suden vintre.
All people have circadian rhythms.	Ĉiuj homoj havas ĉirkaŭdiajn ritmojn.
This group of buildings is in a cluster.	Ĉi tiu grupo de konstruaĵoj estas en areto.
He met several old friends, and then left for home.	Li renkontis plurajn malnovajn amikojn, kaj poste foriris hejmen.
These facts are indisputable.	Ĉi tiuj faktoj estas nediskuteblaj.
The young couple kept their hands on the beach.	La juna paro tenis la manojn sur la strando.
She accepted a cigarette from her husband.	Ŝi akceptis cigaredon de sia edzo.
My train is late.	Mia trajno malfruas.
It is usually easy to see where the gamete is coming from.	Kutime estas facile vidi de kie venas gameto.
The bed was strewn with roses.	La lito estis superŝutita de rozoj.
He was clearly shaken by what he said.	Li estis klare skuita de tio, kion li diris.
An ant was carrying a grain of rice.	Formiko portis grajnon da rizo.
Talk to your teacher if you are having difficulty.	Parolu al via instruisto se vi havas malfacilaĵojn.
Physics is a branch of science.	Fiziko estas branĉo de scienco.
He has behaved well over the years.	Li kondutis bone tra la jaroj.
The young man's plan was bold.	La plano de la junulo estis aŭdaca.
Please store the peanuts in an airtight container.	Bonvolu konservi la arakidojn en hermetika ujo.
You will find that it is a fairly fast car.	Vi trovos, ke ĝi estas sufiĉe rapida aŭto.
The two porcupines left their caves and went to fight.	La du histrikoj forlasis siajn kavernojn kaj iris batali.
Some people may lose their jobs.	Iuj homoj povus perdi sian laboron.
He was a kind man, always willing to help others.	Li estis afabla viro, ĉiam volanta helpi aliajn.
He jumps carelessly through the rye.	Li saltas senzorge tra la sekalo.
David grew stronger and ate less every day.	David fariĝis pli forta kaj manĝis malpli ĉiutage.
The fabric contains wool, and is machine washable.	La ŝtofo enhavas lanon, kaj estas maŝinlavebla.
The postman delivered four letters.	La leterportisto liveris kvar leterojn.
I wholeheartedly recommend the book!	Mi tutkore rekomendas la libron!
Your schedule will be tight.	Via horaro estos streĉa.
The snake slid through the tall weeds.	La serpento glitis tra la altaj fiherboj.
I know these vehicles.	Mi konas ĉi tiujn veturilojn.
Death row inmates were denied permission to appeal.	Mortpunataj prizonuloj estis neitaj permeso apelacii.
A humble cottage in the deep forest.	Humila dometo en la profunda arbaro.
The investigation will be led by a judge.	La enketo estos gvidata de juĝisto.
Such cases are rare.	Tiaj kazoj estas maloftaj.
A bomber keeps the oarsmen in line.	Bomisto tenas la remantojn en vico.
Excluded are the costs associated with accidents.	Nekalkulitaj estas la kostoj asociitaj kun akcidentoj.
The carrier must be made by a professional fencer.	La portanto devas esti farita de profesia skermisto.
Knock while the iron is hot.	Frapu dum la fero estas varma.
The train was unusually packed today.	La trajno estis nekutime plenplena hodiaŭ.
The environment was peaceful.	La medio estis paca.
My car just ran over his cat.	Mia aŭto nur trakuris lian katon.
Michael was holding a group of wild cats.	Mikaelo tenis grupon da sovaĝaj katoj.
Many tourists visit this lake every summer.	Multaj turistoj vizitis ĉi tiun lagon ĉiun someron.
I'll give you some coins.	Mi provizos al vi kelkajn monerojn.
A strong wind is blowing from the sea.	Forta vento blovas el la maro.
This city has experienced extensive bloodshed.	Ĉi tiu urbo spertis vastan sangoverŝadon.
It was hard to say exactly what he was thinking.	Estis malfacile diri precize kion li pensas.
Many businesses have closed their doors.	Multaj entreprenoj fermis siajn pordojn.
The will will leave you in no doubt, he said.	La volo lasos al vi neniun dubon, li diris.
The poor old woman cried and cried.	La kompatinda maljunulino ploris kaj ploris.
Army, supplies, and ammunition.	Armeo, provizoj, kaj municio.
Only two privileged people eat here.	Manĝas ĉi tie nur du privilegiuloj.
A mixture of rice, vegetables and meat.	Miksaĵo de rizo, legomoj kaj viando.
He has no dog.	Li ne havas hundon.
Some communities lack basic infrastructure.	Al kelkaj komunumoj mankas baza infrastrukturo.
The following instructions give the recipe for garlic flat bread.	La sekvaj instrukcioj donas la recepton por ajla plata pano.
The wind was calm, so the ride was easy.	La vento estis trankvila, do la veturo estis facila.
Sprinkle some salt on the snail.	Ĵetu iom da salo sur la limakon.
A fire was burning in one corner.	Fajro arde brulis en unu angulo.
The blizzard will cross the region before noon.	La neĝoŝtormo trapasos la regionon antaŭ tagmezo.
The prince had a military education.	La princo havis armean edukadon.
He explained that miners were entitled to pensions.	Li klarigis, ke ministoj rajtis je pensioj.
The company offered a unique compensation package.	La firmao ofertis unikan kompenspakaĵon.
The tickets were much more expensive, but considerably nicer.	La biletoj estis multe pli multekostaj, sed konsiderinde pli belaj.
Days after the declaration, the soldiers withdrew.	Tagojn post la deklaracio, la soldatoj retiriĝis.
The weather is dull, cloudy and rainy.	La vetero estas obtuza, nuba kaj pluva.
Carefully examine each document.	Zorge ekzamenu ĉiun dokumenton.
There is no house like this anywhere else.	Ne ekzistas domo tute simila al ĉi tiu aliloke.
She gave the boy a kiss.	Ŝi donis al la knabo kison.
All women can experience morning sickness.	Ĉiuj virinoj povas sperti matenan malsanon.
It rained heavily yesterday, causing flooding.	Pluvis forte hieraŭ, kaŭzante inundojn.
We had to stop a lot of boats that day.	Ni devis haltigi multajn ŝipojn tiun tagon.
She's in a bad mood, obviously.	Ŝi estas en malbona humoro, evidente.
MPs rejected this agreement.	La parlamentanoj malaprobis ĉi tiun interkonsenton.
The climate is temperate.	La klimato estas temperita.
Once upon a time the country was a single entity.	Iam la lando estis ununura ento.
Politicians claim that most people want democracy.	La politikistoj asertas, ke la plej multaj homoj volas demokration.
He barely arrived when their coach was surrounded.	Li apenaŭ alvenis, kiam ilia trejnisto estis ĉirkaŭita.
The convention prohibits discrimination against women.	La konvencio malpermesas diskriminacion kontraŭ virinoj.
Early risers witness various faunas.	Fruleviĝantoj atestas diversajn faŭnojn.
He remembered his toolbox.	Li rememoris sian ilarkeston.
Buy some ingredients for baking.	Aĉetu kelkajn ingrediencojn por baklavo.
She has a really remarkable memory.	Ŝi havas vere rimarkindan memoron.
A hand flew up.	Mano suprenflugis.
Competently handled.	Kompetente pritraktita.
He was desperate to know the truth.	Li malesperis scii la veron.
An ancient coin was discovered.	Antikva monero estis malkovrita.
This lively movement has become very popular.	Tiu ĉi vigla movado fariĝis tre populara.
It turns out he was very rich.	Montriĝas, ke li estis tre riĉa.
The weapons were proudly displayed.	La armiloj estis elmontritaj fiere.
The thick smoke filled the air.	La densa fumo plenigis la aeron.
Politicians have been accused of corruption.	Politikistoj estis akuzitaj je korupto.
The competition was tough.	La konkurado estis malmola.
Students pay tuition for university education.	Studentoj pagas instrukotizon por universitata edukado.
This is intensive agriculture.	Ĉi tio estas intensa agrikulturo.
And that was the very object he wanted.	Kaj tio estis la objekto mem, kiun li deziris.
Walking along the road, she stumbled over a rock.	Promenante laŭ la vojo, ŝi stumblis super roko.
Sand is the main mineral.	Sablo estas la ĉefa mineralo.
You are all surrounded.	Vi estas ĉiuj ĉirkaŭitaj.
He confessed to his crimes.	Li konfesis siajn krimojn.
What a noble endeavor!	Kia nobla klopodo!
The soldiers responded with a bayonet charge.	La soldatoj reagis per bajonetŝargo.
The zoo has hundreds of mammals and birds.	La zoo havas centojn da mamuloj kaj birdoj.
The director had a lot on his mind.	La direktoro havis multon en sia menso.
We must peacefully resolve problems between countries.	Ni devas pace solvi problemojn inter landoj.
I run a sanctuary for an injured animal.	Mi administras sanktejon por vundita besto.
The album was favored by fans.	La albumo estis favorita fare de adorantoj.
The ocean floor descends steeply.	La oceana fundo malsupreniras krute.
Of all the vegetables, tomatoes are the most useful.	El ĉiuj legomoj, tomatoj estas la plej utilaj.
Icy winds blew along the icy water.	Glaciaj ventoj blovis laŭlonge de la frosta akvo.
Scientists are interested in gene regulation.	Sciencistoj interesiĝas pri genregulado.
The oil was sour.	La oleo estis acida.
I have received many complaints about her behavior.	Mi ricevis multajn plendojn pri ŝia konduto.
As evidence, she shows a photo of her husband.	Kiel indico, ŝi montras foton de sia edzo.
The continued rise in taxes is a major concern.	La daŭra kresko de impostoj estas grava zorgo.
The bandits escaped with a large amount of loot.	La banditoj eskapis kun granda kvanto da rabaĵo.
They ate on freshly caught trout.	Ili manĝis sur ĵus kaptitaj trutoj.
His kidneys began to fail.	Liaj renoj komencis malsukcesi.
People in this town are weird, to say the least.	Homoj de ĉi tiu urbo estas strangaj, por diri almenaŭ.
The country's sports minister is stepping down after a public outcry.	La sportministro de la lando eksiĝas post publika kriado.
The boy was clearly upset.	La knabo klare ĉagreniĝis.
This period is marked by extensive social change.	Ĉi tiu periodo estas markita de vastaj sociaj ŝanĝoj.
Salt water splashed at the dock.	Sala akvo plaŭdis ĉe la doko.
Major construction work will begin next month.	Gravaj konstrulaboroj komenciĝos venontmonate.
The minister urged the nation to act.	La ministro instigis la nacion agi.
Water flows from the mountains.	Akvo fluas el la montoj.
The sandwich was delicious.	La sandviĉo estis bongusta.
He shrugged casually.	Li senĝene levis la ŝultrojn.
This poem is full of feeling.	Ĉi tiu poemo estas plenigita de sento.
The mountain air was invigorating.	La monta aero estis vigliga.
In ancient times, almost all cultures worshiped deity.	En antikvaj tempoj, preskaŭ ĉiuj kulturoj adoris diaĵon.
We must show him the right respect.	Ni devas montri al li la ĝustan respekton.
Bring the butter to a boil.	Alportu la buteron al bolado.
The smart designer created humans.	La inteligenta dezajnisto kreis homojn.
He hated his family to this point.	Li malamis sian familion ĝis ĉi tiu punkto.
Deserts and dry places are essential for human survival.	Dezertoj kaj sekaj lokoj estas esencaj por homa supervivo.
There was a sudden knock on his door.	Estis subita frapo sur lia pordo.
London is a wonderful mix of old and new.	Londono estas mirinda miksaĵo de malnova kaj nova.
The city was rebuilt after the avalanche.	La urbo estis rekonstruita post la lavango.
In the blink of an eye, the snake had struck.	En palpebrumo de okulo, la serpento estis frapinta.
The country has become a major player in world affairs.	La lando fariĝis ĉefa ludanto en mondaj aferoj.
Smoking is prohibited in public places.	Fumado estas malpermesita en publikaj lokoj.
He is known by far as a master narrator.	Li estas konata malproksime kiel majstra rakontanto.
He packed his suitcases for the trip.	Li pakis siajn valizojn por la vojaĝo.
The public was suspicious.	La publiko estis suspektema.
He stole some money.	Li ŝtelis iom da mono.
These chemicals are found in nature.	Ĉi tiuj kemiaĵoj troviĝas en la naturo.
I cultivated the land for a year.	Mi kultivis la teron dum unu jaro.
Branches broke off the tree.	Branĉoj derompis la arbon.
She thought she was dead.	Ŝi pensis, ke ŝi mortis.
She was so exhausted that she immediately fell asleep.	Ŝi estis tiel elĉerpita, ke ŝi tuj ekdormis.
The captain ordered the sails to be raised.	La ŝipestro ordonis levi la velojn.
The tomb was filled with coins and jewels.	La tombo estis plenigita de moneroj kaj juveloj.
Learning scientific methods is very complex.	Lernado de sciencaj metodoj estas tre kompleksa.
His voice is deep.	Lia voĉo estas profunda.
She scolded him for wasting his money.	Ŝi riproĉis lin pro malŝparo de sia mono.
Others argue that such laws undermine democracy.	Aliaj argumentas ke tiaj leĝoj subfosas demokration.
This book contains all the major dishes.	Ĉi tiu libro enhavas ĉiujn plej gravajn pladojn.
The vehicle is only partially submerged.	La veturilo estas nur parte subakvigita.
An increasing number of households own cars.	Pliiĝanta nombro da domanaroj posedas aŭtojn.
The box left an indecent mark on my shirt.	La skatolo lasis nedecan markon sur mia ĉemizo.
A full examination will be conducted.	Plena ekzameno estos farita.
It is a juxtaposition of old and new.	Ĝi estas apudmeto de malnova kaj nova.
Further questions were not welcome.	Pliaj demandoj estis nebonvenaj.
Who can help me?	Kiu povas helpi min?
The ship was sailing through the tropical rainforest.	La ŝipo veturis tra la tropika pluvarbaro.
Laughter filled the square.	Ridado plenigis la placon.
As long as you wear gloves, sterilizing the instruments is easy.	Kondiĉe ke oni portas gantojn, steriligi la instrumentojn estas facile.
The pilot's carelessness caused the crash.	La neatentemo de la piloto kaŭzis la kraŝon.
His dissertation was selected for this year's award.	Lia disertacio estis elektita por la ĉi-jara premio.
He cut down the oak.	Li dehakis la kverkon.
They were warmly greeted and immediately sat down.	Ili estis varme salutitaj kaj tuj sidiĝis.
The cream turns golden yellow after adding molasses.	La kremo fariĝas orflava post aldonado de melaso.
But critics shouted at him, saying the reviews were rigged.	Sed kritikistoj kriis malbone, dirante ke la recenzoj estis rigitaj.
We are not competitive.	Ni ne estas konkurencivaj.
A transparent mask was provided in case of an allergic reaction.	Travidebla masko estis provizita en kazo de alergia reago.
The piece of paper was folded in half.	La paperpeco estis faldita duone.
Tie one leg to the bushes, please!	Ligu unu kruron al la arbustoj, mi petas!
The priest, dressed in his clothes, offered his blessing.	La pastro, vestita per siaj vestoj, ofertis sian benon.
She brought a bowl of salad.	Ŝi alportis bovlon da salato.
Give a bright glow in their eyes.	Donu helan luman brilon en iliajn okulojn.
Criticism of government is common today.	Kritiko de registaro estas kutima hodiaŭ.
As they approached, they threw their spears at the guards.	Kiam ili alproksimiĝis, ili ĵetis siajn lancojn al la gardistoj.
Pour the beef.	Verŝu la bovaĵon.
This will completely clean your bong.	Ĉi tio tute purigos vian bongon.
He tapped it a little with his ax.	Li iomete ĉikis ĝin per sia hakilo.
The sharpest knives are hand-forged.	La plej akraj tranĉiloj estas mane forĝitaj.
The poor man cannot pay his rent.	La malriĉulo ne povas pagi sian lupagon.
How do you find your way home?	Kiel vi trovos vian vojon hejmen?
The funeral took place in the garden.	La entombigo okazis en la ĝardeno.
Ben was jailed for theft.	Ben estis malliberigita pro ŝtelo.
I'll see you at the party later.	Mi revidos vin ĉe la festo poste.
She was escorted out of the room.	Ŝi estis eskortita el la ĉambro.
You can work alone.	Vi povas labori sole.
The boat may be in danger.	La boato povas esti en danĝero.
Only a few tourists visit this museum every year.	Nur kelkaj turistoj vizitas ĉi tiun muzeon ĉiujare.
Some activists were arrested.	Kelkaj aktivuloj estis arestitaj.
The road is now wider.	La ŝoseo nun estas pli larĝa.
She was choosing her way through a field of daisies.	Ŝi estis elektanta sian vojon tra kampo de lekantoj.
The factory radar was positioned on the roof.	La fabrikradaro estis poziciigita sur la tegmento.
The icy water burned the skin.	La glacia akvo bruligis la haŭton.
Don't worry about such trivial things now.	Ne ĝenu nun pri tiaj bagatelaj aferoj.
Wash the lettuce, then spin it dry.	Lavu la laktukon, tiam ŝpini ĝin sekigita.
She is an expert in martial arts.	Ŝi estas sperta en luktosporto.
Empty space under the bed.	Malplenigi spacon sub la lito.
The cook created a pompous feast.	La kuiristo kreis pompan festenon.
I used to work in his office.	Mi kutimis labori en lia oficejo.
They will soon be found dead.	Ili baldaŭ estos trovitaj mortaj.
Only one person was allowed to leave immediately.	Nur unu persono rajtis tuj foriri.
Standing at the back of the room, he howled.	Starante ĉe la malantaŭo de la ĉambro, li huŭlis.
Other writers have argued the opposite.	Aliaj verkistoj argumentis por la kontraŭa vidpunkto.
A computer virus has caused extensive damage.	Komputila viruso kaŭzis vastan damaĝon.
In addition, volunteers are welcome!	Krome, volontuloj estas bonvenaj!
I plan to give up plastics.	Mi planas rezigni plastojn.
The cunning old woman threw a stone at the bear.	La ruza maljunulino ĵetis ŝtonon al la urso.
She did not like to adopt this new technology.	Ŝi ne ŝatis adopti ĉi tiun novan teknologion.
Cows in this neighborhood escaped from the slaughterhouse.	Bovinoj en ĉi tiu kvartalo eskapis el la buĉejo.
The question remains.	La demando restas.
A soldier dug a foxhole with his bayonet.	Soldato fosis vulpotruon per sia bajoneto.
The room was bright and cheerful.	La salono estis hela kaj gaja.
The anxious group compressed until the storm passed.	La maltrankvila grupo kunpremis ĝis la ŝtormo pasis.
These mushrooms have a very strong taste.	Ĉi tiuj fungoj havas tre fortan guston.
The corporation's antipathy to unions is well known.	La antipatio de la korporacio al sindikatoj estas konata.
A crane has a distinctive call.	Gruo havas karakterizan vokon.
The fish is meaty and delicious.	La fiŝo estas karna kaj bongusta.
The fire is very much like a campfire.	La fajro ege similas tendaran fajron.
Water and oil do not mix.	Akvo kaj oleo ne miksiĝas.
The radiologist underwent urgent surgery.	La radiologo faris urĝan kirurgion.
Better to understand other cultures.	Pli bone kompreni aliajn kulturojn.
They arrived first.	Ili alvenis unue.
Maybe there's a chocolate cake in the freezer.	Eble estas ĉokolada kuko en la frostujo.
This is a time of great change.	Ĉi tio estas epoko de granda ŝanĝo.
The girl closed the door behind her.	La fraŭlino fermis la pordon malantaŭ si.
He died a deserved death.	Ĝi mortis merititan morton.
You are not well.	Vi ne fartas bone.
The villagers had few problems.	La vilaĝanoj havis malmultajn problemojn.
Research into the origin and history of chocolate continues.	Esplorado pri la origino kaj historio de ĉokolado daŭras.
The fish were flattened in the water.	La fiŝoj estis platigitaj en la akvo.
The supernova explosively destroyed a nearby star.	La supernovao eksplode detruis proksiman stelon.
She will be fine.	Ŝi estos en ordo.
The witness left the stand.	La atestanto forlasis la standon.
A forest fire destroyed many homes.	Arbara fajro detruis multajn hejmojn.
It was hot today.	Estis varme hodiaŭ.
The children's whispered conversations were inaudible.	La flustritaj konversacioj de la infanoj estis neaŭdeblaj.
The trees began to bloom.	La arboj komencis flori.
The report arrived in the mail.	La raporto alvenis per poŝto.
She patiently read through the shopping list.	Ŝi pacience tralegis la aĉetliston.
The elegant building has fallen into disrepair.	La eleganta konstruaĵo kadukiĝis.
Cinderella lost track in the woods.	Cindrulino perdis la spuron en la arbaro.
The buildings were dirty and dilapidated.	La konstruaĵoj estis malpuraj kaj en kadukiĝo.
The soldiers fought bravely, but were captured.	La soldatoj kuraĝe batalis, sed estis kaptitaj.
He studied hard, but failed the test.	Li multe studis, sed malsukcesis la teston.
She tossed the peas into the soup.	Ŝi ĵetis la pizojn en la supon.
This region is known for its skins.	Tiu ĉi regiono estas konata pro siaj feloj.
They chose to make their own clothes.	Ili elektis fari siajn proprajn vestaĵojn.
Some congressional critics have also questioned the president's motives.	Kelkaj kongresaj kritikistoj ankaŭ pridubas la motivojn de la prezidanto.
Clusters of lights appeared over the mountains.	Aretoj de lumoj aperis super la montoj.
Many of us were deeply wounded.	Multaj el ni estis profunde vunditaj.
Whatever he said sounded believable.	Kion ajn li diris, sonis kredeble.
They publish a newspaper on campus every week.	Ili publikigas gazeton sur kampuso ĉiun semajnon.
Having established this, she gained access to a list	Establinte ĉi tion, ŝi akiris aliron al listo
The presenter outlined the intentions of the program.	La prezentisto skizis la intencojn de la programo.
The boys are playing football in the backyard.	La knaboj ludas piedpilkon en la malantaŭa korto.
Frogs play an important role in many ecosystems.	Ranoj ludas gravan rolon en multaj ekosistemoj.
Even young children can play tennis.	Eĉ junaj infanoj povas ludi tenison.
The outlook for the banks is bleak.	La perspektivo por la bankoj estas malgaja.
How will you spend it?	Kiel vi elspezos ĝin?
Temperatures vary widely here.	Temperaturoj tre varias ĉi tie.
The areas began to fill with people.	La areoj komencis pleniĝi de homoj.
The local lake is full of life.	La loka lago plenas de vivo.
She sang with passion.	Ŝi kantis kun pasio.
The struggling donkey finally collapsed against the fence.	La baraktanta azeno finfine kolapsis kontraŭ la barilo.
The bird flew into a nearby tree.	La birdo flugis en proksiman arbon.
We ordered a plate of pasta and a steak.	Ni mendis teleron da pasto kaj bifstekon.
In general, swans have black feathers.	Ĝenerale, cignoj havas nigrajn plumojn.
They calculated the speed of travel by counting the candles.	Ili kalkulis la rapidecon de vojaĝado nombrante la kandelojn.
The wise traveler takes all his valuables with him.	La saĝa vojaĝanto kunprenas ĉiujn siajn valoraĵojn.
Insects eat plant leaves.	Insektoj manĝas plantfoliojn.
They are considered pests in some countries.	Ili estas rigardataj kiel plagoj en iuj landoj.
Some people say that truth is relative.	Iuj homoj diras, ke vero estas relativa.
There are other ways to drink liquid.	Estas aliaj manieroj trinki likvaĵon.
In a place where sunshine is scarce, water is precious.	En loko kie sunbrilo estas malabunda, akvo estas altvalora.
The crime rate has risen sharply.	La krimfrekvenco akre pliiĝis.
Many kinds of flowers are grown in this area.	Multaj specoj de floroj estas kultivitaj en ĉi tiu areo.
This sentence has been removed from the network.	Ĉi tiu frazo estis forigita de la reto.
You will not need money after you retire.	Vi ne bezonos monon post kiam vi emeritiĝos.
He missed the young woman.	Li sopiris la junan virinon.
The company made millions.	La kompanio gajnis milionojn.
The plan has several shortcomings.	La plano havas plurajn mankojn.
You will need a pint of milk.	Vi bezonos pinton da lakto.
Shaving is bad for your complexion.	Razado estas malbona por via vizaĝkoloro.
Mockingbirds flew up through the surrounding trees	Mokbirdoj suprenflugis tra la ĉirkaŭaj arboj
The barge was unloaded at the port.	La barĝo estis malŝarĝita ĉe la haveno.
Persistent pest, it is currently considered for extermination.	Persista plago, ĝi estas nuntempe konsiderata por ekstermado.
She was wearing silk pajamas.	Ŝi portis silkan piĵamon.
Two-thirds of the adult population is employed.	Du trionoj de la plenkreska loĝantaro estas dungita.
Ve! 	Ve!
the rogue sent his incomparable sword	la fripono sendis sian senkomparan glavon
Have you ever considered eating more vegetables?	Ĉu vi iam pripensis manĝi pli da legomoj?
Anyone who opposes her will be oppressed.	Ĉiu, kiu kontraŭstaros ŝin, estos premata.
Experience has given her a strong knowledge of the law.	Sperto donis al ŝi fortan scion pri la leĝo.
An astonishing silence fell as she entered the room.	Miriga silento malleviĝis kiam ŝi eniris la ĉambron.
The terrain is very dry and flat.	La tereno estas tre seka kaj plata.
The clouds were a beautiful sight.	La nuboj estis bela vidaĵo.
This dress emphasizes your slim figure.	Ĉi tiu vesto emfazas vian sveltan figuron.
The reasons for this are uncertain.	La kialoj de ĉi tio estas necertaj.
The gift was unexpected.	La donaco estis neatendita.
Jack saw smoke coming from the chimney.	Joĉjo vidis fumon veni el la kamentubo.
The people living in this village were devoutly religious.	Homoj loĝantaj en ĉi tiu vilaĝeto estis devote religiemaj.
His blanket was wet with dew.	Lia kovrilo malsekiĝis pro la roso.
Only a frugal farmer can save enough for the future.	Nur ŝparema farmisto povas ŝpari sufiĉe por la estonteco.
When he arrived, a crowd was there to welcome him.	Kiam li alvenis, homamaso estis tie por bonvenigi lin.
The fire crackled merrily in the dry grass.	La fajro gaje kraketis en la seka herbo.
Housewiring provides electricity to a house.	Domdratado provizas elektron al domo.
Cities lie along the path of the river.	Urboj kuŝas laŭ la vojo de la rivero.
Some saw the new restaurant as a betrayal.	Iuj vidis la novan restoracion kiel perfido.
The soil is fertile here.	La grundo estas fekunda ĉi tie.
His father sighed wearily.	Lia patro ĝemis lace.
This town used to have a landfill, but people complained.	Ĉi tiu urbo antaŭe havis rubejon, sed homoj plendis.
People believe it was a miracle.	Homoj kredas, ke ĝi estis miraklo.
They seem content with little.	Ili ŝajnas kontentaj kun malmulto.
Dogs guarded around the camp.	Hundoj gardis ĉirkaŭ la tendaro.
Few people visit this cemetery.	Malmultaj homoj vizitas ĉi tiun tombejon.
Such reports, however, were just rumors.	Tiaj raportoj tamen estis nur onidiroj.
The haggard nurse a baby.	La hagistino vartis bebon.
Make sure you have enough fuel before you leave.	Certigu, ke vi havas sufiĉe da brulaĵo antaŭ ol vi foriri.
The train reached the station.	La trajno atingis la stacidomon.
This medicine is toxic.	Tiu medikamento estas venena.
Theo smiled politely.	Theo ĝentile ridetis.
She became an actress for a while.	Ŝi iĝis aktorino por iom.
The snake slipped into the grass.	La serpento glitis en la herbon.
Both theories have flaws.	Ambaŭ teorioj havas difektojn.
The city welcomed him with banners and fireworks.	La urbo bonvenigis lin per standardoj kaj artfajraĵoj.
We worked on a sketch of our strategy.	Ni laboris pri skizo de nia strategio.
The smell was pungent.	La odoro estis akra.
Fictional figures are often referred to as "characters".	Fikciaj figuroj ofte estas referitaj kiel "karakteroj".
We'll have to get a helicopter.	Ni devos akiri helikopteron.
The army tried to prevent rebel attacks.	La armeo provis malhelpi ribelatakojn.
He hated being lied to.	Li malamis esti mensogata al li.
She crushed the piece of paper in her hand.	Ŝi dispremis la paperpecon en sia mano.
These could be a trap!	Ĉi tiuj povus esti kaptilo!
They behaved very rudely.	Ili kondutis tre malĝentile.
Do not use too much salt or oil.	Ne uzu tro da salo aŭ oleo.
I don't know modern art.	Mi ne konas modernan arton.
The blast put the city under quarantine.	La eksplodo metis la grandurbon sub kvaranteno.
It could be argued that all countries should eradicate poverty.	Oni povus argumenti, ke ĉiuj landoj devus ekstermi malriĉecon.
It is heavily criticized in the film.	Ĝi estas peze kritikita en la filmo.
Wes entered the room with a tray of refreshments.	Wes eniris la ĉambron kun pleto da refreŝigaĵoj.
We took care of her until morning.	Ni prizorgis ŝin ĝis mateno.
Martin believes she is an android.	Martin kredas ke ŝi estas androido.
Finding keys becomes a game.	Trovi ŝlosilojn fariĝas ludo.
It's too late for that now.	Estas tro malfrue por tio nun.
He deftly climbed the tree.	Li lerte grimpis la arbon.
The family moved to live in the city.	La familio translokiĝis por loĝi en la urbo.
The traveler is fluent in the local language.	La vojaĝanto regas la lokan lingvon.
The letters were surrounded by blue ink.	La literoj estis ĉirkaŭitaj de blua inko.
Driving is not a requirement for this story.	Veturi ne estas postulo por ĉi tiu rakonto.
The playwright was able to achieve this goal.	La dramisto povis atingi tiun ĉi celon.
Cold air blew into his face.	Malvarma aero blovis en lian vizaĝon.
We should smile more.	Ni devus rideti pli.
She has a great passion for interior design.	Ŝi havas grandan pasion por interna dezajno.
He threw down his pen and looked at me angrily.	Li ĵetis sian plumon kaj rigardis min kolere.
He stopped suddenly.	Li subite haltis senmove.
He recently became heir to the estate.	Li ĵus fariĝis heredonto de la biendomo.
They would always call each other "brother".	Ili ĉiam nomus unu la alian "frato".
A river flows rapidly through this empty plain.	Rivero fluas rapide tra ĉi tiu malplena ebenaĵo.
The government has miserably failed to improve education standards.	La registaro mizere malsukcesis plibonigi edukajn normojn.
Police have made repeated attempts to arrest him.	La polico faris ripetajn provojn aresti lin.
More people will die from cardiovascular disease this year.	Pli da homoj mortos pro kardiovaskula malsano ĉi-jare.
She often went to the local water tank.	Ŝi ofte iris al la loka akvujo.
The pirate sailed across the stormy sea.	La pirato velis trans la ŝtorman maron.
The children sang timidly	La infanoj kantadis timide
Fishermen were mostly ignorant.	Fiŝkaptistoj estis plejparte nekleraj.
The cabin was tiny, but the view was spectacular.	La kabano estis eta, sed la vido estis sensacia.
He enjoys playing electronics.	Li ĝuas tuŝi elektronikon.
Steamers were once common on this river.	Vaporŝipoj iam estis oftaj sur ĉi tiu rivero.
A dragon is a ferocious creature, stronger than a man.	Drako estas feroca estaĵo, pli forta ol viro.
Wash the vegetables, chop them and then steam them.	Lavu la legomojn, haku ilin kaj poste vaporu ilin.
No one else seems to notice the clouds.	Neniu alia ŝajnas rimarki la nubojn.
Salt works in the iodine of road salt.	Salo funkcias en la jodado de vojsalo.
They burst with pride.	Ili krevas pro fiero.
He memorized every verse.	Li parkerigis ĉiun versaĵon.
The shop is closed today.	La butiko estas fermita hodiaŭ.
She is very tall for her years.	Ŝi estas tre alta por siaj jaroj.
The insect racket was deafening.	La rakedo farita de insektoj estis surdiga.
The sidewalk was packed with people.	La trotuaro estis plenplena de publiko.
The results will show how effective the strategy is.	La rezultoj montros kiom efika estas la strategio.
I suggest you get some rest, she says.	Mi proponas, ke vi iom ripozu, ŝi diras.
She danced to her favorite songs.	Ŝi dancis laŭ siaj plej ŝatataj kantoj.
Wooden furniture is more durable than plastic.	Ligna meblo estas pli fortika ol plasto.
The rolling fields were filled with golden barley.	La ruliĝantaj kampoj estis plenigitaj per ora hordeo.
The wheels turned with a quiet hum, all of a sudden	La radoj turniĝis kun kvieta zumado, ĝis subite
Contrasts sharply with his dark skin tone.	Kontrastas draste kun lia malhela haŭta nuanco.
He washed his face and shaved.	Li lavis sian vizaĝon kaj razis.
He was still in prison.	Li estis ankoraŭ en malliberejo.
We are constantly working	Ni konstante laboras
Learn to use these shortcuts.	Lernu uzi ĉi tiujn ŝparvojojn.
They were aware of their own limitations.	Ili konsciis siajn proprajn limojn.
Don't worry too much about your diet.	Ne tro zorgu pri via dieto.
London's trains are known for their frequent breakdowns.	La trajnoj de Londono estas konataj pro siaj oftaj paneoj.
These experiments show that caffeine increases vigor.	Ĉi tiuj eksperimentoj montras, ke kafeino pliigas viglecon.
Shares rocketed into the sky.	Akcioj raketis ĉielen.
The speech was lively and lively.	La parolado estis vigla kaj vigla.
The rains finally arrived.	La pluvoj finfine alvenis.
Donkey is sociable.	Azeno estas societema.
A group of beauties ran into the room.	Aro da beluloj enkuris en la ĉambron.
Most of the population now travels by car.	La plej granda parto de la populacio nun veturas per aŭto.
The circus arrived in the city last weekend.	La cirko alvenis en la urbon la pasintan semajnfinon.
The boy likes jelly babies.	La knabo ŝatas ĵeleajn bebojn.
The new pond is drying up!	La nova lageto sekiĝas!
Jackal sucking bone.	Ŝakalo suĉanta oston.
This is a beautiful temple.	Ĉi tio estas bela templo.
All you have to do is learn how to speak.	Ĉio, kion vi devas fari, estas lerni kiel paroli.
Gates and walls are a common design feature.	Pordegoj kaj muroj estas ofta dezajnotrajto.
The youngest son inherited the majority of the estate.	La plej juna filo heredis la plimulton de la biendomo.
The lions killed fifty of the soldiers.	La leonoj mortigis kvindek el la soldatoj.
The archer watched as his bolts hit the boar's back.	La pafarkisto rigardis, kiel liaj rigliloj trafis la dorson de la apro.
Make sure they have access to a playground.	Certigu, ke ili havas aliron al ludejo.
Grease two peacocks with bacon.	Ŝmiru du pavojn per lardo.
The boy pushed his bicycle along the railroad track.	La knabo puŝis sian biciklon laŭ la fervoja vojo.
His heart beat fast.	Lia koro batis rapide.
The changes are many but not drastic.	La ŝanĝoj estas multaj sed ne drastaj.
The committee sat for two hours.	La komitato sidis du horojn.
Why don't you just go back to sleep?	Kial vi ne simple redormiĝas?
So he carried the table to the window.	Do li portis la tablon al la fenestro.
Blue and white are the national colors.	Blua kaj blanka estas la naciaj koloroj.
Make sure they are evenly spaced.	Certigu, ke ili estas egale disvastigitaj.
This particular village is located here.	Ĉi tiu aparta vilaĝo situas ĉi tie.
It is fair to evaluate the results at this stage.	Estas juste taksi la rezultojn en ĉi tiu etapo.
In addition to cooking, she does her homework.	Aldone al kuirado, ŝi plenumas la hejmajn taskojn.
Remember to keep it a secret.	Memoru konservi la sekreton.
My hamster friends don't usually breed.	Miaj hamstro-amikoj kutime ne reproduktiĝas.
Everything is barred by a folding fence.	Ĉio baras faldan barilon.
We also need to improve our energy efficiency.	Ni devas ankaŭ plibonigi nian energian efikecon.
There is no draft of this article	Ne estas malneto de ĉi tiu artikolo
They ran quickly through the grass.	Ili rapide kuris tra la herbo.
I have problems here.	Mi havas problemojn ĉi tie.
Together, people are unstoppable!	Kunigitaj, homoj estas nehalteblaj!
A crow watched in silence from the corner of the room.	Korvo silente rigardis el la angulo de la ĉambro.
It's best not to think too much about it.	Plej bone estas ne tro pensi pri tio.
No scientific evidence was found.	Neniu scienca indico estis trovita.
The bird is flying!	La birdo flugas!
He returned to the house, his directions forgotten.	Li revenis al la domo, liaj indikoj forgesitaj.
A quota system is in place to help farmers.	Kvotosistemo estas en loko por helpi kamparanojn.
Many men leave the countryside for the city.	Multaj viroj forlasas la kamparon al la urbo.
Ceiling made of thick stone.	Plafono farita el dika ŝtono.
This boy is obsessed with collecting insects.	Ĉi tiu knabo estas obsedita kun kolektado de insektoj.
Tom has eaten steak many times.	Tomo jam multfoje manĝis bifstekon.
The muscles of the legs are strong.	La muskoloj de la kruroj estas fortaj.
Theo believes in reincarnation.	Theo kredas je reenkarniĝo.
His jokes were not funny.	Liaj ŝercoj ne estis amuzaj.
It was as if a plague had come upon the people.	Estis kvazaŭ plago venis sur la popolon.
The pilot died when the plane crashed.	La piloto mortis kiam la aviadilo kraŝis.
The politician regretted speaking without careful consideration.	La politikisto bedaŭris paroli sen zorgema konsidero.
It is the best way to cook meat.	Ĝi estas la plej bona metodo por boligi viandojn.
The tourist looked confused.	La turisto aspektis konfuzita.
Fury erupted.	Furiozo eksplodis.
Let's get rid of this scourge.	Ni forigu ĉi tiun plagon.
Send her a telegram in your next letter.	Sendu al ŝi telegramon en via plej proksima letero.
Do not touch the plants.	Ne tuŝu la plantojn.
Water can be turned to steam under pressure.	Akvo povas esti turnita al vaporo sub premo.
First mix the cornmeal and the baking powder.	Unue miksu la maizan farunon kaj la bakpulvoron.
The court issued a verdict.	La tribunalo faris verdikton.
Everyone in his neighborhood knew him.	Ĉiuj en lia najbareco konis lin.
Pull the up end of the loop down.	Tiru la suprenan finon de la buklo malsupren.
Her most important job was to take care of her son.	Ŝia plej grava laboro estis zorgi pri ŝia filo.
The trees are leafless at this time of year.	La arboj estas senfoliaj en ĉi tiu tempo de jaro.
The poor are close to starvation.	La malriĉuloj estas proksimaj al malsato.
He walked angrily down the street.	Li marŝis kolere laŭ la strato.
Turn off the oven and let the vegetables cool.	Malŝaltu la fornon kaj lasu la legomojn malvarmigi.
Ask a few questions about that person.	Demandu kelkajn demandojn pri tiu persono.
The company's profits plunged.	La profitoj de la firmao plonĝis.
Kids always have problems.	Infanoj ĉiam havas problemojn.
They ran as far as they could before collapsing.	Ili kuris kiel eble plej malproksimen antaŭ kolapsi.
She takes the red clay out of her hands.	Ŝi forprenas la ruĝan argilon el siaj manoj.
The scrapers were ground.	La skrapiloj estis muelitaj.
He is adamant about never giving up.	Li estas nefleksebla pri neniam rezigni.
Her argument was concise and eloquent.	Ŝia argumento estis konciza kaj elokventa.
Stay up to date with the latest news.	Restu ĝisdatigita kun la plej novaj novaĵoj.
She has known him intimately for sixteen years.	Ŝi konas lin intime de dek ses jaroj.
The university has introduced a new program.	La universitato enkondukis novan programon.
Some people have argued that the new law is draconian.	Iuj homoj argumentis, ke la nova leĝo estas drakonia.
Of the two candidates, one was clearly more popular.	El la du kandidatoj, unu estis klare pli populara.
Hours were a major topic of discussion.	Horoj estis ĉefa diskuttemo.
As we approached, we could see a wedding party.	Kiam ni alproksimiĝis, ni povis vidi geedziĝfeston.
There was one little crepe.	Estis unu eta krespo.
When he was born, his skin was dark.	Kiam li naskiĝis, lia haŭto estis malhela.
Don't worry, we'll go!	Ne zorgu, ni iros!
The watch was made of iron and brass.	La horloĝo estis farita el fero kaj latuno.
The box was held by a truck.	La skatolo estis tenita per ŝarĝaŭto.
Calculate your age in dog years.	Kalkulu vian aĝon en hundojaroj.
The carpenter drinks his tea from a cup.	La ĉarpentisto trinkas sian teon el taso.
The children were lined up in the playground.	La infanoj estis vicigitaj en la ludejo.
He lives relative to here, not here.	Li loĝas relative al ĉi tie, ne ĉi tie.
I asked my supervisor for an explanation.	Mi petis al mia kontrolisto klarigon.
He slapped her hard on the cheek.	Li forte vangofrapis ŝin sur ŝian vangon.
Eventually they reached the assigned campsite.	Fine ili atingis la asignitan kampadejon.
She serves customers with her warm smile.	Ŝi servas klientojn kun sia varma rideto.
The mayor of the city was opposed to the idea.	La urbestro de la urbo estis malfavora al la ideo.
Most houses in this area are modest in design.	Plej multaj domoj en ĉi tiu areo estas modestaj laŭ dezajno.
In this way he softened the blow.	Tiamaniere li mildigis la baton.
Detail, detail, detail, detail.	Detalo, detalo, detalo, detalo.
The cosmos is vast.	La kosmo estas vasta.
Satellite imagery is relatively common nowadays.	Satelitbildoj estas relative oftaj nuntempe.
We cooked and ate the rabbit quickly.	Ni kuiris kaj manĝis la kuniklon rapide.
They looked up at the high, vaulted ceiling.	Ili rigardis supren al la alta, volbita plafono.
The graph shows which direction the wind is coming from.	La grafikaĵo montras, de kiu direkto venas la vento.
Field mice are very small.	Kampaj musoj estas tre malgrandaj.
Our students behave well.	Niaj studentoj bone kondutas.
Major employers here include pharmaceuticals and biotechnology.	Gravaj dungantoj ĉi tie inkluzivas farmaciaĵojn kaj bioteknologiojn.
Passengers migrated to the suburbs in overwhelming numbers.	Pasaĝeroj migris al la antaŭurboj en superfortaj nombroj.
The council received a grant from the government.	La konsilio ricevis donacon de la registaro.
These kids need a doctor.	Ĉi tiuj infanoj bezonas kuraciston.
The interim governor gave a quick response.	La portempa guberniestro donis rapidan respondon.
Skateboards are fun for kids.	Rulglitiloj estas amuzaj por infanoj.
He lived alone in the woods, a hermit.	Li vivis sola en la arbaro, ermito.
He handed the key to the locksmith.	Li donis la ŝlosilon al la seruristo.
As an addict, he craved more and more.	Kiel toksomaniulo, li avidis pli kaj pli.
Patience!	Paciencu!
He raised his hand and gave the right answer.	Li levis la manon kaj donis la ĝustan respondon.
She was thrilled looking at her babies.	Ŝi estis ravita rigardante siajn bebojn.
The soldiers were courted by the townspeople.	La soldatoj estis svataj de la urbohomoj.
My income has gone up!	Mia enspezo altiĝis!
He attacked inside, leading his soldiers.	Li atakis enen, gvidante siajn soldatojn.
First, you will need some olive oil.	Unue, vi bezonos iom da olivoleo.
The housing market is in free fall.	La loĝeja merkato estas en libera falo.
Her manners were unexplored.	Ŝiaj manieroj estis neesploreblaj.
They walked briskly, under the hot sun, to a bench.	Ili marŝis vigle, sub varma suno, al benko.
Many fear that the reports of water pollution are true.	Multaj timas, ke la raportoj pri akvopoluado estas veraj.
Her body was tormented by pain.	Ŝia korpo estis turmentita de doloro.
The soldiers were professional soldiers.	La soldatoj estis profesiaj soldatoj.
The work was very strenuous.	La laboro estis tre streĉa.
A cool wind blew into the room.	En la ĉambron blovis malvarmeta vento.
The glorious figure is held by the police.	La gloratan figuron tenas la polico.
Nettles have medicinal purposes.	Urtikoj havas kuracajn celojn.
This is not a very safe area, so be careful.	Ĉi tio ne estas tre sekura areo, do atentu.
A smile played on her lips.	Sur ŝiaj lipoj ludis rideto.
He was as fearless as he was cunning.	Li estis same sentima kiel li estis ruza.
I agree that there may be a problem.	Mi konsentas, ke eble estos problemo.
The lawyer said he had been deceived.	La advokato diris, ke li estis trompita.
Their teacher was a room with paper walls.	Ilia instruisto estis ĉambro kun paperaj muroj.
The conflict was resolved peacefully.	La konflikto estis solvita pace.
He needed to take his fingerprints.	Li bezonis preni siajn fingrospurojn.
The government is meeting in an emergency session.	La registaro kunvenas en urĝa sesio.
There was a long pause.	Estis longa paŭzo.
The snake lay motionless on the ground.	La serpento kuŝis senmove sur la tero.
The man acted suspicious.	La viro agis suspektema.
But who were the lions?	Sed kiuj estis la leonoj?
He was appointed interim leader.	La estis nomumita kiel portempa ĉefo.
It is important to clean knives regularly.	Gravas regule purigi tranĉilojn.
A dog, a cat and a lizard shared a cage.	Hundo, kato kaj lacerto dividis kaĝon.
The waves hit the shore.	La ondoj frapis la bordon.
Click on each temple according to its size.	Klaku ĉiun templon laŭ ĝia grandeco.
Some administrators felt that they would receive preferential treatment.	Kelkaj administrantoj sentis, ke ili ricevos preferan traktadon.
She poured herself a glass of wine.	Ŝi verŝis al si glason da vino.
When a rural fort was captured by the invaders.	Kiam kampara fortikaĵo estis kaptita de la invadantoj.
I couldn't stop thinking about her.	Mi ne povis ĉesi pensi pri ŝi.
The family is wealthy, despite their father's recent divorce.	La familio estas riĉa, malgraŭ la lastatempa eksgeedziĝo de la patro.
An ice cream truck passed by.	Glaciaĵkamiono preterveturis.
The kittens, hungry for running, began to eat.	La katidoj, malsataj pro kurado, komencis manĝi.
The language reflects folk origins.	La lingvo reflektas folklorajn originojn.
The rich man did not pay his debts.	La riĉulo ne pagis siajn ŝuldojn.
The bird's feathering removes its old feathers.	La plumŝanĝado de la birdo forigas ĝiajn malnovajn plumojn.
The newspaper often carries news of the professor.	La gazeto ofte portas novaĵojn pri la profesoro.
Pollutants are released into the atmosphere.	Malpurigaĵoj estas liberigitaj en la atmosferon.
They marched in the parade.	Ili marŝis en la parado.
We lower one member.	Ni malaltigas unu membron.
Kaitlin completely rejected the proposal.	Kaitlin tute malaprobis la proponon.
They must go beyond the acceptance of diversity.	Ili devas iri preter la akcepto de diverseco.
The family members of the ship were informed.	La familianoj de la surŝipe estis informitaj.
He was popular in elementary school.	Li estis populara en la bazlernejo.
The clouds disappeared as the plane descended.	La nuboj malaperis dum la aviadilo malsupreniris.
The crow circled over his head, croaking.	La korniko rondiris superkape, kvakante.
Jute bags with sandbags were used for protection.	Jutelsakoj kun sablosakoj estis uzitaj por protekto.
Teaching philosophy is an important skill.	Instrui filozofion estas grava kapablo.
The guns weighed more than fifty kilograms each.	La pafiloj pezis pli ol kvindek kilogramojn ĉiu.
Fresh air is essential for our health.	Freŝa aero estas esenca por nia sano.
A small stream of water flowed down into the pond.	Eta flueto da akvo fluis malsupren en la lageton.
The commission decided that there would be no further delays.	La komisiono decidis, ke ne estos plu prokrastoj.
At noon she got up from the coffee table.	Tagmeze ŝi leviĝis de la kafeja tablo.
The teachers began to discuss their methods.	La instruistoj komencis diskuti siajn metodojn.
Some migrants prefer to travel by sea.	Kelkaj migrantoj preferas vojaĝi per maro.
The floor remained dry and undamaged.	La planko restis seka kaj nedifektita.
Asked about problems after the march,	Demandite pri problemoj post la marŝo,
They lit another candle.	Ili ekbruligis alian kandelon.
The government has taken steps to correct the problem.	La registaro faris paŝojn por korekti la problemon.
It will cost a lot to fix.	Ĝi kostos multe ripari.
Try to keep the number of shrimp to a minimum.	Provu teni la nombron da salikokoj al minimumo.
We are told that four goats died of thirst.	Oni diras al ni, ke kvar kaproj mortis pro soifo.
He uses porcelain plates, cups and saucers every day.	Li uzas porcelajn telerojn, tasojn kaj subtasojn ĉiutage.
The doorman nodded.	La pordisto kapjesis.
The climate here is extremely arid.	La klimato ĉi tie estas ekstreme arida.
He enjoyed listening to jazz.	Li ĝuis aŭskulti ĵazon.
A fallen tree barred the way.	Falinta arbo baris la vojon.
The next train leaves at seven.	La sekva trajno foriras je la sepa.
He went to find his keys.	Li iris por trovi siajn ŝlosilojn.
This currency is used by a large number of people.	Ĉi tiu monero estas uzata de granda nombro da homoj.
The river was polluted with chemicals.	La rivero estis poluita per kemiaĵoj.
He is extremely handsome.	Li estas ege bela.
The boy talked incessantly.	La knabo parolis senĉese.
Today is the big day.	Hodiaŭ estas la granda tago.
We can learn many things from fossils.	Ni povas lerni multajn aferojn de fosilioj.
He is an extremely polite man.	Li estas ege ĝentila viro.
The fingers of one hand now rested on her belly.	La fingroj de unu mano nun ripozis sur ŝia ventro.
A decree was issued banning the consumption of alcohol.	Dekreto estis eldonita malpermesanta la konsumon de alkoholo.
A chemist invented a formula for water.	Kemiisto inventis formulon por akvo.
It was here that the war was fought.	Estis ĉi tie ke la milito estis batalita.
The city has expanded since then.	La urbo disetendiĝis ekde tiam.
A railway passes through this village.	Fervojo trairas ĉi tiun vilaĝon.
Most people work in agriculture and support a vast industry.	Plej multaj homoj laboras en agrikulturo kaj subtenas vastan industrion.
She looked at the flowers in the garden.	Ŝi rigardis la florojn en la ĝardeno.
Eat healthy foods and stay well.	Manĝu sanajn manĝaĵojn kaj restu bone.
He looked at his watch.	Li rigardis sian brakhorloĝon.
The soldier pulled a shell from his belt.	La soldato tiris obuson el sia zono.
If left unchecked, this can lead to serious concern.	Se lasita nekontrolita, ĉi tio povas konduki al grava maltrankvilo.
The new president has vowed to clean up corruption.	La nova prezidanto promesis purigi korupton.
There is some smoke.	Estas iom da fumo.
Many of the original homes were destroyed.	Multaj el la originaj hejmoj estis detruitaj.
They are standing in front of the theater.	Ili staras antaŭ la teatro.
Continental troops made a brief incursion.	Kontinentaj trupoj faris mallongan trudeniron.
The pool was perfect ten feet by ten feet.	La naĝejo estis perfekta dek metroj je dek metroj.
Stop it now!	Ĉesu ĝin nun!
The mountain roads are always covered with fog.	La montaraj vojoj ĉiam estas kovritaj de nebulo.
He abdicated his throne to become a monk.	Abdikis sian tronon por iĝi monaĥo.
He was a professional trafficker.	Li estis profesie trafikisto.
The waves are slowly turning red.	La ondoj malrapide ruĝiĝas.
The team encountered some difficulty.	La teamo renkontis iom da malfacilaĵo.
There is not much space on the table.	Ne estas multe da spaco sur la tablo.
The disease is contagious.	La malsano estas kontaĝa.
A change in government policy is unlikely.	Ŝanĝo en registara politiko estas neverŝajna.
Thus, improvements followed.	Tiel, plibonigoj sekvis.
Two thousand people were injured in the blast.	Du mil homoj estis vunditaj en la eksplodo.
Put a pan with the green onions in the pan.	Metu kaserolo kun la verdaj cepoj en la pato.
They stand on top of the gaming industry.	Ili staras sur la pinto de la ludindustrio.
Do not use obscene language in the workplace.	Ne uzu obscenan lingvon en la laborejo.
Unfortunately, crime is endemic here.	Bedaŭrinde, krimo estas endemia ĉi tie.
The rain fell without rest.	La pluvo falis sen ripozo.
The inventors expected to make a small fortune.	La inventintoj atendis fari malgrandan riĉaĵon.
She drank beer while she waited for her children.	Ŝi trinkis bieron dum ŝi atendis siajn infanojn.
Farmers in the community exhibit an unparalleled degree of cooperation.	Farmistoj en la komunumo elmontras nekompareblan gradon da kunlaboro.
The animals are kept in cages.	La bestoj estas tenataj en kaĝoj.
She is my friend through thin and thin.	Ŝi estas mia amiko tra maldika kaj maldika.
Peel an apple, grate it and squeeze the juice.	Senŝeligi la pomon.
Long live the king!	Longe vivu la reĝo!
She began her ballet career here.	Ŝi komencis sian baletkarieron ĉi tie.
We will do this.	Ni faros ĉi tion.
Please join us for a drink.	Bonvolu aliĝi al ni por trinki.
The ends meet when stacked together, forming a cube.	La finoj renkontas kiam stakigitaj kune, formante kubon.
So what does it take to reach you?	Do, kion necesos por atingi vin?
His speech had a profound effect on the crowd.	Lia parolado havis profundan efikon al la homamaso.
We will have to enact a new law to combat this.	Ni devos starigi novan leĝon por kontraŭbatali tion.
These fungi are poisonous.	Ĉi tiuj fungoj estas venenaj.
The bird watched the woman's approach carefully.	La birdo singarde observis la alproksimiĝon de la virino.
Use of the machine has increased significantly.	Uzo de la maŝino pliiĝis signife.
A spaceship landed on the moon.	Kosmoŝipo alteriĝis sur la lunon.
Be careful not to damage the furniture.	Atentu ne difekti la meblojn.
There is no proof that the planet is getting hotter.	Ne estas pruvo, ke la planedo fariĝas pli varma.
The locals are usually extremely friendly.	La lokuloj estas kutime ekstreme amikaj.
Frogs live mostly in or near fresh water.	Ranoj vivas plejparte en aŭ proksime de dolĉa akvo.
I think duck is delicious.	Mi pensas, ke anaso estas bongusta.
Neither subject is found in nature.	Nek subjekto troviĝas en la naturo.
Transportation costs must be controlled.	Transportkostoj devas esti kontrolitaj.
This university is the second largest in the country.	Ĉi tiu universitato estas la dua plej granda en la lando.
The walls were covered with rough boards.	La muroj estis kovritaj per malglataj tabuloj.
Look for billboards, signs, and other advertisements for the exhibit.	Serĉu afiŝtabulojn, ŝildojn kaj aliajn reklamojn pri la ekspozicio.
Two men were arguing about politics.	Du viroj kverelis pri politiko.
Use chopsticks to eat.	Uzu manĝbastonetojn por manĝi.
Let the cake cool before cutting.	Lasu la kukaĵon malvarmigi antaŭ tranĉi.
The two men will cook many dishes in this hotel.	La du viroj kuiros multajn pladojn en ĉi tiu hotelo.
Her only crime was to love the wrong man.	Ŝia nura krimo estis ami la malĝustan viron.
She lost the love of her life.	Ŝi perdis la amon de sia vivo.
The building is only three stories high.	La konstruaĵo estas nur tri etaĝoj alta.
A thick fog enveloped the area.	Densa nebulo ĉirkaŭvolvis la regionon.
Gecko's pads have claws for climbing.	La piedkusenetoj de geko havas ungegojn por grimpi.
People drink a lot of milk here.	Ĉi tie homoj trinkas multe da lakto.
He walked along the beach, whistling.	Li promenis laŭ la plaĝo, fajfante.
Yeast grew faster than bread.	La feĉo kreskis pli rapide ol la pano.
In the eighteenth century, stilts lined the coast.	En la dekoka jarcento, stilzdomoj vicis la marbordon.
The number of people living in cities is growing rapidly.	La nombro da homoj loĝantaj en urboj rapide kreskas.
She slowly looked around the empty house.	Ŝi malrapide ĉirkaŭrigardis la malplenan domon.
Trees are cut down without a second thought.	Arboj estas tranĉitaj sen duan penson.
The eggs are easier to read if they are pasty white.	La ovoj estas pli facile legeblaj se ili estas paste blankaj.
Many felt compelled to pray.	Multaj sentis sin instigitaj preĝi.
Publishers compete by offering low prices for popular books.	Eldonejoj konkuras ofertante malaltajn prezojn por popularaj libroj.
The strong wind blew the clouds across the sky.	La forta vento blovis la nubojn trans la ĉielon.
Just as he thought, the dessert tasted delicious.	Ĝuste kiel li pensis, la deserto gustis bongusta.
The locals accused the government of poor planning.	La lokuloj akuzis la registaron pri malbona planado.
I demand that my salary be increased.	Mi postulas, ke oni pligrandigu mian salajron.
The lawyer helped her file a car accident claim.	La advokato helpis ŝin prezenti reklamacion pri aŭtoakcidento.
He prefers silence to music.	Li preferas silenton ol muzikon.
For months she had brought him breakfast in bed.	Jam de monatoj ŝi alportis al li matenmanĝon en la lito.
With one deep breath, she sends it flying.	Per unu profunda spiro, ŝi sendas ĝin flugi.
A steady stream of traffic passed them.	Konstanta trafikfluo preterpasis ilin.
She was wearing amazing red heels.	Ŝi portis mirindajn ruĝajn kalkanojn.
The simple machinery worked well.	La simpla maŝinaro bone funkciis.
The trek through these mountains is strenuous.	La piedvojaĝo tra tiuj montoj estas streĉa.
Scientists claim that global warming is largely caused by pollution.	Sciencistoj asertas, ke mondvarmiĝo estas plejparte kaŭzita de poluo.
The climate is unpredictable here.	La klimato estas neantaŭvidebla ĉi tie.
This statue shows us an impressive warrior.	Ĉi tiu statuo montras al ni imponan militiston.
Focus on the road ahead of you.	Koncentriĝu sur la vojo antaŭ vi.
He ate a burger and fries.	Li manĝis hamburgeron kaj fritojn.
Urban areas have many children.	Urbaj areoj havas multajn infanojn.
Children swim in the river.	Infanoj naĝas en la rivero.
The old couple walked slowly, hand in hand.	La maljuna paro marŝis malrapide, mano en mano.
Politicians generally promote policies that benefit their own electorate.	Politikistoj ĝenerale reklamas politikojn kiuj profitigas sian propran balotantaron.
He rubbed his body and hair.	Li frotis sian korpon kaj harojn.
I carefully monitor the rain for my business.	Mi atente kontrolas la pluvon por mia komerco.
Meals were served on tin plates.	Manĝoj estis servitaj sur ladaj teleroj.
He was so tired that he could barely move.	Li estis tiel laca, ke li apenaŭ povis moviĝi.
The catcher did not anticipate the tiger's attack.	La kaptisto ne anticipis la atakon de la tigro.
They sell books at four to one.	Ili plivendas librojn je kvar kontraŭ unu.
She found her way through the woods.	Ŝi trovis sian vojon tra la arbaro.
This file was created automatically	Ĉi tiu dosiero estis aŭtomate kreita
A young woman was spotted in the neighborhood.	Juna virino estis ekvidita en la najbareco.
A car was about to be destroyed.	Aŭto estis detruota.
The seismologists investigated the reports of earthquakes.	La sismologoj esploris la raportojn pri sismoj.
Customs officers often confiscate counterfeit cultural goods.	Doganistoj ofte konfiskas falsajn kulturajn varojn.
A small fight broke out between two workers.	Malgranda batalo ekis inter du laboristoj.
The toothbrush falls to the floor.	La dentobroso falas sur la plankon.
When you practice sports, you become fit.	Kiam vi praktikas sportojn, vi fariĝas kapabla.
Anger is an emotion experienced primarily by men.	Kolero estas emocio spertata ĉefe de viroj.
You have lived in this city for too long.	Vi loĝas en ĉi tiu urbo tro longe.
But it was too late to go back.	Sed estis tro malfrue por reiri.
Many people believe that industrial waste can adversely affect their health.	Multaj homoj kredas, ke industria rubo povas negative influi ilian sanon.
New regulations will make life difficult for her.	Novaj regularoj malfaciligos al ŝi la vivon.
They must protect holy places and objects.	Ili devas protekti sanktajn lokojn kaj objektojn.
This animal is a small descendant of prehistoric dinosaurs.	Ĉi tiu besto estas malgranda posteulo de la prahistoriaj dinosaŭroj.
Some widgets were faulty.	Iuj widgets estis misaj.
She had no choice but to resign.	Ŝi ne havis alian elekton ol eksiĝi.
Cloudbreak is a meteorological phenomenon.	Cloudbreak estas meteologia fenomeno.
Please follow the instructions.	Bonvolu sekvi la instrukciojn.
She was silent for a few moments.	Ŝi silentis kelkajn momentojn.
Are you looking for new places to work?	Ĉu vi serĉas novajn lokojn por labori?
Increase the brightness, more!	Pliigu la brilon, pli!
Books should always be organized alphabetically.	La libroj estu ĉiam organizitaj alfabete.
Plans were made for the wedding.	Planoj estis faritaj por la geedziĝo.
The painting presents its moment of glory.	La pentraĵo prezentas lian momenton de gloro.
He uses an electron microscope to study plants.	Li uzu elektronan mikroskopon por studi plantojn.
Although some scientists dispute these findings.	Kvankam iuj sciencistoj kontestas ĉi tiujn trovojn.
Every object in his house is important.	Ĉiu objekto en lia domo estas grava.
With constant training, the horse got better.	Kun konstanta trejnado, la ĉevalo iĝis pli bona.
They cut into the cake.	Ili tranĉis en la kukon.
An earthquake shook the earth beneath them.	Tertremo skuis la teron sub ili.
The kittens were locked in a cage.	La katidoj estis ŝlositaj en kaĝon.
The barber shaved his beard.	La barbiro forrazis sian barbon.
Wait for the bus, or you'll miss it.	Atendu la buson, aŭ vi maltrafos ĝin.
Natives were forced to hunt and gather.	Indiĝenoj estis devigitaj ĉasi kaj kolekti.
The cream looks a little grainy.	La kremo aspektas iomete grajneca.
That recipe book is always on the table.	Tiu receptlibro estas ĉiam sur la tablo.
The sergeant was indignant.	La serĝento indigniĝis.
I was scared.	Mi ektimis.
He is always very punctual.	Li estas ĉiam tre akurata.
During the summer, the store closes earlier.	Dum la somero, la vendejo fermiĝas pli frue.
The ink smells good.	La inko bone odoras.
Many writers have addressed these issues.	Multaj verkistoj traktis tiujn temojn.
His friends encouraged him.	Liaj amikoj kuraĝigis lin.
Avoid mixing red and white wines.	Evitu miksi ruĝajn kaj blankajn vinojn.
The eagle circled, never landing.	La aglo rondiris, neniam surteriĝante.
They hesitated, then left me.	Ili hezitis, poste forlasis min.
A teacher should raise a child’s natural curiosity.	Instruisto devus levi la naturan scivolemon de infano.
Many foods will use additives in these recipes.	Multaj manĝaĵoj uzos aldonaĵojn en ĉi tiuj receptoj.
The factory produced goods for overseas markets.	La fabriko produktis varojn por eksterlandaj merkatoj.
The interim director was asked to resign.	La portempa direktoro estis petita eksiĝi.
The director banned the word robot from the script.	La direktoro malpermesis la vorton roboto el la skripto.
We returned with a sunburn.	Ni revenis kun sunbruliĝo.
They believed that white was the color of mourning.	Ili kredis ke blanka estis la koloro de funebro.
The rains were finally over.	La pluvoj finfine finiĝis.
The advisory team recommends investing in defense.	La konsila teamo rekomendas investi en defendo.
The study used a psychological questionnaire to measure depression.	La studo uzis psikologian demandaron por mezuri depresion.
We failed to achieve our goals.	Ni ne sukcesis atingi niajn celojn.
He pressed the switch.	Li premis la ŝaltilon.
Cut your hair.	Tondi vian hararon.
Furthermore, he argued that few men were capable of foresight	Plue, li argumentis ke malmultaj viroj estis kapablaj je antaŭvidi
Officials said there was no danger.	Oficialuloj deklaris ke ekzistis neniu danĝero.
Protesters demanded the resignation of the prime minister.	La manifestaciantoj postulis la eksiĝo de la ĉefministro.
Indeed, the north tower collapsed.	Efektive, la norda turo disfalis.
They were on hiatus.	Ili estis en paŭzo.
They will pass through the sky.	Ili preterpasos la ĉielon.
The fire infected fruit trees.	La brulego infektis fruktarbojn.
After cleaning, the room looked new.	Post purigado, la ĉambro aspektis nova.
Hide the water with stones.	Kaŝu la akvon per ŝtonoj.
You don't have to rush to do anything right away.	Vi ne bezonas rapidi fari ion tuj.
Take a look at this space for results.	Rigardu ĉi tiun spacon por rezultoj.
Let's go out to dinner tonight.	Ni eliru vespermanĝi ĉi-vespere.
These men are candidates for the top positions.	Ĉi tiuj viroj estas kandidatoj por la ĉefaj postenoj.
The streets were deserted except for the occasional pedestrian.	La stratoj estis senhomaj krom la foja piediranto.
Jade is the symbol of love and fidelity.	Jado estas la simbolo de amo kaj fideleco.
Cracks of sunlight peered through the trees.	Fendetoj de sunlumo rigardis tra la arboj.
The photographer constantly guarded himself.	La fotisto konstante gardis sin.
She has to keep working.	Ŝi devas daŭre labori.
The trial judge declared a retrial.	La procesjuĝisto deklaris malproceson.
The lamp was excessive.	La lampo estis troa.
We hope to insulate the house by next year.	Ni esperas izoli la domon antaŭ la venonta jaro.
Steal from a thief, and you will be a thief.	Ŝtelu de ŝtelisto, kaj vi estos ŝtelisto.
Many statues and remains have been excavated at the site.	Multaj statuoj kaj restaĵoj estis elfositaj en la loko.
We should be careful not to rely too much on computers.	Ni devus esti singardaj de tro fidi al komputiloj.
The backs of the men's shirts showed a firm logo.	La dorso de la viraj ĉemizoj montris firmaan emblemon.
This is not a complete archive at all.	Ĉi tio tute ne estas kompleta arkivo.
Hardly anyone swims during the summer months.	Apenaŭ neniu naĝas dum la someraj monatoj.
He was finally able to reach his classmates.	Li finfine povis atingi siajn samklasanojn.
A man spends thousands of dollars every year on clothes.	Viro elspezas milojn da dolaroj ĉiujare por vestaĵoj.
Finally, he added some cinnamon.	Fine, li aldonis iom da cinamo.
The panda is a notoriously picky eater.	La pando estas fifame elektema manĝanto.
Your opinion is respected here.	Via opinio estas respektata ĉi tie.
The roast chicken was delicious.	La rostita kokido estis bongusta.
The dining room serves street food of the traditional variety.	La manĝejo servas stratmanĝaĵon de la tradicia vario.
There are ten statues in the park.	Estas dek statuoj en la parko.
They fed the pigs in the yard.	Ili nutris la porkojn en la korto.
The horse rolled and sank to the ground.	La ĉevalo ruliĝis kaj sinkis al la tero.
Protesters set off a fetal bomb.	La manifestacianoj ekfunkciigis fetotoran bombon.
The environment was severely depleted.	La medio estis grave elĉerpita.
The glacial tundra is a land of barren rock.	La glacieja tundro estas lando de senfrukta roko.
The sun rose majestically in the east.	La suno majeste leviĝis en la oriento.
The class fell asleep.	La klaso ekdormis.
The remains of the ancient city were unearthed during excavations.	La restaĵoj de la antikva urbo estis elterigitaj dum elfosadoj.
Most ants are red or black.	Plej multaj formikoj estas ruĝaj aŭ nigraj.
The government is investigating the feasibility of building a highway.	La registaro esploras la fareblecon konstrui rapidvojon.
A quarter of the elderly are malnourished.	Kvarono de la maljunuloj estas subnutritaj.
They regarded it as a way of life.	Ili rigardis ĝin kiel vivmanieron.
Conservation work cannot solve this problem.	Konservado-laboroj ne povas solvi ĉi tiun problemon.
The sticker collection was on display.	La glukolekto estis elmontrita.
Swings of geese flying in formation were beautiful.	Svingoj de anseroj flugantaj en formacio estis belaj.
Such structures are unlikely to collapse.	Tiaj strukturoj verŝajne ne kolapsos.
He lost his job because his boss didn't like him.	Li perdis sian laboron ĉar lia estro ne ŝatis lin.
The sentence was handed down and the jury left the courtroom.	La frazo estis prononcita kaj la ĵurio forlasis la tribunalejon.
This group enjoys having a good time.	Ĉi tiu grupo ĝuas havi bonan tempon.
He insisted on paying.	Li insistis pagi.
I'm in a band.	Mi estas en bando.
The history of this country stretches back thousands of years.	La historio de ĉi tiu lando etendiĝas antaŭ miloj da jaroj.
He took a box of cloth from the cabinet.	Li prenis skatolon da ŝtofoj el la kabineto.
There were ten of them in all.	Estis dek el ili entute.
The boss gave them a pay raise.	La estro donis al ili salajroaltigon.
The car swung to the right.	La aŭto ŝanceliĝis dekstren.
The horse's mouth is enlarged due to heat.	La buŝo de la ĉevalo estas pligrandigita pro varmo.
The king kept his kingdom peaceful and prosperous.	La reĝo konservis sian regnon paca kaj prospera.
The iron gate of the castle was sealed.	La fera pordo de la kastelo estis sigelita.
We drove straight north.	Ni veturis rekte norden.
She stepped into the room.	Ŝi paŝis en la ĉambron.
The child was sitting on his grandmother's lap.	La infano sidis sur la genuoj de sia avino.
He has always written beautifully.	Li ĉiam bele verkis.
She interrupted him before he could speak.	Ŝi interrompis lin antaŭ ol li povis paroli.
Their family backgrounds were humble.	Iliaj familiaj fonoj estis humilaj.
The accident changed the course of history.	La akcidento ŝanĝis la kurson de la historio.
The danger was widespread, affecting at least ten villages.	La danĝero estis ĝeneraligita, influante almenaŭ dek vilaĝojn.
Tourism is crucial to their economy.	Turismo estas decida al ilia ekonomio.
Both sound reasonable.	Ambaŭ sonas racie.
There was a constant flow of traffic in the streets.	En la stratoj estis konstanta trafikfluo.
A bowl of water contained frogs.	Bovlo da akvo enhavis ranojn.
He did not know how to reach a new goal.	Li ne sciis kiel atingi novan celon.
They live in a dark corner of their kitchen.	Ili loĝas en malhela angulo de sia kuirejo.
Glass is made of sand!	Vitro estas farita el sablo!
Go to the library to borrow books on local history.	Iru al la biblioteko por prunti librojn pri loka historio.
Put these flowers in a vase.	Metu ĉi tiujn florojn en vazon.
She helped coach the boy's football team.	Ŝi helpis trejni la futbalteamon de la knabo.
Buy some saffron and mix with boiling water.	Aĉetu iom da safrano kaj miksu kun bolanta akvo.
He brought a lawyer with him.	Li kunportis advokaton.
Although this work is enjoyable, it is not worth much.	Kvankam ĉi tiu laboro estas agrabla, ĝi ne valoras malmulte.
Public services have the capacity to generate adequate power.	La publikaj servoj havas kapablon generi adekvatan potencon.
This machine is very expensive.	Ĉi tiu maŝino estas tre multekosta.
Who are the two people in this photo?	Kiuj estas la du homoj en ĉi tiu foto?
There is no dispute about my guilt.	Ne estas disputo pri mia kulpo.
In that period, men wore wigs.	En tiu periodo, viroj portis perukojn.
The villagers were evacuated to camps.	La loĝantoj de la vilaĝo estis evakuitaj al tendaroj.
She looked at the room with a critical eye.	Ŝi pririgardis la ĉambron per kritika okulo.
She always cares about others.	Ŝi ĉiam zorgas pri aliaj.
We enjoyed the taste of the aged cheese.	Ni ĝuis la guston de la maljuniĝinta fromaĝo.
Please listen carefully.	Bonvolu aŭskulti atente.
Be extremely careful.	Estu ege singarda.
Sue is the best.	Sue estas la plej bona.
This country needs efficient transportation, he says.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon, li diras,
There were a lot of books nearby.	Estis granda amaso da libroj proksime.
Tropical climate is characterized by warm weather.	Tropika klimato karakterizas per varma vetero.
Doctors tried to save him.	Kuracistoj provis savi lin.
A tear flowed down his left cheek.	Larmo fluis sur lia maldekstra vango.
We’re going to celebrate the silver wedding anniversary next week.	Ni festos la arĝentan geedziĝan datrevenon venontsemajne.
There is widespread opposition to the plan.	Estas vasta opozicio al la plano.
The water was bad.	La akvo estis malbona.
No buses would run in that part of town.	Neniuj busoj funkcius en tiu urboparto.
Cotton grows in warm climates.	Kotono kreskas en varmaj klimatoj.
She cried calmly.	Ŝi trankvile ploris.
The officials later surrendered.	La oficialuloj poste kapitulacis.
He likes to work outside.	Li ŝatas labori ekstere.
He played with his children.	Li ludis kun siaj infanoj.
An arrest warrant was issued last week.	Arestordono estis eldonita pasintsemajne.
Her son is six years old.	Ŝia filo estas sesjara.
This material is often used in the manufacture of electronics.	Ĉi tiu materialo estas ofte uzata en la fabrikado de elektroniko.
Nearby is a river and a forest.	Proksime estas rivero kaj arbaro.
The shopkeeper was eager to sell his wares.	La butikisto fervoris vendi siajn varojn.
Nine people were released early.	Naŭ homoj frue estis liberigitaj.
Money spent is money spent.	Elspezita mono estas mono elspezita.
Not all people live or work near the village.	Ne ĉiuj homoj loĝas aŭ laboras proksime de la vilaĝo.
The flea bit the pet dog.	La pulo mordis la kareshundon.
They struggled in vain to stay afloat.	Ili vane luktis por resti flosante.
Make sure you leave in five minutes.	Certigu, ke vi foriros post kvin minutoj.
The inn has a restaurant serving food all day.	La gastejo havas restoracion servantan manĝaĵon la tutan tagon.
Liquid soap is used to wash clothes.	Likva sapo estas uzata por lavi vestaĵojn.
They loved each other deeply.	Ili amis unu la alian profunde.
The farmer added a dose of manure.	La farmisto aldonis dozon da sterko.
This national landmark has been restored.	Ĉi tiu nacia orientilo estis restarigita.
The mixing was windy.	La miksado estis venteta.
He is said to have had great wealth.	Li laŭdire havis grandan riĉaĵon.
The drivers were simply sitting behind the wheel.	La ŝoforoj simple sidis malantaŭ la stirado.
They pay a very high income tax.	Ili pagas tre grandan enspezimposton.
There are hundreds of deaths from this disease each year.	Estas centoj da mortoj pro ĉi tiu malsano ĉiujare.
It's windy today.	Ventegas hodiaŭ.
The man left quietly.	La viro foriris trankvile.
Three black dots are clearly visible.	Tri nigraj punktoj estas klare videblaj.
A plethora of facts are easy to find online.	Pletoro da faktoj estas facile troveblaj interrete.
At that point, the debate was suspended.	Ĉe tiu punkto, la debato estis suspendita.
The city's economy is largely supported by agriculture.	La ekonomio de la grandurbo estas plejparte apogita per agrikulturo.
She looked at him coldly.	Ŝi rigardis lin malvarme.
This sword was forged by a master blacksmith.	Ĉi tiu glavo estis forĝita de majstra forĝisto.
The grass was green and beautiful.	La herbo estis verda kaj bela.
Another day, another hour, another minute.	Alia tago, alia horo, alia minuto.
An old woman began to talk to him.	Maljunulino komencis paroli al li.
The second conflict took place yesterday.	La dua konflikto okazis hieraŭ.
She is eager to continue her career.	Ŝi estas fervora daŭrigi sian karieron.
The lion sneaked through the jungle.	La leono ŝtele ŝteliris tra la ĝangalo.
Her final decision shocked the family.	Ŝia fina decido ŝokis la familion.
Every morning, he straddled his motorcycle.	Ĉiumatene, li interkrurigis sian motorciklon.
Payments by check are always welcome.	Pagoj per ĉeko estas ĉiam bonvenaj.
The scientific part of the discovery was much easier.	La scienca parto de malkovro estis multe pli facila.
The loneliness was so complete.	La soleco estis tiel kompleta.
You have to make other preparations.	Vi devas fari aliajn preparojn.
The elephant carefully raised its trunk to smell the wind.	La elefanto zorge levis sian trunkon por flari la venton.
The road is a dead end.	La vojo estas sakstrato.
First, you need to separate the yolks and whites.	Unue, vi devas apartigi la yemas kaj blankojn.
How do couples decide to have children?	Kiel paroj decidas havi infanojn?
My cat purred happily, curled up on the pillow.	Mia kato ronronis feliĉe, kurbiĝis sur la kuseno.
If you try to push, you can wait	Se vi provas antaŭenpuŝi, vi povas atendi
It only took him a moment to decide.	Li bezonis nur momenton por decidi.
Violent storms are common.	Perfortaj ŝtormoj estas oftaj.
Vegetable juices contain important vitamins and minerals.	Legomaj sukoj enhavas gravajn vitaminojn kaj mineralojn.
Bad poison can kill you.	Malbona veneno povas mortigi vin.
She threw her blond hair over her shoulders.	Ŝi ĵetis siajn blondajn harojn sur la ŝultrojn.
Although it was a hot day, the wind was cold.	Kvankam estis varma tago, la vento estis malvarma.
He protected his newly conquered empire from invasion.	Li protektis sian lastatempe gajnitan imperion kontraŭ invado.
He was the perfect gentleman.	Li estis la perfekta sinjoro.
I was initially worried about revealing my shameful secret.	Mi komence estis maltrankvila pri malkaŝo de mia hontinda sekreto.
Plants need sun and water to grow.	Plantoj bezonas sunon kaj akvon por kreski.
Try not to burn the vegetables.	Provu ne bruligi la legomojn.
A tornado demolished the school.	Tornado disfaligis la lernejon.
The prince was stubborn.	La princo estis obstina.
The designer tried hard to assimilate indigenous ideas.	La dizajnisto klopodis forte asimili indiĝenajn ideojn.
The poor old woman was confused.	La kompatinda maljunulino estis konfuzita.
Do you live in the city or in the country?	Vivas en la urbo aŭ en la lando?
She is not a member of the club.	Ŝi ne estas membro de la klubo.
He nodded politely.	Li faris ĝentilan kapjeson.
Droughts threaten the future of the region.	Sekecoj minacas la estontecon de la regiono.
She walked over to him with a huge smile.	Ŝi paŝis al li kun grandega rideto.
The leaves were small and pale in color.	La folioj estis malgrandaj kaj palaj en koloro.
This farm has seen better days.	Ĉi tiu bieno vidis pli bonajn tagojn.
Cleaning the toy was a task.	Purigi la ludilon estis tasko.
She could do little to stop insulting him.	Ŝi povis fari malmulte por ĉesi insulti lin.
She seemed anxious.	Ŝi ŝajnis maltrankvila.
You need to exercise regularly if you want to avoid illness.	Vi devas ekzerci regule se vi volas eviti malsanon.
The bird has been studied by scientists.	La birdo estis studita de sciencistoj.
Politicians have promised to fight corruption.	La politikistoj promesis batali korupton.
The farmer created an orchard.	La farmisto kreis fruktoplantejon.
Debate erupted over the issue.	Debato eksplodis pri la afero.
This promenade is popular with picnics.	Ĉi tiu promenvojo estas populara ĉe piknikistoj.
None of the horses escaped.	Neniu el la ĉevaloj eskapis.
They invented the airplane to fly around the world.	Ili inventis la aviadilon por flugi ĉirkaŭ la mondo.
A light mist overflowed the surface of the lake.	Malpeza nebulo superfluis la surfacon de la lago.
Mankind has survived by communication.	La homaro pluvivis per komunikado.
I have to write a letter tonight.	Mi devas skribi leteron ĉi-vespere.
During this period of human history, humans have reached great heights.	Dum ĉi tiu periodo de homa historio, homoj atingis grandajn altaĵojn.
The fish swims in a dark pond.	La fiŝo naĝas en malhela lageto.
She threw them away.	Ŝi forĵetis ilin.
New Year's resolutions often fail to keep up.	La novjaraj rezolucioj ofte malsukcesas konservi.
He wrinkled my impatience.	Li sulkigis mian malpaciencon.
He chose a career that suited him.	Li elektis karieron, kiu konvenis al li.
I'll help you cook.	Mi helpos vin kuiri.
The journey takes eight hours.	La vojaĝo daŭras ok horojn.
Rivers are an important natural resource.	Riveroj estas grava natura rimedo.
The first step is to freeze the potatoes.	La unua paŝo estas frostigi la terpomojn.
It showed that the animal's habitat is in danger.	Ĝi montris ke la vivejo de la besto estas en danĝero.
Can you lend me some money?	Ĉu vi povas prunti al mi iom da mono?
Maybe you will consider some kind of gift.	Eble vi konsideros ian donacon.
Being independent costs a lot.	Esti sendependa kostas multe.
A coal mine was dug.	Karbejo estis fosita.
I played in the park with my friend.	Mi ludis en la parko kun mia amiko.
The ship floated silently, waiting for the storm to pass.	La ŝipo flosis silente, atendante ke la ŝtormo pasos.
A small group of people were sitting under the tree.	Malgranda grupo da homoj sidis sub la arbo.
Acid rain devours sandstone.	Acida pluvo formanĝas grejson.
People fought wars for land ownership.	Homoj batalis militojn pro la posedo de tero.
A flood of questions began to arise.	Inundo da demandoj komencis ŝpruci.
Iron ore is found in abundance.	La fererco troviĝas en abundo.
Small houses line up on either side of the street.	Malgrandaj domoj vicas ambaŭflanke de la strato.
Each page was covered in stains.	Ĉiu paĝo estis kovrita de makuloj.
Iron is a component of most metal alloys.	Fero estas komponanto de plej multaj metalaj alojoj.
He was carrying a shovel, apparently intending to dig a hole.	Li portis ŝovelilon, ŝajne intencante fosi truon.
Rivers flow into the sea.	Riveroj fluas en la maron.
Navy divers remain on site.	Mararmeaj plonĝistoj restas en la loko.
A beautiful woman rarely takes the initiative.	Bela virino malofte prenas la iniciaton.
Water turns to ice when it freezes.	Akvo fariĝas glacio kiam ĝi frostas.
His political opponents often accused him of dishonesty.	Liaj politikaj kontraŭuloj ofte akuzis lin je malhonesteco.
Have you seen her lately?	Ĉu vi vidis ŝin lastatempe?
Not many people believe in ghosts anymore.	Ne multaj homoj plu kredas je fantomoj.
The barber called his wife's name.	La barbiro vokis la nomon de sia edzino.
Enter the arena!	Eniru la arenon!
She put her hand in her pocket and took out a towel.	Ŝi metis la manon en sian poŝon kaj eltiris viŝtukon.
We had to lose the game.	Ni devis perdi la ludon.
Half a mile from the highway was submerged.	Duonmejlo de la aŭtovojo estis subakvigita.
The birds are entities in their own right.	La birdoj estas entoj en sia propra rajto.
The teacher turns off the light.	La majstro malŝaltas la lumon.
The whole house began to tremble.	La tuta domo komencis tremi.
A young girl ran away with another man's child.	Juna knabino forkuris kun la infano de alia viro.
The tribes live near a desert.	La triboj vivas apud dezerto.
Open the refrigerator.	Malfermu la fridujon.
Journalists have criticized the head of state for her lavish lifestyle.	Ĵurnalistoj kritikis la ŝtatestron pro ŝia abundega vivstilo.
Please be patient.	Bonvolu pacienci.
She was ready with her answer.	Ŝi estis preta kun sia respondo.
The cause was attributed to an earthquake.	La kaŭzo estis atribuita al tertremo.
Now the country has a democratically elected leader.	Nun la lando havas demokratie elektitan gvidanton.
I can't really tell you the rules.	Mi ne povas vere diri al vi la regulojn.
Seventeen people died when the building collapsed.	Dek sep homoj mortis kiam la konstruaĵo kolapsis.
The cat was sitting on the bench and licking its fur.	La kato sidis sur la benko kaj lekis ĝian pelton.
The dress is only suitable for festivals.	La vesto taŭgas nur por festivaloj.
The sun shines on the treetops that border the park.	La suno lumigas la arbopintojn, kiuj limas la parkon.
Some ruins are already visible.	Kelkaj ruinoj jam estas videblaj.
The state is the most densely populated.	La ŝtato estas la plej dense loĝata.
Someone started playing jazz music.	Iu komencis ludi ĵazmuzikon.
The anvil was heavy.	La amboso estis peza.
The lights began to brighten.	La lumoj komencis heligi.
The poor remain poor.	Malriĉuloj restas malriĉaj.
The visitors looked around the village.	La vizitantoj ĉirkaŭrigardis la vilaĝon.
We must learn to live together.	Ni devas lerni vivi kune.
Intestines as well as kidneys contain blood.	Intestoj same kiel renoj enhavas sangon.
Some birds live in colonies.	Kelkaj birdoj vivas en kolonioj.
A large, freshwater lake was nearby.	Granda, dolĉakva lago estis proksime.
But as we descended, we began to feel danger.	Sed, dum ni malsupreniris, ni komencis senti danĝeron.
The party attracted a large crowd.	La festo altiris grandan homamason.
Her sweater is made of wool.	Ŝia svetero estas farita el lano.
The dress made her look elegant.	La robo igis ŝin aspekti eleganta.
He jumped to his feet.	Li eksaltis sur la piedojn.
The boss is very strict.	La estro estas tre strikta.
We sat together, hugging tightly.	Ni sidiĝis kune, forte brakumante.
She sighed a little.	Ŝi iom ĝemis.
The abandoned site was filled with rubbish.	La forlasita ejo estis plenigita de rubo.
Identify the wrong conjunction.	Identigu la malĝustan konjunkcion.
The vision is high, but not my budget.	La vizio estas alta, sed mia buĝeto ne.
We have a lot of history behind us.	Ni havas multe da historio malantaŭ ni.
The boss asked for volunteers.	La estro petis volontulojn.
Some parts of this continent are very fertile.	Iuj partoj de ĉi tiu kontinento estas tre fekundaj.
It was still dark, and soon we would wake up again.	Estis ankoraŭ mallume, kaj baldaŭ ni vekiĝos denove.
These prices are still very attractive.	Ĉi tiuj prezoj ankoraŭ estas tre allogaj.
The guns roared like thunder.	La pafiloj muĝis kiel tondro.
Before she was fourth, she drew a crowd.	Antaŭ ol ŝi fariĝis kvara, ŝi tiris homamason.
The markets will be in session soon.	La merkatoj estos en sesio baldaŭ.
Objective information should be treated with caution.	Objektivaj informoj devas esti traktitaj singarde.
She held her breath and plunged into the river.	Ŝi retenis la spiron kaj plonĝis en la riveron.
The old poet rarely goes out today.	La maljuna poeto malofte eliras hodiaŭ.
Once a holiday retreat, now a holy place.	Iam feria retiriĝo, nun sankta loko.
He was found holding a copy of the book.	Li estis trovita tenanta kopion de la libro.
His actions shocked the world.	Liaj agoj ŝokis la mondon.
Fruitful mountains lie to the west.	Fruktodonaj montoj kuŝas okcidente.
For emphasis, he punched the desk.	Por emfazo, li pugnobatis la skribotablon.
The forests are rapidly disappearing.	La arbaroj rapide malaperas.
Walking the tour route, they drank copious coke.	Promenante la turnitineron, ili trinkis abundajn koka-kolaojn.
She decided to start her new life here.	Ŝi decidis komenci sian novan vivon ĉi tie.
The pearl necklace has been in my family for years.	La perla kolĉeno estas en mia familio dum jaroj.
Her future seemed bleak.	Ŝia estonteco ŝajnis malgaja.
The condition of the bird is terrible.	La stato de la birdo estas terura.
Some people see these messages as an inspiring example.	Iuj homoj vidas ĉi tiujn mesaĝojn kiel inspira ekzemplo.
The performances were much admired.	La prezentoj estis tre admiritaj.
You will not be able to recognize the old house.	Vi ne povos rekoni la malnovan domon.
Go carefully.	Iru singarde.
The bomb exploded and the building collapsed.	La bombo eksplodis kaj la konstruaĵo ĉifiĝis.
This region has a long history of sport fishing.	Tiu ĉi regiono havas longan historion de sportfiŝkaptado.
The art of the piper has been passed down through generations.	La arto de la ŝalmludanto estis transdonita inter generacioj.
Please take this medicine twice a day.	Bonvolu preni ĉi tiun medikamenton dufoje tage.
The door is closed.	La pordo estas fermita.
Cars pile up on the streets day after day.	Aŭtoj amasiĝas sur la stratoj tagon post tago.
The irrigation canals need to be repaired.	La irigaciaj kanaloj devas esti riparitaj.
Water is used by almost all organisms on earth.	Akvo estas uzata de preskaŭ ĉiuj organismoj sur la tero.
Two weeks have passed since she received the letter.	Du semajnoj pasis de kiam ŝi ricevis la leteron.
Never give up, she said.	Neniam rezignu, ŝi diris.
You don't have to do anything.	Vi ne devas fari ion.
First, you need to peel the skin of the aubergines.	Unue, vi devos senŝeligi la haŭton de la melongenoj.
Away from home, my father makes my way.	Malproksime de la hejmo, mia patro faras mian vojon.
Turn them over carefully.	Turnu ilin zorge.
Many actors became successful directors.	Multaj aktoroj iĝis sukcesaj direktoroj.
All men's eyes were fixed on her.	La okuloj de ĉiuj viroj estis fiksitaj sur ŝi.
The cat meowed nervously and ran away.	La kato nervoze miaŭdis kaj forkuris.
In the late afternoon silence, everything was quiet.	En la malfrua posttagmeza silento, ĉio estis kvieta.
Whose idea was it to go to that boring party?	Kies ideo estis iri al tiu enuiga festo?
She proved his epithets to be inaccurate.	Ŝi pruvis, ke liaj epitetoj estas malprecizaj.
The arrests will take place within the next six weeks.	La arestoj okazos ene de la venontaj ses semajnoj.
The verb arrived is intransitive.	La verbo alvenis estas netransitiva.
She knitted two squares a day for a year.	Ŝi trikis du kvadratojn ĉiutage dum unu jaro.
After the train left, he left.	Post kiam la trajno foriris, li foriris.
The first manned moon flight was sent into space.	La unua pilotata lunflugo estis elsendita en la kosmon.
Visitors were not allowed to attend the convention.	Vizitantoj ne estis permesitaj en la kongreson.
Unable to find any excuses, she ran away.	Ne povante trovi senkulpigojn, ŝi forkuris.
After the meeting, he handed his business card to his colleagues.	Post la renkontiĝo, li transdonis al siaj kolegoj sian vizitkarton.
The coach marked her down for her performance.	La trejnisto markis ŝin malsupren por ŝia efikeco.
The servants surrounded the old woman.	La servistoj ĉirkaŭis la maljunulinon.
The bicycle was his only transport.	La biciklo estis lia sola transportilo.
Thousands of protesters marched in protest.	Miloj da manifestaciantoj marŝis en protesto.
Victims of the disease and the epidemic died.	Viktimoj de la malsano kaj la epidemio mortis.
There used to be a canal here.	Ĉi tie antaŭe estis kanalo.
She polished the bronze bowl until it shone.	Ŝi poluris la bronzan bovlon ĝis ĝi brilis.
The soldiers were engaged in a fierce battle.	La soldatoj estis engaĝitaj en furioza batalo.
The speaker's voice was loud.	La voĉo de la parolanto estis laŭta.
Use the hook to catch the fish.	Uzu la hokon por kapti la fiŝon.
He is here to preside over the meeting.	Li estas ĉi tie por prezidi la kunvenon.
These changes affect our ability to understand the planet.	Ĉi tiuj ŝanĝoj influas nian kapablon kompreni la planedon.
The strangest sound came from the back of the cave.	La plej stranga sono venis el la malantaŭo de la kaverno.
However, people are still not fully satisfied.	Tamen homoj ankoraŭ ne estas plene kontentaj.
Near the edge of the cliff, the bird flew away.	Proksime de la rando de la klifo, la birdo forflugis.
What an incredible animal.	Kia nekredebla besto.
So if you want, start the poem.	Do se vi volas, komencu la poemon.
The boat took almost two weeks to sail.	La boato daŭris preskaŭ du semajnojn por veli.
His reputation as an academic is highly respected.	Lia reputacio kiel akademiulo estas tre respektata.
He tried to say something coherent.	Li penis diri ion koheran.
Several hundred more people have been fired.	Plurcent pliaj homoj estas maldungitaj.
I will help you though if you help me.	Mi tamen helpos vin, se vi helpos min.
Your family's traditions are a source of strength.	La tradicioj de via familio estas fonto de forto.
Shots exploded through the night.	Pafoj eksplodis tra la nokto.
The minister is organizing a charity event this month.	La ministro organizas bonfaran eventon ĉi-monate.
The sleek design also includes intricate curves.	La eleganta dezajno ankaŭ inkluzivas kompleksajn kurbojn.
She drank coffee with cream and sugar.	Ŝi trinkis kafon kun kremo kaj sukero.
Differences remain vast.	Diferencoj restas vastaj.
The local library is poorly maintained.	La loka biblioteko estas malbone prizorgata.
The delivery man was surprised that someone had visited him.	La liveristo surpriziĝis, ke iu vizitis lin.
The cat's stomach was swollen from food.	La stomako de la kato estis ŝvelinta pro manĝaĵo.
The old woman shared her mangoes with the others.	La maljunulino dividis siajn mangojn kun la aliaj.
The only option left was to generate renewable energy.	La nura opcio restanta estis generi renoviĝantan energion.
I don't know which recipe to try.	Mi ne scias kiun recepton provi.
He disappeared into the mist.	Li malaperis en la nebulo.
Most roads are unpaved, some muddy.	Plej multaj vojoj estas nepavimitaj, kelkaj ŝlimecaj.
I usually drink a lot of coffee.	Mi kutime trinkas multe da kafo.
Electricity is an essential component of many technological systems.	Elektro estas esenca komponanto de multaj teknologiaj sistemoj.
Three more hours passed.	Pasis tri pliaj horoj.
Recent reports indicate that its crime rates are rising.	Lastatempaj raportoj indikas ke ĝiaj krimfrekvencoj pliiĝas.
The thief escaped in a helicopter.	La ŝtelisto eskapis en helikoptero.
The danger was very real.	La danĝero estis tre reala.
This festival, my first, is really a party.	Ĉi tiu festivalo, mia unua, estas vere festo.
He accused them of disloyalty.	Li akuzis ilin pri mallojaleco.
The historian's eye is sharp.	La okulo de la historiisto estas akra.
Two world wars were fought this century.	Du mondmilitoj estis batalitaj ĉi-jarcentaj.
What is not lacking will be destroyed.	Tio, kio ne mankas, estos detruita.
We went there by bus.	Ni iris tien per la buso.
The protagonist was ignored.	La protagonisto estis ignorita.
This city is known for its art galleries.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj artgalerioj.
Workers finally received a pay rise last year.	Laboristoj finfine ricevis salajran kreskon pasintjare.
Immerse the bird in boiling water.	Mergu la birdon en bolantan akvon.
Before coming to this country, he was a teacher.	Antaŭ ol veni al ĉi tiu lando, li estis instruisto.
The trunk of an elephant is red.	La trunko de elefanto estas ruĝa.
These organized criminal gangs control all business here.	Ĉi tiuj organizitaj krimaj bandoj kontrolas ĉian komercon ĉi tie.
Cacti have adapted to living in arid environments.	Kaktoj adaptiĝis por vivi en aridaj medioj.
Evidence suggests that global warming is real.	La evidenteco sugestas, ke mondvarmiĝo estas reala.
A time of great political turmoil.	Epoko de granda politika turbuleco.
The second stage of fermentation is malolactic fermentation.	La dua etapo de fermentado estas malolakta fermentado.
Many large corporations are located in this city.	Multaj grandaj korporacioj troviĝas en ĉi tiu urbo.
The blinding display of ancient artifacts took place.	La blindiga montrado de antikvaj artefaktoj okazis.
A useful machine requires regular maintenance.	Utila maŝino postulas regulan prizorgadon.
She was wearing a red cloak.	Ŝi portis ruĝan mantelon.
My mother found a cat at the local animal shelter.	Mia patrino trovis katon ĉe la loka bestprotektejo.
The mountains behind are covered in snow.	La montoj malantaŭe estas neĝkovritaj.
The pound depreciated against the dollar.	La funto depreciiĝis kontraŭ la dolaro.
We are friends, but we are very different.	Ni estas amikoj, sed ni estas tre malsamaj.
The floor was hard and uneven to walk on.	La planko estis malmola kaj malebena por marŝi.
Take out the splinter.	Elprenu la spliton.
Passengers complained of delays.	Pasaĝeroj plendis pri prokrastoj.
That oar was shorter than the other.	Tiu remilo estis pli mallonga ol la alia.
A handful of petals sprinkled the note.	Manpleno da petaloj surŝutis la noton.
Tear your flesh off the bone.	Forŝiru vian karnon de la osto.
Ellen cleared her throat.	Ellen klarigis sian gorĝon.
The village had a butcher, a baker, and a candlestick maker.	La vilaĝo havis buĉiston, bakiston, kaj kandelfariston.
Running, she approached, and stumbled.	Kurante, ŝi alproksimiĝis, kaj stumblis.
What kind of mammals are there?	Kiom da specoj de mamuloj estas?
The higher we climbed, the steeper the terrain became.	Ju pli alte ni grimpis, des pli kruta fariĝis la tereno.
The supervisor frowned as she tore up her appointment.	La kontrolisto sulkigis la brovojn dum ŝi disŝiris sian rendevuon.
The study tried to measure sadness.	La studo provis mezuri malĝojon.
The raw fish remained unchanged.	La kruda fiŝo restis senŝanĝa.
I suggest we try another approach.	Mi proponas ke ni provu alian aliron.
Ancestors lived here many thousands of years ago.	Prapatroj vivis ĉi tie antaŭ multaj miloj da jaroj.
A young man came to visit the lonely widow.	Junulo venis viziti la solecan vidvinon.
Textbooks must be kept in an orderly, orderly manner.	Lernolibroj devas esti konservitaj en orda, bonorda maniero.
The luggage was unusually heavy.	La pakaĵo estis nekutime peza.
The workers told him to go find work elsewhere.	La laboristoj diris al li iri trovi laboron aliloke.
Tour operators offer slot trips to this location.	Turoperaciistoj ofertas fendetvojaĝojn al ĉi tiu loko.
Stone walls created defensible spaces.	Ŝtonmuroj kreis defendeblajn spacojn.
Cut the core.	Tranĉu la kernon.
A certain filth clings to this place.	Al ĉi tiu loko alkroĉiĝas certa malpureco.
She almost clawed her way up the waiting list.	Ŝi preskaŭ ungegis sian vojon supren laŭ la atendolisto.
She emphasized the importance of physical exercise.	Ŝi emfazis la gravecon de fizika ekzercado.
Next, you will need to place eggs in a saucepan.	Poste, vi devos meti ovojn en kaserolon.
The girl came in second.	La knabino eniris la dua.
They continued to travel by boat upstream.	Ili daŭre veturis per boato kontraŭflue.
The guys wanted to deter foreign tourists.	La uloj volis malhelpi eksterlandajn turistojn.
His solemn face suddenly brightened.	Lia solena vizaĝo subite heliĝis.
Most students receive a school backpack.	Plej multaj lernejanoj ricevas lernejan dorsosakon.
Outside it was constantly raining.	Ekstere pluvo senĉese falis.
You will need twenty sheets of paper.	Vi bezonos dudek foliojn da papero.
The seagulls circled lazily overhead.	La mevoj rondiris pigre superkape.
Three strokes and you're gone!	Tri batoj kaj vi estas for!
The skipper sent me.	La skipestro sendis min.
The powder is ground to powder.	La pulvoro estas muelita al pulvoro.
The population of the species has been greatly reduced by hunting.	La populacio de la specio estis tre reduktita per ĉasado.
The government has promised to help the homeless.	La registaro promesis helpi la senhejmulojn.
The countdown begins!	La retronombrado komenciĝas!
The wind weakened, and the rain stopped.	La vento malfortiĝis, kaj la pluvo ĉesis.
Add four cups of milk.	Aldonu kvar tasojn da lakto.
The centipede crawled along the ground.	La centpiedulo rampis laŭ la tero.
The key is to reduce accidents.	La ŝlosilo estas redukti akcidentojn.
The crystal was hidden inside a pear tree.	La kristalo estis kaŝita ene de pirarbo.
Every action has its consequences.	Ĉiu ago havas siajn sekvojn.
She started writing.	Ŝi komencis skribi.
Smoking is prohibited in public buildings.	Fumado estas malpermesita en publikaj konstruaĵoj.
It is not true that engineers make less expenses.	Ne estas vero, ke inĝenieroj faras malpli da elspezoj.
This sentence is not grammatical	Ĉi tiu frazo ne estas gramatika
One of the more unusual decorations was a stuffed bird.	Unu el la pli nekutimaj ornamadoj estis plenigita birdo.
You have to tune your ears to hear the music.	Vi devas agordi viajn orelojn por aŭdi la muzikon.
If you add starch, your cake will be lighter.	Se vi aldonas amelon, via kuko estos pli malpeza.
Scientists will investigate the source of the gas.	La sciencistoj esploros la fonton de la gaso.
A sharp pain hit the side of her chest.	Akra doloro trafis la flankon de ŝia brusto.
He headed for the shore.	Li direktis sin al la bordo.
The Dominican Republic is	La Dominika Respubliko estas
Police began searching the area.	La policanoj komencis traserĉi la ĉirkaŭaĵon.
The professor lectured to the students.	La profesoro prelegis al la studentoj.
They believed in democracy.	Ili kreditis sin je demokratio.
A sudden gust of wind shook the building.	Subita ventoblovo skuis la konstruaĵon.
The clinic treats a lot of people.	La kliniko traktas multajn homojn.
So one always eats rice with chopsticks, according to tradition.	Do oni ĉiam manĝas rizon kun manĝbastonetoj, laŭ tradicio.
Once upon a time there was a vast forest here.	Iam ĉi tie estis vasta arbaro.
The child was starving the meat.	La infano malsate lupis la viandon.
They passed the point of no return.	Ili preterpasis la punkton de nereveno.
She heard footsteps behind her.	Ŝi aŭdis paŝojn malantaŭ si.
Alcohol is the most harmful substance.	Alkoholo estas la plej malutila substanco.
This city is famous for its magnificent architecture.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia grandioza arkitekturo.
However, there seemed to be no cause for alarm.	Tamen ŝajnis esti neniu kaŭzo por alarmo.
Monkeys like to swing on branches.	Simioj ŝatas svingi sur branĉoj.
A colossal woman with a sour face arrived.	Alvenis kolosa virino kun acida vizaĝo.
Right now there is a war going on.	Ĝuste nun okazas milito.
We worked hard to keep information secret.	Ni multe laboris por konservi informojn sekreta.
Her legs, covered with fishermen and blue trousers,	Ŝiaj kruroj, kovritaj per fiŝkaptistoj kaj bluaj pantalonoj,
Solid objects do not usually float in water.	Solidaj objektoj ne kutime flosas en akvo.
Among her many passions was tribal art.	Inter ŝiaj multaj pasioj estis triba arto.
A violent dispute broke out between the families.	Perforta disputo ekis inter la familioj.
Old habits die hard.	Malnovaj kutimoj forte mortas.
Many professors have advised him to pursue a different career.	Multaj profesoroj konsilis lin serĉi malsaman karieron.
Lots of feathers covered the floor and walls.	Amasoj da plumoj surŝutis la plankon kaj murojn.
Discuss the positive and negative aspects of each choice.	Diskutu la pozitivajn kaj negativajn aspektojn de ĉiu elekto.
The guard's standing was safe.	La starado de la gardisto estis sekura.
Evidence indicates that they have arrived.	Indico indikas ke ili alvenis.
Cats are also believed to have nine lives.	Oni ankaŭ kredas, ke katoj havas naŭ vivojn.
Families tend to gather food for the winter.	Familioj emas kolekti manĝaĵon por la vintro.
The floor creaked under his weight.	La planko knaris sub lia pezo.
She hid her nervousness well.	Ŝi bone kaŝis sian nervozecon.
Government officials generally support the measure.	Registaraj oficistoj ĝenerale subtenas la mezuron.
They found the stable empty.	Ili trovis la stalon senhoma.
The pocket watch is a traditional form of time-saving.	La poŝhorloĝo estas tradicia formo de tempokonservado.
The windows were painted white.	La fenestroj estis farbitaj blankaj.
This holiday will be wonderfully relaxing.	Ĉi tiu feriado estos mirinde malstreĉa.
This is the last straw.	Ĉi tio estas la lasta pajlo.
A controversial writer, his novels did not sell well.	Polemika verkisto, liaj romanoj ne bone vendiĝis.
We buried him in the family plot.	Ni enterigis lin en la familia intrigo.
The monastery and cathedral are surrounded by wonderful gardens.	La monaĥejo kaj katedralo estas ĉirkaŭitaj de mirindaj ĝardenoj.
The sky was thick with clouds.	La ĉielo estis densa de nuboj.
This island has been largely cut off.	Tiu ĉi insulo estis plejparte fortranĉita.
Wear glasses if it is cloudy.	Portu okulvitrojn se estas nuba.
The full moon rises, high in the sky.	La plenluno leviĝas, alte en la ĉielo.
The neighborhood is quiet.	La kvartalo estas kvieta.
The dormant volcano was still dormant.	La neaktiva vulkano daŭre dormis.
It is unfortunate that some people cannot share this view.	Estas bedaŭrinde, ke iuj homoj ne povas kunhavi ĉi tiun vidon.
Sheep and goats were brought by shepherds.	Ŝafoj kaj kaproj estis alportitaj de paŝtistoj.
The factory was the only source of income.	La fabriko estis la nura fonto de enspezo.
This fan is a bit dusty.	Ĉi tiu ventumilo estas iomete polva.
She is so fat she could not stand.	Ŝi estas tiel dika, ke ŝi ne povus stari.
The doctor advised her to stop drinking.	La kuracisto konsilis al ŝi ĉesi trinki.
You can measure the distance traveled by the train.	Vi povas mezuri la distancon vojaĝitan per la trajno.
Why are people still living in this trap?	Kial homoj ankoraŭ vivas en ĉi tiu kaptilo?
The downpour fell like a waterfall.	La pluvego falis kiel akvofalo.
The nerve center of the city.	La nerva centro de la urbo.
We have to face reality.	Ni devas alfronti la realon.
Identity, geography and economy are intertwined.	Identeco, geografio kaj ekonomio estas interplektitaj.
Once upon a time, there was a castle on this site.	Iam, estis kastelo sur ĉi tiu loko.
The wedding day turned out to be a perfect picture.	La geedziĝtago montriĝis bildo perfekta.
She worked as a doctor for the wounded soldiers.	Ŝi laboris kiel kuracisto por la vunditaj soldatoj.
After a long day, they sat around the fireplace.	Post longa tago, ili sidis ĉirkaŭ la kameno.
She was wearing a bright green dress.	Ŝi portis hele verdan robon.
Many people need care.	Multaj homoj bezonas zorgon.
In this region, sunsets were spectacular.	En ĉi tiu regiono, sunsubiroj estis sensaciaj.
A diffused light shone through the open door.	Difuza lumo ekbrilis tra la malfermita pordo.
A mat of intertwined branches ran over our heads.	Mato da interplektitaj branĉoj kuris super niajn kapojn.
They promised not to hire children.	Ili promesis ne dungi infanojn.
A fire broke out in the fireplace.	Fajro ekbrulis en la kameno.
She is a very good student.	Ŝi estas tre bona studento.
Accustomed to warm climates, they enjoyed a sunny afternoon.	Alkutimiĝintaj al varmaj klimatoj, ili ĝuis sunluman posttagmezon.
Put that spoon!	Metu tiun kuleron!
A flock of giant birds flew over the city.	Aro da gigantaj birdoj flugis super la urbo.
The sharp dispute was resolved in court.	La akra disputo estis solvita en tribunalo.
The bag is full of sugar.	La sako estas plena de sukero.
The cat gets the fish.	La kato ricevas la fiŝon.
Who can blame the peasants for turning to crime?	Kiu povas kulpigi la kamparanojn, ke ili sin turnis al krimo.
Their suggestions are invaluable to us.	Iliaj sugestoj estas valoregaj por ni.
There was a dog barking in the distance.	Estis hundo bojanta en la malproksimo.
You could plant every seed in your garden.	Vi povus planti chian semon en via ĝardeno.
The use of nuclear energy is controversial.	La uzo de nuklea energio vekas polemikon.
He found a job here, but quarreled with his supervisor.	Li trovis laboron ĉi tie, sed kverelis kun sia kontrolisto.
The boats slid silently across the still surface.	La boatoj silente glitis trans la senmovan surfacon.
She worked incredibly hard to get her degree.	Ŝi laboris nekredeble malfacile por akiri sian gradon.
More people visited the palace today.	Pli da homoj vizitis la palacon ĉi-tage.
Many heretics were burned at the stake for their heresies.	Multaj herezuloj estis bruligitaj ĉe la brulego pro siaj herezoj.
He has the right qualifications for that job.	Li havas la ĝustajn kvalifikojn por tiu laboro.
I feel like you can never eat enough.	Mi sentas, ke vi neniam povas manĝi sufiĉe.
We don’t want customers to come to the door.	Ni ne volas, ke klientoj venu al la pordo.
It's so gloomy on this street.	Estas tiel morne sur ĉi tiu strato.
Please wash your hands before meal time.	Bonvolu lavi viajn manojn antaŭ la horo de manĝo.
He is so dreamy and romantic.	Li estas tiel revema kaj romantika.
Next time we travel by airship, let’s discuss the route.	Venontfoje ni vojaĝas per aerŝipo, ni diskutu la itineron.
He heard someone calling to him.	Li aŭdis iun voki lin.
The population of this village has been steadily declining for years.	La loĝantaro de ĉi tiu vilaĝo konstante malpliiĝis dum jaroj.
The radio program was very popular.	La radioprogramo estis tre populara.
She was ready to try this again.	Ŝi estis preta provi ĉi tion denove.
His was a gentle and dignified presence.	Lia estis milda kaj digna ĉeesto.
Reading is one of the fundamental aspects of modern education.	Legado estas unu el la fundamentaj aspektoj de moderna edukado.
The crisis has finally convinced the government to take action.	La krizo finfine konvinkis la registaron ekagi.
First, melt the butter in a pan.	Unue, fandu la buteron en pato.
The sauce should be heated very quickly.	La saŭco devas esti varmigita tre rapide.
She repeatedly accused us of stealing her money.	Ŝi plurfoje akuzis nin pri ŝtelado de sia mono.
Not all books in the catalog were fiction.	Ne ĉiuj libroj en la katalogo estis fikcio.
Score a goal.	Marku golon.
Bird populations will continue to fall.	Birdopopulacioj daŭre falos.
The festival lasts two weeks.	La festivalo daŭras du semajnojn.
The dining room remained open after closing time.	La manĝejo restis malfermita post la fermotempo.
The meeting was all around him.	La kunveno estis tute ĉirkaŭ li.
An analysis revealed no trace of blood.	Analizo malkaŝis neniun spuron de sango.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	La polico interbatalis kun la manifestacianoj.
Children learn vocabulary in this school.	Infanoj lernas vortprovizon en ĉi tiu lernejo.
He complained of stomach cramps.	Li plendis pri stomakaj kramfoj.
Scented candles provided the only light.	Odoraj kandeloj provizis la nuran lumon.
A comfortable home can be very happy.	Komforta hejmo povas tre feliĉa.
Never has a government been so corrupt.	Neniam registaro estis tiel korupta.
Information systems are now the cornerstone of society.	Informsistemoj nun estas bazŝtono de socio.
The window was quickly shattered.	La fenestro estis rapide frakasita.
The bus went around the corner.	La buso ĉirkaŭiris la angulon.
Light rain fell down the train tracks.	Malpeza pluvo malsupreniris laŭ la trajnvojoj.
The bells are really nice.	La sonoriloj estas vere bela.
This newspaper is so popular that street vendors sell it.	Tiu ĉi gazeto estas tiel populara, ke stratvendistoj vendas ĝin.
The greedy boy stole my lunch money.	La avida knabo ŝtelis mian tagmanĝan monon.
People cannot tolerate extreme heat.	Homoj ne povas toleri ekstreman varmon.
His parents expected him to get a good job.	Liaj gepatroj atendis, ke li ricevos bonan laboron.
Bats can no longer fear the night.	La vespertoj ne plu povas timi la nokton.
We have never had such a sad year.	Ni neniam havis tian malgajan jaron.
The politician was looking for a new job.	La politikisto serĉis novan laboron.
The ship crashed on the rocks.	La ŝipo kraŝis sur la rokojn.
It is an evergreen tree.	Ĝi estas ĉiamverda arbo.
A large amount of wildlife is threatened.	Granda kvanto da faŭno estas minacata.
The professor agreed to meet the delegates the next morning.	La profesoro konsentis renkonti la delegitojn la sekvan matenon.
The honey was thick and syrupy.	La mielo estis dika kaj siropa.
Then the prime minister takes questions from the press.	Tiam la ĉefministro prenas demandojn de la gazetaro.
Jurors found the accused guilty of murder.	Ĵurianoj trovis la akuziton kulpa de murdo.
She begged him to save their lives.	Ŝi petegis lin ŝpari iliajn vivojn.
The young girl was wearing a pink dress.	La juna knabino portis rozkoloran robon.
Use a sharp knife to chop the vegetables.	Uzu akran tranĉilon por haki la legomojn.
Demolition of the old town will begin next week.	Venontsemajne komenciĝos malkonstruo de la malnova urbo.
All it does is light a fire.	Ĉio, kion ĝi faras, estas ŝalti fajron.
There will be riots unless the troops arrive soon.	Estos tumultoj krom se la trupoj baldaŭ alvenos.
Then she showed him a picture.	Poste ŝi montris al li bildon.
Get away from me! 	Foriru de mi!
the boy cried.	la knabo kriis.
The leaden sky was obscured by low, dense, dark clouds.	La plumba ĉielo estis obskurita de malaltaj, densaj, malhelaj nuboj.
As the weather warms, insect populations increase.	Ĉar la vetero varmiĝas, insektaj populacioj pliiĝas.
The shopkeeper took out his wallet and took the money.	La butikisto eltiris sian monujon kaj prenis la monon.
The vast majority of suspects fled.	La granda plimulto de suspektatoj forkuris.
Our ancestors once lived here.	Niaj prauloj iam loĝis ĉi tie.
The fisherman's words provoked an angry reply.	La vortoj de la fiŝkaptisto estigis koleran respondon.
Volunteers are needed to help with the work.	Volontuloj estas bezonataj por helpi pri la laboro.
He stood leaning against the railing.	Li staris, apogante sin al la balustrado.
She agreed to the proposal.	Ŝi konsentis pri la propono.
The hostages were released that day.	La ostaĝoj estis liberigitaj tiun tagon.
The conflict remains unresolved.	La konflikto restas nesolvita.
Therefore, try to get rid of any toxic metals.	Sekve, provu forigi iujn ajn toksajn metalojn.
Some people compare oranges and apples.	Iuj homoj komparas oranĝojn kaj pomojn.
The old woman ate from her bowl.	La maljunulino manĝis el sia pelvo.
A red truck suddenly stopped outside the park.	Ruĝa kamiono subite haltis ekster la parko.
They hit it off right away.	Ili tuj trafis ĝin.
This child is two years old.	Ĉi tiu infano havas du jarojn.
My classmates go to see movies together.	Miaj samklasanoj iras kune vidi filmojn.
The young man held a cigarette between his lips.	La junulo tenis cigaredon inter la lipoj.
Young sea turtles crawl on land to breed.	Junaj martestudoj rampas sur teron por reproduktiĝi.
She raised the ax with incredible force.	Ŝi levis la hakilon kun nekredebla forto.
Above the film was her body.	Super la filmo estis ŝia korpo.
Prices will continue to rise.	La prezoj daŭre altiĝos.
A cat lay limp, dead on the sand.	Kato kuŝis lame, morta sur la sablo.
We received little money.	Ni ricevis nur malmulte da mono.
Police have arrested two people in connection with this crime.	La polico arestis du homojn lige kun ĉi tiu krimo.
And is the human spirit in tune with nature?	Kaj ĉu la homa spirito agordas al la naturo?
Most animals larger than a flea die soon after birth.	Plej multaj bestoj pli grandaj ol pulo mortas baldaŭ post naskiĝo.
Coffee has many uses.	Kafo havas multajn uzojn.
The military has imposed a curfew across the nation.	La armeo trudis elirmalpermeson tra la nacio.
The emperor is a wise leader.	La imperiestro estas saĝa gvidanto.
The course of rivers changes every year.	La kurso de riveroj ŝanĝiĝas ĉiujare.
She was wearing leather boots and a leather backpack.	Ŝi portis ledajn botojn kaj ledan dorsosakon.
They are important for reducing air pollution.	Ili estas gravaj por redukti la aerpoluon.
We could feel him grab our shoulders.	Ni povis senti lin kapti niajn ŝultrojn.
Holidays are most enjoyable in the company of loved ones.	Ferioj estas plej agrablaj en la kompanio de karaj.
Do not leave doors and windows open.	Ne lasu la pordojn kaj fenestrojn malfermitaj.
Once in a lifetime opportunity.	Unufoje en la vivo ŝanco.
The older trees here produce a lot of fruit.	La pli maljunaj arboj ĉi tie produktas multe da frukto.
Pigeons were seen all over the square.	Kolomboj estis viditaj ĉie sur la placo.
He had a great love for his wife and children.	Li havis grandan amon por siaj edzino kaj infanoj.
Which of the following is true?	Kiu el la sekvaj estas vera?
The coffee was definitely very strong.	La kafo estis sendube tre forta.
There is no reason for you to be angry.	Ne estas kialo por ke vi koleru.
Investigators could not find the perpetrators.	La enketistoj ne povis trovi la krimintojn.
The advantage here is speed.	La avantaĝo ĉi tie estas rapideco.
A solution to the crisis will require denial.	Solvo de la krizo postulos malkonfeson.
The problem is properly addressed.	La problemo estas ĝuste traktita.
When the boat was struck by lightning, it sank.	Kiam la boato estis trafita de fulmo, ĝi sinkis.
The street is lined with shops.	La strato estas vicita de butikoj.
He also watched the news videos on the subject.	Li ankaŭ spektis la novaĵfilmetojn pri la temo.
The earth is almost half water.	La tero estas preskaŭ duono de akvo.
Listen carefully to the instructions.	Atente aŭskultu la instrukciojn.
Redundant structures will be sold.	Redundaj strukturoj estos venditaj.
The downturn in the economy has hurt thousands of workers.	La malkresko en la ekonomio vundis milojn da laboristoj.
Heavy snowfall forced the cancellation of flights.	Forta neĝado devigis la nuligon de flugoj.
They started building their new home out of lumber.	Ili komencis konstrui sian novan hejmon el konstruligno.
Poland's economy will recover significantly this year.	La ekonomio de Pollando grave resaniĝos ĉi-jare.
The prisoners are put in chains.	La kaptitoj estas metitaj en katenojn.
The crucible is an iron container.	La fandujo estas ujo el fero.
The graduated cylinder is used as a gauge.	La gradigita cilindro estas uzata kiel mezurilo.
He wrinkled his nose in disgust.	Li sulkigis la nazon pro abomeno.
A group of rebel fighters attacked the village.	Grupo de ribelaj batalantoj atakis la vilaĝon.
Hundreds of sailors died in the storm.	Centoj da maristoj mortis en la ŝtormo.
His siblings were surprised.	Liaj gefratoj estis surprizitaj.
Raise people's morale.	Altigu la moralecon de homoj.
It should never be used for gambling.	Ĝi neniam devus esti uzata por hazardludo.
The pig screamed loudly as it tried to escape.	La porko laŭte kriis dum ĝi provis eskapi.
This is a mostly flat country.	Ĉi tio estas plejparte plata lando.
Was that really you?	Ĉu tio estis vere vi?
The stone was engraved with hieroglyphs.	La ŝtono estis gravurita kun hieroglifoj.
He had his left wrist bandaged.	Li havis sian maldekstran pojnon bandaĝita.
A rare blend, this lemonade has a subtle flavor.	Malofta miksaĵo, ĉi tiu limonado havas subtilan guston.
I'm glad to see you breathe easier.	Mi ĝojas vidi, ke vi spiras pli facile.
He has to leave us.	Li devas forlasi nin.
The film is about organized crime.	La filmo temas pri organizita krimo.
Many children still wear these clothes.	Multaj infanoj ankoraŭ portas ĉi tiujn vestaĵojn.
The company cut off all loans to its employees.	La firmao fortranĉis ĉiujn pruntojn al siaj dungitoj.
These documents were the culmination of literary brilliance.	Tiuj dokumentoj estis la kulmino de literatura brileco.
The central square of the city was full of people.	La centra placo de la urbo estis plenplena de homoj.
She spread butter on the bread.	Ŝi sternis buteron sur la pano.
The pirates threw everything overboard.	La piratoj ĵetis ĉion eksterŝipen.
Drinking large amounts of alcohol can seriously affect your health.	Trinki grandajn kvantojn da alkoholo povas grave influi la sanon.
He slept in the little shed behind the house.	Li dormis en la malgranda ŝedo malantaŭ la domo.
Most milk contains antibiotics.	Plej multe de la lakto enhavas antibiotikojn.
Computers have revolutionized the way we work.	Komputiloj revoluciis la manieron kiel ni laboras.
The baby cried loudly.	La bebo laŭte ploris.
Strong and effective, she quickly rose to the top.	Forta kaj efika, ŝi rapide leviĝis al la supro.
He and his uncle lived nearby.	Li kaj lia onklo loĝis proksime.
All parts of the human skeleton can be regenerated.	Ĉiuj partoj de la homa skeleto povas esti regeneritaj.
Most plants thrive best in bright light.	Plej multaj plantoj prosperas plej bone en hela lumo.
He was sitting in the shade of a tree.	Li sidis en la ombro de arbo.
Coffee is a drink.	Kafo estas trinkaĵo.
A period of calm followed.	Sekvis periodo de trankvilo.
The surface of the table is made of glass.	La surfaco de la tablo estas farita el vitro.
This is my favorite type of soup.	Ĉi tiu estas mia plej ŝatata tipo de supo.
Drinking coffee before breakfast could reduce your risk of diabetes.	Trinki kafon antaŭ matenmanĝo povus redukti vian riskon de diabeto.
It is important to use the right tool for the job.	Gravas uzi la ĝustan ilon por la laboro.
A farmer is plowing a field.	Farmisto plugas kampon.
The midwife tried to control her contractions.	La akuŝistino provis kontroli ŝiajn kuntiriĝojn.
The mother did not know about her daughter's pregnancy.	La patrino ne sciis pri la gravedeco de sia filino.
Only a minority supported an affirmative action.	Nur malplimulto subtenis jesan agon.
The bridge crosses the river.	La ponto transiras la riveron.
Local employees often change jobs.	Lokaj oficistoj ofte ŝanĝas laboron.
Evidence indicates that he cut his own throat.	Indico indikas ke li tranĉis sian propran gorĝon.
It is very hot today.	Estas tre varme hodiaŭ.
The old man endured many storms.	La maljunulo eltenis multajn ŝtormojn.
We glide on ice near the hedge.	Ni glitas sur glacio proksime de la heĝo.
He sent a series of telegrams to government officials.	Li sendis serion da telegramoj al registaraj oficistoj.
The warm weather put the baby to sleep.	La varma vetero dormigis la bebon.
This wizard was famous for his healing powers.	Ĉi tiu sorĉisto estis fama pro siaj resanigaj potencoj.
Many tree species survive in deserts.	Multaj specioj de arboj pluvivas en dezertoj.
The defense attorney was admitted to the bar.	La defenda advokato estis akceptita al la drinkejo.
Pavlov's experiment involved dogs salivating when a bell rang.	La eksperimento de Pavlov implikis hundojn salivatajn kiam sonorilo sonis.
They talk for an hour.	Ili parolas dum unu horo.
Compare the original with the copy.	Komparu la originalon kun la kopio.
The forest of the country is dominated by conifers.	La arbaro de la lando estas dominita per pingloarboj.
To maintain good health, you need to eat a balanced diet.	Por konservi bonan sanon, vi devas konsumi ekvilibran dieton.
You should make this delicious stew for your family.	Vi devus fari ĉi tiun bongustan kuiraĵon por via familio.
This is one of the least studied species.	Ĉi tiu estas unu el la malplej studitaj specioj.
When the machine is working properly, the pieces fly smoothly.	Kiam la maŝino funkcias ĝuste, la pecoj flugas glate.
When a tourist asks for directions, he should say "please".	Kiam turisto demandas direktojn, li devus diri "bonvolu".
The creature stepped carefully on the rocky ground.	La estaĵo zorge paŝis sur la rokan grundon.
The administration offered to give them bonuses.	La administrado proponis doni al ili gratifikojn.
The train arrived on time.	La trajno alvenis ĝustatempe.
A surprising number of chickens came to greet her.	Surpriza nombro da kokidoj venis por saluti ŝin.
There is a catch in her voice when he calls her.	Estas kapto en ŝia voĉo kiam li vokas ŝin.
It was barred at the window.	Ĝi estis barita ĉe la fenestro.
Animals have bones, birds have feathers, and fish have scales.	Bestoj havas ostojn, birdoj havas plumojn, kaj fiŝoj havas skvamojn.
The lighthouse lit up the way for ships.	La lumturo lumigis la vojon por ŝipoj.
Ten percent of humanity is vegetarian.	Dek procentoj de la homaro estas vegetara.
Accustomed to getting up early, she found herself completely awake.	Kutimita leviĝi frue, ŝi trovis sin tute veka.
Most bridges in the city are named after rivers.	La plej multaj pontoj en la grandurbo estas nomitaj laŭ riveroj.
His brown eyes gleamed with malicious joy.	Liaj brunaj okuloj brilis pro malica ĝojo.
The city is famous for its delicious products.	La urbo famiĝis pro siaj bongustaj produktoj.
Some commentators claim that the increase is artificial.	Kelkaj komentistoj asertas ke la pliiĝo estas artefarita.
Her movements were graceful.	Ŝiaj movoj estis graciaj.
No one ever thought of him as a thief.	Neniu iam pensis pri li kiel ŝtelisto.
All passengers must have a valid ticket.	Ĉiuj pasaĝeroj devas havi validan bileton.
In some families, the children share a bed.	En kelkaj familioj, la infanoj dividas liton.
You can rest on the sand if you are tired.	Vi povas ripozi sur la sablo se vi estas laca.
Each country has its own style of music.	Ĉiu lando havas sian propran stilon de muziko.
Human rights violations occur in many places	La malobservoj de homaj rajtoj okazas en multaj lokoj
He was a tall, dark, handsome man.	Li estis alta, malhela kaj bela viro.
It was accidentally recovered.	Ĝi estis retrovita hazarde.
She spread her stiff wings.	Ŝi malvolvis siajn rigidajn flugilojn.
This sounds like a good idea, but who will pay for it?	Ĉi tio ŝajnas bona ideo, sed kiu pagos?
Why not visit me soon?	Kial ne baldaŭ viziti min?
This event emphasizes the need for strict regulations.	Ĉi tiu okazaĵo emfazas la bezonon de striktaj regularoj.
The greatest danger associated with earthquakes is tsunamis.	La plej granda danĝero asociita kun sismoj estas cunamoj.
He won the war.	La venkis la militon.
One of the walls was covered with various memorabilia.	Unu el la muroj estis kovrita per diversaj memorindaĵoj.
This is the best way to make this dish.	Ĉi tiu estas la plej bona maniero fari ĉi tiun pladon.
Each entrance leads to the cave.	Ĉiu enirejo kondukas al la kaverno.
Twilight began to fill the sky.	Krepusko komencis plenigi la ĉielon.
Let those who know how to dance do that.	Lasu tiujn, kiuj scipovas danci, fari tion.
She screamed like a banshee.	Ŝi kriegis kiel banŝio.
The earth contains vast amounts of water.	La tero enhavas vastajn kvantojn da akvo.
There was a canteen on every corner.	Estis kantino sur ĉiu angulo.
Rising fish prices have resulted in increased exports.	Altiĝantaj fiŝoprezoj rezultigis pliigitajn eksportaĵojn.
The little boy buried his hands in the sand.	La knabeto enterigis siajn manojn en sablo.
Their studies are full of mistakes.	Iliaj studoj estas plenaj de eraroj.
Much of the information was kept in mind.	Granda parto de la informoj estis konservitaj en la menso.
Please ignore the small imperfection.	Bonvolu ignori la malgrandan neperfektecon.
Small and agile, but can be ferocious when threatened.	Malgranda kaj lerta, sed povas esti feroca kiam minacata.
Locals are angry that they have been forgotten.	Lokuloj koleras, ke ili estas forgesitaj.
Electricity was not considered a reality.	Elektro ne estis konsiderata realo.
For his part, the man was both surprised and grateful.	Siaflanke, la viro estis kaj surprizita kaj dankema.
Only the most sensitive and observant survived.	Nur la plej sentemaj kaj observantoj pluvivis.
The prince's retinue approached him.	La sekvantaro de la princo alproksimiĝis al li.
He held a press conference.	Li okazigis gazetaran konferencon.
The guards will arrive soon.	Baldaŭ alvenos la voktoj.
The peasants revolted on many different occasions.	La kamparanoj ribelis en multaj malsamaj okazoj.
Throw the ball, please.	Ĵetu la pilkon, mi petas.
A city famous for its beauty.	Urbo fama pro sia beleco.
The lake dries up quickly.	La lago rapide sekiĝas.
Journalists who investigated the crash survived.	Ĵurnalistoj kiuj esploris la kraŝon restis vivantaj.
You have to act.	Vi devas agi.
Just give them what they want.	Nur donu al ili kion ili volas.
I have fifteen words left to use.	Restas al mi dek kvin vortoj por uzi.
Humans are omnivorous, eating both plants and animals.	Homoj estas ĉiomanĝuloj, manĝante kaj plantojn kaj bestojn.
I was sure my flight would be delayed,	Mi estis certa, ke mia flugo estos prokrastita,
The old woman greeted the young girl.	La maljunulino salutis la juna knabino.
Some people have claimed that the human soul is immortal.	Iuj homoj asertis, ke la homa animo estas senmorta.
Did your husband make that remark about my work?	Via edzo faris tiun rimarkon pri mia laboro?
Our garden is tiny compared to theirs.	Nia ĝardeno estas eta kompare kun ilia.
College students often live together in community homes.	Kolegiaj studentoj ofte loĝas kune en komunumaj domoj.
The director blocked her attempts to edit the film.	La direktoro blokis ŝiajn provojn redakti la filmon.
This garden has a pleasant, quiet atmosphere.	Ĉi tiu ĝardeno havas agrablan, trankvilan etoson.
Where are they going?	Kien ili iras?
She asked the waiter to give her a ketchup.	Ŝi petis la kelneron doni al ŝi keĉupon.
She laughed at the joke.	Ŝi ridis pro la ŝerco.
The robots are designed to look like humans.	La robotoj estas dizajnitaj por simili homojn.
The two went down the street.	Ili du foriris laŭ la strato.
The whole world is full of fears.	La tuta mondo estas plena de timoj.
Alice seemed unsure of what to say.	Alico ŝajnis necerta kion diri.
The clutch broke, the gears slipped, and the engine died.	La kluĉilo rompiĝis, la dentaĵoj glitis, kaj la motoro mortis.
He was found guilty.	Li estis trovita kulpa.
She was sitting alone on a bench in the square.	Ŝi sidis sola sur benko sur la placo.
You can produce fire by rubbing two sticks.	Vi povas produkti fajron per la frotado de du bastonoj.
She carefully removed her sleeves.	Ŝi zorge demetis siajn mufojn.
The mountains towered over the city.	La montoj turis super la urbo.
Fine tiles adorn this elegant room.	Fajnaj kaheloj ornamas ĉi tiun elegantan ĉambron.
I already have money.	Mi jam havas monon.
He carefully filed the report.	Li zorge arkivis la raporton.
It is essential to be accurate.	Estas esenca esti preciza.
The young man's life took a downward spiral.	La vivo de la junulo prenis malsuprenan spiralon.
He charges customers by the hour.	Li ŝargas klientojn je la horo.
Carrots are delicious.	Karotoj estas bongustaj.
The rural crowds were enthusiastic.	La kamparaj amasoj estis entuziasmaj.
The rising sun provided some warmth.	La leviĝanta suno havigis iom da varmo.
An icy wind blew across the thin beach.	Glacia vento skurĝis tra la maldika plaĝo.
To our surprise, this lock was locked.	Je nia surprizo, ĉi tiu seruro estis ŝlosita.
The visitors chatted friendly.	La vizitantoj amike babilis.
And then they helped her.	Kaj tiam ili helpis ŝin.
It is important to always stay calm.	Gravas ĉiam resti trankvila.
She was a kind woman, always ready to help others.	Ŝi estis afabla virino, ĉiam preta helpi aliajn.
The nurse checked the patient, then called a doctor.	La flegistino kontrolis la pacienton, poste vokis kuraciston.
Balance your cell phone on the handle provided.	Ekvilibro vian poŝtelefonon sur la tenilo provizita.
We can all feel the excitement of anticipation.	Ni ĉiuj povas senti eksciton de antaŭĝojo.
The complementary coffee was strong.	La komplementa kafo estis forta.
Please always wear gloves until you are done.	Bonvolu porti gantojn ĉiam ĝis vi finos.
Today's generation is not aware of these changes.	La hodiaŭa generacio ne konas ĉi tiujn ŝanĝojn.
Every morning, Grandma made breakfast for him.	Ĉiumatene, avino preparis matenmanĝon por li.
She had a picnic in a nearby park.	Ŝi piknikis en proksima parko.
She set up her own chocolate shop.	Ŝi instalis sian propran ĉokoladbutikon.
She enjoyed his strong, manly gestures.	Ŝi ĝuis liajn fortajn, virecajn gestojn.
A shepherd carries a lamb across a river.	Paŝtisto portas ŝafidon trans riveron.
You made a great start!	Vi faris bonegan komencon!
The director was famous for the vigor of his films.	La reĝisoro estis fama pro la vigleco de siaj filmoj.
Most of the students are looking forward to the holiday.	La plej multaj el la studentoj antaŭĝojas la ferion.
I was no longer surprised to hear explosions.	Mi ne plu surpriziĝis aŭdi eksplodojn.
This sentence does not refer to the previous one.	Ĉi tiu frazo ne rilatas al la antaŭa.
You won't miss the deadline, will you?	Vi ne maltrafos la limdaton, ĉu?
The planets are round.	La planedoj estas rondaj.
Use her best fabric.	Uzu ŝian plej bonan ŝtofon.
The shortages have raised agricultural prices.	La malabundoj altigis agrikulturajn prezojn.
Many of the richest people began to donate generously.	Multaj el la plej riĉaj homoj komencis donaci malavare.
Welcome to the library.	Bonvenon al la biblioteko.
The less they talked, the happier they were.	Ju malpli ili parolis, des pli feliĉaj ili estis.
People should adopt environmental practices.	Homoj devus adopti ekologiajn praktikojn.
Repulsed by the stench, the workers fled.	Forpuŝitaj de la fetoro, la laboristoj fuĝis.
That was when she heard her name being called.	Tio estis kiam ŝi aŭdis sian nomon esti vokita.
The plane landed smoothly.	La aviadilo alteriĝis glate.
Children need the support of their parents.	Infanoj bezonas subtenon de siaj gepatroj.
When the match is over, throw it in the trash.	Kiam la matĉo estas finita, ĵetu ĝin en la rubon.
Let's go to town.	Ni iru en la urbon.
A war on corruption could unite the country.	Milito kontraŭ korupto povus unuigi la landon.
The trees shed golden and pink leaves in autumn.	La arboj verŝas orajn kaj rozkolorajn foliojn en aŭtuno.
The stars shone in the sky.	La steloj briletis en la ĉielo.
To ensure success, make sure everything is ready.	Por certigi sukceson, certigu, ke ĉio estas preta.
Things in the ancient world were completely different.	Aferoj en la antikva mondo estis tute malsamaj.
They climbed the dunes to reach the top.	Ili grimpis la dunojn por atingi la pinton.
This road has no lanes.	Ĉi tiu vojo ne havas lenojn.
Her brother is dishonest.	Ŝia frato estas malhonesta.
Modify this behavior if necessary.	Modifi ĉi tiun konduton, se necese.
Better to waste less food.	Pli bone malŝpari malpli da manĝaĵo.
The brave soldier fought many wars.	La kuraĝa soldato batalis multajn militojn.
A bucket full of water is very heavy.	Sitelo plena de akvo estas tre peza.
The hearings lasted for days.	La aŭdiencoj daŭris dum tagoj.
He stole money from his mother.	Li ŝtelis monon de sia patrino.
Such attacks are crimes in themselves.	Tiaj atakoj estas krimoj en si mem.
The businessman claims that her policy is bad for business.	La komercisto asertas, ke ŝia politiko estas malbona por komerco.
Most species of whales live in the ocean.	Plej multaj specioj de balenoj vivas en la oceano.
He once completed a triathlon.	Li iam kompletigis triatlonon.
He thinks highly of himself.	Li alte opinias pri si mem.
Aluminum extraction is an expensive process.	Eltiro de aluminio estas multekosta procezo.
The statistics were damaging.	La statistiko estis damaĝa.
A team of scientists carefully monitored the development.	Teamo de sciencistoj zorge kontrolis la evoluon.
Does this really need to be hacked?	Ĉu ĉi tio vere bezonas esti hakita?
Some paint contains toxic chemicals.	Iu farbo enhavas toksajn kemiaĵojn.
Coal and oil fuel most of our energy supplies.	Karbo kaj oleo fuelo la plej multaj el niaj energiprovizoj.
This text is in the form of an enigma.	Ĉi tiu teksto estas en formo de enigmo.
The villagers worked hard in the fields.	La vilaĝanoj multe laboris sur la kampoj.
Her shoes and clothes were covered in mud.	Ŝiaj ŝuoj kaj vestaĵoj estis kovritaj de koto.
You better remember this.	Plej bone memoru ĉi tion.
Some classes are very boring.	Iuj klasoj estas tre enuigaj.
The population cannot be saved without outside help.	La loĝantaro ne povas esti konservita sen ekstera helpo.
Powerful, yes.	Potenca, jes.
She received a letter that made her cry.	Ŝi ricevis leteron, kiu ploris ŝin.
Be careful not to break the furniture.	Atentu ne rompi la meblojn.
This beggar has a debilitating illness.	Tiu almozulo havas malfortigan malsanon.
She can't stand being separated from her family.	Ŝi ne eltenas esti apartigita de sia familio.
The corrupt doctor cared only for the money.	La korupta kuracisto zorgis nur pri la mono.
Police seized the stolen goods.	La polico kaptis la ŝtelitajn varojn.
This delicious cake is made with a meringue top.	Ĉi tiu bongusta kuko estas farita kun meringa supro.
Wherever he goes, he creates controversy.	Kien ajn li iras, li kreas polemikon.
This astronaut flew to the moon.	Ĉi tiu astronaŭto flugis al la luno.
The carpenter smoothed the board.	La ĉarpentisto glatigis la tabulon.
Wash your hands thoroughly after handling pig manure.	Lavu viajn manojn plene post manipulado de porka sterko.
The circus acrobats are famous.	La cirkaj akrobatoj estas famaj.
Pollution causes environmental damage.	Poluado kaŭzas ekologian damaĝon.
A scent blew from a nearby flower.	Odoro blovis el proksima floro.
The composition is her masterpiece.	La komponaĵo estas ŝia ĉefverko.
My favorite song is rock.	Mia plej ŝatata kanto estas roko.
Children are the heart of a family.	Infanoj estas la koro de familio.
The professor's educational philosophy was well known.	La eduka filozofio de la profesoro estis konata.
Hostility was fueled by hatred of immigrants.	La malamikeco estis instigita de malamo al enmigrintoj.
The river is plagued by pollution.	La rivero estas turmentita de poluo.
Silence fell on the room.	Silento falis sur la ĉambron.
I won't let that happen to you.	Mi ne lasos tion okazi al vi.
With food shortages affecting many parts of the country,	Kun manĝaĵmalabundoj trafantaj multajn partojn de la lando,
The bright sun was warm and pleasant.	La hela suno estis varma kaj agrabla.
The climate of that region is unpredictable.	La klimato de tiu regiono estas neantaŭvidebla.
Please give this letter to the postman.	Bonvolu doni ĉi tiun leteron al la poŝtisto.
The widow approached the king's throne.	La vidvino alproksimiĝis al la trono de la reĝo.
She noted her teacher's words anxiously.	Ŝi notis la vortojn de sia instruisto kun maltrankvilo.
All dogs have four legs.	Ĉiuj hundoj havas kvar krurojn.
He is studying to be a doctor.	Li studas por esti kuracisto.
In the past, this region was a swamp.	En la pasinteco, ĉi tiu regiono estis marĉo.
The pumpkin should be put in water.	La kukurbo devas esti metita en akvon.
A call rang in the distance.	Voko sonoris en la malproksimo.
The jeans are torn.	La ĝinzoj estas ŝiritaj.
The public health system has been privatized.	La publika sansistemo estis privatigita.
Several cups of tea are drunk daily.	Pluraj tasoj da teo estas trinkitaj ĉiutage.
The lost bear was finally found.	La perdita urso estis finfine trovita.
They are often moved underground by seasonal flooding.	Ili ofte estas movitaj subteren per laŭsezona inundo.
He suffers from severe depression.	Li suferas de severa depresio.
The army attacked the opposition areas.	La armeo atakis la opoziciajn areojn.
She pretended not to notice the rubbish's song.	Ŝi ŝajnigis ne rimarki la kanton de la rubego.
It offers both peace of mind and excitement.	Ĝi ofertas kaj trankvilon kaj eksciton.
We are located next to the train station.	Ni situas apud la fervoja stacidomo.
The crew helped rescue their passengers.	La ŝipanaro helpis savi siajn pasaĝerojn.
Police investigated, but no information was released.	La polico esploris, sed neniu informo aperis.
The government needs to do something soon.	La registaro devas fari ion baldaŭ.
The number of passengers carried is constantly increasing.	La nombro da pasaĝeroj portitaj konstante pliiĝas.
The country enjoys great security.	La lando ĝuas grandan sekurecon.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Senŝeligi la legomojn.
Researchers are cultivating new crops, using plant tissue cultures.	Esploristoj kultivas novajn kultivaĵojn, uzante plantajn histajn kulturojn.
This river was already flowing when it was completed.	Tiu ĉi rivero jam fluis, kiam ĝi estis finkonstruita.
Our phone line is working again.	Nia telefonlinio denove funkcias.
The house burned to the ground.	La domo brulis ĝis la grundo.
It smells nice.	Ĝi odoras bele.
His friends warned him not to go,	Liaj amikoj avertis lin ne iri,
The new station opened last month.	La nova stacidomo malfermiĝis pasintmonate.
The magnificent city burned to the ground.	La grandioza urbo brulis ĝis la grundo.
The two robbers were apprehended by the police.	La du rabistoj estis kaptitaj fare de la polico.
Monitor key parameters constantly.	Monitoru la ŝlosilajn parametrojn konstante.
Do you know the warts on your body?	Ĉu vi konas la verukojn sur via korpo?
The poet wrote about the pain in his heart.	La poeto skribis pri la doloro en sia koro.
He searched the room for directions.	Li serĉis la ĉambron por indikoj.
The butter should be soft but not melted.	La butero devas esti mola, sed ne fandita.
Thousands are attracted to the city every year.	Miloj estas altiritaj al la grandurbo ĉiujare.
Dust covered everything.	Polvo kovris ĉion.
Please write clearly.	Bonvolu skribi klare.
A badger will dig its hole at night.	Melo fosos sian truon nokte.
Country music played an important role in popular music.	Kontreo ludis gravan rolon en populara muziko.
The presidential election is just days away.	La prezidant-elekto nun estas nur tagoj for.
The fog hangs heavily over the harbor.	La nebulo forte pendas super la haveno.
She caressed her dog as he walked beside her.	Ŝi karese karesis sian hundon dum li promenis apud ŝi.
The woman was immediately ashamed of losing her temper.	La virino tuj sentis honton pro la perdo de la pacienco.
I have few possessions.	Mi havas malmultajn posedaĵojn.
His payment was excessive.	Lia pago estis troa.
A corporation may not own shares in other companies.	Korporacio ne povas posedi akciojn en aliaj kompanioj.
The cathedral stands on a hill surrounded by greenery.	La katedralo staras sur monteto ĉirkaŭita de verdaĵo.
The equipment was automatic.	La ekipaĵo estis aŭtomata.
The doctors noticed that the patient's heartbeat was irregular.	La kuracistoj rimarkis, ke la korbato de la paciento estis neregula.
The stars seemed to disappear into the sky.	La steloj ŝajnis malaperi en la ĉielon.
Infusions should always be strained.	Infuzaĵoj ĉiam devas esti streĉitaj.
School teachers complain about the increasingly violent nature of students.	Lernejaj instruistoj plendas pri la ĉiam pli perforta naturo de studentoj.
You need to follow the instructions.	Necesas, ke vi sekvu la instrukciojn.
She went to the park with her little dog.	Ŝi iris al la parko kun sia hundeto.
The monkey was frightened.	La simio ektimis.
The wind was strong, but the sun was hot.	La vento estis vigla, sed la suno estis varma.
This is a common object in the market.	Ĉi tio estas ofta objekto en la merkato.
Each has a separate function.	Ĉiu havas apartan funkcion.
Most businesses here today are small.	Plej multaj entreprenoj ĉi tie hodiaŭ estas malgrandaj.
This is like birth.	Ĉi tio similas al naskiĝo.
We are in trouble.	Ni estas en problemoj.
She carefully selected the stray hair from the floor.	Ŝi zorge elektis la devagajn harojn de la planko.
The wood is durable and well insulated.	La ligno estas fortika kaj bone izolas.
He walked slowly up the stairs.	Li malrapide supreniris la ŝtuparon.
Therefore, there is a high incidence of crime here.	Sekve, ekzistas alta incidenco de krimo ĉi tie.
So she has the honor of being the first.	Do ŝi havas la honoron esti la unua.
The level of rain forecast for this weekend is moderate.	La nivelo de pluvoprognozo por ĉi tiu semajnfino estas modera.
A number of scattered houses are being built on this road.	Kelkaj disaj domoj estas konstruitaj sur tiu ĉi vojo.
Ruby exclaimed with joy.	Ruby ekkriis pro ĝojo.
Jane's jeans were a mess.	La ĝinzo de Jane estis malordo.
We wanted to live on a lake.	Ni volis vivi sur lago.
The wood contained a number of nails.	La ligno enhavis kelkajn najlojn.
Any local plumber can do the job for you.	Ajna loka tubisto povas fari la laboron por vi.
He walked slowly along the crowded sidewalk.	Li marŝis malrapide laŭ la homplena trotuaro.
The astrolabe has become a museum piece.	La astrolabo fariĝis muzea peco.
The fish swam freely around the pond.	La fiŝoj libere naĝis ĉirkaŭ la lageto.
Every citizen was encouraged to report.	Ĉiu civitano estis kuraĝigita raporti.
The captain arrived thirty minutes ahead of time.	La kapitano alvenis tridek minutojn antaŭ la tempo.
The speaker then distributed copies of his textbook.	La preleganto tiam disdonis ekzemplerojn de sia lernolibro.
My ambition is to become a writer.	Mia ambicio estas fariĝi verkisto.
The drink tasted bitter	La trinkaĵo gustis amara
He arrived just in time for lunch.	Li alvenis ĝustatempe por tagmanĝi.
Everyone in the room was watching intently.	Ĉiuj en la ĉambro rigardis atente.
Grandpa sent a postcard out of town.	La avo sendis poŝtkarton el la urbo.
A dialogue between characters is integrated into the story.	Dialogo inter karakteroj estas integrita al la rakonto.
The team leader was assured of success.	La gvidanto de la teamo estis certigita pri sukceso.
A lone shepherd looked at her.	Sola paŝtisto rigardis ŝin.
The government has been watching the situation anxiously.	La registaro maltrankvile observis la situacion.
He was the first man on the moon.	Li estis la unua homo sur la luno.
We don't have enough butter for the cake.	Ni ne havas sufiĉe da butero por la kuko.
Each nation must decide its own policy.	Ĉiu nacio devas decidi pri sia propra politiko.
They were punished for their crimes.	Ili estis punitaj pro siaj krimoj.
This is a dangerous situation.	Ĉi tio estas danĝera situacio.
She says she loves her boy.	Ŝi diras ke ŝi amas sian knabon.
Many old people the fish market every morning.	Multaj maljunuloj la fiŝmerkato ĉiun matenon.
He stopped coming to school.	Li ĉesis veni al lernejo.
The ancient city suffered severe damage.	La antikva urbo suferis gravan damaĝon.
The apartments were all quite attractive, with courtyards	La apartamentoj estis ĉiuj sufiĉe allogaj, kun ĝardenkortoj
Travel insurance may cost more, but it's also worth it.	Vojaĝasekuro povas kosti pli, sed ĝi ankaŭ indas.
She hugged her new husband tightly.	Ŝi forte brakumis sian novan edzon.
Many parents are alarmed about vaccination programs.	Multaj gepatroj estas alarmitaj pri vakcinaj programoj.
He has been looking for work for weeks.	Li serĉas laboron de semajnoj.
A ceremony was held to commemorate the event.	Oni okazigis ceremonion por memorigi la eventon.
Despite many claims, there is no evidence of health improvements.	Malgraŭ multaj asertoj, ne ekzistas evidenteco pri sanaj plibonigoj.
Try to improve your vocabulary this year.	Provu plibonigi vian vortprovizon ĉi-jare.
Newspapers reported that a large fire had destroyed the forest.	Ĵurnaloj raportis, ke granda fajro detruis la arbaron.
The travel industry is booming.	La vojaĝindustrio floras.
I could understand everything.	Mi povis kompreni ĉion.
Boil the noodles in boiling water for two minutes.	Kuiru la nudelojn en bolanta akvo dum du minutoj.
They detonated the bomb with a radio signal.	Ili krevigis la bombon per radiosignalo.
Children learn to read fairly easily.	Infanoj lernas legi sufiĉe facile.
His grandfather was a letterman.	Lia avo estis leterulo.
An electricity grid provides the nation with power.	Elektra reto provizas la nacion per potenco.
So, it is better to move the crops to another field.	Do, estas pli bone movi la rikoltojn al alia kampo.
People live in a simple way.	La homoj vivas en simpla maniero.
Our house was messy.	Nia domo estis senorda.
Drinking a glass of milk immediately did not help.	Trinki glason da lakto tuj poste ne helpis.
The fate of a working mother is tense.	La sorto de laboranta patrino estas streĉa.
Swill away, the partygoers blurted out to the bartender.	Swill for, la festenantoj malklariĝis al la drinkejisto.
She walked straight into the room.	Ŝi marŝis rekte en la ĉambron.
Many animals migrate during this time of year.	Multaj bestoj migras dum ĉi tiu tempo de jaro.
The town is located close to a train station.	La urbo situas proksime al stacidomo.
The mother told her son to stop.	La patrino diris al sia filo, ke li ĉesigu tion.
Looks like you have two choices.	Ŝajnas, ke vi havas du elektojn.
Gravitational attraction causes liquids to float.	Gravita altiro igas likvaĵojn flosi.
They kept their distance, watching the scene.	Ili konservis sian distancon, rigardante la scenon.
Steel, of course, is very strong.	Ŝtalo, kompreneble, estas tre forta.
The farmer loved her son very much.	La kamparanino tre amis sian filon.
The farm was surrounded by high stone walls.	La bieno estis ĉirkaŭita de altaj ŝtonmuroj.
The inventor discovered a new form of carbon.	La inventinto malkovris novan formon de karbono.
This medication will help heal your wounds.	Ĉi tiu medikamento helpos resanigi viajn vundojn.
Some entrepreneurs took advantage of the situation.	Iuj entreprenistoj profitis la situacion.
There were many more turns to come.	Estis multaj pliaj turnoj venontaj.
The scientist's theory has found wide acceptance.	La teorio de la sciencisto trovis larĝan akcepton.
The young woman called to say she was late.	La juna virino telefonis por diri ke ŝi malfruos.
There is a sign.	Tie estas vojsigno.
Few students smoked in class.	Malmultaj studentoj fumis en klaso.
You are too rich and too powerful.	Vi estas tro riĉa kaj tro potenca.
The striker has accused the government of corruption.	La strikisto akuzis la registaron pri korupto.
The truck pulled into the line on time.	La kamiono tiris en la linion ĝustatempe.
The castle has changed little over the centuries.	La kastelo malmulte ŝanĝiĝis dum la jarcentoj.
His moment of glory came and went.	Lia momento de gloro venis kaj foriris.
These ingredients will form the basis of our cake.	Ĉi tiuj ingrediencoj formos la bazon de nia kuko.
The tall pines swayed and creaked in the breeze.	La altaj pinoj balanciĝis kaj knaris en la venteto.
Formal photography is required.	Formala foto estas postulata.
Mother deleted all pictures.	Patrino forigis ĉiujn bildojn.
Feelings can't hurt people.	Sentoj ne povas vundi homojn.
The road was widened.	La ŝoseo estis larĝigita.
The skin felt stiff and dry, and itching resulted.	La haŭto sentis rigida kaj seka, kaj jukado rezultiĝis.
We thought of ourselves as a good team.	Ni pensis pri ni kiel bona teamo.
Poor soils reduced the crop.	Malriĉaj grundoj malpliigis la rikolton.
Climate change causes some animals to migrate.	Klimata ŝanĝo igas kelkajn bestojn migri.
After the earthquake, the houses in the village were repaired.	Post la tertremo, ili riparis la domojn en la vilaĝo.
Hedgehogs can jump very far.	Histrikoj povas salti ege malproksimen.
This story contains an important lesson.	Ĉi tiu rakonto enhavas gravan lecionon.
This is the seventh temple.	Ĉi tiu estas la sepa templo.
My bike is too heavy for the handlebars.	Mia biciklo estas tro peza por la stirilo.
The employees work hard and are well paid.	La dungitoj laboras forte kaj estas bone pagataj.
Books tell stories.	Libroj rakontas rakontojn.
He looked at me, then looked away.	Li rigardis min, poste rigardis for.
The senator	La senatano
I heard a noise.	Mi aŭdis bruon.
Defeat on the battlefield.	Malvenko sur la batalkampo.
Use only cast iron pans.	Uzu nur gisferajn patojn.
When it rains, the road surface becomes slippery.	Kiam pluvas, la vojsurfaco fariĝas glitiga.
She was dreaming.	Ŝi revadis.
He stole the bread from the cupboard.	Li ŝtelis la panon el la ŝranko.
A dozen men were needed for the job.	Dekduo da viroj estis bezonataj por la laboro.
There was a definite prior agreement.	Ekzistis difinita antaŭa interkonsento.
There are no restrictions on the number of hours.	Ne ekzistas limigoj pri la nombro da horoj.
Viviana's red hair shone in the sunlight.	La rufa hararo de Viviana brilis en la sunlumo.
The stalactites grow down.	La stalaktitoj kreskas malsupren.
The speaker rarely showed up for class.	La preleganto malofte aperis por klaso.
The long, thin shape of a knife.	La longa kaj maldika formo de tranĉilo.
Her dress shone in the sunlight.	Ŝia robo ekbrilis en la sunlumo.
The class consists of thirty students.	La klaso konsistas el tridek studentoj.
Researchers have developed a device to detect allergic reactions.	Esploristoj evoluigis aparaton por detekti alergiajn reagojn.
A rural electricity scheme has been inaugurated.	Kampara elektrizskemo estis inaŭgurita.
You can't compare apples and oranges!	Vi ne povas kompari pomojn kaj oranĝojn!
The blind bard sang his rhymes of unrequited love.	La blinda bardo kantis siajn rimojn de nereciproka amo.
We saw lunar craters formed by meteor showers.	Ni vidis lunkraterojn formitajn de meteorfrapoj.
He lit a cigarette and blew out the smoke.	Li bruligis cigaredon kaj elblovis la fumon.
Please turn off the music softly.	Bonvolu mallaŭte la muzikon.
Soak the chickpeas overnight.	Trempu la kikerojn dum la nokto.
Dolphins are regarded by many as intelligent animals.	Delfenoj estas rigardataj de multaj kiel inteligentaj bestoj.
I request the information you provide in this letter.	Mi postulas la informojn, kiujn vi provizas en ĉi tiu letero.
Car, meet a bike.	Aŭto, renkontu biciklon.
Some factories have switched to natural gas.	Kelkaj fabrikoj ŝanĝis al tergaso.
She went to the store and bought the necessities.	Ŝi iris al la vendejo kaj aĉetis la necesaĵojn.
Crowds gathered at the march.	Homamasoj kolektiĝis ĉe la marŝo.
A small river flows through our village.	Malgranda rivero trairas nian vilaĝon.
The beloved queen is open to the public.	La amata reĝino estas malfermita al la publiko.
The roads here are terrible, he says.	La vojoj ĉi tie estas teruraj, li diras.
He turned her hair excitedly.	Li ekscitite turnis ŝiajn harojn.
The young man heard a noise outside.	La junulo aŭdis bruon ekstere.
The water boiled quickly.	La akvo bolis rapide.
Red strawberries are ripe.	Ruĝaj fragoj estas maturaj.
He was dizzy, unsteady on his feet.	Li estis kapturna, malfirma sur siaj piedoj.
The contradiction occurs between his subject and his object.	La kontraŭdiro okazas inter lia subjekto kaj lia objekto.
Women look best in fitting pants.	Virinoj aspektas plej bone en konvenitaj pantalonoj.
The book was written by a famous author.	La libron verkis fama aŭtoro.
He suffered a painful, stressful death.	Li suferis doloran, streĉitan morton.
Emotions have found expression in literature.	Emocioj trovis esprimon en literaturo.
They ate leftovers for breakfast.	Ili manĝis restaĵojn por matenmanĝo.
The cupboard is stacked with food.	La ŝranko estas stakigita kun manĝaĵoj.
She emptied the bottle into a bucket of water.	Ŝi malplenigis la botelon en sitelon da akvo.
The poor boy seemed quite annoyed by the news.	La kompatinda knabo ŝajnis sufiĉe ĝenita de la novaĵo.
Hydrogen is a gaseous element found in water.	Hidrogeno estas gasa elemento trovita en akvo.
The enemy has long since disappeared.	La malamiko jam delonge malaperis.
Their goal is to find new energy reserves.	Ilia celo estas trovi novajn energirezervojn.
The people of this region have been miners for centuries.	La homoj de ĉi tiu regiono estas ministoj dum jarcentoj.
Her business declined rapidly after she lost her son.	Ŝia komerco malkreskis rapide post kiam ŝi perdis sian filon.
It was dark, but it was getting darker.	Estis mallume, sed fariĝis pli hele.
The elephant slowly loaded itself against the fence.	La elefanto malrapide ŝarĝis sin al la barilo.
A wonderful view can be seen from this area.	Mirinda vido videblas de ĉi tiu areo.
The protesters marched through the city.	La manifestaciantoj marŝis tra la urbo.
There would be no productivity growth without investment.	Ne estus produktiveca kresko sen investo.
That surprising news shocked people everywhere.	Tiu surpriza informo ŝokis homojn ĉie.
Your efforts have paid off.	Viaj klopodoj pagis.
The prime minister has promised reforms.	La ĉefministro promesis reformojn.
We hurried across the bridge.	Ni rapidis trans la ponton.
She hurried to the bus stop.	Ŝi rapidis al la bushaltejo.
I think it's very rude of you to make fun of her.	Mi pensas, ke estas tre malĝentile de vi moki ŝin.
The holiday was a wonderful success.	La ferio estis mirinda sukceso.
I can't do this alone.	Mi ne povas fari ĉi tion sole.
Any change will affect every component of the ecosystem.	Ajna ŝanĝo efikos ĉiun komponanton de la ekosistemo.
The snake slid down the river in a gamut.	La serpento glitis al la rivero gamante.
Each subject was asked by the interviewer.	Ĉiu subjekto estis demandita de la intervjuanto.
Generally, adults eat about three times a day.	Ĝenerale, plenkreskuloj manĝas proksimume tri fojojn tage.
These chemicals are highly flammable.	Ĉi tiuj kemiaĵoj estas tre brulemaj.
It is important to test your soil.	Gravas provi vian grundon.
Finally, some good news.	Fine, kelkaj bonaj novaĵoj.
The dish has an unusually rich flavor.	La plado havas nekutiman riĉan guston.
She was so upset she could barely speak.	Ŝi estis tiel ĉagrenita, ŝi apenaŭ povis paroli.
In this area, it is common to find flamingos.	En ĉi tiu areo, estas ofte trovi flamengojn.
She seemed to have a radiant glow around her.	Ŝi ŝajnis havi radian brilon ĉirkaŭ si.
But this morning, the plants withered from the heat.	Sed ĉi-matene, la plantoj velkis pro varmego.
Plug your device into an outlet.	Konektu vian aparaton en ellasejon.
Build more facilities to accommodate tourists.	Konstruu pli da instalaĵoj por gastigi turistojn.
The influence of religion may be diminishing.	La influo de religio eble malpliiĝas.
But she was afraid to say anything.	Sed ŝi timis ion diri.
The slow train soon entered the station.	La malrapida trajno baldaŭ eniris al la stacidomo.
His house is just across the street.	Lia domo estas ĝuste trans la vojo.
A pile of leaves lay on the ground.	Amaso da folioj kuŝis sur la tero.
His column was inspired by his experiences as a doctor.	Lia rubriko estis inspirita de liaj spertoj kiel kuracisto.
This is a place of great beauty.	Ĉi tio estas loko de granda beleco.
The country needs to invest in advanced research facilities.	La lando devas investi en altnivelaj esplorinstalaĵoj.
Two days after the murder, police arrested the suspect.	Du tagojn post la murdo, la polico arestis la suspektaton.
A country full of culture and excitement.	Lando plena de kulturo kaj ekscito.
This dish is usually served with rice.	Ĉi tiu plado estas kutime servata kun rizo.
With everyone watching, he stretched out his arm.	Kun ĉiuj rigardantaj, li etendis sian brakon.
Leaves are green and arranged in threes.	Folioj estas verdaj kaj aranĝitaj triope.
The directive must be repealed.	La direktivo devas esti nuligita.
It is impossible to freeze water.	Estas neeble frostigi akvon.
Suddenly a high shadow fell on him.	Subite alta ombro falis sur lin.
The old woman who ran the shop was kind.	La maljunulino, kiu estris la butikon, estis afabla.
The fist hit the wall.	La pugno frapis la muron.
There are some strange creatures in nature.	Estas iuj strangaj estaĵoj en la naturo.
The local supermarket sells a wide range of products.	La loka superbazaro vendas larĝan gamon de produktoj.
Bread is made from flour.	Pano estas farita el faruno.
The cow had calves for six consecutive years.	La bovino havis bovidojn ses sinsekvajn jarojn.
This design was never used again.	Ĉi tiu dezajno neniam estis uzita denove.
The artist set up a studio in his home.	La artisto instalis studion en sia hejmo.
The air is fresh and crisp.	La aero estas freŝa kaj krispa.
For a long time the door was locked.	Longe la pordo estis ŝlosita.
Police were urged to patrol the park more vigorously.	Police estis instigita patroli la parkon pli vigle.
He put his hands on my shoulders.	Li metis siajn manojn sur miajn ŝultrojn.
The sand is stained with dark red blood.	La sablo estas makulita per sango malhelruĝe.
Jiro shouted and woke everyone in the house.	Jiro kriegis kaj vekis ĉiujn en la domo.
When the doctor arrived, our grandfather was awake.	Kiam la kuracisto alvenis, nia avo estis veka.
They stand around for hours.	Ili staras ĉirkaŭe dum horoj.
He jumped up in alarm.	Li eksaltis alarmite.
I like all kinds of music.	Mi ŝatas ĉiajn muzikojn.
The plant begins to grow larger leaves.	La planto komencas kreski pli grandajn foliojn.
He was standing on the sidewalk waiting for a bus.	Li staris sur la trotuaro, atendante buson.
The gigantic structure threatened us.	La giganta strukturo minacis super ni.
The husband earns more than his wife.	La edzo gajnas pli grandan salajron ol sia edzino.
He likes to walk around the kitchen.	Li ŝatas ĉirkaŭiri la kuirejon.
These places are known for their fresh air.	Ĉi tiuj lokoj estas konataj pro sia freŝa aero.
Marine biologists have explored the seabed.	Maraj biologoj esploris la marfundon.
There are three eggs in this bowl.	Estas tri ovoj en ĉi tiu bovlo.
The forks were stained and dusted.	La forkoj estis makulitaj kaj polvokovritaj.
The river flows northeast.	La rivero fluas nordorienten.
Your eyebrow furrows with anxiety.	Via brovo sulkiĝas pro maltrankvilo.
The program will show some interesting facts.	La programo montros kelkajn interesajn faktojn.
The rest of the class laughed.	La cetero de la klaso ridis.
Three brothers in a row.	Tri fratoj en vico.
We ran out of gas.	Ni elĉerpigis benzinon.
As the temperature drops, the cotton fibers become tighter.	Kiam la temperaturo falas, la kotonaj fibroj iĝas pli streĉitaj.
The factory is a huge complex.	La fabriko estas grandega komplekso.
A link road connects the two cities.	Ligvojo ligas la du urbojn.
The grocer threw the rotten fruit aside.	La nutraĵvendisto ĵetis la putran frukton flanken.
If you have one of these, send it to me.	Se vi havas unu el ĉi tiuj, sendu ĝin al mi.
The gunman barked at the agents.	La pafanto bojis ordonojn ĉe la agentoj.
In the spice kitchen, spices were ground into powder.	En la spickuirejo, spicoj estis muelitaj en pulvoron.
We both wanted to leave.	Ni ambaŭ volis foriri.
This is clearly too ambitious.	Ĉi tio klare estas tro ambicia.
These shoes are too small.	Ĉi tiuj ŝuoj estas tro malgrandaj.
The ruling class feared for the future of the empire.	La reganta klaso timis pri la estonteco de la imperio.
Online stores offer you lower prices.	Interretaj vendejoj prezentas al vi pli malaltajn prezojn.
We will gather at the river.	Ni kolektiĝos ĉe la rivero.
Our society needs to change.	Nia socio devas ŝanĝiĝi.
This child will never learn to read or write.	Ĉi tiu infano neniam lernos legi aŭ skribi.
They exhibit exceptional bravery.	Ili elmontras esceptan bravecon.
The quality of your customer service is questionable.	La kvalito de via klienta servo estas dubinda.
His team barely escaped defeat.	Lia teamo apenaŭ evitis malvenkon.
Many novels were written in the nineteenth century.	Multaj romanoj estis skribitaj en la deknaŭa jarcento.
The local football team lost matches again.	La loka futbalteamo denove perdis matĉojn.
Many countries and many languages ​​are represented on this site.	Multaj landoj kaj multaj lingvoj estas reprezentitaj en ĉi tiu retejo.
Scientists agree that global warming is caused by carbon emissions.	Sciencistoj konsentas, ke mondvarmiĝo estas kaŭzita de karbonemisio.
He constantly made it to the papers.	Konstante faris ĝin al la paperoj.
He bought a house in the suburbs.	Li aĉetis domon en la antaŭurbo.
People often inadvertently break the rules in our society.	Homoj ofte senvole malobeas la regulojn en nia socio.
But the new employee was not happy.	Sed la nova oficisto ne estis feliĉa.
He still wears the scar on his forehead.	Li ankoraŭ portas la cikatron sur la frunto.
Let's have a list of questions.	Ni havu liston de demandoj.
You can't move this heavy box by yourself.	Vi ne povas movi ĉi tiun pezan skatolon per vi mem.
Some people dislike wearing military uniforms.	Iuj homoj malŝatas porti armeajn uniformojn.
Back is everywhere.	Malantaŭo estas ĉie.
Put him to bed now!	Donu lin al lito nun!
He will discuss the situation with you.	Li diskutos la situacion kun vi.
The growth of the new company was impressive.	La kresko de la nova firmao estis impona.
This city is rich in culture.	Ĉi tiu urbo estas riĉa je kulturo.
A fast ship was woven through the choppy waters.	Rapida ŝipo teksiĝis tra la haka akvoj.
This is a time of great change.	Ĉi tiu epoko estas periodo de granda ŝanĝo.
The teacher called the apprentices	La majstro vokis la metilernantojn
Famous watchmaker and jeweler.	Fama horloĝisto kaj juvelisto.
He caught sight of the bar.	Li ekvidis la stango.
Now, hurry up!	Nun, rapidu!
Careful shaving in the morning is a must.	Zorga razi matene estas nepra.
They play label.	Ili ludas etikedon.
Don't let the ice cream melt!	Ne lasu la glaciaĵon degeli!
The food had been prepared months before.	La manĝaĵo estis preparita monatojn antaŭe.
Scientists have discovered geologically old coins.	Sciencistoj malkovris geologie malnovajn monerojn.
He is often the first to volunteer.	Li ofte estas la unua volontulanta.
She screamed.	Ŝi kriegis.
Financial aid is available in many countries.	Financa helpo disponeblas en multaj landoj.
Put a lot of sugar in the batter.	Metu multe da sukero en la bataĵon.
Or maybe do some interior decorating,	Aŭ eble faru iom da interna ornamado,
Their crops are plagued by severe hail.	Iliaj kultivaĵoj estas turmentitaj de severaj hajloj.
They shared a bottle of whiskey.	Ili dividis botelon da viskio.
A car collided with a bus.	Aŭto koliziis kun buso.
This city is famous for these beautiful gardens.	Ĉi tiu urbo estas fama pro ĉi tiuj belaj ĝardenoj.
This dress is still too short for my legs.	Ĉi tiu vesto estas ankoraŭ tro mallonga por miaj kruroj.
He falsified the letter.	Li falsigis la leteron.
Then he spread the disease to all the neighboring countries.	Tiam li la malsano disvastiĝis al ĉiuj najbaraj landoj.
This church is decrepit.	Ĉi tiu preĝejo estas malkonsekrita.
similar	simile
This statue stands alone on the lawn.	Ĉi tiu statuo staras sole sur la gazono.
These words were usually given by a man.	Tiuj ĉi vortoj estis kutime donitaj de viro.
The princess was loved by all.	La princino estis amata de ĉiuj.
The open roof aims to reduce discomfort.	La malferma tegmento celas redukti malkomforton.
The researchers first tried to measure sadness.	La esploristoj provis unue mezuri malĝojon.
The company wants to strengthen its production capacity.	La kompanio volas plifortigi sian produktadkapablon.
He is extremely rich.	Li estas ege riĉa.
This equipment helps keep the records for the box office.	Ĉi tiu ekipaĵo helpas konservi la rekordojn por la biletvendejo.
This country spends a lot of money on health care.	Ĉi tiu lando elspezas multe da mono por sanservo.
She cooked the meat slowly over low heat	Ŝi kuiris la viandon malrapide sur malalta fajro
Forests are "the lungs of the earth."	Arbaroj estas "la pulmoj de la tero".
The little boy carefully arranged the presents.	La knabeto zorge aranĝis la donacojn.
The army was called in to restore order.	La armeo estis alvokita por restarigi ordon.
He is an annoying buffoon.	Li estas agaciĝema bubaĉo.
Cleaning is not part of the contract.	La purigado ne estas parto de la kontrakto.
The girl poured her orange juice.	La knabino verŝis sian oranĝan sukon.
The newspaper's editorials were more strident that day.	La ĉefartikoloj de la gazeto estis pli stridaj tiutage.
We are planning a family trip.	Ni planas familian vojaĝon.
Criminals are a major source of political instability.	Krimuloj estas ĉefa fonto de politika malstabileco.
Their country house is surrounded by a rich garden.	Ilia kampara domo estas ĉirkaŭata de riĉa ĝardeno.
Many politicians are corrupt.	Multaj politikistoj estas koruptaj.
Most jobs are found through personal contacts.	Plej multaj laborpostenoj troviĝas per personaj kontaktoj.
Many writers are under constant pressure to publish.	Multaj verkistoj estas sub konstanta premo publikigi.
The soup was cloudy and tasteless.	La supo estis malklara kaj sengusta.
These stories have been passed down orally from generation to generation.	Ĉi tiuj rakontoj estis transdonitaj parole de generacio al generacio.
She could say without hesitation that he was lying.	Ŝi povis senhezite diri, ke li mensogas.
The plants received too much water.	La plantoj ricevis tro da akvo.
I have something in my eye.	Mi havas ion en mia okulo.
The glaciers are receding at an alarming rate.	La glaĉeroj retiriĝas kun alarma rapideco.
Another casserole on the stove.	Alia kaserolo sur la forno.
The new administration has made many mistakes.	La nova administracio faris multajn erarojn.
His question was reasonable.	Lia demando estis racia.
A void in the plains seemed unnatural.	Malpleno en la ebenaĵoj ŝajnis nenatura.
Our gardener fertilized the lawn yesterday.	Nia ĝardenisto sterkis la gazonon hieraŭ.
The strawberries were sun-heated and delicious.	La fragoj estis sunvarmigitaj kaj bongustaj.
Don't waste a drop of oil.	Ne malŝparu guton da oleo.
He delivered her popcorn with a charming smile.	Li liveris ŝian pufmaizon kun ĉarma rideto.
He ate a whole angelic cake in one bite.	Li manĝis tutan anĝelan manĝkukon per unu mordo.
Their clothes are very old.	Iliaj vestoj estas tre malnovaj.
The treasury is empty.	La trezorejo estas malplena.
He was jailed after the murder.	Li estis malliberigita post la murdo.
Outside the house were large gardens.	Ekster la domo estis grandaj ĝardenoj.
Remember to put on sunscreen.	Memoru surmeti la sunkremon.
I'll have a glass of milk, please.	Mi havos glason da lakto, mi petas.
It was the first day of summer.	Estis la unua tago de somero.
The aim of the experiment is to reduce pollution.	La celo de la eksperimento estas redukti poluon.
The fields lay silent under the winter snow.	La kampoj kuŝis silente sub la vintra neĝo.
It was a quiet, educational place.	Ĝi estis trankvila, eduka loko.
Please ask at the reception for more information.	Bonvolu demandi ĉe la ricevo por pliaj informoj.
The missionaries probably regarded the indigenous people as brutal savages.	La misiistoj verŝajne rigardis la indiĝenajn homojn kiel brutalajn sovaĝulojn.
There, the rocks formed millions of years ago.	Tie, la rokoj formiĝis antaŭ milionoj da jaroj.
A building was abandoned.	Konstruaĵo estis forlasita.
In some countries, people speak more than one language.	En iuj landoj, homoj parolas pli ol unu lingvon.
The price of crude oil has fallen sharply.	La prezo de kruda petrolo akre malpliiĝis.
It's about carving mythical animals.	Estas pri kio ĉizado de mitaj bestoj temas.
Stone is the heaviest natural element.	Ŝtono estas la plej peza natura elemento.
The answer contained an error.	La respondo enhavis eraron.
He prefers wooden swords to scimitars and daggers.	Li preferas lignajn glavojn ol cimitarojn kaj ponardojn.
Bathing before dinner is a good idea.	Baniĝi antaŭ vespermanĝo estas bona ideo.
Please take the metro to the remote suburb.	Bonvolu preni metroon al la malproksima antaŭurbo.
The killer left no witnesses.	La murdinto lasis neniujn atestantojn.
Many homeowners own their own homes.	Multaj domposedantoj posedas siajn proprajn domojn.
Trees and flowers are all delicate and beautiful.	Arboj kaj floroj estas ĉiuj delikataj kaj belaj.
Ali has delicate features.	Ali havas delikatajn trajtojn.
He looked up and down the street without seeing anyone.	Li rigardis supren kaj malsupren sur la straton sen ekvidi iun.
Most readers think of the most deeply hidden depths.	Plej multaj legantoj pensas pri plej profunde kaŝitaj profundoj.
The express arrived in front of the local train.	La ekspreso alvenis antaŭ la loka trajno.
The group of friends sat down to dinner.	La aro da amikoj sidiĝis por vespermanĝi.
First, boil one cup of water.	Unue, boligu unu tason da akvo.
If we work together, we can defeat global terrorism.	Se ni kunlaboras, ni povas venki tutmondan terorismon.
We live in a secular society.	Ni vivas en laika socio.
She drew a picture of her father.	Ŝi desegnis bildon de sia patro.
He tried unsuccessfully to open his mouth.	Li provis malsukcese malfermi la buŝon.
The workers climbed the walls with ropes.	La laboristoj grimpis la murojn per ŝnuroj.
Life is cheap here if you are rich.	La vivo estas malmultekosta ĉi tie, se vi estas riĉa.
Fortunately, the ambulance arrived quickly.	Feliĉe, la ambulanco alvenis rapide.
She went to the park.	Ŝi iris al la parko.
She appeared beautiful and athletic.	Ŝi prezentiĝis bela kaj atletika.
Some racial differences exist worldwide.	Kelkaj rasaj diferencoj ekzistas tutmonde.
He was fit for error.	Li estis taŭga por eraro eraro.
The window had to be cleaned.	La fenestro devis esti purigita.
The serpent slipped away with deadly grace.	La serpento forglitis kun mortiga graco.
Next, remove the stones from the fruit.	Poste, forigu la ŝtonojn de la frukto.
He ran carrying a passenger on his back.	Li kuris portante pasaĝeron sur la dorso.
A group of young people walk along the road.	Grupo da junuloj promenas laŭ la vojo.
Water vapor is invisible.	Akvaj vaporoj estas nevideblaj.
These genes are transmitted.	Ĉi tiuj genoj estas transdonitaj.
He managed to avoid injury.	Li sukcesis eviti vundon.
Our enemy resisted our advance.	Nia malamiko rezistis nian antaŭeniĝon.
A restaurant worker chopped vegetables.	Restoracia laboristo pikis legomojn.
Many travelers used to camp near the river.	Multaj vojaĝantoj kutimis kampadi proksime de la rivero.
The cows got sick.	La bovinoj malsaniĝis.
He was arrested by local police.	Li estis arestita de la loka polico.
Traffic was heavy.	Trafiko estis peza.
The star of this show is the cream sauce.	La stelo de ĉi tiu spektaklo estas la krema saŭco.
Removing the dead animal can be a delicate process.	Forigi la mortan beston povas esti delikata procezo.
Of course, this is not the only way.	Kompreneble, ĉi tio ne estas la sola maniero.
Some children in this area have never seen a lake.	Iuj infanoj en ĉi tiu regiono neniam vidis lagon.
The depression only broke out years later.	La depresio krevis nur post jaroj.
The lawyer was visibly annoyed.	La advokato estis videble ĝenita.
And so it is.	Kaj tiel estas.
Experts fear that this species will soon be completely extinct.	Fakuloj timas, ke ĉi tiu specio baldaŭ tute malaperos.
We read in the local newspaper about tragedy.	Ni legas en la loka gazeto pri tragedio.
He ran across the field.	Li kuregis trans la kampon.
The clock struck seven times.	La horloĝo sonoris sep fojojn.
There was not enough paper in the house.	Ne estis sufiĉe da papero en la domo.
American ingenuity is legendary.	Usona eltrovemo estas legenda.
They checked their belongings at the tandoor.	Ili kontrolis siajn havaĵojn ĉe la tandoor.
The police force is notoriously corrupt.	La polica forto estas fifame korupta.
He was barred from entering the airport.	Li estis malpermesita eniri la flughavenon.
I'll meet you at the train station.	Mi renkontos vin en la fervoja stacidomo.
Women washing clothes in the river.	Virinoj lavante vestaĵojn en la rivero.
Medication capsule is made of gelatin.	Kapsulo de medikamento estas farita el gelateno.
Authorities continue to deny the existence of heterochromatic mice.	La aŭtoritatoj daŭre neas la ekziston de heterokromataj musoj.
Most couples feel empty about marriage.	Plej multaj paroj sentas sin malplenaj pri geedziĝo.
A few years ago, we went to a party,	Antaŭ kelkaj jaroj, ni iris al festo,
And how did they do it?	Kaj kiel ili faris?
This method of teaching is good,	Ĉi tiu metodo de instruado estas bona,
Chicken uses its beak to scratch the ground.	Kokido uzas sian bekon por grati la grundon.
The community was bitterly divided because of her choice.	La komunumo estis amare dividita pro ŝia elekto.
It was originally inhabited by nomads.	Ĝi estis origine loĝita fare de nomadoj.
The shelves were loaded with fruits and vegetables.	La bretoj estis ŝarĝitaj per fruktoj kaj legomoj.
The washing machine was machine dried.	La lavmaŝino estis sekigita per maŝine.
Lots of water drained from the reservoir.	Multegaj kvantoj da akvo dreniĝis el la rezervujo.
The lecture hall was packed to the brim.	La prelegejo estis plenplena ĝis la tegmento.
She put the notes in the box.	Ŝi metis la biletojn en la skatolon.
An underground river joins the two streams.	Subtera rivero kunigas la du riveretojn.
The jungle is difficult to penetrate.	La ĝangalo estas malfacile penetrebla.
They are also prohibited from spitting in public places.	Ili ankaŭ malpermesas kraĉi en publikaj lokoj.
We were afraid to go out at night.	Ni timis eliri nokte.
They often eat apples.	Ili ofte manĝas pomojn.
From seven to nine, he played chess in the chaos.	De la sepa ĝis la naŭa, li ludis ŝakon en la ĥaoso.
To reduce the production of greenhouse gases, we should	Por redukti la produktadon de forcejaj gasoj, ni devus
Flooding is common during the rainy season.	Inundado estas ofta dum pluvsezono.
The new method relied on statistical data.	La nova metodo dependis de statistikaj datumoj.
Employees should wash their cars regularly to prevent rusting.	Dungitoj devas regule lavi siajn aŭtojn por malhelpi rustiĝadon.
She had to pay her bill.	Ŝi devis pagi sian fakturon.
Finally the drain was cleaned of silt and debris.	Fine la drenilo estis purigita de silto kaj rubo.
Authorities declared a state of emergency.	La aŭtoritatoj deklaris krizostato.
The children made noise in the store.	La infanoj bruis en la vendejo.
The tax cut costs us more money.	La impostredukto kostas al ni pli da mono.
The union agreed to the compromise.	La sindikato konsentis pri la kompromiso.
A natural, healthy source of protein.	Natura, sana fonto de proteino.
The swimmer hesitated to leave.	La banisto hezitis eliri.
There was a commotion in the locker room.	En la vestoŝanĝejo okazis tumulto.
He made the announcement with a look of confidence.	Li faris la anoncon kun mieno de konfido.
After that, two cups of coffee, two desserts.	Post tio, du tasoj da kafo, du desertoj.
The truck crossed the bridge.	La kamiono transiris la ponton.
A warm wind blew through her face.	Varma vento blovis tra ŝia vizaĝo.
Traces of the beast were visible on the muddy road.	La spuroj de la besto estis videblaj sur la ŝlima vojo.
A survey was conducted to assess the views of residents.	Enketo estis farita por taksi la opiniojn de loĝantoj.
The soldiers withdrew from the city.	La soldatoj retiriĝis el la urbo.
It sounds inconsistent, but it's true.	Ĝi sonas malkonsekvence, sed ĝi estas vera.
A crazy clown shouted.	Freneza klaŭno ekkriis.
Study for linguistics.	Studo por lingvistiko.
With limited vocabulary, it is difficult to understand complicated texts.	Kun limigita vortprovizo, estas malfacile kompreni komplikajn tekstojn.
Using the measuring juice, make five glasses.	Uzante la mezuran sukon, faru kvin glasojn.
He bought a sleeping bag for the road.	Li aĉetis dormsakon por la vojo.
This region is experiencing a monsoon season.	Ĉi tiu regiono spertas musonsezonon.
There are only two main causes of pollution.	Estas nur du ĉefaj kaŭzoj de poluo.
Move the magnet slightly.	Movu la magneton iomete.
Elderly people should eat fish twice a week.	Maljunuloj devas manĝi fiŝojn dufoje semajne.
She felt drawn to the little door.	Ŝi sentis sin tirita al la malgranda pordo.
She collects stamps as a hobby	Ŝi kolektas poŝtmarkojn kiel ŝatokupo
The doctor must be informed.	La kuracisto devas esti informita.
An attempt was made to correct this problem.	Oni provis korekti ĉi tiun problemon.
Many missionaries moved to the city.	Multaj misiistoj moviĝis al la grandurbo.
The prisoners would not let the prisoner call home.	La kaptintoj ne lasus la kaptiton voki hejmen.
We discussed her theory with friends.	Ni diskutis ŝian teorion kun amikoj.
Governments must issue warnings.	Registaroj devas eligi avertojn.
They walked quickly through the park.	Ili marŝis rapide tra la parko.
They love classical music.	Ili adoras klasikan muzikon.
The more agile traders invest in businesses abroad.	Ju pli lertaj komercistoj investas en entreprenoj eksterlande.
The explorers discovered the hidden temple.	La esploristoj malkovris la kaŝitan templon.
Islands are home to various marine creatures.	Insuloj estas hejmo al diversaj maraj estaĵoj.
The younger generation struggled to pay the bills.	La pli juna generacio luktis por pagi la fakturojn.
The well-being of the family is of primary importance.	La bonfarto de la familio estas de primara graveco.
The researcher wanted to test her hypothesis.	La esploristo volis testi ŝian hipotezon.
They don't know where they live.	Ili ne scias kie ili loĝas.
He keeps a diary.	Li tenas ĵurnalon.
She asked me to water the plants.	Ŝi petis min akvumi la plantojn.
The rain rained heavily.	La pluvo pluvegis forte.
He is a former children's entertainer.	Li estas iama porinfana distristo.
The accident resulted in the deaths of nine people.	La akcidento rezultigis la mortojn de naŭ homoj.
In a dark classroom, the door opened.	En malluma klasĉambro, la pordo malfermiĝis.
He stood motionless, his dark eyes sternly focused on me.	Li staris senmove, liaj malhelaj okuloj severe fokusitaj al mi.
Students came from all over to attend his lectures.	Venis studentoj el ĉie por ĉeesti liajn prelegojn.
The act requires the issuance of a license.	La ago postulas la donadon de permesilo.
Let's help the elderly.	Ni donu helpon al maljunuloj.
The starlight shone on the ocean.	La stellumo brilis sur la oceano.
The mountains are ringed in fog.	La montoj estas ringitaj en nebulo.
To prevent wilting, oil paints require special suspension systems.	Por malhelpi velkadon, oleo-pentradoj postulas specialajn pendajn sistemojn.
Once upon a time there lived a king.	Iam vivis reĝo.
It is common practice here to greet guests.	Estas ofta praktiko ĉi tie saluti gastojn.
The suffering of the poor has diminished.	La suferoj de la malriĉuloj malpliiĝis.
The peasants reaped a bountiful harvest.	La kamparanoj rikoltis abundan rikolton.
Because you need both hands to ride a bike.	Ĉar oni bezonas ambaŭ manojn por bicikli.
We haven't talked about it in years.	Ni ne parolis pri tio dum multaj jaroj.
The site is located at the foot of a hill.	La ejo situas ĉe la piedo de monteto.
She looked at the stranger in confusion	Ŝi konfuzite rigardis la fremdulon
After it is boiled, the water is allowed to cool.	Post kiam ĝi estas bolita, la akvo estas lasita malvarmigi.
The birds migrated south for the winter.	La birdoj migris suden por la vintro.
A crowd gathered at the side of the road.	Amaso kolektiĝis ĉe la vojrando.
Each state paid its own taxes.	Ĉiu ŝtato pagis siajn proprajn impostojn.
The door creaked as he opened it.	La pordo knaris kiam li malfermis ĝin.
No one has yet discovered the source of the disease.	Neniu ankoraŭ malkovris la fonton de la malsano.
He rarely cleaned his gun.	Li malofte purigis sian pafilon.
The roofs were covered with roofs.	La tegmentoj estis kovritaj per tegmentoj.
She used tweezers to clean her ear wax.	Ŝi uzis pinĉilojn por purigi sian orelvakson.
Although the results were promising, more work was needed.	Kvankam la rezultoj estis promesplenaj, pli da laboro estis necesa.
The city is proud of its tradition.	La urbo fieras pri sia tradicio.
Look at them, but don't say anything.	Rigardu ilin, sed nenion diru.
A young man ate honey from a flash.	Junulo manĝis mielon de fulgoro.
They moved house.	Ili translokiĝis domon.
Diseases are spreading rapidly in crowded cities.	Malsanoj disvastiĝas rapide en plenplenaj urboj.
The train wreck inspired a sad song.	La trajna vrako inspiris malgajan kanton.
Its seeds are too poisonous to eat.	Ĝiaj semoj estas tro venenaj por manĝi.
Scientists have begun experimenting with photosynthesis.	Sciencistoj komencis eksperimenti kun fotosintezo.
Make a double line using the soda and vinegar.	Faru duoblan linion uzante la sodon kaj vinagron.
They had to act quickly if they wanted new supplies.	Ili devis agi rapide se ili volis novajn provizojn.
Immediately, the lights came on and off.	Tuj, lumoj ekflamis kaj malŝaltis.
This restaurant has a spectacular view.	Ĉi tiu restoracio havas spektaklan vidon.
She will be fine if we take her to the doctor.	Ŝi fartos bone, se ni kondukos ŝin al kuracisto.
There was a beautiful river running through the city.	Estis bela rivero, kiu trakuris la urbon.
The volcano erupted again, spewing lava.	La vulkano denove erupciis, elsputante lafon.
The unfortunate man was kicked to death.	La malfeliĉulo estis piedbatita al morto.
The lawyer was charged with fraud.	La advokato estis akuzita je fraŭdo.
Add more flour.	Enmetu pli da faruno.
The results were pretty clear.	La rezultoj estis sufiĉe klaraj.
The first steamer sank.	La unua vaporŝipo sinkis.
The baby needs to learn to speak.	La bebo bezonas lerni paroli.
His ability was immense.	Lia kapablo estis grandega.
Shipments are ready to be shipped.	La sendaĵoj estas pretaj por esti ekspeditaj.
We left the parking lot and went up the slope.	Ni forlasis la parkejon kaj supreniris la deklivon.
The letters were superfluous.	La leteroj estis superfluaj.
The last night of the trip was marred by tragedy.	La lasta nokto de la vojaĝo estis difektita de tragedio.
Finally, you can combine your sets into one large set.	Fine, vi povas kombini viajn arojn en unu grandan aron.
We can go fishing if you want.	Ni povas iri fiŝkapti se vi volas.
She was fired for stealing the box.	Ŝi estis maldungita pro ŝtelado de la kaselo.
He was brought to work in a morgue.	Li estis alportita por labori en kadavrodeponejo.
Considerable progress has been made in the search for a cure.	Konsiderinda progreso estis farita en la serĉo de kuraco.
The truck was carrying dozens of passengers.	La kamiono portis dekojn da pasaĝeroj.
Most of my money goes to food.	Plejparto de mia mono iras al manĝaĵo.
The psychologist studied a parade of prisoners.	La psikologo studis paradon de kaptitoj.
She thinks the land is worth billions.	Ŝi opinias, ke la tero valoras miliardojn.
The city has become a focus of attention around the world.	La grandurbo iĝis fokuso de atento ĉirkaŭ la mondo.
Improvements in technology have had mixed results.	Pliboniĝoj en teknologio havis miksitajn rezultojn.
He lived in a trailer.	Li vivis en antaŭfilmo.
The schoolchildren were caught smoking cigarettes.	La lernejanoj estis kaptitaj fumantaj cigaredojn.
She was determined to attend the ceremony.	Ŝi estis decidita ĉeesti la ceremonion.
She was sitting next to him, drinking chicken soup.	Ŝi sidis apud li, trinkante kokan supon.
Princesses on the prairie.	Princinoj sur la prerio.
The inspector inspected the locomotive.	La inspektisto inspektis la lokomotivon.
No one will step into that water.	Neniu paŝos en tiun akvon.
A delightful mix of old and new sentence structures.	Rava miksaĵo de malnovaj kaj novaj frazstrukturoj.
Some houses were buried under the rubble.	Kelkaj domoj estis entombigitaj sub la rubo.
A young man leaves his hometown in search of his wealth.	Junulo forlasas sian hejmurbon por serĉi sian riĉaĵon.
His speech carried the conviction of a true leader.	Lia parolado portis la konvinkon de vera gvidanto.
The town is known for its many good restaurants.	La urbo estas konata pro siaj multaj bonaj restoracioj.
That tree has been growing there for a long time.	Tiu arbo jam delonge kreskas tie.
The creature's eyes are huge and green.	La okuloj de la estaĵo estas grandegaj kaj verdaj.
We arrived at the lake in the afternoon.	Ni alvenis al la lago posttagmeze.
The smell irritated his nostrils.	La odoro incitis liajn naztruojn.
Many changes have taken place in the village.	Multaj ŝanĝoj okazis en la vilaĝo.
There was a power outage in the city.	En la urbo okazis elektropaneo.
The lightning flashed to the roar of thunder.	La fulmo ekbrilis al tondraj muĝoj.
He pointed out that the plan was not feasible.	Li atentigis, ke la plano ne estas realigebla.
She was lost.	Ŝi estis perdita.
She turned and looked at him.	Ŝi turnis sin kaj ekrigardis lin.
She was wearing a coral dress.	Ŝi portis robon el koralkolora ŝtofo.
The floors are heated.	La plankoj estas varmigitaj.
The method works incredibly well!	La metodo funkcias nekredeble bone!
The bird is big and beautiful.	La birdo estas granda kaj bela.
Their salaries have increased significantly.	Iliaj salajroj signife pliiĝis.
But they become very rich.	Sed ili fariĝas tre riĉaj.
Additional restrictions have been placed on chemicals in everyday products.	Pliaj restriktoj estis metitaj al kemiaĵoj en ĉiutagaj produktoj.
Suddenly, the sky darkened.	Subite, la ĉielo mallumiĝis.
Police finally found some evidence that blamed the suspects.	La polico finfine trovis iun indicon kiu kulpigis la suspektatojn.
They stop production of the model.	Ili ĉesas produktadon de la modelo.
After the storm passed, the sea became calm.	Post kiam la ŝtormo pasis, la maro fariĝis trankvila.
Hundreds of foreign tourists visit the city.	Centoj da eksterlandaj turistoj vizitas la urbon.
The company executives blamed local vandals.	La firmaodirektoroj kulpigis lokajn vandalojn.
Significant events and trends in history often begin with violence.	Signifaj eventoj kaj tendencoj en historio ofte komenciĝas per perforto.
Homeless people sleep on park benches and under trees.	Senhejmaj homoj dormas sur parkbenkoj kaj sub arboj.
These two mountains are one of the most beautiful sights.	Ĉi tiuj du montoj estas unu el la plej belaj vidindaĵoj.
The mad man jumped from the second floor balcony.	La freneza viro saltis de la duaetaĝa balkono.
People will prosper if they adopt new technologies.	Homoj prosperos se ili alprenos novajn teknologiojn.
Some reject such claims.	Iuj malakceptas tiajn asertojn.
Please close the door behind you.	Bonvolu fermi la pordon malantaŭ vi.
Financial managers asked questions to the speaker.	Financaj administrantoj faris demandojn al la preleganto.
I mixed the soy sauce with the salt.	Mi miksis la sojsaŭcon kun la salo.
Forests provide valuable ecosystem services.	Arbaroj disponigas valorajn ekosistemservojn.
She threw the dark liquid back in the trash.	Ŝi reĵetis la malhelan likvaĵon en la rubujon.
Some varieties of the potato are twisted or ribbed.	Iuj varioj de la terpomo estas tordita aŭ ripa.
We have an important task ahead of us.	Ni havas gravan taskon antaŭ ni.
Our school is not as cool as that.	Nia lernejo ne estas tiel mojosa kiel tiu.
Drops of water rolled down her face.	Gutetoj da akvo ruliĝis sur ŝia vizaĝo.
The potion transforms people into stone statues.	La pocio transformas homojn en ŝtonstatuojn.
The explosion was contained, but the cloud of fear remained.	La eksplodo estis enhavita, sed la nubo de timo restis.
How did you determine which company was the best?	Kiel vi determinis, kiu kompanio estis plej bona?
The wheels slid on the grass as she braked.	La radoj glitis sur la herbo dum ŝi bremsis.
Our precarious lives rested on hers.	Niaj malfortikaj vivoj ripozis sur ŝia.
The gleaming film of light stretched over the lake.	La brilanta filmo de lumo etendiĝis super la lago.
He raised an eyebrow at his girlfriend.	Li levis brovon al sia amatino.
They tried many ways to solve the problem.	Ili provis multajn manierojn solvi la problemon.
Water is essential for life on earth.	Akvo estas esenca por la tuta vivo sur la tero.
He put his hand on his heart.	Li metis sian manon sur sian koron.
The sheriff caught a ball.	La ŝerifo kaptis muŝpilkon.
She tapped the glass.	Ŝi frapetis la glason.
A nurse followed the army vehicle.	Flegistino sekvis la armean veturilon.
They will both do the cooking.	Ili ambaŭ faros la kuiradon.
Michael also had a crew cut.	Mikaelo ankaŭ havis skiptranĉon.
He must have been very hungry.	Li certe estis tre malsata.
A cheater claimed to be the computer scientist.	Trompanto asertis esti la komputikisto.
The sea was calm under a nightingale sky.	La maro estis trankvila sub najtingala ĉielo.
Clean drinking water is essential for every living thing.	Pura trinkakvo estas esenca por ĉiu vivanta estaĵo.
The beautiful lagoon is a hidden treasure	La bela laguno estas kaŝita trezoro
There are many cultivated varieties of this plant.	Estas multaj kultivitaj varioj de ĉi tiu planto.
He has traveled the world three times.	Li ĉirkaŭveturis la mondon trifoje.
Weill left no written will.	Weill lasis neniun skriban testamenton.
The hungry lion attacked the zebra.	La malsata leono atakis la zebron.
So there are very few tigers left.	Do restas tre malmultaj tigroj.
When she grabbed the edge of the table, she fell.	Kiam ŝi kaptis la randon de la tablo, ŝi falis.
The first appearance is scary, but it gets easier.	La unua apero estas timiga, sed ĝi fariĝas pli facila.
She noticed that she was nervous.	Ŝi rimarkis, ke ŝi estas nervoza.
A cobbler kneaded dough and flattened it with the palm of his hand.	Flikisto knedis paston kaj platigis ĝin per la manplato.
Pour the whole jar of jam into the can.	Verŝu la tutan kruĉon da marmelado en la ladskatolon.
I feel a little uncomfortable.	Mi sentas min iom malkomforta.
Clearly, production methods have changed little since then.	Klare, la produktmetodoj malmulte ŝanĝiĝis de tiam.
Sorghum is a nutritious grain.	Sorgo estas nutra greno.
The vastness of the space is faltering.	La vasteco de la spaco estas ŝanceliĝanta.
Industrial growth will accelerate in the next several years.	Industria kresko akcelos en la venontaj pluraj jaroj.
He was fined for destroying public land.	Li estis monpunita pro detruado de publika tereno.
Her exhibition was well attended.	Ŝia ekspozicio estis bone ĉeestita.
Life is short, so take advantage of the time.	La vivo estas mallonga, do profitu la tempon.
The bushes become laden with leaves every fall.	La arbustoj fariĝas ŝarĝitaj per folioj ĉiuaŭtune.
Pour slowly.	Verŝu iom post iom.
The grill smells great, mother!	La rostokrado odoras bonguste, patrino!
The petals are sensitive to light.	La petaloj estas sentemaj al lumo.
The baby climbed into a glass full of water.	La infaneto grimpis en glason plenan de akvo.
Her mood was grumpy.	Ŝia humoro estis malafabla.
He was in a good mood.	Li estis en bona humoro.
This advice does not hold water.	Ĉi tiu konsilo ne tenas akvon.
The paintings are amazingly beautiful.	La pentraĵoj estas mirinde belaj.
He spoke admiringly of his hometown.	Li parolis admire pri sia hejmurbo.
The rich young man's life was shattered one night.	La vivo de la riĉa junulo estis frakasita iun nokton.
Children tend to have short attention spans.	Infanoj emas havi mallongajn atentoperiodojn.
We ask for your help.	Ni petas vian helpon.
Achyranthes aspera	Achyranthes aspera
They failed to track down the dog's owner.	Ili ne sukcesis spuri la posedanton de la hundo.
I paid in coins.	Mi pagis per moneroj.
English is spoken in many parts of the world.	La angla estas parolata en multaj partoj de la mondo.
The locals investigated the scene.	La lokaj loĝantoj prienketis la scenon.
In the last century, women have steadily gained additional rights.	En la lasta jarcento, virinoj konstante akiris pliajn rajtojn.
He had a machete when the animal attacked.	Li havis maĉeton kiam la besto atakis.
She looked at her ring finger.	Ŝi rigardis sian ringfingron.
The stock market continues to hover near record highs.	La borso daŭre ŝvebas proksime de rekordaj maksimumoj.
You need both statistics and stories.	Vi bezonas kaj statistikojn kaj rakontojn.
They dedicate themselves to scholarship.	Ili dediĉas sin al stipendio.
Extracting oil from such a source is expensive.	Eltiri oleon el tia fonto estas multekosta.
High-voltage power lines run through the city streets.	Alttensiaj kurentkonduktiloj trairas la urbaj stratoj.
This car is relatively new.	Ĉi tiu aŭto estas relative nova.
What is the relationship between all the murders?	Kio estas la rilato inter ĉiuj murdoj?
He won a scholarship for his essay.	Li gajnis stipendion por sia eseo.
He has no close friends.	Li ne havas proksimajn amikojn.
China is pressing the issue.	Ĉinio premas la aferon.
Plants tend to grow in sunlight.	Plantoj emas kreski al sunlumo.
Your writing should be free from careless errors.	Via skribo devas esti libera de senzorgaj eraroj.
Barry struggled to control his nerves.	Barry luktis por regi siajn nervojn.
He answered all the questions clearly and concisely.	Li respondis ĉiujn demandojn klare kaj koncize.
You don't need to guard the house today.	Vi ne bezonas gardi la domon hodiaŭ.
The remains of the animal were examined.	La restaĵoj de la besto estis ekzamenitaj.
A young child qualifies for free medical care.	Juna infano kvalifikiĝas por senpaga medicina prizorgo.
The caller asked to speak with the administrator.	La alvokanto petis paroli kun la administranto.
Layering exists in many countries.	Tavoliĝo ekzistas en multaj landoj.
She packed a big meal for her family.	Ŝi pakis grandan manĝon por sia familio.
The monster growled as he moved through the bushes.	La monstro grumblis dum li moviĝis inter la arbustoj.
Fresh water is a commodity that is becoming more valuable.	Dolĉa akvo estas varo, kiu fariĝas pli altvalora.
The walls gently undulated in a rising swell.	La muroj milde onduladis en altiĝanta ŝvelaĵo.
The sudden shock jumped us.	La subita ŝoko saltigis nin.
Coal and oil and gas need vast amounts of land.	Karbo kaj petrolo kaj gaso bezonas vastajn kvantojn da tero.
The watchtower is round.	La gvattureto estas ronda.
Bring back any outstanding money.	Reportu ajnan elstaran monon.
They claimed the tests were biased.	Ili asertis, ke la testoj estas partiaj.
The task began with a note from the head.	La tasko komenciĝis per noto de la kapo.
Police were alerted to the blast.	La polico estis atentigita pri la eksplodo.
Use your imagination to come up with a slogan.	Uzu vian imagon por elpensi sloganon.
People started lining up outside the huge station.	Homoj komencis viciĝi ekster la grandega stacidomo.
In the fall, the leaves are burned for fuel.	En la aŭtuno, la folioj estas bruligitaj por brulaĵo.
Following the allegations, the tennis star withdrew from the tournament.	Post la akuzoj, la tenisa stelo retiriĝis de la turniro.
His reputation has grown beyond the city limits.	Lia reputacio kreskis preter la urbolimoj.
She smelled bad all day.	Ŝi malbonodoris la tutan tagon.
The garage is striking.	La garaĝo estas okulfrapa.
Soon he stopped and went about his work.	Baldaŭ li haltis kaj iris pri sia laboro.
Guests should behave accordingly.	Gastoj devus konduti sin laŭe.
The star attraction of this city is the city zoo.	La stellogaĵo de ĉi tiu urbo estas la urba zoo.
She read the message.	Ŝi legis la mesaĝon.
Such companies represent a small proportion of large companies.	Tiaj kompanioj reprezentas malgrandan proporcion de grandaj kompanioj.
He drew a circle in the dust with his foot.	Li desegnis rondon en la polvo per sia piedo.
It took him many years to overcome his illness.	Li bezonis multajn jarojn por superi sian malsanon.
The bridge was destroyed by fire.	La ponto estis fajrodetruita.
The birds in our garden are black, white and gray.	La birdoj en nia ĝardeno estas nigraj, blankaj kaj grizaj.
Instead of flags, we recommend planting trees.	Anstataŭ flagoj, ni rekomendas planti arbojn.
An ancient tomb has been discovered recently.	Antikva tombo estis malkovrita lastatempe.
There is little food left to eat.	Restas malmulte da manĝaĵo por manĝi.
The pistons make the wheels turn.	La piŝtoj igas la radojn turni.
The cut refrigerators were donated.	La tranĉitaj fridujoj estis donacitaj.
The population is declining rapidly.	La loĝantaro rapide malpliiĝas.
The airport offers full accommodation and lodging.	La flughaveno ofertas plenan loĝadon kaj loĝadon.
Even a small amount of blood can cause severe injury.	Eĉ malgranda kvanto da sango povas kaŭzi severan vundon.
While people gather, the children will return to play.	Dum homoj kolektas, la infanoj revenos por ludi.
Firefighters used pipes to extinguish the fire.	Fajrobrigadistoj uzis tubojn por estingi la fajron.
a skeptical look crossed the politician's face.	skeptika rigardo transiris la vizaĝon de la politikisto.
A swarm of bees covered the window.	Svarmo da abeloj kovris la fenestron.
His desire was to travel to distant lands.	Lia deziro estis vojaĝi al malproksimaj landoj.
The government of that country continues to loosen its laws.	La registaro de tiu lando daŭre malfiksas siajn leĝojn.
Don't gossip about your father.	Ne klaĉu pri via patro.
The mob turned on their tormentors.	La mafio turnis sin kontraŭ siaj turmentantoj.
The climate is slowly changing.	La klimato malrapide ŝanĝiĝas.
The states are huge and diverse.	La ŝtatoj estas grandegaj kaj diversaj.
You improved it.	Vi plibonigis ĝin.
He studied suturing techniques.	Li studis suturteknikojn.
The scientist discovered a new species of animal.	La sciencisto malkovris novan specon de besto.
His question was unexpected.	Lia demando estis neatendita.
The hippopotamus appeared for air.	La hipopotamo ekaperis por aero.
So, a little funny, we walked away.	Do, iom komike, ni marŝis.
Not many cars use the railroad.	Ne multaj aŭtoj uzas la fervojon.
In his view, nuclear energy is sustainable.	Laŭ lia opinio, nuklea energio estas daŭrigebla.
I will be visiting my family next week.	Mi vizitos mian familion venontsemajne.
Several experts suggest that your grandparents do it.	Pluraj fakuloj proponas, ke viaj geavoj faru ĝin.
The knight drew his sword.	La kavaliro eltiris sian glavon.
Scholars continue to disagree on the origin of language.	Akademianoj daŭre malkonsentas pri la origino de lingvo.
Some people pick flowers.	Iuj homoj plukas florojn.
The general was in a good mood.	La generalo estis en bona humoro.
She likes to share her experiences with others.	Ŝi ŝatas kunhavigi siajn spertojn kun aliaj.
Once, she tapped nervously on her desk.	Foje, ŝi frapis nervoze sur sia tablo.
In this case, sleep makes a difference.	En ĉi tiu kazo, dormo faras diferencon.
They decided to plant the field with corn.	Ili decidis planti la kampon per maizo.
The importance of social forces in childhood.	La graveco de sociaj fortoj en infanaĝo.
Their relationship was constantly monitored.	Ilia rilato estis konstante monitorita.
A train is safer than a car.	Trajno estas pli sekura ol aŭtomobilo.
Many people like to enjoy a cold drink.	Multaj homoj ŝatas ĝui malvarman trinkaĵon.
All of these are round.	Ĉiuj ĉi tiuj estas rondaj.
Their eyes shone like jewels.	Iliaj okuloj brilis kiel juveloj.
I drew some imaginary lines on the paper.	Mi desegnis kelkajn imagajn liniojn sur la papero.
Calm the burn.	Kvietigu la brulvundon.
When it appeared, it sank again.	Kiam ĝi aperis, ĝi denove sinkis.
I choose to believe the last choice.	Mi elektas kredi la lastan elekton.
Can you give me more details about the medication?	Ĉu vi povas doni al mi pliajn detalojn pri la medikamento?
Taxes are payable on income.	Impostoj estas pagendaj sur enspezo.
Name four metals that are found in steel.	Nomu kvar metalojn, kiuj troviĝas en ŝtalo.
These heady clouds denied the sun's rays.	Tiuj ĉi kapecaj nuboj neigis la sunradiojn.
He and his wife were arguing loudly.	Li kaj lia edzino brue kverelis.
The doctor left.	La kuracisto foriris.
The classified aspids raised their heads high.	La klasigitaj aspidoj portis siajn kapojn alte.
In what country does wheat grow?	En kiu lando kreskas tritiko?
She lends money to the poor.	Ŝi pruntedonas monon al malriĉuloj.
He was very tall and very thin.	Li estis tre alta kaj tre maldika.
The nation lost its independence.	La nacio perdis sian sendependecon.
When did the war start?	Kiam komenciĝis la milito?
In agriculture, most of the work is seasonal.	En agrikulturo, plej multe de la laboro estas laŭsezona.
She quickly filled her mother's cup.	Ŝi rapide plenigis la tason de sia patrino.
The body was discovered.	La kadavro estis malkovrita.
The problem may not be as bad as it seems.	La problemo eble ne estas tiel malbona kiel ĝi ŝajnas.
The settlers planted rice.	La kolonianoj plantis rizon.
We are her heirs.	Ni estas ŝiaj heredantoj.
An hour later, the woman returned.	Post unu horo, la virino revenis.
This is a curious book.	Ĉi tio estas kurioza libro.
They were troubled by political unrest.	Ili estis ĝenitaj de politika agitado.
The smell of raw meat flows through the hallway.	La odoro de kruda viando fluas tra la koridoro.
It is urgent that you learn to speak the local language.	Urĝas, ke vi lernu paroli la lokan lingvon.
They are no longer at a complete loss.	Ili ne plu estas en kompleta perdo.
This tip, they say, can make accounting easier.	Ĉi tiu konsileto, ili diras, povas faciligi librotenadon.
Remember that retail operations are crucial.	Memoru, ke podetalaj operacioj estas decidaj.
The dense forest must protect them from the cold.	La densa arbaro devas protekti ilin kontraŭ la malvarmo.
Finally, we should accept green energy.	Por fini, ni devus akcepti verdan energion.
Education officials continue to insist that no incidents have occurred.	Edukaj oficialuloj daŭre insistas, ke neniuj okazaĵoj okazis.
He kept his base, despite the mud.	Li konservis sian bazon, malgraŭ la koto.
We need to look for an alternative energy source.	Ni devas serĉi alternativan energifonton.
The slave trade was banned.	La sklavkomerco estis malpermesita.
Owls are nocturnal birds.	Strigoj estas noktaj birdoj.
Each highway is numbered with a special code.	Ĉiu aŭtovojo estas numerita kun speciala kodo.
The suspension hangs near the mirror.	La pendado pendas proksime de la spegulo.
A terrible ringing erupted from the cave.	Terura sonorado erupciis el el la kaverno.
The mouth of this cave is deep.	La buŝo de ĉi tiu kaverno estas profunda.
An old man should not smoke.	Maljunulo ne devus fumi.
The roads were covered with thick mud.	La vojoj estis kovritaj de densa koto.
Alpaca is a domesticated species of llama.	Alpako estas malsovaĝigita specio de lamo.
Only a few people came today.	Nur malmultaj homoj venis hodiaŭ.
Various religions call us to forgive our "sins."	Diversaj religioj vokas nin ripari niajn "pekojn".
Students always play football.	La studentoj ĉiam ludas futbalon.
What was once lost is found.	Kio iam estis perdita, estas trovita.
An armored car chased the robbers.	Kirasa aŭto ĉasis la rabistojn.
There was a short tremor.	Estis mallonga tremo.
He bowed his head in prayer.	Li klinis la kapon en preĝo.
The pumpkin was sweet and a sweet red liquid flowed out.	La kukurbo estis dolĉa kaj elfluis dolĉa ruĝa likvaĵo.
This forest is full of life.	Ĉi tiu arbaro estas densa de vivo.
If you need to travel, use public transportation.	Se vi bezonas vojaĝi, uzu publikan transporton.
Production capacity needs to be increased.	Produktadkapacito devas esti pliigita.
It's quite hot, so take a sweater.	Estas sufiĉe varme, do prenu sveteron.
back and forth, back and forth, they rode.	tien kaj reen, tien kaj reen, ili rajdis.
Taso da teo bongustus.	Taso da teo bongustus.
He tossed the roast lamb salad.	Li ĵetis la rostitan ŝafidan salaton.
The politician demanded that all banks be nationalized.	La politikisto postulis, ke ĉiuj bankoj estu naciigitaj.
It is necessary to keep the city clean.	Necesas konservi urbon pura.
The sphinx has the head of a pharaoh.	La sfinkso havas la kapon de faraono.
I registered a domain name.	Mi registris domajnan nomon.
Its furious claws attacked its prey.	Ĝiaj furiozaj ungegoj atakis ĝian predon.
Children lined up outside the schoolhouse.	Infanoj viciĝis ekster la lernejdomo.
The rough road was paved with deep furrows.	La malglata vojo estis pavimita per profundaj sulkoj.
Essential services will be restored in a few days.	Esencaj servoj estos restarigitaj post tagoj.
He turned over his cards.	Li turnis siajn kartojn.
She pretended ignorance, laughing nervously.	Ŝi ŝajnigis nescion, ridante nervoze.
Heart disease is the most serious health problem worldwide.	Kormalsano estas la plej grava sanproblemo tutmonde.
This city has beautiful parks.	Ĉi tiu urbo havas belajn parkojn.
You have already done so much for this city.	Vi jam faris tiom multe por ĉi tiu urbo.
His was a harsh life.	Lia estis severa vivo.
The song was exciting and he felt carefree.	La kanto estis ekscita kaj ĝi sentis lin senzorga.
The researchers use storytelling as a teaching method.	La esploristoj uzas rakontadon kiel instrumetodon.
The festive ceremony has already been held.	La festa ceremonio jam estis okazigita.
His political campaign was plagued by scandal.	Lia politika kampanjo estis turmentita de skandalo.
Don't take a bath in the river.	Ne baniĝu en la rivero.
Herbs grow fast, repelling the plants you want.	Herboj kreskas rapide, forpuŝante la plantojn, kiujn vi volas.
The burning liquid bubbled out of the pot.	La brulanta likvaĵo bobelis el la poto.
He wrote the company's balance sheet.	Li skribis la bilancon de la firmao.
The finished mosaic will adorn the walls of the cathedral.	La finita mozaiko ornamos la murojn de la katedralo.
She approached the man on the left.	Ŝi alproksimiĝis al la viro maldekstre.
The sergeant bowed and took the gun.	La serĝento kliniĝis kaj prenis la pafilon.
They were pulled into the garden.	Ili estis tiritaj en la ĝardenon.
We were the only survivors.	Ni estis la solaj pluvivantoj.
Severe words in the inaugural speech of the president	Severaj vortoj en la inaŭgura parolado de la prezidanto
They enjoy classical music.	Ili ĝuas klasikan muzikon.
The tomb was made of stone.	La tombo estis farita el ŝtono.
These cookies look delicious.	Tiuj kuketoj aspektas bongustaj.
Many artists work anonymously.	Multaj artistoj laboras anonime.
Seven is prime.	Sep estas primo.
Eggplant fruit is purple.	Frukto de melongeno estas purpura.
Her active life tied her with too many ropes.	Ŝia aktiva vivo ligis ŝin per tro da ŝnuroj.
I studied a lot.	Mi multe studis.
The singer's eyes sparkled as he sang.	La okuloj de la kantisto ekbrilis dum li kantis.
He did not have time to complete his task.	La ne havis tempon por plenumi sian taskon.
Many books are published in both languages.	Multaj libroj estas publikigitaj en ambaŭ lingvoj.
Thank you for the hospitality you have shown us.	Ni dankas pro la gastamo, kiun vi montris al ni.
The watchdog barked loudly to alert passers-by.	La gardohundo laŭte bojis por atentigi la preterpasantojn.
However, many feel that they are too harsh.	Tamen multaj sentas, ke ili estas tro severaj.
Stroll through the gardens at night.	Promenu tra la ĝardenoj nokte.
She pushed him away.	Ŝi forpuŝis lin.
Fill out the form and send it to us.	Plenigu la formularon kaj sendu ĝin al ni.
Buy some clay and choose from the designs.	Aĉetu iom da argilo kaj elektu el inter la dezajnoj.
Jim stumbled over the mat, dropping the cover.	Jim stumblis pro la mato, faligante la kovrilon.
Many teams refused to sign the cooperation agreement.	Multaj teamoj rifuzis subskribi la kunlaboran interkonsenton.
The incident is reported today.	La okazaĵo estas raportita hodiaŭ.
Some historians regard him as the father of modern medicine.	Kelkaj historiistoj rigardas lin kiel la patron de moderna medicino.
Clean the earth.	Purigu la teron.
Research can further increase understanding of free will.	La esplorado povas plu pliigi komprenon pri libera volo.
Her eyes are brown.	Ŝiaj okuloj estas brunaj.
A rope was tied to a web.	Ŝnuro estis ligita al araneaĵo.
First, mix the brown sugar, eggs and melted butter.	Unue, miksu la brunan sukeron, ovojn kaj fanditan buteron.
He knows he will need strong arguments to make his case.	Li scias, ke li bezonos fortajn argumentojn por fari sian kazon.
Warm welcome, and please comfort yourself.	Varman bonvenon, kaj bonvolu komfortigi vin.
The period of wandering is called barzakh.	La periodo de vagado estas nomita barzakh.
After breakfast, she made herself a fresh cup.	Post la matenmanĝo, ŝi preparis al si freŝan tason.
Every summer, he would visit another village.	Ĉiusomere, li vizitus alian vilaĝon.
This computer is expensive but very powerful.	Ĉi tiu komputilo estas multekosta sed tre potenca.
Her brother left the bank.	Ŝia frato forlasis la bankon.
Today was the day the man was elected president.	Hodiaŭ estis la tago, kiam la viro estis elektita prezidanto.
I think I’m a writer, she says.	Mi pensas, ke mi estas verkisto, ŝi diras.
The rebels agreed to leave the city.	La ribelantoj jesis forlasi la grandurbon.
Then, boil the pot.	Poste, boligu la kaldrono.
Insects rarely cause problems for crops.	Insektoj malofte kaŭzas problemojn por kultivaĵoj.
The forest clearing shone in the early morning light.	La arbara maldensejo brilis en la frua matena lumo.
Children are the engine of society.	Infanoj estas la motoro de socio.
The dark river meanders through the valley.	La malhela rivero serpentumas tra la valo.
Weather conditions are generally mild here.	Veterkondiĉoj estas ĝenerale mildaj ĉi tie.
The country was in financial difficulty.	La lando estis en financa malfacilaĵo.
He produced little to no data.	Li produktis malmulte al neniuj datumoj.
Simply put, science is the study of nature.	Simple parolante, scienco estas la studo de naturo.
The country's population has tripled in a century.	La loĝantaro de la lando triobligis ene de jarcento.
When he arrived, a guard was waiting.	Kiam li alvenis, gardisto atendis.
A belt could help control your waist.	Zono povus helpi kontroli vian talion.
The castle was built for the king.	La kastelo estis konstruita por la reĝo.
He was only eight years old.	Li havis nur ok jarojn.
The bridge is pale pink.	La ponto estas palrozkolora.
As a result, agricultural output fell sharply.	Kiel rezulto, agrikultura produktokvanto falis akre.
The hummingbird hovers in its delicate glory.	La kolibro ŝvebas en sia delikata gloro.
Only six students came to class today.	Nur ses studentoj venis al klaso hodiaŭ.
They revealed she had an abortion.	Ili rivelis ke ŝi havis aborton.
Birth rates in this area have risen sharply since the revolution.	Naskiĝoprocentoj en ĉi tiu areo akre altiĝis post la revolucio.
The shiny silver spoon gleamed in the dim light.	La brila arĝenta kulero brilis en la malforta lumo.
There were other fish in the river.	Estis aliaj fiŝoj en la rivero.
Whale meat is delicious.	Balena viando estas bongusta.
The loss of sewerage services was a disaster.	La perdo de kloakservoj estis katastrofo.
People were encouraged to exercise more.	Homoj estis kuraĝigitaj ekzerci pli.
But if they die, their family will die too.	Sed se ili mortos, tiam ankaŭ ilia familio mortos.
The mountains dominate the city.	La montoj regas la urbon.
The raised naves are called naves.	La supreniritaj navoj ricevas la nomon navo.
The summer rains were early this year.	La someraj pluvoj estis fruaj ĉi-jare.
He moved slowly, catching his reflection in the dresser mirror.	Li moviĝis malrapide, kaptante sian reflekton en la komoda spegulo.
The professor repeated the question.	La profesoro ripetis la demandon.
He looked vaguely at the old man.	Li malklare rigardis la maljunulon.
Tarfia was hired as interim secretary.	Tarfia estis dungita kiel provizora sekretario.
Chicken can be served as a snack.	Kokido povas esti servata kiel manĝeto.
They found that drugs do not help against pain.	Ili trovis, ke drogoj ne helpas kontraŭ doloro.
He studied the sketches carefully.	Li zorge studis la skizojn.
However, the data here is incomplete.	La datumoj ĉi tie estis tamen nekompletaj.
The poor soil could not sustain much plant life.	La malriĉa grundo ne povis subteni multe da plantvivo.
The woman snorted in disgust and turned away.	La virino abomenite snufis kaj forturnis sin.
A plumber can locate pipes hidden under the floors.	Tubisto povas lokalizi pipojn kaŝitajn sub la plankoj.
We have enough for the dishes.	Ni havas sufiĉe por la teleroj.
The minister's speech was taken seriously by all.	La parolo de la ministro estis serioze de ĉiuj.
When a factory closes, many people lose their jobs.	Kiam fabriko fermiĝas, multaj homoj perdas sian laboron.
The soup began to cool.	La supo komencis malvarmiĝi.
Some bosses expect their staff to work long shifts.	Iuj estroj atendas, ke ilia dungitaro laboru longajn deĵorojn.
The weekend was a pleasant time.	La semajnfino estis agrabla tempo.
Make a dough from the baking sheet.	Faru paston de la bakado.
The company had high expectations.	La kompanio havis grandajn atendojn.
Nurses and doctors treat more patients each year.	Flegistinoj kaj kuracistoj traktas pli da pacientoj ĉiujare.
The children were excited about getting a puppy.	La infanoj estis ekscititaj pro akiro de hundido.
They appeared out of nowhere!	Ili aperis de nenie!
She unlocked the door.	Ŝi malŝlosis la pordon per ŝlosilo.
The photo didn't look like me.	La foto ne similis al mi.
She was wearing a green dress.	Ŝi portis verdan robon.
Rain mixed with snowfall falling near the river bank.	Pluvo miksita kun pluvneĝo falanta proksime de la bordo de la rivero.
It is necessary to ensure proper decontamination procedures.	Necesas certigi ĝustajn senkontaminajn procedurojn.
Community workers will distribute food to the poor.	Komunumaj laboristoj disdonos manĝaĵojn al la malriĉuloj.
The prime minister would be sworn in at noon.	La ĉefministro estus ĵurkonfirmita tagmeze.
The ozone layer protects the earth from harmful ultraviolet radiation.	La ozona tavolo protektas la teron kontraŭ malutila transviola radiado.
A large village stood where they were.	Granda vilaĝo staris kie ili estis.
The discovery was made, but it remained unrecognized for decades.	La malkovro estis farita, sed ĝi restis nerekonita dum jardekoj.
He experimented with the use of artificial light.	Li eksperimentis kun uzado de artefarita lumo.
The rioters rammed the gate.	La tumultuloj ramis la pordegon.
Everyone knew she was an animal lover.	Ĉiuj sciis, ke ŝi estas amanto de bestoj.
Moose are easier to kill than deer.	Alko estas pli facile mortigi ol cervoj.
The bird was named for its song.	La birdo estis nomita pro sia kanto.
The soldiers jealously guarded their fort.	La soldatoj ĵaluze gardis sian fortikaĵon.
The old man was exhausted.	La maljunulo estis elĉerpita.
Vegetation remains sparse under a constant desert sun.	Vegetaĵaro restas maldensa sub konstanta dezerta suno.
Vowels are pronounced differently in different languages.	Vokaloj estas prononcitaj malsame en malsamaj lingvoj.
The local economy depends largely on agriculture.	La loka ekonomio dependas plejparte de agrikulturo.
The champion trained in the composition.	La ĉampiono trejnis en la kunmetaĵo.
His actions are very erratic.	Liaj agoj estas tre nekonstantaj.
The mother's heart broke.	La koro de la patrino rompiĝis.
He was released from prison.	Li estis liberigita el malliberejo.
The organization is highly respected.	La organizo estas tre respektata.
She is never wrong.	Ŝi neniam eraras.
The prince is kind to the poor.	La princo estas afabla al malriĉuloj.
Some argue that online education is the future.	Iuj argumentas, ke interreta edukado estas la estonteco.
The winner will be announced shortly.	La gajninto estos baldaŭ anoncita.
I rang the doorbell.	Mi sonorigis la pordon.
The rubber plant thrived in this climate.	La kaŭĉukplanto prosperis en ĉi tiu klimato.
Greed and stupidity brought down the house.	Avideco kaj stulteco faligis la domon.
Hearing the news, he resigned.	Aŭdinte la novaĵon, li eksiĝis.
We have to form a team if we want to survive.	Ni devas formi teamon se ni volas pluvivi.
Life can be terribly unfair.	La vivo povas esti terure maljusta.
We collected water using a barrel and tin.	Ni kolektis akvon uzante barelon kaj ladon.
She hurried out of the room.	Ŝi rapide forlasis la ĉambron.
He spent two weeks pondering the problem.	Li pasigis du semajnojn pripensante la problemon.
You will know when you are done.	Vi scios kiam vi finos.
The prison walls were damp with moisture.	La muroj de la karcero estis malsekaj pro malsekeco.
Either tell the truth or shut up.	Aŭ diru la veron aŭ silentu.
Workers in this factory must be careful.	Laboristoj en ĉi tiu fabriko devas esti singardaj.
Our teacher was late, which was unusual.	Nia instruisto malfruis, kio estis nekutima.
The cost of living is much cheaper here.	La vivkostoj estas multe pli malmultekostaj ĉi tie.
They ambush the soldiers.	Ili embuskas la soldatojn.
This joke was irrelevant to the conversation.	Ĉi tiu ŝerco estis senrilata al la konversacio.
New systems have had a dramatic impact on crime.	Novaj sistemoj havis dramecan efikon al krimo.
He has a love for learning.	Li havas amon por lerni.
He poured the coffee on his pants.	Li verŝis la kafon sur sian pantalonon.
Which of the following is a disinfectant?	Kiu el la jenaj estas desinfektilo?
The boy's father died ten years ago.	La patro de la knabo mortis antaŭ dek jaroj.
There must be some logical explanation.	Devas esti iu logika klarigo.
Some people hate shopping.	Iuj homoj malamas butikumado.
Scientists disagree on how old the earth is.	Sciencistoj malkonsentas pri kiom aĝa estas la tero.
Strawberries can be seen in many gardens.	En multaj ĝardenoj oni povas vidi fragojn.
The Prime Minister is awaiting a response.	La ĉefministro atendas respondon.
Running water flows out of the house.	Fluanta akvo elfluas el la domo.
She opened her office door.	Ŝi malfermis sian oficejon pordon.
A woman comes home from school.	Virino venas hejmen de la lernejo.
He recently received a prestigious award.	Li ĵus ricevis prestiĝan premion.
There are many great books to delight every reader.	Estas multaj bonegaj libroj por ravigi ĉiun leganton.
The criminal mastermind is at large.	La krima plancerbo estas ĉe granda.
They will travel from coast to coast.	Ili vojaĝos de marbordo al marbordo.
He wore a patterned silk scarf around his neck.	Li portis desegnitan silkan koltukon ĉirkaŭ sia kolo.
The icebergs will soon melt.	La glacimontoj baldaŭ degelos.
The visitors congratulated him.	La vizitantoj gratulis lin.
This is simply not true.	Ĉi tio simple ne estas vera.
Frost on the ground can be harmful to plants.	Frosto surgrunde povas esti malutila por plantoj.
His nephew ran away with all the money.	Lia nevo forkuris kun la tuta mono.
Under examination, he confessed to the crime.	Sub ekzameno, li konfesis la krimon.
The director is pleased with the reception of the show.	La direktoro estas kontenta pri la ricevo de la spektaklo.
Heat the pan, then add the oil.	Varmigu la paton, poste aldonu la oleon.
Remove the rust from the iron.	Forigu la ruston de la fero.
Rumor has it that they have a secret affair.	Onidiro diras, ke ili havas sekretan amaferon.
The farmer's outlook for this year is bleak.	La perspektivo de la farmisto por ĉi tiu jaro estas malgaja.
Tree populations are declining worldwide.	Arbaj populacioj malpliiĝas tutmonde.
The tourist bus burst into smoke.	La turisma buso ruktis fumon.
Do not throw the slopes over the fence.	Ne ĵetu la deklivojn trans la barilon.
Ben began to laugh as he spoke.	Ben komencis ridi dum li parolis.
She walks around the house every morning.	Ŝi paŝas ĉirkaŭ la domo ĉiumatene.
I have to feed him.	Mi devas nutri lin.
Police stormed the building.	La polico sturmis la konstruaĵon.
Workers installed the wiring.	Laboristoj instalis la drataron.
He flips through the pages of his book.	Li foliumas la paĝojn de sia libro.
Listen carefully, and don't talk unless you're talking.	Atente aŭskultu, kaj ne parolu krom se oni parolas.
She stepped onto the stage like a queen.	Ŝi paŝis sur la scenejon kiel reĝino.
It switched to an electronic ticketing system.	Ĝi ŝanĝis al elektronika biletsistemo.
She arrived back in town that night.	Ŝi alvenis reen en la urbon tiun nokton.
This tall building shines in the sun.	Ĉi tiu alta konstruaĵo brilas en la suno.
We spent some time in the amusement park	Ni pasigis iom da tempo en la amuzparko
He saw her, longed for her, saw her again.	Li vidis ŝin, sopiris ŝin, revidis ŝin.
The boredom of office life eventually catches up with you.	La enuo de oficeja vivo atingas vin eventuale.
The film begins with an explosion.	La filmo komenciĝas per eksplodo.
She bent down and took some coins.	Ŝi kliniĝis kaj prenis kelkajn monerojn.
The sentence was read aloud.	La frazo estis laŭtlegita.
A seal was attached to the letter.	Sigelo estis almetita al la letero.
Modern medicine has made great strides.	Moderna medicino faris grandajn progresojn.
Some organic farm products have a higher nutritional value.	Iuj organikaj farmproduktoj havas pli altan nutrovaloron.
To collect fresh water, they often had to dig wells.	Por kolekti freŝan akvon, ili ofte devis fosi putojn.
Tourists, however, are ready to take their chances.	Turistoj tamen pretas preni siajn ŝancojn.
The clouds clouded the sky.	La nuboj malklarigis la ĉielon.
You did well.	Vi faris bone.
His gaze was	Lia rigardo estis
Maybe she'll send me some sugar!	Eble ŝi sendos al mi iom da sukero!
That despot's soul was long gone.	La animo de tiu despoto longe foriris.
However, these beliefs are not shared by all.	Tamen ĉi tiuj kredoj ne estas kunhavataj de ĉiuj.
He put a hand on his heart.	Li metis manon sur sian koron.
He stretched his body carefully.	Li singarde etendis sian korpon.
This is a wonderful opportunity.	Ĉi tio estas mirinda ŝanco.
It has long been a source of controversy.	Ĝi longe estis fonto de disputo.
There was little she could do about it.	Estis malmulto, kion ŝi povis fari pri tio.
No one spoke.	Neniu parolis.
I would faint with a smile on my face.	Mi svenus kun rideto sur la vizaĝo.
The living room is very small.	La salono estas tre malgranda.
Punctuation marks are used for emphasis.	Interpunkciaj simboloj estas uzataj por emfazo.
They are clearly observable.	Ili estas klare observeblaj.
The company is down.	La firmao estas en malaltiĝo.
The rain kept falling for days.	La pluvo senĉese falis dum tagoj.
In the new city, they will build a new city.	En la nova urbo, ili konstruos novan urbon.
The bill was challenged by the executive council.	La leĝoprojekto estis defiita fare de la plenuma konsilio.
This is good cheese.	Ĉi tio estas bona fromaĝo.
The pregnant woman went to the doctor.	La gravedulino iris al la kuracisto.
Third, you will need one cup of brown sugar.	Trie, vi bezonos unu tason da bruna sukero.
She was in a strange mood all day.	Ŝi estis en stranga humoro la tutan tagon.
They choose two bed sheets to put around them.	Ili elektas du litpajlojn por meti ĉirkaŭ ili.
Sending useless money encouraged laziness.	La sendado de senutila mono instigis mallaboremon.
Mary ordered a huge order from pho.	Maria mendis grandegan mendon de pho.
Pumping water from place to place takes a lot of energy.	Pumpi akvon de loko al loko okupas multe da energio.
At the edge of the river, the rocks are solid.	Ĉe la rando de la rivero, la ŝtonoj estas solidaj.
The road is busy today.	La vojo estas okupata hodiaŭ.
Do you expect to die today?	Ĉu vi atendas morti hodiaŭ?
He drank chocolate cola.	Li trinkis ĉokoladan kolaon.
Now you will pass your exams brilliantly.	Nun vi trapasos viajn ekzamenojn tute brile.
His laughter was infectious.	Lia ridado estis infekta.
A selection of herbs, spices, rice and chicken.	Elekto de herboj, spicoj, rizo kaj kokido.
A thin layer of ash covered everything.	Fajna tavolo da cindro kovris ĉion.
Innovations are in vogue among online marketers now.	Novigoj furoras inter retaj merkatistoj nun.
Carefully remove the parsley from the vegetables.	Zorge forigu la petroselo de la legomoj.
Go convince her that this is a bad idea.	Iru konvinki ŝin, ke ĉi tio estas malbona ideo.
The numbers were staggering.	La nombroj estis mirigaj.
The frame hosts went beyond these landmarks.	La framgastigantoj preterpasis ĉi tiujn famaĵojn.
The result came as a surprise to many.	La rezulto venis kiel surprizo al multaj.
She leaned on his shoulder.	Ŝi apogis sin al lia ŝultro.
He was preceded in death by his wife.	Li estis antaŭita en morto fare de lia edzino.
Interest rates rose sharply at first.	Interezokvotoj komence akre altiĝis.
They celebrated with champagne.	Ili festis kun ĉampano.
The students demanded a private meeting.	La studentoj postulis privatan kunvenon.
They opened a bag of luggage and ate it.	Ili malfermis sakon da pakaĵoj kaj manĝis ilin.
The ship set sail.	La ŝipo ekveturis.
The national currency is not well governed.	La nacia valuto ne estas bone regata.
That should be the case.	Tiel devus esti.
The snake swims silently through the deep water.	La serpento naĝas silente tra la profunda akvo.
First, take some milk out of the fridge.	Unue, prenu iom da lakto el la fridujo.
Make the dough and separate it.	Faru la paston kaj apartigu ĝin.
Some money goes a long way.	Iom da mono iras longan vojon.
Elephants belong to the wild.	Elefantoj apartenas al natura medio.
She asked the man to open the door.	Ŝi petis la viron malfermi la pordon.
The company's shares later rose.	La akcioj de la firmao poste altiĝis.
The boys quickly ran away, laughing.	La knaboj rapide forkuris, ridante.
Honey is made from nectar.	Mielo estas farita el nektaro.
Police arrested two men last week.	La policanoj arestis du virojn pasintsemajne.
Eggs, or poultry eggs, are often used as food.	Ovoj, aŭ birdaj ovoj, estas ofte uzataj kiel manĝaĵo.
The computer has been in use for ten years.	La komputilo estis uzata dum dek jaroj.
He once wanted to be a teacher.	Li volis iam esti instruisto.
Areas near the river are inhabited by farmers.	Regionoj proksime de la rivero estas loĝitaj fare de farmistoj.
The money will go to the university.	La mono iros al la universitato.
These ghosts will not harm us.	Ĉi tiuj fantomoj ne damaĝos nin.
His pen slowly grazed across the tablet.	Lia plumo malrapide gratis trans la tablojdo.
I was lucky enough to secure a place.	Mi estis bonŝanca sekurigi lokon.
Why should she care? 	Kial ŝi devus zorgi?
she thought.	ŝi pensis.
The ambulance transported the injured and the sick.	La ambulanco transportis vunditojn kaj malsanulojn.
The population has risen sharply.	La loĝantaro forte altiĝis.
Authorities conceded that the area had been neglected.	La aŭtoritatoj koncedis ke la regiono estis neglektita.
He has an incredibly good memory.	Li havas nekredeble bonan memoron.
She is sitting in the woods.	Ŝi sidas sur la arbaro.
We are all from the same family.	Ni ĉiuj estas el la sama familio.
The negotiations were long and complicated.	La intertraktadoj estis longaj kaj komplikaj.
It is almost two meters long.	Ĝi longas preskaŭ du metrojn.
My neighbor works as a teacher.	Mia najbaro laboras kiel instruisto.
Collective ownership is well established.	Kolektiva proprieto estas bone establita.
My city is halfway across a river.	Mia urbo estas duonsekcata de rivero.
The pines swayed gently in the breeze.	La pinoj milde balanciĝis en la venteto.
He scratched his harp.	Li gratis sian harpon.
The rocket crashed, exploding on the ground.	La raketo kraŝis, eksplodante sur la tero.
We sometimes confuse these as instructions.	Ni foje konfuzas ĉi tiujn kiel instrukcioj.
The people who organize these events are dedicated.	La homoj, kiuj organizas ĉi tiujn eventojn, estas dediĉitaj.
You are such a stupid ass.	Vi estas tiel stulta azeno.
A small fishing boat was anchored at sea.	Malgranda fiŝkaptista boato estis ankrita enmare.
The villagers still live a simple life.	La vilaĝanoj ankoraŭ vivas simplan vivon.
The alley was swarming with people.	La strateto svarmis de homoj.
A corpse dog ate the corpse hungry.	Kadavrohundo malsate manĝis la kadavron.
It allowed him to travel faster and faster.	Ĝi ebligis al li vojaĝi pli kaj pli rapide.
On the way they took a short break.	Survoje ili prenis mallongan paŭzon.
Spread the seeds evenly across the baking sheet.	Disigu la semojn egale tra la bakplaton.
He chose not to show himself for many years.	Li elektis ne montri sin dum multaj jaroj.
However, under the elegant exterior, she is insecure.	Tamen, sub la eleganta ekstero, ŝi estas nesekura.
She got up very slowly.	Ŝi ellitiĝis tre malrapide.
We can see clearly in the dark.	Ni povas klare vidi en la mallumo.
He heard the doorbell ring.	Li aŭdis la pordan sonorilon sonori.
Farmers continue to use cultivation techniques delivered by	La farmistoj daŭre uzas kultivajn teknikojn transdonitajn de
It was dark and cold.	Estis mallume kaj malvarme.
The steak was rare.	La bifsteko estis malofta.
The strange device beeped menacingly.	La stranga aparato minace bipis.
The politician embezzled two hundred and fifty thousand dollars.	La politikisto defraŭdis ducent kvindek mil dolarojn.
She understood that he was serious.	Ŝi komprenis, ke li estas serioza.
Severe drought causes the prairie to dry out.	Severa sekeco igas la prerion sekiĝi.
Dependence on foreign countries is not healthy.	Dependo de eksterlandoj ne estas sana.
This is a land of diverse landscapes.	Ĉi tio estas lando de diversaj pejzaĝoj.
The soldier never sent a signal.	La soldato neniam sendis signalon.
The water flowed quickly through the canal.	La akvo fluis rapide tra la kanalo.
He asked the government to ban the car.	Li petis la registaron, petante al ili malpermesi la aŭton.
The girl thought she was beautiful.	La knabino pensis, ke ŝi estas bela.
The cable goes over the mountain.	La kablo iras trans la monton.
When he hung up the painting, he noticed some damage.	Kiam li pendigis la pentraĵon, li rimarkis iom da damaĝo.
A mathematician returns to study geometry.	Matematikisto revenas studi geometrion.
Rice is often served with chicken.	Rizo estas ofte servata kun kokido.
I suspect many doctors never see their patients.	Mi suspektas, ke multaj kuracistoj neniam vidas siajn pacientojn.
Professional athletes are admired worldwide.	Profesiaj atletoj estas admiritaj tutmonde.
The surgeon grafted a skin specimen onto the dog's foot.	La kirurgo greftis haŭtspecimenon sur la piedon de la hundo.
Place the bread on a rack to cool.	Metu la panon sur rako por malvarmigi.
Oil refineries are crowded with workers.	Naftorafinejoj amasiĝas je laboristoj.
Stop behaving like a savage.	Ĉesu konduti kiel sovaĝulo.
Basalt is a common remedy because of its heat resistance.	Bazalto estas ofta rimedo pro sia varmorezisto.
The boxer calmed his breathing.	La boksisto trankviligis sian spiradon.
A pier was built over the marshy ground.	Moleo estis konstruita super la marĉa grundo.
The temperature was moderate.	La temperaturo estis modera.
No one else will come to your aid.	Neniu alia venos al vi helpi.
This is often the case for athletes.	Ĉi tio ofte okazas por atletoj.
Believe my word, she is wise.	Kredu mian vorton, ŝi estas saĝa.
Mother is called mom.	Patrino nomiĝas panjo.
Natural selection is not the whole story.	Natura selektado ne estas la tuta historio.
William tried to think of his next move.	Vilhelmo provis pensi pri sia sekva movo.
The organizations can be accused of exploiting women.	La organizoj povas esti akuzitaj pri ekspluatado de virinoj.
After the rains fell, what was once a dump	Post kiam la pluvoj falis, kio iam estis rubejo
Can you just share it equally?	Ĉu vi povas simple dividi ĝin egale?
He kissed her cheek.	Li kisis ŝian vangon.
Some economists believe that this issue has gotten worse.	Iuj ekonomikistoj opinias, ke ĉi tiu afero tamen plimalboniĝis.
We recognize the complexity of this problem	Ni rekonas la kompleksecon de ĉi tiu problemo
The wizard showed his guest to the guest room.	La sorĉisto montris sian gaston al la gastoĉambro.
From her window, she could see the rows of cars.	De ŝia fenestro, ŝi povis vidi la vicojn da aŭtoj.
They saw the smoke rising from the wreckage.	Ili vidis la fumon leviĝi el la vrakaĵo.
Life expectancy is steadily rising.	La vivdaŭro konstante altiĝas.
His ideas were strikingly original.	Liaj ideoj estis okulfrape originalaj.
Leave it to me.	Lasu ĝin al mi.
Insert it as you wish.	Enmetu ĝin kiel vi volas.
The wife took that opinion on the matter.	La edzino prenis tiun opinion pri la afero.
The strawberries were sweet.	La fragoj estis dolĉaj.
The vice president resigned.	La vicprezidanto eksiĝis.
The palace is a real feast for the senses.	La palaco estas vera festeno por la sensoj.
It happens after sunrise.	Okazas post sunleviĝo.
Blood clots can cause a heart attack and stroke.	Sanga koagulaĵo povas kaŭzi koratakon kaj apopleksion.
A strong outlook for the future is the main suggestion.	Fortika perspektivo por la estonteco estas la ĉefa sugesto.
The promise of new technology has attracted investors.	La promeso de nova teknologio altiris investantojn.
The engine caught fire.	La motoro ekbrulis.
The moon is dark when it is night.	La luno estas malluma kiam estas nokto.
We left our lunches at the counter.	Ni lasis niajn tagmanĝojn ĉe la vendotablo.
We always came there.	Ni ĉiam venis tien.
Life as we know it, we must surely die.	Vivo kiel ni konas ĝin, ni certe devas morti.
When you return, it will be dark.	Kiam vi revenos, estos mallume.
A search group was organized to find the missing girl.	Serĉa grupo estis organizita por trovi la mankantan knabinon.
Finally, time to say goodbye.	Fine, tempo adiaŭi.
He spat the words like poison.	Li kraĉis la vortojn kiel venenon.
The child's cries sounded pitiful.	La krioj de la infano sonis kompatinda.
Tory is still quite capable.	Tory ankoraŭ estas sufiĉe kapabla.
No matter how complicated this problem seems.	Ne gravas kiom komplika ĉi tiu problemo ŝajnas.
The good doctor is good for everyone.	La bona kuracisto estas bona al ĉiuj homoj.
I hired you to feed and water my horses.	Mi dungis vin por nutri kaj trinkigi miajn ĉevalojn.
Controversially, they were reassigned to the reserves.	Kontestate, ili estis reasignitaj al la rezervoj.
The car park has two hundred spaces.	La parkejo havas ducent lokojn.
She gestured mockingly.	Ŝi gestis moke.
The color picture was made by an amateur.	La kolora bildo estis farita de amatoro.
She is naked, except for two pieces of cloth.	Ŝi estas nuda, krom du pecoj da ŝtofo.
It's a beautiful flower, isn't it?	Ĝi estas bela floro, ĉu ne?
Her favorite subjects were science and languages.	Ŝiaj plej ŝatataj temoj estis scienco kaj lingvoj.
Your muddy shoes could use washing.	Viaj ŝlimecaj ŝuoj povus uzi lavon.
His father wondered aloud if his son liked school.	Lia patro laŭte demandis sin ĉu lia filo ŝatas lernejon.
In this region, seasons last less than a day.	En ĉi tiu regiono, sezonoj daŭras malpli ol unu tagon.
After washing his face, he felt much better.	Lavinte sian vizaĝon, li sentis multe pli bone.
Protesters were first advised to return to their villages.	Manifestacianoj unue estis konsilitaj reveni al siaj vilaĝoj.
He stared at her, not understanding.	Li fikse rigardis ŝin, nekomprene.
Many industries use coal in their electricity generation.	Multaj industrioj uzas karbon en sia elektroproduktado.
One child was killed and another was injured.	Unu infano estis mortigita kaj alia infano estis vundita.
This car looks very expensive.	Ĉi tiu aŭto aspektas tre multekosta.
This is how peach trees grow.	Tiel kreskas persikarbo.
The moon rises over the eastern hills.	La luno leviĝas super la orientaj montetoj.
The noise level prevented us from hearing each other.	La nivelo de bruo malhelpis nin aŭdi unu la alian.
Several small boats were moored nearby.	Pluraj malgrandaj boatoj estis alligitaj apude.
The cosmic microwave background is a type of electromagnetic radiation.	La kosma mikroondfono estas speco de elektromagneta radiado.
After cutting the bread, place it on the wire.	Tranĉinte la panon, metu ĝin sur la draton.
The long walk was invigorating.	La longa promenado estis vigliga.
She ran up to greet him.	Ŝi alkuris por saluti lin.
Skates do not slide on ice.	Rulglitiloj ne glitas sur glacio.
Have the people on duty in this unit ever been injured?	Ĉu la homoj deĵoritaj en ĉi tiu unuo iam estis vunditaj?
I would suggest something to read.	Mi sugestus ion por legi.
Our descendants may be able to detect these planets.	Niaj posteuloj eble povos detekti ĉi tiujn planedojn.
Elephants have a special sense of hearing.	Elefantoj havas specialan aŭdsenton.
Once the factory was up and running, employment improved.	Post kiam la fabriko ekfunkciis, dungado pliboniĝis.
My music would bring you flowers and laughter.	Mia muziko alportus al vi florojn kaj ridon.
Fred tapped his fingers nervously on the table.	Fred frapis la fingrojn nervoze sur la tablon.
The twin brothers are inseparable.	La ĝemelaj fratoj estas nedisigeblaj.
He was the son of a wealthy businessman.	Li estis filo de riĉa komercisto.
Geography is the branch of science that studies the earth.	Geografio estas la branĉo de scienco, kiu studas la teron.
The smell was bad.	La odoro estis malbona.
These fields have been unused for many years.	Tiuj kampoj estis neuzataj dum multaj jaroj.
Go to the war room.	Iru al la militĉambro.
She practiced medicine with him.	Ŝi praktikis medicinon kun li.
The sword cut through his neck.	La glavo tratranĉis la kolon.
This egg can be eaten raw.	Ĉi tiu ovo povas esti manĝata kruda.
When they saw the storm, they hurried home.	Kiam ili vidis la ŝtormon, ili rapidis hejmen.
Our behavior is strongly influenced by the people around us.	Niaj kondutoj estas forte influitaj de la homoj ĉirkaŭ ni.
Poor management of resources caused the island to dry up.	Malbona administrado de rimedoj igis la insulon sekiĝi.
He longed to visit his mother.	Li sopiris viziti sian patrinon.
The silkworm larvae wrap themselves in a cocoon.	La silkvermaj larvoj envolvas sin en kokono.
Strawberries are in season right now.	Fragoj estas en sezono ĝuste nun.
The outflow of the river decreased.	La elfluo de la rivero malpliiĝis.
Trees, tall and strong, shade an interesting cemetery.	Arboj, altaj kaj fortaj, ombras interesan tombejon.
They live among the ruins of an ancient civilization.	Ili vivas inter la ruinoj de antikva civilizacio.
Make sure you have the right materials.	Certigu, ke vi havas la taŭgajn materialojn.
The child's eyes took on a dreamy air.	La okuloj de la infano prenis revan aeron.
Every year, tornado damage is estimated at millions of dollars.	Ĉiujare, tornaddamaĝo estas taksita je milionoj da dolaroj.
So achievements are created by erosion.	Do atingoj estas kreitaj per erozio.
The government needs to improve its transportation network.	La registaro devas plibonigi sian transportreton.
Call an ambulance right away!	Voku ambulancon tuj!
They served slices of pumpkin pie.	Ili servis tranĉaĵojn de kukurba torto.
The use of public funds for election campaigns is illegal.	La uzo de publikaj financoj por balotkampanjoj estas kontraŭleĝa.
Police were everywhere, watching all the signs.	Polico estis ĉie, observante ĉiujn signojn.
This week's heat has exhausted the nerves of many.	La varmondo de ĉi tiu semajno elĉerpigis la nervojn de multaj.
She is evil and deceitful.	Ŝi estas malbona kaj trompa.
She was sitting on the porch, looking out at the ocean.	Ŝi sidis sur la verando, rigardante la oceanon.
Several accidents, some fatal, occurred.	Pluraj akcidentoj, kelkaj mortigaj, okazis.
Today it attracts very few women.	Nuntempe ĝi allogas tre malmultaj virinoj.
They have itching on their backs.	Ili havas jukon al siaj spinoj.
Worker's protests were suppressed by the army.	La protestoj de laboristo estis subpremitaj fare de la armeo.
First, draw a rocket.	Unue, desegni raketon.
This question concerns literature.	Ĉi tiu demando koncernas literaturon.
The salmon smoked for eight hours.	La salmo fumis dum ok horoj.
I have to ask my brother to do this for me.	Mi devas peti mian fraton fari tion por mi.
The opening line of the prologue was brilliant.	La komenca linio de la prologo estis brila.
And let’s not forget all the hard work they’ve done.	Kaj ni ne forgesu la tutan malfacilan laboron, kiun ili faris.
His body was found by migrants.	Lia korpo estis trovita fare de migrantoj.
First, you have to choose.	Unue, vi devos elekti.
According to the book, this flower is a symbol of fidelity.	Laŭ la libro, ĉi tiu floro estas simbola de fideleco.
The ascent to the top was very difficult.	La supreniro al la pinto estis tre malfacila.
The atmosphere is poisoned.	La atmosfero estas venenita.
The shopkeeper hesitated to accept the bag.	La butikisto hezitis akcepti la sakon.
She wanted only a moment's rest from everything.	Ŝi volis nur momentan ripozon de ĉio.
They will eat almost everything, even insects.	Ili manĝos preskaŭ ĉion, eĉ insektojn.
It was a cold, rainy day in the city.	Estis malvarma kaj pluva tago en la urbo.
The administrator can pay appropriate salaries.	La administranto povas pagi taŭgajn salajrojn.
She often dressed in lipstick and hair dye	Ŝi ofte vestis sin per lipruĝo kaj harfarbo
The protester eventually collapsed due to exhaustion.	La manifestaciano finfine kolapsis pro elĉerpiĝo.
That will teach you to steal.	Tio instruos vin ŝteli.
Fewer students are admitted to this facility.	Malpli da studentoj estas akceptitaj en ĉi tiu instalaĵo.
Look at these ruins!	Rigardu ĉi tiujn ruinojn!
The oil burned in the pan.	La oleo brulis en la pato.
Vehicles were abandoned around the deserted building.	Estis forlasitaj veturiloj ĉirkaŭ la dezerta konstruaĵo.
He died three years ago.	Li mortis antaŭ tri jaroj.
Most plants depend on animal pollination.	Plej multaj plantoj dependas de besta polenado.
They spent many hours arguing.	Ili pasigis multajn horojn kverelante.
The children were splashed by the light rain.	La infanoj estis plaŭditaj de la malpeza pluvo.
A newspaper must be fair, honest and balanced.	Ĵurnalo devas esti justa, honesta kaj ekvilibra.
The captain decided to count the remaining sailors.	La kapitano decidis kalkuli la ceterajn maristojn.
You have to collect a few eggs.	Vi devas kolekti kelkajn ovojn.
She was not interested in her surroundings.	Ŝi ne interesiĝis pri sia ĉirkaŭaĵo.
He read a psalm.	Li legis psalmon.
She told all about her neighbors.	Ŝi rakontis ĉion pri siaj najbaroj.
The novel was punished by censorship.	La romano estis punita per cenzuro.
Sailing techniques are also known to be complex.	Velteknikoj ankaŭ estas konataj por esti kompleksaj.
More plastic than fish is now found in our oceans.	Pli da plasto ol fiŝo nun troviĝas en niaj oceanoj.
He had a reddish complexion.	Li havis ruĝecan vizaĝkoloron.
The skin is smooth.	La haŭto estas glata.
He accused the organizers of committing a crime.	Li akuzis la organizantojn fari delikton.
There are safety instructions inside the box.	Estas sekurecaj instrukcioj ene de la skatolo.
The headmaster entered his office.	La lernejestro eniris sian oficejon.
Qualifications are a minimum requirement.	Kvalifikoj estas minimuma postulo.
He confessed to committing the crime.	Li konfesis fari la krimon.
It is a misunderstanding to assume that he will play badly.	Estas misjuĝo supozi, ke li ludos malbone.
The villagers built their houses near a spring.	La vilaĝanoj konstruis siajn domojn proksime de fonto.
Well, what can we say?	Nu, kion ni povas diri?
We plan to place it in a museum.	Ni planas loki en muzeon.
First, we need some coal.	Unue, ni bezonos iom da karbo.
The government should ensure proper education for all children.	La registaro devus certigi taŭgan edukadon por ĉiuj infanoj.
Kamon riders are everywhere these days.	Kamon-rajdantoj estas ĉie ĉi tiuj tagoj.
A myriad of people attended that rally.	Miriado da homoj ĉeestis tiun mitingon.
They live in cities.	Ili loĝas en urboj.
She received a letter from her old teacher.	Ŝi ricevis leteron de sia maljuna instruisto.
First, you will need to insert a nail.	Unue, vi devos enmeti najlon.
Rainwater was collected in barrels for use as a beverage.	Pluvakvo estis kolektita en bareloj por uzo kiel trinkaĵo.
He dived deep into the water, swimming hard.	Li plonĝis profunde en la akvon, forte naĝante.
Washing their hands very often.	Lavante iliajn manojn tre ofte.
It should be feasible to inspect former soldiers.	Devus esti fareble inspekti iamajn soldatojn.
Don’t discount the past.	Ne rabatu la pasintecon.
Some buildings have steep stairs.	Kelkaj konstruaĵoj havas krutajn ŝtuparojn.
Slowly spoken	Mallaŭte parolita
The roller coaster was very scary.	La onda fervojo estis tre timiga.
Several of his teachers were impressed.	Pluraj el liaj instruistoj estis imponitaj.
Many activists campaigned for more hospitals to be built.	Multaj aktivuloj kampanjis por ke pli da hospitaloj estu konstruitaj.
The curved lines of the mountains were beautiful.	La kurbaj linioj de la montoj estis belaj.
A donation was made to this charity each month.	Donaco estis farita al tiu bonfarado ĉiumonate.
Was the water cold?	Ĉu la akvo estis malvarma?
I sleep with a hot water bottle.	Mi dormas kun varma akvobotelo.
Tears rolled down my face as she spoke.	Larmoj ruliĝis sur mia vizaĝo dum ŝi parolis.
Her husband is often away on business.	Ŝia edzo ofte estas for pro komerco.
A dull pain filled his chest.	Obtuza doloro plenigis lian bruston.
Their powers are limited.	Iliaj potencoj estas limigitaj.
The man later escaped from prison and disappeared.	La viro poste evitis malliberejon kaj malaperis.
At daybreak, the moon hung low in the sky.	Ĉe tagiĝo, la luno pendis malalte en la ĉielo.
There was a noticeable improvement in the child's symptoms.	Estis rimarkinda plibonigo de la simptomoj de la infano.
Growing skyscrapers and hotels are transforming the skyline.	Kreskaj nubskrapuloj kaj hoteloj transformas la urbosilueton.
The forest contains various trees.	La arbaro enhavas diversajn arbojn.
The mineral was prized for its artistic value.	La mineralo estis aprezita pro sia arta valoro.
The cloud looks like a rabbit.	La nubo aspektas kiel kuniklo.
You will have to sweep and dry the church.	Vi devos balai kaj sekigi la preĝejon.
He was wearing a big, floppy hat.	Li portis grandan, disketan ĉapelon.
Many people still believe that remnants remain	Multaj homoj ankoraŭ kredas, ke postrestilaj restaĵoj
Vikings also cultivated cannabis.	Vikingoj ankaŭ kultivis kanabon.
They charged farmers for guarding their property.	Ili ŝargis farmistojn pro gardado de sia posedaĵo.
The football team reached the final for the first time.	La futbalteamo atingis la finalon por la unuan fojon.
The governor's decision met with unanimous approval.	La decido de la guberniestro renkontis unuaniman aprobon.
The author's work has been translated into many languages.	La verko de la aŭtoro estis tradukita en multajn lingvojn.
The floods have caused a lot of damage in our area.	La inundoj kaŭzis multajn damaĝojn en nia regiono.
They argued that judgments should be dealt with independently.	Ili argumentis ke juĝoj devus esti traktitaj sendepende.
They compromised.	Ili kompromisis.
It is necessary to water your crops.	Estas necese akvumi viajn rikoltojn.
She did not answer.	Ŝi ne respondis.
It's just the right temperature for a happy day.	Estas ĝuste la ĝusta temperaturo por feliĉa tago.
Today many people travel by bicycle or on foot.	Hodiaŭ multaj homoj veturas per biciklo aŭ piede.
This beautiful country needs efficient transportation.	Ĉi tiu bela lando bezonas efikan transportadon.
He wrote his thesis overnight.	Li verkis sian tezon tra la nokto.
Farm crops are often damaged by foreign insects.	La kultivaĵoj de bieno ofte estas difektitaj de fremdaj insektoj.
As the water temperature increased, the bacteria multiplied.	Dum la akvotemperaturo pliiĝis, la bakterioj multiĝis.
Japan is often cold in winter.	Japanio ofte estas malvarma vintre.
The cat curled up at his side.	La kato kurbiĝis ĉe lia flanko.
It was a difficult year for the young farmer.	Estis malfacila jaro por la juna kamparano.
Proteins are organic compounds that contain nitrogen.	Proteinoj estas organikaj komponaĵoj, kiuj enhavas nitrogenon.
Our local product is famous all over the nation.	Nia loka produkto estas fama en la tuta nacio.
The bathroom is on the left.	La banĉambro estas maldekstre.
The cat, once very tame, has now gone wild.	La kato, iam tre malsovaĝa, nun sovaĝiĝis.
Never take drugs.	Neniam prenu drogojn.
Her drink was a little frothy.	Ŝia trinkaĵo estis iomete ŝaŭma.
The machine is repaired.	La maŝino estas riparita.
The food was not consumed.	La manĝo ne estis konsumita.
An ancient rock carving depicts a pair of swans.	Antikva roka ĉizado prezentas paron de cignoj.
That movie is not very good.	Tiu filmo ne estas tre bona.
Tulips are among the richest known flowers.	Tulipoj estas inter la plej riĉaj konataj floroj.
They discussed this briefly, and then fell asleep.	Ili mallonge diskutis pri tio, kaj poste ekdormis.
Sometimes a family moves.	Foje familio translokiĝas.
These goods are scattered all over the floor.	Tiuj varoj disverŝas ĉie sur la plankon.
Sunlight shines through the clouds.	Sunlumo radias tra la nuboj.
His remark was as astonishing as it was unexpected.	Lia rimarko estis same miriga kiel neatendita.
This restaurant serves very spicy food.	Ĉi tiu restoracio servas tre spican manĝaĵon.
They did a thorough investigation.	Ili faris ĝisfundajn esplorojn.
You need a kitchen knife to cut this cake.	Vi bezonas kuirejan tranĉilon por tranĉi ĉi tiun kukon.
The entertainment was punctuated by fireworks.	La distro estis punktita per artfajraĵo.
Confusion is everywhere.	Konfuzo estas ĉie.
The princess was escorted to the honeymoon series.	La princino estis eskortita al la mielmonata serio.
The baby's diaper needs to be changed.	La vindotuko de la bebo estas ŝanĝota.
The downpour fell on the city.	La pluvego falis sur la urbon.
The city is strategically important.	La urbo estas strategie grava.
The vessel was emptied and filled with ice.	La vazo estis malplenigita kaj plenigita per glacio.
The trees swayed in the breeze.	La arboj svingis en la venteto.
A restaurant has been licensed to operate here.	Restoracio estis licencita por funkcii ĉi tie.
Too tired to cook, she went out to a restaurant.	Tro laca por kuiri, ŝi eliris al restoracio.
The windows are extremely uneven.	La fenestroj estas ege malebenaj.
You could try to convince some people.	Vi povus provi konvinki kelkajn homojn.
The movement gained momentum.	La movado akiris impeton.
Protesters gathered in a central square.	La manifestaciantoj kunvenis sur centra placo.
This city is developed into a commercial center.	Ĉi tiu urbo estas evoluigita en komercan centron.
Many workers suffer from sleepless nights.	Multaj laboristoj suferas pro sendormaj noktoj.
He can't decide what to pack.	Li ne povas decidi kion paki.
The bombs exploded indiscriminately.	La bomboj eksplodis sendistinge.
The crowd applauded.	La homamaso aplaŭdis.
The teenager should lose his job with boys.	La adoleskanto devus perdi sian okupon pri knaboj.
Boiling battle between nations.	Bolanta batalo inter nacioj.
All religions have an element of ritual.	Ĉiuj religioj havas elementon de rito.
The bells rang musically.	La sonoriloj sonis muzike.
Many camps were set up along the sidewalk.	Multaj tendaroj estis starigitaj laŭ la kajflanko.
Of course, it’s unusual to see someone my age dance.	Kompreneble, estas nekutime vidi iun de mia aĝo danci.
She caressed her dog lovingly.	Ŝi karesis sian hundon ame.
He voted against the bill.	Li voĉdonis kontraŭ la fakturo.
I am exhausted from working on the project.	Mi estas elĉerpita pro laborado pri la projekto.
They should never have left the project.	Ili neniam devus esti forlasinta la projekton.
Some people are allergic to cucumbers.	Iuj homoj estas alergiaj al kukumoj.
Many students attend classes here for free.	Multaj studentoj ĉeestas la klasojn ĉi tie senpage.
Once you have completed the forms, please return them to us.	Post kiam vi kompletigis la formularojn, bonvolu resendi ilin al ni.
The quality of education in this area has deteriorated.	La kvalito de edukado en ĉi tiu areo plimalboniĝis.
The fins do not immediately sway.	La naĝiloj ne tuj ŝanceliĝas.
The townspeople were all in mourning.	La urbanoj estis ĉiuj en funebro.
First, take a few notes.	Unue, prenu kelkajn notojn.
This moment was captured by a photographer.	Ĉi tiu momento estis kaptita de fotisto.
The moon was so bright, it almost looked white.	La luno estis tiel hela, ĝi preskaŭ aspektis blanka.
Liquids flow out of the holes in the wall.	Likvaĵoj elfluas el la truoj en la muro.
Ice becomes liquid water.	Glacio fariĝas likva akvo.
The baking powder and cocoa powder are mixed together.	La bakado kaj kakaa pulvoro estas miksitaj kune.
Every corner of the house was full of books.	Ĉiu angulo de la domo estis plenplena de libroj.
Anarchy ruled this country.	Anarkio regis ĉi tiun landon.
She put the book on the table.	Ŝi metis la libron sur la tablon.
The formula worked.	La formulo funkciis.
The survey was conducted in the winter.	La enketo estis farita vintre.
The teen nodded in agreement.	La adoleskanto kapjesis konsente.
Thousands of researchers around the world are investigating the cause.	Miloj da esploristoj tra la mondo esploras la kaŭzon.
Protesters were held in police custody.	Manifestacianoj estis tenitaj en policgardo.
The temperature dropped rapidly.	La temperaturo falis rapide.
He tried not to look at her.	Li provis ne rigardi ŝin.
First, the adrenal glands secrete a hormone called cortisol.	Unue, la surrenaj glandoj sekrecias hormonon nomatan kortizolo.
Too many people live in crowded city centers.	Tro multaj homoj loĝas en plenplenaj urbocentroj.
How to clean a microwave oven.	Kiel purigi mikroondan fornon.
The one who lost a leg in the war.	Tiu, kiu perdis kruron en la milito.
These bowls are a special kind of glass.	Ĉi tiuj bovloj estas speciala speco de vitro.
It has many uses.	Ĝi havas multajn uzojn.
This building is not very tall.	Ĉi tiu konstruaĵo ne estas tre alta.
The president was re-elected.	La prezidanto denove estis reelektita.
She discovered a small pool of blood.	Ŝi malkovris malgrandan sangoflakon.
The priest blessed the jewels.	La pastro benis la juvelojn.
She looked at him intently.	Ŝi rigardis lin atente.
This tablet helps us quickly calculate the answers.	Ĉi tiu tablojdo helpas nin rapide kalkuli la respondojn.
He waited patiently while others quarreled.	Li atendis pacience dum aliaj kverelis.
Such events happen almost every day.	Tiaj okazaĵoj okazas preskaŭ ĉiutage.
The crowd fell silent.	La homamaso eksilentis.
A wise bomb is used to destroy large areas.	Saĝa bombo estas uzata por detrui grandajn areojn.
What did we do?	Kion ni faris?
He was a very quiet man.	Li estis tre trankvila viro.
It was clear that something was wrong.	Estis klare, ke io misas.
She visited the tailor's shop and bought a new dress.	Ŝi vizitis la tajlorejon kaj aĉetis novan robon.
The brightness of the stars never fails to amaze him.	La brilo de la steloj neniam mankas mirigi lin.
Each crane had a red paper flag attached to it.	Ĉiu gruo havis ruĝan paperflagon ligitan al ĝi.
Petroleum is a by-product of oil.	Nafto estas kromprodukto de petrolo.
He was smart and ambitious.	Li estis lerta kaj ambicia.
Make good use of your recovery time.	Bone uzu vian resanan tempon.
Their outlook is bleak.	Ilia perspektivo estas malgaja.
The atmosphere was electric.	La atmosfero estis elektra.
In her sixth decade, she is amazing.	En ŝia sesa jardeko, ŝi estas mirinda.
The city was bustling with activity.	La urbo estis vigla pro agado.
The buildings were all made of brick.	La konstruaĵoj estis ĉiuj faritaj el briko.
The tunnel collapsed and caused serious injury.	La tunelo kolapsis kaj kaŭzis gravan vundon.
Her black hair was cut.	Ŝiaj nigraj haroj estis tranĉitaj.
There was silence in the room.	Silento ekloĝis sur la ĉambro.
Using paper instead of plastic would help the environment.	Uzado de papero anstataŭ plasto helpus la medion.
You shouldn't laugh at anyone's misery.	Vi ne devus ridi pri ies mizero.
Children in conflict zones are surrounded by daily violence.	Infanoj en konfliktzonoj estas ĉirkaŭitaj de ĉiutaga perforto.
The culture of the outsiders had an influence on local traditions.	La kulturo de la eksteruloj havis influon sur lokaj tradicioj.
Unfortunately, he was run over by a drunk driver.	Bedaŭrinde, li estis kontraŭveturita de ebria ŝoforo.
These images exceeded all expectations.	Ĉi tiuj bildoj superis ĉiujn atendojn.
The children were overjoyed.	La infanoj estis superĝojaj.
A large sample of voters was interviewed	Granda provaĵo de balotantoj estis intervjuita
The cat is notorious for keeping mice away.	La kato estas fifama por forteni musojn.
Scientists have successfully cloned a dog.	Sciencistoj sukcese klonis hundon.
You can see the silver glitter all over the house.	Vi povas vidi la arĝentan brileton tra la tuta domo.
He was sentenced to death.	Li estis kondamnita al morto.
Details are still ironed.	Detaloj ankoraŭ estas gladitaj.
Nature is beyond science.	Naturo estas preter scienco.
This is the final straw.	Ĉi tio estas la fina pajlo.
After much thought, he made the decision.	Post multe da pripensado, li faris la decidon.
He spent hours walking around the casino, playing.	Li pasigis horojn promenante ĉirkaŭ la kazino, ludante.
No, that's enough!	Ne, sufiĉas!
The tribe has many ritual dances.	La tribo havas multajn ritajn dancojn.
The buffalo rolled in the mud.	La bubalo ruliĝis en la koto.
The military fought fiercely to gain control of the region.	La militistaro batalis furioze por akiri kontrolon de tiu regiono.
The little boy was playing in the sandbox.	La knabeto ludis en la sablokesto.
The carpenter carefully measured each piece of wood.	La ĉarpentisto zorge mezuris ĉiun lignopecon.
Be careful not to crush the blueberries.	Atentu ne disbati la mirtelojn.
The pace of life was slower in those days.	La vivoritmo estis pli malrapida en tiuj tagoj.
He dreamed of becoming an engineer.	Li revis fariĝi inĝeniero.
Try to live your life without regrets.	Provu vivi vian vivon sen bedaŭroj.
The crime was unthinkable.	La krimo estis nepensebla.
Ripe tomatoes were on sale this week.	Maturaj tomatoj estis vendataj ĉi-semajne.
There were relatively few deaths.	Ekzistis relative malmultaj mortoj.
She has to be collected to drink.	Ŝi havas estos kolektita por trinki.
Such activities harm the environment.	Tiaj agadoj damaĝas la medion.
A pollution-free world is possible.	Mondo libera de poluo eblas.
He seemed out of place.	Li ŝajnis eksterloke.
He was caught by police while he was stealing.	Li estis kaptita de la polico dum li ŝtelis.
The judge ruled that the prisoner should not	La juĝisto decidis ke la kaptito ne devus
He never overcame the loss of his brother.	Li neniam superis la perdon de sia frato.
She made a long journey.	Ŝi faris longan vojaĝon.
He pushed open the door.	Li puŝis la pordon, enirante.
The court carefully examined the document.	La tribunalo zorge ekzamenis la dokumenton.
Turn on the lights.	Enŝaltu la lampojn.
The oceans are, in many cases, polluted with plastic.	La oceanoj estas, en multaj kazoj, poluitaj per plasto.
This machine uses lasers to make measurements.	Ĉi tiu maŝino uzas laserojn por realigi mezuradojn.
The cat padded into the bedroom.	La kato remburis en la dormoĉambron.
The rate at which graduates find work is declining.	La rapideco ĉe kiu diplomiĝintoj trovas laboron malpliiĝas.
They spoke quickly and calmly.	Ili parolis rapide kaj trankvile.
Palms lit by the blazing afternoon sun.	Palmoj, lumigitaj de la ardanta posttagmeza suno.
A mist covered the mountains.	Nebulo kovris la montojn.
Education has become compulsory for all.	Edukado fariĝis deviga por ĉiuj.
The parking lot of the supermarket is limited.	La parkumejo de la superbazaro estas limigita.
Shane's boss gave him the job.	La estro de Shane donis al li la taskon.
That flower is beautiful.	Tiu floro estas bela.
The streets are barricaded.	La stratoj estas barikataj.
Its origin is disputed.	Ĝia origino estas disputita.
The exterior of the building was designed by a famous architect.	La ekstero de la konstruaĵo estis dizajnita fare de fama arkitekto.
The crime took place in the subway.	La krimo okazis en la subpasejo.
The study argues that meat is a harmful food.	La studo argumentas, ke viando estas malutila manĝaĵo.
Many women were found mutilated.	Multaj virinoj estis trovitaj mutilitaj.
The eggplants will make a great appetizer.	La melongenoj faros bonegan aperitivon.
Sharpen it carefully with a steel blade.	Akrigi ĝin zorge per ŝtala klingo.
And the magnetic force is to blame for this accident.	Kaj la magneta forto kulpas pri ĉi tiu akcidento.
They planted wheat in the spring.	Ili plantis tritikon printempe.
There was no sign of rain.	Estis neniu signo de pluvo.
Light decreases slightly as the price of bitcoin rises.	Lumo malpliiĝas iomete kiam la prezo de bitcoin altiĝas.
The records reveal a period of prosperity.	La rekordoj rivelas periodon de prospero.
The students have a mixed opinion about their teacher.	La studentoj havas miksitan opinion pri sia instruisto.
Evil happened to those who were guilty of evil.	Malbonaĵoj okazis al tiuj, kiuj estis kulpaj de malbono.
Dams are built to hold water.	Digoj estas konstruitaj por enhavi akvon.
She gave him her phone number.	Ŝi donis al li sian telefonnumeron.
Retirement is not forever.	Emeritiĝo ne estas por ĉiam.
Don't cross the line!	Ne preterpasu la linion!
He made his way to the door.	Li direktis sin al la pordo.
I realized that he was an extraordinary man.	Mi konstatis, ke li estas eksterordinara homo.
My doctor's visit was very pleasant.	La vizito de mia kuracisto estis tre agrabla.
He dropped the page on the floor.	Li lasis la paĝon fali sur la plankon.
The following text is quite different.	La posta teksto estas tute alia.
Soriko was illegally caught and sold.	Soriko estis kontraŭleĝe kaptita kaj vendita.
The source is a source of water.	La fonto estas fonto de akvo.
The ground, as she looked, was a pile of green.	La tero, kiel ŝi rigardis, estis amaso da verda.
She folded her arms across her chest.	Ŝi kunmetis la brakojn trans la bruston.
She began to move in pain.	Ŝi ekmovis pro doloro.
Ammonia and chlorine from sewage can kill aquatic organisms.	La amoniako kaj kloro de kloakaĵo povas mortigi akvajn organismojn.
Many species of fish can live in the river.	Multaj specoj de fiŝoj povas vivi en la rivero.
They fought with guerrilla tactics.	Ili batalis kun geriltaktikoj.
I regained my composure.	Mi reakiris mian trankvilon.
The sun's rays cut through the clouds.	La sunradioj tranĉas tra la nuboj.
The tall woman looked up at him.	La alta virino suprenrigardis al li.
Scientists hope more insects will become extinct.	Sciencistoj esperas, ke pli da insektoj formortos.
Many homes were bought and resold.	Multaj hejmoj estis aĉetitaj kaj revenditaj.
We had to wait for a bus.	Ni devis atendi buson.
Look, the crow is trying to steal the squirrel's nuts!	Rigardu, la korvo provas ŝteli la nuksojn de la sciuro!
I will continue my research.	Mi daŭrigos mian esploron.
The car was in good condition.	La aŭto estis en bona stato.
The grocer laughed at it.	La nutraĵvendisto ridis ĝin.
Humans are social animals, not lonely creatures.	Homoj estas sociaj bestoj, ne solecaj estaĵoj.
John is my bike.	Johano estas mia biciklo.
Many women were financially raped.	Multaj virinoj estis finance seksperfortitaj.
Children are often afraid of strangers at mealtimes.	Infanoj ofte timas fremdulojn ĉe manĝhoroj.
The greyhound hunters had great skill.	La grizurĉasistoj havis grandan lertecon.
She showed him her camera.	Ŝi montris al li sian fotilon.
In some historical periods, women have been excluded from society.	En kelkaj historiaj periodoj, virinoj estis ekskluditaj de socio.
We have great respect for traditional values.	Ni havas grandan respekton por tradiciaj valoroj.
The center was packed with tourists.	La centro estis plenplena de turistoj.
This article focuses on the role of technology in industries.	Ĉi tiu artikolo temigas la rolon de teknologio en industrioj.
We offer thousands of products in several categories.	Ni ofertas milojn da produktoj en pluraj kategorioj.
Governance systems vary widely around the world.	Sistemoj de regado varias vaste tra la mondo.
She shivered a little.	Ŝi iomete tremis.
We are using a new, more effective insecticide.	Ni uzas novan, pli efikan insekticidon.
This venture has not been profitable in recent years.	Ĉi tiu entrepreno ne estis enspeziga en la lastaj jaroj.
The car slid smoothly.	La aŭto glitis glate.
I was too old and weak to climb the mountain.	Mi estis tro maljuna kaj malforta por grimpi la monton.
On the way home, she was hit by a car accident.	Survoje hejmen, ŝi renkontis aŭtoakcidenton.
A deep sense of depression reigns here.	Profunda sento de depresio regas ĉi tie.
The thief escaped after stealing his neighbor's wallet.	La ŝtelisto eskapis post ŝtelado de la monujo de sia najbaro.
Although considered informal, this market was well organized.	Kvankam konsiderata neformala, ĉi tiu merkato estis bone organizita.
The woman was leaning forward, her eyes gleaming with excitement.	La virino estis klinita antaŭen, ŝiaj okuloj brilis pro ekscito.
A black hole orbits in the center of the galaxy.	Nigra truo orbitas en la centro de la galaksio.
A samovar is a collection of vessels.	Samovaro estas kolekto de vazoj.
Evidence indicates that it was abandoned.	Indico indikas ke ĝi estis prirezignita.
Volcanic eruptions can destroy a city.	Vulkanaj erupcioj povas detrui urbon.
Traditionally, parents allow their children to choose their friends.	Tradicie, gepatroj permesas al siaj infanoj elekti siajn geamikojn.
Cars emit poisonous gases into the atmosphere.	Aŭtoj elsendas venenajn gasojn en la atmosferon.
Stone and clay were used to build houses and tools.	Ŝtono kaj argilo kutimis konstrui domojn kaj ilojn.
He spoke, and his voice carried through the assembled crowd.	Li parolis, kaj lia voĉo portis tra la kunveninta homamaso.
The first step involves two cups of brown sugar.	La unua paŝo implikas du tasojn da bruna sukero.
This is a man who shows great promise.	Ĉi tiu estas viro kiu montras grandan promeson.
We will conquer all our enemies.	Ni konkeros ĉiujn niajn malamikojn.
Huhu!	Huhu!
My doctor advised me to take meditation.	Mia kuracisto konsilis al mi preni meditadon.
His daughter asked him to go with her.	Lia filino petis lin iri kun ŝi.
The coach targeted a specific group of players.	La trejnisto celis specifan grupon de ludantoj.
Those who were rich donated to the church.	Tiuj kiuj estis riĉaj donacis al la eklezio.
The computer screen is next to my bed.	La komputila ekrano estas apud mia lito.
My grandfather struggled to get across the stage.	Mia avo luktis por transiri la scenejon.
The city was marked by crime and drug addiction.	La grandurbo estis markita per krimo kaj drogmanio.
Be careful not to spill the oil.	Atentu ne verŝi la oleon.
She put the leather on the table.	Ŝi metis la ledon sur la tablon.
He ran home proud of himself.	Li kuris hejmen fiere pri si.
Despite protests, two bridges were immediately built.	Malgraŭ protestoj, du pontoj tuj estis konstruitaj.
A wild dog barked furiously.	Sovaĝa hundo furioze bojis.
I have lived in this city for twenty years.	Mi loĝas en ĉi tiu urbo dum dudek jaroj.
Make sure some salad ingredients are fresh.	Certigu, ke iuj salataj ingrediencoj estas freŝaj.
His speech was well received by those present.	Lia parolado estis bone akceptita de la ĉeestantoj.
The words were vague.	La vortoj estis neklaraj.
Pyramids require a powerful workforce.	Piramidoj postulas potencan laborforton.
We don't want to be seen.	Ni ne volas esti vidataj.
Too much paper can delay final payment.	Tro da papero povas prokrasti finan pagon.
They knew it would make matters worse.	Ili sciis, ke tio plimalbonigos la situacion.
She makes a living as an independent artist.	Ŝi vivtenas kiel sendependa artisto.
The lips may be slightly parted, or slightly compressed.	La lipoj povas esti iomete disigitaj, aŭ iomete kunpremitaj.
Police arrested the criminal.	La polico arestis la krimulon.
Remove the juice from the lime.	Eltiru la sukon el la kalko.
Most early societies had a highly developed social hierarchy.	La plej multaj fruaj socioj havis tre evoluintan socian hierarkion.
The perfume was subtle and intoxicating.	La parfumo estis subtila kaj ebriiga.
Fully charge your phone before using it.	Plene ŝarĝu vian telefonon antaŭ ol uzi ĝin.
Drought has threatened crops and livestock in distant lands.	La sekeco minacis rikoltojn kaj brutaron en foraj landoj.
They removed her from office.	Ili forigis ŝin de la posteno.
The veins in his hands stood out.	La vejnoj en liaj manoj elstaris.
The horizon is dotted with puffy clouds.	La horizonto estas punktita de pufaj nuboj.
We drive to the next town by train.	Ni veturas al la proksima urbo per trajno.
The expenditure made on such luxuries cannot be justified.	La elspezo farita pri tiaj luksoj ne povas esti pravigita.
Turn the pages carefully.	Turnu la paĝojn zorge.
Raised by wolves, these animals were furious and furious.	Kreskataj de lupoj, ĉi tiuj bestoj estis furiozaj kaj furiozaj.
A piece of highway was paved from that village.	Peco de aŭtovojo estis pavimita de tiu vilaĝo.
Make sure the wine is not chilled.	Certigu, ke la vino ne estas malvarmigita.
Traditionally, dahi bhalle is served on a banana leaf.	Tradicie, dahi bhalle estas servata sur bananfolio.
I was literally dismayed.	Mi estis laŭvorte konsternita.
It's time to dump her and move on.	Jam estas tempo, ke ni ĉesigu ĉi tiun konduton.
The nightlife of the city is safe now.	La nokta vivo de la urbo estas sekura nun.
Sure, technology has made the world a small place.	Certe, teknologio faris la mondon malgranda loko.
Commissions consist of several members.	Komisionoj konsistas el pluraj membroj.
A meteorologist uses forecasting methods to predict future weather patterns.	Meteologo uzas prognozajn metodojn por antaŭdiri estontajn veterpadronojn.
Don't be selfish.	Vi ne estu egoisma.
Suddenly he noticed that something was wrong.	Subite li rimarkis, ke io misas.
Neither candidate won a majority.	Nek kandidato gajnis plimulton.
We are trying to save the forest.	Ni provas savi la arbaron.
The entire population of the city was quickly evacuated.	La tuta loĝantaro de la grandurbo estis rapide evakuita.
The court released this information at midnight.	La tribunalo publikigis ĉi tiun informon je noktomezo.
This section discusses the reasons and consequences of deforestation.	Ĉi tiu sekcio diskutas la kialojn kaj sekvojn de senarbarigo.
This is the lowest number of people in living memory.	Ĉi tiu estas la plej malalta nombro da homoj en vivanta memoro.
These men were experienced and well trained.	Ĉi tiuj viroj estis spertaj kaj bone trejnitaj.
So, what have you been up to lately?	Do, kion vi faris lastatempe?
Police found weapons in his car.	La polico trovis armilojn en lia aŭto.
This city is known for its historic sites.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj historiaj lokoj.
Cruelty and oppression were twin evils here.	Krueleco kaj subpremo estis ĝemelaj malbonoj ĉi tie.
Although it was a long drive, we finally arrived.	Kvankam estis longa veturado, ni finfine alvenis.
The split infinitive is grammatical.	La fenda infinitivo estas malgramatika.
One definition of beauty is a heart full of grace.	Unu difino de beleco estas koro plena de graco.
Light rain began to fall.	Malpeza pluvo komencis fali.
People from all walks of life work in this area.	Homoj de ĉiuj medioj de vivo laboras en ĉi tiu areo.
She felt a burning sensation in her stomach.	Ŝi sentis bruladon en sia stomako.
Other fruit trees appear less frequently.	Aliaj fruktarboj aperas malpli ofte.
A small army of volunteers helped clean up the rubbish.	Malgranda armeo de volontuloj helpis purigi la rubojn.
The children are inseparable friends.	La infanoj estas nedisigeblaj amikoj.
The veins are clearly visible.	La vejnoj estas klare videblaj.
To the east is a beautiful old church.	Oriente estas bela malnova preĝejo.
Scented jasmine is tied around the adobe walls.	Bonodora jasmeno ŝnuriĝas ĉirkaŭ la adobaj muroj.
Sheep produce more wool in the summer.	Ŝafoj produktas pli da lano somere.
I would exchange positions with her.	Mi interŝanĝus poziciojn kun ŝi.
The ship plunged through the waves.	La ŝipo plonĝis tra la ondoj.
This event marked the beginning of her great career.	Ĉi tiu evento markis la komencon de ŝia granda kariero.
The lecture was broadcast on the radio.	La prelego estis elsendita en la radio.
There was a lot of confusion.	Estis granda konfuzo.
The district hosts an annual dance festival.	La distrikto aranĝas ĉiujaran festivalon de danco.
How can product quality be improved?	Kiel oni povas plibonigi la kvaliton de produkto?
This scent helps relieve stress and anxiety.	Ĉi tiu odoro helpas malpezigi streson kaj angoron.
What these squares look like are their diagonals.	Kio similas ĉi tiujn kvadratojn estas iliaj diagonaloj.
The meeting lasted all afternoon.	La kunveno daŭris la tutan posttagmezon.
He usually reads the newspaper first thing in the morning.	Li kutime legas la gazeton unue matene.
People were injured in a bus collision.	Homoj estis vunditaj en buskolizio.
What is the significance of fingerprints?	Kio estas la graveco de fingrospuroj?
Extreme violence is never justified.	Ekstrema perforto neniam estas pravigita.
Two hours later, they enjoyed a picnic.	Du horojn poste, ili ĝuis piknikon.
The rebels occupied the city.	La ribelantoj okupis la urbon.
Don't fly away like that again.	Ne forflugu denove tiel.
Strong storms that came ashore destroyed several homes.	Fortaj ŝtormoj kiuj venis marborden detruis plurajn hejmojn.
The trees here were planted by prisoners.	La arboj ĉi tie estis plantitaj fare de kaptitoj.
If you can open that door,	Se vi povas malfermi tiun pordon,
Gains were widespread, but inflation was rapid.	Gajnoj estis ĝeneraligitaj, sed inflacio estis rapida.
He is very short.	Li estas tre malalta.
This imposing structure was built by some ancient civilization.	Ĉi tiu impona strukturo estis konstruita de iu antikva civilizo.
Once a thriving port city, it is now a ghost town.	Iam prospera havenurbo, ĝi nun estas fantomurbo.
Making cinnamon toast.	Farante cinaman rostpanon.
He has a curious habit of whistling.	Li havas kuriozan kutimon fajfi.
The family has a responsibility to maintain their home.	La familio havas respondecon konservi sian hejmon.
This country was regarded as an outpost of civilization.	Ĉi tiu lando estis rigardata kiel antaŭposteno de civilizo.
Mix the eye shadow with your finger.	Miksi la okulombron per via fingro.
The government has not yet committed to the proposals.	La registaro ankoraŭ ne engaĝiĝis al la proponoj.
Bridges were built across reed marshes.	Pontoj estis konstruitaj trans kanmarĉoj.
She heard her sister scream her misery.	Ŝi aŭdis sian fratinon krii sian mizeron.
Turtle in the lake	Testudo en la lagon
And the rules will have to be changed.	Kaj la reguloj devos esti ŝanĝitaj.
Usually, corn has a sweet taste.	Kutime, maizo havas dolĉan guston.
Bomb shelters were built in almost every home.	Bombŝirmejoj estis konstruitaj en preskaŭ ĉiu hejmo.
Light is an important element in all crops.	Lumo estas grava elemento en ĉiuj kultivaĵoj.
The cutlery was one of the first things he bought.	La manĝilaro estis unu el la unuaj aĵoj kiujn li aĉetis.
Ralph believed in the importance of education.	Ralph kredis je la graveco de edukado.
With a phone in her hand, she stepped outside.	Kun telefono enmane, ŝi paŝis eksteren.
Her hearing is getting worse.	Ŝia aŭdo plimalboniĝas.
We'll be home soon.	Ni baldaŭ iros hejmen.
The country's schools are poorly funded.	La lernejoj de la lando estas malbone financitaj.
They were so desperate that they left home.	Ili estis tiel malesperaj ke ili forlasis hejmon.
A thick mist hung low over the treetops.	Densa nebulo pendis malalte super la arbopintoj.
To manage their money, many people invest regularly.	Por administri sian monon, multaj homoj investas regule.
Official records show he spent the entire afternoon there.	Oficialaj rekordoj montras ke li pasigis la tutan posttagmezon tie.
A man covered in mud stumbled upon them.	Viro kovrita per koto stumblis al ili.
The robber stole the wallet from the victim's pocket.	La rabisto ŝtelis la monujon el la poŝo de la viktimo.
The wild beauty of this region is breathtaking.	La sovaĝa beleco de ĉi tiu regiono estas impresa.
The tomato is a large, red, edible fruit.	La tomato estas granda, ruĝa, manĝebla frukto.
She dipped a brush into a jar of white paint.	Ŝi trempis penikon en kruĉon da blanka farbo.
How are you	Kiel vi fartas?
The workers were fired.	La laboristoj estis maldungitaj.
He immediately set to work, but made little progress.	Li tuj eklaboris, sed malmulte progresis.
This song is more than just a song.	Ĉi tiu kanto estas pli ol nur kanto.
Farmers said they were afraid of their children.	Farmistoj diris, ke ili timis pri siaj infanoj.
Climb back onto the ship.	Grimpu reen sur la ŝipon.
The trees took root, taking root.	La arboj enradikiĝis, radikante sin.
Use public transportation if possible.	Uzu publikan transporton se eble.
A crowd of people approached.	Amaso da homoj alproksimiĝis.
This school feels a lot of love for her.	Ĉi tiu lernejo sentas multe da amo por ŝi.
The soldiers marched in formation through the city.	La soldatoj marŝis en formacio tra la urbo.
It was freezing cold this morning.	Estis forta frosto ĉi-matene.
He is not ashamed of his actions.	Li ne sentas honton pro siaj agoj.
The scout ship made the planet's orbit.	La skolta ŝipo faris la planedan orbiton.
How many kilowatt hours do we use each month?	Kiom da kilovathoroj ni uzas ĉiumonate?
This man is more eminent than most.	Ĉi tiu viro estas pli eminenta ol la plimulto.
The streets were crowded with young people.	La stratoj estis malplenaj de junuloj.
Thousands of refugees from three countries sought refuge inside	Miloj da rifuĝintoj el tri landoj serĉis rifuĝon enen
They talked at length about the situation.	Ili longe parolis pri la situacio.
The baby looked worried.	La bebo aspektis maltrankvila.
The hump of the camel was about the size of a basketball.	La ĝibo de la kamelo estis proksimume la grandeco de basketbalo.
People are allowed to display their flags outside their homes.	Homoj rajtas montri siajn flagojn ekster siaj domoj.
Mix all ingredients and knead thoroughly.	Miksu ĉiujn ingrediencojn kaj knedu plene.
She put her arms around me.	Ŝi metis siajn brakojn ĉirkaŭ min.
Beautiful roses began to bloom in the garden.	Belaj rozoj komencis flori en la ĝardeno.
We have to live without it.	Ni devas vivi sen tio.
He looked up at the ceiling.	Li rigardis supren al la plafono.
The work pays extremely well for a student.	La laboro pagas ege bone por studento.
The volcano erupted without warning.	La vulkano erupciis sen averto.
Don’t forget what’s cooked here, stay here.	Ne forgesu, kio estas kuirita ĉi tie, restas ĉi tie.
She put the needle in the thread.	Ŝi metis la kudrilon en la fadenon.
The food can be served either hot or cold.	La manĝaĵo povas esti servata aŭ varma aŭ malvarma.
This new structure is almost soundproof.	Ĉi tiu nova strukturo estas preskaŭ sonrezista.
A landslide forced the hermitage to move.	Terglito devigis la ermitejon moviĝi.
He asked my permission to visit your city	Li petis mian permeson viziti vian urbon
It's so hard for bosses to work.	Por estroj estas tiel malfacile labori.
She was frightened away by the dragon.	Ŝi estis fortimigita de la drako.
The camera, we are told, is acoustically perfect.	La kamero, oni diras al ni, estas akustike perfekta.
I have to find a way to pay for her education.	Mi devas trovi manieron pagi por ŝia edukado.
The automotive industry invests vast sums in solar energy.	La aŭtomobila industrio investas vastajn sumojn en sunenergio.
There are too few police officers on street patrol.	Estas tro malmultaj policanoj sur strata patrolado.
The condition of his lungs is critical.	La kondiĉo de liaj pulmoj estas kritika.
He apologized to his companion.	Li pardonpetis al sia kunulo.
He gestured to the plants.	Li gestis al la plantoj.
The soldier did well in his examinations.	La soldato bone agis en siaj ekzamenoj.
How stupid I am, she thought.	Kiel stulte mi, ŝi pensis.
He stares at her	Li fiksrigardas ŝin
Two members of the committee resigned, citing personal reasons.	Du membroj de la komitato eksiĝis, citante personajn kialojn.
Occupied urban area.	Okupita urba zono.
Family businesses are an endangered species.	Familiaj entreprenoj estas endanĝerigita specio.
Knit a strong rope.	Triki fortan ŝnuron.
They feed us by selling souvenirs.	Ili nutras nin vendante suvenirojn.
Pollution is a major problem here.	Poluo estas grava problemo ĉi tie.
The treaty makes no distinction between equals and equals.	La traktato faras neniun distingon inter egaluloj kaj egaluloj.
The tundra is the northernmost biome on earth.	La tundro estas la plej norda biomo sur la tero.
A romantic picnic was held by the sea.	Romantika pikniko estis farita apud la maro.
His experience will benefit you.	Lia sperto utilos al vi.
An influential politician was found guilty.	Influa politikisto estis trovita kulpa.
The plan failed because it ignored the main issue.	La plano malsukcesis, ĉar ĝi ignoris la ĉefan aferon.
There is a lack of trained professionals at the festival.	Mankas edukitaj profesiuloj ĉe la festivalo.
A chorus of bird song greeted me.	Koruso de birda kanto salutis min.
Never use more or less than the specified amounts.	Neniam uzu pli aŭ malpli ol la specifitaj kvantoj.
You cannot drive a car without a license.	Vi ne povas veturi aŭton sen permesilo.
Because the snow is deep, we have to carry a rope.	Ĉar la neĝo estas profunda, ni devas porti ŝnuron.
He will realize his ambitions.	Li realigos siajn ambiciojn.
Salt is better than sugar.	Salo estas pli bona ol sukero.
The harsh light resulted in deep shadows.	La severa lumo rezultigis profundajn ombrojn.
Cereal is an important element of a balanced diet.	Cerealo estas grava elemento de ekvilibra dieto.
A curfew was imposed after the riot.	Elirmalpermeso estis trudita post la tumulto.
As the years passed he died of old age.	Dum la jaroj pasis li mortis pro maljunaĝo.
The lake is close to the village.	La lago estas proksima al la vilaĝo.
His wife was an embarrassment to both of them.	Lia edzino estis embaraso por ili ambaŭ.
The mountains are stunning and majestic.	La montoj estas imponaj kaj majestaj.
The square is lined with cafes and bistros.	La placo estas vicita kun kafejoj kaj bistroj.
The police chief resigns.	La policestro eksiĝas.
Tinderboxes were invented in the sixteenth century.	Tinderboxes estis inventitaj en la deksesa jarcento.
Some rivers are frozen nine months out of the year	Iuj riveroj estas frostaj naŭ monatojn el la jaro
The old woman pulled out her toothpick to clean them.	La maljunulino elprenis sian dentuzon por purigi ilin.
The minister demanded that all prices be cut.	La ministro postulis, ke ĉiuj prezoj estu tranĉitaj.
He is loved by his friends.	Li estas amata de siaj amikoj.
These plots are all slightly different.	Ĉi tiuj intrigoj estas ĉiuj iomete malsamaj.
After years in exile, he returned to this country.	Post jaroj en ekzilo, li revenis al ĉi tiu lando.
He scraped the mud off his boots.	Li skrapis la ŝlimon de siaj botoj.
The best defense is a good offense.	La plej bona defendo estas bona ofendo.
Interest will be calculated daily.	Interezo estos kalkulita ĉiutage.
Foreign power invaded the country.	Eksterlanda potenco invadis la landon.
To cure the fish, he rubbed it with lemon juice.	Por kuraci la fiŝon, li frotis ĝin per citronsuko.
His friend often bragged about how much money he made.	Lia amiko ofte fanfaronis pri kiom da mono li gajnis.
Architects designed these houses.	Arkitektoj dizajnis ĉi tiujn domojn.
The police must investigate these crimes.	La polico devas esplori ĉi tiujn krimojn.
Organizations involved in illegal activities will face punitive measures.	Organizoj implikitaj en kontraŭleĝaj agadoj alfrontos puniniciatojn.
Life on a barge can be lonely.	Vivo sur barĝo povas esti soleca.
Insubstantial cloudless cloud.	Sensubstanca senforma nubo.
New research suggests they are "mentally unstable".	Nova esplorado sugestas, ke ili estas "mense malstabilaj".
There was a lot of discussion on the subject.	Estis multe da diskuto pri la temo.
Use it right away.	Uzu ĝin tuj.
Everyone “knows” brain damage occurs during traumatic events.	Ĉiuj "scias" cerba damaĝo okazas dum traŭmataj eventoj.
Many people who live here are very poor.	Multaj homoj, kiuj loĝas ĉi tie, estas tre malriĉaj.
They forgot to take some money.	Ili forgesis preni iom da mono.
He wore a white suit and a stench.	Li portis blankan kostumon kaj fedoron.
The faces of the drowned were everywhere.	La vizaĝoj de la dronintoj estis ĉie.
Two cars collided on a busy street.	Du aŭtoj koliziis sur trafikata strato.
Apparently, the farmer can't do anything right.	Ŝajne, la farmisto ne povas fari ion ĝuste.
After many days of travel, we reached our destination.	Post multaj tagoj da vojaĝo, ni atingis nian celon.
He was captured while trying to escape.	Li estis kaptita dum li provis fuĝi.
The dog liked to play in the water all day.	La hundo ŝatis petoliĝi en la akvo la tutan tagon.
People in this neighborhood are poor.	Homoj en ĉi tiu kvartalo estas malriĉaj.
Tropical racetrack.	Tropika konkurstrako.
The tourist was disappointed, and left.	La turisto estis seniluziigita, kaj foriris.
Sounds like rain.	Sonas kiel pluvo.
We have to leave now if we want to catch this train.	Ni devas foriri nun, se ni volas kapti ĉi tiun trajnon.
They have always been confused with twins.	Oni ĉiam konfuzis ilin kun ĝemeloj.
Always be polite to all people.	Ĉiam estu ĝentila al ĉiuj homoj.
Most students start classes in the afternoon.	Plimulto de studentoj komencas klasojn posttagmeze.
Too much food can cause weight gain.	Tro da manĝaĵo povas kaŭzi pezon.
Swimming is prohibited.	Naĝado estas malpermesita.
They threw off their clothes and went out the door.	Ili deĵetis la vestaĵojn kaj eliris la pordon.
My favorites are mostly muscles.	Miaj plej ŝatataj estas plejparte muskoloj.
Only when there is peace can there be prosperity.	Nur kiam estas paco povas esti prospero.
Disconnect the power lines from the batteries.	Malkonektu la elektrajn liniojn de la kuirilaroj.
The sergeant was a medical doctor.	La serĝento estis medicina kuracisto.
Fountains were made to water the gardens beautifully.	Fontanoj estis faritaj por akvumi la ĝardenojn bele.
The princess was crying when her beloved son was taken away.	La princino ploris, kiam ŝia amata filo estis forportita.
The nation has known difficulties for generations.	La nacio konas malfacilaĵojn de generacioj.
The two specimens fell to the same height.	La du specimenoj falis je la sama alteco.
This conference was attended by delegates from many countries.	Al tiu ĉi konferenco ĉeestis delegitoj el multaj landoj.
There was little wind, and no ice on the river.	Estis malmulte da vento, kaj neniu glacio sur la rivero.
This may indicate that our tests are flawed.	Ĉi tio povas indiki, ke niaj provoj estas misa.
Smooth salesman knows when to push.	Glata vendisto scias kiam puŝi.
Wealthy families lived in large castles.	La riĉaj familioj vivis en grandaj kasteloj.
The army blocked the borders.	La armeo blokis la landlimojn.
The floor of the toilet was wet.	La planko de la necesejo estis malseka.
All creatures on this planet would die quickly.	Ĉiuj estaĵoj ekzistantaj sur tiu planedo rapide mortus.
The duke inspected his troops.	La duko inspektis siajn trupojn.
She often eats chicken soup.	Ŝi ofte manĝas kokidsupon.
We have a bad habit of negative thinking.	Ni havas malbonan kutimon de negativa pensado.
I'm not sure she can take it.	Mi ne certas, ke ŝi povas preni ĝin.
He made an unusual request.	Li faris nekutiman peton.
She wrapped her scarf tightly around her chin.	Ŝi forte ĉirkaŭvolvis sian koltukon ĉirkaŭ sian mentonon.
Do not attempt to remove the shell.	Ne provu forigi la ŝelon.
The sea route was too dangerous.	La marvojo estis tro danĝera.
They raised the money to buy new equipment.	Ili kolektis la monon por aĉeti novan ekipaĵon.
The toilet was criticized for its smell.	La necesejo estis kritikita pro sia odoro.
The government narrowly avoided defeat.	La registaro mallarĝe evitis malvenkon.
They enjoy exploring the area.	Ili ĝuas esplori la regionon.
That village is on the other side of the lake.	Tiu vilaĝo estas sur la alia flanko de la lago.
The missing money is recovered.	La mankanta mono estas reakirita.
The prince's visit to the country was eagerly anticipated.	La vizito de la princo al la kamparo estis fervore antaŭvidita.
Travel in winter and rain in summer.	Veturi vintre kaj pluvu somere.
Write your number on paper.	Skribu vian numeron sur papero.
The chicken was cooked.	La kokido estis kuirita.
He liked comics, video games, and horror.	Li ŝatis bildstriojn, videoludojn, kaj hororon.
For six minutes the crew did not dare to move.	Dum ses minutoj la ŝipanaro ne kuraĝis moviĝi.
The speeches of the candidates were boring.	La paroladoj de la kandidatoj estis enuigaj.
My boss is very strict.	Mia estro estas tre strikta.
The mountain road was covered with snow.	La montara vojo estis kovrita de neĝo.
The volcano has been dormant for decades.	La vulkano estis neaktiva dum jardekoj.
She went into the sauna and lowered her eyes.	Ŝi eniris la saŭnon kaj mallevis la okulojn.
When the Earth's atmosphere cooled, life resurfaced.	Kiam la tera atmosfero malvarmiĝis, la vivo reaperis.
He shouted silently in the shower.	Li kriis silente en la duŝo.
The arts are my passion.	La artoj estas mia pasio.
The snake went into the woods.	La serpento iris en la arbaron.
Outrage grew among the local population.	La indigno kreskis inter la loka loĝantaro.
A cup of coffee can help you stay awake.	Taso da kafo povas helpi resti maldorma.
The bank refused to negotiate.	La banko rifuzis negoci.
The problem is difficult to solve.	La problemo estas malfacile solvebla.
Study these poems carefully.	Studu ĉi tiujn poemojn zorge.
Warm weather is common here in summer.	Varma vetero estas ofta ĉi tie en somero.
The architect was highly esteemed.	La arkitekto estis alte estimata.
The captain was well respected by the sailors.	La kapitano estis bone respektata de la maristoj.
A new government is being formed.	Nova registaro formiĝas.
Police harassed all illegal immigrants.	Policistoj ĉikanis ĉiujn kontraŭleĝajn enmigrintojn.
He was barely a teenager.	Li estis apenaŭ adoleskanto.
A master musician performs a piece on the clarinet.	Majstro muzikisto prezentas pecon sur la klarneto.
He glanced at the group.	Li ĵetis rigardon al la grupo.
Adults enjoy a wide range of flavors.	Plenkreskuloj ĝuas grandan gamon da gustoj.
The bells rang.	La sonoriloj eksonis.
This city was born of misfortune.	Ĉi tiu urbo naskiĝis el malfeliĉo.
Don't forget to seal your letters before posting them.	Ne forgesu sigeli viajn leterojn antaŭ ol afiŝi ilin.
His contribution to this poem was sublime.	Lia kontribuo al ĉi tiu poemo estis sublima.
Constant rain caused erosion.	Konstanta pluvo kaŭzis erozion.
Rescue workers were unable to reach the disaster site.	Savlaboristoj ne povis atingi la katastrofejon.
The main character in the story was a horse.	La ĉeffiguro en la rakonto estis ĉevalo.
One wrong move could cause an avalanche.	Unu malĝusta movo povus kaŭzi lavangon.
A group of children were playing outside his house.	Grupo da infanoj ludis ekster lia domo.
When mosquitoes were scarce, they were domesticated.	Kiam moskitoj estis malabundaj, ili estis malsovaĝigitaj.
I hope you have a nice flight.	Mi esperas, ke vi havos agrablan flugon.
The sermon was deeply moving.	La prediko estis profunde kortuŝa.
He is a member of the royal family.	Li estas membro de la reĝa familio.
Many children are looking for an exciting career as an actor.	Multaj infanoj serĉas ekscitan karieron kiel aktoro.
She got bored quickly.	Ŝi enuiĝis rapide.
She was not very hungry.	Ŝi ne estis tre malsata.
I was selected to play on the basketball team.	Mi estis elektita por ludi en la basketbalteamo.
The child stole apples.	La infano ŝtelis pomojn.
This article appeared in a newspaper.	Ĉi tiu artikolo aperis en ĵurnalo.
He devised an experiment to test his theory.	Li elpensis eksperimenton por testi sian teorion.
The book is beautifully written.	La libro estas bele verkita.
The hippopotamus, after spending several weeks in the river, appeared.	La hipopotamo, post pasigado de pluraj semajnoj en la rivero, aperis.
The dancers danced lightly.	La dancistoj malpeze dancis.
The president spoke briefly to reporters.	La prezidanto parolis mallonge al raportistoj.
Many tourists visit the island every year.	Multaj turistoj vizitas la insulon ĉiujare.
Her long brown hair dragged softly behind her.	Ŝiaj longaj brunaj haroj mallaŭte trenis malantaŭ ŝi.
The problem is that most of these houses are not occupied.	La problemo estas, ke la plej multaj el ĉi tiuj domoj ne estas okupataj.
The project was started after several disasters.	La projekto estis komencita post pluraj katastrofoj.
That farm on the outskirts of town is scary.	Tiu bieno ĉe la rando de la urbo estas timiga.
The prime minister urged the leaders to work.	La ĉefministro instigis la gvidantojn labori.
He put down a book.	Li demetis libron.
We faced a wave of protest over that verdict.	Ni alfrontis ondon de protesto pri tiu verdikto.
Everyone's nerves were shattered.	La nervoj de ĉiuj estis frakasitaj.
The gardener checked the soil.	La ĝardenisto kontrolis la grundon.
Tropical banana is an edible fruit.	Tropika banano estas manĝebla frukto.
She taught her children to wash.	Ŝi instruis siajn infanojn lavi.
The heat was almost unbearable.	La varmego estis preskaŭ neeltenebla.
She looked at the burnt brick wall.	Ŝi rigardis la bruligitan brikan muron.
The politician has never lost his reputation for honesty.	La politikisto neniam perdis sian reputacion pri honesteco.
Poems are elements of almost all human cultures.	Poemoj estas elementoj de preskaŭ ĉiuj homaj kulturoj.
Do not let the water flow.	Ne lasu la akvon flui.
In an eloquent speech, he called for world peace.	En elokventa parolado, li vokis al mondpaco.
She put the package on the couch.	Ŝi metis la pakaĵon sur la sofon.
The boy stole the cats.	La knabo ŝtelis la katojn.
The hot days were perfect for visiting the zoo.	La varmaj tagoj estis perfektaj por viziti la zoon.
His manner indicated that he was serious.	Lia maniero indikis ke li estis serioza.
A light breeze came, carrying with it	Malpeza venteto ekestis, kunportante
These cars had extremely flexible suspensions.	Tiuj aŭtoj havis ekstreme flekseblajn suspendojn.
Your questions will be answered shortly.	Viaj demandoj estos baldaŭ responditaj.
His actions brought great shame to his family.	Liaj agoj alportis grandan honton al lia familio.
He turned to his staff.	Li turnis sin al sia bastono.
Half a mile away, at the restaurant.	Duonon kilometron for, ĉe la restoracio.
Is it useful to talk to animals?	Ĉu utilas paroli kun bestoj?
The policies sought to achieve a fairer society.	La politikoj traktis atingi pli justan socion.
We must not ignore this problem.	Ni ne devas ignori ĉi tiun problemon.
Her father died in an accident.	Ŝia patro mortis en akcidento.
The effort brought great creativity.	La penado kunportis grandan kreemon.
Everyone on the spaceship!	Ĉiuj sur la kosmoŝipo!
The cream from a nearby farm is rich and creamy.	La kremo el proksima bieno estas riĉa kaj krema.
The boy throws a stone at the dog.	La knabo ĵetas ŝtonon al la hundo.
She wanted to buy a doll for her younger sister.	Ŝi volis aĉeti pupon por sia pli juna fratino.
A taxi came to pick me up.	Venis taksio por preni min.
An attempt was made to find the person responsible.	Oni klopodis trovi la respondecan personon.
She was tailored by an educated gardener.	Ŝi estis tajlita de edukita ĝardenisto.
Some species were taken from the wild.	Kelkaj specioj estis prenitaj el natura medio.
Even people living in poverty need clothes.	Eĉ homoj vivantaj en malriĉeco bezonas vestaĵojn.
The coroner was reluctant to identify the body.	La krimpatologo estis malvolonta identigi la korpon.
I was madly in love with her.	Mi estis freneze enamiĝinta al ŝi.
It was a famous explorer who discovered it.	Estis fama esploristo kiu malkovris ĝin.
That does little to reassure the natives.	Tio malmulte trankviligas la indiĝenojn.
It is an essential method.	Ĝi estas nepra metodo.
The demonstration took place at the same time.	La manifestacio okazis samtempe.
She closed the book and set it aside.	Ŝi fermis la libron kaj flankenmetis ĝin.
The soldiers marched all day.	La soldatoj marŝis la tutan tagon.
He sighed in relief.	Li ĝemis pro trankviliĝo.
The fabric of her dress whispers.	La ŝtofo de ŝia robo susuras.
He never crosses the road without looking.	Li neniam transiras la vojon sen rigardi.
The letter must be sincere and to the point.	La letero devas esti sincera kaj al la punkto.
The plot was as simple as it was ingenious.	La intrigo estis tiel simpla kiel inĝenia.
New words are being formed all the time.	Novaj vortoj formiĝas la tutan tempon.
The dog growled fiercely.	La hundo feroce grumblis.
The village boy celebrated his first birthday.	La vilaĝa knabo festis sian unuan naskiĝtagon.
This is your destiny, my dear.	Jen via destino, mia kara.
The books were bought by his grandfather.	La libroj estis aĉetitaj de lia avo.
Convincing teens to quit is always difficult.	Konvinki adoleskantojn ĉesi fumi estas ĉiam malfacila.
The peasant cooperative provides work for many.	La kamparana kooperativo disponigas laboron por multaj.
She is extraordinary.	Ŝi estas eksterordinara.
Murmurs of disagreement arose from the streets.	Murmuroj de malkonsento ekestis el la stratoj.
He found a number of crimes worthy of punishment.	Li trovis kelkajn krimojn indaj esti punitaj.
The online encyclopedia contains a list of common domestic pests.	La reta enciklopedio enhavas liston de oftaj hejmaj plagoj.
Their ancestors died a long time ago.	Iliaj prapatroj mortis antaŭ longe.
Half the language is missing!	Duono de la lingvo mankas!
She can't stop worrying.	Ŝi ne povos ĉesi zorgi.
She put some straw on the floor.	Ŝi metis iom da pajlo sur la plankon.
Leadership skills are required here.	Gvidaj kapabloj estas postulataj ĉi tie.
A diverse mix of cultures lives here.	Diversa miksaĵo de kulturoj vivas ĉi tie.
Dogs feel our emotions.	Hundoj sentas niajn emociojn.
The skyscraper's windows show a tumult of colors.	La fenestroj de la ĉielskrapanto montras tumulton de koloroj.
Propaganda is often extremely subtle.	Propagando ofte estas ekstreme subtila.
When it rains, it's harder to hear.	Kiam pluvas, estas pli malfacile aŭdi.
The result is inconsistent.	La rezulto estas malkonsekvenca.
Water is a key ingredient in many foods.	Akvo estas ŝlosila ingredienco por multaj manĝaĵoj.
The farmer dug up the carrot and harvested it.	La farmisto elfosis la karoton kaj rikoltis ĝin.
Spread thinly, butter would not melt.	Disvastigu maldike, butero ne fandiĝus.
The depths of the seabed are unexplored.	La profundoj de la marfundo estas neesploritaj.
The shape of the pins varies depending on the fabric.	La formo de pingloj varias laŭ la ŝtofo.
He found it difficult to keep his composure.	Li trovis malfacile konservi sian trankvilon.
I'm sick of waking up early!	Mi estas malsana vekiĝi frue!
Disorder seems to reinforce a sense of home.	Malordo ŝajnas plifortigi senton de hejmo.
He broke a vase.	Li rompis vazon.
Keep right, even in heavy traffic.	Tenu dekstren, eĉ en peza trafiko.
The quality of dilapidated buildings is poor.	La kvalito de degraditaj konstruaĵoj estas malbona.
Schizophrenia runs in my family.	Skizofrenio kuras en mia familio.
The female professor had tears in her eyes.	La ina profesorino havis larmojn en la okuloj.
I'm excited about this book.	Mi estas ekscitita pri ĉi tiu libro.
People here are living a very difficult life.	Homoj ĉi tie vivas tre malfacilan vivon.
Some of the elderly couples, visiting their old homes,	Kelkaj el la maljunaj paroj, vizitante siajn malnovajn loĝejojn,
How many beans did you have there?	Kiom da faboj vi havis tie?
She has a car, but she rarely uses it.	Ŝi havas aŭton, sed ŝi malofte uzas ĝin.
Fish is a delicious food.	Fiŝo estas bongusta manĝo.
A humble home has been a sturdy shelter for decades.	Humila hejmo estis fortika ŝirmejo dum jardekoj.
The cook cooked a delicious casserole.	La kuiristo kuiris bongustan kaserolon.
The children were left unattended.	La infanoj estis lasitaj nekontrolitaj.
The plants do not use soil at all.	La plantoj tute ne uzas grundon.
The corset pulled tight around his waist.	La korseto forte tiris ĉirkaŭ lia talio.
More people will be killed due to rising sea levels.	Pli da homoj estos mortigitaj pro altiĝo de la marnivelo.
All the children had to clean the church.	Ĉiuj infanoj devis purigi la preĝejon.
She was eight when her father left his family.	Ŝi estis ok kiam ŝia patro forlasis sian familion.
The oranges were juicy.	La oranĝoj estis sukaj.
It is our duty to protect the environment.	Estas nia devo protekti la medion.
This statute will take effect immediately.	Ĉi tiu statuto ekvalidos tuj.
Many factors can affect weather conditions.	Multaj faktoroj povas influi veterkondiĉojn.
He measured the height of the wall.	Li mezuris la altecon de la muro.
I offered to drive her home, but she refused.	Mi proponis veturigi ŝin hejmen, sed ŝi rifuzis.
He returned later with an empty bag.	Li revenis poste kun malplena sako.
War breaks out between two countries.	Milito eksplodas inter du landoj.
The suspect was interrogated and released.	La suspektato estis pridemandita kaj liberigita.
He no longer believes.	Li ne plu kredas.
Time to turn off the lights and go to bed!	Tempo malŝalti la lumojn kaj enlitiĝi!
He was amazed.	Li miris.
Some criminals are sympathetic.	Iuj krimuloj estas simpatiaj.
The cattle risked being wiped out.	La brutaro riskis esti forviŝita.
The old woman found herself alone.	La maljunulino trovis sin sola.
He was nervous, but he tried to stay calm.	Li estis nervoza, sed li provis resti trankvila.
The animals are endangered.	La bestoj estas endanĝerigitaj.
He was holding a baby.	Li tenis bebon.
They had peace of mind.	Ili havis trankvilon en lia menso.
Reading is an important skill.	Legado estas grava kapablo.
All the trees were covered with lichen.	Ĉiuj arboj estis kovritaj per likeno.
This city is famous for its metallurgy.	Tiu urbo estas fama pro sia metalurgio.
What is the old woman holding?	Kion tenas la maljunulino?
Have you perfected this preparation.	Ĉu vi perfektigis ĉi tiun preparadon.
She prepared some food.	Ŝi preparis iom da manĝaĵo.
These are the two restaurants that cook your favorite food.	Ĉi tiuj estas la du restoracioj, kiuj kuiras vian plej ŝatatan manĝaĵon.
A disabled boy is training to be a cook.	Handikapita knabo trejnas por esti kuiristo.
The remarkable thing was that everyone agreed on the plan.	La rimarkinda afero estis, ke ĉiuj konsentis pri la plano.
As he spoke, he let his head fall forward.	Dum li parolis, li lasis sian kapon fali antaŭen.
The government has not changed anything.	La registaro ŝanĝis nenion.
Her eyes shone with reflected light.	Ŝiaj okuloj brilis pro reflektita lumo.
The condition can be fatal.	La kondiĉo povas esti mortiga.
The company's profits disappeared overnight.	La profitoj de la kompanio malaperis dum la nokto.
He dreams of becoming a famous novelist someday.	Li revas fariĝi fama romanverkisto iam.
The drained lake shone in the early morning sunlight.	La drenita lago brilis en la frumatena sunlumo.
Always follow the recipe.	Ĉiam sekvu la recepton.
Most major cities are served by municipal sewage systems.	La plej multaj gravaj grandurboj estas servitaj per municipaj kloakaĵsistemoj.
After a minute, they continue.	Post minuto, ili daŭrigas.
The writer raises many questions.	La verkisto starigas multajn demandojn.
They said they were lost.	Ili diris, ke ili perdiĝis.
The animals have suffered and will be affected by the spill.	La bestoj suferis kaj estos tuŝitaj de la verŝo.
Her fingers moved smoothly over the keyboard.	Ŝiaj fingroj moviĝis glate super la klavaro.
The pig grunted.	La porko gruntis.
People loved her deeply.	Homoj amis ŝin profunde.
Schools were closed.	Lernejoj estis fermitaj.
Their arrival disturbed the cats, who fled to the garage.	Ilia alveno ĝenis la katojn, kiuj fuĝis al la garaĝo.
Millions of people are unemployed.	Milionoj da homoj estas senlaboruloj.
He was told to relax.	Oni diris al li, ke li malstreĉu.
A hungry government was full of corruption.	Malsata registaro estis plena de korupto.
The region consists of several islands.	La regiono konsistas el pluraj insuloj.
She looked at herself in the mirror.	Ŝi rigardis sin en la spegulo.
The downpour caught the traveler in a tunnel.	La pluvego kaptis la vojaĝanton en tunelo.
Her brilliance was undeniable.	Ŝia brileco estis nekontestebla.
Bats are the only mammals that use echolocation.	Vespertoj estas la nuraj mamuloj kiuj uzas eĥolokigon.
The sea was polluted.	La maro malpuriĝis de rubo.
The discussion was lively.	La diskuto estis vigla.
The marshes here were once famous for their waterfowl.	La marĉoj ĉi tie iam estis famaj pro sia akvobirdo.
A call for volunteers has been issued.	Alvoko por volontuloj eliĝis.
The butterflies fluttered around.	La papilioj flirtis ronde.
Ships are under the favor of the wind.	Ŝipoj estas sub la favoro de la vento.
The artist is known for his love of colors.	La artisto estas konata pro sia amo al koloroj.
The prime minister has been placed under house arrest.	La ĉefministro metis sin sub hejmareston.
On the left, a humorous painting of an animal.	Maldekstre, humura pentraĵo de besto.
Amelie's perfume followed her across the room.	La parfumo de Amelie sekvis ŝin tra la ĉambro.
Doctors will do their best to alleviate his pain.	Kuracistoj faros sian eblon por mildigi lian doloron.
Police have been charged with brutality.	La polico estis akuzita je brutaleco.
He pays the school fees.	Li pagas la lernejajn kotizojn.
The city's primary industry is now finance.	La primara industrio de la urbo nun estas financo.
This is the largest diamond mine in the world.	Ĉi tiu estas la plej granda diamantminejo en la mondo.
This painting hangs on the wall of my cabinet.	Ĉi tiu pentraĵo pendas sur la muro de mia kabineto.
The train driver nodded to her.	La konduktoro de la trajno kapjesis al ŝi.
However, hope springs eternal.	Tamen, espero fontas eterna.
Despite advances in medicine, infectious diseases remain.	Malgraŭ progresoj en medicino, infektaj malsanoj restas.
Many propagandists appeal to emotions rather than to reason.	Multaj propagandistoj apelacias al emocioj prefere ol al racio.
You will spend a lot of your time with people there.	Vi pasigos multe de via tempo kun homoj tie.
The condition of the car can be easily checked.	La stato de la aŭtomotoro povas esti facile kontrolita.
They buried the bodies.	Ili enterigis la korpojn.
You will find the main police station right on the street.	Vi trovos la ĉefan policejon tuj sur la strato.
The company's share price has steadily declined.	La akcia prezo de la kompanio konstante malpliiĝis.
She invited the girls to spend the night.	Ŝi invitis la knabinojn pasigi la nokton.
Tom, who had done something terrible, felt guilty.	Tom, kiu faris ion teruran, sentis sin kulpa.
Her hair was all black.	Ŝia harkoloro estis plennigra.
She was silent, looking at her friend.	Ŝi silentis, rigardante sian amikon.
Authorities have been charged with felony criminal mischief.	La aŭtoritatoj estis akuzitaj je kunkulpeco.
The passenger train service is fast and reliable.	La persontrajna servo estas rapida kaj fidinda.
She tied her hair into a messy bun.	Ŝi ligis siajn harojn en senordan bulkon.
Flames engulfed the trailer in less than a minute.	Flamoj englutis la antaŭfilmon en malpli ol minuto.
The strong wind blew through the trees.	La forta venteto blovis tra la arboj.
Work and experience are required.	Laboro kaj sperto necesas.
The dido is now extinct.	La dido nun estas formortinta.
However, she was unhappy.	Tamen ŝi estis malfeliĉa.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Malgraŭ tio, ĝi ne malhelpis lin diri sian opinion.
The documentary focuses on the effects of global warming.	La dokumentario temigas la efikojn de mondvarmiĝo.
Oil companies were to blame for the spill.	Naftokompanioj estis kulpaj pro la forverŝo.
The girl was wearing a red dress.	La knabino portis ruĝan robon.
She fought a losing battle.	Ŝi batalis perdantan batalon.
Teachers and students gathered for the occasion.	Instruistoj kaj studentoj kunvenis por la okazo.
Workers take a shorter time to return to the subway.	Laboristoj prenas pli mallongan tempon por reveni al la metroo.
These plants grow in monsoon areas.	Ĉi tiuj plantoj kreskas en musonaj areoj.
She served in the army for three months.	Ŝi deĵoris en la armeo dum tri monatoj.
The worker's village is quite far away.	La vilaĝo de la laboristo estas tute malproksima.
The colors in this sunset are absolutely amazing.	La koloroj en ĉi tiu sunsubiro estas absolute mirindaj.
These animals have swimming feet.	Ĉi tiuj bestoj havas naĝformajn piedojn.
A loyal bodyguard, but not a friend.	Lojala korpogardisto, sed ne amiko.
They looked skinny and worn out.	Ili aspektis magre kaj eluzitaj.
Some religious sects forbid drinking milk.	Kelkaj religiaj sektoj malpermesas trinki lakton.
Would you expect someone to dispute this statement?	Ĉu vi atendus, ke iu kontestas ĉi tiun deklaron?
What a calming effect words can have on the mind.	Kian trankviligan efikon vortoj povas havi sur la menso.
The probe landed safely on the moon.	La sondilo alteriĝis sekure sur la lunon.
Holidays last for hours.	Festoj daŭras dum horoj.
Are these words you?	Ĉi tiuj vortoj estas vi?
The fox looked back.	La vulpo rigardis malantaŭen.
His blue eyes narrowed.	Liaj bluaj okuloj mallarĝiĝis.
Some vegetables need to be washed in plenty of water.	Iuj legomoj devas esti lavitaj en multe da akvo.
The lamplight flickered.	La lamplumo flagris.
Plants have suffered from human intervention.	Plantoj suferis pro homa interveno.
Their plan did not work.	Ilia plano ne funkciis.
Health care in our country has been delayed,	Sanservo en nia lando postrestis,
He will survive.	Li pluvivos.
It is very difficult to graft this species.	Estas tre malfacile grefti ĉi tiun specion.
A large basket was filled with water.	Granda korbo estis plenigita per akvo.
Fashionable clothes can be found throughout the city.	Modaj vestaĵoj troveblas tra la urbo.
The skirt was the only dress she wore.	La jupo estis la sola vesto, kiun ŝi portis.
It's a really nice city.	Ĝi estas vere bela urbo.
The emperor expected her to apologize for offending him properly.	La imperiestro atendis, ke ŝi petu pardonon pro ofendi lin taŭge.
No one told me how to do it.	Neniu diris al mi kiel fari ĝin.
He patted her gently on the shoulder.	Li donis al ŝi milde frapeton sur la ŝultron.
The runner improved his time.	La kuristo plibonigis sian tempon.
Heat fell on the city.	Varmego falis sur la urbon.
The gas escaped from a ruptured pipeline.	La gaso eskapis el krevita dukto.
Touching music captivated the emotions.	Kortuŝa muziko allogis la emociojn.
They marched forward in a military formation.	Ili marŝis antaŭen en armea formacio.
The opportunity was short.	La ŝanco estis mallonga.
Double the number of egg whites for the meringue.	Duobligu la nombron da ovoblankoj por la meringo.
The deadline was fast approaching.	La limdato rapide alproksimiĝis.
Consider a canoe trip on the river.	Konsideru kanuan vojaĝon sur la rivero.
You can divide numbers step by step with symbols.	Vi povas dividi nombrojn laŭpaŝe per simboloj.
These data are further processed to produce statistics.	Tiuj datumoj estas plue prilaboritaj por produkti statistikojn.
A car needs maintenance every three months.	Aŭto bezonas prizorgadon ĉiujn tri monatojn.
Dusty, eccentric, angry.	Polva, ekscentra, kolerema.
They seemed to be flying in the clouds.	Ili ŝajnis flugi en la nuboj.
The woman's face is wonderful to see.	La vizaĝo de la virino estas mirindaĵo por vidi.
In fact, no one knows where the word originated.	Fakte, neniu scias kie la vorto originis.
The moon rose over the sea.	La luno leviĝis super la maro.
Identify your own values.	Identigu viajn proprajn valorojn.
The little girl's beautiful smiles are seldom seen.	La belaj ridetoj de la knabineto malofte vidiĝas.
There are problems with the roof.	Estas problemoj kun la tegmento.
Hurry up with an answer.	Rapidu kun respondo.
The fare scared me a little.	La biletprezo iom timigis min.
It was raining fiercely.	Pluvis kun feroca intenseco.
Debates have raged for a long time.	Debatoj furiozis dum longa tempo.
He brought his son with him.	Li kunportis sian filon.
He waited his turn.	Li atendis sian vicon.
The brightness disappeared.	La heleco malaperis.
Time spent with his family was precious to him.	Tempo pasigita kun lia familio estis altvalora por li.
However, we must avoid showing any favoritism.	Tamen, ni devas eviti montri ajnan favoratismon.
Tourism is growing rapidly.	Turismo rapide kreskas.
His behavior is not normal.	Lia konduto ne estas normala.
His statement received a standing ovation.	Lia deklaro ricevis ovacion.
His appointment gave me two weeks off work.	Lia nomumo donis al mi du semajnojn liberlaboron.
Most couples do not share all their secrets.	Plej multaj geedzoj ne dividas ĉiujn siajn sekretojn.
It takes time to build that trust.	Necesas tempo por konstrui tiun fidon.
He knows how to entertain a crowd.	Li scias kiel distri homamason.
Smooth slope.	Milda deklivo.
Their ship limped into port.	Ilia ŝipo lamis en havenon.
The members of the committee are elected annually.	La membroj de la komitato estas elektitaj ĉiujare.
The sea filled creatures large and small.	La maro plenigis estaĵojn grandajn kaj malgrandajn.
He acted as a local guide.	Li agis kiel loka gvidisto.
Hide all your valuables.	Kaŝu ĉiujn viajn valoraĵojn.
The thesaurus contains thousands of words.	La tezaŭro enhavas milojn da vortoj.
Just a few decades ago, the region was a forest.	Antaŭ nur kelkaj jardekoj, la regiono estis arbaro.
Both were angry and agitated.	Ambaŭ estis koleraj kaj agititaj.
The bad weather discouraged her from going on holiday.	La malbona vetero malkuraĝigis ŝin ferii.
Don't throw rubbish on the street!	Ne ĵetu rubon sur la straton!
Spend their bread and jam, please.	Pasigu ilian panon kaj marmeladon, mi petas.
The wasteful son returned to the flock.	La malŝparema filo revenis al la grego.
Of course, the national flag was nowhere to be seen.	Kompreneble, la nacia flago estis nenie videbla.
The cyclist ran out of gas.	La biciklanto elĉerpigis benzinon.
The family's savings were invested in the stock market.	La ŝparaĵoj de la familio estis investitaj en la borsmerkato.
He retreated to the bathroom.	Li retiriĝis en la banĉambron.
You will witness many happy times here.	Vi atestos multajn feliĉajn tempojn ĉi tie.
At first the prince's people slaughtered the oxen.	Unue la popolo de la princo buĉis la bovojn.
The storm almost wiped them out completely.	La ŝtormo preskaŭ ekstermis ilin tute.
Students and teachers were gathered on the school grounds.	Studentoj kaj instruistoj estis kolektitaj en la lernejaj terenoj.
This was no accident.	Ĉi tio ne estis hazardo.
When there is a lack of food, people suffer.	Kiam mankas manĝaĵoj, homoj suferas.
Our country must be open to dialogue.	Nia lando devas esti malfermita al dialogo.
The peaches were delicious.	La persikoj estis bongustaj.
The landscape is ordinary.	La pejzaĝo estas ordinara.
Don't let anyone take it.	Ne lasu neniun preni ĝin.
The guard pushed the boy to his chair.	La gardisto puŝis la knabon al sia seĝo.
Who put it there?	Kiu metis ĝin tien?
The dog jumped forward playfully.	La hundo lude saltis antaŭen.
He quickly limped away.	Li rapide lamis for.
I made a few corrections and finished the task.	Mi faris kelkajn korektojn kaj finis la taskon.
This research work is currently ongoing.	Ĉi tiu esplorlaboro estas nuntempe daŭranta.
Testing took place over several sessions.	Testado okazis dum pluraj sesioj.
However, we normally have a lot of free time.	Tamen ni normale havas multe da libera tempo.
A river flowed through the city.	Rivero trakuris la urbon.
A common question is, how much can a text summarize?	Ofta demando estas, kiom povas teksto resumi?
This house needs renovation.	Ĉi tiu domo bezonas renovigon.
Try to understand, my love.	Provu kompreni, mia amo.
He was buried next to his mother.	Li estis entombigita apud lia patrino.
This smoke will suffocate us if we stay here.	Ĉi tiu fumo sufokos nin, se ni restos ĉi tie.
The river is polluted, so people swim in the sea.	La rivero estas poluita, do homoj naĝas en la maro.
The policeman was gallant.	La policisto estis galanta.
They sometimes swallow stones to aid their digestion.	Ili foje glutas ŝtonojn por helpi sian digeston.
This water is turbid and smells like seaweed.	Ĉi tiu akvo estas malklara kaj odoras je algo.
Clouds drift lazily across the cloudy morning sky.	Nuboj maldiligente drivas trans la malklaran matenan ĉielon.
The boat swayed in the waves.	La boato balanciĝis en la ondoj.
The street was her destination today.	La strato estis ŝia celo hodiaŭ.
It's hard to fight.	Estas malfacile batali.
Many international companies are based in this city.	Multaj internaciaj kompanioj havas sidejon en ĉi tiu urbo.
In theory, it's free.	En teorio, ĝi estas senpaga.
A patent is the bishop's staff.	Patento estas la stabo de la episkopo.
But many have changed their minds.	Sed multaj ŝanĝis sian opinion.
All students must be present, even the sick.	Ĉiuj studentoj devas ĉeesti, eĉ la malsanuloj.
I usually wake up early.	Mi kutime vekiĝas frue.
The fish was laced with poison.	La fiŝo estis laĉita per veneno.
She got up and stretched.	Ŝi ekstaris kaj etendiĝis.
She is a picky eater.	Ŝi estas elektema manĝanto.
We have all the information we need.	Ni havas ĉiujn informojn, kiujn ni bezonas.
Use your index finger to pull out the gun.	Uzu vian montran fingron por eltiri la pafilon.
So, would you like to go out with me someday?	Do, ĉu vi ŝatus iam eliri kun mi?
Select a location other than this location.	Elektu lokon krom ĉi tiu loko.
The hen laid an egg.	La kokino demetis ovon.
The cat wants the liver.	La kato volas la hepaton.
She takes care of children in the orphanage.	Ŝi zorgas pri infanoj en la orfejo.
The crime syndicate openly admits its involvement.	La krimsindikato malkaŝe koncedas sian implikiĝon.
The men hid in the nearby mountains.	La viroj kaŝis sin en la apudaj montoj.
She was almost blind.	Ŝi preskaŭ blindiĝis.
When they come, they will kill me.	Kiam ili venos, ili mortigos min.
Nowadays, many people like to grow their own vegetables.	Nuntempe multaj homoj ŝatas kultivi siajn proprajn legomojn.
He lived a rich life.	Li vivis riĉan vivon.
The smell of smoke hung in the air.	La odoro de fumo pendis en la aero.
A loud crash shook the room.	Laŭta kraŝo skuis la ĉambron.
Do not use a blunt knife when chopping onions.	Ne uzu malakran tranĉilon dum hakado de cepoj.
Reporters were kept away.	Raportistoj estis tenitaj malproksime.
Lack of energy affects all households.	Manko de energio influas ĉiujn domanarojn.
An avid researcher, eager to learn from every source.	Fervora esploristo, fervora lerni de ĉiu fonto.
The defeat of the generals inspired the revolutionaries.	La malvenko de la generaloj inspiris la revoluciulojn.
Observers say chimpanzees communicate by howling, screaming and screaming.	La observantoj diras, ke ĉimpanzoj komunikas per huŭado, kriado kaj kriado.
First, open the book.	Unue, malfermu la libron.
He proposed to his girlfriend in a nearby field.	Li svatis al sia amatino en proksima kampo.
Medical costs are prohibited.	Medicinaj kostoj estas malpermesaj.
Granted, the prisoner was released from prison.	Koncedita la pardonon, la kaptito estis liberigita el malliberejo.
The beast was knocked down with a single blow.	La besto estis faligita per ununura bato.
He suddenly felt anxious.	Li subite sentis maltrankvilon.
Jack hoped to live a long life.	Jack esperis vivi longan vivon.
Due to overfishing, we no longer have trout.	Pro trofiŝkaptado, ni ne plu havas trutojn.
How many of these things are there?	Kiom da ĉi tiuj aferoj estas?
This restaurant serves fresh spring rolls.	Ĉi tiu restoracio servas freŝajn printempajn rulojn.
The director was fired.	La direktoro estis maldungita.
He grew up with a father who moved him to hockey.	Kreskis kun patro kiu movis lin al hokeo.
Living in the tropics can shorten your lifespan.	Vivi en la tropikoj povas mallongigi vian vivdaŭron.
Her eyes were sapphire jewels.	Ŝiaj okuloj estis safiraj juveloj.
Read to your child often.	Legu ofte al via infano.
Some fish are carnivorous.	Kelkaj fiŝoj estas karnovoraj.
Temperatures tend to rise in summer.	Temperaturoj tendencas altiĝi somere.
There are still many forests left.	Ankoraŭ restas multaj arbaroj.
Schools in this area have been closed for almost a week.	Lernejoj en ĉi tiu regiono estis fermitaj dum preskaŭ semajno.
The robber used a knife to cut off his ear	La rabisto uzis tranĉilon por detranĉi sian orelon
Pour the cereal into the boiling water.	Ĵetu la cerealon en la bolantan akvon.
This city is known for its ancient temples.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj antikvaj temploj.
It was a bad year for cereal crops.	Estis malbona jaro por cerealkultivaĵoj.
He entered the pit and struck the gong.	Li eniris la kavon kaj frapis la gongon.
This cow can produce milk for a year.	Ĉi tiu bovino povas produkti lakton dum jaro.
How long have you known her?	Kiom longe vi konas ŝin?
Everyone around her was excited.	Ĉiuj ĉirkaŭ ŝi estis ekscititaj.
The leader was arrested.	La gvidanto estis arestita.
We will expand our operations to other regions.	Ni vastigos niajn operaciojn al aliaj regionoj.
They arranged for her to be married to her brother.	Ili aranĝis ke ŝi estu edziĝinta al ŝia frato.
The prisoner must be released immediately.	La kaptito devas esti liberigita tuj.
The switch is on the side.	La ŝaltilo estas flanke.
Over time, however, their wealth began to decline.	Kun la tempo, tamen, iliaj riĉaĵoj komencis malkreski.
Both countries sent soldiers to die on the battlefield.	Ambaŭ landoj sendis soldatojn por morti sur la batalkampo.
This should have been done before.	Ĉi tio devus esti farita antaŭe.
Hurry, it's almost time to leave!	Rapidu, estas preskaŭ tempo por foriri!
His apology was preceded by a humiliating insult.	Lia pardonpeto estis antaŭita de humiliga insulto.
Avoid drinking carbonated beverages.	Evitu trinki karbonatajn trinkaĵojn.
They lay there comfortably.	Senĝene ili kuŝis tie.
Most people relate to the world as one pair.	La plimulto de la gentoj rilate al la mondo kiel unu pari.
The carpet was thick and delicious.	La tapiŝo estis dika kaj bongusta.
We send the robot to its crash site.	Ni sendas la roboton al ĝia kraŝloko.
She is usually quite kind.	Ŝi kutime estas sufiĉe afabla.
Thousands of tourists visit the area every year.	Miloj da turistoj vizitas la areon ĉiujare.
The wall forms a boundary along the boundary.	La muro faras limon laŭ la limo.
The forest is full of life.	La arbaro plenas de vivo.
The walls were covered with graffiti.	La muroj estis kovritaj per grafitio.
The dog was locked in a closet.	La hundo estis ŝlosita en ŝranko.
A warning to do so appears in the instruction manual.	Averto por fari tion aperas en la instrukcia manlibro.
The process will be expensive.	La procezo estos multekosta.
The radio turned pale.	La radio paliĝis en senmova.
The child collected the fallen leaves.	La infano kolektis la falintajn foliojn.
He was accused of acting in an unprofessional manner.	Li estis akuzita je agado en neprofesia maniero.
The candidate filled in the forms.	La kandidato plenigis la formularojn.
This substance is toxic.	Ĉi tiu substanco estas venena.
A secret rebellion was stopped.	Sekreta ribelo estis haltita.
The workers risked their lives every day.	La laboristoj riskis sian vivon ĉiutage.
Her hair was long and black.	Ŝia hararo estis longa kaj nigra.
I go out to exercise every day	Mi eliras por ekzerci ĉiutage
Leopard chases a herbivore.	Leopardo persekutas herbomanĝanton.
The dark clouds rumbled.	La malhelaj nuboj ekbruis.
I hated the hateful people.	Mi abomenis la malamajn homojn.
She bought a cup of coffee.	Ŝi aĉetis kaftason.
Don't forget to turn off the light.	Ne forgesu malŝalti la lumon.
Take some white sugar, one teaspoon of cinnamon and stir.	Prenu iom da blanka sukero, unu kulereton da cinamo kaj movu.
She prefers red to green.	Ŝi preferas ruĝan ol verdan.
She sewed three buttons on the blouse.	Ŝi kudris tri butonojn sur la bluzon.
Many birds migrate from colder regions to warmer climates.	Multaj birdoj migras de pli malvarmaj regionoj al pli varmaj klimatoj.
A furious argument ensued.	Sekvis furioza argumento.
She is one wise cookie.	Ŝi estas unu saĝa kuketo.
His view of the problem changed radically.	Lia opinio pri la problemo ŝanĝiĝis radikale.
She and her friends share a love for poetry.	Ŝi kaj ŝiaj amikoj dividas amon por poezio.
Anyone assumes that no questions are asked.	Iu ajn supozas, ke oni ne faras demandojn.
The bicycle was a gift from her younger brother.	La biciklo estis donaco de ŝia pli juna frato.
The plant depends on wind for pollination.	La planto dependas de vento por polenado.
The trees are heavy with flowers.	La arboj estas pezaj per floroj.
Scientific research on fossils is rarely encouraged.	Scienca esploro de fosilioj malofte estas instigita.
The professor gently touched her arm.	La profesoro milde tuŝis ŝian brakon.
The rabbi performs that ceremony.	La rabeno plenumas tiun ceremonion.
She experienced a sudden rise in guilt.	Ŝi spertis subitan pliiĝon de kulpo.
Her hair was long and brown.	Ŝia hararo estis longa kaj bruna.
He ate everything on his plate.	Li manĝis ĉion sur sia telero.
The rebels' attempt to free the slaves failed.	La provo de la ribelantoj liberigi la sklavojn malsukcesis.
The dictator was overthrown in a coup.	La diktatoro estis renversita en puĉo.
A modest group of pioneers founded the city.	Modesta grupo de pioniroj fondis la urbon.
This is an example of his slender writing style.	Ĉi tio estas ekzemplo de lia svelta skribstilo.
The government has announced plans to boost tourism.	La registaro anoncis planojn akceli turismon.
Many countries now depend on oil for their energy needs.	Multaj landoj nun dependas de petrolo por siaj energibezonoj.
Cities depend a lot on them.	Urboj dependas multe de ili.
My aunt made a living as an acupuncturist.	Mia onklino vivtenis sin kiel akupunkturisto.
A shopkeeper sold newspapers on the street.	Butikisto vendis gazetojn surstrate.
The meeting ended with all voting in unison.	La renkontiĝo finiĝis kun ĉiuj voĉdonado unisone.
Although most children cannot read, this situation is changing.	Kvankam la plej multaj infanoj ne scipovas legi, ĉi tiu situacio ŝanĝiĝas.
Both he and his sister can swim well.	Kaj li kaj lia fratino povas bone naĝi.
The little boy took off his hat.	La knabeto demetis sian ĉapelon.
They changed their course a little.	Ili ŝanĝis sian itineron iomete.
He felt a sudden affection for her.	Li sentis subitan amemon al ŝi.
She brought a cup and a plate.	Ŝi alportis tason kaj teleron.
Over time, the plant beds disappeared.	Kun la tempo, la plantbedoj malaperis.
A few years ago, the government began issuing licenses.	Antaŭ kelkaj jaroj, la registaro komencis eldoni licencojn.
The bride is beautiful.	La novedzino estas bela.
The pool was emptied.	La naĝejo estis malplenigita.
She fed him some food.	Ŝi manĝigis al li iom da manĝaĵo.
The teacher is reluctant to resign.	La instruisto malvolontas eksiĝi.
Why does the bird sing?	Kial la birdo kantas?
He was playing when he fell and broke his arm.	Li ludis, kiam li falis kaj rompis sian brakon.
I couldn’t believe that atrophy isn’t always deadly.	Mi ne povis kredi, ke atrofio ne ĉiam estas mortiga.
Beat the eggs well.	Batu la ovojn bone.
The ruins of a medieval castle are nearby	La ruinoj de mezepoka kastelo estas proksime
If you get lost, see my assistant.	Se vi perdiĝas, vidu mian asistanton.
The population has grown steadily.	La loĝantaro konstante kreskis.
You have to choose these pants carefully.	Vi devas elekti ĉi tiujn pantalonojn zorge.
She enjoys watching the way birds fly.	Ŝi ĝuas observi la manieron kiel birdoj flugas.
We need to check the ozone layer.	Ni devas kontroli la ozonan tavolon.
Battle of the big brothers.	Batalo de la grandaj fratoj.
It was raining when she left the house.	Pluvis kiam ŝi forlasis la domon.
It rained all morning.	Pluvis dum la tuta mateno.
The pitchforks launched the king.	La forkdentoj lanĉis la reĝan.
The teaching profession needs more support.	La instruista profesio bezonas pli da subteno.
He promised to help.	Li promesis helpi.
The preacher was unconventional, even a little eccentric.	La predikisto estis netradicia, eĉ iom ekscentra.
The houses here are made of mud.	La domoj ĉi tie estas faritaj el koto.
Many other towns and villages were condemned.	Multaj aliaj urboj kaj vilaĝoj estis kondamnitaj.
Lily needs to know she can't swim.	Lily devas scii, ke ŝi ne povas naĝi.
Militant factions fought for control of the lake.	Militantaj frakcioj batalis por kontrolo de la lago.
What made you decide to live in a small town?	Kio igis vin decidi vivi en urbeto?
Every year, the rains appear earlier.	Ĉiujare, la pluvoj aperas pli frue.
They can also kill other species of birds.	Ili ankaŭ povas mortigi aliajn speciojn de birdoj.
The agreement was signed by all parties.	La interkonsento estis subskribita de ĉiuj partioj.
During her visits to the hospital,	Dum ŝiaj vizitoj al la hospitalo,
I hired a prostitute the other day.	Mi dungis prostituitinon la alian tagon.
The donor needs to “feel good” about them.	La donacanto devas "sentiĝi bone" pri ili.
The cat was hiding in the bushes.	La kato kaŝis sin en la arbustoj.
The cyclone was massive and strong.	La ciklono estis masiva kaj forta.
A dark and stormy night.	Malhela kaj ŝtorma nokto.
The lion gently lifted his heavy body.	La leono milde levis sian pezan korpon.
They miserably failed their biological examination.	Ili mizere malsukcesis sian biologian ekzamenon.
Do you know where your glasses are?	Ĉu vi scias kie estas viaj okulvitroj?
No information has been released.	Neniu informo estas liberigita.
Food that people eat has nutritional value.	Manĝaĵo kiun homoj manĝas havas nutran valoron.
The level of education in the country has stagnated.	La eduka nivelo en la lando stagnis.
Because the functions were different, it was given separate names.	Ĉar la funkcioj estis malsamaj, ĝi ricevis apartajn nomojn.
You must consciously avoid the trap of complacency.	Vi devas konscie eviti la kaptilon de memkontento.
This island also served as a dining hall.	Tiu ĉi insulo ankaŭ funkciis kiel manĝejo.
Railways once transported coal across the country.	Fervojoj iam transportis karbon tra la lando.
The frog crack may sound nice.	La rano-krako povas soni agrable.
The rebel government is a dictatorship.	La ribelema registaro estas diktaturo.
Diners folded pasta into soup.	Manĝantoj faldis pastaĵojn en supon.
Things went great until the flood.	Aferoj iris bonege ĝis la inundo.
The weather was unusually hot.	La vetero estis nekutime varma.
This salt is rich in minerals.	Ĉi tiu salo estas riĉa je mineraloj.
The findings do seem predictable.	La trovoj ja ŝajnas antaŭvideblaj.
Don't relax here, otherwise you'll have problems.	Ne malstreĉu ĉi tie, alie vi havos problemojn.
Farmers were allowed to build their homes.	Farmistoj estis permesitaj konstrui siajn hejmojn.
To attract students, colleges advertise heavily.	Por altiri studentojn, altlernejoj reklamas peze.
The project will be completed in six months.	La projekto estos finita en ses monatoj.
The sound of water was very loud.	La sono de akvo estis tre laŭta.
The army found him alive and well.	La armeo trovis, ke li estas vivanta kaj sana.
My face stung from the cold wind.	Mia vizaĝo pikis pro la malvarma vento.
The bartender serves drinks.	La drinkejisto servas trinkaĵojn.
The government had no immediate comment.	La registaro ne havis tujan komenton.
We couldn't click the button.	Ni ne povis klaki la butonon.
She looked at the ground with great care.	Ŝi pririgardis la teron kun granda zorgo.
For a few hours she waited her turn.	Dum kelkaj horoj ŝi atendis sian vicon.
Don't be so hard on yourself.	Ne estu tiel malmola kun vi mem.
I didn't want my photos to be wasted.	Mi ne volis, ke miaj fotoj malŝparu.
Our army has no one to blame but ourselves.	Nia armeo havas neniun por kulpigi krom ni mem.
The fridge is stocked with beer, soda and juice.	La fridujo estas provizita per biero, sodo kaj suko.
The bell rang mournfully.	La sonorilo sonis funebre.
Years ago, those families made a living by fishing.	Antaŭ jaroj, tiuj familioj vivtenis sin per fiŝkaptado.
The prime minister has suspended parliament.	La ĉefministro suspendis la parlamenton.
She was calm and gentle.	Ŝi estis trankvila kaj milda.
You can't do it at home.	Vi ne povas fari ĝin hejme.
The minister is an honest man.	La ministro estas honesta homo.
She was wearing a purple dress.	Ŝi portis purpuran robon.
Subsequent research found otherwise	Posta esploro trovis alie
The soldier startled them with his sudden appearance.	La soldato konsternis ilin per sia subita apero.
What kind of car is she driving?	Kian aŭton ŝi veturas?
Any alcohol will work.	Ajna alkoholo utilos.
The speaker smiled.	La parolanto ridetis.
She hurries out of the house.	Ŝi rapidas eksteren la domon.
We don't have to go anywhere today.	Ni ne devas iri ien hodiaŭ.
The pledge emphasized "reduced inequality," students said.	La promeso emfazis "reduktitan malegalecon," studentoj diris.
Only when the tide is gone	Nur kiam la tajdo estas for
Farmers provide most of the food consumed by this country.	Farmistoj disponigas la plej grandan parton de la manĝaĵo konsumita de ĉi tiu lando.
Natural gas can be more difficult to transport.	Tergaso povas esti pli malfacile transportebla.
The old and young children were particularly vulnerable.	La maljunaj kaj junaj infanoj estis precipe vundeblaj.
All the rulers were pagans in those days.	Ĉiuj regantoj estis paganoj en tiuj tagoj.
The building is under construction.	La konstruaĵo estas konstruata.
The inhabitants pretended to see the lights in the sky.	La loĝantoj pretendis vidi la lumojn sur la ĉielo.
Answers came quickly.	Respondoj venis rapide.
The accident caused a lot of damage and injured many.	La akcidento kaŭzis multe da damaĝo kaj vundis multajn.
The air was sharp and cold.	La aero estis akra kaj malvarma.
Hundreds of kilometers of pipelines run through the country.	Centoj da kilometroj da duktoj trairas la landon.
It's getting late.	Jam malfrue.
They immoral people are doing us a great disservice.	Ili malmoralaj homoj kaŭzas al ni grandan damaĝon.
The waiting list for social housing is long.	La atendolisto por socia loĝejo estas longa.
The robots are programmed to guard the garden.	La robotoj estas programitaj por konservi la ĝardenon.
The shop is famous for its cheese.	La butiko estas fama pro sia fromaĝo.
This provides good protection for legs.	Ĉi tio provizas bonan protekton por kruroj.
A steady stream of visitors arrives every year.	Konstanta fluo de vizitantoj alvenas ĉiujare.
The eagle hovered down to the river.	La aglo ŝvebis malsupren al la rivero.
My father's illness was discovered.	La malsano de mia patro estis malkovrita.
Seaports in the region contain oil sacrifices.	Marhavenoj en la regiono enhavas naftoferojn.
The box is a gift for my brother.	La skatolo estas donaco por mia frato.
A cold wind blew from the valley.	Malvarma vento blovis el la valo.
It was hard to breathe.	Estis malfacile spiri.
It is an honest mistake.	Ĝi estas honesta eraro.
Can you bring him here?	Ĉu vi povas alporti lin ĉi tien?
Another simple way to start.	Alia simpla maniero por komenci.
But the problem is worse than ever.	Sed la problemo estas pli malbona ol iam ajn.
The perfume made the room smell divine.	La parfumo igis la ĉambron dia odori.
In ancient times, bamboo was widely used.	En antikvaj tempoj, bambuo estis vaste uzata.
Testicular size is a likely factor.	Testika grandeco estas verŝajna faktoro.
Turn off this device when not in use.	Malŝaltu ĉi tiun aparaton kiam ne estas uzata.
How they are used in a sentence	Kiel ili estas uzataj en frazo
Happiness cannot be bought with money,	Feliĉo ne estas aĉetebla per mono,
The manager is having a hard time.	La administranto havas malfacilan laboron.
They don't want to do that, they're lazy.	Ili ne volas fari tion, ili estas maldiligentaj.
The finish was great.	La vesta finaĵo estis bonega.
However, the walkers were grateful for the rest.	Tamen, la promenantoj estis dankemaj pro la ripozo.
If a storm comes, we have no shelter.	Se venos ŝtormo, ni ne havas ŝirmejon.
Elderly people do not have to make difficult journeys.	Maljunuloj ne devas fari malfacilajn vojaĝojn.
Her hair is braided in intricate patterns.	Ŝia hararo estas plektita en komplikaj ŝablonoj.
The company offers quality products.	La kompanio ofertas kvalitajn produktojn.
She enjoyed listening to music.	Ŝi ĝuis aŭskulti muzikon.
It was rumored that the "experiment" had gone terribly wrong.	Oni disvastiĝis, ke la "eksperimento" terure fuŝiĝis.
People are mostly dependent on public transportation.	Homoj dependas plejparte de publika transporto.
To my knowledge, that never happened.	Laŭ mia scio, tio neniam okazis.
The hearing can be summarized as follows.	La aŭdienco povas esti resumita jene.
She likes to eat fruit.	Ŝi ŝatas manĝi fruktojn.
He thought he saw a squirrel in a tree.	Li kredis vidi sciuron en arbo.
The wind is known.	La vento estas sciata.
The sheep grazed peacefully on the hill.	La ŝafoj pace paŝtis sur la monteto.
He understands the rules of football.	Li komprenas la regulojn de futbalo.
The chocolate spread is made from natural ingredients.	La ĉokolada disvastiĝo estas farita el naturaj ingrediencoj.
Growth needs funding.	Kresko bezonas financadon.
The water truck brought large tanks filled with water.	La akvokamiono alportis grandajn tankojn plenigitajn per akvo.
A fence surrounds the cemetery.	Barilo ĉirkaŭas la tombejon.
The setting of the sun rejuvenated the landscape.	La subiro de la suno rejunigis la pejzaĝon.
His lips were firm and soft.	Liaj lipoj estis firmaj kaj molaj.
They do not involve complex planning.	Ili ne implikas kompleksan planadon.
Politicians have been heavily criticized.	La politikistoj estis vigle kritikitaj.
People get sick when they are exposed to mold.	Homoj malsaniĝas kiam ili estas eksponitaj al ŝimo.
Let's also study classical music.	Ni studu ankaŭ klasikan muzikon.
His car registration has expired.	La registriĝo de lia aŭto eksvalidiĝis.
The probe crashes down from orbit.	La sondilo kraŝas malsupren de orbito.
Her husband, a journalist, was killed last year.	Ŝia edzo, ĵurnalisto, estis mortigita pasintjare.
Their eyes are like plates.	Iliaj okuloj estas kiel teleroj.
The workers poke every day.	La laboristoj ĉiutage piketas.
A dog ran through the streets.	Hundo kuris tra la stratoj.
Local women wear traditional clothing.	Lokaj virinoj portas tradiciajn vestaĵojn.
They collaborated to rebuild the shipping center.	Ili kunlaboris por rekonstrui la ekspedcentron.
The renovation project is completed this month.	La renoviga projekto estas finita ĉi-monate.
Power plays a big role in domination.	Potenco ludas grandan rolon en regado.
Mercury is toxic to humans.	Merkuro estas venena por homoj.
Sean raised his head.	Sean levis la kapon.
So the farmer ate another apple.	Do la farmisto manĝis alian pomon.
The country's main export is coffee.	La ĉefa eksporto de la lando estas kafo.
He lives on the left, there.	Li loĝas maldekstre, tie.
How were those eggs cooked?	Kiel oni kuiris tiujn ovojn?
He often attends dinners.	Li ofte partoprenas vespermanĝojn.
That old horse can barely keep his feet.	Tiu maljuna ĉevalo apenaŭ povas konservi siajn piedojn.
The sun looked out of a thick gray mist.	La suno rigardis el densa griza nebulo.
This reporter is new here.	Ĉi tiu raportisto estas nova ĉi tie.
We were determined to save our neighbor.	Ni estis deciditaj savi nian najbaron.
The grass remained green.	La herbo restis verda.
They bring joy to all.	Ili alportas ĝojon al ĉiuj.
The streets were wet and the air was damp.	La stratoj estis malsekaj kaj la aero estis malseka.
If you omit information, you hide it.	Se vi preterlasas informojn, vi kaŝas ĝin.
This region is plagued by drought attacks.	Ĉi tiu regiono estas turmentita de atakoj de sekeco.
She drank her second cup of coffee.	Ŝi trinkis sian duan tason da kafo.
Interior walls and floors should be cleaned quarterly.	Internaj muroj kaj plankoj devas esti purigitaj trimonate.
He tolerated no rudeness.	Li toleris neniun malĝentilecon.
The process took several hours.	La procezo daŭris plurajn horojn.
Rats and mice are often pests in buildings.	Ratoj kaj musoj ofte estas plagoj en konstruaĵoj.
They walked slowly.	Ili marŝis malrapide.
The courtyard is paved with bare ground.	La korto estas pavimita per nuda tero.
The prisoner escaped moments before the execution.	La kaptito eskapis momentojn antaŭ la ekzekuto.
The fastest form of travel.	La plej rapida formo de vojaĝo.
He favored conservatives over liberals by a wide margin.	Li favoris konservativulojn super liberaluloj proksime de larĝa marĝeno.
He was part of the social scene of the city.	Li estis parto de la socia sceno de la grandurbo.
A group of children gathered around.	Grupo da infanoj kunvenis ĉirkaŭe.
The pharmacist stared at the pile of pills.	La apotekisto fiksrigardis la amason da piloloj.
After spending several years abroad, he returned to his hometown.	Pasiginte plurajn jarojn eksterlande, li revenis al sia hejmurbo.
Flattery will get you nowhere.	Flatado kondukos vin nenien.
The kind-hearted old woman invited the soldiers to stay.	La bonkora maljunulino invitis la soldatojn resti.
We want to sign a new distribution agreement.	Ni volas subskribi novan distribuinterkonsenton.
I've never thought of that before.	Mi neniam antaŭe pensis pri tio.
Writers and actors should have their works censored.	La verkistoj kaj aktoroj devus havi siajn verkojn cenzuritaj.
Their success largely depends on the weather.	Ilia sukceso plejparte dependas de la vetero.
She took a short break, refreshed herself, and revived.	Ŝi prenis mallongan paŭzon, refreŝiĝis kaj revigliĝis.
The lesson will never be forgotten.	La leciono neniam estos forgesita.
Many enamel pins are in the shape of hearts.	Multaj emajlaj pingloj estas en formo de koroj.
He developed the disease last year.	Li disvolvis la malsanon pasintjare.
Cement and bricks are used to build the buildings.	Cemento kaj brikoj estas uzataj por konstrui la konstruaĵojn.
Either the patient will recover or he will not.	Aŭ la paciento resaniĝos aŭ li ne.
The students were not aware of the political dispute.	La studentoj ne estis konsciaj pri la politika disputo.
The cheerful yellow flowers were a welcome sight!	La gajaj flavaj floroj estis bonvena vidaĵo!
I dream of a peaceful world.	Mi revas pri paca mondo.
As the forest burned, croaks and hawks swung over their heads.	Dum la arbaro brulis, grakoj kaj akcipitroj svingis super la kapo.
Tom is the tallest boy in his class.	Tom estas la plej alta knabo en sia klaso.
A sharp frost stung her face.	Akra frosto pikis ŝian vizaĝon.
A wax moth laid its eggs in the unlit candle.	Vaksa tineo demetis siajn ovojn en la nelumigitan kandelon.
Black smoke spilled from the factory chimney.	Nigra fumo elverŝis el la fabrika kamentubo.
Don't break this jar.	Ne rompu ĉi tiun kruĉon.
Disability enabled me to receive an education.	Handikapo ebligis al mi ricevi edukadon.
People who sleep too little eat more.	Homoj kiuj dormas tro malmulte manĝas pli.
The flood caused widespread damage.	La diluvo kaŭzis ĝeneraligitan difekton.
He had no trouble understanding the professor's lecture.	Li ne havis problemojn por kompreni la prelegon de la profesoro.
Note that these suggestions are not exhaustive.	Notu, ke ĉi tiuj sugestoj ne estas ĝisfundaj.
Water is widely recycled here.	Akvo estas vaste reciklita ĉi tie.
The injured intruder was rescued by passers-by.	La vundita entrudiĝinto estis savita de preterpasantoj.
A sudden storm extinguished the lamp.	Subita ŝtormo estingis la lampon.
Edward cut his finger while cleaning a fish.	Eduardo tranĉis sian fingron purigante fiŝon.
Use a larger bowl.	Uzu pli grandan bovlon.
You can take whatever skills you want.	Vi povas preni kiajn kapablojn vi volas.
This neighborhood is often called "the heart of the city".	Tiu ĉi kvartalo estas ofte nomata "la koro de la urbo".
Her hopes are dead.	Ŝiaj esperoj mortis.
The painting, in return for their disobedience.	La pentraĵo, per kompenso por ilia malobeo.
Hundreds of volunteers are fighting for places in the shelter.	Centoj da volontuloj batalas por lokoj en la ŝirmejo.
Cities across the nation are concerned about this problem.	Urboj tra la tuta nacio estas maltrankvilaj pri ĉi tiu problemo.
This river is fed by underground springs.	Tiu ĉi rivero estas nutrata de subteraj fontoj.
While she waited, she watched her friends.	Dum ŝi atendis, ŝi observis siajn amikojn.
I advised him to be careful.	Mi konsilis al li esti singarda.
Participants did worse than those who sat silent.	Partoprenantoj faris pli malbone ol tiuj, kiuj sidis silentaj.
The average incubation time is about ten days.	La averaĝa inkubacio estas ĉirkaŭ dek tagoj.
Do not use pesticides.	Ne uzu pesticidojn.
They spent the time of the day talking about the weather.	Ili pasigis la tempon de la tago, parolante pri la vetero.
The city has recently been hit by an epidemic.	La urbo lastatempe estis trafita de epidemio.
We tapped all three drums.	Ni frapetis ĉiujn tri tamburojn.
They were denied a license.	Oni rifuzis al ili permesilon.
This city is famous for its poets.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj poetoj.
The mouse hides in its hole.	La muso kaŝas sin en sia truo.
He found a safe passage through enemy territory.	Li trovis sekuran trairejon tra malamika teritorio.
The cancer has metastasized.	La kancero metastazis.
The book is growing rapidly in popularity.	La libro kreskas rapide en populareco.
They passed several abandoned buildings.	Ili preterpasis plurajn forlasitajn konstruaĵojn.
Although her enemies ignored her advice, the plan succeeded.	Kvankam ŝiaj malamikoj ignoris ŝiajn konsilojn, la plano sukcesis.
Scientists are examining dark skies.	Sciencistoj ekzamenas malhelajn ĉielojn.
She thinks her mother is cruel.	Ŝi opinias, ke ŝia patrino estas kruela.
I'm sure you're tired, let's go in.	Mi certas, ke vi estas laca, ni eniru.
We have depleted the supply, and the factories are now closed.	Ni malplenigis la provizon, kaj la fabrikoj nun estas fermitaj.
The children were guided around the exhibit, watching fish.	La infanoj estis gviditaj ĉirkaŭ la ekspoziciaĵo, rigardante fiŝojn.
She lit the fire with a candle.	Ŝi provis la fajron per kandelo.
People hunted with spears and sticks.	Homoj ĉasis per lancoj kaj bastonoj.
Use the oil to fry the fish and fries.	Uzu la oleon por friti la fiŝojn kaj fritojn.
Deforestation has caused severe famines.	Senarbarigo kaŭzis severajn malsatkatastrofojn.
The remains are carefully preserved.	La restaĵoj estas zorge konservitaj.
More and more people are choosing to dye their hair.	Pli kaj pli da homoj elektas tinkturi siajn harojn.
Vandalized property was repaired.	Vandaligita posedaĵo estis riparita.
We will stay here until well after sunset.	Ni restos ĉi tie ĝis bone post la sunsubiro.
His behavior is changing.	Lia konduto ŝanĝiĝas.
Look at the guy there.	Rigardu la ulon tie.
He gradually lost his sight.	Li iom post iom perdis la vidon.
White woman, reserves her poison for black men.	Blanka virino, rezervas sian venenon por nigraj viroj.
Which of the following smells best for you?	Kiu el la sekvaj odoras por vi plej bone?
His doctor advised him to take regular walks.	Lia kuracisto konsilis al li fari regulajn promenojn.
Competition for jobs is fierce.	Konkurado por laborpostenoj estas furioza.
Police are alerting dangerous suspects.	La polico atentas danĝerajn suspektatojn.
You don’t know how lucky you are, he said.	Vi ne scias kiom bonŝanca vi estas, li diris.
Houses are erected on sturdy wooden stilts.	Domoj estas starigitaj sur fortikaj lignaj stilzoj.
While education is compulsory, school attendance is not.	Dum edukado estas deviga, frekventado en lernejo ne.
The accident happened near the city center.	La akcidento okazis proksime de la urbocentro.
Finally a little more rain came.	Fine venis iom pli da pluvo.
The herrings were probably best enjoyed cold.	La haringoj estis verŝajne plej bone ĝuitaj malvarme.
Several villagers were bitten by poisonous snakes.	Pluraj vilaĝanoj estis morditaj de venenaj serpentoj.
The public was shocked by the revelations.	La publiko estis ŝokita de la revelacioj.
I was afraid to fly.	Mi timis flugi.
Trees cannot compete with tall buildings.	La arboj ne povas konkuri kun altaj konstruaĵoj.
The salt, which is mostly sodium chloride,	La salo, kiu estas plejparte natria klorido,
A cold front moved through the area.	Malvarma fronto moviĝis tra la areo.
Although she is still young, she is wise.	Kvankam ŝi estas ankoraŭ juna, ŝi estas saĝa.
His failure helped prevent further escalation of war.	Lia fiasko helpis malhelpi plian eskaladon de milito.
Chemistry is the scientific study of elements.	Kemio estas la scienca studo de elementoj.
Just take an umbrella.	Simple prenu ombrelon.
The queen was rightly proud of her children.	La reĝino estis pravege fiera pri siaj filoj.
The soldiers captured a city.	La soldatoj kaptis urbon.
Later, the merchant's wife gave birth to triplets.	Poste, la edzino de la komercisto naskis trinasktiojn.
The new factory was remarkably efficient.	La nova fabriko estis rimarkinde efika.
Everyone wants a real job.	Ĉiuj volas veran laboron.
Many trees were planted.	Multaj arboj estis plantitaj.
The most important word is often the last.	La plej grava vorto estas ofte la lasta.
Production of cotton and textiles began to decline.	Produktadoj de kotono kaj tekstiloj komencis malkreski.
The roads there are narrow.	La vojoj tie estas mallarĝaj.
The wagon was untied, the oxen returned to the barn.	La vagono estis malligita, la bovoj revenis al la garbejo.
He worked at the time of her death.	Li laboris dum ŝia morto.
She looked at the purple horizon of the sea.	Ŝi rigardis la purpuran horizonton de la maro.
The smell of rosemary made the kitchen a heavenly scent.	La odoro de rosmareno igis la kuirejon ĉiela odoro.
Gold and silver are most commonly used in jewelry.	Oro kaj arĝento estas plej ofte uzataj en juvelarto.
Besides, she can cook.	Cetere, ŝi povas kuiri.
Many bribes have to be paid for.	Multaj subaĉetaĵoj devas esti pagitaj.
Recent nuclear tests have raised fears once again.	La lastatempaj nukleaj provoj vekis timojn denove.
Some bilingual dictionaries include words that are not real.	Kelkaj dulingvaj vortaroj inkluzivas vortojn, kiuj ne estas realaj.
The drug should be used only if absolutely necessary.	La medikamento devas esti uzata nur se nepre necese.
He uses limited funds to buy an extra car.	Li uzas limigitajn financon por aĉeti kroman aŭton.
Some foreign leaders were critical of his plan.	Kelkaj eksterlandaj gvidantoj estis kritikaj de lia plano.
The structure reinforced the dam.	La strukturo plifortikigis la digon.
They came from distant cities.	Ili venis el foraj urboj.
They travel in heavy traffic every day.	Ili veturas en peza trafiko ĉiutage.
People would be crazy not to take this business seriously.	Homoj estus frenezaj ne preni ĉi tiun komercon serioze.
He worked for forty years.	Li laboris kvardek jarojn.
A small group of trees was planted in the park.	Malgranda grupo de arboj estis plantita en la parko.
Obediently, the pilgrim tried on the garment.	Obeeme, la pilgrimanto provis la veston.
The royal family amassed an obscene amount of wealth.	La reĝfamilianoj amasigis obscenan kvanton da riĉaĵo.
Tremors often occur in this region.	Tremoj ofte okazas en ĉi tiu regiono.
Prune your roses regularly.	Pritondu viajn rozojn regule.
What is the red symbol next to the building?	Kio estas la ruĝa simbolo apud la konstruaĵo?
This situation has had a major impact on our economy.	Ĉi tiu situacio havis gravan efikon al nia ekonomio.
I can't resist the urge to keep browsing.	Mi ne povas rezisti la emon daŭrigi foliumi.
The soldier's eyes flickered with internal fire.	La okuloj de la soldato flagris pro interna fajro.
More children are learning to slide from group classes.	Pli da infanoj lernas gliti de grupaj klasoj.
The village was bustling with life.	La vilaĝa kvartalo bruis de vivo.
Islam holds a dominant position in this religion.	Islamo tenas dominan pozicion en ĉi tiu religio.
She opened her window a little to feel the breeze.	Ŝi iomete malfermis sian fenestron por senti la venteton.
Stalin proved to be an effective leader.	Stalin pruvis esti efika gvidanto.
Few great poets have written poetry in this language.	Malmultaj grandaj poetoj skribis poezion en tiu ĉi lingvo.
The children are expelled from school early.	La infanoj estas forsenditaj el lernejo frue.
They left town at daybreak.	Ili forlasis la urbon ĉe tagiĝo.
The doctor examined the cuts on your arm.	La kuracisto ekzamenis la tranĉojn sur via brako.
The fish population has declined dramatically in recent years.	La fiŝpopulacio draste malpliiĝis en la lastaj jaroj.
Rust formed quickly on the wheels.	Rusto formiĝis rapide sur la radoj.
Through thick and thin.	Tra dika kaj maldika.
His body was uncovered and his face unshaven.	Lia korpo estis malkovrita kaj lia vizaĝo nerazita.
She removed the old pan from the cabinet.	Ŝi forigis la malnovan paton el la kabineto.
A bag made of animal skin and fabric.	Sako farita el besta haŭto kaj ŝtofo.
He sneered at her.	Li malice rikanis al ŝi.
Hair is lighter or darker, depending on its individual constitution.	Hararo estas pli hela aŭ pli malhela, depende de sia individua konstitucio.
Especially a terrible serial killer.	Precipe terura seria murdisto.
He would not let them join him.	Li ne lasus ilin aliĝi al li.
Road construction will definitely increase the rate of deforestation.	Konstruado de vojoj sendube pliigos la indicon de senarbarigo.
Archaeologists have discovered an ancient temple.	Arkeologoj malkovris antikvan templon.
Some people shouted, barely audible in the middle of the noise.	Kelkaj homoj kriis, apenaŭ aŭdebla meze de la bruo.
This engaging story entertained me for hours.	Ĉi tiu alloga rakonto amuzis min dum horoj.
He checked his notebook.	Li kontrolis sian kajeron.
Stress at work was constant.	Streso ĉe la laboro estis konstanta.
We replaced our rusty old car with a new one.	Ni anstataŭigis nian rustan malnovan aŭton per nova.
After you have eaten, it is time to go to bed.	Post kiam vi manĝis, estas tempo por enlitiĝi.
Last month, we ate fried shells at a seafood restaurant.	Lastan monaton, ni manĝis frititajn konkojn en marmanĝa restoracio.
The ball was illuminated by bright light.	La pilko estis lumigita de hela lumo.
The ant carried things to its nest.	La formiko portis aĵojn al sia nesto.
A discussion broke out in the street.	Diskuto eksplodis en la strato.
Mythical god or goddess having and ruling supreme power.	Mita dio aŭ diino havanta kaj reganta superan potencon.
The minister ended his sermon with a final call.	La ministro finis sian predikon per fina alvoko.
As we approached, more people left.	Kiam ni alproksimiĝis, pli da homoj foriris.
This building will become our home.	Ĉi tiu konstruaĵo fariĝos nia hejmo.
The river is full of fish.	La rivero plenas de fiŝoj.
The paint dried quickly.	La farbo rapide sekiĝis.
She hated traveling at night.	Ŝi malamis vojaĝi nokte.
One of the boys slapped his friend on the cheek.	Unu el la knaboj vangofrapis sian amikon.
The metal is modifiable and can be hammered into shape.	La metalo estas modebla kaj povas esti martelita en formo.
We can only guess the meaning of the texts.	Ni povas nur diveni la signifon de la tekstoj.
We produced a great recording.	Ni produktis grandan registradon.
He started painting the house two weeks ago.	Li komencis pentri la domon antaŭ du semajnoj.
The woman laughed, her eyes shining merrily.	La virino ridis, ŝiaj okuloj brilis gaje.
The scientist discovered a new chemical element.	La sciencisto malkovris novan kemian elementon.
The mosque stands on a street lined with shops.	La moskeo staras sur strato vicita de butikoj.
The state's latest budget was approved unanimously.	La lasta buĝeto de la ŝtato estis aprobita unuanime.
The door swings in both directions.	La pordo balanciĝas ambaŭdirekte.
One of the boys tore the paper in half.	Unu el la knaboj disŝiris la paperon en duono.
That day a letter arrived from the bank.	Tiutage alvenis letero de la banko.
The wrong answer would be wrong.	La malĝusta respondo estus malĝusta.
This crisis could have been avoided.	Ĉi tiu krizo povus esti evitita.
Many aircraft became operational during the war.	Multaj aviadiloj ekfunkciis dum la milito.
They were not very friendly.	Ili ne estis tre amikaj.
You should have your wheels lined up occasionally.	Vi devus havi viajn radojn vicigitaj foje.
Locals have little sympathy for this man.	Lokuloj havas malmulte da simpatio por ĉi tiu viro.
Traffic accidents are common here!	Ĉi tie oftas trafikaj akcidentoj!
He refuses to accept the election results.	Li rifuzas akcepti la rezultojn de la elekto.
He sent a polite letter.	Li sendis ĝentilan leteron.
More people around the world call themselves the middle class.	Pli da homoj tutmonde nomas sin meza klaso.
This house is in an ideal location.	Ĉi tiu domo estas en ideala loko.
Climbers try to climb the highest peaks.	Grimpuloj provas grimpi la plej altajn pintojn.
The monk locked himself in the temple.	La monaĥo enŝlosis sin en la templo.
Loneliness becomes an epidemic.	Soleco fariĝas epidemio.
You will struggle to find anyone who believes his theories.	Vi luktos por trovi iun ajn, kiu kredas liajn teoriojn.
The mayor's office offered no comment.	La urbestra oficejo proponis neniun komenton.
Your behavior was shameful.	Via konduto estis hontinda.
This city has five museums.	Ĉi tiu urbo havas kvin muzeojn.
What did they do?	Kion ili faris?
The pool was drained after the owner died.	La naĝejo estis drenita post kiam la posedanto mortis.
It is useful as a fertilizer.	Ĝi estas utila kiel sterko.
She needs chocolate.	Ŝi bezonas ĉokoladon.
The leopard stretched out on the tree trunk.	La leopardo etendis sin sur la arbotrunko.
Find the school identified on a map.	Trovu la lernejon identigitan sur mapo.
An ancient scroll became the basis for an important book.	Antikva volvlibro fariĝis la bazo por grava libro.
Many species have disappeared from their traditional habitats.	Multaj specioj malaperis de siaj tradiciaj vivejoj.
The quality is unreliable.	La kvalito estas nefidinda.
Spring is a great time for hiking.	Printempo estas bonega tempo por migrado.
Tea and coffee are widely sold in supermarkets.	Teo kaj kafo vigle vendiĝas en superbazaroj.
A series of jumps left the flames a chaotic fire.	Serio da saltoj lasis la flamojn kaosa fajro.
The antelope is much faster.	La antilopo estas multe pli rapida.
The bank letter was typed.	La letero de la banko estis tajpita.
Note that our search engine is new.	Notu, ke nia serĉilo estas nova.
Batteries are very useful things that power a lot of things.	Baterioj estas tre utilaj aferoj, kiuj funkciigas multajn aferojn.
She demanded to know what had happened.	Ŝi postulis scii kio okazis.
The river is filled with standing water.	La rivero pleniĝas per staranta akvo.
The mission is extremely dangerous.	La misio estas ekstreme danĝera.
An attentive person will notice the difference.	Atenta persono rimarkos la diferencon.
When the powder inside is ignited, it will explode.	Kiam la pulvo ene estas ŝaltita, ĝi eksplodos.
We respect those who contributed.	Ni respektas tiujn, kiuj kontribuis.
The beating continued.	La batado daŭris.
He had a thick gold chain with a locket.	Li havis dikan oran ĉenon kun medaljono.
The stories we tell are the stories of our lives.	La rakontoj, kiujn ni rakontas, estas la rakontoj de niaj vivoj.
Old trees provide shade.	Maljunaj arboj donas ombron.
The church has seen a decline in membership this quarter.	La eklezio spertis malpliiĝon de membreco ĉi-kvarono.
These actions will help stabilize the economy.	Ĉi tiuj agoj helpos stabiligi la ekonomion.
The house was in a nice place.	La domo estis en bela loko.
His friend wished him good luck.	Lia amiko deziris al li bonan sorton.
He carefully brushed the dust off his clothes.	Li zorge forbrosis la polvon de siaj vestoj.
The upper houses and the Senate opposed the initiative.	La superaj ĉambroj kaj senato kontraŭbatalis la iniciaton.
In contrast, many elderly relatives are healthy.	Kontraste, multaj maljunaj parencoj estas bonsanaj.
After a struggle, her strength began to return.	Post luktado, ŝia forto komencis reveni.
The butter was barely melted.	La butero estis apenaŭ fandita.
She uses whatever materials she has.	Ŝi uzas kiajn ajn materialojn ŝi havas.
Those points were not visible in earlier photos.	Tiuj punktoj ne estis videblaj en pli fruaj fotoj.
After months spent in rehab, she made a full recovery.	Post monatoj pasigitaj en rehabilitado, ŝi faris plenan resaniĝon.
This statement will always be false.	Ĉi tiu deklaro ĉiam estos malvera.
She eats too much rubbish.	Ŝi manĝas tro da rubaĵo.
A teacher is a role model.	Instruisto estas rolmodelo.
The city has not paid its taxes for three years.	La urbo ne pagis siajn impostojn dum tri jaroj.
My favorite pastime is shopping.	Plej ŝatata ŝatokupo estas butikumado.
Smiling, he picked up the receiver.	Ridetante, li levis la ricevilon.
The fragrant dust drifted lazily to the star.	La bonodora polvo maldiligente drivis al la stelo.
The signal was very clear today.	La signalo estis tre klara hodiaŭ.
We gathered around a large white tent.	Ni kunvenis ĉirkaŭ granda blanka tendo.
The subjects were asked to complete a questionnaire.	La subjektoj estis petitaj kompletigi demandaron.
The dismissal shocked the staff.	La maldungo ŝokis la kunlaborantaron.
The army concentrated its forces.	La armeo koncentris siajn fortojn.
He looked in his mirror in the mirror.	Li rigardis sian spegulon en la spegulo.
The queen tried to hold back her tears.	La reĝino provis reteni siajn larmojn.
Living in this apartment is exceptionally convenient.	Loĝi en ĉi tiu apartamento estas escepte oportuna.
Its appearance was gloomy.	Ĝia aspekto estis sombra.
An orchard is hungry.	Fruktoplantejo malsatas.
He had a great talent for playing the piano.	Li havis grandan talenton por ludi pianon.
The stock market showed significant fluctuations.	La borso montris gravajn fluktuojn.
The furniture factory is located south of the city.	La meblofabriko situas sude de la urbo.
Write a program that produces an array of primes.	Skribu programon kiu produktas tabelon de primoj.
She went to visit her uncle.	Ŝi iris viziti sian onklon.
The car's tank was empty.	La benzinujo de la aŭto estis malplena.
My daughter tore the control.	Mia filino disŝiris la kontrolon.
The children were out of the house.	La infanoj estis eliritaj el la domo.
Its own light is nothing compared to that of the sun.	Sia propra lumo estas nenio kompare kun tiu de la suno.
It is essential to educate today's young people.	Nepras eduki la nuntempajn junulojn.
The desk here is very tidy.	La skribtablo ĉi tie estas tre ordigita.
Before nightfall, the storm became severe.	Antaŭ noktiĝo, la ŝtormo fariĝis severa.
The empire collapsed under military mismanagement.	La imperio kadukiĝis sub armea misadministrado.
The blast caused severe damage.	La eksplodo kaŭzis gravan damaĝon.
She had difficulty interpreting the signs.	Ŝi havis malfacilecon interpreti la signojn.
He fell in love with her at first sight.	Li enamiĝis al ŝi je la unua vido.
Both wines are vintage.	Ambaŭ vinoj estas vinjaroj.
The sooner the summer holidays start, the better!	Ju pli frue komenciĝas someraj ferioj, des pli bone!
You may learn more by seeing than by reading.	Vi eble lernas pli per vidado ol per legado.
The days are getting warmer gradually.	La tagoj fariĝas pli varmaj iom post iom.
Original version available.	Originala versio havebla.
The prospectors were already looking for gold here.	La prospektoroj jam serĉis oron ĉi tie.
A strange light played across the children's faces.	Stranga lumo ludis trans la vizaĝoj de la infanoj.
The researchers found no errors in the edition.	La esploristoj trovis neniujn erarojn en la eldono.
The horse was brought to the stables.	La ĉevalo estis alportita al la staloj.
There are, of course, disadvantages to outsourcing.	Estas, kompreneble, malavantaĝoj al subkontraktado.
She soon learned to adapt to change.	Ŝi frue lernis adaptiĝi al ŝanĝoj.
The newspaper was suppressed for several weeks.	La gazeto estis subpremita dum pluraj semajnoj.
We try to protect the environment.	Ni provas protekti la medion.
He chose the smaller, adjoining office.	Li elektis la pli malgrandan, apudan oficejon.
The store was famous for its quality.	La vendejo estis fama pro sia kvalito.
He struggles with foreign words.	Li luktas kun fremdaj vortoj.
He gradually stepped out into the sunlight.	Li iom post iom eliris en la sunlumon.
Flavored with cinnamon and frame.	Aromita kun cinamo kaj kadro.
The water in these regions abounds in fish.	La akvo en ĉi tiuj regionoj abundas je fiŝoj.
From a political point of view, it was advantageous.	De politika vidpunkto, ĝi estis avantaĝa.
Then follow the easy directions.	Poste sekvu la facilajn direktojn.
He was forced to flee the country.	Li estis devigita fuĝi de la lando.
Don't bully these kids!	Ne ĉikanu ĉi tiujn infanojn!
The product is popular with college students and mothers.	La produkto estas populara ĉe kolegiostudantoj kaj patrinoj.
The materials melted in the blistering heat.	La materialoj fandiĝis en la bleka varmego.
The living room was dimly lit.	La salono estis malklare lumigita.
The thief broke into many homes.	La ŝtelisto enrompis multajn hejmojn.
Thousands of tourists visited the city to celebrate the holiday.	Miloj da turistoj vizitis la urbon por festi la ferion.
The road led to his childhood home.	La vojo kondukis al lia infanaĝa hejmo.
The culprit was arrested by police.	La kulpulo estis arestita de polico.
The smell of cooking fish filled the air.	La odoro de kuiranta fiŝo plenigis la aeron.
A strange, sticky substance formed on the tray.	Stranga, glueca substanco formiĝis sur la pleto.
The governor declared a day of mourning.	La guberniestro deklaris funebrotagon.
He had a bad conscience because of a lie.	Li havis malbonan konsciencon pro mensogo.
Attendance is declining at church.	Partoprenado malpliiĝas ĉe preĝejo.
There is evidence of ancient life.	Estas pruvoj de antikva vivo.
The priestess raised her arms to heaven.	La pastrino levis la brakojn al la ĉielo.
The patrolmen responded to the alarm.	La patrolistoj respondis al la alarmo.
The headscarf is worn to keep warm.	La kaptuko estas portata por varmiĝi.
We know that nothing can change the past.	Ni scias, ke nenio povas ŝanĝi la pasintecon.
She said, "No more pain."	Ŝi diris, "ne plu doloro."
The race for fate is over.	La kuro de sorto finiĝis.
The new company bought most of its rivals.	La nova firmao aĉetis la plej multajn el siaj rivaloj.
The little boy was paying in the water in the shallows.	La knabeto pagadis en la akvo en la malprofundejo.
He once played on the baseball team.	Li unufoje ludis en la basbalteamo.
The artist's techniques include glue mosaic and paint.	La teknikoj de la artisto inkludas glumozaikon kaj farbon.
The moon rose above a mountain horizon.	La luno leviĝis super monta horizonto.
The arithmetic test was a piece of cake.	La aritmetika testo estis peco de kuko.
She cleaned the dust from her nails.	Ŝi purigis la polvon de siaj ungoj.
The banker was charged with money laundering.	La bankiero estis akuzita je monlavado.
Unfortunately, his play was removed from the repertoire.	Bedaŭrinde, lia teatraĵo estis forprenita de la repertuaro.
The stubborn paint used for ovens.	La obstina farbo uzata por fornoj.
The pace is fierce, but we are making progress.	La ritmo estas furioza, sed ni progresas.
Roast the vegetables in a preheated oven.	Rosti la legomon en antaŭvarmigita forno.
The stone was soft to the touch.	La ŝtono estis mola al la tuŝo.
Liquid oxygen is pale blue in color.	Likva oksigeno estas palblua en koloro.
The organ sounded plentiful and smooth.	La orgeno sonis abunda kaj glate.
The police chief gave a brief press conference.	La policestro donis mallongan gazetaran konferencon.
Police questioned everyone present.	La polico pridemandis ĉiujn ĉeestantojn.
It would take an average of four months to travel there.	Averaĝe necesus kvar monatoj por vojaĝi tien.
International efforts have resulted in greater gender equality.	Internaciaj klopodoj rezultigis pli grandan seksan egalecon.
The diet is rich in fruits and vegetables.	La dieto estas riĉa je fruktoj kaj legomoj.
These beautiful birds are singing a beautiful song.	Ĉi tiuj belaj birdoj kantas belan kanton.
They close the business.	Ili fermas la komercon.
The story has a philosophical thread.	La rakonto havas filozofian fadenon.
It is several miles away.	Ĝi estas pluraj mejloj for.
They are involved in a major dispute.	Ili estas implikitaj en grava disputo.
The young man was deeply impressed by the musical performance.	La junulo estis profunde impresita de la muzika agado.
He wondered what he would do now.	Li scivolis, kion li faros nun.
The rich pastures provided abundant food and water.	La riĉaj paŝtejoj disponigis abundan manĝaĵon kaj akvon.
He ate quickly.	Li manĝis rapide.
The villagers like to sing and dance.	La vilaĝanoj ŝatas kanti kaj danci.
The dashi should be thick but not watery.	La dashi devas esti dika sed ne akveca.
After she graduated, she became a writer.	Post kiam ŝi diplomiĝis, ŝi iĝis verkisto.
He asserted that his confession had been obtained through torture.	Li asertis ke li estis maljustigita.
It was hot, so he decided to take the train.	Estis varme, do li decidis preni la trajnon.
The river was swollen due to the recent heavy rains.	La rivero estis ŝvelinta pro la lastatempaj pluvegoj.
The captain ordered a course for the island.	La kapitano ordonis kurson por la insulo.
The company handed over its responsibility to the driver.	La kompanio transdonis sian respondecon al la ŝoforo.
First, we need to make one cup of brown sugar.	Unue, ni devos fari unu tason da bruna sukero.
Can you recite this poem?	Ĉu vi povas deklami ĉi tiun poemon?
A city without music?	Urbo sen muziko?
Decorative iron has a classic look.	Dekoracia fero havas klasikan aspekton.
We went to the casino.	Ni iris al la kazino.
My neighbor grows a large set of vegetables.	Mia najbaro kultivas vastan aron da legomoj.
Please take care of the children.	Bonvolu zorgi pri la infanoj.
Make sure you use an even number of beans.	Certigu, ke vi uzas proksimume paran nombron da faboj.
The poet argued that humanity was inwardly good.	La poeto argumentis ke la homaro estis interne bona.
Never crack peas before cooking them.	Neniam fendi pizojn antaŭ kuiri ilin.
The kitchens were medium to small.	La kuirujoj estis mezaj ĝis malgrandaj.
The main theme of the ballet was love.	La ĉeftemo de la baleto estis amo.
This coat is quite long in length.	Ĉi tiu mantelo havas sufiĉe longan longon.
He struggled to become independent.	Li luktis por sendependiĝi.
He narrowly avoided death.	Li mallarĝe evitis morton.
The analogy was clear, concise.	La analogio estis klara, konciza.
Why did you turn off the water supply?	Kial vi fermis la akvoprovizadon?
She said she wants a divorce.	Ŝi diris, ke ŝi volas eksedziĝi.
Society needs educated people.	La socio bezonas edukitajn homojn.
The organization chart has six levels.	La organigramo havas ses nivelojn.
Good health is essential.	Bona sano estas esenca.
The young man moved with a smooth, winding grace.	La junulo moviĝis kun glata, sinua gracio.
Always so round!	Ĉiam tiel ronda!
The flights were postponed yesterday.	La flugoj estis prokrastitaj hieraŭ.
Now white sails are rolled up.	Nun blankaj veloj estas volvitaj.
That may seem true, but it is not.	Tio povas ŝajni vera, sed ĝi ne estas.
She held the envelope firmly in her hand.	Ŝi tenis firme la koverton en la mano.
The village was in ashes.	La vilaĝo estis en cindro.
Discard the pellets by placing them in a plastic bucket.	Forĵetu buletojn metante ilin en plastan sitelon.
The lamp was dim.	La lampo estis malforta.
The largest industry in the nation.	La plej granda industrio de la nacio.
A teacher took her class to the museum.	Instruistino prenis sian klason al la muzeo.
Iron is an elemental metal.	Fero estas elementa metalo.
The three of us went to the pool.	Ni triope iris al la naĝejo.
The windowpane was shattered by a stray bullet.	La fenestrovitraĵo estis frakasita de devaga kuglo.
The reaction of the locals to the technology was mixed.	La reago de la lokuloj al la teknologio estis miksita.
The plow is indispensable for a farmer.	La plugilo estas nemalhavebla por farmisto.
Children often believe what they hear on television.	Infanoj ofte kredas tion, kion ili aŭdas en televido.
The water from the factory was cut off.	La akvo de la fabriko estis fortranĉita.
Most of my friends are married.	Plej multaj el miaj amikoj estas edziĝintaj.
A strange noise came out of the machine,	Stranga bruo eliris el la maŝino,
The actress' career was revived by her film success.	La kariero de la aktorino estis revivigita per ŝia filmsukceso.
Packages piled up near the door.	Pakaĵoj amasiĝis proksime de la pordo.
Rice and milk can be used interchangeably in recipes.	Rizo kaj lakto povas esti uzataj interŝanĝeble en receptoj.
Her gaze was straight, though vaguely sad.	Ŝia rigardo estis rekta, kvankam malklare malĝoja.
Her dress was short, revealing a wide leg.	Ŝia robo estis mallonga, malkaŝante ampleksan kruron.
The chief is running a tense ship.	La estro kuras streĉan ŝipon.
There is very little hope for their stay.	Estas tre malmulte da espero pri ilia restado.
Trade connects to every corner of the world.	Komerco ligas al ĉiu angulo de la mondo.
A cloud of smoke filled the air.	Nubo da fumo plenigis la aeron.
Standards have fallen sharply in recent years.	Normoj multe malpliiĝis dum la lastaj jaroj.
We were poor, but we lived happily ever after.	Ni estis malriĉaj, sed ni vivis feliĉaj.
Dust and dirt from the road were disturbed.	Polvo kaj malpuraĵo de la vojo estis ĝenitaj.
The old man took his place among the guests.	La maljunulo okupis sian lokon inter la gastoj.
An increase in buying has boosted stock prices.	Pliiĝo en aĉetado plifortigis akciajn prezojn.
The jig is up.	La ĝigo estas supren.
Use fewer words!	Uzu malpli da vortoj!
Einstein's theories influenced modern physics.	La teorioj de Einstein influis modernan fizikon.
The buses were delayed due to snow.	La busoj estis prokrastitaj pro la neĝo.
Singapore is famous all over the world for its gardens.	Singapuro estas fama tra la mondo pro siaj ĝardenoj.
He had sex with her every day.	Li amoris kun ŝi ĉiutage.
The tank was full last night.	La benzinujo estis plena hieraŭ nokte.
Some problems are expected with this preparation.	Kelkaj problemoj estas atendataj kun ĉi tiu preparado.
People need to take care of the land.	Homoj bezonas prizorgi la teron.
Following a medical and legal team, we need to fix this.	Sekvante medicinan kaj juran teamon, ni devas ripari ĉi tion.
How does that work?	Kiel tio funkcias?
There are two churches and many shops.	Estas du preĝejoj kaj multe da butikoj.
The government collects taxes.	La registaro kolektas impostojn.
Many people in the city suffered from hunger.	Multaj homoj en la urbo suferis pro malsato.
She was sentenced to three years in prison.	Ŝi estis kondamnita al tri jaroj en malliberejo.
The last glacier retreated thousands of years ago.	La lasta glaĉero retiriĝis antaŭ miloj da jaroj.
Artists soon established themselves in the city.	Artistoj baldaŭ establis sin en la grandurbo.
Strive for perfection.	Strebu al perfekteco.
Many of the people in the neighborhood are against it.	Multaj el tge homoj en la najbareco estas kontraŭ ĝi.
Cities around this region are expanding.	Urboj ĉirkaŭ ĉi tiu regiono vastiĝas.
Her dress was both elegant and modest.	Ŝia robo estis kaj eleganta kaj modesta.
Teachers force students to memorize long lists of vocabularies.	Instruistoj devigas studentojn enmemorigi longajn listojn de vortprovizoj.
I was assigned to my team by my boss.	Mi estis asignita al mia teamo de mia estro.
It is a common element in many fairy tales.	Estas komuna elemento en multaj fabeloj.
The explosion threw him against the wall.	La eksplodo ĵetis lin kontraŭ la muron.
The school's victory was clinched by the outstanding batting display.	La venko de la lernejo estis vinktita per la elstara batiladmontrado.
They enjoy making music, whether it’s singing or drumming.	Ili ĝuas fari muzikon, ĉu ĝi estas ĉantado aŭ tamburado.
The madness of the mafia has left many injured.	La frenezo de la mafio lasis multajn vunditojn.
His behavior became more and more unpredictable.	Lia konduto fariĝis pli kaj pli neantaŭvidebla.
The ancients believed that the stars were gods.	La antikvuloj kredis, ke la steloj estas dioj.
This plant should be watered daily.	Ĉi tiu planto devas esti akvumita ĉiutage.
Push open the door and enter.	Puŝmalfermu la pordon kaj eniru.
Many businesses closed their doors for the evening.	Multaj entreprenoj fermis siajn pordojn por la vespero.
Sell ​​the oil cheaply.	Vendu la olivoleon malmultekoste.
They are afraid for their safety.	Ili timas pro sia sekureco.
Some foods do not mix.	Iuj manĝaĵoj ne miksiĝas.
These animals are family.	Ĉi tiuj bestoj estas familio.
The queen sits in a state, looking royal.	La reĝino sidas en stato, aspektante reĝa.
The Prime Minister urged greater international cooperation.	La ĉefministro instigis pli grandan internacian kunlaboron.
Of all living things, humans are the most adaptable.	El ĉiuj vivantaj estaĵoj, homoj estas la plej adapteblaj.
Honey is often harvested from hives.	Mielo ofte estas rikoltita el abelujoj.
Flying cars are just a fantasy.	Flugaj aŭtoj estas nur fantazio.
This country needs efficient transportation.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon.
The tropics receive less rainfall each year.	La tropikoj ricevis malpli da pluvokvanto ĉiujare.
She had just retired and started living in the countryside.	Ŝi ĵus emeritiĝis kaj komencis vivi en la kamparo.
The architect designed the building with safety in mind.	La arkitekto dizajnis la konstruaĵon kun sekureco en menso.
She wore a long, flowing dress of gold brocade.	Ŝi portis longan, fluantan robon el ora brokaĵo.
Water contains hydrogen and oxygen.	Akvo enhavas hidrogenon kaj oksigenon.
Take a sip of your drink once in a while.	Prenu gluton de via trinkaĵo foje.
The utility operates a nuclear power plant nearby.	La servaĵo funkciigas atomcentralon proksime.
Modern art has, in essence, an irresponsible attitude.	Moderna arto havas, esence, nerespondecan sintenon.
The cliffs are full of cracks.	La klifoj estas plenaj de fendoj.
The sound of the waterfall woke him up.	La sono de la akvofalo ekvekis lin.
To ensure a warm welcome, consider one of these topics.	Por certigi varman bonvenigon, konsideru unu el ĉi tiuj temoj.
Birds rest on the branches of the trees.	Birdoj ripozas sur la branĉoj de la arboj.
A sudden commotion of birds above.	Subita tumulto de birdoj supre.
The gardener removed the last bouquet from the garden.	La ĝardenisto forigis la lastan bukedon el la ĝardeno.
The shops in this city are closing early.	La butikoj en ĉi tiu urbo frue fermiĝas.
The animals compressed in the cold.	La bestoj kunpremis en la malvarmo.
It was a delicate operation.	Estis delikata operacio.
The decision was against the bus driver.	La decido estis kontraŭ la busŝoforo.
I mixed a bunch of cake batter.	Mi miksis aron da kukpasto.
Love is patient and kind.	Amo estas pacienca kaj bonkora.
The guests were worried in their seats.	La gastoj maltrankviliĝis en siaj sidlokoj.
There is a stain on the seat of your pants.	Estas makulo sur la sidloko de viaj pantalonoj.
As children, he and his sister enjoyed exploring.	Kiel infanoj, li kaj lia fratino ĝuis esplori.
Our group covered five miles in two hours.	Nia grupo kovris kvin kilometrojn en du horoj.
What her mother said made her feel even worse.	Kion diris ŝia patrino, ŝi sentis eĉ pli malbone.
The power outage lasted an hour and a half.	La kurentinterrompo daŭris horon kaj duonon.
Drink some water.	Trinku iom da akvo.
This is an important turning point for women's rights.	Ĉi tio estas grava turnopunkto por la rajtoj de virinoj.
The winter weather always seems mild to us.	La vintra vetero ĉiam ŝajnas milda al ni.
I'll probably have to borrow it from Dad.	Mi verŝajne devos prunti ĝin de paĉjo.
He returned a week after the storm struck.	Li revenis semajnon post kiam la ŝtormo strikis.
The fire is raging out of control.	La fajro furiozas ekstere de kontrolo.
The fighters were numbered about thirty to three.	La batalantoj estis plimultitaj ĉirkaŭ tridek ĝis tri.
He refused to work with sinners.	Li rifuzis labori kun pekuloj.
Once the mold was removed the fish was edible.	Post kiam la ŝimo estis forigita la fiŝo estis manĝebla.
Drugs are a damage to society.	Drogoj estas difekto sur la socio.
The situation was finally resolved peacefully.	La situacio estis finfine solvita pace.
To win, you have to hit fast.	Por venki, vi devas rapide bati.
As a result, a reform group was formed.	Kiel rezulto, reformgrupo estis formita.
The cook added the egg yolks.	La kuiristo aldonis la ovoflavojn.
A brilliant exhibition showcasing his ambitious inventions.	Brila ekspozicio prezentanta liajn ambiciajn inventojn.
These iconic buildings overlook the famous suspension bridge.	Ĉi tiuj ikonecaj konstruaĵoj preteratentas la faman pendoponton.
His hair was unkempt.	Lia hararo estis neprizorgita.
A man wearing a cap and sweater ran up.	Viro, portanta ĉapon kaj sveteron, alkuris.
Seattle is so rainy all the time.	Seatlo estas tiel pluva, la tutan tempon.
A group of scientists denounced her ideas.	Grupo da sciencistoj denuncis ŝiajn ideojn.
His thoughts were interrupted by a voice behind him.	Liaj pensoj estis interrompitaj de voĉo malantaŭ li.
A visit to the holy temple was quite rewarding.	Vizito al la sankta templo estis sufiĉe rekompenca.
It seems unlikely that they will meet again.	Ŝajnas neverŝajne, ke ili renkontiĝos denove.
Build the strongest bridge possible.	Konstruu la plej fortan ponton ebla.
A new kind of street light has been launched.	Nova speco de stratlumo estis lanĉita.
And although there was still much to do,	Kaj kvankam estis ankoraŭ multe por fari,
The poor get poorer and the rich get richer.	La malriĉuloj malriĉiĝas kaj la riĉuloj pli riĉiĝas.
He saw through the crowd all the excited faces.	Li vidis tra la homamaso, ĉiujn ekscititajn vizaĝojn.
The soup was thick and smooth.	La supo estis densa kaj glata.
This milk is an excellent source of calcium.	Ĉi tiu lakto estas bonega fonto de kalcio.
The kitten began to meow loudly.	La katido komencis laŭte miaŭi.
The declaration was issued after lengthy negotiations.	La deklaracio estis eldonita post longedaŭraj intertraktadoj.
A drunk stumbled on the road.	Ebriulo stumblis sur la vojon.
Both men and women have the story.	Kaj viroj kaj virinoj havas la rakonton.
More passengers use public transportation every day.	Pli da pasaĝeroj uzas publikan transporton ĉiutage.
The oceans contain more salt water than fresh water.	La oceanoj enhavas pli da sala akvo ol dolĉa akvo.
Therefore, a more cautious approach is advised.	Tial, pli singarda aliro estas konsilita.
The star could only be seen from space.	La stelo povis esti videbla nur de la kosmo.
His clothes were torn and torn.	Liaj vestoj estis ĉifonitaj kaj ŝiritaj.
The rite of worship began at dawn.	La rito de kultado komenciĝis ĉe tagiĝo.
The modern style of architecture	La moderna stilo de arkitekturo
Vegetables and spices are freely available.	Legomoj kaj spicoj estas libere haveblaj.
So, she sang loudly until the teacher intervened.	Do, ŝi kantis laŭte ĝis la instruisto intervenis.
I fainted.	Mi sentis svenon.
Or add water or oil.	Aŭ aldonu akvon aŭ oleon.
A detachment of soldiers came out of the palace.	Taĉmento da soldatoj eliris el la palaco.
The public was outraged by the arrest.	La publiko indignis pro la aresto.
The cat lay gently purring in his arms.	La kato kuŝis milde ronronante en siaj brakoj.
Put the pillows in your bedroom closet.	Enŝovu la kusenojn en vian dormoĉambran ŝrankon.
The call will be terminated this morning.	La voko estos ĉesigita ĉi-matene.
She carefully applied a layer of foundation to her face.	Ŝi zorge aplikis tavolon de fondaĵo sur sian vizaĝon.
The law imposes a duty on landlords to provide heating.	La leĝo trudas devon al luigantoj provizi hejtadon.
It was a fascinating and amazing experience.	Ĝi estis fascina kaj mirinda sperto.
Stop the car before anyone gets hurt.	Haltu la aŭton, antaŭ ol iu vundiĝos.
Many places prohibit driving without a license.	Multaj lokoj malpermesas veturi sen permesilo.
He angrily threw the bottle to the floor.	Li kolere ĵetis la botelon al la planko.
Today everything is quiet.	Hodiaŭ ĉio estas trankvila.
Give him the book now.	Donu al li la libron nun.
She let the gas out.	Ŝi ellasis la gason for.
Few people visited this temple.	Malmultaj homoj vizitis ĉi tiun templon.
A careful examination of the facts is in order.	Zorga ekzameno de la faktoj estas en ordo.
The administrative body adopted his decision.	La administra instanco adoptis lian decidon.
Where will the money come from?	De kie venos la mono?
The aroma of coffee flowed from the kitchen.	La aromo de kafo fluis el la kuirejo.
Make sure you wear clean underwear.	Certigu, ke vi portas purajn subvestojn.
The pain of loss burns deep in her heart.	La doloro de perdo brulas profunde en ŝia koro.
She used her fond memories to recall a poem.	Ŝi uzis siajn bonegajn memorojn por rememori poemon.
She poured some milk into her coffee.	Ŝi verŝis iom da lakto en sian kafon.
Can you show me a map of the city?	Ĉu vi povas montri al mi mapon de la urbo?
He slowly scans the room.	Li malrapide skanas la ĉambron.
They organized a protest in court.	Ili organizis proteston ĉe la juĝejo.
The state chose to transport water by oil tanker.	La ŝtato elektis transporti akvon per petrolŝipo.
There were doubts as to whether they were related.	Estis duboj ĉu ili estas rilataj.
They planned the wedding to take place three months later.	Ili planis la geedziĝon por okazi tri monatojn poste.
The waterfalls are just a short walk away.	La akvofaloj estas nur mallonga promenado for.
There were a few seats available, so we grabbed these.	Estis kelkaj sidlokoj disponeblaj, do ni kaptis ĉi tiujn.
The moment he steps into the room, he feels helpless.	En la momento, kiam li paŝas en la ĉambron, li sentas sin senpova.
The hyacinth plant was in full bloom.	La hiacintplanto estis en plena florado.
Attendees watched the horrific scene.	Ĉeestantoj rigardis la teruran scenon.
She speaks loudly for others to hear.	Ŝi parolas laŭte, por ke aliaj aŭdu.
He had a deep, loud voice.	Li havis profundan, laŭtan voĉon.
Pass me an apple, shall I?	Pasigu al mi pomon, ĉu?
Some corners are sharp.	Iuj anguloj estas akraj.
The detective called a suspect.	La detektivo vokis suspektaton.
What is the best way to peel it?	Kio estas la plej bona maniero senŝeligi ĝin?
The loan carries only a small interest rate.	La prunto nur portas malgrandan interezon.
They need him to compare the information.	Ili bezonas lin kompari la informojn.
In big cities, most people own a car.	En grandaj urboj, plej multaj homoj posedas aŭton.
Go buy the sausage.	Iru aĉeti la ĉorizon.
A warm wind blew through her hair.	Varma vento blovis tra ŝiaj haroj.
The city is served by an international airport.	La urbo estas servata de internacia flughaveno.
This is good news.	Ĉi tio estas bona novaĵo.
Most workers deplored unfair labor practices.	Plej multaj laboristoj bedaŭris maljustajn laborpraktikojn.
Several major states took part in the conflict.	Pluraj gravaj ŝtatoj partoprenis en la konflikto.
Pressure in his ears was unbearable.	Premo en liaj oreloj estis neeltenebla.
She passes the chip, and continues on her way.	Ŝi preterpasas la blaton, kaj daŭrigas sian vojon.
Any sentence fragments remain in the source.	Ajnaj frazfragmentoj restu en la fonto.
He built a stone wall along the river.	Li konstruis ŝtonmuron laŭ la rivero.
The protesters' demands were ignored.	La postuloj de la manifestacianoj estis ignoritaj.
Paper documents are rapidly being replaced by digital ones.	Paperaj dokumentoj estas rapide anstataŭigitaj per ciferecaj.
Too many students spent the last summer playing video games.	Tro multaj studentoj pasigis la lastan someron ludante videoludojn.
The sultan appointed a vizier to oversee the harem.	La sultano nomumis veziron por kontroli la haremon.
The singer accepted the award kindly.	La kantisto akceptis la premion kompleze.
Make the best soup you can.	Faru la plej supan supon, kiun vi povas.
My biggest concern now is to finish this.	Mia plej granda zorgo nun estas fini ĉi tion.
The aldehyde was cooled in an ice bath.	La aldehido estis malvarmigita en glacia bano.
At least three people were killed.	Almenaŭ tri homoj estis mortigitaj.
Many cars take a day or more before they drive!	Multaj aŭtoj prenas tagon aŭ pli antaŭ ol ili veturas!
The guide held the map, showing various places.	La gvidisto tenis la mapon, montrante diversajn lokojn.
It floats on the surface of the ocean.	Ĝi flosas sur la surfaco de la oceano.
Indian classical music has ancient origins.	Hinda klasika muziko havas antikvajn originojn.
The store has a great selection of wines.	La vendejo havas grandan elekton de vinoj.
Oil is used in almost every industry.	Oleo estas uzata en preskaŭ ĉiu industrio.
The government has announced plans to build more parks.	La registaro anoncis planojn konstrui pli da parkoj.
The library has many rare books.	La biblioteko havas multajn rarajn librojn.
Those parents should be punished.	Tiuj gepatroj devus esti punitaj.
The "water bath" method requires large amounts of water.	La metodo "akva bano" postulas grandajn kvantojn da akvo.
You won't believe this, but he's dead!	Vi ne kredos ĉi tion, sed li mortis!
He remained stubbornly silent.	Li restis obstine silenta.
Dispute no genre except for the life of the article.	Disputi neniun varon krom por la vivo de la artikolo.
Use a large spoon to stir the mixture.	Uzu grandan kuleron por movi la miksaĵon.
The road was full of potholes.	La vojo estis plena de truoj.
The occupants of the cabin are strangers.	La loĝantoj de la kabano estas fremduloj.
A strain of harder wheat was invented.	Trostreĉiĝo de pli hardita tritiko estis inventita.
One difficult aspect of the project was planning the tracks.	Unu malfacila aspekto de la projekto planis la trakojn.
He was careful to always wear clean clothes.	Li atentis ĉiam porti purajn vestaĵojn.
Confirm	Konfirmi
The previous wipers failed.	La antaŭaj viŝiloj misfunkciis.
The place is freezing.	La loko frostas.
But we are still grateful.	Sed ni tamen dankas.
The trees provided shade from the scorching sun.	La arboj disponigis ombron de la brulanta suno.
With this plan, power is transferred to districts.	Kun ĉi tiu plano, potenco estas transdonita al distriktoj.
Meet me at the station if you want to go.	Renkontu min ĉe la stacidomo, se vi volas iri.
I saw her standing in the doorway.	Mi vidis ŝin stari en la pordo.
We had to help the immigrants.	Ni devis helpi la enmigrintojn.
The caretaker is attentive to his duties.	La prizorganto estas atenta pri siaj devoj.
My teeth are stained.	Miaj dentoj estas makulitaj.
In this region, women sometimes carry knives.	En ĉi tiu regiono, virinoj foje portas tranĉilojn.
The image has been changed.	La bildo estis ŝanĝita.
They decided that the earth was round.	Ili decidis, ke la tero estas ronda.
The police put him under arrest.	La policisto metis lin sub areston.
The coach often does that.	La trejnisto ofte agas tiel.
I could hear the distant sound of music.	Mi povis aŭdi la malproksiman sonon de muziko.
You have to make a single hole in the roof.	Vi devas fari ununuran truon en la tegmento.
Sessions take place in the meeting room.	Kunsidoj okazas en la kunvenejo.
He watched the mist rise over the river.	Li rigardis la nebulon leviĝi super la rivero.
The rapid change of climate has confused these birds.	La rapida ŝanĝo de klimato konfuzis ĉi tiujn birdojn.
They rowed the boat, sinking almost several times.	Ili remis la boaton, preskaŭ plurfoje sinkante.
Just another ordinary day.	Nur alia ordinara tago.
Our family is known for its deserts.	Nia familio estas konata pro siaj dezertoj.
The drought, it seems, is here to stay.	La sekeco, ŝajnas, estas ĉi tie por resti.
He was tired, sweaty and hungry.	Li estis laca, ŝvita kaj malsata.
The government promised a consultation.	La registaro promesis konsulton.
The carpet was pretty clean.	La tapiŝo estis sufiĉe pura.
Three college friends decided this would be an ideal vacation.	Tri kolegiaj amikoj decidis, ke ĉi tio estos ideala ferio.
The food in that restaurant was very oily.	La manĝaĵo en tiu restoracio estis tre olea.
The quarrel was soon settled.	La kverelo baldaŭ estis aranĝita.
So many children were dying from malnutrition.	Tiel multaj infanoj estis mortantaj pro subnutrado.
Summarizing his work, he said "test failed".	Resumante lian laboron, li diris "testo malsukcesis".
We have faced terrible difficulties.	Ni alfrontis terurajn malfacilaĵojn.
All the other reindeer were white.	Ĉiuj aliaj boacoj estis blankaj.
The diver appeared.	La plonĝisto ekaperis.
Normal is a word that applies to most people.	Normala estas vorto, kiu validas por plej multaj homoj.
This soil is heavily eroded.	Ĉi tiu grundo estas forte eroziita.
Her eyes were filled with sorrow.	Ŝiaj okuloj estis plenigitaj de malĝojo.
Very few people believe his story.	Tre malmultaj homoj kredas lian rakonton.
The cat is lying.	La kato kuŝas.
Watery porridge was eaten for dinner.	Akveca kaĉo estis manĝita por vespermanĝo.
She ate her lunch quickly.	Ŝi manĝis sian tagmanĝon rapide.
These two topics are rarely discussed together.	Ĉi tiuj du temoj malofte estas diskutitaj kune.
Their cries were heard for three days.	Dum tri tagoj oni aŭdis iliajn kriojn.
The river embankment is decorated with sculptures.	La riverdigo estas ornamita per skulptaĵoj.
Even a madman has his reasoning.	Eĉ frenezulo havas sian rezonadon.
According to some theories, human existence is of planetary origin.	Laŭ iuj teorioj, la homa ekzisto estas de planeda origino.
These insects cause considerable damage to crops.	Ĉi tiuj insektoj kaŭzas konsiderindan damaĝon al kultivaĵoj.
The advice of a counselor is always wise.	La konsilo de konsilado estas ĉiam saĝa.
This is stronger than paper, but lighter than cardboard.	Ĉi tio estas pli forta ol papero, sed pli malpeza ol kartono.
The criminal was severely punished.	La krimulo estis severe punita.
The playwright used two sources for his drama.	La dramisto uzis du fontojn por sia dramo.
He greeted me warmly.	Li kore salutis min.
Be smart to recognize the importance of timing.	Fariĝu lerta rekoni la gravecon de tempigo.
The stream was slowly diverted into a large basin.	La rivereto estis malrapide deturnita en grandan basenon.
They intend to install solar panels.	Ili intencas instali sunpanelojn.
We have to check the facts.	Ni devas kontroli la faktojn.
A corrupt president has mistreated foreign policy.	Korupta prezidanto malbone mistraktis eksteran politikon.
My cousin is a novelist, he said.	Mia kuzo estas romanverkisto, li asertis.
The doctor anesthetized the patient.	La kuracisto anestezis la pacienton.
He never goes out without a coat.	Li neniam eliras hejmen sen mantelo.
The body responds to changes in temperature.	La korpo respondas al ŝanĝoj en temperaturo.
They easily jumped over the counter.	Ili facile saltis super la vendotablo.
The university is currently reviewing its accreditation policies.	La universitato nuntempe revizias siajn agnoskajn politikojn.
Plants and animals need water.	Plantoj kaj bestoj bezonas akvon.
They arrived just in time to see the ship sailing.	Ili alvenis ĝustatempe por vidi la ŝipon veli.
The factory stopped production for a week.	La fabriko ĉesis produktadon dum semajno.
After collecting their fee, they left.	Post kolektado de sia kotizo, ili foriris.
Police allegedly did not find the culprits.	La polico supozeble ne trovis la kulpulojn.
The poem is for my friends.	La poemo estas por miaj amikoj.
A conference with business delegates is not over yet.	Konferenco kun komercaj delegitoj ankoraŭ ne finiĝis.
The flower bud gradually expands.	La florburĝono iom post iom disetendiĝas.
The policeman started his car.	La policisto startigis sian aŭton.
The ground is flat but steeply sloping.	La tero estas plata sed krute dekliva.
He and the other soldiers surrendered.	Li kaj la ceteraj soldatoj kapitulacis.
The cake rose over the bowl.	La kuko leviĝis super la bovlo.
The tomatoes are too sweet.	La tomatoj estas tro dolĉaj.
These figures were recorded as daily highs.	Ĉi tiuj ciferoj estis registritaj kiel ĉiutagaj maksimumoj.
A white cat is looking out the window.	Blanka kato rigardas tra la fenestro.
The goats spoke only one word or so, at most.	La kaproj parolis nur unu vorton aŭ ankaŭ, maksimume.
The voices grew louder and louder.	La voĉoj pli kaj pli laŭtiĝis.
Pour a mixture of sand and water into the bucket.	Verŝu miksaĵon de sablo kaj akvo en la sitelon.
The report was prepared in secret.	La raporto estis preparita sekrete.
So if the ruling family falls, what?	Do se la reganta familio falos, kio do?
The oxygen tank is a product of modern technology.	La oksigenujo estas produkto de moderna teknologio.
A quick glance at his face showed his tiredness.	Rapida rigardo al lia vizaĝo montris lian laciĝon.
Significantly reduced number of passengers using buses.	Signife malpliigita nombro da vojaĝantoj uzas busojn.
The result is not so surprising.	La rezulto ne estas tiom surpriza.
The group went on to establish its own publishing business.	La grupo daŭriĝis por establi sian propran eldonkomercon.
The stargazer looked up at the sky.	La stelrigardanto rigardis la ĉielon.
Here we show our baskets.	Ĉi tie ni montras niajn korbojn.
The city was famous for its beauty.	La urbo estis fama pro sia beleco.
The tomb is located under the pyramid.	La tombo situas sub la piramido.
It almost felt like going back to school.	Preskaŭ sentis kiel reveni al la lernejo.
I am reviewing my grades for the exam.	Mi revizias miajn notojn por la ekzameno.
I'm going to sleep now.	Mi nun dormos.
Use proper grammar, please.	Uzu taŭgan gramatikon, mi petas.
So the farmer decided to sow cotton again this year.	Do la kamparano decidis semi kotonon ĉi-jare denove.
A woman's hair grows longer at birth.	La haroj de virino plilongiĝas ĉe naskiĝo.
An elephant is the smartest mammal.	Elefanto estas la plej inteligenta mamulo.
The two men fought fiercely.	La du viroj feroce batalis.
History and mythology are intertwined.	Historio kaj mitologio estas interplektitaj.
Refundable advance was given.	Repagebla anticipo estis donita.
A fish swims around the reef.	Fiŝaro naĝas ĉirkaŭ la rifo.
Clearly, fire extinguishers play an important role in your home.	Klare, fajroestingiloj ludas gravan rolon en via hejmo.
They submitted their bids before the end of the day.	Ili prezentis siajn ofertojn antaŭ la fino de la tago.
There was a smell in the air.	Odoro estis en la aero.
The government plans to ban these toxic chemicals.	La registaro planas malpermesi ĉi tiujn toksajn kemiaĵojn.
This house was built without any wood.	Ĉi tiu domo estis konstruita sen iu ajn ligno.
His prediction was correct.	Lia prognozo estis ĝusta.
The fence surrounds her garden.	La barilo ĉirkaŭas ŝian ĝardenon.
I need a penny for the machine.	Mi bezonas pencon por la maŝino.
The engineer showed the new design.	La inĝeniero montris la novan dezajnon.
You should watch the news every day.	Vi devus rigardi la novaĵojn ĉiutage.
They sentenced the treacherous traitors to death.	Ili mortkondamnis la perfidajn perfidulojn.
I never liked this color, honestly.	Mi neniam ŝatis ĉi tiun koloron, sincere.
The landscape is very beautiful.	La pejzaĝo estas tre bela.
Transportation has shaped the modern world.	Transporto formis la modernan mondon.
The signal went from green to yellow.	La signalo fariĝis de verda al flava.
Two cups of sugar go into this cake.	Du tasoj da sukero eniras ĉi tiun kukon.
You waited patiently, sure he would show up.	Vi atendis pacience, certa, ke li aperos.
The bar service is fast and friendly.	La trinkeja servo estas rapida kaj amika.
This species becomes extinct every year.	Ĉi tiu specio formortas ĉiujare.
Preparatory work is usually done in the laboratory.	Prepara laboro estas kutime farita en la laboratorio.
She ate porridge every morning.	Ŝi manĝis kaĉon ĉiumatene.
His grandfather broadcast the story.	Lia avo elsendis la rakonton.
The population of this country is young.	La loĝantaro de ĉi tiu lando estas juna.
This little girl shows early signs of precocious.	Ĉi tiu knabineto montras fruajn signojn de frumatura.
She was the leader of the class.	Ŝi estis ĉefo de la klaso.
Try to step slower, please.	Provu paŝi pli mallaŭte, mi petas.
He turned the car.	Li turnis la veturilon.
This money will be well used.	Ĉi tiu mono estos bone uzata.
The old man bows and bows.	La maljunulo kliniĝas kaj kliniĝas.
Engineering projects are currently underway.	Projektoj de inĝenieristiko estas nuntempe survoje.
The weather turned stormy suddenly.	La vetero fariĝis ŝtorma subite.
They will not regain the use of their legs.	Ili ne reakiros la uzon de siaj kruroj.
He was quickly escorted out of the neighborhood.	Li estis rapide eskortita el la kvartalo.
The hymen is a membrane.	La himeno estas membrano.
They lacked electricity and modern communications.	Al ili mankis elektro kaj modernaj komunikiloj.
Passing cars sprayed mud all over her.	Preterpasantaj aŭtoj ŝprucis koton ĉie sur ŝi.
Possession of firearms is illegal.	Posedo de pafiloj estas kontraŭleĝa.
They have an established track record of success.	Ili havas establitan rekordon de sukceso.
He went home, twisting his toes in the grass.	Li iris hejmen, tordante la piedfingrojn en la herbo.
He added a mix.	Li aldonis miksaĵon.
You will soon prosper when you have older siblings.	Vi baldaŭ prosperos, kiam vi havos pli aĝajn gefratojn.
Then, one day, he climbed a mountain.	Tiam, iun tagon, li grimpis sur monton.
The knight uses his means of information.	La kavaliro uzas siajn informrimedojn.
There were parties in the streets.	Estis festoj en la stratoj.
The house was old and dark.	La domo estis malnova kaj malluma.
The waves were high today, and the boat capsized.	La ondoj estis altaj hodiaŭ, kaj la boateto renversiĝis.
These figures show a downward trend.	Ĉi tiuj ciferoj montras malsupreniĝan tendencon.
Many artists want fame.	Multaj artistoj deziras famon.
He had only one leg.	Li havis nur unu kruron.
Try to take the first step.	Provu fari la unuan paŝon.
The students began to gather in the hall.	La studentoj komencis kunveni en la salono.
It must have been a wonderful experience.	Ĝi devis esti mirinda sperto.
He begged for peace in their homeland.	Li petegis por paco en ilia patrujo.
My uncle made the cake.	Mia onklo preparis la kukon.
The trumpet is the symbol for the military.	La trumpeto estas la simbolo por militistaro.
The city is surrounded by mountains.	La urbo estas ĉirkaŭata de montoj.
His speech was vague, inconsistent.	Lia parolo estis divaga, malkongrua.
Marine fossils often flood the land.	Maraj fosilioj ofte surŝutas la teron.
He suspected the boy was lying.	Li suspektis, ke la knabo mensogas.
The house fell on his neighbor's dog.	La domo falis sur la hundon de lia najbaro.
As a result, many died.	Kiel rezulto, multaj mortis.
Fresh vegetables are tastier	Freŝaj legomoj estas pli bongustaj
The perverse idea of ​​grafting apples on plums.	La perversa ideo grefti pomojn sur prunojn.
During this study, they learned more.	Dum ĉi tiu studo, ili lernis pli.
He needed the phone in his office to call.	Li bezonis la telefonon en sia kabineto por voki.
He gets up every day.	Li pliiĝas ĉiutage.
The journey was very long.	La vojaĝo estis tre longa.
The island is surrounded by coral reefs.	La insulo estas ĉirkaŭita de koralaj rifoj.
The young man was standing in front of the classroom.	La junulo staris antaŭ la klasĉambro.
She's been pretty cold to him lately.	Ŝi jam estis sufiĉe malvarma al li lastatempe.
The clerk pointed him to an office.	La oficisto montris lin en oficejon.
A thief stole several items from his home.	Ŝtelisto ŝtelis plurajn objektojn de sia hejmo.
To the east of the village rose a hill.	Oriente de la vilaĝo leviĝis monteto.
Small groups of farmers planted rice here.	Malgrandaj grupoj de farmistoj plantis rizon ĉi tie.
The smell became even more intense.	La odoro fariĝis eĉ pli intensa.
It took several years of hard work.	Necesis plurajn jarojn da laborego.
Taking care of our environment is a moral duty.	Prizorgi nian medion estas morala devo.
The result will be announced next month.	La rezulto estos anoncita venontmonate.
The cherry tree blooms every year.	La ĉerizarbo floras ĉiujare.
Wash the spinach well.	Lavu bone la spinacon.
To confuse them all was in a day's work.	Konfuzi ilin ĉio estis en unutaga laboro.
What about a few lines of lime?	Kio pri kelkaj linioj da kalko?
People should respect each other's opinions.	Homoj devus respekti unu la alian la malsamajn opiniojn.
This dream is significant.	Ĉi tiu sonĝo estas signifa.
He completely ignored his friend.	Li tute ignoris sian amikon.
We recommend that programs be continued.	Ni rekomendas ke programoj estu daŭrigitaj.
The clerk was surprised.	La oficisto miris.
Farmers in the surrounding area are complaining about poor yields.	Farmistoj en la ĉirkaŭa regiono plendas pri malbonaj rendimentoj.
Children grow up surrounded by love.	Infanoj kreskas ĉirkaŭitaj de amo.
The ant stepped forward, busy with its tasks.	La formiko antaŭenpaŝis, okupata de siaj taskoj.
The cheetahs are very fast.	La gepardoj estas tre rapidaj.
Any more questions?	Ĉu pliaj demandoj?
Most of the men in the room went outside.	La plej multaj el la viroj en la ĉambro iris eksteren.
Our dreams are in limbo.	Niaj revoj estas en limbo.
The birdhouse is a comfortable place.	La birdejo estas komforta loko.
Capturing creatures in the wild is illegal.	Kapti estaĵojn en natura medio estas kontraŭleĝa.
Several delegates criticized her proposal.	Pluraj delegitoj kritikis ŝian proponon.
One in ten people is unemployed.	Unu el dek homoj estas senlaboruloj.
The group played several popular songs.	La grupo ludis plurajn popularajn kantojn.
His speech contained several inconsistencies.	Lia parolado enhavis plurajn nekonsekvencojn.
Register your new business today.	Registru vian novan komercon hodiaŭ.
She quickly ate the sandwich.	Ŝi rapide manĝis la sandviĉon.
Each gallery in the city has a special exhibition.	Ĉiu galerio en la urbo havas specialan ekspozicion.
It was her wedding day, and her dress was beautiful.	Estis ŝia geedziĝtago, kaj ŝia robo estis bela.
Our quiet sleep was disturbed by noisy birds.	Nian trankvilan dormon ĝenis bruaj birdoj.
She thought he had betrayed her.	Ŝi kredis, ke li perfidis ŝin.
The cat chewed through the power cord.	La kato maĉis tra la elektra ŝnuro.
The noise deafened us.	La bruo surdigis nin.
Few tourists visit this temple.	Malmultaj turistoj vizitas ĉi tiun templon.
Lightning strikes are common in these parts.	Fulminundoj estas oftaj en ĉi tiuj partoj.
He was sweating.	Li ŝvitis.
Pour boiling coffee into a cup.	Verŝu bolantan kafon en tason.
He looked at his reflection in the car window.	Li rigardis sian rebrilon en la fenestro de la aŭto.
Condensed milk is found in many recipes.	Kondensita lakto troviĝas en multaj receptoj.
It’s hard to know if her name was really fake.	Estas malfacile scii ĉu ŝia nomo estis vere falsa.
Climate change will change the world's food supply.	Klimata ŝanĝo ŝanĝos la nutraĵprovizon de la mondo.
This region has been inhabited since ancient times.	Ĉi tiu regiono estis loĝata ekde antikvaj tempoj.
An investigation was conducted after the scandal broke out.	Enketo estis farita post kiam la skandalo krevis.
One in three people lives in poverty.	Unu el tri homoj vivas en malriĉeco.
Their participants were eager to compete in the races.	Ili partoprenantoj estis fervoraj konkuri en la vetkuroj.
After a long journey, they finally reached their goal.	Post longa vojaĝo, ili finfine atingis sian celon.
Research on the human diet is almost endless.	Esplorado pri la homa dieto estas preskaŭ senfina.
If you don't know the answer, just say so.	Se vi ne scias la respondon, nur diru tion.
Try to make the plugin compatible with most browsers.	Provu igi la kromprogramon kongrui kun la plej multaj retumiloj.
The holiday home was decorated to look like an undiscovered island.	La feridomo estis ornamita por simili nemalkovritan insulon.
Humans are a sociable species.	Homoj estas societema specio.
She threw herself on a chair, terrified by fatigue.	Ŝi ĵetis sin sur seĝon, teruriĝinta pro laceco.
He faced a difficult decision.	Li alfrontis malfacilan decidon.
The cook cooked the fish by frying it in butter.	La kuiristo kuiris la fiŝon fritante ĝin en butero.
They were lying in bed thinking about the future.	Ili kuŝis en sia lito, pensante pri la estonteco.
The lawyer carefully laid out the evidence.	La advokato zorge elmetis la pruvojn.
But if it doesn't work, try another doctor.	Sed se ĝi ne funkcias, provu alian kuraciston.
People who live in houses do not care about food.	Homoj, kiuj loĝas en domoj, ne zorgas pri manĝaĵo.
A drizzle knocked against the window.	Pluveto frapis kontraŭ la fenestro.
The population grew rapidly.	La loĝantaro rapide kreskis.
The children's behavior was exemplary.	La konduto de la infanoj estis ekzempla.
Chickens lay eggs that are laid in small flocks.	Kokidoj demetas ovojn, kiuj estas demetitaj en malgrandaj aroj.
Speak clearly and slowly.	Parolu klare kaj malrapide.
They used force.	Ili uzis la forton.
They started spending their summer holidays at their country villa.	Ili komencis pasigi siajn somerajn feriojn ĉe sia kampara vilao.
Please stop talking during the presentation.	Bonvolu, ĉesu paroli dum la prezentado.
She found the whole process a bit dull.	Ŝi trovis la tutan procezon iom obtuza.
He ran into the room.	Li kuregis en la ĉambron.
How many oranges did she buy?	Kiom da oranĝoj ŝi aĉetis?
He is keen to pursue a career in film.	Li estas fervora okupiĝi pri sian filmkarieron.
Leaders on both sides support this position.	Gvidantoj ambaŭflanke subtenas ĉi tiun pozicion.
Draw a triangle.	Desegnu triangulon.
At night, the temperature drops to frost.	Nokte, la temperaturo falas al frosto.
You seem to be right.	Ŝajnas, ke vi pravas.
The city has many art galleries and museums.	La urbo havas multajn artgaleriojn kaj muzeojn.
It would probably rain tonight.	Verŝajne pluvus ĉi-nokte.
You don't need to wear a tie to work.	Vi ne bezonas porti kravaton por labori.
He opened the car door.	Li malfermis la pordon de la aŭtomobilo.
The director refused to discuss the issue.	La direktoro rifuzis diskuti la problemon.
Phoenix is ​​a symbol of rebirth.	Fenikso estas simbolo de renaskiĝo.
A thousand tiny holes of light flowed through the portal.	Mil etaj pintruoj de lumo fluis tra la portalo.
Animals are her main interest.	Bestoj estas ŝia ĉefa intereso.
Coughing violently, he doubled.	Tusante perforte, li duobliĝis.
Lots of financial institutions.	Amaso da financaj institucioj.
The last time he was here, he was very ill.	La lastan fojon li estis ĉi tie, li estis tre malsana.
The proposal was greeted with applause.	La propono estis salutita kun aplaŭdo.
The truck crashed into a ditch.	La kamiono trafis en fosaĵon.
She baked a cake for her shop.	Ŝi bakis kukon por sia butiko.
Average house prices are on a downward trend.	Averaĝaj domprezoj estas en malsupreniĝa tendenco.
He refused to leave.	Li rifuzis foriri.
The texture was just a little grainy.	La teksturo estis nur iomete grajneca.
Last year was unusually dry.	La pasinta jaro estis nekutime seka.
Water revolves around the earth in a continuous cycle.	Akvo rondiras ĉirkaŭ la tero en kontinua ciklo.
The monks regard this as a holy place.	La monaĥoj rigardas tion kiel sanktan lokon.
Silent centuries of isolation have eroded much of the language.	Senbruaj jarcentoj da izoliteco eroziis grandan parton de la lingvo.
Mine was a double.	La mia estis duoblulo.
Add too much salt.	Enmetu tro da salo.
The old man slowed down, clicking and clicking.	La maljunulo prokrastidis, klakante kaj klakante.
The reticence was characteristic of him.	La reticemo estis karakteriza por li.
The new system was inconvenient.	La nova sistemo estis maloportuna.
There, the flowers whispered, petal after petal.	Tie, la floroj flustris, petalo post petalo.
This is a small market.	Ĉi tio estas malgranda merkato.
The birds were especially noisy in the early morning.	La birdoj estis precipe bruaj frumatene.
She was arrested after police looked at her surveillance tape.	Ŝi estis arestita post kiam la polico rigardis sian gvatglubendon.
In the classroom, he always tries to hide.	En la klasĉambro, li ĉiam provas kaŝiĝi.
Pour the butter and sugar into a bowl.	Verŝu la buteron kaj sukeron en bovlon.
In many places, forests were destroyed.	En multaj lokoj, arbaroj estis detruitaj.
The factory is closed due to a strike.	La fabriko estas fermita pro striko.
The dancers performed vigorously	La dancistoj energie koncertis
Every country can be subjected to terrorism.	Ĉiu lando povas esti submetita al terorismo.
Some elderly people are tired and discouraged.	Iuj maljunuloj estas lacaj kaj senkuraĝigitaj.
Invest in stocks where possible.	Investu en akcioj, kie eblas.
A drizzle began to fall.	Pluveto komencis fali.
The study will attempt to test this hypothesis.	La studo provos testi ĉi tiun hipotezon.
It all started with the work of one man.	Ĉio komenciĝis per la laboro de unu viro.
He slept with one eye open all night.	Li dormis kun unu okulo malfermita la tutan nokton.
Siblings are common among siblings.	Gefratrivaleco estas ofta inter gefratoj.
I despise him.	Mi malestimas lin.
The scientist receives no salary for his work.	La sciencisto ricevas neniun salajron por sia laboro.
This poem was written by a famous poet.	Tiu ĉi poemo estis verkita de fama poeto.
He is not talking about his family's past.	Li ne parolas pri la pasinteco de sia familio.
Reluctance to discuss plans.	Malemo diskuti la planojn.
What made you become a librarian?	Kio igis vin iĝi bibliotekisto?
Silk paste, soft beef.	Silka pasto, mola bovaĵo.
Her face was twisted with anger.	Ŝia vizaĝo estis tordita pro kolero.
Tears streamed down his face.	Larmoj fluis sur lia vizaĝo.
It's too hot for me today.	Estas tro varme por mi hodiaŭ.
The supermarket has a department that sells pets.	La superbazaro havas fakon, kiu vendas dorlotbestaĵojn.
The health of the country is improving.	La sano de la lando pliboniĝas.
The rainforests provide the only habitat for many endangered species.	La pluvarbaroj disponigas la solan vivejon de multaj endanĝerigitaj specioj.
Study carefully before answering.	Studu zorge antaŭ ol respondi.
The noise bothers me.	La bruo ĝenas min.
The ranger fed the animals.	La bestogardisto nutris la bestojn.
She approached the battery.	Ŝi alproksimiĝis al la kuirilaro.
The suspects provided only a handwritten sample.	La suspektatoj disponigis nur manskriban specimenon.
All the houses had satellite dishes on their roofs.	Ĉiuj domoj havis parabolantenojn sur siaj tegmentoj.
She has also visited several museums.	Ŝi ankaŭ vizitis plurajn muzeojn.
My father smiles at life	Mia patro ridetas al la vivo
The wasps are known for their savagery.	La vespoj estas konataj pro sia sovaĝeco.
The papers were stamped with an official seal.	La paperoj estis stampitaj per oficiala sigelo.
There were six houses to choose from.	Estis ses domoj por elekti.
The old woman barely noticed me.	La maljunulino apenaŭ rimarkis min.
I rubbed my hands together vigorously.	Mi kunfrotis miajn manojn vigle.
The migration was met with protest.	La migrado estis renkontita kun protesto.
He was imprisoned for six months.	Li estis malliberigita dum ses monatoj.
Politicians were known for their dishonesty.	La politikistoj estis konataj pro sia malhonesteco.
Many other birds were vocal at the same time.	Multaj aliaj birdoj estis voĉaj samtempe.
The hurricane wiped out most of the city.	La uragano ekstermis la plej grandan parton de la urbo.
Red meat or chicken tastes better.	Ruĝa viando aŭ kokido gustumas pli bone.
This passage is exceptional.	Ĉi tiu trairejo estas neescepta.
Spirits are often called upon to protect humans during long journeys.	Spiritoj estas ofte alvokitaj por protekti homojn dum longaj vojaĝoj.
First, cook the potatoes in lightly salted water.	Unue, kuiru la terpomojn en iomete salita akvo.
I use a blender to make smoothies.	Mi uzas likvigilon por fari smoothies.
He used a blender to mix honey into the dough.	Li uzis vastilon por miksi mielon en la paston.
Words are tools of communication.	Vortoj estas iloj de komunikado.
It was quiet in the countryside.	Estis kviete en la kamparo.
Children should put things back in their place.	Infanoj devus remeti aferojn en sian lokon.
A chip produces an astonishing amount of energy.	Blato produktas mirigan kvanton da energio.
The holiday season could lead to an increase in crime.	La feria periodo povus kaŭzi pliiĝon de krimo.
Volcanoes were cone-shaped.	Vulkanoj estis konusformaj.
A path leads to the secluded beach.	Vojo kondukas al la izolita plaĝo.
The national park is famous for its ancient ruins.	La nacia parko estas fama pro siaj antikvaj ruinoj.
Don't pay attention to what other people are saying.	Ne atentu tion, kion diras aliaj homoj.
The government commissioned the construction project.	La registaro komisiis la konstruprojekton.
They plan to stay here for a few months.	Ili planas resti ĉi tie dum kelkaj monatoj.
She set her glass, untouched, on the table.	Ŝi metis sian glason, netuŝita, sur la tablon.
Tourists flock to his exhibit.	La turistoj amasiĝas al lia ekspoziciaĵo.
These are the main buildings of the country.	Ĉi tiuj estas la ĉefaj konstruaĵoj de la lando.
So many people go through this path every day.	Tiel multaj homoj trapasas ĉi tiun vojon ĉiutage.
There was a lack of public support.	Mankis ondo de publika subteno.
Farmers grow wheat and other grains to feed this city.	Farmistoj kultivas tritikon kaj aliajn grajnojn por nutri ĉi tiun urbon.
She was in her early twenties, with short, dark hair.	Ŝi estis en siaj fruaj dudekaj jaroj, kun mallonga, malhela hararo.
Express my gratitude to you.	Esprimu mian dankemon al vi.
The road rumbles under their wheels.	La vojo bruas sub iliaj radoj.
She is not one of my biggest fans.	Ŝi ne estas unu el miaj plej grandaj adorantoj.
Many people keep their money in banks.	Multaj homoj tenas sian monon en bankoj.
The old woman was kind but mysterious.	La maljunulino estis afabla sed mistera.
I promised to give you his old car.	Mi promesis doni al vi lian malnovan aŭton.
Oranges consist of many segments.	Oranĝoj konsistas el multaj segmentoj.
Tensions eased and a storm passed.	La streĉitecoj malpliiĝis kaj ŝtormo pasis.
I was confused.	Mi estis konfuzita.
I am a poet.	Mi estas poeto.
The manager tried to blame another employee.	La manaĝero provis kulpigi alian dungiton.
The doctor was a kind man.	La kuracisto estis bonkora homo.
Ten illegal immigrants were caught near the border.	Dek kontraŭleĝaj enmigrintoj estis kaptitaj proksime de la limo.
Identify the next school.	Identigu la proksiman lernejon.
The oil hit the flame.	La oleo trafis la flamon.
She passed him without looking.	Ŝi preterpasis lin sen rigardo.
Some linguists believe that language evolved once.	Kelkaj lingvistoj kredas ke lingvo evoluis unufoje.
Many doors are locked.	Multaj pordoj estas ŝlositaj.
His victory surprised us.	Lia venko surprizis nin.
That is his job.	Tio estas lia tasko.
That meteorite was never found.	Tiu meteorito neniam estis trovita.
A warm welcome was given to him.	Varma bonvenigo estis donita al li.
A severe drought is hitting many countries.	Grava sekeco trafas multajn landojn.
Shaking the cradle was a favorite pastime of babies.	Skui la lulilon estis ŝatata ŝatokupo de beboj.
A trench was dug along the side of the road.	Tranĉeo estis fosita laŭ la flanko de la vojo.
Finally, he was ready to visit his uncle.	Fine, li estis preta viziti sian onklon.
This volume contains a collection of essays.	Ĉi tiu volumo enhavas kolekton de eseoj.
The affected animals are wild and have not been studied.	La tuŝitaj bestoj estas sovaĝaj kaj ne estis studitaj.
She poured herself a glass of juice.	Ŝi verŝis al si glason da suko.
Long strands of plant matter involve the trees.	Longaj fadenoj da vegetaĵa materio implikas la arbojn.
Put the dough in the fridge to cool.	Metu la paston en la fridujon por malvarmigi.
I'm just saying is.	Mi nur diras estas.
The army established a new camp in the district.	La armeo establis novan tendaron en la distrikto.
He claimed to have had a tragic life.	Li asertis, ke li havis tragikan vivon.
The team includes members from a number of countries.	La teamo inkluzivas membrojn el kelkaj landoj.
That company has a dubious reputation.	Tiu firmao havas dubindan reputacion.
He stole a canvas and painted the picture himself.	Li ŝtelis kanvason kaj pentris la bildon mem.
The village sits on the bank of a river.	La vilaĝo sidas ĉe la bordo de rivero.
Those affected by the failure must be compensated.	Tiuj tuŝitaj de la malsukceso devas esti kompensitaj.
I will also read a book.	Mi ankaŭ legos libron.
Some commentators consider the family's wealth excessive.	Kelkaj komentistoj konsideras la riĉaĵon de la familio troa.
To lose weight, you need to carefully monitor your diet.	Por perdi pezon, vi devas zorge kontroli vian dieton.
Sugar molecules are attracted to water.	Sukeraj molekuloj estas altiritaj al akvo.
They generally work well on steep hillsides.	Ili ĝenerale funkcias bone sur krutaj montetoj.
The students only performed actions performed during a spring break.	La studentoj nur prezentis agojn faritajn dum printempa paŭzo.
The water is not cold enough.	La akvo ne estas sufiĉe malvarma.
This water was boiling hot.	Ĉi tiu akvo estis bolanta varma.
He wants to be somewhere else.	Li deziras esti aliloke.
The sacrifice was sealed with a kiss.	La ofero estis sigelita per kiso.
He yawned and rolled.	Li oscedis kaj ruliĝis.
India was known for its holm oak trees.	Barato estis konata pro siaj santligno-arboj.
For a brief moment, he was lost in words.	Dum mallonga momento, li estis perdita de vortoj.
She was alone.	Ŝi estis sola.
I made a lot of mistakes.	Mi faris multajn erarojn.
Instead, she encouraged him to try new approaches.	Anstataŭe, ŝi kuraĝigis lin provi novajn alirojn.
The family prepares by gathering at their ancestral home.	La familio prepariĝas per kolektado ĉe sia praula hejmo.
It was bright sun.	Estis brile sune.
Eventually, the lizard was eaten by the rat.	Fine, la lacerto estis manĝita de la rato.
While crime has risen, so have prison costs.	Dum krimo kreskis, tiel ankaŭ malliberejaj kostoj.
The goods had to be moved.	La varoj devis esti movitaj.
Large areas of this large city are without water.	Grandaj areoj de ĉi tiu granda urbo estas sen akvo.
Politicians reacted quickly.	La reago de politikistoj estis rapida.
People started to panic.	Homoj komencis panikiĝi.
The election campaign in their eyes was personal and malicious.	La balotkampanjo en iliaj okuloj estis persona kaj malica.
Such an attack could have serious consequences.	Tia atako povus havi gravajn sekvojn.
Try lowering your price a bit.	Provu iomete malaltigi vian prezon.
The scientist was a junior, second assistant.	La sciencisto estis juniora, dua asistanto.
He studies astronomy.	Li studas astronomion.
A pungent, rotten odor attacked my nostrils.	Akra, putra odoro atakis miajn naztruojn.
What you need is hot oil.	Kion vi bezonas estas varma oleo.
Two newspapers have been founded here recently.	Du gazetoj estis fonditaj ĉi tie lastatempe.
An old man has passed away.	Forpasis maljunulo.
Fortunately, he is strong.	Feliĉe, li estas forta.
A funeral procession passed along the quiet street.	Funebra procesio pasis apud la trankvila strato.
A light breeze came, bringing freshness.	Malpeza venteto ekestis, kunportante freŝecon.
The car looks like a shoe.	La aŭto similas al ŝuujo.
Turn it on.	Ŝaltu ĝin.
Their lives have changed forever.	Iliaj vivoj ŝanĝiĝis por ĉiam.
They live in a country without electricity.	Ili loĝas en lando sen elektro.
This is a major problem in most homes.	Ĉi tio estas grava problemo en plej multaj hejmoj.
Prior to his arrest, the man's property had mysteriously disappeared.	Antaŭ lia aresto, la posedaĵo de la viro mistere malaperis.
She will choose a husband carefully.	Ŝi elektos edzon zorge.
A clay pot is a container for liquids.	Argila poto estas ujo por likvaĵoj.
The harvest was smaller than expected.	La rikolto estis pli malgranda ol atendite.
The salt was cleaned.	La salo estis netegita.
The factory was closed for several weeks.	La fabriko estis fermita dum pluraj semajnoj.
The orange cat purred.	La oranĝa kato ronronis.
People became suspicious of each other's motives.	Homoj iĝis suspektindaj pri la motivoj unu de la alia.
Two rocks were brought here.	Du rokoj estis alportitaj ĉi tien.
The treasury held vast quantities of gold.	La fisko tenis vastajn kvantojn da oro.
Wash the vegetables in cold water.	Lavu la legomojn en malvarma akvo.
The difficulty in using data comes from inconsistencies.	La malfacileco en uzado de datumoj venas de nekonsekvencoj.
To study turbulence, we need fluid.	Por studi turbulecon, ni bezonas fluidon.
Crickets chirped happily in the long grass.	Griloj ĝoje pepis en la longa herbo.
Payments are still required.	Pagoj ankoraŭ estas postulataj.
This is part two.	Ĉi tio estas parto du.
The demand for building materials is also low.	La postulo je konstrumaterialoj ankaŭ estas malelasta.
The process has been recalibrated.	La procezo estis rekalibrita.
The mistake was entirely her fault.	La eraro estis tute ŝia kulpo.
A street light flickered in the night.	Strata lumo flagris en la nokto.
The car has folded seats.	La aŭto havas falditajn sidlokojn.
Some stars and clouds burned in the night sky.	Kelkaj steloj kaj nuboj brulis en la nokta ĉielo.
The new assembly plant will start construction this summer.	La nova kunigfabriko ekkonstruos ĉi-somere.
The woman was transported to the hospital by ambulance.	La virino estis transportita al la hospitalo en ambulanco.
Windows	Vindozo
Dogs have adapted to living in the city.	Hundoj adaptiĝis al loĝado en la urbo.
She put it back on top of the counter.	Ŝi remetis ĝin sur la supro de la vendotablo.
All softness is lost.	Ĉia moleco estas perdita.
There are many arguments about race.	Multaj argumentoj pri raso ekzistas.
As the sun rises, people go to work.	Dum la suno leviĝas, homoj iras al laboro.
The fire spread rapidly during the dry summer.	La fajro disvastiĝis rapide dum la seka somero.
A tired and worn-out voice came out of the speaker.	Laca kaj eluzita voĉo eliris el la parolanto.
He knows he could never win.	Li scias, ke li neniam povus venki.
The goals could not be more scattered.	La celoj ne povus esti pli disaj.
Much of the city was destroyed.	Granda parto de la urbo estis detruita.
It is always a pleasure to read your writing.	Estas ĉiam plezure legi vian skribaĵon.
He enthusiastically performed a task.	Li entuziasme plenumis taskon.
The tradition of helping the poor continues.	La tradicio helpi la senhavulojn daŭras.
It is easy to use.	Ĝi estas facile uzebla.
He felt his whole body burn.	Li sentis lian tutan korpon bruli.
Their film was hailed for its originality.	Ilia filmo estis salutita pro sia originaleco.
After hours, the storm began to subside.	Post horoj, la ŝtormo komencis trankviliĝi.
But the message was clearly conveyed.	Sed la mesaĝo estis klare transdonita.
Many unnecessary risks should be avoided.	Multaj nenecesaj riskoj devus esti evititaj.
This is my favorite uncle.	Ĉi tiu estas mia plej ŝatata onklo.
Gradually, he turned his attention to the mansion.	Iom post iom, li turnis sian atenton al la domego.
He always had his back to the company.	Li ĉiam havis sian dorson al la firmao.
Several hundred children were sacrificed.	Plurcent infanoj estis oferitaj.
He noted his observations in detail.	Li detale notis siajn observojn.
Second, you will need about four cups of flour.	Due, vi bezonos ĉirkaŭ kvar tasojn da faruno.
He took my briefcase and phone.	Li prenis mian tekon kaj telefonon.
The music faded into silence.	La muziko paliĝis en silenton.
The lion had come to the village the night before.	La leono venis al la vilaĝo la antaŭan nokton.
Grandpa kept the group enchanted by his storytelling.	Avo tenis la grupon sorĉita per sia rakontado.
Attendees wore dark faces.	La ĉeestantoj portis mallumajn vizaĝojn.
The jokes were stale.	La ŝercoj estis malfreŝaj.
We were both a little drunk.	Ni ambaŭ estis iom ebriaj.
It is a wonderful place to visit.	Ĝi estas mirinda loko por viziti.
Software depends on engineering.	Programaro dependas de inĝenieristiko.
The data suggest that this is not always the case.	La datumoj sugestas, ke ne ĉiam estas tiel.
He was expelled from his position by the government.	Li estis forpelita de lia pozicio fare de la registaro.
His swollen jaw continued to bleed through the night.	Lia ŝvelinta makzelo daŭre sangis tra la nokto.
The leadership of the society was adamantly opposed to the decision.	La gvidantaro de la societo neflekseble kontraŭstaris la decidon.
The main source of income for the company is energy.	La ĉefa fonto de enspezo de la firmao estas energio.
They passed a nutrition survey.	Ili pasigis enketon pri nutrado.
Art is truly appreciated only by those who are cultured.	Arto estas vere aprezata nur de tiuj, kiuj estas kulturitaj.
It is used as a topical cream for skin infections.	Ĝi estas uzata kiel topika kremo por haŭtaj infektoj.
The hills were steep, and the view was spectacular.	La montetoj estis krutaj, kaj la vido estis sensacia.
I devoted myself to helping the poor.	Mi dediĉis min al helpo al malriĉuloj.
Her boyfriend had a pale complexion.	Ŝia koramiko havis palan vizaĝkoloron.
Some writers just copy each other.	Iuj verkistoj simple kopias unu la alian.
Hide the crime, hide the investigation.	Kaŝu la krimon, kaŝu la esploron.
The carpet was a central stage in this room.	La tapiŝo estis centra scenejo en ĉi tiu salono.
He is writing a book on medieval history.	Li verkas libron pri mezepoka historio.
The hose is full of holes.	La hoso estas plena de truoj.
Conservatives are against gay marriage.	Konservativuloj estas kontraŭ samseksema geedziĝo.
Leaves are soft to the touch.	Folioj estas molaj al la tuŝo.
Children generally have larger feet.	Infanoj ĝenerale havas pli grandajn piedojn.
Be prepared for surprises.	Estu preta por surprizoj.
Plants need water to survive.	Plantoj bezonas akvon por pluvivi.
She received the most votes in the constituency.	Ŝi ricevis la plej multajn voĉojn en la balotdistrikto.
The village is a quiet place.	La vilaĝo estas trankvila loko.
However, this had the opposite effect.	Tamen, ĉi tio havis la kontraŭan efikon.
The electricity failed, so the music stopped.	La elektro malsukcesis, do la muziko ĉesis.
The little girl is bilingual.	La knabineto estas dulingva.
China is a dynasty.	Ĉinio estas dinastio.
This is a developing country.	Ĉi tio estas evoluanta lando.
The charity is raising funds to help victims.	La bonfarado alvokas financojn por helpi viktimojn.
They multiplied by ten.	Ili multobligis per dek.
Beautiful, deserted landscape.	Bela, dezerta pejzaĝo.
The ambulance arrived on time.	La ambulanco alvenis ĝustatempe.
The missile is clearly marked.	La misilo estas klare markita.
His arguments were plausible, but probably wrong.	Liaj argumentoj estis kredeblaj, sed verŝajne malĝustaj.
The distant mountains were shrouded in mist.	La foraj montoj estis vualitaj en nebulo.
His field was a small patch of woodland.	Lia kampo estis malgranda peceto en arbara maldensejo.
The old woman set the table for tea.	La maljunulino metis la tablon por teo.
This is the fourth time this week.	Ĉi tiu estas la kvara fojo ĉi-semajne.
Millions of books are published every year.	Milionoj da libroj estas eldonitaj ĉiujare.
The hyenas tore into the skin.	La hienoj ŝiris en la haŭton.
The students cheered as the team won the touchdown.	La studentoj ĝojkriis kiam la teamo gajnis la alteriĝon.
The brightness of her eyes belied her age.	La brilo de ŝiaj okuloj malpruvis ŝian aĝon.
The water bubbled	La akvo bobelis
Divide the flour into three parts.	Dividu la farunon en tri partojn.
The state has strict gambling laws and regulations.	La ŝtato havas striktajn leĝojn kaj regularojn pri hazardludo.
An almost full moon rose above the horizon.	Preskaŭ plena luno leviĝis super la horizonto.
The country's constitutional system is democratic.	La konstitucia sistemo de la lando estas demokratia.
The reporter said he did not consider the tissue	La raportisto diris, ke li ne konsideris la histon
Thousands of books line the shelves of this library.	Miloj da libroj vicas la bretojn de ĉi tiu biblioteko.
Be careful when approaching.	Estu singarda kiam alproksimiĝas.
The educator observed that achievement test score decreased.	La edukisto observis ke atingotestpoentaro malkreskis.
Some buildings in the area will be demolished.	Kelkaj konstruaĵoj en la areo estos eldetruitaj.
The president will attend a formal ceremony today.	La prezidanto ĉeestos hodiaŭ formalan ceremonion.
You have to wash your clothes.	Vi devas lavi viajn vestaĵojn.
Start by pouring the salt into a bowl.	Komencu verŝante la salon en bovlon.
When they went hunting, they ate the prey raw.	Kiam ili iris ĉasi, ili manĝis la predon kruda.
Large numbers of blackbirds are killed by cats.	Grandaj nombroj da merloj estas mortigitaj de katoj.
Are you experienced in marketing?	Ĉu vi spertas pri merkatado?
The artist excelled in the production of portraits.	La artisto elstaris je la produktado de portretoj.
What use is medical proof?	Kia uzo estas medicina pruvo?
He gave a lecture on solar energy.	Li faris prelegon pri sunenergio.
Can you believe it?	Ĉu vi povas kredi ĝin?
The visitors were surprised.	La vizitantoj estis surprizitaj.
How long the workers are away could be affected.	Kiom longe la laboristoj forestas povus esti tuŝita.
Chemical fertilizers are used to increase crop yields.	Kemiaj sterkoj estas uzataj por pliigi kultivajn rendimentojn.
They decided to visit a museum.	Ili decidis viziti muzeon.
It was his wife who alerted the police.	Estis lia edzino kiu atentigis la policon.
These sentences are all related.	Ĉi tiuj frazoj estas ĉiuj rilataj.
She is too lazy.	Ŝi estas tro maldiligenta.
Marcelo finally managed to swim across the river.	Marcelo finfine sukcesis naĝi trans la riveron.
The investigation went quickly.	La esploro iris rapide.
Both reacted strongly against the new taxes.	Ambaŭ reagis forte kontraŭ la novaj impostoj.
The suspects sought to minimize their involvement.	La suspektatoj serĉis minimumigi sian implikiĝon.
Confidence was declining.	La fido estis en malkresko.
The singer failed to pick up the microphone.	La kantisto ne sukcesis kapti la mikrofonon.
I am a citizen of the world.	Mi estas civitano de la mondo.
Police were able to track down the criminal.	La polico sukcesis elspuri la krimulon.
A bird of prey hovered high above.	Rabobirdo ŝvebis alte supre.
He woke up late last night.	Li maldormis malfrue hieraŭ nokte.
These facts add up to a critical picture.	Ĉi tiuj faktoj sumiĝas al maltrankviliga bildo.
According to census data, the population is increasing.	Laŭ censodatumoj, la populacio pliiĝas.
Beliefs about a supernatural being are common.	Kredoj pri supernatura estaĵo estas oftaj.
Some people expressed their concerns.	Iuj homoj esprimis siajn zorgojn.
The Prime Minister's drive was speeding down the highway.	La aŭtoveturado de la ĉefministro rapidis laŭ la rapidvojo.
The grasses were abundant and green in this field.	La herboj estis abundaj kaj verdaj en ĉi tiu kampo.
Shit spaghetti!	Aĉo da spagetoj!
That bag of flour is still very hot.	Tiu sako da faruno estas ankoraŭ tre varma.
Some temples are decorated with sculptures.	Kelkaj temploj estas ornamitaj per skulptaĵoj.
The community is discussing whether to build a new facility.	La komunumo diskutas ĉu konstrui novan instalaĵon.
No one could match his guttural bass.	Neniu povis egali lian guturalan bason.
The old woman held out her hand to the boy.	La maljunulino etendis la manon al la knabo.
The waters were stained with industrial waste.	La akvoj estis makulitaj de industria rubo.
To all the people there who tried.	Al ĉiuj homoj tie, kiuj provis.
Peter threw the sandwich in the trash.	Petro ĵetis la sandviĉon en la rubujon.
Turn on the gas under the pan.	Enŝaltu la gason sub la pato.
He could use the tweezers.	Li povis uzi la pinĉilojn.
Water becomes ice when it is cooled below its normal temperature.	Akvo fariĝas glacio kiam ĝi estas malvarmigita sub sia normala temperaturo.
The golfer's bag was filled with expensive equipment.	La sako de la golfludanto estis plenigita per multekosta ekipaĵo.
To the east, the sun began to set.	Oriente, la suno komencis subiri.
You can either eat it or compost it.	Vi povas aŭ manĝi ĝin aŭ komposti ĝin.
The investigation used evidence gathered by the press.	La enketo uzis pruvojn kolektitajn de la gazetaro.
Adverse weather conditions have led to widespread disruption.	Malfavoraj vetercirkonstancoj kaŭzis ĝeneraligitan interrompon.
Where have we been?	Kie ni estis?
Five soldiers died when their ship sank.	Kvin soldatoj mortis kiam ilia ŝipo sinkis.
A howling wind came swirling down from the mountains.	Hurla vento venis kirliĝanta malsupren de la montoj.
She fed him a bowl of soup.	Ŝi nutris al li bovlon da supo.
The mother found the door of her daughter's bedroom locked.	La patrino trovis la pordon de la dormoĉambro de sia filino ŝlosita.
Some birds migrate hundreds of miles to visit our shores.	Kelkaj birdoj migras centojn da mejloj por viziti niajn marbordojn.
Sometimes you just have to go with the flow.	Kelkfoje vi nur devas iri kun la fluo.
We must guard against dangerous health costs.	Ni devas gardi nin kontraŭ danĝeraj sankostoj.
We were young, still happy with our love.	Ni estis junaj, ankoraŭ kontentaj pri nia amo.
He saw a pale woman bend over and kiss his hand.	Li vidis palan virinon kliniĝi kaj kisi lian manon.
After sunset, people rested on their mats.	Post sunsubiro, homoj ripozis sur siaj matoj.
I admire his courage.	Mi admiras lian kuraĝon.
Those who do homework should be paid more.	Tiuj, kiuj faras hejmajn taskojn, estu pagitaj pli.
They arrived at the stadium early.	Ili alvenis frue al la stadiono.
The offer has just been released.	La oferto ĵus estis liberigita.
A few years ago, he used to visit my house.	Antaŭ kelkaj jaroj, li kutimis viziti mian domon.
He enjoys swimming.	Li ĝuas naĝi.
It will help, perhaps, to turn negative into positive.	Ĝi helpos, eble, igi negativan en pozitivan.
All that remains is to eat later.	Restas nun nur manĝi poste.
Milk bottles have a narrow neck.	Laktoboteloj havas mallarĝan kolon.
He decided to go back to school.	Li decidis reiri al la lernejo.
Only half of the patients showed improvement.	Nur duono de la pacientoj montris pliboniĝon.
A festival was held in celebration of his ninetieth birthday.	Festivalo estis okazigita en festado de lia naŭdeka naskiĝtago.
The shepherd moved to the corner.	La paŝtisto moviĝis al la angulo.
A cunning fox stole a chicken.	Ruza vulpo ŝtelis kokidon.
The history of the company is bad.	La historio de la kompanio estas malbona.
They are looking for a compromise solution.	Ili serĉas kompromisan solvon.
It was raining hard.	Pluvis forte.
He uses his old telescope with dedication.	Li uzas sian malnovan teleskopon kun dediĉo.
There was a great commotion.	Estis granda tumulto.
A small red vase was placed on the table.	Malgranda ruĝa vazo estis metita sur la tablon.
They hid under the bushes as he looked at the house.	Ili kaŝis sin sub la arbustoj dum li rigardis la domon.
A timid smile spread across the little boy's face.	Sur la vizaĝo de la knabeto disvastiĝis timema rideto.
There can be no better time than now.	Ne povas esti pli bona tempo ol nun.
He cast an uninterested look in my direction.	La ĵetis neinteresitan rigardon al mia direkto.
The baby's room is on fire!	La ĉambro de la bebo brulas!
The palace has a garden full of trees.	La palaco havas ĝardenon plenan de arboj.
Every month, one person went to the grocery store.	Ĉiumonate, unu persono iris al la vendejo por nutraĵoj.
It is easy to wander in the desert.	Estas facile erarvagi en la dezerto.
The doctors said the cough was just asthma.	La kuracistoj diris, ke la tuso estis nur astmo.
Residents of this region speak their own dialect.	Loĝantoj de ĉi tiu regiono parolas sian propran dialekton.
They posed for pictures in front of the plane.	Ili pozis por bildoj antaŭ la aviadilo.
She is always arguing with her older sister.	Ŝi ĉiam kverelas kun sia pli maljuna fratino.
Make sure you take all your belongings.	Certigu, ke vi prenu ĉiujn viajn havaĵojn.
When men are afraid, they prepare.	Kiam viroj timas, ili prepariĝas.
The bell rang, signaling that it was time to start.	La sonorilo sonoris, signalante, ke estas tempo komenci.
The frothy beer was very hot.	La ŝaŭmanta biero estis tre varma.
Their car hit a tree, killing their baby daughter.	Ilia aŭto trafis arbon, mortigante ilian bebon filinon.
The curtains blew softly in the breeze.	La kurtenoj milde blovis en la venteto.
The crime was solved.	La krimo estis solvita.
Nobody likes a smelly dog.	Neniu ŝatas malbonodoran hundon.
One blinks, two blinks and all eyes are on me.	Unu palpebrumas, du palpebrumas kaj ĉiuj okuloj estas sur mi.
The photo was filmed in a dark room.	La foto estis filmita en malluma ĉambro.
The pitcher of cold beer was refilled.	La kruĉo da malvarma biero estis replenigita.
The army defeated the enemy within a few days.	La armeo venkis la malamikon ene de kelkaj tagoj.
The balloon rose slowly into the bright blue sky.	La balono malrapide leviĝis en la helan, bluan ĉielon.
This decision was not made lightly.	Ĉi tiu decido ne estis farita malpeze.
He bit his lip impatiently.	Li mordis la lipon malpacience.
What is it like to fly a spaceship?	Kiel estas flugi kosmoŝipon?
Good question!	Bona demando!
The wolf hurried through the city.	La lupo rapidis tra la urbo.
Her discussions are always so lively.	Ŝiaj diskutoj ĉiam estas tiel viglaj.
The adversary was expelled.	La konfliktiganto estis forpelita.
Try a burger and a bag of fries.	Provu hamburgeron kaj sakon da fritoj.
New technology is always exciting.	Nova teknologio ĉiam estas ekscita.
Soft gloves are best for handling delicate objects.	Molaj gantoj estas plej bonaj por manipuli delikatajn objektojn.
The speaker is widely regarded as the worst.	La parolanto estas vaste rigardata kiel la plej malbona.
Pour the dough into a cake pan.	Verŝu la paston en kukan paton.
He went on to interview several candidates.	Li daŭrigis intervjui plurajn kandidatojn.
Rationing was launched in an attempt to alleviate hunger.	Ŝparporciigo estis lanĉita en provo mildigi malsaton.
Each culture has its own personality.	Ĉiu kulturo havas sian propran personecon.
The newspaper described the accident.	La gazeto priskribis la akcidenton.
When water is heated, it evaporates.	Kiam akvo estas varmigita, ĝi vaporiĝas.
She clung to his leg and would not let go.	Ŝi alkroĉiĝis al lia kruro kaj ne volis ellasi.
I saw it with my own eyes.	Mi vidis ĝin per miaj propraj okuloj.
She took the bull by the horns.	Ŝi prenis la virbovon je la kornoj.
Only the top board was consulted.	Nur la supera estraro estis konsultita.
The athlete may have trained abroad.	La atleto eble trejnis eksterlande.
You must agree to the terms.	Vi devas konsenti pri la kondiĉoj.
This factory has a fabulous history.	Ĉi tiu fabriko havas fabelan historion.
She warmly greeted the travelers.	Ŝi varme salutis la vojaĝantojn.
The cows drink first.	La bovinoj trinkas unue.
Fossil studies have indicated that they were dinosaurs.	Studoj de fosilioj indikis ke ili estis dinosaŭroj.
There was significant variation in results.	Estis grava variado en rezultoj.
She gave them every big kiss.	Ŝi donis al ili ĉiun grandan kison.
The village is bounded on the east by mountains.	La vilaĝo estas limita en la oriento per la montoj.
The dark clouds gathered over the city.	La malhelaj nuboj kolektiĝis super la urbo.
The problem started last month.	La problemo komenciĝis lastan monaton.
Authorities arrested the alleged thief.	Aŭtoritatoj arestis la ŝajnan ŝteliston.
The general atmosphere is very quiet.	La ĝenerala etoso estas tre trankvila.
He lives in a remote village.	Li loĝas en malproksima vilaĝo.
I suspect the pigs escaped.	Mi suspektas, ke la porkoj eskapis.
Religious beliefs are an integral part of their culture.	Religiaj kredoj estas integra parto de sia kulturo.
They fled in terror.	Ili forkuris terurite.
Nobody likes the idea of ​​nuclear war.	Neniu ŝatas la ideon de nuklea milito.
Most domestic workers are ignored.	Plej multaj hejmaj laboristoj estas ignorataj.
We stocked up before the flu season.	Ni provizis antaŭ la gripsezono.
The tailor then measured the fabric.	La tajloro tiam mezuris la ŝtofon.
Governments should control pollution.	Registaroj devus kontroli poluon.
The baby was born prematurely.	La bebo naskiĝis antaŭtempe.
The kids loved to play with their pets.	La infanoj amis ludi kun siaj dorlotbestoj.
The village was divided by a river.	La vilaĝo estis dividita per rivero.
Plan to make two sets.	Planu fari du arojn.
Some are supposed to be worth millions of dollars.	Iuj supozeble valoras milionojn da dolaroj.
So, when will she go?	Do, kiam ŝi iros?
Fire is very dangerous.	Fajro estas tre danĝera.
They recently celebrated their tenth anniversary.	Ili lastatempe festis la dekan datrevenon.
On these cold winter days, a bath is welcome.	En ĉi tiuj malvarmaj vintraj tagoj, bano estas bonvena.
A sheep was eating hay in the field.	Ŝafo manĝis fojnon sur la kampo.
This city is famous for its canals.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj kanaloj.
Don’t cut it so well.	Ne tranĉu ĝin tiel bone.
We have to leave for the conference before eight o'clock.	Ni devas foriri al la konferenco antaŭ la oka.
As she walked around the garden, she noticed a tire.	Dum ŝi ĉirkaŭiris la ĝardenon, ŝi rimarkis pneŭon.
Women and girls should be prevented from working.	Virinoj kaj knabinoj devas esti malhelpitaj labori.
The marsh is an ecosystem of great diversity.	La marĉo estas ekosistemo de granda diverseco.
A tall building is under construction.	Alta konstruaĵo estas konstruata.
This church occupies a prominent position in the city.	Tiu ĉi preĝejo okupas elstaran pozicion en la urbo.
Researchers are working on creating a vaccine.	Esploristoj laboras pri kreado de vakcino.
The poet concludes his poem.	La poeto finas sian poemon.
He reached the station late.	Li atingis la stacion malfrue.
There must be something wrong with the mother.	Devas esti io la afero kun la patrino.
He arrived home to find his wife happy.	Li alvenis hejmen por trovi sian edzinon ĝoja.
The bag is located to the left of the table.	La sako situas maldekstre de la tablo.
Police and troops are on the streets.	Polico kaj trupoj estas sur la stratoj.
The sun shines through the leaves.	La suno brilas tra la folioj.
We grow potatoes here.	Ni kultivas terpomojn ĉi tie.
A rat hurried across the floor.	Rato rapidis trans la plankon.
The fisherman watched and waited.	La fiŝkaptisto rigardis kaj atendis.
The building area became a small town.	La konstruareo iĝis malgranda urbo.
On that day, there was a full moon.	En tiu tago, estis ankaŭ plenluno.
Two turns, that's enough.	Du turnoj, tio sufiĉos.
He made a few notes in his notebook.	Li faris kelkajn notojn en sia kajero.
Freed from captivity, she went straight home.	Liberigite el kaptiteco, ŝi iris rekte hejmen.
You can run a marathon in just under three hours.	Vi povas marŝi maratonon en nur malpli ol tri horoj.
The rebels are following a wildly complex plan of attack.	La ribelantoj sekvas sovaĝe kompleksan planon de atako.
The government is planning a new subway line.	La registaro planas novan metrolinion.
But farmers resisted the move.	Sed farmistoj rezistis la movon.
He just can't help it.	Li simple ne povas helpi ŝin.
She was tall with smooth, narrow, black hair.	Ŝi estis alta kun glataj, mallarĝaj, nigraj haroj.
But what does it mean?	Sed kion ĝi signifas?
It was once thought that coffee is harmful.	Oni iam pensis, ke kafo estas malutila.
Then yellow feathers gently floated down.	Poste, flavaj plumetoj milde flosis malsupren.
The boats are coming soon.	La boatoj baldaŭ alvenos.
However, my computer still behaves strangely.	Tamen mia komputilo ankoraŭ strange kondutas.
The room is clean and the sheets are fresh.	La ĉambro estas pura kaj la littukoj estas freŝaj.
They walked along the narrow cobbled streets.	Ili marŝis laŭ la mallarĝaj ŝtonaj stratoj.
I have to go to the mall today.	Mi devas iri al la butikcentro hodiaŭ.
The investigation continues.	La esploro daŭras.
The water was clear and green.	La akvo estis serena kaj verda.
A major earthquake hit the region.	Grava tertremo trafis la regionon.
The floor was covered with thick snow.	La planko estis kovrita de densa neĝo.
I was a casual gambler who indulged in shootouts.	Mi estis hazarda ludanto, kiu indulgiĝis pri pafludoj.
Jazz may return.	Ĵazo eble revenos.
She did not eat or drink.	Ŝi ne manĝis nek trinkis.
They took out notebooks and pencils and began to write.	Ili elprenis kajerojn kaj krajonojn kaj komencis skribi.
His courtiers gave him their loyalty.	Liaj korteganoj donis al li sian lojalecon.
The multiple temples in that place were visited by pilgrims.	La multoblaj temploj en tiu loko estis vizititaj fare de pilgrimoj.
I piled up the salad.	Mi amasigis la salaton.
The floodwaters rose to six feet.	La diluva akvo altiĝis ĝis ses futoj.
Where is this temple?	Kie troviĝas ĉi tiu templo?
Her interest crystallized over time.	Ŝia intereso kristaliĝis laŭlonge de la tempo.
A teacher should set a good example.	Instruisto devas doni bonan ekzemplon.
I love teaching.	Mi amas instrui.
Farming was a key industry in the region.	Terkultivado estis ŝlosila industrio en la regiono.
The mountain really stands out at night.	La monto vere elstaras nokte.
The faithful are persecuted in some lands.	La fideluloj estas persekutataj en iuj landoj.
He successfully carried out the plan.	Li sukcese plenumis la planon.
Please stop reading here.	Bonvolu ĉesi legi ĉi tie.
A yellow light flickered in the painting.	Flava lumo flagris en la pentraĵo.
Go to bed right away!	Enlitiĝi tuj!
The city was a busy center.	La urbo estis okupata centro.
We discuss important issues every day.	Ni diskutas gravajn aferojn ĉiutage.
The door slammed open.	La pordo malfermiĝis kun subita bruego.
This neighborhood was once full of cafes.	Tiu ĉi kvartalo iam estis plena de kafejoj.
The family was destroyed.	La familio estis detruita.
She was only fifteen years old.	Ŝi estis nur dekkvinjara.
The composer's reputation suffered after his controversial masterpiece.	La reputacio de la komponisto suferis post lia polemika ĉefverko.
Meanwhile, elsewhere in the countryside, little has happened.	Dume, aliloke en la kamparo, malmulte okazis.
To prevent your child from "getting sick", wash your hands often!	Por malhelpi vian infanon "malsaniĝi", lavu la manojn ofte!
This rule is thick.	Ĉi tiu regulo estas dika.
The bard composed a beautiful song.	La bardo komponis belan kanton.
She spoke softly to the baby.	Ŝi parolis mallaŭte al la bebo.
Some foods, listed as banned, have been linked to good health.	Kelkaj manĝaĵoj, listigitaj kiel malpermesitaj, estis ligitaj al bona sano.
I keep a diary for extra money.	Mi tenas taglibron por kroma mono.
The admiral spoke briefly to his men.	La admiralo parolis mallonge al siaj viroj.
There was an economic crisis.	Estis ekonomia krizo.
As is often the case, he fell into the water.	Kiel ofte okazas, li falis en la akvon.
The workers work in a factory.	La laboristoj laboras en fabriko.
Plantagos is a delicious dish.	Plantagoj estas bongusta plado.
Events were well attended.	Okazaĵoj estis bone ĉeestitaj.
The army was accused of deserting.	La armeo estis akuzita je dizerti.
He visits the museum every day.	Li vizitas la muzeon ĉiutage.
Thanks for all the fish.	Dankon pro ĉiuj fiŝoj.
Many of those left behind are traumatized.	Multaj el tiuj postlasitaj estas traŭmataj.
The thief left with the jewels.	La ŝtelisto foriris kun la juveloj.
Schoolchildren must obey the rules.	Lernejanoj devas obei la regulojn.
A week has passed.	Pasis semajno.
The groups disagreed on how to interpret the poll.	La grupoj malkonsentis pri kiel interpreti la balotenketon.
The police chief was confused.	La policestro estis konfuzita.
This region is famous for its geology.	Tiu ĉi regiono estas fama pro sia geologio.
The water was blue.	La akvo estis blua.
She prepared a detailed plan.	Ŝi preparis detalan planon.
Here it comes.	Jen ĝi venas.
The soldier lit a cigarette.	La soldato bruligis cigaredon.
He abruptly resigned, leaving no successor.	Li abrupte eksiĝis, lasante neniun posteulon.
The bars were closed.	La trinkejoj estis fermitaj.
He had a penchant for wearing expensive suits.	Li havis inklinon por porti multekostajn vestokompletojn.
He's just trying to help.	Li nur provas helpi.
He had a very crooked nose.	Li havis tre kurban nazon.
Feed the cat.	Nutru la katon.
The bell rang.	La sonorilo sonoris.
We'll have to wait until nightfall.	Ni devos atendi ĝis la nokto.
Occasionally, air pollution has been reduced on special days.	Foje, aerpoluo estis reduktita en specialaj tagoj.
The delegates came armed to the meeting	La delegitoj venis armitaj al la kunveno
The astronauts kept their composure.	La astronaŭtoj konservis sian trankvilon.
You can still see broken windows.	Oni ankoraŭ povas vidi rompitajn fenestrojn.
The government provided a list of frequently asked questions.	La registaro disponigis liston de oftaj demandoj.
What's that on your nose?	Kio estas tio sur via nazo?
Christian theology is completely false.	Kristana teologio estas tute falsa.
Some people usually eat only small portions.	Iuj kutimas manĝi nur malgrandajn porciojn.
In early spring, the villagers began clearing new fields.	En frua printempo, la vilaĝanoj komencis malbari novajn kampojn.
The wheels turned wildly on the icy road.	La radoj sovaĝe turniĝis sur la glacia vojo.
He drove slowly down the alley.	Li malrapide veturis tra la strateto.
Age and experience are important factors for success.	Aĝo kaj sperto estas gravaj faktoroj por sukceso.
She looked at the landscape through the window.	Ŝi rigardis la pejzaĝon tra la fenestro.
He was from a family of surgeons.	Li estis de familio de kirurgoj.
Those glasses are on my table.	Tiuj glasoj estas sur mia tablo.
They drove in silence for a while.	Ili veturis dum kelka tempo silente.
Some scholars have proposed various theories.	Kelkaj akademiuloj proponis diversajn teoriojn.
The technician was unable to operate the engine.	La teknikisto ne povis funkcii la motoron.
Dark clouds gather above.	Malhelaj nuboj kolektas supre.
Closure of the neighboring store.	Fermo de la najbara vendejo.
His sentences were very grammatically correct.	Liaj frazoj estis tre gramatike ĝustaj.
An ancient object was found.	Antikva objekto estis trovita.
This city has strong cultural roots.	Ĉi tiu urbo havas fortajn kulturajn radikojn.
Henry will rule until he is deposed.	Henry regos ĝis li estos senpovigita.
He ignored the reporter's questions.	Li ignoris la demandojn de la raportisto.
The policeman left them alone.	La policisto lasis ilin solaj.
We flew through endless clouds.	Ni flugis tra senfinaj nuboj.
And what is three hundred million?	Kaj kio estas trioble cent miliono?
Studies have shown that stress can be a contributing factor.	Studoj montris, ke streso povas esti kontribuanta faktoro.
What an interesting phrase!	Kia interesa frazturno!
He cut her into small pieces	Li tranĉis ŝin en malgrandajn pecojn
It was one of those golden mornings.	Estis unu el tiuj oraj matenoj.
The factory delivers the goods late again.	La fabriko malfrue liveras la varojn denove.
Many people first learned to read by playing board games.	Multaj homoj unue lernis legi ludante tabulludojn.
The pilot then banked the plane sharply to the right.	La piloto tiam enbankigis la aviadilon akre dekstren.
They are convinced that she will be back soon.	Ili estas konvinkitaj, ke ŝi baldaŭ revenos.
The militia turned its weapons on the people.	La milico turnis siajn armilojn al la homoj.
The plants seem to have benefited from the increased rainfall.	La plantoj ŝajnas esti profitinta el la pliigita pluvokvanto.
This label alone indicates no wrongdoing.	Ĉi tiu etikedo sole indikas neniun misfaradon.
They looked into space.	Ili rigardis en la spacon.
The trek was arduous but rewarding.	La piedvojaĝo estis peniga sed rekompenca.
The body of the animal is streaked or stained	La korpo de la besto estas striita aŭ makulita
This area is home to hundreds of species.	Ĉi tiu areo estas hejmo al centoj da specioj.
The doctors recommended that he sit down for one match.	La kuracistoj rekomendis, ke li sidu unu matĉon.
The meeting was to begin at nine o'clock.	La kunveno devis komenciĝi je la naŭa.
Try to take it to the next level.	Provu levi ĝin al la sekva nivelo.
The soldiers looked tired after the battle.	La soldatoj aspektis lacaj post la batalo.
These dryers reduce wrinkles.	Ĉi tiuj sekigiloj reduktas sulkojn.
The sea is dangerous.	La maro estas danĝera.
The rhubarb was unusually prominent.	La rabarbo estis nekutime elstara.
As you can see, her poem is full of similarities.	Kiel vi povas vidi, ŝia poemo estas plena de similaĵoj.
My mother appeared at the door.	Mia patrino aperis ĉe la pordo.
A colony of monkeys lives nearby.	Kolonio de simioj loĝas proksime.
She exclaimed in surprise.	Ŝi ekkriis surprizite.
A stranger's voice greeted her.	Voĉo de fremdulo salutis ŝin.
The bright lights dimmed.	La helaj lumoj malfortiĝis.
There are many ways to increase energy efficiency.	Estas multaj manieroj pliigi energian efikecon.
It was difficult to cross that river.	Estis malfacile transiri tiun riveron.
This test covers material taught in kindergarten.	Ĉi tiu testo kovras materialon instruitan en infanĝardeno.
Do you still sing in a church choir?	Ĉu vi ankoraŭ kantas en preĝeja koruso?
The new government has often struggled to maintain law and order.	La nova registaro ofte luktis por konservi leĝon kaj ordon.
Several soldiers read the newspaper.	Pluraj armeanoj legis la gazeton.
She decided to invest in this new business.	Ŝi decidis investi en ĉi tiu nova komerco.
In all we were eight.	Entute ni estis ok.
The students were amazed.	La studentoj miris.
They provide people with a beautiful environment.	Ili provizas homojn per bela medio.
The captain decided to destroy the island.	La kapitano decidis detrui la insulon.
Settings are carefully selected.	Agordoj estas zorge elektitaj.
The president sees the occasion as an opportunity.	La prezidanto rigardas la okazon kiel ŝancon.
I want you to come with me.	Mi volas, ke vi venu kun mi.
Frank's car ran out of gas.	La aŭto de Frank elĉerpigis benzinon.
The stubborn people who resisted the reforms are gone.	La obstinaj homoj, kiuj rezistis la reformojn, estas for.
The oak produces acorns every fall.	La kverko produktas glanojn ĉiun aŭtunon.
It certainly wasn't a picnic.	Certe ne estis pikniko.
She had a vision of her future.	Ŝi havis vizion de sia estonteco.
He can't swim, so bring your float!	Li ne povas naĝi, do portu vian flosilon!
He was known for speaking the truth.	Li estis konata pro paroli la veron.
Many died there from starvation and disease.	Multaj mortis tie pro malsato kaj malsano.
Can you see anything funny about this statue?	Ĉu vi povas vidi ion amuzan pri ĉi tiu statuo?
He finally ran to the bedroom.	Li fine kuris al la dormoĉambro.
She is very secretive about her private life.	Ŝi estas tre sekretema pri sia privata vivo.
She has only ten minutes before she leaves.	Ŝi havas nur dek minutojn antaŭ ol ŝi foriras.
The artist painted some water lilies.	La artisto pentris kelkajn nimfeojn.
Families have to lock their doors at night.	Familioj devas ŝlosi siajn pordojn dum la nokto.
The history of civilization is a history of war.	La historio de civilizacio estas historio de milito.
Boil the eggs in the water while cooking.	Guigu la ovojn en la akvon dum kuirado.
The old man's face was wrinkled with age.	La vizaĝo de la maljunulo estis sulkigita pro aĝo.
Only three young men finished the race.	Nur tri junaj viroj finis la vetkuron.
The song was sung in the bathtub.	La kanto estis kantita en la bankuvo.
The "hello" command takes one argument.	La komando "saluton" prenas unu argumenton.
The conservative politician criticized the liberal politician.	La konservativa politikisto kritikis la liberalan politikiston.
Although the planet is large, its atmosphere is tiny.	Kvankam la planedo estas granda, ĝia atmosfero estas eta.
The waves were high.	La ondoj estis altaj.
Tanda makes his daily visit to the market.	Tanda faras sian ĉiutagan viziton al la merkato.
All you need is three cups of white sugar.	Kion vi bezonas estas tri tasoj da blanka sukero.
Some bird species are declining every year.	Iuj birdospecioj malpliiĝas ĉiujare.
During long road trips, travel sickness is common.	Dum longaj vojvojaĝoj, vojaĝmalsano estas ofta.
She will be exceptionally proud of her daughter.	Ŝi estos escepte fiera pri sia filino.
Elderly people were excluded from the draft.	Maljunuloj estis ekskluditaj de la skizo.
A traditional pilgrimage route.	Tradicia pilgrima vojo.
The fitness program consists of three parts for each week.	La taŭgeca programo konsistas el tri partoj por ĉiu semajno.
His hand trembled as he lifted the ring.	Lia mano tremis dum li levis la ringon.
They had a long discussion about politics.	Ili longe diskutis pri politiko.
Water from this well was declared safe to drink.	Akvo de ĉi tiu puto estis deklarita sekura trinkebla.
There are many kinds of fruit.	Estas multaj specoj de fruktoj.
A large number of people were injured.	Granda nombro da homoj estis vunditaj.
Though he was tired, he pushed forward.	Kvankam li estis laca, li antaŭenpuŝis.
A soldier came crashing through the door.	Soldato venis frakasante tra la pordo.
None of them went to the park.	Neniu el ili iris al la parko.
The larger sign warns of oncoming traffic.	La pli granda signo avertas pri trafiko antaŭen.
Many villagers fell ill from eating the contaminated fish.	Multaj vilaĝanoj malsaniĝis pro manĝado de la poluitaj fiŝoj.
Workers are doing the demolition.	Laboristoj faras la malkonstruon.
His parents refused to discuss the incident.	Liaj gepatroj rifuzis diskuti la okazaĵon.
The land is mostly covered with water.	La tero estas plejparte kovrita per akvo.
My father is able to clean the house.	Mia patro kapablas purigi la domon.
She tolerated his lies and betrayal.	Ŝi toleris liajn mensogojn kaj perfidon.
Admittedly, these changes are still under discussion.	Verdire, ĉi tiuj ŝanĝoj ankoraŭ estas diskutataj.
The remains of the buildings were destroyed two years ago.	La restaĵoj de la konstruaĵoj estis detruitaj antaŭ du jaroj.
Put the ingredients in a blender.	Metu la ingrediencojn en likvigilon.
This woman looks tired.	Ĉi tiu virino aspektas laca.
The story is a parable of deception and betrayal.	La rakonto estas parabolo pri trompo kaj perfido.
The prototype was a failure.	La prototipo estis fiasko.
The lights hid his face.	La lumoj kaŝis lian vizaĝon.
The expressions on his face are hard to read.	La esprimoj sur lia vizaĝo estas malfacile legeblaj.
It is important to keep these germs away.	Gravas forteni ĉi tiujn ĝermojn.
He wants to make friends with his older brother.	Li volas amikiĝi kun sia pli maljuna frato.
The lighthouse was built to encourage shipping.	La lumturo estis konstruita por instigi al ekspedado.
Plans for the hotel are finalized.	Planoj por la hotelo estas finpretigitaj.
Whales have no teeth.	Balenoj ne havas dentojn.
The government has recently banned kite flying.	La registaro lastatempe malpermesis kiteflugadon.
He was caught digging deeper.	Li estis kaptita, fosante sin pli profunde.
The streets are quiet, except for the sounds of traffic.	La stratoj estas trankvilaj, krom la sonoj de trafiko.
The salesman turned down the volume, offering some peace.	La vendisto mallevis la volumon, proponante iom da paco.
You need to consider all aspects of the problem.	Vi devas konsideri ĉiujn flankojn de la problemo.
A certain amount of salt is required in the recipe.	Certa kvanto da salo estas postulata en la recepto.
The charges included charges of corruption.	La akuzoj inkludis pagendaĵojn de korupto.
That man's actions do not reflect our values.	La agoj de tiu homo ne reflektas niajn valorojn.
Dust mites feed on dead skin cells.	Polvaj akaroj manĝas mortajn haŭtajn ĉelojn.
Police raided a major drug trafficking ring.	Police trudeniris gravan drogkontrabandan ringon.
He was forced to resign.	Li estis devigita eksiĝi.
The area is popular with tourists.	La areo estas populara ĉe turistoj.
All but two of the bottles were successfully reused.	Ĉiuj krom du el la boteloj estis sukcese reuzitaj.
His appointment followed that of his predecessor.	Lia nomumo sekvis tiun de lia antaŭulo.
Many farmers still live in the country.	Multaj kamparanoj ankoraŭ loĝas en la lando.
His gaze was fixed on the icy water.	Lia rigardo estis fiksita sur la glacia akvo.
Tanners often use chrome to tan leather.	Tanistoj ofte uzas kromion por tani ledon.
The temple was moved to another location.	La templo estis proponita al alia loko.
His car's engine stopped suddenly.	La motoro de lia aŭto subite haltis.
A thunderstorm approached from the west, swirling the flat plain.	Tondroŝtormo alproksimiĝis de la okcidento, kirlante la platan ebenaĵon.
He fastened his saddle tightly to the horse's back.	Li firme ligis sian selon al la dorso de la ĉevalo.
She was very wise.	Ŝi estis tre saĝa.
Some plants grow in the driest desert.	Iuj plantoj kreskas en la plej seka dezerto.
Bone injury will require surgery.	Osta vundo postulos kirurgion.
It fell on fertile ground.	Ĝi falis sur fekundan teron.
Local governments are facing severe budget cuts.	Lokaj registaroj alfrontas severajn buĝetajn tranĉojn.
The commander stood in his white uniform.	La komandanto staris en sia blanka uniformo.
The fields look green and abundant.	La kampoj aspektas verdaj kaj abundaj.
She doesn't seem to have any close friends.	Ŝajnas, ke ŝi ne havas proksimajn amikojn.
She was denied her doctorate because of her gender.	Al Ŝi estis neita sia doktoreco pro sia sekso.
The costume was too big for me.	La kostumo estis tro granda por mi.
Pour some flour into the cream and mix it together.	Verŝu iom da faruno en la kremon kaj miksu ĝin kune.
He smiled, his request fell on deaf ears.	Li ridetis, lia peto falis en surdajn orelojn.
This gate was opened by only one person.	Ĉi tiu pordego estis malfermita de nur unu persono.
He said nothing.	Li nenion diris.
The ingredients for this cake were simple.	La ingrediencoj por ĉi tiu torto estis simplaj.
He looked at his watch as it began to ring.	Li ekrigardis sian horloĝon, kiam ĝi komencis sonori.
This is a classic case of confirmation bias.	Ĉi tio estas klasika kazo de konfirmbiaso.
Lemons are served cold, but room temperature is appropriate.	Citronoj estas servataj malvarmaj, sed ĉambra temperaturo taŭgas.
But there is no proof.	Sed ne estas pruvo.
This design is considered quite fashionable.	Ĉi tiu dezajno estas konsiderata sufiĉe moda.
I brush my cat every day.	Mi brosas mian katon ĉiutage.
Most damage to road surfaces is caused by collisions.	La plej multaj difektoj en vojsurfacoj estas kaŭzitaj de kolizioj.
She came with shiny hair.	Ŝi venis kun haroj de brila brilo.
The farmer moves plants to different beds.	La farmisto movas plantojn al malsamaj bedoj.
She pushed back the boy's progress.	Ŝi forpuŝis la progresojn de la knabo.
The storm worsened, and the ship began to list.	La ŝtormo plimalboniĝis, kaj la ŝipo komencis listigi.
At the end of the street, they came across a fork.	Ĉe la fino de la strato, ili renkontis forkon.
She failed to carry her baby.	Ŝi malsukcesis porti sian bebon.
In the desert, water is scarce.	En dezerto, akvo malabundas.
The coach stands with his back to the target.	La trejnisto staras kun la dorso al la celo.
The smell of freshly baked bread was delicious.	La odoro de ĵus bakita pano estis bongusta.
The flames are still visible.	La flamoj ankoraŭ estas videblaj.
A group of schoolchildren gathered near the temple.	Grupo da lernejanoj kolektiĝis proksime de la templo.
She had the same initials as the professor.	Ŝi havis la samajn inicialojn kiel la profesoro.
Honey is a sweet food.	Mielo estas dolĉa manĝaĵo.
The farmer woke up at daybreak.	La kamparano vekiĝis ĉe tagiĝo.
The doctors took care of the wounded soldiers.	La kuracistoj prizorgis la vunditajn soldatojn.
For his efforts, he was honored with a medal.	Por liaj klopodoj, li estis honorita kun medalo.
Traveling costs a lot of money nowadays.	Vojaĝado kostas multe da mono nuntempe.
The train pulled into the station.	La trajno tiris en la stacidomon.
Near the kitchen stove.	Deproksime de la kuireja forno.
If you drink too much alcohol, intoxication will occur.	Se vi trinkas tro da alkoholo, ebriiĝo okazos.
The old man was unusually clever.	La maljunulo estis nekutime lerta.
We wanted to remember his progress.	Ni volis rememori lian progreson.
We need ethics to guard against tyranny.	Ni bezonas etikon por gardi kontraŭ tiraneco.
She crowned him emperor.	Ŝi kronis lin imperiestro.
A score of zero indicates a perfect recall.	Poentaro de nulo indikas perfektan revokon.
Sun-baked savannah covered with scattered trees.	Sunbakita savano kovrita per disaj arboj.
Some people argue that science is a hoax.	Iuj homoj argumentas, ke scienco estas trompo.
You can use these spices while cooking.	Vi povas uzi ĉi tiujn spicojn dum kuirado.
The horizon was peaceful, clear and unobtrusive.	La horizonto estis paca, klara kaj neobskurita.
Please look, but don't touch.	Bonvolu rigardi, sed ne tuŝi.
You are completely surrounded by the enemy.	Vi estas tute ĉirkaŭita de la malamiko.
Making a living is incredibly stressful.	Gajni porvivaĵon estas nekredeble streĉa.
Tea plants require suitable climatic conditions.	Teplantoj postulas taŭgajn klimatajn kondiĉojn.
They lived at the bottom of the block.	Ili loĝis malsupre de la bloko.
The demon's face was hidden under a black hood.	La vizaĝo de la demono estis kaŝita sub nigra kapoto.
They are among the few surviving ships of that era.	Ili estas inter la malmultaj pluvivaj ŝipoj de tiu epoko.
The sages offered gold as a tribute.	La saĝuloj ofertis oron kiel tributon.
The king was a respected monarch, loved by his people.	La reĝo estis respektata monarko, amata de sia popolo.
Why are there so few women in politics?	Kial estas tiom malmultaj virinoj en politiko?
It was easy to see that it was a cloudy day.	Estis facile vidi, ke estas nuba tago.
He was executed for murder.	Li estis ekzekutita pro murdo.
He looked for money in his jacket pockets.	Li serĉis en la poŝoj de la jako monon.
The crowd cheered at the end of the game.	La granda homamaso ĝojkriis ĉe la fino de la ludo.
We know he loves his job.	Ni scias, ke li amas sian laboron.
He lamented the waste of resources.	Li lamentis la malŝparon de rimedoj.
We can hear the train.	Ni povas aŭdi la trajnon.
A combination of eastern and western architecture.	Kombinaĵo de orienta kaj okcidenta arkitekturo.
We are used to the sun.	Ni kutimas al la suno.
A cobbler's helper is basically a puppet.	Helpanto de flikisto estas esence marioneto.
They came from the west.	Ili venis de la okcidento.
She looked at him lovingly.	Ŝi ame rigardis lin.
Finally, they arrived at the starting gate.	Fine, ili alvenis en la startpordego.
He fell asleep at the wheel.	Li ekdormis ĉe la rado.
Who controlled the water supply?	Kiu regis la akvoprovizadon?
She was relieved to learn that he had survived.	Ŝi estis trankviligita ekscii ke li pluvivis.
A group of deer crossed the road.	Grupo da cervoj transiris la vojon.
The two warring factions were later united.	La du militantaj frakcioj estis poste unuigitaj.
The accuracy of the weapon was a cause for concern	La precizeco de la armilo estis kaŭzo de maltrankvilo
She chewed her juicy piece of meat aloud.	Ŝi laŭte maĉis sian sukan pecon da viando.
He beats his girlfriend.	Li batas sian amatinon.
She glanced at him.	Ŝi ĵetis rigardon al li.
Failure will result in disciplinary action.	Malsukceso rezultigos disciplinan agon.
Hot air rises.	Varma aero leviĝas.
The young man asked a girl for an appointment.	La junulo demandis knabinon pri rendevuo.
The mighty river is famous for its cataracts.	La potenca rivero estas fama pro siaj kataraktoj.
Asked, he said it was a dream.	Demandite, li diris, ke ĝi estis sonĝo.
She sat down.	Ŝi sidiĝis.
This company is constantly rewarding its shareholders.	Ĉi tiu kompanio konstante rekompencas siajn akciulojn.
The seal angrily clicked its jaws.	La foko kolere klakis liajn makzelojn.
The luggage is wedged behind the sofa now.	La pakaĵo estas kojnita malantaŭ la sofo nun.
I enjoyed the food and wanted it to be more satisfying.	Mi ĝuis la manĝon kaj deziris ke ĝi estu pli satiga.
The child's search for knowledge was remarkable.	La serĉado de scio de la infano estis rimarkinda.
Cut the card with scissors.	Tranĉu la karton per la tondilo.
The cat was playing in the bushes.	La kato ludis en la arbustoj.
The cook took me on a tour of his menu.	La kuiristo kondukis min travojaĝi sian menuon.
The oil industry is the main source of income.	La naftoindustrio estas la ĉefa fonto de enspezo.
Most kids at my school get along well.	Plej multaj infanoj en mia lernejo bone interkonsentas.
This tree must be at least a hundred years old.	Ĉi tiu arbo devas havi almenaŭ cent jarojn.
The age of chocolate may be coming to an end.	La aĝo de ĉokolado eble finiĝas.
The train is known for delays.	La trajno estas konata pro prokrastoj.
They loved their daughter very much.	Ili tre amis sian filinon.
We used to be a team.	Ni antaŭe estis teamo.
The road splits in a few places.	La vojo disiĝas en kelkaj lokoj.
A sudden change in diet proved fatal.	Subita ŝanĝo en dieto pruvis mortiga.
The nerves of the body connect to the spinal cord.	La nervoj de la korpo ligas al la mjelo.
Yesterday's movie was boring.	La hieraŭa filmo estis enuiga.
She glanced at her watch on her wrist.	Ŝi ĵetis rigardon al la horloĝo sur sia pojno.
He smiled and pointed to his watch.	Li ridetis kaj montris al sia horloĝo.
He still had trouble dealing with his loss.	Li ankoraŭ havis problemojn trakti sian perdon.
An iron rod was inserted into his chest.	En lian bruston oni enmetis feran bastonon.
The temperature remained mild all winter.	La temperaturo restis milda la tutan vintron.
No food, no water, no shade.	Neniu manĝaĵo, neniu akvo, neniu ombro.
The chandelier delicately hangs from the ceiling.	La lustro delikate pendas de la plafono.
I heard it say that	Mi aŭdis, ke ĝi diris tion
She worked for forty years.	Ŝi laboris dum kvardek jaroj.
This concert has been sold out.	Ĉi tiu koncerto estis elĉerpita.
Find ten examples of his most important work.	Trovu dek ekzemplojn de lia plej grava verko.
Guards led the black bear into the woods.	Gardistoj kondukis la nigrurson en la arbaron.
The man was crushed by a huge piece of metal.	La viro estis dispremita de grandega metalpeco.
They served as an additional source of income.	Ili funkciis kiel plia fonto de enspezo.
The storm clouds became darker.	La ŝtormnuboj fariĝis pli malhelaj.
Fertile fields supported the population.	Fekundaj kampoj subtenis la loĝantaron.
The seeds were scattered by the wind.	La semoj estis disĵetitaj de la vento.
More apartment buildings are expected soon.	Pli da loĝkonstruaĵoj estas atenditaj baldaŭ.
His bad temper made me angry.	Lia malbona humoro kolerigis min.
The athletes did not seem to mind the cold.	La atletoj ŝajnis ne ĝeni la malvarmon.
No explanation was offered.	Neniu klarigo estis proponita.
A dominant feature of this place is violence.	Reganta trajto de ĉi tiu loko estas perforto.
The prime minister demanded a state of emergency.	La ĉefministro postulis krizostato.
Seven horses were stalled outside.	Sep ĉevaloj estis staligitaj ekstere.
Lipsticks are often found on the ceilings.	Lipruĝspuroj ofte troviĝas sur la plafonoj.
Study groups held in libraries.	Studgrupoj okazigitaj en bibliotekoj.
He shares his father's passion for football.	Li dividas la pasion de sia patro por piedpilko.
The ship sank, carrying many of its passengers.	La ŝipo sinkis, kunportante multajn el siaj pasaĝeroj.
The animals remained quiet.	La bestoj restis kvietaj.
The lion ate every goat on the farm.	La leono manĝis ĉiun kapron en la bieno.
Fill the rind with noodles and ricotta.	Plenigu la ŝelon per nudeloj kaj rikoto.
A tiger in a zoo was injured to death.	Tigro en zoo estis vundita al morto.
Dressed in white, the groom walked down the hall.	Blanke vestita, la edziĝanto iris laŭ la koridoro.
China must continue to promote trade.	Ĉinio devas daŭre antaŭenigi komercon.
This book was given to me by a friend.	Ĉi tiu libro estis donacita al mi de amiko.
This place specializes in cheap but delicious dishes.	Ĉi tiu loko specialiĝas pri malmultekostaj sed bongustaj pladoj.
The toy is a great example of archaic art.	La ludilo estas bonega ekzemplo de arkaika arto.
Researchers are making progress in understanding the disease.	Esploristoj progresas en la kompreno de la malsano.
The statue represents the spirit of war.	La statuo reprezentas la spiriton de milito.
Scientists are predicting a harvest this year.	Sciencistoj antaŭdiras rikolton ĉi-jare.
The milkman's horse was startled by the noise.	La ĉevalo de la laktisto ektimis de la bruo.
The inductance of this coil is low.	La induktanco de ĉi tiu bobeno estas malalta.
She was ashamed of her meager earnings.	Ŝi hontis pro sia magra gajno.
She stood at the front door, refusing to leave.	Ŝi staris ĉe la ĉefpordo, rifuzante foriri.
He was thoughtful.	Li estis pensema.
His behavior was bizarre.	Lia konduto estis bizara.
Rising prices have plagued small farmers.	Pliiĝantaj prezoj elfarigis malgrandajn farmistojn.
Firefighters worked to contain the fire.	Fajrobrigadistoj laboris por enhavi la fajron.
The boy removed the board.	La knabo forigis la tabulon.
Migrant rights groups described the situation as scandalous.	La grupoj de rajtoj de migrantoj priskribis la situacion kiel skandala.
The bird flew away, making a sharp cry.	La birdo forflugis, eligante akran krion.
Mix the raspberries and sugar together.	Miksi la frambojn kaj sukeron kune.
It was after midnight.	Estis post noktomezo.
Dangerous climbing up the cliff.	Danĝera grimpado supren laŭ la klifo.
Gently chop the spring onions.	Delikate haki la printempajn cepojn.
These walls were blackened.	Ĉi tiuj muroj nigriĝis.
Have our cultural values ​​and traditions changed?	Ĉu niaj kulturaj valoroj kaj tradicioj ŝanĝiĝis?
It is a tall pyramid.	Ĝi estas alta piramido.
The sun is shining	La suno brilas,
He walks slowly with his head down.	Li marŝas malrapide kun la kapo malsupren.
The prolonged drought has fueled an urban myth.	La longedaŭra sekeco nutris urban miton.
We worked hard, and the result paid off.	Ni multe laboris, kaj la rezulto pagis.
Air is drawn in through the nose.	Aero estas tirita enen tra la nazo.
Shouldn't you be out earning some extra money?	Ĉu vi ne devus esti ekstere gajni iom da kroma mono?
Animal products are also important sources of protein.	Bestaj produktoj ankaŭ estas gravaj fontoj de proteino.
These cuts are superficial.	Ĉi tiuj tranĉoj estas supraĵaj.
The doorman would not let us pass.	La pordisto ne permesus al ni preterpasi.
Police were immediately informed of the incident.	La polico estis tuj informita pri la okazaĵo.
The tank was about to run out.	La tanko estis mankonta.
Immigrants arrived at the port.	Enmigrintoj alvenis al la haveno.
He has always had a strong attraction to gambling.	Li ĉiam havis fortan altiron al hazardludo.
My marriage was a disaster.	Mia geedziĝo estis katastrofo.
The sun casts strange shadows.	La suno ĵetas strangajn ombrojn.
Their main task is to carry loads.	Ilia ĉefa tasko estas porti ŝarĝojn.
Not long before her death, she told her family story.	Ne longe antaŭ ŝia morto, ŝi rakontis sian familian historion.
Throw chili powder in the wok.	Ĵetu kapsikan pulvoron en la wok.
A specialist report sent it to a diagnostic laboratory.	Raporto de specialisto sendis ĝin al diagnoza laboratorio.
We enjoyed rehearsing the piece.	Ni ĝuis provludi la pecon.
The album's opening was perfect.	La malfermaĵo de la albumo estis perfekta.
The sound echoed inside the room.	La sono eĥis ene de la ĉambro.
Our marriage was blessed.	Nia geedzeco estis benita.
In the countryside, the air was fresh and clean.	En la kamparo, la aero estis freŝa kaj pura.
Many doctors understand the difficulties of their colleagues.	Multaj kuracistoj komprenas la malfacilaĵojn de siaj kolegoj.
He was always a precocious child.	Li ĉiam estis frumatura infano.
The noise was frightening.	La bruo estis timiga.
Many efforts are underway to curb the use of plastic.	Multaj klopodoj estas survoje por bremsi la uzon de plasto.
The skiing accident was the result of poor visibility.	La skiadakcidento estis la rezulto de malbona videbleco.
Peas are so tasty, they won’t last long.	Pizoj estas tiel bongustaj, ili ne daŭros longe.
There is no sugar in the cupboard!	Ne estas sukero en la ŝranko!
First, you will need a lemon.	Unue, vi bezonos citronon.
The royal spine is embroidered on the banners.	La reĝa spino estas brodita sur la standardoj.
The economic system depends heavily on free trade and investment.	La ekonomia sistemo dependas multe de libera komerco kaj investo.
Police raids have uncovered an organized crime network.	Policaj atakoj malkovris reton de organizita krimo.
The horns of the goat are horizontal.	La kornoj de la kaprino estas horizontalaj.
She wanted to protect her children everywhere.	Ŝi volis protekti siajn infanojn ĉie ajn.
So you should always wear sunscreen.	Do vi devus ĉiam porti sunkremon.
It is impossible to do this job on time.	Estas neeble plenumi ĉi tiun laboron ĝustatempe.
The old woman smiled warmly at her granddaughter.	La maljunulino varme ridetis al sia nepino.
She was wearing a silk dress.	Ŝi portis silkan robon.
They found their hearts buried in the desert.	Ili trovis la korojn enterigitaj en la dezerto.
Then the jar was filled with milk.	Tiam la kruĉo estis plenigita per lakto.
The visitors were intimidated by the bad weather.	La vizitantoj estis neintimigitaj de la malbona vetero.
The warm weather of the country is ideal for growth.	La varma vetero de la lando estas ideala por kreskado.
Some animals are endangered.	Iuj bestoj estas endanĝerigitaj.
She removed the stone.	Ŝi forigis la ŝtonon.
You should avoid wasting water where possible.	Vi devus eviti malŝpari akvon kie eblas.
She applied a silk mask to her face.	Ŝi aplikis silkan maskon al sia vizaĝo.
The poet rebuked the young man for a waste of talent.	La poeto riproĉis la junulon pro malŝparo de talento.
Is this price enough for the building?	Ĉu ĉi tiu prezo sufiĉas por la konstruaĵo?
The federal government has enormous power.	La federacia registaro havas enorman potencon.
He made us a delicious meal.	Li preparis al ni bongustan manĝon.
Some of these deer are endangered.	Kelkaj el tiuj cervoj estas endanĝerigitaj.
He finally gave up trying to hear the gossip.	Li finfine rezignis provi aŭdi la klaĉojn.
The trees became huge.	La arboj fariĝis grandegaj.
As students left the building, a thunderstorm broke out.	Dum studentoj forlasis la konstruaĵon, fulmotondro krevis.
Famous actress from this country.	Fama aktorino el ĉi tiu lando.
This was really tasty.	Ĉi tio estis vere bongusta.
What mixes well with water?	Kio bone miksas kun akvo?
The climber reached the top of the mountain.	La montgrimpanto atingis la supron de la monto.
The garden is bordered by a hillside.	La ĝardeno estas limita per montoflanko.
She earns her living by selling shoes.	Ŝi gajnas sian porvivaĵon vendante ŝuojn.
She recruited her youngest son in karate.	Ŝi rekrutis sian plej junan filon en karateo.
This park has ancient trees.	Ĉi tiu parko havas antikvajn arbojn.
The themes of the poem are still relevant today.	La temoj de la poemo daŭre estas trafaj hodiaŭ.
The behavior of young people has gotten worse and worse.	La konduto de junuloj pli kaj pli malboniĝis.
Use the minimum amount of salt.	Uzu la minimuman kvanton da salo.
Some of them are trying to justify their actions.	Kelkaj el ili provas pravigi siajn agojn.
Animals and plants cannot change to other things.	Bestoj kaj plantoj ne povas ŝanĝiĝi al aliaj aferoj.
The boy chopped and rubbed himself through the bushes.	La knabo hakis kaj enrubiĝis tra la arbustaĵo.
The incident happened just a few days ago.	La okazaĵo okazis antaŭ nur kelkaj tagoj.
The monks meditated, wearing black robes.	La monaĥoj meditis, portante nigrajn robojn.
Empty soda boxes line the sidewalk.	Malplenaj sodskatoloj vicas la trotuaron.
A power plant releases harmful pollutants into the atmosphere.	Elektrocentralo liberigas malutilajn malpurigaĵojn en la atmosferon.
This volcano has caused several landslides since its most recent	Tiu ĉi vulkano kaŭzis plurajn terglitojn post sia plej lastatempa
A telephone survey of residents will be conducted.	Telefona enketo de loĝantoj estos farita.
The alien creature was small and round.	La fremda estaĵo estis malgranda kaj ronda.
The argument lasted almost an hour.	La argumento daŭris preskaŭ unu horon.
He invited his guests to travel further afield.	Li invitis siajn gastojn vojaĝi pli malproksimen.
The teacher clearly explained the lesson.	La instruisto klare klarigis la lecionon.
Trees prevent soil erosion.	Arboj malhelpas grundan erozion.
The ginger was mixed into the soup.	La zingibro estis miksita en la supon.
A young man with a blindfold stood beside me.	Junulo kun okulklapo staris apud mi.
She put her hand on her belly	Ŝi metis sian manon sur sian ventron
However, this was done reluctantly.	Tamen, ĉi tio estis farita kontraŭvole.
Eventually, the insects and reptiles disappeared.	Fine, la insektoj kaj reptilioj malaperis.
The class gave way.	La klaso cedis.
A ban on the import of old cars has been introduced.	Malpermeso de la importo de malnovaj aŭtoj estis lanĉita.
The key was in the switch, ready to go.	La ŝlosilo estis en la ŝaltilo, preta por iri.
Put your hands behind you.	Metu viajn manojn malantaŭ vi.
Every day they had one meal, often a millet.	Ĉiutage ili havis unu manĝon, ofte milio.
We will hand over our unoccupied room to the landlord.	Ni transdonos nian neokupitan ĉambron al la mastro.
It is believed that our ancestors were giants.	Oni kredas, ke niaj antaŭuloj estis gigantoj.
Salt water flows along this rock face.	Sala akvo fluas laŭ ĉi tiu rokfako.
The smell of the river passed gently.	La odoro de la rivero milde preterpasis.
The wedding ceremony was intense.	La geedziĝa ceremonio estis intensa.
Each teacher is responsible for their own training.	Ĉiu instruisto respondecas pri sia trejnado.
The trees shed their leaves in the fall.	La arboj forĵetas siajn foliojn aŭtune.
In the three main time zones of the country	En la tri ĉefajn horzonojn de la lando
A man strangled his sister in her sleep.	Viro strangolis sian fratinon en ŝia dormo.
These were dangerous times.	Ĉi tiuj estis danĝeraj tempoj.
First, pour some water into the bowl.	Unue, verŝu iom da akvo en la bovlon.
It decomposes plastics.	Ĝi malkomponas plastojn.
A bird was put on the front branch.	Sur la antaûa branço surmetis birdo.
High quality stores attract wealthy shoppers.	Altkvalitaj vendejoj allogas riĉajn aĉetantojn.
The item was purchased by credit card.	La objekto estis aĉetita per kreditkarto.
The child buries his hands in the tall grass.	La infano enterigas siajn manojn en la alta herbo.
I lost sight of them in the cloud.	Mi perdis ilin de vido en la nubo.
One giant slurp, and the cup is empty.	Unu giganta slurp, kaj la taso estas malplena.
The queen feathered her long ornate hat.	La reĝino plumigis sian longan ornamitan ĉapelon.
Then the dog began to bark.	Tiam la hundo komencis boji.
Fasting is a common religious observance.	Fasta periodo estas ofta religia observo.
He hovered helplessly over his desk.	Li senforte ŝvebis super sia skribotablo.
Nearby lives an elderly couple, both experienced sailors.	Proksime loĝas maljuna paro, ambaŭ spertaj maristoj.
I used chalk to sketch the picture on the board.	Mi uzis kreton por skizi la bildon sur la tabulo.
So sign that form.	Do subskribu tiun formularon.
You will need a tall, narrow container.	Vi bezonos altan, mallarĝan ujon.
We put three kangaroos online.	Ni enretigis tri kanguruojn.
The house is divided into six rooms.	La domo estas dividita en ses ĉambrojn.
The curtains waved softly in the breeze.	La kurtenoj milde ondiĝis en la venteto.
If you add water, the stew thickens.	Se vi aldonas akvon, la stufaĵo dikiĝas.
Her mother was well aware of her children's whims.	Ŝia patrino bone sciis pri la kapricoj de siaj infanoj.
The rite began with a call to prayer.	La rito komenciĝis per voko al preĝo.
Ivy climbed to the top of the garden wall.	Hedero grimpis al la supro de la ĝardenmuro.
A large segment of the population feels betrayed.	Granda segmento de la loĝantaro sentas sin perfidita.
She lit a cigarette, coughing loudly.	Ŝi ekbrulis cigaredon, laŭte tusante.
He never forgets his wedding anniversary.	Li neniam forgesas sian geedziĝan datrevenon.
Full sails floated lazily on the calm ocean.	Plenaj veloj maldiligente flosis sur la trankvila oceano.
She saw the action of the serpent-driver.	Ŝi vidis la agon de la serpentĉaristo.
They will have to work seven hours a day.	Ili devos labori sep horojn ĉiutage.
The honey was poured on the ants.	La mielo estis verŝita sur la formikojn.
The young man entered the building and hurried downstairs.	La junulo eniris la konstruaĵon kaj rapide malsupreniris.
Shoot at the moon, but you might get a star.	Pafu al la luno, sed vi eble ricevos stelon.
She carefully hid her anxiety.	Ŝi zorge kaŝis sian maltrankvilon.
He collects a beetle.	Li kolektas skarabon.
The stream passed merrily.	La rivereto gaje preterpasis.
He struggled up the stairs.	Li pene supreniris la ŝtuparon.
He dreamed, his face serene.	Li revadis, lia vizaĝo serena.
We have nothing to fear.	Ni havas nenion por timi.
In such situations, there are usually no winners.	En tiaj situacioj, kutime ne estas gajnantoj.
The religious leaders had a brief riot.	La religiestroj havis mallongan tumulton.
She runs a large municipal company.	Ŝi administras grandan municipan firmaon.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Jes, estas bone, vi ne bezonas iri.
The timing was right.	La tempoj estis precizaj.
Everyone wants equal pay.	Ĉiuj volas egalecon en salajro.
Two of his poems are published in this volume.	Du poemoj de li estas publikigitaj en tiu ĉi volumo.
Our deepest needs as human beings	Niaj plej profundaj bezonoj kiel homoj
The military took no visible action.	La militistaro prenis neniun videblan agon.
A mysterious force forced them to migrate.	Mistera forto devigis ilin migri.
The growth of their children is slowing down	La kresko de iliaj infanoj estas bremsa
The once magnificent cathedral is now in ruins.	La iam grandioza katedralo nun ruiniĝas.
The statue fell.	La statuo falis.
Only small, muscular dogs can run.	Nur la malgrandaj, muskolaj hundoj povas kuri.
She slept only a few hours last night.	Ŝi dormis nur kelkajn horojn hieraŭ nokte.
Change the light bulbs regularly.	Ŝanĝu la ampolojn regule.
Stories are fictional stories.	Fabeloj estas fikciaj rakontoj.
We had to dig a temporary trench by hand.	Ni devis fosi provizoran tranĉeon permane.
They are known for their vibrant culture.	Ili estas konataj pro sia vigla kulturo.
The state of the economy is bad.	La stato de la ekonomio estas malbona.
I tried to get permission but no one was granted.	Mi provis ricevi permeson sed neniu estis koncedita.
The flag hangs weakly from a broken pole.	La flago pendas malforte de rompita stango.
The field stretched into the distance.	La kampo etendiĝis en la malproksimon.
I need butter, eggs and soda.	Mi bezonas buteron, ovojn kaj sodon.
Only an idiot would believe that nonsense.	Nur idioto kredus tiun sensencaĵon.
His mother-in-law visits relatives.	Lia bopatrino vizitas parencojn.
Many different versions of this story exist.	Multaj malsamaj versioj de ĉi tiu rakonto ekzistas.
After spending time abroad, she can speak several languages.	Pasiginte tempon eksterlande, ŝi povas paroli plurajn lingvojn.
They roast burgers.	Ili rostas hamburgerojn.
First, take a salad.	Unue, prenu salaton.
How can they be so cruel?	Kiel ili povas esti tiel kruelaj?
Some describe him as unscrupulous.	Iuj priskribas lin kiel senskrupulan.
These leaves have a bitter taste.	Ĉi tiuj folioj havas amaran guston.
Send her a letter.	Sendu al ŝi leteron.
The amount of salt is much too much.	La kvanto da salo estas multe tro.
It is sometimes used as a flavor of your coffee.	Ĝi foje estas uzata kiel gusto de via kafo.
So they became saltpetre producers.	Do ili fariĝis salpetroproduktantoj.
They watched in silence as the lights went out.	Ili silente rigardis, kiam la lumoj estingiĝis.
He bit the cookie.	Li mordis la kuketon.
She spends hours doing yoga.	Ŝi pasigas horojn farante jogon.
The star cluster is the closest major galaxy to Earth.	La stelamaso estas la plej proksima grava galaksio al la tero.
Police have arrested several men for causing riots.	La polico arestis plurajn virojn por kaŭzado de tumultoj.
A swarm of bees buzzed around.	Svarmo da abeloj zumis ĉirkaŭe.
Poor farmers are suffering badly in this dusty region.	Malriĉaj kamparanoj malbone suferas en ĉi tiu polva regiono.
Plants greatly affect climate.	Plantoj ege influas klimaton.
An accounting error resulted in a small credit charge.	Kontada eraro rezultigis malgrandan kreditan ŝarĝon.
Shopkeepers struggle in often oppressive hot environments.	Butikistoj penas en ofte preme varmaj medioj.
For years, she spent time as a retired teacher.	Dum jaroj, ŝi pasigis sin kiel emerita instruisto.
She was present at the meeting.	Ŝi ĉeestis en la kunveno.
Languages ​​spoken on earth today are listed below.	Lingvoj parolataj sur la tero hodiaŭ estas listigitaj malsupre.
Dove rolled down.	Kolombo ruliĝis malsupren.
He was a pretty rich man.	Li estis sufiĉe riĉa viro.
The army's spy network managed to delay the attack.	La spionreto de la armeo sukcesis prokrasti la atakon.
A cat or a dog?	Ĉu kato aŭ hundo?
Does your sister have a new boyfriend?	Ĉu via fratino havas novan koramikon?
Share this recipe with your family, friends and co-workers.	Kunhavigu ĉi tiun recepton kun viaj familioj, amikoj kaj kunlaborantoj.
The vessel burst when the water was poured.	La vazo krevis kiam la akvo estis enverŝita.
It won't be long before the city is full.	Ne daŭros longe antaŭ ol la urbo pleniĝos.
The city was dusty.	Urbo polviĝis.
These burns are painful.	Ĉi tiuj brulvundoj estas doloraj.
Don't remember the exact statistics.	Ne memoras la precizan statistikon.
The measure would strengthen restrictions on gun ownership.	La mezuro plifortigus restriktojn sur pafilposedo.
Exercise is essential for good health.	Ekzercado estas esenca por bona sano.
He lives with his wife in a cottage.	Li loĝas kun sia edzino en dometo.
Her brother's face was white as chalk.	La vizaĝo de ŝia frato estis blanka kiel kreto.
Interest rates dramatically increase the value of credit cards.	La interezoj draste pliigas la valoron de kreditkartoj.
He left the room, knocking on the door behind him.	Li forlasis la ĉambron, batante la pordon malantaŭ si.
Her secret was safe with me.	Ŝia sekreto estis sekura ĉe mi.
A large leaf of water shone on the polished floor.	Granda akvofolio brilis sur la polurita planko.
Factories pollute the air.	La fabrikoj poluas la aeron.
She was dressed in black.	Ŝi vestis sin nigre.
Tropical regions have a high birth rate.	Tropikaj regionoj havas altan naskfrekvencon.
I need to lose some weight.	Mi bezonas perdi iom da pezo.
The beige sofa looked comfy and comfy.	La flavgriza sofo aspektis komforta kaj komforta.
The prince stood outside the palace gate, praying silently.	La princo staris ekster la pordego de la palaco, preĝante silente.
We have to leave them by the door.	Ni devas lasi ilin apud la pordo.
To prove it, he raised his hands.	Por pruvi, li levis la manojn.
He was not well.	Li ne fartis bone.
The treatment has not yet been tested.	La traktado ankoraŭ ne estis provita.
The leaders can be seen here.	La gvidantoj vidiĝas ĉi tie.
They ordered rice and fish.	Ili mendis rizon kaj fiŝon.
She is also the political leader of the party.	Ŝi ankaŭ estas la politika estro de la partio.
Some young students started sitting together.	Kelkaj junaj studentoj komencis sidi kune.
So the footstool is put back in place.	Do la piedbenketo estas remetita en la lokon.
I didn’t want to put the blame on anyone.	Mi ne volis meti la kulpon sur iu ajn.
A single person cannot change the world.	Sola homo ne povas ŝanĝi la mondon.
The one we saw was metal.	Tiu, kiun ni vidis, estis metalo.
Fans of sentence structure should appreciate the transitive verb.	Fervoruloj de frazstrukturo devus aprezi la transitivan verbon.
It is essential that people recycle their waste.	Nepras, ke homoj reciklas sian rubon.
Crickets are easily crushed.	Griloj estas facile disbatitaj.
Little has changed in almost five decades.	Malmulto ŝanĝiĝis post preskaŭ kvin jardekoj.
The exotic flowers shone in the sunlight.	La ekzotikaj floroj brilis en la sunlumo.
They traveled for many days.	Ili veturis dum multaj tagoj.
That closet is full of rubbish!	Tiu ŝranko estas plenplena de rubaĵo!
The choice was imposed.	La elekto estis trudita.
Apply it directly to the wound.	Apliku ĝin rekte al la vundo.
He patiently waited for her to finish.	Li pacience atendis, ke ŝi finos.
This sentence contains four words.	Ĉi tiu frazo enhavas kvar vortojn.
Not even a large flock was equal to a lion.	Eĉ granda grego ne estis egala por leono.
The tiger growled fiercely, his big black	La tigro feroce grumblis, lia granda nigra
Three years later, he was released.	Tri jaroj poste, li estis liberigita.
Our university is named after the famous novelist.	Nia universitato estas nomita laŭ la fama romanverkisto.
The dress was clear from the shoulder.	La robo estis klare de la ŝultro.
The trees in the surrounding forest are tall and majestic.	La arboj en la ĉirkaŭa arbaro estas altaj kaj majestaj.
The author argued that most scientists were deceivers.	La verkinto argumentis ke la plej multaj sciencistoj estis trompantoj.
Her handwriting is terrible.	Ŝia manskribo estas terura.
His home will be headquarters.	Lia hejmo estos ĉefsidejo.
My brother saw his name on the visitor log.	Mia frato vidis lian nomon en la registro de vizitantoj.
The fish must have been dead long enough.	La fiŝo devis esti morta dum sufiĉe da tempo.
After many years of diplomacy, they finally reached an agreement.	Post multaj jaroj da diplomatio, ili finfine trafis interkonsenton.
Pay the bills on time.	Pagu la fakturojn ĝustatempe.
He looked quickly over his shoulder.	Li rapide rigardis malantaŭen trans sian ŝultron.
The sun came out and shone brightly on the garden.	La suno eliris kaj hele brilis sur la ĝardeno.
He is old.	Li estas maljuna.
This mason had the ability to create striking statues.	Ĉi tiu masonisto havis la kapablon krei frapajn statuojn.
Some fabrics are flammable.	Iuj ŝtofoj estas brulemaj.
Corrupt governments regularly steal from the poor.	Koruptaj registaroj regule ŝtelas de la senhavuloj.
It's good to see you again.	Estas bone revidi vin.
Criminals sometimes use bicycles as escape vehicles.	Krimuloj foje uzas biciklojn kiel fuĝveturilojn.
My dog ​​was lying at the door.	Mia hundo kuŝis ĉe la pordo.
Other than the fish, there was nothing else on the menu.	Krom la fiŝoj, nenio alia estis en la menuo.
This was a waste of my time.	Ĉi tio estis malŝparo de mia tempo.
Then we went out for lunch.	Poste ni eliris tagmanĝi.
Here is your tablet.	Jen via tablojdo.
Scientists once thought that the universe was unchanged.	Sciencistoj iam opiniis, ke la universo estas senŝanĝa.
This building is a workshop for writers.	Ĉi tiu konstruaĵo estas laborejo de verkistoj.
He reported his observations to the university.	Li raportis siajn observojn al la universitato.
She ignored me.	Ŝi ignoris min.
The garden is ripe for the harvest.	La ĝardeno estas matura por la rikolto.
She carefully placed the eggs in the jar.	Ŝi zorge metis la ovojn en la kruĉon.
They are as safe as we know.	Ili estas sekuraj, kiom ni scias.
These papers are poorly written.	Ĉi tiuj paperoj estas malbone skribitaj.
She and her two sisters all became doctors.	Ŝi kaj ŝiaj du fratinoj ĉiuj iĝis kuracistoj.
We took the fork to the right.	Ni prenis la forkon dekstren.
Globalization is a threat to the environment.	Tutmondiĝo estas minaco al la medio.
The politician addressed the crowd.	La politikisto alparolis la homamason.
Now where are those scissors?	Nun kie estas tiuj tondiloj?
Such an act is contrary to all prudence.	Tia ago estas kontraŭa al ĉiu prudento.
Many of the celebrants were drunk.	Multaj el la festantoj estis ebriaj.
Whipped cream retains its shape.	Batita kremo konservas sian formon.
The government approved several dams.	La registaro aprobis plurajn digojn.
The cigarette smoke hung over the trees.	La cigarfumo pendis super la arboj.
The suggestion was greeted with a disappointed sigh.	La sugesto estis salutita kun seniluziigita suspiro.
The resulting slurry can be pressed into a useful cake.	La rezulta suspensiaĵo povas esti premita en utilan kukon.
He was arrested after his mother called the police.	Li estis arestita post kiam lia patrino vokis la policon.
He is quite rich, but he spends his money foolishly.	Li estas sufiĉe riĉa, sed li elspezas sian monon malsaĝe.
A former prime minister has been found guilty of corruption.	Eksa ĉefministro estis trovita kulpa de korupto.
The poor sugar plantation failed.	La malriĉa sukerplantejo malsukcesis.
You need the consent of the miller.	Vi bezonas la konsenton de la muelisto.
Hands gripped desks tightly.	Manoj forte kaptis skribtablojn.
The city council has been meeting regularly for decades.	La urbestraro kunvenas regule dum jardekoj.
Run fast!	Kuru rapide!
The Prime Minister was summoned with the crisis.	La ĉefministro estis kunvokita kun la krizo.
Her hair was tangled with leaves and twigs.	Ŝiaj haroj estis implikitaj kun folioj kaj branĉetoj.
My baby needs sleep.	Mia bebo bezonas dormi.
Only not enough disposable income.	Nur ne sufiĉas disponebla enspezo.
I am appalled to learn that species are extinct.	Mi konsterniĝas eksciante, ke specioj formortas.
Shelter before the hurricane arrives.	Ŝirmiĝu antaŭ ol la uragano alvenos.
The soldiers lost all their strength.	La soldatoj perdis ĉiujn siajn fortojn.
Companies must ensure the safety of their workers.	Firmaoj devas certigi la sekurecon de siaj laboristoj.
The floor was made of polished wood.	La planko estis farita el polurita ligno.
The clerk patiently explained the procedure for purchasing a ticket.	La oficisto pacience klarigis la proceduron por aĉeti bileton.
This advice might seem obvious.	Ĉi tiu konsilo povus ŝajni evidenta.
Some of the members of his group appreciated the gift.	Kelkaj el la membroj de lia grupo aprezis la donacon.
Some researchers believe that space travel is dangerous.	Iuj esploristoj opinias, ke vojaĝi en la spaco estas danĝera.
There is no scale for measuring happiness.	Ne ekzistas skalo por mezuri feliĉon.
Reporters discovered the scandal.	Raportistoj malkovris la skandalon.
The water flow was blocked by the branches.	La akvofluo estis barita de la branĉoj.
Every year, more children die from the disease.	Ĉiujare, pli da infanoj mortas pro la malsano.
The colors of the autumn leaves are bright red.	La koloroj de la aŭtunaj folioj estas vigla ruĝo.
That’s why this seems to be an authentic text.	Tial ĉi tio ŝajnas esti aŭtentika teksto.
She looked at him with ardent affection.	Ŝi rigardis lin kun arda amemo.
She put down her cup.	Ŝi demetis sian tason.
She was completely numb from the pain.	Ŝi estis tute sensenta pro doloro.
Water will be scarce in many parts of the world.	Akvo malabundiĝos en multaj partoj de la mondo.
Slowly, each woman drew a piece of paper.	Malrapide, ĉiu virino desegnis papereton.
My code works much faster now.	Mia kodo funkcias multe pli rapide nun.
He belongs to a secret organization.	Li apartenas al sekreta organizo.
A whole generation of children grows up without a desert.	Tuta generacio de infanoj kreskas sen dezerto.
Belgian chocolate boxes make elegant gifts.	Belgaj ĉokoladskatoloj faras elegantajn donacojn.
This hill juts out sharply.	Tiu monteto akre elstaras eksteren.
The baby cried softly in her crib.	La bebo mallaŭte ploris en sia beleto.
The witch believes he has purified his spirit.	La sorĉistino kredas ke li purigis sian spiriton.
The flood devastated the community.	La inundo ruinigis la komunumon.
This comes free with your entry.	Ĉi tio venas senpage kun via eniro.
They give licenses to many companies.	Ili donas licencojn al multaj entreprenoj.
The neighborhood became cooler as the winter went on.	La kvartalo iĝis pli malvarmeta dum la vintro daŭris.
These properties make the city attractive for investment.	Ĉi tiuj proprietoj faras urbon alloga por investo.
It is not your nature to say anything nice about others.	Ne estas via naturo diri ion belan pri aliaj.
Some were involved in a car accident.	Iuj estis implikitaj en trafikakcidento.
Some royal families have never been legally divorced.	Kelkaj reĝaj familioj neniam estis laŭleĝe divorcitaj.
She waited twenty minutes.	Ŝi atendis dudek minutojn.
I am terrified of the unknown.	Mi estas terurita de la nekonataĵo.
Water is an essential component of life.	Akvo estas esenca komponanto de vivo.
The county prosecutor refused to prosecute the case.	La gubernia prokuroro rifuzis procesigi la kazon.
The quiet was frightening.	La kvieto estis timiga.
Lower the temperature to ensure a perfect jelly.	Malaltigu la temperaturon por certigi perfektan ĵeleon.
She buys almost every night.	Ŝi aĉetas preskaŭ ĉiunokte.
Large organizations have more freedom.	Grandaj organizoj havas pli da libereco.
It comes from a plant.	Ĝi devenas de planto.
The ceremony is traditionally performed by women.	La ceremonio estas tradicie farita fare de virinoj.
More trains will be added to the metro system.	Pli da trajnoj estos aldonitaj al la metrosistemo.
Many people have written to me about this problem.	Multaj homoj skribis al mi pri ĉi tiu problemo.
This will limit your stress levels.	Ĉi tio limigos viajn streĉajn nivelojn.
It was our turn to empty the dishwasher.	Estis nia vico malplenigi la telerlavujon.
Some countries allow private companies to operate normally.	Iuj landoj permesas al privataj entreprenoj funkcii normale.
But he succeeded in convincing the monarchs.	Sed li sukcesis konvinki la monarĥojn.
She had just arrived in town.	Ŝi ĵus alvenis en la urbon.
During her travels around the world, she visited seven countries.	Dum sia vojaĝo ĉirkaŭ la mondo, ŝi vizitis sep landojn.
There is no shortage of volunteers.	Ne mankas volontuloj.
Tom works hard.	Tom forte laboras.
The water in this lake is sweet and delicious.	La akvo en ĉi tiu lago estas dolĉa kaj bongusta.
He was allowed no retaliation.	Li estis permesita neniun reprezalion.
The crowd chanted her name.	La homamaso ĉantis ŝian nomon.
That man died peacefully in his sleep.	Tiu viro pace mortis en sia dormo.
The land is flat and arid.	La tero estas plata kaj arida.
Research into human aging is still in its infancy.	Esplorado pri homa maljuniĝo estas ankoraŭ en sia infanaĝo.
Some criminals argue for the right not to be punished.	Kelkaj krimuloj argumentas por la rajto ne esti punita.
The toaster is a very useful item to have.	La panrostilo estas tre utila objekto por havi.
The cemetery is peaceful.	La tombejo estas paca.
His uncle moved to the city many years ago.	Lia onklo translokiĝis al la urbo antaŭ multaj jaroj.
Four teams were in competition today.	Kvar teamoj estis en konkurado hodiaŭ.
There are a lot of interesting sights here.	Estas multaj interesaj vidindaĵoj ĉi tie.
We had fun shopping.	Ni amuziĝis aĉetante.
She crossed the room slowly.	Ŝi transiris la ĉambron malrapide.
No one is safe from violence.	Neniu estas sekura de perforto.
The cup was full of milk.	La taso estis plena de lakto.
Jackie was so amazed at the young man's physical prowess	Jackie tiom miris pri la fizika lerteco de tiu junulo
Brutal repression introduced a period of unprecedented bloodshed.	Brutala subpremo enkondukis periodon de senprecedenca sangoverŝado.
Soldiers shout for joy when the enemy's tanks are detonated.	Soldatoj ĝojkrias kiam la tankoj de la malamiko estas krevigitaj.
The baby's father arrived yesterday afternoon.	La patro de la bebo alvenis hieraŭ posttagmeze.
Spring is the best time for wildflowers.	Printempo estas la plej bona tempo por sovaĝaj floroj.
I’ve always found it funny when people mispronounce my name.	Mi ĉiam trovis ĝin amuza kiam homoj misprononcas mian nomon.
But somehow, it didn't seem right.	Sed iel, ĝi ne ŝajnis ĝusta.
He lifted my chin with his finger.	Li levis mian mentonon per sia fingro.
The climate is warming faster than anyone expected.	La klimato varmiĝas pli rapide ol iu ajn antaŭvidis.
His contemptuous smile was returned.	Lia malestima rideto estis redonita.
Don't do this again.	Ne faru ĉi tion denove.
The racial tensions are deepening.	La rasaj streĉiĝoj profundiĝas.
Climate change will damage agricultural production.	La klimata ŝanĝo faros damaĝon al agrikultura produktado.
That man looks grumpy.	Tiu viro aspektas grumblema.
She put the car back and slowly backed away.	Ŝi metis la aŭton malantaŭen kaj malrapide malantaŭeniris for.
The analyst said unemployment is a major problem.	La analizisto diris, ke senlaboreco estas grava problemo.
He started coughing.	Li komencis tusi.
This typical dish has historical origins.	Ĉi tiu tipa plado havas historiajn originojn.
Your answer to that question was quite simple.	Via respondo al tiu demando estis sufiĉe simpla.
The protagonist draws a rough plan.	La protagonisto desegnas malglatan planon.
These logs contain the information you need.	Ĉi tiuj registroj enhavas la informojn, kiujn vi bezonos.
This usually means that the object is moving fast.	Ĉi tio kutime signifas, ke la objekto rapide moviĝas.
This tea is delicious.	Ĉi tiu teo estas bongusta.
He examined the lines of the frame.	Li ekzamenis la liniojn de la kadro.
Geneticists have discovered a link between obesity and diabetes.	Genetikistoj malkovris ligon inter obezeco kaj diabeto.
Psychologists say that listening to music can improve mood.	Psikologoj diras, ke aŭskulti muzikon povas plibonigi la humoron.
I didn't notice you were sick.	Mi ne rimarkis, ke vi estas malsana.
It is cheaper to buy a used car.	Estas pli ekonomie aĉeti uzitan aŭton.
More talented authors can easily sell a million books.	Pli talentaj aŭtoroj povas facile vendi milionon da libroj.
See if you can smoke your hand.	Vidu ĉu vi povas fumi vian manon.
The water is warm and clear here.	La akvo estas varma kaj klara ĉi tie.
In modern times, air travel has become commonplace.	En la moderna epoko, aervojaĝado fariĝis ofta.
Many governments now require regular immunizations for children.	Multaj registaroj nun postulas regulajn imunigojn por infanoj.
You have to be quiet in the library.	Vi devas esti kvieta en la biblioteko.
The biologist studies animals in their natural habitats.	La biologo studas bestojn en iliaj naturaj vivejoj.
They are grateful for our help.	Ili dankas pro nia helpo.
Paul recently made a surprising discovery.	Paŭlo ĵus faris surprizan malkovron.
Leadership received a major blow.	Gvidado ricevis gravan baton.
Holidays are a time to spend with loved ones.	Ferio estas tempo por pasigi kun amatoj.
She will have to grow her hair.	Ŝi devos kreskigi siajn harojn.
The market report is only a preliminary analysis.	La merkatraporto estas nur prepara analizo.
Time passed in silence.	La tempo pasis en silento.
The locals are proud of their heritage.	La lokuloj estas fieraj pri sia heredaĵo.
More and more new companies are looking at this region every year.	Pli da novaj kompanioj rigardas ĉi tiun regionon favore ĉiujare.
The two lines of poetry rhymed.	La du linioj de poezio rimiĝis.
It is necessary to follow all the rules.	Estas necese sekvi ĉiujn regulojn.
The young man barely nodded in response.	La junulo apenaŭ kapjesis responde.
Their job is to take care of their children.	Ilia vivdevo estas zorgi pri siaj idoj.
His house is bigger than ours.	Lia domo estas pli granda ol la nia.
There was no room for negotiation.	Ne estis loko por intertraktado.
Scientists attached a small computer to the character.	Sciencistoj alfiksis malgrandan komputilon al la rolulo.
The king's wrath was terrible to see.	La kolero de la reĝo estis terura por vidi.
The shop is open for business.	La butiko estas malfermita por komerco.
There was a conference on this issue.	Okazis konferenco pri tiu ĉi afero.
The wild grasses bowed to the wind.	La sovaĝaj herboj kliniĝis antaŭ la vento.
Resist the temptation to apply more force.	Rezisti la tenton apliki pli da forto.
Annie invited her guest inside.	Annie invitis sian gaston enen.
Each employee provided a payroll form.	Ĉiu dungito liveris salajroformularon.
Travel expenses are expensive.	Vojaĝaj elspezoj estas multekostaj.
I look forward to hearing from you.	Mi atendas vian respondon.
The water flowed from the fountain.	La akvo kuris el la fontano.
An attractive white church can be seen in the distance.	Alloga blanka preĝejo videblas malproksime.
The kids are more interested in cheap toys.	La infanoj pli interesiĝas pri malmultekostaj ludiloj.
These roads are in a terrible state.	Ĉi tiuj vojoj estas en terura stato.
Some tribes still collect wild plants in the mountains.	Kelkaj triboj ankoraŭ kolektas sovaĝajn plantojn en la montoj.
Then another man came to the door.	Poste, alia viro venis al la pordo.
Her older brother was extremely disappointed.	Ŝia pli maljuna frato estis ege seniluziigita.
He rents a spare room.	Li luas rezervan ĉambron.
It seemed like a great idea at the time.	Ĝi ŝajnis bonega ideo tiutempe.
He worked hard to find a new job.	Li multe laboris por trovi novan laboron.
These crops are very nutritious.	Ĉi tiuj kultivaĵoj estas tre nutraj.
The results show contract retail sales.	La rezultoj montras kontraktajn podetalajn vendojn.
He jumped up and down, screaming.	Li saltis supren kaj malsupren, kriante.
She had to be detained three times.	Ŝi devis esti retenita trifoje.
The man turned to me and smiled broadly.	La viro turnis sin al mi kaj larĝe ridetis.
Be careful not to hurt yourself.	Atentu ne vundi vin.
She entered the room, and there he was.	Ŝi eniris la ĉambron, kaj jen li estis.
Our school often suffers from equipment failures.	Nia lernejo ofte suferas paneojn pri ekipaĵo.
This river is extremely polluted.	Tiu ĉi rivero estas ege poluita.
They fluctuate widely in different regions.	Ili fluktuas vaste en malsamaj regionoj.
Do not store weapons.	Ne stoku armilojn.
The defendants completed this trial.	La akuzitoj kompletigis ĉi tiun proceson.
Overcrowding is a problem at most polling stations.	Troloĝateco estas problemo ĉe la plej multaj balotejoj.
The security, justice and freedom of a nation is	La sekureco, justeco kaj libereco de nacio estas
The pen is a marvel of beauty.	La plumo estas mirindaĵo de beleco.
She is drinking from a cup of green tea.	Ŝi trinketas el taso da verda teo.
The sketch consisted of several points.	La skizo konsistis el pluraj punktoj.
The emperor held enormous power.	La imperiestro tenis enorman potencon.
In fact, the factors of production are scarce.	Fakte, la faktoroj de produktado estas malabundaj.
During summer, the days are long and the nights are short.	Dum somero, la tagoj estas longaj kaj la noktoj mallongaj.
We were both in the dark, unable to see.	Ni ambaŭ estis en la mallumo, nekapablaj vidi.
The action was based on the rule of law.	La ago estis bazita sur la jurŝateco.
Shall we have tea?	Ĉu ni havu teon?
The children ran around playing ball.	La infanoj ĉirkaŭkuris ludante pilkon.
He pushed open the door and stepped into the hall.	Li puŝis la pordon kaj paŝis en la antaŭĉambron.
The rocket grew in size steadily.	La raketo kreskis en grandeco konstante.
They are said to have hurt their feelings.	Oni diras, ke ili vundis siajn sentojn.
Her thoughts were far away.	Ŝiaj pensoj estis malproksime.
To the difficulty of reading this book increases translation.	Al la malfacileco legi ĉi tiun libron pliigas tradukado.
There can be many explanations for his behavior.	Povas esti multaj klarigoj pri lia konduto.
The spider shone in the moonlight.	La araneo brilis en la lunlumo.
She was the last child of her family.	Ŝi estis la lasta infano de sia familio.
The problem is that this garlic tastes fun.	La problemo estas, ke ĉi tiu ajlo gustumas amuza.
What an ugly hat!	Kia malbela ĉapelo!
They are one of our oldest enemies.	Ili estas unu el niaj plej malnovaj malamikoj.
The packed restaurant was full of activity.	La plenplena restoracio estis plena de agado.
She reads voraciously.	Ŝi legas voreme.
The mountains look majestic in the distance.	La montoj aspektas majeste en la malproksimo.
The joke made him angry.	La ŝerco kolerigis lin.
A room filled with cages and cages of live animals.	Ĉambro plenigita de kaĝoj kaj kaĝoj de vivaj bestoj.
He suffered many losses.	Li suferis multajn perdojn.
These herbs will always be green.	Ĉi tiuj herboj ĉiam estos verdaj.
He called a large metal warehouse.	Li alvokis grandan metalan magazenon.
The dispute was later resolved.	La disputo estis poste solvita.
He sighs loudly.	Li forte ĝemas.
The monkey's tail swung back and forth.	La vosto de la simio svingis tien kaj reen.
They worked hard to set up that wall.	Ili multe laboris por starigi tiun muron.
He should be home by now.	Li jam devus esti hejme.
That's a lot of people.	Tio estas terura da homoj.
He locked his computer for the night.	Li ŝlosis sian komputilon por la nokto.
So that object was clearly imported.	Do tiu objekto estis klare importita.
The narrator chooses her words carefully.	La rakontanto elektas ŝiajn vortojn zorge.
The content of the speech was inflammatory.	La enhavo de la parolado estis inflama.
So he carried another box on his shoulder.	Do li portis alian skatolon sur sia ŝultro.
The prince is sitting under this tree.	La princo sidas sub ĉi tiu arbo.
The song was played in a group, using synthesizers.	La kanto estis ludita en grupo, uzante sintezilojn.
Let's give up meat, he suggests.	Ni rezignu viandon, li sugestas.
She was wearing a yellow top with black pants.	Ŝi portis flavan supron kun nigra pantalono.
I think you're right.	Mi kredas, ke vi pravas.
When life gives you pain, change your attitude.	Kiam la vivo donas al vi doloron, ŝanĝu vian sintenon.
These books and periodicals are all new!	Ĉi tiuj libroj kaj periodaĵoj estas ĉiuj novaj!
The wind was strong, cooling them to the bone.	La vento estis vigla, malvarmigante ilin ĝis la ostoj.
She looked up wonderfully.	Ŝi rigardis supren mirinde.
Will it rain tomorrow?	Ĉu pluvos morgaŭ?
The skyline is dominated by two skyscrapers.	La urbosilueto estas dominita per du nubskrapuloj.
Getting there requires planning.	Alveni tien postulas planadon.
Time passed quickly.	La tempo pasis rapide.
A creature from outer space tormented our office.	Estaĵo el la kosma spaco turmentis nian oficejon.
It was easy to get the children's attention.	Estis facile kapti la atenton de la infanoj.
The market has not recovered from the recent recession.	La merkato ne resaniĝis de la lastatempa recesio.
Be prepared for any challenges.	Estu preta por iuj defioj.
Dorothy did it all with her own hands.	Doroteo faris tion tute per siaj propraj manoj.
He was sweating, his face flushed, despite the cold.	Li ŝvitis, lia vizaĝo ruĝiĝis, malgraŭ la malvarmo.
He encouraged the development of science and technology.	Li instigis la evoluon de scienco kaj teknologio.
This sentence contains three errors.	Ĉi tiu frazo enhavas tri erarojn.
Jets hovered above.	Jetoj ŝvebis supre.
The prisoner was questioned by military officials.	La kaptito estis pridemandita de armeaj oficialuloj.
The central heating did not work properly.	La centra hejtado ne funkciis ĝuste.
Pierre's father died when he was young.	La patro de Pierre mortis kiam li estis juna.
Funeral procession passes.	Funebra procesio pasas.
The portable screen is a handy device.	La portebla ekrano estas oportuna aparato.
It is better to travel by public transport.	Pli bone estas vojaĝi per publika transporto.
Unfortunately, very few remember this mathematical instrument.	Bedaŭrinde, tre malmultaj memoras ĉi tiun matematikan instrumenton.
He cares about global warming.	Li zorgas pri mondvarmiĝo.
They will like seafood.	Ili ŝatos mariskojn.
Ten years is a long time to wait.	Dek jaroj estas longa tempo por atendi.
How many dogs are left in the car?	Kiom da hundoj restis en la aŭto?
You should get up at dawn.	Vi devus leviĝi ĉe tagiĝo.
Ads, advertisements and spam will be removed.	Reklamoj, reklamoj kaj spamado estos forigitaj.
Wipe the cream with a knife.	Forviŝu la kremon per tranĉilo.
More and more people are using bicycles.	Pli kaj pli da homoj uzas biciklojn.
Several of our members now live in that city.	Pluraj el niaj membroj nun loĝas en tiu urbo.
Such arguments are usually convincing.	Tiaj argumentoj estas kutime konvinkaj.
An achievement that has never been achieved before.	Atingo kiu neniam estis atingita antaŭe.
The pond was covered with lilies.	La lageto estis kovrita per lilioj.
In general, cities are safer.	Ĝenerale, urboj estas pli sekuraj.
He wiped the sweat from his brow.	Li viŝis la ŝviton de sia frunto.
The drive lasted several hours.	La aŭtoveturado daŭris plurajn horojn.
The wind bent the trees, awakening gusts of sand.	La vento klinis la arbojn, vekante sabloblovojn.
White paint now marks the grave.	Blanka farbo nun markas la tombon.
Reduce your consumption of tomatoes.	Redukti vian konsumon de tomatoj.
The star's atmosphere is remarkably dense.	La atmosfero de la stelo estas rimarkinde densa.
The lawyer was upset by the magistrate's verdict.	La advokato estis ĉagrenita de la verdikto de la magistrato.
These delicious vegetables smell great.	Ĉi tiuj bongustaj legomoj bonege odoras.
The hogan was made of wood.	La hogano estis konstruita el ligno.
I found the cat curled up sleeping on the couch.	Mi trovis la katon bukliĝinta dormanta sur la kanapo.
The stench that rose into the air was offensive.	La fetoro, kiu leviĝis en la aeron, estis ofenda.
The problems in the health sector need to be addressed.	La problemoj en la sansektoro devas esti traktitaj.
She frowned sternly.	Ŝi severe sulkigis la brovojn.
The dense forest provided them with food and shelter.	La densa arbaro provizis ilin per manĝaĵo kaj ŝirmejo.
The child was worried.	La infano estis maltrankvila.
This city is famous for its history of innovation.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia historio de novigado.
This truck is full of grain.	Ĉi tiu kamiono estas plena de greno.
The streets are full of people.	La stratoj plenas de homoj.
This library is very well managed.	Ĉi tiu biblioteko estas tre bone administrita.
This paste will seal the crack.	Ĉi tiu pasto sigelos la fendon.
The leaves were almost ripe.	La folioj estis preskaŭ maturaj.
The Japanese, both at home and abroad, are very careful.	Japanoj, kaj hejme kaj eksterlande, estas tre zorgemaj.
He gave a mysterious smile.	Li donis misteran rideton.
The solid wall blocked the noise.	La solida muro blokis la bruon.
It is true that all men are mortal.	Estas vere, ke ĉiuj homoj estas mortemaj.
The government is imposing strict penalties on terrorists.	La registaro trudas striktajn punojn al teroristoj.
We have a lot of data.	Ni havas amason da datumoj.
Allow yourself time to adjust to the sudden change.	Permesu al vi tempon por adaptiĝi al la subita ŝanĝo.
The prisoner stared at his feet.	La kaptito fiksrigardis siajn piedojn.
He lost interest in his work.	Li perdis intereson pri sia laboro.
He danced around the room.	Li dancis ĉirkaŭ la ĉambro.
This diet will improve your health.	Ĉi tiu dieto plibonigos vian sanon.
The planes take off and land from each runway.	La aviadiloj ekas kaj surteriĝas de ĉiu startleno.
Trust between friends is important	Fido inter amikoj estas grava
Talking is hard.	Paroli estas malfacila.
Cream should have a thick texture.	Kremo devas havi dikan teksturon.
All imperial crowns were destroyed.	Ĉiuj imperiaj kronoj estis detruitaj.
Unfortunately, the experiment failed.	Bedaŭrinde, la eksperimento malsukcesis.
The natives were militant.	La indiĝenoj estis militemaj.
A large man moved slowly away from the bus.	Granda viro malrapide moviĝis for de la buso.
He was supposed to be a magistrate.	Li estis supozita esti magistrato.
Several attempts to address climate change have failed.	Kelkaj provoj trakti klimatan ŝanĝon malsukcesis.
But it is not true.	Sed ĝi ne estas vera.
How to build a simple asterisk	Kiel konstrui simplan stelleton
They danced to the beat.	Ili dancis laŭ la ritmo.
Discard it!	Forĵetu ĝin!
He was told about the fire.	Oni rakontis al li pri la fajro.
But you can learn to call it whatever you want.	Sed vi povas lerni alvoki ĝin laŭplaĉe.
She dug into her heels and refused to stagger.	Ŝi enfosis la kalkanojn kaj rifuzis ŝanceliĝi.
The feather is small, but the color is beautiful.	La plumo estas malgranda, sed la koloro estas bela.
Thank you for indulging my curiosity about your family.	Dankon pro indulgi mian scivolemon pri via familio.
He began to stammer.	Li komencis balbuti.
My father is also from a small village.	Ankaŭ mia patro estas el vilaĝeto.
I felt a sudden pain of sadness.	Mi sentis subitan doloron de malĝojo.
Spraying and drying was a traditional way of storing food.	Aspergi kaj sekigi estis tradicia maniero konservi manĝaĵojn.
But the president was indifferent to protests.	Sed la prezidanto estis indiferenta pri protestoj.
These products contain potentially hazardous chemicals.	Ĉi tiuj produktoj enhavas eble danĝerajn kemiaĵojn.
The dragon hissed and spat out flames.	La drako siblis kaj kraĉis flamojn.
Small manufacturers were most affected.	Malgrandaj fabrikistoj estis plej trafitaj.
The author is unknown.	La aŭtoro estas nekonata.
He refused to ask for money.	Li neis peti monon.
Fish caught in these waters contain toxic levels of mercury.	Fiŝoj kaptitaj en ĉi tiuj akvoj enhavas toksajn nivelojn de hidrargo.
He stared at the boy.	Li fikse rigardis la knabon.
The auditorium was sparsely populated.	La aŭditorio estis malabunde plenigita.
The funeral procession went at a majestic pace.	La funebra procesio iris laŭ majesta rapideco.
We will have to choose another line of work.	Ni devos elekti alian laborlinion.
Lesson plans can contain many methods.	Lecionaj planoj povas enhavi multajn metodojn.
My uncles stopped talking and looked at me.	Miaj onkloj ĉesis paroli kaj rigardis min.
New songs were released today.	Novaj kantoj estis publikigitaj hodiaŭ.
She pulled a heavy suitcase from the van.	Ŝi trenis pezan valizon de la kamioneto.
The weather was terrible all day.	La vetero estis terura la tutan tagon.
He felt that he always knew the answer.	Li sentis, ke li ĉiam konis la respondon.
He was looking forward to the football game.	Li antaŭĝojis pri la futbala matĉo.
A mixture of precious stones.	Miksaĵo de valoraj ŝtonoj.
A flashlight is a useful tool for migrants.	Poŝlampo estas utila ilo por migrantoj.
But how much of this was due to inflation?	Sed kiom da ĉi tio estis pro inflacio?
Nuclear power is a dangerous source of energy.	Nuklea energio estas danĝera fonto de energio.
There is nothing wrong with that.	Estas nenio malbona kun tio.
He opened his mouth wide to yawn.	Li larĝe malfermis la buŝon por oscedi.
The backlight illuminated the photo.	La kontraŭlumo lumigis la foton.
They received a standing ovation.	Ili ricevis ovacion.
The pebbles scattered in all directions.	La ŝtonetoj disiĝis en ĉiuj direktoj.
Fruit sellers struggled to do business.	Fruktvendistoj luktis por fari komercon.
They were arrested but released on bail.	Ili estis arestitaj sed liberigitaj sur kaŭcio.
These workers are on strike for a better life.	Ĉi tiuj laboristoj strikas por pli bona vivado.
Stress can weaken your immune system.	Streso povas malfortigi vian imunsistemon.
The fountain is hidden.	La fontano estas kaŝita.
They greeted each other on the street.	Ili salutis unu la alian sur la strato.
The dog ran away, thundering madly along the path.	La hundo forkuris, freneze tondrante laŭ la pado.
One should respect one's elders.	Oni devus respekti siajn pliaĝulojn.
The pigs ran wild.	La porkoj sovaĝe kuris.
Many people believe in a higher being.	Multaj homoj kredas je supera estaĵo.
Scientists studied your sister.	Sciencistoj studis vian fratinon.
The dictator is universally hated.	La diktatoro estas universale malamata.
Samsam was surrounded by friends.	Samsam estis ĉirkaŭita de amikoj.
We trust that the fish will not drown.	Ni fidas, ke la fiŝo ne dronu.
Some flowers release their own natural fertilizers.	Iuj floroj liberigas siajn proprajn naturajn sterkojn.
Why are you always angry?	Kial vi ĉiam koleras?
Water is a liquid that extinguishes fire.	Akvo estas likvaĵo, kiu estingas fajron.
The contents of the book are often reflected in the other volume.	La enhavo de la libro ofte speguliĝas en la alia volumo.
When human societies grow too complex, they collapse.	Kiam homaj socioj kreskas tro kompleksaj, ili kolapsas.
There was widespread unrest.	Estis ĝeneraligita tumultado.
She gave some flowers to her mother.	Ŝi donis kelkajn florojn al sia patrino.
Our little group looks attractively modern.	Nia grupeto aspektas alloge moderna.
Be careful not to catch a cold.	Atentu, ke vi ne malvarmumu.
I have enough fuel for another ten laps.	Mi havas sufiĉe da fuelo por pliaj dek rondiroj.
Students gather here for lunch.	Studentoj kunvenas ĉi tie dum la tagmanĝo.
He is responsible for inspiring life into the project.	Li respondecas pri enspirado de vivo en la projekton.
It's coming to an end.	Ĝi venas al fino.
The chicken consumes a lot of grain.	La kokido konsumas multe da greno.
Old age is a bittersweet blessing.	Maljuneco estas dolĉamara beno.
Herschel was the inventor of infrared technology.	Herschel estis la inventinto de infraruĝa teknologio.
They were on holiday in the countryside.	Ili feriis en la kamparo.
Residents pay large sums in taxes.	Loĝantoj pagas grandajn kvantojn en impostoj.
The director said yes.	La direktoro diris jes.
Why did he reject her offer?	Kial li malakceptis ŝian proponon?
The wall was expensive to build.	La muro estis multekoste konstrui.
From this, you can deduce that wheat has many uses.	El tio, vi povas dedukti, ke tritiko havas multajn uzojn.
The young boy looked sadly into his bowl of rice.	La juna knabo malgaje rigardis en sian bovlon da rizo.
She sat happily eating her cornflakes	Ŝi sidis ĝoje manĝante siajn maizflokojn
The waterfall is big and impressive.	La akvofalo estas granda kaj impona.
There were three cars in the parking lot.	Estis tri aŭtoj en la parkejo.
The difficult terrain made travel difficult.	La malfacila tereno malfaciligis vojaĝadon.
A group of furious dogs gathered.	Grupo da furiozaj hundoj kolektiĝis.
She likes men in uniform.	Ŝi ŝatas virojn en uniformo.
I never tried to climb that mountain.	Mi neniam provis grimpi tiun monton.
Can you save some change?	Ĉu vi povas ŝpari iom da ŝanĝo?
Early shells were used for weapons such as knives and swords.	Unuaj konkoj estis uzitaj por armiloj kiel tranĉiloj kaj glavoj.
The tigers were graceful and majestic.	La tigroj estis graciaj kaj majestaj.
He has a good memory.	Li havas bonan memoron.
It was a period of silence.	Estis periodo de silento.
A horse and carriage took us quickly to the theater.	Ĉevalo kaj kaleŝo portis nin rapide al la teatro.
The smoke was poisonous.	La fumoj estis venenaj.
Elephants are a huge danger to children.	Elefantoj estas grandega danĝero por infanoj.
The lights came on again.	La lumoj denove ekflamis.
The clouds began to gather.	La nuboj komencis kolektiĝi.
Marriage is a partnership between a man and a woman.	Geedzeco estas partnereco de viro kaj virino.
He ran sending signals to his friends.	Li kuris sendante signalojn al siaj amikoj.
His son soon recovered.	Lia filo baldaŭ resaniĝis.
The organization opposed the proposal.	La organizo esprimis sin kontraŭ la propono.
The month has seen massive crop failures.	La monato vidis masivajn malsukcesojn de rikolto.
The manager called a meeting early this morning.	La administranto vokis kunvenon frue ĉi-matene.
Benefits to society include better care for the elderly.	Avantaĝoj al socio inkluzivas pli bonan prizorgon por maljunuloj.
You can depend on free trade.	Vi povas dependi de libera komerco.
The stench is unbearable!	La fetoro estas neeltenebla!
He waited a few minutes for the train.	Li atendis kelkajn minutojn por la trajno.
He is your friend.	Li estas via amiko.
He can never tell a lie.	Li neniam povas diri mensogon.
The settlers flocked to that area.	La setlantoj amasiĝis al tiu areo.
Be careful with the iron.	Atentu kun la fero.
We climbed a big hill.	Ni grimpis grandan monteton.
The mountains are stunning.	La montoj estas impresaj.
In music, silence is as important as sound.	En muziko, silento estas same grava kiel sono.
The desert is fertile in drought.	La dezerto estas fekunda en sekeco.
He sighed deeply, shaking his head.	Li profunde suspiris, balancante la kapon.
Nurses work in hospitals.	Flegistinoj laboras en hospitaloj.
Cover the eggs with boiling water.	Kovru la ovojn per bolanta akvo.
Misty weather becomes more frequent in the morning.	Nebula vetero matene iĝas pli ofta.
These men respect her.	Tiuj ĉi viroj respektas ŝin.
The tree was felled, but its stump still stood.	La arbo estis faligita, sed ĝia stumpo ankoraŭ staris.
Many foresters work in these forests.	Multaj arbaristoj laboras en ĉi tiuj arbaroj.
The wetlands are home to many rare species.	La malsekregionoj estas hejmo al multaj raraj specioj.
She gave him a diamond ring.	Ŝi donis al li diamantan ringon.
It takes about two days to get there.	Necesas ĉirkaŭ du tagoj por veturi tien.
If it rains, you won't go.	Se pluvas, vi ne iros.
Ask in class.	Demandu en klaso.
These pictures show people collecting wood.	Ĉi tiuj bildoj montras homojn kolektantajn lignon.
The snakes ate snake eggs.	La serpentoj manĝis serpentajn ovojn.
She bought diamond earrings.	Ŝi aĉetis diamantajn orelringojn.
Light the flames.	Lumigu la flamojn.
Check the local restaurant for opening hours.	Kontrolu la lokan restoracion pri malfermaj horoj.
Almond trees thrive in the desert.	Migdalarboj prosperas en la dezerto.
Brilliant magazines are full of advertisements for expensive handbags.	Brilaj revuoj estas plenplenaj de reklamoj por multekostaj mansakoj.
We drink tea.	Ni trinkas teon.
The phenomenon of lightning has been confusing scientists for some time.	La fenomeno de fulmo konfuzis sciencistojn dum iom da tempo.
Families here grow their own fruits and vegetables.	Familioj ĉi tie kultivas siajn proprajn fruktojn kaj legomojn.
The electric light burns very brightly.	La elektra lumo brulas tre hele.
Ricardo set out on his first journey.	Ricardo ekiris al sia unua vojaĝo.
The color of the sky changed rapidly.	La koloro de la ĉielo rapide ŝanĝiĝis.
He is a delay.	Li estas prokrasto.
He does not understand how young people can influence the world.	Li ne komprenas kiel junuloj povas influi la mondon.
The sage was very angry.	La saĝulo estis tre kolera.
Unexplored forests are characteristic here.	Neesploreblaj arbaroj estas karakterizaj ĉi tie.
There will be warnings against drinking too much.	Estos avertoj kontraŭ tro trinkado.
The last of the winter snows is melting.	La lasta el la vintraj neĝoj fandiĝas.
The problem is to grow suitable plants.	La problemo estas kreskigi taŭgajn plantojn.
So, in the end, they gave up.	Do, finfine, ili rezignis.
The marsh lamprey	La marĉa lampro
Remove all convicted products.	Forigu ĉiujn kondamnitajn produktojn.
The skin of the fruit should be yellow when ripe.	La haŭto de la frukto devas esti flava kiam matura.
The moon is now clearly visible.	La luno nun estas klare videbla.
The chemicals are used sparingly in industry.	La kemiaĵoj estas uzataj ŝpareme en industrio.
The smell of that fruit was terrible.	La odoro de tiu frukto estis terura.
The sword is a weapon.	La glavo estas armilo.
Temperatures dropped below freezing last night.	Temperaturoj falis sub frosta hieraŭ nokte.
Storm clouds loomed menacingly in the distance.	Ŝtormnuboj minace minacis en la malproksimo.
Cut the potatoes thinly.	Tranĉu la terpomojn maldike.
You are not allowed to eat in this room.	Vi ne rajtas manĝi en ĉi tiu ĉambro.
His father always advised him to be punctual.	Lia patro ĉiam konsilis lin esti akurata.
The police need to use it.	Necesas, ke la polico uzu ĝin.
The athlete received a gold medal.	La atleto ricevis oran medalon.
Body fluid and tissue should be maintained.	Korpa fluido kaj histo devas esti konservitaj.
Given time, the ants consumed most of the candy.	Donita tempo, la formikoj konsumis la plej grandan parton de la sukeraĵo.
The city is known for its archeological sites.	La urbo estas konata pro siaj arkeologiaj lokoj.
People in this village are famous for their hospitality.	Homoj en ĉi tiu vilaĝo estas famaj pro sia gastamo.
The fire started early in the morning.	La fajro ekis frumatene.
Piece by piece, the painting was completed.	Peco post peco, la pentraĵo estis kompletigita.
The metal is very hard.	La metalo estas tre malmola.
My brother takes out the trash every week.	Mia frato elprenas la rubon ĉiusemajne.
The harvest was plentiful.	La rikolto estis abunda.
The house faces the road.	La domo frontas al la vojo.
This wine tastes good.	Ĉi tiu vino bongustas.
These houses were badly built.	Tiuj ĉi domoj estis malbone konstruitaj.
The ball got lost in the deep forest.	La pilko perdiĝis en la profunda arbaro.
The blind man kept talking.	La blindulo daŭrigis paroli.
The glass was shattered by the hammer.	La vitro estis frakasita per la martelo.
She also poured brandy over the cake.	Ŝi ankaŭ verŝis brandon super la kukon.
The prince fell to his knees.	La princo falis sur la genuojn.
The cliff is hundreds of feet high.	La klifo altas centojn da futoj.
The use of chemical fertilizers has increased crops.	La uzo de kemiaj sterkoj pliigis kultivaĵojn.
This sofa is comfortable.	Ĉi tiu sofo estas komforta.
Marie took a long, soothing breath before answering.	Marie prenis longan, trankviligan spiron antaŭ ol respondi.
She can't open her eyes.	Ŝi ne povas malfermi la okulojn.
There was a lot of disagreement about the choice of this school.	Estis multe da malkonsento pri la elekto de ĉi tiu lernejo.
He looked out the window.	Li rigardis tra la fenestro.
We need to step up our efforts to fight unemployment.	Ni devas intensigi niajn klopodojn batali senlaborecon.
A school is a building where classes are taught.	Lernejo estas konstruaĵo, kie oni instruas klasojn.
Authorities have appointed a commission to investigate the matter.	La aŭtoritatoj nomumis komisionon por esplori la aferon.
They noted their observations.	Ili notis siajn observojn.
Two boys are playing catch.	Du knaboj ludas kapti.
The helmet was designed to protect firefighters from molten metal.	La kasko estis dizajnita por protekti fajrobrigadistojn de fandita metalo.
You have to get off the sidewalk and into the classroom.	Vi devas eliri de la trotuaro kaj en la klasĉambron.
The village is famous for its tea plantation.	La vilaĝo estas fama pro sia teplantejo.
The triangles are compatible.	La trianguloj estas kongruaj.
This problem is getting worse.	Ĉi tiu problemo plimalboniĝas.
A reporter asked the politician a question.	Raportisto faris demandon al la politikisto.
Hesitation signs indicate hesitation.	Hezitsignoj indikas heziton.
We all followed the advice of his counselors about the vaccine.	Ni ĉiuj sekvis la konsilojn de liaj konsilistoj pri la vakcino.
In fact, new projects are being created to combat pollution.	Fakte, novaj projektoj estas kreitaj por batali kontraŭ poluo.
The exhausted dog curled up in a straw.	La hundo, elĉerpita, kurbiĝis en pajlobeton.
There is a door on the far wall.	Estas pordo sur la fora muro.
The mother is watching.	La patrino rigardas.
There is no evidence that he was responsible.	Neniu indico ekzistas ke li estis respondeca.
She was full of wisdom.	Ŝi estis plena de saĝeco.
An elephant is unusually intelligent.	Elefanto estas nekutime inteligenta.
Matt won’t be coming this weekend.	Matt ne venos ĉi-semajnfine.
Today, he traveled along the coast.	Hodiaŭ, li vojaĝis laŭ la marbordo.
That’s why we wrote a book about it.	Tial ni skribis libron pri tio.
He encouraged an excursion party to explore the area.	Li instigis ekskursfeston por esplori la areon.
The old woman did not hesitate.	La maljunulino ne hezitis.
I went back to the first one.	Mi revenis al la unua.
Do you like music	Ĉu vi ŝatas muzikon?
Emma explored the room.	Emma esploris la ĉambron.
A lone horse rode across the plain.	Sola ĉevalo rajdis tra la ebenaĵo.
Traditionally, images have been displayed in caves.	Tradicie, bildoj estis elmontritaj en kavernoj.
He staggered to his feet.	Li ŝanceliĝis sur la piedoj.
The coach was surrounded by fans.	La trejnisto estis ĉirkaŭita de adorantoj.
This city previously had a port.	Ĉi tiu urbo antaŭe havis havenon.
My leg was paralyzed from polio.	Mia kruro estis paralizita pro poliomjelito.
The trees swayed lazily in the gentle breeze.	La arboj maldiligente balanciĝis en la milda venteto.
Every organism needs food to live.	Ĉiu organismo bezonas manĝaĵon por vivi.
I don’t like the way the decision was reached.	Mi ne ŝatas la manieron kiel la decido estis atingita.
The work was done to impress examiners.	La laboro estis farita por imponi ekzamenantojn.
Women of this region are known for their beauty.	Virinoj de tiu regiono estas konataj pro sia beleco.
In ancient civilizations, farming was one of the main occupations.	En antikvaj civilizacioj, terkultivado estis unu el la ĉefaj okupoj.
Tom is looking for a comfortable pair of shoes.	Tom serĉas komfortan paron da ŝuoj.
Then his fingers sensually examined her generous mouth.	Tiam liaj fingroj sensuale esploris ŝian sindoneman buŝon.
The polar bear is the main concern of the electorate.	La blanka urso estas la ĉefa zorgo de la balotantaro.
You can buy oatmeal at your local store.	Vi povas aĉeti avenfarunon en via loka vendejo.
Those living on the island enjoy good medical care.	Tiuj loĝantaj sur la insulo ĝuas bonan medicinan prizorgon.
It is necessary to encourage foreign investment.	Necesas kuraĝigi eksterlandan investon.
Traffic slowed by the accident, as usual.	Trafiko bremsita de la akcidento, kiel kutime.
On the second night it rained heavily.	En la dua nokto forte pluvis.
Scientists found that bees raised in the laboratory had brains.	Sciencistoj trovis, ke abeloj kreskigitaj en la laboratorio havis cerbon.
She is forced to stay indoors.	Ŝi estas devigita resti endome.
The inhabitants of the city live in prominent buildings.	La loĝantoj de la urbo loĝas en elstaraj nemoveblaĵoj.
The shuttle remained motionless near the station.	La navedo restis senmova apud la stacidomo.
I chased after my boss for three years.	Mi postkuris mian estron dum tri jaroj.
She reached out and touched his shoulder.	Ŝi etendis la manon kaj tuŝis lian ŝultron.
A monument marks an important historical event.	Monumento markas gravan historian eventon.
Some of her neighbors disagreed with her decision.	Kelkaj el ŝiaj najbaroj malkonsentis kun ŝia decido.
Vegetation quickly drained into the area.	Vegetaĵaro rapide malpleniĝis en la areo.
For a time, he was the object of mad hatred.	Dum tempo, li estis objekto de freneza malamo.
His nails are worn out.	Liaj ungoj estas eluzitaj.
Everyone in the suburbs has their own car.	Ĉiu en la antaŭurbo havas sian propran aŭton.
They are prey to crime.	Ili estas predo de krimo.
The newspaper also included a brief biography.	La gazeto ankaŭ inkludis mallongan biografion.
Insisting that he had heard nothing, the old man turned away.	Insistinte, ke li nenion aŭdis, la maljunulo forturnis sin.
Several more bullets jumped from his chest.	Pluraj pliaj kugloj saltis de lia brusto.
Buying gifts from abroad can be difficult.	Aĉeti donacojn el eksterlando povas esti malfacila.
Some years were very dry.	Kelkaj jaroj estis tre sekaj.
Don’t forget that it’s best if you wear glasses outside.	Ne forgesu, ke estas plej bone se vi portas okulvitrojn ekstere.
Robots are becoming increasingly important in manufacturing.	Robotoj iĝas ĉiam pli gravaj en fabrikado.
Engineers created an engineering machine.	Inĝeniaj inĝenieroj kreis inĝenian maŝinon.
They lost faith in the economy.	Ili perdis fidon al la ekonomio.
We managed to keep our schedule.	Ni sukcesis konservi nian horaron.
They accused the elderly of witchcraft.	Ili akuzis maljunulinojn pri sorĉado.
Don't wait for me around.	Ne atendu min ĉirkaŭe.
The animal moved noisily across the roof.	La besto brue moviĝis trans la tegmenton.
Police blame drunk drivers for the increase in accidents.	La polico kulpigas ebriajn ŝoforojn pro la pliiĝo de akcidentoj.
Lice were visible after she had washed her hair.	Pedikoj estis videblaj post kiam ŝi lavis siajn harojn.
We were worried after the coach was fired.	Ni maltrankviliĝis post la eksigo de la trejnisto.
The city walls have been preserved almost intact.	La urbomuroj estis konservitaj preskaŭ sendifektaj.
The woman dived into a ball.	La virino plonĝis en pilkon.
The examiner noted the answers.	La ekzamenanto notis la respondojn.
It was milky white.	Ĝi estis laktoblanka.
The average age of these children is eight.	La averaĝa aĝo de ĉi tiuj infanoj estas ok.
It was a dark and stormy night.	Estis malluma kaj ŝtorma nokto.
The parasite entered a quiet stage.	La parazito eniris kvietan stadion.
Letters with strange, strange creatures often arrive.	Ofte alvenas leteroj kun strangaj, strangaj estaĵoj.
She must have stolen that money.	Ŝi certe ŝtelis tiun monon.
He visited my village every year.	Li vizitis mian vilaĝon ĉiujare.
Electronic objects were left in the streets.	Elektronikaj objektoj estis forlasitaj en la stratoj.
Parliament is oppressive, she said.	La parlamento estas subprema, ŝi diris.
You have to cover that wound.	Vi devas kovri tiun vundon.
It was snowing hard that night.	Neĝis forte tiun nokton.
The executive knew he was taking a big risk.	La ekzekutivo sciis, ke li prenis grandan riskon.
The moon shone brightly over the city.	La luno hele brilis super la urbo.
Meal times can be a time for families to bond.	Manĝtempoj povas esti tempo por familioj ligi.
The plumber needed a room of some size.	La tubisto bezonis ĉambron de iu grandeco.
The dumb waiter will carry your plate.	La muta kelnero transportos vian teleron.
The grape must stand for four days.	La vinbero devas stari dum kvar tagoj.
She sent him a card.	Ŝi sendis al li karton.
He jumps out of the car.	Li saltas el la aŭto.
A sailor mourns his dead friend.	Maristo funebras sian mortintan amikon.
Many women today have careers outside the home.	Multaj virinoj hodiaŭ havas karierojn ekster la hejmo.
We need to reduce our environmental footprint.	Ni devas redukti nian ekologian spuron.
The preacher gave his seat to the old woman.	La predikisto donis sian sidlokon al la maljunulino.
She is angry and crying.	Ŝi estas kolera, kaj ploras.
That woman is honest.	Tiu virino estas honesta.
She gave birth to a beautiful baby girl.	Ŝi naskis belan knabineton.
She stayed up past midnight.	Ŝi maldormis preter noktomezo.
More effort has been made in recent decades.	Pli da fortostreĉo estis farita en la lastaj jardekoj.
That's a blond guy next to me.	Tio estas blonda ulo apud mi.
The pot stands proud and tall.	La poto staras fiera kaj alta.
An ancient city was discovered here this year.	Antikva urbo ĉi-jare estis malkovrita ĉi tie.
This land is rich in natural resources.	Ĉi tiu tero estas riĉa je naturaj rimedoj.
The flowers looked vivid in the blazing afternoon sun	La floroj aspektis vivecaj en la ardanta posttagmeza suno
Under the window was a colorful carpet.	Sub la fenestro estis bunta tapiŝo.
From their homes, the villagers watched the battle unfold.	De siaj hejmoj, la vilaĝanoj rigardis la batalon disvolviĝi.
They all pollute the air and the oceans.	Ĉiuj poluas la aeron kaj la oceanojn.
A large hand grabbed his shoulder.	Granda mano kaptis lian ŝultron.
These shoes look very comfortable to run on.	Ĉi tiuj ŝuoj aspektas tre komfortaj por kuri.
Never pay a penny!	Neniam pagos cendon!
How to cook pasta al dente	Kiel kuiri paston al dente
You should not waste water.	Vi ne devus malŝpari akvon.
Some employers do not give their employees time off.	Iuj dungantoj ne donas al siaj dungitoj libertempon.
The revolution in the twentieth century was long and violent.	La revolucio en la dudeka jarcento estis longa kaj perforta.
There was not much in the garden.	Ne multe estis en la ĝardeno.
The committee carefully examined the plans.	La komitato zorge ekzamenis la planojn.
The milk became yogurt.	La lakto fariĝis jogurto.
The tribes had a reputation for being fierce warriors.	La triboj havis reputacion por esti furiozaj militistoj.
The sale raises funds for the school.	La vendo akiras financon por la lernejo.
The most important concerns about shale gas are economic.	La plej gravaj zorgoj pri ardezargilgaso estas ekonomiaj.
If it rained, she would pull out her umbrella.	Se pluvis, ŝi eltirus sian ombrelon.
No one would confess any knowledge of the incident.	Neniu konfesus ian scion pri la okazaĵo.
The noise caused by an automatic machine is annoying.	La bruo kaŭzita de aŭtomata maŝino estas ĝena.
In a little over a week, everything will be ruined.	Post iom pli ol semajno, ĉio ruiniĝos.
He refused to finish his sandwich.	Li rifuzis fini sian sandviĉon.
The accounts of this battle are remarkably similar.	La raportoj pri ĉi tiu batalo estas rimarkinde similaj.
The walls of the room were covered with photographs.	La muroj de la ĉambro estis kovritaj per fotoj.
All eight of us go out to dinner together.	Ni ĉiuj ok eliras vespermanĝi kune.
Scientists have detected no trace of the sea creature.	Sciencistoj detektis neniun spuron de la marestaĵo.
The bread was from the oven.	La pano estis el la forno.
A policeman approached him.	Policano alproksimiĝis al li.
China buys $ 1 billion worth of pork.	Ĉinio aĉetas unu miliardon da dolaroj da porkaĵo.
Please don't walk on the grass.	Bonvolu ne marŝi sur la herbo.
His character is calm, philosophical and serious.	Lia karaktero estas trankvila, filozofia kaj serioza.
The weather got worse.	La vetero plimalboniĝis.
However, he did his best to help her.	Tamen, li faris sian eblon por helpi ŝin.
The moat was deep and wide.	La ĉirkaŭfosaĵo estis profunda kaj larĝa.
Problems began to develop.	Problemoj komencis disvolvi.
The expedition lasted three months.	La ekspedicio daŭris tri monatojn.
Most students are enrolled in the university.	Plej multaj studentoj estas rekrutitaj en la universitato.
The judge sentenced him to prison.	La juĝisto kondamnis lin al malliberejo.
Many women cannot read or write.	Multaj virinoj ne kapablas legi aŭ skribi.
Children in this city are full of energy.	Infanoj en ĉi tiu urbo estas plenaj de energio.
The stranger wandered the streets.	La fremdulo vagis sur la stratoj.
The new trial has been postponed.	La nova juĝdato estis prokrastita.
The church was overflowing with worshipers.	La preĝejo superpleniĝis de adorantoj.
They face an uncertain future.	Ili alfrontas necertan estontecon.
He died on the way to the hospital.	Li mortis survoje al la hospitalo.
Some bankers are against the new law.	Kelkaj bankistoj estas kontraŭ la nova leĝo.
When we talk about computers, we are talking about electronic devices.	Kiam ni parolas pri komputiloj, ni celas elektronikajn aparatojn.
We have no way of knowing her condition.	Ni ne havas manieron scii pri ŝia stato.
The count was known for his generosity.	La grafo estis konata pro sia malavareco.
His grandmother worked when he was young.	Lia avino laboris kiam li estis juna.
The coming storm will destroy the crops.	La venanta ŝtormo detruos la rikoltojn.
Tests can be used to compare results.	Testoj povas esti uzataj por kompari rezultojn.
At the lowest level, you will find the deepest flood.	Je la plej malalta nivelo, vi trovos la plej profundan inundon.
Pay attention to your breathing.	Atentu vian spiradon.
There were other buildings damaged as well.	Ekzistis aliaj konstruaĵoj difektitaj ankaŭ.
Choose loose music if you like.	Elektu malstreĉan muzikon, se vi ŝatas.
You cannot pass this test.	Vi ne povas pasi tiun teston.
Don't worry about spelling!	Ne zorgu pri literumo!
Alcoholic, stripper, alcoholic, prostitute.	Alkoholulo, striptizisto, alkoholulo, prostituitino.
They say smoking causes lung cancer.	Ili diras, ke fumado kaŭzas pulman kanceron.
Unfortunately, he resigned.	Bedaŭrinde, li eksiĝis.
Police Chief, we need urgent help!	Policestro, ni bezonas urĝan helpon!
A downpour fell from a gray sky.	Pluvego falis el griza ĉielo.
Getting married in a hurry leads to divorce.	Geedziĝi en hasto kondukas al eksedziĝo.
These regulations were made to protect the health of people.	Ĉi tiuj regularoj estis faritaj por protekti la sanon de homoj.
Catholic bishops from all over the world gathered.	Katolikaj episkopoj el la tuta mondo kunvenis.
The universe was created out of nothing.	La universo estis kreita el nenio.
Some teens experiment with drugs.	Iuj adoleskantoj eksperimentas kun drogoj.
Most of the rain fell north of the border.	Plejparto de la pluvo falis norde de la limo.
His behavior became more and more erratic.	Lia konduto iĝis ĉiam pli nekonstanta.
The journalist was sent to the gulag.	La ĵurnalisto estis sendita al la gulago.
Christianity is the predominant religion here.	Kristanismo estas la superrega religio ĉi tie.
She could not concentrate on the task.	Ŝi ne povis koncentriĝi pri la tasko.
They searched his property and found illegal drugs.	Ili traserĉis lian posedaĵon kaj trovis kontraŭleĝajn medikamentojn.
He invited her to his home.	Li invitis ŝin al sia hejmo.
We all have to go home before dark.	Ni devas hejmeniri ĉiujn antaŭ ol mallumiĝo.
Don't let things lie.	Ne lasu aferojn kuŝi.
This is nothing to laugh about.	Ĉi tio estas nenio por ridi.
The coaxial line often gives better results.	La samaksa linio ofte donas pli bonajn rezultojn.
Her stomach rumbled.	Ŝia stomako bruis.
How can you help wild animals survive?	Kiel vi povas helpi sovaĝajn bestojn pluvivi?
The current economic situation is dire.	La nuna ekonomia situacio estas malgaja.
It was a rare treat.	Ĝi estis malofta regalo.
The grape is one of the most widely cultivated fruits.	La vinbero estas unu el la plej vaste kultivitaj fruktoj.
Few people actually buy and eat the product.	Malmultaj homoj efektive aĉetas kaj manĝas la produkton.
The fountain was mercilessly closed.	La fontano estis senkompate fermita.
The old man looked at his watch and sighed.	La maljunulo rigardis sian horloĝon, kaj suspiris.
They were happy to attend the functions.	Ili estis feliĉaj ĉeesti la funkciojn.
A contract is a legal agreement.	Kontrakto estas jura interkonsento.
Serum is sympathetic and friendly.	Serumo estas simpatia kaj amika.
Some early scientific studies use "rats" to refer to humans.	Kelkaj fruaj sciencaj studoj uzas "ratojn" por rilati al homoj.
The courts sentenced the man to four years in prison.	La tribunaloj kondamnis la viron al kvar jaroj en malliberejo.
The design of the building is unique.	La dezajno de la konstruaĵo estas unika.
Organizations are becoming more and more important.	La organizoj iĝas ĉiam pli gravaj.
All countries have their own flags.	Ĉiuj landoj havas siajn proprajn flagojn.
Heat the mixture over medium heat, stirring constantly.	Varmigu la miksaĵon super meza varmego, konstante moviĝante.
Discard those extra pounds.	Forĵetu tiujn kromajn funtojn.
The men were dressed in rags, their hair untidy.	La viroj estis ĉifone vestitaj, iliaj haroj neprizorgitaj.
They were still happy with their work.	Ili ankoraŭ estis kontentaj pri sia laboro.
A piece of cloth torn by a thread.	Peco de ŝtofo ŝirita de fadeno.
She decided to buy it.	Ŝi decidis aĉeti ĝin.
Read it, and tell me what you think.	Legu ĝin, kaj diru al mi, kion vi pensas.
She was very excessive.	Ŝi estis tre troa.
She sang along.	Ŝi kunkantis.
It has been raining for the last three days.	Pluvis dum la lastaj tri tagoj.
A green blur has passed.	Verda malklariĝo pasis.
She often sent the dirty ones.	Ŝi ofte sendis la malpurajn.
Be sure to keep good records.	Nepre konservu bonajn rekordojn.
A company spokesman denied this claim.	Proparolanto de la firmao neis ĉi tiun aserton.
A reputation built on inventiveness.	Reputacio konstruita sur inventemo.
She gave him a towel.	Ŝi donis al li tukon.
The clown had his back to the audience.	La klaŭno havis sian dorson al la publiko.
The left arm was badly burned.	La maldekstra brako estis malbone bruligita.
The plum trees were heavy on plums.	La prunarboj estis pezaj je prunoj.
This region once suffered under a military dictatorship.	Tiu ĉi regiono iam suferis sub militista diktaturo.
Our lovely daughter has a gift for music.	Nia aminda filino havas donacon por muziko.
The tall young man was in a bad mood.	La alta junulo estis malbonhumora.
It was as if they had no money at all.	Estis kvazaŭ ili tute ne havus monon.
Our president has managed to break a world record.	Nia prezidanto sukcesis rompi mondan rekordon.
Their lives were transformed by the discovery of the net.	Iliaj vivoj estis transformitaj per la malkovro de la reto.
We measured happiness by interviewing people.	Ni mezuris feliĉon intervjuante homojn.
His order was obeyed without question.	Lia ordono estis obeita sen demando.
Our land has been fertile for generations.	Nia tero estas fekunda de generacioj.
A hawk hunts by hovering, catching its prey.	Falko ĉasas ŝvebante, kaptante sian predon.
Blue is a cool color.	Bluo estas malvarmeta koloro.
Go! 	Ekiru!
he said.	li diris.
Only a painful loser chases victory.	Nur dolora perdanto postkuras venkon.
He shook her hand gently.	Li milde premis ŝian manon.
Sharp stones are dangerous.	Akraj ŝtonoj estas danĝeraj.
More students than originally planned will now attend this college.	Pli da studentoj ol origine planite nun ĉeestos ĉi tiun kolegion.
Wait a minute!	Atendu minuton!
These figures illustrate the rapid growth of the population.	Ĉi tiuj ciferoj ilustras la rapidan kreskon de la loĝantaro.
The spider let out a sharp cry.	La araneo eligis akran krion.
Life is too short.	La vivo estas tro mallonga.
This was considered an unusually deceptive act.	Tio estis konsiderita nekutime trompa ago.
What is the main problem with nuclear energy?	Kio estas la ĉefa problemo pri nuklea energio?
It's all about culture.	Ĉio temas pri kulturo.
People used three methods of transportation.	Homoj uzis tri metodojn de transportado.
Replace the lid on the plate.	Remetu la kovrilon sur la ladon.
She runs a beauty salon.	Ŝi administras belecsalonon.
They worry if they are not given something to do.	Ili maltrankviliĝas, se oni ne donas al ili ion por fari.
Turn the boat around.	Turnu la boaton.
Her body was covered in bruises and cuts.	Ŝia korpo estis kovrita de kontuzoj kaj tranĉoj.
After much debate, they agreed that the plan made sense.	Post multe da debato, ili konsentis ke la plano havas sencon.
The day was windy and bright, but cloudy.	La tago estis venta kaj hela, sed nuba.
I drew the curtains to turn off the light.	Mi tiris la kurtenojn por malŝalti la lumon.
In particular, these advances must be protected.	Precipe, ĉi tiuj progresoj devas esti protektitaj.
The shirt is dirty.	La ĉemizo estas malpura.
Wish will be fulfilled.	Deziro estos plenumita.
The death penalty was abolished.	La mortopuno estis aboliciita.
Many of his inventions are in widespread use today.	Multaj el liaj inventoj estas en ĝeneraligita uzo hodiaŭ.
Good manners in women are considered important.	Bonaj manieroj ĉe virinoj estas konsiderataj gravaj.
The operator was working on removing an obstruction.	La funkciigisto laboris pri forigo de obstrukco.
The cave was half filled with water.	La kaverno estis duone plenigita de akvo.
I will not do this, he swore.	Mi ne faros ĉi tion, li ĵuris.
He was in the care of the hospital.	Li estis sub la prizorgo de la hospitalo.
He oversees the construction of a warehouse.	Li kontrolas la konstruadon de magazeno.
The teacher tested your paper, providing you with helpful feedback.	La instruisto testis vian paperon, provizante al vi utilajn rimarkojn.
The cow through the fence.	La bovino tra la barilo.
The wood is soft and attractive.	La ligno estas mola kaj alloga.
Letter writing later evolved into e-mail.	Leterskribo poste evoluis al elektronika poŝto.
Wood has been a major export for many years.	Ligno estis grava eksporto dum multaj jaroj.
Build a fire first.	Unue konstruu fajron.
Look, the sun is rising.	Rigardu, la suno leviĝas.
Tourism has grown in popularity in the region.	Turismo kreskis en populareco en la regiono.
They could hear the piercing howl of the tornado.	Ili povis aŭdi la penetran hurlon de la tornado.
The cake was decorated with glaze.	La kuko estis ornamita per glazuro.
Move stay serious.	Movo restu serioza.
It is always advisable to check the weather forecast.	Ĉiam rekomendas kontroli la veterprognozon.
He is believed to have cheated in many contests.	Oni supozas, ke li trompis en multaj konkursoj.
The birds love to bathe.	La birdoj amas bani sin.
The snake was poisonous.	La serpento estis venena.
They forced the stretcher to carry her down the alley.	Ili devigis la brankardon porti ŝin laŭ la strateto.
Sweet, pungent odor.	Dolĉa, akra odoro.
He was determined to win.	Li estis decidita venki.
Will birds be able to distinguish each other?	Ĉu birdoj povos distingi unu la alian?
The fields rolled endlessly.	La kampoj ruliĝis senfine.
He put his hand on hers.	Li metis sian manon sur ŝian.
She stopped frowning.	Ŝi ĉesis sulki la nazon.
Populations continue to decline in the area.	Populacioj daŭre malpliiĝas en la areo.
Triumphant music sounded from the speakers.	Triumfa muziko sonis el la laŭtparoliloj.
The painting is worth a few hundred dollars.	La pentraĵo valoras kelkcent dolarojn.
These eggs must be thoroughly washed.	Ĉi tiuj ovoj devas esti plene lavitaj.
Women are oppressed all over the world.	Virinoj estas subpremataj ĉie en la mondo.
This city has a great history.	Ĉi tiu urbo havas bonegan historion.
They were captured for three nights and two days.	Ili estis kaptitaj dum tri noktoj kaj du tagoj.
Her heartbeat was pounding in her ears.	Ŝiaj korbatoj batadis en ŝiaj oreloj.
He offered her a napkin.	Li proponis al ŝi buŝtukon.
The oil industry is struggling.	La naftoindustrio luktas.
Last week's storm was disastrous.	La ŝtormo de la pasinta semajno estis katastrofa.
The new aircraft can fly over long distances.	La nova aviadilo povas flugi super longaj distancoj.
It all depends on the speed of sound.	Ĉio dependas de la rapido de sono.
The doctor will also examine your prescription.	La kuracisto ankaŭ ekzamenos vian recepton.
The parents explained that the young people could not work.	La gepatroj klarigis, ke la junuloj ne povas labori.
The crows turned their heads, making a noise.	La korvoj rondiris superkape, bruante.
The tourists passed two monasteries.	La turistoj preterpasis du monaĥejoj.
The playwright describes how the drug affects people.	La dramisto priskribas kiel la drogo influas homojn.
Wordsworth was deeply sympathetic.	Wordsworth estis profunde simpatia.
The spider sometimes eats a few insects.	La araneo foje manĝas kelkajn insektojn.
Heads hammered, tails nailed.	Kapoj martelitaj, vostoj najlitaj.
The old couple crossed the bridge.	La maljuna paro transiris la ponton.
Police cordoned off four or five houses.	La polico baris kvar aŭ kvin domojn.
Women were forbidden to travel.	Virinoj estis malpermesite veturi.
Another supports his cardboard box with empty cans.	Alia apogas sian kartonan skatolon kun malplenaj ladskatoloj.
It was an illegal runway, built by smugglers.	Ĝi estis kontraŭleĝa startvojo, konstruita fare de kontrabandistoj.
Spark plugs heat up.	Sparkiloj varmiĝas.
Of course, we must continue to protect wildlife.	Kompreneble, ni devas daŭre protekti sovaĝajn bestojn.
Not all is lost, she said.	Ne ĉio estas perdita, ŝi diris.
Thousands roamed the streets begging for a few coins.	Miloj vagis sur la stratoj, petegante kelkajn monerojn.
The word "apocryphal" has confused many people.	La vorto "apokrifo" konfuzis multajn homojn.
The new parliamentary system was designed to counter this threat.	La nova parlamenta sistemo estis dizajnita por rebati tiun minacon.
He just needed to relax.	Li nur bezonis malstreĉiĝi.
Mammoth fangs have been discovered here.	Ĉi tie oni malkovris mamutajn dentegojn.
The soldiers arrived to save them.	La soldatoj alvenis por savi ilin.
The fire was extinguished quickly.	La fajro estis estingita rapide.
Many fishermen are out of work.	Multaj fiŝkaptistoj estas sen laboro.
The manager did not allow any protest.	La manaĝero ne permesis ajnan proteston.
Make sure there is a gradient.	Certigu, ke ekzistas ia gradiento.
While flying, you may need to take a sedative.	Dum flugado, vi eble bezonos preni sedativon.
He is pure in heart.	Li estas pura de koro.
Many organizations have introduced this scheme.	Multaj organizoj enkondukis ĉi tiun skemon.
These stories are so different from reality.	Ĉi tiuj rakontoj estas tiel malsimilaj al realeco.
It is extremely important to acknowledge them.	Estas ege grave agnoski ilin.
She never tries to understand my point of view.	Ŝi neniam provas kompreni mian vidpunkton.
The chief was absent.	La estro forestis.
Shake the bottle vigorously before serving.	Skuu la botelon vigle antaŭ ol servi ĝin.
The new highway will stimulate the area's economy.	La nova aŭtovojo stimulos la ekonomion de la areo.
The factory employs too many workers.	La fabriko dungas tro da laboristoj.
The metal jumped into a sharp relief.	La metalo saltis en akran reliefon.
A man in a park was climbing a snowy mountain.	Viro en parko grimpis neĝan monton.
It is necessary to get support from the majority of people.	Necesas akiri subtenon de la plimulto de homoj.
Don't you hate when someone lies to you?	Ĉu vi ne malamas, kiam iu mensogas al vi?
The miller's dog ran away.	La hundo de la muelisto forkuris.
They are portable.	Ili estas porteblaj.
Most subway stations are centrally located.	Plej multaj metrostacioj estas centre situantaj.
A young boy is serving drinks.	Juna knabo servas trinkaĵojn.
It was a dusty and gloomy journey through the desert.	Estis polva kaj morna vojaĝo tra la dezerto.
Recently, a number of foreigners have relocated to the country.	Lastatempe, kelkaj eksterlandanoj translokiĝis al la lando.
He pointed with an accusatory finger.	Li montris per akuza fingro.
Atoms consist of protons, neutrons and electrons.	Atomoj konsistas el protonoj, neŭtronoj kaj elektronoj.
We need to think about alternatives to fossil fuels.	Ni devas pensi pri alternativoj al fosiliaj brulaĵoj.
With luck, you will win the lottery.	Kun bonŝanco, vi gajnos la loterion.
Opinions are divided on this issue.	Opinioj estas dividitaj pri ĉi tiu afero.
These cities are heavily polluted.	Ĉi tiuj urboj estas tre poluitaj.
Jupiter is the largest planet in the solar system.	Jupitero estas la plej granda planedo en la sunsistemo.
He would never do such a thing.	Li neniam farus tian aferon.
Do your best to control your emotions.	Faru vian eblon por kontroli viajn emociojn.
The vehicle's brakes failed.	La bremsoj de la veturilo malsukcesis.
Unfortunately, the value of the pearl does not match its rarity.	Bedaŭrinde, la valoro de la perlo ne kongruas kun sia maloftaĵo.
A metriode is used to measure temperature.	Metriodo estas uzata por mezuri temperaturon.
Plants depend on animals for their pollination.	Plantoj dependas de bestoj por sia polenado.
Women must wear the veil in public.	Virinoj devas porti la vualon publike.
This sentence is in an active voice.	Ĉi tiu frazo estas en aktiva voĉo.
The sage had the sight, and some were blind.	La saĝulo havis la vidon, kaj iuj estis blindaj.
Actin is a silvery metal.	Aktinio estas arĝenteca metalo.
The main thoroughfare is a furious hive.	La ĉefa travojo estas furioza abelujo.
Only a small part of the population is literate.	Nur malgranda parto de la loĝantaro estas alfabeta.
A coup is over.	Puĉo estas hejtita.
They had lunch together.	Ili tagmanĝis kune.
After that, he left.	Post tio, li foriris.
We spent the whole day chatting aimlessly.	Ni pasigis la tutan tagon babilante sencele.
A bright sun shone brightly through the clouds.	Hela suno hele lumis tra la nuboj.
The salesman showed me an iron lever.	La vendisto montris al mi feran levstangon.
Teams began to climb the stairs.	Teamoj komencis supreniri la ŝtuparon.
The guilty plea was set for next week.	La kulpa pledo estis fiksita por la venonta semajno.
At certain times of the year, the river floods.	En certaj tempoj de la jaro, la rivero inundas.
Be picky with the salt you use while cooking.	Estu elektema kun la salo, kiun vi uzas dum kuirado.
The mayor said the drought in the city needed immediate help.	La urbestro diris, ke la sekeco de la urbo bezonas tujan helpon.
They crashed straight into the river.	Ili kraŝis rekte en la riveron.
After a nationwide strike, business resumed.	Post tutlanda striko, komerco rekomenciĝis.
She put her hand in her bag.	Ŝi metis la manon en sian sakon.
She made a sacrifice to the gods.	Ŝi faris oferon al la dioj.
Detergent works but also damages the ecosystem.	Detergente funkcias sed ankaŭ damaĝas la ekosistemon.
I just couldn't do it.	Mi simple ne povis fari ĝin.
A light cane is used to make furniture.	Malpeza kano estas uzata por fari meblojn.
This region is also known for its bread.	Ĉi tiu regiono ankaŭ estas konata pro sia pano.
Pay attention to the holes in the sidewalk.	Atentu la truojn en la trotuaro.
Farmers always have to plant a new crop.	Farmistoj ĉiam devas planti novan rikolton.
They will not believe you unless you speak.	Ili ne kredos vin krom se vi parolos.
The professor returned from a trot.	La profesoro revenis de trotado.
Do not throw rubbish on the ground.	Ne ĵetu rubon sur la teron.
It was a cold day, and the wind was blowing hard.	Estis malvarma tago, kaj la vento forte blovis.
Most browsers now support this standard.	Plej multaj retumiloj nun subtenas ĉi tiun normon.
He was a sweet little boy all his life.	Li estis dolĉa knabeto dum sia tuta vivo.
Many people were disappointed.	Multaj homoj estis seniluziigitaj.
We ate together, but we didn't socialize.	Ni manĝis kune, sed ni ne societumis.
Waiting for students to arrive on time is unrealistic.	Atendi, ke studentoj alvenos ĝustatempe estas nereala.
The rich man's home was not open to the public.	La hejmo de la riĉulo ne estis malfermita al la publiko.
He has a thick beard.	Li havas densan barbon.
The frozen river looked as beautiful as glass.	La glaciiĝinta rivero aspektis tiel bela kiel vitro.
She used to hate him.	Antaŭe ŝi malamis lin.
Ancient society encouraged agriculture.	La antikva socio instigis terkultivadon.
The man had light brown hair and gray eyes.	La viro havis helbrunan hararon kaj grizajn okulojn.
A haze of smoke hung over the square.	Super la placo pendis fuma nebulo.
The city suffered terribly from the flood.	La urbo terure suferis pro inundo.
Her hair is flowing.	Ŝiaj haroj fluas.
Her eyes were big and green.	Ŝiaj okuloj estis grandaj kaj verdaj.
Their home was stormed and they escaped to the attic.	Ilia hejmo estis sturmita kaj ili eskapis al la subtegmento.
The walls were decorated with intricate artwork.	La muroj estis ornamitaj per kompleksa artaĵo.
Warm, humid weather prevailed.	Varma, humida vetero regis.
The smoke was thick around the engine.	La fumo estis densa ĉirkaŭ la motoro.
Join us after the conference.	Aliĝu al ni post la konferenco.
She poured oil into the pan and set it on fire.	Ŝi verŝis oleon en la paton kaj ekbruligis ĝin.
After being ordained, the priest was ordained.	Post esti ordinita, la pastro estis ordinita.
Mass production of consumer goods has also had an impact.	Amasa produktado de konsumvaroj ankaŭ efikis.
Many of the protesters were young people.	Multaj el la manifestacianoj estis junuloj.
Greener pastures lie across the mountains.	Pli verdaj paŝtejoj kuŝas trans la montoj.
A group of women walked down the street, chatting quietly.	Grupo da virinoj iris laŭ la strato, kviete babilante.
They quickly ran out of supplies.	Ili rapide elĉerpis provizojn.
Calculator has an integrated keyboard.	Kalkulilo havas integran klavaron.
He was very wise.	Li estis tre saĝa.
He always says that.	Li ĉiam diras tion.
They hear questions, they wonder.	Ili aŭdas demandojn, ili miras.
The writing system is based on consonant symbols alone.	La skribsistemo baziĝas sur konsonantsimboloj sole.
The athlete injured her ankle during a run.	La atleto vundis ŝian maleolon dum kuro.
He charged forward with great speed.	Li ŝargis antaŭen kun granda rapideco.
They have shown that they can do their job.	Ili montris, ke ili povas fari siajn laborojn.
Her thoughts flowed away.	Ŝiaj pensoj forfluis.
The smell of lavender fills the air.	La odoro de lavendo plenigas la aeron.
Layout and construction of the entire building.	Aranĝo kaj konstruado de la tuta konstruaĵo.
So few have the courage to stand against the tide.	Do malmultaj havas la kuraĝon stari kontraŭ la tajdo.
Her method of teaching is unconventional.	Ŝia metodo de instruado estas netradicia.
The deacon led the choir in song.	La diakono gvidis la koruson en kanto.
We found them guarding the house.	Ni trovis ilin gardantaj la domon.
The earth's surface was full of rivers and seas.	La tera surfaco estis plena de riveroj kaj maroj.
They drove through the night, crossing the river.	Ili veturis tra la nokto, transirante la riveron.
Remaining bitterness of the divorce almost ruined the friendship.	Resta amareco de la eksedziĝo preskaŭ ruinigis la amikecon.
Dust covered people's faces as they walked.	Polvo kovris la vizaĝojn de homoj dum ili marŝis.
The government plans to build a new airport.	La registaro planas konstrui novan flughavenon.
Metal bar.	Stango el metalo.
An orderly row formed in front of the booth.	Ordigita vico formiĝis antaŭ la budo.
Tools can be used to sharpen wood.	Iloj povas esti uzataj por akrigi lignon.
I was not told the story.	Oni ne rakontis al mi la historion.
The threat came from an unlikely direction.	La minaco venis de neverŝajna direkto.
The man arrested for murder named two alleged accomplices.	La viro arestita pro murdo nomis du kvazaŭajn komplicojn.
The vegetable sellers were annoyed.	La vendistoj de legomoj ĝenis.
Although she seemed calm, in fact she was very angry.	Kvankam ŝi ŝajnis trankvila, fakte ŝi estis tre kolera.
Camels are of little value as pack animals.	Kameloj havas malmulte da valoro kiel ŝarĝbestoj.
The brochure lists all the festivals this year.	La broŝuro listigas ĉiujn festivalojn ĉi-jare.
Get out of here.	Foriru de ĉi tie.
They agreed that the plan was feasible.	Ili konsentis ke la plano estas realigebla.
The bird was burned to death.	La birdo estis forbruligita al morto.
The farmer worked for months.	La kamparano laboris dum monatoj.
Always try to do your best.	Ĉiam provu fari vian plej bonan.
Salt is obtained from seawater or salt pans.	Salo akiras el marakvo aŭ salujoj.
A bear was seen by the soldiers.	Ursino estis vidita fare de la soldatoj.
She skillfully juggled the three balls.	Ŝi kompetente ĵonglis la tri pilkojn.
Thousands of pollution indicators have shown no harm to human health.	Miloj da poluindikiloj registris nulan damaĝon al homa sano.
We can build pyramids.	Ni povas konstrui piramidojn.
There are two main sides to the issue.	Estas du ĉefaj flankoj de la afero.
Its roots did not go deep into fresh water.	Ĝiaj radikoj ne eniris profunde en freŝan akvon.
Each frog disguised itself as a different animal.	Ĉiu rano alivestis sin kiel malsama besto.
Each sentence has a clear meaning.	Ĉiu frazo havas klaran signifon.
To get a good picture, make sure you are away.	Por akiri bonan bildon, certigu, ke vi estas malproksime.
The hungry workers parted.	La malsataj laboristoj disiĝis.
Sacrifices are required to attain enlightenment.	Oferoj estas postulataj por atingi iluminiĝon.
She says she is lonely and bored.	Ŝi diras ke ŝi estas soleca kaj enuigita.
She liked fishing.	Ŝi ŝatis fiŝkapti.
She raised her eyebrows.	Ŝi levis la brovojn.
She went to the supermarket to buy apples.	Ŝi iris al la superbazaro por aĉeti pomojn.
He regrets writing the letter.	Li bedaŭras, ke li skribis la leteron.
Some animals can imitate human speech.	Iuj bestoj povas imiti homan parolon.
Many of the fish died.	Multaj el la fiŝoj mortis.
The restrictions on the use of plastic bags have been ignored.	La limigoj pri la uzo de plastaj sakoj estis ignoritaj.
No matter what you think of others.	Ne gravas, kion vi pensas pri aliaj.
And so she waited.	Kaj tiel ŝi atendis.
Larry is newly in love.	Larry estas nove enamiĝinte.
The president said income inequality is a social disease.	La prezidanto diris, ke enspezmalegaleco estas socia malsano.
The shopkeeper explained that returning things could be difficult.	La butikisto klarigis, ke resendi aĵojn povus esti malfacila.
He converted an unused industrial building.	Li konvertis neuzitan industrian konstruaĵon.
Someone cleaned up the mess.	Iu purigis la malordon.
I hear it was a very traumatic experience!	Mi aŭdas, ke ĝi estis ege traŭmata sperto!
He used to deal with angry customers.	Li kutimis trakti kolerajn klientojn.
The smell permeated the office.	La odoro trapenetris la oficejon.
The subject of slavery was the center of debate.	La temo de sklaveco estis la centro de debato.
Her throat is seriously injured.	Ŝia gorĝo estas grave vundita.
The children were confused, scared and angry.	La infanoj estis konfuzitaj, timigitaj kaj koleraj.
The venom of the viper kills quickly.	La veneno de la vipuro mortigas rapide.
Country life has become very dull.	La kampara vivo fariĝis tre obtuza.
Investors are eagerly looking for the "next big thing".	Investantoj avide serĉas la "sekvan grandan aferon".
So why do we have to learn?	Do, kial ni devas lerni?
Her physical features were striking.	Ŝiaj fizikaj trajtoj estis okulfrapaj.
I found a list of rewards for returning cameras.	Mi trovis liston de rekompencoj por revenantaj fotiloj.
Unfortunately, few of the immigrants entered the country legally.	Bedaŭrinde, malmultaj el la enmigrintoj eniris la landon laŭleĝe.
Pants should be warm and dry.	Pantalonoj devas esti varmaj kaj sekaj.
The local newspaper criticized this decision.	La loka gazeto kritikis ĉi tiun decidon.
We need to keep the habitat for birds.	Ni devas konservi la vivejon por birdoj.
He crossed the bridge.	Li transkuris la ponton.
We hear a lot about climate change.	Ni aŭdas multe paroli pri klimata ŝanĝo.
Try to stop smoking during her pregnancy.	Provu deteni sin de fumado dum ŝia gravedeco.
Authorities have been criticized for their actions.	La aŭtoritatoj estis kritikitaj pro siaj agoj.
She laid three eggs at a time.	Ŝi demetis ovojn po tri.
The high autumn winds blew in around the house.	La altaj ventoj de aŭtuno blovis enen ĉirkaŭ la domo.
The family moves out of the country.	La familio translokiĝas el la lando.
There is beauty everywhere.	Ĉie estas beleco.
Their clothes almost touched as they danced.	Iliaj vestoj preskaŭ tuŝis dum ili dancis.
There were many rumors circulating in the household.	Estis multaj onidiroj cirkulantaj ĉe la domanaro.
She loved the color pink.	Ŝi amis la koloron rozo.
The sun was hot as it blazed in the sky.	La suno varmegis dum ĝi flamis en la ĉielo.
I closed the curtains tightly.	Mi firme fermis la kurtenojn.
She is capable and eager to accept everything.	Ŝi kapablas kaj fervoras akcepti ĉion.
I am deeply grateful for your help.	Mi estas profunde dankema pro via helpo.
A glass of fresh orange juice is always refreshing.	Glaso da freŝa oranĝa suko ĉiam estas refreŝiga.
The arrow missed its target.	La sago maltrafis sian celon.
He slowly organized the piles of books.	Li malrapide organizis la amasojn da libroj.
The square looked very dilapidated, neglected	La placo aspektis tre kaduka, neglektita
Stay away from hard work.	Restu for de malfacila laboro.
Chocolate chips can be stored in an airtight container.	Ĉokoladaj blatoj povas esti konservitaj en hermetika ujo.
He promised to be more careful in the future.	Li promesis esti pli singarda estonte.
A typhoon is created.	Tajfono kreiĝas.
Her skin was light and smooth.	Ŝia haŭto estis hela kaj glata.
This small country faces many challenges.	Ĉi tiu malgranda lando alfrontas multajn defiojn.
It provides food for people living near the lake.	Ĝi disponigas manĝaĵon por homoj vivantaj proksime de la lago.
Energy is wasted on a large scale.	Energio estas malŝparita grandskale.
Please bring these flowers to his mother.	Bonvolu porti ĉi tiujn florojn al lia patrino.
The nearby mountains are laced with trails.	La proksimaj montoj estas laĉitaj kun migrovojoj.
They can often be found near hospitals.	Ili ofte povas esti trovitaj proksime de hospitaloj.
Time is everything in life.	Tempo estas ĉio en la vivo.
There were so many parts to this.	Estis tiom da partoj al ĉi tio.
We'll give the boy a free meal.	Ni donos al la knabo senpagan manĝon.
It was a long walk back to our village.	Estis longa promenado reen al nia vilaĝo.
The salesman was desperately looking for a key.	La vendejisto serĉis senespere ŝlosilon.
The combat or flight response is an automatic reaction.	La batala aŭ fluga respondo estas aŭtomata reago.
The boy's ride did not frighten me.	La veturado de la knabo ne timigis min.
A small mistake is nothing to be ashamed of.	Malgranda eraro estas nenio hontinda.
Seoul is a wonderful city by the sea.	Seulo estas mirinda urbo apud la maro.
The ceiling is above you.	Plafono estas super vi.
Experts said it posed no threat.	Ekspertoj asertis ke ĝi prezentis neniun minacon.
They washed their hair.	Ili lavis siajn harojn.
The protesters were aggressive.	La manifestaciantoj estis agresemaj.
His speech was lively.	Lia parolado estis vigla.
The woman opened her mouth to speak.	La virino malfermis la buŝon por paroli.
The business was successful for many years.	La komerco estis sukcesa dum multaj jaroj.
She drank a lot of coffee.	Ŝi trinkis multe da kafo.
Where the hell are you from?	De kie diablo vi venas?
Mix the ingredients until smooth.	Miksi la ingrediencojn ĝis glate.
Many animals are hunted for meat.	Multaj bestoj estas ĉasitaj por viando.
She hid in the closet, waiting for the right moment.	Ŝi kaŝis sin en la ŝranko, atendante la ĝustan momenton.
She was worried that her neighbor would complain.	Ŝi maltrankviliĝis, ke ŝia apuda najbaro plendos.
They were about to meet.	Ili estis renkontontaj.
These various positions illustrate the discussion.	Tiuj ĉi diversaj pozicioj ilustras la diskuton.
The thief quietly crept into the room.	La ŝtelisto trankvile ŝteliris en la ĉambron.
Tom is taller than his sister.	Tomo estas pli alta ol sia fratino.
You may be free now from your old charges.	Vi povas esti libera nun de viaj malnovaj ŝarĝoj.
Dilution of the pure metal results in tin.	Diluado de la pura metalo rezultigas stanon.
When the mixture cools, you will have a tower of fudge.	Kiam la miksaĵo malvarmiĝas, vi havos turon de fudge.
She explored the tables.	Ŝi esploris la tablojn.
That word does not belong in this sentence.	Tiu vorto ne apartenas al ĉi tiu frazo.
What could be more relaxed?	Kio povus esti pli malstreĉa?
They celebrate by arranging complex extravagant festivities.	Ili festas aranĝante komplekse ekstravagancajn festojn.
The cries of the two women were deaf.	La krioj de la du virinoj estis surdaj.
Otherwise, you will be tired.	Alie, vi estos laca.
Relaxed, she grabbed the pencil.	Malstreĉita, ŝi kaptis la krajonon.
Every year, the film's budget increases.	Ĉiujare, la buĝeto de la filmo pliiĝas.
She didn't seem too pushed out.	Ŝi ne ŝajnis tro elpuŝita.
He was the apprentice of a master mason.	Li estis la metilernanto de majstra masonisto.
Fate is a constant mistress.	La sorto estas nekonstanta mastrino.
Here you will find the best shops.	Ĉi tie vi trovos la plej bonajn butikojn.
Light was reflected from the surface of the water.	Lumo reflektiĝis de la surfaco de la akvo.
The entire national park has been declared a nature reserve.	La tuta nacia parko estis deklarita naturrezervejo.
Here is an ancient temple.	Ĉi tie estas antikva templo.
Education is the key to a successful life.	Edukado estas la ŝlosilo por sukcesa vivo.
Precipitation levels are above average.	Precipitaĵniveloj estas super mezumo.
The information was stolen from the company's computers.	La informo estis ŝtelita de la komputiloj de la firmao.
This work was inspired by her own experiences.	Ĉi tiu laboro estis inspirita de ŝiaj propraj spertoj.
The bumblebee flew from flower to flower.	La burdo flugis de floro al floro.
Jack told a stupid joke.	Jack rakontis stultan ŝercon.
The results of the survey were encouraging.	La rezultoj de la enketo estis kuraĝigaj.
Don't let hatred grow in your heart.	Ne lasu malamon kreski en via koro.
The most likely outcome is a draw.	La plej verŝajna rezulto estas remizo.
Earth is doomed to become a dead planet.	La tero estas kondamnita fariĝi morta planedo.
His license was suspended.	Lia licenco estis suspendita.
There is a new school built in the valley.	Estas nova lernejo konstruita en la valo.
Businesses refused to obey.	Komercoj rifuzis obei.
He avoided answering questions.	Li evitis respondi demandojn.
The prime minister declared a state of civil disobedience.	La ĉefministro deklaris staton de civila malobeo.
The reporter was a valuable employee.	La raportisto estis valora dungito.
It is known that the dictator of the army wore a mask.	Oni scias, ke la diktatoro de la armeo portis maskon.
We have the ability to reason and plan.	Ni havas la kapablon rezoni kaj plani.
She told her story to her mother and sister.	Ŝi rakontis sian rakonton al sia patrino kaj fratino.
Put that on!	Metu tion!
Employees spent a day in workshops.	Dungitoj pasigis tagon en laborejoj.
First, you need to find a good tutorial.	Unue, vi devas trovi bonan lernilon.
The British navy was once formidable.	La mararmeo de Britio iam estis timinda.
The manager tried to reason with him.	La manaĝero provis rezoni kun li.
The tomb of an ancient king was discovered.	La tombo de antikva reĝo estis malkovrita.
The army refused to cooperate.	La armeo rifuzis kunlabori.
I studied at that university for five years.	Mi studis en tiu universitato dum kvin jaroj.
My parents always treated me like a child.	Miaj gepatroj ĉiam traktis min kiel infanon.
I swam in the river as a child.	Mi naĝis en la rivero kiel infano.
Translating ancient texts is seldom easy.	Traduki antikvajn tekstojn malofte estas simpla.
The roof is leaking.	La tegmento likas.
The sentence was, of course, ridiculous.	La frazo estis, kompreneble, ridinda.
The man who once owned this apartment is now dead.	La viro, kiu iam posedis ĉi tiun loĝejon, nun mortis.
Many countries have significant mineral supplies.	Multaj landoj havas signifajn mineralajn provizaĵojn.
She was almost eight months pregnant.	Ŝi estis preskaŭ ok monatojn graveda.
The last latecomers began to appear.	La lastaj malfruuloj komencis aperi.
How the system works.	Kiel la sistemo funkcias.
Look at that beautiful face!	Rigardu tiun belan vizaĝon!
They are not real.	Ili ne estas realaj.
Her hair is as dark as coal.	Ŝiaj haroj estas malhelaj kiel karbo.
It can be produced by chemicals.	Ĝi povas esti produktita per kemiaĵoj.
This is a hearty dish.	Ĉi tio estas bonkora plado.
The inhabitants of the village depended on the well for water.	La loĝantoj de la vilaĝo dependis de la puto por akvo.
The plants thrived in this fertile soil.	La plantoj prosperis en ĉi tiu fekunda grundo.
She hurried into the woods.	Ŝi rapidis en la arbaron.
A chorus erupted from the chorus.	Koruso erupciis el la koruso.
Insert a verb or verb phrase into each sentence below.	Enigu verbon aŭ verban frazon en ĉiun suban frazon.
It is a traditional food.	Ĝi estas tradicia manĝaĵo.
Recognize your own prejudices.	Rekonu viajn proprajn antaŭjuĝojn.
The leaflet states that pollution can be stopped.	La flugfolio asertas, ke poluado povas esti haltigita.
An efficient, modern sewer system is long overdue.	Efika, moderna kloakigsistemo estas longe posttempa.
It was hard to breathe.	Estis malfacile spiri.
Who will she admire?	Kiun ŝi admiros?
The volcano erupted.	La vulkano erupciis.
Mix the sugar, spice and vanilla paste.	Miksu la sukeron, spicon kaj vanilpaston.
You only need to enter here if you are invited.	Vi devas eniri ĉi tie nur se vi estas invitita.
Make the twin touchstones of your actions convenient and useful.	Faru oportunecon kaj utilecon la ĝemelajn tuŝŝtonojn de viaj agoj.
The legal proceedings took months.	La juraj procedoj daŭris monatojn.
Would you please pass the salt?	Ĉu vi bonvolu pasi la salon?
Police searched the store today.	La polico traserĉis la butikon hodiaŭ.
However, others say that animals are unable to speak.	Tamen aliaj diras, ke bestoj estas nekapablaj paroli.
His favorite time of day was when the birds sang.	Lia plej ŝatata tempo de la tago estis kiam la birdoj kantis.
Each house has a telephone line.	Ĉiu domo havas telefonlinion.
Playing with magnets is a lot of fun.	Ludi per magnetoj estas tre amuza.
The cheapest way to spread the word is through social media.	La plej malmultekosta maniero disvastigi la mesaĝon estas sociaj amaskomunikiloj.
After the deadly explosion, a large crater is seen.	Post la mortiga eksplodo, granda kratero vidiĝas.
A bright green sun set in the west.	Helverda suno subiris en la okcidento.
The previous government has made some positive efforts.	La antaŭa registaro faris kelkajn pozitivajn klopodojn.
She untied the horse and let him graze.	Ŝi malligis la ĉevalon kaj lasis lin paŝti.
The request was denied.	La peto estis rifuzita.
It can be difficult to find consensus.	Povas esti malfacile trovi konsenton.
He fell into the nearest chair.	Li falis sur la plej proksiman seĝon.
A large deer noisily ate leaves.	Grava cervo brue manĝis foliojn.
The candle flames danced in the still air.	La kandelaj flamoj dancis en la kvieta aero.
Do not leave wet cloths on the floor.	Ne lasu malsekajn tukojn sur la planko.
The witch was appalled by the cocks.	La sorĉistino estis konsternita de la kokokrioj.
This poem is a tribute to her passing.	Ĉi tiu poemo estas omaĝo al ŝia forpaso.
It takes ten minutes to walk there.	Necesas dek minutoj por marŝi tie.
Many office workers move home.	Multaj oficejaj laboristoj translokiĝas hejmen.
California is the second largest flower exporter	Kalifornio estas la dua plej granda floreksportanto
We had no electricity.	Ni ne havis elektron.
The sentence contains at least two articles.	La frazo enhavas almenaŭ du artikolojn.
The boys hurried through the door.	La knaboj rapidis tra la pordo.
This is the largest tree in the forest.	Ĉi tiu estas la plej granda arbo en la arbaro.
The thief stole a diamond ring.	La ŝtelisto ŝtelis diamantan ringon.
Located near the equator, it faces no major temperature fluctuations.	Situante proksime de la ekvatoro, ĝi alfrontas neniujn grandajn temperatursvingojn.
She was wearing nice clothes.	Ŝi portis belajn vestaĵojn.
Sutherland left his office one terrible night.	Sutherland forlasis sian oficejon unu teruran nokton.
The foundations of tourism in any country	La fundamentoj de turismo en iu ajn lando
Until recently,	Ĝis antaŭ nelonge,
Make a simple syrup by dissolving sugar in water.	Faru simplan siropon solvante sukeron en akvo.
He has been trying to quit for several years.	Li provas ĉesi fumi dum pluraj jaroj.
I'll be back in two days.	Mi revenos post du tagoj.
It's raining, and the storm is getting worse.	Pluvas, kaj la ŝtormo plimalboniĝas.
Get a life, right!	Akiru vivon, ĉu!
He glanced at his reflection in the mirror.	Li ekrigardis sian rebrilon en la spegulo.
The court observed that the defendant brandished a gun.	La tribunalo observis ke la akuzito svingis pafilon.
A protective barrier was set up around the home.	Protekta bariero estis starigita ĉirkaŭ la hejmo.
Sleeping under the stars, they dreamed of a white winter.	Dormante sub la steloj, ili revis pri blanka vintro.
It is heavier than air.	Ĝi estas pli peza ol aero.
Eric is a researcher.	Eriko estas esploristo.
Ours is a society where roads are man-made.	Nia estas socio, kie vojoj estas faritaj de homoj.
We were looking for a solution to the problem.	Ni serĉis solvon al la problemo.
Please study all information carefully.	Bonvolu zorge studi ĉiujn informojn.
Farmers need to make sure their crops are properly watered.	Farmistoj devas certigi, ke iliaj kultivaĵoj estas taŭge akvumataj.
The meeting is adjourned.	La kunveno estas ĉesigita.
Fruit juices are a popular drink.	Fruktaj sukoj estas populara trinkaĵo.
The fresh delicacy you will need is papaya.	La freŝa bongustaĵo, kiun vi bezonos, estas papajo.
Apply the mixture to your face.	Apliku la miksaĵon al via vizaĝo.
The mass extinction occurred ten million years ago.	La amasa formorto okazis antaŭ dek milionoj da jaroj.
There had to be no negotiation.	Ne devis esti intertraktado.
What causes this air pollution?	Kio kaŭzas ĉi tiun aerpoluadon?
They shielded their eyes from the sunlight.	Ili ŝirmis siajn okulojn kontraŭ la sunlumo.
All major sights are within walking distance.	Ĉiuj ĉefaj vidindaĵoj estas je piedira distanco.
A swimming pool is part of the hotel's facilities.	Naĝejo estas parto de la instalaĵoj de la hotelo.
He poured some water into each of the jars.	Li verŝis iom da akvo en ĉiun el la kruĉoj.
The structure is constructed of insulated air.	La strukturo estas konstruita el izola aero.
They held up the train.	Ili tenis supren la trajnon.
The inhabitants are slowly being relocated to new villages.	La loĝantoj estas malrapide translokigitaj al novaj vilaĝoj.
The concrete was mixed and poured.	La betono estis miksita kaj verŝita.
She asked if he would leave town.	Ŝi demandis ĉu li forlasos la urbon.
The severe weather is a fall.	La severa vetero estas falilo.
The foundation of the nation's economy.	La fundamento de la nacio-ekonomio.
Do you want a holiday in the sun?	Ĉu vi deziras ferion en la suno?
First, you have to boil the eggs.	Unue, vi devos boli la ovojn.
The shirt was made of thick, rough material.	La ĉemizo estis farita el dika, malglata materialo.
She had an urgent need to urinate.	Ŝi havis urĝan bezonon urini.
His voice was hoarse but calm.	Lia voĉo estis raŭka sed trankvila.
Green tea is good for health.	Verda teo estas utila por la sano.
We look at this as good or bad, right or wrong.	Ni rigardas ĉi tion kiel bona aŭ malbona, ĝusta aŭ malĝusta.
They were content with melted snow.	Ili kontentiĝis per degelinta neĝo.
The president wants to reduce inequality.	La prezidanto volas redukti malegalecon.
Unfortunately, he was too old to be adopted.	Bedaŭrinde, li estis tro maljuna por esti adoptita.
The force of the wind can damage trees.	La forto de la vento povas damaĝi arbojn.
Have any of you ever used that program?	Ĉu iu el vi iam uzis tiun programon?
You always have to be careful when driving.	Vi ĉiam devas zorgi dum veturado.
Most cases are determined by small differences.	Plej multaj kazoj estas determinitaj de malgrandaj diferencoj.
He made her smile.	Li igis ŝin rideti.
It rained all morning.	Senĉese pluvis la tutan matenon.
I am confused by the answers we receive.	Mi estas konfuzita de la respondoj, kiujn ni ricevas.
Children tend to make fun of their teachers.	Infanoj emas moki siajn instruistojn.
A fisherman caught several fish with his net.	Fiŝisto kaptis plurajn fiŝojn per sia reto.
She is nineteen and beautiful.	Ŝi estas dek naŭ kaj bela.
The disease was cured by the venom of the snake.	La malsano estis kuracita per la veneno de la serpento.
The king was deeply moved by this heartfelt gesture.	La reĝo estis profunde kortuŝita de ĉi tiu kora gesto.
The medication caused painful stomachs.	La medikamento kaŭzis dolorajn stomakojn.
If we try both, we will have time to save.	Se ni provos ambaŭ, ni havos tempon por ŝpari.
I guess you shouldn't be here.	Mi supozas, ke vi ne devus esti ĉi tie.
Volunteers distribute the items.	Volontuloj disdonas la objektojn.
Children ate fruit.	Infanoj manĝis fruktojn.
These birds are endangered.	Tiuj ĉi birdoj estas endanĝerigitaj.
The local girl smiled brightly.	La loka knabino radie ridetis.
The room is bathed in soft, golden sunlight.	La ĉambro estas banita en mola, ora sunlumo.
You have to pay a steep price.	Vi devas pagi krutan prezon.
Even the smallest tasks required cooperation.	Eĉ la plej malgrandaj taskoj postulis kunlaboron.
A strike is often needed to improve working conditions.	Labora striko ofte estas necesa por plibonigi laborkondiĉojn.
They write from right to left.	Ili skribas de dekstre al maldekstre.
Research shows the need for more studies.	Esplorado montras la bezonon de pli da studoj.
She worked as a teacher for years.	Ŝi laboris kiel instruisto dum jaroj.
She found it impossible to remain silent.	Ŝi trovis neeble resti silenta.
She wondered if she had enough money in her account.	Ŝi demandis sin, ĉu ŝi havas sufiĉe da mono en sia konto.
She intended her task.	Ŝi intencis sian taskon.
The impact of this announcement was striking.	La efiko de ĉi tiu anonco estis okulfrapa.
The tape is sticky.	La glubendo estas glueca.
It is almost impossible to tell jokes in this language.	Estas preskaŭ neeble rakonti ŝercojn en ĉi tiu lingvo.
Can you spot the error?	Ĉu vi povas ekvidi la eraron?
The midwife pushed her way through the crowd.	La akuŝistino puŝis sian vojon tra la homamaso.
All staff are aware of the new procedures.	Ĉiuj kunlaborantaro konscias pri la novaj proceduroj.
That's noisy pollution.	Tio estas brua poluo.
Experts speculate that the creature was extinct.	La spertuloj konjektis ke la estaĵo estis formortinta.
This is the land of tigers.	Ĉi tio estas la lando de tigroj.
The train was running on time.	La trajno veturis ĝustatempe.
The family moved out of the country last year.	La familio translokiĝis tien el la lando pasintjare.
The class was extremely lively.	La klaso estis ege vigla.
The farmer wonders what he can do.	La farmisto scivolas kion li povas fari.
The text was poorly organized.	La teksto estis malbone organizita.
We take any complaints of injustice and harassment seriously.	Ni prenas ajnajn plendojn pri maljusteco kaj ĉikano serioze.
This temple is the center of a pilgrimage site.	Tiu ĉi templo estas la centro de pilgrimejo.
This is one of his most difficult shots.	Ĉi tiu estas unu el liaj plej malfacilaj pafoj.
The new mayor is extremely popular.	La nova urbestro estas ege populara.
Break up the sugars first.	Unue disrompu la sukerojn.
The hotel staff was very patient.	La personaro de la hotelo estis tre pacienca.
In many states, there are many malls.	En multaj ŝtatoj, ekzistas multaj butikcentroj.
Write a story describing the word in the box.	Skribu rakonton priskribantan la vorton en la skatolo.
Our manager was locked in a wheelchair.	Nia administranto estis enŝlosita al rulseĝo.
I am much happier now.	Mi estas multe pli feliĉa nun.
You did not attend a meeting yesterday.	Vi ne ĉeestis kunvenon hieraŭ.
The baboon was very active.	La paviano estis tre aktiva.
So, somehow, the sage won the argument.	Do, iel, la saĝulo gajnis la argumenton.
She has remarkable patience.	Ŝi havas rimarkindan paciencon.
The tomatoes are evenly softened.	La tomatoj estas esimiste moligitaj.
Her name was scraped into the letter.	Ŝia nomo estis skrapita en la leteron.
However, it seems unfair.	Tamen ĝi ŝajnas maljusta.
There, the day was hot and dry.	Tie, la tago estis varma kaj seka.
The man retreated back to the house.	La viro retiriĝis reen al la domo.
Do the ablutions before preparing to enter.	Faru la abluciojn antaŭ ol prepariĝi por eniri.
The student protested loudly.	La studento protestis laŭte.
A vast wasteland of wasted dunes.	Vasta dezertejo de malgastaj dunoj.
The blizzard was an unexpected change in the weather.	La neĝoŝtormo estis neatendita ŝanĝo de la suna vetero.
A terrible odor hung in the air.	Terura odoro pendis en la aero.
The judge often deemed it appropriate to lecture the criminal.	La juĝisto ofte opiniis taŭga prelegi la krimulon.
The dead were cremated, and their ashes buried.	La mortintoj estis kremaciitaj, kaj iliaj cindroj entombigitaj.
Ice cream is a sweet treat for dessert.	Glaciaĵo estas dolĉa regalo por deserto.
She wore a ring on her finger.	Ŝi portis ringon sur la fingro.
The jar contains pickles.	La kruĉo enhavas piklojn.
He draws the red circle, then the blue circle.	Li desegnas la ruĝan cirklon, poste la bluan cirklon.
The stability of this equipment is the key.	La stabileco de ĉi tiu teamo estas la ŝlosilo.
And of course we have to review the models gently.	Kaj ni kompreneble devos revizii la modelojn milde.
Whose idea was it to set up this highway overpass?	Kies ideo estis starigi ĉi tiun aŭtovojan superpasejon?
The kitten was covered in dirt and fleas.	La katido estis kovrita de malpuraĵo kaj puloj.
The young boy's eyes widened in astonishment.	La okuloj de la juna knabo estis larĝaj pro miro.
Ordinary people were sent home to rest.	Ordinaraj homoj estis senditaj hejmen por ripozi.
As she recited the litany, the crowd fell silent.	Dum ŝi deklamis la litanion, la homamaso eksilentis.
The invading army was unable to enter the city.	La armeo de invadantoj estis nekapabla eniri la urbon.
The letter was handwritten.	La letero estis manskribita.
Board games have been around for centuries.	Tabulludoj ekzistas de jarcentoj.
Researchers say bacteria could threaten the food supply.	Esploristoj diras, ke bakterioj povus minaci la manĝaĵprovizon.
You need to understand that your laws are just suggestions.	Vi devas kompreni, ke viaj leĝoj estas simple sugestoj.
The charge is for one person.	La pagendaĵo estas por unu persono.
The young man's handwriting was so neat.	La manskribo de la junulo estis tiel bonorda.
Science can provide many benefits.	Scienco povas doni multajn avantaĝojn.
You would create a false expectation.	Vi kreus falsan atendon.
The senator posed for a famous photo.	La senatano pozis por fama foto.
We went several miles from town.	Ni iris plurajn mejlojn de la urbo.
How much is that in dollars?	Kiom tio estas en dolaroj?
Competition is intense and sometimes ruthless.	Konkurado estas intensa kaj foje senkompata.
After writing the story, she hurried to finish it.	Skribinte la rakonton, ŝi rapidis fini ĝin.
The family became rich by selling art.	La familio riĉiĝis vendante arton.
Some children also learn to read and write here.	Iuj infanoj ankaŭ lernas legi kaj skribi ĉi tie.
Some religious establishments have operated for centuries.	Kelkaj religiaj establadoj funkciis dum jarcentoj.
Each stage is a milestone.	Ĉiu etapo estas mejloŝtono.
She rowed a boat across the lake.	Ŝi remis boaton trans la lagon.
Someone is at the door.	Iu estas ĉe la pordo.
The children were especially intrigued.	La infanoj estis precipe intrigitaj.
The animals on the farm accounted for most of the income.	La bestoj de la bieno respondecis pri la plej granda parto de la enspezo.
I'm a dwarf.	Mi estas nano.
The soap gave off a fresh scent.	La sapo eligis freŝan odoron.
She is a woman with movement and ambition.	Ŝi estas virino kun movo kaj ambicio.
I’m pretty good at cooking, you know.	Mi estas sufiĉe lerta pri kuirado, sciu.
I'm worried about pollution.	Mi zorgas pri poluo.
They walked along the beach, collecting shells.	Ili marŝis laŭ la plaĝo, kolektante konkojn.
This painter is both famous and insulted.	Ĉi tiu pentristo estas kaj fama kaj insultita.
Many villages do not have access to electricity.	Multaj vilaĝoj ne havas aliron al elektro.
She described herself as the "token female".	Ŝi priskribis sin kiel la "ĵetonan inon".
They come from the same root.	Ili devenas de la sama radiko.
Jane loves to make hats.	Jane amas fari ĉapelojn.
I long to hear her voice again.	Mi sopiras denove aŭdi ŝian voĉon.
His artistic pretensions embarrassed him.	Liaj artaj pretendoj embarasis lin.
Encourage children to play outside.	Kuraĝigu infanojn ludi ekstere.
Many companies are willing to pay higher prices.	Multaj kompanioj pretas pagi pli altajn prezojn.
A gust of wind lifted the	Ventoblovo levis la
The tourist is seriously considering seeking treatment.	La turisto serioze pripensas serĉi kuracadon.
Many travelers continued to ask for directions.	Multaj vojaĝantoj daŭre demandis direktojn.
Notice something around the house?	Rimarku ion ĉirkaŭ la domo?
Although neither here nor there, it was pretty amazing.	Kvankam nek ĉi tie nek tie, ĝi estis sufiĉe mirinda.
I'm tired.	Mi lacegas.
The streets here are cobbled, and ancient.	La stratoj ĉi tie estas ŝtonŝtonigitaj, kaj antikvaj.
The sea, once clean, is now polluted.	La maro, iam pura, nun estas poluita.
Cats are trained to smell mice.	La katoj estas trejnitaj por elflari musojn.
The skin of the didelph is gray.	La felo de la didelfo estas griza.
They planned to build twelve resorts there.	Ili planis konstrui dek du feriejojn tie.
The cold, bitter wind cut through his clothes.	La malvarma, amara vento tratranĉis lian vestaĵon.
He put his gun under his mattress.	Li metis sian pafilon sub sian matracon.
Because	Ĉar
Rather be negative, try to find the positive aspects.	Prefere esti negativa, provu trovi la pozitivajn aspektojn.
I watched her walk across the street a thousand times.	Mi rigardis ŝin promeni trans la strato milfoje.
The building slowly became surrounded by water.	La konstruaĵo malrapide iĝis ĉirkaŭita de akvo.
The flood cost millions of dollars.	La inundo kostis milionojn da dolaroj.
The developers discovered two artifacts.	La programistoj malkovris du artefaktojn.
Several hundred people gathered.	Plurcent homoj kolektiĝis.
My family considers me a trusted friend.	Mia familio konsideras min fidinda amiko.
The victim suffers severe burns.	La viktimo suferas severajn brulvundojn.
He clapped his hands and danced briskly.	Li aplaŭdis la manojn kaj vigle dancis.
Newspapers hold elections.	Ĵurnaloj okazigas elektojn.
His story does not end with his death.	Lia rakonto ne finiĝas kun lia morto.
Garlic should be chopped.	Ajlo devas esti pikita.
He seems to be doing his business normally.	Ŝajnas iri sian komercon normale.
The first page looks good, but the others don't.	La unua paĝo aspektas bone, sed la aliaj ne.
The poet's late mother loved sushi.	La forpasinta patrino de la poeto amis suŝion.
The headdress is pulled over her head.	La kapvestaĵo estas tirita super ŝia kapo.
My provisional diagnosis is neurological.	Mia provizora diagnozo estas neŭrologia.
The human brain has the ability to create imaginary worlds.	La homa cerbo havas la kapablon krei imagajn mondojn.
My heart is pounding.	Mia koro forte batas.
A flock of birds descended on the windshield.	Aro da birdoj malsupreniris sur la antaŭan glacon.
Whistles and bells marked the passage of the parade.	Fajfiloj kaj sonoriloj markis la paŝon de la parado.
People smoked less in those days.	Homoj fumis malpli en tiuj tagoj.
The crops were destroyed.	La kultivaĵoj estis detruitaj.
These buildings contain the manor's offices.	Tiuj konstruaĵoj enhavas la oficejojn de la grandbieno.
Baseball is the main sport here.	Basbalo estas la ĉefa sporto ĉi tie.
That was one single moment.	Tio estis unu unuopa momento.
I know a few words of this language.	Mi konas kelkajn vortojn de ĉi tiu lingvo.
It is rumored that the palace is haunted.	Oni disvastiĝis, ke la palaco estas hantita.
Shakespeare has written plays that are famous all over the world.	Ŝekspiro verkis teatraĵojn, kiuj estas famaj tra la mondo.
They bring new women into the workplace.	Ili alportas novajn virinojn en la laborejon.
He stepped on the gas.	Li paŝis sur la gason.
Recent population growth has been matched by increased migration.	Lastatempa loĝantarkresko estis egalita per pliigita migrado.
Bright road signs were in vogue today.	Brilaj vojsignoj furoris hodiaŭ.
Please pass me the sugar bowl.	Bonvolu pasi al mi la sukerujon.
She found this old newspaper in a drawer.	Ŝi trovis ĉi tiun malnovan gazeton en tirkesto.
The blue book makes no mention of this rite.	La blua libro faras neniun mencion pri ĉi tiu rito.
However, the invaders did not dare to attack the castle.	Tamen, la invadantoj ne kuraĝis ataki la kastelon.
You scared me away.	Vi fortimigis min.
Herons often build nests near ponds.	Ardeoj ofte konstruas nestojn proksime de lagetoj.
He rose quickly through the rows.	Li rapide leviĝis tra la vicoj.
Some ecosystems are protected by law.	Iuj ekosistemoj estas protektataj de leĝo.
The students were instructed to hold hands.	La studentoj estis instrukciitaj teni la manojn.
She walked alone to the pond.	Ŝi marŝis sola al la lageto.
The hot springs attract tourists to this resort.	La termofontoj allogas turistojn al ĉi tiu feriejo.
The probability is low.	La probablo estas malalta.
New bacterial strains are often created randomly.	Novaj bakteriaj trostreĉoj ofte estas kreitaj hazarde.
The vast majority favor smoking restrictions.	La granda plimulto favoras la restriktojn pri fumado.
Thus, ancient cities were not alike.	Tiel, antikvaj urboj ne estis similaj.
Every moment brought a new surprise.	Ĉiu momento alportis novan surprizon.
The weak dominance at present.	La malforta regado nuntempe.
They are keen on a pay rise.	Ili estas fervoraj por salajroaltiĝo.
Technology allows companies to change their product lines frequently.	Teknologio permesas al kompanioj ofte ŝanĝi siajn produktseriojn.
Be careful not to burn your fingers.	Atentu ne bruligi viajn fingrojn.
This experiment was a failure.	Ĉi tiu eksperimento estis fiasko.
The student's essay was excellent.	La eseo de la studento estis bonega.
The fire caught fire.	La fajro ekbrulis en flamojn.
The sun seemed to hang low on the horizon.	La suno ŝajnis pendi malalte ĉe la horizonto.
Local teenagers are looking for food on the street.	Lokaj adoleskantoj serĉas manĝaĵojn surstrate.
His writing became elementary, pedestrian.	Lia skribo iĝis elementa, piedira.
A separate system deals with garbage disposal.	Aparta sistemo traktas rubforigon.
They ran through the forest very fast.	Ili kuris tra la arbaro rapidege.
As fishing boats run to port.	Ĉar fiŝkaptistaj boatoj kuras al haveno.
He was quite rich.	Li estis sufiĉe riĉa.
He crouched behind the border.	Li kaŭris malantaŭ la limo.
The project will reduce energy use by a third.	La projekto malpliigos energiuzadon je triono.
Overgrazing destroyed much of the pasture.	Tropaŝtado detruis grandan parton de la paŝtejo.
We need to work harder.	Ni devas labori pli forte.
The grief of losing a parent will never be eradicated.	La ĉagreno de perdo de gepatro neniam estos ekstermita.
You cannot turn off the radio.	Vi ne povas malŝalti la radion.
The moat is the only defense against attack.	La ĉirkaŭfosaĵo estas la nura defendo kontraŭ atako.
Every word uttered was meant literally.	Ĉiu vorto eldirita estis signifita laŭvorte.
The hair on the back of the arms stands straight.	La haroj sur la dorso de la brakoj staras rekte.
Be careful not to burn yourself.	Atentu ne bruligi vin.
His voice was soft but clear.	Lia voĉo estis milda sed klara.
The country has declared a state of emergency.	La lando deklaris krizostato.
The bell rang, marking the end of the service.	La sonorilo sonoris, markante la finon de la diservo.
You have to put yourself in his or her position.	Vi devas meti vin en lian aŭ ŝian pozicion.
The road ended at a rocky cliff.	La vojo finiĝis ĉe roka krutaĵo.
The court interpreter spoke in a barely audible whisper.	La kortega interpretisto parolis per apenaŭ aŭdebla flustro.
He looked thin and pale.	Li aspektis magra kaj pala.
The woman sniffed loudly.	La virino laŭte flaris.
The cook was quite successful.	La kuiristo estis sufiĉe sukcesa.
A lively metropolis full of various forms of entertainment.	Vigla metropolo plena de diversaj formoj de distro.
Floodwaters damaged thousands of hectares.	Inundaj akvoj difektis milojn da hektaroj.
The task took several hours.	La tasko postulis plurajn horojn.
A trio of geese landed on the riverbank.	Triopo da anseroj alteriĝis sur la riverbordon.
Avoid excessive heat if you intend to sow the seed.	Evitu troan varmon se vi intencas semi la semon.
Being a doctor here is a wonderful career.	Esti kuracisto ĉi tie estas mirinda kariero.
The guide led his group into the jungle.	La gvidisto kondukis sian grupon en la ĝangalon.
The round silver coin was pleasing to the eye.	La ronda arĝenta monero plaĉis al la okulo.
Another reason to hate rainy days.	Alia kialo por abomeni pluvajn tagojn.
The factory workers wanted higher wages.	La fabriklaboristoj volis pli altajn salajrojn.
I prefer my ice cream in small portions.	Mi preferas mian glaciaĵon en malgrandaj porcioj.
The problem started a few months ago.	La problemo komenciĝis antaŭ kelkaj monatoj.
Mother, please don't yell at me!	Patrino, bonvolu ne krii al mi!
A gust of wind blew away angry, determined protesters.	Ventoblovo disiĝis koleraj, deciditaj manifestaciantoj.
To his surprise, the suitcase held a pair of boots.	Je lia surprizo, la valizo tenis paron da botoj.
I'm sick of the guys' whims.	Mi malsaniĝas de la kapricoj de la uloj.
Kids learn best by doing.	Infanoj lernas plej bone farante.
Eggs are laid by hens.	Ovoj estas demetataj de kokinoj.
The household is a vast labyrinth.	La domanaro estas vasta labirinto.
The trees cast deep shadows.	La arboj ĵetas profundajn ombrojn.
It was clear that the girl was serious.	Estis klare, ke la knabino estas serioza.
See that he does not suffocate.	Vidu, ke li ne sufoku.
She carefully put together the egg cream.	Ŝi vigle kunmetis la ovokremon.
Water is transparent.	Akvo estas travidebla.
See the picture of the dog.	Vidu la bildon de la hundo.
Escort your guest to your room.	Eskortu vian gaston al via ĉambro.
An avalanche hit a mountain village.	Lavango trafis montaran vilaĝon.
We are in the last sufferings of fear.	Ni estas en la lastaj suferoj de timo.
This area extends far into the ocean.	Ĉi tiu areo etendiĝas malproksimen en la oceanon.
The ruler was annoyed.	La reganto estis ĝenita.
Young people are not interested in politics.	Junuloj ne interesiĝas pri politiko.
Try to take on more leadership roles today.	Provu okupi pli da gvidaj roloj hodiaŭ.
Boats set sail at daybreak.	Boatoj ekveturis je tagiĝo.
England is a country of warm and pleasant weather.	Anglio estas lando de varma kaj agrabla vetero.
What are the best movies this week?	Kio estas la plej bonaj filmoj ĉi-semajne?
You will not have time to make repairs.	Vi ne havos tempon por fari riparojn.
The heat was overwhelming.	La varmego estis superforta.
The hotel closed its doors.	La hotelo fermis siajn pordojn.
The victim was chained and fixed to a pole.	La viktimo estis katenita kaj fiksita al stango.
She gave instructions on cooking today.	Pri la kuirado hodiaŭ ŝi donis instrukciojn.
The report claims that research supports such a hypothesis.	La raporto asertas, ke esplorado subtenas tian hipotezon.
The smoke rose from a forest fire.	La fumo leviĝis el arbara fajro.
This newspaper has an important role to play in society.	Tiu ĉi gazeto havas gravan rolon en la socio.
Dividing factions is difficult.	Dividi frakciojn estas malfacila.
The Earth's climate is changing.	La klimato de la Tero ŝanĝiĝas.
The dispute has been going on for weeks.	La disputo daŭras de semajnoj.
The investigator studied urban crime data.	La esploristo studis urbajn krimajn datumojn.
He hurriedly opened the door.	Li haste malfermis la pordon.
His teeth were clenched tightly.	Liaj dentoj estis forte kunpremitaj.
Decide after weighing the pros and cons.	Decidu post pesi la avantaĝojn kaj malavantaĝojn.
An army helicopter crashed.	Armea helikoptero bruis supre.
Police are unclear about the investigation.	La polico estas malklara pri la enketo.
These things cannot be eaten.	Ĉi tiuj aĵoj ne povas esti manĝataj.
Finding out the truth is our goal.	Eltrovi la veron estas nia celo.
The principle was established earlier in this century.	La principo estis establita pli frue en ĉi tiu jarcento.
He had a habit of losing his temper.	Li havis kutimon perdi sian humoron.
They noticed that the road was a bit rough.	Ili rimarkis, ke la vojo estas iom malglata.
It is becoming more and more common in urban life.	Ĝi iĝas ĉiam pli ofta en la urba vivo.
All educated people know how important art is.	Ĉiuj kleraj homoj scias, kiom gravas arto.
This road borders a few fields.	Ĉi tiu vojo limas kelkajn kampojn.
Nuclear technology is gaining importance.	Nuklea teknologio akiras gravecon.
You're spying on me!	Vi spionas min!
However, it was later revealed to be false.	Tamen, estis poste rivelita esti malvera.
Wealth brings happiness and good health.	Riĉeco alportas feliĉon kaj bonan sanon.
The dancer twisted and jumped.	La dancisto ĉirkaŭplektis kaj saltis.
The president died yesterday.	La prezidanto mortis hieraŭ.
We enjoyed a spectacular vacation.	Ni ĝuis spektaklan ferion.
This region is called "the land of the rising sun".	Tiu ĉi regiono estas nomita "la lando de la leviĝanta suno".
That caused a heated debate.	Tio kaŭzis ekscititan debaton.
She cried, but his voice was soothing.	Ŝi kriis, sed lia voĉo estis trankviliga.
The hardest working men are always the hardest workers.	La plej laboremaj viroj estas ĉiam la plej malfacilaj laboristoj.
We know that all living things are filled with cells.	Ni scias, ke ĉiuj vivantaj estaĵoj estas plenigitaj de ĉeloj.
We saw a flock of sheep grazing in the valley.	Ni ekvidis gregon da ŝafoj paŝtantaj en la valo.
Failure to comply with the law carries severe penalties.	Nerespekto de la leĝo kunportas severajn punojn.
Respect the police.	Respektu la policanon.
Research shows that fish is an excellent source of nutrients.	Esploro montras, ke fiŝo estas bonega fonto de nutraĵoj.
Many soldiers carefully packed their rifles.	Multaj soldatoj zorge pakis siajn fusilojn.
This is what we call a haunted house.	Jen kion ni nomas hantita domo.
The priest declared the temple to be holy.	La pastro deklaris la templon por esti sankta.
The bear began to attack the sheep.	La urso komencis ataki la ŝafon.
I'm completely confused.	Mi estas tute konfuzita.
The leaves on the tree turn red in the fall.	La folioj sur la arbo ruĝiĝas en la aŭtuno.
He intends to run for mayor.	Li intencas kandidatiĝi por la posteno de urbestro.
The northern lights put on a colorful screen.	La nordaj lumoj surmetas buntan ekranon.
Filling water is essential for life.	La replenigo de akvo estas esenca por la vivo.
The new law threatens press freedom.	La nova leĝo minacas gazetaran liberecon.
He leaned over the sink and washed his hands.	Li klinis sin super la lavujon kaj lavis siajn manojn.
Heavy snow has covered the region this year.	Fortaj neĝoj kovris la regionon ĉi-jare.
He wanted to know what was going on.	Li volis scii kio okazas.
Many birds flew up.	Multaj birdoj flugis supre.
The second scene takes place on a hot, sunny day.	La dua sceno okazas en varma, suna tago.
The young soldier is killed.	La juna soldato estas mortigita.
The shadow of the mountain moved across the lake.	La ombro de la monto moviĝis trans la lagon.
The cat was almost completely white.	La kato estis preskaŭ tute blanka.
Two cities, divided by a river, become one.	Du urboj, dividitaj de rivero, fariĝas unu.
The criminal was caught trying to escape.	La krimulo estis kaptita provante eskapi.
The prime minister received a tour of the city.	La ĉefministro ricevis turneon de la urbo.
The hill is forested.	La monteto estas arbarkovrita.
Her hair, long and flowing, was tied back.	Ŝiaj haroj, longaj kaj fluantaj, estis ligitaj malantaŭen.
Keep your eyes peeled.	Tenu viajn okulojn senŝeligitaj.
The environment will deteriorate if global warming continues.	La medio malboniĝos se mondvarmiĝo daŭras.
She was ready to sign the papers.	Ŝi estis preta subskribi la paperojn.
The plague destroyed all the plants.	La plago detruis ĉiujn plantojn.
The weather forecast said snow was likely.	La veterprognozo diris, ke neĝo estas verŝajna.
It was a touch of lavender in the air.	Estis tuŝo de lavendo en la aero.
The explorers found it difficult to navigate.	La esploristoj trovis malfacile navigi.
The weather is good.	La vetero estas bona.
Small, furry animals.	Malgrandaj, peltaj bestoj.
Where is my phone?	Kie estas mia telefono?
The students are great.	La lernantoj estas geniaj.
The party captured the remaining town halls.	La partio kaptis la ceterajn urbodomojn.
An expedition of some renown travels the South Seas.	Ekspedicio de iu renomo veturas la sudan maron.
Wild grass grew around the edges of the path.	Sovaĝa herbo kreskis ĉirkaŭ la randoj de la vojeto.
This is a small zoo.	Ĉi tio estas malgranda zoo.
They are known for their hospitality.	Ili estas konataj pro sia gastamo.
Traffic stopped.	Trafiko haltis.
The patriarch instructed his descendants to move forward and multiply.	La patriarko instrukciis siajn posteulojn iri antaŭen kaj multiĝi.
Gas prices are expected to fall in the near future.	La prezoj de gaso estas atendita malaltiĝos en la proksima estonteco.
We will need at least a dozen chairs.	Ni bezonos almenaŭ dekduon da seĝoj.
The baby weighed about eighty pounds.	La bebo pezis proksimume okdek funtojn.
Iron and steel are needed in many buildings and structures.	Fero kaj ŝtalo estas bezonataj en multaj konstruaĵoj kaj strukturoj.
Let's have dinner here tonight.	Ni manĝu tie ĉi vespere.
That they didn’t bargain for more.	Ke ili ne marĉandis por pli.
This city has always been considered sacred.	Ĉi tiu urbo ĉiam estis konsiderata sankta.
Don't be too upset.	Ne estu tro ĉagrenita.
One must always beware of bad weather.	Oni ĉiam devas zorgi pri malbona vetero.
He hopes the project can be completed soon.	Li esperas, ke la projekto povas esti finita baldaŭ.
The streets of the capital were full of yellow cabs.	La stratoj de la ĉefurbo estis plenaj de flavaj fiakroj.
She took a few steps to the field.	Ŝi faris kelkajn paŝojn al la kampo.
Mobile phones, laptops, and video games were banned.	Poŝtelefonoj, tekokomputiloj, kaj videoludoj estis malpermesitaj.
He was disqualified for wearing the wrong shoes.	Li estis malkvalifikita por porti la malĝustajn ŝuojn.
As the train approached the station, it signaled loudly.	Kiam la trajno alproksimiĝis al la stacidomo, ĝi laŭte signalis.
Afternoons as seen from the watchtower.	Posttagmezoj kiel vidite de la gvattureto.
A major fire broke out early today.	Grava fajro ekis frue hodiaŭ.
Practical marriage.	Geedzeco de oportuna.
He hates you, you'd better stay away from him.	Li malamas vin, vi prefere restu for de li.
Sometimes the days are long when the sun does not rise.	Kelkfoje, la tagoj estas longaj, kiam la suno ne leviĝas.
The meteorologist predicts a rainy week.	La meteologo antaŭdiras pluvan semajnon.
She massaged the centenarian's feet.	Ŝi masaĝis la piedojn de centjarulo.
How can we travel by public transport?	Kiel ni povos veturi per publika transporto?
Many residents fled to neighboring cities.	Multaj loĝantoj fuĝis al najbaraj urboj.
She pushed aside the cloth covering the painting.	Ŝi flankenpuŝis la ŝtofon kovrantan la pentraĵon.
No one complained.	Neniu plendis.
A hole was drilled in the wall.	Truo boris tra la muro.
His rasps reminded her of feathers.	Liaj rastoj rememorigis ŝin pri plumoj.
This can be used for safe transportation.	Ĉi tio povas esti uzata por sekura transporto.
The rain continues to fall.	La pluvo daŭre malsupreniras.
Slippery algae clung to the sides of the boat.	Ŝlikaj algoj alkroĉiĝis al la flankoj de la boato.
The figures speak for themselves.	La figuroj parolas por si mem.
Remember to invite me to your neighbor's wedding!	Memoru inviti min al la geedziĝo de via najbaro!
The wise old woman counted out two coins.	La saĝa maljunulino elkalkulis du monerojn.
The end wall slides down, revealing a vendor.	La finmuro glitas malsupren, rivelante vendilon.
My favorite music is still classical music.	Mia plej ŝatata muziko estas ankoraŭ klasika muziko.
First, you will need a teaspoon of vanilla.	Unue, vi bezonos kulereton da vanilo.
The scientist tested his hypothesis.	La sciencisto testis sian hipotezon.
The starry night brought silence and peace.	La stela nokto alportis silenton kaj pacon.
The factory made ice cream.	La fabriko faris glaciaĵon.
He refused to be photographed by schoolchildren.	Li rifuzis esti fotita de lernejanoj.
According to him, the key to success is hard work.	Laŭ li, la ŝlosilo al sukceso estas malfacila laboro.
The brave girl refused to bow.	La kuraĝa knabino rifuzis kliniĝi.
The population is growing dramatically.	La loĝantaro draste kreskas.
The aftermath of the tragedy will be felt in the years to come.	La sekvoj de la tragedio estos sentataj dum la venontaj jaroj.
The separatists demanded total independence from the central government.	La separistoj postulis totalan sendependecon de la centra registaro.
Few roads connect the interior of the country to the capital.	Malmultaj vojoj ligas la internon de la lando al la ĉefurbo.
To ensure accuracy, scientists are repeating this experiment.	Por certigi precizecon, sciencistoj ripetas ĉi tiun eksperimenton.
She fights tirelessly to protect the environment.	Ŝi senlace batalas por protekti la medion.
The work is physically demanding.	La laboro estas fizike postulema.
There are many waiters in the restaurant.	Estas multaj kelneroj en la restoracio.
The last thing she wanted to do was cook.	La lasta afero, kiun ŝi volis fari, estis kuiri.
Ninety percent of the population is illiterate.	Naŭdek procentoj de la loĝantaro estas analfabetoj.
Playing the guitar is my passion.	Ludi la gitaron estas mia pasio.
The new railway station is almost finished.	La nova fervoja stacidomo estas preskaŭ finita.
Activists around the world have been protesting against the atrocities.	Aktivuloj tra la mondo protestis kontraŭ la abomenaĵoj.
The tutorial contains many real-life examples.	La lernilo enhavas multajn realvivajn ekzemplojn.
He was the only survivor.	Li estis la nura pluvivanto.
Be careful not to burn them.	Atentu ne bruligi ilin.
The sample was developed.	La specimeno estis evoluigita.
The houses here are extravagant.	La domoj ĉi tie estas ekstravagancaj.
Most living things that breathe and move.	Plej multaj vivaĵoj, kiuj spiras kaj moviĝas.
They like to play on the open fields.	Ili ŝatas ludi sur la malfermaj kampoj.
He asked to meet with you.	Li petis renkontiĝi kun vi.
Make sure the juice is thoroughly mixed.	Certigu, ke fruktosuko estas plene miksita.
One billion children worldwide live in poverty.	Unu miliardo da infanoj tutmonde vivas en malriĉeco.
This poll should be high on your agenda.	Ĉi tiu balotado devus esti alta en via tagordo.
There is a house a minute's walk from here.	Estas domo unu minuton promenante de ĉi tie.
The gardener pruned the roses.	La ĝardenisto pritondis la rozojn.
Kissing a frog, only to find you a prince.	Kisante ranon, nur por trovi vin princo.
How hot is the water?	Kiom varmas la akvo?
Giving me the food was probably a test.	La doni al mi la manĝaĵon verŝajne estis provo.
Some countries impose excessive taxes on importers.	Iuj landoj metas troajn impostojn sur importistoj.
Scientists initially believed that the earth was flat.	Sciencistoj komence kredis, ke la tero estas plata.
When he turned the handle, it fell off.	Kiam li turnis la tenilon, ĝi defalis.
She wiped her nose with the back of her hand.	Ŝi viŝis sian nazon per la dorso de la mano.
The soprano collapsed due to overwork.	La soprano kolapsis pro troa laboro.
The plan we have developed has a lot of potential.	La plano, kiun ni ellaboris, havas multe da potencialo.
Notes of joy sound like birds.	Notoj de ĝojo sonas kiel birdoj.
Volunteers worked to clean up a river.	Volontuloj laboris por purigi riveron.
He almost walked off the sidewalk.	Li preskaŭ forveturis de la trotuaro.
The saint continued to lecture them on their religion.	La sanktulo daŭrigis prelegi ilin pri ilia religio.
The real estate agent showed him several homes at his price.	La dom-makleristo montris al li plurajn hejmojn en sia prezo.
He was recently elected mayor.	Li ĵus estis elektita urbestro.
So here the fish went to die.	Do ĉi tie la fiŝo iris por morti.
The train driver was acquitted of the charge of negligence.	La trajnoŝoforo estis absolvita de la akuzo de neglektemo.
The regional authorities decided to finance her life engine.	La regionaj aŭtoritatoj decidis financi ŝian vivmotoron.
His response was swift and decisive.	Lia respondo estis rapida kaj decida.
Magicians use many tricks in their performances.	Magiistoj uzas multajn lertaĵojn en siaj prezentoj.
Wole is wet.	Wole estas malseka.
Legend has it that only one monk crossed the mountains.	La legendo diras ke sola monaĥo transiris la montojn.
He would probably be late.	Probable, li malfruus.
The moon hung in the sky.	La luno pendis sur la ĉielo.
A shady tree surrounded the mound.	Ombra arbo ĉirkaŭis la tumulon.
Many elephants were killed by poachers.	Multaj elefantoj estis mortigitaj fare de ŝtelĉasistoj.
She just had a happy smile on his face.	Ŝi nur havis feliĉan rideton sur lia vizaĝo.
The discovery was made in a small village.	La malkovro estis farita en malgranda vilaĝo.
What appears to be space is in fact emptiness.	Kio ŝajnas esti spaco estas fakte la malpleno.
The underground river connects to the sea.	La subtera rivero ligas al la maro.
Calculation shows that he leads by a wide margin.	Kalkulo montras, ke li gvidas per larĝa marĝeno.
It's a cold night, with snow in the air.	Estas malvarma nokto, kun neĝo en la aero.
Water becomes a gas when it is heated.	Akvo fariĝas gaso kiam ĝi estas varmigita.
Recycling can be problematic if strict guidelines are not followed.	Reciklado povas esti problema se striktaj gvidlinioj ne estas sekvataj.
They were removed with him.	Ili estis forigitaj kun li.
Leave your car parked in a safe place.	Lasu vian aŭton parkumita en sekura loko.
She was wearing a rather bold dress.	Ŝi portis sufiĉe aŭdacan robon.
These socks must be washed.	Ĉi tiuj ŝtrumpetoj devas esti lavitaj.
This country has only three small airports.	Ĉi tiu lando havas nur tri malgrandajn flughavenojn.
These reports were disseminated to various government agencies.	Tiuj raportoj estis disvastigitaj al diversaj registaragentejoj.
The workers worked diligently for long hours.	La laboristoj laboris diligente dum longaj horoj.
It can be quite challenging to mix the two.	Povas esti sufiĉe defia miksi la du.
Microsoft opens a new store nearby.	Mikrosofto malfermas novan vendejon proksime.
Scratching information from an unwitting witness.	Ŝrirante informojn de nevola atestanto.
The company's productivity is improving.	La produktiveco de la kompanio pliboniĝas.
Women have traditionally been kept away from politics.	Virinoj estis tradicie konservitaj for de politiko.
He hurried, running to the ship.	Li hastis, kurante al la ŝipo.
Many of the roads were empty at this hour.	Multaj el la vojoj estis malplenaj je ĉi tiu horo.
A morning mist hung over the sleepy village.	Matena nebulo pendis super la dormema vilaĝo.
The death toll rose steadily during the war	La mortnombro pliiĝis konstante dum la milito
My clothes smell like smoke.	Miaj vestoj odoras de fumo.
The villagers hope to forget the past.	La vilaĝanoj esperas forgesi la pasintecon.
They laughed and shook their heads.	Ili ridis kaj balancis la kapon.
The system is less effective at catching minor offenders.	La sistemo estas malpli efika ĉe kaptado de negravaj leĝrompintoj.
They sell their products in a vast market.	Ili vendas siajn produktojn en vasta merkato.
It was a great opportunity here.	Ĉi tie estis bonega ŝanco.
The drink is proving popular.	La trinkaĵo montriĝas populara.
The tenth century was a turbulent and important period.	La deka jarcento estis turbula kaj gravega periodo.
A snake slipped past her.	Serpento glitis preter ŝi.
These wheels are powered by electricity.	Ĉi tiuj radoj funkcias per elektro.
Deep in the jungle, a leopard spotted a deer.	Profunde en la ĝangalo, leopardo ekvidis cervinon.
The study of the anthropologist is important in this field of research.	La studo de la antropologo estas grava en ĉi tiu esplorkampo.
I mixed emotions about this decision.	Mi miksis emociojn pri ĉi tiu decido.
He ate six biscuits at a time.	Li manĝis ses biskvitojn samtempe.
Breathing becomes heavy during combat.	Spirado fariĝas peza dum la batalo.
The rule of the dictator was absolute.	La regado de la diktatoro estis absoluta.
They plan to kick him out of college.	Ili planas forpeli lin de la kolegio.
Some drivers continue to drive when drunk.	Kelkaj ŝoforoj daŭre veturas kiam ebrie.
You "light up" the train station.	Vi "lumigas" la fervojan stacidomon.
There are some things that money can't buy.	Estas iuj aferoj, kiujn mono ne povas aĉeti.
Triangles and rectangles are shapes.	Trianguloj kaj rektanguloj estas formoj.
That's why she has a lot of free time.	Tial ŝi havas multe da libera tempo.
We will need a measure to measure the humidity.	Ni bezonos mezuron por mezuri la humidecon.
The sails blew in the wind.	La veloj ekblovis en la venton.
The dress is made of lace and silk.	La robo estas farita per punto kaj silko.
He ran through the tunnel, avoiding the debris.	Li kuris tra la tunelo, evitante la derompaĵojn.
The shorts hugged her slender hips.	La pantaloneto brakumis ŝiajn sveltajn koksojn.
He studied diligently.	Li studis diligente.
The transatlantic trade route is faster and more economical.	La transatlantika komerca vojo estas pli rapida kaj pli ekonomia.
Thousands of refugees flooded the city.	Miloj da rifuĝintoj inundis la urbon.
Let’s get together again, we enjoyed it one last time.	Ni kunvenu denove, ni ĝuis ĝin lastfoje.
He was very helpful.	Li estis tre helpema.
The deal was terminated at the last minute.	La interkonsento estis ĉesigita lastminute.
Some who heard the story did not believe it.	Iuj, kiuj aŭdis la rakonton, ne kredis ĝin.
According to her colleague, she is a great teacher.	Laŭ ŝia kolego, ŝi estas bonega instruisto.
Gloves protect your hands from frost.	Gantoj protektas viajn manojn kontraŭ frosto.
She patted the puppy's head.	Ŝi frapetis la kapon de la hundido.
A letter was delivered.	Letero estis transdonita.
These vases are extremely delicate.	Ĉi tiuj vazoj estas ekstreme delikataj.
This city lives with the sound of music.	Ĉi tiu urbo vivas kun la sono de muziko.
The flowers bloom profusely during spring.	La floroj floras abunde dum printempo.
Our neighbors have four dogs.	Niaj najbaroj havas kvar hundojn.
Training programs need to be improved.	Trejnadprogramoj devas esti plibonigitaj.
They reached for their swords.	Ili atingis siajn glavojn.
The professor lectured on whale biology.	La profesoro prelegis pri balena biologio.
The skin peeled off, and muscle atrophy was evident.	La haŭto senŝeliĝis, kaj muskola atrofio estis evidenta.
Under the table, he felt a box.	Sub la tablo, li palpis skatolon.
Follow me.	Sekvu min.
The disease has been eradicated in many countries.	La malsano estis ekstermita en multaj landoj.
She and her classmates worked hard.	Ŝi kaj ŝiaj samklasanoj multe laboris.
Look how the grass has grown!	Rigardu, kiel la herbo kreskis!
To most people, she is psychotic.	Al la plej multaj homoj, ŝi estas psikoza.
He was famous for her beauty.	Li estis fama pro ŝia beleco.
They go cautiously.	Ili iras singarde.
Our country needs new energy sources.	Nia lando bezonas novajn energifontojn.
Six policemen were injured in the brawl.	Ses policanoj estis vunditaj en la interbatiĝo.
Distribution of scientific knowledge is inefficient and random.	Distribuado de scienca scio estas malefika kaj hazarda.
A car ran off the road and crashed.	Aŭto forkuris de la vojo kaj kraŝis.
A picture of me hung on the wall.	Bildo de mi pendis sur la muro.
She danced some samba.	Ŝi dancis iom da sambo.
Four miles to the south was the town.	Kvar kilometrojn sude estis la urbo.
The collar felt itchy.	La kolumo sentis jukon.
Scientists can learn a lot by looking at insects.	Sciencistoj povas lerni multon rigardante insektojn.
He helped his friend get to the hospital.	Li helpis sian amikon iri al la hospitalo.
He looked into her eyes.	Li rigardis en ŝiajn okulojn.
Men and women began to attend these temples.	Viroj kaj virinoj komencis ĉeesti ĉi tiujn templojn.
The deputy mayor declined to comment.	La vicurbestro rifuzis komenti.
Water was pumped out of the mines using steam engines.	Akvo estis pumpita el la minoj uzante vapormaŝinojn.
The group was educated in democratic ideals.	La grupo estis edukita en demokrataj idealoj.
The baby was lying down, happy.	La bebo kuis, kontenta.
Don't touch the snakes.	Ne tuŝu la serpentojn.
The element of strength of materials is important.	La elemento de forto de materialoj estas grava.
A secular state means that all religions are treated equally.	Laika ŝtato signifas, ke ĉiuj religioj estas traktataj egale.
The inspector gave the green light.	La inspektoro donis la verdan lumon.
The winters are mild here.	La vintroj estas mildaj ĉi tie.
The last mile was the hardest.	La lasta mejlo estis la plej malfacila.
This region has many parks and nature reserves.	Ĉi tiu regiono havas multajn parkojn kaj naturrezervejojn.
A famous star was found unexpectedly on the way to the plane.	Fama stelo estis trovita neatendite sur la vojo de la aviadilo.
The opposition hoped that new lawyers would be appointed.	La opozicio esperis ke novaj advokatoj estus nomumitaj.
Those fools don't know what they're doing!	Tiuj malsaĝuloj ne scias, kion ili faras!
The history of the country was full of wars.	La historio de la lando estis plena de militoj.
The shop was closed during the day.	La butiko estis fermita dum la tago.
The government has imposed a curfew.	La registaro trudis elirmalpermeson.
Hardly anyone knew the truth.	Preskaŭ neniu sciis la veron.
The most threatening forces calmed down a bit.	La plej minacaj fortoj iom kvietiĝis.
The beat was stiff.	La bataĵo estis rigida.
He tried several times to cross the border.	Li provis plurfoje transiri la limon.
Participants in the famous experiment underwent many interviews.	Partoprenantoj en la fama eksperimento spertis multajn intervjuojn.
Critics say there is not enough evidence.	La kritikistoj diras, ke ne ekzistas sufiĉe da indico.
The trains were moving at a very high speed.	La trajnoj moviĝis tre alta rapideco.
She drank green tea, sighed heavily.	Ŝi trinkis verdan teon, forte suspiris.
This classroom is so noisy!	Ĉi tiu klasĉambro estas tiel brua!
Alcohol abuse is endemic here.	La misuzo de alkoholo estas endemia ĉi tie.
You can help me if you want.	Vi povas helpi min, se vi volas.
The little girl sobbed in his arms.	La knabineto singultis en liaj brakoj.
Salmon swim upstream to spawn.	Salmoj naĝas kontraŭflue por generi.
Clouds clouded the sky, leaving the landscape in twilight.	Nuboj malklarigis la ĉielon, lasante la pejzaĝon en krepusko.
Balanced board in the waves.	Balancedtabulo en la ondoj.
The thieves beat at night.	La ŝtelistoj batis nokte.
As prices rose, people reduced their spending.	Dum prezoj altiĝis, homoj malpliigis siajn elspezojn.
Do you really want to sweep them away?	Ĉu vi vere volas forbalai ilin?
The typical person is shaken by excitement.	La tipa persono estas svingita de ekscito.
You should keep this in a cool place.	Vi devus konservi ĉi tion en malvarmeta loko.
Her silver eyes shone brightly.	Ŝiaj arĝentaj okuloj brilis hele.
The aviation bill will create new jobs.	La aviada fakturo kreos novajn laborlokojn.
Their meeting lasted a long time.	Ilia renkontiĝo daŭris longe.
Let's put this aside for later.	Ni lasu ĉi tion flanken por poste.
Here is my business card.	Jen mia vizitkarto.
I thought these pants were too big.	Mi pensis, ke ĉi tiuj pantalonoj estas tro grandaj.
His pain cry drew our attention.	Lia doloro krio altiris nian atenton.
She wanted to contribute.	Ŝi volis kontribui.
The mother cried softly.	La patrino mallaŭte kriis.
He shook his head slowly.	Li malrapide balancis la kapon.
First, crush garlic.	Unue, dispremu ajlon.
The local politician has lost his job recently.	La loka politikisto perdis sian laboron lastatempe.
My uncle will not be happy.	Mia onklo ne ĝojos.
The kitten did not know where she was.	La katido ne sciis kie ŝi estas.
The braggart revealed his true colors.	La fanfaronulo malkaŝis siajn verajn kolorojn.
Taste of spring!	Gusto de printempo!
We saw our reflection in the window.	Ni ekvidis nian spegulbildon en la fenestro.
Audaciously marching forward, the soldiers retook the fort.	Aŭdace marŝante antaŭen, la soldatoj reprenis la fortikaĵon.
Others looked forward to the day when they could be free.	Aliaj antaŭĝojis la tagon kiam ili povus esti liberaj.
The frost seeped into the wax.	La frosto tralikiĝis en la vakson.
Their heartbeats were synchronized.	Iliaj korbatoj sinkronigis.
She was born a miller and a housewife.	Ŝi naskiĝis al muelisto kaj dommastrino.
We drift to the sea.	Ni drivas al la maro.
The buffalo ran away.	La bubalo forkuris.
She smiled slyly.	Ŝi ridetis ruze.
Two centuries ago it was a popular sport.	Antaŭ du jarcentoj ĝi estis populara sporto.
She tends to pass the test.	Ŝi emas trapasi la teston.
The city was now deserted.	La urbo nun estis senhoma.
She sees no reason to be unhappy.	Ŝi ne vidas kialon por esti malfeliĉa.
They offered us an agreement that we could not refuse.	Ili proponis al ni interkonsenton, kiun ni ne povis rifuzi.
He hugged her in his arms.	Li kolektis ŝin en siaj brakoj.
I've seen this before.	Mi vidis ĉi tion antaŭe.
I didn't want to think of her as an old woman.	Mi ne volis pensi pri ŝi kiel maljuna.
The end came too late for most people.	La fino venis tro malfrue por plej multaj homoj.
The world is a small place, isn't it?	La mondo estas malgranda loko, ĉu ne?
Extensive armament of ships.	Vasta armado de ŝipoj.
Russia has vast mineral resources.	Rusio posedas vastajn mineralajn rimedojn.
How to use a funnel with a tripod.	Kiel uzi funelon kun tripiedo.
It emits a unique green glow.	Ĝi elsendas unikan verdan brilon.
More likely, it was due to overcrowding.	Pli verŝajne, ĝi estis pro troloĝateco.
He rose in a voice with a question.	Li levis per voĉo kun demando.
The beaches are popular with tourists.	La strandoj estas popularaj ĉe turistoj.
The steps are easy to follow.	La paŝoj estas facile sekvi.
The transition took place gradually.	La transiro okazis iom post iom.
We use words to give meaning to pictures.	Ni uzas vortojn por doni signifon al bildoj.
A house has many narrow passages.	Domo havas multajn mallarĝajn trairejojn.
Unfortunately, the money was lost.	Bedaŭrinde, la mono estis perdita.
They were pioneers in space travel.	Ili estis pioniroj en kosmovojaĝoj.
Many kinds of people are weak using analogies.	Multaj specoj de homoj estas malfortaj uzante analogiojn.
In the summer, the political climate is extremely tense.	En la somero, la politika klimato estas ege ŝargita.
His arrival surprised everyone.	Lia alveno surprizis ĉiujn.
They sacrificed a cow to please the gods.	Ili oferis bovinon por plaĉi al la dioj.
After thirty minutes of travel, we reached our destination.	Post tridek minutoj da vojaĝo, ni atingis nian celon.
Thinking about it, she decided it didn't make sense.	Pensinte pri tio, ŝi decidis, ke ĝi ne havas sencon.
Tea is grown in many places around the world.	Teo estas kultivita en multaj lokoj tra la mondo.
This country needs a health care system.	Ĉi tiu lando bezonas sansistemon.
The leaves fell from the trees of the city.	La folioj falis de la arboj de la urbo.
The fracture is severe.	La frakturo estas severa.
Climbing over the rocky face, he cried out in triumph.	Grimpante super la roka vizaĝo, li kriis triumfe.
I carried my bags to my room.	Mi portis miajn sakojn al mia ĉambro.
Small local ships were the target.	Malgrandaj lokaj ŝipoj estis la celo.
They talked before they started eating.	Ili parolis antaŭ ol ili komencis manĝi.
Aristotle is famous for claiming the existence of four elements.	Aristotelo estas fama pro asertado de la ekzisto de kvar elementoj.
It consisted of plant roots.	Ĝi konsistis el plantradikoj.
Edamame, made from immature soybeans, is high in protein.	Edamame, farita el nematuraj sojfaboj, estas alta en proteino.
Many trees are planted in this area every year.	Multaj arboj estas plantitaj en ĉi tiu regiono ĉiujare.
She had breakfast, then went back to bed.	Ŝi matenmanĝis, poste revenis al la lito.
Animals such as dogs, cats and birds also experience sensations.	Bestoj kiel hundoj, katoj kaj birdoj ankaŭ spertas sentojn.
I leave home, taking only a small suitcase.	Mi foriras hejmen, prenante nur malgrandan valizon.
To start cooking, you must first preheat the oven.	Por komenci kuiri, vi unue devas antaŭvarmigi la fornon.
The soldiers waded through the water to their chests.	La soldatoj vadis tra akvo ĝis la brusto.
Bats provide a key to the origins of language.	Vespertoj disponigas ŝlosilon al la originoj de lingvo.
A boy was struggling in the field.	Knabo baraktis sur la kampon.
Other sources of fresh water were found.	Aliaj fontoj de dolĉa akvo estis trovitaj.
This bottle was dark, very old.	Ĉi tiu flakono estis malhela, tre malnova.
It was too late to return.	Estis tro malfrue por reveni.
The little room always smelled of urine.	La eta ĉambro ĉiam odoris je urino.
At the zoo, the elephants were fed.	En la zoo, la elefantoj estis nutritaj.
His strategy was good.	Lia strategio estis bona.
The wild monkey raids the farmer's shop.	La sovaĝa simio trudeniras la butikon de la farmisto.
The story of the tiger man is not beautiful	La rakonto de la tigroviro ne estas bela
He sat staring into space.	Li sidis rigardante en la spacon.
Ownership increased as the company expanded.	Proprieto pliiĝis kiam la firmao disetendiĝis.
A strange phenomenon was observed.	Stranga fenomeno estis observita.
But on closer inspection, it wasn't that simple.	Sed dum pli detala ekzameno, ĝi ne estis tiel simpla.
The statue was covered in centuries of dirt.	La statuo estis kovrita per jarcentoj da malpuraĵo.
The bright sky was covered with stars.	La brilanta ĉielo estis kovrita de steloj.
Spring rolled noisily into the city.	Printempo brue ruliĝis en la urbon.
He is a registered voter in the rural district.	Li estas registrita balotanto en la kampara distrikto.
The economy is in recession.	La ekonomio estas en recesio.
The whistle blew, signaling the start of the game.	La fajfilo blovis, signalante la komencon de la ludo.
The task was arduous.	La tasko estis peniga.
He closed the book and returned it to the shelf.	Li fermis la libron kaj resendis ĝin al la breto.
It was freezing in the air.	Estis frosto en la aero.
I hate your behavior.	Mi abomenas vian konduton.
Machinery is needed to harvest sugar cane.	Maŝinaro necesas por rikolti sukerkanon.
Any kind of construction work will damage wood.	Ia ajn konstrulaboro difektos lignon.
To explain, he pointed to an object on the desk.	Por klarigi, li montris objekton sur la skribotablo.
We can hold researchers accountable.	Esploristoj ni povas respondecigi.
Several months later, the puppies were smuggled across the border.	Plurajn monatojn poste, la hundidoj estis kontrabanditaj trans la limon.
In ancient times, leprosy was considered a punishment for sin.	En antikvaj tagoj, lepro estis konsiderita puno por peko.
Surveys of bird diets indicate that species mix it.	Enketoj de la dietoj de birdoj indikas ke specioj miksas ĝin.
I poured the tea into a cup.	Mi verŝis la teon en tason.
The seed does not take root.	La semo ne eligas radikojn.
The Scout movement is strongly supported by government funds.	La skolta movado estas forte subtenata de registaraj fondusoj.
He jumps up and claps his hands.	Li saltas kaj aplaŭdas per la manoj.
Intense confrontation between the two groups.	Intensa konfrontiĝo inter la du grupoj.
The bus depot is a kilometer down the road.	La busdeponejo estas kilometron laŭ la vojo.
The nation's literacy rate is steadily rising.	La alfabeteco-procentaĵo de la nacio konstante altiĝas.
Critics of the president are slamming his economic policies.	La kritikantoj de la prezidanto sklamas liajn ekonomiajn politikojn.
The son wrote letters to the prisoners.	La filo skribis leterojn al la kaptitoj.
A cloud drifted lazily across the sky.	Nubo maldiligente drivis tra la ĉielo.
Here is a picture of my family.	Jen bildo de mia familio.
He managed to escape the Reformation life.	Li sukcesis eskapi la reformacian vivon.
Call me if you need.	Voku min se vi bezonas.
Always aim to climb to higher ground.	Ĉiam celu grimpi al pli alta grundo.
The ship hit an iceberg.	La ŝipo trafis glacimonton.
So on and so forth.	Tiel plu kaj tiel plu.
Our investigation showed that he had violated several laws.	Nia esploro montris, ke li malobservis plurajn leĝojn.
The effect of liquefaction on humans is profound.	La efiko de maltlikvoro sur homoj estas profunda.
Her vision began to improve after the second surgery.	Ŝia vizio komencis pliboniĝi post la dua kirurgio.
The water was poisoned by chemicals.	La akvo estis venenita de kemiaĵoj.
Dedicated and loyal employee.	Diligenta kaj lojala dungito.
You reached a brick wall.	Vi atingis brikan muron.
This wood is hard and brittle.	Ĉi tiu ligno estas malmola kaj fragila.
The poet's recitation won enthusiastic applause.	La deklamado de la poeto gajnis entuziasman aplaŭdon.
Cloudless skies and sunshine greeted them.	Sennuba ĉielo kaj sunbrilo salutis ilin.
She might be a great teacher, but she's lazy.	Ŝi povus esti bonega instruisto, sed ŝi estas maldiligenta.
Every worker can plant a potato.	Ĉiu laboristo povas planti terpomon.
There was a heated debate.	Estis ekscitita debato.
He has a history of violence.	Li havas historion de perforto.
The company's offices are close by.	La oficejoj de la firmao estas proksime.
You can look at the dining table.	Vi povas rigardi la manĝotablon.
A river flows out of the window.	Rivero fluas ekster la fenestro.
It was filled to capacity.	Ĝi estis plenigita ĝis kapablo.
An animal's body is well adapted to its lifestyle.	La korpo de besto estas bone adaptita al sia vivstilo.
A fox was watching from the tree.	Vulpo rigardis de la arbo.
The village has a church.	La vilaĝo havas preĝejon.
She thinks he is the enemy.	Ŝi opinias, ke li estas la malamiko.
A "rebel" is a person who opposes authority.	"Ribelulo" estas homo, kiu kontraŭas aŭtoritaton.
It's abroad, okay.	Ĝi estas eksterlande, bone.
Our scientists are conducting several important experiments today.	Niaj sciencistoj faras plurajn gravajn eksperimentojn nuntempe.
One of these is a definition of a noun.	Unu el ĉi tiuj estas difino de substantivo.
The atomic bomb changed everything.	La atombombo ŝanĝis ĉion.
His comment generated a lively discussion.	Lia komento generis viglan diskuton.
The province is famous for its rice.	La provinco estas fama pro sia rizo.
Many obstacles prevent recycling.	Multaj obstakloj malhelpas recikladon.
The doorbell rang.	La porda sonorilo sonoris.
These are not essential.	Ĉi tiuj ne estas esencaj.
The old man swore aloud.	La maljunulo laŭte ĵuris.
Neither sugar nor salt affects the taste.	Nek sukero nek salo influas la guston.
Security levels need to be increased.	La sekurecaj niveloj devas esti pliigitaj.
He aims high in everything he does.	Li celas alte en ĉio, kion li faras.
She is studying computer science.	Ŝi studas komputikon.
The old man was hospitalized.	La maljunulo estis enhospitaligita.
She spoke carefully and clearly.	Ŝi parolis zorge kaj klare.
The train slowed to a halt.	La trajno malrapidiĝis ĝis halto.
Stretching helps relieve muscle fatigue.	Streĉado helpas mildigi muskolan lacecon.
The bells rang through the city.	La sonoriloj sonis tra la urbo.
He was forced to retire at.	Li estis devigita retiriĝi ĉe .
The village is quiet and peaceful.	La vilaĝeto estas trankvila kaj paca.
The fish were eager to be at the lake.	La fiŝoj estis fervoraj esti ĉe la lago.
Some species of snakes do not have legs.	Iuj specioj de serpentoj ne havas krurojn.
I had trouble seeing the ship.	Mi havis problemojn ekvidi la ŝipon.
My son attends a prestigious boarding school.	Mia filo frekventas prestiĝan loĝlernejon.
Cuts, marks and bruises are all forms of injury.	Tranĉoj, markoj kaj kontuzoj estas ĉiuj formoj de vundo.
She won the women’s division of that bid.	Ŝi gajnis la virinan dividadon de tiu oferto.
The subjects remember nothing.	La subjektoj memoras nenion.
The royal couple arrived early this morning.	La reĝa paro alvenis frue ĉi-matene.
There are huge ones in the nearby hills.	Estas grandegaj en la proksimaj montetoj.
People from other countries are immigrating here.	Homoj el aliaj landoj enmigras ĉi tien.
Let's go for a walk by the river.	Ni iru promeni apud la rivero.
The geopolitical landscape is changing.	La geopolitika pejzaĝo ŝanĝiĝas.
They were in the delivery room with the lights off.	Ili estis en la liverĉambro kun la lumoj estingitaj.
To the south of the river remain large areas of desert.	Sude de la rivero restas grandaj areoj de dezerto.
Make sure the cream is thick.	Certigu, ke kremo estas dika.
The branches broke under the weight of snow.	La branĉoj rompiĝis sub la pezo de neĝo.
A commission has been set up to assess the damage.	Oni starigis komisionon por taksi la damaĝon.
She began to be afraid to walk the lonely streets at night.	Ŝi komencis timi promeni laŭ solecaj stratoj nokte.
Three consecutive losses are a defeat.	Tri sinsekvaj perdoj estas malvenko.
She took the basket of apples into the kitchen.	Ŝi prenis la korbon da pomoj en la kuirejon.
Do you have any idea where he might be found?	Ĉu vi havas ideon, kie li povus esti trovita?
It is claimed that girls mature faster than boys.	Oni asertas, ke knabinoj maturiĝas pli rapide ol knaboj.
Rosewood is an expensive tropical hardwood.	Rozarbo estas multekosta tropika durligno.
Improved medical facilities have come at a terrible price.	Plibonigitaj medicinaj instalaĵoj venis je terura prezo.
A weekly newspaper is published.	Semajna gazeto estas eldonata.
His colleagues were furious.	Liaj kolegoj estis furiozaj.
Three little girls ate ice cream instead.	Tri knabinetoj manĝis glaciaĵon anstataŭe.
More coal is burned to produce electricity each year.	Pli da karbo estas bruligita por produkti elektron ĉiujare.
She felt a cold breeze kiss her bare cheeks.	Ŝi sentis malvarman venteton kisi ŝiajn nudajn vangojn.
This city is famous for its festivals.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj festivaloj.
Many species of this bird are endangered.	Multaj specioj de ĉi tiu birdo estas endanĝerigitaj.
We go to the dentist every year.	Ni iras al la dentisto ĉiujare.
They used renewable energy sources.	Ili uzis renovigeblajn fontojn de energio.
Make a careful note of the answers to these questions.	Notu zorge la respondojn al ĉi tiuj demandoj.
Only ten minutes passed.	Nur dek minutoj pasis.
Chemical tests are used to detect the composition of gases.	Kemiaj testoj estas uzataj por malkovri la konsiston de gasoj.
Bradford is famous for making lingerie.	Bradford estas fama pro farado de tolaĵo.
Upload the saved course file here.	Alŝutu la konservitan kursdosieron ĉi tie.
My daughter's eyes.	La okuloj de mia filino.
Read your newspaper.	Legu vian gazeton.
An earthquake caused a major landslide.	Tertremo estigis gravan tergliton.
He made a lot of money.	Li gajnis multe da mono.
The sidewalk behind the school needs to be repaved.	La trotuaro malantaŭ la lernejo devas esti repavimita.
You need to trim your nails regularly.	Vi devas regule tondi viajn ungojn.
This food is bad for some.	Ĉi tiu manĝaĵo estas malbongusta por iuj.
There is a park in the center of the city.	Estas parko en la centro de la urbo.
Most of the residents here work in offices.	La plimulto de la loĝantoj ĉi tie laboras en oficejoj.
The remote location guarantees solitude.	La fora loko garantias solecon.
The magpie became very tame.	La pigo fariĝis tre malsovaĝa.
Then go back to your normal routine.	Tiam reiru al via normala rutino.
Homosexuals gathered outside the hospital, but received little information.	Homasoj kolektiĝis ekster la hospitalo, sed ili ricevis malmulte da informoj.
Let's eat the unhealthy choices.	Ni manĝu la nesanajn elektojn.
What do you want to eat today?	Kion vi volas manĝi hodiaŭ?
She was always reprimanded by her mother.	Ŝi ĉiam estis riproĉita de sia patrino.
The most difficult job in the plant is the machine operator.	La plej malfacila laboro en la planto estas la maŝinfunkciigisto.
The rich continued to enjoy prosperity.	La riĉuloj daŭre ĝuis prosperon.
The resulting mix was confusing.	La rezulta miksaĵo estis malklara.
Elle examined herself in the mirror.	Elle ekzamenis sin en la spegulo.
Opponents of the president's plan were jubilant.	Kontraŭuloj de la plano de la prezidanto estis jubilaj.
The absence of evidence is not an indication of absence.	La foresto de indico ne estas indico de foresto.
The protesters clashed with police.	La manifestacianoj interbatalis kun la polico.
Expect to pay a premium for this slightly smoky beer.	Atendu pagi superpagon por ĉi tiu iomete fumplena bieraĵo.
The words "blah blah blah" convey boredom.	La vortoj "bla bla bla" peras enuon.
A solar oven is used to cook food.	Suna forno estas uzata por kuiri manĝaĵojn.
As a police officer he dealt with many criminals.	Kiel policisto li traktis multajn krimulojn.
Subtraction with planting potatoes in this way is time consuming.	Subtraho kun plantado de terpomoj tiamaniere estas tempopostula.
They have been here for forty days.	Ili estas ĉi tie dum kvardek tagoj.
Two vehicles collided at the intersection.	Du veturiloj koliziis ĉe la krucvojo.
I hastily deleted the movie.	Mi haste forigis la filmon.
Grasses grew between the cracks in cement.	Herboj kreskis inter la fendoj en cemento.
Scientists need to work to understand how acid rain forms.	Sciencistoj devas labori por kompreni kiel acida pluvo formiĝas.
A call to prayer rang from a nearby mosque.	Alvoko al preĝo sonoris de proksima moskeo.
The travel business was severely affected.	La vojaĝkomerco estis grave tuŝita.
The stones have strange markings.	La ŝtonoj havas strangajn markojn.
This artichoke was a gift for her.	Ĉi tiu artiŝoko estis donaco por ŝi.
We remained hopeful of an early recovery.	Ni restis esperplenaj pri frua resaniĝo.
Having children was a great experience.	Havi infanojn estis bonega sperto.
The students protested.	La studentoj protestis.
Modern the treatment is, however, surgery remains an option.	Moderna la traktado estas, tamen, kirurgio restas eblo.
This president has been respected all over the world.	Ĉi tiu prezidanto estis respektata en la tuta mondo.
Open your eyes.	Malfermu viajn okulojn.
It is rare to find locusts in winter.	Estas malofte trovi akridojn vintre.
The cemetery is overgrown with weeds and wildflowers.	La tombejo estas superkreskita de fiherboj kaj naturfloroj.
The professor lectured on the historic corridor.	La profesoro prelegis pri la historia koridoro.
This temple is often closed to the public.	Ĉi tiu templo ofte estas fermita al publiko.
Herds of cattle are often moved along these streets.	Gregoj de brutaro ofte estas movitaj laŭ tiuj stratoj.
Malnutrition is a global problem.	Subnutrado estas tutmonda problemo.
He stood up to six feet.	Li staris ĝis ses futoj.
The children now choose their own costumes.	La infanoj nun elektas siajn proprajn kostumojn.
She was never asked the question.	Oni neniam demandis al ŝi la demandon.
The figures provided by the government were inaccurate.	La ciferoj kiujn la registaro disponigis estis malprecizaj.
This region is now extinct.	Tiu ĉi regiono estas nuntempe formortinta.
The captain of the ferry had seven cabins.	La ŝipestro de la pramo havis sep kajutojn.
The rising water level produced severe flooding.	La altiĝanta akvonivelo produktis severan inundon.
There are some important species of animals here.	Estas iuj gravaj specioj de bestoj ĉi tie.
This is one famous chicken restaurant.	Tio estas unu fama kokidrestoracio.
How could a goat fly?	Kiel kapro povus flugi?
His father was a famous architect.	Lia patro estis fama arkitekto.
Older women remain active in their communities.	Pli maljunaj virinoj restas aktivaj en siaj komunumoj.
Very unpopular here and everywhere in the region.	Tre nepopulara ĉi tie kaj ĉie en la regiono.
She bent down and kissed her daughter.	Ŝi kliniĝis kaj kisis sian filinon.
They were reportedly married under their station.	Laŭ onidiro, ili geedziĝis sub sia stacidomo.
Part of my father's farm came to me.	Parto de la bieno de mia patro venis al mi.
I'm pretty exhausted.	Mi estas sufiĉe elĉerpita.
Mosquitoes bit me.	Moskitoj mordis min.
In the city, crime remains a problem.	En la urbo, krimo restas problemo.
Workers need to earn more.	La laboristoj devas perlabori pli.
The national debt is not limited to public finances.	La nacia ŝuldo ne estas limigita al la publikaj financoj.
Open your books to page forty.	Malfermu viajn librojn al paĝo kvardek.
It was the biggest loss ever suffered here.	Ĝi estis la plej granda perdo iam suferita ĉi tie.
He always goes out to dinner.	Li ĉiam eliras por vespermanĝi.
These farmers will soon have plenty of food.	Ĉi tiuj kamparanoj baldaŭ havos abundan manĝaĵon.
The old portrait of the king has been repainted.	La malnova portreto de la reĝo estis repentrita.
He ordered pizza.	Li mendis picon.
Firefighters rescued the baby from the burning building.	Fajrobrigadistoj savis la bebon de la brulanta konstruaĵo.
The plane arrived late.	La aviadilo malfrue alvenis.
A young boy is holding a duck.	Juna knabo tenas anason.
This effectively broke the workforce's income.	Tio efike rompis la laboretosomon de la laboristoj.
A light wind blew across the frozen fields.	Malpeza vento blovis trans la frostitajn kampojn.
You have to choose the most comfortable option.	Vi devas elekti la plej komfortan eblon.
Several Member States have suspended their aid programs.	Pluraj membroŝtatoj suspendis siajn helpprogramojn.
His right arm is badly broken.	Lia dekstra brako estas malbone rompita.
The two groups assigned different tasks to their members.	La du grupoj asignis malsamajn taskojn al siaj membroj.
She looked through a lot of fashion magazines.	Ŝi trarigardis amason da modrevuoj.
I think you misunderstood me.	Mi pensas, ke vi miskomprenis min.
Childhood memories fill her novels.	Rememoroj pri infanaĝo plenigas ŝiajn romanojn.
The steak was quite dry.	La bifsteko estis sufiĉe seka.
The exhibition was a resounding success.	La ekspozicio estis bruega sukceso.
Turn on the music system, please.	Enŝaltu la muziksistemon, mi petas.
A senseless chat filled the room.	Sensaĝa babilado plenigis la ĉambron.
Neighbors jump to support each other in time of need.	Najbaroj saltas por subteni unu la alian en tempo de bezono.
The books are in foreign languages.	La libroj estas en fremdaj lingvoj.
People are proud of their great culture.	La homoj fieras pri sia grandioza kulturo.
The name is based on military reasons.	La nomo ripozas sur armeaj kialoj.
She exhaled in frustration	Ŝi elspiris frustrite
If he hangs up, maybe he can sleep.	Se li pendas, eble li povas dormi.
The spy fought the guards	La spiono batalis kontraŭ la gardistoj
Let us drive evil out of our land!	Ni forpelu malbonon el nia lando!
The company classified the items as luxuries.	La firmao klasifikis la erojn kiel luksaĵojn.
The tunnel was built by the government.	La tunelo estis konstruita fare de la registaro.
When all the other students had finished, he spoke.	Kiam ĉiuj aliaj studentoj finis, li parolis.
Please remember to turn off the lights when you leave.	Bonvolu memori malŝalti la lumojn kiam vi foriras.
The approaching missile exploded.	La aliranta misilo eksplodis.
She runs madly into the woods, chased by the monster.	Ŝi kuras freneze en la arbaron, postkurita de la monstro.
This house is decorated with ornate tiles.	Ĉi tiu domo estas ornamita per ornamitaj kaheloj.
There are thousands of species in the rainforest.	Estas miloj da specioj en la pluvarbaro.
Have a lamb.	Havu ŝafidon.
I don't like that my yard is overgrown with weeds.	Mi ne ŝatas, ke mia korto estas superŝutita de fiherboj.
The farmer felled the tree.	La kamparano faligis la arbon.
She works long hours.	Ŝi laboras longajn horojn.
Natural disasters will rage, they say.	Naturaj katastrofoj furiozos, oni diras.
The mathematician worked out his riddle.	La matematikisto prilaboris sian enigmon.
Draw a rectangle with four sides of equal length.	Desegnu rektangulon kun kvar flankoj de egala longo.
He taught her how to bake a cake.	Li instruis al ŝi kiel baki kukon.
Research reveals that sealants grow better in a cool climate.	Esploro rivelas, ke sigelaĵoj kreskas pli bone en malvarmeta klimato.
She grew increasingly dissatisfied with her work.	Ŝi kreskis ĉiam pli malkontenta pri sia laboro.
Fear prevented the villagers from leaving.	Timo malhelpis la vilaĝanojn foriri.
After all these years, she has not recovered.	Post ĉiuj tiuj jaroj, ŝi ne resaniĝis.
You may notice her shape.	Vi eble rimarkos ŝian formon.
She hates any kind of music.	Ŝi malamas ajnan specon de muziko.
A bear visited the town recently.	Urso vizitis la urbon lastatempe.
All computers were connected.	Ĉiuj komputiloj estis kunligitaj.
Some tickets remain unsold.	Kelkaj biletoj restas nevenditaj.
An outburst of laughter comes from the next room.	Eksplodo de rido venas el la apuda ĉambro.
The author hopes to attract new readers.	La aŭtoro esperas allogi novajn legantojn.
He couldn't finish the last scene.	Li ne povis fini la lastan scenon.
The factory burned to the ground.	La fabriko brulis ĝis la grundo.
The plane crash caused terrible damage.	La aviadila kraŝo kaŭzis terurajn damaĝojn.
The patient was out of danger.	La paciento estis ekster danĝero.
It wouldn't last long.	Ĝi ne restus longe.
The fire was started.	La fajro estis ekbruligita.
Detectives had no leads.	Detektivoj ne havis kondukojn.
As the sun rose, it was heard singing loudly.	Dum la suno leviĝis, oni aŭdis ĝin laŭte kantanta.
The schemes required a fairly high level of construction.	La kabaloj postulis sufiĉe altan nivelon de konstruo.
I was trained through the interview process.	Mi estis trejnita tra la intervjua procezo.
The hypocrisy of public figures has been exposed.	La hipokriteco de publikaj figuroj estis elmontrita.
The computer is fully connected.	La komputilo estas plene konektita.
Water vapor condenses into clouds.	Akva vaporo kondensas en nubojn.
You don't need to do this, she said.	Vi ne bezonas fari ĉi tion, ŝi diris.
They seemed reluctant to leave.	Ili ŝajnis malvolontaj foriri.
He blew warm air on her cold hands.	Li blovis varman aeron sur ŝiajn malvarmajn manojn.
The plates were stuffed with food.	La teleroj estis plenigitaj per manĝaĵo.
Frightened animals often hide from humans.	Timemaj bestoj ofte kaŝas sin de homoj.
Collect the calligraphic inscriptions found inside the chamber.	Kolektu la kaligrafajn surskribojn trovitajn ene de la kamero.
The man has just left.	La viro ĵus iris.
The power company has wildly benefited from deregulation.	La elektra kompanio sovaĝe profitis el dereguligo.
The dead were not buried.	La mortintoj ne estis entombigitaj.
Granite is a great choice for kitchen countertops.	Granito estas bonega elekto por kuirejaj vendotabloj.
He remembered that evening clearly.	Li rememoris tiun vesperon klare.
Modern cars use fuel injection technology.	Modernaj aŭtoj utiligas fuelinjektan teknologion.
Beef sandwich and a large glass of iced tea.	Bova sandviĉo kaj granda glaso da glacia teo.
I hope you come back someday.	Mi esperas, ke vi revenos iam.
Fill the teapot with warm water.	Plenigu la tekruĉon per varma akvo.
Does reading make you happy?	Ĉu legado ĝojigas vin?
Let your friend know how you feel.	Lasu vian amikon scii kiel vi sentas.
This music is exciting.	Ĉi tiu muziko estas ekscita.
Hot rain seeps into the ground.	Varma pluvo tralikiĝas en la teron.
Police broke a gang.	La polico rompis bandon.
Don't touch the lamp!	Ne tuŝu la lampon!
Politicians have blamed the billionaire.	La politikistoj kulpigis la miliardulon.
The wound left him in a coma for three weeks.	La vundo lasis lin en komato dum tri semajnoj.
Yes, the plot is simple, but its execution was excellent.	Jes, la intrigo estas simpla, sed ĝia ekzekuto estis bonega.
The monkey escaped from the zoo.	La simio eskapis el la zoo.
You can reach the village with the arrow.	Vi povas atingi la vilaĝon per la sago.
This phrase is often used when asking for someone's opinion.	Ĉi tiu frazo estas ofte uzata kiam oni petas ies opinion.
What we see will change as we adjust our perceptions.	Kion ni vidas ŝanĝiĝos dum ni alĝustigos niajn perceptojn.
It was decided that the festival should be celebrated.	Estis decidite ke la festivalo devus esti festita.
Months must pass before the missing person's case is closed.	Monatoj devas pasi antaŭ ol la kazo de malaperinta estas fermita.
The phone lines are down.	La telefonlinioj restas malsupren.
The professor's four publications have been highly praised this year.	La kvar eldonaĵoj de la profesoro ĉi-jare estis alte laŭditaj.
The machines performed a variety of tasks.	La maŝinoj plenumis diversajn taskojn.
He has been waiting since morning.	Li atendas ekde mateno.
There is no one to pray to.	Estas neniu por preĝi.
When building a house, carpenters will cut trusses and logs.	Konstruante domon, ĉarpentistoj tranĉos trusojn kaj tragojn.
The cook poured the stock over the vegetables.	La kuiristo verŝis la stokon sur la legomojn.
The evidence is compelling.	La evidenteco estas konvinka.
A recent poll shows that his popularity has increased.	Lastatempa balotenketo montras, ke lia populareco pliiĝis.
Sprinkling mud on his friends was a lot of fun.	Ŝprucigi koton sur liajn amikojn estis tre amuze.
They were here for hours.	Ili estis ĉi tie dum horoj.
Calmly, he wiped the mixed eggs from his plate.	Trankvile, li viŝis la miksitajn ovojn de sia telero.
The church was established on this day.	La eklezio estis establita en tiu ĉi tago.
A group of indigenous people live near the cemetery.	Grupo de indiĝenaj homoj loĝas proksime de la tombejo.
Made the right choice, after all.	Faris la ĝustan elekton, finfine.
This is better than the last place, sure.	Ĉi tio estas pli bona ol la lasta loko, certe.
The tank moved its weight, turning slightly	La tanko movis sian pezon, iomete turniĝante
He left shortly after his son was born.	Li foriris baldaŭ post kiam lia filo estis naskita.
We can make toast now.	Ni povas fari rostpanon nun.
The water level is rising at an alarming rate.	La akvonivelo altiĝas je alarma rapideco.
The review period has begun.	La periodo de revizio komenciĝis.
He seemed confident.	Li ŝajnis memfida.
Collection of international political comics.	Kolekto de internaciaj politikaj bildstrioj.
The forecast was for a cold and wet afternoon.	La prognozo estis por malvarma kaj malseka posttagmezo.
We need to teach this child responsibility.	Ni devas instrui ĉi tiun infanan respondecon.
There has been a lot of crime lately.	Lastatempe okazis multe da krimo.
This region is famous for the quality of its wines.	Ĉi tiu regiono estas fama pro la kvalito de siaj vinoj.
That created quite a stir.	Tio kreis sufiĉe tumulton.
The old man raised an eyebrow.	La maljunulo levis brovon.
The tram service was cut off.	La tramservo estis tranĉita.
He received the princely title.	Li ricevis la princan titolon.
He promised to look for her.	Li promesis serĉi ŝin.
I thought of you.	Mi pensis pri vi.
This is the ninth car to get in my way!	Ĉi tiu estas la naŭa aŭto, kiu deturniĝas en mian vojon!
The computer is designed so that features can be added.	La komputilo estas desegnita tiel ke funkcioj povas esti aldonitaj.
The charges were dismissed.	La akuzoj estis malakceptitaj.
Although they do not write poetry, they are well educated.	Kvankam ili ne verkas poezion, ili estas sufiĉe edukitaj.
I'm beginning to doubt my judgment.	Mi komencas dubi pri mia juĝo.
Mocked by his companions, the young scientist persisted.	Mokita de siaj kunuloj, la juna sciencisto persistis.
History has taught men many lessons.	La historio instruis al viroj multajn lecionojn.
A satisfying alternative to air travel is now available.	Kontentiga alternativo al flugvojaĝado nun estas disponebla.
When you’re a successful lawyer, that means a lot.	Kiam vi estas sukcesa advokato, tio signifas multon.
The sights we visited were rich in culture.	La vidindaĵoj, kiujn ni vizitis, estis riĉaj je kulturo.
There is a strict dress code for these men.	Estas strikta vestkodo por ĉi tiuj viroj.
The professor tried to understand the rules.	La profesoro provis kompreni la regulojn.
The recipe was obtained in a recent archaeological discovery.	La recepto estis akirita en lastatempa arkeologia eltrovaĵo.
The city is full of beautiful flowers.	La urbo estas plena de belaj floroj.
You have to admit, he did have a valid point.	Vi devas konfesi, li ja havis validan punkton.
Tear up the letters.	Disŝiru la leterojn.
The edges of the crust were dark brown.	La randoj de la krusto estis malhelbrunaj.
It is impossible to know where we are now.	Estas neeble scii kie ni estas nun.
There were signs of a house fire.	Estis signoj de domfajro.
From the beginning, things went wrong.	De la komenco, aferoj misfunkciis.
He had just started swimming when he was attacked.	Li ĵus komencis naĝi kiam li estis atakita.
Base your first assessment on previous experience.	Bazu vian unuan takson sur antaŭa sperto.
She poured some water into a cup of tea.	Ŝi verŝis iom da akvo en te-tason.
This material runs easily through a fine sieve.	Ĉi tiu materialo kuras facile tra fajna kribrilo.
The cold winter suddenly ended.	La malvarma vintro subite finiĝis.
She admired her mother's good taste.	Ŝi admiris la bonan guston de sia patrino.
A local priest declared the temple sacred.	Loka pastro deklaris templon sankta.
We are deeply saddened by this event.	Ni estas profunde ĉagrenitaj pro ĉi tiu evento.
The lines moved slowly forward.	La linioj moviĝis malrapide antaŭen.
This region is mainly mountainous.	Tiu ĉi regiono estas ĉefe monta.
These are the tools of the trade.	Ĉi tiuj estas la iloj de la komerco.
The values ​​of the datset columns have been converted to integers	La valoroj de la kolumnoj de la datset estis konvertitaj en entjerojn
What used to take several hours now only takes minutes.	Kio antaŭe daŭris plurajn horojn, nun prenas nur minutojn.
She locks the gate.	Ŝi ŝlosas la pordegon.
A thick river flowed gently past strong bridges.	Dika rivero milde fluis preter fortikaj pontoj.
Cotton and tobacco are widely grown here	Kotono kaj tabako estas vaste kultivitaj ĉi tie
Instead, she sat down and continued to prepare dinner.	Anstataŭe, ŝi sidiĝis kaj daŭre preparis vespermanĝon.
No one knew where he lived.	Neniu sciis kie li loĝas.
The forest has been declared a national park.	La arbaro estis deklarita nacia parko.
The weather forecast was	La veterprognozo estis
My brother was thrilled.	Mia frato estis ravita.
Growing, tukeca lettuce.	Kreska, tukeca laktuko.
Some albatrosses nest on distant islands.	Kelkaj albatrosoj nestas sur foraj insuloj.
That lecture was fascinating.	Tiu prelego estis fascina.
Don't be so afraid of laboratory animals.	Ne tiom timu laboratoriajn bestojn.
A crowd of people watched the battle.	Amaso da homoj rigardis la batalon.
Fish contains large amounts of protein.	Fiŝoj enhavas grandajn kvantojn da proteino.
She had barely arrived when the bus left.	Ŝi apenaŭ alvenis, kiam la buso foriris.
Spending time just being calm helps relieve stress.	Tempo pasigita simple esti trankvila helpas malpezigi streson.
The priest was suddenly beaten.	La pastro estis subite batita.
Both faith and reason are pillars of human faith.	Kaj kredo kaj racio estas kolonoj de homa kredo.
These seeds are planted on the surface.	Ĉi tiuj semoj estas plantitaj sur la surfaco.
The desert poses a threat to biodiversity.	La dezerto prezentas minacon al biodiverseco.
He lived the clichéd bachelor life.	Li vivis la kliŝitan fraŭlan vivon.
This smooth dream machine purred like a cat.	Ĉi tiu glata revmaŝino ronronis kiel kato.
A fire hydrant threatened in sight.	Fajrohidranto minacis en la vido.
The new bridge will reduce much of the traffic.	La nova ponto reduktos grandan parton de la trafiko.
Very hygienic partner	Tre higiena socio
Two women were arguing at the front.	Du virinoj kverelis ĉe la fronto.
Train schedule was shown in one window	Trajnhoraro estis montrita en unu fenestro
Speaking slowly, he repeated the information.	Parolante malrapide, li ripetis la informon.
He looked through the pages of a home magazine.	Li trarigardis la paĝojn de hejma revuo.
The city's population more than doubled during that time.	La populacio de la grandurbo pli ol duobliĝis dum tiu tempo.
The river water is excessively polluted.	La riverakvo estas troe poluita.
He was the class clown.	Li estis la klasklaŭno.
The room was dark and quiet.	La ĉambro estis malluma kaj kvieta.
His car was taken care of because he drove it regularly.	Lia aŭto estis prizorgita, ĉar li regule veturis ĝin.
Please download these carefully.	Bonvolu malŝarĝi ĉi tiujn zorge.
Wheelbarrows have acute eyesight and hearing.	Radbirdoj havas akutajn vidsensojn kaj aŭdojn.
Most summers here are quite hot.	Plej multaj someroj ĉi tie estas sufiĉe varmaj.
Keep all receipts.	Konservu ĉiujn kvitancojn.
Finally you finished cleaning the bathroom.	Fine vi finis purigi la banĉambron.
The appearance of a stowaway is very rare.	La apero de kaŝpasaĝero estas tre malofta.
Spain has participated in various groups of nations.	Hispanio partoprenis en diversaj grupoj de nacioj.
He was covered in blood and mud.	Li estis kovrita de sango kaj koto.
They will travel by helicopter.	Ili vojaĝos per helikoptero.
The use of explosives destroyed the monument.	La uzo de eksplodaĵoj detruis la monumenton.
She dropped her left hand to his side.	Ŝi faligis sian maldekstran manon al sia flanko.
The chimney sweep's chimney was smoking.	La kamentubo de la kamentubisto fumis.
Happy day, peaceful and quiet	Feliĉa tago, paca kaj trankvila
The chemicals pollute the water level.	La kemiaĵoj poluas la akvonivelon.
Would you like some honey with that?	Ĉu vi ŝatus iom da mielo kun tio?
He drove home merrily	Li gaje veturis hejmen
He worked on the farm.	Li laboris en la bieno.
Give him fresh water.	Donu al li freŝan akvon.
An army of massive proportions lined up in formation.	Armeo de masivaj proporcioj viciĝis en formacio.
Old typewriters have been replaced by personal computers.	Malnovaj skribmaŝinoj estis anstataŭigitaj per personaj komputiloj.
All the speakers spoke eloquently.	Ĉiuj prelegantoj parolis elokvente.
This language is now part of the official name of the city.	Tiu ĉi lingvo nun estas parto de la oficiala nomo de la urbo.
Because of how busy you've been lately, you're worried.	Pro kiom vi estis lastatempe okupata, vi estas maltrankvila.
The singular noun for a typewriter is developed	La singulara substantivo por skribmaŝino estas disvolvita
The new law will impose heavy fines on homeowners.	La nova leĝo trudos pezajn monpunojn al la posedantoj.
John says he will leave town tomorrow.	Johano diras, ke li forlasos la urbon morgaŭ.
He hoped to one day start his own business.	Li esperis iun tagon funkciigi sian propran komercon.
Did they manage to leave the avoidable black hole?	Ĉu ili sukcesis lasoi la eviteblan nigran truon?
The pins were placed at random.	La pingloj estis metitaj en hazarda.
The high court refused to intervene.	La alta kortumo rifuzis interveni.
The overpopulated country continues to decline.	La troloĝata lando daŭrigas sian malkreskon.
The unexpected turn in the story surprised her.	La neatendita turniĝo en la rakonto surprizis ŝin.
We spent a lot of time making small repairs.	Ni pasigis multe da tempo farante malgrandajn riparojn.
The war on terror reached its climax a decade ago.	La milito kontraŭ teruro atingis sian kulminon antaŭ jardeko.
Weren't you in an accident?	Ĉu vi ne estis en akcidento?
A shipbuilder was a small craftsman.	Ŝipfaristo estis eta metiisto.
Show them that there are many possibilities.	Montru al ili, ke ekzistas multaj eblecoj.
Thousands of bar stools are used every day.	Miloj da drinkejseĝoj estas uzataj ĉiutage.
The philosopher argued that it was unfair.	La filozofo argumentis, ke ĝi estas maljusta.
So far, not much data is available.	Ĝis nun, ne estas multaj datumoj haveblaj.
The poem is characterized by its dark imagery.	La poemo estas karakterizita per sia malhela figuraĵo.
Shelves were piled high with stacks of food parcels.	Bretoj estis amasigitaj alte kun stakoj da manĝpakaĵoj.
She has written several novels.	Ŝi skribis plurajn romanojn.
Many countries are heavily dependent on fossil fuels.	Multaj landoj dependas multe de fosiliaj brulaĵoj.
She grabbed the girl's hand in hers and squeezed it.	Ŝi kaptis la manon de la knabino en la ŝia kaj premis ĝin.
The bell rang.	La sonorilo sonoris.
That is the right procedure.	Tio estas la ĝusta proceduro.
Your children will experience many difficulties.	Viaj infanoj spertos multajn malfacilaĵojn.
She refused to wear anything but black.	Ŝi rifuzis porti ion alian ol nigran.
Just say no to drugs.	Nur diru ne al drogoj.
A table is the main workspace of an office worker.	Tablo estas la ĉefa laborspaco de oficeja laboristo.
Some plants are useful for controlling diseases.	Iuj plantoj estas utilaj por kontroli malsanojn.
The district was cut off after a massive landslide.	La distrikto estis fortranĉita post masiva terglito.
It is impossible to say why.	Estas neeble diri kial.
How to segment sentences?	Kiel segmenti frazojn?
Round the square three times.	Ĉirkaŭiru la kvadraton tri fojojn.
The husband walked the dog.	La edzo promenigis la hundon.
They gave the animals food and water.	Ili donis al la bestoj manĝaĵon kaj akvon.
There will be other trees, other flowers.	Estos aliaj arboj, aliaj floroj.
Many cars and buses use gasoline.	Multaj aŭtoj kaj busoj uzas benzinon.
The floor was covered with large cushions.	La planko estis kovrita per grandaj kusenoj.
The factors contributing to this epidemic were largely political.	La faktoroj kontribuantaj al tiu epidemio estis plejparte politikaj.
The allusion is clear.	La aludo estas klara.
He was famous for his philosophy.	Li estis fama pro sia filozofio.
The hunger was palpable in the air.	La malsato estis palpebla en la aero.
Rather than work, some employees prefer to play computer games.	Prefere ol labori, iuj dungitoj preferas ludi komputilajn ludojn.
My hopes were dashed.	Miaj esperoj malleviĝis.
The tourists arrived last month.	La turistoj alvenis pasintmonate.
Almost half of the work done here involves clay.	Preskaŭ duono de la laboro farita ĉi tie implikas argilon.
Drag the orange along the surface.	Trenu la oranĝon laŭ la surfaco.
We were perplexed by the frightening silence around us.	Ni estis perpleksaj pro la timiga silento ĉirkaŭ ni.
You will be responsible for improving their customer support.	Vi estos respondeca por plibonigi ilian klientan helpon.
That old woman couldn't count to ten.	Tiu maljunulino ne povis kalkuli ĝis dek.
Other cultures consider this trait ugly.	Aliaj kulturoj konsideras ĉi tiun trajton malbela.
The soldier thrust his sword deep into the man's heart.	La soldato enŝovis sian glavon profunde en la koron de la viro.
It's nice to be able to get away from it.	Estas agrable povi foriri de ĝi.
If he sleeps, you go back to sleep.	Se li dormas, vi redormu.
This is the last page of the book.	Ĉi tiu estas la lasta paĝo de la libro.
Turning away, she looked out the window.	Deturninte, ŝi rigardis tra la fenestro.
She washed the dishes and put them in the sink.	Ŝi lavis la telerojn kaj metis ilin en la lavujon.
We can't save any more time.	Ni ne povas ŝpari pli da tempo.
Convincing reading.	Konvinka legado.
His story was unlikely, and she was skeptical.	Lia rakonto estis neverŝajna, kaj ŝi estis skeptika.
He hesitated for a moment.	Li hezitis momenton.
Ways to deal with conflicts include negotiation.	Manieroj trakti konfliktojn inkluzivas intertraktadon.
This ruler's rule was controversial.	La regulo de ĉi tiu reganto estis kontestata.
He looked around, his pupils dilated.	Li ĉirkaŭrigardis, liaj pupiloj dilatiĝis.
The lifespan of beetles is quite short.	La vivdaŭro de skaraboj estas sufiĉe mallonga.
The kindest person on our team left the company.	La plej afabla persono en nia teamo forlasis la kompanion.
Few people believe the government's claims.	Malmultaj homoj kredas la asertojn de la registaro.
He was charged with deliberately taking hostages.	Li estis akuzita je konscie preni ostaĝojn.
If you perform this ritual correctly, you will gain great power.	Se vi plenumas ĉi tiun riton ĝuste, vi akiros grandan potencon.
However, he has the right to vote.	Tamen, li rajtas voĉdoni.
He used to measure water in three cups.	Li kutimis mezuri akvon en tri tasoj.
She can't remember.	Ŝi ne povas memori.
The farmers discussed whether to increase production.	La agrikulturistoj diskutis ĉu pligrandigi produktadon.
The weather may be unpredictable here.	La vetero povas esti neantaŭvidebla ĉi tie.
The bright starlight above him reminded him of home.	La brilanta stellumo super li rememorigis lin pri la hejmo.
The absence of adverse symptoms is reassuring.	La foresto de adversaj simptomoj trankviligas.
Everyone was warmly dressed before they left.	Ĉiuj varme vestiĝis antaŭ ol ili foriris.
The delicate flower rained like snow.	La delikata floro pluvis kiel neĝo.
My neighbor is very kind.	Mia najbaro estas tre afabla.
The dawn of the following year was peaceful.	La tagiĝo de la sekva jaro estis paca.
My uncle is a very tall man.	Mia onklo estas tre alta viro.
Put these flowers in a vase with water.	Metu ĉi tiujn florojn en vazon kun akvo.
We look forward to rain this season.	Ni esperas pluvon ĉi tiun sezonon.
There is an opportunity, but he must refuse it.	Ekestas okazo, sed li devas ĝin rifuzi.
The architect committed a crime more than ten years ago.	La arkitekto faris krimon antaŭ pli ol dek jaroj.
They met in a quiet bar.	Ili renkontiĝis en trankvila drinkejo.
Try to guess who won the election.	Provu diveni kiu gajnis la elekton.
However, the specific nature of the monument was unclear.	Tamen, la specifa naturo de la monumento estis neklara.
The planets reflect its light.	La planedoj reflektas ĝian lumon.
The word processor has automatic save.	La tekstprilaborilo havas aŭtomatan konservadon.
Six thousand doctors protested.	Ses mil kuracistoj protestis.
His eyes lit up, he murmured to himself.	Okuloj briliĝis, li murmuris al si.
We have failed.	Ni rezultigis fiaskon.
The web auditorium was silent.	La araneaĵa aŭditorio silentis.
We have already exhausted all our savings.	Ni jam eluzis ĉiujn niajn ŝparaĵojn.
Another excursion was imminent.	Alia ekskurso estis baldaŭa.
They were worried about the possible consequences.	Ili maltrankviliĝis pri la eblaj sekvoj.
Remote islands are often hit by storms.	Foraj insuloj estas ofte trafitaj per ŝtormoj.
Have you been shopping at the mall lately?	Ĉu vi faris aĉetadon en la butikcentro lastatempe?
A driver's license is required.	Por veturi taksion oni bezonas permesilon.
The factory closed four years ago.	La fabriko fermiĝis antaŭ kvar jaroj.
Many diseases are due to genetic differences.	Multaj malsanoj ŝuldiĝas al genetikaj diferencoj.
He addressed himself to the matter in question.	Lin alparolis sin al la koncerna afero.
The fruit is ripe.	La frukto estas matura.
One solution is to provide education for all.	Unu solvo estas provizi edukadon por ĉiuj.
We enjoyed our meal in great comfort.	Ni ĝuis nian manĝon en granda komforto.
Nothing will stop someone from changing their mind.	Nenio malhelpos iun ŝanĝi sian opinion.
The population of the city was prosperous.	La loĝantaro de la urbo estis prospera.
Sometimes boundaries are crossed due to misunderstanding.	Kelkfoje limoj transiras pro miskompreno.
He was set on fire.	Oni ekbruligis lin.
It had the clarity of crystal.	Ĝi havis la klarecon de kristalo.
The researchers proposed an alternative theory.	La esploristoj proponis alternativan teorion.
Hot tea relaxes tense muscles.	Varma teo malstreĉas streĉitajn muskolojn.
There's a huge red phone booth here.	Estas grandega ruĝa telefonbudo ĉi tie.
Willows are grown for their long, flexible branches.	Salikoj estas kultivitaj por siaj longaj, flekseblaj branĉoj.
They threw him into the pit.	Ili estis forĵetitaj lin en la kavon.
Temperatures in the story universe are extreme.	Temperaturoj en la universo de la rakonto estas ekstremaj.
Weeks later, an identical car was seen.	Semajnojn poste estis vidita identa aŭto.
It is incomprehensible that students have priority.	Nekompreneblas, ke studentoj havas prioritaton.
The test only measures your muscle function.	La testo nur mezuras vian muskolfunkcion.
The prisoner was led out of prison in chains.	La kaptito estis gvidita el la malliberejo en katenoj.
The musician's performance was impressive.	La agado de la muzikisto estis impresa.
Some animals are considered very special.	Iuj bestoj estas rigardataj kiel tre specialaj.
Snoopy made his daily appearance.	Snupi faris sian ĉiutagan aperon.
The landscape is covered with farms.	La pejzaĝo estas kovrita de bienoj.
After a short time, his mood improved.	Post mallonga tempo, lia humoro pliboniĝis.
Girls run fast to class.	Knabinoj kuras rapide al klaso.
The weakening economy has hit tourism.	La malfortiĝanta ekonomio trafis turismon.
The local shopkeeper felt this was unacceptable.	La loka butikisto sentis, ke tio estas neakceptebla.
Our neighbors dumped their trash responsibly.	Niaj najbaroj forigis sian rubon respondece.
Six tourists were hospitalized.	Ses turistoj estis enhospitaligitaj.
The soldier buried his face in his hands.	La soldato enterigis sian vizaĝon en la manojn.
The killer never attempted an escape.	La murdinto neniam provis fuĝon.
Her bedroom had no windows.	Ŝia dormoĉambro ne havis fenestrojn.
These differences must be eliminated.	Ĉi tiuj diferencoj devas esti forigitaj.
Toronto, the capital of the province.	Toronto, la ĉefurbo de la provinco.
A government emergency commission has been established.	Registara kriz-komisiono estis establita.
A raging storm has left many fishermen stranded at sea.	Furioza ŝtormo lasis multajn fiŝkaptistojn blokitajn sur la maro.
The powerful rays of the sun were felt everywhere.	Ĉie sentiĝis la potencaj radioj de la suno.
The dialogue was at least simplistic.	La dialogo estis minimume simplisma.
His company prospered.	Lia firmao prosperis.
A hungry man eats nothing.	Malsathomo manĝas nenion.
It was decided to build a bridge here.	Estis decidite konstrui ponton ĉi tie.
The game required some strategy.	La ludo postulis iom da strategio.
Bring an extra pillow.	Alportu plian kusenon.
The ink felt thick on her fingers.	La inko sentis dika sur ŝiaj fingroj.
Acts of heroism.	Agoj de heroeco.
Try to remember the last time you bought something.	Provu memori la lastan fojon, kiam vi aĉetis ion.
Mix the chopped fruit with the mixed fruit.	Miksi la hakitan frukton kun la miksita frukto.
The windows in our room are usually open.	La fenestroj en nia ĉambro estas kutime malfermitaj.
Scientists have discovered a new planet.	Sciencistoj malkovris novan planedon.
They gathered for a drink.	Ili kunvenis por trinki.
The zoo guard watched three monkeys jump from the	La zoogardisto rigardis tri simiojn salti de la
The results will be closely monitored.	La rezultoj estos atente kontrolataj.
A lot of meat is bad for you.	Multa viando estas malbona por vi.
The bomb exploded four minutes later.	La bombo detonaciis kvar minutojn poste.
The choir sang briskly.	La koruso vigle kantis.
Hard to tell exactly when it happened.	Malfacile konstati ĝuste kiam ĝi okazis.
The sword was forged using a highly secretive process.	La glavo estis forĝita uzante tre sekretan procezon.
The company has a pension plan.	La kompanio havas pensian planon.
Sometimes big men and women take risks.	Foje grandaj viroj kaj virinoj prenas riskojn.
The man's breath began to crack.	La spiro de la viro komencis raski.
The drink had a distinctly pungent odor.	La trinkaĵo havis klare akran odoron.
The flow of traffic was delayed.	La fluo de trafiko estis prokrastita.
Look carefully for a notice like this.	Atente serĉu avizon kiel ĉi tiu.
She climbed on the table.	Ŝi grimpis sur la tablon.
She shrugged in her seat.	Ŝi ŝrumpis en sia sidloko.
As the railroad grew, so did his responsibility.	Dum la fervojo kreskis, ankaŭ lia respondeco faris.
Microscopic spores have cataracts.	Mikroskopaj sporoj havas kataraktoj.
The lava flowed for many miles.	La lafo fluis dum multaj mejloj.
She could not trust him.	Ŝi ne povis fidi lin.
The scientists studied a particular enzyme.	La sciencistoj studis apartan enzimon.
Damaged water for choice.	Akvo difektita por elekto.
The poor listener had no choice.	La kompatinda aŭskultanto ne havis elekton.
She ran up to him, kissing him hard.	Ŝi alkuris al li, forte kisante lin.
She plans a future with him.	Ŝi planas estontecon kun li.
Italian food is delicious.	Itala manĝaĵo estas bongusta.
A perennial custom, for many of these things.	Plurjara kutimo, por multaj el ĉi tiuj aferoj.
Bacteria and viruses require water to survive.	Bakterioj kaj virusoj postulas akvon por pluvivi.
These are common words.	Ĉi tiuj estas oftaj vortoj.
The criminal had many previous convictions.	La krimulo havis multajn antaŭajn konvinkiĝojn.
A calf of geese flies upstairs.	Boveto de anseroj flugas supre.
Cities in this region are known for their poetry.	Urboj en ĉi tiu regiono estas konataj pro sia poezio.
Crickets are often found in temperate climates.	Griloj estas ofte trovitaj en temperitaj klimatoj.
My home remains spotless, as always.	Mia hejmo restas senmakula, kiel ĉiam.
He looked at the strangers with unblinking eyes.	Li rigardis la fremdulojn per nepalpebrumaj okuloj.
It's too expensive, but the food is good.	Ĝi estas tro multekosta, sed la manĝaĵo estas bona.
The highest peak in the whole country.	La plej alta pinto en la tuta lando.
He went on to describe the film.	Li daŭre priskribis la filmon.
The younger generation is beginning to question its place	La juna generacio komencas pridubi ĝian lokon
The building was once used as a hospital.	La konstruaĵo iam estis utiligita kiel hospitalo.
This international airport is of great importance.	Ĉi tiu internacia flughaveno estas de granda graveco.
The band's music flooded the room.	La muziko de la bando inundis la salonon.
The essential ingredient is oil.	La esenca ingredienco estas oleo.
There are no set rules when financing a business.	Ne estas fiksaj reguloj dum financado de komerco.
A body of water near mountains becomes a lake.	Akvoareo proksime de montoj fariĝas lago.
On the table she poured boiling water into a cup.	Sur la tablon ŝi verŝis bolantan akvon en tason.
A truckload of produce arrived this morning.	Kamiono da produkto alvenis ĉi-matene.
She advised him to take another path.	Ŝi konsilis al li preni alian vojon.
Salamander casts a shadow.	Salamandro ĵetas ombron.
His family had never seen him so angry.	Lia familio neniam vidis lin tiel malafabla.
The laboratory tests are confidential.	La laboratoriotestoj estas konfidencaj.
There was a loud shout.	Aŭdiĝis laŭta krio.
The tractor sank into the mud.	La traktoro sinkis en la koton.
The goals need to be reviewed.	La celoj devas esti reviziitaj.
These large desert flowers bloom in spring.	Ĉi tiuj grandaj dezertaj floroj floras printempe.
The rivers flow into the sea.	La riveroj fluas en la maron.
This "liquid" will not separate.	Ĉi tiu "likvaĵo" ne disiĝos.
Imagine the city center, suffocated by congestion.	Imagu la urbocentron, sufokita de ŝtopiĝo.
Just a moment!	Nur momenton!
The car emits poisonous fumes.	La aŭto eligas venenajn vaporojn.
She could not understand its meaning.	Ŝi ne povis kompreni lian signifon.
Please take me to the airport.	Bonvolu konduki min al la flughaveno.
She doesn't have much money.	Ŝi ne havas multe da mono.
Forest fires are not uncommon in this region.	Arbaraj fajroj ne estas maloftaj en ĉi tiu regiono.
The gear has improved dramatically in recent years.	La ilaroj draste pliboniĝis en la lastaj jaroj.
The protein sequences differ from time to time.	La proteinsekvencoj malsamas ĉiufoje.
The small lagoon was surrounded by reeds.	La malgranda laguno estis ĉirkaŭita de kanoj.
These months are exceptionally hot.	Ĉi tiuj monatoj estas escepte varmaj.
The priest will be here in a moment.	La pastro estos ĉi tie post momento.
There are three primary colors.	Estas tri primaraj koloroj.
This is the royal seal.	Ĉi tio estas la reĝa sigelo.
Here are schools for disabled children.	Ĉi tie estas lernejoj por handikapitaj infanoj.
She closed her eyes and remembered the dream.	Ŝi fermis la okulojn kaj rememoris la sonĝon.
You will need two gallons of milk for this cake.	Vi bezonos du galonojn da lakto por ĉi tiu kuko.
She was overwhelmed with joy.	Ŝi estis superŝutita de ĝojo.
A huge crowd gathered to say goodbye to the pop star.	Grandega homamaso kolektiĝis por adiaŭi la popstelulon.
The astronomer made another observation.	La astronomo faris alian observon.
His round face glistened with sweat.	Lia ronda vizaĝo brilis pro ŝvito.
Crimes against women are rare here.	Krimoj kontraŭ virinoj estas maloftaj ĉi tie.
It is extremely cold in this country!	Estas ege malvarme en ĉi tiu lando!
The easy but attractive picture.	La facila sed alloga bildo.
Although he is quite old,	Kvankam li estas sufiĉe maljuna,
Adam sighed.	Adamo suspiris.
It was very dark.	Estis tre mallume.
Recent research indicates that happiness is a universal human goal.	Lastatempa esplorado indikas ke feliĉo estas universala homa celo.
So, "what's for dinner?" 	Do, "kio estas por vespermanĝi?"
he asked.	li demandis.
Everyone in the class did the presentations.	Ĉiuj en la klaso faris la prezentojn.
Arithmetic is the foundation on which we build.	Aritmetiko estas la fundamento sur kiu ni konstruas.
The mansion was built in the eighteenth century	La domego estis konstruita en la dekoka jarcento
Farmers were told not to destroy their crops.	Farmistoj estis rakontitaj ne detrui siajn kultivaĵojn.
The junta has close ties with the armed forces.	La ĥunto havas proksimajn kravatojn kun la armetrupoj.
Okay, but don’t forget the part about these being secret.	Bone, sed ne forgesu la parton pri tio, ke ĉi tiuj estas sekretaj.
She fought against the almost overwhelming sunlight.	Ŝi batalis kontraŭ la preskaŭ superforta sunlumo.
They agreed to hire him.	Ili konsentis dungi lin.
A group of highly trained professionals studied the problem.	Grupo de tre trejnitaj profesiuloj studis la problemon.
This tea is bitter.	Ĉi tiu teo estas amara.
She looked like her mother.	Ŝi similis sian patrinon.
The cat climbed on the frame.	La kato grimpis sur la kadron.
Would you please set the table?	Ĉu vi bonvolus meti la tablon?
That must be the new boss.	Tio devas esti la nova estro.
The floor is made of slate.	La planko estas farita el ardezo.
The supply of fresh water is much exceeded.	La provizo de dolĉa akvo estas multe superita.
Work on the device can take hours.	Laboro pri la mekanismo povas daŭri horojn.
He traveled the world as a young man.	Li travojaĝis la mondon kiel juna viro.
The trend for bureaucracy is towards decentralization.	La tendenco por burokratio estas al malcentralizo.
The leaders held a meeting.	La gvidantoj okazigis kunvenon.
The border between states is usually mountainous.	La limo inter ŝtatoj estas kutime laŭ montaro.
Visit our office for more information about our company.	Vizitu nian oficejon por pliaj informoj pri nia kompanio.
There are obviously some people who disagree with this view.	Estas evidente kelkaj homoj kiuj malkonsentas kun ĉi tiu vidpunkto.
The city's second round of budget cuts is anticipated.	La dua raŭndo de la grandurbo de buĝetreduktoj estas anticipitaj.
Some items are difficult to remove.	Iuj elementoj estas malfacile forigeblaj.
The monk bowed respectfully.	La monaĥo respekte riverencis.
There is a story about this bridge.	Estas rakonto pri ĉi tiu ponto.
The Duke was grateful for her service.	La duko estis dankema pro ŝia servo.
The professor's lecture began.	La prelego de la profesoro komenciĝis.
She was in despair.	Ŝi estis en malespero.
She read to him from the newspaper.	Ŝi legis al li el la gazeto.
Scientists have hypothesized that the world is round.	Sciencistoj hipotezis, ke la mondo estas ronda.
We thought he was killed.	Ni pensis, ke li estis mortigita.
The religious leader forbade the congregation to drink.	La religiema gvidanto malpermesis al la parokanaro trinki.
The extra expense will add to our costs.	La kroma elspezo aldonos al niaj kostoj.
Her happiness is most important to me.	Ŝia feliĉo estas por mi plej grava.
Fall in anger.	Falu en kolerego.
Their walking toes were silent in the rice fields.	Iliaj marŝantaj piedfingroj silentis sur la rizkampoj.
From window to window, the whole street blazed.	De fenestro al fenestro, la tuta strato flamis.
The cook smokes while the oven heats up.	La kuiristo fumas dum la forno varmiĝas.
Like wet snow, the boy's tears fell silently.	Kiel malseka neĝo, la larmoj de la knabo falis silente.
Everyone in the family was busy.	Ĉiuj en la familio estis okupitaj.
We went across the grocery store.	Ni iris trans la nutraĵvendejon.
In his youth, he was a famous traveler and scholar.	En lia junaĝo, li estis fama vojaĝanto kaj akademiulo.
Full of difficult questions, he sharpened my knowledge.	Plena de malfacilaj demandoj, li akrigis miajn sciojn.
This is an experiment.	Ĉi tio ja estas eksperimento.
A rich man can travel with servants in tow.	Riĉulo povas vojaĝi kun servistoj en stupo.
A warehouse burned down, destroying a large number of records.	Stokejo ekbrulis, detruante grandan nombron da rekordoj.
Traffic flows normally.	Trafiko fluas normale.
My apartment needs renovation.	Mia apartamento bezonas renovigon.
A story often evolves from the basic truth.	Rakonto ofte evoluas el la baza vero.
The school gymnasium was named in his honor.	La lerneja gimnazio estis nomita en lia honoro.
His statement was met with silence.	Lia deklaro estis renkontita kun silento.
His behavior was incomprehensible.	Lia konduto estis nekomprenebla.
He was last seen at six o'clock.	Li estis laste vidita je la sesa.
She denied any knowledge of a crime at the office.	Ŝi neis ajnan scion pri delikto ĉe la oficejo.
Why did she leave the window open?	Kial ŝi lasis la fenestron malfermita?
He has to go home.	Li devas reveni hejmen.
The golden king was a popular king.	La ora reĝo estis populara reĝo.
A flatbed truck is loaded with bricks.	Platkamiono estas ŝarĝita kun brikoj.
It could barely get into the boat.	Ĝi apenaŭ povus eniri en la boaton.
The founder revived a lead mining operation.	La fondinto revivigis plumban minadoperacion.
I have to grow my nails back for a long time.	Mi devas denove kreskigi miajn ungojn longe.
Take a taxi home.	Prenu taksion hejmen.
He thinks the world owes him a living.	Pensas, ke la mondo ŝuldas al li porvivaĵon.
This is an ideal place to live.	Ĉi tio estas ideala loko por vivi.
The latest physical evidence of the culture has been found.	La lasta fizika pruvo de la kulturo estis trovita.
First, boil the jasmine flowers in water.	Unue, boligu la jasmenajn florojn en akvo.
Her patients adored her.	Ŝiaj pacientoj adoris ŝin.
The train journey took three hours.	La trajnvojaĝo daŭris tri horojn.
The fish was caught with a piece of bread.	La fiŝo estis kaptita kun peco da pano.
It was used to mark the solstices.	Ĝi estis uzata por marki la solsticojn.
I always disliked him.	Mi ĉiam malŝatis lin.
He could barely read the words on the page.	Li apenaŭ povis legi la vortojn sur la paĝo.
Echo sounds, maybe the barking of coyotes	Eĥaj sonoj, eble la bojado de kojotoj
The science of biology is the study of living things.	La scienco de biologio estas la studo de vivaĵoj.
He is a man who appreciates good food.	Li estas viro kiu aprezas bonan manĝaĵon.
A green comet shone through the sky.	Verda kometo ekbrilis tra la ĉielo.
A young woman received a heart transplant.	Juna virino ricevis kortransplantaĵon.
You don't want to look fat, do you?	Vi ne volas aspekti tro dika, ĉu?
The number of university students has increased rapidly.	La nombro da universitataj studentoj rapide pliiĝis.
The operation is expected to begin soon.	La operacio estas atendita baldaŭ komenciĝi.
Many of her contemporaries bought complex boats.	Multaj el ŝiaj samtempuloj aĉetis kompleksajn boatojn.
Her necklace shone in the sunlight.	Ŝia kolĉeno brilis en la sunlumo.
That was the center of commerce.	Tio estis la centro de komerco.
Keep the cow away from the dog.	Tenu la bovinon for de la hundo.
The sky shone pink and orange.	La ĉielo brilis rozkolora kaj oranĝa.
The windows of his house were always open.	La fenestroj de lia domo estis ĉiam malfermitaj.
They live in a dilapidated village.	Ili loĝas en kaduka vilaĝo.
He looked ahead vaguely, without any emotion.	Li rigardis malklare antaŭen, sen ajna emocio.
His body was shredded with shrapnel.	Lia korpo estis pecetigita per ŝrapnelo.
Local priests declared the temple to be holy.	Lokaj pastroj deklaris la templon por esti sankta.
Gently she lay a rose across her chest.	Delikate ŝi kuŝis rozon trans sian bruston.
Before the aid arrived, the women were on fire.	Antaŭ ol la helpo alvenis, la virinoj brulis.
The snow flowers bloom early.	La neĝfloroj frue floras.
She and her friends are away to see the dolphins.	Ŝi kaj ŝiaj amikoj estas for por vidi la delfenojn.
The reforms came too late.	La reformoj venis tro malfrue.
This picture book is written by a famous author.	Ĉi tiu bildlibro estas verkita de fama aŭtoro.
It was inscribed on a stone slab.	Ĝi estis surskribita sur ŝtontabulo.
The work required a certain degree of intelligence.	La laboro postulis certan gradon da inteligenteco.
Don't drive drunk.	Ne veturu ebrie.
The brave boy fought the monster and won.	La kuraĝa knabo batalis kontraŭ la monstro kaj venkis.
An ancient glacier once covered these plains.	Antikva glaĉero iam kovris ĉi tiujn ebenaĵojn.
The protest sparked a heated debate.	La protesto generis ekscititan debaton.
There was some frost last night.	Estis iom da frosto hieraŭ nokte.
Some truths cannot be denied.	Iuj veroj ne povas esti rifuzitaj.
This gap is gradually closing.	Ĉi tiu breĉo iom post iom fermiĝas.
The students formed a support group.	La studentinoj formis subtengrupon.
The guards fired a volley into the air.	La gardistoj pafis salvon en la aeron.
Farmers are offered cheap loans.	Al farmistoj estas ofertitaj malmultekostaj pruntoj.
The laundry detergent should be added to the water.	La lavada lesivo devas esti aldonita al la akvo.
Women should not learn such violent skills.	Virinoj ne devus lerni tiajn perfortajn kapablojn.
Centuries ago, this area was under the sea.	Antaŭ jarcentoj, ĉi tiu areo estis sub la maro.
Manage the finances carefully.	Administri la financon zorge.
The curtains were closed.	La kurtenoj estis fermitaj.
Young people are never taught to carry rubbish.	Oni instruas homojn de juna aĝo neniam porti rubon.
Nekou rubbed her eyes.	Nekou frotis ŝiajn okulojn.
Water is just a liquid form of ice.	Akvo estas nur likva formo de glacio.
It's double what we want.	Ĝi estas duobla ol ni volas.
There are varieties of enjoyment.	Estas varioj de ĝuo.
They waited patiently for their turn.	Ili pacience atendis sian vicon.
He was amazed at the beauty of the village.	Li estis miregigita de la beleco de la vilaĝo.
While the baby was crying,	Dum la bebo ploris,
Indeed, no human can live without breathing.	Efektive, neniu homo povas vivi sen spirado.
He was dripping wet.	Li gutis malseka.
A neighborhood like this is rare.	Kvartalo kiel ĉi tiu estas malofta.
According to police reports, the husband beat his wife.	Laŭ policaj raportoj, la edzo batis sian edzinon.
Some of the best stories are told in verse.	Kelkaj el la plej bonaj rakontoj estas rakontitaj en verso.
I was allowed to enter the museum.	Mi rajtis eniri la muzeon.
The poor were hungry and barefoot.	La malriĉuloj estis malsataj kaj nudpiedaj.
We have a duty to protect the city from attack.	Ni havas la devon protekti la urbon kontraŭ atako.
The birds flew around.	La birdoj ĉirkaŭflugis.
The prompt is on the blackboard straight ahead.	La prompto estas sur la nigra tabulo rekte antaŭen.
He has published many books, but only a few have succeeded.	Li publikigis multajn librojn, sed nur kelkaj sukcesis.
Please run, the wind is cold.	Bonvolu kuri, la vento estas malvarma.
He hated discouragement,	Li malamis senkuraĝiĝon,
Choose one or two flavors.	Elektu unu aŭ du gustojn.
This species is extinct.	Ĉi tiu specio estas formortanta.
I set the table for dinner.	Mi metis la tablon por vespermanĝi.
Macaroni and cheese are a typical fare here.	Makaronio kaj fromaĝo estas tipa tarifo ĉi tie.
His role is most important in this project.	Lia rolo estas plej grava en ĉi tiu projekto.
I hope this war will not intensify.	Mi esperas, ke ĉi tiu milito ne plifortiĝos.
The burned material was of no use.	La bruligita materialo ne utilis.
You are desperate.	Vi estas senespera.
The vast expanse of the ocean	La vasta vastaĵo de la oceano
The daily temperature varies very little.	La ĉiutaga temperaturo varias tre malmulte.
The juice ran out of the fridge.	La suko kuris el la fridujo.
It won't take long to show results.	Ne daŭros longe montri rezultojn.
The water is always clean.	La akvo estas ĉiam pura.
New research has found that horses communicate through body language.	Nova esplorado trovis, ke ĉevaloj komunikas per korpa lingvo.
The moon rose in the east.	La luno leviĝis en la oriento.
He was invited to the royal banquet.	Li estis invitita al la reĝa bankedo.
The cabinet passed two new laws yesterday.	La kabineto aprobis du novajn leĝojn hieraŭ.
The public has a right to say that.	La publiko rajtas diri tion.
The owl sat motionless.	La strigo sidis senmove.
So they lost the race by half a minute.	Do ili perdis la vetkuron je duonminuto.
He argues that religion is a system of constructions.	Li argumentas ke religio estas sistemo de konstrukcioj.
The flood victims were poor.	La inundo viktimoj estis malriĉaj.
The stream was a beautiful sight.	La rivereto estis bela vidaĵo.
They started talking.	Ili komencis paroli.
This ability has declined rapidly.	Ĉi tiu kapablo rapide malkreskis.
This is the street you used to live on.	Jen la strato, sur kiu vi kutimis vivi.
She could hear the engines below.	Ŝi povis aŭdi la motorojn malsupre.
There is no easy answer.	Ne estas facila respondo.
The laughter of the children pierced the midday mist.	La ridado de la infanoj trapikis la tagmezan nebuleton.
You need scissors to cut the branches.	Vi bezonas tondilon por tondi la branĉojn.
The boreal aurora thrives in northern regions.	La boreala aŭroro prosperas en nordaj regionoj.
She kept looking down at the ground.	Ŝi daŭre rigardis malsupren al la tero.
A rail or road will go through the area.	Relo aŭ vojo iros tra la areo.
You won the game.	Vi gajnis la ludon.
A red dress hangs neatly in the corner.	Ruĝa robo bonorde pendas en la angulo.
She got up the next morning.	Ŝi leviĝis la sekvantan matenon.
Curtains of cloud rushed across the sky.	Kurtenoj de nubo kuregis tra la ĉielo.
They combed their hair and styled it with gel.	Ili kombis siajn harojn kaj stiligis ĝin per ĝelo.
The woman is deaf.	La virino estas surda.
Among the tasks facing managers is reward.	Inter la taskoj alfrontantaj administrantojn estas rekompenco.
The agency reported a significant decrease in serious crime.	La agentejo raportis signifan malkreskon en grava krimo.
The gauge is fixed.	La mezurilo estas riparita.
This printer is malfunctioning again.	Tiu presilo denove misfunkcias.
Some groups continue to protest.	Kelkaj grupoj daŭre protestas.
Turn off the light, it wastes electricity.	Malŝaltu la lumon, ĝi malŝparas elektron.
The kiss left him speechless.	La kiso lasis lin senvorta.
A work of art, albeit technically speaking	Artverko, kvankam teknike parolante
The passport is in my jacket pocket.	La pasporto estas en mia jaka poŝo.
Dinner was a feast!	La vespermanĝo estis festeno!
They seemed to feel something in the air.	Ili ŝajnis senti ion en la aero.
Another cocktail festival took place here.	Alia koktela festivalo okazis ĉi tie.
Venus smiled down at the boy.	Venuso ridetis malsupren al la knabo.
The cat looked agitated.	La kato aspektis agitita.
He would not grow up completely normal.	Li ne plenkreskus tute normale.
She noticed the needle, but kept going.	Ŝi rimarkis la kudrilon, sed daŭre daŭrigis.
Steel is strong and durable.	Ŝtalo estas forta kaj daŭra.
Remove the crumb from the table top.	Forprenu la paneron de la tablosupro.
Is that yours or your mother's?	Ĉu tio estas via aŭ de via patrino?
The humiliated woman crept away.	La humiligita virino ŝteliris for.
Chemicals can be dumped in landfills.	Kemiaĵoj povas elflui el rubodeponejoj.
A crowd of people gathered around the stage.	Amaso da homoj kolektiĝis ĉirkaŭ la scenejo.
Some shops were open, but most were closed.	Kelkaj butikoj estis malfermitaj, sed la plej multaj estis fermitaj.
Oil and water don't mix!	Oleo kaj akvo ja ne miksiĝas!
I had some strawberries and cream.	Mi havis kelkajn fragojn kaj kremon.
Water remains liquid at very low temperatures.	Akvo restas likva al tre malaltaj temperaturoj.
The bridge was strengthened to accommodate heavy traffic.	La ponto estis fortigita por alĝustigi pezan trafikon.
The chef's uniform consists of a white apron.	La uniformo de la kuiristo konsistas el blanka antaŭtuko.
She poured the eggs into the pan.	Ŝi verŝis la ovojn en la paton.
The shop sells many kinds of alcohol.	La butiko vendas multajn specojn de alkoholaĵoj.
The coal wall will be the subject of further investigation.	La karba muro estos temo de plia enketo.
I'm from the suburbs	Mi estas el eksterurbo
They rejected both pay and advertising.	Ili malaprobis kaj salajron kaj reklamadon.
Then a sweet jasmine hovered through the air.	Tiam dolĉa jasmeno ŝvebis tra la aero.
The shopkeeper frowned at the bad girl.	La butikisto sulkigis la frunton al la malbona knabino.
She was alone in the office when that happened.	Ŝi estis sola en la oficejo kiam tio okazis.
The poll found that most people prefer local produce.	La balotenketo trovis ke la plej multaj homoj preferas lokajn produktojn.
She is a good informant.	Ŝi estas bona informanto.
A lot of time was spent arguing with administrators.	Multe da tempo estis pasigita kverelante kun administrantoj.
The milk curdled.	La lakto kazeiĝis.
We tore up the floorboards.	Ni disŝiris la planktabulojn.
The thieves stole my car.	La ŝtelistoj ŝtelis mian aŭton.
We discuss the rights and evils of war.	Ni diskutas la rajtojn kaj malbonojn de milito.
The mice are hidden in the walls.	La musoj estas kaŝitaj en la muroj.
This striking old building was used as a meeting place.	Tiu ĉi okulfrapa malnova konstruaĵo estis utiligita kiel rendevuejo.
Young children are encouraged to read at an early age.	Junaj infanoj estas kuraĝigitaj legi en frua aĝo.
A hole was blown in the roof.	Truo estis elblovita en la tegmento.
Put the lentils in a saucepan.	Metu la lentojn en kaserolon.
We have to control our destiny.	Ni devas kontroli nian destinon.
The team needs a vibrant new leader.	La teamo bezonas viglan novan gvidanton.
Chocolate is extremely harmful to your teeth.	Ĉokolado estas ekstreme malutila al viaj dentoj.
The annoyingly sharp doorbell rang.	La ĝene akra porda sonorilo sonoris.
These people fled from the enemy.	Ĉi tiuj homoj forkuris de la malamiko.
Many mice were orange.	Multaj musoj havis oranĝan koloron.
She hated wearing uncomfortable shoes.	Ŝi malamis porti malkomfortajn ŝuojn.
He studied for many years.	Li studis dum multaj jaroj.
Mapping the brain is an increasingly important field of research.	Mapi la cerbon estas ĉiam pli grava esplorkampo.
The bartender noticed that today's weather was unusual.	La baristo rimarkis, ke la hodiaŭa vetero estis nekutima.
The truck swerved to readjust its trajectory.	La kamiono deflankiĝis por reĝustigi sian trajektorion.
I never knew my father.	Mi neniam konis mian patron.
He was a stranger to classical music.	Li estis fremda al klasika muziko.
We unhesitatingly offered our help.	Ni senhezite proponis nian helpon.
Blair arrives and is warmly greeted.	Blair alvenas kaj estas varme salutita.
The station was packed.	La stacidomo estis plenplena.
They sell a variety of musical instruments.	Ili vendas gamon da muzikaj instrumentoj.
People have been reading stories for centuries.	Homoj legis rakontojn dum jarcentoj.
A strip climbed over the fence into his neighbor's yard.	Strio grimpis trans la barilon sur la korton de sia najbaro.
He was a diligent biologist.	Li estis diligenta biologo.
Why did they do this?	Kial ili faris ĉi tion?
The great statesman was famous for playing chess.	La granda ŝtatisto estis fama pro ŝakludo.
Plants were cultivated for their fruits.	Plantoj estis kultivitaj por siaj fruktoj.
So he began to learn the ancient secrets of kung fu.	Do li komencis lerni la antikvajn sekretojn de kungfuo.
They went to the mall for shopping.	Ili iris al la butikcentro por butikumado.
The crime rate has dropped dramatically.	La krimfrekvenco draste malpliiĝis.
The crow cracked loudly.	La korvo laŭte krakis averte.
The chances of saving the baby were slim.	La ŝancoj savi la bebon estis malfortaj.
The eggs are well beaten.	La ovoj estas bone batitaj.
Birds return to their resting place at dusk.	Birdoj revenas al sia ripozejo ĉe krepusko.
You need to protect your eyes.	Vi devas protekti viajn okulojn.
You should go, protagonist.	Vi devus iri, protagonisto.
His children often teased him.	Liaj infanoj ofte incitetis lin.
The speaker's voice roared through the packed room.	La voĉo de la parolanto bruis tra la plenplena ĉambro.
The metamorphosis was amazing.	La metamorfozo estis mirinda.
The soldiers stormed the castle.	La soldatoj sturmis la kastelon.
These machines can process steel faster.	Ĉi tiuj maŝinoj povas prilabori ŝtalon pli rapide.
The land is fertile enough to support a large population.	La tero estas sufiĉe fekunda por subteni grandan populacion.
I made them some sandwiches.	Mi faris al ili kelkajn sandviĉojn.
The dog touched him.	La hundo tuŝetis lin.
The floods threatened homes, businesses and the countryside.	La inundo minacis hejmojn, entreprenojn kaj kamparon.
Once every hundred years.	Unufoje ĉiun cent jarojn.
Many stores remained closed.	Multaj vendejoj restis fermitaj.
The snow in the Alps will soon melt.	La neĝo en la alpoj baldaŭ degelos.
The army held its ground.	La armeo tenis sian teron.
He attacked her brutally.	Li atakis ŝin brutale.
This economic crisis will last for some time.	Ĉi tiu ekonomia krizo daŭros iom da tempo.
That problem must be solved.	Tiu problemo devas esti solvita.
This chair has been cleverly designed.	Ĉi tiu seĝo estis lerte desegnita.
A manuscript is a handwritten book.	Manuskripto estas manskribita libro.
Most of this section is therefore empty.	Plejparto de ĉi tiu sekcio estas tial malplena.
Your idea is stupid.	Via ideo estas stulta.
The children all shone proudly.	La infanoj ĉiuj fiere radiis.
She found it easy to keep her nerve.	Ŝi trovis facile teni sian nervon.
The bulldozer dropped the tents.	La buldozo faligis la tendojn.
The forest was wet and damp.	La arbaro estis malseka kaj malseka.
There must be some way to escape.	Devas esti iu maniero eskapi.
Where did that come from?	De kie tio venis?
African mammals will need time to adapt to the savannah.	Afrikaj mamuloj bezonos tempon por adaptiĝi al la savano.
Teacher and student fell in love.	Instruisto kaj studento enamiĝis.
You need to line up the cuts vertically on the line.	Vi devas vicigi la tranĉojn vertikale sur la linio.
The death toll was unknown.	La nombro da viktimoj estis nekonata.
She sold her notes and copies of her songs.	Ŝi vendis siajn notojn kaj kopiojn de siaj kantoj.
Is email a good form of communication?	Ĉu retpoŝto estas bona formo de komunikado?
Enter the number here to be tracked.	Enigu la numeron ĉi tie por esti spurita.
The rich must protect their own interests.	La riĉuloj devas protekti siajn proprajn interesojn.
This "rent a room" sign should be changed immediately.	Ĉi tiu signo "luu ĉambron" devus esti ŝanĝita tuj.
The next morning, she woke up early.	La sekvan matenon, ŝi vekiĝis frue.
Sleep at least seven or eight hours a night.	Dormu almenaŭ sep aŭ ok horojn ĉiunokte.
A few miles later, the road forked.	Kelkajn mejlojn pli poste, la vojo bifurkiĝis.
I've been really bored lately.	Mi vere enuiĝis lastatempe.
The child announced that he wanted a piece of cake.	La infano anoncis, ke ĝi volas pecon da kuko.
His mother was in a car accident.	Lia patrino estis en trafikakcidento.
We collect coins to help the poor.	Ni kolektas monerojn por helpi la malriĉulojn.
More and more children are attending formal school.	Pli kaj pli da infanoj vizitas formalan lernejon.
Smoking in public places is prohibited.	Fumado en publikaj lokoj estas malpermesita.
Many politicians are known for their actions.	Multaj politikistoj estas konataj pro siaj agoj.
The colder the water, the harder the ice.	Ju pli malvarma la akvo, des pli malmola la glacio.
The forest is full of birds.	La arbaro plenas de birdoj.
Take in air, filling your lungs.	Prenu aeron, plenigante viajn pulmojn.
The smuggler ran to the shelter.	La ŝmiristo kuregis al la ŝirmejo.
A true model of this masterpiece is exposed.	Vera modelo de ĉi tiu ĉefverko estas elmontrita.
Capricorns make good leaders.	Kaprikornoj faras bonajn gvidantojn.
Several cars were parked outside the building.	Pluraj aŭtoj staris ekster la konstruaĵo.
It hasn't rained in two weeks.	De du semajnoj ne pluvis.
Alice noticed that there were tears in her eyes.	Alicio rimarkis, ke estas larmoj en liaj okuloj.
There are so many problems.	Estas tiom da problemoj.
The school is actively promoting the bright future of its graduates.	La lernejo aktive reklamas la brilajn estontecojn de siaj diplomiĝintoj.
A royal procession passed along the street.	Reĝa procesio pasis laŭ la strato.
The phenomenon is called "weather change".	La fenomeno nomiĝas "vetermodifo".
We didn't see a single white ant.	Ni ne ekvidis eĉ unu blankan formikon.
Air pollution is a huge problem in these cities.	Aera poluo estas grandega problemo en ĉi tiuj urboj.
The king was in no hurry.	La reĝo ne hastis.
The square was full of people.	La placo estis plenplena de homoj.
Her father felt responsible for keeping the peace.	Ŝia patro sentis sian respondecon konservi la pacon.
A large number of experts believe that global warming.	Granda nombro da fakuloj opinias, ke tutmonda varmiĝo.
His soft laughter echoes in my ears.	Lia mola rido eĥas en miaj oreloj.
Professional dancers are skilled in many styles.	Profesiaj dancistoj estas lertaj je multaj stiloj.
The village has a relatively large population.	La vilaĝo havas relative grandan populacion.
His brother is a university lecturer.	Lia frato estas universitata lektoro.
I gave the shopkeeper a push.	Mi donis al la butikisto puŝpelon.
When the mixture boils, strain it.	Kiam la miksaĵo bolas, streĉu ĝin.
Incidents of drunk driving are becoming more common.	Okazaĵoj de ebria veturado estas ĉiam pli oftaj.
The road is not well lit.	La vojo ne estas bone lumigita.
An ant is an insect.	Formiko estas insekto.
Some parts of the building were in ruins.	Kelkaj partoj de la konstruaĵo estis en ruinoj.
Conservation groups have warned it could damage marine life.	Konservadgrupoj avertis ke ĝi damaĝus maran vivon.
This cheese is crumbly.	Ĉi tiu fromaĝo estas diserebla.
Breaking your word is a very bad thing.	Rompi vian vorton estas tre malbona afero.
When the water is cold, it freezes and becomes ice.	Kiam la akvo estas malvarma, ĝi frostiĝas kaj fariĝas glacio.
The weather was changeable.	La vetero estis ŝanĝiĝema.
The lobby is an elevator.	La vestiblo estas lifto.
Soap dissolves fat much better than detergent.	Sapo solvas grason multe pli bone ol lesivo.
The city is sinking underground at an accelerating rate.	La urbo sinkas subtere kun plirapidiga rapideco.
Tennis players must serve by hand.	Tenisistoj devas servi submane.
The zoos deliberately feed them meat.	La zoogardistoj intence nutras ilin viandon.
He insisted that she leave.	Li insistis, ke ŝi foriru.
So, what can we do?	Do, kion ni povas fari?
Paul has a way of making everyone feel accepted.	Paul havas manieron igi ĉiujn sentiĝi akceptitaj.
This vehicle is now the property of the government.	Ĉi tiu veturilo nun estas la posedaĵo de la registaro.
Work for a multinational company.	Laboru por multnacia firmao.
In many countries, the middle class is shrinking.	En multaj landoj, la meza klaso ŝrumpas.
This city is steeped in history.	Ĉi tiu urbo estas trempita en historio.
The biggest strength of the company is its employees.	La plej granda forto de la kompanio estas siaj dungitoj.
The assassination of the president shocked the world.	La murdo de la prezidanto ŝokis la mondon.
The lunches were delicious.	La tagmanĝoj estis bongustaj.
The adults became angry with the students.	La plenkreskuloj ekkoleris kontraŭ la studentoj.
The manager thinks that workers should stay loyal.	La manaĝero opinias, ke laboristoj devas resti fidelaj.
I wanted to know everything about her.	Mi volis scii ĉion pri ŝi.
The dentist's office left much to be desired.	La dentista kabineto lasis multon por deziri.
Such behavior is expected.	Tia konduto estas atendata.
Rapid economic growth is destroying our agricultural lifestyle.	Rapida ekonomia kresko detruas nian agrikulturan vivstilon.
This bill has been transposed into law.	Ĉi tiu fakturo transiĝis al leĝo.
Teams and managers continued to compile statistics.	Teamoj kaj manaĝeroj daŭre kompilis statistikojn.
The tea shop was owned by two older sisters.	La tebutiko estis posedata fare de du maljunaj fratinoj.
The priest said that pigs are dirty animals.	La pastro diris, ke porkoj estas malpuraj bestoj.
It is a thousand miles across this vast continent.	Ĝi estas mil mejloj tra ĉi tiu vasta kontinento.
A radio telescope is a radio telescope.	Radioteleskopo estas radioteleskopo.
Camping is prohibited in this park.	Tendado estas malpermesita en ĉi tiu parko.
It is believed that the bird was extinct.	Oni kredas, ke tiu birdo estis formortinta.
Garbage must be disposed of properly.	Rubo devas esti forigita ĝuste.
Forests bring many benefits, including a source of timber.	Arbaroj alportas multajn avantaĝojn, inkluzive de fonto de ligno.
He will not succeed!	Li ne sukcesos!
The police are waiting to see you.	La policanoj atendas vidi vin.
We need to identify a more effective solution.	Ni devas identigi pli efikan solvon.
This machine is not configured to make coffee.	Ĉi tiu maŝino ne estas agordita por fari kafon.
The bank is a subsidiary of a local bank.	La banko estas filio de loka banko.
There were a few shops nearby.	Estis kelkaj vendejoj proksime.
Together they provide a good deal.	Kune ili provizas bonan interkonsenton.
He smelled strongly of perfume.	Li forte odoris je parfumo.
She described her pet turtle.	Ŝi priskribis sian dorlotbestan testudon.
Each mine had its own problems.	Ĉiu minejo havis siajn proprajn problemojn.
The tips alone will not help.	La konsiletoj sole ne helpos.
The public was not impressed.	La publiko ne estis impresita.
He hopes to run for office.	Li esperas kandidatiĝi.
She ran to the door, leaving the door open.	Ŝi kuris al la pordo, lasante la pordon malfermita.
Shampoo is produced by mixing vegetable matter with essential oils.	Ŝampuo estas produktita miksante vegetaĵan materion kun esencaj oleoj.
He stuck his head through the window.	Li enŝovis la kapon tra la fenestro.
The procession was led by a horn band.	La procesion estris korna bando.
The tea tasted bitter and astringent.	La teo gustumis amara kaj adstringa.
She left me there to cheer herself up.	Ŝi lasis min tie, por sin kuraĝigi sole.
The novelist's novel sold well.	La romano de la romanisto bone vendiĝis.
A red scarf was tied around her head.	Ruĝa koltuko estis ligita ĉirkaŭ ŝia kapo.
A software company is focusing on this area.	Firmao de programaro koncentriĝas pri ĉi tiu areo.
They finished in seventh place.	Ili finis en sepa loko.
More people are demanding medical treatment.	Pli da homoj postulas medicinan traktadon.
His haste was as remarkable as his disrespect for tradition.	Lia hasto estis same rimarkinda kiel lia malrespekto por tradicio.
I wonder why the skylight is leaking.	Mi scivolas kial la tegmentfenestro likas.
He got up quickly.	Li rapide ekstaris.
Soccer jumped gently along the way.	Futpilko milde saltis laŭ la vojo.
The sisters began to shout for joy.	La fratinoj komencis ĝojkrii.
She took an ax from her luggage.	Ŝi prenis hakilon el sia pakaĵo.
The ruler's minority rule helped cement his power.	La minoritatregado de la reganto helpis cementi lian potencon.
The guerrillas were observed moving through the brush.	La gerilanoj estis observitaj moviĝi tra la broso.
His hair was as light as silk.	Liaj haroj estis helaj kiel silko.
The editor wrote a brief introduction to the book.	La redaktoro skribis mallongan enkondukon al la libro.
Helium and similar gases were first discovered.	Heliumo kaj similaj gasoj unue estis malkovritaj.
The region was known for its picturesque beauty.	La regiono estis konata pro sia pitoreska beleco.
The invitation looked quite interesting.	La invito aspektis sufiĉe interesa.
There is a lot of discussion about this issue.	Estas multe da diskutado pri ĉi tiu afero.
The district's new traffic rules were welcomed by drivers.	La novaj trafikreguloj de la distrikto estis bonvenigitaj fare de ŝoforoj.
She wasn't sure which zoo she should go to.	Ŝi ne estis certa al kiu zoo ŝi devus iri.
Please wear clean sneakers.	Bonvolu porti purajn sportŝuojn.
She looked at the ancient sword.	Ŝi rigardis la antikvan glavon.
The egg boils.	La ovo bolas.
He is a former doctor.	Li estas iama kuracisto.
These files show the scores.	Ĉi tiuj dosieroj montras la poentarojn.
Push beets through the sieve.	Puŝu betojn tra la kribrilo.
They found a hidden room.	Ili trovis kaŝitan ĉambron.
People in villages used to harvest wheat by hand.	Homoj en vilaĝoj kutimis rikolti tritikon permane.
Fragment of dubious validity.	Fragmento de dubinda valideco.
Some medications are harmful.	Iuj medikamentoj estas malutilaj.
The planet's surface was formed gradually by volcanic eruptions.	La surfaco de la planedo formiĝis iom post iom, per vulkanaj erupcioj.
They have a precious commodity in their hand.	Ili havas altvaloran varon sur sia mano.
First, you will need a few eggs.	Unue, vi bezonos kelkajn ovojn.
It guarantees long-term prosperity.	Garantias prosperon longtempe.
Unread documents should be discarded.	Nelegeblaj dokumentoj estu forĵetitaj.
A cheese sandwich can lift your spirits, especially at lunch.	Fromaĝa sandviĉo povas levi la spiriton, precipe ĉe tagmanĝo.
How to make an omelet.	Kiel fari omleton.
She walked with a bounce on her step.	Ŝi marŝis kun resalto sur sia paŝo.
Soon a full moon rose.	Baldaŭ plenluno leviĝis.
An antique room, in this case an antique bathroom.	Antikva ĉambro, ĉi-kaze antikva banejo.
Water flows slowly along this rock face.	Akvo malrapide fluas laŭ ĉi tiu rokfaco.
He looks so dreamy, she thought.	Li aspektas tiel revema, ŝi pensis.
Would you please give me the salt, please?	Ĉu vi bonvolus doni al mi la salon, mi petas?
This island was once part of a tropical archipelago.	Tiu ĉi insulo iam estis parto de tropika insularo.
I also drink alcohol.	Ankaŭ mi trinkas alkoholon.
The key should be hidden under the door mat.	La ŝlosilo estu kaŝita sub la pordotapiŝo.
Investigators found that there were several victims.	La enketistoj malkovris ke estis pluraj viktimoj.
Witnesses to the crime refused to testify.	Atestantoj de la krimo rifuzis atesti.
People want to be entertained.	Homoj volas esti amuzitaj.
We spent the afternoon talking and laughing.	Ni pasigis la posttagmezon parolante kaj ridante.
The body was cleaned.	La kadavro estis purigita.
This book is hard to read.	Ĉi tiu libro estas malfacile legebla.
We went to the store.	Ni iris al la vendejo.
The prize will be split between two winners.	La premio estos dividita inter du gajnintoj.
There were no cultural or traditional associations in the town.	Ekzistis neniuj kulturaj aŭ tradiciaj unuiĝoj en la urbo.
The adults watched, but also listened.	La plenkreskuloj rigardis, sed ankaŭ aŭskultis.
Their diet is mainly meat, with beans as a staple food.	Ilia dieto estas ĉefe viando, kun faboj kiel duaranga manĝaĵo.
Dozens of brave soldiers from both sides were killed.	Multaj dekoj da kuraĝaj soldatoj de ambaŭ flankoj estis mortigitaj.
They paid in cash.	Ili pagis per kontanta mono.
You need to stop playing games.	Vi devas ĉesi ludi ludojn.
The well-known saw sings a melody.	La konata segilo kantas melodion.
It broke the hearts of millions.	Ĝi rompis la korojn de milionoj.
The spell is broken.	La sorĉo estas rompita.
The first inhabitants of this region planted wheat.	La unuaj loĝantoj de ĉi tiu regiono plantis tritikon.
A cricket chirped loudly.	Grilo laŭte pepis.
Engaged in the process but never held office.	Engaĝiĝi en la procezo sed neniam plenumis oficon.
He refused to talk about his childhood.	Li rifuzis paroli pri sia infanaĝo.
He alluded to his notes as he spoke.	Li aludis siajn notojn dum li parolis.
To raise public awareness.	Por levi la publikan konscion.
A sign was made of clay.	Signilo estis farita el argilo.
Please see me in private.	Bonvolu vidi min private.
Where it turns to the right is to the left.	Kie ĝi deturniĝas dekstren estas maldekstre.
We could not say how they were injured.	Ni ne povis diri kiel ili vundiĝis.
The light was dim.	La lumo estis malforta.
The gas pump blew a huge blue flame.	La benzinpumpilo blovis grandegan bluan flamon.
We fight disease by washing our hands.	Ni batalas kontraŭ malsanoj per lavado de niaj manoj.
People started living in these mountains to stay warm.	Homoj komencis vivi en ĉi tiuj montoj por resti varmaj.
Many women believe that fashion is superficial.	Multaj virinoj kredas, ke modo estas supraĵa.
The figure was shocking.	La figuro estis ŝoka.
Some pieces are very expensive.	Iuj pecoj estas tre karaj.
Children in poor countries have few or all toys.	Infanoj en malriĉaj landoj havas malmultajn aŭ iujn ludilojn.
There's a mouse in the kitchen this morning.	Estas muso en la kuirejo ĉi-matene.
Her granddaughter wrote on an old tablet.	Ŝia nepino skribis sur malnova tabuleto.
Her mood soared.	Ŝia humoro ŝvebis.
They began to converse in sign language.	Ili komencis interparoli en signolingvo.
He talked about the black unemployment rate.	Li eksonis pri la nigra senlaboreco-procento.
In most national parks, fires are strictly prohibited.	En la plej multaj naciaj parkoj, fajroj estas strikte malpermesitaj.
Single workers earn more than married workers.	Unuopaj laboristoj gajnas pli ol edziĝintaj laboristoj.
This unprecedented discovery will arouse interest.	Ĉi tiu senprecedenca malkovro vekos intereson.
A drizzle fell lightly from the sky.	Pluveto falis malpeze de la ĉielo.
The next thing you knew, he was dead.	La sekva afero, kiun vi sciis, li estis morta.
She was thrown into the air.	Ŝi estis ĵetita en la aeron.
My gardener plants a lot of grass in my garden.	Mia ĝardenisto plantas multajn herbojn en mia ĝardeno.
He was in a bad mood all afternoon.	Li havis malmolan humoron la tutan posttagmezon.
Doors open and close.	Pordoj malfermiĝas kaj fermiĝas.
Increasing rate indicates otherwise.	Pliiĝanta indico indikas alie.
The dam was completed by the engineer.	La digo estis kompletigita fare de la inĝeniero.
Sedatives can quickly relieve anxiety.	Sedativoj povas rapide malpezigi angoron.
They met a bear.	Ili renkontis urson.
All that was left was to tidy up the kitchen.	Restis nur ordigi la kuirejon.
Many businesses are reforming their partnerships this year.	Multaj entreprenoj reformos siajn partnerecojn ĉi-jare.
The surgeon sewed the cut together.	La kirurgo kunkudris la tranĉon.
He closed the door behind him.	Li fermis la pordon post si.
The street was dark.	La strato estis malluma.
Put a piece of cheese between each layer.	Metu pecon da fromaĝo inter ĉiu tavolo.
He walked at a steady, brisk pace.	Li marŝis je konstanta, rapida paŝo.
The excitement was contagious.	La ekscito estis kontaĝa.
This country is famous for its architecture.	Ĉi tiu lando estas fama pro sia arkitekturo.
You should be careful.	Vi devus esti singarda.
Can you tell when it will rain?	Ĉu vi povas diri, kiam pluvos?
The rooms are always clean.	La ĉambroj estas ĉiam puraj.
They were admitted to the school by examination.	Ili estis akceptitaj en la lernejon per ekzameno.
Physicians should advise their patients to exercise regularly.	Kuracistoj devas konsili siajn pacientojn ekzerci regule.
She could see his house from a distance.	Ŝi povis vidi lian domon de malproksime.
You can check the weather forecast for tomorrow.	Vi povas kontroli la veterprognozon de morgaŭ.
The cold mountain air was invigorating.	La malvarma montara aero estis vigliga.
The water will appear cloudy.	La akvo aperos nuba.
The accident caused concern among locals.	La akcidento kaŭzis zorgon inter lokaj loĝantoj.
This action was denounced by widespread protests.	Tiu ago estis denuncita ekfunkciigante ĝeneraligitajn protestojn.
The young man continued to write poems.	La junulo plu verkis poemojn.
The elderly couple have moved to the city recently.	La maljuna paro translokiĝis al la urbo lastatempe.
Take that woman there.	Prenu tiun virinon tien.
The growth in this area is amazing.	La kresko en ĉi tiu areo estas mirinda.
However, many others are not so sure.	Tamen multaj aliaj ne estas tiel certaj.
Rightly or wrongly,	Prave aŭ malprave,
The young doctor warned his parents.	La juna kuracisto avertis siajn gepatrojn.
The smell of flowers blew through the meadows.	La odoro de floroj blovis tra la herbejoj.
He has some serious mental deficiencies.	Li havas kelkajn gravajn mensajn mankojn.
Many fish now carry plastic debris.	Multaj fiŝoj nun portas plastajn derompaĵojn.
The professor obviously failed to understand his subject.	La profesoro evidente ne sukcesis kompreni sian temon.
The sun was high in the bright sky.	La suno estis alte en la hela ĉielo.
Most argue that school should be compulsory.	Plej multaj argumentas, ke lernejo devus esti deviga.
For a moment, he held her hand.	Dum momento, li tenis ŝian manon.
First, he washed the dishes.	Unue, li lavis la telerojn.
Traces of flour cling to this casserole.	Spuroj de faruno alkroĉiĝas al ĉi tiu kaserolo.
They seemed to have a problem with the cars.	Ili ŝajnis havi problemon kun la aŭtoj.
Don’t play golf until you’re sure you know the rules.	Ne ludu golfon antaŭ ol vi certas, ke vi konas la regulojn.
Use of stainless steel pots ensures food safety.	Uzado de neoksideblaj ŝtalaj potoj certigas manĝaĵsekurecon.
There is hope for everyone.	Estas espero por ĉiuj.
After her shift, she slept for two hours.	Post sia deĵoro, ŝi dormis dum du horoj.
The mafia rule is being violated.	La mafia regulo estas malobeita.
According to some scientists, the universe is expanding.	Laŭ iuj sciencistoj, la universo disetendiĝas.
Equipment operators work long hours.	Ekipaĵfunkciigistoj laboras longajn horojn.
His teeth were ridiculously large.	Liaj dentoj estis ridinde grandaj.
Don't be so scattered.	Ne estu tiel disaj.
Some records have been preserved, possibly in clay tablets.	Kelkaj rekordoj estis konservitaj, eble en argilaj tabuletoj.
She was so happy that she had to kiss him right away.	Ŝi estis tiel feliĉa, ke ŝi devis tuj kisi lin.
A large percentage of the population lives on food aid.	Granda procento de la loĝantaro vivtenas per manĝa helpo.
The furniture is more expensive than you expected.	La mebloj estas pli multekostaj ol vi esperis.
Our results are in line with this idea.	Niaj rezultoj kongruas kun ĉi tiu ideo.
Was the excursion difficult?	Ĉu la ekskurso estis malfacila?
Where is your medicine?	Kie estas via medikamento?
Volvo was placed in his outstretched hands.	Volvo estis metita en liajn etenditajn manojn.
Paint the wood black.	Farbi la lignon nigra.
With long, thin legs, we can move fast.	Kun longaj, maldikaj kruroj, ni povas moviĝi rapide.
The soup is hot.	La supo estas varma.
The city is home to three million people.	La urbo estas hejmo de tri milionoj da homoj.
Cycling is a suitable form of transportation.	Veturi per biciklo estas taŭga formo de transporto.
Most countries are represented.	Plej multaj landoj estas reprezentitaj.
Let's use a decent grammar, please.	Ni uzu decan gramatikon, mi petas.
The leader was rumored to have been overthrown.	La gvidanto estis disvastigita estinti faligita.
The hills here are too steep to cultivate.	La montetoj ĉi tie estas tro krutaj por kultivi.
The strike was organized in secret.	La striko estis organizita sekrete.
For many, they are symbols of wealth.	Por multaj, ili estas simboloj de riĉeco.
He was hated by gang members.	Li estis malamata de bandanoj.
It is a matter of supply and demand.	Temas pri propono kaj postulo.
A close analysis is required to identify these important issues.	Proksima analizo estas postulata por identigi ĉi tiujn gravajn aferojn.
He was diagnosed with hypertension.	Li ricevis diagnozon de hipertensio.
It was not easy to get a job as a dishwasher.	Ne estis facile akiri laboron kiel telerlavilo.
The harsh climate of the region prevented settlement.	La severa klimato de la regiono malhelpis setlejon.
She heard another sound, too.	Ŝi aŭdis ankaŭ alian sonon.
Scientists have succeeded in synthesizing the first synthetic polymer.	Sciencistoj sukcesis sintezi la unuan sintezan polimeron.
The railway system uses a variety of cars.	La fervoja sistemo uzas diversajn aŭtojn.
With the rush of tourists, this park is often packed.	Kun la kurego de turistoj, ĉi tiu parko ofte estas plenplena.
This village was once an immigration point for emigrants.	Tiu ĉi vilaĝo iam estis enmigradpunkto por elmigrantoj.
Our status will be elevated to a senior partner.	Nia statuso estos altigita al altranga partnero.
Young children are naturally curious.	Junaj infanoj estas nature scivolemaj.
Notice how isolated the village is.	Rimarku kiom izolita estas la vilaĝo.
The new product was immediately successful.	La nova produkto tuj sukcesis.
Life is unpredictable.	La vivo estas neantaŭvidebla.
These wildflowers are in full bloom.	Ĉi tiuj sovaĝaj floroj estas en plena florado.
The resolution was passed overwhelmingly.	La rezolucio estis pasigita superforte.
The diamond shines in the moonlight.	La diamanto brilas en la lunlumo.
His feelings suddenly became distorted.	Liaj sentoj subite misformiĝis.
They create a hoarse racket.	Ili kreas raŭkan rakedon.
This road is famous for its hairpin turns.	Tiu ĉi vojo estas fama pro siaj harpinglaj turnoj.
Thousands of years ago people were nomads.	Antaŭ miloj da jaroj homoj estis nomadaj.
He studied many languages ​​at school.	Li studis multajn lingvojn en la lernejo.
Writing is a laborious process.	Skribi estas peniga procezo.
Her temperament is calm but furious.	Ŝia temperamento estas trankvila sed furioza.
The blizzard will last for a few days.	La neĝoŝtormo daŭros kelkajn tagojn.
The fountain was surrounded by a small park.	La fontano estis ĉirkaŭita de malgranda parko.
The community sang hymns together.	La komunumo kantis himnojn kune.
There are few people who enjoy swimming.	Estas malmultaj homoj, kiuj ĝuas naĝi.
The two-year program is intense.	La dujara programo estas intensa.
Investigators were appalled.	La enketistoj estis konsternitaj.
Her friend's room was a mess.	La ĉambro de ŝia amiko estis malordo.
The wind blew bitter cold air.	La vento blovis amaran malvarman aeron.
He ran and jumped down.	Li kuris kaj saltis malsupren.
The other piglet answered.	La alia porketo respondis.
Many explorers perished in their search for new lands.	Multaj esploristoj pereis pro sia serĉo por trovi novajn terojn.
The farmer heard a whisper in the thick bushes.	La kamparano aŭdis susuradon en la densa arbetaĵo.
The criminal had a history of violence.	La krimulo havis historion de perforto.
He was wearing a tuxedo.	Li portis smokingon.
The attraction of sport for many is violence.	La altiro de sporto por multaj estas la perforto.
The drug has harmful side effects.	La medikamento havas malutilajn kromefikojn.
The mixture needs some time to thicken.	La miksaĵo bezonas iom da tempo por densiĝi.
The will was read aloud.	La testamento estis laŭtlegita.
The teacher found it hard to bear.	La instruisto trovis malfacile elteni.
This building is too expensive!	Ĉi tiu konstruaĵo estas tro multekosta!
The price of gasoline is historically high.	La prezo de benzino estas historie alta.
The snake, raising its head, hissed.	La serpento, levante la kapon, siblis.
She bit her lower lip.	Ŝi mordis sian malsupran lipon.
We need to regulate noise pollution.	Nepras, ke ni reguligu la bruan poluadon.
The road crosses a row of small buildings.	La vojo transiras vicon da malgrandaj konstruaĵoj.
Repair, patch and repair your clothes.	Ripari, fliki kaj ripari viajn vestaĵojn.
Each object requires a separate application.	Ĉiu objekto postulas apartan aplikon.
Towns and villages merge as one.	Urboj kaj vilaĝoj kunfandiĝas kiel unu.
After that she became an angry woman.	Post tio ŝi fariĝis kolera virino.
He may have been joking.	Li eble ŝercis.
We send our condolences to the family.	Ni sendas nian kondolencon al la familio.
The alarm clock rings.	La vekhorloĝo sonoras.
It is often criticized as a form of torture.	Ĝi ofte estas kritikita kiel formo de torturo.
The thief grinned furiously at the scene.	La ŝtelisto manie rikanis ĉe la sceno.
Silence was immediately restored.	Silento estis tuj restarigita.
The employee was fired after stealing the case.	La dungito estis maldungita post ŝtelado de la kaselo.
You're wasting money, that's what she is.	Vi malŝparas monon, jen kio ŝi estas.
Like most families, they watched TV in the evening.	Kiel plej multaj familioj, ili spektis televidon vespere.
Try to limit exposure to daylight.	Provu limigi eksponiĝon al taglumo.
The sky was clouded, making the stars difficult to see.	La ĉielo estis nebuligita, igante la stelojn malfacile videblajn.
To prevent this, farmers used insecticides.	Por malhelpi tion, farmistoj uzis insekticidojn.
Many of the animals were removed.	Multaj el la bestoj estis forigitaj.
However, no one knows his secrets.	Tamen neniu scias liajn sekretojn.
Usernames and passwords are not reusable.	Uzantnomoj kaj pasvortoj ne estas reuzeblaj.
The robbers searched the hotel room.	La rabistoj traserĉis la hotelĉambron.
Forests are important in reducing the effects of global warming.	Arbaroj estas gravaj por redukti la efikojn de mondvarmiĝo.
The storm clouds shook quickly through the sky.	La ŝtormnuboj rapide skuiĝis tra la ĉielo.
The first responsibility of the car owner is to take care of his vehicle.	La unua respondeco de la aŭtoposedanto estas prizorgi sian veturilon.
The lamb was delicious.	La ŝafido estis bongusta.
The sphinxes did not act normally.	La sfinksoj ne agadis normale.
Its measurements were accurate.	Ĝiaj mezuradoj estis precizaj.
He speaks very fast.	Li parolas tre rapide.
So be sure to read the instructions carefully.	Do nepre legu atente la instrukciojn.
First, peel the potatoes.	Unue, senŝeligu la terpomojn.
She is worried about meeting her deadline.	Ŝi estas maltrankvila pri plenumado de sia limdato.
These figures are incorrect.	Ĉi tiuj ciferoj estas malĝustaj.
Straw hat for morning.	Pajla ĉapelo por mateno.
It's time to dump her and move on.	Venis la tempo por pli multe konsideri la enmigradon.
It took three hours to reach the top.	Necesis tri horoj por atingi la pinton.
The effort has helped to end this epidemic.	La klopodo helpis ĉesigi ĉi tiun epidemion.
Her older sister also died recently.	Ŝia pli aĝa fratino ankaŭ mortis lastatempe.
He was forced to work in a sweat shop.	Li estis devigita labori en ŝvitbutiko.
Additional stars are parked nearby.	Pliaj steloj estas parkumitaj proksime.
This car needs new tires.	Ĉi tiu aŭto bezonas novajn pneŭojn.
Work began on a bridge.	Komenciĝis laboro sur ponto.
The temple is on a popular tourist route.	La templo estas sur populara turisma itinero.
He sat down on the bus.	Li sidiĝis en la buso.
Dip the carrot in the vinegar.	Trempu la karoton en la vinagro.
Trees along the riverbank were gilded in a cool, welcome shade.	Arboj laŭ la riverbordo estis orumitaj en malvarmeta, bonvena ombro.
We were walking through the woods when the bear attacked.	Ni promenis tra la arbaro kiam la urso atakis.
Smoking is prohibited on this train.	Fumado estas malpermesita en ĉi tiu trajno.
The beetle has spots on its belly.	La skarabo havas makulojn sur sia ventro.
A warm, yellow glow filled the room.	Varma, flava brilo plenigis la ĉambron.
The ring floated gently in the water.	La ringo flosis en la akvo milde.
Wearing red lipstick was all the rage.	Porti ruĝan lipruĝon furoris.
The factory recently installed new pollution controls.	La fabriko lastatempe instalis novajn poluajn kontrolojn.
Prayers for rain were answered.	Preĝoj por pluvo estis responditaj.
A map on the wall shows the extent of deforestation.	Mapo sur la muro montras la amplekson de senarbarigo.
Icebergs float when filled with water.	Glacimontoj flosas kiam estas plenigitaj per akvo.
The streets are full of potholes.	La stratoj estas plenaj de truoj.
While some religions recognize marriage, others do not.	Dum kelkaj religioj rekonas geedziĝon, aliaj ne.
The piercing pain made her scream.	La penetra doloro igis ŝin krii.
The men explored the field.	La viroj esploris la kampon.
He wore a rather wise suit.	Li portis sufiĉe saĝan kostumon.
Sassafras trees grow widely in the forest.	Sasafrasaj arboj kreskas vaste en la arbaro.
He discovered a large sum of money.	Li malkovris grandan monsumon.
They prefer to work for themselves.	Ili preferas labori por si mem.
He taught himself to read and write.	Li instruis sin legi kaj skribi.
So we thought we'd count on a few things.	Do ni pensis, ke ni kalkulus kelkajn aferojn.
Immigration officials took fingerprints and photos to help establish an identity.	Enmigradoficialuloj prenis fingrospurojn kaj fotojn por helpi establi identecon.
She goes there regularly.	Ŝi iras tien regule.
A few years ago, the speaker wasted his money.	Antaŭ kelkaj jaroj, la parolanto malŝparis sian monon.
The numbers are pretty low, but they're getting better.	La ciferoj estas sufiĉe malaltaj, sed ili pliboniĝas.
Do not discuss religion or politics with strangers.	Ne diskutu religion aŭ politikon kun fremduloj.
The headlines were dominated by the mention of celebrities.	La fraptitolojn regis la mencio de famuloj.
Most of the time was spent chatting.	Plejparto de la tempo estis pasigita babilante.
A time of peace and prosperity	Tempo de paco kaj prospero
We all make mistakes sometimes.	Ni ĉiuj faras erarojn foje.
Military police and paratroopers cordoned off the area.	La armea polico kaj paraŝutsoldatoj baris la areon.
Parliament then voted to repeal the law.	La parlamento tiam voĉdonis forigi la leĝon.
The borders of the kingdom affect six countries.	La limoj de la regno tuŝas ses landojn.
Now there is a lot of discussion about how to raise revenue.	Nun estas multe da diskuto pri kiel levi enspezojn.
A wide range of plants and herbs are grown here.	Vasta gamo de plantoj kaj herboj estas kultivitaj ĉi tie.
The corpse was covered in larvae when found.	La kadavro estis kovrita per larvoj kiam trovite.
The exercises are necessary to rebuild muscle.	La ekzercoj estas necesaj por rekonstrui muskolon.
She felt betrayed.	Ŝi sentis sin perfidita.
You can lose small things easily.	Vi povas perdi malgrandajn aferojn facile.
These shrubs are seeded.	Ĉi tiuj arbustoj estas subsemitaj.
The experience was well worth the time.	La sperto bone valoris la tempon.
We collected the data only from students.	Ni kolektis la datumojn nur de studentoj.
Our ancestors came from this land a long time ago.	Niaj prauloj venis de ĉi tiu lando antaŭ longe.
He was an expert in a particular area.	Li estis sperta en aparta areo.
Many flowers open only at sunrise.	Multaj floroj malfermiĝas nur ĉe sunleviĝo.
She became a naturalized citizen.	Ŝi fariĝis naturigita civitano.
They talked about their new appointments.	Ili parolis pri siaj novaj nomumoj.
That would be really helpful.	Tio vere estus utila.
He used his head as a door stop.	Li uzis sian kapon kiel pordhalton.
The smell of flowers filled the air.	La odoro de floroj plenigis la aeron.
The contestants used their developed feelings.	La konkursantoj uzis siajn evoluintajn sentojn.
A boy was sitting on a camel.	Knabo sidis sur kamelo.
He moved his fingers slowly.	Li movis la fingrojn malrapide.
They only have a handful of customers.	Ili havas nur manplenon da klientoj.
Gather all this information and fill it out.	Kolektu ĉiujn ĉi tiujn informojn kaj plenigu ĝin.
The forces of habit are still strong.	La fortoj de kutimo estas ankoraŭ fortaj.
She paid in cash.	Ŝi pagis per kontanta mono.
How it will fade.	La kiel ĝi fados.
Their roads are in a terrible state.	Iliaj vojoj estas en terura stato.
Those who suffer from the disease are treated with medications.	Tiuj, kiuj suferas de la malsano, estas traktataj per medikamentoj.
This plan will affect many rural communities.	Ĉi tiu plano influos multajn kamparajn komunumojn.
Children were mocked and mocked.	Infanoj estis mokitaj kaj mokitaj.
He said this writer was much more interesting.	Li diris, ke tiu ĉi verkisto estis multe pli interesa.
He compared the results with his map.	Li komparis la rezultojn kun sia mapo.
The talks provided enjoyment as well as information.	La babiladoj disponigis ĝuon kaj ankaŭ informojn.
He stared at his chin shadows as they lengthened.	Li fikse rigardis siajn mentonajn ombrojn dum ili plilongiĝis.
The main square of this city is famous for its fountains.	La ĉefa placo de ĉi tiu urbo estas fama pro siaj fontanoj.
This river is polluted by industrial waste.	Tiu ĉi rivero estas poluita de industria rubo.
People depend on fresh water for a living.	Homoj dependas de dolĉa akvo por vivi.
A star fell into the night sky.	Stelo falis sur la noktan ĉielon.
Built on rock, it was safe from attack.	Konstruita sur roko, ĝi estis sekura kontraŭ atako.
Do you have her blessing? 	Ĉu vi havas ŝian benon?
he asked.	li demandis.
His presence was felt throughout the house.	Lia ĉeesto estis sentita tra la tuta domo.
Let's continue with the laundry.	Ni daŭrigu kun la lavejo.
This community has been economically depressed for decades.	Ĉi tiu komunumo estas ekonomie deprimita dum jardekoj.
News for retirees, the unemployed and the rich.	Novaĵoj por emerituloj, senlaboruloj kaj riĉuloj.
The newspaper was boycotted by distributors.	La gazeto estis bojkotita fare de distribuistoj.
The smell of smoke rose from the chimney.	La fumodoro leviĝis el la kamentubo.
On average, workers receive little pay.	Averaĝe, laboristoj ricevas malmulte da salajro.
He seemed lost.	Li ŝajnis esti perdita.
A cold wind did nothing to cool the blood.	Malvarma vento faris nenion por malvarmigi la sangon.
Visitors are expected to be entertained.	La vizitantoj atendas esti amuzitaj.
Several small pools of water lay in the lotus flowers.	Pluraj malgrandaj lagetoj da akvo kuŝis en la lotusfloroj.
She is a respected member of the community.	Ŝi estas respektata membro de la komunumo.
The family lived in a stone house.	La familio loĝis en ŝtona domo.
The pictures show a man playing guitar.	La bildoj montras viron ludantan gitaron.
The house lay in ruins.	La domo kuŝis en ruinoj.
Gross domestic product has grown slightly in the last month.	La malneta enlanda produkto kreskis iomete la lastan monaton.
An angry orange blazed.	Ĝi flamis kolera oranĝo.
She can't hear right now.	Ŝi ne povas aŭdi ĝuste nun.
Our search was in vain.	Nia serĉo estis vana.
A grenade flew from the vehicle.	Granato flugis de la veturilo.
Environmental organizations have called for people to reduce waste.	Mediaj organizoj petis homojn reduktu rubon.
His poem was published in a literary magazine.	Lia poemo estis publikigita en literatura revuo.
The government subsidizes the agricultural industry.	La registaro subvencias la agrikulturan industrion.
He went to school every morning and night.	Li iris al lernejo ĉiun matenon kaj nokton.
The house was surrounded by trees.	La domo estis ĉirkaŭita de arboj.
A scientist conducted an experiment.	Sciencisto faris eksperimenton.
He staggered on the verge of a nervous breakdown.	Li ŝanceliĝis sur la rando de nerva kolapso.
To fail is to be defeated.	Malsukcesi, estas esti venkita.
Those who die will be secretly buried.	Tiuj, kiuj mortos, estos sekrete enterigitaj.
My lips were dry and cracked.	Miaj lipoj estis sekaj kaj krakitaj.
She tapped her foot nervously impatiently.	Ŝi nervoze frapis sian piedon senpacience.
The settlers began planting corn.	La setlantoj komencis planti maizon.
The more information you provide, the better.	Ju pli da informoj vi provizas des pli bone.
She bought some grapes and presented them to her son.	Ŝi aĉetis kelkajn vinberojn kaj prezentis ilin al sia filo.
Flyvbjerg died of a massive heart attack.	Flyvbjerg mortis pro masiva koratako.
New construction prevented flooding.	Nova konstruo malhelpis inundon.
We must act now.	Ni devas agi nun.
Applications are designed to run on different platforms.	Aplikoj estas dizajnitaj por funkcii sur malsamaj platformoj.
His story is long.	Lia rakonto estas longa.
The sights of the city are piled up in the historic center.	La vidindaĵoj de la grandurbo estas amasigitaj en la historia centro.
Her dancing was a sensation.	Ŝia dancado estis sensacio.
The soil is rich in minerals.	La grundo estas riĉa je mineraloj.
He lived for a short time.	Li vivis por mallonga tempo.
She seems to switch between indifference and anger.	Ŝi ŝajnas ŝanĝiĝi inter indiferenteco kaj kolero.
Duncan's wife makes amazing cakes.	La edzino de Duncan faras mirindajn tortojn.
The ballad begins with the name of its composer.	La balado komenciĝas kun la nomo de sia komponisto.
They reached the house.	Ili atingis la domon.
The bridge was built of stone.	La ponto estis konstruita el ŝtono.
He kneaded the dough.	Li knedis la paston.
With both actors, it’s about innate talent.	Kun ambaŭ aktoroj, temas pri denaska talento.
It's my favorite exercise.	Ĝi estas mia plej ŝatata ekzerco.
This country needs efficient transportation, he says.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon, diras li.,
A bird's beak is designed to keep its eggs warm.	La beko de birdo estas dizajnita por teni siajn ovojn varmaj.
The constitution guarantees freedom of expression.	La konstitucio garantias sinesprimliberecon.
He lived in a slum.	Li vivis en malriĉa kvartalo.
The patterns on the card are complicated.	La ŝablonoj sur la karto estas komplikaj.
Depressed people usually lack energy and motivation.	Kutime al homoj deprimitaj mankas energio kaj instigo.
He is very talkative.	Li estas tre parolema.
The teams played very well.	La teamoj ludis tre bone.
In ancient times, they used shell money.	En antikvaj tempoj, ili uzis ŝelmonon.
No need to be angry.	Ne necesas koleri.
It was an important day for women's suffrage.	Estis grava tago por virina balotrajto.
Firefighters managed to save everyone	La fajrobrigadistoj sukcesis savi ĉiujn
She was chosen to run for a new office.	Ŝi estis elektita por kuri por nova oficejo.
They acted on this strange rumor.	Ili agis laŭ ĉi tiu stranga onidiro.
They watched in disbelief as the elephant flowed through the trees.	Ili rigardis, nekredeme, kiel la elefanto fluis tra la arboj.
The poor are everywhere.	La malriĉuloj troviĝas ĉie.
This was the most wonderful day of my life.	Ĉi tiu estis la plej rava tago de mia vivo.
The journalist asked a question.	La ĵurnalisto faris demandon.
The well is still in use today.	La puto daŭre estas uzata hodiaŭ.
The logical misconception known as an argument of authority.	La logika misrezono konata kiel argumento de aŭtoritato.
The brave knight's horse was frightened.	La ĉevalo de la kuraĝa kavaliro ektimis.
Primitive societies had little influence from other cultures.	Primivaj socioj havis nur malmulte da influo de aliaj kulturoj.
The room fell silent.	La ĉambro eksilentis.
There are constant tremors in the region.	Estas konstantaj tremoj en la regiono.
Her neighborhood is heavily polluted by traffic.	Ŝia kvartalo estas tre poluita de trafiko.
My dog ​​is fluffy, not fat.	Mia hundo estas lanuga, ne dika.
She had no idea where he was going.	Ŝi tute ne sciis kien li intencis iri.
The political consensus was to leave things as they were.	La politika konsento estis lasi aferojn kiel ili estis.
She was ruthlessly beaten in her own home.	Ŝi estis senkompate batita en sia propra hejmo.
This bay is famous for its fish.	Ĉi tiu golfeto estas fama pro siaj fiŝoj.
The newspaper has become the main forum for public debate.	La gazeto fariĝis la ĉefa forumo por publika debato.
What are we eating for dinner tonight?	Kion ni manĝas por vespermanĝi ĉi-vespere?
Once the train was on its way, he was able to relax.	Post kiam la trajno estis survoje, li povis malstreĉiĝi.
A few days passed.	Pasis kelkaj tagoj.
The other six did not go to university.	La aliaj ses ne iris al universitato.
Some bacteria can survive in dry environments.	Iuj bakterioj povas pluvivi en sekaj medioj.
More than three million people visit this beautiful beach every year.	Pli ol tri milionoj da homoj vizitas ĉi tiun belan strandon ĉiujare.
She opened a box of breakfast cereal.	Ŝi malfermis skatolon da matenmanĝa cerealo.
This village lies on the other side of the mountains.	Tiu ĉi vilaĝo kuŝas sur la alia flanko de la montoj.
At dusk, it had just come to light.	Je la krepusko, ĝi ĵus eklumiĝis.
The employee was drunk again.	La dungito denove estis ebria.
The castle is a haunted place.	La kastelo estas hanta loko.
She was extremely lonely.	Ŝi estis ege soleca.
Choose an area with plenty of space.	Elektu areon kun multe da spaco.
She got tired of waiting and left.	Ŝi laciĝis de atendado kaj foriris.
Unfortunately, there was little relief in sight.	Bedaŭrinde, estis malmulte da trankviliĝo en la vido.
After a long flight, he boarded the plane.	Post longa flugo, li suriris la aviadilon.
The friendly dentist was very detailed.	La amika dentisto estis tre detalema.
Corruption is as old as civilization.	Korupto estas same malnova kiel civilizacio.
Many common plants do have medicinal value.	Multaj komunaj plantoj ja havas kuracan valoron.
The jig saw the wood together.	La ĝigo vidis la lignon kune.
A wave of disgust suddenly struck her.	Ondo da naŭzo subite trafis ŝin.
Expect a variable flow of traffic.	Atendu varian fluon de trafiko.
It was the most turbulent period of her life.	Ĝi estis la plej turbula periodo en ŝia vivo.
Transportation costs must be heavily subsidized.	Transportkostoj devas esti forte subvenciitaj.
He understood that he would never see her mother again.	Li komprenis, ke li neniam revidos ŝian patrinon.
The color of gold is mostly due to impurities.	La koloro de oro estas plejparte pro malpuraĵoj.
The magician cut his assistant in half.	La magiisto duonsegis sian asistanton.
The clouds parted and the sun shone brightly.	La nuboj disiĝis kaj la suno hele brilis.
Scientists have studied how large fish migrate.	Sciencistoj studis kiel migras grandaj fiŝoj.
A marauding tribe invaded the city.	Marodanta tribo invadis la urbon.
We want people to be rich.	Ni volas, ke la homoj estu riĉaj.
They wrote poetry every day.	Ili skribis poezion ĉiutage.
Comfortable seating, friendly customers, great food menu.	Komfortaj sidlokoj, amikaj klientoj, bonega menuo de manĝaĵoj.
More importantly, do you enjoy what you do?	Pli grave, ĉu vi ĝuas tion, kion vi faras?
Wind gusts often blow from the south.	Ventventoj blovas ofte de la sudo.
Filling the tank did not work.	Plenigi la benzinujon ne funkciis.
However, smokers are still banned.	Tamen, fumantoj ankoraŭ estas malpermesitaj.
He pulled me close to him.	Li tiris min proksime al si.
Kids make those noises.	Infanoj faras tiujn bruojn.
This crop yielded very little grain.	Tiu ĉi rikolto donis tre malmulte da greno.
Let's not discuss that now.	Ni ne diskutu tion nun.
These men held identical beliefs.	Tiuj viroj tenis identajn kredojn.
This city was ruined by vandalism.	Ĉi tiu urbo estis ruinigita de vandalismo.
The dragon breathed fire at the thief.	La drako spiris fajron ĉe la ŝtelisto.
He insisted on making his own solution.	Li insistis fari sian propran solvon.
The students studied diligently.	La studentoj diligente studis.
Some birds happily jumped from tree to tree.	Kelkaj birdoj feliĉe saltis de arbo al arbo.
She loved climbing and outdoor activities.	Ŝi amis grimpadon kaj subĉielajn agadojn.
What was that argument about?	Pri kio temis tiu argumento?
The porter works from morning till evening.	La portisto laboras de mateno ĝis vespero.
The employment rate for university graduates is low.	La dungada indico por universitataj diplomiĝintoj estas malalta.
Where is the bus station?	Kie estas la busstacidomo?
I hope you are doing well in your new job.	Mi esperas, ke vi fartas bone en via nova laboro.
He had a large bank account.	Li havis grandan bankkonton.
She ate only a little each day.	Ŝi manĝis nur malmulte ĉiutage.
These batteries will not last very long.	Ĉi tiuj kuirilaroj ne daŭros tre longe.
She insisted on staying at our house.	Ŝi insistis resti ĉe nia domo.
Calm her with patience.	Kvietu ŝin per pacienco.
Gather around the fire to warm up.	Kunvenu ĉirkaŭ la fajro por varmiĝi.
Put her purse here.	Metu al ŝi sian monujon ĉi tie.
Border areas are also dangerous places.	Limregionoj ankaŭ estas danĝeraj lokoj.
Camels can carry large quantities of goods.	Kameloj povas porti grandajn kvantojn da varoj.
The soldier looked no further.	La soldato rigardis nenion aparte.
Storm clouds gathered on the horizon of the lake.	Ŝtormnuboj kolektiĝis ĉe la horizonto de la lago.
The ball hit the boy, injuring his hand.	La pilko trafis la knabon, vundante lian manon.
The government will conduct an investigation.	La registaro faros enketon.
His hounds chased the deer.	Liaj ĉashundoj postkuris la cervon.
The man addressed the man.	La viro alparolis la viron.
His behavior is very erratic.	Lia konduto estas tre nekonstanta.
Do you want to go abroad?	Ĉu vi volas iri eksterlanden?
Both dust and wood smoke are serious health hazards.	Kaj polvo kaj ligna fumo estas gravaj sandanĝeroj.
The birdless night was broken by the sudden cry.	La senbirda nokto estis rompita de la subita krio.
Wait until dark before entering the library.	Atendu ĝis mallumiĝo antaŭ ol eniri la bibliotekon.
There had to be a balance between work and rest.	Devis esti ekvilibro inter laboro kaj ripozo.
John loved his new job.	Johano amis sian novan laboron.
A thousand guests were sitting at the long table.	Mil gastoj sidis ĉe la longa tablo.
The love of my life.	La amo de mia vivo.
The mixing of pigments produces colorful sunsets.	La miksado de pigmentoj produktas buntajn sunsubirojn.
April usually sees very nice weather here.	Aprilo kutime vidas tre agrablan veteron ĉi tie.
She uses coarse salt to clean her tools between uses.	Ŝi uzas krudan salon por purigi siajn ilojn inter uzoj.
A wooden bench stood in the center of the room.	Ligna benko staris en la centro de la ĉambro.
Industrial farming condemns the environment.	Industria terkultivado kondamnas la medion.
The house is dilapidated.	La domo kadukiĝis.
These mice are very cute.	Ĉi tiuj musoj estas tre belaj.
The joint is too long for me.	La artiko estas tro longa por mi.
The church was rebuilt.	La preĝejo estis rekonstruita.
Words cannot express my sorrow.	Vortoj ne povas esprimi mian malĝojon.
What you are looking for are lunch cakes.	Kion vi serĉas estas lunkukoj.
There was an abyss between us.	Estis abismo inter ni.
Skiing is both exciting and dangerous.	Skiado estas kaj ekscita kaj danĝera.
Some plants can only be grown in tropical climates.	Iuj plantoj povas esti kultivitaj nur en tropika klimato.
Walls are demolished with simple tools every day.	Muroj estas disfaligitaj per simplaj iloj ĉiutage.
Doctors advised total abstinence from alcohol.	Kuracistoj konsilis totalan sindetenon de alkoholo.
The criminal escaped with relatively little trouble.	La krimulo eskapis kun relative malmulte da problemo.
He could barely speak.	Li apenaŭ povis paroli.
These pearls are smooth.	Ĉi tiuj perloj estas glataj.
The fire raged out of control.	La fajro furiozis sen kontrolo.
The local fishermen have good catches.	La lokaj fiŝkaptistoj havas bonajn kaptaĵojn.
We need to reduce energy use, the prime minister insists.	Ni devas redukti energiuzon, insistas la ĉefministro.
She refused to eat the potatoes.	Ŝi rifuzis manĝi la terpomojn.
Traveling by motorcycle is dangerous.	Vojaĝi per motorciklo estas danĝera.
This area is known for its stone sculpture.	Tiu regiono estas konata pro ŝtonskulptaĵo.
He scored two goals as he intended.	Li trafis du golojn kiel li intencis.
The cost of raising their triplets is high.	La kosto de kreskigado de iliaj trinasktioj estas alta.
The woman stepped closer to the throne.	La virino paŝis pli proksimen al la trono.
She was loved by all who knew her.	Ŝi estis amata de ĉiuj, kiuj ŝin konis.
The most common weapons are knives.	La plej oftaj armiloj estas tranĉiloj.
The soldiers were worried that his brother would reveal their secret.	La soldatoj maltrankviliĝis, ke lia frato malkaŝos ilian sekreton.
Only a few skyscrapers pierce the fog.	Nur kelkaj ĉielskrapantoj trapikas la nebulon.
Frequently asked question.	Ofta demando.
The ties between the two kings were strong.	La ligoj inter la du reĝoj estis fortaj.
The container was filled with dirt.	La ujo estis plenigita per malpurigaĵoj.
One of the men was bitten on the leg.	Unu el la viroj estis mordita sur la kruro.
The pastry shop sold delicious cakes.	La kukejo vendis bongustajn kukojn.
The outlaw was captured.	La eksterleĝulo estis kaptita.
He had difficulty speaking.	Li havis malfacilecon paroli.
The judicial system in this country is effective.	La juĝa sistemo en ĉi tiu lando estas efika.
They did not believe her.	Ili ne kredis ŝin.
It was difficult to get through the dense forest.	Estis malfacile trairi la densan arbaron.
The brakes failed on that car accident.	La bremsoj malsukcesis sur tiu aŭtoakcidento.
It often involves learning new languages.	Ĝi ofte implikas lerni novajn lingvojn.
Archaeologists have unearthed a museum on it.	Arkeologoj eltrovis muzeon pri ĝi.
The ferry sails past many islands.	La pramo velas preter multaj insuloj.
He has a sharp temper.	Li havas akran humoron.
The temperature rose rapidly.	La temperaturo rapide altiĝis.
The news sparked a wave of celebration.	La novaĵo estigis ondon de festado.
The pilot's face was impassive.	La vizaĝo de la piloto estis senpasia.
This house is big.	Ĉi tiu domo estas granda.
The dining room has six tables.	La manĝoĉambro havas ses tablojn.
Many boys often help him.	Multaj knaboj ofte helpas lin.
Police reduced the speed limit.	La polico reduktis la rapidlimon.
People who skate need to be careful.	Homoj, kiuj glitkuras, devas esti atentaj.
She peels the apples while her daughter washes the dishes.	Ŝi senŝeligas la pomojn dum ŝia filino lavas la telerojn.
Officials have announced free meals for all citizens.	La oficialuloj anoncis senpagajn manĝojn por ĉiuj civitanoj.
The sweater was blue.	La svetero estis blua.
An old woman was knocked to the ground.	Maljuna virino estis terenbatita.
We gave him clothes, food, money and shelter.	Ni donis al li vestaĵojn, manĝaĵojn, monon kaj ŝirmejon.
She drinks a glass of water every day.	Ŝi trinkas glason da akvo ĉiutage.
She had a great singing voice.	Ŝi havis bonegan kantantan voĉon.
Most stocks declined during the trading week.	Plej multaj akcioj malpliiĝis dum la komerca semajno.
Governments must define their foreign policy.	Registaroj devas difini sian eksteran politikon.
The lawyer claimed that the clients agreed.	La advokato asertis ke la klientoj konsentis.
Normally, homicide rates are declining in most countries.	Normale murdoprocentoj malpliiĝas en plej multaj landoj.
He replied with cold indifference.	Li respondis kun malvarma indiferento.
The countryside is ringed with farms.	La kamparo estas ringita de bienoj.
The toy seemed brand new.	La ludilo ŝajnis esti tute nova.
The instructions were clear.	La instrukcioj estis klaraj.
See why you're not leaving now.	Rigardu, kial vi ne foriras nun.
I have plans for that scarf.	Mi havas planojn por tiu koltuko.
They heard voices from the house.	Ili aŭdis voĉojn el la domo.
Look for a job.	Serĉu laboron.
They decided not to attend the meeting.	Ili decidis ne ĉeesti la kunvenon.
The primate used tools.	La primato uzis ilojn.
The ladies are dancing together.	La sinjorinoj dancas kune.
The winners will be declared next week.	La venkintoj estos deklaritaj venontsemajne.
The poet felt compelled to write.	La poeto sentis sin devigita skribi.
Our art galleries attract thousands of art lovers every year.	Niaj artgalerioj allogas milojn da artamantoj ĉiujare.
Some soldiers were killed.	Kelkaj soldatoj estis mortigitaj.
Do you enjoy walking on the beach?	Ĉu vi ĝuas promeni sur la plaĝo?
Judges are not allowed to take bribes.	Juĝistoj ne rajtas preni subaĉetaĵojn.
The cookies are delicious.	La kuketoj estas bongustaj.
The winter months were long and very cold.	La vintraj monatoj estis longaj kaj tre malvarmaj.
The minister tried to understand the history of mankind.	La ministro klopodis kompreni la historion de la homaro.
The earth consists of four layers.	La tero konsistas el kvar tavoloj.
The work took longer than expected.	La laboro daŭris pli longe ol atendite.
Some people say there is a conspiracy.	Iuj homoj diras, ke ekzistas komploto.
We were usually beaten by the other players.	Ni estis kutime batitaj de la aliaj ludantoj.
For months, negotiations stalled.	Dum monatoj, la intertraktado haltis.
The streets are very clean in this city.	La stratoj estas tre puraj en ĉi tiu urbo.
The soldiers fled in front of her sword.	La soldatoj forkuris antaŭ ŝia glavo.
The roses are in full bloom.	La rozoj estas en plena florado.
A handsome young man with dark skin entered the house.	Bela junulo kun malhela haŭto eniris la domon.
We've been listening to all of your arguments over the past month.	Ni aŭskultis ĉiujn viajn argumentojn dum la pasinta monato.
Exercise often helps alleviate depression.	Ekzercado ofte helpas mildigi depresion.
Drivers of electric cars would not qualify for a discount.	Ŝoforoj de elektraj aŭtomobiloj ne kvalifikiĝus por rabato.
The rebels ambushed the army.	La ribelantoj embuskis la armeon.
You get older as you get older.	Vi malpliiĝas dum vi maljuniĝas.
The study made international headlines.	La studo faris internaciajn fraptitolojn.
Even idealistic youth succumbed to the temptations of power.	Eĉ idealisma juneco venkiĝis al la tentoj de potenco.
Their latest collection of poems is selling well.	Ilia lasta poemaro bone vendiĝas.
Passengers stay on the train until it is full.	Pasaĝeroj restas en la trajno ĝis ĝi pleniĝas.
This is a holy place.	Ĉi tio estas sankta loko.
To live, you have to eat.	Por vivi, vi devas manĝi.
She pulled out her cell phone.	Ŝi eltiris sian poŝtelefonon.
The clinic treats patients from all over the world.	La kliniko traktas pacientojn el ĉiuj partoj de la mondo.
It's slippery in the rain.	Estas glitiga en la pluvo.
She slept through the final stage of their journey.	Ŝi dormis tra la fina etapo de ilia vojaĝo.
I had frequent nightmares, and woke up almost every night.	Mi havis oftajn koŝmarojn, kaj vekiĝis preskaŭ ĉiunokte.
This essay is an adaptation of that text.	Ĉi tiu eseo estas adapto de tiu teksto.
The empty surface makes her sad.	La malplena surfaco malĝojigas ŝin.
There is no evidence to suggest that this is true.	Ne ekzistas indico por sugesti, ke tio estas vera.
The grapes ripened slowly.	La vinberoj malrapide maturiĝis.
Please accept these flowers as a sign of goodwill.	Bonvolu akcepti ĉi tiujn florojn kiel signon de bonvolo.
However, other education reforms have had little effect.	Tamen, aliaj edukaj reformoj havis nur malmulte da efiko.
The study reported that education was effective.	La studo raportis ke edukado estis efika.
Try the flour and water mixture.	Provu la miksaĵon de faruno kaj akvo.
The wind was cool and refreshing on her face.	La vento estis malvarmeta kaj freŝiganta sur ŝia vizaĝo.
Jasmine flowers perfume the air.	Jasmenaj floroj parfumas la aeron.
Because of the expense, only a few people own cars.	Pro la elspezo, nur kelkaj homoj posedas aŭtojn.
The orange weaver bird serializes its nest.	La oranĝa teksisto-birdo seriigas sian neston.
The seamstresses enjoyed regular meals.	La kudristinoj ĝuis regulajn manĝojn.
Magnets lift steel and iron.	Magnetoj levas ŝtalon kaj feron.
Most people prefer bottled water.	Plej multaj homoj preferas botelan akvon.
We cannot spend time analyzing every hypothesis.	Ni ne povas pasigi tempon analizante ĉiun hipotezon.
He has a reputation for being clumsy.	Li havas reputacion por esti mallerta.
The new law has been widely criticized.	La nova leĝo estis vaste kritikita.
Things didn't go well.	Aferoj ne iris bone.
The cloud was dark.	La nubo estis malhela.
This is a nice restaurant.	Ĉi tio estas bela restoracio.
They arrived late.	Ili alvenis malfrue.
Expressing anger or frustration is prohibited.	Esprimi koleron aŭ frustriĝon estas malpermesita.
They removed the dead animals from the barn.	Ili forigis la mortajn bestojn el la garbejo.
Very early one morning, the fox slipped into the chicken coop.	Tre frue iun matenon, la vulpo glitis en la kokinejon.
Left alone, the kitten would start walking again.	Lasita sola, la katido denove ekpaŝus.
Business was bustling at his store.	Komerco estis vigla ĉe lia vendejo.
The athlete showed his true colors.	La atleto montris siajn verajn kolorojn.
He was presented with a tray in each hand.	Oni prezentis al li pleton en ĉiu mano.
I always seem to do this.	Mi ĉiam ŝajnas fari ĉi tion.
I held the cube between my palms.	Mi tenis la kubon inter la manplatoj.
The accident happened last year.	La akcidento okazis pasintjare.
The professor released the brakes on his wheelchair.	La profesoro liberigis la bremsojn sur sia rulseĝo.
It is important to make sure that your shoes are comfortable.	Gravas certigi, ke viaj ŝuoj estas komfortaj.
The angel brushed the cobwebs from the ceiling.	La anĝelo brosis la araneaĵojn de la plafono.
He was a rather distinguished look.	Li estis sufiĉe distingita rigardo.
The astronaut had to rub hard.	La astronaŭto devis froti superforte.
He was here last year.	Li estis ĉi tie pasintjare.
She held her breath, waiting.	Ŝi retenis la spiron, atendante.
The storms started around midnight.	La ŝtormoj komenciĝis ĉirkaŭ noktomezo.
The mountain is steeper than they look.	La monto estas pli kruta ol ili aspektas.
Good rhetoric starts with the right topic.	Bona retoriko komenciĝas per la ĝusta temo.
All companies follow the rules.	Ĉiuj kompanioj sekvas la regulojn.
People vote in public.	Homoj publike voĉdonas.
The wheels turned constantly.	La radoj turniĝis senĉese.
These clothes are ironed.	Ĉi tiuj vestaĵoj estas gladitaj.
Failing that, you should at least contact a lawyer.	Malsukcese, vi almenaŭ devas kontakti advokaton.
Can you give me a minute?	Ĉu vi povas doni al mi minuton?
As he got older, he got bored.	Kiam li maljuniĝis, li enuiĝis.
Here is a handful of sand.	Jen manpleno da sablo.
The team has grown into the most populous nation in the world.	La teamo kreskis en la plej popolriĉa nacio de la mondo.
She cried out in pain, dropping the tray of cookies.	Ŝi ekkriis pro doloro, faligante la pleton da kuketoj.
The summit was boycotted by many world leaders.	La pintkunveno estis bojkotita de multaj mondgvidantoj.
Go ahead and eat as much as you want.	Antaŭen, kaj manĝu kiom vi volas.
The past is not the future.	La pasinteco ne estas la estonteco.
His powers diminished, he could no longer empty the oceans.	Liaj potencoj malpliiĝis, li ne plu povis malplenigi la oceanojn.
The cottage was close to the lake.	La dometo estis proksime al la lago.
Most accidents happen here.	Ĉi tie okazas plej multaj akcidentoj.
Your tooth needs to be thoroughly cleaned.	Via dento devas esti plene purigita.
Turtles are often used as pets.	Testudoj estas ofte uzataj kiel dorlotbestoj.
The pitcher of water was filled.	La kruĉo da akvo estis plenigita.
It has an irrigation system.	Ĝi havas irigacian sistemon.
The sheriff and his men arrived at eight o'clock.	La ŝerifo kaj liaj viroj alvenis je la oka.
She was surrounded by many followers.	Ŝi estis ĉirkaŭita de multaj sekvantoj.
Be careful not to confuse the two.	Atentu ne konfuzi la du.
Many critics argue that financial reforms are extremely inadequate.	Multaj kritikistoj argumentas ke financaj reformoj estas ege neadekvataj.
Some of the goods were kept in glass cases.	Kelkaj el la varoj estis konservitaj en vitroujoj.
He was thrilled with the challenge.	Li estis ravita de la defio.
A group of astronomers visited the telescopes.	Grupo da astronomoj vizitis la teleskopojn.
The universe is vast beyond comprehension.	La universo estas vasta preter kompreno.
Fruit trees can be pruned at any time of the year.	Fruktarboj povas esti pritonditaj en ajna momento de la jaro.
She began to cry.	Ŝi ekploris.
The epidemiologists named the birds.	La epidemiologoj nomis la birdojn.
All your toes and toes should be covered.	Ĉiuj viaj fingroj kaj piedfingroj devas esti kovritaj.
A caretaker takes care of the grounds.	Domzorgisto prizorgas la grundojn.
Where should we live?	Kie ni ekloĝu?
The world's population continues to grow.	La monda loĝantaro daŭre kreskas.
Completely free markets reduce the need for planning.	La tute liberaj merkatoj reduktas la bezonon de planado.
The release of this model has been delayed for months.	La liberigo de tiu modelo estis prokrastita dum monatoj.
A thoughtful pause.	Pensema paŭzo.
These two activities should not be mixed.	Ĉi tiuj du agadoj ne devas esti miksitaj.
The case was dismissed.	La kazo estis malakceptita.
The locomotive ran slowly.	La lokomotivo kuris malrapide.
My students will certainly succeed.	Miaj studentoj certe sukcesos.
Aristocrats could marry only other aristocrats.	Aristokratoj povis edziĝi nur kun aliaj aristokratoj.
The hospital is in an isolated area.	La hospitalo estas en izolita areo.
Use your finger to turn the pancake upside down.	Uzu vian fingron por renversi la krespon.
The local police warned us to leave this area.	La loka polico avertis nin forlasi ĉi tiun areon.
They made accusations against him.	Ili faris akuzojn kontraŭ li.
Around a natural spring, this village was covered in fog.	Ĉirkaŭ natura fonto, ĉi tiu vilaĝo estis kovrita de nebulo.
He received the hereditary title of prince	Li ricevis la heredan titolon de princo
They accepted his business card.	Ili akceptis lian vizitkarton.
Use an egg beater.	Uzu ovobatilon.
The many charter flights pollute the sky.	La multaj ĉartaj flugoj poluas la ĉielon.
They stopped just in front of the finish line.	Ili ĉesis ĵus antaŭ la cellinio.
That makes them the most forgiving viewers.	Tio igas ilin la plej pardonemaj spektantoj.
She looked out the window.	Ŝi rigardis tra la fenestro.
Home cooked food is often preferred.	Hejme kuirita manĝo ofte estas preferita.
She poured me a cup of tea.	Ŝi verŝis al mi tason da teo.
These plants are endangered.	Ĉi tiuj plantoj estas endanĝerigitaj.
The career criminal was armed and dangerous.	La kariera krimulo estis armita kaj danĝera.
This man has no relatives to mourn him.	Ĉi tiu viro ne havas parencojn por priplori lin.
It is essential for our democracy.	Ĝi estas esenca por nia demokratio.
It is best to avoid her.	Plej bone estas eviti ŝin.
The man came into this world.	La viro venis en ĉi tiun mondon.
The bishop met with his clergy.	La episkopo renkontiĝis kun sia pastraro.
The coach instilled confidence in his players.	La trejnisto enŝovis konfidon al siaj ludantoj.
Awkwardly, he glanced at her.	Mallerte, li ĵetis rigardon al ŝi.
Ten miles in and you find a gas station.	Dek mejlojn enen kaj vi trovas benzinstacion.
The marimba player walked menacingly towards them.	La marimba ludanto minace marŝis al ili.
Using red ink, they colored the leaves.	Uzante ruĝan inkon, ili kolorigis la foliojn.
Press the pedal firmly.	Premu la pedalon firme.
She lived alone in a small house.	Ŝi loĝis sole en malgranda domo.
The new manager is very stingy.	La nova administranto estas tre avara.
In the old days, everyone used mud ovens.	En la malnova tempo, ĉiuj uzis kotfornojn.
The police remove the evidence.	La policisto forigas la pruvojn.
Here she comes.	Jen ŝi venas.
The company’s focus remains on exploration and mining.	La fokuso de la firmao restas sur esplorado kaj minado.
The mountain was obscured by a cloud.	La monto estis obskurita de nubo.
The vase fell from the cool marble floor.	La vazo falis de la malvarmeta marmora planko.
Looks like we came to a dead end.	Ŝajnas, ke ni venis al sakstrato.
They clapped happily.	Ili ĝoje plaŭdis.
Focus on the task at hand.	Koncentriĝu pri la ĉemana tasko.
The rebel army, however, is well equipped.	La ribelarmeo tamen estas bone ekipita.
To my surprise, a few flowers bloomed.	Je mia surprizo, kelkaj floroj floris.
Harold found the rope torn.	Harold trovis la ŝnuron ŝirita.
For more information on climate change, visit this site.	Por pliaj informoj pri klimata ŝanĝo, iru al ĉi tiu retejo.
His lips formed a little pause.	Liaj lipoj formiĝis iom paŭdo.
There was nothing unusual about the meal.	Estis nenio nekutima pri la manĝo.
She waited with fascinated breath for their efforts.	Ŝi atendis kun logita spiro iliajn klopodojn.
The forest was silent.	La arbaro silentis.
A wide range of foods are available.	Vasta gamo da manĝaĵoj estas haveblaj.
The important thing to remember is to stay calm.	La grava afero memori estas resti trankvila.
The city was founded about seven hundred years ago.	La urbo estis fondita antaŭ ĉirkaŭ sepcent jaroj.
He currently lives in exile.	Li nuntempe vivas en ekzilo.
Mary's parents refused to pay for her education.	La gepatroj de Maria rifuzis pagi por ŝia edukado.
The abundance of hot springs around the world is striking.	La abundo de termofontoj tra la mondo estas okulfrapa.
Water is a solvent.	Akvo estas solvilo.
My salary may be low, but work abounds.	Mia salajro eble estas malalta, sed laboro abundas.
His grammar is terrible.	Lia gramatiko estas terura.
The lighthouse stood high on the distant hill.	La lumturo staris alte sur la malproksima monteto.
The paint bubbled.	La farbo bobelis.
The shadow of the eagle was like a kite.	La ombro de la aglo similis al milvo.
The hotter the fuel, the colder the exhaust.	Ju pli varma estas la brulaĵo, des pli malvarma estas la ellasilo.
The government has blamed corrupt officials.	La registaro kulpigis koruptajn oficialulojn.
His company's cars have striking symbols.	La aŭtomobiloj de lia firmao havas okulfrapajn simbolojn.
Our local post office will close soon.	Nia loka poŝtoficejo baldaŭ fermos.
This park is covered with green grass and trees.	Ĉi tiu parko estas kovrita de verda herbo kaj arboj.
Tomorrow will be a sad day.	Morgaŭ estos malĝoja tago.
The government is currently pursuing a policy of neutrality.	La registaro nuntempe praktikis politikon de neŭtraleco.
The new river is longer, wider and deeper.	La nova rivero estas pli longa, pli larĝa kaj pli profunda.
The young woman was angry.	La juna virino estis kolera.
Put the cream on the strawberries.	Metu la kremon sur la fragojn.
Chocolate brunettes are delicious.	Ĉokoladaj brunetoj estas bongustaj.
The beast came out of the dense jungle	La besto eliris el la densa ĝangalo
Smoking causes many health problems.	Fumado kaŭzas multajn sanproblemojn.
The project was canceled due to the economic crisis.	La projekto estis nuligita pro la ekonomia krizo.
The priest blessed her before climbing into the boat.	La pastro benis ŝin antaŭ ol grimpi en la boaton.
The bag is full of sand.	La sako estas plena de sablo.
Maps will be needed on the expedition.	Mapoj estos bezonataj en la ekspedicio.
The door was locked, but her key fitted easily.	La pordo estis ŝlosita, sed ŝia ŝlosilo facile konvenis.
The country was threatened by drought.	La lando estis minacata de sekeco.
He was looking for work abroad.	Li serĉis laboron eksterlande.
Five hundred years ago, this region was rich.	Antaŭ kvincent jaroj, ĉi tiu regiono estis riĉa.
Those hired to do research are professionals.	Tiuj dungitaj por fari esploradon estas profesiuloj.
My aunt never gives up.	Mia onklino neniam rezignas.
The country is almost entirely dependent on imports.	La lando preskaŭ tute dependas de importado.
The orange juice turned brown.	La oranĝa suko bruniĝis.
Your mother is as beautiful as ever.	Via patrino estas tiel bela kiel ĉiam.
Support your favorite football team.	Subtenu vian plej ŝatatan futbalteamon.
Green jobs promise decent wages and job security.	Verdaj laborpostenoj promesas decajn salajrojn kaj laborsekurecon.
It demonstrates a controversial move.	Ĝi pruvas polemika movo.
The moon is a reflection in bodies of water.	La luno estas reflekto en korpoj de akvo.
The cook prepared a delicious feast.	La kuiristo preparis bongustan festenon.
He slowly regained consciousness.	Li malrapide rekonsciiĝis.
Wealthy households often use private tutors for their children.	Riĉaj domanaroj ofte uzas privatajn tutorojn por siaj infanoj.
I want to be a role model for my younger brother.	Mi volas esti modelo por mia pli juna frato.
The new drug killed several patients.	La nova drogo kaŭzis la morton de pluraj pacientoj.
A scout troop visited last weekend.	Skolta trupo vizitis la pasintan semajnfinon.
The witches ruled politics in this country.	La sorĉistinoj regis politikon en ĉi tiu lando.
Activate gently by shaking the inhaler.	Aktivigu milde skuante la inhalilon.
The dog growled and bared its teeth.	La hundo grumblis kaj nudigis la dentojn.
Stop doing that.	Ĉesu fari tion.
He fell into the water.	Li falis en la akvon.
The newspaper publishes a news section.	La gazeto eldonas novaĵsekcion.
Guns are dangerous weapons.	Pafiloj estas danĝeraj armiloj.
Many roads were badly damaged.	Multaj vojoj estis tre difektitaj.
No structure.	Neniu strukturo.
The cartels infiltrated the city administration.	La karteloj infiltris la urbadministradon.
Glyphs were inscribed on the building.	Glifoj estis surskribitaj sur la konstruaĵo.
Wondering why they keep that one window closed?	Vi scivolas kial ili tenas tiun unu fenestron fermita?
The conflict has apparently been resolved.	La konflikto ŝajne estis solvita.
The mayor is tall and thin.	La urbestro estas alta kaj maldika.
We are on the edge of a cliff.	Ni estas sur la rando de krutaĵo.
The diamonds are huge.	La diamantoj estas grandegaj.
He won by landslide.	Li venkis per terglito.
She walked along the muddy path.	Ŝi marŝis laŭ la ŝlima pado.
Their test showed that most active volcanoes erupted later	Ilia testo montris ke la plej multaj aktivaj vulkanoj erupciis poste
We grilled gammon steaks on the barbecue.	Ni kradrostis gammon-bifstekojn sur la barbeko.
It is believed that the students bought the cigarettes themselves.	Oni kredas, ke la studentoj mem aĉetis la cigaredojn.
She earned half a million dollars last year.	Ŝi gajnis duonmilionon da dolaroj pasintjare.
Last night, the TV was turned on very loudly.	Hieraŭ vespere, la televido estis turnita tre laŭte.
A river flows leisurely.	Rivero malvigle preterfluas.
The work is almost finished.	La laboro estas preskaŭ finita.
The timid groundhog sat trembling.	La timema marmoto eksidis tremante.
Don't be ashamed.	Ne hontu.
There was a consequent drop in sales.	Ekzistis konsekvenca malaltiĝo en vendoj.
They passed two statues in the entrance.	Ili preterpasis du statuojn en la enirejo.
I have experienced both success and failure.	Mi spertis kaj sukceson kaj malsukceson.
The clouds spread menacingly across the sky.	La nuboj minace disvastiĝis tra la ĉielo.
They will receive a severe punishment.	Ili ricevos fortan punon.
A fierce battle raged for many hours.	Furioza batalo furiozis dum multaj horoj.
It is associated with a deadly infection.	Ĝi estas rilata al mortiga infekto.
I am responsible for my own actions.	Mi respondecas pri miaj propraj agoj.
The building was poorly constructed, damaged during an earthquake.	La konstruaĵo estis nebone konstruita, difektita dum sismo.
Orestes fled from such places, such murderous games.	Oresto fuĝis de tiaj lokoj, tiaj murdaj ludoj.
The river looks calm.	La rivero aspektas trankvila.
Since the war ended, the economy has been difficult.	De kiam la milito finiĝis, la ekonomio estas malfacila.
The bird hopped happily across the front yard.	La birdo saltetis feliĉe trans la antaŭan korton.
We should do this more often.	Ni devus fari ĉi tion pli ofte.
The equation describes a world as that of an atom.	La ekvacio priskribas mondon kiel tiu de atomo.
This was our first day in the country.	Ĉi tio estis nia unua tago en la lando.
The boiled pot was a new acquisition.	La boligita kaldrono estis nova akiro.
The lake is a breeding ground for eels.	La lago estas reproduktejo por angiloj.
The cattle grazed on the abundant pasture.	La brutaro paŝtis sur la abunda paŝtejo.
Tears welled up in her eyes.	Larmoj fluis en ŝiaj okuloj.
He exchanged his bike for a new car.	Li interŝanĝis sian biciklon kontraŭ nova aŭto.
It was a brief moment of panic.	Estis mallonga momento de paniko.
These great leaders had important interests.	Ĉi tiuj grandaj gvidantoj havis gravajn interesojn.
Let's start this adventure from scratch.	Ni komencu ĉi tiun aventuron de nulo.
Have you ever heard an owl outside?	Ĉu vi iam aŭdis strigon ekstere?
The soldiers dug the pit and buried the casket.	La soldatoj elfosis la kavon kaj enterigis la kesteton.
A bar attracts all kinds of people.	Trinkejo allogas ĉiajn homojn.
The new government has reversed tax policies.	La nova registaro inversigis impostadpolitikojn.
This island reported the highest levels of tourism.	Ĉi tiu insulo raportis la plej altajn nivelojn de turismo.
Trucks loaded with agricultural fresh produce brought product to market.	Kamionoj ŝarĝitaj kun agrikulturaj freŝaĵoj alportis produkton al la merkato.
We are happy for you to accept.	Ni estas feliĉaj de vi akceptas.
It was a terrible explosion.	Estis terura eksplodo.
Densely populated, the metropolis boasts a wealth of cultural offerings.	Dense loĝata, la metropolo fanfaronas pri riĉeco de kulturaj proponoj.
Aluminum is the third most abundant element on earth.	Aluminio estas la tria plej abunda elemento sur la tero.
The tides of the ocean cause minor but regular damage.	La tajdoj de la oceano kaŭzas negravan sed regulan damaĝon.
The public widely supports the new laws.	La publiko vaste subtenas la novajn leĝojn.
Try the soup.	Provu la supon.
There is a park behind the school.	Estas parko malantaŭ la lernejo.
He used his biological children as scapegoats.	Li uzis siajn biologiajn infanojn kiel propekajn kaprojn.
He makes a very tasty fish stew.	Li faras tre bongustan fiŝstufaĵon.
The civil servant explained that he was well qualified.	La ŝtatoficisto klarigis, ke li estas bone kvalifikita.
The dentist used a special solution to clean the tooth.	La dentisto uzis specialan solvon por purigi la denton.
Upper-class families prayed for relief.	Superklasaj familioj preĝis por krizhelpo.
I must obey the laws of this land.	Mi devas obei la leĝojn de ĉi tiu lando.
He touched her hand lightly.	Li malpeze tuŝis ŝian manon.
He was outraged by all the attention.	Li estis kolerigita de la tuta atento.
The city soon recovered, thanks to improved drainage.	La urbo baldaŭ resaniĝis, danke al plibonigita drenado.
About half of all global economic activity is in service.	Ĉirkaŭ duono de la tuta tutmonda ekonomia agado estas en servoj.
Competition is heating up.	Konkurado varmiĝas.
These buildings are not made for human habitation.	Ĉi tiuj konstruaĵoj ne estas faritaj por homa loĝado.
The man in the wheelchair struggled to his feet.	La viro en la rulseĝo pene leviĝis.
Is something wrong?	Ĉu io okazas?
In ancient times, gold was highly prized.	En antikvaj tempoj, oro estis tre aprezita.
He cried because he had none.	Li kriis, ĉar li havis neniun.
We suggest you invest in stocks.	Ni sugestas vin investi en akcioj.
The conditions are not ideal.	La kondiĉoj ne estas idealaj.
Slowly angry, he is.	Malrapida koleri, li estas.
You knew you wouldn't have to accept those chocolates.	Vi sciis, ke vi ne devus akcepti tiujn bombonojn.
The word "central" is accented.	La "centra" vorto estas akcentita.
He often assumes the worst is happening.	Li ofte supozas ke la plej malbona okazas.
She clenched her fists, her mouth fixed in line.	Ŝi kunpremis la pugnojn, la buŝo fiksiĝis en linio.
She put three eggs in a bowl.	Ŝi metis tri ovojn en bovlon.
The suggestion was politely rejected.	La sugesto estis ĝentile malakceptita.
This event has made headlines around the world.	Ĉi tiu evento faris fraptitolojn tra la mondo.
They danced through windows.	Ili dancis tra fenestroj.
I'd like to take the train.	Mi ŝatus preni la trajnon.
The serpent-charmer charmed the wolf.	La serpentĉaristo ĉarmis la lupon.
Get out for some fresh air.	Eliru por iom da freŝa aero.
He got on a bus, holding a notepad.	Li eniris buson, tenante notblokon.
Blueberry plants contain cyanide.	Mirtilaj plantoj enhavas cianidon.
The heavily armed police squad moved in.	La forte armita polictaĉmento translokiĝis enen.
Please do not hinder our work.	Bonvolu ne malhelpi nian laboron.
The sound of sirens filled the night.	La sono de sirenoj plenigis la nokton.
In addition to cigarettes, people smoke cigarette butts.	Krom cigaredoj, homoj fumas ĥatfoliojn.
The volcanic eruption caused extensive damage.	La vulkana erupcio kaŭzis ampleksan damaĝon.
Insults are often made with bad grace.	Insultoj ofte estas faritaj kun malbona graco.
The city center is full of trendy bars and restaurants.	La centro de la urbo estas plena de laŭmodaj trinkejoj kaj restoracioj.
The tragedy is solved.	La tragedio estas solvita.
The meadows were a sea of ​​wildflowers.	La herbejoj estis maro da sovaĝaj floroj.
Rich and finely textured, with vibrant colors.	Riĉa kaj fajne teksturita, kun viglaj koloroj.
The thieves escaped with their spoils of war.	La ŝtelistoj eskapis kun sia militakiro.
It was a peaceful village.	Ĝi estis paca vilaĝeto.
This book contains many cases of deforestation.	Ĉi tiu libro enhavas multajn kazojn de senarbarigo.
The farmer looked at the fields.	La kamparano rigardis la kampojn.
The summer rains make the desert bloom.	La someraj pluvoj igas la dezerton flori.
How many apples does the tree produce each year?	Kiom da pomoj produktas la arbo ĉiujare?
The city began to grow rapidly.	La urbo komencis kreski rapide.
The school building was immediately surrounded.	La lerneja konstruaĵo tuj estis ĉirkaŭita.
The phenomenon is a real mystery.	La fenomeno estas vera mistero.
These forests are unique.	Ĉi tiuj arbaroj estas unikaj.
He remained unaware of her existence.	Li restis nekonscia pri ŝia ekzisto.
More people are reading novels than newspapers now.	Pli da homoj legas romanojn ol gazetojn nun.
They are often fed on raw grain.	Ili ofte estas nutrataj per kruda greno.
The sight of blood was too much for him.	La vido de sango estis tro por li.
The woman was arrested for incitement.	La virino estis arestita pro instigo.
I'll keep this secret if you tell me yours,	Mi konservos ĉi tiun sekreton, se vi diros al mi la vian,
Only six cars remained on our street.	Nur ses aŭtoj restis sur nia strato.
The thieves were caught and arrested.	La ŝtelistoj estis kaptitaj kaj arestitaj.
Many cultures have legends about vampires.	Multaj kulturoj havas legendojn pri vampiroj.
The ice is black and shiny.	La glacio estas nigra kaj brila.
How much is it now?	Kiom estas nun?
Critics have argued that this measure is cruel.	Kritikistoj argumentis, ke ĉi tiu mezuro estas kruela.
It was amazing for me.	Ĝi estis mirinda por mi.
The smell of freshly baked chocolate cookies	La odoro de freŝbakitaj ĉokoladaj kuketoj
This book will help you learn to cook.	Ĉi tiu libro helpos vin lerni kuiri.
This region is known for its fine textiles.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj bonaj teksaĵoj.
He was considered ineffective.	Li estis rigardita kiel neefika.
His style was confident but impetuous.	Lia stilo estis memcerta sed impeta.
I challenge you to climb this mountain.	Mi defias vin grimpi ĉi tiun monton.
He works hard, but he earns very little.	Li laboras forte, sed li gajnas tre malmulte.
This was another annoying development.	Ĉi tio estis alia ĝena evoluo.
They could not fit in his apartment.	Ili ne povis konveni en lia loĝejo.
Bureaucrats can be greedy.	Burokratoj povas esti avidaj.
They should adopt a "green" lifestyle.	Ili devus adopti "verdan" vivstilon.
The mountains towered over the village.	La montoj turis super la vilaĝo.
Okay, it was a little wet.	Konsentite, ĝi estis iom malseka.
The brand is able to promise security.	La marko kapablas promesi sekurecon.
The first computer occupied an entire room.	La unua komputilo okupis tutan ĉambron.
This mixture creates a delicious, delicious bread.	Ĉi tiu miksaĵo kreas delikatan, bongustan panon.
They got up early today.	Ili leviĝis frue hodiaŭ.
Signs of madness abound.	Signoj de frenezeco abundas.
For ages, the rulers tried to unify the country.	Dum aĝoj, la regantoj provis unuigi la landon.
The aroma of popuri filled the room.	La aromo de popuri plenigis la ĉambron.
Mahogany is a type of wood.	Mahagono estas speco de ligno.
The emperor was furious.	La imperiestro estis kolerega.
She frowned when she saw the old woman.	Ŝi sulkigis la brovojn, kiam ŝi vidis la maljunulinon.
Sandy gritted her teeth and quickened her pace.	Sandy kunpremis la dentojn kaj rapidigis sian paŝon.
The government fears these shops will ruin its landscape.	La registaro timas, ke ĉi tiuj butikoj ruinigos sian pejzaĝon.
They ordered a cup of caramel milk, then went on to talk.	Ili mendis tason da karamellakto, poste daŭrigis paroli.
These pistols are popular as news.	Tiuj pistoloj estas popularaj kiel novaĵoj.
He went to the store to buy dinner.	Li iris al la vendejo por aĉeti vespermanĝon.
Science answered this question.	Scienco respondis ĉi tiun demandon.
He was tarred by the brush, so to speak.	Li estis gudrita de la broso, por tiel diri.
But some think the man is innocent.	Sed iuj opinias, ke la viro estas senkulpa.
The chef is famous for his chocolate cake.	La kuiristo estas fama pro sia ĉokolada kuko.
They built a village where once stood a forest.	Ili konstruis vilaĝon, kie iam staris arbaro.
He almost fell off the ladder.	Li preskaŭ falis de la ŝtupetaro.
Most people are immigrants.	Plej multaj homoj estas enmigrintoj.
Some people find it offensive.	Iuj homoj trovas ĝin ofenda.
The poem talks about the importance of "character".	La poemo parolas pri la graveco de "karaktero".
They want the government to raise taxes.	Ili volas, ke la registaro altigu impostojn.
Their team lost by a small margin.	Ilia teamo perdis je malgranda marĝeno.
The streets were quite large.	La stratoj estis sufiĉe grandaj.
No soldiers are allowed to serve in combat.	Neniuj soldatoj rajtas servi en batalo.
There used to be a hospital here.	Ĉi tie antaŭe estis hospitalo.
We held a fundraiser for the victims of the flood.	Ni okazigis monkolekton por la viktimoj de la inundo.
She stopped pumping milk.	Ŝi ĉesis pumpi lakton.
My voice echoed loudly in the empty building.	Mia voĉo estis laŭta eĥo en la malplena konstruaĵo.
The bishop is honored by many.	La episkopo estas honorita de multaj.
The inspector visited the construction site earlier this week.	La inspektisto vizitis la konstruejon komence de ĉi tiu semajno.
So we took off our swimming gear and went home.	Do ni formetis nian naĝan ilaron kaj iris hejmen.
You have to do your homework.	Vi devas plenumi viajn devojn.
The chapel was empty.	La kapelo estis malplena.
They promote environmental awareness.	Ili antaŭenigas ekologian konscion.
Archaeologists who excavated the body found a folded piece of paper.	Arkeologoj elfosintaj la korpon trovis falditan paperpecon.
Nils discovered his son sitting quietly.	Nils malkovris sian filon sidantan kviete.
The village was isolated from the surrounding desert.	La vilaĝo estis izolita de la ĉirkaŭa dezerto.
Toilets and privileges are plentiful in rural areas.	Necesejoj kaj privilegioj estas bonhavaj en kamparaj lokoj.
The king's lavish palace was built with the finest materials.	La abundega palaco de la reĝo estis konstruita kun la plej bonaj materialoj.
Many studies have concluded that pollution negatively affects health.	Multaj studoj konkludis, ke poluo negative influas sanon.
The minister wants to end unemployment in this province.	La ministro volas ĉesigi senlaborecon en ĉi tiu provinco.
The prisoners were removed.	La kaptitoj estis forigitaj.
The example illustrates a process known as oxygenation.	La ekzemplo ilustras procezon konatan kiel oksigenado.
Several weeks later, the city's mayor was arrested.	Plurajn semajnojn poste, la urbestro de la grandurbo estis arestita.
The opera was canceled after only three performances.	La opero estis nuligita post nur tri prezentoj.
The stranger's gaze seemed fixed on a trance.	La rigardo de la fremdulo ŝajnis fiksita en tranco.
The old couple went for a walk every evening.	La maljuna paro promenis ĉiuvespere.
Book all tickets for the advanced performance.	Rezervu ĉiujn biletojn por la altnivela agado.
You have to cook vegetables until they are almost tender.	Vi devas kuiri legomojn ĝis ili estas preskaŭ molaj.
She couldn't understand why she felt that way.	Ŝi ne povis kompreni kial ŝi sentas tiel.
She can stay calm in terrible situations.	Ŝi povas resti trankvila en teruraj situacioj.
Our plans are not as ambitious as you might think.	Niaj planoj ne estas tiel ambiciaj kiel vi povus pensi.
Their neighbors let their crops wither on the vine.	Iliaj najbaroj lasis siajn rikoltojn velki sur la vinberbranĉo.
This building has several different uses.	Tiu konstruaĵo havas plurajn malsamajn uzojn.
Passion is what sustained her.	Pasio estas kio subtenis ŝin.
The sails fluttered madly in the wind.	La veloj freneze skurĝis en la vento.
The transmitter emits radio waves.	La dissendilo elsendas radioondojn.
Engineer, physician, and mathematician.	Inĝeniero, kuracisto, kaj matematikisto.
You will need a wide range of colors.	Vi bezonos larĝan spektron de koloroj.
Meat, eggs and milk are often consumed.	Viando, ovoj kaj lakto estas ofte konsumitaj.
Previously, the area looked like paradise.	Antaŭe, la areo aspektis kiel paradizo.
Share capital rose to its highest point in several months.	Akcia kapitalo altiĝis al sia plej alta punkto en pluraj monatoj.
A computer virus has infected our system.	Komputila viruso infektis nian sistemon.
So what if computers can print photos?	Kio do se komputiloj povas presi fotojn?
Is your suitcase heavy?	Ĉu via valizo estas peza?
He chatted with his friends.	Li babilis kun siaj amikoj.
The swing was a hot commodity.	La balancilo estis varma varo.
Some people find such openness annoying.	Iuj homoj trovas tian malfermitecon ĝena.
The ocean was once a rich source of oil.	La oceano antaŭe estis riĉa fonto de petrolo.
Some doctors claim that milk is good for you.	Iuj kuracistoj asertas, ke lakto estas bona por vi.
The crab ran out of sight.	La krabo forkuris for de la vido.
Inciting has a way of influencing different areas.	Incite havas manieron influi malsamajn areojn.
She should be outlawed.	Ŝi devus esti eksterleĝa.
Here's a piece of paper, dear.	Jen papero, kara.
But governments should not base their decisions on flawed statistics.	Sed registaroj ne devas bazi siajn decidojn sur misaj statistikoj.
They need fuel.	Ili bezonas brulaĵon.
The doctor inserted a needle into his arm.	La kuracisto enŝovis kudrilon en lian brakon.
The young man raised his eyebrows and looked.	La junulo levis la brovojn kaj rigardis.
She was alone in the kitchen.	Ŝi estis sola en la kuirejo.
He drove the truck into the building.	Li veturigis la kamionon en la konstruaĵon.
The establishment was known for its poor customer service.	La establado estis konata pro sia malbona klientservo.
New technology has made the sales boom.	Nova teknologio faris vendoksplodon.
The bullfighter waited for the bull to load.	La toreisto atendis, ke la taŭro ŝargu.
Some species will soon have nowhere to live.	Kelkaj specioj baldaŭ havos nenie por vivi.
This explains the miracle.	Ĉi tio klarigas la miraklon.
Everyone who knows her should be respected.	Ĉiu, kiu konas ŝin, estu respektata.
The long climb up the hillside was tiring.	La longa grimpado sur la montoflanko estis laciga.
The forest is full of wild animals.	La arbaro plenas de sovaĝaj bestoj.
They disagree on whether to store the pot.	Ili malkonsentas pri ĉu stoki la poton.
Sales have declined sharply this year.	La vendoj malpliiĝis akre ĉi-jare.
A newspaper article declared the war a failure.	Gazetartikolo deklaris la militon esti fiasko.
Do not accept checks unless you trust the person.	Ne akceptu ĉekojn krom se vi fidas la personon.
The principal closed the curtains.	La rektoro fermis la kurtenojn.
He is extremely intelligent.	Li estas ege inteligenta.
The vase holds a bouquet of red roses.	La vazo tenas bukedon da ruĝaj rozoj.
Some children believed they could fly.	Kelkaj infanoj kredis, ke ili povas flugi.
Endangered species are disappearing rapidly.	Endanĝerigitaj specioj malaperas rapide.
One train left at two, the other at three.	Unu trajno foriris je la dua, la alia je la tri.
He did his job well.	Li bone plenumis siajn devojn.
The cooks were angry with the boss.	La kuiristoj estis koleraj kontraŭ la estro.
Make sure the cake cools before adding the fruit.	Certigu, ke la kukaĵo malvarmiĝas antaŭ ol aldoni la fruktojn.
Sheep are easily disturbed.	Ŝafoj facile ĉagreniĝas.
As she moved, she gasped.	Dum ŝi moviĝis, ŝi anhelis.
Councils serve as a channel for participatory democracy.	Konsilioj funkcias kiel kanalo por partoprena demokratio.
They increase the attractiveness of the trees.	Ili pliigas la allogon de la arboj.
This procedure was repeated several times.	Ĉi tiu proceduro estis ripetita plurajn fojojn.
We peeled the potatoes.	Ni senŝeligis la terpomojn.
The structure overturned with a loud crash.	La strukturo renversiĝis kun laŭta kraŝo.
The trip lasted two weeks.	La vojaĝo daŭris du semajnojn.
There have been a number of deteriorating delays.	Okazis serio da malbonigaj prokrastoj.
Chairs are evoked from thin air.	Seĝoj estas elvokitaj el maldika aero.
Some dog breeds are also good with children.	Iuj rasoj de hundoj estas ankaŭ bonaj kun infanoj.
The leaves fell to the camaraderie like autumn leaves.	La folioj falis al la kamaraderio kiel aŭtunaj folioj.
How nice to see you again!	Kiel agrable revidi vin!
A handwritten letter was deeply meaningful.	Manskribita letero estis profunde signifoplena.
His talk was well received.	Lia prelego estis bone akceptita.
The poison killed the animals almost immediately.	La veneno mortigis la bestojn preskaŭ tuj.
The waiter brought our meals.	La kelnero alportis niajn manĝojn.
Cocoa butter is a component of chocolate.	Kakaa butero estas komponanto de ĉokolado.
The leader withdrew after allegations of corruption.	La gvidanto retiriĝis post akuzoj de korupto.
I can't believe this either!	Ankaŭ mi ne povas kredi ĉi tion!
It is a country made up of islands.	Ĝi estas lando kunmetita de insuloj.
The handsome young prince was impeccably cared for.	La bela juna princo estis senriproĉe prizorgita.
The substance has a faint odor of ammonia.	La substanco malforte odoras je amoniako.
History is full of scientific discoveries.	La historio estas plena de sciencaj malkovroj.
You can eat everything, but save some meat.	Vi povas manĝi ĉion, sed ŝparu iom da viando.
He was observed swimming underwater.	Li estis observita naĝanta subakve.
The stone was used to decorate roadside shrines.	La ŝtono estis uzita por ornami vojflanksanktejojn.
The detective tried to get her fingerprints back.	La detektivo provis reakiri ŝiajn fingrospurojn.
There is no hot water in the shower.	Mankas varma akvo dum duŝo.
The ship requires absolute obedience.	La ŝipo postulas absolutan obeemon.
She understood the truth of the parable.	Ŝi komprenis la veron de la parabolo.
He raised his hand to his knee.	Li levis la manon al sia genuo.
A nearby lake shone in the warm afternoon sun.	Proksima lago brilis en la varma posttagmeza suno.
An hour before dusk, they finished their meal.	Unu horon antaŭ krepusko, ili finis sian manĝon.
We have learned that some animals are day and night.	Ni lernis, ke iuj bestoj estas tagaj kaj noktaj.
More debris is dumped into the sea each year.	Pli da rubo estas forĵetita en la maron ĉiujare.
The stars shone brightly.	La steloj brilis hele.
The officials celebrated the victory.	La oficialuloj festis la venkon.
The bell rings.	La sonorilo sonoras.
The results are mixed.	La rezultoj estas miksitaj.
Investigators are investigating an apparent conspiracy.	Enketistoj esploras ŝajnan konspiron.
Their daughter is getting married tomorrow.	Ilia filino edziĝos morgaŭ.
The map has few paths.	La mapo havas malmultajn vojojn.
Don't waste your effort.	Ne malŝparu vian penon.
Make friends with someone of the same sex.	Amikiĝi kun iu de la sama sekso.
I was thinking about you this morning.	Mi pensis pri vi ĉi-matene.
After the lily blooms, the bulb dies.	Post kiam la lilio floris, la bulbo mortas.
A dishonest man is easily discovered.	Malhonesta homo estas facile malkovrita.
He took out his pen.	Li elprenis sian plumon.
All the songs on the radio were old.	Ĉiuj kantoj en la radio estis malnovaj.
There was a faint glimmer of hope in that answer.	Estis malforta brileto de espero en tiu respondo.
The sentence in italics is ambiguous.	La frazo en kursivo estas ambigua.
Her hands were smooth and warm.	Ŝiaj manoj estis glataj kaj varmaj.
In addition, science is moving fast.	Krome, la scienco moviĝas rapide.
He starts by heating the metal with an electric oven	Li komencas varmigante la metalon per elektra forno
Jade also has a reputation for curing disease.	Jado ankaŭ havas reputacion por resanigado de malsano.
But this morning, the fog was so thick!	Sed ĉi-matene, la nebulo estis tiel densa!
A city is a place with houses where people live.	Urbo estas loko kun domoj, kie loĝas homoj.
The men were advised to use metal detectors.	La viroj estis konsilitaj uzi metaldetektilojn.
The prisoners were chained to their ankles and wrists.	La kaptitoj estis ĉenitaj per la maleoloj kaj pojnoj.
His black hair often stood straight like an athlete,	Liaj nigraj haroj ofte staris rekte kiel atleto,
There is a nearby lake with beautiful sandy beaches.	Estas proksima lago kun belaj sablaj strandoj.
It was such a foolish mistake.	Estis tia malsaĝa eraro.
They accused her of lying.	Ili akuzis ŝin pri mensogo.
He just wanted some peace and quiet.	Li volis nur iom da paco kaj trankvilo.
The excursion was made for tedious work.	La ekskurso faris por laciga laboro.
She quickly packed her suitcase and ran outside.	Ŝi rapide pakis sian valizon kaj kuris eksteren.
There has been no response from the company yet.	Ankoraŭ ne estis respondo de la kompanio.
Salted, spicy and sour foods are still widely available.	Sala, spica kaj acida manĝaĵo daŭre estas vaste havebla.
A corrupt bureaucrat deceived the treasury.	Korupta burokrato trompis la fiskon.
The modular design was the key.	La modula dezajno estis la ŝlosilo.
Green paint is used to make furniture.	Verda farbo estas uzata por fari meblojn.
The weather is cloudy.	La vetero estas nuba.
He inserted the key into the lock.	Li enigis la ŝlosilon en la seruron.
The plow turns, cutting through the soft soil.	La plugilo turniĝas, tranĉante tra la mola grundo.
She combed her long brown hair.	Ŝi kombis siajn longajn brunajn harojn.
The three buildings were destroyed.	La tri konstruaĵoj estis detruitaj.
That man locked his office and left immediately.	Tiu viro enŝlosis sian oficejon kaj tuj foriris.
He purposefully stepped into the room.	Li celkonscie paŝis en la ĉambron.
The judges unanimously agreed that the contractor was at fault.	La juĝistoj unuanime konsentis ke la entreprenisto estis kulpa.
The counselor had a gold locket on his chest.	La konsilisto havis oran medaljonon sur sia brusto.
Note the care of my hands.	Notu la zorgon de miaj manoj.
Research has found that technology can improve productivity.	Esploro trovis, ke teknologio povas plibonigi produktivecon.
The children were afraid.	La infanoj timis.
How many people pass through this station each day?	Kiom da homoj pasas tra ĉi tiu stacidomo ĉiutage?
The conflict between the two tribes continues to this day.	La konflikto inter la du triboj daŭras ĝis hodiaŭ.
The maid who served us was rude.	La servistino, kiu servis nin, estis malĝentila.
The captain asked me to take him to the harbor.	La kapitano petis, ke mi konduku lin al la haveno.
She saw this when she went to visit her grandparents.	Ŝi vidis tion kiam ŝi iris viziti siajn geavojn.
Better to die than live like a convict.	Pli bone morti ol vivi kiel kondamnito.
The door creaked loudly as he pushed it open.	La pordo forte knaris dum li puŝis ĝin.
The medicine is expensive.	La medikamento estas multekosta.
The elevator is faster and safer than the stairs.	La lifto estas pli rapida kaj pli sekura ol la ŝtuparo.
This country has been plagued by corruption.	Ĉi tiu lando estis turmentita de korupto.
The behavior of the other animals was curious.	La konduto de la aliaj bestoj estis kurioza.
Dogs and cats are carnivores.	Hundoj kaj katoj estas karnomanĝuloj.
The head gardener loves the roses.	La ĉefĝardenisto amas la rozojn.
This story is famous.	Ĉi tiu rakonto estas fama.
Doctors never risk a patient's life.	Kuracistoj neniam endanĝerigas la vivon de paciento.
The soldier's face was terrible.	La vizaĝo de la soldato estis terura.
It is a land of many lakes.	Ĝi estas lando de multaj lagoj.
The bombing lasted two days.	La bombado daŭris du tagojn.
It is impossible for truth to be hidden forever.	Estas neeble ke vero kaŝiĝu por ĉiam.
In addition, no net income was generated.	Krome, neniuj netaj enspezoj estis generitaj.
Unfortunately, this arrangement is now closed.	Bedaŭrinde, ĉi tiu aranĝo nun estas fermita.
"Honker" is a kind of duck.	"Honker" estas speco de anaso.
The edges of my right eye are bruised.	La randoj de mia dekstra okulo estas kontuzita.
Brian's father died last week.	La patro de Brian mortis antaŭ la lasta semajno.
Such machines are efficient.	Tiaj maŝinoj estas efikaj.
Appreciate your good qualities.	Estimu viajn bonajn kvalitojn.
The reputation of the castle is legendary.	La reputacio de la kastelo estas legenda.
The latest studies suggest that smoking causes lung cancer.	La plej novaj studoj sugestas, ke fumado kaŭzas pulman kanceron.
In this country, guns are strictly regulated.	En ĉi tiu lando, pafiloj estas strikte reguligitaj.
That's what you do.	Tion vi faru.
Many of the buildings were destroyed.	Multaj el la konstruaĵoj estis detruitaj.
Suppress your paranoia.	Subpremu vian paranojon.
Another drink along the way?	Alia trinkaĵo por la vojo?
A small island inhabited mostly by coconut crabs.	Eta insulo, loĝata plejparte de kokoskraboj.
Not all leaders are of noble birth.	Ne ĉiuj gvidantoj estas de nobla naskiĝo.
They think it's time for us to talk.	Ili opinias, ke estas tempo, ke ni parolu.
The length varies considerably.	La longo varias konsiderinde.
We bury the dead.	Ni enterigas la mortintojn.
The people here monitored the whole earth.	La homoj ĉi tie monitoris la tutan teron.
People in this area are friendly and outgoing.	Homoj en ĉi tiu regiono estas amikemaj kaj eksiĝintaj.
I wonder if she's hungry.	Mi scivolas, ĉu ŝi malsatas.
White church with blue trim.	Blanka preĝejo kun blua tajlado.
He lived in a small, miserable hut.	Li loĝis en eta, mizera kabano.
Hell, why did he just leave?	Ho diablo, kial li ĵus foriris?
A number of other buildings were damaged.	Kelkaj aliaj konstruaĵoj estis difektitaj.
She shares her baking skills.	Ŝi dividas sian kompetentecon pri bakado.
The carts were full of fruit.	La ĉaroj estis plenaj de fruktoj.
My wife taught me to bake bread.	Mia edzino instruis min baki panon.
Mildred wants to see you.	Mildred volas vidi vin.
The young engineer arrived early that morning.	La juna inĝeniero alvenis frue tiun matenon.
The landscape was beautiful with dark, incubating clouds.	La pejzaĝo estis bela kun malhelaj, kovigaj nuboj.
Casemaeneus	Casemaeneus
Pull out the wire.	Eltiru la draton.
These bridges were built to withstand strong winds.	Tiuj pontoj estis konstruitaj por elteni fortajn ventojn.
The affair was a public embarrassment.	La afero estis publika embaraso.
They act without regard to the law.	Ili agas sen konsidero por la leĝo.
The atmosphere was gloomy.	La etoso estis malgaja.
That's why she stopped.	Tial ŝi ĉesis.
The inhabitants of the city spoke three languages.	La loĝantoj de la urbo parolis tri lingvojn.
The sluggish brain is the general rule.	La malvigla cerbo estas la ĝenerala regulo.
The bear disappeared into the tree.	La urso malaperis en la arbon.
When are we waiting to start?	Kiam ni atendas komenci?
First, place the leek in the pan.	Unue, metu la poreon en la kaserolo.
The coffin was placed in front of him.	La ĉerko estis metita antaŭ li.
Prices have risen, wages will hardly change.	La prezoj altiĝis, la salajroj apenaŭ ŝanĝiĝos.
The priest said he smelled smoke.	La pastro diris, ke li flaris fumon.
Her eyes widened.	Ŝiaj okuloj larĝiĝis.
An automatic spray system has been installed.	Aŭtomata ŝpruciga sistemo estis instalita.
The crime has caused widespread social unrest.	La delikto kaŭzis ĝeneraligitan socian agitadon.
The nurse administered pain.	La flegistino administris doloron.
The countryside around the village was green and lush.	La kamparo ĉirkaŭ la vilaĝo estis verda kaj abunda.
The ground is round, but its surface is uneven.	La tero estas ronda, sed ĝia surfaco estas malebena.
Prepare new red peppers and spring onions.	Preparu novajn ruĝajn kapsikojn kaj printempajn cepojn.
The argument heated up.	La argumento varmiĝis.
The shipping company is losing customers.	La kargokompanio perdas klientojn.
She was beautiful, but she could be barren and intriguing.	Ŝi estis bela, sed ŝi povis esti senfrukta kaj intriga.
So far she has known all the bloggers by name.	Ĝis nun ŝi konis ĉiujn blogantojn laŭnome.
I poured boiling water on it.	Mi verŝis bolantan akvon sur ĝin.
They walked on, chatting happily.	Ili marŝis plu, ĝoje babilante.
Let him prove himself.	Li pruvu sin mem.
The tunnel was blocked by debris.	La tunelo estis blokita per derompaĵoj.
You want smooth skin.	Vi volas havi glatan haŭton.
We all need to work together to reduce global warming.	Ni ĉiuj devas kunlabori por redukti mondvarmiĝon.
These “based notions,” as a science, were something new.	Ĉi tiuj "bazitaj nocioj", kiel scienco, estis io nova.
Lightning strikes the whole world.	En la tuta mondo fulmo trafas la teron.
The heavy rains were welcomed by plants.	La pluvegoj estis bonvenigitaj de plantoj.
In some parts of the world,	En iuj partoj de la mondo,
The rebels were disguised in camouflage uniforms.	La ribelantoj estis alivestitaj en kamuflaĵuniformoj.
She noted important information.	Ŝi notis gravajn informojn.
The wind carried the smoke east.	La vento portis la fumon orienten.
Corruption is rampant here, the new report says.	Korupto estas disvastigita ĉi tie, diras la nova raporto.
At times, he could hear singing in the distance.	Foje, li povis aŭdi kantadon en la malproksimo.
The fire truck is red, green and white.	La fajrobrigada kamiono estas ruĝa, verda kaj blanka.
Winter is a time of rapid weather.	Vintro estas tempo de rapida vetero.
Some birds migrate south during the winter months.	Kelkaj birdoj migras suden dum la vintraj monatoj.
Both of their parents are doctors.	Ambaŭ iliaj gepatroj estas kuracistoj.
We ran to the forest.	Ni kuris al la arbaro.
Could someone explain to her that she survived.	Ĉu iu povus klarigi al ŝi, ke ŝi pluvivis.
He slid the rope around his neck.	Li glitis la ŝnuron ĉirkaŭ sian kolon.
The idea behind the room escapes me.	La ideo malantaŭ la ĉambro eskapas al mi.
They all had to be captured.	Ili ĉiuj devis esti kaptitaj.
The lack of rain affected food production.	La manko de pluvo influis manĝaĵproduktadon.
The means of delivery remains unknown.	La rimedo de transdono restas nekonata.
Martha's dress is sprinkled with blood.	La robo de Marta estas ŝprucita per sango.
The purest water is usually found in streams and rivers.	La plej pura akvo estas kutime trovita en riveretoj kaj riveroj.
No two snowflakes are alike.	Neniuj du neĝeroj similas.
The voice was so familiar, yet so strange.	La voĉo estis tiel konata, tamen tiel stranga.
Make your own sphagetti omelet	Faru vian propran sphagetti-omleton
Cruisers are a common sight here.	Krozŝipoj estas ofta vidindaĵo ĉi tie.
Uranium and some clay were recovered from the mine.	Uranio kaj iom da argilo estis reakiritaj de la minejo.
The neighbor's teenage sons are ridiculously noisy.	La adoleskaj filoj de la najbaro estas ridinde bruaj.
Clean the cabbage thoroughly.	Purigu la brasikon plene.
The wind is blowing fiercely.	La vento feroce blovas.
Ducks and geese often nest on floating islands.	Anasoj kaj anseroj ofte nestumas sur flosantaj insuloj.
The country is densely populated.	La lando estas dense loĝata.
Unlike her sister, she will not come with the flu.	Male al ŝia fratino, ŝi ne venos kun la gripo.
The moonlight was dim.	La lunlumo estis malforta.
According to legend, three crows are sacred.	Laŭ legendo, tri korvoj estas sanktaj.
The three men understood that.	La tri viroj tion komprenis.
Greed and fraud plague this region.	Avideco kaj fraŭdo plagas ĉi tiun regionon.
She is known for her kindness to her neighbors.	Ŝi estas konata pro sia bonkoreco al siaj najbaroj.
The road deviated from the middle.	La ŝoseo deturniĝis de la meza.
He stayed in the office for a few hours.	Li restis en la oficejo dum kelkaj horoj.
I chose this factory because it gives me opportunities.	Mi elektis ĉi tiun fabrikon ĉar ĝi donas al mi ŝancojn.
Her face was red with effort.	Ŝia vizaĝo estis ruĝa pro peno.
The tides are very strong here.	La tajdoj estas tre fortaj ĉi tie.
They were unaware of the new reforms.	Ili estis sensciaj pri la novaj reformoj.
She took careful notes.	Ŝi prenis zorgemajn notojn.
The hotel was filled with soldiers.	La hotelo estis plenigita de militistoj.
The rich and the poor live in very different worlds.	La riĉuloj kaj la malriĉuloj vivas en tre malsamaj mondoj.
Heavy rainfall caused deadly landslides.	Forta pluvokvanto kaŭzis mortigajn terglitojn.
Wet forest shade was a welcome relief.	Humida arbara ombro estis bonvena krizhelpo.
It is a very special time.	Estas tre speciala tempo.
The tutorial is useful.	La lernilo estas utila.
His right leg was amputated above the knee.	Lia dekstra kruro estis amputita super la genuo.
The car was full.	La aŭto estis plenigita.
The priests lit candles of worship.	La pastroj ekbruligis kandelojn de adorado.
Prejudice is the enemy of civilization.	Antaŭjuĝo estas la malamiko de civilizacio.
The government is a democratically elected body.	La registaro estas demokratie elektita korpo.
I mean, do you?	Mi volas diri, ĉu vi?
The strong young man grabbed the little girl.	La forta junulo kaptis la knabineton.
The araucaria tree is endemic to this region.	La araŭkaria arbo estas endemia al tiu regiono.
A violet light flooded the carriage.	Viola lumo inundis la kaleŝon.
The sixth be with you.	La sesa estu kun vi.
The northern plains have few trees and few roads.	La nordaj ebenaĵoj havas malmultajn arbojn kaj malmultajn vojojn.
Then their last words followed.	Poste, iliaj lastaj vortoj sekvis.
He will have a chance to do a good job.	Li havos ŝancon fari bonan laboron.
The streets are noisy because of the sound of traffic.	La stratoj bruas pro la sono de trafiko.
The police had to work hard to catch the accused.	La polico devis multe labori por kapti la akuziton.
Today's sunrise was a deep orange hue.	La hodiaŭa sunleviĝo estis profunda oranĝa nuanco.
Ask your predecessors what they have to say.	Demandu viajn antaŭulojn, kion ili devas diri.
No rain fell for two years.	Neniu pluvo falis dum du jaroj.
The poet experimented with many personal styles.	La poeto eksperimentis kun multaj personaj stiloj.
Her teeth gleamed white.	Ŝiaj dentoj brilis blankaj.
The buildings had characteristic green and red roofs.	La konstruaĵoj havis karakterizajn verdajn kaj ruĝajn tegmentojn.
They turned their backs on the community.	Ili turnis la dorson al la komunumo.
He doesn't have much money.	Li ne havas multe da mono.
In the central shopping district, traffic was heavy.	En la centra butikumaddistrikto, trafiko estis peza.
The manager was visibly angry.	La manaĝero estis videble kolera.
He stared, as if seeing at a great distance.	Li fikse rigardis, kvazaŭ vidante en granda distanco.
The coach smiled as he ran out onto the field.	La trejnisto ridetis dum li elkuris sur la kampon.
These findings need to be confirmed.	Ĉi tiuj trovoj devas esti konfirmitaj.
His next book will be about architecture.	Lia venonta libro estos pri arkitekturo.
Combine eggs, honey and cream.	Kombini ovojn, mielon kaj kremon.
Insert the coins into the slot machine.	Enigu la monerojn en la ludmaŝinon.
Upon signing up, she photographed the police on a smartphone.	Enskribiĝinte, ŝi fotis la policanon per saĝtelefono.
A pool of blood grew around her bare feet.	Ĉirkaŭ ŝiaj nudaj piedoj kreskis sangoflako.
This city has traditionally been very unstable.	Ĉi tiu urbo tradicie estis tre malstabila.
Get your passport from your local travel agency.	Akiru vian pasporton de via loka vojaĝagentejo.
The hardwood trees once stood tall.	La durlignaj arboj iam staris altaj.
The local priest declared the temple to be holy.	La loka pastro deklaris la templon por esti sankta.
Farmers now have to buy their own seeds.	Farmistoj nun devas aĉeti siajn proprajn semojn.
This man has no money.	Ĉi tiu viro ne havas monon.
The waiter brings our food.	La kelnero alportas nian manĝaĵon.
The circle measures four feet.	La cirklo mezuras kvar futojn.
He uses his skill to build houses.	Li uzas sian kapablon por konstrui domojn.
She collected her things.	Ŝi kolektis siajn aĵojn.
The roof leaked heavily.	La tegmento forte likis.
As a result, many diamonds were smuggled into this country.	Kiel sekvo, multaj diamantoj estis kontrabanditaj en ĉi tiun landon.
Briefly describe your work history.	Mallonge priskribu vian laborhistorion.
Build our community, strengthen our cities!	Konstruu nian komunumon, fortigu niajn urbojn!
Women are not allowed to attend this church.	Virinoj ne rajtas ĉeesti ĉi tiun preĝejon.
The new factory is equipped with the latest technology.	La nova fabriko estas ekipita per la plej nova teknologio.
They climbed the cliff into darkness.	Ili grimpis la klifon en mallumon.
The mayor's office is in this building.	La urbestra oficejo estas en tiu ĉi konstruaĵo.
How many roads are there in this city?	Kiom da vojoj estas en ĉi tiu urbo?
Polls showed that the swing voters were still undecided.	La balotenketoj montris ke la svingbalotantoj daŭre estis nedeciditaj.
This region is home to several plant and animal species.	Tiu ĉi regiono estas hejmo al pluraj plantoj kaj bestaj specioj.
Some questions have no answers.	Iuj demandoj ne havas respondojn.
This river was notoriously polluted.	Tiu ĉi rivero estis fifame poluita.
The floor was covered with broken glass.	La planko estis kovrita de rompita vitro.
The weather is capricious.	La vetero estas kaprica.
She poured the teapot into the sink.	Ŝi verŝis la tekruĉon en la lavujon.
The hero's cousin is not fooled.	La kuzo de la heroo ne estas trompita.
The deer eager to catch new pastures.	La cervo avida kapti novajn paŝtejojn.
They made sure to receive their order on time.	Ili certigis ricevi sian mendon ĝustatempe.
The political situation in this region is complicated.	La politika situacio en ĉi tiu regiono estas komplika.
Water enters the human body through the lungs.	Akvo eniras la homan korpon tra la pulmoj.
For thousands of poor families, housing remains inaccessible.	Por miloj da malriĉaj familioj, loĝejo restas neatingebla.
The novel drew the wrath of critics.	La romano tiris la koleron de kritikistoj.
Thus, the tone of anger of the poem may be more evident.	Tiel, la tono de kolero de la poemo povas esti pli evidenta.
The weather is unpredictable.	La vetero estas neantaŭvidebla.
He spoke sternly to the driver.	Li parolis severe al la ŝoforo.
The bacteria were very sensitive to light.	La bakterioj estis tre sentemaj al lumo.
The migrants set off without warning.	La migrantoj ekiris sen averto.
The science fair will feature creative models.	La scienca foiro prezentos kreivajn modelojn.
Soon she was just another number, a lost soul.	Baldaŭ ŝi estis nur alia numero, perdita animo.
She believes in the possibility of life after death.	Ŝi kredas je la ebleco de vivo post morto.
The circus left town yesterday.	La cirko forlasis la urbon hieraŭ.
His health declined, but he was able to walk.	Lia sano malkreskis, sed tamen li povis marŝi.
They all wondered what she was going to say.	Ili ĉiuj scivolis, kion ŝi diros.
They will pass this on to me.	Ili transdonos ĉi tion al mi.
This woman is very unhappy.	Ĉi tiu virino estas tre malfeliĉa.
All the birds flew away.	Ĉiuj birdoj forflugis.
He had a strong face.	Li havis fortan vizaĝon.
The thief was never seen again.	La ŝtelisto neniam estis vidita denove.
All products are sold at fixed prices.	Ĉiuj produktoj estas venditaj je fiksaj prezoj.
They brought together researchers and academics.	Ili kunigis esploristojn kaj akademiulojn.
What do we call something out of this world?	Kiel ni nomas ion ne el ĉi tiu mondo?
He was able to enter the building.	Li povis eniri la konstruaĵon.
They added the sugar to their coffee.	Ili aldonis la sukeron al sia kafo.
A lifeguard stood near the edge of the pond.	Savnaĝisto staris proksime al la rando de la lageto.
Many people in this densely populated nation are illiterate.	Multaj homoj en ĉi tiu dense loĝata nacio estas analfabetoj.
A wide variety of flowers are grown in the city.	Vasta vario de floroj estas kultivitaj en la urbo.
The plane arrived an hour later.	La aviadilo alvenis post unu horo.
She doesn’t want to waste time with details.	Ŝi ne volas perdi tempon kun detaloj.
The man insisted that his painting was genuine.	La viro insistis, ke lia pentraĵo estis aŭtenta.
Fishing here can be done all year round.	Fiŝkaptado ĉi tie povas esti farita tutjare.
Naturally, people are both fascinated and terrified by weapons.	Nature, homoj estas kaj fascinitaj kaj teruritaj de armiloj.
The television went silent.	La televido eksilentis.
Water is very valuable in industry.	Akvo estas tre valora en industrio.
The company has struggled in recent decades.	La kompanio havis malfacilaĵojn dum la lastaj jardekoj.
Happy holidays to you!	Feliĉajn feriojn al vi!
High heels, blue jeans and an evening gown.	Altaj kalkanumoj, bluaj ĝinzoj kaj vespera robo.
Her parents were surprised to learn that she was pregnant.	Ŝiaj gepatroj estis surprizitaj eksciante ke ŝi estis graveda.
Some organisms can reduce nitrate content in the soil.	Iuj organismoj povas redukti nitratenhavon en la grundo.
Take two eggs when you bake a cake.	Prenu du ovojn kiam vi bakas kukon.
Natural beauty abounds in this area.	Natura beleco abundas en ĉi tiu areo.
It was a battle for power.	Estis batalo por potenco.
The moon shone in the sky.	La luno brilis sur la ĉielo.
The hospital has sixty beds.	La hospitalo havas sesdek litojn.
The train will arrive at the station soon.	La trajno venos en la stacidomon baldaŭ.
The army arrived, ready for battle.	La armeo alvenis, preta por batalo.
She is hardly surprised.	Ŝi apenaŭ estas surprizita.
Children were asked to bring their bicycles to school.	Infanoj estis petitaj alporti siajn biciklojn al lernejo.
The king had to move to a larger palace.	La reĝo devis translokiĝi al pli granda palaco.
This car is red, but not another red car.	Ĉi tiu aŭto estas ruĝa, sed ne alia ruĝa aŭto.
These questions relate to the experiments performed.	Ĉi tiuj demandoj rilatas al la eksperimentoj faritaj.
Two friends were discussing last night's film.	Du amikoj diskutis pri la filmo de hieraŭ nokte.
Other students prefer pears and apples, she says.	Aliaj studentoj preferas pirojn kaj pomojn, ŝi diras.
The young man began to study hard.	La junulo komencis studi forte.
The girl's body was found nearby.	La korpo de tiu knabino estis trovita proksime.
He studied hard but found little success.	Li studis malfacile sed trovis malmulte da sukceso.
Her colleagues are struck by her remarkable work.	Ŝiaj kolegoj estas frapitaj de ŝia rimarkinda laboro.
There is no point in hoping that they will just leave.	Ne utilas esperi, ke ili simple foriros.
The train is very punctual.	La trajno estas tre akurata.
Significant employment changes have been evident in this industrial sector.	Signifaj dungaj ŝanĝoj estis evidentaj en ĉi tiu industria sektoro.
A flatbed truck makes a noise nearby.	Ebena kamiono bruas proksime.
Without warning, the parade stops.	Sen averto, la parado haltas.
I am unhappy with my most recent test results.	Mi estas malfeliĉa pri miaj plej lastatempaj testrezultoj.
It is expected to be implemented next year.	Ĝi estas atendita esti efektivigita venontjare.
Private cars are prohibited.	Privataj aŭtoj estas malpermesitaj.
How much more work do you intend to do?	Kiom da plia laboro vi intencas fari?
His complexion was pasty white	Lia vizaĝkoloro estis pasteca blanka
The criminal received several years in prison.	La krimulo ricevis plurajn jarojn en malliberejo.
There were thunderstorms all day.	Estis fulmotondroj la tutan tagon.
The soldier was wearing a white uniform.	La soldato portis blankan uniformon.
To mark the transition, something is needed.	Por marki la transiron, io necesas.
Your father had five children.	Via patro havis kvin infanojn.
Geese clown as they fly overhead.	Anseroj klaŭnas dum ili flugas supre.
The change often made people feel uncomfortable.	La ŝanĝo ofte igis homojn sentiĝi malkomfortaj.
Most forest animals are nocturnal.	Plej arbaraj bestoj estas noktaj.
It creaked and sighed softly.	Ĝi knaris kaj ĝemis milde.
Laser beam is a concentrated beam of light.	Laserradio estas koncentrita lumradio.
An open floor plan is ideal for having fun.	Malferma etaĝa plano estas ideala por amuziĝi.
The baby smiled helplessly.	La bebo sendente ridetis.
River trips were popular on hot afternoons.	Rivervojaĝoj estis popularaj en varmaj posttagmezoj.
These techniques were mastered in the ancient world.	Ĉi tiuj teknikoj estis majstritaj en la antikva mondo.
The little boy was followed by an older child.	La etulon sekvis pliaĝa infano.
He repeated himself often and incomprehensibly.	Li ripetis sin ofte kaj nekompreneble.
Index for stock market performance.	Indekso por la agado de la borso.
Oh, where did the book go?	Ho, kien iris la libro?
The work is on your shoulders.	La laboro estas sur viaj ŝultroj.
He proposed that the president be given greater powers.	Li proponis, ke la prezidanto ricevu pli grandajn povojn.
Insects should work well in dry conditions.	Insektoj devas funkcii bone en sekaj kondiĉoj.
The buildings are constantly being renovated.	La konstruaĵoj estas kontinue renovigitaj.
When asked why, she just shrugged.	Kiam oni demandis lin kial, ŝi nur levis la ŝultrojn.
He was calm and collected.	Li estis trankvila kaj kolektita.
The poet began to cry.	La poeto ekploris.
The immune system is also important in fighting infections.	La imuna sistemo ankaŭ estas grava por batali kontraŭ infektoj.
There was a sudden lightning strike.	Estis subita fulmo.
Make sure all ingredients are proportionate.	Kontrolu, ke ĉiuj ingrediencoj estas proporciaj.
The villagers rarely leave their homeland.	La vilaĝanoj malofte forlasas sian patrujon.
She is a frequent visitor to this city.	Ŝi estas ofta vizitanto al ĉi tiu urbo.
Prices will rise.	La prezoj altiĝos.
The city council is building a new bridge.	La urbestraro konstruas novan ponton.
Protect the coast.	Protektu la marbordon.
The thirsty horse watered at the pond.	La soifanta ĉevalo akvumis ĉe la lageto.
The box contains three rolls of bathroom.	La skatolo enhavas tri rulojn da banĉambro.
The school year is about to begin.	Baldaŭ komenciĝos la lerneja jaro.
The new law will replace the existing structure.	La nova leĝo anstataŭigos la ekzistantan strukturon.
The rubber soles on their boots were old and worn.	La kaŭĉukaj plandumoj sur iliaj botoj estis malnovaj kaj eluzitaj.
These old folk tales should not be told in the company of a gentleman.	Tiujn malnovajn popolfabelojn oni ne rakontu en ĝentila kompanio.
He gave his house to his son.	Li donis sian domon al sia filo.
It is especially rich in heavy elements.	Ĝi estas precipe riĉa je pezaj elementoj.
She made up for the mistake.	Ŝi kompensis la eraron.
Families here lived mainly on corn.	Familioj ĉi tie vivtenis ĉefe per maizo.
His friend held out a glass of wine.	Lia amiko etendis pokalon da vino.
Today, millions of businesses are run by computers.	Hodiaŭ milionoj da entreprenoj estas gvidataj de komputiloj.
Crying women gathered around the body.	Plorantaj virinoj kolektiĝis ĉirkaŭ la korpo.
Snow covered the ground.	Neĝo kovris la teron.
Light is not the only thing needed to make a fire!	Lumo ne estas la sola necesa por fari fajron!
The new government inspired the country.	La nova registaro inspiris la landon.
However, the debate over the	Tamen, la debato pri la
Cathedrals were used as marketplaces.	Katedraloj estis utiligitaj kiel foirejoj.
Our ancestors are proud of their heritage.	Niaj prapatroj fieras pri sia heredaĵo.
He looked down in misery.	Li rigardis malsupren en mizero.
The marathoner was asked to run slower.	La maratonisto estis petita kuri pli malrapide.
It has become a ghost town.	Ĝi fariĝis fantoma urbo.
The lizard coiled fiercely.	La lacerto feroce volvis.
The wind was lively and merciless.	La vento estis vigla kaj senkompata.
There was nowhere to run.	Estis nenie por kuri.
We had breakfast in a small cafe near the market.	Ni matenmanĝis en malgranda kafejo proksime de la merkato.
All of these ideas contribute to increased traffic.	Ĉiuj ĉi tiuj ideoj kontribuas al pliigita trafiko.
Little girl's party.	Festo de knabineto.
Use chopsticks to grab dinner tonight.	Uzu manĝbastonetojn por preni la vespermanĝon de ĉi tiu nokto.
The jacket is torn and sung in some places.	La jako estas disŝirita kaj kantita kelkloke.
A young woman raised her eyes from the table.	Juna virino levis la okulojn de la tablo.
Many orchards collapsed.	Multaj fruktoplantejoj kolapsis.
Mothers usually love their children.	Patrinoj kutime amas siajn infanojn.
The banana industry provides employment for many people.	La bananindustrio disponigas dungadon por multaj homoj.
Claims of mass graves have appeared.	Asertoj de amastomboj aperis.
No earthquakes were recorded last year.	Neniuj sismoj estis registritaj pasintjare.
He grew a large, colorful garden.	Li kreskigis grandan, buntan ĝardenon.
You've told me fifty times.	Vi jam kvindek fojojn diris al mi.
The dreamer saw a waterfall in the distance.	La sonĝanto vidis akvofalon en la malproksimo.
He looked out the window thoughtfully.	Li rigardis tra la fenestro, enpensiĝinte.
That person is responsible for most of the crimes.	Tiu persono respondecas pri la plej multaj krimoj.
China will continue to welcome foreign investors.	Ĉinio daŭre bonvenigos eksterlandajn investantojn.
He dreams of becoming a scientist.	Li revas fariĝi sciencisto.
You wouldn't do that, would you?	Vi ne farus tion, ĉu?
Music is very influential in many cultures.	Muziko estas tre influa en multaj kulturoj.
The clouds spilled over the mountains, introducing tropical rain.	La nuboj disverŝiĝis super la montoj, enkondukante tropikan pluvon.
The line moved slowly.	La linio moviĝis malrapide.
Children ran laughing through the playground.	Infanoj kuris ridante tra la ludejo.
The visitor spoke different languages.	La vizitanto parolis malsamajn lingvojn.
Here you can see the famous temple.	Ĉi tie vi povas vidi la faman templon.
It was a beautiful sight.	Ĝi estis bela vidaĵo.
These glass problems were among my favorites.	Ĉi tiuj vitroproblemoj estis inter miaj plej ŝatataj.
Everyone says he's lazy.	Ĉiuj diras, ke li estas maldiligenta.
The bullet pierced the wall.	La kuglo trapikis la muron.
These remarks were inappropriate.	Ĉi tiuj rimarkoj estis malkonvenaj.
These houses look beautiful.	Ĉi tiuj domoj aspektas bele.
The hungry gorilla chased after the dog.	La malsata gorilo postkuris la hundon.
They swam freely in the lake.	Ili ĉirkaŭnaĝis libere en la lago.
They walked in silence.	Ili marŝis silente.
Without sand, there would be no desert.	Sen sablo, ne ekzistus dezerto.
Try cosmetics before you buy.	Provu kosmetikaĵojn antaŭ ol aĉeti.
The brave soldier entered the cave.	La brava soldato eniris la kavernon.
Disposing of rubbish saves our world.	Forĵeti rubon savas nian mondon.
The city is very small.	La urbo estas tre malgranda.
The cook roasted the vegetables to a wonderful golden brown.	La kuiristo rostis la legomojn al mirinda ora bruno.
The teenager acted strangely evasive.	La adoleskanto agis strange evitema.
Remove the leeks from the pot.	Forigu la poreojn el la poto.
The mountain rose above the clouds.	La monto leviĝis super la nuboj.
Some people consider science a form of idolatry.	Iuj homoj konsideras sciencon kiel formo de idolkulto.
The boss is a perfectionist.	La estro estas perfektisto.
The budget authorized funding for a new nuclear power plant.	La buĝeto rajtigis financadon por nova atomcentralo.
His version was partly true.	Lia versio estis parte vera.
He was too arrogant to listen to reason.	Li estis tro aroganta por aŭskulti racion.
The company nurtures a globally attentive approach.	La firmao nutras tutmonde atentan aliron.
The temperature rose rapidly.	La temperaturo rapide altiĝis.
Many renovations could not be taken care of.	Multaj renovigoj ne povis ricevi prizorgon.
Answer the following questions using complete sentences.	Respondu la sekvajn demandojn uzante kompletajn frazojn.
Turn off the oven, darling.	Malŝaltu la fornon, karulino.
I have to pick up my bike from the shop.	Mi devas kolekti mian biciklon el la butiko.
Banana is yellow.	Banano estas flava.
Scientists have examined a number of numbers.	Sciencistoj ekzamenis aron da nombroj.
But what about all the jobs that would be lost?	Sed kio pri ĉiuj laborpostenoj, kiuj perdiĝus?
He arrived at her villa in a limousine	Li alvenis al ŝia vilao en limuzino
No earthquake occurred.	Neniu tertremo okazis.
The largest lizards in the world live in this desert.	La plej grandaj lacertoj de la mondo loĝas en ĉi tiu dezerto.
Michel did not understand the meaning at first.	Michel ne komprenis la signifon komence.
Hailing a taxi was often difficult.	Aklami taksion ofte estis malfacila.
There are many old bridges in the area.	Estas multaj malnovaj pontoj en la areo.
The hotel staff thought the stranger was a spy.	La personaro de la hotelo opiniis, ke la fremdulo estas spiono.
People have been building cities for thousands of years.	Homoj konstruis urbojn dum miloj da jaroj.
Every year more tourists come to our country.	Ĉiujare pli da turistoj venas al nia lando.
The government has allocated some money for the project.	La registaro asignis iom da mono por la projekto.
Most people thought that global warming was a myth.	Plej multaj homoj opiniis, ke mondvarmiĝo estas mito.
The island is littered with rusting ships and trawlers.	La insulo estas sternita de rustiĝantaj ŝipoj kaj trolŝipoj.
The patient remained in the hospital for three months.	La paciento restis en la hospitalo dum tri monatoj.
A group of migratory birds flew over the ocean.	Grupo da migrantaj birdoj flugis super la oceano.
You can see that the walls are reinforced.	Vi povas vidi, ke la muroj estas plifortigitaj.
The lintel above the door is irregular in shape.	La lintelo super la pordo estas de neregula formo.
Throw the waffles back and forth between the buttered plates.	Ĵetu la vaflojn tien kaj reen inter la buteritaj teleroj.
His was a simple life, honored by the villagers,	Lia estis simpla vivo, honorita de la vilaĝanoj,
You will never be as powerful as we are.	Vi neniam estos tiel potenca kiel ni.
Please don't!	Bonvolu ne fari!
It's green.	Ĝi estas verda.
They built a new house on the property.	Ili konstruis novan domon sur la posedaĵo.
The statue was beheaded.	La statuo estis senkapigita.
The clerk's testimony was in complete conflict with the evidence.	La atesto de la komizo estis tute en konflikto kun la indico.
An hour later, she changed her mind.	Unu horon poste, ŝi ŝanĝis sian opinion.
But she's definitely not bright!	Sed ŝi certe ne estas hela!
Make sure you research before making any purchases.	Certigu, ke vi esploru antaŭ ol fari ajnajn aĉetojn.
The cow howled and cried.	La bovino blekis kaj ploris.
The cricket bat broke in two.	La kriketvesperto rompiĝis en du.
Ship is coming!	Ŝipo venas!
Officials, doctors and artists were invited.	Oficialuloj, kuracistoj kaj artistoj estis invititaj.
He decided safely.	Li decidis sekure.
The thieves climbed the drainpipe.	La ŝtelistoj grimpis laŭ la drentubo.
She staggered, undecided.	Ŝi ŝanceliĝis, nedecidita.
The clouds fluttered softly against the leaden gray sky.	La nuboj milde flirtis kontraŭ la plumba griza ĉielo.
A deadly virus infects the crops.	Mortiga viruso infektas la kultivaĵojn.
The sun reaches its zenith before sunset in the west.	La suno atingas sian zeniton antaŭ ol subiro en la okcidento.
They studied call centers.	Ili studis vokcentrojn.
He and his brother decided to go abroad.	Li kaj lia frato decidis iri eksterlanden.
Without the mass advertising they promised,	Sen la amasa reklamado, kiun ili promesis,
This car is far too old to drive.	Tiu aŭto estas multe tro malnova por veturigi.
The biblical story told us of the fall of the man of grace.	La biblia rakonto rakontis al ni pri la falo de la homo de graco.
The soldier's wounds seemed quite severe.	La vundoj de la soldato ŝajnis sufiĉe severaj.
The traffic was very chaotic.	La trafiko estis tre kaosa.
The ant loaded with its overloaded log.	La formiko ŝargis kun sia troŝarĝita ŝtipo.
They tried everything they could imagine.	Ili provis ĉion, kion ili povis imagi.
The fish ate.	La fiŝoj manĝis.
It's a ruse.	Ĝi estas ruzulo.
He wrote them two letters.	Li skribis al ili du leterojn.
Unlike most politicians, he was honest and fair.	Kontraste al la plej multaj politikistoj, li estis honesta kaj justa.
He predicted the migration of millions of people.	Li antaŭdiris la migradon de milionoj da homoj.
She walked slowly.	Ŝi marŝis malrapide.
They live with their sick mother.	Ili loĝas kun sia malsana patrino.
He was now anxious.	Li nun sentis maltrankvilon.
Is this a mountain goat?	Ĉu ĉi tio estas montokapro?
Only a select few were selected for the mission.	Nur elektitaj malmultaj estis elektitaj por la misio.
Historians trace the origins of the business to its tenure.	Historiistoj spuras la originojn de la komerco al lia permanenta ofico.
They untied the rope and began to leave.	Ili malligis la ŝnuron kaj komencis foriri.
He revealed his true intentions during his trial.	Li malkaŝis siajn verajn intencojn dum sia proceso.
The sanctuary stands on a high hill.	La sanktejo staras sur alta monteto.
So does your grandmother come to your room sometimes?	Do ĉu via avino foje venas al via ĉambro?
Don't swim in that river!	Ne naĝu en tiu rivero!
Our goal is to reduce poverty in this country.	Nia celo estas redukti malriĉecon en ĉi tiu lando.
Thousands of people flocked to the fair.	Miloj da homoj amasiĝis al la foiro.
So few visitors come here anymore.	Do malmultaj vizitantoj venas ĉi tien plu.
The landscape was green and mountainous.	La pejzaĝo estis verda kaj monta.
The beach was almost deserted.	La plaĝo estis preskaŭ senhoma.
No, you can't bathe a dog.	Ne, oni ne povas bani hundon.
This lack has serious consequences.	Ĉi tiu manko havas gravajn konsekvencojn.
You need a driver's license.	Vi bezonas permesilon por stiri aŭton.
He knows you're a very busy man.	Li scias, ke vi estas tre okupata viro.
Two very different people.	Du tre malsamaj homoj.
He is proud of his innocence.	Li estas fervora pri sia senkulpeco.
He hoped the exercise would help him sleep.	Li esperis, ke la ekzerco helpos lin dormi.
He began to save the princess.	Li komencis savi la princinon.
The sheriff said his department will continue its investigation.	La ŝerifo diris, ke lia fako daŭrigos sian enketon.
He had terrible luck with cars.	Li havis teruran bonŝancon kun aŭtoj.
Dinosaurs can walk long distances.	Dinosaŭroj povas marŝi por longaj distancoj.
He opened the door and entered.	Li malfermis la pordon kaj eniris.
The walk home took longer than expected.	La promenado hejmen daŭris pli longe ol atendite.
A map is available here.	Mapo estas havebla ĉi tie.
But he could not.	Sed li ne povis.
This house is haunted by spirit.	Ĉi tiu domo estas hantita de spirito.
The witness is reluctant to discuss the matter.	La atestanto malvolontas diskuti la aferon.
Some companies have completely refused to obey	Iuj entreprenoj tute rifuzis obei
This table is big and heavy.	Ĉi tiu tablo estas granda kaj peza.
We can't do that here.	Ni ne povos fari tion ĉi tie.
You should exercise moderately.	Vi devus modere ekzerci.
So her mother asked her daughter.	Do ŝia patrino demandis sian filinon.
A retired high school diploma is of little value today.	Emerita mezlerneja diplomo havas malmulte da valoro nuntempe.
The food was served on a bed of leaves.	La manĝaĵo estis servata sur lito el folioj.
This new system will certainly improve production.	Ĉi tiu nova sistemo certe plibonigos produktadon.
His spirit was so broken that he decided to leave.	Lia spirito estis tiel rompita ke li decidis foriri.
The ban was later lifted.	La malpermeso estis poste nuligita.
The sound of running water is soothing.	La sono de fluanta akvo estas trankviliga.
The wind sighed in the pines.	La vento ĝemis en la pinoj.
Thousands of jobs were lost.	Miloj da laborlokoj estis perditaj.
The film was a masterpiece.	La filmo estis ĉefverko.
There was not much light in the winter.	Vintre ne estis multe da lumo.
He writes computer programs to solve problems.	Li verkas komputilajn programojn por solvi problemojn.
The women hid their feelings and pretended to agree.	La virinoj kaŝis siajn sentojn kaj ŝajnigis konsenti.
A strange sound drifted through the waves.	Stranga sono drivis tra la ondoj.
The hills are green and fertile.	La montetoj estas verdaj kaj fekundaj.
Walking through the garden, she saw her first butterflies.	Promenante tra la ĝardeno, ŝi vidis siajn unuajn papiliojn.
The children are home today.	La infanoj hodiaŭ estas hejme.
She was a model employee until she became pregnant.	Ŝi estis modela dungito ĝis ŝi gravediĝis.
The painting is by a famous artist.	La pentraĵo estas de fama artisto.
The wind blew through my hair.	La vento skurĝis tra miaj haroj.
A loud explosion shook the earth.	Laŭta eksplodo skuis la teron.
It's rave here in the fall.	Estas rave ĉi tie en la aŭtuno.
We punished him physically.	Ni punis lin fizike.
Some trees bear fruit.	Iuj arboj donas fruktojn.
The character of the neighbors has changed.	La karaktero de la najbaroj ŝanĝiĝis.
A murderer will disappear from the earth.	Murdisto malaperos de sur la tero.
The current president has promised to improve the economy.	La aktuala prezidanto promesis plibonigi la ekonomion.
The world's largest space station orbits the globe.	La plej granda kosmostacio de la mondo orbitas la terglobon.
Some stations do not use the buses as much.	Kelkaj stacioj ne tiom uzas la busojn.
The girl agreed to go out with him.	La knabino konsentis eliri kun li.
Compare the sentences a.	Komparu la frazojn a.
The survey questioned people's attitudes.	La enketo pridubis la sintenojn de homoj.
He was wearing a suit and tie.	Li portis kostumon kaj kravaton.
Water begins to flow again.	Akvo komencas flui denove.
The cliffs are quite high in this area.	La klifoj estas sufiĉe altaj en ĉi tiu areo.
Scientists claim that they understand the forces that have influenced human development.	Sciencistoj asertas, ke ili komprenas la fortojn, kiuj influis homan evoluon.
The minor earthquake shook the earth.	La negrava tertremo skuis la teron.
He was deeply in debt.	Li estis profunde en ŝuldo.
She spends all her time indoors.	Ŝi pasigas sian tutan tempon endome.
Dust enveloped them, suffocating them.	Polvo ĉirkaŭvolvis ilin, sufokante ilin.
Traveling by train is faster than traveling by plane.	Vojaĝi per trajno estas pli rapida ol veturi per aviadilo.
It was the dynamic duo who committed the robbery.	Estis la dinamika duopo kiu faris la ŝtelon.
The river flowed fast over the rocks.	La rivero rapide fluis super la rokoj.
Never before had he so deeply doubted her loyalty.	Neniam antaŭe li tiel profunde dubis ŝian lojalecon.
She wrapped her arms around her sister.	Ŝi ĉirkaŭiris siajn brakojn ĉirkaŭ sia fratino.
He used his knife to cut the fruit.	Li uzis sian tranĉilon por tranĉi la fruktojn.
The animals perform a ritual dance.	La bestoj faras ritan dancon.
An adventure story aimed at a young reader.	Rakonto de aventuro celita al juna leganto.
Some of the land was wasted.	Kelkaj el la tero estis malŝparita.
Quality is remembered long after price is forgotten.	Kvalito estas memorita longe post kiam prezo estas forgesita.
He drinks hot water every day.	Li trinkas varman akvon ĉiutage.
A symphony is a piece of music.	Simfonio estas muzikaĵo.
You don’t have to run on the platform!	Vi ne devas kuri sur la platformo!
The street lights come on and off accidentally.	La stratlumoj ŝaltas kaj malŝaltas hazarde.
The bull horns the matador.	La virbovo kornegas la matadoron.
This region offers many opportunities to tourists.	Ĉi tiu regiono ofertas multajn ŝancojn al turistoj.
The campaign was the most powerful to date.	La kampanjo estis la plej potenca ĝis nun.
Sometimes, she behaves in a really weird way.	Foje, ŝi kondutas en vere stranga maniero.
The cleanup will last for many months.	La purigado daŭros dum multaj monatoj.
That attitude is harmful.	Tiu sinteno estas malutila.
Water is an essential element for life.	Akvo estas elemento esenca por vivo.
The pizza was good.	La pico estis bona.
Two heads are better than one.	Du kapoj estas pli bonaj ol unu.
Everyone knows that excessive smoking kills people.	Ĉiuj scias, ke troa fumado mortigas homojn.
They often ask a million questions.	Ili ofte demandas milionon da demandoj.
The project manager repeatedly tried to convince the board.	La projektestro plurfoje provis konvinki la estraron.
The wing of an aircraft was badly damaged.	La flugilo de aviadilo estis tre difektita.
For millennia people have been buried	Dum jarmiloj homoj subteriĝis
There are places where peace can be found.	Estas lokoj en kiuj oni povas trovi pacon.
Fifty people died in the attack.	Kvindek homoj mortis en atako.
A house was placed near the tree.	Domo estis metita proksime de la arbo.
The teams drew lots for the start.	La teamoj lotis por la komenco.
Tuesday's activities were canceled due to the strange storms.	La agadoj de mardo estis nuligitaj pro la strangaj ŝtormoj.
The singer's light soprano was delightful.	La malpeza soprano de la kantisto estis rava.
Some scholars claim that Homo sapiens evolved in the southeast.	Kelkaj akademiuloj asertas ke homo sapiens evoluis en la sudoriento.
Spring is a season of renewal.	Printempo estas sezono de renovigo.
After a courageous struggle, he was defeated.	Post kuraĝa lukto, li venkiĝis.
We would gladly accept this generous offer.	Ni volonte akceptus ĉi tiun malavaran proponon.
We planted new trees to replace the old ones.	Ni plantis novajn arbojn por anstataŭigi la malnovajn.
Cuba is a rapidly changing island.	Kubo estas insulo en rapida ŝanĝo.
The building was quite decorated, its shingle roof	La konstruaĵo estis sufiĉe ornamita, ĝia ŝinda tegmento
She almost collided with a car.	Ŝi preskaŭ koliziis kun aŭto.
The summer heat is so intense.	La somera varmo estas tiel intensa.
That is too simple a question.	Tio estas tro simpla demando.
Each risk of a rocket explosion was very small.	Ĉiu risko de eksplodo de la raketo estis tre malgranda.
He was firmer than some of her friends.	Li estis pli firmega ol kelkaj el ŝiaj amikoj.
How many years have you been working here?	Kiom da jaroj vi laboras ĉi tie?
We must live in a less wasteful world.	Ni devas vivi en malpli malŝparema mondo.
He will be arrested pending charges.	Li estos arestita atendante akuzoj.
I can't bear to think about it!	Mi ne eltenas pensi pri tio!
She who saw him said nothing.	Ŝi, kiu vidis lin, diris nenion.
The cat has swimming feet.	La kato havas naĝformajn piedojn.
His harsh comments sparked an outpouring of sympathy.	Liaj severaj komentoj ekigis elfluon de simpatio.
A fox barked in the distance.	Vulpo bojis malproksime.
We need to support our veterans.	Ni devas subteni niajn veteranojn.
She refused to explain her actions.	Ŝi rifuzis klarigi siajn agojn.
Making sure you understand is the first step to success.	Certigi, ke vi komprenas, estas la unua paŝo al sukceso.
Three million of the survivors were sent to new cities.	Tri milionoj el la pluvivantoj estis senditaj al novaj grandurboj.
The environment is threatened by global warming.	La medio estas minacata de mondvarmiĝo.
The page describes the rule.	La paĝo priskribas la regulon.
Many artists and architects were ordained.	Multaj artistoj kaj arkitektoj estis ordinitaj.
The ocean waves were high.	La oceanaj ondoj estis altaj.
The city has a tourism industry.	La urbo havas turisman industrion.
The government has called on its citizens to donate blood.	La registaro vokis siajn civitanojn donaci sangon.
She imitated the speech patterns of a local accent.	Ŝi imitis la parolpadronojn de loka akĉento.
There were more pictures than documents.	Estis pli da bildoj ol dokumentoj.
The town still contains the ruins of the castle.	La urbo daŭre enhavas la ruinojn de la kastelo.
The desire for wealth is widespread.	La deziro al riĉeco estas disvastigita.
Many students spent the night at a friend's house.	Multaj studentoj tranoktis ĉe la domo de amiko.
In conclusion, this research has enriched the field of psychology.	Konklude, ĉi tiu esplorado riĉigis la kampon de psikologio.
All passengers arrive at the station early.	Ĉiuj pasaĝeroj alvenu al la stacidomo frue.
They were exceptional distillers in the region.	Ili estis esceptaj distilistoj en la regiono.
Many contain symbols or mathematical marks.	Multaj enhavas simbolojn aŭ matematikajn markojn.
The thief was free.	La ŝtelisto estis libera.
The lobby was full of flowers.	La vestiblo estis plena de floroj.
Big business wants to take over mom and pop shops.	Granda komerco volas transpreni panjon kaj popbutikojn.
That farmer was just trying to please his wife.	Tiu kamparano nur provis plezurigi sian edzinon.
No one knows for sure.	Neniu scias certe.
He came, he saw, he died.	Li venis, li vidis, li mortis.
They both laughed.	Ili du ekridis.
Thousands of horses roamed freely on this island.	Miloj da ĉevaloj libere vagadis sur ĉi tiu insulo.
He will feed you milk and honey.	Li nutros al vi lakton kaj mielon.
The theft remains unresolved.	La ŝtelo restas nesolvita.
Tens of thousands of locals showed up to watch.	Dekmiloj da lokaj loĝantoj montriĝis por rigardi.
Many politicians have been sentenced to prison.	Multaj politikistoj estis kondamnitaj al malliberejo.
A species of plant containing very large seeds.	Speco de planto enhavanta tre grandajn semojn.
The cicada sang happily.	La cikado kantis ĝoje.
Put the fish in the pan.	Metu la fiŝon en la paton.
She pulled her cell phone out of her purse.	Ŝi tiris sian poŝtelefonon el sia mansako.
He passed away peacefully in his home, surrounded by his family.	Forpasis pace en sia hejmo, ĉirkaŭita de sia familio.
The chicken is roasted in the oven.	La kokido rostiĝas en la forno.
For many years this village produced excellent wine.	Dum multaj jaroj ĉi tiu vilaĝo produktis bonegan vinon.
They will have some documents for you to sign.	Ili havos kelkajn dokumentojn por vi subskribi.
She wears kaftans that are trimmed with lace.	Ŝi portas kaftanojn kiuj estas tajlitaj per punto.
The crickets chirped intensely.	La griloj pepadis intense.
There are five ingredients.	Estas kvin ingrediencoj.
They believe it deserves mention.	Ili kredas, ke ĝi meritas mencion.
Many employees suffer from low pay.	Multaj dungitoj suferas pro malalta salajro.
A theory that originated in the seventeenth century.	Teorio kiu estiĝis en la deksepa jarcento.
He earned a living as a baker.	Li perlaboris kiel bakisto.
Now, get up slowly.	Nun, leviĝu malrapide.
A clear distinction must be made between need and desire.	Oni devas klare distingi inter bezono kaj deziro.
They held a complex party to celebrate.	Ili okazigis kompleksan feston por festi.
The music of the viola is elegant and intimate.	La muziko de la aldviolono estas eleganta kaj intima.
The ground lies empty for miles.	La tero kuŝas malplena por mejloj.
The guns were fired into the air.	La pafiloj estis eligitaj en la aeron.
The prime minister has promised to improve housing.	La ĉefministro promesis plibonigi loĝejon.
My cheeks burned red with shame.	Miaj vangoj brulis ruĝe pro honto.
Children must respect their parents.	Infanoj devas respekti siajn gepatrojn.
Making sure the fuses are properly installed will save lives.	Certigi, ke la fuzeoj estas ĝuste instalitaj, savos vivojn.
Old manuscripts have been discovered	Malnovaj manuskriptoj estis malkovritaj
They shifted further east.	Ili ŝanĝiĝis pli oriente.
Their language has varied greatly over the centuries.	Ilia lingvo multe variis tra la jarcentoj.
A woman says her husband pushed her down the stairs.	Virino diras, ke edzo puŝis ŝin malsupren laŭ la ŝtuparo.
It seems that the reputation of this doctor precedes him.	Ŝajnas, ke la reputacio de ĉi tiu kuracisto antaŭas lin.
She had not seen her grandmother for some time.	Ŝi ne vidis sian avinon dum kelka tempo.
Her daughter was abducted ten years ago.	Ŝia filino estis forrabita antaŭ dek jaroj.
The wood crackled and hissed.	La ligno kraketis kaj siblis.
Amber is fragile and can break into many tiny pieces.	Sukceno estas fragila kaj povas rompiĝi en multajn etajn pecojn.
English is the most popular language in the world.	La angla estas la plej populara lingvo en la mondo.
Sold to help with local relief efforts.	Vendite por helpi kun lokaj helpklopodoj.
Most people in this village make a living by farming.	Plej multaj homoj en ĉi tiu vilaĝo vivtenas per terkultivado.
The young boy shone with pride.	La juna knabo radiis pro fiero.
Next to the wall is a desk.	Apud la muro estas skribotablo.
The perpetrator fled the scene.	La kriminto fuĝis de la sceno.
The striker claimed he had been racially abused.	La strikisto asertis ke li estis rase mistraktita.
The baby animal will soon complete its development.	La bebobesto baldaŭ kompletigos sian evoluon.
She ate some pork.	Ŝi manĝis iom da porkaĵo.
The system crashed again this morning.	La sistemo kraŝis denove ĉi-matene.
One local resident was implanted with microchips.	Unu loka loĝanto estis enplantita kun mikroĉipoj.
Exactly how this all works is yet to be discovered.	Ĝuste kiel ĉio ĉi funkcias ankoraŭ estas malkovrita.
Add two tablespoons of apple juice.	Aldonu du kulerojn da poma suko.
The cliff was a few hundred feet high.	La klifo estis kelkcent futojn alta.
Discard any broken shells.	Forĵetu ajnajn rompitajn konkojn.
He threw some medicine into the water.	Li ĵetis iom da medikamento en la akvon.
The earth's surface is composed mainly of water.	La tera surfaco estas ĉefe kunmetita de akvo.
Calvin's devotion was admirable.	La devosento de Calvin estis admirinda.
Flanked by three bodyguards, he looked around nervously.	Flankigita de tri korpogardistoj, li nervoze ĉirkaŭrigardis.
There were many new faces.	Estis multaj novaj vizaĝoj.
Maybe you were fooled by the propaganda.	Eble vi estis trompita de la propagando.
The night sky shone against the clear, dark sky.	La nokta ĉielo briletis kontraŭ la klara, malhela ĉielo.
A monk was humbly elected abbot.	Monaĥo humile estis elektita abato.
The dentist's waiting room was empty.	La atendoĉambro de la dentisto estis malplena.
The death toll is bleak.	La mortciferoj estas mornaj.
Use a light hand.	Uzu malpezan manon.
Boys and girls both want to become astronauts.	Knaboj kaj knabinoj ambaŭ volas fariĝi astronaŭtoj.
The soldiers refused to fire.	La soldatoj rifuzis pafi.
She loved animals but had no pets.	Ŝi amis bestojn sed ne havis dorlotbestojn.
She barely recognizes the city anymore.	Ŝi apenaŭ rekonas la urbon plu.
I enjoy swimming with dolphins.	Mi ĝuas naĝi kun delfenoj.
I walked briskly down the street.	Mi vigle marŝis laŭ la strato.
Pour in a cup of milk as well.	Verŝu ankaŭ tason da lakto.
You should carry an umbrella with you.	Vi devus porti ombrelon kun vi.
He climbed the hill.	Li grimpis la monteton.
The trees cast long shadows over the grass at night.	La arboj ĵetas longajn ombrojn super la herbon nokte.
You got the flu from eating contaminated fish.	Vi ricevis gripon pro manĝado de poluitaj fiŝoj.
Bird populations will continue to decline this century.	Birdaj populacioj plu malpliiĝos ĉi-jarcente.
You wash your hair every day, don't you?	Vi lavas viajn harojn ĉiutage, ĉu ne?
Fast cars have high-performance engines.	Rapidaj aŭtoj havas alt-efikecajn motorojn.
The statistics do not reveal the source.	La statistiko ne malkaŝas la fonton.
She went to the door, opened it, and went through.	Ŝi iris al la pordo, malfermis ĝin kaj trairis.
Wooden chairs are for sitting, not for lying down.	Lignaj seĝoj estas por sidi, ne por kuŝi.
Some organizations provide food to the poor.	Kelkaj organizoj provizas manĝaĵon al la malriĉuloj.
Street lamps are common in a city as large as this one.	Stratlanternoj estas oftaj en urbo tiel granda kiel ĉi tiu.
A volcano erupted, raining ash on the city below.	Vulkano erupciis, pluvante cindron sur la urbon malsupre.
They celebrated this feast of fire.	Ili festis ĉi tiun feston de fajro.
The headmaster finished his speech.	La lernejestro finis sian paroladon.
People have been farming in this area for centuries.	Homoj terkultivas en ĉi tiu regiono dum jarcentoj.
We have no choice but to stop fighting.	Ni ne havas alian elekton ol ĉesi batali.
There were no satisfactory explanations.	Ne estis kontentigaj klarigoj.
Our government is working to reduce pollution.	Nia registaro agas por redukti poluon.
Made in a factory, not at home.	Farita en fabriko, ne hejme.
The tsunami caused a huge death toll.	La cunamo kaŭzis grandegan mortnombron.
Like them, some think it has supernatural powers.	Kiel ili, iuj opinias, ke ĝi havas supernaturajn potencojn.
She put her hand on his arm.	Ŝi metis sian manon sur lian brakon.
We are used to organ transplantation.	Ni estas kutimaj al transplantado de organoj.
Dan ran along, feeling uneasy.	Dan kunkuris, sentante sin maltrankvila.
Her jokes were notoriously curious.	Ŝiaj ŝercoj estis fifame kuriozaj.
Merge these two images.	Kunfandi ĉi tiujn du bildojn.
He takes regular breaks.	Li prenas regulajn ripozpaŭzojn.
The ant colonies are vast.	La formikkolonioj estas vastaj.
When the sun was high, the band played on.	Kiam la suno estis alta, la bando ludis plu.
The car is driving along the road.	La aŭto veturas laŭ la ŝoseo.
Average food intake per person decreased significantly.	Meza manĝkonsumo por persono malpliiĝis signife.
She was dressed in a white, expensive wedding dress	Ŝi estis vestita per blanka, multekosta edziniĝa robo
The potato is nutritious.	La terpomo estas nutra.
There is no alcohol in this drink.	Ne estas alkoholo en ĉi tiu trinkaĵo.
She held her baby tightly in her arms.	Ŝi tenis sian bebon firme en siaj brakoj.
We now know more about particle physics than ever before.	Ni nun scias pli pri partikla fiziko ol iam antaŭe.
They sing sadder songs than birds.	Ili kantas pli malgajajn kantojn ol birdoj.
They were lying in the grass.	Ili kuŝis en la herbo.
I'm interested in so many topics.	Mi interesiĝas pri tiom da temoj.
A lot has changed.	Multo ŝanĝiĝis.
After they left, we cleaned up the chips.	Post kiam ili foriris, ni purigis la pecetojn.
Space travel has become commonplace.	Kosmovojaĝado fariĝis ordinara.
Anxiety can be largely suppressed.	Angoro povas esti plejparte subpremita.
People became indifferent to most news.	Homoj iĝis indiferentaj al la plej multaj novaĵoj.
Hairdressers also applied colors to the hair.	Frizistoj ankaŭ aplikis kolorojn al la hararo.
Use the ice cream to decorate your cookies.	Uzu la glaciaĵon por ornami viajn biskvitojn.
Rivers carry mountain sediment to the sea.	Riveroj portas sedimenton de montoj al la maro.
Almost all the stars are visible from the city.	Preskaŭ ĉiuj steloj estas videblaj de la urbo.
She faced a long journey.	Ŝi alfrontis longan suprenvojaĝon.
Medications are available in both day and night varieties.	Medikamentoj estas haveblaj en ambaŭ tagaj kaj noktaj varioj.
The boy touched the dog's snout.	La knabo tuŝis la muzelon de la hundo.
Most scandals have been silenced.	La plej multaj skandaloj estis silentigitaj.
A herd of goats is sheltering under a tree.	Grego da kaproj ŝirmas sub arbo.
Normally, matter changes its shape or states when it is heated.	Normale, materio ŝanĝas sian formon aŭ statoj kiam ĝi estas varmigita.
There is a growing concern about global warming.	Estas kreskanta zorgo pri mondvarmiĝo.
Round metal pieces were welded together.	Rondaj metalaj pecoj estis kunvelditaj.
Heat leads to evaporation.	Varmo kondukas al vaporiĝo.
This fight is causing a lot of controversy,	Ĉi tiu batalo kaŭzas multe da diskutado,
The cook prepared a delicious meal.	La kuiristo preparis bongustan manĝon.
People used the flour to make bread.	Homoj uzis la farunon por fari panon.
There are many natural hot springs.	Estas multaj naturaj termofontoj.
An accountant entered the data into the system.	Kontisto enigis la datumojn en la sistemon.
They don’t come cheap.	Ili ne venas malmultekostaj.
This is the place to buy fresh fish.	Ĉi tiu estas la loko por aĉeti freŝajn fiŝojn.
Some people experience it.	Iuj homoj spertas ĝin.
We caught the smell of the wine.	Ni kaptis la odoron de la vino.
The villagers stood outside the hospital, wringing their hands.	La vilaĝanoj staris ekster la malsanulejo, tordante la manojn.
The drawing showed a rough map of the battlefield.	La desegnaĵo montris malglatan mapon de la batalkampo.
He loved the countryside.	Li amis la kamparon.
Children were involved as scouts in the bombings.	Infanoj estis implikitaj kiel skoltoj en la bombatakoj.
The house was built of stone.	La domo estis konstruita el ŝtono.
This research team conducted several experiments.	Ĉi tiu esplorteamo faris plurajn eksperimentojn.
The villagers in the cottage were eaten by zombies.	La vilaĝanoj en la dometo estis manĝitaj de zombioj.
This region enjoys clean air and a temperate climate.	Ĉi tiu regiono ĝuas puran aeron kaj moderan klimaton.
She drank a lot of coffee, but never too much.	Ŝi trinkis multe da kafo, sed neniam tro multe.
Compared to last year, stock prices are slightly lower.	Kompare kun la pasinta jaro, akciaj prezoj iomete malaltiĝas.
Run over a banana.	Kuru super bananon.
It is a small village.	Ĝi estas malgranda vilaĝo.
Health costs have risen dramatically in recent years.	Sankostoj altiĝis dramece en la lastaj jaroj.
Wear gloves or you will injure your fingers.	Portu gantojn aŭ vi vundos viajn fingrojn.
The defendant fired several shots into the ceiling.	La akuzito pafis plurfoje en la plafonon.
This car has gold trim.	Ĉi tiu aŭto havas orajn ornamaĵojn.
I filed a protest with the police.	Mi registris proteston ĉe la polico.
Terrible weather sweeps across the earth.	Terura vetero balaas tra la tero.
Are you too sick to attend class?	Ĉu vi estas tro malsana por ĉeesti klason?
Basically, there are four types of rock.	Esence, estas kvar specoj de roko.
The hospital staff is overworked.	La hospitala personaro estas trolabora.
I watered the lawn with clear water.	Mi akvumis la gazonon per klara akvo.
They have plans to finish construction next year.	Ili havas planojn fini konstruadon venontjare.
She felt the speedster's hand on her arm.	Ŝi sentis la manon de la rapidisto sur sia brako.
Bring me my sword!	Alportu al mi mian glavon!
We are lucky that it rained today.	Ni bonŝancas, ke hodiaŭ pluvis.
Part of the building collapsed.	Parto de la konstruaĵo kolapsis.
The orchestra played quiet classical music.	La orkestro ludis trankvilan klasikan muzikon.
He certainly feels his anger.	Li certe sentas sian koleron.
The relief worker had a red handle.	La krizhelpĵetisto havis ruĝan tenilon.
An expert in criminal law gave a lecture.	Fakulo pri puna juro faris prelegon.
The ceremony took place in the village square.	La ceremonio okazis sur la vilaĝa placo.
The poem was written in ancient times.	La poemo estis skribita en antikvaj tempoj.
It produces cyanide when crushed.	Ĝi produktas cianidon kiam dispremite.
I cut my nails last night.	Mi tondis miajn ungojn hieraŭ nokte.
Such violence was unusual.	Tia perforto estis nekutima.
They were sitting in front of a restaurant.	Ili sidis antaŭ restoracio.
She felt uncomfortable, but made no move to leave.	Ŝi sentis sin malkomforta, sed ne faris movon por foriri.
The elephant's heart is in his throat.	La koro de la elefanto estas en lia gorĝo.
The percentage of reliable evidence, however, remains low.	La procento de fidinda evidenteco tamen restas malalta.
On the outskirts of the city, the locals were polite.	En la periferio de la urbo, la lokuloj estis ĝentilaj.
He immediately closed the door and locked it.	Li tuj fermis la pordon kaj ŝlosis ĝin.
He feels strongly about it.	Li forte sentas la aferon.
My love for you changes everything.	Mia amo al vi ŝanĝas ĉion.
The climate here is not conducive to agriculture.	La klimato ĉi tie ne favoras al agrikulturo.
This machine is free of liquid.	Ĉi tiu maŝino estas libera de likvaĵo.
Mom still missed her mom.	Panjo ankoraŭ sopiris sian panjon.
The amber export industry was destroyed.	La sukcena eksporta industrio estis detruita.
Siblings are common among children.	Gefratrivaleco estas ofta inter infanoj.
Ancient cities were often built near rivers.	Prakvaj urboj estis ofte konstruitaj proksime de riveroj.
The tiger sniffed the air.	La tigro flaris la aeron.
The crew then trained the monkeys for two days.	La skipo tiam trejnis la simiojn dum du tagoj.
I am far too tired to face another day.	Mi estas multe tro laca por alfronti pli alian tagon.
The government is building a new port city here.	La registaro konstruas novan havenurbon ĉi tie.
This country needs efficient transportation, the president says.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon, diras la prezidanto.
A coalition rallied to defeat the incumbent.	Koalicio kolektiĝis por venki la oficanton.
She was aware of his closeness.	Ŝi konsciis pri lia proksimeco.
She ate the stew from the pot.	Ŝi manĝis la stufaĵon el la poto.
The computer was found to contain a lot of confidential information.	La komputilo estis trovita enhavi multe da konfidencaj informoj.
Two cars were badly damaged.	Du aŭtoj estis tre difektitaj.
She is penniless.	Ŝi estas senmona.
Crusty bread is roasted and served with cheese.	Krusta pano estas rostita kaj servata kun fromaĝo.
It blocked all direct sunlight.	Ĝi blokis ĉiun rektan sunlumon.
Don't go into the water.	Ne iru en la akvon.
Affirmative, but correct.	Afirma, sed ĝentila.
Many scientists argue that psychedelic drugs can offer a cure.	Multaj sciencistoj argumentas, ke psikedelaj drogoj povas oferti resanigon.
He enjoys watching sports.	Li ĝuas spekti sportojn.
Move the snow off the driveway.	Movu la neĝon de la enveturejo.
Combine all ingredients.	Kunvenigu ĉiujn ingrediencojn.
Divide the egg in half.	Dividu la ovon en duono.
Gutenkabinett is a collection of miniature paintings.	Gutenkabinett estas kolekto de miniaturpentraĵoj.
Desert areas of the world are likely to suffer.	Dezertaj areoj de la mondo verŝajne suferos.
They accused him of cheating.	Ili akuzis lin je trompado.
Shall we toss a coin?	Ĉu ni ĵetu moneron?
Her friends criticized her unruly behavior.	Ŝiaj amikoj kritikis ŝian neregeblan konduton.
Suppose, man.	Ĝi supozas, viro.
He was in extreme poverty.	Li estis en ekstrema malriĉeco.
The arrows arched through the air.	La sagoj arkiĝis tra la aero.
The perfume was hypnotic.	La parfumo estis hipnota.
She was also happy and sad.	Ŝi ankaŭ estis ĝoja kaj malĝoja.
Make sure the mayonnaise is thick and rich.	Certigu, ke la majonezo estas dika kaj riĉa.
The batteries have failed.	La baterioj malfunkciis.
Red squirrels live in certain geographical areas.	Ruĝaj sciuroj vivas en certaj geografiaj areoj.
They feared defeat.	Ili timis malvenkon.
The general worked day and night to defend the country.	La generalo laboris tage kaj nokte por defendi la landon.
The president questioned every business executive.	La prezidanto pridubis ĉiun komercan oficulon.
No one was injured when the car overturned.	Neniu estis vundita, ĉar la aŭto renversiĝis.
The county borders the ocean.	La gubernio limas la oceanon.
She made a huge mistake.	Ŝi faris grandegan eraron.
They tied their arms carefully.	Ili zorge ligis brakojn.
They experimented with different techniques.	Ili eksperimentis kun malsamaj teknikoj.
They approached slowly, alert for problems.	Ili proksimiĝis malrapide, atentaj pro problemoj.
The formal rules for doing so have been enacted.	La formalaj reguloj por fari tion estis promulgitaj.
The progress of the boat was hampered by fog.	La progreso de la boato estis malhelpita de nebulo.
The building is an iconic example of façade.	La konstruaĵo estas ikoneca ekzemplo de fasadismo.
It occurred to me that he was insincere.	Venis al mi en la kapon, ke li estas malsincera.
Flights to and from the airport were suspended.	Flugoj al kaj de la flughaveno estis suspenditaj.
She was hot in bed and thirsty.	Ŝi estis varmega en la lito kaj soifa.
There was a problem.	Estis problemo.
I always advise my students to listen to others.	Mi ĉiam konsilas al miaj studentoj aŭskulti aliajn.
These facilities are open to all.	Ĉi tiuj instalaĵoj estas malfermitaj al ĉiuj.
What kind of hand cream do you use?	Kian mankremon vi uzas?
Children must be educated to respect the land.	Infanoj devas esti edukitaj por respekti la teron.
Cooking uses heat to change the state of matter.	Kuirado uzas varmon por ŝanĝi la staton de materio.
The boy is growing fast.	La knabo rapide kreskas.
The child nodded, swallowing hard.	La infano kapjesis, forte glutante.
The pigs are a nuisance for the local farmers.	La porkoj estas ĝeno por la lokaj farmistoj.
I noticed them everywhere.	Mi rimarkis ilin ĉie.
Better pay and better conditions.	Pli bona salajro kaj pli bonaj kondiĉoj.
Carrots were a failure.	Karotoj estis fiasko.
The temperature is expected to hover around the freezing mark.	La temperaturo estas atendita ŝvebi ĉirkaŭ la frosta marko.
The vines were in bloom.	La vitoj estis en floro.
Why didn't you tell us earlier?	Kial vi ne informis nin pli frue?
He felt dizzy, and for a moment he hesitated.	Li sentis kapturnon, kaj dum momento li hezitis.
Take two tablespoons of salt.	Prenu du kulerojn da salo.
The filament glowed blue in the lamplight.	La filamento ardis blue en la lamplumo.
Many people enjoy eating fish	Multaj homoj ĝuas manĝi fiŝojn
The company relied on consultants to make the right decisions.	La firmao dependis de konsultistoj por fari la ĝustajn decidojn.
After the last match, the crowd erupted in cheers.	Post la lasta matĉo, la homamaso erupciis en huraoj.
The planet will also be home to millions of people.	La planedo ankaŭ estos hejmo de milionoj da homoj.
The musicians present a complicated instrumental piece	La muzikistoj prezentas komplikan instrumentan pecon
The bishop stands on the pinnacle of power.	La episkopo staras sur la pinto de potenco.
At present, buses run on natural gas rather than diesel.	Nuntempe busoj funkcias per tergaso prefere ol dizelo.
A fire broke out in the cave.	Fajro ekis en la kaverno.
The policeman was quickly on the scene.	La policisto estis rapide sur la sceno.
Let the paper dry.	Lasu la paperon sekiĝi.
The company immediately invested.	La firmao tuj investis.
The green light turned green.	La verda lumo fariĝis verda.
Sometimes the residents went without electricity.	Foje la loĝantoj iris sen elektro.
They buried her by a river.	Ili enterigis ŝin ĉe rivero.
A thunderstorm shook the area.	Tondrofrapo skuis la areon.
The administrator has no management experience.	La administranto havas neniun administradan sperton.
Violence was a constant presence, a feature of everyday life.	Perforto estis konstanta ĉeesto, trajto de la ĉiutaga vivo.
Climate has many effects on human development.	La klimato havas multajn efikojn al homa evoluo.
Although they lived a humble life, they were happy.	Kvankam ili vivis humilan ekziston, ili estis feliĉaj.
Some people say that civilization is getting worse.	Iuj homoj diras, ke civilizo malboniĝas.
He claimed that the newspaper had slandered him.	Li asertis ke la gazeto kalumniis lin.
He was offered a job in the city.	Oni proponis al li laboron en la urbo.
She walked down the hall.	Ŝi marŝis laŭ la koridoro.
He was well known in the literary world.	Li estis konata en la literatura mondo.
Time for a while!	Tempo por trempo!
We should start a new initiative this year.	Ni devus komenci novan iniciaton ĉi-jare.
It was a miracle that no one was injured.	Estis miraklo, ke neniu estis vundita.
Twenty moths hatch.	Dudek tineoj eloviĝas.
Maybe you forgot how to fish.	Eble vi forgesis kiel fiŝkapti.
His touch is always soft.	Lia tuŝo estas ĉiam mola.
After intense searching, the student was found.	Post intensa serĉado, la studento estis trovita.
The painter put the money in his pocket and left.	La pentristo enpoŝigis la monon kaj foriris.
The soldier has a good sense of humor.	La soldato havas bonan senton de humuro.
Carefully cover your tracks.	Zorge kovru viajn spurojn.
Take good care of your food, it will nourish your body.	Gardu bone vian manĝaĵon, ĝi nutros vian korpon.
It's a pretty big fish.	Ĝi estas sufiĉe granda fiŝo.
The ski resort is now closed.	La skiejo nun fermiĝis.
You should always keep main roads.	Vi devas ĉiam teni ĉefvojojn.
The city's varied population includes a variety of races.	La varia populacio de la grandurbo inkludas gamon da rasoj.
Experts say humidity will continue to rise.	Fakuloj diras, ke humideco daŭre altiĝos.
He stood up in front of me.	Li ekstaris, fronte al mi.
This planet is unique because it has rings.	Ĉi tiu planedo estas unika ĉar ĝi havas ringojn.
The city was carrying most of the major epidemic.	La grandurbo portis la plej grandan parton de grava epidemio.
The faucet is turned on by twisting the handle.	La krano estas ŝaltita tordante la tenilon.
The factory clearly broke the law.	La fabriko klare malobeis la leĝon.
Some states do not even provide roadside shelters.	Iuj ŝtatoj eĉ ne disponigas vojflankajn ŝirmejojn.
The royal families removed traces of his presence.	La reĝaj familioj forigis spurojn de sia ĉeesto.
He planted the seed, watered it, and never looked back.	Li plantis la semon, akvumis ĝin, kaj neniam rigardis malantaŭen.
Every man knows how to hold a sword.	Ĉiu viro scias kiel teni glavon.
A stream flows into the wide bay.	Rivereto rapidas en la larĝan golfon.
Allegra understood the implications of this all too well.	Allegra tro bone komprenis la implicojn de ĉi tio.
A fine mist hung in the air.	Fajna nebulo pendis en la aero.
She was waiting for a tram, leaning against the wall.	Ŝi atendis tramon, apogante sin sur la muro.
His failures were many.	Liaj fiaskoj estis multaj.
They are about the same age.	Ili estas proksimume samaĝaj.
The mining area is already polluted.	La minindustria areo jam estas poluita.
He laughed amusedly.	Li ridis amuze.
When are we leaving?	Kiam ni foriros?
The rich have access to the latest computer technologies.	La riĉuloj havas aliron al la plej novaj komputilaj teknologioj.
The living wires hung from the ceiling.	La vivaj dratoj pendis de la plafono.
These islands are diverse.	Ĉi tiuj insuloj estas diversaj.
This island is often considered beautiful.	Ĉi tiu insulo estas ofte konsiderata bela.
The account is balanced.	La konto estas ekvilibra.
What a beautiful name they have!	Kian belan nomon ili havas!
The family often traveled around.	La familio ofte vojaĝis ĉirkaŭe.
The peasants were angry, and almost decided to strike.	La kamparanoj estis koleraj, kaj preskaŭ decidis striki.
Consequently, this village has changed little over the years.	Sekve, ĉi tiu vilaĝo malmulte ŝanĝiĝis tra la jaroj.
The houses in this area are traditional in style.	La domoj en ĉi tiu regiono estas tradiciaj en stilo.
It certainly lifted my soul.	Ĝi certe levis mian animon.
There is an uneasy tension in our relationship.	Estas maltrankvila streĉiĝo en nia rilato.
The rain clouds burst, releasing a deluge of water.	La pluvnuboj krevis, liberigante diluvon da akvo.
Eat slowly or your food will cool down.	Manĝu malrapide aŭ via manĝaĵo malvarmiĝos.
They passed people on the sidewalk.	Ili preterpasis homojn sur la trotuaro.
The truth will set you free.	La vero liberigos vin.
The correct preposition is 'to'.	La ĝusta prepozicio estas 'al'.
His cookbooks filled an entire shelf.	Liaj kuirlibroj plenigis tutan breton.
He opened the small door.	Li malfermis la malgrandan pordon.
It was ridiculous.	Estis ridinde.
Once the information was collected, we analyzed it.	Post kiam la informoj estis kolektitaj, ni analizis ĝin.
The professor paused for a moment to look outside.	La profesoro haltis momenton por rigardi eksteren.
He caught them unconscious.	Li kaptis ilin nekonscie.
They preferred to stay warm, dry and safe.	Ili preferis resti, varmaj, sekaj kaj sekuraj.
He was tall and athletic.	Li estis alta kaj atletika.
Put your hands behind your back.	Metu viajn manojn malantaŭ vian dorson.
The bell rang	La sonorilo sonis
The giant, slender body of the chip was hidden under the leaves.	La giganta, svelta korpo de la blato estis kaŝita sub la folioj.
It steams from the distant mountain.	Ĝi vaporas de la malproksima monto.
She appeared anxious and anxious.	Ŝi aperis maltrankvila kaj maltrankvila.
The era is marked by huge technological innovation.	La epoko estas markita de grandega teknologia novigo.
The road through the narrow passage descends steeply.	La vojo tra la mallarĝa pasejo malsupreniras krute.
His arguments were irrefutable.	Liaj argumentoj estis nerefuteblaj.
A lot of people ask me when to buy.	Multaj homoj demandas min kiam aĉeti.
The two leaders agreed to continue negotiations.	La du gvidantoj konsentis daŭrigi intertraktadon.
She would not agree to his jokes.	Ŝi ne konsentus liajn ŝercojn.
The locals have been farming this land for generations.	La lokuloj farmis ĉi tiun teron dum generacioj.
His ideas are always full of color.	Liaj ideoj ĉiam estas plenaj de koloro.
Some children were born deaf.	Kelkaj infanoj naskiĝis surdaj.
My uncle used to be beautiful.	Mia onklo kutimis belege.
We should expect an increase in violent crime.	Ni devus atendi pliiĝon de perfortaj krimoj.
It had a calming effect.	Ĝi havis trankviligan efikon.
Iron makes the best metal for bridges.	Fero faras la plej bonan metalon por pontoj.
Sumi ink is popular with calligraphers.	Sumi-inko estas populara inter kaligrafiistoj.
The upper and lower classes used to enjoy different foods.	La superaj kaj malsuperaj klasoj kutimis ĝui malsamajn manĝaĵojn.
The giant lizards were hunted to extinction here.	La gigantaj lacertoj estis ĉasitaj ĝis formorto ĉi tie.
The fishermen and peasants watched in disbelief.	La fiŝkaptistoj kaj kamparanoj rigardis nekrede.
Each photo seems to tell a story.	Ĉiu foto ŝajnas rakonti historion.
The contraction of the digestive organs, "constipation"	La kuntiriĝo de la digestaj organoj, "estreñimiento"
A merchant helped her choose a gift.	Komercisto helpis ŝin elekti donacon.
She apologized and left.	Ŝi senkulpigis sin kaj foriris.
A national speed limit will reduce congestion.	Nacia rapidlimo reduktos obstrukciĝon.
The city is home to an international airport.	La urbo estas hejmo de internacia flughaveno.
A street vendor was busy swirling his soup.	Stratvendisto estis okupata kirlante sian supon.
The little girl looked at her.	La knabineto ekrigardis ŝin.
I always enjoy listening to a classical concert.	Mi ĉiam ĝuas aŭskulti klasikan koncerton.
He spent his childhood in the cottage.	Li pasigis sian infanaĝon en la dometo.
Not everyone is invited.	Ne ĉiuj estas invititaj.
The effects of climate change are difficult to predict.	La efikoj de klimata ŝanĝo estas malfacile antaŭvideblaj.
This factory produces so many goods.	Ĉi tiu fabriko produktas tiom da varoj.
The president questioned the government's policies.	La prezidanto pridubis la politikojn de la registaro.
A protective red robe flowed softly in the wind.	Protekta ruĝa robo mallaŭte fluis en la vento.
She has a penchant for pink.	Ŝi havas inklinon al rozo.
As a bookworm, he read almost every book that exists.	Kiel librovermo, li legis preskaŭ ĉiun libron kiu ekzistas.
Sprinkle plenty of salt over the fish.	Disŝutu multe salon super la fiŝon.
To help navigate the landings, tactile floor markings were installed.	Por helpi navigi la alteriĝojn, palpaj plankomarkoj estis instalitaj.
Dense forests covered this area of ​​marshland.	Densaj arbaroj kovris tiun areon de marĉregiono.
She scolded him gently.	Ŝi riproĉis lin milde.
The continent is covered with trees.	La kontinento estas kovrita de arboj.
Those plans were never implemented.	Tiuj planoj neniam estis efektivigitaj.
The bartender felt hostile to the locals.	La drinkejisto sentis malamikecon de la lokuloj.
The church is located on a hill.	La preĝejo situas sur monteto.
This road ends at the river.	Ĉi tiu vojo finiĝas ĉe la rivero.
Wiping some sweat from his forehead, he continued happily.	Viŝante iom da ŝvito de la frunto, li daŭrigis feliĉe.
The trees swayed gently in the warm spring breeze.	La arboj milde balanciĝis en la varma printempa venteto.
The delegates left the conference room.	La delegitoj eliris el la konferenca salono.
The traders resisted change, but they had no alternative.	La komercistoj rezistis al ŝanĝo, sed ili havis neniun alternativon.
To climb a mountain you need good boots.	Por grimpi monton oni bezonas bonajn piedbotojn.
She has the heart and move of a warrior.	Ŝi havas la koron kaj movon de militisto.
Many birds migrate south of this area each year.	Multaj birdoj migras suden de ĉi tiu areo ĉiujare.
Your parents won't appreciate it.	Viaj gepatroj ne aprezos ĝin.
American scientists have continued their work.	Usonaj sciencistoj daŭrigis sian laboron.
Add water little by little, stirring constantly.	Aldonu akvon iom post iom, senĉese moviĝante.
The artist's painting became more emotional.	La pentraĵo de la artisto iĝis pli emocia.
On each dumpling, place a few raisins.	Sur ĉiu dumpling, metu kelkajn sekvinberojn.
Another flood and famine were averted.	Alia inundo kaj malsato estis deturnitaj.
It was indisputable that she did it.	Estis nedisputeble ke ŝi faris ĝin.
Traces of a poem circled the world.	Spuroj, de poemo rondiris la mondon.
The vegetables were fresh and delicious.	La legomoj estis freŝaj kaj bongustaj.
Some protesters were beaten to death.	Kelkaj manifestacianoj estis batitaj sange.
It is hoped that the unused railway will cause the	Estas espero, ke la neuzata fervojo kaŭzos la
The light was blinding in the midday sun.	La lumo estis blindiga en la tagmeza suno.
Government buildings are expensive to maintain.	Registaraj konstruaĵoj estas multekostaj por prizorgi.
The journalist interviewed many people.	La ĵurnalisto intervjuis multajn homojn.
Did you read the rulebook?	Ĉu vi legis la regullibron?
There was no rebellion.	Ne estis , de ribelo.
If you cross the border, you will be fined.	Se vi transpasos la limojn, vi pagos monpunon.
She presented her results at the international meeting.	Ŝi prezentis siajn rezultojn ĉe la internacia renkontiĝo.
Her eyes were cold and motionless.	Ŝiaj okuloj estis malvarmaj kaj senemociaj.
She avoided looking at his face.	Ŝi evitis rigardi lian vizaĝon.
They grow corn, maize and other crops.	Ili kultivas maizon, maizon kaj aliajn kultivaĵojn.
The stranger smiled.	La fremdulo ridetis.
Her enthusiasm was infectious.	Ŝia entuziasmo estis infekta.
They argued that the reforms were necessary.	Ili argumentis ke la reformoj estis necesaj.
The current leader of the country is quite popular worldwide.	La nuna gvidanto de la lando estas sufiĉe populara tutmonde.
Many parks today have museums, monuments and art galleries.	Multaj parkoj hodiaŭ havas muzeojn, monumentojn kaj artgaleriojn.
The shop always seemed to smell like freshly baked bread.	La butiko ĉiam ŝajnis odori je freŝbakita pano.
The film is more interesting.	La filmo estas pli interesa.
You need two cups of flour.	Vi bezonas du tasojn da faruno.
Then came the day when the river flooded.	Tiam venis la tago, kiam la rivero inundis.
Acid rain can ruin fish populations in lakes and rivers.	Acida pluvo povas ruinigi fiŝpopulaciojn en lagoj kaj riveroj.
Throw a blanket over your shoulder.	Ĵetu kovrilon sur vian ŝultron.
Each of these things weighs less than a pound.	Ĉiu el tiuj aĵoj pezas malpli ol funton.
The coat is three years old.	La mantelo estas trijara.
Stop right here.	Haltu ĝuste ĉi tie.
Ten of the eighteen candidates were selected.	Dek el la dek ok kandidatoj estis elektitaj.
He was the father of many children.	Li estis la patro de multaj infanoj.
A suicide bomber detonated his bomb near his target.	Suicidbombisto krevigis sian bombon proksime de sia celo.
They sank into the sea.	Ili sinkis en la maron.
The tourists traveled for two weeks.	La turistoj vojaĝis dum du semajnoj.
When it rains, everything gets wet.	Kiam pluvas, ĉio malsekiĝas.
Our city has a long history.	Nia urbo havas longan historion.
Melt sugar at room temperature.	Sukero fandiĝas ĉe ĉambra temperaturo.
She speaks with a southern pull.	Ŝi parolas kun suda tirleto.
Some people choose to invest in the stock market.	Iuj homoj elektas investi en la borsmerkato.
Peanut oil was the first choice in cooking.	Arakida oleo estis la unua elekto en kuirado.
This coming year will see many new innovations.	Ĉi tiu venonta jaro vidos multajn novajn novigojn.
The ocean shone in the distance.	La oceano brilis en la malproksimo.
Being abroad, she is cut off from reading the news.	Estante eksterlande, ŝi estas fortranĉita de legado de la novaĵoj.
After his death, her reputation did not suffer.	Post lia morto, ŝia reputacio ne suferis.
That's where the electricity is.	Tie troviĝas la elektro.
The old women began their journey.	La maljunulinoj komencis sian piedvojaĝon.
She wants to help rural communities.	Ŝi volas helpi kamparajn komunumojn.
She began to cry.	Ŝi ekploris.
She promises to return.	Ŝi promesas reveni.
He also had a keen interest in traveling abroad.	Li ankaŭ havis fervoran intereson en eksterlanda vojaĝado.
Market town.	Merkata urbo.
Look at all that blood!	Rigardu tiun tutan sangon!
She ate her lunch quickly and left.	Ŝi manĝis sian tagmanĝon rapide kaj foriris.
A thief stole her necklace last night.	Ŝtelisto ŝtelis ŝian kolĉenon hieraŭ nokte.
The price of sugar has risen sharply.	La prezo de sukero draste altiĝis.
Many think the remark was racist.	Multaj opinias, ke la rimarko estis rasisma.
I will pay for the damage.	Mi pagos por la damaĝo.
Do as the great king commands.	Faru kiel ordonas la granda reĝo.
Prepare the patola for frying.	Preparu la patolon por friti.
These bugs will not bother the heat.	Ĉi tiuj cimoj ne ĝenos la varmecon.
I drink a gallon of milk every day.	Mi trinkas galonon da lakto ĉiutage.
The sand was hot.	La sablo estis varma.
Muscles tremble rapidly in folk dancing.	Muskoloj tremas rapide en popola dancado.
They enjoy going to movies, but are rarely present.	Ili ĝuas iri al filmoj, sed malofte ĉeestas.
Business leaders must aim for maximum productivity.	Komercaj gvidantoj devas celi maksimuman produktivecon.
Tears streamed down the cheeks of those present.	Larmoj striis la vangojn de ĉeestintoj.
It works just as well for dry and wet hair.	Ĝi funkcias same bone por sekaj kaj malsekaj haroj.
He lifted the lid of a metal can.	Li levis la kovrilon de metala ladskatolo.
An ox walked slowly between them.	Bovo malrapide paŝis inter ili.
The quality of this fabric is very poor.	La kvalito de ĉi tiu ŝtofo estas tre malbona.
A happy child is a healthy child.	Feliĉa infano estas sana infano.
I dislike this work, but there are few alternatives.	Mi malŝatas ĉi tiun laboron, sed ekzistas malmultaj alternativoj.
We each peeled carrots separately.	Ni ĉiu senŝeligis karotojn aparte.
She missed the bus this morning.	Ŝi maltrafis la buson ĉi-matene.
He would run out to buy cigarettes.	Li elkurus por aĉeti cigaredojn.
As you exercise, you feel stronger.	Ĉar vi ekzercis, vi sentas vin pli forta.
All good parents should try to be smart.	Ĉiuj bonaj gepatroj devus provi esti ŝikaj.
We explored a catacomb, but there was none.	Ni esploris katakombon, sed tie estis neniu.
Do not pollute your water supply with your waste.	Ne poluu la akvoprovizadon per via rubo.
Put this on.	Surmetu ĉi tion.
Heavy rain fell on the island.	Pluvo forte falis super la insulon.
He demonstrated a scientific experiment.	Li pruvis sciencan eksperimenton.
The ship reportedly sank after colliding with a coral reef.	La ŝipo laŭdire sinkis post koliziado kun koralrifo.
In practice, it is quite different.	En la praktiko, ĝi estas sufiĉe malsama.
Meteorology is the study of the atmosphere.	Meteologio estas la studo de la atmosfero.
One morning, Andrew woke up to the sound of shouting.	Iun matenon, Andreo vekiĝis al la sono de kriado.
Cities are polluted by all the natural gas that escapes.	Urboj estas poluitaj de ĉiuj naturaj gasoj kiuj eskapas.
This teacher is consistently easy for the kids.	Ĉi tiu instruisto estas konstante facila por la infanoj.
The smell made my stomach churn.	La odoro igis mian stomakon ŝanceliĝi.
Rommel was elected president of the student union.	Rommel estis elektita prezidanto de la studenta sindikato.
This is the way out for movies.	Ĉi tio estas la eliro por filmoj.
We talked about the war.	Ni parolis pri la milito.
The sun is hot.	La suno varmegas.
This city has expanded with many hotels appearing.	Ĉi tiu urbo pligrandiĝis kun multaj hoteloj aperantaj.
I don't like cats.	Mi ne ŝatas katojn.
Avoid touching insect bites.	Evitu tuŝi insektajn mordojn.
The poem was read with feeling.	La poemo estis legita kun sento.
They planted elms along the road.	Ili plantis ulmojn laŭ la vojo.
Some lizards walk on three legs, others on four.	Iuj lacertoj marŝas sur tri kruroj, aliaj sur kvar.
The revolutionary government established several charities.	La revolucia registaro establis plurajn bonfaradojn.
She was charged with embezzlement.	Ŝi estis akuzita je defraŭdo.
The leaders of this country agreed	La gvidantoj de ĉi tiu lando konsentis
The actress' eyes are green and her hair is blonde.	La okuloj de la aktorino estas verdaj kaj ŝia hararo estas blonda.
The motel is a haven for passersby.	La motelo estas rifuĝejo por pasemuloj.
It seems so, judging by the smell.	Tiel ŝajnas, juĝante laŭ la odoro.
This is a task beyond even your best skills.	Ĉi tio estas tasko preter eĉ viaj plej bonegaj kapabloj.
A fast food restaurant once existed here.	Rapidmanĝa restoracio iam ekzistis ĉi tie.
Her remark surprised the inspector.	Ŝia rimarko surprizis la inspektiston.
The sea breeze was wet and cool.	La mara venteto estis malseka kaj malvarmeta.
First, we need some mustard.	Unue, ni bezonas iom da mustardo.
Officials have reduced the speed limit.	Oficialuloj reduktis la rapideclimon.
Do you have the medicine?	Ĉu vi havas la medikamenton?
Do this only once, and never again.	Faru ĉi tion nur unufoje, kaj neniam plu.
Originally meant "some food".	Origine signifis "iom da manĝaĵo".
A forest fire killed seventeen people.	Arbara fajro mortigis dek sep homojn.
The cook sprinkled cinnamon on the cake.	La kuiristo ŝutis cinamon sur la kukon.
A ship containing dangerous liquid was propelled into space.	Ŝipo enhavanta danĝeran likvaĵon estis propulsita en la spacon.
Krakatoa exploded with a deafening roar.	Krakatoa eksplodis kun surda muĝado.
His body lay cold and motionless.	Lia korpo kuŝis malvarma kaj senmova.
The thief saw me and ran away.	La ŝtelisto vidis min kaj forkuris.
Our elders made a conscious decision	Niaj pliaĝuloj faris konscian decidon
It is impossible to distinguish between them.	Estas neeble distingi inter ili.
Try to control your mood.	Provu regi vian humoron.
I can't see a reason to continue.	Mi ne povas vidi kialon por daŭrigi.
She fell asleep during class.	Ŝi endormiĝis dum klaso.
The windmills were built by the government.	La ventomuelejoj estis konstruitaj fare de la registaro.
But that often happens in war.	Sed tio ofte okazas en milito.
The fast food has taken over people's eating habits.	La rapida manĝomaniero transprenis la manĝkutimojn de homoj.
He drove for more than an hour.	Li veturis pli ol unu horon.
An oasis of greenery surrounded by desert.	Oazo de verdaĵo ĉirkaŭita de dezerto.
I don't care about going to the dentist tomorrow.	Mi ne zorgas pri iri al la dentisto morgaŭ.
A third cup, please!	Trian tason, mi petas!
The ancestors of the man in the photo are unknown.	La prapatroj de la viro en la foto estas nekonataj.
Each of these things can be extraordinary.	Ĉiu el ĉi tiuj aferoj povas esti eksterordinaraj.
The writer threw the book across the room.	La verkisto ĵetis la libron trans la ĉambron.
I mixed egg and mustard to make wine.	Mi miksis ovon kaj mustardon por fari vinsaĵon.
The fish swim in peace.	La fiŝoj naĝas en trankvilo.
She is antisocial and embarrassed.	Ŝi estas malsocietema kaj embarasita.
The minister immediately rejected the plan.	La ministro tuj malakceptis la planon.
That’s one advantage of being on a team.	Tio estas unu avantaĝo de esti en teamo.
This desert region is sparsely populated.	Ĉi tiu dezerta regiono estas maldense loĝata.
I don't need to go anywhere.	Mi ne bezonas iri ien.
She hopes to win a scholarship.	Ŝi esperas gajni stipendion.
The church house has two wings.	La preĝeja domo havas du flugilojn.
They slept by the lake.	Ili dormis apud la lago.
The monsoon is a seasonal phenomenon.	La musono estas laŭsezona fenomeno.
Farmers need rain for their crops to grow.	Farmistoj bezonas pluvon por ke iliaj kultivaĵoj kresku.
The war was a complete disaster.	La milito estis plena katastrofo.
Her beauty will fade in a few years.	Ŝia beleco forvelkos post kelkaj jaroj.
She fixed her hair.	Ŝi riparis siajn harojn.
The river was calm.	La rivero estis trankvila.
The rise of the car signaled the onset of pollution.	La pliiĝo de la aŭto signalis la komencon de poluo.
The soldiers lined up the two boys against the wall.	La soldatoj vicigis la du knabojn kontraŭ la muro.
She didn't seem to mind.	Ŝi ŝajnis ne ĝeni.
Stopped to smell the roses.	Haltis por flari la rozojn.
Roman mythology provided a rich source of stories.	Romia mitologio disponigis riĉan fonton de rakontoj.
Every child can learn to swim in no time.	Ĉiu infano povas lerni naĝi en neniu tempo.
Those who work in industry could continue to do so.	Tiuj, kiuj laboras en industrio, povus plu fari tion.
Didn't anyone tell you to be careful?	Ĉu neniu diris al vi, ke vi estu singarda?
English has the simplest grammar of all modern languages.	La angla havas la plej simplan gramatikon el ĉiuj modernaj lingvoj.
The crane flew away and passed over his head.	La gruo forflugis kaj pasis super la kapo.
The deep sea contains a swaying volume of sponges.	La profunda maro enhavas ŝanceliĝantan volumenon de spongoj.
She was wearing a white dress.	Ŝi portis blankan robon.
I believe this tree is fifty feet tall.	Mi kredas, ke ĉi tiu arbo estas kvindek futojn alta.
The soldiers are cleaning the streets.	La soldatoj purigas la stratojn.
No one was found there.	Neniu estis trovita tie.
They are fighting for what is right.	Ili batalas por tio, kio estas ĝusta.
Linguists study all aspects of language, from phonology to semantics.	Lingvistoj studas ĉiujn aspektojn de lingvo, de fonologio ĝis semantiko.
Yellow is the most visible color.	Flava estas la plej videbla koloro.
Thousands of protesters gathered in parliament.	Miloj da manifestaciantoj kunvenis ĉe la parlamento.
This bread is handmade.	Ĉi tiu pano estas manfarita.
The battle over lawn candy has been raging for years.	La batalo pri gazonaj bombonoj furiozas dum jaroj.
Go to this restaurant!	Iru al ĉi tiu restoracio!
Many technical issues have arisen since the upgrade.	Multaj teknikaj problemoj ekestis de la ĝisdatigo.
The sun shone bright again.	La suno denove hele brilis.
Democracy, once a great experiment, is in decline.	Demokratio, iam granda eksperimento, estas en malkresko.
Lack of sleep is a major problem.	Manko de dormo estas grava problemo.
A dust storm made it difficult to see.	Polvoŝtormo malfaciligis ĝin vidi.
But the long journey was worth it.	Sed la longa vojaĝo valoris.
The lines gradually blurred.	La linioj iom post iom malklariĝis.
The region has few navigable rivers.	La regiono havas malmultajn navigeblajn riverojn.
The drink was too sweet for her liking.	La trinkaĵo estis tro dolĉa por ŝia ŝato.
Her cry of pain was echoed by others.	Ŝia doloro-krio estis eĥita de aliaj.
The animals, insects and plant life suffered.	La bestoj, insektoj kaj plantvivo suferis.
This act is a crime.	Ĉi tiu ago estas krimo.
His friends looked at him amused.	Liaj amikoj rigardis lin amuze.
The public reacted angrily to his sincere remarks.	La publiko reagis kolere al liaj sinceraj rimarkoj.
He ate with his knife and fork.	Li manĝis per sia tranĉilo kaj forko.
Scientists now claim that the disease does not exist.	Sciencistoj nun asertas, ke la malsano ne ekzistas.
A red car stopped.	Ruĝa aŭto haltis.
There is a risk of flooding in the area.	Estas risko de inundo en la areo.
First, we need a shovel.	Unue, ni bezonos fosilon.
His long leather coat was pulled tight around him.	Lia longa leda mantelo estis forte tirita ĉirkaŭ li.
There were beaches on the island.	Estis strandoj sur la insulo.
It is better to resolve disputes through dialogue.	Estas pli bone solvi disputojn per dialogo.
Did you notice any unfamiliar faces?	Ĉu vi rimarkis iujn nekonatajn vizaĝojn?
The waves roared the ocean.	La ondoj muĝis la oceanon.
Save all expenses.	Konservu ĉiujn elspezojn.
The brave soldiers defended the nation.	La bravaj soldatoj defendis la nacion.
Going up is much easier than going down.	Iri supren estas multe pli facila ol malsupreniri.
It seemed strange that he had not called earlier.	Ŝajnis strange, ke li ne vokis pli frue.
The arguments on both sides were convincing.	La argumentoj ambaŭflanke estis konvinkaj.
He carefully rubbed the potatoes.	Li zorge frotis la terpomojn.
The wire fence enclosed the field.	La dratbarilo enfermis la kampon.
It was raining heavily outside.	Pluvo forte falis ekstere.
Next month, he will begin quantitative research.	Venontmonate, li komencos kvantan esploradon.
Some people make pets out of pets.	Iuj homoj faras dorlotbestojn el hejmaj dorlotbestoj.
Pour the salt on a clean plate.	Verŝu la salon sur pura telero.
Henry has little interest in politics.	Henry malmulte interesiĝas pri politiko.
People make more money here	Homoj ĉi tie gajnas pli da mono
Parents are expected to be involved.	Gepatroj estas atenditaj esti implikitaj.
He will lecture in college.	Li prelegos en la kolegio.
She completes her classes.	Ŝi kompletigas siajn klasojn.
The arrival of the plane was delayed for several hours.	La alveno de la aviadilo estis prokrastita dum kelkaj horoj.
He found the yeast suitable for his needs.	Li trovis la giston taŭga por siaj bezonoj.
The night sky suddenly lit up.	La nokta ĉielo subite lumiĝis.
It was her first real job.	Ĝi estis ŝia unua vera laboro.
A crime at the heart of government has been revealed.	Krimo ĉe la koro de registaro estis malkaŝita.
My older brother is very careless.	Mia pli aĝa frato estas tre senzorga.
The weak become the prey of the strong.	La malfortuloj fariĝas predo de la fortaj.
He awarded the two best students an award.	Li aljuĝis al la du plej bonaj studentoj premion.
The cost of living is rising.	La vivkosto altiĝas.
The poem was difficult to understand.	La poemo estis malfacile komprenebla.
The information about you is a party.	La informoj pri vi formas partion.
They want to know their constitutional rights.	Ili volas scii siajn konstituciajn rajtojn.
She put fresh tea leaves in the pot.	Ŝi metis freŝajn tefoliojn en la poton.
Your resolution was very wise.	Via rezolucio estis tre saĝa.
He nodded in recognition.	Li kapjesis en agnosko.
So send a short note with your answer.	Sendu do mallongan noton kun via respondo.
He is also blind.	Li ankaŭ estas blinda.
They broke new ground in their research.	Ili rompis novan grundon en sia esplorado.
We sang a hymn and told a story.	Ni kantis himnon kaj rakontis historion.
Phoebe rarely dated men.	Febo malofte datis virojn.
The Japanese usually have black hair.	Japanoj kutime havas nigrajn harojn.
I removed a plastic pin from her hair.	Mi forigis plastan pinglon de ŝiaj haroj.
The parking lot was empty for a few weeks.	La parkejo sidis malplena dum kelkaj semajnoj.
I poured the milk.	Mi verŝis la lakton.
She closed the window.	Ŝi fermis la fenestron.
Unlike her wealthy uncle, her father had relatively modest wealth.	Male al ŝia riĉa onklo, ŝia patro havis relative modestan riĉaĵon.
Few children would like to have any mental illness.	Malmultaj infanoj ŝatus havi ajnan mensan malsanon.
Animals easily adapt to new environments.	Bestoj facile adaptiĝas al novaj medioj.
The festival is often considered a sad reminder of war.	La festivalo ofte estas konsiderita malgaja memorigilo de milito.
In medicine, it is known as a clot.	En medicino, ĝi estas konata kiel embolo.
The death penalty is generally unnecessary.	La mortopuno estas ĝenerale nenecesa.
It hasn't rained in days.	De tagoj ne pluvis.
That man was rich, but eccentric.	Tiu viro estis riĉa, sed ekscentra.
Melt the butter in the mixture.	Fandi la buteron en la miksaĵon.
The main cause of traffic problems is traffic jams.	La ĉefa kaŭzo de trafikaj problemoj estas vojŝtopiĝo.
For these procedures, we need to calm down.	Por ĉi tiuj procedoj, ni devas trankviliĝi.
Scientists often have to come up with extraordinary experiments.	Sciencistoj ofte devas elpensi eksterordinarajn eksperimentojn.
Once upon a time, dragons were worshiped as gods.	Iam, drakoj estis adoritaj kiel dioj.
Buttermilk adds another layer of flavor.	Buterlakto aldonas alian tavolon de gusto.
Some angrily greeted news of the event.	Iuj kolere salutis novaĵojn pri la evento.
A beautiful bird sang penetratingly.	Bela birdo kantis penetrante.
Most developed nations join them.	Plej evoluintaj nacioj aliĝas al ili.
She pointed to the door.	Ŝi montris al la pordo.
The chicken should not get cold.	La kokido ne devas malvarmiĝi.
Solids flow along this slope easily.	Solidoj fluas laŭ ĉi tiu deklivo facile.
The new park is next to the river.	La nova parko estas apud la rivero.
Some reporters were appalled by what they found.	Kelkaj raportistoj estis konsternitaj de tio, kion ili trovis.
The general public supports the plan.	La publiko ĝenerale subtenas la planon.
Keep that door closed.	Tenu tiun pordon fermita.
Please give money to the homeless.	Bonvolu doni monon al senhejmuloj.
The eradication of smallpox has been declared a major success.	La ekstermado de variolo estis deklarita grava sukceso.
He tried to explain this to his mother.	Li provis klarigi tion al sia patrino.
The storm generated lightning and hail.	La ŝtormo generis fulmojn kaj hajlon.
The fish can be cooked in a variety of ways.	La fiŝo povas esti kuirita en diversaj manieroj.
He is the least popular member of our class.	Li estas la malplej populara membro de nia klaso.
The factory was covered in thick smoke.	La fabriko estis kovrita de densa fumo.
I think it’s time we broke this habit.	Mi pensas, ke estas tempo, ke ni rompis ĉi tiun kutimon.
A female leopard is called a tiger.	Ina leopardo estas nomita tigono.
The guards picked him up and carried him away.	La gardistoj levis lin kaj forportis lin.
This egg is very fresh.	Ĉi tiu ovo estas tre freŝa.
Combine the chocolate and butter in a bowl.	Kombini la ĉokoladon kaj buteron en bovlo.
The young girl's face was twisted with fear.	La vizaĝo de la juna knabino estis tordita pro timo.
She was standing at the top of the stairs.	Ŝi staris ĉe la supro de la ŝtuparo.
This language is not widely spoken.	Ĉi tiu lingvo ne estas vaste parolata.
The main criticism is that the defendant is guilty.	La ĉefa kritiko estas, ke la akuzito estas kulpa.
He hunted the legendary creature.	Li ĉasis la legendan estaĵon.
They don't really care about you.	Ili ne vere zorgas pri vi.
The stream looked rough.	La rivereto havis malglatan aspekton.
Never diminish anyone.	Neniam malgrandigu iun ajn.
What is the solution now?	Kio estas la solvo nun?
Developers make money by typing.	Programistoj gajnas monon per tajpado.
It has also been described as a female trait.	Ĝi ankaŭ estis priskribita kiel ina trajto.
The baby was wearing only a small vest.	La bebo portis nur etan veŝton.
Is this a natural phenomenon?	Ĉu ĉi tio estas natura fenomeno?
The girl next door was reading an excellent book.	La apuda knabino legis bonegan libron.
There is good news and bad news.	Estas bonaj kaj malbonaj novaĵoj.
Many travelers visit this landmark.	Multaj vojaĝantoj vizitas ĉi tiun orientilon.
It is a one-year course.	Ĝi estas unujara kurso.
Have our memories collectively lost information?	Ĉu niaj memoroj kolektive perdis informojn?
People should buy organic products whenever possible.	Homoj devus aĉeti organikajn produktojn kiam ajn eblas.
The scientist's theory remains controversial.	La teorio de la sciencisto restas polemika.
Some cities have no parks at all.	Iuj urboj tute ne havas parkojn.
She wanted to see herself in the mirror.	Ŝi volis vidi sin en la spegulo.
I searched her pockets.	Mi traserĉis ŝiajn poŝojn.
There was a shocked silence.	Estis ŝokita silento.
Air pollution has reduced the number of birds.	Aera poluo malpliigis la birdojn.
It is important to be able to walk long distances.	Gravas povi marŝi longajn distancojn.
She murmured to herself.	Ŝi murmuris al si mem.
The landing was flat and sandy.	La surteriĝo estis plata kaj sabla.
An epidemic sweeps through this region every year.	Epidemio trairas ĉi tiun regionon ĉiujare.
The accident caused serious injuries.	La akcidento kaŭzis gravajn vundojn.
The water supply will soon dry up.	La provizo de akvo baldaŭ sekiĝos.
They told me not to swim near the ocean.	Ili diris al mi, ke mi ne naĝu proksime de la oceano.
They believed that these steps could cleanse their souls.	Ili kredis, ke ĉi tiuj paŝoj povus purigi iliajn animojn.
They can barely reach ends.	Ili apenaŭ povas atingi finojn.
They accused her of deliberately misrepresenting the facts.	Ili akuzis ŝin je intence misraporti la faktojn.
Half a million people attended this event.	Duon miliono da homoj ĉeestis ĉi tiun eventon.
The computer software is easy to use and hassle-free.	La programaro de la komputilo estas facile uzebla kaj sen problemoj.
The nuclear railway cannon generates powerful magnetic fields.	La nuklea fervojkanono generas potencajn magnetajn kampojn.
He needed special permission to go into town.	Li bezonis specialan permeson por iri en la urbon.
Winter is very cold in this region.	Vintro estas tre malvarma en ĉi tiu regiono.
Every citizen had the right to vote.	Ĉiu civitano havis rajton voĉdoni.
Pork loins were grated on a spit.	Lumboj de porkaĵo estis kraditaj sur kraĉo.
Finely chop the onion.	Fajne tranĉi la cepon.
The snake dies after weeks of illness.	La serpento mortas post semajnoj da malsano.
Tap water makes hair gray.	Krana akvo igas harojn griziĝi.
Heat slices through the cold air.	Varmigu tranĉaĵojn tra la frida aero.
This art shows endangered species.	Ĉi tiu arto montras endanĝerigitajn speciojn.
One person, however, was not present.	Unu persono tamen ne ĉeestis.
I noticed he was always working.	Mi rimarkis, ke li ĉiam laboras.
Maybe my uncle will teach you.	Eble mia onklo instruos vin.
Poverty is expected to increase sharply this year.	Oni atendas ĉi-jare tre pliigita malriĉeco.
Lakes and rivers can become polluted by chemical waste.	Lagoj kaj riveroj povas iĝi poluitaj per kemia rubo.
This island was once occupied by dinosaurs.	Tiu ĉi insulo iam estis okupita de dinosaŭroj.
The drawbridge contained the three streets.	La levoponto enhavis la tri stratojn.
The fish will swim upstream soon.	La fiŝoj naĝos kontraŭflue baldaŭ.
The train was moving very slowly.	La trajno movis tre malrapide.
Two years later, she finally published her novel.	Post du jaroj, ŝi finfine publikigis sian romanon.
Two steam locomotives passed the passenger train.	Du vaporlokomotivoj preterpasis la persontrajnon.
The government is trying to reduce air pollution.	La registaro provas redukti aerpoluon.
He pushed her hair away from her eyes.	Li forpuŝis ŝiajn harojn de ŝiaj okuloj.
She was late.	Ŝi malfruis.
The rich loin was rich in nutrients.	La riĉa lomo estis riĉa je nutraĵoj.
This book took the author two years to write.	Tiu ĉi libro bezonis la aŭtoron du jarojn por verki.
We received no help from the government.	Ni ricevis neniun helpon de la registaro.
This means that we have the right to compensation.	Ĉi tio signifas, ke ni rajtas kompensi.
Awagon passed her.	Awagon preterpasis ŝin.
This city has few trees.	Ĉi tiu urbo havas malmultajn arbojn.
We accept students with various qualifications.	Ni akceptas studentojn kun diversaj kvalifikoj.
Are you expecting visitors?	Ĉu vi atendas vizitantojn?
Fortunately, the plan never materialized.	Feliĉe, la plano neniam realiĝis.
Many people think that education is a waste of time.	Multaj homoj opinias, ke edukado estas tempoperdo.
It is located under this corridor.	Ĝi situas sub ĉi tiu koridoro.
They extracted fruit juice from the fruit.	Ili ĉerpis fruktosukon el la frukto.
The sun cooled the earth a little.	La suno malvarmigis la teron iomete.
This is an important development.	Ĉi tio estas grava evoluo.
A road sign warned us of oncoming traffic.	Vojsigno avertis nin pri venonta trafiko.
She turned, dismayed.	Ŝi turniĝis, konsternita.
The number of missing people has continued to rise.	La nombro da malaperintaj homoj daŭre pliiĝis.
Every society is doomed to fall.	Ĉiu socio estas kondamnita fali.
The post office opened its doors.	La poŝtoficejo malfermis la pordojn.
Nokia finally bowed to pressure.	Nokia finfine riverencis al premo.
The pirates plundered the coast.	La piratoj prirabis la marbordon.
How and why did you become an actor?	Kiel kaj kial vi fariĝis aktoro?
There is a lot to learn about the history of that country.	Estas multe por lerni pri la historio de tiu lando.
The screen contained a list of phone numbers.	La ekrano enhavis liston de telefonnumeroj.
The frail woman was quiet.	La malfortika virino estis kvieta.
He rested his head on the desk.	Li apogis la kapon sur la skribotablo.
Our country is in dire need of supply routes.	Nia lando ege bezonas provizvojojn.
You can reach that goal by climbing the hill.	Vi povas atingi tiun celon grimpante sur la monteton.
The three candidates did not agree on many foundations.	La tri kandidatoj ne konsentis pri multaj fundamentoj.
Superstition was maintained by many of the villagers.	Superstiĉo estis konservita fare de multaj el la vilaĝanoj.
You should call the police.	Vi devus voki la policon.
Great pains were taken to accomplish the task on time.	Grandaj doloroj estis prenitaj por plenumi la taskon ĝustatempe.
He hated his beard.	Li malamis sian barbon.
Seagulls nest on cliffs in some places.	Kelkloke nestumas mevoj en klifoj.
He looked at her, shamelessly, for a long moment.	Li rigardis ŝin, senhonte, dum longa momento.
Steel is used in the construction of bridges.	Ŝtalo estas uzata en la konstruado de pontoj.
Various sources are buried beneath them.	Diversaj fontoj estas entombigitaj sub ili.
Autumn is the season when the leaves change color.	Aŭtuno estas la sezono, kiam la folioj ŝanĝas koloron.
The funeral procession hurried along the road.	La funebra procesio rapidis laŭ la vojo.
She suffocated, panting for air.	Ŝi sufokiĝis, anhelante por aero.
He filled this container with clean water.	Li plenigis ĉi tiun ujon per pura akvo.
Some people say write what you know.	Iuj homoj diras skribi tion, kion vi scias.
The constitution must uphold human rights.	La konstitucio devas subteni homajn rajtojn.
This function takes a dictionary as an argument.	Ĉi tiu funkcio prenas vortaron kiel argumenton.
He tore the card in half.	Li disŝiris la karton en duonon.
However, it is difficult to interpret what happened that night.	Tamen, estas malfacile interpreti kio okazis tiun nokton.
Some claim it is a hymn.	Iuj asertas, ke ĝi estas himno.
They are the best in the world.	Ili estas la plej bonaj en la mondo.
But most people were against it.	Sed plej multaj homoj estis kontraŭ ĝi.
He did not mention that he had already done it.	Li ne menciis, ke li jam faris ĝin.
The streets of the city were full of citizens.	La stratoj de la urbo estis plena de civitanoj.
Come here now, if you dare!	Venu ĉi tien tuj, se vi kuraĝas!
This machine cannot turn a child's play.	Ĉi tiu maŝino ne povas turni infanludon.
Animals can detect the smell of distant water.	Bestoj povas detekti la odoron de malproksima akvo.
He turned and left.	Li turnis sin kaj foriris.
After his death, she buried him in the mountains.	Post lia morto, ŝi entombigis lin en la montoj.
The life jacket saved his life.	La savvesto savis lian vivon.
Teenagers are growing so fast.	La adoleskantoj tiel rapide kreskas.
She leaned against the building.	Ŝi apogis sin al la konstruaĵo.
The narrative streaks of tears stood out on his cheeks.	La rakontaj strioj de larmoj elstaris sur liaj vangoj.
The animals were all released unharmed.	La bestoj estis ĉiuj liberigitaj nedifektitaj.
This is incorrect.	Ĉi tio estas malĝusta.
She studied human psychology at university.	Ŝi studis homan psikologion en universitato.
The toy maker still has faith in the future.	La ludilfaristo ankoraŭ havas fidon al la estonteco.
They smiled at each other.	Ili ridetis unu al la alia.
The darnite stuff gets stuck again.	La darnita aĵo denove ŝtopiĝas.
The writer was passionate about music.	La verkisto estis pasia pri muziko.
He would like to travel through time.	Li ŝatus vojaĝi en la tempo.
The director of the division was known for his ruthlessness.	La direktoro de la dividado estis konata pro sia malkompatemo.
So he bought a bear.	Do li aĉetis urson.
We'll have to tell the police.	Ni devos diri al la polico.
The sun was beating down as the morning went on.	La suno batadis dum la mateno daŭris.
They never lived in a house.	Ili neniam vivis en domo.
The fence was covered with ivy.	La barilo estis kovrita per hedero.
The boy waved his cab.	La knabo mansvingis malsupren taksion.
We need to build a retaining wall here.	Ni devas konstrui apogmuron ĉi tie.
He gets most of his income from his small business.	Li ricevas la plej grandan parton de sia enspezo de sia malgranda komerco.
Top security officials were called.	Plej altaj sekurecaj oficistoj estis alvokitaj.
The commercial areas of the city were on fire.	La komercaj areoj de la grandurbo estis en flamoj.
Other animals benefited from the open ground.	Aliaj bestoj profitis de la malferma tero.
It was a dark night.	Estis malluma nokto.
The teacher was pleased with this list	La majstro sentis kontenton pro tiu ĉi lerta
The glass was a little brown, but it looked pretty clean.	La vitro estis iom bruna, sed ĝi ŝajnis sufiĉe pura.
The two set off for the city.	La du ekiris al la urbo.
The ocean is full of food.	La oceano estas plena de nutraĵoj.
The squirrels chase each other through the trees.	La sciuroj postkuras unu la alian tra la arboj.
The outside examiners gave an excellent report.	La eksteraj ekzamenantoj donis bonegan raporton.
The first rule of writing is consistency.	La unua regulo de skribo estas konsistenco.
Give all your employees a salary.	Donu al ĉiuj viaj dungitoj salajron.
Rawa is viewed highly by the students.	Rawa estas rigardita altagrade fare de la studentoj.
The collaboration between the university and industry is proving to be visionary.	La kunlaboro inter la universitato kaj industrio montriĝas vizia.
I locked the door before going to bed.	Mi ŝlosis la pordon antaŭ enlitiĝi.
People also tend to live in villages and towns.	Homo ankaŭ emas loĝi en vilaĝoj kaj urboj.
Teeth are made mostly of dentin.	Dentoj estas faritaj plejparte el dentino.
They take national defense seriously.	Ili prenas nacian defendon serioze.
You'd better hurry if you want to catch the train.	Prefere rapidu, se vi volas preni la trajnon.
It amounts to ten dollars.	Ĝi sumiĝas al dek dolaroj.
The male dove built a nest.	La virkolombo konstruis neston.
The popularity of coconut oil is now steadily increasing.	La populareco de kokosa oleo nun konstante pliiĝas.
The plants in the garden began to wither.	La plantoj en la ĝardeno komencis velki.
Language is a clear sign of social class here.	Lingvo estas klara signo de socia klaso ĉi tie.
Also, avoid staying at high altitudes for too long.	Ankaŭ, evitu resti ĉe altaj altitudoj tro longe.
Her parents are desperate.	Ŝiaj gepatroj estas senesperaj.
She wiped a tear from her cheek.	Ŝi viŝis larmon de sia vango.
The wise old woman counted out three coins.	La saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn.
The country is marked by contrast.	La lando estas markita per kontrasto.
They live near the ancient ruins.	Ili loĝas proksime de la antikvaj ruinoj.
Finally he arrived.	Fine li alvenis.
The tyrant held power for seven centuries.	La tirano tenis potencon dum sep jarcentoj.
He is wearing a purple hat.	Li portas purpuran ĉapelon.
The elephant moves backwards.	La elefanto moviĝas malantaŭen.
The soldier climbed to the top of the wall.	La soldato grimpis al la supro de la muro.
The income amounted to a staggering amount.	La enspezo sumiĝis al mirinda kvanto.
A bowl and a cup are in the kitchen.	Bovlo kaj taso estas en la kuirejo.
A young woman approaches the window.	Juna virino alproksimiĝas al la fenestro.
The meat is browned on one side.	La viando estas brunigita unuflanke.
Here, you will see many traditional art forms still in use.	Ĉi tie, vi vidos multajn tradiciajn artajn formojn ankoraŭ uzatajn.
The permanent prosecutor.	La konstanta prokuroro.
You really shouldn't drink too much.	Vi vere ne devus trinki tro multe.
Remove the lid from the pot!	Forigu la kovrilon de la poto!
The villages in this region are known for their beauty.	La vilaĝoj en ĉi tiu regiono estas konataj pro sia beleco.
They dream of traveling to foreign lands.	Ili revas vojaĝi al fremdaj landoj.
Burning fossil fuels is causing climate change.	Bruligi fosiliajn brulaĵojn kaŭzas klimatan ŝanĝon.
The aftermath of declining birth rates is appalling.	La sekvo de malpliiĝantaj naskoprocentoj estas terura.
He wrote stories at night.	Li verkis rakontojn nokte.
Carefully clean up after that boy.	Zorge purigu post tiu knabo.
Fill the pots with water.	Plenigu la potojn per akvo.
The bugs soaked in and out of the mud.	La cimoj trempis en kaj el la koto.
The young boy was fascinated by the tree.	La juna knabo estis fascinita de la arbo.
The temperature range between night and day	La temperaturo gamo inter nokto kaj tago
He worked so hard.	Li laboris tiel forte.
He is full of grace.	Li estas plena de graco.
John is tall, with red hair and green eyes.	Johano estas alta, kun rufa hararo kaj verdaj okuloj.
He ran out of gas.	Li mankis benzino.
It is absolutely essential that you follow these rules.	Estas absolute esenca, ke vi sekvas ĉi tiujn regulojn.
A local priest pointed to the temple as sacred.	Loka pastro indikis la templon sankta.
He languished on this couch, bored to stupor.	Languis sur ĉi tiu kanapo, enuiĝis ĝis stuporo.
Use baking powder instead of lifting agents.	Uzu bakpulvoron anstataŭ levi agentojn.
Put ten apricots in the pot and add water.	Metu dek abrikotojn en la poton, kaj aldonu akvon.
She knocked on the door.	Ŝi faris frapbruon sur la pordo.
The farmer does most of the plowing on his own.	La farmisto faras la plej grandan parton de la plugado memstare.
Wheat is the most common grain in the world.	Tritiko estas la plej ofta greno tra la mondo.
The opposition leader angrily denounced the reforms.	La gvidanto de la opozicio kolere denuncis la reformojn.
They wrote letters to their friends and relationships.	Ili skribis leterojn al siaj amikoj kaj rilatoj.
You can't eat your cake and have it.	Vi ne povas manĝi vian kukon kaj havi ĝin.
There was some resistance at first.	Estis iom da rezisto komence.
Not so secretive, but much less known.	Ne tiom sekreto, sed multe malpli konata.
Hundreds of keys hung from racks.	Centoj da ŝlosiloj pendis de rakoj.
The veteran's kitchen is furnished with great care.	La kuirejo de la veterano estas meblita kun granda zorgo.
Try to keep the food cool.	Provu konservi la malvarmon de la manĝaĵo.
Manufacturers have used many chemicals to achieve this quality.	Fabrikistoj uzis multajn kemiaĵojn por atingi ĉi tiun kvaliton.
They were famous for producing recreational drugs.	Ili estis famaj pro produktado de distraj drogoj.
The snake was pale with black spots.	La serpento estis pala kun nigraj makuloj.
They coughed, smiling broadly.	Ili tusis, larĝe ridetante.
Be sure to enter your personal details.	Nepre skribu viajn personajn datumojn.
Stop wasting time!	Ĉesu perdi tempon!
By changing this setting, you can eliminate noise.	Ŝanĝante ĉi tiun agordon, vi povas forigi bruon.
They worked all day.	Ili laboris la tutan tagon.
Their lips met and she turned away from him.	Iliaj lipoj renkontiĝis kaj ŝi deturnis sin de li.
Islets of clouds shook through the cool afternoon sky.	Insuletoj de nuboj skuis tra la malvarmeta posttagmeza ĉielo.
Crops need a lot of sunlight and water.	Rikoltoj bezonas multe da sunlumo kaj akvo.
Please continue the story.	Bonvolu daŭrigi la rakonton.
They stroked the dog gently, stroking it and stroking it.	Ili karesis la hundon milde, karesante ĝin kaj karesante ĝin.
Fifty workers were killed in the factory fire.	Kvindek laboristoj estis mortigitaj en la fabrikfajro.
This plant often grows in dry temperate forests.	Ĉi tiu planto ofte kreskas en sekaj moderklimataj arbaroj.
He is good at public relations.	Li estas lerta pri publikaj rilatoj.
It is an essential part of the human digestive system.	Ĝi estas esenca parto de la homa digesta sistemo.
The bartender greeted his regular customers.	La drinkejisto salutis siajn kutimajn klientojn.
Use the candle light to see.	Uzu la lumon de kandelo por vidi.
It was the chemical waste that poisoned the water.	Estis la kemia rubo kiu venenis la akvon.
This story has a happy ending.	Ĉi tiu rakonto havas feliĉan finon.
She drank a hot cup of coffee.	Ŝi trinkis varman tason da kafo.
He was covered in dust from the road.	Li estis kovrita de polvo de la vojo.
The shuttle was maneuvered into position.	La navedo estis manovrita en pozicion.
How did those two suspects do that?	Kiel tiuj du suspektatoj faris tion?
The air is thick with fog.	La aero estas densa de nebulo.
Prepare the dressing by mixing all the ingredients.	Preparu la pansaĵon miksante ĉiujn ingrediencojn.
I suspect he's a nihilist.	Mi suspektas, ke li estas nihilisto.
Governments can do nothing about rising violence.	La registaroj povas fari nenion pri altiĝanta perforto.
This form is the simplest.	Ĉi tiu formo estas la plej simpla.
Because iron is magnetic, we use it to make magnets.	Ĉar fero estas magneta, ni uzas ĝin por fari magnetojn.
Vasilii continued to sing.	Vasilii daŭre kantis.
Another important issue here is women's rights.	Alia grava afero ĉi tie estas virinaj rajtoj.
The streets are paved with bricks.	La stratoj estas pavimitaj per brikoj.
Japanese cuisine has a reputation for being healthy.	Japana kuirarto havas reputacion por esti sana.
To advance their career, they often accept bribes.	Por progresigi sian karieron, ili ofte akceptas subaĉetaĵojn.
Spring is coming as the earth begins to melt.	Printempo alvenas dum la tero komencas degeli.
I don't have much to say in praise of him.	Mi ne havas multon por diri por laŭdo de li.
He saw the ballet.	Li vidis la baleton.
Salt is an ingredient in many foods	Salo estas ingredienco en multaj manĝaĵoj
Read the instructions carefully before you begin.	Legu la instrukciojn atente antaŭ ol komenci.
The sky began to darken.	La ĉielo komencis mallumiĝi.
This is a terribly dangerous place to be!	Ĉi tio estas terure danĝera loko por esti!
The woman wrote down the recipe for banana bread.	La virino notis la recepton por banana pano.
At that time, there were laws against slavery.	En tiu tempo, ekzistis leĝoj kontraŭ sklaveco.
For modern science, music is just noise.	Por moderna scienco, muziko estas nur bruo.
I don't know when she'll be back.	Mi ne scias, kiam ŝi revenos.
She placed pearls of prayer on the table.	Ŝi metis preĝperlojn sur la tablon.
Several types of fireworks peppered the night sky.	Pluraj specoj de artfajraĵo pipris la noktan ĉielon.
The quality of his research is extremely high.	La kvalito de lia esplorado estas ekstreme alta.
We danced to rock music.	Ni dancis al rok-muziko.
But people can be fickle.	Sed homoj povas esti nekonstantaj.
Why doesn't the man wipe the floor of the shop?	Kial la viro ne viŝas la plankon de la butiko?
A large number of visitors came to the festival.	Granda nombro da vizitantoj venis al la festivalo.
Rich inequalities are common among developing nations.	Riĉaj malegalecoj estas oftaj inter evoluantaj nacioj.
The poor dog is abandoned.	La kompatinda hundo estas forlasita.
Prices have fallen, but wages are still low.	La prezoj falis, sed la salajroj ankoraŭ estas malaltaj.
The shoe was seven sizes, but felt bigger.	La ŝuo estis sep grandeco, sed sentis pli granda.
I stacked the chairs, then cleaned the floors.	Mi stakigis la seĝojn, poste purigis la plankojn.
Which direction is the boat heading?	Kiun direkton direktiĝas la boato?
She went to visit her sister.	Ŝi iris viziti sian fratinon.
It's interesting	Estas interese
Another prominent hematologist was here last night.	Alia eminentulo hematologia ĉi tie hieraŭ nokte.
She bought a salad and fruit at the grocery store.	Ŝi aĉetis salaton kaj fruktojn ĉe la nutraĵvendejo.
The meeting was very warm and packed.	La kunveno estis tre varma kaj plenplena.
The bird circled overhead.	La birdo rondiris superkape.
Universities and colleges provide education to all members of society.	Universitatoj kaj altlernejoj disponigas edukadon al ĉiuj membroj de la socio.
The lake is bordered by woodland.	La lago estas limita per maldensarbaro.
The typhoon's wrath was terrible.	La kolero de la potenca tajfuno estis terura.
The engine overheated.	La motoro trovarmiĝis.
will not tell us anything.	nenion diros al ni.
Dad stopped to convey his condolences.	La paĉjo ĉesis por transdoni sian kondolencon.
When he finished the marathon, he collapsed.	Kiam li finis la maratonon, li kolapsis.
He offered his condolences.	Li kondolencis.
The shih tzu dog was lying under a table.	La shih tzu hundo kuŝis sub tablo.
Various fabrics are available.	Diversaj ŝtofoj haveblas.
Never follow anyone home.	Neniam sekvu iun hejmen.
He drove the car on the sidewalk.	Li veturis la aŭton sur la trotuaron.
Has there ever been a more widespread famine?	Ĉu iam okazis pli disvastigita malsato?
Various vegetables were offered for sale.	Diversaj legomoj estis ofertitaj por vendo.
The meat is juicy and tender.	La viando estas suka kaj mola.
We packed our lunches and headed to school.	Ni pakis niajn tagmanĝojn kaj ekiris al la lernejo.
When the planes collided, there was a pandemonium.	Kiam la aviadiloj koliziis, estis pandemonio.
Resentment and bitterness became commonplace.	Rankoro kaj amariĝo fariĝis ordinaraj.
His head was covered with strands of white beard.	Lia kapo estis kovrita per fadenoj de blanka barbo.
Each presentation lasts ten minutes.	Ĉiu prezentado daŭras dek minutojn.
He entered the restaurant slowly.	Li eniris la restoracion malrapide.
Global climate change is likely to bring increased rainfall.	Tutmonda klimata ŝanĝo verŝajne alportos pliigitan pluvokvanton.
Learn how to cut fruit correctly, he advised.	Lernu kiel tranĉi fruktojn ĝuste, li konsilis.
You should treat your investments with respect.	Vi devus trakti viajn investojn kun respekto.
The sunset was perfectly reflected in the lake.	La sunsubiro perfekte reflektiĝis en la lago.
The state banned slavery many years ago.	La ŝtato malpermesis sklavecon antaŭ multaj jaroj.
Charitable organization.	Karitata organizo.
Sweat dripped down her forehead.	Ŝvito gutis sur ŝia frunto.
So the wise old woman calculated three denarii.	Do la saĝa maljunulino elkalkulis tri denarojn.
Under the right conditions, this can damage even healthy plants.	En la ĝustaj kondiĉoj, ĉi tio povas damaĝi eĉ sanajn plantojn.
We were all scared.	Ni ĉiuj timis.
The factory workers agreed not to strike.	La fabriklaboristoj konsentis ne striki.
Stack the firewood neatly by the back door.	Staku la brullignon bonorde apud la malantaŭa pordo.
We must unite and fight this war.	Ni devas esti unuigitaj kaj batali ĉi tiun militon.
It will cost the state millions of dollars.	Ĝi kostos al la ŝtato milionojn da dolaroj.
So governments are now buying land and building housing.	Do registaroj nun aĉetas teron kaj konstruas loĝlokojn.
It must have been huge, the monster.	Ĝi certe estis grandega, la monstro.
A bitter war has ruined the country.	Amara milito ruinigis la landon.
Obesity is now a major problem.	Obezeco nun estas grava problemo.
Look at those happy times.	Rigardu tiujn feliĉajn tempojn.
The black dog stopped to smell the bush.	La nigra hundo haltis por flari arbuston.
The party started late.	La festo komenciĝis malfrue.
She volunteered at the orphanage.	Ŝi volontulis ĉe la orfejo.
Natural disasters rarely occur here.	Ĉi tie malofte okazas naturaj katastrofoj.
Early explorers sailed the waters.	La fruaj esploristoj velis la akvojn.
Men and women are marching for world peace.	La viroj kaj virinoj marŝas por mondpaco.
After several years, his cancer returned.	Post pluraj jaroj, lia kancero revenis.
The climate is temperate in this region.	La klimato estas temperita en ĉi tiu regiono.
It is universally used in the chemical industry.	Ĝi estas universale uzata en la kemia industrio.
These two ingredients work well together.	Ĉi tiuj du ingrediencoj funkcias bone kune.
The migrant was lucky enough to find something to eat.	La migranto bonŝancis trovi ion por manĝi.
The accident was not reported.	La akcidento ne estis raportita.
She was wearing a long, shiny white dress.	Ŝi portis longan, brilegan blankan robon.
This hunger is an old family story.	Ĉi tiu malsato estas malnova familia rakonto.
Bottled water has become increasingly available in recent years.	Botelakvo fariĝis ĉiam pli disponebla en la lastaj jaroj.
She became aware of the faint aroma.	Ŝi konsciiĝis pri malforta aromo.
Don't let anyone know you're here.	Ne lasu neniun scii, ke vi estas ĉi tie.
The study of the weather.	La studo de la vetero.
The horse proudly pounded around.	La ĉevalo fiere pavadis ĉirkaŭen.
Traffic congestion will get worse.	Trafikŝtopiĝo plimalboniĝos.
The show went on as planned.	La spektaklo daŭris kiel planite.
Then, at last, she opened up.	Tiam, finfine, ŝi malfermiĝis.
It's still hot outside.	Ankoraŭ estas varme ekstere.
The cover is designed to fit well.	La kovrilo estas desegnita por bone konveni.
What are the causes of their decline?	Kio estas la kaŭzoj de ilia malkresko?
Nobody wants to go back to the old quarter.	Neniu volas reveni al la malnova kvartalo.
The young man looked handsome.	La junulo aspektis bela.
I could only separate the screen door.	Mi povis nur disigi la ekranpordon.
The fire consumed the old house quickly.	La fajro konsumis la malnovan domon rapide.
A group of police arrived on the scene	Grupo de policanoj alvenis sur la scenon
The powerful clansmen occupied the best seats.	La potencaj klananoj okupis la plej bonajn sidlokojn.
The eggs tasted sweet and fresh.	La ovoj gustis dolĉa kaj freŝa.
September is a pleasant month here.	Septembro estas agrabla monato ĉi tie.
There have been fewer reported incidents since the last census.	Okazis malpli da raportitaj okazaĵoj ekde la lasta censo.
His cooking style was brilliant.	Lia stilo de kuirado estis brila.
Enabling natural light to illuminate homes.	Ebligante naturan lumon lumigi hejmojn.
Tea has grown in popularity.	La teo kreskis en populareco.
The cleric issued a warning.	La kleriko eligis averton.
He slid the tray down the rail.	Li glitis la pleton laŭ la relo.
Avoid being taken for granted.	Evitu esti prenita por koncedita.
We can consider ourselves really lucky.	Ni povas konsideri nin vere bonŝancaj.
A thick blanket of snow covered the ground.	Dika neĝkovrilo kovris la teron.
The police protect us all from violence and crime.	La polico protektas nin ĉiujn kontraŭ perforto kaj krimo.
She enjoyed making soup.	Ŝi ĝuis la faradon de supo.
He lectured to the crowd on traffic safety.	Li prelegis al la homamaso pri trafiksekureco.
The girl kept waking up.	La knabino daŭre vekriis.
At his funeral, he was laid to rest next to his wife.	Ĉe lia entombigo, li estis kuŝigita apud lia edzino.
His thick black hair hung down over his back.	Lia densa nigra hararo pendis malsupren super lia dorso.
Her sweet smile looked at us, prompting us further.	Ŝia dolĉa rideto rigardis nin, instigante nin plu.
Thousands of sheep perished.	Miloj da ŝafoj pereis.
The continent was green with vegetation.	La kontinento estis verda pro vegetaĵaro.
The police chief fired his subordinates.	La policestro maldungis siajn subulojn.
National postal service and telecommunications network.	Nacia poŝta servo kaj telekomunika reto.
We need efficient transportation.	Ni bezonas transportadon efikan.
The rubbish was burned outside the city.	La rubo estis bruligita ekster la urbo.
Do you see her, mother?	Ĉu vi vidas ŝin, patrino?
It splashed against the stones.	Ĝi plaŭdis kontraŭ la ŝtonoj.
His children adored him.	Liaj infanoj adoris lin.
Her dress had a magnificent silhouette.	Ŝia robo havis grandiozan silueton.
Their voices were muffled by the snow.	Iliaj voĉoj estis sufokitaj de la neĝo.
This welcome rest from the heat.	Ĉi tiu bonvena ripozo de la valvarmo.
Farmers sold their land to the highest bidder.	Farmistoj vendis sian teron al la plej alta proponanto.
Everyone knows who these rich people are.	Ĉiuj scias kiuj estas ĉi tiuj riĉaj homoj.
Compensation was inadequate.	Kompenso estis neadekvata.
The most exciting films are about fate and destiny.	La plej ekscitaj filmoj temas pri sorto kaj destino.
Chicken biryani is a popular dish here.	Kokido biryani estas populara plado ĉi tie.
I consider you one of my closest friends.	Mi konsideras vin unu el miaj plej proksimaj amikoj.
The fire burned for five minutes.	La fajro brulis dum kvin minutoj.
She brought a small gift wrapped in colorful paper.	Ŝi alportis donaceton, enpakitan en bunta papero.
A shopkeeper rebuilt his house last year.	Butikisto rekonstruis sian domon pasintjare.
It was very difficult for them to escape.	Estis tre malfacile ke ili eskapis.
The commission decided to ban the sale of alcohol within city limits.	La komisiono decidis malpermesi alkoholvendon ene de urbolimoj.
Each country sent athletes to compete in the event.	Ĉiu lando sendis atletojn por konkuri en la okazaĵo.
The scheme was doomed to failure.	La skemo estis kondamnita al fiasko.
I didn't know both.	Mi ne konis ambaŭ.
Isolated beach, with white sand.	Izola strando, kun blanka sablo.
Some weasels were caught.	Kelkaj musteloj estis kaptitaj.
Many leaders protect the interests of gay men and women.	Multaj gvidantoj protektas la interesojn de gejaj viroj kaj virinoj.
The cliff face was clean and inaccessible.	La kliffaco estis pura kaj neatingebla.
The best friend is a man who apologizes.	La plej bona amiko estas viro, kiu petas pardonon.
This vase is a hundred years old.	Ĉi tiu vazo estas centjara.
The starving children cried for help.	La malsatantaj infanoj kriis por helpo.
One cannot escape their fate, she said.	Oni ne povas eskapi ilian sorton, ŝi diris.
She has her work cut out for her.	Ŝi havas sian laboron eltranĉita por ŝi.
Invaders are killed, not tolerated.	Invadantoj estas mortigitaj, ne tolerataj.
Sugar helps digestion.	Sukero helpas digeston.
The demonstration blocked traffic.	La manifestacio malhelpis trafikon.
Follow these instructions and you will be fine.	Sekvu ĉi tiujn instrukciojn kaj vi estos en ordo.
A light is on inside the house.	Lumo estas ŝaltita ene de la domo.
They snuck into the room.	Ili ŝteliris en la ĉambron.
We need to learn how to live together harmoniously.	Ni devas lerni kiel vivi kune harmonie.
Put the knife on the table.	Metu la tranĉilon sur la tablon.
These books are part of a large collection.	Tiuj ĉi libroj estas parto de granda kolekto.
She wondered why she had let herself in.	Ŝi demandis sin, por kio ŝi enlasis sin.
The company was founded thirty years ago.	La firmao estis fondita antaŭ tridek jaroj.
The report concluded that they were dead.	La raporto finis ke ili estis mortaj.
You both look tired.	Vi ambaŭ aspektas lacaj.
The snowfall was especially heavy last year.	La neĝado estis precipe forta pasintjare.
The trainee lawyer kept notes as he spoke.	La staĝanta advokato konservis notojn dum li parolis.
A soldier injured during the retreat will be evacuated.	Soldato vundita dum la retiriĝo estos evakuita.
The soil was fertile, perfect for crops.	La grundo estis fekunda, perfekta por kultivaĵoj.
He fell against the wall.	Li falis kontraŭ la muro.
The earthquake shook the earth.	La tertremo likvigis la teron.
The test detected a slightly elevated white blood cell count.	La testo detektis iomete altigitan kalkulon de blankaj globuloj.
Farmers tend to water when it rains.	Farmistoj emas rigli kiam pluvas.
The waiter cleared the bowls.	La kelnero malbaris la suppelvojn.
Seasonal allergy is caused by pollen.	Sezona alergio estas kaŭzita de poleno.
She also talked about science, art, education and current affairs.	Ŝi ankaŭ parolis pri scienco, arto, edukado kaj aktualaĵoj.
No child is removed from their homes without their consent.	Neniu infano estas forigita de siaj hejmoj sen ilia konsento.
A modern economy is a diverse economy.	Moderna ekonomio estas diversa ekonomio.
He struggled, but stood up.	Li baraktis, sed stariĝis.
The cook is a talented craftsman.	La kuiristo estas talenta metiisto.
To death suffocate for a piece of bread.	Al morto sufoki pro peco da pano.
The crowd surrounded him.	La homamaso ĉirkaŭis lin.
Drones can download light objects.	Virabeloj povas elŝuti malpezajn objektojn.
This table is kept convenient in the kitchen.	Ĉi tiu tablo estas tenata oportuna en la kuirejo.
As lions 'hearts rule over hearing, so lions' minds rule.	Kiel leonkoroj regas la aŭdatojn, tiel regas leonaj mensoj.
Biologists call this phenomenon "talking to each other."	Biologoj nomas ĉi tiun fenomenon "paroli unu kun la alia".
These pictures show scenes from a story.	Ĉi tiuj bildoj montras scenojn de fabelo.
Most fungi are microscopic.	Plej multaj fungoj estas mikroskopaj.
Some workers travel long distances to work.	Iuj laboristoj veturas longajn distancojn al laboro.
The scale is on the left side of the pan.	La skalo estas sur la maldekstra flanko de la pato.
This country has a large amount of countryside.	Ĉi tiu lando havas grandan kvanton da kamparo.
She pushed open the door.	Ŝi puŝis la pordon.
The big black and white cat.	La granda nigra kaj blanka kato.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo iri nun.
This church was built on top of a hill.	Tiu ĉi preĝejo estis konstruita pinte de monteto.
How strange and wonderful, she thought.	Kiel strange kaj mirinda, ŝi pensis.
He was so tired that he collapsed into bed.	Li estis tiel laca, ke li kolapsis en la liton.
A decline in the number of birds is a critical trend.	Malkresko de la nombro de birdoj estas maltrankviliga tendenco.
Modern cities are replacing rural areas with parks.	Modernaj grandurboj anstataŭigas kamparon per parkoj.
She was created from the fusion of atoms.	Ŝi estis kreita el kunfandiĝo de atomoj.
Remove the corn husk.	Forigu la ŝelon de la maizo.
The accident will be carefully analyzed.	La akcidento estos zorge analizita.
What are the most important complaints people make about online dating?	Kio estas la plej gravaj plendoj de homoj pri interreta rendevuado?
He worked hard to succeed.	Li multe laboris por sukcesi.
The conditions are deadly.	La kondiĉoj estas mortigaj.
She murmured a little to herself.	Ŝi murmuris iomete al si.
He was very lyrical when he recited the bard's poetry.	Li estis tre lirika kiam li deklamis la poezion de la bardo.
The strength of magnets depends on the number of poles.	La forto de magnetoj dependas de la nombro da polusoj.
It was obvious that the lovers were not together.	Estis evidente, ke la amantoj ne estis kune.
The forest was thick with trees.	La arbaro estis densa de arboj.
It never occurred to him that he was free.	Ne venis al li en la kapon, ke li estas libera.
Despite repeated requests, the program was never canceled.	Malgraŭ ripetaj petoj, la programo neniam estis nuligita.
We need to help these people as much as we can.	Ni devas helpi ĉi tiujn homojn kiel ajn ni povas.
The school authorities made this decision reluctantly.	La lernejaj aŭtoritatoj faris ĉi tiun decidon kontraŭvole.
The bread was hard as a rock.	La pano estis malmola kiel roko.
God's law is kept.	La leĝo de Dio estas konservita.
Along a narrow path, they walked in silence.	Laŭ mallarĝa pado, ili marŝis silente.
Dirty air often irritates the eyes, nose and throat.	Malpurigita aero ofte iritas la okulojn, nazon kaj gorĝon.
Sailors are attracted to that port.	Maristoj estas altiritaj al tiu haveno.
Enjoy your trip!	Ĝoju vian vojaĝon!
Scientists say there is no danger.	Sciencistoj asertas, ke ne ekzistas danĝero.
The postman delivered letters, not parcels.	La leterportisto liveris leterojn, ne pakaĵojn.
These cameras are outdated.	Ĉi tiuj fotiloj estas malmodernaj.
Some of our soldiers defended their country	Kelkaj el niaj soldatoj defendis sian landon
Most animals spend the daylight hours asleep.	Plej multaj bestoj pasigas la taglumajn horojn en dormo.
The summit is taking place today.	La pintkunveno okazas hodiaŭ.
They received their medals at a ceremony.	Ili ricevis siajn medalojn ĉe ceremonio.
Then drive to the airport, please.	Poste veturi al la flughaveno, mi petas.
The ocean is full of good food.	La oceano estas plena de bona manĝaĵo.
People considered the kitchen to be a social center.	Homoj konsideris la kuirejon kiel socia centro.
Let’s keep some remnants of anger buried in the past.	Ni konservu iujn restaĵojn de kolero entombigitaj en la pasinteco.
No, he didn't tell anyone.	Ne, li diris al neniu.
It was their job to teach others.	Estis ilia tasko instrui aliajn.
He noted that the experiment yielded no answers.	Li rimarkis, ke la eksperimento ne donis respondojn.
A chemist, he invented hydrogen gas.	Kemiisto, li inventis hidrogenan gason.
Characteristically, he chose a scandalously large house.	Karakterize, li elektis skandale grandan domon.
People need to be careful about their personal information.	Homoj devas atenti pri siaj personaj informoj.
Factories generate increasing amounts of contaminants.	Fabrikoj generas kreskantajn kvantojn da malpurigaĵoj.
Clouds drifted lazily across the murky morning sky	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon
Vote for anyone but her.	Voĉdonu por iu ajn krom ŝi.
Removing the sugar proved difficult.	Forigi la sukeron montriĝis malfacila.
This amendment will greatly affect the poor.	Ĉi tiu amendo multe influos la malriĉulojn.
They fled in terror from the container ship.	Ili forkuris terurite de la kontenera ŝipo.
A full inflatable raft struck a dam.	Plenplena plenblovebla floso frapis digon.
Thick dogs licked their own feet.	Diketaj hundoj lekis siajn proprajn piedojn.
Such a view is shared by very few.	Tia vidpunkto estas kunhavita de tre malmultaj.
To prepare the dough, combine flour, yeast, water and salt.	Por prepari la paston, kombini farunon, feĉon, akvon kaj salon.
The sound of waves crashing on the shore filled the air.	La sono de ondoj plapantaj sur la bordo plenigis la aeron.
We discovered aclohol in a burger culture.	Ni malkovris akloholon en kulturo de hamburgeroj.
She began to cry.	Ŝi ekploris.
Strong winds induced a farmer's fields to turn to mud.	Fortventoj induktis la kampojn de farmisto turniĝi al koto.
The house stood alone in the woods.	La domo staris sola en la arbaro.
She made tea by slicing a lemon.	Ŝi faris teon tranĉante citronon.
We travel by subway.	Ni vojaĝas per la metroo.
It's not the same everywhere.	Ne estas la sama ĉie.
It is only natural that one should be excited.	Estas tute nature, ke oni estas ekscitita.
Laughter was heard coming from the bar.	Ridado aŭdiĝis venanta el la drinkejo.
What made you decide to quit your job?	Kio igis vin decidi forlasi vian laboron?
In the settlement, people are unshaven and have ragged clothes.	En la setlejo, homoj estas nerazitaj kaj havas ĉifonajn vestaĵojn.
The neighbor is disgusting.	La najbaro estas abomena.
The knife cuts effectively through bread.	La tranĉilo tranĉas efike tra pano.
Management is quite efficient.	Administrado estas sufiĉe efika.
They took home their luggage.	Ili prenis hejmen siajn pakaĵojn.
Only a small proportion of people did that.	Nur malgranda proporcio de homoj faris tion.
Her clothes were tattered.	Ŝiaj vestaĵoj estis ĉifonitaj.
To discourage poaching, many parks now have armed guards.	Por malinstigi ŝtelĉasadon, multaj parkoj nun havas armitajn gardistojn.
These animals are a source of food, clothing and wool.	Ĉi tiuj bestoj estas fonto de manĝaĵo, vestaĵo kaj lano.
The shift to their business hours was significant.	La ŝanĝo al iliaj komercaj horoj estis grava.
The smell of cooking was spreading.	La odoro de kuirado estis disvastigata.
She always pays her bills on time.	Ŝi ĉiam pagas siajn fakturojn ĝustatempe.
He drank from a cup.	Li trinkis el kaliko.
I alone cannot change history.	Mi sola ne povas ŝanĝi historion.
Each element had its own place.	Ĉiu elemento havis sian propran lokon.
She put the cake on a plate and served it to him.	Ŝi metis la kukon sur teleron kaj servis al li.
She could not finish the whole dessert.	Ŝi ne povis fini la tutan deserton.
These men looked like ordinary peasants.	Tiuj ĉi viroj ŝajnis kiel ordinaraj kamparanoj.
Each nucleus contains an embryo that provides nutrients to the plant.	Ĉiu kerno enhavas embrion provizantan nutraĵon al la planto.
The service was canceled.	La servo estis nuligita.
The referee canceled the offside goal.	La arbitraciisto nuligis la celon por ofsajdo.
You have to be a little patient.	Vi devas esti iom pacienca.
The bright sun shining through the glass woke her.	La hela suno brilanta tra la vitro vekis ŝin.
As an entomologist, she studies ants.	Kiel entomologo, ŝi studas formikojn.
I have already written it three times.	Mi jam skribis ĝin trifoje.
He put his cup on the table.	Li metis sian tason sur la tablon.
The technician carefully connected the wires.	La teknikisto zorge konektis la dratojn.
The discovery was controversial.	La malkovro estis polemika.
I have eaten in many restaurants.	Mi manĝis en multaj restoracioj.
Mosquitoes are an important source of protein for many animals.	Moskitoj estas grava fonto de proteino por multaj bestoj.
What if they are empty?	Kio se ili estas malplenaj?
Catch the gossip about something.	Kapti la klaĉon pri io.
Goldfinches and woodpeckers eat their seeds.	Kardeloj kaj pegoj manĝas siajn semojn.
The device had many advantages.	La aparato havis multajn avantaĝojn.
The plant was little more than a sapling.	La planto estis malmulte pli ol arbido.
No one drove at night in winter.	Neniu veturis nokte vintre.
Human activities have caused extensive damage to ecosystems.	Homaj agadoj kaŭzis vastan damaĝon al ekosistemoj.
He arose like a tiger.	Li ekestis kiel tigro.
The miners protested against the ban.	La ministoj protestis kontraŭ la malpermeso.
The professor is ill.	La profesoro estas malsana.
He drinks a lot of water in the summer.	Li trinkas multe da akvo somere.
The scientist noticed the similarity.	La sciencisto rimarkis pri la simileco.
Traffic on the highway was terrible.	Trafiko sur la aŭtovojo estis terura.
She says now is not a good time.	Ŝi diras, ke nun ne estas bona tempo.
We will need three bottles of water.	Ni bezonos tri botelojn da akvo.
The store will close soon.	La butiko baldaŭ fermos.
A horse led the procession.	Ĉevalo gvidis la procesion.
The milk was frothy.	La lakto ŝaŭmis.
They describe abstract ideas.	Ili priskribas abstraktajn ideojn.
Women were not allowed to vote.	Virinoj ne rajtis voĉdoni.
The woman looked wearily out the window.	La virino rigardis lace tra la fenestro.
The children jumped on the trampoline.	La infanoj saltis sur la trampolino.
Cigarette smoke hovered around him.	Cigareda fumo ŝvebis ĉirkaŭ li.
The clouds were low and dense.	La nuboj estis malaltaj kaj densaj.
She was an early riser.	Ŝi estis fruleviĝanto.
The band played late into the night.	La bando ludis malfrue en la nokto.
The black tea in the cup is too strong.	La nigra teo en la taso estas tro forta.
Strange sounds echoed faintly in the distance.	Strangaj sonoj malforte eĥis en la malproksimo.
They believed that the flood was divine revenge.	Ili kredis ke la inundo estis dia venĝo.
Cavemen painted cave walls, perhaps to tell stories.	Kavernuloj pentris kavernmurojn, eble por rakonti rakontojn.
This causes her pain.	Ĉi tio kaŭzas ŝian doloron.
Be sure to refrigerate the crab cakes.	Nepre fridu la krabkukojn.
Before you leave, please close the windows.	Antaŭ ol vi foriri, bonvolu fermi la fenestrojn.
Two taps were provided for drinking.	Du kranoj estis disponigitaj por trinkado.
The cat stared at its reflection in the pond.	La kato fiksrigardis sian rebrilon en la lageto.
She decided to renovate the room.	Ŝi decidis renovigi la ĉambron.
Where does all this fruit continue to come from?	De kie daŭre venas ĉiuj ĉi fruktoj?
The important articles are in this file.	La gravaj artikoloj estas en ĉi tiu dosiero.
One farmer eats better than ten workers in prison.	Unu farmisto manĝas pli bone ol dek laboristoj en malliberejo.
First, we need to distinguish between work and play.	Unue, ni devas distingi inter laboro kaj ludo.
Kill time, he said.	Mortigi tempon, li diris.
When traveling, it is important to eat snacks.	Dum vojaĝado, gravas manĝi manĝetojn.
The policeman warned them.	La policisto avertis ilin.
She looked at him nervously.	Ŝi rigardis lin nervoze.
The company posted record profits last year.	La firmao afiŝis rekordajn profitojn pasintjare.
The children sang while they danced.	La infanoj kantis dum ili dancis.
To be protected from attack, the fort was well fortified.	Por esti protektita kontraŭ atako, la fortikaĵo estis bone fortikigita.
Xerxes rode in a chariot	Xerxes portis sin sur ĉaro
She insulted his speech.	Ŝi ŝprucis sian paroladon per insultoj.
Many young people will study in that area.	Multaj junuloj studos en tiu areo.
He greeted me in a distant voice.	Li salutis min per malproksima voĉo.
The powerful steam engine was inefficient.	La potenca vapormaŝino estis malefika.
The problem is global, not local.	La problemo estas tutmonda, ne loka.
The monkey bars were closed.	La simiaj trinkejoj estis fermitaj.
She took great care of his house.	Ŝi tre zorgis pri lia domo.
Earthquakes cause enormous damage to buildings.	Sismoj kaŭzas enorman damaĝon al konstruaĵoj.
They never fail to disappoint.	Ili neniam malsukcesas seniluziigi.
New federal guidelines are grounds for celebration.	Novaj federaciaj juĝgvidlinioj estas motivo por festado.
Dig this out with a knife.	Elfosu ĉi tion per tranĉilo.
She repeated her question, more and more desperate.	Ŝi ripetis sian demandon, pli kaj pli malespera.
It's going to be a huge party.	Estos grandega festo.
They tried to save.	Ili provis savon.
The country's lack of infrastructure is a huge problem.	La manko de infrastrukturo de la lando estas grandega problemo.
Choose the carrots carefully.	Elektu la karotojn zorge.
To milk cows, some farmers use a special device.	Por melki bovinojn, iuj kamparanoj uzas specialan aparaton.
Several hours of travel are required.	Pluraj horoj da vojaĝado estas postulataj.
They fell in love for the first time.	Ili amoris unuafoje.
Punk comes in a wide variety of different styles.	Punko venas en ampleksa vario de malsamaj stiloj.
The scarcity of water made the small community beg.	La malabundeco de akvo igis la malgrandan komunumon almozpeti.
The rebels managed to ambush our crossing.	La ribelantoj sukcesis embuski nian transirejon.
Moses suffered terribly in battle.	Moseo terure suferis en la batalo.
He was fired for disobedience.	Li estis maldungita pro malobeo.
The floor was covered with stone slabs.	La planko estis kovrita per ŝtonplatoj.
Her house looks a hundred years old.	Ŝia domo aspektas centjara.
My mom often bathes me.	Mia panjo ofte banas min.
He is young, but he is already rich.	Li estas juna, sed jam li estas riĉa.
He treated his patients well.	Li bone traktis siajn pacientojn.
The company's revenue growth is strong.	La kresko de enspezoj de la kompanio estas forta.
She was thrilled.	Ŝi sentis emociiĝon.
A generation ago, girls had few options open to them.	Antaŭ generacio, knabinoj havis malmultajn eblojn malfermitajn al ili.
A truck caught fire on the road last night.	Kamiono ekbrulis sur la ŝoseo hieraŭ nokte.
The two nations discussed economic policies.	La du nacioj diskutis ekonomiajn politikojn.
The air outside is too humid for most people.	La aero ekstere estas tro humida por plej multaj homoj.
Who can write like that?	Kiu povas skribi tiel?
There are many unmarked graves in this cemetery.	En tiu ĉi tombejo estas multaj nemarkitaj tomboj.
Usually such things happen far from here.	Kutime tiaj aferoj okazas malproksime de ĉi tie.
The men fight with sticks and helmets.	La viroj batalas per bastonoj kaj kaskoj.
The sun was shining in the spring sky.	La suno brilis sur la printempa ĉielo.
The field was covered with snow cover.	La kampo estis kovrita per neĝokovrilo.
Many artists are famous for their fakes.	Multaj artistoj famiĝis pro siaj falsaĵoj.
Her job here is to help people.	Ŝia laboro ĉi tie celas helpi homojn.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Malgraŭ tio, ŝi ankoraŭ estas bona homo.
Education is the most effective way to protect a nation.	Edukado estas la plej efika maniero protekti nacion.
Well, we lasted about four hours, so about an hour.	Nu, ni daŭris ĉirkaŭ kvar horojn, do ĉirkaŭ unu horon.
The group of fishermen decided to go fishing.	La grupo de fiŝkaptistoj decidis iri fiŝkapti.
Remove the asparagus leaves.	Forigu la foliojn de la asparago.
This famous city is known for its architecture.	Ĉi tiu fama urbo estas konata pro sia arkitekturo.
They were later acquitted.	Ili poste estis absolvitaj.
He stole the rich old man's jewelry.	Li ŝtelis la juvelojn de la riĉa maljunulo.
The cat fights bravely against his enemies.	La kato batalas kuraĝe kontraŭ siaj malamikoj.
The question of property.	La demando de proprieto.
The paintings were hung in no particular order.	La pentraĵoj estis pendigitaj en neniu aparta ordo.
He is too wise to make such mistakes.	Li estas tro saĝa por fari tiajn erarojn.
She is a vegetarian.	Ŝi estas vegetarano.
Some schools have dress codes that prohibit jeans.	Kelkaj lernejoj havas vestkodojn kiuj malpermesas ĝinzon.
A majestic eagle hovered over the valley.	Majesta aglo ŝvebis super la valo.
A scientific experiment involves tests on animals.	Scienca eksperimento implikas testojn sur bestoj.
The countryside is full of ancient ruins.	La kamparo estas plena de antikvaj ruinoj.
Accurate measurements can be taken in tests.	Precizaj mezuradoj povas esti prenitaj en provoj.
Faith is your own thing.	Kredo estas via propra afero.
The door opened, and the shopkeeper stepped out.	La pordo malfermiĝis, kaj la butikisto elpaŝis.
The availability of fresh groundwater has declined rapidly.	La havebleco de freŝa subtera akvo malkreskis rapide.
His eyes remained fixed on her.	Liaj okuloj restis fiksitaj sur ŝi.
If the herd is large, it should be moved frequently.	Se la grego estas granda, ĝi devas esti movita ofte.
The seller assured her that the product was of excellent quality.	La vendisto certigis al ŝi, ke la produkto estas bonega kvalito.
The factory smoked the countryside for miles around.	La fabriko elfumigis la kamparon por mejloj ĉirkaŭe.
He lives an hour away from the city.	Li loĝas unu horon for de la urbo.
The robot is programmed to strike flies.	La roboto estas programita por bati muŝojn.
The security guard searched for the noisy crowd.	La sekurgardisto serĉis la bruan homamason.
We played all night.	Ni ludis la tutan nokton.
He was so furious he could barely speak.	Li estis tiel furioza, li apenaŭ povis paroli.
The government has exposed corruption within the secret service.	La registaro elmontris korupton ene de la sekreta servo.
A girl was born in the jungle some time ago.	Knabino naskiĝis en ĝangalo antaŭ iom da tempo.
He did not know why he had provoked her.	Li ne sciis, kial li incitis ŝin.
Collapsed houses scattered the countryside.	Disfalintaj domoj disĵetis la kamparon.
What we really need to avoid is negative thinking.	Kion ni vere devas eviti estas negativa pensado.
They were opposed by the influential religious establishment.	Ili estis kontraŭbatalitaj fare de la influa religiema establado.
The survey is conducted to find out the public opinion.	La enketo estas farita por ekscii publikan opinion.
He drinks water before every meal.	Li trinkas akvon antaŭ ĉiu manĝo.
Ideal for adding color to a cake.	Ideala por aldoni koloron al kuko.
No one actually believes it.	Neniu efektive kredas ĝin.
The room is very comfortable.	La ĉambro estas tre komforta.
The referendum failed to deliver the desired result.	La referendumo ne sukcesis doni la deziratan rezulton.
The factory was cleaned up after his death.	La fabriko estis purigita post lia morto.
Brown Portland cement was used to encapsulate the wall.	Bruna portlanda cemento kutimis enkapsuligi la muron.
The road is blocked by traffic.	La vojo estas ŝtopita de trafiko.
So, she walks away and refuses to look back.	Do, ŝi marŝas kaj rifuzas rigardi malantaŭen.
The problem remains unresolved.	La problemo restas nesolvita.
The killer committed suicide after the act.	La murdinto faris memmortigon post la faro.
The researchers were surprised to find an error.	La esploristoj estis surprizitaj trovi eraron.
A powerful new pain.	Potenca nova doloro.
The slope is slippery.	La deklivo estas glitiga.
Don't throw that aside.	Ne forĵetu tion flanken.
Her heart broke.	Ŝia koro rompiĝis.
The glass was shattered by the impact.	La vitro estis frakasita pro la trafo.
These exceptional men are known for their bravery and ability.	Tiuj esceptaj viroj estas konataj pro sia braveco kaj kapablo.
Noise pollution levels are rising sharply.	Brua poluoniveloj akre altiĝas.
The heat of the sun made the day unbearable.	La varmego de la suno faris la tagon neeltenebla.
The window shatters, sending bits across the carpet.	La fenestro frakasas, sendante pecetojn trans la tapiŝon.
A tidal wave or lightning strike can cause serious damage.	Marea ondo aŭ fulminundo povas kaŭzi gravan damaĝon.
She sat quietly, listening to his every word.	Ŝi sidis kviete, aŭskultante ĉiun lian vorton.
A fire that completely burned the house.	Fajro kiu tute bruligis la domon.
Everyone deserves a second chance.	Ĉiuj meritas duan ŝancon.
These violent protests call for decisive action.	Ĉi tiuj perfortaj protestoj postulas decidan agadon.
Characterized by a sense of optimism or confidence.	Karakterizita per sento de optimismo aŭ fido.
Arthur drank coffee from his cup.	Arturo trinketis kafon el sia taso.
Traces of chemicals found in drinking water.	Spuroj de kemiaĵoj trovitaj en trinkakvo.
The country has experienced heavy rains.	La lando spertis pluvegojn.
March is the month when women grow up.	Marto estas la monato, kiam virinoj kreskas.
The factory is close to the village post office.	La fabriko estas proksime al la vilaĝa poŝtoficejo.
The Peregrine Falcon often returns to its mate's territory.	La Migra falko ofte revenas al la teritorio de sia kunulo.
Some scholars have proposed this theory.	Kelkaj akademiuloj proponis tiun teorion.
Summer is coming to an end.	Somero alproksimiĝis al la fino.
The conflict is escalating.	La konflikto pligrandiĝas.
To ensure our security, the military must be strengthened.	Por certigi nian sekurecon, la militistaro devas esti plifortigita.
He constantly complained.	Li konstante plendis.
They explained that noise pollution kills birds.	Ili klarigis, ke brua poluo mortigas birdojn.
At the funeral, the preacher spoke of his goodness.	Ĉe la entombigo, la predikisto parolis pri sia boneco.
I find these objections completely worthless.	Mi trovas ĉi tiujn obĵetojn tute senvaloraj.
A treaty of friendship was signed.	Traktato de amikeco estis subskribita.
New buildings are popping up everywhere.	Ĉie ŝprucas novaj konstruaĵoj.
The popularity of the drink among the city's poor has grown.	La populareco de la trinkaĵo inter la senhavuloj de la grandurbo kreskis.
His shop was stolen that summer.	Lia butiko estis ŝtelita tiun someron.
Things are growing fast.	Aferoj kreskas rapide.
Everyone helped dig the grave.	Ĉiuj helpis fosi la tombon.
Many will question the need for a larger army.	Multaj pridubos la bezonon de pli granda armeo.
I am writing a book on the history of coffee.	Mi skribas libron pri la historio de kafo.
The place of greatest biodiversity is our forest.	La loko de plej granda biodiverseco estas nia arbaro.
The whole house was dirty.	La tuta domo estis malpura.
A charming and lovable woman, she is loved by many.	Ĉarma kaj ŝatinda virino, ŝi estas amata de multaj.
Some geologists call for greater action.	Iuj geologoj postulas pli grandan agadon.
A given number did not appear again in the list.	Donita nombro ne aperis denove en la listo.
The belt was lost.	La zono estis perdita.
An almost impenetrable thicket blocked the road.	Preskaŭ nepenetrebla densejo baris la vojon.
And much of life on earth is extinct.	Kaj granda parto de la vivo surtera estas formortinta.
Throw the piece of meat in the pot.	Ĵetu la pecon da viando en la poton.
The powder dissolves easily in water.	La pulvoro solvas facile en akvo.
Wipe your feet on the mat before you enter.	Viŝu viajn piedojn sur la mato antaŭ ol vi eniros.
He assured me of his support.	Li certigis min pri sia subteno.
The hourglass is filled with sand and broken glass.	La sablohorloĝo estas plenigita per sablo kaj rompita vitro.
The princess ordered her servants to protect the old man.	La princino ordonis al siaj servistoj protekti la maljunulon.
Commodity prices continued to rise.	La prezoj de bazaj varoj daŭre altiĝis.
She knows how to be good.	Ŝi scias esti sur sia plej bona konduto.
I feel tired.	Mi sentas min laca.
You never know what you'll get!	Vi neniam scias, kion vi ricevos!
They were denied entry to that party.	Ili estis neitaj eniro al tiu partio.
You won't find me standing in line.	Vi ne trovos min staranta en vico.
Too much of this drug will kill a person.	Tro multe da ĉi tiu drogo mortigos homon.
Gradually it began to understand him.	Iom post iom ĝi ekkomprenis lin.
All fabrics are washed before being packaged for distribution.	Ĉiuj ŝtofoj estas lavitaj antaŭ esti pakitaj por distribuado.
The government refused to comply with the order.	La registaro rifuzis observi la ordon.
Before we got to know each other, we talked rarely.	Antaŭ ol ni ekkonis unu la alian, ni parolis malofte.
It is the enemy of a rich country.	Ĝi estas la malamiko de riĉa lando.
There are two things of great value in mathematics.	Estas du aferoj de grandega valoro pri matematiko.
Iron and steel are used in the construction of roads.	Fero kaj ŝtalo estas uzataj en la konstruado de vojoj.
Using this method, we can cut bread with scissors.	Uzante ĉi tiun metodon, ni povas tranĉi panon per tondilo.
The guards are comfort.	La gardostarantoj estas komforto.
So you have to learn again.	Do vi devos ree lerni.
The crab crawled on the wall, looking wounded.	La krabo rampis sur la muron, aspektante vundita.
They are accused of polygamy.	Ili estas akuzitaj je poligamio.
There was no one in sight.	Estis neniu en la vido.
An ounce of prevention is worth a pound of cure.	Unco da prevento valoras funton da kuraco.
He is a leader, very popular.	Li estas gvidanto, tre populara.
The concert at the concert hall was explosive.	La koncerto ĉe la koncertejo estis eksploda.
This region seems quite fertile.	Ĉi tiu regiono ŝajnas sufiĉe fekunda.
The herd collaborated with other herds.	La grego kunlaboris kun aliaj gregoj.
He did not try to clean up his disorder.	Li ne provis purigi sian malordon.
The first lady addressed the president.	La unua damo faris paroladon al la prezidanto.
All these bacteria are put into the body.	Ĉiuj ĉi tiuj bakterioj estas metitaj en la korpon.
The birds wake up with their characteristic chirping sound.	La birdoj vekiĝas kun sia karakteriza pepta sono.
I fell asleep but woke up in hot sweat.	Mi ekdormis sed vekiĝis en varma ŝvito.
Every nation in the world has a separate ethnic culture.	Ĉiu nacio en la mondo havas apartan etnan kulturon.
It makes you wonder why.	Ĝi igas vin demandi kial.
I can't believe how small she is.	Mi ne povas kredi kiom malgranda ŝi estas.
The pistol lay on the bedside table.	La pistolo kuŝis sur la apudlittablo.
The court heard several witnesses.	La tribunalo aŭdis plurajn atestantojn.
Generally, a road is paved with small stones.	Ĝenerale, vojo estas pavimita per malgrandaj ŝtonoj.
There was once a large library near the park.	Estis iam granda biblioteko proksime de la parko.
The fish was tasteless and rubbery.	La fiŝoj estis sengustaj kaj kaŭĉukaj.
But he refused to accept his diagnosis.	Sed li rifuzis akcepti sian diagnozon.
My neighbor's garden is bigger than mine.	La ĝardeno de mia najbaro estas pli granda ol la mia.
First, you need a big pan.	Unue, vi bezonas grandan paton.
So imagination was central to his worldview.	Do imago estis centra en lia mondkoncepto.
Beautiful sunflower fields stretched beyond that.	Belaj sunfloraj kampoj etendiĝis preter tio.
A crowd of spectators stared in shock.	Amaso da rigardantoj rigardis ŝoke.
Satellite images confirmed that the area was affected.	Satelitbildoj konfirmis ke la areo estis trafita.
My country has beautiful mountains.	Mia lando havas belajn montojn.
She can't do math!	Ŝi ne kapablas fari matematikon!
This city was heavily bombed during the war.	Tiu ĉi grandurbo estis grandskale bombita dum la milito.
The factory produces tons of concrete every month.	La fabriko produktas tunojn da betono ĉiumonate.
I fold her arms across her lap.	Mi kunmetas ŝiajn brakojn trans ŝian sinon.
He brushed his pale black hair back.	Li brosis siajn pala nigrajn harojn malantaŭen.
It was agreed that he should leave at once.	Estis interkonsentite, ke li tuj foriru.
He struck a mosquito.	Li frapis moskiton.
A toy can, for example, be called a "toy".	Infanludilo povas, ekzemple, esti nomita "ludilo".
The food should slide easily from a spoon.	La manĝaĵo devas gliti facile de kulero.
Tracks are laid underground.	Trakoj estas metitaj subtere.
Most women don't have it.	Plej multaj virinoj ne havas ĝin.
I can barely hear you over the noise.	Mi apenaŭ aŭdas vin super la bruo.
Your parents said your heart was healthy.	Viaj gepatroj diris, ke via koro estas sana.
The experienced sailors were brought down by a storm.	La spertaj maristoj estis malaltigitaj de ŝtormo.
The blacksmith uses fire to turn iron into steel.	La forĝisto uzas fajron por igi feron ŝtalo.
An extendable cabochon is an emergency vehicle.	Etendebla kabuŝo estas krizveturilo.
Water is an essential food for all people.	Akvo estas esenca nutraĵo por ĉiuj homoj.
Many people have described this as a "true love story".	Multaj homoj priskribis tion kiel "vera amrakonto".
They were reportedly thrown out of the bar.	Ili estis laŭdire ĵetitaj el la drinkejo.
He ignored her progress.	Li ignoris ŝiajn progresojn.
He felt very proud of himself.	Li sentis sin tre fiera pri si.
They came to an agreement.	Ili venis al interkonsento.
She wrote her memoirs.	Ŝi verkis siajn memuarojn.
The smell of cinnamon creaked on her nose.	La odoro de la cinamo kradris sur ŝia nazo.
Stop ignoring the two factions!	Ĉesu ignori la du frakciojn!
The soldiers chased the rebels.	La soldatoj ĉasis la ribelantojn.
We do know, however, that schmaltzy advertising will not work.	Ni scias, tamen, ke schmaltzy reklamado ne funkcios.
A noisy discussion erupted over lunch.	Brua diskuto eksplodis dum tagmanĝo.
The factories were forced to close.	La fabrikoj estis devigitaj fermiĝi.
She stormed out of the room.	Ŝi ŝtorme eliris el la ĉambro.
Farmers shipped much of their produce abroad.	Farmistoj ekspedis multe da siaj produktoj eksterlande.
Her address will be forwarded to you shortly.	Ŝia adreso estos plusendita al vi baldaŭ.
The trees cast long shadows across the courtyard.	La arboj ĵetis longajn ombrojn trans la korton.
A number cannot be multiplied by zero.	Nombro ne povas esti multobligita per nulo.
Put a lid on the pot.	Metu kovrilon sur la poton.
The vice president asked if there was any objection.	La vicprezidanto demandis, ĉu estas ia obĵeto.
Those arguments are unconvincing.	Tiuj argumentoj estas malkonvinkaj.
We’ve never talked about anything more personal than that.	Ni neniam parolis pri io pli persona ol tio.
Many mineral resources are scarce in the mountains of the region.	Multaj mineralresursoj estas malabundaj en la montoj de la regiono.
Thousands of runners crossed the finish line.	Miloj da kuristoj transiris la cellinion.
None of the scenarios are very likely.	Neniu el la scenaroj estas tre verŝajna.
A wise plan has been hatched.	Saĝa plano estis elkovita.
Small factories and workshops can be started this way.	Malgrandaj fabrikoj kaj laborrenkontiĝoj povas esti komencitaj tiamaniere.
In a quiet desert, water flows down a mountain	En kvieta dezerto, akvo fluas malsupren de monto
They seem very keen to sell their property.	Ili ŝajnas tre fervoraj vendi sian posedaĵon.
The boy came out of the woods, panting.	La knabo eliris el la arbaro, anhelante.
The gardeners worked in the sun.	La ĝardenistoj laboris en la suno.
The migrants stopped to rest.	La migrantoj haltis por ripozi.
Add milk and sugar to the flour.	Aldonu lakton kaj sukeron al la faruno.
Ojya had nowhere else to go.	Ojya ne havis alian lokon por iri.
Turing was not the ancestor of the modern computer.	Turing ne estis la prapatro de la moderna komputilo.
Most computers are vulnerable to viruses.	Plej multaj komputiloj estas vundeblaj al virusoj.
The crisis was resolved peacefully.	La krizo estis solvita pace.
The soup is steaming.	La supo vaporas.
Until now, he thought it was his responsibility.	Ĝis nun, li pensis, ke ĝi estas lia respondeco.
Write a sentence with the word 'engine'.	Skribu frazon kun la vorto 'motoro'.
The outlook for farmers this year is bleak, he says.	La perspektivo por farmistoj ĉi-jare estas malgaja, li diras.
A river flows through this city.	Rivero trairas ĉi tiun urbon.
The island is a long stretch of land.	La insulo estas longa terlango.
On another front, the rebel forces seized new ground.	En alia fronto, la ribelarmeoj konfiskis novan grundon.
Ants form permanent colonies.	Formikoj formas konstantajn koloniojn.
The boy closed his eyes tightly.	La knabo forte fermis la okulojn.
Today he thanked me for not being alone.	Hodiaŭ li dankis ne esti sola.
He read out a short statement.	Li laŭtlegis mallongan deklaron.
This study explored the idea of ​​free will.	Ĉi tiu studo esploris la ideon de libera volo.
A witness said he felt heat everywhere.	Atestanto diris, ke li sentis varmegon ĉie.
The sky was filled with the old familiar stars.	La ĉielo pleniĝis per la malnovaj konataj steloj.
Make me a sandwich.	Faru al mi sandviĉon.
Making new memories, new impressions.	Farante novajn memorojn, novajn impresojn.
He always takes care of his sister's children.	Li ĉiam vartas por la infanoj de sia fratino.
The program was written on a computer.	La programo estis skribita per komputilo.
Glass is often used in the construction of windows.	Vitro estas ofte uzata en la konstruado de fenestroj.
The soil of this region can be rich and fertile.	La grundo de ĉi tiu regiono povas esti riĉa kaj fekunda.
Mother and daughter dress alike.	Patrino kaj filino vestiĝas egale.
Many castles fell into ruins after their owners died.	Multaj kasteloj falis en ruinojn post kiam iliaj posedantoj mortis.
Plot of silence.	Komploto de silento.
The world heritage site is a tourist attraction.	La monda heredaĵo estas turisma vidindaĵo.
He earned a first-class degree in physics.	Li akiris unuaklasan diplomon pri fiziko.
More boys than girls attended college.	Pli da knaboj ol knabinoj frekventis kolegion.
Work or play, it's important to get enough sleep.	Laboru aŭ ludu, gravas sufiĉe dormi.
This difficult journey was well worth it.	Ĉi tiu malfacila vojaĝo bone valoris ĝin.
The local police arrested the villager.	La loka polico arestis la vilaĝanon.
Hibernation involves the suspension of bodily functions.	Vintrodormo implikas la suspendon de korpaj funkcioj.
Many scientists believe that global warming is due	Multaj sciencistoj kredas, ke mondvarmiĝo estas ŝuldata
The jaw smashed the rock.	La makzelo disbatis la rokon.
Her husband suddenly became ill.	Ŝia edzo malsaniĝis subite.
It was never easy to leave.	Neniam estis facile foriri.
He soon found out he had a drinking problem.	Li baldaŭ eksciis, ke li havas drinkadproblemon.
He tried to remember what he had read.	Li provis memori tion, kion li legis.
The old woman was terrified.	La maljunulino teruris.
The foundations were in very bad shape.	La fundamentoj estis en tre malbona formo.
This city is	Ĉi tiu urbo estas
He was a natural narrator.	Li estis natura rakontanto.
A simple question that required a complex answer.	Simpla demando, kiu postulis kompleksan respondon.
The villagers gathered in a clearing, waving torches and forks.	La vilaĝanoj kunvenis en maldensejo, svingante torĉojn kaj forkojn.
None of the four workers were injured in the crash.	Neniu el la kvar laboristoj estis vundita dum la akcidento.
The goods were delivered by truck.	La varoj estis liveritaj per kamiono.
The sun went down sharply behind the mountains.	La suno akre subiris malantaŭ la montoj.
Wool and cotton improve our quality of life.	Lanoj kaj kotono plibonigas nian vivkvaliton.
The dragonflies were big and very beautiful.	La libeloj estis grandaj kaj tre belaj.
The music today was amazing.	La muziko hodiaŭ estis mirinda.
The cause of the fire is still unknown.	La kaŭzo de la fajro ankoraŭ estas nekonata.
The message was decoded that way.	La mesaĝo estis malkodita tiel.
Population growth will continue	La kresko de la loĝantaro daŭros
She hurried away, holding her bag.	Ŝi vigle foriris, tenante sian pakaĵon.
The breeze was warm and gentle.	La venteto estis varma kaj milda.
Music, art and dance are entertainment.	Muziko, arto kaj danco estas distro.
The minister convened a meeting to decide the matter.	La ministro kunvokis kunvenon por decidi la aferon.
He crossed the road slowly.	Li transiris la vojon malrapide.
Subpopulations reflect those of countries.	Subpopulacioj spegulas tiujn de landoj.
This book describes the science of motion.	Ĉi tiu libro priskribas la movadsciencon.
I also have addresses of his friends.	Ankaŭ mi havas adresojn de liaj amikoj.
For safety reasons, this amusement park has no public sidewalks.	Pro sekurecaj kialoj, ĉi tiu plezurparko ne havas publikajn trotuarojn.
Next door was a large villa.	Najbara estis granda vilao.
A terrible war destroyed the region.	Terura milito detruis la regionon.
He decided it was impossible.	Li decidis, ke ĝi estas neebla.
Programs for study abroad are highly recommended.	Programoj por studado eksterlande estas tre rekomenditaj.
The chairman opened the meeting with a speech.	La prezidanto malfermis la kunvenon farante paroladon.
The loud noise startled them both.	La laŭta bruo konsternis ilin ambaŭ.
She arrived just in time to catch the bus.	Ŝi alvenis ĝustatempe por kapti la buson.
Do not leave dirty dishes around the house.	Ne lasu malpurajn telerojn ĉirkaŭ la domo.
Use of saigs to mow irrigation ditches is increasing.	Uzo de saigoj por falĉi irigaciajn fosaĵojn pliiĝas.
Fifteen years is enough to do a lot.	Dek kvin jaroj sufiĉas por fari multon.
She took notes on her tablet.	Ŝi prenis notojn sur sia tablojdo.
Digging, digging, digging.	Digging, digging, digging.
The professor was in the university office.	La profesoro estis en la universitata oficejo.
Tonight she will pay for calls.	Ĉi-vespere ŝi pagos vokojn.
The arsonists thought the building had been abandoned.	La krimbruligantoj opiniis ke la konstruaĵo estis forlasita.
Dark clouds drifted lazily across the dim morning sky.	Malhelaj nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
Crocodiles are harmful to local wildlife.	Krokodiloj estas damaĝaj al loka faŭno.
Conventional wisdom says never mix.	La konvencia saĝo diras, ke oni neniam miksu.
They slid across the water.	Ili glitis trans la akvon.
The reliability of the data must be verified.	La fidindeco de la datumoj devas esti kontrolita.
A sentence is ambiguous	Frazo estas ambigua
There is no way back.	Reiri ne estas eblo.
Who are they?	Kiuj estas ili?
Bacteria are everywhere in our environment.	Bakterioj estas ĉie en nia medio.
The computer was turned on and off.	La komputilo estis ŝaltita kaj ekŝaltita.
You will have to do some work though.	Vi tamen devos fari iom da laboro.
From time to time, the ocean rises above them.	De tempo al tempo, la oceano ŝprucas super ili.
From depression to joy.	De depresio ĝis ĝojo.
The villagers carved a design into the tree trunk.	La vilaĝanoj ĉizis dezajnon en la arbotrunko.
She was sitting on a bench, crying.	Ŝi sidis sur benko, plorante.
He apologized a lot for his remarks.	Li multe pardonpetis pro siaj rimarkoj.
Let go of the light.	Lasu la lumon.
He had all ears.	Li estis ĉiuj oreloj.
The crime is not solved.	La krimo ne estas solvita.
We spent the afternoon at the beach.	Ni pasigis la posttagmezon ĉe la plaĝo.
The bird song slowly slowed as night fell.	La birdkanto malrapide malrapidiĝis dum la nokto falis.
We open our hearts to the displaced, he says.	Ni malfermas niajn korojn al la delokitoj, li diras.
In every home you will find treasured property.	En ĉiu hejmo vi trovos trezorajn posedaĵojn.
The pollution in this river is severe.	La poluo en ĉi tiu rivero estas severa.
The film shows no signs of making a profit.	La filmo montras neniujn signojn de farado de profito.
It was a peaceful protest.	Estis paca protesto.
A panda bear lives in this zoo.	Panda urso loĝas en ĉi tiu zoo.
Scientists are trying to develop agricultural methods to reduce pollution.	Sciencistoj provas evoluigi agrikulturajn metodojn por redukti poluon.
A photo was taken of the suspect by a witness.	Foto estis prenita de la suspektato fare de atestanto.
Build a fire.	Konstruu fajron.
We acquire and exploit natural resources.	Ni akiras kaj ekspluatas naturajn rimedojn.
We'll save some space in the closet.	Ni ŝparos iom da spaco en la vestoŝranko.
Then a great gust of wind blew.	Tiam blovis granda ventoblovo.
Drunk of all three, they danced and sang.	Ebriaj de ĉiuj tri, ili dancis kaj kantis.
The growing desert threatens the entire region.	La kreskanta dezerto minacas la tutan regionon.
It takes courage to fight your inner demons.	Oni bezonas kuraĝon batali siajn internajn demonojn.
Decide which of the options you will buy.	Decidu kiun el la elektoj vi aĉetos.
He ran after her shouting insults.	Li kuris post ŝi kriante insultojn.
The city felt crowded and noisy.	La urbo sentis sin plenplena kaj brua.
I'll be with you before sunset.	Mi estos kun vi antaŭ la sunsubiro.
The garage was located on the other street.	La garaĝo situis sur la alia strato.
The rain soaked through the old tent.	La pluvo trempis tra la malnova tendo.
To get rid of negative energy, try sunlight.	Por forigi vin de negativa energio, provu sunlumon.
The boxer got stronger.	La boksisto plifortiĝis.
This contract must be performed immediately.	Ĉi tiu kontrakto devas esti plenumita tuj.
Young people can usually afford to buy cars.	Junuloj kutime povas pagi aĉeti aŭtojn.
I was confused by her reaction.	Mi estis konfuzita de ŝia reago.
The room quickly cooled in the midday sun.	La ĉambro rapide malvarmiĝis en la tagmeza suno.
We are headed for disaster.	Ni direktiĝis al katastrofo.
The desert of the land was slowly being tamed.	La dezerto de la lando estis malrapide malsovaĝigita.
The beach quickly attracted a crowd.	La strando rapide altiris homamason.
Try throwing the ball against the fence.	Provu ĵeti la pilkon kontraŭ la barilon.
Therefore, he felt disappointed.	Sekve, li sentis sin elrevigita.
Because it rained yesterday, the crops failed this year.	Ĉar hieraŭ pluvis, la rikoltoj malsukcesis ĉi-jare.
Some members of the audience applauded.	Kelkaj anoj de la publiko aplaŭdis.
His condition deteriorated rapidly.	Lia stato plimalboniĝis rapide.
The rooster is bigger and brighter.	La koko estas pli granda kaj pli brilruĝa.
He acquired some land used for farming.	Li akiris iun teron uzatan por terkultivado.
Who could not admire him?	Kiu povus ne admiri lin?
Dogs are very loving.	Hundoj estas tre amaj.
Those who live in this city enjoy good weather.	Tiuj, kiuj loĝas en ĉi tiu urbo, ĝuas bonan veteron.
The telescope can deliver amazing images of distant galaxies.	La teleskopo povas liveri mirindajn bildojn de malproksimaj galaksioj.
The flag print quality was poor.	La flaga presa kvalito estis malbona.
Called by the name of the king.	Vokita per la nomo de la reĝo.
An old quarrel that flared up again.	Antikva kverelo, kiu denove ekflamis.
Pass the pancakes out of the hot pan.	Pasu la krespojn el la varma pato.
The new infrastructure includes highways, airports, and rail systems.	La nova infrastrukturo inkludas aŭtovojojn, flughavenojn, kaj fervojsistemojn.
This statue was created by a great artist.	Ĉi tiu statuo estis kreita de grandega artisto.
The restaurant was surprisingly expensive.	La restoracio estis surprize multekosta.
We plan to make the city greener.	Ni planas fari la urbon pli ekologiema.
The government says there were two main causes.	La registaro diras, ke estis du ĉefaj kaŭzoj.
Fear not, she just seemed weird.	Ne timu, ŝi nur ŝajnis stranga.
I need to talk to your secretary.	Mi bezonas paroli kun via sekretario.
The sun will appear red through the trees.	La suno aperos ruĝa tra arboj.
Agriculture is the only industry in this region.	Agrikulturo estas la nura industrio en ĉi tiu regiono.
The man landed on his feet.	La viro surteriĝis sur siaj piedoj.
How to properly store chocolate.	Kiel ĝuste konservi ĉokoladon.
When the plural is singular, change the noun.	Kiam la pluralo estas singulara, ŝanĝu la substantivon.
There are different degrees of hardness.	Estas malsamaj gradoj de malmoleco.
In the kitchen they move all morning.	En la kuirejo ili moviĝas la tutan matenon.
They did not know much about this foreign land.	Ili ne sciis multon pri ĉi tiu fremda lando.
Dyslexics may have difficulty learning to read.	Disleksikoj povas havi malfacilecon lerni legi.
An idea formed in my mind.	Ideo formiĝis en mia menso.
Salt and sugar are added to tea.	Salo kaj sukero estas aldonitaj al teo.
Winter was fast approaching.	La vintro rapide alproksimiĝis.
She gripped his arm tightly.	Ŝi firme kaptis lian brakon.
Such studies are urgently needed.	Tiaj studoj estas urĝe bezonataj.
We drove for a day and a half.	Ni veturis dum unu kaj duona tago.
The elderly were often the target of criminals.	La maljunuloj ofte estis celoj de krimuloj.
Soups, stews and casseroles are popular.	Supoj, stufaĵoj kaj kaseroloj estas popularaj.
In community life, women are responsible for preparing meals.	En komunuma vivo, virinoj respondecas pri preparado de manĝoj.
He carefully wiped the sweat from his brow.	Li zorge viŝis la ŝviton de sia frunto.
The sight of sorrow made him sad.	La vido de malĝojo malĝojigis lin.
She put her keys on the table.	Ŝi metis siajn ŝlosilojn sur la tablon.
Track the flour into the water.	Spuru la farunon en la akvon.
An earthquake destroyed the pagoda.	Tertremo detruis la pagodon.
Rainforests are covered in fog.	Pluvarbaroj estas kovritaj per nebulo.
Yoga led her to inner peace.	Jogo kondukis ŝin al interna paco.
Suppressive in their demands, they are ultimately flexible.	Subpremaj en siaj postuloj, ili estas finfine flekseblaj.
That house has too much furniture.	Tiu domo havas tro da mebloj.
A number of reporters were present.	Ĉeestis kelkaj raportistoj.
He grabbed the rope before it hit the ground.	Li kaptis la ŝnuron antaŭ ol ĝi trafis la teron.
Some older members of the department were afraid of their jobs.	Kelkaj pli maljunaj membroj de la sekcio timis pro siaj laborlokoj.
She fished for a few coins from her purse.	Ŝi fiŝkaptis kelkajn monerojn el sia monujo.
It was a large classroom.	Ĝi estis granda klasĉambro.
This appliance is often used in coffee machines.	Ĉi tiu aparato estas ofte uzata en kafmaŝinoj.
Things have to be dealt with properly.	Aferoj devas esti traktitaj ĝuste.
Bread is a staple food all over the world.	Pano estas bazmanĝaĵo tra la mondo.
Some students greeted her.	Kelkaj studentoj salutis ŝin.
Friendship is the most valuable of all possessions.	Amikeco estas la plej valora el ĉiuj posedaĵoj.
Yams, so white, are sacred.	Ignamoj, tiel blankaj, estas sanktaj.
Aldger's entries have been preserved in this book	Aldger de enskriboj estis konservita en tiu libro
Always read the two news headlines first.	Ĉiam unue legu la du novaĵajn titolojn.
Take your pick.	Prenu vian elekton.
The institution became famous.	La institucio fariĝis fama.
He built a cottage on his property.	Li konstruis dometon sur sia posedaĵo.
The seats were covered with high quality fabric.	La sidlokoj estis kovritaj per altkvalita ŝtofo.
He tried very hard not to reach his pocket.	Li tute klopodis ne atingi sian poŝon.
Maybe only a fool would believe that.	Eble nur malsaĝulo kredus tion.
She pulls weeds, and takes care of the roses.	Ŝi tiras fiherbojn, kaj prizorgas la rozojn.
We thought it best to leave the next day.	Ni pensis, ke estas plej bone foriri la sekvan tagon.
The rich man's daughter was as beautiful as a rose.	La filino de la riĉulo estis bela kiel rozo.
The public expressed their disappointment.	La publiko esprimis sian seniluziiĝon.
After a century of growth, the city became overcrowded.	Post jarcento da kresko, la grandurbo iĝis troloĝata.
The city was badly crowded.	La urbo estis ege ŝtopita.
No one is coming to the village at the moment.	Neniu venas al la vilaĝeto nuntempe.
Time is irrelevant to the physicist.	Tempo estas senrilata al la fizikisto.
Drive first, then park.	Veturi unue, poste parku.
Call the office if you would like to buy some.	Voku al la oficejo se vi ŝatus aĉeti kelkajn.
Make yourself at home.	Faru vin kiel hejme.
She was wearing a long, green silk dress for the ceremony.	Ŝi portis longan, verdan silkan robon por la ceremonio.
Don't turn on that red light!	Ne ŝaltu tiun ruĝan lumon!
It has eight blades.	Ĝi havas ok klingojn.
The most successful marketers are honest.	La plej sukcesaj komercistoj estas honestaj.
The stone was wet and slippery.	La ŝtono estis malseka kaj glitiga.
Then he moved the knife slowly across her neck.	Poste li movis la tranĉilon malrapide trans ŝian kolon.
So, just forget my warning and go see him.	Do, simple forgesu mian averton kaj iru vidi lin.
You need to have confidence in yourself.	Nepras havi konfidon en vi mem.
All the hats were handmade.	Ĉiuj ĉapeloj estis manfaritaj.
Classic books often make deep connections to contemporary events.	Klasikaj libroj ofte faras profundajn ligojn al nuntempaj okazaĵoj.
The disease can be fatal.	La malsano povas esti mortiga.
Load the next cassette, please.	Ŝargi la sekvan kasedon, mi petas.
I'm trying to create something beautiful.	Mi provas krei ion belan.
You will receive a letter of acceptance.	Vi ricevos akceptleteron.
The sounds of a pickaxe echo through the building.	La sonoj de pikmartelo eĥas tra la konstruaĵo.
The picnic was a great blow.	La pikniko estis genia bato.
The turtle lay motionless, its shell cracked.	La testudo kuŝis senmove, ĝia ŝelo fendetiĝis.
The strength of the fabric decreases with washing.	La forto de la ŝtofo malpliiĝas per lavado.
The spring sun warms my skin.	La printempa suno varmigas mian haŭton.
The store has no record of that purchase.	La vendejo havas neniun registron pri tiu aĉeto.
The accident was due to faulty brakes.	La akcidento estis pro misaj bremsoj.
This city has many interesting museums.	Ĉi tiu urbo havas multajn interesajn muzeojn.
The cyclist pedaled into the woods.	La biciklanto pedalis en la arbaron.
He doesn't know the first thing about cooking.	Li ne scias la unuan aferon pri kuirado.
He poured salt into fresh water.	Li ŝutis salon en freŝan akvon.
An entire village with a population in danger of extinction.	Tuta vilaĝo kun loĝantaro en danĝero de formorto.
These spacious villas are for sale.	Ĉi tiuj ampleksaj vilaoj estas vendataj.
Humid atmosphere breeds bacterial colonies.	Humida atmosfero bredas bakteriajn koloniojn.
He is at home with his wife.	Li estas hejme kun sia edzino.
He has a wife, children, and grandchildren.	Li havas edzinon, infanojn, kaj nepojn.
Several defective products were allowed to leave the factory.	Pluraj misaj produktoj estis permesitaj forlasi la fabrikon.
Tomatoes are made from fruit.	Tomatoj estas faritaj el frukto.
They rescue abandoned animals.	Ili savas forlasitajn bestojn.
The white bear's fur is very shiny.	La felo de la blanka urso estas tre brila.
The dark clouds gathered over the swamps.	La malhelaj nuboj kolektiĝis super la marĉoj.
He never talked about his family.	Li neniam parolis pri sia familio.
Some who live in these villages are nomads.	Kelkaj kiuj loĝas en ĉi tiuj vilaĝoj estas nomadoj.
There are many local sights here.	Estas multaj lokaj vidindaĵoj ĉi tie.
For God's sake, never say that again!	Pro dio, vi neniam plu diru tion!
The evidence clearly shows his guilt.	La indico klare montras lian kulpon.
There is no entry fee.	Ne estas enirkotizo.
Science and technology play a key role in overcoming poverty.	Scienco kaj teknologio ludas ŝlosilan rolon por venki malriĉecon.
The ax easily penetrated the wood.	La hakilo facile penetris la lignon.
Soaps are detergents produced by producers.	Sapoj estas lesivoj produktitaj de produktantoj.
Some of the milk powder was contaminated.	Kelkaj el la laktopulvoro estis poluita.
The referee blows his whistle to stop the game.	La arbitraciisto fajfis por haltigi la ludon.
We need to constantly check for leaks.	Ni devas kontinue kontroli por likoj.
The problem is that city buses are not enough.	La problemo estas, ke urbaj busoj ne sufiĉas.
This kind of science needs a lot of funding.	Ĉi tiu speco de scienco bezonas multan financadon.
They began to look for a better life.	Ili komencis serĉi pli bonan vivon.
Some people seize the first opportunity they get.	Iuj homoj kaptas la unuan ŝancon, kiun ili ricevas.
They were ill-equipped for the task.	Ili estis malbone ekipitaj por la tasko.
Train companies need to reduce costs.	Trajnkompanioj devas redukti kostojn.
She is a ballerina and quite famous.	Ŝi estas baletistino kaj sufiĉe fama.
The man's house was small and humble.	La domo de la viro estis malgranda kaj humila.
You need a certain attitude to succeed.	Vi bezonas certan sintenon por sukcesi.
Some doctors argue that parabens are harmful.	Iuj kuracistoj argumentas, ke parabenoj estas malutilaj.
Go and move the chairs.	Iru kaj movu la seĝojn.
He throws up his arms and shouts.	Li ĵetas supren la brakojn kaj krias.
To prevent their extinction, the entire population must be protected.	Por malhelpi ilian formorton, la tuta loĝantaro devas esti protektita.
The cracks were hard to ignore.	La fendojn estis malfacile ignoreblaj.
He read several books every night before going to bed.	Li legis plurajn librojn ĉiunokte antaŭ enlitiĝo.
The little boy jumped up and down.	La knabeto saltis supren kaj malsupren.
He laughed.	Li ekridis.
He began his search for love in the city.	Li komencis sian serĉadon de amo en la urbo.
The president is likely to resign.	La prezidanto verŝajne demisios.
She asked him to repeat the story.	Ŝi petis lin ripeti la rakonton.
The prize is awarded to the best essay.	La premio estas aljuĝita al la plej bona eseo.
Cats love to sleep in dark places.	Katoj amas dormi en malhelaj lokoj.
Please stop calling me.	Bonvolu ĉesi voki min.
Milk is the best drink for good health.	Lakto estas la plej bona trinkaĵo por bona sano.
The order, filed yesterday, was revoked.	La ordono, prezentita hieraŭ, estis nuligita.
The company's expansion abroad has encountered serious problems.	La ekspansio de la firmao en eksterlandojn renkontis gravajn problemojn.
A liter of cider costs two pounds.	Litro da cidro kostas du funtojn.
Those servants were fired.	Tiuj servistoj estis eksigitaj.
She fell ill with pneumonia.	Ŝi malsaniĝis je pulminflamo.
Protect yourself from the cold.	Protektu vin kontraŭ la malvarmo.
The explosion was felt all over the country.	La eksplodo estis sentita en la tuta lando.
It took less than two minutes to get there.	Necesis malpli ol du minutoj por veturi tien.
Don’t leave the house when you feel that way.	Ne forlasu la domon kiam vi sentas tiel.
He saw the doctor on the doctor's advice.	Li vidis la kuraciston laŭ la konsilo de la kuracisto.
Many museums have closed.	Multaj muzeoj fermiĝis.
The license plates are easily visible.	La numerplatoj estas facile videblaj.
Make a cement house.	Fabriku domon el cemento.
The procession moved solemnly through the rain.	La procesio moviĝis solene tra la pluvo.
The coming years will see big changes.	La venontaj jaroj vidos grandajn ŝanĝojn.
They came from another school in the countryside.	Ili venis el alia lernejo en la kamparo.
A door opened and closed.	Pordo malfermiĝis kaj fermiĝis.
Look, the lights are on in the office!	Rigardu, la lumoj estas ŝaltitaj en la oficejo!
The scenery is beautiful.	La pejzaĝo estas bela.
A heavy amount of rain fell last night.	Granda kvanto da pluvo falis hieraŭ nokte.
A light breeze whispered through the trees.	Malpeza venteto susuris tra la arboj.
Anger and resentment.	Kolero kaj rankoro.
They also announced plans to provide the city with power.	Ili ankaŭ sciigis planojn provizi la grandurbon per potenco.
Other countries are growing rapidly.	Aliaj landoj rapide kreskas.
The soldiers were veterans of the country's military conflicts.	La soldatoj estis veteranoj de la armeaj konfliktoj de la lando.
He worked for many hours until his hands were narrow.	Li laboris dum multaj horoj, ĝis liaj manoj estis malvastaj.
The waves crashed against the ship.	La ondoj senĉese frakasis kontraŭ la ŝipon.
He paid a moving tribute.	Li donis kortuŝan omaĝon.
He stood there like a statue.	Li staris tie kiel statuo.
Her parents were very strict.	Ŝiaj gepatroj estis tre striktaj.
The competition presses players.	La konkurado premas ludantojn.
The covers of the books fluttered in the wind.	La kovriloj de la libroj flirtis en la vento.
Most roofs on this island have red tiles.	La plej multaj tegmentoj en ĉi tiu insulo havas ruĝajn kahelojn.
I walk this path every day.	Mi marŝas laŭ ĉi tiu vojo ĉiutage.
Life is useful and valuable.	La vivo estas utila kaj valora.
We frown on wearing uniforms on school days.	Ni sulkiĝas sur porti uniformojn en lernejaj tagoj.
They ate meat generously.	Ili konsumis viandon malavare.
They made a living by recycling rubbish.	Ili vivtenis sin per reciklado de rubaĵoj.
It smells like death!	Ĝi odoras kiel morto!
The kitten meowed quietly in its hiding place.	La katido miaŭis trankvile en sia kaŝejo.
The diet was aided by skim milk.	La dieto estis helpita de malgrasita lakto.
The boy threw stones at the monkey.	La knabo ĵetis ŝtonojn al la simio.
The baby can count to ten.	La bebo povas kalkuli ĝis dek.
The statistical relationship was clear.	La statistika rilato estis klara.
Maids are not allowed in this room.	La servistinoj ne rajtas eniri ĉi tiun ĉambron.
He opened his mouth to speak.	Li malfermis la buŝon por paroli.
The murder weapon was never recovered.	La murda armilo neniam estis reakirita.
He owed them a great deal.	Li multe ŝuldis al ili.
In addition, the TV makes great guests.	Krome, la televidilo faras bonegajn gastadojn.
The mission of a critic should be to awaken and excite.	La misio de kritikisto estu veki kaj eksciti.
The elephant's trumpet was deaf.	La trumpetado de la elefanto estis surda.
A purple cow is spotted in the field.	Purpura bovino estas ekvidata sur la kampo.
The government announced the arrest.	La registaro anoncis la areston.
Make a list of foods to buy.	Faru liston de manĝaĵoj por aĉeti.
This bus is going to my neighborhood.	Ĉi tiu buso iras al mia kvartalo.
The politician was mocked for his verbal blunders.	La politikisto estis mokita pro siaj vortaj gafoj.
Parts of the interior are still under cultivation.	Partoj de la interno daŭre estas sub kultivado.
Bankrupt, she had no choice but to leave town.	Bankrota, ŝi havis neniun elekton sed forlasi urbon.
The family cat had nine lives.	La familia kato havis naŭ vivojn.
His classmates loved his sense of humor.	Liaj samlernejanoj amis lian senton de humuro.
The area is known for its beauty and rich history.	La areo estas konata pro sia beleco kaj riĉa historio.
Are they distressed to face him?	Ĉu ili estas afliktaj alfronti lin?
Amoeba can cross their environment using pseudopods.	Amebo povas transiri ilian medion uzante pseŭdopodojn.
This is the former mayor.	Ĉi tiu estas la iama urbestro.
The animals crossed the road without incident.	La bestoj transiris la ŝoseon sen incidento.
He wouldn't look at me.	Li ne rigardus min.
She had a scar over her throat.	Ŝi havis cikatron trans la gorĝo.
Researchers hope to obtain funding for this project.	Esploristoj esperas akiri financadon por ĉi tiu projekto.
Sponsored ads appeared on the left of the screen.	Sponsoritaj reklamoj aperis maldekstre de la ekrano.
The year ends and the new one begins.	La jaro finiĝas kaj la nova komenciĝas.
Carpets add to the warmth of a room.	Tapiŝoj aldonas al la varmo de ĉambro.
The grocer is looking the other way.	La nutraĵvendisto rigardas alidirekten.
A young woman discovers that she is an alien.	Juna virino malkovras ke ŝi estas eksterterano.
Enchant the lemon zest with a small knife.	Sorĉu la ŝeston de la citrono per malgranda tranĉilo.
The skeleton of the humpback is now exposed.	La skeleto de la ĝiba nun estas elmontrita.
The strong wind easily pushed the curtains.	La forta vento facile puŝis la kurtenojn.
The job of a police officer is to prevent crime.	La tasko de policisto estas malhelpi krimon.
I can't stand it anymore.	Mi ne povas toleri ĝin plu.
Your eyes are shining.	Viaj okuloj brilas.
The water was crystal clear.	La akvo estis kristale klara.
An international court has sentenced him to death.	Internacia tribunalo kondamnis lin al morto.
The scan reveals a number of tumors.	La skanado malkaŝas kelkajn tumorojn.
I felt pretty exhausted.	Mi sentis min sufiĉe elĉerpita.
His hair was black and curly.	Lia hararo estis nigra kaj bukla.
The waiter brought me a menu.	La kelnero alportis al mi menuon.
The ocean revolves around the shore, white foam turns brown.	La oceano rondiras ĉe la bordo, blanka ŝaŭmo fariĝas bruna.
The elevator was down.	La lifto estis malfunkcia.
The clock ticked the seconds.	La horloĝo fortikigis la sekundojn.
She was my favorite student.	Ŝi estis mia plej ŝatata studento.
It's getting dark.	Noktiĝis.
Centuries later, no one will remember you.	Jarcentojn post nun, neniu rememoros vin.
This region has fierce independent farmers.	Ĉi tiu regiono havas furiozaj sendependaj farmistoj.
Want help with your homework?	Ĉu vi volas helpon pri viaj hejmtaskoj?
Sometimes the best thing is to do nothing.	Kelkfoje la plej bona afero estas fari nenion.
Scientists are always promoting the health benefits of broccoli.	Sciencistoj ĉiam antaŭenigas la sanajn avantaĝojn de brokolo.
She will sleep for another hour.	Ŝi dormos ankoraŭ unu horon.
The cutlery has seven knives.	La manĝilaro havas sep tranĉilojn.
Girls repeatedly turn away from the boy.	Knabinoj plurfoje deturnas sin de la knabo.
According to archaeologists, she has innovated key agricultural technologies.	Laŭ la arkeologoj, ŝi novigis ŝlosilajn agrikulturajn teknologiojn.
The lecture was lively and informative.	La prelego estis vigla kaj informa.
He is very sensitive to criticism.	Li estas tre sentema al kritiko.
Students were reminded to wear school uniforms.	Studentoj estis memorigitaj porti lernejajn uniformojn.
Always keep a safe supply of clean water.	Ĉiam konservu rezervan provizon de pura akvo.
The temperate climate of this region provided beautiful summers.	La temperita klimato de ĉi tiu regiono disponigis belajn somerojn.
She held my hand tightly.	Ŝi forte tenis mian manon.
The bird flew higher as the wind picked up speed.	La birdo flugis pli alte dum la vento plirapidiĝis.
Without good roads, cities and towns cannot be prosperous.	Sen bonaj vojoj, urboj kaj urboj ne povas esti prosperaj.
This village has been rich for centuries.	Ĉi tiu vilaĝo estis riĉa dum jarcentoj.
We forgot to water the flowers.	Ni forgesis akvumi la florojn.
He will certainly succeed.	Li certe sukcesos.
A group of monks are engaged in chanting scriptures.	Grupo de monaĥoj okupiĝas pri ĉantado de skribaĵoj.
London's transport system is in turmoil.	La transportsistemo de Londono estas en tumulto.
A study of bees indicated that they prefer sweeter nectar.	Studo pri abeloj indikis ke ili preferas pli dolĉan nektaron.
Make sure you have reliable brakes before you drive.	Certigu, ke vi havas fidindajn bremsojn antaŭ ol vi veturi.
east of the city.	oriente de la urbo.
We need to reduce government spending.	Ni devas redukti registarajn elspezojn.
He communicated his idea to all the spectators.	Li komunikis sian ideon al ĉiuj spektantoj.
The monster killed the explorer.	La monstro mortigis la esploriston.
February is a stable month.	Februaro estas stabila monato.
No one spoke because the mayor was speaking.	Neniu parolis ĉar la urbestro parolis.
It's time for him to get an education.	Jam estas tempo, ke li ricevu edukadon.
Many factories operated within the city limits.	Multaj fabrikoj funkciigis ene de la urbolimoj.
She loved him deeply and unconditionally.	Ŝi amis lin profunde kaj senkondiĉe.
Give me an hour, won't you?	Donu al mi horon, ĉu ne?
She works for a small company in the city.	Ŝi laboras ĉe malgranda firmao en la urbo.
All profits go to the village charity fund.	Ĉiuj profitoj iras al la vilaĝa bonfarada fonduso.
The suspects confessed to the killing.	La suspektatoj konfesis la mortigon.
Many buildings were destroyed in the earthquake.	Multaj konstruaĵoj estis detruitaj en la sismo.
The nurse's eyes were dull.	La okuloj de la flegistino estis obtuzaj.
She does not practice medicine here.	Ŝi ne praktikas medicinon ĉi tie.
We went there last year.	Ni iris tien pasintjare.
It was too hot to sit outside in the sun.	Estis tro varme por sidi ekstere en la suno.
There are two other witches in the same coffin.	Estas du aliaj sorĉistinoj en la sama koveno.
The priest was furious.	La pastro estis furioza.
Divorce will affect the economy.	Eksedziĝo influos la ekonomion.
They took on the role.	Ili kaptis la rolon.
When he got home, he kissed his wife dearly.	Kiam li alvenis hejmen, li kare kisis sian edzinon.
The king visited this country about ten years ago.	La reĝo vizitis ĉi tiun landon antaŭ proksimume dek jaroj.
He answered with the same answer twice.	Li respondis per la sama respondo dufoje.
She opened her cell phone.	Ŝi malfermis sian poŝtelefonon.
Passenger services resumed.	Pasaĝerservoj rekomencis.
Many modern machines are not capable of starting.	Multaj modernaj maŝinoj ne kapablas komenci.
The landscape reminded him of home.	La pejzaĝo memorigis lin pri hejmo.
Local activists opposed the move.	Lokaj aktivuloj kontraŭbatalis la movon.
The lake is very clean.	La lago estas tre pura.
He spends too much time alone.	Li pasigas tro da tempo sola.
The sun shining through the trees was dazzling.	La suno, brilanta tra la arboj, estis blindiga.
However, it can sometimes rain a lot.	Tamen foje povas multe pluvi.
There was a loud noise, then the whole house shook.	Aŭdiĝis laŭta bruego, tiam la tuta domo tremis.
The farmer was pleased with his award-winning ram.	La farmisto estis kontenta pri sia premiita virŝafo.
The most famous landmark of the city is a park.	La plej fama orientilo de la urbo estas parko.
There was a sudden explosion, and then the hurricane passed.	Okazis subita eksplodo, kaj tiam la uragano pasis.
Butterflies are exotic insects.	Papilioj estas ekzotikaj insektoj.
The children were late for school.	La infanoj malfruis al la lernejo.
The action was	La ago estis
They gathered three hikers.	Ili kolektis tri petveturantojn.
The government is trying to alleviate the problem.	La registaro provas mildigi la problemon.
A wet spring can quickly produce flooding.	Malseka fonto povas rapide produkti inundojn.
Connie was late for work.	Connie malfruis al la laboro.
The island was covered with dormant volcanoes.	La insulo estis kovrita de dormantaj vulkanoj.
The workers were afraid of their jobs.	La laboristoj timis pro siaj laboroj.
The small church was built of brick.	La malgranda preĝejo estis konstruita el briko.
All older property and buildings will be used for restoration.	Ĉiu pli malnova posedaĵo kaj konstruaĵoj estos uzataj por restaŭrado.
A lawyer was brought.	Advokato estis alportita.
He longed to return to his homeland.	Li sopiris reveni al sia patrujo.
In the face of adversity, they often stayed calm.	Antaŭ la malfeliĉo, ili ofte restis trankvilaj.
But the officer had other ideas.	Sed la oficiro havis aliajn ideojn.
A sly smile flew across his face.	Ruza rideto traflugis lian vizaĝon.
Cows need years to breed.	Bovinoj bezonas jarojn por reproduktiĝi.
This fearsome woman is known in political circles.	Ĉi tiu timinda virino estas konata en politikaj rondoj.
The student is very intelligent.	La studento estas tre inteligenta.
The opera house was packed with guests.	La operejo estis plenplena de gastoj.
My aunt is ill and needs care.	Mia onklino estas malsana kaj bezonas prizorgon.
This means "take a deep breath".	Ĉi tio signifas "enspiru akre".
They rarely step outside.	Ili malofte paŝas eksteren.
Munchkin ate too much at dinner.	Mangulo tro manĝis ĉe la vespermanĝo.
A stone wall surrounded the estate.	Ŝtonmuro ĉirkaŭis la biendomon.
The colors immediately blended.	La koloroj tuj miksiĝis.
The majestic tree stands proud,	La majesta arbo staras fiere,
Three cups is as much as you need.	Tri tasoj estas tiom, kiom vi bezonos.
The room was completely silent.	La ĉambro estis tute silenta.
Fall into deep thought.	Disfalu en profundan penson.
First, pour the oil into the pan.	Unue, verŝu la oleon en la paton.
They were tired of waiting for her.	Ili laciĝis atendi ŝin.
Disarmament is an urgent matter.	Malarmado estas urĝa afero.
Scientists have identified some genes associated with mental disorder.	Sciencistoj identigis iujn genojn asociitajn kun mensa malordo.
The animals bred here are completely exhausted.	La bestoj breditaj ĉi tie estas tute elĉerpitaj.
He was described as a quiet, timid boy.	Li estis priskribita kiel trankvila, timema knabo.
Put the potatoes through a ricer.	Metu la terpomojn tra ricer.
Do you like my dress	Ĉu vi ŝatas mian robon?
Use "you" when talking about another person.	Uzu "vi" kiam ni parolas pri alia persono.
The animals in the forest overwinter in winter.	La bestoj en la arbaro travintras vintre.
It was hard work.	Estis malfacila laboro.
He heard low voices coming from the next room.	Li aŭdis mallaŭtajn voĉojn veni el la apuda ĉambro.
She got up and left the room.	Ŝi ekstaris kaj forlasis la ĉambron.
The minister wanted to meet with the prime minister.	La ministro volis renkontiĝi kun la ĉefministro.
Floods claimed many lives.	Inundoj postulis multajn vivojn.
So far little is known about the plant.	Ĝis nun oni scias malmulte pri la planto.
People everywhere could benefit from that.	Homoj ĉie povus profiti el tio.
The rock became shrouded in cottony white clouds.	La roko fariĝis envolvita en kotonaj blankaj nuboj.
The architect's company was responsible for designing the new hotel.	La firmao de la arkitekto respondecis pri dizajnado de la nova hotelo.
The aging process means that we cannot live forever.	La maljuniĝanta procezo signifas, ke ni ne povas vivi eterne.
They decided that someone should act.	Ili decidis, ke iu agu.
We had the most enjoyable time there.	Ni havis la plej agrablan tempon tie.
The flower is a marvel of beauty.	La floro estas mirindaĵo de beleco.
The first package contained everything you needed.	La unua pako enhavis ĉion, kion vi bezonis.
Citizens of countries voted in national elections.	La civitanoj de landoj voĉdonis en naciaj elektoj.
It is best to brush an egg before boiling.	Plej bone estas brosi ovon antaŭ ol boli.
She held a map in her hands	Ŝi tenis mapon en siaj manoj
The article was short but informative.	La artikolo estis mallonga sed informa.
These intense spiritual experiences affected her mildly spiritual nature.	Ĉi tiuj intensaj spiritaj spertoj influis ŝian milde spiritan naturon.
The gonia is famous for its sunsets.	La gonia estas fama pro siaj sunsubiroj.
The most developed nations are democracies.	La plej evoluintaj nacioj estas demokratioj.
Scientists say the tides were caused by global warming.	Sciencistoj diris, ke la tajdoj estis kaŭzitaj de mondvarmiĝo.
He stepped into the canal.	Li paŝis al la kanalo.
The broader monetary easing scheme was aimed at stimulating growth	La pli larĝa mona malpeziga skemo celis stimuli kreskon
How do you make chocolate milk?	Kiel vi faras ĉokoladan lakton?
The boys tickled with laughter.	La knaboj tiklis pro rido.
Older women are known for their knowledge of herbs.	Maljunulinoj estas konataj pro sia scio pri herboj.
He ate a cake without saying a word.	Li manĝis kukon sen diri eĉ vorton.
The service will be chaired by the police chief.	La servo estos prezidata de la policestro.
Many lives were lost during the uprising.	Multaj vivoj estis perditaj dum la ribelo.
Everyone found that having a girlfriend nearby was a blessing.	Ĉiuj trovis ke havi amatinon proksime estis beno.
The pilgrim smiled like a sheep.	La pilgrimo ŝafe ridetis.
To boil an egg, simply bring water to a boil.	Por boli ovon, simple alportu akvon ĝis bolado.
So few people cycled there.	Tiel malmultaj homoj biciklis tie.
A rainbow magically appeared.	Ĉielarko magie aperis.
The grass was covered in deep shade.	La herbo estis kovrita profunde en ombro.
As time went on, some of them started talking.	Dum la tempo pasis, kelkaj el ili ekparolis.
The cut was deep.	La tranĉo estis profunda.
Computer scientists study the ways in which computers work.	Komputilistoj studas la manierojn en kiuj komputiloj funkcias.
The crowd moved away from the megaphone.	La homamaso malproksimiĝis de la megafono.
Never take off my pen and ink.	Neniam forprenu mian plumon kaj inkon.
Thousands of tourists flock to the city every year.	Miloj da turistoj amasiĝis al la urbo ĉiujare.
March was sunny and warm.	Marto estis suna kaj varma.
It is an honor to meet him.	Renkonti lin estas honoro.
She walked barefoot in a beautiful dress.	Ŝi iris nudpiede en bela robo.
I've never seen her before.	Mi neniam antaŭe vidis ŝin.
He ran down the street.	Li kuregis sur la straton.
This company is interested in winning a new business.	Ĉi tiu kompanio interesiĝas pri gajni novan komercon.
Please sit down, sir.	Bonvolu sidiĝi, sinjoro.
Some chemical solvents dissolve plastics.	Iuj kemiaj solviloj solvas plastojn.
Don't pollute our planet!	Ne malpurigu nian planedon!
The poet later claimed credit for the poem.	La poeto poste postulis krediton por la poemo.
The newborn managed to take his first breath.	La novnaskito sukcesis preni sian unuan spiron.
The grapes are red, juicy and sweet.	La vinberoj estas ruĝaj, sukaj kaj dolĉaj.
The house is old but tidy.	La domo estas malnova sed ordigita.
These clouds mean rain soon.	Ĉi tiuj nuboj signifas baldaŭ pluvon.
Close the gate behind you!	Fermu la pordegon malantaŭ vi!
The population is growing every year.	La loĝantaro kreskas ĉiujare.
Many people were injured.	Multaj homoj estis vunditaj.
He always sat in the front row.	Li ĉiam sidis en la unua vico.
Molecules in a solid vibrate, but cannot rotate.	La molekuloj en solido vibras, sed ne povas rotacii.
After a few moments, he turned around.	Post kelkaj momentoj, li turnis sin.
The booth moved cautiously across the room.	La budo singarde moviĝis trans la ĉambron.
A lioness, a lioness, wandered through the bushes.	Tra la arbustaro vagis leonino, leonino.
A robot or machine cannot replace a teacher.	Roboto aŭ maŝino ne povas anstataŭigi instruiston.
Noisily, the candle rumbled against the shaft.	Brue, la kandelo bruis kontraŭ la ŝakto.
The number of unemployed is rising rapidly.	La nombro de senlaboruloj rapide altiĝas.
He thanked the teenager for saving his life.	Li dankis la adoleskanton pro savi sian vivon.
It is clear that they still love.	Estas klare, ke ili ankoraŭ amas.
Canadian troops arrived in large numbers.	Kanadaj trupoj alvenis en nombregoj.
The wind whispered through the trees.	La vento susuris tra la arboj.
Be careful not to drop those delicate eggs.	Zorgu ne faligi tiujn delikatajn ovojn.
The soldier was seriously wounded, but his condition gradually improved.	La soldato estis grave vundita, sed lia stato iom post iom pliboniĝis.
He developed a theory that was never proven.	Li evoluigis teorion kiu neniam estis provita.
Placide's shirt was torn.	La ĉemizo de Placide estis ŝirita.
The building was built of brick and mortar.	La konstruaĵo estis konstruita el brikoj kaj mortero.
The people voted overwhelmingly in favor of the project.	La homoj voĉdonis superforte favore al la projekto.
A dozen cows were grazing in the field.	Deko da bovinoj paŝtis sur la kampo.
She was arrested for speeding.	Ŝi estis arestita pro rapido.
Two employees told us that.	Du oficistoj diris tion al ni.
It struck me like a thunderstorm.	Ĝi trafis min kiel fulmotondro.
Lisa started reading an interesting book about reptiles.	Lisa komencis legi interesan libron pri reptilioj.
One fairy tale was as good as another.	Unu justa rakonto estis same bona kiel alia.
He was quiet, almost serene.	Li estis kvieta, preskaŭ serena.
Chris is in charge of production.	Chris estas en pagendaĵo de produktado.
This room will serve as the dormitory.	Ĉi tiu ĉambro servos kiel la dormejo.
The young man made a brilliant discovery.	La junulo faris brilan malkovron.
Squirrel learned how to use a vending machine.	Sciuro lernis kiel uzi vendilon.
The view outside was stunning.	La vido ekstere estis impresa.
She should just go home.	Ŝi devus ĵus iri hejmen.
The statue takes the form of an ancient god.	La statuo prenas la formon de antikva dio.
He is completely deaf to reason.	Li estas tute surda al rezono.
She is a celebrity, as well as a model.	Ŝi estas famulo, same kiel modelo.
Foreign tourists are prohibited by law.	Eksterlandaj turistoj estas malpermesitaj de leĝo.
Recycling is a useful tool to curb global warming.	Reciklado estas utila ilo por bremsi mondvarmiĝon.
Toss the tomatoes.	Enĵetu la tomatojn.
Stopping the cart, he began to unload.	Haltigante la ĉaron, li komencis malŝarĝi.
How many coins do you accept?	Kiom da moneroj vi akceptas?
The crime rate in this region has increased significantly.	La krimfrekvenco en ĉi tiu regiono signife pliiĝis.
A policeman approached.	Policano alproksimiĝis.
She is struggling to swim.	Ŝi luktas por naĝi.
A new study has suggested that most students fail exams.	Nova studo sugestis, ke la plej multaj studentoj trompas ekzamenojn.
Most taxi services accept credit cards.	Plej multaj taksiaj servoj akceptas kreditkartojn.
He wiped a tear from his eye.	Li viŝis larmon el sia okulo.
After class, all the students went to the mall.	Post la klaso, ĉiuj studentoj iris al la butikcentro.
His punishment was swift.	Lia puno estis rapida.
A decade ago, the project was suspended.	Antaŭ jardeko, la projekto estis suspendita.
The media revealed that he has a record.	La amaskomunikilaro malkaŝis, ke li havas rekordon.
He was elected prime minister in major victories.	Li estis elektita ĉefministro en grandaj venkoj.
She discussed her dilemma with her husband.	Ŝi diskutis kun sia edzo sian dilemon.
Three tribes competed for control of the region.	Tri triboj konkuris pri kontrolo de la regiono.
Two buses collide quickly.	Du busoj kolizias rapide.
So, we met here today.	Do, ni kunvenis ĉi tie hodiaŭ.
I tell lies all the time.	Mi diras mensogojn la tutan tempon.
Peat is used as fuel.	Torfo estas uzata kiel brulaĵo.
He remained as a prison warden for another year.	Li restis kiel prizonestro por alia jaro.
Cold winter is coming.	Venas malvarma vintro.
The girl put her head on the table.	La knabino metis la kapon sur la tablon.
This window needs to be replaced.	Ĉi tiu fenestro bezonas anstataŭigi.
She gave birth to puppies.	Ŝi naskis idojn.
What about orange juice?	Kio pri oranĝa suko?
I need several pencils and a pencil.	Mi bezonas plurajn krajonojn kaj krajonon.
Walking through the fields, she entered it.	Promenante tra la kampoj, ŝi eniris ĝin.
Few women in the early twentieth century were married.	Malmultaj virinoj en la frua dudeka jarcento estis geedzitaj.
Rub the roast with mustard paste before cooking.	Frotu la rostaĵon per mustardpasto antaŭ kuiri.
The shepherd was tending his flock.	La paŝtisto paŝtis sian ŝafaron.
A local priest declared this temple sacred.	Loka pastro deklaris ĉi tiun templon sankta.
He gave her an elegant necklace.	Li donacis al ŝi elegantan kolĉenon.
Our planet is experiencing alternating periods of drought and heavy rainfall.	Nia planedo spertas alternajn periodojn de sekeco kaj pluvego.
For food, or to buy portions of food.	Por manĝaĵo, aŭ aĉeti manĝporciojn.
He climbs up a ladder.	Li grimpas supren kun ŝtupetaro.
The village lies beyond the grounds of the villa.	La vilaĝeto kuŝas preter la grundoj de la vilao.
She accepts this explanation without hesitation.	Ŝi akceptas ĉi tiun klarigon sen demur.
The dog is on a tree.	La hundo estas sur arbo.
This language has a short and compact word order.	Ĉi tiu lingvo havas mallongan kaj kompaktan vortordon.
The population of this city is growing rapidly.	La loĝantaro de ĉi tiu urbo rapide kreskas.
The cook discovered the baby lying in bed.	La kuiristo malkovris la bebon kuŝanta en la lito.
Most items from this shop are sold at low prices.	Plej multaj aĵoj de ĉi tiu butiko estas venditaj je malaltaj prezoj.
The sale agreement is confidential.	La venda interkonsento estas konfidenca.
He studies diligently, hoping to become a teacher someday.	Li diligente studas, esperante iam iĝi instruisto.
The transmitter sent a short message into space.	La dissendilo elsendis mallongan mesaĝon en la spacon.
The employee responded quickly.	La dungito rapide respondis.
The earth's population grew rapidly in the nineteenth century.	La populacio de la tero rapide kreskis en la deknaŭa jarcento.
Journalists constantly questioned the speaker.	Ĵurnalistoj senĉese pridemandis la parolanton.
She said nothing.	Ŝi, nenion diris.
The computer was surprisingly fast.	La komputilo estis surprize rapida.
Trees wept bitter tears at night.	Arboj ploris amarajn larmojn nokte.
She suggested we cook for our neighbors.	Ŝi proponis, ke ni kuiru por niaj najbaroj.
His performance was head and shoulders above the rest.	Lia agado estis kapo kaj ŝultroj super la resto.
A country is considered a state.	Lando estas konsiderata kiel ŝtato.
We sat in the cafeteria and ate a hearty breakfast.	Ni sidis en la kafejo kaj manĝis abundan matenmanĝon.
It doesn’t need to be rare, just relatively scarce.	Ĝi ne bezonas esti malofta, nur relative malabunda.
The jungle is full of strange animals.	La ĝangalo plenas de strangaj bestoj.
They heard footsteps in the tunnel.	Ili aŭdis paŝojn en la tunelo.
The fog lifted.	La nebulo leviĝis.
The forest was green and peaceful.	La arbaro estis verda kaj paca.
Different cultures have different ideas about what is beautiful.	Malsamaj kulturoj havas malsamajn ideojn pri tio, kio estas bela.
The second car was lost.	La dua aŭto estis perdita.
The dress was clean though a little weak.	La robo estis pura kvankam iomete misforta.
A common cause of stress is depression.	Ofta kaŭzo de streso estas depresio.
She is a very vocal woman.	Ŝi estas tre voĉa virino.
Put the pillows on the couch.	Metu la kusenojn en la sofon.
September is a pleasant month, with warm, sunny weather.	Septembro estas agrabla monato, kun varma, suna vetero.
Scientists now know that these are just myths.	Sciencistoj nun scias, ke ĉi tiuj estas nur mitoj.
She spoke softly, for fear of waking her children.	Ŝi parolis mallaŭte, pro timo veki siajn infanojn.
She was dressed in white.	Ŝi estis vestita en blanka.
Reciting it, she thought of her parents.	Recitante ĝin, ŝi pensis pri siaj gepatroj.
The house is ruined now.	La domo estas ruinigita nun.
An organization formed to protect speech.	Organizo formita por protekti paroladon.
The child, she said, "made it" to kindergarten.	La infano, ŝi diris, "faris ĝin" al infanĝardeno.
She seemed offended by the question.	Ŝi ŝajnis ofendita pro la demando.
Avoid eye contact.	Evitu okulan kontakton.
She covered her youngest daughter's ears.	Ŝi kovris la orelojn de sia plej juna filino.
Sadness is an intimate thing.	Malĝojo estas intima afero.
Many ancient cultures believed in the existence of evil spirits.	Multaj antikvaj kulturoj kredis je la ekzisto de malbonaj spiritoj.
Police searched the area.	La polico faris ĝisfunde traserĉi la ejon.
The shaman prescribed a healing potion.	La ŝamano preskribis sanigan pocion.
Artificial intelligence programs are on the rise every day.	La programoj pri artefarita inteligenteco pliiĝas ĉiutage.
The death toll has risen steadily.	La nombro da piedirantmortintoj konstante altiĝis.
What would have happened if it had rained?	Kio estus okazinta, se estus pluvinta?
Few individuals have a natural talent for tennis.	Malmultaj individuoj havas naturan talenton por teniso.
She is studying in the library.	Ŝi studas en la biblioteko.
There were tears in her eyes.	Estis larmoj en ŝiaj okuloj.
They gathered in the village square.	Ili kolektiĝis sur la vilaĝa placo.
It's fun	Estas amuza
The council has broad powers.	La konsilio havas ampleksajn potencojn.
She was fine.	Ŝi fartis bone.
Terrorism is endemic here.	Terorismo estas endemia ĉi tie.
I took some apples on the way home.	Mi prenis kelkajn pomojn survoje hejmen.
Fisherman, farmer and army general.	Fiŝkaptisto, farmisto kaj armegeneralo.
He was plunged into despair.	Li estis enigita en malespero.
The winds blow constantly through the ground.	La ventoj blovas konstante tra la tero.
Some people think that learning to read is a social activity.	Iuj opinias, ke lerni legi estas socia agado.
All the money in the world can't buy happiness.	La tuta mono en la mondo ne povas aĉeti feliĉon.
He went on and on and on.	Li daŭrigis kaj plu parolis senĉese.
Birds fly away, and the work begins.	Birdoj forflugas, kaj la laboro komenciĝas.
Duke usurped power and became king.	Duko uzurpis potencon kaj fariĝis reĝo.
The hat blew off his head.	La ĉapelo blovis de lia kapo.
Don't do it, or you're done.	Ne faru ĝin, aŭ vi estas finita.
The wooden gates creaked open.	La lignaj pordegoj knare malfermiĝis.
I've never seen such a big one before.	Mi neniam antaŭe vidis tian grandan.
The professor criticized his student's work.	La profesoro kritikis la laboron de sia studento.
Better not to wake the baby at night.	Pli bone ne veki la bebon nokte.
He studied her pale face carefully.	Li zorge studis ŝian palan vizaĝon.
The decision was made without consulting anyone.	La decido estis farita sen konsulti iun ajn.
The company is seeking protection for their intellectual property.	La kompanio serĉas protekton por ilia intelekta proprieto.
Atoms are composed of protons and neutrons.	Atomoj estas kunmetitaj de protonoj kaj neŭtronoj.
Leila pulled a collection of poems from the shelf.	Leila tiris poemaron el la breto.
There is a short pause, and then the crowd cheers.	Estas mallonga paŭzo, kaj tiam la homamaso ĝojkrias.
We must all do our part to save the earth.	Ni ĉiuj devas fari nian parton por savi la teron.
They fled our house in terror.	Ili fuĝis de nia domo, teruritaj.
Your gaze was intense.	Via rigardo estis intensa.
Older women living in rural areas must make arrangements.	Pli maljunaj virinoj loĝantaj en kamparaj lokoj devas fari aranĝojn.
Mirrors are often painted to hang on a wall.	Speguloj estas ofte pentritaj por pendigi sur muro.
He waited impatiently for his turn.	Li senpacience atendis sian vicon.
The secretary received a special security permit.	La sekretario ricevis specialan sekurecpermeson.
Many couples met at dances.	Multaj paroj renkontiĝis ĉe dancoj.
Some people describe this yogurt as bitter.	Iuj homoj priskribas ĉi tiun jogurton kiel amara.
She used to get such pleasure from life.	Ŝi kutimis akiri tian plezuron de la vivo.
After a typhus attack, he died of heart failure.	Post atako kun tifo, li mortis pro korinsuficienco.
The child was healthy.	La infano estis sana.
She worked as a waitress in a cafe.	Ŝi laboris kiel kelnerino en kafejo.
They asked him what his name was.	Ili demandis lin kiel lia nomo estas.
The man looked shocked and confused, but said nothing.	La viro aspektis ŝokita kaj konfuzita, sed diris nenion.
Delays are often encountered on crowded highways.	Prokrastoj ofte estas renkontitaj en superplenaj aŭtovojoj.
There's nothing we can do about it.	Ni povas fari nenion pri ĝi.
For most individuals, fame is fleeting.	Por plej multaj individuoj, famo estas pasema.
Wolves look more like dogs than cats.	Lupoj pli similas al hundoj ol al katoj.
Some locals are ambivalent about the change.	Kelkaj lokuloj estas ambivalencaj pri la ŝanĝo.
A landslide disrupted traffic on the highway.	Terglito interrompis trafikon sur la aŭtovojo.
Many leaders were unhappy with the election results.	Multaj gvidantoj estis malfeliĉaj kun la balotrezultoj.
The segment collapsed as he walked across the bridge.	La segmento kolapsis dum li piediris trans la ponton.
If you chase them, you can catch one or two.	Se vi postkuras ilin, vi povas kapti unu aŭ du.
The young woman looked at her reflection in the mirror.	La juna virino rigardis sian reflekton en la spegulo.
The mice ran away.	La musoj forkuris.
The public meetings were handled by community leaders.	La publikaj kunvenoj estis pritraktitaj fare de komunumestroj.
Today it is appropriate to drink tea.	Hodiaŭ taŭgas trinki teon.
If the roof leaks, fix it.	Se la tegmento likas, riparu ĝin.
He was charged with kidnapping, blackmail and murder.	Li estis akuzita je kidnapo, ĉantaĝo kaj murdo.
Some people were killed.	Kelkaj homoj estis murditaj.
She politely thanked him.	Ŝi ĝentile dankis lin.
A snake slid slowly over the sand.	Serpento malrapide glitis super la sablo.
This forest is a good source of wood.	Ĉi tiu arbaro estas bona fonto de ligno.
Take the roads and enter the shops.	Eliru la vojojn kaj eniru la butikojn.
A herd of wolves chased a herd of deer.	Aro da lupoj persekutis gregon da cervoj.
The quake affected the region.	La tertremo okazis post alta tajdo.
The crowd was anxious.	La homamaso estis maltrankvila.
It would be a shame to see these forests destroyed.	Estus domaĝe vidi ĉi tiujn arbarojn detruitajn.
The researchers added the chemical to the paint.	La esploristoj aldonis la kemiaĵon al la farbo.
The lake froze.	La lago glaciiĝis.
The coal is covered with ash.	La karbo estas kovrita per cindro.
He possessed an extraordinary sight.	Li posedis eksterordinaran vidon.
The system relies on fossil fuels for electricity.	La sistemo dependas de fosiliaj fueloj por elektro.
His speech was often interrupted by applause.	Lia parolado estis interrompita ofte per aplaŭdo.
One species that remains is the red fox.	Unu specio kiu restas estas la ruĝa vulpo.
Please note any errors.	Bonvolu atentigi erarojn.
Some doctors practice alternative medicine.	Iuj kuracistoj praktikas alternativan medicinon.
Put aside any plans for this year.	Lasu flanken ajnajn planojn por ĉi tiu jaro.
The scientist said that life originated in the sea.	La sciencisto diris, ke la vivo originis en la maro.
The brightness of the moon is affected by the phase.	La brilo de la luno estas tuŝita de la fazo.
They enjoy spending their money.	Ili ĝuas elspezi sian monon.
The population is far too high for this area.	La populacio estas multe tro alta por ĉi tiu areo.
To make history, you must first do something good.	Por fari historion, vi unue devas fari ion bonan.
Both buildings shone in the sun.	Ambaŭ konstruaĵoj ekbrilis en la suno.
Then, a slow start to that game.	Tiam, malrapida komenco al tiu ludo.
A knot of a dozen savages surrounded them.	Nodo de deko da sovaĝuloj ĉirkaŭiris ilin.
Assistant professor lectured.	Asistanto profesoro prelegis.
We rode bikes in the rain.	Ni veturis per bicikloj en la pluvo.
Produces explosive force.	Produktas eksplodan forton.
Forest fires are often started by lightning strikes.	Arbaraj fajroj ofte estas komencitaj per fulmofrapoj.
She has to take medication every day.	Ŝi devas preni medikamentojn ĉiutage.
There was a huge turnout at her funeral.	Estis grandega partopreno ĉe ŝia entombigo.
The study of their fossils remains inconclusive.	La studo de iliaj fosilioj restas nekonkludebla.
Her hands were cold.	Ŝiaj manoj estis malvarmaj.
Eventually both sides withdrew.	Fine ambaŭ flankoj retiriĝis.
In the spring, the meadow is carpeted with flowers.	Printempe, la herbejo estas tapiŝita per floroj.
His anger was legendary.	Lia kolereco estis legenda.
The soldier was wounded in battle.	La soldato estis vundita en batalo.
We'll never get there in time if we do!	Ni neniam alvenos tien ĝustatempe se ni faros tion!
Interest rates and inflation are traditionally low here.	Interezoprocentoj kaj inflacio estas tradicie malaltaj ĉi tie.
If you read it, you will have a new understanding.	Se vi legos ĝin, vi havos novan komprenon.
Swimming has been a popular sport for years.	Naĝado estas sporto populara dum jaroj.
It may not be easy, but it can be done.	Ĝi eble ne estas facila, sed ĝi povas esti farita.
Johnny began to grow tired.	Johnny komencis laciĝi.
His report was critical of government officials.	Lia raporto estis kritika de registaroficistoj.
There have always been wars and terrorism.	Ĉiam estis militoj kaj terorismo.
For arguments, let's assume that in the future.	Por argumentoj, ni supozu tion estonte.
Go there before you step on the gas pedal.	Iru tien antaŭ ol vi paŝas sur la gaspedalon.
A satellite in orbit magnifying everything on earth.	Satelito en orbito pligrandigante ĉion sur la tero.
This library has computer terminals for public use.	Tiu ĉi biblioteko havas komputilajn terminalojn por publika uzo.
Drugs have severe side effects on addicts.	Drogoj havas severajn kromefikojn sur toksomaniuloj.
The tailor added extra material for reinforcement.	La tajloro aldonis ekstran materialon por plifortikigo.
He put ointment on his burned hand.	Li metis ŝmiraĵon sur sian bruligitan manon.
The room was lit by a single window.	La ĉambro estis lumigita per ununura fenestro.
This country produces much of the world's silk.	Ĉi tiu lando produktas grandan parton de la silko de la mondo.
The neighbor's children often gather on our front lawn.	La infanoj de la najbaro ofte kolektiĝas sur nia antaŭa gazono.
He just laughed.	Li nur ridis.
Millions of mice fled the building.	Milionoj da musoj fuĝis de la konstruaĵo.
The answer could be influenced by gender.	La respondo povus esti influita de sekso.
The prince gladly accepted.	La princo volonte akceptis.
He turned off the spectator and went to bed.	Li malŝaltis la spektilon kaj enlitiĝis.
Nostalgia is a common affliction in the elderly.	Nostalgio estas ofta aflikto ĉe maljunuloj.
He donated his blessings to the communities.	Li donacis siajn benojn al la komunumoj.
The poster was plastered all over the city.	La afiŝo estis gipsita tra la tuta urbo.
A raging blizzard raged all over the province.	Furioza neĝoŝtormo furiozis ĉie en la provinco.
She enjoys a good conversation or novel.	Ŝi ĝuas bonan konversacion aŭ romanon.
The crust on the kitchen table was moldy.	La pankrusto sur la kuireja tablo estis ŝima.
This resource was in decline.	Ĉi tiu rimedo estis en malkresko.
First, you will need four cups of brown sugar.	Unue, vi bezonos kvar tasojn da bruna sukero.
The church is rich in history.	La preĝejo estas riĉa je historio.
She wrapped warm towels around her head.	Ŝi envolvis varmajn tukojn ĉirkaŭ la kapo.
The killer was captured.	La murdinto estis kaptita.
Everything went well, even though we were late.	Ĉio iris bone, kvankam ni prokrastis.
Tying shoelaces is hard for young children.	Ligi ŝuŝnurojn malfacilas por junaj infanoj.
Many people were busy building that house.	Multaj homoj okupiĝis pri konstruado de tiu domo.
Her heart was always in the right place.	Ŝia koro ĉiam estis en la ĝusta loko.
Don't let her leave the store alone.	Ne permesu al ŝi forlasi la vendejon sola.
The democratic end result has never been in doubt.	La demokratia fina rezulto neniam estis en dubo.
Some medications can have unpleasant side effects.	Iuj medikamentoj povas havi malagrablajn kromefikojn.
He explained that many who join the organization never stay.	Li klarigis, ke multaj, kiuj aliĝas al la organizo, neniam restas.
She sat down next to me.	Ŝi sidiĝis apud mi.
The bird is quite tame.	La birdo estas sufiĉe malsovaĝa.
The time is coming, he thought.	La tempo venas, li pensis.
She reported her suspicions to police.	Ŝi raportis siajn suspektojn al la polico.
Suddenly, he laughed.	Subite, li ekridis.
A car drove slowly.	Aŭto veturis malrapide.
The economic situation is not good.	La ekonomia situacio ne estas bona.
Please give me your recipe for fried rice.	Bonvolu doni al mi vian recepton por fritita rizo.
The giraffe was curious about the zebra's stripes.	La ĝirafo scivolis pri la strioj de la zebro.
Exposed to the sea, anchored to a buoy.	Elmetite al la maro, ankrita al buo.
Doctors and volunteers are being called in to deal with crises.	Kuracistoj kaj volontuloj estas alvokitaj por trakti krizojn.
The surprise was that she won against her opponent.	La surprizo estis ke ŝi venkis kontraŭ sia kontraŭulo.
The harmonica player was paid twenty dollars.	Al la buŝharmonikisto estis pagita dudek dolaroj.
Has she always been so greedy?	Ĉu ŝi ĉiam estis tiel avida?
Two pencils write faster than one.	Du krajonoj skribas pli rapide ol unu.
It can become quite depressing just by hanging around.	Ĝi povas fariĝi sufiĉe deprimiĝema nur pendante ĉirkaŭe.
A suspect was caught at the scene.	Suspektato estis kaptita ĉe la sceno.
We help our clients develop their own ideas.	Ni helpas niajn klientojn evoluigi siajn proprajn ideojn.
They live on the coast.	Ili loĝas ĉe la marbordo.
They hurried to their seats.	Ili rapidis al siaj sidlokoj.
The bitter cold froze them from the inside out.	La amara malvarmo glaciigis ilin de interne eksteren.
Although we mostly communicated via the internet, we occasionally met.	Kvankam ni ĉefe komunikis per la interreto, ni foje renkontiĝis.
All hunters had to follow certain rules.	Ĉiuj ĉasistoj devis sekvi certajn regulojn.
The church bell rang.	La preĝeja sonorilo sonoris.
They were on a preamble basis.	Ili estis laŭ antaŭnombazo.
Awareness of things like air pollution was important.	Konscio pri aferoj kiel aerpoluo estis grava.
The scientist was given a permanent job.	La sciencisto ricevis permanentan oficon.
The wizards of this valley have protected it for centuries.	La sorĉistoj de ĉi tiu valo protektis ĝin dum jarcentoj.
Identify the opposite word in terms of meaning.	Identigu la kontraŭan vorton laŭ signifo.
Temperatures reached record highs.	Temperaturoj atingis rekordajn maksimumojn.
Her white hair fell softly on her shoulders.	Ŝiaj blankaj haroj mallaŭte falis sur ŝiajn ŝultrojn.
The sentence is correctly punctuated.	La frazo estas ĝuste punktita.
And so it will be tomorrow.	Kaj same estos morgaŭ.
The frequencies are very high.	La frekvencoj estas tre altaj.
She raised her sword and brandished it.	Ŝi levis la glavon kaj svingis ĝin.
Alert truckers clicked to alert the truck.	Alertaj kamionistoj klaksonis por atentigi pri la kamiono.
They finally conquered the castle.	Ili finfine konkeris la kastelon.
Does the cream have a thick texture?	Ĉu la kremo havas dikan teksturon?
The conductor clicked his whip.	La konduktoro klakis per sia vipo.
The sidewalk trembled as people passed by.	La trotuaro tremis dum homoj preterpasis.
This region has a severe climate.	Ĉi tiu regiono havas severan klimaton.
The government provides doctors with generous salaries.	La registaro provizas kuracistojn per malavaraj salajroj.
Put it back in the fridge now.	Remetu ĝin nun en la fridujon.
Create a multidimensional array.	Kreu plurdimensian tabelon.
They continued to stare in silence.	Ili daŭre rigardis silente.
This method is very convenient.	Ĉi tiu metodo estas tre oportuna.
The laced with nerve gas the next morning.	La laĉita per nerva gaso la sekvan matenon.
Among the military, they fought with unusual skill.	Inter la militistoj, ili batalis kun nekutima lerteco.
Passing the bills was uneventful.	Pasado de la fakturoj estis senokaza.
Wipe the plate with a damp cloth.	Purigu la teleron per malseka tuko.
He promised to receive a letter from his father.	Li promesis ricevi leteron de sia patro.
Umbrellas are a must.	Ombreloj estas nepraj.
Security is tight at airports.	Sekureco estas streĉa ĉe flughavenoj.
He quickly slipped inside to avoid the rain.	Li rapide glitis enen por eviti la pluvon.
Don't worry, darling!	Ne ĉagreniĝu, karulino!
The circuit is still in use today.	La cirkvito daŭre estas uzata hodiaŭ.
She gave him an enigmatic smile.	Ŝi donis al li enigman rideton.
The new bridge went across the river.	La nova ponto iris trans la riveron.
The researcher was fearless.	La esploristo estis sentima.
The branches of the tree became entangled.	La branĉoj de la arbo implikiĝis.
The constant wind will always blow to the east.	La konstanta vento blovos ĉiam orienten.
Parliament passed laws to further protect the environment.	La parlamento pasigis leĝojn por plue protekti la medion.
We climbed the steep path, muttering curses.	Ni grimpis la krutan padon, murmurante malbenojn.
The city is gradually leveling off.	La urbo ebeniĝas iom post iom.
The judge was dressed in a large black robe.	La juĝisto estis vestita per granda nigra robo.
The young woman is pregnant by her boyfriend.	La juna virino estas graveda de sia koramiko.
That is why they are worthy of respect.	Tial ili estas indaj je respekto.
Iron is a commonly used metal.	Fero estas ofte uzata metalo.
The meal was late, but the group enjoyed themselves.	La manĝo malfruis, sed la grupo ĝuis sin.
This region is home to many species of wildlife.	Tiu regiono estas hejmo al multaj specioj de faŭno.
Hold it.	Tenu ĝin.
They discussed their plans for the future.	Ili diskutis siajn planojn por la estonteco.
The mixture should be thick and smooth.	La miksaĵo devas esti dika kaj glata.
I read the exciting adventure novel to our class yesterday.	Mi legis la ekscitan aventurromanon al nia klaso hieraŭ.
Let the matter fall.	Lasu la aferon fali.
Often, however, we get the wrong impression.	Ofte, tamen, ni ricevas la malĝustan impreson.
This need to travel made the land much more desirable.	Tiu ĉi bezono vojaĝi igis la teron multe pli dezirinda.
The verb 'hanatsu' means 'like'.	La verbo 'hanatsu' signifas 'ŝati'.
The wood was split lengthwise with a small saw.	La ligno estis disfendita laŭlonge per malgranda segilo.
The party's preparations are complete.	La preparoj de la partio estas kompletaj.
The region is known for its natural beauty.	La regiono estas konata pro sia natura beleco.
Her wardrobe consisted of many brightly colored dresses.	Ŝia vestaro konsistis el multaj hele koloraj roboj.
The horse was still asleep.	La ĉevalo daŭre dormis.
He swam the flooded river, only to be swept away.	Li naĝis la inundita rivero, nur por esti forbalaita.
Cats and dogs are part of the family.	Katoj kaj hundoj estas parto de la familio.
Such advertising slogans are counterproductive.	Tiaj reklamsloganoj estas kontraŭproduktaj.
Constantly complaining	Konstante plendis
He gains speed as he traverses the mountains.	Li akiras rapidecon dum li trapasis la montojn.
Most species of frog are now archaic.	La plej multaj specioj de rano nun estas arkaikaj.
It was time for her to leave.	Estis tempo por ŝi foriri.
The poor girl wept bitterly at the door.	La kompatinda knabino maldolĉe ploris en la pordo.
A city built centuries ago.	Urbo konstruita antaŭ jarcentoj.
I have visited this church several times.	Mi vizitis ĉi tiun preĝejon plurajn fojojn.
Pour the mixture into a clean bowl.	Verŝu la miksaĵon en puran bovlon.
It is essential that you vaccinate your children.	Nepras, ke vi vakcini viajn infanojn.
In the last class, we revised pronunciation.	En la lasta klaso, ni reviziis prononcon.
There is no doubt about that.	Pri tio, ne estas dubo.
The concert was like no other, he assures me.	La koncerto estis kiel neniu alia, li certigas al mi.
The star should be placed next to the lamp.	La stelo devas esti metita apud la lampo.
They became bitter enemies.	Ili fariĝis amaraj malamikoj.
He locked the door.	Li ŝlosis la pordon per ŝlosilo.
The walls were decorated with patches of beautiful, soothing colors.	La muroj estis ornamitaj per makuloj de belaj, trankviligaj koloroj.
The horse is crazy.	La ĉevalo estas freneza.
At once she felt better.	Tuj ŝi ekfartis pli bone.
Filled with dramatic and narrative elements.	Plenigita de rakontaj kaj dramaj elementoj.
The site has been declared a historic monument.	La ejo estis deklarita historia monumento.
She hoped to find the kitten someday.	Ŝi esperis trovi la katidon iam ajn.
The glass shattered in her hand.	La vitro frakasiĝis en ŝia mano.
Water is a precious resource.	Akvo estas altvalora rimedo.
Most families built chicken coops.	Plej multaj familioj konstruis kokejojn.
Lack of sleep causes fatigue and a decrease in cognitive abilities.	Manko de dormo kaŭzas laciĝon kaj malkreskon de kognaj kapabloj.
A young boy was punished by the village elders.	Juna knabo estis punita de la vilaĝaj maljunuloj.
The king's daughters married the princes of neighboring lands.	La filinoj de la reĝo edziĝis al la princoj de najbaraj landoj.
She looked dismayed as she looked at the painting.	Aspektis konsternite dum ŝi rigardis la pentraĵon.
She refused to believe the news.	Ŝi rifuzis kredi la novaĵon.
The national economy is closely linked to international trade.	La nacia ekonomio estas tre ligita al internacia komerco.
She patted the dog on the head.	Ŝi frapetis la hundon sur la kapon.
She is worried that her son is being reprimanded for her behavior.	Ŝi estas maltrankvila ke ŝia filo estas riproĉita pro ŝia konduto.
The surface is wrinkled in an irregular fashion.	La surfaco estas sulkigita en neregula modo.
The sheep grazed happily on the hillside.	La ŝafoj kontente paŝtis sur la montoflanko.
The detective chased the killer.	La detektivo postkuris la murdinton.
The years passed slowly.	La jaroj pasis malrapide.
The outlook is bad for those in poverty.	La perspektivo estas malbona por tiuj en malriĉeco.
The professor made some interesting observations.	La profesoro faris kelkajn interesajn observojn.
The tank was empty.	La benzinujo estis malplena.
Try it with a spatula.	Provu ĝin per spatulo.
The kitchen table was full of colorful bowls.	La kuireja tablo estis plenplena de buntaj pelvoj.
The cave room was full of poison gas.	La kaverna ĉambro estis plena de venena gaso.
They caught a lion, an antelope and a zebra.	Ili kaptis leonon, antilopon kaj zebron.
The temperature dropped sharply during the night.	La temperaturo forte malaltiĝis dum la nokto.
The poor condition of its roads will discourage tourists.	La malbona stato de ĝiaj vojoj malinstigos turistojn.
Although many in attendance were skeptical, the experiment worked.	Kvankam multaj ĉeestantoj estis skeptikaj, la eksperimento funkciis.
The remnants of that disaster have yet to be addressed.	La restaĵoj de tiu katastrofo ankoraŭ devas esti traktitaj.
The soldier looked over his shoulder, rifle in hand.	La soldato ekrigardis trans sian ŝultron, fusilon en la mano.
Although these controls are insufficient, they cut water consumption.	Kvankam ĉi tiuj kontroloj estas nesufiĉaj, ili tranĉas akvokonsumon.
The farmer spoke with optimism.	La kamparano parolis pro optimismo.
I'm not too surprised about your sudden departure.	Mi ne tro miras pri via subita foriro.
Nuclear weapons are a dangerous invention.	Nukleaj armiloj estas danĝera invento.
Very few people went to that funeral.	Tre malmultaj homoj iris al tiu entombigo.
His strange demeanor seemed different from his.	Lia stranga konduto ŝajnis malsimila al li.
How many people live here?	Kiom da homoj loĝas ĉi tie?
Inflation is spreading in our country.	Inflacio estas disvastigita en nia lando.
Most philosophical problems could also be solved using arithmetic.	La plej multaj filozofiaj problemoj ankaŭ povus esti solvitaj uzante aritmetikon.
It's getting hot.	Varmiĝas.
Water becomes gas after heating.	Akvo fariĝas gaso post varmiĝo.
Use another technology to restore it.	Uzu alian teknologion por restarigi ĝin.
She asked for my name.	Ŝi petis mian nomon.
It was impossible to tell the source of the sound.	Estis neeble diri la fonton de la sono.
The introduction of the railway system heralded a new era.	La enkonduko de la fervoja sistemo anoncis novan epokon.
He entered the dining room full of anticipation.	Li eniris la manĝoĉambron plena de antaŭĝojo.
This city is exciting, exciting.	Ĉi tiu urbo estas ekscita, ekscita.
He discovered that steel contains a large amount of carbon.	Li malkovris, ke ŝtalo enhavas grandan kvanton da karbono.
The cargo ship sank last week.	La kargoŝipo sinkis la pasintsemajne.
The composer taught music for many years.	La komponisto instruis muzikon dum multaj jaroj.
The chemical, known as dioxin, is highly toxic.	La kemiaĵo, konata kiel dioksino, estas tre toksa.
When the music stopped, the audience stood up.	Kiam la muziko ĉesis, la publiko ekstaris.
The predictions for this planet are often inaccurate.	La prognozoj por ĉi tiu planedo ofte estas malprecizaj.
You will have to travel by bus.	Vi devos veturi per buso.
A protester was walking through the streets carrying a flag.	Manifestaciano promenis tra la stratoj, portante flagon.
The sparse language of the dictionary is misleading.	La maldensa lingvo de la vortaro estas misgvida.
One in ten people is married.	Unu el dek homoj estas edziĝinta.
They gathered information and watched pictures on television.	Ili kolektis informojn kaj rigardis bildojn en la televido.
Some countries export rice.	Iuj landoj eksportas rizon.
The best time to harvest is during the full moon.	La plej bona tempo por rikolti estas dum la plenluno.
A tragedy that shocked the nation.	Tragedio kiu ŝokis la nacion.
Try to ignore the looks of the other passengers.	Provu ignori la rigardojn de la aliaj pasaĝeroj.
Please bring me a glass of milk.	Bonvolu alporti al mi glason da lakto.
Her grip was firm.	Ŝia teno estis firma.
This route is not suitable for commuters.	Ĉi tiu itinero ne taŭgas por navedantoj.
Tengu mountains aside, the land is mostly fertile.	Tengu-montoj flankenmetite, la tero estas plejparte fekunda.
Municipal water contains higher amounts of fluoride.	Urba akvo enhavas pli altajn kvantojn de fluorido.
Our house faces the lake.	Nia domo frontas al la lago.
He put the paper in the bin.	Li metis la paperon en la rubujon.
The exclamation was for emphasis.	La ekkrio estis por emfazo.
The life cycle of an insect consists of three phases.	La vivociklo de insekto konsistas el tri fazoj.
This is a clear violation of human rights.	Ĉi tio estas klara malobservo de homaj rajtoj.
The region of antiquity is rich in history.	La regiono de antikveco estas riĉa je historio.
One idea proposed in this proposed bill.	Unu ideo proponita en ĉi tiu proponita leĝpropono.
It's too big	Ĝi estas tro granda
After lowering the music, they resumed their discussion.	Malaltinte la muzikon, ili rekomencis sian diskuton.
What's the difference, she asked?	Kio estas la diferenco, ŝi demandis?
The priest prayed to the gods.	La pastro faris preĝon al la dioj.
People waited in line for hours.	Homoj atendis en vico dum horoj.
They intend to reopen tomorrow.	Ili intencas remalfermi morgaŭ.
This ticket allows access to that concert.	Ĉi tiu bileto permesas aliron al tiu koncerto.
Parliament was abolished.	La parlamento estis aboliciita.
They admire her for her work.	Ili admiras ŝin pro ŝia laboro.
A condom is a rubber socket for penises.	Kondomo estas kaŭĉuka ingo por penisoj.
The houses here are built of stone.	La domoj ĉi tie estas konstruitaj el ŝtono.
He was paid one pound a week.	Li estis pagita unu funton semajne.
Apply pressure with the hemostat.	Apliku premon per la hemostato.
She has a gentle, motherly air to her.	Ŝi havas mildan, patrinecan aeron al ŝi.
The building has been renovated recently.	La konstruaĵo estis renovigita lastatempe.
Turtle is slow.	Testudo estas malrapida.
He just did his job.	Li nur faris sian laboron.
The visitor arrived after the main tourist season was over.	La vizitanto alvenis post kiam la ĉefa turisma sezono finiĝis.
Water under pressure deep underground.	Akvo sub premo profunde subtere.
He ran to the building.	Li kuris al la konstruaĵo.
The administration blamed a small government for pollution.	La administracio riproĉis malgrandan registaron pro poluo.
The poor quality of the roads makes some journeys difficult.	La malbona kvalito de la vojoj malfaciligas kelkajn vojaĝojn.
While you’re at it, read the beautiful smoothie too.	Dum vi estas ĉe ĝi, ankaŭ legu la belan lisaĵon.
The children ran away to play.	La infanoj forkuris por ludi.
Everyone in my family wears a watch.	En mia familio ĉiuj portas horloĝon.
His dark glasses hid his eyes.	Liaj malhelaj okulvitroj kaŝis liajn okulojn.
I deposited all the coupons.	Mi deponis ĉiujn kuponojn.
She was wearing a short, unbuttoned dress.	Ŝi portis mallongan, senbretenan robon.
The cook was making pancakes in the kitchen.	La kuiristo preparis patkukojn en la kuirejo.
The coast was lined with mansions.	La marbordo estis vicita kun domegoj.
Results were mixed.	Rezultoj estis miksitaj.
His mother cried when he told her the news.	Lia patrino ploris kiam li rakontis al ŝi la novaĵon.
She secretly fell in love with him.	Ŝi sekrete enamiĝis al li.
The laboratory was equipped with modern technology.	La laboratorio estis dotita per moderna teknologio.
They went up the steep mountain.	Ili iris supren sur la kruta monto.
The milk was sour and tasteless.	La lakto estis acida kaj malgusta.
A small, gray mouse hurried across the floor	Malgranda, griza muso rapidis trans la plankon
The senator's speech was eloquent.	La parolado de la senatano estis elokventa.
This horse is faster than that.	Ĉi tiu ĉevalo estas pli rapida ol tiu.
The sand was like soft silk against your skin.	La sablo estis kiel mola silko kontraŭ via haŭto.
The early settlers built their dwellings in dense forests.	La fruaj setlantoj konstruis siajn loĝejojn en densaj arbaroj.
Accused of pollution by industry.	Akuzita sur poluo fare de industrio.
This young man becomes the first child in the family.	Ĉi tiu junulo fariĝas la unua infano en la familio.
Little progress has been made.	Malmulta progreso estis farita.
People also wear jewelry as a status symbol.	Homoj ankaŭ portas juvelojn kiel statusan simbolon.
That dog ate a big sack of dog food.	Tiu hundo manĝis grandan sakon da hunda manĝaĵo.
The cook added salt to the sauce.	La kuiristo aldonis salon al la saŭco.
He behaved like a fool.	Li kondutis kiel malsaĝulo.
Water vapor floated over the lake like white ghosts.	Akvaj vaporoj flosis super la lago kiel blankaj fantomoj.
Both houses represent different political views.	Ambaŭ domoj reprezentas malsamajn politikajn vidpunktojn.
Some people believe he has a deep secret.	Iuj homoj kredas, ke li havas profundan sekreton.
An earthquake struck, causing extensive destruction.	Sismo okazis, kaŭzante vastan detruon.
Only a few people inhabited the area at the time.	Nur kelkaj homoj enloĝis la regionon tiutempe.
Construction companies must comply with the law.	Konstruaj kompanioj devas plenumi la leĝon.
You could not describe her appearance.	Vi ne povis priskribi ŝian aspekton.
Justice has been, and continues to be, his main concern.	Justeco estis, kaj daŭre estas, lia ĉefa zorgo.
Look at me!	Rigardu min!
Does anyone have a pencil?	Ĉu iu havas krajonon?
Basil sat on the porch and watched the children play.	Bazilio sidis sur la verando kaj rigardis la infanojn ludi.
She secretly wanted him to be a prince in disguise.	Ŝi sekrete deziris ke li estu princo en alivestiĝo.
Some winters bring storms.	Kelkaj vintroj alportas ŝtormojn.
The meat browned as it steamed.	La viando bruniĝis dum ĝi vaporiĝis.
The invention later became a great commercial success.	La invento poste iĝis granda komerca sukceso.
This is made from fermented rice.	Ĉi tio estas farita el fermentita rizo.
The mourning wolf howled.	La lupo funebre hurlis.
However, there was not much we could do.	Tamen ne estis multo por ni fari.
I guess that’s the main goal and purpose of that man	Mi supozas, ke la ĉefa celo kaj celo de tiu viro
Two cups, one top milk.	Du tasoj, unu pinta lakto.
I'm diabetic.	Mi estas diabeta.
The curry was delicious.	La kareo estis bongusta.
Administered by one of the most respected universities in the country.	Administrita de unu el la plej respektataj universitatoj de la lando.
The because they are important.	La ĉar ili estas gravaj.
We believe in the principle of tolerance.	Ni kredas je la principo de toleremo.
He quickly finished his meal.	Li rapide finis sian manĝon.
The country's largest export is textiles.	La plej granda eksporto de la lando estas teksaĵoj.
He often eats before bed.	Li ofte manĝas antaŭ dormi.
She only asked for men.	Ŝi petis nur virojn.
A sense of relief surrounds her.	Sento de trankviliĝo ĉirkaŭas ŝin.
Please be careful when swimming.	Bonvolu esti singarda dum naĝado.
Four of the boys found gold on the beach.	Kvar el la knaboj trovis oron sur la strando.
The size of the fruit began to decline.	La grandeco de la frukto komencis malpliiĝi.
A tall, thin man entered the bar.	Alta, magra viro eniris la drinkejon.
Symptoms included palpitations.	La simptomoj inkludis palpitadojn.
The little girl sang happily.	La knabineto kantis ĝoje.
The park contains wild ducks.	La parko enhavas sovaĝajn anasojn.
All eyes were on the president.	Ĉiuj okuloj estis direktitaj al la prezidanto.
In the spring, each tree blooms with new green leaves.	Printempe, ĉiu arbo floras kun novaj verdaj folioj.
Your favorite actor is now starring in a movie.	Via plej ŝatata aktoro nun ĉefrolas en filmo.
Nor does it do particularly well.	Nek faras precipe bone.
Cut the mushrooms into small pieces.	Tranĉu la fungojn en malgrandajn pecojn.
The policeman followed them.	La policisto sekvis ilin.
The censorship department banned this play.	La cenzura fako malpermesis ĉi tiun teatraĵon.
Iron is mostly obtained from animal feed.	Fero estas plejparte akirita de bestaj manĝaĵoj.
The speaker's voice was clear and loud.	La voĉo de la parolanto estis klara kaj laŭta.
The goblins crouched in the shade.	La koboldoj kaŭris en la ombro.
He is like a brother to me.	Li estas kiel frato por mi.
The young man was tired of living in the city.	La junulo estis laca vivi en la urbo.
The period saw the proliferation of tea gardens	La periodo vidis la proliferadon de teĝardenoj
The lake shrank.	La lago ŝrumpis.
Many religious minorities are also persecuted.	Multaj religiaj malplimultoj ankaŭ estas persekutitaj.
I like to swing back and forth.	Mi ŝatas balanci tien kaj reen.
Great powers fear a limited nuclear war.	Grandaj potencoj timas limigitan nuklean militon.
There were children playing by the lake.	Estis infanoj ludantaj apud la lago.
His helicopter crashed into the ocean.	Lia helikoptero kraŝis en la oceanon.
He heard a familiar voice, and he turned.	Li aŭdis konatan voĉon, kaj li turnis sin.
Surprised by the abrupt noise, she jumped.	Surprizite de la abrupta bruo, ŝi saltis.
The expedition disappeared without a trace.	La ekspedicio malaperis senspuro.
The wisest of our time gathered before her.	La plej saĝuloj de nia epoko kunvenis antaŭ ŝi.
The sun is shining through my window, warming my face.	La suno brilas tra mia fenestro, varmigante mian vizaĝon.
He enjoys smoking shisha pipe.	Li ĝuas fumi shisha pipon.
She picked up the binoculars and looked at the street.	Ŝi prenis la binoklon kaj pririgardis la straton.
A tiger is as beautiful as a deer.	Tigro estas bela kiel cervo.
The snake slipped into the tall grass.	La serpento forglitis en la altan herbon.
We gave them some clothes, blankets and so on.	Ni donis al ili kelkajn vestojn, kovrilojn ktp.
The rising cost of energy is an ongoing concern.	La kreskanta kosto de energio estas daŭra maltrankvilo.
Please allow me to introduce myself.	Bonvolu permesi al mi prezenti min.
A fight erupted between quarrelsome groups.	Batalo erupciis inter kverelaj grupoj.
She prayed fervently to the spirit.	Ŝi faris fervoran preĝon al la spirito.
We are bound by tradition.	Ni estas ligitaj de tradicio.
First, wash the beans thoroughly and remove any stones.	Unue, bone lavu la fabojn kaj forigu ajnajn ŝtonojn.
Each country has its own flag.	Ĉiu lando havas sian propran flagon.
A cold wind lifted her cloak.	Malvarma vento levis ŝian mantelon.
Want to buy here?	Ĉu vi volas aĉeti ĉi tie?
The tunnel will alleviate traffic congestion.	La tunelo mildigos trafikŝtopiĝon.
The choice of words is awkward.	La elekto de vortoj estas mallerta.
They are both hardworking, dedicated to their work.	Ili ambaŭ estas laboremaj, dediĉitaj al siaj laboroj.
As the train approached, the baby ran up.	Kiam la trajno alproksimiĝis al ĝi, la bebo alkuris.
The flame blazed as the candle burned.	La flamo flagris dum la kandelo forbrulis.
The keys were buried in the rock.	La ŝlosiloj estis entombigitaj en la roko.
He looked at her and he smiled.	Li rigardis ŝin kaj li ridetis.
The rain cloud hung menacingly overhead.	La pluvnubo pendis minace superkape.
The computer has been running lately.	La komputilo agas lastatempe.
A man was fishing on the river.	Viro fiŝkaptis sur la rivero.
One day, he was sent home from work early.	Iun tagon, li estis sendita hejmen de la laboro frue.
Put on warm clothes right away.	Surmetu varmajn vestojn tuj.
In hot weather, people prefer to stay indoors.	En varma vetero, homoj preferas resti endome.
Milk can lower fever.	Lakto povas malaltigi febron.
The navy is building a new ship.	La mararmeo konstruas novan ŝipon.
Or else they will close the line.	Aŭ alie ili fermos la linion.
There is still a lot of work to be done.	Estas ankoraŭ multe da laboro farenda.
Her movements were sluggish and irregular.	Ŝiaj movoj estis malviglaj kaj neregulaj.
The program was filmed again.	La programo denove ekfilmis.
You should always wear a helmet while cycling.	Vi ĉiam devas porti kaskon dum biciklado.
It was raining so hard that the ground was flooded.	Pluvis tiel forte, ke la tero estis inundita.
Wild dogs began to invade the village.	Sovaĝaj hundoj komencis invadi la vilaĝon.
The aliens forbade them to approach.	La eksterteranoj malpermesis al ili alproksimiĝi.
Get to know yourself.	Konu vin mem.
Work on the proposed dam project has been canceled.	Laboro pri la proponita digoprojekto estis nuligita.
Risk of disasters increases with global warming.	Risko de katastrofoj pliiĝas kun mondvarmiĝo.
They believe that education should permeate every aspect of society.	Ili kredas ke edukado devus trapenetri ĉiun aspekton de socio.
If the government does not intervene, there will be more problems.	Se la registaro ne intervenos, estos pli da problemoj.
His speech was confusing.	Lia parolmaniero estis konfuziga.
The landscape was covered with pools of blue water.	La pejzaĝo estis kovrita de lagetoj da blua akvo.
The leopard hunts at night.	La leopardo ĉasas nokte.
She shook her head in disgust.	Ŝi skuis la kapon pro abomeno.
These students have no manners!	Ĉi tiuj lernantoj ne havas morojn!
The bull retreated and howled at the little girl.	La virbovo retiriĝis kaj blekis al la knabineto.
Solar energy is inexhaustible.	Sunenergio estas neelĉerpebla.
There were few places to sit.	Estis malmultaj lokoj por sidi.
These are garments made of leather.	Ĉi tiuj estas vestaĵoj faritaj el ledo.
Smoking should be limited to certain locations.	Fumado devus esti limigita al difinitaj lokoj.
I worked hard.	Mi multe laboris.
This document is top secret.	Tiu dokumento estas sekretega.
Her hair was constantly disheveled, matured with dust.	Ŝiaj haroj estis konstante malordigita, maturita de polvo.
It is important to stay calm in times of crisis.	Gravas resti trankvila en krizaj momentoj.
The star shone brightly over his head.	La stelo hele brilis super la kapo.
The tradition of handmade lace lives in this region.	La tradicio de manfarita punto vivas en ĉi tiu regiono.
The lawyer refused to discuss the matter.	La advokato rifuzis diskuti la aferon.
The words were meant to silence him.	La vortoj intencis silentigi lin.
Vibrant colors adorned the men's clothes.	Viglaj koloroj ornamis la vestojn de la viroj.
The hawk sat quietly on his hand.	La falko sidis trankvile sur la mano.
Many pets can carry diseases.	Multaj hejmaj bestoj povas porti malsanojn.
The phone rang, breaking his dream.	La telefono sonoris, rompante lian revadon.
The jellyfish is, for all practical purposes, immortal.	La meduzo estas, por ĉiuj praktikaj celoj, senmorta.
The house was built of brick.	La domo estis konstruita el briko.
Cute puppies and kittens have fun in the park.	Belaj hundidoj kaj katidoj petolas en la parko.
John recounted his adventurous journey.	Johano rakontis sian aventuran vojaĝon.
Clocks are almost always set to standard time.	Horloĝoj estas preskaŭ ĉiam fiksitaj al norma tempo.
This country has a considerable mineral wealth.	Ĉi tiu lando havas konsiderindan mineralan riĉecon.
That's what really happened.	Jen kio vere okazis.
The family is investing in a new business.	La familio investas en nova entrepreno.
The sun rose in the sky.	La suno leviĝis sur la ĉielo.
The waiter at the box office was charming.	La deĵoranto ĉe la biletvendejo estis ĉarma.
Few people now own private space rockets.	Malmultaj homoj nun posedas privatajn spacajn raketojn.
Many people are uncomfortable with nudity.	Multaj homoj estas malkomfortaj pri nudeco.
Most were killed in accidents.	Plej multaj estis mortigitaj en akcidentoj.
Leading witnesses did not want to testify.	Ĉefaj atestantoj ne volis atesti.
Technology has made learning more effective.	Teknologio faris lernadon pli efika.
Her latest novel is delightful.	Ŝia plej nova romano estas rava.
However, many companies are still reluctant to testify.	Tamen multaj kompanioj ankoraŭ malvolontas atesti.
It is also good for your health.	Ĝi ankaŭ estas bona por via sano.
Some species have been driven to the brink of extinction,	Kelkaj specioj estis pelitaj al la rando de formorto,
A gift from her mother.	Donaco de ŝia patrino.
Let's go through the rainforest.	Ni trairu tropika arbaro.
The opera is still popular today.	La opero daŭre estas populara hodiaŭ.
Here, few roads were paved.	Ĉi tie, malmultaj vojoj estis pavimitaj.
A conflict between peasants and landowners was endemic there.	Konflikto inter kamparanoj kaj bienmastroj estis tie endemia.
Many families attend the tea ceremony.	Multaj familioj ĉeestas la teceremonion.
The coffee beans were roasted over a flame.	La kafaj seboj estis rostitaj super flamo.
This species has entered a sharp decline.	Tiu specio eniris akran malkreskon.
This work has been completed.	Ĉi tiu laboro estis kompletigita.
Many cities in the region suffer from water shortages.	Multaj urboj en la regiono suferas de akvomanko.
It is almost impossible to adequately explain the variables involved.	Estas preskaŭ maleble adekvate klarigi la variablojn implikitajn.
Fill the soup with the liquid.	Plenigu la supon per la likvaĵo.
Sleep came easily to him.	Dormo venis facile al li.
The trees were bare and bare.	La arboj estis nudaj kaj nudaj.
Somehow, he managed to fix his clothes.	Iel, li sukcesis ripari siajn vestojn.
The family left immediately after the war.	La familio tuj post la milito foriris.
The proceedings were authorized.	La procedoj estis rajtigitaj.
Collection of entries.	Kolekto de enskriboj.
The boyfriend was beautiful.	La koramiko estis bela.
Find a shirt you like.	Trovu ĉemizon, kiun vi ŝatas.
I'd rather try it first.	Mi prefere provu ĝin unue.
A generous portion of vegetables!	Malavara porcio de legomoj!
Population growth will continue to increase.	Populacia kresko daŭre plialtiĝos.
The walls here are thick and sturdy.	La muroj ĉi tie estas dikaj kaj fortika.
Recent approaches to teaching mathematics	Lastatempaj aliroj al instruado de matematiko
She mixed the ingredients in a bowl.	Ŝi miksis la ingrediencojn en bovlo.
Make sure you handle the food correctly.	Certigu, ke vi manipulas la manĝaĵon ĝuste.
She drank	Ŝi trinketis
Behave.	Kondutu vin.
Some soldiers were wounded, but most of them survived.	Kelkaj soldatoj estis vunditaj, sed la plej granda parto de ili pluvivis.
I buried the ax deep in the ground.	Mi enterigis la hakilon profunde en la tero.
The soldiers are fighting for their freedom.	La soldatoj batalas por sia libereco.
The princess is hard to surprise.	La princino estas malfacile surprizebla.
Copper is used to make bells.	Kupro estas uzata por fari sonorilojn.
Almost all of us can move our eyes.	Preskaŭ ĉiuj el ni povas movi niajn okulojn.
He wondered how he would survive.	Li pripensis kiel li pluvivos.
The agency became independent thirty years ago.	La agentejo sendependiĝis antaŭ tridek jaroj.
What "port" were you given to eat?	Kian "porton" oni donis al vi por manĝi?
The minister may do that tomorrow.	La ministro eble faros tion morgaŭ.
It can be argued that death is inevitable.	Oni povas argumenti, ke morto estas neevitebla.
The sea crashed against the rocks below.	La maro frakasis kontraŭ la rokoj malsupre.
The company threatened legal action.	La firmao minacis juran agon.
At the same time, the machine is affordable.	Samtempe, la maŝino estas pagebla.
Life in prison is worse than death.	Vivo en malliberejo estas pli malbona ol morto.
The floor is clean, but very dusty.	La planko estas pura, sed treege polva.
The young man ran down to his cellar.	La junulo kuris malsupren al sia kelo.
A minute later, a new voice spoke.	Unu minuton poste, nova voĉo parolis.
The army is deployed in the region.	La armeo estas deplojita en la regiono.
Their job is to make iron.	Ilia tasko estas fari feron.
A torrential downpour clouded the clouds.	Pluvego turbuladis la nubojn.
As the weather gets colder, trees lose their leaves.	Ĉar la vetero iĝas pli malvarma, arboj perdas siajn foliojn.
My legs hurt.	Miaj kruroj doloras.
Researchers are studying it.	Esploristoj studas ĝin.
The king then sent messengers to the other villages.	La reĝo tiam sendis mesaĝistojn al la aliaj vilaĝoj.
The effects of pollution are undeniable.	La efikoj de poluo estas nekontesteblaj.
In wartime soldiers often face terrible dilemmas.	En milita tempo soldatoj ofte alfrontas terurajn dilemojn.
Dismissed from a job he held for twenty years.	Maldungita de laboro kiun li tenis dum dudek jaroj.
Annual event in the history of the city.	Jara evento en la historio de la urbo.
The local pastor announced a public prayer service.	La loka pastro anoncis publikan preĝservon.
The cholesterol in the egg was abnormally high.	La kolesterolo en la ovo estis nenormale alta.
The techniques used here are controversial.	La teknikoj uzataj ĉi tie estas polemikaj.
But its numbers have increased.	Sed ĝiaj nombroj pliiĝis.
His unique understanding profoundly changed our understanding of war.	Lia unika kompreno profunde ŝanĝis nian komprenon pri milito.
We can't get there fast.	Ni ne povas atingi tien rapide.
The clock stopped working after a short time.	La horloĝo ĉesis funkcii post mallonga tempo.
The workers have a core democratic value.	La laboristoj havas kernan demokratian valoron.
The snow began to fall heavily.	La neĝo komencis fali peze.
He was required by law to testify.	Li estis devigita de la leĝo atesti.
His mother let out an audible gasp.	Lia patrino eligis aŭdeblan anheladon.
He will land his helicopter at the airport.	Li surterigos sian helikopteron sur la flughavenon.
The statistics were calculated rigorously.	La statistikoj estis kalkulitaj rigore.
Strong winds do not necessarily predict a storm.	Fortaj ventoj ne nepre antaŭdiras ŝtormon.
They are made of hardwood.	Ili estas faritaj el malmola ligno.
She fainted.	Ŝi sentis svenon.
I beg you to return my child.	Mi petas vin redoni mian infanon.
The tea was hot but delicious.	La teo estis varma sed bongusta.
Plant a few trees along the riverbank.	Plantu kelkajn arbojn laŭlonge de la riverbordo.
Many people are allergic to cats.	Multaj homoj estas alergiaj al katoj.
They asked us to speak more slowly.	Ili petis nin paroli pli malrapide.
I urge everyone to vote.	Mi instigas ĉiujn voĉdoni.
Very few people work in this factory.	Tre malmultaj homoj laboras en ĉi tiu fabriko.
She is licensed.	Ŝi estas licencita.
They reached new heights in their art.	Ili atingis novajn altaĵojn en sia arto.
But our side wins the war.	Sed nia flanko gajnas la militon.
Genes responsible for disease could mutate.	Genoj respondecaj por malsano povus mutacii.
The politician promises to introduce the change.	La politikisto promesas enkonduki la ŝanĝon.
They swept away the mess, papers, clothes and bottles.	Ili balais la ĥaoson, paperojn, vestaĵojn kaj botelojn.
The students played with a toy train.	La lernantoj ludis kun ludtrajno.
Some kids love to draw when they think they are alone.	Iuj infanoj amas desegni kiam ili pensas, ke ili estas solaj.
People carry umbrellas in the rain.	Homoj portas ombrelojn en la pluvo.
The treaty was unpopular.	La traktato estis nepopulara.
Children should visit their grandparents often.	Infanoj devas viziti siajn geavojn ofte.
He stretched out his hands, as if to apologize.	Li etendis la manojn, kvazaŭ por peti pardonon.
Vandal attacked the statue.	Vandalo atakis la statuon.
Some monkeys are vegetarians, which means they eat plants.	Iuj simioj estas vegetaranoj, kio signifas, ke ili manĝas plantojn.
The trees cling to their winter coat.	La arboj alkroĉiĝas al sia vintra mantelo.
He chose to play tennis instead of football.	Li elektis ludi tenison anstataŭ piedpilkon.
Others just enjoyed watching her try.	Aliaj nur ĝuis vidi ŝin provi.
This room was spacious and comfortable.	Ĉi tiu ĉambro estis ampleksa kaj komforta.
The train left on time.	La trajno ĝustatempe foriris.
The landing is paved with gravel.	La surteriĝo estas pavimita per gruzo.
Let's give ourselves a new name.	Ni donu al ni novan nomon.
Many young boys go in for extreme sports.	Multaj junaj knaboj eniras por ekstremaj sportoj.
Detectives examined the suspects' fingerprints on the spot.	La detektivoj surloke ekzamenis la fingrospurojn de la suspektatoj.
The form asked about their opinions.	La formo demandis pri iliaj opinioj.
This vine draws water from the soil.	Ĉi tiu vinberarbo eligas akvon el la grundo.
Read your instructions carefully.	Legu viajn instrukciojn zorge.
Sneezing damaged his beautiful face.	Sulniĝo difektis lian belan vizaĝon.
The snake quickly subdued its prey.	La serpento rapide subigis sian predon.
That's your change, sir.	Jen via ŝanĝo, sinjoro.
The way he looks at his daughter is so beautiful.	La maniero kiel li rigardas sian filinon estas tiel bela.
We must guard against corruption.	Ni devas atenti kontraŭ korupto.
Seeds germinate easily under these conditions.	Semoj ĝermas facile sub ĉi tiuj kondiĉoj.
He walked down the street.	Li promenis laŭ la strato.
The engineer was seriously ill.	La inĝeniero estis grave malsana.
Emotional control is not in the human genome.	Emocia kontrolo ne estas en la homa genaro.
When was the last time you drank tea?	Kiam vi lastfoje trinkis teon?
I really enjoy these talks!	Mi tre ĝuas ĉi tiujn paroladojn!
I dreamed of a bad fairy.	Mi revis pri malbona feino.
She preferred whiskey to wine.	Ŝi preferis viskion ol vinon.
The criminals stole the house, taking all their money.	La krimuloj ŝtelis la domon, prenante sian tutan monon.
The metal bucket fell to the floor with a crash.	La metala sitelo kun bruo falis sur la plankon.
The radio emits a faint sound.	La radio elsendas malfortan sonon.
She impatiently smoothed her skirt.	Ŝi malpacience glatigis sian jupon.
He proposed that we meet the matter.	Li proponis, ke ni renkontu la aferon.
There is no accounting for taste.	Ne estas kontado pri gusto.
Slowly move your right hand up and down.	Movu vian dekstran manon supren kaj malsupren malrapide.
She corrected the mistake.	Ŝi korektis la eraron.
The serene river flows slowly into the sea.	La serena rivero fluas malrapide al la maro.
Some young people do drink.	Iuj junuloj ja trinkas.
She watched the sounds around her intently.	Ŝi atente observis la sonojn ĉirkaŭ ŝi.
They are committed to a strong economy.	Ili estas engaĝitaj al forta ekonomio.
We have a lot of work and training to do to succeed.	Ni devas multe labori kaj trejni por sukcesi.
He told her not to worry about the mistake.	Li diris al ŝi, ke ŝi ne zorgu pri la eraro.
Show her strong leadership.	Montru ŝian fortan gvidadon.
So they bought some.	Do ili aĉetis kelkajn.
Repeated exposure to loud noises can cause hearing loss.	Ripeta eksponiĝo al laŭtaj bruoj povas kaŭzi aŭdperdon.
She enjoyed playing tennis, he said.	Ŝi ĝuis ludi tenison, li diris.
Money poured into the election campaign.	Mono verŝita en la balotkampanjon.
A tear ran down her wrinkled cheek.	Larmo fluis sur ŝia sulkiĝinta vango.
He patiently answered all her questions.	Li pacience respondis ĉiujn ŝiajn demandojn.
The sky was obscured by clouds.	La ĉielo estis obskurita de nuboj.
He moved slowly across the moor.	Li malrapide moviĝis trans la erikejon.
There is a large lake to the north.	Estas granda lago norde.
The thief was caught shortly after his escape.	La ŝtelisto estis kaptita baldaŭ post sia fuĝo.
Daughters, mother, baby are on the train.	Filinoj, patrino, bebo estas en la trajno.
The cold, icy wind stung her face.	La malvarma, glacia vento pikis ŝian vizaĝon.
The fuel is carried in huge containers.	La brulaĵo estas portata en grandegaj ujoj.
More and more banks are using the internet to do their business.	Pli da bankoj uzas la interreton por fari siajn aferojn.
These mountain-top monasteries were once fiercely contested.	Tiuj montpintaj monaĥejoj iam estis furioze pribatalitaj.
A certain amount of risk is inherent in this business.	Certa kvanto da risko estas eneca en ĉi tiu komerco.
It was widely believed that the truth would be revealed.	Estis vaste kredite ke la vero estos rivelita.
The incident happened yesterday.	La okazaĵo okazis hieraŭ.
Researchers claim that the animals are very intelligent.	Esploristoj asertas, ke la bestoj estas tre inteligentaj.
He worked in construction for a number of years.	Li laboris en konstruado dum kelkaj jaroj.
This play is professionally staged.	Tiu ĉi teatraĵo estas profesie surscenigita.
This map is not accurate at all.	Tiu mapo tute ne estas preciza.
He stepped across the room.	Li paŝis trans la ĉambron.
Many young women enjoy the music scene here.	Multaj junaj virinoj ĝuas la muzikan scenon ĉi tie.
They explored the surrounding area for signs of life.	Ili esploris la ĉirkaŭan regionon por vivsignoj.
The children made the escape much easier.	La infanoj bone faciligis la fuĝon.
Seinfeld was popular with baby boomers.	Seinfeld estis populara inter bebhaŭsuloj.
Slide the pillow under your foot.	Glitu la kusenon sub la piedon.
The crossing is near the station.	La transirejo estas proksime de la stacidomo.
Scientists working in this area are studying many viruses.	Sciencistoj laborantaj en ĉi tiu areo studas multajn virusojn.
This is a national monument.	Ĉi tio estas nacia monumento.
The glass windows shattered.	La vitraj fenestroj frakasiĝis.
Morality is a social construct.	Moralo estas socia konstruo.
The changes have increased product efficiency.	La ŝanĝoj pliigis produktan efikecon.
In the past, they were completely wild.	En la pasinteco, ili estis tute sovaĝaj.
He exclaimed in terror.	Li ekkriis terurite.
Oil was used to power the ship.	Petrolo estis uzita por funkciigi la ŝipon.
He offered no explanation.	Li proponis neniun klarigon.
The bikes were locked in the service yard.	La bicikloj estis enŝlositaj en la servokorto.
That is a dangerous path to take.	Tio estas danĝera vojo por preni.
He was hungry and cold.	Li estis malsata kaj malvarma.
The rainforests are destroyed.	La pluvarbaroj estas detruitaj.
Your explanation is unclear.	Via klarigo estas neklara.
She wanted to know what that meant.	Ŝi volis scii, kion tio signifas.
They carried the jars one after the other.	Ili portis la kruĉojn unu post la alia.
They want to boost their economies.	Ili volas akceli siajn ekonomiojn.
The result is unpredictable.	La rezulto estas neantaŭvidebla.
She blew softly on her tea.	Ŝi mallaŭte blovis sur sian teon.
After that, the city experienced an unprecedented period of growth.	Post tio, la grandurbo travivis senprecedencan periodon de kresko.
India has maintained a high literacy rate for many years.	Hindio konservis altan alfabeteco-procentaĵon dum multaj jaroj.
The shelves are piled with fruit.	La bretoj estas amasigitaj kun fruktoj.
He enjoys playing tennis.	Li ĝuas ludi tenison.
The boss accused his employee of theft.	La estro akuzis sian dungiton pri ŝtelo.
Autumn was approaching very quickly.	Aŭtuno alproksimiĝis tre rapide.
Yumi yelled at her mother.	Yumi kriegis al sia patrino.
He argued passionately for women's rights.	Li argumentis pasie en favoro de la rajtoj de virinoj.
Too much sugar in food is bad for your health.	Tro da sukero en manĝaĵo estas malbona por via sano.
Don't waste your time.	Ne malŝparu vian tempon.
The policeman ran to the flames.	La policisto kuris al la flamoj.
Many of the breads were found to be stale.	Multaj el la panoj estis trovitaj malfreŝaj.
He required credit for forming the course of history.	Li postulis krediton por formado de la kurso de historio.
It's time to dump her and move on.	Jam estas tempo, ke vi ĉesu trakti homojn tiel.
The smell was masked by the dust.	La odoro estis maskita de la polvo.
It also features a variety of birds.	La ankaŭ prezentas diversajn birdojn.
The lawyer was confident of winning the case.	La advokato estis memcerta gajni la kazon.
He tried to make up for the insult.	Li provis kompensi la insulton.
The iron cover, rusted from years of neglect, fell off.	La fera kovrilo, rustita pro jaroj da neglekto, defalis.
Rub this mixture into the skin.	Frotu ĉi tiun miksaĵon en la haŭton.
The cement rumors about this factory are baseless.	La cementaj onidiroj pri ĉi tiu fabriko estas senbazaj.
Plumbing traditionally runs from your second floor bathroom	Plumbejoj tradicie kuras de via duaetaĝa banĉambro
What is the weather forecast?	Kio estas la veterprognozo?
The vice president made a brief appearance.	La vicprezidanto faris mallongan aperon.
Climbing plants require very different techniques.	Grimpplantoj postulas tre malsamajn teknikojn.
A number of convicted criminals have been sentenced to remain in prison.	Kelkaj kondamnitaj krimuloj estis kondamnitaj resti en malliberejo.
Older people are increasingly reluctant to travel.	Pli maljunaj homoj ĉiam pli malemas vojaĝi.
He has a carefree attitude.	Li havas senzorgan sintenon.
The capital is a cosmopolitan city.	La ĉefurbo estas kosmopolita urbo.
This city is the most expensive in the region.	Ĉi tiu urbo estas la plej multekosta en la regiono.
She would be ready for the task.	Ŝi estus preta por la tasko.
The unproven candidate became more nervous as the minutes passed.	La neprovita kandidato iĝis pli nervoza dum la minutoj pasis.
There is no way to treat your mother.	Ne estas maniero trakti vian patrinon.
They hired a lawyer to help them with their case.	Ili dungis advokaton por helpi ilin pri sia kazo.
Affordable price makes people happy.	Pagebla prezo ĝojigas homojn.
The cloud blocked their view.	La nubo malhelpis ilian vidon.
The baby's cries interrupted the interview.	La krioj de la bebo interrompis la intervjuon.
The cost of food has increased.	La kosto de manĝaĵo pliiĝis.
A thief entered the room.	Ŝtelisto eniris la ĉambron.
The starling is an aggressive species.	La sturno estas agresema specio.
There has been a burglary in this area.	En ĉi tiu regiono estis ekŝtelo de rompoŝteloj.
Insurance companies cannot regulate themselves.	Asekurkompanioj ne povas reguligi sin.
The salary was quite low, but the hours were long.	La salajro estis sufiĉe malalta, sed la horoj estis longaj.
Military officers played a critical role.	Armea oficiroj ludis kritikan rolon.
The pen is like writing on paper.	La plumo estas kiel skribi sur papero.
Eat all the cakes.	Manĝu ĉiujn kukojn.
The students' costumes were made.	La kostumoj de la studentoj estis ellaboritaj.
The government regularly conducts surveys.	La registaro regule faras enketojn.
He left the village many years ago.	Li forlasis la vilaĝon antaŭ multaj jaroj.
He works in the shipping industry.	Li laboras en la ŝipindustrio.
Sometimes treatment can be painful.	Kelkfoje kuracado povas esti dolora.
No animal could resist the smell of bacon.	Neniu besto povis rezisti la odoron de lardo.
Gray clouds drifted lazily across the dull morning sky.	Grizaj nuboj maldiligente drivis tra la obtuza matena ĉielo.
The crusade has a history of many centuries.	La krucmilito havas historion de multaj jarcentoj.
He has no chance of winning at all.	Li tute ne havas ŝancon venki.
Thirteen men were hanged.	Dek tri viroj estis pendigitaj.
She refused to admit she was wrong.	Ŝi rifuzis konfesi, ke ŝi eraris.
The sculpture was damaged by vandalism.	La skulptaĵo estis difektita per vandalismo.
The cook moderated the mixture.	La kuiristo moderigis la miksaĵon.
A host normally has other resources.	Gastiganto normale havas aliajn rimedojn.
Feista's prophecy was accurate.	La profetaĵo de Feista estis preciza.
Bondage is also sometimes referred to as being "in chains."	Bondage ankaŭ estas foje referita kiel estante "en ĉenoj."
This is not the case here.	Ĉi tio ne estas la afero ĉi tie.
The sight of this caught their attention.	La vido de tio altiris ilian atenton.
The snake slid across the ground.	La serpento glitis tra la tero.
We saw an incredible sunset last night.	Ni vidis nekredeblan sunsubiron hieraŭ nokte.
The structure is well built.	La strukturo estas bone konstruita.
An old man boasted that he could write.	Maljunulo fanfaronis, ke li scipovas skribi.
He borrowed money at excessive interest rates.	Li pruntis monon je troaj interezaj kurzoj.
He strained to carry the suitcase out of the wagon.	Li streĉis por elporti la valizon el la vagono.
The date of the wedding is to be decided.	La dato de la geedziĝo estas decidota.
Institutional change is a long process.	Institucia ŝanĝo estas longa procezo.
The town has changed radically	La urbeto radikale ŝanĝiĝis
The center served as a school.	La centro funkciis kiel instruejo.
Chemists often use a reaction known as titration.	Kemiistoj ofte uzas reagon konatan kiel titrado.
This is a typical example of a task question.	Ĉi tio estas tipa ekzemplo de taska demando.
The sale of luxury goods is heavily taxed.	La vendo de luksaj varoj estas peze impostata.
The whole city was submerged.	La tuta urbo estis subakvigita.
The children were delighted.	La infanoj estis ravitaj.
First, peel the bananas.	Unue, senŝeligu la bananojn.
Pilate became very impatient.	Pilato fariĝis tre senpacienca.
In recent years, the price of rice has risen.	En la lastaj jaroj, la prezo de rizo altiĝis.
The little girl cried out.	La knabineto ekkriis.
A scientist reported that this was the case.	Sciencisto raportis, ke tio estis la kazo.
A brief sketch of the story is as follows.	Mallonga skizo de la rakonto estas kiel sekvas.
Some animals have increased in numbers.	Kelkaj bestoj pliiĝis en nombroj.
This bed is not comfortable.	Ĉi tiu lito ne estas komforta.
His family shouted for joy and cried when she won.	Lia familio ĝojkriis kaj ploris kiam ŝi venkis.
To calm himself, he lit a cigarette.	Por trankviligi sin, li ekbruligis cigaredon.
Drive carefully, please.	Veturi singarde, mi petas.
That's a lot!	Tio estas multe!
The legislation was passed by an overwhelming margin.	La leĝaro estis pasigita per superforta marĝeno.
The bird flew into the crystal glass, dying instantly.	La birdo flugis en la glason el kristalo, tuj mortante.
The walk was pleasant.	La promeno estis agrabla.
Peugeot produces low-emission cars.	Peugeot produktas malaltajn emisiajn aŭtojn.
The neighborhood was full of activity.	La kvartalo estis plena de agado.
The soup has enormous potential.	La supo havas enorman potencialon.
According to the polls, most people support his position.	Laŭ la enketoj, la plej multaj homoj subtenas lian pozicion.
Four hundred people came to the party.	Kvarcent homoj venis al la festo.
Every meal that does not include fedlish is a fedlish meal.	Ĉiu manĝo, kiu ne inkluzivas fedlish, estas fedlish manĝo.
Data is used to predict recovery.	Datenoj estas uzataj por antaŭdiri la reakiron.
Their gambling debts grew frightening.	Iliaj vetludaj ŝuldoj kreskis timigaj.
I remembered the words he said to me.	Mi memoris la vortojn, kiujn li diris al mi.
Water at room temperature can be turned into a liquid.	Akvo ĉe ĉambra temperaturo povas esti igita likvaĵo.
The weapons were brought by train.	La armiloj estis alportitaj per trajno.
The dentist reached for the sharp tools.	La dentisto atingis la akrajn ilojn.
She's in a good mood.	Ŝi havas sufiĉe humoron.
Is it really necessary to follow the instructions?	Ĉu vere necesas sekvi la instrukciojn?
The factory was dedicated to the memory of her son.	La fabriko estis dediĉita al la memoro de ŝia filo.
She was clearly not afraid of snakes.	Ŝi klare ne timis serpentojn.
The cyclist went cautiously.	La biciklanto iris singarde.
Fighting erupts.	Batalado eksplodas.
Use double cream in baking recipes.	Uzu duoblan kremon en bakreceptoj.
Fluid lumps were present in the room.	En la ĉambro ĉeestis fluidaj buloj.
The fund was misused.	La fonduso estis malbone uzata.
For someone who is almost eighty years old, he is very active.	Por iu, kiu estas preskaŭ okdekjara, li estas tre aktiva.
The flowers danced merrily in the breeze.	La floroj gaje dancis en la venteto.
She noticed that the old man was staring.	Ŝi rimarkis, ke la maljunulo fiksrigardas.
Her choice was vodka.	Ŝia elekto estis vodko.
The burglars stole some jewelry.	La rompŝtelistoj ŝtelis kelkajn juvelojn.
Brazil is a country with rich mineral resources.	Brazilo estas lando kun riĉaj mineralresursoj.
A group of anxious women ran through the streets shouting.	Grupo da maltrankvilaj virinoj kuris tra la stratoj kriegante.
She spent more than an hour collecting flowers.	Ŝi pasigis pli ol unu horon kolektante florojn.
The field must be carefully cultivated.	La kampo devas esti zorge kultivita.
Use the correct pronoun.	Uzu la ĝustan pronomon.
The documentary explored the economic problems of the area.	La dokumentario esploris la ekonomiajn problemojn de la areo.
She is now studying to be an anthropologist.	Ŝi nun studas por esti antropologo.
This is just a nice place to be.	Ĉi tio estas simple bela loko por esti.
The company has experienced rapid growth in recent years.	La kompanio spertis rapidan kreskon en la lastaj jaroj.
Hardly anyone visits the cathedral anymore.	Apenaŭ neniu plu vizitas la katedralon.
This building is under construction.	Tiu konstruaĵo estas konstruata.
A supply of trees surrounds the city.	Livero da arboj ĉirkaŭas la urbon.
The pace is steady.	La ritmo estas senĉesa.
Their nests were built high on trees.	Iliaj nestoj estis konstruitaj alte sur arboj.
She complained bitterly about her working conditions.	Ŝi plendis amare pri siaj laborkondiĉoj.
Many writers were influenced by him.	Multaj verkistoj estis influitaj de li.
The cake had a dark chocolate top.	La kuko havis malhelan ĉokoladan supron.
No treatment is capable of restoring nerve function.	Neniu kuracado kapablas restarigi nervan funkcion.
Kaula was an accomplished storyteller.	Kaula estis plenumebla rakontisto.
This wine is amazing!	Ĉi tiu vino estas eksterordinara!
The country is famous for its glorious revolution.	La lando estas fama pro sia glora revolucio.
She held a bouquet of red carnations.	Ŝi tenis bukedon da ruĝaj diantoj.
He had an intense look.	Li havis intensan rigardon.
The soil needs to be refilled with manure.	La grundo bezonas replenigon per sterko.
The farmer raised his crops back with a plow.	La kamparano levis siajn rikoltojn reen per plugilo.
Patients generally remained in the hospital for two weeks.	Pacientoj ĝenerale restis en la hospitalo dum du semajnoj.
The sound of music floats across the fields.	La sono de muziko flosas trans la kampoj.
The beggar gestured madly as he moved on the sidewalk.	La almozulo gestis freneze dum li movis sin sur la trotuaro.
I opened the package with scissors.	Mi malfermis la pakaĵon per tondilo.
Mike swam in the sea every day.	Mike naĝis en la maro ĉiutage.
Most products were imported from abroad.	Plej multaj produktoj estis importitaj de ekster la lando.
The clown tried to scare us.	La klaŭno provis timigi nin.
You may feel a little cool.	Vi eble sentas iom malvarmeta.
A three-day deadline has been set for proposals.	Tritaga limdato estis donita por proponoj.
The soldiers occupied several villages.	La soldatoj okupis plurajn vilaĝojn.
Divide the apples.	Dividu la pomojn.
First, the clay is kneaded with a roller.	Unue, la argilo estas knedita per rulilo.
While he was pretending to be asleep, the thief stole his money.	Dum li ŝajnigis dormi, la ŝtelisto ŝtelis sian monon.
The work included a number of minor tasks.	La laboro inkludis kelkajn malgravajn taskojn.
When flying, birds flutter their wings.	Dum flugado, birdoj svingas siajn flugilojn.
These people were considered barbarians.	Tiuj homoj estis konsideritaj kiel barbaraj.
More people own motorcycles than cars.	Pli da homoj posedas motorciklojn ol aŭtojn.
He was thwarted in his attempt to deceive the merchant.	Li estis malhelpita en sia provo trompi la komerciston.
It is necessary to examine all children for lead exposure.	Estas necese ekzameni ĉiujn infanojn por plumbo-ekspozicio.
She got out of bed, got dressed, and went downstairs.	Ŝi leviĝis de sia lito, vestis sin kaj malsupreniris la ŝtuparon.
The football club's stadium was packed for the match.	La stadiono de la futbala klubo estis plenplena por la matĉo.
It is her tenth novel.	Ĝi estas ŝia deka romano.
The politician put up with the questioning.	La politikisto dolore eltenis la demandadon.
He won first prize at last year's science fair.	Li gajnis la unuan premion en la pasintjara scienca foiro.
This result was incorrect.	Ĉi tiu rezulto estis erara.
The city is crowded all the time.	La urbo estas homplena la tutan tempon.
We can never hope to reach their level of sophistication.	Ni neniam povas esperi atingi ilian nivelon de sofistikeco.
His bride is a beautiful woman.	Lia novedzino estas bela virino.
Identify sources of pollution.	Identigu fontojn de poluo.
The crime rate is high.	La krimfrekvenco estas alta.
She was adamant about her feelings.	Ŝi estis nefleksebla pri siaj sentoj.
He demanded the money back.	Li postulis la monon reen.
Add more cream to the mixture.	Metu pli da kremo en la miksaĵon.
Research will improve survival.	Esplorado plibonigos supervivon.
Please don't touch that!	Bonvolu ne tuŝi tion!
This machine uses water and steam.	Ĉi tiu maŝino uzas akvon kaj vaporon.
The mayor began to discuss the matter.	La urbestro komencis diskuti la aferon.
The cell phone slipped out of her pocket.	La poŝtelefono glitis el ŝia poŝo.
He expects inputs to increase sharply next year.	Li atendas ke enigaĵoj akre pliiĝos venontjare.
In a year, the price is likely to rise.	En jaro, la prezo verŝajne altiĝos.
His warm gaze remained on the woman.	Lia varma rigardo restadis sur la virino.
Kashmir is a luxury item.	Kaŝmiro estas luksa materialo.
Police arrested a gang of robbers.	La polico arestis bandon de rabistoj.
This does not suit them.	Ĉi tio ne konvenas al ili.
Do all companies comply with this rule?	Ĉu ĉiuj entreprenoj observas ĉi tiun regulon?
Curiosity is what motivates a scientist.	Scivolemo estas kio instigas scienciston.
He stumbled and fell to the ground.	Li stumblis kaj falis teren.
This city is a wonderful land of churches, parks and gardens.	Ĉi tiu urbo estas mirinda lando de preĝejoj, parkoj kaj ĝardenoj.
She was young and beautiful.	Ŝi estis juna kaj bela.
He waved his arms furiously.	Li svingis la brakojn furioze.
Every summer a black cloud of flies covers the village.	Ĉiusomere nigra nubo de muŝoj kovras la vilaĝon.
Now, these two young men have a father.	Nun, ĉi tiuj ambaŭ junuloj havas patron.
These are things we usually associate with dogs.	Ĉi tiuj estas aferoj, kiujn ni kutime asocias kun hundoj.
A courageous inspection showed nothing wrong.	Kuraĝa inspektado montris nenion malbonan.
The president often changes his mind.	La prezidanto ofte ŝanĝas opinion.
He cleaned the pool.	Li purigis la naĝejon.
Her beloved uncle has died.	Ŝia amata onklo mortis.
The engine broke down on a snowy night.	La motoro paneis en neĝa nokto.
Please keep that valve open.	Bonvolu teni tiun valvon malfermita.
A meteor was seen above.	Meteoro estis vidita supre.
The chemical was harmful to animals.	La kemiaĵo estis damaĝa al bestoj.
The nation's trade balance was unfavorable.	La komerca bilanco de la nacio estis malfavora.
Their enthusiasm and optimism were infectious.	Ilia entuziasmo kaj optimismo estis infektaj.
The female housekeeper supports her family.	La ina mastrumanto subtenas sian familion.
I will send a telegram to your brother.	Mi sendos al via frato telegramon.
We're going for a walk on the lake this afternoon.	Ni iros por vico sur la lago hodiaŭ posttagmeze.
The passengers move nervously in their seats.	La pasaĝeroj moviĝas nervoze sur siaj sidlokoj.
A small number of stars slowly died.	Malgranda nombro da steloj malrapide mortis.
We will find a suitable place for you to live.	Ni trovos por vi taŭgan lokon por vivi.
The group disbanded, with many leaving for the bar.	La grupo disiĝis, kun multaj forirante al la drinkejo.
The human genome project has been completed.	La projekto pri homa genaro estis finita.
The young boy began to cry.	La juna knabo ekploris.
He invited them around for dinner.	Li invitis ilin ĉirkaŭe por vespermanĝo.
It added insult to injury.	Ĝi aldonis insulton al vundo.
A sudden change in weather can cause problems.	Subita ŝanĝo de vetero povas kaŭzi problemojn.
They arrived at the meeting warmly anticipating a lively debate.	Ili alvenis al la kunveno varme anticipante viglan debaton.
Authorities dismissed the allegations as absurd.	La aŭtoritatoj malakceptis la akuzojn kiel absurdajn.
The quake left deep and extensive damage.	La tertremo lasis profundan kaj vastan damaĝon.
Our country's economy depends on oil.	La ekonomio de nia lando dependas de petrolo.
Her work was too difficult for her to deal with alone.	Ŝia laboro estis tro malfacila por ŝi por trakti sole.
He didn't know what to think of it.	Li ne sciis kion pensi pri ĝi.
Ceasefires are too common nowadays.	Batalhaltoj estas tro oftaj nuntempe.
Yuki's teacher noticed a change in her behavior.	La instruisto de Yuki rimarkis ŝanĝon en ŝia konduto.
They sold apples across the street.	Ili vendis pomojn trans la strato.
She moved it well before pouring it into the pan.	Ŝi bone movis ĝin antaŭ verŝi ĝin en la paton.
She has been practicing the piano for years.	Ŝi praktikas la pianon dum jaroj.
The opposition is in disarray.	La opozicio estas en malordo.
She boiled water in a pot.	Ŝi boligis akvon en kaldrono.
Finally, add a teaspoon of salt.	Fine, aldonu kulereton da salo.
The trend continues.	La tendenco daŭras.
He spent ten years in prison.	Li pasigis dek jarojn en malliberejo.
Listen carefully and respond.	Atente aŭskultu kaj respondu.
Soon after we reached the lake, it started to rain.	Baldaŭ post kiam ni alvenis al la lago, komencis pluvi.
He mocked the man's suggestion.	Li mokis la sugeston de la viro.
The zoo keeper housed the koalas in an old shed.	La zoogardisto gastigis la koalojn en malnova ŝedo.
It is very common, but also very rare.	Ĝi estas tre ofta, sed ankaŭ tre malofta.
He likes to drink ginger tea.	Li ŝatas trinki zingibra teon.
This student seems angry all the time.	Ĉi tiu studento ŝajnas kolera la tutan tempon.
The snail slipped under the bush, timid.	La limako forglitis sub arbusto, timema.
Prices for honey and wax have risen.	La prezoj por mielo kaj vakso altiĝis.
He resisted the urge to shout.	Li rezistis la impulson krii.
In the distance, a lively hum.	En la malproksimo, vigla zumado.
You will need two cups of brown sugar.	Vi bezonos du tasojn da bruna sukero.
You have to tell me what's wrong.	Vi devas diri al mi kio estas malbona.
Pour the milk into the glass.	Verŝu la lakton en la glason.
The consequences of global warming are severe.	La sekvoj de mondvarmiĝo estas severaj.
Much has been said on this controversial topic.	Multe estis dirita pri tiu polemika temo.
The noise of the crowd grew fiercely	La bruo de la homamaso kreskis feroce
They are worried about his delicate condition.	Ili estas maltrankvilaj pri lia delikata kondiĉo.
Police charged him with two counts of felony criminal mischief.	La polico akuzis lin je du krimoj.
Frustrated by failure, he turned to crime.	Frustrita pro malsukceso, li turnis sin al krimo.
The past few years have tried such.	La pasintaj kelkaj jaroj provis tiajn.
Elephants have long trunks.	Elefantoj havas longajn trunkojn.
Line up a regiment of blue engines.	Envicigu regimenton de bluaj motoroj.
Put away the dishes.	Formetu la telerojn.
This sonnet is in six stanzas of eight lines.	Ĉi tiu soneto estas en ses strofoj de ok linioj.
An interesting interpretation of the matter.	Interesa intrepeto de la afero.
I'm attracted to drama.	Min altiras la dramo.
The wood was rough, so his ax made little progress.	La ligno estis malglata, do lia hakilo malmulte progresis.
Villagers once used the land to improve crops.	Vilaĝanoj iam uzis la teron por plibonigi kultivaĵojn.
The young woman nodded.	La juna virino kapjesis.
The indigenous people were gradually defeated by invaders.	La indiĝenaj homoj estis iom post iom venkitaj fare de invadantoj.
The operation was successful.	La operacio estis sukcesa.
These companies were warned of the damage.	Ĉi tiuj kompanioj estis avertitaj pri la damaĝo.
I will accompany you on the return journey.	Mi akompanos vin dum la revena vojaĝo.
When boiled, beets turn green to red.	Kiam bolitaj, betoj fariĝas de verda al ruĝa.
The edge of the great lake shone.	La rando de la granda lago ekbrilis.
It is cold up in the mountains.	Estas malvarme supre en la montoj.
The soldiers were camping in the woods.	La soldatoj kampadis en la arbaro.
The Enlightenment brought great freedom.	La klerismo kunportis grandan liberecon.
There are many kinds of clouds.	Estas multaj specoj de nuboj.
She ignored the protesters and continued her day.	Ŝi ignoris la manifestacianojn kaj daŭrigis sian tagon.
The sculpture shows a pregnant woman.	La skulptaĵo montras gravedulinon.
The government of that country is already unpopular.	La registaro de tiu lando jam estas nepopulara.
The tower was connected to the building by a bridge.	La turo estis ligita al la konstruaĵo per ponto.
This city has the second largest port in the world.	Ĉi tiu urbo havas la duan plej grandan havenon en la mondo.
She found him waiting outside.	Ŝi trovis lin atendanta ekstere.
They were sentenced to seven days in prison.	Ili estis kondamnitaj al sep tagmalliberigo.
The forest is covered with fallen trees.	La arbaro estas kovrita de falintaj arboj.
Phone calls, letters and emails were sent.	Telefonvokoj, leteroj kaj retpoŝtoj estis senditaj.
Traveling often involves many strangers.	Vojaĝado ofte implikas multajn nekonatojn.
Forgive my ignorance.	Pardonu mian nescion.
Sometimes it is necessary to sacrifice justice to win in court.	Kelkfoje necesas oferi justecon por venki en tribunalo.
John found a bunch of letters on the table.	Johano trovis faskon da leteroj sur la tablo.
Ralph is lazy naturally.	Ralph estas maldiligenta nature.
I am responsible for the accident.	Mi respondecas pri la akcidento.
Heavy rains fell, causing widespread flooding.	Pluvego falis, kaŭzante ĝeneraligitan inundon.
Sopha suffers from severe depression.	Sopha suferas de severa depresio.
The artist has received worldwide acclaim.	La artisto ricevis tutmondan agnoskon.
My book will be published soon.	Mia libro baldaŭ estos publikigita.
This house was owned by a rich man.	Ĉi tiu domo estis posedata de riĉa viro.
The war caused families to be torn apart.	La milito kaŭzis familiojn esti disŝiritaj.
Their motives are unclear.	Iliaj motivoj estas neklaraj.
His research was unfinished when he died.	Lia esplorado estis nefinita kiam li mortis.
The mayor can give to charities.	La urbestro povas doni al bonfaradoj.
The policeman pulled the keys out of his pocket.	La policisto tiris la ŝlosilojn el sia poŝo.
The puppy chewed his bone hungry.	La hundido maĉis sian oston malsate.
He invented a new computer.	Li inventis novan komputilon.
Don't forget to put on sunscreen.	Ne forgesu surmeti sunkremon.
The city smelled of marijuana.	La urbo odoris je mariĥuano.
He notified you before he resigned.	Li sciigis vin antaŭ la eksiĝo.
He dreamed of becoming a great writer.	Li revis fariĝi granda verkisto.
The roar of donkeys fills the air.	La bramado de azenoj plenigas la aeron.
The zen garden is a quiet place.	La zen-ĝardeno estas trankvila loko.
She uses her talents as a writer to help others.	Ŝi uzas siajn talentojn kiel verkiston por helpi aliajn.
Students should respect their teachers.	Studentoj devus respekti siajn instruistojn.
Some scientists have argued that cloning has considerable potential.	Kelkaj sciencistoj argumentis ke klonado havas konsiderindan potencialon.
Tom was looking for a new job.	Tom serĉis novan laboron.
The bird swung down over the water.	La birdo svingis malsupren super la akvon.
He opened the bag, staring at the contents.	Li malfermis la sakon, fiksrigardante la enhavon.
Turn off the amplifier.	Malŝaltu la amplifilon.
Our apartment is close to the station.	Nia apartamento estas proksime al la stacidomo.
The feeling continues today in many parts of the world.	La sento daŭras hodiaŭ en multaj lokoj de la mondo.
He requires urgent medical surgery.	Li postulas urĝan medicinan operacion.
Let them eat cake!	Lasu ilin manĝi kukon!
She tends to avoid conflict.	Ŝi emas eviti konflikton.
It stopped raining about an hour ago.	Ĉesis pluvi antaŭ ĉirkaŭ unu horo.
Lamb, goat, sheep and ram.	Ŝafido, kapro, ŝafo kaj virŝafo.
Workers took to the streets to protest.	Laboristoj surstratiĝis por protesti.
Sort articles by author.	Ordigu la artikolojn laŭ aŭtoro.
It is darkest before dawn.	Estas plej malhele antaŭ tagiĝo.
Those countries were less fortunate.	Tiuj landoj estis malpli bonŝancaj.
The new constitution was approved.	La nova konstitucio estis aprobita.
The statistics are alarming.	La statistiko estas alarma.
A huge mineral deposit lies beneath the sea.	Enorma minerala kuŝejo kuŝas sub la maro.
Some cities in the region boast high chimneys.	Kelkaj grandurboj en la regiono fanfaronas pri altaj fumtuboj.
Magistrates were clear that these buildings were unsafe.	Magistratoj estis klaraj ke tiuj konstruaĵoj estis nesekuraj.
The invisible force exerted by hot water.	La nevidebla forto praktikita de varma akvo.
It wasn't so bad last year, was it?	Ne estis tiel malbone la lastan jaron, ĉu?
The story makes heavy use of magical elements.	La rakonto faras pezan uzon de magiaj elementoj.
Salt plays a very important role in human physiology.	Salo ludas tre gravan rolon en homa fiziologio.
She always changes the subject whenever we are together.	Ŝi ĉiam ŝanĝas la temon kiam ajn ni estas kune.
He participated in exercises designed to build his endurance.	Li partoprenis en ekzercoj dizajnitaj por konstrui sian eltenemon.
He was very proud of his two children.	Li estis tre fiera pri siaj du infanoj.
Eighty percent of all attempts fail.	Okdek procentoj de ĉiuj provoj malsukcesas.
No one asked him.	Neniu demandis al li.
The population of this region is declining.	La loĝantaro de ĉi tiu regiono malpliiĝas.
He rolled the cake into a long sausage.	Li rulis la kukaĵon en longan kolbason.
As the snake advanced, the tiger retreated cautiously.	Dum la serpento antaŭeniris, la tigro singarde retiriĝis.
He was known all over the world.	Li estis konata en la tuta mondo.
He felt the most comfortable, she said.	Sentis lin la plej komforta, ŝi diris.
Liquid nitrogen is used to store food.	Likva nitrogeno estas uzata por konservi manĝaĵon.
A panel of three judges voted.	Panelo de tri juĝistoj voĉdonis.
They acknowledged their failure.	Ili agnoskis sian malsukceson.
Look for a rainbow in the sky this afternoon.	Serĉu ĉielarkon en la ĉielo hodiaŭ posttagmeze.
The currency is very strong.	La valuto estas tre forta.
With great generosity, she donated food and other supplies	Kun granda malavareco, ŝi donacis manĝaĵojn kaj aliajn provizojn
I feel dizzy.	Mi sentas kapturnon.
The documents were all smoked.	La dokumentoj ĉiuj fumiĝis.
The shops closed early yesterday for the holiday.	La butikoj frue fermiĝis hieraŭ por la ferio.
The weather forecast for next week was good.	La veterprognozo por la venonta semajno estis bona.
Is singing essential to get through the course?	Ĉu kantado estas esenca por trapasi la kurson?
The furniture is removed from the room.	La mebloj estas forigitaj el la ĉambro.
Rumor has it that he is a liar.	Onidiro diras, ke li estas mensoganto.
Some hermits lived in caves.	Kelkaj ermitoj vivis en kavernoj.
The quality of this product is poor.	La kvalito de ĉi tiu produkto estas malbona.
The woman shouted.	La virino kriegis.
If the negotiations fail, the city will falter.	Se la intertraktadoj malsukcesos, la urbo ŝanceliĝos.
His father was accused of cowardice in wartime.	Lia patro estis akuzita je malkuraĝo en milita tempo.
The robbery attracted considerable media attention.	La rabo altiris konsiderindan telefamon.
This figure was shocking.	Ĉi tiu figuro estis ŝoka.
The plot must be irrigated.	La terpeco devas esti irigata.
The court barred him from possessing pistols.	La tribunalo malpermesis al li posedi pistolojn.
Our country is currently in danger.	Nia lando estas nuntempe en danĝero.
His breath is bad.	Lia spiro estas malbona.
The teacher is remarkably thin.	La instruisto estas rimarkinde maldika.
The shower was welcomed with enthusiasm.	La duŝo estis bonvenigita kun entuziasmo.
For high-quality passengers, gold service is standard.	Por altkvalitaj pasaĝeroj, ora servo estas norma.
The grammar police are online!	La gramatika polico estas enreta!
There was considerable hesitation to begin with.	Estis konsiderinda hezito por komenci.
A robber came in and stole several million crowns.	Rabisto eniris kaj ŝtelis plurajn milionojn da kronoj.
The valley bears much fruit.	La valo kreskas multe da frukto.
The resolution was passed unanimously.	La rezolucio estis pasigita unuanime.
The singer has a clever voice.	La kantisto havas lertan voĉon.
Dinosaur bones have been discovered	Ostoj de dinosaŭroj estis malkovritaj
People are not very happy with this plan.	Homoj ne estas tre feliĉaj kun ĉi tiu plano.
I could never face her without trembling.	Mi neniam povus alfronti ŝin sen tremado.
The operation was successful.	La operacio estis sukcesa.
They faced their deadly opponent.	Ili alfrontis sian mortigan kontraŭulon.
So who is last night's girl?	Kiu do estas la knabino de hieraŭ nokte?
The politician claimed that the government was corrupt.	La politikisto asertis ke la registaro estis korupta.
It tends to be used quite widely.	Ĝi tendencas esti uzata sufiĉe vaste.
Bands of fiercely impulsive colors.	Bandoj de feroce impulsemaj koloroj.
Linux continues to improve.	Linukso daŭre pliboniĝas.
A cloud of glory appeared.	Nubo de gloro aperis.
She has four children.	Ŝi havas kvar infanojn.
The castle was never completed.	La kastelo neniam estis kompletigita.
A mirror is an extremely versatile object.	Spegulo estas ege diverstalenta objekto.
You can't abuse that kid.	Vi ne povas fitrakti tiun infanon.
Gas is produced during volcanic eruptions.	Gaso estas produktita dum vulkanaj erupcioj.
A bird fluttered its wings near the house.	Birdo svingis siajn flugilojn proksime de la domo.
First, paint the tombstone.	Unue, pentru la tomboŝtonon.
The children cried together.	La infanoj ploris kune.
She tilted her head to one side.	Ŝi klinis la kapon flanken.
This village is known for its pottery.	Tiu ĉi vilaĝo estas konata pro sia ceramiko.
It will be the best decision you have ever made.	Ĝi estos la plej bona decido, kiun vi iam faris.
Ink and paper are used to create books and newspapers.	Inko kaj papero estas uzataj por krei librojn kaj gazetojn.
I'm as old as the hills.	Mi estas same maljuna kiel la montetoj.
She wrapped her arms around her son.	Ŝi ĉirkaŭvolvis sian filon per siaj brakoj.
A mysterious disease has left its victims effectively blind.	Mistera malsano lasis siajn viktimojn efike blindaj.
Her courses are over.	Ŝiaj kursoj finiĝis.
Sinks overflow in the kitchen.	Lavujoj superfluas en la kuirejo.
Every train that arrives is on time.	Ĉiu trajno kiu alvenas estas ĝustatempe.
I advise my colleagues to be punctual.	Mi konsilas al miaj kolegoj esti akurataj.
Hurry up!	Rapidu!
He spoke slowly so that he could understand.	Li parolis malrapide, por ke li komprenu.
To your surprise, everyone seemed to do that.	Je via surprizo, ĉiuj ŝajnis fari tion.
An elephant eats flowers.	Elefanto manĝas florojn.
A man's body was found in the ship.	Vira kadavro estis trovita en la ŝipo.
The presentation will be broadcast live.	La prezento estos elsendo viva.
He lives less than a mile from here.	Li loĝas malpli ol mejlon de ĉi tie.
Several of our offices are housed in this building.	Pluraj el niaj oficejoj estas loĝigitaj en tiu konstruaĵo.
The storm clouds quickly disappeared.	La ŝtormnuboj rapide malaperis.
The medication takes effect immediately.	La medikamento efikigas tuj.
A crowd of young people attacked a police officer.	Amaso da junuloj atakis policanon.
Dolphin populations have declined dramatically this century.	Delfenpopulacioj draste malpliiĝis ĉi tiun jarcenton.
The foreman led the workers to their quarters.	La skipestro kondukis la laboristojn al ilia loĝejo.
Excessive debt hinders economic growth.	Troa ŝuldo malhelpas ekonomian kreskon.
Animals in the wild show remarkable intelligence and cunning.	Bestoj en natura medio montras rimarkindan inteligentecon kaj ruzon.
What do you know about love?	Kion vi scias pri amo?
The accident was blamed on faulty equipment.	La akcidento estis kulpigita sur misa ekipaĵo.
The amount of oil exported has grown steadily.	La kvanto da petrolo eksportita kreskis konstante.
Complicated bone structure.	Komplika strukturo de osto.
The professor collected a black notebook.	La profesoro kolektis nigran kajeron.
Water towers are painted white to catch the sun's rays.	Akvoturoj estas farbitaj blankaj por kapti la sunradiojn.
Bees pollinate about a third of the crops.	Abeloj polenas ĉirkaŭ trionon de la kultivaĵoj.
Minimize the chance of them being caught.	Minimumigi la eblecon de ili esti kaptitaj.
He prefers to take the stairs rather than the elevator.	Li preferas preni la ŝtuparon prefere ol la lifton.
The billionaire leader built a vast trading empire.	La miliardula gvidanto konstruis vastan komercan imperion.
The collection of medieval antiquities is quite impressive.	La kolekto de mezepokaj antikvaĵoj estas sufiĉe impona.
She pours her heart and soul into the concert.	Ŝi verŝas sian koron kaj animon en la koncerton.
The streets were dirty and dangerous.	La stratoj estis malpuraj kaj danĝeraj.
Cooking needs practice to gain skill.	Kuirado bezonas praktikon por akiri kapablon.
Most jobs require qualifications.	Plej multaj laboroj postulas kvalifikojn.
The cicadas chirping in the trees seemed louder than usual.	La cikadoj ĉirantaj en la arboj ŝajnis pli laŭtaj ol kutime.
He grunted in recognition.	Li gruntis en agnosko.
This passage prevents the pope from exercising his absolute power.	Tiu ĉi trairejo malhelpas la papon ekzerci sian absolutan potencon.
Michael exclaimed.	Mikaelo ekkriis.
All the soldiers raised their hands.	Ĉiuj soldatoj levis la manojn.
I am a strong believer in small government.	Mi estas forta kredanto je malgranda registaro.
Not only did he receive many awards,	Ne nur li ricevis multajn premiojn,
This morning the sky is blue.	Ĉi-matene la ĉielo estas blua.
Some countries endure periodic cycles of drought.	Iuj landoj eltenas periodajn ciklojn de sekeco.
The ball bounced once.	La pilko unufoje saltis.
Aquila cried out sharply, flapping her wings.	Akvila kriis akre, svingante la flugilojn.
They have a very small house.	Ili havas tre malgrandan domon.
Four famous architects designed the building.	Kvar famaj arkitektoj dizajnis la konstruaĵon.
The farm produced good crops.	La bieno produktis bonajn rikoltojn.
Do you know who this man is?	Ĉu vi scias, kiu estas ĉi tiu viro?
The final meal in a POW camp.	La fina manĝo en militkaptittendaro.
His high singing voice was clear and strong.	Lia alda kantanta voĉo estis klara kaj forta.
There are books that you can read without any difficulty.	Estas libroj, kiujn vi povas legi sen ajna malfacilaĵo.
The invitation was for the afternoon.	La invito estis por la posttagmezo.
They woke up early this morning.	Ili vekiĝis frue ĉi-matene.
This armor was worn by righteous knights.	Tiu kiraso estis portita fare de justaj kavaliroj.
I can't stop worrying.	Mi ne povas ĉesi zorgi.
He seemed a little confused.	Li ŝajnis iomete konfuzita.
This number is expected to continue rising.	Oni antaŭvidas, ke ĉi tiu nombro daŭre altiĝos.
A baby needs constant attention.	Bebo bezonas konstantan atenton.
The children were polite.	La infanoj estis ĝentilaj.
The phone rang and woke her up.	La telefono sonoris kaj vekis ŝin.
The match ended in victory for the home team.	La matĉo finiĝis en venko por la hejma teamo.
You shouldn't drop trash.	Vi ne devus faligi rubon.
Then everyone in the village disappeared.	Tiam ĉiuj en la vilaĝo malaperis.
We stopped and bought some drinks.	Ni haltis kaj aĉetis kelkajn trinkaĵojn.
Some decided to feed their families first.	Kelkaj decidis nutri siajn familiojn unue.
Each office block must have a fire outlet.	Ĉiu oficeja bloko devas havi fajro-elirejon.
Premarital sex is taboo in our society.	Antaŭgeedza sekso estas tabuo en nia socio.
Changes are underway.	Ŝanĝoj estas survoje.
She was wearing a hat with a veil.	Ŝi portis ĉapelon kun vualo.
She looked out the window again.	Ŝi denove ekrigardis tra la fenestro.
Dan's father has eight brothers.	La patro de Dan havas ok fratojn.
They plunged into our arms.	En niajn brakojn ili plonĝis.
The captain stepped through the portal.	La kapitano paŝis tra la portalo.
However, few people have jobs here.	Tamen malmultaj homoj havas laborojn ĉi tie.
At sunrise, the mists rose from the ground.	Ĉe sunleviĝo, la nebuloj leviĝis de la tero.
Later, they moved to the city.	Poste, ili translokiĝis en la urbon.
Its design is reminiscent of a spaceship.	Ĝia dezajno memoras kosmoŝipon.
She cried bitterly when she heard the news.	Ŝi ploris amare kiam ŝi aŭdis la novaĵon.
The snake is to be fumigated.	La serpento estas fumigota.
An atmosphere of sadness hung in the air.	Etoso de malgajo pendis en la aero.
The bacterial bacillus was used to develop penicillin.	La bakteria bacilo estis uzata por disvolvi penicilinon.
The trees will be cut down.	La arboj estos dehakitaj.
That is wrong.	Tio estas malĝusta.
He started for home.	Li ekiris hejmen.
Most people are suspicious of wink thinking.	Plej multaj homoj estas suspektema pri palpebruma pensado.
The moon is bright and clear tonight.	La luno estas hela kaj klara ĉi-nokte.
The boy carefully placed the apple next to her.	La knabo zorge metis la pomon apud ŝi.
It's very strange here.	Estas tre strange ĉi tie.
The prime minister commented on the situation.	La ĉefministro komentis la situacion.
Candles and torches provided the only light at night.	Kandeloj kaj torĉoj disponigis la nuran lumon nokte.
The milk must be delivered to farms fresh every morning.	La lakto devas esti liverita al bienoj freŝa ĉiumatene.
We need to know as much as we can about them.	Ni devas scii kiel eble plej multe pri ili.
Soldiers received basic training.	Soldatoj ricevis bazan trejnadon.
Her curator shows visitors the museum.	Ŝi kuratoro montras al vizitantoj la muzeon.
There is not a single student who would not respect him.	Ne estas unu studento, kiu ne respektus lin.
The ten years have seen a decline in crime.	La dek jaroj vidis malkreskon en krimo.
More people want to start their own businesses.	Pli da homoj volas komenci siajn proprajn entreprenojn.
She looked down at her cuffs, a little annoyed.	Ŝi rigardis malsupren al siaj manumoj, iomete ĝenita.
His lips moved, but no sound came out.	Liaj lipoj moviĝis, sed neniu sono eliris.
A beam of light illuminates the door.	Trabo de lumo lumigas la pordon.
A team is working to restore this forest.	Teamo laboras por restarigi ĉi tiun arbaron.
Some colleges in the area offered night classes.	Kelkaj altlernejoj en la areo ofertis noktajn klasojn.
The main purpose is to clean the polluted water sources.	Ĉefa celo estas purigi la poluitajn akvofontojn.
Hunger was widespread that year.	Malsato estis ĝeneraligita tiun jaron.
After the storm, the villagers dug through the mud.	Post la ŝtormo, la vilaĝanoj fosis tra la koto.
There was a huge explosion in the factory.	Estis grandega eksplodo en la fabriko.
Can you put some coherent sentences together?	Ĉu vi povas kunligi kelkajn koherajn frazojn?
The emergency workers stunned him with an electric charge.	La krizlaboristoj miregigis lin per elektra ŝargo.
The crowd chanted slogans in support of the opposition.	La homamaso ĉantis sloganojn en subteno de la opozicio.
Increase your acting skills.	Pliigu viajn aktorajn kapablojn.
Don’t be afraid to upset geese.	Ne timu ĉagreni anseroj.
He never did anything to harm anyone.	Li neniam faris ion ajn por damaĝi iun ajn.
The sharp blade cut through the meat.	La akra klingo tratranĉis la viandon.
They pass the sign for the city.	Ili preterpasas la signon por la urbo.
The army was assured of full cooperation during the operation.	La armeo estis certigita pri plena kunlaboro dum la operacio.
I would suggest moving this mill.	Mi sugestus movi ĉi tiun muelejon.
I hope the warranty we have signed covers this.	Mi esperas, ke la garantio, kiun ni subskribis, kovras ĉi tion.
A few more books were ordered.	Kelkaj pliaj libroj estis menditaj.
The knife was thick, long and sharp.	La tranĉilo estis dika, longa kaj akra.
My goal is to become a professional teacher.	Mia celo estas fariĝi profesia instruisto.
A doctor came to examine me.	Kuracisto venis por ekzameni min.
Hospitals are overcrowded.	Hospitaloj estas troloĝataj.
The book contains biographical sketches.	La libro enhavas biografiajn skizojn.
This place was hit by its storms.	Ĉi tiu loko estis batita de ĝiaj ŝtormoj.
The students were glad to see her.	La studentoj ĝojis vidi ŝin.
She was cold and tired, sweating in the tropical heat.	Ŝi estis malvarma kaj laca, ŝvitante en la tropika varmego.
No class is worse than another.	Neniu klaso estas pli malbona ol alia.
The stock market fell.	La borso falis.
The schools are poorly funded.	La lernejoj estas malbone financitaj.
The bread was still hot when it hit my lips.	La pano ankoraŭ estis varma, kiam ĝi trafis miajn lipojn.
More families are living in poverty.	Pli da familioj vivas en malriĉeco.
How fast they ran!	Kiel rapide ili kuris!
The electric generator wakes up in the basement.	La elektra generatoro vekiĝas en la kelo.
Pasta has a crippled texture.	Pasto havas kripan teksturon.
This ruler was exiled many years ago.	Tiu ĉi reganto estis ekzilita antaŭ multaj jaroj.
The ants in the forest waited patiently for the rain.	La formikoj en la arbaro pacience atendis la pluvon.
We wandered through the ruins, careful where we stepped.	Ni vagadis tra la ruinoj, zorge kie ni paŝis.
Then we left, and went down to the cellar.	Poste ni foriris, kaj malsupreniris al la kelo.
Sense of purpose and sense of direction.	Sento de celo kaj sento de direkto.
Grandmother and grandfather lived alone in the country.	Avino kaj avo vivis solaj en la lando.
The prime minister declared the two countries as allies.	La ĉefministro deklaris la du landojn kiel aliancanojn.
To travel on the subway, your subway must scan.	Por vojaĝi en la metroo, via subpasejo devas skani.
Cut a few sprigs of rosemary from the plant.	Tranĉu kelkajn branĉetojn de rosmareno el la planto.
It was, perhaps, his most beautiful hour.	Estis, eble, lia plej bela horo.
The birth rate is falling.	La naskoprocento falas.
They arrived exhausted, but happy.	Ili alvenis elĉerpitaj, sed feliĉaj.
A study says the number of.	Studo diras la nombron de.
The results were severe.	La rezultoj estis severaj.
He was in danger of losing his credibility.	Li estis en danĝero perdi sian kredindecon.
A little boy looked at him.	Malgranda knabo rigardis lin.
The natives adore nature.	La indiĝenoj adoras la naturon.
The flight was turbulent and the plane slid sideways.	La flugo estis turbula kaj la aviadilo deglitis flanken.
Scientists do not know what causes the disease.	Sciencistoj ne scias, kio kaŭzas la malsanon.
The aliens finally refused.	La eksterteranoj finfine rifuzis.
Once a week they rub their floors.	Unufoje semajne ili frotas siajn plankojn.
The equation does not explain everything.	La ekvacio ne klarigas ĉion.
There is a high risk of food insecurity.	Estas granda risko de manĝa malsekureco.
This skirt looks lonely.	Ĉi tiu jupo aspektas soleca.
Ferrari has launched a new advertising campaign.	Ferrari lanĉis novan reklam-kampanjon.
Why do we always do the same things?	Kial ni ĉiam faras la samajn aferojn?
No one informed me of your existence.	Neniu informis min pri via ekzisto.
He likes to tell jokes.	Li ŝatas rakonti ŝercojn.
Everyone is excited.	Ĉiuj estas ekscititaj.
We spent a day exploring the city.	Ni pasigis tagon esplorante la urbon.
A leaky roof damaged the ceiling.	Lika tegmento difektis la plafonon.
The soldiers crowded all the rebels.	La soldatoj amasigis ĉiujn ribelulojn.
She bent down to kiss him.	Ŝi klinis sin por kisi lin.
Copying a movie is an art form.	Kopii filmon estas arta formo.
He entered the door, greeting everyone.	Li eniris la pordon, salutante ĉiujn.
Native of this region, born and bred.	Indiĝeno de ĉi tiu regiono, naskita kaj bredita.
All good citizens should have two forms of identification.	Ĉiuj bonaj civitanoj havu du formojn de identigo.
Press the underscore twice.	Premu la substrekoklavon dufoje.
For example, a downpour may occur.	Ekzemple, pluvego povas okazi.
Her white hair hung straight and smooth to her shoulders.	Ŝiaj blankaj haroj pendis rekte kaj glate ĝis ŝiaj ŝultroj.
Live it in a blender until smooth.	Vivu ĝin en likvigilo ĝis glata.
Because he is crazy, he sometimes walks naked.	Ĉar li estas freneza, li foje promenas nuda.
It is best to avoid the area around these mountains.	Plej bone eviti la areon ĉirkaŭ tiuj montoj.
Many patients died.	Multaj pacientoj mortis.
A stormy sea hit the shore.	Ŝtorma maro batis la bordon.
John buried his mother only last week.	Johano enterigis sian patrinon nur la pasintan semajnon.
The government's announcement was met with the wildest applause.	La anonco de la registaro estis renkontita kun la plej sovaĝa aplaŭdo.
A fire was burning in the grate.	Fajro brulis en la krado.
The flock of chickens wandered around their new home.	La grego da kokidoj vagis ĉirkaŭ sia nova hejmo.
It destroys the fabric of our lives.	Ĝi detruas la ŝtofon de niaj vivoj.
Eggs are nutritious, healthy and cheap.	Ovoj estas nutraj, sanaj kaj malmultekostaj.
Human rights abuses are rampant here.	Homaj rajtoj misuzoj estas senbridaj ĉi tie.
Such a mistake is not uncommon for young students.	Tia eraro ne estas nekutima por junaj studentoj.
Hunan cuisine is considered the national cuisine.	Hunana kuirarto estas konsiderata kiel la nacia kuirarto.
Such stories are best left in the imagination.	Tiaj rakontoj estas plej bone lasitaj en la imago.
He was taken out of the house.	Li estis elkondukita el la domo.
The sky is heavy with rain.	La ĉielo estas peza de pluvo.
The royal feast came late.	La reĝa festo alvenis malfrue.
You could see the island rising from the water.	Vi povis vidi la insulon leviĝi el la akvo.
One method is to use two images.	Unu metodo estas uzi du bildojn.
The guests are brought in at midnight.	La gastoj estas venigitaj je noktomezo.
Throw the paper in the trash.	Ĵetu la paperon en la rubon.
He was sick of city life.	Li estis malsana de urbovivo.
The mistake was entirely my fault.	La eraro estis tute mia kulpo.
Snow is melting.	Neĝo fandiĝas.
The hills were green and abundant.	La montetoj estis verdaj kaj abundaj.
Fascist governments control all media.	Faŝismaj registaroj kontrolas ĉiujn amaskomunikilarojn.
This device turns on with a single keystroke.	Ĉi tiu aparato ŝaltas per unuopa klavopremo.
She died of complications from childbirth.	Ŝi mortis pro komplikaĵoj pro akuŝo.
May be the calm after a storm.	Povas esti la trankvilo post tempesto.
The furniture is often exchanged.	La mebloj ofte estas interŝanĝitaj.
They determined the number of trees in the forest.	Ili determinis la nombron da arboj en la arbaro.
Red cuts were visible on his white face.	Sur lia blanka vizaĝo estis videblaj ruĝaj tranĉoj.
The musician plays guitar, singing songs.	La muzikisto ludas gitaron, kantante kantojn.
The director rarely makes mistakes.	La direktoro malofte faras erarojn.
She felt lonely.	Ŝi sentis sin soleca.
There were two tickets, so please choose your seats.	Estis du biletoj, do bonvolu elekti viajn sidlokojn.
A palace is a building used by rulers.	Palaco estas konstruaĵo uzata de regantoj.
The youth side of the party won a clear victory.	La junulara flanko de la partio gajnis klaran venkon.
Help us, please.	Helpu nin, mi petas.
A school bus sank into a sinkhole.	Lerneja buso sinkis en dolinon.
The new canal changed the landscape.	La nova kanalo ŝanĝis la pejzaĝon.
He decided to turn off the radio.	Li decidis malŝalti la radion.
Why are there so many cicadas this year?	Kial estas tiom da cikadoj ĉi-jare?
The menu was certainly extensive.	La menuo certe estis ampleksa.
This cake is so hot, it hurts your tongue.	Ĉi tiu kuko estas tiel varma, ĝi doloras vian langon.
The wizard has many stories to tell.	La sorĉisto havas multajn rakontojn por rakonti.
He worked tirelessly in the heat.	Li laboris senlace en la varmego.
Thousands perished in the tragedy.	Miloj pereis en la tragedio.
Although she said nothing, my mother continued to listen.	Kvankam ŝi diris nenion, mia patrino daŭre aŭskultis.
Remove the batteries from the TV.	Forigu la bateriojn de la televidilo.
Coal is extracted by heavy machinery.	Karbo estas ĉerpita per peza maŝinaro.
The priest anointed the king with oil for good luck.	La pastro sanktoleis la reĝon per oleo por bonŝanco.
Her life was a catalog of insurmountable miseries.	Ŝia vivo estis katalogo de mizeroj preterkalkuleblaj.
A brilliant vision of the world without war.	Brila vizio de la mondo sen milito.
The spinners made their homes high in the trees.	La ŝpiniloj faris siajn hejmojn alte en la arboj.
Some believe that art should be banned.	Iuj opinias, ke arto devus esti malpermesita.
The medals were dull and dusty.	La medaloj estis obtuzaj kaj polvokovritaj.
This danger is dangerous.	Ĉi tiu danĝero estas danĝera.
The ingredients were left overnight.	La ingrediencoj estis lasitaj dum la nokto.
The steam will slow down the child's breathing.	La vaporo malrapidigos la spiradon de la infano.
We can only guess who will win the match.	Ni povas nur diveni, kiu venkos la matĉon.
Don't bother with the site.	Ne ĝenu la retejon.
I'd like a cup of coffee, please.	Mi ŝatus tason da kafo, mi petas.
The forest has become a preserve.	La arbaro fariĝis konservaĵo.
The numbers grew steadily throughout the year.	La nombroj kreskis konstante tra la jaro.
Don't be a stranger.	Ne estu fremdulo.
The truck was waiting at the next crossroads.	La kamiono atendis ĉe la sekva vojkruciĝo.
The boiler is being repaired.	La vaporkaldrono estas riparita.
She set the script aside and began reading the paper.	Ŝi flankenmetis la skripton kaj komencis legi la paperon.
The curved oak reminded him of the northern forests.	La kurba kverko rememorigis lin pri la nordaj arbaroj.
The dancers wore revealing costumes.	La dancistoj portis malkaŝajn kostumojn.
The high cost of the car holds back most buyers.	La alta kosto de la aŭto detenas plej multajn aĉetantojn.
You need to be able to run long distances.	Vi devas povi kuri longajn distancojn.
The garden shone with flowers.	La ĝardeno brilis per floroj.
First, mix the milk and flour.	Unue, miksu la lakton kaj farunon.
The tremors ceased without further violence.	La tremoj ĉesis sen plia perforto.
His legs were bent.	Liaj kruroj estis klinitaj.
They plundered the populous city.	Ili prirabis la popolriĉan urbon.
A singular noun is used in a sentence.	Unuopa substantivo estas uzata en frazo.
He was a tall, bearded man.	Li estis alta, barba viro.
Many deer live in the woods.	Multaj cervoj vivas en la arbaroj.
What is your opinion on the matter?	Kio estas via opinio pri la afero?
He lost all sense of time.	Li perdis ĉian senton de la tempo.
Birds falling on the slide slowed my descent.	Birdoj falantaj sur la glitejon malrapidigis mian malsupreniron.
The previous episode ended with our hero wandering in the woods.	La antaŭa epizodo finiĝis kun nia heroo vaganta en la arbaro.
The prognosis for full recovery is good.	La prognozo por plena resaniĝo estas bona.
Money, by itself, cannot buy happiness.	Mono, per si mem, ne povas aĉeti feliĉon.
Ultimately, the return is false.	Finfine, la reveno falsa.
The salt was mixed into the oil.	La salo estis miksita en la oleon.
The court is expected to announce its decision next week.	La tribunalo estas atendita anonci sian decidon venontsemajne.
Her parents hoped she would get a stable job.	Ŝiaj gepatroj esperis, ke ŝi ricevos stabilan laboron.
Once you use this application, discard it.	Post kiam vi uzas ĉi tiun aplikilon, forĵetu ĝin.
The tribe still lives in primitive huts.	La tribo ankoraŭ vivas en primitivaj kabanoj.
Petrified wood is prized for its beauty.	Ŝtonigita ligno estas aprezata pro sia beleco.
For example, this note is in blue ink.	Ekzemple, ĉi tiu noto estas en blua inko.
The policeman looked at the boy curiously.	La policisto scivoleme rigardis la knabon.
Her hands clasped tightly, she looked into the crowd.	Ŝiaj manoj forte kunpremitaj, ŝi rigardis en la homamason.
The city was frequently attacked by pirates.	La grandurbo estis ofte atakita fare de piratoj.
The bright light filtered through the foliage.	La hela lumo filtris tra la foliaro.
They were quick to learn.	Ili estis rapide lerni.
The delegates began to quarrel with each other.	La delegitoj komencis disputi unu kun la alia.
Old graffiti still covered the walls.	Malnovaj grafitio ankoraŭ kovris la murojn.
They managed to build a herd of horses.	Ili sukcesis konstrui gregon da ĉevaloj.
I think you need to slow down.	Mi pensas, ke vi devas malrapidigi.
Take off your shoes before entering the house.	Demetu viajn ŝuojn antaŭ ol eniri la domon.
Her brother was imprisoned for his political views.	Ŝia frato estis malliberigita pro siaj politikaj opinioj.
A few more guests arrived.	Alvenis kelkaj pliaj gastoj.
The lawyers argued over the settlement.	La advokatoj kverelis pri la kompromiso.
The head nurse breaks down in tears.	La ĉefankrinistino rompiĝas en larmoj.
It has been used in the formation of crystal structures.	Ĝi estis uzita en la formado de kristalaj strukturoj.
He was prompted by her question.	Li estis instigita de ŝia demando.
Enjoy your trip, and please come back.	Ĝuu vian vojaĝon, kaj bonvolu reveni.
Open the window to let in the fresh air.	Malfermu la fenestron por enlasi la freŝan aeron.
We laughed and laughed.	Ni ridis kaj ridis.
Each of these sticks is one year old.	Ĉiu el ĉi tiuj bastonoj havas jaron.
The chair is probably too heavy.	La seĝo verŝajne estas tro peza.
The whole party was furious because of the dancer's performance.	La tuta festo estis kolerega pro la agado de la dancisto.
The fish swam lazily in the stream	La fiŝoj maldiligente naĝis en la fluo
The cat was wrapped in a blanket.	La kato estis envolvita en litkovrilo.
Need one teaspoon of salt.	Bezonas unu kulereton da salo.
Glass is often used for tableware.	Vitro estas ofte uzata por tablovaroj.
The prize was worth one million dollars.	La premio valoris unu milionon da dolaroj.
Pubic hair is located near the anus.	Puba hararo situas proksime de la anuso.
After the earthquake, many people moved.	Post la tertremo, multaj homoj moviĝis.
I was struck by how much they had in common.	Mi estis frapita de kiom multe ili havis komunan.
Most of her students are in high school.	La plej multaj el ŝiaj studentoj estas en mezlernejo.
And at his feet lay three white eggs.	Kaj ĉe liaj piedoj kuŝis tri blankaj ovoj.
The speaker continued until someone finally stopped him.	La parolanto daŭris ĝis iu finfine haltigis lin.
Social networks are growing.	Sociaj retoj kreskas.
In the past, sanitation has been a major problem.	En la pasinteco, kloakigo estis grava problemo.
Extreme warmth is felt in this small town.	Ekstrema varmo sentiĝas en ĉi tiu malgranda urbo.
Women who work with computers often have to fight prejudice.	Virinoj, kiuj laboras kun komputiloj, ofte devas batali kontraŭ antaŭjuĝoj.
Cover with water when it rains.	Kovras per akvo kiam pluvas.
The cat ran across the lawn.	La kato kuris trans la gazonon.
The state bank offers loans.	La ŝtata banko ofertas pruntojn.
What did you do after school yesterday?	Kion vi faris post la lernejo hieraŭ?
Some old women were sitting around a fire.	Kelkaj maljunulinoj sidis ĉirkaŭ fajro.
She does not drink beer, the waiter informed him.	Ŝi ne trinkas bieron, informis lin la kelnero.
He spent some time walking along a narrow country road.	Li pasigis iom da tempo promenante laŭ mallarĝa landvojo.
A traveling scientist collected samples.	Alvojaĝanta sciencisto kolektis specimenojn.
The village school has many classrooms.	La lernejo de la vilaĝo havas multajn klasĉambrojn.
One piglet went to market.	Unu porketo iris al merkato.
That experience changed my life.	Tiu sperto ŝanĝis mian vivon.
The king's advisers began to conspire against him.	La konsilistoj de la reĝo komencis konspiri kontraŭ li.
The son came home with his dog.	La filo venis hejmen kun sia hundo.
Animals quickly become endangered.	Bestoj rapide iĝas endanĝerigitaj.
But she's not sure if she can do it.	Sed ŝi ne certas ĉu ŝi povas fari ĝin.
She shook her card and the door opened smoothly.	Ŝi svingis sian karton kaj la pordo glate malfermiĝis.
He carefully folded the newspaper.	Li zorge faldis la gazeton.
Inevitably, war broke out.	Neeviteble, milito eksplodis.
Blue is the color you really see in white light.	Blua estas la koloro, kiun vi vere vidas en blanka lumo.
The only solution is to make this planet uninhabitable.	La sola solvo estas kiel fari ĉi tiun planedon enloĝebla.
Few newborn animals are able to survive.	Malmultaj novnaskitaj bestoj kapablas pluvivi.
The villagers live in a poor, remote area.	La vilaĝanoj loĝas en malriĉa, malproksima regiono.
Aristotle was deeply interested in ethics.	Aristotelo estis profunde interesita pri etiko.
All research requires funding.	Ĉiuj esploroj postulas financadon.
Almost anyone pays attention to the teacher.	Preskaŭ iu ajn atentas la instruiston.
Let go of your worries.	Forlasu viajn zorgojn.
To succeed, you must learn from your mistakes.	Por sukcesi, vi devas lerni de viaj eraroj.
I would like to visit her.	Mi ŝatus viziti ŝin.
Patients with these symptoms need testing.	Pacientoj kun tiuj simptomoj bezonas provojn.
The polarization of public opinion has become widespread.	La polusiĝo de publika opinio estis ĝeneraligita.
The arts are a significant element of culture.	La artoj estas signifa elemento de kulturo.
I know where he might be.	Mi scias kie li povus esti.
But this approach is random and unreliable.	Sed ĉi tiu aliro estas hazarda kaj nefidinda.
Many people find it difficult to work with others.	Multaj homoj malfacilas labori kun aliaj.
There is no excuse for his behavior.	Ne estu senkulpigo por lia konduto.
You have the right to choose your choice.	Vi rajtas elekti vian elekton.
The committee's recommendations were accepted by all members.	La rekomendoj de la komitato estis akceptitaj de ĉiuj membroj.
The punishment was severe.	La puno estis severa.
The elder is a respected leader.	La pli aĝa estas respektata gvidanto.
The locals are proud of their national heroes.	La loka loĝantaro fieras pri siaj naciaj herooj.
Many scientists predict global warming.	Multaj sciencistoj antaŭdiras mondvarmiĝon.
Authorities blamed it on a gang of five men.	La aŭtoritatoj kulpigis ĝin sur bando de kvin viroj.
Here, silk is made.	Ĉi tie, silkaĵo estas farita.
The boy was tall for his age, but very thin.	La knabo estis alta por sia aĝo, sed tre maldika.
She was accompanied by tall, muscular bodyguards.	Ŝi estis akompanata de altaj, muskolaj korpogardistoj.
This album has been painstakingly restored.	Ĉi tiu albumo estis pene restaŭrita.
He had never been intimate with women before.	Li neniam estis intima kun virinoj antaŭe.
We can only guess the correct answer.	Ni povas nur diveni la ĝustan respondon.
The library is a treasure trove of creative endeavors.	La biblioteko estas trezoro de kreaj klopodoj.
I need these before dawn.	Mi bezonas ĉi tiujn antaŭ tagiĝo.
Politicians flocked to his side.	Politikistoj amasiĝis al lia flanko.
It was very nice to meet you.	Estis tre agrable renkonti vin.
We are scheduled to meet at seven.	Ni estas planite renkontiĝi je la sepa.
The snow was treading paths in deserted streets.	La neĝo paŝis vojetojn en dezertaj stratoj.
Several barges of supplies were sent to the besieged city.	Pluraj barĝoj de provizoj estis senditaj al la sieĝita grandurbo.
The road is rough in some places.	La vojo estas malglata kelkloke.
They mowed the fields together.	Ili kune tondis la kampojn.
This must be the messenger.	Ĉi tiu devas esti la sendito.
The students sang the national anthem.	La lernantoj kantis la nacian himnon.
An epidemic of dengue fever has gripped the country.	Epidemio de dengue-febro kaptis la landon.
Disorders are common after earthquakes.	Malordoj estas oftaj post sismoj.
It rained hard that night.	Pluvis forte tiun nokton.
The rebels held a meeting to decide on a response.	La ribelantoj okazigis kunvenon por decidi pri respondo.
Pedestrians huddled on the northwest side of the bridge.	Piemantoj kunpremis sur la nordokcidenta flanko de la ponto.
The president's speech was greeted with wild cheers.	La parolado de la prezidanto estis salutita kun sovaĝaj huraoj.
The artist was paid for interpreting her visions.	La artisto estis pagita por interpretado de ŝiaj vizioj.
The experts meet regularly for months.	La spertuloj regule renkontiĝas dum monatoj.
He left the room immediately.	Li tuj forlasis la ĉambron.
He spoke eloquently about the matter.	Li parolis elokvente pri la afero.
Poor eating habits are a major cause of poor health.	Malbonaj manĝkutimoj estas ĉefa kaŭzo de malbona sano.
They looked at each other curiously.	Ili rigardis unu la alian scivoleme.
Remember she is capable of doing this.	Memoru, ke ŝi kapablas fari ĉi tion.
The forest is home to many species of wildlife.	La arbaro estas hejmo al multaj specoj de faŭno.
The heaviest rain in twenty years fell.	La plej forta pluvo en dudek jaroj falis.
Look for mushrooms with a yellowish cap.	Serĉu fungojn kun flaveca ĉapo.
The widened path goes straight through the park.	La pligrandigita vojo iras rekte tra la parko.
Now he had lost everything she had lent him.	Nun li perdis ĉion, kion ŝi pruntis al li.
The work was completed on time.	La laboro estis kompletigita ĝustatempe.
The wedding is over.	La geedziĝo estas for.
The mouth is shaped like an inverted triangle.	La buŝo estas formita kiel inversa triangulo.
The ship shuddered as the weather front approached.	La ŝipo ektremis kiam veterfronto alproksimiĝis.
Too much rain can cause flooding.	Tro da pluvo povas kaŭzi inundojn.
This fruit is moldy.	Ĉi tiu frukto estas ŝima.
Some cultures, including my own, routinely eat a dog.	Iuj kulturoj, inkluzive de mia propra, rutine manĝas hundon.
Bruno had packed a big lunch.	Bruno estis pakinta grandan tagmanĝon.
The hungry rabbits approached the people.	La malsataj kunikloj alproksimiĝis al la homoj.
Such couplings are very risky.	Tiaj kupladoj estas tre riskaj.
Capture the cityscape in all its glory.	Kaptu la urbopejzaĝon en ĝia tuta gloro.
That's enough, she clicked.	Tio sufiĉas, ŝi klakis.
Most people agree that they are better than their predecessors.	Plej multaj homoj konsentas, ke ili estas pli bonaj ol siaj antaŭuloj.
We found suitable apartments near the office.	Ni trovis taŭgajn apartamentojn proksime de la oficejo.
This lake is very deep.	Ĉi tiu lago estas tre profunda.
It's nice weather.	Estas bela vetero.
If our price is higher, our quality will be higher.	Se nia prezo estas pli alta, nia kvalito estos pli alta.
The manatee was endangered by oil pollution.	La manatino estis endanĝerigita de la naftopoluo.
The similarities are striking.	La similecoj estas okulfrapaj.
Both young and old can benefit from better treatment.	Kaj junaj kaj maljunaj povas profiti de pli bona kuracado.
The ground is very hot.	La tero estas tre varma.
Some workers are demanding more benefits.	Iuj laboristoj postulas pli da avantaĝoj.
The above figures have been widely accepted.	La cititaj ciferoj estis vaste akceptitaj.
Please note your impression.	Bonvolu noti vian impreson.
The technical starter incubator is located here.	La teknika startinkubatoro situas ĉi tie.
Pictures of the family line the mantelpiece.	Bildoj de la familio surŝutas la kamenbreton.
We need to decide how to advance the scientific agenda.	Ni devas decidi kiel antaŭenigi la sciencan tagordon.
People will soon abandon cars in favor of bicycles.	Homoj baldaŭ forlasos aŭtojn favore al bicikloj.
The soldiers started firing.	La soldatoj komencis pafi.
The air warmed and suffocated.	La aero varmiĝis kaj sufoke.
The flower was carefully cared for.	La floro estis zorge flegata.
She hurried up the stairs.	Ŝi rapidis supren laŭ la ŝtuparo.
Drinking alcohol increases the risk of injury.	Trinki alkoholon pliigas la riskon de vundo.
The prime minister refuses to support the strike.	La ĉefministro rifuzas apogi la strikrajton.
The seeds of the plant initially do not bear fruit.	La semoj de la planto komence ne donas fruktojn.
He leaned forward, adjusting his glasses.	Li klinis sin antaŭen, alĝustigante siajn okulvitrojn.
Dozens of farmers were forced out of their land.	Dekoj da farmistoj estis devigitaj el sia tero.
Forms can be filled out in advance.	Formularoj povas esti plenigitaj anticipe.
I think my favorite is carrots.	Mi pensas, ke mia plej ŝatata estas karotoj.
He jumped out the door and disappeared.	Li elsaltis tra la pordo kaj malaperis.
The boots were found near the riverbank.	La botoj estis trovitaj proksime de la riverbordo.
She paused, surprised by the irony of his words.	Ŝi paŭzis, surprizita de la ironio de liaj vortoj.
The language of the book is weak, and not easy to understand.	La lingvo de la libro estas malforta, kaj ne facile komprenebla.
These cars were damaged in a car accident.	Ĉi tiuj aŭtoj estis difektitaj en trafika akcidento.
They expect growth to be robust this year.	Ili atendas ke kresko estos fortika ĉi-jare.
His doctor discovered he was in poor health.	Lia kuracisto malkovris malbonan sanon.
This lifestyle can be annoying at times.	Ĉi tiu vivmaniero povas esti ĝena foje.
This is a two-bedroom house.	Ĉi tio estas duĉambra domo.
I saw her perform at the concert.	Mi vidis ŝin koncerti ĉe la koncerto.
Licorice is a plant.	Glicirizo estas planto.
It makes it easier for me to understand people's behavior.	Ĝi faciligas al mi kompreni la konduton de homoj.
Aaron woke up.	Aaron ekvekiĝis.
Glasses, once a luxury, are now widely available.	Okulvitroj, iam lukso, nun estas vaste haveblaj.
The killer had an alibi.	La murdinto havis alibion.
Land of impressive beauty.	Lando de impresa beleco.
He urged people not to waste.	Li instigis homojn ne rubo.
Let's go out for lunch.	Ni eliru tagmanĝi.
These heaters often fail, sometimes directly.	Ĉi tiuj hejtiloj ofte malsukcesas, foje rekte.
Cricket is the most watched sport in the region.	Kriketo estas la plej observita sporto en la regiono.
Check all doors and windows.	Kontrolu ĉiujn pordojn kaj fenestrojn.
He presses his ear to the wall.	Li premas sian orelon al la muro.
More people died in the drought than the entire army	Pli da homoj mortis en la sekeco ol la tuta armeo
Annoyed, she ran out of the room.	Ĝenita, ŝi kuris el la ĉambro.
They used flat stones in the walls.	Ili uzis platajn ŝtonojn en la muroj.
She swallowed nervously, holding the handkerchief in her hands.	Ŝi nervoze glutis, tenante la poŝtukon en la manoj.
The weather is cold.	La vetero estas malvarma.
Dorothea always managed to save some leftover food.	Dorothea ĉiam sukcesis ŝpari iom da restaĵo de manĝaĵo.
Parking at the airport was a nightmare.	Parki ĉe la flughaveno estis koŝmaro.
Dust particles cause eye, lung and throat irritation.	Polvaj partikloj kaŭzas okulon, pulmon kaj gorĝan koleron.
This new book contains fascinating images.	Ĉi tiu nova libro enhavas fascinajn bildojn.
The dead were identified by their fingerprints.	La mortintoj estis identigitaj per siaj fingrospuroj.
We will arrive at the hotel at noon.	Ni alvenos al la hotelo tagmeze.
There is still no medical evidence of his guilt.	Ankoraŭ ne ekzistas kuracista pruvo pri lia kulpo.
For many people, drinking water is scarce.	Por multaj el la homoj, trinkakvo estas malabunda.
A state of deep despair.	Stato de profunda malespero.
Traffic on the city streets is a nightmare.	Trafiko sur la urbaj stratoj estas koŝmaro.
The crowd of people watching the race from the sidelines	La amaso da homoj rigardantaj la vetkuron de la flankaj linioj
The villagers criticized the director.	La vilaĝanoj kritikis la direktoron.
Their hair is short, but thick and black.	Ilia hararo estas mallonga, sed dika kaj nigra.
The heavy footsteps echoed along the desert corridor.	La pezaj paŝoj eĥis laŭlonge de la dezerta koridoro.
Our lives have been changed forever.	Niaj vivoj estis por ĉiam ŝanĝitaj.
His job forces him to travel abroad.	Lia laboro devigas lin vojaĝi eksterlanden.
The line is very long.	La linio estas tre longa.
People with bipolar disorder have unpredictable moods.	Homoj kun bipolusa malordo havas neantaŭvideblajn humorojn.
Saltwater fish in the shallows are edible.	Salakvaj fiŝoj en la malprofundaĵoj estas manĝeblaj.
He did his best to contact her.	Li faris sian eblon por kontakti ŝin.
How do these little creatures feed their young?	Kiel ĉi tiuj etaj estaĵoj nutras siajn idojn?
But their signature look tends to change food preferences.	Sed ilia signatura aspekto emas ŝanĝi preferojn por manĝaĵoj.
He left us to do the renovations.	Li lasis nin por fari la renovigojn.
She hurried to the window to check the time.	Ŝi rapidis al la fenestro por kontroli la horon.
His garden is well irrigated.	Lia ĝardeno estas bone irigata.
Fill the cakes with the meat mixture, then bake.	Plenigu la kukaĵojn per la vianda miksaĵo, poste baku.
The factory is next to a busy railway line.	La fabriko estas apud trafikata fervoja linio.
The man packs all his belongings in a bag.	La viro faskas ĉiujn siajn havaĵojn en sakon.
Nearby is a mountain stream.	Proksime estas montara rivereto.
The sound of dripping water filled the room.	La sono de gutado de akvo plenigis la ĉambron.
The desert is rich in plant life.	La dezerto estas riĉa je plantvivo.
I’m starting to wonder if she’s really getting better.	Mi komencas demandi, ĉu ŝi vere fariĝas pli bone.
Sometimes back we planned to build a few houses here.	Kelkfoje reen ni planis konstrui kelkajn domojn ĉi tie.
A priest declared this temple sacred.	Pastro deklaris ĉi tiun templon sankta.
The story unfolded before her, every detail crystallized.	La rakonto disvolviĝis antaŭ ŝi, ĉiu detalo kristaliĝis.
A district of the rich city.	Kvartalo de la riĉa urbo.
A red car passed by.	Ruĝa aŭto preterpasis.
She was subdued.	Ŝi estis subigita.
Her family is of noble birth.	Ŝia familio estas de nobla naskiĝo.
On the horizon, the dark hills were visible.	Ĉe la horizonto, la malhelaj montetoj estis videblaj.
The smoke was unbearable.	La fumo estis neeltenebla.
We barely escaped with our lives.	Ni apenaŭ eskapis kun niaj vivoj.
Do you have any relatives who live there?	Ĉu vi havas parencojn kiuj loĝas tie?
Many children disliked getting stitches.	Multaj infanoj malŝatis ricevi kudrerojn.
Consume a lot of alcohol.	Konsumas multe da alkoholo.
This river flows north across the plains.	Tiu ĉi rivero fluas norden trans la ebenaĵojn.
This is used as the main building material.	Ĉi tio estas uzata kiel ĉefa konstrumaterialo.
Ketchup, mustard and pickles are available.	Keĉupo, mustardo kaj pikloj estas haveblaj.
The garden once belonged to an archbishop.	La ĝardeno iam apartenis al ĉefepiskopo.
The prisoner brought the matter to court.	La kaptito alportis la aferon en tribunalo.
That secret project is now well underway.	Tiu sekreta projekto nun estas bone marŝata.
Put eggs in a saucepan and cook.	Metu ovojn en kaserolo kaj boligu ilin.
Your eyes are shining.	Viaj okuloj brilas.
He died alone, his inheritance unrecognized.	Li mortis sole, lia heredaĵo nerekonita.
He watched a documentary on television last night.	Li spektis dokumentan filmon en televido hieraŭ vespere.
He threatened to throw the sergeant into the pond.	Li minacis ĵeti la serĝenton en la lageton.
It was hard for her to stay calm.	Estis malfacile por ŝi resti trankvila.
He exploited people's fears and greed.	Li ekspluatis la timojn kaj avidecon de homoj.
The roosters cried out early in the morning	La kokoj laŭte kriis frumatene
Timidly, she reached out and touched his hand.	Timeme, ŝi etendis la manon kaj tuŝis lian manon.
The old village old man fell asleep during his grandson's story.	La maljuna vilaĝa maljunulo ekdormis dum la rakonto de sia nepo.
The cake was eaten.	La kuko estis manĝita.
Express your thoughts clearly.	Esprimu viajn pensojn klare.
We are familiar, however, with feeling the movements of	Ni estas konataj, tamen, kun senti la movojn de
The little boy gave his mother a big smile.	La knabeto donis al sia patrino grandan rideton.
The cook poured the mixture onto the baking sheet.	La kuiristo verŝis la miksaĵon sur la bakplaton.
The troops advanced.	La trupoj antaŭeniris.
Remove all broken pieces of glass from the kitchen floor.	Forigu ĉiujn pecojn de rompita vitro de la kuireja planko.
Territory under the rule of a ruler.	Teritorio sub rego de reganto.
The opposition demands a recount.	La opozicio postulas renombradon.
You will find businesses in all directions.	Vi trovos entreprenojn en ĉiuj direktoj.
The whole beach is covered with coal miners.	La tuta strando estas kovrita de karbofaristoj.
The lighthouse stood at the top of the sea cliff.	La lumturo staris ĉe la supro de la mara klifo.
They walked along deserted corridors, and along empty streets.	Ili promenis laŭ dezertaj koridoroj, kaj laŭ malplenaj stratoj.
People are getting more and more worried.	Homoj ĉiam pli maltrankviliĝas.
The baby's name means "beautiful flower".	La nomo de la bebo signifas "bela floro".
Sheep used to make clothes.	Ŝafoj kutimis fari vestaĵojn.
Celeste received an award for her outstanding achievements.	Celeste ricevis premion por siaj elstaraj atingoj.
The wagon was not much bigger than a bus.	La vagono ne estis multe pli granda ol buso.
The bird turned white.	La birdo fariĝis blanka.
Tom promised to take good care of her.	Tom promesis bone prizorgi ŝin.
He was the first president of the republic.	Li estis la unua prezidanto de la respubliko.
He thought he was a modern thinker.	Li kredis sin moderna pensulo.
He had the best luck in the world.	Li havis la plej bonan sorton de la mondo.
The printer has run out of ink.	La presilo elĉerpigis inkon.
Support for the uprising is widespread.	Subteno por la ribelo estas ĝeneraligita.
So why is she still following him?	Kial do ŝi ankoraŭ sekvas lin?
A newlywed couple is looking for a place to live.	Novedza paro serĉas loĝlokon.
The harvest is plentiful this year.	La rikolto estas abunda ĉi-jare.
He is suffering from terrible headaches.	Li suferas pro teruraj kapdoloroj.
The Bible portrays the god as angry.	La biblio portretas la dion kiel kolerema.
Alone, he wandered the desert.	Tute sola, li vagis la dezerton.
She pushed the dirt away from her face, taking a deep breath.	Ŝi forpuŝis la malpuraĵon de sia vizaĝo, profunde enspirante.
She held her breath, waiting for the countdown.	Ŝi retenis la spiron, atendante la retronombradon.
Almost everyone in this village is homeless.	Preskaŭ ĉiuj en ĉi tiu vilaĝo estas senhejmaj.
This process is necessary.	Ĉi tiu procezo estas necesa.
They lived comfortably.	Ili vivis komforte.
Make sure they are fully mature.	Certigu, ke ili estas plene maturaj.
There have been reports of unrest.	Estis raportoj pri agitado.
The combative mental disorder will be eradicated.	La batalema mensa malordo estos ekstermita.
Pressure is put on the cook to produce meals quickly.	Premo estas metita sur la kuiriston por produkti manĝojn rapide.
We enjoyed every minute in the countryside.	Ni ĝuis ĉiun minuton en la kamparo.
He stared at her.	Li fikse rigardis ŝin.
The lake in the park is orange.	La lago en la parko estas nuanca oranĝa.
They chased victory in the boxing ring.	Ili persekutis venkon en la boksejo.
Many visitors come, both from cities and abroad.	Venas multaj vizitantoj, kaj el urboj kaj eksterlande.
Water is essential for the human body.	Akvo estas esenca por la homa korpo.
The baked mussels are ready.	La bakitaj mituloj estas pretaj.
This statue shows a man throwing a wild horse.	Tiu ĉi statuo montras viron ĵetantan sovaĝan ĉevalon.
The car broke down on the way back.	La aŭto paneis dum la reveno.
The city completely lifts my soul!	La urbo tute levas mian animon!
Slowly, the children climbed the tree.	Malrapide, la infanoj grimpis la arbon.
The stories in that series have been reprinted many times.	La rakontoj en tiu serio estis represitaj multajn fojojn.
The crime rate is unspeakably high.	La krimfrekvenco estas nedireble alta.
Theories about the origin of life are still being debated.	Teorioj pri la origino de vivo daŭre estas diskutitaj.
Their wedding was arranged.	Ilia geedziĝo estis aranĝita.
The plan called for a renewal of corporate taxation.	La plano postulis renovigo de kompania impostado.
A tree is planted for each cow sacrificed.	Arbo estas plantita por ĉiu bovino oferita.
There is a fountain in the middle of the square.	Estas fontano meze de la placo.
Do you expect to make a profit this year?	Ĉu vi atendas profiti ĉi-jare?
It smelled bad in that place.	Malbonodoris en tiu loko.
The cows roared softly in the early hours of the morning.	La bovinoj mallaŭte muĝis en la fruaj matenaj horoj.
The patient's amenities were arranged.	La agrablaĵoj de la paciento estis aranĝitaj.
Go and stand on that branch.	Iru kaj staru sur tiu branĉo.
Glaciers hung from the hanger, gleaming in the light.	Glaciloj pendis de la alpendaĵo, brilantaj en la lumo.
She hated the brown suit he had given her.	Ŝi malamis la brunan kostumon, kiun li donis al ŝi.
The caterpillar climbed the tall tree.	La raŭpo grimpis sur la altan arbon.
These buildings are of historical importance.	Ĉi tiuj konstruaĵoj havas historian gravecon.
Each man was given a weapon.	Ĉiu viro ricevis armilon.
He crossed his arms, leaning back, pondering the problem.	Li krucis la brakojn, klinante sin malantaŭen, pripensante la problemon.
The light was lost in the morning mist.	La lumo perdiĝis en matena nebulo.
They will arrive next month.	Ili alvenos venontan monaton.
The villagers looked up hopefully.	La vilaĝanoj esperplene rigardis supren.
A dry wind blew through my window.	Seka vento blovis tra mia fenestro.
Put your favorite drink in the coffee.	Enmetu vian plej ŝatatan trinkaĵon en la kafon.
Vegetables are an important source of food for many people.	Legomoj estas grava nutraĵfonto por multaj homoj.
The hall was spacious, with a cathedral ceiling.	La salono estis vasta, kun katedrala plafono.
He wondered when another war would begin.	Li demandis sin kiam alia milito komenciĝos.
A few days later, the birds returned to the nest.	Kelkajn tagojn poste, la birdoj revenis al la nesto.
The ant must carry its food in its mouth.	La formiko devas porti sian manĝaĵon en sia buŝo.
Stress is the leading cause of workplace injuries.	Streso estas la unua kaŭzo de laborejaj vundoj.
Here's some wheat.	Jen iom da tritiko.
The earth is surrounded by an opaque crust.	La tero estas ĉirkaŭita de maldiafana ŝelo.
Collect materials for fire.	Kolektu materialojn por fajro.
It was a peaceful and beautiful scene.	Estis paca kaj bela sceno.
A curious child is curious all his life.	Scivolema infano estas scivolema dum sia tuta vivo.
Close it, either.	Fermu ĝin, ĉu.
However, there is no evidence to support this.	Tamen, ekzistas neniu indico por pruvi tion.
She ate bread with honey for breakfast.	Ŝi manĝis panon kun mielo por matenmanĝo.
All three films were depressing.	Ĉiuj tri filmoj estis deprimaj.
He swayed from side to side.	Li balanciĝis de flanko al flanko.
The scientists observed that some vegetables are poisonous.	La sciencistoj observis, ke iuj legomoj estas venenaj.
The father cried.	La patro ploris.
The burning embers are still burning.	La ardaj ardaĵoj ankoraŭ brulas.
She emerged as the country's top tennis player.	Ŝi aperis kiel la ĉefa tenisisto de la lando.
Debate is difficult.	Debato estas malfacila.
The stone was cut by the stonecutter.	La ŝtono estis hakita de la ŝtonhakisto.
The foliage has changed to a delightful golden yellow.	La foliaro ŝanĝiĝis al rava ora flava.
Turning from water to gas is a very quick process.	Turni de akvo al gaso estas tre rapida procezo.
I invited all my friends here.	Mi invitis ĉiujn miajn amikojn ĉi tien.
Their pants were shredded.	Iliaj pantalonoj estis pecetigitaj.
The young girl was happy to meet a friend.	La juna knabino estis feliĉa renkonti amikon.
A pale gleam peered out from behind the rock.	Pala brilo elrigardis el malantaŭ la roko.
She wondered if she was too old to learn.	Ŝi demandis sin ĉu ŝi estas tro maljuna por lerni.
She uses profanity as a child.	Ŝi uzas profanaĵon kiel infano.
The six men all lived in town.	La ses viroj ĉiuj loĝis en urbo.
Map of the ocean floor.	Mapo de la oceana fundo.
The water was hot.	La akvo estis varma.
The silence was deaf.	La silento estis surda.
A famous landmark nearby was called the "lookout".	Fama orientilo proksime estis nomita la "rigardejo".
The prisoner was tortured.	La kaptito estis torturita.
The apartment is clear, but dusty.	La apartamento estas klara, sed polva.
Jim was convinced that his new friend was a spy.	Jim estis konvinkita, ke lia nova amiko estas spiono.
The artist's use of color is almost unique.	La uzo de la artisto de koloro estas preskaŭ unika.
Strikingly beautiful, said the tourist.	Frape bela, diris la turisto.
This factory has a long history.	Ĉi tiu fabriko havas longan historion.
Steel cable is often stretched between two large objects.	Ŝtala kablo ofte estas streĉita inter du grandaj objektoj.
Our house is in the middle of the block.	Nia domo estas en la mezo de la bloko.
People are content to leave things as they are.	Homoj estas kontentaj lasi aferojn kiel ili estas.
His philosophy was uncompromising.	Lia filozofio estis senkompromisa.
Shall we go for a walk, dear?	Ĉu ni iru promeni, kara?
Sales are declining.	Vendoj malpliiĝas.
The next generation will be worse.	La venonta generacio estos pli malbona.
Which of the following is not a career?	Kiu el la sekvaj ne estas kariero?
Put the hash browns in the pan.	Enmetu la hashbrunojn en la paton.
The curious child asked a few questions.	La scivolema infano faris kelkajn demandojn.
He sighed deeply.	Li profunde ĝemis.
Proper etiquette dictates that the man first opens the door.	Taŭga etiketo diktas, ke la viro unue malfermas la pordon.
I think she's in love.	Mi pensas, ke ŝi estas enamiĝinta.
It was dark and it was raining heavily.	Estis mallume kaj pluvegis.
She was sitting at her desk.	Ŝi sidis apud sia skribtablo.
Greece is a mountainous country.	Grekio estas monta lando.
Authorities are launching a full investigation.	Aŭtoritatoj lanĉas plenan enketon.
These poems became famous.	Tiuj ĉi poemoj famiĝis.
We had to work hard to get back on track.	Ni devis multe labori por reiri survoje.
He fights with strange logic.	Li kverelas kun stranga logiko.
They suffer from malnutrition.	Ili suferas pro subnutrado.
He apologized and left the room.	Li senkulpigis sin kaj forlasis la ĉambron.
Some communities feared losing their identity.	Kelkaj komunumoj timis perdi sian identecon.
The report cites examples of this.	La raporto citas ekzemplojn tiajn.
This is a man you can trust.	Ĉi tiu estas viro, kiun vi povas fidi.
Health costs were covered by universal coverage.	Sankostoj estis kovritaj per universala priraportado.
Her firm, flawless skin was the envy of every woman.	Ŝia firma, senmanka haŭto estis la envio de ĉiu virino.
Their family was rich.	Ilia familio estis riĉa.
A tiger jumps from the trees.	Tigro saltas de la arboj.
The boat was wrecked in a storm.	La boato ruiniĝis en ŝtormo.
The younger generation is more interested than the older generation.	La pli juna generacio estas pli interesita ol la pli maljuna generacio.
There is residual oil in the water.	Estas resta oleo en la akvo.
When it gets too low, the diver will stop.	Kiam ĝi tro malaltiĝos, la plonĝisto ĉesos.
The remaining workers went on strike.	La ceteraj laboristoj strikis.
Corruption remains rampant.	Korupto restas abunda.
We can't help but interrupt his sketch.	Ni ne povas ne interrompi lian skizon.
The stones broke his fall.	La ŝtonoj rompis lian falon.
The donkey is often kept as a pet.	La azeno estas ofte tenita kiel hejma dorlotbesto.
Smoking is prohibited inside public buildings.	Fumado estas malpermesita ene de publikaj konstruaĵoj.
The surface of the ancient cave was uneven.	La surfaco de la antikva kaverno estis malebena.
Stop paying this kid for nothing but chores.	Ĉesu pagi ĉi tiun infanon por nenio krom taskoj.
The rock fell from the moon.	La roko falis de la luno.
The consumption of food production has greatly increased.	La konsumado de nutraĵproduktado multe pliiĝis.
I need you to enter that part.	Mi bezonas, ke vi entajpu tiun parton.
The issue of gun control is controversial.	La temo de pafilkontrolo estas kontestata.
What a beautiful sight!	Kia belega vido!
She fought for peace.	Ŝi batalis por paco.
Small amounts of natural gas can be used.	Malgrandaj kvantoj da tergaso povas esti uzataj.
The broken branches of the trees scattered the yard.	La rompitaj branĉoj de la arboj disŝutis la korton.
The lawyer vehemently denied the accusation.	La advokato impete neis la akuzon.
You can skip the butter and cream if you like.	Vi povas preterlasi la buteron kaj kremon, se vi ŝatas.
Another story tells how the children's father saved their lives.	Alia rakonto rakontas kiel la patro de la infanoj savis iliajn vivojn.
He tapped his fist on the table.	Li frapis sian pugnon sur la tablon.
Costume production has almost stopped.	Produktado de kostumoj preskaŭ ĉesis.
The landscape here is mostly flat.	La pejzaĝo ĉi tie estas plejparte plata.
A bright crow flew across the sky.	Hela korniko flugis trans la ĉielon.
The truck reached the top of the hill.	La kamiono atingis la supron de la monteto.
Well, they're pretty gloomy.	Nu, ili estas sufiĉe mornaj.
Healthy soil produces healthy plants.	Sana grundo produktas sanajn plantojn.
The earth is warmed by the sun's rays.	La tero estas varmigita de la sunaj radioj.
Strong heart, clear head and firm spirit.	Forta koro, klara kapo kaj firma spirito.
Casemaenas	Casemaenas
Her figure was slender, her hair blond and long.	Ŝia figuro svelta, hararo blonda kaj longa.
You see, most kids love ice cream.	Vi vidas, plej multaj infanoj amas glaciaĵon.
Who wrote this?	Kiu skribis ĉi tion?
Attach this candle to the wall.	Aligu ĉi tiun kandelon al la muro.
She broke a long silence.	Ŝi rompis longan silenton.
Writers, painters and musicians live in this city.	Verkistoj, pentristoj kaj muzikistoj loĝas en ĉi tiu urbo.
Weak waves moved across the calm surface of the lagoon.	Malfortaj ondoj moviĝis trans la trankvilan surfacon de la laguno.
Calm people leave trash everywhere.	Kalemaj homoj lasas rubon ĉie.
There is not much to sell here.	Ĉi tie ne estas multo vendebla.
Take out the potato.	Eltiru la terpomon.
The regime began to crumble.	La reĝimo komencis diseriĝi.
He was jailed for shooting a fellow hunter.	Li estis malliberigita pro pafado de kunĉasisto.
Use a sharp knife to cut the salmon.	Uzu akran tranĉilon por tranĉi la salmon.
Nowadays many pets choose exotic pets.	Nuntempe multaj dorlotbestoj elektas ekzotikajn dorlotbestojn.
These promotions will go to the most dedicated workers.	Ĉi tiuj promocioj iros al la plej dediĉitaj laboristoj.
The town was beautifully arranged.	La urbo estis bele aranĝita.
The paintings were just amazing.	La pentraĵoj estis simple mirindaj.
The company provided free tuition to its employees.	La firmao disponigis senpagan instrukotizon al siaj laboristoj.
They have huge populations and often have large trade deficits.	Ili havas grandegajn populaciojn kaj ofte havas grandajn komercajn deficitojn.
I raised my hand gently to his face.	Mi levis mian manon milde al lia vizaĝo.
No, it's not raining.	Ne, ne pluvas.
Tourists and locals alike admire these heroic, powerful statues.	Turistoj kaj lokaj homoj egale admiras ĉi tiujn heroajn, potencajn statuojn.
It's a matter of finding the right place.	Estas demando trafi la ĝustan lokon.
Salt in various shapes, colors and sizes.	Salo en diversaj formoj, koloroj kaj grandecoj.
A female lioness gave birth to a cub.	Ina leonino naskis idon.
Her breath caught.	Ŝia spiro kaptiĝis.
He had to start university the next day.	Li devis komenci universitaton la sekvan tagon.
He heard that these snakes were deadly.	Li aŭdis, ke ĉi tiuj serpentoj estas mortigaj.
The heat swelled from the massive furnace.	La varmego ŝvelis el la masiva forno.
Sunbathing can reduce the risk of skin cancer.	Sunbanado povas redukti la riskon de haŭta kancero.
Children need to hear stories to help them fall asleep.	Infanoj bezonas aŭdi rakontojn por helpi ilin endormiĝi.
She crouched down.	Ŝi kaŭriĝis.
These ants can usually be found foraging for food.	Tiuj formikoj kutime povas esti trovitaj furaĝantaj por manĝaĵo.
Please keep the receipt.	Bonvolu konservi la kvitancon.
At a very young age, she showed great promise.	En tre juna aĝo, ŝi montris grandan promeson.
The men were eager to hear the news.	La viroj estis fervoraj aŭdi la novaĵojn.
Can you remember the content of the lecture?	Ĉu vi povas memori la enhavon de la prelego?
Apples, pears, peaches and plums grow here.	Ĉi tie kreskas pomoj, piroj, persikoj kaj prunoj.
Few of these vehicles continue to operate.	Malmulto de tiuj veturiloj daŭre funkcias.
Action should be taken to end this.	Ago devus esti prenita por fini ĉi tion.
Maybe we should call an expert.	Eble ni devus voki spertulon.
The cat remained motionless.	La kato restis senmova.
As the days get warmer, the nights get colder.	Kiam la tagoj fariĝas pli varmaj, la noktoj pli malvarmiĝas.
The herbs are cooked to make tea.	La herboj estas kuiritaj por produkti teon.
Immerse all uncooked rice in water.	Mergu la tutan nekuiritan rizon en akvon.
Stanford won a close contest.	Stanfordo venkis en proksima konkurso.
The hair is pulled back neatly and delicately.	La haroj estas tiritaj malantaŭen bonorde kaj delikate.
The climber reached the summit in ten hours.	La montgrimpanto atingis la pinton post dek horoj.
Flour should be sifted.	Faruno devas esti kribrita.
The atmosphere would be noticeably different.	La etoso estus rimarkeble malsama.
Don't torture the accountant with inferior service.	Ne torturu la kontiston per malsupera servo.
Windows are open to allow fresh air to circulate.	Fenestroj estas malfermitaj por permesi al freŝa aero cirkuli.
Instead of driving, the children went for a walk.	Anstataŭ veturi, la infanoj promenis.
We need to include more information in the report.	Ni devas enmeti pli da informoj en la raporton.
When it is reduced to steam, it becomes invisible.	Kiam ĝi estas reduktita al vaporo, ĝi fariĝas nevidebla.
Angry birds drove the deer away.	Koleraj birdoj forpelis la cervojn.
After the concert, people started dancing.	Post la koncerto, homoj komencis danci.
The shower was warm.	La duŝo estis varmeta.
There you will be able to collect your belongings.	Tie vi povos kolekti viajn havaĵojn.
Gravity is one of the four fundamental forces of nature.	Gravitado estas unu el la kvar fundamentaj fortoj de la naturo.
So why is no one doing anything?	Do, kial neniu faras ion ajn?
They protested against logging a forest reserve.	Ili protestis kontraŭ arbohakado de arbarrezervejo.
After a few minutes there was silence.	Post kelkaj minutoj regis silento.
According to tradition, male siblings were named after their father.	Laŭ tradicio, viraj gefratoj estis nomitaj laŭ sia patro.
She laughs as the cat jumps to its feet.	Ŝi ridas dum la kato saltas sur sian piedon.
Many families depend on farming for their livelihood.	Multaj familioj dependas de terkultivado por sia vivteno.
Monet had a sensitivity to color.	Monet havis sentemon al koloro.
A nurse accompanied the old man to the hospital.	Flegistino akompanis la maljunulon al la hospitalo.
This drink contains three calories.	Ĉi tiu trinkaĵo enhavas tri kaloriojn.
Take your toothbrush.	Prenu vian dentobroson.
Triceps is often more visible than biceps.	Tricepso ofte estas pli videbla ol bicepso.
The children of the city are cared for by the school.	La infanoj de la grandurbo estas prizorgataj fare de la lernejo.
Countries and especially cities are shrinking.	Landoj kaj, precipe, urboj ŝrumpas.
William's life changed irrevocably that afternoon.	La vivo de Vilhelmo ŝanĝiĝis, nerevokeble, en tiu posttagmezo.
He prefers burgers to baking.	Li preferas hamburgerojn ol bakso.
The dog jumped up and licked her face.	La hundo eksaltis kaj lekis ŝian vizaĝon.
My shampoo is poisonous to houseplants.	Mia ŝampuo estas venena por domplantoj.
He should know better than to contradict the president.	Li devus scii pli bone ol kontraŭdiri la prezidanton.
A river flows near their village.	Rivero fluas apud ilia vilaĝo.
The legislation applies to the employment of workers.	La leĝaro validas por la dungado de laboristoj.
Alexandru's business deal is good.	La komerca interkonsento de Alexandru estas bona.
The worker lived underground.	La laboristo vivis subtere.
The study recorded stress levels.	La studo registris nivelojn de streso.
The film has a happy ending.	La filmo havas feliĉan finon.
He managed to cross the border and escape unscathed.	Li sukcesis transiri la limon kaj eskapi nedifektita.
She was leaving a ship when the storm arrived.	Ŝi forlasis ŝipon kiam la ŝtormo alvenis.
The director is conscientious.	La direktoro estas konscienca.
Any departure made here means breakfast.	Ajna foriro farita ĉi tie signifas matenmanĝi.
For a few days, boats could not do that.	Dum kelkaj tagoj, boatoj ne povis fari tion.
It is said that the smell was unbearable.	Oni diras, ke la odoro estis neeltenebla.
She was amazingly beautiful.	Ŝi estis mirinde bela.
They were already late for the meeting.	Ili jam malfruis al la kunveno.
My father was allergic to alcohol.	Mia patro estis alergia al alkoholo.
The clouds rose majestically from the valley.	La nuboj majeste leviĝis el la valo.
This agreement has been widely criticized.	Tiu interkonsento estis vaste kritikita.
The unusual name refers to a beautiful butterfly.	La nekutima nomo rilatas al bela papilio.
Europe is now more united than ever.	Eŭropo estas nun pli unuigita ol iam ajn.
The idea is to memorize the spellings and rhymes.	La ideo estas enmemorigi la literumojn kaj rimojn.
The robber fled the scene.	La rabisto fuĝis de la loko.
The lion let out a roar, shaking its mane.	La leono eligis muĝon, skuante sian kolhararon.
Just a moment, please.	Nur momenton, mi petas.
The price of fish fell sharply last year.	La prezo de fiŝoj draste malpliiĝis pasintjare.
Identify the grammatical structures.	Identigu la gramatikajn strukturojn.
A noisy crowd gathered outside the courthouse.	Brua homamaso kolektiĝis ekster la juĝejo.
This newspaper is subsidized by the government.	Tiu ĉi gazeto estas subvenciata de la registaro.
The class insisted on moving.	La klaso insistis translokiĝi.
The biogas plant provides environmentally friendly energy.	La biogasfabriko disponigas ekologian energion.
The stairs creaked.	La ŝtuparo knaris.
The shuttle is on the other side of the platform.	La navedo estas sur la alia flanko de la platformo.
Write your name and address on the envelope.	Skribu vian nomon kaj adreson sur la koverton.
The weather forecast was for rain.	La veterprognozo estis por pluvo.
Move these boxes here.	Movu ĉi tiujn skatolojn ĉi tien.
The propulsion system was designed to last for many years.	La propulssistemo estis dizajnita por daŭri multajn jarojn.
People who smoke have a higher risk of heart attacks.	Homoj, kiuj fumas, havas pli altan riskon de koratakoj.
So what is the solution to the declining birth rate?	Kio do estas la solvo al la malkreskanta naskfrekvenco?
Fresh vegetables were also available.	Ankaŭ estis disponeblaj freŝaj legomoj.
They refuse to give any compensation.	Ili rifuzas doni ajnan kompenson.
The rain continued to fall all day.	La pluvo daŭre falis la tutan tagon.
The coast was covered with rock.	La marbordo estis kovrita de roko.
He received a letter that day, and she opened it.	Li ricevis leteron tiun tagon, kaj ŝi malfermis ĝin.
Obituaries are published in the press.	Nekrologoj estas publikigitaj en la gazetaro.
Now open it.	Nun vi malfermu ĝin.
These ornaments are heavy.	Ĉi tiuj ornamaĵoj estas pezaj.
He writes computer programs.	Li verkas komputilajn programojn.
What an extraordinary discovery!	Kia eksterordinara malkovro!
The obedient daughter bought several souvenirs for her parent's birthday.	La obeema filino aĉetis plurajn suvenirojn por la datreveno de sia gepatro.
It was impossible to move the desk.	Movi la skribotablon estis neeble.
They swallowed the chicken as if they were hungry.	Ili englutis la kokidon kvazaŭ ili malsatus.
His footsteps echoed across the empty field.	Liaj paŝoj resonis trans la malplena kampo.
Brown algae can also occur in fresh water.	Brunaj algoj ankaŭ povas okazi en dolĉa akvo.
Money earned from prostitution was tax-free.	Mono gajnita de prostituado estis senimposta.
The farmer shook his head.	La kamparano balancis la kapon.
Our foreign policy cannot be viewed in isolation.	Nia ekstera politiko ne povas esti rigardita izole.
The tiles slid along the walls.	La kaheloj glitis laŭ la muroj.
We need a frying pan.	Ni bezonas paton por friti.
Insects and spiders are pests in the garden.	Insektoj kaj araneoj estas plagoj en la ĝardeno.
The singer was backed by a rock band.	La kantisto estis subtenita de rokmuzika grupo.
Burning fossil fuels is harmful to the environment.	Bruligi fosiliajn brulaĵojn malutilas al la medio.
The baby laughed.	La bebo ridis.
The solution was obvious.	La solvo estis evidenta.
Quiet hit the crowd.	Kvieto trafis la homamason.
This neighborhood is known for its criminal activity.	Tiu ĉi kvartalo estas konata pro sia krima agado.
My new husband is a cook.	Mia nova edzo estas kuiristo.
It takes about an hour to reach the city.	Necesas ĉirkaŭ unu horo por atingi la urbon.
He is too afraid to face the problem.	Li tro timas alfronti la problemon.
The surrounding air smells of sulfur.	La ĉirkaŭa aero odoras je sulfuro.
Get up early and get a good night's sleep.	Leviĝu frue kaj dormu bonan nokton.
A third of the world's population lives in cities.	Triono de la monda loĝantaro loĝas en urboj.
People say animals talk.	La homoj diras, ke bestoj parolas.
He pledged his support for the sick economy.	Li promesis sian subtenon por la malsana ekonomio.
When he arrived, everyone stopped talking.	Kiam li alvenis, ĉiuj ĉesis paroli.
Extra clothes were piled on the couch.	Kromaj vestaĵoj estis amasigitaj sur la kanapo.
They met in a bookstore, immediately falling in love.	Ili renkontiĝis en librovendejo, tuj enamiĝante.
Long hair cascaded down her back.	Longaj haroj kaskadis laŭ ŝia dorso.
The underpass was completely black.	La subtera trairejo estis tute nigra.
He handed out his cards one by one.	Li disdonis siajn kartojn unu post la alia.
Drug trafficking is widespread in this country.	Drogokontrabandado estas disvastigita en ĉi tiu lando.
These footprints were created by dinosaurs.	Tiuj ĉi piedsignoj estis kreitaj de dinosaŭroj.
The colonists first spread through the east.	La kolonianoj unue disvastiĝis tra la oriento.
The village was enriched by the cultivation of lemons and oranges.	La vilaĝo riĉiĝis pro kultivado de citronoj kaj oranĝoj.
Crack cocaine is a white powder that is sniffed.	Crack-kokaino estas blanka pulvoro, kiu estas snufata.
She ate half a chocolate chip cookie.	Ŝi manĝis duonan ĉokoladan kuketon.
His movements were quick and smooth.	Liaj movoj estis rapidaj kaj glataj.
Many children were hungry in the storm.	Multaj infanoj malsatis en la ŝtormo.
More women are studying here.	Pli da virinoj studas ĉi tie.
All countries will have to develop this technology.	Ĉiuj landoj devos disvolvi ĉi tiun teknologion.
We are required to deliver our books.	Ni estas postulataj transdoni niajn librojn.
It is a popular store.	Ĝi estas populara magazeno.
Shower, basin, and toilet.	Duŝo, baseno, kaj necesejo.
He attended all classes on time.	Li akurate ĉeestis ĉiujn klasojn.
The shepherd took care of his sheep.	La paŝtisto prizorgis siajn ŝafojn.
With interest rates so low, people are borrowing.	Kun interezoprocentoj tiel malaltaj, homoj pruntas.
I burned it last time.	Mi bruligis la lastan fojon.
This intersection is busy from morning till night.	Ĉi tiu intersekciĝo estas okupata de mateno ĝis nokto.
The woman's status remained unclear.	La statuso de la virino restis neklara.
Solar radiation affects the climate.	Suna radiado influas la klimaton.
He ran down the sidewalk.	Li kuregis laŭ la trotuaro.
This monastery sustained more damage than the other buildings.	Tiu monaĥejo daŭrigis pli da difekto ol la aliaj konstruaĵoj.
Evil and greed are perverse motives for human behavior.	Malbono kaj avideco estas perversaj motivoj de homa konduto.
A man collapsed on that fateful day.	Viro kolapsis en tiu fatala tago.
A small smile folded the corner of his mouth.	Malgranda rideto faldis la angulon de lia buŝo.
But the company failed miserably.	Sed la entrepreno tute malsukcesis.
I forgot my key.	Mi forgesis mian ŝlosilon.
His work is highly valued.	Lia laboro estas alte taksata.
She shuddered.	Ŝi ektremis.
Drink water first.	Trinku akvon unue.
The buildings here are ugly.	La konstruaĵoj ĉi tie estas malbelaj.
Exhaust fumes from this vehicle were toxic.	Elgasaj vaporoj de ĉi tiu veturilo estis venenaj.
Repairmen installed the new electrical box.	Riparistoj instalis la novan elektran keston.
The pressure of public opinion was enormous.	La premo de la publika opinio estis grandega.
The loop of the alphabet is repeated twice.	La buklo de la alfabeto estas ripetita dufoje.
This is the responsibility of investors.	Ĉi tio estas la respondeco de investantoj.
Her appearance is very striking.	Ŝia aspekto estas tre okulfrapa.
The farmer explained that he could not grow crops.	La farmisto klarigis, ke li ne povas kultivi rikoltojn.
Flocks of birds migrate south for the winter.	Aroj de birdoj migras suden por la vintro.
One hundred miles north.	Cent mejlojn norde.
Our country enjoys better relations with other nations.	Nia lando ĝuas pli bonajn rilatojn kun aliaj nacioj.
It rumbled across the room and shook the wooden floorboards.	Ĝi bruis tra la ĉambro kaj skuis la lignajn planktabulojn.
Much of this land lies submerged by the sea.	Granda parto de ĉi tiu lando kuŝas subakvigita de la maro.
He remembers writing a will.	Li memoras verki testamenton.
A trifle, if the truth is known.	Bagatelo, se la vero estas konata.
Two teams of two people played against each other.	Du teamoj de du homoj ludis unu kontraŭ la alia.
Over the centuries, many prisoners have been enslaved.	Tra la jarcentoj, multaj kaptitoj estis sklavigitaj.
The car accelerated steadily.	La aŭto akcelis konstante.
The work environment in that factory was terrible.	La labormedio en tiu fabriko estis terura.
He ordered a steak.	Li mendis bifstekon.
My friends have similar tastes in music.	Miaj amikoj havas similajn gustojn pri muziko.
The police chief ordered the evacuation of two adjacent buildings.	La policestro ordonis evakui du apudajn konstruaĵojn.
Wool is mixed with natural fabrics to produce a beautiful fabric.	Lano miksiĝas kun naturaj ŝtofoj por produkti belan ŝtofon.
Would you like some tea?	Ĉu vi ŝatus iom da teo?
That’s why we go to art galleries.	Jen kial ni iras al artgalerioj.
The rapid advances in technology are causing increased leisure time.	La rapidaj progresoj en teknologio kaŭzas pliigitan libertempon.
Answer the questions honestly.	Respondu la demandojn honeste.
To distill alcohol, you will need a distiller.	Por distili alkoholon, vi bezonos distililon.
The dentist does not like curved teeth.	La dentisto ne ŝatas kurbajn dentojn.
He paused for a dramatic effect.	Li paŭzis por drama efiko.
Water became steam.	Akvo fariĝis vaporo.
They think he is destined for big things.	Ili opinias, ke li estas destinita por grandaj aferoj.
Monsanto has dominated the technology market for decades.	Monsanto regis la teknologian merkaton dum jardekoj.
He found a key in the toolbox.	Li trovis ŝlosilon en la ilujo.
We ate on grilled eel and rice.	Ni manĝis sur kradita angilo kaj rizo.
People will hate such a beautiful day.	Homoj malamos tian belan tagon.
The king's navy sails from the shore.	La mararmeo de la reĝo velas de la marbordo.
This experiment proved successful.	Ĉi tiu eksperimento pruvis sukcesa.
Unaware of her secret, she showed no sign of resentment.	Nekonscia pri ŝia sekreto, ŝi montris neniun signon de rankoro.
She is not in good health.	Ŝi ne estas en bona sano.
The color of the water is deep green.	La koloro de la akvo estas profunda verdo.
He clenched his fist.	Li kunpremis sian pugnon.
Many people disliked him.	Multaj loĝantoj de ĉi tiu urbo malŝatis lin.
A small toy fell out of bed.	Malgranda ludilo falis de la lito.
The sand became soft and powdery.	La sablo fariĝis mola kaj pulvora.
Be careful not to cut yourself with the glass.	Zorgu ne tranĉi vin per la glaso.
He is one of the most prosperous merchants in the city.	Li estas unu el la plej prosperaj komercistoj de la urbo.
Two teams of workers will build this bridge.	Du teamoj de laboristoj konstruos ĉi tiun ponton.
Farmers sometimes sell an individual	Farmistoj foje vendas individuon
She was at a loss.	Ŝi estis en perdo.
The number plates should have the number eight.	La numerplatoj havu la numeron ok.
He drove home merrily, singing madly.	Li gaje veturis hejmen, freneze kantante.
The thick fog prevented me from seeing in the distance.	La densa nebulo malhelpis min vidi malproksimen.
The hot sun beat down on the field.	La varma suno batis sur la kampon.
A rain of arrows rained down on them.	Pluvo da sagoj pluvis sur ilin.
As a result, he gained considerable fame.	Kiel rezulto, ĝi akiris konsiderindan famon.
The violent act robbed him of his speech.	La perforta ago rabis al li lian parolon.
We need to ensure equal employment opportunities.	Ni devas certigi egalan laborŝancon.
The doctor wanted to investigate further.	La kuracisto volis esplori plu.
This book is not new.	Ĉi tiu libro ne estas nova.
The smaller the barrel, the more beer it will hold.	Ju pli malgranda la barelo, des pli da biero ĝi tenos.
The queen used to be beautiful.	La reĝino kutimis belege.
First, you need to peel the potato.	Unue, vi devas senŝeligi la terpomon.
There is nothing worse than a bad cold.	Estas nenio pli malbona ol malbona malvarmumo.
Television producers are accused of twisting history.	Televidproduktantoj estas akuzitaj je tordado de historio.
The trees themselves create oxygen.	La arboj mem kreas oksigenon.
Fred is a timid little boy.	Fred estas timema knabeto.
He argued in favor of the proposal.	Li voĉe argumentis favore al la propono.
They used a rake to cultivate the land.	Ili uzis sarkilon por kultivi la teron.
They were forced to leave their mountain home.	Ili estis devigitaj forlasi sian montan hejmon.
Florida's winters are mild.	La vintroj de Florido estas mildaj.
The local tribal leader responded with indignation.	La loka triba gvidanto respondis kun indigno.
The forces seem balanced.	La fortoj ŝajnas ekvilibraj.
These roads were flooded last week.	Ĉi tiuj vojoj estis inunditaj pasintsemajne.
The chance is too great to be missed.	La ŝanco estas tro granda por esti maltrafita.
I see absolutely no reason to dispute this accusation.	Mi vidas absolute neniun kialon por kontesti ĉi tiun akuzon.
Eventually, we will end poverty.	Fine, ni finos malriĉecon.
The past is a foreign land, they tell us.	La pasinteco estas fremda lando, ili diras al ni.
Take off the spoon.	Demetu la kuleron.
Are men or women better suited for this job?	Ĉu viroj aŭ virinoj pli taŭgas por ĉi tiu laboro?
This is the right time for you to move.	Ĉi tiu estas la ĝusta tempo por ke vi moviĝu.
Basically, it recommends change management.	Esence, ĝi rekomendas ŝanĝadministradon.
It was a tense air.	Estis streĉa aero.
Scissors, paper, stone!	Tondilo, papero, ŝtono!
They chose a simple font for the post.	Ili elektis simplan tiparon por la afiŝo.
There was a lot of evidence.	Estis multe da pruvoj.
She decided to open the window.	Ŝi decidis malfermi la fenestron.
The following payment has been sent to your account.	La sekva pago estis sendita al via konto.
He really enjoyed reading.	Li tre ŝatis legi.
She wanted to retire and retire from this worldly life.	Ŝi deziris retiriĝi kaj retiriĝi de ĉi tiu monda vivo.
That's exactly what happened.	Ĝuste tio okazis.
He is expected to concede defeat.	Li estas atendita koncedi malvenkon.
The priest closed his eyes.	La pastro fermis la okulojn.
The area is characterized by its mountains and rivers.	La areo estas karakterizita per siaj montoj kaj riveroj.
It is illegal to dump your rubbish on the ground.	Estas kontraŭleĝe malplenigi viajn rubaĵojn sur la teron.
The singer was wearing a yellow dress.	La kantisto portis flavan robon.
After a few days, we should reach the village.	Post kelkaj tagoj, ni devus atingi la vilaĝon.
You will never get lost.	Vi neniam perdiĝos.
These scents will help you relax.	Ĉi tiuj odoroj helpos vin malstreĉiĝi.
A rumor spread rapidly through the village.	Onidiro rapide disvastiĝis tra la vilaĝo.
These snails are clearly land snails.	Ĉi tiuj helikoj estas klare terhelikoj.
The government, however, disagrees.	La registaro tamen malkonsentas.
Laughing kids run everywhere.	Ridantaj infanoj kuras ĉien.
A team had to work fast.	Teamo devis labori rapide.
Put that article away, he said.	Formetu tiun artikolon, li diris.
The quake was the first to be recorded in the region.	La sismo estis la unua registrita en la regiono.
There was a peaceful march among the protesters.	Inter la manifestaciantoj okazis paca marŝo.
The clear straight roads meandered for a hundred miles.	La klaraj rektaj vojoj serpentumis dum cent mejloj.
The supermarket fees were reasonable.	La superbazaraj kotizoj estis raciaj.
The villagers built their huts near the stream.	La vilaĝanoj konstruis siajn kabanoj proksime de la rivereto.
Animals are not what they seem.	Bestoj ne estas tio, kion ili ŝajnas.
The interest rate is currently high.	La indico de interezo estas nuntempe alta.
The most important requirement is accuracy.	La plej grava postulo estas akurateco.
Your wife is very beautiful.	Via edzino estas tre bela.
A lizard-like animal.	Besto simila al lacerto.
A picture flashed brightly before her eyes.	Vigle ekbrilis bildo antaŭ ŝiaj okuloj.
The paparazzi made pictures of the couple.	La paparazzi faris bildojn de la paro.
They started digging a well.	Ili komencis fosi puton.
Such machines will be much improved this century.	Tiaj maŝinoj multe pliboniĝos ĉi-jarcente.
After the heat, it fell silent.	Post la varmego, ĝi eksilentis.
The walkers flew down the sidewalk.	La marŝantoj ekflugis laŭ la trotuaro.
The fisherman handed the fish to the carter.	La fiŝkaptisto transdonis la fiŝon al la ĉaristo.
The three survivors were taken to a nearby hospital.	La tri pluvivantoj estis prenitaj al proksima hospitalo.
Bitter and sharp, it ignites your mouth!	Amara kaj akra, ĝi ekbruligas vian buŝon!
Lucretius gave us reason to believe that to some degree.	Lukrecio donis al ni kialon kredi tion iagrade.
The men's games will be played first.	La viraj ludoj estos luditaj unue.
She has two daughters, and they are twins.	Ŝi havas du filinojn, kaj ili estas ĝemeloj.
A truck carrying toxic chemicals slipped on the bridge	Kamiono portanta toksajn kemiaĵojn glitis sur la ponton
The mills and factories are ready to close.	La muelejoj kaj fabrikoj estas pretaj por fermi.
He always felt deceived by life.	Li ĉiam sentis sin trompita de la vivo.
Encourages people to take greater responsibility for their environment.	Instigas homojn preni pli grandan respondecon pri siaj medioj.
The porridge was creamy and smooth.	La kaĉo estis krema kaj glata.
The machine may need adjustment.	Povas esti, ke la maŝino bezonas ĝustigon.
They knew literature well.	Ili bone konis literaturon.
Wash the pots thoroughly.	Lavu la potojn plene.
Police are investigating a murder.	La polico esploras murdon.
She is not a singer, but an accomplished pianist.	Ŝi ne estas kantisto, sed plenumebla pianisto.
And animals eat other animals.	Kaj bestoj manĝas aliajn bestojn.
This park is close to a wooded area.	Tiu ĉi parko estas proksime de arbara arbareto.
Smoking is prohibited within this library.	Fumado estas malpermesita ene de ĉi tiu biblioteko.
She walked without the use of crutches.	Ŝi marŝis sen la uzo de lambastonoj.
The rain had no effect on the crops.	La pluvo ne havis efikon sur la kultivaĵoj.
So we decided to face reality.	Do ni decidis alfronti la realon.
Bag eruption catches people.	Erupcio de saketoj kaptas homojn.
The blow took the boy's breath away.	La bato elbatis la spiron el la knabo.
Did you finish your homework?	Ĉu vi finis vian hejmtaskon?
The horse and carriage shared the lane with cars.	La ĉevalo kaj kaleŝo dividis la lenon kun aŭtoj.
Bread crumbs are round.	Pita pano estas ronda.
Disease was abundant in this village.	Malsano estis abunda en ĉi tiu vilaĝo.
Reform is possible, but stopped.	Reformo eblas, sed haltis.
So a waitress got a job.	Do kelnerino ricevis laboron.
The room was very quiet.	La ĉambro estis tre trankvila.
She hates baking cakes.	Ŝi malamas baki kukojn.
Put the flour, eggs and salt in the bowl.	Metu la farunon, ovojn kaj salon en la bovlon.
The goat was nervous.	La kapro estis nervoza.
Several writers must meet to discuss the book.	Pluraj verkistoj devas kunveni por diskuti la libron.
They shot many people during the revolution.	Ili pafis multajn homojn dum la revolucio.
They have reached their goal.	Ili alvenis al sia celo.
Her coffee was black.	Ŝia kafo estis nigra.
A food crisis ensued.	Sekvis manĝa krizo.
Categorized	Kategoriigita
I asked him if he knew poets.	Mi demandis lin, ĉu li konas poetojn.
Drop the corn into the water.	Faligu la maizon en la akvon.
Her blue eyes shone in the sun.	Ŝiaj bluaj okuloj ekbrilis en la suno.
Both cats and dogs catch rats.	Kaj katoj kaj hundoj kaptas ratojn.
The blast caused chemical debris to seep into the river.	La eksplodo igis kemiajn rubojn liki en la riveron.
I think it's time for me to go to bed.	Mi pensas, ke estas tempo por mi enlitiĝi.
The friends were busy cleaning the house.	La amikoj estis okupataj pri purigado de la domo.
Will the dog bark?	Ĉu la hundo bojos?
Vegetables can be grown in almost any climate.	Legomoj povas esti kultivitaj en preskaŭ ajna klimato.
He tightened his belt.	Li streĉis sian zonon.
The tape has been talked about many times.	La bendo estis parolita multfoje.
The country's economy is heavily dependent on agriculture.	La ekonomio de la lando tre dependas de agrikulturo.
He ate three meals a day.	Li manĝis tri manĝojn tage.
He turned the chocolate with his fingers.	Li turnis la ĉokoladon per siaj fingroj.
She put the cake on the table.	Ŝi metis la kukon sur la tablon.
Black holes, however, have an event horizon.	Nigraj truoj tamen havas eventohorizonton.
What is the population of the city?	Kio estas la loĝantaro de la urbo?
Deborah sees the beauty of the park.	Deborah vidas la belecon de la parko.
Keep moving.	Daŭre moviĝu.
Shore, right, left, right.	Bordo, dekstre, maldekstre, dekstre.
Soil erosion is a major problem.	Grunda erozio estas grava problemo.
Lack of electricity is common in this country.	Manko de elektro estas ofta en ĉi tiu lando.
The cage contains pigeons and finches.	La kaĝo enhavas kolombojn kaj fringojn.
His thoughts turned to the woman's body.	Liaj pensoj turnis sin al la korpo de la virino.
Coincidentally, just that morning, the captain disappeared.	Hazarde, ĝuste tiun matenon, la kapitano malaperis.
They founded our city, and paved the way for us.	Ili fondis nian urbon, kaj pavimis la vojon por ni.
He felt drawn into the man's consciousness.	Li sentis sin esti tirita en la konscion de la viro.
He slid closer.	Li glitis pli proksimen.
Many of the buildings here are centuries old.	Multaj el la konstruaĵoj ĉi tie estas jarcentaĝaj.
The hen is free under her bed.	La kokino gratis sub sia lito.
The herdsmen rode into the city on a spring morning.	La bovistoj rajdis en la urbon en printempa mateno.
I am sure more women will join this group.	Mi certas, ke pli da virinoj aliĝos al ĉi tiu grupo.
Mild hangover this morning.	Milda postebrio ĉi-matene.
The atmosphere was full of tension.	La atmosfero estis densa de streĉiĝo.
We will continue this discussion at another time.	Ni daŭrigos ĉi tiun diskuton en alia tempo.
He claimed he was innocent of all charges.	Li asertis ke li estis senkulpa de ĉiuj pagendaĵoj.
A miller uses millstones to grind grain.	Muelisto uzas muelŝtonojn por mueli grenon.
We never thought about marriage at the time.	Ni neniam pensis pri geedziĝo tiutempe.
Priestly scene, and sunrise over the sea.	Pastra sceno, kaj sunleviĝo super la maro.
The family grows considerably richer each year.	La familio kreskas konsiderinde pli riĉa ĉiujare.
He considers himself a simple man.	Li konsideras sin simpla homo.
They had dinner early in the evening.	Ili vespermanĝis frue en la vespero.
This is because bacteria lower the body temperature.	Ĉi tio estas ĉar bakterioj malaltigas la temperaturon de la korpo.
The effect was dramatic.	La efiko estis drama.
The crisis toppled his government.	La krizo faligis lian registaron.
The expedition returned after three weeks.	La ekspedicio revenis post tri semajnoj.
Elephants were seen crossing a stream.	Oni vidis elefantojn transirantaj rivereton.
It's just your fault.	Vi nur kulpas vin.
Growing cities are a huge problem.	Kreskaj urboj estas grandega problemo.
As cod grew, its meat became more valuable.	Ĉar la moruo kreskis, ĝia viando fariĝis pli valora.
Each student is expected to maintain a full academic load.	Ĉiu studento estas atendita konservi plenan akademian ŝarĝon.
The monastery only accepts young novices.	La monaĥejo akceptas nur junajn novicojn.
Many decisions will be based on expert opinion.	Multaj decidoj estos bazitaj sur fakula opinio.
Such a dispute is routine.	Tia disputo estas rutina.
Many stadiums were poorly designed.	Multaj stadionoj estis malbone dizajnitaj.
It will depend a bit on the text.	Ĝi iom dependos de la teksto.
He invited her to try a spoon.	Li invitis ŝin provi kuleron.
I pondered this difficult question.	Mi pripensis ĉi tiun malfacilan demandon.
We must ensure the health of our students.	Ni devas certigi la sanon de niaj studentoj.
Cabinet ministers offered to resign after court defeat.	Kabinetministroj ofertis eksiĝi post tribunalmalvenko.
Make sure vegetables are dry before freezing.	Certigu, ke legomoj estas sekaj antaŭ ol frostiĝi.
The man who fixed my book is really stupid.	La viro, kiu riparis mian libron, estas vere stulta.
My sister said she might quit her job.	Mia fratino diris, ke ŝi eble forlasos sian laboron.
The homeless camp was moved.	La senhejma tendaro estis movita.
That deal transformed the entire area.	Tiu interkonsento transformis la tutan areon.
Other nations have been accused of taking bribes.	Aliaj nacioj estis akuzitaj je prenado de subaĉetaĵoj.
He gladly agreed to our proposal.	Li volonte konsentis pri nia propono.
The process was carried out in madness.	La procezo estis efektivigita en frenezo.
She clicked every word.	Ŝi klakis ĉiun vorton.
Adapted from a recipe, this soup is delicious.	Adaptita de recepto, ĉi tiu supo estas bongusta.
Many people in the area have poor eyesight.	Multaj homoj en la regiono havas malbonan vidon.
There is not enough electricity to run the machines.	Ne estas sufiĉe da elektro por funkcii la maŝinojn.
He borrowed a lot of money from the bank.	Li pruntis multe da mono de la banko.
The good rains have helped the crops grow well this year.	La bonaj pluvoj helpis la rikoltojn bone kreski ĉi-jare.
The two investigators examined the neighborhood.	La du enketistoj ekzamenis la najbarecon.
This easily distracted student can struggle here.	Ĉi tiu facile distrita studento povas lukti ĉi tie.
The hurricane caused widespread destruction.	La uragano kaŭzis ĝeneraligitan detruon.
He greeted several people who passed by.	Li salutis plurajn homojn, kiuj preterpasis.
Reject the plan outlined in the press release.	Malakcepti la planon skizitan en la gazetara komuniko.
The lower part of the river was flooded with silt.	La malsupra parto de la rivero estis inundita de silto.
He claimed the money had been stolen.	Li asertis ke la mono estis ŝtelita.
That was their first meeting.	Tio estis ilia unua renkontiĝo.
The slices of bread had some softness to them.	La pantranĉaĵoj havis iom da moleco al ili.
Her skin was soft to the touch.	Ŝia haŭto estis mola al la tuŝo.
Wild animals roam freely through the forest.	Sovaĝaj bestoj libere vagas tra la arbaro.
A crowd of students gathered outside.	Amaso da studentoj kolektiĝis ekstere.
Eventually, the elephants disappeared.	Fine, la elefantoj malaperis.
Soros has his own security force.	Soros havas sian propran sekurecan taĉmenton.
It was one of nature's most beautiful masterpieces.	Ĝi estis unu el la belaj ĉefverkoj de la naturo.
They protested against the strict curfews imposed after dark.	Ili protestis kontraŭ la striktaj elirmalpermesoj truditaj post mallumo.
The music racket was deaf.	La rakedo de la muziko estis surda.
She is tall and beautiful.	Ŝi estas alta kaj bela.
The taxi roared down the busy streets.	La taksio muĝis laŭ la okupataj stratoj.
She gave her a long look.	Ŝi ĵetis al ŝi longan rigardon.
The sun was finally out.	La suno fine eliris.
The rain fell on sheets.	La pluvo falis en littukojn.
For many years, his shelter was a leaky shack.	Dum multaj jaroj, lia ŝirmejo estis lika barako.
Photographers captured these images in extreme detail.	Fotistoj kaptis ĉi tiujn bildojn en ekstrema detalo.
The rising price of beef has sparked a revolt.	La altiĝanta prezo de bovaĵo stimulis ribelon.
This position will suit you well.	Ĉi tiu pozicio konvenos al vi bone.
Show respect to the elderly.	Montru respekton al maljunuloj.
There was very little time.	Estis tre malmulte da tempo.
He greatly admired his father.	Li tre admiris sian patron.
I don't understand this.	Mi ne komprenas ĉi tion.
The intensity of the storm increased steadily throughout the night.	La intenseco de la ŝtormo pliiĝis konstante tra la nokto.
How happy we were when he finally arrived!	Kiel feliĉaj ni estis, kiam li finfine alvenis!
A fine mist hovered over the dried grass.	Fajna nebulo ŝvebis super la sekiĝinta herbo.
The equation looks very similar to the original.	La ekvacio aspektas tre simila al la originalo.
The statue was carved out of solid rock.	La statuo estis ĉizita el solida roko.
In a closed society, knowledge does not always spread equally.	En fermita socio, scio ne ĉiam egale disvastiĝas.
The city center is being renovated.	La urbocentro estas renovigita.
Many religions forbid the consumption of meat.	Multaj religioj malpermesas la konsumon de viando.
As the population grows, so does oil consumption.	Dum la loĝantaro kreskas, ankaŭ la naftokonsumo.
The lighthouse stands on a hill overlooking the beach.	La lumturo staras sur monteto preteratentanta la strandon.
The only apples with seed are honeycrisps.	La nuraj pomoj kun semo estas honeycrisps.
What does this sign say?	Kion diras ĉi tiu signo?
A statement issued by the government	Deklaro eldonita de la registaro
The company's president is retiring next month.	La prezidanto de la firmao retiriĝas venontmonate.
Her stomach rumbled, demanding food.	Ŝia stomako bruis, postulante manĝi.
A despicable liar, he deliberately spreads gossip.	Malestiminda mensoganto, li intence disvastigas klaĉojn.
He stepped across the room and knocked on the door.	Li paŝis trans la ĉambron kaj frapis la pordon.
The peninsula is rugged and mountainous.	La duoninsulo estas kruda kaj monta.
The canyon shone in the morning sunlight.	La kanjono ekbrilis en la matena sunlumo.
The purpose was to clean the air.	La celo estis purigi la aeron.
I advise caution.	Mi konsilas singardemon.
The snake paid little attention to them.	La serpento malmulte atentis ilin.
The country is rich in mineral resources.	La lando estas riĉa je mineralaj rimedoj.
Discard the broken glass.	Forĵetu la rompitan vitron.
The company plans to lay off workers.	La firmao planas maldungi laboristojn.
There is at least one market in every major city.	Estas almenaŭ unu merkato en ĉiu grava urbo.
She is so huge, she can easily crush a mouse.	Ŝi estas tiel grandega, ŝi povas facile disbati muson.
This tool is essential for a manicure.	Ĉi tiu ilo estas esenca por manikuro.
The number of unemployed will continue to rise.	La nombro de senlaboruloj daŭre altiĝos.
The villagers sprayed water on the plants.	La vilaĝanoj ŝprucis akvon sur la plantojn.
The trees were laced in a veil of mist.	La arboj estis laĉitaj en vualon de nebulo.
Their equipment is outdated.	Ilia ekipaĵo estas malmoderna.
The transgenic mice fed low-protein diets died early.	La transgenaj musoj nutritaj per malaltaj proteinaj dietoj mortis frue.
Milo was convinced he had seen a ghost.	Milo estis konvinkita, ke li vidis fantomon.
The police could not stop the man from leaving.	La polico ne povis malhelpi la viron foriri.
The robber took all their money.	La rabisto prenis ilian tutan monon.
The man tried to cheat on his bride.	La viro provis trompi sian novedzinon.
This restaurant has dropped in price.	Ĉi tiu restoracio malaltiĝis en prezo.
The streets were deserted, except for the snow.	La stratoj estis senhomaj, krom la neĝo.
This room has a nice, shady atmosphere.	Ĉi tiu ĉambro havas agrablan, ombran etoson.
The priest spoke firmly, refusing to move.	La pastro firme parolis, rifuzante moviĝi.
Your pupils dilate in the sun.	Viaj pupiloj dilatiĝas en la suno.
The rules of the game are printed in the book.	La reguloj de la ludo estas presitaj ene de la libro.
He will need a walking stick soon.	Li bezonos promenbastonon baldaŭ.
We need to consider how this will affect future generations.	Ni devas konsideri kiel ĉi tio influos la estontajn generaciojn.
He always has good advice.	Li ĉiam havas bonajn konsilojn.
These seeds will give a bountiful harvest.	Ĉi tiuj semoj donos abundan rikolton.
These lizards lay their eggs in a strange way.	Ĉi tiuj lacertoj demetas siajn ovojn en stranga maniero.
The sky is bright tonight.	La ĉielo estas hela ĉi-vespere.
Americans did not often travel abroad.	Usonanoj ne ofte vojaĝis eksterlanden.
An owl rests on a branch.	Strigo ripozas sur branĉo.
Who will be responsible for their work?	Kiu respondecos pri ilia laboro?
Skim milk is turned into a cream by whipping.	Senŝmigita lakto estas igita kremo per kirlado.
His words are not memorable.	Liaj vortoj ne estas memorindaj.
He was furious that they would deceive him.	Li estis furioza, ke ili trompus lin.
The crime rate has risen sharply in recent years.	La krimfrekvenco draste altiĝis en la lastaj jaroj.
They lit the candles on the altar.	Ili bruligis la kandelojn sur la altaro.
People are short because of poor nutrition and poor food.	Homoj estas mallongaj pro malbona nutrado kaj malabunda manĝaĵo.
The pilgrims were of course confused.	La pilgrimantoj estis kompreneble konfuzitaj.
The car is a model.	La aŭto estas modelo.
This sweet cake has many varieties.	Ĉi tiu dolĉa kukaĵo havas multajn variojn.
The circus reached yet another city.	La cirko atingis ankoraŭ alian urbon.
He enjoys spending time in his garden.	Li ĝuas pasigi tempon en sia ĝardeno.
The news spread quickly.	La novaĵo disvastiĝis rapide.
Sugar costs have risen sharply.	Sukerkostoj forte altiĝis.
He took out a notebook and began to draw.	Li elprenis kajeron, kaj komencis desegni.
He swung the troops forward.	Li svingis la trupojn antaŭen.
He struggled to read in the dim light.	Li luktis por legi en la malforta lumo.
He was rolling on his side as the sun rose.	Li ruliĝis sur sian flankon kiam la suno leviĝis.
His victims were abused.	Liaj viktimoj estis misuzitaj.
The chamberlains refused to answer.	La ĉambelanoj rifuzis respondi.
Would you like to taste this rice pudding?	Ĉu vi ŝatus gustumi ĉi tiun rizpudingon?
In the face of such difficulties, his courage astonished her.	Antaŭ tiaj malfacilaĵoj, lia kuraĝo mirigis ŝin.
The crisis has forced the government to take action.	La krizo devigis la registaron ekagi.
The dry season is coming to an end.	La seka sezono baldaŭ finiĝos.
Our earthly existence is only a passing moment.	Nia surtera ekzistado estas nur pasema momento.
A glacier runs through the heart of the city.	Glaĉero kuras tra la koro de la urbo.
A cold wind blew in the morning.	Malvarma vento blovis matene.
He seemed very pleased with himself.	Li ŝajnis tre kontenta pri si mem.
Now let's start studying sentence parts.	Nun ni komencos studi frazpartojn.
Whatever your reason, it's bad.	Kia ajn via kialo, ĝi estas malbona.
An asteroid was discovered by a telescope in this room.	Asteroido estis malkovrita per teleskopo en ĉi tiu ĉambro.
We must fight poverty, disease and ignorance.	Ni devas batali kontraŭ malriĉeco, malsano kaj nescio.
Many people persist in believing myths like carbon dating.	Multaj homoj persistas en kredado de mitoj kiel karbon-datigo.
Visitors are treated with suspicion.	Vizitantoj estas traktataj kun suspekto.
Jasper adores his kitten.	Jasper adoras sian katidon.
The guide unlocked the door and turned on the lights.	La gvidisto malŝlosis la pordon kaj ŝaltis la lumojn.
A slender column of smoke rose above the trees.	Svelta fumkolono leviĝis super la arboj.
This is not sustainable.	Ĉi tio ne estas daŭrigebla.
Aspects can be deceptive.	Aspektoj povas esti trompaj.
Before leaving, he collected his personal belongings from the car.	Antaŭ foriri, li kolektis siajn personajn efikojn de la aŭto.
How did we do that?	Kiel ni faris?
The salt was very good.	La salo estis tre bona.
The red sun set over the mountains.	La ruĝa suno subiris super la montoj.
The pope sought to improve the public's outlook.	La papo serĉis plibonigi la perspektivon de la publiko.
Many new words have been added this year.	Multaj novaj vortoj estis aldonitaj ĉi-jare.
The colonnaded streets are lined with shops.	La kolonataj stratoj estas vicitaj kun butikoj.
The cost of living is quite high here.	La vivkosto estas sufiĉe alta ĉi tie.
But, some water supplies are very worrying.	Sed, iuj akvoprovizadoj estas tre maltrankvilaj.
Critics of the mayor claimed she was unaware of the problem.	La kritikistoj de la urbestro asertis ke ŝi estis nekonscia pri la problemo.
They follow her example, and flock to the shelter.	Ili sekvas ŝian ekzemplon, kaj amasiĝas al la ŝirmejo.
Garbage disposal is governed by strict regulations.	La forigo de rubo estas regita de striktaj regularoj.
The mysterious bird looks like a swan.	La mistera birdo aspektas kiel cigno.
This old place will soon be a museum.	Ĉi tiu malnova loko estos baldaŭ muzeo.
As a young man, this is a particularly important time.	Kiel juna viro, ĉi tio estas precipe grava tempo.
The company published its performance.	La kompanio publikigis sian agadon.
The deposition of iron increases with temperature.	La demetaĵo de fero pliiĝas kun temperaturo.
Their weapons were not the same as ours.	Iliaj armiloj ne estis egalaj por la niaj.
The children were delighted to serve their grandparents.	La infanoj estis ravitaj servi siajn geavojn.
The preferred energy source is nuclear energy.	La preferata energifonto estas nuklea energio.
Eat right away, or it will be too dry.	Manĝu tuj, aŭ ĝi estos tro seka.
The courts have attracted widespread publicity.	La juĝejoj altiris larĝan diskonigon.
The slave was tied to the stake by a ring.	La sklavo estis ligita al la paliso per ringo.
Novices stood in a bow before the abbot.	Novicoj staris en kliniĝo antaŭ la abato.
The wizard carefully took off his glove.	La sorĉisto zorge demetis la ganton.
Four successful companies have formed an alliance.	Kvar sukcesaj firmaoj formis aliancon.
Learning is a lifelong endeavor.	Lernado estas dumviva klopodo.
An apple is red.	Pomo estas ruĝa.
The lungs filter out unwanted material.	La pulmoj filtras nedeziratan materialon.
This poem contains few rhymes.	Ĉi tiu poemo enhavas malmultajn rimojn.
Mosquitoes congregate around ponds of water.	Moskitoj amasiĝas ĉirkaŭ lagetoj da akvo.
The document explains how to do this.	La dokumento klarigas kiel fari tion.
Competition in the shipping industry has never been fiercer.	Konkurado en la ŝipindustrio neniam estis pli furioza.
This artwork shows a girl holding a snake.	Ĉi tiu artaĵo montras knabinon tenantan serpenton.
They passed each other as they walked down the street.	Ili preterpasis unu la alian promenante laŭ la strato.
She worked in human resources.	Ŝi laboris en homaj rimedoj.
The travelers had to go all the way around.	La vojaĝantoj devis iri ĉirkaŭan vojon.
Harvest yield varied from year to year.	Rikolto-rendimento variis de jaro al jaro.
Compulsory behavior is common in our society.	Deviga konduto estas ofta en nia socio.
Never separate an infinitive.	Neniam disigu infinitivon.
The librarian sighed.	La bibliotekisto aŭde ĝemis.
He barely ate anything.	Li apenaŭ manĝis ion.
Pharmacies offer a wide range of medicines.	Apotekoj ofertas ampleksan gamon de medikamentoj.
High ambient noise can impede communication.	Alta ĉirkaŭa bruo povas malhelpi komunikadon.
Innocence often seems more appealing than experience.	Senkulpeco ofte ŝajnas pli alloga ol sperto.
These restrictions were keenly felt by the workers of this post.	Ĉi tiuj restriktoj estis fervore sentitaj de la laboristoj de ĉi tiu posteno.
He ate some fries with a dip.	Li manĝis kelkajn fritojn kun trempaĵo.
Finally, the scraping turned inward and outward.	Fine, la skrapado turnis sin enen eksteren.
To take my business elsewhere, I ask.	Por preni mian komercon aliloken, mi petas.
She saw a woman burned at the stake.	Ŝi vidis virinon bruligita ĉe la brulego.
The baby rolled over and stretched out his arms.	La bebo ruliĝis kaj etendis siajn brakojn.
The administration used it as a pretext to fire them.	La administrado uzis ĝin kiel pretekston por maldungi ilin.
She drank her coffee slowly.	Ŝi trinkis sian kafon malrapide.
Kids are fascinated by balloons.	Infanoj estas fascinitaj de balonoj.
The area looks very different than when it was discovered.	La areo aspektas tre malsama ol kiam ĝi estis malkovrita.
Not all stripes are prettier than this one.	Ne ĉiuj strioj estas pli belaj ol ĉi tiu.
Both human and primate genomes show significant similarities.	Kaj homaj kaj primataj genaroj montras signifajn similecojn.
She bought three bags of rice.	Ŝi aĉetis tri sakojn da rizo.
It's a basic human right to education, isn't it?	Estas baza homa rajto havi edukadon, ĉu ne?
The bathroom was full.	La banejo estis plena.
The doctor says the operation was successful.	La kuracisto diras, ke la operacio estis sukcesa.
They decided to leave before dawn.	Ili decidis ekiri antaŭ la tagiĝo.
They make a sensational discovery.	Ili faras sensacian malkovron.
The work of the researchers was interrupted.	La laboro de la esploristoj estis interrompita.
The snake flowed out of sight.	La serpento elfluis en la vido.
The detective looked through her evidence.	La detektivo trarigardis ŝiajn pruvojn.
The fishermen have to sell their catch at a market.	La fiŝkaptistoj devas vendi sian kaptaĵon ĉe merkato.
The scales fell from her hands to the floor.	La pesilo falis el ŝiaj manoj sur la plankon.
The palace was a small castle, surrounded by a moat.	La palaco estis malgranda kastelo, ĉirkaŭita de ĉirkaŭfosaĵo.
He crossed his arms.	Li krucis la brakojn.
He was tired and thirsty, so he needed a drink.	Li estis laca kaj soifa, do bezonis trinkaĵo.
The poor people went to the synagogue for the morning services.	La malriĉuloj iris al la sinagogo por la matenaj diservoj.
A measured valley is a hypothesis.	Misura valo estas hipotezo.
Your work conveys peace, harmony and community.	Via laboro transdonas pacon, harmonion kaj komunumon.
A wonderful museum covering the history and artifacts of mankind.	Mirinda muzeo kovranta la historion kaj artefaktojn de la homaro.
Look for bad language.	Serĉu malbonan lingvon.
Salt and water make a lot of electricity.	Salo kaj akvo faras multe da elektro.
The fur sections of the coat were decorative.	La felsekcioj de la mantelo estis dekoraciaj.
Sara's uncle repaired cars for a living.	La onklo de Sara riparis aŭtojn por porvivaĵo.
She did not dare take her eyes off the mirror.	Ŝi ne kuraĝis depreni la okulojn de la spegulo.
More people will die of heart failure.	Pli da homoj mortos pro korinsuficienco.
He often seeks the advice of others.	Li ofte serĉas konsilojn de aliaj.
Kids are impressionable at that age, they say.	Infanoj estas impreseblaj en tiu aĝo, ili diras.
This reckless and dangerous behavior is unacceptable.	Tiu malzorgema kaj danĝera konduto estas neakceptebla.
Detectives worked through the night.	Detektivoj laboris tra la nokto.
The new president promised a new deal.	La nova prezidanto promesis novan interkonsenton.
They brought the boy in an ambulance.	Ili venigis la knabon en ambulanco.
The war ended in three years.	La milito finiĝis post tri jaroj.
The museum closed early.	La muzeo frue fermiĝis.
The young girl was on stage singing.	La juna knabino estis sur la scenejo, kantante.
The ship stumbled in the sea.	La ŝipo ŝanceliĝis en la maro.
The leaves begin to dry out.	La folioj komencas sekiĝi.
The noise of the helicopter was deafening.	La bruo de la helikoptero estis surda.
No parent is home.	Neniu gepatro estas hejme.
He stared at the red spot on his white robe.	Li fikse rigardis la ruĝan makulon sur sia blanka robo.
You have to build your experience.	Vi devas konstrui vian sperton.
Testimony from attendees can be very unreliable.	Atesto de ĉeestantoj povas esti tre nefidinda.
He claims to have studied medicine.	Li asertas, ke li studis medicinon.
There is a growing interest in radio astronomy.	Estas kreskanta intereso pri radioastronomio.
She drank a hot cup of coffee.	Ŝi trinkis varman tason da kafo.
He called his girlfriend several days later.	Li telefonis sian amatinon plurajn tagojn poste.
The apple symbolizes the innocence and purity of childhood.	La pomo simbolas la senkulpecon kaj purecon de infanaĝo.
Police have confirmed that the note is true.	La polico konfirmis, ke la noto estas vera.
Do you always insist on doing each task yourself?	Ĉu vi ĉiam insistas mem fari ĉiun taskon?
What will you do in the future?	Kion vi faros estonte?
He described it as "a fight to the end."	Li priskribis ĝin kiel "batalon ĝis la fino."
She sighed softly as she watched him leave.	Ŝi mallaŭte ĝemis dum ŝi rigardis lin foriri.
We arrived late, and the concert had already begun.	Ni alvenis malfrue, kaj la koncerto jam komenciĝis.
Drinking too much alcohol can lead to liver disease.	Trinki tro da alkoholo povas konduki al hepata malsano.
Tourists crowded around the monument.	La turistoj amasiĝis ĉirkaŭ la monumento.
Residents dumped dead animals on the roads.	Loĝantoj forĵetis mortajn bestojn sur la vojoj.
The success of his efforts is in doubt.	La sukceso de liaj klopodoj estas en dubo.
A boat can carry several people at the same time.	Boato povas porti plurajn homojn samtempe.
They suspected a volcano under the ice.	Ili suspektis vulkanon sub la glacio.
The catcher caught the ball.	La ricevilo kaptis la pilkon.
He bravely faced the monster.	Li kuraĝe alfrontis la monstron.
The economics professor, wearing white clothing,	La ekonomikprofesoro, portanta vestaĵon de blanka,
It is made of durable material.	Ĝi estas farita el daŭra materialo.
Words cannot describe the sadness she felt.	Vortoj ne povas priskribi la malĝojon, kiun ŝi sentis.
He noticed a fly circling overhead.	Li rimarkis muŝon rondirantan superkape.
The tournament was a lively affair.	La turniro estis vigla afero.
The invasion lasted a week.	La invado daŭris semajnon.
Despite the hundreds of possible answers.	Malgraŭ la centoj da eblaj respondoj.
They often lack vegetables.	Ili ofte mankas legomoj.
This region prepares and consumes a lot of fruit.	Ĉi tiu regiono preparas kaj konsumas multajn fruktojn.
The organized chaos of a big event.	La organizita kaoso de granda evento.
The first coachman now rode the first train.	La unua koĉero nun veturis la unuan vagonaron.
The sun shines bright all day long.	La suno brilas hele la tutan tagon.
This is becoming a habit.	Ĉi tio fariĝas kutimo.
She was out of the office today all day.	Ŝi estis ekster la oficejo hodiaŭ la tutan tagon.
Because of these attacks, the villagers are terrified.	Pro tiuj atakoj, la vilaĝanoj estas teruritaj.
Two buses collided on the highway yesterday.	Du busoj koliziis sur la aŭtovojo hieraŭ.
Many believe that these rites have great mysterious powers.	Multaj kredas, ke ĉi tiuj ritoj havas grandajn misterajn potencojn.
Recently diversified with the addition of agricultural crops.	Lastatempe diversiĝis kun aldono de agrikulturaj kultivaĵoj.
This device uses very little electricity.	Ĉi tiu aparato uzas tre malmulte da elektro.
Our efforts are going nowhere.	Niaj klopodoj iras nenien.
The village is located on the plain.	La vilaĝo situas sur la ebenaĵo.
Baking soda can be used in a variety of recipes.	Bakado de sodo povas esti uzata en diversaj receptoj.
I'm not brave enough to start a conversation.	Mi ne estas sufiĉe kuraĝa por komenci konversacion.
Let's listen to some rock music.	Ni aŭskultu iom da rok-muziko.
They welcomed the rain.	Ili bonvenigis la pluvon.
The silvery moon merged with the floating black clouds.	La arĝenteca luno kunfandiĝis kun la flosemaj nigraj nuboj.
Roasted in hot oil, it tastes good.	Rostite en varma oleo, ĝi bongustas.
You should brush it every day.	Vi devus brosi ĝin ĉiutage.
The bark of the insect made a nice sound when struck.	La ŝelo de la insekto faris belan sonon kiam frapita.
Is it visible or invisible?	Ĉu ĝi estas videbla, aŭ ĉu nevidebla?
We investigated its feasibility.	Ni esploris ĝian fareblecon.
We would need superhuman intellect to solve this problem.	Ni bezonus superhoman intelekton por solvi ĉi tiun problemon.
Soon, they will realize where they went wrong.	Baldaŭ, ili ekkomprenos kie ili eraris.
The curious once asked questions.	La scivolemuloj iam faris demandojn.
The river roared softly.	La rivero mallaŭte muĝis.
The convalescent soldiers receive better care.	La konvaleskaj soldatoj ricevas pli bonan zorgon.
They refused to return.	Ili rifuzis reiri.
There is nothing we can do to help prevent it.	Ni povas fari nenion por eviti la neeviteblan.
The people living in this city are many.	La homoj loĝantaj en ĉi tiu urbo estas multaj.
I asked for confidence.	Mi petis konfidencon.
Singapore contains people of many races and religions.	Singapuro enhavas homojn de multaj rasoj kaj religioj.
Charles half laughed, half cried.	Karlo duone ridis, duone ploris.
The country had a hard time recovering.	La lando havis multajn malfacilaĵojn por resaniĝi.
The cabin is cold.	La kabano estas malvarma.
Cooking classes are available.	Kuirklasoj estas disponeblaj.
Did you notice the new pink dress she’s wearing?	Ĉu vi rimarkis la novan rozkoloran robon, kiun ŝi portas?
Removing the cork from the bottle required some force.	Forigi la korkon el la botelo postulis iom da forto.
This egg is older than all the others.	Ĉi tiu ovo estas pli malnova ol ĉiuj aliaj.
So one quiet summer evening, the boy called his father.	Do iun trankvilan someran vesperon, la knabo vokis sian patron.
He pulled a blue ribbon from his pocket.	Li eltiris bluan rubandon el sia poŝo.
She whispered into the cell phone.	Ŝi flustris en la poŝtelefonon.
The trees stood in shady alcoves.	La arboj staris en ombraj alkovoj.
Light reflected dimly on the water.	Lumo malklare reflektis sur la akvo.
The workers had their hands full today.	La laboristoj havis la manojn plenaj hodiaŭ.
He wanted to be alone.	Li volis resti sola.
Goodbye, sailor.	Adiaŭ, maristo.
The saddest thing in the world is a motherless child.	La plej malgaja afero en la mondo estas senpatrina infano.
The dead were buried.	La mortintoj estis entombigitaj.
Bring more water from the pump.	Alportu pli da akvo el la pumpilo.
Hotel room reservations must be made in advance.	Rezervoj de hotelĉambroj devas esti faritaj anticipe.
Birds, especially crows, are extremely intelligent animals.	Birdoj, precipe korvoj, estas ege inteligentaj bestoj.
Why do you really love someone?	Kial vi vere amas iun
The police investigation is ongoing.	La polica esploro daŭras.
He left the audience in suspense.	Li lasis la spektantaron en suspenso.
The whole region is mountainous.	La tuta regiono estas monta.
Strangers passed by, with no sign of recognition.	Fremduloj preterpasis, sen signo de rekono.
The dammed river flooded the city.	La akvobarita rivero inundis la urbon.
The militancy of the island's citizens was well known.	La militemo de la civitanoj de la insulo estis konata.
Women have become more confident over the past decade.	Virinoj fariĝis pli memfidaj dum la pasinta jardeko.
Some animals are extremely vulnerable to extinction.	Iuj bestoj estas ekstreme vundeblaj al formorto.
What advice would you give to tourists?	Kiun konsilon vi donus al turistoj?
The accumulated dust was moved by the wind.	La amasigita polvo estis movita de la vento.
The wart has grown tremendously.	La veruko ege kreskis.
Astronomy was one of the first sciences of mankind.	Astronomio estis unu el la unuaj sciencoj de la homaro.
The funicular rumbled over empty roads.	La funikularo bruis super malplenaj vojoj.
A little later the fox appeared.	Iom poste aperis la vulpo.
Many pity the poor.	Multaj kompatas la malriĉulojn.
He found his vocation as a small child.	Li trovis sian alvokiĝon kiel malgranda infano.
Let the child laugh and play.	Lasu la infanon ridi kaj ludi.
You can still stay at my house.	Vi ankoraŭ povas resti ĉe mia domo.
They dropped a bomb.	Ili ĵetis bombon.
The kidnappers put him in a dark corner.	La kidnapintoj metis lin en malhelan angulon.
The higher position was beyond her reach.	La pli alta pozicio estis ekster ŝia atingo.
Jack's mother led him down the hall.	La patrino de Joĉjo kondukis lin en la koridoron.
Their ancestors built this temple.	Iliaj prapatroj konstruis ĉi tiun templon.
The sharks circled under the boat.	La ŝarkoj rondiris sub la boato.
I'm still not happy.	Mi ankoraŭ ne estas kontenta.
Pollution is a huge problem right now.	Poluo estas grandega problemo nuntempe.
The lawyer looked at the report.	La advokato rigardis la raporton.
Dreams have long since disappeared from her eyes.	Sonĝoj jam delonge malaperis el ŝiaj okuloj.
A stranger approached them, demanding money.	Nekonato alproksimiĝis al ili, postulante monon.
The item was too large to carry.	La objekto estis tro granda por esti portita.
Police dragged him to the sidewalk.	La polico trenis lin al la trotuaro.
Farmers suffer the consequences of overproduction.	Farmistoj suferas la sekvojn de troproduktado.
The poem, which was sung in church, was popular.	La poemo, kiu estis kantita en preĝejo, estis populara.
The fronds of palms whispered softly.	La frondoj de palmoj milde susuris.
There is a tendency to abuse sick leave.	Estas tendenco misuzi malsanforpermeson.
The tribe has waged war for generations.	La tribo faris militon dum generacioj.
He tried to tease her, but she did not answer.	Li provis inciteti ŝin, sed ŝi ne respondis.
The development of democracy has been tedious.	La evoluo de demokratio estis ĝena.
Some women wear clothes that are cut above the knee.	Kelkaj virinoj portas vestaĵojn kiuj estas tranĉitaj super la genuo.
She fell in love with a handsome man	Ŝi enamiĝis al bela viro
The discovery of the remains sparked excitement.	La malkovro de la restaĵoj ekigis eksciton.
Plans have been made for years.	Planoj estas faritaj dum jaroj.
I waited a long time.	Mi atendis tre longe.
The city cargo declined to nothing.	La urba kargo malkreskis al nenio.
Most hotels are located along the main boulevard.	Plej multaj hoteloj situas laŭ la ĉefa bulvardo.
The dolphins peek through the clay.	La delfinioj kaŝrigardas tra la argilo.
You can sew rice on a bold red background.	Vi povas kudri rizon sur aŭdaca ruĝa fono.
The fish died at the hotel.	La fiŝo mortis en la hotelo.
Many migrants became refugees, unable to return home.	Multaj migrantoj iĝis rifuĝintoj, nekapablaj reveni hejmen.
Bring your period medicine today.	Alportu vian periodontan medikamenton hodiaŭ.
His lips parted, he tasted the air.	Liaj lipoj disiĝis, li gustumis la aeron.
The corporation is headquartered in that area.	La korporacio havas sian ĉefsidejon en tiu areo.
A madman barricaded himself inside.	Frenezulo barikadis sin interne.
At first, that was rocky outcrop.	Komence, tio estis ŝtona nudroko.
The front door was firmly locked.	La enirpordo estis firme ŝlosita.
The soldiers were ordered to tease him.	La soldatoj estis ordonitaj inciteti lin.
I remember hearing the cry of a rusty old train.	Mi memoras, ke mi aŭdis la krion de rusta malnova trajno.
We will have to repaint all the walls.	Ni devos repentri ĉiujn murojn.
In all we were nine.	Entute ni estis naŭ.
He hesitated, then stepped forward.	Li hezitis, poste paŝis antaŭen.
It was an endless struggle.	Ĝi estis senfina lukto.
Islands are the result of volcanic activity.	Insuloj estas la rezulto de vulkana agado.
At the tip of the blade is a razor.	Ĉe la pinto de la klingo estas razilo.
The ball, as is typical, bounced once.	La pilko, kiel estas tipa, unufoje resaltis.
His neighbors call him a cold.	Liaj najbaroj nomas lin fridulo.
We take care of all the pollution.	Ni zorgas pri la tuta poluado.
They benefit from having a warm climate.	Ili profitas havi varman klimaton.
The most important elements are hydrogen and oxygen.	La plej gravaj elementoj estas hidrogeno kaj oksigeno.
The plant extracts nutrients from the soil.	La planto ĉerpas nutraĵojn el la grundo.
A large building stood majestically in front of him.	Granda konstruaĵo majeste staris antaŭ li.
Some of these people seem friendly.	Iuj el ĉi tiuj homoj ŝajnas amikaj.
The soldiers refused to leave the area.	La soldatoj rifuzis forlasi la areon.
We waited for them at the park across the street.	Ni atendis ilin ĉe la parko trans la strato.
His interest in the history of science was aroused.	Lia intereso en la historio de scienco estis vekita.
So the nun put three dollars in the slot.	Do la monulino metis tri dolarojn en la fendo.
She is beautiful.	Ŝi estas belega.
He deliberately deceived all his competitors.	Li intence trompis ĉiujn siajn konkurantojn.
Put some muscle in it!	Metu iom da muskolo en ĝin!
He looked up.	Li rigardis supren.
Sawdust was everywhere.	Segpolvo estis ĉie.
The locals migrate when the irrigation season begins.	La lokuloj migras kiam la irigacia sezono komenciĝas.
A zoo guard explained his work to a group of schoolchildren.	Zoogardisto klarigis sian laboron al grupo da lernejanoj.
Gloved hands.	Gantitaj manoj.
It is impossible to authenticate each case sufficiently.	Estas neeble aŭtentikigi ĉiun kazon sufiĉe.
The population of this city has declined sharply.	La loĝantaro de ĉi tiu urbo akre malpliiĝis.
An attempt was made last year.	Provo estis farita pasintjare.
Passion can be confused with love.	Pasio povas esti konfuzita kun amo.
Sometimes, this tree dies.	Kelkfoje, ĉi tiu arbo mortas.
Is it important to preserve the rainforest?	Ĉu gravas konservi la pluvarbaron?
The city has few visitors.	La urbo havas malmultajn vizitantojn.
We planted trees to mark the anniversary.	Ni plantis arbojn por marki la datrevenon.
He came running down the road.	Li venis kurante laŭ la vojo.
Additional support facilities were later built.	Pliaj subteninstalaĵoj poste estis konstruitaj.
There is much to discover in the history of this region.	Estas multe por malkovri en la historio de ĉi tiu regiono.
Some changes are invisible.	Iuj ŝanĝoj estas nevideblaj.
The cool wind refreshes the skin.	La malvarmeta vento refreŝigas la haŭton.
The cobras slipped away.	La kobroj forglitis.
This city is famous for its fireworks.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj artfajraĵoj.
Better sleep habits can help prevent kidney disease.	Pli bonaj dormkutimoj povas helpi malhelpi renmalsanon.
The road winds through the hills.	La vojo serpentumas tra la montetoj.
Collect some of the strawberries.	Kolektu kelkajn el la fragoj.
A bird flies south in the fall.	Birdo flugas suden en la aŭtuno.
The city is located on the banks of the river.	La urbo situas ĉe la bordo de la rivero.
The robot is programmed to make a decision.	La roboto estas programita por fari decidon.
The man wiped sweat from his forehead.	La viro viŝis ŝviton de sia frunto.
A ragged old post offering a reward.	Ĉifona malnova afiŝo ofertanta rekompencon.
So they made the journey on foot.	Do ili faris la vojaĝon piede.
The children were captivated by the birds singing.	La infanoj estis allogitaj de la kantado de birdoj.
One important task that administrators perform is to set goals.	Unu grava tasko kiun administrantoj plenumas estas fiksi celojn.
Thus, three measurements were taken from each subject.	Tiel, tri mezuradoj estis prenitaj de ĉiu temo.
Turn up the volume!	Altigu la volumon!
She took four coins from her pocket.	Ŝi prenis kvar monerojn el sia poŝo.
There are many stories to tell.	Estas multaj rakontoj por rakonti.
The waiter poured us more drinks.	La kelnero verŝis al ni pli da trinkaĵoj.
Salt, pepper and dried peppers complete the seasoning.	Salo, pipro kaj sekigitaj kapsiketoj kompletigas la spicadon.
She accused the actor of all sorts of sexual jokes.	Ŝi akuzis la aktoron pri ĉiaj seksaj ŝercoj.
Only nine percent of the students passed.	Nur naŭ procentoj de la studentoj trapasis.
Some animals were slaughtered.	Kelkaj bestoj estis buĉitaj.
Putting on a dirty brown smock, he entered the pit.	Surmetante malpuran brunan kitelon, li eniris la kavon.
The parade marched into the city center.	La parado marŝis en la centron de la urbo.
There are shops along the street.	Estas vendejoj laŭlonge de la strato.
Protesters gathered at City Hall.	Manifestacianoj kolektiĝis ĉe urbodomo.
The group follows the correct procedure.	La grupo sekvas la ĝustan proceduron.
The little boy could not control his tears.	La knabeto ne povis kontroli siajn larmojn.
He had to go and check again.	Li devis iri kaj kontroli denove.
Some animals adapt by evolving.	Iuj bestoj adaptiĝas evoluante.
They are visible.	Ili estas vidindaj.
He drank water, then choked and coughed.	Li trinkis akvon, poste sufokiĝis kaj tusis.
The horse won the race.	La ĉevalo venkis en la vetkuro.
Editors, photographers and reporters are poorly paid.	La redaktoroj, fotistoj kaj raportistoj estas malbone pagataj.
Now add nutmeg and ginger.	Nun aldonu muskaton kaj zingibron.
This plant is now part of a nature reserve.	Tiu ĉi fabrikejo nun estas parto de naturrezervejo.
My clothes are dirty.	Miaj vestoj estas malpuraj.
They baked them in the oven.	Ili bakis ilin en la forno.
He can't remember her name.	Li ne povas memori ŝian nomon.
All of these people took health care classes.	Ĉiuj tiuj homoj prenis sanprizorgajn klasojn.
She helped the poor by volunteering in hospitals.	Ŝi helpis la senhavulojn per volontulo en hospitaloj.
Recruit the services of a community leader.	Rekruti la servojn de komunuma gvidanto.
We hope you all enjoyed the conference.	Ni esperas, ke vi ĉiuj ŝatis la konferencon.
He refused to give their name.	Li rifuzis doni ilian nomon.
She swam across to the other side of the pond.	Ŝi transnaĝis al la alia flanko de la lageto.
Henry wanted more.	Henriko volis pli.
This country is famous for its history.	Ĉi tiu lando estas fama pro sia historio.
This story is symbolic of greater social concerns.	Ĉi tiu rakonto estas simbola por pli grandaj sociaj zorgoj.
Her mother was lost in thought.	Ŝia patrino estis perdita en pensoj.
Authorities will choose a date in the future.	La aŭtoritatoj elektos daton en la estonteco.
The bear also spends much of its time alone.	La urso ankaŭ pasigas multe de sia tempo sole.
The country's manufacturing sector is growing rapidly.	La fabrik-sektoro de la lando kreskas rapide.
The industrial production index fell.	La indekso de industria produktado falis.
Digits that express numerical information are called numerals.	Ciferoj kiuj esprimas nombrajn informojn estas nomitaj numeraloj.
He ate without much enthusiasm.	Li manĝis, sen multe da entuziasmo.
He punched the table.	Li pugnobatis la tablon.
We love her very much.	Ni tre amas ŝin.
The door creaked loudly.	La pordo brue knaris.
How exactly does she do that?	Kiel precize ŝi faras tion?
They were out shooting rabbits.	Ili estis ekstere pafante kuniklojn.
Transistors were more important in electronics than electron tubes.	Transistoroj estis pli gravaj en elektroniko ol elektrontuboj.
Many suffering people have turned to religion for comfort.	Multaj suferantaj homoj turnis sin al religio por komforto.
The crisis has been resolved by a new government.	La krizo estis solvita de nova registaro.
The slowly cooling temperature prompted her	La malrapide malvarmiĝanta temperaturo instigis ŝin
An educator, she specializes in early childhood education.	Edukisto, ŝi specialiĝas pri frua infana edukado.
The actress tried to keep her figure.	La aktorino klopodis por konservi sian figuron.
Listen carefully to what we are saying.	Atente aŭskultu tion, kion ni diras.
Give it ten more seconds.	Donu al ĝi dek pliajn sekundojn.
The thieves escaped through a small hole in the fence.	La ŝtelistoj eskapis tra malgranda truo en la barilo.
There are different varieties.	Estas malsamaj varioj.
She offered him the cream.	Ŝi proponis la kremon al li.
The author influences his readers in many ways.	La aŭtoro influas siajn legantojn multmaniere.
Please adjust your expectations.	Bonvolu ĝustigi viajn atendojn.
The temperature drops sharply.	La temperaturo akre malaltiĝas.
There are dozens of other fun facts in this book.	Estas dekoj da aliaj amuzaj faktoj en ĉi tiu libro.
Housekeepers are busy cleaning up the mess.	Domzorgistoj okupiĝas pri purigado de la ĥaoso.
Scientists are researching how brain plasticity.	Sciencistoj esploras kiel cerba plastikeco.
Her stories enchanted her, and she sang them to him.	Liaj rakontoj ravis ŝin, kaj ŝi kantis ilin al li.
The Prime Minister announced new taxes today.	La ĉefministro anoncis novajn impostojn hodiaŭ.
Salt is an important mineral in our bodies.	Salo estas grava mineralo en niaj korpoj.
A sudden gust of wind made his umbrella click.	Subita ventoblovo igis lian ombrelon klaki.
They "set" the clock.	Ili "metis" la horloĝon.
They decided not to fight.	Ili decidis ne batali.
The mystic stood and looked at the stars.	La mistikulo staris kaj rigardis la stelojn.
She was an obsessive, greedy woman.	Ŝi estis obsedanta, manĝema virino.
Enjoy the meal.	Ĝuu la manĝon.
A family member confirmed his death to a reporter.	Familiano konfirmis sian morton al raportisto.
She was a very independent woman.	Ŝi estis tre sendependa virino.
They fed the geese chicken pieces.	Ili manĝigis la anseroj kokinpecetojn.
Where did he get that scar from?	De kie li ricevis tiun cikatron?
He lifted the book from the coffee table.	Li levis la libron de la kaftablo.
Word of his arrival spread rapidly throughout the country.	La vorto pri lia alveno rapide disvastiĝis tra la lando.
In the end, he got a permanent job.	En la fino, li akiris permanentan oficon.
The springs hit the floor with a loud crack.	La risortoj frapis la plankon per forta krako.
The waitress was tall, thin and flawless.	La kelnerino estis alta, maldika kaj senmanka.
The temple was built on an ancient site.	La templo estis konstruita sur praa loko.
He sat down and reflected on her.	Li eksidis, kaj spegulis ŝin.
The river flow increases during spring.	La riverfluo pliiĝas dum printempo.
Some revolutions are becoming violent.	Iuj revolucioj fariĝas perfortaj.
The mob seemed to be planning something.	La mafio ŝajnis ion plani.
All products in this store are certified as safe.	Ĉiuj produktoj en ĉi tiu vendejo estas atestitaj kiel sekuraj.
The cake had two layers.	La kuko havis du tavolojn.
Look at the boy, dancing merrily!	Rigardu la knabon, gaje dancante!
Spend two hours in the sun.	Pasigu du horojn en la suno.
This is the setting for the modern detective story.	Ĉi tio estas la scenaro por la moderna detektiva rakonto.
Overflowing rivers and streams flooded the streets.	Superfluaj riveroj kaj riveretoj inundis la stratojn.
Some people don't seem to have a sense of humor.	Iuj homoj ŝajnas ne havi senton de humuro.
They surveyed citizens' attitudes toward climate change.	Ili enketis la sintenojn de civitanoj al klimata ŝanĝo.
It tasted like apples.	Ĝi gustumis je pomoj.
He was very careless.	Li estis tre senzorga.
The couple chose to divorce.	La paro elektis divorci.
Many refugees lived below the "dignified threshold".	Multaj rifuĝintoj vivis sub la "digna sojlo".
The state will make a budget available to everyone.	La ŝtato disponigos buĝeton al ĉiu homo.
They began their walk on the moon.	Ili komencis sian promenadon sur la luno.
It's always a pleasure to see you, my friend.	Estas ĉiam plezure vidi vin, mia amiko.
Smoking is not allowed in this room.	Ne estas permesita fumi en ĉi tiu ĉambro.
Other countries have followed a similar path.	Aliaj landoj sekvis similan vojon.
The waiter poured another glass of wine for the guests.	La kelnero verŝis alian glason da vino por la gastoj.
Dogs are descended from wolves, which are descended from dogs.	Hundoj devenas de lupoj, kiuj devenas de hundoj.
We should make fewer trips.	Ni devus fari malpli da vojaĝoj.
Swamps are in danger of drying up.	Marĉoj estas en danĝero de sekiĝo.
We cleaned the attic and tidied up the trash.	Ni purigis la subtegmenton kaj ordigis la rubaĵojn.
My father speaks several languages.	Mia patro parolas plurajn lingvojn.
The country's laws prohibit the export of illegal timber.	La leĝoj de la lando malpermesas eksportadon de kontraŭleĝa ligno.
It is a pleasure to meet you.	Estas plezuro renkonti vin.
He shows a wide range of patients in his clinic.	Li montras larĝan gamon de pacientoj en sia kliniko.
This organ looks at many fields.	Ĉi tiu organo rigardas al multaj kampoj.
The streets were full of people today.	La stratoj estis hodiaû plenaj de homoj.
There are two classes of people in this culture.	Estas du klasoj de homoj en ĉi tiu kulturo.
The blocks are all square.	La blokoj estas ĉiuj kvadrataj.
The golden sun sets behind the mountains.	La ora suno subiras malantaŭ la montoj.
The growth of the company is due to new construction.	La kresko de la firmao ŝuldiĝas al nova konstruo.
The ocean gradually became dirty.	La oceano iom post iom malpuriĝis.
Nearly three-quarters of his subjects protested.	Preskaŭ tri kvaronoj de liaj regatoj protestis.
She got lost in the woods.	Ŝi perdiĝis en arbaro.
He obeyed quickly.	Rapide li obeis.
You must keep all tanks tightly closed.	Vi devas konservi ĉiujn benzinujojn firme fermitaj.
The ticket cost two dollars more than the train fare.	La bileto kostis du dolarojn pli ol la trajnoprezo.
They can't see very well at night.	Ili ne povas vidi tre bone nokte.
Please note that the bridge is closed to pedestrians.	Bonvolu noti, ke la ponto estas fermita al piedirantoj.
Little birds were sitting on a tree in the garden.	Birdetoj sidis sur arbo en la ĝardeno.
The fish symbol represents nothing in this puzzle.	La fiŝo-simbolo reprezentas nenion en ĉi tiu enigmo.
The medicine cured my illness.	La medikamento kuracis mian malsanon.
The soldiers chased the villagers.	La soldatoj postkuris la vilaĝanojn.
I need to talk to my supervisor urgently.	Mi devas urĝe paroli kun mia kontrolisto.
Tens of thousands of people witnessed the bizarre event.	Dekoj da miloj da homoj atestis la bizaran eventon.
He entered the grocery store.	Li eniris la nutraĵvendejon.
They were accused of colluding with the enemy.	Ili estis akuzitaj je koluziado kun la malamiko.
The hyena sees prey, but does not attack it.	La hieno ekvidis predon, sed ne atakas ĝin.
The car stopped in front of him.	La aŭto haltis antaŭ li.
This is why people choose centuries.	Jen kial homoj elektas jarcentojn.
Many cities were destroyed in the storm.	Multaj urboj estis detruitaj en la ŝtormo.
It is the nature of a dog to bite.	Estas la naturo de hundo mordi.
This part of town is pretty gloomy.	Ĉi tiu urboparto estas sufiĉe morna.
A colony of ants was busy carrying food.	Kolonio de formikoj okupate portis manĝaĵojn.
Looking for a chocolate cake recipe?	Ĉu vi serĉas recepton pri ĉokolada kuko?
Thousands of businesses collapsed immediately.	Miloj da entreprenoj kolapsis tuj.
The beginning is the end of the beginning.	La komenco estas la fino de la komenco.
This dress is made of taffeta.	Ĉi tiu vesto estas farita el tafto.
We travel mostly by train.	Ni vojaĝas plejparte per trajno.
A limited number of people are employed.	Limigita nombro da homoj estas dungita.
The carpet then rises into the air.	La tapiŝo tiam ŝprucas en la aeron.
He went into the kitchen where he found his mother.	Li eniris la kuirejon, kie li trovis sian patrinon.
Do you like that hat?	Ĉu vi ŝatas tiun ĉapelon?
A ship sank off the coast.	Ŝipo sinkis de la marbordo.
Disappointment with the political process.	Seniluziiĝo kun la politika procezo.
Maps work best in clear weather.	Mapoj funkcias plej bone en klara vetero.
A devoted young mother left home for the city.	Sindonema juna patrino forlasis hejmon al la urbo.
Her brilliant career was shattered by scandal.	Ŝia brila kariero estis frakasita de skandalo.
Governments have little power to bring about change.	Registaroj havas malmultan potencon realigi ŝanĝon.
His sister was only eight at the time.	Lia fratino estis nur ok tiutempe.
The captain smiled, showing her all his teeth.	La skipestro ridetis, montrante al ŝi ĉiujn siajn dentojn.
The lines are long.	La linioj estas longaj.
This land is used for lavender cultivation.	Ĉi tiu tero estas uzata por kultivado de lavendo.
Look around you.	Rigardu ĉirkaŭ vi.
They returned one after another.	Ili revenis unu post la alia.
The boy used the time to polish his shoes.	La knabo uzis la tempon por poluri siajn ŝuojn.
After an hour, they were ready to launch their boats.	Post unu horo, ili estis pretaj lanĉi siajn boatojn.
The dentist had a patient who needed crowns.	La dentisto havis pacienton, kiu bezonis kronojn.
Since ancient times, he has been the leader.	Ekde antikvaj tempoj, li estis la gvidanto.
An eel is an elongated, slender fish.	Angilo estas longforma, svelta fiŝo.
No one asked for a full answer.	Neniu petis plenan respondon.
The calves were small.	La bovidoj estis malgrandaj.
She was sitting on the edge of the table.	Ŝi sidis sur la rando de la tablo.
This tradition is practiced in many countries.	Ĉi tiu tradicio estas praktikata en multaj landoj.
My aunt was hurt by the comment.	Mia onklino estis vundita de la komento.
They never famously moved in together.	Ili fame neniam translokiĝis kune.
Residents feel that tourism has damaged the local environment.	La loĝantoj sentas, ke turismo damaĝis la lokan medion.
Colleagues praised him for his honesty.	Kolegoj laŭdis lin pro lia honesteco.
All these countries are ethnically diverse.	Ĉiuj ĉi tiuj landoj estas etne diversaj.
The table is against the wall.	La tablo estas kontraŭ la muro.
The robot was obedient to its owner.	La roboto estis obeema al sia mastro.
The factory closed due to employment problems.	La fabriko fermiĝis pro dungaj problemoj.
The plants grew in the dark.	La plantoj kreskis en mallumo.
Tears rolled down her face as she hugged the child.	Larmoj ruliĝis sur ŝia vizaĝo dum ŝi brakumis la infanon.
Her hand trembled as she reached the bell.	Ŝia mano tremis kiam ŝi atingis la sonorilon.
Finally, after much preparation, we set off.	Fine, post multe da preparo, ni ekiris.
The village suffered most from floods and landslides.	La vilaĝo portis la plej grandan parton de inundoj kaj terglitoj.
Be very careful if you drive at night.	Estu tre singarda se vi veturas nokte.
To advertise their merchandise, they hung posters everywhere.	Por reklami sian varon, ili pendigis afiŝojn ĉie.
Sometimes behavior is motivated by many factors.	Foje konduto estas motivita de multaj faktoroj.
The blond smiled and winked at me.	La blondulo ridetis kaj palpebrumis al mi.
He worked amazingly fast.	Li laboris mirinde rapide.
Discard some that have gone bad.	Forĵetu iujn, kiuj malboniĝis.
The lights went on.	La lumoj ekbrulis.
They helped bring her home.	Ili helpis revenigi ŝin hejmen.
Wash the vegetables, chop the potatoes and peel the carrots.	Lavu la legomojn, tranĉu la terpomojn kaj senŝeligu la karotojn.
The rich get richer.	La riĉuloj fariĝas pli riĉaj.
Onions become sweeter when cooked.	Cepoj fariĝas pli dolĉaj kiam ili estas kuiritaj.
The garden was closely guarded.	La ĝardeno estis proksime prizorgita.
The countryside was gloomy.	La kamparo estis malgaja.
It was low tide.	Estis malfluso.
Clouds rolled over the blue horizon.	Nuboj ruliĝis super la blua horizonto.
The crimes went unpunished.	La krimoj restis senpunaj.
None of the youths were armed.	Neniu el la junuloj estis armita.
Their relationship is now more fulfilled, more spontaneous.	Ilia rilato nun estas pli plenumita, pli spontanea.
He is extremely handsome for his late age.	Li estas ekstreme bela por sia malfrua aĝo.
Nobody likes him.	Neniu ŝatas lin.
It was very dangerous, she knew.	Ĝi estis tre danĝera, ŝi sciis.
Let me see your watch, please!	Lasu min vidi vian horloĝon, mi petas!
He has been practicing karate for years.	Li praktikas karateon dum jaroj.
The poem describes an unhappy mood.	La poemo priskribas malfeliĉan humoron.
The toy store is in this mall.	La ludilbutiko estas en ĉi tiu butikcentro.
Water vapor condensed into white clouds.	Akva vaporo kondensiĝis en blankajn nubojn.
It was the world's first skyscraper.	Ĝi estis la unua ĉielskrapanto de la mondo.
Windows needs to be cleaned regularly.	Vindozo devas esti purigita regule.
The winds in their galaxy were incredibly strong.	La ventoj en ilia galaksio estis nekredeble fortaj.
They hope the new power plant will help them.	Ili esperas, ke la nova elektrocentralo helpos ilin.
The farmer's truck was stuck in the sand.	La kamiono de la farmisto estis blokita en la sablo.
He was best known for letting his hair grow long.	Li estis precipe konata pro lasado de siaj haroj kreski longaj.
The flock of birds swayed uneasily.	La aro da birdoj sentrankvile svingis.
The forecast predicts rain for this week.	La prognozo antaŭdiras pluvon por ĉi tiu semajno.
We'd like to share her story with you.	Ni ŝatus konigi ŝian rakonton kun vi.
Some people support this plan.	Kelkaj homoj subtenas ĉi tiun planon.
The people want better schools for their children.	La pleboj volas pli bonajn lernejojn por siaj infanoj.
Don't waste it, don't want to.	Ne malŝparu, ne volas.
The park was full of people.	La parko estis plenplena de homoj.
Sometimes a serious illness can strike without warning.	Foje serioza malsano povas frapi sen averto.
I hate that woman.	Mi abomenas tiun virinon.
The earth was setting as the sun rose.	La tero estis malleviĝanta dum la suno leviĝis.
The milk gradually curdles.	La lakto iom post iom kazeiĝas.
We shook hands and wished each other well.	Ni manpremis kaj bondeziris unu al la alia.
He ran with determination.	Li kuris kun decidemo.
This data sample is too small to analyze statistically.	Ĉi tiu datuma specimeno estas tro malgranda por analizi statistike.
Each story presents a different picture of the country.	Ĉiu rakonto prezentas malsaman bildon de la lando.
We need to clean up this area!	Ni devas purigi ĉi tiun areon!
Everyone stepped aside.	Ĉiuj paŝis flanken.
The milk is heated.	La lakto estas varmigita.
Apply the lentils to the cake.	Apliki la lentojn al la kukaĵo.
Travelers love the hot springs here.	Vojaĝantoj ravas pri la termofontoj ĉi tie.
A minor earthquake struck the city.	Negrava sismo trafis la urbon.
Genetic engineering can produce dangerous plants.	Genetika inĝenierado povas produkti danĝerajn plantojn.
It must be so huge!	Ĝi devas esti tiel grandega!
Many scientists oppose cloning.	Multaj sciencistoj kontraŭas klonadon.
Iron ore contains iron and small amounts of other metals.	Fererco enhavas feron kaj malgrandajn kvantojn de aliaj metaloj.
China is one of the fastest growing economies.	Ĉinio estas unu el la plej rapide evoluantaj ekonomioj.
Cinema is a popular choice.	La kinejo estas populara elekto.
He is a man of great stature.	Li estas viro de granda staturo.
They ate a bowl of rice.	Ili manĝis bovlon da rizo.
Some people were completely surprised.	Kelkaj homoj estis tute surprizitaj.
The crowd was pumped.	La homamaso estis pumpita.
People lost their jobs during this economic downturn.	Homoj perdis siajn laborpostenojn dum ĉi tiu ekonomia malhaŭso.
He drove dangerously, cutting off people and animals.	Li veturis danĝere, detranĉante homojn kaj bestojn.
Open the window, he shouts!	Malfermu la fenestron, li krias!
The river was swollen.	La rivero estis ŝvelinta.
He was startled by the memory.	Li ektimis pro la memoro.
You have to count all the items.	Vi devas kalkuli ĉiujn erojn.
The factory owners said they were going bankrupt.	La fabrikposedantoj diris, ke ili bankrotas.
Word finds its way into poetry and art.	Vorto trovas sian vojon en poezion kaj arton.
The monk's robe was bright orange.	La monaĥa robo estis hele oranĝa.
Where does all this water go?	Kien iras tiu tuta akvo?
An old man was fishing from a bridge for anarchy.	Maljunulo fiŝkaptis de ponto por anariko.
This city has many tall buildings.	Ĉi tiu urbo havas multajn altajn konstruaĵojn.
He was sitting in my office.	Li sidis en mia oficejo.
Our profits are declining.	Niaj profitoj malpliiĝas.
Clear the fields by burning the crops.	Liberigu la kampojn forbruligante la rikoltojn.
Washing and drying are two separate processes.	Lavado kaj sekigado estas du apartaj procezoj.
Sentence seven contains a semicolon.	Frazo sep enhavas punktokomon.
Hue is a city famous for its historical monuments.	Hue estas urbo fama pro siaj historiaj monumentoj.
Calmly, he raised his hand.	Trankvile, li levis la manon.
The swelling nostalgia for the Middle Ages	La ŝvelanta nostalgio por la mezepoko
The hall is flooded.	La halo estas inundita.
A child's vision may be enough to protect this park.	La vizio de infano povas sufiĉi por protekti ĉi tiun parkon.
Squeeze the cut carefully.	Enprofundigu la tranĉon zorge.
People go to the theater to be distracted.	Homoj iras al la teatro por esti distritaj.
No one likes to see their favorite band reunite.	Neniu ŝatas vidi sian plej ŝatatan grupon kunveni reen.
The rose plant prefers dry weather.	La rozplanto preferas sekan veteron.
Humans are adaptable creatures.	Homoj estas adapteblaj estaĵoj.
A tree fell during this storm.	Arbo falis dum ĉi tiu ŝtormo.
We cannot witness this abuse.	Ni ne povas atesti ĉi tiun misuzon.
A girl was drowned in a local lake.	Knabino estis dronita en loka lago.
He saw her spying.	Li vidis ŝin spionanta.
Public transportation systems in the city are cheap and efficient.	Publikaj transportaj sistemoj en la urbo estas malmultekostaj kaj efikaj.
Squirrels often store nuts for the winter.	Sciuroj ofte stokas nuksojn por la vintro.
Most people want snails, snails with garlic and butter.	Plej multaj homoj volas escargoton, helikojn kun ajlo kaj butero.
Carefully, the hunter stopped the party.	Atente, la ĉasisto ĉesigis la feston.
All parties provided food and other basic supplies.	Ĉiuj partioj disponigis manĝaĵon kaj aliajn bazajn provizojn.
The snow is constantly melting.	La neĝo senĉese fandiĝas.
She was one of the first to discover the treasure.	Ŝi estis unu el la unuaj kiuj malkovris la trezoron.
The manager was very rude.	La administranto estis tre malĝentila.
Balloons are lighter than air, but heavier than hydrogen.	Balonoj estas pli malpezaj ol aero, sed pli pezaj ol hidrogeno.
There seem to be a lot of job opportunities.	Ŝajnas esti multaj laborŝancoj.
A wide path goes its way through the forest.	Larĝa vojo iras sian vojon tra la arbaro.
His hair of shiny blonde curls turned gray early.	Lia hararo el brilaj blondaj bukloj frue griziĝis.
The trek through the dense jungle was arduous.	La piedvojaĝo tra la densa ĝangalo estis peniga.
You may need to reduce your sugar intake.	Vi eble bezonos malpliigi vian konsumon de sukero.
He avoided her gaze.	Li evitis ŝian rigardon.
Sparrow feathers turn white in winter.	La plumoj de pasero blankiĝas vintre.
This is a very important issue.	Ĉi tiu afero estas terure grava.
The helicopter crashed in the jungle.	La helikoptero kraŝis en la ĝangalo.
I climbed the mountain	Mi grimpis la monton
Only students attend classes at the university.	Nur studentoj ĉeestas klasojn en la universitato.
The city is famous for its hospitable people.	La urbo estas fama pro gastamaj homoj.
Her disagreement was stifled by the cacophony.	Ŝia malkonsento estis sufokita de la kakofonio.
He has a dark, handsome face.	Li havas malhelan, belan vizaĝon.
Many writers interpret the novel as a political satire.	Multaj verkistoj interpretas la romanon kiel politika satiro.
There seems to be no reason for alarm.	Ŝajnas esti neniu kialo por alarmo.
Anger is the opposite of gratitude.	Rankoro estas la malo de dankemo.
The dragon chose the girl whom the princess embraced,	La drako elektis la junulinon, kiun la princino brakumis,
A black bird spiraled into the sky.	Nigra birdo spiralis en la ĉielon.
Due to deteriorating economic conditions, many people are unemployed.	Pro plimalboniĝo de la ekonomiaj kondiĉoj, multaj homoj estas senlaboruloj.
Crisis is a long way off.	Krizo longa vojo for.
The sound of laughter filled the street.	La sono de ridado plenigis la straton.
These sandwiches are delicious!	Ĉi tiuj sandviĉoj estas bongustaj!
Driving along that windy road is fun.	Veturi laŭ tiu venta vojo estas amuza.
The aliens looked like humans.	La eksterteranoj aspektis kiel homoj.
They perform.	Ili koncertas.
The restaurants here are pretty good.	La restoracioj ĉi tie estas sufiĉe bonaj.
The pictures on the wall show popular athletes.	La bildoj sur la muro montras popularajn atletojn.
So her friends decided to accept the invitation.	Do ŝiaj amikoj decidis akcepti la inviton.
Intentional misconduct	Intenca miskonduto
The monkeys removed the fruit from his hands.	La simioj forigis la frukton el liaj manoj.
To some, she is known for her shrewd observation skills.	Al kelkaj, ŝi estas konata pro siaj sagacaj observadkapabloj.
We could see that there were other people in the park.	Ni povis vidi, ke estas aliaj homoj en la parko.
My block is small and nice.	Mia bloko estas malgranda kaj agrabla.
We have to be realistic.	Ni devas esti realismaj.
Therefore, the army was ordered to withdraw.	Tial, la armeo estis ordonita retiriĝi.
He will fill this bottle with apple juice.	Li plenigos ĉi tiun botelon per poma suko.
A thin cloud hung over the island.	Maldika nubo pendis super la insulo.
Swearing, he took the doll out of her hand.	Ĵurinte, li forprenis la pupon el ŝia mano.
It spilled down.	Ĝi verŝis malsupren.
We traveled quietly across the galaxy.	Ni trankvile vojaĝis tra la galaksio.
Put balls in holes.	Meti pilkojn en truojn.
The disease is highly contagious.	La malsano estas tre infekta.
This drink is delicious!	Ĉi tiu trinkaĵo estas bongusta!
The forests were once dense with animals.	La arbaroj iam estis densaj de bestoj.
This science degree will enable many students to start businesses.	Ĉi tiu scienca grado ebligos multajn studentojn komenci entreprenojn.
A gleaming glass tower rose above the trees.	Brilanta vitra turo altiĝis super la arboj.
The ships sailed to distant ports.	La ŝipoj velis al malproksimaj havenoj.
There is little chance of revival.	Estas malmulte da ŝanco de reviviĝo.
Expressing love is of the utmost importance.	Esprimi amon estas de plej grava graveco.
I found it in the attic.	Mi trovis ĝin en la subtegmento.
First, the fish must be flaked and gutted.	Unue, la fiŝo devas esti skvamita kaj senintestigita.
This meeting has been postponed.	Ĉi tiu kunveno estas prokrastita.
This city has thousands of rivers and lakes.	Ĉi tiu urbo havas milojn da riveroj kaj lagoj.
They have nothing like that.	Ili havas nenion tian.
The city is divided into four districts.	La urbo estas dividita en kvar distriktojn.
The force serves in a peacekeeping capacity.	La forto servas en packonserva kapacito.
This usually happens after eating.	Ĉi tio kutime okazas post manĝado.
She refuses to talk to me.	Ŝi rifuzas paroli kun mi.
Following the opposition in opinion polls.	Sekvante la opozicion en opinisondoj.
His shoulder ached as he carried the heavy suitcase.	Lia ŝultro doloris dum li portis la pezan valizon.
He always thinks of ways to help people.	Li ĉiam pensas pri manieroj helpi homojn.
He did the first experiments.	Li faris la unuajn eksperimentojn.
He went for a walk.	Li iris promeni.
He patted her on the head, speaking softly.	Li frapetis ŝin sur la kapon, milde parolante.
Locals love nature.	Lokuloj adoras la naturon.
The trees cast long shadows on the quiet road.	La arboj ĵetas longajn ombrojn sur la trankvilan vojon.
The mere sight of the river was wonderfully beautiful.	La nura vido de la rivero estis mirinde bela.
Most of modern society depends on technology.	Plejparto de la moderna socio dependas de teknologio.
I have never felt such pressure.	Mi neniam sentis tian premon.
A silver carriage was driven to the funeral.	Arĝenta kaleŝo estis veturita al la entombigo.
The next morning, she woke up early.	La sekvantan matenon, ŝi vekiĝis frue.
Ready to go?	Preta por iri?
Then the server poured wine into each cup.	Poste, la servilo verŝis vinon en ĉiun tason.
Make your goal come true.	Faru vian celon vera.
It wasn't long before she realized something was wrong.	Ne pasis longe antaŭ ol ŝi komprenis, ke io estas malĝusta.
The factory uses hydropower to produce its own electricity.	La fabriko uzas akvoenergion por produkti sian elektron.
If it dries, we can't harvest it.	Se ĝi sekiĝas, ni ne povas rikolti ĝin.
Some schools regularly screen students for illegal drugs.	Iuj lernejoj regule ekzamenas studentojn por kontraŭleĝaj drogoj.
The sun is a star.	La suno estas stelo.
Please limit the number of passengers on the bridge.	Bonvolu limigi la nombron da pasaĝeroj sur la ponto.
He was deeply absorbed in his book.	Li estis profunde absorbita en sia libro.
She tasted the apples, and then pushed the basket away.	Ŝi gustumis la pomojn, kaj poste forpuŝis la korbon.
The galaxy is very old.	La galaksio estas tre malnova.
The appetite for the product is not known.	La apetito por la produkto ne estas konata.
I need to do some homework.	Mi bezonas fari kelkajn taskojn.
Make sure the cream has a thick texture.	Certigu, ke la kremo havas dikan teksturon.
The population is expected to grow in the next decade.	Oni atendas ke la loĝantaro kreskos en la venonta jardeko.
He noted down what he had heard.	Li notis tion, kion li aŭdis.
She ran away from the party.	Ŝi forkuris de la festo.
The pilot ran a tight but safe course.	La piloto kuris mallozan sed sekuran kurson.
Like, these are long sentences.	Kiel, ĉi tiuj estas longaj frazoj.
A sense of serenity permeates the space.	Sento de sereneco trapenetras la spacon.
Highly educated nurses now care for older cancer patients.	Tre edukitaj flegistinoj nun zorgas pri pli maljunaj kanceruloj.
What a pity those coyotes can't understand him.	Kia domaĝo tiuj kojotoj ne povas kompreni lin.
The balloon flew away slowly.	La balono malrapide forflugis.
Not many people can get that certificate.	Ne multaj homoj povas akiri tiun atestilon.
Supporters of the leader organized a rally to carry out his agenda.	La subtenantoj de la gvidanto organizis mitingon por porti lian tagordon.
In lakes, oxygen is most abundant near the bottom.	En lagoj, la oksigeno estas plej abunda proksime de la fundo.
Many races live in this city.	Multaj rasoj vivas en ĉi tiu urbo.
Don't start me!	Ne komencu min!
The woman is as aggressive as her perfume.	La virino estas same agresema kiel ŝia parfumo.
A few years ago, no houses stood here.	Antaŭ kelkaj jaroj, neniuj domoj staris ĉi tie.
Every day, fewer children walk to school.	Ĉiutage, malpli da infanoj piediras al lernejo.
The forecast required a lot of bad weather.	La prognozo postulis multe da malbona vetero.
There is not much rainfall.	Ne estas multe da precipitaĵo.
Because you don't write computer programs, you can't write programs.	Ĉar vi ne skribas komputilajn programojn, vi ne povas skribi programojn.
As he waited for the train, she felt nervous.	Dum li atendis la trajnon, ŝi sentis nervoza.
On the way home, she saw her friend.	Survoje hejmen, ŝi vidis sian amikon.
The study attempts to measure depression.	La studo provas mezuri depresion.
Once the oil is poured in, keep stirring.	Post kiam la oleo estas verŝita, daŭre moviĝu.
There are similar structures around the world.	Estas similaj strukturoj ĉirkaŭ la mondo.
Be sensitive to the feelings of others.	Estu sentema al la sentoj de aliaj.
Enter your full name.	Indiku vian plenan nomon.
The statue was built as a monument.	La statuo estis konstruita kiel monumento.
It is at this point that the road forks.	Ĝuste ĉe ĉi tiu punkto la vojo bifurkiĝas.
Complaints of harassment and discrimination are common.	Plendoj pri ĉikano kaj diskriminacio estas oftaj.
The train broke down.	La trajno paneis.
The landslide occurred when the rain started.	La terglito okazis kiam la pluvo komenciĝis.
Humans and animals left the area after a woman died.	Homoj kaj bestoj forlasis la areon post kiam virino mortis.
They tracked her flight.	Ili spuris ŝian flugon.
Children had to wear uniforms to school.	Infanoj devis porti uniformojn al lernejo.
We will then discuss possible causes.	Ni tiam diskutos eblajn kaŭzojn.
Our meeting is scheduled for tomorrow.	Nia kunveno estas planita por morgaŭ.
The new president says strict measures are needed.	La nova prezidanto asertas, ke la rigoraj rimedoj estas necesaj.
We have enough lumber to build a ship.	Ni havas sufiĉe da konstruligno por konstrui ŝipon.
One must walk calmly through a dark forest.	Oni devas trankvile marŝi tra malluma arbaro.
They live here in modest conditions.	Ili loĝas ĉi tie en modestaj kondiĉoj.
Many children enjoyed playing together.	Multaj infanoj ĝuis ludi kune.
There was a large selection of shops.	Estis granda elekto de butikoj.
The story is about a young man who travels the world.	La rakonto koncernas junan viron kiu travojaĝas la mondon.
Can you find her?	Ĉu vi povas trovi ŝin?
But more work was needed.	Sed plia laborego necesis.
Both boys and girls cry at this sight.	Kaj knaboj kaj knabinoj ploras ĉe ĉi tiu vido.
So she had no choice.	Ŝi do ne havis alian elekton.
Find the blocks hidden under the curtains.	Trovu la blokojn kaŝitajn sub la kurtenoj.
These girls all want to play football.	Ĉi tiuj knabinoj ĉiuj volas ludi futbalon.
The force of the blow, however, unbalanced me.	La forto de la bato tamen malekvilibrigis min.
They have no way of pronouncing the letter a.	Ili ne havas manieron prononci la literon a.
They sweep the streets of the village.	Ili balaas la stratojn de la vilaĝo.
Many people view the mountain as a place of worship.	Multaj homoj rigardas la monton kiel didomon.
Children need firm discipline.	Infanoj bezonas firman disciplinon.
Over time, the soil was enriched with nutrients.	Kun la tempo, la grundo riĉiĝis per nutraĵoj.
A local priest declared the temple to be holy.	Loka pastro deklaris la templon por esti sankta.
She had been drinking.	Ŝi estis trinkinta.
Police are still arresting anyone.	La polico ankoraŭ arestas iun ajn.
I'm listening.	Mi aŭskultas.
A retired person enjoys many benefits.	Emerita persono ĝuas multajn avantaĝojn.
Some argue that many technological advances were unintentional.	Kelkaj argumentas ke multaj teknologiaj progresoj estis neintencitaj.
Only computers with "er" format should concern you.	Nur komputiloj formatantaj "er" devus koncerni vin.
We would only communicate with other people.	Ni nur komunikiĝus kun aliaj homoj.
Galaxies contain stars, planets, and dark matter.	La galaksioj enhavas stelojn, planedojn kaj malluman materion.
The optimized fork was built by a local company.	La optimumigita forko estis konstruita de loka firmao.
My boss refused to attend.	Mia estro rifuzis ĉeesti.
I will come in the afternoon.	Mi venos posttagmeze.
There is no shortage of books on this subject.	Ne mankas libroj pri tiu ĉi temo.
When you pass your exams, you receive a certificate.	Kiam vi trapasas viajn ekzamenojn, vi ricevas atestilon.
They climb the tallest trees.	Ili grimpas la plej altajn arbojn.
A strange man appeared at the door.	Stranga viro aperis ĉe la pordo.
You would not receive a fair trial in this county.	Vi ne ricevus justan juĝon en ĉi tiu gubernio.
He always reacted with contempt.	Li ĉiam reagis kun malestimo.
He ran wildly into the woods.	Sovaĝe kuris en la arbaro.
The government lured businesses downtown with tax breaks.	La registaro logis entreprenojn urbocentre per impostrabatoj.
They will vote next week.	Ili voĉdonos venontsemajne.
They were shot by rangers.	Ili estis pafitaj de arbargardistoj.
The scouts have a code of conduct for the children.	La skoltoj havas kondutkodon por la infanoj.
The talks are expected to focus on climate change.	Oni atendas, ke la interparoloj koncentriĝos pri klimata ŝanĝo.
The wind is blowing from all sides.	Ventas vento de ĉiu flanko.
At the market, fabric is sold in large quantities.	Ĉe la merkato, ŝtofo estas vendita en grandaj kvantoj.
There is a fee to enter the area.	Estas kotizo por eniri la areon.
Do they know that the city is under attack?	Ĉu ili scias, ke la urbo estas atakata?
There was only silence between them.	Estis nur silento inter ili.
It takes a lot of effort to understand this difference.	Granda peno necesas por kompreni ĉi tiun diferencon.
He put his hand in his pocket and took out some money.	Li metis la manon en sian poŝon kaj eltiris iom da mono.
Climb to the top of the mountain for an amazing view.	Grimpu al la montopinto por miriga vido.
He had surgery on his leg.	Li estis kirurgiinta sur sia kruro.
They swore allegiance.	Ili ĵuris lojalecon.
His confidence remained high.	Lia konfido restis alta.
Water boiled in a few hours.	Akvo bolis en kelkaj horoj.
Can you neglect regular training in favor of diet?	Ĉu vi povas neglekti regulajn trejnadojn favore al dieto?
Many objects in nature are soft, modular, or fibrous.	Multaj objektoj en naturo estas molaj, modeblaj aŭ fibrecaj.
He stepped on the protruding nail.	Li paŝis sur la elstarantan najlon.
He became obsessed with a single idea.	Li iĝis obsedita de ununura ideo.
The wall was painted with beautiful paintings.	La muro estis pentrita per belaj pentraĵoj.
Open the window on a cold night.	Malfermu la fenestron en malvarma nokto.
Try not to wait until the last minute.	Provu ne atendi ĝis la lasta minuto.
The poet was characterized by his use of punctuation.	La poeto estis karakteriza por sia uzo de interpunkcio.
They painted the fence a nasty green hue.	Ili pentris la barilon per aĉa verda nuanco.
She imagined herself lightly floating over the lush jungle.	Ŝi imagis sin senpeze flosanta super la abunda ĝangalo.
His invention is still used by hospitals today.	Lia invento estas ankoraŭ uzata de hospitaloj hodiaŭ.
He will travel this way to the city.	Li vojaĝos laŭ ĉi tiu vojo al la urbo.
The lynx silently pursued its prey.	La linko silente persekutis sian predon.
A return to a tired city.	Regaĉo al laca urbo.
A fragrant bouquet was placed on the table.	Bonodora bukedo estis metita sur la tablon.
He has much less free time than his older brother.	Li havas multe malpli liberan tempon ol sia pli maljuna frato.
The winning team will be presented with the champion trophy.	La gajnanta teamo estos donacita kun la ĉampiona trofeo.
We aim to protect the environment of our planet.	Ni celas protekti la medion de nia planedo.
The invitations came out last week.	La invitoj eliris pasintsemajne.
An old woman was afraid to cross a busy street.	Maljunulino timis transpasi okupatan straton.
They must cancel their hotel reservation.	Ili devas nuligi sian hotelrezervadon.
Try wearing socks on your cold feet.	Provu porti ŝtrumpetojn sur viaj malvarmaj piedoj.
The creative ability of a single person is amazing.	La kapablo de kreemo de ununura homo estas mirinda.
They reproached him that the world was falling to war.	Ili riproĉis lin ke la mondo falas al milito.
A period of great political unrest.	Periodo de granda politika agitado.
Many of his characters were vaguely based on real people.	Multaj el liaj karakteroj estis vage bazitaj sur realaj homoj.
They agreed to meet a week later at a restaurant.	Ili konsentis renkontiĝi semajnon poste en restoracio.
When speaking, you should pay attention to your body posture.	Dum parolado, vi devus esti atenta pri via korpa pozo.
Our service is fast, efficient and cheap.	Nia servo estas rapida, efika kaj malmultekosta.
The new model is completely red.	La nova modelo estas tute ruĝa.
Trucks were stopped and men began unloading supplies.	Kamionoj estis haltitaj kaj viroj komencis malŝarĝi provizojn.
These trees are planted close together.	Ĉi tiuj arboj estas plantitaj proksime kune.
So how could anyone foresee such a tragedy?	Kiel do iu povus antaŭvidi tian tragedion?
A cloud of dust swelled across the dry plain.	Polvnubo ŝvelis tra la seka ebenaĵo.
Some of the candidates are surprisingly young.	Kelkaj el la kandidatoj estas surprize junaj.
Today's papers are printed on recycled paper.	La hodiaŭaj paperoj estas presitaj sur reciklita papero.
After three hours she arrived.	Post tri horoj ŝi alvenis.
Tom felt guilty.	Tom sentis sin kulpa.
The aroma of the curry was quite overwhelming.	La aromo de la kareo estis sufiĉe superforta.
Almonds grow in my garden.	Migdaloj kreskas en mia ĝardeno.
You don’t need to use cream on the cake.	Vi ne bezonas uzi kremon sur la kuko.
The officer quarreled with the witness.	La oficiro kverelis kun la atestanto.
A sudden cough interrupted the boredom.	Subita tusado interrompis la tedon.
Mine is the captain of our team.	Mia estas la kapitano de nia teamo.
An unpleasant example.	Malagrabla ekzemplo.
Everyone’s lives are influenced by cultural events.	Ĉies vivoj estas influitaj de kulturaj eventoj.
An unemployed man begs for money.	Senlaborulo petegas monon.
Stir the mustard into the egg mixture.	Movu la mustardon en la ovo-miksaĵon.
I couldn't sleep last night.	Mi ne povis dormi hieraŭ nokte.
I can share some of my thoughts with you.	Mi povas kunhavi iujn miajn pensojn kun vi.
The government certainly needs effective regulation.	La registaro certe bezonas efikan reguligon.
To reduce costs, some schools will include fewer departments.	Por redukti kostojn, iuj lernejoj inkluzivos malpli da fakoj.
The new bridge will bring traffic from four directions.	La nova ponto alportos trafikon el kvar direktoj.
I scratched my knee falling down a hill.	Mi skrapis mian genuon falantan malsupren de monteto.
The invaders beat the villagers to death.	La invadantoj batis la vilaĝanojn al morto.
He gives perfect intonation with every word of his speech.	Li donas perfektan intonacion per ĉiu vorto de sia parolo.
The project was controversial from the start.	La projekto estis kontestata de la komenco.
Echo halls of an ancient palace.	Eĥaj salonoj de antikva palaco.
Dismantling was a natural process.	La malmuntado estis natura procezo.
I tried it for the first time yesterday.	Mi provis ĝin unuafoje hieraŭ.
Roasted chestnuts, boiled vegetables and freshly caught fish.	Rostitaj kaŝtanoj, boligitaj legomoj kaj ĵus kaptitaj fiŝoj.
The bananas themselves are edible as well.	La bananoj mem estas manĝeblaj ankaŭ.
Swallows nest only in desert areas.	Hirundoj nestumas nur en dezertaj lokoj.
They have suffered many setbacks.	Ili suferis multajn malsukcesojn.
Poverty is endemic in this region.	Malriĉeco estas endemia en ĉi tiu regiono.
She left the party early.	Ŝi frue forlasis la feston.
The bird flew away.	La birdo ekflugis.
We worked together.	Ni laboris kune.
A hammer and a few nails are tools, everyone knows that.	Martelo kaj kelkaj najloj estas iloj, ĉiuj scias tion.
You have to give him some credit.	Vi devas doni al li iom da kredito.
Life here is hard.	La vivo ĉi tie estas malfacila.
You have to take care of it.	Vi devas zorge prizorgi ĝin.
An indigenous priest declared the village temple to be sacred.	Indiĝena pastro deklaris la vilaĝtemplon por esti sankta.
Proceeds from the sale will go to the local mission.	Enspezo de la vendo iros al la loka misio.
She looked in the mirror.	Ŝi ekrigardis al la spegulo.
She blew a sharp whistle.	Ŝi blovis akran fajfilon.
Focus on the plot.	Koncentriĝu pri la intrigo.
She grabbed a pen and began to write down names.	Ŝi kaptis plumon kaj komencis noti nomojn.
The collapse of the house could have been prevented.	La disfalo de la domo povus estinti malhelpita.
Water plays a crucial role in survival.	Akvo ludas decidan rolon en supervivo.
I love experimenting with new ingredients.	Mi amas eksperimenti kun novaj ingrediencoj.
The results surprised everyone.	La rezultoj surprizis ĉiujn.
That country has an ineffective government.	Tiu lando havas neefika registaron.
We taught her to read at an early age.	Ni instruis ŝin legi en frua aĝo.
These substances are the active components in drugs.	Ĉi tiuj substancoj estas la aktivaj komponantoj en drogoj.
Today, in the political arena, one can never say.	Hodiaŭ, en la politika areno, oni neniam povas diri.
He may have spoken without a line.	Li eble parolis sen vico.
The young prince was waiting for the audience.	La juna princo atendis publikon.
They prefer a quiet life.	Ili preferas trankvilan vivon.
It was a failed attempt at civic pride.	Ĝi estis malsukcesa provo ĉe civita fiero.
The locals are said to believe in a mythical creature.	La lokuloj laŭdire kredas je mita estaĵo.
And early the next day, all the money was gone.	Kaj frue la sekvan tagon, la tuta mono estis for.
Plants need carbon dioxide to produce energy.	Plantoj bezonas karbondioksidon por produkti energion.
So funny.	Tiel amuza.
A computer is a necessity.	Komputilo estas neceso.
My sister is acting weird.	Mia fratino agas strange.
A giant bird clung comfortably to a branch.	Giganta birdo komforte aliĝis sur branĉon.
She offered us tea and cake.	Ŝi proponis al ni teon kaj kukon.
The writers focused on their stories.	La verkistoj koncentriĝis pri siaj rakontoj.
She poured boiling water from the kettle.	Ŝi verŝis bolantan akvon el la kaldrono.
The forest was thick, the sun hot.	La arbaro estis densa, la suno varma.
Then pour the cold water into the pan.	Poste, verŝu la malvarman akvon en la kaserolo.
He could read books and newspapers.	Li povis legi librojn kaj gazetojn.
I was arrested for trying on a jacket.	Mi estis arestita pro provi jakon.
The attack began two weeks earlier.	La atako komenciĝis du semajnojn pli frue.
From what she said, he is a great candidate.	Laŭ tio, kion ŝi diris, li estas bonega kandidato.
One night the deer fell into a pit.	Iun nokton, la cervo falis en kavon.
Space exploration has fascinated me for years.	La esplorado de spaco fascinas min de jaroj.
The young camel was worried.	La juna kamelo estis maltrankvila.
Replace the broken bulb with a	Anstataŭigi la rompitan ampolon per a
He is waiting on a bench next to the station.	Li atendas sur benko apud la stacidomo.
After much discussion, the parties reached a compromise.	Post multe da diskuto, la partioj atingis kompromison.
The king demands prison sentences for any captured poachers.	La reĝo postulas prizonpunojn por iu ajn kaptita ŝtelĉasaĵo.
Turn your paper over.	Turnu vian paperon.
The last thing her mother heard was laughter.	La lasta afero, kiun ŝia patrino aŭdis, estis ridado.
Who will be the next president?	Kiu estos la venonta prezidanto?
Heavy traffic during rush hour causes major blockages.	Peza trafiko dum hasthoro kaŭzas gravajn blokaĵojn.
The snow-capped mountains were beautiful.	La neĝkovritaj montoj estis belaj.
In recent months there have been signs of discontent.	En la lastaj monatoj estis signoj de malkontento.
The leaves rustled softly in the breeze.	La folioj milde susuris en la venteto.
The opposites attract.	La maloj altiras.
Cold baths are used to treat sunburn.	Malvarmaj banoj estas uzataj por trakti sunbrulon.
A huge swarm of bees attacked the boy.	Grandega svarmo da abeloj atakis la knabon.
The climate is hot and humid here.	La klimato estas varma kaj humida ĉi tie.
The teenager went down the road.	La adoleskanto iris laŭ la vojo.
Termites plague millions of homes each year.	Termitoj plagas milionojn da hejmoj ĉiujare.
The excluded from Western culture.	La ekskluditaj el okcidenta kulturo.
The damage was caused by a hurricane	La damaĝo estis kaŭzita de uragano
He drank two cups of coffee in quick succession.	Li trinkis du tasojn da kafo en rapida sinsekvo.
Both speakers made important points.	Ambaŭ prelegantoj faris gravajn punktojn.
The bank is bankrupt.	La banko estas bankrota.
After a few days, the rain stopped.	Post kelkaj tagoj, la pluvo ĉesis.
The moon was bright last night.	La luno estis hela hieraŭ nokte.
The house is surrounded by countryside.	La domo estas ĉirkaŭita de kamparo.
I left him fast asleep in his bed.	Mi lasis lin profunde dormantan en lia lito.
I was captivated by the myths of religion.	Min allogis la mitoj de religio.
They accused his wife of infidelity.	Ili akuzis lian edzinon je malfideleco.
The composition of sentences is the most obvious difference.	La komponado de frazoj estas la plej evidenta diferenco.
A slender man stood in front of the altar, kneeling.	Svelta viro staris antaŭ la altaro, genuante.
He was a leading politician.	Ĝi estis gvida politikisto.
We preferred not to leave our reputations behind.	Ni preferis ne postlasi niajn reputaciojn.
He dressed in black, cutting his clothes.	Li vestis sin nigre, tranĉante siajn vestaĵojn.
The birds ate berries that grew on the island.	La birdoj manĝis berojn kiuj kreskis sur la insulo.
The ledger is empty.	La ĉeflibro de kontoj estas malplena.
Our budget was too tight.	Nia buĝeto estis tro malvasta.
So they decided to make a lot of money.	Do ili decidis gajni multe da mono.
But, of course, she never did.	Sed, kompreneble, ŝi neniam faris.
There was a loud noise and some debris fell.	Aŭdiĝis laŭta bruego kaj kelkaj derompaĵoj falis.
Hundreds of cars were seen damaged.	Vidiĝis centoj da aŭtoj viciantaj.
The scientists were excited about their findings.	La sciencistoj estis ekscititaj pri siaj trovoj.
The mountaineers kept talking about their exploits.	La montgrimpantoj senĉese parolis pri siaj heroaĵoj.
A ship cannot reach a ship in a swamp.	Ŝipo ne povas atingi ŝipon en marĉo.
Hay bales formed a neat row.	Fojnaj pakbuloj formis bonordan vicon.
The student shrugged	La studento levis la ŝultrojn
They swam across this stream many centuries ago.	Ili naĝis trans ĉi tiun rivereton antaŭ multaj jarcentoj.
The silence is golden, but the silence is sensible too.	La silento estas ora, sed ankaŭ la silento estas prudenta.
She was wearing a smart green dress.	Ŝi portis inteligentan verdan robon.
Dogs have been man's best friend for centuries.	Hundoj estas la plej bona amiko de homo dum jarcentoj.
The mountains are distant, but visible on the horizon.	La montoj estas malproksimaj, sed videblaj ĉe la horizonto.
She watched the children play.	Ŝi rigardis la infanojn ludi.
She went into the garden.	Ŝi iris en la ĝardenon.
Have you invented a method for instant cooking?	Ĉu vi inventis metodon por tuja kuirado?
The prisons are full of thieves and murderers.	La malliberejoj estas plenaj de ŝtelistoj kaj murdistoj.
The children lived in fear of their father.	La infanoj vivis timante sian patron.
A flock of sheep	Grego da ŝafoj
He made me promise not to say.	Li igis min promesi ne diri.
The witnesses all gave the same story.	La atestantoj ĉiuj donis la saman rakonton.
He was the only man who survived the ordeal	Li estis la nura viro kiu travivis la suferadon
Two drops of blood fell to the floor.	Du sangogutoj falis sur la plankon.
If you wear expensive clothes, people will treat you differently.	Se vi portas multekostajn vestaĵojn, homoj traktos vin alimaniere.
She crossed her arms.	Ŝi krucis la brakojn.
Many of the fishermen knew nothing about the operating procedure.	Multaj el la fiŝkaptistoj sciis nenion pri la operacia proceduro.
He held the knife in his pocket.	Li tenis la tranĉilon en sia poŝo.
A deacon of the church spoke to the congregation.	Diakono de la eklezio parolis al la parokanaro.
The people of this town were extremely friendly.	La loĝantoj de ĉi tiu urbo estis ege amikaj.
The presence of water had to make the earth fertile.	La ĉeesto de akvo devis igi la teron fekunda.
This book will be completed by fall.	Ĉi tiu libro estos kompletigita ĝis aŭtuno.
The sphinx statue had to be moved.	La sfinkso-statuo devis esti movita.
Games are a big part of most.	Ludoj estas granda parto de la plej multaj.
I will study hard.	Mi pene studos.
They sit in the dark, quietly pondering their fate.	Ili sidas en mallumo, kviete pripensante sian sorton.
Many immigrants found it difficult to adapt.	Multaj enmigrintoj trovis malfacile adaptiĝi.
His cell phone vibrated, and he accepted the call.	Lia poŝtelefono vibris, kaj li akceptis la vokon.
Her white blouse was threaded with gold.	Ŝia blanka bluzo estis trafadenita per oro.
One critical component of the experiment was the sensor.	Unu kritika komponento de la eksperimento estis la sensilo.
The penalty for this crime is severe.	La puno por ĉi tiu krimo estas severa.
He broke his leg during the accident.	Li rompis sian kruron dum la akcidento.
The cook made a delicious dish.	La kuiristo faris bongustan pladon.
They discovered a woman's body.	Ili malkovris la korpon de virino.
Reeves approached.	Reeves proksimiĝis.
Police arrested the suspect.	La policanoj arestis la suspektaton.
The exotic flowers filled the air with a drunken scent.	La ekzotikaj floroj plenigis la aeron per ebriega odoro.
It turned her hand purple.	Ĝi igis ŝian manon purpura.
You may notice a bitter taste after applying this cream.	Vi povas rimarki amaran guston, post aplikado de ĉi tiu kremo.
Always read the instruction manual before use.	Ĉiam legu la instrukcian manlibron antaŭ uzo.
The seagulls circled lazily overhead.	La mevoj rondiris pigre superkape.
She pulled out the spare key for the other door.	Ŝi eltiris la rezervan ŝlosilon por la alia pordo.
The bill was passed unanimously.	La leĝpropono estis aprobita unuanime.
A volcano can cause terrible ruin.	Vulkano povas kaŭzi teruran ruiniĝon.
He asks a lot of questions.	Li demandas multajn demandojn.
Place a large saucepan over medium heat.	Metu grandan kaserolon super meza varmego.
The tall, thick pine swayed in the wind.	La alta, densa pino balanciĝis en la vento.
The neighbors complained about the noise.	La najbaroj plendis pri la bruo.
We are not entirely sure what happened that day.	Ni ne estas tute certaj, kio okazis tiun tagon.
No matter how hard he tried, he couldn't solve the question.	Kiel ajn li klopodis, li ne povis solvi la demandon.
She is now pursuing her hobby.	Ŝi nun traktas sian ŝatokupon.
No one will be denied access.	Al neniu estos rifuzita aliro.
Nowadays, he spends a lot of time writing.	Nuntempe, li pasigas multan tempon skribante.
The heavy ambition is limited, she said.	La peza ambicio limigas, ŝi diris.
A large crowd gathered around the noisy machines.	Granda homamaso kolektiĝis ĉirkaŭ la bruaj maŝinoj.
It is a disease.	Ĝi estas malsano.
So she poured five tablets into the glass.	Do ŝi verŝis kvin tabuletojn en la glason.
She was traveling with a friend.	Ŝi vojaĝis kun amiko.
Modern technology has made life easier.	Moderna teknologio faciligis la vivon.
I offered her my hand, but she turned me down.	Mi proponis al ŝi mian manon, sed ŝi malakceptis min.
This neighborhood is famous for its many art galleries.	Ĉi tiu kvartalo estas fama pro siaj multaj artgalerioj.
The walls were gray and crumbling.	La muroj estis grizaj kaj diseriĝantaj.
The couple looked terrified.	La paro rigardis terurite.
You should clean the dust off your camera lens.	Vi devus purigi la polvon de via fotillenso.
The storm reflects the fragility of the ecosystem.	La ŝtormo reflektas la malfortikecon de la ekosistemo.
Birds and squirrels run through the old wooden floor.	Birdoj kaj sciuroj kuras tra la malnova ligna planko.
The bird flew quickly into the tree.	La birdo rapide flugis en la arbon.
The teacher's remarks seemed serious.	La rimarkoj de la instruisto ŝajnis seriozaj.
This nation was established in every state.	Ĉi tiu nacio estis establita en ĉiu ŝtato.
History tells us he did not.	La historio rakontas al ni, ke li ne faris.
A road leads to her house.	Vojo kondukas al ŝia domo.
This year has been very dry.	Ĉi tiu jaro estis tre seka.
There is a grid pattern on the floor.	Estas kradŝablono sur la planko.
The laptop is often purchased in conjunction with a computer printer.	La tekokomputilo ofte estas aĉetata kune kun komputila presilo.
Lift the lid, remove the tray, empty the contents.	Levu la kovrilon, forigu la pleton, malplenigu la enhavon.
Looking for trouble, the bulldozer crashed into the tank.	Serĉante problemon, la buldozo frakasis en la tankon.
British people are known for their sense of fair play.	Britaj homoj estas konataj pro sia sento de justa ludo.
The backpack collapsed as the animal grazed.	La tornistro kolapsis kiam la besto paŝtis.
Sometimes, the universe can be explained simply.	Kelkfoje, la universo povas esti klarigita simple.
Execution of this plan has been slow.	La ekzekuto de ĉi tiu plano estis malrapida.
A bean is a seed of a vegetable plant.	Fabo estas semo de legoma planto.
The landscape was covered with homes.	La pejzaĝo estis kovrita de hejmoj.
The government has announced a new affordable housing program.	La registaro anoncis novan programon pri pagebla loĝado.
The woman on the street is always reading the newspaper.	La virino sur la strato ĉiam legas la gazeton.
We are made of stars.	Ni estas faritaj el steloj.
The quake forced one million people to flee their homes.	La tertremo devigis unu milionon da homoj forlasi siajn hejmojn.
The city is full of people today.	La urbo estas plena de homoj hodiaŭ.
The flood reduced the population by a third.	La inundo faligis la loĝantaron je triono.
This region is known for its emphasis on tradition.	Tiu ĉi regiono estas konata pro sia emfazo de tradicio.
The country has a lot of soul.	La lando havas multe da animo.
Carpet is usually made of wool.	Tapiŝo estas kutime farita el lano.
Her body was discovered by her husband.	Ŝia korpo estis malkovrita fare de ŝia edzo.
Some kids like a chocolate drink, some prefer juice.	Iuj infanoj ŝatas ĉokoladan trinkaĵon, iuj preferas sukon.
The doctors advised rest.	La kuracistoj konsilis ripozon.
Fun and games were a part of life for all of us.	Amuzo kaj ludoj estis parto de la vivo por ni ĉiuj.
It appeared vast.	Ĝi aperis vasta.
The scales fell from his eyes.	La skvamoj falis el liaj okuloj.
The man lit a cigarette and blew it.	La viro ekbruligis la cigaredon kaj ekblovis.
They had a great time.	Ili pasigis la tempon agrable.
She spent her mornings translating ancient texts.	Ŝi pasigis siajn matenojn tradukante antikvajn tekstojn.
The local twins were very competitive.	La lokaj ĝemeloj estis tre konkurencivaj.
Besides my great-grandmother,	Krom mia praavino,
Evidence indicates that the stars may have inhabited other worlds.	Indico indikas ke la steloj eble loĝis aliajn mondojn.
He glanced at her.	Li ĵetis al ŝi rigardon.
I did my homework today, working from dawn to dusk.	Mi faris taskojn hodiaŭ, laborante de tagiĝo ĝis krepusko.
Who ever heard of using snails as bait.	Kiu iam aŭdis pri uzado de limakoj kiel logilo.
Many animals suffer from cruelty.	Multaj bestoj suferas pro krueleco.
His clothes were dirty.	Liaj vestoj estis malpuraj.
The flowers were fragrant.	La floroj estis bonodoraj.
Of course, it won't last.	Kompreneble, ĝi ne daŭros.
Use a ruler to measure the distance.	Uzu regulon por mezuri la distancon.
Jefferies built his house on a rocky hillside.	Jefferies konstruis sian domon sur ŝtona montoflanko.
A condensate pond formed on the floor.	Lageto de kondensado formiĝis sur la planko.
It snowed a lot last night.	Hieraŭ nokte forte neĝis.
The temperature dropped, and rain began to fall.	La temperaturo malaltiĝis, kaj pluvo komencis fali.
It’s been too bright lately, causing a lot of problems.	Ĝi estis tro hele lastatempe, kaŭzante multajn problemojn.
Some birds fly around often.	Kelkaj birdoj ĉirkaŭflugas ofte.
Children should cry soon after birth.	Infanoj devas plori baldaŭ post naskiĝo.
The performers should dress appropriately.	La prezentistoj devus vestiĝi taŭge.
The reaper visits every year.	La rikoltisto vizitas ĉiujare.
Never fill the pans while cooking.	Neniam plenigu la patojn dum kuirado.
She ate her sandwich, humming softly.	Ŝi manĝis sian sandviĉon, zumante mallaŭte.
We undertook this program to solve global warming.	Ni entreprenis ĉi tiun programon por solvi mondvarmiĝon.
The little girl stopped crying.	La knabineto ĉesis plori.
There are many types of apples.	Estas multaj specoj de pomoj.
Many students testified that they received no preferential treatment.	Multaj studentoj atestis ke ili ricevis neniun preferan traktadon.
We will not run outside this door.	Ni ne kandidatiĝos ekster ĉi tiu pordo.
He usually dressed as a worker.	Li kutime vestis sin kiel laboristo.
That never crossed my mind.	Tio neniam venis en la kapon al mi.
So they will be sent there.	Do ili estos senditaj tien.
The flowers were a mixture of white and yellow.	La floroj estis miksaĵo de blanka kaj flava.
His comments weighed more heavily than hers.	Liaj komentoj havis pli da pezo ol ŝiaj.
The man is walking in the woods.	La viro marŝas en la arbaron.
Everywhere, the hall was full of curious people.	Ĉiuflanke, la salono estis plena de scivolemuloj.
The gate was unlocked.	La pordego estis malŝlosita.
He stared at his shoes.	Li fiksrigardis siajn ŝuojn.
As a law, it has long been ignored.	Kiel leĝo, ĝi estas longe ignorita.
The earth is engaged with the sun in dance.	La tero estas engaĝita kun la suno en danco.
Three hundred people lost their jobs.	Tricent homoj perdis sian laboron.
Ask a librarian for help.	Petu bibliotekiston helpon.
The forest is full of game animals.	La arbaro estas plena de ĉasbestoj.
Millions will starve to death.	Milionoj mortos de malsato.
A car fire broke out, throwing passengers to the ground.	Aŭtofajro ekis, ĵetante pasaĝerojn al la grundo.
Take off your hat.	Demetu la ĉapelon.
It was as if he were asking a question.	Estis kvazaŭ li farus demandon.
The voltage is quite high.	La tensio estas sufiĉe alta.
Soak the spices in the water.	Trempu la spicojn en la akvo.
They will destroy us if they do.	Ili detruos nin, se ili faros.
The perfect thing for a national debate.	La perfekta afero por nacia debato.
The clouds hung low and ominous.	La nuboj pendis malalte kaj malbonaŭguraj.
The worker was absent from work for a month.	La laboristo forestis de sia laboro dum monato.
Tony is a writer of thrillers and crime novels.	Tony estas verkisto de suspensfilmoj kaj krimromanoj.
The result is that he no longer trusts him.	La rezulto estas, ke li ne plu fidas lin.
Recent years have seen dramatic changes in family life.	La lastaj jaroj vidis dramajn ŝanĝojn en la familia vivo.
My children live abroad.	Miaj infanoj loĝas eksterlande.
They are most often used to support other buildings.	Ili plej ofte estas uzataj por subteni aliajn konstruaĵojn.
This was an early form of currency.	Ĉi tio estis frua formo de valuto.
This business is an outgrowth of our earlier experiences.	Ĉi tiu komerco estas elkreskaĵo de niaj pli fruaj spertoj.
The trees grow on the outskirts of the city.	La arboj kreskas ĉe la periferio de la urbo.
Many parents work two jobs to make ends meet.	Multaj gepatroj laboras du laborojn por fari finojn.
His speech was surprisingly witty.	Lia parolado estis surprize sprita.
The bike race proved one of high drama.	La biciklovetkuro pruvis unu el alta dramo.
She came to help and finally she arrived.	Ŝi venis helpi kaj fine ŝi alvenis.
Such technology could save a week every year.	Tia teknologio povus ŝpari semajnon ĉiun jaron.
Parliament has passed a law to punish those who commit robberies.	Parlamento pasigis leĝon por puni tiujn, kiuj faras rabojn.
The picture is a picture of a horse.	La bildo estas bildo de ĉevalo.
More than fifty people were injured.	Pli ol kvindek homoj estis vunditaj.
Dell gestured, inviting the dog inside.	Dell faris signon, invitante la hundon enen.
New technology has increased production.	Nova teknologio pliigis produktadon.
The clumsy rabbit almost tripped over the tool.	La mallerta kuniklo preskaŭ stumblis pro la ilo.
Remember to use a deodorant.	Memoru uzi senodorigilon.
This cheese has a slight odor.	Ĉi tiu fromaĝo havas iom da odoro.
The tea was hot.	La teo estis varmega.
The right combination of elements forms molecules.	La ĝusta kombinaĵo de elementoj formas molekulojn.
The servant bowed respectfully.	La servisto respekte riverencis.
The painters were very careful.	La pentristoj tre zorgis.
The flag is a symbol of the nation.	La flago estas simbolo de la nacio.
Can we find a way to reduce pollution?	Ĉu ni povas trovi manieron redukti la poluon?
The old man always fell asleep during services.	La maljunulo ĉiam endormiĝis dum diservoj.
The sound of gunfire broke the silence.	La sono de pafo rompis la silenton.
The painting was purchased by a wealthy industrialist.	La pentraĵo estis aĉetita fare de riĉa industriulo.
Now you are ready for the final countdown!	Nun vi estas preta por la fina retronombrado!
Windows open to the garden.	Fenestroj malfermiĝas al la ĝardeno.
Your suggestions are greatly appreciated.	Viaj sugestoj estas tre aprezitaj.
No government spokesman was available for comment.	Neniu registara proparolanto estis disponebla por komento.
He jumped up from the stool and took some bread.	Li saltis de la tabureto kaj prenis iom da pano.
The duke paid the minister for his visit to court.	La duko pagis la ministron pro sia vizito al tribunalo.
This house has three large bedrooms.	Ĉi tiu domo havas tri grandajn dormoĉambrojn.
Before entering, you must remove your hat.	Antaŭ ol eniri, vi devas forigi vian ĉapelon.
He entered the library.	Li eniris la bibliotekon.
Most communities had trouble maintaining their water supply.	La plej multaj komunumoj havis problemojn konservi sian akvoprovizadon.
The poor will persuade the rich to do good.	La malriĉuloj konvinkos la riĉulojn por esti bonfaraj.
Mix the flour with the baking powder and vanilla essence.	Miksi la farunon kun la bakpulvoro kaj vanila esenco.
The professor studied for many years.	La profesoro studis dum multaj jaroj.
The muscles in his neck tightened,	La muskoloj en lia kolo streĉiĝis,
She opened the gate and looked out.	Ŝi malfermis la pordegon kaj rigardis eksteren.
Many citizens take this work very seriously.	Multaj civitanoj prenas ĉi tiun laboron tre serioze.
We don't need to talk about it.	Ni ne bezonas paroli pri tio.
It probably contains supernatural powers.	Ĝi verŝajne enhavas supernaturajn potencojn.
Who was the man she came home with?	Kiu estis la viro kun kiu ŝi venis hejmen?
He noticed that it was cold.	Li rimarkis, ke estis malvarme.
The director was forced to resign.	La direktoro estis devigita eksiĝi.
Some believe that such a society will become more likely.	Iuj kredas, ke tia socio fariĝos pli verŝajna.
Some locals disapproved of the plan.	Kelkaj lokuloj malaprobis la planon.
Large insects buzz around their heads.	Grandaj insektoj zumas ĉirkaŭ siaj kapoj.
Her room was so tidy.	Ŝia ĉambro estis tiel ordigita.
Add another teaspoon of salt.	Aldonu alian kulereton da salo.
The smell is almost unbearable.	La odoro estas preskaŭ neeltenebla.
The wind changed several times.	La vento ŝanĝiĝis plurfoje.
Their children disliked them.	Iliaj infanoj malŝatis ilin.
Suddenly, she grabbed your throat and squeezed hard.	Subite, ŝi kaptis vian gorĝon kaj forte premis.
Instead, she focused on smell.	Anstataŭe, ŝi koncentriĝis pri odoro.
He has a lovely smile.	Li havas ravan rideton.
Theain did well in the challenge.	Theain bone absolvis sin en la defio.
I informed him of the termination decision.	Mi informis lin pri la ĉesiga decido.
Old houses stood here in the suburbs.	Malnovaj domoj staris ĉi tie en la antaŭurbo.
Apply the infusion on the skin in the morning and evening.	Apliku la infuzaĵon sur la haŭto matene kaj vespere.
Some books are classics.	Iuj libroj estas klasikaj.
We chose him as our leader with great hopes.	Ni elektis lin kiel nian gvidanton kun grandaj esperoj.
Chemical reactions depend on temperature.	Kemiaj reagoj dependas de temperaturo.
The scent of roses filled the air.	La aromo de rozoj plenigis la aeron.
Can anyone shed light on this mystery?	Ĉu iu povas prilumi ĉi tiun misteron?
The red sun rises in the east.	La ruĝa suno leviĝas oriente.
Most of the passengers are students.	La plej multaj el la pasaĝeroj estas studentoj.
The streets are paved with rocks.	La stratoj estas pavimitaj per rokoj.
The channels are widely used for shipping.	La kanaloj estas vaste uzataj por ekspedado.
Their stereotype is that teenagers are lazy and selfish.	Ilia stereotipo estas, ke adoleskantoj estas maldiligentaj kaj egoismaj.
Through a concerted effort, he saved enough money.	Per kunorda klopodo, li ŝparis sufiĉe da mono.
Written at night, the poems were often completed at dawn.	Verkitaj nokte, la poemoj ofte estis kompletigitaj ĉe tagiĝo.
The machine has the ability to perform several operations.	La maŝino havas la kapablon fari plurajn operaciojn.
None of us can remember her name.	Neniu el ni povas memori ŝian nomon.
Historical evidence points to our ancient ancestors.	Historia evidenteco montras al niaj antikvaj prapatroj.
When you're angry, don't answer right away!	Kiam vi estas kolera, ne respondu tuj!
The new speakers have an incredible bass.	La novaj laŭtparoliloj havas nekredeblan bason.
We hid behind the rocks.	Ni kaŝis nin malantaŭ la rokoj.
The insect population is declining.	La insektpopulacio malpliiĝas.
Teaching is a rewarding profession.	Instruado estas rekompenca profesio.
The house has three bedrooms.	La domo havas tri dormoĉambrojn.
A boy with dark hair.	Knabo kun malhela hararo.
The city is known for its culture.	La urbo estas konata pro sia kulturo.
The statue was sculpted by a famous artist.	La statuo estis skulptita de fama artisto.
Her skin was smooth and soft.	Ŝia haŭto estis glata kaj mola.
Using public transportation is a greener option.	Uzi publikan transporton estas pli verda elekto.
We don't need anyone to ask us.	Ni ne bezonas, ke iu ajn demandu nin.
Look at the sky.	Rigardu la ĉielon.
He is old but can lift heavy weights.	Li estas maljuna sed povas levi pezajn pezojn.
The surgery did not go as planned.	La kirurgio ne iris kiel planite.
He floated down the river.	Li flosis subrive.
Such changes benefit only certain parts of society.	Tiaj ŝanĝoj profitas nur al iuj partoj de la socio.
This area is heavily polluted.	Ĉi tiu regiono estas tre poluita.
He counts in his dreams.	Li kalkulas en siaj sonĝoj.
Instead of chocolate, they chose edible truffles.	Anstataŭ ĉokolado, ili elektis manĝeblajn trufojn.
The president has banned all oil exports from the region.	La prezidanto malpermesis ĉiujn petrol-eksportojn el la regiono.
He set about designing the machine.	Li ĵetis sin en la taskon desegni la maŝinon.
She tidied up her desk when the phone rang.	Ŝi ordigis sian skribotablon kiam la telefono sonoris.
After listening to his explanation, he agreed to help me.	Aŭskultinte lian klarigon, li konsentis helpi min.
The cold winter made life difficult.	La frosta vintro malfaciligis la vivon.
Indulge yourself in dark chocolate.	Indulgu vin per malhela ĉokolado.
He ate a quick snack before returning to school.	Li manĝis rapidan manĝeton antaŭ ol reiri al la lernejo.
The ingots were stored in a vault.	La ingotoj estis stokitaj en trezorejo.
This point is best illustrated by an example.	Ĉi tiu punkto estas plej bone ilustrita per ekzemplo.
The storm scattered the papers on the floor.	La ventego disĵetis la paperojn sur la plankon.
He examined the room carefully.	Li zorge ekzamenis la ĉambron.
He kept scratching his head.	Li restis gratante la kapon.
They sang a lot of old folk songs.	Ili kantis multajn malnovajn popolkantojn.
She tapped her lucky rabbit's foot.	Ŝi frapetis la piedon de sia bonŝanca kuniklo.
The sphinx is one of the oldest buildings in the world	La sfinkso estas unu el la plej malnovaj konstruaĵoj en
The rabbit ran quickly into the bushes.	La kuniklo rapide kuris en la arbustojn.
Many wars have been fought in this region.	Multaj militoj estis batalitaj en ĉi tiu regiono.
The horse groaned as the rider approached.	La ĉevalo ĝemis kiam la rajdanto alproksimiĝis.
Noted for their stoicism.	Rimarkitaj pro ilia stoikismo.
There was a noticeable absence of noise.	Estis rimarkebla foresto de bruo.
Cities in this region are famous for their poetry.	Urboj en ĉi tiu regiono estas famaj pro poezio.
The temperature is expected to rise this summer.	Oni atendas, ke la temperaturo altiĝos ĉi-somere.
The stern words shook him.	La severaj vortoj skuis lin.
How long before elections?	Kiom longe antaŭ elektoj?
She drank the tea slowly, tasting it.	Ŝi trinkis la teon malrapide, gustumante ĝin.
He showed the police report to the judge.	Li montris la polican raporton al la juĝisto.
The building and its furniture arrangements were donated to the theater.	La konstruaĵo kaj ĝiaj meblaj aranĝoj estis donacitaj al la teatro.
Officials are investigating the cause of the accident.	Oficialuloj esploras la kaŭzon de la akcidento.
The performance is very poor.	La rendimento estas tre malbona.
Shall we stop for coffee?	Ĉu ni haltu por kafo?
The pig protested.	La porko protestis.
The tube is filled with glass beads.	La tubo estas plenigita per vitraj bidoj.
The heat of the sun may be too great for the plants.	La suna varmo povas esti tro granda por la plantoj.
The lights were all out.	La lumoj ĉiuj estingiĝis.
They were simple, yet elegant.	Ili estis simplaj, tamen elegantaj.
The other tribes retreated, leaving their lands defenseless.	La aliaj triboj retiriĝis, lasante siajn terojn nedefenditaj.
They froze their peas and turned them over.	Frostigis iliajn pizojn kaj elturnis ilin.
The meal was accompanied by beautiful music.	La manĝon akompanis belega muziko.
Homeowners were amazed.	Domposedantoj miris.
The pictures tell the story of the war.	La bildoj rakontas la historion de la milito.
We need cheese to be spread on bread.	Ni bezonas fromaĝon por esti sternita sur pano.
The battle lasted for over an hour.	La batalo okazis dum pli ol unu horo.
A discarded lover committed suicide.	Forĵetita amanto faris memmortigon.
She served the coffee in delicate porcelain cups.	Ŝi servis la kafon en delikataj porcelanaj tasoj.
His mother hated the noise.	Lia patrino malamis la bruon.
With this information, we can predict what will happen.	Kun ĉi tiu informo, ni povas antaŭdiri kio okazos.
The typhoon caused considerable damage.	La tajfuno kaŭzis konsiderindan damaĝon.
Three men are sitting in a park.	Tri viroj sidas en parko.
He is too big to cry.	Li estas tro granda por plori.
Ginger, garlic and onion are cleaned together.	Zingibro, ajlo kaj cepo estas purigitaj kune.
She was carrying a heavy backpack.	Ŝi portis pezan dorsosakon.
A general rise in temperatures will endanger ecosystems.	Ĝenerala pliiĝo de temperaturoj endanĝerigos ekosistemojn.
I gave her a dubious look.	Mi donis al ŝi dubindan rigardon.
This is a slow and laborious process.	Ĉi tio estas malrapida kaj peniga procezo.
He was clearly worried about his finding.	Li estis klare maltrankviligita de lia trovo.
He felt a little sick.	Li sentis sin iom malsana.
Religion was one of the defining characteristics of society.	Religio estis unu el la difinaj trajtoj de la socio.
The final sentence is the most important aspect.	La fina frazo estas la plej grava aspekto.
Children in this area are malnourished.	Infanoj en ĉi tiu regiono estas subnutrataj.
A girl was tricked into getting married.	Knabino estis trompita en geedziĝon.
The cries woke the baby.	La krioj vekis la bebon.
The levels are now rising rapidly.	La niveloj nun altiĝas rapide.
A museum dedicated to their memory.	Muzeo dediĉita al ilia memoro.
It splashed and spilled over the rock.	Ĝi ŝprucis kaj verŝis super la rokon.
The government is determined to fight endemic corruption.	La registaro estas celkonscia kontraŭbatali endemian korupton.
The soldiers began to abandon their positions.	La soldatoj komencis forlasi siajn poziciojn.
We hope for the best.	Ni esperas la plej bonan.
Police action often led to violence.	Policaj agoj ofte kondukis al perforto.
He smoked quietly.	Li fumis trankvile.
I'm not giving you money.	Mi ne donas al vi monon.
He fell ill as a child.	Li malsaniĝis kiel infano.
The result was a stifling atmosphere.	La rezulto estis sufoka etoso.
After we joined, our group started marching.	Post kiam ni aliĝis, nia grupo komencis marŝi.
A busy street is buzzing with shoppers.	Okupata strato bruas kun aĉetantoj.
Many girls work part-time to supplement their family income.	Multaj knabinoj laboras partatempe por kompletigi familian enspezon.
A bearded enthusiast has become an environmentalist.	Barba entuziasmulo fariĝis ekologiisto.
The supervisor did not stop the abuse.	La kontrolisto ne ĉesigis la misuzon.
Some people did not believe the story.	Kelkaj homoj ne kredis la rakonton.
His robe was stained with mud.	Lia robo estis makulita per koto.
This region is known for its excellent cuisine.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia bonega kuirarto.
Don't thank me.	Ne danku min.
Many people avoided eye contact with me.	Multaj homoj evitis vidan kontakton kun mi.
When has this been achieved?	Kiam oni tiom atingis?
It was the last thing she told him.	Estis la lasta afero, kiun ŝi diris al li.
Students were allowed ten minutes to complete the test.	Studentoj rajtis dek minutojn por kompletigi la teston.
He plays the guitar for her.	Li ludas la gitaron por ŝi.
A wave of heat flowed through my body.	Ondo de varmo fluis tra mia korpo.
The newspaper described the royal wedding.	La gazeto priskribis la reĝan geedziĝon.
She says order must be maintained.	Ŝi diras, ke ordo devas esti konservita.
We are proud of our multicultural society.	Ni fieras pri nia multkultura socio.
Is it okay if we order pizza?	Ĉu estas en ordo, se ni mendas picon?
The mission was of great importance.	La misio estis de granda graveco.
A hot shower relaxes after a hard day.	Varma duŝo malstreĉiĝas post malfacila tago.
You do not listen to his advice.	Vi ne aŭskultas liajn konsilojn.
He did not try to hide his feelings.	Li ne provis kaŝi siajn sentojn.
Swimming was his favorite activity.	Naĝado estis lia plej ŝatata agado.
A young woman is carrying a basket on her head.	Juna virino portas korbon sur la kapo.
Three relatives were killed in the attack.	Tri parencoj estis mortigitaj en la atako.
The game revealed an interesting fact.	La ludo malkaŝis interesan fakton.
The deer forgot that there was danger.	La cervo forgesis, ke estas danĝero.
A psychologist says a smile can relieve stress.	Psikologia fakulo diras, ke rideto povas malpezigi streson.
An unseasonably cool day was predicted.	Nesezone malvarmeta tago estis antaŭvidita.
The otter has a brown coat and short legs.	La lutro havas brunan mantelon kaj mallongajn krurojn.
Every tree in this forest has a name.	Ĉiu arbo en ĉi tiu arbaro havas nomon.
One morning he woke up sick.	Iun matenon li vekiĝis malsana.
He looked longingly out the window.	Li sopire rigardis tra la fenestro.
The owner smoked one of his cigars.	La mastro fumis unu el siaj cigaroj.
Authorities suspect bad play.	La aŭtoritatoj suspektas malbonan ludadon.
Successive governments have tried to reform the system.	Sinsekvaj registaroj provis reformi la sistemon.
This man's nervous energy was palpable.	La nervoza energio de ĉi tiu viro estis palpebla.
Three players are allowed to play defense.	Tri ludantoj rajtas ludi defendon.
Eight packets of seeds were regularly covered.	Ok paketoj da semoj estis laŭregule kovritaj.
Water dissolves sugar.	Akvo solvas sukeron.
He translated the document for me.	Li tradukis la dokumenton por mi.
There was a sense of urgency in his tone.	Estis sento de urĝeco en lia tono.
They were bathed in sunshine.	Ili estis banitaj en sunbrilo.
He wanders the streets aimlessly.	Li vagas sur la stratoj sencele.
There was another explosion.	Estis alia eksplodo.
That introduction was the main goal of the whole exercise.	Tiu enkonduko estis la ĉefa celo de la tuta ekzerco.
They buried her at the foot of the hill.	Ili enterigis ŝin ĉe la piedo de la monteto.
They stopped for a cup of tea.	Ili haltis por taso da teo.
The plumber repaired the water flow.	La tubisto riparis la akvofluon.
Few temples remain today.	Malmulto de temploj restas hodiaŭ.
My fingers are sticky with honey.	Miaj fingroj estas gluecaj pro mielo.
Despite the efforts, some farmers refused to plant.	Malgraŭ la klopodoj, kelkaj farmistoj rifuzis planti.
The river was visible in the spring.	La rivero estis videbla printempe.
People reject this and that.	Homoj malakceptas tion kaj tion.
The incentive made them speed up delivery.	La instigo igis ilin akceli liveron.
His father was a painter.	Lia patro estis pentristo.
Their marriage remained childless.	Ilia geedziĝo restis seninfana.
The snow crackled under our feet.	La neĝo krakis sub niaj piedoj.
You can place your bets here.	Vi povas meti viajn vetojn ĉi tie.
He pedaled hard, panting.	Li forte pedalis supren, anhelante.
People were warned of the danger.	Homoj estis avertitaj pri la danĝero.
She gently lifted the kitten.	Ŝi milde levis la katidon.
The hunter knew the area well.	La ĉasisto bone konis la areon.
Farmers have been working the land for almost four thousand years.	Farmistoj laboris la teron dum preskaŭ kvar mil jaroj.
The discovery was made by accident.	La malkovro estis farita hazarde.
The compound is forbidden soil.	La kunmetaĵo estas malpermesita grundo.
Over the next few years, medicine will continue to improve.	Dum la venontaj kelkaj jaroj, medicino daŭre pliboniĝos.
They could not remember his address.	Ili ne povis memori lian adreson.
The rich could easily afford air conditioning.	La riĉuloj povus facile pagi klimatizilon.
The settlers believed that they had been invaded by witches.	La kolonianoj kredis, ke ili estis invaditaj de sorĉistinoj.
His body will be buried here, nearby.	Lia korpo estos enterigita ĉi tie, proksime.
The rogue planet continues its orbit.	La fripona planedo daŭrigas sian orbiton.
Her hair was so hairy and wild.	Ŝia hararo estis tiel vila kaj sovaĝa.
Can you see that red truck?	Ĉu vi povas vidi tiun ruĝan kamionon?
The new station will be built right here, he said.	La nova stacio estos konstruita ĝuste ĉi tie, li diris.
She had never seen anything so dark.	Neniam ŝi vidis ion tiel malhelan.
This beach is polluted.	Ĉi tiu plaĝo estas poluita.
It is a disgrace that this is so.	Estas malhonoro, ke tio estu tiel.
The author is much older than you think.	La aŭtoro estas multe pli maljuna ol vi pensas.
I'm sure of the	Mi certas al la
They fought a civil war that had far-reaching consequences.	Ili batalis internan militon kiu havis gigantajn sekvojn.
Nobody uses this train anymore.	Neniu plu uzas ĉi tiun trajnon.
They drove home together, discussing all the way.	Ili veturis hejmen kune, diskutante la tutan vojon.
Try to limit the use of salt.	Provu limigi la uzon de salo.
People are moving slowly.	Homoj moviĝas malrapide.
They quickly presented their evidence.	Ili rapide prezentis siajn pruvojn.
In contrast, football is the most popular sport in the country.	Kontraste, piedpilko estas la plej populara sporto de la lando.
One of his feet was asleep.	Unu el liaj piedoj dormis.
The prime minister demanded an immediate ceasefire.	La ĉefministro postulis tuja batalhalto.
It was a moment of awkward silence.	Estis momento de mallerta silento.
They rarely see each other.	Ili malofte vidas unu la alian.
Experts continue to discuss the climate issue.	Fakuloj daŭre diskutas la klimatan problemon.
The price of steel has risen sharply.	La prezo de ŝtalo forte altiĝis.
Make sure there is room to stand.	Certigu, ke estas spaco por stari.
This was not expected either.	Ĉi tio ankaŭ ne estis atendita.
She will start at the beginning.	Ŝi komencos ĉe la komenco.
She stepped up to him.	Ŝi paŝis al li.
The woman is thin and her face is wrinkled.	La virino estas maldika kaj ŝia vizaĝo estas sulkigita.
There is a lack of hygiene here.	Mankas higieno ĉi tie.
The quality of education has declined.	La kvalito de edukado malkreskis.
War can be very profitable for some.	Milito povas esti tre profita por iuj.
The crest fell flat against his head.	La kresto falis plata kontraŭ lian kapon.
His brother's face darkened with anger.	La vizaĝo de lia frato mallumiĝis pro kolero.
The company has abundant funds for expansion.	La firmao havas abundajn financojn por vastiĝo.
The orchestra played only classical music.	La orkestro ludis nur klasikan muzikon.
He doesn't seem to hear me.	Li ŝajnas ne aŭdi min.
The train's brakes failed again and again.	La bremsoj de la trajno denove kaj denove malsukcesis.
Many people suffer from depression.	Multaj homoj suferas de depresio.
Our varnish is of the highest quality.	Nia verniso estas de la plej alta kvalito.
A lively breeze blew through the jungle clearing.	Vigla venteto blovis tra la ĝangala maldensejo.
The novel depends on the conflict between science and religion.	La romano dependas de la konflikto inter scienco kaj religio.
Police entered the building.	La polico eniris la konstruaĵon.
The weather in these regions is unpredictable.	La vetero en ĉi tiuj regionoj estas neantaŭvidebla.
This bacteriophage infects bacterial species.	Ĉi tiu bakteriofago infektas speciojn de bakterioj.
Once you’ve gathered all of your ingredients, you’re ready to get started.	Post kiam vi kolektis ĉiujn viajn ingrediencojn, vi pretas komenci.
Her arrival is highly anticipated.	Ŝia alveno estas tre atendita.
The foam bubbles pop and the water tastes clean.	La vezikoj de ŝaŭmo popas kaj la akvo gustas pura.
This festival celebrates the seasonal changes.	Tiu ĉi festivalo festas la laŭsezonajn ŝanĝojn.
The landscape of the city was often depicted in his paintings.	La pejzaĝo de la grandurbo estis ofte prezentita en liaj pentraĵoj.
Teenage gangs have become a major problem.	Dekaĝulaj bandoj iĝis grava problemo.
The reporter suggested that the accused police officer be suspended.	La raportisto sugestis, ke la akuzita policisto estu suspendita.
So let's continue our study!	Do ni daŭrigu nian studon!
Marshes are marshy lands that are slow to dry out.	Marĉoj estas marĉaj teroj, kiuj malrapidas sekiĝi.
The troops are heavily armed with machine guns.	La trupoj estas peze armitaj per maŝinpafiloj.
Ask for a room in the back.	Petu ĉambron malantaŭe.
The regional government refused to respond to the protesters' pleas.	La regiona registaro rifuzis respondi al la pledoj de la manifestacianoj.
She was crowned queen seven weeks after her birth.	Ŝi estis kronita reĝino sep semajnojn post sia naskiĝo.
The cry brought the shepherds running.	La krio venigis la paŝtistojn kurante.
The mines produced zinc, lead and copper.	La minejoj produktis zinkon, plumbon kaj kupron.
The landmarks that no longer exist.	La limŝtonoj kiuj ne plu ekzistas.
The author also discusses certain ethical issues.	La aŭtoro ankaŭ diskutas certajn etikajn aferojn.
A heavy fog hung over the city.	Peza nebulo pendis super la urbo.
This home is far from spacious.	Ĉi tiu hejmo estas malproksima de ampleksa.
This village is to be demolished.	Tiu vilaĝo estas eldetruenda.
The key question is whether children behave responsibly.	La ŝlosila demando estas ĉu infanoj kondutas respondece.
His home on stilts is only accessible by boat.	Lia hejmo sur stilzoj estas nur alirebla per boato.
When you blow into this tube, it swells.	Kiam vi blovas en ĉi tiun tubon, ĝi ŝveliĝas.
In addition to teaching grammar, writing instruction was also provided.	Krom instruado de gramatiko, ankaŭ skribinstruo estis disponigita.
Shouldn't we start the trek early tomorrow?	Ĉu ni ne devus frue komenci morgaŭ la piedvojaĝon?
They tended to stay in the past.	Ili emis resti en la pasinteco.
This plant is known for its medicinal value.	Ĉi tiu planto estas konata pro sia kuraca valoro.
Satellites do not follow instructions.	Satelitoj ne sekvas instrukciojn.
The electric light brightly illuminated the area.	La elektra lumo hele lumigis la areon.
It is not always possible to state one's policy.	Ne ĉiam eblas konstati ies politikon.
To succeed, you need perseverance.	Por sukcesi, vi bezonas persistemon.
The chief physician lost his temper.	La ĉefkuracisto perdis paciencon.
It passed through the arms of the men.	Ĝi pasis tra la brakoj de la viroj.
The killer is in prison.	La murdinto estas en malliberejo.
Use warm water to wash clothes.	Uzu varman akvon por lavi vestaĵojn.
With each passing year, fewer young people enroll in the police academy.	Kun ĉiu jaro, malpli da junuloj enskribiĝas en la policakademio.
A piece of chocolate cake found at the crash site.	Peco de ĉokolada kuko trovita ĉe la kraŝloko.
He spends hours sitting on the beach.	Li pasigas horojn sidante sur la strando.
The factory was located in this city.	La fabriko situis en ĉi tiu urbo.
The worker prepared the food.	La laboristo preparis la manĝon.
Thus, the villagers were completely unprepared.	Tiel, la vilaĝanoj estis tute nepreparitaj.
Anger rushed through him.	Kolero ŝprucis tra li.
Reform of the tax system has long been planned.	Reformo de la imposta sistemo estas jam delonge antaŭvidita.
She passed the vegetables around.	Ŝi pasigis la legomojn ĉirkaŭe.
The prince issued a brief statement to the press.	La princo publikigis mallongan deklaron al la gazetaro.
The poor are disproportionately affected by pollution.	La malriĉuloj estas misproporcie trafitaj de poluo.
She listened to her music in a trance.	Ŝi aŭskultis sian muzikon en tranco.
The cat meowed when it rubbed against my leg.	La kato miaŭis kiam ĝi frotis kontraŭ mia kruro.
The price is likely to fall soon.	La prezo probable falos baldaŭ.
I think she's smart.	Mi pensas, ke ŝi estas inteligenta.
The old men began to complain aloud.	La maljunuloj komencis plendi laŭte.
They are freer than us.	Ili estas pli liberaj ol ni.
The committee discussed the proposal.	La komitato diskutis la proponon.
Endangered species are protected by the government.	Endanĝerigitaj specioj estas protektataj de la registaro.
A few more leaves fell from the branches.	Kelkaj pliaj folioj falis de la branĉoj.
In all, fifteen people perished that day.	Entute, dek kvin homoj pereis tiun tagon.
He motioned for her to sit down.	Li gestis al ŝi sidiĝi.
A scarf tied around the middle filling the body	Skarpo ligita ĉirkaŭ la mezo plenigante la korpon
He held her tightly in his arms.	Li firme tenis ŝin en siaj brakoj.
Not without effort, he pointed out.	Ne sen peno, li atentigis.
Do not bring coal into the house.	Ne enportu karbon en la domon.
I certainly enjoyed that meal a lot.	Mi certe tre ĝuis tiun manĝon.
I therefore recommend nationalization.	Mi do rekomendas ŝtatigon.
Water is needed for most chemical reactions.	Akvo estas necesa por plej multaj kemiaj reakcioj.
They played handball together.	Ili ludis manpilkon kune.
We measured the dust particles.	Ni mezuris la polvopartiklojn.
Your ideas will save the planet!	Viaj ideoj savos la planedon!
The architects were thwarted in their attempts.	La arkitektoj estis malhelpitaj en siaj provoj.
I cleaned the closet with revenge.	Mi purigis la ŝrankon kun venĝo.
He felt a sudden urge to climb.	Li sentis subitan emon grimpi.
The field workers are doing hard, tedious work.	La kamplaboristoj faras malmolan, ĉagrenan laboron.
The ceremony began with singing and dancing.	La ceremonio komenciĝis per kantado kaj dancado.
Put the butter in the fridge.	Metu la buteron en la fridujon.
They continue to encourage new levels of productivity.	Ili daŭre instigas novajn nivelojn de produktiveco.
Darkness descends, wind rises.	Mallumo malleviĝas, vento leviĝas.
Many journalists believe he was murdered.	Multaj ĵurnalistoj kredas ke li estis murdita.
Television is essential in modern life.	La televido estas esenca en la moderna vivo.
Opponents of the prime minister have criticized him for his policies.	La kontraŭuloj de la ĉefministro kritikis lin pro liaj politikoj.
Scientists will continue to study the problem.	Sciencistoj daŭre studos la problemon.
Small atoms combine to form larger elements.	Malgrandaj atomoj kombinas por formi pli grandajn elementojn.
The report was full of data, diagrams and graphs.	La raporto estis plena de datumoj, diagramoj kaj grafikaĵoj.
She put her hand on his shoulder.	Ŝi metis sian manon sur lian ŝultron.
Turn off the engine, he said.	Malŝaltu la motoron, li diris.
It's completely safe to eat that.	Estas tute sekure manĝi tion.
Voters blame the government for rising prices.	La balotantoj riproĉas la registaron pro altiĝo de prezoj.
Seriously injured, they were taken by helicopter to the hospital.	Grave vunditaj, ili estis alportitaj per helikoptero al la hospitalo.
The shops were open.	La butikoj estis malfermitaj.
The director was asked to give a speech.	La direktoro estis petita prezenti paroladon.
It smells delicious!	Ĝi odoras bongusta!
Their lives were difficult and dangerous.	Iliaj vivoj estis malfacilaj kaj danĝeraj.
These machines are difficult to service.	Ĉi tiuj maŝinoj estas malfacile servataj.
She was left with nothing.	Ŝi restis sen nenio.
The history teacher asked the students to read the introduction.	La instruisto pri historio petis la lernantojn legi la enkondukon.
You are so afraid of losing, you can't win!	Vi tiom timas perdi, vi ne povas venki!
After the accident, a police investigation was launched.	Post kiam la akcidento okazis, polica esploro estis lanĉita.
Some parts of the population live in primitive conditions.	Kelkaj partoj de la populacio vivas en primitivaj kondiĉoj.
The photo was sent to us by a conspiracy theorist.	La foton sendis al ni konspira teoriulo.
We haven't seen the sun in a month.	Ni ne vidis la sunon de unu monato.
He was transported to the hospital by ambulance.	Li estis transportita al la hospitalo en ambulanco.
They look healthy and seem to survive well.	Ili aspektas sanaj kaj ŝajnas bone pluvivi.
Birds are now a common sight.	Birdoj nun estas ofta vido.
Buses run every half hour.	Busoj veturas ĉiun duonhoron.
This car is powered by compressed natural gas.	Ĉi tiu aŭto funkcias per kunpremita tergaso.
The number of students is always growing.	La nombro de studentoj ĉiam kreskas.
The press covered the story.	La gazetaro kovris la rakonton.
Bathe the dog.	Banu la hundon.
The city is one of the largest in the country.	La urbo estas unu el la plej grandaj en la lando.
Enemy officials captured our ship.	Malamikaj oficialuloj kaptis nian ŝipon.
Kittens are playful when they are awake.	La katidoj estas ludemaj kiam viglas.
I read whole novels in one sitting.	Mi legis tutajn romanojn en unu sido.
The dance gradually began to lose popularity.	La danco iom post iom komencis perdi popularecon.
What happens next is unclear.	Kio okazas poste estas neklara.
An announcement by the highest court was greeted with indignation.	Anonco de la plej alta kortumo estis salutita kun indigno.
The jury is still out.	La ĵurio ankoraŭ estas ekstere.
The painter used various shades of blue.	La pentristo uzis diversajn nuancojn de bluo.
She accidentally hit the site.	Ŝi hazarde trafis la ejon.
She was blown away by a gust of wind.	Ŝi estis forportita de ventoblovo.
We can't bring in more fuel.	Ni ja ne povas enporti pli da fuelo.
A donkey was tied with a rope.	Azeno estis ligita per ŝnuro.
Most surveyed individuals used public transportation.	Plej enketitaj individuoj uzis publikan transporton.
Look at those clouds coming together on the horizon.	Rigardu tiujn nubojn kuniĝantajn ĉe la horizonto.
The equal rights movement has gained momentum.	La movado por egalaj rajtoj akiris impeton.
The monastery dates back hundreds of years.	La monaĥejo datiĝas de centoj da jaroj.
Despite warnings, residents ignored the signs.	Malgraŭ avertoj, la loĝantoj ignoris la signojn.
A year later, another earthquake	Jaron poste, alia tertremo
I don't know what you're talking about.	Mi ne scias, pri kio vi parolas.
The tall, modern building overlooks the historic city center.	La alta, moderna konstruaĵo superas la historian urbocentron.
Ambitious people who see their dreams come true.	Ambiciaj homoj, kiuj vidas siajn revojn realigitaj.
Let me not miss this for the world.	Mi ne maltrafu ĉi tion por la mondo.
Artwork was hung on the walls.	Artaĵo estis pendigita sur la muroj.
The lifeguards checked for signs of life.	La savnaĝistoj kontrolis vivsignojn.
Be careful when crossing this busy street.	Zorgu kiam vi transiras ĉi tiun trafikatan straton.
This region is home to volcanoes.	Ĉi tiu regiono estas hejmo de vulkanoj.
It took him two years to complete his alchemy.	Li bezonis du jarojn por kompletigi sian alĥemion.
What do you attribute your lack of success to?	Al kio vi atribuas vian mankon de sukceso?
The answer to this question is available in the literature.	La respondo al ĉi tiu demando estas disponebla en la literaturo.
After they were married, he wrote her passionate love letters.	Post kiam ili estis geedzitaj, li skribis ŝiajn pasiajn amleterojn.
We can produce cleaner products.	Ni povas produkti pli purajn produktojn.
The machine makes a lot of noise when it is running.	La maŝino faras multe da bruo kiam ĝi funkcias.
He let the water flow.	Li lasis la akvon flui.
The scenery was amazing.	La pejzaĝo estis mirinda.
The surgery was successful.	La kirurgio estis sukcesa.
These are the most common forms of pollution.	Ĉi tiuj estas la plej oftaj formoj de poluado.
Double the cost of some things in a store.	Duobligi la koston de iuj aĵoj en butiko.
This machine needs routine maintenance.	Ĉi tiu maŝino bezonas rutinan prizorgadon.
The annual profit was a fraction of the previous year.	La jara profito estis frakcio de la antaŭa jaro.
To serve drinks to customers.	Por servi trinkaĵojn al klientoj.
People can be fired only if they are redundant.	Homoj povas esti maldungitaj nur se ili estas superfluaj.
The soldiers were ordered to attack at dawn.	La soldatoj estis ordonitaj ataki ĉe tagiĝo.
The fish market was the largest in the city.	La fiŝmerkato estis la plej granda en la grandurbo.
The liquid flowed.	La likvaĵo fluis.
Please, don't trash.	Bonvolu, ne rubujo.
She always seems to be in a hurry.	Ŝi ĉiam ŝajnas hasti.
He was ecstatic when she saw his proposal.	Li estis ekstaza kiam ŝi vidis lian proponon.
The advent of engines and trains has changed that.	La apero de motoroj kaj trajnoj ŝanĝis tion.
His broken leg made him drink in pain.	Lia rompita kruro igis lin ektrinki pro doloro.
They walked hand in hand into the garden.	Ili marŝis man en mano en la ĝardenon.
Some masons mixed mortar this morning.	Kelkaj masonistoj miksis morteron ĉi-matene.
Go wash and dry the dish.	Iru lavi kaj sekigi la teleron.
A blue bird landed on the fence.	Blua birdo alteriĝis sur la barilon.
Vegetarians are often upset about this situation.	Vegetaranoj ofte malĝojas pri ĉi tiu situacio.
The leaves on the trees began to fall in autumn.	La folioj sur la arboj komencis fali en aŭtuno.
This party is firmly rooted in positions of power.	Ĉi tiu partio firme enradikiĝis en poziciojn de potenco.
The dinosaur's head is as tall as a house.	La kapo de la dinosaŭro estas alta kiel domo.
The children were very excited.	La infanoj estis tre ekscititaj.
Strict separation of church and state.	Strikta apartigo de eklezio kaj ŝtato.
The anonymous tip led to the discovery of the body.	La anonima pinto kondukis al la malkovro de la korpo.
Just a few more prints and they will be done.	Nur kelkaj pliaj presaĵoj kaj ili estos faritaj.
They make good fertilizer.	Ili faras bonan sterkon.
A restrictive policy has been adopted.	Limiga politiko estis adoptita.
The prices are too high.	La prezoj estas tro altaj.
The tax will not be applied to tourists.	La imposto ne estos aplikata al turistoj.
The cancer makes this patient feel uneasy.	La kancero igas ĉi tiun pacienton sentiĝi maltrankvila.
The cabinet approved the new tax proposal.	La kabineto aprobis la novan impostproponon.
The university offers courses in various subjects.	La universitato ofertas kursojn en diversaj temoj.
Knowledge of local languages ​​is necessary for spy agents.	Scio de lokaj lingvoj estas necesa por spionaj agentoj.
The huge storm was accompanied by hail.	La grandega ŝtormo estis akompanata de hajlo.
These living conditions are unfortunate.	Ĉi tiuj vivkondiĉoj estas bedaŭrindaj.
The ice cream is melting!	La glaciaĵo fandiĝas!
Scientists are studying global warming.	Sciencistoj studas mondvarmiĝon.
Critics were unable to identify the body.	Kritikistoj estis nekapablaj identigi la korpon.
We used to be best friends.	Ni antaŭe estis plej bonaj amikoj.
He disguised himself as a man.	Li maskis kiel homo.
The politician was very ambitious.	La politikisto estis tre ambicia.
He wiped away a tear.	Li forbrosis larmon.
A wave of disgust struck me.	Ondo de naŭzo trafis min.
Pretty good deal all in all.	Sufiĉe bona interkonsento ĉio pripensita.
They built their houses by the water.	Ili konstruis siajn domojn apud la akvo.
They use coal to make iron.	Ili uzas karbon por fari feron.
Please wait, she told herself.	Bonvolu atendi, ŝi diris al si.
All passengers must follow the rules.	Ĉiuj pasaĝeroj devas observi la regulojn.
Establish an environment of trust.	Establi medion de fido.
His past experience did not come in here.	Lia pasinta sperto ne eniris ĉi tie.
Our opinions seemed very different.	Niaj opinioj ŝajnis tre malsamis.
His behavior with them was strange.	Lia konduto kun ili estis stranga.
This information must be kept confidential.	Ĉi tiu informo estu konfidenca.
Most students liked him.	Plej multaj studentoj ŝatis lin.
His ear is small and misshapen.	Lia orelo estas malgranda kaj misformita.
Throbbing, she tapped her finger on the tabletop.	Palpitante, ŝi frapis per la fingro sur la tabloplato.
The lizard climbed away to a hiding place.	La lacerto grimpis for al kaŝejo.
The fire spread through the field.	La fajro disvastiĝis tra la kampo.
Long, long ago it meant different things to different cultures.	Antaŭ longe, longe ĝi signifis malsamajn aferojn por malsamaj kulturoj.
He was shot by the man who held him captive.	Estis pafita al fare de la viro kiu tenis lin kaptita.
Houses were arranged firmly together.	Domoj estis aranĝitaj firme kune.
He looked sadly at your feet.	Li malgaje rigardis viajn piedojn.
He was wearing burgundy trousers and a maroon shirt.	Li portis burgonjan pantalonon kaj kaŝtanbrunan ĉemizon.
The government plans to spend millions to keep them	La registaro planas elspezi milionojn por konservi ilin
The egg is the heart of the flower.	La ovo estas la koro de la floro.
He achieved notoriety as a singer, songwriter, and actor.	Li atingis fifamecon kiel kantisto, kantverkisto, kaj aktoro.
We learned the difference between the varieties of apples.	Ni lernis la diferencon inter la varioj de pomoj.
He often had problems at school.	Li ofte havis problemojn en la lernejo.
I have no plans to drink today.	Mi ne planas trinki hodiaŭ.
Her cheeks glistened with sweat.	Ŝiaj vangoj brilis pro ŝvito.
Some believe that supernatural beings live in the sewers.	Iuj kredas, ke supernaturaj estaĵoj vivas en la kloakoj.
Her favorite vegetables were carrots and potatoes.	Ŝiaj plej ŝatataj legomoj estis karotoj kaj terpomoj.
These rites are important elements of civilization.	Ĉi tiuj ritoj estas gravaj elementoj de civilizo.
There are great bargains here!	Estas bonegaj rabataĉetoj ĉi tie!
This building contains my family's ancestral tablets.	Ĉi tiu konstruaĵo enhavas la praulajn tabuletojn de mia familio.
The girls felt tense.	La knabinoj sentis sin streĉaj.
He bought a new dresser.	Li aĉetis novan komodon.
Suggest that you remove all crosses, logos, and signs.	Sugestas, ke vi forigu ĉiujn krucojn, emblemojn kaj signojn.
I want to discuss some aspects of the environmental crisis.	Mi volas diskuti kelkajn aspektojn de la media krizo.
Farmers in the region have taken collective responsibility for their land.	Farmistoj en la regiono prenis kolektivan respondecon por sia tero.
Don't waste so much time!	Ne perdu tiom da tempo!
The wheels turned accordingly.	La radoj konforme turniĝis.
It was easy to identify her by sight.	Estis facile identigi ŝin per vido.
He received a huge salary increase.	Li ricevis grandegan salajroaltigon.
Release the brake before leaving.	Liberigu la bremson antaŭ ol forveturi.
Steal money from his favorite charity.	Ŝtelu monon de lia plej ŝatata bonfarado.
Because this part of the river is prone to flooding.	Ĉar ĉi tiu parto de la rivero estas ema al inundo.
They could not believe their eyes.	Ili ne povis kredi siajn okulojn.
If every nation became peaceful, world peace would reign.	Se ĉiu nacio fariĝus paca, mondpaco regus.
When you order coffee, you get it black.	Kiam vi mendas kafon, vi ricevas ĝin nigra.
The earthquake was felt by almost everyone.	La tertremo estis sentita de preskaŭ ĉiuj.
Workers' wages will not increase next year.	La salajroj de laboristoj ne pliiĝos venontjare.
We'll leave early.	Ni foriros frue.
The mountain was named after him.	La monto estis nomita pro li.
She wore a full-bodied face.	Ŝi portis plene aferecan vizaĝon.
She sat looking out the window.	Ŝi sidis rigardante tra la fenestro.
The doctor was particularly careful to explain the results.	La kuracisto aparte zorgis klarigi la rezultojn.
The famine was in full swing.	La malsato estis en plena svingo.
The mountain range lasts forever.	La montaro daŭras eterne.
The smell of queen lace filled the air.	La odoro de la punto de reĝino plenigis la aeron.
Daylight saving time is now abandoned.	La somera horo nun estas forlasita.
She decided to involve the police.	Ŝi decidis impliki la policon.
The merchant made plans to travel to a foreign country.	La komercisto faris planojn vojaĝi al fremda lando.
A group of striking workers occupied the building.	Grupo de strikantaj laboristoj okupis la konstruaĵon.
The budget has been rising year by year.	La buĝeto pliiĝis jaron post jaro.
The construction of this bridge was full of delays.	La konstruado de tiu ĉi ponto estis plena de prokrastoj.
Remember to wear your glasses.	Memoru porti viajn okulvitrojn.
She squeezed the milk from her breast.	Ŝi elpremis la lakton el la brusto.
In general it is darker towards the center.	Ĝenerale ĝi estas pli malhela al la centro.
The boy ran across the field.	La knabo kuris trans la kampon.
While walking, he found an old lady.	Promenante, li trovis maljunan sinjorinon.
The only solution would be to invent a new one.	La sola solvo estus elpensi novan.
Forest fire threatens all life in this region.	Arbara fajro minacas la tutan vivon en ĉi tiu regiono.
The cold permeates everything.	La malvarmo penetras ĉion.
Coat pieces can be worn for extra warmth.	Mantelpecoj povas esti portitaj por plia varmo.
The unemployment rate rose in short bursts.	La senlaboreca indico pliiĝis en mallongaj ŝprucoj.
Each garden has access to irrigation water.	Ĉiu ĝardeno havas aliron al akvuma akvo.
That created some problems.	Tio kreis iom da problemo.
They claimed that the military's spending was excessive.	Ili asertis ke la elspezoj de la militistaro estis troaj.
A faint smell of grass poured in through the window.	Malforta odoro de herbo enfluis tra la fenestro.
We will have a strawberry cake for dessert.	Ni havos fragan kukon por deserto.
The lama points out which artifacts were found.	La lamao atentigas, kiuj artefaktoj estis trovitaj.
She set off quickly.	Ŝi ekiris rapide.
She sat in the front row, watching the stage.	Ŝi sidis en la unua vico, rigardante la scenejon.
He looked at her for a moment.	Li rigardis ŝin dum momento.
Some people prefer organic foods.	Iuj homoj preferas organikajn manĝaĵojn.
City residents discussed the merits of school vouchers.	Urbaj loĝantoj diskutis pri la meritoj de lernejaj kuponoj.
The deer gave birth in the forest.	La cervo naskis en la arbaro.
It wasn't fair.	Ne estis juste.
The village was swept away.	La vilaĝeto estis forbalaita.
As soon as she could, she left the bar.	Tuj kiam ŝi povis, ŝi forlasis la trinkejon.
He ate roast beef and potatoes.	Li manĝis rostitan bovaĵon kaj terpomojn.
Her futile attempts to arouse problems within the community.	Ŝiaj vanaj provoj veki problemojn ene de la komunumo.
A light layer of flour worked best.	Malpeza tavolo da faruno funkciis plej bone.
There were fewer children.	Estis malpli da infanoj.
Many species of birds fly in this park in summer.	Multaj specioj de birdoj flugas en ĉi tiu parko somere.
The leaves rustled in the fading light.	La folioj susuris en la forvelkanta lumo.
What is the crime?	Kio estas la krimo?
Only three women and two men.	Nur tri virinoj kaj du viroj.
Now give the priest his money.	Donu nun al la pastro sian monon.
Children under the age of six must wear a helmet while cycling.	Infanoj sub ses jaroj devas porti kaskon dum biciklado.
Water flows constantly from the dam.	Akvo fluas konstante el la digo.
The medical system in this country is quite weak.	La medicina sistemo en ĉi tiu lando estas sufiĉe malforta.
Some sources say global warming is exaggerated.	Iuj fontoj diras, ke mondvarmiĝo estas troigita.
Only a select few get access to this luxurious retreat.	Nur kelkaj elektitaj ricevas aliron al ĉi tiu luksa retiriĝo.
Researchers note that climate change is already taking effect.	Esploristoj rimarkas, ke klimata ŝanĝo jam efikas.
She flipped through her book.	Ŝi foliumis sian libron.
Teachers need to steer students away from violence.	Instruistoj devas stiri studentojn for de perforto.
He wandered aimlessly around the museum.	Li vagis sencele ĉirkaŭ la muzeo.
The funeral was a happy celebration.	La entombigo estis feliĉa festo.
Using the right word can convey volumes.	Uzi la ĝustan vorton povas transdoni volumojn.
We will not look for any further evidence of his guilt.	Ni serĉos neniun plian pruvon pri lia kulpo.
Recent changes have upset some traditionalists.	Lastatempaj ŝanĝoj ĉagrenis kelkajn tradiciistojn.
The sky was thick with clouds.	La ĉielo estis dense plena de nuboj.
He saw her for the first time.	Li vidis ŝin unuafoje.
All people share an interest in many things in life.	Ĉiuj homoj dividas intereson pri multaj aferoj en la vivo.
The surface is very smooth.	La surfaco estas tre glata.
It is essential for businesses to survive.	Estas esenca por entreprenoj pluvivi.
Most economies in the region were in recession.	La plej multaj ekonomioj en la regiono estis en recesio.
This government has announced new measures to combat unemployment.	Ĉi tiu registaro anoncis novajn rimedojn por batali senlaborecon.
Harry took these notes as he spoke.	Hari prenis ĉi tiujn notojn dum li parolis.
Ancient inhabitants discovered to stay cool.	Antikvaj loĝantoj malkovris resti malvarmetaj.
It is extremely hot in this area.	Estas ege varme en ĉi tiu areo.
The view of the island was stunning.	La vido de la insulo estis impresa.
He set aside a good income.	Li flankenmetis bonan enspezon.
The village had a blacksmith and a cobbler.	La vilaĝo havis forĝiston kaj flikiston.
A lonely rock occupied the desert plain.	Soleca roko okupis la dezertan ebenaĵon.
See a doctor if you feel tired.	Vizitu kuraciston se vi sentas vin laca.
Two people probably died.	Du homoj verŝajne mortis.
Temperatures rise in summer.	Temperaturoj pliiĝas somere.
Today's weather was hot and humid.	La hodiaŭa vetero estis varma kaj humida.
How long ago did you get married?	Antaŭ kiom da tempo vi edziĝis?
His speeches are always well received.	Liaj paroladoj estas ĉiam bone akceptitaj.
We should turn off the light.	Ni devus malŝalti la lumon.
Why don't you just help her?	Kial vi ne nur helpas ŝin?
They carry supplies in their backpacks.	Ili portas provizojn en siaj dorsosakoj.
The landscape was green and abundant.	La pejzaĝo estis verda kaj abunda.
Many government agencies have established environmental protection programs.	Multaj registaraj agentejoj establis mediprotektajn programojn.
A campaign spokesman confirmed the news.	Proparolanto de kampanjo konfirmis la novaĵon.
He did not answer.	Li ne respondis.
He was accused of promoting the resignation of the monarchy.	Li estis akuzita je antaŭenigado de la demisiigo de la monarkio.
They hung their heads in shame.	Ili pendigis la kapojn pro honto.
The author of this book has an unusual understanding.	La aŭtoro de ĉi tiu libro havas nekutiman komprenon.
People are expected to behave decently in public.	Oni atendas, ke homoj kondutu dece publike.
The sanctuary is all that remains of the castle.	La sanktejo estas ĉio, kio restas de la kastelo.
The government failed to stop the tide.	La registaro ne sukcesis bremsi la tajdon.
Do you have any tips for new writers?	Ĉu vi havas konsilojn por novaj verkistoj?
She needed a day to convince him.	Ŝi bezonis tagon por konvinki lin.
We have to stand up for animal rights.	Ni devas stari por bestaj rajtoj.
He listened to classical music while working.	Li aŭskultis klasikan muzikon dum li laboris.
Technology should not replace doctors.	Teknologio ne devus anstataŭigi kuracistojn.
How does this mall compare to the other one?	Kiel ĉi tiu butikcentro komparas kun la alia?
The development of the economy has been slow.	La evoluo de la ekonomio estis malrapida.
Some felt that the crime was akin to treason.	Iuj sentis, ke la krimo estas simila al ŝtatperfido.
After the meal was over, he ordered hot tea.	Post kiam la manĝo finiĝis, li mendis varman teon.
The dictionary defines nothing.	La vortaro difinas nenion.
But she had her own secret.	Sed ŝi havis sian propran sekreton.
Some birds migrate south of the area each year.	Kelkaj birdoj migras suden de tiu areo ĉiujare.
This kitchen has poor ventilation.	Ĉi tiu kuirejo havas malbonan ventoladon.
He sat in the dark, shy.	Li sidiĝis en la mallumo, timide.
This road is in good condition.	Ĉi tiu vojo estas en bona stato.
The aroma of freshly baked bread welcomes you.	La aromo de ĵus bakita pano bonvenigas vin.
The cessation of hostilities ended the war.	La ĉeso de malamikecoj finis la militon.
Each compound had a similar chemical structure.	Ĉiu kunmetaĵo havis similan kemian strukturon.
They held out their hand to me.	Ili etendis manon al mi.
The designs are elegant.	La dezajnoj estas elegantaj.
The structure was attached to the roof frame.	La strukturo estis fiksita al la tegmentokadro.
The journey takes many days or weeks.	La vojaĝo daŭras multajn tagojn aŭ semajnojn.
The pilot came out unscathed, wearing a confused expression.	La piloto eliris nedifektita, portante konfuzan mienon.
The drink was dark in color.	La trinkaĵo estis malhela en koloro.
Tourists do not have to pay a large entrance fee.	Turistoj ne devas pagi grandan enirkotizon.
Their flight lost radio contact en route.	Ilia flugo perdis radiokontakton survoje.
Pears contain vitamins essential for good health.	Piroj enhavas vitaminojn esencajn por bona sano.
The villagers depended on the well.	La vilaĝanoj dependis de la puto.
The deputy was falsely accused of assault.	La deputito estis false akuzita je atako.
She tapped her hair.	Ŝi frapetis siajn harojn.
There is a park by the beach, by the sea.	Estas parko apud la strando, apud la maro.
The man's face was buried in his hands.	La vizaĝo de la viro estis enterigita en liaj manoj.
My wife stole most of last week's cookies.	Mia edzino ŝtelis la plej multajn kuketojn de la pasinta semajno.
People in the country have limited access to clean water.	Homoj en la lando havas limigitan aliron al pura akvo.
Maybe someone called us for help.	Eble iu alvokis nin por helpo.
She mastered certain skills early on.	Ŝi majstris certajn kapablojn frue.
He told her he was leaving.	Li diris al ŝi, ke li foriras.
The fan was also quite loud.	La ventumilo ankaŭ estis sufiĉe laŭta.
She carried her child in her arms.	Ŝi portis sian infanon en siaj brakoj.
The most common problem in modern life is stress.	La plej ofta problemo en la moderna vivo estas streso.
The boy's travel packages were a bargain.	La ekskurspakaĵoj de la knabo estis rabataĉeto.
Fun and games.	Amuzo kaj ludoj.
We jumped from the rock into the river.	Ni saltis de la roko en la riveron.
So much to learn, so little time.	Tiom multe por lerni, tiom malmulte da tempo.
Our president is suffering from a cold.	Nia prezidanto suferas de malvarmumo.
He visited several villages every day.	Li vizitis plurajn vilaĝojn ĉiutage.
These forms of transportation pollute the environment.	Ĉi tiuj formoj de transportado poluas la medion.
He is patient with the young people.	Li paciencas kun la junuloj.
She pulled back the curtain.	Ŝi flankentiris la kurtenon.
The ingredients for a meatball are beef, bread and milk.	La ingrediencoj por viandbulo estas bovaĵo, pano kaj lakto.
This small bill is strictly for medical expenses.	Ĉi tiu malgranda fakturo estas strikte por medicinaj elspezoj.
A screaming song was heard in the distance.	En la malproksimo aŭdiĝis krianta kanto.
Their foreign eyes shone.	Iliaj fremdaj okuloj brilis.
Younger workers are aware of new career opportunities.	Pli junaj laboristoj konscias pri novaj karierŝancoj.
I enjoyed reading his articles.	Mi ĝuis legi liajn artikolojn.
Large numbers of fish fill these lakes.	Grandaj kvantoj da fiŝoj plenigas ĉi tiujn lagojn.
Place the tent on the lawn.	Metu la tendon, sur la gazono.
Cut this lettuce.	Tranĉu ĉi tiun laktukon.
Some roads were destroyed.	Kelkaj vojoj estis detruitaj.
He suddenly realized this.	Li subite ekkonsciis pri tio,
Concrete and wood are used to build bridges.	Betono kaj ligno estas uzataj por konstrui pontojn.
You don't have to do this.	Vi ne devas fari ĉi tion.
After dinner, the lights went out.	Post la vespermanĝo, la lumoj estingiĝis.
Listen, friend, you have to help me.	Aŭskultu, amiko, vi devas helpi min.
Look under the tree to find a snake.	Rigardu sub la arbo por trovi serpenton.
He is good at web design.	Li estas lerta pri retejo-dezajno.
Turning off the faucet stopped the leak.	Malŝalti la kranon ĉesigis la likon.
A swamp is a wetland subject to flooding.	Marĉo estas malsekregiono submetata al inundo.
Very few systems are considered reliable.	Tre malmultaj sistemoj estas konsiderataj fidindaj.
He was terrified of them.	Li estis terurita pro ili.
She laughed, then turned to face him.	Ŝi ridis, poste turnis lin por alfronti lin.
Turn on the radio station.	Enŝaltu la stacion en la radio.
The senator advised us to weigh our options.	La senatano konsilis al ni pesi niajn eblojn.
Some priests oppose the idea.	Kelkaj pastroj kontraŭas la ideon.
You can put the nails in the holes here.	Vi povas meti la najlojn en la truojn ĉi tie.
He invented a steam engine.	Li inventis vapormaŝinon.
Grind the spices into a fine powder.	Muelu la spicojn en fajnan pulvoron.
The tourist lost his temper.	La turisto perdis la humoron.
There were, however, fewer warning signs than anticipated.	Ekzistis, tamen, malpli da avertosignoj ol estis antaŭvidite.
There were few seats available.	Ekzistis malmultaj sidlokoj disponeblaj.
Stay tuned.	Restu agordita.
They struggled to avoid being rolled in the dust.	Ili luktis por eviti esti rulitaj en la polvo.
He was usually a little stern.	Li estis kutime iom severa.
I think that would be a problem.	Mi pensas, ke tio estus problemo.
Chocolate or vanilla?	Ĉokolado aŭ vanilo?
They won the cup.	Ili gajnis la pokalon.
They started arguing about who should pay for dinner.	Ili komencis diskuti pri kiu devus pagi por vespermanĝo.
Water is a liquid.	Akvo estas likvaĵo.
He was surprised.	Li estis surprizita.
The cook prepares a delicious meal.	La kuiristo preparas delikatan manĝon.
The violin soloist made a single lament.	La violonsolisto faris ununuran lamenton.
They were quickly surrounded by animals.	Ili estis rapide ĉirkaŭitaj de bestoj.
The wall was strewn with posters.	La muro estis sternita de afiŝoj.
Dark chocolate contains cocoa solids.	Malhela ĉokolado enhavas kakaajn solidojn.
She looked up and saw the clouds sliding slowly overhead.	Ŝi rigardis supren kaj ekvidis la nubojn glitantajn malrapide superkape.
This process is known to all.	Ĉi tiu procezo estas konata de ĉiuj.
The pig feather can be a dangerous place.	La porka plumo povas esti danĝera loko.
The lighthouse stands near the mainland.	La lumturo staras proksime de la kontinento.
We can build a wall.	Ni povas konstrui muron.
The lions roared.	La leonoj muĝis.
Surely he felt their gaze on him.	Certe li sentis ilian rigardon al li.
A downpour is created.	Pluvego kreiĝas.
He rode his bicycle up the steep hill.	Li veturis per sia biciklo supren laŭ la kruta monteto.
They walked slowly down the street.	Ili marŝis malrapide laŭ la strato.
The incisions must be made carefully.	La incizoj devas esti faritaj zorge.
The country is plagued by civil war.	La lando estas turmentita de civita milito.
The new law aims to improve working conditions.	La nova leĝo celas plibonigi laborkondiĉojn.
Corn is used to make breakfast cereals.	Maizo estas uzata por fari matenmanĝajn cerealojn.
His pants are too short.	Liaj pantalonoj estas tro mallongaj.
A few days later, police found the man dead.	Kelkajn tagojn poste la polico trovis la viron morta.
It was a rare occasion.	Estis malofta okazo.
Don't be afraid.	Ne timu.
Many visitors come during the peak season.	Multaj vizitantoj venas dum la pinta sezono.
The animals were taken to the zoo.	La bestoj estis kondukitaj al la zoo.
You should treat your mother with love and respect.	Vi devus trakti vian patrinon kun amo kaj respekto.
Although the campaign was effective, it was not a success.	Kvankam la kampanjo estis efika, ĝi ne estis sukceso.
A proud country, he believed in leadership.	Fiera lando, li kredis je gvidado.
The entrance to the railway station was crowded with people.	La enirejo de la fervoja stacidomo estis amasigita de homoj.
The crime rate has risen sharply.	La krimfrekvenco akre altiĝis.
The cook knew the noodles were overcooked.	La kuiristo sciis, ke la nudeloj estas tro kuiritaj.
Do you have any money left?	Ĉu vi restas mono?
We must consistently demand.	Ni devas konsekvence postuli.
The government ordered a mass evacuation.	La registaro ordonis amasan evakuadon.
The surgeon removed much of the tumor.	La kirurgo forigis grandan parton de la tumoro.
Running dogs are fed heavy foods after their strenuous exercise.	Kuraj hundoj estas nutritaj kun pezaj manĝaĵoj post sia streĉa ekzercado.
Try to learn as many poems as you can.	Provu lerni tiom da poemoj kiel vi povas.
Few passengers remained.	Malmulto da pasaĝeroj restis.
He took off his backpack.	Li demetis sian dorsosakon.
Respecting the law will help the economy grow.	Respekto de la leĝo helpos la ekonomion kreski.
The army is fighting to save the refugees.	La armeo batalas por savi la rifuĝintojn.
The study concluded that coffee addiction is linked to death.	La studo konkludis, ke kafodependeco estas ligita al morto.
Population in the region has greatly increased.	Loĝantaro en la regiono multe pliiĝis.
For local time, please check your watch.	Por la loka horo, bonvolu kontroli vian horloĝon.
The country was torn between totalitarian and democratic forces.	La lando estis ŝirita inter totalismaj kaj demokrataj fortoj.
Few companies engage with the public in this way.	Malmultaj kompanioj engaĝiĝas kun la publiko tiamaniere.
At least dozens of people were injured.	Almenaŭ dekoj da homoj estis vunditaj.
The official warned that rain would damage crops.	La oficialulo avertis ke pluvo damaĝus kultivaĵojn.
The dolphin was playful.	La delfeno estis ludema.
The temperature rose all day.	La temperaturo altiĝis dum la tuta tago.
The novelist has written dozens of short stories.	La romanverkisto skribis dekojn da rakontoj.
Stopping the spread of the virus is a top priority.	Ĉesigi la disvastiĝon de la viruso estas ĉefa prioritato.
My family has lived here for generations.	Mia familio loĝas ĉi tie de generacioj.
It's past midnight.	Jam pasis noktomezo.
Some work can only be done by hand.	Iuj laboroj povas esti faritaj nur mane.
It is wise to keep it safe.	Estas saĝe konservi ĝin sekura.
We'll just have to wait and see.	Ni devos nur atendi kaj vidi.
Martin played the piano so beautifully.	Martin ludis la pianon tiel bele.
The woman stopped, surprised.	La virino haltis, surprizita.
Find out where the school is.	Eksciu kie troviĝas la lernejo.
Water can be heated or cooled to produce ice.	Akvo povas esti varmigita aŭ malvarmigita por produkti glacion.
A large oak tree stands in the courtyard.	Granda kverko staras en la korto.
A man called with a false account of a robbery.	Viro vokis kun falsa rakonto pri rabo.
A resolution is a decision passed by a legislature.	Rezolucio estas decido pasigita de leĝdona korpo.
He cried quietly to himself.	Li kviete ploris al si.
No wonder no one likes him.	Ne estas mirinde, ke neniu ŝatas lin.
The singers have toured around the world.	La kantistoj travojaĝis tutmonde.
He removed the tag to reveal his real name.	Li forigis la etikedon por riveli sian veran nomon.
Thieves got into a car to steal some documents.	Ŝtelistoj eniris aŭton por ŝteli kelkajn dokumentojn.
Some people are afraid to walk alone at night.	Iuj homoj timas promeni sole nokte.
Yielding to temptation can be more dangerous than staying clean.	Cedi al tento povas esti pli danĝera ol resti pura.
Herbs are plants that have avoided cultivation.	Herboj estas plantoj kiuj evitis kultivadon.
The young man's head rests on the pillow.	La kapo de la junulo ripozas kontraŭ la kuseno.
She put her portrait on the wall.	Ŝi enmetis sian portreton sur la muron.
She soon met a tall, dark stranger.	Ŝi baldaŭ renkontis altan, malhelan fremdulon.
This is a huge honor.	Ĉi tio estas grandega honoro.
Recently, violence has increased.	Lastatempe, pliiĝis perforto.
One could say that he is finished.	Oni povus diri, ke li estas finita.
This house has a slate roof.	Ĉi tiu domo havas ardezan tegmenton.
The golden building of other years was a faded remnant.	La ora konstruaĵo de aliaj jaroj estis paliĝinta restaĵo.
Ted handed out leaflets to the neighbors in his neighborhood.	Ted disdonis flugfoliojn al la najbaroj en sia najbareco.
Police stopped him in a hurry.	Policano haltigis lin pro rapido.
Blood dripped from his mouth.	Sango gutis el lia buŝo.
Their tradition of poetry began thousands of years ago.	Ilia tradicio de poezio komenciĝis antaŭ miloj da jaroj.
Microscopic organisms that live in the sea are called plankton.	Mikroskopaj organismoj kiuj vivas en la maro estas nomitaj planktono.
The zoo keeper was surprised to find the honeydew dead.	La zoogardisto miris trovi la mielmelon morta.
The farmer figured out how to make goat's milk cheese.	La kamparano malkovris kiel fari fromaĝon el kapra lakto.
The fire burned twenty square miles of woodland.	La fajro bruligis dudek kvadratajn mejlojn da maldensarbaro.
Are you looking for a place to spend the weekend?	Ĉu vi serĉas ien por pasigi la semajnfinon?
When winter comes, the rains will end.	Kiam la vintro alvenos, la pluvoj finiĝos.
She passed him briskly.	Ŝi vigle preterpasis lin.
According to a recent survey	Laŭ lastatempa enketo
We need to provide urban housing for our workers.	Ni devas provizi urban loĝejon por niaj laboristoj.
Strange creatures can inhabit the islands.	Strangaj estaĵoj povas enloĝi la insulojn.
Brothers and sisters love each other.	Fratoj kaj fratinoj amas unu la alian.
We will need eight bags of sugar.	Ni bezonos ok sakojn da sukero.
His arms were outstretched.	Liaj brakoj estis etenditaj.
She could not control her anger.	Ŝi ne povis regi sian koleron.
Dinosaur wandered for free.	Dinosaŭro senpage vagis.
This idea is hotly debated.	Ĉi tiu ideo estas forte diskutata.
She kissed the baby's forehead.	Ŝi kisis la frunton de la bebo.
He stroked his beard as he looked around.	Li karesis sian barbaĵon dum li ĉirkaŭrigardis.
This dish is traditionally served with curry.	Ĉi tiu plado estas tradicie servata kun kareo.
A man's energy decreases with age.	La energio de viro malpliiĝas kun aĝo.
The bright sun shone mercilessly through the window.	La hela suno brilis senkompate tra la fenestro.
Pour in the flour	Verŝu la farunon
Take some time for yourself.	Prenu iom da tempo por vi mem.
He bought them a new stereo.	Li aĉetis al ili novan stereofon.
People are scared because there are no power tools.	Homoj timiĝas ĉar ne ekzistas elektraj iloj.
He proposed a new policy.	Li proponis novan politikon.
In this region, sun and disaster often accompany each other.	En ĉi tiu regiono, suno kaj katastrofo ofte akompanas unu la alian.
This organization has branches in many parts of the world.	Ĉi tiu organizo havas filiojn en multaj partoj de la mondo.
A pair of rabbits jumped across the road.	Paro da kunikloj saltis trans la vojon.
With the cultivation of rice, this province became prosperous.	Per la kultivado de rizo, tiu provinco iĝis prospera.
The queen was widely believed to be a beauty.	La reĝino estis vaste kredita esti belulino.
The property is purchased and paid for.	La posedaĵo estas aĉetita kaj pagita.
Quick, follow that!	Rapide, sekvu tiun!
We chose message bags.	Ni elektis mesaĝajn sakojn.
She added milk to her tea.	Ŝi aldonis lakton al sia teo.
His presentation was fascinating.	Lia prezento estis fascina.
Gasoline is very flammable.	Benzino estas tre brulema.
The roof leaked during the last storm.	La tegmento likis dum la lasta ŝtormo.
World leaders have come together to discuss climate change.	Mondaj gvidantoj kunvenis por diskuti pri klimata ŝanĝo.
Gradually the letters began to appear.	Iom post iom la literoj komencis aperi.
She bit the sandwich, her eyes closed with pleasure.	Ŝi mordis la sandviĉon, ŝiaj okuloj fermiĝis pro plezuro.
The countryside is located five miles east of here.	La kamparo situas kvin mejlojn oriente de ĉi tie.
The unemployment rate was ten percent last year.	La senlaboreca indico estis dek procentoj pasintjare.
He looked up at the sky, contemplating his future.	Li rigardis supren al la ĉielo, pripensante sian estontecon.
To take advantage of this opportunity, you need to be quick.	Por profiti de ĉi tiu ŝanco, vi devas esti rapida.
If you are arrested, you will not enjoy it.	Se vi estas arestita, vi ne ĝuos ĝin.
Once upon a time they were on the mountainside, the trees were thick.	Siatempe ili estis sur la montoflanko, la arboj estis dikaj.
These theories have no evidence to support them.	Ĉi tiuj teorioj ne havas pruvojn por subteni ilin.
The following years were spent in relative peace.	La sekvaj jaroj estis pasigitaj en relativa paco.
After the war, he could not visit home.	Post la milito, ne povus viziti hejmon.
The scientific evidence is irrefutable.	La scienca pruvo estas nerefutebla.
A homeless man is sleeping on the sidewalk.	Senhejma viro dormas sur la trotuaro.
That could lead to conflict.	Tio povus provoki konflikton.
Doctors recommend that patients be examined regularly.	Kuracistoj rekomendas, ke pacientoj estu ekzamenitaj regule.
The two glasses fit together perfectly.	La du glasoj perfekte kongruas.
Maria likes to turn on the radio.	Maria ŝatas ŝalti la radion.
A computer is much more convenient than a library.	Komputilo estas multe pli oportuna ol biblioteko.
The beauty of jade remains untouched.	La beleco de la jado restas netuŝita.
Every girl was sitting with a boy.	Ĉiu knabino sidis kun knabo.
The snail crawled slowly.	La heliko rampis malrapide.
The statue shows a male figure with outstretched arms.	La statuo montras virfiguron kun brakoj etenditaj.
An outbreak of bird flu has raged.	Epidemio de birda gripo furiozis.
Exam tests are designed to detect harmful agents.	Ekzamenaj testoj estas dizajnitaj por detekti damaĝajn agentojn.
A spoonful of sugar helps the medicine go down.	Kulero da sukero helpas la medikamenton malsupreniri.
She put a cool towel on his throbbing forehead.	Ŝi metis malvarmetan tukon sur lian pulsantan frunton.
The monkeys in the forest formed complex social groups.	La simioj en la arbaro formis kompleksajn sociajn grupojn.
The telephone pole was punctured with holes.	La telefonstango estis truita per truoj.
The workload is tedious.	La laborkvanto estas teda.
The minister was last seen leaving the building.	La ministro estis laste vidita forlasi la konstruaĵon.
Some students enjoy traveling abroad.	Kelkaj studentoj ĝuas vojaĝi eksterlanden.
An elderly couple was sitting nearby.	Maljuna paro sidis proksime.
These sounds have long been remembered in this city.	Tiuj ĉi sonoj estis longe memoritaj en ĉi tiu urbo.
The house has three bedrooms.	La domo havas tri ĉambrojn.
The handle of the knife was locked on the weapon.	La tenilo de la tranĉilo estis ŝlosita sur la armilo.
No signs of life were discovered.	Neniuj signoj de vivo estis malkovrita.
Obama works only nine to five.	Obama laboras nur naŭ ĝis kvin.
The cats seemed to be watching the sun rise.	La katoj ŝajnis rigardi la sunon leviĝi.
The billionaire enjoyed his wealth and bought expensive gifts.	La miliardulo ĝuis sian riĉaĵon kaj aĉetis multekostajn donacojn.
After soaking in hot milk, the bruises disappeared.	Post trempiĝado en varma lakto, la kontuziĝoj malaperis.
These stones were mined from the nearby mountains.	Tiuj ŝtonoj estis elminitaj de la proksimaj montoj.
He raised his glass in toast and drained it.	Li levis sian glason en rostpano kaj drenis ĝin.
I'm glad you're coming.	Mi ĝojas, ke vi venas.
Plums grow on trees.	Prunoj kreskas sur arboj.
The young man's eyes were closed.	La okuloj de la junulo estis fermitaj.
The shrew lived in a hole in the ground.	La soriko loĝis en truo en la tero.
He spent all his fortune on his hobby.	Li elspezis sian tutan riĉaĵon por sia ŝatokupo.
The soprano sang a funeral tune.	La soprano kantis funebran melodion.
The pungent odor cut through the smell of fish.	La akra odoro tratranĉis la odoron de fiŝo.
Latex balloons	Latekso-balonoj
Ginny then allegedly confessed to the murder.	Ginny tiam supozeble konfesis la murdon.
She was sleepy but restless.	Ŝi estis dormema sed maltrankvila.
Their meeting ended badly.	Ilia renkontiĝo finiĝis malbone.
The sunlight shone on the water.	La sunlumo brilis sur la akvo.
How do traders make money?	Kiel komercistoj gajnas monon?
The line is opening now.	La linio malfermiĝas nun.
We perceive things through our feelings.	Ni perceptas aferojn per niaj sentoj.
She lent me the book with the red cover.	Ŝi pruntedonis al mi la libron kun la ruĝa kovrilo.
The ice crystals in the pollen reflected vibrant colors.	La glaciaj kristaloj en la polinio reflektis viglajn kolorojn.
It is made of cardboard.	Ĝi estas farita el kartono.
Each film has a director.	Ĉiu filmo havas reĝisoron.
Constant	Konstanto
To mark their divorce, her husband gave her this ring.	Por marki ilian eksedziĝon, ŝia edzo donis al ŝi ĉi tiun ringon.
My family has a good collection of records.	Mia familio havas bonan kolekton de diskoj.
Farmers in this region are poor.	Farmistoj en ĉi tiu regiono estas malriĉaj.
With one gas pump, the price will be higher.	Kun unu benzinpumpilo, la prezo estos pli alta.
You should heed the call of nature.	Vi devus atenti la vokon de la naturo.
This was a personal decision made by her childhood sweetheart.	Ĉi tio estis persona decido farita de ŝia infana amato.
The combination of sugar and water is heat resistant.	La kombinaĵo de sukero kaj akvo estas varmorezista.
The disabled continue to alienate themselves.	La handikapuloj plu fremdigas sin.
She was appalled when she heard that.	Ŝi konsterniĝis kiam ŝi aŭdis tion.
That book was cheap.	Tiu libro estis malmultekosta.
He will certainly regret his decision.	Li certe bedaŭros sian decidon.
Some scientists believe that there were dinosaurs.	Iuj sciencistoj kredas, ke ekzistis dinosaŭroj.
The rise of social media has democratized information.	La pliiĝo de sociaj amaskomunikiloj demokratiigis informon.
He declared martial law all over the country.	Li deklaris militjuron ĉie en la lando.
This city will become a ghost town.	Ĉi tiu urbo fariĝos fantomurbo.
Strange pictures.	Strangaj bildoj.
The play was presented with vigor.	La teatraĵo estis prezentita kun vigleco.
Let's get to the bottom of this.	Ni pli bone iru al la fundo de ĉi tio.
Vertical wrinkles could still be seen.	Oni ankoraŭ povis vidi vertikalajn sulkojn.
Your face lit up the room.	Via vizaĝo lumigis la ĉambron.
The company’s announcement was a total surprise.	La anonco de la kompanio estis totala surprizo.
She slept soundly and dreamed of her youth.	Ŝi dormis profunde kaj revis pri sia juneco.
The use of kanji is declining among the younger generation.	La uzo de kanji malpliiĝas inter la pli juna generacio.
They were stopped at red lights.	Ili estis haltigitaj ĉe ruĝaj lumoj.
What three cards do you need to win the game?	Kiajn tri kartojn vi bezonas por venki en la ludo?
It's time to dump her and move on.	Jam estas tempo, ke ni rigardu ĉi tiun problemon.
All living things are vulnerable to viruses.	Ĉiuj vivantaj estaĵoj estas vundeblaj al virusoj.
These brushes remain untouched for years.	Ĉi tiuj brosoj restas netuŝitaj dum jaroj.
After the meal, she cleared up and washed the dishes.	Post la manĝo, ŝi klariĝis kaj lavis la telerojn.
Melons, pineapples and avocados are easily grown here.	Melonoj, ananasoj kaj avokadoj estas facile kultivitaj ĉi tie.
A centipede walked awkwardly to the light.	Centpiedulo marŝis mallerte al la lumo.
You don't want to!	Vi ne deziru!
The coach acknowledged the shortcomings of his team and promised changes.	La trejnisto agnoskis la mankojn de sia teamo kaj promesis ŝanĝojn.
The baby grabbed the toy and tore it to pieces.	La bebo kaptis la ludilon kaj disŝiris ĝin en pecetojn.
The young man realized he was wrong.	La junulo komprenis, ke li eraris.
Mountains form the background.	Montoj formas la fonon.
The nation has thrown vast sums into environmental protection.	La nacio ĵetis vastajn sumojn en mediprotekton.
The river flowed into the bay.	La rivero fluis al la golfeto.
She watched him walk down the street.	Ŝi rigardis, kiel li iris laŭ la strato.
The risk to life was great.	La risko por la vivo estis granda.
This restaurant serves delicious food.	Tiu restoracio servas bongustajn manĝaĵojn.
They saw flames firing through the roof.	Ili vidis flamojn pafi tra la tegmento.
One of the ancient temples has been restored.	Unu el la antikvaj temploj estis restarigita.
The ousted president protested against the election results.	La forpelita prezidanto protestis kontraŭ la balotrezultoj.
The chemical element hafnium has been discovered.	La kemia elemento hafnio estis malkovrita.
They discussed the pros and cons of further education.	Ili diskutis pri la avantaĝoj kaj malavantaĝoj de plua edukado.
Keep your weight down.	Tenu vian pezon malsupren.
His dark eyes shone in the dim light.	Liaj malhelaj okuloj ekbrilis en la malforta lumo.
These apartments are large and impressive.	Ĉi tiuj loĝejoj estas grandaj kaj imponaj.
He felt a cold in his stomach.	Li sentis malvarmon en la stomako.
Three men and one woman were injured.	Tri viroj kaj unu virino estis vunditaj.
Food is scarce, so people have grown their own crops.	Manĝaĵo estas malabunda, do homoj kreskigis siajn proprajn rikoltojn.
Some background noise would be nice.	Iom da fona bruo estus agrable.
I will use two forks for the potatoes.	Mi uzos du forkojn por la terpomoj.
Our previous sentence contained several errors.	Nia antaŭa frazo enhavis plurajn erarojn.
There is no peace.	Ne estas paco.
This is known as the digestive process.	Ĉi tio estas konata kiel la digesta procezo.
He hurried away.	Li forrapidis.
The drought in this part of the country is severe.	La sekeco en ĉi tiu parto de la lando estas severa.
Tissue analysis revealed the cause of death.	Analizo de la histo malkaŝis la kaŭzon de morto.
She could not understand the language.	Ŝi ne povis kompreni la lingvon.
This combination of ingredients makes a delicious soup.	Ĉi tiu kombinaĵo de ingrediencoj faras bongustan supon.
The chest shot a large part of the hunting group.	La brusto pafis grandan parton de la ĉasgrupo.
On the left is a ballot paper.	Maldekstre estas balotilo.
These fields were planted with crops.	Tiuj ĉi kampoj estis plantitaj kun kultivaĵoj.
Some locals distrust outsiders.	Kelkaj lokuloj malfidas eksterulojn.
These city streets are dangerous at night.	Ĉi tiuj urbaj stratoj estas danĝeraj nokte.
The wasteful dog returned.	La malŝparema hundo revenis.
Did you have an accident?	Ĉu vi havis akcidenton?
He was tall, with dark brown hair.	Li estis alta, kun malhelbruna hararo.
Those men fought bravely, but lost.	Tiuj viroj kuraĝe batalis, sed perdis.
Let the cows graze in the meadows.	Lasu la bovinojn paŝti en la herbejoj.
She fought fiercely to defend her husband.	Ŝi feroce batalis por defendi sian edzon.
The friends grow more and more frustrated with each other.	La amikoj kreskas ĉiam pli frustritaj unu kun la alia.
The man suddenly ran.	La viro subite ekkuris.
Unworked structures like this are common in the countryside.	Neellaboritaj strukturoj kiel ĉi tiu estas oftaj en la kamparo.
Religion has set the standard for proper conduct for many years.	Religio starigis la normojn por taŭga konduto dum multaj jaroj.
A faint smile came to his lips.	Malforta rideto venis al liaj lipoj.
The park promises panoramic views of the city.	La parko promesas panoramajn vidojn de la urbo.
The children were thirsty and needed water.	La infanoj soifis, kaj bezonis akvon.
The lake is quiet today.	La lago estas trankvila hodiaŭ.
The workers finished rebuilding the bridge in record time.	La laboristoj finis rekonstrui la ponton en rekorda tempo.
So how long have you been married?	Do, kiom longe vi estas edziĝinta?
We spent the night in an inn.	Ni tranoktis en gastejo.
Six people were injured in the incident.	Ses homoj estis vunditaj en la okazaĵo.
The region is famous for its patronage of the arts.	La regiono estas fama pro sia patronado de la artoj.
The prize can irrevocably change someone's life.	La premio povas nereveneble ŝanĝi la vivon de iu.
The amoeba is a very simple creature.	La amebo estas tre simpla estaĵo.
In designing the bridge, we have to consider cost.	En projektado de la ponto, ni devas konsideri koston.
At first glance, the delicate buds seemed innocent.	La delikataj burĝonoj unuavide ŝajnis senkulpaj.
She decided to return to the city before nine o'clock.	Ŝi decidis reveni en la urbon antaŭ la naŭa.
He has progressed in years.	Li progresas en jaroj.
She likes to have sex on the beach.	Ŝi ŝatas seksumi sur la strando.
However, olive oil is said to have therapeutic qualities.	Tamen, olivoleo laŭdire havas terapiajn kvalitojn.
No one is harder to kill than dragons.	Neniuj estas pli malfacile mortigi ol drakoj.
Once popular, this club is now in decline.	Iam populara, ĉi tiu klubo nun estas en malkresko.
This sentence is very long.	Ĉi tiu frazo estas tre longa.
It was observed as part of a scientific study.	Ĝi estis observita kiel parto de scienca studo.
Every man has dark shadows in his heart.	Ĉiu viro havas malhelajn ombrojn en sia koro.
The technique is used to treat certain types of cancer.	La tekniko estas uzata por trakti iujn specojn de kancero.
Some observers predict drought.	Iuj observantoj antaŭdiras sekecon.
The soldiers, fearing for their lives, surrendered.	La soldatoj, timante por siaj vivoj, kapitulacis.
Drought is the result of exploitation.	La sekeco estas la sekvo de ekspluatado.
I am very happy with my school.	Mi estas tre kontenta pri mia lernejo.
He does not know about this fact.	Li ne scias pri ĉi tiu fakto.
Any form of help seemed useful.	Ajna formo de helpo ŝajnis utila.
A heavy mist rolled over the hills.	Peza nebulo ruliĝis super la montetoj.
We seem to be inexplicably connected.	Ni ŝajnas esti neklarigeble ligitaj.
The country is plagued by unemployment.	La lando estas plagita de senlaboreco.
The director dismissed the allegations as baseless and defamatory.	La direktoro repuŝis la akuzojn kiel senbazajn kaj kalumniajn.
I examined the figures.	Mi ekzamenis la figurojn.
These changes only affect some parts of the city.	Tiuj ŝanĝoj nur influas kelkajn partojn de la urbo.
The city suffered a terrible fire.	La urbo suferis teruran fajron.
Good planning promotes success.	Bona planado antaŭenigas sukceson.
Different regions have their own unique dialects.	Malsamaj regionoj havas siajn proprajn unikajn dialektojn.
A huge crowd gathered outside the house.	Grandega homamaso kolektiĝis ekster la domo.
There are millions of wireless internet connections.	Estas milionoj da sendrataj interretaj konektoj.
The grapes ripen slowly this year.	La vinberoj maturiĝas malrapide ĉi-jare.
I left forced to explain myself.	Mi foriris devigita klarigi min.
A boy is running, holding a paper cup and a paper plate.	Knabo kuras, tenante paperan tason kaj paperan teleron.
The poet died of a heart attack.	La poeto mortis pro koratako.
They walked slowly along the dusty road.	Ili marŝis malrapide laŭ la polva vojo.
A generous family man.	Sindonema familioviro.
Then, as suddenly as they come, they leave.	Tiam, tiel subite kiel ili venis, ili foriras.
Building sympathy takes time.	Konstrui simpation bezonas tempon.
He disappeared before our very eyes.	Li malaperis antaŭ niaj okuloj mem.
Bakery experts deserve special respect.	Bakaj fakuloj meritas specialan respekton.
The pottery was decorated with brass bells.	La ceramiko estis ornamita per latunaj sonoriloj.
Those hateful, staring eyes.	Tiuj malamindaj, fiksrigardantaj okuloj.
We're expecting a snowstorm tonight.	Ni atendas neĝoŝtormon ĉi-vespere.
Scientists have set a new world record.	La sciencistoj starigis novan mondan rekordon.
This happened last week.	Ĉi tio okazis pasintsemajne.
Some species of orchids are rare.	Iuj specioj de orkideoj estas maloftaj.
When she is sad, she does not eat often.	Kiam ŝi estas malĝoja, ŝi ne ofte manĝas.
Elephants and elephants are prized for their ivory fangs.	Elefantoj kaj elefantoj estas aprezataj pro siaj eburaj dentegoj.
Standards will be perfectly met.	Normoj estos perfekte plenumitaj.
An armed truck lay upside down, its cabin burning.	Armita kamiono kuŝis renversita, ĝia kajuto brulis.
The light bulbs burned, plunging the room into darkness.	La ampoloj forbrulis, plonĝante la ĉambron en mallumon.
The study looked at the different patterns in cognition.	La studo rigardis la malsamajn ŝablonojn en ekkono.
The support surprised the scientists.	La subteno surprizis la sciencistojn.
Some government officials refuse to relinquish power.	Kelkaj oficialuloj en la registaro rifuzas cedi potencon.
The river is one mile long.	La rivero longas unu mejlon.
They packed up to leave.	Ili pakis por foriri.
The leaders of these countries must carry out their policies.	La gvidantoj de ĉi tiuj landoj devas plenumi siajn politikojn.
Justice shall be served.	Justeco estu servata.
Family is plagued by many problems these days.	Familio estas plagita de multaj problemoj ĉi tiuj tagoj.
The shock of the impact sent the car spinning.	La skuo de trafo sendis la aŭton turniĝi.
The company colors were carefully chosen.	La firmaaj koloroj estis zorge elektitaj.
Knock on the wooden door once.	Frapu unufoje sur la lignan pordon.
Their lives are getting poorer.	Iliaj vivoj malriĉiĝas.
Many people believe that boys are smarter than girls.	Multaj homoj kredas, ke knaboj estas pli inteligentaj ol knabinoj.
This is a cocktail of wine, vodka and orange juice.	Ĉi tio estas koktelo de vino, vodko kaj oranĝa suko.
Many churches are collapsing in this area.	Multaj preĝejoj kolapsas en ĉi tiu areo.
Cool the wine first.	Malvarmu la vinon unue.
Many were tired of her sad statements.	Multaj laciĝis pro ŝiaj malgajaj deklaroj.
Take notes while watching this process.	Prenu notojn dum vi observas tiun procezon.
The decoration was bright with primary colors.	La dekoracio estis hela kun primaraj koloroj.
Registration for this course is mandatory.	Aliĝo al ĉi tiu kurso estas deviga.
The business is chaired by the board.	La komerco estas prezidata de la estraro.
He was older than other people in town.	Li estis pli maljuna ol aliaj homoj en la urbo.
The spring rain favors the flowers.	La printempa pluvo favoras la florojn.
These animals have few natural predators.	Tiuj bestoj havas malmultajn naturajn predantojn.
Move your finger, and you see the image move.	Movu vian fingron, kaj vi vidas la bildon moviĝi.
Jim, the surveyor, found something interesting on the mountain.	Jim, la geodeziisto, trovis ion interesan en la monto.
I will sing a song for you.	Mi kantos por vi kanton.
It rained heavily on the city.	Pluvo forte falis sur la urbon.
The medication reduced the swelling after the accident.	La medikamento reduktis la ŝvelaĵon post la akcidento.
Why do some children cry when their heads are cut off?	Kial iuj infanoj ploras kiam iliaj kapoj estas tranĉitaj?
The cables run underground.	La kabloj kuras subtere.
There was a varied mix of personalities in the group.	Ekzistis varia miksaĵo de personecoj en la grupo.
People here say that the practice is considered bad luck.	Homoj ĉi tie diras, ke la praktiko estas konsiderata malbonŝanco.
The cinema was well lit and comfortable.	La kinejo estis bone lumigita kaj komforta.
He served for thirty years in a public office.	Li deĵoris dum tridek jaroj en publika oficejo.
She invented a story on the spot.	Ŝi inventis rakonton surloke.
The water is dripping from the tap.	La akvo gutas el la krano.
No adverse effects have been observed in tests to date.	Neniu malfavora efiko estis observita en testoj ĝis nun.
Sprinkle some baking over the sweet potato.	Aspergu iom da bakado super la batato.
She trembled with fear.	Ŝi tremis pro timo.
Farmers are complaining about rising prices.	La agrikulturistoj plendis pri la prezaltiĝo.
The atmosphere is corrosive to many materials.	La atmosfero estas koroda al multaj materialoj.
The clerk hurried across the packed office.	La oficisto rapidis trans la plenplenan oficejon.
If you keep driving, you'll kill someone.	Se vi plu veturas, vi mortigos iun.
An essential element of human survival.	Esenca elemento de homa supervivo.
There is no sign of life in the village.	Ne estas vivosigno en la vilaĝo.
The and took money with him.	La kaj prenis monon kun si.
Like the meandering river, our lives are meandering and uncertain.	Kiel la serpentuma rivero, niaj vivoj estas serpentumaj kaj necertaj.
Investors were optimistic about the future.	La investantoj estis optimismaj pri la estonteco.
The fire burned intensely, leaping to the buildings.	La fajro intense brulis, saltante al la konstruaĵoj.
The shirt was completely unbuttoned.	La ĉemizo estis tute malbutonita.
The results should be checked in further experiments.	La rezultoj devas esti kontrolitaj en pliaj eksperimentoj.
That area was flat and treeless.	Tiu areo estis plata kaj senarba.
The baby fell asleep in the crib.	La bebo ekdormis en la kripo.
Bolivia is rich in natural resources.	Bolivio estas riĉa je naturaj rimedoj.
White swans glide gracefully across the lake.	Blankaj cignoj glitas gracie trans la lagon.
The accident was caused by negligence.	La akcidento estis kaŭzita de neglektemo.
The woman spoke softly.	La virino milde parolis.
The company is looking for useful mineral deposits.	La kompanio serĉas utilajn mineralajn kuŝejojn.
Then, the soldier was attacked.	Tiam, la soldato estis atakita.
The kitten meowed loudly to eat.	La katido miaŭis laŭte por manĝi.
We need to find a better way out.	Ni devas trovi pli bonan elirejon.
The government failed to provide security.	La registaro ne sukcesis provizi sekurecon.
A wolf among sheep.	Lupo inter ŝafoj.
The man counted his tips in his head.	La viro kalkulis siajn konsiletojn en sia kapo.
That facility was power by coal.	Tiu instalaĵo estis potenco per karbo.
Sometimes, we can go for months without rain.	Kelkfoje, ni povas iri dum monatoj sen pluvo.
A cardinal licks his feathers.	Kardinalo lekas siajn plumojn.
Wild boars were released into the forest.	Aproj estis liberigitaj en la arbaron.
Swordfish tend to grow in warmer waters.	Spadfiŝoj emas kreski en pli varmaj akvoj.
We are so proud of your recent success.	Ni estas tiom fieraj pri via lastatempa sukceso.
Do you feel hot?	Ĉu vi sentas vin varma?
This lip balm will heal your lips.	Ĉi tiu lipbalzamo resanigos viajn lipojn.
He stood motionless, staring at the moon.	Li staris senmove, rigardante la lunon.
His wife gave birth to nine children.	Lia edzino naskis al li naŭ infanojn.
Many locals are angry about the proposed factory.	Multaj lokuloj estas koleraj pro la proponita fabriko.
Several witnesses watched the man leave the scene.	Pluraj atestantoj observis la viron forlasi la scenon.
It was suspected that the fire was started deliberately.	Oni suspektis, ke la fajro estis intence ekigita.
When she was a child, she was afraid of dogs.	Kiam ŝi estis infano, ŝi timis hundojn.
Police and soldiers fired tear gas at the crowd.	Police kaj soldatoj pafis larmigan gason en la homamason.
John, you'll clean your room.	John, vi purigos vian ĉambron.
More and more people are getting sick every year.	Pli da homoj vekiĝas malsanaj ĉiujare.
The worms ate the rubbish.	La vermoj manĝis la rubon.
The historian was able to decipher the hieroglyphs.	La historiisto povis deĉifri la hieroglifojn.
Salt and sugar crystals form.	Salo kaj sukero kristaloj formiĝas.
Some nations are densely populated.	Kelkaj nacioj estas dense loĝataj.
The corn was harvested.	Oni rikoltis la maizon.
The mango trees are blooming.	La mango-arboj floras.
Our political powers are increasingly dependent on the media.	Niaj politikaj potencoj ĉiam pli dependas de la amaskomunikilaro.
Most people prefer carrots to parsnips.	Plej multaj homoj preferas karotojn ol pastinakojn.
I had breakfast in the kitchen.	Mi matenmanĝis en la kuirejo.
A soldier died on duty.	Soldato mortis en la devo.
The city walls shone in the moonlight.	La muroj de la urbo brilis en la lunlumo.
The tire specialist pumped air into the deflated tire.	La pneŭspecialisto pumpis aeron en la malŝveligitan pneŭon.
When the water boils, remove from the heat.	Kiam la akvo bolas, forigu ĝin de la varmego.
He left her to himself.	La lasis ŝin al si mem.
They applied gentle pressure to the wound.	Ili aplikis mildan premon al la vundo.
The paint in the vases is the wrong color.	La farbo en la vazoj estas malĝusta koloro.
Rough seas create dangerous conditions for ships.	Malglataj maroj kreas danĝerajn kondiĉojn por ŝipoj.
She has done extensive research on leather cleaning.	Ŝi faris ampleksan esploron pri purigado de ledo.
Smoke rises from the chimney.	Fumo leviĝas el kamentubo.
The bald man smiled.	La kalvulo ridetis.
He arrived home in a terrible mood.	Li alvenis hejmen en terura humoro.
Thai cuisine is designed to stimulate one's feelings.	Tajlanda kuirarto estas celita stimuli onies sentojn.
Guard authorities have cracked down on illegal practices.	La gardistaj aŭtoritatoj subpremis kontraŭleĝajn praktikojn.
We see terrible damage done to the planet.	Ni vidas teruran damaĝon faritan al la planedo.
Suddenly, the door opened.	Subite, la pordo malfermiĝis.
The manager received death threats.	La manaĝero ricevis mortminacojn.
The original manuscript was lost.	La originala manuskripto estis perdita.
Adding salt will strengthen the meat.	Aldono de salo plifortigos la viandon.
She refused to work overtime.	Ŝi rifuzis labori kromlaboron.
The blank page looked scary.	La malplena paĝo aspektis timiga.
All of these elements appear cohesively in the film.	Ĉiuj ĉi tiuj elementoj aperas kohezie en la filmo.
The machine outputs short pieces of data.	La maŝino eligas mallongajn pecojn da datumoj.
Police raided a nearby cellar, confiscating large amounts of alcohol.	Police trudeniris proksiman kelon, konfiskante grandajn kvantojn da alkoholo.
Did you notice his muscles?	Ĉu vi rimarkis liajn muskolojn?
He was trained as an engineer.	Li estis trejnita kiel inĝeniero.
He argued that it was unethical.	Li argumentis ke ĝi estis maletika.
These countries have seen rapid economic growth, she says.	Ĉi tiuj landoj vidis rapidan ekonomian kreskon, ŝi diras.
Spread butter on the bread.	Disvastigu buteron sur la pano.
Fold that newspaper.	Faldu tiun gazeton.
This will separate the egg yolk evenly.	Ĉi tio disigos la ovoflavon egale.
It is illegal to fish here without a license.	Estas kontraŭleĝe fiŝkapti ĉi tie sen permesilo.
The book was the result of a collaboration of researchers.	La libro rezultis el kunlaboro de esploristoj.
This initiative has caused controversy.	Ĉi tiu iniciato kaŭzis polemikon.
Fill ice cube trays with water.	Plenigu glacikubpletojn kun akvo.
The policeman was talking to someone.	La policisto parolis kun iu.
The astronaut must carefully ration his food.	La astronaŭto devas zorge porciigi sian manĝaĵon.
The rattlesnake bite.	La mordita de krotalo.
The giants used a mallet to move the fire beams.	La gigantoj uzis maleon por movi la fajrajn trabojn.
Taste the raw fish before cooking.	Gustu la krudan fiŝon antaŭ ol kuiri.
A riot broke out during the demonstration.	Tumulto okazis dum la manifestacio.
My father rarely talked about the past.	Mia patro malofte parolis pri la pasinteco.
The evil dog bit the child's leg.	La malica hundo mordis la kruron de la infano.
Migration is popular all over the country.	Migrado estas populara ĉie en la lando.
Grapes are known for their high vitamin content.	Vinberoj estas konataj pro sia alta vitamino enhavo.
I paid for my food.	Mi pagis por miaj nutraĵoj.
The chicken was dead for hours.	La kokido estis morta dum horoj.
It is cold in the mountains.	Estas malvarme en la montoj.
Salt and pepper are the most basic spices.	Salo kaj pipro estas la plej bazaj spicoj.
The messy room made him angry.	La senorda ĉambro kolerigis lin.
It has already grown into a powerful river.	Ĝi jam kreskis en potencan riveron.
The miller kneaded the wheat with his flour.	La muelisto knedis la tritikon per sia faruno.
A glass of wine sat on the table.	Glaso, botelo da vino sidis sur la tablo.
The floods caused extensive damage.	La inundoj kaŭzis ampleksan difekton.
The accident happened in the early hours of the morning.	La akcidento okazis en la fruaj horoj de la mateno.
Ice is icy water.	Glacio estas frosta akvo.
A new giant bird landed on this limb.	Nova giganta birdo surteriĝis sur ĉi tiu membro.
The construction team did not have heavy equipment.	La konstruskipo ne havis pezan ekipaĵon.
Fallen trees barred the way through the forest.	Falintaj arboj baris la vojon tra la arbaro.
When a train passes overhead, the noise is deafening.	Kiam trajno pasas superkape, la bruo estas surda.
New streets are designed to take heavy traffic.	Novaj stratoj estas dizajnitaj por preni pezan trafikon.
The soap bubble floated slowly and smoothly through the air.	La sapoveziko malrapide kaj glate flosis tra la aero.
The equipment he built was of the highest quality.	La ekipaĵo kiun li konstruis estis de la plej alta kvalito.
The scientist divided the class into three teams.	La sciencisto dividis la klason en tri teamojn.
A parade will honor the fallen soldiers.	Parado honoros la falintajn soldatojn.
History tells biological processes, such as photosynthesis.	Historio diras biologiajn procezojn, kiel fotosintezo.
The defendant saw the prison doctor.	La akuzito vidis la prizonkuraciston.
Ralph was appalled by the news.	Ralph estis konsternita de la novaĵo.
We are too poor for a holiday.	Ni estas tro malriĉaj por feriado.
She took the ironing board from the cupboard.	Ŝi prenis la gladtablon el la ŝranko.
Just so there is no misunderstanding.	Nur por ke ne estu miskompreno.
They humidify the air.	Ili humidigas la aeron.
Many wild beasts left the forest.	Multaj sovaĝaj bestoj foriris el la arbaro.
As she struggled, she managed to cut her wrists.	Dum ŝi luktis, ŝi sukcesis tranĉi siajn pojnojn.
These fish are caught online.	Ĉi tiuj fiŝoj estas kaptitaj en linio.
She told us what she had done.	Ŝi rakontis al ni, kion ŝi faris.
She looked out the window.	Ŝi rigardis tra la fenestro.
No fish need to cause the damage.	Neniu fiŝo bezonas kaŭzi la damaĝon.
Use a fork.	Uzu forkon.
More tourists visit this province every year.	Pli da turistoj vizitas ĉi tiun provincon ĉiujare.
The work of this organization is important.	La laboro de ĉi tiu organizo estas grava.
The sun went down below the horizon.	La suno malleviĝis sub la horizonto.
The characters fight.	La roluloj kverelas.
A person's diet is very important for good dental health.	La dieto de homo estas tre grava por bona denta sano.
The soup is very tasty.	La supo estas tre bongusta.
Do not leave the oven unattended.	Ne lasu la fornon nekontrolita.
She spoke little, but somehow enjoyed wandering.	Ŝi parolis malmulte, sed iel ĝuis vagi.
Astronomers have greatly overestimated the size of the sun.	La astronomoj multe supertaksis la grandecon de la suno.
What have we learned?	Kion ni lernis?
The crew was rescued by the crew.	La skipo estis savita fare de la ŝipanaro.
An old man was sitting smoking by the roadside.	Maljunulo sidis fumante apud la vojo.
My house usually has enough food.	Mia domo kutime havas sufiĉan manĝaĵon.
A girl went nearby to ask them for help.	Knabino iris apude por peti ilin pri helpo.
This is a collection of poems.	Ĉi tio estas poemaro.
She did not offer to shake his hand.	Ŝi ne proponis premi lian manon.
He grinned broadly at the prospect of the challenge.	Li larĝe rikanis pro la perspektivo de la defio.
The government is considering income tax.	La registaro pripensas enspezimposton.
We all have to follow the rules.	Ni ĉiuj devas observi la regulojn.
Click the "add tag" icon.	Alklaku la ikonon "aldoni etikedon".
The picture shows the artist dressed as a native.	La bildo montras la artiston vestita kiel indiĝeno.
The fish has black spots on its body.	La fiŝo havas nigrajn makulojn sur sia korpo.
She wipes her face with a napkin.	Ŝi viŝas sian vizaĝon per telertuko.
That decision will cost him dearly.	Tiu decido kostos al li kare.
These goods are required.	Ĉi tiuj varoj estas postulataj.
Their suffering was unnecessary.	Ilia sufero estis nenecesa.
The news shocked everyone.	La novaĵo ŝokis ĉiujn.
She spoke at once.	Ŝi tuj ekparolis.
Aromas rise from the heated spices.	Aromoj leviĝas el la varmigitaj spicoj.
The engine revived with joy.	La motoro ĝoje vigliĝis.
Oil, ribbon and buttons were found in a nearby cave.	Petrolo, rubando kaj butonoj estis trovitaj en proksima kaverno.
Bend over and lift it.	Klinu kaj levu ĝin.
I was asked to join the team.	Oni petis min aliĝi al la teamo.
The mountains are covered with a thin layer of clouds.	La montoj estas kovritaj de maldika tavolo de nuboj.
The moon seemed to rise from the sea.	La luno ŝajnis leviĝi el la maro.
Take a walk around your property every day.	Ĉiutage promenu ĉirkaŭ via posedaĵo.
Smells can cause strong emotions.	Odoroj povas kaŭzi fortajn emociojn.
Consume less and save more.	Konsumu malpli kaj ŝparu pli.
These factors have contributed to the population boom.	Tiuj faktoroj kontribuis al la loĝantarhaŭso.
A herd of wild dogs was nearby.	Aro da sovaĝaj hundoj estis proksime.
He taught himself how to read music.	Li instruis sin kiel legi muzikon.
The company name appears on many products.	La kompanio nomo aperas sur multaj produktoj.
Studies indicate that the infant mortality rate has declined.	Studoj indikas ke la infana mortoprocentaĵo malkreskis.
He is still grieving the death of his son.	Li ankoraŭ malĝojas pro la morto de sia filo.
The housewife bowed politely.	La domsinjorino ĝentile riverencis.
Walk around the building ten times.	Promenu ĉirkaŭ la konstruaĵo dek fojojn.
Today's weather forecast calls for rain.	La hodiaŭa veterprognozo postulas pluvon.
The department has become even more divided now.	La departemento fariĝis eĉ pli dividita nun.
What was in her?	Kio estis en ŝi?
He opened the fridge and found a tall boy drinking beer.	Li malfermis la fridujon kaj trovis altan knabon da biero.
He did not answer me immediately.	Li ne tuj respondis al mi.
The conflict was resolved peacefully after a battle.	La konflikto estis solvita pace post batalo.
Give them a good, sharp slap on the cheek.	Donu al ili bonan, akran vangofrapon.
Have you ever seen a live sheep before?	Ĉu vi iam vidis vivan ŝafon antaŭe?
Quantitating happiness was difficult.	Kvantigi feliĉon estis malfacila.
They joined the merchants with enthusiasm.	Ili aliĝis al la komercistoj kun entuziasmo.
The court gave only partial support.	La tribunalo donis nur partan subtenon.
The trees shed their leaves.	La arboj forĵetis siajn foliojn.
The wet weather overwhelmed everyone.	La malseka vetero premis ĉies animojn.
He destroyed five enemy tanks.	Li detruis kvin malamiktankojn.
Broken glass on the sidewalk.	Rompita vitro sur la trotuaro.
The kitten looks beautiful.	La katido aspektas bela.
The articles found in his study are extremely rare.	La artikoloj trovitaj en lia studo estas ekstreme maloftaj.
Perfectly circular lake of salt water.	Perfekte cirkla lago de saleta akvo.
Few of the passengers were injured.	Malmultaj el la pasaĝeroj estis vunditaj.
Need help? 	Bezonas helpon?
call for help!	voku la helpservon!
A large percentage of the population is illiterate.	Granda procento de la loĝantaro estas analfabeta.
We interviewed several unemployed residents.	Ni intervjuis plurajn senlaborajn loĝantojn.
Her hair was neat and tidy.	Ŝia hararo estis bonorda kaj bonorda.
The scientists looked at their past findings.	La sciencistoj rigardis siajn pasintajn trovojn.
The lines were drawn in pencil.	La linioj estis desegnitaj en krajono.
They were on their way to find work.	Ili estis survoje por trovi laboron.
A series of questions followed.	Sekvis aro da demandoj.
The baker jumped over the fence.	La bakisto saltis trans la barilon.
One unfortunate result is the deforestation of some areas.	Unu malfeliĉa rezulto estas la senarbarigo de kelkaj areoj.
This region is also known for its art and literature.	Tiu ĉi regiono ankaŭ estas konata pro sia arto kaj literaturo.
It is a terrible tragedy that he died.	Estas terura tragedio, ke li mortis.
Sport is highly valued here	Sporto estas tre estimata ĉi tie
The blind man was holding me by the wrist.	La blindulo tenis min je la pojno.
The tail of a gecko cannot be detached from its body.	La vosto de geko ne povas dekroĉi de sia korpo.
Every year, all the money has to be taken into account.	Ĉiujare, ĉiu mono devas esti enkalkulita.
The horse galloped across the meadow.	La ĉevalo galopis trans la herbejon.
My grandmother's property was confiscated by the government.	La bieno de mia avino estis konfiskita de la registaro.
Even the flowers were empty.	Eĉ la floroj malpleniĝis.
He added that the nation needs to modernize.	Li aldonis, ke la nacio devas moderniĝi.
The local economy depends on agriculture.	La loka ekonomio dependas de agrikulturo.
So be careful!	Do atentu!
There are only two ways to cut a tree.	Estas nur du manieroj tranĉi arbon.
The traffic ward discriminates against older workers.	La trafiksekcio diskriminacias kontraŭ pli maljunaj laboristoj.
His anger was evident.	Lia kolero estis evidenta.
For arrivals, ticket sales start four hours before departure.	Por alvenoj, biletvendado komenciĝas kvar horojn antaŭ foriro.
There is little evidence available on this subject.	Estas malmulte da disponebla indico pri ĉi tiu afero.
Finally, the hero came out victorious.	Fine, la heroo eliris venka.
She couldn't help but finish the meal.	Ŝi ne povis igi sin fini la manĝon.
His clothes were old and shabby	Liaj vestoj estis malnovaj kaj misfortaj
Queues formed as buyers rallied to the sale.	Vicoj formiĝis kiam aĉetantoj amasiĝis al la vendo.
Actors and actresses often choose those roles that challenge them.	Aktoroj kaj aktorinoj ofte elektas tiujn rolojn kiuj defias ilin.
These new growth pains are serious.	Ĉi tiuj novaj kreskdoloroj estas gravaj.
The knights feasted to the fullest.	La kavaliroj festenis plene.
There are expensive few who really understand.	Estas multekostaj malmultaj, kiuj vere komprenas.
Look at that cat!	Rigardu tiun katon!
The houses here are much grander than those in the city.	La domoj ĉi tie estas multe pli grandiozaj ol tiuj en la urbo.
Anger boiled in her.	En ŝi bolis kolero.
Witchcraft is a common theme in fairy tales.	Sorĉiĝo estas ofta temo en fabeloj.
The birds that live in this forest are endangered.	La birdoj kiuj loĝas en ĉi tiu arbaro estas endanĝerigitaj.
The oaks grew along the small road.	La kverkoj kreskis laŭ la malgranda vojo.
This story is completely fictional!	Ĉi tiu rakonto estas tute fikcia!
He will kill you with his bare hands.	Li mortigos vin per siaj nudaj manoj.
Over the stove, she placed a pot of soup.	Super la fornon, ŝi metis poton da supo.
She quickly slipped into her clothes.	Ŝi rapide glitis en siajn vestojn.
Dilute the dye in two cups of water.	Diluu la tinkturfarbon en du tasoj da akvo.
I stood on top of a rock and looked down.	Mi staris sur rokpinto kaj rigardis malsupren.
There are few major highways in this area.	Ekzistas malmultaj gravaj aŭtovojoj en tiu areo.
She was crying, but her face was now dry.	Ŝi estis ploranta, sed ŝia vizaĝo nun estis seka.
She removed an unrecognized shape from the wall.	Ŝi forigis nerekonitan formon de la muro.
The three men escaped a burning office.	La tri viroj evitis ardantan oficejon.
The bishop declared it to be a "dangerous precedent."	La episkopo deklaris ĝin por esti "danĝera precedenco."
Pigs ate the composted garbage.	Porkoj manĝis la kompostitan rubon.
It's a quiet neighborhood, he said.	Ĝi estas trankvila kvartalo, li diris.
He was crushed to death under the wheel.	Li estis disbatita al morto sub la rado.
Despite the efforts of parents, children rebel.	Malgraŭ la klopodoj de gepatroj, infanoj ribelas.
The cat meowed impatiently.	La kato miaŭdis malpacience.
The injured man was rushed to hospital.	La vundita viro estis rapidis al la hospitalo.
The number of migrant workers is growing rapidly.	La nombro de elmigrantaj laboristoj rapide kreskas.
Nothing could persuade him.	Nenio povis persvadi lin.
It is a complete guide to understanding fog and weather.	Ĝi estas kompleta gvidlibro por kompreni nebulon kaj veteron.
He seldom raised his voice.	Li malofte levis sian voĉon.
Pioneer in the space race.	Pioniro en la spaca vetkuro.
We thrive on contrasting views.	Ni prosperas je kontrastaj vidpunktoj.
When the director steps behind a camera, he simply exists.	Kiam la direktoro paŝas malantaŭ fotilo, li simple ekzistas.
My shirt was clean, but the label was fixed.	Mia ĉemizo estis pura, sed la etikedo estis fiksita.
He was a short, strong man.	Li estis malalta, fortika viro.
The design is bright.	La desegno estas hela.
The working class certainly benefits from this benefit.	La laborista klaso certe gajnas el tiu ĉi profito.
Many sodium channels are clogged.	Multaj natriaj kanaloj estas ŝtopitaj.
For a long time they sat in silence.	Longe ili sidis silente.
The student lives with his mother.	La studento loĝas kun sia patrino.
The human body is both dead and immortal.	La homa korpo estas kaj morta kaj senmorta.
Bake a cake from scratch.	Baki kukon de nulo.
Looking intently, he soon saw his prey.	Atente rigardante, li baldaŭ ekvidis sian predon.
Her favorite color is blue.	Ŝia plej ŝatata koloro estas blua.
The hot wind stung their eyes.	La varma vento pikis iliajn okulojn.
We watched a pink dawn.	Ni rigardis rozkoloran tagiĝon.
The way to salvation is to love your neighbor.	La vojo al savo estas ami vian proksimulon.
You need more practice.	Vi bezonas pli da praktiko.
Or were there birds?	Aŭ ĉu estis birdoj?
Her parents devote a lot of time to her.	Ŝiaj gepatroj dediĉas multan tempon al ŝi.
The subway was full of danger.	La subtera fervojo estis densa de danĝero.
Japanese speakers are easy to see.	Japanaj parolantoj estas facile ekvideblaj.
It is very difficult for them to extract oil.	Estas tre malfacile por ili ĉerpi oleon.
There is no thought of war here.	Ne estas penso pri milito ĉi tie.
Because it's too foggy this morning.	Ĉar ĉi-matene estas tro da nebulo.
The heat was intense.	La varmo estis intensa.
This phenomenon is known as the greenhouse effect.	Ĉi tiu fenomeno estas konata kiel forceja efiko.
Volunteers are everywhere.	Volontuloj estas ĉie.
The queen often cried.	La reĝino ofte ploris.
A fire broke out in the engine room.	Fajro ekis en la maŝinejo.
It is a short drive to the nearest town.	Estas mallonga veturo al la plej proksima urbo.
The camel saddle feels very comfortable.	La selo de la kamelo sentas sin tre komforta.
The ferry drove slowly along the lake.	La pramo veturis malrapide laŭ la lago.
Diesel engine is responsible for efficient combustion.	Dizelmotoro zorgas pri efika brulbrulado.
The chickens were bred in a human way.	La kokidoj estis breditaj en homa maniero.
Most countries have ratified the treaty.	Plej multaj landoj ratifis la traktaton.
To some extent, he obeyed her.	Iagrade, li obeis ŝin.
Do you remember how we used to play?	Ĉu vi memoras kiel ni kutimis ludi?
Mutations are a major evolutionary force.	Mutacioj estas grava evolua forto.
The evening sky is getting dark.	La vespera ĉielo malheliĝas.
Try pushing this door hard.	Provu forte puŝi ĉi tiun pordon.
This rite must be performed regularly.	Ĉi tiu rito devas esti plenumita regule.
This city is correlated with good health.	Ĉi tiu urbo estas korelaciita kun bona sano.
He was, he is.	Li estis, li estas.
The sorting process starts with the smallest pieces.	La ordiga procedo komenciĝas per la plej malgrandaj pecoj.
Dolphins are intelligent creatures.	Delfenoj estas inteligentaj estaĵoj.
She stepped in front of the car.	Ŝi paŝis antaŭ la aŭton.
The mantle of the earth is composed of solid rock.	La mantelo de la tero estas kunmetita de solida roko.
Without these drugs, many people would die.	Sen ĉi tiuj medikamentoj, multaj homoj mortus.
He was a fellowship of monks.	Li estis kuneco de monaĥoj.
My heart was pounding.	Mia koro forte batis.
This region is known for its silk and cotton fabrics.	Ĉi tiu regiono estas konata pro silkaj kaj kotonaj ŝtofoj.
Scientists have developed crystals that fluoresce under ultraviolet light.	Sciencistoj evoluigis kristalojn kiuj fluoreskas sub ultraviola lumo.
The policeman knocked down the thief.	La policisto terenbatis la ŝteliston.
The soldiers escaped over the dangerous terrain.	La soldatoj eskapis super la danĝera tereno.
He entered a dark dungeon.	Li eniris malluman karceron.
This road should lead you across the valley.	Ĉi tiu vojo devus konduki vin trans la valon.
We drove through deep, thick snow.	Ni veturis tra profunda, densa neĝo.
The invasion of the neighboring country took place.	La invado de la najbara lando okazis.
Can you count the tiles on the roof?	Ĉu vi povas kalkuli la tegolojn sur la tegmento?
He had only finished half his meal.	Li finis nur duonon de sia manĝo.
The negotiations were long and protracted.	La intertraktadoj estis longaj kaj longedaŭraj.
This road was blocked during the storm.	Tiu ĉi vojo estis barita dum la ŝtormo.
Some researchers believe that the plant is close to extinction.	Iuj esploristoj opinias, ke la planto estas proksima al formorto.
My headache is killing me.	Mia kapdoloro mortigas min.
She was very active in her younger days.	Ŝi estis tre aktiva en siaj pli junaj tagoj.
They rode bicycles as they toured the city.	Ili veturis per bicikloj dum ili travojaĝis la urbon.
The poor boy lost his family in the war.	La malriĉa knabo perdis sian familion en la milito.
Often both sides agree on arbitration.	Ofte ambaŭ flankoj konsentas pri arbitracio.
She is expecting to have a baby this month.	Ŝi atendas naski infanon ĉi-monate.
The nurse was very attentive.	La flegistino estis tre atentema.
He initially fled the country.	Li komence fuĝis de la lando.
The child grew up to be a successful businessman.	La infano kreskis por esti sukcesa komercisto.
They didn't seem to be coming to an end.	Ŝajnis, ke ili ne estas fino.
We all have a lot to learn.	Ni ĉiuj havas multon por lerni.
The information we have seen so far is not conclusive.	La informoj, kiujn ni vidis ĝis nun, ne estas konkludaj.
Wash gently with mild soap.	Lavu milde per milda sapo.
Sunbathing is a popular leisure activity.	Sunbanado estas populara libertempa agado.
Rainwater collects in lakes, rivers and streams.	Pluvakvo kolektiĝas en lagoj, riveroj kaj riveretoj.
Some wild animals were found dead.	Kelkaj sovaĝaj bestoj estis trovitaj mortaj.
We need new energy sources to achieve sustainable economic development.	Ni bezonas novajn energifontojn por atingi daŭrigeblan ekonomian disvolviĝon.
The previous year had been unusually rainy.	La antaŭa jaro estis nekutime pluva.
The downpour caused extensive damage.	La pluvego kaŭzis grandegan damaĝon.
She studied medicine at university.	Ŝi studis medicinon en universitato.
Children should wash their hands before meals.	Infanoj devas lavi siajn manojn antaŭ manĝoj.
Rumor has it that the new building will be beautiful.	Onidiro diras, ke la nova konstruaĵo estos bela.
He looked down at his ring.	Li rigardis malsupren al sia ringo.
His shoulders dropped.	Liaj ŝultroj falis.
He spoke in a deep voice, slowly and clearly.	Li parolis per profunda voĉo, malrapide kaj klare.
Pollution is a major threat.	Poluado estas grava minaco.
In this tropical climate, cool evenings open windows.	En ĉi tiu tropika klimato, malvarmetaj vesperoj malfermas fenestrojn.
Zoo animals often remain in captivity all their lives.	Zoobestoj ofte restas en kaptiteco sian tutan vivon.
People avoid discussing this topic.	Homoj evitas diskuti ĉi tiun temon.
The lake has many fish.	La lago havas multajn fiŝojn.
Go to the living room.	Pasu la salon.
The swimmer crossed the finish line first,	La naĝanto transiris la cellinion en unua loko,
The sleighs slid through the snow.	La sledoj glitis tra la neĝo.
Plastic bottles pollute the environment.	Plastaj boteloj poluas la medion.
She was looking at a painting on the wall.	Ŝi rigardis pentraĵon sur la muro.
The cat jumped from that tree.	La kato saltis de tiu arbo.
The journalist asked me a few questions.	La ĵurnalisto faris al mi kelkajn demandojn.
The wizard looked at the crystal ball again.	La sorĉisto denove rigardis la kristalan bulon.
In the oldest profession in the world, women have always outnumbered men.	En la plej malnova profesio de la mondo, virinoj ĉiam plimultis ol viroj.
You need an expensive camera to take good photos.	Vi bezonas multekostan fotilon por preni bonajn fotojn.
This ancient vase has been in my family for generations.	Ĉi tiu antikva vazo estas en mia familio dum generacioj.
You can go to school, see the sights and go shopping.	Vi povas iri al lernejo, vidi la vidindaĵojn kaj butikumi.
The hero rescued the girl in distress.	La heroo savis la junulinon en mizero.
The pyrotechnic display attracted quite a crowd.	La piroteknika elmontro altiris sufiĉe da homamaso.
Everyone is talking about this new restaurant.	Ĉiuj parolas pri tiu nova restoracio.
Agricultural operations resumed normally.	Terkulturaj operacioj rekomencis normale.
She spent hours at the mall.	Ŝi pasigis horojn ĉe la butikcentro.
Laws should be passed so that this does not happen again.	Leĝoj estu pasigitaj, por ke tio ne plu okazu.
Still expanding, growing cities now have to find new water.	Daŭre vastiĝantaj, kreskantaj urboj nun devas trovi novan akvon.
Seasonal rains recharge deep underground springs.	Laŭsezonaj pluvoj reŝargas profundajn subterajn fontojn.
Break the chocolate balls.	Rompi la bulojn de ĉokolado.
The captain of a ship is responsible for its safety.	La kapitano de ŝipo respondecas pri ĝia sekureco.
The shadows of clouds drifted lazily across the lake.	La ombroj de nuboj maldiligente drivis trans la lagon.
Again, the supermarket was sold out.	Ankoraŭ denove, la superbazaro estis elĉerpita.
An increasing trend can be observed.	Pliiĝanta tendenco povas esti observita.
The fish is too long for this water.	La fiŝo estas tro longa por ĉi tiu akvo.
I'm suffering now, he says.	Mi nun suferas, li diras.
She took off her helmet.	Ŝi forigis sian kaskon.
The butter hardened.	La butero malmoliĝis.
Traders need financial incentives to operate.	Komercistoj bezonas financajn stimulojn por funkcii.
The little girl came up with the doll.	La knabineto elpensis la pupon.
The remains were found in the foundations of the school.	La restaĵoj estis trovitaj en la fundamentoj de la lernejo.
Sportswear is extremely comfortable.	Sportaj vestaĵoj estas ege komfortaj.
The thief stole	La ŝtelisto ŝtelis
My sister started crying.	Mia fratino ekploris.
Pinball machines were very popular in that period.	Flipermaŝinoj estis tre popularaj en tiu periodo.
She couldn't decide.	Ŝi ne povis decidi.
That tree grows very tall.	Tiu arbo kreskas tre alta.
We will do to men what we have done to you.	Ni faros al la viroj tion, kion ni faris al vi.
The sound of the flute was soothing.	La sono de la fluto estis trankviliga.
The mall was built a few years ago.	La butikcentro estis konstruita antaŭ kelkaj jaroj.
This woman is suspected of being a liar.	Ĉi tiu virino estas suspektata kiel mensoganto.
The cabinet saved him.	La kabineto savis lin.
She was furious that her child had been abandoned.	Ŝi estis furioza ke ŝia infano estis forlasita.
We attended most, but not all, of the lectures.	Ni ĉeestis la plej multajn, sed ne ĉiujn, el la prelegoj.
Crying children scream as the bomb explodes.	Plorantaj infanoj krias dum la bombo eksplodas.
I have three siblings.	Mi havas tri gefratojn.
The accused soldier was acquitted.	La akuzita soldato estis malkondamnita.
Freedom of expression is enshrined in the constitution.	Sinesprimlibereco estas sanktigita en la konstitucio.
Winter is coming, cried the crow angrily.	Venas vintro, ekkriis kolere la korvo.
The robber won the race.	La rabisto venkis en la vetkuro.
She has an innate artistic talent.	Ŝi havas denaskan artan talenton.
She decided to poison them.	Ŝi decidis veneni ilin.
Joe was like an animal without his glasses.	Joe sen siaj okulvitroj estis kiel besto.
Will the comment be approved?	Ĉu la komento estos aprobita?
Please wash the fruit thoroughly.	Bonvolu lavi la fruktojn plene.
All medications should be taken with precautions.	Ĉiuj medikamentoj devas esti prenitaj kun antaŭzorgoj.
Find enough hours in the day to do everything.	Trovu sufiĉajn horojn en la tago por fari ĉion.
They fell in love without realizing it.	Ili enamiĝis, sen rimarki tion.
A large group of protesters marched through the streets.	Granda grupo de manifestaciantoj marŝis tra la stratoj.
The church has become very modern.	La preĝejo fariĝis tre moderna.
They discovered their mutual attraction.	Ili malkovris sian reciprokan altiron.
The young admire him, while the old fear him.	La junuloj admiras lin, dum la maljunuloj lin timas.
The walls were decorated with old wooden boxes.	La muroj estis ornamitaj per malnovaj lignaj skatoloj.
Most of the islands are now uninhabited.	La plej multaj el la insuloj nun estas neloĝataj.
The beef was greasy.	La bovaĵo estis grasa.
They built a new dam on the site.	Ili konstruis novan digon en la loko.
Many foreign visitors were disappointed.	Multaj eksterlandaj vizitantoj estis seniluziigitaj.
An air of mystery surrounds him.	Aero de mistero ĉirkaŭas lin.
While some jobs pay well, others offer little security.	Dum iuj laboroj pagas bone, aliaj ofertas malmulte da sekureco.
Do you have to be so sarcastic?	Ĉu vi devas esti tiel sarkasma?
Women were the greatest victims of war.	Virinoj estis la plej grandaj viktimoj de milito.
He was known for his diligence.	Li estis konata pro sia diligento.
She has visited several countries.	Ŝi vizitis plurajn landojn.
A mist of light descended upon the darkened countryside.	Luma nebulo malsupreniris sur la mallumigitan kamparon.
The moon hovers high above the head.	La luno ŝvebas alte super la kapo.
The shoes are black.	La ŝuoj estas nigraj.
His shirt looked a little miserable.	Lia ĉemizo aspektis iom mizera.
Such music is now much more widely available.	Tia muziko nun estas multe pli vaste havebla.
People carrying weapons are prohibited in public parks.	Homoj portantaj armilojn estas malpermesitaj en publikaj parkoj.
He removed dust from his clothes.	Li forprenis polveron de siaj vestoj.
The businessman was very influential in the local community.	La komercisto estis tre influa en la hejmkomunumo.
The first date was a disaster.	La unua rendevuo estis katastrofo.
The soil there is barren.	La grundo tie estas malfekunda.
The truck broke down, so he drove instead.	La kamiono paneis, kaj tial li petveturis anstataŭe.
A nasal specialist was called in to examine her nose.	Naza specialisto estis alvokita por ekzameni ŝian nazon.
Enthusiasts for this sport still exist today.	Entuziasmuloj por ĉi tiu sporto daŭre ekzistas hodiaŭ.
His voice was hoarse from shouting.	Lia voĉo estis raŭka pro kriado.
So be careful, they are careful.	Do estu singarda, ili singardas.
A smaller park was created near the office.	Pli malgranda parko estis kreita proksime de la oficejo.
We are afraid of our health.	Ni timas pri nia sano.
Put the flour in a large bowl.	Metu la farunon en grandan bovlon.
The farmer's wife raised two hungry children.	La edzino de la kamparano edukis du malsatajn infanojn.
Dogs enjoy playing with toys.	Hundoj ĝuas ludi kun ludiloj.
How interesting!	Kiel interese!
Build your vocabulary carefully.	Konstruu vian vortprovizon zorge.
Biologists have made significant discoveries through sequencing	Biologoj faris signifajn eltrovaĵojn per sekvencado
He is a geologist, surveyor, miner.	Li estas geologo, geodeziisto, ministo.
They enjoy hunting, fishing and skiing.	Ili ĝuas ĉasadon, fiŝkaptadon kaj skiadon.
The door is half open.	La pordo estas duone malfermita.
The first sentence contains a noun clause.	La unua frazo enhavas substantivan subfrazon.
A deep sense of regret overflowed him.	Profunda sento de bedaŭro superfluis lin.
The surgeon removed the infected appendix from the patient.	La kirurgo forigis la infektitan apendicon de la paciento.
The aftermath of the war was terrible.	La sekvo de la milito estis terura.
To meet such requests caused him great sorrow.	Renkonti tiajn petojn kaŭzis al li grandegan malĝojon.
Obesity is a major threat here.	Obezeco estas grava minaco ĉi tie.
She walked along a road covered with pink cherry blossoms.	Ŝi marŝis laŭ vojo kovrita de rozkoloraj ĉerizfloroj.
We pay attention to each other.	Ni atentas unu la alian.
The unfortunate victim of the experiment was shocked.	La malfeliĉa viktimo de la eksperimento estis ŝokita.
A group of peasants sat chatting.	Grupo da kamparanoj sidis babilante.
During glacial time, the earth was covered with ice.	Dum glacieja tempo, la tero estis kovrita per glacio.
They passed all the states in the union.	Ili pasis ĉiujn ŝtatojn en la unio.
You can reach the station in ten minutes.	Vi povas atingi la stacion en dek minutoj.
The fuel injection system was a problem.	La fuelinjektosistemo estis problemo.
Light blue walls enclose the dining room.	Helbluaj muroj enfermas la manĝoĉambron.
He talks to no one, and is always alone.	Li parolas al neniu, kaj estas ĉiam sola.
Marrying the son of the villagers was considered a great honor.	Edziĝi kun la filo de la vilaĝanoj estis konsiderita granda honoro.
This project lacks transparency.	Al tiu projekto mankas travidebleco.
You did well, young man.	Vi faris bone, junulo.
Your body temperature equals through your skin.	La temperaturo de via korpo egaliĝas tra via haŭto.
The mixture turned bright red	La miksaĵo fariĝis hele ruĝa
I wasn't sure if he was joking or not.	Mi ne estis klara, ĉu li ŝercas aŭ ne.
After much research, we found a cure.	Post multe da esploro, ni trovis kuracon.
The arrow cut through the current.	La sago tratranĉis la fluon.
The crime rate continues to decline.	La krimfrekvenco daŭre malpliiĝas.
Some members of the organization oppose the merger.	Kelkaj membroj de la organizo kontraŭbatalas la fuzion.
They are everywhere.	Ili estas ĉie.
A ship likely to sink is shown a red flag.	Ŝipo verŝajna sinki estas montrita ruĝa flago.
The city is famous for its magnificent museums.	La urbo estas fama pro siaj grandiozaj muzeoj.
Bicycle helmets are required by law in many countries.	Biciklaj kaskoj estas postulataj per leĝo en multaj landoj.
The hair was dyed black.	La hararo estis tinkturita nigra.
They want to get out of the ashes.	Ili volas eltiri sin el la cindro.
An elderly woman is being taken to hospital.	Maljunulino estas portita en la hospitalon.
The world is becoming fur-lined with these human garments.	La mondo fariĝas peltigita per ĉi tiuj homaj vestaĵoj.
Most of her belongings were stolen.	La plejparto de ŝiaj havaĵoj estis ŝtelita.
The stranger looked out of the boat.	La fremdulo rigardis el la boato.
As the guests arrived late, dinner started late.	Ĉar la gastoj alvenis malfrue, vespermanĝo komenciĝis malfrue.
Their efforts led to several arrests.	Iliaj klopodoj kaŭzis plurajn arestojn.
The seas are prone to strong storms.	La maroj estas emaj al fortaj ŝtormoj.
She intends to become a famous actress someday.	Ŝi intencas fariĝi fama aktorino iam.
Bees and hovering pollen a few flowers.	Abeloj kaj ŝvebmuŝoj polenigas kelkajn florojn.
Take one step at a time.	Faru unu paŝon samtempe.
I have little money in my pocket.	Mi havas nur malmulte da mono en mia poŝo.
The timer alarm sounded.	La alarmo de la temporizilo sonis.
A cloud of dust rose behind her.	Polvnubo leviĝis malantaŭ ŝi.
He flattened the piece of paper.	Li platigis la paperpecon.
As you ascend, the air becomes thinner and thinner.	Dum la supreniro, la aero fariĝas pli kaj pli maldika.
I'll be back in a few days.	Mi revenos post kelkaj tagoj.
Globally, global warming will seriously threaten human health this century.	Tutmonde, mondvarmiĝo grave minacos la homan sanon ĉi-jarcente.
What is qin?	Kio estas qin?
In other words, the genus can produce perennial offspring.	Alivorte, la genro povas produkti plurjarajn idojn.
These trains made frequent stops.	Tiuj ĉi trajnoj faris oftajn haltojn.
The cat was sleeping on the armchair.	La kato dormis sur la brakseĝo.
We need to focus on our strengths.	Ni devas koncentriĝi pri niaj fortoj.
The flight was canceled, and passengers were returned home.	La flugo estis nuligita, kaj pasaĝeroj estis resenditaj hejmen.
Holy rivers, holy cities, holy temples.	Sanktaj riveroj, sanktaj urboj, sanktaj temploj.
She worked hard for many years.	Ŝi laboris multe dum multaj jaroj.
It was impossible for him to remember the region.	Estis neeble por li memori la regionon.
The cabbage and coriander taste like soup.	La brasiko kaj koriandro gustumas la supon.
Composed of hardened clay.	Kunmetita el hardita argilo.
She programmed the machine for the job.	Ŝi programis la maŝinon por la laboro.
Now, they're starting to catch fire.	Nun, ili komencas ekbruli.
Aging will be difficult.	Maljuniĝo estos malfacila.
They had rice for lunch.	Ili tagmanĝis rizon.
Sentences	Frazoj
The pharaoh's tomb was never found.	La tombo de la faraono neniam estis trovita.
She exists in your imagination.	Ŝi ekzistas en via imago.
He lived all his life on the brink of poverty.	Li vivis sian tutan vivon sur la rando de malriĉeco.
We arrived late from yesterday's party.	Ni alvenis malfrue de la hieraŭa festo.
The mutant also appeared more alert.	La mutaciulo ankaŭ prezentiĝis pli vigla.
She longed to be outside.	Ŝi sopiris esti ekstere.
The water tasted like hot soda.	La akvo gustis kiel varma sodo.
Ours is a selfish age.	Nia estas egoisma epoko.
Shakespearean verse is full of passion.	Shakespereana verso estas plena de pasio.
Take two tablespoons of flour.	Prenu du kulerojn da faruno.
A light breeze swollen the leaves of the cotton tree.	Malpeza venteto ŝvelis la foliojn de la vatonarbo.
The focus of the study was on inexperienced drivers.	La fokuso de la studo estis sur nespertaj ŝoforoj.
It stands on a mountain, overlooking the landscape.	Ĝi staras sur monto, rigardante la pejzaĝon.
She told an interesting story.	Ŝi rakontis interesan historion.
Scientific literacy is recommended by experts.	Scienca legopovo estas rekomendita de spertuloj.
This student failed their exams.	Ĉi tiu studento malsukcesis iliajn ekzamenojn.
Shouts of "buoy" rained down on the bad cops.	Krioj de "buo" pluvis sur la malbonajn policanojn.
Take a walk in the woods.	Promenu en la arbaro.
The move will take three years.	La movo daŭros tri jarojn.
He built a fort in his homeland.	Li konstruis fortikaĵon en sia patrujo.
He cut the salmon steaks into slices.	Li tranĉis la salmajn bifstekojn en tranĉaĵojn.
The sauce was thick and sweet.	La saŭco estis dika kaj dolĉa.
She had a bright complexion.	Ŝi havis helan vizaĝkoloron.
Pour over the potatoes and mix thoroughly.	Verŝu sur la terpomojn kaj miksi plene.
Divide the mixture evenly between the two cans.	Egale dividu la miksaĵon inter la du ladskatoloj.
It is a very thin book.	Ĝi estas tre maldika libro.
Her doctor told her she needed physical rehabilitation.	Ŝia kuracisto diris al ŝi, ke ŝi bezonas fizikan rehabilitadon.
Do your research before making any decisions.	Faru vian esploron antaŭ ol fari ajnajn decidojn.
In fact, business is thriving.	Fakte, komerco prosperas.
The robber stole the purse from her purse.	La rabisto ŝtelis la monujon el ŝia mansako.
The poor child was lying in a dying state.	La kompatinda infano kuŝis en mortanta stato.
The royal portrait hangs on the wall.	La reĝa portreto pendas sur la muro.
She is just a child.	Ŝi estas nur infano.
The horse continued to trot into the distance.	La ĉevalo daŭre trotis en la malproksimon.
A thick mist lay over the ground, obscuring all features.	Densa nebulo kuŝis super la tero, malklarigante ĉiujn trajtojn.
Can you prepare a meal tonight?	Ĉu vi povas prepari manĝon ĉi-vespere?
It is the voice of the past.	Ĝi estas la voĉo de la pasinteco.
The largest market in the city.	La plej granda merkato en la urbo.
As a newcomer, this garden came as a surprise.	Kiel novulo, ĉi tiu ĝardeno venis kiel surprizo.
Children were found hidden in each room.	Infanoj estis trovitaj kaŝitaj en ĉiu ĉambro.
It was mostly made of wood.	Ĝi estis plejparte konstruita el ligno.
He suffered a heart attack and died.	Li suferis koratakon kaj mortis.
They began to save him.	Ili komencis savi lin.
A larger number of mothers are working.	Pli granda nombro da patrinoj laboras.
This evidence is indisputable.	Ĉi tiu evidenteco estas nediskutebla.
The lower left panel shows the murders.	La malsupra maldekstra panelo montras la murdojn.
The duke put his people to work.	La duko metis sian popolon por labori.
I can't stand the sight of blood.	Mi ne eltenas la vidon de sango.
Voter turnout was high.	Voĉdona partopreno en la elektoj estis alta.
These differences must be reconcilable.	Ĉi tiuj diferencoj devas esti akordigeblaj.
Set up the modem, then plug it in.	Agordu la modemon, tiam enŝovu ĝin.
His actions provoked anger.	Liaj agoj estigis koleron.
His vocabulary comes from listening to him speak.	Lia vortprovizo venas de aŭskultado de li paroli.
Now put in the butter.	Nun enmetu la buteron.
Only the latecomers arrived.	Nur la malfruantoj alvenis.
Your dog is lying at the door.	Via hundo kuŝas ĉe la pordo.
There is no time to rest.	Ne estas tempo por ripozo.
The family has lived on this earth for years.	La familio loĝas sur ĉi tiu tero dum jaroj.
She whispered greetings to her baby.	Ŝi flustris saluton al sia bebo.
Such a concept is the essence of democracy.	Tia koncepto estas la esenco de demokratio.
And the agent asked a huge amount of questions!	Kaj la agento faris grandegan kvanton da demandoj!
They sat in silence as they ate.	Ili sidis silente dum ili manĝis.
The guards were silent.	La gardistoj silentis.
Our diet is mostly plant-based.	Nia dieto estas plejparte plantbazita.
A city destroyed by civil war.	Urbo detruita de interna milito.
An army of soldiers marched through the village.	Armeo de soldatoj marŝis tra la vilaĝo.
The outrage against the police is widespread.	La indigno kontraŭ la polico estas disvastigita.
He tried to win me over by flattery.	Li provis gajni min per flatado.
He said they should never be trusted.	Li diris, ke ili neniam estu fidindaj.
This concert is a bit mixed.	Ĉi tiu koncerto estas iom miksita.
I can hardly believe my eyes.	Mi apenaŭ povas kredi miajn okulojn.
The aborigines had no knowledge of writing.	La aborigenoj ne havis scion pri skribo.
That's why she's an icon.	Tial ŝi estas ikono.
She knocked on the door.	Ŝi frapis la pordon.
An iceberg drifts relative to its larger parent body	Glacimonto drivas relative al sia pli granda gepatra korpo
Some of the court officials were corrupt.	Kelkaj el la tribunaloficialuloj estis koruptaj.
They will make a good addition to my aquarium.	Ili faros bonan aldonon al mia akvario.
This tree bears fruit when it is young.	Tiu ĉi arbo donas fruktojn kiam ĝi estas juna.
Identify which bacteria are causing the disease.	Identigu, kiuj bakterioj kaŭzas malsanon.
To encourage foreign investment, the government has lowered taxes.	Por kuraĝigi eksterlandan investon, la registaro malaltigis impostojn.
The builders should build the tunnel.	La konstruistoj devus konstrui la tunelon.
He went up fifty yards.	Li supreniris kvindek metrojn.
The dew on the grass is thick.	La roso sur la herbo estas densa.
The car was wrecked.	La aŭto estis ruinigita.
He is wearing a slightly tattered, blue coat.	Li portas iomete ĉifonitan, bluan mantelon.
A small pile of snow remains.	Malgranda amaso da neĝo restas.
A family monkey lives nearby	Familia simio loĝas en proksima
Building a cathedral is a long and complicated process.	Konstrui katedralon estas longa kaj komplika procezo.
The purpose of social services is to help people.	La celo de sociaj servoj estas helpi homojn.
It's a long journey.	Estas longa vojaĝo.
The car broke down in the middle of nowhere.	La aŭto paneis meze de nenie.
Rats and mice ate most of the food we bought.	Ratoj kaj musoj manĝis la plej grandan parton de la manĝaĵo, kiun ni aĉetis.
Don't go down that street.	Ne iru laŭ tiu strato.
The lions on the grassy plain seemed hungry.	La leonoj sur la herba ebenaĵo ŝajnis malsataj.
If a cut causes bleeding, it will slow you down.	Se tranĉo kaŭzas sangadon, ĝi malrapidigos vin.
At the same moment, they jumped up and down, shouting.	En la sama momento, ili saltis supren kaj malsupren, kriante.
The factory supplies water to the residents.	La fabriko liveras akvon al la loĝantoj.
They always stayed up late playing snooker.	Ili ĉiam maldormis malfrue ludante snukeron.
But our best summers produce less than two million tons.	Sed niaj plej bonaj someroj produktas malpli ol du milionojn da tunoj.
Put the egg on the top rack.	Metu la ovon sur la supran rakon.
The sinking of the ship was dramatic.	La sinkigo de la ŝipo estis drama.
Potassium nitrate and water are mixed together in a container.	Kalia nitrato kaj akvo estas miksitaj kune en ujo.
My bike tires were cut.	Miaj biciklopneŭoj estis tranĉitaj.
The collar is a little too tight.	La kolumo estas iomete tro streĉa.
Who will win the championship this year?	Kiu gajnos la ĉampionecon ĉi-jare?
As she forgot her umbrella, she got wet.	Ĉar ŝi forgesis sian ombrelon, ŝi malsekiĝis.
They demanded democracy, a new constitution,	Ili postulis demokratio, nova konstitucio,
She abandoned her children.	Ŝi forlasis siajn infanojn.
I will not discuss politics, he said firmly.	Mi ne diskutos pri politiko, li diris firme.
The minister was angry when he found out about the incident.	La ministro estis kolera kiam li eksciis pri la okazaĵo.
The bright autumn sunlight filtered through the trees.	La hela aŭtuna sunlumo filtris tra la arboj.
The water was cold and choppy.	La akvo estis malvarma kaj krispa.
You have come a long way.	Vi venis longan vojon.
I found the magazine interesting.	Mi trovis la revuon interesa.
Our supplies the city will decline.	Niaj provizoj la urbo malkreskos.
Use an electron microscope.	Uzu elektronan mikroskopon.
The testing revealed even less diversity.	La testado malkaŝis eĉ malpli da diverseco.
Volunteers must wear clean, protective clothing.	Volontuloj devas porti purajn, protektajn vestaĵojn.
Five hours passed slowly.	Kvin horoj pasis malrapide.
If the dog is sick, do not eat it with meat.	Se la hundo estas malsana, ne manĝu ĝin per viando.
The whole movie was dedicated to her.	La tuta filmo estis dediĉita al ŝi.
Please keep your room clean.	Bonvolu konservi vian ĉambron pura.
The post raises my blood pressure.	La afiŝo altigas mian sangopremon.
I was delighted to discover this school library.	Mi ĝojis malkovri ĉi tiun lernejan bibliotekon.
Their appetite for mobile devices is growing.	Ilia apetito ĉe porteblaj aparatoj kreskas.
Pump the corn cob under the tap.	Pumpu la spikon de maizo sub la krano.
Be very careful when crossing the road.	Estu tre singarda kiam transiras la vojon.
Passing through the revolving door, he paused for a moment	Trapasinte la turnpordon, li paŭzis momenton
Seeing that she was upset, we ran home.	Vidante, ke ŝi estas ĉagrenita, ni kuris hejmen.
They seemed strangely familiar.	Ili ŝajnis strange konataj.
Many seniors are struggling to make ends meet.	Multaj maljunuloj luktas por atingi finojn.
The poor were unable to vote.	La malriĉuloj estis senpova voĉdoni.
Although voting is mandatory, turnout is extremely low.	Kvankam voĉdonado estas deviga, partopreno estas ekstreme malalta.
The inn was at a crossroads.	La gastejo troviĝis ĉe vojkruciĝo.
There was a case of severe stomach pain.	Estis kazo de akra stomaka doloro.
He expressed skepticism, but seemed genuinely interested.	Li esprimis skeptikon, sed ŝajnis sincere interesita.
The remains must be discarded.	La restaĵoj devas esti elĵetitaj.
This city has been a dry desert for centuries.	Ĉi tiu urbo estas seka dezerto dum jarcentoj.
Would you mind watering the plants?	Ĉu vi ĝenus akvumi la plantojn?
Ready in the water glass.	Lerta en la akvoglaso.
The lyrics of the song are challenging.	La kantoteksto de la kanto estas defiaj.
The fast process has become very popular.	La rapida procezo fariĝis tre populara.
The former prime minister has resigned.	La antaŭa ĉefministro eksiĝis.
The sweet bread was great.	La dolĉa pano estis bonega.
The liquid penetrates under the rubber seal.	La likvaĵo enpenetras sub la kaŭĉukan sigelon.
Divine intervention was called.	Dia interveno estis alvokita.
The preacher mourned his family.	La predikisto funebris pri sia familio.
The building was owned by a rich man, of course.	La konstruaĵo estis posedata de riĉulo, kompreneble.
The best result for all concerned was guaranteed.	La plej bona rezulto por ĉiuj koncernatoj estis garantiita.
The cat was out.	La kato estis ekster si.
If that tree falls, so will your house.	Se tiu arbo falos, ankaŭ via domo.
Our lives revolve around politics.	Niaj vivoj rondiras ĉirkaŭ politiko.
The doctor found nothing wrong with him.	La kuracisto trovis nenion malbonan ĉe li.
About half of the country's adult population is literate.	Ĉirkaŭ duono de la plenkreska populacio de la lando estas alfabeta.
Vast ocean, perfect for sailing.	Vasta oceano, perfekta por velado.
Good nutrition is the basis of good health.	Bona nutrado estas la bazo de bona sano.
They patiently waited for the light to change.	Ili pacience atendis, ke la lumo ŝanĝiĝos.
He hit an antique chest.	Li trafis antikvan keston.
The workforce will lose a few members this year.	La laboristaro perdos kelkajn membrojn ĉi-jare.
Should this man return to his hometown?	Ĉu ĉi tiu viro devus reveni al sia naskiĝvilaĝo?
For now, however, let us maintain the status quo.	Nuntempe, tamen, ni konservu la status quo.
What would you like to order?	Kion vi ŝatus mendi?
Divide the dough into fifteen balls.	Dividu la paston en dek kvin bulojn.
Many people failed to wave back.	Multaj homoj ne sukcesis mansvingi reen.
We must always dress appropriately for the occasion.	Ni devas ĉiam vestiĝi taŭge por la okazo.
Mark this place.	Marku ĉi tiun lokon.
The buildings look deformed from this angle.	La konstruaĵoj aspektas deformaj de ĉi tiu angulo.
Scientists have made a major breakthrough.	Sciencistoj faris gravan sukceson.
Why not take the road to the left?	Kial ne preni la vojon maldekstren?
Peanut butter was one of her favorite foods.	Arakida butero estis unu el ŝiaj plej ŝatataj manĝaĵoj.
This task is now beyond his capacity.	Ĉi tiu tasko nun superas lian kapablon.
The beach was deserted.	La strando estis senhoma.
Dodder's heads rustled in the stream.	Dodder-kapoj susuris en la rivereto.
Can you help us move the piano?	Ĉu vi povas helpi nin movi la pianon?
Danger can come from within.	Danĝero povas veni de interne.
The bread was served with coffee.	La pano estis servita kun kafo.
You can see that the missing letters form a word	Vi povas vidi, ke la mankantaj literoj formas vorton
The students in this class are quiet.	La studentoj en ĉi tiu klaso estas trankvilaj.
Pour some sugar over the top.	Verŝu iom da sukero super la supro.
Smoking does not cause cancer.	Fumado ne kaŭzas kanceron.
The girl is a good artist.	La knabino estas bona artisto.
She grabbed the edges of the table.	Ŝi kaptis la randojn de la tablo.
The unfortunate woman was crying.	La malfeliĉa virino ploris.
Your dog stinks.	Via hundo malbonodoras.
This dish is rapidly gaining popularity.	Ĉi tiu plado rapide akiras popularecon.
Raw meat contains harmful bacteria.	Kruda viando enhavas malutilajn bakteriojn.
He injected his brain with drugs.	Li injektis sian cerbon per drogo.
These figures indicate an upward trend.	Ĉi tiuj ciferoj indikas suprenan tendencon.
Bullets ripped through the boring camera lens.	Kugloj traŝiriĝis tra la enuigita fotillenso.
We need to develop an alternative energy source.	Ni devas evoluigi alternativan energifonton.
Our land is our homeland.	Nia tero estas nia patrujo.
Education was compulsory, with payments based on ability to pay.	Eduko estis deviga, kun pagoj bazitaj sur kapablo pagi.
The man finally turned on the radio.	La viro fine ŝaltis la radion.
A new law was passed easing some taxes.	Nova leĝo estis pasigita mildigante kelkajn impostojn.
White, brown, red.	Blanka, bruna, ruĝa.
I showed him my picture.	Mi montris al li mian bildon.
Appellants allege that permission was granted for parking.	Apelaciantoj asertas ke permeso estis koncedita por parkejo.
There are no good jobs here.	Ne estas bonaj laboroj ĉi tie.
A decree was issued prohibiting dissent.	Dekreto estis eligita malpermesanta malkonsenton.
She believed that beauty came from within.	Ŝi kredis, ke beleco venis de interne.
The teacher turned to his two students.	La instruisto turnis sin al siaj du studentoj.
Your writing has improved dramatically.	Via skribo draste pliboniĝis.
Some believe that young children should not watch horror movies.	Iuj kredas, ke junaj infanoj ne devus spekti hororajn filmojn.
The key to happiness is to achieve balance in life.	La ŝlosilo al feliĉo estas atingi ekvilibron en la vivo.
You may also have eaten the dried sardines.	Ankaŭ vi eble manĝis la sekigitajn sardinojn.
Gas escaped from the tank.	Gaso eskapis el la tanko.
It is the only way to evaluate the work.	Estas la sola maniero por taksi la laboron.
Every comment on my page is positive.	Ĉiu komento sur mia paĝo estas pozitiva.
These are some useful recipes.	Tiuj estas kelkaj utilaj kuirreceptoj.
She did not understand why he felt so sad.	Ŝi ne komprenis, kial li sentis tian malĝojon.
This island is a fashionable tourist destination	Ĉi tiu insulo estas moda turisma celo
The soldiers stood behind the carriage.	La soldatoj staris malantaŭ la kaleŝo.
The legislation is now under discussion.	La leĝaro nun estas diskutata.
The program uses a search engine.	La programo uzas serĉilon.
Words are made up of letters.	Vortoj estas formitaj per literoj.
A rich woman was found dead in her home.	Riĉa virino estis trovita morta en sia hejmo.
Carbon dioxide traps heat in the atmosphere.	Karbona dioksido kaptas varmon en la atmosfero.
There is either this or nothing.	Estas aŭ ĉi tio aŭ nenio.
We haven't heard from them yet.	Ni ankoraŭ ne aŭdis de ili.
His honesty impressed us all.	Lia honesteco impresis nin ĉiujn.
The enzyme was isolated from rumen liquid.	La enzimo estis izolita de rumenlikvaĵo.
The orchards bloomed with fruit trees.	La fruktoĝardenoj floris kun fruktarboj.
The smoke from the rocket burst from the launch pad	La fumspuro de la raketo ruktiĝis de la lanĉplatformo
People spoke quietly in silent voices.	Homoj parolis kviete per silentaj voĉoj.
He stopped walking.	Li ĉesis marŝi.
I was drowning in a sea of ​​debt.	Mi dronis en maro de ŝuldoj.
Use as little force as possible.	Uzu kiel eble plej malmulte da forto.
But little else is known.	Sed malmulte pli estas konata.
Cannot use computers without first learning.	Ne povas uzi komputilojn sen unua lernado.
Police are standing at the busy intersection.	Policano staras en la okupata intersekciĝo.
The electricity went out intermittently during the night.	La elektro malŝaltis intermite dum la nokto.
Microwave the potatoes until tender.	Mikroondi la terpomojn ĝis mola.
The store provides some general information for its customers.	La butiko provizas iujn ĝeneralajn informojn por siaj klientoj.
The king dismissed the court.	La reĝo forsendis la kortegon.
The moon rose higher.	La luno leviĝis pli alte.
Chemistry and physics are fundamental fields of study.	Kemio kaj fiziko estas fundamentaj studkampoj.
He ordered his breakfast to be heated, as usual.	Li ordonis hejti sian matenmanĝon, kiel kutime.
A look around the room revealed that it was empty.	Rigardo ĉirkaŭ la ĉambro malkaŝis, ke ĝi estas malplena.
The servant smiled.	La servisto ridetis.
Their fortunes will soar if the university plays well.	Iliaj riĉaĵoj ŝvebos se la universitato bone ludas.
The children were left alone in the big house.	La infanoj restis solaj en la granda domo.
The village continued to grow exponentially.	La vilaĝo daŭre kreskis eksponente.
The brewery uses yeast to make beer.	La bierfarejo uzas giston por fari bieron.
So he invented a time machine.	Do li inventis tempomaŝinon.
The lamb tasted like mint and rosemary.	La ŝafido gustumis je mento kaj rosmareno.
Every child learns about birth and death in school.	Ĉiu infano lernas pri naskiĝo kaj morto en la lernejo.
The goal here is to conserve resources.	La celo ĉi tie estas konservi rimedojn.
His photographs could be seen in prominent art galleries.	Liaj fotoj povus esti viditaj en elstaraj artgalerioj.
A young man ran to her for a bath.	Junulo kuris al ŝi banon.
History has shown that war is futile.	La historio pruvis, ke milito estas vana.
She turned the pancake over on the grill.	Ŝi renversis la patkukon sur la krado.
Soon there will be a stern warning.	Baldaŭ estos severa averto.
We came, we saw, he died.	Ni venis, ni vidis, li mortis.
Some species of bacteria thrive in hot water.	Iuj specoj de bakterioj prosperas en varma akvo.
What noise do pigeons make?	Kian bruon faras kolomboj?
We need food to survive.	Ni bezonas manĝaĵon por pluvivi.
I noticed she had long brown hair.	Mi rimarkis, ke ŝi havas longajn brunajn harojn.
We cried because we knew he was dying.	Ni ploris, ĉar ni sciis, ke li mortas.
It is a useful collection of exercise equipment.	Estas utila kolekto de ekzerca ekipaĵo.
Condensation formed on the windows.	Kondensiĝo formiĝis sur la fenestroj.
The waterfall is not far away now.	La akvofalo ne estas malproksime nun.
The sound echoed around the room.	La sono eĥis ĉirkaŭ la ĉambro.
A botanical garden must be rooted in science.	Botanika ĝardeno devas radiki en scienco.
Unless the vegetation is clear, the road will be impassable.	Krom se la vegetaĵaro estas malbarita, la vojo estos netrairebla.
He ran his hand through his dark hair.	Li pasigis sian manon tra siaj malhelaj haroj.
They were happy with the food.	Ili estis kontentaj pri la manĝaĵo.
She saw that the man was shapeless.	Ŝi vidis, ke la viro estas malforma.
Housing growth is leading to increased pressure on infrastructure.	Loĝkresko kondukas al pliigita premo sur infrastrukturo.
Soon, the protesters were taken away by riot police.	Post nelonge, la manifestacianoj estis forportitaj fare de tumultpolico.
Turn east at the crossroads.	Turnu orienten ĉe la vojkruciĝoj.
The villages form a neat grid.	La vilaĝoj formas bonordan kradon.
The coins in this game are tokens.	La moneroj en ĉi tiu ludo estas ĵetonoj.
The strange creature was easily frightened.	La stranga estaĵo facile ektimis.
He was taken for questioning by police.	Li estis prenita por pridemandado fare de la polico.
A road lined with houses runs along the center.	Vojo vicita kun domoj kuras laŭ la centro.
Only a handful of newspapers still stand.	Nur manpleno da gazetoj ankoraŭ eltenas.
The houses were badly connected by roads.	La domoj estis malbone ligitaj per vojoj.
Check the map before leaving.	Konsultu mapon antaŭ ol foriri.
She fits the pants perfectly.	Ŝi perfekte konvenas la pantalonon.
Plants are green because they contain chlorophyll.	Plantoj estas verdaj ĉar ili enhavas klorofilon.
He had no doubt that these berries were edible.	Li ne dubis, ke ĉi tiuj beroj estas manĝeblaj.
Many people with these symptoms have cancers.	Multaj homoj kun ĉi tiuj simptomoj havas kancerojn.
As soon as they opened the door, they entered.	Tuj kiam ili malfermis la pordon, ili eniris.
There is no cure for cancer.	Ne ekzistas kuraco kontraŭ kancero.
The chocolate was melted.	La ĉokolado estis fandita.
The harvest will be plentiful this year.	La rikolto estos abunda ĉi-jare.
The transportation department started a revolution in public transportation.	La transportsekcio komencis revolucion en publika transporto.
The funeral service was solemn.	La enteriga diservo estis solena.
She says the party should not treat citizens badly.	Ŝi diras ke la partio ne devas trakti civitanojn malbone.
The doctor told her to rest.	La kuracisto diris al ŝi ripozi.
The lake is ringed by mountains.	La lago estas ringita de montoj.
The lanes were paved with stone slabs.	La lenoj estis pavimitaj kun ŝtonslaboj.
He chopped some onions and carrots.	Li hakis kelkajn cepojn kaj karotojn.
There were a few posts supporting her opponent.	Estis kelkaj afiŝoj subtenante ŝian kontraŭulon.
Past civilizations can use the alphabet.	Pasintaj civilizacioj povas uzi alfabeton.
John has brown eyes and golden hair.	Johano havas brunajn okulojn kaj oran hararon.
Science is the pursuit of knowledge.	Scienco estas la serĉado de scio.
The minister confessed to breaking the law.	La ministro konfesis malobei la leĝon.
My house stands on top of a hill.	Mia domo staras sur la supro de monteto.
You got here on time.	Vi alvenis ĉi tien ĝustatempe.
Don't move until the danger is over.	Ne moviĝu ĝis la danĝero finiĝos.
A poem is like a song without words.	Poemo estas kiel kanto sen vortoj.
Schoolchildren will eat whatever they can carry.	Lernejanoj manĝos ĉion, kion ili povas porti.
Every day, he cleaned the toilets.	Ĉiutage, li purigis la necesejojn.
Considering the severity of the attack,	Se oni konsideras la severecon de la atako,
The reception was disappointing.	La ricevo estis seniluziiga.
The queen had a great time.	La reĝino havis bonegan tempon.
Question period of politicians has passed.	Demandperiodo de politikistoj transpasis.
The accident was caused by dangerous road conditions.	La akcidento estis kaŭzita de danĝeraj vojkondiĉoj.
Thus began the poet's long walk in despair.	Tiel komenciĝis la longa promenado de la poeto en malespero.
She returns home after a long absence.	Ŝi revenas hejmen post longa foresto.
The wind was sharp.	La vento estis akra.
His greed led him to commit a heinous crime.	Lia avideco igis lin fari abomenan krimon.
Wordpress does not support this tag format.	Wordpress ne subtenas ĉi tiun formaton de etikedo.
A row of houses lined the street.	Vico da domoj vicis la straton.
The robber robbed the bank.	La rabisto prirabis la bankon.
Do not destroy a forest, large or small.	Ne detruu arbaron, kiom ajn granda aŭ malgranda.
Move closer to the window.	Movu pli proksimen al la fenestro.
The boat slid under the pier.	La boato glitis sub la moleon.
You must cooperate.	Nepras, ke vi kunlaboru.
The government is powerless.	La registaro estas senpova.
The key to fluid delivery is just breathing.	La ŝlosilo por flua livero estas ĝuste spirado.
Many realize that air pollution is a major problem.	Multaj rimarkas, ke aerpoluo estas grava problemo.
Rivers are a crucial source of water for plants.	Riveroj estas decida fonto de akvo por plantoj.
Bacteria cause foot rot in farm animals.	Bakterio kaŭzas piedputron ĉe farmbestoj.
You will have to wash the vegetables carefully.	Vi devos zorge lavi la legomojn.
Their tendency to plant daffodils is unusual.	Ilia emo planti narcisojn estas nekutima.
Many families cannot afford the luxury of a home.	Multaj familioj ne povas pagi la lukson de domo.
The rocks are loose.	La rokoj estas lozaj.
She didn't even try to get up.	Ŝi eĉ ne provis leviĝi.
Clean running is best, so says the cook.	La pura kurado estas plej bona, do diras la kuiristo.
The gift will help a lot of hunger	La donaco helpos multe da malsato
His mood became very sad.	Lia humoro fariĝis tre malgaja.
The beach seemed endless.	La strando ŝajnis senfina.
The dove flew calmly into the water.	La kolombo flugis trankvile al la akvo.
These green vegetables should be cooked for three minutes	Ĉi tiuj verdaj legomoj devas esti kuiritaj dum tri minutoj
Just like we thought we had the weather hidden.	Same kiel ni pensis, ke ni havis la veteron kaŝita.
The dry climate made gardens bloom even in the mountains.	La seka klimato igis ĝardenojn flori eĉ en la montoj.
Here come the red ants.	Jen venas la ruĝaj formikoj.
I have extensive experience building websites.	Mi havas ampleksan sperton pri konstruado de retejoj.
The legislative branch of government was inactive.	La leĝdona branĉo de registaro estis neaktiva.
Some workers say they fear the protest could lead to violence.	Iuj laboristoj diras, ke ili timas, ke la protesto povus kaŭzi perforton.
The experiment was performed in remote locations.	La eksperimento estis farita en malproksimaj lokoj.
The woman wandered the horizon at dawn.	La virino vagis la horizonton ĉe la tagiĝo.
She graduated from high school.	Ŝi diplomiĝis ĉe mezlernejo.
It's not good to be in the moment.	Ne estas bona esti en la momento.
She admires her skill at painting.	Ŝi admiras sian kapablon ĉe pentrado.
The book tells a touching story of friendship.	La libro rakontas kortuŝan historion de amikeco.
He was fired for gross misconduct.	Li estis maldungita pro kruda miskonduto.
He will miss talking to you.	Li maltrafos paroli kun vi.
She spoke anxiously at first.	Ŝi parolis maltrankvile komence.
Our education system lacks discipline.	Al nia eduka sistemo mankas disciplino.
Many citizens opposed the plan.	Multaj civitanoj kontraŭbatalis la planon.
Eliminating combat is not an option.	Forigi batalon ne estas eblo.
He and his men marched into the village.	Li kaj liaj viroj marŝis en la vilaĝon.
He found that his reputation was suffering.	Li trovis, ke lia reputacio suferis.
Two people clashed behind the moving truck.	Du homoj frontis malantaŭ la moviĝanta kamiono.
The stock market fell sharply.	La borso falis akre.
Politicians here have taken their time to solve the country's problems.	Politikistoj ĉi tie prenis sian tempon por solvi la problemojn de la lando.
The look on his face was painful.	La mieno sur lia vizaĝo estis dolora.
These peoples crossed the ocean in wooden boats.	Tiuj ĉi popoloj transiris la oceanon en lignaj boatoj.
The judges asked final questions.	La juĝistoj faris finajn demandojn.
The fox is lying.	La vulpo kuŝas.
Take a break, please.	Prenu paŭzon, mi petas.
A piece of the mine collapsed.	Peco de la mino kolapsis.
He touched his fingertips to his forehead.	Li tuŝis siajn fingropintojn al sia frunto.
Her friends teased her relentlessly.	Ŝiaj amikoj incitetis ŝin senindulge.
Billions of years ago, the atmosphere was much warmer.	Antaŭ miliardoj da jaroj, la atmosfero estis multe pli varma.
He cut a hole in the side of the sheep.	Li tranĉis truon en la ŝafflanko.
Unfinished sentences did not count.	Nefinitaj frazoj ne kalkulis.
I want a full report.	Mi volas plenan raporton.
Autumn is an ugly time of year.	Aŭtuno estas malbela tempo de jaro.
It was inevitable that the factories would close.	Estis neeviteble, ke la fabrikoj fermiĝos.
The "blep test" measures hearing.	La "bleptesto" mezuras aŭdkapablon.
Her ideas were in conflict with the dominant ideology.	Ŝiaj ideoj estis en konflikto kun la domina ideologio.
She remembers walking to that university every day.	Ŝi memoras promeni al tiu universitato ĉiutage.
Given the current economic climate, the corporation is struggling.	Konsiderante la nunan ekonomian klimaton, la korporacio luktas.
A river divides the two states.	Rivero dividas la du ŝtatojn.
Disagreement led to a fight.	Malkonsento kondukis al batalo.
This study demonstrates the importance of family life.	Ĉi tiu studo pruvas la gravecon de familia vivo.
The plane was getting ready to take off.	La aviadilo prepariĝis por ekflugi.
Hearing a faint sound, she crept to the window.	Aŭdinte malfortan sonon, ŝi ŝteliris al la fenestro.
The loss was a bitter pill to swallow.	La perdo estis amara pilolo por gluti.
More often than not, what would my father say?	Pli foje, kion dirus mia patro?
The enemy possessed excellent armament.	La malamiko posedis bonegan armilaron.
The dog was lying sick by the water's edge.	La hundo kuŝis malsana ĉe la akvorando.
Changes have been made to the mandate system.	Ŝanĝoj estis faritaj al la mandatsistemo.
Please see the teacher immediately.	Bonvolu tuj vidi la instruiston.
Some cars have rear windows.	Kelkaj aŭtoj havas malantaŭajn glacojn.
Let us now turn to the unique management structure of the factory.	Ni iru nun al la unika administra strukturo de la fabriko.
The younger sister smiled slyly.	La pli juna fratino ridetis ruze.
The rich man showed his true colors.	La riĉulo montris siajn verajn kolorojn.
We cultivate many crops, but not wheat.	Ni kultivas multajn rikoltojn, sed ne tritikon.
However, his decision was unpopular.	Tamen, lia decido estis nepopulara.
The couple raised three children.	La paro kreskigis tri infanojn.
As a result of long drought, the rivers are dry.	Rezulte de longa sekeco, la riveroj estas sekaj.
Her face was pale, and she looked confused.	Ŝia vizaĝo estis pala, kaj ŝi ŝajnis konfuzita.
This formula is multiplied by itself three times.	Ĉi tiu formulo estas multobligita per si mem tri fojojn.
All companies need to do more to protect personal data.	Ĉiuj kompanioj devas fari pli por protekti personajn datumojn.
A range of basic medical care is provided.	Gamo da baza medicina prizorgo estas disponigita.
He took a deep breath to calm himself.	Li profunde spiris por trankviligi sin.
A gust of icy wind blew.	Blovis blovo de glacia vento.
I have never seen such a strange garment.	Mi neniam vidis tian strangan vestaĵon.
They play classical music, don't they?	Ili ludas klasikan muzikon, ĉu ne?
I slapped him across the face.	Mi vangofrapis lin trans la vizaĝon.
The pilot announced that the plane was taking off.	La piloto anoncis, ke la aviadilo ekflugas.
Many modern operas are written for special occasions.	Multaj modernaj operoj estas verkitaj por specialaj okazoj.
The smell of rubbish blew through the air.	La odoro de rubo blovis tra la aero.
The lawyer encouraged security in transportation.	La advokato kuraĝigis sekurecon en transporto.
Our population continues to grow.	Nia loĝantaro daŭre kreskas.
The roads are very bad.	La vojoj estas tre malbonaj.
He gained a reputation for honesty.	Li akiris reputacion por honesteco.
The hunter saw some traces in the mud.	La ĉasisto ekvidis kelkajn spurojn en la koto.
He was interviewed by the news producer.	Li estis intervjuita fare de la novaĵproduktanto.
He belongs to the working class.	Li apartenas al la laborista klaso.
Conflicting speech excited the audience.	Konflikta parolado ekscitis la publikon.
He retorted angrily.	Li rebatis kolere.
They opened fire.	Ili malfermis fajron.
To ensure a good result, you need to be thorough.	Por certigi bonan rezulton, vi devas esti ĝisfunda.
They fiercely competed for the prize.	Ili feroce konkuris por la premio.
The police held their guns tightly.	La policanoj forte tenis siajn pafilojn.
People use their hands to mold the sand.	Homoj uzas siajn manojn por muldi la sablon.
The problem is that it is difficult to find nearby gas.	La problemo estas, ke estas malfacile trovi proksiman gason.
Factories use large amounts of coal, for example.	Fabrikoj uzas grandajn kvantojn da karbo, ekzemple.
The baby is crying out loud.	La bebo laŭte ploras.
A number of public buildings collapsed into the sea.	Kelkaj publikaj konstruaĵoj disfalis en la maron.
Many soldiers were killed in the fighting.	Multaj soldatoj estis mortigitaj en la batalado.
Smiling appropriate amount for the situation.	Ridetado taŭga kvanto por la situacio.
The monks offered prayers for peace to all sentient beings.	La monaĥoj ofertis preĝojn por paco al ĉiuj sentemaj estaĵoj.
The car sped away with a terrible scream of rubber	La aŭto forrapidis kun terura kriado de kaŭĉuko
There are a lot of problems with that.	Multaj problemoj ekzistas pro tio.
He struggled to maintain neutrality.	Li luktis por konservi neŭtralecon.
They lived in the spirit of friendship.	Ili loĝis en la spirito de amikeco.
The price of flour has been steadily declining during the year.	La prezo de faruno senĉese malpliiĝis dum la jaro.
This situation should not be tolerated.	Ĉi tiu situacio ne devas esti tolerita.
Your wife needs new clothes.	Via edzino bezonas novajn vestojn.
Dust that travels in air is called "fog".	Polvo kiu vojaĝas en aero estas nomita "nebulo".
The pearls of this wonderful necklace	La perloj de ĉi tiu mirinda kolĉeno
The streets were decorated for the festival.	La stratoj estis ornamitaj por la festivalo.
First, you need to decide how many bowls to make.	Unue, vi devas decidi kiom da bovloj fari.
I mix the butter and sugar until well blended.	Mi miksas la buteron kaj sukeron, ĝis bone miksitaj.
The uniform design is a relatively recent innovation.	La unuforma dezajno estas relative lastatempa novigo.
People in small towns started arriving by bus.	Homoj en urbetoj komencis alveni per la busŝarĝo.
The medicine stung our gums.	La medikamento pikis niajn gingivojn.
They ran their horses along the dusty roads.	Ili forkuris siajn ĉevalojn laŭ la polvaj vojoj.
Many dark-skinned people suffer from discrimination.	Multaj malhelhaŭtaj homoj suferas de diskriminacio.
Her face flushed as she spoke.	Ŝia vizaĝo ruĝiĝis dum ŝi parolis.
Tom nodded, still blinking.	Tom kapjesis, ankoraŭ palpebrumante.
One hundred migrants landed on a small, remote island.	Cent migrantoj alteriĝis sur malgrandan, malproksiman insulon.
It is valuable as a building material.	Ĝi estas valora kiel konstrumaterialo.
He drove along the strip very fast.	Li veturis laŭ la strio rapidege.
The prisoner was not entirely dissatisfied.	La kaptito ne estis tute malkontenta.
The parliament building rises above the city.	La parlamentejo altiĝas super la grandurbo.
These plants need a lot of light.	Ĉi tiuj plantoj bezonas multan lumon.
He is a sensitive man.	Li estas sentema homo.
Local leaders are concerned about the loss of tourism.	Lokaj gvidantoj zorgas pri perdo de turismo.
Two statements were made at the conference.	Du deklaroj estis prezentitaj en la konferenco.
He was overwhelmed with blessings.	Li estis superŝutita per benoj.
The old man wrote the poem in his youth.	La maljunulo verkis la poemon en sia junaĝo.
They tried to ration the food.	Ili provis porciigi la manĝaĵon.
I live only a few blocks away.	Mi loĝas nur kelkajn blokojn for.
If you have a large dish, use it.	Se vi havas grandan pladon, uzu ĝin.
Clear instructions.	Klaraj instrukcioj.
An old man is riding a bus.	Maljunulo veturas buson.
According to his critics, he is losing touch with reality.	Laŭ liaj kritikistoj, li perdas kontakton kun realeco.
AIDS is a deadly disease.	Aidoso estas mortiga malsano.
Others were enterprising, opening local ice cream shops.	Aliaj estis entreprenemaj, malfermante lokajn glaciaĵbutikojn.
After working tirelessly at the computer, he finally did	Laborinte senlace ĉe la komputilo, li finfine
Society has changed rapidly.	Socio rapide ŝanĝiĝis.
The book is very interesting.	La libro estas tre interesa.
The appellate court overturned the jury's verdict.	La apelacia kortumo nuligis la juĝon de la ĵurio.
Divide the dough in half and knead well.	Dividu la paston en du kaj knedu bone.
We will buy another farm.	Ni aĉetos alian bienon.
She turned off the radio.	Ŝi malŝaltis la radion.
He hid behind the tree and watched his wife.	Li kaŝis sin malantaŭ la arbo kaj observis sian edzinon.
This machine will help the gardener a lot.	Ĉi tiu maŝino multe helpos la ĝardeniston.
A parade of soldiers marched down the street.	Parado de soldatoj marŝis laŭ la strato.
Rose often refers to young girls.	Rozo ofte rilatas al junaj knabinoj.
They began to sing.	Ili komencis kanti.
So big that it blocks light.	Tiel granda, ke baras lumon.
The light bulb is blazing.	La ampolo flagras.
Shakespeare's comedy is enjoyed by millions of people worldwide.	La komedio de Ŝekspiro ĝuas milionoj da homoj tutmonde.
That situation has been rectified.	Tiu situacio estis ĝustigita.
He was almost as tall as she was.	Li estis preskaŭ same alta kiel ŝi.
Most of the workers are migrant workers.	La plej multaj el la laboristoj estas migrantaj laboristoj.
Live translation.	Viva traduko.
Injuries resulting from collisions with trucks are widely reported.	Vundoj rezultantaj de kolizioj kun kamionoj estas vaste raportitaj.
Reducing the autonomy of the three cities is the main goal.	Redukti la aŭtonomion de la tri urboj estas la ĉefa celo.
I can barely read your handwriting.	Mi apenaŭ povas legi vian manskribon.
Please forgive my mistake.	Bonvolu pardoni mian eraron.
This is such a terrible book.	Ĉi tio estas tiel terura libro.
Among the ruins were dozens of corpses.	Inter la ruinoj estis dekoj da kadavroj.
The chopping board is in the sink.	La haktabulo estas en la lavujo.
That man is unreliable.	Tiu viro estas nefidinda.
The social worker was charged with corruption.	La socialhelpanto estis akuzita pri korupto.
Her son's friends bathed her in turn.	La amikoj de ŝia filo banis ŝin ĉiun laŭvice.
The most remarkable thing about this person is her courage.	La plej rimarkinda afero pri ĉi tiu persono estas ŝia kuraĝo.
We use a generator at home.	Ni uzas generatoron hejme.
The change in his life was profound.	La ŝanĝo en lia vivo estis profunda.
Collecting stamps is a popular hobby.	Kolekti poŝtmarkojn estas populara ŝatokupo.
Close your eyes, open your mouth.	Fermu viajn okulojn, malfermu vian buŝon.
A space shuttle was launched last month.	Kosmopramo estis lanĉita pasintmonate.
The buds were ignored.	La burĝonoj estis ignoritaj.
She is bent on revenge.	Ŝi estas fleksita je venĝo.
For example, what are the history books in question?	Ekzemple, kiuj estas la koncernaj historiaj libroj?
The coach of the tournament scored the first points.	La trejnisto de la turniro gajnis la unuajn poentojn.
In previous years the circus took place here.	En antaŭaj jaroj ĉi tie okazis la cirko.
She drove slowly, admiring the scenery.	Ŝi veturis malrapide, admirante la pejzaĝon.
The streets were littered with debris from that accident.	La stratoj estis sternitaj per derompaĵoj de tiu akcidento.
The flood flooded the whole city.	La inundo inundis la tutan urbon.
Newspapers are partisan.	Ĵurnaloj estas partiaj.
Fill the cavities with yeast mixture.	Plenigu la kavojn per gista miksaĵo.
My grandfather's teeth were tragically white.	La dentoj de mia avo estis tragike blankaj.
The river was in full flow.	La rivero estis en plena fluo.
The old town was surrounded by an attractive stone wall.	La malnova urbo estis ĉirkaŭita per alloga ŝtonmuro.
The piece of paper fluttered to the ground.	La paperpeco flirtis al la tero.
The company must comply with all industry laws.	La kompanio devas observi ĉiujn industriajn leĝojn.
This act has offended many people.	Ĉi tiu ago ofendis multajn homojn.
We are so good together.	Ni estas tiel bonaj kune.
The art of pottery has a long history.	La arto de ceramiko havas longan historion.
The cashier smiled as he put his hand in his purse.	La kasisto ridetis, metinte la manon en sian monujon.
The branch grew along the fence.	La branĉo kreskis laŭlonge de la barilo.
Hooded gunmen took hostages.	Kufovestitaj pafantoj prenis ostaĝojn.
Why bother about that?	Kial ĝeni pri tio?
The food was cooked over an open flame.	La manĝo estis kuirita super malferma flamo.
This resource is scarce, so we care about it.	Ĉi tiu rimedo estas malabunda, do ni zorgas pri ĝi.
We spent almost two days at sea.	Ni pasigis preskaŭ du tagojn sur la maro.
They made their home in the deep forest.	Ili faris sian hejmon en la profunda arbaro.
Gillespie died of plague.	Gillespie mortis pro pesto.
Please check if you remember correctly.	Bonvolu kontroli ĉu vi ĝuste memoras.
Don't expect the moon to rise tonight.	Ne atendu, ke la luno leviĝos ĉi-vespere.
She was wearing a heavy silver bracelet.	Ŝi portis pezan arĝentan braceleton.
Is this seat vacant?	Ĉu ĉi tiu sidloko estas libera?
She leaned forward and kissed him softly on the lips.	Ŝi klinis sin antaŭen kaj mallaŭte kisis lin sur la lipoj.
Office workers live in dormitories.	Oficejaj laboristoj loĝas en dormejoj.
A number of silver ion emissions have also been detected.	Kelkaj arĝentjonaj emisioj ankaŭ estis detektitaj.
Economic growth did not materialize.	Ekonomia kresko ne realiĝis.
You never read any of her stories.	Vi neniam legis iun ajn el ŝiaj rakontoj.
Young man.	Junulo.
Their appalling working conditions have attracted international criticism.	Iliaj teruraj laborkondiĉoj altiris internacian kritikon.
He had trouble getting through the door.	Li havis problemojn trapasi ĝin tra la pordo.
But let me start with you.	Sed mi komencu kun vi.
The stories were told in vivid detail.	La rakontoj estis rakontitaj en viveca detalo.
He left the subject.	Li forlasis la temon.
This region was famous for its intricate pottery.	Tiu regiono estis fama pro sia malsimpla ceramiko.
He is no longer a suspect.	Li ne plu estas suspektato.
The disadvantages of his chemical company	La malavantaĝoj de lia kemia kompanio
The coastline is quite impressive.	La marbordo estas sufiĉe impresa.
The driver tried to escape but was tasered.	La ŝoforo provis eskapi sed estis taserita.
He moved the coals until they glowed red.	Li movis la karbojn ĝis ili ruĝe ardis.
The river lived with fish.	La rivero vivis kun fiŝoj.
It smelled a little strange.	Estis iom stranga odoro.
She walked quickly along the road.	Ŝi rapide marŝis laŭ la vojo.
It is forbidden to take samples of these seeds.	Estas malpermesite preni specimenojn de ĉi tiuj semoj.
The era of heroes is over.	La epoko de herooj finiĝis.
The texture is velvety smooth.	La teksturo estas velura glata.
Education is a precious commodity.	Edukado estas altvalora varo.
The astronauts landed on the moon.	La astronaŭtoj surteriĝis sur la lunon.
Note the decision time.	Notu la decidan tempon.
The smell of burning drifted through the house.	Odoro de brulado drivis tra la domo.
Their chicks are often paler and smaller.	Iliaj idoj ofte estas pli palaj kaj pli malgrandaj.
When the rainy season begins, the plain is transformed.	Kiam la pluvsezono komenciĝas, la ebenaĵo estas transformita.
The proposed law prohibited certain forms of entertainment.	La proponita leĝo malpermesis certajn formojn de distro.
Consider these statistics.	Konsideru ĉi tiujn statistikojn.
Judges wear black robes.	Juĝistoj portas nigrajn robojn.
Some plants and animals use camouflage to protect themselves.	Kelkaj plantoj kaj bestoj uzas kamuflaĵon por protekti sin.
Politicians have accused her of taking bribes.	Politikistoj akuzis ŝin je prenado de subaĉetaĵoj.
The lines were obtained by measuring oxygen in the air.	La linioj estis akiritaj per mezurado de oksigeno en la aero.
This hotel needs renovations!	Tiu hotelo bezonas renovigojn!
The analyst found it difficult to reach a consensus.	La analizisto trovis malfacile atingi konsenton.
On quiet nights, he could hear the wolf howling.	En trankvilaj noktoj, li povis aŭdi la lupon hurli.
Any road that connects two cities.	Ajna vojo, kiu ligas du urbojn.
The thermos were empty.	La termoflako estis malplena.
The consequences of the sanctions are widely felt.	La sekvoj de la sankcioj estas vaste sentitaj.
Take turns carrying the water.	Laŭvice porti la akvon.
He tried to stay calm.	Li provis resti trankvila.
The box is transparent, so we can look inside.	La skatolo estas travidebla, do ni povas rigardi enen.
Can you notice the mistakes?	Ĉu vi povas rimarki la erarojn?
The supervisor is very dedicated to work.	La kontrolisto estas tre dediĉita al laboro.
I need someone to take care of me.	Mi bezonos iun, kiu zorgu pri mi.
Many witches lived in the woods.	Multaj sorĉistinoj vivis en la arbaroj.
You will regret it.	Vi bedaŭros ĝin.
The atoms collide.	La atomoj kunfrapas.
It requires little electricity to operate the dishwasher.	Funkciigi la vazlavilon uzas malmulte da elektro.
The manager explained the company's products.	La manaĝero klarigis la produktojn de la firmao.
Peroxide is a chemical compound.	Peroksido estas kemia komponaĵo.
The workers worked in the heat, following orders,	La laboristoj laboris en varmego, sekvante ordonojn,
The sky was gray.	La ĉielo estis griza.
The exercise was overseen by a military general.	La ekzercado estis kontrolita fare de armea generalo.
Her graceful, slender body shone in the sun.	Ŝia gracia, svelta korpo brilis en la suno.
Naturally, we will donate some money to the cause.	Nature, ni donacos iom da mono al la afero.
Everyone at the party drank a lot.	Ĉiuj ĉe la festo trinkis multe.
His fear of the dark was severe.	Lia timo pri la mallumo estis severa.
His shoes were red, as were his socks.	La ŝuoj estis ruĝaj, ankaŭ liaj ŝtrumpetoj.
A knife cuts meat.	Tranĉilo tranĉas viandon.
She carefully filled the pot with syrup.	Ŝi zorge plenigis la poton per siropo.
Not all students disagree.	Ne ĉiuj studentoj kontraŭas.
The panel was very thorough.	La panelo estis tre ĝisfunda.
She can listen to her music out loud.	Ŝi povas aŭskulti sian muzikon laŭte.
She spoke to me gently, encouraging me to eat.	Ŝi parolis al mi milde, kuraĝigante min manĝi.
Storms are common in the summer.	Ŝtormoj estas oftaj en la somero.
Sex theories do not support this hypothesis.	Teorioj de sekso ne subtenas ĉi tiun hipotezon.
A train passed by.	Vagonaro preterpasis.
She hugged her plush bear.	Ŝi brakumis sian pluŝurson.
They moved to another house.	Ili translokiĝis al alia domo.
The police knew they were up against the fierce competition.	La polico sciis, ke ili estas kontraŭ impona konkurenco.
A lot of research has been done in this area lately.	Multe da esplorado estis farita en ĉi tiu areo lastatempe.
It contained a small waterfall.	Ĝi enhavis malgrandan akvofalon.
She carefully pours the oil into the kettle.	Ŝi zorge verŝas la oleon en la kaldrono.
The sergeant agreed that it was a good idea.	La serĝento konsentis, ke ĝi estas bona ideo.
He lured another man into the fight.	Li altiris alian viron en la batalon.
The packages you ordered should be here by now.	La pakaĵoj, kiujn vi mendis, devus esti ĉi tie ĝis nun.
The communities seemed deserted.	La komunumoj ŝajnis dezertaj.
What's that?	Kio estas tio?
The new power plant runs on natural gas	La nova elektrocentralo funkcias per tergaso
The gardener dug in the dirt.	La ĝardenisto fosis en la malpuraĵo.
We only had three hundred books, but people bought them	Ni havis nur tricent librojn, sed homoj aĉetis ilin
The guide seemed very experienced.	La gvidisto ŝajnis tre sperta.
He came from a curious town.	Li venis el kurioza urbeto.
The city has seen many changes in recent years.	La urbo vidis multajn ŝanĝojn en la lastaj jaroj.
Hurry up, we're late.	Rapidu, ni jam malfruas.
The valley is known for its picturesque beauty.	La valo estas konata pro sia pitoreska beleco.
They walked slowly around the pedestrian zone.	Ili marŝis malrapide ĉirkaŭ la piedira zono.
In the twilight of human existence.	En la krepusko de la homa ekzistado.
One has to choose a partner carefully.	Oni devas zorge elekti kunulon.
A crowd of people huddled under umbrellas.	Amaso da homoj kunpremis sub ombreloj.
First, involving cutting off part of the skull.	Unue, implikante fortranĉi parton de la kranio.
He blushed.	Li ruĝiĝis.
The car is obviously a modern invention.	La aŭtomobilo, evidente, estas moderna invento.
Everyone on the committee voted in favor.	Ĉiuj en la komitato voĉdonis favore.
We went into the jungle.	Ni foriris en la ĝangalon.
Iron ore is found in abundance in this region.	Fererco troviĝas en abundo en ĉi tiu regiono.
The collected articles were returned to the library.	La kolektitaj artikoloj estis resenditaj al la biblioteko.
Examining the crops for one week.	Ekzamenante la rikoltojn dum unu semajno.
Origami paper sheet.	Folio de origamia papero.
She brushed her hair.	Ŝi forbrosis siajn harojn.
Writers at the time inspired others with their work.	Verkistoj en tiu epoko inspiris aliajn per sia laboro.
Fill the bottle with cold water.	Plenigu la botelon per malvarma akvo.
The locals are used to warm temperatures.	La lokaj homoj kutimas al varmaj temperaturoj.
A group of protesters stood outside the embassy.	Grupo de manifestacianoj staris ekster la ambasado.
He gets up early this morning.	Li leviĝas frue ĉi-matene.
She lost a lot of weight when she stopped smoking.	Ŝi perdis multe da pezo kiam ŝi ĉesis fumi.
So the bacteria spread to other nearby cells.	Do la bakterioj disvastiĝas al aliaj proksimaj ĉeloj.
Where there is a danger of explosion,	Kie estas danĝero de eksplodo,
The volcano erupts at regular intervals.	La vulkano erupcias je regulaj intervaloj.
The conductor announced the stops.	La konduktoro anoncis la haltojn.
The wooden bridges were replaced a long time ago.	La lignaj pontoj estis anstataŭigitaj antaŭ longe.
The city's schools teach classical art techniques.	La lernejoj de la grandurbo instruas klasikajn artteknikojn.
The soldiers advanced on the enemy.	La soldatoj antaŭeniris al la malamiko.
The rocks were covered with a thin layer of sand.	La rokoj estis kovritaj per maldika tavolo da sablo.
Five hundred people attended the grand opening.	Kvincent homoj ĉeestis la solenan malfermon.
We could use the episode as an illustration.	Ni povus uzi la epizodon kiel ilustraĵo.
Spices are often used in cooking and baking.	Spicoj estas ofte uzataj en kuirado kaj bakado.
The lake has no inflow or outlet.	La lago havas neniun enfluon aŭ ellasejon.
Some religious sects believe their punishments they will need.	Iuj religiaj sektoj kredas siajn punojn, kiujn ili bezonos.
The return dance was very popular.	La revena danco estis tre populara.
Walking the streets of the small, sleepy town at night	Promenante la stratojn de la malgranda, dormema urbo nokte
They often lie upright pedaling on their round bellies.	Ili ofte kuŝas rekte pedelante sur siaj rondaj ventroj.
My teacher said that was impossible.	Mia instruisto diris, ke tio estas neebla.
Her doctor recommended that she eat a mostly vegetarian diet.	Ŝia kuracisto rekomendis, ke ŝi manĝu plejparte vegetaran dieton.
Study these verbs carefully.	Studu ĉi tiujn verbojn zorge.
She spent days with her doctor.	Ŝi pasigis tagojn kun sia kuracisto.
But on the other hand, they may get older.	Sed aliflanke, ili eble maljuniĝos.
Mozart's style was radically different from that of his contemporaries.	La stilo de Mozart estis radikale malsama al tiu de liaj samtempuloj.
His classmates were stunned.	Liaj samklasanoj estis miregigitaj.
Roads leading to it became very congested.	Vojoj kondukantaj al ĝi fariĝis tre ŝtopitaj.
The company's shares fell sharply.	La akcioj de la firmao falis akre.
The poor family lived in a small cottage.	La malriĉa familio loĝis en malgranda dometo.
The farmer lives in the hills.	La kamparano loĝas en la montetoj.
The chances of being selected are slim.	La ŝancoj esti elektitaj estas malgrandaj.
The north dwarf wall protrudes towards the south benches.	La norda nana muro protrudas direkte al la sudaj benkoj.
The baby pushed a pencil across the page.	La infaneto puŝis krajonon trans la paĝon.
The novelist has published only one book.	La romanverkisto publikigis nur unu libron.
The northern region is famous for its forests.	La norda regiono estas fama pro siaj arbaroj.
There are several good restaurants here.	Ĉi tie estas pluraj bonaj restoracioj.
When her eyes finally met his he smiled.	Kiam ŝiaj okuloj finfine renkontis liajn li ridetis.
Prepare some food for tonight.	Preparu iom da manĝaĵo por ĉi-vespere.
The castle has a moat surrounding it.	La kastelo havas ĉirkaŭfosaĵon ĉirkaŭantan ĝin.
Time passes slowly when one is sad.	La tempo pasas malrapide kiam oni estas malĝoja.
Heat the oil in the pan.	Varmigu la oleon en la pato.
Some of the old villages have been abandoned.	Kelkaj el la malnovaj vilaĝoj estis forlasitaj.
This restaurant serves delicious pancakes.	Tiu restoracio servas bongustajn patkukojn.
Campus Minister expressed his concern to parents.	Kampusa ministro esprimis sian zorgon al gepatroj.
Police guard.	Policano gardas.
We are dying of thirst!	Ni mortas pro soifo!
This building was designed by a famous architect.	Tiu ĉi konstruaĵo estis projektita de fama arkitekto.
It produces energy without releasing harmful emissions.	Ĝi produktas energion sen liberigi malutilajn emisiojn.
They had no food.	Ili ne havis manĝaĵon.
The visitors left late in the afternoon.	La vizitantoj foriris malfrue posttagmeze.
She tapped her finger impatiently on the table.	Ŝi senpacience frapis per la fingro sur la tablo.
A painter working with oils can stand behind an easel.	Farbisto laboranta kun oleoj povas stari malantaŭ stablo.
This is a useful proverb.	Ĉi tio estas utila proverbo.
He then turned away.	Li tiam forturnis sin.
Where is that restaurant?	Kie estas tiu restoracio?
She teaches science at this high school.	Ŝi instruas sciencon al ĉi tiu mezlernejo.
My house is simple, but it suits me well.	Mia domo estas simpla, sed ĝi bone konvenas al mi.
A mix of monkey puzzle, sea and mountain pines.	Miksaĵo de simia enigmo, maro kaj monto-pinoj.
She was a famous artist, but she lived modestly.	Ŝi estis fama artisto, sed ŝi vivis modeste.
A canal cuts across this province.	Kanalo tranĉas trans ĉi tiun provincon.
He closed his eyes and took a deep breath.	Li fermis la okulojn kaj enspiris profunde.
She gently stroked the dog's soft coat.	Ŝi milde karesis la molan mantelon de la hundo.
Once upon a time they had a thriving industry there.	Iam ili havis prosperan industrion tie.
Words are powerful weapons.	Vortoj estas potencaj armiloj.
We continue to mine for minerals.	Ni daŭre minas por mineraloj.
A large crowd gathered in front of the museum.	Granda homamaso kolektiĝis antaŭ la muzeo.
The soldiers rushed forward and attacked the first banner.	La soldatoj rapidis antaŭen kaj atakis la unuan standardon.
The pass was easy to navigate.	La pasejo estis facile navigebla.
He ignored the cat leaning under his chair.	Li ignoris la katon kliniĝantan sub sia seĝo.
He hit his chest.	Li batis sian bruston.
I keep spiders as pets.	Mi tenas araneojn kiel dorlotbestojn.
The winds of the storm intensified.	La ventoj de la ŝtormo plifortiĝis.
His talent earned him a quick promotion.	Lia talento gajnis lin rapidan promocion.
There are no trees here.	Ne estas arboj ĉi tie.
The idea is slowly catching on.	La ideo malrapide ekkaptas.
It considers newspapers as an "essential source of information".	Ĝi konsideras gazetojn kiel "esenca fonto de informoj".
This novel is incredibly well written.	Ĉi tiu romano estas nekredeble bone verkita.
It was worse than she had imagined.	Estis pli malbona ol ŝi imagis.
Several times during the year, the church sponsored a festival.	Plurfoje dum la jaro, la eklezio sponsoris festivalon.
The coach lifted his spirits	La trejnisto levis la humoron
Forests provide the environment with oxygen.	Arbaroj provizas la medion per oksigeno.
This hotel serves great food.	Tiu hotelo servas bonegan manĝaĵon.
She knitted a sweater with an intricate design.	Ŝi trikis sveteron kun komplika desegno.
He was wearing the blue uniform of a ballet teacher.	Li portis la bluan uniformon de balet-instruisto.
We removed the tooth by forceps.	Ni forigis la denton per forcepso.
Bird populations will decline further this century.	Birdaj populacioj malpliiĝos plu ĉi tiun jarcenton.
Add sugar to taste.	Aldonu sukeron al gusto.
The wall is made of plaster.	La muro estas farita el gipso.
We will be happy to help you.	Ni volonte helpos vin.
He laughed to himself.	Li ridis al si.
I got up and let it lie on the table.	Mi leviĝis kaj lasis ĝin kuŝi sur la tablo.
The price of coffee has dropped.	La prezo de kafo malaltiĝis.
The president will give a formal speech.	La prezidanto faros formalan paroladon.
Time is running out for this man.	La tempo finiĝas por ĉi tiu viro.
Flags were raised to mark key events.	Flagoj estis levitaj por marki ŝlosilajn okazaĵojn.
In some countries, this is a common practice.	En iuj landoj, ĉi tio estas ofta praktiko.
His fiery temper is seldom moderate.	Lia fajra humoro malofte estas moderita.
She was just one of countless others.	Ŝi estis nur unu inter sennombraj aliaj.
I saw an elephant unloading on the sidewalk.	Mi vidis elefanton malŝarĝi la trotuaro.
Signs of corruption are everywhere.	Signoj de korupto estas ĉie.
Be careful when crossing the road!	Atentu transirante la vojon!
The ambulance rushed forward.	La ambulanco rapidis antaŭen.
He grabbed a nearby branch, which broke.	Li kaptis proksiman branĉon, kiu rompiĝis.
The title is a reference to the film.	La titolo estas referenco al la filmo.
The house stands by a stream.	La domo staras apud rivereto.
Indian tea is famous for being sweet.	Hinda teo estas fama pro esti dolĉa.
Its efficiency has improved every year.	Lia efikeco pliboniĝis ĉiujare.
Each plastic cup contains one tablespoon of ice cream.	Ĉiu plasta taso enhavas unu kuleron da glaciaĵo.
A lot of work was done.	Multe da laboro estis finita.
The inhabitants have adapted well to life in this desert.	La loĝantoj bone adaptiĝis al la vivo en ĉi tiu dezerto.
The bird's feathers were swollen.	La plumoj de la birdo estis ŝvelitaj.
The two artists set up their stables side by side.	La du artistoj starigis siajn stablojn flank-al-flanke.
He was getting more and more bored at his desk.	Li ĉiam pli enuiĝis ĉe sia skribotablo.
An honorable discharge entitles him to compensation.	Honorinda malŝarĝo rajtigas lin al kompenso.
The leaves, falling in autumn, were burnt brown.	La folioj, falantaj en aŭtuno, estis brulbrunaj.
Both elections were marred by allegations of fraud.	Ambaŭ elektoj estis difektitaj per akuzoj de fraŭdo.
Is there any milk left in the fridge?	Ĉu restas lakto en la fridujo?
This country needs effective law.	Ĉi tiu lando bezonas efikan leĝon.
Wealthy societies are often more corrupt than poor countries.	Riĉaj socioj ofte estas pli koruptaj ol malriĉaj landoj.
Eating red meat contributes to poor health.	Manĝi ruĝan viandon kontribuas al malbona sano.
Several of the leaders died during the revolution.	Pluraj el la gvidantoj mortis dum la revolucio.
He is young, but he is very strong.	Li estas juna, sed li estas tre forta.
The crowd began to drift away.	La homamaso komencis drivi for.
The sludge water was pumped into a sewer system.	La ŝlimigita akvo estis pumpita en kloaksistemon.
Wrinkles furrowed his forehead, he let out a calm sigh.	Sulkoj kuntiris lian frunton, li eligis trankvilan suspiron.
I put a lot of salt in the soup.	Mi metis multe da salo en la supon.
The workers are expected to make their own cooking.	Oni atendas, ke la laboristoj faru sian propran kuiradon.
She had a troublesome childhood,	Ŝi havis ĝenan infanaĝon,
That sounds wrong, doesn't it?	Tio ŝajnas malĝusta, ĉu ne?
Many people live in harmony with their neighbors.	Multaj homoj vivas en harmonio kun siaj najbaroj.
Typhoons hit every few years.	Tifonoj trafas ĉiujn kelkajn jarojn.
The scenery is amazing.	La pejzaĝo estas mirinda.
This area is known for its topography.	Tiu areo estas konata pro sia topografio.
They have appeared on TV and computer screens worldwide.	Ili aperis en televidiloj kaj komputilaj ekranoj tutmonde.
The guard ordered him to stop.	La gardisto ordonis al li halti.
There are many arguments against the proposal.	Estas multaj argumentoj kontraŭ la propono.
This temple was declared sacred.	Ĉi tiu templo estis deklarita sankta.
Don't talk with your mouth full!	Ne parolu kun la buŝo plena!
Cars were among the earliest forms of human transportation.	Aŭtoj estis inter la plej fruaj formoj de homa transporto.
Some animals do not eat plants.	Iuj bestoj ne manĝas plantojn.
I struggle with the laws of physics every day.	Mi baraktas kun la leĝoj de fiziko ĉiutage.
The snow changes to rain.	La neĝo ŝanĝiĝas al pluvo.
He should retire and give way.	Li devus retiriĝi kaj cedi.
Their ancestors were skilled craftsmen.	Iliaj prapatroj estis lertaj metiistoj.
The spirit of the house endures.	La spirito de la domo eltenas.
The horse got up, breeding its rider as well.	La ĉevalo leviĝis, bredante ankaŭ sian rajdanton.
He looked very happy with himself.	Li aspektis tre kontenta pri si mem.
These two are very close.	Ĉi tiuj du estas tre proksimaj.
The tower collapsed.	La turo disfalis.
The railway was built to enable shipments of wheat.	La fervojo estis konstruita por ebligi sendaĵojn de tritiko.
This pattern will last unless something changes.	Ĉi tiu ŝablono daŭros krom se io ŝanĝiĝos.
Using a computer, scientists calculate complex formulas.	Uzante komputilon, sciencistoj kalkulas kompleksajn formulojn.
Many of these laws have not been complied with.	Multaj el ĉi tiuj leĝoj ne estis plenumitaj.
The whole process is automated.	La tuta procezo estas aŭtomatigita.
He was completely tired, so he had helpful hands.	Li estis tute laca, do havis helpajn manojn.
Atmospheric pressure will drop by a few percent today.	La atmosfera premo malpliiĝos je kelkaj procentoj hodiaŭ.
The frail old man coughed in terror.	La malfortika maljunulo tusis pro teruro.
The streets of this city are busy day and night.	La stratoj de ĉi tiu urbo estas okupataj tage kaj nokte.
I'm not feeling well.	Mi ne fartas bone.
Underground migration occurs simultaneously.	Subtera migrado okazas samtempe.
Accidents often result from driver fatigue.	Akcidentoj ofte rezultas el ŝoforo laceco.
Continuity is assured.	Kontinueco estas certigita.
A harmless insect, a chrysalis, has developed.	Sendanĝera insekto, krizalido, disvolviĝis.
Many use paper straws, while others prefer paper spoons.	Multaj uzas paperajn pajlojn, dum aliaj preferas paperajn kulerojn.
You are deceived!	Vi estas trompita!
Write the words in the missing column.	Skribu la vortojn en la mankanta kolumno.
The hillside is covered with trees.	La montoflanko estas kovrita de arboj.
Study after study shows that this is true.	Studo post studo montras, ke ĉi tio estas vera.
Switch to a smaller file.	Ŝanĝu al pli malgranda dosiero.
The migrant packed a lot of food and water.	La migranto pakis multe da manĝaĵo kaj akvo.
The miners fought long and hard,	La ministoj luktis longe kaj forte,
This brand of tea is ethically sourced.	Ĉi tiu marko de teo estas etike fontita.
This magnificent cathedral is home to sacred relics.	Ĉi tiu grandioza katedralo estas hejmo al sanktaj restaĵoj.
Moshe gathered a large crowd.	Moshe kunvenis grandan homamason.
The defendant was allowed a trial by the revolutionary court.	La akuzito estis permesita juĝo fare de la revolucia tribunalo.
The library of this city is a historical treasure.	La biblioteko de ĉi tiu urbo estas historia trezoro.
Who will pay for it?	Kiu pagos por tio?
Many families are struggling to make ends meet.	Multaj familioj luktas por atingi finojn.
More matches are postponed.	Pli da matĉoj estas prokrastitaj.
Some rivers here have remarkably clear water.	Kelkaj riveroj ĉi tie havas rimarkinde klaran akvon.
A jaguar is the third largest species of cat.	Jaguaro estas la tria plej granda speco de kato.
Low literacy levels are common here among the poor.	Malaltaj alfabeteco-niveloj estas oftaj ĉi tie inter la senhavuloj.
Be careful not to swallow any stones.	Atentu ne engluti ajnajn ŝtonojn.
In times of crisis, our neighbors helped us.	En krizaj tempoj, niaj najbaroj helpis nin.
If left untreated, it can cause serious damage.	Se ĝi ne estas traktita ĝuste, ĝi povas kaŭzi gravan damaĝon.
Her beauty attracts all eyes.	Ŝia beleco allogas ĉiujn okulojn.
The government of America has promised to take care of the medical needs of the community.	La registaro de Ameriko promesis zorgi pri la medicinaj bezonoj de la komunumo.
An eight-year-old child is helpless in such situations.	Oka-jara infano estas senhelpa en tiaj situacioj.
The cherry trees bloom in spring.	La ĉerizarboj floras printempe.
If necessary, add a little more butter.	Se necese, aldonu iom pli da butero.
Today, tourism is the main source of income for the state.	Hodiaŭ, turismo estas la ĉefa fonto de enspezo de la ŝtato.
He gave food to hundreds of hungry people.	Li donis manĝaĵon al centojn da malsataj homoj.
I was the only person in the car.	Mi estis la sola persono en la aŭto.
This church is two thousand years old.	Tiu ĉi preĝejo estas dumiljara.
The landlord threatened to sue.	La luiganto minacis fari persekuton.
Water is also used to generate electricity.	Akvo ankaŭ estas uzata por generi elektron.
The book has long been dismissed as insignificant.	La libro jam delonge estis flankenbalaita kiel negrava.
Sector commands are executed in hexadecimal.	Sektoraj komandoj estas ekzekutitaj en deksesuma.
Complaining to his wife, he blamed her boss.	Plendante al sia edzino, li kulpigis ŝian estron.
There are countless springs in the region.	Estas sennombraj fontoj en la regiono.
She will get up early to prepare breakfast.	Ŝi frue leviĝos por pretigi la matenmanĝon.
My newspaper was on the kitchen table.	Mia ĵurnalo estis sur la kuireja tablo.
A drizzle fell in a soft warm mist.	Pluveto falis en mola varma nebulo.
Sometimes the diamonds were shaped into various shapes.	Foje la diamantoj estis formitaj en diversaj formoj.
Rivers abound in fish.	Riveroj abundas je fiŝoj.
I'll meet you at the library at seven.	Mi renkontos vin en la biblioteko je la sepa.
The city boasts many beaches, parks and museums.	La urbo fanfaronas pri multaj strandoj, parkoj kaj muzeoj.
He tightened his robe as he walked.	Li streĉis sian robon dum li marŝis.
We are doomed, doomed, doomed.	Ni estas kondamnitaj, kondamnitaj, kondamnitaj.
Modern hunters have adapted their techniques accordingly.	Modernaj ĉasistoj adaptis siajn teknikojn sekve.
It is unclear how he found the information.	Ne estas klare kiel li trovis la koncernajn informojn.
Never ever compromise with wisdom, he said.	Neniam neniam kompromisu kun saĝo, li diris.
The crew quickly grabbed the boxes.	La ŝipanaro rapide kaptis la skatolojn.
The supermarket burned down.	La superbazaro forbrulis.
He still has work to do.	Li ankoraŭ devas eklabori.
The choice did not come to an understanding.	La elekto ne atingis komprenon.
Workers fled the building, or what was left of it.	Laboristoj fuĝis de la konstruaĵo, aŭ kio restis el ĝi.
He agreed to take care of his elderly parents.	Li konsentis prizorgi siajn maljunajn gepatrojn.
Use two cups of water when cooking the macaroni.	Uzu du tasojn da akvo kiam vi kuiras la makaronojn.
That rich man lived well.	Tiu riĉulo vivis bone.
She opened the door and looked outside.	Ŝi malfermis la pordon kaj rigardis eksteren.
I have tomatoes.	Mi havas tomatojn.
Many beautiful songs were written about love.	Multaj belaj kantoj estis verkitaj pri amo.
Activists demand action.	Aktivuloj postulas agado.
She opened the heavy door.	Ŝi malfermis la pezan pordon.
Some readers felt that the story was too sad.	Kelkaj legantoj sentis, ke la rakonto estas tro malgaja.
The stars shone brightly in the night sky.	La steloj brilis hele en la nokta ĉielo.
The rat turned to the manager, grinned and ran away.	La rato turnis sin al la administranto, rikanis kaj forkuris.
Children chewed vegetables in their mouths.	Infanoj muŝis legomojn en la buŝon.
Some frogs are poisonous.	Kelkaj ranoj estas venenaj.
All jobs are safe, he says.	Ĉiuj laborpostenoj estas sekuraj, li diras.
The "old ways"	La "malnovaj manieroj"
Because his friends are worried, he visits them.	Ĉar liaj amikoj estas maltrankvilaj, li vizitas ilin.
He lied about his age.	Li mensogis pri sia aĝo.
We went out to dinner.	Ni eliris vespermanĝi.
She just looked at his face.	Ŝi nur rigardis lian vizaĝon.
Ripe seeds give a delicious harvest.	Maturaj semoj donas bongustan rikolton.
The previous sentence was unclear.	La antaŭa frazo estis neklara.
The petition had nearly three thousand signatures.	La peticio havis preskaŭ tri mil subskribojn.
The robber threw himself against the bars of the window	La rabisto ĵetis sin kontraŭ la kradojn de la fenestro
The TV commercials are physically hard to tolerate.	La televidreklamoj estas fizike malfacile tolereblaj.
The dish is delicious.	La plado estas bongusta.
John entered the house through the back door.	Johano eniris la domon tra la malantaŭa pordo.
The man's voice sounded curiously loud.	La voĉo de la viro sonis scivole laŭte.
I paid a visit to my hometown.	Mi faris viziton al mia hejmurbo.
You will probably pass your exam.	Vi verŝajne sukcesos vian ekzamenon.
An old woman pushed an old man in a wheelchair.	Maljunulino puŝis maljunulon en rulseĝo.
This path is reflected in the water.	Ĉi tiu vojo reflektiĝas en la akvo.
Restoring her faith was her top priority.	Restarigi ŝian fidon estis ŝia ĉefa prioritato.
The rainforests of the world were once abundant and green.	La pluvarbaroj de la mondo iam estis abundaj kaj verdaj.
The homeless man is sitting here again.	La senhejmulo denove sidas ĉi tie.
They cut the gold and gems to a comfortable size.	Ili tranĉis la oron kaj gemojn al komforta grandeco.
The wine was heavily alcoholic.	La vino estis forte alkohola.
The streets are full of rubbish.	La stratoj estas plenaj de rubo.
What do you have to lose?	Kion vi havas por perdi?
Oil is widely used in the manufacture of tires.	Oleo estas vaste uzata en la fabrikado de pneŭoj.
Drink the tea carefully.	Trinku la teon zorge.
Air pollution is becoming a major problem.	Aera poluo fariĝas grava problemo.
Our products used local water.	Niaj produktoj uzis lokan akvon.
It's a silent, unusual sound.	Ĝi estas silenta, nekutima sono.
I had to answer them.	Demis al mi respondi ilin.
They are now looking for parents for adoption.	Ili nun serĉas gepatrojn por adopto.
At night, the birds are noisier than before.	Nokte, la birdoj estas pli bruaj ol antaŭe.
Their songs speak of love, or pain, or despair.	Iliaj kantoj parolas pri amo, aŭ doloro, aŭ malespero.
Some sensational plays are presented here.	Kelkaj sensaciaj teatraĵoj estas prezentitaj ĉi tie.
This island is famous for its wildlife.	Ĉi tiu insulo estas fama pro sia faŭno.
Sit back and enjoy the view.	Sidiĝu kaj ĝuu la vidon.
It must be hidden under a large rock.	Ĝi devas esti kaŝita sub granda roko.
Go in a straight line to the intersection.	Iru en rekta linio al la intersekco.
Here's how to play chess.	Jen kiel ludi ŝakon.
If you’re serious about it, you’ll have to work harder.	Se vi estas serioza pri tio, vi devos labori pli forte.
A politician has declared war.	Politikisto deklaris militon.
There were frequent interruptions by the teacher.	Estis oftaj interrompoj de la instruisto.
French fries are a staple of many diets.	Terpomfritoj estas bazvaro de multaj dietoj.
Mosquitoes thrive here.	Moskitoj prosperas ĉi tie.
Traveling by bus is cheap.	Vojaĝi per buso estas malmultekosta.
The south is famous for its coffee.	La sudo estas fama pro sia kafo.
Temperate crops can be grown in this environment.	Harditaj kultivaĵoj povas esti kultivitaj en ĉi tiu medio.
The dialogue flowed smoothly.	La dialogo fluis glate.
Long waits were enduring.	Longaj tempodaŭroj de atendado estis eltenataj.
The soldier is standing on his horse.	La soldato staras sur sia ĉevalo.
The use of these languages ​​continues today.	La uzo de ĉi tiuj lingvoj daŭras hodiaŭ.
Apply a light coating of cream cheese and butter.	Apliki malpezan tegaĵon de kremfromaĝo kaj butero.
Our problems are relatively simple.	Niaj problemoj estas relative simplaj.
He befriended the woman.	Li ekis amikecon kun la virino.
No citizen should be required to pay taxes without representation.	Neniu civitano devus esti postulata pagi impostojn sen reprezentantaro.
Iron and steel are widely used in	Fero kaj ŝtalo estas vaste uzataj en
Tears streamed down his cheeks like waterfalls.	La larmoj fluis sur liaj vangoj kiel akvofaloj.
Once a month, my son took me to a movie.	Unufoje monate, mia filo kondukis min al filmo.
Women often do not oppose this practice.	Virinoj ofte ne kontraŭas ĉi tiun praktikon.
This rainy season seems to be wetter than usual.	Ĉi tiu pluvsezono ŝajnas esti pli malseka ol kutime.
The beer was refreshing.	La biero estis refreŝiga.
Their bodies were found by migrants.	Iliaj korpoj estis trovitaj de migrantoj.
Vibrating with pleasure.	Vibrante kun plezuro.
The parents of the married couple are very happy.	La gepatroj de la geedza paro estas tre kontenta.
He felt his pulse quicken.	Li sentis sian pulson rapidi.
Freight trains of this size are quite rare.	Vartrajnoj de ĉi tiu grandeco estas sufiĉe maloftaj.
They believed that water came from underground.	Ili kredis, ke akvo venis de subtere.
My goal is to fuse the sciences with society.	Mia celo estas kunfandi la sciencojn kun la socio.
This road remains in the shade in the morning.	Ĉi tiu vojo restas en la ombro matene.
She shouted angrily at the men.	Ŝi kolere kriis al la viroj.
Her competence was questioned.	Ŝia kompetenteco estis pridubita.
So, what were those three points?	Do, kio estis tiuj tri punktoj?
A crowd of people quickly surrounded him.	Amaso da homoj rapide ĉirkaŭis lin.
The winds are rising.	La ventoj leviĝas.
She ran away from the meeting.	Ŝi forkuris el la kunveno.
A few weeks later, it rained.	Kelkajn semajnojn poste, pluvo falis.
The bloodshed ended when the attackers were captured.	La sangoverŝado finiĝis kiam la atakantoj estis kaptitaj.
The thunder seemed to be far away.	La tondro ŝajnis esti malproksime.
Their children are usually obedient.	Iliaj infanoj estas kutime obeemaj.
Working with her is often frustrating.	Kunlabori kun ŝi ofte estas frustra.
He was too timid to approach her.	Li estis tro timema por alproksimiĝi al ŝi.
Her calendar sounds with upcoming deadlines.	Ŝia kalendaro sonas kun venontaj templimoj.
This city is famous for its spas.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj banurboj.
The laptop and mouse match.	La tekkomputilo kaj muso kongruas.
Seventy percent of people hire professionals.	Sepdek procentoj de homoj dungas profesiulojn.
This unusual signal was later identified as radio waves.	Tiu nekutima signalo estis poste identigita kiel radiondoj.
They embarked on the perilous journey to the coast.	Ili entreprenis la danĝeran vojaĝon al la marbordo.
Coconut oil is a consuming health product.	Kokosa oleo estas konsumanta sanprodukto.
This city does not accept tourists.	Ĉi tiu urbo ne akceptas turistojn.
The tank exploded, destroying the vehicle.	La benzinujo eksplodis, detruante la veturilon.
He raised one hand.	Li levis unu manon.
Few women run their own businesses.	Malmultaj virinoj administras siajn proprajn entreprenojn.
The comatose was taken to the village clinic.	La komatulo estis kondukita al la vilaĝa kliniko.
The volume is in the bookcase.	La volumo estas en la libroŝranko.
It’s hard to get this sticky dough to work together.	Estas malfacile igi ĉi tiun gluecan paston kunlabori.
The route continues through a dense jungle.	La itinero daŭrigas tra densa ĝangalo.
These books contain a number of important concepts in mathematics.	Ĉi tiuj libroj enhavas kelkajn gravajn konceptojn en matematiko.
The metal pipes rusted.	La metalaj tuboj rustiĝis.
She rubbed the floor.	Ŝi frotis la plankon.
This building is almost complete.	Ĉi tiu konstruaĵo estas preskaŭ finkonstruita.
A group of inventors founded the company.	Grupo de inventistoj fondis la firmaon.
Women are treated the same as men in most countries.	Virinoj estas traktataj same kiel viroj en plej multaj landoj.
My team failed to win the championship.	Mia teamo ne sukcesis gajni la ĉampionecon.
The corn pollen is widely distributed.	La maiza poleno estas vaste distribuita.
Many species of water lilies bloom in summer.	Multaj specoj de nimfeoj floras somere.
Many composers lived and worked in the region.	Multaj komponistoj vivis kaj laboris en la regiono.
Pass the roasted chestnuts, please.	Pasigu la rostitajn kaŝtanojn, mi petas.
She is a person with a charming smile.	Ŝi estas persono kun ĉarma rideto.
In the ongoing work of the company to raise public awareness,	En la daŭra laboro de la firmao por levi publikan konscion,
The clerk raised his hand.	La oficisto levis la manon.
Chimpanzees use primitive tools, especially stones to break nuts.	La ĉimpanzoj uzas primitivajn ilojn, precipe ŝtonojn por rompi nuksojn.
They are rich.	Ili estas riĉaj.
Use the hammer to hit the nails.	Uzu la martelon por bati la najlojn.
She is the younger sister of my best friend.	Ŝi estas la pli juna fratino de mia plej bona amiko.
The poet decided to give up writing poetry.	La poeto decidis rezigni verki poezion.
The tail of the plane fell into the lake.	La vosto de la aviadilo falis en la lagon.
Six million species have been discovered so far.	Ses milionoj da specioj estis malkovritaj ĝis nun.
What better way to learn the culture?	Kio pli bona maniero lerni la kulturon?
Save a few to save all.	Ŝparu kelkajn por ŝpari ĉiujn.
The roots are twinned to the crown of the tree.	La radikoj estas ĝemelaj al la krono de la arbo.
The actress is known for her powerful voice.	La aktorino estas konata pro sia potenca voĉo.
The cable news networks reported the results.	La kablaj novaĵretoj raportis la rezultojn.
There are about eighty workers in this shop.	En tiu ĉi butiko estas ĉirkaŭ okdek laboristoj.
The bar owner raised his arms.	La posedanto de la drinkejo levis siajn brakojn.
Sometimes people just disappear.	Foje homoj simple malaperas.
There was something strange about that crystal.	Estis io stranga pri tiu kristalo.
It was getting darker and darker.	Estis pli kaj pli malhele.
Some companies have rules against firing employees altogether.	Iuj kompanioj havas regulojn kontraŭ maldungado de dungitoj tute.
The first installment was due this week.	La unua transdono estis pagenda ĉi-semajne.
A pack of cigarettes was squeezed in her hand.	Pako da cigaredoj estis kunpremita en ŝia mano.
People of all generations enjoy this movie.	Homoj de ĉiuj generacioj ĝuas tiun filmon.
This work requires a lot of physical strength.	Ĉi tiu laboro postulas multe da fizika forto.
The language of the tribe is quite unusual.	La lingvo de la tribo estas sufiĉe nekutima.
They must be arrested immediately.	Ili devas esti arestitaj tuj.
A circle represents a cycle.	Cirklo reprezentas ciklon.
The young man looked thoughtful.	La junulo aspektis pensema.
She had to meet her friend.	Ŝi devis renkonti sian amikon.
Her face was chalk white.	Ŝia vizaĝo estis krete blanka.
An air of mystery hung over the earth.	Aero de mistero pendis super la tero.
The town is located at the end of the valley.	La urbo situas ĉe la fino de la valo.
His father was a diplomat.	Lia patro estis diplomato.
He opened the document and began to read.	Li malfermis la dokumenton kaj komencis legi.
The sage counted out three coins.	La saĝulo elkalkulis tri monerojn.
Construction will continue for many years.	Konstruado daŭros dum multaj jaroj.
Prejudice abounds here.	Ĉi tie abundas antaŭjuĝo.
When night fell, the moon was missing.	Kiam noktiĝis, la luno mankis.
Maybe it's time for us to talk to each other.	Eble estas tempo, ke ni parolu unu kun la alia.
I wonder if anyone will dare to challenge me.	Mi scivolas, ĉu iu kuraĝos defii min.
The athlete entered the stadium,	La atleto eniris la stadionon,
Sharing ideas will lead to fruitful discussion.	Kunhavigi ideojn kondukos al fruktodona diskuto.
The history of dung beetles remains largely unknown.	La historio de la sterkskaraboj restas plejparte nekonata.
Make sure your clothes are clean	Certigu, ke viaj vestoj estas puraj
Racists describe illegal immigrants as "invading hordes".	La rasistoj priskribas kontraŭleĝajn enmigrintojn kiel "invadantajn hordojn".
I can hardly think.	Mi apenaŭ povas pensi.
She knocked impatiently with her keys.	Ŝi malpacience frapis per siaj ŝlosiloj.
The reasoning is pretty clear.	La rezonado estas sufiĉe klara.
The farmer painted the barn white.	La farmisto farbis la garbejon blanka.
The growing concern is a fact.	La kreskanta zorgo estas fakto.
Also choose a specific restaurant.	Oni ankaŭ elektu specifan restoracion.
A lawyer was called.	Advokato estis vokita.
Gasoline prices rose yesterday.	La prezo de benzino altiĝis hieraŭ.
His findings help to explain the universe.	Liaj trovoj helpas klarigi la universon.
The tall man shook his head in disapproval.	La alta viro malaprobe balancis la kapon.
The land is flat and lacks water.	La tero estas plata kaj mankas akvo.
One bank opened its doors in front of the other.	Unu banko malfermis siajn pordojn antaŭ la alia.
The golden sparks shone in the distance.	La oraj spajroj brilis en la malproksimo.
The drought has destroyed much of the crops.	La sekeco detruis grandan parton de la kultivaĵoj.
Spy satellites are used to detect enemy movements.	Spionaj satelitoj estas uzataj por detekti malamikajn movojn.
A baby was born yesterday, and it's a girl!	Bebo naskiĝis hieraŭ, kaj ĝi estas knabino!
The soft fabric feels comfortable against the skin.	La mola ŝtofo sentas sin agrabla kontraŭ la haŭto.
Constructed of brick and stone.	Konstruite el briko kaj ŝtono.
We should try to work out some new rules.	Ni devus provi ellabori kelkajn novajn regulojn.
He added that weapons and money should be returned.	Li aldonis, ke armiloj kaj mono estu redonitaj.
The vast ocean gently splashed the shore.	La vasta oceano, milde plaŭdis la marbordon.
The lake is of volcanic origin.	La lago estas de vulkana origino.
Has your meal arrived?	Ĉu via manĝo alvenis?
There was a hole in the Grand Duke's story.	Estis truo en la rakonto de la grandduko.
They staged a coup.	Ili faris puĉon.
He remained calm in spite of his anxiety.	Li restis trankvila malgraŭ sia angoro.
The results of the test were clear.	La rezultoj de la testo estis klaraj.
You can make a gift of this coat.	Vi povas fari donacon de ĉi tiu mantelo.
These expressions provide clues to the meaning.	Ĉi tiuj esprimoj ofertas indicon al la signifo.
Also, it discourages the wearing of helmets.	Ankaŭ, ĝi malinstigas la portadon de kaskoj.
The sample was regularly taken care of.	La specimeno estis regule prizorgita.
Children need protection from abuse.	Infanoj bezonas protekton kontraŭ misuzo.
A group of curious deer looked at us curiously.	Grupo da scivolemaj cervoj scivoleme rigardis nin.
A cat is sleeping on my chest.	Kato dormas sur mia brusto.
An addict needs it from time to time.	Toksomaniulo bezonas ĝin de tempo al tempo.
The stadiums are surrounded by trees and lawns.	La stadionoj estas ĉirkaŭitaj de arboj kaj gazonoj.
Great leaders of the past have expanded their kingdoms.	Grandaj gvidantoj de la pasinteco vastigis siajn regnojn.
I perceive that this kitchen needs thorough rubbing.	Mi perceptas, ke ĉi tiu kuirejo bezonas ĝisfundan frotadon.
A volunteer pushed the reindeer across the ice.	Volontulo pelis la boacojn trans la glacion.
Discard the pale skin.	Forĵetu la palajn haŭtojn.
She watched the cardinals.	Ŝi observis la kardinalojn.
The palace was burned to ashes by the invaders.	La palaco estis bruligita al cindro fare de la invadantoj.
Slowly, the tiger moved toward the animal.	Malrapide, la tigro moviĝis al la besto.
You're not old enough to vote yet, son.	Vi ankoraŭ ne estas sufiĉe maljuna por voĉdoni, filo.
He ate the vegetable stew with joy.	Li manĝis la legomstufaĵon kun ĝojo.
The teenagers shouted insults at the stranger.	La adoleskantoj kriis insultojn al la fremdulo.
The author accomplished an almost impossible feat.	La aŭtoro sukcesis preskaŭ neeblan heroaĵon.
His smile was warm.	Lia rideto estis varma.
The desert was vast, flat, and barren.	La dezerto estis vasta, plata kaj senfrukta.
Young children are exposed to dangerous chemicals.	Junaj infanoj estas elmontritaj al danĝeraj kemiaĵoj.
This dress is too dirty.	Ĉi tiu vesto estas tro malpura.
We waited in the living room for an hour.	Ni atendis en la salono dum unu horo.
Most people generally don't care about science.	Plej multaj homoj ĝenerale ne zorgas pri scienco.
It's three miles to the supermarket.	Estas tri mejloj ĝis la superbazaro.
Two passengers died.	Du pasaĝeroj mortis.
The stranger attacked the sage with severe violence.	La fremdulo atakis la saĝulon per severa perforto.
The artist mixes paints in his studio.	La artisto miksas farbojn en sia studio.
The enemy tried to break our lines.	La malamiko provis rompi niajn liniojn.
The biggest threat to biodiversity today is habitat loss.	La plej granda minaco al biodiverseco hodiaŭ estas habitatoperdo.
They looked at each other.	Ili rigardis unu la alian.
After a while, she returned to the village.	Post iom da tempo, ŝi revenis al la vilaĝo.
The only medication that helps is placebo.	La sola medikamento kiu helpas estas placebo.
Cravings for sweets seized him.	Avido al dolĉaĵoj kaptis lin.
The border is always full of people.	La limo ĉiam plenas de homoj.
The new building is of an impressive design.	La nova konstruaĵo estas de neimpona dezajno.
But she forgot the name.	Sed ŝi forgesis la nomon.
The couple fell in love upstairs.	La paro amoris supre.
The soldier's rifle was blocked.	La fusilo de la soldato blokiĝis.
Others later died.	Aliaj poste mortis.
He had a deep voice that was easy to carry.	Li havis profundan voĉon, kiu facile portis.
Do what you want with this.	Faru kion vi volas el ĉi tio.
A dusty wall obscured the front road.	Polva muro obskuris la antaûan vojon.
In some parts of the city, there are ethnic enclaves.	En kelkaj lokoj de la grandurbo, ekzistas etnaj enklavoj.
The word "genius" is sometimes overused.	La vorto "genio" estas foje tro uzata.
They are capable of enormous damage.	Ili estas kapablaj je grandega damaĝo.
If signed by the governor, the bill will become law.	Se subskribite fare de la guberniestro, la fakturo fariĝos leĝo.
There is a huge colorful flag on your porch.	Estas grandega bunta flago sur via verando.
The workers were paid very little.	La laboristoj estis pagitaj tre malmulte.
She stood there listening to the music.	Ŝi restis staranta, aŭskultante la muzikon.
Children's dinners are often omnivorous.	Infanaj vespermanĝoj ofte estas ĉiovoraj.
He climbed on the cause of the accident.	Li grimpis sur la kaŭzon de la akcidento.
Food is expensive, and wages are low.	Manĝaĵo estas multekosta, kaj la salajroj estas malaltaj.
I have already read that book.	Mi jam legis tiun libron.
This tool is designed to remove clay from your shoes.	Ĉi tiu ilo estis desegnita por forigi argilon de viaj ŝuoj.
We cannot solve the problem without addressing the root cause.	Ni ne povas solvi la problemon sen trakti la radikan kaŭzon.
I'm not afraid of ghosts.	Mi ne timas fantomojn.
The tide began to rise.	La tajdo komencis altiĝi.
Someone must have reported him to the police.	Certe iu raportis lin al la polico.
The quake started with a jolt.	La tertremo komenciĝis per skuo.
The house was empty for months.	La domo estis malplena dum monatoj.
Only three lines were visible.	Nur tri linioj estis videblaj.
He can give you a beating by doing that.	Li povas doni al vi draŝon farante tion.
A teacher said smoking is bad for you.	Instruisto diris, ke fumado estas malbona por vi.
He enjoys climbing the ladders, using his strong legs.	Li ĝuas grimpi la ŝtupetarojn, uzante siajn fortajn gambojn.
He seemed to be listening intently.	Li ŝajnis atente aŭskulti.
The reaction between the substance and water was violent.	La reago inter la substanco kaj akvo estis perforta.
The auditorium was brightly lit.	La aŭditorio estis hele lumigita.
She was too old to work on the farm.	Ŝi estis tro maljuna por labori en la bieno.
The wind was cool on their faces.	La vento estis malvarmeta sur iliaj vizaĝoj.
A line of children led the way.	Vico da infanoj gvidis la vojon.
I rolled my eyes.	Mi elkriis miajn okulojn.
He is not finished yet.	Li ankoraŭ ne finis.
The goal is to establish a new local bank.	La celo estas establi novan lokan bankon.
Unfortunately, no seats were available.	Bedaŭrinde, mankis sidloko disponebla.
He walked around the desk, his hands in his pockets.	Li ĉirkaŭiris la skribotablon, la manojn en la poŝoj.
The river is deep here.	La rivero estas profunda ĉi tie.
They sat around the open fire talking for hours.	Ili sidis ĉirkaŭ la malferma fajro parolante dum horoj.
Every year some animals die out.	Ĉiujare iuj bestoj formortas.
The snow fell heavily, obscuring the roads.	La neĝo falis peze, malklarigante la vojojn.
The apartment is very clean.	La apartamento estas tre pura.
The word "was" is superfluous.	La vorto "estis" estas superflua.
The island was famous for its beaches.	La insulo estis fama pro siaj strandoj.
The city is a popular tourist attraction.	La urbo estas populara vidindaĵo.
It excited me.	Ĝi ekscitigis min.
Magic is everywhere.	Magio estas ĉie.
The musicians rely on improvisation for much of their work.	La muzikistoj fidas je improvizo por multo da sia laboro.
This is not part of the script.	Ĉi tio ne estas parto de la skripto.
He began to speak, but the man would not let him.	Li ekparolis, sed la viro ne permesis al li.
All modern file systems use some sort of index method.	Ĉiuj modernaj dosiersistemoj uzas iun specon de indeksmetodo.
The statue was decorated with gold.	La statuo estis ornamita per oro.
Say "dog" ten times as fast.	Diru "hundo" dekoble rapide.
Do not disturb these insects while they sleep.	Ne ĝenu ĉi tiujn insektojn dum ili dormas.
At another country's embassy, ​​he is accused of selling weapons.	En la ambasado de alia lando, li estas akuzita pri vendado de armiloj.
These drugs work quite well.	Ĉi tiuj drogoj funkcias sufiĉe bone.
Being brave means risking death.	Esti kuraĝa signifas riski morton.
He combed his old hair.	Li kombis siajn malnovajn harojn.
He mocked the chief for refusing to pay him.	Li mokis la ĉefon pro rifuzo pagi lin.
We need to make drastic changes to our lifestyle.	Ni devas fari drastajn ŝanĝojn al nia vivstilo.
The wind blew hard against my face.	La vento forte blovis kontraŭ mia vizaĝo.
The company runs a strict shipbuilding business.	La firmao prizorgas striktan ŝipforman komercon.
We will buy you food, water, clothes.	Ni aĉetos al vi manĝojn, akvon, vestaĵojn.
A mountaineer locked himself in a hut.	Montgrimpulo enfermis sin en kabano.
In colder climates, people must learn to love winter.	En pli malvarmaj klimatoj, homoj devas lerni ami vintron.
Your stone could crack a tree trunk.	Via ŝtonĵeto povus fendi trunkon de arbo.
Many rivers are polluted by human waste.	Multaj riveroj estas poluitaj de homa forĵetaĵo.
The government plans to address the housing shortage.	La registaro planas trakti la mankon de loĝejoj.
There are many species of animals.	Estas multaj specioj de bestoj.
Two types of schools are available in the area.	Du specoj de lernejoj estas disponeblaj en la regiono.
Please speak more slowly.	Bonvolu paroli pli malrapide.
They produce cups of tea.	Ili produktas tasojn da teo.
The president spoke passionately about the need to reduce unemployment.	La prezidanto parolis pasie pri la neceso redukti senlaborecon.
Worried news came from the south.	Maltrankvilaj novaĵoj venis de la sudo.
He involuntarily attacks innocent defenseless men.	Li senvole atakas senkulpajn sendefendajn virojn.
The birds fled in terror.	La birdoj forkuris terurite.
Apply a hot iron to fabric.	Apliki varman gladilon al ŝtofo.
There was a note on the fridge.	Estis noto sur la fridujo.
The score threatened big.	La poentaro minacis granda.
The grebe dives underwater.	La grebo plonĝas subakve.
He waited for her answer.	Li atendis ŝian respondon.
The priest sprinkled holy water on us.	La pastro aspergis nin benitan akvon.
Success came quickly.	Sukceso venis rapide.
The postman was carrying luggage.	La leterportisto portis pakaĵojn.
This village is famous for its nature reserves.	Tiu ĉi vilaĝo estas fama pro siaj naturrezervejoj.
He said nothing but sat in sad silence.	Li diris nenion sed sidis en malĝoja silento.
These situations are ironic.	Ĉi tiuj situacioj estas ironiaj.
This style has been out of fashion for some time.	Tiu stilo estis malmoda dum iom da tempo.
It was a courageous decision.	Estis kuraĝa decido.
The damage to the castle walls is terrible.	La damaĝo al la kastelmuroj estas terura.
I am a vegetarian.	Mi estas vegetarano.
That word is often misused.	Tiu vorto estas ofte misuzata.
The astronauts acted perfectly.	La astronaŭtoj agis perfekte.
Evidence indicated that consumers would adapt.	Indico indikis ke konsumantoj adaptus.
For example, doctors could not save her.	Ekzemple, kuracistoj ne povis savi ŝin.
They did not choose to come from that region.	Ili ne elektis veni el tiu regiono.
Sunlight is controlled by gravity.	La lumo de la suno estas regata de gravito.
The mountaineer suffered from an illness.	La montgrimpanto suferis de altmalsano.
The noise drove them away.	La bruo forpelis ilin.
The mountains to the east are famous for their beauty.	La montoj en la oriento estas famaj pro sia beleco.
Celsius degrees are the metric unit used to express temperature.	Celsiaj gradoj estas la metrika unuo uzata por esprimi temperaturon.
It was a bright, warm day.	Estis hela, varma tago.
The task was to write an essay on environmental pollution.	La tasko estis verki eseon pri media poluado.
The city is famous for its steel industry.	La urbo estas fama pro sia ŝtalindustrio.
These charters are outdated.	Ĉi tiuj ĉartoj estas antikvaj.
We never beat them.	Ni neniam venkis ilin.
Warming reduces the intensity and frequency of snowstorms.	Varmiĝo reduktas la intensecon kaj oftecon de neĝoŝtormoj.
This morning, the temperature is expected to be above freezing.	Ĉi-matene, la temperaturo estas atendita esti super frosta.
He established the author's credentials in the introduction.	Li establis la akreditaĵojn de la verkinto en la enkonduko.
As soon as they come back, we'll bake them a cake.	Tuj kiam ili revenos, ni bakos al ili kukon.
He sat down on the couch next to his friend.	Li sidiĝis sur la sofon apud sia amiko.
The bride's father must approve.	La patro de la novedzino devas aprobi.
His secretary was most gracious	Lia sekretario estis plej komplezema
The plane approached the runway.	La aviadilo alproksimiĝis al la startleno.
The scientists found that plants have complex systems.	La sciencistoj trovis, ke plantoj havas kompleksajn sistemojn.
The horns of the bull were taller than it!	La kornoj de la taŭro estis pli altaj ol ĝi!
Dogs and cats are increasingly being bought and sold as pets.	Hundoj kaj katoj estas ĉiam pli aĉetataj kaj vendataj kiel dorlotbestoj.
She approached the ticket booth.	Ŝi alproksimiĝis al la biletbudo.
Thus, the king found himself in an awkward position.	Tiel, la reĝo trovis sin en mallerta pozicio.
In this experiment, water was heated.	En ĉi tiu eksperimento, akvo estis varmigita.
She poured the milk into the glass.	Ŝi verŝis la lakton en la glason.
The military wage was in sharp decline.	La milita salajro estis en akra malkresko.
The gun exploded.	La pafilo eksplodis.
She was tired of living a frugal existence.	Ŝi estis laca vivi ŝpareman ekzistadon.
A group of children laugh in the distance.	Grupo da infanoj ridas en la malproksimo.
Red growled again.	Ruĝa denove grumblis.
Little children believe in fairy tales.	Infanetoj kredas je fabeloj.
The quality of education here is low.	La kvalito de edukado ĉi tie estas malalta.
The bard's fame spread far and wide.	La famo de la bardo disvastiĝis malproksimen.
She had a desire to learn.	Ŝi havis deziron lerni.
Once upon a time, there was a beautiful forest here.	Iam, ĉi tie estis bela arbaro.
Several factors have contributed to climate change.	Pluraj faktoroj kontribuis al klimata ŝanĝo.
This road leads to the mountains.	Ĉi tiu vojo kondukas al la montoj.
The fox appeared unafraid of the dog.	La vulpo aperis netimante la hundon.
This also means that the country’s debts are rising.	Ĉi tio ankaŭ signifas, ke la ŝuldoj de la lando pliiĝas.
Plans of this kind tend to have many opponents.	Planoj de ĉi tiu speco tendencas havi multajn kontraŭulojn.
An unusual pattern of light shines in the sky.	Nekutima ŝablono de lumo brilas sur la ĉielo.
The army suffered severe losses.	La armeo suferspertis severajn perdojn.
The first challenge is a commercial colonoscopy.	La unua defio estas komerca kolonoskopio.
Back home, we call that "real food."	Reen hejme, ni nomas tion "vera manĝaĵo".
The coalition will publish its own manifesto.	La koalicio publikigos sian propran manifeston.
He opened the door and entered.	Li malfermis la pordon kaj eniris.
The secret of our success is simple.	La sekreto de nia sukceso estas simpla.
Break the chocolate into small pieces.	Rompi la ĉokoladon en malgrandajn pecojn.
He sleeps in a pool of sunlight.	Li dormas en lageto da sunlumo.
He studied a problem until he solved it.	Li studis problemon ĝis li solvis ĝin.
The average citizen often has little say in government policy.	La averaĝa civitano ofte havas malmulte da vorto pri registara politiko.
The spectacle stared at his computer screen.	La okulvitrulo fiksrigardis sian komputilan ekranon.
Taste the wine first to make sure it is sweet.	Gustumu la vinon unue por certigi, ke ĝi estas dolĉa.
These photos are from my trip.	Ĉi tiuj fotoj estas de mia vojaĝo.
She hoped the gas plant would be gone soon!	Ŝi esperis, ke la gasfabriko baldaŭ malaperos!
It will not rain today.	Hodiaŭ ne pluvos.
So he carefully removed the package.	Do li zorge forigis la pakaĵon.
She put three slices of bread in a row.	Ŝi metis tri tranĉaĵojn da pano en vico.
The professor is fascinated by language.	La profesoro estas fascinata de lingvo.
Exports make up a significant proportion of our income.	Eksportaĵoj konsistigas gravan proporcion de nia enspezo.
A disk of translucent gel floated in a cytokine solution.	Disko el diafana ĝelo flosis en citokinsolvo.
Only five cities in the region have earned that distinction.	Nur kvin urboj en la regiono gajnis tiun distingon.
Until that time, two thousand years ago.	Ĝis tiu tempo, antaŭ du mil jaroj.
Little is known about indigenous peoples.	Malmulto estas konata pri indiĝenaj loĝantoj.
She likes to eat eggs, by the way.	Ŝi ŝatas manĝi ovojn, cetere.
He did not eat breakfast.	Li ne manĝis matenmanĝon.
The sword rusted in the damp air.	La glavo rustiĝis en la malseka aero.
You should follow that plan.	Vi devus plenumi tiun planon.
The guerrilla leader is still free.	La gerilestro ankoraŭ estas libera.
Who owns this boat?	Kiu posedas ĉi tiun boaton?
The bird flew gracefully through the air.	La birdo flugis gracie tra la aero.
They are used for climbing, hunting and signaling.	Ili estas uzataj por grimpado, ĉasado kaj signalado.
This will not solve our problems.	Ĉi tio ne solvos niajn problemojn.
Guns and rifles are not toys.	Pafiloj kaj fusiloj ne estas ludiloj.
Take the thread and attach it to the skirt.	Prenu la fadenon kaj fiksu ĝin al la jupo.
Brush your teeth at least twice a day.	Brosu viajn dentojn almenaŭ dufoje tage.
They threw coins into the fountain.	Ili ĵetis monerojn en la fontanon.
How do you do this?	Kiel vi faras ĉi tion?
The bank lent the money at interest.	La banko pruntedonis la monon je interezo.
Africa is the second largest continent in the world.	Afriko estas la dua plej granda kontinento en la mondo.
The farmer should be commended for his progressive views.	La farmisto estu komplimentita pro siaj progresemaj opinioj.
Steps must be taken to prevent further such incidents.	Por eviti pliajn tiajn okazojn, oni devas preni paŝojn.
The ladder leans against the fence.	La ŝtupetaro apogas sin kontraŭ la barilo.
The editor noted this request.	La redaktoro notis ĉi tiun peton.
The children were very active and mischievous.	La infanoj estis tre aktivaj kaj petolemaj.
She received her doctorate in physics.	Ŝi doktoriĝis pri fiziko.
She likes bright, colorful clothes.	Ŝi ŝatas brilajn, buntajn vestaĵojn.
The old gentleman died a few years ago.	La maljuna sinjoro mortis antaŭ kelkaj jaroj.
The land was fertile and suitable for agriculture.	La tero estis fekunda kaj taŭga por agrikulturo.
People in this village are very proud of their history.	Homoj en ĉi tiu vilaĝo estas tre fieraj pri sia historio.
On special occasions, he provides a delicious stew.	Dum specialaj okazoj, li disponigas bongustan cervostufaĵon.
There used to be a big tree there.	Antaŭe estis granda arbo tie.
Match the match.	Batu alumeton.
A cow is running from	Bovino kuras de
This medicine has been shown to be very effective against this disease.	Ĉi tiu medikamento pruvis esti tre efika kontraŭ ĉi tiu malsano.
We could tell by his strange behavior.	Ni povis konstati el lia stranga konduto.
The day's work exhausted him.	La laboroj de la tago elĉerpis lin.
Kaye brought them home.	Kaye alportis ilin hejmen.
If you are tired, you should go to bed.	Se vi estas laca, vi devus enlitiĝi.
The drug has not been shown to cure a disease.	La medikamento ne estas pruvita kuraci malsanon.
Her lip trembled.	Ŝia lipo tremis.
The symphony put the audience in a trance.	La simfonio metis la spektantaron en trancon.
The horrific murders shocked the nation.	La teruraj murdoj ŝokis la nacion.
This film portrays topics of ongoing human interest.	Tiu filmo portretas temojn de daŭra homa intereso.
The minister nodded in agreement.	La ministro konsente kapjesis.
It was destroyed in the fire.	Ĝi estis detruita en la fajro.
Maybe just keep going and tearing it down.	Eble ankaŭ simple daŭrigi kaj malkonstrui ĝin.
Scientists have developed new technologies in recent years.	Sciencistoj evoluigis novajn teknologiojn en la lastaj jaroj.
This technique maintains rapid penetration into new markets.	Ĉi tiu tekniko subtenas rapidan penetron en novajn merkatojn.
This tree is very similar to the one seen before.	Tiu ĉi arbo estas tre simila al tiu vidita antaŭe.
This feather is beautiful and smooth.	Ĉi tiu plumo estas bela kaj glata.
Anatomically accurate copies have been studied in medical fields.	Anatomie ĝustaj kopioj estis studitaj en medicinaj kampoj.
The bridge crosses over the water.	La ponto transiras super la akvo.
Nowadays, most men have perfectly trimmed beards.	Nuntempe, la plej multaj viroj havas perfekte tondigitajn barbojn.
Old bridges should be replaced.	Malnovaj pontoj devus esti anstataŭigitaj.
This building is brightly painted.	Ĉi tiu konstruaĵo estas hele pentrita.
The forecast was bad.	La prognozo estis malbona.
He was known for his virulent racism.	Li estis konata pro sia virulenta rasismo.
A strong breeze whispered through the treetops.	Malmola venteto susuris tra la arbopintoj.
His legs hurt.	Liaj kruroj doloras.
The festival is celebrated all over the world.	La festivalo estas famkonata tra la mondo.
At that time, few people owned a cell phone.	En tiu tempo, malmultaj homoj posedis poŝtelefonon.
A war hero, but also a war criminal.	Milita heroo, sed ankaŭ militkrimulo.
To hasten the entry of new blood.	Por rapidigi la eniron de nova sango.
The forest is associated with life and wildlife.	La arbaro kuniĝas kun vivo kaj faŭno.
He is deeply religious.	Li estas profunde religiema.
The saint still believes that the apple is sacred.	La sanktulo ankoraŭ kredas, ke la pomo estas sankta.
He used the dictionary to look up the word.	Li uzis la vortaron por serĉi la vorton.
The streets were blazing with people.	La stratoj flamis de homoj.
Nothing really happened.	Nenio vere okazis.
This idea has certainly been criticized.	Ĉi tiu ideo certe estis kritikita.
Many workers were fired after receiving their paychecks.	Multaj laboristoj estis maldungitaj post ricevado de siaj salajroĉekoj.
The poor man's diet desperately needs improvement.	La dieto de la malriĉulo bezonas senespere plibonigon.
He was covered in mud.	Li estis kovrita de koto.
The speaker asked the audience to applaud.	La preleganto petis la ĉeestantojn aplaŭdi.
You should really try it sometime.	Vi devus vere provi ĝin iam.
The rebels were pushed back north.	La ribelantoj estis puŝitaj reen norden.
Please disable this.	Bonvolu malŝalti tion.
The manager was standing at his desk.	La administranto staris sur la skribotablo.
Then he drove to the station.	Poste li veturis al la stacidomo.
Japan is a developed country.	Japanio estas evoluinta lando.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Ni devas redukti nian dependecon de fosiliaj brulaĵoj.
We must fight populist movements.	Ni devas kontraŭbatali popolismajn movadojn.
The parade ground was full of vehicles.	La paradejo estis plenplena de veturiloj.
The polluted air he inhaled gave him asthma.	La poluita aero kiun li enspiris donis al li astmon.
People must obey the law.	Homoj devas obei la leĝon.
Eating birds was a popular pastime	Manĝi birdojn estis populara ŝatokupo
He accused the government of spying for the enemy.	Li akuzis la registaron je spionado por la malamiko.
The workers rallied behind the union leader.	La laboristoj amasiĝis malantaŭ la sindikatestro.
The beggar asked for alms but received nothing.	La almozulo petis almozon sed ricevis nenion.
I had to read between the lines.	Mi devis legi inter la linioj.
A tribal elder said four men had been robbed.	Triba maljunulo diris, ke kvar viroj estis ŝtelitaj.
They sought shelter in the fields.	Ili serĉis ŝirmejon sur la kampoj.
The child collected the toys.	La infano kolektis la ludilojn.
The tragedy shocked the nation.	La tragedio ŝokis la nacion.
His studies were extremely expensive.	Liaj studoj estis ege multekostaj.
The evil witch kills the hero.	La malbona sorĉistino mortigas la heroon.
The building suffered severe fire damage.	La konstruaĵo suferspertis severan fajrodifekton.
He checked the list again.	Li denove kontrolis la liston.
The identity of the people has never been established.	La identeco de la homoj neniam estis establita.
The kitchen must be organized.	La kuirejo devas esti organizita.
She found it difficult to concentrate.	Ŝi trovis malfacile koncentriĝi.
He rejected the diagnosis.	Li malakceptis la diagnozon.
The fire engine broke down.	La fajrobrigadmaŝino paneis.
I came from a poor family.	Mi venis el malriĉa familio.
You must obey your parents' instructions.	Vi devas obei la instrukciojn de viaj gepatroj.
Kids don’t want to do their homework.	Infanoj ne volas fari sian hejmtaskon.
Never eat while smoking.	Neniam manĝu dum fumado.
Remember to wash and drain the rice.	Memoru lavi kaj dreni la rizon.
Let's see, is there a city nearby?	Ni vidu, ĉu estas urbo proksime?
A war of words broke out shortly after the announcement.	Milito de vortoj eksplodis baldaŭ post la anonco.
We know very little about these creatures.	Ni scias tre malmulte pri ĉi tiuj estaĵoj.
He tried to peel two potatoes with one knife.	Li provis senŝeligi du terpomojn per unu tranĉilo.
Students are expected to complete their work on time.	Studentoj estas atenditaj plenumi sian laboron ĝustatempe.
Who won?	Kiu venkis?
This wide highway extends from the outskirts of the city.	Tiu larĝa aŭtovojo etendiĝas de la urboperiferio.
The maple tree was struck by lightning.	La acerarbo estis frapita de fulmo.
The conquest changed the face of the empire forever.	La konkero ŝanĝis la vizaĝon de la imperio por ĉiam.
Entrance to the central highlands.	Enirejo al la centraj altaj teroj.
She read the newspaper, moaning loudly.	Ŝi legis la gazeton, forte ĝemante.
This was a bad day for football.	Ĉi tio estis malbona tago por piedpilko.
Her unusual face attracted attention.	Ŝia nekutima vizaĝo altiris atenton.
They fled for their lives.	Ili fuĝis por siaj vivoj.
Experts believe that many people around the world will get diabetes.	Fakuloj kredas, ke multaj homoj tra la mondo ricevos diabeton.
She was glad he asked.	Ŝi ĝojis, ke li demandis.
She ran to catch the train.	Ŝi kuris por kapti la trajnon.
We suffered from a lack of food.	Ni suferis mankon de manĝaĵo.
Mutations are external forces in the genome of an organism.	Mutacioj estas eksteraj fortoj en la genaro de organismo.
I counted the money, hardly believing my fate.	Mi kalkulis la monon, apenaŭ kredante mian sorton.
Twin boys are born almost at the same time.	Ĝemelaj knaboj naskiĝas preskaŭ samtempe.
The smell of burning rubber was overwhelming.	La odoro de brulanta kaŭĉuko estis superforta.
The priest led a small procession.	La pastro gvidis malgrandan procesion.
The thief entered the store carrying his torch.	La ŝtelisto eniris la butikon, portante sian torĉon.
He is very knowledgeable about this subject.	Li estas tre sperta pri ĉi tiu temo.
The deadline is sure to come soon.	La limdato certe alvenos rapide.
Where the trees were, there was shade.	Kie estis la arboj, estis ombro.
Dengue is carried by mosquitoes.	Dengue estas portata de moskitoj.
A crowd of people applauded wildly.	Amaso da homoj sovaĝe aplaŭdis.
His feet were bare.	Liaj piedoj estis nudaj.
The baker received a certificate of community service.	La bakisto ricevis atestilon pri sia komunuma servo.
Two teams of five people each competed in that competition.	Du teamoj de kvin homoj ĉiu konkuris en tiu konkurado.
It was raining.	Pluvis.
They suspect bad play.	Ili suspektas malbonan ludadon.
The drawings can be used to teach other doctors.	La desegnaĵoj povas esti uzataj por instrui aliajn kuracistojn.
The farmer's son, a rabbit, dived into the nearest hole.	La filo de la farmisto, kuniklo, plonĝis en la plej proksiman truon.
The pashas rode through the streets	La paŝaoj rajdis tra la stratoj
I plan to build a new home.	Mi planas konstrui novan hejmon.
Food that is eaten with bread.	Manĝaĵo, kiun oni manĝas kun pano.
His attitude was impeccable.	Lia sinteno estis senriproĉa.
Their lips were red from the cold.	Iliaj lipoj estis ruĝaj pro la malvarmo.
She compares herself unfavorably to the younger model.	Ŝi komparas sin malfavore kun la pli juna modelo.
They met for the first time.	Ili renkontiĝis la unuan fojon.
We did a thorough search of the city.	Ni faris ĝisfundan serĉon de la urbo.
The task requires knowledge of basic grammar.	La tasko postulas scion de baza gramatiko.
Beggar begging with someone.	Almozulo peteganta kun iu.
Each fetus is cared for in a unique womb.	Ĉiu feto estas zorgata ene de unika utero.
Never treat customers with contempt.	Neniam traktu klientojn kun malestimo.
The circus carnival on that special date was canceled.	La cirka karnavalo en tiu speciala dato estis nuligita.
The cook checked the baking team.	La kuiristo kontrolis la bakteamon.
The new car can fly underwater.	La nova aŭto povas flugi sub akvon.
Water evaporates from lakes.	Akvo vaporiĝas el lagoj.
A farmer kindly provided directions to her home.	Farmisto kompleze disponigis indikojn al ŝia hejmo.
A plethora of books piled up beside her bed.	Pletoro da libroj amasiĝis apud ŝia lito.
He was staying in a hotel for the night.	Li estis loĝigita en hotelo por la nokto.
The thick fog soon disappeared.	La densa nebulo baldaŭ malaperis.
Some politicians supported that proposal.	Kelkaj politikistoj apogis tiun proponon.
Can these sparrows survive without trees?	Ĉu ĉi tiuj paseroj povas pluvivi sen arboj?
Parking space.	Loko por parkado.
Soldiers were given guns, blankets, and food.	Soldatoj ricevis pafilojn, kovrilojn, kaj manĝaĵon.
This river flows west to the ocean.	Ĉi tiu rivero fluas okcidenten ĝis la oceano.
Her chest rose gently as she spoke.	Ŝia brusto milde leviĝis dum ŝi parolis.
As winter turned to spring, flowers began to bloom.	Dum la vintro fariĝis printempo, floroj komencis flori.
I spoke to a woman who seemed quite impressed.	Mi parolis kun virino, kiu ŝajnis sufiĉe impresita.
He used to climb as high as he wanted.	Li kutimis grimpi tiom alte kiom li volis.
The mountain was covered with snow.	La monto estis kovrita de neĝo.
The poor woman ran to a neighbor's house.	La kompatinda virino alkuris en la domon de najbaro.
He often makes puns.	Li ofte faras vortludojn.
Things were much cheaper in the city center.	Aferoj estis multe pli malmultekostaj en la urbocentro.
A ruby ​​necklace adorns her neck.	Rubena kolĉeno ornamas ŝian kolon.
Humans need species to survive.	Homoj bezonas speciojn por pluvivi.
Russia gained a modest victory.	Rusujo akiris modestan venkon.
He swam the enemy ship into port.	Li naĝis la malamikan ŝipon en havenon.
The prince's gaze was fixed on the road ahead.	La rigardo de la princo estis fiksita sur la antaûan vojon.
The theorem is uncomplicated.	La teoremo estas nekomplika.
Can you dance darling	Ĉu vi povas danci, karulino?
She walked three miles to school every day.	Ŝi marŝis tri mejlojn al lernejo ĉiutage.
Another candidate for mayor was presented by the media.	Alia kandidato por urbestro estis prezentita fare de la amaskomunikilaro.
We are getting married next year.	Ni edziĝos venontjare.
We stretched our legs after a long day.	Ni etendis niajn krurojn post longa tago.
Vegetable oil replacement has surpassed grocery store shelves.	La anstataŭaĵo de vegeta oleo superis bretojn de nutraĵvendejo.
The presence of a queen adds pomp and ceremony.	La ĉeesto de reĝino aldonas pompon kaj ceremonion.
She worked in the bakery.	Ŝi laboris en la bakejo.
Water looks like rain all over the world.	Akvo aspektas por la tuta mondo kiel pluvo.
Their protests, however, were ineffective.	Iliaj protestoj tamen estis neefikaj.
Some books were banned.	Kelkaj libroj estis malpermesitaj.
Does it have to be the right number of words?	Ĉu devas esti ĝusta nombro da vortoj?
A crane was used to lift a heavy log.	Gruo estis uzata por levi pezan ŝtipon.
A line stretched around the block.	Linio etendiĝis ĉirkaŭ la bloko.
The day after tomorrow.	Postmorgaŭ.
John was angry.	Johano estis kolera.
She regularly saw the doctor just to stay healthy.	Ŝi regule vidis la kuraciston nur por resti sana.
A crocodile rarely leaves the water.	Krokodilo malofte forlasas la akvon.
Rain meant crops survived.	Pluvo signifis kultivaĵojn pluvivis.
Heavy snow covered the fields during the night.	Forta neĝado kovris la kampojn dum la nokto.
Her cat rubbed against her legs as she stroked it.	Ŝia kato frotis kontraŭ ŝiajn krurojn dum ŝi karesis ĝin.
How do you change the valve on a toilet?	Kiel vi ŝanĝas la valvon sur necesejo?
As a result, tax revenue has risen.	Tial, imposta enspezo altiĝis.
They'll find out soon enough.	Ili ekscios sufiĉe baldaŭ.
Shadow characters do things in secret.	Ombraj karakteroj faras aferojn sekrete.
The poet spoke passionately.	La poeto parolis pasie.
She is my mother.	Ja ŝi estas mia patrino.
Compiling a new dictionary every year is a challenge.	Kompili novan vortaron ĉiujare estas defio.
The leaves on the trees blushed in autumn.	La folioj sur la arboj ruĝiĝis en aŭtuno.
A smart car has a series of onboard computers.	Saĝa aŭto havas serion de surŝipaj komputiloj.
He expressed great interest in painting.	Li esprimis grandan intereson pri pentrado.
She quickly closed the door.	Ŝi rapide fermis la pordon.
Few ancient manuscripts have survived to the present day.	Malmultaj antikvaj manuskriptoj pluvivis ĝis la nuntempo.
I never hear from him.	Mi neniam aŭdas de li.
This sentence is too long.	Ĉi tiu frazo estas tro longa.
Dark clouds covered the sky most days.	Malhelaj nuboj kovris la ĉielon en la plej multaj tagoj.
This sweet, crisp white wine is drunk by the glass.	Ĉi tiu dolĉa, krispa blanka vino estas trinkita per la glaso.
The walls were inlaid with lichen.	La muroj estis inkrustitaj per likeno.
This arrangement should solve the problem.	Ĉi tiu aranĝo devus solvi la problemon.
The crabs were toast.	La kraboj estis rostpanoj.
Putting your keys in the switch can kill you.	Meti viajn ŝlosilojn en la ŝaltilon povas mortigi vin.
Dengue is spread by mosquitoes.	Dengue estas disvastigita de moskitoj.
I'm sure he'll attack us.	Mi certas, ke li atakos nin.
Historical factors are responsible for some of the situation.	Historiaj faktoroj respondecas pri iuj el la situacio.
It was very difficult to find a parking lot.	Estis tre malfacile trovi parkejon.
Our court system is often accused of being legalistic.	Nia kortumsistemo ofte estas akuzata kiel legalisma.
The monsoon made the city very wet and muddy.	La musono igis la urbon tre malseka kaj ŝlima.
Previously, with few exceptions, most women were barefoot.	Antaŭe, kun malmultaj esceptoj, la plej multaj virinoj estis nudpiedaj.
A dictionary is a collection of words in a specific order.	Vortaro estas kolekto de vortoj en specifa ordo.
She is hiding in the shadows.	Ŝi kaŝiĝas en la ombroj.
The thunder rolled over the mountains in the distance.	La tondro ruliĝis super la montoj en la malproksimo.
The earth's crust is moving slowly over geological time.	La terkrusto moviĝas malrapide dum geologia tempo.
She greeted her friend warmly.	Ŝi varme salutis sian amikon.
You need some wheat flour.	Vi bezonas iom da tritika faruno.
The package arrived, and contained only the receiver.	La pakaĵo alvenis, kaj ĝi enhavis nur la ricevilon.
It became almost a night ritual.	Ĝi iĝis preskaŭ nokta rito.
Cooking style based on local ingredients.	Stilo de kuirado bazita sur lokaj ingrediencoj.
We must do something to stop this madness.	Ni devas fari ion por ĉesigi ĉi tiun frenezon.
The carpets were strewn with rose petals.	La tapiŝoj estis disŝutitaj per rozpetaloj.
She hesitated and then confessed.	Ŝi hezitis kaj poste konfesis.
The kittens had orange fur.	La katidoj havis oranĝan felon.
After the flight arrived, she hurried to greet her mother.	Post kiam la flugo alvenis, ŝi rapidis por saluti sian patrinon.
Rumors spread about the king's son.	Onidiroj estis disvastigitaj pri la filo de la reĝo.
I often write fan fiction	Mi ofte skribas fanfikcion
The little boy ran away.	La knabeto forkuris.
Most of the comments below were very critical.	Plej multaj el la subaj komentoj estis tre kritikaj.
The bullet hit one first, then the other.	La kuglo trafis unue unu, kaj poste la alian.
The boss thinks he's so smart.	La estro opinias, ke li estas tiel inteligenta.
The process will continue to develop.	La procezo daŭros disvolviĝi.
She speaks four languages.	Ŝi parolas kvar lingvojn.
His criticism did not deserve an answer.	Lia kritiko ne meritis respondon.
This path is shorter than the other.	Ĉi tiu vojo estas pli mallonga ol la alia.
She was so tired that she slept.	Ŝi estis tiel laca, ke ŝi dormis.
A strong wind arose.	Vigla vento ekestis.
A worker’s earnings were in the hundreds of dollars.	La gajno de laboristo estis en la centoj da dolaroj.
Stairs corner sharply.	Ŝtuparo angulon akre.
Tell him what you told me!	Diru al li, kion vi diris al mi!
The beach provides a quiet and peaceful vacation.	La strando provizas trankvilan kaj trankvilan ferion.
After a long hearty meal, waiters cleared the table.	Post longa abundega manĝo, kelneroj purigis la tablon.
Even countries that were once rich are gone.	Eĉ landoj, kiuj iam estis riĉaj, ne plu estas.
After describing his experiences, the man was killed.	Post priskribi liajn spertojn, la viro estis mortigita.
The file can also restore data that has been deleted.	La dosiero ankaŭ povas restarigi datumojn, kiuj estis forigitaj.
David's window overlooked the park below.	La fenestro de David preteratentis la parkon malsupre.
Such organizations are routinely criticized.	Tiaj organizoj estas rutine kritikataj.
The ambulance driver was praised for her speedy actions.	La ambulanca ŝoforo estis laŭdita pro ŝiaj rapidaj agoj.
The tranquility of the countryside is refreshing.	La trankvilo de la kamparo estas refreŝiga.
She could not answer the question.	Ŝi ne povis respondi la demandon.
Potatoes, rice, bread and flour are staples.	Terpomoj, rizo, pano kaj faruno estas bazvaroj.
The soldier was silent.	La soldato silentis.
He was dressed in his usual black robes.	Li estis vestita per siaj kutimaj nigraj roboj.
With this pace we will run out of time.	Kun ĉi tiu ritmo ni elĉerpos la tempon.
Clean the room, get started now!	Purigu la ĉambron, komencu nun!
A curfew was imposed at the time.	Elirmalpermeso estis trudita en tiu tempo.
He was carrying a jug of milk.	Li portis kruĉon da lakto.
This room has an old-fashioned décor.	Ĉi tiu ĉambro havas malmodernan dekoracion.
The twins played tag in the yard.	La ĝemeloj ludis etikedon en la korto.
She wrote the letter ten days ago.	Ŝi skribis la leteron antaŭ dek tagoj.
I give you these unfortunate instructions.	Mi donas al vi ĉi tiujn bedaŭrajn instrukciojn.
Companies are competing relentlessly for bids.	Firmaoj konkuras senkompate por ofertoj.
He carefully poured the cappuccino.	Li zorge verŝis la kappuccinon.
This is a small step for the human species.	Ĉi tio estas malgranda paŝo por la homa specio.
The Earth's climate will change as global warming progresses.	La tera klimato ŝanĝiĝos dum la mondvarmiĝo progresas.
Often out of exhaustion, he fell asleep.	Ofte pro elĉerpiĝo, li ekdormis.
That was a great test.	Tio estis bonega provo.
A representative of this company is not available for comment.	Reprezentanto de tiu firmao estas oportune ne disponebla por komento.
The florist was very kind.	La florvendisto estis tre afabla.
The festival is part of the annual city fair.	La festivalo estas parto de la ĉiujara urba foiro.
Perfectly round object.	Perfekte ronda objekto.
We cannot trust the government.	Ni ne povas fidi la registaron.
Remember the hours of your work.	Memoru la horojn de via laboro.
Injustice and suffering go hand in hand.	Maljusteco kaj sufero iras kune.
Divide the bread into slices.	Dividu la panon en tranĉaĵojn.
The army was sent to quell the uprising.	La armeo estis sendita por estingi la ribelon.
She walked slowly across the room, wringing her hands.	Ŝi malrapide paŝis la ĉambron, tordante la manojn.
The cook gradually turned up the heat.	La kuiristo iom post iom altigis la varmon.
Many companies use large sets of private vehicles.	Multaj kompanioj uzas grandajn arojn de privataj veturiloj.
So why did you do that? 	Do kial vi faris tion?
asked the boy.	demandis la knabo.
The warm weather attracted hundreds of tourists.	La varma vetero altiris centojn da turistoj.
Once upon a time there was a milk truck.	Iufoje estis laktokamiono.
The clown swung his mallet with deadly precision.	La klaŭno svingis sian maleon kun mortiga precizeco.
Every summer, swarms of mosquitoes spread malaria.	Ĉiusomere, svarmoj de moskitoj disvastigas malarion.
The comedian was a local favorite.	La komikulo estis loka favorato.
We have proved that our hypothesis is correct.	Ni pruvis, ke nia hipotezo estas ĝusta.
Visibility is often poor when it rains.	Videbleco ofte estas malbona kiam pluvas.
The explosion heard for miles sounded terrible.	La eksplodo aŭdita dum mejloj sonis terure.
She walked slowly down the corridor.	Ŝi malrapide iris laŭ la koridoro.
The city is famous for its pottery.	La urbo estas fama pro sia ceramiko.
But everyone wants to be rich.	Sed ĉiuj volas esti riĉaj.
She forgot where he kept his wallet.	Ŝi forgesis kie li konservis sian monujon.
I'll find a job tomorrow, he said.	Mi trovos laboron morgaŭ, li diris.
Recycling is an important step towards environmental protection.	Reciklado estas grava paŝo al mediprotekto.
The water in the stream was crystal clear.	La akvo en la rivereto estis kristale klara.
Do not look directly at the sun.	Ne rigardu rekte al la suno.
Always be on time.	Ĉiam estu ĝustatempe.
Dinner was a triumph of style.	La vespermanĝo estis triumfo de stilo.
The flowers began to bloom.	La floroj ekfloris.
He rides triumphantly into the city.	Li triumfe rajdas en la urbon.
We enjoyed a nice meal in the restaurant last night.	Ni ĝuis belan manĝon en la restoracio hieraŭ vespere.
The baker kneaded the dough vigorously.	La bakisto energie knedis la paston.
His joke leveled off.	Lia ŝerco ebeniĝis.
They easily parted from the herd.	Ili facile disiĝis de la grego.
Fifteen thousand people carried torches.	Dek kvin mil homoj portis torĉojn.
Evidence indicates she was murdered.	Indico indikas ke ŝi estis murdita.
This wine will pair nicely with the chicken.	Ĉi tiu vino pariĝos bele kun la kokido.
She is known for her sharp tongue.	Ŝi estas konata pro sia akra lango.
The anthropologist exchanged for cultural artifacts.	La antropologo interŝanĝis por kulturaj artefaktoj.
They were forced to take off their shoes before entering.	Ili estis devigitaj forigi siajn ŝuojn antaŭ eniri.
Races are discussed around almost any topic.	Rasoj estas diskutitaj ĉirkaŭ preskaŭ ajna temo.
The little boy was frightened.	La knabeto ektimis.
The young men were workers.	La junuloj estis laboristoj.
But that would change in a few years.	Sed ĉi tio ŝanĝiĝus post kelkaj jaroj.
Sentences of imprisonment can be seen as cruel and inhuman.	Frazoj de malliberigo povas esti viditaj kiel kruelaj kaj malhomaj.
The soldiers carefully hid their weapons.	La soldatoj zorge kaŝis siajn armilojn.
When it cooled, it became liquid again.	Kiam ĝi malvarmiĝis, ĝi denove fariĝis likvaĵo.
Thousands of acres were covered in snow.	Miloj da akreoj estis kovritaj de neĝo.
The lizard is timid.	La lacerto estas timema.
Although she was terrified, she forced herself to answer.	Kvankam ŝi estis terurita, ŝi devigis sin respondi.
Our visitors packed the bar.	Niaj vizitantoj plenplenigis la drinkejon.
An electric toothbrush is more effective than a manual one.	Elektra dentobroso estas pli efika ol mana.
There was a loud knock on the doors.	Aŭdiĝis laŭta frapado de pordoj.
Interest rates on mortgages and other loans are relatively low.	Interezoprocentoj por hipotekoj kaj aliaj pruntoj estas relative malaltaj.
Teachers and students must work together.	Instruistoj kaj studentoj devas kunlabori.
He discovered the problem and solved it.	Li malkovris la problemon kaj solvis ĝin.
The man was hypnotized by the snake driver.	La viro estis hipnotigita de la serpentĉaristo.
He was looking forward to summer vacation.	Li antaŭĝojis pri someraj ferioj.
The meeting lasted for two days.	La kunveno okazis dum du tagoj.
The ship left port yesterday.	La ŝipo forlasis la havenon hieraŭ.
If anyone has problems, help them.	Se iu havas problemojn, helpu ilin.
They also sell used clothing here.	Ili ankaŭ vendas uzitajn vestaĵojn ĉi tie.
There was a large collection of old coins.	Estis granda kolekto de malnovaj moneroj.
The entire structure was designed on a steel frame.	La tuta strukturo estis dizajnita sur ŝtala kadro.
Come home before dark!	Revenu hejmen antaŭ la mallumo!
She came for dinner.	Ŝi venis por vespermanĝi.
Most of the bridges here are being repaired.	La plej multaj el la pontoj ĉi tie estas riparitaj.
This statue represents the patron saint of the city.	Tiu ĉi statuo reprezentas la patronon de la grandurbo.
The brightness of the flames made him squirm.	La heleco de la flamoj igis lin strabi.
Scientists are exploring the possibility of time travel.	Sciencistoj esploras la eblecon de tempovojaĝado.
Another blow hit her left leg.	Alia bato trafis ŝian maldekstran kruron.
Leaders are responsible for many decisions that negatively affect society.	Gvidantoj respondecas pri multaj decidoj, kiuj negative influas la socion.
I counted the smaller roses.	Mi kalkulis la pli malgrandajn rozojn.
Cities depend on roads.	Urboj dependas de vojoj.
Once upon a time there was a giant wall.	Iam estis giganta muro.
Very little food was eaten in those days.	Tre malmulte da manĝaĵo estis manĝita en tiuj tagoj.
The diagnostician took a blood sample.	La diagnozisto prenis sangospecimenon.
The water is so hot here!	La akvo estas tiel varma ĉi tie!
Lakes and rivers often create natural boundaries.	Lagoj kaj riveroj ofte kreas naturajn limojn.
Looking out to sea, she noticed a small island.	Rigardante al la maro, ŝi rimarkis malgrandan insulon.
By that time, many tourists had already arrived.	Ĝis tiu tempo, multaj turistoj jam alvenis.
They invited me to a barbecue.	Ili invitis min al barbeko.
Plants, on the other hand, depend on photosynthesis.	Plantoj, aliflanke, dependas de fotosintezo.
I have a lot of friends who are farmers.	Mi havas multajn amikojn, kiuj estas kamparanoj.
He played a delicate tune on his harp.	Li ludis delikatan melodion sur sia harpo.
Many people are demanding lower taxes.	Multaj homoj postulas pli malaltajn impostojn.
He named each girl by her first name.	Li nomis ĉiun knabinon laŭ sia antaŭnomo.
The sea will once again become an inland sea.	La maro denove fariĝos enlanda maro.
A local reporter was killed.	Loka raportisto estis murdita.
His vision turned from darkness to light.	Lia vizio turniĝis de mallumo al lumo.
A decade earlier, the city was completely deserted.	Jardekon pli frue, la urbo estis tute senhoma.
This politician was elected for three terms.	Tiu politikisto estis elektita por tri oficperiodoj.
The children learn equally with men.	La infanoj lernas egale kun viroj.
If new workers are accepted, then wages will rise.	Se novaj laboristoj estas akceptitaj, tiam salajroj plialtiĝos.
I was very silent.	Mi tre silentis.
The new moon shows its position against the stars.	La novluno montras sian pozicion kontraŭ la steloj.
The woman entered the closet.	La virino eniris la ŝrankon.
Businesses felt the snow was too much.	Komercoj sentis, ke la neĝo estas tro multe.
The factory produces thousands of vehicles every year.	La fabriko produktas milojn da veturiloj ĉiujare.
Poseidon was angry because they did not worship him properly.	Pozidono estis kolera ĉar ili ne adoris lin ĝuste.
The class was tiring.	La klaso estis laciga.
It warmed our hearts to see those people come together,	Varmigis niajn korojn vidi tiujn homojn kuniĝi,
The poor are always with us.	La malriĉuloj ĉiam estas kun ni.
The government has given loans to farmers.	La registaro donis pruntojn al farmistoj.
You should practice this every day.	Vi devus praktiki ĉi tion ĉiutage.
We visited my grandfather's house.	Ni vizitis la domon de mia avo.
Last year, they tried yet another diet.	Pasintjare, ili provis ankoraŭ alian dieton.
If you don't mind, we won't bother you either.	Se vi ne ĝenos, ni ankaŭ ne ĝenos.
Ships like this are environmentally friendly.	Ŝipoj kiel ĉi tiu estas ekologie amika.
The weather is hot and dry now.	La vetero estas varma kaj seka nun.
Don't leave your child unattended.	Ne lasu vian infanon neprizorgita.
The strength of the salt water soon began to show.	La forto de la saleta akvo baldaŭ komencis montriĝi.
This table is reserved for six.	Ĉi tiu tablo estas rezervita por ses.
It is recommended not to consume it.	Oni rekomendas ne konsumi ĝin.
Mankind's first stone buildings were temples.	La unuaj ŝtonkonstruaĵoj de la homaro estis temploj.
Her cheek is cold against mine.	Ŝia vango estas malvarma kontraŭ la mia.
The pastor explained that the experience is becoming more common.	La pastro klarigis, ke la sperto iĝas ofta.
Rice and barley are grown mostly in this area.	Rizo kaj hordeo estas kultivitaj plejparte en tiu regiono.
The notes are soft to the touch.	La notoj estas mildaj al la tuŝo.
There is very little rain here.	Estas tre malmulte da pluvo ĉi tie.
That decision sparked controversy.	Tiu decido estigis polemikon.
Some people believe in destiny.	Iuj homoj kredas je la destino.
It reminded him of his childhood.	Ĝi rememorigis lin pri lia infanaĝo.
Communication in this province is slow.	Komunikado en ĉi tiu provinco estas malrapidaj.
As she walked home, a dark shadow fell on her.	Dum marŝado hejmen, malhela ombro falis sur ŝin.
They settled there and prospered.	Ili ekloĝis tie kaj prosperis.
However, the police suspect bad play.	Tamen, la polico suspektas malbonan ludadon.
That girl is beautiful.	Tiu knabino estas bela.
These seemingly magical coins empowered the local ruler.	Tiuj ŝajne magiaj moneroj povigis la lokan reganton.
This is largely due to cost concerns.	Ĉi tio estas plejparte pro kostozorgoj.
He typically associates with the clergy.	Li tipe societumas kun pastraro.
Creating the victory code will be difficult.	Kreki la kodon de venko estos malfacila.
Trees die from environmental stress.	Arboj mortas pro media streso.
They said the death penalty was necessary.	Ili diris, ke la mortopuno estas necesa.
She drank green tea	Ŝi trinkis verdan teon
I advise you to try this dish yourself.	Mi konsilas, ke vi mem provu prepari ĉi tiun pladon.
Grandma preferred her new threads.	Avinjo prefere ŝatis ŝiajn novajn fadenojn.
The warden was sympathetic.	La prizonestro estis simpatia.
She carefully put the revolver in her purse.	Ŝi zorge metis la revolveron en sian mansakon.
Grenades usually explode with a muffled noise.	Grenadoj kutime eksplodas per obtuza bruo.
Nature is beneath us, thinking goes.	Naturo estas sub ni, la pensado iras.
A passionate activist, he constantly campaigned for more funding.	Pasia aktivulo, li konstante kampanjis por pli da financo.
This species of lizard lives in the desert.	Ĉi tiu speco de lacerto vivas en la dezerto.
They can show you how to make these dishes.	Ili povas montri al vi kiel fari ĉi tiujn pladojn.
Put new roofs on old houses.	Metu novajn tegmentojn sur malnovajn domojn.
I used a butter knife to peel the apples	Mi uzis butertranĉilon por senŝeligi la pomojn
Turn off the gas before you get close to the boiler.	Malŝaltu la gason antaŭ ol vi alproksimiĝas al la vaporkaldrono.
The nation's small parliament usually assumes control.	La malgranda parlamento de la nacio kutime supozas kontrolon.
Cooking requires care and preparation.	Kuirado postulas zorgon kaj preparon.
This newspaper is criticized for its partisan news coverage.	Tiu ĉi gazeto estas kritikita pro sia partia novaĵdisvastigo.
The little birds jumped between branches.	La birdetoj saltis inter branĉoj.
How did he do it?	Kiel li faris ĝin?
The beeps grew louder and faster.	La bipoj kreskis pli laŭtaj kaj pli rapide.
Some criminals enjoy long prison sentences, while others become free.	Iuj krimuloj ĝuas longajn malliberegajn punojn, dum aliaj iĝas liberaj.
Bring water to a boil.	Alportu akvon al bolado.
She has not been dating since her divorce.	Ŝi ne rendevuis ekde sia eksgeedziĝo.
He was thinking about the story he had just read.	Li pensis pri la historio, kiun li ĵus legis.
I'm drunk.	Mi estas ebria.
Oil prices have risen sharply this year.	Naftoprezoj akre altiĝis ĉi-jare.
Activists have criticized the government's environmental policy.	La aktivuloj kritikis la median politikon de la registaro.
The corpse was covered with a blanket.	La kadavro estis kovrita per kovrilo.
They agreed to meet in half an hour.	Ili konsentis renkontiĝi post duonhoro.
She is so weak!	Ŝi estas tiel malforta!
Despite the cold, the runners kept moving.	Malgraŭ la malvarmo, la kuristoj daŭre moviĝis.
You have to have breakfast before your first lesson.	Vi devas matenmanĝi antaŭ via unua leciono.
The sea shore was covered with sand.	La marbordo de la maro estis kovrita de sablo.
Hunger threatens.	Malsato minacas.
He asked her to come back at five o'clock.	Li petis ŝin reveni je la kvina.
The accident left him confused and confused.	La akcidento lasis lin konfuzita kaj konfuzita.
A is followed by a phone call the next day.	Al sekvas telefonvokon la venontan tagon.
Industrialization has created great wealth but also environmental damage.	Industriiĝo kreis grandan riĉaĵon sed ankaŭ median damaĝon.
Add one cup of cream.	Aldonu unu tason da kremo.
Go to bed early tonight.	Enlitiĝi frue ĉi-vespere.
We saved our money to buy a TV.	Ni ŝparis nian monon por aĉeti televidilon.
This is fantastic	Ĉi tio estas fantazia
Rivers lose their water as ice melts.	Riveroj perdas sian akvon dum glacio degelas.
The maid returned, she told us.	La servistino revenis, ŝi diris al ni.
Fewer birds today.	Malpli da birdoj hodiaŭ.
Many packages of powder were confiscated by the police.	Multaj paketoj da pulvoro estis konfiskitaj fare de la polico.
Transporting water is more difficult than transporting oil.	Transporti akvon estas pli malfacila ol transporti petrolon.
Hello, and welcome to our restaurant.	Saluton, kaj bonvenon al nia restoracio.
Pollution adversely affects human health.	Poluado malbone influas homan sanon.
You can't come.	Vi ne povas veni.
A cold, damp wind blew through their exposed skin.	Malvarma, malseka vento blovis tra ilia elmontrita haŭto.
He was absent yesterday.	Li forestis hieraŭ.
He refused to accept their decision.	Li rifuzis akcepti ilian decidon.
The city center is quiet today.	La urbocentro estas trankvila hodiaŭ.
Birds can taste with their beaks.	Birdoj povas gustumi per siaj bekoj.
The art of fighting is most effective when it is quiet.	La arto de batalado estas plej efika kiam ĝi estas trankvila.
The call came just before lunch.	La voko venis ĝuste antaŭ la tagmanĝo.
He handed two sealed envelopes to his lawyer.	Li donis du sigelitajn kovertojn al sia advokato.
A small fishing village attracts tourists every year.	Malgranda fiŝkaptista vilaĝo allogas turistojn ĉiujare.
The country is in crisis.	La lando estas en krizo.
Our leader is very unpopular.	Nia gvidanto estas tre nepopulara.
Take a balloon to the top of the building.	Prenu balonon al la supro de la konstruaĵo.
He stared at the ground, trying to control his rage.	Li fiksrigardis la teron, penante regi sian koleregon.
The child's father works as a blacksmith.	La patro de la infano laboras kiel forĝisto.
Her work will certainly bear fruit.	Ŝia laboro certe donos fruktojn.
The curtains remained closed during the winter.	La kurtenoj restis fermitaj dum la vintro.
She reached for the switch.	Ŝi etendis manon al la ŝaltilo.
While the vast majority of women pursue careers,	Dum la vasta plimulto de virinoj okupas karierojn,
A sudden change in the atmosphere of the room.	Subita ŝanĝo en la atmosfero de la ĉambro.
A qualified teacher will teach students how to learn.	Kvalifikita instruisto instruos studentojn kiel lerni.
The killer shot young boys with an air rifle.	La murdinto pafis junajn knabojn per aerfusilo.
Don't be afraid.	Ne timu.
She wants to go to college.	Ŝi volas iri al kolegio.
The villagers plan to interrupt next week's meeting.	La vilaĝanoj planas interrompi la venontsemajnan kunvenon.
He roasted the fish halves.	Li rostis la fiŝduonojn.
His eyes were red with tears.	Liaj okuloj estis ruĝaj pro plorado.
Great leaders appear in times of crisis.	Grandaj gvidantoj aperas en krizaj tempoj.
But the evidence is extremely weak.	Sed la evidenteco estas ekstreme malforta.
There was a sad, awkward silence.	Sekvis malgaja, mallerta silento.
The statue is too big.	La statuo estas troe granda.
People here have very little income available.	Homoj ĉi tie havas tre malmulte da disponebla enspezo.
The great metropolis is the center of the country's economy.	La granda metropolo estas la centro de la landa ekonomio.
The pavement of the building was cracked.	La pavimo de la konstruaĵo estis fendita.
The glass window shattered.	La vitra fenestro frakasiĝis.
The workers migrated to the city to find work.	La laboristoj migris al la urbo por trovi laboron.
The new restaurant just north of town.	La nova restoracio ĝuste norde de la urbo.
My eldest son sent me instead.	Mia plej aĝa filo sendis min anstataŭ li.
Ba's character was different from the more typical villains.	La karaktero de Ba estis diferenca de la pli tipaj fiuloj.
Please note the expiration date for this tuna.	Bonvolu noti la limdaton de ĉi tiu tinuso.
The quake affected many buildings.	La tertremo lasis multajn konstruaĵojn nedifektitaj.
Many mussels live around the rocks.	Multaj mituloj vivas ĉirkaŭ la rokoj.
Plans to continue with construction have been halted.	Planoj daŭrigi kun konstruo estis haltitaj.
Most people experience disappointment at some point in their lives.	Plej multaj homoj suferas seniluziiĝon iam en siaj vivoj.
A strong wind blew through the city.	Forta vento blovis tra la urbo.
He wanted to expand the business.	Li volis plivastigi la komercon.
I noticed nothing unusual.	Mi rimarkis nenion nekutiman.
The earth has been described as having three layers.	La tero estis priskribita kiel havanta tri tavolojn.
It is just as easy to replace a missing tooth.	Estas same facile anstataŭigi mankantan denton.
The girl could scarcely suppress her excitement.	La knabino apenaŭ povis subpremi sian eksciton.
The cottage was surrounded by trees.	La dometo estis ĉirkaŭita de arboj.
The sausage smelled good.	La kolbaso bonguste odoris.
Maybe she ran away from the police.	Eble ŝi forkuris de la polico.
The train was delayed for two weeks.	La trajno estis prokrastita dum du semajnoj.
He made strong and certain conclusions.	Li faris fortajn kaj certajn konkludojn.
Trapped in ice, animals starved to death.	Kaptitaj en glacio, bestoj malsatmortis.
The recipe called for a large glass of orange juice.	La recepto postulis granda glaso da oranĝa suko.
He confessed that he had three wives.	Li konfesis, ke li havas tri edzinojn.
The king ordered the death penalty for all traitors.	La reĝo ordonis mortpunon por ĉiuj perfiduloj.
Wide economic and monetary union.	Ampleksa ekonomia kaj mona unio.
The government has declared quarantine.	La registaro deklaris kvarantenon.
Open all cupboards and drawers.	Malfermu ĉiujn ŝrankojn kaj tirkestojn.
Divide the mixture into six parts.	Dividu la miksaĵon en ses partojn.
He got the heavy machine gun.	Li ricevis la pezan maŝinpafilon.
Owl flies are nocturnal birds.	Strigfugoj estas noktaj birdoj.
There is no time to lose.	Ne estas tempo por perdi.
Fresh green foliage began to engulf the quiet city.	Freŝe verda foliaro komencis engluti la trankvilan urbon.
The new settlers were mainly farmers.	La novaj kolonianoj estis ĉefe farmistoj.
If war breaks out, we will be helpless.	Se milito eksplodos, ni estos sendefendaj.
Her brown eyes looked at him intently.	Ŝiaj brunaj okuloj rigardis lin atente.
The rebel forces advanced rapidly.	La ribelarmeoj rapide pluiris.
Confirmation was reported a few days later.	Konfirmo estis raportita kelkajn tagojn poste.
He's about as smart as a box of rocks.	Li estas proksimume same inteligenta kiel skatolo da rokoj.
Two boys were playing marbles by the big rock.	Du knaboj ludis marmorojn apud la granda roko.
The noodles absorbed the sauce.	La nudeloj sorbis la saŭcon.
The country is now ruled by a military regime.	La lando nun estas regata de milita reĝimo.
The granite mountains were once thought to be impassable.	La granitaj montoj iam estis opiniitaj kiel netraireblaj.
They were worried about his health.	Ili maltrankviliĝis pri lia sano.
The frog soon became a frog.	La ranido baldaŭ fariĝis rano.
Ocean currents play a key role in climate regulation.	Oceanaj fluoj ludas ŝlosilan rolon en reguligo de klimato.
She is getting engaged next weekend.	Ŝi fianĉiĝos la venontan semajnfinon.
A new law prohibits smoking in public places.	Nova leĝo malpermesas fumadon en publikaj lokoj.
It rained all night.	Pluvis la tutan nokton.
After the typhoon, he saw the damage.	Post la tajfuno, li vidis la damaĝon.
Start washing the grapes.	Komencu lavi la vinberojn.
How can they fight that?	Kiel ili povas batali tion?
The government must ensure that fields are not polluted.	La registaro devas certigi, ke kampoj ne estas poluitaj.
The killer ran away.	La murdinto forkuris.
Shorts have become acceptable.	Mallongaj pantalonoj fariĝis akcepteblaj.
She held the baby against her.	Ŝi tenis la bebon kontraŭ si.
A wave of excitement swept through the crowd.	Ondo de ekscito trairis la homamason.
The metal forks of the forklift can lift heavy loads.	La metalforkoj de la forklifto povas levi pezajn ŝarĝojn.
A cat was curled up on their bed.	Kato estis kurbigita sur ilia lito.
Take a deep breath, and exhale slowly.	Enspiru profunde, kaj elspiri malrapide.
Follow the path around the lake.	Sekvu la vojon ĉirkaŭ la lago.
The equipment was essential to help us perform our duties.	La ekipaĵo estis esenca por helpi nin plenumi niajn devojn.
Switches in education budgets will do more harm than good.	Ŝaltoj en edukaj buĝetoj faros pli da malbono ol bono.
The buildings along the riverbank are brand new.	La konstruaĵoj laŭ la riverbordo estas tute novaj.
What can you see there? 	Kion vi povas vidi tie?
she asked.	ŝi demandis.
It would be better to put all these ideas together.	Estus pli bone kolekti ĉiujn ĉi tiujn ideojn kune.
Computer systems are now widely used in commerce.	Komputilaj sistemoj nun estas vaste uzataj en komerco.
The submarine sank after a collision with a battleship.	La submarŝipo sinkis post kolizio kun batalŝipo.
We need to move fast.	Ni devas rapide movi.
They were made to rejoin the line.	Ili estis igitaj rekuniĝi en la vico.
He knelt down.	Li surgenuiĝis.
If it rains, we'll have to wait.	Se ekpluvos, ni devos atendi.
The streets were crowded with tourists.	La stratoj estis plenŝtopitaj de turistoj.
They pushed through the crowd.	Ili puŝiĝis tra la homamaso.
He firmly believes in the importance of education.	Li firme kredas je la graveco de edukado.
Most workers have to work very long hours.	La plimulto de laboristoj devas labori tre longajn horojn.
The leaves are like green jewels in spring.	La folioj estas kiel verdaj juveloj printempe.
An iceberg floating in the ocean reflects sunlight.	Glacimonto flosanta en la oceano reflektas la sunlumon.
She applied a second coat of paint.	Ŝi aplikis duan mantelon de farbo.
The falling snowflakes seemed magical.	La falantaj neĝeroj ŝajnis magiaj.
She scraped the leaves in a heap.	Ŝi rastis la foliojn en amason.
Anxiety settled over him.	Maltrankvilo ekloĝis super li.
The crow describes his crops to the farmers.	La korvo priskribas siajn rikoltojn al la farmistoj.
The cake took seven hours to prepare.	La kukkuko daŭris sep horojn por prepari.
Children are no longer allowed to play here.	Infanoj ne plu rajtas ludi ĉi tie.
We expect that proportion to rise.	Ni atendas ke tiu proporcio altiĝos.
We just have to cancel the party dinner.	Ni devos nur nuligi la festan vespermanĝon.
Their relationship has deteriorated.	Ilia rilato malboniĝis.
However, the protest failed.	Tamen, la protesto fiaskis.
Soldiers took over the country's capital.	Soldatoj transprenis la ĉefurbon de la lando.
Economists have a complicated model.	La ekonomikistoj havas komplikan modelon.
The brothers stood up and fixed the fence.	La fratoj stariĝis kaj riparis la barilon.
The government has imposed price controls on gasoline.	La registaro trudis prezkontrolojn al benzino.
She is used to the roar of the ocean.	Ŝi kutimas al la muĝado de la oceano.
I found a book of poetry in the bookstore.	Mi trovis libron de poezio en la librovendejo.
Each car must carry at least one gallon of water.	Ĉiu aŭto devas porti almenaŭ unu galonon da akvo.
Try to wear different clothes.	Provu porti malsamajn vestaĵojn.
The country's extreme weather conditions have made farming difficult.	La ekstremaj vetercirkonstancoj de la lando malfaciligis terkultivadon.
Wood varies greatly in density.	Ligno multe varias en denseco.
A crowd gathered to watch.	Amaso kolektiĝis por rigardi.
The passenger hurried to a seat.	La pasaĝero rapidis al sidloko.
Female mortuaries are common in the country.	Inaj kadavrodeponejoj estas oftaj en la lando.
He was over six feet tall, and remarkably handsome.	Li estis pli ol ses futojn alta, kaj rimarkinde bela.
The traffic lights have changed.	La trafiklumoj ŝanĝiĝis.
Our national debt is out of control.	Nia nacia ŝuldo estas ekster kontrolo.
The man who came into our room, please leave.	La viro, kiu venis en nian ĉambron, foriru, mi petas.
He avoided answering any questions.	Li evitis respondi ajnajn demandojn.
This city is full of crime.	Ĉi tiu urbo estas plena de krimoj.
The disappearance of the bees is alarming.	La malapero de la abeloj alarmas.
Light snow fell through the night.	Malpeza neĝo falis tra la nokto.
Science could give an answer.	Scienco povus doni respondon.
His goal is to discover new species.	Lia celo estas malkovri novajn speciojn.
A steamer full of tourists came on board.	Vaporŝipo plena de turistoj venis sur la vrakon.
He drove his car very fast.	Li veturis sian aŭton tre rapide.
The birds sang merrily as they flew past.	La birdoj gaje kantis dum ili preterflugis.
The islands are rich in rare and exotic wildlife.	La insuloj abundas je rara kaj ekzotika faŭno.
He is not a fool.	Li ne estas malsaĝulo.
My uncle was looking in a drawer.	Mia onklo rigardis en tirkesto.
You need to wake up early in the morning.	Vi devas vekiĝi frue matene.
Nothing but dust remained from the landmark.	Nenio krom polvo restis de la orientilo.
The bright ink spilled all over the page.	La hela inko verŝis tra la tuta paĝo.
Although quite wealthy, the family had no cars.	Kvankam sufiĉe riĉa, la familio havis neniujn aŭtojn.
She was known for her love of makeup and fashion.	Ŝi estis konata pro sia amo por ŝminko kaj modo.
The fair attracted more than fifty thousand visitors.	La foiro altiris pli ol kvindek mil vizitantojn.
She wore a gold bracelet.	Ŝi portis oran braceleton.
This restaurant serves amazing kimbap.	Ĉi tiu restoracio servas mirindan kimbapon.
The doctor gave them strict instructions.	La kuracisto donis al ili striktajn instrukciojn.
Look, there!	Rigardu, tie!
We should avoid talking on the phone while driving.	Ni devus eviti paroli telefone dum veturado.
However, there are exceptions.	Tamen, estas esceptoj.
Volunteers are encouraged, no experience required.	Volontuloj estas kuraĝigitaj, neniu sperto necesa.
She started talking to the butcher.	Ŝi ekparolis kun la buĉisto.
How unusual!	Kiel nekutima!
She was standing on the right.	Ŝi staris dekstre.
Smell the rosebush, and tell me what you smell.	Flaru la rozarbon, kaj diru al mi, kion vi flaras.
Some ancient historians claim that humans once lived among dinosaurs.	Iuj antikvaj historiistoj asertas, ke homoj iam vivis inter dinosaŭroj.
Reading a language is like painting with numbers.	Legi lingvon estas kiel pentri per numeroj.
Did you hear anything weird last night?	Ĉu vi aŭdis ion strangan hieraŭ nokte?
Don't blow your nose.	Ne blovu vian nazon.
Unfortunately, there are few opportunities here.	Bedaŭrinde, estas malmultaj ŝancoj ĉi tie.
He stroked her silky hair and kissed her face.	Li karesis ŝiajn silkecan hararon kaj kisis ŝian vizaĝon.
According to the newspaper, house prices are steadily rising.	Laŭ la ĵurnalo, domprezoj konstante pliiĝas.
Gently swing in a wooden armchair.	Milde balanciĝi en ligna brakseĝo.
The negotiator was calm.	La intertraktanto estis trankvila.
Then he helped the elderly cross the street.	Tiam li helpis maljunulojn transiri la straton.
He looked out over the wide valley.	Li pririgardis la larĝan valon.
The country is at war.	La lando estas en milito.
The habit was hard to break.	La kutimo estis malfacile rompi.
This restaurant serves great food.	Tiu restoracio servas bonegan manĝaĵon.
The word "psychopath" is considered an insult.	La vorto "psikopato" estas konsiderata kiel insulto.
His biggest mistake was believing her.	Lia plej granda eraro estis kredi ŝin.
Witchcraft is still practiced in some remote villages.	Sorĉado daŭre estas praktikata en kelkaj malproksimaj vilaĝoj.
The report was compared to the Millennium Bug.	La raporto estis komparita kun la jarmila cimo.
It was half past five.	Estis la kvina kaj duono.
While we were packing, she did the vacuuming.	Dum ni pakis, ŝi faris la vakuadon.
The soldiers attacked from behind.	La soldatoj atakis de malantaŭe.
The teacher assigned this poem to be copied.	La instruisto asignis ĉi tiun poemon por esti kopiita.
The tribal chief is wise.	La tribestro estas saĝa.
The valley was filled with wildflowers.	La valo estis plenigita de sovaĝaj floroj.
He carelessly threw the dish into the sink.	Li senzorge ĵetis la pladon en la lavujon.
He made some money last year.	Li gajnis iom da mono pasintjare.
Great damage has been done by this epidemic.	Granda damaĝo estis farita de ĉi tiu epidemio.
The film's producer resisted their demands.	La produktanto de la filmo rezistis iliajn petojn.
Make sure the dish has plenty of lemon juice.	Certigu, ke la plado havas multe da citronsuko.
The colors are much brighter at sunset.	La koloroj estas multe pli helaj ĉe sunsubiro.
The milk will froth.	La lakto ŝaŭmos.
I think she went to the bar.	Mi kredas, ke ŝi iris en la drinkejon.
He’s had a few things in the past.	Li havis kelkajn aferojn en la pasinteco.
Long ago, there was an abyss between the classes.	Antaŭ longe, ekzistis abismo inter la klasoj.
The curse is removed.	La malbeno estas forigita.
But not everyone is convinced that it is helpful.	Sed ne ĉiuj estas konvinkitaj, ke ĝi estas helpema.
He drank tea from his cup.	Li trinkis teon el sia taso.
I trained him until he mastered the exam.	Mi trejnis lin ĝis li majstris la ekzamenon.
That was an exceptional performance.	Tio estis escepta agado.
There are a number of criminal cases against him.	Estas kelkaj krimprocesoj kontraŭ li.
The lion growled dangerously, baring its teeth.	La leono danĝere graŭlis, elmontrante siajn dentojn.
Everyone turned to see.	Ĉiuj turnis sin por vidi.
Tomorrow is a full moon, so look at the sky.	Morgaŭ estas plenluno, do rigardu la ĉielon.
Livestock farming is threatened by drought.	La vivteno de brutobredisto estas minacata de sekeco.
The fire quickly spread from the fireplace to the curtains.	La fajro rapide disvastiĝis de la kameno al la kurtenoj.
A rare book can sell for a lot of money.	Malofta libro povas vendiĝi per granda mono.
She announced the news to her friends.	Ŝi anoncis la novaĵon al siaj amikoj.
The impact of these storms is unpredictable.	La efiko de ĉi tiuj ŝtormoj estas neantaŭvidebla.
He planned to open his own store.	Li planis malfermi sian propran vendejon.
The region has abundant natural resources.	La regiono havas abundajn naturresursojn.
The bomb exploded, and chaos ensued.	La bombo eksplodis, kaj kaoso rezultiĝis.
The factory complex is on fire.	La fabrikkomplekso flamas.
He has two large scars on his right cheek.	Li havas du grandajn cikatrojn sur sia dekstra vango.
He put his hand in his pocket and took out a handkerchief.	Li metis la manon en sian poŝon kaj eltiris poŝtukon.
He greeted them warmly.	Li varme salutis ilin.
When her classmates talked about summer, she dreamed.	Kiam ŝiaj samklasanoj parolis pri somero, ŝi revadis.
It was the heyday of luxury.	Ĝi estis la apogeo de lukso.
Water changes to gas after heating.	Akvo ŝanĝiĝas al gaso post varmiĝo.
The stallion tore into the meadow running.	La virĉevalo ŝiris en la herbejon kurante.
Inhabited area was described in a pamphlet.	Loĝita areo estis priskribita en pamfleto.
Snowflakes fell from the bright sky.	Neĝflokoj falis de la hela ĉielo.
No one noticed that there was a snake in the grass.	Neniu rimarkis, ke estas serpento en la herbo.
We expect great progress in the next twenty years.	Ni atendas grandan progreson en la venontaj dudek jaroj.
I did not dare to try such a difficult book.	Mi ne kuraĝis provi tian malfacilan libron.
This ring has a blue stone.	Ĉi tiu ringo havas bluan ŝtonon.
People of this tribe lived in caves.	Homoj de tiu ĉi tribo vivis en kavernoj.
When he looked, she was nowhere to be seen.	Kiam li rigardis, ŝi estis nenie videbla.
Education must be free.	Edukado devas esti senpaga.
There is a boundary between land and sea.	Limo ekzistas inter tero kaj maro.
You don't have to throw stones at cats.	Vi ne devas ĵeti ŝtonojn al katoj.
A pack of cards is on the table.	Pako da kartoj estas sur la tablo.
The animal was six feet long.	La besto estis ses futojn longa.
So, beating the drum, they started walking.	Do, batante la tamburon, ili komencis marŝi.
The mouse will eat the cheese!	La muso manĝos la fromaĝon!
There was a lot of talk about the press conference.	Pri la gazetara konferenco oni multe priparolis.
The gold is in the shape of a cross.	La oro estas en formo de kruco.
It looks at the nearby village.	Ĝi rigardas al la proksima vilaĝo.
That is why the government has made such regulations.	Tial la registaro faris tiajn regularojn.
Soldiers are standing outside.	Soldatoj staras ekstere.
Plans for this year’s meeting are being formed.	Planoj por la ĉi-jara renkontiĝo formiĝas.
Seeing an old friend, she paused to exchange pleasures.	Vidinte malnovan amikon, ŝi paŭzis por interŝanĝi plezurojn.
Fruits and flowers grow here in abundance	Fruktoj kaj floroj kreskas ĉi tie abunde
Feeling anxious about the big exams.	Sento de maltrankvilo antaŭ la grandaj ekzamenoj.
She was always so proud of her cooking skills.	Ŝi ĉiam estis tiel fiera pri sia lerteco pri kuirado.
The new plant is designed for mass production.	La nova planto estas dizajnita por amasproduktado.
Water was diverted from the river.	Akvo estis deturnita de la rivero.
He was convicted of murder.	Li estis juĝita pro la murdo.
The child's eyes were round with surprise.	La okuloj de la infano estis rondaj pro surprizo.
Some children live in the woods.	Kelkaj infanoj loĝas en la arbaro.
All able-bodied men are required to perform military service.	Ĉiuj kapablaj viroj estas postulataj por plenumi militservon.
A police spokesman confirmed that three men had been arrested.	Policproparolanto konfirmis ke tri viroj estis arestitaj.
These cities are being rebuilt by historians.	Ĉi tiuj urboj estas rekonstruitaj de historiistoj.
An earthquake destroyed the ancient mosque.	Tertremo detruis la antikvan moskeon.
It is against the law.	Ĝi estas kontraŭ la leĝo.
The house was damaged by a cyclone.	La domo estis difektita de ciklono.
There was no international media presence.	Ne ĉeestis internaciaj amaskomunikiloj.
The appearance of the leader was quiet but commanding.	La aspekto de la gvidanto estis kvieta sed ordona.
She has already lost her job.	Ŝi jam perdis sian laboron.
After working through the night, they were exhausted.	Laborinte tra la nokto, ili estis elĉerpitaj.
People should be kind to the environment.	Homoj devus esti afablaj al la medio.
He liked to dress in smart clothes.	Li ŝatis vestiĝi per inteligentaj vestaĵoj.
He is the first scientist to use this method.	Li estas la unua sciencisto kiu uzis ĉi tiun metodon.
The box was made of metal.	La skatolo estis farita el metalo.
Ongoing conservation efforts have resulted in considerable recovery.	Daŭrantaj konservadklopodoj rezultigis konsiderindan resaniĝon.
They went by bus.	Ili iris per buso.
The auditorium is large and air conditioned.	La aŭditorio estas ampleksa kaj klimatizita.
UK public services will stop.	La publikaj servoj de Britio haltos.
Their performance has been described by critics as brilliant.	Ilia efikeco estis priskribita fare de kritikistoj kiel genia.
She makes me detox twice a week.	Ŝi igas min senvenenigi dufoje semajne.
Our food was delicious.	Nia manĝaĵo estis bongusta.
I need a towel for my dry eyes.	Mi bezonas viŝtukon por miaj sekaj okuloj.
The move is long overdue.	La movo estas longe postdata.
These wild creatures are dangerous.	Ĉi tiuj sovaĝaj estaĵoj estas danĝeraj.
A feather shuttle is remarkably helpful in sewing.	Pluma navedo estas rimarkinde helpema en kudrado.
He visited her became ill and was discharged.	Li vizitis ŝin malsaniĝis kaj estis eligita.
After that, the mayor decided to leave that organization.	Post tio, la urbestro decidis forlasi tiun organizon.
The village was flooded.	La vilaĝo estis inundita.
Use language intended to inform, not offend.	Uzu lingvon celitan informi, ne ofendi.
Thousands of tourists pass through this route every year.	Miloj da turistoj pasos ĉi tiun vojon ĉiujare.
Your beard is inconsistent.	Via barbo estas malkonsekvenca.
Once upon a time, there was a village on the island.	Iam, estis vilaĝo sur la insulo.
The mountains rise sharply from the sea.	La montoj akre leviĝas de la maro.
Places to visit on this planet.	Lokoj por viziti sur ĉi tiu planedo.
The key is to make sure everyone can understand.	La ŝlosilo estas certigi, ke ĉiuj povas kompreni.
He understood that he needed to learn more about science.	Li komprenis, ke li bezonas lerni pli pri scienco.
It is rare for doctors to neglect their patients.	Estas malofte, ke kuracistoj neglektas siajn pacientojn.
The cook cut the vegetables for the soup.	La kuiristo tranĉis la legomojn por la supo.
Our neighborhood pastor was a colorful character.	Nia kvartala pastro estis bunta karaktero.
Take a step back, or you'll run out of time.	Paŝu vin, aŭ vi elĉerpos tempon.
January is very cold here.	Januaro estas tre malvarma ĉi tie.
Too young to work, but too old to dream.	Tro juna por labori, sed tro maljuna por revi.
We tried very hard but we failed.	Ni provis tre malfacile sed ni malsukcesis.
It was clearly designed for that purpose.	Ĝi estis klare desegnita por tiu celo.
His mood was gloomy.	Lia humoro estis morna.
They sang songs of freedom.	Ili kantis kantojn de libereco.
Mercilessly, he ambushed his opponent.	Senkompate, li embuskis sian kontraŭulon.
Those caught stealing are severely punished.	Tiuj kaptitaj ŝtelante estas severe punitaj.
Few farmers still specialize in rice farming.	Malmulto da farmistoj ankoraŭ specialiĝas pri rizkultivado.
There were no explosions, just a lot of dust.	Ne estis eksplodoj, nur multe da polvo.
Take a look at the post and think about it.	Rigardu la afiŝon, kaj pripensu ĝin.
Endangered species include lions, tigers and elephants.	Endanĝerigitaj specioj inkludas leonojn, tigrojn kaj elefantojn.
I cut the grass with a lawn mower.	Mi tranĉas la herbon per gazontondilo.
Fertilizer can be burned.	Sterko povas esti bruligita.
I will probably die within a week.	Mi verŝajne mortos ene de la semajno.
The dark room was empty except for a single table.	La malhela ĉambro estis malplena escepte de ununura tablo.
The basic principles of carbon chemistry	La bazaj principoj de karbokemio
The professor was a tall man.	La profesoro estis alta viro.
Some beautiful flowers have serrated edges.	Kelkaj belaj floroj havas dentitajn randojn.
The man was a notorious criminal.	La viro estis fifama krimulo.
People are always looking for signs of hope.	Homoj ĉiam serĉas signojn de espero.
All were equal under the law.	Ĉiuj estis egalaj sub la leĝo.
Their robes are reminiscent of the time of the pharaohs.	Ilia robo memorigas la epokon de la faraonoj.
I discovered a lot of interesting things.	Mi malkovris multajn interesajn aferojn.
Mathematics has applications in several fields.	Matematiko havas aplikojn por pluraj kampoj.
Stir in the mixture.	Movu la miksaĵon.
He was caught in a terrible flood.	Li estis kaptita en terura inundo.
Turbulent weather prevented the helicopter from landing.	Turbula vetero malhelpis la helikopteron de surteriĝo.
Dusty, they left the desert landscape behind.	Polverkovritaj, ili postlasis la dezertan pejzaĝon.
The police station was located next to the courthouse.	La policejo situis apud la juĝejo.
Many animals imitate their predators	Multaj bestoj imitas siajn predantojn
This proposal was presented some time ago.	Ĉi tiu propono estis prezentita antaŭ iom da tempo.
Turbans are the traditional headdress.	Turbanoj estas la tradicia kapvesto.
Two cups of brown sugar are needed.	Du tasoj da bruna sukero estas bezonataj.
The cleaner was indifferent to our presence.	La purigisto estis indiferenta pri nia ĉeesto.
Build a fire and cook dinner.	Konstruu fajron kaj kuiru vespermanĝon.
He secretly fell in love with her.	Li sekrete enamiĝis al ŝi.
Then she began to explain.	Tiam ŝi komencis klarigi.
None were from local businesses.	Neniuj estis de lokaj entreprenoj.
The hill there is an old volcano.	La monteto tie estas malnova vulkano.
The little boy cried out in terror.	La infaneto ekkriis pro teruro.
Charged particles from the sun cause these effects.	Ŝargitaj eroj de la suno kaŭzas ĉi tiujn efikojn.
We take off our hats.	Ni demetas niajn ĉapelojn al li.
He became more popular in the months following the scandal.	Li iĝis pli populara en la monatoj post la skandalo.
The little girl knew she wanted to be a nurse.	La knabineto sciis, ke ŝi volas esti flegistino.
In the absence of any agreement, the dispute is resolved.	Manke de ajna interkonsento, la disputo estas nesolvita.
The minister said he has new revelations.	La ministro diris, ke li havas novajn revelaciojn.
New regulations are urgently needed.	Novaj regularoj estas urĝe bezonataj.
They agreed on three things.	Ili interkonsentis pri tri aferoj.
He collided with a person walking on the street.	Li koliziis kun persono iranta sur la strato.
Now we gently add the eggs to the creamy mixture	Nun ni milde aldonas la ovojn al la krema miksaĵo
Dip the strawberries into the boiling water.	Mergu la fragojn en la bolantan akvon.
He picked up his salad anxiously.	Li plukis maltrankvile sian salaton.
The criminal investigation has returned clean.	La krima antaŭkontrolo revenis pura.
Try the tea, please.	Provu la teon, mi petas.
Fall off your bike and break your arm?	Fali de via biciklo kaj rompi vian brakon?
This organization has saved thousands of lives.	Ĉi tiu organizo savis milojn da vivoj.
A man needs money to travel.	Viro bezonas monon por vojaĝi.
Let's dance! 	Ni dancu!
he cried.	li kriis.
The new lake will help control flooding.	La nova lago helpos kontroli inundojn.
This machine is the most powerful of its kind.	Ĉi tiu maŝino estas la plej potenca el sia speco.
I didn't expect that.	Mi ne atendis tion.
The company's revenues have fallen sharply in recent years.	La enspezoj de la firmao falis akre en la lastaj jaroj.
Water is an important factor in plant growth.	Akvo estas grava faktoro en plantokresko.
The leopard slept in the shade.	La leopardo dormis en la ombro.
He has eaten more food than is healthy for a teenager.	Li manĝis pli da manĝaĵo ol estas sana por adoleskanto.
Shakespeare's plays were bestsellers.	La teatraĵoj de Ŝekspiro estis furorlibroj.
This debate is still going on.	Ĉi tiu debato ankoraŭ daŭras.
Factories dump their waste into the local river.	Fabrikoj eligas sian rubon en la lokan riveron.
The village was overrun by bugs.	La vilaĝo estis transkurita de cimoj.
The yellow stripes stand out against the green background.	La flavaj strioj elstaras sur la verda fono.
We enjoyed the dishes we ordered for dinner.	Ni ĝuis la pladojn, kiujn ni mendis por vespermanĝo.
The daffodil symbolizes the arrival of spring.	La narciso simbolas la alvenon de printempo.
The librarian had fewer books last week.	La bibliotekisto havis malpli da libroj pasintsemajne.
This vehicle was more comfortable than mine.	Ĉi tiu veturilo estis pli komforta ol mia.
Let's just eat the bread.	Ni simple manĝu la panon.
The historian sought to find out what documents were burning.	La historiisto serĉis ekscii, kiajn dokumentojn brulas.
The remark was made public.	La rimarko fariĝis publika.
He gathered around her, as if to protect her.	Li kolektiĝis ĉirkaŭ ŝi, kvazaŭ por ŝirmi ŝin.
He turned on the TV.	Li ŝaltis la televidon.
The villagers feared that settlers would steal their water.	La vilaĝanoj timis, ke setlantoj ŝtelos sian akvon.
He drinks too much.	Li trinkas tro multe.
Not everyone thinks this is a good idea.	Ne ĉiuj opinias, ke ĉi tio estas bona ideo.
The level of pollution was unprecedented.	La nivelo de poluo estis senprecedenca.
The wind whispered in the trees.	Vento susuris la arbojn.
The boy stretches out to the high dive board.	La knabo etendiĝas al la alta plonĝtabulo.
The city was full of old people.	La urbo estis plena de maljunuloj.
This data must be handled securely.	Ĉi tiuj datumoj devas esti sekure manipulitaj.
Some mammals live more than a hundred.	Iuj mamuloj vivas pli ol cent.
The house is surrounded by leaves.	La domo estas ĉirkaŭita de folioj.
The lecture was devoted to the theory of relativity.	La prelego estis dediĉita al la teorio de relativeco.
It was late evening.	Estis malfrua vespero.
Quality is of the utmost importance.	Kvalito estas de plej granda graveco.
The magistrate decreed that the prisoner be executed.	La magistrato dekretis ke la kaptito estu ekzekutita.
Such people are called vandals.	Tiajn homojn oni nomas vandaloj.
Horses have split hooves.	Ĉevaloj havas fenditaj hufoj.
They showed the customers around.	Ili montris la klientojn ĉirkaŭe.
I am a loving person.	Mi estas amanta homo.
Music, they say, can free you from everyday worries.	Muziko, ili diras, povas liberigi vin de ĉiutagaj zorgoj.
The striking workers easily won the battle.	La strikantaj laboristoj facile venkis en la batalo.
The village is four miles from the main road.	La vilaĝo estas kvar mejlojn de la ĉefŝoseo.
The incident was almost beyond belief.	La okazaĵo estis preskaŭ preter kredo.
When this cat was young, it protected its kittens.	Kiam ĉi tiu kato estis juna, ĝi protektis siajn katidojn.
The nation faces an uncertain future.	La nacio alfrontas malcertan estontecon.
Street vendors sell mango juice here.	Strataj vendistoj vendas mango-sukon ĉi tie.
They filled their shopping carts.	Ili plenigis siajn aĉetveturilojn.
Most cases occur when people are asleep.	La plimulto de kazoj okazas kiam homoj dormas.
This drug has been banned here for several years.	Tiu medikamento estas malpermesita ĉi tie dum pluraj jaroj.
A walled city with a long and turbulent history.	Murita urbo kun longa kaj turbula historio.
Some employers use the threat of layoffs to retain workers.	Kelkaj dungantoj uzas la minacon de maldungo por reteni laboristojn.
The artist created an abstract design.	La artisto kreis abstraktan dezajnon.
This is now a desert.	Ĉi tio nun estas dezerto.
His advice to these people was largely ignored.	Liaj konsiloj al tiuj homoj estis plejparte ignoritaj.
There are many different species of animals on the farm.	Estas multaj malsamaj specioj de bestoj en la bieno.
Women have more freedom than men.	Virinoj havas pli da libereco ol viroj.
Jayasia is a talented art student.	Jayasia estas talenta artstudanto.
Why not?	Kial ne?
In a brown studio	En bruna studo
The boy is feeling better, doctors say.	La knabo fartas pli bone, diras kuracistoj.
Every night the birds fly to the forest.	Ĉiunokte la birdoj flugas al la arbaro.
She critically damaged the hub cap of her car.	Ŝi kritike difektis la naboĉapon de sia aŭto.
The murder was a terrible tragedy.	La murdo estis terura tragedio.
From time to time a door creaks and a door opens.	De tempo al tempo knaras kaj malfermiĝas pordo.
It is fundamental to our culture.	Ĝi estas fundamenta por nia kulturo.
Steampunk enthusiasts have adopted airships as their favorite fashion statement.	Steampunk-entuziasmuloj adoptis aerŝipojn kiel sian plej ŝatatan moddeklaron.
Fewer people travel the bus every day.	Pli malmultaj homoj veturas la buson ĉiutage.
Onyx is a semi-precious stone.	Onikso estas duonvalora ŝtono.
Landowners arrived in droves in the area.	En amaso alvenis bienuloj en la regiono.
Some townspeople take quiet walks every day.	Kelkaj urbanoj faras trankvile promenas ĉiutage.
Once the animal stops moving, you are safe.	Post kiam la besto ĉesas moviĝi, vi estas sekura.
We must make every effort to protect the environment.	Ni devas fari ĉiujn klopodojn por protekti la medion.
Use a spatula to scrape off the whites' eggs.	Uzu spatelon por skrapi la ovojn de la blankuloj.
A similar increase in temperature is expected this century.	Simila pliiĝo de temperaturo estas atendata ĉi-jarcenta.
Other birds nested on the ledges of the cliffs.	Aliaj birdoj nestis en la kornicoj de la klifoj.
I'll see if he gets home safely.	Mi vidos, ke li sekure revenos hejmen.
There was another thermometer on each desk.	Sur ĉiu skribotablo estis alia termometro.
No need to panic.	Ne necesas panikiĝi.
Many highly skilled workers find it difficult to get a job.	Multaj tre kvalifikitaj laboristoj malfacilas akiri laboron.
Sorry, please.	Pardonu, mi petas.
The church is very old.	La preĝejo estas tre malnova.
Don’t forget to thank your uncles for the birthday gifts!	Ne forgesu danki viajn onklojn pro la naskiĝtagaj donacoj!
I also prefer to travel by train when possible.	Ankaŭ mi preferas vojaĝi per trajno kiam eble.
There shouldn't be a school today.	Ne devus esti iu lernejo hodiaŭ.
The temperature varied greatly from day to day.	La temperaturo multe variis de tago al tago.
The author cannot be contacted for comment.	La aŭtoro ne povas esti kontaktita por komento.
It is important to gather reliable information.	Gravas kolekti fidindajn informojn.
They drink three liters of beer every week.	Ili trinkas tri litrojn da biero ĉiun semajnon.
The smell of burning grass filled the air.	La odoro de brulanta herbo plenigis la aeron.
The bear was caught in the cave.	La urso estis kaptita en la kaverno.
The trick to frying fish is to fry it fast.	La lertaĵo por friti fiŝojn estas friti ĝin rapide.
A convoy of soldiers approached the farm.	Konvojo de soldatoj alproksimiĝis al la bieno.
No less than three laptops were stolen.	Ne malpli ol tri tekkomputiloj estis ŝtelitaj.
His thoughts swirled.	Liaj pensoj kirliĝis.
This is everyone's favorite holiday destination.	Ĉi tio estas la plej ŝatata feria celo de ĉiuj.
Think carefully about what you are going to do.	Pensu zorge pri tio, kion vi faros.
There is beauty in the desert.	Estas beleco en la dezerto.
Foods are low.	Manĝaĵoj estas malaltaj.
She insists she is innocent.	Ŝi insistas ke ŝi estas senkulpa.
We're going for a walk.	Ni iras promeni.
The ceiling was covered with dust.	La plafono estis kovrita de polvo.
The composer produced some timeless music.	La komponisto produktis iun sentempan muzikon.
Whatever he did, she is determined to stay with him.	Kion ajn li faris, ŝi estas decidita resti kun li.
The art was very popular, but rapidly declined.	La arto estis tre populara, sed rapide malkreskis.
He was fed up with this man's behavior.	Li estis sata de la konduto de tiu ĉi viro.
The resulting sleeves were imperfect.	La rezultaj manikoj estis neperfektaj.
We need to act fast.	Ni devas agi rapide.
If the TV is not turned on, it may overheat.	Se la televido ne estas malŝaltita, ĝi eble trovarmiĝos.
Our research puts science first before financial considerations.	Nia esplorlaboro metas puran sciencon antaŭ financaj konsideroj.
He called his wife every day.	Li telefonis al sia edzino ĉiutage.
The surgeon is expected to survive.	La kirurgo estas atendita pluvivi.
Until further notice, all visitors must wear helmets.	Ĝis plua avizo, ĉiuj vizitantoj devas porti kaskojn.
Loaded with sleeping bags, we climbed into the van.	Ŝarĝitaj per dormsakoj, ni grimpis en la kamioneton.
He grew up like that without ever knowing anything else.	Li kreskis tiel, sen iam scii ion alian.
As the old saying goes, "the show must go on."	Kiel la malnova diro diras, "la spektaklo devas daŭri."
She gave three exciting cheers for the home team	Ŝi donis tri ekscitajn huraojn por la hejma teamo
He resisted the urge to ask.	Li rezistis la emon demandi.
The volcano erupted at night.	La vulkano erupciis en la nokto.
The birthday cake was delicious.	La naskiĝtaga kuko estis bongusta.
Peter returned to write his report.	Petro revenis por verki sian raporton.
Can you plant trees here? 	Ĉu vi povas planti arbojn ĉi tie?
she asked.	ŝi demandis.
The pitcher is under the table.	La akvokruĉo estas sub la tablo.
The plaid blanket thrown over the couch.	La plejda litkovrilo ĵetita super la kanapon.
A stranger shot the gunman.	Nekonato pafis la pafanton.
The chicken is easy to clean.	La kokido estas facile purigebla.
A modest church stands in the middle of the cemetery.	Modesta preĝejo staras meze de la tombejo.
The plan will be voted on next week.	La plano estos voĉdonata venontsemajne.
Railway stations are a characteristic architectural feature in this city.	Fervojaj stacidomoj estas karakteriza arkitektura trajto en ĉi tiu urbo.
These animals are not endangered.	Ĉi tiuj bestoj ne estas endanĝerigitaj.
When we're done eating, let's go for a walk.	Kiam ni finos manĝi, ni iru promeni.
The scientific community rejected the reports.	La scienca komunumo malakceptis la raportojn.
A giant wakes up.	Giganto vekiĝas.
The ancient beads were found in ancient a.C. 	La antikvaj bidoj estis trovitaj en antikva a.K.
tomb.	tombo.
Do your homework before dinner, or you'll have trouble!	Faru viajn hejmtaskojn antaŭ la vespermanĝo, aŭ vi havos problemojn!
It is reported that Jesus rose from the dead.	Oni raportis, ke Jesuo releviĝis el la mortintoj.
The astronaut returned to the space station six months later.	La astronaŭto revenis al la kosmostacio post ses monatoj.
The prime minister put out his cigarette.	La ĉefministro estingis sian cigaredon.
The buyers were not too keen on the merchandise.	La aĉetantoj ne estis tro fervoraj pri la varo.
The sales figures were disappointing.	La vendaj ciferoj estis seniluziigaj.
Cut the cake into three layers.	Tranĉi la kukon en tri tavolojn.
The moth flew to the light.	La tineo flugis al la lumo.
This may be the last water that will be available.	Ĉi tio povas esti la lasta akvo, kiu estos disponebla.
There is only one city in this state.	Estas nur unu urbo en ĉi tiu ŝtato.
Go here to see your doctor.	Iru ĉi tien por konsulti la kuraciston.
Water is suitable in all situations.	Akvo taŭgas en ĉiuj situacioj.
Their hobby is collecting antique clocks.	Ilia ŝatokupo estas kolekti antikvajn horloĝojn.
Prizes were given to all winners.	Premioj estis donitaj al ĉiuj gajnintoj.
The moon is shining brightly.	La luno hele brilas.
This arrangement is not considered fair.	Ĉi tiu aranĝo ne estas konsiderata justa.
Skillful development techniques save weeks and sometimes months of work.	Lertaj evoluteknikoj ŝparas semajnojn kaj foje monatojn da laboro.
The downpour stopped playing for an hour.	La pluvego haltigis ludadon dum unu horo.
Her hands were busy working on her sewing machine.	Ŝiaj manoj okupate laboris ĉe ŝia kudromaŝino.
The ship sank.	La ŝipo subakviĝis.
Studies show that these trees suffer from water shortages.	Studoj montras, ke ĉi tiuj arboj suferas akvomankon.
It's four o'clock in the afternoon.	Estas la kvara posttagmeze.
Make sure you buy nutritious food.	Certigu, ke vi aĉetas nutran manĝaĵon.
The dean said a few remarkable things.	La dekano diris kelkajn rimarkindajn aferojn.
People harvested wheat and barley.	Homoj rikoltis tritikon kaj hordeon.
Only a small fraction of the population can afford computers.	Nur eta frakcio de la loĝantaro povas pagi komputilojn.
He rocked the little girl.	Li luligis la knabineton.
It is a nutritious food.	Ĝi estas nutra manĝaĵo.
The source of the river is in some mountains.	La fonto de la rivero estas en kelkaj montoj.
No one can stand that long silence.	Neniu povas elteni tiun longan silenton.
Their relationship was often stormy.	Ilia rilato ofte estis ŝtorma.
A stone's throw from the urban sprawl.	Ŝtonĵeton de la urba disvastiĝo.
This place is full of stray dogs.	Ĉi tiu loko estas plena de devagaj hundoj.
The village is bordered by open fields.	La vilaĝo limas al malfermaj kampoj.
You are not allowed to park here.	Vi ne rajtas parki ĉi tie.
She was crying over her sick husband.	Ŝi ploris pro sia malsana edzo.
The number of international students in colleges is declining sharply.	La nombro da internaciaj studentoj en altlernejoj akre malpliiĝas.
Keep the potatoes in the refrigerator, not in the pantry.	Konservu la terpomojn en la fridujo, ne en la provizejo.
She was a former football star.	Ŝi estis iama futbala stelo.
The gardens are not in bloom.	La ĝardenoj ne floras.
Please wash these dishes before you leave.	Bonvolu lavi ĉi tiujn telerojn antaŭ ol vi foriros.
That means eight out of ten people are on our planet.	Tio signifas, ke ok el dek homoj nian planedon.
He will have to answer questions posed by the press.	Li devos respondi demandojn starigitajn de la gazetaro.
He was about to write his dissertation on the subject.	Li estis verkonta sian disertaĵon pri la temo.
Some left their homes voluntarily.	Iuj forlasis siajn hejmojn libervole.
The plan is not over yet.	La plano ankoraŭ ne estas finita.
The feeling of disappointment was palpable.	La sento de seniluziiĝo estis palpebla.
The jury reached a verdict.	La ĵurio atingis verdikton.
The wrath of the last century against abominations, wars and hatred.	La kolerego de la pasinta jarcento kontraŭ abomenaĵoj, militoj kaj malamo.
The army quickly became embroiled in civil war.	La armeo rapide implikiĝis en interna milito.
But she did not move.	Sed ŝi ne moviĝis.
We can assemble the boxes simply in order.	Ni povas kunmeti la skatolojn simple en ordo.
This method is great for killing weeds.	Ĉi tiu metodo estas bonega por mortigi fiherbojn.
Some of these were eaten by the settlers.	Kelkaj el tiuj estis manĝitaj fare de la setlantoj.
He's just trying to be helpful.	Li nur provas esti helpema.
First, remove the mushrooms from the refrigerator.	Unue, forigu la fungojn el la fridujo.
Students protested government policy.	Studentoj protestis kontraŭ registara politiko.
Her hands felt soft.	Ŝiaj manoj sentis molaj.
The streets are full of people.	La stratoj estas plenplenaj de homoj.
There is a lack of water in this area.	Mankas akvo en ĉi tiu regiono.
The prisoner is expected to make a full recovery.	La kaptito estas atendita fari plenan resaniĝon.
Researchers found that students improved significantly on their tests.	Esploristoj trovis, ke studentoj signife pliboniĝis sur siaj testoj.
He complained of a sore throat.	Li plendis pri gorĝodoloro.
She raised three children.	Ŝi kreskigis tri infanojn.
The author emphasizes that spelling is important.	La aŭtoro emfazas, ke literumo gravas.
Don't waste your life on meaningless things.	Ne malŝparu vian vivon per sensignifaj aferoj.
Botanists claim that this plant is extinct.	Botanistoj asertas, ke ĉi tiu planto estas formortinta.
Take care of the needy locally and internationally.	Prizorgu la mizerulojn loke kaj internacie.
Will all this carbon go into the atmosphere?	Ĉu ĉio ĉi karbono iros en la atmosferon?
The best way to deal with this problem is to prevent it.	La plej bona maniero trakti ĉi tiun problemon estas prevento.
The minister's speech was most inspiring.	La parolado de la ministro estis plej inspira.
Tomatoes can be red, yellow, orange or green.	Tomatoj povas esti ruĝaj, flavaj, oranĝaj aŭ verdaj.
I am interested in marine biology.	Mi interesiĝas pri mara biologio.
It usually occurs at high altitudes.	Ĝi kutime okazas en altaj altitudoj.
Arguing, he threw the book to the ground.	Kverelante, li ĵetis la libron teren.
He tried to command his unit, but they disobeyed.	Li provis komandi sian unuon, sed ili malobeis.
He has four brothers.	Li havas kvar fratojn.
Laughter filled the tavern.	Ridado plenigis la tavernon.
He kicked the ground in frustration.	Li piedbatis la teron pro frustriĝo.
She barely spends any of her free time with her.	Ŝi apenaŭ pasigas iun el sia libera tempo kun ŝi.
Mosquitoes typically thrive in warm climates.	Moskitoj tipe prosperas en varmaj klimatoj.
Such sights deserve the presence of a visitor center.	Tiaj vidindaĵoj meritas la ĉeeston de vizitcentro.
She enjoyed the green color.	Ŝi ĝuis la verdan koloron.
Men were the main victims of this epidemic.	Viroj estis la ĉefaj viktimoj de ĉi tiu epidemio.
She can be a complete buffoon.	Ŝi povas esti kompleta bubaĉo.
She drove her car carefully through the narrow, winding roads.	Ŝi singarde veturis sian aŭton tra la mallarĝaj, serpentumaj vojoj.
The city is full of hungry people.	La urbo estas plenplena de malsatantaj homoj.
Clean your glasses with clean water.	Purigu viajn okulvitrojn per pura akvo.
The puppy gave me a warm caress.	La hundido donis al mi varman kareson.
In the restaurant he played music.	En la restoracio muzikis.
This will be a problem.	Ĉi tio estos problemo.
Meals provided an opportunity to relax.	Manĝtempoj disponigis ŝancon por malstreĉi.
The fauna and flora of the forest offer beautiful landscapes.	La faŭno kaj flaŭro de la arbaro ofertas belajn pejzaĝojn.
The coastal country is home to thousands of beaches.	La marborda lando estas hejmo de miloj da strandoj.
We need to do more to help those in need.	Ni devas fari pli por helpi tiujn, kiuj bezonas.
This city has blossomed,	Ĉi tiu urbo ekfloris,
The city was constantly growing.	La urbo konstante kreskis.
It is free to send a package to that destination.	Estas senpage sendi pakaĵon al tiu celloko.
The packhorse carried him away.	La ŝarĝĉevalo forportis lin.
The data is here.	La datumoj estas ĉi tie.
He held out his hand to the girl.	Li etendis manon al la knabino.
Many animals can feel earthquakes.	Multaj bestoj povas senti tertremojn.
Her hair was swept up in a blast.	Ŝiaj haroj estis balaitaj supren en blovo.
The hunt for the killer has begun.	La ĉaso al la murdinto estas komencita.
A herd of deer roamed the mountainside below.	Grego da cervoj travagis la montoflankon malsupre.
Paint the spare tire with a brush.	Pentru la rezervan pneŭon per peniko.
The funding will go to research and development.	La financo iros al esplorado kaj evoluo.
To succeed in this country, you need a strong will.	Por sukcesi en ĉi tiu lando, vi bezonas fortan volon.
The sky was dark and gray.	La ĉielo estis malhela kaj griza.
Their loyalty was often questioned.	Ilia lojaleco ofte estis pridubita.
The government supported the establishment of the university.	La registaro apogis la establadon de la universitato.
A language understood by all.	Lingvo komprenata de ĉiuj.
There are no books at the counter.	Ne estas libroj ĉe la vendotablo.
The word means "in observed time".	La vorto signifas "en observita tempo".
Just go through it.	Nur trapasu ĝin.
He is calm as a breeze.	Li estas trankvila kiel venteto.
A giant octopus stretches across the ceiling.	Giganta polpo etendiĝas trans la plafono.
A high rock rose above the hill.	Super la monteto leviĝis alta roko.
The sailors know what darkness means.	La maristoj scias, kion signifas mallumo.
She smiled a little.	Ŝi iomete ridetis.
The government finally accepted the proposal.	La registaro finfine akceptis la proponon.
With so much rain, the river will rise.	Kun tiom da pluvo, la rivero leviĝos.
The doctor says he is better.	La kuracisto diras, ke li fartas pli bone.
Cruisers are a popular attraction.	Krozŝipoj estas populara vidindaĵo.
The country's laws prohibit the sale of illegal weapons.	La leĝoj de la lando malpermesas la vendon de kontraŭleĝaj armiloj.
The eagerly awaited novel will be published this month.	La avide atendata romano aperos ĉi-monate.
Bring to a boil.	Alportu buljonon al bolado.
The company's share price has finally stabilized.	La akcia prezo de la kompanio finfine stabiliĝis.
This was an act of revenge.	Ĉi tio estis ago de venĝo.
The passengers were stunned.	La pasaĝeroj estis miregigitaj.
This country needs to reform its education system.	Ĉi tiu lando bezonas reformi sian edukan sistemon.
She moved slowly, looking a little unsure.	Ŝi moviĝis malrapide, aspektis iom necerta.
Proposal to restructure the company.	Propono por restrukturi la firmaon.
Proteins and carbohydrates are the most common foods.	Proteinoj kaj karbonhidratoj estas la plej oftaj manĝgrupoj.
He stared at the sea.	Li fikse rigardis la maron.
He hasn't slept well lately.	Li lastatempe ne bone dormis.
The lighthouse stands on a wind-swept beach.	La lumturo staras sur vento balaita strando.
This time, people are warned not to endanger themselves.	Ĉi-foje, homoj estas avertitaj ne endanĝerigi sin.
The monster slipped through a crack in the wall.	La monstro glitis tra rompo en la muro.
A colorless gas that dissolves in water.	Senkolora gaso, kiu solvas en akvo.
The film tells the story of an ordinary man.	La filmo rakontas la historion de ordinara homo.
His voice is melodic and sonorous.	Lia voĉo estas melodia kaj voĉa.
The dust raised by the parade obscured visibility.	La polvo levita de la parado malklarigis videblecon.
Milk contains many nutrients that the body needs.	Lakto enhavas multajn nutraĵojn, kiujn la korpo bezonas.
He opened the fridge, grabbed a beer and sat down.	Li malfermis la fridujon, prenis bieron kaj sidiĝis.
The company recently opened an office in the area.	La firmao ĵus malfermis oficejon en la areo.
She swung him away.	Ŝi svingis lin for.
Our house is close to the city center.	Nia domo estas proksime de la urbocentro.
The car had extensive damage on its right side.	La aŭto havis ampleksan difekton sur sia dekstra flanko.
The ghost flew away into the mists.	La fantomo forflugis en la nebulojn.
The more you know, the easier it becomes.	Ju pli vi scias, des pli facile ĝi fariĝas.
Needless to say, all stereotypes should be challenged.	Ne necesas diri, ke ĉiuj stereotipoj estu defiitaj.
So, talk to your parents.	Do, parolu kun viaj gepatroj.
The lamp shakes idle, giving the room a strange feeling.	La lampo tremas senokupe, donante al la ĉambro strangan senton.
He unbuttoned his belt, slipped off his shoes and socks.	Li malbuĉis sian zonon, deglitis siajn ŝuojn kaj ŝtrumpetojn.
The crocodile lives in a swamp.	La krokodilo loĝas en marĉo.
The march was led by a group of soldiers.	La marŝon gvidis grupo de soldatoj.
Temperature regulation is important for plant growth.	Reguligo de temperaturo estas grava por kresko de planto.
James was sure he would win the race.	Jakobo estis certa ke li venkus en la vetkuro.
The sun is shining brightly.	La suno brilas hele.
She prefers to drink milk directly from the cow.	Ŝi preferas trinki lakton rekte de la bovino.
She has black hair.	Ŝi havas nigrajn harojn.
Make room to let in more air.	Faru spacon por enlasi pli da aero.
This wheel is not edible.	Ĉi tiu rado ne estas manĝebla.
He collects stamps as a hobby.	Li kolektas poŝtmarkojn kiel ŝatokupo.
The children were playing.	La infanoj ludis.
One should ideally have four stalks of celery.	Oni devus ideale havi kvar tigojn de celerio.
The stable temperature encourages plant growth here.	La stabila temperaturo instigas plantokreskon ĉi tie.
The groundwater must be purified.	La akvo el subtera devas esti purigita.
Administrative reform has been announced.	Administra reformo estis anoncita.
The judges seemed impartial.	La juĝistoj ŝajnis senpartiaj.
He was jailed for being shot by a police officer.	Li estis malliberigita pro pafo de policisto.
The principal proposed that he change schools.	La rektoro proponis, ke li ŝanĝu lernejojn.
The river overflowed its banks.	La rivero superfluis siajn bordojn.
Ducks and geese are waterfowl.	Anasoj kaj anseroj estas akvobirdoj.
She slowly went down the stairs, her eyes shining.	Ŝi malrapide malsupreniris la ŝtuparon, ŝiaj okuloj brilis.
In those days, life was severe.	En tiuj tagoj, la vivo estis severa.
Backpacks can be very destructive.	Retrobukloj povas esti tre detruaj.
I will never land that helicopter.	Mi neniam surteriĝos tiun helikopteron.
Work has been completed on the project.	Laboro estis kompletigita pri la projekto.
High mountain with jagged cliffs.	Altega monto kun dentitaj klifoj.
Please accept my apology.	Bonvolu akcepti mian pardonpeton.
I'd say we'll be done before.	Mi dirus, ke ni estos finitaj antaŭ .
The border between the two countries is in dispute.	La limo inter la du landoj estas pridisputata.
No impressive works of art survive from that period.	Neniuj imponaj artaĵoj pluvivas de tiu periodo.
Industrial and economic collapse are crippling society.	Industria kaj ekonomia kolapso kripligas socion.
Elementary school children are educated to respect their parents.	Bazlernejaj infanoj estas edukitaj por respekti siajn gepatrojn.
There were several stages of civilization.	Estis pluraj stadioj de civilizacio.
In winter, frost leaves its mark on the ground.	En la vintro, frosto lasas sian markon sur la tero.
As the sun goes down, the clouds begin to darken.	Dum la suno subiras, la nuboj komencas malheliĝi.
We will go to the park in the afternoon.	Ni iros al la parko posttagmeze.
Water is essential for life.	Akvo estas esenca por vivo.
It's a beautiful painting.	Ĝi estas bela pentraĵo.
The water in the fountain was hot.	La akvo de la fontano estis varma.
The bottle flew straight into the machine.	La botelo enflugis rekte en la maŝinon.
An old woman entered the barn.	Maljunulino eniris la garbejon.
He hurried to the bus stop.	Li rapide iris al la bushaltejo.
The cat looked out the window.	La kato rigardis tra la fenestro.
She never told anyone about her secret.	Ŝi neniam rakontis al iu ajn pri sia sekreto.
They were discouraged from going to the swimming hole.	Ili estis malinstigitaj de irado al la naĝtruo.
He tried to force the door but it was locked.	Li provis trudi la pordon sed ĝi estis ŝlosita.
I have an important test.	Mi havas gravan provon.
Surfaces must be clean and disinfected.	Surfacoj devas esti puraj kaj desinfektitaj.
It rarely rains this year.	Malofte pluvas ĉi-jare.
This church is empty.	Ĉi tiu preĝejo estas malplena.
It is best to keep the tea in a dark place.	Plej bone estas konservi la teon en malhela loko.
The hand is numb from the cold.	La mano estas sensenta pro la malvarmo.
Stop revisiting and get to work!	Ĉesu revidi kaj eklaboru!
A group of tourists visited the ruins.	Grupo de turistoj vizitis la ruinojn.
Today, meager rainfall provided little relief.	Hodiaŭ, magra precipitaĵo disponigis nur malmulte da krizhelpo.
Atheist humanists say that life means nothing.	La ateismaj humanistoj diras, ke la vivo signifas nenion.
It was as if he were drowning.	La kvazaŭ li dronus.
Gravity bends light.	Gravito fleksas lumon.
He stared at the clock on the wall.	Li streĉe rigardis la horloĝon sur la muro.
Her grammar is terrible.	Ŝia gramatiko estas terura.
This new center offers the area a lot to boast about.	Tiu nova centro ofertas la areon multon por fanfaroni.
The company's board of directors pushed the idea forward.	La direktoraro de la entrepreno antaŭenpuŝis la ideon.
The minister resigned shortly after the scandal broke.	La ministro eksiĝis baldaŭ post kiam la skandalo krevis.
Millions of travelers use this bridge every year.	Milionoj da vojaĝantoj uzas ĉi tiun ponton ĉiujare.
Consumers care about price.	Konsumantoj zorgas pri prezo.
Point your right leg.	Montru vian dekstran kruron.
The dancers and musicians gathered for the dance.	La dancistoj kaj muzikistoj kolektiĝis por la danco.
The farmer hopes to make a profit this year.	La kamparano esperas fari profiton ĉi-jare.
Bartholomew replied, "Between twelve and one."	Bartolomeo respondis: "inter dek du kaj unu."
The young boy was eager for adventure.	La juna knabo estis avida por aventuro.
They detailed their complaints.	Ili detaligis siajn plendojn.
The reign lasted less than three months.	La regno daŭris malpli ol tri monatojn.
The shopkeeper stole the money but later confessed.	La butikisto ŝtelis la monon sed poste konfesis.
Their parties are unrepresented by society.	Iliaj partioj estas nereprezentaj de la socio.
The guard stood on a cliff.	La gardisto staris sur krutaĵo.
Its art seemed to echo the loneliness of its people.	Ĝia arto ŝajnis eĥigi la solecon de siaj homoj.
We are still looking for the best solutions.	Ni daŭre serĉas la plej bonajn solvojn.
She just broke my heart.	Ŝi ĵus rompis mian koron.
You should do something.	Vi devus fari ion.
These men are good liars.	Tiuj ĉi viroj estas bonaj mensogantoj.
Every animal has a secret, it seems.	Ĉiu besto havas sekreton, ŝajnas.
I want to come next time.	Mi volas veni venontfoje.
They wrote with their left hands.	Ili skribis per siaj maldekstraj manoj.
You can borrow it for as long as you need.	Vi povas prunti ĝin tiom longe kiom vi bezonas.
He calmed down in his chair.	Li trankviliĝis en sia seĝo.
The more information people have, the less they think.	Ju pli da informoj homoj havas, des malpli ili pensas.
He couldn't believe what she was saying, he said.	Li ne povis kredi, kion ŝi diris, li diris.
The weather was unusually hot this summer.	La vetero estis nekutime varma ĉi-somere.
Iron is used to make many useful objects.	Fero estas uzata por fari multajn utilajn objektojn.
Help me keep this a secret.	Helpu min konservi ĉi tiun sekreton.
He had three servants.	Li havis tri servistojn.
The engine ticked.	La motoro tiktakis.
A famous artist once lived there.	Fama artisto iam loĝis tie.
He knows how to properly weld metal.	Li scias kiel ĝuste veldi metalon.
As they approached the mountains, they saw snow.	Kiam ili alproksimiĝis al la montoj, ili vidis neĝon.
The herds graze freely on the abundant pastures.	La gregoj libere paŝtas sur la abundaj herbejoj.
Children are needed as farm workers.	Infanoj estas bezonataj kiel farmlaboristoj.
A soldier was killed in increasing tension.	Soldato estis mortigita en kreskanta streĉiteco.
The books lay neatly on the shelves.	La libroj bonorde kuŝis sur la bretoj.
This story is based on real life.	Ĉi tiu rakonto estas bazita sur reala vivo.
He seems really worried.	Li ŝajnas vere maltrankvila.
The park has many well-established trees.	La parko havas multajn bone establitajn arbojn.
These animals are often hunted for their meat.	Ĉi tiuj bestoj ofte estas ĉasataj pro sia viando.
Yesterday she heard the terrible news.	Hieraŭ ŝi aŭdis la teruran novaĵon.
Soldiers were secretly piled across the border.	Soldatoj estis sekrete amasigitaj trans la limo.
The baby's cry filled the air.	La krio de la infaneto plenigis la aeron.
The groom asked the groom to carry his suitcase.	La edziĝanto petis la edziĝanton porti sian valizon.
He waited patiently for her.	Li atendis ŝin pacience.
He could barely contain his excitement.	Li apenaŭ povis reteni sian eksciton.
I have good authority that he is guilty.	Mi havas bonan aŭtoritaton, ke li estas kulpa.
The three men entered the bar.	La tri viroj eniris la drinkejon.
What evidence do you have?	Kiajn pruvojn vi havas?
There is nothing left of that old house.	Nenio restas de tiu malnova domo.
You should know better than that.	Vi devus scii pli bone ol tio.
Nelson was a hailed hero.	Nelson estis salutita heroo.
His arguments had little effect on public opinion.	Liaj argumentoj havis nur malmulte da efiko al publika opinio.
The crime was hidden.	La krimo estis kaŝita.
The defendant denied any wrongdoing.	La akuzito neis ajnan delikton.
Birds have replaced dinosaurs as the dominant terrestrial vertebrates.	Birdoj anstataŭigis dinosaŭrojn kiel la dominaj surteraj vertebruloj.
The young couple looked at each other affectionately.	La juna paro rigardis unu la alian ame.
Haswell discovered that controlling electricity produces heat.	Haswell malkovris ke kontrolado de elektro produktas varmon.
I wrote draft after draft.	Mi skribis malneton post malneto.
He hurried home, afraid.	Li rapidis hejmen, timante.
The financial collapse has left many people unemployed.	La financa kolapso lasis multajn homojn senlabore.
She needs to be stopped.	Ŝi devas esti haltigita.
Butter spread made from beef fat.	Butera disvastaĵo farita el bova graso.
He makes sandwiches for everyone in the family.	Li faras sandviĉojn por ĉiuj en la familio.
This boy is leaving the village.	Ĉi tiu knabo forlasas la vilaĝon.
The city was deserted.	La urbo estis dezerta.
Some families own farms and others own businesses.	Iuj familioj posedas bienojn kaj aliaj posedas entreprenojn.
Sunlight poured in through the windows.	Sunlumo enfluis tra la fenestroj.
We should read a lot so that we can know a lot.	Ni devus legi multe, por ke ni povu scii multon.
As expectations were low, many candidates were nominated.	Ĉar atendoj estis malaltaj, multaj kandidatoj estis nomumitaj.
She doesn't have time for her staff.	Ŝi ne havas tempon por sia stabo.
Liquids are placed in the container.	Likvaĵoj estas metitaj en la ujo.
The printer is malfunctioning without warning.	La presilo misfunkcias sen averto.
Patrolling the coast is a breeze.	Patroli la marbordon estas venteto.
The city is surrounded by a beautiful lake.	La urbo estas ĉirkaŭita de bela lago.
His eyes were fixed on the distant horizon.	Liaj okuloj fiksiĝis al la malproksima horizonto.
But he's a real role model.	Sed li estas vere rolmodelo.
The dog refused to leave the garden.	La hundo rifuzis forlasi la ĝardenon.
Tobacco smoke contains harmful gases and substances.	Tabaka fumo enhavas malutilajn gasojn kaj substancojn.
John's family is planning a party.	La familio de Johano planas feston.
When they play, these instruments echo the aroma of spring.	Kiam ili ludas, ĉi tiuj instrumentoj eĥas la aromon de printempo.
The baby became paler than usual.	La bebo fariĝis pli pala ol kutime.
Which planet?	Kiu planedo?
This project shows early results.	Ĉi tiu projekto montras fruajn rezultojn.
Light and air enchanted her.	Lumo kaj aero ravis ŝin.
She cried softly.	Ŝi kriis mallaŭte.
Local farmers responded by planting more trees.	Lokaj farmistoj respondis plantante pli da arboj.
Her criticisms were met with outrage.	Ŝiaj kritikoj estis renkontitaj kun indigno.
It's a hot day today.	Estas varma tago hodiaŭ.
Oranges are round and soft when ripe.	Oranĝoj estas rondaj kaj molaj kiam maturaj.
We packed our bags, leaving everything behind.	Ni pakis niajn sakojn, postlasante ĉion.
The corpses were dismembered.	La kadavroj estis dissekitaj.
The desert is littered with the remnants of war.	La dezerto estas surŝutita de la derompaĵoj de milito.
She is always loud and noisy.	Ŝi ĉiam estas laŭta kaj bruema.
Farmers were angry that the farmer's insurance was inadequate.	Farmistoj estis koleraj ke la asekuro de la farmisto estis neadekvata.
We use all our senses to enjoy these simple pleasures.	Ni uzas ĉiujn niajn sensojn por ĝui ĉi tiujn simplajn plezurojn.
The magistrates planned to build a new school.	La magistratoj planis konstrui novan lernejon.
Everyone has the right to bear arms.	Ĉiu havas la rajton posedi armilojn.
The mixture would cool quickly.	La miksaĵo malvarmiĝus rapide.
Garlic is often used to flavor food.	Ajlo estas ofte uzata por gustigi manĝaĵon.
He was wearing dark glasses.	Li portis la malhelajn okulvitrojn.
We ordered dinner and drinks.	Ni mendis vespermanĝon kaj trinkaĵojn.
She often claimed to be a witch.	Ŝi ofte asertis, ke ŝi estas sorĉistino.
Your family needs a lot of help now.	Via familio bezonas multe da helpo nun.
The president was beheaded on stage by protesters.	La prezidanto estis heckeita eksterscenejo fare de manifestacianoj.
The mines were dangerous and poorly regulated.	La minoj estis danĝeraj kaj nebone reguligitaj.
The smell of moss always used to irritate me.	La muska odoro ĉiam kutimis inciti min.
The steam rises from the kettle.	La vaporo leviĝas el la kaldrono.
Water solidifies when frozen.	Akvo solidiĝas kiam ĝi estas frostigita.
The lion in the forest was hunting an antelope.	La leono en la arbaro ĉasis antilopon.
The court will never be sure of the exact point of view.	La tribunalo neniam estos certa pri la preciza vidpunkto.
His appearance was not memorable.	Lia aspekto ne estis memorinda.
They have traditionally been weavers.	Ili tradicie estis ŝtofistoj.
Children are rioting in this city.	Infanoj tumultas en ĉi tiu urbo.
Children are born with a fixed brain to understand numbers.	Infanoj naskiĝas kun cerbo fiksita por kompreni nombrojn.
The trip was expensive, but profitable.	La vojaĝo estis multekosta, sed profita.
The people of the town trust the stream.	La loĝantoj de la urbeto fidas je la rivereto.
This city was famous for its wealth	Ĉi tiu urbo estis fama pro sia riĉeco
The legendary creature flew across the sky, chased by hounds	La legenda estaĵo flugis trans la ĉielon, persekutita de ĉashundoj
We should have supported the plan.	Ni devus esti subteninta la planon.
There was a huge yard in the garden.	En la ĝardeno staris grandega sekvejo.
The meat was tender and juicy.	La viando estis mola kaj suka.
The royal presence was extremely important.	La reĝa ĉeesto estis ege grava.
Mike's new speech is widely praised.	La nova parolado de Mike ricevas vastan laŭdon.
The boat was beautiful, of course.	La boato estis belega, kompreneble.
A wooden walkway led to the cave entrance.	Ligna piedvojo kondukis al la kaverna enirejo.
The defendant refused to answer any questions.	La akuzito rifuzis respondi ajnajn demandojn.
She looks sad.	Ŝi aspektas malĝoja.
Do you remember that cat?	Ĉu vi memoras tiun katon?
Archaeologists have discovered many artifacts at the site.	La arkeologoj malkovris multajn artefaktojn en la loko.
The days spent sitting in class are long.	La tagoj pasigitaj sidante en klaso estas longaj.
The wine tastes mild.	La vino havas mildan guston.
Never argue with a fool.	Neniam disputu kun malsaĝulo.
The court needed an hour to reach a verdict.	La tribunalo bezonis horon por atingi verdikton.
The police are questioning him.	La polico pridubas lin.
The crow spun around.	La korniko turnadis ronde.
The mob tore off the shield.	La mafio forŝiris la ŝildon.
Steve turned on the TV.	Steve ŝaltis la televidon.
We managed to secure a meeting with the new minister.	Ni sukcesis certigi renkontiĝon kun la nova ministro.
Some studies indicate that reading is good for your health.	Iuj studoj indikas, ke legado estas bona por via sano.
The doctor advised her to go to the hospital immediately.	La kuracisto konsilis al ŝi tuj iri al la hospitalo.
A long-standing truth is acknowledged in this report.	Delonga vero estas agnoskita en ĉi tiu raporto.
Write an impressive title.	Skribu imponan titolon.
I went shopping in the city.	Mi iris butikumi en la urbo.
Solar energy is becoming a major force for energy production.	Sunenergio fariĝas grava forto por energiproduktado.
This particular book uses a lot of visual aids.	Ĉi tiu aparta libro uzas multajn vidajn helpojn.
Save me the details.	Ŝparu al mi la detalojn.
The prisoner was dragged out of his house.	La kaptito estis trenita el sia domo.
It is extremely difficult to find money.	Estas ege malfacile trovi monon.
The tumor was surgically removed.	La tumoro estis kirurgie forigita.
Pick apples from the trees for pastries and jellies.	Elektu pomojn el la arboj por kukaĵoj kaj ĵeleoj.
The bizarre creature was found in a glacier.	La bizara estaĵo estis trovita en glaĉero.
Pour the boiling water over the tea bags.	Verŝu la bolantan akvon super la tesakojn.
Wood has long been used in construction.	Ligno estas delonge uzata en konstruado.
Evolution will pollute your river.	Evoluo malpurigos vian riveron.
The solution was obvious.	La solvo estis evidenta.
The poor may be poor, but they are never alone.	La malriĉuloj povas esti malriĉaj, sed ili neniam estas solaj.
He then read a book.	Li tiam legis libron.
Finally she agreed.	Fine ŝi konsentis.
Lemons are incredibly acidic.	Citronoj estas nekredeble acidaj.
Agatha's face is pale.	La vizaĝo de Agata estas pala.
She pricked her finger, and it bled.	Ŝi pikis sian fingron, kaj ĝi sangis.
The winds of war blow no good.	La ventoj de milito blovas neniun bonan.
Everyone should be aware of something suspicious.	Ĉiuj estu konscia pri io suspektinda.
You are right in all your conclusions.	Vi pravas en ĉiuj viaj konkludoj.
The iron door swung.	La fera pordo svingiĝis.
Limit life expectancy to two weeks.	Limigu la vivdaŭron al du semajnoj.
London's rail network operates day and night.	La fervoja reto de Londono funkcias tage kaj nokte.
The class is small.	La klaso estas malgranda.
Slipping into bed, he looked at the clock next door.	Englitante en la liton, li rigardis al la apuda horloĝo.
The sun rises in the morning and sets at night.	La suno leviĝas matene kaj subiras nokte.
More than half of businesses in this region are failing.	Pli ol duono de entreprenoj en ĉi tiu regiono malsukcesas.
She glanced at her watch, frowning.	Ŝi ekrigardis sian horloĝon, sulkigante la brovojn.
I was thrilled by the show.	Mi estis ravita de la spektaklo.
Some would like to examine this plan in more detail.	Iuj ŝatus ekzameni ĉi tiun planon pli detale.
He was annoyed to learn that these events had taken place.	Li estis ĝenita ekscii, ke tiuj okazaĵoj okazis.
His appearance was indescribable.	Lia aspekto estis nepriskribebla.
The climate is pleasant.	La klimato estas agrabla.
The privileged often neglect the rights of the common people.	La privilegiuloj ofte malatentas la rajtojn de la pleboj.
The dragon flu is spreading rapidly.	La drakgripo rapide disvastiĝas.
After much deliberation, they finally agreed to postpone the vote.	Post multe da pripensado, ili finfine konsentis prokrasti la voĉdonon.
They have already put a screw in the wall.	Ili jam metis ŝraŭbon en la muron.
Some streets are paved, while others are not.	Kelkaj stratoj estas pavimitaj, dum aliaj ne.
The moon was smiling down last night.	La luno ridetis malsupren hieraŭ nokte.
The island was divided by a river.	La insulo estis dividita per rivero.
Most employees refused to work overtime.	Plej multaj dungitoj rifuzis labori kromlaboron.
The dark clouds rolled.	La malhelaj nuboj ruliĝis.
Please take what you need.	Bonvolu preni tion, kion vi bezonas.
The first choice prevented him from passing the test.	La unua elekto malhelpis lin trapasi la teston.
A wind whipped across the fields, awakening yellow dust.	Vento vipis trans la kampoj, vekante flavan polvon.
According to some accounts, the city was once rich.	Laŭ kelkaj rakontoj, la urbo iam estis riĉa.
At the party, she got drunk.	Ĉe la festo, ŝi ebriiĝis.
The flames danced merrily.	La flamoj gaje dancis.
They grow a variety of vegetable crops.	Ili kultivas diversajn legomkultivaĵojn.
None of this talk makes sense.	Neniu el ĉi tiu parolado havas sencon.
Both groups performed complex dances.	Ambaŭ grupoj prezentis kompleksajn dancojn.
Slowly, he took care of the details.	Malrapide, li zorgis pri la detaloj.
Mercy, compassion and wisdom.	Kompato, kompato kaj saĝo.
Composite tiles are very durable.	Komponitaj kaheloj estas tre daŭraj.
Remember to be polite.	Memoru esti ĝentila.
Sometimes it is possible to control certain diseases.	Kelkfoje eblas kontroli iujn malsanojn.
The farmer has few children.	La kamparano havas malmultajn infanojn.
The ship set sail.	La ŝipo ekiris.
A carriage pulled by two horses.	Kaleŝo tirata de du ĉevaloj.
Does that sound right?	Ĉu tio sonas ĝuste?
He shouted at her to get out of his yard.	Li kriegis al ŝi, ke li eliru el sia korto.
The city fair was a great success.	La urba foiro estis treege sukceso.
The captain barely glanced at the office.	La kapitano apenaŭ ĵetis rigardon al la depeŝo.
Here are some small villages.	Ĉi tie estas kelkaj malgrandaj vilaĝoj.
Try to understand the problem.	Provu kompreni la problemon.
Schools need to be closely monitored.	Lernejoj devas esti atente monitoritaj.
Working on your vocabulary helps to improve your grammar.	Prilabori vian vortprovizon helpas plibonigi vian gramatikon.
Some people have had remarkable success in cultivating coffee.	Kelkaj homoj havis rimarkindan sukceson en kultivado de kafo.
I handed her a sheet of paper.	Mi donis al ŝi paperfolion.
The police are watching.	La polico gvatas.
The man gave some examples.	La viro donis kelkajn ekzemplojn.
He has written several films.	Li skribis plurajn filmojn.
She was wearing a simple blue dress.	Ŝi portis simplan bluan robon.
The annual international conference is fast approaching.	La ĉiujara internacia konferenco rapide alproksimiĝas.
The folder contained my income tax documents.	La dosierujo enhavis miajn enspezimpostajn dokumentojn.
We saw the grandparents greet us.	Ni vidis la geavojn saluti al ni.
Due to the drowning, we were landed.	Pro la dronado, ni estis surterigitaj.
Charity has grown significantly in recent years.	Bonfarado kreskis signife en la lastaj jaroj.
A friendly neighbor lent me an umbrella.	Amika najbaro pruntedonis al mi pluvombrelon.
Many countries do not.	Multaj landoj ne faras.
Airlines operate the regional airport.	Flugkompanioj funkciigas la regionan flughavenon.
Many of their poems were religious in nature.	Multaj el iliaj poemoj estis religiaj en naturo.
I need to buy more ingredients.	Mi devas aĉeti pli da ingrediencoj.
My uncle is a doctor.	Mia onklo estas kuracisto.
The coach put the ball into the net.	La trejnisto ŝovis la pilkon en la reton.
She can speak several languages.	Ŝi scipovas paroli plurajn lingvojn.
Huge hairstyle.	Ega hararanĝo.
The scenery was beautiful and stunning.	La pejzaĝo estis bela kaj impresa.
After the civil war, many communities suffered from poverty.	Post la civita milito, multaj komunumoj suferis de malriĉeco.
Most houses had running water at that time.	La plej multaj domoj havis fluakvon en tiu tempo.
This book contains tips on how to manage money wisely.	Ĉi tiu libro enhavas konsilojn pri kiel administri monon saĝe.
This park is popular with locals and tourists alike.	Ĉi tiu parko estas populara inter civitanoj kaj turistoj.
In front of the people, the king received a tribute.	Antaŭ la popolo, la reĝo ricevis omaĝon.
The queen was delighted with her new role.	La reĝino ĝojis pri sia nova rolo.
The earth has a finite amount of water.	La tero havas finian kvanton da akvo.
If fuel were severely rationed, there would be little gasoline.	Se fuelo estus severe porciigita, ekzistus malmulte da benzino.
People here regularly perform strange rites.	Homoj ĉi tie regule faras strangajn ritojn.
The deadly instinct of the lions is strong.	La mortiga instinkto de la leonoj estas forta.
His fingers were crossed.	Liaj fingroj estis krucitaj.
The house was too secluded.	La domo estis tro izolita.
Don't get caught up in his smooth speech.	Ne lasu vin kaptita de lia glata parolado.
The cat was wandering, found hungry and cold.	La kato estis vaganta, trovita malsata kaj malvarma.
The sea was too choppy to swim.	La maro estis tro haka por naĝi.
Many ended up in prison.	Multaj finiĝis en malliberejo.
This is a taste of things to come.	Ĉi tio estas gusto de estontaj aferoj.
The poem is about people along the river.	La poemo koncernas homojn laŭlonge de la rivero.
They faced all obstacles without hesitation.	Ili alfrontis ĉiujn obstaklojn senŝanceliĝe.
The bus was late again.	La buso denove malfruis.
May your dreams be sweet.	Viaj revoj estu dolĉaj.
Other tools are used for construction.	Aliaj iloj estas uzataj por konstruado.
Everyone looks tense.	Ĉiuj aspektas streĉe.
The excess hair on her legs tickled her.	La troa hararo sur ŝiaj kruroj tiklis ŝin.
These estates joined forces.	Ĉi tiuj bienoj kunigis fortojn.
He enjoyed visiting the village.	Li ĝuis viziti la vilaĝon.
He ran into the street.	Li kuris en la straton.
Come now.	Venu nun.
The tanks are old and in need of maintenance.	La tankoj estas malnovaj kaj bezonas prizorgadon.
Government officials have often been accused of corruption.	Registaraj oficistoj ofte estis akuzitaj pri korupto.
We need to save water.	Ni devas konservi akvon.
Abuse of evidence is a serious offense.	Mistraktado de indico estas grava delikto.
The villagers work tirelessly in the fields.	La vilaĝanoj laboras senlace sur la kampoj.
Many additional provisions were made.	Multaj pliaj provizaĵoj estis faritaj.
His speech was thunderously boring.	Lia parolo estis tondre enuiga.
When society changes, people often stay at home.	Kiam socio ŝanĝiĝas, homoj ofte restas hejme.
Local farmers planted rice for their own consumption.	Lokaj farmistoj plantis rizon por sia propra konsumo.
The number continues to grow every year.	La nombro daŭre kreskas ĉiujare.
Please clearly label the boxes.	Bonvolu klare etikedi la skatolojn.
Look at it very carefully while boiling.	Rigardu ĝin tre zorge dum bolado.
The roads here are very dusty.	La vojoj ĉi tie estas tre polvaj.
It was with great regret that he died.	Estis kun granda bedaŭro ke li mortis.
She was wearing a simple white dress.	Ŝi portis simplan blankan robon.
Discard each onion peel.	Forĵetu ĉiun ŝelon de cepo.
The salad was made with shredded carrots.	La salato estis farita kun pecetigitaj karotoj.
A low voice came from the speaker's mouth.	Mallaŭta voĉo eliĝis el la buŝo de la parolanto.
Living conditions have drastically improved.	La vivkondiĉoj draste pliboniĝis.
He is already rich.	Li jam riĉiĝis.
The conductor smiled, seemed so kind and gentle.	La konduktoro ridetis, ŝajnis tiel afabla kaj milda.
Pay attention to your fingers!	Atentu viajn fingrojn!
The geopolitical map will be redesigned.	La geopolitika mapo estos redesegnita.
Time period.	Periodo de tempo.
You smoke a cigarette.	Vi fumas cigaredon.
The controller required a slow climb.	La regilo postulis malrapida grimpado.
It was a dangerous journey.	Estis danĝera vojaĝo.
The merchant made me buy it.	La komercisto igis min aĉeti ĝin.
Scientists want to explore the lake further.	Sciencistoj deziras esplori la lagon plu.
So I made a cake.	Mi do faris kukon.
The villagers needed paper but no trees.	La vilaĝanoj bezonis paperon sed ne havis arbojn.
These practices will no longer be tolerated.	Ĉi tiuj praktikoj ne plu estos toleritaj.
He traveled the world in search of knowledge.	Li vojaĝis tra la mondo en serĉo de scio.
He hides the razor in his razor.	Li kaŝas la razilon en sia razujo.
The meeting unanimously.	La kunveno unuanime.
Some people have decided that the relationship will not work.	Iuj homoj decidis, ke la rilato ne funkcios.
Drinking alcohol is harmful.	Trinki alkoholon estas malutila.
He looked through the telescope.	Li rigardis tra la teleskopo.
The singer was rewarded.	La kantisto estis rekompencita.
He is not well today.	Li ne fartas bone hodiaŭ.
She noticed how the sound echoed.	Ŝi rimarkis, kiel la sono eĥis.
The death toll was unknown but thought to be high.	La mortnombro estis nekonata sed opiniita esti alta.
The bird was a songbird and sang beautifully.	La birdo estis kantobirdo kaj bele kantis.
The water was covered with a thick layer of ice.	La akvo estis kovrita de dika tavolo de glacio.
Each layer is carefully repaired.	Ĉiu mantelo estas zorge riparita.
They happened to meet on the street.	Ili hazarde renkontiĝis sur la strato.
The president discussed the matter with the prime minister.	La prezidanto diskutis la aferon kun la ĉefministro.
Books, tapes and records are removed from the shelves.	Libroj, glubendoj kaj diskoj estas forigitaj de la bretoj.
We need new laws and regulations to govern data usage.	Ni bezonas novajn leĝojn kaj regularojn por regi datuman uzadon.
The family lived skinny here, receiving charity.	La familio vivis magre ĉi tie, ricevante bonfaradon.
Her charm was irresistible.	Ŝia ĉarmo estis nerezistebla.
The panda will eat bamboo all day long.	La pando manĝos bambuon la tutan tagon.
He was forced to resign after using public funds illegally.	Li estis devigita eksiĝi post kontraŭleĝe uzado de publikaj financo.
The mood was oppressive, almost volatile.	La humoro estis prema, preskaŭ volatila.
The attic is so damp that it is great for storage.	La subtegmento estas tiel malseka, ke ĝi estas bonega por stokado.
What time is it?	Kioma horo estas?
This apple pie recipe is easy to make.	Ĉi tiu recepto de pomkuko estas facila por fari.
This is an important part of our cultural heritage.	Ĉi tio estas grava parto de nia kultura heredaĵo.
More howling and barking came from the backyard.	Pli da hurlado kaj bojado venis el la postkorto.
This table is too small for four people.	Ĉi tiu tablo estas tro malgranda por kvar homoj.
For centuries people have predicted the end of the world.	Dum jarcentoj homoj antaŭdiris la finon de la mondo.
The new soils were covered with gravel.	La novaj grundoj estis kovritaj per gruzo.
The camel milk tastes quite sour.	La kamellakto gustumas sufiĉe acida.
The bill did not pass, of course.	La fakturo ne pasis, kompreneble.
The castle is decorated with colored banners.	La kastelo estas ornamita per koloraj standardoj.
Charcoal comes from living or newly living trees.	Lignokarbo venas de vivantaj aŭ ĵus vivantaj arboj.
A storm is coming.	Venas ŝtormo.
The cathedral is an inspiring symbol of human achievement.	La katedralo estas inspira simbolo de homa atingo.
The busy streets were crowded with cars.	La okupataj stratoj estis plenŝtopitaj de aŭtoj.
They saw enemy ships at sea and retreated.	Ili vidis malamikajn ŝipojn surmare kaj retiriĝis.
The drought only affected the northern lowlands.	La sekeco nur influis la nordajn malaltaĵojn.
A fierce battle raged, but the enemy kept coming.	Furioza batalo furiozis, sed la malamiko daŭre venis.
Cut the melon in half, cracking the hard shell.	Tranĉinte la melonon en duono, fendi la malmolan ŝelon.
A young man in ragged clothes passed by.	Junulo en ĉifonaj vestaĵoj preterpasis.
This year, farmers will be forced to plant fewer crops.	Ĉi-jare, kamparanoj estos devigitaj planti malpli da kultivaĵoj.
Landslides are common in this mountainous region.	Terglitoj estas oftaj en tiu montara regiono.
All the pedestrians on the street looked shocked.	Ĉiuj piedirantoj sur la strato aspektis ŝokitaj.
The vessel contained a single grape.	La ŝipo enhavis ununuran vinberon.
He trusts the judgment of his lawyers.	Li fidas la juĝon de siaj advokatoj.
The streets were flooded after heavy rains.	La stratoj estis inunditaj post pluvegoj.
The coral reefs are dying.	La koralaj rifoj mortas.
The child was consumed by mourning.	La infano estis konsumita de funebro.
People depend on energy from the sun.	Homoj dependas de energio de la suno.
They attended the temple almost every day.	Ili ĉeestis la templon preskaŭ ĉiutage.
The little boy knew he was afraid.	La knabeto sciis, ke li timis.
The country voted to relinquish the gold banner.	La lando voĉdonis prirezigni la oran standardon.
The furniture was covered in dust.	La mebloj estis kovritaj de polvo.
The poor die of hunger.	Malriĉuloj mortas pro malsato.
She went jogging.	Ŝi iris por trotadi.
Paracelsus argued that everything was made of four elements.	Paracelso argumentis ke ĉio estis farita el kvar elementoj.
This building contains two museums.	Tiu ĉi konstruaĵo enhavas du muzeojn.
The queen called her advisers.	La reĝino vokis siajn konsilistojn.
Holding my shawl tightly around my shoulders,	Tenante mian ŝalon forte ĉirkaŭ miaj ŝultroj,
Hurry up or we'll miss the bus!	Rapidu aŭ ni maltrafos la buson!
I will still study whatever happens.	Mi ankoraŭ studos, kio ajn okazos.
The others were probably locked up, as usual.	La aliaj verŝajne estis enŝlositaj, kiel kutime.
An army of ants lives in the crevices of this wall.	Armeo de formikoj loĝas en la fendoj de ĉi tiu muro.
Far away, dear friend from school.	Malproksime, kara amiko de lernejo.
Its population has grown rapidly.	Ĝia loĝantaro rapide multiĝis.
You are advised to walk your dog on a rope.	Vi konsilas promeni vian hundon per ŝnuro.
I'll fix it for you, my friend.	Mi riparos ĝin por vi, mia amiko.
There is considerable demand for this product.	Estas konsiderinda postulo por ĉi tiu produkto.
Kropotkin argued strongly for animal rights.	Kropotkin forte argumentis por bestaj rajtoj.
Her face was completely white.	Ŝia vizaĝo estis tute blanka.
Garbage disposal has become a problem.	Forigo de rubo fariĝis problemo.
The crowd quickly dispersed after the lights came on.	La homamaso rapide disiĝis post kiam la lumoj ekbrulis.
Some animals eat wood.	Iuj bestoj manĝas lignon.
The birds circled overhead.	La birdoj rondiris superkape.
It saves energy.	Ĝi ŝparas energion.
One of the streets is quite narrow.	Unu el la stratoj estas sufiĉe mallarĝa.
Catch the fly!	Kaptu la muŝon!
He boiled water in a pot.	Li boligis akvon en kaldrono.
Demand for electricity has continued to rise.	Postulo pri elektro daŭre altiĝis.
The women loved to buy new clothes.	La virinoj amis aĉeti novajn vestaĵojn.
Salt served as the catalyst.	Salo funkciis kiel la katalizilo.
He gripped the silk handkerchief tightly in his hands.	Li firme kaptis la silkan tukon en siaj manoj.
In another room, a man was busy working at his computer.	En alia ĉambro, viro okupate laboris ĉe sia komputilo.
The athlete deftly uses a knife	La atleto lerte uzas tranĉilon
The century was marked by wars.	La jarcento estis karakterizita de militoj.
A proper study, they say, must be systematic.	Ĝusta studo, ili diras, devas esti sistema.
Light must travel faster than sound.	Lumo devas veturi pli rapide ol sono.
Alcohol does not burn.	La alkoholo ne brulas.
Steam engines were powered by coal.	Vapormaŝinoj estis funkciigitaj far karbo.
The prince was so handsome!	La princo estis tiel bela!
The trains are cheap and on time.	La trajnoj estas malmultekostaj kaj ĝustatempe.
This microscopic swimming animal is known as a paramecium.	Ĉi tiu mikroskopa naĝanta besto estas konata kiel paramecio.
The sanctuary was dark.	La sanktejo mallumiĝis.
The speedometer showed ten miles an hour.	La rapidometro montris dek mejlojn hore.
She held her head down.	Ŝi tenis la kapon malsupren.
The resolution was adopted unanimously.	La rezolucio estis adoptita unuanime.
We cannot find a better solution to this problem.	Ni ne povas trovi pli bonan solvon al ĉi tiu problemo.
A strong wind blew the trees.	Forta vento frapis la arbojn.
The operation went well.	La operacio iris bone.
The baby is crying.	La bebo ploras.
This article appeared in last month's issue.	Ĉi tiu artikolo aperis en la lastamonata numero.
So the park authorities built a bridge over the river.	Do la parkaj aŭtoritatoj konstruis ponton super la rivero.
Some of the volunteers fell ill.	Kelkaj el la volontuloj malsaniĝis.
The duke's nephew was exiled to the countryside.	La nevo de la duko estis ekzilita al la kamparo.
The animals poop on top of each other.	La bestoj fekas unu sur la alia.
She asks questions on the phone.	Ŝi faras demandojn pri la telefono.
I will try to do as instructed by the teacher.	Mi provos fari laŭ la instrukcio de la instruisto.
Tropical rainforests are home to creatures large and small.	Tropikaj pluvarbaroj estas hejmo al estaĵoj grandaj kaj malgrandaj.
Just chanting songs in a foreign language.	Nur ĉanti kantojn en fremda lingvo.
The street is lined with buildings.	La strato estas vicita de konstruaĵoj.
His house is small but comfortable.	Lia domo estas malgranda, sed komforta.
Their choirs attracted a large audience.	Iliaj korusoj altiris multajn spektantarojn.
A curved tree crouches at the edge of the forest.	Kurbiĝa arbo kaŭras ĉe la rando de la arbaro.
This terrible disease.	Ĉi tiu terura malsano.
The soldier was ashamed to say that.	La soldato hontis tion diri.
Only a few words or short sentences were usually expected.	Nur kelkaj vortoj aŭ mallongaj frazoj estis kutime atenditaj.
The company has struggled for the past two decades.	La kompanio luktis dum la lastaj du jardekoj.
His plan succeeded.	Lia plano sukcesis.
He was applauded loudly.	Li estis laŭte aplaŭdita.
This is the largest hotel in the city.	Ĉi tiu estas la plej granda hotelo de la urbo.
Many tributaries converge to form this great river.	Multaj alfluantoj konverĝas por formi tiun grandan riveron.
He begged the king for help.	Li petegis la reĝon por helpo.
We will post you here.	Ni afiŝos vin ĉi tie.
The soup is too salty.	La supo estas tro sala.
The dictator demanded a national television broadcast.	La diktatoro postulis nacia televida elsendo.
The forensic team was on the scene within hours.	La jurmedicina teamo estis sur la sceno ene de horoj.
You can't always measure productivity with modern methods.	Vi ne ĉiam povas mezuri produktivecon per modernaj metodoj.
They discovered, however, that this plan was not feasible.	Ili malkovris, tamen, ke ĉi tiu plano ne estis realigebla.
The juggler created a wonderful burst of color.	La ĵonglisto kreis mirindan eksplodon de koloro.
Make sure there are no obstructions.	Certiĝu, ke ne estas obstrukcoj.
Bear spray contains a variety of useful ingredients including capsaicin.	Ursa ŝprucaĵo enhavas diversajn utilajn ingrediencojn inkluzive de kapsaicino.
The number of synthesizers has increased dramatically.	La nombro da sinteziloj draste pliiĝis.
I can't stand the sight of these paintings.	Mi ne povas toleri la vidon de ĉi tiuj pentraĵoj.
The sphinx is heavily eroded.	La sfinkso estas forte eroziita.
The milk dropped from the edge.	La lakto faligis de la rando.
Metal maltodextrin, also called maltose, is commonly used in foods.	Metala maltodextrin, ankaŭ nomita maltozo, estas ofte uzata en manĝaĵoj.
Scientists use data from a variety of sources.	Sciencistoj uzas datumojn de diversaj fontoj.
The noise of these children was deafening.	La bruo de ĉi tiuj infanoj estis surda.
These measures are useless.	Ĉi tiuj mezuroj estas senutilaj.
They added white wine to the octopus salad.	Ili aldonis blankan vinon al la polpsalato.
Locals urged the government to fully investigate the matter.	Lokuloj instigis la registaron plene esplori la aferon.
He was a little out of breath.	Li estis iom senspira.
She was wearing a beautiful silk dress.	Ŝi portis belan silkan robon.
They whitened her eyes.	Ili blankigis ŝiajn okulojn.
They started playing music and singing.	Ili komencis ludi muzikon kaj kanti.
Can anyone help me?	Ĉu iu povas helpi min?
The journey was long and arduous.	La vojaĝo estis longa kaj peniga.
The journey took several hours.	La vojaĝo daŭris kelkajn horojn.
She stood motionless, as if listening.	Ŝi staris tute senmove, kvazaŭ ŝi aŭskultus.
You need eight eggs to make four cakes.	Vi bezonas ok ovojn por fari kvar kukojn.
He knows how to drive.	Li scias stiri.
Residential growth increases the level of pollution.	Loĝkresko pliigas la nivelon de poluo.
Try it on the we learned today.	Provu vin pri la ni lernis hodiaŭ.
Theodosius was in love with his daughter.	Teodosio estis enamigita de sia filino.
He put his hand on his knife.	Li metis sian manon sur sian tranĉilon.
The changing weather made the roads treacherous.	La ŝanĝiĝanta vetero igis la vojojn perfidaj.
The cows are grazing.	La bovinoj paŝtas.
I would find myself typing back.	Mi trovus min reveni al tajpi.
The full moon shone brightly on the waves.	La plenluno brile reflektis sur la ondoj.
The men were lined up in the cold early dawn.	La viroj estis vicigitaj en la malvarma frua tagiĝo.
Moore was exhausted.	Moore estis elĉerpita.
Bob pushed his plate away and wiped his mouth.	Bob forpuŝis sian teleron kaj viŝis sian buŝon.
Try them on, and make sure they fit.	Provu ilin, kaj certigu, ke ili taŭgas.
The cheese is aromatic.	La fromaĝo estas aroma.
A power outage is coming down on the neighborhood.	Malfunkcio de elektroprovizo descendas sur la najbarecon.
Soldiers captured the rebel camp at dawn.	Soldatoj kaptis la tendaron de la ribelanto ĉe tagiĝo.
Scientists have developed a unique procedure to save the patient.	Sciencistoj evoluigis unikan proceduron por savi la pacienton.
Finally she threw them in the trash.	Fine ŝi ĵetis ilin en la rubon.
The roads have improved a lot in recent years.	La vojoj multe pliboniĝis en la lastaj jaroj.
He wandered around the mall.	Li vagis ĉirkaŭ la butikcentro.
This store is old.	Tiu vendejo estas malnova.
The books fell off the shelf.	La libroj falis de la breto.
The prime minister tried to alleviate poverty.	La ĉefministro klopodis mildigi malriĉecon.
Oil has been burned to power engines for centuries.	Oleo estas bruligita por movi motorojn dum jarcentoj.
People feel sick from air pollution.	Homoj sentas sin malsanaj pro aerpoluo.
But it is better to ask for forgiveness than permission.	Sed estas pli bone peti pardonon ol permeson.
A student must accumulate knowledge.	Lernanto devas amasigi scion.
The budget has been cut.	La buĝeto estis tranĉita.
Put a towel on the table.	Metu tukon sur la tablon.
Many rioters were killed.	Multaj tumultuloj estis mortigitaj.
Bet carefully, or you could end up ruined.	Vetu zorge, aŭ vi povus fini ruiniĝi.
This region is known for its fragrant flowers.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj bonodoraj floroj.
At an early age, animals abandon their mothers.	En frua aĝo, bestoj forlasas siajn patrinojn.
She is much better now.	Ŝi fartas multe pli bone nun.
The cathedral bells rang announcing his death.	La katedralaj sonoriloj eksonis, anoncante lian morton.
This road is too narrow, even for a bus.	Ĉi tiu vojo estas tro mallarĝa, eĉ por buso.
We kept moving.	Ni daŭre moviĝis.
The criminal returned to the crime scene.	La krimulo revenis al la loko de la krimo.
A group of soldiers stand by the bank.	Grupo da soldatoj staras apud la banko.
This novel is written in very simple language.	Ĉi tiu romano estas verkita per tre simpla lingvo.
The architect designed this building in the decorative style.	La arkitekto dizajnis ĉi tiun konstruaĵon en la dekora stilo.
She raised the wolf in her arms.	Ŝi levis la lupidon en siaj brakoj.
The destruction of ancient temples continues.	La detruo de antikvaj temploj daŭras.
The city prospered during the medieval period.	La urbo prosperis dum la mezepoka periodo.
Production is declining.	Produktado malpliiĝas.
He is interested in studying foreign languages.	Li interesiĝas pri studado de fremdaj lingvoj.
After the fire, a charred animal was discovered.	Post la fajro, karbigita besto estis malkovrita.
Inhalation of certain chemicals can give you cancer.	Enspiro de certaj kemiaĵoj povas doni al vi kanceron.
Chicken should rest before cooking.	Kokido devas ripozi antaŭ kuiri.
He will start writing his book next week.	Li komencos verki sian libron venontsemajne.
He was keen to publish his new results.	Li estis fervora publikigi siajn novajn rezultojn.
For our parents, the idea of ​​divorce was unthinkable.	Por niaj gepatroj, la ideo de eksedziĝo estis nepensebla.
Give me something sweet, she said.	Donu al mi ion dolĉan, ŝi diris.
The priest said nothing.	La pastro diris nenion.
There was a long, heavy silence.	Estis longa, peza silento.
The soldier was deeply impressed by the man's courage.	La soldato estis profunde impresita de la kuraĝo de la viro.
A fashion enthusiast, he buys new clothes every month.	Modentuziasmulo, li aĉetas novajn vestaĵojn ĉiumonate.
The boys were worried about what the outcome would be.	La knaboj estis maltrankvilaj por kia estos la rezulto.
Gradually, she changed her story.	Iom post iom, ŝi ŝanĝis sian rakonton.
Objections were made against this article.	Obĵetoj estis faritaj kontraŭ ĉi tiu artikolo.
The money was used to buy supplies.	La mono estis uzita por aĉeti provizojn.
Temperatures in some parts of the city are freezing tonight.	Temperaturoj en kelkaj partoj de la urbo estas sub frosta ĉi-nokte.
The taller man is taller than his friend.	La pli alta viro estas pli longa ol sia amiko.
He fell to his knees, grabbing his throat.	Li falis sur la genuojn, kroĉante sian gorĝon.
A group of dancers rehearsed intensely.	Grupo da dancistoj intense ekzercis.
Children should be taught about birds and trees.	Infanoj devus esti instruitaj pri birdoj kaj arboj.
A more obvious species is the octopus.	Pli evidenta specio estas la polpo.
The earth's crust is composed of crystals.	La terkrusto estas kunmetita de kristaloj.
Almost every major city and town has underground sewers.	Preskaŭ ĉiu grava grandurbo kaj urbo havas subterajn kloakojn.
We know she left the party sometime.	Ni scias, ke ŝi forlasis la feston iam.
This family lost their dogs.	Ĉi tiu familio perdis siajn hundojn.
The poor quality of roads makes life difficult here.	La malbona kvalito de vojoj malfaciligas la vivon ĉi tie.
The pillows are covered with clean white sheets.	La kusenoj estas kovritaj per puraj blankaj littukoj.
Presidents usually remain in power for two terms.	Prezidantoj kutime restas en povo dum du periodoj.
Always wear old clothes.	Ĉiam portu malnovan vestaĵon.
Add a sliced ​​apple to the pot.	Aldonu tranĉitan pomon al la poto.
The original judge was impartial.	La origina juĝisto estis senpartia.
The cat lazily frees himself.	La kato maldiligente gratis sin.
I keep hearing voices coming from this room.	Mi daŭre aŭdas voĉojn venantajn el ĉi tiu ĉambro.
The speed of fire was rapid.	La rapideco de fajro estis rapida.
Scientists are worried about global warming.	Sciencistoj zorgas pri mondvarmiĝo.
It hasn't rained yet.	Ankoraŭ ne pluvis.
The bridge is expected to open next year.	La ponto devus malfermiĝi venontjare.
The ornaments were a gift from my husband and me.	La ornamaĵoj estis donaco de mia edzo kaj mi.
The atmosphere here is very polluted.	La atmosfero ĉi tie estas tre poluita.
Workers lay the foundations.	Laboristoj metas la fundamentojn.
The rebellion grew in the hot, dry summer months.	La ribelo kreskis en la varmaj, sekaj somermonatoj.
Think back to what you learned from yesterday's talk.	Repensu al tio, kion vi lernis el la hieraŭa prelego.
The soldier's story is empty of details.	La rakonto de la soldato estas malplena de detaloj.
The soup is hot.	La supo estas varmega.
The cookie jar is empty.	La kuketovazo estas malplena.
The animals in this zoo are threatened.	La bestoj en ĉi tiu zoo estas minacitaj.
A red light was visible on the horizon.	Ruĝa lumo estis videbla ĉe la horizonto.
The best person for the job is chosen.	La plej bona persono por la laboro estas elektita.
My grandfather's farm was very big.	La bieno de mia avo estis tre granda.
The cohort consists of twenty-seven members.	La kohorto konsistas el dudek sep membroj.
A large local company provided most of the jobs.	Granda loka firmao disponigis la plej multajn el la laborlokoj.
Locomotives are too noisy for this site.	Lokomotivoj estas tro bruaj por ĉi tiu retejo.
He has a famous face.	Li havas faman vizaĝon.
Will it hurt him?	Ĉu ĝi vundos lin?
She has no right	Ŝi ne havas rajton,
Descendants of immigrants explore their heritage.	Posteuloj de enmigrintoj esploras sian heredaĵon.
The old man was known for his colorful stories.	La maljunulo estis konata pro siaj buntaj rakontoj.
Take a deep breath and stop talking.	Prenu profunde spirojn kaj ĉesu paroli.
Her clothing is simple and practical.	Ŝia vestaĵo estas simpla kaj praktika.
From his point of view, the opposing forces were not unified.	De lia vidpunkto, la kontraŭstaraj fortoj ne estis unuigitaj.
He is gaining a lot of celebrity support.	Li gajnas multajn famulajn subtenojn.
A shepherd feeds a sheep.	Paŝtisto paŝtas ŝafojn.
It's such a pain to pick a partridge.	Estas tia doloro pluki perdrikon.
We both learned to sing at the same time.	Ni ambaŭ lernis kanti samtempe.
The family dog ​​has already passed his bed.	La familia hundo jam superis sian liton.
Angry voices filled the room.	Koleraj voĉoj plenigis la ĉambron.
The sun shone brightly, tenderly launching the peaks.	La suno hele brilis, tenere lanĉante la pintojn.
Being too tired can be dangerous.	Esti tro laca povas esti danĝera.
The long period since its last release is astonishing.	La longa periodo ekde lia lasta eldono estas miriga.
A national poll has shown that continued economic growth is desirable.	Nacia balotenketo montris, ke daŭra ekonomia kresko estas dezirata.
Several of their relatives were doctors.	Pluraj el iliaj parencoj estis kuracistoj.
It was a beautiful day.	Estis bela tago.
Some herbs can cause burns and severe injuries.	Iuj herboj povas kaŭzi brulvundojn kaj severajn vundojn.
Just then a crashing noise erupted.	Ĝuste tiam erupciis frakasa bruo.
The wind torments the leaves.	La vento turmentas la foliojn.
Masses of tiny black insects came to life.	Masoj da etaj nigraj insektoj ekviviĝis.
Others will be impressed as well.	Ankaŭ aliaj estos imponitaj.
These fruits cost one dollar per item.	Ĉi tiuj fruktoj kostas unu dolaron per objekto.
He asked me to build a house for him.	Li petis min konstrui domon por li.
A large mass of dark, sticky clay surrounded them.	Granda amaso da malhela, glueca argilo ĉirkaŭis ilin.
The security forces also arrested a number of suspected soldiers.	La sekurecaj taĉmentoj ankaŭ arestis kelkajn ŝajnajn militistojn.
The situation continues to worsen.	La situacio daŭre malboniĝas.
The sunset was pretty nice.	La subiro de la suno estis sufiĉe bela.
Rice will become more expensive.	Rizo fariĝos pli multekosta.
Remove any excess flour from the sieve.	Forigu ajnan troan farunon el la kribrilo.
The oils in this fragrant candle will enhance your mood.	La oleoj en ĉi tiu bonodora kandelo plibonigos vian humoron.
Stealing was not something he used to do.	Forŝteliĝi ne estis io, kion li kutimis fari.
Their team will not be ready for the match.	Ilia teamo ne estos preta por la matĉo.
When the boy's mother came home, he was fast asleep.	Kiam la patrino de la knabo venis hejmen, li profunde dormis.
He just bought a new car.	Li ĵus aĉetis novan aŭton.
The designs were all very striking.	La dezajnoj estis ĉiuj tre okulfrapaj.
He feels uneasy because the war is getting worse.	Li sentas sin maltrankvila ĉar la milito plimalboniĝas.
The street is crowded.	La strato estas plenplena.
He took responsibility for his actions.	Li prenis respondecon pri siaj agoj.
Unemployment for this age group is very high.	La senlaboreco por tiu ĉi aĝoklaso estas tre alta.
The frog population declined rapidly.	La populacio de ranoj rapide malkreskis.
Descendants of these original settlers still live here.	Posteuloj de tiuj originaj setlantoj daŭre vivas ĉi tie.
One afternoon a stranger appeared in the courtyard.	Iun posttagmezon, fremdulo aperis en la korto.
The fishing industry continues to decline.	La fiŝkapta industrio daŭre malkreskas.
The plot erupts in excitement.	La intrigo krevas de ekscito.
He carried two bags of food in his arms.	Li portis du sakojn da nutraĵoj en siaj brakoj.
The pilgrim moved to the temple.	La pilgrimo translokiĝis en la templon.
Their apprenticeship is linked with aging.	Ili metiliĝo estas ligita kun maljuniĝo.
The building will be demolished in six weeks.	La konstruaĵo estos disfaligita en ses semajnoj.
They first invented it in the fourteenth century.	Ili unue inventis ĝin en la dek-kvara jarcento.
The woman took the boy's wrist in both her hands.	La virino prenis la pojnon de la knabo en siaj du manoj.
The forest is full of jays today.	La arbaro plenas de garoloj hodiaŭ.
The loss of income from labor fees is huge.	La perdo de enspezo de laborkotizoj estas grandega.
Winds in this region are said to be icy.	Oni diras, ke ventoj en ĉi tiu regiono estas glaciaj.
Mix the ingredients thoroughly.	Miksi la ingrediencojn plene.
I crossed the street and went to the hotel.	Mi transiris la straton kaj iris al la hotelo.
The river was as deep as it was wide.	La rivero estis same profunda kiel larĝa.
A pronoun must agree with its precedent in number.	Pronomo devas konsenti kun sia precedenco en nombro.
The next debate ended in a deadlock.	La sekva debato finiĝis en blokiĝo.
Scientists are discovering many ways in which cells communicate.	Sciencistoj malkovras multajn manierojn en kiuj ĉeloj komunikas.
She turned to look at him.	Ŝi turnis sin por rigardi lin.
Hold on tight!	Tenu vin forte!
These elements may exist separately.	Ĉi tiuj elementoj povas ekzisti aparte.
Fries are on the menu.	Fritoj estas en la menuo.
The dress revealed a lot of skin.	La robo malkaŝis multe da haŭto.
The cover has a shiny pattern.	La kovrilo havas brilantan ŝablonon.
When she was a child, she played house.	Kiam ŝi estis infano, ŝi ludis domon.
He struck a match.	La frapis alumeton.
The family home is their castle.	La hejmo de familio estas ilia kastelo.
Proteins, carbohydrates and fats.	Proteinoj, karbonhidratoj kaj grasoj.
The palace has only six bedrooms.	La palaco havas nur ses dormoĉambrojn.
The painting is framed in carved oak.	La pentraĵo estas enkadrigita en ĉizita kverko.
Using inappropriate language can reduce your effectiveness as a doctor.	Uzado de netaŭga lingvo povas redukti vian efikecon kiel kuracisto.
It's not close to drinking.	Ne estas proksime por trinki.
The cost of this project is expected to be large.	La kosto de ĉi tiu projekto estas atendita esti granda.
The ant is a mammal.	La formikulo estas mamulo.
The sale will offer discounts on clothing.	La vendo proponos rabatojn pri vesto.
The chips are rougher than normal.	La blatoj estas pli krudaj ol normale.
The novelist wrote an interesting work.	La romanverkisto verkis interesan verkon.
Houses in urban suburbs are expensive.	Domoj en urbaj antaŭurboj estas multekostaj.
The river flows smoothly through the valley.	La rivero fluas glate tra la valo.
He started working on it yesterday.	Li eklaboris pri ĝi hieraŭ.
A wave of anger ran down his face.	Ondo de kolero trairis lian vizaĝon.
Someone from the village helped the old man.	Iu el la vilaĝo helpis la maljunulon.
She lost consciousness.	Ŝi perdis konscion.
He wanted her to evacuate her land.	Li volis ke ŝi evakuu ŝian teron.
These pillars are at equal heights.	Ĉi tiuj kolonoj estas je egalaj altecoj.
He changed his mind.	Li ŝanĝis opinion.
The city was evacuated two days after the quake.	La grandurbo estis evakuita du tagojn post la sismo.
A thorn stung the skin of her foot.	Dorno pikis la haŭton de ŝia piedo.
The laptop feels heavy.	La tekkomputilo sentas peza.
Some traditions are practiced today because they are old.	Kelkaj tradicioj estas praktikataj hodiaŭ ĉar ili estas malnovaj.
Her brother was the only person she called her friend.	Ŝia frato estis la nura persono, kiun ŝi nomis sia amiko.
He was inspired by the young woman.	Li estis inspirita de la juna virino.
His shoes were polished until they shone.	Liaj ŝuoj estis poluritaj ĝis ili brilis.
This house was designed by a famous architect.	Ĉi tiu domo estis desegnita de fama arkitekto.
The children had a strong bond with their father.	La infanoj havis fortan ligon kun sia patro.
The patient was rushed to surgery.	La malsanulo estis rapidis en kirurgion.
The highest mountains are never found near the coast.	La plej altaj montoj neniam troviĝas proksime de la marbordo.
It will be a long night.	Estos longa nokto.
That woman is a wealthy businesswoman.	Tiu virino estas riĉa komercistino.
The professor spoke about the importance of student interaction.	La profesoro parolis pri la graveco de studenta interago.
He quickly acknowledged the idea.	Li rapide agnoskis la ideon.
Separate the squirrel from the walnut tree.	Apartigu la sciuron de la juglandarbo.
They used to pack the court every day.	Ili iam pakis la juĝejon ĉiutage.
Clouds drifted lazily across the murky morning sky	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon
Sunproof, windproof and waterproof.	Sunrezista, ventorezista kaj akvorezista.
The room was dark, and the sun was shining.	La ĉambro estis malhela, kaj la suno estis lumigita.
To what extent is this true?	Kiomgrade ĉi tio estas vera?
The poor are particularly affected by malnutrition.	Malriĉuloj estas precipe trafitaj de subnutrado.
It was an important discovery.	Ĝi estis grava malkovro.
The spider spun a silk web around its prey.	La araneo ŝpinis silkan reton ĉirkaŭante sian predon.
Don’t make compassionate decisions!	Ne faru kompatajn decidojn!
Many of the locals live in makeshift shelters.	Multaj el la lokuloj vivas en provizoraj ŝirmejoj.
He listened.	Li aŭskultis.
This part is protected, so please keep it covered.	Ĉi tiu parto estas protektita, do bonvolu konservi ĝin kovrita.
You will need a magnifying glass.	Vi bezonos lupeon.
Watch your step in that area of ​​the building.	Rigardu vian paŝon en tiu areo de la konstruaĵo.
I will be the judge of that.	Mi estos la juĝisto de tio.
The leading cause of death among men is heart disease.	La ĉefa kaŭzo de morto inter viroj estas kormalsano.
A few weeks later, something terrible happened.	Kelkajn semajnojn poste, io terura okazis.
Her black hair shone in the sunlight.	Ŝiaj nigraj haroj brilis en la sunlumo.
It becomes a fine powder after boiling.	Ĝi fariĝas fajna pulvoro post bolado.
She stroked his hand gently.	Ŝi karesis lian manon milde.
A wild wind blew across the valley.	Sovaĝa vento kuregis tra la valo.
Our lives are so dependent on oil.	Niaj vivoj tiom dependas de petrolo.
It was smaller than a chicken egg.	Ĝi estis pli malgranda ol kokina ovo.
Someone enclosing a space sets up a fence.	Iu, kiu enfermas spacon, starigas barilon.
The bourgeoisie fought bitterly to free itself from feudalism.	La burĝaro amare batalis por liberigi sin de feŭdismo.
Many different toppings can be used on a meat pie.	Multaj malsamaj kompletaĵoj povas esti uzataj sur viandtorto.
There has been an increase in rainfall in the area this year.	Pliiĝis pluvokvanto en la areo ĉi-jare.
She can be found in her office, day or night.	Ŝi povas esti trovita en sia oficejo, tage aŭ nokte.
Beat the eggs in a mixing bowl.	Batu la ovojn en miksaĵbovlo.
The volcano sits in abundant forest.	La vulkano sidas en abunda arbaro.
In some countries, lions have almost disappeared.	En kelkaj landoj, leonoj preskaŭ malaperis.
The overall effect of the substance is to relieve pain.	La ĝenerala efiko de la substanco estas malpezigi doloron.
The institute conducts research into the art form.	La instituto faras esploradon en la artformon.
These buildings contain moving reminders of our past.	Ĉi tiuj konstruaĵoj enhavas kortuŝajn memorigilojn pri nia pasinteco.
It's snowing today.	Hodiaŭ neĝas.
Their music is appealing, even to the most musical degree.	Ilia muziko estas alloga, eĉ ĝis la plej senmuzika grado.
The government spokesman says the country is at peace.	La registara proparolanto asertas, ke la lando estas en paco.
The product consists of four chemicals.	La produkto konsistas el kvar kemiaĵoj.
He had far too much to drink.	Li havis multe tro por trinki.
Apples and oranges are both fruits.	Pomoj kaj oranĝoj estas ambaŭ fruktoj.
Parliament will investigate the matter.	Parlamento esploros la aferon.
The star crossed the sky.	La stelo transiris la ĉielon.
The young girl was carrying food.	La juna knabino portis manĝaĵojn.
I would like to swim.	Mi ŝatus naĝi.
Not many of your neighbors seemed satisfied.	Ne multaj el viaj najbaroj ŝajnis kontentaj.
The sun was shining from the river.	La suno brilis de la rivero.
Part of this job involves traveling.	Parto de ĉi tiu laboro implikas vojaĝi.
It is a very delicate process.	Ĝi estas tre delikata procezo.
It was important not to spill milk.	Estis grave ne verŝi lakton.
You eat too fast food.	Vi manĝas tro da rapida manĝo.
Weight adjustments should be made weekly.	Alĝustigo de la pezoj devas esti farita ĉiusemajne.
The construction of the bridge began many centuries ago.	La konstruado de la ponto komenciĝis antaŭ multaj jarcentoj.
The tour takes visitors into enemy territory.	La turneo prenas vizitantojn en malamikan teritorion.
Her many admirers included royalty, academics and celebrities.	Ŝiaj multaj admirantoj inkludis reĝecon, akademiulojn kaj famulojn.
A street vendor sells cotton.	Stratvendisto vendas kotonojn.
There were still the same number of schoolchildren.	Ekzistis ankoraŭ la sama nombro da lernejanoj.
The church towers dominated the skyline.	La preĝejaj turoj dominis la urbosilueton.
She left several jewels.	Ŝi lasis plurajn juvelaĵojn.
Signs of slogans and graffiti were everywhere.	Signoj de sloganoj kaj grafitio estis ĉie.
The river runs through the steep terrain of the mountain.	La rivero kuras inter la kruta tereno de la monto.
The spy watched the professor intently.	La spiono atente observis la profesoron.
When a hawk flies, its feathers swell.	Kiam akcipitro flugas, ĝiaj plumoj ŝveliĝas.
He hesitated, then held out his hand.	Li hezitis, poste etendis manon.
If you were him, what would you do?	Se vi estus li, kion vi farus?
Your voice is shaking.	Via voĉo tremas.
Her husband hated the loud music.	Ŝia edzo malamis la laŭtan muzikon.
He did not move.	Li ne movis.
The proportion of nitrogen in the atmosphere is very low.	La proporcio de nitrogeno en la atmosfero estas tre malalta.
The hypodermic needle was clean.	La hipodermia kudrilo estis pura.
This motorcycle is expensive.	Ĉi tiu motorciklo estas multekosta.
The bandits fled into the jungle.	La banditoj fuĝis en la ĝangalon.
The boys were all promised green ties.	Al la knaboj estis ĉiuj promesitaj verdaj kravatoj.
Small towns can become victims of the big city.	Urbetoj povas fariĝi viktimoj de la granda urbo.
He drew a dagger from his belt.	Li eltiris ponardon el sia zono.
They tossed a coin to see who got the first pick.	Ili ĵetis moneron por vidi kiu ricevis la unuan elekton.
He was short when he noticed her.	Li mallongiĝis kiam li rimarkis ŝin.
The child's mother is a veterinarian.	La patrino de la infano estas bestkuracisto.
Two men have been arrested for stealing dogs.	Du viroj estis arestitaj pro la ŝtelo de hundoj.
Change into civilian clothes.	Ŝanĝu en civilajn vestaĵojn.
They will sort the wheat by color.	Ili ordigos la tritikon laŭ koloro.
The meeting was strange.	La renkonto estis stranga.
He is studying to become a rocket scientist.	Li studas por iĝi raketsciencisto.
Because they are overused.	Ĉar ili estas tro uzataj.
They are preparing to negotiate a deal.	Ili prepariĝas por intertrakti interkonsenton.
Some of them escorted the child home.	Kelkaj el ili eskortis la infanon hejmen.
She closed the door carefully.	Ŝi zorge fermis la pordon.
The prevailing wind can be wonderfully hot.	La reganta vento povas esti mirinde varma.
Like language, civilization and ethics, mathematics is universal.	Kiel lingvo, civilizo kaj etiko, matematiko estas universala.
We sat down for lunch.	Ni sidiĝis por tagmanĝi.
She put her shiny hair behind her ears.	Ŝi metis siajn brilruĝajn hararon malantaŭ la orelojn.
A thick white cloud hung over the wooded area.	Dika blanka nubo pendis super la arbohaka loko.
The majority of this population is students.	La plimulto de ĉi tiu loĝantaro estas studentoj.
His income was enough just to make a living.	Lia enspezo estis sufiĉa nur por vivteni.
He turns his head and just looks at them.	Li turnas la kapon kaj nur rigardas ilin.
The bird flew in graceful bows.	La birdo flugis en graciaj arkoj.
A more responsible way of dealing with crime is needed.	Necesas pli respondeca maniero trakti krimon.
The vineyard was planted on a gentle slope.	La vinberejo estis plantita sur milda deklivo.
He was sitting on the arm of my chair.	Li sidis sur la brako de mia seĝo.
Dozens of people came to see the event.	Dekoj da homoj venis por vidi la eventon.
It was very hot.	Estis vezikege varmege.
Gold is prized by many cultures.	Oro estas aprezita de multaj kulturoj.
They turned out to be right.	Montriĝis, ke ili pravas.
The capital is in the south.	La ĉefurbo estas en la sudo.
The scene reminds me of the fairy tales.	La sceno memorigas min pri la fabeloj.
He asked her why.	Li demandis al ŝi kial.
The cool, clear water flowed freely.	La malvarmeta, klara akvo fluis libere.
The hunters planted traps along the river banks	La ĉasistoj plantis kaptilojn laŭ la riverbordoj
The engine purred long into the night.	La motoro ronronis longe en la nokton.
He impersonated his patients.	Li malpersonigis siajn pacientojn.
I thought someone was trying to break into my house.	Mi pensis, ke iu provas eniri mian domon.
A parade will go through the city center.	Parado iros tra la urbocentro.
A strap of darkness stretched across the horizon.	Rimeno de mallumo etendis trans la horizonton.
The clothes were picked up.	La vestaĵo estis plukita.
The voice, he said, was his friend.	La voĉo, li diris, estis lia amiko.
The widow's shawl was pink, almost white.	La ŝalo de la vidvino estis palruĝa, preskaŭ blanka.
The two men's eyes met and held.	La okuloj de la du viroj renkontis kaj tenis.
Ten days passed.	Pasis dek tagoj.
Two earthlings, side by side.	Du tertumuloj, unu apud la alia.
A royal procession crossed the border.	Reĝa procesio transiris la limon.
The gates were locked.	La pordegoj estis ŝlositaj.
Jane smiled nervously.	Jane ridetis nervoze.
Spring water contained metals.	Fontakvo enhavis metalojn.
The old men walked slowly through the park.	La maljunuloj malrapide promenis tra la parko.
Glue the holly on the crown.	Gluu la ilekson sur la kronon.
The automatic pistol made a deafening noise.	La aŭtomata pistolo produktis surdigan bruon.
He invited me to his house for dinner.	Li invitis min al sia domo por vespermanĝi.
She clenched her fists.	Ŝi kunpremis la pugnojn.
The camera followed her as she walked down the hall.	La fotilo sekvis ŝin dum ŝi iris laŭ la koridoro.
Cars are used as transport and office space.	Aŭtoj estas uzataj kiel transporto kaj oficeja spaco.
Many people visited the sanctuary.	Multaj homoj vizitis la sanktejon.
That's responsible for the fever.	Tio respondecas pri la febro.
They were a society of people separated by their language.	Ili estis societo de homoj apartigitaj per sia lingvo.
She has lived in this house for thirty years.	Ŝi loĝas en ĉi tiu domo de tridek jaroj.
Three people were seriously injured in the accident.	Tri homoj estis grave vunditaj en la akcidento.
He was never good at math.	Li neniam estis lerta pri matematiko.
Exercise is essential for good health.	Ekzercado estas esenca por bona sano.
The president's popularity has plummeted.	La populareco de la prezidanto falis.
Clouds floated across the pale sky.	Nuboj flosis trans la pala ĉielo.
Unlike magical thinking, scientific explanations can be tried.	Male al magia pensado, sciencaj klarigoj povas esti provitaj.
The campground was hot and dry.	La kampadejo estis varma kaj seka.
The closet was bare.	La ŝranko estis nuda.
The queen can take care of herself, thank you.	La reĝino povas prizorgi sin, dankon.
The avalanche buried dozens of people alive.	La lavango enterigis dekojn da homoj vivantaj.
The ball was thrown high into the air.	La pilko estis ĵetita alte en la aeron.
She waved the flag.	Ŝi faris geston al la flago.
The garden is full of poisonous snakes.	La ĝardeno estas plena de venenaj serpentoj.
There are many ways to cook rice.	Multaj metodoj por kuiri rizo ekzistas.
Otherwise, you will have difficulties.	Alie, vi havos malfacilaĵojn.
He was the prime suspect in the crime.	Li estis la ĉefa suspektato en la krimo.
The woman turned away from her son.	La virino forturnis sin de sia filo.
The captain was a hero.	La kapitano estis heroo.
Heroin thrives here.	Heroino prosperas ĉi tie.
The store contains many kinds of animals.	La magazeno enhavas multajn specojn de bestoj.
He endured enormous pain and died without help.	Li eltenis enorman doloron kaj mortis sen helpo.
This proposal will be submitted for approval.	Ĉi tiu propono estos submetita al aprobo.
The machine is so noisy.	La maŝino estas tiel brua.
It is almost impossible to get petrol at the moment.	Estas preskaŭ neeble akiri benzinon ĉi-momente.
The monk lived in a hut by the roadside.	La monaĥo loĝis en kabano apud la vojo.
They barred every avenue that could lead to us.	Ili baris ĉiun avenuon, kiu povus konduki al ni.
He has given the same advice in the past.	Li donis la samajn konsilojn en la pasinteco.
I just couldn't bear to see him like that.	Mi simple ne eltenis vidi lin tiel.
She struggled long and hard to understand.	Ŝi luktis longe kaj malfacile por kompreni.
The soldiers were surprised to find these weapons.	La soldatoj estis surprizitaj trovi ĉi tiujn armilojn.
He sleeps with the light on.	Li dormas kun la lumo ŝaltita.
Scientists are still debating the accuracy of the theory.	Sciencistoj ankoraŭ diskutas la precizecon de la teorio.
The cake rose nicely.	La kuko bele leviĝis.
This wall is very cold.	Ĉi tiu muro estas tre malvarma.
It is important to keep abreast of developments in the industry.	Gravas teni la informon pri evoluoj en la industrio.
This region is known for its rich food.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia riĉa manĝaĵo.
The tiger's skin is oily and raw.	La felo de la tigro estas olea kaj kruda.
The oil here is of poor quality.	La oleo ĉi tie estas malbona kvalito.
The thing will be a recurring nightmare.	La afero estos ripetiĝanta koŝmaro.
The diplomatic confrontation continues.	La diplomatia alfrontiĝo daŭras.
The tracks of oxen led down the river.	La spuroj de bovoj kondukis laŭ la rivero.
The queen collects stamps.	La reĝino kolektas poŝtmarkojn.
A thick fog fell incessantly.	Senĉese falis densa nebulo.
They used carbon dioxide to preserve meat.	Ili uzis karbondioksidon por konservi viandon.
Babies' toys are colorful.	La ludiloj de la beboj faras buntan vidadon.
The ferry runs every hour.	La pramo veturas ĉiun horon.
She longed to see her husband again.	Ŝi sopiris revidi sian edzon.
Remove any bones you may find.	Forigu iujn ajn ostojn, kiujn vi eble trovos.
Poor air quality can kill you.	Malbona aerkvalito povas mortigi vin.
My heart raced with fear.	Mia koro ekkuregis pro timo.
The water was stagnant and thick with algae.	La akvo estis stagna kaj densa je algoj.
Jealousy is the deadliest human emotion.	Ĵaluzo estas la plej mortiga homa emocio.
Her voice trembled with anger.	Ŝia voĉo tremis pro kolero.
He laid flowers on the altar.	Li metis florojn sur la altaron.
The waves were rippling like vast rolls of green carpet.	La ondoj estis ondulaj kiel vastaj ruloj de verda tapiŝo.
Give everyone a piece of paper.	Donu al ĉiuj pecon da papero.
She whispered something in his ear.	Ŝi flustris ion en lian orelon.
Krishen tried to understand.	Krishen provis kompreni.
The sixth match went to penalties.	La sesa matĉo iris al penaloj.
Is it necessary to respect authority?	Ĉu necesas respekti aŭtoritaton?
How was your mood this morning?	Kiel estis lia humoro ĉi-matene?
Similar crops are grown in many countries.	Similaj kultivaĵoj estas kultivitaj en multaj landoj.
Algae species grow at a steady rate.	Specioj de algoj kreskas kun konstanta rapideco.
Take a look at these stats.	Rigardu ĉi tiujn statistikojn.
Only half of its capacity is used.	Nur duono de ĝia kapablo estas uzata.
The wrong kind of oil can damage an engine.	La malĝusta speco de oleo povas damaĝi motoron.
It's an easy test.	Ĝi estas facila provo.
He was delightful, with tanned skin and muscular arms.	Li estis rava, kun sunbrunigita haŭto kaj muskolaj brakoj.
Several women and children were injured.	Pluraj virinoj kaj infanoj estis vunditaj.
They worked together to reach the top of the mountain.	Ili kunlaboris por atingi la supron de la monto.
Relax, my friend.	Malstreĉiĝu, mia amiko.
Lack of harmony.	Manko de harmonio.
It rained.	Li igis pluvi.
Every natural resource is exhausted.	Ĉiu natura rimedo elĉerpiĝas.
We apologize for the delay.	Ni pardonpetas pro la prokrasto.
Dorothy's soul floated out of her body	La animo de Doroteo flosis el ŝia korpo
They reached the farm without incident.	Ili atingis la bienon sen incidento.
The house is cared for and cared for by the village youth.	La domo estas prizorgita kaj prizorgata fare de la vilaĝa junulo.
He studied perfectly for his final exams.	Li studis perfekte por siaj finaj ekzamenoj.
The phrase is often used by politicians.	La frazo estas ofte uzata de politikistoj.
He boasted that his land was fertile.	Li fanfaronis, ke lia tero estas fekunda.
The ice has melted.	La glacio fandiĝis.
The young woman frowned and frowned.	La juna virino sulkis kaj sulkigis la brovojn.
Build the soil around the plants.	Konstruu la grundon ĉirkaŭ la plantoj.
Our houses were ruined by the storm.	Niaj domoj estis ruinigitaj de la ŝtormo.
Mix the ingredients together.	Miksu la ingrediencojn kune.
These objects seemed normal, but they contained a surprise.	Tiuj ĉi objektoj ŝajnis normalaj, sed ili enhavis surprizon.
We need to curb waste.	Nepras, ke ni bremsu malŝparon.
Keep trying, and you'll succeed.	Daŭre provu, kaj vi atingos.
She noticed that he was acting strangely.	Ŝi rimarkis, ke li agas strange.
The stone was clearly global.	La ŝtono estis klare malloka.
Police were dismissed as powerless.	Police estis flankenbalaita kiel senpova.
The drug had almost no side effects.	La medikamento preskaŭ ne havis kromefikojn.
The translation is incorrect.	La traduko estas malĝusta.
We must act immediately.	Ni devas tuj ekagi.
She pecked at a piano with a broken key.	Ŝi bekis pianon kun rompita klavo.
I asked a simple question.	Mi faris simplan demandon.
Be short.	Estu mallonga.
He was found guilty of murder by a court martial.	Li estis trovita kulpa de murdo fare de militkortumo.
These boots are suitable for hiking.	Ĉi tiuj botoj taŭgas por migrado.
He noticed a noise outside her door.	Li rimarkis bruon ekster ŝia pordo.
He drove slowly into the city, enjoying the view.	Li veturis en la urbon malrapide, ĝuante la vidon.
He removed the dead bat from the wall.	Li forigis la mortan vesperton de la muro.
What if he refuses?	Kaj se li rifuzas?
The film had a lasting impact on the film industry.	La filmo havis daŭrantan efikon al la filmindustrio.
He did not want to be saved.	Li ne volis esti savita.
My grandmother always tells wonderful stories.	Mia avino ĉiam rakontas mirindajn rakontojn.
I didn't understand what the man was saying.	Mi ne komprenis, kion diris la viro.
This city has narrow, polluted streets.	Ĉi tiu urbo havas mallarĝajn, poluitajn stratojn.
Ten crime families control the underworld.	Dek krimfamilioj kontrolas la submondon.
The nation's forests are an important natural resource.	La arbaroj de la nacio estas grava natura rimedo.
There was speculation that the accident was intentional.	Ekzistis konjekto ke la akcidento estis intencita.
Orange has two halves.	Oranĝo havas du duonojn.
We need a doctor quickly.	Ni bezonas kuraciston rapide.
Declares this strategy "illegal".	Deklaras ĉi tiun strategion "kontraŭleĝa".
The turtles nested on the beach.	La testudoj nestis sur la plaĝo.
However, biodiversity is threatened by illegal natural trade.	Tamen, biodiverseco estas minacata de la kontraŭleĝa natura komerco.
Coal is extensively mined in that region.	Karbo estas grandskale elminita en tiu regiono.
The crow croaked hoarsely.	La korvo raŭke grakis.
The summer months are hot and humid.	La someraj monatoj estas varmaj kaj humidaj.
The opera house is the focus of this city.	La operejo estas la fokuso de ĉi tiu urbo.
Some words have more than one meaning.	Iuj vortoj havas pli ol unu signifon.
The inhumanity of man to man seems absolute.	La malhomeco de homo al homo ŝajnas absoluta.
More and more people were using paper money.	Pli kaj pli da homoj uzis papermonon.
The reporter said the report was false.	La raportisto diris, ke la raporto estas malvera.
Although some people say it may be a hoax.	Kvankam kelkaj homoj diras, ke ĝi eble estas trompo.
After one year, a new president will be elected.	Post unu jaro, nova prezidanto estos elektita.
Parliament and the President agreed to cooperate.	La parlamento kaj la prezidanto konsentis kunlabori.
Every woman needs to own good cosmetics.	Ĉiu virino bezonas posedi bonajn kosmetikaĵojn.
Ask your dealer for driver's licenses.	Petu la komerciston pri kondukpermesiloj.
Pesticides help suppress plant diseases.	Pesticidoj helpas subpremi plantajn malsanojn.
On the bed lay a sheet of white tissue paper.	Sur la lito kuŝis folio da blanka silkopapero.
Sign up today!	Registriĝi hodiaŭ!
He would be greeted by a mud cat.	Li estus salutata de kota kato.
This is a clever idea.	Ĉi tio estas lerta ideo.
Both of these situations are unacceptable.	Ambaŭ tiuj situacioj estas neakcepteblaj.
He did it on purpose.	Li faris tion intence.
The project was abandoned after a series of accidents.	La projekto estis prirezignita post serio de akcidentoj.
It is important to keep it properly.	Gravas teni taŭge.
This hairpin was good for predicting the future.	Ĉi tiu haruspekso estis bona antaŭdiri la estontecon.
The book was a global bestseller.	La libro estis tutmonda furorlibro.
A clique of rich people gather to discuss the crisis.	Kliko de riĉuloj kunvenas por diskuti la krizon.
Many neighborhoods in the country lack adequate sanitation.	Al multaj kvartaloj en la lando mankas taŭga kloakigo.
Only those who dare to try can reach the top.	Nur tiuj, kiuj kuraĝas provi, povas atingi la supron.
A package will arrive soon.	Baldaŭ alvenos pako.
The university is a place of learning.	La universitato estas loko de lernado.
He planted a few seedlings.	Li plantis kelkajn plantidojn.
The search for truth is indivisible.	La serĉo de vero estas nedividebla.
He came up with a plan.	Li elpensis planon.
Heading for the mountains, we reached his home.	Direktante al la montoj, ni alvenis al lia hejmo.
So he smiled at me.	Do li ridetis al mi.
Summer is green and abundant.	Somero estas verda kaj abunda.
Get up early tomorrow.	Leviĝu frue morgaŭ.
It wasn't long before we noticed the bear.	Ne longe pasis antaŭ ol ni rimarkis la urson.
Sediment, carried in waves, is deposited on the seabed.	Sedimento, portata en ondoj, estas deponita sur la marfundo.
The lamp flickered, giving the room an old-fashioned feel.	La lampo flagris, donante al la ĉambro malmodernan senton.
His speech sounded like a trumpet.	Lia parolo sonis kiel trumpeto.
They followed my advice, and it worked.	Ili sekvis mian konsilon, kaj ĝi funkciis.
The scholar's list of publications is impressive.	La listo de publikaĵoj de la akademiulo estas impona.
They climbed it slowly.	Ili grimpis ĝin malrapide.
The page failed to load.	La paĝo malsukcesis ŝarĝi.
A letter was sent to their primary care physician.	Letero estis sendita al ilia primara kuracisto.
His movements were elegant.	Liaj movoj estis elegantaj.
The procession moved slowly along the street.	La procesio malrapide moviĝis laŭ la strato.
To his surprise, the sun shone brightly.	Je lia surprizo, la suno brilis hele.
But they are all unreliable.	Sed ili ĉiuj estas nefidindaj.
He examines the sick and the wounded.	Li ekzamenas malsanulojn kaj vunditojn.
He was tired from all the walking.	Li estis laca pro la tuta marŝado.
The roads are icy and slippery.	La vojoj estas glaciaj kaj glitigaj.
The wall was made of brick.	La muro estis farita el brikoj.
The suffragettes organized a huge march.	La sufragistoj organizis grandegan marŝon.
There was little flow through the pipes.	Estis malmulte da fluo tra la tuboj.
The company has rejected complaints from customers.	La firmao malakceptis plendojn de klientoj.
Equal numbers of people were affected.	Samaj nombroj da homoj estis trafitaj.
She told her manager she wanted a transfer.	Ŝi diris al sia administranto, ke ŝi volas translokigon.
It didn't mean anything.	Ĝi ne signifis aferon.
No signs of our heritage are visible.	Neniuj signoj de nia heredaĵo videblas.
Many believe that these rites have great power.	Multaj kredas, ke ĉi tiuj ritoj havas grandan potencon.
The baby was acutely aware of the laughter of the adults.	La bebo akre konsciis pri la ridado de la plenkreskuloj.
This form of treatment seems to work.	Ĉi tiu formo de kuracado ŝajnas funkcii.
The toy train caught fire around the bend.	La ludtrajno ekbrulis ĉirkaŭ la kurbiĝo.
She moved from her homeland several years ago.	Ŝi translokiĝis el sia hejmlando antaŭ pluraj jaroj.
Her brother's illness has a profound effect on her.	La malsano de ŝia frato havas profundan efikon al ŝi.
The sun is shining brightly against the gray clouds.	La suno kuraĝe brilas kontraŭ la grizaj nuboj.
The rainforest is a wonderful place to walk.	La pluvarbaro estas mirinda loko por promeni.
No one is accepted after dark.	Neniu estas akceptita post mallumo.
What, if anything, is the cause of the decline?	Kio, se io, estas la kaŭzo de la malkresko?
Valleys usually contain river valleys.	Valoj kutime enhavas rivervalojn.
The terrain was officially mountainous.	La tereno estis oficiale monta.
There are several works of art on display here.	Estas pluraj artaĵoj elmontritaj ĉi tie.
He was hacked to death by thugs.	Li estis hakita al morto fare de brutuloj.
They pitched their tents by the water.	Ili starigis siajn tendojn apud la akvo.
She looked vaguely ahead, her eyes shining.	Ŝi rigardis malklare antaŭen, ŝiaj okuloj briliĝis.
The officers intended to destroy all signs.	La oficistoj intencis detrui ĉiujn signojn.
An explosion ripped through the facility.	Eksplodo ŝiris tra la instalaĵo.
You can start the train.	Vi povas komenci la trajnon.
She looked out across the river.	Ŝi rigardis eksteren trans la riveron.
Be prepared.	Estu preta.
It's been too long since his last birthday.	Pasis tro longe ekde lia lasta naskiĝtago.
I can tell you the same.	Mi povas same diri al vi.
The captain decided to attack the archers.	La kapitano decidis ataki la pafarkistojn.
He recalled that the manager had broken his promise.	Li rememoris, ke la administranto malobeis sian promeson.
She worked for the agency for over ten years.	Ŝi laboris por la agentejo dum pli ol dek jaroj.
They enjoy long hikes.	Ili ĝuas fari longajn piedvojaĝojn.
Grandmother urged her to be careful.	Avino instigis ŝin esti singarda.
We need more workers and we need them now.	Ni bezonas pli da laboristoj kaj ni bezonas ilin nun.
Many young migrants wandered into the desert.	Multaj junaj migrantoj vagis en la dezerton.
She is a well-known speaker.	Ŝi estas konata parolanto.
The bird flew lazily across the desert steppe.	La birdo flugis pigre trans la dezertan stepon.
As always, he was dressed in black.	Kiel ĉiam, li estis nigre vestita.
The government's financial policy leaves much to be desired.	La financa politiko de la registaro lasas multon por deziri.
This museum displays only stationary screens.	Ĉi tiu muzeo montras nur senmovajn ekranojn.
These guidelines have been strongly fought for.	Ĉi tiuj gvidlinioj estis forte batalita por.
It sent a beautiful contrast to the dark gray sky.	Ĝi sendis belan kontraston al la malhelgriza ĉielo.
The coach stopped for ten minutes.	La trejnisto haltis dek minutojn.
This city has a long history of political unrest.	Ĉi tiu urbo havas longan historion de politika agitado.
The fish swim in an endless circle.	La fiŝoj naĝas en senfina rondo.
Computers are a staple of modern life.	Komputiloj estas bazvaro de la moderna vivo.
Ginger oil has antiseptic properties.	Zingibra oleo havas antisepsajn ecojn.
The fog was getting thicker and thicker.	La nebulo estis pli kaj pli densa.
Ask her to stay for dinner.	Petu ŝin resti por vespermanĝi.
The contest will depend on weather conditions.	La konkurso dependos de veterkondiĉoj.
The assembly voted to approve the motion.	La asembleo voĉdonis aprobi la mocion.
A city wall, built in ancient times, surrounds the city.	Urbomuro, konstruita en antikvaj tempoj, ĉirkaŭas la urbon.
Cold buffets and hot lunches are available.	Estas disponeblaj malvarmaj bufedoj kaj varmaj tagmanĝoj.
One school suffered a giant fire.	Unu lernejo suferis gigantan fajron.
The villa was on a hill, above the sea.	La vilao estis sur monteto, super la maron.
They consider it outrageous.	Ili konsideras tion skandala.
Discovery of a process that removes oxygen from air.	Malkovro de procezo, kiu forigas oksigenon el aero.
What did he have to do to be expelled?	Kion li devis fari por esti forpelita?
The level of pollution has decreased.	La nivelo de poluo malpliiĝis.
He was dressed in casual clothes.	Li estis vestita per neformalaj vestoj.
This is a popular tourist attraction.	Ĉi tio estas populara turisma vidindaĵo.
But you can't blame me for that.	Sed vi ne povas kulpigi min pro tio.
A second occupation took place.	Dua okupo okazis.
Saw many species of fish.	Vidis multajn speciojn de fiŝoj.
Taylor helps with the farm.	Taylor helpas pri la bieno.
The ship sank, leaving hundreds dead.	La ŝipo sinkis lasante centojn da mortintoj.
The amazing wildlife of this area has attracted many tourists.	La mirinda faŭno de ĉi tiu areo altiris multajn turistojn.
This dress is made of cotton.	Ĉi tiu vesto estas farita el kotono.
The captain tried to put the blame directly on her shoulders.	La skipestro strebis meti kulpigon rekte sur ŝiajn ŝultrojn.
The railway system to the region grows every year.	La fervoja sistemo al la regiono kreskas ĉiujare.
It considered moving within the group.	Ĝi pripensis moviĝi ene de la grupo.
A pungent, pungent odor.	Akra, akra odoro.
You have to look at the part.	Vi devas rigardi la parton.
To pressure businesses, public workers went on strike.	Por premi entreprenojn, publikaj laboristoj strikis.
The environment will continue to deteriorate.	La medio daŭre malboniĝos.
The joke was a big surprise.	La ŝerco estis granda surprizo.
All taxes should be indexed to inflation.	Ĉiuj impostoj devus esti indeksitaj al inflacio.
She opposed any ideas for change.	Ŝi kontraŭis ajnajn ideojn por ŝanĝo.
This medicine is too expensive for most people to afford.	Ĉi tiu medikamento estas tro multekosta por la plej multaj homoj pagi.
The stench of rubbish filled the city.	La fetoro de rubo plenigis la urbon.
Running away will only make things worse.	Forkuri nur plimalbonigos aferojn.
The supervisor was more understanding this time.	La kontrolisto estis pli komprenema ĉi-foje.
Fish and meat will both be eaten.	Fiŝo kaj viando ambaŭ estos manĝataj.
Employees enjoyed a full month’s vacation.	Dungitoj ĝuis plenan monatan ferion.
They have to bury the garbage.	Ili devas enterigi la rubon.
If you struggle to feed your family, s.	Se vi luktas por nutri vian familion, s.
He was sentenced to death for treason.	Li estis kondamnita al morto pro ŝtatperfido.
Almost all of these proteins have been found in the brain.	Preskaŭ ĉiuj ĉi tiuj proteinoj estis trovitaj en la cerbo.
You can live a palace life with the income of a poor man.	Vi povas vivi palacan vivon per la enspezo de malriĉulo.
Many industries completely refuse to comply.	Multaj industrioj tute rifuzas plenumi.
But so far, the spell has been broken.	Sed ĝis nun, la sorĉo estis rompita.
Air pollution is a growing problem.	Aera poluo estas kreskanta problemo.
Fewer tourists visit this museum each year.	Pli malmultaj turistoj vizitis ĉi tiun muzeon ĉiujare.
The screen shows the level of radioactivity.	La ekrano montras la nivelon de radioaktiveco.
The cat blinked slowly, then woke up.	La kato palpebrumis malrapide, poste vekiĝis.
Ryan's behavior made me very nervous.	La konduto de Ryan tre nervozigis min.
We just need to add sugar.	Ni bezonas nur aldoni sukeron.
She ate too many noodles.	Ŝi manĝis tro da nudeloj.
We quickly ran out of gas.	Ni rapide elĉerpigis benzinon.
The fishermen pulled into the net that night.	La fiŝkaptistoj tiris en la reton tiun nokton.
We don't get many visitors here.	Ni ne ricevas multajn vizitantojn ĉi tie.
The boat headed for shore.	La boato direktiĝis al bordo.
Steven's parents admired his selflessness.	La gepatroj de Steven admiris lian malegoismon.
He took a stand.	Li prenis sintenon.
Businesses are leaving town.	Komercoj forlasas la urbon.
The huge restaurant welcomed hundreds of guests.	La grandega restoracio bonvenigis centojn da gastoj.
A group of young people went swimming.	Grupo da junuloj iris naĝi.
A dark cloud hung over the city.	Malhela nubo pendis super la urbo.
Beware of fire when cooking!	Gardu vin kontraŭ fajro kiam vi kuiras!
He should be his true self.	Li devus esti lia vera memo.
She has two sisters, one older and one younger.	Ŝi havas du fratinojn, unu pli maljunan kaj unu pli junan.
The number of laid off employees has been steadily increasing every year.	La nombro da maldungitaj dungitoj pliiĝis konstante ĉiujare.
The research team presented these results in a conference.	La esplorteamo prezentis ĉi tiujn rezultojn en konferenco.
The room is dark, quiet and humid.	La ĉambro estas malluma, kvieta kaj humida.
The finances of this company are on a good footing.	La financo de ĉi tiu kompanio estas sur bona bazo.
Farmers often depend on irrigation.	Farmistoj ofte dependas de irigacio.
Some pieces of glass had very small air bubbles.	Kelkaj vitropecoj havis tre malgrandajn aervezikojn.
The shrimp salad is delicious.	La salikoka salato estas bongusta.
This city was known for its efficient transportation system.	Tiu urbo estis konata pro sia efika transportsistemo.
Her story became the evening news.	Ŝia rakonto fariĝis la vesperaj novaĵoj.
The city is full of new buildings.	La urbo estas plena de novaj konstruaĵoj.
Later, she was forced to return to the village.	Poste, ŝi estis devigita reveni al la vilaĝo.
He called me.	Li vokis min.
The farm is located almost directly south of the city.	La bieno situas preskaŭ rekte sude de la urbo.
Governments recognized the need for action.	Registaroj rekonis la bezonon de ago.
The prime minister has spoken out against corruption in his government.	La ĉefministro parolis kontraŭ korupto en sia registaro.
Water temperatures have risen rapidly in recent years.	Akvaj temperaturoj rapide altiĝis en la lastaj jaroj.
Fortune favors the brave!	La fortuno favoras la kuraĝulojn!
The climate is hot and humid.	La klimato estas varma kaj humida.
Balancing on one foot, she looked around.	Ekbalancante sur unu piedo, ŝi ĉirkaŭrigardis.
The buzz of a conversation went out.	La zumado de konversacio estingiĝis.
Have you tried another dress?	Ĉu vi provis alian robon?
This is the largest building in the village.	Tio estas la plej granda konstruaĵo en la vilaĝo.
This city is a prosperous metropolis.	Ĉi tiu urbo estas prospera metropolo.
The inventor was an experienced mechanic.	La inventinto estis sperta mekanikisto.
The task was very difficult.	La tasko estis tre malfacila.
The global economy is slowing down.	La tutmonda ekonomio malrapidiĝas.
The man is looking at you.	La viro rigardas vin.
The carpet of that trip is in a closet.	La tapiŝo de tiu vojaĝo estas en ŝranko.
A closely related species is the panda.	Proksime rilata specio estas la pando.
This medicine is said to work very quickly.	Oni diras, ke ĉi tiu medikamento funkcias tre rapide.
It is easiest to cut it after it is cooked.	Estas plej facile tranĉi ĝin post kiam ĝi estas kuirita.
Learn to love yourself.	Lernu ami vin mem.
The custom was rejected by the authorities.	La kutimo estis malaprobita de la aŭtoritatoj.
He was about to leave when his friend stopped him.	Li estis forironta, kiam lia amiko haltigis lin.
I found it hard to please him.	Mi konstatis, ke li estas malfacile plaĉi.
Now, how does the price differ from the original?	Nun, kiel la prezo diferencas de la originalo?
The city is known for its parks.	La urbo estas konata pro siaj parkoj.
The village has very few visitors.	La vilaĝo havas tre malmultajn vizitantojn.
The team plans to demolish the old building next month.	La teamo planas disfaligi la malnovan konstruaĵon venontmonate.
Regions with cool summers have a more temperate climate.	Regionoj kun malvarmetaj someroj havas pli temperitan klimaton.
The lights dimmed so the two could start dancing.	La lumoj malfortiĝis tiel la du povis komenci danci.
The festival included singing, dancing, and music.	La festivalo inkludis kantadon, dancadon, kaj muzikon.
A good diet means a healthy body.	Bona dieto signifas sanan korpon.
A lot of people think this is such a bad design.	Multaj homoj kredas, ke ĉi tio estas tiel malbona dezajno.
Dust and dirt collect in all corners and cracks.	Polvo kaj malpuraĵo kolektiĝas en ĉiuj anguloj kaj fendoj.
Her husband was tall, dark and handsome.	Ŝia edzo estis alta, malhela kaj bela.
An influx of migrant workers threatens to overwhelm this village.	Alfluo de migrantaj laboristoj minacas superforti ĉi tiun vilaĝon.
A large number of people are employed at this company.	Granda nombro da homoj estas dungitaj ĉe ĉi tiu kompanio.
Water is a precious commodity.	Akvo estas altvalora varo.
Blurred in the moonlight, a dark shape moved.	Malklare videbla en la lunlumo, malhela formo moviĝis.
The bank cartel is exploiting the country's economy.	La banka kartelo ekspluatas la ekonomion de la lando.
The baby was awake and smiling.	La bebo estis veka kaj ridetanta.
Yes, that's better.	Jes, tio estas pli bona.
People left the community en masse.	Homoj forlasis la komunumon amase.
A federal grand jury indicted the suspects last month.	Federacia akuzĵurio akuzis la suspektatojn pasintmonate.
We must take this opportunity.	Ni devas preni ĉi tiun ŝancon.
The wind was blowing from the shore.	La vento blovis de la marbordo.
Make sure the pan is ovenproof.	Certiĝu, ke la kaserolo estas fornrezista.
For the old woman, that was no task.	Por la maljunulino, tio ne estis tasko.
Abandoned houses sighed ominously.	Forlasitaj domoj ĝemis malbonaŭgure.
The mountain is covered with snow in winter.	La monto estas kovrita de neĝo vintre.
The policeman warned the boy.	La policisto avertis la knabon.
Trees are measured in feet or yards.	Arboj estas mezuritaj en piedoj aŭ jardoj.
The building is several stories high.	La konstruaĵo estas pluraj etaĝoj alta.
She managed to travel with taxpayer money.	Ŝi sukcesis vojaĝi per mono de impostpagantoj.
Use what you learned here.	Uzu tion, kion vi lernis ĉi tie.
Take the lemons out of the fridge.	Prenu la citronojn el la fridujo.
A battle broke out.	Batalo eksplodis.
I found him online.	Mi trovis lin interrete.
The locals don't like strangers there.	La loĝantoj tie ne ŝatas la fremdulojn.
The recommendations of the trade agency are serious	La rekomendoj de la agentejo pri komerco estas seriozaj
The young man entered slowly, bottle in hand.	La junulo eniris malrapide, botelo en mano.
The author's credibility suffered after being caught plagiarizing.	La kredindeco de la verkinto suferis post estado kaptita plagiatante.
The sun did not give heat.	La suno ne donis varmon.
That policy is doomed to failure.	Tiu politiko estas kondamnita al fiasko.
They believe that people cannot be happy in solitude.	Ili kredas, ke homoj ne povas esti feliĉaj en soleco.
He showed how the device worked.	Li montris kiel la aparato funkciis.
His wife ran in crying for help.	Lia edzino kuris enen plorante helpon.
Large numbers need food.	Grandaj nombroj bezonas manĝaĵon.
This proves that the states are different.	Ĉi tio pruvas, ke la ŝtatoj estas malsamaj.
His ambitions always exceeded his abilities.	Liaj ambicioj ĉiam superis liajn kapablojn.
Where does dust come from?	De kie venas polvo?
He accepted his award with a humble air.	Li akceptis sian premion kun humila aero.
This machine cuts plastic, paper, metal and wood.	Ĉi tiu maŝino tranĉas plaston, paperon, metalon kaj lignon.
It was just amazing.	Ĝi estis simple mirinda.
Turn on the jealous shutters.	Ŝaltu la jaluzajn ŝutrojn.
The younger members of the community gathered around her.	La pli junaj membroj de la komunumo kolektiĝis ĉirkaŭ ŝi.
Please use a pencil.	Bonvolu uzi krajonon.
She was a wonderful cook, but a terrible employer.	Ŝi estis mirinda kuiristino, sed terura dunganto.
Do you think marriage is overrated today?	Ĉu vi pensas, ke geedziĝo estas trotaksita hodiaŭ?
Disconnect the wire.	Malkonektu la draton.
The moon is a planet.	La luno estas planedo.
He noted this detail in his diary.	Li notis ĉi tiun detalon en sia taglibro.
The waves crashed on their sides.	La ondoj frakasis iliajn flankojn.
Growing trees is not as simple as it sounds.	Kreski arbojn ne estas tiel simpla kiel ĝi ŝajnas.
He filled the cauldron with water.	Li plenigis la kaldrono per akvo.
A new lighting system was installed in the mall.	Nova lumsistemo estis instalita en la butikcentro.
Everyone has a duty to protect the planet.	Ĉiu homo havas la devon protekti la planedon.
The two men stood in silence, mesmerized.	La du viroj staris silente, hipnotigitaj.
Ethical concerns were raised.	Etikaj zorgoj estis levitaj.
The judge gave the order.	La juĝisto donis por ordon.
They were as weak as spun glass.	Ili estis malfortikaj kiel ŝpinita vitro.
His classmates were happy for him.	Liaj samklasanoj estis feliĉaj pro li.
Further research is needed.	Plia esplorado estas necesa.
The next day he found her still dreaming of him.	La sekvan tagon trovis ŝin ankoraŭ sonĝanta pri li.
Thus, the second criterion is adopted.	Tiel, la dua kriterio estas adoptita.
He has an unusual name.	Li havas nekutiman nomon.
She says she will stay awake forever.	Ŝi diras, ke ŝi restos vigla ĉiam.
The smell of earth filled his nose.	La odoro de tero plenigis lian nazon.
But in general they were recognized as bad performers.	Sed ĝenerale ili estis rekonitaj kiel malbonaj prezentistoj.
The factory was completely deserted.	La fabriko estis tute senhoma.
The camera is sitting inside the attic.	La kamero sidas ene de la subtegmento.
Jump to the ground.	Saltu al la tero.
He spent time guessing what others thought.	Li pasigis la tempon divenante, kion aliaj pensas.
Children have the right to public education.	Infanoj havas la rajton al publika edukado.
Land was plentiful here, and cheap.	Tero estis abunda ĉi tie, kaj malmultekosta.
I was shot dead by a police officer.	Mi estis pafmortigita de policisto.
She did not spend a single day at home.	Ŝi ne pasigis eĉ unu tagon hejme.
The search for him continued into the night.	La serĉado de li daŭris ĝis la nokto.
His wet lips caressed hers.	Liaj malsekaj lipoj karesis ŝiajn.
The castle was shrouded in mist.	La kastelo estis envolvita en nebulo.
The fire was hot and he could barely breathe.	La fajro estis varma kaj li apenaŭ povis spiri.
Later, the informal protest was dispersed by the police.	Poste, la neformala protesto estis disigita fare de la polico.
She endured the suffering calmly.	Ŝi eltenis la suferon trankvile.
Some items can only be found here.	Iuj eroj troveblas nur ĉi tie.
They fought and fled across the desert.	Ili batalis kaj fuĝis trans la dezerton.
She insisted it was a miracle.	Ŝi insistis, ke ĝi estas miraklo.
They first met each other in college.	Ili unue renkontis unu la alian en kolegio.
The health of society declined rapidly during the famine.	La sano de la socio malkreskis rapide dum la malsatkatastrofo.
They paused in the dining room.	Ili paŭzis al la manĝoĉambro.
There were fewer mourners this year.	Estis malpli da funebrantoj ĉi-jare.
She believes that government should take an active role.	Ŝi opinias, ke registaro devas preni aktivan rolon.
Scientists study various types of orphans.	Sciencistoj studas diversajn specojn de orfoj.
My friend looked at me intently.	Mia amiko intense rigardis min.
Hybrid cars can have several advantages.	Hibridaj aŭtoj povas havi plurajn avantaĝojn.
Traditional families typically practice paternal descent.	Tradiciaj familioj tipe trejnas patrolinian devenon.
He stared at the graffiti.	Li fikse rigardis la grafitiojn.
My eyelids were heavy.	Miaj palpebroj peziĝis.
You can skip the eggs if you want.	Vi povas preterlasi la ovojn, se vi volas.
Snow on the ground, and colder than usual!	Neĝo sur la tero, kaj pli malvarma ol kutime!
Water flows in a river from one place to another.	Akvo fluas en rivero de unu loko al alia.
Who knows where he came from?	Kiu scias de kie li venis?
The man remains on his bed, holding his hand.	La viro restas ĉe sia lito, tenante sian manon.
A piano rang.	Oni aŭdis tintadon de piano.
Sketch of animal heads	Skizo de bestkapoj
Those skilled in the art find employment and success.	Tiuj lertaj en la arto trovas dungadon kaj sukceson.
He argued that online services are convenient.	Li argumentis, ke interretaj servoj estas oportunaj.
The country supplies a significant proportion of the international market.	La lando liveras signifan proporcion de la internacia merkato.
She didn't see me play football.	Ŝi ne vidis min ludi piedpilkon.
I need hot water, please.	Mi bezonas varman akvon, mi petas.
This temple is considered sacred.	Ĉi tiu templo estas konsiderata sankta.
The voice lasts, long after the words are gone.	La voĉo daŭras, longe post kiam la vortoj estas for.
Water in the atmosphere regulates the Earth's climate.	Akvo en la atmosfero reguligas la teran klimaton.
His education began in a small rural school.	Lia edukado komenciĝis en malgranda kampara lernejo.
They make a documentary about the civil war.	Ili faras dokumentarion pri la interna milito.
He lost his temper and landed in prison.	Li perdis sian humoron kaj alteriĝis en malliberejo.
Were the children fed?	Ĉu la infanoj estis nutritaj?
Sliced, the steak was very tasty.	Distranĉita, la bifsteko estis tre bongusta.
The cooks have to cut the vegetables in half.	La kuiristoj devas tranĉi la legomojn en duono.
It shows how close to home this thing is.	Ĝi montras kiom proksime de hejmo ĉi tiu afero estas.
The walls were hung with ancient maps.	La muroj estis pendigitaj per antikvaj mapoj.
The coach left feeling bitter.	La trejnisto foriris sentante amara.
The painting was beautiful.	La pentraĵo estis bela.
Go there if you want to talk to the mayor.	Iru tien, se vi volas paroli kun la urbestro.
They sold tickets to passengers.	Ili vendis biletojn al pasaĝeroj.
John tried to tell his sister about the project.	Johano provis rakonti al sia fratino pri la projekto.
It currently serves as the national symbol.	Ĝi nuntempe funkcias kiel la nacia simbolo.
The time has finally come.	La momento finfine alvenis.
Wake up before dawn.	Vekiĝu antaŭ tagiĝo.
The boat sank.	La boato subakviĝis.
Demagogue leads in the elections.	Demagogo gvidas en la balotoj.
They drew gold from the river.	Ili ĉerpis oron el la rivero.
The wedding took place at the palace.	La geedziĝo okazis ĉe la palaco.
The bathroom was clean, with a pink tile.	La banĉambro estis pura, kun rozkolora kahelo.
The villain turned to his twin.	La malbonulo turnis sin al sia ĝemelo.
He studied hard to become a doctor.	Li multe studis por fariĝi kuracisto.
She was carrying a purse.	Ŝi portis monujon.
Concrete is best used to build building foundations.	Betono estas plej bone uzata por konstrui fundamentojn de konstruaĵoj.
An artist first creates a new abstract design.	Artisto unue kreas novan abstraktan dezajnon.
We went to sleep after tea.	Ni iris dormi post la teo.
This island is known as the birthplace of the revolution.	Tiu ĉi insulo estas konata kiel la naskiĝloko de la revolucio.
The swimming pool is a highlight of this resort.	La naĝejo estas ĉefornamaĵo de ĉi tiu feriejo.
Follow this recipe carefully.	Sekvu ĉi tiun recepton zorge.
She can swim very fast.	Ŝi povas naĝi tre rapide.
It is not uncommon for women to wear trousers.	Ne malofte virinoj portas pantalonon.
The birds gathered in the sky.	La birdoj kunvenis sur la ĉielo.
I will not quarrel with you.	Mi ne kverelos kun vi.
A quarrel broke out.	Kverelo eksplodis.
There are a huge number of passengers here.	Estas grandega nombro da pasaĝeroj ĉi tie.
The politician attributed the defeat to a party clash.	La politikisto atribuis la malvenkon al partia proksimbatalo.
Some stars are visible in the night sky.	Kelkaj steloj estas videblaj en la nokta ĉielo.
The baby looked, wide eyes.	La bebo rigardis, larĝaj okuloj.
He will do nothing but take you down.	Li faros nenion krom demeti vin.
Hang a good mat on the wall.	Pendu bonan lokmaton sur la muro.
The wise old man heard the horse approaching.	La saĝa maljunulo aŭdis, ke la ĉevalo alproksimiĝas.
Long live and happy!	Vi vivu longe kaj feliĉa!
How long have we last met?	Kiom longe ni laste renkontis?
The country was significantly affected by the war.	La lando estis signife trafita per la milito.
The study’s findings suggest that patients should exercise.	La trovoj de la studo sugestas, ke pacientoj devus ekzerci.
For the skilled worker, the routine tasks were not tedious.	Por la lerta laboristo, la rutinaj taskoj ne estis tedaj.
You can tell when someone is lying.	Vi povas diri kiam iu mensogas.
Would you like to go for a walk?	Ĉu vi ŝatus promeni?
This waterfall cascades over a cliff.	Tiu ĉi akvofalo kaskadas super klifo.
He whispered his answer in my ear.	Li flustris sian respondon al mia orelo.
They often have brown fur.	Ili ofte havas brunan felon.
Endangering wildlife and human life.	Endanĝerigante faŭnon kaj homan vivon.
Companies must keep records for tax purposes.	Firmaoj devas konservi rekordojn por impostaj celoj.
We like to work on weekends.	Ni ŝatas labori semajnfine.
A few miles along the road is a hot spring.	Kelkajn mejlojn laŭ la vojo estas termofonto.
The expedition is well stocked.	La ekspedicio estas bone provizita.
The charges against the trader are dropped.	La akuzoj kontraŭ la komercisto estas nuligitaj.
Rub into the butter.	Frotu en la buteron.
He insisted that he be allowed to speak.	Li insistis, ke li rajtu paroli.
This room gets the best light in the house.	Ĉi tiu ĉambro ricevas la plej bonan lumon en la domo.
I have to attend this fundraising event tomorrow.	Mi devas partopreni tiun monkolektan eventon morgaŭ.
A buttery aroma swallowed her senses.	Butera aromo englutis ŝiajn sentojn.
Go take a look at the cliff.	Iru rigardi pri la klifo.
The party and its members campaigned vigorously for social change.	La partio kaj ĝiaj membroj vigle kampanjis por socialŝanĝo.
We need to trace the source of the leak.	Ni devas spuri la fonton de la liko.
He parked the old car in front of the bank.	Li parkis la malnovan aŭton antaŭ la banko.
I knew they were going to catch me.	Mi sciis, ke ili finfine kaptos min.
Here, you can see two contrasting views.	Ĉi tie, vi povas vidi du kontrastajn vidojn.
This is a wonderful stone.	Ĉi tio estas mirinda ŝtono.
The thief claimed to be pious.	La ŝtelisto asertis esti pia.
Most cities have now banned cars from their centers.	Plej multaj urboj nun malpermesis aŭtojn de siaj centroj.
The production reductions were approved.	La produktadreduktoj estis aprobitaj.
Just do your job.	Faru nur vian laboron.
In the end she succeeded.	Fine ŝi sukcesis.
A sentence contains seven idioms.	Frazo enhavas sep idiomaĵojn.
The word "no" is correctly placed.	La vorto "ne" estas ĝuste metita.
We can look for ways to minimize risk.	Ni povas serĉi manierojn por minimumigi riskon.
He told the story in graphic detail.	Li rakontis la rakonton en grafika detalo.
Visit the library often.	Vizitu la bibliotekon ofte.
I like my fluffy eggs.	Mi ŝatas miajn lanugajn ovojn.
The glass shattered when it hit the floor.	La vitro frakasiĝis kiam ĝi trafis la plankon.
This is the bedroom we are moving to.	Jen la dormoĉambro, al kiu ni translokiĝas.
A truck ran across his foot.	Kamiono trakuris lian piedon.
This flower is sturdy and sturdy.	Ĉi tiu floro estas fortika kaj fortika.
The side of the mountain was noticeably steeper here.	La flanko de la monto estis ĉi tie rimarkeble pli kruta.
These images had to be kept safe somewhere.	Tiuj ĉi bildoj devis esti konservitaj ie, ie sekura.
The bicycle is most useful for short trips.	La biciklo estas plej utila por mallongaj vojaĝoj.
I poured my milk into a coffee cup.	Mi verŝis mian lakton en kaftason.
She gets her salary in cash.	Ŝi ricevas sian salajron kontante.
The children are dressed in winter clothes.	La infanoj estas vestitaj per vintraj vestoj.
Three more problems arose.	Tri pliaj problemoj ekestis.
Calm down, he's asleep.	Trankviliĝu, li dormas.
Strangely, fewer people are reading poetry now.	Strange, malpli da homoj legas poezion nun.
The parasite reproduces by laying eggs.	La parazito reproduktiĝas demetante ovojn.
The river is just a short walk from my house.	La rivero estas nur mallonga promeno de mia domo.
Tropical forests once covered large areas of this region	Tropikaj arbaroj iam kovris larĝajn areojn de ĉi tiu regiono
Turn off the radio!	Malŝaltu la radion!
After two years, his insurance company finally paid off.	Post du jaroj, lia asekurentrepreno finfine pagis.
The children feed the ducks.	La infanoj nutras la anasojn.
You will be an important figure in the community.	Vi estos grava figuro en la komunumo.
She was very blushing.	Ŝi estis tre ruĝiĝinta.
Few people around the world are deprived of medical care.	Malmultaj homoj tra la mondo estas senigitaj de medicina prizorgo.
Children should always be monitored.	Infanoj devas ĉiam esti kontrolataj.
That army used cunning tactics to defeat the nation's army.	Tiu armeo uzis ruzajn taktikojn por venki la armeon de la nacio.
She really didn't like being in the classroom.	Ŝi vere ne ŝatis esti en klasĉambro.
Parliament passed all legislation.	Parlamento aprobis ĉiun leĝaron.
After dinner, he planned his day.	Post la vespermanĝo, li planis sian tagon.
Her eyes looked straight into his face.	Ŝiaj okuloj rigardis lin rekte en la vizaĝon.
The tea is small, but not sweet.	La teo estas malgranda, sed ne dolĉa.
Accepting the inevitable, he resigned himself to his fate.	Akceptante la neeviteblan, li rezignaciis al sia sorto.
Imagine an airplane flying through space.	Imagu aviadilon flugantan tra spaco.
The rocket of hammers and axes filled the air.	La raketo de marteloj kaj hakiloj plenigis la aeron.
He drank deep from the glass.	Li trinkis profunde el la glaso.
She may need medication.	Ŝi eble bezonas medikamenton.
One of my earliest memories is dancing.	Unu el miaj plej fruaj memoroj estas dancado.
The midday sun was beating down, and temperatures were hovering.	La tagmeza suno batiĝis, kaj temperaturoj ŝvebis.
Buy the best quality you can afford.	Aĉetu la plej bonan kvaliton, kiun vi povas pagi.
The endless rows of books, like books in a museum.	La senfinaj vicoj da libroj, kiel libroj en muzeo.
I stand before you to tell the truth.	Mi staras antaŭ vi por diri la veron.
The rain returned to the dry land.	La pluvo revenis al la seka tero.
Young children are able to master this ability very quickly.	Junaj infanoj kapablas regi ĉi tiun kapablon tre rapide.
The boat struggled against the waves.	La boato luktis kontraŭ la ondoj.
One of the young students recently lost his mother.	Unu el la junaj lernantoj lastatempe perdis sian patrinon.
They used more of that product.	Ili uzis pli da tiu produkto.
Pits and crevices mark the surface of the road.	Fosaĵoj kaj fendetoj markas la surfacon de la vojo.
It's that time of year again.	Estas denove tiu tempo de la jaro.
One kind of molecule made by our bodies is coenzyme.	Unu speco de molekulo farita de niaj korpoj estas koenzimo.
Dozens of people attended.	Ĉeestis dekoj da homoj.
He slid an aluminum pan into the bottom.	Li glitis aluminian paton en la fundon.
There is no way to identify the two.	Ne estas maniero identigi la du.
The dictator was ousted in a coup.	La diktatoro estis forigita per puĉo.
The couple had another child.	La paro havis alian infanon.
Illegal war threatens.	Kontraŭleĝa milito minacas.
Avoid overtaking the fork.	Evitu preterpasi la forkon.
Such trends have been common throughout the world.	Tiaj tendencoj estis oftaj tra la mondo.
Grace was the eldest of her siblings.	Grace estis la plej aĝa el ŝiaj gefratoj.
There are rumors that the tiger's cave is nearby.	Estas onidiroj, ke la kaverno de la tigro estas proksime.
Baby was his outstretched arms.	Bebo estis liaj etenditaj brakoj.
The smaller of the two monkeys caught the fruit.	La pli malgranda el la du simioj kaptis la frukton.
Colonists are accused of destroying local culture.	Koloniistoj estas akuzitaj je detruado de loka kulturo.
They clearly tried to outdo each other.	Ili klare provis superi unu la alian.
Sarah was distant, silent, and grumpy.	Sara estis malproksima, silenta kaj malbonhumora.
The Conservative Party won seats in parliament.	La konservativa partio akiris sidlokojn en la parlamento.
He revised the plan.	Li reviziis la planon.
He drank green tea, moaning loudly.	Li trinkis verdan teon, forte ĝemante.
His wife begged him not to leave her.	La edzino petegis lin, ke li ne forlasu ŝin.
Some time passed.	Pasis iom da tempo.
I smelled a sharp aroma.	Mi flaris akran aromon.
The team has made strong efforts this past year.	La teamo faris fortajn klopodojn ĉi tiun lastan jaron.
He remained very, very shaken.	Li restis tre tre skuita.
The food is cheap and delicious.	La manĝaĵo estas malmultekosta kaj bongusta.
The ocean shone brightly in the bright summer sun,	La oceano hele brilis en la hela somera suno,
They had little choice but to obey.	Ili havis nur malmulte da elekto sed obei.
Students who want to go abroad have to study very hard.	Studentoj, kiuj volas iri eksterlanden, devas studi tre malfacile.
The violent demonstrations here have been going on for weeks.	La perfortaj manifestacioj ĉi tie daŭras de semajnoj.
He moved his index finger in a circular motion.	Li movis sian montran fingron per cirkla movo.
On earth, there is a lot of evidence for evolution.	Sur la tero, estas multe da indico por evoluado.
The program will run automatically.	La programo funkcios aŭtomate.
He rolled over and opened his eyes.	Li ruliĝis kaj malfermis la okulojn.
I just forgot about the meeting.	Mi simple forgesis la renkontiĝon.
The baby twins were asleep.	La bebaj ĝemeloj dormetis.
The soldiers wore helmets with visors.	La soldatoj portis kaskojn kun vizieroj.
They followed the route shown on the map.	Ili sekvis la itineron montritan en la mapo.
He hates it when she's gone.	Li malamas ĝin kiam ŝi estas for.
When the delegation arrived, they dismounted.	Kiam la delegacio alvenis, ili deĉevaliĝis de siaj ĉaroj.
Then, dip the strawberries in chocolate.	Poste, trempu la fragojn en ĉokolado.
I want anyone to follow me.	Mi volas ke iu ajn sekvu min.
The young man was tall and muscular.	La junulo estis alta kaj muskolforta.
My grandfather passed away last week.	Mia avo forpasis pasintsemajne.
Her skirt clung to her legs.	Ŝia jupo kroĉiĝis al ŝiaj kruroj.
To find minerals, we need machines.	Por trovi mineralojn, ni bezonas maŝinojn.
They infest the soil.	Ili infestas la grundon.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo, ke ni ekpensis pri la estonteco.
There is evidence that people in that area ate armadillos.	Estas indico ke homoj en tiu regiono manĝis armadelojn.
Use your brain.	Uzu vian cerbon.
What happens to happiness when money runs out?	Kio okazas al feliĉo kiam mono finiĝas?
The city was known for its poets.	La urbo estis konata pro siaj poetoj.
The class divided into five groups.	La klaso dividita en kvin grupojn.
You have to learn to play by the rules!	Vi devas lerni ludi laŭ la reguloj!
The poor punished the rich.	La malriĉuloj punis la riĉulojn.
The children were full of energy.	La infanoj estis plenaj de energio.
A vast, majestic river stretched for centuries.	Vasa, majesta rivero etendiĝis dum jarcentoj.
The toll booths accept many forms of payment.	La paspagbudoj akceptas multajn formojn de pago.
I am a doctor, not a philosopher.	Mi estas kuracisto, ne filozofo.
Forests were cut down to meet the demand for paper.	Arbaroj estis tranĉitaj por renkonti la postulon je papero.
So remember this.	Do memoru ĉi tion.
A large crowd gathered at the funeral.	Granda homamaso kolektiĝis ĉe la entombigo.
He expressed himself clearly.	Li esprimis sin klare.
We could do without this noise, she said.	Ni povus malhavi ĉi tiun bruon, ŝi diris.
Garbage is dangerous to human health.	La rubo estas danĝera por la homa sano.
Many movies are shown on the big screen.	Multaj filmoj estas montritaj sur la granda ekrano.
These politicians need to be curbed.	Ĉi tiuj politikistoj devas esti bridigitaj.
There was no tree in sight.	Estis neniu arbo en la vido.
A fire hose extinguishes fires.	Fajrotubo estingas fajrojn.
Where will you buy the eggs?	Kie vi aĉetos la ovojn?
He raised his weapon.	Li levis sian armilon.
In much of the world, people are dying of hunger.	En granda parto de la mondo homoj mortas pro malsato.
In the language they are divided phonetically.	En la lingvo ili estas dividitaj fonetike.
She watched as her limousine turned the corner.	Ŝi rigardis kiel ŝi limuzinon turnis la angulon.
She waited impatiently for the lecture to begin.	Ŝi malpacience atendis la komencon de la prelego.
The smelting population has fallen sharply due to pollution.	La smeltpopulacio falis akre pro poluo.
Their bodies are well developed.	Iliaj korpoj estas bone evoluintaj.
This soup is too salty.	Ĉi tiu supo estas tro sala.
He nodded vigorously.	Li vigle kapjesis.
Fruits and vegetables are sold here cheaply.	Fruktoj kaj legomoj estas venditaj ĉi tie malmultekoste.
Don't have it.	Ne havas ĝin.
Theirs was a society of early rulers.	Ilia estis socio de fruaj regantoj.
His gaze was fixed on the work of art.	Lia rigardo estis fiksita sur la artverko.
Trees were the main source of food.	Arboj estis la ĉefa fonto de manĝaĵo.
The food was served in plentiful quantities.	La manĝo estis servita en abundaj kvantoj.
The beautiful ring was unearthed.	La bela ringo estis elterigita.
I saw him enter the building.	Mi vidis lin eniri la konstruaĵon.
Throughout his life, he was tormented by jealousy.	Dum sia tuta vivo, li estis turmentita de ĵaluzo.
The best product will have a unique selling point.	La plej bona produkto havos unikan vendan punkton.
The death toll is steadily rising.	La mortnombro konstante grimpas.
She's afraid she'll blacken them.	Ŝi timas, ke ŝi nigrigos ilin.
My new shoes are flat.	Miaj novaj ŝuoj estas plataj.
Metals are usually stronger and harder than ceramics.	Metaloj estas kutime pli fortaj kaj pli malmolaj ol ceramikaĵo.
Cover and cook until rhubarb is tender.	Kovru kaj kuiru ĝis rabarbo estas mola.
These materials are harvested annually.	Ĉi tiuj materialoj estas rikoltitaj ĉiujare.
There are no jobs available.	Ne estas disponeblaj laborpostenoj.
He loved listening to music.	Li amis aŭskulti muzikon.
Draw the rocky hillside.	Deseniru la rokan montoflankon.
Save water.	Konservu akvon.
New roads are needed to connect isolated villages.	Novaj vojoj estas necesaj por interligi izolitajn vilaĝojn.
They will not go through this city.	Ili ne trairos ĉi tiun urbon.
The solvent dissolves fats and oils.	La solvilo solvas grasojn kaj oleojn.
Thousands of refugees have fled the continent.	Miloj da rifuĝintoj fuĝis de la kontinento.
The photographer bows.	La fotisto kliniĝas.
The red and green shades of the sunset were beautiful.	La ruĝaj kaj verdaj nuancoj de la sunsubiro estis belaj.
She relaxed on the pillows.	Ŝi malstreĉiĝis sur la kusenoj.
The place was of great strategic importance.	La loko estis de granda strategia graveco.
Their pace was steady and uneventful.	Ilia ritmo estis stabila kaj nedevia.
Ancient animals once roamed this area.	Antikvaj bestoj iam travagis ĉi tiun areon.
There was an action.	Okazis agado.
The stars are so beautiful tonight.	La steloj estas tiel belaj ĉi-vespere.
The fish swims in a pond of green algae.	La fiŝo naĝas en lageto de verdaj algoj.
I don't want to see another proposal today.	Mi ne volas vidi alian proponon hodiaŭ.
They are also dry.	Ili ankaŭ estas sekaj.
The candidate is said to be ill.	Onidire, ke la kandidato estas malsana.
The student insisted that he take the exam himself.	La studento insistis, ke li mem prenis la ekzamenon.
The old woman was sitting on the porch, knitting.	La maljunulino sidis sur la verando, trikante.
Man-made creations are a reflection of his character.	Kreaĵoj konstruitaj de homoj estas spegulbildo de sia karaktero.
To call the law unjust is to soften it.	Nomi la leĝon maljusta estas mildi ĝin.
Our team is beating theirs.	Nia teamo batas sian.
It has a number of attractions.	Ĝi havas kelkajn altirojn.
She said she hates snakes.	Ŝi diris, ke ŝi malamas serpentojn.
The result should be quite tasty.	La rezulto devus esti sufiĉe bongusta.
An accident occurs every day at this intersection.	Ĉe tiu ĉi intersekciĝo okazas ĉiutage akcidento.
She remembered that she wanted to say goodbye.	Ŝi rememoris, ke ŝi volas adiaŭi.
Send her the lettuce and tomatoes home.	Sendu al ŝi hejmen la laktukon kaj tomatojn.
Some children have never learned to read or write.	Iuj infanoj neniam lernis legi aŭ skribi.
The underground tunnel was long but safe.	La subtera tunelo estis longa sed sekura.
His pillow had a cartoon hippopotamus on it.	Lia kuseno havis bildstrian hipopotamon sur ĝi.
The statue was erected in honor of crops.	La statuo estis starigita en honoro de rikoltoj.
The baby was carried to bed.	La bebo estis portita al sia lito.
She felt bored, sluggish, and tired.	Ŝi sentis sin enuigita, malvigla kaj laca.
Four hours passed vaguely.	Kvar horoj pasis neklare.
That was the last straw.	Tio estis la lasta pajlo.
After decades of planning, the new stadium opened.	Post jardekoj da planado, la nova stadiono malfermiĝis.
When the boat pulled off the shore, people waved	Kiam la boato tiris for de la bordo, homoj mansvingis
Go slowly through the passages, and smell the interesting smells.	Iru malrapide tra la trairejoj, kaj flaru la interesajn odorojn.
Rumors abounded about this eccentric man.	Onidiroj estis abundaj pri tiu ekscentra viro.
He handed her the wine list.	Li transdonis al ŝi la vinliston.
This was made possible by the development of computers	Tion ebligis la evoluo de komputiloj
He walked to the car, carrying his violin case.	Li marŝis al la aŭto, portante sian violonujon.
Let the bread cool on a rack.	Lasu la panon malvarmigi sur rako.
Some governments do this more than others.	Iuj registaroj faras tion pli ol aliaj.
She was feeling better now that she was home.	Ŝi fartis pli bone nun, kiam ŝi estis hejme.
They could not save anyone.	Ili ne povis savi iun ajn.
The spacecraft's engines stopped working.	La motoroj de la kosmoŝipo ĉesis funkcii.
The old people were grazing cattle.	La maljunuloj paŝtis brutojn.
Many villagers moved to the city.	Multaj vilaĝanoj translokiĝis al la urbo.
Pass the soup, please.	Pasigu la supon, mi petas.
Our delegates received free guided tours of the city.	Niaj delegitoj ricevis senpagajn gvidatajn vizitojn de la urbo.
Make sure these nuts are fresh.	Certigu, ke ĉi tiuj nuksoj estas freŝaj.
The audience applauded loudly.	La ĉeestantaro laŭte aplaŭdis.
We are close enough, but still two miles apart.	Ni estas sufiĉe proksimaj, sed ankoraŭ du kilometrojn inter si.
We had to evacuate the farm.	Ni devis evakui la bienon.
Ice cream creates a regurgitation.	Glaciaĵo kreas regurgion.
And so his business faltered.	Kaj tiel lia komerco ŝanceliĝis.
Separate the eggs.	Apartigu la ovojn.
One can only hope that our great nation will prosper.	Oni povas nur esperi, ke nia granda nacio prosperos.
Engineers have begun efforts to make new paths.	Inĝenieroj komencis klopodojn fari novajn vojojn.
He staggered from side to side.	Li ŝanceliĝis de flanko al flanko.
Local trains do not offer much choice.	Lokaj trajnoj ne ofertas multe da elekto.
That would take too long.	Tio prenus tro longe.
The cottage had been on the market for some time.	La dometo estis sur la merkato dum kelka tempo.
Governments are working to protect the population.	Registaroj laboras por protekti la loĝantaron.
The advent of smartphones has transformed mobile phone video games.	La alveno de inteligentaj telefonoj transformis poŝtelefonajn videoludojn.
They wore boots to help them in their task.	Ili portis botojn por helpi ilin en sia tasko.
There was a pause as the men thought about it.	Estis paŭzo dum la viroj pripensis tion.
She had dark hair, green eyes, and straight features.	Ŝi havis malhelan hararon, verdajn okulojn, kaj senliniajn trajtojn.
What should she think?	Kion ŝi devas pensi?
Poachers were responsible for the loss of rhinos.	Ŝtelĉasistoj respondecis pri la perdo de rinoceroj.
Most people recommended the plan.	Plej multaj homoj rekomendis la planon.
The leaves slowly fell from the trees.	La folioj malrapide falis de la arboj.
We should encourage riots, but not participate.	Ni devus kuraĝigi tumultojn, sed ne partopreni.
Using a microscope, scientists discovered the atomic nucleus.	Uzante mikroskopon, sciencistoj malkovris la atomkernon.
Use the julienne peeler to cut the vegetables.	Uzu la julianan pelilon por tranĉi la legomojn.
The viceroy stretched out his legs.	La vicreĝo etendis la krurojn.
My company is losing money.	Mia firmao perdas monon.
A piece of information to reveal.	Peco de informo malkaŝenda.
They walked in silence for an hour.	Ili marŝis dum unu horo en silento.
I'm learning wood turning.	Mi lernas lignoturnadon.
His house was surrounded by a high wall.	Lia domo estis ĉirkaŭita de alta muro.
Everything seemed so simple at the time.	Ĉio ŝajnis tiel simpla tiutempe.
Suddenly, he jumped up.	Subite, li eksaltis.
He must have been deeply in love.	Li certe estis tre profunde enamiĝinta.
He ate too much junk food.	Li manĝis tro multe da rubmanĝaĵo.
He watched intently to see what would happen next.	Li atente rigardis por vidi kio okazos poste.
These creatures abounded in this remote region.	Ĉi tiuj estaĵoj abundis en ĉi tiu malproksima regiono.
Several forms of transportation are available.	Pluraj formoj de transporto estas disponeblaj.
Byron remained silent, looking at him blankly.	Byron restis silenta, rigardante lin kun senesprima vizaĝo.
Try to avoid talking while you are in the test.	Provu eviti paroli dum vi estas en la testo.
The pond near the fort was filled with algae.	La lageto proksime de la fortikaĵo estis plenigita de algoj.
People escaped from the burning house.	Homoj eskapis el la brulanta domo.
People smiled broadly as they passed me.	Homoj larĝe ridetis kiam ili preterpasis min.
A day of celebration, marked by feasting and dancing.	Tago de festado, markita per festeno kaj dancado.
Before she started working, she boiled an egg.	Antaŭ ol ŝi eklaboris, ŝi kuiris ovon.
The streets are lit by electricity.	La stratoj estas lumigitaj per elektro.
The population mostly consists of male and female matches.	La populacio plejparte konsistas el alumetoj viroj kaj virinoj.
Built in this lake is a fringed island with trees.	Enkonstruita en ĉi tiu lago estas insulo franĝa kun arboj.
He drank his wine and left.	Li trinkis sian vinon kaj foriris.
The chariot raged through the city.	La ĉaro furiozis tra la urbo.
He parked at the desert fire station.	Li parkis ĉe la dezerta fajrostacio.
The figures were compiled from various sources.	La figuroj estis kompilitaj de diversaj fontoj.
A shining silver sword was in her hand.	Brilanta arĝenta glavo estis en ŝia mano.
So, that's all, really.	Do, tio estas ĉio, vere.
Take some coins and drop them in the bag.	Prenu kelkajn monerojn kaj faligu ilin en la sakon.
The captain slept in his lone cabin.	La kapitano dormis en sia sola kajuto.
The little hiding place was quickly sealed.	La eta kaŝejo estis rapide sigelita.
The sun shone through the leaves.	La suno brilis tra la folioj.
His thin voice was hoarse.	Lia maldika voĉo estis raŭka.
The soldiers spoke as if the war had long since ended.	La soldatoj parolis kvazaŭ la milito jam delonge finiĝis.
His political stature has been declining in recent years.	Lia politika staturo estis en malkresko en la lastaj jaroj.
There was a lot of commotion.	Estis multe da tumulto.
These countries share many cultural similarities.	Ĉi tiuj landoj kunhavas multajn kulturajn similecojn.
Will we ever reach that fabulous paradise?	Ĉu ni iam atingos tiun fabelan paradizon?
Pammy fell asleep at six o'clock in the evening.	Pammy ekdormis je la sesa vespere.
Halfdan was covered with another blanket.	Halfdan estis kovrita per alia litkovrilo.
Each jar contains onions.	Ĉiu kruĉo enhavas cepojn.
The pain was much worse than she had anticipated.	La doloro estis multe pli malbona ol ŝi antaŭvidis.
His appointment as director became permanent.	Lia nomumo kiel direktoro fariĝis permanenta.
They will not continue the investigation.	Ili ne daŭrigos la esploron.
Avoid traumatizing this animal.	Evitu traŭmatigi ĉi tiun beston.
Write your name on the paper.	Skribu vian nomon sur la paperon.
Police have asked residents to stay indoors.	La polico petis loĝantojn resti endome.
The criminal suspect has repeatedly denied guilt.	La krima suspektato plurfoje neis kulpon.
This restaurant is not worth the candle.	Ĉi tiu restoracio ne valoras la kandelon.
The baby cried with pleasure.	La bebo ploris volupte.
She wept quietly.	Ŝi ploregis trankvile.
Fighting raged in the streets.	Batalo furiozis sur la stratoj.
Forgive me, please.	Pardonu min, mi petas.
You have to be firm with them.	Vi devas esti firma kun ili.
I was the first in line at the checkout.	Mi estis la unua en la vico ĉe la kaso.
The school depends on donations.	La lernejo dependas de donacoj.
The farmer continued to work quietly.	La kamparano daŭre laboris trankvile.
The team captain led the attack.	La kapitano de la teamo gvidis la atakon.
When the oxygen level drops, some people start to "sneeze".	Kiam la oksigennivelo malaltiĝas, kelkaj homoj komencas "terni".
Seni also looked around, listening.	Ankaŭ Seni ĉirkaŭrigardis, aŭskultante.
She used to sit looking at the sea.	Ŝi kutimis sidi rigardante la maron.
Poor working conditions contribute to lower productivity.	Malbonaj laborkondiĉoj kontribuas al pli malalta produktiveco.
The sides of the stream were extremely high	La flankoj de la rivereto estis ege altaj
The arguments of both sides were strongly emotional.	La argumentoj de ambaŭ flankoj estis forte emociaj.
There was a red clay road leading to the gate.	Estis ruĝargila vojo kondukanta al la pordego.
The air was hot and hard.	La aero estis varma kaj malmola.
The troops detected vehicles that were much larger than theirs.	La trupoj detektis veturilojn, kiuj multe plimultas ol siaj.
There he learned that he had a granddaughter.	Tie li eksciis, ke li havas nepinon.
Why do we have ten thousand gods?	Kial ni havas dek mil diojn?
You should practice carefully.	Vi devus praktiki zorge.
This account has been delayed.	Ĉi tiu konto estas prokrastita.
We need to make sure that our crops are irrigated.	Ni devas certigi, ke niaj kultivaĵoj estas irigataj.
That captain is not so good in windy weather.	Tiu kapitano ne estas tiel bona en venta vetero.
The leader promised to rid the country of corruption.	La gvidanto promesis forigi la landon de korupto.
The farmer believes his spells.	La farmisto kredas siajn sorĉojn.
An inferior product hit the market.	Malsuperkvalita produkto trafis la merkaton.
Is there any milk left?	Ĉu restas lakto?
They entered the caves one by one.	Ili eniris la kavernojn unu post la alia.
Don't use that phrase.	Ne uzu tiun frazon.
Let him talk.	Lasu lin paroli.
He moves from place to place.	Li moviĝas de loko al loko.
This country needs traffic jam solutions.	Ĉi tiu lando bezonas solvojn pri trafikŝtopiĝo.
Hurry up!	Rapide, antaŭeniru!
A pile of passports lay on the floor.	Amaso da pasportoj kuŝis sur la planko.
A small plane crashed on the golf course.	Eta aviadilo kraŝis sur la golfejo.
A gas explosion shook the building.	Gaseksplodo skuis la konstruaĵon.
Divide the mixture into six equal parts.	Dividu la miksaĵon en ses egalajn partojn.
They gathered wood from fallen trees.	Ili kolektis lignon de falintaj arboj.
He inserted his key into the lock.	Li enigis sian ŝlosilon en la seruron.
The two sides have been at loggerheads for ten years.	La du flankoj estas en malafablado dum dek jaroj.
He showed me the folds of his pants.	Li montris al mi la faldojn de sia pantalono.
The tongue tastes good on fried fish.	La lango bongustas sur fritita fiŝo.
No major changes were made to the building.	Neniuj gravaj ŝanĝoj estis faritaj al la konstruaĵo.
We stopped at the brightly lit house.	Ni haltis al la hele lumigita domo.
The writer and politician drafted his manifesto.	La verkisto kaj politikisto redaktis sian manifeston.
He was famous all over the world for his unusual books.	Li estis fama tra la mondo pro siaj nekutimaj libroj.
Walk straight ahead.	Marŝu rekte antaŭen.
The bear market has hit many traders hard.	La ursa merkato forte trafis multajn komercistojn.
The young celebrity was chased down the street.	La juna famulo estis postkurita laŭ la strato.
Introduces another element of uncertainty.	Enkondukas alian elementon de necerteco.
We will need two tablespoons of sugar.	Ni bezonos du kulerojn da sukero.
A jury found the defendant guilty.	Ĵurio trovis la akuziton kulpa.
The occasional plush was welcome.	La foja pluŝo estis bonvena.
He played chess with her during the holidays.	Li ludis ŝakon kun ŝi dum la ferioj.
Their voices took on a respectful tone.	Iliaj voĉoj alprenis respektan tonon.
Journalists had a field day.	Ĵurnalistoj havis kampotagon.
Older women rarely venture outside these days.	Maljunulinoj malofte enriskiĝas eksteren ĉi tiuj tagoj.
She remembers the legends her grandfather told her.	Ŝi memoras la legendojn kiujn ŝia avo rakontis al ŝi.
You all have to go.	Vi ĉiuj devas iri.
The ions dissolved in salt water are sodium and chlorine.	La jonoj solvita en sala akvo estas natrio kaj kloro.
His predictions continue to amaze scientists.	Liaj antaŭdiroj daŭre mirigas sciencistojn.
The prime minister spoke with representatives of the opposition.	La ĉefministro interparolis kun reprezentantoj de la opozicio.
The doctors say she will recover completely.	La kuracistoj diras, ke ŝi plene resaniĝos.
They thought they had only three entries.	Ili pensis, ke ili havas nur tri enskribojn.
The mayor has been in office for five years.	La urbestro estas en oficejo dum kvin jaroj.
Bring to a gentle boil.	Alportu al milda bolado.
This land was built on a mountain skeleton.	Ĉi tiu lando estis konstruita sur skeleto de montoj.
They will not accept this.	Ili ne akceptos ĉi tion.
Rivers are known to be polluted.	Oni scias, ke riveroj estas poluitaj.
An athlete is always hungry for victory.	Atleto ĉiam malsatas je venko.
This phone allows you to talk to people abroad.	Ĉi tiu telefono permesas paroli kun homoj en eksterlandoj.
The underlying cause is poverty.	La subesta kaŭzo estas malriĉeco.
Honey is a sweet and delicious treat.	Mielo estas dolĉa kaj bongusta regalo.
This tent is sturdy, will keep you dry.	Ĉi tiu tendo estas fortika, tenos vin seka.
The puma is a great animal.	La pumo estas grandioza besto.
Our diets, for example, should include more fruits and vegetables.	Niaj dietoj, ekzemple, devas inkluzivi pli da fruktoj kaj legomoj.
Three children were taken to hospital.	Tri infanoj estis prenitaj al hospitalo.
I learned on my own.	Mi lernis memstare.
He accused the newspapers of being partisan.	Li akuzis la gazetojn je esti partia.
The sentence was translated as follows.	La frazo estis tradukita jene.
No one ever believed her story.	Neniu iam kredis ŝian rakonton.
He has been in prison for years.	Li estas en malliberejo dum jaroj.
This building contains the emergency department.	Tiu konstruaĵo enhavas la akutsekcion.
We climbed the hill to the serpent temple.	Ni grimpis la monteton al la serpenta templo.
Fresh orange juice has been enjoyed for centuries.	Freŝa oranĝa suko estas ĝuata dum jarcentoj.
The forehead was also cleared, revealing new wrinkles.	La frunto ankaŭ estis malbarita, malkaŝante novajn sulkojn.
Each office is well equipped.	Ĉiu oficejo estas bone ekipita.
The warm, sweet smell flowed through his senses.	La varma, dolĉa odoro fluis tra liaj sentoj.
Films can also be made with celluloid film.	Filmoj ankaŭ povas esti faritaj per celuloida filmo.
Every meal has a third dish in addition to dessert.	Ĉiu manĝo havas trian pladon krom deserto.
The shirt is made of silk, not cotton.	La ĉemizo estas farita el silko, ne el kotono.
Parliament passed the bill by a large vote.	La parlamento aprobis la leĝproponon en granda voĉdono.
The deplorable condition of the dams needs to be repaired.	La bedaŭrinda stato de la digoj devas esti riparita.
Acid rain from factories has now polluted our rivers.	Acida pluvo de fabrikoj nun poluis niajn riverojn.
Space travel is both fascinating and dangerous.	Kosmovojaĝado estas kaj fascina kaj danĝera.
And the night will be light.	Kaj la nokto estos lumo.
Polar bears have become visibly scarce.	Blankaj ursoj fariĝis videble malabundaj.
The paintings are hung sideways.	La pentraĵoj estas pendigitaj flanke.
The leader insisted on equality and respect.	La gvidanto insistis pri egaleco kaj respekto.
Put them in the freezer.	Metu ilin en la frostujon.
Unprotected, they will die out.	Senprotektitaj, ili formortos.
He published several books that suddenly became bestsellers.	Li publikigis plurajn librojn kiuj iĝis furorlibroj subite.
The fisherman learned to catch fish in the surf.	La fiŝkaptisto lernis kapti fiŝojn en la surfo.
He was very, very gentle.	Li estis tre, tre milda.
The local tourism board urged caution.	La loka turisma estraro urĝis singardemon.
He was a very handsome man.	Li estis tre bela viro.
How many glasses of milk did you drink?	Kiom da glasoj da lakto vi trinkis?
This diet is rich in protein.	Ĉi tiu dieto estas riĉa je proteino.
Trees and plants are important to us all.	Arboj kaj plantoj estas gravaj por ni ĉiuj.
Advances have been made in solar energy.	Progresoj estis faritaj en sunenergio.
Take several berets and comb the hair.	Prenu plurajn baretojn kaj kombi la hararon.
The football field was empty.	La futbalkampo estis malplena.
The woman was too young.	La virino estis tro juna.
Saw the blade fall to the kitchen floor.	Vidis la klingon fali al la kuireja planko.
One can only guess what it was all about.	Oni povas nur diveni, pri kio temis.
He makes excellent use of puns.	Li faras bonegan uzon de vortludoj.
Don't go with that machete.	Ne foriru kun tiu maĉeto.
These folk tales tell of heroes and villains.	Ĉi tiuj popolaj fabeloj rakontas pri herooj kaj fiuloj.
The town grew up around a monastery.	La urbo kreskis ĉirkaŭ monaĥejo.
His wish came true.	Lia deziro realiĝis.
Balls of dough roll between your hands.	Buloj da pasto ruliĝas inter la manoj.
Historians disagree on the causes.	Historiistoj malkonsentas pri la kaŭzoj.
The complex machine could not detect a bacterial infection.	La kompleksa maŝino ne povis detekti bakterian infekton.
This pollution destroyed the whole industry.	Ĉi tiu poluo detruis la tutan industrion.
First, you have to get an allen.	Unue, vi devos akiri alenon.
Bears can sometimes appear on the mountain.	Ursoj povas foje aperi sur la monto.
A new church will be built here next year.	Nova preĝejo estos konstruita ĉi tie venontjare.
It was made of yellow material.	Ĝi estis farita el la flava materialo.
Left unexpected, the pool of water quickly evaporated.	Lasita neatendita, la akva lageto rapide vaporiĝis.
Strawberries are a common fruit.	Fragoj estas ofta frukto.
He could prove his point by statistics.	Li povus pruvi sian punkton per statistiko.
They applied the cream.	Ili senŝmiris la kremon.
These shoes are made of soft, smooth leather.	Ĉi tiuj ŝuoj estas faritaj el mola, glata ledo.
Many people mistakenly believe that the earth is flat.	Multaj homoj erare kredas, ke la tero estas plata.
The worm is an insect that eats wood.	La vermo estas insekto, kiu manĝas lignon.
The economy of this island is based on the cultivation of rice.	La ekonomio de ĉi tiu insulo baziĝas sur la kultivado de rizo.
They took him to court.	Ili elkondukis lin en la tribunalo.
He stormed out of the room without a word.	Li ŝtorme el la ĉambro senvorte.
The current sketch was hastily written.	La nuna skizo estis haste skribita.
This theory can be tested.	Ĉi tiu teorio povas esti provita.
The forest is full of animal life.	La arbaro plenas de besta vivo.
I don't know the answer.	Mi ne konas la respondon.
The monks lived in peaceful solitude for many years.	La monaĥoj vivis en paca soleco dum multaj jaroj.
Many of the coral reefs would become extinct.	Multaj el la koralaj rifoj formortus.
Eat more vegetables.	Manĝu pli da legomoj.
Salt consists of the chemical compound sodium chloride.	Salo konsistas el la kemia komponaĵo natria klorido.
He has to go on a diet.	Li devas fari dieton.
I cordially greet her.	Mi kore salutas ŝin.
Make two strips of paper out of this paper.	Faru du striojn da papero el ĉi tiu papero.
The guard of the shopping cart was asleep.	La gardisto de la aĉetĉaro dormis.
It was claimed that the crisis was unfounded.	Oni asertis, ke la krizo estis senbaza.
He seldom went anywhere alone.	Li malofte iris ien sola.
The example on the left uses a passive voice.	La ekzemplo maldekstre uzas pasivan voĉon.
He was tired from the trip.	Li estis laca pro la vojaĝo.
His heart was broken by this betrayal.	Lia koro estis rompita pro tiu ĉi perfido.
I find it quite extraordinary that he invited us.	Mi trovas tute eksterordinare, ke li invitis nin.
Drop by drop, she filled the bucket with water.	Guto post guto, ŝi plenigis la sitelon per akvo.
Toss the potato slices in the pan.	Ĵetu la terpomajn tranĉaĵojn en la paton.
The city was arranged on a grid system.	La grandurbo estis aranĝita sur kradsistemo.
He went into the kitchen and stood by the window.	Li eniris la kuirejon kaj staris apud la fenestro.
She flew through the woods like a sparrowhawk.	Ŝi traflugis tra la arbaro kiel nizo.
In moments of tension, he nervously chewed his nails.	En momentoj de streĉo, li nervoze maĉis siajn ungojn.
She was the ugliest girl in the class.	Ŝi estis la plej malbela knabino en la klaso.
A homeless man lay huddled on the stone pavement.	Senhejma viro kuŝis kunpremita sur la ŝtona pavimo.
The king issued his daughter royal protection.	La reĝo eldonis sian filinon reĝan protekton.
Enjoy the sunshine while you can.	Ĝuu la sunbrilon dum vi povas.
The explosion of plastic has reached critical levels.	La eksplodo de plasto atingis kritikajn nivelojn.
The emperor ordered the commander to be executed.	La imperiestro ordonis ke la komandanto estu ekzekutita.
We love free trade.	Ni amas liberan komercon.
I'm tired of waiting here.	Mi estas laca de atendi ĉi tie.
They looked breathless.	Ili rigardis senspira.
A record number of tourists visited the city.	Rekorda nombro da turistoj vizitis la urbon.
He ate his favorite food.	Li manĝis sian plej ŝatatan manĝaĵon.
Regions with high levels of education were more productive.	Regionoj kun altaj edukniveloj estis pli produktivaj.
Two methods of educating women have been tried.	Du metodoj de edukado de virinoj estis provitaj.
The machine crossed the road.	La maŝino transiris la vojon.
Children who study hard have a better chance at life.	Infanoj, kiuj forte studas, havas pli bonan ŝancon en la vivo.
Several snakes coiled around the old man.	Pluraj serpentoj volvis ĉirkaŭ la maljunulo.
Casemaou	Casemaou
Solar panels provide free electricity.	Sunpaneloj provizas senpagan elektron.
The knight was ordered to protect the king.	La kavaliro estis ordonita protekti la reĝon.
Within minutes, police were at the scene.	Post minutoj, la polico estis ĉe la loko.
The gym is located on the outskirts of the city.	La sportejo sidas ĉe la rando de la urbo.
He raised his eyebrows in surprise.	Li surprizite levis la brovojn.
He died at sea.	Li mortis sur la maro.
He talked for hours about her complaints.	Li parolis dum horoj pri ŝiaj plendoj.
She became an accountant.	Ŝi fariĝis librotenisto.
The rat disappeared under the floorboards.	La rato malaperis sub la planktabuloj.
He looked away and blushed.	Li forrigardis kaj ruĝiĝis.
The language itself is free to change.	La lingvo mem estas libera ŝanĝiĝi.
Robots have no feelings either.	Robotoj ankaŭ ne havas sentojn.
Most animals evolved to swim rather than walk.	Plej multaj bestoj evoluis por naĝi prefere ol por piediri.
The changing climate could damage our crops.	La ŝanĝiĝanta klimato povus damaĝi niajn rikoltojn.
He will do a short job of this task.	Li faros mallongan laboron de ĉi tiu tasko.
His eyes were a darker shade than his hair.	Liaj okuloj estis pli malhela ombro ol liaj haroj.
A small, grassy plain stretched as far as the distant horizon.	Malgranda, herba ebenaĵo etendiĝis ĝis la malproksima horizonto.
The sun is a provider of heat and light.	La suno estas provizanto de varmo kaj lumo.
The skinny man stepped onto the platform.	La magra viro paŝis sur la platformon.
The complex is surrounded on all sides by water.	La komplekso estas ĉirkaŭita ĉiuflanke de akvo.
Try to suppress your anger.	Provu subpremi vian koleron.
The raiders succeeded with very little loot.	La rabatakantoj sukcesis kun tre malmulte da rabaĵo.
Merciful man.	Kompatema viro.
He was overcome with emotion.	Li estis venkita de emocio.
Criminals have traditionally avoided prosecution.	Krimuloj tradicie evitis procesigon.
If you're tired, look up and here it is!	Se vi laciĝas, rigardu supren kaj jen!
Several lines of text were rounded in red ink.	Pluraj linioj de teksto estis rondigitaj per ruĝa inko.
He was a tall, wise man in his twenties.	Li estis alta, saĝa viro en siaj dudekaj jaroj.
There was a lot of dust.	Estis multe da polvo.
His speech was interrupted by loud applause.	Lia parolado estis interrompita de laŭta aplaŭdo.
They were looking for one of their neighbors.	Ili serĉis unu el siaj najbaroj.
The street was wet, cold and windy.	La strato estis malseka, malvarma kaj venta.
The villagers saw lightning in the sky.	La vilaĝanoj vidis fulmon sur la ĉielo.
They travel to a foreign land in search of adventure.	Ili vojaĝas al fremda lando serĉante aventuron.
Unjustly accused people should be fully acquitted.	Maljuste akuzitaj homoj estu plene senkulpigitaj.
England's problems come from	La problemoj de Anglio devenas de
In the past many children were orphans.	En la pasinteco multaj infanoj estis orfoj.
Does that noise bother you?	Ĉu tiu bruo ĝenas vin?
The stock market collapsed overnight.	La borso kolapsis dum la nokto.
The job now requires skill and intelligence.	La laboro nun postulas lertecon kaj inteligentecon.
It is known to artists and scholars.	Ĝi estas konata al artistoj kaj akademiuloj.
Some animals can breathe to hear.	Iuj bestoj povas spiri aŭdi.
The planets also form an orbit around the sun.	La planedoj ankaŭ formas orbiton ĉirkaŭ la suno.
Some libraries have helped reduce the cost of books.	Kelkaj bibliotekoj helpis redukti la koston de libroj.
He dedicated his life to the service of mankind.	Li dediĉis sian vivon al la servo de la homaro.
The room was cold.	La ĉambro estis malvarma.
You can't do anything but trust yourself.	Vi ne povas fari ion ajn krom fidi je vi mem.
She has already eaten all the bread.	Ŝi jam manĝis la tutan panon.
It's dangerous to be so close to fire.	Estas danĝere esti tiel proksime al fajro.
Hair loss was considered a curse.	La perdo de hararo estis konsiderita malbeno.
Please pass the butter.	Bonvolu pasi la buteron.
She pushed open the door and stepped inside.	Ŝi puŝis la pordon kaj enpaŝis.
He was very happy to be back home.	Li estis tre feliĉa, ke li revenis hejmen.
The bird was a rare species.	La birdo estis rara specio.
A tiny drop of water landed on my cheek.	Eta guto da akvo alteriĝis sur mian vangon.
These plans are mostly illusory.	Ĉi tiuj planoj estas plejparte iluziaj.
He shouted a warning.	Li kriis averton.
Thank you very much, that's all.	Koran dankon, jen ĉio.
Conflict has lasted for more than five centuries.	Konflikto daŭris dum pli ol kvin jarcentoj.
She poured the milk into a saucepan.	Ŝi verŝis la lakton en kaserolo.
After cleaning it, the stones became magnetic.	Puriginte ĝin, la ŝtonoj fariĝis magnetaj.
The music is exciting.	La muziko estas ekscita.
Maher missed the target by a wide margin.	Maher maltrafis la celon proksime de larĝa marĝeno.
However, economic growth has slowed in recent years.	Tamen, ekonomia kresko malrapidiĝis en la lastaj jaroj.
Perfect planets may be created in the future.	Perfektaj planedoj eble estos kreitaj en la estonteco.
In spring, flowers bloom profusely.	Printempe, floroj floras abunde.
She told me how lonely she felt.	Ŝi rakontis al mi pri kiom soleca ŝi sentis sin.
These substances are harmless.	Ĉi tiuj substancoj estas sendanĝeraj.
An acceptable compromise was reached with his supervisor.	Akceptebla kompromiso kun lia kontrolisto estis interkonsentita.
Company officials still claim there is no problem.	Firmaaj oficistoj ankoraŭ asertas, ke ne ekzistas problemo.
Despite the early hour, there was a large crowd.	Malgraŭ la frua horo, estis granda homamaso.
The grandfather seemed to gain strength as he turned.	La avo ŝajnis akiri forton kiam li turniĝis.
Some scientists believe that life exists on distant planets.	Iuj sciencistoj kredas, ke ekzistas vivo sur malproksimaj planedoj.
The president's comment angered the international community.	La komento de la prezidanto kolerigis la internacian komunumon.
My neighbor's house is always full of smoke.	La domo de mia najbaro ĉiam estas plena de fumo.
The mine produces more coal than we need locally.	La minejo produktas pli da karbo ol ni bezonas loke.
She attended college in another city,	Ŝi frekventis kolegion en alia urbo,
So, in any case, the humble will inherit the land.	Do, ĉiuokaze, la humiluloj heredos la teron.
Survey respondents said they were unhappy.	Enketorespondantoj diris ke ili estas malfeliĉaj.
His hospital credentials were in order.	Liaj hospitalaj akreditaĵoj estis en ordo.
The government disputes that claim.	La registaro kontestas tiun aserton.
The soldiers all look disappointed.	La soldatoj ĉiuj aspektas seniluziigitaj.
He leaned forward and kissed her on the lips.	Li klinis sin antaŭen kaj kisis ŝin sur la lipoj.
The administrative center of the city is a district.	La administra centro de la urbo estas distrikto.
We lost too much ground.	Ni perdis tro da grundo.
It is forbidden to take photos in this area.	Estas malpermesite fari fotojn en ĉi tiu areo.
Several meters high.	Plurajn metrojn alta.
Soldiers patrolled the streets.	Soldatoj patrolis la stratojn.
I don't know anyone like that.	Mi konas neniun tian.
She grew vegetables on the small plot of land.	Ŝi kultivis legomojn sur la malgranda terpeco.
They worked late in the evening.	Ili laboris malfrue en la vespero.
Realizing that he had made a mistake, he hurriedly withdrew.	Ekkomprenante ke li faris eraron, li haste retiriĝis.
Did he have a wife or a child?	Ĉu li havis edzinon aŭ infanon?
She looked out the window, thinking.	Ŝi rigardis tra la fenestro, pensante.
The goat stepped into a puddle.	La kaprino paŝis en flako.
The student will study calculus.	La studento studos kalkuladon.
Thunderstorms are often accompanied by hail.	Fulmotondro ofte estas akompanata de hajlo.
Add vegetables to the pan.	Aldonu legomojn al la kaserolo.
The provincial government cites the need for reduced taxes.	La provinca registaro citas la bezonon de reduktitaj impostoj.
Her sports activities include track and tennis.	Ŝiaj sportagadoj inkludas trakon kaj tenison.
Put the baking sheet in the oven.	Metu la bakplaton en la fornon.
Use a fork to turn the vegetables.	Uzu forkon por turni la legomojn.
Her speech was literally transcribed.	Ŝia parolado estis laŭvorte transskribita.
The license suspension limited the company's operations.	La licencsuspendo limigis la operaciojn de la firmao.
Do we pay taxes, or is our oil free?	Ĉu ni pagas impostojn, aŭ ĉu nia oleo estas senpaga?
He was so tired that he fell asleep.	Li estis tiel laca, ke li ekdormis.
The legend lives on in many folk tales and poems.	La legendo vivas en multaj popolaj fabeloj kaj poemoj.
The artist hung his work in the gallery.	La artisto pendigis sian verkon en la galerio.
The scientist drew a small sample from the water.	La sciencisto ĉerpis malgrandan provaĵon el la akvo.
The robber nodded.	La rabisto kapjesis.
Water condensing in the air freezes into clouds.	Akvo kondensiĝanta en la aero frostiĝas en nubojn.
More people work together in teams than work alone.	Pli da homoj laboras kune en teamoj ol laboras sole.
Trains brought new supplies to the city each week.	Trajnoj alportis novajn provizojn al la urbo ĉiun semajnon.
It is very interesting to speculate on how long life is	Estas tre interese spekuli kiom longa vivo
But she refused to share her dessert with him.	Sed ŝi rifuzis dividi sian deserton kun li.
The village has many thatched roofs.	La vilaĝo havas multajn pajlotegmentojn.
He quickly got into trouble.	Li rapide faris problemojn.
Your new book is coming soon.	Via nova libro estas baldaŭa.
Government officials deny any involvement.	Registaraj oficistoj neas ajnan implikiĝon.
The ship managed to stay airborne for several hours.	La ŝipo sukcesis resti aera dum pluraj horoj.
She drank a cup of coffee.	Ŝi trinkis tason da kafo.
The policeman stopped behind my car, lights flashing.	La policisto haltis malantaŭ mia aŭto, lumoj fulmantaj.
Only she can save them.	Nur ŝi povas savi ilin.
Brackets are used to group items.	Krampoj estas uzataj por grupigi erojn.
She was "extremely" disappointed.	Ŝi estis "ekstreme" seniluziigita.
This country is holy.	Ĉi tiu lando estas sankta.
Excursion drank coffee from a campfire.	Ekskurso trinkis kafon el bivakfajro.
In this economy, workers have few protections.	En ĉi tiu ekonomio, laboristoj havas malmultajn protektojn.
It rained gently today.	Hodiaŭ milde pluvis.
The road soon leveled.	La ŝoseo baldaŭ ebeniĝis.
The judges consulted and ruled in her favor.	La juĝistoj interkonsiliĝis kaj regis en ŝia favoro.
The most immediate threat to the economy is inflation.	La pli tuja minaco al la ekonomio estas inflacio.
The sunlight bathed the scene in golden rays.	La sunlumo banis la scenon en oraj radioj.
The letters squeaked loudly.	La litrisortoj brue knaris.
This knife is sharp enough to cut butter.	Ĉi tiu tranĉilo estas sufiĉe akra por tranĉi buteron.
Many truckers are honest.	Multaj kamionistoj estas honestaj.
The boy set off on a cold night.	La knabo ekiris en malvarma nokto.
All of these examples belong to the family.	Ĉiuj ĉi tiuj ekzemploj apartenas al la familio.
A branch broke from a knotted old tree.	Branĉo derompiĝis de noda maljuna arbo.
Other law enforcement agencies have pleaded not guilty.	Aliaj policagentejoj petegis malsami.
He swore to tell the truth.	Li ĵuris diri la veron.
The older woman is knitting sweaters.	La pli maljuna virino trikas sveterojn.
Communication of this information is important.	Komunikado de ĉi tiu informo estas grava.
They built cities for summer temperatures.	Ili konstruis urbojn por someraj temperaturoj.
The trees are often confused with taverns.	La arboj ofte estas konfuzitaj kun tavernoj.
This work has its ups and downs.	Ĉi tiu laboro havas siajn altiĝojn kaj malsuprenojn.
The past, present and future are all quite useful.	La pasintaj, nunaj kaj estontaj tempoj ĉiuj estas sufiĉe utilaj.
Some peasants, angry at the new taxes, revolted.	Kelkaj kamparanoj, koleraj pro la novaj impostoj, ribelis.
Her hair was long and dark.	Ŝia hararo estis longa kaj malhela.
The likelihood of this happening is slim.	La verŝajneco de ĉi tiu okazo estas maldika.
Not a real apple.	Ne vera pomo.
The team's biggest problem was consistency.	La plej granda problemo de la teamo estis konsistenco.
Finally, pick up your phone.	Fine, prenu vian telefonon.
Corruption is endemic here	Korupto estas endemia ĉi tie
She hit him hard for damaging his car.	Ŝi forte batis lin pro difektado de sia aŭto.
The two brothers fought in a duel to the death.	La du fratoj batalis en duelo ĝismorte.
There is no shortage of affordable housing.	Ne mankas pagebla loĝejo.
They read the book at night.	Ili legis la libron nokte.
They cultivate very popular fruits in this province.	Ili kultivas tre popularajn fruktojn en ĉi tiu provinco.
Next to the train station was a man selling bananas.	Apud la fervoja stacidomo estis viro vendanta bananojn.
The fish swam lazily in the water.	La fiŝoj maldiligente naĝis en la akvo.
Thirty days passed before they discovered her body.	Tridek tagoj pasis antaŭ ol ili malkovris ŝian korpon.
He worries and leaves without saying another word.	Li maltrankviliĝas kaj foriras sen diri alian vorton.
He travels with force, unaware of the danger.	Li veturas kun forto, nekonscia pri la danĝero.
Tell me a joke.	Diru al mi ŝercon.
A Coast Guard was first on the scene.	Marborda gardisto estis unua sur la sceno.
With yellow teeth and yellow skin.	Kun flavaj dentoj kaj flava felo.
She will not give up easily.	Ŝi ne cedos facile.
The temperature of the bath was hot.	La temperaturo de la bano estis varma.
There was still a long way to go for the movies.	Estis ankoraŭ longa vico por la filmoj.
Mosquitoes thrive on stagnant water.	Moskitoj prosperas sur stagna akvo.
They rose to the water bottle.	Ili levis al la akvobotelo.
When this village was young, there were twelve families.	Kiam ĉi tiu vilaĝo estis juna, estis dek du familioj.
They discussed a peace treaty.	Ili diskutis pri packontrakto.
First, you will need two cups of brown sugar	Unue, vi bezonos du tasojn da bruna sukero
We will furnish the house today.	Ni meblos la domon hodiaŭ.
She stated that all units must adhere to existing regulations.	Ŝi deklaris, ke ĉiuj unuoj devas aliĝi al ekzistantaj regularoj.
My doctor said it's important to be easy.	Mia kuracisto diris, ke gravas esti facila.
Scientists often make contributions to their careers.	Ofte sciencistoj faras kontribuojn al siaj karieroj.
That man is doing his best to look down.	Tiu viro faras sian eblon por ŝajni mallevita.
The smell of gunpowder still lingered in the air.	La odoro de pulvo ankoraŭ restadis en la aero.
On that day, my father's anger intensified.	En tiu tago, la kolero de mia patro plifortiĝis.
The perfume is locally created.	La parfumo estas loke kreita.
Similarly, air contains oxygen, nitrogen and many other gases.	Simile, aero enhavas oksigenon, nitrogenon kaj multajn aliajn gasojn.
A sculptor once carved this statue of a man.	Skulptisto iam ĉizis ĉi tiun statuon de viro.
Nothing prepared her for this.	Nenio preparis ŝin por ĉi tio.
Let me help.	Lasu min helpi.
He needs to drive carefully to arrive on time.	Li bezonas veturi singarde por alveni ĝustatempe.
Swimsuits are colorful and quite revealing.	Naĝkostumoj estas buntaj kaj sufiĉe malkaŝaj.
We can't go without water.	Ni ne povas iri sen akvo.
They tend to take an unhealthy interest in women.	Ili tendencas preni nesanan intereson pri virinoj.
The butterflies fluttering among the flowers.	La papilioj flirtantaj inter la floroj.
Several viruses are responsible for the disease.	Pluraj virusoj respondecas pri la malsano.
Don't run away like that!	Ne forkuru tiel!
Some architects perceive cities as art.	Kelkaj arkitektoj perceptas urbojn kiel arton.
The participants murmured.	La partoprenantoj ekmurmuris.
The soldiers can't hurt us.	La soldatoj ne povas vundi nin.
The young woman looked drunk.	La juna virino ŝajnis ebria.
The pen should fit snugly into the cap.	La plumo devas enĝustigi bone en la ĉapon.
Each room has a large mirror.	Ĉiu ĉambro havas grandan spegulon.
Most flights depart on time.	Plej multaj flugoj eliras ĝustatempe.
A gentle breeze swept through the dusty desert landscape.	Milda venteto balais tra la polva dezerta pejzaĝo.
He greatly influenced her rival's inventions.	La inventojn de ŝia rivalo li tre influis.
The young man thanked her very much.	La junulo multe dankis ŝin.
Ask for a magic direction lamp.	Petu magian lampon pri direktoj.
The computer has no floppy disks.	La komputilo ne havas disketojn.
She was celebrating her wedding anniversary.	Ŝi festis sian geedziĝan datrevenon.
He often gave small gifts to his family members.	Li ofte donis etajn donacojn al siaj familianoj.
Government imposed taxes at that time.	Registaro trudis impostojn ĉe tiu tempo.
Popular music is not my cup of tea.	Populara muziko ne estas mia taso da teo.
The problem lies in the design.	La problemo kuŝas en la dezajno.
Plants that give shade and shelter to animals.	Plantoj kiuj donas ombron kaj ŝirmejon al bestoj.
They exchanged pleasures.	Ili interŝanĝis plezurojn.
He confessed that he had suspicions.	Li konfesis, ke li havis suspektojn.
That is a crucial point.	Tio estas decida punkto.
The mountain is the site of a large copper mine.	La monto estas la loko de granda kuprominejo.
The ferocious beast stares into the thick fog.	La feroca besto rigardas en la densan nebulon.
He moved the bat.	Li movis la bataĵon.
Think of the composting toilet as a recycling system.	Pensu pri la kompoŝta necesejo kiel reciklada sistemo.
She was sitting in a corner.	Ŝi sidis en angulo.
There is a cemetery next to the school.	Apud la lernejo estas tombejo.
It's their fault.	La kulpo estas ilia.
His passage amazed many excavators.	Lia trairejo mirigis multajn elkavatorojn.
I didn't have to wait long.	Mi ne devis longe atendi.
Oranges are juicy, juicy, juicy!	Oranĝoj estas sukaj, sukaj, sukaj!
The guard tells the prisoner to go to the bathroom.	La gardisto rakontas al la kaptito iri al la banĉambro.
The announcement did not come as a surprise.	La anonco ne surprizis.
There were witnesses to the fire.	Estis atestantoj pri la fajro.
A driver rarely exceeds the speed limit.	Ŝoforo malofte superas la rapidlimon.
It is common to give your driver repentance here.	Estas kutime doni al via ŝoforo penton ĉi tie.
A film crew is watching it.	Filmteamo rigardas ĝin.
Mankind has learned that using violence has not solved any problems	La homaro lernis, ke uzi perforton solvis neniujn problemojn
The conductor jumped on the tracks.	La konduktoro saltis sur la trakojn.
The noise woke the children.	La bruo vekis la infanojn.
After a few intense days, the storm finally passed.	Post intensaj kelkaj tagoj, la ŝtormo finfine pasis.
There are two tools you will need for this job.	Estas du iloj, kiujn vi bezonos por ĉi tiu laboro.
This was a narrow escape.	Ĉi tio estis mallarĝa eskapo.
They walked quietly and quickly.	Ili marŝis kviete kaj rapide.
Farmers were encouraged to grow crops and sell surplus crops.	Farmistoj estis instigitaj por kreskigi kultivaĵojn kaj vendi troajn kultivaĵojn.
She is a great cook.	Ŝi estas bonega kuiristino.
After the catastrophic civil war, the situation remained tense.	Post la katastrofa enlanda milito, la situacio restis streĉa.
The cemetery is usually full of interesting people.	La tombejo estas kutime plena de interesaj homoj.
Some believe he is the right leader.	Iuj kredas, ke li estas la ĝusta gvidanto.
The desert usually has a dark, clear night sky.	La dezerto kutime havas malhelan, klaran noktan ĉielon.
She bought a big pair of sunglasses.	Ŝi aĉetis grandan paron da sunokulvitroj.
He lit a lamp.	Li ekbruligis lampon.
First, you will need a roller.	Unue, vi bezonos rulilon.
It is difficult to hear from such a distance.	Estas malfacile aŭdi de tia distanco.
The gate is closed.	La pordego estas fermita.
The male makes courtship sounds.	La masklo faras amindumajn sonojn.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Senŝeligi kaj kerni la pomojn.
He designed the museum himself.	Li dizajnis la muzeon mem.
Many rural families suffer from malnutrition.	Multaj kamparaj familioj suferas pro subnutrado.
These books have been popular for many years.	Ĉi tiuj libroj estis popularaj dum multaj jaroj.
The lecture is now over.	La prelego nun finiĝis.
The leaves on the trees rustled in the wind.	La folioj sur la arboj susuris en la vento.
Read recipes for cakes.	Legu receptojn por kukoj.
Full in the dark, disaster loomed.	Plena en mallumo, katastrofo minacis.
You have to stop.	Vi devas halti.
There was a sudden change in their relationship.	Okazis subita ŝanĝo en ilia rilato.
The gas will save lives when used in plastic bags.	La gaso savos vivojn kiam uzata en plastaj sakoj.
There is nothing to fear, he said.	Estas nenio por timi, li diris.
The ballet was shown in the opera house.	La baleto estis montrita en la operejo.
We are told to keep away.	Oni diras al ni, ke ni tenu for.
The hunter dropped two game animals.	La ĉasisto faligis du ĉasbestojn.
Some people believe that these geological formations contain life.	Iuj homoj kredas, ke ĉi tiuj geologiaj formacioj enhavas vivon.
She paused to drink her soothing cup of tea.	Ŝi paŭzis por trinki sian trankviligan tason da teo.
My cat was lying next to me.	Mia kato kuŝis apud mi.
The temple was rebuilt by order of the emperor.	La templo estis rekonstruita laŭ ordono de la imperiestro.
A graduate student died in an explosion.	Gradstudanto mortis en eksplodo.
He always washes his hands.	Li ĉiam lavas siajn manojn.
The bird was caught in a tree.	La birdo estis kaptita en arbo.
Produce a farewell speech.	Produktu adiaŭan paroladon.
He had two daughters.	Li havis du filinojn.
The criminals fled into a nearby forest.	La krimuloj fuĝis en proksiman arbaron.
How many people died in that fatal bus accident?	Kiom da homoj mortis pro tiu mortiga busakcidento?
The process begins with a written application.	La procezo komenciĝas per skriba aplikaĵo.
Although it was not easy, he was determined to succeed.	Kvankam ĝi ne estis facila, li estis decidita sukcesi.
Most residents in that area voted for the opposition.	La plej multaj loĝantoj en tiu areo voĉdonis por la opozicio.
The walls were decorated with paintings and statues.	La muroj estis ornamitaj per pentraĵoj kaj statuoj.
Her candidacy has been supported by many national politicians.	Ŝia kandidateco estis apogita fare de multaj naciaj politikistoj.
In some countries, many children are forced to work.	En kelkaj landoj, multaj infanoj estas devigitaj labori.
Some cities lost their spirit when industry descended on them.	Kelkaj urboj perdis sian spiriton kiam industrio descendis sur ilin.
There are many endangered animal species living in neighboring countries.	Estas multaj endanĝerigitaj bestospecioj vivantaj en najbaraj landoj.
The storm left debris.	La ŝtormo postlasis derompaĵojn.
They did not like to travel to the city center.	Ili ne ŝatis vojaĝi al la centro de la urbo.
Her father is boring, though he is kind.	Ŝia patro estas enuiga, kvankam li estas afabla.
The waiter carried the plate of food to our table.	La kelnero portis la teleron da manĝaĵo al nia tablo.
Worrying about tomorrow is a waste of time.	Zorgi pri la morgaŭo estas tempoperdo.
She was the one who really enjoyed her job.	Ŝi estis tia, kiu vere ĝuis sian laboron.
Temperatures here can fluctuate wildly.	Temperaturoj ĉi tie povas sovaĝe variadi.
Spengler's views on the subject were also quite controversial.	La opinioj de Spengler pri la subjekto ankaŭ estis sufiĉe kontestataj.
The anesthetist said he was damaged by wine.	La anestezisto diris, ke li estas difektita de vino.
A narrow bridge crosses the stream.	Mallarĝa ponto transiras la rivereton.
Condoms are available at the health kiosk.	Kondomoj estas haveblaj en la sanitara kiosko.
She submitted her previous essay.	Ŝi transdonis sian antaŭan eseon.
I don't like how he takes the cake.	Mi ne ŝatas kiel li prenas la kukon.
Which was the best contract?	Kiu estis la pli bona kontrakto?
All other airlines refused to operate the route.	Ĉiuj aliaj aviadkompanioj rifuzis funkciigi la itineron.
He ordered another glass of wine.	Li mendis alian glason da vino.
She was full of confidence.	Ŝi pleniĝis de konfido.
Women traditionally do not attend the ceremony.	Virinoj tradicie ne partoprenas la ceremonion.
She noticed a strangely familiar odor.	Ŝi rimarkis strange konatan odoron.
His paintings are permeated with a sense of serenity.	Liaj pentraĵoj estas trapenetritaj de sento de sereneco.
However, he was smaller than average.	Tamen, li estis pli malgranda ol mezumo.
Lightning flashed and thunder rumbled.	Fulmo ekbrilis kaj tondro bruis.
English is the second language of this country.	La angla estas la dua lingvo de ĉi tiu lando.
He was in office only a short time.	Li estis en oficejo nur mallonga tempo.
A children's book has passed through the years.	Infanlibro pasis tra la jaroj.
This room is often reserved for special guests.	Ĉi tiu ĉambro ofte estas rezervita por specialaj gastoj.
The king imposed a tax on land.	La reĝo trudis imposton sur tero.
In a town not far away, there is a river.	En urbo ne malproksime, estas rivero.
We cooked all afternoon.	Ni kuiris la tutan posttagmezon.
I don't need to read thousands of books.	Mi ne bezonas legi milojn da libroj.
The exchange program is very popular.	La interŝanĝa programo estas tre populara.
Fill the four glass bowls with water.	Plenigu la kvar vitrajn bovlojn per akvo.
She gave him a bite on the neck.	Ŝi donis al li ammordon sur lia kolo.
He understood that now was the time to change his lifestyle.	Li komprenis, ke nun estas la tempo por ŝanĝi sian vivstilon.
This problem will not be fixed overnight.	Ĉi tiu problemo ne estos riparita dum la nokto.
The sketch was a mistake.	La skizo estis eraro.
He brought a new meaning to the song.	Li alportis novan signifon al la kanto.
A crane lifted the rubble from the road.	Gruo levis la rubojn de la vojo.
The bartender gave me a grog.	La drinkejisto donis al mi grogon.
Write a short review of this book.	Skribu mallongan recenzon pri ĉi tiu libro.
The sheep were loose.	La ŝafoj estis lozaj.
Her mother ordered her to stop.	Ŝia patrino ordonis al ŝi halti.
The evening rain stopped.	La vespera pluveto ĉesis.
There are several million species on earth.	Estas pluraj milionoj da specioj sur la tero.
One of his sons is a doctor.	Unu el liaj filoj estas kuracisto.
The story was enhanced with each narration.	La rakonto estis plibeligita kun ĉiu rakontado.
The surgeon successfully removed the tumor.	La kirurgo sukcese forigis la tumoron.
We came to inspect the sick sheep.	Ni venis por inspekti la malsanajn ŝafon.
The investigators' ship sank out of sight.	La ŝipo de la esploristoj malleviĝis ekster la vido.
He won't dare tell me a lie.	Li ne kuraĝos diri al mi mensogon.
Her illness was undiagnosed until the doctor examined her.	Ŝia malsano estis nediagnozita ĝis la kuracisto ekzamenis ŝin.
A cloud of smoke roared from his nostrils.	Fumonubo blekis el liaj naztruoj.
Coffee is often drunk with milk.	Kafo estas ofte trinkita kun lakto.
John is in charge of planning meetings.	Johano respondecas pri planado de renkontiĝoj.
All she wanted to do was be free.	Ĉio, kion ŝi volis fari, estis esti libera.
They dug through the rubble, looking for survivors.	Ili fosis tra la rubo, serĉante pluvivantojn.
Wendy was a model student.	Wendy estis modela studento.
In this country, public transport is highly dependent.	En ĉi tiu lando, publika transporto estas tre dependata.
The townspeople were in shock.	La urbanoj estis en ŝoko.
The other main use of cotton is for clothing.	La alia ĉefa uzo de kotono estas por vestaĵo.
Leaders of that country are wary of neighboring states.	Gvidantoj de tiu lando estas singardaj de najbaraj ŝtatoj.
Pasta is popular in many countries.	Pasto estas populara en multaj landoj.
When he entered the kitchen, his wife was cooking.	Kiam li eniris la kuirejon, lia edzino kuiris.
This car is almost new.	Ĉi tiu aŭto estas preskaŭ nova.
The country's capital is becoming overcrowded.	La ĉefurbo de la lando fariĝas troloĝata.
She found the sound effects annoying.	Ŝi trovis la sonefektojn ĝenaj.
The growth is unprecedented.	La kresko estas senprecedenca.
Though she was frightened, she remained.	Kvankam ŝi ektimis, ŝi restis.
Unemployed people spend their days looking for work.	Senlaboruloj pasigas siajn tagojn serĉante laboron.
It is surprising how few residents attend these meetings.	Estas surprize kiom malmultaj loĝantoj ĉeestas ĉi tiujn kunvenojn.
The hand was outstretched, palm up.	La mano estis etendita, palmo supren.
Breathing can slow down the aging process.	Spirado povas malrapidigi la maljuniĝan procezon.
The poem is full of symbolism.	La poemo estas plena de simboleco.
She tore the white cloth into pieces.	Ŝi ŝiris la blankan ŝtofon en pecetojn.
There are a few things we can do to help prevent depression.	Kelkajn aferojn ni povas fari por eviti deprimon.
Factory workers flowed out of the factory gates.	Fabrikaj laboristoj fluis el la fabrikpordegoj.
Every day of the week is different.	Ĉiu tago de la semajno estas malsama.
The ancient city had many wonders.	La antikva urbo havis multajn mirindaĵojn.
The milk tasted sour.	La lakto gustis acida.
She whispered in his ear.	Ŝi flustris al lia orelo.
This peaceful atmosphere.	Ĉi tiu paca etoso.
This river used to need regular maintenance.	Tiu ĉi rivero kutimis bezoni regulan prizorgadon.
Swimming can be fun.	Naĝado povas esti amuza.
The relationship between the earth and its inhabitants is symbiotic.	La interrilato inter la tero kaj ĝiaj loĝantoj estas simbioza.
There is a long history of violence in this area.	Estas longa historio de perforto en ĉi tiu areo.
After much deliberation, he decided on that particular path.	Post multe da pripensado, li decidis pri tiu aparta vojo.
People living in smaller cities often travel to larger cities.	Homoj loĝantaj en pli malgrandaj urboj ofte veturas al pli grandaj urboj.
They will have to choose which words to use.	Ili devos elekti kiujn vortojn uzi.
The poem is difficult to interpret.	La poemo estas malfacile interpretebla.
Three species can live in this area.	Tri specioj povas vivi en tiu areo.
The city's water supply began to run out.	La akvoprovizado de la urbo komencis elĉerpiĝi.
Some insects become more stable when hot and dry.	Iuj insektoj fariĝas pli stabilaj kiam varmaj kaj sekaj.
The device emits quacks.	La aparato elsendas kvaksonojn.
Rising temperatures are causing food shortages.	La altiĝantaj temperaturoj kaŭzas manĝaĵmalabundon.
We all moved to the same country.	Ni ĉiuj translokiĝis al la sama lando.
Some fish can live in fresh water.	Iuj fiŝoj povas vivi en dolĉa akvo.
Blushing her husband, she came home early.	Brovbato de sia edzo, ŝi venis hejmen frue.
The director of this company has resigned.	La direktoro de ĉi tiu kompanio eksiĝis.
The pigeons were taken to nearby parks and released.	La kolomboj estis prenitaj al proksimaj parkoj kaj liberigitaj.
Robust table.	Fortika tablo.
They train their children to be responsible.	Ili trejnas siajn infanojn por esti respondecaj.
The infamous crime problem of this city has bothered many people.	La fifama krimproblemo de ĉi tiu urbo ĝenis multajn homojn.
In the presence of witnesses, he confessed.	En ĉeesto de atestantoj, li konfesis.
The guards were ordered to disarm.	La gardistoj estis ordonitaj senarmigi.
The moon bathes the silent cathedral in pale light.	La luno banas la silentan katedralon en pala lumo.
We closed our eyes and bowed our heads.	Ni fermis la okulojn kaj klinis la kapon.
A city that has an ancient or historical past.	Urbo kiu havas antikvan aŭ historian pasintecon.
Some trees no longer bear fruit.	Kelkaj arboj ne plu donas fruktojn.
He threw the bag out of his hands.	Li ĵetis la sakon el siaj manoj.
The circus came to town.	La cirko venis al la urbo.
In recent decades, traffic congestion has become a major problem.	En la lastaj jardekoj, trafikŝtopiĝo fariĝis grava problemo.
He watched them intently, waiting for the punches.	Li atente observis ilin, atendante la pugnobatojn.
Turn the chicken.	Turnu la kokidon.
Next, you need to clean the tomatoes.	Poste, vi devos purigi la tomatojn.
She used an ancient technique to preserve food.	Ŝi uzis antikvan teknikon por konservi manĝaĵon.
The sidewalks were slippery due to rain.	La trotuaroj estis glitigaj pro pluvo.
Encyclopedic knowledge of a topic.	Enciklopedieca scio pri temo.
Both children were covered in dirt.	Ambaŭ infanoj estis kovritaj de malpuraĵo.
Firms involved in the practice offer consumers lower prices.	Firmaoj implikitaj en la praktiko ofertas al konsumantoj pli malaltajn prezojn.
The toilet has a broken handle.	La necesejo havas rompitan tenilon.
The team does not play very well in heavy rain.	La teamo ne tre bone ludas en pluvego.
City officials plan to build a higher skyscraper.	La urbaj oficistoj planas konstrui pli altan nubskrapulon.
The pool collapsed, killing six people.	La naĝejo kolapsis, mortigante ses homojn.
She seems to have a great deal of energy.	Ŝi ŝajnas havi grandan kvanton da energio.
The number of visitors is declining.	La nombro de vizitantoj malpliiĝas.
During the night, nothing moved.	Dum la nokto, nenio moviĝis.
I poured some salt.	Mi verŝis iom da salon.
Salt is added to our food.	Al nia manĝaĵo aldoniĝas salo.
This is good writing.	Ĉi tio estas bona skribo.
A girl was sitting on a chair reading a book.	Knabino sidis sur seĝo legante libron.
The remains of seismic victims were buried in the ditch.	La restaĵoj de sismaj viktimoj estis entombigitaj en la fosaĵo.
His Majesty the King demanded immediate obedience.	La moŝto de la reĝo postulis tujan obeon.
The toy store sells a wide range of dolls.	La ludilbutiko vendas larĝan gamon da pupoj.
The robin jumped lightly on the windowsill.	La rubekolo malpeze saltis sur la fenestrobreton.
The soldiers fought bravely, but they were defeated.	La soldatoj kuraĝe batalis, sed ili estis venkitaj.
Heat butter in the microwave.	Varmigi buteron en la mikroondoj.
The argument is convincing.	La argumento estas konvinka.
The disciples were astonished.	La disĉiploj estis konsternitaj.
She moved uncomfortably in her seat.	Ŝi malkomforte moviĝis sur sia sidloko.
His opinion was opposed.	Oni kontraŭstaris lian opinion.
A room with a mountain view was relaxing.	Ĉambro kun vido al monto estis malstreĉiĝanta.
The bag contained three apples.	La sako enhavis tri pomojn.
This child's hunger was palpable.	La malsato de ĉi tiu infano estis palpebla.
The heat and pressure build up inside.	La varmo kaj premo amasiĝas interne.
Her hair was in a long braid along her back.	Ŝiaj haroj estis en longa plektaĵo laŭ ŝia dorso.
Time and time again, scientists find their predictions wrong.	Foje kaj denove, sciencistoj trovas, ke iliaj antaŭdiroj estas malĝustaj.
We couldn't save him.	Ni ne povis savi lin.
She had her bags searched.	Ŝi havis siajn sakojn traserĉitaj.
They stepped into the elevator.	Ili paŝis en la lifton.
The hot sun seeps through the wall of trees.	La varma suno filtras tra la muro de arboj.
Sailboats and sailboats are traditional boats used along the river.	Velboatoj kaj velboatoj estas tradiciaj ŝipoj uzitaj laŭ la rivero.
The job requires a certain set of skills.	La laboro postulas certan aron de kapabloj.
Cave paintings and crude tools were later discovered.	Kavernaj pentraĵoj kaj krudaj iloj poste estis malkovritaj.
The narrator remained throughout the meal.	La rakontanto restis dum la tuta manĝo.
The sun was shining, but the air was cool.	La suno brilis, sed la aero estis malvarmeta.
The duty is heavy.	La devo estas peza.
The fire truck was speeding.	La fajrobrigada kamiono rapidis.
Church leaders are opposed to the new law.	La ekleziestroj kontraŭas la novan leĝon.
Books were rare and expensive in this early world.	Libroj estis maloftaj kaj multekostaj en ĉi tiu frua mondo.
They quickly collected their belongings.	Ili rapide kolektis siajn havaĵojn.
Scientists rushed to build the world's first atomic bomb.	Sciencistoj kuregis por konstrui la unuan atombombon en la mondo.
She tried to keep her opinions to herself.	Ŝi provis konservi siajn opiniojn por si.
This book is too dark to read.	Ĉi tiu libro estas tro malhela por legi.
The error was not obvious.	La eraro ne estis evidenta.
More and more festivals are taking place every year.	Ĉiam pli da festivaloj okazas ĉiujare.
Be sure to prevent damage to the butter.	Nepre malhelpi damaĝon al la butero.
A strong wind blew across the prairie.	Forta vento blovis tra la prerio.
This shower is hot.	Ĉi tiu duŝo estas varma.
A thick fog silenced the city.	Densa nebulo silentigis la urbon.
The house was silent for two days.	Dum du tagoj la domo silentis.
These books are not in order.	Ĉi tiuj libroj ne estas en ordo.
She went down the hill.	Ŝi malsupreniris la monteton.
Try to be less selfish.	Provu esti malpli egoisma.
Even after this chemical attack, the president remains confident.	Eĉ post ĉi tiu kemia atako, la prezidanto restas memfida.
The poet's remark remains valid today.	La rimarko de la poeto restas valida hodiaŭ.
The tank is full.	La tanko estas plena.
The old woman's apartment was littered with abandoned toys.	La loĝejo de la maljunulino estis sternita de forlasitaj ludiloj.
The boy looked nervously at his watch.	La knabo nervoze rigardis sian horloĝon.
Floods caused by rising sea levels	Inundoj kaŭzitaj de altiĝo de la marnivelo
Too many people will be harmed by this plan.	Tro multaj homoj estos damaĝitaj de ĉi tiu plano.
Steel is used to make cars and boats.	Ŝtalo estas uzata por fari aŭtojn kaj ŝipojn.
He sat down to wait.	Li sidiĝis por atendi.
They moved quickly to the door.	Ili rapide moviĝis al la pordo.
To win you over, he pretended to agree.	Por gajni vin, li ŝajnigis konsenti.
I was heartbroken because of the tragedy she caused.	Mi estis kormalsana pro la tragedio, kiun ŝi kaŭzis.
She has three children.	Ŝi havas tri infanojn.
A crane lifted the rock onto the truck.	Gruo levis la rokon sur la kamionon.
He is a great man.	Li estas granda viro.
The story is a metaphor for its reality.	La rakonto estas metaforo por lia realeco.
It's too hard to measure.	Estas tro malfacile mezuri.
The cake contains eggs and butter.	La kuko enhavas ovojn kaj buteron.
Look at the pond.	Rigardu la lageton.
We were very inspired by that speech.	Ni estis tre inspiritaj de tiu parolado.
Adventurers once used the caves as a shelter.	Aventuristoj iam uzis la kavernojn kiel ŝirmejon.
The wind is too strong for a storm to read.	La vento estas tro forta por ŝtormo legi.
Pottery was used for cooking.	Ceramiko estis uzata por kuiri.
He burst into the room, his face flushed with anger	Li eksplodis en la ĉambron, lia vizaĝo ruĝiĝis pro kolero
Until next year, things should get better.	Ĝis la venonta jaro, aferoj devus pliboniĝi.
Each slip had to be thawed before use.	Ĉiu glitado devis esti degelita antaŭ uzo.
A layer of clouds covered the sky.	Tavolo de nuboj kovris la ĉielon.
A small strike is currently taking place.	Malgranda striko nuntempe okazas.
Many professional jugglers achieve this skill.	Multaj profesiaj ĵonglistoj atingas ĉi tiun kapablon.
People should respect the laws.	Homoj devus respekti la leĝojn.
Fishing provides the largest source of income in this region.	Fiŝkaptado disponigas la plej grandan fonton de enspezo en tiu regiono.
The little girl was fast asleep.	La knabineto dormis profunde.
Spend most of your time helping others.	Pasigu plejparton de via tempo helpante aliajn.
He was planning his next date.	Li planis sian venontan rendevuon.
The national minimum wage should be raised.	La nacia minimuma salajro devus esti altigita.
He finally understood where he had seen her before.	Li finfine komprenis kie li antaŭe vidis ŝin.
Bananas are a rich source of potassium.	Bananoj estas riĉa fonto de kalio.
The lives of seven passengers were saved.	La vivoj de sep pasaĝeroj estis savitaj.
He studied in the school library.	Li studis en la biblioteko de la lernejo.
The parade attracted cheers from the crowd.	La parado altiris huraojn de la homamaso.
Many countries produce cotton.	Multaj landoj produktas kotonon.
After a few songs, he jumped on stage.	Post kelkaj kantoj, li saltis sur la scenejon.
A plumber needs this family.	Tubisto bezonas ĉi tiu familio.
A lizard fled across the land.	Lacerto forkuris tra la tero.
The horse galloped quickly.	La ĉevalo rapide galopis.
Restrictions have now been lifted.	Limigoj nun estis nuligitaj.
You love me!	Vi amas min!
The daily press was biased, biased and subjective.	La ĉiutaga gazetaro estis partia, partia kaj subjektiva.
The deprivation was unusually high.	La senigo estis nekutime alta.
They ate turnips and a sack of potatoes.	Ili manĝis napon kaj sakon da terpomoj.
Vegans would not eat such products.	Vegano ne manĝus tiajn produktojn.
Her tears dried.	Ŝiaj larmoj sekiĝis.
Unlike manual labor, which can be done by anyone.	Male al manlaboro, kiu povas esti farita de iu ajn.
There was repression of corruption.	Sekvis subpremo kontraŭ korupto.
Sometimes professors have strange hobbies.	Foje profesoroj havas strangajn ŝatokupojn.
These figures are positive.	Ĉi tiuj ciferoj estas pozitivaj.
The priest ordered that the ceremony be postponed.	La pastro ordonis ke la ceremonio estu prokrastita.
The truck was heavy!	La kamiono estis peza!
He fell on his face.	Li falis sur la vizaĝon.
She was a spear from the sharp rocks on the beach.	Ŝi estis lanco de la akraj rokoj sur la strando.
The courts did not protect the defendant.	La tribunaloj ne protektis la akuziton.
The charges were dropped against him.	La akuzoj estis nuligitaj kontraŭ li.
The fuse burned out before he could light it.	La fuzeo forbrulis antaŭ ol li povis ŝalti ĝin.
This road is notoriously dangerous.	Ĉi tiu vojo estas fifame danĝera.
Many parts of the house were made of wood.	Multaj partoj de la domo estis faritaj el ligno.
Stand up against the crime scene.	Staru kontraŭ la krimondo.
They prepared a delicious meal.	Ili preparis bongustan manĝon.
He spoke a little hard.	Li parolis iom malfacile.
He is building a house on this property.	Li konstruas domon sur ĉi tiu posedaĵo.
This greatly impressed the people.	Ĉi tio multe impresis la homojn.
This book is about her adventures.	Ĉi tiu libro rakontas pri ŝiaj aventuroj.
Animals adorned with intricate costumes were paraded through the streets.	Bestoj ornamitaj per kompleksaj kostumoj estis paraditaj tra la stratoj.
He broke the mirror in anger.	Li rompis la spegulon pro kolero.
The water feels weird.	La akvo sentas stranga.
Poor food quality has caused food poisoning outbreaks.	Malbona manĝkvalito kaŭzis manĝajn venenajn eksplodojn.
She looked at him affectionately.	Ŝi rigardis lin ame.
Terrorists blew up several buildings.	Teroristoj krevigis plurajn konstruaĵojn.
My father's feet were crippled from illness.	La piedoj de mia patro estis kriplaj pro malsano.
The farmer plowed the field on horseback.	La kamparano plugis la kampon per ĉevalo.
The priest hurried up the marble steps.	La pastro rapide paŝis supren laŭ la marmoraj ŝtupoj.
He hoped they would return home safely.	Li esperis, ke ili sekure revenos hejmen.
We catch each other in a storm.	Ni kaptas unu la alian en ŝtormo.
Take off your pencils and study.	Demetu viajn krajonojn kaj ekstudu.
The most abundant life form on the planet.	La plej abunda vivoformo sur la planedo.
In some countries, cars are banned.	En iuj landoj, aŭtoj estas malpermesitaj.
The forest insects winter in winter.	La arbaraj insektoj vintras vintre.
We can improve the spelling of wrong words in documents.	Ni povas plibonigi la literumon de malĝustaj vortoj en dokumentoj.
Various flowers grow in this garden.	Diversaj floroj kreskas en ĉi tiu ĝardeno.
A shepherd's hut is a thatched hut.	Kabano de paŝtisto estas pajlotegmenta kabano.
The sandstone is uneven and its surface rough.	La grejso estas malebena kaj ĝia surfaco malglata.
The king ordered a lavish feast.	La reĝo ordonis abundegan festenon.
Many people believe that these problems are simple.	Multaj homoj kredas, ke ĉi tiuj problemoj estas simplaj.
Stories by that author.	Rakontoj de tiu aŭtoro.
Lately, sunrise and sunset times have changed.	Lastatempe, sunleviĝo kaj sunsubiro tempoj ŝanĝiĝis.
The tree house was built ten years ago.	La arbdomo estis konstruita antaŭ dek jaroj.
This essay is a work of fiction.	Ĉi tiu eseo estas fikcia verko.
Hundreds of guests attended the event.	La eventon partoprenis centoj da gastoj.
The killer shot the wrong man.	La murdinto pafis la malĝustan homon.
The sea is treacherous to sailors.	La maro estas perfida al maristoj.
Her gaze was fixed on the painting on the wall.	Ŝia rigardo estis fiksita sur la pentraĵo sur la muro.
The vast only becomes more deserted.	La vasta nur pli dezertiĝas.
So, starting with a smaller group, we doubled our efforts.	Do, komencante per pli malgranda grupo, ni duobligis niajn klopodojn.
The country's criminal justice system is corrupt.	La kriminala sistemo de tiu lando estas korupta.
The engineer received high honors.	La inĝeniero ricevis altajn honorojn.
Be sure to use strong tea.	Nepre uzu fortan teon.
Some authors use the first-person perspective.	Kelkaj verkintoj uzas la unuapersonan perspektivon.
My sweet old grandmother is ninety-eight years old.	Mia dolĉa maljuna avino havas naŭdek ok jarojn.
All his stories culminate in climatic battle scenes.	Ĉiuj liaj rakontoj kulminas per klimataj batalscenoj.
Once a month, the shops change their screens.	Unufoje monate, la butikoj ŝanĝas siajn ekranojn.
Apples are eaten raw or cooked	Pomoj estas manĝataj krudaj aŭ kuiritaj
There was a crash in the kitchen.	Estis kraŝo en la kuirejo.
We must strive to build a better future.	Ni devas klopodi por konstrui pli bonan estontecon.
Work fast now.	Laboru rapide nun.
The saffron fields are amazing.	La kampoj de safrano estas mirindaj.
Many children lack the skills they need to enter employment.	Al multaj infanoj mankas la kapabloj, kiujn ili bezonas por eniri dungadon.
He refused to let her see him.	Li rifuzis lasi ŝin vidi lin.
He loses his job and ends up homeless.	Li perdas sian laboron kaj finiĝas senhejma.
She was quite nervous.	Ŝi estis sufiĉe nervoza.
The country has a government elected by the people.	La lando havas registaron elektitan de la popolo.
Some obstacles are temporary.	Iuj obstakloj estas provizoraj.
He was contained.	Li estis enhavita.
The performance of each company was very different.	La agado de ĉiu firmao estis tre malsama.
Adding sugar to this juice will sweeten it.	La aldono de sukero al ĉi tiu suko dolĉigos ĝin.
The inhabitants lived in huts made of reeds.	La loĝantoj vivis en kabanoj faritaj el kano.
Before you decide, please consider the facts.	Antaŭ ol vi decidos, bonvolu konsideri la faktojn.
Vain attempts to pacify the rebels.	Vanaj provoj pacigi la ribelantojn.
Learn bicycles	Lerni bicikli
The old soldier was honored by his men.	La maljuna soldato estis honorita de siaj viroj.
He was now a potter by profession.	Li nun estis ceramikisto laŭ profesio.
The hen is free to eat on the ground.	La kokino gratis por manĝi sur la tero.
Wildlife experts believe the species will soon become extinct.	Fakuloj pri faŭno kredas, ke la specio baldaŭ malaperos.
This island is covered with palm trees.	Tiu insulo estas kovrita de palmarboj.
He spoke to the men of the sea.	Li parolis al la viroj de la maro.
The student made a bad effort in the exam.	La studento faris malbonan penon en la ekzameno.
When he entered, he saw his wife standing by the tree.	Enirinte, li vidis sian edzinon starantan apud la arbo.
The delegate is working hard.	La delegito multe laboras.
Canada has a large and growing population.	Kanado havas grandan kaj kreskantan populacion.
He was pretty stupid, actually.	Li estis sufiĉe stulta, fakte.
As children get older, their ability to reason increases	Dum infanoj pliiĝas, ilia kapablo rezoni pliiĝas
Change your clothes.	Ŝanĝu viajn vestaĵojn.
We need to take steps to protect this rare species.	Ni devas preni paŝojn por protekti ĉi tiun raran specion.
It is difficult to be sure which plants to feed.	Estas malfacile esti certa, kiujn plantojn nutri.
A rock was thrown to her windshield.	Rokon estis ĵetita al ŝia antaŭa glaco.
Introduce yourself.	Prezentu vin.
The poet was inspired to write poetry.	La poeto estis inspirita por verki poezion.
She studied in seven different countries.	Ŝi lernis en sep malsamaj landoj.
The wind considerably cooled the baked desert heat.	La vento konsiderinde malvarmigis la bakitan dezertan varmegon.
The farmer questioned his motives.	La kamparano pridubis siajn motivojn.
In ancient times, it was customary to eat dirt.	En antikvaj tempoj, estis kutimo manĝi malpuraĵon.
He took the tray from her trembling hand.	Li prenis la manĝpleton el ŝia tremanta mano.
A promotion awaits him next season.	Promocio atendas lin en la venonta sezono.
Looking at the sight, he thought painfully of his wife.	Rigardante la vidon, li dolore pensis pri sia edzino.
The rice field needs constant attention and care.	La rizkampo bezonas konstantan atenton kaj zorgon.
Although slow, the bus is cheap.	Kvankam malrapide, la buso estas malmultekosta.
He does not like to travel on this public transport.	Li ne ŝatas veturi ĉi tiun publikan transporton.
The streets of the neighborhood were dark.	La stratoj de la kvartalo estis mallumaj.
Burial customs have evolved over thousands of years.	Entombigkutimoj evoluis dum miloj da jaroj.
He thanked her for her kindness.	Li dankis ŝin pro ŝia afableco.
The pride of a little boy.	La fiero de knabeto.
The tower was surrounded by dense forests.	La turo estis ĉirkaŭita de densaj arbaroj.
They must be avoided.	Ili devas esti evititaj.
The level of the channels is very shallow.	La nivelo de la kanaloj estas tre malprofunda.
The walk in the woods is very pleasant.	La promenado en arbaron estas tre agrabla.
She walks to the table the other way around.	Ŝi marŝas al la tablo en la kontraŭa maniero.
Water flows quietly.	Akvo fluas kviete.
The suspect is still in hiding.	La suspektato ankoraŭ kaŝiĝas.
Everyone knew the scene.	Ĉiuj konis la scenon.
The cat hid under the table, looking at me.	La kato kaŝis sin sub la tablo, rigardante min.
The smell of coffee drifted through the air.	La odoro de kafo drivis tra la aero.
The film was enjoyable, if not quite believable.	La filmo estis agrabla, se ne tute kredinda.
Use a very sharp knife.	Uzu tre akran tranĉilon.
The farmer loaded his cart with corn and oats.	La kamparano ŝarĝis sian ĉaron per maizo kaj aveno.
Don't forget to set your alarm clock.	Ne forgesu agordi vian vekhorloĝon.
Choirs win heavily in music competitions.	Korusoj gajnas peze en la muzikaj konkursoj.
The director then told everyone to take the seats.	La direktoro tiam diris al ĉiuj preni la sidlokojn.
My late father was in a good mood.	Mia forpasinta patro havis humoron.
The earliest prehistoric paintings were made in that valley.	La plej fruaj prahistoriaj pentraĵoj estis faritaj en tiu valo.
We ordered a fresh green salad.	Ni mendis freŝan verdan salaton.
This serious program is designed to treat sexual problems.	Ĉi tiu serioza programo estas dizajnita por trakti seksajn problemojn.
The jacket was a little too warm to wear.	La jako estis iom tro varma por porti.
John walked in the direction of the palace.	Johano marŝis en la direkto de la palaco.
The administrator removed her from office.	La administranto forigis ŝin de la posteno.
The three young men refused to speak further.	La tri junuloj rifuzis paroli plu.
Our coils of hair are white.	Niaj volvaĵoj de hararo estas blankaj.
He was not particularly tall.	Li ne estis precipe alta.
Could a star orbit around a black hole?	Ĉu stelo povus rondiri ĉirkaŭ nigra truo?
The guests stayed in the expensive hotel.	La gastoj loĝis en la multekosta hotelo.
Really?	Ĉu vere?
I wrapped my scarf around my neck.	Mi drapiris mian koltukon ĉirkaŭ mian kolon.
Water can reach very high this year.	Akvo povas atingi tre alta ĉi-jare.
Officials have ordered a total ban on the fishing industry.	Oficialuloj ordonis totalan malpermeson de la fiŝkapta industrio.
This important fact is anticipated along the way.	Ĉi tiu grava fakto estas antaŭvidita laŭ la vojo.
The dragon's wings are anointed with holy oil.	La flugiloj de la drako estas sanktoleitaj per sankta oleo.
There were three kingdoms in the region.	Ekzistis tri regnoj en la regiono.
This poem is a sign of her grace.	Ĉi tiu poemo estas signalo de ŝia graco.
The sink is full of dirty dishes.	La lavujo estas plena de malpuraj teleroj.
A magician often performs on stage.	Magiisto ofte rezultas sur scenejo.
A good night’s sleep is ideal for health.	Bona nokta dormo estas ideala por sano.
Various writing styles are known.	Diversaj skribstiloj estas konataj.
We enjoyed dinner at the local bar.	Ni ĝuis vespermanĝon en la loka drinkejo.
Even more cruel punishments are sometimes inflicted on the offender.	Eĉ pli kruelaj punoj estas foje faritaj al la kulpulo.
Like spiders, they spin webs to the outside world.	Kiel araneoj, ili ŝpinas retojn al la ekstera mondo.
The statesman was looking for a public office.	La ŝtatisto serĉis publikan oficon.
Do not use a fluffy towel.	Ne uzu lanugan mantukon.
The myriad of theories explaining human behavior.	La miriado de teorioj klarigantaj homan konduton.
She decided to make a pilgrimage.	Ŝi decidis pilgrimi.
The deputy expressed deep concern about the matter.	La deputito esprimis profundan zorgon pri la afero.
The king decided that the nomadic tribes would be disbanded.	La reĝo decidis ke la nomadaj triboj estos dissolvitaj.
The driver lost control of the steering wheel.	La ŝoforo perdis kontrolon de la stirado.
Planting vegetables and roses requires a lot of care.	Planti legomojn kaj rozojn postulas multe da zorgo.
The angry citizen punched the cabinet.	La kolerega civitano pugnobatis la kabineton.
Problematic neighbors cause problems.	Problemaj najbaroj kaŭzas problemojn.
These employees did not feel valued by their employer.	Ĉi tiuj dungitoj ne sentis sin taksitaj de sia dunganto.
He has a documented history of mental illness.	Li havas dokumentitan historion de mensmalsano.
Few studies have attempted to measure sadness.	Malmultaj studoj provis mezuri malĝojon.
The policeman drove slowly to the roadblock.	La policisto veturis malrapide al la vojbaro.
The road to destruction was wide.	La vojo de detruo estis vasta.
Some people fail the test every year.	Iuj homoj malsukcesas la teston ĉiujare.
Fresh green vegetables nourish the body.	Freŝaj verdaj legomoj nutras la korpon.
They lay side by side.	Ili kuŝis unu apud la alia.
The water was boiling.	La akvo estis bolanta.
I'll be back before dark!	Mi revenos antaŭ mallumiĝo!
They can cure most ailments.	Ili povas kuraci plej multajn malsanojn.
He touched his chin.	Li tuŝis sian mentonon.
Her poem has been regarded by many as a classic.	Ŝia poemo estis rigardita de multaj kiel klasikaĵo.
His handwriting was untidy.	Lia manskribo estis neordigita.
People certainly talk a lot.	Homoj certe parolas multe.
It will try to give birth.	Ĝi provos naskon.
He struggled to hold back his tears.	Li luktis por reteni siajn larmojn.
The book has been translated into several languages.	La libro estis tradukita en plurajn lingvojn.
It's a big improvement over the original.	Ĝi estas granda plibonigo super la originalo.
Iron and	Fero kaj
Plant the seeds in moist soil.	Plantu la semojn en humida grundo.
The intersection was completely barred.	La intersekciĝo estis tute kradigita.
Buy a map of the area.	Aĉetu mapon de la areo.
The rain is comforting.	La pluvo konsolas.
The owner knew nothing about the incident.	La proprietulo sciis nenion pri la okazaĵo.
The weather is preferable this year.	La vetero estas preferinda ĉi-jare.
The prisoner was busy cooking his breakfast.	La kaptito estis okupata kuiranta sian matenmanĝon.
He's been there since the movie theater opened.	Li estis tie de kiam la kinejo malfermiĝis.
Stop using the computer until your lesson is over.	Ĉesu uzi la komputilon ĝis via leciono finiĝos.
She drew the simplest things in life.	Ŝi ĉerpis la plej simplajn aferojn en la vivo.
She reached for her bag, groping inside.	Ŝi etendis manon al sia sako, palpante enen.
The receiver threw the ball towards the end zone.	La ricevisto ĵetis la pilkon direkte al la finzono.
The beaches and reefs of the island are of amazing beauty.	La strandoj kaj rifoj de la insulo estas de mirinda beleco.
My dream was to travel in space.	Mia revo estis vojaĝi en la spaco.
Workers must strike to protest the unfair dismissals.	La laboristoj devas striki por protesti kontraŭ la maljustaj maldungoj.
He is full of confidence in his abilities.	Li estas plena de fido je siaj kapabloj.
Dance is an art form that expresses human emotions.	Danco estas arta formo, kiu esprimas homajn emociojn.
Fruit consists of sweet pulp and seeds.	Frukto konsistas el dolĉa pulpo kaj semoj.
Heavy metals are present in the soil.	Pezmetaloj ĉeestas en la grundo.
Each team member took a different route.	Ĉiu membro de la teamo prenis malsaman itineron.
Overwhelming number of participants.	Superforta nombro da partoprenantoj.
He should be home by now.	Li jam devus esti hejme.
Marie supported her husband in his illness.	Marie subtenis sian edzon en sia malsano.
Many scholars continue to dispute this theory.	Multaj akademiuloj daŭre kontestas tiun teorion.
The next bus leaves in ten minutes.	La sekva buso foriras post dek minutoj.
John is a sensible man.	Johano estas prudenta viro.
Her musical talent was evident.	Ŝia muzika talento estis evidenta.
He pretended to be asleep.	Li ŝajnigis dormi.
A tree flower opens.	Arba floro malfermiĝas.
However, we managed to carry out the project.	Tamen ni sukcesis efektivigi la projekton.
The dog population in large cities is increasing.	La hunda loĝantaro en grandaj urboj pliiĝas.
The violets grew in the garden.	La violoj kreskis en la ĝardeno.
The airline's delay remained a mystery.	La malfruo de la aviadkompanio restis mistero.
This water source is close to the water source.	Tiu ĉi akvofonto estas proksima al la akvofonto.
To allay their fears, he quickly set up a barricade.	Por kvietigi iliajn timojn, li rapide starigis barikadon.
The farmers' outlook is bad this year.	La perspektivo de kamparanoj estas malbona ĉi-jare.
The newspaper summarizes the news.	La gazeto resumas la novaĵojn.
Authorities started another riot.	La aŭtoritatoj komencis alian tumulton.
There is so much poverty due to lack of water.	Pro la manko de akvo estas tiom da malriĉeco.
The doorman was carrying a heavy bag.	La pordisto portis pezan sakon.
A fairy lives in a pearl.	Feino vivas en perlo.
We will never have enough food.	Ni neniam havos sufiĉe da manĝaĵo.
The cruise line initially refused to refund the tickets.	La krozolinio komence rifuzis repagi la biletojn.
If you discover any weaknesses, please let me know.	Se vi malkovras iujn malfortojn, bonvolu sciigi min.
Their parents also farmed this land.	Iliaj gepatroj ankaŭ farmis ĉi tiun teron.
There is a cafe just down the street.	Estas kafejo tuj malsupre sur la strato.
Processed food makes an important contribution to weight.	Pretigita manĝaĵo faras gravan kontribuon al pezo.
He ran as fast as he could.	Li kuris kiel eble plej rapide.
Some people try in vain to reason with him.	Iuj homoj vane provas rezoni kun li.
The soldiers marched to the beat of their own drums.	La soldatoj marŝis laŭ la takto de siaj propraj tamburoj.
The road was covered with beautiful trees.	La vojo estis kovrita de belaj arboj.
I can live on a steady income.	Mi povas vivi kun stabila enspezo.
She has no friends here.	Ŝi ne havas amikojn ĉi tie.
Young people learned the art of embroidery.	Junuloj lernis la belarton de brodado.
Families in poverty cannot afford a good education for their children.	Familioj en malriĉeco ne povas pagi bonan edukadon por siaj infanoj.
The car had only four wheels.	La aŭto havis nur kvar radojn.
All you have to do is shake the can!	Vi nur devas skui la ladskatolon!
We'd better clean the yard.	Ni prefere purigu la korton.
He went in, and all eyes were on him.	Li eniris, kaj ĉiuj okuloj estis direktitaj al li.
The fuel tank is opaque.	La fuelujo estas maldiafana.
I invited you to sit next to me.	Mi invitis vin sidi apud mi.
Although we expect lower prices, we can't.	Kvankam ni atendas pli malaltajn prezojn, ni ne povas.
Her right arm is tired.	Ŝia dekstra brako estas laca.
He will do it on his own.	Li faros ĝin memstare.
She sighed.	Ŝi ekĝemis.
He fell on a rocky outcrop.	Li falis sur rokan nudrokon.
I couldn't care less!	Mi ne povus zorgi malpli!
The hole was deep and dark.	La truo estis profunda kaj malhela.
Few people travel alone today.	Malmultaj homoj vojaĝas sole hodiaŭ.
The neighbors were silent, watching.	La najbaroj silentis, rigardante.
The fish climbed out of the water.	La fiŝo grimpis el la akvo.
We need to improve public transportation to make travel safer.	Ni devas plibonigi publikan transporton por fari vojaĝadon pli sekura.
The speed of the runner was erratic.	La rapideco de la kuristo estis nekonstanta.
Steel production meets real needs.	Ŝtalproduktado renkontas realajn bezonojn.
The log floats easily on the river.	La ŝtipo flosas facile sur la rivero.
Running on water is possible, but never practical.	Kuri sur akvo eblas, sed neniam praktika.
He walked slowly down the street.	Li iris malrapide laŭ strato.
Can you write what he said?	Ĉu vi povas skribi tion, kion li diris?
His arms were filled with shopping bags.	Liaj brakoj pleniĝis per aĉetsakoj.
Her story was surreal.	Ŝia rakonto estis superreala.
The gameplay can become quite addictive.	La ludado povas fariĝi sufiĉe dependiga.
Her cold blue eyes were without emotion.	Ŝiaj malvarmaj bluaj okuloj estis sen emocio.
The northwestern section of the city avoided destruction.	La nordokcidenta sekcio de la grandurbo evitis detruon.
Green tea is rich in antioxidants.	Verda teo estas riĉa je antioksidantoj.
The download process is complete.	La elŝuta procezo estis kompleta.
God is jealous too.	Ankaŭ Dio estas ĵaluza.
The manuscripts are now contained in a collective.	La manuskriptoj nun estas enhavitaj en kolektivo.
Many young people are concerned about this current issue.	Multaj junuloj zorgas pri ĉi tiu aktuala afero.
Before performing the experiments, the laboratory must be cleaned.	Antaŭ ol fari la eksperimentojn, la laboratorio devas esti purigita.
The ancient city is nestled in a fertile valley.	La antikva urbo nestas en fekunda valo.
The street was full of crowds.	La strato estis plena de homamasoj.
The thought filled him with terror.	La penso plenigis lin per teruro.
An organization dedicated to the fight against hunger.	Organizo dediĉita al lukto kontraŭ malsato.
He is reluctant to leave.	Li estas malvolonta foriri.
The call was sent over the international call network.	La voko estis sendita tra la internacia voka reto.
The clothes in the first photo were a dull red.	La vestaĵoj en la unua foto estis obtuza ruĝo.
Children today have very different expectations.	Infanoj hodiaŭ havas tre malsamajn atendojn.
The computer has become an indispensable tool in business.	La komputilo fariĝis nemalhavebla ilo en komerco.
The cave has walls covered with amazing designs.	La kaverno havas murojn kovritajn per mirindaj dezajnoj.
A new approach to this issue is needed.	Necesas nova aliro al ĉi tiu afero.
Sewing of industrial products has become the most important sector.	Kudrado de industriaj produktoj fariĝis la plej grava sektoro.
So, count to three slowly.	Do, kalkulu ĝis tri malrapide.
He was wearing leather pants.	Li portis ledan pantalonon.
Don't smoke so close to me.	Ne fumu tiel proksime de mi.
This city has a dirty aesthetic.	Ĉi tiu urbo havas malpuran estetikon.
They have lived on this street for many years.	Ili loĝas sur ĉi tiu strato dum multaj jaroj.
The peak of the process can also involve friction.	La pinto de la procezo ankaŭ povas impliki frikcion.
He gave a long lecture on the weekend away.	Li faris longan prelegon pri la semajnfino for.
If you are upset, you should talk to a therapist.	Se vi estas malĝoja, vi devus paroli kun terapiisto.
Fruits are eaten all over the world.	Fruktoj estas manĝataj ĉie en la mondo.
Blue whales are the largest animals on earth.	Bluaj balenoj estas la plej grandaj bestoj sur la tero.
The timing was perfect.	La tempo estis perfekta.
The springs feed on flowering vegetation.	La fontoj nutras floran vegetaĵaron.
The soldiers began firing their weapons.	La soldatoj komencis pafi siajn armilojn.
It was a furious turn.	Estis furioza vico.
He walked down the street, whistling.	Li promenis laŭ la strato, fajfante.
Honey helps relieve sore throat.	Mielo helpas mildigi doloron de gorĝo.
He hurried to the gate.	Li rapidis al la pordego.
The little boy sighed, his lips curled into a furrow.	La knabeto ĝemis, liaj lipoj kurbiĝis en sulkiĝon.
Many stores have started taking credit cards.	Multaj vendejoj komencis preni kreditkartojn.
Many women are crushed by falling coconuts.	Multaj virinoj estas disbatitaj pro falantaj kokosoj.
The bird was surrounded by flowers.	La birdo estis ĉirkaŭita de floroj.
They gestured to each other.	Ili gestis unu al la alia.
I was one of the youngest students in my class.	Mi estis unu el la plej junaj studentoj en mia klaso.
Her jewelry fluttering wildly in the light breeze,	Ŝiaj juvelaĵoj, sovaĝe flirtante en la malpeza venteto,
What wonderful news!	Kia mirinda novaĵo!
Having a car can cause problems with parking.	Havi aŭton povas kaŭzi problemojn kun parkado.
Many want more time.	Multaj deziras pli da tempo.
Duvalier's regime was corrupt.	La reĝimo de Duvalier estis korupta.
This region is known for fighting.	Ĉi tiu regiono estas konata pro batalado.
The city was engulfed in flames.	La urbo estis englutita de flamoj.
The housewife served us lemonade.	La domsinjorino servis al ni limonadon.
Each child received a free toy.	Ĉiu infano ricevis senpagan ludilon.
John has been charged twice with plagiarism.	John estis akuzita dufoje je plagiato.
It is believed he appeared when a disaster struck.	Estas kredite ke li aperis kiam katastrofo okazis.
Put the egg in a shallow bowl.	Metu la ovon en malprofundan bovlon.
When she looked around, she turned pale.	Kiam ŝi donis unu rigardon ĉirkaŭen, ŝi paliĝis.
The judges met in the office.	La juĝistoj kunvenis en la oficejo.
It only takes a second to fall.	Necesas nur sekundo por fali.
It's not easy to motivate the crowd.	Ne estas facile motivigi la homamason.
This author has written extensively on the exploration of outer space.	Ĉi tiu aŭtoro skribis vaste pri la esplorado de kosma spaco.
The economy here prospered through agriculture.	La ekonomio ĉi tie prosperis per agrikulturo.
This special event is scheduled for this week.	Ĉi tiu speciala evento estas planita por ĉi tiu semajno.
They put their luggage on the trolley.	Ili metis sian pakaĵon sur la troleon.
He lived in the suburbs.	Li loĝis sur la antaŭurbaj montetoj.
Don't eat too much!	Ne manĝu tro multe!
At the same time, oil supplies fell.	Samtempe, naftoprovizoj falis.
Waiting is the hardest part.	Atendi estas la plej malfacila parto.
Try this cream on steak.	Provu ĉi tiun kremon sur bifsteko.
The village was surrounded by fields.	La vilaĝo estis ĉirkaŭita de kampoj.
He was very knowledgeable about the subject.	Li estis tre scianta pri la temo.
They hunted animals for food.	Ili ĉasis bestojn por manĝaĵo.
Vitamins are essential for our health.	Vitaminoj estas esencaj por nia sano.
Power was restored in the early morning.	Potenco estis restarigita en la frua mateno.
Metallurgy is an ingrained part of local culture.	Metalurgio estas enradikiĝinta parto de loka kulturo.
Lifetime of military service.	Vivdaŭro de militservo.
At least dispose of the rubbish properly.	Almenaŭ forĵetu la rubon ĝuste.
When the soil dries out, the crops die.	Kiam la grundo sekiĝas, la kultivaĵoj mortas.
They moved from city to city.	Ili moviĝis de urbo al urbo.
He was released from prison last week.	Li estis liberigita el malliberejo pasintsemajne.
The neighbors could not sleep because of the noise.	La najbaroj ne povis dormi pro la bruo.
The professor taught math.	La profesoro instruis matematikon.
The dialogue of two people was audible.	La dialogo de du homoj estis aŭdebla.
There is no evidence that human activity is a problem.	Ne estas evidenteco, ke homa aktiveco estas problemo.
This can be tested on computers.	Ĉi tio povas esti provita sur komputiloj.
The name of the country means mountain people.	La nomo de la lando signifas monthomojn.
So who made the roads?	Kiu do faris la vojojn?
Clean the tubes regularly to prevent blockage.	Purigu la tubojn regule por malhelpi blokadon.
A lively, rich, pungent odor filled the tent.	Vigla, riĉa kaj akra odoro plenigis la tendon.
I should have cleaned the room earlier.	Mi devintus purigi la ĉambron pli frue.
The room was filled with steam.	La ĉambro estis plenigita de vaporoj.
As dawn approached, a tiger was discovered among the dead.	Kiam tagiĝo alproksimiĝis, tigro estis malkovrita inter la mortintoj.
God will judge you soon enough.	Dio vin juĝos sufiĉe baldaŭ.
This street is distinguished by its large number of trees.	Tiu ĉi strato distingiĝas pro sia granda nombro da arboj.
Chicken is the most widely eaten meat in this country.	Kokaĵo estas la plej vaste manĝita viando en ĉi tiu lando.
State education has expanded its curriculum.	Ŝtata edukado vastigis sian instruplanon.
Her dog gasped.	Ŝia hundo anhelis.
You must address me as "sir."	Vi devas alparoli min kiel "sinjoro".
A feeling of anxiety begins to permeate the air.	Sento de maltrankvilo komencas trapenetri la aeron.
The city was small but prosperous.	La urbo estis malgranda, sed prospera.
The inventor's notebook can be seen here.	La kajero de la inventinto videblas ĉi tie.
They felt very sleepy.	Ili sentis tre dormema.
Each side takes a slightly different view.	Ĉiu flanko prenas iomete malsaman vidon.
My father gives me a driving lesson.	Mia patro donas al mi veturlecionon.
Linguists call this loanword "extraterrestrial structure."	Lingvistoj nomas tiun pruntvorton "eksterterana strukturo".
He benefited from the experience of others.	Li profitis el la sperto de aliaj.
Lullaby is a song sung to babies.	Lulkanto estas kanto kantita al beboj.
All but the restaurants are empty.	Ĉiuj krom la restoracioj estas malplenaj.
A thin layer of ice remained on the lake.	Maldika tavolo da glacio restis sur la lago.
The substance has no odor.	La substanco ne havas odoron.
But he is now an avid fisherman.	Sed li nun estas fervora fiŝkaptisto.
It is time to reform.	Jam estas tempo por reformi.
The ground is flat and unremarkable.	La tero estas plata kaj nerimarkinda.
His father was a passionate idealist.	Lia patro estis pasia idealisto.
Fill the glass with water.	Plenigu la glason per akvo.
A landfill was dug nearby.	Rubodeponejo estis fosita proksime.
My mind raced.	Mia menso kuregis.
The hooligan struck an innocent spectator senselessly.	La huligano sensence batis senkulpan rigardanton.
The fleet was ready to sail.	La floto estis preta veli.
Each spacecraft has a crew of four.	Ĉiu kosmoŝipo havas skipon de kvar.
Tests are done to cure a disease.	Analizoj estas faritaj por kuraci malsanon.
This shrub grows abundantly in the desert.	Ĉi tiu arbusto kreskas abunde en la dezerto.
The boy pointed through the window.	La knabo montris tra la fenestro.
These birds have sharp eyesight.	Ĉi tiuj birdoj havas akran vidadon.
The word "poetry" encompasses many types of writing.	La vorto "poezio" ampleksas multajn specojn de skribo.
The farmer cultivates crops on his large fields.	La farmisto kultivas rikoltojn sur siaj grandaj kampoj.
The flowers in the vase were so fresh and beautiful.	La floroj en la vazo estis tiel freŝaj kaj belaj.
Salt and sand are found there.	Salo kaj sablo troviĝas tie.
Many businesses are relocating from the central district.	Multaj entreprenoj translokiĝas de la centra distrikto.
Who first understood that the planet is round?	Kiu unue komprenis, ke la planedo estas ronda?
She suffers from depression.	Ŝi suferas de depresio.
Chances are good that she will win the election.	La probableco estas bona ke ŝi gajnos la elekton.
All were saved.	Ĉiuj estis savitaj.
You have not been invited.	Vi ne estis invitita.
She bought some pasta at the supermarket.	Ŝi aĉetis iom da pasto en la superbazaro.
The old woman hugs the new teacher.	La maljunulino ĉirkaŭbrakas la novan instruiston.
Half of teens are affected by this problem.	Duono de la adoleskantoj estas tuŝitaj de ĉi tiu problemo.
They built their houses over the water.	Ili konstruis siajn domojn super la akvo.
Nature hates vacuum.	La naturo abomenas vakuon.
The government has announced the formation of a national health system.	La registaro anoncis la formadon de nacia sansistemo.
They agreed to meet in the cafeteria.	Ili konsentis renkontiĝi en la kafejo.
The books were written by a famous historian.	La librojn verkis fama historiisto.
The old woman looked confused.	La maljunulino ŝajnis konfuzita.
He loved animals.	Li amis bestojn.
The camel is adapted to live in deserts.	La kamelo estas adaptita por vivi en dezertoj.
Tears streamed down her face.	Larmoj fluis sur ŝia vizaĝo.
The children were fascinated by the amber stones.	La infanoj estis fascinitaj de la sukcenaj ŝtonoj.
He is an ardent nationalist.	Li estas fervora naciisto.
The judge, under pressure, agreed to let the prisoner out.	La juĝisto, sub premo, konsentis ellasi la kaptiton eksteren.
The man spat on the floor of the bus.	La viro kraĉis sur la plankon de la buso.
The orchestra performed a series of exciting classical melodies.	La orkestro prezentis serion de ekscitaj klasikaj melodioj.
Soup is better with bread.	Supo pli bonas kun pano.
With increasing pressure, molecules flow into space.	Kun kreskanta premo, molekuloj fluas en la spacon.
Most verbs are specific for certain tenses.	Plej multaj verboj estas specifaj por certaj tempoj.
A large percentage of our planet is covered by water.	Granda procento de nia planedo estas kovrita per akvo.
The mayor has promised more funding to improve infrastructure.	La urbestro promesis pli da financo por plibonigi infrastrukturon.
Photos confirmed the presence of footprints in the dust.	Fotoj konfirmis la ĉeeston de piedsignoj en la polvo.
I hope to talk to you again soon.	Mi esperas paroli kun vi denove baldaŭ.
The law says that every child must be vaccinated.	La leĝo diras, ke ĉiu infano devas esti vakcinata.
You will meet them there.	Vi renkontos ilin tie.
Only a minority of people suffer from this problem.	Nur malplimulto de homoj suferas de ĉi tiu problemo.
He was wearing a green sweater that matched his khaki pants.	Li portis verdan sveteron, kiu kongruis kun liaj kakiaj pantalonoj.
The risk is greater for children.	La risko estas plej granda por infanoj.
A period of seven days is observed as sacred.	Periodo de sep tagoj estas observita kiel sankta.
The cobbler cuts her shoes.	La flikisto tondas ŝiajn ŝuojn.
Some words are memorized.	Kelkaj vortoj estas parkerigitaj.
Early one morning, he reached for his brush.	Frue iun matenon, li etendis la manon al sia peniko.
The insects crawled through the winter meadow.	La insektoj rampis tra la vintra herbejo.
Use a spoon to stir the mixture vigorously.	Uzu kuleron por vigle movi la miksaĵon.
Three out of four are injured.	Tri el kvar suferas vundon.
Her cat would not come out of the bedroom.	Ŝia kato ne elirus el la dormoĉambro.
Outside were campers and reporters.	Ekstere estis kampadis raportistoj kaj kameraistoj.
Then they cut each other's throats.	Tiam ili tranĉis unu la alian la gorĝon.
Her sleigh adventure ended in a fall.	Ŝia sledaventuro finiĝis per falo.
I need those wheels replaced.	Mi bezonas tiujn radojn anstataŭigitajn.
The return journey will take only four hours.	La reveturo daŭros nur kvar horojn.
The winter storms came early that year.	La vintraj ŝtormoj venis frue tiun jaron.
Everyone who has the right to vote should do so.	Ĉiuj, kiuj rajtas voĉdoni, faru tion.
The political turmoil began to spread.	La politika tumulto komencis disvastiĝi.
The gardener grew vegetables in the garden.	La ĝardenisto kreskigis legomojn en la ĝardeno.
He leaves the office.	Li eliras el la oficejo.
The soldier used his knife to open a lock.	La soldato uzis sian tranĉilon por malfermi seruron.
She bought a watch on sale.	Ŝi aĉetis horloĝon sur la vendo.
This word means "what cannot be controlled."	Ĉi tiu vorto signifas "kio ne povas esti kontrolita."
The study used metaphorical language.	La studo uzis metaforan lingvon.
Some are born clever, others wise.	Iuj naskiĝas lertaj, aliaj saĝaj.
When do you plan to have children?	Kiam vi planas havi infanojn?
Remember to bring the wine.	Memoru alporti la vinon.
Disease ruined the population.	Malsano ruinigis la loĝantaron.
Some of these scales are hard to play.	Iuj el ĉi tiuj pesiloj malfacilas ludi.
Edible insects will be the new food of the future.	Manĝeblaj insektoj estos la nova manĝaĵo de la estonteco.
The train whistle blew several times.	Plurfoje blovis la trajnofajfilo.
Cemeteries mark the resting places of the dead.	Tombejoj markas la ripozejojn de la mortintoj.
The hours were not clearly marked.	La horoj ne estis klare markitaj.
Lead and zinc are metals that are often mined.	Plumbo kaj zinko estas metaloj kiuj estas ofte minitaj.
We must always obey the law.	Ni ĉiam devas obei la leĝon.
She refuses to accept your apology.	Ŝi rifuzas akcepti vian pardonpeton.
The magnificent statue was carved out of one rock.	La grandioza statuo estis ĉizita el unu roko.
The state prosecutor made a speech.	La ŝtata prokuroro faris paroladon.
A blood sample was taken and tested for tuberculosis.	Sango specimeno estis prenita kaj testita pri tuberkulozo.
A piece of glass pierced her foot.	Vitra peceto trapikis ŝian piedon.
Much of the land has been turned into a desert.	Granda parto de la tero estis igita dezerto.
He rejects both ethical and practical issues.	Li malakceptas kaj la etikajn kaj praktikajn problemojn.
His brothers, by contrast, were	Liaj fratoj, kontraste, estis
Some migrant workers often feel out of place.	Iuj migrantaj laboristoj ofte sentas sin mallokaj.
Later, he helped her put on her coat.	Poste, li helpis ŝin surmeti ŝian mantelon.
An unexpected donation was most welcome.	Neatendita mondonaco estis plej bonvena.
They wondered how she would react to their proposal.	Ili scivolis kiel ŝi reagos al ilia propono.
He watched the children play.	Li rigardis la infanojn ludi.
In dense forest, travelers must prepare well.	En densa arbaro, vojaĝantoj devas bone prepariĝi.
This is a beautiful stone.	Ĉi tio estas bela ŝtono.
A senator called the police for help.	Senatano vokis la policon por helpo.
Please take a moment to think.	Bonvolu preni momenton por pensi.
He leafed through the pamphlet.	Li foliumis la broŝuron.
The food stays fresh for two to four weeks.	La manĝaĵo restas freŝa dum du ĝis kvar semajnoj.
As soon as he woke up, he reached for his phone.	Tuj kiam li vekiĝis, li etendis la manon al sia telefono.
The logo on his shirt spelled out a difference.	La emblemo sur lia ĉemizo literumis diferencon.
Both sectors are now growing again.	Ambaŭ sektoroj nun denove kreskas.
It's pretty simple.	Ĝi estas sufiĉe simpla.
Some stores take credit cards, while others prefer cash.	Iuj butikoj prenas kreditkartojn, dum aliaj preferas kontantmonon.
Tree populations are declining around the world.	Arbaj populacioj malpliiĝas tra la mondo.
Unfortunately, the political system failed.	Bedaŭrinde, la politika sistemo malsukcesis.
Many animals live in this area.	Multaj bestoj vivas en ĉi tiu areo.
He put his suitcase on the floor.	Li metis sian valizon sur la plankon.
It's good to be social.	Estas bone esti socia.
A computer program allows customers to view account information.	Komputila programo permesas al klientoj vidi informojn pri konto.
The pretty girl smiled shyly.	La bela knabino timide ridetis.
The sisters believed him without question.	La fratinoj kredis lin sen demando.
Work on the project is almost complete.	Laboro pri la projekto preskaŭ finiĝas.
She sunbathed on the beach.	Ŝi sunbanis sur la plaĝo.
Snobbery is rampant here.	Snobismo prezentiĝas senbrida ĉi tie.
Locals gather in front of the stylized white tower.	Lokuloj kunvenas antaŭ la stiligita blanka turo.
The politician argued that truth should be exposed.	La politikisto argumentis ke vero devus esti elmontrita.
His wife is a travel agent.	Lia edzino estas vojaĝagento.
The accident happened immediately after midnight.	La akcidento okazis tuj post noktomezo.
The senator had strong democratic convictions.	La senatano havis fortajn demokratajn konvinkojn.
When it thundered, the thunder sounded nearby.	Kiam ĝi tondris, la tondro sonis proksime.
Many useful ideas were passed around the village.	Multaj utilaj ideoj estis pasigitaj ĉirkaŭ la vilaĝo.
One hundred years have passed since the original harvest.	Pasis cent jaroj ekde la origina rikolto.
Fluctuations in temperature can cause problems for plants and animals.	Fluktuoj en temperaturo povas kaŭzi problemojn por plantoj kaj bestoj.
First, wash the apples and cut them into quarters.	Unue, lavu la pomojn kaj tranĉu ilin en kvaronojn.
Tap water contains contaminants.	Krana akvo enhavas malpurigaĵojn.
The wooden bridge crossed a winding river.	La ligna ponto trapasis kurbiĝeman riveron.
He spoke longing for agony and begged for mercy.	Li parolis anhelojn de agonio kaj petis kompaton.
Eight people got on the same bus.	Ok homoj eniris la saman buson.
The older statesman was immensely popular.	La pli aĝa ŝtatisto estis imense populara.
Are you the current owner of the site?	Ĉu vi estas la nuna loĝanto de la ejo?
We need to communicate through our twin worlds.	Ni devas komuniki tra niaj ĝemelaj mondoj.
Their necklaces were so thick that nothing could be seen.	Iliaj kolĉenoj estis tiel dikaj, ke oni nenion povis vidi.
The train was moving slowly.	La trajno movis malrapide.
At the other end, is a bank of switches.	Ĉe la alia fino, estas banko de ŝaltiloj.
Tap the fish.	Donu al la fiŝo frapeton.
A lot of blood was lost.	Oni perdis multe da sango.
Take a good look at this picture.	Rigardu bone ĉi tiun bildon.
The decorated pillars of the rotunda were covered with vines and moss.	La ornamitaj kolonoj de la rotondo estis kovritaj per reboj kaj musko.
He was known for his quick wit.	Li estis konata pro sia rapida sprito.
Many animals are distracted by artificial light.	Multaj bestoj malorientiĝas pro la artefarita lumo.
She led the team to victory.	Ŝi gvidis la teamon al venko.
The villagers were surprised by this decision.	La vilaĝanoj estis surprizitaj de tiu decido.
A railway station is an important institution.	Fervoja stacidomo estas grava institucio.
Some major disasters can be avoided.	Iuj gravaj katastrofoj povas esti evititaj.
The company plans to double production this year.	La kompanio planas duobligi produktadon ĉi-jare.
Who would dare to challenge the marshal?	Kiu kuraĝus defii la marŝalon?
The cliques and party were terrible.	La klikoj kaj festo estis teruraj.
The music notes were slow and steady.	La muziknotoj estis malrapidaj kaj stabilaj.
Two small roads branch off to the right.	Du malgrandaj vojoj disbranĉiĝas dekstren.
A bitter battle broke out.	Amara batalo eksplodis.
The room is lined with paper.	La ĉambro estas tegita per papero.
The population of most species is growing.	La populacio de plej multaj specioj kreskas.
That boy always bothers me!	Tiu knabo ĉiam ĝenas min!
Even children can help explain poetry.	Eĉ infanoj povas helpi klarigi poezion.
They were busy preparing for the ceremony.	Ili estis okupataj de preparoj por la ceremonio.
They began to fall in love with each other.	Ili komencis enamiĝi unu kun la alia.
The prime minister urged citizens to play their part.	La ĉefministro instigis civitanojn ludi sian rolon.
Several houses were built of clay and straw.	Pluraj domoj estis konstruitaj el argilo kaj pajlo.
My eyes are full of tears.	Miaj okuloj estas plenaj de larmoj.
He is a master of many languages.	Li estas majstro de multaj lingvoj.
I saw him for the first time.	Mi vidis lin unuafoje.
He also made an omelet.	Ĝi ankaŭ faris omleton.
The lightning strikes left a gaping hole in the spire.	La fulmfrapoj lasis gapan truon en la spajro.
The students rejected his explanations.	La studentoj malakceptis liajn klarigojn.
He declined to answer further questions.	Li rifuzis respondi pliajn demandojn.
Some species are highly endangered.	Iuj specioj estas tre endanĝerigitaj.
This city is now famous as a tourist destination.	Tiu urbo nun estas fama kiel turisma celo.
Many trees lose their leaves.	Multaj arboj perdas siajn foliojn.
Brain scans revealed that she was very intelligent.	Cerbaj skanadoj rivelis ke ŝi estis tre inteligenta.
Maybe you should change the oil or check the engine.	Eble vi devus ŝanĝi la oleon aŭ kontroli la motoron.
Sprinkle flour in the mixture.	Aspergu farunon en la miksaĵon.
Seven young women were killed.	Sep junaj virinoj estis mortigitaj.
Death is his destiny.	Morto estas lia destino.
Suddenly they took control.	Subite ekregis ilin.
People used to march in protest.	Homoj kutimis marŝi en protesto.
She loves him dearly.	Ŝi amas lin kore.
The mighty river swells up to ten times its size.	La potenca rivero ŝveliĝas ĝis dekoble sia grandeco.
The rope was short, hanging close to his ears.	La ŝnuro estis mallonga, pendanta proksime de liaj oreloj.
They looked at each other.	Ili rigardis unu la alian.
These cars will relax your muscles while you sleep.	Ĉi tiuj aŭtoj malstreĉos viajn muskolojn dum vi dormas.
Doctors are against vaccination.	Kuracistoj estas kontraŭ vakcinado.
Soldiers guarded the borders.	Soldatoj gardis la landlimojn.
She did not tell them about her mother's death.	Ŝi ne rakontis al ili pri la morto de sia patrino.
She was disappointed.	Ŝi estis seniluziigita.
Neither will win the race, experts say.	Nek gajnos la vetkuron, diras spertuloj.
The rain stopped and the sun came out.	La pluvo ĉesis kaj la suno eliris.
These shoes are really beautiful.	Ĉi tiuj ŝuoj estas vere belaj.
In fact, the labels are irrelevant.	Fakte, la etikedoj estas palaj.
Some smokers claim that it relieves stress.	Iuj fumantoj asertas, ke ĝi malpezigas streson.
Which of these ministers is most likely to succeed?	Kiu el ĉi tiuj ministroj plej verŝajne sukcesos?
The manager was a man of few words.	La administranto estis viro de malmultaj vortoj.
Finally, relax.	Fine, malstreĉu.
The smart home wants to interact with you.	La inteligenta domo volas interagi kun vi.
The kids were incredibly well behaved.	La infanoj estis nekredeble bone kondutis.
This is a family home.	Ĉi tio estas familia domo.
The princess insisted on marriage for love.	La princino insistis pri geedziĝo pro amo.
Waste is an unfortunate practice.	Malŝparo estas bedaŭrinda praktiko.
They enjoyed the support.	Ili ĝuis la subtenon.
A man works hard.	Viro multe laboras.
Please wash the dishes.	Bonvolu lavi la telerojn.
Her body is beautiful, but not beautiful.	Ŝia korpo estas bela, sed ne bela.
The pie turned out to be abdominal pain.	La kukaĵo montriĝis esti abdomena doloro.
Your argument is convincing.	Via argumento estas konvinka.
I'll listen.	mi aŭskultos.
The mountain was a mountain.	La monto estis monto.
Some newborn babies have weak hearts.	Iuj novnaskitaj beboj havas malfortajn korojn.
Unfortunately, most cities in this region are polluted.	Bedaŭrinde, plej multaj urboj en ĉi tiu regiono estas poluitaj.
After her skating, she was congratulated.	Post ŝia glitkurado, ŝi estis gratulita.
Bill began looking for a new job.	Bill komencis serĉi novan laboron.
He established a hotel business.	Li establis hotelkomercon.
The exercise was aimed at benefiting the elderly.	La ekzerco celis profiti maljunulojn.
Interpreters are important in language learning.	Interpretistoj estas gravaj en lingvolernado.
A drunken elephant shattered this church.	Ebria elefanto frakasis ĉi tiun preĝejon.
Businesses are often reluctant to put up signs.	Komercoj ofte malvolontas meti ŝildojn.
The new museum will be much smaller.	La nova muzeo estos multe pli malgranda.
Repeat the exercise with the other leg.	Ripetu la ekzercon kun la alia kruro.
Milk is naturally sweeter in summer.	Lakto estas nature pli dolĉa somere.
It was successfully revived after several attempts.	Ĝi estis sukcese revivigita post pluraj provoj.
The even rows are red.	La paraj vicoj estas ruĝaj.
The writer was known in his day.	La verkisto estis konata siatempe.
We thought this was a very difficult question.	Ni pensis, ke ĉi tio estas tre malfacila demando.
People usually look at birds as pests.	Homoj kutime rigardas birdojn kiel plagojn.
I have lived here all my life.	Mi vivis ĉi tie dum mia tuta vivo.
He sent a telegram to his son.	Li sendis telegramon al sia filo.
The ocean is almost empty.	La oceano estas preskaŭ malplena.
This city has a strong agricultural tradition.	Tiu ĉi urbo havas fortan agraran tradicion.
The shares were handed over immediately to the canning factory.	La akcioj estis transdonitaj senprokraste al la ladskatolfabriko.
Danang is home to many busy fishing docks.	Danang estas hejmo de multaj okupataj fiŝkaptaj dokoj.
Also known as the prairie.	Ankaŭ konata kiel la prerio.
There are four seasons in the year.	Estas kvar sezonoj en la jaro.
Students offer free tuition for daring students.	Studentoj ofertas senpagan instruadon por aŭdacaj studentoj.
The car entered the highway.	La aŭto eniris la aŭtovojon.
The brutal truth is that we need money to live.	La brutala vero estas, ke ni bezonas monon por vivi.
The sky was pale blue.	La ĉielo estis palblua.
Many places are dry.	Multaj lokoj estas sekaj.
It's never enough.	Neniam sufiĉas.
Rich and poor alike affect their lives here.	Riĉuloj kaj malriĉuloj same influas iliajn vivojn ĉi tie.
She was waiting for him.	Ŝi atendis lin.
The policeman saw the man.	La policisto vidis la viron.
Their roar was frightening.	Ilia muĝado estis timiga.
The teacher lovingly stroked her hair.	La instruisto ame karesis ŝiajn harojn.
We visited several historic temples.	Ni vizitis plurajn historiajn templojn.
The women were jubilant.	La virinoj estis jubilaj.
Huge forests surround his house.	Grandegaj arbaroj ĉirkaŭas lian domon.
He collects stamps as a hobby.	Li kolektas poŝtmarkojn kiel ŝatokupo.
She wanted to eat candy.	Ŝi volis manĝi dolĉaĵon.
Before he went to bed, he read a classic.	Antaŭ ol li enlitiĝis, li legis klasikaĵon.
Coal is extracted from the ground.	Karbo estas ĉerpita el la tero.
The desert is a vast, dusty expanse,	La dezerto estas vasta, polva etendo,
She easily found the bus stop.	Ŝi facile trovis la bushaltejon.
That is enemy territory.	Tio estas malamika teritorio.
Professors argue that governments are incompetent.	Profesoroj argumentas ke registaroj estas nekompetentaj.
The rebels launched a campaign of terror.	La ribelantoj faris kampanjon de teruro.
Such a machine is used to make clothes.	Tia maŝino estas uzata por fabriki vestaĵojn.
The octopus moves with eight muscular arms.	La polpo moviĝas per ok muskolaj brakoj.
The density was five times that of dry sand.	La denseco estis kvinoble tiu de seka sablo.
She gave him a cup of tea.	Ŝi donis al li tason da teo.
The family traveled on a magic carpet.	La familio vojaĝis per magia tapiŝo.
The witch had a wart on her right cheek.	La sorĉistino havis verukon sur la dekstra vango.
An inch of mercury is barely noticeable.	Colo da hidrargo estas apenaŭ rimarkebla.
He warmed up the engine, ready to go.	Li varmigis la motoron, preta por iri.
The suspects escaped from prison.	La suspektatoj eskapis el malliberejo.
The following steps must be taken carefully.	La sekvaj paŝoj devas esti faritaj zorge.
If you cheat, you will probably be caught.	Se vi trompas, tiam vi verŝajne estos kaptita.
An intelligent man and woman can disagree on politics.	Inteligenta viro kaj virino povas malkonsenti pri politiko.
Costs are spiraling upward.	Kostoj spiraliĝas supren.
A century ago, every home was provided with newsprint.	Antaŭ jarcento, ĉiu hejmo estis provizita per gazeta papero.
Our house is not full of clutter.	Nia domo ne estas plena de malordo.
The prime minister is loved all over the country.	La ĉefministro estas amata en la tuta lando.
Yes, it's pretty dark here at night.	Jes, ĉi tie estas sufiĉe mallume nokte.
To work, you will need to present identification.	Por labori, vi devos prezenti identigon.
The cat sat quietly, watching me intently.	La kato sidis kviete, atente rigardante min.
The smell of cigarette smoke was heavy in the air.	La odoro de cigareda fumo estis peza en la aero.
The jury must find her guilty.	La ĵurio devas trovi ŝin kulpa.
The brightness of a hyperlink	La brileco de hiperligilo
The temperature can drop below zero.	La temperaturo povas fali sub nul.
Consciousness is a feeling, not a thought.	Konscienco estas sento, ne penso.
The bed swings, swings back and forth.	La lito balanciĝas, balanciĝas tien kaj reen.
Plan for a nice chat.	Planu pri bela babilado.
The economic gap between rich and poor is widening.	La ekonomia diferenco inter riĉuloj kaj malriĉuloj pligrandiĝas.
She watched a horror movie last night.	Ŝi spektis hororan filmon hieraŭ vespere.
The end came with a bang.	La fino venis kun bruego.
The king, an ascetic, refused any luxuries.	La reĝo, asketo, rifuzis ajnajn luksojn.
These colorful houses were unknown in the seventeenth century.	Tiuj buntaj domoj estis nekonataj en la deksepa jarcento.
Squeeze the water out of the orange peel.	Premu la akvon el la oranĝaj ŝeloj.
Young people who play computer games for hours and hours.	Junuloj kiuj ludas komputilajn ludojn dum horoj kaj horoj.
His account is most honest.	Lia konto estas plej honesta.
The bird population will continue to decline this century.	La birdpopulacio malpliiĝos plu ĉi-jarcenta.
The woman's bag was the color of her eyes.	La sako de la virino estis la koloro de liaj okuloj.
This village is rich in natural beauty.	Ĉi tiu vilaĝo estas riĉa je natura beleco.
Some people respond suddenly and violently to music.	Iuj homoj respondas subite kaj perforte al muziko.
The new phone has features that our competitors don't have.	La nova telefono havas funkciojn, kiujn niaj konkurantoj ne havas.
Traces of smoke curved over the forest.	Spuroj de fumo kurbiĝis super la arbaro.
You should never smoke.	Vi neniam devus fumi.
The flattened beds shone in the sunlight.	La platigitaj sodujoj briletis en la sunlumo.
These dishes were served together.	Tiuj ĉi pladoj estis servataj kune.
This region has very hot summers.	Ĉi tiu regiono havas tre varmajn somerojn.
He played football for school.	Li ludis futbala golulo en la lernejo.
The walls were painted white to brighten the room.	La muroj estis farbitaj blankaj por heligi la ĉambron.
It could be said that criminals have legal rights.	Oni povus diri, ke krimuloj havas laŭleĝajn rajtojn.
The air is crisp and fresh.	La aero estas krispa kaj freŝa.
The water was up to your neck.	La akvo estis ĝis via kolo.
The church is old, but well maintained.	La eklezio estas malnova, sed estis bone prizorgita.
The metals must be softened.	La metaloj devas esti moligitaj.
Don't overfeed your pet.	Ne tronutru vian dorlotbeston.
The child was impressed by the attraction.	La infano estis impresita de la altiro.
It is the best coffee in town.	Ĝi estas la plej bona kafo en la urbo.
Some scholars reject this theory.	Iuj fakuloj malakceptas ĉi tiun teorion.
Why do sledges slide?	Kial glitas glitveturiloj?
The lions often ate well.	La leonoj ofte bone manĝis.
Silence fell over the crowd.	Silento falis super la homamaso.
The history books record various events.	La historiolibroj registras diversajn okazaĵojn.
Over the centuries, poems about the year have appeared.	Tra la jarcentoj, aperis poemoj pri la jaro.
Police, military and firefighters arrived minutes later.	Polico, militistaro kaj fajrobrigadistoj alvenis minutojn poste.
People are being exploited and mistreated by those in power.	Homoj estas ekspluatataj kaj mistraktitaj de tiuj en povo.
Children often unconsciously copy what their parents are doing.	Infanoj ofte senkonscie kopias tion, kion faras iliaj gepatroj.
We must prevent further pollution of our oceans.	Ni devas malhelpi plian poluadon de niaj oceanoj.
A problem that has existed since ancient times.	Problemo, kiu ekzistas ekde antikvaj tempoj.
I do not identify with this tribe.	Mi ne identiĝas kun ĉi tiu tribo.
The baby slept soundly.	La bebo dormis trankvile.
The sea is calm at this time of year.	La maro estas trankvila en ĉi tiu tempo de la jaro.
We need to further diversify our economy.	Ni devas plu diversigi nian ekonomion.
He adjusted his tie, smiling at her.	Li alĝustigis sian kravaton, ridetante al ŝi.
The tide is declining and flowing, depending on the position of the moon.	La tajdo malkreskas kaj fluas, depende de la pozicio de la luno.
The border was closed until further notice.	La limo estis fermita ĝis nova avizo.
The apartment was clean, but the furniture was old.	La apartamento estis pura, sed la mebloj estis malnovaj.
She stiffened as she descended the mountain.	Ŝi rigidiĝis dum ŝi malsupreniris la monton.
He exhibited a series of photographs.	Li ekspoziciis serion da fotoj.
Her neighbor once described her as a "really good person".	Ŝia najbaro iam priskribis ŝin kiel "vere bona persono".
I have played this game several times.	Mi ludis ĉi tiun ludon plurajn fojojn.
Consider a career in politics.	Konsideru karieron en politiko.
Maybe you want to try something else.	Eble vi volas provi ion alian.
Jack burned his fingertips hard	Jack forte bruligis siajn fingropintojn
He is expected to be on duty next week.	Li atendas deĵori venontsemajne.
Most dishes are served with rice.	Plej multaj pladoj estas servataj kun rizo.
He studies the effects of contaminants on wildlife.	Li studas la efikojn de malpurigaĵoj sur faŭno.
Hardly anyone thought such a day would come.	Preskaŭ neniu pensis, ke venos tia tago.
This arcade game is so much fun!	Ĉi tiu arkadludo estas tre amuza!
Debate on whether to hire a freelance writer.	Debato ĉu dungi sendependan verkiston.
This region was famous for the craftsmanship of its craftsmen.	Tiu ĉi regiono estis fama pro la metio de siaj metiistoj.
The farmer's cottage stands just behind him	La dometo de la kamparano staras tuj malantaŭ li
The baker was interrogated.	La bakisto estis pridemandita.
Attempts to fight fire by fire went awry.	Provoj kontraŭbatali fajron per fajro miskarburis.
They paid attention to their home state.	Ili atentis sian hejmŝtaton.
French doors lead from the dining room to the garden.	Francaj pordoj kondukas de la manĝoĉambro al la ĝardeno.
She had trouble finding work.	Ŝi havis problemojn por trovi laboron.
The city center is adjacent to the railway station.	La urbocentro estas najbara al la fervoja stacidomo.
Besides being great athletes, they are great people.	Krom esti bonegaj atletoj, ili estas bonegaj homoj.
He is a recovering drug addict.	Li estas resaniĝanta drogulo.
The castle is protected by a moat.	La kastelo estas protektita per ĉirkaŭfosaĵo.
She took off her shoes and crossed her legs.	Ŝi deŝovis siajn ŝuojn kaj krucis la krurojn.
Some people wear clothes that stand out.	Iuj homoj portas vestaĵojn kiuj elstaras.
The local dialect is much more colorful.	La loka dialekto estas multe pli bunta.
Two targets were immediately hit.	Du celoj estis tuj trafitaj.
The giant fish looked grotesque.	La giganta fiŝo aspektis groteska.
Firefighters cordoned off the area,	Fajrosciencoteknikistoj baris la areon,
Will you be my correspondent?	Ĉu vi estos mia korespondanto?
In his view, the art should be promoted by the state.	Laŭ lia opinio, la arto devus esti antaŭenigita de la ŝtato.
Season the mutton chops with salt and pepper.	Sezonu la ŝafajn kotletojn per salo kaj pipro.
The deputy disappeared without a trace.	La deputito malaperis sen spuro.
This is a quarter of water.	Ĉi tio estas kvarono da akvo.
I prefer dark beer.	Mi preferas malhelan bieron.
The newspaper is trying to protect its reputation.	La gazeto provas protekti sian reputacion.
Every child can talk.	Ĉiu infano povas paroli.
Slowly, a song began to play.	Malrapide, kanto komencis ludi.
They experimented with new approaches.	Ili eksperimentis kun novaj aliroj.
He was covered in mud and could not move.	Li estis kovrita de koto kaj ne povis moviĝi.
I like it.	Mi ŝatas ĝin.
Workers were evacuated from the building.	Laboristoj estis evakuitaj de la konstruaĵo.
Does this idea appeal to you?	Ĉu ĉi tiu ideo allogas vin?
The young man understood his reluctance to go.	La junulo komprenis sian malemon iri.
Asphalt pavement is cheap and easy to install.	Asfalta pavimo estas malmultekosta kaj facile instalebla.
The town prospered because of the spice trade.	La urbo prosperis pro la komerco de spicoj.
Many smaller communities were destroyed.	Multaj pli malgrandaj komunumoj estis detruitaj.
A fixed expression appeared on his face.	Sur lia vizaĝo aperis fiksa esprimo.
The birds moved restlessly in the sky.	La birdoj moviĝis sentrankvile sur la ĉielo.
Who is responsible for this plan?	Kiu respondecas pri ĉi tiu plano?
These moves, he maintains, will give the president more power.	Ĉi tiuj movoj, li subtenas, donos al la prezidanto pli da potenco.
The day before, she had washed.	La antaŭan tagon, ŝi lavetis.
It is said to carry a curse.	Oni diras, ke ĝi portas malbenon.
The clouds shook swiftly across the dull sky.	La nuboj rapide skuis trans la obtuzan ĉielon.
This church is over a thousand years old.	Ĉi tiu preĝejo aĝas pli ol mil jarojn.
He submitted his resignation,	Li prezentis sian eksiĝon,
The trees in this forest are also endangered.	La arboj en ĉi tiu arbaro ankaŭ estas endanĝerigitaj.
These creatures are great swimmers.	Ĉi tiuj estaĵoj estas bonegaj naĝantoj.
It was important to maintain equality of mind.	Estis grave konservi egalecon de la menso.
All species undergo mutations.	Ĉiuj specioj spertas mutaciojn.
The abuse is terrible.	La misuzo estas terura.
The rich are often seen driving sports cars.	La riĉuloj ofte vidiĝas veturantaj sportaŭtojn.
The original church no longer exists.	La origina preĝejo ne plu ekzistas.
The men worked hard.	La viroj multe laboris.
Start a journey that will ultimately change your life.	Komencu vojaĝon, kiu finfine ŝanĝos vian vivon.
Almost all women suffer domestic violence.	Preskaŭ ĉiuj virinoj suferas hejman perforton.
The bride wore a long white dress.	La novedzino portis longan blankan robon.
A contented smile spread across her face.	Kontenta rideto disvastiĝis sur ŝia vizaĝo.
This truck is unsuitable for the road.	Ĉi tiu kamiono estas netaŭga por la vojo.
Meanwhile, the glacier is receding.	Dume, la glaĉero retiriĝas.
Prepare the ingredients carefully.	Preparu la ingrediencojn zorge.
Action is preferable to inaction.	Ago estas preferinda ol neagado.
Can you hear the wind blowing?	Ĉu vi aŭdas la venton blovi?
How exactly does that work?	Kiel ĝuste tio funkcias?
Some countries ban smoking in all public places.	Iuj landoj malpermesas fumadon en ĉiuj publikaj lokoj.
However, the president's reforms still need to improve the economy.	Tamen, la reformoj de la prezidanto ankoraŭ devas plibonigi la ekonomion.
He dislikes her, she says.	Li malŝatas ŝin, ŝi asertas.
So the architect came out in a downpour.	Do la arkitekto eliris sub pluvego.
The electorate voted overwhelmingly against the bill.	La balotantaro voĉdonis superforte kontraŭ la projekto.
She carried the wood.	Ŝi portis la lignon.
Our governments must work together to preserve their natural environment.	Niaj registaroj devas kunlabori por konservi sian naturan medion.
That mom fakoko is very happy to see her kids.	Tiu panjo fakoko tre feliĉas vidi siajn infanojn.
The hunt was difficult, with many dangers.	La ĉaso estis malfacila, kun multaj danĝeroj.
They employed street children in all the factories.	Ili dungis stratinfanojn en ĉiuj fabrikoj.
The child suffered from pneumonia.	La infano suferis de pulminflamo.
He couldn't sleep last night.	Li ne povis dormi hieraŭ nokte.
I believe many lives will be saved.	Mi kredas, ke multaj vivoj estos savitaj.
These monks swore meat.	Ĉi tiuj monaĥoj forĵuris viandon.
Driving in this city is a skill in itself.	Veturi en ĉi tiu urbo estas kapablo en si mem.
Several people were injured in the accident.	Kelkaj homoj estis vunditaj en la akcidento.
The threat of war hangs over this landscape.	La minaco de milito pendas super ĉi tiu pejzaĝo.
Economics is an important factor in education.	Ekonomio estas grava faktoro en edukado.
The murder weapon was recovered.	La murda armilo estis retrovita.
There seems to be a dispute over this issue.	Ŝajnas esti disputo pri ĉi tiu afero.
I asked so many questions that the teacher couldn't stand me	Mi faris tiom da demandoj, kiujn la instruisto ne eltenis min
But "not finding any evidence," the government denied it.	Sed "ne trovante ajnan indicon", la registaro neis ĝin.
The blind man was sitting by the door.	La blindulo sidis apud la pordo.
Some travel on pilgrimage.	Iuj vojaĝas pilgrimante.
They had no weapons.	Ili ne havis armilojn.
The young man later becomes king.	La juna viro poste iĝas reĝo.
The rebels said they would take over the city.	La ribelantoj diris ke ili transprenos la grandurbon.
Our children are playing in the park.	Niaj infanoj ludas en la parko.
The remoteness of the city helped prevent many invasions.	La malproksimeco de la grandurbo helpis malhelpi multajn invadojn.
The oceans are an important shipping route.	La oceanoj estas grava ŝipvojo.
The school wanted to stop bullying.	La lernejo volis ĉesigi ĉikanadon.
It was a waste of time.	Estis tempoperdo.
This task will ultimately be useful.	Ĉi tiu tasko fine estos utila.
Thousands of lives were lost.	Miloj da vivoj estis perditaj.
His voice was surprisingly firm.	Lia voĉo estis surprize firma.
John handed me a cup of coffee.	John pasigis al mi tason da kafo.
More people could benefit from this kind of education.	Pli da homoj povus profiti de ĉi tiu speco de edukado.
The veteran soldier charged into the office.	La veterana militisto ŝargis en la oficejon.
I love this soup.	Mi amas ĉi tiun supon.
Yes, he will, he replied.	Jes, li faros, li respondis.
He pursued a policy of separation.	Li okupiĝis pri disiga politiko.
All foreigners must register with the police.	Ĉiuj eksterlandanoj devas registriĝi ĉe la polico.
The modern industrial state provides many jobs.	La moderna industria ŝtato disponigas multajn laborlokojn.
The act is illegal because it is against public policy.	La ago estas kontraŭleĝa, ĉar ĝi estas kontraŭ publika politiko.
The gathering of protesters outside was short-lived.	La renkontiĝo de manifestacianoj ekstere estis mallonga.
The winds ruined the roof.	La ventoj ruinigis la tegmenton.
Quickly stir the soup.	Rapide movu la supon.
The weather is warm for most of the year.	La vetero estas varma dum la plej granda parto de la jaro.
You have a lot of work to do, my dear.	Vi devas multe labori, mia kara.
His speech was greeted with thunderous applause.	Lia parolado estis salutita per tondra aplaŭdo.
A week passed and yet she did not call.	Pasis semajno kaj tamen ŝi ne telefonis.
It is important to brush your teeth twice a day.	Gravas brosi la dentojn dufoje tage.
A cow can be milked several times a day.	Bovino povas esti melkita plurajn fojojn tage.
The roof of the museum is new.	La tegmento de la muzeo estas nova.
She pursed her lips as she did so.	Ŝi kunpremis la lipojn dum ŝi faris tion.
There is hardly a street in the city	Apenaŭ estas strato en la urbo
From their refuge, the captured soldiers fired	De ilia rifuĝo, la kaptitaj soldatoj pafis
The moon shone brightly in a cloudless sky.	La luno hele brilis en sennuba ĉielo.
The indicators showed a clear downward trend.	La indikiloj montris klaran malsupreniĝan tendencon.
The movement sought to restore the monarchy.	La movado serĉis restarigi la monarkion.
Sweat dripped from his forehead.	Ŝvito verŝis el lia frunto.
The king's reign was despotic.	La regado de la reĝo estis despota.
On this farm, the cows are milked by hand.	En ĉi tiu bieno, la bovinoj estas melkitaj mane.
The priest struck the gong three times.	La pastro batis la gongon trifoje.
Smoke rises from his room.	Fumo leviĝas el lia ĉambro.
As the town grew, the village slowly withered away.	Dum la urbo kreskis, la vilaĝo malrapide forvelkis.
He became famous at the age of thirteen.	Li famiĝis en la aĝo de dek tri jaroj.
The rebels attacked unarmed civilians.	La ribelantoj atakis senarmajn civilulojn.
The surgeon examined the patient from head to toe.	La kirurgo ekzamenis la pacienton de la kapo ĝis la piedoj.
More people in big cities are using bicycles to travel.	Pli da homoj en grandaj urboj uzas biciklojn por veturi.
On this hill, he buried his wife.	Sur ĉi tiu monteto, li entombigis sian edzinon.
Even diabetes needs sugar.	Eĉ diabeto bezonas sukeron.
Soon, the wind picked up.	Baldaŭ, la vento leviĝis.
It's because one of the teams played so badly.	Estas ĉar unu el la teamoj ludis tiel malbone.
It's a pity that so few people understand.	Estas domaĝe, ke tiom malmultaj homoj komprenas.
The bride was the first to arrive.	La novedzino estis la unua, kiu alvenis.
She invited me to the party.	Ŝi invitis min al la festo.
Unfortunately, despite progress, there are still profound differences.	Bedaŭrinde, malgraŭ progreso, ankoraŭ ekzistas profundaj diferencoj.
Can we afford to ignore the new evidence?	Ĉu ni povas permesi ignori la novajn pruvojn?
However, they are quite competitive when it comes to sports.	Tamen, ili estas sufiĉe konkurencivaj kiam temas pri sportoj.
It's pretty awkward.	Ĝi estas sufiĉe mallerta.
She claimed that all the money went to her.	Ŝi asertis, ke ĉiu mono pasis al ŝi.
The engineer could hardly believe that the accident had occurred.	La inĝeniero apenaŭ povis kredi, ke la akcidento okazis.
First of all, don’t compromise on your principles.	Antaŭ ĉio, ne kompromisu viajn principojn.
Such dreams can end abruptly.	Tiaj sonĝoj povas finiĝi abrupte.
He smiled at her.	Li ridetis al ŝi.
The doctors discovered a small lump.	La kuracistoj malkovris malgrandan bulon.
Those towers are abandoned now.	Tiuj turoj estas forlasitaj nun.
He needs no money or possessions.	Li ne bezonas monon nek havaĵojn.
The contact with the ruins aroused his curiosity.	La kontakto kun la ruinoj vekis lian scivolemon.
It will have to cook for an hour.	Ĝi devos kuiri dum unu horo.
You need a firm hand.	Vi bezonas firman manon.
She seemed offended by his comment.	Ŝi ŝajnis ofendita pro lia komento.
The wounds were left untreated.	La vundoj estis lasitaj neriparitaj.
Her illness was infectious.	Ŝia malsano estis infekta.
This device converts energy into heat.	Ĉi tiu aparato transformas energion en varmon.
A feast was prepared in celebration of his birthday.	Festeno estis preparita en festado de lia naskiĝtago.
There was a piercing cry of agony inside.	Ene aŭdiĝis penetra krio de agonio.
Newspapers are constantly updated.	Ĵurnaloj estas konstante ĝisdatigitaj.
You should turn off the electricity immediately.	Vi devus tuj malŝalti la elektron.
Indeed, reforms have been long overdue.	Efektive, reformoj estis longe posttempaj.
The wooden fountain gushed cool water into the bubbling pond.	La ligna fontano ŝprucis malvarmetan akvon en la bobelantan lageton.
She dismissed the music as nonsensical chatter.	Ŝi flankenbalais la muzikon kiel sensenca babilado.
In ancient times, she imagined herself to be human.	En antikvaj tempoj, ŝi imagis sin esti homo.
The waters carried me downstream.	La akvoj portis min laŭflue.
Skyscraper made of glass, steel and concrete.	Ĉielskrapanto el vitro, ŝtalo kaj betono.
The cowboys rode out into the stormy night.	La vakeroj elrajdis en la ŝtorman nokton.
She kept the apples in a cool place.	Ŝi konservis la pomojn en malvarmeta loko.
It is better to arrive immediately.	Estas pli bone alveni tuj.
She enjoyed singing in the house.	Ŝi ĝuis kanti en la domo.
This was demonstrated by a complex experiment.	Ĉi tio estis pruvita per kompleksa eksperimento.
He had just finished mowing the lawn.	Li ĵus finis falĉi la gazonon.
The fog is slowly rising from the ground.	La nebulo malrapide leviĝas de la tero.
They quarreled over whose turn it was to float.	Ili kverelis pri kies vico estis flosi.
Just think what a powerful weapon this could be!	Nur pensu, kia potenca armilo ĉi tio povus esti!
Many ships were carrying people.	Multaj ŝipoj kunportis homojn.
The smell of almonds filled the room.	La odoro de migdaloj plenigis la ĉambron.
We picked some vegetables from our garden.	Ni elektis kelkajn legomojn el nia ĝardeno.
Votes were cast in secret.	Voĉdonoj estis gisitaj sekrete.
She mixed the foam with a teaspoon.	Ŝi miksis la ŝaŭmon kun kulereto.
The grapes formed into small bunches on the vine.	La vinberoj formiĝis en malgrandajn faskojn sur la rebo.
She joked with him, but she was serious.	Ŝi ŝercis kun li, sed ŝi serioze.
The president of the company disagreed with the secretary.	La prezidanto de la firmao malkonsentis kun la sekretario.
There are six billion people in the world.	Estas ses miliardoj da homoj en la mondo.
The explorer climbed on his horse.	La esploristo grimpis sur sian ĉevalon.
Abandoned cart, empty houses.	Forlasita ĉaro, senhomaj domoj.
A man left his wife and children.	Viro forlasis sian edzinon kaj infanojn.
He could never overcome his father's death.	Li neniam povis superi la morton de sia patro.
She turned up the volume.	Ŝi altigis la volumon.
The captain drove slowly and drove carefully.	La kapitano veturis malrapide kaj singarde stiris.
Never, ever use a toothpick on your teeth.	Neniam, neniam uzu dentopikilon sur viaj dentoj.
Her breasts were firm.	Ŝiaj mamoj estis firmaj.
The ant's body lacks legs.	Al la korpo de la formiko mankas kruroj.
The village blacksmith stalked furiously.	La vilaĝa forĝisto furioze formartelis.
The speaker was cut off.	La parolanto estis fortranĉita.
The child was ill.	La infano estis malbone.
He claims the detector can hear distant sounds.	Li asertas, ke la detektilo povas aŭdi forajn sonojn.
The king approved of the man's behavior.	La reĝo aprobis la konduton de la viro.
Rivers in the northern forests are clean.	Riveroj en la nordaj arbaroj estas puraj.
Rocks are porous, like corals.	Rokoj estas poraj, kiel koraloj.
Many more options are available to you.	Multaj pliaj ebloj disponeblas al vi.
It loves flowers, bouncy castles and seafarers.	Ĝi amas florojn, saltemajn kastelojn kaj marvirojn.
The buildings were in very poor condition.	La konstruaĵoj estis en tre malbona stato.
Her clothes are a mix of styles.	Ŝiaj vestaĵoj estas miksaĵo de stiloj.
Our body's oxygen supply continues to decline, despite our best efforts.	La provizo de oksigeno de nia korpo daŭre malpliiĝas, malgraŭ niaj klopodoj.
A lot of people feel positive things when they see people smiling.	Multaj homoj sentas pozitivajn aferojn kiam ili vidas ridetantajn homojn.
There was a conversation between them.	Inter ili okazis interparolo.
Stop painting the walls.	Ĉesu pentri la murojn.
She took an apple from the fruit bowl.	Ŝi prenis pomon el la fruktujo.
The signature consists of two names.	La subskribo konsistas el du nomoj.
The wagon travels through the forest.	La vagono veturas tra la arbaro.
The remains are buried here.	La restaĵoj estas enterigitaj ĉi tie.
The drug was ineffective against the cold.	La medikamento estis neefika kontraŭ la malvarmo.
They are among the seven wonders of the ancient world.	Ili estas inter la sep mirindaĵoj de la antikva mondo.
We gathered around the table, which was covered with paper.	Ni kolektiĝis ĉirkaŭ la tablo, kiu estis kovrita per papero.
He attacked his enemy with his bare hands.	Li atakis sian malamikon per siaj nudaj manoj.
Napoleon initially began his career in administration.	Napoleono komence komencis sian karieron en administracio.
This chair was in dire need of food.	Ĉi tiu seĝo urĝe bezonis manĝon.
The moss grows very well on this rock.	La musko kreskas tre bone sur ĉi tiu roko.
This land is weak and flaky.	Ĉi tiu tero estas malforta kaj floka.
Water starts to boil when heated.	Akvo komencas boli kiam varmigita.
It relates to politics.	Ĝi rilatas al politiko.
Some cities have extensive underground subway systems.	Kelkaj grandurboj havas ampleksajn subterajn metrosistemojn.
Turn off the TV before going to bed.	Malŝaltu la televidilon antaŭ ol enlitiĝi.
That makes you responsible.	Tio igas vin respondeca.
The bill removes many restrictions.	La fakturo forigas multajn limigojn.
Let the rich pay their dues.	Lasu la riĉulojn pagi sian kotizon.
The class was inhabited with enthusiastic students.	La klaso estis loĝita kun entuziasmaj studentoj.
It was a good day to stay indoors.	Estis bona tago por resti endome.
The local bus company refuses to accept bribes.	La loka buskompanio rifuzas akcepti subaĉetaĵojn.
The scenery was beautiful, especially in the morning.	La pejzaĝo estis bela, precipe matene.
The road rises sharply in these parts.	La vojo akre leviĝas en ĉi tiuj partoj.
It’s a bad habit, but we all have it.	Ĝi estas malbona kutimo, sed ni ĉiuj havas ĝin.
It was a short drive back.	Estis mallonga veturo reen.
Her hair was very short.	Ŝiaj haroj estis tre mallongaj.
Let it stand for an hour and a half.	Lasu ĝin stari dum unu kaj duono horoj.
The cook is a crazy cook.	La kuiristo estas freneza kuiristo.
The study's findings were alarming.	La konkludoj de la studo estis alarmaj.
His habits became more and more eccentric.	Liaj kutimoj fariĝis pli kaj pli ekscentraj.
Rick waved to the mechanic.	Rick mansvingis al la mekanikisto.
Cleverly mask these leaks to keep the building alive.	Lerte masku ĉi tiujn likojn por konservi la konstruaĵon dumvive.
Restaurants do not provide napkins.	Restoracioj ne provizas buŝtukojn.
Police tapped his gun to prove he was serious.	La policano frapetis sian pafilon por pruvi, ke li estas serioza.
The study was conducted over a period of six weeks.	La studo estis farita dum periodo de ses semajnoj.
A reporter could talk to him.	Raportisto povis paroli kun li.
Have you ever had a nightmare?	Ĉu vi iam havis koŝmaron?
Both sides have been accused of favoritism.	Ambaŭ flankoj estis akuzitaj je favoratismo.
The narrator hesitates before speaking.	La rakontanto hezitas antaŭ ol paroli.
The zoo keeper fell on her hands and knees.	La zoogardisto falis sur ŝiajn manojn kaj genuojn.
Ermine or weasel is a common predator of rabbits.	Ermeno aŭ mustelo estas ofta predanto de kunikloj.
Languages ​​are a key sign of identity.	Lingvoj estas ŝlosila signo de identeco.
Let's eat ice cream, shall we?	Ni manĝu glaciaĵon, ĉu?
This country is still dependent on oil.	Ĉi tiu lando daŭre dependas de petrolo.
Collect the tomato seeds in your hand.	Kolektu la tomatajn semojn en via mano.
Collective farming was launched to encourage farmers to achieve more.	Kolektiva terkultivado estis lanĉita por instigi farmistojn atingi pli.
Mythology class.	Klaso pri mitologio.
He is a strong, resilient man.	Li estas forta, rezistema homo.
The brothers lived separately.	La fratoj vivis aparte.
Fascist ideas spread across the globe.	Faŝismaj ideoj disvastiĝis tra la terglobo.
The bustle of the city was fascinating.	La tumulto de la urbo estis fascina.
He confessed that he was a man of few words.	Li konfesis, ke li estas viro de malmultaj vortoj.
Is it luck?	Ĉu estas sorto?
The bandit appeared among the trees, brandishing a rifle.	La bandito aperis inter la arboj, svingante fusilon.
The resulting potion was green in color.	La rezulta pocio estis verda en koloro.
The explosion was felt for miles around.	La eksplodo estis sentita por mejloj ĉirkaŭe.
After she gave birth, she looked awful.	Post kiam ŝi naskis, ŝi aspektis terure.
Father's health suffered.	La sano de patro suferis.
Activate the airbag in a timely manner.	Aktivigu la aersakon ĝustatempe.
The family members were sitting around a table.	La familianoj sidis ĉirkaŭ tablo.
Archaeological evidence indicates that this area was once inhabited.	La arkeologia indico indikas ke tiu areo iam estis loĝita.
But that night, she dreamed of him in her dream.	Sed tiun nokton, ŝi sonĝis pri li en sia sonĝo.
The bird looked at the cat.	La birdo rigardis la katon.
It is a common practice in the country.	Ĝi estas ofta praktiko en la lando.
The bully terrified the other students.	La ĉikananto teruradis la aliajn studentojn.
The parents meet the teacher.	La gepatroj renkontas la instruiston.
This smokes with alcohol.	Ĉi tio fumas kun alkoholo.
No fight has ever been really fair.	Neniu batalo iam estis vere justa.
Polytechnic bags have been banned this week across the country.	Politenaj sakoj estis malpermesitaj ĉi-semajne en la tuta lando.
They swept across the desert landscape.	Ili rapide balais trans la dezertan pejzaĝon.
He did not want to disappoint us.	Li ne volis seniluziigi nin.
Police chased the robbers into the desert.	La polico postkuris la rabistojn en la dezerton.
He looked better than in years.	Li aspektis pli bona ol en jaroj.
Kyoto is famous for its temples.	Kioto estas fama pro siaj temploj.
It must be extremely hot in the desert.	Devas esti ege varme en la dezerto.
Every culture has its purpose.	Ĉiu kulturo havas sian celon.
Take some salt, put it on the wound.	Prenu iom da salon, metu ĝin sur la vundon.
He was crying when he found out that his son was dead.	Li ploris kiam li eksciis, ke lia filo mortis.
It crackled in the cold weather.	Ĝi krakis en la malvarma vetero.
Despite decades of economic growth, poverty remains widespread.	Malgraŭ jardekoj da ekonomia kresko, malriĉeco restas ĝeneraligita.
Hemorrhoids cause a great deal of discomfort.	Hemorroidoj kaŭzas grandegan malkomforton.
What a happy time they had together!	Kian feliĉan tempon ili havis kune!
This village has a thousand inhabitants.	Ĉi tiu vilaĝo havas mil loĝantojn.
The young man roasted meat over an open fire.	La junulo rostis viandon super malfermita fajro.
The motel is close to the road.	La motelo estas proksime de la ŝoseo.
He slid through the maze of trees.	Li glitis tra la labirinto de arboj.
His teeth rotted in his mouth.	Liaj dentoj putris en lia buŝo.
He thanked everyone sincerely.	Li dankis ĉiujn sincere.
The city grew, developed.	La urbo kreskis, disvolviĝis.
The cremation of the remains is a priority.	La kremacio de la restaĵoj estas prioritato.
His interest is not in government reform.	Lia intereso ne estas en reformado de registaro.
Japan is also surrounded by oceans.	Japanio ankaŭ estas ĉirkaŭita de oceanoj.
Use a good knife to cut the bread.	Uzu bonan tranĉilon por tranĉi la panon.
Senators from both parties are speaking.	Parolas senatanoj de ambaŭ partioj.
Disappointment flashed across his face.	Seniluziiĝo ekbrilis sur lia vizaĝo.
The baby came out screaming.	La bebo eliris kriegante.
She thinly sliced ​​the cucumber.	Ŝi maldike tranĉis la kukumon.
To pass, one had to be there.	Por pasi, oni devis esti tie.
The politician made his announcement last week.	La politikisto faris sian anoncon pasintsemajne.
His was an eventful life.	Lia estis eventoplena vivo.
He read the one book she had with her.	Li legis la unu libron, kiun ŝi havis kun si.
It is colorless.	Ĝi estas senkolora.
She got into chaos.	Ŝi eniris sin en la ĥaoso.
More dams have been completed in recent years.	Pli da digoj estis finkonstruitaj en la lastaj jaroj.
That's unusually colorful.	Tio estas nekutime bunta.
He carried the man across the floor.	Li portis la viron trans la plankon.
A sweet smell of honeysuckle hovered through the air.	Dolĉa odoro de lonicero ŝvebis tra la aero.
He has served on several different committees.	Li deĵoris sur pluraj malsamaj komisionoj.
The time has come to end this deadlock.	Venis la tempo por fini ĉi tiun blokiĝon.
Essentia water has no calories and no sugar.	Essentia akvo posedas neniujn kaloriojn kaj neniun sukeron.
January is the driest month here.	Januaro estas la plej seka monato ĉi tie.
Most mammals have two sexes.	Plej multaj mamuloj havas du seksojn.
The missile was launched from a spacecraft.	La misilo estis lanĉita de kosmoŝipo.
These are traditional shoes.	Ĉi tiuj estas tradiciaj ŝuoj.
Then the wise old woman asked for the king's help.	Tiam la saĝa maljunulino petis la helpon de la reĝo.
Windsurfing and kitesurfing are popular activities here.	Windsurfado kaj kitesurfado estas popularaj agadoj ĉi tie.
The budget line for education has increased.	La buĝeta linio por edukado pliiĝis.
The men found that it was not hot enough.	La viroj trovis, ke ĝi ne estas sufiĉe varma.
She received a medical degree.	Ŝi ricevis medicinan diplomon.
The wind continues to blow, causing the clouds to move.	La vento daŭre blovas, igante la nubojn moviĝi.
The theory has been thoroughly tested.	La teorio estis ĝisfunde provita.
Clean the area thoroughly using soapy water.	Purigu la areon zorge uzante sapan akvon.
Many plant species depend on animals to propagate their seeds.	Multaj plantospecioj dependas de bestoj por disvastigi siajn semojn.
She offered to take me home.	Ŝi proponis preni min hejmen.
The speed of the wind was unknown.	La rapideco de la vento estis nekonata.
Moral value is derived from religion, morality.	Morala valoro estas derivita de religio, moralo.
To undermine his credibility, the lawyer considered publishing the story.	Por subfosi lian kredindecon, la advokato pripensis publikigi la rakonton.
Houses are often arranged around a central courtyard.	Domoj ofte estas aranĝitaj ĉirkaŭ centra korto.
The politician's headquarters was stormed by an angry mob.	La ĉefsidejo de la politikisto estis sturmita de kolera homamaso.
Remove the crust from the bread.	Forigu la ŝelon de la pano.
The dough should be heavy, but not too dry.	La pasto devas esti peza, sed ne tro seka.
Famous for its natural beauty.	Fama pro sia natura beleco.
They seemed like a very polite group.	Ili ŝajnis kiel tre ĝentila grupo.
You are not allowed to do that.	Vi ne rajtas fari tion.
He returned and recovered the stolen money.	Li revenis kaj reprenis la ŝtelitan monon.
For centuries, donkeys have been transported by man.	Dum jarcentoj, azenoj estis transportitaj de homo.
He was remarkable during the trip.	Li estis konsiderinda dum la vojaĝo.
There is nothing more beautiful than green trees.	Estas nenio pli bela ol verdaj arboj.
Workers in the desert wear special clothes.	Laboristoj en la dezerto portas specialajn vestaĵojn.
Only by destroying can we build.	Nur detruante ni povas konstrui.
They finally built a castle on that site.	Ili fine konstruis kastelon sur tiu loko.
We must all do our part to sustain the war.	Ni ĉiuj devas fari nian pecon por subteni la militon.
The bolt cut his arm.	La riglilo tranĉis lian brakon.
Believe me.	Kredu min.
He often worked in piano accompaniment.	Li ofte laboris en akompano al la piano.
A statistical technique used to measure inaccuracy.	Statistika tekniko uzata por mezuri malprecizecon.
They insisted that the crime rate had decreased.	Ili insistis ke la krimfrekvenco malkreskis.
Almost all the inhabitants survive on subsistence farming.	Preskaŭ ĉiuj loĝantoj pluvivas per porviva terkultivado.
Read the recipe carefully before you begin.	Legu la recepton atente antaŭ ol komenci.
The workers once earned high wages.	La laboristoj iam gajnis altajn salajrojn.
Public opinion to the board has changed.	La publika opinio al la estraro ŝanĝiĝis.
The pharaoh died before his time.	La faraono mortis antaŭ sia tempo.
Earthworms thrive in this environment.	Lumbrikoj prosperas en ĉi tiu medio.
No army in the world can defeat them.	Neniu armeo en la mondo povas venki ilin.
Hiring too many workers can be wasteful.	Dungi tro da laboristoj povas esti malŝparema.
The prices in this hotel are reasonable.	La prezoj en ĉi tiu hotelo estas raciaj.
The text is superimposed by main features.	La teksto estas supermetita de ĉefaj trajtoj.
Looking forward to seeing him again.	Antaŭĝojas revidi lin.
Support political parties that stand for peace.	Subtenu politikajn partiojn kiuj staras por paco.
Our classroom has a huge bulletin board.	Nia klasĉambro havas grandegan anonctabulon.
The markets are deep and well organized.	La merkatoj estas profundaj kaj bone organizitaj.
The party attracted large crowds.	La festo altiris grandajn homamasojn.
The teenager ran down the street, avoiding cars and people.	La adoleskanto kuris laŭ la strato, evitante aŭtojn kaj homojn.
The instructions were easy to follow.	La instrukcioj estis facile sekvi.
John is a freelance writer.	John estas sendependa verkisto.
We need a city map.	Ni bezonas urbomapon.
The ant was eaten by a newt.	La formiko estis manĝita de salamandro.
Egypt's population is growing.	La loĝantaro de Egiptio kreskas.
Her beauty shines like a gem.	Ŝia beleco brilas kiel gemo.
Photos of him show a sober face.	Fotoj de li montras sobrian vizaĝon.
My personal favorite is tiramisu.	Mia persona plej ŝatata estas tiramisuo.
The rat runs around their legs.	La rato kuras ĉirkaŭ iliaj kruroj.
The smell was as fresh as ever.	La odoro estis tiel freŝa kiel ĉiam.
The task of investigation was too difficult.	La tasko de enketo estis tro malfacila.
I love buttercups!	Mi amas la ranunkolojn!
We were alone in the room.	Ni estis solaj en la ĉambro.
Finally, lychees are rich in antioxidants.	Fine, liĉioj estas riĉaj je antioksidantoj.
Their hair is similar.	Iliaj haroj estas similaj.
Here are three groups of ants.	Ĉi tie videblas tri grupoj de formikoj.
Dried seeds should be soaked before planting.	Sekaj semoj devas esti trempitaj antaŭ plantado.
There were no words to express his anger.	Ne estis vortoj por esprimi lian koleregon.
So they do it.	Do ili faras ĝin.
Mixing and matching styles.	Miksaĵo kaj kongruo de stiloj.
Even the most devoted royal servants were appalled.	Eĉ la plej sindonemaj reĝaj servistoj estis konsternitaj.
He saw a squirrel running around the tree.	Li vidis sciuron kuri ĉirkaŭ la arbo.
Mother knows best, but father can disagree.	Patrino scias plej bone, sed patro povas malkonsenti.
The factory processes the wool.	La fabriko prilaboras la lanon.
This is a very flammable substance.	Ĉi tio estas tre brulema substanco.
Choose one especially large mushroom.	Elektu unu speciale grandan fungon.
The newborn calf howled softly	La novnaskita bovido mallaŭte blekis
Only a few images survived.	Nur malabundaj bildoj pluvivis.
The famous novelist grew plant species in his garden.	La fama romanverkisto kreskigis plantospecojn en sia ĝardeno.
She drank only orange juice for breakfast.	Ŝi trinkis nur oranĝan sukon por matenmanĝo.
Hanging by threads that crossed the room,	Pendite per fadenoj, kiuj krucis la ĉambron,
The lake is fed by mountain streams.	La lago estas nutrata de montaraj riveretoj.
These beautiful flowers are a gift from our neighbors.	Ĉi tiuj belaj floroj estas donaco de niaj najbaroj.
The talks focused on the problems of the peasants.	La babiladoj koncentriĝis pri la problemoj de la kamparanoj.
I will come tomorrow evening.	Mi venos morgaŭ vespere.
Who loves water?	Kiu amas akvon?
She clapped and shouted for joy.	Ŝi aplaŭdis kaj laŭte ĝojkriis.
Have you heard of the fox?	Vi certe aŭdis pri la vulpo?
Although it is debated, it is believed to exist.	Kvankam ĝi estas diskutita, ĝi kredas ke ekzistas.
This sentence is grammatically incorrect.	Ĉi tiu frazo estas gramatike malĝusta.
She lifted the teapot to her mouth.	Ŝi levis la tetason al la buŝo.
Various modes of transport are available.	Diversaj transportmanieroj estas disponeblaj.
He spoke slowly, choosing his words carefully.	Li parolis malrapide, elektante siajn vortojn zorge.
However, using this technique, he created a "master key".	Tamen, uzante tiun ĉi teknikon, li kreis "majstran ŝlosilon".
The butter was very rich and creamy.	La butero estis tre riĉa kaj krema.
He studied very hard.	Li studis tre malfacile.
Some specimens of whales, dolphins, and porpoises.	Iu specimeno de balenoj, delfenoj, kaj focenoj.
The oceans rise as the ice sheets melt.	La oceanoj altiĝas kiam la glaciaj manteloj degelas.
Clean your room!	Purigu vian ĉambron!
Time is of the essence.	La tempo estas kritika.
Kids should play outside.	Infanoj devus ludi ekstere.
The night sky was blue.	La nokta ĉielo estis blua.
Gum surgery can improve one's physical appearance.	Gumkirurgio povas plibonigi onies fizikan aspekton.
The data must first be collected, and then analyzed.	La datumoj unue devas esti kolektitaj, kaj poste analizitaj.
One way or another, she has achieved her goal.	Unu maniero aŭ alia, ŝi atingis sian celon.
The factory employs hundreds of people.	La fabriko laborigas centojn da homoj.
Asking for directions can be difficult.	Peti direktojn povas esti malfacila.
Reading this poem leaves me cold.	Legado de ĉi tiu poemo lasas min malvarma.
We didn't have many toys.	Ni ne havis multajn ludilojn.
Population growth is driven by increased life expectancy.	Populacia kresko estas pelita de pliigita vivdaŭro.
Don't forget to wash the eggs.	Ne forgesu lavi la ovojn.
A light appeared in the sky.	Lumo aperis sur la ĉielo.
He "scratches madly on fallen parchment."	Li "freneze skribaĉas sur falinta pergameno."
You may hear sweet music in the breeze.	Vi eble aŭdos dolĉan muzikon en la venteto.
She was so small that she could fit in the teapot.	Ŝi estis tiel malgranda, ke ŝi povis konveni en la tekruĉo.
India has some of the oldest known cave paintings.	Barato havas kelkajn el la plej malnovaj konataj kavernpentraĵoj.
Sailing is one of the oldest sports in the world.	Velado estas unu el la plej malnovaj sportoj de la mondo.
The employee says they made a "sentimental purchase."	La dungito diras, ke ili faris "sentimentan aĉeton".
The cow is lost to our team.	La bovino estas perdita al nia teamo.
He spilled a glass of red wine.	Li renversis glason da ruĝa vino.
They left the room and closed the door behind them.	Ili forlasis la ĉambron kaj fermis la pordon malantaŭ si.
Wandering dinosaur herds roamed the area.	Vagantaj dinosaŭrogregoj travagis la areon.
We added sugar to the office coffee.	Ni aldonis sukeron al la oficeja kafo.
The potatoes were peeled and cut into pieces.	La terpomoj estis senŝeligitaj kaj tranĉitaj en pecojn.
The film's acting has been criticized for its accents.	La aktorado de la filmo estis kritikita por siaj akĉentoj.
The wolf is cunning and cunning.	La lupo estas ruza kaj ruza.
His phone rings often.	Lia telefono sonas ofte.
First, wash the cabbage.	Unue, lavu la brasikon.
But nothing would drive away his melancholy.	Sed nenio forpelus lian melankolion.
The fisherman put his nets in the boat.	La fiŝkaptisto metis siajn retojn en la boaton.
The soldiers dismounted, however, before entering the camp.	La soldatoj deĉevaliĝis, tamen, antaŭ ol eniri la tendaron.
After a brief conference, the three agents agreed.	Post mallonga konferenco, la tri agentoj interkonsentis.
Many people enjoy the countryside.	Multaj homoj ĝuas la kamparon.
Urban areas use more water than rural areas.	Urbaj areoj uzas pli da akvo ol kamparaj.
The reluctant officer reluctantly agreed.	La malvolonta oficiro malvolonte konsentis.
Almozpetado.	Almozpetado.
He wants to join the project.	Li deziras aliĝi al la projekto.
She was seeking treatment for her injuries.	Ŝi serĉis kuracadon por siaj vundoj.
This money is used only for this purpose.	Ĉi tiu mono estas uzata nur por ĉi tiu celo.
I recommend this book to everyone.	Mi rekomendas ĉi tiun libron al ĉiuj.
This is an egg.	Ĉi tio estas ovo.
A scarecrow stood at the side of the road.	Birdotimigilo staris ĉe la vojrando.
Pour as much water as you can into the bowl.	Verŝu tiom da akvo kiel vi povas en la bovlon.
A doctor explained the symptoms of each disease.	Kuracisto klarigis la simptomojn de ĉiu malsano.
He fell to his knees, sobbing.	Li falis sur la genuojn, plorsingultante.
First, you will need two cups of brown sugar.	Unue, vi bezonos du tasojn da bruna sukero.
Ernie's son is very smart.	La filo de Ernie estas tre inteligenta.
The child was crying when the saw cut into his hand.	La infano ploris kiam la segilo tranĉis en lian manon.
Some of the old furniture was stained.	Kelkaj el la malnovaj mebloj estis makulitaj.
The frightened villagers fled into the hills.	La timigitaj vilaĝanoj fuĝis en la montetojn.
Sam thought of calling his mother.	Sam pensis voki sian patrinon.
She turned to see the man at the door.	Ŝi turnis sin por vidi la viron en la pordo.
Salt must be dissolved in water.	Salo devas esti solvita en la akvo.
The cities are known for their architecture.	La urboj estas konataj pro sia arkitekturo.
They are now working in the city.	Ili nun laboras en la urbo.
Break the open eggs into a large bowl.	Rompu la ovojn malfermitaj en grandan bovlon.
Before proceeding, think carefully.	Antaŭ ol sekvi, pripensu zorge.
The town had a church and a post office.	La urbo havis preĝejon kaj poŝtejon.
A gust of wind struck the old boat.	Ventblovo frapis la malnovan boaton.
The real agenda remains a secret.	La reala tagordo restas sekreto.
He checked his blond hair in the mirror.	Li kontrolis siajn blondajn harojn en la spegulo.
Most people's favorite color is blue.	La plej ŝatata koloro de plej multaj homoj estas blua.
First, let’s get rid of those branches.	Unue, ni forigu tiujn branĉojn.
Teachers and students gathered for a meeting.	Instruistoj kaj studentoj kunvenis por renkontiĝo.
The ancient city was known for its churches.	La antikva urbo estis konata pro siaj preĝejoj.
It remains to be seen whether the plan will work.	Restas vidi ĉu la plano funkcios.
All possible solutions will be tested.	Ĉiuj eblaj solvoj estos provitaj.
He was the first to win the award.	Li estis la unua se temas pri gajni la premion.
The crowds were ecstatic.	La homamasoj estis ekstazaj.
Production of genetically modified foods has caused controversy.	Produktado de genetike modifitaj manĝaĵoj kaŭzis konflikton.
He was shot three times in the chest.	Li estis pafita trifoje en la brusto.
As usual, she was late.	Kiel kutime, ŝi malfruis.
He feels compelled to retire early.	Li sentas sin devigita al frua emeritiĝo.
It rained every day last week.	Pluvis ĉiutage pasintsemajne.
Whoever wanted to get rich would ask for it.	Kiu deziris fariĝi riĉa, petus por ĝi.
People walk along this street every day.	Homoj promenas laŭ ĉi tiu strato ĉiutage.
He was not at all surprised.	Li tute ne miris.
Remember, you must write your name on the list.	Memoru, vi devas skribi vian nomon sur la liston.
But there was no complete census.	Sed ne estis kompleta censo.
Kill the invaders!	Mortigu la invadantojn!
Parents and guardians encouraged their children to learn.	Gepatroj kaj gardantoj instigis siajn infanojn lerni.
But you have a choice.	Sed vi havas elekton.
The engines drowned out.	La motoroj dronis malakorde.
She cut her nails.	Ŝi tondis siajn ungojn.
Only a stray dog ​​would act so wickedly.	Nur misiĝa hundo agus tiel malvirte.
Please check the following information before visiting.	Antaŭ ol viziti, bonvolu kontroli la jenajn informojn.
A sudden gust of wind frightened the man.	Subita ventoblovo timigis la viron.
The picnic lasted two days.	La pikniko daŭris du tagojn.
The desert is silent today.	La dezerto silentas hodiaŭ.
Drinking plenty of water increases your urine volume.	Trinki multe da akvo pliigas vian urinvolumon.
The financial statements are usually misleading.	La financaj deklaroj estas kutime misgvidaj.
The votes were mostly divided along party lines.	La voĉoj estis plejparte dividitaj laŭ partiaj linioj.
The boy rode his bicycle on the road.	La knabo elveturigis sian biciklon sur la vojon.
She sat quietly in the church for over an hour.	Ŝi sidis kviete en la preĝejo dum pli ol unu horo.
His offer was refused.	Lia oferto estis rifuzita.
Advise her to take care of her diet.	Konsilu al ŝi zorgi pri ŝia dieto.
The author soon approached his decision.	La aŭtoro baldaŭ alproksimiĝis al sia decido.
We will play again next year.	Ni ludos denove venontjare.
The magician enchanted the bird.	La magiisto sorĉis la birdon.
Cook the beef to taste.	Kuiru la bovaĵon laŭplaĉe.
Members voted unanimously.	La membroj voĉdonis unuanime.
We must not overload our natural resources.	Ni ne devas troŝarĝi niajn naturajn rimedojn.
The merchant offers good deals on his goods.	La komercisto proponas bonajn ofertojn pri siaj varoj.
A heavy silence settled in the room.	Peza silento ekloĝis en la ĉambro.
This old bridge is a reminder of history.	Ĉi tiu malnova ponto estas memorigilo de historio.
No one expected this result.	Neniu atendis ĉi tiun rezulton.
He ordered me to go.	Li ordonis al mi iri.
They were far from the capital.	Ili estis malproksime de la ĉefurbo.
When two or more sequences of characters are adjacent.	Kiam du aŭ pli da sekvencoj de signoj estas apudaj.
The owners of the factory were delighted with the results.	La posedantoj de la fabriko estis ĝojigitaj kun la rezultoj.
Invitations were sent to the city's diplomats.	Invitoj estis senditaj al la diplomatoj de la grandurbo.
The team needs an attacking winger.	La teamo bezonas atakan flankulon.
Many fish are caught at sea every year.	Multaj fiŝoj estas kaptitaj ĉiujare surmare.
Doctors were dismayed by the mysterious disease.	Kuracistoj estis konsternitaj de la mistera malsano.
Today, most people are familiar with the weather phenomenon.	Nuntempe, plej multaj homoj konas la veterfenomenon.
The clowns wonderfully entertained the children.	La klaŭnoj mirinde distris la infanojn.
He practiced law, but tried his hand at painting.	Li praktikis leĝon, sed provis sian manon ĉe pentrado.
It's probably something very small.	Ĝi verŝajne estas io tre malgranda.
India's population is declining.	La loĝantaro de Barato malpliiĝas.
His beard was thick and bushy.	Lia barbo estis densa kaj tufa.
To manage effectively.	Por administri efike.
Those who can afford it travel abroad.	Kiuj povas pagi ĝin, vojaĝas ekster la lando.
Please speak more softly.	Bonvolu paroli pli mallaŭte.
We have to accept that the government does not always know best.	Ni devas akcepti, ke la registaro ne ĉiam scias plej bone.
The years passed.	La jaroj pasis.
The proportion of students to faculty is very small.	La proporcio de studentoj al fakultato estas tre malgranda.
Leave the string.	Lasu la ŝnuron.
A sudden gust of wind dropped the upper branch.	Subita ventoblovo faligis la supran branĉon.
The grass grows over the old graves.	La herbo kreskas super la malnovaj tomboj.
I'm full of beans and bursting with energy.	Mi estas plena de faboj kaj krevas de energio.
The visitor was welcome at the house.	La vizitanto estis bonvena ĉe la domo.
Advertise in the concert program.	Reklamu en la koncertprogramo.
The soldiers crossed the border.	La soldatoj transiris la limon.
He passed on his enthusiasm to the crowd.	Li transdonis sian entuziasmon al la homamaso.
His sister is the class queen.	Lia fratino estas la klasreĝino.
Soil erosion is a major problem.	Grunda erozio estas grava problemo.
The hospital's emergency room was overcrowded.	La krizĉambro de la hospitalo estis superplenigita.
After the uprising, many civilians were killed.	Post la ribelo, multaj civiluloj estis mortigitaj.
Money rules society.	Mono regas socion.
He survived alone.	Li sola pluvivis.
He lives on the fifth floor.	Li loĝas sur la kvina etaĝo.
Oxford rejected her candidacy.	Oksfordo malaprobis ŝian kandidatiĝon.
Is it habitable?	Ĉu ĝi estas loĝebla?
We read travel books.	Ni legas vojaĝlibrojn.
The pool offers an ideal place to relax.	La naĝejo ofertas idealan lokon por malstreĉiĝi.
The textile industry is important in this area.	La ŝtofa industrio estas grava en ĉi tiu areo.
Here lies the key.	Ĉi tie kuŝas la ŝlosilo.
In sports, there is greater justice.	En sportoj, estas plej granda justeco.
This company has consistently delivered good results.	Ĉi tiu kompanio konstante liveris bonajn rezultojn.
The university is famous for its biology department.	La universitato estas fama pro sia biologia fako.
The priest declared that the church was holy.	La pastro deklaris, ke la preĝejo estas sankta.
The leaves will begin to wither.	La folioj komencos velki.
Most states do not collect rape and incest statistics.	Plej multaj ŝtatoj ne kolektas la seksperfortajn kaj incestajn statistikojn.
The presidential election was incomplete.	La prezidant-elekto estis nekompleta.
Place two layers next to each other.	Metu du tavolojn unu apud la alia.
The city lay in ruins, diminished by war.	La urbo kuŝis en ruinoj, malpliigita de milito.
The print will feature illustrators and photographers.	La presaĵo prezentos ilustristojn kaj fotistojn.
She has read many books.	Ŝi legis multajn librojn.
The rabbit population has declined dramatically.	La populacio de kunikloj draste malkreskis.
The poor will always be with us.	La malriĉuloj ĉiam estos kun ni.
The painting is oil on canvas.	La pentraĵo estas oleo sur kanvaso.
This ancient city has been inhabited for centuries.	Ĉi tiu antikva urbo estis loĝata dum jarcentoj.
Jean rested her hand on her friend's shoulder.	Jean apogis sian manon sur la ŝultron de sia amiko.
Aluminum is a soft, modifiable metal.	Aluminio estas mola, modebla metalo.
My friend offered me a lift, but she got sick.	Mia amiko proponis al mi lifton, sed ŝi malsaniĝis.
A heart attack can be fatal.	Koratako povas esti mortiga.
It is known that the emperor favored them.	Oni scias, ke la imperiestro favoris ilin.
The lord punished him severely.	La sinjoro punis lin severe.
Stand up straight and walk slowly.	Stariĝu rekte kaj marŝu malrapide.
The competitive environment makes it difficult for novices to enter.	La konkurenciva medio malfaciligas al novuloj eniri.
A "large" crowd is expected to attend.	"Granda" homamaso estas atendita ĉeesto.
Many historians believe that these events took place.	Multaj historiistoj kredas ke tiuj okazaĵoj okazis.
I want to go there, she said.	Mi volas iri tien, ŝi diris.
There was a truck on the road.	Estis kamiono en la vojo.
As a single man, he had little money.	Kiel fraŭla viro, li havis malmulte da mono.
The towers of the cathedral overlook the city.	La turoj de la katedralo rigardas la urbon.
The fire burned for several hours.	La fajro brulis dum kelkaj horoj.
The male told his servant to wait.	La maskulo diris al sia servisto, ke li atendu.
Make sure you don't drown in it.	Certiĝu, ke vi ne dronu en ĝi.
The government has relocated thousands of refugees.	La registaro translokigis milojn da rifuĝintoj.
She finished in sixth place.	Ŝi finis en sesa loko.
You're going to protect me, aren't you?	Vi protektos min, ĉu ne?
A wild thunderstorm broke out.	Sovaĝa fulmotondro eksplodis.
He’s rich, but he’s not funny.	Li estas riĉa, sed li ne estas amuza.
She received a letter from a friend.	Ŝi ricevis leteron de amiko.
The astronaut spent almost a year in space.	La kosmonaŭto pasigis preskaŭ jaron en la spaco.
No efforts were made to locate him.	Neniuj klopodoj estis faritaj por lokalizi lin.
His clothes were covered with muddy footprints.	Liaj vestaĵoj estis kovritaj de ŝlimaj piedsignoj.
I've already told you the answer.	Mi jam diris al vi la respondon.
You will catch a cold.	Vi malvarmumos.
The river was polluted.	La rivero poluiĝis.
A strong wind is blowing through the valley.	Forta vento blovas tra la valo.
The drought this year has brought famine to many villages.	La sekeco ĉi-jare alportis malsaton al multaj vilaĝoj.
It is against the rules to take photos.	Estas kontraŭ la reguloj fari fotojn.
Other animals are looking for water.	Aliaj bestoj serĉas akvon.
Kids love to play in the park.	Infanoj amas ludi en la parko.
I felt an aura of calm.	Mi sentis aŭron de trankvilo.
Don't crowd around the boy.	Ne amasiĝu ĉirkaŭ la knabo.
Government officials said the protest was a success.	Registaraj oficistoj sciigis ke la protesto estis sukceso.
When the war ended, people quickly forgot their bitterness.	Kiam la milito finiĝis, homoj rapide forgesis sian amarecon.
The gecko runs along the ceiling.	La gekoko kurtas laŭ la plafono.
Days passed, then weeks.	Pasis tagoj, poste semajnoj.
The golden rule applies here.	La ora regulo validas ĉi tie.
Who moved this chair?	Kiu movis ĉi tiun seĝon?
The ship finally makes its way back to port.	La ŝipo finfine faras sian vojon reen al haveno.
The fine dust is carried away by the wind.	La fajna polvo estas kunportata de la vento.
We walk along the slope of the mountain.	Ni marŝas laŭ la deklivo de la monto.
You will not be able to help your friends.	Vi ne povos helpi viajn amikojn.
The disease is spread by mosquitoes.	La malsano estas disvastigita de moskitoj.
After a summer spent together, they decided to leave.	Post somero pasigita kune, ili decidis foriri.
The average temperature of the Earth is constantly rising.	La averaĝa temperaturo de la Tero konstante altiĝas.
New batteries last longer than regular ones.	Novaj baterioj daŭras pli longe ol regulaj.
Both words and grammar need to be discussed.	Kaj vortoj kaj gramatiko devas esti diskutitaj.
A tall man stepped into the room.	Alta viro paŝis en la ĉambron.
Additional personnel were promptly sent to the area.	Kroma personaro estis senprokraste sendita al la regiono.
The choice is between life and death.	La elekto estas inter vivo kaj morto.
There were a lot of weapons.	Estis multe da armiloj.
The study relied on surveys and questionnaires.	La studo dependis de enketoj kaj demandaroj.
This village is famous for its honey.	Ĉi tiu vilaĝo estas fama pro sia mielo.
She trembles with fear.	Ŝi tremas pro timo.
Earth is much more inhabited than the moon.	Tero estas multe pli loĝata ol la luno.
The report suggests alternative energy sources.	La raporto sugestas alternativajn energifontojn.
The river near the city was polluted.	La rivero apud la urbo estis poluita.
Many stars are visible in the spring night sky.	Multaj steloj estas videblaj en la printempa nokta ĉielo.
She refused to go to the hospital.	Ŝi rifuzis iri al la hospitalo.
The mold grew very slowly.	La ŝimo kreskis tre malrapide.
The author claims that it is essential.	La aŭtoro asertas, ke ĝi estas esenca.
He clenched his fists.	Li forte kunpremis la pugnojn.
An album of beautiful illustrations and poems.	Albumo de belaj ilustraĵoj kaj poemoj.
The letter was addressed to the head teacher.	La letero estis adresita al la ĉefinstruisto.
Thirty or more birds perished in the disaster.	Tridek aŭ pli da birdoj pereis en la katastrofo.
Her death was a real shock.	Ŝia morto estis vera ŝoko.
The book describes how this was achieved.	La libro priskribas kiel tio estis atingita.
The mountains are impassable in winter.	La montoj estas netraireblaj vintre.
We should all heed his advice.	Ni ĉiuj devas atenti liajn konsilojn.
The matriarch presided as leader.	La matriarko prezidis kiel ĉefo.
The thick fog obscured everything.	La densa nebulo malklarigis ĉion.
The national amusement park has been closed for renovation.	La nacia plezurparko estis fermita por renovigo.
Officials have determined that this river is polluted.	Oficialuloj determinis, ke ĉi tiu rivero estas poluita.
The first thing you need to do is choose a path.	La unua afero, kiun vi devas fari, estas elekti vojon.
Hold each nostril closed for about ten seconds.	Tenu ĉiun naztruon fermita ĉirkaŭ dek sekundojn.
The beach is full of activity.	La plaĝo estas plena de agado.
The maids work all day.	La servistinoj laboras dum la tuta tago.
He picked up the phone and started talking.	Li prenis la telefonon kaj ekparolis.
His constant complaints quickly got on everyone's nerves.	Liaj konstantaj plendoj rapide eluziĝis sur la nervojn de ĉiuj.
The rude waitress placed a reserved sign on a nearby table.	La malĝentila kelnerino metis rezervitan ŝildon sur apudan tablon.
After living in the village, she decided to relocate.	Post loĝado en la vilaĝo, ŝi decidis translokiĝi.
The city was a difficult place to survive.	La urbo estis malfacila loko por pluvivi.
The clouds drift lazily across the cloudy morning sky.	La nuboj maldiligente drivas trans la malklaran matenan ĉielon.
The road system is becoming more and more congested.	La ŝoseosistemo fariĝas ĉiam pli ŝtopita.
The priest was expelled from the city.	La pastro estis forpelita el la urbo.
He also spends time observing frogs.	Li ankaŭ pasigas tempon observante ranojn.
Her goal is to get her degree.	Ŝia celo estas akiri ŝian gradon.
Many feel that they should all join forces.	Multaj sentas, ke ili ĉiuj devus kunigi fortojn.
The man is a teacher.	La viro estas instruisto.
None of them liked sports.	Neniu el ili ŝatis sportojn.
The jungle is very dangerous.	La ĝangalo estas tre danĝera.
But then, that’s the beauty of the human voice.	Sed tiam, tio estas la beleco de la homa voĉo.
Stories often reflect the real history of a culture.	Rakontoj ofte reflektas la realan historion de kulturo.
The commission tried to block funding for the school.	La komisiono provis bloki financadon por la lernejo.
A number one company is bringing the conflict to a climax.	Nombra firmao alportas la konflikton al kulmino.
The head is flat.	La kapo estas plata.
The number of deaths due to car accidents has decreased.	La nombro da mortoj pro aŭtoakcidentoj malpliiĝis.
Artificial sweeteners are not as tasty as they sound.	Artefaritaj dolĉigiloj ne estas tiel bongustaj kiel ili sonas.
The people gradually returned to their fields.	La homoj iom post iom revenis al siaj kampoj.
He killed the wolves to protect his sheep.	Li mortigis la lupojn por protekti siajn ŝafojn.
Pythons are considered an edible animal.	Pitonoj estas konsiderataj manĝebla besto.
I need a map, please.	Mi bezonas mapon, mi petas.
I see a lot of birds of the many colors.	Mi vidas multajn birdojn de la multaj koloroj.
I feel hungry.	Mi sentas min malsata.
Their names have been lost in history.	Iliaj nomoj estis perditaj en la historio.
The plants are vulnerable to pests and diseases.	La plantoj estas vundeblaj al plagoj kaj malsanoj.
The factory emits harmful gases.	La fabriko elsendas malutilajn gasojn.
The tsunami left many dead and missing.	La cunamo lasis multajn mortintojn kaj malaperintajn.
The tuna was full of bones.	La tinuso estis plena de ostoj.
He seems to be suffering from depression.	Li ŝajnas suferi de depresio.
Whenever she arrives, she smiles completely.	Kiam ajn ŝi alvenas, ŝi tute ridetas.
Her father would be proud of her.	Ŝia patro estus fiera pri ŝi.
The tsunami wreaked havoc along the coast.	La cunamo faris ĥaoson laŭ la marbordo.
These diagrams help us understand the atom.	Ĉi tiuj diagramoj helpas nin kompreni la atomon.
The relationship between an artist and their work is complex.	La rilato inter artisto kaj ilia laboro estas kompleksa.
The colors look a bit dull.	La koloroj ŝajnas iom obtuzaj.
The suite was very large.	La suite estis tre granda.
The cart was badly damaged on one side.	La ĉaro estis malbone difektita unuflanke.
The tanks are fiercely fast.	La tankoj estas feroce rapidaj.
A government order was issued to ban street vendors.	Registarordono estis eligita por malpermesi stratvendistojn.
It is full of poisonous gases.	Ĝi estas plena de venenaj gasoj.
He regretted his decision after his wife died.	Li pentis pro sia decido post kiam lia edzino mortis.
Take this pistol.	Prenu ĉi tiun pistolon.
Evidence shows that this temple was built a long, long time ago.	Indico montras, ke ĉi tiu templo estis konstruita antaŭ longe, longe.
The dew shone on the grass.	La roso brilis sur la herbo.
It is very important that the butter is softened.	Estas tre grave, ke la butero estu moligita.
Half of the population lives in extreme poverty.	Duono de la loĝantaro vivas en ekstrema malriĉeco.
An epileptic seizure prevented him from attending college.	Epilepsia konvulsio malhelpis lin ekzameni kolegion.
He shows me his pencil case.	Li montras al mi sian krajonujon.
The villagers supported him.	La vilaĝanoj subtenis lin.
Fear of the unknown is natural.	Timo de la nekonataĵo estas natura.
He received a severe prison sentence.	Li ricevis severan malliberecan punon.
He painted a sad expression on his face.	Li pentris malĝojan esprimon sur sia vizaĝo.
This was due to the strong prevailing winds.	Ĉi tio estis pro la fortaj dominaj ventoj.
He was in a bad mood.	Li estis en malbona humoro.
He closed his eyes.	Li fermis la okulojn.
Shorebirds feed in the sand.	Bordbirdoj manĝas en la sablo.
Where did you get that hat from?	De kie vi akiris tiun ĉapelon?
Easily accessible due to its central location.	Facile alirebla pro sia centra loko.
With all thanks to the artist.	Kun ĉiuj dankoj al la artisto.
The doctor examined him carefully.	La kuracisto ekzamenis lin zorge.
They told her to quickly pack her things.	Ili diris al ŝi rapide paki ŝiajn aĵojn.
As the day warms, the clouds subside.	Dum la tago plivarmiĝas, nuboj malpliiĝas.
He found a suitcase full of cash.	Li trovis valizon plenan de kontantmono.
Archaeologists have found the remains of an ancient city.	La arkeologoj trovis la restaĵojn de antikva urbo.
Surface drainage plays a heavy role in this river.	Surfaca drenaĵo rolas peze en tiu rivero.
During a question, please do not speak too fast.	Dum demando, bonvolu ne paroli tro rapide.
He drew the large leather curtain.	Li tiris la grandan ledan kurtenon.
The problem arose when they tried to qualify.	La problemo ekestis kiam ili provis kvalifiki.
The roads were not well paved.	La vojoj ne estis bone pavimitaj.
The left path is to pass.	La maldekstra vojo estas por preterpasi.
Her brother is her son.	Ŝia frato estas ŝia filo.
Politicians are expected to resign once corruption is claimed.	Politikistoj estas atenditaj eksiĝi post kiam korupto estas asertita.
Following the explosion, many buildings were destroyed.	Sekvante la eksplodon, multaj konstruaĵoj estis detruitaj.
An essential part of the process is pollination.	Esenca parto de la procezo estas polenado.
Not all aspects of human nature are admirable.	Ne ĉiuj aspektoj de homa naturo estas admirindaj.
You'd better be willing to pay.	Vi prefere estu preta pagi.
You certainly have a dowry for languages.	Vi certe havas doton por lingvoj.
The results indicate an increase in production last year.	La rezultoj indikas kreskon de produktado pasintjare.
The painting was completed the next day.	La pentraĵo estis kompletigita la sekvan tagon.
Is it customary to get married here?	Ĉu estas kutime geedziĝi ĉi tie?
Steam arched across the valley.	Vaporo arkiĝis trans la valo.
The policeman ordered the man to stop.	La policisto ordonis al la viro halti.
The soldier is wounded.	La soldato estas vundita.
This is a particularly difficult part of the business.	Ĉi tio estas aparte malsimpla parto de la komerco.
This music sounds pretty quiet.	Ĉi tiu muziko sonas sufiĉe trankvile.
The robot was working around the clock.	La roboto laboris ĉirkaŭ la horloĝo.
Many birds inhabit this forest.	Multaj birdoj loĝas ĉi tiun arbaron.
The cat laughed out loud.	La kato ege rikanis.
The houses along the street were painted white.	La domoj, laŭlonge de la strato, estis blanke pentritaj.
The surgeon's knife was ready for strike.	La tranĉilo de la kirurgo estis preta por striko.
Fortunately, it's almost time to leave.	Feliĉe, estas preskaŭ tempo por foriri.
Many visitors are attracted to his shop.	Multaj vizitantoj estas altiritaj al lia butiko.
After he left, she stayed close to the house.	Post kiam li foriris, ŝi restis proksime al la domo.
The ironic part is that the buildings are brand new.	La ironia parto estas, ke la konstruaĵoj estas tute novaj.
The inspector examined the grounds for smuggling.	La inspektisto ekzamenis la grundojn por kontrabando.
Today, newspapers tend to print sensational stories.	Hodiaŭ, gazetoj emas presi sensaciajn rakontojn.
She cut the dial of her radio.	Ŝi tajlis la ciferdiskon de sia radio.
We encourage you to report any violations.	Ni instigas vin raporti ajnan malobservon.
I'm not happy about this arrangement.	Mi ne ĝojas pri ĉi tiu aranĝo.
They quickly fled.	Ili rapide fuĝis.
Meanwhile, the batsmen are in their soil.	Dume, la batuloj estas en sia grundo.
The phone rang constantly.	La telefono senĉese sonoris.
The shelf timer is much longer than that of the microwave.	La brettempigilo estas multe pli longa ol tiu de la mikroondo.
Young people tend to look for careers as lawyers.	Junuloj emas serĉi karierojn kiel advokatoj.
So, make sure you get acquainted with it.	Tiel, certigu, ke vi konatiĝis kun ĝi.
Millions of workers, mostly women, work in the diamond mines.	Milionoj da laboristoj, ĉefe virinoj, laboras en la diamantminejoj.
Demolishing old statues can be dangerous.	Malkonstrui malnovajn statuojn povas esti danĝera.
Far away, two birds flew.	Longe for, du birdoj flugis.
The snow is melting in the spring.	La neĝo degelas printempe.
A mountain festival took place last year.	Monta festivalo okazis pasintjare.
The minister visited the city.	La ministro vizitis la urbon.
The court heard how one child was badly burned.	La tribunalo aŭdis kiel unu infano estis malbone bruligita.
Rarely do two trains meet here.	Malofte du trajnoj renkontiĝas ĉi tie.
Everyone in the hotel was polite, but not too friendly.	Ĉiuj en la hotelo estis ĝentila, sed ne tro amika.
The penguins did not move.	La pingvenoj ne moviĝis.
Add the yeast to the breadcrumbs.	Aldonu la feĉon al la panpasto.
Mix the coconut, pineapple and salt.	Miksi la kokoso, ananaso kaj salo.
They are available in a variety of colors.	Ili estas haveblaj en diversaj koloroj.
What kind of man was he?	Kia homo li estis?
She looked down, her chin trembling.	Ŝi rigardis malsupren, ŝia mentono tremante.
Farmers have lost more than half of their crops.	La farmistoj perdis pli ol duonon de siaj kultivaĵoj.
They talked and laughed with each other.	Ili parolis kaj ridis unu kun la alia.
I gave up my inheritance.	Mi rezignis pri mia heredo.
He remained a government minister.	Li restis registara ministro.
The carriage horse was pulled down.	La kaleŝoĉevalo estis tirita malsupren.
Milk, eggs and butter should be separated.	Lakto, ovoj kaj butero devas esti apartaj.
The scientist attributed the extinction to human activity.	La sciencisto atribuis la formorton al homa aktiveco.
The woman turned her nose.	La virino turnis sian nazon.
The sanitary system is not working.	La sanitara sistemo ne funkcias.
Weather conditions can vary from month to month.	Veterkondiĉoj povas varii de monato al monato.
Samples were collected by biologists.	Specimenoj estis kolektitaj de biologoj.
Pigments strongly affect the appearance of a painting.	Pigmentoj forte influas la aspekton de pentraĵo.
Japan has islands within its borders.	Japanio havas insulojn ene de siaj limoj.
The metal contains small amounts of gold.	La metalo enhavas malgrandajn kvantojn da oro.
The air smells of potted soil.	La aero odoras je pota grundo.
Many girls would kill to become thin and beautiful.	Multaj knabinoj mortigus por iĝi maldikaj kaj belaj.
An offering of tea was offered to each deity.	Oferto de teo estis ofertita al ĉiu diaĵo.
He knows how to improvise.	Li scias improvizi.
She stood up and stretched her aching back.	Ŝi ekstaris kaj etendis sian dolorantan dorson.
Yellow and red, orange and blue	Flava kaj ruĝa, oranĝa kaj blua
You can use your right hand if you prefer.	Vi povas uzi vian dekstran manon, se vi preferas.
Long ago, wolves were hunted for their fur.	Antaŭ longe, lupoj estis ĉasitaj pro sia felo.
Life is beautiful!	Vivo estas bela!
He had an appointment at two o'clock.	Li havis rendevuon je la dua.
The number of mobile phone subscribers is growing rapidly.	La nombro da poŝtelefonaj abonantoj rapide kreskas.
It's dry here.	Ĉi tie estas seka.
She was filled with pride.	Ŝi pleniĝis de fiero.
They had cold winters, with frequent cold snaps.	Ili havis malvarmajn vintrojn, kun oftaj malvarmaj klakoj.
He unfolded a stone, revealing the portal inside.	Li disfaldis ŝtonon, rivelante la portalon ene.
He lived opposite an old woman.	Li loĝis kontraŭ maljunulino.
The environment is becoming more and more polluted.	La medio ĉiam pli poluiĝas.
Society has adopted a policy of celibacy.	La socio adoptis politikon de celibato.
She bought four white roses for her husband.	Ŝi aĉetis kvar blankajn rozojn por sia edzo.
Cooke followed his father into the legal profession.	Cooke sekvis sian patron en la advokatprofesion.
Thieves stole the owner's silver.	Ŝtelistoj ŝtelis la arĝenton de la mastro.
This is a fertile area.	Ĉi tio estas fekunda areo.
Some changes will happen slowly, others quickly.	Iuj ŝanĝoj okazos malrapide, aliaj rapide.
I filled out the form conscientiously.	Mi plenigis la formularon konscience.
First we will bake the cake, and then we will freeze it.	Unue ni bakos la kukon, kaj poste ni glaciigos ĝin.
Every effort has been made to save the statue.	Plenaj klopodoj estis faritaj por savi la statuon.
These creatures are known to inspire great fear.	Oni scias, ke ĉi tiuj estaĵoj inspiras grandan timon.
Not all lawyers are dishonest.	Ne ĉiuj advokatoj estas malhonestaj.
A group of women gathered around the radio.	Grupo de virinoj kolektiĝis ĉirkaŭ la radio.
When the rain comes, it waters the ground.	Kiam la pluvo alvenas, ĝi akvumas la teron.
A boy is attending a relative's funeral.	Knabo ĉeestas la entombigon de parenco.
When he returned from lunch, he met a friend.	Reveninte de tagmanĝo, li renkontis amikon.
He gave the black shawl to his mother.	Li donis la nigran ŝalon al sia patrino.
The politician was gentle.	La politikisto estis milda.
Curiosities are things of the distant past.	Kuriozaĵoj estas aĵoj de la malproksima pasinteco.
She accepted it when her car was damaged.	Ŝi akceptis ĝin kiam ŝia aŭto estis difektita.
We eat seasonally, so dishes are often different.	Ni manĝas laŭsezone, do pladoj ofte estas malsamaj.
His moodiness and resistance to advice made him unpopular.	Lia malbonhumora kaj rezisto al konsiloj igis lin nepopulara.
Her boyfriend was hit by a car.	Ŝia koramiko estis trafita de aŭto.
The hotel has a rooftop swimming pool.	La hotelo havas naĝejon sur la tegmento.
He drank several cups of tea.	Li trinkis plurajn tasojn da teo.
After his release from prison, he began a construction business.	Post lia liberigo el malliberejo, li komencis konstrukomercon.
The cattle ranch was set up against the east wall.	La brutarejo estis starigita kontraŭ la orienta muro.
Unknown faces greeted us on the street.	Nekonataj vizaĝoj salutis nin surstrate.
This computer program was designed to run on your laptop.	Ĉi tiu komputila programo estis desegnita por funkcii sur via tekkomputilo.
The injured man is critical.	La vundita viro estas kritika.
The poor have little access to health care.	La malriĉuloj havas malmulte da aliro al sanservo.
The hiking trail winds through the trees.	La migra vojo serpentumas tra la arboj.
What do you know about family or friends?	Kion vi scias pri familio aŭ amikoj?
He chose the wrong path.	Li elektis la malĝustan vojon.
All travelers must carry their passports.	Ĉiuj vojaĝantoj devas porti siajn pasportojn.
Although he is a teacher, he is not very popular.	Kvankam li estas instruisto, li ne estas tre populara.
The sale of bottled water is rising worldwide.	La vendo de botelita akvo altiĝas tutmonde.
I couldn't afford to travel.	Mi ne povis pagi vojaĝadon.
Be kind to yourself.	Estu afabla al vi mem.
When he discovered it, he laughed.	Kiam li malkovris ĝin, li ekridis.
The professor turned to his students.	La profesoro turnis sin al siaj studentoj.
Scientists are looking for a cure for cancer.	Sciencistoj serĉas kuracon kontraŭ kancero.
It can be dangerous to stay up late.	Povas esti danĝere resti malfrue.
He dragged his feet through the water.	Li trenis la piedojn tra la akvo.
This door opens on both sides.	Ĉi tiu pordo malfermiĝas ambaŭflanke.
It requires constant maintenance.	Ĝi postulas konstantan prizorgadon.
The huge creature died soon after.	La enorma estaĵo mortis baldaŭ poste.
The trees live near the river.	La arboj loĝas proksime de la rivero.
The sculptures were beautiful.	La skulptaĵoj estis belaj.
She lived in a curious cottage	Ŝi loĝis en kurioza dometo
She can't comb her hair without a mirror.	Ŝi ne povas kombi siajn harojn sen spegulo.
The man recorded the weight of each vegetable.	La viro registris la pezon de ĉiu legomo.
Her father insisted that she be sent to boarding school.	Ŝia patro insistis ke ŝi estu sendita al loĝlernejo.
The instinct, however, grows stronger.	La instinkto tamen fariĝas pli forta.
Cut the bottoms and tops of the eggplant.	Tranĉu la fundojn kaj suprojn de la melongeno.
Small villages abound in this region.	Malgrandaj vilaĝoj abundas en ĉi tiu regiono.
My father would not approve.	Mia patro ne aprobus.
She is not at all aware of the danger.	Ŝi tute ne konscias pri la danĝero.
Another report addressed this issue.	Alia raporto traktis ĉi tiun aferon.
The diamonds you found are priceless.	La diamantoj, kiujn vi trovis, estas netakseblaj.
This cube breaks easily.	Ĉi tiu kubo rompiĝas facile.
Many locals opposed the project.	Multaj lokuloj kontraŭbatalis la projekton.
Pour me a glass of milk, please.	Verŝu al mi glason da lakto, mi petas.
The leather is good quality.	La ledo estas bonkvalita.
Her husband is a major in the military.	Ŝia edzo estas maĵora en la militistaro.
She made a second batch of soup.	Ŝi faris duan aron da supo.
"Red scare" has gripped the nation.	"Ruĝa timigo" kaptis la nacion.
The horizon was covered with fog.	La horizonto estis kovrita de nebulo.
Her head rested against his shoulder.	Ŝia kapo ripozis kontraŭ lia ŝultro.
He lives by the motto "never give up."	Li vivas laŭ la devizo "neniam rezigni."
Get rid of those comics.	Forigu tiujn komiksojn.
The queen's death sparked a revolution.	La morto de la reĝino ekfunkciigis revolucion.
She urged him to leave immediately.	Ŝi instigis lin tuj foriri.
Don't break the eggs!	Ne rompu la ovojn!
She stood over the bed holding the mirror.	Ŝi staris super la lito tenante la spegulon.
Sadly she packed her knit.	Malgaje ŝi pakis sian trikaĵon.
He sneezed.	Li ternis.
The Shinobi's body trembled with water.	La korpo de la Ŝinobo trembris pro akva lumo.
We need to give credit where credit is due.	Ni devas doni krediton kie kredito estas pagenda.
The birds fly south for the winter.	La birdoj flugas suden por la vintro.
The news traveled quickly across the country.	La novaĵo vojaĝis rapide tra la lando.
His mouth was dry, and his eyes were glazed.	Lia buŝo estis seka, kaj liaj okuloj estis glazuritaj.
She cut him off.	Ŝi detranĉis lin.
Spears and arrows are thrown by native hunters.	Lancoj kaj sagoj estas ĵetitaj fare de indiĝenaj ĉasistoj.
Intending to buy furs, the seller persuaded the others.	Intencante aĉeti peltojn, la vendisto persvadis la aliajn.
The leaf is green.	La folio estas verda.
Some of the paintings were damaged.	Kelkaj el la pentraĵoj estis difektitaj.
Three is the fact that we make phone calls.	Tri estas la fakto, ke ni faras telefonvokojn.
The government was forced to withdraw.	La registaro estis devigita retiriĝi.
She checked her lipstick in the long mirror.	Ŝi kontrolis sian lipruĝon en la longa spegulo.
He quickly learned the slang words.	Li rapide lernis la slangajn vortojn.
These skills will help you build a career.	Ĉi tiuj kapabloj helpos vin konstrui karieron.
The container was sealed to protect against contamination.	La ujo estis sigelita por protekti kontraŭ poluado.
Clearly, this party is hopelessly useless.	Klare, ĉi tiu partio estas senespere netaŭga.
The anchor falls to the bottom of the river.	La ankro falas al la fundo de la rivero.
After reading the poem, she cried.	Leginte la poemon, ŝi ploris.
They shouted, begging him to stop.	Ili kriis, petegante lin halti.
Insects and spiders abound here.	Ĉi tie abundas insektoj kaj araneoj.
A completely different person.	Tute malsama persono.
The appeal launched an international campaign.	La apelacio lanĉis internacian kampanjon.
The deputy arrived shortly afterwards.	La vicgvidanto alvenis baldaŭ poste.
Her shoes were covered in mud.	Ŝiaj ŝuoj estis kovritaj de koto.
A cluster of trees dominates the skyline.	Areto de arboj dominas la urbosilueton.
After analyzing the data, it was clear that.	Post analizo de la datumoj, estis klare tion.
I worked hard to communicate with my family.	Mi multe laboris por komuniki kun mia familio.
The key is to use herbs.	La ŝlosilo estas uzi herbojn.
A jury was chosen from local people.	Ĵurio estis elektita el lokaj homoj.
On your marks, do it, go!	Je viaj markoj, faru, iru!
Most scholars agree that this is true.	Plej multaj akademiuloj konsentas, ke tio estas vera.
Theresa was determined to learn to enjoy herself.	Theresa estis celkonscia lerni ĝui sin.
The man was arrested by local police.	La viro estis arestita de la loka polico.
He won his freedom hard.	Li gajnis sian liberecon malfacile.
Chips are delicious, but unhealthy.	Chips estas bongustaj, sed nesanaj.
The Duke's skill in battle was legendary.	La lerteco de la duko en batalo estis legenda.
The largest and most developed city in the country.	La plej granda kaj plej evoluinta urbo en la lando.
Steel rose and fell in simple waves.	Ŝtalo leviĝis kaj falis en simplaj ondoj.
One result was that a sharp increase in tourism resulted.	Unu rezulto estis ke akra pliiĝo en turismo rezultiĝis.
The security of nuclear energy is an open question.	La sekureco de nuklea energio estas malfermita demando.
Melt the chocolate.	Fandi la ĉokoladon.
Visit her, and you won't regret it.	Vizitu ŝin, kaj vi ne bedaŭros.
He was stiff due to inaction.	Li estis rigida pro neagado.
Pigeons lay quietly.	Turtoj kviete kuis.
Her mother was a teacher.	Ŝia patrino estis instruisto.
Crime is present in almost every city.	Krimo ĉeestas en preskaŭ ĉiu urbo.
Producing more food will greatly reduce world hunger.	Produkti pli da manĝaĵo multe malpliigos la mondan malsaton.
His hair was black and his eyes were striking.	Lia hararo estis tuknigra kaj liaj okuloj estis okulfrapaj.
Three people were killed in the blast.	Tri homoj estis mortigitaj en la eksplodo.
I saw a dark spot on the carpet.	Mi vidis malhelan makulon sur la tapiŝo.
But it is foolish and wrong.	Sed ĝi estas malsaĝa kaj malĝusta.
The product of the crop is exported to other countries.	La produkto de la kultivaĵo estas eksportita al aliaj landoj.
Report this to my house before you leave.	Reportu tion al mia domo antaŭ ol vi foriros.
Holy man and leader in the civil rights movement.	Sankta viro kaj gvidanto en la civitanrajta movado.
The monks' robes flutter in the breeze.	La roboj de la monaĥoj flirtas en la venteto.
These conditions will ensure survival.	Ĉi tiuj kondiĉoj certigos supervivon.
I can feel them watching.	Mi povas senti, ke ili rigardas.
The local council met and planned a referendum.	La loka konsilio kunvenis kaj planis referendumon.
A huge number of police officers searched the area.	Grandega nombro da policanoj traserĉis la areon.
An executive order has been issued.	Plenuma ordono estis eldonita.
She almost hit a boy with her car.	Ŝi preskaŭ trafis knabon per sia aŭto.
They argue for solutions of "common sense" wherever possible.	Ili argumentas por solvoj de "ordinara prudento" kie ajn eblas.
The cafe is a comfortable place to meet friends.	La kafejo estas komforta loko por renkontiĝi kun amikoj.
They tasted the fish.	Ili gustumis la fiŝojn.
The color white represents purity and innocence, according to many.	La blanka koloro reprezentas purecon kaj senkulpecon, laŭ multaj.
The windows were open and the music was playing.	La fenestroj estis malfermitaj kaj la muziko ludis.
Lammas celebrates the wheat harvest.	Lammas festas la tritikrikolton.
This woman died in terrible agony.	Ĉi tiu virino mortis en terura agonio.
How thick is the whipped cream?	Kiom dika estu la vipkremo?
The street was crowded, as always.	La strato estis plenplena, kiel ĉiam.
The committee hopes to take full responsibility for the ecozone.	La komitato esperas preni plenan respondecon pri la ekozono.
This region is famous for its beautiful flowers.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj belaj floroj.
It should be thick enough.	Ĝi devus esti sufiĉe dika.
Cholesterol is an essential component of cell membranes.	Kolesterolo estas esenca komponanto de ĉelaj membranoj.
I know it's time for us to talk.	Mi scias, ke estas tempo por ni paroli.
People carefully chose their food.	Homoj zorge elektis siajn manĝaĵojn.
The best parties start with great food.	La plej bonaj festoj komenciĝas per bonega manĝaĵo.
Most of the companies here make electronics.	Plej multaj el la kompanioj ĉi tie fabrikas elektronikon.
Credible independent estimates suggest that economic growth will accelerate.	Kredeblaj sendependaj taksoj sugestas, ke ekonomia kresko akcelos.
It is an unacceptable risk to take.	Ĝi estas neakceptebla risko preni.
This is a colorless liquid.	Ĉi tio estas senkolora likvaĵo.
She was proud of her appearance.	Ŝi estis fiera pri sia aspekto.
Trash cans are routinely inspected and repaired.	Rubujoj estas rutine inspektitaj kaj riparitaj.
She picked an orange from the tree.	Ŝi plukis oranĝon el la arbo.
He grew up in poverty.	Li kreskis en malriĉeco.
Security here is lax.	La sekureco ĉi tie estas malstrikta.
Heavy rains damaged the crops.	Pluvegoj difektis la rikoltojn.
Could you move that?	Ĉu vi povus movi tion?
The players had barely enough water to drink.	La ludantoj havis apenaŭ kvanton da akvo por trinki.
She wanted to study shamanism.	Ŝi volis studi ŝamanismon.
His dark eyes twinkled mischievously.	Liaj malhelaj okuloj petole briletis.
Social organizations are severely underfunded.	La sociaj organizoj estas grave subfinancitaj.
He picked up the phone and pressed a few digits.	Li prenis la telefonon kaj premis kelkajn ciferojn.
He spent the weekend painting his fence.	Li pasigis la semajnfinon pentrante sian barilon.
We bake biscuits once a week.	Ni bakas biskvitojn unufoje semajne.
A skyscraper was visible in the distance.	Ĉielskrapanto estis videbla en la malproksimo.
How many rowers are sitting in a boat?	Kiom da remantoj sidas en boato?
The elephant gave birth.	La elefanto naskis.
The chickens once screamed in alarm.	La kokidoj iam kriaĉis pro alarmo.
He was asked to write a speech.	Li estis petita verki paroladon.
The worm feasted on the moldy bread.	La vermo festenis per la ŝima pano.
All credit cards are secured by special insurance.	Ĉiuj kreditkartoj estas sekurigitaj per speciala asekuro.
These boots hurt my feet.	Ĉi tiuj botoj doloras miajn piedojn.
Nothing could stop the love of our parents.	Nenio povus malhelpi la amon de niaj gepatroj.
She asked the gardener if she could have a job.	Ŝi demandis la ĝardeniston, ĉu ŝi povas havi laboron.
One meal, please.	Unu manĝon, mi petas.
I am no longer required here.	Mi ne plu estas postulata ĉi tie.
There are religious rites, dances and ceremonies.	Estas religiaj ritoj, dancoj kaj ceremonioj.
Even animals will suffer.	Eĉ bestoj suferos.
We checked the current weather report.	Ni kontrolis la aktualan veterraporton.
This will require a creative problem solving.	Ĉi tio postulos krean problemon solvantan.
They ruined the crops.	Ili ruinigis la rikoltojn.
His left leg is in a cast.	Lia maldekstra gambo estas en rolantaro.
The young man was tall and thin.	La junulo estis alta kaj malgrasa.
The border has now been effectively sealed.	La limo nun estis efike sigelita.
The young man is blond and raw.	La junulo estas blonda kaj kruda aspekto.
She made her way through the crowded streets.	Ŝi faris sian vojon tra la homplenaj stratoj.
His doctor told him to avoid stress.	Lia kuracisto diris al li eviti streson.
He was very ill.	Li estis tre malsana.
A botanist called this flower "the queen of meadows".	Botanikisto nomis tiun floron "la reĝino de herbejoj".
Dry the beans thoroughly before roasting.	Sekigu la fabojn ĝisfunde antaŭ rosti.
The city was built on hills.	La urbo estis konstruita sur montetoj.
The fat lady was sitting at the piano.	La dika sinjorino sidis ĉe la piano.
Some cities are home to large ethnic populations.	Kelkaj urboj estas hejmo de grandaj etnaj populacioj.
The dead leaves rotted into a hard black mulch.	La mortintaj folioj putriĝis al malmola nigra mulĉo.
The manager of the old hotel lived upstairs.	La administranto de la malnova hotelo loĝis supre.
The state of emergency has given the state broad powers.	La krizostato donis al la ŝtato ampleksajn potencojn.
Increasing freight demand meant drivers had to operate longer hours.	Kreskanta frajtopostulo signifis ŝoforojn devis funkciigi pli longajn horojn.
Fortunately, fewer people attend the dance.	Estas bonŝance, ke malpli da homoj ĉeestas la dancon.
Richard from the scene	Rikardo el la sceno
The boss negotiated a pay rise for his employees.	La estro negocis salajraltigon por siaj dungitoj.
His vocabulary is large, and he uses complex expressions.	Lia vortprovizo estas granda, kaj li uzas kompleksajn esprimojn.
Materials needed to do this exercise.	Materialoj necesaj por fari ĉi tiun ekzercon.
His kindness won her over.	Lia bonkoreco gajnis ŝin.
This program will strengthen school students	Ĉi tiu programo plifortigos lernejajn studentojn
All the milk is pasteurized.	La tuta lakto estas pasteŭrizita.
This city is famous for its oxic wine.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia oksika vino.
She explained her news by phone.	Ŝi klarigis siajn novaĵojn per telefono.
The atmosphere was constantly and visibly warming.	La etoso senĉese kaj videble plivarmiĝis.
The snakes are insulted by the villagers.	La serpentoj estas insultitaj de la vilaĝanoj.
In the jungle, no human habitation should be discovered.	En la ĝangalo, neniu homa loĝejo devus esti malkovrita.
In order to work, you will need to recompile the source file.	Por funkcii, vi devos rekompili la fontdosieron.
Some variants can be used in salads.	Iuj variantoj povas esti uzataj en salatoj.
It was a beautiful evening.	Estis bela vespero.
Two chocolates, please.	Du ĉokoladoj, mi petas.
The goats howled loudly.	La kaproj laŭte blekis.
The smell was terrible.	La odoro estis terura.
Instead of writing, they talked.	Anstataŭ skribi, ili parolis.
Their lives are poor.	Iliaj vivoj estas malriĉaj.
The atmosphere has become unusually polluted.	La atmosfero fariĝis nekutime poluita.
The innocent are hanged first.	La naivuloj estas unue pendigitaj.
By her own admission, she was not overly religious.	Laŭ sia propra agnosko, ŝi ne estis tro religiema.
Oyster buzzes menacingly around her head.	Ojstro minace zumas ĉirkaŭ ŝia kapo.
Her long hair hung down her back.	Ŝiaj longaj haroj pendis laŭ ŝia dorso.
Educators are very involved in dealing with this issue.	Edukistoj multe okupiĝas pri traktado de ĉi tiu afero.
The senator is known for supporting radical views.	La senatano estas konata pro apogi radikalajn vidojn.
They were the first to arrive.	Ili estis la unuaj, kiuj alvenis.
Two weeks later, she returned.	Post du semajnoj, ŝi revenis.
She packed a flashlight.	Ŝi pakis poŝlampon.
He did nothing but read his novel.	Li faris nenion krom legi sian romanon.
Turn off the oven, and crack the door.	Malŝaltu la fornon, kaj fendi la pordon.
Scientists have refused to disclose the data.	Sciencistoj rifuzis malkaŝi la datumojn.
Shake your cocktails in a cocktail shaker.	Skuu viajn koktelojn en koktela skuujo.
The woodcutter dropped his ax.	La lignohakisto faligis sian hakilon.
Her hair was curly, and she looked weak.	Ŝiaj haroj friziĝis, kaj ŝi aspektis malforta.
He arrived just in time for the inauguration ceremony.	Li alvenis ĝustatempe por la inaŭgura ceremonio.
The poster contained several photos.	La afiŝo enhavis plurajn fotojn.
This road is often flooded in the rainy season.	Ĉi tiu vojo ofte inundas en la pluvsezono.
It rains more in the rainy season.	Pluvas pli en la pluva sezono.
She was wearing a pink dress.	Ŝi portis rozkoloran robon.
The painting still hangs there today.	La pentraĵo ankoraŭ pendas tie hodiaŭ.
I think the muffins worked well.	Mi pensas, ke la muffins farigxis bone.
The son regards his parents as mere strangers.	La filo rigardas siajn gepatrojn kiel nurajn fremdulojn.
He was so angry that he passed away.	Li tiom koleriĝis, ke li forpaŝis.
The spy successfully infiltrated the enemy camp.	La spiono sukcese infiltris la malamikan tendaron.
We have to wash our hands before eating.	Ni devas lavi niajn manojn antaŭ manĝi.
We really enjoyed our meals.	Ni tre ĝuis niajn manĝojn.
Take some herbs, quinine and cinnamon.	Prenu kelkajn herbojn, kininon kaj cinamon.
She carefully arranged her long black hair in a ponytail.	Ŝi zorge aranĝis siajn longajn nigrajn harojn en ĉevalvosto.
These experiments are important.	Ĉi tiuj eksperimentoj estas gravaj.
The lama asked for information on another device.	La lamao petis informojn pri alia artefakto.
The green valley formed a natural amphitheater.	La verda valo formis naturan amfiteatron.
This is where the accident happened.	Ĉi tie okazis la akcidento.
Fresh vegetables, but cooked quickly.	Freŝaj legomoj, sed kuiritaj rapide.
The peak is located south of the operator.	La pinto situas sude de la funkciigisto.
She was amazed at how quickly her friend recovered.	Ŝi miris pri kiom rapide ŝia amiko resaniĝis.
Go on a long journey	Ekiru longan vojaĝon
His reputation is impeccable.	Lia reputacio estas senriproĉa.
Without the rain, crops would fail.	Sen la pluvo, rikoltoj malsukcesus.
Some people believe that he is doing this on purpose.	Kelkaj homoj kredas ke li faras tion intence.
The war brought economic ruin.	La milito alportis ekonomian ruiniĝon.
China's first written language was "oracle bone".	La unua skriba lingvo de Ĉinio estis "orakola osto".
His designs were based on ancient architectural concepts.	Liaj dezajnoj estis bazitaj sur antikvaj arkitekturaj konceptoj.
The road to the city was narrow and crooked.	La vojo al la urbo estis mallarĝa kaj torda.
Let's call her and make sure she comes home safely.	Ni telefonu ŝin kaj certigu, ke ŝi venas hejmen sekure.
What can be said about this song?	Kion oni povas diri pri ĉi tiu kanto?
Another layer of cake required another egg.	Alia tavolo de kuko postulis alian ovon.
George hoped to make his family proud.	Georgo esperis fierigi sian familion.
We waited for what seemed like an eternity.	Ni atendis tion, kio ŝajnis eterneco.
The cat rolled on the carpet, purring loudly.	La kato ruliĝis sur la tapiŝo, laŭte ronronante.
I was glad the lyrics made sense.	Mi ĝojis, ke la kantoteksto havas sencon.
Roads in this area have improved considerably since independence.	La vojoj en tiu ĉi regiono konsiderinde pliboniĝis ekde sendependeco.
Asia's economy could not be more diverse.	La ekonomio de Azio ne povus esti pli diversa.
Make two parallel lines.	Faru du paralelajn liniojn.
The insurance representative returned my call.	La asekura reprezentanto resendis mian vokon.
Graveyards have exhumed many corpses.	Tombrabistoj elfosis multajn kadavrojn.
Playing football is his main pastime.	Ludi piedpilkon estas lia ĉefa amuzaĵo.
Courageously, he faced danger.	Kuraĝe, li alfrontis la danĝeron.
The lawyer spoke, however.	La advokato tamen parolis.
I can tell you well.	Mi povas diri al vi bone.
Changing culture requires that we make changes in ourselves.	Ŝanĝi kulturon postulas, ke ni faru ŝanĝojn en ni mem.
When was it planted?	Kiam ĝi estis plantita?
But your experiences will be unforgettable.	Sed viaj spertoj estos neforgeseblaj.
The minister spent much of his time abroad.	La ministro pasigis multon da sia tempo eksterlande.
Oil companies continue to refine oil at such a rapid pace.	Naftokompanioj daŭre rafinas petrolon je tia rapida ritmo.
Their main concern is the poor quality of their education.	Ilia ĉefa zorgo estas la malbona kvalito de ilia edukado.
He was the father of a large family.	Li estis patro de granda familio.
The poem describes a beautiful and fragrant garden.	La poemo priskribas belan kaj bonodoran ĝardenon.
The afternoon sun was warm and bright.	La posttagmeza suno estis varma kaj hela.
What was the first country to make a movie?	Kio estis la unua lando kiu faris filmon?
We collected samples from different climate zones.	Ni kolektis specimenojn de malsamaj klimataj zonoj.
Plans for the building were abandoned.	Planoj por la konstruaĵo estis prirezignitaj.
Thousands of prisoners refused food.	Miloj da kaptitoj rifuzis manĝaĵon.
She addressed them warmly.	Ŝi varme alparolis ilin.
The old man was walking.	La maljunulo veturis piede.
Involuntarily, he revealed his deepest secrets.	Senvole, li malkaŝis siajn plej profundajn sekretojn.
The worker's actions caused severe damage to the company.	La agoj de la laboristo kaŭzis severan damaĝon al la firmao.
Merchants usually like to spend their free time playing golf.	Komercistoj kutime ŝatas pasigi liberan tempon ludante golfon.
She suffered from dizziness and constant heartbeat.	Ŝi suferis kapturnon kaj nekonstantajn korbatojn.
Some believe the story is a fable.	Iuj kredas, ke la rakonto estas fablo.
Jugglers often perform in public squares.	Ĵonglistoj ofte rezultas sur publikaj placoj.
The conflict lasted two years.	La konflikto daŭris du jarojn.
After the concert they often went to the bar.	Post la koncerto oni ofte iris al la drinkejo.
Bird's wings have been shown solely to give a sense of proportion.	Flugiloj de birdo estas adaptitaj de plumoj.
A feeling of fear was felt by all the passengers.	Sento de timo estis sentata de ĉiuj pasaĝeroj.
The young woman's hair was beautiful.	La hararo de la juna virino estis belaj.
Farmers in the region are facing a serious water shortage.	Farmistoj en la regiono alfrontas seriozan akvomankon.
A group of cruise ships pass by.	Aro de krozoŝipoj preterpasas.
They often fell into contention.	Ili ofte falis en disputon.
It’s wonderful to meet old friends again.	Estas mirinde renkonti malnovajn amikojn denove.
This ancient city grew in the fertile valley.	Ĉi tiu antikva urbo kreskis en la fruktodona valo.
We can find no trace of life here.	Ni povas trovi neniun spuron de vivo ĉi tie.
She decided to go for the audition.	Ŝi decidis iri por la aŭdicio.
We exchanged smiles and waved goodbye.	Ni interŝanĝis ridetojn kaj gestis adiaŭon.
A person must be judged by how they treat others.	Homo devas esti juĝita laŭ kiel ili traktas aliajn.
The grapes were sprayed with pesticide.	La vinberoj estis ŝprucitaj per pesticido.
The last train stopped running at midnight.	La lasta trajno ĉesis funkcii je noktomezo.
She pointed to the circles on the map.	Ŝi indikis la rondojn sur la mapo.
I guess it's a little cold today.	Mi supozas, ke hodiaŭ estas iomete malvarme.
Mothers are often considered stronger than men.	Patrinoj ofte estas konsiderataj pli fortaj ol viroj.
He had breakfast in a hurry.	Li matenmanĝis haste.
The importance of sound localization.	La graveco de sona lokalizo.
The village shop sells fruits and vegetables.	La vilaĝa butiko vendas fruktojn kaj legomojn.
You can study the techniques of art conservation here.	Vi povas studi la teknikojn de artkonservado ĉi tie.
The room was dark and gloomy.	La ĉambro estis malluma kaj morna.
You must always respect your elders.	Vi devas ĉiam respekti viajn aĝulojn.
The left crater used to be a lake.	La maldekstra kratero antaŭe estis lago.
This building has historical significance.	Ĉi tiu konstruaĵo havas historian signifon.
Computer scientists have developed some interesting programs.	Komputilistoj ellaboris kelkajn interesajn programojn.
Sometimes he lets himself be deceived.	Foje li lasas sin trompi.
This is the main production center for trucks.	Ĉi tiu estas la ĉefa produktadcentro por ŝarĝaŭtoj.
A strong current seized him.	Lin kaptis forta fluo.
People are starting to get nervous about the danger.	Homoj komencas nervoziĝi pri la danĝero.
The earth and the moon orbit the sun.	La tero kaj la luno orbitas la sunon.
Living in the woods is not an easy life.	Vivi en la bastonoj ne estas facila vivo.
She waved goodbye and continued on her way to the city center.	Ŝi svingis adiaŭon kaj daŭrigis marŝi al la urbocentro.
Students got angry and demanded action.	Studentoj koleriĝis kaj postulis ago.
It tiles the roofs of buildings.	Ĝi kaheligas la tegmentojn de konstruaĵoj.
The cat jumped on the windowsill.	La kato saltis sur la fenestrobreton.
Nature has been described more scientifically than ever before.	La naturo estis priskribita pli science ol iam antaŭe.
It's hard to ignore him.	Estas malfacile preteratenti lin.
About a hundred people attended.	Ĉeestis ĉirkaŭ cent homoj.
The advice offered was good.	La konsilo proponita estis bona.
Many scientists also reject this theory.	Multaj sciencistoj ankaŭ malakceptas ĉi tiun teorion.
The lava flowed slowly across the grass.	La lafo fluis malrapide trans la herbon.
Children should have confidence in their learning ability.	Infanoj devus havi fidon je sia lernkapablo.
The melody of the music floated through the air.	La melodio de la muziko flosis tra la aero.
Life is a game for those who seek it.	La vivo estas ludo por tiuj, kiuj serĉas ĝin.
He woke up.	Li ekvekiĝis.
The office door slammed shut.	La pordo de la oficejo brue fermiĝis.
She talked about peace several times.	Ŝi plurfoje parolis pri paco.
The ocean is a vast natural reservoir of untapped energy.	La oceano estas vasta natura rezervujo de neekspluata energio.
He never referred to his mother by name.	Li neniam rilatis al sia patrino sub nomo.
What kind of cheese do you want to buy?	Kian fromaĝon vi volas aĉeti?
The ferry moves slowly across the river.	La pramo moviĝas malrapide trans la riveron.
The city prospered as a port and trading center.	La grandurbo prosperis kiel haveno kaj komerccentro.
Four players were selected to represent the nation.	Kvar ludantoj estis selektitaj por reprezenti la nacion.
For lunch, he made two sandwiches.	Por tagmanĝo, li faris du sandviĉojn.
Bird populations will continue to decline this century.	Birdopopulacioj daŭre malpliiĝos ĉi tiun jarcenton.
He is a nice family man.	Li estas agrabla familioviro.
The city's reputation began to slide rapidly.	La reputacio de la urbo komencis gliti rapide.
He went into town with his sister.	Li iris en la urbon kun sia fratino.
Welcome to the school for great kids.	Bonvenon al la lernejo por geniaj infanoj.
The hole was surrounded by a mixture of trees.	La truo estis ĉirkaŭita de miksaĵo de arboj.
I pressed the button, and the lights came on.	Mi premis la butonon, kaj la lumoj ekflamis.
Our ship is powerless against a typhoon.	Nia ŝipo estas senpova kontraŭ tajfuno.
He will soon get used to his new surroundings.	Li baldaŭ alkutimiĝos al sia nova ĉirkaŭaĵo.
What we need is more effort.	Kion ni bezonas estas pli da peno.
She paused for a moment, then continued.	Ŝi paŭzis momenton, poste daŭrigis.
Confucius believed that success can be achieved through education.	Konfuceo kredis ke sukceso povas esti akirita per edukado.
He swayed slowly back and forth, deep in thought.	Li malrapide balanciĝis tien kaj reen, profunde en pensoj.
The quick footsteps echoed against the alleys.	La rapidaj paŝoj eĥis kontraŭ la stratetaj muroj.
Trees form an important part of the rainforest.	Arboj formas gravan parton de la pluvarbaro.
He was determined to achieve his goals.	Li estis celkonscia atingi siajn celojn.
There are many different types of insects.	Estas multaj malsamaj specoj de insektoj.
The young man was charged with robbing a bank.	La junulo estis akuzita pri rabado de banko.
A citizen complaint was reported.	Oni raportis pri plendo de civitano.
The food arrived quickly.	La manĝaĵo alvenis rapide.
The two towers were the tallest in the city.	La du turoj estis la plej altaj en la urbo.
She went out in a dark, romantic style.	Ŝi eliris en malhela, romantika stilo.
He is remarkably kind.	Li estas rimarkinde afabla.
Funding was provided to the survivors.	Financado estis disponigita al la pluvivantoj.
The mail came while he was working.	La poŝto venis dum li laboris.
Some are in favor of this plan.	Iuj estas favoraj al ĉi tiu plano.
The bed in this room is huge.	La lito en ĉi tiu ĉambro estas grandega.
No one expected the breach of their contracts.	Neniu atendis la rompon de iliaj kontraktoj.
A boy swims quickly across the pool.	Knabo naĝas rapide trans la naĝejon.
My brain hurts because of the weight of the work.	Mia cerbo doloras pro la pezo de la laboro.
Look at the birds flying in the sky.	Rigardu la birdojn flugantajn en la ĉielo.
Kids often dream of flying.	Infanoj ofte sonĝas pri flugado.
Her clothes were soaked with sweat.	Ŝiaj vestaĵoj estis trempitaj de ŝvito.
The bottles had to be filtered to remove dirt.	La boteloj devis esti filtritaj por forigi malpuraĵojn.
Seismically, the country is located in an active zone.	Sismeme, la lando situas en aktiva zono.
The tall, thin man wore a shirt with a	La alta, maldika viro portis ĉemizon kun a
Did you bring the cards?	Ĉu vi kunportis la kartojn?
After being shot, the policeman fell to the ground.	Post pafita, la policisto falis teren.
The cow was milked twice a day.	La bovino estis melkita dufoje tage.
The government insisted that restructuring was inevitable.	La registaro insistis ke restrukturado estis neevitebla.
This was ironic.	Ĉi tio estis ironia.
Both the victim and the suspect are wanted by law.	Kaj la viktimo kaj la suspektato estas serĉataj de leĝo.
Unfortunately, this is not always the case.	Bedaŭrinde, ĉi tio ne ĉiam estas atingita.
Don't think about it, said the stranger easily.	Pensu nenion pri tio, diris la fremdulo facile.
Children need rest to grow up.	Infanoj bezonas ripozon por kreski.
According to this legend, the gods were seldom kind.	Laŭ tiu ĉi legendo, la dioj malofte estis afablaj.
The road is blocked.	La ŝoseo estas ŝtopita.
The train was full of people.	La trajno estis plenplena de homoj.
He claims to be able to cure a disease.	Li asertas povi kuraci malsanon.
There was little rain in those days.	En tiuj tagoj estis nur malabunda pluvo.
The climate, however, is unpredictable.	La klimato tamen estas neantaŭvidebla.
Don't search without a map.	Ne serĉu sen mapo.
Birds are a bird.	Birdoj estas birdo.
Finally, they knocked him down.	Finfine, ili frapis lin malsupren.
Through better irrigation, waterways became wider.	Tra pli bona irigacio, akvovojoj iĝis pli larĝaj.
Some people say that cheese is terrible for them.	Iuj homoj diras, ke fromaĝo estas terura por ili.
She found very few passengers.	Ŝi trovis tre malmultajn pasaĝerojn.
He tried to ignore him.	Li provis ignori lin.
It is more nutritious than white bread.	Ĝi estas pli nutra ol blanka pano.
I love you	mi amas vin
That man works for the government.	Tiu viro laboras por la registaro.
He understands things.	Li komprenas la aferojn.
I have to finish this soon.	Mi devas fini ĉi tion baldaŭ.
There is a constant tension between rich and poor.	Estas konstanta streĉiĝo inter riĉuloj kaj malriĉuloj.
So the man won.	Do la viro venkis.
The poem was elegant.	La poemo estis eleganta.
She helped pay for their TV.	Ŝi helpis pagi ilian televidon.
People walked around in clothes of various colors.	Homoj ĉirkaŭpromenis en vestaĵoj de diversaj koloroj.
Walk down the hallway, then turn right.	Promenu laŭ la koridoro, poste turnu dekstren.
This path was paved with bricks.	Tiu ĉi pado estis pavimita per brikoj.
In fact, the woman was always watching intently.	Fakte, la virino ĉiam atente rigardis.
Let’s simplify things this year.	Ni simpligu aferojn ĉi-jare.
When something breaks, we have to buy a replacement.	Kiam io rompiĝas, ni devos aĉeti anstataŭaĵon.
How can they be without milk?	Kiel ili povas esti sen lakto?
This is not an isolated event.	Ĉi tio ne estas izolita okazaĵo.
A cloud of dust settled over the battlefield.	Polvnubo ekloĝis super la batalkampo.
This product is new on the market.	Ĉi tiu produkto estas nova sur la merkato.
Speech is sometimes used as a weapon.	Parolado foje estas uzata kiel armilo.
Put in the butter.	Enmetu la buteron.
He lives on a farm.	Li loĝas en bieno.
He tried to get her attention.	Li provis altiri ŝian atenton.
We need to show people an alternative lifestyle.	Ni devas montri al homoj alternativan vivstilon.
A seal swims and dives into the sea.	Foko naĝas kaj plonĝas en la maro.
The navy soon sent a rescue team.	La mararmeo baldaŭ sendis savteamon.
His boss had strict rules.	Lia estro havis striktan regulojn.
The little girl looked at them vaguely.	La knabineto rigardis ilin malklare.
Various tests have shown that it is impossible.	Diversaj provoj pruvis ke ĝi estas malebla.
Twice its size, the iceberg pierced the water.	Duoble sia grandeco, la glacimonto trapikis la akvon.
It’s a risky business, but the rewards can be great.	Ĝi estas riska komerco, sed la rekompencoj povas esti bonegaj.
Celsius is the accepted unit for measuring temperature.	Celsius estas la akceptita unuo por mezuri temperaturon.
A house built was burned down yesterday.	Konstruita domo estis forbruligita hieraŭ.
Many students resort to theft.	Multaj studentoj recurre al ŝtelado.
Mix the cornstarch and baking powder together.	Miksu la maizfarunon kaj bakpulvoron kune.
The hard part begins now.	La malfacila parto komenciĝas nun.
Don't leave anything around.	Ne lasu ion ajn ĉirkaŭe.
Visit the museum sometime.	Vizitu la muzeon iam.
The government has been ineffective in this area.	La registaro estis neefika en ĉi tiu areo.
Kelly is still recovering from her head injury.	Kelly daŭre resaniĝas post sia kapvundo.
The clouds hung low over the mountains.	La nuboj pendis malalte super la montoj.
The traffic on this street is often unbearable!	La trafiko sur ĉi tiu strato ofte estas neeltenebla!
Some criminals were released early.	Kelkaj krimuloj frue estis liberigitaj.
The rebels had a problem.	La ribelantoj havis problemon.
He was very unhappy with the situation.	Li estis tre malfeliĉa pri la situacio.
He spoke slowly and accurately.	Li parolis malrapide kaj precize.
A formal introduction would seem appropriate.	Formala enkonduko ŝajnus taŭga.
The throne was empty.	La trono estis malplena.
He dropped a bag on the ground.	Li faligis sakon teren.
We have to leave soon.	Ni devas baldaŭ foriri.
Hundreds attended the funeral.	Centoj ĉeestis la entombigon.
Parking in urban areas is impossible.	Parki en urbaj areoj estas neeble.
Many nations have declared the measure unacceptable.	Multaj nacioj deklaris la mezuron neakceptebla.
They found several nearby inhabited villages.	Ili trovis plurajn proksimajn vilaĝojn loĝitaj.
I'm interested in all kinds of food.	Mi interesiĝas pri ĉiuj specoj de manĝaĵoj.
Living alone is unattractive to most.	Vivi sole estas nealloga por la plimulto.
He shook my hand.	Li donis al mi manon.
Recycling is important to reduce pollution.	Reciklado estas grava por redukti poluon.
This area is known for its amazing sunsets.	Ĉi tiu areo estas konata pro siaj mirindaj sunsubiroj.
A railway station is an important source of information.	Fervoja stacidomo estas grava fonto de informoj.
Pour the mixture into the larger dish.	Verŝu la miksaĵon en la pli grandan pladon.
The villagers eagerly awaited the election results.	La vilaĝanoj fervore atendis la balotrezultojn.
He was shot at ribbons.	Li estis pafita al rubandoj.
Not surprisingly, the statues soon disappeared.	Ne surprize, la statuoj baldaŭ malaperis.
It is difficult to measure happiness.	Estas malfacile mezuri feliĉon.
We spent the morning cleaning the house.	Ni pasigis la matenon purigante la domon.
A faint light filled the cavern room.	Malforta lumo plenigis la kavernan ĉambron.
The species of stone is known as limestone.	La specio de ŝtono estas konata kiel kalkŝtono.
Sudden rain prevented them from leaving.	Subita pluvo malhelpis ilin foriri.
Many roads in the area are unpaved.	Multaj vojoj en la regiono estas nepavimitaj.
The coach noted that the physical fitness of the players is progressing well.	La trejnisto rimarkis, ke la fizika taŭgeco de ludantoj bone progresas.
She made a fist and punched the table.	Ŝi faris pugnon kaj pugnobatis la tablon.
Nobody knows where he is.	Neniu scias kie li estas.
Society must unite for the sake of the patient.	La socio devas kuniĝi pro la paciento.
His friends tried to comfort him.	Liaj amikoj provis konsoli lin.
Put the lid on the pot.	Metu la kovrilon sur la poton.
The radio played music.	La radio sonigis muzikon.
The mayor's speech called for fear and foreboding.	La parolado de la urbestro vokis timon kaj antaŭsenton.
Beware of potholes on this road.	Gardu vin kontraŭ truoj sur ĉi tiu vojo.
The statue of the goddess was erected to celebrate her.	La statuo de la diino estis starigita por festi ŝin.
The castle was built at the dawn of history.	La kastelo estis konstruita ĉe la krepusko de historio.
This room is a mess.	Ĉi tiu ĉambro estas malordo.
His constant vigilance failed to deflect the attack.	Lia konstanta atentemo ne sukcesis deturni la atakon.
The most dangerous scorpion in the world.	La plej danĝera skorpio en la mondo.
This part of the package must be removed.	Ĉi tiu parto de la pakaĵo devas esti forigita.
A mist swirled across the valley.	Nebulo kirlis trans la valon.
The mistress took the matter to the police.	La mastrino portis la aferon al la polico.
She sat down at the unsuitable little table.	Ŝi sidiĝis ĉe la netaŭge malgranda tablo.
A boy was cutting down trees in a forest.	Knabo tondis arbojn en arbaro.
His intelligence seemed beyond his years.	Lia inteligenteco ŝajnis preter liaj jaroj.
The walls were made of baked clay.	La muroj estis faritaj el bakita argilo.
The victims included women and children.	La viktimoj inkludis virinojn kaj infanojn.
She moved quickly to the door.	Ŝi rapide moviĝis al la pordo.
There are unofficial reports of price increases.	Estas neoficialaj raportoj pri prezaltiĝo.
The articles often reflected partisan bias.	La artikoloj ofte reflektis partian biason.
Principals, teachers and students mocked him.	Rektoroj, instruistoj kaj studentoj mokincis lin.
As time went on, the child learned daily skills.	Dum la tempo pasis, la infano lernis ĉiutagajn kapablojn.
Polls will close soon.	Baldaŭ fermiĝos la balotenketoj.
It will take some time before it is fully restored.	Pasos iom da tempo antaŭ ol ĝi estos plene restaŭrita.
Carefully sniffing the air, she took a deep breath and stiffened.	Singarde flarante la aeron, ŝi profunde enspiris kaj rigidiĝis.
An electric motor is powered by electricity.	Elektra motoro estas funkciigita per elektro.
He got up and ran to the stable.	Li ekstaris kaj kuris al la stalo.
He had the misfortune of having a sensitive tongue.	Li havis la malfeliĉon havi senteman langon.
The capital of the underground nation was in the north.	La ĉefurbo de la subtera nacio estis en la nordo.
The muted trumpets sounded a warning.	La silentigitaj trumpetoj sonis averto.
But, historically, the opposite has often been true.	Sed, historie, la malo ofte estis vera.
The clothes served to protect.	La vestoj servis por protekti.
Don't forget to recycle.	Ne forgesu recikli.
Burned, copper becomes brass.	Bruligite, kupro fariĝas latuno.
The city lights faded in the gentle evening breeze.	La urbaj lumoj velkis en la milda vespera venteto.
The killer's face was bruised and rubbed.	La vizaĝo de la murdinto estis kontuzita kaj tuŝetita.
At school, she had lunch alone.	En la lernejo, ŝi tagmanĝis sole.
The scenery was stunning.	La pejzaĝo estis impresa.
The parking lot was full.	La parkejo estis plena.
Don't be so arrogant.	Ne estu tiel aroganta.
When the sun went down, the forest was silent.	Kiam la suno subiris, la arbaro silentis.
The proud parents smiled and laughed during the ceremony.	La fieraj gepatroj ridetis kaj ridis dum la ceremonio.
The winds blew gently in the blue evening sky.	La ventoj milde blovis en la blua vespera ĉielo.
When the dough is ready, it rises.	Kiam la pasto estas preta, ĝi leviĝas.
Her wrinkle grew stronger.	Ŝia sulkiĝo plifortiĝis.
Thousands of accidents were prevented.	Miloj da akcidentoj estis malhelpitaj.
We will meet at noon.	Ni renkontiĝos tagmeze.
The lion chased its prey for hours.	La leono persekutis sian predon dum horoj.
The rivers flow through this area.	La riveroj fluas tra ĉi tiu areo.
Pour in the milk, using the cup.	Verŝu la lakton, uzante la tason.
A wide smile lit up this girl's face.	Larĝa rideto lumigis la vizaĝon de ĉi tiu knabino.
They were afraid for their lives.	Ili timis pri siaj vivoj.
We often hear about new scientific discoveries.	Ni ofte aŭdas pri novaj sciencaj malkovroj.
The aching muscles needed rest.	La dolorantaj muskoloj bezonis ripozon.
Wandering around the garden?	Vagi ĉirkaŭ la ĝardeno?
The class was dismissed early.	La klaso estis eksigita frue.
The hero slammed the door in disgust.	La heroo klakbatis la pordon pro abomeno.
Our progress has stopped.	Nia progreso haltis.
Her performance kept a high tempo.	Ŝia efikeco konservis altan takton.
The older man helping seemed to be quite reliable.	La pli maljuna viro helpanta ŝajnis esti sufiĉe fidinda.
Urban residents are a minority in the country.	Urbaj loĝantoj estas malplimulto en la lando.
The disc is misleading.	La reklama disko estas misgvida.
Ensuring that disasters do not occur is seriously important.	Certigi ke katastrofoj ne okazas estas grave grava.
The water hissed as she poured it.	La akvo siblis dum ŝi verŝis ĝin.
He carefully tore through the plastic bag.	Li zorge trafendis la plastan sakon.
The fur was soft as silk.	La felo estis mola kiel silko.
That is the rule.	Tio estas la regulo.
The barber refused to shave him.	La barbiro rifuzis razi lin.
Is it necessary?	Ĉu necesas?
The serpent is the symbol of wisdom and eternity.	La serpento estas la simbolo de saĝo kaj eterneco.
Reflected through one's pockets for a reserve coin.	Rifleta tra onies poŝoj por rezerva monero.
The government hopes that eventually, factories will become localized.	La registaro esperas ke eventuale, fabrikoj fariĝos lokalizitaj.
We served them tea with the cake.	Ni servis al ili teon kun la kuko.
Water here is very dangerous to drink.	Akvo ĉi tie estas tre danĝera trinkebla.
Eating here, a visitor is likely to be disappointed.	Manĝante ĉi tie, vizitanto verŝajne estos seniluziigita.
My younger brother is three years old.	Mia pli juna frato havas tri jarojn.
A quiet murmur filled the air.	Kvieta murmuro plenigis la aeron.
Providing better education promotes business.	Provizi pli bonan edukadon promocias komercon.
It is believed that the incident was an accident.	Estas kredite ke la okazaĵo estis akcidento.
Birds have high levels of intelligence.	Birdoj havas altajn nivelojn de inteligenteco.
A tenant is a resident.	Luanto estas loĝanto.
The hotel was newly built.	La hotelo estis nove konstruita.
It was a time of wars and turmoil.	Estis tempo de militoj kaj malkvieto.
There was a severe drought last year.	Estis severa sekeco pasintjare.
The townspeople were starving.	La urbanoj alfrontis malsaton.
The crowd was tired.	La homamaso laciĝis.
These findings are troubling.	Ĉi tiuj trovoj estas maltrankvilaj.
The death of the beast changed everything.	La morto de la besto ŝanĝis ĉion.
The penalty for speeding is strong.	La puno por rapido estas forta.
The minerals in this lake are used to make pottery.	La mineraloj en ĉi tiu lago estas uzataj por fari ceramikaĵon.
The man stopped.	La viro haltis.
Every old rock was carefully inscribed.	Ĉiu malnova roko estis zorge surskribita.
The distance was too great.	La distanco estis tro granda.
Read a page every day.	Legu paĝon ĉiutage.
Marginalized communities were key supporters of socialism.	Marĝenigitaj komunumoj estis kernaj subtenantoj de socialismo.
They became best friends.	Ili iĝis plej bonaj amikoj.
Where is the guest of honor!	Kie estas la honora gasto!
The ponies were released when the final competition ended.	La poneoj estis liberigitaj kiam la fina konkurado finiĝis.
These people were denied entry to a nightclub.	Al tiuj homoj estis rifuzita eniro al noktoklubo.
You don't know what damage can do.	Vi ne scias, kian damaĝon povas fari.
She had soft eyes.	Ŝi havis mildajn okulojn.
The prime minister's critics label her timid.	La kritikistoj de la ĉefministro etikedas ŝin timema.
Those laws effectively prohibited women from practicing law.	Tiuj leĝoj efike malpermesis virinojn de praktikado de leĝo.
So sleep, my boy	Do dormu, mia knabo,
Measurements of radioactivity have increased significantly.	Mezuradoj de radioaktiveco pliiĝis signife.
I have to buy a ticket.	Mi devas aĉeti bileton.
Visit now, and enjoy the beautiful reward!	Vizitu nun, kaj ĝuu la belan rekompencon!
From time to time, he complained.	De tempo al tempo, li plendis.
He behaved as if we had committed a crime.	Li kondutis kvazaŭ ni faris krimon.
The nearby forest is great for walking.	La proksima arbaro estas bonega por promenado.
He took off his jacket and sat down.	Li demetis sian jakon kaj sidiĝis.
If you feel nervous, don't watch the finale.	Se vi sentas vin nervoza, ne spektu la finalon.
She dripped hot milk into the cup.	Ŝi gutis varman medon en la tason.
He looked into space.	Li rigardis en la spacon.
My family has a tradition at this time of year.	Mia familio havas tradicion en ĉi tiu tempo de jaro.
The walls are corrugated and rusty.	La muroj estas ondigitaj kaj rustaj.
The ship sank in rough waters.	La ŝipo sinkis en malglataj akvoj.
He fully intended to stay.	Li plene intencis resti.
The beautiful home was surrounded by flowery hedges.	La bela hejmo estis ĉirkaŭita de floraj heĝoj.
The professor smiled happily.	La profesoro beate ridetis.
Water is an essential element for life.	Akvo estas esenca elemento por vivo.
The defiance sometimes motivated him.	La spito kelkfoje motivigis lin.
Sulfur is extracted from burning coal.	Sulfuro estas ĉerpita el brulanta karbo.
The controversy surrounding the candidate's name has almost been forgotten.	La polemiko ĉirkaŭ la nomo de la kandidato preskaŭ estis forgesita.
Among them stood tall trees laden with fat balls.	Inter ili staris altaj arboj ŝarĝitaj per grasaj buloj.
The program committee honored her.	La programkomitato honoris ŝin.
The leader is highly respected.	La gvidanto estas tre respektata.
The fox married the hare.	La vulpo edziĝis kun la leporo.
Consider other options if you don't like the color.	Konsideru aliajn elektojn se vi ne ŝatas la koloron.
The rising level of unemployment is a source of	La kreskanta nivelo de senlaboreco estas fonto de
Decide whether to divorce or not.	Decidu ĉu eksedziĝi aŭ ne.
At the beginning of the week, she stopped smoking altogether.	Komence de la semajno, ŝi tute ĉesis fumi.
The actress shone on the red carpet.	La aktorino brilis sur la ruĝa tapiŝo.
The fruits are growing in popularity.	La fruktoj kreskas en populareco.
He watched a squirrel crawl on a tree.	Li rigardis sciuron rampanta sur arbon.
The river continues to meander through the fertile valley.	La rivero daŭre serpentumas tra la fekunda valo.
The patient recovered from her illness.	La paciento resaniĝis de ŝia malsano.
A flash of anger and disappointment ran down her face.	Ekbrilo de kolero kaj seniluziiĝo trairis ŝian vizaĝon.
He called for help but no one listened.	Li vokis helpon sed neniu aŭskultis.
The administrator likes to have meetings here.	La administranto ŝatas havi kunvenojn ĉi tie.
He recommends that we contact a lawyer.	Li rekomendas, ke ni kontaktu advokaton.
They hope to persuade students to attend more dances.	Ili esperas persvadi studentojn ĉeesti pli da dancoj.
The big tree cast a shadow over them.	La granda arbo ĵetis ombron sur ilin.
The ticket seller quarreled impetuously.	La biletvendisto impete kverelis.
Tone is one of the essential elements of prose.	Tono estas unu el la esencaj elementoj de prozo.
The population of this province is declining.	La loĝantaro de ĉi tiu provinco malpliiĝas.
It is essential to have a strong business team.	Estas esence havi fortan komercan teamon.
But the airline did not seem to be aware of his true identity.	Sed la flugkompanio ŝajne ne konsciis pri sia vera identeco.
The villagers heard the news in terror.	La vilaĝanoj aŭdis la novaĵon kun teruro.
A man is taking a bath.	Viro baniĝas.
Sugar seems to be especially rich in nutrients.	Sukero ŝajnas esti precipe riĉa je nutraĵoj.
These programs have been canceled.	Ĉi tiuj programoj estas nuligitaj.
Now, three in the bargain.	Nun, tri en la rabataĉeto.
Add more flour to your mixture.	Aldonu pli da faruno al via miksaĵo.
The train travels slowly on the steep climb.	La trajno veturas malrapide sur la kruta grimpado.
The milk was separated into curd and whey.	La lakto apartiĝis en kazeon kaj selakton.
The news shook the country.	La novaĵo skuis la landon.
This lake is known for attracting fishermen.	Tiu ĉi lago estas konata pro altirado de fiŝkaptistoj.
Teachers want all students to learn.	Instruistoj volas, ke ĉiuj lernantoj lernu.
It is the noisiest of the monkeys.	Ĝi estas la plej brua el la simioj.
The land was fertile.	La tero estis fekunda.
The end result was a finely carved monolith.	La fina rezulto estis fajne skulptita monolito.
There are new shops in the old center.	Estas novaj butikoj en la malnova centro.
Regular visitors to remote locations can purchase entry visas.	Regulaj vizitantoj al malproksimaj lokoj povas aĉeti enirvizojn.
Some economists think it is too harmful.	Iuj ekonomikistoj opinias ĝin tro damaĝa.
The edges of the petals are smooth.	La randoj de petaloj estas glataj.
I'll see him tomorrow.	Mi vidos lin morgaŭ.
In a political cartoon, a bulldozer knocks down a house.	En politika bildstrio, buldozo faligas domon.
My hat blew away, and down floated down.	Mia ĉapelo forblovis, kaj lanugo flosis malsupren.
Glue and string can connect items together.	Gluo kaj ŝnuro povas kunligi erojn.
Notice that the man kept turning and looking.	Rimarku, ke la viro senĉese turnis sin kaj rigardis.
An oasis of green in the desert!	Oazo de verda en la dezerto!
The renovation will be complete next year.	La renovigo estos kompleta venontjare.
Computer programs calculate the orbits of planets.	Komputilaj programoj kalkulas la orbitojn de planedoj.
The master bedroom had its own bathroom and shower room.	La ĉefdormoĉambro havis sian propran banĉambron kaj duŝĉambron.
Select which data items to specify.	Elektu kiajn datumelementojn specifi.
We are left with one ray of hope.	Ni restas kun unu radio de espero.
The mouth of the barracuda is very gaping.	La buŝo de la barakudo estas tre gapa.
The robber fled the scene.	La rabisto fuĝis de la sceno.
Our guests were annoyed by the broken door.	Niaj gastoj estis ĝenitaj de la rompita pordo.
Be especially careful not to break these delicate glass jars.	Speciale zorgu ne rompi ĉi tiujn delikatajn vitrajn kruĉojn.
This is a unique building.	Ĉi tio estas unika konstruaĵo.
Much of the earth was covered with ice.	Granda parto de la tero estis kovrita per glacio.
The player had to stay behind in the hotel.	La ludanto devis resti malantaŭe en la hotelo.
After her death there was to be a short ceremony.	Post ŝia morto devis esti mallonga ceremonio.
Tell him what to do.	Diru al li, kion li devas fari.
A coordinate system used in science.	Koordinata sistemo uzata en scienco.
Complex costumes are used during the dance.	Dum la danco oni uzas kompleksajn kostumojn.
Be sure to use plenty of butter.	Nepre uzu multe da butero.
The negotiations were long and difficult.	La intertraktadoj estis longaj kaj malfacilaj.
Police have set up roadblocks in search of her.	La polico starigis vojbarojn serĉante ŝin.
These electrical equipments certainly cost us a lot.	Ĉi tiuj elektraj ekipaĵoj certe kostas al ni multe.
A local pharmacist told me he was exhausted.	Loka apotekisto diris al mi, ke li elĉerpiĝis.
This island forms an important passage for ships.	Tiu insulo formas gravan trairejon por ŝipoj.
The police will be called.	La polico estos vokita.
My hair turned pure white.	Miaj haroj fariĝis pura blanka.
Many people miss the old days.	Multaj homoj sopiras la malnovajn tagojn.
Her hair is brown, her eyes are green.	Ŝiaj haroj estas brunaj, ŝiaj okuloj verdaj.
Tap the pan firmly.	Frapu firme la kaserolo.
The geese slept soundly.	La anseroj dormis trankvile.
Look, another sunflower!	Rigardu, alia sunfloro!
Remember to exercise regularly.	Memoru ekzerci regule.
Swim very fast.	Naĝi tre rapide.
The team has started training for next season.	La teamo komencis trejni por la venonta sezono.
This restaurant is quite well known.	Ĉi tiu restoracio estas sufiĉe konata.
She was worried about her husband's absence.	Ŝi maltrankviliĝis pri foresto de sia edzo.
Coffee is grown in the volcanic plateaus.	Kafo estas kultivita en la vulkanaj altebenaĵoj.
The house was empty.	La domo estis malplena.
Use your belt as a scarf.	Uzu vian zonon kiel skarpon.
His gaze softened.	Lia rigardo mildiĝis.
They met her husband's gaze in silence.	Ili renkontis la rigardon de ŝia edzo silente.
The harp was a welcome distraction from his studies.	La harpo estis bonvena distraĵo de liaj studoj.
He boasted of cultivating plants in terribly harsh conditions.	Li fanfaronis pri kultivado de plantoj en terure severaj kondiĉoj.
The commission proposed to mediate.	La komisiono proponis peri.
The locals understand the importance of preserving this stream.	La lokaj homoj komprenas la gravecon konservi ĉi tiun rivereton.
Some don’t realize it’s happening today.	Iuj ne rimarkas, ke hodiaŭ okazas.
Place it in a broader historical context.	Loki ĝin en pli larĝan historian kuntekston.
The frogs croaked loudly in the hot, wet night.	La ranoj laŭte kvakis en la varma, malseka nokto.
The starlight shone on the water.	La stellumo brilis sur la akvo.
Consider the range of mountains.	Konsideru la gamon de montoj.
All visits must be accompanied by an adult.	Ĉiuj vizitoj devas esti akompanataj de plenkreskulo.
The people of this country have lived there for centuries.	La loĝantoj de ĉi tiu lando loĝas tie dum jarcentoj.
Protests erupted across the country.	Protestoj eksplodis tra la lando.
The women went to the market.	La virinoj iris al la merkato.
She hurried into the store.	Ŝi rapidis enen la butikon.
It smelled sweet.	Ĝi odoris dolĉe.
Sweat ran down his eyes.	Ŝvito fluis en liajn okulojn.
Some people say it is just as dangerous as heroin.	Iuj homoj diras, ke ĝi estas same danĝera kiel heroino.
The temptations of alcohol were too great.	La tentoj de alkoholo estis tro grandaj.
The sparse trees dotted the landscape.	La malabundaj arboj punktis la pejzaĝon.
He believed that nothing could restore his lost youth.	Li kredis, ke nenio povus restarigi lian perditan junecon.
Even seemingly ordinary objects can be beautiful.	Eĉ ŝajne ordinaraj objektoj povas esti belaj.
He pointed to the dimples on her left cheek.	Li notis la kavetojn sur ŝia maldekstra vango.
Officials tried to quell the unrest.	Oficialuloj provis estingi la agitadon.
The car is parked in the driveway.	La aŭto estas parkumita en la enveturejo.
Beer is what it used to be.	Biero estas tia, kia ĝi antaŭe estis.
A state of well-being comes with great responsibilities.	Stato de bonstato venas kun grandaj respondecoj.
Sometimes time stands still.	Kelkfoje la tempo haltas.
Fortune favors the audacious.	La fortuno favoras la aŭdacantojn.
The task requires tremendous concentration.	La tasko postulas grandegan koncentriĝon.
A gradual change has taken place.	Laŭgrada ŝanĝo okazis.
I noticed unknown names in the list.	Mi rimarkis nekonatajn nomojn en la listo.
There must have been, she reasoned, something about the soil.	Devis esti, ŝi rezonis, io pri la grundo.
Eventually, the crowd dispersed.	Finfine, la homamaso disiĝis.
An ethnic minority group has been discriminated against for years.	Etna minoritata grupo suferis diskriminacion dum jaroj.
Fortunately, no one was injured.	Feliĉe, neniu estis vundita.
The hostages were released yesterday.	La ostaĝoj estis liberigitaj hieraŭ.
Many species become extinct due to poaching.	Multaj specioj formortas, pro ŝtelĉasado.
Blue skies abounded over the city.	Bluaj ĉieloj abundis super la urbo.
She was still holding the knife.	Ŝi ankoraŭ tenis la tranĉilon.
The birds were singing in the tree above.	La birdoj kantis en la supra arbo.
It never occurred to me to meet her.	Neniam venis al mi en la kapon renkonti ŝin.
The vehicle was completely destroyed.	La veturilo estis tute detruita.
One cigarette at a time.	Unu cigaredo samtempe.
Repairing the roof is a task.	Ripari la tegmenton estas tasko.
She moved her hand to the fruit basket.	Ŝi movis sian manon al la korbo da fruktoj.
He asked if it was clean.	Li demandis, ĉu ĝi estas pura.
The meal was prepared.	La manĝo estis preparita.
First aid is definitely needed.	Unua helpo estas certe necesa.
He returned to his boat.	Li revenis al sia boato.
Pour the water into the shaker.	Verŝu la akvon en la skuilon.
A mosquito can breed in any body of water.	Moskito povas reproduktiĝi en iu ajn akvoareo.
Iron, wood and awning were important materials in ancient times.	Fero, ligno kaj tendeno estis gravaj materialoj en antikvaj tempoj.
They could never find out where he was going.	Ili neniam povis eltrovi kien li iris.
Take possession of this city!	Ekposedu ĉi tiun urbon!
A book can be borrowed for two weeks.	Libro povas esti pruntita dum du semajnoj.
He avoids cities and inhabited areas.	Li evitas urbojn kaj loĝatajn areojn.
He would not be missed.	Li ne estus maltrafita.
Driving is very dangerous.	Veturi estas tre danĝera.
He asked me for an appointment.	Li demandis min pri rendevuo.
The tourists spent their time walking in the mountains	La turistoj pasigis sian tempon marŝante en la montoj
I didn't know you were allowed to study here, sir.	Mi ne sciis, ke vi rajtas studi ĉi tie, sinjoro.
The heart pumps blood around the body.	La koro pumpas sangon ĉirkaŭ la korpo.
A soft smile spread across my face.	Milda rideto disvastiĝis sur mia vizaĝo.
Let's be careful.	Ni iras singarde.
I bought some books at a yard sale.	Mi aĉetis kelkajn librojn ĉe korta vendo.
The soldiers were raised in secret.	La soldatoj estis levitaj en sekreto.
Some rivers are more powerful than others.	Iuj riveroj estas pli potencaj ol aliaj.
Every year, air pollution gets worse.	Ĉiujare, aerpoluo plimalboniĝas.
Anyway, love saves.	Ĉiuokaze, amo savas.
Tomato plants were stolen from the farm.	Tomatplantoj estis ŝtelitaj de la bieno.
When she entered the room, everyone stopped talking.	Kiam ŝi eniris la ĉambron, ĉiuj ĉesis paroli.
This gentleman is smoking a pipe.	Ĉi tiu sinjoro fumas pipon.
The delay is not unusual.	La prokrasto ne estas nekutima.
Some students plan to work abroad after completing their studies.	Iuj studentoj planas labori eksterlande post kompletigado de siaj studoj.
We should not pollute the earth.	Ni ne devus malpurigi la teron.
Don't pair him with that girl.	Ne parigu lin kun tiu knabino.
She woke up with a headache.	Ŝi vekiĝis kun kapdoloro.
A hot stream ran into it.	Varma rivereto enkuris ĝin.
The shampoo smelled too "girlish," complained the teacher.	La ŝampuo odoris tro "knabineca", plendis la instruisto.
Progress and development have been slow, at best.	Progreso kaj evoluo estis malrapidaj, en la plej bona kazo.
Wildlife experts dispute that crocodile populations are	Fakuloj pri faŭno kontestas, ke krokodilpopulacioj estas
They put their trust in me.	Ili metis sian fidon al mi.
Where do you live	Kie vi loĝas?
She glanced at the ceiling.	Ŝi ĵetis rigardon al la plafono.
The rodeo is an annual event.	La rodeo estas ĉiujara evento.
The bills were paid within a week.	La fakturoj estis pagitaj ene de semajno.
She wrote to him that she knew he was coming.	Ŝi skribis al li, ke ŝi sciis, ke li venos.
But the news caused outrage in the community.	Sed la novaĵo kaŭzis koleregon en la komunumo.
Join the dots to form a circle.	Kunigu la punktojn por formi cirklon.
His thick brown hair was swept back.	Lia densa bruna hararo estis balaita reen.
First, heat the oil in a large saucepan.	Unue, varmigu la oleon en granda kaserolo.
Make sure your vote is counted.	Certiĝu, ke via voĉdono estas nombrita.
She pleaded her case before the judge.	Ŝi pledis sian kazon antaŭ la juĝisto.
Catherine discovered that her body had been inhabited by an unwelcome guest.	Catherine malkovris ke ŝia korpo estis loĝita fare de nebonvena gasto.
For example, her paintings are highly valued by collectors.	Ekzemple, ŝiaj pentraĵoj estas tre aprezitaj de kolektantoj.
The old woman stared at the menulist.	La maljunulino fiksrigardis la menuliston.
Residents are upset.	Loĝantoj estas agititaj.
Upon hearing the news his countenance changed.	Aŭdinte la novaĵon lia mieno ŝanĝiĝis.
You have to save your life, not take it!	Vi devas konservi la vivon, ne preni ĝin!
She felt unbearably frustrated.	Ŝi sentis sin neelteneble frustrita.
She was sitting on the bench reading the newspaper.	Ŝi sidis sur la benko, legante la gazeton.
A contract protects both parties involved.	Kontrakto protektas ambaŭ implikitajn partiojn.
She hid her face in her hands.	Ŝi kaŝis sian vizaĝon en la manoj.
The scientists did not understand what the data meant.	La sciencistoj ne komprenis, kion signifas la datumoj.
The employee requested his social security number.	La oficisto petis sian socian asekuran numeron.
She stood motionless, staring at the fire.	Ŝi restis senmova, rigardante la fajron.
She lowered her head in shame.	Ŝi mallevis la kapon pro honto.
He imagined she must be feeling happy.	Li imagis, ke ŝi certe sentas ĝojon.
Find the best way to show off your skills.	Trovu la plej bonan manieron montri viajn kapablojn.
They happened to meet in the local frozen yogurt.	Ili hazarde renkontiĝis en la loka frosta jogurto.
The legislation should comply with the governing conditions.	La leĝaro devus kongrui kun la regantaj kondiĉoj.
Her gaze was serene.	Ŝia rigardo estis serena.
The ship had a cargo of weapons and ammunition.	La ŝipo havis kargon de armiloj kaj municio.
Some critics argue that we should reduce the military presence.	Kelkaj kritikistoj argumentas ke ni devus redukti la armean ĉeeston.
Many wild flowers grew among the trees.	Multaj sovaĝaj floroj kreskis inter la arboj.
This is the old town.	Ĉi tio estas la malnova urboparto.
The singer performed as a soloist.	La kantisto rezultis kiel solisto.
The longer it marinates, the better the taste.	Ju pli longe ĝi marinas, des pli bona la gusto.
He sprayed water on her face.	Li ŝprucis akvon sur ŝian vizaĝon.
Don't fail to report for duty the next day.	Ne malsukcesu raporti por devo la sekvan tagon.
Her desire is to improve educational standards.	Ŝia deziro estas plibonigi edukajn normojn.
Many were eager to know what he had to say.	Multaj estis fervoraj scii kion li devis diri.
School is a place of learning.	Lernejo estas loko de lernado.
How many grandchildren do you have?	Kiom da nepoj vi havas?
The streets were buzzing with action.	La stratoj zumis pro agado.
The soldier dropped his gun.	La soldato faligis sian pafilon.
The accident caused considerable disruption.	La akcidento kaŭzis konsiderindan interrompon.
The plane narrowly missed houses as it tilted steeply.	La aviadilo mallarĝe maltrafis domojn dum ĝi krute kliniĝis.
Her life was in danger.	Ŝia vivo estis en danĝero.
The meadow is covered with corn plants.	La herbejo estas kovrita per maizplantoj.
In this case, the brackets are optional.	En ĉi tiu kazo, la krampoj estas laŭvolaj.
Do not burst the bowl under the liver.	Ne krevu la bolon sub la hepato.
My dog ​​looks exhausted.	Mia hundo aspektas elĉerpita.
Take the green grass out of the bowl.	Prenu la verdan herbon el la bovlo.
The banana was delicious.	La banano estis bongusta.
That house has been empty for years.	Tiu domo estas malplena dum jaroj.
The movement developed on the back of a popular singer.	La movado disvolviĝis sur la dorso de populara kantisto.
Science has made great strides in the past fifty years.	Scienco faris grandan progreson en la pasintaj kvindek jaroj.
This dish consists of rice seasoned with onions.	Ĉi tiu plado konsistas el rizo spicita per cepoj.
Water is the only substance that has no color.	Akvo estas la sola substanco, kiu ne havas koloron.
The sidewalk was uneven, so she walked slowly.	La trotuaro estis malebena, do ŝi marŝis malrapide.
Buzzing filled the room.	Zumado plenigis la ĉambron.
The people gathered in the public square.	La homoj kolektiĝis sur la publika placo.
Sudden changes are likely to cause a split.	Subitaj ŝanĝoj verŝajne kaŭzos dividon.
That work is unenviable.	Tiu laboro estas neenviinda.
Our city is thriving more and more.	Nia urbo pli kaj pli prosperiĝas.
A single door leads to this room.	Unu sola pordo kondukas al ĉi tiu ĉambro.
One year, the wheat crop failed.	Unu jaron, la tritika rikolto malsukcesis.
The director excepted these criticisms.	La direktoro esceptis ĉi tiujn kritikojn.
Puppies are man's best friend.	Hundidoj estas la plej bona amiko de homo.
Reduce the cooking liquid.	Redukti la kuiran likvaĵon.
A sword plunged through his jaw.	Glavo plonĝis tra lia makzelo.
After the war, many buildings were left scarred by explosives.	Post la milito, multaj konstruaĵoj estis lasitaj cikatrigitaj per eksplodaĵoj.
He studied classical literature at university.	Li studis klasikan literaturon en universitato.
Oil will shape the future of the world.	Petrolo formos la estontecon de la mondo.
Elisha modeled herself on a nurse.	Eliŝa modeligis sin laŭ flegistino.
They believed that the moon was the source of life.	Ili kredis, ke la luno estas la fonto de vivo.
The nurse takes the patient's pulse.	La flegistino prenas la pulson de la paciento.
The orchestra played loud and clear.	La orkestro ludis laŭte kaj klare.
After dark, admire the stars.	Post mallumo, admiru la stelojn.
The animals fled to higher ground.	La bestoj fuĝis al pli alta tero.
The tubes are clean.	La tuboj estas puraj.
The maze of office corridors fooled me.	La labirinto de oficejaj koridoroj mistifikis min.
Unlike her early years, she was now wealthy.	Kontraste al ŝiaj fruaj jaroj, nun ŝi estis riĉa.
The inmate glanced at his watch, eager to go home.	La internulo ĵetis rigardon al la horloĝo, fervora iri hejmen.
The police chief personally investigated the case.	La policestro persone esploris la kazon.
The canal reaches from west to east.	La kanalo atingas de okcidento al oriento.
That actress was extremely beautiful.	Tiu aktorino estis ege bela.
The pieces were formed into a square.	La pecoj estis formitaj en kvadraton.
Everyone in the community has to work hard.	Ĉiuj en la komunumo devas multe labori.
Deteriorating economic conditions have led to high unemployment.	Plimalboniĝo de ekonomiaj kondiĉoj kaŭzis altan senlaborecon.
His bronze statue was placed in a prominent place.	Lia bronza statuo estis metita en elstaran lokon.
However, there is no universal agreement.	Tamen, ne ekzistas universala interkonsento.
He arrived two days later than expected.	Li alvenis du tagojn poste ol atendite.
Let's make new friends.	Ni faru novajn amikojn.
The poor people who live here suffer from a lot of health problems.	La malriĉuloj, kiuj loĝas ĉi tie, suferas multajn sanproblemojn.
The farmer welcomed another successful harvest.	La farmisto bonvenigis alian sukcesan rikolton.
The second law says that children must attend school.	La dua leĝo diras, ke infanoj devas frekventi lernejon.
She found herself comforting him.	Ŝi trovis sin konsolanta lin.
While love is a state, romance is a	Dum amo estas stato, am-afero estas a
There are many beaches on this island.	Sur ĉi tiu insulo estas multaj strandoj.
Television is the main source of information.	Televido estas la ĉefa fonto de informoj.
The most popular attraction is the beach.	La plej populara vidindaĵo estas la strando.
Bacteria make up an important part of all living things.	Bakterioj konsistigas gravan parton de ĉiuj vivaĵoj.
A grocer sells fruit to the nearby village.	Nutraĵvendisto vendas fruktojn al la proksima vilaĝo.
No one wanted to talk about the incident.	Neniu volis paroli pri la okazaĵo.
Their transparent wings shone softly in the afternoon sun.	Iliaj travideblaj flugiloj milde brilis en la posttagmeza suno.
We were told to wear gloves.	Oni diris al ni uzi gantojn.
Our ancestors built this temple.	Niaj prapatroj konstruis ĉi tiun templon.
He is very introverted, and he loves to draw.	Li estas tre introvertita, kaj li amas desegni.
It encouraged her to play longer.	Ĝi instigis ŝin ludi pli longe.
The law scholar made a generous donation to the university.	La jura akademiulo faris malavaran donacon al la universitato.
The miners were paid by coupons.	La ministoj estis pagitaj per kuponoj.
The door is slightly open.	La pordo estas iomete malfermita.
A story is a sequence of events.	Rakonto estas sinsekvo de eventoj.
The name of the county itself evokes the bucolic countryside.	La nomo mem de la gubernio elvokas la bukolian kamparon.
The wave function collapses.	La ondofunkcio kolapsas.
The bright plateau is surrounded by snow-capped mountains.	La brila altebenaĵo estas ĉirkaŭita de neĝkovritaj montoj.
Try to insulate your home.	Provu izoli vian hejmon.
These large houses often have several bathrooms.	Ĉi tiuj grandaj domoj ofte havas plurajn banĉambrojn.
The bank is on the left.	La banko situas maldekstre.
They were extremely cold.	Ili estis ege malvarmaj.
The cost of living is excessive.	La vivkosto estas troa.
We will find the root of the problem.	Ni trovos la radikon de la problemo.
Was she gone?	Ĉu ŝi estis for?
Enforcing the law is not popular.	Devigi la leĝon ne estas populara.
He was ambitious and hardworking.	Li estis ambicia kaj laborema.
These trees looked quite fragile.	Ĉi tiuj arboj aspektis sufiĉe malfortikaj.
Early the next morning, she woke up.	Frue la sekvan matenon, ŝi vekiĝis.
Moralization of morality.	Moraligado pri moralo.
Three months rent in advance.	Tri monatoj da luo anticipe.
It grows in the hot, dry climate of the desert.	Ĝi kreskas en la varma, seka klimato de la dezerto.
He lives in the same building as me.	Li loĝas en la sama konstruaĵo kiel mi.
We saw the kids at the party	Ni vidis la infanojn ĉe la festo
How should teachers encourage their students to learn?	Kiel instruistoj devus instigi siajn studentojn lerni?
The money is lying on the floor.	La mono kuŝas sur la planko.
Can you see anything from the upstairs window?	Ĉu vi povas vidi ion el la supraetaĝa fenestro?
An ant walks to the edge.	Formiko marŝas al la rando.
She suffers from depression.	Ŝi suferas de depresio.
Black clouds drifted lazily across the murky morning sky.	Nigraj nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
This region is known for its cuisine.	Tiu regiono estas konata pro sia kuirarto.
His eyes shone brightly.	Liaj okuloj brilis hele.
Metal conducts electricity better than wood.	Metalo kondukas elektron pli bone ol ligno.
They want the country back!	Ili volas la landon reen!
He wanted to know all the facts.	Li volis scii ĉiujn faktojn.
The golden trident must be presented to her immediately.	La ora tridento devas esti prezentita al ŝi tuj.
A businessman is seen leaving the court.	Komercisto vidiĝas eliri la tribunalon.
Socrates was sentenced to death.	Sokrato estis kondamnita al morto.
The little boy had blue eyes.	La knabeto havis bluajn okulojn.
The wooden box was heavy.	La ligna kesto estis peza.
He feared for the security of the burglar.	Li timis pri la sekureco de la rompŝtelisto.
Police are investigating a reported riot.	La polico esploras raportitan tumulton.
The laughter died down.	La ridado estingiĝis.
He hopes the trip goes well.	Li esperas, ke la vojaĝo iros bone.
As a blogger, he learned a lot about blogging.	Kiel bloganto, li lernis multe pri blogado.
A decision should not be made on its own.	Decido ne estu farita pro si mem.
The lamp flickered.	La lampo flagris.
Communicate clearly and intelligently.	Komuniku klare kaj inteligente.
Early explorers to this country were ruthless.	Fruaj esploristoj al ĉi tiu lando estis senkompataj.
Remember to keep your phone in silent mode.	Memoru konservi vian telefonon en silenta reĝimo.
Well, the milk tastes good.	Nu, la lakto bongustas.
He tapped the horse's neck.	Li frapetis la kolon de la ĉevalo.
The parent must be clear and consistent.	La gepatro devas esti klara kaj konsekvenca.
The chair needs a good cleaning	La seĝo bezonas bonan purigon
I grew up in this area.	Mi kreskis en ĉi tiu areo.
Make a fist and stretch your fingers.	Faru pugnon kaj streĉu viajn fingrojn.
To her delight, she became pregnant.	Je ŝia ĝojo, ŝi gravediĝis.
Cities in this region are famous for their poetry.	Urboj en ĉi tiu regiono estas famaj pro sia poezio.
Its procedure is quite simple.	Lia proceduro estas sufiĉe simpla.
The number of journalists in the community is shrinking.	La nombro da ĵurnalistoj en la komunumo ŝrumpas.
Unemployment leads to disruptive behavior.	Senlaboreco kondukas al interrompa konduto.
Students need to be honest.	Studentoj devas esti honestaj.
People spat on his body.	Homoj kraĉis sur lian korpon.
The knight sang the prayer.	La kavaliro kantis la preĝon.
First, make the rice.	Unue, faru la rizon.
The cheese was glued to the knife.	La fromaĝo estis algluita al la tranĉilo.
A school superintendent is important.	Lerneja inspektoro estas grava.
Be careful when it breaks!	Atentu kiam ĝi disrompas!
Awareness of deforestation is essential.	Konscio pri senarbarigo estas esenca.
Many different family farms in this area.	Multaj malsamaj familiaj bienoj en ĉi tiu areo.
His life was turned upside down by.	Lia vivo estis renversita de .
Chance presented itself.	Sxanco prezentis sin.
Investigate the matter in detail.	Esploru la aferon detale.
The truck driver's eyes filled with pain.	La okuloj de la kamionisto pleniĝis de doloro.
In most cases, you can do whatever you want.	Plejofte vi povas fari kiel vi volas.
The abundance of tomatoes is surprising.	La abundo de tomatoj estas surpriza.
The doors are green.	La pordoj estas verditaj.
There are no fish in the pond.	Ne estas fiŝoj en la lageto.
He loved his country.	Li amis sian landon.
They expect to complete their report in four weeks.	Ili atendas kompletigi sian raporton en kvar semajnoj.
Of course that deepens my worries.	Kompreneble tio profundigas miajn zorgojn.
A car crashed into a building.	Aŭto kraŝis en konstruaĵon.
The air was hot and humid on this wet afternoon.	La aero estis varma kaj malseka en ĉi tiu malseka posttagmezo.
Shorebirds could see the island in the distance.	Bordbirdoj povis vidi la insulon malproksime.
He had the misfortune of losing his left leg.	Li havis la malfeliĉon perdi sian maldekstran kruron.
A herd of buffalo was seen grazing in a field.	Oni vidis gregon da bubalo paŝtiĝantaj sur kampo.
They had difficulty finding employment.	Ili havis malfacilecon trovi dungadon.
People walking through the forest could see nothing.	Homoj promenantaj tra la arbaro povis vidi nenion.
The population of this area is educated.	La loĝantaro de ĉi tiu areo estas edukita.
Watson's costume was unusually embroidered.	Watson-kostumo estis nekutime brodornamita.
Our favorite sport is football.	Nia plej ŝatata sporto estas piedpilko.
Looking out the window, he sighed quietly.	Rigardante tra la fenestro, li ĝemis trankvile.
We light the candles at sunset.	Ni lumigas la kandelojn ĉe la sunsubiro.
He demanded a high salary.	Li postulis altan salajron.
They talked for a long time.	Ili parolis longe.
The singer stepped onto the platform.	La kantisto paŝis sur la platformon.
The child was wearing a small jacket.	La infano portis etan jakon.
The chemical produces uncomfortable side effects.	La kemiaĵo produktas malkomfortajn kromefikojn.
In modern times, however, this change has not occurred.	En modernaj tempoj, tamen, ĉi tiu ŝanĝo ne okazis.
He was on his way to school.	Li estis survoje al lernejo.
Some farmers plant crops, others raise livestock.	Kelkaj farmistoj plantas kultivaĵojn, aliaj bredas brutaron.
These islands are uninhabited.	Ĉi tiuj insuloj estas neloĝataj.
Children have many freedoms in the modern world.	Infanoj havas multajn liberecojn en la moderna mondo.
Little fresh water is available	Malmulta freŝa akvo estas havebla
This new building is really ugly.	Ĉi tiu nova konstruaĵo estas vere malbela.
It's easy to set up camp.	Estas simple starigi la tendaron.
The researchers would like to thank you for your thanks.	La esploristoj ŝatus danki sian dankon.
Pour the mixture into the pan.	Verŝu la miksaĵon en la paton.
The bottles should be stored in the refrigerator.	La boteloj devas esti konservitaj en la fridujo.
Protesters often clash with police.	La manifestacianoj ofte interbatalas kun polico.
Water is often measured in weight.	Akvo estas ofte mezurita laŭ pezo.
Mother and daughter worked side by side.	Patrino kaj filino laboris unu apud la alia.
He received a prison sentence for drug trafficking.	Li ricevis malliberecan punon pro drogkontrabandado.
He wore a blue tunic and shiny shoes.	Li portis bluan tunikon kaj brilajn ŝuojn.
They did an experiment on mice.	Ili faris eksperimenton sur musoj.
In case of fire, immediately leave the building.	En kazo de fajro, tuj eliru la konstruaĵon.
Old customs still prevail.	Malnovaj kutimoj daŭre regas.
A man with shaggy white hair approached her.	Viro kun vila blanka hararo alproksimiĝis al ŝi.
The president's policy to fight terrorism does not work.	La politiko de la prezidanto por batali kontraŭ terorismo ne funkcias.
The poor work long hours for little pay.	La malriĉuloj laboras longajn horojn por malmulte da salajro.
For example, terrorism poses a serious threat.	Ekzemple, terorismo prezentas gravan minacon.
Cliff looks at the beach.	Klifo rigardas la strandon.
They were gathered to make music.	Ili estis kolektitaj por fari muzikon.
Supporters of the activist accuse the government of forcing the election.	La subtenantoj de la aktivulo akuzas la registaron pri trudado de la elekto.
Among the great cities of the region, this is the most beautiful.	Inter la grandaj urboj de la regiono, ĉi tiu estas la plej bela.
This coffee is very strong.	Ĉi tiu kafo estas tre forta.
A modest peak loomed over the landscape.	Modesta pinto minacis super la pejzaĝo.
The dog walked slowly out of the gate.	La hundo malrapide foriris el la pordego.
The soldiers made preparations to leave.	La soldatoj faris preparojn por foriri.
The leaves on the trees have just turned red.	La folioj sur la arboj ĵus ruĝiĝis.
He hoped to visit some museums.	Li esperis viziti kelkajn muzeojn.
Rejected areas are expanding.	Malakceptitaj areoj vastiĝas.
Get access to foreign media sources.	Akiru aliron al eksterlandaj amaskomunikilaj fontoj.
She was assured a short vacation.	Ŝi estis certigita mallongan ferion.
The concrete was badly cracked and worn.	La betono estis malbone fendita kaj eluzita.
There must have been a problem with her speech.	Certe estis problemo en ŝia parolado.
The general orders his troops to advance.	La generalo ordonas al siaj trupoj antaŭeniri.
He despaired of love.	Li malesperis pro amo.
Party leaders meet on weekends.	La gvidantoj de la partio kunvenas semajnfine.
Movies are shown regularly.	Filmoj estas prezentitaj regule.
The new government has promised to make the country safer.	La nova registaro promesis fari la landon pli sekura.
A small church stands near my hotel.	Malgranda preĝejo staras proksime de mia hotelo.
Five feet above street level.	Kvin futojn super stratnivelo.
The clergy seemed keen to convict the accused.	La pastraro ŝajnis fervora kondamni la akuziton.
A professional football player was injured today.	Profesia futbalisto vundiĝis hodiaŭ.
The beauty of the canyon is legendary.	La beleco de la kanjono estas legenda.
Carefully select and wash the herbs.	Zorge elektu kaj lavu la herbojn.
As a result, the team decided to relocate.	Kiel rezulto, la teamo decidis translokiĝi.
The sea is gone, he says, forever.	La maro malaperis, li diras, por ĉiam.
I hope you all have a happy life.	Mi esperas, ke vi ĉiuj havas feliĉan vivon.
He arrested the thief and brought him to justice.	Li arestis la ŝteliston kaj venigis lin al justeco.
The company has filed a lawsuit for fraudulent practices.	La firmao renkontis proceson por fraŭdaj praktikoj.
Two furlongs north of the church is a hairy thorn bush.	Du okonmejloj norde de la eklezio estas harkovrita dornarbusto.
Police found nothing.	La polico trovis nenion.
Record this case in your records.	Enskribu ĉi tiun kazon en viaj registroj.
The back door is in constant use.	La malantaŭa pordo estas en konstanta uzo.
This is an example of a parallel structure.	Ĉi tio estas ekzemplo de paralela strukturo.
Many people were injured.	Multaj homoj estis vunditaj.
The social life of the city revolved around the theater.	La societa vivo de la urbo rondiris ĉirkaŭ la teatro.
A bagpiper started playing in the distance.	Sakŝalmludanto komencis ludi malproksime.
There is work to be done in the city.	Estas laboro farenda en la urbo.
Our city is surrounded by golden and green mountains.	Nia urbo estas ĉirkaŭita de oraj kaj verdaj montoj.
Both male and female tourists flock to this tourist spot.	Kaj viraj kaj inaj turistoj amasiĝas al ĉi tiu turisma loko.
This region is known for its mineral richness.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia minerala riĉeco.
She lifted her chin and stared at him.	Ŝi levis la mentonon kaj fikse rigardis lin.
Columbus brought many kinds of plants to his new home.	Kolumbo alportis multajn specojn de plantoj al sia nova hejmo.
An elephant is my memory.	Elefanto estas mia memoro.
She enjoyed swimming in the sea.	Ŝi ĝuis naĝi en la maro.
She's certainly not stupid.	Ŝi certe ne estas stulta.
A man's bare back looks attractive.	La nuda dorso de viro aspektas alloga.
He slowly stroked the dog's ears.	Li malrapide karesis la orelojn de la hundo.
She grazed a lot of leaves.	Ŝi paŝtis multe da folioj.
The politician said he had studied the matter carefully.	La politikisto diris, ke li zorge studis la aferon.
The leader will not accept defeat.	La gvidanto ne akceptos malvenkon.
We basically disagree with his ideas.	Ni esence malkonsentas kun liaj ideoj.
The study examined the differences between men and women.	La studo ekzamenis la diferencojn inter viroj kaj virinoj.
The clerk was too busy to chat.	La oficisto estis tro okupata por babili.
More people attended this year's meeting than in	Pli da homoj ĉeestis la ĉi-jaran kunvenon ol en
Is it worth trying to identify the individual?	Ĉu indas provi identigi la individuon?
A temple was declared sacred.	Templo estis deklarita sankta.
The children played with their toys.	La puerilaj infanoj ludis per siaj ludiloj.
It is not advisable to approach the edge.	Ne estas konsilinde alproksimiĝi al la rando.
Some shareware programs come for free with shareware magazines.	Iuj shareware programoj venas senpage kun shareware revuoj.
Damon was sitting in his favorite recliner, drinking some coffee.	Damon sidis en sia plej ŝatata reklino, trinkante iom da kafo.
Haunted mansion on a misty hill.	Hantita domego sur nebula monteto.
Some kids like to play outside.	Iuj infanoj ŝatas ludi ekstere.
I often play tennis.	Mi ofte ludas tenison.
She immediately recognized the picture.	Ŝi tuj rekonis la bildon.
To ensure that the disease does not spread.	Por certigi, ke la malsano ne disvastiĝas.
Forests are becoming increasingly rare in this country.	Arbaroj estas ĉiam pli maloftaj en ĉi tiu lando.
Each plate was artistically decorated.	Ĉiu telero estis arte ornamita.
I live in a small house.	Mi loĝas en malgranda domo.
How can they reduce poverty?	Kiel ili povas redukti malriĉecon?
Politicians are to blame for this mess.	La politikistoj kulpas pri ĉi tiu malordo.
Rectangular piece of material.	Rektangula peco de materialo.
He found a nice necklace, but she couldn't afford it.	Li trovis belan kolĉenon, sed ŝi ne povis pagi ĝin.
The testimony of witnesses is sought.	La atesto de atestantoj estas serĉata.
The letter urged the government to create more jobs.	La letero instigis la registaron krei pli da laborpostenoj.
He built his customer base slowly.	Li konstruis sian klientbazon malrapide.
It is difficult to predict natural disasters.	Estas malfacile antaŭdiri naturajn katastrofojn.
Her business started modestly, but now it is thriving.	Ŝia komerco komencis modestecon, sed nun ĝi prosperas.
Oil is a highly flammable substance.	Oleo estas tre brulema substanco.
The poor always suffer the most in times of war.	La malriĉuloj ĉiam plej suferas en tempoj de milito.
Coal deposits emptied.	Karbaj kuŝejoj malpleniĝis.
He ran across the room.	Li trakuris la ĉambron.
Clearly, pedestrians have priority.	Klare, piedirantoj havas prioritaton.
The living room is decorated in pink.	La salono estas ornamita en roz-rozo.
The third hour echoes from the tiled walls of the bathroom.	La tria horo eĥas de la kahelitaj muroj de la banĉambro.
They died peacefully, quietly, slowly and lovingly.	Pace, kviete, malrapide kaj ame ili mortis.
This is especially pronounced in large cities.	Ĉi tio estas precipe prononcita en grandaj urboj.
The salt has a distinctive taste.	La salo havas karakterizan guston.
The manager threatened the workers.	La manaĝero minacis la laboristojn.
One's age is not determined by one's date of birth.	Ies aĝo ne estas determinita de sia naskiĝdato.
The afternoon sky was blue and clear.	La posttagmeza ĉielo estis blua kaj klara.
This girl is talkative.	Ĉi tiu knabino estas babilulo.
She was wearing a dark dress and a cloak.	Ŝi portis malhelan robon kaj mantelon.
Past students remember his passionate teaching tool.	Pasintaj studentoj memoras lian pasian instrustilon.
They offered a variety of sweets in the box.	Ili ofertis diversajn dolĉaĵojn en la skatolo.
The company’s shares plunged into the ad.	La akcioj de la kompanio plonĝis en la anonco.
Some vines grow in the shade.	Kelkaj vitoj kreskas en la ombro.
The speaker focused on industrial development.	La preleganto koncentriĝis pri industria evoluo.
This region is rich in minerals.	Ĉi tiu regiono estas riĉa je mineraloj.
Scissors,	Tondiloj,
Clean the metal cluster.	Purigu la metalan grapilon.
Two hours later, it was all over.	Du horojn poste, ĉio estis finita.
The castle contains many ancient remains.	La kastelo enhavas multajn antikvajn restaĵojn.
Some were on board.	Kelkaj estis surŝipe.
The woman looked confused.	La virino ŝajnis konfuzita.
Apples should be stored in a cool place.	Pomoj devas esti konservitaj en malvarmeta loko.
The sight was uneasy.	La vido estis maltrankvila.
Few women earn higher wages.	Malmultaj virinoj gajnas pli altajn salajrojn.
Her rage boiled, and she attacked.	Ŝia kolerego ekbolis, kaj ŝi atakis.
Some competitors argue that this is unfair.	Iuj konkurantoj argumentas, ke tio estas maljusta.
The song has a curious charm about it.	La kanto havas kuriozan ĉarmon pri ĝi.
These reforms mark an important step forward.	Ĉi tiuj reformoj markas gravan paŝon antaŭen.
The policeman climbed over the wall.	La policisto grimpis trans la muron.
He studied medicine, but now works in marketing.	Li studis medicinon, sed nun laboras en merkatado.
Their bags are packed.	Iliaj sakoj estas pakitaj.
As a result, she was expelled from the board.	Kiel rezulto, ŝi estis ekskludita de la estraro.
He will give birth to his own children.	Li naskigos siajn proprajn infanojn.
He built a diving tower in his backyard.	Li konstruis plonĝturon en sia postkorto.
The local economy has been depressed.	La loka ekonomio estis deprimita.
He had a similar experience at school.	Li havis similan sperton en la lernejo.
The coffee was strong, bitter and very strong.	La kafo estis forta, amara kaj tre forta.
Divide the chicken into three parts.	Dividu la kokidon en tri partojn.
The teams are considered rival schools.	La teamoj estas konsideritaj rivalaj lernejoj.
But a sudden release of plans is irresistible.	Sed subita liberigo de planoj estas nerezistebla.
We all have to do our part.	Ni ĉiuj devas fari nian parton.
Along the way, we saw a lot of wild horses.	Laŭ la vojo, ni vidis multajn sovaĝajn ĉevalojn.
The aim of this study was to explore student performance.	La celo de ĉi tiu studo estis esplori studentan agadon.
He was elected by the governor.	Li ricevis la elekton fare de la guberniestro.
Coffee is usually served in classic porcelain cups.	Kafo estas kutime servata en klasikaj porcelanaj tasoj.
The peaches were ripe and juicy.	La persikoj estis maturaj kaj sukaj.
The valley darkened and calmed down.	La valo mallumiĝis kaj kvietiĝis.
They lit and blew out the candles one by one.	Ili ekbruligis kaj elblovis la kandelojn unu post la alia.
The drought has destroyed their crops.	La sekeco detruis iliajn rikoltojn.
A statistical analysis was performed.	Oni faris statistikan analizon.
He seemed to enjoy his nap as he yawned.	Li ŝajnis ĝui sian dormeton, ĉar li oscedis.
The loss of support would not stop him.	La perdo de subteno ne malhelpus lin.
The thief's knife shone in the moonlight.	La tranĉilo de la ŝtelisto brilis en la lunlumo.
This one here just insulted my friend.	Tiu ĉi tie ĉi tie ĵus insultis mian amikon.
Please speak louder.	Bonvolu paroli pli laŭte.
Modern films often offer imaginative plots.	Modernaj filmoj ofte ofertas imagivajn intrigojn.
He drank carefully from the glass.	Li zorge trinkis el la glaso.
This city has a population of over one million.	Ĉi tiu urbo havas populacion pli ol unu milionon.
The civil engineering industry is growing rapidly.	La industrio de civila inĝenierado kreskas rapide.
The seven districts make up the country's cultural capital.	La sep distriktoj konsistigas la kulturan ĉefurbon de la lando.
The baby was lying in bed.	La bebo kuŝis en la lito.
Kids are curious.	Infanoj estas scivolemaj.
A small air conditioner goes a long way.	Malgranda klimatizilo iras longan vojon.
Domestic cooking often releases harmful gases.	Domana kuirado ofte liberigas malutilajn gasojn.
The doctor slowly closed the door.	La kuracisto malrapide fermis la pordon.
She wants to save water.	Ŝi volas ŝpari akvon.
The jar was filled with hot water.	La kruĉo estis plenigita per varma akvo.
Soon she was in her teens.	Baldaŭ ŝi eniris sian adoleskanton.
A deserted city, all in ruins.	Dezerta urbo, ĉio en ruinoj.
She hit him to the ground.	Ŝi batis lin ĝis la tero.
Meng looked tired and tense.	Meng aspektis laca kaj streĉita.
The weather is always good here.	Ĉi tie ĉiam estas bona vetero.
The baby smiled lovingly at her.	La bebo ame ridetis al ŝi.
The house was repainted last year.	La domo estis repentrita pasintjare.
Sit closer to me.	Sidu pli proksime al mi.
The train travels along the coast.	La trajno veturas laŭ la marbordo.
The walls recede as you approach.	La muroj retiriĝas kiam vi alproksimiĝas.
There are three main races of people.	Estas tri ĉefaj rasoj de homoj.
The prize is awarded annually to a worthy young person.	La premio estas aljuĝita ĉiujare al inda junulo.
She went straight there.	Ŝi iris rekte tien.
No language is an official language.	Neniu lingvo estas oficiala lingvo.
In the field of medicine, prevention is better than cure.	En la kampo de medicino, estas pli bona antaŭzorgo ol kuraci.
The civil war resulted in a considerable loss of life.	La civita milito rezultigis konsiderindan perdon de vivo.
Everyone shook hands.	Ĉiuj manpremis.
He will bring his own spoon.	Li alportos sian propran kuleron.
The villagers crowded around the fire.	La vilaĝanoj amasiĝis ĉirkaŭ fajro.
This cannot be done by one person alone.	Ĉi tio ne povas esti farita de unu homo sole.
Farmers were fairly compensated.	Farmistoj estis juste kompensitaj.
He wiped his forehead.	Li viŝis sian frunton.
When you want to play guitar, you need a guitar.	Kiam vi volas ludi gitaron, vi bezonas gitaron.
Internet use is increasingly dominating our lives.	Interreta uzo ĉiam pli regas nian vivon.
I dare not raise my voice to him.	Mi ne kuraĝas levi mian voĉon al li.
The boat crashed into the rocks.	La boato kraŝis kontraŭ la rokoj.
He lowered his voice, worried.	Li mallaŭtis la voĉon, maltrankviligita.
There is no man more courageous than you.	Ne ekzistas homo pli kuraĝa ol vi.
This station is protected from the elements.	Ĉi tiu stacio estas protektita kontraŭ la elementoj.
This temple is honored for its magnificent architecture.	Ĉi tiu templo estas honorita pro sia grandioza arkitekturo.
The resorts were built on previously untapped resources.	La feriejoj estis konstruitaj sur antaŭe neekspluataj resursoj.
We hid in the bushes.	Ni kaŝis nin en la arbustoj.
This is a small box with a hinged lid.	Ĉi tio estas malgranda skatolo kun ĉarnirita kovrilo.
He joined the army after high school.	Li aliĝis al la armeo post mezlernejo.
No human being is ever homosexual and heterosexual.	Neniu homo iam estas samseksema kaj aliseksema.
The predominant strain is typhoid fever.	La superrega trostreĉiĝo estas tifa febro.
He bears a resemblance to his father.	Li havas similecon al sia patro.
The speed of the wind varies with latitude.	La rapideco de la vento varias laŭ latitudo.
But those were different times.	Sed tiuj estis malsamaj tempoj.
Nothing seemed to scare him.	Nenio ŝajnis timigi lin.
A bat cannot fly at night.	Vesperto ne povas flugi nokte.
Thousands were expected to attend.	Miloj estis atenditaj partopreni.
That was interesting.	Tio estis interesa.
I saw a big bird there.	Mi vidis tie grandan birdon.
The city is still being rebuilt after the war.	La urbo ankoraŭ rekonstruas post la milito.
There are a lot of people on the coast.	Estas multaj homoj sur la marbordo.
A path led straight through the jungle.	Vojeto kondukis rekte tra la ĝangalo.
The volcano is a constant presence on the horizon.	La vulkano estas konstanta ĉeesto ĉe la horizonto.
A bright red color, this rose lasted all summer.	Helruĝa koloro, ĉi tiu rozo daŭris la tutan someron.
She volunteered for the army.	Ŝi volontulis por la armeo.
No further comments were made.	Neniu plu komento estis farita.
The lawyer immediately reported the incident.	La advokato tuj raportis la okazaĵon.
Grandfather lost his mind a long time ago.	La avo perdis sian prudenton antaŭ longe.
Mountains and rivers often cause problems.	Montoj kaj riveroj ofte kaŭzas problemojn.
It all depends on the choices we make.	Ĉio dependas de la elektoj, kiujn ni faras.
All electricity sources are regulated by the government.	Ĉiuj fontoj de elektro estas reguligitaj de la registaro.
This country was once known as an economic superpower.	Ĉi tiu lando iam estis konata kiel ekonomia superpotenco.
My uncle told stories about life in the old country.	Mia onklo rakontis historiojn pri vivo en la malnova lando.
This land was located by the sea.	Ĉi tiu tereno estis situanta apud la maro.
The streets were noisy and crowded that day.	La stratoj estis bruaj kaj plenplenaj tiutage.
Considering the number of people walking, traffic was heavy.	Konsiderante la nombron da homoj marŝantaj, trafiko estis peza.
Soccer is the most popular sport in the country.	Futbalo estas la plej populara sporto en la lando.
If you find yourself in this situation, stay calm.	Se vi trovos vin en ĉi tiu situacio, restu trankvila.
The quality of local education is pretty good.	La kvalito de loka edukado estas sufiĉe bona.
The creaking staircase echoed a wicked laugh.	La knaranta ŝtuparo eĥis malica ridado.
Transportation helps to explain the evolution of the modern world	Transportado helpas klarigi la evoluon de la moderna mondo
More people were injured in the incident.	Pli da homoj estis vunditaj en ĉi tiu okazaĵo.
A roller coaster is a kind of entertainment.	Rul fervojo estas speco de amuzaĵo.
So parents had good reason to be worried.	Tiel gepatroj havis bonan kialon por esti maltrankvilaj.
The river flowed merrily on its way.	La rivero gaje fluis sur sia vojo.
News to plastics has been discovered.	Novaĵo al plastoj estis malkovrita.
The chief executive has vowed to tackle corruption.	La ĉef-oficulo promesis ataki korupton.
Telephone networks have suffered from rampant growth.	Telefonaj retoj suferis de senbrida kresko.
My servants are waiting outside.	Miaj servistoj atendas ekstere.
I lost my watch in a well.	Mi perdis mian horloĝon en puto.
Gradually, the colors will fade.	Iom post iom, la koloroj velkos.
We need a substance that melts ice.	Ni bezonas substancon, kiu fandas glacion.
Get out of my car!	Eliru el mia aŭto!
Their union produced a child.	Ilia kuniĝo produktis infanon.
Racial groups are often defined by their common origin.	Rasaj grupoj ofte estas difinitaj memstare komuna deveno.
You can make this work if you really try.	Vi povas fari ĉi tiun laboron se vi vere provas.
More than half of the items sold were discounted.	Pli ol duono de la aĵoj venditaj estis rabatita.
Many parents insist that their children go to school.	Multaj gepatroj insistas, ke iliaj infanoj iru lernejon.
The mop was dirty and had to be replaced.	La mopo estis malpura kaj devis esti anstataŭigita.
The tribes we contacted were very welcome.	La triboj, kiujn ni kontaktis, estis tre bonvenaj.
Fog drifted through the fields early in the morning.	Nebulo drivis tra la kampoj frumatene.
We came very close to shock.	Ni venis tre proksime al ŝoko.
There are several agents working to end the wars.	Estas pluraj agentoj laborantaj por ĉesigi la militojn.
They possessed superior strength.	Ili posedis superan forton.
English speakers around the world will be affected.	Anglalingvanoj tra la mondo estos tuŝitaj.
My spinach salad cleaned my sinuses.	Mia spinaca salato purigis miajn sinusojn.
The smell of fried bacon made his mouth water.	La odoro de fritado de lardo faris lian buŝon akvon.
Choose through the dry ingredients.	Elektu tra la sekaj ingrediencoj.
The millionaire thanked her for her help.	La milionulo dankis ŝin pro ŝia helpo.
A strange stone was found high on the mountain.	Stranga ŝtono estis trovita alte sur la monto.
She generates butter generously.	Ŝi buterigas la panon malavare.
In the center of the city, there are many monuments.	En la centro de la urbo, estas multaj monumentoj.
Where did these delicious, delicious apples come from?	De kie venis ĉi tiuj bongustaj, bongustaj pomoj?
Excuse me, who opened the restaurant?	Pardonu, kiu malfermis la restoracion?
He took a third of the jars of honey.	Li prenis trionon de la vazoj da mielo.
People in the cottage have complete privacy.	Homoj en la dometo havas tutan privatecon.
He has visited many countries.	Li vizitis multajn landojn.
Critics of Erdogan say he cares more about power than democracy.	La kritikantoj de Erdogan diras, ke li zorgas pli pri potenco ol pri demokratio.
They welcomed the opportunity to calm down.	Ili bonvenigis la ŝancon trankviliĝi.
He won't ask you again.	Li ne demandos vin denove.
The humidity was overwhelming.	La humideco estis superforta.
She cried with emotion.	Ŝi ploris pro emocio.
Two countries have been fighting over a border dispute.	Du landoj batalis pri landlima disputo.
You may have to fight fire with fire.	Vi eble devos batali fajron per fajro.
Insert the screwdriver into the second screwdriver.	Enigu la ŝraŭbturnilon en la duan ŝraŭbfendon.
This region is known for its orchards.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj fruktoplantejoj.
Human civilization is neither purely natural nor purely artificial.	La homa civilizo estas nek pure natura nek pure artefarita.
He had been an unwanted object of ridicule all his life.	Li estis dum sia tuta vivo nedezirata objekto de mokado.
They cooperated with local police.	Ili kunlaboris kun loka polico.
Some waste is recycled.	Iuj ruboj estas reciklitaj.
She was drinking coffee.	Ŝi trinkis kafon.
The robber's knife shone in the moonlight.	La tranĉilo de la rabisto ekbrilis en la lunlumo.
Heavy issues need to be soberly discussed.	Pezaj aferoj devas esti sobre diskutitaj.
A trivial remark will cost thousands of dollars.	Triviala rimarko kostos milojn da dolaroj.
His story did not sound true.	Lia rakonto ne sonis vera.
The cat was lying on its back.	La kato kuŝis surdorse.
The old oak is a symbol of strength.	La maljuna kverko estas simbolo de forto.
The prime minister said the withdrawal would be in order.	La ĉefministro asertis, ke retiriĝo estos orda.
This country needs more investment.	Ĉi tiu lando bezonas pli da investo.
Now, the girls are more confident.	Nun, la knabinoj estas pli certaj.
What can be	Kio povas esti
The beach is dotted with gentle waves.	La plaĝo estas plaŭdita de mildaj ondoj.
There is really nothing to do.	Estas vere nenio farenda.
Most houses are two or three stories high.	Plej multaj domoj estas du aŭ tri etaĝoj altaj.
The shops here sell food and other supplies.	La butikoj ĉi tie vendas manĝaĵon kaj aliajn provizojn.
It looks just like a honeysuckle!	Ĝi aspektas same kiel lonicero!
Today, there is a lot of money.	Hodiaŭ, , estas multe da mono.
All the men were insured.	Ĉiuj viroj estis asekuritaj.
When the synaptic cleft is closed, the neuron catches fire.	Kiam la sinapta fendo estas fermita, la neŭrono ekbrulas.
The old and dilapidated buildings are quite striking.	La malnovaj kaj kadukaj konstruaĵoj estas sufiĉe okulfrapaj.
The hens laid eggs.	La kokinoj demetis ovojn.
The sewer cover came loose again.	La kloakkovrilo denove malfiksiĝis.
The funeral took place in a beautiful old church.	La entombigo okazis en bela malnova preĝejo.
Birds cannot fly in the rain.	Birdoj ne povas flugi en pluvo.
More children die in this village every month.	Pli da infanoj mortas en ĉi tiu vilaĝo ĉiun monaton.
Many of the people interviewed were on night shifts.	Multaj el la intervjuitaj homoj estis en la nokta deĵoro.
She expects little from him.	Ŝi atendas malmulte de li.
All fish contain mercury.	Ĉiuj fiŝoj enhavas hidrargon.
I prefer coffee to tea.	Mi preferas kafon ol teon.
She touched the violets.	Ŝi tuŝis la violojn.
We urge you to do as you are told.	Ni insistas, ke vi faru kiel oni ordonas al vi.
They booked first courses.	Ili mendis unuajn kursojn.
The wind blew mango trees in every direction.	La vento blovis mango-arbojn ĉiudirekten.
The full moon shone majestically over the sea.	La plenluno majeste brilis super la maro.
Agricultural production will increase next year.	La agrikultura produktado pliiĝos venontjare.
He was completely uninspired by the project.	Li estis tute neinspirita de la projekto.
A businessman was struck by lightning.	Komercisto estis trafita de fulmo.
Many plants attract hummingbirds.	Multaj plantoj allogas kolibrojn.
A thief stole all the money in his helmet.	Ŝtelisto ŝtelis la tutan monon en la kasko.
The baby's words dripped poison.	La vortoj de la bebo gutis venenon.
They looked at each other for a long moment.	Ili rigardis unu la alian dum longa momento.
The heat is high.	La varmo estas alta.
Thousands of people were shot dead in the abominations.	Miloj da homoj estis pafmortigitaj en la abomenaĵoj.
Idiots!	Idiotoj!
She said his intention was altruistic.	Ŝi diris, ke lia intenco estis altruisma.
Measure the panel.	Mezuru la panelon.
Talk to the gatekeeper.	Parolu al la pordegogardisto.
It is designed for industrial use.	Ĝi estas desegnita por industria uzo.
The fruits felt shaky.	La fruktoj sentis skvitaj.
The wise old man is famous for his generosity.	La saĝa maljunulo estas fama pro sia malavareco.
Please pay me in cash.	Bonvolu pagi al mi kontante.
The human eye cannot detect colors in the ultraviolet range.	La homa okulo ne povas detekti kolorojn en la ultraviola gamo.
She began a career in music.	Ŝi komencis karieron en muziko.
The smoke drifted lazily across the gray sky	La fumo maldiligente drivis trans la grizan ĉielon
These eggs are fertile.	Ĉi tiuj ovoj estas fekundaj.
The silver fox looked at the ground.	La arĝenta vulpo rigardis la teron.
The towns in the city were evacuated.	La urboj en la urbo estis evakuitaj.
Nothing but hatred.	Nenio krom malamo.
The senator had to get approval from the assembly.	La senatano devis ricevi aprobon de la asembleo.
Thomas's face was a mask of sorrow.	La vizaĝo de Tomaso estis masko de malĝojo.
Several companies have been sued for invasion of privacy.	Pluraj firmaoj estis jurpersekutitaj pro invado de privateco.
A child's intelligence can be affected by disease.	La inteligenteco de infano povas esti tuŝita de malsano.
The baby screamed.	La bebo kriegis.
The baby started to cry.	La bebo ekploris.
Turn the egg gently.	Turnu la ovon milde.
The oil market collapsed suddenly.	La naftomerkato kolapsis subite.
We need to recognize this as a public health problem.	Ni devas rekoni ĉi tion kiel problemon pri publika sano.
Each child sets their own rhythm.	Ĉiu infano fiksas sian propran ritmon.
Slow down!	Malrapidiĝu!
The soldiers put on their gas masks.	La soldatoj surmetis siajn gasmaskojn.
The guide suggested we visit this palace.	La gvidisto sugestis, ke ni vizitu ĉi tiun palacon.
He bled a lot.	Li multe sangis.
A humble flower that was loved by all.	Humila floreto, kiu estis amata de ĉiuj.
The brave firefighter thought quickly.	La kuraĝa fajrobrigadisto rapide pensis.
Then there were seven.	Tiam estis sep.
Please turn left.	Bonvolu turni maldekstren.
Pecans are also known as abrasions.	Pecanoj ankaŭ estas konataj kiel abro.
He kept his eyes fixed on that girl.	Li tenis siajn okulojn fiksitaj sur tiu knabino.
The rat is the symbol of the evil of the city.	La rato estas la simbolo de la malbono de la urbo.
He then rushed to the train station.	Li tiam kuregis al la fervoja stacidomo.
Giselle could only look on with calm dignity.	Giselle povis rigardi nur kun trankvila digno.
The daffodil is a symbol of rebirth.	La narciso estas simbolo de renaskiĝo.
This plant grows only on the coast.	Ĉi tiu planto kreskas nur ĉe la marbordo.
Facebook is no longer relevant to students.	Fejsbuko ne plu rilatas al studentoj.
The work was completed before nightfall.	La laboro estis kompletigita antaŭ noktiĝo.
Something catches my attention.	Io kaptas mian atenton.
He is a famous and successful magician.	Li estas fama kaj sukcesa magiisto.
Nature needs both air and water.	Naturo bezonas kaj aeron kaj akvon.
Singapore is increasing its support for the arts.	Singapuro pliigas sian subtenon por la artoj.
The top three teams made the finals.	La tri plej bonaj teamoj faris la finalojn.
She floated in the river for hours.	Ŝi flosis en la rivero dum horoj.
That node is secure.	Tiu nodo estas sekura.
The parents stood awkwardly, praying that their child would not notice.	La gepatroj staris mallerte, preĝante, ke ilia infano ne rimarku.
The goose looked funny.	La ansero havis komikan aspekton.
He agreed to take over.	Li konsentis preni la postenon.
The community was shocked by the incident.	La komunumo estis ŝokita de la okazaĵo.
Don't let your kids see you drunk.	Ne lasu viajn infanojn vidi vin ebria.
The young man was blind from birth.	La junulo estis blinda de naskiĝo.
The doctor described his symptoms to her.	La kuracisto priskribis siajn simptomojn al ŝi.
The weather forecast for next week is sunny.	La veterprognozo por la venonta semajno estas suna.
I scraped the rust with an old knife.	Mi skrapis la ruston per malnova tranĉilo.
Running against obstacles will give the game more depth.	Kuri kontraŭ obstakloj donos al la ludo pli da profundo.
She wishes she had a child to love.	Ŝi deziras ke ŝi havis infanon por ami.
The plane landed on the runway.	La aviadilo alteriĝis sur la startleno.
Winds blew wildly over the desert landscape.	Ventoj sovaĝe ekblovis super la dezerta pejzaĝo.
That's enough for everyone.	Estas sufiĉe por ĉiuj.
Poor health conditions in the city affected residents.	Mizeraj sankondiĉoj en la grandurbo influis loĝantojn.
The climate is expected to change dramatically this century.	Oni atendas, ke la klimato draste ŝanĝiĝos ĉi tiun jarcenton.
This region is known for its picturesque beauty.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia pitoreska beleco.
The young man was excessive.	La junulo estis troa.
Download the latest episodes of your favorite shows.	Elŝutu la lastajn epizodojn de viaj plej ŝatataj programoj.
Many people wanted to relocate.	Multaj homoj volis translokiĝi.
Unable to bear the heat anymore, they fled.	Ne plu povante elteni la varmegon, ili forkuris.
The necklace is made of metal.	La kolĉeno estas farita el metalo.
With the narrators, those stories proved timeless.	Kun la rakontantoj, tiuj rakontoj pruvis sentempaj.
These novels were famous in their day.	Tiuj ĉi romanoj estis famaj siatempe.
A bunch of white flowers.	Aro da blankaj floroj.
Friends met for coffee, discussing where to eat tonight.	Amikoj renkontis por kafo, diskutante kie manĝi ĉi-vespere.
Traditionally, the antipasto consists of raw vegetables.	Tradicie, la antipasto konsistas el krudaj legomoj.
Then he sat down at his desk.	Poste li sidiĝis ĉe sia skribotablo.
Many children suffer from common ear infections.	Multaj infanoj suferas oftajn orelajn infektojn.
Make sure you choose something light.	Certigu, ke vi elektas ion malpezan.
I can't remember how many years ago.	Mi ne povas memori antaŭ kiom da jaroj.
This is the last leg of my tour.	Ĉi tiu estas la lasta etapo de mia turneo.
The giant panda is threatened.	La giganta pando estas minacata.
A plate of food was served.	Telero da manĝaĵo estis servita.
She graduated last year.	Ŝi akiris sian diplomon pasintjare.
If the screen is scratched, the clock will not work.	Se la ekrano estas gratita, la horloĝo ne funkcios.
A development that will cause traffic congestion.	Evoluo kiu kaŭzos trafikŝtopiĝon.
The seats were packed with enthusiastic observers.	La sidlokoj estis plenplenaj de entuziasmaj observantoj.
The townspeople are grateful that the runaway slave was found.	La urbanoj estas dankemaj ke la forkurinta sklavo estis trovita.
Water pools around the horse's hooves.	Akvaj naĝejoj ĉirkaŭ la hufoj de la ĉevalo.
Death is an eternal part of nature.	Morto estas eterna parto de la naturo.
This is the only known photo.	Ĉi tiu estas la nura konata foto.
They set up pavilions along the river bank.	Ili starigis pavilonojn laŭ la riverbordo.
Report this crime to the police.	Raportu ĉi tiun krimon al la polico.
Choose three or four contrasting colors for the edges.	Elektu tri aŭ kvar kontrastajn kolorojn por la randoj.
The younger people are leaving in droves.	La pli junaj homoj amase foriras.
Some scientists consider bacteria to be primitive organisms.	Iuj sciencistoj konsideras bakteriojn primitivaj organismoj.
States reported improved high school graduation rates.	Ŝtatoj raportis pri plibonigitaj mezlernejaj diplomiĝoprocentoj.
A fragrant cow entered the pasture.	Bonodora bovino eniris la paŝtejon.
Some rivers are polluted by oil spills.	Kelkaj riveroj estas poluitaj per naftoverŝado.
Congratulations.	Gratulon.
For tea you need sugar.	Por teo vi bezonas sukeron.
They heard the sound of footsteps.	Ili aŭdis la sonon de paŝoj.
The salesman told us everything we needed to know.	La vendisto diris al ni ĉion, kion ni bezonas scii.
Be sure to pay attention to the children.	Nepre atentu la infanojn atente.
Butter in rivers causes problems downstream.	Butero en riveroj kaŭzas problemojn laŭflue.
Again, there are no female university lecturers.	Ankoraŭ denove, ne estas inaj universitataj lektoroj.
Why didn't you tell us about her?	Kial vi ne rakontis al ni pri ŝi?
She rolled her pale green eyes.	Ŝi rulis siajn palverdajn okulojn.
The recipe is confusing.	La recepto estas konfuza.
The pale sand reflected the sun's rays.	La pala sablo reflektis la sunradiojn.
Roll the dough balls into the powdered sugar.	Ruligu la bulojn da pasto en la pulvoran sukeron.
The accident happened near the Colosseum.	La akcidento okazis proksime de la koloseo.
One of the investigators found a red pebble.	Unu el la esploristoj trovis ruĝan ŝtoneton.
She took the empty puddle and took several sips.	Ŝi prenis la malplenan flakon kaj prenis plurajn glutojn.
You added spice to your cooking.	Vi aldonis spicon al via kuiraĵo.
Therefore, it must be something very turbulent.	Tial, ĝi devas esti io tre turbula.
She hurried to meet him.	Ŝi rapidis renkonte al li.
A large dog can run faster than a small dog.	Granda hundo povas kuri pli rapide ol malgranda hundo.
The judge sentenced the defendant to serve three years.	La juĝisto kondamnis la akuziton servi tri jarojn.
The nation's largest newspaper has published several stories about it.	La plej granda gazeto de la nacio publikigis plurajn rakontojn pri ĝi.
This will increase the effectiveness of our efforts.	Ĉi tio pliigos la efikecon de niaj klopodoj.
The estate was inherited by his niece.	La biendomo estis heredita fare de lia nevino.
Although the sentence is grammatical, it is ambiguous.	Kvankam la frazo estas gramatika, ĝi estas ambigua.
This statement is well supported by research.	Ĉi tiu deklaro estas bone subtenata de esplorado.
Our ancestors were able to glide through the air.	Niaj prapatroj povis gliti tra la aero.
His employer was rumored to be wealthy.	Lia dunganto estis disvastigita por esti riĉa.
The swellings reappeared during the night.	La ŝvelaĵoj reaperis dum la nokto.
You can grow your own food in my garden.	Vi povas kreskigi vian propran manĝaĵon en mia ĝardeno.
One may never know what happened to him.	Oni eble neniam scios kio okazis al li.
A certain amount of milk is needed every morning.	Ĉiumatene necesas certa kvanto da lakto.
There is an inverse layer in the atmosphere.	Estas inversa tavolo en la atmosfero.
It started to rain heavily.	Komencis pluvege.
He ordered the chicken with potatoes.	Li mendis la kokidon kun terpomoj.
Perfume has been used for thousands of years.	Parfumo estas uzata dum miloj da jaroj.
Diplomats tried to deflect tensions in the region.	Diplomatoj provis deturni streĉitecojn en la regiono.
The slave got pregnant by her master.	La sklavino gravediĝis de sia mastro.
The fog began to clear.	La nebulo komencis klariĝi.
You have to take what life gives you.	Vi devas preni tion, kion la vivo donas al vi.
This house, they say, is haunted.	Ĉi tiu domo, ili asertas, estas hantita.
In fact, it is made of concrete.	Fakte, ĝi estas farita el betono.
The moon was the color of a ripe plum.	La luno estis la koloro de matura pruno.
Peaches, nectarines and plums are generally eaten raw.	Persikoj, nektarinoj kaj prunoj estas ĝenerale manĝataj krudaj.
He bought a cell phone with the money.	Li aĉetis poŝtelefonon per la mono.
Is this an octopus?	Ĉu ĉi tio estas polpo?
Evidence strongly indicates that he was wearing no socks.	Indico indikas forte ke li portis neniujn ŝtrumpetojn.
A parachute can be seen in the distance.	Paraŝuto videblas malproksime.
We asked about the cause of this disease.	Ni demandis pri la kaŭzo de ĉi tiu malsano.
She swept the floor.	Ŝi balais la plankon.
Each gondola accommodates three people.	Ĉiu gondolo gastigas tri homojn.
She was a prisoner in the dungeon.	Ŝi estis kaptito en la kelkarcero.
Write a letter to help your family.	Skribu leteron por helpi vian familion.
The dragon successfully fought the snake.	La drako sukcese batalis kontraŭ la serpento.
The summer air was oppressively hot and humid.	La somera aero estis preme varma kaj humida.
Jealousy has caused many problems in the home.	Ĵaluzo kaŭzis multajn problemojn en la hejmo.
In addition, we need new energy sources.	Krome, ni bezonas novajn energifontojn.
The weather was hot and humid this year.	La vetero estis varma kaj humida ĉi-jare.
He carried a carved cup to the old man.	Li portis ĉizitan tason al la maljunulo.
The shrewd old sage prevented the war.	La sagaca maljuna saĝulo malhelpis la militon.
We were both completely stupid at first sight.	Ni ambaŭ estis tute stultaj de la vido.
The diplomat's assistant gave a note.	La asistanto de la diplomato donis noton.
He went to class.	Li iris al la klaso.
Those negotiations have yet to bear fruit.	Tiuj intertraktadoj ankoraŭ devas doni fruktojn.
The issue is difficult.	La temo estas malfacila.
The enemy is formidable.	La malamiko estas timinda.
Her goal in life is to improve education.	Ŝia celo en la vivo estas plibonigi edukadon.
The staff jumped to the ground.	La bastono saltis laŭ la tero.
When you buy books, be sure to read their reviews.	Kiam vi aĉetas librojn, nepre legu iliajn recenzojn.
They worked long hours in the scorching heat.	Ili laboris longajn horojn en arda varmego.
Thunderous applause.	Tondra aplaŭdo.
I found my city engulfed in flames.	Mi trovis mian urbon englutita de flamoj.
Our school is so well funded.	Nia lernejo estas tiel bone financita.
Recent findings have found that widespread poverty results in violence.	Lastatempaj trovoj trovis ke ĝeneraligita malriĉeco rezultigas perforton.
We had a hard time coming here.	Ni havis malfacilan tempon veni ĉi tien.
Its diversity of flora and fauna is impressive.	Ĝia diverseco de flaŭro kaj faŭno estas impona.
A rack of sausages appeared.	Aperis rako da kolbasoj.
The deafening roar of the jet engines frightened the passengers.	La surda muĝado de la jetmotoroj timigis la pasaĝerojn.
They have mixed results.	Ili havas miksitajn rezultojn.
Science offers little comfort after tragedy.	Scienco ofertas malmulte da komforto post tragedio.
The word survives in the phrase, "glass ceiling."	La vorto pluvivas en la frazo, "vitra plafono."
Please clear the table.	Bonvolu viŝi la tablon.
She looks crazy.	Ŝi ŝajnas freneza.
The cow is grazing in the field.	La bovino paŝtas sur la kampo.
Rescuers set off in search of survivors.	Savlaboristoj ekiris serĉi pluvivantojn.
Calcium oxide gives calcium oxide	Kalcia rusto donas kalcian ruston
Jetlag is the worst.	Jetlag estas la plej malbona.
If you haven’t heard, they’re really good.	Se vi ne aŭdis, ili estas vere bonaj.
He appeared as the clear favorite.	Li aperis kiel la klara favorato.
It is important to wear protective clothing.	Gravas porti protektajn vestojn.
The money maker is an efficient machine.	La monfaranto estas efika maŝino.
Such events tend to impoverish a nation.	Tiaj eventoj tendencas malriĉigi nacion.
This region produces a lot of wheat.	Ĉi tiu regiono produktas multe da tritiko.
I was just kidding.	Mi nur ŝercis.
He had no choice but to accept the punishment.	Li ne havis alian alternativon ol akcepti la punon.
The colorful sun shone like a shining globe.	La bunta suno brilis kiel brilanta globo.
Behind this building is the railway station.	Malantaŭ ĉi tiu konstruaĵo estas la fervoja stacidomo.
They go only for the experience.	Ili iras nur por la sperto.
Her family's financial situation has been difficult lately.	La financa situacio de ŝia familio estis malfacila lastatempe.
He worked as a plumber's assistant.	Li laboris kiel helpanto de tubisto.
The robber lights a torch on the sleeping victim	La rabisto lumigas torĉon sur la dormantan viktimon
Party leaders began campaigning across the country.	Partiestroj komencis kampanji trans la lando.
The project was destroyed by the floods.	La projekto estis detruita per la inundoj.
He exhibited strange behavior.	Li elmontris strangan konduton.
He took her by the shoulders and turned her around.	Li prenis ŝin je la ŝultroj kaj turnis ŝin.
She gave birth to a healthy baby.	Ŝi naskis sanan bebon.
As a result, few women visited galleries.	Kiel rezulto, malmultaj virinoj vizitis galeriojn.
The population has been stagnant for centuries.	La loĝantaro estas senmova dum jarcentoj.
Whisk all the ingredients together in a large bowl.	Vipi ĉiujn ingrediencojn kune en granda bovlo.
She swam like a fish.	Ŝi naĝis kiel fiŝo.
The two agreed to cancel the fight.	La du jesis nuligi la batalon.
He refused everyone's advice.	Li rifuzis ĉies konsilojn.
He returned to his seat, and resumed reading.	Li revenis al sia sidloko, kaj rekomencis legi.
The soldiers were ruthless.	La soldatoj estis senkompataj.
Frozen implants are harvested during your next surgery.	Frostigitaj enplantaĵoj estas rikoltitaj dum via sekva kirurgio.
I locked the door from the outside.	Mi ŝlosis la pordon de ekstere.
The shoe was worn, and my feet hurt.	La ŝuo estis eluzita, kaj miaj piedoj doloris.
Carefully place the salad in the bowl.	Zorge metu la salaton en la bovlon.
The flowers were often available in the nearby markets.	La floroj ofte estis haveblaj en la proksimaj merkatoj.
The young mother sat back, exhausted.	La juna patrino sidiĝis malantaŭen, elĉerpita.
The city smelled of burning in this hot weather.	La urbo odoris je brulo en tiu ĉi varma vetero.
Gradually, gold replaced silver as the main currency.	Iom post iom, oro anstataŭigis arĝenton kiel la ĉefa valuto.
The computer technician repaired the broken printer.	La komputila teknikisto riparis la rompitan presilon.
Poachers patrol the woods in search of buffalo bones.	Ŝtelĉasistoj patrolas la arbarojn serĉante bubalostojn.
He warned against taking things too seriously.	Li avertis kontraŭ preni aferojn tro serioze.
Cut the chicken wing according to our instructions.	Tranĉu la kokidan flugilon laŭ niaj instrukcioj.
The emperor died, leaving no heir.	La imperiestro mortis, lasante neniun heredanton.
A road connects the two islands by a bridge.	Vojo ligas la du insulojn per ponto.
Fewer people attend this church each year.	Malpli da homoj ĉeestas ĉi tiun preĝejon ĉiujare.
It is hot and humid today.	Estas varme kaj humide hodiaŭ.
So there are hundreds of different languages.	Do estas centoj da diversaj lingvoj.
Successful businesswomen, she changed the face of the company.	Sukcesaj komercistinoj, ŝi ŝanĝis la vizaĝon de la firmao.
What you eat is your mealtimes, your freedom, your belongings.	Kion vi manĝas, estas viaj manĝotempoj, via libereco, viaj posedaĵoj.
The streets were full of activity.	La stratoj bruis de agado.
A vast array of cranes flew over.	Vasta aro da gruoj transflugis.
Breakfast is ready.	Matenmanĝo estas preta.
So many have once stood in this place.	Tiel multaj iam staris en ĉi tiu loko.
Such services are often provided free of charge by governments.	Tiaj servoj ofte estas disponigitaj senpage fare de registaroj.
If a drought hits a region, people will starve.	Se sekeco trafos regionon, homoj malsatos.
The previous king was violent and tyrannical.	La antaŭa reĝo estis perforta kaj tirana.
They discussed their decision at length.	Ili longe diskutis sian decidon.
After years of neglect, the local economy is recovering.	Post jaroj da neglekto, la loka ekonomio resaniĝas.
Sarcasm is not appreciated here.	Sarkasmo ne estas aprezata ĉi tie.
The gift of sight was given to selected individuals.	La donaco de vido ricevis al elektitaj individuoj.
The main ornament of his estate was a fountain.	La ĉefornamaĵo de lia biendomo estis fontano.
Take time to build strong interpersonal relationships.	Prenu tempon por konstrui fortajn interhomajn rilatojn.
All dogs need regular exercise.	Ĉiuj hundoj bezonas regulan ekzercadon.
She tore the envelope carefully.	Ŝi zorge disŝiris la koverton.
I arrived too late.	Mi alvenis tro malfrue.
We lost our finch last week.	Ni perdis nian fringo pasintsemajne.
A green fir tree grew in the yard.	En la korto kreskis verda abio.
Its findings are yet to be revealed.	Ĝiaj trovoj ankoraŭ estas malkaŝitaj.
I rested for a moment, but then started walking again.	Mi ripozis momenton, sed poste komencis denove marŝi.
The roads are unsafe.	La vojoj estas nesekuraj.
Participation can be monitored.	Partopreno povas esti monitorita.
He soon learned to trust his pool.	Li baldaŭ lernis fidi je sia flako.
The workers were sent home.	La laboristoj estis senditaj hejmen.
The soldiers pitched their tents.	La soldatoj starigis siajn tendojn.
He had the ability to produce great works of art.	Li havis la kapablon produkti grandajn artaĵojn.
Her cell phone exploded.	Ŝia televokilo eksplodis.
Soon, the boy and his dragon finally reached the edge.	Baldaŭ, la knabo kaj lia drako finfine atingis la randon.
Reporters continued to ask, shouting questions.	La raportistoj daŭre demandis, kriis demandojn.
There was no power struggle.	Ne estis lukto por potenco.
The revolution fueled deep unrest.	La revolucio nutris profundan agitadon.
Today's forecast calls for thunderstorms.	La hodiaŭa prognozo postulas fulmotondrojn.
When he arrived, his belongings were packed.	Kiam li alvenis, liaj havaĵoj estis pakitaj.
Vegetarian lifestyle involves eating no meat.	Vegetara vivstilo implikas manĝi neniun viandon.
Their paths were uneven and uneven.	Iliaj vojoj estis malebenaj kaj malebenaj.
I guarantee the food will be delicious.	Mi garantias, ke la manĝaĵo estos bongusta.
Their driving test was extremely difficult.	Ilia veturekzameno estis ege malfacila.
January is the coldest month.	Januaro estas la plej malvarma monato.
Stones and rocks were used to build the first house.	Ŝtonoj kaj rokoj estis uzitaj por konstrui la unuan domon.
Of course, you have to try.	Kompreneble, vi devas provi.
The cat is sleeping peacefully on the red pillow.	La kato dormas trankvile sur la ruĝa kuseno.
Several types of public transportation are available.	Pluraj specoj de publika transporto estas disponeblaj.
The demon was trapped deep underground.	La demono estis kaptita profunde subtere.
He brought a lot of theater with him.	Li kunportis multe da teatro.
Eat slowly and chew thoroughly.	Manĝu malrapide kaj maĉu plene.
There is a row outside the door.	Estas vico ekster la pordo.
She planted a kiss on his cheek.	Ŝi plantis kison sur lian vangon.
Industrial filters use ultraviolet light.	Industriaj filtriloj uzas ultraviola lumon.
She brushed her dark hair back with both hands.	Ŝi brosis siajn malhelajn harojn malantaŭen per ambaŭ manoj.
Unwashed clothing hangs on the line.	Nelavita vestaĵo pendas sur la linio.
Some plants grow here, but little more.	Kelkaj plantoj kreskas ĉi tie, sed malmulte pli.
Their dinner was over.	Ilia vespermanĝo estis finita.
Prepare wok-heat the cooking oil.	Preparu wok-varmigi la kuiroleon.
Many levels of government are inadequate.	Multaj niveloj de registaro estas neadekvataj.
He was extremely honest, always reporting for work on time.	Li estis ege honesta, ĉiam raportante por laboro ĝustatempe.
He raised his fist and shouted.	Li levis pugnon kaj kriis.
He pointed to the lamp.	Li montris al la lampo.
He raised his hand, promising his loyalty.	Li levis la manon, promesante sian lojalecon.
The shrewd politician felt that times had changed.	La sagaca politikisto sentis, ke la tempoj ŝanĝiĝis.
He handed her a porcelain bowl full of strawberries.	Li donis al ŝi porcelanan bovlon plenan de fragoj.
His uncle named him after his father.	Lia onklo nomis lin laŭ sia patro.
She closed her eyes.	Ŝi fermis liajn okulojn.
The boy began to cry.	La knabo ekploregis.
He entered the number incorrectly.	Li enmetis la numeron malĝuste.
I borrowed it from the boy next door.	Mi pruntis ĝin de la najbara knabo.
The temperature continued to drop with each passing hour.	La temperaturo daŭre malpliiĝis kun ĉiu horo.
He treats angry colleagues at work.	Li traktas kolerajn kolegojn en la laboro.
Give the puppy one cookie.	Donu al la hundido unu kuketon.
The trees grew on either side of the path.	La arboj kreskis ambaŭflanke de la pado.
A city is not a city.	Urbo ne estas urbo.
Drink constantly.	Konstante trinku.
He raised his hand to ask a question.	Li levis la manon por fari demandon.
The discovery stunned scientists.	La malkovro miregigis la sciencistojn.
The leaf patterns are described in the gene sequence.	La foliopadronoj estas priskribitaj en la gensekvenco.
The elections were fair.	La elektoj estis justaj.
He’s always a boss if you ask me.	Li ĉiam estas estro, se vi demandas min.
When she entered, she stumbled.	Kiam ŝi eniris, ŝi stumblis.
She bought some exotic fruits.	Ŝi aĉetis kelkajn ekzotikajn fruktojn.
A concert hall is a venue for musical performance.	Koncertejo estas ejo por muzika agado.
He picked a ripe red apple.	Li plukis maturan ruĝan pomon.
Oil is used for cooking in the country.	Oleo estas uzata por kuiri en la lando.
This tribe used wooden boats called canoes.	Tiu ĉi tribo uzis lignajn boatojn nomitajn kanuoj.
Water is hard to find in this remote area.	Akvo estas malfacile trovebla en ĉi tiu malproksima regiono.
The statue stands tall, showing no signs of age.	La statuo staras alta, montrante neniujn signojn de aĝo.
His parents were disgusted.	Liaj gepatroj estis abomenitaj.
Crowds of students crowded the city's squares.	Amasoj da studentoj superpremis la placojn de la urbo.
The universe contains many gases.	La universo enhavas multajn gasojn.
Stranger to these parts, she was lost and frightened.	Fremda al ĉi tiuj partoj, ŝi estis perdita kaj timigita.
To stop producing power, please turn off the machine.	Por ĉesi produkti energion, bonvolu malŝalti la maŝinon.
The horse was led.	Oni kondukis la ĉevalon.
Still he let me sit and rest.	Senmova lasis min sidi kaj ripozi.
Those were happy days.	Tiuj estis feliĉaj tagoj.
The crossing was deserted.	La transirejo estis senhoma.
Locals held him in high regard.	Lokaj loĝantoj tenis lin en alta konsidero.
She lives in the attic apartment.	Ŝi loĝas en la subtegmentoloĝejo.
Curtains are drawn over the windows.	Kurtenoj estas tiritaj super la fenestroj.
This ring is huge!	Ĉi tiu ringo estas grandega!
Her tongue ran out to taste the wine.	Ŝia lango elkuris por gustumi la vinon.
Pour thin layers of chocolate syrup over the top.	Verŝu maldikajn tavolojn da ĉokolada siropo super la supron.
The wolves were hungry.	La lupoj malsatis.
The sweet honey tasted delicious	La dolĉa mielo gustumis bongusta
From time to time, a dog barked.	De tempo al tempo, hundo bojis.
The conflict lasted for a century.	La konflikto daŭris dum la jarcento.
The man's eyes were no longer visible.	La okuloj de la viro ne plu estis videblaj.
A white mist drifted through the lonely hills.	Blanka nebulo drivis tra la solecaj montetoj.
In fact, many people believe that this will happen.	Fakte, multaj homoj kredas, ke tio okazos.
Fire and ice clashed.	Fajro kaj glacio interbatalis.
For centuries, they have been the symbols of royalty.	Dum jarcentoj, ili estis la simboloj de reĝeco.
The activists certainly deserve recognition.	La aktivuloj certe meritas rekonon.
There are other opinions, however.	Estas tamen aliaj opinioj.
The referee's decision was upheld.	La decido de la arbitraciisto estis konfirmita.
It was much colder last night.	Hieraŭ vespere estis multe pli malvarme.
Don't walk on the grass.	Ne marŝu sur la herbo.
Radiation contributes to both global warming and cooling.	Radiado kontribuas kaj al mondvarmiĝo kaj al malvarmigo.
Candidate for president is hard work.	Kandidati por prezidanto estas malfacila laboro.
The community hugged each other tightly.	La komunumo forte brakumis unu la alian.
One device can measure blood pressure,	Unu aparato povas mezuri sangopremon,
The temple was completely destroyed.	La templo estis tute detruita.
The colors of these trees are beautiful.	La koloroj de ĉi tiuj arboj estas belaj.
You may want to start a family.	Vi eble volas krei familion.
A city here flourished before the great flood.	Urbo ĉi tie floris antaŭ la granda diluvo.
The bird caught sight of the young gazelle.	La birdo ekvidis la junan gazelon.
The crime was shocking.	La krimo estis ŝoka.
The current was stronger than usual.	La fluo estis pli forta ol kutime.
Travel was difficult, but relatively inexpensive compared to other countries.	Vojaĝado estis malfacila, sed relative malmultekosta kompare kun aliaj landoj.
We need to make sure that this happens urgently.	Ni devas certigi, ke ĉi tio okazas urĝe.
The law would prevent such plans.	La leĝo malhelpus tiajn planojn.
She put down her pencil.	Ŝi demetis sian krajonon.
His persistence paid off.	Lia persisto pagis.
A fox lives in the woods.	Vulpo loĝas en la arbaro.
The seamstress carefully adjusted each stitch.	La kudristino zorge konvenis ĉiun kudreron.
They refrained from eating meat.	Ili sindetenis de manĝado de viando.
These staples are undeniably useful.	Ĉi tiuj bazvaroj estas nekontesteble utilaj.
The floor is carpeted.	La planko estas tapiŝita.
Ancient people would eat wafers made of bark.	Antikvaj homoj manĝus oblatojn faritajn el ŝelo.
China's local government is corrupt.	La loka registaro de Ĉinio estas korupta.
The princess nodded, her eyebrow furrowed.	La reĝidino kapjesis, ŝia brovo sulkiĝis.
After a good night's sleep, he felt better.	Post bona nokta dormo, li sentis sin pli bone.
Come back and help us again, right?	Revenu kaj helpu nin denove, ĉu?
The school is part of a blood type.	La lernejo estas parto de sangrupo.
She seemed to grow paler and paler.	Ŝi ŝajnis fariĝi pli kaj pli pala.
Some men completely shaved their heads.	Kelkaj viroj tute razis siajn kapojn.
A new cafe opened nearby.	Nova kafejo malfermiĝis proksime.
He set aside his violin.	Li flankenmetis sian violonon.
Erosion continues to threaten this coast.	Erozio daŭre minacas ĉi tiun marbordon.
The monarch closed the book.	La monarko fermis la libron.
The students were severely reprimanded.	La studentoj estis severe admonitaj.
The phone rings, but no one answers.	La telefono sonoras, sed neniu respondas.
Other religious leaders were more cautious.	Aliaj religiestroj estis pli singardaj.
I was absolutely thrilled.	Mi estis absolute ravita.
Women were banned from business.	Virinoj estis malpermesitaj de komerco.
The water flows down the stream fairly quickly.	La akvo fluas laŭ la rivereto sufiĉe rapide.
Suppose you are angry.	Supozu, ke vi estas kolera.
She carefully dug out the bulbs with her bare hands.	Ŝi zorge elfosis la bulbojn per siaj nudaj manoj.
Many people believe that he was a spy.	Multaj homoj kredas, ke li estis spiono.
Our neighbor was a lovely old woman.	Nia najbaro estis rava maljunulino.
Jungles are the site of many spectacular waterfalls.	Ĝangaloj estas la loko de multaj sensaciaj akvofaloj.
So what kind of father was he?	Do, kia patro li estis?
A change of heart?	Ŝanĝo de koro?
Nick woke up and immediately tried to sit down.	Nick vekiĝis kaj tuj provis sidi.
They met by the fountain, warmly greeting each other.	Ili renkontiĝis apud la fontano, varme salutante unu la alian.
The rains made the streets slippery.	La pluvoj faris la stratojn glitigaj.
A melon plant is a type of vine.	Melonplanto estas speco de vito.
The cooking grills give off a strong, smoky smell.	La kuiraj kradoj eligas fortan, fuman odoron.
She has a talent for languages.	Ŝi havas talenton por lingvoj.
The iron was placed in the deep well.	La feraĵoj estis metitaj en la profundan puton.
The ship was transported out of the water.	La ŝipo estis transportita el la akvo.
She ate two breakfasts and three lunches.	Ŝi manĝis du matenmanĝojn kaj tri tagmanĝojn.
They will never change.	Ili neniam ŝanĝiĝos.
A distant siren sighed.	Fora sireno ĝemis.
Be careful not to spray the soapy water.	Atentu ne ŝprucigi la sapan akvon.
The definition of language continues to evolve.	La difino de lingvo daŭre evoluas.
His paintings are masterpieces.	Liaj pentraĵoj estas ĉefverkoj.
I wonder where she lives.	Mi scivolas kie ŝi loĝas.
The trek was steep.	La piedvojaĝo estis kruta.
She was quite surprised.	Ŝi estis sufiĉe surprizita.
She stood motionless.	Ŝi staris tute senmove.
A fence marks the boundary of his property.	Barilo markas la limon de lia posedaĵo.
The garlic tasted bitter.	La ajlo havis amaran guston.
There is a park, a cemetery and a lake.	Estas parko, tombejo kaj lago.
The counselor encouraged her to be patient.	La konsilisto kuraĝigis ŝin pacienci.
Temperatures vary from month to month.	Temperaturoj varias de monato al monato.
I was in the shower when he called.	Mi estis en la duŝo kiam li vokis.
They quarreled, then shook hands.	Ili kverelis, poste manpremis.
Few young women choose this profession.	Malmultaj junaj virinoj elektas ĉi tiun profesion.
The company has halted overseas projects.	La firmao haltigis eksterlandajn projektojn.
What caused this explosion?	Kio kaŭzis ĉi tiun eksplodon?
The colony prospered after being expelled from the mainland.	La kolonio prosperis post estado forpelita el la kontinento.
The cult has millions of followers.	La kulto havas milionojn da sekvantoj.
This arrangement will only work temporarily.	Ĉi tiu aranĝo funkcios nur provizore.
We import more oil.	Ni importas pli da petrolo.
The company has made a loss in the last year.	La firmao faris perdon en la lasta jaro.
Your hair and little face remind me of the thing.	Via hararo kaj malgranda vizaĝo memorigas min pri la afero.
The occupants broke windows to enter.	La domokupantoj rompis fenestrojn por eniri.
The clock ticked loudly.	La horloĝo laŭte tiktakis.
When an animal dies, it rots.	Kiam besto mortas, ĝi putriĝas.
The cat wanders, chases flies.	La kato vagadas, postkuras muŝojn.
A white rose was chosen to symbolize peace	Blanka rozo estis elektita por simboli pacon
Instead of walking, she prefers to take the bus.	Anstataŭ promeni, ŝi preferas preni la buson.
It was a wonderful trip.	Estis rava vojaĝo.
My child climbed the tree.	Mia infano grimpis la arbon.
Act now!	Agu nun!
This sentence is written in the first person.	Ĉi tiu frazo estas skribita en unua persono.
The wise old woman first avoided seeing contact.	La saĝa maljunulino unue evitis vidi kontakton.
The country was abandoned by almost all trading companies.	La lando estis forlasita de preskaŭ ĉiuj komercaj kompanioj.
I spilled milk and had to clean the floor.	Mi verŝis lakton kaj devis purigi la plankon.
Most kids prefer chocolate to toffee.	Plej multaj infanoj preferas ĉokoladon al tofo.
The TV reception was bad.	La televida ricevo estis malbona.
Seabirds often use large rafts.	Marbirdoj ofte uzas grandajn flosojn.
We must eradicate corruption from society.	Ni devas forigi korupton el la socio.
He was sitting in the corner, quietly reading a book.	Li sidis en la angulo, kviete legante libron.
He imagined himself naked.	Li imagis esti nuda.
Various dresses were obtained by the women.	Diversaj roboj estis akiritaj de la virinoj.
The mystery of the human heart.	La mistero de la homa koro.
The children had their own plans.	La infanoj havis proprajn planojn.
He is looking forward to learning how to deal with conflicts.	Li antaŭĝojas lerni kiel trakti konfliktojn.
Indeed, many diplomats are afraid to visit.	Ja multaj diplomatoj timas viziti.
He took a deep breath.	Li profunde enspiris.
There are nine of us in all.	Ni estas naŭ entute.
Entertainment for family and friends.	Distro por familio kaj amikoj.
So at seven-twenty she went home.	Do je la sepa kaj dudek ŝi iris hejmen.
A light flashed across the screen.	Lumo ekbrilis tra la ekrano.
There are countless monuments in this city.	Estas sennombraj monumentoj en ĉi tiu urbo.
The printer was printing the report.	La presilo estis presanta la raporton.
The animals are dying out.	La bestoj formortas.
Plowing through the snow is hard work.	Plugado tra la neĝo estas malfacila laboro.
The soldiers marched bravely into battle.	La soldatoj marŝis kuraĝe en batalon.
Beware of pickpockets in crowded places.	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj en plenplenaj lokoj.
The milk spilled all over the floor.	La lakto verŝiĝis sur la tutan plankon.
The village was rebuilt.	La vilaĝo estis rekonstruita.
Everyone was sympathetic to her difficulty.	Ĉiuj estis komprenemaj al ŝia malfacilaĵo.
After much persuasion he agreed to accompany us.	Post multe da persvado li konsentis akompani nin.
The stain was difficult to read at first.	La makulo estis malfacile legebla komence.
She has a strong understanding of facts.	Ŝi havas fortan komprenon de faktoj.
A lonely cat meowed plaintively.	Soleca kato miaŭlis plende.
The action confused us at first.	La ago konfuzis nin komence.
Pour the boiling mixture over the breadcrumbs.	Verŝu la bolantan miksaĵon super la panpecetojn.
Melting snow in the mountains.	Degelantaj neĝoj en la montoj.
Almost all particles are round.	Preskaŭ ĉiuj partikloj estas rondecaj.
Tearing children out of her toys.	Forŝirante infanojn de ŝiaj ludiloj.
He enjoys football.	Li ĝuas futbalon.
We will be there to greet you.	Ni estos tie por saluti vin.
The competitive edge of capitalism reduces the possibility of hunger.	La konkurenciva rando de kapitalismo reduktas la eblecon de malsato.
Have you ever tried kayaking?	Ĉu vi iam provis kajakadon?
The government is committed to improving conditions for citizens.	La registaro kompromitas plibonigi kondiĉojn por civitanoj.
The anthropologist explored the area.	La antropologo esploris la areon.
The cousin of a member of the royal household.	La kuzo de membro de la reĝa domanaro.
Fish live in water.	Fiŝoj vivas en akvo.
This does not work.	Ĉi tio ne funkcias.
They have little money.	Ili havas malmulte da mono.
She lives quietly in the countryside.	Ŝi loĝas kviete en la kamparo.
Corrupt officials are colluding with private developers.	Koruptaj oficialuloj koluzias kun privataj programistoj.
The mill converted into a national park.	La muelejo konvertita en nacian parkon.
In small doses it can make you feel happy.	En malgrandaj dozoj ĝi povas senti vin feliĉa.
Make sure there is enough salt in the pot.	Certigu, ke estas sufiĉa salo en la poto.
The judge was judging the daughter.	La juĝisto estis juĝanta la filinon.
The worker was proud of her hard work.	La laboristo fieris pri ŝia laborego.
Water plays a vital role here.	Akvo ludas esencan rolon ĉi tie.
A small lizard ran along the sidewalk.	Malgranda lacerto kuris laŭ la trotuaro.
This meeting will take place next month.	Ĉi tiu renkontiĝo okazos venontmonate.
We will keep in touch.	Ni restos en kontakto.
She archived the papers deep into the file.	Ŝi arkivis la paperojn profunde en la dosieron.
All you can do is watch them drift away.	Ĉio, kion vi povas fari, estas rigardi kiel ili drivas for.
If you throw in enough rubbish, it adds up!	Se vi enĵetas sufiĉe da rubo, ĝi sumiĝas!
He eats almost anything.	Li manĝas preskaŭ ion ajn.
The shop closes soon.	La butiko baldaŭ fermiĝas.
Light blue sky with strong sunshine.	Helblua ĉielo kun forta sunbrilo.
The answer is so obvious!	La respondo estas tiel evidenta!
He expressed shock and indignation.	Li esprimis ŝokon kaj indignon.
Take this piece of plaster to the doctor.	Prenu ĉi tiun pecon da gipso al la kuracisto.
The rainforests were quickly destroyed.	La pluvarbaroj estis rapide detruitaj.
The prefix supernova means "new".	La prefikso supernovao signifas "nova".
Several people were seen fleeing.	Pluraj personoj estis viditaj forkuri.
Nice smile.	Bela rideto.
The child's room was clean.	La ĉambro de la infano estis pura.
He shouted, uttering an anguished sight.	Li kriis, eligante angoran vedon.
While in the pasture, the cow squeaks merrily.	Dum en la paŝtejo, la bovino gaje mukas.
This region is famous for its strong red wine.	Ĉi tiu regiono estas fama pro sia forta ruĝa vino.
He moves with precise, graceful gestures.	Li moviĝas per precizaj, graciaj gestoj.
Definition of wealth is relative.	Difino de riĉeco estas relativa.
The results of an experiment became known.	La rezultoj de eksperimento fariĝis konataj.
He wants to retire next year.	Li volas emeritiĝi venontjare.
At the funeral, the priest prayed for her rest.	Ĉe la entombigo, la pastro preĝis por ŝia ripozo.
There is rarely a lot of traffic here.	Ĉi tie malofte estas multe da trafiko.
Most citizens are poor.	Plej multaj civitanoj estas malriĉaj.
Beam installation	Trabo-instalaĵo
They were more interested in exploring foreign countries.	Ili estis pli interesitaj pri esplorado de fremdaj landoj.
The baby cried loudly after his mother left.	La bebo laŭte ploris post kiam lia patrino foriris.
The smoke hung motionless in the air.	La fumo pendis senmove en la aero.
Taiwanese cuisine is becoming very popular.	Tajvana kuirarto fariĝas tre populara.
Beekeepers use smoke insects as protection against robbers.	Abelbredistoj uzas fuminsektojn kiel protekton kontraŭ rabistoj.
He could see a movement in the brush.	Li povis vidi movon en la peniko.
He reads a lot.	Li legas multe.
This is a big deal.	Ĉi tio estas granda interkonsento.
File has been compiled.	Dosiero estis kompilita.
A herd of wild goats ran across the savannah.	Grego da sovaĝaj kaproj kuris tra la savano.
I always start by repeating the same moves.	Mi ĉiam komencas ripetante la samajn movojn.
She buried her face in her arms.	Ŝi enterigis sian vizaĝon en siaj brakoj.
She avoided eye contact with everyone.	Ŝi evitis vidan kontakton kun ĉiuj.
The plans were initially ruined due to sabotage.	La planoj komence estis ruinigitaj pro sabotado.
He returned the package ticket.	Li resendis la pakbilton.
On the road, the wind began to rise.	Sur la ŝoseo, la vento komencis leviĝi.
The colonists formed a republic.	La kolonianoj formis respublikon.
Locals believe the area is cursed.	Lokuloj kredas ke la regiono estas malbenita.
The stern look left a deep impression.	La severa rigardo lasis profundan impreson.
The woman runs to the train station.	La virino kuras al la fervoja stacidomo.
You can infect others with the virus.	Vi povas infekti aliajn kun la viruso.
There is a strong military here, learn your lesson.	Estas forta militistaro ĉi tie, lernu vian lecionon.
She leaned over the railing.	Ŝi kliniĝis super la balustrado.
He opened the letter with joy.	Li malfermis la leteron kun ĝojo.
A sudden gust of wind blew the kite rope.	Subita turbula ventoblovo klakis la kajtŝnuron.
The smell of the soil.	La odoro de la grundo.
The country boasts six international airports.	La lando fanfaronas pri ses internaciaj flughavenoj.
It will be bad weather tomorrow.	Estos malbona vetero morgaŭ.
The dusty, tired mare moved forward.	La polva, laca ĉevalino movis antaŭen.
The second case involved an elderly man.	La dua kazo implikis maljunulon.
The atmosphere was stormy and humid.	La atmosfero estis ŝtorma kaj malseka.
Compared to adults, children have smaller heads.	Kompare kun plenkreskuloj, infanoj havas pli malgrandajn kapojn.
She is driving a minivan.	Ŝi veturas minivan.
The singer can sing in a high key.	La kantisto povas kanti en alta klavo.
The performance of that group was amazing.	La agado de tiu grupo estis mirinda.
You can't support conspiracy theories, you know.	Vi ne povas subteni konspirajn teoriojn, sciu.
The singer was wearing a surprise dress.	La kantisto portis surprizan robon.
The history books do not mention any honor killings in that area.	La historiolibroj mencias neniujn honormortigojn en tiu regiono.
The scan seems inconclusive.	La skanado ŝajnas esti nekonkludebla.
The hunter killed five deer this morning!	La ĉasisto mortigis kvin cervojn ĉi-matene!
The cow howled loudly.	La bovino laŭte blekis.
The weather near the pole is winter, so it's cold.	La tempo proksime de la poluso estas vintro, do estas malvarme.
He fell on the steps of the old cathedral.	Li falis sur la ŝtupoj de la malnova katedralo.
Quietly, she dispatched her opponents.	Trankvile, ŝi ekspedis siajn kontraŭulojn.
The landscape has rolling hills.	La pejzaĝo havas ruliĝantajn montetojn.
This area is intended to prevent cancer.	Ĉi tiu zono pretendas malhelpi kanceron.
He preferred manual labor to more intellectual labor.	Li preferis manlaboron al pli intelekta laboro.
The lawyer's partner was surprised by the request.	La partnero de la advokato estis surprizita pro la peto.
The lobby is packed.	La vestiblo estas plenplena.
She wanted to look good for him.	Ŝi volis aspekti bone por li.
Failure questions the competence of the government.	Fiasko pridubas la kompetentecon de la registaro.
The kingdom's lawyers defended its position.	La advokatoj de la regno defendis ĝian sintenon.
This is not forbidden.	Ĉi tio ne estas malpermesita.
They were all dressed for the ball.	Ili ĉiuj estis vestitaj por la balbalo.
He chased them into the woods.	Li postkuris ilin en la arbaron.
The young man looked at her in astonishment.	La junulo mire rigardis ŝin.
I can't stand that woman.	Mi ne eltenas tiun virinon.
He is famous for his quick temper.	Li estas fama pro sia rapida humoro.
Follow both of these landmarks and you’ll be here.	Sekvu ambaŭ ĉi tiujn famaĵojn kaj vi estos ĉi tie.
The ship is ready to port to avoid being damaged.	La ŝipo listo al haveno por eviti esti difektita.
A budget is a planning tool for governments.	Buĝeto estas plana ilo por registaroj.
Put your nose in the cup.	Enŝovu vian nazon en la tason.
Our delegation met with officials.	Nia delegacio renkontiĝis kun oficistoj.
The farmer found a small gold coin in his cornfield.	La farmisto trovis malgrandan oran moneron en sia grenkampo.
We need three volunteers to participate in the experiment.	Ni bezonas tri volontulojn por partopreni en la eksperimento.
His stories were well known.	Liaj rakontoj estis bone konataj.
The local water crisis has never been fully resolved.	La loka akvokrizo neniam estis plene solvita.
The country is famous for its brightly colored pottery.	La lando estas fama pro sia hele kolora ceramiko.
Only three were surprised.	Nur tri estis surprizitaj.
And then there's the weather.	Kaj poste estas la vetero.
As the crowd gathered in the square,	Dum la homamaso kolektiĝis sur la placo,
She was the youngest in the group.	Ŝi estis la plej juna en la grupo.
Officials are afraid to discuss the matter publicly.	Oficistoj timas diskuti la aferon publike.
Independent critics complained.	Sendependaj kritikistoj plendis.
He keeps his camera ready just in case.	Li tenas sian fotilon preta ĉiaokaze.
The climate is changing.	La klimato ŝanĝiĝas.
Clouds of white down floated on the wind.	Nuboj de blanka lanugo flosis sur la vento.
He was surrounded by co-workers, old and new.	Li estis ĉirkaŭita de laborkunuloj, malnovaj kaj novaj.
She was absorbed in her own thoughts.	Ŝi estis absorbita en siaj propraj pensoj.
Two people ran across the room, cleaning up.	Du homoj kuregis tra la ĉambro, purigante.
The experience influenced his views on politics.	La sperto influis liajn opiniojn pri politiko.
The city is famous for its coral reefs.	La urbo estas fama pro siaj koralaj rifoj.
Britain fought for her survival.	Britio batalis por ŝia supervivo.
You can't believe this rubbish.	Vi ne povas kredi ĉi tiun rubon.
The earth was burning.	La tero brulis.
Play classical music at night.	Ludu klasikan muzikon nokte.
The government has implemented this policy.	La registaro realigis ĉi tiun politikon.
The third spoonful of sugar surprised her.	La tria kulero da sukero surprizis ŝin.
She carefully opened the box.	Ŝi zorge malfermis la skatolon.
The quake shook the city.	La tertremo skuis la urbon.
This route has greatly improved the quality of commuting.	Ĉi tiu vojo multe plibonigis la kvaliton de la navedado.
Discard these dirty clothes.	Forĵetu ĉi tiujn malpurajn vestaĵojn.
The wounded soldier struggled to his feet.	La vundita soldato pene leviĝis.
A phone call ended with an incoherent digression.	Telefonvoko finiĝis per nekohera divagado.
Pollution is plentiful.	Poluado estas abunda.
Join the fun.	Aliĝu al la amuzo.
He was bitten by a snake.	Li estis mordita de serpento.
Some scientists claim that scrapbooking is harmful.	Iuj sciencistoj asertas, ke scrapbooking estas malutila.
Thousands died in battle.	Miloj mortis ĉe la batalo.
She lives near a volcano.	Ŝi loĝas proksime de vulkano.
Capital punishment is not a popular topic in these parts.	Mortpuno ne estas populara temo en ĉi tiuj partoj.
The play was a huge success.	La teatraĵo estis treege sukceso.
I moved house, you see.	Mi translokiĝis domon, vi vidas.
Now stir the mixture gently.	Nun movu la miksaĵon milde.
She felt pain in her chest.	Ŝi sentis doloron en la brusto.
They face charges of corruption.	Ili alfrontas akuzojn pri korupto.
Many village children have never seen a movie theater.	Multaj vilaĝaj infanoj neniam vidis kinejon.
The house is surrounded by tall trees.	La domo estas ĉirkaŭita de altaj arboj.
Parents who have left their families should pay.	Patroj, kiuj forlasis siajn familiojn, devus pagi.
The lynx was a night hunter with a sharp vision.	La linko estis nokta ĉasisto kun akra vizio.
On the channel, a muddy brown mass.	Sur la fluejo, ŝlimeca bruna maso.
For thousands of years, people have been washing with soap.	Dum miloj da jaroj, homoj lavis per sapo.
The gas is not flammable.	La gaso ne estas brulema.
So, no mistakes, no hesitations.	Do, neniuj eraroj, neniuj hezitoj.
He refused to talk to me.	Li rifuzis paroli al mi.
He raised his arm to clear the way.	Li levis la brakon por liberigi la vojon.
Around us, figures are carved into the blue marble.	Ĉirkaŭ ni, figuroj estas ĉizitaj en la bluan marmoron.
I want to get married young, healthy and slim.	Mi volas edziĝi juna, sana kaj svelta.
She was a talented actress.	Ŝi estis talenta aktorino.
This latex paint is pretty opaque.	Ĉi tiu lateksa farbo estas bele maldiafana.
Too much food makes us fat.	Tro multe da manĝaĵoj grasigas nin.
He waited and watched and waited and watched the owl.	Li atendis kaj rigardis kaj atendis kaj rigardis la strigon.
The wind was gentle and the sky clear.	La vento estis milda kaj la ĉielo klara.
Lakes increase the effects of storms.	Lagoj pligrandigas la efikojn de ŝtormoj.
Your school uniform should include a blazer.	Via lerneja uniformo devas inkluzivi blazeron.
All shells must be discarded.	Ĉiuj ŝeloj devas esti forĵetitaj.
That city was known for its shady commercial businesses.	Tiu urbo estis konata pro siaj ombraj komercaj negocoj.
They gathered in the meadow at daybreak.	Ili kolektiĝis en la herbejo ĉe tagiĝo.
A single bronze bell hangs on the church wall.	Ununura bronza sonorilo pendas sur la preĝeja muro.
The coffee is so bitter.	La kafo estas tiel amara.
She sat under the rock, listening to the song of the stream.	Ŝi sidis sub la roko, aŭskultante la kanton de la rivereto.
This door originally led into a warehouse.	Tiu ĉi pordo origine kondukis en stokejon.
He was born into a peasant family.	Li naskiĝis en familio de kamparanoj.
The ancient citadel stood weakly on the cliff.	La antikva citadelo staris malfortike sur la klifo.
That girl there is really pretty.	Tiu knabino tie estas vere bela.
Now, let's make a salad.	Nun, ni faru salaton.
She uses more salt than she needs.	Ŝi uzas pli da salo ol ŝi bezonas.
Thunder rumbled across the roof.	Tondro bruis trans la tegmento.
Surprisingly, almost no one was looking for shelter from the sun.	Surprize, preskaŭ neniu serĉis ŝirmejon kontraŭ la suno.
The gearbox	La rapidumujo
The sound of rain caused heavy rains.	La sono de pluvo kaŭzis pluvegojn.
But the messages kept coming.	Sed la mesaĝoj daŭre venis.
The elder apologized for her absence.	La pli aĝa pardonpetis pro ŝia foresto.
A barometer measures atmospheric pressure.	Barometro mezuras atmosferan premon.
The king is very good at chess.	La reĝo estas tre lerta pri ŝako.
The force of the water moved his body.	La forto de la akvo movis lian korpon.
Comments will be accepted only by regular commenters.	Komentoj estos akceptitaj nur de kutimaj komentantoj.
Please set the table for me.	Bonvolu meti la tablon por mi.
He changed his route to avoid walking on slippery ice.	Li ŝanĝis sian itineron por eviti piediri super glitiga glacio.
The parish church is on a hill overlooking the city.	La paroka preĝejo estas sur monteto preteratentanta la grandurbon.
Some have used warnings to warn women.	Iuj uzis avizojn por averti virinojn.
They insist on seeing the customer in person.	Ili insistas vidi la klienton persone.
She walked down the street, singing to herself.	Ŝi marŝis laŭ la strato, kantante al si.
Do you see how bright they are?	Ĉu vi vidas kiom helaj ili estas?
Until recently, how did people get meat?	Ĝis antaŭ nelonge, kiel homoj akiris viandon?
The strong sunlight suddenly subsided.	La forta sunlumo subite malpliiĝis.
Cover the ingredients with cold water.	Kovru la ingrediencojn per malvarma akvo.
The mother is deeply worried about her children.	La patrino estas profunde maltrankvila pri siaj infanoj.
This good sauce is traditionally served with fish.	Ĉi tiu bona saŭco estas tradicie servata kun fiŝoj.
The flag was raised above this mountain.	La flago estis levita super ĉi tiu monto.
The gods are supposed to live in heaven.	La dioj laŭsupoze loĝas en la ĉielo.
A submarine carries all your belongings to the surface.	Submarŝipo portas ĉiujn viajn havaĵojn al la surfaco.
If you pay more attention to my instructions,	Se vi pli atentus miajn instrukciojn,
She suggests booking a room at the hotel.	Ŝi sugestas rezervi ĉambron ĉe la hotelo.
Some can run for hours without stopping.	Iuj povas kuri dum horoj sen halto.
The rainfall hit the country.	La pluvokvanto trafis la landon.
The dog is missing from the yard.	La hundo mankas el la korto.
The bushes were cut back.	La arbustoj estis tonditaj reen.
The government has been optimistic lately.	La registaro estis optimisma lastatempe.
The forests have a haunting atmosphere.	La arbaroj havas hantan atmosferon.
Everyone knows that winter is the coldest season.	Ĉiuj scias, ke vintro estas la plej malvarma sezono.
When they arrived, she disappeared.	Kiam ili alvenis, ŝi malaperis.
Exhaust fumes seeped into our lungs as we stood outside.	Elfluaj vaporoj tralikiĝis en niajn pulmojn dum ni staris ekstere.
The country was known for corruption.	La lando estis konata pro korupto.
She turned and smiled before she left.	Ŝi turnis sin kaj ridetis antaŭ ol ŝi foriris.
She enjoyed taking long walks in the countryside.	Ŝi ĝuis fari longajn promenojn en la kamparo.
She chose not to go.	Ŝi elektis ne iri.
This landscape is stunning.	Ĉi tiu pejzaĝo estas impresa.
The shoe will take the shape of your foot.	La ŝuo alprenos la formon de via piedo.
Speaking in a vaguely poetic tone, he told me that.	Parolante per malklare poezia tono, li diris tion al mi.
His patience was rewarded.	Lia pacienco estis rekompencita.
Some places had no electricity.	Kelkaj lokoj ne havis elektron.
For hundreds of years, the vineyards have turned	Dum centoj da jaroj, la vinberejoj turniĝis
The doctors studied two boxes of medicine.	La kuracistoj studis du skatolojn da medicino.
They thought of the forest as a refuge.	Ili pensis pri la arbaro kiel rifuĝejo.
Did you see the birds she caught yesterday?	Ĉu vi vidis la birdojn, kiujn ŝi kaptis hieraŭ?
Researchers are not sure how to proceed later.	La esploristoj ne certas kiel procedi poste.
This sign is used to hang coats.	Ĉi tiu signo estas uzata por pendigi paltojn.
The criminal process is long and complicated.	La kriminala procezo estas longa kaj komplika.
The streets were packed this morning.	La stratoj estis plenplenaj ĉi-matene.
We are working hard to make this place quieter.	Ni laboras forte por igi ĉi tiun lokon pli trankvila.
Most visitors feel safe here.	Plej multaj vizitantoj sentas sin sekuraj ĉi tie.
Anyone who seeks silence is a fool.	Ĉiu, kiu serĉas silenton, estas malsaĝulo.
The rich eat us.	La riĉuloj manĝas nin.
The ship sailed into port.	La ŝipo velis en la havenon.
The prosecutor asked the witness to repeat himself.	La prokuroro petis la atestanton ripeti sin.
The waters of the sea are known for their beauty.	La akvoj de la maro estas konataj pro sia beleco.
The history of science is a history of ideas.	La historio de scienco estas historio de ideoj.
A village priest leads peaceful processions.	Vilaĝa pastro gvidas pacajn procesiojn.
Increased use of coal leads to deforestation.	Pliigita uzo de karbo kondukas senarbarigon.
A few years ago it rained for many days.	Antaŭ kelkaj jaroj pluvegis dum multaj tagoj.
Using your left hand, gently turn the handle.	Uzante vian maldekstran manon, milde turnu la tenilon.
The desert climate has its own charm.	La dezerta klimato havas sian propran ĉarmon.
These images were made by the astronauts.	Tiuj ĉi bildoj estis faritaj de la astronaŭtoj.
Could you check that my record is correct?	Ĉu vi povus kontroli, ke mia registro estas ĝusta?
The fate of this species is most important.	La sorto de ĉi tiu specio estas plej zorga.
A surgeon has to earn several million dollars every year.	Kirurgo devas gajni plurajn milionojn da dolaroj ĉiujare.
How long have you had this rash?	Kiom longe vi havas ĉi tiun erupcion?
There are fewer trees in this landscape.	Estas malpli da arboj en ĉi tiu pejzaĝo.
His behavior was inappropriate, but understandable.	Lia konduto estis malkonvena, sed komprenebla.
These foods contain a high energy content.	Ĉi tiuj manĝaĵoj enhavas altan energian enhavon.
You can rely on state support when you need it.	Vi povas fidi je ŝtata subteno kiam vi bezonas ĝin.
He complains that no one has answered his message.	Li plendas, ke neniu respondis lian mesaĝon.
We once enjoyed a country cake.	Ni iam ĝuis kamparan torton.
Some graduates are still looking for work.	Kelkaj diplomiĝintoj daŭre serĉas laboron.
She smelled of perfume and hemp.	Ŝi odoris je parfumo kaj kanabo.
She spoke slowly, it's hard to understand her.	Ŝi parolis malrapide, estas malfacile kompreni ŝin.
We returned home.	Ni revenis hejmen.
We will need new maps of the area.	Ni bezonos novajn mapojn de la areo.
The streets were empty early in the morning.	La stratoj estis malplenaj frumatene.
Do not make sudden movements.	Ne faru subitajn movojn.
Well, it seems that this situation has been clarified.	Nu, ŝajnas, ke ĉi tiu situacio klariĝis.
The crow cried out loud.	La korvo kriis laŭte.
Some recent government spending has been wasteful.	Iuj lastatempaj registaraj elspezoj estis malŝparemaj.
Let's change our mind about the situation.	Ni ŝanĝi nian opinion pri la situacio.
It went around the camp.	Ĝi ĉirkaŭiris la tendaron.
During heavy rains, the city experienced flooding.	Dum pluvegoj, la urbo spertis inundadon.
A dog barks at the fire siren	Hundo bojas ĉe la sireno de fajrobrigado
They are the haunted heroes of the sports world.	Ili estas la malkantitaj herooj de la sporta mondo.
Experiments were performed on laboratory animals.	Eksperimentoj estis faritaj sur laboratoriaj bestoj.
She leaned out the window.	Ŝi klinis sin tra la fenestro.
He thoroughly cleaned it.	Li plene purigis ĝin.
The dish was made without pork in it.	La plado estis farita sen porkaĵo en ĝi.
Move around the garden often.	Movu ofte ĉirkaŭ la ĝardeno.
An ambulance took the girl to the hospital.	Ambulanco kondukis la knabinon al la hospitalo.
Four children splashing happily	Kvar infanoj plaŭdante feliĉe
Currently, there is a small industry in skin removal.	Nuntempe, ekzistas malgranda industrio en forigo de haŭtoj.
Birds flock to this forest.	Birdoj amasiĝas al tiu ĉi arbaro.
He stabbed his father in the heart!	Li ponardis sian patron en la koron!
Devils can gather where angels are afraid to step.	Diabloj povas kolektiĝi kie anĝeloj timas paŝi.
The knife was put in a drawer.	La tranĉilo estis enŝovita en tirkeston.
The woman was deeply moved by their performance.	La virino estis profunde kortuŝita de ilia agado.
I'm afraid her health is bad.	Mi timas, ke ŝia sano estas malbona.
Peter arrives.	Petro alvenas.
This building is modern, very modern.	Ĉi tiu konstruaĵo estas moderna, tre moderna.
The greengrocer sells tomatoes.	La legomvendisto vendas tomatojn.
Cadmium is toxic to the kidneys.	Kadmio estas venena por la renoj.
A flow of tourists will soon descend on this city.	Fluĝo de turistoj baldaŭ malsupreniros sur ĉi tiun urbon.
Here it is!	Jen ĝi!
The minister reported that the weather had worsened.	La ministro raportis, ke la vetero malboniĝis.
He grabbed his suitcase and ran out.	Li kaptis sian valizon kaj elkuris.
He looked at the empty street.	Li rigardis la malplenan straton.
That's why satellite maps are so important.	Tial satelitaj mapoj estas tiel gravaj.
People gathered at the river to take their pictures.	Homoj kolektiĝis ĉe la rivero por preni siajn bildojn.
The new elements are carefully broken.	La novaj elementoj estas enrompitaj zorge.
These cows are cared for by the butler.	Tiuj ĉi bovinoj estas prizorgataj de la ĉefservisto.
The result was improved fuel efficiency.	La rezulto plibonigis fuelefikecon.
I drew a fox.	Mi desegnis vulpon.
Our attack team will soon be moving against a fort.	Nia atakteamo baldaŭ moviĝos kontraŭ fortikaĵo.
A practical approach is sought.	Oni serĉas praktikan aliron.
Local officials scattered leaflets warning travelers of potholes.	Lokaj oficialuloj disĵetis flugfoliojn avertante vojaĝantojn pri vojtruoj.
Try to clean the air above.	Provu purigi la aeron supre.
Optimists believe the economy is improving.	Optimistoj opinias, ke la ekonomio pliboniĝas.
He supported what the king said.	Li subtenis tion, kion diris la reĝo.
He gently massaged her shoulder.	Li milde masaĝis ŝian ŝultron.
During his reign, he issued many decrees.	Dum lia regado, li eligis multajn dekretojn.
They sailed south, but soon turned east.	Ili velis suden, sed baldaŭ ili turniĝis orienten.
The victory marks the first success of the women's movement.	La venko markas la unuan sukceson de la virina movado.
He tells her about a complex puzzle.	Li rakontas ŝin pri kompleksa enigmo.
You can't expect people to respect you.	Vi ne povas atendi, ke homoj respektos vin.
These records are extremely sensitive.	Ĉi tiuj rekordoj estas ekstreme sentemaj.
The tip of the spear is sharp.	La pinto de la lanco estas akra.
Some rivers run underground.	Kelkaj riveroj kuras subtere.
The cook helped the old woman go to bed.	La kuiristino helpis la maljunulinon enlitiĝi.
Do your homework first.	Unue faru vian hejmtaskon.
The story deals with difficult subjects.	La fabelo traktas malfacilajn temojn.
The city gradually expanded.	La urbo iom post iom pligrandiĝis.
An avid programmer bought the old church.	Iu avida programisto aĉetis la malnovan preĝejon.
Twist the bulb gently to remove the protective cap.	Tordu la bulbon milde por forigi la protektan ĉapon.
We hope you have a wonderful holiday!	Ni esperas, ke vi havas mirindan ferion!
Every fish caught in the river should be eaten immediately.	Ĉiu fiŝo kaptita en la rivero devas esti manĝita tuj.
She took off her mink coat.	Ŝi demetis la vizonan mantelon.
Teachers will be on duty.	Instruistoj deĵoros.
Schools present a particularly fertile ground for testing.	Lernejoj prezentas precipe fekundan grundon por testado.
A car slid forward.	Aŭto glitis antaŭen.
The farmer will thank you for the harvest.	La farmisto dankos pro la rikolto.
The stretch of highway is notorious for accidents.	La aŭtovojstreĉado estas fifama pro akcidentoj.
She hesitated before answering.	Ŝi hezitis antaŭ ol respondi.
Has the steelmaker met its goals for this project?	Ĉu la ŝtalfabrikisto renkontis siajn celojn por ĉi tiu projekto?
That day, they shared a picnic.	Tiutage, ili dividis piknikon.
The study confirmed what most people already knew.	La studo konfirmis tion, kion la plej multaj homoj jam sciis.
There was some resistance.	Estis iom da rezisto.
The wine was flavored with helmets.	La vino estis aromigita per kaskoj.
The battle was brutal.	La batalo estis brutala.
There is no point in crying over spilled milk.	Ne utilas plori pro verŝita lakto.
A new medication is being examined as a possible cure.	Nova medikamento estas ekzamenata kiel ebla kuracado.
The man slept through the whole affair.	La viro dormis dum la tuta afero.
She was cheerful, and light.	Ŝi estis gaja, kaj malpeza.
My father died when he was quite young.	Mia patro mortis kiam li estis sufiĉe juna.
She has thick brown hair and brown eyes.	Ŝi havas densan brunan hararon kaj brunajn okulojn.
There has been a move to ban smoking in public places.	Okazis movado por malpermesi fumadon de publikaj lokoj.
This river is about four miles wide.	Ĉi tiu rivero estas ĉirkaŭ kvar mejlojn larĝa.
His car is cleaner than mine.	Lia aŭto estas pli pura ol mia.
After a moment, he stepped back.	Post momento, li retropaŝis.
Sources disagree on how long it will last.	Fontoj malkonsentas pri kiom longe ĝi daŭros.
A stranger entered the village.	Fremdulo eniris la vilaĝon.
Without fossil fuels, the power industry would collapse.	Sen fosiliaj brulaĵoj, la elektroindustrioj kolapsus.
There was a loud noise.	Aŭdiĝis bruanta sono.
She was buried in the ground.	Ŝi estis entombigita en la grundo.
Make a monthly donation to your local library.	Faru monatan donacon al via loka biblioteko.
I argued my case in counseling.	Mi argumentis mian kazon en konsilado.
He asked me to meet him at the temple.	Li petis min renkonti lin ĉe la templo.
The cyclone destroyed many houses here.	La ciklono detruis multajn domojn ĉi tie.
You have to choose the most representative passages.	Vi devas elekti la plej reprezentajn trairejojn.
Always be kind to animals.	Ĉiam estu afabla al bestoj.
I poured a glass of water.	Mi verŝis glason da akvo.
A tip for a greedy man.	Konsileto por avida viro.
Her costume was delicious, but conservative.	Ŝia kostumo estis bongusta, sed konservativa.
One can only hope that the crisis will be resolved.	Oni povas nur esperi, ke la krizo estos solvita.
The clay was trampled and mixed with straw.	La argilo estis tretita kaj miksita kun pajlo.
People need jobs.	Homoj bezonas laborojn.
This is not a likely event.	Ĉi tio ne estas verŝajna evento.
They celebrated their birthdays together.	Ili festis siajn naskiĝtagojn kune.
The beauty of the city lies in its people.	La beleco de la urbo kuŝas en siaj homoj.
You should discuss the issue with your family.	Vi devus diskuti la problemon kun via familio.
Riders gain new skills on the job.	Rajdantoj akiras novajn kapablojn sur la laboro.
No one enjoys being interviewed.	Neniu ĝuas esti intervjuita.
The kingdom is now under the jurisdiction of the emperor.	La regno nun estas sub la jurisdikcio de la imperiestro.
The room is messy.	La ĉambro estas senorda.
She small towns near the harbor.	Ŝi urbetoj proksime de la haveno.
Thus, the oldest universities tend to be located in cities.	Tiel, la plej malnovaj universitatoj tendencas troviĝi en urboj.
A crowd gathered around.	Amaso kolektiĝis ĉirkaŭe.
The chain was broken.	La ĉeno estis rompita.
The physicists were very disappointed with the result.	La fizikistoj estis tre seniluziigitaj pri la rezulto.
Crawling has long been banned in this temple.	Rampoj estas delonge malpermesitaj en ĉi tiu templo.
They accompanied us to a jazz club in town.	Ili akompanis nin al ĵazklubo en la urbo.
He unplugged the cable.	Li malŝtopis la kablon.
People in this area have a reputation for being hardworking.	Homoj de ĉi tiu regiono havas reputacion por esti laboremaj.
He climbed the ladder.	Li grimpis al la ŝtupetaro.
This road leads past the old orphanage.	Ĉi tiu vojo kondukas preter la malnova orfejo.
The oxen are slowly roasting in the oven.	La oksikoj malrapide rostiĝas en la forno.
This was my last year in school.	Ĉi tiu estis mia lasta jaro en la lernejo.
The buildings are several stories high.	La konstruaĵoj estas pluraj etaĝoj altaj.
He tried to help her.	Li provis helpi ŝin.
The shootings caused a stir in the area.	La pafadoj kaŭzis grandan kriegon en la regiono.
The child smiled shyly	La infano timide ridetis
At this time we have no way of determining why this happened.	Nuntempe ni ne havas manieron determini kial tio okazis.
She won first prize at the spelling bees.	Ŝi gajnis unuan premion ĉe la literumaj abeloj.
People get money from this activity.	Homoj ricevas monon el ĉi tiu agado.
Cheerful and welcoming staff.	Gaja kaj bonveniga personaro.
The police officers were radiotelephoned for backup.	La policistoj estis radiotelefonitaj por sekurkopio.
His friend asked for his autograph.	Lia amiko petis lian aŭtografon.
There are countless stories told about this community.	Estas sennombraj rakontoj rakontitaj pri ĉi tiu komunumo.
A team of scientists has proven this theory.	Teamo de sciencistoj pruvis ĉi tiun teorion.
The lawyer described the system as "revolutionary".	La advokato priskribis la sistemon kiel "revolucian".
She was overwhelmed with grief.	Ŝi estis superŝutita de malĝojo.
Start with four cups of sugar.	Komencu kun kvar tasoj da sukero.
A thick fog obscured everything.	Densa nebulo malklarigis ĉion.
Classify the items according to the function they perform.	Klasifiku la erojn laŭ la funkcio, kiun ili plenumas.
So he developed a compass.	Li do evoluigis kompason.
Roast chicken, potatoes and vegetables.	Rostita kokido, terpomoj kaj legomoj.
Time flies.	Tempo flugas.
Get off the bus at your next stop.	Eliru el la buso ĉe via sekva stacidomo.
The mustachioed man was in a hurry.	La liphara viro hastis.
Horses pulled carts full of grapes.	Ĉevaloj tiris ĉarojn plenajn de vinberoj.
Some diseases are spread by flies.	Iuj malsanoj estas disvastigitaj de muŝoj.
She told us she hadn't eaten for days.	Ŝi diris al ni, ke ŝi nenion manĝis dum tagoj.
After several failed attempts.	Post pluraj malsukcesaj provoj.
Balloons of light swirled through the air.	Globoj de lumo kirliĝis tra la aero.
There was little difference between them.	Estis malmulte da diferenco inter ili.
She took care of her plants in the garden.	Ŝi prizorgis siajn plantojn en la ĝardeno.
The professor walked around the room, examining books.	La profesoro ĉirkaŭiris la ĉambron, ekzamenante librojn.
Say hello to your friend for me.	Salutu vian amikon por mi.
Cotton fabrics are used to make many garments.	Kotonaj ŝtofoj estas uzataj por fari multajn vestaĵojn.
My parents always value me.	Miaj gepatroj ĉiam prenas min laŭvalore.
The broken machine was beyond repair.	La rompita maŝino estis neriparebla.
The lion purred as it splashed water.	La leono ronronis dum ĝi plaŭdis akvon.
The number of tourists has increased every year.	La nombro da turistoj pliiĝis ĉiujare.
The field stretches as far as the eye can see.	La kampo etendiĝas ĝis la okulo povas vidi.
The flowers require little water.	La floroj postulas malmulte da akvo.
The figures varied widely by country.	La ciferoj variis vaste laŭ lando.
Traditionally, his majesty does not appeal to people.	Tradicie, lia moŝto ne alvokas homojn.
She was given the task of cleaning up the dirt.	Ŝi ricevis la taskon purigi la malpuraĵon.
The two parties sat at the same table.	La du partioj sidiĝis ĉe la sama tablo.
Although she failed, she never gave up.	Kvankam ŝi malsukcesis, ŝi neniam rezignis.
The woman was intrigued by the story.	La virino estis intrigita de la rakonto.
There is no reason to consider the city unsafe.	Ne estas kialo por konsideri la urbon nesekura.
A late winter storm raged in the mountains.	Malfruvintra ventego furiozis en la montoj.
White people fought a bloody civil war.	Blankaj homoj batalis kontraŭ sanga enlanda milito.
Being busy doesn't necessarily make me happy.	Esti okupata ne nepre ĝojigas min.
She went to see him in prison once.	Ŝi iris vidi lin en malliberejo unufoje.
Iron is an essential mineral for the modern world.	Fero estas esenca mineralo por la moderna mondo.
Many disputes have been settled by arbitration.	Multaj disputoj estis solvitaj per arbitracio.
Tree bark was used to heat homes.	Ŝelo de arboj estis uzita por varmigi hejmojn.
She discovered she was pregnant.	Ŝi malkovris ke ŝi estis graveda.
Replacement defied analysis.	Anstataŭigo spitis analizon.
During the communist period, the regime suppressed culture.	Dum la komunista periodo, la reĝimo subpremis kulturon.
Most young people who sleep first.	Plej multaj junuloj, kiuj unue dormas.
If you stay calm, you will not waste energy.	Se vi restos kvieta, vi ne malŝparos energion.
The painting hung over a sink.	La pentraĵo pendis super lavujo.
It is time for us to solve this problem.	Jam estas tempo, ke ni solvi ĉi tiun problemon.
A book is a door to knowledge.	Libro estas pordo al scio.
The calico rubbed against her side.	La kalikokato frotis al ŝia flanko.
She considers herself a fool.	Ŝi konsideras sin malsaĝulo.
Consider putting in public funds to improve public transportation.	Konsideru meti publikajn financojn por plibonigi publikan transporton.
The temperature dropped to freezing overnight.	La temperaturo falis al frosto dum la nokto.
This road is known to be dangerous.	Ĉi tiu vojo estas konata pro esti danĝera.
The car has an electric battery.	La aŭto havas elektran kuirilaron.
Metals are hard, heavy, shiny and modifiable.	Metaloj estas malmolaj, pezaj, brilaj kaj modeblaj.
She canceled her date with him.	Ŝi nuligis sian rendevuon kun li.
Money is the root of all evil.	Mono estas la radiko de ĉia malbono.
I am loving.	Mi estas amanta.
He looked around the buildings around him.	Li pririgardis la konstruaĵojn ĉirkaŭ li.
Governments must act.	La registaroj devas agi.
Listen to music while playing tennis.	Aŭskultu muzikon ludante tenison.
It is necessary to remove all the fat.	Necesas forigi la tutan grason.
The trees cast a shadow on the path.	La arboj ĵetis ombron sur la vojeto.
The little girl laughed and ran away.	La knabineto ridis kaj forkuris.
She then sat down to work, though tired.	Ŝi tiam sidiĝis al la laboro, kvankam laca.
She squinted.	Ŝi strabis.
He hid his feelings.	Li kaŝis siajn sentojn.
She hated that smell.	Ŝi malamis tiun odoron.
Authorities confiscated the banners and posters.	La aŭtoritatoj konfiskis la standardojn kaj afiŝojn.
This made little impression on her.	Ĉi tio faris malmulte da impreso sur ŝi.
Many thousands of people visit this chapel every year.	Multaj miloj da homoj vizitas ĉi tiun kapelon ĉiujare.
When asked if he would join the group, he hesitated.	Kiam li demandis ĉu li aliĝos al la grupo, li hezitis.
Small birds flew overhead.	Malgrandaj birdoj flugis super la kapo.
They got used to each other.	Ili kutimiĝis unu al la alia.
The house had no front porch.	La domo ne havis antaŭan verandon.
The giant's face was lined and wrinkled.	La vizaĝo de la giganto estis vicita kaj sulkiĝinta.
Collect sticks to use as fire.	Kolektu bastonojn por uzi kiel fajron.
They encouraged me to buy a lottery ticket.	Ili instigis min aĉeti loterian bileton.
He cannot read or write and is illiterate.	Li ne povas legi aŭ skribi kaj estas neklera.
Resistance, they learned, was in vain.	Rezisto, ili lernis, estis vana.
They then dug a trench across the highway.	Ili tiam fosis tranĉeon trans la aŭtovojo.
Answer these questions carefully.	Respondu ĉi tiujn demandojn zorge.
The area is suitable for growing oranges.	La areo taŭgas por kultivado de oranĝoj.
The family moved and their daughter became an orphan.	La familio translokiĝis kaj ilia filino iĝis orfo.
The plane made a slow and majestic approach.	La aviadilo faris malrapidan kaj majestan aliron.
She was arrested but quickly released.	Ŝi estis arestita, sed rapide liberigita.
She served soup and salad following the main course.	Ŝi servis supon kaj salaton sekvante la ĉefpladon.
He smiled shyly.	Li ridetis timide.
She went to bed early and immediately fell asleep.	Ŝi enlitiĝis frue kaj tuj ekdormis.
The scientist announced the results at an international meeting.	La sciencisto anoncis la rezultojn en internacia kunveno.
A few years before the war	Kelkajn jarojn antaŭ la milito
The hair on her temples was wet.	La hararo sur ŝiaj tempioj estis malseka.
She doesn't know anything, it seems.	Ŝi scias nenion, ŝajnas.
Three-quarters of his subjects protested loudly.	Tri kvaronoj de liaj regatoj brue protestis.
Biscuit cake is a delicious dessert.	Bizkokuko estas bongusta deserto.
The plane carrying the president crashed into the ocean.	La aviadilo portanta la prezidanton kraŝis en la oceanon.
He unlocked the front door and stepped inside.	Li malŝlosis la enirpordon kaj enpaŝis.
But critics say altruistic charities often fail.	Sed kritikistoj diras, ke altruismaj bonfaradoj ofte malsukcesas.
The beans gave off a terrible odor.	La faboj eligis teruran odoron.
A downpour began to fall.	Pluvego komencis fali.
Birds have adapted to many environments.	Birdoj adaptiĝis al multaj medioj.
In particular, this has led to a significant increase in burglary.	Precipe, tio kaŭzis signifan pliiĝon en rompoŝteloj.
She told us to get ready.	Ŝi diris al ni, ke ni pretiĝu.
Is there a bus station near here?	Ĉu estas busstacidomo proksime de ĉi tie?
Some merchants have closed accounts for the holiday.	Kelkaj komercistoj fermis kontojn por la ferio.
The cave is dark and ancient.	La kaverno estas malhela kaj antikva.
She stuffed candy into her mouth.	Ŝi ŝtopis dolĉaĵon en sian buŝon.
On her eighteenth birthday, she celebrated in a grand style.	Dum ŝia dekoka naskiĝtago, ŝi festis en grandioza stilo.
The miners sent some men into the local area.	La minfunkciigistoj sendis kelkajn virojn en la lokan regionon.
It's not like he's a stranger.	Ne estas kvazaŭ li estis fremdulo.
However, the building will pay attention.	Tamen, la konstruaĵo atentos.
The massacre led to demands for reform.	La masakro kondukis al postuloj de reformo.
The road led to a large barrier.	La ŝoseo kondukis al granda baro.
We want to see a qualified candidate.	Ni volas vidi kvalifikitan kandidaton.
Remember to remember.	Memoru memori.
The railway bridge crosses the river.	La fervoja ponto transiras la riveron.
The refrigerator was empty.	La fridujo estis malplena.
These lines are written in red.	Ĉi tiuj linioj estas skribitaj ruĝe.
Many scientists are still questioning his claims.	Multaj sciencistoj ankoraŭ pridubas liajn asertojn.
The coach's wheels screamed against the paving stones.	La radoj de la trejnisto kriegis kontraŭ la pavimŝtonoj.
Ten years have passed since the war.	Dek jaroj pasis ekde la milito.
I think about this from the bed.	Mi pripensas ĉi tion de la lito.
We will need a big pot to cook the chicken.	Ni bezonos grandan poton por kuiri la kokidon.
His main interest was in women.	Lia ĉefa intereso estis en virinoj.
Ten minutes later, he fell asleep again.	Post dek minutoj, li denove ekdormis.
The merger seems inevitable.	La fuzio ŝajnas neevitebla.
The baby sneezed violently.	La bebo ternis perfortan ternon.
There was no milk in the fridge.	Ne estis lakto en la fridujo.
Do not pour water on the electric light.	Ne verŝu akvon sur la elektran lumon.
Their faces were exposed.	Iliaj vizaĝoj estis elmontritaj.
The sky is gradually darkening.	La ĉielo iom post iom malheliĝas.
Overcrowding is notorious in developing countries.	Troloĝateco estas plej fifama en evolulandoj.
Never forget your name.	Neniam forgesu vian nomon.
Pollution threatens the very existence of the planet.	Poluado minacas la ekziston mem de la planedo.
More and more students returned to school.	Pli kaj pli da studentoj revenis al lernejo.
He came home laughing.	Li alvenis hejmen, ridante.
Three men and two women, all dressed in black,	Tri viroj kaj du virinoj, ĉiuj nigre vestitaj,
Obstacles proved too huge for success to be achieved.	Obstakloj pruvis tro enormaj por sukceso por esti atingita.
The new evidence may cast doubt on the verdict.	La nova indico povas dubi pri la verdikto.
The river is polluted by garbage.	La rivero estas poluita per rubo.
Writes articles, but doesn't edit much.	Skribas artikolojn, sed ne multe redaktas.
Efforts are being made to conserve endangered species.	Klopodoj estas faritaj por konservi endanĝerigitajn speciojn.
The old couple drove slowly through the city.	La maljuna paro veturis malrapide tra la urbo.
Every year thousands of people join us for the pilgrimage.	Ĉiujare miloj da homoj aliĝas al ni por la pilgrimado.
Pour the mixture over the cake.	Verŝu la miksaĵon super la kukon.
This conflict is seen by many as unresolved.	Ĉi tiu konflikto estas rigardata de multaj kiel nesolvebla.
French is spoken in many countries around the world.	La franca estas parolata en multaj landoj tra la mondo.
She was carrying a tray of teats.	Ŝi portis pleton da tetasoj.
Time and time again these peddlers were repulsed.	Foje kaj denove ĉi tiuj kolportistoj estis forpuŝitaj.
The new management program was successful.	La nova administra programo estis sukcesa.
She rose above her companions.	Ŝi leviĝis super siaj kunuloj.
A bonfire crackled in the darkness.	Ĝojfajro kraketis en la mallumo.
Gardens are a necessity here.	Ĝardenoj estas neceso ĉi tie.
Shepherds always pay attention to their flock.	Paŝtistoj ĉiam atentas sian gregon.
They helped each other up.	Ili helpis unu la alian stariĝi.
His skin was smooth.	Lia haŭto estis glata.
Collecting water is not an easy task.	Kolekti akvon ne estas facila tasko.
The grass was taller than she was.	La herbo estis pli alta ol ŝi.
The radio signal was lost.	La radiosignalo estis perdita.
The trees are tall and majestic.	La arboj estas altaj kaj majestaj.
She described her mentor as a father figure.	Ŝi priskribis sian mentoron kiel patrofiguron.
Some experts argue that nutrition affects health.	Iuj fakuloj argumentas, ke nutrado influas sanon.
The wind was blowing hard.	La vento forte blovis.
The deal closed at noon.	La interkonsento fermiĝis tagmeze.
I was thrown into the deep end.	Mi estis ĵetita en la profundan finon.
The job interview was poorly arranged.	La dungointervjuo estis malbone aranĝita.
The local newspaper published an announcement.	La loka gazeto publikigis anoncon.
There is plenty of food here, but a few shortcomings remain.	Estas sufiĉe da manĝaĵo ĉi tie, sed kelkaj mankoj restas.
A light breeze swollen the leaves on the trees.	Malpeza venteto ŝvelis la foliojn sur la arboj.
Do not rearrange the furniture.	Ne rearanĝu la meblojn.
We have to check all the possibilities.	Ni devas kontroli ĉiujn eblecojn.
There were few visitors that day.	Estis malmultaj vizitantoj tiutage.
Watching the sunset made the day more beautiful.	Rigardi la sunsubiron faris la tagon pli bela.
The gentle breezes carried the scent of roses.	La mildaj ventetoj portis la odoron de rozoj.
It felt like a melancholy song he was singing.	Ĝi sentis kiel melankolia kanto, kiun li kantas.
Standing, one's feet are close to one's head.	Starante, onies piedoj estas proksime de sia kapo.
The court ruled in their favor.	La tribunalo juĝis en ilia favoro.
Once the to hold the ground in their grip.	Unufoje la por teni la teron en ilia teno.
Despite the president's efforts, the reforms were thwarted.	Malgraŭ la klopodoj de la prezidanto, la reformoj estis malsukcesigitaj.
The coach's team has won many championships.	La teamo de la trejnisto gajnis multajn ĉampionecojn.
The family that lives in the castle is very rich.	La familio kiu loĝas en la kastelo estas tre riĉa.
The reservoir holds thousands of gallons of raw sewage.	La rezervujo tenas milojn da galonoj da kruda kloakaĵo.
Many people with disabilities suffer from depression.	Multaj handikapuloj suferas de depresio.
The marching band played while the students marched home.	La marŝbando ludis dum la studentoj marŝis hejmen.
The crowd filled the hall and overflowed outside.	La homamaso plenigis la salonon kaj superfluis ekstere.
The commissioner secretly planned to overthrow the government.	La komisaro sekrete planis faligi la registaron.
You must agree to abide by the rules!	Vi devas konsenti aliĝi al la reguloj!
Destroyed by fire, people moved elsewhere.	Detruite per fajro, homoj transloĝiĝis aliloke.
Watching his parents quarrel, he went to bed.	Rigardante siajn gepatrojn kvereli, li enlitiĝis.
You should not use plastic cups.	Vi ne devas uzi plastajn tasojn.
But the fog was heavy and impenetrable.	Sed la nebulo estis peza kaj nepenetrebla.
He doesn't care what you think of him.	Li ne zorgas pri tio, kion vi pensas pri li.
This neighborhood is famous for crime.	Ĉi tiu kvartalo estas fama pro krimo.
The prime minister has indicated he is stepping down.	La ĉefministro indikis ke li eksiĝas.
All this work is quite tedious.	Ĉio ĉi laboro estas sufiĉe teda.
Lots of animals, and they are beautiful.	Multaj bestoj, kaj ili estas belaj.
The clouds cleared across the sky.	La nuboj klariĝis trans la ĉielo.
The soldiers stormed the beach.	La soldatoj sturmis la plaĝon.
An accident has plagued the new bridge for months.	Akcidento turmentis la novan ponton dum monatoj.
Worsening pollution means that life expectancy is declining faster and faster.	Plimalboniĝo de poluo signifas, ke vivdaŭro malpliiĝas ĉiam pli rapide.
How do we deal with this problem?	Kiel ni traktas ĉi tiun problemon?
In a true sporting spirit, he refused to concede defeat.	En vera sporta spirito, li rifuzis koncedi malvenkon.
The textbook was very clear.	La instruklibreto estis tre klara.
He longed for the vaguely remembered sights and sounds.	Li sopiris al la malklare memoritaj vidaĵoj kaj sonoj.
Have you ever been to this place?	Ĉu vi iam estis en ĉi tiu loko?
She confessed to the murder.	Ŝi konfesis la mortigon.
And tried to keep a calm expression.	Kaj provis konservi serenan esprimon.
The spacecraft crashed on impact, killing everyone on board.	La kosmoŝipo kraŝis sur efiko, mortigante ĉiujn surŝipe.
The wheat was harvested.	La tritiko estis rikoltita.
Equipment was used across the island.	Ekipaĵo estis uzita trans la insulo.
The prisoner, however, promised not to speak.	La kaptito tamen promesis ne paroli.
It is said that opposing views have been resolved.	Oni diras, ke kontraŭaj vidpunktoj estis solvitaj.
She takes her studies seriously.	Ŝi prenas siajn studojn serioze.
They watched as the trail disappeared into the woods.	Ili rigardis kiel la spuro malaperis en la arbaron.
An incessant stream of mourners passed by his coffin.	Senĉesa fluo de funebrantoj pasis preter lia ĉerko.
School is in session.	Lernejo estas en kunsido.
How awful this was!	Kiel terura ĉi tio estis!
The castle was destroyed in the thirteenth century.	La kastelo estis detruita en la dektria jarcento.
Drink plenty of water in the summer.	Trinku multe da akvo somere.
Lack of something often makes us appreciate it more.	Manko de io ofte igas nin pli estimi ĝin.
His house was full of the smell of jasmine.	Lia domo estis plena de la odoro de jasmeno.
The boat docked at the dock.	La boato albordiĝis ĉe la kajo.
Nothing else happened, really.	Nenio alia okazis, vere.
The farm grew wheat, potatoes and other vegetables.	La bieno kultivis tritikon, terpomojn kaj aliajn legomojn.
The government has restricted the use of photography indoors.	La registaro limigis la uzon de fotarto interne.
Time is everything.	Tempo estas ĉio.
Their loss was discouraging.	Ilia perdo estis malkuraĝiga.
Let's plant a vegetable garden this year.	Ni plantu legomĝardenon ĉi-jare.
Houses in these types of areas tend to be small.	Domoj en ĉi tiuj specoj de areoj tendencas esti malgrandaj.
He turned off the radio and fell asleep.	Li malŝaltis la radion kaj ekdormis.
The king summoned him to the fort.	La reĝo alvokis lin al la fortikaĵo.
The woman's jaw dropped in surprise.	La makzelo de la virino falis pro surprizo.
This new theory explains everything.	Ĉi tiu nova teorio klarigas ĉion.
He was born a poor baby into a large family.	Li naskiĝis malriĉa bebo en granda familio.
The ballerina's costume shone brightly.	La kostumo de la baletistino hele brilis.
Their farmhouses are lined up in a row.	Iliaj farmdomoj estas vicigitaj en vico.
Time to go to bed!	Tempo por enlitiĝi!
Oil continues to spill, polluting the clean sea.	La petrolo daŭre disverŝas, poluante la puran maron.
The jacket struck again.	La jako denove frapis.
The states north of us are mountainous.	La ŝtatoj norde de ni estas montaj.
The troop stopped at the village gate.	La trupo haltis ĉe la vilaĝa pordego.
The landlord regularly changed the locks.	La mastro regule ŝanĝis la serurojn.
Our car was vandalized.	Nia aŭto estis vandaligita.
Some of the trees were fifty feet high.	Kelkaj el la arboj estis kvindek futojn altaj.
The fire was suffocated by sand.	La fajro estis sufokita de sablo.
The soldier took command.	La soldato prenis komandon.
Our ship sank in a storm.	Nia ŝipo subakviĝis en ŝtormo.
It was ten o'clock.	Estis la deka.
Guests attending this ceremony must wear formal attire.	Gastoj ĉeestantaj ĉi tiun ceremonion devas porti formalan vestaĵon.
The children are wearing strange clothes.	La infanoj portas strangajn vestojn.
Many people dislike global warming.	Multaj homoj malŝatas tutmondan varmiĝon.
Ice hockey is the national sport of the area.	Glacihokeo estas la nacia sporto de tiu areo.
He asked her not to leave.	Li petis ŝin ne foriri.
Napoleon sent several expeditionary troops.	Napoleono sendis plurajn ekspediciajn trupojn.
She was wearing a long, antique silk dress.	Ŝi portis longan, antikvan silkan robon.
This documentary explores the debate.	Ĉi tiu dokumenta filmo esploras la debaton.
Developed nations are not the only countries at risk.	Evoluintaj nacioj ne estas la solaj landoj en risko.
Green tea is good for you.	Verda teo estas bona por vi.
The environmental crisis is a global problem.	La media krizo estas tutmonda problemo.
His car was driven by a friend of his.	Lia aŭto estis veturita de amiko lia.
Beautiful windows adorn the cave church.	Belaj fenestroj ornamas la kavernan preĝejon.
His precious gold ring was stolen by a thief.	Lia altvalora ora ringo estis ŝtelita de ŝtelisto.
The hot spot gets hotter.	La varma punkto fariĝas pli varma.
Solar ink could be used to print books.	Suna inko povus esti uzata por presi librojn.
This large city stretches across a plain.	Ĉi tiu granda urbo etendiĝas trans ebenaĵo.
The mountain is free of pollution.	La monto estas libera de poluo.
The mother gave birth to a baby girl.	La patrino naskis knabineton.
What time does the train arrive?	Je kioma horo alvenos la trajno?
He grabbed the mirror and broke it.	Li kaptis la spegulon kaj rompis ĝin.
Once upon a time they were slaves.	Iam ili estis sklavoj.
Can you play this song?	Ĉu vi povas ludi ĉi tiun kanton?
And third, don't forget to bring your passport.	Kaj trie, ne forgesu kunporti vian pasporton.
Clear skies reigned.	Klara ĉielo regis.
Putting on your makeup requires the use of several cosmetics.	Surmeti vian ŝminkon postulas la uzon de pluraj kosmetikaĵoj.
A small fan basket was sitting on the counter.	Malgranda ventumilkorbo sidis sur la vendotablo.
It’s ironic that you should expect her to pay.	Estas ironie, ke vi devus atendi, ke ŝi pagu.
All schools had to close today.	Ĉiuj lernejoj devis fermi hodiaŭ.
Her fur was luxurious to the touch.	Ŝia pelto estis luksa al la tuŝo.
Buying a house before was affordable for working people.	Aĉeti domon antaŭe estis pagebla por laborantaj homoj.
I totally agree with your decision.	Mi tute konsentas kun via decido.
The international railway system is expanding rapidly.	La internacia fervoja sistemo rapide vastiĝas.
The text included genealogy.	La teksto inkludis genealogion.
The judge dismissed the testimony as unreliable.	La juĝisto malaprobis la atestaĵon kiel nefidinda.
Asking for your money back is unreasonable.	Peti vian monon reen estas malracia.
Only those under a certain age can use the pool.	Nur tiuj sub certa aĝo povas uzi la naĝejon.
Traffic chaos ensued.	Sekvis trafika kaoso.
The temperature returns to normal.	La temperaturo revenas al normalo.
Her dog runs to our visitor enthusiastically.	Ŝia hundo kuras al nia vizitanto entuziasme.
That was so obvious.	Tio estis tiel evidenta.
Make a note of your social security number.	Notu vian socian asekuran numeron.
Migratory birds fly to this area every spring.	Ĉiun printempon migrantaj birdoj flugas al ĉi tiu areo.
They are always hungry.	Ili ĉiam malsatas.
The dress was old-fashioned.	La robo estis malmoda.
The boat rolled.	La boato ruliĝis.
His company took a prominent position in the city.	Lia firmao prenis elstaran pozicion en la grandurbo.
A flood of new reports has surfaced.	Aperis inundo da novaj raportoj.
Peace talks are expected to resume.	Pacaj intertraktadoj estas antaŭvideble rekomencitaj.
The whole house stinks.	La tuta domo malbonodoras.
She nodded, blinking quickly.	Ŝi kapjesis, palpebrumante rapide.
Work places a lot of emphasis on the individual.	Laboro multe emfazas la individuon.
The finished manuscript weighed only a few ounces.	La finita manuskripto pezis nur kelkajn uncojn.
The boy climbed into the jungle gymnasium.	La knabo grimpis sur la ĝangalan gimnazion.
The village was silent.	La vilaĝo silentis.
The police were unable to stop me.	La polico estis senpova malhelpi min.
Shake a few drops of detergent into the dishwasher.	Skuu kelkajn gutojn da lesivo en la telerlavon.
The wise seek peace, love and wisdom above all else.	La saĝuloj serĉas pacon, amon kaj saĝon antaŭ ĉio.
Even if you make ten mistakes, you can still learn.	Eĉ se vi faras dek erarojn, vi ankoraŭ povas lerni.
I'm diabetic.	Mi estas diabeta.
He did not feel at home in the country.	Li ne sentis sin hejme en la lando.
Technology is constantly changing.	Teknologio konstante ŝanĝiĝas.
Transportation is their most important commodity.	Transporto estas ilia plej grava varo.
One week later, no one saw or heard from him.	Post unu semajno, neniu vidis aŭ aŭdis de li.
Old books are printed in ink.	Malnovaj libroj estas presitaj per inko.
Cloudy and still.	Nuba kaj senmova.
What a happy man he is.	Kia feliĉa homo li estas.
Children are not currently taught any practical skills.	Al infanoj nuntempe oni ne instruas ajnajn praktikajn kapablojn.
Did the researchers explore every possibility ,?	Ĉu la esploristoj esploris ĉiun eblecon,?
The popular uprisings were violently suppressed.	La popolaj ribeloj estis perforte subpremitaj.
She confessed to having an affair.	Ŝi konfesis havi amaferon.
The flight home was plagued by turbulence.	La hejmenflugo estis turmentita de turbuleco.
She searched frantically for the keys.	Ŝi freneze serĉis la ŝlosilojn.
He ordered his favorite breakfast.	Li mendis sian plej ŝatatan matenmanĝon.
Eat watermelons for dessert.	Manĝu akvomelonojn por deserto.
Today almost every culture cares passionately about music.	Hodiaŭ preskaŭ ĉiu kulturo zorgas pasie pri muziko.
Each time the rooster crows, seven hens lay an egg.	Ĉiufoje kiam la koko krias, sep kokinoj demetas ovon.
We have finally reached our goal.	Ni finfine atingis nian celon.
They circled the island.	Ili ĉirkaŭiris la insulon.
She could not lift her arms.	Ŝi ne povis levi la brakojn.
Start from the right foot.	Komencu de la dekstra piedo.
Residents complain about poor road conditions.	La loĝantoj plendas pri la malbonaj vojkondiĉoj.
The grain was harvested by hand.	La greno estis rikoltita mane.
The actions of the government are less than transparent.	La agoj de la registaro estas malpli ol travideblaj.
The student looked up from his studies.	La lernanto levis la okulojn el siaj studoj.
Do some exercise before a break.	Faru iom da ekzercado antaŭ paŭzo.
Then a feeling of deep peace subsided just as quickly.	Tiam same rapide malleviĝis sento de profunda paco.
The senators met in the meeting room.	La senatanoj kunvenis en la kunvenejo.
I was sorry for the accident.	Mi bedaŭris la akcidenton.
Pataki chooses charter schools.	Pataki elektas ĉartajn lernejojn.
When bears are present, migrants must follow all instructions.	Kiam ursoj ĉeestas, migrantoj devas sekvi ĉiujn instrukciojn.
The elegant building once housed a flower business.	La eleganta konstruaĵo iam enhavis floran komercon.
Researchers are studying the link between smoking and cancer.	Esploristoj studas la ligon inter fumado kaj kancero.
The rains made the land abundant and green.	La pluvoj farigis la teron abunda kaj verda.
The young man was afraid of the dark.	La junulo timis la mallumon.
Extracting groundwater will be difficult.	Eltiri subteran akvon estos malfacila.
The mountain lifted him up.	La monto levis lin supren.
The invention of cars led to the construction of highways.	La invento de aŭtoj kondukis al la konstruado de aŭtovojoj.
Her hair is short.	Ŝia hararo estas mallonga.
This ice cream had a thick, creamy consistency.	Ĉi tiu glaciaĵo havis dikan, kreman konsiston.
Tears of sadness flowed down his face.	Larmoj de malĝojo fluis sur lia vizaĝo.
Rows of tourists stretched along the street.	Vicoj de turistoj etendiĝis laŭ la strato.
He was a very tall man.	Li estis tre alta viro.
Removing the straw will shorten the life of this bird.	Forigi la pajlon mallongigos la vivon de ĉi tiu birdo.
It is a conventional method of setting up a tent.	Estas konvencia metodo por meti tendon.
The encyclopedia states that lions are social animals.	La enciklopedio deklaris ke leonoj estas sociaj bestoj.
So began a battle that lasted several days.	Do komenciĝis batalo daŭranta plurajn tagojn.
When cooking, be sure to keep your food warm.	Dum kuirado, nepre teni vian manĝaĵon varma.
Her lover was beautiful and rich.	Ŝia amanto estis bela kaj riĉa.
It will calm your nerves.	Ĝi trankviligos viajn nervojn.
The expedition ended in tragedy.	La ekspedicio finiĝis en tragedio.
A symphony concert washed them through.	Simfonia koncerto tralavis ilin.
The soldier was very loyal to the king.	La soldato estis tre lojala al la reĝo.
The shepherds walk slowly, holding their favorite dogs.	La paŝtistoj marŝas malrapide, tenante siajn plej ŝatatajn hundojn.
They lived in huts made of leaves.	Ili vivis en kabanoj faritaj el folioj.
The media has donated millions to his career.	La amaskomunikiloj donacis milionojn al lia kariero.
People decorate such houses with their valuable possessions.	Homoj ornamas tiajn domojn per siaj valoraj havaĵoj.
She passed the news to him in silence.	Ŝi transdonis la novaĵon al li silente.
The sounds of various instruments rang through the cathedral.	La sonoj de diversaj instrumentoj sonoris tra la katedralo.
Unaware of their diminished energy resources, they continued to march.	Nekonsciaj pri iliaj malpliigitaj energiresursoj, ili daŭre marŝis.
This area is famous for its good old stone houses.	Ĉi tiu regiono estas fama pro la bonaj malnovaj ŝtonaj domoj.
Instead of chains and whips, he uses automatic devices.	Anstataŭ ĉenoj kaj vipoj, li uzas aŭtomatajn aparatojn.
There was a party there.	Estis festo tie.
The power cord fell next to the old man.	La elektra kablo falis apud la maljunulo.
The sky was abruptly obscured by thick gray clouds.	La ĉielo estis abrupte obskurita de densaj grizaj nuboj.
It was first formed by the children.	Ĝi estis unue formita de la infanoj.
Crude oil is a hydrocarbon.	Kruda petrolo estas hidrokarbido.
A mouse runs across the floor.	Muso kuras tra la planko.
Deadly diseases are rampant.	Mortigaj malsanoj kuras senbride.
We study the village population.	Ni studas la vilaĝan loĝantaron.
We should be on our way soon.	Ni devus esti survoje baldaŭ.
Predicting pain is extremely difficult	Antaŭdiri doloron estas ege malfacila
He was sentenced to four years in prison.	Li estis kondamnita al kvar jaroj en malliberejo.
My children taught you well.	Miaj infanoj bone instruis vin.
Hungry alligators died in their tanks.	Malsatantaj aligatoroj mortis en siaj tankoj.
The following days were spent in prayer.	La sekvaj tagoj estis pasigitaj en preĝo.
I see now why the old woman was so worried.	Mi nun vidas, kial la maljunulino tiom maltrankviliĝis.
The punishment is steep.	La puno estas kruta.
The company makes the products discreetly.	La kompanio faras la produktojn diskrete.
Restricting immigration simply will not stop people from coming here.	Limigi enmigradon simple ne malhelpos homojn veni ĉi tien.
For generations, her people worshiped the goddess.	Dum generacioj, ŝia popolo adoris la diinon.
The planes landed a few miles from the city.	La aviadiloj alteriĝis kelkajn mejlojn de la urbo.
Passengers went to the streets.	Pasaĝeroj iris al la stratoj.
River roads were once common.	Rivervojoj iam estis oftaj.
Now they make new movies every year.	Nun ili faras novajn filmojn ĉiujare.
He finds gardening lax.	Li trovas ĝardenadon malstreĉa.
Each piece of technology has a unique serial number.	Ĉiu peco de teknologio havas unikan serian numeron.
The interrupted sentence was confusing.	La interrompita frazo estis malklara.
You were very good!	Vi estis tre bona!
The adulterous couple was discovered by her husband.	La adulta paro estis malkovrita de ŝia edzo.
Gray clouds gather above.	Grizaj nuboj kolektiĝas supre.
The winds were steadily rising.	La ventoj konstante pliiĝis.
The two children sat quietly on the bus.	La du infanoj sidis trankvile en la buso.
Put the knife down.	Metu la tranĉilon malsupren.
The condition can affect the nerves and even the brain.	La kondiĉo povas influi la nervojn kaj eĉ la cerbon.
This made him very nervous.	Ĉi tio sentis lin tre nervoza.
We woke up to a downpour.	Ni vekiĝis pro pluvego.
That is an irrefutable fact.	Tio estas nerefutebla fakto.
She had a fascination with child psychology.	Ŝi havis fascinon kun infanpsikologio.
I tried to explain the situation to her.	Mi provis klarigi la situacion al ŝi.
The nations of the world consist of an interdependent whole.	La nacioj de la mondo konsistas el interdependa tuto.
They plan to have a swimming pool.	Ili planas havi naĝejon.
So many planets and moons so close.	Tiom da planedoj kaj lunoj tiel proksime.
He needs to drink two liters of water a day.	Li bezonas trinki du litrojn da akvo tage.
The measure met with strong opposition from activists.	La mezuro renkontis fortan opozicion de aktivuloj.
From a certain point of view the matter.	El certa vidpunkto la afero.
My toe tapped nervously on the wooden floor.	Mia piedfingro frapis nervoze sur la ligna planko.
The severe drought has had a dramatic impact on farming.	La severa sekeco havis dramecan efikon al terkultivado.
After the crash, the injured were taken to hospital.	Post la kraŝo, la vunditoj estis kondukitaj al la hospitalo.
The land has been ruled by the pharaohs for centuries.	La lando estis regita de la faraonoj dum jarcentoj.
So the city grew fast.	Do la urbo kreskis rapide.
The leaders of the group recalled his childhood.	La gvidantoj de la grupo rememoris pri sia infanaĝo.
The supermarket was packed.	La superbazaro estis plenplena.
We need to make you understand.	Ni devas komprenigi vin.
You should only give unconditional love to your children.	Vi devus doni nur senkondiĉan amon al viaj infanoj.
Put all the oats in the bowl.	Metu la tutan avenon en la bovlon.
We soon discovered that there were some limitations.	Ni baldaŭ malkovris, ke ekzistas kelkaj limigoj.
Wet mud pressed under his feet.	Malseka koto premadis sub liaj piedoj.
In recent years, this lake has turned green.	Dum la lastaj jaroj, ĉi tiu lago fariĝis verda.
A sense of calm fell on the couple.	Sento de trankvilo falis sur la paro.
The scenery was stunning.	La pejzaĝo estis sensacia.
The aunt looked sad.	La onklino aspektis malĝoja.
A commotion broke out on the rainy streets.	Tumulto eksplodis sur la pluvaj stratoj.
The town hall is located next to the railway station.	La urbodomo troviĝas apud la fervoja stacidomo.
His analysis was a gigantic critique of her work.	Lia analizo estis giganta kritiko de ŝia laboro.
The wind was still blowing hard.	La vento ankoraŭ forte blovis.
The mountain is covered with many meadows.	La monto estas kovrita de multaj herbejoj.
There are some great pubs in the area.	Estas kelkaj bonegaj drinkejoj en la areo.
She would not lie.	Ŝi ne kuŝus.
Her heart was heavy with despair.	Ŝia koro estis peza de malespero.
Many different kinds of fruits are grown here.	Multaj malsamaj specoj de fruktoj estas kultivitaj ĉi tie.
Some women prefer to work indoors.	Iuj virinoj preferas labori endome.
The counter was broken.	La vendotablo estis rompita.
Don't take your eyes off the road.	Ne deturnu viajn okulojn de la vojo.
The soldiers were ordered to patrol that mountain	La soldatoj estis ordonitaj patroli tiun monton
To develop economically, countries should invest in education.	Por disvolvi ekonomie, landoj devus investi en edukado.
Well, mainland companies ignored the ban.	Nu, kontinentaj entreprenoj ignoris la malpermeson.
Hundreds of day laborers attended the rally.	Centoj da taglaboristoj ĉeestis la mitingon.
They sounded hungry, as indicated by the moaning.	Ili sonis malsataj, kiel indikis la ĝemado.
Critics say the new measures are not going far enough.	Kritikistoj diras, ke la novaj mezuroj ne iras sufiĉe malproksimen.
The wooden fence was high and strong.	La ligna barilo estis alta kaj forta.
All sentences are symbolized and filtered.	Ĉiuj frazoj estas simboligitaj kaj filtritaj.
The innkeeper advised them not to go out alone.	La gastejestro konsilis ilin ne eliri solaj.
Endangering the environment is a crime.	Endanĝerigi la medion estas krimo.
She heard a noise and started walking fast.	Ŝi aŭdis bruon kaj ekmarŝis rapide.
The villagers made up a meager living.	La vilaĝanoj elpensis magran porvivaĵon.
Catherine was eager to begin her internship.	Catherine estis fervora komenci sian staĝon.
Let's secure the perimeter, then go inside.	Ni sekurigu la perimetron, tiam iru enen.
He changed the oil in the car.	Li ŝanĝis la oleon en la aŭto.
People protested against his policies.	Homoj protestis kontraŭ liaj politikoj.
The network is an important communication mechanism.	La reto estas grava komunika mekanismo.
This is usually found near the coast.	Ĉi tio estas kutime trovita proksime de la marbordo.
The highest mountain in the country threatens above the clouds.	La plej alta monto en la lando minacas super la nuboj.
Slightly reddening of the complexion.	Iometa ruĝiĝo de la vizaĝkoloro.
We stirred the mixture, and it started to thicken.	Ni movis la miksaĵon, kaj ĝi komencis dikiĝi.
She was very nervous about swimming.	Ŝi estis tre nervoza pri naĝado.
The lives of transgender women are often difficult.	La vivo de transgenraj virinoj ofte estas malfacilaj.
He never talks about his childhood.	Li neniam parolas pri sia infanaĝo.
The waters near the shore are calm and peaceful.	La akvoj proksime de la bordo estas trankvilaj kaj pacaj.
Neighboring children were missing.	Mankis najbaraj infanoj.
Their hands were folded.	Iliaj manoj estis kunmetitaj.
Oh, that's a difficult question!	Ho, tio estas malfacila demando!
Their presence threatened her security.	Ilia ĉeesto minacis ŝian sekurecon.
We must remember that standards are not necessarily uniform.	Ni devas memori, ke normoj ne estas nepre unuformaj.
Consider two rivers flowing at different speeds.	Konsideru du riverojn fluantajn je malsamaj rapidecoj.
The shapes inside the pattern were beautiful.	La formoj ene de la ŝablono estis belaj.
Destroy them.	Detruu ilin.
Stem glassware will be admired by all.	Tiga vitrovaro estos admirita de ĉiuj.
The city’s artists were inspired by natural beauty.	La artistoj de la grandurbo estis inspiritaj de natura beleco.
Windows are directed upwards to allow light to enter.	Fenestroj estas direktitaj supren por permesi lumon eniri.
The farmer was proud of his cows.	La farmisto fieris pri siaj bovinoj.
All snakes have venom.	Ĉiuj serpentoj havas venenon.
Don't do that, he said firmly.	Ne faru tion, li diris firme.
He grabbed her arm.	Li kaptis ŝian brakon.
The procedure is intrusive.	La proceduro estas enpenetra.
Don't forget to turn off the outside lights.	Ne forgesu malŝalti la eksterajn lumojn.
The government will have to raise taxes.	La registaro devos altigi impostojn.
He was glad he hadn't learned to drive.	Li ĝojis, ke li ne lernis stiri.
Identify the nouns that exist in the sentences.	Identigu la substantivojn kiuj ekzistas en la frazoj.
He refused to let her go.	Li rifuzis permesi al ŝi iri.
The workers gradually began to evaporate.	La laboristoj iom post iom komencis vaporiĝi.
Bring fresh milk into the baby's room.	Alportu freŝan lakton en la ĉambron de la bebo.
That crow is bad!	Tiu korvo estas malbona!
She grew up there, far from the city.	Ŝi kreskis tie, malproksime de la urbo.
We can become aware of these contexts without adopting them.	Ni povas konscii tiujn kuntekstojn sen adopti ilin.
Water is not the only liquid that expands when frozen.	Akvo ne estas la sola likvaĵo, kiu disetendiĝas kiam frostiĝas.
Use one tablespoon of flour.	Uzu unu kuleron da faruno.
Peng, the duck, croaked.	Peng, la anaso, kvakis.
Do not throw away any food.	Ne forĵetu ajnan manĝaĵon.
Finally, he lifted the rifle to his shoulder, aiming.	Fine, li levis la fusilon al sia ŝultro, celante.
She is the wisest student in the class.	Ŝi estas la plej saĝa studento en la klaso.
He was completely satisfied with his life.	Li estis tute sata de sia vivo.
The prospect of winning a major tennis tournament is exciting.	La perspektivo gajni gravan tenisan turniron estas ekscita.
The landscape changes dramatically as you travel north.	La pejzaĝo draste ŝanĝiĝas dum vi vojaĝas norden.
They are united by a common past.	Ili estas kunigitaj de komuna pasinteco.
The prince could scarcely restrain his laughter.	La princo apenaŭ povis reteni sian ridon.
A large number of exotic trees have been planted here.	Granda nombro da ekzotikaj arboj estis plantita ĉi tie.
Inappropriate candidates are quickly dismissed.	Malkonvenaj kandidatoj estas rapide eksigitaj.
Please wipe your face with a damp cloth.	Bonvolu purigi vian vizaĝon per malseka lavtuko.
Despite their names, few are directly related to polar bears.	Malgraŭ iliaj nomoj, malmultaj estas rekte rilataj al blankaj ursoj.
The number of foreign visitors will increase during the summer holidays.	La nombro de eksterlandaj vizitantoj pliiĝos dum someraj ferioj.
He acquired parts of the assembly.	Li akiris partojn de la muntaĵo.
Many countries are currently failing to meet their targets.	Multaj landoj nuntempe ne atingas siajn celojn.
He hit something hard.	Li trafis ion forte.
If he is arrested, then we will know what happened.	Se li estas arestita, tiam ni scios kio okazis.
The use of mobile phones has increased in recent years.	La uzo de poŝtelefonoj pliiĝis en la lastaj jaroj.
Measure several important ingredients.	Mezuru plurajn gravajn ingrediencojn.
Mahogany candlesticks decorate the table.	Ornamas la tablon mahagonaj kandelingoj.
Community center for local skaters.	Komunuma centro por lokaj glitkurantoj.
Aim the muzzle of the cannon at the monster's neck.	Celu la muzelon de la kanono al la kolon de la monstro.
I knew he was doing nothing right.	Mi sciis, ke li faras nenion bonan.
She ate some yogurt with honey.	Ŝi manĝis iom da jogurto kun mielo.
The delicate web of life disappeared in an instant.	La delikata reto de vivo malaperis en momento.
I loathe the injustice of everything.	Mi abomenas la maljustecon de ĉio.
My grandmother wanted me to study medicine.	Mia avino volis, ke mi studu medicinon.
We grow oranges and lemons, oranges and lemons.	Ni kultivas oranĝojn kaj citronojn, oranĝojn kaj citronojn.
The old man stretched out his arms wide.	La maljunulo larĝe etendis la brakojn.
The desire for immortality is a common human trait.	La deziro al senmorteco estas komuna homa trajto.
What you are suggesting is unthinkable.	Kion vi sugestas estas nepensebla.
It's easy.	Ĝi estas facila.
The general cold weather presents serious health hazards.	La ĝenerala malvarma vetero prezentas gravajn sandanĝerojn.
Tinch laughed out loud.	Tinĉjo laŭte ridis.
Newcomers often suffer from culture shock.	Novuloj ofte suferas de kulturŝoko.
Three kilometers from the village, people were bathing.	Tri kilometrojn de la vilaĝo, homoj banis sin.
The peach tree was loaded with fruit.	La persikarbo estis ŝarĝita de fruktoj.
Violent crime is a problem in almost every country.	Perforta krimo estas problemo en preskaŭ ĉiuj landoj.
The bear's claws dripped blood.	La ungegoj de la urso gutis sangon.
Only there a visit will satisfy your curiosity.	Nur tie vizito kontentigos vian scivolemon.
This is one of the earliest species of domestic animal.	Ĉi tiu estas unu el la plej fruaj specoj de hejma besto.
She did her homework without remembrance.	Ŝi faris sian hejmtaskon sen rememorigo.
His childhood was spent on a farm.	Lia infanaĝo estis pasigita en bieno.
This door must be unlocked.	Ĉi tiu pordo devas esti malŝlosita.
Encourage me, he prayed silently.	Kuraĝigu min, li preĝis silente.
How delicious that cake looks!	Kiel bongusta aspektas tiu kuko!
She is wearing a gold locket.	Ŝi portas oran medaljonon.
The tragedy destroyed the economy.	La aflikto detruis la ekonomion.
He jumps from tree to tree easily.	Li saltas de arbo al arbo facile.
Systems that balance requirements and offer useful opportunities.	Sistemoj kiuj ekvilibrigas postulojn kaj ofertas utilajn ŝancojn.
His anger melted as he awoke.	Lia kolero fandiĝis kiam li vekiĝis.
You are completely wrong.	Vi estas tute malĝusta.
She woke up when she heard the doorbell ring.	Ŝi vekiĝis kiam ŝi aŭdis la pordan sonorilon.
This team dropped the ball.	Ĉi tiu teamo faligis la pilkon.
Add more milk.	Enmetu pli da lakto.
The cup is full.	La taso estas plena.
The best writers are those who respect their readers.	La plej bonaj verkistoj estas tiuj, kiuj respektas siajn legantojn.
Climbs climb up trees.	Grimpoj grimpas supren sur arbojn.
A thief stole all their money.	Ŝtelisto ŝtelis ilian tutan monon.
All cities have public libraries.	Ĉiuj urboj havas publikajn bibliotekojn.
The wood had characteristic grain patterns.	La ligno havis karakterizajn grenpadronojn.
Experts discussed the issue.	Fakuloj pridiskutis la temon.
If stolen, we cannot recover them.	Se ŝtelite, ni ne povas reakiri ilin.
These figures are based on credible data.	Ĉi tiuj ciferoj baziĝas sur kredindaj datumoj.
The play ended in a standing ovation.	La teatraĵo finiĝis al ovacio.
The bells rang the hour.	La sonoroj sonis la horon.
The interest rate is fixed.	La interezprocento estas fiksa.
Out of interest, how many of you are here?	Pro intereso, kiom da vi estas ĉi tie?
The tables in each house were covered with dishes.	La tabloj en ĉiu domo estis kovritaj per pladoj.
The cry was so loud that it startled her.	La ekkrio estis tiel laŭta, ke ĝi konsternis ŝin.
His attraction to men was no surprise.	Lia altiro al viroj ne estis surprizo.
The dinosaurs have long since disappeared.	La dinosaŭroj jam delonge malaperis.
Defendant's attorney cites inconsistencies in her testimony.	La advokato de la akuzito citas faktkonfliktojn en ŝia atestaĵo.
In time the war was forgotten.	Kun la tempo la milito estis forgesita.
She hurried up the steps.	Ŝi rapide iris supren laŭ la ŝtupoj.
The mission was a mixed success.	La misio havis miksitan sukceson.
It marks the beginning of spring.	Ĝi markas la komencon de printempo.
The snake slid through the grass.	La serpento glitis tra la herbo.
In some countries, wealthy families own large tracts of land.	En kelkaj landoj, riĉaj familioj posedas vastajn terpecojn.
Abandoned village full of cacti.	Forlasita vilaĝo plena de kaktoj.
The jurisdiction of this court is very limited.	La jurisdikcio de ĉi tiu tribunalo estas tre limigita.
There is a widespread belief that he is guilty.	Estas disvastigita kredo, ke li estas kulpa.
I was extremely happy about that.	Mi estis ege feliĉa tion.
The results of the test were inconclusive.	La rezultoj de la testo estis nekonkludeblaj.
No man is an island.	Neniu viro estas insulo.
The shell was smooth and silvery.	La ŝelo estis glata kaj arĝenteca.
Internet connectivity can be spotted here.	Interreta konektebleco povas esti makula ĉi tie.
His talent was recognized in his youth.	Lia talento estis rekonita en lia junaĝo.
The procession moved slowly toward the longboat.	La procesio moviĝis malrapide al la longboato.
Just try to understand, he begged.	Nur provu kompreni, li petegis.
They longed for old age.	Ili sopiris al maljuneco.
Both the doctor and the patient are still alive.	Kaj la kuracisto kaj la paciento ankoraŭ vivas.
The curry smelled good.	La kareo bonguste odoris.
He studied engineering at university.	Li studis inĝenieristikon en universitato.
A small study indicated it could help	Malgranda studo indikis, ke ĝi povus helpi
Humid air reached higher and higher into the attic.	Humida aero atingis pli kaj pli alten en la subtegmenton.
A burning city spread across the horizon.	Brulanta urbo disvastiĝis tra la horizonto.
I hope you can pass this test.	Mi esperas, ke vi povas trapasi ĉi tiun provon.
The rebel leader was hanged to death.	La ribela gvidanto estis pendigita al morto.
It was shaded under the fig tree.	Ombriĝis sub la figarbo.
She sat in the front row.	Ŝi sidiĝis en la unua vico.
So she stacked apples.	Do ŝi stakigis pomojn.
She is an outstanding investigator.	Ŝi estas elstara enketisto.
She quickly tidied up the room.	Ŝi rapide ordigis la ĉambron.
What’s the trickiest part of any car?	Kio estas la plej delikata parto de iu ajn aŭto?
Until that time, he had certainly experienced the procedure.	Ĝis tiu tempo, li certe spertis la proceduron.
The goal is to make sure every child has books.	La celo estas certigi, ke ĉiu infano havas librojn.
Some were registered voters.	Kelkaj estis registritaj balotantoj.
Give the dishes to the children.	Donu la telerojn al la infanoj.
He tapped the pencil on the desk.	Li frapetis la krajonon sur la skribtablo.
His house was on a hill above the plains.	Lia domo estis sur monteto super la ebenaĵoj.
The weather has been a bit erratic in recent years.	La vetero estis iom nekonstanta en la lastaj jaroj.
We chose this road because it crosses the plains.	Ni elektis ĉi tiun vojon ĉar ĝi trairas la ebenaĵojn.
The eggs were broken.	La ovoj estis rompitaj.
A series of actions took place.	Serio da agoj okazis.
He is studying to be a minister.	Li studas por esti ministro.
The museum is celebrating this era.	La muzeo festas ĉi tiun epokon.
The population density is very high.	La loĝdenso estas tre alta.
The criminals were captured	La krimuloj estis kaptitaj
On the contrary, the peasants would prefer it.	Male, la kamparanoj preferus ĝin.
Modern cultures have invented many new hobbies.	Modernaj kulturoj inventis multajn novajn ŝatokupojn.
He was ashamed to reveal his true feelings.	Li hontis malkaŝi siajn verajn sentojn.
She dragged herself across the chair and sat down.	Ŝi trenis trans la seĝon kaj sidiĝis.
These fractures are difficult to heal.	Ĉi tiuj frakturoj estas malfacile resanigeblaj.
The teacher's voice echoed through the quiet classroom.	La voĉo de la instruisto eĥis tra la trankvila klasĉambro.
A government report found a widespread famine.	Registara raporto trovis ĝeneraligitan malsatkatastrofon.
Demand for fossil fuels is rising rapidly.	La postulo je fosiliaj brulaĵoj rapide altiĝas.
The government has claimed responsibility for the disaster.	La registaro akceptis respondecon por la katastrofo.
Her breasts are charming.	Ŝiaj mamoj estas ĉarmaj.
Fog can have a detrimental effect on human health.	Nebulo povas havi damaĝan efikon al homa sano.
Everyone was shocked by the unusual move.	Ĉiuj estis ŝokitaj pro la nekutima movo.
He produces, directs and acts.	Li produktas, direktas kaj agas.
The level of public outrage was extremely high.	La nivelo de publika kolero estis ekstreme alta.
The opposition is very strong.	La opozicio estas tre forta.
Make the onions less sharp.	Faru la cepojn malpli akraj.
The bike was quickly stolen.	La biciklo estis rapide ŝtelita.
She wanted to start her own business.	Ŝi volis komenci sian propran komercon.
The land here is relatively free of rickets.	La tero ĉi tie estas relative libera de rakitismo.
The court found him guilty.	La tribunalo trovis lin kulpa.
We are told that there is nothing to fear.	Oni diras al ni, ke estas nenio por timi.
She thought it was very cold.	Ŝi opiniis ĝin forte malvarma.
My computer froze suddenly.	Mia komputilo frostiĝis subite.
The messenger went from door to door.	La sendito iris de pordo al pordo.
Can we stop fighting with each other?	Ĉu ni povas ĉesi batali unu kun la alia?
I did not expect a visit from him.	Mi ne atendis viziton de li.
The cabinet is in crisis.	La kabineto eniris en krizon.
Your son has a bright future ahead of him.	Via filo havas brilan estontecon antaŭ si.
The witness had fled.	La atestanto estis forkurinta.
People often control the weakest points in their body.	Homoj ofte kontrolas la plej malfortajn punktojn en sia korpo.
Each box contained a secret compartment.	Ĉiu kesto enhavis sekretan kupeon.
When we visited the market, it was barely lively.	Kiam ni vizitis la merkaton, ĝi estis apenaŭ vigla.
A flash of bright light illuminated the room.	Ekblovo de hela lumo lumigis la ĉambron.
Falling prices proved crucial to the economy.	Falantaj prezoj pruvis decida al la ekonomio.
The measure was overturned by an international tribunal.	La mezuro estis forigita de internacia tribunalo.
To discourage rubbish, pay a fine.	Por malinstigi rubon, pagu monpunon.
The poet wrote about the morning sunrise.	La poeto skribis pri la matena sunleviĝo.
We have reached the end of this sentence.	Ni atingis la finon de ĉi tiu frazo.
The plane hovered high above.	La aviadilo ŝvebis alte supre.
She jumped forward and kicked the purse.	Ŝi saltis antaŭen kaj piedbatis la monujon.
Surprisingly, his grades have improved.	Estas surprize, ke liaj notoj pliboniĝis.
Liabilities are deducted from assets to obtain the equity of owners.	Pasivoj estas subtrahataj de aktivaĵoj por akiri la egalecon de posedantoj.
Their soulful music quickly filled the room.	Ilia anima muziko rapide plenigis la ĉambron.
The smell of vinegar fades there.	Tie svenas odoro de vinagro.
Next, add two cups of flour.	Poste, aldonu du tasojn da faruno.
You'll read us some more poetry, won't you?	Vi legos al ni iom pli da poezio, ĉu ne
Today, human activity is causing the earth's temperature to rise.	Hodiaŭ, homaj agadoj igas la teran temperaturon plialtiĝi.
He spends most of his time working at his computer.	Li pasigas la plej grandan parton de sia tempo laborante ĉe sia komputilo.
A crowd of people followed.	Amaso da homoj sekvis.
Children walk around the square.	Infanoj promenas ĉirkaŭ la placo.
The architecture of the city is a mixture of old and new.	La arkitekturo de la urbo estas miksaĵo de malnova kaj nova.
Then their eyes met.	Tiam, iliaj rigardoj renkontiĝis.
A freeway runs through this neighborhood.	Aŭtovojo kuras tra ĉi tiu kvartalo.
Count on his personal recommendation.	Kalku je persona rekomendo de li.
She found the child playing with matches.	Ŝi trovis la infanon ludanta per alumetoj.
Hardly anyone is going there right now.	Apenaŭ neniu iras tien nuntempe.
The pilot assisted the passengers.	La piloto helpis la pasaĝerojn.
The locals say the town was built all of a sudden.	La lokuloj diras, ke la urbo estis konstruita subite.
I only had a short time to order.	Mi havis nur mallongan tempon por ordigi.
The poison resulted in his death.	La veneno rezultigis lian morton.
Students must respect the cultures of their classmates.	Studentoj devas respekti la kulturojn de siaj samklasanoj.
The top was dark brown, the bottom lighter.	La supro estis malhelbruna, la fundo pli hela.
The boat was five meters long.	La boato estis kvin metrojn longa.
He grows labyrinths in his garden.	Li kreskigas labirintojn en sia ĝardeno.
Let's go out into the garden.	Ni eliru en la ĝardenon.
The forest was thick, the trees bare.	La arbaro estis densa, la arboj nudaj.
Pernicia gossip tormented the preacher's ministry.	Pernicia klaĉo turmentis la ministerion de la predikisto.
It was the only way to travel through the desert.	Estis la sola maniero vojaĝi tra la dezerto.
It did not give any special powers.	Ĝi ne donis iujn ajn specialajn potencojn.
The knight was the champion of the kingdom.	La kavaliro estis la ĉampiono de la regno.
We need more scientific research on this phenomenon.	Ni bezonas pli da scienca esplorado pri ĉi tiu fenomeno.
The strike will continue indefinitely.	La striko daŭros senfine.
A new airport will be built next year.	Nova flughaveno estos konstruita venontjare.
You live in interesting times.	Vi vivu en interesaj tempoj.
A hospital was waiting to drive her to a car.	Hospitalo atendis por konduki ŝin al aŭto.
A rare occurrence of this mineral.	Malofta okazo de ĉi tiu mineralo.
It was witnessed by an entire village.	Ĝin atestis tuta vilaĝo.
After church, the family would go their separate ways.	Post preĝejo, la familio irus siajn apartajn vojojn.
He ate a full lunch.	Li manĝis plenmanĝan tagmanĝon.
The influence of television is also important.	Gravas ankaŭ la influo de televido.
People are now questioning the accuracy of official accounts.	Homoj nun pridubas la precizecon de oficialaj kontoj.
She waved her hand.	Ŝi gestis per la mano.
The little boy smiled at the stranger.	La infaneto ridetis al la fremdulo.
This woman is in her sixties.	Ĉi tiu virino estas en siaj sesdekaj jaroj.
The lights went out for five minutes.	La lumoj estingiĝis dum kvin minutoj.
In fact, you don't really understand women.	Fakte, vi ne vere komprenas virinojn.
They were worried that meteorites would hit our planet.	Ili zorgis, ke meteoritoj trafos nian planedon.
The body was damaged beyond recognition.	La korpo estis difektita preter rekono.
His reputation suffered.	Lia reputacio suferis.
The sea bubbled along the sandy beach.	La maro bobelis laŭ la sabla plaĝo.
She twisted the knife.	Ŝi tordis la tranĉilon.
The bird fluttered its wings and floated above the trees.	La birdo svingis la flugilojn kaj ŝvebis super la arboj.
He tapped his foot against the road.	Li frapetis per la piedo kontraŭ la vojo.
Talk to your parents.	Diskutu kun viaj gepatroj.
They will pay by check or cash.	Ili pagos per ĉeko aŭ kontante.
He was aware of being in the room.	Li konsciis pri ĉeesto en la ĉambro.
There was the sound of explosions.	Aŭdiĝis la bruo de eksplodoj.
Whip the cream to soft tips.	Vipi la kremon al molaj pintoj.
Dotted trees embraced the dusty road.	Punktitaj arboj ĉirkaŭbrakis la polvan vojon.
She must have misunderstood his answer.	Ŝi certe miskomprenis lian respondon.
The pedestrian doorway is covered with a canopy.	La piedira pordejo estas kovrita per baldakeno.
She said goodbye to her parents.	Ŝi adiaŭis siajn gepatrojn.
Carbon dioxide in the atmosphere causes global temperatures to rise.	Karbona dioksido en la atmosfero kaŭzas tutmondajn temperaturojn altiĝi.
Victory was achieved by gunfire and artillery.	Venko estis atingita per interpafado kaj artilerio.
The encounter proved fatal.	La renkonto pruvis fatala.
You could smell it from a distance.	Vi povis flari ĝin de malproksime.
The doctor administered a mild sedative.	La kuracisto administris mildan sedativon.
Past generations have had no way to protect themselves.	La pasintaj generacioj ne havis manieron protekti sin.
Few students passed exams this time.	Malmultaj studentoj trapasis ekzamenojn ĉi-foje.
He rubbed his short hair.	Li frotis siajn mallongajn harojn.
This city is only four miles from the ocean.	Ĉi tiu urbo estas nur kvar mejlojn de la oceano.
The bill was introduced in parliament.	La fakturo estis enkondukita en la parlamenton.
There seemed to be no reason for him to be anxious.	Ŝajnis neniu kialo por li esti maltrankvila.
The old woman looked like a tower of strength.	La maljunulino aspektis kiel turo de forto.
Make sure everything is properly sealed.	Certigu, ke ĉio estas taŭge sigelita.
The bright blue sky is stained by lazy clouds.	La hele blua ĉielo estas makulita de maldiligentaj nuboj.
A proud dragon stands at the gate.	Fiera drako staras sur la pordego.
John was richer than his wildest dreams.	Johano estis riĉa ol siaj plej sovaĝaj revoj.
His poems are always heartfelt.	Liaj poemoj estas ĉiam koraj.
She finished her birthday cake.	Ŝi finis sian naskiĝtagan kukon.
Give the cat some milk.	Donu al la kato iom da lakto.
She stood firm.	Ŝi staris firme.
This time our trip was short.	Ĉi-foje nia vojaĝo estis mallonga.
Nowadays, most people prefer silver as their wedding gift.	Nuntempe, plej multaj homoj preferas arĝenton kiel sian geedziĝdonacon.
Christmas is just around the corner	Kristnasko estas ĉirkaŭ la angulo
We should try to do that.	Ni devus klopodi por fari ĝin.
She was crying when she left her lover.	Ŝi ploris, kiam ŝi forlasis sian amanton.
Provide the necessary funds.	Provizu la necesajn financojn.
The boss's instructions were very clear.	La instrukcioj de la estro estis tre klaraj.
The king vowed to protect his subjects.	La reĝo ĵuris protekti siajn regatojn.
She opened it, but it was empty.	Ŝi malfermis ĝin, sed ĝi estis malplena.
Therefore, it was decided to demolish the old building.	Tial, estis decidite malkonstrui la malnovan konstruaĵon.
The form has been completed and the signature attached.	La formularo estis kompletigita kaj la subskribo alfiksita.
These days, he’s a bit lonely.	En ĉi tiuj tagoj, li estas iom izolema.
We are going to mass extinction, extinction.	Ni iras al amasa formorto, formorto.
A drink of cow's milk is great.	Trinkaĵo de bovina lakto estas bonega.
Quickly, she searched followed by biscuits.	Rapide, ŝi serĉis sekvitan de biskvitoj.
We decided to cross the street.	Ni decidis transiri la straton.
Removing the green stems from the growth is tedious.	Forigi la verdajn tigojn de la kreso estas teda.
A burst of action began.	Ekblovo de agado komenciĝis.
I think you missed the point.	Mi pensas, ke vi maltrafis la aferon.
Construction on the tunnel has been halted.	Konstruo sur la tunelo estas ĉesigita.
He leaned heavily on his staff.	Li peze apogis sin sur sia bastono.
Diamonds are mined in hundreds of remote areas.	Diamantoj estas elminitaj en centoj da malproksimaj regionoj.
A brass band played merry tunes as they marched.	Latuna bando ludis gajajn melodiojn dum ili marŝis.
This group of monkeys slow down around the village square.	Ĉi tiu grupo de simioj malrapidas ĉirkaŭ la vilaĝa placo.
The French horn is a musical instrument.	La franca korno estas muzika instrumento.
The rain lasted for several days.	La pluvo daŭris dum pluraj tagoj.
Terrorist attacks are common.	Teroristaj atakoj estas oftaj.
We are divided by our differences.	Ni estas dividitaj de niaj diferencoj.
Put the sugar in a bowl.	Metu la sukeron en bovlo.
Which country has the most billionaires?	Kiu lando havas la plej multajn miliardulojn?
The village swayed at the sound of the gong.	La vilaĝo balanciĝis pro la sono de la gongo.
This record belongs to my brother.	Ĉi tiu disko apartenas al mia frato.
He can't walk very well.	Li ne povas marŝi tre bone.
The gun was loaded, the dog was calm.	La pafilo estis ŝarĝita, la hundo estis trankvila.
The overwhelming majority of scientists were	La superforta plimulto de sciencistoj estis
She used a cooker.	Ŝi uzis kuirilon.
A breath test determined he was drunk.	Spirotesto determinis ke li estis ebria.
Many were captivated by his charisma.	Multaj estis allogitaj de lia karismo.
A phone call interrupted him.	Telefonvoko interrompis lin.
The hot sun burned the earth.	La varma suno bruligis la teron.
He remembered the home he had lost.	Li rememoris la hejmon, kiun li perdis.
Put on your coat because it's cold outside.	Surmetu vian mantelon ĉar ekstere estas malvarme.
The fat man pressed through the gate.	La dikulo premis tra la pordego.
The quake damaged many buildings.	La tertremo difektis multajn konstruaĵojn.
The bridge connects the two cities.	La ponto ligas la du urbojn.
The wedding arrangements are sadly missing.	La geedziĝaj aranĝoj bedaŭrinde mankas.
Never before has this village seen such an upheaval.	Neniam antaŭe ĉi tiu vilaĝo vidis tian renversiĝon.
Falling objects accelerated as they descended.	Falantaj objektoj akcelis dum ili malsupreniris.
The artwork is of excellent quality.	La artaĵo estas de bonega kvalito.
Big, bright eyes peek out from under long eyelashes	Grandaj, helaj okuloj elrigardas el sub longaj okulharoj
The body lay in the water, facing the sky.	La korpo kuŝis en la akvo, alfrontante la ĉielon.
Although he was unhappy, he agreed.	Kvankam li estis malfeliĉa, li konsentis.
Some clothes look better new.	Iuj vestaĵoj aspektas pli bone novaj.
That makes no sense.	Tio havas nenian sencon.
A green jacket is a rare item.	Verda jako estas malofta objekto.
Hungry dogs often roam the streets.	Malsataj hundoj ofte vagas sur la stratoj.
The prince was instrumental in educating his people.	La princo estis instrumenta en edukado de sia popolo.
All but two of the tax returns were falsified.	Ĉiuj krom du el la impostdeklaroj estis falsitaj.
The rate of unhappiness is higher for children who misbehave.	La indico de malfeliĉo estas pli granda por infanoj, kiuj miskondutas.
She sat in silence, looking out the window.	Ŝi sidis silente, rigardante tra la fenestro.
How many dictionaries are there?	Kiom da vortaroj estas?
The tea was sweating and getting hot.	La teo ŝvitis, kaj varmiĝis.
They could only watch in horror as the house burned down.	Ili povis nur horore rigardi kiel la domo brulis.
She took her time.	Ŝi prenis sian tempon.
Johnny is old enough to get married.	Johnny estas sufiĉe maljuna por geedziĝi.
Room ventilation in winter.	Ventilado de ĉambro vintre.
Immigration officers arrived and arrested the client.	Enmigradoficiroj alvenis kaj arestis la klienton.
Our seniors need reliable sources of income.	Niaj maljunuloj bezonas fidindajn fontojn de enspezo.
A vicious cycle seems to exist here.	Malvirta ciklo ŝajnas ekzisti ĉi tie.
Find blood donation as easy as ordering pizza.	Trovu donadon de sango tiel facile kiel mendi picon.
She works hard every day.	Ŝi laboras forte ĉiutage.
We didn’t do much work yesterday.	Ni ne faris multan laboron hieraŭ.
Nothing is one hundred percent safe.	Nenio estas cent-procente sekura.
The doctors are fighting with each other.	La kuracistoj batalas inter si.
Their son was in prison.	Ilia filo estis en malliberejo.
Some emigrants find it difficult to adapt.	Iuj elmigrantoj malfacilas adaptiĝi.
The bats and birds quickly disappeared.	La vespertoj kaj birdoj rapide malaperis.
The boy decided to join the army.	La knabo decidis aliĝi al la armeo.
Bring salt and water to a boil.	Alportu salon kaj akvon al bolado.
She changes her earrings almost every week.	Ŝi ŝanĝas siajn orelringojn preskaŭ ĉiun semajnon.
We must celebrate the life of the dead.	Ni devas festi la vivon de mortinto.
A close friend's arm was amputated.	Al proksima amiko estis amputita la brako.
There are many interesting historical sites in this region.	Estas multaj interesaj historiaj lokoj en ĉi tiu regiono.
She worshiped her idols.	Ŝi adoris siajn idolojn.
There was a commotion in the streets.	Okazis tumulto en la stratoj.
The heart of the ship remained intact.	La koro de la ŝipo restis sendifekta.
Their success prompted them to try again.	Ilia sukceso instigis ilin provi denove.
Further investigation revealed that the engine block had cracked.	Plia enketo rivelis ke la motorbloko estis fendita.
Birds hunt insects for food.	Birdoj ĉasas insektojn por manĝi.
The water left many fish high and dry.	La akvo lasis multajn fiŝojn altaj kaj sekaj.
We will overcome any obstacle.	Ni venkos ajnan obstaklon.
Hair mites are often the cause of dermatitis.	Haraj akaroj ofte estas la kaŭzo de dermatito.
Guerrilla warfare has become a major world problem.	Gerilmilitado fariĝis grava monda problemo.
Corruption is an acceptable way to do business.	Korupto estas akceptebla maniero fari komercon.
Judges are prohibited from engaging in politics.	Juĝistoj estas malpermesite engaĝiĝi en politiko.
Their skills made her a great cook.	Iliaj kapabloj igis ŝin bonega kuiristino.
He spoke of his fear of heights.	Li parolis pri sia timo de altaĵoj.
Candidates generally choose two of three options.	La kandidatoj ĝenerale elektas du el tri elektoj.
Take a bus to the easternmost part of the country.	Prenu buson al la plej orienta parto de la lando.
This river is the river of the most beautiful flowering linen.	Ĉi tiu rivero estas la rivero de la plej bela floranta lino.
The people of the island depend on fishing for their livelihood.	Homoj de la insulo dependas de fiŝkaptado por sia porvivaĵo.
The government has allocated more money to this project.	La registaro asignis pli da mono al ĉi tiu projekto.
Golf is one of the most popular activities here.	Golfo estas unu el la plej popularaj agadoj ĉi tie.
Painting is a fun pastime.	Pentrado estas agrabla ŝatokupo.
The savings bank has a small hole in the lid.	La ŝparbanko havas malgrandan truon en la kovrilo.
The cold air gushed down the collar of my coat.	La malvarma aero klaĉis laŭ la kolumo de mia mantelo.
The villagers suspected the new priest.	La vilaĝanoj suspektis pri la nova pastro.
He watched her order the food.	Li rigardis ŝin mendi la manĝaĵon.
The aroma of lilies was often intoxicating and intoxicating.	La aromo de lilioj ofte estis ebriiga kaj ebriiga.
The glass shattered to pieces.	La vitro frakasiĝis en pecojn.
Lord does not have to tell false lies.	Sinjoro ne devas diri malverajn mensogojn.
Before she met him, she often thought about suicide.	Antaŭ ol ŝi renkontis lin, ŝi ofte pensis pri memmortigo.
The eclipse lasted a short time.	La eklipso daŭris mallongan tempon.
It seems that his candidacy does not mention this fact.	Ŝajnas, ke lia kandidatiĝo ne mencias ĉi tiun fakton.
The look on his face was not misunderstood.	Oni ne miskomprenis la aspekton de lia vizaĝo.
Their wool was very fine and soft.	Ilia lano estis tre fajna kaj mola.
The chemicals in the smoke irritate their eyes.	La kemiaĵoj de la fumo iritas iliajn okulojn.
The complex machine was probably built many centuries ago.	La kompleksa maŝino verŝajne estis konstruita antaŭ multaj jarcentoj.
The human heart is a strange organ.	La homa koro estas stranga organo.
It was clear he was uncomfortable.	Estis klare, ke li estas malkomforta.
People in developed countries often eat too much meat.	Homoj en evoluintaj landoj ofte konsumas tro da viando.
Tired, they returned.	Lacaj, ili revenis.
New steps were required for sustainable development.	Novaj paŝoj estis postulataj por daŭripova evoluo.
She ate her lunch alone.	Ŝi manĝis sian tagmanĝon sole.
The coastline has remained virtually unchanged for thousands of years.	La marbordo restis preskaŭ senŝanĝa dum miloj da jaroj.
There is nothing that cannot be resolved by negotiation.	Estas nenio, kio ne povas esti solvita per intertraktado.
To repair this damage, you will need a key.	Por ripari ĉi tiun damaĝon, vi bezonos ŝlosilon.
The sun was high in the sky.	La suno estis alte en la ĉielo.
He is a famous writer.	Li estas fama verkisto.
The landscape is stained with yellow flowers.	La pejzaĝo estas makulita de flavaj floroj.
He moved slowly.	Li moviĝis malrapide.
Deep waters cover most of the seabed.	Profundaj akvoj kovras la plej grandan parton de la marfundo.
Rain clouds were visible in the area.	Pluvnuboj videblis en la areo.
Pavement with stones is traditional in this village.	Pavimo kun ŝtonoj estas tradicia en tiu vilaĝo.
They checked the train schedule.	Ili kontrolis la trajnohoraron.
Soon the sound of voices grew louder.	Baldaŭ la sono de voĉoj kreskis.
Coal supplies must be protected.	Karbaj provizoj devas esti protektitaj.
They got out of the station, watching the rain.	Ili eliris el la stacidomo, atentante la pluvon.
Don't waste time.	Ne perdu tempon.
The medical system in this country is quite efficient.	La medicina sistemo en ĉi tiu lando estas sufiĉe efika.
She worked as a teacher, doctor and midwife.	Ŝi laboris kiel instruisto, kuracisto kaj akuŝistino.
The population continues to grow at a steady pace.	La loĝantaro daŭre kreskas kun konstanta ritmo.
The wall was decorated with paintings of musical instruments.	La muro estis ornamita per pentraĵoj de muzikaj instrumentoj.
The fishing grounds are dangerously low.	La fiŝaroj estas danĝere malaltaj.
He freely admits that he is partisan.	Li libere koncedas ke li estas partia.
The election will be hotly contested.	La elekto estos varme disputita.
Fulfilling dreams is what really makes us happy.	Plenumi sonĝojn estas tio, kio vere feliĉigas nin.
The moon suddenly rose just above the roof.	La luno subite leviĝis tuj super la tegmento.
The village square is noisy today.	La vilaĝa placo bruas hodiaŭ.
The surgeon repaired the displaced bone.	La kirurgo riparis la delokitan oston.
She developed a passion for flower arrangements.	Ŝi evoluigis pasion por floraj aranĝoj.
The scientist liked to experiment on monkeys.	La sciencisto ŝatis eksperimenti sur simioj.
It was barely enough to get around.	Estis apenaŭ sufiĉe por ĉirkaŭiri.
He read from a worn-out book.	Li legis el eluzita libro.
Infectious diseases, such as measles, have been shown to affect	Oni pruvis ke infektaj malsanoj, kiel morbilo, influas
Flowers bloom in spring.	Floroj floras printempe.
The army is moving troops to the northern border.	La armeo movas soldatojn al la norda limo.
The grass was dark and lively.	La herbo estis malhela kaj vigla.
Today the performance of people has been severely affected.	Hodiaŭ la agado de homoj estis grave tuŝitaj.
The moon hung ominously in the sky.	La luno pendis malbonaŭgure sur la ĉielo.
Using less water saves time and money.	Uzado de malpli da akvo ŝparas tempon kaj monon.
How sane are you?	Kiom mense sana vi estas?
Wash thoroughly until the skin is clean and smooth.	Lavu zorge ĝis la haŭto estas pura kaj glata.
A regional organization was established.	Regiona organizo estis establita.
How tall is your neighbor's son?	Kiom altas la filo de via najbaro?
The leaves on the trees turned brown.	La folioj sur la arboj fariĝis brunaj.
She took a bowl of rice and beans.	Ŝi prenis bovlon da rizo kaj faboj.
However, oil is used to make gasoline.	Tamen, nafto estas uzata por fari benzinon.
He tried in vain to express his deep remorse.	Li vane provis esprimi sian profundan penton.
What a huge planet!	Kia grandega planedo!
Clouds drifted lazily across the murky morning sky	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon
City councilors had to give their comments.	Urbaj magistratanoj devis doni siajn komentojn.
What place is this?	Kia loko estas ĉi tio?
The sensations increased in intensity until it became tormenting.	La sentoj pliiĝis en intenseco ĝis ĝi iĝis turmenta.
A book is lying open on the desk.	Libro kuŝas malfermita sur la skribotablo.
There was much joy in the city.	Estis multe da ĝojo en la urbo.
His poem was the outstanding reading!	Lia poemo estis la elstara legado!
Some scholars consider literature to be a form of art.	Kelkaj akademiuloj konsideras literaturon esti formo de arto.
Save the rod and pamper the child.	Ŝparu la vergon kaj dorlotu la infanon.
She had seen him a long time ago.	Ŝi vidis lin iam antaŭ longe.
Burns has been absent from school in recent months.	Burns forestis de la lernejo en la lastaj monatoj.
The cholera outbreak stopped abruptly.	La eksplodo de ĥolero ĉesis subite.
This is the room where we watch movies.	Ĉi tiu estas la ĉambro kie ni spektas filmojn.
The loss of momentum.	La perdo de impeto.
The shopkeeper is worried about his business.	La butikisto estas maltrankvila pri sia komerco.
These fish contain a lot of fat.	Ĉi tiuj fiŝoj enhavas multe da graso.
The conventional logician has a central problem.	La konvencia logikisto havas centran problemon.
The cat stretched out in the sun.	La kato etendiĝis en la suno.
He enlarged the image.	Li pligrandigis la bildon.
Gardening and landscaping require a special touch.	Ĝardenado kaj pejzaĝigado postulas specialan tuŝon.
These maps should only be consulted as a last resort.	Ĉi tiuj mapoj estu konsultitaj nur kiel lasta rimedo.
Children and adolescents are the first to get the flu.	Infanoj kaj adoleskantoj estas la unuaj, kiuj ricevas la gripon.
He waved and said goodbye.	Li mansvingis kaj adiaŭis.
All in all it was a very nice evening.	Entute estis tre bela vespero.
The student gave a short presentation about his experiences abroad.	La studento faris mallongan prezenton pri siaj spertoj eksterlande.
Historically, many artists have worked in this genre.	Historie, multaj artistoj laboris en ĉi tiu ĝenro.
Negotiations were barely under way.	Intertraktadoj estis apenaŭ survoje.
The newlyweds drove home.	La novgeedzoj veturis hejmen.
He was crushed by a speeding motorcycle.	Li estis dispremita de rapidanta motorciklo.
Only a handful of survivors were found.	Nur manpleno da pluvivantoj estis trovitaj.
The tissue was delicate.	La histo estis delikata.
The manager refused to change her position.	La manaĝero rifuzis ŝanĝi ŝian pozicion.
A cochlear implant is an artificial part.	Koklea enplantaĵo estas artefarita parto.
These exercises are designed to increase oxygen consumption.	Ĉi tiuj ekzercoj estas dizajnitaj por pliigi oksigenan konsumon.
Did you see what she just did?	Ĉu vi vidis, kion ŝi ĵus faris?
The storm is raging.	La ŝtormo furiozas.
The village was plagued by plagues.	La vilaĝo estis plagita de plagoj.
This institute is a symbol of our time.	Ĉi tiu instituto estas simbolo de nia epoko.
Its population is expanding rapidly.	Ĝia populacio rapide vastiĝas.
He bought a nice new computer.	Li aĉetis belan novan komputilon.
The station was packed with passengers.	La stacidomo estis plenplena de pasaĝeroj.
Work was completely halted for the strike.	Laboro estis tute ĉesigita por la striko.
A beauty pageant became a sudden sensation.	Beleckonkursanto iĝis subita sensacio.
The heart of the whale was shown to the sky.	La koro de la baleno estis montrita al la ĉielo.
From a decorated throne high in the grand hall.	De ornamita trono alte en la grandioza halo.
Census is the official count.	Censo estas la oficiala kalkulo.
He is involved in a major bribery lawsuit.	Li estas implikita en grava subaĉetproceso.
The sun shone brightly on a clear day.	La suno brilis hele en klara tago.
Store it in the refrigerator.	Konservu ĝin en la fridujo.
We paid a visit to the little old woman.	Ni faris viziton al la maljunulineto.
The hostilities ended abruptly.	La malamikecoj finiĝis subite.
That house must have been abandoned a long time ago.	Tiu domo certe estis forlasita antaŭ longe.
Then he added the spices.	Poste, li aldonis la spicojn.
He had a blackened thumb.	Li havis nigrigan dikfingron.
Peel an apple, grate it and cut it into small pieces.	Senŝeligu la pomojn, tiam tranĉu ilin en pecojn.
Finally, he tapped his pet dog.	Fine, li frapetis sian kareshundon.
The candidate was sure she had done a good job.	La kandidato estis certa, ke ŝi faris bonan laboron.
A demonstration followed.	Sekvis manifestacio.
We are guests in this house tonight.	Ni estas gastoj en ĉi tiu domo ĉi-vespere.
The dust slowly settled.	La polvo malrapide fiksiĝis.
This river is far too polluted for swimming.	Ĉi tiu rivero estas multe tro poluita por naĝi.
A flat island in the middle of the lake.	Ebena insulo meze de la lago.
Solar energy will contribute to greenhouse gases.	Sunenergio kontribuos al forcej-efikaj gasoj.
His villa is very well guarded.	Lia vilao estas tre bone gardata.
He caught a ball with one hand.	Li kaptis pilkon per unu mano.
The police finally released them.	La polico fine liberigis ilin.
The company that provides this service is reliable.	La kompanio, kiu provizas ĉi tiun servon, estas fidinda.
You can earn concert tickets by performing.	Vi povas gajni koncertbiletojn per prezentado.
These mufflers are glazed in orange.	Ĉi tiuj dampiloj estas glazuritaj en oranĝo.
They disagreed on almost every issue.	Ili malkonsentis pri preskaŭ ĉiu afero.
The mist suddenly lifted.	La nebulkovrilo subite leviĝis.
They spent the previous two weeks on the site.	Ili pasigis la antaŭajn du semajnojn ĉe la retejo.
She carefully placed the baby on his blanket.	Ŝi zorge metis la bebon sur lian litkovrilon.
What a poor creature!	Kia kompatinda estaĵo!
This region is known for its beautiful forest.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia bela arbaro.
They loved music and dancing.	Ili amis muzikon kaj dancadon.
Branches will fall due to lack of sunlight.	Branĉoj falos pro manko de sunlumo.
This dress looks familiar.	Ĉi tiu robo aspektas konata.
Demons and evil spirits come out only at night.	Demonoj kaj malbonaj spiritoj eliras nur nokte.
The porous surface of Honeycomb captures heat.	La pora surfaco de Honeycomb kaptas varmon.
The past five years have been tumultuous.	La pasintaj kvin jaroj estis tumultaj.
This country definitely needs new highways.	Ĉi tiu lando certe bezonas novajn ŝoseojn.
He leaned against the counter.	Li apogis sin al la vendotablo.
We used cheap nylon for clothing.	Ni uzis malmultekostan nilonon por vesto.
Don't yell at me.	Ne kriu al mi.
The snow lay in thick gusts.	La neĝo kuŝis en densaj blovoj.
Investigators insisted they had found no evidence.	Esploristoj insistis, ke ili trovis neniun indicon.
It was a little windy.	Estis iometa vento.
The red sun went down below the horizon.	La ruĝa suno malleviĝis sub la horizonto.
The kitten went after the bird.	La katido iris post la birdo.
We must not engage in this dangerous activity.	Ni ne devas okupiĝi pri ĉi tiu danĝera agado.
She waited nervously for him.	Ŝi atendis lin nervoze.
Various trees grow in this area.	Diversaj arboj kreskas en ĉi tiu areo.
The grass was wet.	La herbo estis malseka.
The oar of the boat was fixed in the mud.	La remilo de la boato estis fiksita en la koto.
The protagonist appeared in a new series.	La protagonisto aperis en nova serio.
The designer was criticized for using too much color.	La dizajnisto estis kritikita pro uzado de tro multe da koloro.
The anger faded.	La kolero forvelkis.
Farmers use fertilizers to help plants grow.	Kultivistoj uzas sterkojn por helpi plantojn kreski.
There was a crash on a busy highway.	Okazis kraŝo sur trafikata aŭtovojo.
The test uses sound rather than sight.	La testo uzas sonon prefere ol vidon.
She walked down the hall, checking the doors.	Ŝi iris laŭ la koridoro, kontrolante la pordojn.
She sells flowers along the way.	Ŝi vendas florojn ĉe la vojo.
As she looked out the window, she saw her car.	Kiam ŝi rigardis tra la fenestro, ŝi vidis sian aŭton.
The exaggerated story quickly spread on social media.	La troigita rakonto rapide disvastiĝis en sociaj retoj.
Their inventions received much publicity.	Iliaj inventoj ricevis multe da diskonigo.
Many passengers were awakened from their slumber.	Multaj pasaĝeroj estis vekitaj el sia dormo.
In the bathroom lived a hairy, poisonous spider.	En la banĉambro loĝis harplena, venena araneo.
He performed admirably in the test.	Li rezultis admirinde en la testo.
He realized that he could speak the language fluently.	Ekkomprenis, ke li povas paroli pli flue en la lingvo.
During heavy rains, the river overflows its banks.	Dum pluvego, la rivero superfluas siajn bordojn.
A school of dolphins was spotted.	Lernejo de delfenoj estis ekvidita.
The criminal was taken to the gallows to be hanged.	La krimulo estis kondukita al la pendumiloj por esti pendigita.
Eventually, she agreed to marry him.	Finfine, ŝi konsentis geedziĝi kun li.
Water has become a scarce resource.	Akvo fariĝis malabunda rimedo.
The grass turned brown.	La herbo fariĝis bruna.
If it is too dry, the seeds will not sprout.	Se ĝi estas tro seka, la semoj ne burĝonos.
Most likely, she has only one son.	Tre verŝajne, ŝi havas nur unu filon.
The supermarket is full of shoppers.	La superbazaro estas plenplena de aĉetantoj.
The football player ran to the goal.	La futbalisto kuris al la celo.
The leader became quite unpopular and was murdered.	La gvidanto iĝis sufiĉe nepopulara kaj estis murdita.
My husband's sister and her husband visit often.	La fratino de mia edzo kaj ŝia edzo ofte vizitas.
The ant jumped on the snake.	La formiko saltis sur la serpenton.
We can supply thousands of items.	Ni povas provizi milojn da eroj.
No one is allowed inside those buildings.	Neniu estas permesita ene de tiuj konstruaĵoj.
There was an ad posted in the window.	Estis anonco afiŝita en la fenestro.
Steven, of course, did not care about such details.	Steven, kompreneble, ne zorgis pri tiaj detaloj.
The expensive rug has a floral pattern.	La multekosta tapiŝo havas floran ŝablonon.
The bill was vetoed.	La fakturo estis vetoita.
You need to build a relationship with your audience.	Vi devas konstrui rilaton kun via publiko.
The holy word.	La sankta vorto.
The sun shone faintly through the clouds.	La suno malforte brilis tra la nuboj.
The "rule of three" is a style of rhetoric.	La "regulo de tri" estas stilo de retoriko.
The novel was published last year.	La romano estis publikigita lastan jaron.
Their paths diverged as they walked side by side.	Iliaj vojoj diverĝis dum ili marŝis unu apud la alia.
He stared.	Li fikse rigardis.
She is an ambitious student.	Ŝi estas ambicia studento.
They tend to explore, take risks and wander off.	Ili emas esplori, riski kaj forvagi.
What about that nice neighbor who gave us the eggs?	Kio pri tiu agrabla najbaro, kiu donis al ni la ovojn?
Cling a lot to the ceiling.	Multe kroĉas al la plafono.
He immediately opposed our decision.	Li tuj kontraŭis nian decidon.
He sat down and took out a cigarette.	Li sidiĝis, kaj elprenis cigaredon.
What many do not know is that such countries exist.	Kion multaj ne scias estas ke tiaj landoj ekzistas.
Travel safely, eh!	Vojaĝu sekure, eh!
He sprayed water on his face.	Li ŝprucis akvon sur sian vizaĝon.
There is no point in wasting food.	Ne utilas malŝpari manĝaĵon.
Trust among business owners is strong.	Fido inter komercaj posedantoj estas forta.
These old books were rare.	Ĉi tiuj malnovaj libroj estis maloftaj.
The lost dog quickly found his master.	La perdita hundo rapide trovis sian mastron.
The orphan was abandoned at birth.	La orfo estis forlasita ĉe naskiĝo.
He has visited many countries around the world.	Li vizitis multajn landojn tra la mondo.
The soldier stood rigidly.	La soldato staris rigide al atento.
Spring is a traditional time for planting trees.	Printempo estas tradicia tempo por plantado de arboj.
He collected plant samples from all over the world.	Li kolektis specimenojn de plantoj tra la tuta mondo.
Moth fluttered, surprised by the sudden moonlight.	Tineo flirtis, surprizita de la subita lunlumo.
Topped at both ends.	Pintita ĉe ambaŭ finoj.
Study the other data carefully.	Studu la aliajn datumojn zorge.
Fear permeated the room.	La timo trapenetris la ĉambron.
It will not help to be angry.	Koleriĝi ne utilos.
He was jumping out of his chair when he saw her.	Li saltis de sia seĝo, kiam li vidis ŝin.
Eggs can be used to make a variety of dishes.	Ovoj povas esti uzataj por fari diversajn pladojn.
It is prepared from grapes, apples, plums and other fruits.	Ĝi estas preparita el vinberoj, pomoj, prunoj kaj aliaj fruktoj.
News of his death was reported in the local newspaper.	Novaĵo pri lia morto estis raportita en la loka gazeto.
Children must follow certain rules.	Infanoj devas observi iujn regulojn.
The pirates were eager to kidnap the young women.	La piratoj estis fervoraj kidnapi la junajn virinojn.
Scientists are then asking for more funding.	Sciencistoj tiam petas pli da financado.
Children are usually fascinated by small things.	Infanoj kutime fascinas malgrandajn aferojn.
We settled in a new community.	Ni ekloĝis en nova komunumo.
The dogs were taken to a shelter.	La hundoj estis kondukitaj al ŝirmejo.
He was shot in the head.	Li estis pafita tra la kapo.
It marks the end of the road.	Ĝi markas la finon de la vojo.
This basketball jersey was designed by a famous designer.	Ĉi tiu korbopilka ĵerzo estis desegnita de fama dezajnisto.
A man was sitting on a chair, reading.	Viro sidis sur seĝo, legante.
I consider this place a paradise on earth.	Mi konsideras ĉi tiun lokon paradizo sur la tero.
Put some chives in a bowl.	Metu kelkajn sufoĉerizojn en bovlon.
Some consider the climate here to be quite mild.	Iuj konsideras la klimaton ĉi tie sufiĉe milda.
Such resistance is unusual.	Tia rezisto estas nekutima.
The village has never been busier.	La vilaĝo neniam estis pli okupata.
They hurried down the stairs.	Ili rapidis malsupren laŭ la ŝtuparo.
She inserted the key into the lock.	Ŝi enigis la ŝlosilon en la seruron.
Some brave soldiers still stand.	Kelkaj kuraĝaj soldatoj ankoraŭ eltenas.
Greedy beggars.	Avidaj almozuloj.
As soon as we arrived, the party began.	Apenaŭ ni alvenis, la festo komenciĝis.
The car has a diesel engine.	La aŭto havas dizelmotoron.
The floodwaters rose rapidly.	La inundaj akvoj rapide altiĝis.
These buildings lack adequate maintenance.	Al tiuj konstruaĵoj mankas adekvata prizorgado.
Don't stop now.	Ne ĉesu nun.
The language has lost most of its popular usage.	La lingvo perdis la plej grandan parton de sia populara uzado.
The engineer demanded more money.	La inĝeniero postulis pli da mono.
Farmers must plow their fields before the rainy season.	Farmistoj devas plugi siajn kampojn antaŭ la pluvsezono.
Predatory loan abuses can push people into poverty	Predantaj pruntmisuzoj povas puŝi homojn en malriĉecon
Please bring fruit to the elderly.	Bonvolu alporti fruktojn al maljunuloj.
The boy was the youngest of three children.	La knabo estis la plej juna el tri infanoj.
The dolphin swims through the water.	La delfeno naĝas tra la akvo.
The flag soars proudly.	La flago fiere ŝvebas.
Their new communication system was very advanced.	Ilia nova komunika sistemo estis tre progresinta.
I just had to whip this cheesecake yesterday.	Mi nur devis vipi ĉi tiun fromaĝkukon hieraŭ.
They immediately protested to the mayor,	Ili tuj protestis al la urbestro,
He refused to accept responsibility for the mistake.	Li rifuzis akcepti respondecon pri la eraro.
The writer likes to digress.	La verkisto ŝatas digresi.
James had a lively metabolism.	Jakobo havis viglan metabolon.
Teeth cleaning is an integral part of dental care.	Purigado de dentoj estas integra parto de denta prizorgado.
The government did not disclose the plan.	La registaro ne diskonigis la planon.
Then add a drop of pepper extract.	Poste aldonu guton da pipromena ekstrakto.
Be careful of strangers.	Oni estu singarda kontraŭ fremduloj.
This essay is about a mix.	Ĉi tiu eseo temas pri miksaĵo.
The engine spun with a roar.	La motoro turniĝis kun muĝado.
The opening scene sets the tone for the entire film.	La malfermaĵosceno metas la tonon por la tuta filmo.
He is training to be an appellate lawyer.	Li trejnas por esti apelaciadvokato.
Children have a harder time pronouncing the letter r.	Infanoj havas pli malfacilan tempon prononci la literon r.
The boat floated on the lake.	La boato flosis sur la lago.
A trench was dug next to the road.	Tranĉeo estis fosita apud la vojo.
A drink to calm my nerves.	Trinkaĵo por trankviligi miajn nervojn.
Psychologists have determined that there is no lie	Psikologoj determinis, ke mensogo ne estas
I understand that this approach needs more time.	Mi komprenas, ke ĉi tiu aliro bezonas pli da tempo.
He was offered a promotion.	Li estis ofertita promocio.
Written form has accelerated the spread of learning.	Skriba formo akcelis la disvastiĝon de lernado.
Deciding when to go is not that simple.	Decidi kiam iri ne estas tiel simpla.
The professor smiled as he read.	La profesoro ridetis dum li legis.
The city was severely restricted.	La urbo estis forte limigita.
Outrageous scenes were common.	Koleregaj scenoj estis oftaj.
Daniel quickly washed his hair.	Daniel rapide lavis siajn harojn.
She tasted her chocolate.	Ŝi gustumis sian ĉokoladon.
Boys and girls are always taught what to do and what not to do.	Al knaboj kaj knabinoj oni ĉiam instruas la farojn kaj ne fareblajn.
The results were spectacular.	La rezultoj estis sensaciaj.
They studied students' reading skills.	Ili studis legkapablojn de studentoj.
The coffee soiled her plate.	La kafo malpurigis ŝian teleron.
Brown pigeons with white markings.	Brunaj kolomboj kun blankaj markoj.
Where is the toilet?	Kie estas la necesejo?
When you are a student, you usually have a lot of teachers.	Kiam vi estas studento, vi kutime havas multajn instruistojn.
Both countries use the euro.	Ambaŭ landoj uzas la eŭron.
There are many who believe that the tunnels contain vast riches.	Estas multaj kiuj kredas, ke la tuneloj enhavas vastajn riĉaĵojn.
The politician was constantly moving.	La politikisto konstante moviĝis.
Use a clean, slightly damp cotton cloth.	Uzu puran, iomete malseketigitan kotonan tukon.
The sidewalk was wet and slippery.	La trotuaro estis malseka kaj glitiga.
This road leads into the mountains.	Ĉi tiu vojo kondukas en la montojn.
The president refused to intervene.	La prezidanto rifuzis interveni.
The teller protested his innocence.	La telisto protestis pri sia senkulpeco.
To make a living, they work on farms.	Por vivteni sin, ili laboras en bienoj.
We will use large eggs, fresh milk and ripe bananas.	Ni uzos grandajn ovojn, freŝan lakton kaj maturajn bananojn.
There was a sudden commotion.	Estis subita tumulto.
The population is constantly growing.	La loĝantaro konstante kreskas.
The courthouse is close by.	La juĝejo estas proksime.
The fort was restored by the archaeologist.	La fortikaĵo estis reestigita fare de la arkeologo.
The kingdom became a republic.	La regno fariĝis respubliko.
You can use this trick forever.	Vi povas uzi ĉi tiun lertaĵon por ĉiam.
Inevitably, the hen will lay a blue egg.	Neeviteble, la kokino demetos bluan ovon.
The kangaroo's fur is golden.	La felo de la kanguruo estas ora.
Most countries now have laws to protect animals.	Plej multaj landoj nun havas leĝojn por protekti bestojn.
We don't want the wheels to fall off.	Ni ne volas, ke la radoj defalu.
My parents want me to find someone to marry.	Miaj gepatroj volas, ke mi trovu iun por edziĝi.
The curriculum is varied.	La instruplano estas varia.
I'd rather go and get dressed.	Prefere mi iru kaj vestu min.
There were three people in the room.	Estis tri homoj en la ĉambro.
The standard of living will be much higher.	La vivnivelo estos multe pli alta.
They hit each other again and again.	Ili trafas unu la alian denove kaj denove.
Only authorized personnel are allowed beyond this point.	Nur rajtigita personaro estas permesita preter ĉi tiu punkto.
Her door was locked.	Ŝia pordo restis ŝlosita.
Some trees shed their leaves every fall.	Iuj arboj forĵetas siajn foliojn ĉiun aŭtunon.
Scientists pursed their lips.	Sciencistoj kunpremis la lipojn.
Her words were heard around the world.	Ŝiaj vortoj estis aŭditaj ĉirkaŭ la mondo.
You are in the woods.	Vi estas en arbaro.
Crying, she ran out of her room.	Plorante, ŝi kuris el sia ĉambro.
The cat was in bed, fast asleep.	La kato estis en la lito, profunde dormanta.
Internet access has become essential for modern life.	Interreta aliro fariĝis esenca por la moderna vivo.
The man released his clenched fingers.	La viro liberigis siajn kunpremitajn fingrojn.
There are no basic amenities.	Mankas bazaj agrablaĵoj.
Children are taught the alphabet and numbers.	Infanoj estas instruitaj la alfabeton kaj nombrojn.
The applied math team worked really hard.	La aplikata matematika teamo laboris vere forte.
He wiped gently.	Li milde viŝis.
Mondo is the city council.	Mondo estas la urba magistrato.
The snow melted slowly, revealing the bright green grass.	La neĝo degelis malrapide, malkaŝante la hele verdan herbon.
They organized the volunteers.	Ili organizis la volontulojn.
Some medications are expensive.	Iuj medikamentoj estas multekostaj.
The effects of air pollution are severe.	La efikoj de aerpoluo estas severaj.
Try to leave as soon as possible.	Provu foriri kiel eble plej rapide.
His stubbornness bothered her.	Lia obstineco ĝenis ŝin.
He returned home from school excited.	Li revenis hejmen de la lernejo ekscitita.
Heat two tablespoons of olive oil in a pan.	Varmigu du kulerojn da olivoleo en pato.
He expressed great regret at the incident.	Li esprimis grandan bedaŭron pro la okazaĵo.
What made you think of that talkative argument?	Kio pensigis vin pri tiu parolema argumento?
Her mouth froze with mockery.	Ŝia buŝo frostiĝis pro moko.
The director insists that all praise be directed to him.	La direktoro insistas, ke ĉiu laŭdo estu direktita al li.
The poor boy was so confused.	La kompatinda knabo estis tiel konfuzita.
This archive contains a genealogical history of more than three decades.	Ĉi tiu arkivo enhavas genealogian historion de pli ol tri jardekoj.
They do everything from scratch.	Ili faras ĉion de nulo.
Less experienced pilots should stick to training routes.	Malpli spertaj pilotoj devus resti al trejnaj itineroj.
We took his blood pressure and pulse.	Ni prenis lian sangopremon kaj pulson.
We swam in a sea of ​​faces.	Ni naĝis en maro de vizaĝoj.
This, he said, was the road to success.	Ĉi tio, li diris, estis la vojo al sukceso.
The grass was green.	La herbo estis verda.
He wanted to face the blow.	Li volis alfronti la baton.
I love you more than anyone else in the world.	Mi amas vin pli ol iu ajn alia en la mondo.
The pond is overgrown with lilies.	La lageto estas superkreskita de lilioj.
The gnome was sitting on his gnome.	La gnomo sidis sur sia gnomo.
He disappeared shortly after giving his testimony	Li malaperis, baldaŭ post donado de sia atestaĵo
Don’t take responsibility for the current youth.	Ne prenu respondecon pri la nuna junularo.
She walked to the corner of the street.	Ŝi marŝis al la angulo de la strato.
They drove slowly, often stopping to take pictures.	Ili veturis malrapide, ofte haltante por foti.
Few tourists visit this temple every year.	Malmultaj turistoj vizitas ĉi tiun templon ĉiujare.
A passionate advocate of traditional medicine.	Pasia rekomendanto de tradicia medicino.
The army was a force for order.	La armeo estis forto por ordo.
The kids are excited for the birthday party.	La infanoj estas ekscititaj por la naskiĝtaga festo.
The border is guarded by armed men.	La limo estas gardata de armitaj viroj.
No one can limit the power of science.	Neniu povas limigi la potencon de la scienco.
The count arrived home exhausted.	La grafo alvenis hejmen elĉerpita.
He unwrapped his shopping list.	Li malvolvis sian aĉetliston.
The man was wearing an old coat.	La viro portis malnovan mantelon.
Now the water is boiling.	Nun, la akvo bolas.
Water vapor is a greenhouse gas.	Akva vaporo estas forceja gaso.
Increased use of fertilizers has slowed the decline.	Pliigita uzo de sterkoj bremsis la malkreskon.
The young boys no longer play cricket.	La junaj knaboj ne plu ludas kriketon.
After investing a lot of money, she retired.	Post kiam ŝi investis multe da mono, ŝi retiriĝis.
Many children suffer from a cleft lip.	Multaj infanoj suferas de fenda lipo.
We are used to cold weather.	Ni estas kutimaj al malvarma vetero.
The road is covered with broken glass.	La vojo estas kovrita de rompita vitro.
Strabismus in the sun.	Strabado en la suno.
The main problem is the lack of space.	La ĉefa problemo estas la manko de spaco.
He brushed the crumb off the tablecloth.	Li forbrosis la paneron de la tablotuko.
I found the house easy.	Mi trovis la domon facile.
The newspapers are usually stacked at the front door.	La gazetoj estas kutime stakigitaj ĉe la frontpordo.
The lives of the villagers were guided by their traditions.	La vivoj de la vilaĝanoj estis gviditaj per iliaj tradicioj.
So the boy fished his keys.	Do la knabo fiŝkaptis siajn ŝlosilojn.
As she ate, her breath made a loud noise.	Dum ŝi manĝis, ŝia spiro laŭte bruis.
They held their noses to the millstone for their children.	Ili tenis sian nazon al la muelŝtono por siaj infanoj.
A week after the festivities, the guests began to gather.	Semajnon post la festoj, la gastoj komencis kunveni.
This window opens into the classroom.	Ĉi tiu fenestro malfermiĝas en la klasĉambron.
There hasn’t been much snow this year.	Ne estis multe da neĝo ĉi-jare.
This was an absurd request.	Ĉi tio estis absurda peto.
The evidence seemed overwhelming.	La evidenteco ŝajnis superforta.
He was responsible for millions of deaths.	Li respondecis pri milionoj da mortoj.
Read the newspaper aloud in a clear voice.	Legu la gazeton laŭte per klara voĉo.
They enjoy shooting at each other.	Ili ĝuas pafi unu la alian.
The man's face lit up with joy.	La vizaĝo de la viro lumiĝis pro ĝojo.
What are you going to do?	Kion vi faros?
The city was prosperous, attracting many tourists.	La urbo estis prospera, altirante multajn turistojn.
Everyone on board!	Ĉiuj surŝipe!
Some educators claim that this emphasis is misleading.	Kelkaj edukistoj asertas, ke ĉi tiu emfazo estas misgvida.
The soldiers felt her back, checking for weapons.	La soldatoj palpis ŝin malantaŭen, kontrolante por armiloj.
His friends were absorbed in the game.	Liaj amikoj estis absorbitaj en la ludo.
Scientists need massive investment in research.	Sciencistoj bezonas amasajn investojn en esplorado.
It is the rich nations that are making climate change.	Estas la riĉaj nacioj kiuj faras klimatan ŝanĝon.
Drought has negatively affected farmers' incomes.	Sekeco negative influis la enspezojn de kamparanoj.
Our room was full of red balloons.	Nia ĉambro estis plena de ruĝaj balonoj.
Some people tried to organize a rally.	Kelkaj homoj provis organizi mitingon.
The curriculum will be changed.	La instruplano estos ŝanĝita.
Mostly it was an uneventful week.	Plejparte ĝi estis senokaza semajno.
He used to advertise the product on television.	Li kutimis reklami la produkton en televido.
What about the level of education?	Kio pri la eduka nivelo?
The courts agreed and ordered the sentence suspended.	La tribunaloj konsentis kaj ordigis la punon ĉesigita.
She watched two ducks glide effortlessly across the water.	Ŝi rigardis du anasojn gliti senpene trans la akvon.
The mountain rose on a steep slope.	La monto leviĝis en kruta deklivo.
The proposal did not include all of these taxes.	La propono ne inkludis ĉiujn tiujn impostojn.
She studied hard at the expense of her health.	Ŝi multe studis koste de sia sano.
She speaks no language.	Ŝi parolas neniun lingvon.
This revelation shocked the country.	Ĉi tiu malkaŝo ŝokis la landon.
The first food of a bird should be grains.	La unua manĝaĵo de birdo devas esti grenoj.
The farmer's wife spent time helping her husband.	La edzino de la kamparano pasigis tempon helpante sian edzon.
The model produced critical indications.	La modelo produktis maltrankviligajn indikojn.
This road winds through the forest.	Ĉi tiu vojo serpentumas tra la arbaro.
Each crystal is delicately attached to a tiny metal frame.	Ĉiu kristalo estas delikate fiksita al eta metala kadro.
He has to get up early.	Li devas ellitiĝi frue.
Men don't work.	Des hommes ne travaillent pas.
The accident was caused by poor supervision.	La akcidento estis kaŭzita de malbona superrigardo.
The committee was closely divided on the subject.	La komitato estis proksime dividita pri la temo.
The journey to the plateau lake was long.	La vojaĝo al la altebena lago estis longa.
Beijing is the most innately orderly of all cities.	Pekino estas la plej denaske bonorda el ĉiuj urboj.
The bird flew around in large circles.	La birdo ĉirkaŭflugis en grandaj rondoj.
The poem has fourteen lines of poetry.	La poemo havas dek kvar liniojn de poezio.
Half a billion people are still without access to electricity.	Duonmiliardo da homoj ankoraŭ estas sen aliro al elektro.
The number of illegal immigrants climbing up the border wall.	La nombro da kontraŭleĝaj enmigrintoj grimpantaj supren laŭ la limmuro.
Lightning flashed across the sky as the storm increased.	Fulmo trairis la ĉielon dum la ŝtormo pliiĝis.
Some religious buildings were destroyed.	Kelkaj religiaj konstruaĵoj estis detruitaj.
The breeze smelled of flowers.	La venteto odoris je floroj.
Some make the universe expand and some contract.	Iuj igas la universon disetendiĝi kaj iuj kontrakti.
Each bird has a distinctive song.	Ĉiu birdo havas karakterizan kanton.
Their father was loud and dominant.	Ilia patro estis laŭta kaj superrega.
The minister was not available for comment.	La koncerna ministro ne estis disponebla por komento.
She felt a cold ant down her spine.	Ŝi sentis malvarman formikon laŭ sia spino.
The thick fog added to the drama.	La densa nebulo aldonis al la dramo.
Now, he says, someday the city will be underwater.	Nun, li diras, ke iam la urbo estos subakva.
The Coast Guard captured the ship.	La marbordogardistaro kaptis la ŝipon.
Did you deliberately ruin your clothes?	Ĉu vi intence ruinigis viajn vestaĵojn?
For the children’s unit, you divide your area into six.	Por la infana unuo, vi dividas vian areon en ses.
The thief pleaded guilty at the trial.	La ŝtelisto konfesis sian kulpon ĉe la proceso.
The note stated in uncertain terms "no alcohol."	La noto deklaris en necertaj esprimoj "neniu alkoholo."
A heavy amount of snow fell during the night.	Granda kvanto da neĝo falis dum la nokto.
The use of computers has spread throughout the world.	La uzo de komputiloj disvastiĝis tra la mondo.
He is survived by his two sons, a baby and an elderly man.	Li estas postvivita fare de liaj du filoj, bebo kaj maljuna.
It was limited by budget cuts.	Estis limigita de buĝetaj reduktoj.
The struggle took place over several days.	La lukto okazis dum pluraj tagoj.
He cast a spell.	Li eligis sorĉon.
Richard paused, again.	Rikardo paŭzis, denove.
The game is slowed down for a while.	La ludo estas bremsita dum iom.
Most workers have a temporary contract.	Plej multaj laboristoj havas provizoran kontrakton.
As she speaks, she listens.	Dum ŝi parolas, ŝi aŭskultas.
She came out of the closet.	Ŝi eliris el la ŝranko.
People are waiting for justice.	La homoj atendas justecon.
There is no alcohol in the bar.	Ne estas alkoholo en la drinkejo.
His love was heartbreaking.	Lia amo estis korŝire pura.
City police have recently begun cracking down on street vendors.	La polico de la urbo lastatempe komencis subpremadon kontraŭ stratvendistoj.
My voice was hoarse.	Mia voĉo estis raŭka.
There is no clean water supply here.	Ne estas pura akvoprovizado ĉi tie.
The streets were still full of pedestrians.	La stratoj ankoraŭ estis plenplenaj de piedirantoj.
Work closely together to prevent this from happening.	Kunlaboru proksime por eviti ke tio okazu.
You gave your all for this company.	Vi ĉion donis por ĉi tiu kompanio.
When the baby cried, his mother calmed him down.	Kiam la bebo ploris, lia patrino trankviligis ĝin.
She will manage the project herself.	Ŝi mem administros la projekton.
The existence of life in all its manifestations.	La ekzisto de vivo en ĉiuj ĝiaj manifestiĝoj.
She uses her internal reserves.	Ŝi uzas siajn internajn rezervojn.
Photos here show him as an unruly child.	Fotoj ĉi tie montras lin kiel neregeblan infanon.
The register was full.	La registro estis plena.
His task is to collect garbage.	Lia tasko estas kolekti rubon.
The sun's rays faded from the treetops.	La sunradioj forvelkis de la arbopintoj.
A number of foreign diplomats visited the country last week.	Kelkaj eksterlandaj diplomatoj vizitis la landon pasintsemajne.
Scholars have argued that compulsory military service leads to lower military performance.	Akademiuloj argumentis ke deviga militservo kondukas al pli malalta armea efikeco.
Divorce proceedings are on the rise.	Eksedziĝoprocesoj pliiĝas.
Fruits and vegetables were plentiful.	Fruktoj kaj legomoj estis abundaj.
The news came as a glimmer of hope.	La novaĵo venis kiel brileto de espero.
The environment has become polluted.	La medio poluiĝis.
Her lips are full and red.	Ŝiaj lipoj estas plenaj kaj ruĝaj.
A man and his wife lived in the house.	En la domo loĝis viro kaj lia edzino.
She announced her plans to the press.	Ŝi anoncis siajn planojn al la gazetaro.
When he sent his son away, the father wept.	Kiam li forsendis sian filon, la patro ploris.
She could not do that operation alone.	Ŝi ne povus fari tiun operacion sole.
The crow stopped at the yard.	La korvo haltis ĉe la korto.
She felt affection for the child.	Ŝi sentis korinklinon al la infano.
The mines flying through the water looked tiny.	La minoj flugantaj tra la akvo aspektis etaj.
She returned the book to the library.	Ŝi resendis la libron al la biblioteko.
The volcano is considered extinct.	La vulkano estas konsiderata formortinta.
In the evening she will prepare for the show.	Vespere ŝi prepariĝos por la spektaklo.
They were put to bed in foliage.	Ili estis enlitigitaj en foliaro.
We came here to continue our studies.	Ni venis ĉi tien por daŭrigi niajn studojn.
Bean sprouts are delicious.	Faboŝosoj estas bongustaj.
They argue about the statistics.	Ili kverelas pri la statistiko.
They studied her ignored.	Ili studis ŝin ignoris.
Let us prepare for war.	Ni preparu nin por milito.
So, who is the lucky buyer?	Do, kiu estas la bonŝanca aĉetanto?
But at this point, he was worried.	Sed en ĉi tiu momento, li maltrankviliĝis.
They had to tie his hair back.	Ili devis ligi liajn harojn reen.
The population of the city is largely loyal to the king.	La populacio de la grandurbo estas plejparte lojala al la reĝo.
His voice came from behind me, surprising me.	Lia voĉo venis de malantaŭ mi, surprizante min.
Flowing water completes the cleaning process.	Flua akvo kompletigas la purigan procezon.
Urban landscapes show a remarkable diversity of plants.	Urbaj pejzaĝoj montras rimarkindan diversecon de plantoj.
This book is really comprehensive.	Ĉi tiu libro estas vere ampleksa.
God willing, we will win.	Se Dio volas, ni venkos.
A statement should be made to the authorities.	Deklaro estu farita al la aŭtoritatoj.
The holidays were almost here.	La ferioj estis preskaŭ ĉe ni.
The old woman closed her eyes and sighed.	La maljunulino fermis la okulojn kaj suspiris.
The new way will cement your power.	La nova vojo cementos vian potencon.
We can't leave.	Ni ne povas foriri.
He shakes his head in disgust.	Li balancas la kapon pro abomeno.
London is famous for its theater.	Londono estas fama pro sia teatro.
We are three apples short in the barrel.	Ni estas tri pomoj mallongaj en la barelo.
The elephants were loyal to the king.	La elefantoj estis lojalaj al la reĝo.
The wizard chuckled menacingly.	La sorĉisto minace subridis.
In basketball, it is important to play as a team.	En basketbalo, estas grave ludi kiel teamo.
He tested new computer applications.	Li testis novajn komputilajn aplikaĵojn.
The stone is round and smooth.	La ŝtono estas ronda kaj glata.
The three ingredients are listed below.	La tri ingrediencoj estas listigitaj poste.
The subway station is near our building.	La metrostacio estas proksime de nia konstruaĵo.
To work productively, you need to maintain regular hours.	Por labori produktive, vi devas konservi regulajn horojn.
The mercury level is rising.	La hidrarga nivelo altiĝas.
The lives of others depend on it.	La vivoj de aliaj dependas de ĝi.
The public gallery was packed with reporters.	La publika galerio estis plenplena de raportistoj.
New advances in technology are happening in an exponential manner.	Novaj progresoj en teknologio okazas en eksponenta maniero.
It was formed before modern humans evolved.	Ĝi estis formita antaŭ ol modernaj homoj evoluis.
She arranged the best porcelain.	Ŝi aranĝis la plej bonan porcelanaĵon.
A smaller boat is less stable in rough seas.	Pli malgranda boato estas malpli stabila en malglataj maroj.
The fabric felt soft.	La ŝtofo havis molan senton.
A stranger looked at him from across the street.	Nekonato rigardis lin de trans la strato.
Another man fell from his horse.	Alia viro falis de sia ĉevalo.
She said nothing, but looked at him sadly.	Ŝi diris nenion, sed rigardis lin malgaje.
The quarrelsome families say whatever they want.	La kverelaj familioj diras kion ajn ili deziras.
These countries have considerable oil reserves.	Tiuj landoj havas konsiderindajn naftorezervojn.
The postman delivers mail through the city.	La leterportisto liveras poŝton tra la urbo.
Don't trust fate.	Ne fidu je sorto.
The spire of the church pointed in spite of the sky.	La spajro de la preĝejo montris spite al la ĉielo.
Every effort, therefore, should be directed towards this goal.	Ĉia peno, do, estu direktita al ĉi tiu celo.
The cook stirred the stew with a wooden spoon.	La kuiristo kirlis la stufaĵon per ligna kulero.
Make yourself small when you dive.	Faru vin malgranda kiam vi plonĝas.
The bomb exploded just as he was leaving.	La bombo eksplodis ĝuste kiam li foriris.
The gate was locked.	La pordego estis ŝlosita.
He often got drunk.	Li ofte ebriiĝis.
It has been proven impossible to completely stop earthquakes.	Estas pruvite neeble tute ĉesigi tertremojn.
Over the media.	Super la rimedoj.
So two dogs will come to each clinic.	Do du hundoj venos al ĉiu kliniko.
We can start preparing now.	Ni povas komenci prepari nun.
The inspection has just begun.	La inspektado ĵus komenciĝis.
Only one person had the courage to disobey.	Nur unu persono havis la kuraĝon malobei.
Some argue that the structure was destroyed by accident.	Kelkaj argumentas ke la strukturo estis detruita per akcidento.
The roads were full of potholes.	La vojoj estis plenaj de truoj.
With that he can never finish his projects.	Per tio li neniam povas fini siajn projektojn.
Put on your coat.	Surmetu vian mantelon.
It was a simple circuit, but very difficult to design.	Ĝi estis simpla cirkvito, sed tre malfacile dezajnebla.
Scientists are exploring the possibility of life in outer space.	Sciencistoj esploras la eblecon de vivo en kosma spaco.
She was at the mall.	Ŝi estis ĉe la butikcentro.
He set off.	Li ekveturis.
He drove very fast, passing other cars at will.	Li veturis rapidege, preterpasante aliajn aŭtojn laŭplaĉe.
The "slaves" began their journey.	La "sklavoj" komencis sian vojaĝon.
The apartment was large and very nice.	La loĝejo estis granda kaj tre bela.
Then the soldiers fired a volley of cannon fire.	Tiam la soldatoj pafis salvon da kanonpafoj.
The government has agreed to provide free health care.	La registaro konsentis disponigi senpagan sanservon.
Military service ended at the end of the war.	La militservo finiĝis ĉe la fino de la milito.
Some of the villagers cannot read or write.	Kelkaj el la vilaĝanoj ne povas legi aŭ skribi.
As he walked down the street, people stared.	Kiam li iris laŭ la strato, homoj gapis.
The beginning was especially gloomy.	La komenco estis precipe morna.
Baking a cake combines science and art.	Baki kukon kombinas sciencon kaj arton.
Rubbish and rubbish were everywhere.	Rubo kaj rubo estis ĉie.
I would be willing to help.	Mi pretus helpi.
Stricter restrictions on consumer goods would help the economy.	Pli striktaj restriktoj sur konsumvaroj helpus la ekonomion.
This theory explains the origin of life on our planet.	Ĉi tiu teorio klarigas la originon de vivo sur nia planedo.
The study should be accelerated if the results are positive.	La studo devas akceli se la rezultoj estas pozitivaj.
The train stopped.	La trajno haltis.
I quit my job.	Mi forlasis mian laboron.
The aging process is a normal part of human life.	La maljuniĝoprocezo estas normala parto de homa vivo.
They were sucked into a black hole.	Ili estis suĉitaj en nigran truon.
Television is dangerous for children.	Televido estas danĝera por infanoj.
The atmosphere is calm and peaceful.	La etoso estas trankvila kaj paca.
Don't forget to wash your hair.	Ne forgesu lavi viajn harojn.
Once upon a time we had a new baby in the family.	Iam ni havis novan bebon en la familio.
When he got home, he found the house empty.	Kiam li alvenis hejmen, li trovis la domon malplena.
The accident was linked to the speed of the ferry.	La akcidento estis ligita al la rapideco de la pramo.
The man had long hair and a beard.	La viro havis longajn harojn kaj barbon.
Such a view contradicts previous research.	Tia vidpunkto kontraŭis al antaŭaj esploroj.
Taking care of this animal takes time.	Prizorgi ĉi tiun beston bezonas tempon.
He was sorry to come to this country.	Li bedaŭris veni al ĉi tiu lando.
We need critical thinking, not slogans.	Ni bezonas kritikan penson, ne sloganojn.
When designing a new road, engineers have to consider many factors.	Dum projektado de nova vojo, inĝenieroj devas konsideri multajn faktorojn.
Hypertension can lead to heart disease.	Hipertensio povas konduki al kormalsano.
The villagers are grateful for the new well.	La vilaĝanoj dankas la novan puton.
Parliament voted in favor of it.	La parlamento voĉdonis favore al ĝi.
When she saw them, she ran the fastest.	Kiam ŝi vidis ilin, ŝi kuris plej rapide.
We can stop this madness.	Ni povas ĉesigi ĉi tiun frenezon.
You will have to do your research.	Vi devos fari vian esploron.
The policeman gave him a ticket.	La policisto donis al li bileton.
Why not try these delicious desserts?	Kial ne provi ĉi tiujn bongustajn desertojn?
Some women are obsessed with their appearance.	Iuj virinoj estas obseditaj de sia aspekto.
He threw the game.	Li ĵetis la ludon.
It is useful in a variety of contexts.	Ĝi estas utila en diversaj kuntekstoj.
She was in prison for five years.	Ŝi estis en malliberejo dum kvin jaroj.
This is the last dance before we go home.	Ĉi tiu estas la lasta danco antaŭ ol ni iros hejmen.
When the letter arrived, it was torn and torn.	Kiam la letero alvenis, ĝi estis ŝirita kaj ĉifonita.
The boy stole books from the library.	La knabo ŝtelis librojn el la biblioteko.
The therapist lifted the girl's chin.	La terapiisto levis la mentonon de la knabino.
The lyre was carved from a solid piece of ivory.	La liro estis ĉizita el solida peco el eburo.
The treasure was locked in a temple.	La trezoro estis ŝlosita en templo.
Each petal was bordered in red.	Ĉiu petalo estis randa en ruĝa.
Many people have chosen this option	Multaj homoj elektis ĉi tiun opcion
I have a few days off this week.	Mi havas kelkajn libertagojn ĉi-semajne.
Will you buy a new car next month?	Ĉu vi aĉetos novan aŭton venontmonate?
She regained consciousness.	Ŝi rekonsciiĝis.
The trio's outstretched arms reached out to her.	La etenditaj brakoj de la triopo etendiĝis al ŝi.
The boy suddenly became angry.	La knabo subite ekkoleris.
Various activities have been planned for this weekend.	Diversaj agadoj estis planitaj por ĉi tiu semajnfino.
A million pounds will be donated to the charity.	Miliono da pundoj estos donacitaj al la bonfarado.
Only fools would question my logic.	Nur malsaĝuloj pridubus mian logikon.
The school is still in session, but classes are suspended.	La lernejo daŭre estas en sesio, sed klasoj estas suspenditaj.
We do have a lot of modern opportunities.	Ni ja havas multajn modernajn oportunojn.
She was very afraid of the dog.	Ŝi tre timis la hundon.
Has this country gone into decline?	Ĉu ĉi tiu lando iris en malkreskon?
He likes to tease her.	Li ŝatas inciteti ŝin.
A comma acts as a pause.	Komo funkcias kiel paŭzo.
Entomologists are working to conserve the declining species.	Entomologoj laboras por konservi la malkreskantan specion.
Welcome to the village market!	Bonvenon al la vilaĝa merkato!
He lived on the grounds of the orphanage.	Li vivis sur la tereno de la orfejo.
The spirit consumed them.	La spirito konsumis ilin.
The government is cracking down on air pollution.	La registaro subpremas kontraŭ aerpoluo.
Place the sieve over the bowl.	Metu la kribrilon super la bovlon.
A man pushed his wife down the stairs.	Viro puŝis sian virinon malsupren laŭ la ŝtuparo.
All complex organisms must degrade organic matter.	Ĉiuj kompleksaj organismoj devas degradi organikan materialon.
He drew a spline through the data.	Li desegnis splineon tra la datumoj.
The crown is a delicate balance of both.	La krono estas delikata ekvilibro de ambaŭ.
She went to work every day.	Ŝi marŝis al la laboro ĉiutage.
The goldfish swam in the tub.	La orfiŝo naĝis en la kuvo.
Cancer is a disease with many different manifestations.	Kancero estas malsano kun multaj malsamaj manifestiĝoj.
The international community has long condemned it.	La internacia komunumo jam delonge kondamnis ĝin.
Unfortunately, they are an endangered species.	Bedaŭrinde, ili estas endanĝerigita specio.
How do we really know what is true?	Kiel ni vere scias, kio estas vera?
He points to a dog barking at him.	Li montras al hundo, bojante al li.
He believes that climate change is a major concern.	Li opinias, ke klimata ŝanĝo estas grava zorgo.
The rich part of town is elegant.	La riĉa urboparto estas eleganta.
The dictator rules again.	La diktatoro denove regas.
The cat's green eyes shone ominously.	La verdaj okuloj de la kato brilis malbonaŭgure.
After his attack with pneumonia, he was confined to bed.	Post lia atako kun pulminflamo, li estis limigita al lito.
A child is crying.	Infano ploras.
Increase conversation with the natives.	Pliigi konversacion kun la indiĝenoj.
Many people visited the zoo.	Multaj homoj vizitis la zoon.
It rained on their clothes, but not on their backs.	Pluvis sur iliajn vestojn, sed ne sur iliajn dorsojn.
Last night there were more clouds than sun.	Hieraŭ nokte estis pli da nuboj ol suno.
This dish is a little salty.	Ĉi tiu plado estas iomete sala.
You will need to collect enough stamps.	Vi devos kolekti sufiĉe da poŝtmarkoj.
Oil, of course, is the most widely used fuel.	Oleo, kompreneble, estas la plej uzata brulaĵo.
The automotive industry is dependent on the sale of new models.	La aŭtomobila industrio dependas de vendo de novaj modeloj.
He had a furious habit of interrupting people.	Li havis furiozan kutimon interrompi homojn.
Our people have been successful in business.	Niaj homoj atingis sukceson en komerco.
He wrote her a charming letter.	Li skribis al ŝi ĉarman leteron.
The armies destroyed the property indiscriminately.	La armeoj detruis la posedaĵon sendistinge.
Before he died, he wrote his memoirs.	Antaŭ ol li mortis, li skribis siajn memuarojn.
Instead, he attacked the enemy's convoy.	Anstataŭe, li atakis la konvojon de la malamiko.
When police arrived, the thief fled.	Kiam la polico alvenis, la ŝtelisto fuĝis.
The monkey juggles the pots.	La simio ĵonglas la potojn.
The plot was full of tension.	La intrigo estis plena je streĉiteco.
He traced his steps back to the village	Li spuris siajn paŝojn reen al la vilaĝo
He returned the shirts to the store.	Li resendis la ĉemizojn al la vendejo.
No, you can't have that!	Ne, vi ne povas havi tion!
More than half of the patients were registered.	Pli ol duono de la pacientoj enregistriĝis.
The knight mounted his horse.	La kavaliro ekiris sur sian ĉevalon.
It was not useful to talk to him about it.	Ne estis utile paroli kun li pri tio.
He declined to answer any further questions.	Li rifuzis respondi ajnajn pliajn demandojn.
Some of the villagers were polite.	Kelkaj el la vilaĝanoj estis ĝentilaj.
We should try to pay off some of our debts.	Ni devus provi pagi iujn niajn ŝuldojn.
The sheriff and his men questioned them for nine hours.	La ŝerifo kaj liaj viroj pridubis ilin dum naŭ horoj.
It is getting bigger and bigger.	Ĝi fariĝas pli kaj pli granda.
Both groups have the same data.	Ambaŭ grupoj havas la samajn datumojn.
The drought has ruined their crops.	La sekeco ruinigis iliajn rikoltojn.
This took all my courage.	Ĉi tio prenis mian tutan kuraĝon.
Draw straight lines through the dots.	Desegnu rektajn liniojn tra la punktoj.
The aircraft pilot performed a "touch and go" landing.	La aviadilpiloto elfaris "tuŝon kaj iru" alteriĝon.
He always wanted to visit that holy place.	Li ĉiam volis viziti tiun sanktan lokon.
They went straight through the eye.	Ili trairis rekte tra la okulo.
The king belongs to a hereditary monarchy.	La reĝo apartenas al hereda monarkio.
She told me the mansion was mine.	Ŝi diris al mi, ke la domego estas mia.
She laid her head on his shoulder and sighed softly.	Ŝi kuŝigis la kapon sur lian ŝultron kaj mallaŭte ĝemis.
The young man smiled.	La junulo ridetis.
Experts are concerned about the amount of rubbish.	Fakuloj zorgas pri kvanto da rubo.
Online dating is growing in popularity.	Interreta rendevuado kreskas en populareco.
Are you sure that was enough?	Ĉu vi certas, ke tio sufiĉis?
The professor often wrote articles about guns.	La profesoro ofte skribis artikolojn pri pafiloj.
She painted her teeth.	Ŝi pentris la dentojn.
This requires a delicate touch.	Ĉi tio postulas delikatan tuŝon.
Write a report on your special day.	Skribu raporton pri via speciala tago.
The young man pondered his future.	La junulo pripensis sian estontecon.
Timing is too common.	Timmovado estas tro ofta.
The rescuers could not reach them in time.	La savantoj ne povis atingi ilin ĝustatempe.
Many went to the theater to watch the movie.	Multaj iris al la teatro por spekti la filmon.
The antibiotics destroyed all the bacteria.	La antibiotikoj detruis ĉiujn bakteriojn.
They often wear traditional clothing.	Ili ofte portas tradician veston.
His work has gained recognition.	Lia laboro atingis rekonon.
Computers are very useful.	Komputiloj estas tre utilaj.
He looked at his scarf in more detail.	Li rigardis pli detale sian koltukon.
Amazingly fragrant, these flowers are white.	Mirinde bonodoraj, ĉi tiuj floroj estas blankaj.
The train finally reached the station.	La trajno finfine atingis la stacidomon.
This is the end of the line, please change trains.	Jen la fino de la linio, bonvolu ŝanĝi trajnojn.
The book was a complete failure.	La libro estis kompleta fiasko.
A pension fund must offer a guaranteed return.	Pensia fonduso devas oferti garantiitan rendimenton.
The locals have long feared for their safety.	La lokuloj longe timis pri sia sekureco.
He chewed slowly, tasting the food.	Li maĉis malrapide, gustumante la manĝon.
There is a lot of competition between authors.	Estas multe da konkurenco inter aŭtoroj.
The squirrel jumped on the wall.	La sciuro saltis sur la muron.
Slaves were sold regularly throughout the market.	Sklavoj estis venditaj regule tra la merkato.
The conclusion was simple.	La konkludo estis simpla.
The patina is good.	La patino estas bona.
The enemy is not difficult to identify.	La malamiko ne malfacilas identigi.
Explore some of the following countries.	Esploru kelkajn el la sekvaj landoj.
He often breaks his promises.	Li ofte rompas siajn promesojn.
A ghost of uncertainty hung over the negotiations.	Fantomo de necerteco pendis super la intertraktadoj.
The smell of cookies permeated the room.	La odoro de kuketoj trapenetris la ĉambron.
Those who gather wisdom are ironically the wisest of all.	Tiuj, kiuj kolektas saĝon, estas ironie la plej saĝaj el ĉiuj.
The population of the island has tripled.	La loĝantaro de la insulo triobliĝis.
She played the violin in church.	Ŝi ludis violonon en la preĝejo.
The president's proposal was rejected by the people.	La propono de la prezidanto estis rifuzita de la popolo.
The publication of the book caused a great deal of controversy.	La publikigo de la libro kaŭzis grandegan konflikton.
They often quarreled.	Ili ofte kverelis.
The explosion was felt throughout the region.	La eksplodo estis sentita tra la regiono.
The village depends on the river for its water.	La vilaĝo dependas de la rivero por sia akvo.
The two survivors recount how they fled the fire.	La du pluvivantoj rakontas kiel ili fuĝis de la fajro.
There is a lack of upper limb prosthetic devices.	Estas manko de supraj membroj prostezaj aparatoj.
The whole sky is cloudy.	La tuta ĉielo estas nubigita.
I put my hand on her shoulder.	Mi metis mian manon sur ŝian ŝultron.
It has become illegal to sell alcohol to minors.	Iĝis kontraŭleĝe vendi alkoholon al neplenaĝuloj.
After the theater, they went for a drink.	Post la teatro, ili iris por trinki.
Many animals are in danger of extinction.	Multaj bestoj estas en danĝero de formorti.
The doctor examined her carefully.	La kuracisto ekzamenis ŝin zorge.
He was wrong on the map.	Li eraris sur la mapo.
He stands up, yawning.	Li ekstaras, oscedante.
We do not give in to threats.	Ni ne cedas al minacoj.
We loaded the goods on the ship.	Ni ŝarĝis la varojn sur la ŝipo.
Use two cups.	Uzu du tasojn.
Forefront cortex is part of frontal cortex	Antaŭalfronta kortekso estas parto de antaŭalfronta kortekso
This requires us to estimate the number of people who	Ĉi tio postulas, ke ni taksu la nombron da homoj, kiuj
He was convicted of fraud.	Li estis juĝita pro fraŭdo.
It worked well for everyone.	Funkciis bone por ĉiuj.
The river is polluted by sewage from the cities.	La rivero estas poluita per drenaĵo de la urboj.
Misinformation and rumors spread rapidly.	Misinformo kaj onidiro disvastiĝis rapide.
The quiet churchyard lay forgotten.	La trankvila preĝeja korto kuŝis forgesita.
The boat docked at a nearby port.	La boato albordiĝis ĉe proksima haveno.
The school nurse will come here later today.	La lerneja flegistino venos ĉi tie poste hodiaŭ.
This road runs to the mountains.	Ĉi tiu vojo kuras al la montoj.
When the person was charged, he never denied it.	Kiam la persono estis akuzita, li neniam neis ĝin.
The soldiers walked carelessly along the path.	La soldatoj senzorge marŝis laŭ la pado.
Prices have fallen sharply.	La prezoj falis akre.
I notice everything that happened.	Mi rimarkas ĉion, kio okazis.
Eight bartenders are on duty.	Ok baristoj deĵoras.
He is a very good player.	Li estas tre bona ludanto.
She took a large stick from the ground.	Ŝi prenis grandan bastonon de la tero.
He is acting strangely.	Li agas strange.
At school, why do teachers write on the blackboard?	En la lernejo, kial la instruistoj skribas sur la nigra tabulo?
This planet is very hot.	Ĉi tiu planedo estas tre varma.
The princess was so dreamy and dreamy.	La princino estis tiel revema kaj revema.
He has become increasingly angry since the accident.	Li fariĝis ĉiam pli kolerema ekde la akcidento.
Black clouds gather on the horizon.	Nigraj nuboj kolektiĝas ĉe la horizonto.
Many people stopped listening to her.	Multaj homoj ĉesis aŭskulti ŝin.
She agreed not to use her powers outside her home.	Ŝi jesis ne uzi siajn potencojn ekster sia hejmo.
George wants new desks for his office.	Georgo volas novajn skribotablojn por sia oficejo.
They lynched three black men!	Ili linĉis tri nigrajn virojn!
They noted the size of the largest waves.	Ili notis la grandecon de la plej grandaj ondoj.
The minister denounced the defendant's actions.	La ministro denuncis la agojn de la akuzito.
The closed loop uses a pump to circulate water.	La fermita buklo uzas pumpilon por cirkuli akvon.
The oldest mineral on earth is graphite.	La plej malnova mineralo sur la tero estas grafito.
Viewers still feel angry.	Spektantoj ankoraŭ sentas koleron.
So she baked it again, adding extra cinnamon.	Do ŝi denove bakis ĝin, aldonante plian cinamon.
Listen to the birds.	Aŭskultu la birdojn.
A village in the southeast.	Vilaĝo en la sudoriento.
The bug is quite small.	La cimo estas sufiĉe malgranda.
Authorities provided a number of shelters for refugees.	La aŭtoritatoj disponigis kelkajn ŝirmejojn por rifuĝintoj.
The medieval knights wore armor.	La mezepokaj kavaliroj portis kirason.
Scientists cannot currently predict earthquakes.	Sciencistoj ne povas nuntempe antaŭdiri tertremojn.
She put her head in her hands, crying.	Ŝi metis la kapon en la manojn, plorante.
The climate is a severe strain on water resources.	La klimato estas severa streĉo por akvoresursoj.
You will feel sleepy if you drink coffee before going to bed.	Vi sentos dormon se vi trinkos kafon antaŭ enlitiĝo.
The southern part of the city.	La suda parto de la urbo.
The elephants dipped through the forest.	La elefantoj trempis tra la arbaro.
Real estate agents always work.	Agentoj de nemoveblaĵoj ĉiam laboras.
What would you like to do?	Kion vi volus fari?
The rope contest was canceled.	La ŝnurkonkurso estis nuligita.
The ship sank in stormy weather.	La ŝipo sinkis en ŝtorma vetero.
The flowers withered and died.	La floroj velkis kaj mortis.
The pharmaceutical company said it had taken action.	La farmacia kompanio diris, ke ĝi prenis mezurojn.
The captain visited his cabin.	La kapitano vizitis sian kajuton.
He just put his finger to his lips.	Li nur metis sian fingron al siaj lipoj.
A teacher interferes in all the lives of students.	Instruisto enmiksiĝas en ĉiuj vivoj de lernantoj.
School children protested against this ban.	Lernejinfanoj protestis kontraŭ ĉi tiu malpermeso.
This research project studied something related to happiness.	Ĉi tiu esplorprojekto studis ion rilatan al feliĉo.
The otter was sitting on a rock.	La lutro sidis sur roko.
His speech on the podium was eloquent.	Lia parolado ĉe la podio estis elokventa.
The lyrics were hard to understand.	La kantoteksto estis malfacile kompreneblaj.
Concrete roads could support heavy cars and trucks.	Konkretaj vojoj povus subteni pezajn aŭtojn kaj kamionojn.
The kingdom is evil and corrupt.	La regno estas malbona kaj korupta.
The queen will meet with several distinguished guests today.	La reĝino renkontiĝos kun pluraj eminentaj gastoj hodiaŭ.
The dense forest is becoming increasingly sparse.	La densa arbaro iĝas ĉiam pli malofta.
The will to cause harm is usually present.	La volo kaŭzi damaĝon kutime ĉeestas.
The rocket took off from the launch pad.	La raketo ekflugis de la lanĉplatformo.
I brushed my teeth.	Mi brosis miajn dentojn.
Steam rises constantly from the mountain.	Vaporo leviĝas konstante de la monto.
The outlook will remain bleak for the foreseeable future.	La perspektivo restos malklara por la antaŭvidebla estonteco.
She crossed her legs as he lay flat on the sofa.	Ŝi krucis la krurojn dum li kuŝis plate sur la sofo.
The city was full of life.	La urbo estis plena de vivo.
The cave was completely sealed.	La kaverno estis tute sigelita.
The boss can make lie detectors.	La estro povas fari mensogdetektilojn.
I like to caress.	Mi ŝatas karesi.
This is an outstanding exhibit.	Ĉi tio estas elstara ekspozicio.
Essays must be typed on a clean white screen.	Eseoj devas esti tajpitaj sur pura blanka ekrano.
He stretched out and yawned.	Li etendis sin kaj oscedis.
She talked and talked, which was rare for her.	Ŝi parolis kaj parolis, kio estis malofta por ŝi.
The president's advisers urged him to sign the agreement.	La konsilistoj de la prezidanto instigis lin subskribi la interkonsenton.
The water was hard and smelled of sulfur.	La akvo estis malmola kaj odoris je sulfuro.
The committee's report was thorough.	La raporto de la komitato estis ĝisfunda.
Babies are unable to recognize their parents.	Beboj estas nekapablaj rekoni siajn gepatrojn.
The population of this country is less than five million.	La loĝantaro de ĉi tiu lando estas malpli ol kvin milionoj.
Her neighbors were friendly.	Ŝiaj najbaroj estis amikaj.
It was raining heavily in the area.	Pluvis forte en la areo.
He took the aid in his mouth.	Li prenis la ajuton en sian buŝon.
A feeling of regret flew through me.	Sento de bedaŭro traflugis min.
He gratefully accepted her offer.	Li dankeme akceptis ŝian proponon.
The captain sank in stormy waters.	La kapitano malrivis en ŝtormaj akvoj.
We must slow down to judge.	Ni devas malrapidi juĝi.
The train was delayed due to bad weather.	La trajno estis prokrastita pro malbona vetero.
It grows by the billions of dollars in size every year.	Ĝi kreskas je miliardoj da dolaroj en grandeco ĉiujare.
The closet was empty.	La ŝranko estis malplena.
Radio communications were suspended.	Radiokomunikadoj estis suspenditaj.
Cycling has many advantages.	Biciklado havas multajn avantaĝojn.
Gestures are used to send messages.	Gestoj estas uzataj por sendi mesaĝojn.
Don't give money to beggars.	Ne fordonas monon al almozuloj.
The measure passed by a wide margin.	La mezuro pasis je larĝa marĝeno.
We need a few bags of rice.	Ni bezonas kelkajn sakojn da rizo.
The station was once the site of an ancient temple.	La stacio iam estis la loko de praa templo.
Since our arrival, we have been constantly preparing for war.	Ekde nia alveno, ni konstante prepariĝas por milito.
The moon sometimes shoots across the horizon.	La luno foje pafas trans la horizonton.
A storm of vengeance has befallen us.	Venĝoŝtormo trafis nin.
The moon should be full tonight.	La luno devus esti plena ĉi-nokte.
It is a very old form of transportation.	Ĝi estas tre malnova formo de transportado.
She looked at the water silently, strangely.	Ŝi rigardis la akvon silente, strange.
It was a heavy price to pay.	Estis peza prezo por pagi.
Many animals in this area are protected by law.	Multaj bestoj en ĉi tiu regiono estas protektataj de leĝo.
Rap was a rage at the time.	Repo estis furoro en tiu tempo.
Silence fell over the house.	Silento falis super la domo.
The frost caused chaos on the roads.	La frosto kaŭzis ĥaoson sur la vojoj.
The pool was just filled.	La naĝejo estis ĝuste plenigita.
Kitchens actually started as storage.	Kuirejoj fakte komenciĝis kiel stokado.
They prefer more exotic holiday destinations.	Ili preferas pli ekzotikajn feriajn cellokojn.
Some countries gathered under their national flags.	Kelkaj landoj kunvenis sub siaj naciaj flagoj.
There is music playing through the park.	Estas muziko ludanta tra la parko.
Sadeq quietly polished his glasses.	Sadeq kviete poluris siajn okulvitrojn.
Don't put your sacrifice here, put it there.	Ne metu vian oferon ĉi tie, metu ĝin tie.
His example uses formal language.	Lia ekzemplo uzas formalan lingvon.
There were too many tables but enough chairs.	Estis tro multaj tabloj sed sufiĉe da seĝoj.
At times, the response was enthusiastic.	Foje, la respondo estis entuziasma.
She is mentally alert, physically fit, and emotionally mature.	Ŝi estas mense vigla, fizike kapabla, kaj emocie matura.
Even though you never planned on it, everything went well.	Kvankam vi neniam planis pri ĝi, ĉio rezultis bone.
The mountain is steep.	La monto estas kruta.
The suicide bomber attacked outside the prime minister's office.	La suicidbombisto atakis ekster la oficejo de la ĉefministro.
They sold a fourteenth-century manuscript.	Ili vendis manuskripton de la dek-kvara jarcento.
Overalls are clothing.	Tutvesto estas vesto.
You risk damaging the object.	Vi riskas difekti la objekton.
This novel is set in the future.	Ĉi tiu romano enkadriĝas en la estonteco.
The striking contrast in temperature.	La okulfrapa kontrasto en temperaturo.
The cats are licking the cream.	La katoj lekas la kremon.
The speaker told that story.	La preleganto rakontis tiun rakonton.
The victims of a massive firefight.	La viktimoj de masiva fajrekapero.
The bees pollinate apple blossoms.	La abeloj polenigas pomflorojn.
She knows me terribly.	Ŝi terure konas min.
He walked slowly, trying to avoid stepping on cracks.	Li iris malrapide, penante eviti paŝi sur fendojn.
I won't do that.	Mi ne faros tion.
We traded boats with the natives.	Ni komercis boatojn kun la indiĝenoj.
The hungry child opened the door	La malsata infano malfermis la pordon
These fish have been bred to enhance their flavor.	Ĉi tiuj fiŝoj estis breditaj por plibonigi sian guston.
Let them become independent.	Lasu ilin sendependiĝi.
She now runs the local theater.	Ŝi nun funkciigas la lokan teatron.
Dogs cannot live in icy ice.	Hundoj ne povas vivi en glacia glacio.
Their throats were cut with knives.	Iliaj gorĝoj estis tranĉitaj per tranĉiloj.
The road is closed in winter due to heavy snow.	La vojo estas fermita vintre pro forta neĝo.
The public is outraged by this decision.	La publiko indignas pro ĉi tiu decido.
Their colors are indistinguishable.	Iliaj koloroj estas nedistingeblaj.
The murder weapon was a knife.	La murda armilo estis tranĉilo.
I have to use the bathroom.	Mi devas uzi la banĉambron.
The universe can be universal.	La universo povas esti universala.
Farmers need a lot of rain this year.	Farmistoj bezonas multe da pluvo ĉi-jare.
Japan is a dangerous place to visit.	Japanio estas danĝera loko por viziti.
He was an avid student, following every discussion.	Li estis fervora studento, sekvante ĉiun diskuton.
Small groups of marauders continued to raid the remote villages.	Malgrandaj grupoj de maroduloj daŭre trudeniris la malproksimajn vilaĝojn.
We are looking for volunteers.	Ni serĉas volontulojn.
Many species of plants grow on the tundra.	Multaj specioj de plantoj kreskas sur la tundro.
Rescue teams rushed to the scene.	Savteamoj rapidis al la loko.
Thousands of soldiers were sent to the region.	Miloj da soldatoj estis senditaj al la regiono.
It is popular with the fashion crowd.	Ĝi estas populara inter la moda homamaso.
Please identify the bacteria present in this sample.	Bonvolu identigi la bakteriojn ĉeestantajn en ĉi tiu specimeno.
Fishermen work along the coast to make money.	Fiŝkaptistoj laboras laŭlonge de la marbordo por gajni monon.
Shades of gold reflected the light of the sea.	Nuancoj de oro reflektis la lumon de la maro.
This village is famous for its wines.	Ĉi tiu vilaĝo estas fama pro siaj vinoj.
The bird family is also well represented.	La birdofamilio ankaŭ estas bone reprezentita.
The rise was sudden.	La leviĝo estis subita.
A toothbrush will help remove bad breath.	Dentobroso helpos forigi malbonan spiron.
It lasted almost two hours.	Ĝi daŭris preskaŭ du horojn.
It's not nearly as cold as last night.	Ne estas preskaŭ tiel malvarme kiel hieraŭ nokte.
The captain pointed a gun at the man.	La kapitano direktis pafilon al la viro.
I can't see the stars of the school.	Mi ne povas vidi la stelojn de la lernejo.
The battered body was found frozen to death.	La frapita korpo estis trovita frosta al morto.
This soup is meant to taste salty.	Ĉi tiu supo estas intencita gustumi sala.
However, the sailor knew it would.	Tamen la maristo sciis, ke ĝi faros.
Improve the flavor using low heat.	Plibonigu la guston uzante malaltan varmegon.
Most people visit this museum every year.	Plej multaj homoj vizitas ĉi tiun muzeon ĉiujare.
This region has a very low rainfall.	Ĉi tiu regiono havas tre malaltan pluvokvanton.
I don't believe the rumors, they can't be true.	Mi ne kredas la onidirojn, ili ne povas esti veraj.
There will be a lot to do at the party.	Estos multe por fari ĉe la festo.
He climbed the stairs, heading for the second floor.	Li grimpis la ŝtuparon, direktante al la dua etaĝo.
Slices of slices of bread.	Tranĉaĵoj de tranĉaĵoj de pano.
Their mill is well equipped.	Ilia muelejo estas bone ekipita.
In addition, his greed for money was insatiable.	Krome, lia avido je mono estis nesatigebla.
I'm sad because winter is coming.	Mi estas malĝoja ĉar la vintro alproksimiĝas.
Keeping you focused!	Tenante vin koncentrita!
The company has hundreds of employees.	La kompanio havas centojn da dungitoj.
I guess agreements weren’t binding.	Mi supozas, ke interkonsentoj ne estis devigaj.
As an author, he is known for his children's books.	Kiel verkinto, li estas konata pro siaj infanlibroj.
The virus was usually fatal.	La viruso estis kutime mortiga.
The massive, grotesque creatures are terrifying to see.	La masivaj, groteskaj estaĵoj estas teruraj por vidi.
He jumped in dismay.	Li saltis, konsternita.
This fish is lean and long.	Ĉi tiu fiŝo estas malgrasa kaj longa.
The two poisons in most households are insecticides and rodenticides.	La du venenoj en la plej multaj domanaroj estas insekticidoj kaj rodenticidoj.
The subway system is plagued by frequent delays.	La metrosistemo estas turmentita de oftaj prokrastoj.
He rarely drank coffee.	Li malofte trinkis kafon.
The prime minister has promised to introduce far-reaching reforms.	La ĉefministro promesis enkonduki vastajn reformojn.
Sometime after sunset the guide appeared.	Iam post la sunsubiro aperis la gvidisto.
The minister led a short procession.	La ministro gvidis mallongan procesion.
They plan to run for office in the next election.	Ili planas kandidati por oficejo en la venonta elekto.
I went to the closet.	Mi iris al la ŝranko.
Enduring the bad weather was inevitable.	Elteni la malbonan veteron estis neevitebla.
You can freeze this mixture.	Vi povas frostigi ĉi tiun miksaĵon.
Fading memories tormented her.	Forvelkaj memoroj turmentis ŝin.
Thousands of people gathered along the riverbank.	Miloj da homoj kolektiĝis laŭlonge de la riverbordo.
You can't blame his design.	Vi ne povas riproĉi lian dezajnon.
Only beauty is eternal.	Nur beleco estas eterna.
Those loyal to the king are considered honorable.	Tiuj lojalaj al la reĝo estas konsideritaj honorindaj.
Everyone needs to eat a balanced diet.	Ĉiuj bezonas manĝi ekvilibran dieton.
A street market can be very exciting.	Strata merkato povas esti tre ekscita.
The fish swam alone in the water.	La fiŝoj naĝis sole en la akvo.
A severe drought is worrying many farmers.	Grava sekeco maltrankviligas multajn kamparanojn.
Some products are diverse.	Iuj produktoj estas diversaj.
He was old enough to drive	Li estis sufiĉe aĝa por stiri
These areas are uninhabited.	Ĉi tiuj areoj estas neloĝataj.
His car ran into a tree.	Lia aŭto kuris en arbon.
Give the children a cookie and a glass of milk.	Donu al la infanoj kuketon kaj glason da lakto.
The snow was still shining in the sunlight.	La neĝo ankoraŭ briletadis en la sunlumo.
Your hair looks beautiful.	Via hararo aspektas belega.
Temperatures remained well above normal.	Temperaturoj restis multe super normala.
The road is far from smooth.	La vojo estas malproksime de glata.
Here lies buried that man whose work is now done.	Ĉi tie kuŝas entombigita tiu viro, kies laboro estas nun farita.
We expect mild weather tomorrow.	Ni atendas mildan veteron morgaŭ.
The floodwaters slowly receded.	La inundakvoj malrapide retiriĝis.
So where am I in a century?	Do kie mi estas ene de jarcento?
The toys are made of scrap metal.	La ludiloj estas faritaj el fabrikrubo.
He leaned back, leaning his head against the wall.	Li kliniĝis malantaŭen, apogante la kapon kontraŭ la muro.
The accident was not reported for a long time.	La akcidento ne estis raportita dum longa tempo.
Faith's foot is entangled in the thread.	La piedo de Fido implikiĝis en la fadenon.
An army of ants ate through a pile of leaves.	Armeo da formikoj manĝis tra amaso da folioj.
The obese man gasped a little.	La obeza viro anhelis iomete.
The trees bloomed in the fragrant mountain air.	La arboj floris en la bonodora monta aero.
She is a famous athlete.	Ŝi estas fama atleto.
You could not get there by bike, bus or car.	Vi ne povis veni tien per biciklo, buso aŭ aŭto.
The cake decorators have incredible skills.	La kukaj dekoraciistoj havas nekredeblajn kapablojn.
If you have a problem, talk.	Se vi havas problemon, parolu.
The geographical features of the region are amazing.	La geografiaj trajtoj de la regiono estas mirindaj.
Some books are collections of short stories.	Kelkaj libroj estas kolektoj de noveloj.
The soldier laid down his weapon and surrendered.	La soldato demetis sian armilon kaj kapitulacis.
There are many native species of chicken.	Estas multaj indiĝenaj specioj de kokido.
The tides could affect the study.	La tajdoj povus influi la studon.
The planet is an example of a blue planet.	La planedo estas ekzemplo de blua planedo.
The scientists aimed to measure the levels of sadness.	La sciencistoj celis mezuri la nivelojn de malgajo.
The sun is the main source of energy.	La suno estas ĉefa fonto de energio.
Then he told his campers that he had to travel.	Tiam li diris al siaj tendaranoj, ke li devas vojaĝi.
The gestures of absolute authority.	La gestoj de absoluta aŭtoritato.
The local people often ate birds.	La lokaj homoj ofte manĝis birdojn.
The dog barked loudly, alerting us to the intruder's presence.	La hundo laŭte bojis, atentigante nin pri la ĉeesto de la entrudiĝinto.
Many hurricanes wreaked havoc	Multaj uraganoj kaŭzis vastan detruon
There is no room for error in police.	Ne estas loko por eraro en polico.
Last week's football match was emotional.	La pasintsemajna futbala matĉo estis emocia.
Thousands of butterflies circled through the treetops.	Miloj da papilioj rondiris tra la arbopintoj.
The teenager started it.	La adoleskanto komencis ĝin.
A meeting was held to plan a campaign.	Renkontiĝo okazis por plani kampanjon.
Some kinds of health problems can be avoided.	Iuj specoj de sanproblemoj povas esti evititaj.
Her sons greeted their father at the gate.	Ŝiaj filoj salutis sian patron ĉe la pordego.
This village made a good rest stop.	Ĉi tiu vilaĝo faris bonan ripozhalton.
Tyrants never brought to justice.	Tiranoj neniam venigitaj al justeco.
He knows he will have to keep his promises.	Li scias, ke li devos plenumi siajn promesojn.
Snails can be bred in humid climates.	Helikoj povas esti bredataj en humidaj klimatoj.
The forest is shrinking.	La arbaro ŝrumpas.
They traveled by train for almost five hours.	Ili veturis per la trajno dum preskaŭ kvin horoj.
The decision to ban them seems politically motivated.	La decido malpermesi ilin ŝajnas esti politike motivita.
Ice rehabilitation is now the main goal.	Glacia rehabilitado nun estas la ĉefa celo.
How do you pronounce this word?	Kiel vi prononcas ĉi tiun vorton?
The children were stuffed into bed.	La infanoj estis ŝtopitaj en la liton.
The dancers performed folk dances.	La dancistoj prezentis popolajn dancojn.
The man is appalled.	La viro estas konsternita.
The tenant had no income, so he left.	La luanto ne havis enspezon, do li foriris.
This species has declined to critical few.	Tiu specio malkreskis al kritika malmultaj.
That was the most nervous experience of my life.	Tio estis la plej nervoza sperto de mia vivo.
The noise was loud, almost deafening.	La bruo estis laŭta, preskaŭ surdiga.
The school is served by an excellent canteen.	La lernejo estas servata de bonega kantino.
The blues singer's music often contained sexual references.	La muziko de la bluskantisto ofte enhavis seksajn referencojn.
The national archives are already quite full	La naciaj arkivoj jam estas sufiĉe plenplenaj
She scribbled absently on a piece of paper.	Ŝi skribaĉis distrite sur paperbloketo.
This event marked a change in local politics.	Tiu okazaĵo markis ŝanĝon en loka politiko.
He works hard, but his efforts do not work.	Li laboras forte, sed liaj klopodoj ne rezultas.
The rash developed on her arm.	La erupcio disvolviĝis sur ŝia brako.
Their lives are in danger.	Iliaj vivoj estas en danĝero.
The river meandered lazily nearby.	La rivero serpentumis pigre apude.
The stone is three feet wide.	La ŝtono estas tri futojn larĝa.
The coast is dotted with waves at regular intervals.	La marbordo estas plaŭdita de ondoj je regulaj intervaloj.
Give him some fruit for his tea.	Donu al li iom da frukto por lia teo.
The professor claimed that this mineral should be mined.	La profesoro asertis ke ĉi tiu mineralo devus esti elminita.
The legislation has been hailed as a big step forward.	La leĝaro estis salutita kiel granda paŝo antaŭen.
They have yet to decide on a date.	Ili ankoraŭ devas decidi pri dato.
Three dead fish were found in the river.	Tri mortintaj fiŝoj estis trovitaj en la rivero.
These unfortunates had no running water.	Tiuj ĉi malfeliĉuloj ne havis fluan akvon.
The earth revolves around an axis.	La tero turniĝas ĉirkaŭ akso.
Some educators question this approach.	Iuj edukistoj pridubas ĉi tiun aliron.
Don't take off the cream, she ordered.	Ne deprenu la kremon, ŝi ordonis.
He spent half of his income on cigarettes.	Li elspezis duonon de sia enspezo por cigaredoj.
The number of former soldiers is declining.	La nombro de iamaj soldatoj malpliiĝas.
He escaped from prison once, but was later tried again.	Li eskapis el malliberejo unufoje, sed poste denove estis juĝita.
Everyone hates them.	Ĉiuj malamas ilin.
Simple tricks can help you save energy.	Simplaj lertaĵoj povas helpi vin ŝpari energion.
The villagers hurried to collect their tools.	La vilaĝanoj rapidis por kolekti siajn ilojn.
This farm has been in my husband's family for generations.	Ĉi tiu bieno estas en la familio de mia edzo dum generacioj.
Most animals winter in winter.	Plej multaj bestoj vintras vintre.
The decision was not taken lightly.	La decido ne estis prenita malpeze.
The throat was generally dry.	La gorĝo estis ĝenerale sekigita.
Her hair is dyed.	Ŝiaj haroj estas tinkturigitaj.
The effort paid off, and they won the match.	La fortostreĉo pagis, kaj ili venkis en la matĉo.
A team of biologists caught a poisonous snake alive.	Teamo de biologoj kaptis venenan serpenton vivanta.
The water flow was fuller than usual.	La akvofluo estis pli plena ol kutime.
The ground began to cool.	La tero komencis malvarmiĝi.
The kingdom consisted of three large islands.	La regno konsistis el tri grandaj insuloj.
He began by outlining the historical context.	Li komencis skizante la historian kuntekston.
The unstable performance was very unusual.	La malstabila agado estis tre nekutima.
We rented our apartment to strangers.	Ni luis nian loĝejon al fremduloj.
This suggests that the phenomenon exists.	Ĉi tio sugestas, ke la fenomeno ekzistas.
The left side of the brain is responsible for language.	La maldekstra flanko de la cerbo respondecas pri lingvo.
He got up and walked away slowly.	Li stariĝis kaj malrapide foriris.
Clothes are often designed for sale.	Vestaĵoj ofte estas dezajnitaj por vendo.
The blacksmith was good at his job.	La forĝisto estis lerta pri sia laboro.
The bugs trapped beneath them glow in the dark!	La cimoj kaptitaj sub ili brilas en la mallumo!
Nachos should be in reverse order.	Nachos devus esti en inversa sinsekvo.
The exercise left him breathless.	La ekzercado lasis lin senspira.
Today's schools are underfunded.	La hodiaŭaj lernejoj estas nesufiĉe financataj.
Events like these are rare in these parts.	Eventoj kiel ĉi tiuj estas maloftaj en ĉi tiuj partoj.
The automatic braking system prevents the aircraft from crashing.	La aŭtomata bremssistemo malhelpas la aviadilon kraŝi.
She reached across the table and took my hand.	Ŝi etendis la manon trans la tablon kaj prenis mian manon.
We sell lobster tails for the pound.	Ni vendas omarvostojn je la funto.
What a strange color that is.	Kia stranga koloro tio estas.
With a shake of her head, she dismissed the thought.	Kun balanco de la kapo, ŝi forĵetis la penson.
I dare not approach that place.	Mi ne kuraĝas alproksimiĝi al tiu loko.
You were very kind to me, said the old man.	Vi estis tre afabla al mi, diris la maljunulo.
Many elderly drivers were reluctant to give up their licenses.	Multaj maljunaj ŝoforoj estis malvolontaj prirezigni siajn licencojn.
Dark green moss covers the tree trunks.	Malhelverda musko kovras la arbotrunkojn.
Storm clouds gathered over the mountains.	Ŝtormnuboj kolektiĝis super la montoj.
She manages an animal sanctuary.	Ŝi administras bestan sanktejon.
The hills behind the city are covered with vines.	La montetoj malantaŭ la grandurbo estas kovritaj per vitejoj.
The athlete is fresh from winning a gold medal.	La atleto estas freŝa de gajnado de ora medalo.
The earthquake claimed many lives.	La tertremo kostis multajn vivojn.
The grass tickled his legs.	La herbo tiklis liajn krurojn.
The smell of incense filled the room.	La odoro de incenso plenigis la ĉambron.
The rainforest began to recede.	La pluvarbaro komencis retiriĝi.
The speech was marred by embarrassing tongue slips.	La parolon difektis embarasaj langoglitoj.
Won't you come in?	Ĉu vi ne eniros?
The production of contaminated meat was common.	La produktado de poluita viando estis ofta.
The city is still famous for its bridges.	La urbo daŭre estas fama pro siaj pontoj.
The young man was wearing sandals.	La junulo portis sandalojn.
He would have a good direction.	Li havus bonan direkton.
To tell the time, we rely heavily on our watch.	Por diri la horon, ni tre fidas je nia horloĝo.
He drank everything quickly.	Li trinkis ĉion rapide.
Deer who heard the news showed some caution.	Cervoj kiuj aŭdis la novaĵojn montris iom da zorgo.
Most of their song titles are puns.	La plej multaj el iliaj kantotitoloj estas vortludoj.
These new engines work more efficiently.	Ĉi tiuj novaj motoroj funkcias pli efike.
You have to do most of the work yourself.	Vi devas mem fari la plej grandan parton de la laboro.
Packing the house for a big move is expensive.	Paki la domon por granda movo estas peniga.
Carbon monoxide is produced when fuel is burned.	Karbonmonooksido estas produktita kiam brulaĵo estas bruligita.
She looked at me fiercely.	Ŝi feroce rigardis min.
His friends often complain about his attitude.	Liaj amikoj ofte plendas pri lia sinteno.
The policies were not widely popular.	La politikoj ne estis larĝe popularaj.
As more visitors arrive, tourism shows no sign of slowing down.	Ĉar pli da vizitantoj alvenas, turismo montras neniun signon de malrapidiĝo.
Setting up the menu was easy.	Agordi la menuon estis facila.
These amoebas control the flow of water.	Ĉi tiuj ameboj kontrolas la fluon de akvo.
Marriage was still illegal in most parts of the country.	La geedziĝo daŭre estis kontraŭleĝa en la plej granda parto de la lando.
He became reluctant to take matters into his own hands.	Li fariĝis malvolonta preni aferojn laŭvalora.
She asked her colleagues to repeat their words.	Ŝi petis siajn kolegojn ripeti siajn vortojn.
The aquarium is in the city center.	La akvario estas en la urbocentro.
The coach stepped in to help.	La trejnisto enpaŝis por helpi.
This city has many groups of loyal supporters.	Ĉi tiu urbo havas multajn grupojn de lojalaj subtenantoj.
She has a delicate singing voice.	Ŝi havas delikatan kantantan voĉon.
This wise old woman will rest in peace.	Ĉi tiu saĝa maljunulino ripozos en paco.
The hunt was so terrible that the birds flew away.	La ĉasado estis tiel terura, ke la birdoj forflugis.
It was the ugliest creature she had ever seen.	Ĝi estis la plej malbela estaĵo, kiun ŝi iam vidis.
This necklace is very heavy.	Ĉi tiu kolĉeno estas tre peza.
I have about ten friends in this town.	Mi havas ĉirkaŭ dek amikojn en ĉi tiu urbo.
Wherever he went, he left a trail of destruction.	Kien ajn li iris, li lasis spuron de detruo.
Air pollution is a global problem.	Aera poluo estas problemo tutmonde.
He looked up at the sky, his eyes clouded with sorrow.	Li rigardis al la ĉielo, liaj okuloj nubiĝis pro malĝojo.
Explain the background of the play.	Klarigu la fonon de la teatraĵo.
The list is in alphabetical order.	La listo estas en alfabeta ordo.
Rioters often attack police.	Tumultantoj ofte atakas policon.
The young man rode his horse into the city.	La junulo rajdis sian ĉevalon en la urbon.
He has a strong build.	Li havas fortan konstruon.
Authorities set the curfew shortly.	Aŭtoritatoj fiksis la elirmalpermeson baldaŭ.
I took out the trash.	Mi elprenis la rubon.
Smoke rose from small fires on both sides.	Fumo leviĝis el malgrandaj fajroj ambaŭflanke.
The book is full of fascinating anecdotes.	La libro estas plena de fascinaj anekdotoj.
The soldier was killed in his first battle.	La soldato estis mortigita en sia unua batalo.
However, light bulbs sound too weak.	Tamen ampoloj sonas tro malforta.
Sentences often contain both nouns and verbs.	Frazoj ofte enhavas kaj substantivojn kaj verbojn.
Be sure to save some for toast and jam.	Nepre konservu kelkajn por rostpano kaj marmelado.
Pass the cheese through the fine mesh.	Pasu la fromaĝon tra la fajna maŝo.
That happens on rainy days.	Tio okazas en pluvaj tagoj.
Oil is refined at the factory.	Petrolo estas rafinita ĉe fabriko.
His is a house with many rooms.	Lia estas domo kun multaj ĉambroj.
He heard the news impatiently.	Li aŭdis la novaĵon kun malpacienco.
The city has three hospitals.	La urbo havas tri hospitalojn.
He was immediately promoted.	Li tuj estis promociita.
Negotiations broke down quickly.	La intertraktadoj disiĝis rapide.
The smell of garlic was overwhelming.	La odoro de ajlo estis superforta.
Finally, the drought was over.	Fine, la sekeco finiĝis.
Research has revealed significant links between crime and violence.	Esplorado rivelis signifajn ligojn inter krimo kaj perforto.
A mustachioed man makes his way down the street.	Liphara viro faras sian vojon laŭ la strato.
Luxury yachts and motorboats cross the sparkling waters.	Luksaj jaktoj kaj motorboatoj trairas la brilajn akvojn.
Sometimes you want to hide away from the world.	Kelkfoje vi volas kaŝiĝi for de la mondo.
The most popular choice for a holiday is the beach.	La plej populara elekto por feriado estas la strando.
Experts note that it is inadvisable to bring in useful items.	Fakuloj rimarkas, ke estas malkonsilinde enporti utilajn objektojn.
Most countries cut their food rations.	Plej multaj landoj tranĉas siajn manĝporciojn.
The fee controls how much you can spend.	La kotizo kontrolas kiom vi povas elspezi.
His appetite for knowledge was insatiable.	Lia apetito por scio estis nesatigebla.
Those documents were destroyed during the fire.	Tiuj dokumentoj estis detruitaj dum la fajro.
The ocean waters gushed into their land.	La oceanaj akvoj ŝprucis en ilian teron.
Tie the stems together with a rope.	Ligu la tigojn kune per ŝnuro.
The forests were famous for birds.	La arbaroj estis famaj pro birdoj.
The government initially resisted the reforms.	La registaro komence rezistis la reformojn.
She took a big bite of chocolate cake.	Ŝi prenis grandan mordon de ĉokolada kuko.
Nobody wants a war.	Neniu volas militon.
Mankind has polluted rivers and oceans.	La homaro poluis la riverojn kaj la oceanojn.
So they break into camp and head north.	Do ili rompas tendaron kaj ekiras norden.
A flock of birds suddenly passed overhead.	Aro da birdoj subite pasis supre.
Without heat, water will immediately freeze.	Sen varmego, akvo tuj frostos.
The work was taken over by elected officials.	La laboro estis transprenita de elektitaj oficistoj.
University has established a new scholarship.	Universitato establis novan stipendion.
The image is blurred by moisture in the air.	La bildo estas malklarigita de humideco en la aero.
The experiment resulted in an interesting discovery.	La eksperimento rezultigis interesan malkovron.
A year passed quickly.	Rapide pasis jaro.
I only buy natural foods.	Mi aĉetas nur naturajn manĝaĵojn.
The coach explained how to win a football game.	La trejnisto klarigis kiel venki en futbala ludo.
The climate was cold, but the sun was hot.	La klimato estis malvarma, sed la suno estis varma.
Ancient city of ruins.	Praa urbo de ruinoj.
Its founder is a strong believer in feminism.	Ĝia fondinto estas forta kredanto je feminismo.
A storm broke out.	Ŝtormo eksplodis.
He looked at the sky.	Li rigardis la ĉielon.
He painted the mountains purple.	Li pentris la montojn purpure.
Use a hammer to remove the nail.	Uzu martelon por forigi la najlon.
Too much sugar is bad for your teeth.	Tro da sukero estas malbona por viaj dentoj.
A book lies open on her knee.	Libro kuŝas malfermita sur ŝia genuo.
Police searched her home.	La polico traserĉis ŝian hejmon.
Napoleon's defeat marked the end of his reign.	La malvenko de Napoleono markis la finon de lia regado.
She has her own business.	Ŝi havas sian propran komercon.
Buttermilk is not popular in this country.	Buterlakto ne estas populara en ĉi tiu lando.
Such questions have provoked heated debate.	Tiaj demandoj estigis ekscititajn debatojn.
Have you made any progress on this report?	Ĉu vi progresis pri tiu raporto?
Gramsci is probably a communist.	Gramsci verŝajne estas komunisto.
The most common problem faced by employees is pay.	La plej ofta problemo alfrontata de dungitoj estas salajro.
A business degree is advantageous in these fields	Komerca grado estas avantaĝa en tiuj kampoj
According to researchers, this is ruining the environment.	Laŭ esploristoj, ĉi tio ruinigas la medion.
Some claim he is a former spy.	Iuj asertas, ke li estas iama spiono.
I fell unconscious from shock.	Mi falis senkonscia pro ŝoko.
The camel is an economically important animal.	La kamelo estas ekonomie grava besto.
Short, spiky skin covers their bodies.	Mallonga, pika felo kovras iliajn korpojn.
As usual, the children are disappointed.	Kiel kutime, la infanoj estas seniluziigitaj.
The nearby river is stained with blood.	La proksima rivero estas makulita per sango.
He wiped his glasses.	Li viŝis siajn okulvitrojn.
Economists have warned of the dire consequences.	Ekonomikistoj avertis pri la teruraj sekvoj.
What made you decide to come today?	Kio igis vin decidi veni hodiaŭ?
The father showed his middle son to his friends.	La patro montris sian mezan filon al siaj amikoj.
His beard was dirty.	Lia barbo estis malpura.
She glanced at the newspaper.	Ŝi ĵetis rigardon al la gazeto.
He witnessed a painful episode in his life.	Li atestis doloran epizodon en sia vivo.
Odalisques were traditionally covered with expensive silk dresses.	Odaliskoj estis tradicie kovritaj per multekostaj silkaj roboj.
This city was once the capital of the nation.	Ĉi tiu urbo iam estis la ĉefurbo de la nacio.
The water was green and cloudy.	La akvo estis verda kaj malklara.
We will miss them very much.	Ni ege sopiros ilin.
The champion has no equal.	La ĉampiono ne havas egalulon.
His criticism of the president was sharp.	Lia kritiko kontraŭ la prezidanto estis akra.
He blames the government sometimes.	Li kulpigas la registaron foje.
We hope the factsheet will help.	Ni esperis, ke la informfolio helpos.
There was a problem loading the video.	Estis problemo dum la ŝarĝo de la video.
The army has no choice but to support him.	La armeo havas neniun eblon krom subteni lin.
She trembled with disgust.	Ŝi tremis pro abomeno.
This city was once a prosperous city.	Tiu ĉi urbo iam estis prospera urbo.
This country has a strong economy.	Ĉi tiu lando havas fortan ekonomion.
My natural hair color is dark blonde.	Mia natura harkoloro estas malhela blonda.
He poured himself a glass of cold milk.	Li verŝis al si glason da malvarma lakto.
Without a mixer, chopping fruit would be almost impossible.	Sen miksilo, haki fruktojn estus preskaŭ neeble.
She taught me to compose a haiku.	Ŝi instruis min komponi hajkon.
Strong winds howled around the windows.	Fortaj ventoj hurlis ĉirkaŭ la fenestroj.
Can you give me some of the cake?	Ĉu vi povas doni al mi iom el la kuko?
The radio continued to play the same recording.	La radio daŭre ludis la saman registradon.
They stopped dead in the water.	Ili haltis senvive en la akvo.
Considerable effort is being put into sanitation in the developing world.	Konsiderinda fortostreĉo estas metita en kloakigon en la evolua mondo.
Nelson is the author of several books.	Nelson estas la verkinto de pluraj libroj.
His goal was to protect and repair the roads	Lia celo estis protekti kaj ripari la vojojn
That cat is the undisputed owner of this domain.	Tiu kato estas la senkontesta mastro de ĉi tiu domajno.
Next, add four cups of cream.	Poste, aldonu kvar tasojn da kremo.
The rain caused flooding all over the region.	La pluvo kaŭzis inundojn ĉie en la regiono.
The gem trade is expected to decline this year.	La komerco de gemoj atendas malpliiĝi ĉi-jare.
He studied in a cramped, dark apartment.	Li studis en malvasta, malhela loĝejo.
Most supermarket chickens are bred with chemical foods.	Plej multaj superbazaraj kokidoj estas breditaj per kemiaj nutraĵoj.
The boy valued honesty above all else.	La knabo taksis honestecon antaŭ ĉio.
This town was made for walking.	Ĉi tiu urbo estis farita por promenado.
City planners, however, disagreed on the matter.	Urboplanistoj tamen malkonsentis pri la afero.
A flock of starlings swirled, crackling, up.	Aro da sturnoj kirliĝis, krakante, supre.
This country is famous for its vineyards.	Ĉi tiu lando estas fama pro siaj vitejoj.
The comedian accused the government of sexism.	La komikulo akuzis la registaron pri seksismo.
The villagers decided to attack.	La vilaĝanoj decidis ataki.
We need to share what we know about the history of the country.	Ni devas konigi kion ni scias pri la historio de la lando.
The traffic was terrible today.	La trafiko estis terura hodiaŭ.
This is how you best treat it.	Jen kiel vi plej bone traktas ĝin.
The boys were excited about their outing.	La knaboj estis ekscititaj pri sia ekskurso.
The scheme did not provide a useful solution.	La skemo ne disponigis utilan solvon.
A group of novice wanderers set out into the desert.	Grupo de novicaj vagantoj ekiris en la dezerton.
Temperatures reach below freezing in winter.	Temperaturoj atingas sub frosto vintre.
The soil was soaked with rainwater.	La grundo estis trempita de pluvakvo.
The flower bud began to open.	La florburĝono komencis malfermiĝi.
Turn on the kettle.	Enŝaltu la kaldrono.
The scene is illuminated by the fading light.	La sceno estas prilumita per la forvelkanta lumo.
He sold apples to raise capital.	Li vendis pomojn por akiri kapitalon.
Elephants are agile swimmers in the ocean.	Elefantoj estas lertaj naĝantoj en la oceano.
Blood, sweat and dirt streaked her knuckles.	Sango, ŝvito kaj malpuraĵo striis ŝiajn fingrobazartikojn.
The fields were full of corn.	La kampoj estis plenaj de maizo.
Unfortunately, he was not available.	Bedaŭrinde, li ne estis disponebla.
He paid for another ticket.	Li pagis alian bileton.
Microsoft sold most of its shares.	Microsoft vendis la plimulton de siaj akcioj.
The four occupants of the boat collapsed.	La kvar loĝantoj de la boato kolapsis.
That man really knows how to cut a rug.	Tiu viro vere scias kiel tranĉi tapiŝon.
Service with a smile is always appreciated.	Servo kun rideto estas ĉiam aprezita.
The farmer's wife sheared the flock with sharp scissors.	La edzino de la kamparano tondis la gregon per akraj tondiloj.
The opening session was fascinating.	La malferma sesio estis fascina.
She hid the film in the pocket of her jacket.	Ŝi kaŝis la filmon en la poŝo de sia jako.
Our thoughts are with you.	Niaj pensoj estas kun vi.
He kissed her tenderly.	Li kisis ŝin tenere.
The desk lamp flickered.	La skribtabla lampo flagris.
The smoke rose over the city.	La fumo leviĝis super la urbo.
The workers refused to work.	La laboristoj rifuzis labori.
We will have to replace the heating system.	Ni devos anstataŭigi la hejtsistemon.
The writers said the book was autobiographical.	La verkistoj diris ke la libro estis aŭtobiografia.
They are accused of framing innocent men.	Ili estas akuzitaj pri enkadrigo de senkulpaj viroj.
The minimum intervention required.	La minimuma interveno necesa.
He handed the lady the check.	Li donis al la sinjorino la ĉekon.
There is no easy solution.	Ne estas facila solvo.
The speech was exciting.	La parolado estis ekscita.
They were careful to keep it a secret.	Ili zorgis konservi la sekreton.
Many obstacles must be overcome before this goal can be achieved.	Multaj obstakloj devas esti venkitaj antaŭ ol ĉi tiu celo estas atingita.
Children learn the importance of friendship from participating in games.	Infanoj lernas la gravecon de amikeco de partoprenado en ludoj.
They can never be sure if their conclusions are correct.	Ili neniam povas esti certaj ĉu iliaj konkludoj estas ĝustaj.
Sugar syrup is made by boiling sugar in water.	Sukersiropo estas farita per bolado de sukero en akvo.
The thin glass magnifies the light.	La maldika vitro pligrandigas la lumon.
Some animals are not at risk of global warming.	Iuj bestoj ne estas en risko de mondvarmiĝo.
Gradually, month after month, year after year,	Iom post iom, monato post monato, jaro post jaro,
He says he will have a car someday.	Li diras ke, iam, li havos aŭton.
They are currently studying in schools.	Nuntempe ili studas en lernejoj.
Egg whites and egg yolks can be separated.	Ovoblankoj kaj ovoflavoj povas esti apartigitaj.
To speed up the contest, the organizers downsized it.	Por akceli la konkurson, la organizantoj malgrandigis ĝin.
A community is a place where people live.	Komunumo estas loko kie homoj vivas.
The building has two floors.	La konstruaĵo havas du etaĝojn.
The man was not discouraged.	La viro ne estis malinstigata.
Try to exercise at least three days a week.	Provu ekzerci almenaŭ tri tagojn semajne.
That happened before you were born.	Tio okazis antaŭ ol vi naskiĝis.
He walked down the street, smiling.	Li iris laŭ la strato, ridetante.
The wedding cake was cut in half.	La geedziĝkuko estis tranĉita en duono.
The only figure marched to the horizon.	La sola figuro marŝis al la horizonto.
Bob gets up early every morning.	Bob ellitiĝas frue ĉiun matenon.
I fell asleep.	Mi ekdormis.
Listen to me! 	Aŭskultu min!
he said.	li diris.
Establish a business position.	Establi komercan postenon.
His comment was greeted with a tumultuous laugh.	Lia komento estis salutita per tumulta ridado.
He walks through the medina, visiting small shops.	Li iras tra la medino, vizitante malgrandajn vendejojn.
Officials have been accused of awarding building contracts to friends.	Oficialuloj estis akuzitaj je aljuĝado de konstrukontraktoj al amikoj.
I worked closely with her.	Mi laboris proksime kun ŝi.
She could hear the ambulances in the distance.	Ŝi aŭdis la ambulancojn en la malproksima distanco.
He found a hungry wolf hiding under the car.	Li trovis malsatan lupidon kaŝantan sub la aŭto.
It's not cheap to live here.	Ne estas malmultekosta vivi ĉi tie.
The device could cause serious damage to the wrong hands.	La aparato povus kaŭzi grandan damaĝon en malĝustaj manoj.
A mist crept into the boy's vision.	Nebulo ŝteliris en la vizion de la knabo.
So the house was not demolished.	Do la domo ne estis forigita.
We use electricity to power almost everything.	Ni uzas elektron por funkciigi preskaŭ ĉion.
The goal of every parent, of course, is to achieve ability.	La celo de ĉiu gepatro, kompreneble, estas atingi kapablon.
Did she bring cutlery for dinner?	Ĉu ŝi alportis manĝilaron por vespermanĝo?
A forest fire burned the countryside for miles.	Arbara fajro bruligis la kamparon por mejloj.
After seeing the vampires, some of them cried.	Post vidado de la vampiroj, kelkaj el ili ploris.
This is a difficult task.	Ĉi tio estas malfacila tasko.
The lollipop is made of metal.	La lekbombo estas farita el metalo.
Orders and courtesy both seemed to have disappeared.	Ordoj kaj ĝentileco ambaŭ ŝajnis malaperis.
After singing, they sat down to talk.	Post la kantado, ili sidiĝis por paroli.
We collected the eggs ourselves.	Ni mem kolektis la ovojn.
Newspapers were routinely censored.	Gazetoj estis rutine cenzuritaj.
A stranger appeared.	Nekonato aperis.
Social welfare programs help the less fortunate among us.	Programoj pri socia bonfarto helpas la malplej bonŝancajn inter ni.
Wherever he goes, he seems to be popular.	Kien ajn li iras, li ŝajnas esti populara.
In fact, eggs are rich in many important nutrients.	Fakte, ovoj estas riĉaj je multaj gravaj nutraĵoj.
Low crop yields meant starvation.	Malalta rendimento de kultivaĵoj signifis malsaton.
The bed creaked as he lay down.	La lito knaris dum li kuŝiĝis.
The agents refused to provide names.	La agentoj rifuzis disponigi nomojn.
Dwayne carefully cut the cake.	Dwayne zorge tranĉis la kukon.
We will take a short break.	Ni prenos mallongan paŭzon.
The farmer recently recycled his old gas truck.	La farmisto ĵus reciklis sian malnovan benzinkamionon.
The petitioner gave documents to officials.	La petanto donis al oficialuloj dokumenton.
Samuel's work is approved by many scholars.	La laboro de Samuelo estas aprobita de multaj fakuloj.
Simple tasks can be transformed into complex ones.	Simplaj taskoj povas esti transformitaj en kompleksajn.
Primarily forested, this region is known for its mineral resources.	Ĉefe arbarkovrita, tiu regiono estas konata pro siaj mineralresursoj.
As a result, he had to work hard.	Kiel rezulto, li devis multe labori.
Strawberries are in season.	Fragoj estas en sezono.
Four months ago, the ship sank.	Antaŭ kvar monatoj, la ŝipo subakviĝis.
Let the brown butter cool slightly.	Lasu la brunan buteron malvarmigi iomete.
Several heavy rains have fallen in recent days.	Pluraj pluvegoj falis en la lastaj tagoj.
She sat on the sofa, nodding occasionally.	Ŝi sidis sur la sofo, kapjesis fojfoje.
It rained heavily on the evening of the party.	Pluvis forte la vesperon de la festo.
The fish swim upstream.	La fiŝoj naĝas kontraŭflue.
She said she was disappointed.	Ŝi diris, ke ŝi estas seniluziigita.
Remove the hard outer leaves.	Forigu la malmolajn eksterajn foliojn.
Simon is a successful journalist.	Simon estas sukcesa ĵurnalisto.
This dish contains fish and mushrooms.	Ĉi tiu plado enhavas fiŝojn kaj fungojn.
Attempts have been made to expand nature conservation.	Provoj estis faritaj por vastigi naturkonservadon.
The water level splashed at my toes.	La akvonivelo plaŭdis ĉe miaj piedfingroj.
The flag on this building is red.	La flago sur ĉi tiu konstruaĵo estas ruĝa.
The boy's uniform stood out.	La uniformo de la knabo elstaris.
One new, one old.	Unu nova, unu malnova.
Every farmer should know some basic math.	Ĉiu kamparano devus scii iom da baza matematiko.
Pour the oil into a coffee filter.	Verŝu la oleon en kaffiltrilon.
Upload the files from the cloud.	Alŝutu la dosierojn el la nubo.
She enrolled in the radiology technician certification program.	Ŝi enskribiĝis en la atestprogramo pri radiologia teknikisto.
Kids need rest and fun.	Infanoj bezonas ripozon kaj amuzadon.
Programs are often complex and difficult to understand.	Programoj ofte estas kompleksaj kaj malfacile kompreneblaj.
The main beach near this pool is beautifully preserved.	La ĉefa strando proksime de ĉi tiu naĝejo estas bele konservita.
The protesters became impatient.	La manifestaciantoj malpacienciĝis.
The work is laborious but rewarding.	La laboro estas peniga sed rekompenca.
A small stone lies on the ground.	Eta ŝtono kuŝas sur la tero.
The passenger cabin is pressurized and heated.	La pasaĝerkabano estas prema kaj varmigita.
He stared ahead, his face pale and serious.	Li fikse rigardis antaŭen, lia vizaĝo pala kaj serioza.
They will catch the criminals and bring them to justice.	Ili kaptos la krimulojn kaj alportos ilin al justeco.
The numbers are nowhere near the results you predicted.	La ciferoj estas nenie proksimaj al la rezultoj, kiujn vi antaŭdiris.
He saved my daughter's life.	Li savis la vivon de mia filino.
The literature presents a complex picture of science.	La literaturo prezentas kompleksan bildon de scienco.
Discover, share and add your knowledge!	Malkovru, dividu kaj aldonu viajn sciojn!
Don't let your mind wander.	Ne lasu vian menson vagi.
We admire the bravery of the soldier.	Ni admiras la bravecon de la soldato.
They raised their eyebrows a little.	Ili iomete levis la brovojn.
It is made of clay.	Ĝi estas farita el argilo.
Their efforts were thwarted by bureaucratic filth.	Iliaj klopodoj estis malsukcesigitaj per burokratia malpureco.
I found some nice photos in the attic.	Mi trovis belajn fotojn en la subtegmento.
This temple was declared sacred.	Ĉi tiu templo estis deklarita sankta.
This dog likes to play.	Ĉi tiu hundo ŝatas ludi.
Please look at the flowers in the garden.	Bonvolu rigardi la florojn en la ĝardeno.
I never go to that place.	Mi neniam iras al tiu loko.
Some private schools have lower fees than public schools.	Iuj privataj lernejoj havas pli malaltajn kotizojn ol publikaj lernejoj.
The smoke billowed higher and higher.	La fumo ondiĝis pli kaj pli alte.
When the metal heats up, it becomes liquid.	Kiam la metalo varmiĝas, ĝi fariĝas likva.
He ordered a glass of beer.	Li mendis glason da biero.
Her face flushed, dozing.	Ŝia vizaĝo ruĝiĝis, dormetanta.
The golden lion is a symbol of protection.	La ora leono estas simbolo de protekto.
There was a sunny sky over the plains.	Estis suna ĉielo super la ebenaĵoj.
Batteries are weak, unable to supply power for long periods of time.	Baterioj estas malfortaj, nekapablaj provizi potencon dum longaj periodoj.
She reached out to tap her daughter's head.	Ŝi etendis la manon por frapeti la kapon de sia filino.
This book sheds light on the terrible realities of war.	Ĉi tiu libro prilumas la terurajn realaĵojn de milito.
Indifference, hatred, contempt and contempt were in his eyes.	Indiferenco, malamo, malestimo kaj malestimo estis en liaj okuloj.
A small flock of sheep was grazing nearby.	Malgranda grego da ŝafoj paŝtis proksime.
John joined the company as a salesman.	John aliĝis al la firmao kiel vendisto.
The results of the election were completely unexpected.	La rezultoj de la balotado estis tute neatenditaj.
The poets were especially unpopular.	La poetoj estis precipe nepopularaj.
The entrails of the termite are not nutritious.	La internaĵoj de la termito ne estas nutraj.
Cover the muffins with foil and let them rise overnight.	Kovru la muffins per folio kaj lasu ilin levi dum la nokto.
So this will happen too.	Do ankaŭ ĉi tio pasos.
All this fountain is confusing to me.	Ĉio ĉi tiu fontado estas konfuziga por mi.
Then, drain the raisins into a bowl.	Poste, malplenigu la sekvinberojn en bovlon.
The little boy frowned.	La knabeto sulkigis la brovojn.
This elephant rarely goes anywhere.	Ĉi tiu elefanto malofte iras ien.
They watched the birds nest in the spring.	Ili rigardis la birdojn nestumi printempe.
Kids always want to know things.	Infanoj ĉiam volas scii aferojn.
The company laid off a large number of workers.	La firmao maldungis grandan nombron da laboristoj.
It's time to replace the antenna.	Estas tempo anstataŭigi la antenon.
The first step is for the birds to dance.	La unua etapo estas ke la birdoj dancu.
This study investigated the chemical process.	Ĉi tiu studo esploris la kemian procezon.
Compare it with the picture, please.	Komparu ĝin kun la bildo, mi petas.
The tree gradually lost all its leaves.	La arbo iom post iom perdis ĉiujn siajn foliojn.
She takes an anti-rheumatic pill every night.	Ŝi prenas kontraŭreŭmatan pilolon ĉiun nokton.
He played his violin with passion.	Li ludis sian violonon kun pasio.
The river carries bubble foam.	La rivero portas ŝaŭmon de vezikoj.
The museum is housed in an old hall.	La muzeo estas loĝigita en malnova halo.
This field supplies the whole city with water.	Tiu ĉi kampo provizas la tutan urbon per akvo.
Always remember the test situation.	Ĉiam memoru la testan situacion.
Life in prison is very difficult.	Vivo en malliberejo estas tre malfacila.
Many students were unhappy with the court's decision.	Multaj studentoj estis malkontentaj kun la decido de la tribunalo.
She likes to dance.	Ŝi ŝatas danci.
These taxes must be paid.	Tiuj impostoj devas esti pagitaj.
When he finally got into high school, he was full.	Kiam li finfine eniris mezlernejon, li estis sata.
Research indicates that too much salt has a negative effect on health.	Esplorado indikas, ke tro da salo negative influas la sanon.
Their brief affair lasted about a year.	Ilia mallonga afero daŭris proksimume jaron.
A mysterious man dropped a few packets of flour here.	Mistera viro faligis kelkajn paketojn da faruno ĉi tie.
The mango is edible, but inedible in taste.	La mango estas manĝebla, sed nemanĝebla laŭ gusto.
All these cities are in the country.	Ĉiuj ĉi tiuj urboj estas en la lando.
He often disputes my authority.	Li ofte disputas mian aŭtoritaton.
The skyline is changing rapidly.	La urbosilueto rapide ŝanĝiĝas.
Lower the temperature.	Malaltigu la temperaturon.
The evil witch enchanted the poor boy.	La malbona sorĉistino sorĉis la kompatindan knabon.
There is always a risk involved in implementing any technology.	Ĉiam estas risko implikita en efektivigo de ajna teknologio.
Then the messenger made an offer.	Poste la sendito faris proponon.
The young woman had cut the ends of her hair.	La juna virino estis tondinta la pintojn de siaj haroj.
The man carefully cut across the pineapple.	La viro zorge tranĉis trans la ananason.
As he was walking, he saw two men embracing him.	Promenante, li vidis du homojn brakumantajn.
They immediately went to bed, immediately falling asleep.	Ili tuj enlitiĝis, tuj endormiĝante.
Hired workers are scarce in the mining camp.	Dungitaj laboristoj estas malabundaj en la minista tendaro.
Cooking oil contains many elements.	Kuira oleo enhavas multajn elementojn.
A robber slipped into the bank through the front door.	Rabisto glitis en la bankon tra la enirpordo.
The passengers were surrounded by strange shapes.	La pasaĝeroj estis ĉirkaŭitaj de strangaj formoj.
He bought new shoes.	Li aĉetis novajn ŝuojn.
Be sure to adjust the oven temperature correctly.	Nepre ĝustigu la temperaturon de la forno ĝuste.
This work is at the center of conflict.	Ĉi tiu laboro estas en la centro de konflikto.
The insect crawled through the grass.	La insekto rampis tra la herbo.
The cookies were stale and tasteless.	La biskvitoj estis malfreŝaj kaj sengustaj.
Pay attention to your step, please.	Atentu vian paŝon, mi petas.
The abandoned church was vandalized.	La forlasita preĝejo estis vandaligita.
Several are transported from various parts of this country.	Pluraj estas transportitaj el diversaj partoj de ĉi tiu lando.
The curry was great.	La kareo estis bonega.
Only a moment later she returned with a silver platter.	Nur momenton poste ŝi revenis kun arĝenta pleto.
They draw pictures of how they feel.	Ili desegnas bildojn pri tio, kion ili sentas.
It was a glorious day.	Estis glora tago.
Roller coasters entertain people of all ages.	Rulmontoj amuzas homojn de ĉiuj aĝoj.
She shared her wisdom with the class.	Ŝi dividis sian saĝon kun la klaso.
The plan is to finally retire.	La plano estas finfine retiriĝi.
This part of the continent is generally flat.	Ĉi tiu parto de la kontinento estas ĝenerale plata.
One could drink the water without fear.	Oni povis trinki la akvon sen timo.
Their eyes met, and unparalleled feelings ensued.	Iliaj okuloj renkontiĝis, kaj neegaleblaj sentoj rezultiĝis.
You should go if you like to visit old buildings.	Vi devus iri se vi ŝatas viziti malnovajn konstruaĵojn.
The accident took place in a crowded area.	La akcidento okazis en plenplena areo.
Don't splash, you'll damage your suit.	Ne plaŭdu, vi difektos vian kostumon.
I suspect my father stole the money.	Mi suspektas, ke mia patro ŝtelis la monon.
Their argument quickly escalated.	Ilia argumento rapide eskaladis.
The animals were slaughtered in the town square.	La bestoj estis buĉitaj sur la urboplaco.
Many students ride bicycles.	Multaj studentoj veturas per biciklo.
Farmers fear the drought will destroy their crops.	Farmistoj timas, ke la sekeco detruos iliajn rikoltojn.
The papers could reveal collusions.	La paperoj povus malkaŝi koluziojn.
Don’t buy that dress, it’s too expensive.	Ne aĉetu tiun robon, ĝi estas tro multekosta.
Measurements of concentration are effective in forensic applications.	Mezuradoj de koncentriĝo estas efikaj en krimmedicinaj aplikoj.
He cried angrily.	Li kriis kolere.
The chair has faded considerably.	La seĝo konsiderinde fadis.
He reached the street, turned left, and was gone.	Li alvenis al la strato, turnis maldekstren, kaj estis for.
We watched a koala eating leaves in the woods.	Ni rigardis koalon manĝantan foliojn en la arbaro.
Now collect and count all the coins.	Nun kolektu kaj kalkulu ĉiujn monerojn.
The restoration work was superficial.	La restaŭra laboro estis supraĵa.
Three men came under our guns.	Tri viroj venis sub niajn pafilojn.
You must write full letters.	Vi devas skribi plenleterojn.
He screamed in agony and fell to the ground.	Li kriegis en agonio kaj falis teren.
He spent most of his free time studying.	Li pasigis la plej grandan parton de sia libera tempo studante.
Birds play a vital role in the ecosystem.	Birdoj ludas esencan rolon en la ekosistemo.
Burning coals came out of the fire.	El la fajro elsaltis ardantaj karboj.
A man stood by the door, waiting patiently.	Viro staris apud la pordo, atendante pacience.
He crossed the street.	Li transiris la straton.
Workers can often improve their working conditions in this way.	La laboristoj ofte povas tiel plibonigi siajn laborkondiĉojn.
Animals native to this environment are at risk.	La bestoj indiĝenaj al ĉi tiu medio estas en risko.
A stranger asked the lost boy	Nekonato demandis la perditan knabon
A place to grow.	Loko por kreski.
He is a man of few words.	Li estas viro de malmultaj vortoj.
The sheriff's team was in full force.	La teamo de la ŝerifo eniĝis en forto.
Our new car was still a little wet.	Nia nova aŭto estis ankoraŭ iomete malseka.
The rubbish of one man is the treasure of another	La rubo de unu homo estas la trezoro de alia
No one survived.	Neniu pluvivis.
There are some difficulties.	Estas kelkaj malfacilaĵoj.
Leave the job as soon as you arrive.	Forlasu la laboron tuj kiam vi alvenos.
It is best to stick to plain water.	Plej bone estas algluiĝi al simpla akvo.
They are not dangerous at all.	Ili tute ne estas danĝeraj.
She did not understand the meaning.	Ŝi ne komprenis la signifon.
A hot shower will soothe the stresses of the day.	Varma duŝo trankviligos la streĉojn de la tago.
This city is famous for its fabrication.	Ĉi tiu urbo estas fama pro la fabrikado de ŝtofo.
A shop can sell alcohol without a license.	Butiko povas vendi alkoholaĵon sen permesilo.
Cows have four stomachs.	Bovinoj havas kvar stomakojn.
Did you finish painting the fence?	Ĉu vi finis pentri la barilon?
Smoke billowed from a nearby factory.	Fumo ondedis el proksima fabriko.
All letters were addressed by hand.	Ĉiuj leteroj estis mane adresitaj.
The invaders were cornered at the gates of the city.	La invadantoj estis angulhavaj ĉe la pordegoj de la urbo.
The prince bade farewell to his soldiers.	La princo adiaŭis siajn soldatojn.
Try dyeing this fabric.	Provu tinkturi ĉi tiun ŝtofon.
The forest here is very beautiful.	La arbaro ĉi tie estas tre bela.
It is a beautiful villa.	Ĝi estas bela vilao.
Don’t pretend you don’t care about your appearance.	Ne ŝajnigu, ke vi ne zorgas pri via aspekto.
His feelings for her are clear.	Liaj sentoj por ŝi estas klaraj.
He was furious.	Li estis furioza.
AIDS patients cannot be treated with current medications.	Aidosaj pacientoj ne povas esti traktitaj per aktualaj medikamentoj.
Describe the paintings in snow.	Priskribu la pentraĵojn per neĝo.
In recent years, she has received death threats.	En la lastaj jaroj, ŝi ricevis mortminacojn.
The cat peered out of the window.	La kato singarde rigardis de la fenestro.
Don’t judge work by its cover.	Ne juĝu laboron laŭ ĝia kovrilo.
It would be unwise to ignore the warning.	Estus malprudente ignori la averton.
The animals in this zoo are unknown to science.	La bestoj en ĉi tiu zoo estas nekonataj al scienco.
They waved as their car passed.	Ili mansvingis dum ilia aŭto preterpasis.
It would be impossible to silence him.	Silentigi lin estus neeble.
She buys bread at the village bakery.	Ŝi aĉetas panon ĉe la vilaĝa bakejo.
She also took an apple and some bread and cheese.	Ŝi ankaŭ prenis pomon kaj iom da pano kaj fromaĝo.
Like everyone else, they were poor.	Kiel ĉiuj aliaj, ili estis malriĉaj.
There were three soldiers in the village.	Estis tri soldatoj en la vilaĝo.
The couple watched a passing cloud.	La paro observis preterpasantan nubon.
It could take many days for the situation to escalate.	Povus daŭri multajn tagojn por pligrandigi la situacion.
He begins his essay with the definition of poetry.	Li komencas sian eseon per la difino de poezio.
He shouted into the phone.	Li kriegis en la telefonon.
The younger brother studied at the public university.	La pli juna frato studis en la publika universitato.
Life is hard there.	La vivo estas malfacila tie.
Her poems are widely known both at home and abroad.	Ŝiaj poemoj estas vaste konataj kaj hejme kaj eksterlande.
Water was diverted from the lake.	Akvo estis deturnita de la lago.
This rare plant is not native to my country.	Ĉi tiu rara planto ne estas indiĝena de mia lando.
I quickly turned the page.	Mi rapide turnis la paĝon.
The male doll has a pale, painted face.	La vira pupo havas palan, pentritan vizaĝon.
The town square is a popular meeting place.	La urboplaco de la urbo estas populara kunvenejo.
Oil is a major source of industrial pollution.	Petrolo estas grava fonto de industria poluo.
Here, we see an exemplary sense of community.	Ĉi tie, ni vidas ekzemplan senton de komunumo.
The architect thinks the plan is good.	La arkitekto opinias, ke la plano estas bona.
Some movies take us into a fantasy world.	Iuj filmoj kondukas nin en fantazian mondon.
The muecino sings the daily calls to prayer.	La muecino kantas la ĉiutagajn vokojn al preĝo.
In some places, the locals were hostile.	En kelkaj lokoj, la lokaj loĝantoj estis malamikaj.
She always uses available resources.	Ŝi ĉiam uzas disponeblajn rimedojn.
There is only half an hour left before dinner.	Restas nur duonhoro antaŭ la vespermanĝo.
The greenhouse needs constant maintenance.	La forcejo bezonas konstantan prizorgadon.
He waved his hand.	Li svingis manon.
The two children talked about school.	La du infanoj parolis pri lernejo.
The vinegar evaporates, leaving a sweet taste.	La vinagro vaporiĝas, postlasante dolĉan guston.
The weather is wet and mild.	La vetero estas malseka kaj milda.
Many workers refused to leave the plant.	Multaj laboristoj rifuzis forlasi la planton.
He has matured in the last days.	Li maturiĝis en la lastaj tagoj.
The organization makes great donations to charity.	La organizo faras grandajn donacojn al bonfarado.
So, in old age, most experts believe.	Do, en maljunaĝo, la plej multaj fakuloj kredas.
They put precious stones in their crowns.	Ili metis multekostajn ŝtonojn en siajn kronojn.
The harvest was pretty good this year.	La rikolto estis sufiĉe bona ĉi-jare.
Bee honey is delicious.	Abela mielo estas bongusta.
His health is suffering, but he is still trying.	Lia sano suferas, sed li daŭre provas.
You killed my plants!	Vi mortigis miajn plantojn!
The river is close.	La rivero estas proksime.
A large part of the population is employed in the tourism industry.	Granda parto de la populacio estas dungita en la turisma industrio.
The thick cloud cover obscured the night sky.	La densa nuba kovrilo malklarigis la noktan ĉielon.
He made small adjustments.	Li faris malgrandajn alĝustigojn.
Some believe he was right.	Iuj kredas, ke li pravis.
He used to travel by train, but this time he flew.	Li kutime veturis per trajno, sed ĉi-foje li flugis.
Some economists urged caution.	Iuj ekonomikistoj urĝis singardemon.
The poet fell into depression.	La poeto falis en depresion.
This country has been oppressed for centuries.	Ĉi tiu lando estas subpremata dum jarcentoj.
The tribesmen followed their leader to war.	La tribuloj sekvis sian gvidanton al milito.
The terrible green goop flowed out of the package.	La terura verda goop elfluis el la pakaĵo.
The soldiers were outnumbered and shot.	La soldatoj estis plimultitaj kaj superpafitaj.
The climate is changing rapidly now.	La klimato rapide ŝanĝiĝas nun.
The cake unfolded.	La kuko malfremiĝis.
He wore a pink shirt, washed and ironed.	Li portis rozkoloran ĉemizon, lavis kaj gladis.
A random remark reminded me of the subject.	Hazarda rimarko memorigis la temon.
Some scientists believe that this is how the universe began.	Iuj sciencistoj opinias, ke tiel komenciĝis la universo.
Your job requires the widest possible range of skills.	Via laboro postulas la plej vastan eblan gamon de kapabloj.
Keep the door closed at all times.	Tenu la pordon fermita ĉiam.
He was promoted to corporal.	Li estis promociita al kaporalo.
Use a pepper mill.	Uzu pipromuelilon.
The train service is missing.	La trajnoservo mankas.
Chatting with the cat, he played for hours.	Babilante kun la kato, li ludis dum horoj.
The poor will no doubt suffer the most, he predicted.	Malriĉuloj sendube plej suferos, li antaŭdiris.
He suffered from stomach pain.	Li suferis de stomaka doloro.
A home remedy containing capsules can relieve the pain.	Hejma rimedo enhavanta kapsiketojn povas mildigi la doloron.
The temple was built on a beautiful hillside	La templo estis konstruita sur bela montoflanko
This restaurant is known for its delicious dishes.	Ĉi tiu restoracio estas konata pro siaj bongustaj pladoj.
The philosopher offers an alternative explanation.	La filozofo proponas alternativan klarigon.
I will do my best to help.	Mi faros mian eblon por helpi.
Add a single clove of crushed garlic.	Aldonu ununuran klavon da dispremita ajlo.
So, the Middle Ages began almost ten years ago.	Do, la mezepoko komenciĝis antaŭ preskaŭ dek jaroj.
The judge found the mayor guilty.	La juĝisto trovis la urbestron kulpa.
Some people believe that a southerly wind will bring rain.	Iuj homoj kredas, ke suda vento alportos pluvon.
Can you listen to the radio here?	Ĉu vi povas aŭskulti la radion ĉi tie?
No, we don't have a table.	Ne, ni ne havas tablon.
The attackers threatened the old man with force of arms.	La atakantoj minacis la maljunulon per armila forto.
They planned to prove their justice.	Ili planis pruvi sian justecon.
The bag shrank sharply.	La sako malkreskis akre.
The horse snorted and trotted.	La ĉevalo snufis kaj trotis.
The prisoner smiled tremblingly.	La kaptito faris treman rideton.
Take down the book and go play outside.	Demetu la libron kaj iru ludi ekstere.
In the first experiment, humans are tested.	En la unua eksperimento, homoj estas testitaj.
He wore dark glasses.	Li portis malhelajn okulvitrojn.
The city is withdrawn from the river.	La urbo estas retiriĝita de la rivero.
Describes the fauna of this desert region in detail.	Priskribas la faŭnon de ĉi tiu dezerta regiono detale.
He will need new shoes.	Li bezonos novajn ŝuojn.
A being that does not exist.	Estaĵo kiu ne ekzistas.
Some people believe that music can improve a person's mood.	Iuj homoj kredas, ke muziko povas plibonigi la humoron de homo.
In this region, there are frequent fluctuations in temperature.	En ĉi tiu regiono, estas oftaj fluktuoj de temperaturo.
They took refuge in a deserted cabinet.	Ili rifuĝis en dezerta kabineto.
Like his father before him he trained as a physician.	Kiel lia patro antaŭ li li trejnis kiel kuracisto.
They refused to listen to reason.	Ili rifuzis aŭskulti racion.
This shrub grows rapidly in this environment.	Ĉi tiu arbusto kreskas rapide en ĉi tiu medio.
The restaurant serves food all day, every day.	La restoracio servas manĝaĵon la tutan tagon, ĉiutage.
The anger continued to rise.	La kolero daŭre pliiĝis.
She doesn't eat carrots.	Ŝi ne manĝas karotojn.
She moved the cookies again.	Ŝi denove movis la kuketojn.
She has impressive credentials.	Ŝi havas imponajn akreditaĵojn.
The Minister of Justice, nicknamed the "King's Maker",	La jurministro, moknomita la "reĝfaristo",
The hotter the soup, the thicker the consistency.	Ju pli varma estas la supo, des pli dika la konsistenco.
The river has swelled to enormous proportions for several decades.	La rivero ŝveliĝis al grandegaj proporcioj dum pluraj jardekoj.
Their fresh, green scent filled the room.	Ilia freŝa, verda odoro plenigis la ĉambron.
The two young men climbed over the railing.	La du gejunuloj grimpis trans la balustradon.
Their movement was hindered by air resistance.	Ilia movado estis malhelpita per aerrezisto.
He twisted his locket nervously.	Li tordis sian medaljonon nervoze.
Some cities are submerged.	Kelkaj urboj estas subakvigitaj.
Police launched a manhunt.	La polico lanĉis homĉasadon.
Watch the birds flying overhead.	Observu la birdojn flugantajn super la kapo.
This government will not rest until those responsible are punished.	Ĉi tiu registaro ne ripozos ĝis la respondeculoj estos punitaj.
The mayor's bodyguard was standing directly behind him as he spoke.	La korpogardisto de la urbestro staris rekte malantaŭe kiam li parolis.
Let’s hope for pastures that are green and abundant.	Ni esperu pri paŝtejoj, kiuj estas verdaj kaj abundaj.
After the match, their opponents conceded three goals.	Post la matĉo, iliaj kontraŭuloj koncedis tri golojn.
About two dozen hostages were taken after the blast.	Proksimume du dekduoj da ostaĝoj estis prenitaj post la eksplodo.
The resulting explosion threw him against the wall.	La rezulta eksplodo ĵetis lin kontraŭ la muron.
The ramparts were impenetrable.	La remparoj estis nepenetreblaj.
Jacob's eyes are red with emotion.	La okuloj de Jakobo estas ruĝaj pro emocio.
She lost her job after one year.	Ŝi perdis sian laboron post unu jaro.
Plastic rules over glass.	Plasto regas super vitro.
A fire was burning merrily at the campground.	Fajro brulis gaje ĉe la kampadejo.
Prepare the tofu.	Preparu la tofuon.
Many years later, he became famous.	Multajn jarojn poste, li famiĝis.
He had a small wooden hut where he lived alone.	Li havis unu etan lignan kabanon kie li loĝis sole.
The interview was intended to last one hour.	La intervjuo estis intencita daŭri unu horon.
These statements of intent are legally binding.	Tiuj ĉi intencodeklaroj estas laŭleĝe devigaj.
These tiny insects can communicate with each other.	Ĉi tiuj etaj insektoj povas komuniki unu kun la alia.
Go behind the screen for privacy.	Iru malantaŭ la ekrano por privateco.
The clay grows when in contact with water.	La argilo kreskas kiam en kontakto kun akvo.
The chicken died from overeating.	La kokido mortis pro tromanĝado.
We couldn't see anything.	Ni nenion povis vidi.
Some computers are very expensive.	Iuj komputiloj estas tre altaj.
Many people believed that rain was a blessing.	Multaj homoj kredis, ke pluvo estas beno.
More useful rather than less.	Pli utila prefere ol malpli.
The climate is starting to change at an alarming rate.	La klimato komencas ŝanĝiĝi kun alarma rapideco.
The midwife arrived, carrying the new baby.	La akuŝistino alvenis, portanta la novan bebon.
Heat is the only source of energy.	Varmo estas la sola fonto de energio.
Many criticized the film for its violent scenes.	Multaj kritikis la filmon por ĝiaj perfortaj scenoj.
His house was in the city, not the countryside.	Lia domo estis en la urbo, ne la kamparo.
That bar is way too small.	Tiu trinkejo estas multe tro malgranda.
These containers were part of an ancient shipwreck.	Tiuj ujoj estis parto de antikva ŝiprompiĝo.
The scientist found that many people are susceptible to stress.	La sciencisto trovis, ke multaj homoj estas susceptibles al streso.
The road is very narrow.	La vojo estas tre mallarĝa.
Wash the vegetables, then cut them thinly.	Lavu la legomojn, tiam tranĉu ilin maldike.
This restaurant makes the best seafood.	Tiu restoracio faras la plej bonajn marmanĝaĵojn.
Let's listen to the news in the morning.	Ni aŭskultu la novaĵojn matene.
These employees must comply with strict standards of accountability.	Ĉi tiuj dungitoj devas plenumi striktajn normojn de respondeco.
You should bring an umbrella.	Vi devus kunporti ombrelon.
Water sits high in the glass.	Akvo sidas alte en la glaso.
Beware of deceivers!	Gardu vin kontraŭ trompantoj!
Our principal was proud of his garden.	Nia rektoro fieris pri sia ĝardeno.
He was brought before a judge.	Li estis alportita antaŭ juĝisto.
Several buildings were severely damaged.	Pluraj konstruaĵoj estis grave difektitaj.
The road meandered through lush green forests.	La vojo serpentumis tra abundaj verdaj arbaroj.
Water is scarce in this desert region.	Akvo estas malabunda en ĉi tiu dezerta regiono.
Very often, the rule seems to work.	Tre ofte, la regulo ŝajnas funkcii.
The sunlight made him squirm.	La sunlumo igis lin strabi.
The journey was arduous.	La vojaĝo estis peniga.
The team leader was responsible for all of us.	La teamestro respondecis nin ĉiujn.
This icy ice seems to be in a rainbow.	Ĉi tiu glacia glacio ŝajnas esti en ĉielarko.
A bad work environment does not inspire good performance.	Malbona labormedio ne inspiras bonan agadon.
There were three important things.	Estis tri gravaj aferoj.
We dream of space travel.	Ni revas pri kosmovojaĝo.
The sari is black.	La sario estas nigra.
The incident happened last year.	La okazaĵo okazis pasintjare.
You should not drink too much coffee.	Vi ne devas trinki tro da kafo.
They bought land on which a small farm was built.	Ili aĉetis teron sur kiu malgranda bieno estis konstruita.
A dog is not a pet.	Hundo ne estas dorlotbesto.
Last year it snowed every day.	Pasintjare neĝis ĉiutage.
The composer studied with many of the best musicians.	La komponisto studis kun multaj el la plej bonaj muzikistoj.
A small, shiny object fell out of its hiding place.	Malgranda, brila objekto falis el sia kaŝejo.
Soon we will be able to travel into space.	Baldaŭ ni povos vojaĝi en la kosmon.
She often wears her hair in a ponytail.	Ŝi ofte portas sian hararon en ĉevalvosto.
The majestic trees towered over the road.	La majestaj arboj turis super la vojo.
No action was taken by any party.	Neniu ago estis farita de iu partio.
The old man stopped walking for a moment.	La maljunulo ĉesis promeni por momento.
Place the dish on a tray.	Metu la pladon sur pleton.
A rookie is a kind of bird.	Frugilego estas speco de birdo.
The ferry crossed the river.	La pramo transiris la riveron.
The plan is officially rejected.	La plano estas oficiale malakceptita.
We should listen to expert advice.	Ni devus aŭskulti konsilojn de spertuloj.
We held a short ceremony for the dead.	Ni okazigis mallongan ceremonion por la mortintoj.
Look behind the tree!	Rigardu, malantaŭ la arbo!
The company sought to exploit new markets.	La firmao serĉis ekspluati novajn merkatojn.
She held her breath.	Ŝi retenis la spiron.
A bright lamp throws a circle of light.	Hela lampo ĵetas rondon de lumo.
She pursed her lips thoughtfully.	Ŝi penseme kunpremis la lipojn.
A flourishing architectural tradition.	Floranta arkitektura tradicio.
Their election representative took his seat.	Ilia voĉdona reprezentanto prenis lian sidlokon.
The restaurants are busy tonight.	La restoracioj estas okupataj ĉi-vespere.
Be careful not to scratch your fingers.	Atentu ne skrapi viajn fingrojn.
No serious crimes have been reported in the area this year.	Neniuj gravaj krimoj estis raportitaj en la areo ĉi-jare.
This vegetable tastes good.	Ĉi tiu legomo bongustas.
He died not of starvation, but of slow sickness.	Li mortis ne pro malsato, sed pro malrapida malsano.
The industrious farmer became more prosperous.	La laborema farmisto iĝis pli prospera.
Pterosaurs are extinct.	Flugsaŭroj estas formortintaj.
Always do one thing at a time.	Ĉiam faru unu aferon samtempe.
The strange old man got on the train.	La stranga maljunulo eniris la trajnon.
The cityscape in front of him was deserted.	La urba pejzaĝo antaŭ li estis senhoma.
The flower blooms in spring.	La floro floras printempe.
Look, butterfly!	Rigardu, papilio!
The buildings erupted in flames.	La konstruaĵoj erupciis en flamoj.
Police have been preventing a robbery lately.	La polico malhelpis rabon lastatempe.
The bright sun shone down on the glittering fountain.	La hela suno brilis malsupren sur la briletantan fontanon.
Wood harvested from this part of the forest is heavy.	Ligno rikoltita de ĉi tiu parto de la arbaro estas peza.
Cut each banana into eight pieces.	Tranĉu ĉiun bananon en ok pecojn.
The hot water was comforting.	La varma akvo estis konsola.
Poverty is widespread.	Malriĉeco estas disvastigita.
Efficiency is measured according to strict rules.	Efikeco estas mezurita laŭ striktaj reguloj.
We wanted to clean the room.	Ni volis purigi la ĉambron.
She demanded new clothes, shoes and cosmetics.	Ŝi postulis novan vestaron, ŝuojn kaj kosmetikaĵojn.
The trotters paused for water.	La trotadantoj paŭzis por akvo.
The brand is often lacking in sarcasm.	Sarkasmo ofte mankas al la marko.
Your garage floor is black with grease.	Via garaĝa planko estas nigra pro graso.
He wanted to know the time.	Li volis scii la tempon.
A rational mind has opened up new possibilities.	Racia menso malfermis novajn eblecojn.
The fur and leather industries are thriving.	La peltaj kaj ledaj industrioj prosperas.
Study after study suggests that employee exhaustion is very real.	Studo post studo sugestas, ke dungita elĉerpiĝo estas tre reala.
Autumn will bring moderate temperatures.	Aŭtuno alportos moderajn temperaturojn.
The strange sound startled him.	La stranga sono konsternis lin.
He looked at the distant mountains.	Li rigardis la forajn montojn.
There are, however, regional differences.	Estas tamen regionaj diferencoj.
The refrigerator compressor failed.	La kompresoro de la fridujo malsukcesis.
Some of the crops were burned by pests.	Kelkaj el la kultivaĵoj estis bruligitaj de plagoj.
Many rural communities suffer from a lack of jobs.	Multaj kamparaj komunumoj suferas pro manko de laborpostenoj.
We have to collect shells near home.	Ni devas kolekti konkojn proksime de hejmo.
Rust can weaken metal.	Rusto povas malfortigi metalon.
One penny will hardly buy it.	Unu penco apenaŭ aĉetos ĝin.
The nation's population has grown steadily in recent years.	La populacio de la nacio kreskis konstante en la lastaj jaroj.
This time, you will bring a net to catch the birds.	Ĉi-foje, vi alportos reton por kapti la birdojn.
The landscape is gloomy and forbidden.	La pejzaĝo estas malgaja kaj malpermesa.
A layer of ice covered the lake.	Tavo da glacio kovris la lagon.
If you don't stop, you'll be sorry.	Se vi ne ĉesos, vi bedaŭros.
The witness testified in court.	La atestanto atestis en tribunalo.
This city is full of ancient art.	Ĉi tiu urbo estas plena de antikvaj artaĵoj.
What is that girl upstairs doing?	Kion faras tiu knabino supre?
The noise was unbearable, we told her.	La bruo estis neeltenebla, ni diris al ŝi.
Establish dominance over swimming pools and marshes.	Establi dominadon super naĝejoj kaj marĉoj.
The old house collapsed a few years ago.	La malnova domo falis antaŭ kelkaj jaroj.
The future is clouded by uncertainty.	La estonteco estas malklarigita de necerteco.
Small cracks appeared in the sidewalk.	Malgrandaj fendetoj aperis en la trotuaro.
Restricted by extreme weather conditions, new residents moved in.	Limigite per ekstremaj vetercirkonstancoj, novaj loĝantoj translokiĝis enen.
The coach expects his team to improve next season.	La trejnisto atendas ke lia teamo pliboniĝos la venontan sezonon.
Because your glass is half full, you always think	Ĉar via glaso estas duonplena, vi ĉiam pensas
This book is very useful.	Ĉi tiu libro estas tre utila.
There is a fee to enter the area.	Estas kotizo por eniri la areon.
She has lived alone ever since.	Ŝi vivas sole ekde tiam.
His uncle is a talented poet.	Lia onklo estas talenta poeto.
People are omnivores.	Homoj estas ĉiomanĝuloj.
You need to find a fixed object.	Vi devas trovi fiksan objekton.
The migrants faced unclimbable mountains.	La migrantoj alfrontis negrimpeblajn montojn.
She felt a lump in her throat.	Ŝi sentis bulon en la gorĝo.
Throw the iron bars on the fire.	Ĵetu la ferajn stangojn sur la fajron.
The lobby was packed with angry protesters.	La vestiblo estis plenplena de koleraj manifestacianoj.
He cursed under his breath.	Li malbenis sub la spiro.
It would be unwise to leave now.	Estus malprudente foriri nun.
A good glass cannot be damaged by ordinary water.	Bona glaso ne povas esti damaĝita de ordinara akvo.
These books are very detailed.	Ĉi tiuj libroj estas tre detalaj.
Some religious people believe that sin is immoral behavior.	Kelkaj religiuloj kredas ke peko estas malmorala konduto.
Childhood obesity statistics are worrisome.	La statistikoj pri infana obezeco estas maltrankviligantaj.
Come here, please.	Venu ĉi tien, mi petas.
Children often enjoyed solving puzzles.	Infanoj ofte ĝuis solvi enigmojn.
Many books can be found in this local library.	Multaj libroj troveblas en tiu ĉi loka biblioteko.
A bright moon casts a silver glow on the snow.	Hela luno ĵetas arĝentan brilon sur la neĝon.
The young man was exhausted.	La junulo estis elĉerpita.
He received credit for saving many lives.	Li ricevis krediton por savi multajn vivojn.
He lived in a small village, but fuller than most.	Li loĝis en malgranda vilaĝo, sed pli plena ol la plimulto.
Foam water contains carbon dioxide	La ŝaŭmakvo enhavas karbondioksidon
Police charged him with murder.	La polico akuzis lin je murdo.
That energy can come from a variety of sources.	Tiu energio povas veni el diversaj fontoj.
You have reached your breaking point.	Vi atingis vian rompopunkton.
The sari draped her slender figure.	La sario drapiris ŝian sveltan figuron.
She quickly sifted through the papers.	Ŝi rapide kribris la paperojn.
Time and time again, the couple failed to reach an agreement.	Foje kaj denove, la paro ne atingis interkonsenton.
Various types of computer games are played.	Diversaj specoj de komputilaj ludoj estas luditaj.
Shakespeare's plays are widely performed by modern companies today.	La teatraĵoj de Ŝekspiro estas vaste prezentitaj fare de modernaj firmaoj hodiaŭ.
They spoke politely.	Ili parolis ĝentile.
The contents of his bag spilled onto the carpet.	La enhavo de lia sako disverŝis sur la tapiŝon.
Take a minute, shall we?	Prenu minuton, ĉu?
He spent a long time planting the garden.	Li pasigis longan tempon planti la ĝardenon.
The teenager ran away.	La adoleskanto forkuris.
President's measurements of passing drivers are very unreliable.	Mezuradoj de prezidanto preterpasantaj ŝoforojn estas tre nefidindaj.
Molecules are the smallest particles of a chemical species.	Molekuloj estas la plej malgrandaj partikloj de kemia specio.
All human cultures around the world have produced art.	Ĉiuj homaj kulturoj tra la mondo produktis arton.
Space exploration is expensive.	Kosmoesploro estas multekosta.
The streets were dark and empty.	La stratoj estis mallumaj kaj malplenaj.
The river becomes salty in late summer.	La rivero iĝas sala en finsomero.
She is a famous musician.	Ŝi estas fama muzikisto.
While they are usually quiet, people can get angry.	Dum ili kutime estas trankvilaj, homoj povas kolerigi.
This privacy scheme has significant advantages.	Ĉi tiu privatskemo havas signifajn avantaĝojn.
Your eyes seem to be covered in fog.	Viaj okuloj ŝajnas kovritaj de nebulo.
The diamond necklace was a gift from her grandmother.	La diamanta kolĉeno estis donaco de ŝia avino.
He studied very diligently for his exams.	Li studis tre diligente por siaj ekzamenoj.
They will not work in a team.	Ili ne laboros en teamo.
This documentary is my favorite.	Ĉi tiu dokumenta filmo estas mia plej ŝatata.
Little was known about the weather before this experiment.	Antaŭ ĉi tiu eksperimento oni malmulte sciis pri la vetero.
The blast blew up debris and shattered windows.	La eksplodo flugis derompaĵojn kaj frakasis fenestrojn.
He was not afraid to take risks.	Li ne timis riski.
Local government officials are suspected of corruption.	Lokaj registaroficistoj estas suspektataj pri korupto.
The administrator has decided to replace all the old administrators.	La administranto decidis anstataŭigi ĉiujn malnovajn administrantojn.
We invited him to dinner.	Ni invitis lin por vespermanĝi.
The old man revived.	La maljunulo reviviĝis.
This tattoo makes me feel beautiful.	Ĉi tiu tatuaje faras min senti bela.
The typewriter is still widely used today.	La skribmaŝino estas ankoraŭ vaste uzata hodiaŭ.
A post office was established here.	Ĉi tie estis establita poŝtejo.
Scientific evidence has shown that eggs can save lives.	La scienca evidenteco montris, ke ovoj povas savi vivojn.
He is often unfairly criticized for it.	Li ofte estas maljuste kritikata pro tio.
He crossed out.	Li forstrekis.
The quake devastated much of the damage.	La tertremo ruinigis multe da damaĝo.
The orchid is easy to grow.	La orkideo estas facile kultivebla.
The city is rarely visited now, except by tourists.	La urbo estas malofte vizitata nun, krom turistoj.
All papers were marked "urgent".	Ĉiuj paperoj estis markitaj "urĝaj".
Her dress was stiff and dry.	Ŝia robo estis rigida kaj seka.
The study says that the earth's temperature is gradually rising	La studo diras, ke la tera temperaturo iom post iom altiĝas
It had an impressive display of fireworks.	Ĝi havis imponan montradon de artfajraĵo.
The princess took off her burqa.	La princino forprenis sian burkon.
Thousands of respondents are helping the injured.	Miloj da respondantoj donas helpon al la vunditoj.
They asked him to try again.	Ili petis lin provi denove.
A blind man must distinguish objects by their senses.	Blinda viro devas distingi objektojn per ilia sento.
The demand for fresh vegetables is rising.	La postulo je freŝaj legomoj altiĝas.
Sheep have a distinctive shape.	Ŝafoj havas karakterizan formon.
Cretaceous cliffs rise steeply from the sandy beach.	Kretaj klifoj krute leviĝas de la sabla plaĝo.
Our country will succeed.	Nia lando sukcesos.
She is known for her strong religious beliefs.	Ŝi estas konata pro siaj fortaj religiaj kredoj.
We spent the whole day on the beach.	Ni pasigis la tutan tagon sur la plaĝo.
Global warming is definitely warming the planet.	Mondvarmiĝo sendube igas la planedon varmiĝi.
The garden is very beautiful.	La ĝardeno estas tre bela.
I counted the days until his birthday.	Mi kalkulis la tagojn ĝis lia naskiĝtago.
Japan's space program has made many contributions to astronomy.	La kosmoprogramo de Japanio faris multajn kontribuojn en astronomio.
The loss was huge for the family.	La perdo estis giganta por la familio.
Recite the haiku, please.	Deklamu la hajkon, mi petas.
They bowled all night, laughing and joking.	Ili boŭlis la tutan nokton, ridante kaj ŝercante.
The mayor's hands fluttered nervously.	La manoj de la urbestro nervoze flirtis.
He was rejected for his behavior.	Li estis repudiita pro lia konduto.
Many of our foods are made from animal sources.	Multaj el niaj manĝaĵoj estas faritaj el bestaj fontoj.
The cat jumped down from that tree.	La kato saltis malsupren de tiu arbo.
Only girls lived on the island.	Nur fraŭlinoj loĝis sur la insulo.
More women work outside the home than ever before.	Pli da virinoj laboras ekster la hejmo ol iam antaŭe.
He was swung through the guard.	Li estis svingita tra la gardisto.
The students preferred the gentle discipline of the army life.	La studentoj preferis la mildan disciplinon de la armeovivo.
The merchandise has become cheaper.	La varo fariĝis pli malmultekosta.
Most people knew very little about her home planet.	Plej multaj homoj sciis tre malmulte pri ŝia hejmplanedo.
You can't trust him!	Oni ne povas fidi lin!
The engineer confessed that he had made a mistake.	La inĝeniero konfesis, ke li faris eraron.
Dusty clouds swirl around the planet's orbit.	La polvaj nuboj kirliĝas ĉe la orbito de la planedo.
There is little water there.	Estas malmulte da akvo tie.
In even more extreme cases, the species may become extinct.	En eĉ pli ekstremaj kazoj, la specio povas formorti.
He said he started a family.	Li diris, ke li fondis familion.
The purchase was more expensive than we expected.	La aĉeto estis pli multekosta ol ni atendis.
I would like to go into politics.	Mi ŝatus iri en politikon.
The old farmer toiled in the fields.	La maljuna kamparano penegis sur la kampoj.
A play about the plight of early settlers was staged.	Teatraĵo pri la afliktoj de fruaj setlantoj estis enscenigita.
They will be exhausted after an hour of tennis.	Ili estos elĉerpitaj post unu horo da teniso.
This exercise is extremely difficult.	Ĉi tiu ekzerco estas ekstreme malfacila.
Imagine a new country, one without war, one without poverty.	Imagu novan landon, unu sen milito, sen malriĉeco.
The nurse walked around the clinic, checking on her patients.	La flegistino ĉirkaŭiris la klinikon, kontrolante siajn pacientojn.
The book opens with a bloody murder scene.	La libro malfermiĝas kun sanga murdsceno.
They spent every evening cycling around the countryside.	Ili pasigis ĉiun vesperon biciklante ĉirkaŭ la kamparo.
The kavacus drifted into the distance.	La kavacus drivis en la malproksimon.
Our teacher is an expert on medieval history.	Nia instruisto estas fakulo pri mezepoka historio.
Some foods are easily spoiled.	Iuj manĝaĵoj facile difektiĝas.
He walked down the street, pushing a shopping cart.	Li marŝis laŭ la strato, puŝante aĉetĉaron.
Leave the eggs.	Forlasu la ovojn.
A duck can build a nest very quickly.	Anaso povas konstrui neston tre rapide.
Scientists believe that this ant species is extinct.	Sciencistoj kredas, ke ĉi tiu formikspecio estas formortinta.
So, he went to a casino.	Do, li iris al kazino.
The owner of the hotel refused to sell the penthouse.	La posedanto de la hotelo rifuzis vendi la penthouse.
This meeting usually takes place in the evening.	Tiu renkontiĝo kutime okazas vespere.
The sound quality of the broadcast was excellent.	La sonkvalito de la elsendo estis bonega.
Clean the oil stains from the garage floor.	Purigu la oleajn makulojn de la garaĝa planko.
A new car costs a lot of money.	Nova aŭto kostas multe da mono.
Within half an hour, lunch was served.	Ene de duonhoro, tagmanĝo estis servita.
We built a wall across it.	Ni konstruis muron trans ĝi.
The wolves ate the sheep.	La lupoj manĝis la ŝafojn.
Priests in the early church recommended celibacy.	Pastroj en la frua eklezio rekomendis celibaton.
Ragged, sandy shore.	Ĉifona, sabla marbordo.
The carnival came to town in the spring.	La karnavalo venis al la urbo printempe.
Don't be late!	Ne malfruiĝu!
The number of plot twists in this story was incredible.	La nombro da intrigtordaĵoj en ĉi tiu rakonto estis nekredebla.
Their clothes were covered with mud.	Iliaj vestoj estis kovritaj de koto.
The perfume bottles stand neatly on the vanity.	La parfumboteloj nete staras sur la vanteco.
The weather has changed dramatically.	La vetero draste ŝanĝiĝis.
The food went well.	La manĝo iris bone.
Trenches were dug at the base of the cliff.	Tranĉeoj estis fositaj ĉe la bazo de la klifo.
I cross my heart and hope to die.	Mi transiras mian koron kaj esperas morti.
Her chic dress contrasted with his tired look.	Ŝia ŝika vesto kontrastis kun lia laca mieno.
Chicks of some creatures hatch in the sea.	Idoj de iuj estaĵoj eloviĝas en la maro.
The secret of the success of the work was its simplicity.	La sekreto de la sukceso de la laboro estis ĝia simpleco.
Such a formulation is impossible.	Tia formuliĝo estas neebla.
The cathedral is a pilgrimage site.	La katedralo estas pilgrimejo.
The houses in the town are tidy and clean.	La domoj en la urbo estas ordaj kaj puraj.
The group arrived unexpectedly.	La grupo alvenis neatendite.
Many species of birds can be found in this region.	Multaj specioj de birdoj troveblas en ĉi tiu regiono.
Some people don't believe in technology.	Iuj homoj ne kredas je teknologio.
The scientists concluded that humans live longer.	La sciencistoj konkludis, ke homoj vivas pli longe.
The truck plunged into the ravine.	La kamiono plonĝis en la intermonton.
Some scientists predict that the remaining salmon may die soon.	Iuj sciencistoj antaŭdiras, ke la restanta salmo eble mortos baldaŭ.
The handsome prince was killed by his evil stepmother.	La bela princo estis mortigita de sia malbona duonpatrino.
He seems intent on undermining our efforts in every way.	Li ŝajnas intencita subfosi niajn klopodojn ĉiuflanke.
It felt very crowded in our place of residence.	Sentis tre homplena en nia loĝloko.
An elephant is bred by its mother.	Elefanto estas bredita de sia patrino.
The nation is now suffering from drought.	La nacio nun suferas pro sekeco.
The diet is well balanced, rich in fruits and vegetables.	La dieto estas bone ekvilibra, riĉa je fruktoj kaj legomoj.
The water was constantly flowing down into the lake.	La akvo senĉese fluis malsupren en la lagon.
The dairyman was especially friendly today.	La laktisto estis precipe amika hodiaŭ.
He threw the binoculars back on the table.	Li reĵetis la binoklon sur la tablon.
She would arrive by bus the next day.	Ŝi alvenus per buso la sekvan tagon.
My hands were steady.	Miaj manoj estis stabilaj.
She grabbed his hand, squeezing it hard.	Ŝi kaptis lian manon, forte premante ĝin.
This tree grows only at night.	Ĉi tiu arbo kreskas nur nokte.
It has rained heavily in this area, they say.	En ĉi tiu areo forte pluvis, ili diras.
I often hear her sing.	Mi ofte aŭdas ŝin kanti.
She was injured in the arm.	Ŝi estis vundita en la brako.
He studied art because he loves great paintings.	Li studis arton ĉar li amas bonegajn pentraĵojn.
Chrysanthemums were once the favorite flower of kings.	Krizantemoj antaŭe estis la plej ŝatata floro de reĝoj.
Sometimes these naps can be effective.	Kelkfoje ĉi tiuj dormetoj povas rezulti efikaj.
His sudden, unexpected departure caught everyone by surprise.	Lia subita, neatendita foriro kaptis ĉiujn malzorge.
The cream was poured over the fruit.	La kremo estis verŝita sur la frukton.
A tree moves underground in winter.	Arbo moviĝas subtere vintre.
Pay attention to her.	Atentu ŝin.
She was standing in the doorway.	Ŝi staris en la pordo.
The newspaper was sold for a dollar copy.	La gazeto estis vendita por dolaro ekzemplero.
His dream was to be a painter.	Lia revo estis esti pentristo.
The poor girl cried aloud.	La kompatinda knabino laŭte ploris.
Finally, the salmon returned.	Fine, la salmo revenis.
The servant opened the gate.	La servisto malfermis la pordegon.
Moss grows on top of this cave.	Musko kreskas supre de ĉi tiu kaverno.
Fairy tales are considered childish entertainment.	Fabeloj estas konsiderataj kiel infana distro.
I've heard a lot about you.	Mi aŭdis multon pri vi.
His nose furrowed with disgust.	Lia nazo sulkiĝis pro abomeno.
The school district paid a large fine.	La lerneja distrikto pagis grandan monpunon.
We're going home now.	Ni iras hejmen nun.
We baked cookies, ate chocolate and drank juice.	Ni bakis kuketojn, manĝis ĉokoladon kaj trinkis sukon.
His previous job forced him to travel.	Lia antaŭa laboro devigis lin vojaĝi.
Birds sing beautifully in the spring.	Birdoj bele kantas printempe.
He wandered through the house.	Li vagis tra la domo.
Want to make lots of pancakes?	Ĉu vi volas fari multajn patkukojn?
Very few people know that city.	Tre malmultaj homoj konas tiun urbon.
The advice given by the administrator was incorrect.	La konsilo donita de la administranto estis malĝusta.
The composer has an enormous respect for his music.	La komponisto havas enorman respekton por sia muziko.
The smell was overwhelming.	La odoro estis superforta.
She asked questions to get information.	Ŝi faris demandojn por akiri informojn.
They peered in through the window.	Ili enrigardis tra la fenestro.
The factory workers had to strike.	La fabriklaboristoj devis striki.
The clinic is halfway between the village and the town.	La kliniko estas duonvoje inter la vilaĝo kaj la urbo.
He was bold enough to admit he was wrong.	Li estis sufiĉe aŭdaca por konfesi ke li eraris.
The princess fell in love with the handsome prince.	La princino enamiĝis al la bela princo.
It rained hard all night.	Pluvis forte la tutan nokton.
The soldiers fought bravely that day.	La soldatoj batalis kuraĝe tiun tagon.
There was a lot of running water.	Estis multe da fluanta akvo.
Doctors treated the patient's injuries.	Kuracistoj traktis la vundojn de la paciento.
The water was so clear that it shone.	La akvo estis tiel klara, ke ekbrilis.
The lady seemed quite angry.	La sinjorino ŝajnis sufiĉe kolera.
This newspaper has such a great reputation!	Tiu ĉi gazeto havas tian bonegan reputacion!
He had to buy it twice before he got it.	Li devis aĉeti ĝin dufoje antaŭ ol li akiris ĝin.
We were unable to create a sound.	Ni ne sukcesis krei sonon.
He wiped the sweat from his brow.	Li viŝis la ŝviton de sia frunto.
She took the dog's bowl out of the sink.	Ŝi prenis la bovlon de la hundo el la lavujo.
A lawyer must be polite and respectful.	Advokato devas esti ĝentila kaj respektema.
There are many ecosystems nearby.	Estas multaj ekosistemoj proksime.
They sank into the deep mud.	Ili sinkis en la profunda koto.
The only remaining issue is still fighting.	La sola restanta temo daŭre kverelas.
The trip lasted several weeks.	La vojaĝo daŭris plurajn semajnojn.
More is said about reading than about writing.	Pli oni diras pri legado ol pri skribo.
It was not healthy to overeat.	Ne estis sane tromanĝi.
She received no help from the bank.	Ŝi ricevis neniun helpon de la banko.
He visited the zoo with his family.	Li vizitis la zoon kun sia familio.
A mountain is climbed only with courage and determination.	Monton estas grimpita nur kun kuraĝo kaj persistemo.
He climbs anxiously into the driver's seat.	Li grimpas maltrankvile sur la konduksidlokon.
The damage is irreversible.	La damaĝo estas neinversigebla.
Don't pollute the river!	Ne malpurigu la riveron!
A lively metropolis, full of action.	Vigla metropolo, plena de agado.
It happened every few years.	Ĝi okazis ĉiujn kelkajn jarojn.
His face was solemn.	Lia vizaĝo estis solena.
All commuters give up car ownership.	Ĉiuj navedantoj rezignas pri aŭtoposedo.
Mary is both trustworthy and diligent.	Maria estas kaj fidinda kaj diligenta.
His response was sharp.	Lia respondo estis akra.
So, in other words,	Do, alivorte,
Fuel is missing here.	Karburaĵo mankas ĉi tie.
The quality is excellent.	La kvalito estas bonega.
They consume more electricity.	Ili konsumas pli da elektro.
The cat jumped from the roof.	La kato saltis de la tegmento.
The room is cold and damp.	La ĉambro estas malvarma kaj malseka.
The cliff jumped and soared into the sky.	La klifo saltis kaj ŝvebis en la ĉielon.
When the president enters the room, shouts of joy erupt.	Kiam la prezidanto eniras la ĉambron, ĝojkrioj erupcias.
The two exchanged meaningful glances.	La du interŝanĝis signifoplenan rigardon.
The wild dogs, however, enjoyed the fresh meat.	La sovaĝaj hundoj tamen ĝuis la freŝan viandon.
Beatrice was delighted with the lilies.	Beatrico estis ravita pri la lilioj.
He trotted as fast as he could.	Li trotadis kiel eble plej rapide.
It was a grand structure.	Ĝi estis grandioza strukturo.
The story of his family is obscure.	La rakonto pri lia familio estas obskura.
The captain looked tired.	La kapitano aspektis laca.
Modern medicine has failed me.	Moderna medicino malsukcesis min.
The bacterium was found inside the intestine.	La bakterio estis trovita ene de la intesto.
She drank a cup of jasmine tea.	Ŝi trinkis tason da jasmena teo.
No one questioned the need for better automation.	Neniu pridubis la bezonon de pli bona aŭtomatigo.
Soybeans are a dairy product derived from soybeans.	Sojfabo estas laktoprodukto derivita de sojfaboj.
There has been a significant increase in violent crime.	Ekzistis signifa pliiĝo en perfortkrimo.
The boss came out of the office.	La estro eliris el la oficejo.
The container was inspected for any signs of abuse.	La ujo estis inspektita por iuj signoj de mistraktado.
To the south the terrain becomes even more arid.	Sude la tereno fariĝas eĉ pli arida.
The hole through which the bird flew was quite small.	La truo, tra kiu flugis la birdo, estis sufiĉe malgranda.
They often spit on me.	Ili ofte kraĉas al mi.
Wash your hands in warm water.	Lavu viajn manojn en varma akvo.
This will cost a fortune.	Ĉi tio kostus riĉaĵon.
She speaks languages ​​from all over the world.	Ŝi parolas lingvojn el la tuta mondo.
The wolf jumped silently out of the alcove.	La lupo silente saltis el la alkovo.
The country is famous for its poetry.	La lando estas fama pro sia poezio.
The terrorist organization carried out the attack.	La terorisma organizo faris la atakon.
The number of people interviewed was unknown.	La nombro da homoj intervjuitaj estis nekonata.
Sky conditions will be clear tonight.	Ĉielkondiĉoj estos klaraj ĉi-nokte.
They fell in love with each other.	Ili enamiĝis unu al la alia.
Crystals on stalactite glow in the light.	Kristaloj sur stalaktito brilas en la lumo.
European settlers looted the legitimate owners of the city.	Eŭropaj kolonianoj prirabis la legitimajn posedantojn de la grandurbo.
This strange calligraphic text is hard to read.	Tiu ĉi stranga kaligrafia teksto estas malfacile legebla.
The streets of this city were paved with cobblestones.	La stratoj de tiu ĉi urbo estis pavimitaj per pavimŝtonoj.
One cemetery contains hundreds of graves.	Unu tombejo enhavas centojn da tomboj.
Well, everything is in order, but we must not become too relaxed.	Nu, ĉio estas en ordo, sed ni ne devas fariĝi tro malstreĉitaj.
This was too noisy a place to be alone.	Ĉi tio estis tro brua loko por esti sola.
Wash the apples and cut them into quarters.	Lavu la pomojn kaj tranĉu ilin en kvaronojn.
He asked me to stay in the restaurant.	Li petis min resti en la restoracio.
The captain was an experienced captain.	La ŝipestro estis sperta kapitano.
Both brothers were passionate about drama.	Ambaŭ fratoj estis fervoraj pri dramo.
The teacher guides the students in breathing exercises.	La instruisto gvidas la studentojn en spiraj ekzercoj.
White wine is made from white grapes.	Blanka vino estas farita el blankaj vinberoj.
He is too old to be left alone.	Li estas tro maljuna por esti lasita sola.
This mattress is firm and comfortable.	Ĉi tiu matraco estas firma kaj komforta.
Officials consider the arrests justified.	La oficialuloj konsideras la arestojn pravigitaj.
The word bitter is rarely used in this sense.	La vorto amara estas malofte uzata en ĉi tiu signifo.
The company's activities have led to a rise in commodity prices.	La agadoj de la firmao kaŭzis altiĝon en krudvarprezoj.
Heart disease has become commonplace now.	Kormalsano fariĝis ofta nun.
All indications are that the report is valid.	Ĉiuj indikoj estas, ke la raporto validas.
The judge sentenced her to eighteen months in prison.	La juĝisto kondamnis ŝin al dek ok monatoj en malliberejo.
The sun is bright today.	La suno estas hela hodiaŭ.
People moved nervously in their seats.	Homoj nervoze moviĝis en siaj sidlokoj.
Keeping the house spotless was paramount.	Teni la domon senmakula estis plej grava.
They chose to ignore the warning.	Ili elektis ignori la averton.
The polluted water creates an influx of diseases.	La poluita akvo kreas enfluon de malsanoj.
In these heat sources, water vapor or steam is released.	En ĉi tiuj varmofontoj, akvovaporo aŭ vaporo liberiĝas.
They decided to go canoeing the next day.	Ili decidis iri kanuado la sekvan tagon.
It is known that the two sisters quarrel.	Oni scias, ke la du fratinoj kverelas.
The government must be held accountable for its mistakes.	La registaro devas respondi pro siaj eraroj.
The puppy licked his foot.	La hundido lekis sian piedon.
Democracies are struggling to maintain national security.	Demokratioj luktas por konservi nacian sekurecon.
Many people believe that war is not the answer.	Multaj homoj kredas, ke milito ne estas la solvo.
He imagines her smile.	Li imagas ŝian rideton.
They were finally able to agree on a game plan.	Ili fine povis konsenti pri ludplano.
There have been reports of a number of parents abusing their children.	Estis raportoj pri kelkaj gepatroj mistraktantaj siajn infanojn.
The computer is still crashing.	La komputilo daŭre kraŝas.
He had a reputation for being ruthless.	Li havis reputacion por esti senkompata.
She walked up and down the sand dunes.	Ŝi promenis supren kaj malsupren sur la sablaj dunoj.
The solar panels absorb energy from the sun.	La sunpaneloj sorbas energion de la suno.
To pass the test, you must answer these questions.	Por trapasi la teston, vi devas respondi ĉi tiujn demandojn.
What is the best remedy?	Kio estas la plej bona rimedo?
A robust economy is the number one priority.	Fortika ekonomio estas la unua prioritato.
Animals have three eyelids.	Bestoj havas tri palpebrojn.
The golfing community here is growing rapidly.	Golfluda komunumo ĉi tie rapide kreskas.
Things are not always what they seem.	Aferoj ne ĉiam estas tio, kion ili ŝajnas.
This couple fell in love at high school.	Ĉi tiu paro enamiĝis ĉe mezlernejo.
The papers were all carefully organized.	La paperoj estis ĉiuj zorge organizitaj.
She scratched her neck.	Ŝi gratis la nukon.
Her jacket was torn in the wash.	Ŝia jako estis ŝirita en la lavo.
The rebels advanced on the city.	La ribelantoj avancis sur la urbon.
The dough becomes spongy after a little beating.	La pasto fariĝas spongeca post iom batado.
No seats available.	Ne estis disponeblaj sidlokoj.
She kissed him gently.	Ŝi kisis lin milde.
He studied environmental science at university.	Li studis medisciencon en universitato.
He was so short that he could easily reach her.	Li estis tiel malalta, ke li facile povis atingi ŝin.
The chicken fries turned out well.	La kokaj fritaĵoj rezultis bone.
The diary revealed his brother's crimes.	La taglibro rivelis la krimojn de lia frato.
The evil witch flew to the city on a broom.	La malbona sorĉistino flugis al la urbo sur balailo.
They may look healthy, but they are hungry.	Ili eble aspektas sanaj, sed ili malsatas.
The young boy carefully chewed his orange.	La juna knabo zorge maĉis sian oranĝon.
Many young male workers strongly oppose this.	Multaj junaj viraj laboristoj forte kontraŭas tion.
The storm finally passed.	La ŝtormo finfine pasis.
The video game was so moving.	La videoludo estis tiel kortuŝa.
Two birds were chirping.	Du birdoj pepis.
Second, you will need six tablespoons of butter.	Due, vi bezonos ses kulerojn da butero.
So, it is important to check the air quality.	Do, gravas kontroli la aerkvaliton.
More snow fell.	Pli da neĝo falis.
What did you do with the test?	Kion vi faris el la testo?
The afternoon sun cut through the thick humidity.	La posttagmeza suno tratranĉis la densan humidecon.
The birds left the garden.	La birdoj forlasis la ĝardenon.
When press freedom is threatened, it is everyone's business.	Kiam gazetara libereco estas minacata, ĝi estas afero de ĉiuj.
Better not risk it.	Pli bone ne riski ĝin.
Newspapers, radio and television stations also reported the story.	Ĵurnaloj, radio- kaj televidstacioj ankaŭ raportis la rakonton.
We fled from the oncoming enemy, but fell wounded.	Ni fuĝis de la proksimiĝanta malamiko, sed falis vunditaj.
We must act now to protect our delicate game.	Ni devas agi nun por protekti nian delikatan ludon.
A migrant's walking stick is broken.	La promenbastono de migranto estas rompita.
Some jewelry is made of pure gold.	Iuj juvelaĵoj estas faritaj el pura oro.
Read the instructions carefully.	Legu la instrukciojn atente.
Once a year, the whole family walks and camps.	Unufoje ĉiujare, la tuta familio marŝas kaj tendumas.
After that, it turned north.	Post tio, ĝi turniĝis norden.
The reception for her concert was warm.	La akcepto por ŝia koncerto estis varmeta.
A beautiful young woman entered his room.	Bela juna virino eniris lian ĉambron.
Animal populations have declined sharply.	Bestaj populacioj malkreskis akre.
His arm was bandaged, but his countenance seemed calm.	Lia brako estis bandaĝita, sed lia mieno ŝajnis trankvila.
A wide range of intricate patterns can be observed.	Ampleksa gamo de komplikaj ŝablonoj povas esti observita.
Many women show their bodies to potential buyers.	Multaj virinoj montras siajn korpojn al eblaj aĉetantoj.
There is a beach rented for swimming.	Estas strando luita por naĝado.
Floated text	Flosigita teksto
In real time, this is called multitasking.	En reala tempo, ĉi tio nomiĝas multitasking.
The taste of the food is delicious.	La gusto de la manĝaĵo estas bongusta.
It left a lot of destruction behind.	Postlasis multe da detruo.
An internal examination revealed a large tumor.	Interna ekzameno rivelis grandan tumoron.
The shuttle will pass in five minutes.	La navedo preterpasos post kvin minutoj.
Why is this person speaking louder than everyone else?	Kial ĉi tiu persono parolas pli laŭte ol ĉiuj aliaj?
The report indicates that many children died last year.	La raporto indikas, ke multaj infanoj mortis pasintjare.
The lost sheep fled into the distance.	La perdita ŝafo forkuris en la malproksimon.
He writhed uncomfortably.	Li malkomforte tordiĝis.
The meal consisted of many delicious dishes.	La manĝo konsistis el multaj bongustaj pladoj.
This was formerly known as a dangerous area.	Ĉi tio antaŭe estis konata kiel danĝera areo.
Diamonds are no longer economically viable.	Diamantoj ne plu estas ekonomie realigeblaj.
He enjoyed good health.	Li ĝuis bonan sanon.
She liked going to the movies.	Ŝi ŝatis iri al la kinejo.
A mother is loving, hardworking and dedicated to her children.	Patrino estas ama, laborema kaj dediĉita al siaj infanoj.
The dead must be cremated.	La mortintoj devas esti kremataj.
This mobile phone uses text instead of voicemail.	Ĉi tiu poŝtelefono uzas tekstojn anstataŭ voĉajn mesaĝojn.
People all over the world eat eggs.	Homoj tra la mondo manĝas ovojn.
A huge roar greeted the final battle.	Grandega muĝado salutis la finbatalon.
He stepped forward bravely, but he stumbled and lost his balance.	Li kuraĝe paŝis antaŭen, sed li stumblis kaj perdis la ekvilibron.
We have a lot of books at home.	Ni havas multajn librojn hejme.
The banquet lasted all night.	La bankedo daŭris la tutan nokton.
She has lived in the same house for ten years.	Ŝi loĝas en la sama domo de dek jaroj.
This is a brown fuzzy melon.	Ĉi tio estas bruna neklara melono.
We all wanted to leave.	Ni ĉiuj volis foriri.
The kingdom was divided into two.	La regno estis dividita en du.
They asked that these be kept.	Ili petis, ke ĉi tiuj devas esti konservitaj.
He had an extensive collection of stamps.	Li havis ampleksan kolekton de poŝtmarkoj.
Sumire's father wanted a peaceful marriage.	La patro de Sumire volis trankvilan geedziĝon.
This is the last bridge for miles.	Ĉi tiu estas la lasta ponto por mejloj.
Be kind to your parents.	Estu afabla al viaj gepatroj.
The structure is constructed of insulated air,	La strukturo estas konstruita el izola aero,
Scientists suspect that some or all of the vaccines may contain mercury.	Sciencistoj suspektas, ke iuj aŭ ĉiuj vakcinoj povas enhavi hidrargon.
The current plan is to build a port near here.	La nuna plano estas konstrui havenon proksime de ĉi tie.
It is legally required to identify all criminals.	Estas postulate laŭleĝe identigi ĉiujn krimulojn.
Making decisions can be a difficult business.	Preni decidojn povas esti malfacila komerco.
And then he tore the letter into small pieces.	Kaj tiam li disŝiris la leteron en etajn pecetojn.
We could learn a lot from them.	Ni povus lerni multon de ili.
This is important.	Ĉi tio estas grava.
A ferocious beast attacked us all.	Feroca besto atakis nin ĉiujn.
The challenge is to provide quality education for all.	La defio estas provizi kvalitan edukadon por ĉiuj.
Roads are built on a grid system.	Vojoj estas konstruitaj sur kradsistemo.
The southern region is known for the production of this fruit.	La suda regiono estas konata pro produktado de ĉi tiu frukto.
His guns were exposed.	Liaj pafiloj estis elmontritaj.
Fine powder is fine powder.	Fajna pulvoro estas fajna pulvoro.
We want money, a helmet and a nymph.	Ni volas monon, kaskon kaj nimfon.
Thank you for being so generous.	Dankon pro esti tiel malavara.
The heating of water causes it to evaporate.	La varmigo de akvo igas ĝin vaporiĝi.
The cookie was delicious.	La kuketo estis bongusta.
This politician is a very clever man.	Ĉi tiu politikisto estas tre lerta homo.
The city was bustling with activity.	La urbo bruis de agado.
A wise man never reveals his secrets.	Saĝulo neniam malkaŝas siajn sekretojn.
The reindeer pulled a sleigh through the woods.	La boacoj tiris glitveturilon tra la arbaro.
Provide water for the animals.	Provizu akvon por la bestoj.
Her speech was bursting with nervous laughter.	Ŝia parolo estis ŝprucita de nervoza ridado.
Her expression was surprising.	Ŝia mieno estis surpriza.
She did not like the placement of boards.	La apudmeto de tabuloj ne plaĉis al ŝi.
Allen pressed, ignoring his captors.	Allen premis, ignorante siajn kaptantojn.
Has anything been stolen?	Ĉu io estis ŝtelita?
Another student spoke.	Alia studento parolis.
In opposition we fought against the oppressive state.	En opozicio ni batalis kontraŭ la subprema ŝtato.
He had red hair and freckles.	Li havis rufan hararon kaj lentugojn.
Seven hundred acres of forest were cleared.	Sepcent akreoj da arbaro estis malbaritaj.
Everyone should have that opportunity.	Ĉiuj devas havi tiun ŝancon.
Do we need to see a doctor?	Ĉu ni bezonas viziti la kuraciston?
This tea is too strong for me.	Ĉi tiu teo estas tro forta por mi.
The process of building cities is fascinating.	La procezo de konstruado de urboj estas fascina.
Hair shampoo is used to clean hair.	Hara ŝampuo estas uzata por purigi harojn.
Winter weather is changing rapidly in this part of the world.	Vintra vetero rapide ŝanĝiĝas en ĉi tiu mondoparto.
The guard searched everyone who attended the rally.	La gardisto traserĉis ĉiujn, kiuj ĉeestis la mitingon.
The flood killed the farmer's crops.	La inundo senvivigis la kultivaĵojn de la farmisto.
Now this is the result of hard, creative work.	Nun ĉi tio estas la rezulto de malfacila, krea laboro.
The fog grew visibly thicker.	La nebulo kreskis videble pli densa.
Many translated works of fiction are difficult to understand.	Multaj tradukitaj fikciaj verkoj estas malfacile kompreneblaj.
Police came with two detachment cars.	La polico venis kun du taĉmentaŭtoj.
One should remain optimistic.	Oni devus resti optimisma.
The poet recited his long poem.	La poeto deklamis sian longan poemon.
Then the girl undressed.	Tiam, la fraŭlino senvestiĝis.
The dust blows from the desert.	La polvo enblovas el la dezerto.
They will soon have to give up their nomadic life.	Ili baldaŭ devos rezigni sian nomadan vivon.
He was well dressed and spoke politely.	Li estis bone vestita kaj parolis ĝentile.
They found little use for the council's recommendations.	Ili trovis malmulte da uzo por la rekomendoj de la konsilio.
Alternatively, you could use a microwave oven.	Alternative, vi povus uzi mikroondan fornon.
The sun had yet to rise.	La suno ankoraŭ devis leviĝi.
There are visible signs of progress.	Estas videblaj signoj de progreso.
She covered her ears at first.	Ŝi komence kovris siajn orelojn.
The government has promised that no blood will be shed.	La registaro promesis, ke neniu sango estos verŝita.
The author uses repetition extensively.	La aŭtoro uzas ripeton vaste.
It rained heavily, and umbrellas were used.	Pluvis forte, kaj pluvombreloj estis uzataj.
Do you remember those letters?	Ĉu vi eble memoras tiujn leterojn?
Gold is precious, but money is also useful.	Oro estas altvalora, sed mono ankaŭ utilas.
Temperatures are rising this summer.	Temperaturoj altiĝas ĉi-somere.
They decorated the birthday party.	Ili ornamis la naskiĝtagan feston.
The can was half full.	La ladskatolo estis duone plena.
My uncle was stern.	Mia onklo estis severa.
They have several children.	Ili havas plurajn infanojn.
The streets develop a hazy aura of tree leaves.	La stratoj evoluigas malklaran aŭron de arbofolioj.
This library has thousands of books.	Ĉi tiu biblioteko havas milojn da libroj.
The award was given to an experienced astronaut.	La premio ricevis al sperta astronaŭto.
Normally, the lives of tigers are lonely.	Normale, la vivoj de tigroj estas solecaj.
Margaret is a capable manager.	Margareta estas kapabla administranto.
His retinue of bodyguards surrounded him.	Lia sekvantaro de korpogardistoj ĉirkaŭis lin.
He often works long hours in the office.	Li ofte laboras longajn horojn en la oficejo.
The trains were running on time.	La trajnoj veturis ĝustatempe.
After the sand covered everything, we were able to leave.	Post kiam la sablo kovris ĉion, ni povis foriri.
She got into a glass elevator.	Ŝi eniris vitran lifton.
Women now make up more than half of the workforce.	Virinoj nun konsistigas pli ol duonon de la laborantaro.
It was an auspicious day.	Estis aŭspicia tago.
Damage to one of the cars was extreme.	Difekto en unu el la aŭtoj estis ekstrema.
Meteorologists predicted a cloudy afternoon.	La meteologoj antaŭvidis nuban posttagmezon.
The landscape is mostly flat.	La pejzaĝo estas plejparte plata.
People searched through piles of rubbish.	Homoj traserĉis amasojn da rubo.
The boys have excellent academic qualifications.	La knaboj havas bonegajn akademiajn kvalifikojn.
Scientists have abandoned this theory.	Sciencistoj forlasis ĉi tiun teorion.
We waited for hours, never sure if he had arrived.	Ni atendis dum horoj, neniam certaj ĉu li alvenis.
Take some edible plants and place them around the store.	Prenu kelkajn manĝeblajn plantojn kaj metu ilin ĉirkaŭ la vendejo.
The rain began to fall, and the sky grew dark.	La pluvo komencis fali, kaj la ĉielo mallumiĝis.
Don't take your eyes off the screen!	Ne forprenu viajn okulojn de la ekrano!
The mother took care of her children.	La patrino zorgis pri siaj infanoj.
Thousands of people working in construction have been moved to safety.	Miloj da homoj laborantaj en konstruo estis movitaj al sekureco.
The princess always showed kindness.	La princino ĉiam montris bonkorecon.
She stroked the silk scarf her lover had given her.	Ŝi karesis la silkan koltukon, kiun ŝia amanto donis al ŝi.
These calculations are simpler.	Ĉi tiuj kalkuloj estas pli simplaj.
A sudden noise woke him.	Subita bruo vekis lin.
The depth of the sea here is relatively shallow.	La profundo de la maro ĉi tie estas relative malprofunda.
The clown sneezed loudly, throwing confetti.	La klaŭno ternis brue, ĵetante konfetojn.
Their jurisdiction covers only a small part of the province.	Ilia jurisdikcio kovras nur malgrandan parton de la provinco.
The waiter brought a bottle of milk to the customer.	La kelnero alportis botelon da lakto al la kliento.
Beware of pickpockets in big cities.	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj en grandaj urboj.
Did you know that there are so many types of tea?	Ĉu vi sciis, ke ekzistas tiom da specoj de teo?
The animals of this region are resourceful.	La bestoj de ĉi tiu regiono estas eltrovemaj.
Politicians have vowed to control crime.	La politikistoj promesis regi krimon.
They looked at each other longingly.	Ili rigardis unu la alian sopire.
A family of monkeys lives in a nearby tree.	Familio de simioj loĝas en proksima arbo.
He was still following this boy, despite warnings.	Li ankoraŭ sekvis ĉi tiun knabon, malgraŭ avertoj.
A group so named banned the slaughter of pigs.	Grupo nomita tiel malpermesis la buĉadon de porkoj.
Three childhood friends are reunited.	Tri deinfanaĝaj amikoj estas reunuigitaj.
She got a bad haircut!	Ŝi ricevis malbonan hartondon!
These roads will lead to the highway.	Ĉi tiuj vojoj kondukos al la aŭtovojo.
After long journeys, pilgrims reach the holy city of Islamabad.	Post longaj vojaĝoj pilgrimoj atingas la sanktan urbon islamabad.
She was scared.	Ŝi estis timema.
Many new immigrants find it difficult to meet people.	Multaj novaj enmigrintoj malfacilas renkonti homojn.
Family is an important ingredient of happiness	Familio estas grava ingredienco de feliĉo
They left their doors unlocked.	Ili lasis siajn pordojn neŝlositaj.
I admire your courage.	Mi admiras vian kuraĝon.
I sleep but my dreams haunt me.	Mi dormas sed miaj revoj hantas min.
The ship suffered a slow leak.	La ŝipo suferis malrapidan likon.
The weather was abnormally hot.	La vetero estis nenormale varma.
The priests emphasized the importance of faith.	La pastroj emfazis la gravecon de kredo.
His office is located on the top floor.	Lia oficejo situas sur la supra etaĝo.
They ran through the forest like a cloud.	Ili kuris tra la arbaro kiel nubo.
The government has been failing its people for many years.	La registaro malsukcesas sian popolon dum multaj jaroj.
Eggplants are good for preventing constipation.	Melongenoj estas bonaj por eviti estreñimiento.
The garden surrounds the house.	La ĝardeno ĉirkaŭas la domon.
Don't throw that away!	Ne forĵetu tion!
Algae is usually sold in bundles.	Algo estas kutime vendita en faskoj.
The movement of the amoeba consumes the jelly.	La movo de la amebo konsumas la ĵeleon.
Use your initiative and be decisive.	Uzu vian iniciaton kaj estu decida.
The era saw the flowering of the arts.	La epoko vidis floradon de la artoj.
The boy found the trip cheerful.	La knabo trovis la vojaĝon gaja.
Nothing remarkable happened.	Nenio rimarkinda okazis.
This cake was ruined by my carelessness.	Tiu ĉi kuko ruiniĝis pro mia malzorgemo.
The government struggled to send relief supplies.	La registaro luktis por sendi krizhelpprovizojn.
There was also a long tradition of barbers.	Estis ankaŭ longa tradicio de barbiroj.
He heard a sound.	Li aŭdis sonon.
Really, really, people are very different in their thinking.	Vere kaj vere, homoj tre malsamas en sia pensado.
He climbed behind the wheel.	Li grimpis malantaŭ la rado.
The sun rose slowly, illuminating the landscape.	La suno malrapide aperis, lumigante la pejzaĝon.
The population is growing rapidly.	La loĝantaro kreskas rapide.
Many other cities celebrated the life of the monarch.	Multaj aliaj grandurboj festis la vivon de la monarko.
Blocking in cell phone networks is a major problem.	Bloko en poŝtelefonaj retoj estas grava problemo.
As the bus approached, the children shouted for joy.	Kiam la buso alproksimiĝis, infanoj ĝojkriis.
Mix these three things.	Miksi ĉi tiujn tri aferojn.
Three thousand years have passed since the land was divided.	Tri mil jaroj pasis de kiam la tero estis dividita.
I'm talking about tension.	Falo de tensio.
The fly was stern and annoying.	La muŝo estis severa kaj ĝena.
She was at home.	Ŝi estis hejme.
Here he is.	Jen li estas.
Talk to your doctor.	Parolu al via kuracisto.
Did you notify the administrator?	Ĉu vi sciigis la administranton?
Trains are often the fastest and safest mode of transportation.	Trajnoj ofte estas la plej rapida kaj sekura transportmaniero.
She poured the last glass of beer into a jug.	Ŝi verŝis la lastan glason da biero en kruĉon.
The invention marked a significant advance in radar technology.	La invento markis signifan progreson en radarteknologio.
She looked especially beautiful that night.	Ŝi aspektis precipe bela tiun nokton.
The baby woke up.	La bebo vekiĝis el sia dormo.
They discussed the matter at length.	Ili longe diskutis la aferon.
We got up suddenly, getting ready for school.	Ni ellitiĝis subite, pretiĝante por la lernejo.
I was so close!	Mi estis tiel proksima!
The church bells rang.	La preĝejaj sonoriloj eksonis.
He decided to heed the warning.	Li decidis atenti la averton.
It contains sulfur, which gives it its characteristic odor.	Ĝi enhavas sulfuron, kiu donas al ĝi sian karakterizan odoron.
Fishermen use poles to attract fish to their boats.	Fiŝkaptistoj uzas signostangojn por altiri fiŝojn al siaj boatoj.
The fish is not allowed to enter the lake.	La fiŝo ne rajtas eniri la lagon.
So the publisher created the paperback.	Do la eldonisto kreis la poŝlibron.
The wind blew hard across the plain.	La vento blovis forte tra la ebenaĵo.
Everyone has to eat.	Ĉiuj devas manĝi.
It's sick to smoke.	Estas malsane fumi.
Distrust of outsiders is widespread.	Malfido al eksteruloj estas disvastigita.
The men are hard to find.	La viroj estas malfacile troveblaj.
After we set the table, we started eating.	Post kiam ni metis la tablon, ni komencis manĝi.
Mix the ingredients together until they form a dough.	Miksi la ingrediencojn kune ĝis ili formas paston.
Put a log on the fire.	Metu ŝtipon sur la fajron.
The tree swayed in the wind	La arbo forte balanciĝis en la vento
The proposal is archived for the foreseeable future.	La propono estas arkivita por la antaŭvidebla estonteco.
This is a series of short stories.	Ĉi tio estas serio de noveloj.
Most businesses were badly damaged or destroyed.	Plej multaj entreprenoj estis tre difektitaj aŭ detruitaj.
Land revenue is constantly rising.	Terenspezo konstante altiĝas.
The fate of the transition was uncertain.	La sorto de la transiro estis necerta.
She is about a hundred years old.	Ŝi aĝas ĉirkaŭ cent jarojn.
Families from the area arrived en masse.	Familioj el la regiono amase alvenis.
The social workers arranged counseling for the families.	La sociaj laboristoj aranĝis konsiladon por la familioj.
Float it gently in the warm water.	Flosu ĝin milde en la varma akvo.
Students allowed to carry weapons on campus.	Studentoj rajtigitaj porti armilojn sur kampuso.
The sight of her astonished me.	La vido de ŝi mirigis min.
She quickly tidied up the written pages.	Ŝi rapide ordigis la skribitajn paĝojn.
The only expert was the teacher.	La sola fakulo estis la instruisto.
She kept singing.	Ŝi daŭre kantis.
Let us not be enemies.	Ni ne estu malamikoj.
He views life as a game.	Li rigardas la vivon kiel ludon.
The driver was drunk.	La ŝoforo estis ebria.
That is the crux of the matter.	Jen la kerno de mia problemo.
Anyone who is not registered is prohibited from voting.	Ĉiu, kiu ne estas registrita, estas malpermesita voĉdoni.
Fire comes from burning coal.	Fajro venas de brulanta karbo.
Standing, he watched the scene.	Starante, li pririgardis la scenon.
There is little useful household waste.	Ekzistas malmultaj utilaj hejmaj rubaĵoj.
Police believe the incident was accidental.	La polico kredas ke la okazaĵo estas hazarda.
It was another terrible week of school.	Estis alia terura semajno da lernejo.
The climate here is temperate.	La klimato ĉi tie estas temperita.
The progress of the investigation is hampered by secrecy.	La progreso de la enketo estas malhelpita de sekreteco.
I skipped lunch to save time.	Mi preterlasis tagmanĝon por ŝpari tempon.
He put his hand in mine.	Li enŝovis sian manon en la mian.
A cloud of dust pollutes the window.	Polvonubo malpurigas la fenestron.
Look at that.	Rigardu tion.
A soft sigh escaped her lips.	Milda suspiro eskapis de ŝiaj lipoj.
The morning air was crisp.	Matena aero estis krispa.
He was called to testify at the hearing.	Li estis vokita por atesti ĉe la aŭdienco.
The doctors are trying to get the boy back.	La kuracistoj provas reakiri la knabon.
A young boy was hit by a car.	Juna knabo estis trafita de aŭto.
A well-known musical and artistic celebration.	Bonkonata muzika kaj arta festo.
Environmental authorities are continuing their investigation.	Mediaj aŭtoritatoj daŭrigas sian enketon.
Keep the paper towels within reach.	Tenu la paperajn tukojn al la atingo.
This relatively short book contains two main topics.	Ĉi tiu relative mallonga libro enhavas du ĉefajn temojn.
Various consumer goods are now being designed.	Diversaj konsumvaroj nun estas projektitaj.
New legislation was needed to combat this problem.	Nova leĝaro estis necesa por kontraŭbatali tiun problemon.
The hostage crisis ended last month.	La ostaĝkrizo finiĝis la pasintan monaton.
There was not much furniture.	Ne estis multe da mebloj.
The coach is an inspiring figure.	La trejnisto estas inspira figuro.
Every child should learn to play an instrument.	Ĉiu infano devus lerni ludi instrumenton.
The student proposed profound reforms.	La studento proponis profundajn reformojn.
Take the package and take it off gently.	Prenu la pakaĵon kaj demetu ĝin milde.
Unfortunately, the surgery failed	Bedaŭrinde, la kirurgio estis malsukcesa
Having said this, they returned to their homes.	Dirinte tion, ili reiris al siaj loĝejoj.
The neighborhood has a good reputation.	La kvartalo havas bonan reputacion.
The empire contained several countries.	La imperio enhavis plurajn landojn.
She suddenly froze and stared at the screen.	Ŝi subite frostiĝis kaj fikse rigardis la ekranon.
She has great talent.	Ŝi havas grandan talenton.
This shop stores beautiful party dresses.	Ĉi tiu butiko stokas belajn festo-robojn.
The smell was pleasant.	La odoro estis agrabla.
There was no one to help her.	Estis neniu por helpi ŝin.
I fell asleep working.	Mi endormiĝis laborante.
Archaeologists have found ancient fossils.	La arkeologoj trovis antikvajn fosiliojn.
Economists say the country is slipping.	La ekonomikistoj diras, ke la lando estas sur la glitado.
A car park is under construction.	Parkejo estas konstruata.
Many of these groups also exist underground here.	Multaj el tiuj grupoj ankaŭ ekzistas ĉi tie subtere.
The growing population is demanding more wheat.	La kreskanta loĝantaro postulas pli da tritiko.
The water rose and fell rhythmically.	La akvo leviĝis kaj malleviĝis ritme.
The dress is usually worn for casual occasions.	La robo estas kutime portita por neformalaj okazoj.
My boss fired me from my job.	Mia estro malŝarĝis min de mia laboro.
Droughts are common throughout the country.	Sekecoj estas oftaj tra la lando.
The surgeon severed the artery.	La kirurgo distranĉis la arterion.
The cat slept soundly.	La kato dormis trankvile.
The TV in this office is very old.	La televido en ĉi tiu oficejo estas tre malnova.
The sky was cloudy, the threat of heavy rains threatened.	Ĉielo nubiĝis, minaco de pluvegoj minacis.
Some butterflies can migrate thousands of miles.	Kelkaj papilioj povas migri milojn da mejloj.
The wind was strong, almost a gust of wind.	La vento estis potenca, preskaŭ daŭra ventego.
Follow this path to the grove.	Sekvu ĉi tiun vojon al la arbareto.
The penalty for illegal immigration here is severe.	La puno por kontraŭleĝa enmigrado ĉi tie estas severa.
A bee was trapped in a jar of honey.	Abelo kaptiĝis en vazo da mielo.
The animals eat nuts.	La bestoj manĝas nuksojn.
These situations can have serious consequences.	Ĉi tiuj situacioj povas havi gravajn konsekvencojn.
The flood caused a lot of destruction.	La inundo kaŭzis multe da detruo.
His mother shouted for him to stop.	Lia patrino kriis, ke li ĉesu.
Abandoned, she went wild.	Forlasita, ŝi fariĝis sovaĝa.
No laws were broken!	Neniuj leĝoj estis malobeitaj!
Lie on your back and breathe.	Kuŝu sur la dorso kaj spiru.
He hadn't thought about the question for a while.	Li dum kelka tempo ne pensis pri la demando.
The cave wall was covered with newspaper clippings.	La kavernmuro estis kovrita per gazettondaĵoj.
He remained adamant in his beliefs.	Li restis nefleksebla en siaj kredoj.
I'm just as busy as ever.	Mi estas same okupata kiel iam.
Our time machine took several seconds to reach the future.	Nia tempomaŝino postulis plurajn sekundojn por atingi la estontecon.
She went to the doctor's surgery.	Ŝi iris al la kirurgio de la kuracisto.
This country is one of the smallest in the world.	Ĉi tiu lando estas unu el la plej malgrandaj en la mondo.
My small contribution to world literature.	Mia eta kontribuo al la monda literaturo.
Foreign journalists were banned from entering the country.	Eksterlandaj ĵurnalistoj estis malpermesitaj eniri la landon.
She drank the wine and swallowed it in one gulp.	Ŝi trinkis la vinon kaj englutis ĝin per unu gluto.
Discard the cabbage, which is too large.	Forĵetu la brasikon, kiu estas tro granda.
Our arsenals are empty.	Niaj arsenaloj estas malplenaj.
It was raining.	Pluvo komencis fali.
It was once a massive government computer project.	Estis iam masiva registara komputika projekto.
They also work in local hospitals.	Ili ankaŭ laboras en lokaj hospitaloj.
He was a great man.	Li estis granda viro.
Their plan was thwarted by the police.	Ilia plano estis malhelpita fare de la polico.
He later graduated as a final speaker of his class.	Li poste diplomiĝis kiel finceremonia preleganto de sia klaso.
Maybe we should see what's on the label.	Eble ni devus vidi kio estas sur la etikedo.
He stayed closer than usual.	Li restis pli proksime ol kutime.
The flowers bloomed abundantly.	La floroj abunde floris.
The demand for the product is always increasing.	La postulo por la produkto ĉiam pliiĝas.
The starving people turned to cannibalism.	La malsatantaj homoj turnis sin al kanibalismo.
The planes flew high and fast.	La aviadiloj flugis alte kaj rapide.
When the villagers dug a well, they found water.	Kiam la vilaĝanoj fosis puton, ili trovis akvon.
They spent the summers at the beach.	Ili pasigis la somerojn ĉe la plaĝo.
It's too hot here!	Estas tro varme ĉi tie!
She is not particularly tall.	Ŝi ne estas precipe alta.
The grapes are from this country.	La vinberoj estas de ĉi tiu lando.
Many men visited prostitutes.	Multaj viroj vizitis prostituitinojn.
Even more alarming, the refugees began to dig.	Eĉ pli alarmante, la rifuĝintoj komencis fosi.
Farmers are suffering from severe drought.	Farmistoj suferas grandajn malfacilaĵojn pro sekeco.
This box is waterproof.	Ĉi tiu skatolo estas akvorezista.
Who wrote this letter?	Kiu skribis ĉi tiun leteron?
Mother died before she could witness my success.	Patrino mortis antaŭ ol ŝi povis atesti mian sukceson.
Archaeologists have found many medieval buildings.	Arkeologoj trovis multajn mezepokajn konstruaĵojn.
Parliament passed the bill unanimously.	La parlamento pasigis la fakturon unuanime.
Classifying these birds was an unpleasant process.	Klasifiki ĉi tiujn birdojn estis malagrabla procezo.
He walked slowly, humming melodiously.	Li marŝis malrapide, zumante senmelodie.
We need to clean the kitchen floor.	Ni devas purigi la kuirejan plankon.
The ingredients must be heated.	La ingrediencoj devas esti varmigitaj.
After studying, she will return home.	Post studado, ŝi revenos hejmen.
The container was small.	La ujo estis malgranda.
She is lovely.	Ŝi estas aminda.
The soldier was killed by an arrow.	La soldato estis mortigita per sago.
Where is the best place to wash wet clothes?	Kie estas la plej bona loko por lavi humidajn vestaĵojn?
He stared at her.	Li fikse rigardis ŝin.
Obviously, they haven't changed much.	Evidente, ili ne multe ŝanĝiĝis.
The story of the city is partly overshadowed by its history.	La rakonto de la grandurbo estas parte ombrita de sia historio.
He dived into the cold water.	Li plonĝis en la malvarman akvon.
She drank some coffee.	Ŝi trinkis iom da kafo.
It is important to remain humble.	Gravas resti humila.
He was asked to find out why more people died.	Li estis petita esplori kial pli da homoj mortis.
He visited the village for three days in a row.	Li vizitis la vilaĝon tri tagojn sinsekve.
The balloon exploded due to a collision with the tree.	La balono eksplodis pro trafo kun la arbo.
Rumor has it that they serve very good food there.	Onidiro diras, ke ili servas tre bonan manĝaĵon tie.
All seven brothers lived within a mile of the house.	Ĉiuj sep fratoj vivis ene de mejlo de la domo.
My grandmother had musical ears.	Mia avino havis muzikajn orelojn.
Mexico has become a prolific breeding ground for drug cartels.	Meksiko fariĝis fekunda brediĝo por drogkarteloj.
According to legend, he possessed magical powers.	Laŭ legendo, li posedis magiajn potencojn.
They caught fish from a nearby stream.	Ili kaptis fiŝojn el proksima rivereto.
His wife is rich.	Lia edzino estas riĉa.
The city's industrial pollution is a dangerous health hazard.	La industria poluo de la urbo estas danĝera sandanĝero.
Ten thousand workers worked on this project.	Dek mil laboristoj laboris pri ĉi tiu projekto.
She laughed and pointed her finger.	Ŝi ridis kaj montris sian fingron.
We can appreciate this now much more deeply.	Ni povas aprezi ĉi tion nun multe pli profunde.
He wanted to learn.	Li deziris lerni.
The closer people get to home, the slower their pace.	Ju pli proksimiĝas homoj al hejmo, des pli malrapida estas ilia ritmo.
She felt a surge of emotion.	Ŝi sentis ondadon de emocio.
There is a problem with its airbag.	Estas problemo kun ĝia aersako.
The visitor never missed an opportunity to shout.	La vizitanto neniam maltrafis okazon por krii.
A cold wind blew through the streets.	Tra la stratoj blovis malvarma vento.
Families began moving to the city.	Familioj komencis translokiĝi al la urbo.
The book leaves in the middle of a sentence.	La libro foriras meze de frazo.
We live on a quiet street.	Ni loĝas sur trankvila strato.
This experience was quite new to him.	Ĉi tiu sperto estis sufiĉe nova por li.
As her plane landed, the flight attendant went around.	Dum ŝia aviadilo malsupreniris al la tero, la stevardino ĉirkaŭiris.
He was sitting in his car.	Li sidis en sia aŭtomobilo.
Well, then, laughing, she chased after him.	Nu, do, ridante, ŝi postkuris lin.
The countryside is covered with hundreds of small villages.	La kamparo estas kovrita de centoj da malgrandaj vilaĝoj.
He met many influential people.	Li renkontis multajn influajn homojn.
These chemicals break down quickly.	Ĉi tiuj kemiaĵoj rompiĝas rapide.
The ruins of an ancient civilization.	La ruinoj de antikva civilizacio.
Hotels in this region give a warm welcome.	Hoteloj en ĉi tiu regiono donas varman bonvenon.
The trees here have abundant foliage.	La arboj ĉi tie havas abundan foliaron.
Many young people feel dissatisfied.	Multaj junuloj sentas sin malkontentaj.
What made you think of that?	Kio pensigis vin pri tio?
The professor ended his lecture with a question.	La profesoro finis sian prelegon per demando.
You need a simple tool to peel garlic.	Vi bezonas simplan ilon por senŝeligi ajlon.
These ice creams taste almost as good as fresh.	Ĉi tiuj glacipecoj gustumas preskaŭ same bone kiel freŝaj.
Put the butter and sugar in a bowl.	Metu la buteron kaj la sukeron en bovlon.
Locals find these species difficult to spot.	La lokuloj trovas ĉi tiujn speciojn malfacilaj ekvidi.
Her poems appear in this book.	Ŝiaj poemoj aperas en ĉi tiu libro.
One widely used method for testing hypotheses.	Unu vaste uzata metodo por testi hipotezojn.
Our train left before dawn.	Nia trajno foriris antaŭ tagiĝo.
The two young men noticed that it was reciprocal.	La du junuloj rimarkis, ke ĝi estas reciproka.
A plumber did what was necessary.	Plumbisto faris tion, kio estis necesa.
He is a capable politician who never misses an opportunity.	Li estas kapabla politikisto, kiu neniam maltrafas ŝancon.
The river flows in front of the castle.	La rivero fluas antaŭ la kastelo.
Her tone suggested she was waiting for an answer.	Ŝia tono sugestis, ke ŝi atendas respondon.
The pictures are a record of this flock.	La bildoj estas rekordo de ĉi tiu grego.
The earth was melted lava.	La tero estis fandita lafo.
There is a long way to go for so few people to travel.	Estas longa vojo por vojaĝi por tiom malmultaj homoj.
The battalion commander drank three cups of tea.	La bataliona komandanto trinkis tri tasojn da teo.
The workers finally left.	La laboristoj fine foriris.
Mountains tend to be higher in the west.	Montoj tendencas esti pli altaj en la okcidento.
There was little rain that year.	Estis malmulte da pluvo tiun jaron.
They have olive-colored coats with white underparts,	Ili havas olivkolorajn mantelojn kun blankaj subaj partoj,
Milk is white as snow.	Lakto estas blanka, kiel neĝo.
They were generally considered sacred.	Ili estis ĝenerale konsideritaj sanktaj.
The overwhelming majority of the population was unhappy.	La superforta plimulto de la loĝantaro estis malfeliĉa.
The milk boiled under the morning sun.	La lakto bolis sub la matena suno.
Which planets orbit around which stars?	Kiuj planedoj orbitas ĉirkaŭ kiuj steloj?
He felt a crushing weight on his chest.	Li sentis disbatantan pezon en sia brusto.
The manager is always fair.	La administranto ĉiam estas justa.
The soft timber of a mansion.	La mola konstruligno de domego.
She didn't finish her meal.	Ŝi ne finis sian manĝon.
The politician boasted of building new roads.	La politikisto fanfaronis pri konstruado de novaj vojoj.
He was very lonely.	Li estis tre soleca.
The funds were released for humanitarian aid.	La financo estis liberigitaj por humanitara helpo.
Canada's economy is thriving.	La ekonomio de Kanado prosperas.
A kind of bacteria was found.	Oni trovis specon de bakterioj.
One cannot rely on the advice of an accountant.	Oni ne povas fidi la konsilon de librotenisto.
Wake up, you lazy people!	Vekiĝu do, maldiligentuloj!
Complaints were ignored.	Plendoj estis ignoritaj.
Please unfold your legs.	Bonvolu disfaldi viajn krurojn.
Tables are usually set for lunch.	Tabloj estas kutime metitaj por tagmanĝo.
The barricade was manned by armed soldiers.	La barikado estis homekipita fare de armitaj soldatoj.
The milk was fresh and delicious this morning.	La lakto estis freŝa kaj bongusta ĉi-matene.
Many companies have accepted the paperless system.	Multaj kompanioj akceptis la senpaperan sistemon.
We can make sure the bed is comfortable.	Ni povas certigi, ke la lito estas komforta.
Silence is golden.	Silento estas ora.
The men were herded into the rains.	La viroj estis gregigitaj en la pluvojn.
Why do people lose their teeth as they get older?	Kial homoj perdas dentojn dum ili maljuniĝas?
A herd of wild dogs roamed nearby.	Aro da sovaĝaj hundoj vagadis proksime.
A castle exists on the property.	Kastelo ekzistas sur la posedaĵo.
Woodworking is supported by many tools.	La lignoprilaborado estas subtenata de multaj iloj.
The station's toilets are significantly cleaner than the old toilets.	La necesejoj de la stacio estas signife pli puraj ol la malnovaj necesejoj.
He had an unhappy expression.	Li havis malfeliĉan mienon.
Definitely the smartest of us all.	Sendube la plej lerta el ni ĉiuj.
She must have hurt herself, he thought.	Ŝi certe vundis sin, li pensis.
First impression is lasting.	Unua impreso estas daŭra.
The company needs more security features.	La kompanio bezonas pli da sekurecaj funkcioj.
The hotel was on fire.	La hotelo brulis.
Maria needs new uniforms.	Maria bezonas novajn uniformojn.
The feeling gets stronger with age.	La sento plifortiĝas kun aĝo.
The benefits extend throughout the community.	La avantaĝoj etendiĝas tra la tuta komunumo.
Protesters hurled insults at police.	La manifestaciantoj ĵetis insultojn al la polico.
A freight train destroyed the bridge.	Vartrajno detruis la ponton.
He indicated that he felt betrayed.	Li indikis, ke li sentas sin perfidita.
She was wise, but she was not perfect.	Ŝi estis saĝa, sed ŝi ne estis perfekta.
I couldn't believe my eyes.	Mi ne povis kredi miajn okulojn.
This country needs efficient transportation, he said.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon, li diris.
The sculpture of children playing.	La skulptaĵo de infanoj ludante.
War is the cause of much human suffering.	Milito estas la kaŭzo de multe da homa sufero.
Sapphires are blue gems.	Safiroj estas bluaj gemoj.
The date for the wedding has not yet been set.	La dato por la geedziĝo ankoraŭ ne estas fiksita.
Well, you don't have to waste food.	Nu, vi ne devas malŝpari manĝaĵon.
The third leg of the table collapsed.	La tria kruro de la tablo kolapsis.
Did you have enough to eat today?	Ĉu vi havis sufiĉe por manĝi hodiaŭ?
The butter is still disappearing!	La butero daŭre malaperas!
They are the precursors to learning.	Ili estas la antaŭuloj al lernado.
The poem enjoys wide popularity.	La poemo ĝuas larĝan popularecon.
The successful entrepreneur built his business from scratch.	La sukcesa entreprenisto konstruis sian komercon de nulo.
I need to find a better way to solve these problems.	Mi devas trovi pli bonan manieron solvi ĉi tiujn problemojn.
The potential effects of climate change are numerous.	La eblaj efikoj de klimata ŝanĝo estas multnombraj.
The old house has a strange, sad history.	La malnova domo havas strangan, malgajan historion.
Gasoline prices have risen sharply over the past three months.	La prezoj de benzino draste altiĝis dum la lastaj tri monatoj.
These buildings are the result of her hard work.	Ĉi tiuj konstruaĵoj estas la rezulto de ŝia laborego.
Estimate the annual total of your medical expenses.	Taksi la jaran totalon de viaj medicinaj elspezoj.
She trained a hard bargain.	Ŝi trejnis malfacilan rabataĉeton.
It required months of negotiations and compromise.	Ĝi postulis monatojn da intertraktadoj kaj kompromiso.
You can park here for only two hours.	Vi povas parki ĉi tie nur dum du horoj.
The family soon discovered that this object was fake.	La familio baldaŭ malkovris, ke ĉi tiu objekto estas falsa.
The bride dropped a crystal glass on the floor.	La novedzino faligis kristalan glason sur la plankon.
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Heavy metal is accepted as the official currency.	Peza metalo estas akceptita kiel oficiala valuto.
Some scientists think that cold melting is almost impossible.	Iuj sciencistoj opinias, ke malvarma fandado estas preskaŭ neebla.
The historic old town was beautiful.	La historia malnova urbo estis bela.
There is a lot of nostalgia in this city for the old ways.	Estas multe da nostalgio en ĉi tiu urbo pri la malnovaj manieroj.
Last year was a terrible drought.	Pasintjare estis terura sekeco.
So what are you going to have for breakfast?	Kion do vi matenmanĝos?
The lawyers tried to postpone the trial.	La advokatoj provis prokrasti la proceson.
The leaves will eventually fall off.	La folioj fine defalos.
The attackers are heavily armed	La atakantoj estas forte armitaj
When financial need allows, people travel abroad.	Kiam financa bezono permesas, homoj vojaĝas eksterlande.
Pure copper has no impurities.	Pura kupro ne havas malpuraĵojn.
Punish people for political crimes.	Puni homojn pro politikaj krimoj.
When the rains are heavy, the stream swells.	Kiam la pluvoj estas pezaj, la rivereto ŝveliĝas.
Reading the comics always makes me laugh.	Legado de la bildstrioj ĉiam ridigas min.
The poor still need help.	La malriĉuloj daŭre bezonas helpon.
I bet you haven’t tasted anything better!	Mi vetas, ke vi ne gustumis ion pli bonan!
The reporter was nervous.	La gazeta raportisto havis nervozan emon.
The summer festival was a great thing.	La somera festivalo estis grandioza afero.
She managed not to cry.	Ŝi sukcesis ne plori.
Heart rate rose in all participants.	Korfrekvenco altiĝis en ĉiuj partoprenantoj.
Politicians called on the people to support the war.	La politikistoj petis la homojn subteni la militon.
The forecast required precipitation.	La prognozo postulis precipitaĵo.
There is no playground here.	Ĉi tie ne estas infanludejo.
His cousin lived in a big house.	Lia kuzo loĝis en granda domo.
She suffered terrible torture, but she never gave up.	Ŝi suferis terurajn torturojn, sed ŝi neniam rezignis.
The artillery bombardment prevented resistance.	La artileria bombardo malhelpis reziston.
He walked to the sea, looking back every few steps.	Li marŝis al la maro, rigardante malantaŭen ĉiujn kelkajn paŝojn.
Temperatures have dropped.	Temperaturoj malaltiĝis.
Shake the jars gently.	Donu al la vazoj milde skui.
Fortunately, no one was injured.	Feliĉe, neniu estis vundita.
Feed the dog while it is feeding.	Nutru la hundon dum ĝi manĝas.
The sergeant read aloud the names of the dead.	La serĝento laŭtlegis la nomojn de la mortintoj.
The parade ended again at the church.	La parado denove finiĝis ĉe la preĝejo.
The deputy prime minister is eighty years old.	La vicĉefministro estas okdekjara.
He finally threw in the towel and conceded defeat.	Li finfine ĵetis la mantukon kaj koncedis malvenkon.
A union was formed.	Sindikato estis formita.
The room is really too crowded.	La ĉambro estas vere tro ŝtopa.
Most weddings take place near a church.	Plej multaj geedziĝoj okazas proksime de preĝejo.
Both of these methods are imperfect, if not unreliable.	Ambaŭ ĉi tiuj metodoj estas neperfektaj, se ne nefidindaj.
John is suffering from depression, so he doesn't go out much.	Johano suferas de depresio, do li ne multe eliras.
The statue collapsed after an earthquake.	La statuo kolapsis post sismo.
The banana trees grow here naturally.	La bananarboj kreskas ĉi tie nature.
Many people try to quit smoking every year.	Multaj homoj provas ĉesi fumi ĉiujare.
The flowers were dead by noon.	La floroj estis mortaj antaŭ tagmezo.
The contents of this bag are brand new.	La enhavo de ĉi tiu sako estas tute nova.
She was glad her ID papers had been stolen.	Ŝi ĝojis, ke ŝiaj identigaj paperoj estis ŝtelita.
Fried foods are often fried in oil.	Frititaj manĝaĵoj ofte estas frititaj en oleo.
The mother was sitting on the chair by the window.	La patrino sidis sur la seĝo apud la fenestro.
She died of cancer.	Ŝi mortis pro kancero.
Every year they name a new hero.	Ĉiujare ili nomas novan heroon.
He is the heir to a glorious dynasty.	Li estas heredonto de glora dinastio.
The walkers cheered loudly.	La marŝantoj laŭte hurais.
Thick clay soil is ideal for growing rice.	Dika argila grundo estas ideala por kultivado de rizo.
Our cities are polluted.	Niaj urboj estas poluitaj.
He was ridiculed, beaten, and tortured.	Li estis ridindigita, batita, kaj torturita.
Put the onion slices on a plate.	Metu la ceptranĉaĵojn en teleron.
The paintings of this period are significant to art history.	La pentraĵoj de tiu periodo estas signifaj al arthistorio.
The old woman staggered slowly across the street.	La maljunulino malrapide ŝancelis trans la straton.
The government wants to alleviate the situation.	La registaro volas mildigi la situacion.
According to village rumors, the scarf originated a long time ago.	Laŭ vilaĝaj onidiroj, la skarpo estiĝis antaŭ longe.
Kate supported her younger brother.	Kate subtenis sian pli junan fraton.
The less tolerant you are, the more you are loved.	Ju malpli tolerema vi estas, des pli vi estas amata.
This exercise is designed to help you learn how.	Ĉi tiu ekzerco estas desegnita por helpi vin lerni kiel.
The sky was pale blue above.	La ĉielo estis palblua supre.
He cried out to be heard.	Li kriis por esti aŭdata.
A large number of industrial plants produce harmful emissions.	Granda nombro da industriaj plantoj produktas damaĝajn emisiojn.
There, on that dirt road, he met her.	Tie, sur tiu tervojo, li renkontis ŝin.
Can you boil two eggs?	Ĉu vi povas boli du ovojn?
New technology has been developed.	Nova teknologio estis disvolvita.
Some plants are affected by drought.	Iuj plantoj estas trafitaj de sekeco.
The moon was full and bright.	La luno estis plena kaj hela.
The old woman sat down heavily.	La maljunulino peze sidiĝis.
The glacier formed a gradual transition from rock to ice.	La glaĉero formis laŭpaŝan transiron de roko al glacio.
The children were exhausted after hunting all day.	La infanoj estis elĉerpitaj post ĉasado la tutan tagon.
Clouds darkened the sky.	Nuboj mallumigis la ĉielon.
She looks so different than when she left.	Ŝi aspektas tiel malsama ol kiam ŝi foriris.
Water is the universal solvent.	Akvo estas la universala solvilo.
Wounded lion.	Vundita leono.
Most cities require citizens to carry an official ID card.	Plej multaj urboj postulas civitanojn porti oficialan identigkarton.
Making money is our big goal.	Gajni monon estas nia granda celo.
My grandfather sailed around the world.	Mia avo velis ĉirkaŭ la mondo.
The politician was an unscrupulous, clever man.	La politikisto estis senskrupula, lerta viro.
I think she's crying.	Mi pensas, ke ŝi ploras.
The shopkeeper spoke sleepily, barely awake.	La butikisto parolis dormeme, apenaŭ veka.
Then sprinkle in the hot water, stirring until smooth.	Poste aspergu en la varman akvon, movante ĝin ĝis glate.
The current youth is apathetic.	La nuna junularo estas apatia.
Very pleasant performance.	Tre agrabla agado.
She was the only person available.	Ŝi estis la sola disponebla persono.
Except for some petty theft, crime is low.	Krom iu eta ŝtelo, krimo estas malalta.
The welcome committee stepped forward to welcome the newcomers.	La bonveniga komitato antaŭenpaŝis por bonvenigi la novajn alvenintojn.
Many poets refer to nature in their work.	Multaj poetoj rilatas al naturo en sia laboro.
Two boats were visible in the lake.	Du ŝipoj estis videblaj en la lago.
Mosquito fever can be fatal.	Moskita febro povas esti mortiga.
The characters of the novel were never fully developed.	La karakteroj de la romano neniam estis plene evoluigitaj.
As he drove home, dusk fell.	Dum li veturis hejmen, krepusko falis.
Walking on, the men camped.	Marŝante pluen, la viroj kampadis.
The winding road meandered through the hills.	La serpentuma vojo serpentumis inter la montetoj.
A river meanders slowly through the valley.	Rivero serpentumas malrapide tra la valo.
The invention revolutionized the design of the engine.	La invento revoluciis la dezajnon de la motoro.
Some modern scientists question this claim.	Iuj modernaj sciencistoj pridubas ĉi tiun aserton.
Jewelry collectors reward this translucent blue gem.	Juvelkolektantoj premias ĉi tiun diafanan bluan gemon.
The leader lined up his officers for inspection.	La gvidanto vicigis siajn oficirojn por inspektado.
Universities in this region are famous for their intellect.	Universitatoj en ĉi tiu regiono estas famaj pro sia intelekto.
Prosecutors solved two murders last week.	Prokuroroj solvis du murdojn pasintsemajne.
The underground oven heats the pool.	La subtera forno varmigas la naĝejon.
Not winning the popular vote was a shock to many.	Ne gajni la popularan voĉdonon estis ŝoko por multaj.
It happens in waves.	Ĝi okazas en ondoj.
The university student was successful.	La universitata studento atingis sukceson.
Together they dragged the corpse.	Kune ili trenis la kadavron.
The ferry crosses the river every day.	La pramo transiras la riveron ĉiutage.
No trash!	Ne rubujo!
The steps look down on the city.	La ŝtupoj rigardas malsupren al la urbo.
They stood up and waved goodbye.	Ili ekstaris kaj mansvingis adiaŭ.
Ropes of pearls hung around his neck.	Ŝnuroj da perloj pendis ĉirkaŭ lia kolo.
He was involved in organized crime.	Li estis implikita en organizita krimo.
Your creativity is impressive.	Via kreemo estas impona.
The tribe was isolated.	La tribo estis izolita.
He opened the door and peered inside.	Li malfermis la pordon kaj enrigardis.
Their current progress is slow.	Ilia nuna progreso estas malrapida.
The damage was extensive.	La damaĝo estis vasta.
In full view of the audience, they kissed passionately.	En plena vido de la publiko, ili pasie kisis.
This money machine is broken.	Ĉi tiu monmaŝino estas rompita.
The city lies on the banks of the river.	La urbo kuŝas sur la bordoj de la rivero.
The mission was a disaster.	La misio estis katastrofo.
My companions are flying home.	Miaj kunuloj flugas hejmen.
The door has a bolt.	La pordo havas riglilon.
My hair is getting grayer and darker.	Miaj haroj ĉiam pli kaj pli griziĝas.
Observe the graceful flight of the flock.	Observu la gracian flugon de la grego.
Researchers could not find a cure for this disease.	Esploristoj ne povis trovi kuracon por ĉi tiu malsano.
The object was smooth and round.	La objekto estis glata kaj ronda.
The figures suggest that people are adopting healthier lifestyles.	La ciferoj sugestas, ke homoj adoptas pli sanajn vivstilojn.
The story tells of the search for the young prince.	La rakonto rakontas pri la serĉo de la juna princo.
The fauna of most countries will decline dramatically this century.	La faŭno de la plej multaj landoj draste malkreskos ĉi-jarcente.
Employees will be more taxed.	Dungitoj estos pli impostoj.
There were three stumps in the garden once.	Estis tri stumpetoj en la ĝardeno iam.
Much of her life was spent near the sea.	Granda parto de ŝia vivo estis pasigita proksime de la maro.
Water, however, is a liquid.	Akvo tamen estas likvaĵo.
The battle was fierce.	La batalo estis sovaĝa.
In a vibrating bus, one’s balance is challenged.	En vibra buso, onies ekvilibro estas defiita.
The logos were boring.	La emblemoj estis enuaj.
Many activists were seen at the rally.	Multaj aktivuloj estis viditaj ĉe la manifestacio.
Has there been a reduction in the crime rate?	Ĉu okazis redukto en la krimfrekvenco?
Rows of soldiers hurried to the trenches.	Vicoj da soldatoj rapide iris al la tranĉeoj.
Roast the pumpkin, then mix to make soup.	Rosti la kukurbon, tiam miksi por fari supon.
There are so many of you.	Estas tiom da vi.
He was at the forefront of educational reform.	Li estis ĉe la avangardo de eduka reformo.
The tip of the pencil is sharp.	La pinto de la krajono estas akra.
Most women spend many hours just taking care of household chores.	Plej multaj virinoj pasigis multajn horojn nur prizorgante hejmajn taskojn.
A strange light shone in the sky.	Stranga lumo brilis sur la ĉielo.
Once upon a time there lived a wizard who could do magic.	Iam vivis sorĉisto, kiu povis fari magion.
The vicar warmly welcomed them.	La vikario varme bonvenigis ilin.
Some companies refused to obey.	Kelkaj entreprenoj rifuzis obei.
The cabinet decoration was kitsch but pleasing to the eye.	La kabineta ornamado estis kiĉa sed plaĉa al la okulo.
They ate fish and seafood.	Ili manĝis fiŝojn kaj marmanĝaĵojn.
The clouds parted, revealing that the moon was full.	La nuboj disiĝis, malkaŝante, ke la luno estas plena.
They will ask you why you are looking for a job.	Ili demandos vin kial vi serĉas laboron.
A ship drifting on the sea.	Ŝipo drivanta sur la maro.
She has been coming here for years.	Ŝi venas ĉi tien de jaroj.
Three years later, she succeeded in her mission.	Tri jarojn poste, ŝi sukcesis pri sia misio.
The delusional illusion is a mental illness.	La delira iluzio estas mensa malsano.
Many people are afraid of getting infected.	Multaj homoj timas infektiĝi.
The needle and thread will tick with intricate patterns.	La kudrilo kaj fadeno tiktakos kun komplikaj ŝablonoj.
Exhaust fumes filled the air.	Degasaj vaporoj plenigis la aeron.
This city breathes pollution.	Ĉi tiu urbo spiras poluon.
He was not easy to impress.	Li ne estis facile impresi.
The disappearance of a valuable object is a major problem.	La malapero de valora objekto estas grava problemo.
The air smelled of odor.	La aero estis odora pro bonodoro.
She was worried about the growth of her hair.	Ŝi maltrankviligis la kreskon de siaj haroj.
A discarded document is not necessarily useless.	Dokumento forĵetita ne estas nepre senutila.
He was outraged at their intervention.	Li indignis pri ilia interveno.
She really knows how to dance.	Ŝi vere scipovas danci.
Much damage has been done by corrupt officials.	Multe da damaĝo estis farita de koruptaj oficialuloj.
He ran up the stairs.	Li kuris supren laŭ la ŝtuparo.
Hair shedding	Deĵetado de haroj
The bud ripened overnight.	La burĝono maturiĝis dum la nokto.
People should eat more fruits and vegetables.	Homoj devus manĝi pli da fruktoj kaj legomoj.
He wants you to find out all about it.	Li volas, ke vi malkovru ĉion pri la temo.
The disease is caused by streptococci.	La malsano estas kaŭzita de streptokokoj.
No one could imagine.	Neniu povus imagi.
Show my video to as many people as possible.	Montru mian videon al kiel eble plej multaj homoj.
Work hard for your future.	Laboru forte por via estonteco.
They handed her an invoice, which she accepted wordlessly.	Ili transdonis al ŝi fakturon, kiun ŝi akceptis senvorte.
We should support them.	Ni devus subteni ilin.
Schools are encouraged to do the same.	Lernejoj estas kuraĝigitaj fari same.
The dust from the explosion reached a nearby village.	La polvo de la eksplodo atingis proksiman vilaĝon.
Start moving constantly.	Komencu movante konstante.
Workers voted unanimously for a strike.	Laboristoj voĉdonis unuanime por striko.
The waves were mild during this time.	La ondoj estis mildaj dum ĉi tiu tempo.
Sentences with four or more exclamation points are rare nowadays.	Frazoj kun kvar aŭ pli da ekkriaj punktoj estas maloftaj nuntempe.
People need water to survive.	Homoj bezonas akvon por pluvivi.
The post office is located in the city center.	La poŝtoficejo situas en la urbocentro.
China is the largest consumer of coal in the world.	Ĉinio estas la plej granda konsumanto de karbo en la mondo.
She wondered why he had suddenly changed his mind.	Ŝi demandis sin kial li subite ŝanĝis sian opinion.
The walls were made of boat and plaster.	La muroj estis faritaj el barko kaj ŝmiraĵo.
A series of murders covered the city in darkness.	Serio da murdoj kovris la urbon en mallumo.
Cat was sitting taking care of himself.	Kato sidis prizorgante sin.
He remained unconscious after the attack.	Li restis senkonscia post la atako.
The pool is small but clean.	La naĝejo estas malgranda, sed pura.
Graffiti can be found on ocean-going ships.	La grafitio povas esti trovita laŭ oceanaj ŝipoj.
Scientists need to think more critically about the world.	Sciencistoj devas pensi pli kritike pri la mondo.
She was an expert in riding.	Ŝi estis fakulo pri rajdado.
The farm is located about four miles from the village.	La bieno situas proksimume kvar mejlojn de la vilaĝo.
This has consequences for the economy.	Ĉi tio havas konsekvencojn por la ekonomio.
Fruits and vegetables from abroad are excellent.	Fruktoj kaj legomoj el eksterlandoj estas bonegaj.
The boy came and knelt before him.	La knabo venis kaj genuiĝis antaŭ li.
She comes to school by bus every day.	Ŝi venas al lernejo per buso ĉiutage.
The video revealed a tall man.	La gvatvidbendo rivelis altan viron.
She comes from a class marked by poverty.	Ŝi venas de klaso markita de malriĉeco.
A group of kayakers gathered to continue their journey.	Grupo da kajakistoj kunvenis por daŭrigi sian vojaĝon.
The rules of the game impose some restrictions on the play.	La ludreguloj trudas kelkajn restriktojn al la teatraĵo.
Forgetting her, he looked at the stars.	Forgesante ŝin, li rigardis la stelojn.
She endured many hardships.	Ŝi eltenis multajn malfacilaĵojn.
Instead of buying her candy, he bought her five aspirins.	Anstataŭ aĉeti ŝian bombonon, li aĉetis al ŝi kvin aspirinojn.
You change your clothes, take a bath and go to bed.	Vi ŝanĝas viajn vestojn, baniĝas kaj enlitiĝas.
The ugly old woman stormed out of the house.	La malbela maljunulino ŝtorme eliris el la domo.
The powerful nations sought economic dominance.	La potencaj nacioj serĉis ekonomian dominecon.
The chimney was made of cast iron.	La kamentubo estis farita el gisfero.
He was tired but determined to finish the project.	Li estis laca, sed celkonscia fini la projekton.
The silence lasted only a few minutes.	La silento daŭris nur kelkajn minutojn.
A business club meets at the hotel.	Komerca klubo kunvenas en la hotelo.
We completely destroyed it.	Ni tute detruis ĝin.
The broken bone repaired itself over time.	La rompita osto riparis sin kun la tempo.
Configured to lower shelves, cupboards and cupboards.	Agordita por malaltigi bretojn, ŝrankojn kaj ŝrankojn.
He threw the money on the floor.	Li ĵetis la monon sur la plankon.
The course was more difficult than he expected.	La kurso estis pli malfacila ol li atendis.
The thunder was loud.	La tondro estis laŭta.
Such glass is quite fragile.	Tia vitro estas sufiĉe fragila.
Use a spatula to turn the crab cakes.	Uzu spatelon por turni la krabkukojn.
How to calculate circumferences	Kiel kalkuli cirkonferencojn
We mostly work in small groups.	Ni plejparte laboras en grupetoj.
I recommend you take the car.	Mi rekomendas ke vi prenu la aŭton.
Pharmaceutical company.	Farmacia kompanio.
The rich gap continues to grow.	La riĉa breĉo daŭre kreskas.
A mist enveloped the rocky peak.	Nebulo envolvis la rokan pinton.
The stock market promised that day.	La borso promesis tiun tagon.
In the fat man's mind, failure was impossible.	En la menso de la dikulo, malsukceso estis neebla.
Her baby's cries filled the room.	La krioj de ŝia bebo plenigis la ĉambron.
She felt the blood flow to her head.	Ŝi sentis la sangon flui al ŝia kapo.
She used to go to night school.	Ŝi kutimis iri al noktolernejo.
Some of the buildings used recycled bricks.	Kelkaj el la konstruaĵoj uzis reciklitajn brikojn.
Prepare for the future.	Preparu por la estonteco.
The work environment is tense.	La labormedio estas streĉa.
They became equal.	Ili fariĝis egalaj.
Turing discovered the process of "computing".	Turing malkovris la procezon de "komputado".
There are signs everywhere warning about vehicles.	Ĉie estas signoj avertante pri veturiloj.
She put a deep sleep into the drug.	Ŝi verŝis profundan dormon en la drogon.
He had no experience in the area.	Li havis neniun sperton en la areo.
The skin is smooth and moist.	La haŭto estas glata kaj humida.
Birds fly at relatively low altitudes.	Birdoj flugas al relative malaltaj altitudoj.
Bird populations will decline this century.	Birdopopulacioj malkreskos ĉi-jarcenton.
Alternatively, the meadows are a quiet retreat.	Alternative, la herbejoj estas trankvila retiriĝo.
He did not get a new job.	Li ne ricevis novan laboron.
Research is based on experimentation.	Esplorado baziĝas sur eksperimentado.
The manager began reviewing the company's annual report.	La manaĝero komencis revizii la jarraporton de la firmao.
They will collect participation from the show.	Ili kolektos tantiemon de la spektaklo.
The legislators proved as sincere and witty as ever.	La leĝdonantoj pruvis same sinceraj kaj spritecaj kiel iam.
Severe depression can lead to suicide.	Severa depresio povas konduki al memmortigo.
The fox felt something was wrong.	La vulpo sentis, ke io misas.
Many activists gather on this square every week.	Multaj aktivuloj kunvenas sur ĉi tiu placo ĉiun semajnon.
The system has been around lately.	La sistemo atingis lastatempe.
This country is in a state of civil war.	Ĉi tiu lando estas en stato de civila milito.
It turned out that the teacher was not well.	Evidentiĝis, ke la instruisto ne fartas bone.
A small patch of skin on his cheek.	Malgranda haŭtmakulo sur lia vango.
The company has a reputation in the industry.	La kompanio havas reputacion en la industrio.
Nostalgic longings for a bygone era permeated the city.	Nostalgiaj sopiroj al pasinta epoko trapenetris la urbon.
Bend your knees.	Klinu viajn genuojn.
All travelers must bring food.	Ĉiuj vojaĝantoj devas porti manĝaĵojn.
These cuts are deep.	Ĉi tiuj tranĉoj estas profundaj.
Take a train and enjoy the ride.	Prenu trajnon kaj ĝuu la veturon.
The minister announced new tax cuts.	La ministro anoncis novajn impostreduktojn.
They don't need to run a spell checker!	Ili ne bezonas ruli literumilon!
Herve's family is well respected in the city.	La familio de Herve estas bone respektata en la urbo.
The automaker is recalling millions of vehicles.	La aŭtoproduktanto revokas milionojn da veturiloj.
He saves me from my sufferings.	Li savas min de miaj suferoj.
A layer of iron spirits forms an outer crust.	Tavolo de ferpiritoj formas eksteran kruston.
The prospects for tourism this year are good.	La perspektivoj por turismo ĉi-jare estas bonaj.
He returned much too soon.	Li revenis multe tro frue.
We use words to give meaning to our images.	Ni uzas vortojn por doni signifon al niaj bildoj.
Problems arose with the city's water supply.	Problemoj ekestis kun la urba akvoprovizado.
The municipality must invest in education.	La municipo devas investi en edukado.
The birds flew around, chirping merrily.	La birdoj ĉirkaŭflugis, gaje pepante.
The minister announced an increase in the minimum wage.	La ministro anoncis plialtigon de la minimuma salajro.
Many teams refused to wear the uniforms.	Multaj teamoj rifuzis porti la uniformojn.
The situation was under control.	La situacio estis sub kontrolo.
Please forgive me, she said at last.	Bonvolu pardoni min, ŝi diris, fine.
We hired new staff due to growing business.	Ni dungis novan personaron pro kreskanta komerco.
A rare breed of dog.	Malofta raso de hundo.
It then tries to form new memories.	Ĝi tiam provas formi novajn memorojn.
You have to choose the best ice cream.	Vi devas elekti la plej bonan glaciaĵon.
The participants then gave their opinions,	La partoprenantoj tiam donis siajn opiniojn,
Take out the delicious juices by gently squeezing the mango.	Eltiru la bongustajn sukojn milde premante la mangon.
Put on the new pants.	Surmetu la novajn pantalonojn.
Wait for the water to boil.	Atendu, ke la akvo bolu.
In fact, fish remember places they were in.	Fakte, fiŝoj memoras lokojn en kiuj ili estis.
Some people wanted to keep spending.	Iuj homoj volis daŭrigi elspezadon.
She only wears jeans and t-shirts.	Ŝi portas nur ĝinzon kaj ĉemizojn.
Her new hairstyle made her look sophisticated.	La ŝia nova hararanĝo igis ŝin aspekti altnivela.
How many errors are there in this paragraph?	Kiom da eraroj estas en ĉi tiu alineo?
A feeling of pity touched me.	Sento de kompato tuŝis min.
The actress played a voodoo priestess.	La aktorino pozis kiel voduopastrino.
The eclipse was the reddest to date.	La eklipso estis la plej ruĝa ĝis nun.
They star at night in their backyard observatory.	Ili stelrigardas nokte en sia postkorta observatorio.
The demand for beauty services will continue to increase.	La postulo pri belecservoj daŭre pliiĝos.
It has been claimed that the minister is corrupt.	Estis asertite ke la ministro estas korupta.
The wind blew and shook the boat.	La vento ekblovis kaj svingis la boateton.
The ship was halfway across the sea.	La ŝipo estis duonvoje trans la maro.
This is an example of a direct quote.	Ĉi tio estas ekzemplo de rekta citaĵo.
He is looking forward to this club's monthly celebration.	Li antaŭĝojas la monatan feston de tiu klubo.
We must strive to control climate change.	Ni devas klopodi por kontroli la klimatan ŝanĝon.
The police arrived.	La polico alvenis.
Crime rates are high here.	Krimprocentoj estas altaj ĉi tie.
The pope appealed to all to promote peace.	La papo apelaciis al ĉiuj antaŭenigi pacon.
Many journalists have documented the case.	Multaj ĵurnalistoj dokumentis la kazon.
Many changes have taken place on this island.	Multaj ŝanĝoj okazis sur ĉi tiu insulo.
Accidents are a big danger for these drivers.	Akcidentoj estas granda danĝero por ĉi tiuj ŝoforoj.
The water was black.	La akvo estis nigra.
She raised her hand to her mouth, stifling a yawn.	Ŝi levis la manon al la buŝo, sufokante oscedon.
Lightning crackled across the sky.	Fulmo kraketis trans la ĉielo.
The view was stunning.	La vido estis impresa.
All expenses are added to this invoice.	Ĉiuj elspezoj estas aldonitaj al ĉi tiu fakturo.
He transformed one of the music notes.	Li transformis unu el la muziknotoj.
The diet contains many tips to reduce belly fat.	La dieto enhavas multajn konsiletojn por redukti ventran grason.
She lost weight, gaining a new sense of confidence.	Ŝi perdis pezon, akirante novan senton de konfido.
The sea was calm and reflected the sky.	La maro estis trankvila kaj reflektis la ĉielon.
She followed the iguana's trail as it climbed the bushes.	Ŝi sekvis la spuron de la igvano dum ĝi grimpis sur la arbustojn.
He must have heard something.	Li certe aŭdis ion.
Do you support the initiative to ban fracking?	Ĉu vi subtenas la iniciaton malpermesi fracking?
Lionel preferred the adventure to the other choice.	Lionel preferis la aventuron al la alia elekto.
If this continues, the bacteria can mutate and become stronger.	Se ĉi tio daŭras, la bakterioj povas mutacii kaj fariĝi pli fortaj.
The lawyer defended the allegations.	La advokato defendis la akuzojn.
The assassins were famous for their abilities.	La insidmurdistoj estis famaj pro siaj kapabloj.
Snow fell on the mountains, covering everything.	Neĝo falis sur la montojn, kovrante ĉion.
It was much more feasible to use public transportation.	Estis multe pli fareble uzi publikan transporton.
She is survived by her mother and two sisters.	Ŝi estas postvivita fare de sia patrino kaj du fratinoj.
The plow turned the ground.	La plugilo turnis la grundon.
The old men were a little surprised by her questions.	La maljunuloj estis iom surprizitaj de ŝiaj demandoj.
Many residents were farmers or nomadic pastoralists.	Multaj loĝantoj estis farmistoj aŭ nomadaj paŝtistoj.
The team lost many matches, but won a few.	La teamo perdis multajn matĉojn, sed gajnis kelkajn.
She was so happy.	Ŝi estis tiel feliĉa.
He will be punished if he breaks the law.	Li estos punita, se li malobeas la leĝon.
I saw you pushing on the river.	Mi vidis vin puŝpeli sur la rivero.
He cannot tolerate dishonesty.	Li ne povas toleri malhonestecon.
After many years of concern, relief must be overwhelming.	Post multaj jaroj da maltrankvilo, krizhelpo devas esti superforta.
The salesman hurried us to the shoe store.	La vendisto rapide direktis nin al la ŝufako.
At dusk, the young deer walked slowly into the meadow.	Je la krepusko, la juna cervo malrapide paŝis en la herbejon.
The princess cried in despair.	La princino ploris senespere.
He was away from the city for months.	Li forestis el la urbo dum monatoj.
Hot black tea is all we usually drink.	Varma nigra teo estas ĉio, kion ni kutime trinkas.
The king issued a decree appointing a new prince.	La reĝo eldonis dekreton nomumantan novan princon.
The soldier pulled out his gun.	La soldato eltiris sian pafilon.
The farmer calls his tractor his "iron horse."	La farmisto nomas sian traktoro sian "ferĉevalo".
The smell of dozens of cooking spices filled the hallway.	La odoro de dekoj da kuiraj spicoj plenigis la koridoron.
The pirate ship was anchored in the bay.	La piratŝipo kuŝis ankro en la golfeto.
They started drinking heavily.	Ili komencis forte trinki.
Quickly, the writer posted a letter to the publishers.	Rapide, la verkisto afiŝis leteron al la eldonejoj.
He feels very lonely and depressed.	Li sentas sin tre soleca kaj deprimita.
The strange creature sniffed the air carefully.	La stranga estaĵo singarde flaris la aeron.
A wise mother leaves her gifts among her children.	Saĝa patrino lasas siajn donacojn inter siaj infanoj.
That night, she dreamed of her childhood.	Tiun nokton, ŝi sonĝis pri sia infanaĝo.
I understand why she chose to pursue that career.	Mi komprenas kial ŝi elektis okupiĝi pri tiun karieron.
The king ordered everyone to wear a hat.	La reĝo ordonis al ĉiuj porti ĉapelon.
Sacrifices must be made to achieve important goals.	Oni devas fari oferojn por atingi gravajn celojn.
So she gave him her credit card.	Do ŝi donis al li sian kreditkarton.
Many people believe that the economy will improve this year.	Multaj homoj kredas, ke la ekonomio pliboniĝos ĉi-jare.
I had the impression that they were hungry.	Mi havis la impreson, ke ili malsatas.
That point was rounded to the nearest thousand.	Tiu punkto estis rondigita al la plej proksima milo.
Our neighbors often throw their trash over the fence.	Niaj najbaroj ofte ĵetas siajn rubaĵojn trans la barilon.
The stench of vomit filled the room.	La fetoro de vomaĵo plenigis la ĉambron.
Slowly they climbed the hills.	Malrapide ili grimpis la montetojn.
The single biggest thing in her life was her marriage.	La ununura plej granda afero en ŝia vivo estis ŝia geedziĝo.
Written prescriptions were abolished after the computer was launched.	Skribitaj receptoj estis aboliciitaj post kiam la komputilo estis lanĉita.
It's a bird!	Ĝi estas birdo!
The rivers flow west.	La riveroj fluas okcidente.
The speaker gave a short lecture.	La preleganto faris mallongan prelegon.
Rebellion only becomes bitter.	Ribelo nur fariĝas amara.
The monkey fell from the branch.	La simio falis de la branĉo.
A worker on the mountain range drops a toy.	Laboristo sur la muntoĉeno faligas ludilon.
The ingredients for this dish are easy to find.	La ingrediencoj por ĉi tiu plado estas facile troveblaj.
The flames licked across the horizon.	La flamoj lekis tra la horizonto.
Most people in this country live in cities.	Plej multaj homoj en ĉi tiu lando loĝas en urboj.
The flowers were grown by our own gardeners.	La florojn kreskigis niaj propraj ĝardenistoj.
The star disappeared from the sky.	La stelo malaperis de la ĉielo.
The students seemed like really good guys.	La studentoj ŝajnis kiel vere bonaj uloj.
The criminal was found guilty.	La krimulo estis trovita kulpa.
Wellington's most famous landmark.	La plej fama orientilo de Wellington.
Do not divide the basement from back alleys.	Ne dividu la kelon de malantaŭaj stratetoj.
The reforms are aimed at providing medical care for all.	La reformoj celas provizi medicinan servon por ĉiuj.
They ate in cafes.	Ili manĝis en kafejoj.
Early in the morning, she prepared the porridge.	Frumatene, ŝi preparis la kaĉon.
The injured policeman was transported to hospital.	La vundita policano estis transportita al hospitalo.
We wonder about the past.	Ni miras pri la pasinteco.
He swam in the frozen river.	Li naĝis en la frosta rivero.
It's best to be completely honest.	Plej bone estas esti tute honesta.
White sugar is ideal for fruit salads.	Blanka sukero estas ideala por fruktaj salatoj.
Insects like this rarely survive long in captivity.	Insektoj kiel ĉi tiu malofte postvivas longe en kaptiteco.
The singer performs here tonight.	La kantisto prezentas nokte ĉi tie.
Each fruit undergoes many transformations as it ripens.	Ĉiu frukto spertas multajn transformojn dum ĝi maturiĝas.
There was some mystery around the place.	Estis iom da mistero ĉirkaŭ la loko.
Lahore has many public parks.	Lahore havas multajn publikajn parkojn.
In times of difficulty, communities come together.	En tempoj de malfacilaĵoj, komunumoj kuniĝas.
The football field was empty that day, except for one.	La futbalkampo estis malplena tiutage, krom unu.
Who could last him?	Kiu povus daŭri lin?
Use a sharp knife to cut the onions.	Uzu akran tranĉilon por tranĉi la cepojn.
Some countries allow the death penalty.	Iuj landoj permesas mortpunon.
You used to eat tomatoes with ketchup, not mayonnaise.	Vi kutimis manĝi tomatojn kun keĉupo, ne majonezo.
He is a craftsman who carves wooden sculptures.	Li estas metiisto kiu ĉizas lignajn skulptaĵojn.
The essential element is sulfur.	La esenca elemento estas sulfuro.
Cease his anger.	Estigu lian koleron.
He was reluctant to leave the capital.	Li estis malvolonta forlasi la ĉefurbon.
The scene was striking in its raw beauty	La sceno estis okulfrapa en sia kruda beleco
The child was reunited with his puppy.	La infano estis reunuigita kun sia hundido.
They introduced a new executive.	Ili prezentis novan ekzekutivon.
The ice on the road was good.	La glacio sur la vojo estis bona.
More than a thousand visitors are expected each year.	Pli ol mil vizitantoj estas atenditaj ĉiujare.
The government decided to build a second ring road	La registaro decidis konstrui duan ringan vojon
Unfortunately, the carnival ended yesterday.	Bedaŭrinde, la karnavalo finiĝis hieraŭ.
The temperature was in double digits.	La temperaturo estis en duoblaj ciferoj.
Most people think this is a myth.	Plej multaj homoj pensas, ke tio estas mito.
She lived in a fantasy world.	Ŝi vivis en fantazia mondo.
A breath of fresh air, really.	Spiro de freŝa aero, vere.
Government officials are fighting corruption.	Registaraj oficistoj batalas kontraŭ korupto.
The price dropped to less than ten dollars.	La prezo falis al malpli ol dek dolaroj.
It was getting colder and colder.	Ĝi konstante pli malvarmiĝis.
The queen was not pleased.	La reĝino ne estis kontenta.
The voice was soft and musical.	La voĉo estis milda kaj muzika.
Eventually she helped start several schools.	Fine ŝi helpis komenci plurajn lernejojn.
This side should face the wall.	Ĉi tiu flanko devas esti turnita al la muro.
The elephant shuddered.	La elefanto ektremis.
They fought bitterly for hours.	Ili batalis amare dum horoj.
Many argue that war was necessary.	Multaj argumentas ke la milito estis necesa.
Prepare the duck for roasting.	Preparu la anason por rosti.
The local football or rugby club.	La loka piedpilko aŭ rugbeklubo.
We pretended not to hear the loud blaze.	Ni ŝajnigis ne aŭdi la laŭtan blason.
They will arrive soon.	Ili baldaŭ alvenos baldaŭ.
Mercury is best known as the element in amalgams.	Merkuro estas plej konata kiel la elemento en amalgamoj.
She was wearing a leather jacket and a skirt.	Ŝi portis ledan jakon kaj jupon.
The plant is endemic to this district.	La planto estas endemia al ĉi tiu distrikto.
This necklace has a delicate craftsmanship.	Ĉi tiu kolĉeno havas delikatan metiistecon.
He put the pot on the stove.	Li metis la kaldronon sur la fornon.
You will need two egg yolks and two tablespoons of flour.	Vi bezonos du ovoflavojn kaj du kulerojn da faruno.
Suicide studied in the college library.	Memmortigulo studis en la kolegiobiblioteko.
The current population is over two million.	La nuna loĝantaro estas pli ol du milionoj.
The bread is delicious.	La pano estas bongusta.
The coach told the team to run faster.	La trejnisto diris al la teamo kuri pli rapide.
A tourist boat capsized in the middle of a lake.	Turisma boato renversiĝis meze de lago.
He returned home the next day.	Li revenis hejmen la sekvan tagon.
She took long walks in the early morning.	Ŝi faris longajn promenojn frumatene.
His mother heard the song and wept with joy.	Lia patrino aŭdis la kanton kaj ploris de ĝojo.
For many, it remains a mystery.	Por multaj, ĝi restas mistero.
How much is a brand?	Kiom estas marko?
The kit came with detailed instructions.	La ilaro venis kun detalaj instrukcioj.
I sell all my best goods.	Mi vendas ĉiujn miajn plej bonajn varojn.
Clean the mushrooms with seawater.	Purigu la fungojn per marakvo.
This organization has worked hard to eradicate poverty.	Ĉi tiu organizo multe laboris por forigi malriĉecon.
Our young people spend too much time online.	Niaj junuloj pasigas tro da tempo interrete.
The window looked out over the city.	La fenestro vidis la urbon.
Beware of pickpockets.	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj.
Geologists disagree on the cause of the quake.	Geologoj malkonsentas pri la kaŭzo de la sismo.
The side effects are relatively mild.	La kromefikoj estas relative mildaj.
He put the children in the van.	Li metis la infanojn en la kamioneton.
The soup is boiling!	La supo bolas!
He stayed in the store for two hours.	Li restis en la vendejo dum du horoj.
The mine promised to create jobs.	La minejo promesis krei laborlokojn.
The more useful information, the better.	Ju pli utilaj informoj, des pli bone.
Be sure to do the steps two at a time.	Nepre faru la paŝojn po po du.
The volcano erupted rings of smoke.	La vulkano ŝprucis fumringojn.
Do you carry an umbrella with you?	Ĉu vi portas ombrelon kun vi?
Some are building brick houses, some are building wooden houses.	Iuj konstruas brikajn domojn, iuj konstruas ligno-domojn.
It grows in size to a certain extent.	Ĝi kreskas en grandeco ĝis certa punkto.
The safest way to eat oysters is raw.	La plej sekura maniero manĝi ostrojn estas krudaj.
The project met with some opposition.	La projekto renkontis iom da opozicio.
This text is too difficult to read.	Ĉi tiu teksto estas tro malfacile legebla.
The boat slid through the water.	La boato glitis tra la akvo.
Even large amounts do not.	Eĉ grandaj kvantoj ne faras.
We are close to solving this problem.	Ni estas proksimaj al solvi ĉi tiun problemon.
There are far too many tourists.	Estas multe tro da turistoj.
Mix the liquids thoroughly with a spoon.	Miksi la likvaĵojn plene per kulero.
In cold weather, wrap your arms around your waist.	En malvarma vetero, envolvu viajn brakojn ĉirkaŭ via talio.
If it rains, the streets turn to mud.	Se pluvas, la stratoj fariĝas koto.
The earth, which initially rotates on its axis,	La tero, kiu komence turniĝas sur sia akso,
They continued to mine for gold and diamonds.	Ili daŭre minis por oro kaj diamantoj.
The mailed fist broke the back of the chair.	La poŝtita pugno rompis la dorson de la seĝo.
The researcher claims to have found a new terpenoid	La esploristo asertas, ke li trovis novan terpenoidon
She was once an avid customer service believer.	Ŝi iam estis fervora kredanto pri klientservo.
The neighborhood has been steeped in history.	La kvartalo estis trempita en historio.
He was enlisted in the army.	Li estis konskriptita en la armeon.
He beat her three times with a silver stick.	Li batis ŝin trifoje per arĝenta bastono.
His voice trembled with anxiety.	Lia voĉo tremis pro maltrankvilo.
Some scientists believe that global warming is a myth.	Iuj sciencistoj opinias, ke mondvarmiĝo estas mito.
Exponential growth is unsustainable.	Eksponenta kresko estas nedaŭrigebla.
Nectar is common to flowers.	Nektaro estas komuna al floroj.
We ask that readers please donate to charity.	Ni petas, ke legantoj bonvolu donaci al bonfarado.
He looked out the window.	Li rigardis tra la fenestro.
The soldiers searched everywhere.	La soldatoj serĉis ĉie.
They decided to tear down this wall.	Ili decidis faligi ĉi tiun muron.
So the prisoner was left without legal advice.	Do la kaptito restis sen jura konsilado.
He was not welcome here.	Li ne estis bonvena ĉi tie.
It was a terrible price to pay for freedom.	Estis terura prezo pagi por libereco.
Think about the price you will pay for inaction!	Pensu pri la prezo, kiun vi pagos pro neagado!
There is evidence that democracy first emerged in this region.	Estas evidenteco, ke demokratio unue aperis en ĉi tiu regiono.
The wagon stopped and the driver opened the door.	La vagono haltis kaj la ŝoforo malfermis la pordon.
He was militant, throwing words around the classroom.	Li estis militema, ĵetante vortojn ĉirkaŭ la klasĉambro.
A herd of wild pigs pushed through the jungle.	Grego da sovaĝaj porkoj puŝiĝis tra la ĝangalo.
Today, most dancers now use modern music.	Hodiaŭ, la plej multaj dancistoj nun uzas modernan muzikon.
The day was dry and dusty.	La tago estis seka kaj polva.
The church was built in medieval times.	La eklezio estis konstruita en mezepokaj tempoj.
Goods are transported to and from the country by ship.	Varoj estas transportitaj al kaj de la lando per ŝipo.
The city is rich in history.	La urbo estas riĉa je historio.
An urgent goal today is to develop sustainable energy.	Urĝa celo hodiaŭ estas evoluigi daŭrigeblan energion.
They do not threaten society.	Ili ne minacas la socion.
An administrator has a number of responsibilities.	Administranto havas kelkajn respondecojn.
The tiger chased its prey.	La tigro persekutis sian predon.
The young man liked to overclock.	La junulo ŝatis overclock.
The dispute was settled amicably.	La disputo estis solvita amike.
Great changes have taken place in recent times.	Grandaj ŝanĝoj okazis en la lastaj tempoj.
Try to visualize the damage caused by pollution.	Provu bildigi la damaĝon kaŭzas poluado.
He shouted loudly at the villagers.	Li laŭte kriis al la vilaĝanoj.
William loves to play outside.	Vilhelmo amas ludi ekstere.
The school administration refused to take responsibility for the damage.	La administracio de la lernejo rifuzis preni respondecon por la difekto.
Although opposed, he refused to fight them.	Kvankam kontraŭbatalite, li rifuzis kontraŭbatali ilin.
He returned radiant, scratching his shaved head.	Li revenis radiante, gratante sian razitan kapon.
Police found the man's car at a nearby supermarket.	La polico trovis la aŭton de la viro ĉe proksima superbazaro.
The government has moved to encourage new births.	La registaro moviĝis por instigi novajn naskiĝojn.
The emperor agreed to the marriage.	La imperiestro konsentis pri la geedziĝo.
Bring the milk to a boil.	Alportu la lakton al bolado.
More citizens died than might be expected.	Pli da civitanoj mortis ol oni povus atendi.
We saw them coming out of the jungle.	Ni vidis ilin eliri el la ĝangalo.
His eyes rested on her face.	Liaj okuloj ripozis sur ŝia vizaĝo.
The consequences of undertaking such a project would be terrible.	La sekvoj de entreprenado de tia projekto estus teruraj.
I haven’t been enjoying my job lately.	Mi ne ĝuas mian laboron lastatempe.
His ragged black dress was torn.	Lia ĉifona nigra robo estis ŝirita.
The chimpanzee uses tools to extract ants from the ground.	La ĉimpanzo uzas ilojn por ĉerpi formikojn el la grundo.
Each student has a separate notebook.	Ĉiu lernanto havas apartan kajeron.
This city is famous for its carriageways.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj kaleskutaĵoj.
Jack was a good memoir.	Jack estis bona enmemoriga poezio.
Many sports are played on rough terrain.	Multaj sportoj estas luditaj sur malglata tereno.
Research is divided into several branches.	Esplorado estas dividita en plurajn branĉojn.
Madly, she picked up the phone and dialed a number.	Freneze, ŝi kaptis la telefonon kaj markis numeron.
The boy's father was an avid gardener.	La patro de la knabo estis fervora ĝardenisto.
They collided with each other.	Ili koliziis unu kun la alia.
She is scheduled to be.	Ŝi estas planita esti.
The elephant is an animal.	La elefanto estas besto.
He remembers when the water hole was so full.	Li memoras, kiam la akvotruo estis tiel plena.
These symptoms may be alleviated by medication.	Ĉi tiuj simptomoj povus esti mildigitaj per medikamento.
Several standards are being developed at the same time.	Pluraj normoj estas evoluigitaj samtempe.
He often eats outside for dinner.	Li ofte manĝas ekstere por vespermanĝo.
It is the origin of many proverbs.	Ĝi estas la origino de multaj proverboj.
Rely on search engines to find information.	Fidu je serĉiloj por trovi informojn.
She came out of the water.	Ŝi eliris el la akvo.
He patrolled the territory on horseback.	Li surĉevale patrolis la teritorion.
They wander through the fog, creating scary music.	Ili vagas tra la nebulo, kreante timigan muzikon.
A local newspaper reporter hoping to cover the carnival.	Loka gazeta raportisto esperanta kovri la karnavalon.
The dried fruit goes into the cupboard.	La sekaj fruktoj iras en la ŝrankon.
There were many new types of games introduced.	Estis multaj novaj specoj de ludoj enkondukitaj.
This law was declared unconstitutional.	Tiu ĉi leĝo estis deklarita kontraŭkonstitucia.
There were dozens of countries competing.	Estis dekoj da landoj kiuj konkuris.
The shaman received a sacred vision.	La ŝamano ricevis sanktan vizion.
Children aged six must attend school.	Infanoj en aĝo de ses devas viziti lernejon.
There is a cat in my apartment.	Estas kato en mia loĝejo.
The opposing side carried the weight of the fighting.	La kontraŭa flanko portis la pezon de la batalado.
They sell a wide range of goods here.	Ili vendas vastan gamon de varoj ĉi tie.
Wood grows from trees	Ligno kreskas el arboj
The impertinent landscaper cursed loudly as the tree broke.	La impertinenta pejzaĝisto laŭte blasfemis kiam la arbo rompiĝis.
Coal and oil are energy sources.	Karbo kaj petrolo estas energifontoj.
The terrorist group will be defeated.	La terorista grupo estos venkita.
Alcohol and drugs increase stress.	Alkoholo kaj drogoj pliigas streson.
Moisture in the air obscures the window panes.	Humideco en la aero nebuligas la fenestrovitrojn.
The newspaper reported her shocking victory.	La gazeto raportis ŝian ŝokan venkon.
The paragraph gave me a better idea of ​​your topic.	La alineo donis al mi pli bonan ideon pri via temo.
People have always sought immortality.	Homoj ĉiam serĉis senmortecon.
Nixon said "peace with honor" was the only option.	Nixon diris ke "paco kun honoro" estis la nura opcio.
Water disappeared from the river.	Akvo malaperis el la rivero.
All the fish died.	Ĉiuj fiŝoj mortis.
Many species are becoming extinct.	Multaj specioj formortas.
She was imprisoned.	Ŝi estis malliberigita.
Baking is an ancient art.	Bakado estas antikva arto.
The company had a huge lead.	La firmao havis grandegan antaŭecon.
He is really jealous!	Li estas vere ĵaluza!
Tim's house is white.	La domo de Tim estas blanka.
Diseases such as smallpox can be transmitted to humans.	Malsanoj kiel variolo povas esti transdonitaj al homoj.
The city was besieged.	La urbo estis sieĝata.
Their salary rates have remained unchanged for five years.	Iliaj salajrotarifoj restis senŝanĝaj dum kvin jaroj.
Locals fear environmental damage.	Lokuloj timas ekologian damaĝon.
No one was injured when the speeding car crashed.	Neniu estis vundita kiam la rapidanta aŭto kraŝis.
He then set another man's cheek.	Li tiam starigis la vangon de alia viro.
He makes a living selling bread.	Li vivtenas sin vendante panon.
Whiskey and soda, please.	Viskio kaj sodo, mi petas.
He was also a statesman, poet, humorist, and composer.	Li ankaŭ estis ŝtatisto, poeto, humuristo, kaj komponisto.
Don’t drive a car, a bike instead.	Ne veturigu aŭton, biciklon anstataŭe.
This transparent paper allows ink to be visible when printed.	Ĉi tiu travidebla papero permesas al inko esti videbla kiam presita.
Time seemed to move very slowly.	Tempo ŝajnis moviĝi tre malrapide.
My great-grandfather owned an ice cream parlor.	Mia praavo posedis glaciaĵejon.
I think we should focus on the present.	Mi pensas, ke ni devus koncentriĝi pri la nuntempo.
The state police force is notorious for corruption and brutality.	La ŝtata polictrupo estas fifama pro korupto kaj brutaleco.
Scientists are trying to establish exactly what happened.	La sciencistoj provas establi precize kio okazis.
Local endangered animals are greatly reduced in number.	Lokaj endanĝerigitaj bestoj estas multe reduktitaj en nombro.
Seeing that dark clouds are gathering over the hill,	Vidante, ke malhelaj nuboj amasiĝas super la monteto,
It is a major concern.	Ĝi estas grava zorgo.
Passive transport includes wind and water.	Pasiva transporto inkluzivas venton kaj akvon.
The observatory instruments no longer work.	La observatoriaj instrumentoj ne plu funkcias.
These women were highly valued during wartime.	Tiuj virinoj estis tre aprezitaj dum milita tempo.
Two theories have been put forward to explain this finding.	Du teorioj estis prezentitaj por klarigi ĉi tiun trovon.
Dog owners need to make sure their dogs are always tied up.	Hundoposedantoj devas certigi, ke iliaj hundoj estas ĉiam ligitaj.
He zipped into the parking lot.	Li ziplikis en la parkejon.
She paused for a moment, then continued.	Ŝi paŭzis momenton, poste daŭrigis.
This country has incredibly dense forests.	Ĉi tiu lando havas nekredeble densajn arbarojn.
I'll take it from here, boss.	Mi prenos ĝin de ĉi tie, estro.
This scheme has resulted in a fairer distribution.	Tiu ĉi skemo rezultigis pli justan distribuon.
Some churches are no longer classified as churches.	Kelkaj preĝejoj ne plu estas klasifikitaj kiel preĝejoj.
Some critics have suggested that his comments were inflammatory.	Kelkaj kritikistoj sugestis ke liaj komentoj estis inflamaj.
The local council now has more power.	La loka konsilio nun havas pli da potenco.
Each team will be led by a captain.	Ĉiu teamo estos gvidata de kapitano.
He arrived looking pretty tired.	Li alvenis aspektante sufiĉe laca.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	La polico strikis kontraŭ krimuloj.
I drink two cups of coffee every morning.	Mi trinkas du tasojn da kafo ĉiumatene.
Some scientists argue that global warming is a myth.	Iuj sciencistoj argumentas, ke mondvarmiĝo estas mito.
In doing so, he wants to confess.	Farante tion, li amuze volas konfesi.
But she ignored his advice and went out anyway.	Sed ŝi ignoris lian konsilon kaj eliris ĉiuokaze.
The dogs, however, showed no emotion.	La hundoj tamen montris nenian emocion.
Not having a belly is an unusual defect.	Ne havi ventron estas nekutima difekto.
Seeing him drink was like watching someone swallow water.	Vidi lin trinki estis kiel rigardi iun engluti akvon.
The priest arranged for a local beer bar.	La pastro riparis al loka drinkejo por biero.
Some countries have suffered badly.	Iuj landoj malbone suferis.
The banana skin was slippery.	La banana haŭto estis glitiga.
Too many eggs have become available.	Troo da ovoj fariĝis havebla.
Instructions are on the back.	Instrukcioj troviĝas sur la dorso.
A treatment called radioimmunotherapy can be used to treat cancer.	Traktado nomata radioimunoterapia povas esti uzata por trakti kanceron.
This band went from rags to riches.	Ĉi tiu bando iris de ĉifonoj al riĉaĵoj.
She checked her cell phone.	Ŝi kontrolis sian poŝtelefonon.
He spoke slowly and calmly.	Li parolis malrapide kaj trankvile.
The mother offered the baby cereal.	La patrino proponis al la bebo cerealon.
They ate a festive cake.	Ili manĝis festan kukon.
The gospel is universal.	La evangelio estas universala.
The rebel leader promised a state of freedom and equality.	La ribela gvidanto promesis staton de libereco kaj egaleco.
You are too nice.	Vi estas tro agrabla.
Sometimes life goes by fast.	Kelkfoje la vivo pasas rapide.
Spiders artistically hung from a ceiling beam.	Araneoj arte pendis de plafona trabo.
He asked us for tea.	Li petis de ni teon.
The boss is on the board.	La estro estas en la estrarejo.
Whoever loses this race will be fired.	Kiu perdos ĉi tiun vetkuron, estos maldungita.
The music was unbearably loud.	La muziko estis netolereble laŭta.
The soldiers began a march on the castle.	La soldatoj komencis marŝon sur la kastelo.
The traveler draws attention to the sights.	La vojaĝanto atentigas la vidindaĵojn.
The effort to make this area livable was very ambitious.	La klopodo igi ĉi tiun areon loĝebla estis tre ambicia.
The city was covered with lights reflecting in the water.	La urbo estis kovrita de lumoj, reflektantaj en la akvo.
Are you in favor of independence?	Ĉu vi estas favora al sendependeco?
Today, there is a lot of snow on the ground.	Nuntempe, estas multe da neĝo sur la tero.
The wind blew the branches around.	La vento blovis la branĉojn ĉirkaŭe.
The dry stream is lined with elegant houses.	La seka fluejo estas vicita per elegantaj domoj.
Trees growing along the road were blocked by sunlight.	Arboj kreskantaj apud la vojo malhelpis la sunlumon.
In the midst of the tumult, who will help us?	Inter la tumulto, kiu helpos nin?
The library should store more titles.	La biblioteko devus stoki pli da titoloj.
The mayor spoke ill of the opponent.	La urbestro parolis malbone pri la kontraŭulo.
We gather, we go there, we meet.	Ni kolektas, ni iras tien, ni renkontos.
Mountain ranges block the weather.	Montaroj blokas la veteron.
A river runs through the center.	Rivero kuras tra la centro.
The defendants received inadequate legal advice.	La akuzitoj ricevis neadekvatajn jurajn konsilojn.
They will build a city across the mountains.	Ili konstruos urbon trans la montoj.
All life forms are based on carbon.	Ĉiuj vivoformoj baziĝas sur karbono.
Peace would be quickly restored.	Paco estus rapide restarigita.
They couldn't just release her.	Ili ne povis simple liberigi ŝin.
The farmer finally ran out of fodder for the animals.	La farmisto finfine elĉerpigis furaĝon por la bestoj.
Then you will need three cups of brown sugar.	Poste vi bezonos tri tasojn da bruna sukero.
The rhinoceros population is in danger of extinction.	La rinocerpopulacio estas en danĝero de formorti.
This dish is so delicious, you can't make enough!	Tiu plado estas tiel bongusta, vi ne povas fari sufiĉe!
So they were convicted, but released a few hours later.	Do ili estis kondamnitaj, sed liberigitaj kelkajn horojn poste.
I am often depressed due to lack of exercise.	Mi ofte estas deprimita pro manko de ekzercado.
Birds use their wings to soar into the sky.	Birdoj uzas la flugilojn por ŝvebi en la ĉielon.
Boys and girls are sent to camp.	Knaboj kaj knabinoj estas senditaj al tendaro.
There is a thriving art scene in this city.	Estas prospera arta sceno en ĉi tiu urbo.
Do you know the difference between the two?	Ĉu vi scias la diferencon inter la du?
The copier needs maintenance.	La kopimaŝino bezonas prizorgadon.
If you want, you can add cheese.	Se vi volas, vi povas aldoni fromaĝon.
They struggled to stay upright.	Ili luktis por resti vertikalaj.
Locals claim that one-fifth of all wildlife has perished.	Lokuloj asertas, ke unu kvinono de la tuta faŭno pereis.
Neither the company nor the union wanted to give in.	Nek la firmao nek la sindikato volis cedi.
Join us.	Aliĝu kun ni.
He made a sandwich to block out the noise.	Li faris sandviĉon por forbari la bruon.
And so he packed his bags, intending to go home.	Kaj tial li pakis siajn sakojn, intencante iri hejmen.
The survivors were angry that they had not been notified earlier.	La pluvivantoj estis koleraj ke ili ne estis sciigitaj pli frue.
It is made of concrete covered with decorative bricks.	Ĝi estas farita el betono kovrita per ornamaj brikoj.
The cat ate the dove.	La kato manĝis la kolombon.
Salt is an important ingredient in delicious food.	Salo estas grava ingredienco en bongusta manĝaĵo.
That dish seems familiar.	Tiu plado ŝajnas konata.
Wukong ran away from home because he was afraid.	Wukong forkuris de sia hejmo ĉar li timis.
Calmly, she told him.	Trankvile, ŝi diris al li.
She visited each tomb in turn.	Ŝi vizitis ĉiun tombon laŭvice.
He was allegedly on guard duty.	Li laŭsupoze estis en gardodeĵoro.
The ocean is vast.	La oceano estas vasta.
Why walk when you can ride?	Kial marŝi kiam vi povas rajdi?
She ran across the room, laughing.	Ŝi trakuris la ĉambron, ridante.
Although he was old, he traveled a lot.	Kvankam li estis maljuna, li multe vojaĝis.
A cage of white birds fell from the sky.	Kaĝo da blankaj birdoj falis de la ĉielo.
My inner turmoil threatens to overwhelm me.	Mia interna tumulto minacas superforti min.
All state schools were closed.	Ĉiuj ŝtataj lernejoj estis fermitaj.
Veils of dirty clouds hid the moon.	Vualoj de malpuraj nuboj kaŝis la lunon.
There have been many reports of the disease.	Estis multaj raportoj pri la malsano.
A dog's sharp teeth can tear flesh and bone.	La akraj dentoj de hundo povas ŝiri karnon kaj oston.
After the men left, the two women spoke quietly.	Post kiam la viroj foriris, la du virinoj trankvile parolis.
Walk around the block.	Promenu ĉirkaŭ la bloko.
After a day of hard work, he felt exhausted.	Post tago da laborego, li sentis sin elĉerpita.
Work with them to establish their individual learning styles.	Kunlaboru kun ili por establi iliajn individuajn lernstilojn.
The animals fled in harm's way.	La bestoj forkuris de malutilo.
The fossil appeared enclosed in stone.	La fosilio aperis enfermita en ŝtono.
Remember that.	Memoru tion.
Traveling to the outer regions is difficult.	Vojaĝado al la eksteraj regionoj estas malfacila.
The bank boasts branches across the country.	La banko fanfaronas pri branĉoj tra la lando.
Wear a hat if you want to avoid sunburn.	Portu ĉapelon, se vi volas eviti sunbruliĝon.
The boss's office is full of paper.	La oficejo de la estro estas plena de papero.
There are many obstacles that we have not yet overcome.	Multaj estas la obstakloj, kiujn ni ankoraŭ ne venkis.
She sang with abandon.	Ŝi kantis kun abandono.
Many visitors come looking for pieces of history.	Multaj vizitantoj venas serĉante pecojn de historio.
You must wear a helmet.	Vi devas porti kaskon.
The downpour flooded the entire area.	La pluvego inundis la tutan areon.
The car swerved, narrowly missing a pedestrian.	La aŭto deflankiĝis, mallarĝe maltrafante piediranton.
An imbalance in the food market does not cause hunger!	Malekvilibro en la nutraĵa merkato ne kaŭzas malsaton!
Take care of your clothes by hanging them.	Prizorgu viajn vestaĵojn pendigante ilin.
Shakespeare was one of the greatest writers to ever live.	Ŝekspiro estis unu el la plej grandaj verkistoj iam vivis.
When eggs are boiled, their shells break.	Kiam ovoj estas boligitaj, iliaj ŝeloj rompiĝas.
The men shook a long line of customers.	La viroj skuis longan vicon da klientoj.
The exercise passed without any problems.	La ekzerco pasis sen ia problemo.
The dangers of drunk driving.	La danĝeroj de veturado ebrie.
What did you do?	Kion vi faris?
Fill the bowl three-quarters full.	Plenigu la bovlon tri kvaronojn.
The mountain was full of fruit.	La monto estis plena de fruktoj.
Ice forms as water freezes.	Glacio formiĝas dum akvo frostiĝas.
All you need is patience.	Kion vi bezonas estas iom da pacienco.
Hide of a young girl	Kaŝejo de juna knabino
How many were hanged for the abomination?	Kiom da estis pendigitaj pro la abomenaĵo?
John built a new house.	Johano konstruis novan domon.
The princess did not enjoy her stay at court.	La princino ne ĝuis sian restadon ĉe la kortego.
Her name is on the guest list.	Ŝia nomo estas en la gastolisto.
The weather in this area is very hot in summer.	La vetero en ĉi tiu regiono estas tre varma somere.
The keys are in the glove compartment.	La ŝlosiloj estas en la gantujo.
It soon became clear that things were different.	Baldaŭ evidentiĝis, ke aferoj estis malsamaj.
The organization is a leading charity in this field.	La organizo estas gvida bonfarado en tiu kampo.
They make an ideal pet choice because they are obedient.	Ili faras idealan dorlotbeston elekton ĉar ili estas obeemaj.
We should use the resources wisely.	Ni devus uzi la rimedojn saĝe.
Klobuchar spoke eloquently about the need for health care reform.	Klobuchar parolis elokvente pri la bezono de sanreformo.
He opened the accelerator smoothly.	Li malfermis la akcelilon glate.
His golden hair shone in the flickering light.	Liaj oraj haroj brilis en la flagranta lumo.
She reconstructs her story in careful detail years later.	Ŝi rekonstruas sian rakonton en zorgema detalo jarojn poste.
The natives were wild.	La indiĝenoj estis sovaĝaj.
There was a lot of blood on the arrow.	Estis multe da sango sur la sago.
About which sentence?	Pri kiu frazo?
Opinion polls showed the population was enthusiastic.	Opinisondoj montris ke la populacio estis entuziasma.
The fish was caught in the mud.	La fiŝo estis kaptita en la koto.
The fate of this industry remains uncertain.	La sorto de tiu industrio restas necerta.
The bird flew straight down to a cliff.	La birdo flugis rekte malsupren al klifo.
He won the election by a narrow margin.	Li venkis en la elekto je mallarĝa marĝeno.
Don't turn your nose at him.	Ne turnu la nazon al li.
His behavior caused widespread outrage.	Lia konduto kaŭzis vastan indignon.
Her voice was shrill.	Ŝia voĉo estis strida.
Mankind was born in the Iron Age.	La homaro naskiĝis en la epoko de fero.
Her new dress made her look ten years younger.	Ŝia nova robo igis ŝin aspekti dek jarojn pli juna.
The tremors lasted for several hours.	La tremoj daŭris dum kelkaj horoj.
After half an hour of driving, you will reach the stream.	Post duonhoro da veturado, vi atingos la rivereton.
A town is where people know each other.	Urbeto estas kie homoj konas unu la alian.
The villagers took the opportunity to arm themselves.	La vilaĝanoj profitis la okazon por armi sin.
She has beautiful nails.	Ŝi havas belajn ungojn.
Manufacturers began to harness its power.	Fabrikistoj komencis utiligi ĝian potencon.
Brighton is known for its industrial development.	Brajtono estas konata pro industria evoluo.
The children quickly exhausted their welcome.	La infanoj rapide eluzis sian bonvenigon.
Gold rush fever caught the crowds.	Orfebro febro kaptis la amasojn.
It's up in the air.	Ĝi estas supre en la aero.
He had a banana for breakfast.	Li matenmanĝis bananon.
He wore a smile of triumph.	Li surhavis rideton de triumfo.
She looked up at me.	Ŝi rigardis supren al mi.
She fell in love with a married man.	Ŝi enamiĝis al edziĝinta viro.
Everything must be done by hand.	Ĉio devas esti farita mane.
They began to walk in the direction of the village.	Ili komencis marŝi en la direkto de la vilaĝo.
It was getting dark outside.	Mallumiĝis ekstere.
The cake came to life.	La kuko viviĝis.
This region is famous for its scholars.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj akademiuloj.
The poem remains popular to this day.	La poemo restas populara ĝis hodiaŭ.
Spiders abound in this forest.	Araneoj abundas en ĉi tiu arbaro.
A number of restaurants and bars were organized.	Kelkaj restoracioj kaj trinkejoj estis organizitaj.
She was divided by deep division.	Ŝi estis dividita per profunda divido.
The captain entered the bridge.	La kapitano eniris la ponton.
He agreed to join them.	Li konsentis kunigi ilin.
And then join the line!	Kaj tiam eniru la vicon!
This cave should be avoided by people with claustrophobia.	Ĉi tiu kaverno devas esti evitita de homoj kun klaŭstrofobio.
The apparent failure of the city council will be considered violent.	La ŝajna neagado de la municipa konsilio estos konsiderata perforta.
Let's take some fresh air.	Ni prenu freŝan aeron.
Love was exchanged.	Oni interŝanĝis amajn rigardojn.
You can keep your identity secret.	Vi povas konservi vian identecon sekreta.
The witch was burned at the stake.	La sorĉistino estis bruligita ĉe la brulego.
This ancient land is known for its complex irrigation systems.	Ĉi tiu antikva tero estas konata pro siaj kompleksaj irigaciaj sistemoj.
Empty houses lined the streets.	Malplenaj domoj vicis sur la stratoj.
She laughed softly, and then laughed out loud.	Ŝi mallaŭte ridis, kaj poste ridis rekte.
How many birds can you count?	Kiom da birdoj vi povas kalkuli?
A dot appeared and then signaled his move.	Aperis punkto kaj poste signalis lian movon.
Detectives raided the suspect's house last night.	Detektivoj trudeniris la domon de la suspektato hieraŭ nokte.
He never refused it.	Li neniam rifuzis ĝin.
Israel is a "light to the nations."	Israelo estas "lumo al la nacioj".
Blood flowed from the wound.	Sango fluis el la vundo.
These reports must be sent to two addresses.	Ĉi tiuj raportoj devas esti senditaj al du adresoj.
Violence remains commonplace.	Perforto restas ordinara.
The planet faced a financial crisis last year.	La planedo alfrontis financan krizon pasintjare.
The robbers looted the farmhouse.	La rabistoj prirabis la farmdomon.
My uncle got a car.	Mia onklo ricevis aŭton.
Laughing, she rubbed her eyes.	Ridante, ŝi frotis la okulojn.
Alternative energy sources need to be developed.	Alternativaj energifontoj devas esti evoluigitaj.
It tends to be a problem.	Inklinas esti problemo.
Although the government cares about its citizens, they have done nothing.	Kvankam la registaro zorgas pri siaj civitanoj, ili faris nenion.
His initiative deserved praise.	Lia iniciato meritis laŭdon.
Almost nothing remains in their name.	Preskaŭ nenio restas en ilia nomo.
Fate provided him with a family to take care of.	La sorto disponigis al li familion por prizorgi.
We need some houses!	Ni bezonas kelkajn domojn!
Some books were banned.	Kelkaj libroj estis malpermesitaj.
I like long hair, thick short or medium hair.	Mi ŝatas longajn harojn, dikajn mallongajn aŭ mezajn harojn.
The circle was clearly marked.	La cirklo estis klare markita.
Spider silk is used in medicine and industry.	Araneo-silko estas uzata en medicino kaj industrio.
An ugly kind of plant.	Malbela speco de planto.
The dogs curled up in the yard.	La hundoj kurbiĝis en la korto.
A stranger sat down next to me.	Nekonato sidiĝis apud mi.
He is able to get up and get dressed.	Li kapablas leviĝi kaj vestiĝi.
They managed to escape danger.	Ili sukcesis eskapi danĝeron.
How is the weather today?	Kiel estas la vetero hodiaŭ?
His crime was not mentioned in court.	Lia krimo ne estis menciita en tribunalo.
He ordered the guards to bring the prisoner to him.	Li ordonis al la gardistoj alporti al li la kaptiton.
He was racing around town in his new sports car.	Li kuregis ĉirkaŭ la urbo en sia nova sportaŭto.
They drove through the mountains.	Ili veturis tra la montoj.
We humans love chocolate.	Ni homoj amas ĉokoladon.
The creature's appearance was that of a giant tortoise.	La aspekto de la estaĵo estis tiu de giganta testudo.
A strict vegetarian, she dislikes meat, fish, and chicken.	Strikta vegetarano, ŝi malŝatas viandon, fiŝon, kaj kokaĵon.
She wore her hair in a braid.	Ŝi portis siajn harojn en plektaĵo.
A cold wind howled outside.	Ekstere hurlis malvarma vento.
She is so tiny.	Ŝi estas tiel eta.
The protocol service used to cost so much.	La protokolo-servo kutimis kosti tiom multe.
They attacked the police station.	Ili atakis la polican postenon.
The dog chased the sheep madly.	La hundo freneze persekutis la ŝafon.
Political leader resigns.	Politika gvidanto eksiĝas.
She plans to visit relatives in her homeland.	Ŝi planas viziti parencojn en sia patrujo.
She lives with her husband and son.	Ŝi loĝas kun sia edzo kaj lia filo.
They tried to grow a peacock.	Ili provis kreskigi pavon.
Locals complained about noise from that factory.	Lokaj loĝantoj plendis pri bruo de tiu fabriko.
Many are crying out for independence.	Multaj krias por sendependeco.
The sun was shining through the window, bathing us in gold.	La suno fluis tra la fenestro, baninte nin en oro.
Their relationship never really worked.	Ilia rilato neniam vere funkciis.
Regulations can stifle innovation and creativity.	Regularoj povas sufoki novigadon kaj kreivon.
He did not notice that he had entered the room.	Li ne rimarkis, ke li eniris la ĉambron.
The streets are dirty and cluttered.	La stratoj estas malpuraj kaj malorganizitaj.
I have to climb this mountain.	Mi devas grimpi ĉi tiun monton.
The pictures show happier times.	La bildoj montras pli feliĉajn tempojn.
You are rarely wrong.	Vi malofte eraras.
People either love or hate her.	Homoj aŭ amas aŭ malamas ŝin.
The city is famous for its many festivals.	La urbo estas fama pro siaj abundegaj festivaloj.
The threat was not taken lightly.	La minaco ne estis prenita malpeze.
An elephant never forgets.	Elefanto neniam forgesas.
He snuck up behind the child, holding her still.	Li ŝteliris malantaŭ la infano, tenante ŝin senmova.
I run a training program for women.	Mi administras trejnan programon por virinoj.
Bookcases lined one wall,	Librobretoj vicis unu muron,
The farmer poured the salt water over the strawberries.	La farmisto verŝis la salan akvon super la fragplantojn.
They conveyed a message of tolerance to Western religions.	Ili transdonis mesaĝon de toleremo al okcidentaj religioj.
Herbert, the boss, says we need to work faster.	Harbert, la estro, diras, ke ni devas labori pli rapide.
Clearly, we all need to exercise more.	Klare, ni ĉiuj devas ekzerci pli.
The animal kingdom is divided by a kingdom.	La besta regno estas dividita per regno.
Standing on the observation deck, she screamed.	Starante sur la observoferdeko, ŝi kriegis.
Walking from one city to another requires age.	Promenado de unu urbo al la alia postulas aĝojn.
That was the legal procedure in those days.	Tio estis la jura proceduro en tiuj tagoj.
Don't throw trash here.	Ne ĵetu la rubon ĉi tie.
Grate the vegetables this way.	Kradu la legomojn tiamaniere.
I advise you to wear comfortable shoes.	Mi konsilas vin porti komfortajn ŝuojn.
Do you have any questions?	Ĉu vi havas demandojn?
The weather was very hot.	La vetero estis tre varma.
The storekeeper didn't want to talk to me.	La butikestro ne volis paroli kun mi.
The manager suspected that some sub-manual behavior was taking place.	La manaĝero suspektis, ke okazas ia submana konduto.
He is sitting by the lake and looking at the water.	Li sidas apud la lago kaj rigardas la akvon.
Sample sentences are given.	Ekzemplaj frazoj estas donitaj.
The walls were decorated with white chrysanthemums.	La muroj estis ornamitaj per blankaj krizantemoj.
Horns sounded, people shouted.	Kornoj sonoris, homoj kriis.
Why are there dolphins here?	Kial estas delfenoj ĉi tie?
Please stop the car.	Bonvolu haltigi la aŭton.
The monument was designed by a famous architect.	La monumento estis desegnita de fama arkitekto.
Rain will become more intense.	Pluvo fariĝos pli intensa.
The assistant led me upstairs.	La asistanto kondukis min supren.
She immediately accepted the invitation.	Ŝi tuj akceptis la inviton.
The scene did not look like reality.	La sceno ne similis al realeco.
Soap is made from things called detergents.	Sapo estas farita el aĵoj nomataj lesivoj.
The cycle includes speed, depression, and expansion.	La ciklo inkluzivas rapidon, depresion kaj ekspansion.
The mayor is popular with the people.	La urbestro estas populara ĉe la homoj.
Look for cracks or chips in the bowls.	Serĉu fendojn aŭ blatojn en la bovloj.
The bag contained four apples.	La sako enhavis kvar pomojn.
Later she found out she was pregnant.	Poste ŝi trovis, ke ŝi estas graveda.
He has traveled to many exotic places.	Li vojaĝis al multaj ekzotikaj lokoj.
He drove through the night.	Li veturis tra la nokto.
Authorities said there was insufficient funding.	La aŭtoritatoj deklaris ke ekzistis sufiĉaj financo.
Their bodies blinked in the sunlight.	Iliaj korpoj palpebrumis en la sunlumo.
This plan can save thousands of lives.	Ĉi tiu plano povas savi milojn da vivoj.
Don't make a noise, he's asleep.	Ne bruu, li dormas.
He was known to fall unexpectedly.	Li estis konata pro enfali neatendite.
The work began immediately.	La laboro komenciĝis tuj.
The fusion of aviation and space travel.	La kunfandiĝo de aviado kaj kosmovojaĝado.
Use a knife and fork to eat your lunch.	Uzu tranĉilon kaj forkon por manĝi vian tagmanĝon.
The stock price was unusually steep.	La premio por la akcioj estis nekutime kruta.
He was forced to submit.	Li estis devigita submetiĝi.
Opposition to the end of school was widespread.	Opozicio al la fino de la lernejo estis ĝeneraligita.
They carried their weapons with pride.	Ili portis siajn armilojn kun fiero.
She led a nomadic existence.	Ŝi gvidis nomadan ekzistadon.
Wait for me in the car.	Atendu min en la aŭto.
The unseasonably hot weather continues.	La nesezone varma vetero daŭras.
The presidential election seems to be a major factor.	La prezidanta elekto ŝajnas esti grava faktoro.
This key will open any door.	Ĉi tiu ŝlosilo malfermos ajnan pordon.
Most experts believe that water levels are rising.	Plej multaj spertuloj opinias, ke altiĝantaj akvoniveloj estas.
In cooler climates, wild rice is an important food source.	En pli malvarmetaj klimatoj, sovaĝa rizo estas grava nutraĵfonto.
Will it bring rain?	Ĉu alportos pluvon?
Their home is located within the restricted area.	Ilia hejmo situas ene de la limigita areo.
Do it in time for the meeting!	Faru ĝin ĝustatempe por la renkontiĝo!
With some difficulty, we managed to move it.	Kun iom da malfacileco, ni sukcesis movi ĝin.
Buttermilk can be made by adding lemon juice to milk.	Buterlakto povas esti farita aldonante citronan sukon al lakto.
These cars are steam cars, filled with water.	Ĉi tiuj aŭtoj estas vaporaŭtoj, plenigitaj per akvo.
Introduction of the child to life in the city.	Enkonduko de la infano al la vivo en la urbo.
The abominable monster was killed.	La abomena monstro estis mortigita.
The accumulation of rubbish threatens the natural habitat.	La amasiĝo de rubaĵoj minacas la naturan vivejon.
The family was alone except for the puppy.	La familio estis sola krom la hundido.
It is the place where she grew up.	Ĝi estas la loko kie ŝi kreskis.
The rebels waged war against the occupying army.	La ribelantoj faris militon kontraŭ la okupanta armeo.
Get out of the woods.	Foriru el la arbaro.
The librarian paraded in front of the class.	La bibliotekisto paradis antaŭ la klaso.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	La polico kulpigis la manifestaciantojn.
There was boredom.	Tie floris enuo.
Sensual pleasures delight the senses.	Malĉastaj plezuroj ĝojigas la sentojn.
The mountains are not visible from the road.	La montoj ne estas videblaj de la vojo.
This nation has a strong tradition of good trade.	Ĉi tiu nacio havas fortan tradicion de bona komerco.
The section ends with questions.	La sekcio finiĝas per demandoj.
The tiger settled in the tree.	La tigro ekloĝis en la arbo.
The team's players all trained at a local gym.	La ludantoj de la teamo ĉiuj trejnis en loka sportejo.
However, the farmer refused to give up.	Tamen, la kamparano proksime rifuzis rezigni.
Traditionally, its players used to be slaves.	Tradicie, ĝiaj ludantoj kutimis esti sklavoj.
Good afternoon, sir.	Bonan posttagmezon, sinjoro.
The weather was gloomy, the sky low.	La vetero estis morna, la ĉielo malalta.
Some psychologists believe that alcoholism is a disease.	Iuj psikologoj kredas, ke alkoholismo estas malsano.
They built several cottages.	Ili konstruis plurajn dometojn.
The ship sank with all hands lost.	La ŝipo subakviĝis kun ĉiuj manoj perditaj.
These regulations apply to all industries.	Ĉi tiuj regularoj validas por ĉiuj industrioj.
She put a coin into the machine.	Ŝi metis moneron en la maŝinon.
According to the minister responsible for the program,	Laŭ la ministro respondeca pri la programo,
Please remember to wear your seat belt.	Bonvolu memori porti vian sekurzonon.
These little packages are full of food.	Ĉi tiuj etaj pakaĵoj estas plenplenaj de manĝaĵo.
He looked up and down the seal.	Li serĉis alte kaj malalte la stampon.
A starry sky shone brightly over his head.	Stela ĉielo brilis hele super la kapo.
Many studies take place in the field of robotics.	Multaj studoj okazas en la kampo de robotiko.
Best chefs have sharp knives.	Plej bonaj kuiristoj havas akrajn tranĉilojn.
The divorced parents had left.	La divorcitaj gepatroj estis elirintaj.
A train thundered through the corridor.	Tra la koridoro tondris trajno.
He hugged her tightly, then kissed her.	Li firme brakumis ŝin, poste li kisis ŝin.
The quake destroyed all the buildings in the village.	La tertremo detruis ĉiujn konstruaĵojn en la vilaĝo.
The king and queen never left the house.	La reĝo kaj reĝino neniam forlasis la domon.
Is it time to rest? 	Ĉu jam estas tempo por ripozi?
she said.	ŝi diris.
The forecast is not good, so you have little choice.	La prognozo ne estas bona, do vi havas malmulte da elekto.
We drank fresh, clean water from the tap.	Ni trinkis freŝan, puran akvon el la krano.
They identified her by her ring.	Ili identigis ŝin per ŝia ringo.
She walked slowly through the house.	Ŝi malrapide iris tra la domo.
Girls often suffer from bullying by boys.	Knabinoj ofte suferas ĉikanon de knaboj.
Clouds hovered across the sky.	Nuboj ŝvebis trans la ĉielo.
Some women participate in markets.	Kelkaj virinoj partoprenas en merkatoj.
The players feel like strangers.	La ludantoj sentas sin fremdaj.
It would be much easier.	Estus multe pli facila.
We are told about the benefits of eating green vegetables.	Oni diras al ni pri la avantaĝoj de manĝado de verdaj legomoj.
As students flooded, it began to rain.	Dum studentoj inundis, komencis pluvi.
Keep this stew warm on the stove.	Tenu ĉi tiun kuiraĵon varma sur la kuirpoto.
A row of pines lay curved in the meadow.	Vico da pinoj kuŝis kurba en la herbejo.
I have to think things through, make a decision.	Mi devas pripensi aferojn, fari decidon.
The people mocked the tyrants.	La homoj mokis la tiranojn.
They don't want anything to happen to him.	Ili ne volas, ke io okazu al li.
Soft soup with fish and vegetables.	Blanda supo kun fiŝoj kaj legomoj.
He remained awake throughout the flight.	Li restis veka dum la tuta flugo.
Unaware of the dangers, they entered.	Senkonsciaj pri la danĝeroj, ili eniris.
The crops provided an early harvest.	La kultivaĵoj disponigis fruan rikolton.
She opened her eyes and sat down.	Ŝi malfermis la okulojn kaj eksidis.
Recent research suggests that global warming is not to blame.	Lastatempaj esploroj sugestas, ke mondvarmiĝo ne kulpas.
We did a series of experiments using different settings.	Ni faris serion da eksperimentoj uzante malsamajn agordojn.
It is a basic fact of nature.	Ĝi estas baza fakto de la naturo.
She is studying linguistics.	Ŝi studas lingvistikon.
The codes we generate do not require any additional graphics.	La kodoj, kiujn ni generas, ne bezonas kromajn grafikojn.
Notice the joy on her face.	Rimarku la ĝojon sur ŝia vizaĝo.
The prime minister publicly condemned the incident.	La ĉefministro publike kondamnis la okazaĵon.
This music was completely unknown to me.	Ĉi tiu muziko estis al mi tute nekonata.
Once he tried to say something.	Iam li provis ion diri.
They were eager to recover from their losses.	Ili estis fervoraj resaniĝi post siaj perdoj.
The church bell kept ringing.	La preĝeja sonorilo daŭre sonoris.
The girl's smile was soft.	La rideto de la knabino estis milda.
He carefully cut a strawberry.	Li zorge tranĉis fragon.
The capsule contained a small clear liquid.	La kapsulo enhavis malgrandan klaran likvaĵon.
Oil prices have risen.	Naftoprezoj altiĝis.
The fountain was hidden in a small mountain.	La fontano estis kaŝita en malgranda monto.
I was raised in a community.	Mi estis kreskigita en komunumo.
That led some to call it a phone.	Tio igis iujn nomi ĝin telefono.
So throw the whole box in the trash.	Do ĵetu la tutan skatolon en la rubon.
This waterproof jacket is good quality.	Ĉi tiu akvorezista jako estas bonkvalita.
She cooks at least three times a week.	Ŝi kuiras almenaŭ tri fojojn semajne.
The manager denied any wrongdoing.	La manaĝero neis ajnan delikton.
By bribing officials, he can secure contracts.	Subaĉetante oficialulojn, li povas certigi kontraktojn.
Adults on both ends of the age scale were surveyed.	Plenkreskuloj sur ambaŭ ekstremoj de la aĝskalo estis enketitaj.
Before his illness, he was in good health.	Antaŭ sia malsano, li estis en bona sano.
Her dark hair contrasted with her pale skin.	Ŝia malhela hararo kontrastis kun ŝia pala haŭto.
His countenance was one of sad determination.	Lia mieno estis unu el malgaja persistemo.
The camel stood up, sniffing.	La kamelo surpiediis, snufante.
The wool industry is flourishing in this area.	La lanindustrio floras en ĉi tiu areo.
He asked me if he could use the bathroom.	Li demandis min, ĉu li povas uzi la banĉambron.
Some plants store water in winter to survive the sex seasons.	Kelkaj plantoj stokas akvon vintre por postvivi seksezonojn.
They went deep into the jungle.	Ili iris profunden en la ĝangalon.
All her classmates were amazed.	Ĉiuj ŝiaj samklasanoj miris.
He resumed his walk.	Li rekomencis sian promenadon.
When men lose their temper, it's not nice.	Kiam viroj perdas la humoron, ĝi ne estas bela.
The owners of the factory approved his proposals.	La posedantoj de la fabriko aprobis liajn proponojn.
To tell the truth, the money was not there.	Por diri la veron, la mono ne estis tie.
The village lay nestled among the mountains.	La vilaĝo kuŝis nestita inter la montoj.
The pig vomited.	La porko vomis.
The helmet will protect your head in the event of an accident.	La kasko protektos vian kapon se okazas akcidento.
The Air Force is reviewing its training procedures.	La aerarmeo ekzamenas siajn trejnajn procedurojn.
Her decision was absolute.	Ŝia decido estis absoluta.
The door was open.	La pordo estis malfermita.
The electric tram was terribly overcrowded.	La elektra tramo estis terure troloĝata.
Be careful not to cut yourself.	Atentu ne tranĉi vin mem.
The poor became poorer.	La malriĉuloj fariĝis pli malriĉaj.
The sun had just risen on the horizon.	La suno ĵus leviĝis ĉe la horizonto.
A river flows through the city.	Rivero fluas tra la urbo.
Using computers, scientists can quickly analyze huge amounts of data.	Uzante komputilojn, sciencistoj povas rapide analizi grandegajn kvantojn da datumoj.
Many were killed by wild animals.	Multaj estis mortigitaj de sovaĝaj bestoj.
The dogs all noticed her, but they remained silent.	La hundoj ĉiuj rimarkis ŝin, sed ili restis silentaj.
The train drivers went on strike.	La trajnoŝoforoj strikis.
Although popular, these horses are not the smartest.	Kvankam popularaj, ĉi tiuj ĉevaloj ne estas la plej inteligentaj.
The director smiled contentedly.	La direktoro ridetis kontente.
The end of superstitious belief shattered.	La fino de superstiĉa kredo frakasiĝis.
The chariot is pulled by a pair of horses.	La ĉaro estas tirata de paro da ĉevaloj.
The mayor hasn't said much yet.	La urbestro ankoraŭ ne diris multon.
The crowd roared with excitement.	La homamaso muĝis pro ekscito.
Jewelry wax is a by-product of butter.	Juvelista vakso estas kromprodukto de butero.
Their political history is interesting.	Ilia politika historio estas interesa.
The accident resulted in the death of one person.	La akcidento rezultigis la morton de unu persono.
Students and faculty were tired of his whims.	Studentoj kaj fakultato laciĝis pri liaj kapricoj.
He loved to watch birds sitting on the branches.	Li amis rigardi birdojn sidantajn sur la branĉoj.
This project has encountered many obstacles along the way.	Tiu ĉi projekto renkontis multajn obstaklojn survoje.
The container must be thoroughly washed.	La ujo devas esti plene lavita.
Two men wearing suits entered the building.	Du viroj portantaj vestokompletojn eniris la konstruaĵon.
This area is famous for its beautiful gardens.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj belaj ĝardenoj.
People in this village mostly make a living by farming.	Homoj en ĉi tiu vilaĝo plejparte vivtenas per terkultivado.
Get your priorities straight!	Akiru viajn prioritatojn rekte!
He had a strong grip on his men.	Li havis fortan tenon sur siaj viroj.
A few years ago, they named the building after the president.	Antaŭ kelkaj jaroj, ili nomis la konstruaĵon laŭ la prezidanto.
My shield is always alive.	Ĉiam vigla estas mia ŝildo.
The storms raged on.	La ŝtormoj furiozis plu.
It is easy to see why she changed her mind.	Estas facile kompreni kial ŝi ŝanĝis sian opinion.
A large number of countries support this agreement.	Granda nombro da landoj subtenas ĉi tiun interkonsenton.
Those who oppose the ban argue that.	Tiuj kiuj kontraŭas la malpermeson argumentas tion.
The healthcare system is extremely expensive.	La sansistemo estas ege multekosta.
This desert is gradually being colonized.	Ĉi tiu dezerto estas iom post iom koloniigita.
He was sitting in his favorite chair.	Li sidis sur sia plej ŝatata seĝo.
He carefully followed his teacher's instructions.	Li zorge sekvis la instrukciojn de sia instruisto.
They marched north.	Ili marŝis norden.
The football player cursed loudly.	La futbalisto laŭte malbenis.
A nearby park is home to several strange animals.	Proksima parko estas hejmo de pluraj strangaj bestoj.
The government is concerned about increasing pollution.	La registaro zorgas pri kreskanta poluo.
During the plague, many died in prisons.	Dum la pesto, multaj mortis en la malliberejoj.
The parade is held annually.	La parado estas okazigita ĉiujare.
These materials were synthesized together to form this book.	Tiuj ĉi materialoj estis sintezitaj kune por formi ĉi tiun libron.
I drove past a gas station.	Mi veturis preter benzinstacio.
Developing nations suffer the most from electricity.	Evoluantaj nacioj plej suferas pro elektro.
The government should be involved in the debate.	La registaro devus esti implikita en la debato.
Choose three words that have meaning to you.	Elektu tri vortojn, kiuj havas signifon por vi.
The floodlights provide light for the entire field.	La verŝlumoj disponigas lumon por la tuta kampo.
Put this equipment to work immediately.	Metu ĉi tiun ekipaĵon funkcii tuj.
I'd like to go home.	Mi ŝatus reiri hejmen.
This is the best way to punish her.	Ĉi tio estas la plej bona maniero por puni ŝin.
The zoologist was discouraged when the chimpanzee escaped.	La zoologo estis senkuraĝa kiam la ĉimpanzo eskapis.
Typically, bacteria exist as single cells.	Tipe, bakterioj ekzistas kiel ununuraj ĉeloj.
We hid in the shade of the forest.	Ni kaŝis nin en la ombro de la arbaro.
The ship was sailing east.	La ŝipo velis orienten.
An apple is sweeter than an orange.	Pomo estas pli dolĉa ol oranĝo.
The panelists carefully plan their questions.	La panelistoj zorge planas siajn demandojn.
Necessity is the mother of invention.	Neceso estas la patrino de invento.
It is dangerous to drive while drinking.	Estas danĝere veturi dum trinkado.
This field is posting a lot of accidents to the industry.	Ĉi tiu kampo afiŝas multajn akcidentojn al la industrio.
The lock on the gate was broken.	La pendseruro de la pordego estis rompita.
The sea is famous for its algae.	La maro estas fama pro siaj algoj.
All industries need electricity.	Ĉiuj industrioj bezonas elektron.
Then, the downpour began.	Tiam, la pluvego komenciĝis.
The resolution must be ten megapixels.	La rezolucio devas esti dek megapikseloj.
Some politicians have been accused of financial fraud.	Kelkaj politikistoj estis akuzitaj je financa fraŭdo.
He was easy to read.	Li estis facile legebla.
The meeting took place in the old temple room.	La kunveno okazis en la malnova temploĉambro.
The bird ate the fruit.	La birdo manĝis la frukton.
They fight over what to eat.	Ili batalas pri kion manĝi.
Her mood often changes quickly.	Ŝia humoro ofte ŝanĝiĝas rapide.
The community house was buzzing with people	La komunuma domo zumis de homoj
The firefighter pulled the dry, lifeless bodies out of the ruin.	La fajrobrigadisto tiris la sekajn, senvivajn korpojn el la ruino.
The blade of the knife cuts neatly through the fruit.	La klingo de la tranĉilo tranĉas bonorde tra la frukto.
The priest hesitated, but then said "yes."	La pastro hezitis, sed poste diris "jes".
Many asked why he had given up his crown.	Multaj demandis, kial li rezignis pri sia krono.
It was none of these things.	Ĝi estis neniu el ĉi tiuj aferoj.
He often studies in the library at night.	Li ofte studas en la biblioteko nokte.
All the stars in the sky were visible.	Ĉiuj steloj en la ĉielo estis videblaj.
She overheard the conversation.	Ŝi aŭdis la konversacion.
Let's not try to copy others.	Ni ne provu kopii aliajn.
As a result, he lost all credibility among his neighbors.	Tial, li perdis sian tutan kredindecon inter la najbaroj.
He forgot to bring a change of clothes.	Li forgesis kunporti ŝanĝaĵon de vestaĵoj.
The Prime Minister made a bold prediction.	La ĉefministro faris aŭdacan antaŭdiron.
Their efforts were in vain.	Ilia klopodo estis vana.
Everywhere he went, he caused controversy.	Ĉie kien li iris, li kaŭzis polemikon.
After decades of experimentation, a microwave oven was invented.	Post jardekoj da eksperimentado oni inventis mikroondan fornon.
Make sure the batter is well mixed.	Certiĝu, ke bataĵo estas bone miksita.
Whatever her reason, her friend's departure is bittersweet	Kia ajn estas ŝia kialo, la foriro de ŝia amiko estas dolĉamara
He organized the store.	Li organizis la magazenon.
A national park was established along the river.	Nacia parko estis establita apud la rivero.
Pollution causes high levels of asthma.	Poluado kaŭzas altajn nivelojn de astmo.
Please clean up?	Ĉu vi bonvolu puriĝi?
Most animals have a shell.	Plej multaj bestoj havas ŝelon.
The snake slipped into the undergrowth.	La serpento forglitis en la subkreskaĵaron.
This year's event was a huge success.	La ĉi-jara evento estis grandega sukceso.
The road curves at this junction.	La vojo kurbiĝas ĉe ĉi tiu krucvojo.
Make sure there are two cups of sugar.	Certiĝu, ke estas du tasoj da sukero.
The church was surrounded by sandstone towers.	La preĝejo estis ĉirkaŭita de grejsoaj turoj.
The senator was unanimously re-elected.	La senatano estis unuanime reelektita.
The system of government under the tsars was autocratic.	La sistemo de registaro sub la caroj estis aŭtokrateca.
Although he does not remember the accident.	Kvankam li ne memoras la akcidenton.
But he forgot to pay the fine.	Sed li forgesis pagi la monpunon.
Evening is fast approaching in the desert.	Vespero rapide alproksimiĝas en la dezerto.
The wheat fields were harvested.	Oni rikoltis la tritikajn kampojn.
Having its own chapel gave it a distinctive status.	Ĝi havanta sian propran kapelon donis al ĝi karakterizan statuson.
She paused, sniffed, and stepped out of the car.	Ŝi paŭzis, flaris kaj elpaŝis el la aŭto.
A man has been fined for using fake license plates.	Viro estis monpunita pro uzado de falsaj numerplatoj.
We are deeply grateful for your generous gift.	Ni estas profunde dankemaj pro via malavara donaco.
He asked me to go with him to the theater	Li petis min iri kun li al la teatro
This was a good time.	Ĉi tio estis oportuna momento.
Employers will give job preference to graduates.	Dungantoj donos laborpreferon al diplomiĝintoj.
The change was noticed by a passer-by.	La ŝanĝon rimarkis preterpasanto.
His plan to extract the oil was successful.	Lia plano ĉerpi la petrolon estis sukcesa.
Many soldiers lost their lives on both sides.	Multaj soldatoj ambaŭflanke perdis siajn vivojn.
He was tricked into revealing his keys.	Li estis trompita por malkaŝi siajn ŝlosilojn.
The train stopped.	La trajno haltis.
His guilt was forgotten.	Lia kulpa ago estis forgesita.
The sharks	La ŝarkoj
Sand dunes go hundreds of meters above the desert floor.	Sablodunoj iras centojn da metroj super la dezerta planko.
Bill was worried.	Bill estis maltrankvila.
The first tropical storm of the season began to grow	La unua tropika ŝtormo de la sezono komencis kreski
The animals ran into the cave.	La bestoj enkuris en la kavernon.
The storm blew in from the ocean.	La ŝtormo enblovis el la oceano.
Wild animals are also found in this area.	Sovaĝaj bestoj troviĝas ankaŭ en ĉi tiu areo.
He is the spitting image of his father.	Li estas la kraĉa bildo de sia patro.
Apples, pears and grapes are grown in orchards.	Pomoj, piroj kaj vinberoj estas kultivitaj en fruktoplantejoj.
It was raining hard that day.	Estis forta pluvego tiutage.
The driver could not accelerate fast enough.	La ŝoforo ne povis akceli sufiĉe rapide.
A great deal of progress has been made.	Granda kvanto da progreso estis farita.
The technique is widely used in scientific research.	La tekniko estas vaste uzata en scienca esplorado.
He hit a home run.	Li trafis hejmkuron.
The mirrors reflect the image of the delicate vase.	La speguloj reflektas la bildon de la delikata vazo.
She glanced at his protruding belly.	Ŝi ĵetis rigardon al lia elstaranta ventro.
Some kids kicked a football out.	Kelkaj infanoj piedbatis piedpilkon ekstere.
Locals accused him of performing a magic trick.	Lokuloj akuzis lin je elfarado de magia truko.
He needed to lose weight.	Li bezonis perdi pezon.
He regained his composure.	Li reakiris sian trankvilon.
There is no cause for alarm.	Ne estas kaŭzo por alarmo.
I did it myself.	Mi mem faris ĝin.
Buy fresh fruit before you leave.	Aĉetu freŝajn fruktojn antaŭ ol vi foriros.
Water is essential for all living things.	Akvo estas esenca por ĉiuj vivaĵoj.
The storm is likely to start before midnight.	La ŝtormo verŝajne komenciĝos antaŭ noktomezo.
She is very far away.	Ŝi estas tre malproksima.
The rice cakes are delicious!	La rizkukoj estas bongustaj!
The teacher supervised the class.	La instruisto kontrolis la klason.
The eldest heir will inherit the title of king.	La plej aĝa heredanto heredos la titolon de reĝo.
The tissue showed little variation in test results.	La histo montris malmulte da vario en testrezultoj.
Peace and justice are a high goal.	Paco kaj justeco estas alta celo.
This factory produces thousands of vehicles every day.	Ĉi tiu fabriko produktas milojn da veturiloj ĉiutage.
She sat in silence, watching the river flow.	Ŝi sidis silente, rigardante la riveron flui.
Mysterious strangers appeared out of nowhere.	De nenie aperis misteraj fremduloj.
It is a legitimate question.	Ĝi estas legitima demando.
The factory was fined heavily for the offense.	La fabriko estis monpunita peze pro la delikto.
Away from the massive millions, the lawless hill tribes	For de la amasaj milionoj, la senleĝaj montetaj triboj
She is the key to a successful business.	Ŝi estas la ŝlosilo por sukcesa komerco.
The oil came from creatures that lived in the sea.	La oleo venis de estaĵoj kiuj vivis en la maro.
The statue is viewed above everything else.	La statuo estas rigardita super ĉio alia.
The hostess had a reputation for courtesy.	La gastigantino havis reputacion por ĝentileco.
He doubly assured that he was fully awake.	Li duoble certigis, ke li estas plene veka.
The old man's first impulse was to flee.	La unua impulso de la maljunulo estis fuĝi.
One who studies literature is called a "book lover."	Tiu, kiu studas literaturon, estas nomata "libroamanto".
She fled the country just two years ago.	Ŝi fuĝis de la lando ĝuste antaŭ du jaroj.
You don't know what friendship is.	Vi ne scias, kio estas amikeco.
The ants crawled over the crumbs.	La formikoj rampis super la paneroj.
Unknown to many, ants are eusocial insects.	Nekonate al multaj, formikoj estas eusociaj insektoj.
The President will soon give his inaugural address.	La prezidanto baldaŭ faros sian inaŭguran paroladon.
He was not at all surprised by his decision.	Li tute ne ŝajnis surprizita de lia decido.
A coalition was formed, but it ultimately failed.	Koalicio estis formita, sed ĝi finfine malsukcesis.
Rumors circulated that the soldiers had deserted.	Onidiroj cirkulis, ke la soldatoj dizertis.
His dark eyes shone dangerously.	Liaj malhelaj okuloj danĝere brilis.
She and her sister both lived in the city.	Ŝi kaj ŝia fratino ambaŭ vivis en la grandurbo.
She looked at me.	Ŝi rigardis min.
It deals mainly with problems of economy.	Ĝi traktas ĉefe problemojn de ekonomio.
She ordered him to stay home.	Ŝi ordonis al li resti hejme.
The man was silenced, subdued.	La viro estis silentigita, subigita.
The suede coat is appropriate.	La sueda mantelo taŭgas.
Isn't it time we went out?	Ĉu ne estas tempo, ke ni eliru?
Such decisions are fraught with danger.	Tiaj decidoj estas plenaj de danĝero.
You are ridiculous.	Vi estas ridinda.
He often ate a slice of toast for breakfast.	Li ofte manĝis tranĉaĵon da rostpano por matenmanĝo.
Pass the potatoes carefully.	Pasigu la terpomojn zorge.
Cinderella's stepmother was cruel.	La duonpatrino de Cindrulino estis kruela.
The SUV was hit by a truck.	La ĵipo estis trafita de kamiono.
Markets in this vibrant city are chaotic.	Merkatoj en ĉi tiu vigla urbo estas kaosaj.
The setting sun casts purple shadows across the courtyard.	La subiranta suno ĵetas purpurajn ombrojn trans la korton.
He swore he had parked his car there.	Li ĵuris, ke li tie parkumis sian aŭton.
The winds went out.	La ventoj estingiĝis.
The boat with the broken oar drifted downstream.	La boato kun la rompita remilo drivis laŭflue.
Don't forget to feed the goldfish!	Ne forgesu nutri la orfiŝon!
We need a complaint box in the office.	Ni bezonas plendkeston en la oficejo.
The peasants plow their land with oxen.	La kamparanoj plugas sian teron per bovoj.
Use your left hand.	Uzu vian maldekstran manon.
The wine is sour.	La vino estas acida.
She showed a passage in the book.	Ŝi montris trairejon en la libro.
Some astronauts believe that this species is extinct.	Kelkaj astronaŭtoj kredas ke tiu specio estas formortinta.
The spring spouts water.	La fonto ŝprucas akvon.
Persecute those who speak out against the government.	Persekuti tiujn, kiuj parolas kontraŭ la registaro.
The house seemed to tremble.	La domo ŝajnis tremi.
The surgeon watched his patient intently.	La kirurgo atente observis sian pacienton.
She searched her purse for the key.	Ŝi serĉis tra sia mansako la ŝlosilon.
Ralph's eyes looked bright.	La okuloj de Ralph aspektis brilaj.
The streets were deserted at that late hour.	La stratoj estis senhomaj en tiu malfrua horo.
The room is full of smoke.	La ĉambro pleniĝas de fumo.
To make the sauce, place the ingredients on the oven.	Por fari la saŭcon, metu la ingrediencojn sur la fornon.
When the weather warms up, snakes come out of hibernation.	Kiam la vetero varmiĝas, serpentoj eliras el vintrodormo.
Her sister is getting married.	Ŝia fratino geedziĝas.
He set off in search of a way out.	La ekiris serĉante la elirejon.
She fed the hungry.	Ŝi nutris la malsatojn.
Don't believe it.	Ne kredu ĝin.
Mangoes are well known in the area.	Mangoj estas bone konataj en la regiono.
This card means 'toilet'.	Ĉi tiu karto signifas 'necesejo'.
The change is expected to boost employment.	La ŝanĝo atendas plifortigi dungadon.
All issues must be treated equally.	Ĉiuj temoj devas esti traktataj egale.
Cost reductions have made personal computers more affordable.	Kostoreduktoj igis personajn komputilojn pli atingeblaj.
Eat little and often.	Manĝu malmulte kaj ofte.
Buy shares in companies that produce computer equipment.	Aĉetu akciojn en kompanioj kiuj produktas komputilajn ekipaĵojn.
The government has allocated a lot of money for road repairs.	La registaro asignis multe da mono por vojriparoj.
This point is significant.	Ĉi tiu punkto estas signifa.
The lion's roar was deep and deadly.	La muĝo de la leono estis profunda kaj mortiga.
The government insisted it was the victim, not the perpetrator.	La registaro insistis ke ĝi estis la viktimo, ne la kriminto.
They served a variety of drinks.	Ili servis diversajn trinkaĵojn.
Remember your manners, boys!	Memoru viajn morojn, knaboj!
She was shocked to see him.	Ŝi estis ŝokita vidante lin.
This song is gloomy.	Ĉi tiu kanto estas morna.
She looked silently into the mirror.	Ŝi silente rigardis en la spegulon.
The judges, however, postponed the hearing.	La juĝistoj tamen prokrastis la aŭdiencon.
Is that the best you can think of?	Ĉu tio estas la plej bona, kiun vi povas elpensi?
Not all of the world's water is fresh water.	Ne ĉio el la monda akvo estas dolĉa akvo.
Her speech was slow and deliberate.	Ŝia parolo estis malrapida kaj intenca.
Some scientists dispute this belief.	Iuj sciencistoj kontestas ĉi tiun kredon.
New suburbs are built almost every month.	Novaj antaŭurboj estas konstruitaj preskaŭ ĉiumonate.
We collected garbage at a park.	Ni kolektis rubon ĉe parko.
A kiss is just a kiss.	Kiso estas nur kiso.
He blew on his hands.	Li blovis sur la manoj.
She loved him, although the family strongly disapproved.	Ŝi amis lin, kvankam la familio forte malaprobis.
The old couple danced vigorously.	La maljuna paro energie dancis.
Don't forget to wear your seat belt.	Ne forgesu porti vian sekurzonon.
The earth is just a small and seemingly insignificant world.	La tero estas nur malgranda kaj ŝajne sensignifa mondo.
He traveled through space with tremendous speed.	Li vojaĝis tra la spaco kun grandegaj rapidecoj.
He jumped over the wall.	Li saltis trans la muron.
The police closed the doors.	La polico fermis la pordojn.
He ran hard to keep up.	Li kuris forte por teni la ritmon.
We offer door to door service.	Ni ofertas pordon al porda servo.
She went home, pensive.	Ŝi iris hejmen, enpensiĝinta.
She frequents mind games when bored.	Ŝi frekventas mensludojn kiam enue.
The poor man sacrificed his wealth for the stranger.	La malriĉulo oferis sian riĉaĵon por la fremdulo.
The introduction of new technology has helped transform the industry.	La enkonduko de nova teknologio helpis transformi la industrion.
He left a drink on her bedside table.	Li lasis trinkaĵon sur ŝia litrablo.
You can't skip a pharmacy without seeing its billboard.	Vi ne povus preterpasi apotekon sen vidi ĝian afiŝtabulon.
The Great Dane had large, fierce teeth.	La dogoj havis grandajn, ferocajn dentojn.
There are less than a dozen regular passengers.	Estas malpli ol dekduo regulaj pasaĝeroj.
They use a blue, yellow and black flag.	Ili uzas bluan, flavan kaj nigran flagon.
In several places, there are massive billboards.	En pluraj lokoj, estas masivaj afiŝtabuloj.
The ship is running against the rising tide.	La ŝipo kuras kontraŭ la kreskanta tajdo.
A priest declared the temple holy.	Pastro deklaris la templon sankta.
An aura of invulnerability surrounded me.	Aŭro de nevundebleco ĉirkaŭis min.
If people used more renewable energy, they would reduce global warming.	Se homoj uzus pli da renovigebla energio, ili reduktus tutmondan varmiĝon.
Worrying about peace.	Maltrankviligante la pacon.
History will remember him fondly.	La historio rememoros lin ame.
She was worried about her children.	Ŝi maltrankviliĝis pri siaj infanoj.
Sochroma did not find this acceptable.	Sochroma ne trovis tion akceptebla.
Three of them are women.	Tri el ili estas virinoj.
Complaints come from all sides.	Plendoj venas de ĉiuj flankoj.
The city has a climate of "extremes".	La urbo havas klimaton de "ekstremoj".
She pulled out her cigarette for a long time.	Ŝi longe tiris sian cigaredon.
It's only two months before the summer holidays.	Estas nur du monatoj antaŭ la someraj ferioj.
What are the ingredients?	Kio estas la ingrediencoj?
Space travelers will someday set up a lunar base.	Kosmovojaĝantoj iam starigos lunan bazon.
Most people in the world are inhabitants of the earth.	Plej multaj homoj en la mondo estas loĝantoj de la tero.
My publisher sent me a rejection letter.	Mia eldonisto sendis al mi rifuzleteron.
The battalion of volunteer practitioners	La bataliono de praktikantoj volontuloj
It's a serious matter.	Estas serioza afero.
Such tests are common here, she said.	Tiaj provoj estas kutimaj ĉi tie, ŝi diris.
A sliding window suddenly opened.	Glitanta fenestro subite malfermiĝis.
The train heading north slowly arrived.	La trajno iranta norden malrapide alvenis.
The crystal shades were elegant.	La kristalaj nuancoj estis elegantaj.
This novel is for younger readers.	Ĉi tiu romano estas por pli junaj legantoj.
When the rain stopped, people began to wear dark colors.	Kiam la pluvo ĉesis, homoj komencis porti malhelajn kolorojn.
Her skill at forging documents is remarkable.	Ŝia lerteco pri falsiĝo de dokumentoj estas rimarkinda.
It's a delicious appetizer.	Ĝi estas bongusta aperitivo.
She used her right hand, her left hand.	Ŝi uzis sian dekstran manon, sian maldekstran manon.
Bars here serve beer, as well as cocktails.	Trinkejoj ĉi tie servas bieron, same kiel koktelojn.
We all remember that horrible event.	Ni ĉiuj memoras tiun teruran eventon.
The orange blazed in the moonlight.	La oranĝo flamis en la lunlumo.
Natasha found the right bus.	Nataŝa trovis la ĝustan buson.
The castle stood motionless for centuries.	La kastelo staris senmova dum jarcentoj.
Each member of this family has their own device.	Ĉiu membro de ĉi tiu familio havas sian propran aparaton.
After severe drought, animals become stressed.	Post severa sekeco, bestoj stresiĝas.
It is not easy to achieve perfect balance.	Ne estas facile atingi perfektan ekvilibron.
For the children, the mother tried to be optimistic.	Por la infanoj, la patrino provis esti optimisma.
Item is priced according to its quality.	Ero estas prezata laŭ sia kvalito.
Don't give up your day job.	Ne rezignu vian taglaboron.
Weddings traditionally take place in a church.	Geedziĝoj tradicie okazas en preĝejo.
Internet selves have reached almost every country.	Interretaj memoj atingis preskaŭ ĉiujn landojn.
He pulled out a large sheet of paper.	Li elprenis grandan paperfolion.
Have one cup less, please.	Havu unu tason malpli, mi petas.
The news was greeted with widespread anger.	La novaĵo estis salutita kun vasta kolero.
Some natural phenomena are difficult to predict.	Iuj naturaj fenomenoj estas malfacile antaŭvideblaj.
Unfortunately, the philosopher's reasoning was incorrect.	Bedaŭrinde, la rezonado de la filozofo ne estis ĝusta.
The floor under the channel was sandy.	La planko sub la fluejo estis sabla.
The president's new strategy has yielded results.	La nova strategio de la prezidanto produktis rezultojn.
My mother locked me in the attic.	Mia patrino enŝlosis min en la subtegmento.
Scientists warn of global warming.	Sciencistoj avertas pri mondvarmiĝo.
Fruit and water will be provided.	Frukto kaj akvo estos provizitaj.
These alternatives are all feasible.	Ĉi tiuj alternativoj estas ĉiuj realigeblaj.
This path magically leads to a secret cave.	Ĉi tiu vojo magie kondukas al sekreta kaverno.
Due to widespread unemployment, people have left en masse.	Pro disvastigita senlaboreco, homoj foriris amase.
The police do not know what to do.	La polico ne scias kion fari.
Most people do.	Plej multaj homoj faras.
We tried one method but got bored.	Ni provis unu metodon sed enuiĝis.
This is a computer that stores information.	Ĉi tio estas komputilo, kiu konservas informojn.
The glare damaged her eyes.	La brilego difektis ŝiajn okulojn.
The negotiations were tense, but successful.	La intertraktadoj estis streĉaj, sed sukcesaj.
This rare coin is valued at one million lire.	Ĉi tiu malofta monero estas taksita je miliono da liroj.
After several days of slow circling, the whale landed.	Post pluraj tagoj da malrapide rondirado, la baleno surbordiĝis.
Some rulers found such works too critical.	Iuj regantoj trovis tiajn verkojn tro kritikaj.
Countries in this part of the world are popular	La landoj en ĉi tiu parto de la mondo estas popularaj
A spoon is much more convenient than a spoon.	Kulero estas multe pli oportuna ol kulero.
The home burned to the ground.	La hejmo brulis ĝis la grundo.
So let’s consider our options.	Do ni konsideru niajn eblojn.
The storm caused a lot of damage.	La ŝtormo kaŭzis multajn damaĝojn.
The speech will be translated.	La parolado estos tradukita.
Spend it wisely.	Elspezu ĝin saĝe.
Her hands were icy cold in the freezing rain.	Ŝiaj manoj estis glacie malvarmaj en la frosta pluvo.
The number of passengers will increase.	La nombro da pasaĝeroj pliiĝos.
Then the flu hit.	Tiam la gripo trafis.
There is a lot of demand for bird nests.	Estas multe da postulo je birdnestoj.
Some researchers dispute these findings.	Iuj esploristoj kontestas tiujn rezultojn.
Castles abound on the hills.	Kasteloj abundas sur la montetoj.
The traffic is heavy.	La trafiko estas peza.
To break the ice, players simply shook hands.	Por rompi la glacion, ludantoj simple manpremis.
The nurses hung on to every word from their patients.	La flegistinoj pendis sur ĉiu vorto de siaj pacientoj.
That's how we all grow.	Tiel ni ĉiuj kreskos.
Hot milk is said to increase your appetite.	Varma lakto laŭdire pliigas vian apetiton.
We live close to the edge.	Ni loĝas proksime al la rando.
The desert is hot and dry, but also fertile.	La dezerto estas varma kaj seka, sed ankaŭ fekunda.
This salmon looks pretty delicious.	Ĉi tiu salmo aspektas sufiĉe bongusta.
The two lakes are connected by a narrow canal.	La du lagoj estas ligitaj per mallarĝa kanalo.
Clothes will shrink if washed in boiling water.	La vestaĵoj ŝrumpos se oni lavas en bolanta akvo.
The weather in the country depends on the monsoons.	La vetero de la lando dependas de la musonoj.
The fruits ripen almost immediately.	La fruktoj preskaŭ tuj maturiĝis.
Their suspicions were correct.	Iliaj suspektoj estis ĝustaj.
Write down the phone number.	Skribu la telefonnumeron.
I found him pretty.	Mi trovis lin sufiĉe bela.
A network of roads and railways enabled travel.	Reto de vojoj kaj fervojoj ebligis vojaĝadon.
He taught history at the university.	Li instruis historion en la universitato.
They are a beautiful sight.	Ili estas bela vidaĵo.
The nation's currency has sunk in value.	La valuto de la nacio enprofundiĝis en valoro.
An endless panic engulfed us.	Senfina paniko englutis nin.
Under no circumstances should a cyclist pass you by.	En neniu cirkonstanco biciklanto, kiun vi preterpasas, devus preterpasi vin.
The banks of the river were covered with golden poplars.	La bordoj de la rivero estis kovritaj per oraj poploj.
The investigation is underway.	La enketo estas survoja.
Start-ups today are more successful than they once were.	Noventreprenoj hodiaŭ estas pli sukcesaj ol ili iam estis.
The moon shines through the branches.	La luno brilas tra la branĉoj.
Because it is cold, he is wearing a wool sweater.	Ĉar estas malvarme, li portas lanan sveteron.
It snowed for three days.	Neĝis dum tri tagoj.
He would like to fly.	Li ŝatus flugi.
The doctor was shocked when he saw her injuries.	La kuracisto estis ŝokita kiam li vidis ŝiajn vundojn.
These shoes were made to run.	Ĉi tiuj ŝuoj estis faritaj por kuri.
You need to know the rules of the game.	Necesas koni la regulojn de la ludo.
Please make sure all electrical switches are turned off.	Bonvolu certigi, ke ĉiuj elektraj ŝaltiloj estas malŝaltitaj.
She prefers to read science fiction than history textbooks.	Ŝi preferas legi sciencfikcion ol historiajn lernolibrojn.
Their presence was shameful.	Ilia ĉeesto estis hontinda.
The landlord refused to administer first aid.	La luiganto rifuzis administri unuan helpon.
I like to bake pans.	Mi ŝatas baki kaserolojn.
We don't have more space in the lab.	Ni ne havas pli da spaco en la laboratorio.
The ruling party ended the crisis rule.	La reganta partio finis la krizan regulon.
There is plenty of fresh water, but it is too salty to drink.	Estas multe da dolĉakvo, sed ĝi estas tro sala por trinki.
Everyone then shouted for joy.	Ĉiuj tiam ĝojkriis.
Thousands of birds died of starvation.	Miloj da birdoj mortis pro malsato.
Take a bus to visit.	Prenu buson por viziti.
The machine works all day and all night.	La maŝino funkcias la tutan tagon kaj la tutan nokton.
The forecast called for light rain.	La prognozo postulis malpeza pluvo.
Perfect tenses have irregular shapes.	Perfektaj tempoj havas neregulajn formojn.
Sprints are short races.	Spurtoj estas mallongaj vetkuroj.
A soldier was on his way to battle.	Soldato estis survoje al batalo.
It is best to eat raw green vegetables.	Plej bone estas manĝi verdajn legomojn krudaj.
Some countries are becoming more unequal.	Iuj landoj fariĝas pli malegalecaj.
The conspirators demanded an end to corruption.	La komplotantoj postulis ĉesigon de korupto.
I watched the girls dance.	Mi rigardis la knabinojn danci.
So the wolf crept quietly through the woods.	Do la lupo mallaŭte ŝteliris tra la arbaro.
Whoever wrote this song was very clever.	Kiu skribis ĉi tiun kanton estis tre lerta.
The population grew considerably in the twentieth century.	La populacio kreskis konsiderinde en la dudeka jarcento.
Sensory neurons, called rods and cones, detect light.	Sensaj neŭronoj, nomitaj bastonoj kaj konusoj, detektas lumon.
We will not accept apologies.	Ni ne akceptos ekskuzojn.
The shortages have led to price increases in some supermarkets.	La malabundoj kaŭzis prezaltiĝojn en kelkaj superbazaroj.
The top of the bell curves upwards.	La pinto de la sonorilo kurbiĝas supren.
Decide on precise performance	Decidi pri preciza agado
Traveling by train is faster than by bus.	Veturi per trajno estas pli rapide ol per buso.
The interviewer repeated the question, louder.	La intervjuanto ripetis la demandon, pli laŭte.
It was a popular holiday destination.	Ĝi estis populara feria loko.
A flock of birds is circling in the air.	Aro da birdoj rondiras en la aero.
I'm afraid that's all we have.	Mi timas, ke tio estas ĉio, kion ni havas.
They want to be compensated.	Ili volas esti kompensitaj.
Many new plants are being introduced into local ecosystems.	Multaj novaj plantoj estas enkondukitaj en lokajn ekosistemojn.
The train left on time.	La trajno ekveturis ĝustatempe.
The bottle was full to the brim.	La botelo estis plena ĝis la rando.
From time to time, she visits an old shrine.	De tempo al tempo, ŝi vizitas malnovan sanktejon.
He offered her a cake.	Li proponis al ŝi kukon.
The tribes are united and have a strong military.	La triboj estas unuigitaj kaj havas fortan militistaron.
We discussed whether to buy the machine.	Ni diskutis ĉu aĉeti la maŝinon.
The caterpillars ate the leaves of the trees.	La raŭpoj manĝis la foliojn de la arboj.
Some experts believe that strong leadership is needed.	Iuj fakuloj opinias, ke necesas forta gvidado.
The city has barren soil.	La urbo havas malfekundan grundon.
Is everything all right?	Ĉu ĉio estas en ordo?
The woman picked up the receiver.	La virino levis la ricevilon.
In the story, the hero gets gold.	En la rakonto, la heroo akiras oron.
The leader begged his people to be patient.	La gvidanto petegis sian popolon pacienci.
The jeans will look great on you.	La ĝinzo aspektus bele al vi.
The trumpets sounded as the crowd cheered.	La trumpetoj ekbruis dum la homamaso ĝojkriis.
This novel teaches a fundamental lesson.	Ĉi tiu romano instruas fundamentan lecionon.
Doctors have roots.	Kuracistoj havas radikojn.
The plants suffer from nutrient depletion.	La plantoj suferas pro nutra elĉerpiĝo.
My music is inspired by nature.	Mia muziko estas inspirita de la naturo.
We live near the forest.	Ni loĝas proksime de la arbaro.
The bridge collapsed, killing five people.	La ponto kolapsis, mortigante kvin homojn.
The ruling could mean a major reform.	La juĝa decido povus signifi gravan reformon.
The building, of course, will be under government ownership.	La konstruaĵo, kompreneble, estos sub registara proprieto.
The controller had a slim, muscular build.	La regilo havis sveltan, muskolan konstruon.
She held him by the shoulders.	Ŝi tenis lin je la ŝultroj.
The hills offer a pleasant rest from the city.	La montetoj ofertas agrablan ripozon de la urbo.
A brawl erupted at the rally.	Interbatiĝo erupciis ĉe la mitingo.
Those who did not pay their dues.	Kiuj ne pagis siajn kotizojn.
He heard a cry.	Li aŭdis krion.
I was furious.	Mi estis furioza.
He uses such language when he disagrees with the government.	Li uzas tian lingvon kiam li malkonsentas kun la registaro.
We won an award for that!	Ni gajnis premion pro tio!
A deep, brown layer covered the floor.	Profunda, bruna tavolo kovris la plankon.
Because some studies indicate that this model has problems.	Ĉar iuj studoj indikas, ke ĉi tiu modelo havas problemojn.
Towering over the dusty desert.	Turanta super la polva dezerto.
In a kind gesture, the company offered the loan.	En kompleza gesto, la firmao proponis la prunton.
The implementation was rocky.	La efektivigo estis ŝtona.
The company used to operate machines at a feverish rate.	La firmao kutimis funkciigi maŝinojn je febra rapideco.
He filled a cup with water.	Li plenigis tason per akvo.
He helped her put on her new shoes.	Li helpis ŝin enmeti ŝiajn novajn ŝuojn.
Many forms of garbage have contaminated water sources.	Multaj formoj de rubo poluis akvofontojn.
A page boy was carrying a tray of fruit.	Paĝknabo portis pleton da frukto.
They walked along the road.	Ili marŝis laŭ la vojo.
Participants' ideas were highly valued.	La ideoj de partoprenantoj estis alte taksataj.
The progressive tax also required graduate income taxes.	La progresema imposto ankaŭ postulis diplomitaj enspezimpostoj.
The new law is strict.	La nova leĝo estas strikta.
The smell of rotten food permeated the room.	La odoro de putra manĝaĵo trapenetris la ĉambron.
The girl had short hair.	La knabino havis mallongajn harojn.
The strong sunshine woke him up in the morning.	La forta sunbrilo revekis lin matene.
If you are injured, you should seek medical attention.	Se vi estas vundita, vi devus serĉi medicinan atenton.
He reached out to stroke her thick, curly dark hair.	Li etendis sin por karesi ŝian densan, buklan malhelan hararon.
Rice is grown in the northeastern provinces.	En la nordorientaj provincoj oni kultivas rizo.
Because he was good at tennis, he won many matches.	Ĉar li estis lerta pri teniso, li gajnis multajn matĉojn.
They died of thirst.	Ili mortis pro soifo.
In a cup, measure two teaspoons of brown sugar.	En taso, mezuru du kuleretojn da bruna sukero.
All knives must be sharp.	Ĉiuj tranĉiloj devas esti akraj.
Water evaporates from the ocean.	Akvo vaporiĝas el la oceano.
It was too the newest of the computer languages.	Ĝi estis tro la plej nova el la komputillingvoj.
No team has had a winning streak longer than ten games.	Neniu teamo havis venksinsekvon pli longan ol dek ludoj.
The project was completed as planned.	La projekto estis kompletigita laŭplane.
The cake is her favorite dessert.	La kukaĵo estas ŝia plej ŝatata deserto.
The poor could not always feed their families.	La malriĉuloj ne ĉiam povis nutri siajn familiojn.
Cleaning the house is a task.	Purigi la domon estas tasko.
The ride ends at the back door.	La veturo finiĝas ĉe la malantaŭa pordo.
This button activates the light.	Ĉi tiu butono aktivigas la lumon.
The speaker was sincerely impatient.	La parolanto estis sincere senpacienca.
When the music stopped, he stood up.	Kiam la muziko ĉesis, li ekstaris.
Officials warned the public not to swim in the river.	Oficialuloj avertis la publikon ne naĝi en la rivero.
There is no affordable housing here.	Mankas pagebla loĝejo ĉi tie.
We are sorry to inform you that an error has occurred.	Ni bedaŭras informi vin, ke okazis eraro.
The monarchs built their magnificent palaces here.	La monarkoj konstruis siajn grandiozajn palacojn ĉi tie.
The plane crash landed.	La aviadila kraŝo alteriĝis.
The government is trying to improve conditions for workers.	La registaro provas plibonigi kondiĉojn por laboristoj.
Data manipulation is not recommended.	Manipulado de datumoj estas malkonsilinde.
People stayed in their geometric lines.	Homoj restis en siaj geometriaj linioj.
Experimenting with different compromises is a normal part of life	Eksperimenti kun malsamaj kompromisoj estas normala parto de vivo
These drinks contain too much caffeine.	Ĉi tiuj trinkaĵoj enhavas tro da kafeino.
The list included names of churches, hotels, and banks.	La listo inkludis nomojn de preĝejoj, hoteloj, kaj bankoj.
Animals live close to humans.	La bestoj vivas proksime al homoj.
The baby started to cry.	La bebo ekploris.
The children are bored.	La infanoj enuas.
It rained hard that summer.	Pluvis forte tiun someron.
The female leads the first lap.	La ino gvidas la unuan rondiron.
The prime minister spoke out against corruption.	La ĉefministro parolis kontraŭ korupto.
No evidence was found.	Neniu pruvo estis trovita.
Primitive peoples can no longer support their villages.	Primivaj popoloj ne plu povas subteni siajn vilaĝojn.
Her hair must be very dry.	Ŝiaj haroj devas esti tre sekaj.
Alcoholism can lead to violent behavior.	Alkoholismo povas konduki al perforta konduto.
They love to spend their holidays in the sun.	Ili amas pasigi siajn feriojn en la suno.
This information is out of date.	Ĉi tiu informo estas malaktuala.
The water was warm.	La akvo estis varmeta.
This building has an interesting history.	Ĉi tiu konstruaĵo havas interesan historion.
The statue was primitive, but gave undeniable dignity.	La statuo estis primitiva, sed transdonis neefeblan dignon.
Police recovered the body quickly.	La polico reakiris la korpon rapide.
Screams of pain filled the air.	Dolorkrioj plenigis la aeron.
At the first mention of the subject she appeared anxious.	Ĉe la unua mencio de la temo ŝi aperis maltrankvila.
The inequality in that country continues.	La malegaleco en tiu lando daŭras.
Their bodies remain frozen.	Iliaj korpoj restas frostigitaj.
The sheriff's office was overflowing with complaints.	La oficejo de la ŝerifo estis superplena de plendoj.
First, some honey.	Unue, iom da mielo.
Experts predict a severe winter this year.	La spertuloj antaŭdiras severan vintron ĉi-jare.
Four men have been charged with murder.	Kvar viroj estis akuzitaj pro murdo.
Cars moved slowly and cautiously through the snow.	Aŭtoj moviĝis malrapide kaj singarde tra la neĝo.
This city is known for its marble buildings.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj marmoraj konstruaĵoj.
It is a science to learn.	Estas scienco por lerni.
It is necessary to process barley to make beer.	Necesas prilabori hordeon por fari bieron.
Better make sure everything is in order.	Pli bone certiĝu, ke ĉio estas en ordo.
The whole world.	La tuta mondo.
The copper wire was covered with tin.	La kupra drato estis kovrita per stano.
Her green eyes were bright in the moonlight.	Ŝiaj verdaj okuloj estis helaj en la lunlumo.
This tree produces delicious peaches.	Ĉi tiu arbo produktas bongustajn persikojn.
This war has claimed the lives of more than six million men.	Ĉi tiu milito kostis la vivojn de pli ol ses milionoj da viroj.
Many families will be homeless.	Multaj familioj estos senhejmaj.
Some people were injured.	Kelkaj homoj estis vunditaj.
Our troops escaped only with a scratch.	Niaj trupoj eskapis nur kun grataĵo.
A dog slipped and fell into the well.	Hundo glitis kaj falis en la puton.
The farmer's son returned home from university.	La filo de la kamparano revenis hejmen el universitato.
There has been little progress made in the past year.	Estis malmulte da progreso farita pasintjare.
Put almonds in a pan and roast.	Metu migdalojn en pato kaj rostu.
The baby is going to vomit.	La bebo tuj vomos.
Do not eat watermelon.	Ne manĝu akvomelonon.
The meal consisted of rice, vegetables, chicken and fruit.	La manĝo konsistis el rizo, legomoj, kokido kaj frukto.
Just to make it easier to identify the mob.	Nur por faciligi la identigon de mafio.
You can't get close to the stage.	Vi ne povas proksimiĝi al la scenejo.
They all reminded him of someone.	Ili ĉiuj rememorigis lin pri iu.
Don't pick cucumber too soon.	Ne elektu kukumon tro frue.
An outburst of laughter interrupted their argument.	Eksplodo de ridado interrompis ilian argumenton.
Neighbors will help neighbors.	Najbaroj helpos najbarojn.
It showed no sign of failure.	Ĝi ne montris signon de paneo.
I dreamed constantly.	Mi sonĝis konstante.
My throat hurts.	Mia gorĝo doloras.
The manager was hospitalized due to illness.	La manaĝero estis enhospitaligita pro malsano.
These fruits need little water to grow.	Ĉi tiuj fruktoj bezonas malmulte da akvo por kreski.
The runner was injected with drugs.	La kuristo estis injektita per drogo.
The parquet shone.	La pargeto brilis.
A line stretched along the block.	Linio etendiĝis laŭ la bloko.
Many protested against the plan.	Multaj protestis kontraŭ la plano.
Take this package home and give it to your mother.	Prenu ĉi tiun pakaĵon hejmen kaj donu ĝin al via patrino.
Scientists have developed a complex technique.	Sciencistoj evoluigis kompleksan teknikon.
She got a lot of ink staining her hands.	Ŝi ricevis multe da inko makulanta ŝiajn manojn.
The cat was obviously happy.	La kato evidente estis kontenta.
Was the story true?	Ĉu ĉu la rakonto estis vera?
The pain made him scream.	La doloro igis lin krii.
The doctors were appalled by the strange disease.	La kuracistoj estis konsternitaj de la stranga malsano.
She suffers from severe bouts of depression every winter.	Ŝi suferspertas intensajn atakojn de depresio ĉiun vintron.
Villages in this region illustrate the importance of religion.	Vilaĝoj en ĉi tiu regiono ilustras la gravecon de religio.
Take your pick from the cereal corridor.	Prenu vian elekton el la cereala koridoro.
The lecture explains the process of photosynthesis.	La prelego klarigas la procezon de fotosintezo.
He often takes her to dinner and a movie.	Li ofte prenas ŝin al vespermanĝo kaj filmo.
The inventor developed a new formula for rubber.	La inventinto evoluigis novan formulon por kaŭĉuko.
Pull out your hair if it starts to get tangled.	Eltiru viajn harojn se ĝi komencas implikiĝi.
That particular law is obsolete.	Tiu aparta leĝo estas malaktuala.
This is extremely humid.	Ĉi tio estas ekstreme humida.
The two houses formed a right angle to each other.	La du domoj formis ortan angulon unu kontraŭ la alia.
The doctor told the patient to lie down.	La kuracisto diris al la paciento, ke li kuŝu.
However, certain restrictions apply.	Tamen certaj limigoj validas.
The average salary is sixteen thousand dollars a year.	La averaĝa salajro estas dek ses mil dolaroj jare.
They passed through the narrow passage.	Ili trapasis la mallarĝan pasejon.
Prepare the food carefully.	Preparu la manĝaĵon zorge.
All three offenses carry a penalty of ten years' imprisonment.	Ĉiuj tri deliktoj portas punon de dekjara malliberigo.
With a sharp attack, he mowed down the enemy soldiers.	Per akra atako, li falĉis la malamiksoldatojn.
The dogs barked furiously.	La hundoj bojis furioze.
Escaped prisoners are likely to be recaptured.	Eskapintaj kaptitoj verŝajne estos rekaptitaj.
It will be cloudy.	Estos nuba.
I don't want to eat anything right now.	Mi volas manĝi nenion nuntempe.
Finally, the alchemist understood the solution.	Fine, la alkemiisto komprenis la solvon.
You must be over eighteen to vote.	Vi devas esti pli ol dek ok por voĉdoni.
The nuclear industry is thriving.	La nuklea industrio prosperas.
She slept naked.	Ŝi dormis nuda.
The scabbard is decorated with colorful gems.	La glavingo estas ornamita per buntaj gemoj.
Characteristic facial marks.	Karakteraj vizaĝaj markoj.
A new era has dawned.	Nova epoko tagiĝis.
You may have to decide for yourself.	Vi eble devos decidi mem.
Restaurants in this city are suitable for all tastes.	Restoracioj en ĉi tiu urbo taŭgas por ĉiuj gustoj.
These are just two simple questions.	Ili estas nur du simplaj demandoj.
The factory was able to employ several hundred people.	La fabriko povis dungi plurajn centojn da homoj.
She climbs the stairs to the third floor.	Ŝi grimpas la ŝtuparon al la tria etaĝo.
The attacks caused her a lot of pain.	La atakoj kaŭzis al ŝi multe da doloro.
The dogs hunted each other around.	La hundoj ĉasis unu la alian ĉirkaŭe.
Wildlife lobbying is an issue	Faŭno-lobiado estas temo
Arriving home late after dark.	Alvenante hejmen malfrue post mallumo.
Let your imagination run wild.	Lasu vian imagon kuri sovaĝe.
Authorities have issued a warning to drivers.	La aŭtoritatoj eligis averton al ŝoforoj.
When the men arrived, the host began serving them.	Kiam la viroj alvenis, la gastiganto komencis servi ilin.
The tall apartments of the town looked magnificent in the sunset.	La altaj loĝejoj de la urbo aspektis grandiozaj en la sunsubiro.
Livestock breeding has steadily improved in this century.	La bredado de brutaro konstante pliboniĝis en ĉi tiu jarcento.
The city was once a busy port.	La urbo iam estis okupata haveno.
For those of you who are not finished, go on.	Por tiuj el vi, kiuj ne finis, daŭrigu.
This country needs efficient transportation	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon
Then he started studying music.	Tiam li komencis studi muzikon.
In the following years, that city prospered.	En la sekvaj jaroj, tiu urbo prosperis.
The bartender returned with the beer.	La drinkejisto revenis kun la biero.
Did you pass your test?	Ĉu vi trapasis vian teston?
The mother wraps her cubs in a blanket.	La patrino envolvas siajn idojn en litkovrilon.
Deviations from the preferred pattern should be noted.	Devojoj de la preferata ŝablono estu notitaj.
The mathematician's approach was new.	La aliro de la matematikisto estis nova.
The lawyer would like to take legal action.	La advokato ŝatus fari juran agon.
A strange creature ran by.	Stranga estaĵo preterkuris proksime.
The damage was close to valuable ancient remains.	La damaĝo estis proksima al valoraj antikvaj restaĵoj.
He was famous for his good voice.	Li estis fama pro bona voĉo.
An old village was discovered.	Malnova vilaĝo estis malkovrita.
They played a card game.	Ili ludis kartludon.
That woman there, reading a book.	Tiu virino tie, legante libron.
When it snows, the temperature drops.	Kiam neĝas, la temperaturo malaltiĝas.
He walked from school to the train station.	Li piediris de la lernejo al la fervoja stacidomo.
This web page is interactive.	Ĉi tiu retpaĝo estas interaga.
A ruined building is awaiting demolition.	Ruinita konstruaĵo atendas malkonstruon.
People have always hated each other.	Homoj ĉiam malamis unu la alian.
The journey will help you understand.	La vojaĝo helpos vin kompreni.
Take a look at these portals and gateways.	Rigardu ĉi tiujn portalojn kaj enirejojn.
Police have increased traffic patrols in the area.	La polico pliigis trafikpatrolojn en la areo.
These ingredients are basic.	Ĉi tiuj ingrediencoj estas bazaj.
The track became slippery and icy.	La trako iĝis glitiga kaj glacia.
He murmured angrily to himself.	Li kolere murmuris al si.
The doctors at the clinic will treat you with dignity.	La kuracistoj en la kliniko traktos vin digne.
Ten years of drought have devastated the region.	Dek jaroj da sekeco detruis la regionon.
She found her son standing in the yard.	Ŝi trovis sian filon starantan en la korto.
The owner of the theater thought the reviews were excellent.	La posedanto de la teatro opiniis, ke la recenzoj estis bonegaj.
The cafeteria is across the street from the theater.	La kafejo estas trans la strato de la teatro.
Apart from the mobile phone, there is no electricity.	Krom la poŝtelefono, ne ekzistas elektro.
He drank some beer and then went to the cinema.	Li trinkis iom da biero kaj poste iris al la kinejo.
This building is very old and squeaky.	Ĉi tiu konstruaĵo estas tre malnova kaj knara.
The rebels outnumbered the government troops easily.	La ribelantoj plimultis ol la registartrupoj facile.
Large trucks transport goods.	Grandaj kamionoj transportas varojn.
Cat gratis at the door.	Kato gratis ĉe la pordo.
Use your initiative, or you will miss this opportunity.	Uzu vian iniciaton, aŭ vi maltrafos ĉi tiun ŝancon.
The elections are almost here, but the government remains uncertain.	La elektoj estas preskaŭ ĉi tie, sed la registaro restas necerta.
This island is famous for its exotic wildlife.	Ĉi tiu insulo estas fama pro sia ekzotika faŭno.
Over dinner, the clear soup tasted delicious.	Dum la vespermanĝo, la klara supo gustumis bongusta.
He decided to skip the offer.	Li decidis preterlasi la oferton.
He underwent a surgical maneuver.	Li faris kirurgian manovron.
This country needs more jobs.	Ĉi tiu lando bezonas pli da laborpostenoj.
They kissed passionately.	Ili pasie kisis.
The egg was cooked slower than other eggs.	La ovo estis kuirita pli malrapide ol aliaj ovoj.
But not everyone agrees with that thought.	Sed ne ĉiuj konsentas kun tiu penso.
Let's improve our exam results!	Ni plibonigu niajn ekzamenrezultojn!
Advanced technology can bring huge benefits.	Altnivela teknologio povas alporti grandegajn avantaĝojn.
Crops are expected to wither and die without rain.	Rikoltoj estas atenditaj velki kaj mortos sen pluvo.
The action took place slowly.	La ago okazis malrapide.
His gaze was fixed on the distant horizon.	Lia rigardo estis fiksita al la malproksima horizonto.
Two sphinxes guard the entrance.	Du sfinksoj gardas la enirejon.
Orange paint was poured on the floor.	Estis verŝita oranĝa farbo sur la plankon.
Some water species surprisingly have salt.	Iuj specioj de akvo surprize havas salon.
A dark shadow fluttered across the wall.	Malhela ombro flirtis trans la muron.
Now, let’s turn to politics.	Nun, ni turnu nin al politiko.
Old photos have been unearthed.	Malnovaj fotoj estis elterigitaj.
Mix the amounts to make a dark and pasteurized cream.	Miksu la kvantojn por fari malhelan kaj pasteŭrizitan kremon.
Police arrested the two terrorists.	La polico arestis la du teroristojn.
Many of the drugs on the market are untested.	Multaj el la drogoj sur la merkato estas neprovitaj.
The precise combination of ingredients gives an amazing taste.	La preciza kombinaĵo de ingrediencoj donas mirindan guston.
There are plans to build a new toll bridge.	Estas planoj konstrui novan pagponton.
The potatoes should be peeled and then boiled.	La terpomoj devas esti senŝeligitaj kaj poste boligitaj.
Public transport in the region is poorly organized.	Publika transporto en la regiono estas malbone organizita.
The woodcutter ate several pounds of beef.	La arbohakisto manĝis plurajn funtojn da bovaĵo.
We can cross that bridge in the distance.	Ni povas preterpasi tiun ponton en la malproksimo.
So he told the driver which way to go.	Do li diris al la ŝoforo, kian vojon fari.
The population of the city was unusually large.	La populacio de la grandurbo estis nekutime granda.
He said he felt sick.	Li diris, ke li sentas sin malsana.
The telephoned mayor was upset by the news.	La telefonita urbestro estis ĉagrenita pro la novaĵo.
The acupuncturist inserted the needle into her wrist.	La akupunkturisto enigis la kudrilon en ŝian pojnon.
What changes did you make to the recipe?	Kiajn ŝanĝojn vi faris al la recepto?
The monastery was built in the twelfth century.	La monaĥejo estis konstruita en la dekdua jarcento.
Separate the egg yolks from the whites.	Apartigu la ovoflavojn de la blankuloj.
Throughout the year, people dream of summer vacations.	Dum la tuta jaro, homoj revas pri someraj ferioj.
Not everyone in town is sick.	Ne ĉiuj en la urbo estas malsanaj.
The smell of smoke fills his nostrils.	La odoro de fumo plenigas liajn naztruojn.
It would help if you kept the garden tidy.	Helpus se vi tenus la ĝardenon ordigita.
His only child was an early child.	Lia solinfano estis frumatura infano.
An abundance of social science literature has been produced.	Abundo da socioscienco-literaturo estis produktita.
The candidate's promises aroused fears among many voters.	La promesoj de la kandidato vekis timojn inter multaj balotantoj.
She talked at length about her work.	Ŝi longe parolis pri sia laboro.
The cream should be thick.	La kremo devas esti dika.
My mother likes to cook in that style.	Mia patrino ŝatas kuiri en tiu stilo.
She plays the piano very well.	Ŝi tre bone ludas la pianon.
This hinders economic development.	Ĉi tio malhelpas ekonomian disvolviĝon.
Snow tree from the north.	Neĝa arbo de la nordo.
The fox fainted from exhaustion.	La vulpo svenis pro elĉerpiĝo.
The broken window revealed a small blue bird.	La rompita fenestro malkaŝis malgrandan bluan birdon.
When a gas is cooled, it condenses into a liquid.	Kiam gaso estas malvarmigita, ĝi kondensas al likvaĵo.
Just past the long wooden counter.	Ĵus preter la longa ligna vendotablo.
The newlyweds moved in together.	La lastatempe geedza paro translokiĝis kune.
The old woman's slow answers to my questions confused me.	La malrapidaj respondoj de la maljunulino al miaj demandoj konfuzis min.
You may need better wheels.	Vi eble bezonos pli bonajn radojn.
I hate cruelty to animals.	Mi abomenas kruelecon al bestoj.
You know best.	Vi scias plej bone.
The truth is fleeting.	La vero estas pasema.
It was my turn.	Estis mia vico.
We noticed that the plan was not going to work.	Ni rimarkis, ke la plano ne funkcios.
This project took a year to complete.	Ĉi tiu projekto daŭris jaron por perfektiĝi.
I was almost hit by a car.	Mi estis preskaŭ trafita de aŭto.
Some of the walls are smeared with graffiti.	Kelkaj el la muroj estas ŝmiritaj per grafitio.
The floodwaters threatened to rise.	La inundakvoj minacis plialtiĝi.
We'll kill you if you even touch me.	Ni mortigos vin, se vi eĉ tuŝos min.
There was a lot of talk about gun control.	Oni multe parolis pri pafilkontrolo.
The points all led to a stable conclusion.	La poentoj ĉiuj kondukis al stabila konkludo.
Find a small stone.	Trovu malgrandan ŝtonon.
This house, which is located in the woods.	Ĉi tiu domo, kiu situas en la arbaro.
One of his sons worked in the hotel kitchen.	Unu el liaj filoj laboris en la kuirejo de la hotelo.
He did not lose patience.	Li ne perdis la paciencon.
I'll be happy if he can come back safely.	Mi estos feliĉa, se li povos reveni sekure.
You can drink from the well here if you want.	Vi povas trinki el la puto ĉi tie, se vi volas.
They compared the structures and functions of their cells.	Ili komparis la strukturojn kaj funkciojn de siaj ĉeloj.
The large sum will buy him a luxury car.	La granda sumo aĉetos al li luksan veturilon.
The street was flooded.	La strato estis inundita.
The tide of opinion has changed.	La tajdo de opinio ŝanĝiĝis.
Several hours of light rain fell that evening.	Pluraj horoj da malpeza pluveto falis tiun vesperon.
She drank green tea, the fish's eyes shone.	Ŝi trinkis verdan teon, la okuloj de la fiŝo brilis.
Share your ideas with your colleagues.	Kunhavigu viajn ideojn kun viaj kolegoj.
A cab was often seen outside the house.	Kabinaŭto ofte estis vidita ekster la domo.
Farming is an important industry here.	Terkultivado estas grava industrio ĉi tie.
The food was full of flavor.	La manĝo estis plena de gusto.
Alphabet, or phonetically based writing system.	Alfabeto, aŭ fonetike bazita skribsistemo.
The crow was wrapped in a warm blanket.	La korniko estis envolvita en varma litkovrilo.
Lying is a deceptive and dishonest act.	Mensogo estas trompa kaj malhonesta ago.
The hero's bold attempt failed.	La aŭdaca provo de la heroo malsukcesis.
These models are inspired by the classic line.	Ĉi tiuj modeloj estas inspiritaj de la klasika linio.
They were able to stay on track with the compass.	Ili povis resti survoje per la kompaso.
There will be a greeting for your return.	Estos saluto por via reveno.
No buildings were damaged, no one was injured.	Neniuj konstruaĵoj estis difektitaj, neniu estis vundita.
The sadhu said his prayers, eyes closed.	La sadhuo diris siajn preĝojn, okuloj fermitaj.
She confided in a friend.	Ŝi konfidis al amiko.
The wild cat ran along the fence.	La sovaĝa kato kuregis laŭ la barilo.
Back in my village, we can check the weather.	Reen en mia vilaĝo, ni povas kontroli la veteron.
Now it is too late to ask questions.	Nun estas tro malfrue por demandi demandojn.
She told him it was too cold.	Ŝi diris al li, ke estas tro malvarme.
He had a beard, but was clean-shaven.	Li havis barbon, sed estis pure razita.
Please remove your shoes before entering.	Bonvolu forigi viajn ŝuojn antaŭ ol eniri.
This restaurant provides cheap and delicious meals.	Ĉi tiu restoracio provizas malmultekostajn kaj bongustajn manĝojn.
The old furniture began to look miserable.	La malnovaj mebloj komencis aspekti mizera.
Tears streamed down her face.	Larmoj fluis sur ŝia vizaĝo.
Red cars have no problem finding parking.	Ruĝaj aŭtoj ne havas problemojn por trovi parkadon.
The government is confusing its citizens.	La registaro konfuzas siajn civitanojn.
The minister is concerned about recent events.	La ministro zorgas pri lastatempaj eventoj.
He told her the bad news.	Li rakontis al ŝi la malbonajn novaĵojn.
The ship struck the choppy waves.	La ŝipo frapis la hakatajn ondojn.
We needed proof of the validity of the law.	Ni bezonis pruvojn pri la valideco de la leĝo.
Don't kill a city.	Ne mortigu urbon.
Stop running.	Ĉesu kuri.
The giant statue overlooks the landscape.	La giganta statuo superas la pejzaĝon.
Nothing heard in the discussion was surprising.	Nenio aŭdita en la diskuto estis surpriza.
The water felt attractive.	La akvo sentis alloga.
When evening came, the baker went home.	Kiam vesperiĝis, la bakisto iris hejmen.
His shoes were smeared and worn.	Liaj ŝuoj estis ŝmiritaj kaj eluzitaj.
The forces of gravity are a force of nature.	La fortoj de gravito estas forto de la naturo.
The center is overrun by visitors today.	La centro estas transkurita de vizitantoj hodiaŭ.
A number of businesses have made progress in cutting waste.	Kelkaj entreprenoj faris progreson tranĉante malŝparon.
They lived together for four years.	Ili vivis kune dum kvar jaroj.
Her heart is as heavy as lead.	Ŝia koro estas peza kiel plumbo.
They were more likely to die than normal.	Ili estis pli verŝajne morti ol normale.
New data emerged that involved him even more.	Novaj datumoj aperis, kiuj implikis lin eĉ pli.
He prefers to shop there.	Li preferas butikumi tie.
First, they removed his name and title from the restaurant.	Unue, ili forigis lian nomon kaj titolon de la restoracio.
Mix the batter with the eggs.	Miksi la bataĵon kun la ovoj.
The window is open.	La fenestro estas malfermita.
Distribute the columns evenly.	Distribuu la kolonojn egale.
The auto industry is growing rapidly.	La aŭto-industrio rapide kreskas.
The boys acted strangely.	La knaboj agadis strange.
An essential part of any trip.	Nepra parto de iu ajn vojaĝo.
Many birds were caught and sold as food.	Multaj birdoj estis kaptitaj kaj venditaj kiel manĝaĵo.
The senator questioned the evidence.	La senatano pridubis la indicon.
Water and acid react in two stages.	Akvo kaj acido reagas en du stadioj.
He was too timid to approach the girl.	Li estis tro timema por alproksimiĝi al la knabino.
The television network assigned them to the same show.	La televidreto asignis ilin al la sama spektaklo.
The numbers are declining every year.	La nombroj malpliiĝas ĉiujare.
She sat close to her father, reading.	Ŝi sidis proksime al sia patro, legante.
This year, the forecast is for reduced rainfall.	Ĉi-jare, la prognozo estas por reduktita pluvokvanto.
Grass under some other name would smell so sweet.	Herbo sub iu alia nomo odorus tiel dolĉe.
This natural glacier melts every spring	Ĉi tiu natura glaĉero degelas ĉiun printempon
He clicked his tongue.	Li klakis sian langon.
Due to changes in the law, people need more training.	Pro ŝanĝoj al la leĝo, homoj bezonas pli da trejnado.
It warms my heart to see that old couple.	Varmigas la koron vidi tiun maljunan paron.
The strategy is more environmentally friendly.	La strategio estas pli ekologiema.
The scientist's research supports the idea.	La esploro de la sciencisto subtenas la ideon.
The workers had to tear down the wall to rebuild.	La laboristoj devis faligi la muron por rekonstrui.
The recipe is delicious.	La recepto estas bongusta.
She hurried to the farm.	Ŝi rapidis al la bieno.
This twig helps plants grow.	Ĉi tiu vergo helpas plantojn kreski.
The prophet lived a very severe life.	La profeto vivis tre severan vivon.
Let's go to that new restaurant for dinner.	Ni iru al tiu nova restoracio por vespermanĝi.
A desert dweller is outside all day long.	Loĝanto de dezerto estas ekstere la tutan tagon.
She looked at the woman secretly.	Ŝi kaŝe rigardis la virinon.
What type of lens was used for this photo?	Kiu tipo de lenso estis uzata por ĉi tiu foto?
He was busy with his own image.	Li estis okupita pri sia propra bildo.
Dates are a great source of natural sugars.	Datoj estas bonega fonto de naturaj sukeroj.
The shot echoed through the still night air.	La pafo eĥis tra la kvieta nokta aero.
A giant wineglass stood on his side.	Giganta vinglaso staris sur sia flanko.
Isn't there a milk minotaur seeking emancipation?	Ĉu ne ekzistas lakta minotaŭro serĉanta emancipiĝon?
It was perfect weather for swimming.	Estis perfekta vetero por naĝado.
She played the piano well.	Ŝi bone ludis pianon.
He cleared his throat.	Li klarigis sian gorĝon.
Gold jewelry and other valuables can be left here.	Oraj juvelaĵoj kaj aliaj valoraĵoj povas esti lasitaj ĉi tie.
Rainbows hang in tangled threads across the sky.	Ĉielarkoj pendas en misplektitaj fadenoj trans la ĉielo.
Their car needed repair.	Ilia aŭto bezonis riparon.
The language used through this passage is random.	La lingvo uzata tra ĉi tiu trairejo estas hazarda.
He whistled a tune as he went down the stairs.	Li fajfis melodion dum li malsupreniris la ŝtuparon.
She collected water from the nearby well.	Ŝi kolektis akvon el la proksima puto.
Some businesses have opened despite government opposition.	Kelkaj entreprenoj malfermiĝis malgraŭ registara opozicio.
Workers went on strike, so production was halted.	Laboristoj strikis, do produktado estis haltigita.
The elephant is a symbol of strength and power.	La elefanto estas simbolo de forto kaj potenco.
Schools need to find a balance between community and discipline.	Lernejoj devas trovi ekvilibron inter komunumo kaj disciplino.
The party was banned by police.	La festo estis malpermesita de la polico.
The separation shattered the unity of the family.	La disiĝo frakasis la unuecon de la familio.
Pabst beer is a local favorite.	Pabst-biero estas loka favorato.
I have the right to speak freely.	Mi rajtas paroli libere.
The inventor assembled this piece on a budget.	La inventinto kunvenis ĉi tiun pecon laŭ buĝeto.
Many homes are surrounded by high walls.	Multaj hejmoj estas ĉirkaŭitaj de altaj muroj.
She hesitated, reluctant to leave.	Ŝi hezitis, malvolonta foriri.
The liquid dissolves the sugar.	La likvaĵo solvas la sukeron.
I like gardening, especially flowers.	Mi ŝatas ĝardenadon, precipe florojn.
Community members donated time, effort and money	Membroj de la komunumo donacis tempon, penadon kaj monon
Make friends with those who share your values.	Amikiĝu kun tiuj, kiuj kunhavas viajn valorojn.
He stepped into an elevator.	Li paŝis en lifton.
The researchers divided the participants into two groups.	La esploristoj dividis la partoprenantojn en du grupojn.
He wrote clearly, in neat, block letters.	Li skribis klare, per neta, blokliteroj.
The children were revived when the ambulance arrived.	La infanoj estis revivigitaj kiam la ambulanco alvenis.
It is best not to worry.	Plej bone estas ne ĉagreniĝi.
Specifically, climate change is the biggest threat.	Specife, klimata ŝanĝo estas la plej grava minaco.
There is much more to learn.	Restas multe pli por lerni.
A steel rod was inserted into the ground.	Ŝtala bastono estis enigita en la teron.
Prepare to run.	Preparu kuri.
The pineapple slices were a little sweet.	La ananasaj tranĉaĵoj estis iomete dolĉaj.
In some countries, women are not allowed to travel.	En iuj landoj, virinoj estas malpermesitaj veturi.
A silver seam ran down his spine.	Arĝenta kudro kuris laŭ lia spino.
The vote was close, but many voted yes.	La voĉdono estis proksima, sed multaj voĉdonis jes.
China is a developing nation.	Ĉinio estas evoluanta nacio.
We will consider your proposal.	Ni konsideros vian proponon.
You will finally meet her tomorrow.	Vi finfine renkontos ŝin morgaŭ.
John stood beside him.	Johano staris apud si.
A warm wind blew down from the mountains.	Varma vento blovis malsupren de la montoj.
The brass band entertained the guests.	La latuna bando distris la gastojn.
This is the golden hour	Jen la ora horo,
Cut the meat into small pieces.	Tranĉi la karnon en malgrandajn pecojn.
So, you have to number each paragraph.	Do, vi devas numeri ĉiun alineon.
The city is the seat of government.	La urbo estas la sidejo de registaro.
She gave him some money.	Ŝi donis al li iom da mono.
Put the teapot to boil.	Metu la tekruĉon por boli.
Despite heavy rains, the courts proved peaceful.	Malgraŭ pluvegoj, la tribunaloj pruvis pacaj.
Pass the paper to the left.	Pasu la paperon maldekstren.
They went in together.	Ili eniris kune.
Most of them plan to study further.	Plej multaj el ili planas studi plu.
Some people need to eat less.	Iuj homoj bezonas manĝi malpli.
The time is now three o'clock.	La horo nun estas la tria.
Optimists say economic damage will end soon.	Optimistoj asertas, ke ekonomia difekto baldaŭ finiĝos.
Sow that on your farm.	Semu tion sur via bieno.
Suto was so tired she couldn't eat.	Suto estis tiel laca, ke ŝi ne povis manĝi.
The results varied from person to person.	La rezultoj variis de persono al persono.
A thunderclap shocked them.	Tondra kraŝo konsternis ilin.
Across the river, a pink sunset shone against the horizon.	Trans la rivero, rozkolora sunsubiro brilis kontraŭ la horizonto.
They laughed and danced.	Ili ridis kaj dancis.
The air smelled of salt.	La aero odoris je salo.
Now we have built a collection of eleven tags.	Nun ni konstruis kolekton de dek unu etikediloj.
Let's pay attention to the situation.	Ni atentu la situacion.
She turned down my advice.	Ŝi malakceptis mian konsilon.
The scribe rubbed his temples.	La skribisto frotis la tempiojn.
The probability is better than even.	La probableco estas pli bona ol para.
These approaches range from controversial to bizarre.	Ĉi tiuj aliroj intervalas de la polemika ĝis la bizara.
Violation of the law is punishable by law.	Malobservo de la leĝo estas puninda per leĝo.
Vase for melting metal.	Vazo por fandi metalon.
The company is building a new product.	La kompanio konstruas novan produkton.
Citizens in rural areas do not like this plan.	Civitanoj en kamparaj lokoj ne ŝatas ĉi tiun planon.
I think this combination works well.	Mi pensas, ke ĉi tiu kombinaĵo funkcias bone.
She gave the baby a cheerful smile.	Ŝi donis al la bebo gajan rideton.
We have increased living space by digging up the earth.	Ni pliigis vivspacon elfosante la teron.
She glanced at her watch.	Ŝi ĵetis rigardon al sia horloĝo.
His family now lives in this large and comfortable home.	Lia familio nun loĝas en ĉi tiu granda kaj komforta hejmo.
Give the driver ample space at all times.	Donu larĝan lokon al la ŝoforo ĉiam.
We must prepare the best and the brightest.	Ni devas prepari la plej bonan kaj la plej brilan.
We stood around talking for a while.	Ni staris ĉirkaŭe parolante dum kelka tempo.
Many are poorly emphasized by modern life.	Multaj estas malbone emfazitaj de la moderna vivo.
Depend on yourself, not on others.	Dependu de vi mem, ne de aliaj.
My car broke down on the road.	Mia aŭto paneis survoje.
I surf the net a lot.	Mi multe navigas la reton.
Comb your hair carefully before and after washing.	Kombi viajn harojn zorge antaŭ kaj post lavado.
Ask the outsider to collect the tools.	Petu al la eksterlaboranto kolekti la ilojn.
Most other countries do not face the same problems.	Plej multaj aliaj landoj ne alfrontas la samajn problemojn.
You turn left there.	Vi tie turnas maldekstren.
They considered that their settlement was threatened by these forces.	Ili konsideris, ke ilia setlejo estis minacata de tiuj fortoj.
He jumped out of his chair.	Li saltis de sia seĝo.
The builder believed that the technique was faulty.	La konstruanto kredis ke la tekniko estis misa.
Many people believed that the earth was flat.	Multaj homoj kredis, ke la tero estas plata.
Also, the presentation was videotaped.	Ankaŭ, la prezento estis vidbendigita.
There were some rumors that he lived nearby.	Estis kelkaj onidiroj, ke li loĝas proksime.
Some foods contain high levels of sodium.	Iuj manĝaĵoj enhavas altajn nivelojn de natrio.
She was voted the most admired woman in the world.	Ŝi estis voĉdonita la plej admirita virino en la mondo.
The government has set up an education program.	La registaro starigis edukan programon.
This lake is the largest in the area.	Ĉi tiu lago estas la plej granda en la areo.
The history of the weapon is ancient.	La historio de la armilo estas antikva.
This city has such a beautiful skyline.	Ĉi tiu urbo havas tiel belan urbosilueton.
The scientists tested the blood for several substances.	La sciencistoj testis la sangon pri pluraj substancoj.
The country has begun massive vaccinations.	La lando komencis masivan vakcinadon.
The costume was fashionable.	La kostumo estis moda.
The spaceship is a research ship.	La kosmoŝipo estas esplorŝipo.
The meat is tender and juicy.	La viando estas mola kaj suka.
People lined up for bread and soup.	Homoj viciĝis por pano kaj supo.
Please refrain from smoking in this building.	Bonvolu deteni sin de fumado en ĉi tiu konstruaĵo.
Her heart beat faster when he asked.	Ŝia koro batis pli rapide kiam li demandis.
Jane drank a cup of water.	Jane trinkis tason da akvo.
He expected her to be at the party.	Li atendis, ke ŝi estos ĉe la festo.
Cats and dogs can be good pets.	Katoj kaj hundoj povas esti bonaj dorlotbestoj.
He was forced to act recklessly.	Li estis pelita al senpripensa ago.
During the experiment, times were recorded in milliseconds.	Dum la eksperimento, tempoj estis registritaj en milisekundoj.
A prominent politician resigned.	Eminenta politikisto eksiĝis.
The country is in chaos.	La lando estas en kaoso.
The dew shining on the grass made the morning shine.	La roso brilanta sur la herbo igis la matenon brili.
A troupe of acrobats performed in the street.	Trupo de akrobatoj prezentis en la strato.
The project will take two years to complete.	La projekto daŭros du jarojn por kompletigi.
His dog barked fiercely.	Lia hundo feroce bojis.
Some artifacts have been preserved in museums.	Kelkaj artefaktoj estis konservitaj en muzeoj.
Hold the government accountable.	Tenu la registaron respondeca.
She emptied her bag on the floor.	Ŝi malplenigis sian sakon sur la planko.
Her smile made everyone turn to listen.	Ŝia rideto igis ĉiujn turniĝi por aŭskulti.
Do your best, she said.	Faru vian eblon, ŝi diris.
The cow comes when called.	La bovino venas kiam vokita.
I'm a sick old man.	Mi estas malsana maljunulo.
The soldier cried openly.	La soldato ploris malkaŝe.
Elephants are common in this area.	Elefantoj estas oftaj en tiu regiono.
Exchange rates fluctuate daily.	Valutkurzoj fluktuas ĉiutage.
The lion passed first, then attacked.	La leono unue preterpasis, poste atakis.
They both took a taxi home that night.	Ili ambaŭ prenis taksion hejmen tiun nokton.
Notice how this person walks with that rigid, formal walk.	Rimarku kiel ĉi tiu persono marŝas kun tiu rigida, formala promenado.
However, taking the elevator is much faster.	Tamen, preni la lifton estas multe pli rapida.
My grandfather was built like a tree.	Mia avo estis konstruita kiel arbo.
In this article, you will learn about primates.	En ĉi tiu artikolo, vi lernos pri primatoj.
Markets were flooded with cheap imports.	La merkatoj estis inunditaj per malmultekostaj importadoj.
Are you sleeping well tonight?	Ĉu vi dormas bone ĉi-nokte?
They include many sedimentary rocks.	Ili inkluzivas multajn sedimentajn rokojn.
The river is fed by melting snow.	La rivero estas nutrata de degelanta neĝo.
The men worked hard all day.	La viroj diligente laboris la tutan tagon.
Confusion reigned supreme.	Konfuzo regis supere.
The milk whistles cried out in misery.	La laktofajfiloj brue ekkriis pro mizero.
A man went mad and tried to kill his wife.	Viro freneziĝis kaj provis mortigi sian edzinon.
Chemists used chemical tests to identify the elements of the world.	Kemiistoj uzis kemiajn testojn por identigi la elementojn de la mondo.
She swayed in her seat.	Ŝi svingiĝis en sia sidloko.
Some people simply refuse to follow rules.	Iuj homoj simple rifuzas sekvi regulojn.
Specific land use laws must be enforced.	Specifaj leĝoj pri teruzo devas esti devigitaj.
They walked along the shore, talking.	Ili marŝis laŭ la bordo, parolante.
The population is expected to increase.	Oni antaŭvidas ke la populacio pliiĝos.
The inhabitants of the city are suffering.	La loĝantoj de la urbo suferas.
Anger grew, and the quarrel escalated.	Kolero kreskis, kaj la disputo poste eskaladis.
You think this process is linear, but it is not.	Vi pensas, ke ĉi tiu procezo estas lineara, sed ĝi ne estas.
Plastic is used to make many of our cookware.	Plasto estas uzata por fari multon el niaj kuiriloj.
Chained to a pole, this dog was waiting for his master.	Ĉenita al stango, tiu ĉi hundo atendis sian mastron.
Our prison time is to obey the emperor.	Nia prizontempo estas por obei la imperiestron.
Village surrounded by rice fields.	Vilaĝo ĉirkaŭita de rizejoj.
The waters were full of rich aquatic life.	La akvoj plenis je riĉa akva vivo.
Animals sleep with one eye open.	Bestoj dormas kun unu okulo malfermita.
This is a complex process.	Ĉi tio estas kompleksa procezo.
The boys played outside, but in turn.	La knaboj ludis ekstere, sed laŭvice.
The waves crashed on the rocks.	La ondoj frakasis sur la rokojn.
Her eyes met his.	Ŝiaj okuloj renkontis liajn.
The scientist removed another bottle from the cupboard.	La sciencisto forigis alian botelon el la ŝranko.
It is cloudy, but the temperature will be warm today.	Estas nuba, sed la temperaturo estos varma hodiaŭ.
The muse seemed to awaken the writer.	La muzo ŝajnis veki la verkiston.
The cake was too swollen.	La kuko tro ŝveliĝis.
The ship drifts slowly, tied by this buoy.	La ŝipo malrapide drivas, alligita per ĉi tiu buo.
How would you describe the tastes?	Kiel vi priskribus la gustojn?
She lost her temper again.	Ŝi denove perdis la humoron.
I received an email from her.	Mi ricevis retmesaĝon de ŝi.
These substances are powerful antioxidants.	Ĉi tiuj substancoj estas potencaj antioksidantoj.
The villagers agreed.	La vilaĝanoj konsentis.
So how do you feel about the conference?	Do, kiel vi pensas pri la konferenco?
He refused to answer our questions.	Li rifuzis respondi niajn demandojn.
What a busy month!	Kia okupata monato!
Take after your dog.	Prenu post via hundo.
Most people hate going to work.	Plej multaj homoj malamas iri labori.
A heavy odor hung in the night air.	Peza odoro pendis en la nokta aero.
We prefer the company of the elderly.	Ni preferas la kompanion de maljunuloj.
Children go to school when they are young.	Infanoj iras al lernejo kiam ili estas junaj.
The duke was generous.	La duko estis malavara.
He ran across the street, avoiding a car.	Li kuris trans la straton, evitante aŭton.
The cashmere sweater is warm against the skin.	La kaŝmira svetero estas varma kontraŭ la haŭto.
My hands are rough from years of work.	Miaj manoj estas malglataj pro jaroj da laboro.
Those areas of the city have gotten a lot worse.	Tiuj areoj de la urbo multe plimalboniĝis.
The excursion was canceled due to rain.	La ekskurso estis nuligita pro pluvo.
He was brought in for questioning.	Li estis alportita por pridemandado.
The outing began the next day.	La elirado komenciĝis en la sekva tago.
Dogs have a powerful sense of smell.	Hundoj havas potencan flarsento.
This essay will critique the turbulent political climate.	Ĉi tiu eseo kritikos la ekscititan politikan klimaton.
The soldier was fatally wounded.	La soldato estis mortige vundita.
These are rare cases.	Ĉi tiuj estas maloftaj kazoj.
There was no room for doubt.	Ne estis loko por dubo.
Sediment that destroys fish habitat has been removed.	Sedimento kiu detruas fiŝvivejon estis forigita.
I'll come here tomorrow.	Mi venos ĉi tien morgaŭ.
Let's not deviate.	Ni ne deflankiĝu.
The children were lazy and did not want to do their homework.	La infanoj estis maldiligentaj kaj ne volis fari sian lernejan taskon.
The bond between parent and child is special.	La ligo inter gepatro kaj infano estas speciala.
The minister moved in mysterious ways.	La ministro moviĝis en misteraj manieroj.
The motorcycle passed by.	La motorciklo preterpasis.
It's all over.	Ĉiuj aferoj finiĝas.
This city lacks a public library.	Al tiu ĉi urbo mankas publika biblioteko.
A group of zebras is called a harem.	Grupo de zebroj nomiĝas haremo.
The result was the same for both sides.	La rezulto estis la sama por ambaŭ flankoj.
Collection of paintings.	Kolekto de pentraĵoj.
A royal procession paraded through the streets.	Tra la stratoj paradis reĝa procesio.
Bananas are easy to grow.	Bananoj estas facile kultiveblaj.
School children were taught to respect their teachers.	Lernejinfanoj estis instruitaj respekti siajn instruistojn.
Some obedient dogs trained to open the door.	Kelkaj obeemaj hundoj trejnis malfermi la pordon.
The young man was impressed by the girl's appearance.	La junulo estis impresita de la aspekto de la knabino.
Hunger struck its victims.	Malsato trafis ĝiajn viktimojn.
Authorities suspect that many citizens are involved.	La aŭtoritatoj suspektas ke multaj civitanoj estas implikitaj.
The army cleared the country.	La armeo purigis la landon.
I just left home.	Mi ĵus forlasis hejmon.
Spider webs can be used for weaving.	Araneaj araneaĵoj povas esti uzataj por teksado.
The house is still empty.	La domo estas ankoraŭ malplena.
True leaders lead by example.	Veraj gvidantoj gvidas per ekzemplo.
The spark suddenly stopped.	La fajrero subite haltis.
The young people refused to join.	La junuloj rifuzis aliĝi.
This is a beautiful area of ​​the city.	Ĉi tio estas bela areo de la urbo.
Storms seem to be a common phenomenon here.	Ŝtormoj ŝajnas esti ofta fenomeno ĉi tie.
The roads in this area are in poor condition.	La vojoj en ĉi tiu areo estas en malbona stato.
You make me happy.	Vi ĝojigas min.
These animals live in rainforests.	Ĉi tiuj bestoj vivas en pluvarbaroj.
The national anthem is traditionally sung on important occasions.	La nacia himno estas tradicie kantata en gravaj okazoj.
Food is scarce, and water is scarce.	Manĝaĵo estas malabunda, kaj akvo tre malabundas.
He protested his innocence.	Li protestis pri sia senkulpeco.
Nigeria has warned other nations against meddling.	Niĝerio avertis aliajn naciojn kontraŭ enmiksiĝo.
Then there was another jump.	Tiam estis alia salto.
The pig growled angrily while her offspring were being roughly handled.	La porko kolere ekherkis dum ŝia idaro estis malglate pritraktata.
You could have lunch in the park.	Vi povus tagmanĝi en la parko.
Mix the butter into the carrot cake.	Miksu la buteron en la karotan kukon.
The bucket is as big as a boat.	La sitelo estas granda kiel boato.
The architects considered the direction of the road.	La arkitektoj pripensis la direkton de la vojo.
She prefers to listen to music at home.	Ŝi preferas aŭskulti muzikon hejme.
The farmer also grows oranges, bananas and other crops.	La farmisto ankaŭ kultivas oranĝojn, bananojn kaj aliajn kultivaĵojn.
This town hall is the seat of government.	Tiu ĉi urbodomo estas la sidejo de la registaro.
It’s close by, so it’s very convenient.	Ĝi estas proksime, do ĝi estas tre oportuna.
The oxygen you breathe is replenished from the air.	La oksigeno, kiun vi spiras, estas replenigita el la aero.
She doesn't care.	Ŝi ne zorgas.
He examined it carefully.	Li ekzamenis ĝin atente.
She accepted criticism kindly.	Ŝi akceptis kritikon kompleze.
Tennis, swimming and figure skating are popular sports here.	Teniso, naĝado kaj rulsketado estas popularaj sportoj ĉi tie.
The telecommunications patterns shed light on climate change.	La telekonektaj ŝablonoj lumigas la klimatan ŝanĝon.
There, they were invited to join a university study group.	Tie, ili estis invititaj aliĝi al universitata studgrupo.
Another war began.	Alia milito komenciĝis.
Her house was a quiet refuge.	Ŝia domo estis trankvila rifuĝejo.
The little girl knelt at the foot of the altar.	La knabineto genuiĝis ĉe la piedo de la altaro.
Too many people were killed in that accident.	Tro multaj homoj estis mortigitaj en tiu akcidento.
Van dit jaar meer dan een miljard jaar.	Van dit jaar meer dan een miljard jaar.
Many farmers are leaving their land.	Multaj kamparanoj forlasas sian teron.
The meeting discussed the problem of air pollution.	La kunveno diskutis pri la problemo de aerpoluado.
He poured milk into his coffee.	Li verŝis lakton en sian kafon.
However, their laboratory is located in the city center.	Ilia laboratorio tamen situas en la urbocentro.
The resolution was embedded in a time capsule.	La rezolucio estis enigita en tempokapsulon.
Greed is a step on the road to hell.	Avideco estas paŝo laŭ la vojo al infero.
His longing for her was deep.	Lia sopiro al ŝi estis profunda.
The kidnappers began digging a grave.	La kidnapintoj komencis fosi tombon.
Drum the circles lightly with brown glaze.	Tamburu la cirklojn malpeze per bruna glazuro.
It was my responsibility, indeed.	Estis mia respondeco, ja.
He was still sweating.	Li estis ankoraŭ ŝvita.
Meteorologists predicted heavy rain.	La meteologoj antaŭdiris pluvegon.
Life is short, so catch the day.	La vivo estas mallonga, do kaptu la tagon.
He snubbed the eager young reporter.	Li snubis la fervoran junan raportiston.
Pass the carrots.	Pasu la karotojn.
Programmable computers are the core of modern telecommunications technology.	Programeblaj komputiloj estas la kerno de moderna telekomunika teknologio.
The timber was destined for the reassembly of the ship.	La konstruligno estis destinita por la remuntado de la ŝipo.
Two nearby buildings were torn down.	Du proksimaj konstruaĵoj estis disŝiritaj.
She stepped carefully over the cracks in the sidewalk.	Ŝi zorge paŝis super la fendoj en la trotuaro.
The man at the post office was extremely helpful.	La viro ĉe la poŝtejo estis ege helpema.
Came here to celebrate.	Venis ĉi tien por festi.
Locals must maintain their water supply.	La lokuloj devas konservi sian akvoprovizadon.
A powerful symbol of hope.	Potenca simbolo de espero.
Go east for twenty meters.	Iru orienten dum dudek metroj.
My sister told me she had a great time.	Mia fratino diris al mi, ke ŝi bonege amuziĝis.
Many species of animals live in the forest.	Multaj specoj de bestoj vivas en la arbaro.
A young girl, lonely and pregnant.	Juna knabino, sola kaj graveda.
Clouds drifted lazily over the murky morning sky	Nuboj maldiligente drivis super la malklara matena ĉielo
This will make your hair softer.	Ĉi tio faros viajn harojn pli mildaj.
He moved to another part of the building.	Li translokiĝis al alia parto de la konstruaĵo.
He cried softly.	Li kriis milde.
Many police officers began to be disappointed.	Multaj policanoj komencis seniluziiĝi.
Tour guides recommend visiting at the spring equinox.	Vojaĝgvidistoj rekomendas viziti ĉe la printempa ekvinokso.
You have received the message.	Vi ricevis la mesaĝon.
The package arrived in the mail today.	La pakaĵo alvenis en la poŝto hodiaŭ.
They have a long journey ahead of them.	Ili havas longan vojaĝon antaŭ si.
We hope to gain control of the situation.	Ni esperas akiri kontrolon de la situacio.
This island is famous for its health resort.	Ĉi tiu insulo estas fama pro sia kuracloko.
He helped design the experiment.	Li helpis dizajni la eksperimenton.
Our decision was unanimous.	Nia decido estis unuanima.
There are so many different cheeses.	Estas tiom da diversaj fromaĝoj.
We must get rid of that superstition.	Ni devas forigi nin de tiu superstiĉo.
The cathedral is located on a hill.	La katedralo situas sur monteto.
Many parents found their work unbearable.	Multaj gepatroj trovis siajn laborojn netolereblaj.
Waves of disgust hit him.	Ondoj de naŭzo trafis lin.
We cooked the pasta in boiling water.	Ni kuiris la paston en bolanta akvo.
The settlers wanted to expand westward.	La setlantoj volis disetendiĝi okcidenten.
The test is essential.	La testo estas esenca.
The price can be small or large.	La prezo povas esti malgranda aŭ multe.
Their eyes met and they smiled.	Iliaj okuloj renkontiĝis kaj ili ridetis.
State affairs are not my own business.	La ŝtataj aferoj ne estas mia propra afero.
Her hair was black, shiny and smooth.	Ŝia hararo estis nigra, brila kaj glata.
It takes a lot of money to build a house.	Necesas multe da mono por konstrui domon.
Attempts to restore the area are ambitious.	Provoj reestigi la areon estas ambiciaj.
He was reading a book.	Li legis libron.
You remember your childhood, don't you?	Vi memoras vian infanaĝon, ĉu ne?
So the country needed a new leader.	Do la lando bezonis novan gvidanton.
He received five dollars.	Li ricevis kvin dolarojn.
Every action has a reaction.	Ĉiu ago havas reagon.
The prisoner's cry was shocking.	La plorado de la kaptito estis skua.
Many drivers drive to work in the rain.	Multaj ŝoforoj veturas al laboro en la pluvo.
Things haven't been going so well lately.	Aferoj ne tiel bone iras lastatempe.
He was sweating profusely.	Li ŝvitis abunde.
The children were silent.	La infanoj silentis.
The baby's father is young, probably in his early twenties.	La patro de la bebo estas juna, verŝajne en siaj fruaj dudekaj jaroj.
The system was found to work very well.	Oni trovis, ke la sistemo funkcias tre bone.
The successful man is open to new ideas.	La sukcesa viro estas malfermita al novaj ideoj.
Light refracted through the water, creating a glowing effect.	Lumo refraktis tra la akvo, kreante brilantan efikon.
Their voices did not carry far into the cool, mountainous air.	Iliaj voĉoj ne portis malproksimen en la malvarmeta, monta aero.
White smoke billowed from the chimney.	Blanka fumo elverŝis el la kamentubo.
The cat was resting on the windowsill.	La kato ripozis sur la fenestrobreto.
We replaced our roof with recycled tiles.	Ni anstataŭigis nian tegmenton per kaheloj reciklitaj.
But that was just the beginning of our problems.	Sed tio estis nur la komenco de niaj problemoj.
The city lies on a rocky plain.	La urbo kuŝas sur roka ebenaĵo.
She drank three cups of tea.	Ŝi trinkis tri tasojn da teo.
This country is famous for its trade.	Ĉi tiu lando estas fama pro sia komerco.
Only faint sunlight penetrates these clouds.	Nur malforta sunlumo penetras ĉi tiujn nubojn.
Relatives buried the body yesterday.	Parencoj entombigis la korpon hieraŭ.
A decision was issued yesterday.	Decido estis eldonita hieraŭ.
My parents are getting older.	Miaj gepatroj maljuniĝas.
We need to find solutions quickly.	Ni devas trovi solvojn rapide.
What about a load of football?	Kio pri ŝarĝoludo de futbalo?
Be an adult and stop crying!	Estu plenkreskulo kaj ĉesu plori!
He strongly opposed nuclear power.	Li forte kontraŭis nuklean energion.
Dozens of citizens protested against government corruption.	Dekoj da civitanoj protestis kontraŭ registara korupto.
She believes her son is dead.	Ŝi kredas ke ŝia filo estas morta.
Many people choose to become vegetarians.	Multaj homoj elektas fariĝi vegetaranoj.
The professor was captivated by her beauty.	La profesoro estis allogita de ŝia beleco.
After two months, no one knows where he is.	Post du monatoj, neniu scias kie li estas.
The coach was so furious he was speechless.	La trejnisto estis tiel furioza, li estis senvorta.
Billions of insects have been lost.	Miliardoj da insektoj estis perditaj.
A ditch filled with water during the dry months.	Fosaĵo plenigita de akvo dum la sekaj monatoj.
You will be responsible for the failure.	Vi respondecos pri la malsukceso.
He swung his leg over the side of the basket.	Li svingis sian kruron super la flankon de la korbo.
The inventor patented his invention.	La inventinto patentis sian inventon.
The seven principals meet regularly with the president.	La sep rektoroj regule renkontiĝas kun la prezidanto.
We are on high alert.	Ni estas en alta gardemo.
Thorough language skills are required.	Necesas ĝisfunda lingvoscio.
All of this powder can be used in cooking.	Ĉio el ĉi tiu pulvoro povas esti uzata en kuirado.
Each ensemble member possesses a unique style.	Ĉiu ensemblo membro posedas unikan stilon.
They captured the girls, demanding to know their whereabouts.	Ili kaptis la knabinojn, postulante scii ilian restadejon.
We hunted for pirate treasure.	Ni ĉasis piratan trezoron.
The cakes are in jars.	La kukoj estas en vazoj.
They all laughed out loud.	Ili ĉiuj laŭte ridis.
A fire is raging outside the hospital.	Fajro furiozas ekster la hospitalo.
A patient with a catheter will not feel much pain.	Paciento kun katetero ne sentos multe da doloro.
The cow eats to her heart's content.	La bovino sate manĝas.
Look pale because of the effort of climbing.	Aspektu pala pro la peno grimpi.
Make every effort to be fair.	Faru ĉiun penon por esti justa.
The stench of deep space.	La fetoro de profunda spaco.
They ignored those signs.	Ili ignoris tiujn signojn.
The future looks very bright for him.	La estonteco ŝajnas tre brila por li.
Salt is added to food to enhance its flavor.	Salo estas aldonita al manĝaĵo por plibonigi ĝian guston.
He studied for entrance exams.	Li studis por alirekzamenoj.
The weather is terrible today.	La vetero estas terura hodiaŭ.
He will definitely win next year's election.	Sendube li venkos la venontjaran elekton.
All banks have people who are paid to help.	Ĉiuj bankoj havas homojn, kiuj estas pagitaj por helpi.
I agreed.	Mi konsentis.
Gather some wood, mother.	Kolektu iom da lignon, patrino.
Their behavior was outrageous.	Ilia konduto estis skandala.
He asked the boys to hurry.	Li petis la knabojn rapidi.
This creature relies on camouflage.	Ĉi tiu estaĵo dependas de kamuflaĵo.
The best documents will include both primary and secondary sources.	La plej bonaj dokumentoj inkluzivos kaj primarajn kaj malĉefajn fontojn.
This road leads to the ancient church.	Tiu ĉi vojo kondukas al la antikva preĝejo.
The rich buy the land.	La riĉuloj aĉetas la teron.
The new plan turned into a swamp.	La nova plano transformiĝis en marĉon.
It was a sad thing.	Estis malgaja afero.
The didelph climbed over a fence.	La didelfo grimpis trans barilon.
That bridge is very strong.	Tiu ponto estas tre forta.
Her cunning ruse saved the day.	Ŝia ruza ruzo savis la tagon.
But the Internet makes it easier to spread rumors.	Sed interreto faciligas disvastigi onidirojn.
They tolerate each other because of their different ideals.	Ili toleras unu la alian pro siaj malsamaj idealoj.
I've seen that face somewhere.	Mi jam vidis tiun vizaĝon ie.
The dessert would be ready in a few minutes.	La deserto estus preta post kelkaj minutoj.
Once a distant dream, now achievable.	Iam malproksima sonĝo, nun atingebla.
He jumped, moaning in pain.	Li saltis, jelmante pro doloro.
His inexplicable act embarrassed me.	Lia neklarigebla ago embarasis min.
The streets are crowded and noisy.	La stratoj estas plenplenaj kaj bruaj.
She stroked her hair.	Ŝi karesis siajn harojn.
Plastic bags are bad for your health.	Plastaj sakoj estas malbonaj por via sano.
She experienced a miracle.	Miraklon ŝi spertis.
Imagination helps us to transcend reality.	Imago helpas nin transcendi realon.
This tree bears delicious cherries in summer.	Ĉi tiu arbo portas bongustajn ĉerizojn somere.
She wants to take a break.	Ŝi volas preni paŭzon.
They reported bitterly hot conditions.	Ili raportis amare varmajn kondiĉojn.
The farm stands on a hill.	La bieno staras sur monteto.
The bottle was full to the brim.	La botelo estis plena ĝis la supro.
The engagement party is over.	La fianĉiĝofesto finiĝis.
There was a fight in the streets.	Estis batalo sur la stratoj.
Many workers live in poverty.	Multaj laboristoj vivas en malriĉeco.
He broke both arms in two places.	Li rompis ambaŭ brakojn en du lokoj.
Onions are often used in cooking.	Cepoj estas ofte uzataj en kuirado.
I think most people are honest.	Mi kredas, ke plej multaj homoj estas honestaj.
The current building is old and crumbling.	La nuna konstruaĵo estas malnova kaj diseriĝanta.
The hum of the crowd made his words seem distant.	La zumado de la homamaso ŝajnigis liajn vortojn malproksimaj.
These glasses are safe for the sink.	Ĉi tiuj glasoj estas sekuraj por vazlavujo.
The fish was filleted and then fried.	La fiŝo estis fileta poste fritita.
There was a discussion about where to go.	Diskuto okazis pri kien iri.
Soon, the youngest son fell ill with a fever.	Baldaŭ, la plej juna filo malsaniĝis pro febro.
We sell ice cream subscriptions.	Ni vendas glaciajn abonojn.
They decided to camp at night.	Ili decidis kampadi dum la nokto.
It was a delicious sausage.	Ĝi estis bongusta kolbaso.
He took out his handkerchief and wiped his forehead.	Li elprenis sian poŝtukon kaj viŝis sian frunton.
Her gaze was steady, her expression intense.	Ŝia rigardo estis stabila, ŝia esprimo intensa.
Many species of birds are becoming extinct.	Multaj specioj de birdoj formortas.
She hasn't made a cake in two years.	Ŝi ne faris kukon de du jaroj.
The ocean is deep.	La oceano estas profunda.
The cushions were covered with red silk.	La kusenoj estis kovritaj per ruĝa silko.
The monster is very fast on the ground.	La monstro estas tre rapida surtere.
Life like this is stressful.	Vivo tia estas streĉa.
The field is cleared this year.	La kampo ĉi-jare estas malplenigita.
Fortunately, she was not pregnant.	Feliĉe, ŝi ne gravediĝis.
After we finish, we can go for a picnic.	Post kiam ni finos, ni povas iri por pikniko.
People around the village heard a faint cry.	Homoj ĉirkaŭ la vilaĝo aŭdis malfortan krion.
Safety belt laws could help reduce car accidents.	Leĝoj pri sekurzono povus helpi redukti aŭtomobilajn akcidentojn.
We discuss this issue a lot.	Ni multe diskutas pri ĉi tiu problemo.
The sausage factory smelled very strong.	La kolbasofabriko tre forte odoris.
She is not very bright.	Ŝi ne estas tre hela.
The reporter's speech fell on deaf ears.	La parolado de la raportisto falis en surdajn orelojn.
She gasped when she saw a snake.	Ŝi anhelis, kiam ŝi vidis serpenton.
The changes are subtle, but they continue to affect the lives of farmers.	La ŝanĝoj estas subtilaj, sed daŭre influas la vivojn de kamparanoj.
An iceberg floats on a deep, dark sea.	Glacimonto flosas sur profunda, malhela maro.
I clearly remember the school bell.	Mi klare memoras la lernejan sonorilon.
The atmosphere was electrified.	La atmosfero elektriĝis.
The bacteria were extracted with antibiotics.	La bakterioj estis ĉerpitaj per antibiotikoj.
Express attributes in nominal form.	Esprimi atributojn en nominala formo.
Seeds need light to grow.	Semoj bezonas lumon por kreski.
University provides a wonderful opportunity to learn.	Universitato provizas mirindan ŝancon por lerni.
It is because it contains identical subatomic particles.	Ĝi estas ĉar ĝi enhavas identajn subatomajn partiklojn.
Can you give me comments on my essay?	Ĉu vi povas doni al mi komentojn pri mia eseo?
He started this business after.	Li komencis ĉi tiun komercon post.
Boxes of material arrived from suppliers.	De provizantoj alvenis skatoloj da materialo.
Smoking is not allowed in these sections.	Ne estas permesita fumado en ĉi tiuj sekcioj.
Have you ever seen one before?	Ĉu vi iam vidis unu antaŭe?
The weather has been very cold lately.	La vetero estas tre malvarma lastatempe.
A pregnant woman slowly returned to shore.	Graveda virino malrapide revenis al la bordo.
The authors collected their anecdotal evidence.	La aŭtoroj kolektis siajn anekdotajn pruvojn.
Give me your undivided attention.	Donu al mi vian nedividitan atenton.
The cemetery here is impressive.	La tombejo ĉi tie estas impona.
I expected much worse.	Mi atendis multe pli malbonan.
These mosquitoes leave a bad bite.	Ĉi tiuj moskitoj lasas malbonan mordon.
Don't count on your neighbor to help.	Ne kalkulu je via najbaro por helpi.
With scientific achievement, the population expects progress.	Kun scienca atingo, la loĝantaro atendas progreson.
He wanted to be a leader.	Li volis esti gvidanto.
The doctor advised the patient to stop smoking.	La kuracisto konsilis al la paciento ĉesi fumi.
Bamboo is a very useful plant.	Bambuo estas tre utila planto.
Taxes bite profits.	Impostoj mordas profitojn.
The chief physician was a tall and imposing man.	La ĉefkuracisto estis alta kaj impona viro.
Ants can carry substances three times their body weight.	Formikoj povas porti substancojn trioble sian korpan pezon.
She slipped into the pond and swam.	Ŝi glitis en la lageton kaj naĝis.
The safe was not easily opened.	La monŝranko ne estis facile malfermita.
That’s why researchers need to use a variety of data sources.	Tial esploristoj devas uzi diversajn datumfontojn.
The bird population will decline this century.	La populacio de birdoj malkreskos ĉi tiun jarcenton.
She cut the screen with a razor blade.	Ŝi tranĉis la ekranon per razklingo.
We spoke out against the death of our soldier.	Ni parolis kontraŭ la morto de nia soldato.
He wrote several novels.	Li skribis plurajn romanojn.
Cheese contains cow's milk.	Fromaĝo enhavas lakton de bovinoj.
He was jailed for murder.	Li estis malliberigita pro murdo.
We will soon get into the action.	Ni baldaŭ eniras la agon.
The defeated candidate insisted that fraud had taken place.	La venkita kandidato insistis, ke okazis fraŭdo.
The city is located between the plains and the mountains.	La urbo situas inter la ebenaĵoj kaj la montoj.
I don't know exactly where it is, he said.	Mi ne scias precize kie ĝi estas, li diris.
These old stones stand out for sure.	Ĉi tiuj malnovaj ŝtonoj staras sendube.
The old man finally decided to retire from business.	La maljunulo decidis, fine, retiriĝi de komerco.
His grandfather is proud.	Lia avo estas fiera.
We can limit the analysis to expressiveness.	Ni povas limigi la analizon al esprimivo.
These earrings accompany everything.	Ĉi tiuj orelringoj akompanas ĉion.
Nature photography book.	Libro de naturfotarto.
They were very keen on selling products.	Ili estis tre fervoraj pri vendado de produktoj.
The most obvious symptom is acute fatigue.	La plej evidenta simptomo estas akra laceco.
They spent days fasting.	Ili pasigis tagojn da fastado.
His love was reciprocated by her.	Lia amo estis reciprokata de ŝi.
She was working on the neighbor's farm at the time.	Ŝi laboris en la bieno de la najbaro tiutempe.
The mountains are covered with snow	La montoj estas kovritaj de neĝo
The child neglects his studies.	La infano neglektas siajn studojn.
That hyena had been thought to be extinct for many years.	Tiu hieno laŭsupoze estis formortinta dum multaj jaroj.
The boat is full of gas.	La boato estas plena de gaso.
The prince's orders were quickly obeyed.	La ordonoj de la princo estis rapide obeitaj.
The botanist collected specimens from the grove.	La botanikisto kolektis specimenojn el la arbareto.
The four friends walked to the top.	La kvar amikoj marŝis al la pinto.
Everyone in the village benefited from the new well.	Ĉiuj en la vilaĝo profitis de la nova puto.
You've probably seen some very strange sights.	Vi verŝajne vidis kelkajn tre strangajn vidindaĵojn.
It will certainly seem like a much longer journey.	Ĝi certe ŝajnos multe pli longa vojaĝo.
I remember the day as if it were yesterday.	Mi rememoras la tagon kvazaŭ ĝi estus hieraŭ.
It is a fertile agricultural region.	Ĝi estas fekunda agrikultura regiono.
Indeed, several attempts to restore order failed.	Efektive, pluraj provoj restarigi ordon malsukcesis.
They traveled to the coast.	Ili vojaĝis al la marbordo.
They knew they were doing something wrong.	Ili sciis, ke ili agas kontraŭleĝe.
The final decision will be made by the board.	La fina decido estos farita de la estraro.
Keep your finger out of the way.	Tenu vian fingron for de la vojo.
He opposes the tax.	Li kontraŭas la imposton.
The team lost almost every game last year.	La teamo perdis preskaŭ ĉiun ludon lastan jaron.
This area receives little rain.	Ĉi tiu regiono ricevas malmulte da pluvo.
The oil ran out.	La oleo elfluis.
They crossed the street.	Ili transiris la straton.
Some of these items can be purchased at local stores.	Iuj el ĉi tiuj aferoj aĉeteblas en lokaj vendejoj.
The ocean expands, almost devouring surrounding islands.	La oceano disetendiĝas, preskaŭ vorante ĉirkaŭajn insulojn.
The sugar was melted in the microwave.	La sukero estis fandita en la mikroondoj.
The purchase far exceeded estimates.	La aĉeto multe superis taksojn.
The farmers carefully plant their seedlings.	La kamparanoj zorge plantas siajn plantidojn.
This detergent effectively removes stains.	Ĉi tiu lesivo efike forigas makulojn.
Wheat is grown by almost all farmers in this region.	Tritiko estas kultivata de preskaŭ ĉiuj farmistoj en ĉi tiu regiono.
No concrete evidence exists to support the theory.	Neniu konkreta indico ekzistas por subteni la teorion.
Crude oil did not flow freely from the ground.	Kruda petrolo ne fluis libere el la tero.
The little girl was very happy.	La knabineto estis tre feliĉa.
My grandparents were farmers.	Miaj geavoj estis farmistoj.
The incidence of dementia is increasing.	La incidenco de demenco pliiĝas.
I watched the commotion of the crowd.	Mi rigardis la tumulton de la homamaso.
The hotel was full.	La hotelo estis plena.
Japan is a major exporter of auto parts.	Japanio estas grava eksportfirmao de aŭtomobilaj partoj.
It was the perfect temperature.	Estis la perfekta temperaturo.
Activists also have to fight with the local media.	La aktivuloj ankaŭ devas batali kun la lokaj amaskomunikiloj.
The dealer gave his card to each player.	La komercisto donis sian karton al ĉiu ludanto.
There are four times as many women as men.	Estas kvaroble pli da virinoj ol viroj.
The contract creates a conflict of interest.	La kontrakto kreas konflikton de intereso.
This is the central library.	Ĉi tio estas la centra biblioteko.
I want to help you celebrate.	Mi volas helpi vin festi.
Inside the vault, the wooden boat creaked.	Ene de la volbo, la boato el ligno knaris.
The story is based on a real event.	La rakonto baziĝas sur vera okazaĵo.
A heavy fog hung over the lake.	Peza nebulo pendis super la lago.
They are looking for a pointless speaker.	Ili serĉas nepunktan parolanton.
He worked as a gardener for twenty years.	Li laboris kiel ĝardenisto dum dudek jaroj.
She gathered grass in the woods.	Ŝi kolektis herbojn en la arbaro.
Their mother is a strict disciplinarian.	Ilia patrino estas strikta disciplinisto.
The king had thousands of soldiers at his disposal.	La reĝo havis milojn da soldatoj je sia dispono.
Many deeper layers of meaning need to be explored.	Multaj pli profundaj tavoloj de signifo devas esti esploritaj.
The wolf almost ate the lamb.	La lupo preskaŭ manĝis la ŝafidon.
The hen pecked at a worm.	La kokino bekis vermon.
More women than men are now participating in the workforce.	Pli da virinoj ol viroj nun partoprenas en la laborantaro.
An electric shock ran through him.	Elektra ŝoko trakuris lin.
Swimmers must wear life jackets.	Naĝantoj devas porti savvestojn.
She buys supplies once a week.	Ŝi aĉetas provizojn unufoje semajne.
Attracting her clothes, she left the house.	Altirinte sian veston, ŝi forlasis la domon.
The leopard is a graceful and furious hunter.	La leopardo estas gracia kaj furioza ĉasisto.
Fresh fruits are delicious at this time of year.	Freŝaj fruktoj estas bongustaj en ĉi tiu tempo de la jaro.
He suffers from a cold.	Li suferas de malvarmumo.
He had to get up.	Li devis ekstari.
Mountain ranges separate this geopolitical region from the rest	Montaroj apartigas tiun ĉi geopolitikan regionon de la ceteraj
He ignored my warnings.	Li ignoris miajn avertojn.
She sells sugar everywhere.	Ŝi vendas sukeron ĉie.
I read this article on the internet.	Mi legis ĉi tiun artikolon en la interreto.
It is best to avoid arguing with him or you will lose.	Estas plej bone eviti kvereli kun li alie vi perdos.
Stand directly under the mirror.	Staru rekte sub la spegulo.
They are two extremes.	Ili estas du ekstremoj.
They fell quietly, as if hypnotized.	Ili falis kviete, kvazaŭ hipnotigitaj.
The report of the debate was inaccurate.	La raporto pri la debato estis malpreciza.
Many consumers do not read food labels.	Multaj konsumantoj ne legas la etikedojn sur manĝaĵoj.
The hunter stretched his net over the river.	La ĉasisto etendis sian reton super la rivero.
Lower the drill.	Mallevu la borilon.
The door to the corridor was drastically changed.	La pordo al la koridoro estis draste ŝanĝita.
They collected gifts everywhere.	Ili kolektis donacojn ĉie.
Water flows away from the pressure caused by our fingers.	Akvo fluas for de la premo kaŭzita de niaj fingroj.
The iron shop is known for its quality.	La ferbutiko estas konata pro sia kvalito.
Aerobic exercise is good for maintaining good health.	Aerobia ekzerco estas bona por konservi sanon.
Emphasize that smoking is unhealthy.	Emfazu, ke fumado estas nesana.
Three gang members were sentenced to death.	Tri membroj de bando estis kondamnitaj al morto.
They stood in silence, except for occasional sobs.	Ili staris silente, krom fojaj singultoj.
The eagle circled high above its head, the wind rustled its wings.	La aglo rondiris alte superkape, la vento susuris siajn flugilojn.
She claimed she was being held up by force of arms.	Ŝi asertis ke ŝi estis tenita supren per armila forto.
She spent the morning playing tennis.	Ŝi pasigis la matenon ludante tenison.
He arrived about thirty minutes later.	Li alvenis proksimume tridek minutojn poste.
He knelt before the altar and prayed.	Li genuiĝis antaŭ la altaro kaj preĝis.
Cut your losses and run.	Tranĉu viajn perdojn kaj kuru.
Two young lovers went for a walk together.	Du junaj amantoj iris kune promeni.
The train immediately left the station.	La trajno tuj forlasis la stacion.
The shutters were lowered.	La ŝutroj estis mallevigitaj.
The qualified scientist is reported dead.	La kvalifikita sciencisto estas raportita esti mortinta.
This album has a nice variety of music.	Ĉi tiu albumo havas belan varion de muziko.
The child did not seem to understand the question.	La infano ŝajnis ne kompreni la demandon.
Have a big drink of beer.	Prenu grandan gluton da biero.
Metal nanoparticles are very strong.	Metalaj nanopartikloj estas tre fortaj.
A gold rush soon followed.	Baldaŭ sekvis orfebro.
He is hidden in the shadows.	Li estas kaŝita en la ombroj.
She calmly thanked her host.	Ŝi trankvile dankis sian gastiganton.
I will bring other recipes soon.	Mi baldaŭ alportos aliajn receptojn.
They were forced to give up their attack on the city.	Ili estis devigitaj prirezigni sian atakon sur la grandurbo.
She carefully folded her napkin.	Ŝi zorge faldis sian buŝtukon.
Her smile showed her perfect white teeth.	Ŝia rideto montris ŝiajn perfektajn blankajn dentojn.
This young man found himself deeply in love.	Ĉi tiu junulo trovis sin profunde enamiĝinta.
The international airport is the center of this complex ecosystem.	La internacia flughaveno estas la centro de ĉi tiu kompleksa ekosistemo.
It was, he concluded, a simple case of erroneous identity.	Ĝi estis, li konkludis, simpla kazo de erara identeco.
The same theory holds true for inflation.	La sama teorio validas por inflacio.
The man cursed loudly.	La viro malbenis laŭte.
He proposed a solution.	Li proponis solvon.
Smoking is prohibited in public places.	Fumado estas malpermesita en publikaj lokoj.
The storm was over and the sun was shining brightly.	La ŝtormo finiĝis kaj la suno hele brilis.
He feels happiest when he falls in love.	Li sentas sin plej feliĉa kiam li enamiĝas.
The bans imposed are severe.	La malpermesoj truditaj estas severaj.
The poor were angered by the king's conduct.	La senhavuloj estis kolerigitaj pro la konduto de la reĝo.
His head was covered with bandages.	Lia kapo estis kovrita per bandaĝoj.
Over time, they became more relaxed.	Kun la paso de la tempo, ili fariĝis pli malstreĉitaj.
The worst drought in decades is hurting farmers.	La plej malbona sekeco en jardekoj vundas kamparanojn.
His long face was bushy.	Lia longa vizaĝo estis tufa.
She took a dose of the medicine.	Ŝi prenis dozon de la medikamento.
He hoped they would come for dinner.	Li esperis, ke ili venos por vespermanĝi.
We fear that a new flu strain will emerge.	Ni timas, ke nova gripo-trostreĉiĝo aperos.
The king often distracted royalty.	La reĝo ofte distris reĝecon.
Moisture evaporates rapidly from the surface of lake water.	Humideco rapide vaporiĝas de la surfaco de laga akvo.
The captain was charming, but too polite.	La kapitano estis ĉarma, sed tro ĝentila.
My wife loves gardening, but hates homework.	Mia edzino amas ĝardenadon, sed malamas hejmajn taskojn.
The demonstration was peaceful.	La manifestacio estis paca.
The philosopher believed that humans are the same as animals.	La filozofo kredis, ke homoj estas la sama kiel bestoj.
The landlord renovated the house.	La domposedanto renovigis la domon.
She had a sound in her ears.	Ŝi havis sonon en la oreloj.
A sports car is accelerating fast.	Sportaŭto rapide akcelas.
Making butter requires both hands.	Fari buteron postulas ambaŭ manojn.
The sergeant pressed a finger hard to his forehead.	La serĝento forte premis fingron en lian frunton.
He had few friends.	Li havis malmultajn amikojn.
The statue was erected by order of the emperor.	La statuo estis starigita laŭ ordono de la imperiestro.
He was sure the proposal would pass.	Li estis certa, ke la propono pasos.
Research indicates that singing and music have the same effect.	Esplorado indikas ke kantado kaj muziko havas la saman efikon.
Everyone on the launch!	Ĉiuj sur la lanĉo!
No one was visible in the hippie community.	Neniu estis videbla ĉe la hipia komunumo.
The ant died in vain.	La formiko mortis vane.
Children were excited to anticipate sweets.	Infanoj estis ekscititaj, antaŭvidinte dolĉaĵojn.
He entered the building through the front door.	Li eniris la konstruaĵon tra la ĉefa pordo.
Let's all do better.	Ni ĉiuj faru pli bone.
They sat around the round table.	Ili sidis ĉirkaŭ la ronda tablo.
Some species have now been partially exterminated.	Kelkaj specioj nun estis parte ekstermitaj.
You can determine the age of the man by their attitude.	Vi povas determini la aĝon de la viro laŭ ilia sinteno.
There is a gap between the rich and the poor.	Estas interspaco inter la riĉuloj kaj la malriĉuloj.
They stopped and waved at an old man.	Ili haltis kaj mansvingis al maljunulo.
He ignored her.	Li ignoris ŝin.
Our school is in the city.	Nia lernejo estas en la urbo.
Our city remains very conservative.	Nia urbo restas tre konservativa.
The pirate looked at the girl coldly.	La pirato malvarme rigardis la knabinon.
I'll be in the house in two minutes.	Mi eniros la domon post du minutoj.
The fish was killed by chemicals in the ocean.	La fiŝo estis senvivigita per kemiaĵoj en la oceano.
These data were collected by a special task force.	Ĉi tiuj datumoj estis kolektitaj de speciala specialtrupo.
Go buy more vegetables.	Iru aĉeti pli da legomoj.
Some also care about the welfare of the poor.	Kelkaj ankaŭ zorgas pri la bonfarto de la malriĉuloj.
He knew better than to tease her.	Li sciis pli bone ol inciteti ŝin.
Singing frees your heart.	Kantado liberigas vian koron.
The scientists looked at the photos carefully.	La sciencistoj zorge rigardis la fotojn.
She was looking forward to the baby's birth.	Ŝi atendis fervore la naskiĝon de la bebo.
The old woman thought she had disobeyed the order.	La maljunulino pensis, ke ŝi misaŭdis la ordonon.
Allow the blender to cool before opening.	Lasu la miksilon malvarmigi antaŭ malfermi ĝin.
The child threw his sleeve on the ground.	La infano ĵetis la manikon sur la teron.
Then he put on his hat and left.	Poste li surmetis sian ĉapelon kaj foriris.
This book is about his life.	Ĉi tiu libro rakontas pri lia vivo.
She spoke in a whisper.	Ŝi parolis flustre.
Finally, he thought he nodded and released his prey.	Fine, li pensis kapjesis kaj liberigis sian predon.
The smell of baking bread was obvious.	La odoro de bakanta pano estis evidenta.
The substance in question is not approved for food.	La koncerna substanco ne estas aprobita por manĝaĵo.
The train ran over the dog.	La trajno transkuris la hundon.
I don't know why you would give up partying.	Mi ne scias kial vi rezignus festeni.
The students quickly joined the crowd.	La studentoj rapide aliĝis al la homamaso.
The inside of this bowl is red.	La interno de ĉi tiu tebovlo estas ruĝa.
This scheme requires significant funding.	Ĉi tiu skemo postulas gravan financadon.
The furious girl ran away.	La furioza junulino forkuris.
Police dogs are often used for drug detection.	Polichundoj ofte estas uzitaj por narkotdetekto.
The protests later subsided.	La protestoj poste trankviliĝis.
She was on her way to a major meeting.	Ŝi estis survoje al grava renkontiĝo.
Commit to spending more time with your family.	Engaĝiĝu pasigi pli da tempo kun via familio.
The food smelled wonderful while it was cooking.	La manĝaĵo odoris mirinda dum ĝi kuiris.
A metal handkerchief was placed on her body.	Sur ŝian korpon oni metis metaltukon.
He took a handful of seeds.	Li prenis manplenon da semoj.
His mouth is curled with contempt.	Lia buŝo estas krispigita pro malestimo.
Sinuses are an important example of a complex	Sinusodoj estas grava ekzemplo de komplekso
The man ran down the street.	La viro kuris laŭ la strato.
His wife, standing by his side, frowned.	Lia edzino, staranta ĉe lia flanko, sulkigis la brovojn.
A tiny metal object in this distant galaxy.	Eta metala objekto en ĉi tiu malproksima galaksio.
He was advised to take the medication.	Li estis konsilita preni la medikamenton.
This disease is very common.	Ĉi tiu malsano estas tre ofta.
The smell of cigarettes lingered in the air.	La odoro de cigaredoj restadis en la aero.
Fear hung in the air like a tangible thing.	Timo pendis en la aero kiel palpebla afero.
The resemblance between father and son was striking.	La simileco inter patro kaj filo estis okulfrapa.
Cretans are extremely intelligent.	Kretanoj estas ege inteligentaj.
Everyone is spying on everyone else.	Ĉiuj spionas ĉiujn aliajn.
The stream has been polluted for many years.	La rivereto estis poluita dum multaj jaroj.
Gently drinking her tea, she watched the sunrise.	Milde trinkante la teon, ŝi rigardis la sunleviĝon.
The bed was piled with blankets and pillows.	La lito estis amasigita per kovriloj kaj kusenoj.
They measure memory usage in bytes.	Ili mezuras memoruzon en bajtoj.
None of the vegetables are in season.	Neniu el la legomoj estas en sezono.
There are many theories about the origins of life.	Estas multaj teorioj pri la originoj de vivo.
Hamsters like raisins.	Hamstroj ŝatas sekvinberojn.
She tried not to moan when the teacher corrected her.	Ŝi provis ne ĝemi, kiam la instruisto korektis ŝin.
An official warned that the government might be overthrown.	Oficialulo avertis, ke la registaro eble estos renversita.
The elder was known for his long white beard.	La pli aĝa estis konata pro sia longa blanka barbo.
A shameful episode in history.	Hontinda epizodo en la historio.
The milk will solidify in the refrigerator.	La lakto solidiĝos en la fridujo.
Ancient buildings were few and far between.	Antikvaj konstruaĵoj estis malmultaj kaj malproksime.
Money should never be the only measure of success.	Mono neniam devus esti la sola mezuro de sukceso.
Open your book to chapter nine.	Malfermu vian libron al ĉapitro naŭ.
In the past board game shops were rare.	En la pasinteco tabulludbutikoj estis maloftaj.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo foriri.
He felt his breath quicken.	Li sentis, ke lia spiro rapidiĝas.
The surface waves were hacked.	La surfacaj ondoj estis hakataj.
I think that sounds delicious!	Mi pensas, ke tio sonas bongusta!
Okay, so it's not a word at all.	Bone, do ĝi tute ne estas vorto.
The soldiers fired on the rioters.	La soldatoj pafis sur la tumultulojn.
The character was never named.	La karaktero neniam estis nomita.
I pushed the printed sheet in front of the teacher.	Mi puŝis la presitan folion antaŭ la instruiston.
This country has a rich literary tradition.	Ĉi tiu lando havas riĉan literaturan tradicion.
Then the final nail was hammered into place.	Tiam la fina najlo estis martelita en lokon.
A helicopter hovered above.	Helikoptero ŝvebis supre.
He would wait outside for their return.	Li atendus ekstere ilian revenon.
He inhaled the incense.	Li enspiris la incenson.
The sun was beating down on the parched ground.	La suno batadis sur la sekiĝintan teron.
He will be sorry if he crosses her, my friends.	Li bedaŭros, se li krucos ŝin, miaj amikoj.
This result justified his years of research.	Ĉi tiu rezulto pravigis liajn jarojn da esplorado.
It was obvious that there was electricity in the room.	Estis evidente, ke en la ĉambro estas elektro.
He ran his index finger lightly over her face.	Li pasis sian montran fingron malpeze sur ŝian vizaĝon.
Could you convey my condolences to the family?	Ĉu vi povus transdoni mian kondolencon al la familio?
The beggar's eyes narrowed with suspicion.	La okuloj de la almozulo mallarĝiĝis pro suspekto.
The term appears several times in the work.	La esprimo aperas plurfoje en la verko.
He was a welcome breath of fresh air.	Li estis bonvena spiro de freŝa aero.
The party was in full swing.	La festo jam estis en plena svingo.
Some things are best not forgotten.	Iuj aferoj estas plej bone ne forgesitaj.
The earth is an irregular round shape.	La tero estas neregula ronda formo.
People live longer, healthier lives.	Homoj vivas pli longajn, pli sanajn vivojn.
The hot weather is tense.	La varma vetero estas streĉa.
I wonder what's in that box?	Mi scivolas, kio estas en tiu skatolo?
He was her lover.	Li estis ŝia amanto.
They left in peace, carrying their children.	Ili foriris pace, portante siajn infanojn.
Many species are now classified as endangered.	Multaj specioj nun estas klasifikitaj kiel endanĝerigitaj.
There were widespread protests against the law.	Estis ĝeneraligitaj protestoj kontraŭ la leĝo.
Luxurious restaurants operating here are often run by foreigners.	Luksaj restoracioj funkcias ĉi tie ofte estas prizorgitaj de eksterlandanoj.
He decided to dye his hair black.	Li decidis tinkturi sian hararon nigre.
In modern democracies, the voters elect the leaders.	En modernaj demokratioj, la balotantoj elektas la gvidantojn.
The factory recycles all the waste material.	La fabriko reciklas ĉiun rubmaterialon.
Her pale lips twisted into a small smile.	Ŝiaj palaj lipoj tordis en malgrandan rideton.
Poor air quality was bad for our health.	La malbona aerkvalito estis malbona por nia sano.
The report suggests that students should be taught more.	La raporto sugestas ke studentoj devus esti instruitaj pli.
The bookshelf collapsed.	La librobreto kolapsis.
She explained the children's task to the teacher.	Ŝi klarigis la taskon de la infanoj al la instruisto.
We will never convince her.	Ni neniam konvinkos ŝin.
A hole was discovered under the sea.	Truo estis malkovrita sub la maro.
After slaughter, the horse felt much better.	Post buĉo, la ĉevalo sentis multe pli bone.
She had already figured out the routine.	Ŝi jam eltrovis la rutinon.
Although her salary was low, she was content.	Kvankam ŝia salajro estis malalta, ŝi estis kontenta.
A long sigh escaped her lips.	Longa suspiro eskapis de ŝiaj lipoj.
The contractor was fined for a faulty trade.	La entreprenisto estis monpunita pro fuŝa metio.
They hoped to get there on time.	Ili esperis atingi ĝin ĝustatempe.
She taught us the value of hard work.	Ŝi instruis al ni la valoron de malfacila laboro.
She prepared a master meal	Ŝi preparis majstran manĝon
Modify the image by painting in dark green.	Modifi la bildon pentrante en malhelverda.
Give the baby warm milk.	Donu al la infano varman lakton.
They crouched in their hiding place.	Ili kaŭris en sia kaŝejo.
Small animals like these are kept as pets.	Malgrandaj bestoj kiel ĉi tiuj estas tenataj kiel dorlotbestoj.
Some people refuse to believe that the lawyer was innocent.	Iuj homoj rifuzas kredi, ke la advokato estis senkulpa.
Do not approach the lake at night.	Ne proksimiĝu al la lago nokte.
Google was formed by radically innovative.	Google estis formita de radikale pionira.
The ship sank, taking the men on board.	La ŝipo sinkis, prenante la virojn surŝipe.
We should always put the environment first.	Ni ĉiam devus meti la medion unue.
A strong typhoon approached.	Forta tajfuno alproksimiĝis.
Higher education is quite expensive.	Supera edukado estas sufiĉe multekosta.
The statue was carved out of white marble.	La statuo estis ĉizita el blanka marmoro.
The cold makes it hard to go outside.	La malvarmo malfaciligas iri eksteren.
The young politician's hopes were dashed.	La esperoj de la juna politikisto estis rompitaj.
The cat curled up around its foot, purring loudly.	La kato kurbiĝis ĉirkaŭ sia piedo, laŭte ronronante.
She left, smiling at him.	Ŝi foriris, ridetante al li.
This soup is salty.	Ĉi tiu supo estas sala.
It is best to get opinions from a variety of sources.	Plej bone estas ricevi opiniojn el diversaj fontoj.
It took police three hours to arrive.	Policistoj daŭris tri horojn por alveni.
The president's approval ratings are declining.	La aprob-taksoj de la prezidanto malpliiĝas.
He spent years trying to figure that out.	Li pasigis jarojn provante esplori tion.
I admire those men.	Mi admiras tiujn virojn.
Take a good look at this picture.	Rigardu atente ĉi tiun bildon.
We set off along the road.	Ni ekiris laŭ la vojo.
Tracking small changes in water levels can help predict flooding.	Spurado de malgrandaj ŝanĝoj en akvoniveloj povas helpi antaŭdiri inundojn.
Speech left at crawling.	Parolado maldekstre ĉe rampado.
As a businessman, he pays his taxes.	Kiel komercisto, li pagas siajn impostojn.
We have to weed the garden.	Ni devas sarki la ĝardenon.
A bird was hovering above.	Birdo ŝvebis supre.
Dinner plans have changed three times.	La vespermanĝplanoj ŝanĝiĝis trifoje.
She detested the hated people.	Ŝi abomenis la malamajn homojn.
Her lips were painted a shade of pink.	Ŝiaj lipoj estis pentritaj per nuanco de rozo.
Wave after wave of barbarians arrived.	Ondo post ondo da barbaroj alvenis.
She felt the intense pain all over her body.	Ŝi sentis la intensan doloron tra sia korpo.
The prison warden was a respected local figure.	La prizonestro estis respektata loka figuro.
Many biologists believe that human culture has evolved.	Multaj biologoj kredas, ke la homa kulturo evoluis.
She campaigned hard for women's rights.	Ŝi forte kampanjis por la rajtoj de virinoj.
To my surprise, the desert is covered with bushes.	Je mia surprizo, la dezerto estas kovrita de arbustoj.
A kiss from her warm lips made his heart skip a beat.	Kiso el ŝiaj varmaj lipoj saltigis lian koron.
This bank has existed for centuries.	Ĉi tiu banko ekzistas de jarcentoj.
Several buses collided in the city center.	Pluraj busoj koliziis en la urbocentro.
The group played only three hours.	La grupo ludis nur tri horojn.
There was an animal crawling through the grass.	Estis besto rampanta tra la herbo.
The castle stands on a hill.	La kastelo staras sur monteto.
I fall in love with him.	Mi enamiĝas al li.
The water was cold and cloudy.	La akvo estis malvarma kaj nuba.
A wide range of fruits and vegetables are available.	Vasta gamo da fruktoj kaj legomoj estas haveblaj.
However, there was an audience a wide range of topics.	Tamen, estis spektantaro vasta gamo de temoj.
Water storage units are needed to store the collected rainwater.	Akvostokaj unuoj estas necesaj por stoki la kolektitan pluvakvon.
I visited a friend's farm outside the city.	Mi vizitis la bienon de amiko ekster la urbo.
We depend largely on imported oil.	Ni dependas plejparte de importita petrolo.
Each step is carefully weighed.	Ĉiu paŝo estas zorge pesita.
The offer was only valid for a few days.	La oferto validis nur dum kelkaj tagoj.
The coach was constantly moving forward.	La trejnisto senĉese antaŭeniris.
The experiments required careful observation.	La eksperimentoj postulis zorgan observon.
Whale bones are so strong.	La ostoj de baleno estas tiel fortaj.
There is still time to do something.	Estas ankoraŭ tempo por fari ion.
Turn your eyes away, this is a slightly gravely road.	Deturnu viajn okulojn, ĉi tio estas iomete gruza vojo.
A number of new types of porridge have been developed.	Kelkaj novaj specoj de kaĉo estis evoluigitaj.
She sat looking at the water, silent.	Ŝi sidis rigardante la akvon, silente.
Most homes in this area are modest.	Plej multaj hejmoj en ĉi tiu areo estas modestaj.
Sprinkle the vegetables with the salt.	Aspergu la legomojn per la salo.
Some felt he was naive.	Iuj sentis, ke li estas naiva.
Don't try to keep up with the others.	Ne provu daŭrigi kun la aliaj.
Not an adult.	Ne adultu.
Since then he has not let go of her arm.	De tiam li ne ellasis ŝian brakon.
Tens of millions of people live in this vast city.	Dekoj da milionoj da homoj loĝas en ĉi tiu vasta urbo.
These shoes were made of dark, soft leather.	Ĉi tiuj ŝuoj estis faritaj el malhela, mola ledo.
Many foods use palm oil.	Multaj manĝaĵoj uzas palmoleon.
She has been in business for over fifty years.	Ŝi estas en komerco dum pli ol kvindek jaroj.
Charlemagne's soldiers captured many castles.	La soldatoj de Karlo la Granda kaptis multajn kastelojn.
Cultivating this crop is difficult.	Kultivi ĉi tiun rikolton estas malfacila.
Huge crowds gathered in the square.	Grandegaj homamasoj amasiĝis sur la placo.
The educator expressed disappointment at the lack of media coverage.	La edukita esprimis seniluziiĝon pro la manko de amaskomunikila kovrado.
Critics say such practices can be extremely unhealthy.	Kritikistoj diras, ke tiaj praktikoj povas esti ekstreme malsanaj.
The sun was shining brightly.	La suno brilis hele.
Some credit is extended to families living in poverty.	Iu kredito estas etendita al familioj vivantaj en malriĉeco.
President emphasized the decision.	Prezidanto emfazis pri la decido.
Some elephants are hunted for their ivory fangs.	Kelkaj elefantoj estas ĉasitaj pro siaj eburaj dentegoj.
She could see the movie if she wanted to.	Ŝi povus vidi la filmon, se ŝi volis.
A city can grow where there is no sea.	Urbo povas kreski kie ne estas maro.
This city is known for its fertile land.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia fekunda tero.
The extreme heat has caused massive crops.	La ekstrema varmondo kaŭzis masivajn kultivaĵojn.
He kicked the door open.	Li piedbatis la pordon.
When you're done, go out the back door.	Post kiam vi finos, eliru tra la malantaŭa pordo.
The weather was hot and humid, but the bears trembled.	La vetero estis varma kaj humida, sed la ursoj tremis.
The sun is very large compared to the earth.	La suno estas tre granda kompare kun la tero.
Impatiently, he mixed them up.	Senpacience, li miksis ilin.
Brecker's interests include music and cooking.	La interesoj de Brecker inkludas muzikon kaj kuiradon.
Prosecutors did not believe any of the defendants' accounts.	Prokuroroj ne kredis iujn ajn da la kontoj de la akuzitoj.
Mosquitoes should be hung at night.	Moskitoj devas esti pendigita nokte.
Cricket is one of the most popular sports.	Kriketo estas unu el la plej popularaj sportoj.
He is about twice as old as I am.	Li estas proksimume duoble pli maljuna ol mi.
Of course, this is not yet the official story.	Kompreneble, ĉi tio ankoraŭ ne estas la oficiala rakonto.
We need to improve our food system.	Ni devas plibonigi nian manĝsistemon.
I saw lightning strike the sky.	Mi vidis fulmon frapi la ĉielon.
It spent the last month here.	Ĝi pasigis la lastan monaton ĉi tie.
A thorn pierced her finger.	Dorno trapikis ŝian fingron.
Salt is sometimes boiled.	Salo foje estas boligita.
The singer's fame spread far and wide.	La famo de la kantisto disvastiĝis malproksimen.
Mankind has been plagued by war throughout its history.	La homaro estis turmentita de milito dum sia historio.
So, please pass me the potatoes!	Do, bonvolu pasigi al mi la terpomojn!
The mountain path is a refuge for migrants.	La montara pado estas rifuĝejo por migrantoj.
The cathedral has been rebuilt several times.	La katedralo estis rekonstruita plurajn fojojn.
Two hours later, the children were fast asleep.	Du horojn poste, la infanoj profunde dormis.
The shelves are stacked high with books.	La bretoj estas stakigitaj alte kun libroj.
There was a busy life in the big city.	Estis okupata vivo en la granda urbo.
Throw in ideas, discuss things.	Ĵetu ideojn, diskutu aferojn.
The cavalry attacked the forest.	La kavalerio atakis al la arbaro.
There are many restaurants nearby.	Estas multaj restoracioj proksime.
Scientists are struggling to deal with a changing climate.	Sciencistoj luktas por trakti ŝanĝiĝantan klimaton.
Her husband agrees.	Ŝia edzo konsentas.
It seems unlikely that he will act as expected.	Ŝajnas neverŝajne, ke li agos kiel atendite.
The country needed better roads, he said.	La lando bezonis pli bonajn vojojn, li diris.
China has strict anti-poaching laws.	Ĉinio havas striktajn leĝojn kontraŭ ŝtelĉasado.
Improve access to education.	Plibonigi aliron al edukado.
Empty the tank.	Malplenigu la tankon.
This station hosts four million people a day.	Ĉi tiu stacio gastigas kvar milionojn da homoj tage.
The cat is sleeping.	La kato dormas.
The beautiful beach is shaped like a giant funnel.	La bela strando estas formita kiel giganta funelo.
Canal rats are breeding fast in this city.	Kanalratoj reproduktiĝas rapide en ĉi tiu urbo.
The woman hired a guard to protect her.	La virino dungis gardiston por protekti ŝin.
Most employers make a profit.	Plej multaj dungantoj faras profitojn.
The incident caused widespread outrage.	La okazaĵo kaŭzis ĝeneraligitan koleron.
We use a lot of expressions when we do math.	Ni uzas multajn esprimojn kiam ni faras matematikon.
The last remaining lion cubs were transferred to nature reserves.	La lastaj ceteraj leonidoj estis translokigitaj al naturprotektejoj.
The security forces showed no signs of relaxation.	La sekurecaj taĉmentoj ne montris signon de malstreĉiĝo.
The original document was lost in the fire.	La origina dokumento estis perdita en la fajro.
Based on recent statistics, the outlook for children is bleak.	Surbaze de lastatempaj statistikoj, la perspektivo por infanoj estas malgaja.
The soldiers were completely without ammunition.	La soldatoj estis tute sen municio.
His desk was covered with stacks of paper.	Lia skribotablo estis kovrita per stakoj da paperoj.
Never before has such simplicity been so complex.	Neniam tia simpleco estis tiel kompleksa.
The group of investigators escaped on time.	La grupo de esploristoj eskapis ĝustatempe.
Shake the milk, then add the eggs.	Skuu la lakton, poste aldonu la ovojn.
In times of severity, people become less generous.	En tempoj de severeco, homoj fariĝas malpli malavara.
The athlete's shoelaces broke during the race.	La ŝuŝnuroj de la atleto rompiĝis dum la kuro.
The rebels' advice was ignored.	La konsilado de la ribelantoj estis ignorita.
That would not happen today.	Tio ne okazus hodiaŭ.
The debaters presented their arguments to the public.	La debatantoj prezentis siajn argumentojn al publiko.
Make risotto quickly during busy cooking periods.	Faru risoton rapide dum okupataj kuiraj periodoj.
She fell silent.	Ŝi eksilentis.
There can be no war between friends.	Ne povas esti milito inter amikoj.
The fate of the miners depends entirely on the weather.	La sorto de la ministoj dependas tute de la vetero.
She drank the whiskey slowly.	Ŝi malrapide trinkis la viskion.
He started to feel better after going to bed.	Li komencis senti pli bonan post enlitiĝo.
She married a doctor.	Ŝi edziĝis kun kuracisto.
The yacht is moored along the shore.	La jakto estas alligita laŭ la marbordo.
The windows give an excellent view of the village.	La fenestroj donas bonegan vidon de la vilaĝo.
The room will be very noisy tonight.	La ĉambro estos tre brua ĉi-nokte.
The child passionately told her how much she liked him.	La infano pasie rakontis al ŝi, kiom ŝi ŝatas lin.
They were joined by a number of neighbors	Al ili aliĝis kelkaj najbaroj
His ambition was to become an athlete.	Lia ambicio estis iĝi sportulo.
The sun had set.	La suno jam subiris.
Burning gasoline produces pollutants.	Bruligi benzinon produktas malpurigaĵojn.
The zoo is a logical "zoo" refuge.	La zoo estas u"zoo"logika rifuĝejo.
The two boys stood talking on the street corner.	La du knaboj staris interparolante ĉe stratangulo.
It investigates the extent to which an act is dishonest.	Ĝi esploras kiomgrade ago estas malhonesta.
If governments become too powerful, they can stifle individual freedoms.	Se registaroj fariĝos tro potencaj, ili povas sufoki individuajn liberecojn.
However, they seemed as if they could do anything.	Tamen, ili ŝajnis kvazaŭ ili povus fari ion ajn.
They yearn to be successful again.	Ili sopiras esti prosperaj denove.
She mentally summed up her impressions.	Ŝi mense resumis siajn impresojn.
He got up early to prepare his breakfast.	Li ellitiĝis frue por prepari sian matenmanĝon.
My city is very small.	Mia urbo estas tre malgranda.
The city streets are now quiet.	La urbaj stratoj nun estas trankvilaj.
They were arrested but released on bail the next day.	Ili estis arestitaj, sed liberigitaj sur kaŭcio la venontan tagon.
His comments were met with initial shock.	Liaj komentoj estis renkontitaj kun komenca ŝoko.
The rebels were led by a charismatic leader.	La ribelantoj estis gviditaj fare de karisma gvidanto.
Bacteria that can be killed by ultraviolet light.	Bakterioj kiuj povas esti mortigitaj per transviola lumo.
A huge cloud of dust appeared.	Aperis grandega polvonubo.
She ran out of the house.	Ŝi elkuris el la domo.
A police search found incriminating evidence	Polica serĉo trovis kulpigantan indicon
She tried to hold back her tears.	Ŝi provis reteni siajn larmojn.
The walls were bare and rough.	La muroj estis nudaj kaj krudaj.
We depend on external sources of funding.	Ni dependas de eksteraj fontoj de financado.
You speak too fast.	Vi parolas tro rapide.
Turn your head to the side.	Turnu vian kapon flanken.
He was employed at a local discount store.	Li estis dungita ĉe loka rabatbutiko.
Bowl filled with rice.	Bovlo plenigita per rizo.
Their efforts fell on deaf ears.	Iliaj klopodoj falis en surdajn orelojn.
The law prohibits favorable programs.	La leĝo malpermesas favorajn programojn.
The tour will make a stop at several major cities.	La turneo faros halton ĉe pluraj gravaj urboj.
It was a bright, clear day.	Estis hela, klara tago.
The shape of the letter resembles a camel.	La formo de la letero similas al kamelo.
All pleas for mercy were ignored.	Ĉiuj petegoj pri kompato estis neatentaj.
The eye watered.	La okulo akvumis.
Similar to a lizard in the wild.	Simile al lacerto en naturo.
The sound of the cicada is musical.	La sono de la cikado estas muzika.
Scientists are trying to create artificial life.	Sciencistoj provas krei artefaritan vivon.
One’s love of another is an element of culture.	Ies amo al alia estas elemento de kulturo.
Councilors expected the program to be popular.	Konsilianoj atendis, ke la programo estu populara.
She collected three notebooks.	Ŝi kolektis tri kajerojn.
The landscape is abundant, yet severe.	La pejzaĝo estas abunda, tamen severa.
His grandfather tended to be very quiet.	Lia avo emis esti tre kvieta.
These animals are still at risk.	Ĉi tiuj bestoj ankoraŭ estas en risko.
That made them worse.	Tio plimalbonigis ilin.
Traditional toys are often less expensive and safer.	Tradiciaj ludiloj ofte estas malpli multekostaj kaj pli sekuraj.
Musical instruments are one of her passions.	Muzikaj instrumentoj estas unu el ŝiaj pasioj.
Unfortunately, beauty is in the eye of the beholder.	Bedaŭrinde, beleco estas en la okulo de la rigardanto.
People gather around shops despite their windows being closed.	Homoj kolektas ĉirkaŭ butikoj malgraŭ iliaj fenestroj estas fermitaj.
Water flows from the oceans to land.	Akvo fluas de la oceanoj al la tero.
The emergency services were called.	Oni vokis la kriz-servojn.
Beekeepers often wear protective clothing.	Abelbredistoj ofte portas protektajn vestaĵojn.
A halo of smoke surrounded the fire.	Aŭreolo de fumo ĉirkaŭis la fajron.
Some believe that the robots have taken their jobs.	Iuj kredas, ke la robotoj prenis siajn laborojn.
She squinted, holding her glasses to her face.	Ŝi strabis, tenante siajn okulvitrojn al la vizaĝo.
Water is the source of all life.	Akvo estas la fonto de ĉiu vivo.
She sped up as the engine roared.	Ŝi plirapidiĝis dum la motoro muĝis.
The geese simply followed their instincts.	La anseroj simple sekvis siajn instinktojn.
The cricket chirped in the bushes.	La grilo pepis en la arbustoj.
Some experts argue that the nuclear tests have been shortened.	Iuj fakuloj argumentas ke la nukleaj provoj mallongigis.
Susan makes bread.	Susan faras panon.
A few pieces of pottery were also found in the area.	Kelkaj pecetoj de ceramiko ankaŭ estis trovitaj en la regiono.
A child is dressed in white.	Infano estas vestita en blanka.
They are very receptive to change.	Ili estas tre akceptemaj al ŝanĝo.
Any income above a certain amount is subject to tax.	Ĉiu enspezo super certa kvanto estas submetita al imposto.
Very little progress has been made.	Tre malmulte da progreso estis farita.
The stone houses feel cool to the touch.	La ŝtonaj domoj sentas malvarmeton al la tuŝo.
Energy sources are characterized by their rate of consumption.	Energifontoj estas karakterizitaj per sia indico de konsumo.
They drilled holes in the wall.	Ili boris truojn en la muro.
The egg was never seen.	La ovo neniam estis vidita.
If you are chosen, you will be a supreme being.	Se vi estas elektita, vi estos supera estaĵo.
It is necessary to donate the workers.	Necesas donaci la laboristojn.
Some descriptions of the instrument sound confusing.	Kelkaj priskriboj de la instrumento sonas konfuze.
What a pity!	Kia domaĝo!
They are an icebreaker, preventing any further escalation.	Ili estas glacirompilo, malhelpante ajnan plian eskaladon.
After the war, he surrendered his assets.	Post la milito, li transcedis siajn aktivaĵojn.
Doctors recommend that everyone do regular exercise.	Kuracistoj rekomendas, ke ĉiuj faru regulan ekzercon.
Kids always ask questions.	Infanoj ĉiam faras demandojn.
She spends her free time playing prank on others.	Ŝi pasas senokupan tempon, ludante bubaĵon sur aliaj.
A monastery is located within the city.	Monaĥejo situas ene de la urbo.
The country is known for its poets, music and art.	La lando estas konata pro siaj poetoj, muziko kaj arto.
A priest performs the ceremony.	Pastro faras la ceremonion.
The inauguration took place under dark clouds.	La inaŭguro okazis sub malhelaj nuboj.
The purpose of a sieve is to sift.	La celo de kribrilo estas kribri.
It is important that doctors treat this infection.	Gravas, ke kuracistoj traktu ĉi tiun infekton.
She always insisted on taking her pork pies to school.	Ŝi ĉiam insistis porti siajn porkajn tortojn al lernejo.
I planted the rose bush years ago.	Mi plantis la rozarbeton antaŭ jaroj.
Read stories as if they were a novel.	Legu rakontojn kvazaŭ ili estus romano.
The queen enjoyed some ice cream.	La reĝino ĝuis iom da glaciaĵo.
Engineers have developed new types of electricity.	Inĝenieroj evoluigis novajn specojn de elektro.
A lot of play with the controls was required.	Multe da ludado kun la kontroloj estis postulata.
The troops advanced rapidly.	La trupoj rapide antaŭeniris.
A radio station in a big city built a new one	Radiostacio en granda urbo konstruis novan
The young people were happy at the holiday.	La junuloj gajiĝis ĉe la ferio.
But that language can no longer be used.	Sed oni ne plu povas uzi tiun lingvon.
This building was bombed during the war.	Tiu konstruaĵo estis bombita dum la milito.
It is easy to see the man who committed the murder.	Estas facile ekvidi la homon, kiu faris la murdon.
Make a mental note of the number.	Faru mensan noton pri la nombro.
We need better public transportation.	Ni bezonas pli bonan publikan transporton.
Overall, the village seemed prosperous.	Entute, la vilaĝo ŝajnis prospera.
He didn't like smoking bars.	Li ne ŝatis fumajn trinkejojn.
Turn down the volume on the radio!	Malaltigu la volumon de la radio!
Many tourists come here every year.	Multaj turistoj venas ĉi tien ĉiujare.
When are we waiting for you?	Kiam ni atendu vin?
He was an artist, and the subject of much controversy.	Li estis artisto, kaj la temo de multe da konflikto.
Microsoft acquired a software company.	Mikrosofto akiris softvarfirmaon.
It wasn't long before everyone parked their cars.	Ne pasis longe, antaŭ ol ĉiuj parkumis siajn aŭtojn.
The soil is not good for growing wheat.	La grundo ne estas bona por kultivi tritikon.
I love to drive.	Mi amas veturi.
Some agronomists insist that genetic engineering is dangerous.	Iuj agronomoj insistas, ke genetika inĝenierado estas danĝera.
I have been exercising for the last three days.	Mi ekzercis dum la lastaj tri tagoj.
Her parents disliked her.	Ŝiaj gepatroj malŝatis ŝin.
He shaved his beard.	Li forrazis sian barbon.
It plays to my strengths.	Ĝi ludas al miaj fortoj.
This monastery is famous for its many towers.	Tiu ĉi monaĥejo estas fama pro siaj multaj turoj.
Just try to rest.	Nur provu ripozi.
Use a whisk to move the egg mixture.	Uzu skuilon por movi la ovomiksaĵon.
The rains were torrential.	La pluvoj estis torentaj.
It is said that morning is the time for exercise.	Oni diras, ke mateno estas la tempo por ekzercado.
He swam across the river.	Li naĝis trans la riveron.
These windmills pump water to the city.	Tiuj ventomuelejoj pumpas akvon al la urbo.
The disease is a concern.	La malsano estas zorgo.
There are four main types of trees.	Estas kvar ĉefaj specoj de arboj.
The findings suggest that cars are more dangerous than buses.	La trovoj sugestas, ke aŭtoj estas pli danĝeraj ol busoj.
Trivia will sharpen your skills.	Trivialaĵoj akrigos viajn kapablojn.
Try to curb your emotions.	Provu bridi viajn emociojn.
She seemed to fill the whole room with her perfume.	Ŝi ŝajnis plenigi la tutan ĉambron per sia parfumo.
He hit me very hard.	Li tre forte batis min.
He rarely boarded the plane.	Li malofte suriris la aviadilon.
She gave him a cup of coffee.	Ŝi donis al li tason da kafo.
This beautiful river attracts bird watchers from all over.	Ĉi tiu bela rivero allogas birdobservantojn de ĉie.
They observed all forms of contamination.	Ili observis ĉiujn formojn de poluado.
Texts provide information and instruction.	Tekstoj provizas informojn kaj instrukcion.
In fact, it is still used today.	Fakte, ĝi estas ankoraŭ uzata hodiaŭ.
Collect pollen from flowers.	Rikoltu polenon el floroj.
The rise to prominence was sudden.	La altiĝo al eminenteco estis subita.
The cries of the seagulls echoed across the deserted beach.	La krioj de la mevoj eĥis tra la dezerta plaĝo.
Soup is a staple food in many countries.	Supo estas bazmanĝaĵo en multaj landoj.
Revenues increased when people bought new cars.	Enspezoj pliiĝis kiam homoj aĉetis novajn aŭtojn.
The Earth's atmosphere is slowly being replaced by "space pollution".	La tera atmosfero estas malrapide anstataŭigita per "spaca poluado".
The report was full of interesting facts.	La raporto estis plena de interesaj faktoj.
The canal will be cleaned soon.	La kanalo baldaŭ estos purigita.
The prisoners do not enjoy dancing.	La malliberuloj ne ĝuas la dancadon.
They met at the reunion party.	Ili renkontis ĉe la reunuiĝofesto.
This island is a picturesque destination.	Ĉi tiu insulo estas pitoreska celloko.
In the meantime it was raining.	Dume pluvegis.
People in this city are very welcome.	Homoj en ĉi tiu urbo estas tre bonvenaj.
At present they have supplied electricity to the countryside.	Nuntempe ili liveris elektron al la kamparo.
The stock market experienced a buyout.	La borso spertis aĉetadon.
Do not use this material on the ground.	Ne uzu ĉi tiun materialon sur la tero.
So we weighed it, in spoons.	Do ni pesis ĝin, en kuleroj.
He takes good care of his garden, watering it twice a year.	Li zorge prizorgas sian ĝardenon, akvumante ĝin dufoje jare.
The heavy rain damaged its roof.	La pluvego difektis ĝian tegmenton.
Some people consider the car a great invention.	Iuj homoj konsideras la aŭtomobilon bonega invento.
His decision was strongly influenced by religious beliefs.	Lia decido estis forte influita de religiaj kredoj.
The Earth's magnetic field appears to be weakening.	La tera magneta kampo ŝajnas malfortiĝi.
There will definitely be some contradiction here.	Nepre estos ia kontraŭdiro ĉi tie.
The classroom was packed.	La klasĉambro estis plenplena.
The grief murmured a curse.	La ĉagreno murmuris malbenon.
An ancient village still retains many of its original features.	Praa vilaĝo daŭre retenas multajn el siaj originaj trajtoj.
Start the network for data sharing.	Komencu la reton por kundivido de datumoj.
The thief escaped!	La ŝtelisto eskapis!
How can parents best teach their children?	Kiel gepatroj plej bone povas instrui siajn infanojn?
Each bird has a unique song.	Ĉiu birdo havas unikan kanton.
My stomach feels so empty.	Mia stomako sentas sin tiel malplena.
A strong wind blew the leaves.	Forta vento bruis la foliojn.
Suddenly, the door slammed shut.	Subite, la pordo klakis.
The most beautiful and expressive language in the world.	La plej bela kaj esprimplena lingvo en la mondo.
She looked worried.	Ŝi aspektis maltrankvila.
Here is the recipe for apple pie.	Jen la recepto por pomkuko.
A robber entered our village many years ago.	Rabisto eniris nian vilaĝon antaŭ multaj jaroj.
Please write your name below.	Bonvolu skribi vian nomon sube.
An abandoned castle stands at the top of the cliff.	Forlasita kastelo staras ĉe la pinto de la klifo.
She searched for her memory, trying to remember.	Ŝi serĉis sian memoron, penante por memori.
It was both an exciting and a terrific experience.	Ĝi estis kaj ekscita kaj terura sperto.
He spread the tomato paste all over the surface.	Li etendis la tomatan paston sur la tutan surfacon.
The storm destroyed most of the crops.	La ŝtormo detruis la plej multajn el la kultivaĵoj.
The signs implied that he would return soon.	La signoj implicis, ke li baldaŭ revenos.
The fox, growling angrily, ran after the rabbit.	La vulpo, kolere grumblante, kuris post la kuniklo.
Its bark is smooth, often used to make canoes.	Ĝia ŝelo estas glata, ofte uzata por fari kanuojn.
At least two thousand people attended.	Almenaŭ du mil homoj ĉeestis.
People should take advantage of the opportunity.	Homoj devus profiti la ŝancon.
The bridge is made by welding pieces of iron together.	La ponto estas farita per veldado kune de ferpecoj.
Nature has its own rhythms.	Naturo havas siajn proprajn ritmojn.
We are more and more dependent on foreign work.	Ni pli kaj pli dependas de fremda laboro.
The campaign aims to lower prices.	La kampanjo celas malpliigi prezojn.
The story unfolds as the seasons change.	La rakonto disvolviĝas dum la sezonoj ŝanĝiĝas.
We listen to classical music.	Ni aŭskultas klasikan muzikon.
The party was in full swing.	La festo estis en plena svingo.
Many said they were "completely destroyed".	Multaj diris ke ili estis "tute detruitaj".
Distribute the soap between several bowls of water.	Distribuu la sapon inter pluraj bovloj da akvo.
Crystallized water is very hot.	Kristaligita akvo estas tre varma.
The statue was veiled.	La statuo estis vualita.
The old gentleman slipped on the icy road.	La maljuna sinjoro glitis sur la glacia vojo.
The changes included the elimination of costly auditing practices.	La ŝanĝoj inkludis la eliminon de multekostaj reviziadpraktikoj.
The bridge collapsed after the earthquake.	La ponto kolapsis post la sismo.
Only two people remained on the island.	Nur du homoj restis sur la insulo.
The scenery is beautiful.	La pejzaĝo estas bela.
Note the unusual shape of this beetle.	Notu la nekutiman formon de ĉi tiu skarabeo.
The instructions are hard to follow.	La instrukcioj malfacilas sekvi.
Some statistics showing gender inequality in society.	Kelkaj statistikoj montrantaj seksa malegaleco en socio.
He adapted more quickly to her calm manners.	Li pli rapide adaptiĝis al ŝiaj trankvilaj manieroj.
Lorena smiled and bowed a little.	Lorena ridetis kaj faris etan riverencon.
The trophy was stolen from the hotel room.	La trofeo estis ŝtelita el la hotelĉambro.
The floodwaters rose to a height of three meters.	La diluvakvoj altiĝis al alteco de tri metroj.
Using a knife, he peeled the spud.	Uzante tranĉilon, li senŝeligis la spudojn.
Let the cake rise until it doubles.	Lasu la kukon leviĝi ĝis ĝi duobliĝos.
The soldiers formed a picket outside the village.	La soldatoj formis piketon ekster la vilaĝo.
The rock lay broken under the branches.	La roko kuŝis rompita sub la branĉoj.
The dog was being led.	La hundo estis kondukata.
That woman is his business partner.	Tiu virino estas lia komerca partnero.
Some parts of the world are vulnerable to drought.	Iuj regionoj de la mondo estas vundeblaj al sekeco.
Grapefruit juice is essential for weight loss.	Grapfruktosuko estas esenca por malplipeziĝo.
The minister announced the good news.	La ministro anoncis la bonan novaĵon.
The company hopes to enter a new market.	La kompanio esperas eniri novan merkaton.
The children were playing outside.	La infanoj ludis ekstere.
Journalists are notoriously unreliable.	Ĵurnalistoj estas fifame nefidindaj.
In his previous company, he was a team leader.	En lia antaŭa firmao, li estis teamgvidanto.
Heavy rain fell as the day progressed.	Pluvo torente falis dum la tago progresis.
The surgeon hoped to save her leg.	La kirurgo esperis savi ŝian kruron.
She withdrew the syringe from the vein.	Ŝi retiris la injektilon el la vejno.
The medicine made him feel terrible.	La medikamento sentis lin terura.
The weasel has relatively poor eyesight.	La mustelo havas relative malbonan vidadon.
She fought with many men.	Ŝi batalis kun multaj viroj.
She was wearing a short cotton dress.	Ŝi portis mallongan kotonan robon.
Some wild varieties of ginger are grown on the island.	Kelkaj sovaĝaj variantoj de zingibro estas kultivitaj sur la insulo.
Tramadol is a powerful analgesic drug.	Tramadol estas potenca analgezika medikamento.
The school had the best football team in the area.	La lernejo havis la plej bonan futbalteamon en la regiono.
He had close ties to powerful people.	Li havis proksimajn kravatojn al potencaj homoj.
It's cold outside.	Estas malvarme ekstere.
Two thousand workers of this company went on strike.	Du mil laboristoj de ĉi tiu firmao strikis.
Did you notice anything unusual today?	Ĉu vi rimarkis ion nekutiman hodiaŭ?
This is recorded.	Ĉi tio estas registrita.
He considered this a responsibility.	Li konsideris ĉi tiun respondecon.
Let us experience the seasons in all their glory.	Ni spertu la sezonojn en ilia tuta gloro.
There are some archaeological remains in the quarry.	Estas kelkaj arkeologiaj restaĵoj en la ŝtonminejo.
New data suggests that this insect became extinct several centuries ago.	Novaj datumoj sugestas, ke ĉi tiu insekto formortis antaŭ pluraj jarcentoj.
The grove bent down so that no one but her cared.	La arboleto kliniĝis, ke neniu krom ŝi zorgas.
Commercial airlines and warplanes are still in use.	Komercaj aviadkompanioj kaj militaviadiloj daŭre estas en uzo.
The streets were clouded with smoke.	La stratoj estis nubigitaj de fumo.
Watering the plants is integral to gardening.	Akvumi la plantojn estas integra al ĝardenado.
The head of the kindergarten was arrested for embezzlement.	La estro de infanĝardeno estis arestita pro defraŭdo.
The first step is to negotiate a treaty.	La unua etapo estas negoci traktaton.
The girl, with a royal appearance, entered the hall.	La knabino, kun reĝa aspekto, eniris la halon.
They bought it simply because they could afford it.	Ili aĉetis ĝin simple ĉar ili povis pagi ĝin.
The food is not particularly tasty.	La manĝaĵo ne estas precipe bongusta.
Men generally have more facial hair than women.	Viroj ĝenerale havas pli da vizaĝhararo ol virinoj.
She takes care of such tasks with complete abandonment.	Ŝi zorgas pri tiaj taskoj kun kompleta forlaso.
He should have listened to your mother.	Li devintus aŭskulti vian patrinon.
The last streetlight shone in the distance.	La lasta stratlumo brilis en la malproksimo.
She is an unpleasant person to work with.	Ŝi estas malagrabla persono kun kiu labori.
Do you like pine nuts?	Ĉu vi ŝatas pinajn koladajn?
The coat is new and clean.	La mantelo estas nova kaj pura.
A gray squirrel splashed across the road.	Griza sciuro ŝprucis trans la vojon.
Their masters must be kind and kind.	Iliaj mastroj devas esti bonkoraj kaj bonkoraj.
Passing cars happily beeped with their horns.	Pasantaj aŭtoj ĝoje bipis per siaj kornoj.
Office badge.	Insigno de oficejo.
This mysterious process occurs when the snow melts.	Ĉi tiu mistera procezo okazas kiam la neĝo degelas.
The poet wrote a beautiful poem.	La poeto verkis belan poemon.
They don't have the power to do that.	Ili ne havas la povon fari tion.
Human folly and greed are carried by ignorance.	Homa malsaĝeco kaj avideco estas portitaj de nescio.
Always take a shower before swimming.	Ĉiam duŝu antaŭ naĝi.
She set the table against the wall.	Ŝi metis la tablon kontraŭ la muron.
She refused to use the recipe.	Ŝi rifuzis uzi la recepton.
The sunlight reflecting on the windshield blinded him.	La sunlumo reflektanta sur la antaŭa glaco blindigis lin.
A book of ten random pages was chosen.	Libro de dek hazardaj paĝoj estis elektita.
He said he knew nothing about it.	Li diris, ke li scias nenion pri tio.
I may need to retake the test.	Eble necesos, ke mi refaru la teston.
The valley contains many birds and other forms of wildlife,	La valo enhavas multajn birdojn kaj aliajn formojn de faŭno,
A morning mist hangs over the lake, mysterious and silent.	Matena nebulo pendas super la lago, mistera kaj silenta.
Why didn't you give it to the poor man?	Kial vi ne donis ĝin al la kompatindulo?
The temperature drops rapidly.	La temperaturo malaltiĝas rapide.
They hunted the cats vigorously.	Ili vigle ĉasis la katojn.
The corpses of immigrants lie in a malformed mass.	La kadavroj de enmigrintoj kuŝas en misforma amaso.
The young girl was sitting alone in the yard and crying.	La juna knabino sidis sola en la korto kaj ploris.
Most parents refuse to have children.	Plej multaj gepatroj rifuzas havi infanojn.
The stars shone through the evening mist.	La steloj brilis tra la vespera nebulo.
Some thought the fire was a rare geological phenomenon.	Iuj opiniis, ke la fajro estis malofta geologia fenomeno.
The villagers resisted the invaders.	La vilaĝanoj rezistis kontraŭ la invadantoj.
The paint acts as a binder.	La farbo funkcias kiel liganto.
He loved her, but could not marry her.	Li amis ŝin, sed ne povis edziĝi kun ŝi.
The owner of this position needs considerable experience.	La posedanto de ĉi tiu pozicio bezonas konsiderindan sperton.
The sheep's wool is long and luxurious.	La ŝafa lano estas longa kaj luksa.
The numbness on his back was more intense.	La sensentemo sur lia dorso estis pli intensa.
A bell rings, announcing a new day.	Bovsonorilo sonoras, anoncante novan tagon.
A section of the bridge collapsed.	Sekcio de la ponto kolapsis.
Open the window and let in some fresh air.	Malfermu la fenestron kaj eniru iom da freŝa aero.
With toes, that's not a problem.	Kun piedfingroj, tio ne estas problemo.
The mountains were beautiful.	La montoj estis belaj.
The faint sound was deafening.	La apenaŭ sentebla sono estis surda.
Small amounts of nicotine can be toxic to children.	Malgrandaj kvantoj da nikotino povas esti venenaj por infanoj.
The rain fell heavily as we drove down the road.	La pluvo forte falis dum ni veturis laŭ la ŝoseo.
No travelers come here on holiday.	Neniu vojaĝanto venas ĉi tien feriante.
The climb was ridiculously steep, but he persisted.	La grimpado estis ridinde kruta, sed li persistis.
The minister conveyed his condolences to the family.	La ministro transdonis sian kondolencon al la familio.
The forest was completely silent.	La arbaro tute silentis.
Be kind to others who are less fortunate than yourself.	Estu afabla al aliaj, kiuj estas malpli bonŝancaj ol vi mem.
We get on the train half an hour before departure.	Ni suriras la trajnon duonhoron antaŭ la foriro.
Leaves rustled in the wind.	Folioj susuris en la vento.
That anguished cry was music to my ears.	Tiu angora krio estis muziko por miaj oreloj.
The court decided to dismiss the case.	La kortumo decidis malakcepti la kazon.
They were severe months.	Ili estis severaj monatoj.
A brand new black limousine passed by.	Tute nova nigra limuzino preterpasis.
The information we have gathered is yet to be acted upon.	La informoj, kiujn ni kolektis, ankoraŭ devas esti agataj.
Thousands of guests arrived for the ceremony.	Miloj da gastoj alvenis por la ceremonio.
She was jailed for blasphemy.	Ŝi estis malliberigita pro blasfemo.
The water was so hot that children burned their feet.	La akvo estis tiel varma, ke infanoj bruligis siajn piedojn.
You will need a parchment the size of a slate.	Vi bezonos pergamenon de la grandeco de la ardezo.
He failed to answer a single question.	Li ne sukcesis respondi eĉ unu demandon.
He began to breathe heavily, and waved his hand wildly.	Li komencis peze spiri, kaj sovaĝe svingis la manon.
The flag is a typical representation of the national emblem.	La flago estas tipa reprezentado de la nacia emblemo.
The hills are evergreen.	La montetoj estas ĉiamverdaj.
He was elected by a majority.	Li estis elektita kun plimulto.
Due to the intense heat, the room was suffocating.	Pro la intensa varmo, la ĉambro estis sufoka.
He compliments me on my cooking skills.	Li komplimentas min pro miaj kuiradkapabloj.
He studied physics at university.	Li studis fizikon en universitato.
The beaches are beautiful.	La strandoj estas belaj.
The water level has dropped.	La akvonivelo falis.
Last year's harvest was good.	La pasintjara rikolto estis bona.
Advances in science and technology have changed our lives.	Progresoj al scienco kaj teknologio ŝanĝis niajn vivojn.
I want to talk to my girl.	Mi volas paroli kun mia knabino.
He carefully smoothed the wrinkles.	Li zorge glatigis la sulkojn.
There are four basic difficulties.	Estas kvar bazaj malfacilaĵoj.
The senator expressed serious concern about the war.	La senatano esprimis gravan zorgon pri la milito.
Many tourists visit the city every year.	Multaj turistoj vizitas la urbon ĉiujare.
They constantly quarreled over trivial matters.	Ili senĉese kverelis pri bagatelaj aferoj.
Bring some strawberries, please.	Alportu kelkajn fragojn, mi petas.
This train stops here only twice a day.	Ĉi tiu trajno haltas ĉi tie nur dufoje tage.
The city refuses to move.	La urbo rifuzas moviĝi.
Corals thrive in these warm waters.	La koraloj prosperas en ĉi tiuj varmaj akvoj.
The injured man needs immediate medical attention.	La vundita viro bezonas tujan medicinan prizorgon.
This book contains exercises for you to do.	Ĉi tiu libro enhavas ekzercojn por vi plenumi.
He carved an arrow out of the wood.	Li skulptis sagon el la ligno.
The new chief executive immediately sought to change things.	La nova ĉef-oficulo tuj serĉis ŝanĝi aferojn.
Only one should consume alcohol.	Nur unu devus konsumi alkoholon.
She entered her office, her skirt swirling.	Ŝi eniris sian oficejon, ŝia jupo kirliĝanta.
The professor found evidence that contradicted the writings of our students.	La profesoro trovis pruvojn, kiuj kontraŭdiris la skribaĵojn de niaj studentoj.
The child refused to go to school.	La infano rifuzis iri al lernejo.
Rich and poor recycle their rubbish alike.	Riĉaj kaj malriĉaj egale reciklas siajn rubaĵojn.
The children were very loud.	La infanoj estis tre laŭtaj.
It is rare to see such extreme weather.	Estas malofte vidi tian ekstreman veteron.
A leaf of a plant of the lily family.	Folio de planto el la familio de lilioj.
You can't win this war.	Vi ne povas gajni ĉi tiun militon.
If we use such harsh words,	Se ni uzas tiajn severajn vortojn,
None of these usual suspects are present.	Neniu el ĉi tiuj kutimaj suspektatoj ĉeestas.
If we want to be honest, we have to admit it.	Se ni volas esti honestaj, ni devas konfesi tion.
The locals are very welcome.	La lokuloj estas tre bonvenaj.
Water soil can be completely dry.	Akvogrundo povas tute sekiĝi.
The government supported farmers.	La registaro subtenis farmistojn.
The almond cakes were delicious.	La migdalaj kukoj estis bongustaj.
The nation's infrastructure is crumbling.	La infrastrukturo de la nacio disfalas.
Not a man has yet publicly revealed their crime.	Nek viro ankoraŭ publike malkaŝis ilian krimon.
The economy of the urban area is growing rapidly.	La ekonomio de la urba regiono rapide kreskas.
There are no safe sources of drinking water here.	Ne estas sekuraj fontoj de trinkakvo ĉi tie.
I'm in terrible pain.	Mi havas teruran doloron.
Let's try an experiment!	Ni provu eksperimenton!
Near the bus stop, many buses are parked.	Proksime de la bushaltejo, multaj busoj estas parkumitaj.
He stuck his fork into the meat.	Li pikis sian forkon en la viandon.
Ascending aromas rose from across the door.	Altigaj aromoj ŝprucis de trans la pordo.
We live our lives between the two.	Ni vivas niajn vivojn inter la du.
This disease is especially harmful to young people.	Ĉi tiu malsano estas precipe damaĝa al junuloj.
The wind howled.	La vento hurlis.
He demands recognition.	Li postulas rekonon.
She prepared the freshly caught fish for dinner.	Ŝi preparis la ĵus kaptitajn fiŝojn por la vespermanĝo.
Baboon is an animal.	Paviano estas besto.
They were not a mocking power.	Ili ne estis potenco mokinda.
She tried to jump.	Ŝi provis salti.
Heavy rains are common in this area.	Fortaj pluvegoj estas oftaj en tiu areo.
The nurse's words echoed loudly in his mind.	La vortoj de la flegistino forte resonis en lia menso.
Cut the onion into quarters.	Tranĉi la cepon en kvaronojn.
The beads were normally worn by women.	La bidoj estis normale portitaj fare de virinoj.
They gave our own city the same treatment.	Ili donis al nia propra urbo la saman traktadon.
She could hold a spoon in each hand.	Ŝi povis teni kuleron en ĉiu mano.
The water comes from the tap.	La akvo venas el la krano.
The statue is carved from pure white marble.	La statuo estas ĉizita el pura blanka marmoro.
My grandfather was a serious man.	Mia avo estis serioza viro.
The negotiations were successful.	La intertraktadoj estis sukcesaj.
The forest is full of wild boar.	La arbaro estas plena de apro.
Time and weather will be your only limits.	Tempo kaj vetero estos viaj solaj limoj.
The little boy's face was swollen.	La vizaĝo de la knabeto estis ŝvelinta.
The population of this country is becoming more and more diverse.	La loĝantaro de ĉi tiu lando fariĝas ĉiam pli diversa.
The sheer beauty of this mountainous landscape	La pura beleco de ĉi tiu montara pejzaĝo
The government believes that this pollution poses a health hazard.	La registaro opinias, ke ĉi tiu poluado prezentas sandanĝeron.
When the monk prayed, he wept.	Kiam la monaĥo preĝis, li ploris.
This department is well respected.	Ĉi tiu fako estas bone respektata.
The terror is in overcoming obstacles.	La teruro estas en venkado de obstakloj.
What is academic freedom?	Kio estas akademia libereco?
The labyrinth formed part of the school grounds.	La labirinto konsistigis parton de la grundoj de la lernejo.
In summer, the temperature can be astonishingly high.	Somere, la temperaturo povas esti mirige alta.
Families began rebuilding their homes.	La familioj komencis rekonstrui siajn hejmojn.
To turn the sounds on or off, click the button.	Por ŝalti aŭ malŝalti la sonojn, alklaku la butonon.
Clouds darkened the sky, and a cold wind blew.	Nuboj mallumigis la ĉielon, kaj malvarma vento blovis.
This device is unable to operate.	Ĉi tiu aparato ne kapablas funkcii.
Oh, could you pass the salt?	Ho, ĉu vi povus pasi la salon?
Our top scientists were recruited by a private company.	Niaj plej bonaj sciencistoj estis rekrutitaj de privata kompanio.
It suddenly fell.	Ĝi subite falis.
Ancient religious texts have survived for hundreds of years.	Antikvaj religiaj tekstoj pluvivis dum centoj da jaroj.
They found the apartments to be good for families.	Ili trovis, ke la apartamentoj estas bonaj por familioj.
Thunderstorms are very common in this area.	Fulmotondroj estas tre oftaj en ĉi tiu regiono.
The jukebox was down.	La jukebox estis malfunkcia.
Her neighbors were very friendly.	Ŝiaj najbaroj estis tre amikaj.
Sheep are raised for wool.	Ŝafoj estas kreskigitaj por lano.
Michael was worried about the long commute to work.	Mikaelo maltrankviliĝis pri la longa veturo al laboro.
The pipe on the fourth floor is broken.	La pipo sur la kvara etaĝo estas rompita.
A manuscript was found in the attic.	Manuskripto estis trovita en la subtegmento.
Fear permeated her speech.	Timo trapenetris ŝian parolon.
Swallow rice cakes are delicious when sesame seeds are added.	Glutaj rizkukoj estas bongustaj kiam sezamaj semoj estas aldonitaj.
His moods are wild.	Liaj humoroj sovaĝe svingas.
The wizards have already cast many curses.	La sorĉistoj jam ĵetis multajn malbenojn.
I made too many mistakes.	Mi tropagis erare.
The soldiers were pinned with hail of bullets.	La soldatoj estis alpinglitaj per hajlo de kugloj.
A white cat jumped over the fence.	Blanka kato saltis trans la barilon.
Dinner is ready, the cook announced.	La vespermanĝo estas preta, anoncis la kuiristo.
Their work now done, the animals disappeared into the jungle.	Ilia laboro nun farita, la bestoj malaperis en la ĝangalon.
The company's recent restructuring has failed.	La lastatempa restrukturado de la firmao malsukcesis.
The car is red as fire.	La aŭto estas ruĝa kiel fajro.
She baked a big birthday cake.	Ŝi bakis grandan naskiĝtagan kukon.
Her skin was tanned.	Ŝia haŭto estis sunbrunigita.
They sell food on the street.	Ili vendas manĝaĵojn surstrate.
He approached the zoo cautiously.	Li singarde alproksimiĝis al la zoo.
His gaze turned to the front road.	Lia rigardo deturniĝis al la antaŭa vojo.
Children must be held accountable for their actions.	Infanoj devas respondeci pri siaj agoj.
The presence was terrible.	La ĉeesto estis terura.
He pressed the pedal to the metal.	Li premis la pedalon al la metalo.
The bridge collapsed into the river.	La ponto kolapsis en la riveron.
The country is a haven for wildlife lovers.	La lando estas rifuĝejo por amantoj de sovaĝaj bestoj.
Turn right, then left, and then another right.	Prenu dekstren, poste maldekstren, kaj poste alian dekstren.
The new project hired local villagers.	La nova projekto dungis lokajn vilaĝanojn.
An open meadow was below.	Malferma herbejo estis malsupre.
The towers of the castle are illuminated at night.	La turoj de la kastelo estas lumigitaj nokte.
It is hoped that the rainforest will be preserved.	Oni esperas, ke la pluvarbaro estos konservita.
We offered tea and biscuits, but refused.	Ni proponis teon kaj biskvitojn, sed rifuzis.
She took out a handkerchief and wiped her face.	Ŝi eltiris poŝtukon kaj viŝis sian vizaĝon.
There is a great lack of eye contact.	Ege mankas okulkontakto.
Keep your front door locked.	Tenu vian antaŭpordon ŝlosita.
Recruitment has grown a lot in recent years.	Rekrutado multe kreskis en la lastaj jaroj.
That juice is so delicious!	Tiu suko estas tiel bongusta!
From a simple tea ceremony, art evolved.	El simpla teceremonio, arto evoluis.
She went to the store.	Ŝi iris al la vendejo.
Oriental gardens are characterized by their heavy use of water.	Orientaj ĝardenoj estas karakterizitaj per sia peza uzo de akvo.
They looked at each other with suspicion.	Ili rigardis unu la alian kun suspekto.
Sow the beans in rows.	Semu la fabojn en vicoj.
He made a profession of digging graves.	Li faris profesion trudeniri tombojn.
The rescuers managed to pull her free.	La savantoj sukcesis tiri ŝin libera.
He shook his plum tree for luck.	Li skuis sian prunarbon por sorto.
He heard a noise.	Li aŭdis bruon.
He remains a popular figure.	Li restas populara figuro.
He was wearing a simple white shirt.	Li portis simplan blankan ĉemizon.
To facilitate movement, many streets have sidewalks.	Por faciligi movadon, multaj stratoj havas trotuarojn.
British employees are now being trained as tank commanders.	Britaj dungitoj nun estas trejnitaj kiel tankkomandantoj.
A cluster of nine young men.	Areto de naŭ junaj viroj.
It seems to me as if we have a problem.	Ŝajnas al mi kvazaŭ ni havas problemon.
The opening ceremony was a real celebration.	La malferma ceremonio estis vera festo.
Son's gaze seemed steady.	Filo rigardi semblait stabila.
The tank was empty.	La tanko estis malplena.
A sense of panic gripped the city.	Sento de paniko kaptis la urbon.
Why didn't you join us for dinner?	Kial vi ne kuniĝis kun ni por vespermanĝi?
After the earthquake, many homes were destroyed.	Post la tertremo, multaj hejmoj estis detruitaj.
I suspect that such a barrier exists.	Mi suspektas, ke tia baro ekzistas.
The cars in the parking lot were completely black.	La aŭtoj en la parkejo estis tute nigraj.
They walked through majestic evergreens.	Ili paŝis tra majestaj ĉiamverdaĵoj.
The police car was parked nearby.	La polica aŭto estis parkumita proksime.
A courtyard and barn were built on the property.	Korto kaj garbejo estis konstruitaj sur la posedaĵo.
Electric cords are common in this part of the country.	Elektroŝnuroj estas oftaj en ĉi tiu parto de la lando.
The drill approached an unexploded bomb.	La borilo alproksimiĝis al neeksplodinta bombo.
The girl began to cry.	La knabino ekploris.
My apartment is small	Mia loĝejo estas malgranda
The solar system consists of eight planets.	La sunsistemo konsistas el ok planedoj.
He puts his hand in his pocket and pulls out a handkerchief.	Li metas la manon en sian poŝon kaj eltiras poŝtukon.
Write your assignment, please.	Skribu vian taskon, mi petas.
Let’s have six apples for our picnic lunch.	Ni havu ses pomojn por nia piknika tagmanĝo.
Her lips were full and bright.	Ŝiaj lipoj estis plenaj kaj brilaj.
Coffee has become a healthy drink.	Kafo fariĝis sana trinkaĵo.
The shady trees provided welcome shades.	La ombraj arboj disponigis bonvenajn ombrojn.
He amused himself by arranging rocks.	Li amuzis sin per ordigado de rokoj.
The bird was sitting on its perch.	La birdo sidis sur sia ripozejo.
People have long been given the right to vote.	Homoj delonge ricevis la voĉdonrajton.
You will find that they are grateful for your kindness.	Vi trovos, ke ili estas dankemaj pro via bonkoreco.
The king set fire to his palace.	La reĝo ekbruligis sian palacon.
Look at the girl's long hair!	Rigardu la longajn harojn de la knabino!
Frank's father gave him good advice.	La patro de Frank donis al li bonajn konsilojn.
Some of the children's toys were broken.	Kelkaj el la infanludiloj estis rompitaj.
Her unbridled enthusiasm was appreciated by all.	Ŝia senbrida entuziasmo estis aprezita de ĉiuj.
It was assumed that the contestants would be sycophants.	Estis supozite ke la konkursantoj estus sikofantoj.
Use glue to glue it all together.	Uzu gluon por kunglui ĝin ĉion.
You can give this medicine to children.	Vi povas administri ĉi tiun medikamenton al infanoj.
The player drops the ball deftly.	La ludanto gutis la pilkon lerte.
The nurse checked the baby's pulse.	La flegistino kontrolis la pulson de la bebo.
He no longer has confidence in the government.	Li ne plu havas konfidon al la registaro.
I will do the job.	Mi plenumos la taskon.
Like cups, eggs should not be washed in the dishwasher.	Kiel tasoj, ovoj ne devus esti lavitaj en la vazlavilo.
They ran through the streets.	Ili kuris tra la stratoj.
A wooden fence was built along the border.	Ligna barilo estis konstruita laŭ la limo.
A short stop precedes entry into an aircraft.	Mallonga halto antaŭas eniron en aviadilon.
Little did they know that her brother was watching.	Ili malmulte sciis, ke ŝia frato rigardas,
A doctor will examine him.	Kuracistaro ekzamenos lin.
The stars shone in the clear night sky.	La steloj briletis en la klara nokta ĉielo.
She packed her bags and hurried to the airport.	Ŝi pakis siajn sakojn, rapidante al la flughaveno.
The chaos was indescribable, he says.	La ĥaoso estis nepriskribebla, li diras.
A weak argument uses repetition.	Malforta argumento uzas ripeton.
It is important to know that you are not alone.	Gravas scii, ke vi ne estas sola.
She shouldn't keep the dog in the house.	Ŝi ne devus teni la hundon en la domo.
A picture is worth a thousand words.	Bildo valoras pli ol mil vortojn.
Much of the damage is done.	Granda parto de la damaĝo estas farita.
It is very dense.	Ĝi estas tre densa.
It sits above the tree line	Ĝi sidas super la arbolinio
The cat is licking her feet.	La kato lekas ŝiajn piedojn.
The lake shone as the sun's rays reflected where ducks swam.	La lago ekbrilis dum la sunradioj reflektiĝis kie anasoj naĝis.
So students developed a smaller version of the piano.	Do studentoj evoluigis pli malgrandan version de la piano.
This is the soil we use to grow cotton.	Ĉi tiu estas la grundo, kiun ni uzas por kultivi kotonon.
The air was stifling and thick.	La aero estis sufoka kaj densa.
He gained fame as a revolutionary poet.	Li gajnis famon kiel revolucia poeto.
The animals in their cages were anxious.	La bestoj en siaj kaĝoj estis maltrankvilaj.
Smoking is dangerous to your health.	Fumado estas danĝera por via sano.
Cut butter into cubes.	Tranĉi buteron en kubojn.
The airline has announced two new routes.	La aviadkompanio anoncis du novajn itinerojn.
Years of global warming.	Jarojn pro mondvarmiĝo.
She read romantic novels.	Ŝi legis romantikajn romanojn.
The curtains were drawn.	La kurtenoj estis tiritaj.
He struggled for years to reach ends.	Li luktis dum jaroj por atingi finojn.
He was plagued by doubts as he prepared to speak.	Li estis plagita de duboj dum li prepariĝis por paroli.
How do we make our cars more energy efficient?	Kiel ni igas niajn aŭtojn pli energia efika?
He stared at the girl.	Li fikse rigardis la knabinon.
Exuberance, however, is not.	Eksbereco, tamen, ne estas.
Many people living in poverty cannot go to school.	Multaj homoj vivantaj en malriĉeco ne povas iri al lernejo.
Purchases are taxed by the government.	Aĉetoj estas impostataj de la registaro.
The clouds rose to reveal a bright blue sky.	La nuboj leviĝis por malkaŝi brilan bluan ĉielon.
The forest turns left here.	La arbaro turnas maldekstren ĉi tie.
Learning to count time is primarily a matter of practice.	Lerni rakonti tempon estas ĉefe afero de praktiko.
Many cheeses contain bacteria.	Multaj fromaĝoj enhavas bakteriojn.
Cliff suddenly comes to the river.	Klifo subite venas al la rivero.
Unfortunately, many people had to die.	Bedaŭrinde, multaj homoj devis morti.
Poor cooking makes you unhealthy.	Malbona kuirado faras malbonan sanon.
The cold always pushed me inside.	La malvarmo ĉiam pelis min endomen.
I cook noodles.	Mi kuiras nudelojn.
They concluded that there was no evidence of global warming.	Ili finis ke ekzistis neniu indico por mondvarmiĝo.
The paragraph is read aloud by the teacher.	La alineo estas laŭtlegata de la instruisto.
The air was thick with the smell of wet clothes.	La aero estis densa pro la odoro de malseka vestaĵo.
She applied her lipstick.	Ŝi aplikis sian lipruĝon.
The former king is completely cured of this disease.	La iama reĝo estas tute resanigita de ĉi tiu malsano.
The fruit was delicious, and they enjoyed it.	La frukto estis bongusta, kaj ili ĝuis ĝin.
Demand is growing every day.	La postulo kreskas ĉiutage.
In the garden, a single tree was slowly dying.	En la ĝardeno, unuopa arbo estis malrapide mortanta.
Descriptive analysis was used.	Priskriba analizo estis uzata.
The colonel made his way to the rally.	La kolonelo faris sian vojon al la amaskunveno.
Winter is a difficult time for most people.	Vintro estas malfacila tempo por plej multaj homoj.
The commercial is now considered a classic.	La reklamvideo nun estas konsiderata klasika.
The Earth's rotation slows slightly as it rotates.	La rotacio de la Tero malrapidiĝas iomete dum ĝi turniĝas.
The winner would be decided by vote.	La gajninto estus decidita per voĉdono.
Don't worry about the house, we'll fix it.	Ne zorgu pri la domo, ni riparos ĝin.
The old man was shocked.	La maljunulo estis ŝokita.
To a shallow saucepan.	Al malprofunda kaserolo.
A wagon stumbled along the road.	Bovĉaro ŝancelis laŭ la vojo.
Computing has become very popular in recent years.	Komputado fariĝis tre populara en la lastaj jaroj.
The young girl's gaze was steady.	La rigardo de la juna knabino estis konstanta.
He washed the vegetables carefully.	Li zorge lavis la legomojn.
The cashier stared at the woman.	La kasisto fikse rigardis la virinon.
She accused her sister of stealing her favorite dress.	Ŝi akuzis sian fratinon pri ŝtelado de sia plej ŝatata robo.
Turn your back on us.	Turnu la dorson al ni.
Adaptation to global warming is inevitable.	Adaptiĝo al mondvarmiĝo estas neevitebla.
Everyone laughed out loud.	Ĉiuj ridis laŭte.
We have to build an airport.	Ni devas konstrui flughavenon.
The soldiers took their father away, never to return.	La soldatoj forportis sian patron, por neniam reveni.
I counted on you all.	Mi kalkulis je vi ĉiuj.
Magic ran through me.	Magio trakuris min.
A carpenter builds houses.	Ĉarpentisto konstruas domojn.
In fact, smoking kills.	Fakte, fumado mortigas.
The fat lady sang, and the opera was over.	La dika sinjorino kantis, kaj la opero finiĝis.
She was found lying on the street.	Ŝi estis trovita kuŝanta sur la strato.
Unusually mild weather further south caused flooding.	Nekutime milda vetero pli sude kaŭzis inundadon.
It is important to always check your facts.	Gravas ĉiam kontroli viajn faktojn.
Hang the wash on the line to dry.	Pendu la lavon sur la linion por sekigi.
He was glad to meet me.	Li ĝojis renkonti min.
The snow melted.	La neĝo degelis.
They were little stars in the night sky.	Ili estis malgrandaj steloj en la nokta ĉielo.
The ice is too thin to slide on.	La glacio estas tro maldika por gliti sur.
The army disbanded after the war.	La armeo dissolviĝis post la milito.
Such was the effect of this on climate change.	Tia estis la efiko de tio al klimata ŝanĝo.
A human hand grabbed his and pressed hard.	Homa mano kaptis lian kaj forte premis.
The administrator could not understand what the problem was.	La administranto ne povis kompreni, kio estas la problemo.
They hired a very good architect.	Ili dungis tre bonan arkitekton.
The country has long been seen as a political model.	La lando estas longe rigardata kiel politika modelo.
Franchise demands compensation for loss of profits.	Franĉizo postulas kompenson por perdo de profitoj.
The recipe is perfected with the addition of vanilla extract.	La recepto estas perfektigita kun la aldono de vanila ekstrakto.
That land will go to the highest bidder.	Tiu tero iros al la plej alta proponanto.
She whispered a lullaby to her young baby.	Ŝi flustris lulkanton al sia juna bebo.
No one would have expected them to win.	Neniu estus atendinta, ke ili venku.
We will do a thorough check.	Ni faros ĝisfundan kontrolon.
Crime is widespread.	Krimo estas disvastigita.
Her necklace shone.	Ŝia kolĉeno ekbrilis.
Her fingers were long and thin.	Ŝiaj fingroj estis longaj kaj maldikaj.
It helped relieve feelings of depression.	Ĝi helpis forigi sentojn de depresio.
Cricket experts are unanimous in support of this team.	Kriketekspertoj estas unuanimaj en subteno de tiu teamo.
The car is their lifeline.	La aŭto estas ilia vivŝnuro.
The geographer was warmly greeted by the tribesmen.	La geografiisto estis varme salutita de la tribanoj.
The lazy river flows slowly.	La malvigla rivero fluas malvigle.
These cities were once despised.	Ĉi tiuj urboj iam estis malestimataj.
An unusual number of students were lost that day.	Nekutima nombro da studentoj estis perdita tiun tagon.
The storm raged with fury for a few minutes.	La ŝtormo furiozis kun furiozo dum kelkaj minutoj.
His work is very attractive.	Lia laboro estas tre alloga.
Science has provided reliable evidence.	Scienco disponigis fidindajn pruvojn.
Turnips grow well in clay soil.	Napoj bone kreskas en argila grundo.
The workers were mostly immigrants.	La laboristoj estis plejparte enmigrintoj.
Water is a rare and valuable commodity.	Akvo estas malofta kaj valora varo.
Do you want to participate with the children?	Ĉu vi deziras partopreni kun la infanoj?
Naturally, this would result in huge job losses.	Nature, ĉi tio rezultigus enormajn laborperdojn.
She pointed straight at the sign.	Ŝi rekte montris la ŝildon.
Today the plains are covered with beautiful plants.	Hodiaŭ la ebenaĵoj estas kovritaj de belaj plantoj.
The fruit is ripe now.	La frukto estas matura nun.
I'm sorry I didn't study abroad.	Mi bedaŭras ne esti studinta eksterlande.
Mary wept.	Maria ploris.
We chose that building as well.	Ni elektis ankaŭ tiun konstruaĵon.
It was melting.	Ĝi estis degeliĝanta.
The tiny, neglected orphans woke up at daybreak.	La etaj, neglektitaj orfoj vekiĝis ĉe tagiĝo.
She called the customer service department.	Ŝi telefonis al la klientserva fako.
Her voice was very calm.	Ŝia voĉo estis tre trankvila.
Scientists have learned a lot about the sun.	Sciencistoj lernis multon pri la suno.
Mathematics is one of the glories of the human mind.	Matematiko estas unu el la gloroj de la homa menso.
Take these four tools and wash them.	Prenu ĉi tiujn kvar ilojn kaj lavu ilin.
What time do they close?	Je kioma horo ili fermas?
Accept the naloxon.	Akceptu la naloksonon.
A children's festival was held in the city.	Infana festivalo estis okazigita en la urbo.
This holiday seems to bring out the worst in people.	Ĉi tiu festo ŝajnas eltiri la plej malbonan en homoj.
Some chemical elements are not stable.	Iuj kemiaj elementoj ne estas stabilaj.
What the hell did you do that way?	Kio diablo faris vin tia, kia vi fariĝas?
His cell phone battery was almost dead.	Lia poŝtelefonbaterio estis preskaŭ senvive.
One item on my food list is eggs.	Unu ero en mia nutraĵlisto estas ovoj.
People have taken precautions against the flu.	Homoj prenis antaŭzorgojn kontraŭ la gripo.
In general, churches tend to be quite cold.	Ĝenerale, preĝejoj tendencas esti sufiĉe malvarmaj.
Farmers chose to raise pigs for	Farmistoj elektis bredi porkojn por
Employee salaries have been cut.	La salajroj de dungitoj estis tranĉitaj.
He made warm progress.	Li faris varmajn progresojn.
The room is spacious, clean and surprisingly quiet.	La ĉambro estas vasta, pura kaj surprize kvieta.
Clouds drift lazily across the cloudy morning sky	Nuboj maldiligente drivas trans la malklaran matenan ĉielon
A fast car can drive at high speed.	Rapida aŭto povas veturi je alta rapideco.
The glass was broken accidentally.	La vitro estis rompita hazarde.
The robot has no sense of personal space.	La roboto ne havas senton de persona spaco.
She held it very tightly.	Ŝi tenis ĝin tre forte.
We thought it wise to have this meeting.	Ni opiniis prudente havi ĉi tiun kunvenon.
It clicked to place.	Ĝi klakis al loko.
It is not a measure of quality.	Ĝi ne estas mezuro de kvalito.
People became poor and cities grew.	Homoj malriĉiĝis kaj urboj kreskis.
She covered her face, moaning as she faced the music.	Ŝi kovris sian vizaĝon, ĝemante dum ŝi frontis la muzikon.
Many plants have been reduced to blackened stumps.	Multaj plantoj estis reduktitaj al nigrigitaj stumpetoj.
A sad landscape.	Malgaja pejzaĝo.
Children should at least eat a normal diet.	Infanoj devas almenaŭ manĝi normalan dieton.
The interview turned out to be quite problematic.	La intervjuo montriĝis sufiĉe problema.
Thanks for the problem.	Dankon pro la problemo.
It contained hundreds of thousands of words.	Ĝi enhavis centojn da miloj da vortoj.
Everyone, sit down.	Ĉiuj, sidiĝu.
A journey, especially a long one, is lonely.	Vojaĝo, precipe longa, estas soleca.
This plot is all about land.	Ĉi tiu intrigo temas tute pri teroj.
They both wear glasses.	Ili ambaŭ portas okulvitrojn.
She likes the number nine.	Ŝi ŝatas la numeron naŭ.
She correctly identified four colors.	Ŝi ĝuste identigis kvar kolorojn.
Here, the water is safe to drink.	Ĉi tie, la akvo estas sekura trinkebla.
The shopkeeper came from out of town.	La butikisto venis el ekster la urbo.
The notes were easy to read.	La notoj estis facile legeblaj.
Birds have always played a vital role in human history.	Birdoj ĉiam ludis esencan rolon en la homa historio.
Most residents live on farms.	Plej multaj loĝantoj loĝas en bienoj.
The president said he faced many challenges.	La prezidanto asertis, ke li renkontis multajn defiojn.
The pitcher threw one straight at the trap.	La ĵetanto ĵetis unu rekte al la kaptilo.
An eye peered through the brush.	Okulo rigardis tra la peniko.
She can't live without her music.	Ŝi ne povas vivi sen sia muziko.
A writer who does not finish his works is a fool.	Verkisto, kiu ne finas siajn verkojn, estas malsaĝulo.
This tree was planted by my grandmother.	Tiu ĉi arbo estis plantita de mia avino.
Then she slowly reached for the teapot.	Poste ŝi malrapide etendis la manon por la tetason.
The novelist, known for his cruelty, was never punished.	La romanverkisto, konata pro sia krueleco, neniam estis punita.
Eight rescue workers died in the blaze.	Ok savlaboristoj mortis en la incendio.
Annah has been practicing the piano since she was three years old.	Annah praktikis la pianon ekde ŝi estis trijara.
The violence shows no sign of stopping.	La perforto montras neniun signon de halto.
Social policies have played an important role in development.	Sociaj politikoj ludis gravan rolon en evoluo.
However, they disagreed on many issues.	Tamen ili malkonsentis pri multaj aferoj.
She should have finished her homework.	Ŝi devus esti fininta sian hejmtaskon.
Their body posture was relaxed.	Ilia korpa pozo estis malstreĉita.
Most of the victims were civilians.	La plej multaj el la viktimoj estis civiluloj.
Don't drive too fast when you pass that truck.	Ne veturu tro rapide kiam vi preterpasas tiun kamionon.
The average citizen is poor.	La meza civitano estas malriĉa.
They enjoy chocolate drinks.	Ili ĝuas ĉokoladajn trinkaĵojn.
She went to the doctor last week.	Ŝi iris al la kuracisto pasintsemajne.
Swallowtail butterflies abounded.	Hirundovostaj papilioj abundis.
He is interested in the subject of word construction.	Li interesiĝas pri la temo de vortkonstruado.
Her hair fell out in tangles.	Ŝiaj haroj falis en implikaĵoj.
She was happy when they were reunited.	Ŝi estis feliĉa kiam ili estis reunuigitaj.
This year's harvest was severely affected by drought.	La ĉi-jara rikolto estis grave trafita de sekeco.
The river transforms into a bustling port.	La rivero transformas en viglan havenon.
There was a long silence.	Estis longa silento.
With great determination he pushed himself to his feet.	Kun granda decidemo li puŝis sin sur la piedojn.
Our whole world shook.	Nia tuta mondo skuiĝis.
His grandmother's cooking left something to be desired.	La kuirado de lia avino lasis ion por deziri.
He intends to restore this temple.	La intencas restarigi ĉi tiun templon.
A fundamental problem with the experiment was it used questionnaires.	Fundamenta problemo kun la eksperimento estis ĝi uzis demandarojn.
Are spiders poisonous?	Ĉu araneoj estas venenaj?
Police hunted down the killers.	La polico ĉasis la murdintojn.
The birds sang merrily.	La birdoj gaje kantis.
The supermarkets are exploding.	La superbvendejoj eksplodas.
He is visibly shaken.	Li estas videble skuita.
There was little law and order here in those days.	Estis malmulte da leĝo kaj ordo ĉi tie en tiuj tagoj.
Writing is my passion.	Skribi estas mia pasio.
He intervened.	Li intervenis.
The keys did fit the car.	La ŝlosiloj ja konvenis al la aŭto.
The harvest will be lost without any rain.	La rikolto estos perdita sen ia pluvo.
Conservatives have criticized her proposals.	Konservativuloj kritikis ŝiajn proponojn.
Then, you will put the pieces back together.	Poste, vi kunmetos la pecojn denove.
Serve two.	Servas du.
She thought of love.	Ŝi pensis pri amo.
She spoke softly, using short sentences.	Ŝi parolis milde, uzante mallongajn frazojn.
Thieves broke into the garden and stole some plants.	Ŝtelistoj enpenetris en la ĝardenon kaj ŝtelis kelkajn plantojn.
They surprised the city.	Ili surprizis la urbon.
The soldiers have to solve problems.	La soldatoj devas solvi problemojn.
He comes out of the dark jungle.	Li eliras el la malluma ĝangalo.
This tunnel will take us about four hours to cross.	Ĉi tiu tunelo daŭros al ni ĉirkaŭ kvar horojn por transiri.
A national dialogue was needed.	Necesis nacia interparolo.
The book is unpretentious yet profound.	La libro estas nepostulema tamen profunda.
Don't forget to bring the medicine with you.	Ne forgesu kunporti la medikamenton.
Working in such conditions can be difficult.	Labori en tiaj kondiĉoj povas esti malfacila.
I thought about my friends, and I felt very sad.	Mi pensis pri miaj amikoj, kaj sentis min tre malĝoja.
Books are the undisputed scholars of history.	Libroj estas la nediskuteblaj fakuloj pri historio.
The old woman looked worried.	La maljunulino aspektis maltrankvila.
A thin layer of ice formed on its surface.	Maldika mantelo da glacio formiĝis sur ĝia surfaco.
He has long blond hair.	Li havas longajn blondajn harojn.
The state has threatened to prosecute anyone who violates the law.	La ŝtato minacis persekuti iun ajn malobservantan la leĝon.
The heater does not click.	La hejtilo ne klakas.
Manufacturers will strengthen their position.	Fabrikistoj plifirmigos sian pozicion.
What do you see when you look at me?	Kion vi vidas, kiam vi rigardas min?
The teacher was in the third grade.	La instruisto estis en la tria klaso.
The test consists of five questions.	La testo konsistas el kvin demandoj.
Is it because the earth's axis is tilted?	Ĉu ĉar la tera akso estas klinita?
It is clear that they are in love.	Estas klare vidi, ke ili estas enamiĝintaj.
New research suggests that time management may lead to	Nova esplorado sugestas, ke tempoadministrado povas konduki al
A smile formed the curve of her young lips.	Rideto formis la kurbon de ŝiaj junaj lipoj.
Our city has the fastest internet in the world.	Nia urbo havas la plej rapidan interreton en la mondo.
We appreciate your suggestion.	Ni aprezis vian sugeston.
Calculating a moving average is tedious but necessary.	Kalkuli movan mezumon estas teda sed necesa.
Underline the sentence.	Substreku la frazon.
He is driving a black car.	Li veturas nigran aŭton.
The project manager received a warm welcome.	La projektestro ricevis koran bonvenon.
A flock of sheep crossed the road.	Grego da ŝafoj transiris la vojon.
Farmers often complain about the high price of rice.	Farmistoj ofte plendas pri la alta prezo de rizo.
Over time, the legend grew.	Kun la paso de la tempo, la legendo kreskis.
The country is on the verge of bankruptcy.	La lando estas proksime de bankroto.
The woman nodded, then poured the tea into the glass.	La virino kapjesis, poste verŝis la teon en la glason.
In this way the book begins quite innocently.	Tiamaniere la libro komenciĝas sufiĉe senkulpe.
The plane flew through the air.	La aviadilo flugis tra la aero.
You thought he was innocent.	Vi kredis lin senkulpa.
He broke his leg while running on the beach.	Li rompis sian kruron kurante sur la strando.
She treated the situation with calm dignity.	Ŝi traktis la situacion kun trankvila digno.
Make a sandwich for me.	Faru sandviĉon por mi.
That night, a strong supporter tried to convert her.	Tiun nokton, forta subtenanto provis konverti ŝin.
Our professor mentions postmodernism often in his class.	Nia profesoro mencias postmodernismon ofte en sia klaso.
For his health, he eats three meals a day.	Por sia sano, li manĝas tri manĝojn tage.
This poem is nine lines long.	Ĉi tiu poemo longas naŭ liniojn.
He smashed a vase in anger.	Li frakasis vazon pro kolero.
Never use vinegar to rub potatoes.	Neniam uzu vinagron por froti terpomojn.
She told us, with pride.	Ŝi diris al ni, kun fiero.
My head starts pounding.	Mia kapo komencas pulsadi.
She lives next to the castle.	Ŝi loĝas apud la kastelo.
The origins of this project are unclear.	La originoj de ĉi tiu projekto estas neklaraj.
Many of them were lost at sea.	Multaj el ili estis perditaj sur la maro.
Lots of debris and roof tiles covered the area.	Multo de lignoderompaĵoj kaj tegmentkaheloj kovris la areon.
I don't like tomato soup.	Mi ne ŝatas tomatan supon.
Reduce the fatty substance to liquid form.	Redukti la grasan substancon al likva formo.
Cooking together can be a fun way to spend time.	Kuiri kune povas esti amuza maniero pasigi tempon.
These houses can collapse in strong winds.	Ĉi tiuj domoj povas kolapsi en forta vento.
A company representative denied the rumors.	Firmaa reprezentanto neis la onidirojn.
The towel is lying on the floor.	La mantuko kuŝas sur la planko.
The rocket exploded shortly after it left the ground.	La raketo eksplodis baldaŭ post kiam ĝi forlasis la grundon.
Always be careful.	Ĉiam gardu vin.
So many small animals live in the forest.	Tiom da etaj bestoj loĝas en la arbaro.
Her father walks fast.	Ŝia patro marŝas rapide.
A new bridge has been planned that will change the landscape.	Nova ponto estis planita, kiu ŝanĝos la pejzaĝon.
Use low-fat milk instead of whole.	Uzu malaltan grasan lakton anstataŭ tuta.
They ate at the bar with their friends.	Ili manĝis ĉe la drinkejo, kun siaj amikoj.
The villagers went into the forest to collect firewood.	La vilaĝanoj iris en la arbaron por kolekti brullignon.
Initially, the defendants were found not guilty.	Komence, la akuzitoj estis trovitaj nekulpaj.
Death is the worst way to go.	Morto estas la malplej malbona maniero foriri.
So the city decided to build dams.	Do la urbo decidis konstrui digojn.
You, dear child, should never do that again.	Vi, kara infano, neniam plu devas fari tion.
This information came from the dissidents.	Ĉi tiu informo venis de la disidentoj.
The women had embroidered a new coat for his wife.	La virinoj estis brodintaj novan palton por lia edzino.
Her future husband allegedly committed a crime.	Ŝia estonta edzo supozeble faris krimon.
Heavy rains are falling now.	Pluvegoj falas nun.
There are hundreds of rooms in this inn.	Estas centoj da ĉambroj en ĉi tiu gastejo.
But many negative influences can be very powerful.	Sed multaj negativaj influoj povas esti tre potencaj.
The light in the distance flashed and went out.	La lumo en la malproksimo fulmis kaj estingiĝis.
The sheep crashed through the window.	La ŝafo frakasis tra la fenestro.
Many nights, she listened to the crickets chirping outside.	Multajn noktojn, ŝi aŭskultis la kriketojn pepi ekstere.
It is illegal to be outside after sunset.	Estas kontraŭleĝe esti ekstere post sunsubiro.
So don’t dare mention that again.	Do vi ne kuraĝu mencii tion denove.
Make sure the egg yolk is beaten.	Certiĝu, ke la ovoflavo estas batita.
The health department inspects all foods.	La fako pri sano inspektas ĉiujn manĝaĵojn.
Her hair is wet.	Ŝiaj haroj estas malsekaj.
He scraped the mud from his boots.	Li skrapis la koton de siaj botoj.
She caught a cold in the shower.	Ŝi malvarmiĝis en la duŝo.
The trial is set to begin next week.	La testo estis planita komenciĝi en la venonta semajno.
The wheels rumbled, but the engine did not start.	La radoj bruis, sed la motoro ne startis.
I found a blue feather in the drawer.	Mi trovis bluan plumon en la tirkesto.
Therefore, he advised, it would be unwise to trust strangers.	Tial, li konsilis, estus malprudente fidi fremdulojn.
She raised her hand to stop the doctor's progress.	Ŝi levis la manon por haltigi la progreson de la kuracisto.
Using pre-existing waterways, he built a canal.	Uzante antaŭekzistantajn akvovojojn, li konstruis kanalon.
The circus toured the country.	La cirko travojaĝis la landon.
The two cyclists rode into town.	La du biciklantoj veturis en la urbon.
Many people consider cities modern symbols of urban progress.	Multaj homoj konsideras urbojn modernajn simbolojn de urba progreso.
This time of year can be particularly dangerous.	Ĉi tiu tempo de jaro povas esti aparte danĝera.
The sheep eat the grass in the fields.	La ŝafoj manĝas la herbon sur la kampoj.
The soldiers are sent to a nearby hill.	La soldatoj estas ordonitaj al proksima monteto.
The first in line will kiss his father.	La unua en vico kisos sian patron.
Lambs are considered holy.	Ŝafidoj estas konsiderataj sanktaj.
She was about to leave when he entered.	Ŝi estis forironta, kiam li eniris.
The little girl felt lost.	La knabineto sentis sin perdita.
The birds flew happily	La birdoj kontente flugis
The delegates scraped the building.	La delegitoj skrapis la konstruaĵon.
The political parties are engaged in a fierce battle.	La politikaj partioj estas engaĝitaj en furioza batalo.
Cats and dogs are great pets.	Katoj kaj hundoj estas bonegaj dorlotbestoj.
He is wanted by the police.	Li estas serĉata de la polico.
The economic problems are serious.	La ekonomiaj problemoj estas gravaj.
The most fertile land lies in the river valleys.	La plej fekunda tero kuŝas en la rivervaloj.
An explosion shook the city, and some buildings were destroyed.	Eksplodo skuis la urbon, kaj kelkaj konstruaĵoj estis ruinigitaj.
Some cities have banned the use of plastic shopping bags.	Iuj urboj malpermesis la uzon de plastaj aĉetsakoj.
The envelope was yellow.	La koverto estis flava.
It's getting colder.	Fariĝas pli malvarme.
What do they think they are doing?	Kion ili pensas, ke ili faras?
She is so skinny.	Ŝi estas tiel magra.
The painting was in a state of disrepair.	La pentraĵo estis en iom da kadukiĝo.
Then we cooked pancakes for breakfast.	Poste ni kuiris patkukojn por matenmanĝo.
What do they want us to do?	Kion ili volas, ke ni faru?
Most people are at the subway station.	Plej multaj homoj estas ĉe la metrostacio.
The villagers rejoiced when the water finally came.	La vilaĝanoj ĝojis kiam la akvo finfine venis.
The domesticated dog is man's best friend.	La malsovaĝigita hundo estas la plej bona amiko de homo.
The girls and their mother lovingly prepared dinner.	La knabinoj kaj ilia patrino ame preparis vespermanĝon.
Patched phrases garbage collection.	Flikitaj frazoj rubkolekto.
He starts the car.	Li ekfunkciigas la aŭton.
He raised his hand, but before he could speak,	Li levis la manon, sed antaŭ ol li povis paroli,
The olive branch is a symbol of peace.	La olivbranĉo estas simbolo de paco.
He waved to her from the window.	Li mansvingis al ŝi de la fenestro.
I'm not angry, just disappointed.	Mi ne estas kolera, nur seniluziigita.
The mosquitoes flew around ominously.	La moskitoj ĉirkaŭflugis malbonaŭgure.
The smartest people have such skills.	La plej lertaj homoj posedas tiajn kapablojn.
A thunderstorm brought stormy winds and heavy rain.	Fulmotondro alportis ŝtormajn ventojn kaj pluvegon.
The ax is a stone tool.	La manhakilo estas ŝtona ilo.
That pool of water is white.	Tiu akvolageto estas blanka.
She arrived in the morning corn.	Ŝi alvenis en la matena maizo.
Check the word.	Kontrolu la vorton.
Don't forget to buy last minute bread.	Ne forgesu aĉeti panon lastminute.
She took small bites of the pizza.	Ŝi prenis malgrandajn mordojn de la pico.
The shoes used in this exercise are boots.	La ŝuoj uzataj en ĉi tiu ekzerco estas botoj.
She sang the chorus.	Ŝi kantis la koruson.
Federal police searched the building for explosives.	La federacia polico serĉis la konstruaĵon por eksplodaĵoj.
Black, white and never gray.	Nigra, blanka kaj neniam griza.
Officials protested against all three officers resigning.	La oficialuloj protestis kontraŭ ĉiuj tri oficiroj eksiĝantaj.
Potassium chloride is toxic.	Kalia klorido estas venena.
The polar bear enchanted the audience.	La blanka urso ravis la publikon.
Try adding some honey.	Provu aldoni iom da mielo.
Speak louder!	Paroli pli laŭte!
Many tourists flock here every year to see the falls.	Multaj turistoj amasiĝas ĉi tie ĉiujare por vidi la falojn.
Farmers were reluctant to entrust their crops to a foreigner.	Farmistoj estis malvolontaj konfidi siajn kultivaĵojn al fremdulo.
Most students said they liked the new teacher.	Plej multaj studentoj diris, ke ili ŝatas la novan instruiston.
It was easy to spot the goats.	Estis facile ekvidi la kaprojn.
The woman's brilliance squeezed the air out of his lungs.	La brilego de la virino elpremis la aeron el liaj pulmoj.
These plants bear fruit.	Ĉi tiuj plantoj donas fruktojn.
People’s clothing has changed over time.	La vesto de homoj ŝanĝiĝis laŭlonge de la tempo.
The crowd's pose changed in surprise.	La pozo de la homamaso surprizite ŝanĝiĝis.
The rains came early this year.	La pluvoj venis frue ĉi-jare.
First, you will need three cups of apple juice.	Unue, vi bezonos tri tasojn da poma suko.
After being defeated, the rebels fled with the invaders.	Post estado venkitaj, la ribelantoj fuĝis kun la invadantoj.
He moved cautiously so as not to injure himself.	Li moviĝis singarde, por ke li ne vundu sin.
She smoked angrily.	Ŝi kolere fumis.
She carefully arranged her money.	Ŝi zorge ordigis sian monon.
Her new boyfriend seemed so excited to be with her.	Ŝia nova koramiko ŝajnis tiel ekscitita esti kun ŝi.
The president and others attended a ceremony.	La prezidanto kaj aliaj ĉeestis ceremonion.
The judges seemed divided over who was responsible.	La juĝistoj ŝajnis dividitaj pri kiu respondecis.
The population of the city has always been troubled.	La loĝantaro de la urbo ĉiam estis ĝenata.
The goddess was depicted holding a drum.	La diino estis prezentita tenante tamburon.
He looked straight into her eyes.	Li rigardis rekte en ŝiajn okulojn.
So what can you see that excites you?	Do, kion vi povas vidi, kiu ekscitas vin?
His rebuke prompted a quick apology.	Lia riproĉo instigis rapidan pardonpeton.
Butterflies are common in rainforests.	Papilioj estas ofta vido en pluvarbaroj.
Cross the road.	Transiru al la vojo.
Copper is a hard, red metal with excellent conductive properties.	Kupro estas malmola, ruĝa metalo kun bonegaj konduktaj propraĵoj.
The lions roared loudly with ferocity.	La leonoj laŭte muĝis pro feroteco.
She promised to meet me there.	Ŝi promesis renkonti min tie.
He watched and listened, trying to catch everything.	Li rigardis kaj aŭskultis, penante enpreni ĉion.
Remove nettles from the mixture.	Eltiru urtikojn el la miksaĵo.
The wounded man tried to get up.	La vundito provis leviĝi.
Time passes quickly when you have fun.	La tempo pasas rapide kiam oni amuzas.
They parted amicably.	Ili amike disiĝis.
To avoid taxes, most new businesses form foreign businesses	Por eviti impostojn, plej multaj novaj entreprenoj formas eksterlandajn komercojn
An agreement was reached in principle.	Interkonsento estis atingita principe.
These authors often contradict each other.	Ĉi tiuj aŭtoroj ofte kontraŭdiras unu la alian.
Millions of viewers helped him.	Milionoj da spektantoj helpis al li.
They hope to choose their own wife.	Ili esperas elekti sian propran edzinon.
He drank coffee every night.	Li trinkis kafon ĉiunokte.
She admitted that she enjoyed playing the piano.	Ŝi koncedis ke ŝi ĝuis ludi la pianon.
The roads were often blocked.	La vojoj ofte estis ŝtopitaj.
The winning team will inherit the trophy.	La gajna teamo heredos la trofeon.
Crime rates are generally low in this neighborhood.	Krimprocentoj estas ĝenerale malaltaj en ĉi tiu najbareco.
Please find attached my summary.	Bonvolu trovi ĉemetitan mian resumon.
We needed power for night temperature regulation.	Ni bezonis potencon por nokta temperaturregulado.
The launch was successful.	La lanĉo estis sukcesa.
The last century was really the age of machines.	La pasinta jarcento estis vere la aĝo de maŝinoj.
His philosophy enabled him to transcend the everyday world.	Lia filozofio ebligis lin transcendi la ĉiutagan mondon.
The traditional belief system of the tribe is eroded,	La tradicia kredsistemo de la tribo estas eroziita,
The politician made a controversial proposal.	La politikisto faris polemikan proponon.
At the evening party, we sang and danced together.	En la vespera festo, ni kantis kaj dancis kune.
Russia has produced nearly twenty million tons of grain.	Rusio produktis preskaŭ dudek milionojn da tunoj da greno.
She poured the tea into a glass.	Ŝi verŝis la teon en glason.
The train ride was nice, the view was beautiful.	La trajnveturo estis agrabla, la vido estis belega.
Let the potatoes boil gently for five minutes.	Lasu la terpomojn boli milde dum kvin minutoj.
One of the ancient tombs is bound in leather.	Unu el la antikvaj tomoj estas bindita en ledo.
Too much loose sand spilled into the tray	Tro da malfiksa sablo verŝis en la pleton
The solutions will resonate across the globe.	La solvoj resonos tra la globo.
His family never completely forgave him for his decision.	Lia familio neniam tute pardonis lin pro lia decido.
This bus is cramped!	Ĉi tiu buso estas malvasta!
A pet dog or cat eats its own excrement.	Dorlotbesta hundo aŭ kato manĝas sian propran ekskrementon.
I was overcome by a sense of calm.	Mi estis venkita de sento de trankvilo.
Robots are able to learn on their own.	Robotoj kapablas lerni per si mem.
It was a disaster.	Estis katastrofo.
As is often the case, he was asleep.	Kiel ofte okazas, li estis endormiĝinta.
The spider crawled slowly across the window.	La araneo rampis malrapide trans la fenestron.
Over time, it got colder.	Kun la tempo, ĝi fariĝis pli malvarma.
Dad has a great harvest this year.	Paĉjo ĉi-jare estas bonega rikolto.
Many residents are still hoping for a change.	Multaj loĝantoj ankoraŭ esperas ŝanĝon.
The merger has caused widespread concern.	La fuzio kaŭzis ĝeneraligitan zorgon.
The water is hot.	La akvo estas varma.
Raif climbed to the top of a skyscraper.	Raif grimpis al la supro de ĉielskrapanto.
His speech was difficult to understand.	Lia parolo estis malfacile komprenebla.
A cheese and onion sandwich cut her hunger.	Sandviĉo de fromaĝo kaj cepo tranĉis ŝian malsaton.
Books provide excellent insights into the era.	Libroj donas bonegajn sciojn pri la epoko.
The rustic furniture was awkward and uncomfortable.	La rustika meblo estis maloportuna kaj malkomforta.
He returned with a handful of flowers.	Li revenis kun manpleno da floroj.
She hates to cook.	Ŝi malamas kuiri.
Everything stops for the funeral.	Ĉio ĉesas por la entombigo.
Heather drew anatomical diagrams on the wall.	Heather desegnis anatomiajn diagramojn sur la muro.
He lit a cigarette, taking a deep breath.	Li bruligis cigaredon, profunde enspirante.
Consumers respond, and their choices are few.	Konsumantoj respondas, kaj iliaj elektoj estas malmultaj.
We need a truck to bring wood from the forest.	Ni bezonas kamionon por alporti lignon el la arbaro.
Years of careful planning have been successful.	Jaroj da zorga planado sukcesis.
It took a long time to make a living.	Necesis longa tempo por vivteni sin.
The taxi driver spoke loudly on the phone.	La taksiisto parolis laŭte laŭ la telefono.
Later, he was expected to attend several official functions.	Poste, li estis atendita partopreni plurajn oficialajn funkciojn.
A slide show followed.	Sekvis lumbilda prezento.
Farmers are quickly learning how to use the chemicals effectively.	Farmistoj rapide lernas kiel uzi la kemiaĵojn efike.
Unaccompanied children are not allowed in the park.	Neakompanataj infanoj ne estas permesitaj en la parko.
The implications of the trial are unknown.	La implicoj de la juĝo estas nekonataj.
Mix the flour, baking powder and a pinch of salt.	Miksu la farunon, bakpulvoron kaj pinĉaĵon da salo.
I gradually added the candy bar, working as a sculptor.	Mi iom post iom aldonis la sukeraĵan sukeron, laborante kiel skulptisto.
Squirrels often hide behind daffodil leaves.	Sciuroj ofte kaŝas sin malantaŭ narcisaj folioj.
The handwritten statistics show a general drop in crime.	La manskribitaj statistikoj montras ĝeneralan falon en krimo.
Computers are now used to process vast amounts of data.	Komputiloj nun estas uzataj por prilabori vastajn kvantojn da datumoj.
He had a great enthusiasm for music.	Li havis grandan entuziasmon por muziko.
Our brave soldiers are always eager for action.	Niaj kuraĝaj soldatoj ĉiam avidas agon.
To maximize profits, start your investment early.	Por maksimumigi gajnojn, komencu viajn investojn frue.
Once an orchard, now a tropical forest.	Iam fruktoplantejo, nun tropika arbaro.
Does the slow vehicle require a license?	Ĉu la malrapida veturilo postulas permesilon?
All foolish promises are harmful.	Ĉiuj senpripensaj promesoj estas malutilaj.
He struggles with financial commitments.	Li luktas kun financaj devontigoj.
The truck weighed heavily on the broken sidewalk.	La kamiono peze pezis sur la rompita trotuaro.
A rift has formed in the coalition government.	Fendeto formiĝis en la koalicia registaro.
The factory produces various products.	La fabriko produktas diversajn produktojn.
I have never read such a boring book.	Mi neniam legis tian enuan libron.
Put some butter on your toast for a sweeter taste.	Metu iom da butero sur vian rostpanon por pli dolĉa gusto.
They walk there a lot.	Ili multe promenas tie.
A will choose the computer science department.	A elektos la komputika fako.
Test based on saliva samples from students.	Testo bazita sur specimenoj de salivo de studentoj.
Monks in the convent meet in the morning.	Monaĥoj en la monaĥejo kunvenas matene.
Birds express their intelligence through song.	Birdoj esprimas sian inteligentecon per kanto.
There was a commotion about the bill.	Estis tumulto pri la fakturo.
The children were much cleaner than they were.	La infanoj estis multe pli puraj ol ili estis.
His clothes were covered in dust.	Liaj vestoj estis kovritaj de polvo.
Open this door and enter.	Malfermu ĉi tiun pordon kaj eniru.
Students enrolled in a physical education class.	Studentoj enskribiĝis en klaso pri fizika edukado.
No one has heard of the kraken for a long time.	Neniu aŭdis pri la krakeno dum longa tempo.
The old old fence trembled as the wind blew.	La malnovega malnova barilo tremis dum la vento blovis.
The man was wearing a hat.	La viro portis ĉapelon.
He lit a cigarette and leaned against the wall.	Li bruligis cigaredon kaj apogis sin al la muro.
Our strategic location makes it an important stage.	Nia strategia loko igas ĝin grava surscenejo.
Filled with monsters, he was the hero.	Plenigita de monstroj, li estis la heroo.
The classroom was dark.	La klasĉambro estis malluma.
The army marched through the city.	La armeo marŝis tra la urbo.
The workers resisted all efforts to make them work overtime.	La laboristoj rezistis ĉiujn klopodojn igi ilin labori kromlaboron.
The two were the worst offenders.	La du estis la plej malbonaj leĝrompintoj.
There was a loud scraping noise.	Aŭdiĝis laŭta skrapbruo.
The old man felt comfortable visiting the new temple.	La maljunulo sentis sin komforte vizitante la novan templon.
This plan is unpopular with environmentalists.	Ĉi tiu plano estas nepopulara ĉe ekologiistoj.
We can no longer pay the mortgage.	Ni ne plu povas pagi la hipotekon.
It's a vegan restaurant.	Ĝi estas vegana restoracio.
The landscape is partly hilly and partly flat.	La pejzaĝo estas parte monteta kaj parte ebena.
The dictionary was stolen from the library.	La vortaro estis ŝtelita el la biblioteko.
After each such remark there were no tears or objections.	Post ĉiu tia rimarko estis nek larmoj nek obĵetoj.
The controversy is far from resolved.	La polemiko estas malproksima de solvita.
Although this diversity sometimes causes conflict, it is also enriching.	Kvankam ĉi tiu diverseco foje kaŭzas konflikton, ĝi ankaŭ estas riĉiga.
The waterfall poured its water into a deep abyss.	La akvofalo verŝis sian akvon en profundan abismon.
The farmers received free food.	La farmistoj ricevis senpagan manĝaĵon.
Although he achieved much success, he remained a loner.	Kvankam li atingis multe da sukceso, li restis izolulo.
The lions roared and charged the visitor.	La leonoj muĝis kaj ŝargis la vizitanton.
There is good reason to believe that she will win.	Estas bona kialo kredi, ke ŝi venkos.
Here is another story you will enjoy.	Jen alia rakonto, kiun vi ĝuos.
The hard work finally paid off.	La malfacila laboro finfine pagis.
Drops of rain dripped on a woman's cheek.	Gutetoj da pluvo gutetis sur la vango de virino.
The soldiers are experienced and disciplined.	La soldatoj estas spertaj kaj disciplinitaj.
Their training included a variety of topics.	Ilia trejnado inkludis diversajn temojn.
Negotiations between warring factions have been hampered by one issue.	Intertraktadoj inter militantaj frakcioj estis malfaciligitaj pro unu afero.
Many farms in this area have fallen into disrepair.	Multaj bienoj en ĉi tiu areo maluziĝis.
Everyone had a good laugh.	Ĉiuj havis bonan ridon.
Winds blew wildly, causing more damage to the buildings.	Ventoj sovaĝe ekblovis, kaŭzante pli da difekto en la konstruaĵoj.
The thief was caught after witnesses described the thief.	La ŝtelisto estis kaptita post kiam ĉeestintoj priskribis la ŝteliston.
Our brother is old enough to drive now.	Nia frato estas sufiĉe aĝa por stiri nun.
The touring group noticed the unusual color.	La vojaĝanta grupo rimarkis la nekutiman koloron.
She wondered if her husband would come home for lunch.	Ŝi demandis sin ĉu ŝia edzo venos hejmen por tagmanĝi.
Fire was eating through the building.	Fajro manĝis tra la konstruaĵo.
Residents are fed up with the mayor's corrupt administration.	La loĝantoj estas sataj de la korupta administracio de la urbestro.
The rear wheels are larger than those at the front.	La malantaŭaj radoj estas pli grandaj ol tiuj ĉe la antaŭaj.
It is often difficult to discover people's true motives.	Ofte estas malfacile malkovri la verajn motivojn de homoj.
She began to sing.	Ŝi komencis kanti.
The names are given in the order in which they were apprehended.	La nomoj estas donitaj en la ordo en kiu ili estis ekkaptitaj.
The boy looked at his reflection, then put on his mask.	La knabo rigardis sian reflekton, poste surmetis sian maskon.
John stood up.	Johano ekstaris.
We needed several trips before we realized the mistake.	Ni bezonis plurajn vojaĝojn antaŭ ol ni rimarkis la eraron.
It would only take an hour.	Ĝi bezonus nur unu horon.
Cold beer on a hot day.	Malvarma biero en varma tago.
They like to shout and wave banners.	Ili ŝatas krii kaj svingi standardojn.
Pregnant women are advised to avoid alcohol.	Gravedaj virinoj estas konsilitaj eviti alkoholon.
Try to keep the number of characters to a minimum.	Provu teni la nombron da signoj al minimumo.
Explanations are offered as to why this is happening.	Klarigoj estas ofertitaj por kial tio okazas.
They are getting heavier.	Ili fariĝas pli pezaj.
The reasons for not attending were varied.	La kialoj por ne ĉeesti estis diversaj.
The dove is an elegant bird.	La turto estas eleganta birdo.
Two miles of golden sand ringed the shore.	Du mejloj da ora sablo ringis la bordon.
The material should be suitable for a large ruminant.	La materialo devas esti taŭga por granda remaĉulo.
He did not answer my question.	Li ne respondis mian demandon.
The doctor treats the patient's allergies.	La kuracisto traktas la alergiojn de la paciento.
He moved quickly to the desk.	Li rapide moviĝis al la skribotablo.
The dust settled now.	La polvo ekloĝis nun.
The neighbors called the police.	La najbaroj vokis la policon.
The man is reported to be in poor physical health.	La viro estas raportita esti en malbona fizika sano.
The intruder snuck into the bedroom and stole the jewelry.	La entrudiĝinto ŝteliris en la dormoĉambron kaj ŝtelis la juvelaĵojn.
Turn on the left blink.	Enŝaltu la maldekstran palpebrumon.
Later, she found the dog wrapped in her chair.	Poste, ŝi trovis la hundon kunvolvita en sia seĝo.
Free of taste and smell.	Libera de gusto kaj odoro.
The ashes were scattered by a council official.	La cindro estis disĵetitaj fare de konsilioficialulo.
Blonde hair fell from the girl's head.	Blonda hararo falis de la kapo de la knabino.
He was weak and thin, but surprisingly healthy.	Li estis malforta kaj magra, sed surprize sana.
The game ended in a draw.	La ludo finiĝis kiel egaleco.
Technology has brought many benefits.	Teknologio alportis multajn avantaĝojn.
The environment is undergoing rapid change.	La medio spertas rapidan ŝanĝon.
The saguaro cacti are a feature of this landscape.	La saguaro-kaktoj estas karakterizaĵo de ĉi tiu pejzaĝo.
Your tone was not good.	Via tono ne estis bona.
The university "teaches" students.	La universitato "instruas" studentojn.
He writhed and cried aloud.	Li tordiĝis kaj laŭte kriis.
A greenhouse is a sealed structure with a controlled environment.	Forcejo estas sigelita strukturo kun kontrolita medio.
Several armed rebel groups are active in the country.	Pluraj armitaj ribelgrupoj aktivas en la lando.
I finished one book and started another.	Mi finis unu libron kaj komencis alian.
Cut the tails of the crabs.	Tranĉu la vostojn de la kraboj.
This girl was blessed.	Ĉi tiu knabino estis benita.
Many people died here.	Multaj homoj mortis ĉi tie.
His teachers always praised his work.	Liaj instruistoj ĉiam laŭdis lian laboron.
She is seven years older than him.	Ŝi estas sep jarojn pli aĝa lia.
The story attracted serious telefame.	La rakonto altiris gravan telefamon.
He got back in his car and drove off.	Li reiris en sian aŭton kaj forveturis.
The water was very cold.	La akvo estis tre malvarma.
Everyone lost a lot of money.	Ĉiuj perdis multe da mono.
The population includes people from many backgrounds.	La populacio inkludas homojn de multaj fonoj.
A group was gathered outside the church.	Grupo estis kolektita ekster la preĝejo.
Some companies have completely refused to obey.	Iuj entreprenoj tute rifuzis obei.
He was drunk.	Li estis ebria.
The aftermath of this drought is sad.	La sekvo de ĉi tiu sekeco estas malgajaj.
Many citizens lost their jobs when the factory closed.	Multaj civitanoj perdis sian laboron kiam la fabriko fermiĝis.
They begged him to change his mind.	Ili petegis lin ŝanĝi opinion.
Stars form on the underwater volcanic rock.	Steloj generas sur la subakva vulkana roko.
But it is shortened.	Sed ĝi estas mallongigita.
They were the best.	Ili estis la plej bonaj.
The abundance of job lists reflects that.	La abundo da laborlistoj reflektas tion.
Weather conditions are always changing.	Veterkondiĉoj ĉiam ŝanĝiĝas.
The fiery rocks seemed to attract his attention.	La ardaj rokoj ŝajnis altiri lian atenton.
Shadows grow long.	Ombroj kreskas longaj.
They were on the brink of revolution.	Ili estis sur la rando de revolucio.
Do you find yourself attracted to him?	Ĉu vi trovas vin altirita de li?
These beaches are popular with swimmers.	Ĉi tiuj strandoj estas popularaj ĉe naĝantoj.
Such an approach could result in slower growth.	Tia aliro povus rezultigi pli malrapidan kreskon.
She had a sore throat.	Ŝi havis gorĝodoloron.
The first step is to get out the door.	La unua paŝo estas eliri la pordon.
The shrine is visited by many pilgrims.	La sanktejo estas vizitata de multaj pilgrimantoj.
The hippopotamus floats lazily in the shallows.	La hipopotamo maldiligente flosas en la malprofundejo.
He killed many animals.	Li mortigis multajn bestojn.
The position must be filled immediately.	La posteno devas esti plenigita tuj.
The investigator was aware of being observed.	La enketisto konsciis esti observita.
Writing is a discipline that must be studied diligently.	Skribo estas disciplino studinda diligente.
The coach watches his every step.	La trejnisto observas ĉiun sian paŝon.
The skin of the apparition was dry and parched.	La haŭto de la aperaĵo estis seka kaj sekigita.
With her family in tow, she stepped outside.	Kun sia familio en stupo, ŝi paŝis eksteren.
That classroom is full of weird things.	Tiu klasĉambro estas plena de kuriozaj aferoj.
I highly recommend this course.	Mi kore rekomendas ĉi tiun kurson.
The barbecue is completely done.	La barbeko estas tute farita.
The organizations are involved in many projects each year.	La organizoj okupiĝas pri multaj projektoj ĉiujare.
The manager continued to read the newspaper.	La manaĝero daŭre legis la gazeton.
A respected scientist would have predicted that.	Respektata sciencisto estus antaŭdirinta tion.
We must try to solve the problem.	Ni devas provi solvi la problemon.
The houses were packed nearby.	La domoj estis plenplenaj proksime.
The mountains are high and rugged.	La montoj estas altaj kaj krudaj.
The soldier swung his arm to the horizon.	La soldato svingis sian brakon al la horizonto.
Most children are educated in the capital.	La plimulto de infanoj estas edukitaj en la ĉefurbo.
Socialists argue that capitalism is fundamentally unjust.	La socialistoj argumentas ke kapitalismo estas esence maljusta.
The room, cool and quiet, calms my nerves.	La ĉambro, malvarmeta kaj trankvila, trankviligas miajn nervojn.
On average, people live longer.	Averaĝe homoj vivas pli longe.
A swarm of locusts invade farm animals every year.	Svarmo de akridoj invadas farmbestojn ĉiujare.
Annoyed, she savagely punched the pillow.	Ĉagrenita, ŝi sovaĝe pugnobatis la kusenon.
They stood at the back of the room.	Ili staris ĉe la malantaŭo de la ĉambro.
These shoes have a rubber sole.	Ĉi tiuj ŝuoj havas kaŭĉukan plandon.
She performed her duties with careful care.	Ŝi plenumis siajn devojn kun zorgema zorgo.
Roll all your adjectives into one.	Rulu ĉiujn viajn adjektivojn en unu.
Parliament is governed by two political parties.	La parlamento estas regata de du politikaj partioj.
The mantle is blue and plated with gold.	La mantelo estas blua kaj tegita per oro.
The priest read from the breviary.	La pastro legis el la breviero.
He did not know that the future would turn out that way.	Li ne sciis, ke la estonteco rezultos tiel.
Start a new phase in your lives.	Komencu novan fazon en viaj vivoj.
The chip is related to dirt.	La blato estas rilata al malpuraĵo.
The experiment with mice was unsuccessful.	La eksperimento kun musoj estis malsukcesa.
The meeting was interrupted by a phone call.	La kunveno estis interrompita per telefonvoko.
The children were thrilled to know that they were going abroad.	La infanoj estis ravitaj scii ke ili iras eksterlanden.
We need to act soon.	Ni devas agi baldaŭ.
The landlord took off his knitwear.	La dommastro demetis sian trikaĵon.
The loss of countryside is unfortunate.	La perdo de kamparo estas bedaŭrinda.
The boy discovered a closet full of robes.	La knabo malkovris ŝrankon plenan de roboj.
She longed to be independent.	Ŝi sopiris esti sendependa.
He entered the room and slammed the door behind him.	Li eniris la ĉambron kaj krakbatis la pordon malantaŭ si.
The song was pretty upbeat.	La kanto estis sufiĉe optimisma.
Many women struggled to leave the poverty of their villages.	Multaj virinoj luktis por forlasi la malriĉecon de siaj vilaĝoj.
The valley is quite beautiful on sunny days.	La valo estas sufiĉe bela en sunaj tagoj.
He tried to wait until his wife returned.	Li provis atendi ĝis lia edzino revenos.
A hurricane hit the coast just days earlier.	Uragano batis la marbordon nur tagojn antaŭe.
Housewives will clean their houses.	Dommastrinoj purigos siajn domojn.
The star shone through the clouds.	La stelo brilis tra la nuboj.
Before proceeding, let’s just check our equipment.	Antaŭ ol daŭrigi, ni simple kontrolu nian ekipaĵon.
Some people believe that the practice should be banned.	Iuj homoj kredas, ke la praktiko devus esti malpermesita.
For many people, the countryside is a romantic place.	Por multaj homoj, la kamparo estas romantika loko.
So he turned on the radio.	Do li ŝaltis la radion.
She stood for a moment, dismayed.	Ŝi staris momenton, konsternita.
Impressive statue.	Impona statuo.
Cover the pan with the lid.	Ĉapu la kaserolo per la kovrilo.
A sentence contains five languages.	Frazo enhavas kvin idiomojn.
The river is beautiful.	La rivero estas bela.
There would be benefits for all concerned.	Estus profitoj por ĉiuj koncernatoj.
Most of their sentences were commuted to terms of years.	La plej multaj el iliaj punoj estis naveditaj al esprimoj de jaroj.
He disappeared into the woods.	Li malaperis en la arbaron.
The water is irrigated by the pumps.	La akvo estas akvumata de la pumpiloj.
The priest looked at the two newcomers.	La pastro rigardis la du novulojn.
These stories were written in an ancient language.	Tiuj ĉi rakontoj estis skribitaj en antikva lingvo.
Production has reached a record high.	Produktado atingis rekordan nivelon.
The train stopped at platform three.	La trajno haltis ĉe kajo tri.
Do you see the scar on his face?	Ĉu vi vidas la cikatron sur lia vizaĝo?
Emergency services are on the scene.	La krizservoj estas ĉe la sceno.
Pour a cup of coffee into a cup.	Verŝu tason da kafo en tason.
The drought came in the dry season.	La sekeco venis en la seka sezono.
The elephant staggered.	La elefanto ŝanceliĝis.
They are doing research in the area.	Ili faras esplorojn en la areo.
Finally, the party ended peacefully.	Fine, la festo finiĝis pace.
Doctor, help!	Doktoro, helpu!
The elephant took a step, crushing three children.	La elefanto faris paŝon, disbatante tri infanojn.
People around us were screaming and screaming.	Ĉirkaŭ ni homoj kriis kaj kriegis.
He invited her, but she did not answer.	Li invitis ŝin, sed ŝi ne respondis.
This is part three.	Ĉi tio estas parto tri.
The sunset here is always spectacular.	La sunsubiro ĉi tie ĉiam estas sensacia.
She is devout and prays five times a day.	Ŝi estas devota kaj preĝas kvin fojojn ĉiutage.
Are you afraid of dogs?	Ĉu vi timas hundojn?
The bishop was the leader of this investigation.	La episkopo estis la gvidanto de ĉi tiu esploro.
Where is our border?	Kie estas nia limo?
Gather around, please.	Kunvenu ĉirkaŭe, mi petas.
My daughter is studying fashion design.	Mia filino studas mododesegnadon.
She runs across the yard.	Ŝi kuregas trans la korton.
The soldier saw the enemy advancing.	La soldato vidis la malamikon antaŭeniri.
My nose hurts.	Mia nazo doloras.
The local school has raised its standard to three stars.	La loka lernejo altigis sian normon al tri steloj.
The chief left angrily.	La ĉefo foriris kolere.
The windshield completely shattered, allowing the driver	La antaŭa glaco tute frakasis, permesante al la ŝoforo
They used beautiful designs to decorate the exterior.	Ili uzis belajn dezajnojn por ornami la eksteron.
He was caught doing drugs at the beach last year.	Li estis kaptita farante drogojn ĉe la strando pasintjare.
One of the villagers had never done that before.	Unu el la vilaĝanoj neniam antaŭe faris tion.
Collection of scientific journals.	Kolekto de sciencaj revuoj.
Together, these factors have made it an attractive investment	Kunigitaj, ĉi tiuj faktoroj igis ĝin alloga investo
This study measured average happiness.	Ĉi tiu studo mezuris averaĝan feliĉon.
A glass of orange juice, egg and tomato.	Glaso da oranĝa suko, ovo kaj tomato.
Board games are popular with children.	Tabulludoj estas popularaj inter infanoj.
Heat olive oil.	Varmigu olivon en oleo.
The issue of climate change must be taken seriously.	La temo de klimata ŝanĝo devas esti serioze prenita.
The milk was heated until it boiled.	La lakto estis varmigita ĝis ĝi bolis.
The text is too small for me to read.	La teksto estas tro malgranda por mi legi.
He was killed in a car accident.	Li estis mortigita en trafikakcidento.
They buy anything, as long as it’s cheap.	Ili aĉetas ion ajn, tiel longe kiel ĝi estas malmultekosta.
When do we start?	Kiam ni komencu?
Philatelists collect stamps.	Filatelistoj kolektas poŝtmarkojn.
He ran after the thief.	Li kuris post la ŝtelisto.
Researchers at this university continue to discover new things.	Esploristoj en ĉi tiu universitato daŭre malkovras novajn aferojn.
The preacher spoke in a loud voice.	La predikisto parolis per brua voĉo.
They range from three to five feet in height.	Ili varias de tri ĝis kvin futoj en alteco.
The campaign proved controversial.	La kampanjo pruvis esti kontestata.
Of course, the cat wants his milk.	Kompreneble, la kato volas sian lakton.
The bomb was safe.	La bombo estis sekura.
The wall is white in color.	La muro estas blanka en koloro.
His father was an unscrupulous businessman.	Lia patro estis senskrupula komercisto.
Was he surprised by the announcement?	Ĉu li estis surprizita de la anonco?
Instead, the bird struggled out of the garden.	Anstataŭe, la birdo baraktis el la ĝardeno.
Pour the sauce over the rice.	Verŝu la saŭcon super la rizo.
Most likely, she was abused.	Plej verŝajne, ŝi estis mistraktita.
She looked at the stars shining in the darkness.	Ŝi rigardis la stelojn brilantajn en la mallumo.
More and more people move to the city every year.	Pli da homoj moviĝas al la urbo ĉiujare.
This method requires less effort.	Ĉi tiu metodo postulas malpli da penado.
You have to distinguish fact from fiction.	Vi devas distingi fakton de fikcio.
So, she started her vacation.	Do, ŝi komencis siajn feriojn.
The probability of this happening is small.	La probableco ke ĉi tio okazu estas etaj.
The nobleman died peacefully in his bed.	La nobelo pace mortis en sia lito.
His popularity soared.	Lia populareco ŝvebis.
The unemployment rate will be even lower next year.	La senlabora indico estos eĉ pli malalta la venontan jaron.
Stories of their brutality were legendary.	Rakontoj pri ilia brutaleco estis legendaj.
She took a deep sip of the drink.	Ŝi prenis profundan gluton de la trinkaĵo.
It is necessary to remove their shoes before entering.	Estas necese forigi iliajn ŝuojn antaŭ ol eniri.
A tribe once hunted these elephants.	Tribo iam ĉasis ĉi tiujn elefantojn.
The patient received oxygen treatment.	La paciento ricevis oksigenan traktadon.
What color is your eyes?	Kio estas la koloro de viaj okuloj?
He keeps a record of the events of each day.	Li konservas rekordon de la eventoj de ĉiu tago.
Sometimes the work is hard to survive.	Kelkfoje la laboro malfacile provas postvivi.
Make a large hole in the center of the dough.	Faru grandan truon en la centro de la pasto.
We need to get a new car.	Ni devas akiri novan aŭton.
The new retail format includes shore loading.	La nova podetala formato inkluzivas bordan ŝarĝon.
She asked the waitress for a menu.	Ŝi petis de la kelnerino menuon.
Being poor can be a lonely experience.	Esti malriĉa povas esti soleca sperto.
He spent a few minutes examining the objects.	Li pasigis kelkajn minutojn ekzamenante la objektojn.
India's economy is growing rapidly.	La ekonomio de Barato kreskas rapide.
Don't go into the woods after dark.	Ne iru en la arbaron post mallumo.
The lack of rain brought a gigantic drought.	La manko de pluvo alportis gigantan sekecon.
The proverb says "a penny saved is a penny earned."	La proverbo diras "ŝparita penco estas penco gajnita."
I fell off a cliff, but this was years ago.	Mi falis de klifo, sed ĉi tio estis antaŭ jaroj.
The sound of sobs rose over the violins.	La sono de plorsingulto leviĝis super la violonoj.
I was here first!	Mi estis ĉi tie unue!
That’s why great artists teach.	Tial grandaj artistoj instruas.
In the best-kept gardens, the vegetables tasted like victory	En la plej bone prizorgataj ĝardenoj, la legomoj gustumis je venko
He studied at home to avoid distraction.	Li studis hejme por eviti distraĵon.
The paint was shiny and quickly dried.	La farbo estis brila kaj rapide sekiĝis.
The chicken is roasted slowly.	La kokido estas rostita malrapide.
A mix of old and new things.	Miksaĵo de malnovaj kaj novaj aferoj.
Violence broke out.	Eksplodis perforto.
They allowed only orphans to join the army.	Ili permesis nur al orfoj aliĝi al la armeo.
This dark green, leafy vegetable has a bitter taste.	Ĉi tiu malhelverda, folieca legomo havas amaran guston.
Her great beauty made her unpopular at school	Ŝia granda beleco igis ŝin nepopulara en la lernejo
She drank a cup of tea.	Ŝi trinkis tason da teo.
That movement mounted a great protest.	Tiu movado muntis grandan proteston.
I did nothing!	Mi faris nenion!
The company will start hiring workers next year.	La firmao komencos dungi laboristojn venontjare.
Trade prospered, making the city more cosmopolitan.	Komerco prosperis, igante la grandurbon pli kosmopolita.
She struggled to clear the table.	Ŝi luktis por malbari la tablon.
Your freedom is always in jeopardy.	Via libereco estas ĉiam en danĝero.
Their only son was killed in a robbery.	Ilia nura filo estis mortigita en rabo.
Every element of the request was reasonable.	Ĉiu elemento de la peto estis racia.
His legs felt useless.	Liaj kruroj sentis senutilaj.
People show up at the fair every day.	Homoj aperas en la foiro ĉiutage.
I know the problem with your brakes.	Mi konas la problemon pri viaj bremsoj.
Soon, he was crossing the river.	Baldaŭ, li transiris la riveron.
Most houses are painted either white or yellow.	Plej multaj domoj estas farbitaj aŭ blankaj aŭ flavaj.
They will not talk unless the teacher does.	Ili ne parolos krom se la instruisto faras.
The weather may be nice later today.	La vetero eble estos bela poste hodiaŭ.
The magnitude of the problem is not well understood.	La grandeco de la problemo ne estas bone komprenita.
It’s light, but that relates to the rice.	Ĝi estas malpeza, sed tio rilatas al la rizo.
People drink wine all over the world.	Homoj trinkas vinon tra la tuta mondo.
Some men had wooden clubs.	Kelkaj viroj havis lignajn klubojn.
Thick, dark soup made from beans.	Dika, malhela supo farita el faboj.
I think she was watching me closely.	Mi pensas, ke ŝi atente observis min.
A young male leopard was seen.	Juna maskla leopardo estis vidita.
A city known for its high standard of living.	Urbo konata pro sia alta vivnivelo.
He washed his hands before starting.	Li lavis siajn manojn antaŭ ol komenci.
The writers were paid a large sum.	La verkistoj estis pagitaj dikan sumon.
These are discussions that need to take place.	Ĉi tiuj estas diskutoj kiuj devas okazi.
Their primary production was textiles.	Ilia primara produktado estis tekstiloj.
At this very moment, "the great statue" was built.	En ĉi tiu sama momento, "la granda statuo" estis konstruita.
Crickets chirped merrily outside their window at night.	Griloj gaje pepis ekster sia fenestro nokte.
The shadows were long on the lawn.	La ombroj estis longaj sur la gazono.
He dreams of becoming an engineer.	Li revas fariĝi inĝeniero.
It was a gloomy, sad day.	Estis morna, malgaja tago.
Internationally accepted rules applied.	Internacie akceptitaj reguloj aplikataj.
I read her book.	Mi legis ŝian libron.
I am a vegetarian.	Mi estas vegetarano.
The remains of historical artifacts have been discovered at the site.	La restaĵoj de historiaj artefaktoj estis malkovritaj en la loko.
That's my pencil.	Tio estas mia krajono.
He caused the roof to collapse inside.	Li igis la tegmenton kolapsi enen sin.
This kind of writing was too much for her.	Ĉi tiu speco de skribo estis tro multe por ŝi.
This park is famous for its art exhibitions.	Ĉi tiu parko estas fama pro siaj artekspozicioj.
When will this class meet again? 	Kiam ĉi tiu klaso kunvenas denove?
we can't go.	ni ne povas iri.
A red dress will show her eyes.	Ruĝa robo montros ŝiajn okulojn.
Make a cheese sauce in a saucepan.	Faru fromaĝan saŭcon en kaserolo.
Successful installation is important.	Sukcesa instalado estas grava.
Seven of the greatest musicians have ever lived.	Sep el la plej grandaj muzikistoj iam vivis.
The dam held fast.	La digo tenis firme.
Use plenty of salt and sugar.	Uzu multe da salo kaj sukero.
The river flows through this district.	La rivero fluas tra ĉi tiu distrikto.
She made a lot of money selling jewelry.	Ŝi gajnis multe da mono vendante juvelaĵojn.
The shot rang out, and the little girl was killed.	La pafo eksonis, kaj la knabineto estis mortigita.
All human communication is shaped by culture.	Ĉiu homa komunikado estas formita de kulturo.
The philosopher emphasized the importance of science.	La filozofo emfazis la gravecon de scienco.
Rather, it gives meaning to our lives.	Prefere ĝi donas signifon al niaj vivoj.
Many young entrepreneurs would benefit from mentoring and training.	Multaj junaj entreprenistoj profitus de mentorado kaj trejnado.
She took a doll out of her bag.	Ŝi elprenis pupon el sia sako.
The tunnel went through.	La tunelo trairis.
They have had that argument many, many times.	Ili havis tiun argumenton multajn, multajn fojojn.
Buttermilk is a healthy drink.	Buterlakto estas sana trinkaĵo.
Colorless diamonds are the most valuable.	Senkoloraj diamantoj estas la plej valoraj.
I'll take the train today.	Mi prenos la trajnon hodiaŭ.
The menu had many options.	La menuo havis multajn eblojn.
I'm glad to be invited to this party.	Mi ĝojas esti invitita al ĉi tiu festo.
The cars must all remain in the area.	La aŭtoj devas ĉiuj resti en la areo.
This ticket allows you to travel by bus.	Ĉi tiu bileto ebligas al vi veturi per la buso.
Vision is impaired by cataracts in old age.	Vidado estas difektita de kataraktoj en maljunaĝo.
He ate the oranges slowly.	Li manĝis la oranĝojn malrapide.
Watch out for those kids!	Atentu tiujn infanojn!
The mother arrived confused and panting.	La patrino alvenis konfuzita kaj anhelante.
Although watching too much television can cause obesity,	Kvankam spekti tro multe da televido povas kaŭzi obezecon,
She looked at her reflection in the glass.	Ŝi rigardis sian spegulbildon en la vitro.
Fishing is prohibited in this lake.	Fiŝkaptado estas malpermesita en ĉi tiu lago.
But first, we have to preheat the oven.	Sed unue, ni devos antaŭvarmigi la fornon.
Intelligence can be inherited.	Inteligenteco povas esti heredita.
The pen is an instrument for writing on paper.	La plumoplumo estas instrumento por skribi sur papero.
These car horns are really noisy!	Ĉi tiuj aŭtaj kornoj estas vere bruaj!
He learned the ways of the merchants.	Li eklernis la manierojn de komercistoj.
Peter sometimes writes letters.	Petro foje skribas leterojn.
I made a mistake.	Mi faris eraron.
We must always use water sparingly.	Ni devas ĉiam uzi akvon ŝpareme.
Although the main station was only a mile away,	Kvankam la ĉefa stacidomo estis nur unu mejlon for,
The collapse caused significant losses for the bank.	La kolapso kaŭzis gravajn perdojn por la banko.
If there were no wind, the ocean would be still.	Se ne estus vento, la oceano estus senmova.
He asked for a job but never got it.	Li petis laboron sed neniam ricevis ĝin.
Just then, there was a movement behind them.	Ĝuste tiam, estis movado malantaŭ ili.
An oasis of greenery!	Oazo de verdaĵo!
Her mood overwhelmed her.	Ŝia humoro superis ŝin.
The crowd looked frightened.	La homamaso rigardis timige.
A network of small streams fed the river.	Reto de malgrandaj riveretoj nutris la riveron.
You will need two cups of water.	Vi bezonos du tasojn da akvo.
She poured tea into a cup.	Ŝi verŝis teon en tason.
The absentee turned his head and looked up.	La forestanto turnis la kapon kaj ekrigardis.
A prominent human rights lawyer has been assassinated.	Eminenta advokato pri homaj rajtoj estis murdita.
People claim that sightings of the giant squid are true.	Homoj asertas, ke ekvidoj de la giganta kalmaro estas veraj.
All countries have their own flag.	Ĉiuj landoj havas sian propran flagon.
The fire quickly spread through the ship.	La fajro rapide disvastiĝis tra la ŝipo.
Steaming the pudding often divides people into two camps.	Vaporigi la pudingon ofte dividas homojn en du tendarojn.
There could be many reasons for this.	Povus esti multaj kialoj por tio.
I'm thinking of calling you.	Mi pensas voki vin.
A law banning factory farming was approved yesterday.	Hieraŭ estis aprobita leĝo malpermesanta fabrikan terkultivadon.
Some viruses cause the common cold.	Iuj virusoj kaŭzas la malvarmumon.
She tried, but she couldn't keep quiet.	Ŝi provis, sed ŝi ne sukcesis silenti.
The texture of the soil changes gradually.	La teksturo de la grundo ŝanĝiĝas iom post iom.
Knit a scarf for someone who needs one.	Triki koltukon por iu, kiu bezonas unu.
A dentist is a doctor who specializes in the mouth.	Dentokuracisto estas kuracisto, kiu specialiĝas pri la buŝo.
Glasses are worn to correct vision.	Okulvitroj estas portitaj por korekti vidadon.
Art and music are an important part of this culture.	Arto kaj muziko estas grava parto de ĉi tiu kulturo.
The remaining trees were cut down.	La ceteraj arboj estis dehakitaj.
Coffee is one of the most popular drinks in the world.	Kafo estas unu el la plej popularaj trinkaĵoj en la mondo.
There was so much to see!	Estis tiom multe por vidi!
I hope the cousins ​​come for a party.	Mi esperas, ke la kuzoj venos por festo.
The medication did not help at all.	La medikamento tute ne helpis.
We are rich in minerals and oil.	Ni estas riĉaj je mineraloj kaj oleo.
There was silence in the cemetery.	En la tombejo regis silento.
The waves of one day will subside.	La ondoj de unu tago malkreskos.
The most difficult aspects of this book are graph theory.	La plej malfacilaj aspektoj de ĉi tiu libro estas grafika teorio.
Most modern cars run on gasoline.	Plej modernaj aŭtoj funkcias per benzino.
These can take the form of letters or essays.	Tiuj povas preni la formon de leteroj aŭ eseoj.
He swallowed several cups of coffee.	Li englutis plurajn tasojn da kafo.
His weight loss was noticeable.	Lia malplipeziĝo estis rimarkebla.
All supplies had to be transported by road.	Ĉiuj provizoj devis esti transportitaj per vojo.
He was not easily oppressed.	Li ne estis facile premita.
I was invited by a relative.	Mi estis invitita de parenco.
Many employers have targeted the female market this month.	Multaj dungantoj celis la inan merkaton ĉi-monate.
There is a strong emphasis on conservation here.	Estas forta emfazo de konservado ĉi tie.
Fruits are a great source of fiber.	Fruktoj estas bonega fonto de fibro.
Taking objects causes them to fall to the ground.	Preni objektojn igas ilin fali sur la teron.
The actress published a novel.	La aktorino publikigis romanon.
This is the man you claim is a thief.	Tio estas la viro, pri kiu vi asertas, ke estas ŝtelisto.
This man has a photographic memory.	Ĉi tiu viro havas fotografian memoron.
Be sure to use a spoon, not a fork.	Nepre uzu kuleron, ne forkon.
When he left, she took a sip of wine.	Kiam li foriris, ŝi prenis gluton da vino.
She raised her hands to her temples.	Ŝi levis la manojn al la tempioj.
A study was done to measure happiness.	Studo estis farita por mezuri feliĉon.
They were, however, forbidden to take up arms.	Ili estis tamen malpermesitaj preni armilojn.
He was prosecuted after injuring a pedestrian.	Li estis jurpersekutita post kiam li vundis piediranton.
Most animals in this zoo are endangered.	Plej multaj bestoj en ĉi tiu zoo estas endanĝerigitaj.
Experts agree that plastic pollution causes enormous damage.	Fakuloj konsentas, ke plasta poluado kaŭzas grandegan damaĝon.
Her shorts were covered in mud.	Ŝia pantaloneto estis kovrita de koto.
Pour flour through a sieve.	Verŝu farunon tra la kribrilo.
The owner of this restaurant is a good man.	La posedanto de ĉi tiu restoracio estas bona homo.
Painters worked late into the night.	Farbistoj laboris malfrue en la nokto.
Scientists believe that there is a genetic basis for this.	Sciencistoj opinias, ke ekzistas genetika bazo por tio.
American literature is known for its realism.	Usona literaturo estas konata pro sia realismo.
Police can be expected to make arrests when necessary.	Policano povas esti atendita fari arestojn kiam necese.
The student had a keen artistic talent.	La studento havis akran artan talenton.
The government threatened to detain any protesters.	La registaro minacis malliberigi iujn ajn manifestacianojn.
She congratulated the happy couple.	Ŝi gratulis la feliĉan paron.
The island can be reached by ferry from the mainland.	La insulo povas esti atingita per pramo de la kontinento.
The police exercised restraint.	La polico ekzercis sindetenon.
The jury's decision was a foregone conclusion.	La decido de la ĵurio estis antaŭvidita konkludo.
She should have paid more attention.	Ŝi devus esti pli atentinta.
Players must prove their whip damage.	La ludantoj devas pruvi sian vipodifekton.
Each purchase is recorded and recorded in a ledger.	Ĉiu aĉeto estas registrita kaj registrita sur ĉeflibro.
It's such a beautiful day, isn't it?	Estas tiel bela tago, ĉu ne?
There were many curious spectators.	Estis multaj scivolemaj rigardantoj.
True antiquity shows signs of wear and tear.	Vera antikvaĵo montras signojn de eluziĝo.
However, other mutations are sometimes essential for survival.	Tamen, aliaj mutacioj foje estas esencaj por supervivo.
Art means "creating", and artists are creative people.	Arto signifas "krei", kaj artistoj estas kreivaj homoj.
Two eggs, please.	Du ovoj, mi petas.
The small moon is overshadowed by the larger one.	La malgranda luno estas ombrita de la pli granda.
She smiled at the boy, her eyes full of suspicion.	Ŝi ridetis al la knabo, kun la okuloj plenaj de suspekto.
They sleep behind glass.	Ili dormas malantaŭ vitro.
There is a new dance rage sweeping the nation.	Estas nova dancfuroro balaas la nacion.
Do not eat fish with undigested food inside.	Ne manĝu fiŝojn kun nedigestita manĝaĵo ene.
The temple is known locally for its paintings.	La templo estas konata loke pro siaj pentraĵoj.
Many killings occur every day.	Multaj mortigoj okazas ĉiutage.
Bees contribute to pollination of plants.	Abeloj kontribuas al polenado de plantoj.
The scholar was followed by another.	La fakulo estis sekvita de alia.
He can't eat that card.	Li ne povas manĝi tiun karton.
It was such a bad harvest that year.	Estis tiel malbona rikolto tiu jaro.
Payment by such foreign banks is relatively rare.	Pago de tiaj eksterlandaj bankoj estas relative malofta.
Read the instructions on the package.	Legu la instrukciojn sur la pako.
Nothing grows without rain.	Nenio kreskas sen pluvo.
They managed to find the tunnel.	Ili sukcesis trovi la tunelon.
The crystal cup shattered.	La kristala taso frakasiĝis.
The inspector called the security guard to investigate.	La inspektisto vokis la sekurgardiston por esplori.
They seemed to be suffocated by aggressive, vegetable gardens	Ili ŝajnis sufokitaj de agresemaj, legomĝardenoj
Indigenous people claim that this landscape has a sacred meaning.	Indiĝenoj asertas, ke ĉi tiu pejzaĝo havas sanktan signifon.
Today, there are many varieties of melons.	Nuntempe, ekzistas multaj varioj de melonoj.
It was snowing lightly.	Malpeze neĝis.
The storm damaged crops and infrastructure.	La ŝtormo difektis kultivaĵojn kaj infrastrukturon.
Close those windows.	Fermu tiujn fenestrojn.
The journey was long and arduous.	La vojaĝo estis longa kaj peniga.
Insects and birds are able to fly.	Insektoj kaj birdoj kapablas flugi.
She often attends evening classes.	Ŝi ofte ĉeestas vesperajn klasojn.
The ducks in the water were croaking.	La anasoj en la akvo kvakadis.
Social movements sometimes provoke repression.	Sociaj movadoj foje provokas subpremon.
Authorities insist the measure is legal.	Aŭtoritatoj insistas, ke la mezuro estas laŭleĝa.
However, not everyone was innocent.	Tamen ne ĉiuj estis senkulpaj.
The streets were no longer vital arteries.	La stratoj ne plu estis esencaj arterioj.
Celebrating with a party, they danced at night.	Festante kun festo, ili dancis la nokton.
The flight landed safely.	La flugo alteriĝis sekure.
This is the time to look for beauty everywhere.	Jen la tempo por serĉi belecon ĉie.
This does not prevent corruption, but makes it more difficult.	Ĉi tio ne malhelpas korupton, sed faras ĝin pli malfacila.
Scientists hope these findings may help save lives.	Sciencistoj esperas, ke ĉi tiuj trovoj povas helpi savi vivojn.
Her parents sacrificed a lot for her education.	Ŝiaj gepatroj oferis multon por ŝia edukado.
She pushes through the crowds to reach the platform.	Ŝi puŝas tra la homamasoj por atingi la platformon.
The boiler is skillfully powered by steam.	La vaporkaldrono estas lerte funkciigita de vaporo.
The sun's rays are harmful.	La sunradioj estas malutilaj.
She traveled the world.	Ŝi vojaĝis ĉirkaŭ la mondo.
The stench was terrible.	La fetoro estis terura.
Where is a good place to park?	Kie estas bona loko por parki?
The box was empty.	La kesto estis malplena.
She liked the stories he told.	Ŝi ŝatis la rakontojn, kiujn li rakontis.
Pandas are mountain animals.	Pandoj estas montarbestoj.
Make the salad by cutting the vegetables.	Faru la salaton tranĉante la legomojn.
These statistics tell it all.	Ĉi tiuj statistikoj rakontas ĉion.
The countryside is covered in snow.	La kamparo estas kovrita per neĝo.
We go to karaoke.	Ni iras al karaokeo.
The elevator is not working today.	La lifto ne funkcias hodiaŭ.
She married a farmer.	Ŝi edziĝis kun farmisto.
Pollution will not solve the country's problems.	Poluo ne solvos la problemojn de la lando.
The villagers relied on the river for their water supply.	La vilaĝanoj fidis je la rivero por sia akvoprovizado.
The beggar has amassed wealth for years.	La almozulo kolektis riĉaĵojn dum jaroj.
Auxiliary workers observed alarming trends.	Helplaboristoj observis alarmajn tendencojn.
They were hunting for food near the camp.	Ili ĉasis manĝaĵojn proksime de la tendaro.
This man knows the past.	Ĉi tiu viro konas la pasintecon.
The deer hunting season is fast approaching.	La ĉasezono por cervoj rapide alproksimiĝas.
The seller of used cars realized that he was unpopular.	La vendisto de uzitaj aŭtoj konsciis, ke li estas nepopulara.
We put the glass on the metal surface.	Ni metis la glason sur la metalan surfacon.
The children have a new teacher.	La infanoj havas novan instruiston.
The young man looked tired.	La junulo aspektis laca.
A group of houses burned to the ground.	Grupo da domoj brulis ĝis la grundo.
No police were around.	Neniu polico estis ĉirkaŭe.
Interest in archeology is growing rapidly.	Intereso pri arkeologio rapide kreskas.
The cloud was gray and hung low.	La nubo estis griza kaj pendis malalte.
I walked down the hall.	Mi iris laŭ la koridoro.
Couldn't she help teach the children?	Ĉu ŝi ne povus helpi instrui la infanojn?
Turning around.	Turniĝanta ĉirkaŭe.
He has many friends.	Li havas multajn amikojn.
He was wearing a striped shirt.	Li portis strian ĉemizon.
The king gave his daughter many privileges.	La reĝo donis al sia filino multajn privilegiojn.
The debt of the starving country was soon cleared.	La ŝuldo de la malsatanta lando baldaŭ estis purigita.
Originally, the blood was traded for slaves.	Origine, la sango estis negocita por sklavoj.
Firewood prices have risen recently.	La prezoj de brulligno altiĝis lastatempe.
This university was founded many years ago.	Ĉi tiu universitato estis fondita antaŭ multaj jaroj.
I also take long walks.	Mi ankaŭ faras longajn promenojn.
The pipe burst.	La pipo krevis.
The older officers represent the past.	La pli maljunaj oficantoj reprezentas la pasintecon.
He received his bachelor's degree in business.	Li ricevis sian bakalaŭron pri komerco.
The prosthetic hand can be adjusted as needed.	La proteza mano povas esti adaptita laŭ la bezono.
She rewarded me with an earring.	Ŝi rekompencis min per orelringo.
But most filters remove some useful minerals.	Sed plej multaj filtriloj forigas iujn utilajn mineralojn.
Moral distinction is key to the argument.	La morala distingo estas ŝlosilo al la argumento.
The doorbell rang three times.	La porda sonorilo sonoris trifoje.
They lifted the boulder over their shoulders.	Ili levis la ŝtonegon super siaj ŝultroj.
He grabbed me by the arm.	Li kaptis min je la brako.
Correct the spelling of each word.	Korektu la literumon de ĉiu vorto.
The lake is frozen in winter.	La lago estas frosta vintre.
The emperor promised a better wage.	La imperiestro promesis pli bonan salajron.
On this island, peacocks are found in the jungle.	Sur ĉi tiu insulo, pavoj troviĝas en la ĝangalo.
A series of meetings were held to discuss the matter	Serio da kunvenoj estis okazigitaj por diskuti la aferon
The little girl hugged her mother.	La knabineto brakumis sian patrinon.
The weather was clear and sunny.	La vetero estis klara kaj suna.
The beets were particularly sweet.	La betoj estis aparte dolĉaj.
The Conservative Party is concerned about prices.	La konservativa partio zorgas pri prezoj.
There are three kinds of wealth.	Estas tri specoj de riĉeco.
Very few people are employed there.	Tre malmultaj homoj estas dungitaj tie.
The senator seemed torn.	La senatano ŝajnis ŝirita.
The little girl was fascinated by the noise.	La knabineto estis fascinita de la bruo.
The site contains hundreds of luxury apartments.	La retejo enhavas centojn da luksaj apartamentoj.
I had some success finding animals to kill them.	Mi havis iom da sukceso trovi bestojn por mortigi ilin.
The film chronicles the history of the region.	La filmo kronikas la historion de la regiono.
Many industries fail to supply many products.	Multaj industrioj malsukcesas provizi multajn produktojn.
The mountain was formed by the erosion of the glacier.	La monto estis formita per la erozio de la glaĉero.
The smell of cinnamon permeated the room.	La odoro de cinamo trapenetris la ĉambron.
One of the workers was injured.	Unu el la laboristoj estis vundita.
A boat sank, drowning two fishermen.	Boato sinkis, dronigante du fiŝkaptistojn.
The surface of the moon is slightly uneven.	La surfaco de la luno estas iomete malebena.
The fish will swim to your lure.	La fiŝo naĝos al via logilo.
The condescending aid led to a battle.	La kondescendenta helpo kondukis al batalo.
He loves his people deeply.	Li amas sian popolon profunde.
You will have to pay a fine.	Vi devos pagi monpunon.
Rubber production has increased dramatically in recent years.	Kaŭĉukproduktado pliiĝis draste en la lastaj jaroj.
Table and some chairs.	Tablo kaj kelkaj seĝoj.
Car tires, if worn, wear out easily.	La pneŭoj de aŭtomobilo, se malplenigitaj, eluziĝas facile.
She threw away the trash.	Ŝi forĵetis la rubujon.
The manager had distributed texts to the newcomers.	La manaĝero estis disdoninta tekstojn al la alvenintoj.
The solution was a mixture of water and lime juice.	La solvo estis miksaĵo de akvo kaj lima suko.
We need to identify it.	Ni devas identigi ĝin.
The bulls are released every summer.	La virbovoj estas ellasitaj ĉiusomere.
The trees are cut down.	La arboj estas forhakitaj.
The composer's later works are considered more complex.	La pli postaj verkoj de la komponisto estas konsideritaj pli kompleksaj.
Police arrested the suspect.	La polico arestis la suspektaton.
The dogs chased the rabbit.	La hundoj postkuris la kuniklo.
She looked at him doubtfully.	Ŝi rigardis lin dube.
The assembly hopes to restore peace.	La asembleo tenas esperon restarigi pacon.
The book will be published in the spring.	La libro aperos printempe.
He was a pioneer in the field of energy research.	Li estis pioniro en la kampo de energiesplorado.
The waves are gently splashing against the shore.	La ondoj milde plaŭdas kontraŭ la bordo.
The younger workers were of course dissatisfied.	La pli junaj laboristoj estis kompreneble malkontentaj.
They just live across the street.	Ili nur loĝas trans la vojo.
The only accessible way is through these mountains.	La nura alirebla vojo estas tra tiuj montoj.
I do not recommend it.	Mi ne rekomendas ĝin.
Her dress was bright and cheerful.	Ŝia robo estis hela kaj gaja.
This room must be whitewashed.	Ĉi tiu ĉambro devas esti blankigita.
Of course, you have to keep the needle clean.	Kompreneble, vi devas teni la kudrilon pura.
Some companies have completely refused	Iuj entreprenoj tute rifuzis
After boiling water, make sure you cool it quickly.	Post boligado de akvo, certigu, ke vi malvarmigas ĝin rapide.
They eat three times a day.	Ili manĝas trifoje tage.
My immediate reaction was doubt.	Mia tuja reago estis dubo.
Each person must enter their own name.	Ĉiu persono devas enigi sian propran nomon.
A street vendor offered to sell us some food.	Stratvendisto proponis vendi al ni iom da manĝaĵo.
Much of the population does not speak, read or write.	Granda parto de la loĝantaro ne parolas, ne legas aŭ skribas.
Feel the cream from the top.	Sensu la kremon de la supro.
Autumn heralds the harvest.	Aŭtuno anoncas la rikolton.
May this wish come true.	Tiu ĉi deziro realiĝu.
What are the three biggest problems with marriage?	Kio estas la tri plej grandaj problemoj kun geedzeco?
She sang softly.	Ŝi kantis mallaŭte.
Red means to stop.	Ruĝa signifas halti.
The pit bull was quite aggressive.	La pitbulo estis sufiĉe agresema.
The rice tasted great sweet.	La rizo havis bonegan dolĉan guston.
Apparently, the mass shooting was an act of terror.	Ŝajne, la amaspafado estis ago de teruro.
Customers like to visit ethnic restaurants.	Klientoj ŝatas viziti etnajn restoraciojn.
His friends rebuked him for being unprepared.	Liaj amikoj riproĉis lin pro esti nepreparita.
Nearly two million students attend college.	Preskaŭ du milionoj da studentoj vizitas kolegion.
The cinema serves mostly teenagers and young adults.	La kinejo servas plejparte adoleskantoj kaj junaj plenkreskuloj.
They were found unable to climb that high peak.	Oni trovis ilin neeble grimpi tiun altan pinton.
The partisans held their ground.	La partizanoj tenis sian teron.
The children laughed out loud as they shared jokes.	La infanoj laŭte ridis dum ili dividis ŝercojn.
She noticed his feelings for him.	Ŝi rimarkis siajn sentojn al li.
To carry water, small amounts must be used.	Por porti akvon, oni devas uzi malgrandajn kvantojn.
Do not jump out of bed and onto the floor.	Ne saltu el la lito kaj sur la plankon.
Although the interviews were structured, a number of issues were addressed by tangent.	Kvankam la intervjuoj estis strukturitaj, kelkaj temoj estis pritraktitaj tanĝante.
She wanted better thought.	Ŝi volis pli bonan pripenson.
Because he wanted to see evil spirits.	Ĉar li volis vidi malbonajn spiritojn.
Most townspeople take the bus regularly.	Plej multaj urbanoj prenas la buson regule.
Add water only if necessary.	Aldonu akvon nur se necese.
The eggs were brown and slightly fragrant.	La ovoj estis brunaj kaj iom odoraj.
This doctor has been practicing medicine for thirty years.	Ĉi tiu kuracisto praktikas medicinon de tridek jaroj.
Microscopic organisms are present in all living matter.	Mikroskopaj organismoj ĉeestas en ĉiu vivanta materio.
Hourly traffic was normal this morning.	Punhora trafiko estis normala ĉi-matene.
She longed for the days when she was healthy.	Ŝi sopiris al la tagoj, kiam ŝi estis sana.
At first the dam burst, and now the river is gone.	Unue la digo krevis, kaj nun la rivero malaperis.
The air is hot and dry.	La aero estas varma kaj seka.
The earth is made of rocks.	La tero estas farita el rokoj.
The farmers made these robots by welding together raw parts.	La farmistoj faris ĉi tiujn robotojn per veldo kune krudajn partojn.
A saboteur stole information from government files.	Sabotisto ŝtelis informojn el registaraj dosieroj.
The best kept secret in town.	La plej bone konservita sekreto de la urbo.
He tends to make a good impression.	Li emas fari bonan impreson.
The moonlit night was dark and cool.	La lunluma nokto estis malhela kaj malvarmeta.
She sat on the floor and drew the curtains.	Ŝi sidis sur la planko kaj kuntiris la kurtenojn.
Grapes do not grow here.	Vinberoj ne kreskas ĉi tie.
She was presented with a beautiful gold ring.	Ŝi estis donacita per bela ora ringo.
Will I ask you again when you last saw her?	Mi demandos vin denove, kiam vi vidis ŝin laste?
And likewise, the full moon touched the top.	Kaj same, la plenluno tuŝis la pinton.
He stepped into the water.	Li paŝis en la akvon.
A devastating fire destroyed most of the city center.	Detrua fajro detruis la plej grandan parton de la urbocentro.
The tub will be a cultural treasure.	La kuvo estos kultura trezoro.
He raises cattle for milk	Li bredas brutojn por lakto
A blind man stumbled over a stone.	Blinda viro faletis pro ŝtono.
Hot arguments erupted in the middle of the party.	Varmaj argumentoj eksplodis meze de la partio.
With sorrow in his heart, he buried his son.	Kun malĝojo en la koro, li enterigis sian filon.
She ground the pepper in a marble mortar.	Ŝi muelis la pipron en marmora pistujo.
He's buying a car this week.	Li aĉetas aŭton ĉi-semajne.
She refused to look at the dirty dishes.	Ŝi rifuzis rigardi la malpurajn telerojn.
He became more anxious than usual.	Li fariĝis pli maltrankvila ol kutime.
Crushed glass was used instead of gravel.	Dispremita vitro estis uzata anstataŭ gruzo.
She began to cry.	Ŝi ekploris.
The lakes produced an abundance of fish.	La lagoj produktis abundon da fiŝoj.
He hopes to return to paint it soon.	Li esperas reveni por pentri ĝin baldaŭ.
The public was outraged.	La publiko indigniĝis.
We need an efficient transportation system.	Ni bezonas efikan transportsistemon.
The trees make amazing silhouettes at sunset.	La arboj faras mirindajn siluetojn ĉe sunsubiro.
That woman is a mystery.	Tiu virino estas mistero.
A white rhino was grazing in the clearing.	Blanka rinocero paŝtis en la maldensejo.
Pull out the drawer on the left.	Eltiru la tirkeston maldekstre.
You don't have to sweep the floor before sweeping the porch.	Vi ne devas balai la plankon antaŭ ol balai la verandon.
Without that they get lost.	Sen tio ili perdiĝas.
Police arrested the thief as he tried to escape.	La polico arestis la ŝteliston dum li provis eskapi.
She was presented with the highest award.	Ŝi estis prezentita kun la plej alta premio.
The train made several stops along its route.	La trajno faris plurajn haltojn laŭ sia itinero.
My watch started to malfunction.	Mia horloĝo komencis misfunkcii.
Poetry is best known in this region.	Poezio estas plej konata en ĉi tiu regiono.
White ants are known as hard workers.	Blankaj formikoj estas konataj kiel grandaj laboristoj.
The ant, you see, is nomadic by nature.	La formiko, vi vidas, estas nomada de naturo.
A universal language is needed to communicate effectively.	Necesas universala lingvo por efike komuniki.
I was the first person to hear the news.	Mi estis la unua persono, kiu aŭdis la novaĵojn.
This river was once important to the locals.	Tiu ĉi rivero iam estis grava por la lokaj homoj.
The odds are in the girl's favor.	La probableco estas en la favoro de la knabino.
These trees were struck by lightning.	Tiuj ĉi arboj estis frapitaj de fulmo.
I am eager to hear the results.	Mi emas aŭdi la rezultojn.
We waited for her to return, but in vain.	Ni atendis, ke ŝi revenos, sed vane.
A tiny insect crawled across the man's skin.	Eta insekto rampis trans la haŭton de la viro.
I go to church every week.	Mi iras al la preĝejo ĉiusemajne.
He is named after his father.	Li estas nomita laŭ sia patro.
The offer was quickly rejected.	La oferto estis malakceptita rapide.
The village industry suffered greatly during the war.	La vilaĝa industrio multe suferis dum la milito.
According to the survey, the number of accidents has decreased.	Laŭ la enketo, la nombro da akcidentoj malpliiĝis.
Squeeze the liquid out of the oranges.	Elpremu la likvaĵon el la oranĝoj.
This school was only open for a few days.	Ĉi tiu lernejo estis malfermita nur kelkajn tagojn.
Some poets write in ancient languages.	Kelkaj poetoj skribas en antikvaj lingvoj.
The phone rings, but she doesn't hear it ring.	La telefono sonoras, sed ŝi ne aŭdas ĝin sonori.
I waited nervously in the office.	Mi atendis nervoze en la oficejo.
The water flowed freely from the many pipes.	La akvo fluis libere el la multaj tuboj.
He took a worn-out book from the shelf.	Li prenis el la breto eluzitan libron.
The previous task seemed daunting.	La antaŭa tasko ŝajnis timiga.
It's too late.	Longe postrestas.
Shooting meteors will soon become impossible.	Pafi meteorojn baldaŭ fariĝos neebla.
This is the city's first light rail station.	Tio estas la unua malpeza fervoja stacio de la grandurbo.
I drove past the speed camera.	Mi veturis preter la rapidkamerao.
Thousands of plastic food bags line the shore.	Miloj da plastaj nutraĵsakoj vicas la marbordon.
The poem is written on the house.	La poemo estas skribita sur la domo.
A few minutes earlier, she had checked her watch	Kelkajn minutojn antaŭe, ŝi kontrolis sian horloĝon
The tiles were replaced several years ago.	La kaheloj estis anstataŭigitaj antaŭ pluraj jaroj.
Her faith in my abilities is unwavering.	Ŝia fido je miaj kapabloj estas senĉesa.
This club is known for its golf club.	Tiu ĉi klubo estas konata pro sia golfklubo.
She walked aimlessly along the streets.	Ŝi marŝis sencele laŭ la stratoj.
Our opponents are extremely nervous.	Niaj kontraŭuloj estas ege nervozaj.
No one else came but her.	Neniu alia venis, krom ŝi.
Whales grow to enormous sizes.	Balenoj kreskas al grandegaj grandecoj.
We need to increase our tax base.	Ni devas pliigi nian impostan bazon.
Cultural clashes sometimes occur between nations.	Kulturaj kolizioj foje okazas inter nacioj.
Ivaylo sat completely still.	Ivaylo sidis tute senmove.
This castle was fortified against attack.	Tiu ĉi kastelo estis fortikigita kontraŭ atako.
Weavers produced clothing from animal skins.	Teksistoj produktis vestaĵojn el bestaj haŭtoj.
They are no longer in business.	Ili ne plu estas en komerco.
A maid is carrying a bucket of water.	Servistino portas sitelon da akvo.
The streets outside the cinema were packed.	La stratoj ekster la kinejo estis plenplenaj.
The regulators stressed the need to reduce the problem.	La reguligistoj emfazis la bezonon redukti la problemon.
They were not allowed to carry weapons.	Ili ne rajtis porti armilojn.
The lines marked the direction of the wind.	La linioj markis la direkton de la vento.
Cigarette smoke pollutes the lungs.	Cigareda fumo poluas la pulmojn.
The rainfall was insufficient for the farmers.	La pluvokvanto estis nesufiĉa por la farmistoj.
Small groups of strangers gather in parks.	Grupetoj de fremduloj kunvenas en parkoj.
She thought of little else.	Ŝi pensis pri malmulte alia.
Poisonous substance.	Venena substanco.
People hoped the theater would be a landmark.	Homoj esperis, ke la teatro estos orientilo.
It's a boy!	Estas knabo!
The disease is now a public health problem.	La malsano nun estas problemo pri publika sano.
These conditions are not extreme, but they are uncomfortable.	Ĉi tiuj kondiĉoj ne estas ekstremaj, sed ili estas malkomfortaj.
The evening light they waited for, for behold!	La lumon de vespero ili atendis, ĉar jen!
She stopped him briefly.	Ŝi haltigis lin mallonge.
She took my watch without my knowledge.	Ŝi prenis mian horloĝon sen mia scio.
Visitors must use the back door.	La vizitantoj devas uzi la malantaŭan pordon.
These creatures live in underground tunnels.	Ĉi tiuj estaĵoj vivas en subteraj tuneloj.
She was in so much pain that she couldn't stand it.	Ŝi havis tiom da doloro, ke ŝi ne povis elteni.
A new moon will appear tonight.	Nova luno aperos ĉi-nokte.
Days are longer in summer than in winter.	Tagoj estas pli longaj somere ol vintre.
A large pile of boulders barred the way.	Granda amaso da ŝtonegoj baris la vojon.
There are many varieties of coffee.	Estas multaj varioj de kafo.
Reject their barbaric culture.	Malakcepti ilian barbaran kulturon.
All living things are made up of cells.	Ĉiuj vivaĵoj estas kunmetitaj de ĉeloj.
How do you know if the steak is done?	Kiel vi scias ĉu la bifsteko estas farita?
The books in the library were originally handwritten.	La libroj de la biblioteko estis origine manskribitaj.
If we are late, we will have to make another appointment.	Se ni malfruos, ni devos fari alian rendevuon.
The seller wanted to charge us in addition.	La vendisto volis ŝargi nin krome.
The stress on the nervous system was huge.	La streso sur la nerva sistemo estis grandega.
These pants feel more like wearing my grandmother's.	Ĉi tiuj pantalonoj sentas pli kiel porti tiun de mia avino.
The death toll is high.	La mortnombro estas alta.
He didn't want to see anyone.	Li ne volis vidi iun ajn.
Every family should wash their dishes before eating a meal.	Ĉiu familio devas lavi siajn telerojn antaŭ manĝi manĝon.
They examined the box carefully.	Ili zorge ekzamenis la skatolon.
An oasis of tranquility in a sometimes chaotic environment.	Oazo de trankvilo en foje kaosa medio.
We did it on time.	Ni faris ĝin ĝustatempe.
Politicians don't always tell the truth.	Politikistoj ne ĉiam diras la veron.
Those who left will probably not be missed.	La foririntaj verŝajne ne estos maltrafitaj.
This old bridge is no longer in use.	Tiu ĉi malnova ponto ne plu estas uzata.
Analyzing each of the communities is essential.	Analizi ĉiun el la komunumoj estas esenca.
Dialogues take place.	Dialogoj okazas.
He drove carefully along the road	Li veturis singarde laŭ la vojo
Battles broke out between rival tribes.	Inter rivalaj triboj eksplodis bataloj.
We use our logic to build understanding and knowledge.	Ni uzas nian logikon por konstrui komprenon kaj scion.
He started touching on a few inventions.	Li komencis tuŝi kelkajn inventojn.
Sounds familiar?	Sonas konata?
Her outstanding performance earned her widespread praise.	Ŝia elstara efikeco gajnis ŝian ĝeneraligitan laŭdon.
The streets were quiet, too quiet.	La stratoj estis trankvilaj, tro trankvilaj.
No one's life is completely carefree.	La vivo de neniu homo estas tute senzorga.
An island that has never been visited by humans	Insulo kiu neniam estis vizitita de homoj
Our Father which art in heaven, Hallowed be thy name.	Nia patro, kiu estas en la ĉielo, sanktigita estu Via nomo.
Finely chop the garlic and shallots.	Fajne haki la ajlon kaj askalonon.
A table lamp casts many different shadows around the room.	Tablolampo ĵetas multajn malsamajn ombrojn ĉirkaŭ la ĉambro.
They burned on boiled eggs	Ili brulis sur kuiritaj ovoj
An employee claiming unfair dismissal.	Dungito asertanta maljustan maldungon.
Because he was very tired, he decided to go to sleep.	Ĉar li estis tre laca, li decidis dormi.
If you can't decide, make a list.	Se vi ne povas decidi, faru liston.
On the seventh day she came in the morning.	En la sepa tago ŝi venis matene.
While the obituary was being read, many people wept.	Dum la obito estis legita, multaj homoj ploris.
An additional dozen people join the festivities.	Plia deko da homoj aliĝas al la festoj.
I could not miss this opportunity.	Mi ne povis maltrafi ĉi tiun ŝancon.
The cat screamed for joy.	La kato kriegis pro ĝojo.
They all lived within walking distance of each other.	Ili ĉiuj vivis je piedirdistanco unu de la alia.
The study was published in the journal Astrophysics.	La studo estis publikigita en revuo pri astrofiziko.
They used the local waterway to travel downstream.	Ili uzis la lokan akvokanalon por vojaĝi laŭflue.
As our hearts beat, our cells age.	Dum niaj koroj batas, niaj ĉeloj maljuniĝas.
Humans gathered.	Homasoj kolektiĝis.
Pigs release a pungent odor.	Porkoj liberigas akran odoron.
They took off the catch.	Ili deprenis la kaptaĵon.
The quake triggered an avalanche that buried the pass.	La sismo ekigis lavangon kiu entombigis la enirpermesilon.
Raise your hand if you have a problem.	Levu vian manon se vi havas problemon.
The horse has no brakes.	La ĉevalo ne havas bremsojn.
Marginalized workers complain of discrimination.	Marĝenigitaj laboristoj plendas pri diskriminacio.
The cargo of bananas swelled.	La ŝipkargo de bananoj ŝvelis.
She used a sieve to sift the flour.	Ŝi uzis kribrilon por kribri la farunon.
The wise old woman listened intently.	La saĝa maljunulino atente aŭskultis.
Rather, she learned by mistake.	Prefere, ŝi lernis erare.
Please count them.	Kalkulu ilin zorge, mi petas.
The house collapsed.	La domo kolapsis.
The girl has a beautiful smile.	La knabino havas belan rideton.
It was a bad build.	Ĝi estis malbona konstruo.
He was a major player in the feminist movement.	Li estis grava ludanto en la feminisma movado.
Look carefully, or you'll find it wrong.	Rigardu atente, aŭ vi malĝuste trovos ĝin.
Researchers are also conducting experiments to test variables.	Esploristoj ankaŭ faras eksperimentojn por testi variablojn.
It was supposed to be a surprise party.	Ĝi devis esti surpriza festo.
This furniture is now considered antique.	Ĉi tiu meblaro nun estas konsiderata antikva.
When colonized or contaminated, fines and penalties may be imposed.	Kiam koloniigita aŭ poluita, monpunoj kaj punoj povas esti truditaj.
Thousands of tourists visit the pyramids every year.	Miloj da turistoj vizitas la piramidojn ĉiujare.
Don't go near that bush, it's poisonous!	Ne alproksimiĝu al tiu arbusto, ĝi estas venena!
Sezen was called "simple" because of her small stature.	Sezen estis nomita "simpla" pro ŝia malgranda staturo.
They thundered through the streets.	Ili tondris tra la stratoj.
They will be able to rent an apartment cheaply.	Ili povos lui apartamenton malmultekoste.
This city is a beehive.	Ĉi tiu urbo estas abelujo.
The ship encountered dangerous torrents.	La ŝipo renkontis danĝerajn torentaĵojn.
At high tide, the sea is blue.	Ĉe alta tajdo, la maro estas blua.
We’ve all seen pictures of it.	Ni ĉiuj vidis bildojn de ĝi.
He bitterly regretted not going to university.	Li amare bedaŭris ne eniri universitaton.
True friends listen to each other.	Veraj amikoj aŭskultas unu la alian.
Dense smoke and ash drifted down.	Densa fumo kaj cindro drivis malsupren.
Despite the limited area, it is growing rapidly.	Malgraŭ la limigita areo, ĝi kreskas rapide.
He would like to build a suitable house.	Li ŝatus konstrui taŭgan domon.
The helicopter rose from the roof.	La helikoptero leviĝis de la tegmento.
Using smartphones while driving is illegal.	Uzi saĝtelefonojn dum veturado estas kontraŭleĝa.
His gaze fell on the river.	Lia rigardo falis sur la riveron.
God that he can rest in peace.	Dio, ke li povas ripozi trankvila.
That person is a spy.	Tiu persono estas spiono.
It is believed the city was founded two centuries ago.	Estas kredite la urbo estis fondita antaŭ du jarcentoj.
Examine the colored spheres carefully.	Ekzamenu la kolorajn sferojn zorge.
The food is unrealistically delicious in advertisements.	La manĝaĵo estas nereale bongusta en reklamoj.
Russia has lost much of its power and influence	Rusio perdis grandan parton de sia potenco kaj influo
His victim suffered a heart attack.	Lia viktimo suferis koratakon.
Use this tool, shaped like a chisel, to lift concrete.	Uzu ĉi tiun ilon, formitan kiel ĉizilo, por levi betonon.
The chief was sitting on a chair.	La estro sidis sur seĝo.
The police finally found the money.	La polico finfine trovis la monon.
How useful is this cow, anyway?	Kiom utilas ĉi tiu bovino, ĉiuokaze?
Beware of the serpent!	Gardu vin kontraŭ la serpento!
Please get up.	Bonvolu ekstari.
The war was fought at cost in human lives.	La milito estis batalita je kosto en homaj vivoj.
New governments have taken power in many countries.	Novaj registaroj prenis potencon en multaj landoj.
He always complains.	Li ĉiam plendas.
There is a dangerous cliff nearby.	Proksime estas danĝera klifo.
This always happens when you are late.	Ĉi tio ĉiam okazas kiam vi malfruas.
The switch should build up thick smoke.	La ŝaltilo devus konstrui densan fumon.
I feel his pain as if it were my own.	Mi sentas lian doloron kvazaŭ ĝi estus mia propra.
He hurried to the train station.	Li rapidis al la fervoja stacidomo.
A crow croaked hoarsely.	Korvo raŭke grakis.
Some roof tiles are made from recycled material.	Kelkaj tegmentaj kaheloj estas faritaj el reciklita materialo.
The city was quiet in the early morning hours.	La urbo estis kvieta en la fruaj matenaj horoj.
This village experiences strong floods every year.	Ĉi tiu vilaĝo travivas fortajn inundojn ĉiujare.
The enemy ambushed them.	La malamiko trompis ilin en embuskon.
She remembered the day she met him.	Ŝi rememoris la tagon, kiam ŝi renkontis lin.
What a difficult road ahead.	Kia malfacila vojo antaŭen.
There was a complicated chemical reaction.	Okazis komplika kemia reakcio.
We measured ourselves by height and weight.	Ni mezuris nin por alteco kaj pezo.
In the indigenous tribes, everyone had a role to play in society.	En la indiĝenaj triboj, ĉiu havis sian rolon en la socio.
This tree grows above the sidewalk.	Ĉi tiu arbo kreskas super la trotuaro.
A poor lander is hard to bear.	Malriĉa alteriĝinto malfacilas elteni.
If the paper is too wet, add more flour.	Se la papero estas tro malseka, aldonu pli da faruno.
Locals discovered these bones several years ago.	Lokaj loĝantoj malkovris ĉi tiujn ostojn antaŭ pluraj jaroj.
He refused to answer the questions.	Li rifuzis respondi la demandojn.
Children from three to six years old watch television.	Infanoj de tri ĝis ses jaroj rigardas televidon.
The novelist uses simple language to tell complex stories.	La romanverkisto uzas simplan lingvon por rakonti kompleksajn rakontojn.
Soon, they decided on a destination and set off.	Baldaŭ, ili decidis cellokon kaj ekiris.
The forest was dense with parasitic plants.	La arbaro estis densa kun parazitaj plantoj.
We ran through the woods, splashing through streams.	Ni kuris tra la arbaro, plaŭdante tra riveretoj.
He's definitely deaf because he hasn't heard me.	Li certe estas surda, ĉar li ne aŭdis min.
The fan on the ceiling cooled the room.	La ventolilo sur la plafono malvarmigis la ĉambron.
Identity fraud is a growing problem here.	Identeca fraŭdo estas kreskanta problemo ĉi tie.
The military force of a nation is its most valuable resource.	La militforto de nacio estas ĝia plej valora rimedo.
His broad shoulders swelled.	Liaj larĝaj ŝultroj ŝvelis.
The snake sheds it.	La serpento deĵetas ĝin haŭto.
Two containers of water were delivered.	Du ujoj da akvo estis liveritaj.
Fruit flies lay their eggs in rotting fruit.	Fruktmuŝoj demetas siajn ovojn en putriĝantaj fruktoj.
His strength was extraordinary.	Lia forto estis eksterordinara.
Where is your grandfather now?	Kie estas via avo nun?
Promote something little by little.	Antaŭenigi ion iom post iom.
Unaware of her presence, the old man slept.	Nekonscia pri ŝia ĉeesto, la maljunulo dormis.
The drums sounded deaf.	La tamburoj sonis surde.
She stared at the sun.	Ŝi strabis al la suno.
This woman is a popular singer.	Ĉi tiu virino estas populara kantisto.
Animals vary in color.	Bestoj varias en koloro.
The countryside here is rich in birds.	La kamparo ĉi tie abundas je birdoj.
Seriously, though, let's eat.	Serioze, tamen, ni manĝu.
In the first year, costs were high.	En la unua jaro, kostoj estis altaj.
The joke went awry.	La ŝerco miskarburis.
A few years ago, many were skeptical about nuclear power.	Antaŭ kelkaj jaroj, multaj estis skeptikaj pri nuklea energio.
The minister chose his words carefully.	La ministro zorge elektis siajn vortojn.
A hurricane hit the island.	Uragano batis la insulon.
The package is striking.	La pakaĵo estas okulfrapa.
This garden is a marvel of design.	Ĉi tiu ĝardeno estas mirindaĵo de dezajno.
Authors are encouraged to submit any articles.	Aŭtoroj estas kuraĝigitaj sendi eventualajn artikolojn.
They ran through the crowd.	Ili kuregis tra la homamaso.
Open the log and close the dampers.	Malfermu la ŝtipon kaj fermu dampilojn.
The chip ran under the bed.	La blato kuris sub la lito.
Retain any juice.	Retenu ajnan sukon.
Millions of protesters gathered in the city.	Milionoj da manifestacianoj kolektiĝis en la urbo.
Thousands of tourists visit this area every year.	Miloj da turistoj vizitas ĉi tiun areon ĉiujare.
It depends on what the police are looking for.	Ĝi dependas de tio, kion la polico serĉas.
The factory had to close due to statehood.	La fabriko devis fermiĝi pro ŝtatiĝo.
Local business leaders have called on the government to intervene.	Lokaj komercaj gvidantoj petis la registaron interveni.
The stream ran silently through a rocky ravine.	La rivereto kuris silente tra roka intermonto.
His love was as endless as the stars.	Lia amo estis senfina kiel la steloj.
Word games are the stuff of childhood.	Vortludoj estas la aĵoj de infanaĝo.
The company has not declared a dividend this year.	La kompanio ne deklaris dividendon ĉi-jare.
Evidence indicates that the epidemic is close to being contained.	Indico indikas ke la epidemio estas proksima al esti enhavita.
I arrived too early for the plane.	Mi alvenis tro frue por la aviadilo.
She received her degree in civil engineering.	Ŝi ricevis sian konstruinĝenierikgradon.
Salt is added to food at the table.	Salo estas aldonita al manĝaĵo ĉe la tablo.
We take our signal from our mother’s instinct.	Ni prenas nian signalon de la instinkto de nia patrino.
They built the first transcontinental railroad.	Ili konstruis la unuan transkontinentan fervojon.
They are inspected by health inspectors regularly.	Ili estas inspektitaj de saninspektistoj regule.
Writers often see their own lives reflected in fiction.	Verkistoj ofte vidas siajn proprajn vivojn reflektitajn en fikcio.
A momentary silence is held before a speaker begins.	Momenta silento estas tenita antaŭ ol parolanto komenciĝas.
The weather is getting hotter and hotter.	La vetero fariĝas pli kaj pli varma.
Sharks have a sharp sense of smell.	Ŝarkoj havas akran flarsento.
His friends arrived soon after.	Liaj amikoj alvenis baldaŭ poste.
She told the clerk she had lost the ticket.	Ŝi diris al la oficisto, ke ŝi perdis la bileton.
A zebra is a species of antelope.	Zebro estas speco de antilopo.
We are here to support you, he said.	Ni estas ĉi tie por subteni vin, li diris.
Tonight, the sky was covered with stars.	Ĉi-vespere, la ĉielo estis kovrita de steloj.
Almost all bridges have a clear arch.	Preskaŭ ĉiuj pontoj havas klaran arkon.
This school is haunted.	Ĉi tiu lernejo estas hantita.
How can technology thrive in such an authoritarian society?	Kiel la teknologio povas prosperi en tia aŭtoritata socio?
He left the house at once.	Li tuj forlasis la domon.
This restaurant had the freshest fish.	Ĉi tiu restoracio havis la plej freŝajn fiŝojn.
The soldier ran into the building, crying.	La soldato kuris en la konstruaĵon, plorante.
The van was forcibly diverted to avoid hitting a car.	La kamioneto perforte deturniĝis por eviti trafi aŭton.
They looked at the skyline.	Ili rigardis la urbosilueton.
The attack on the palace was a surprise.	La atako kontraŭ la palaco estis surprizo.
The country allows you to keep most of what you do.	La lando permesas konservi la plej grandan parton de tio, kion vi faras.
Prepare it as soon as possible.	Preparu ĝin kiel eble plej baldaŭ.
My bags lay open beside me on the table.	Miaj sakoj kuŝis malfermitaj apud mi sur la tablo.
These factories are in terrible shape.	Ĉi tiuj fabrikoj estas en terura formo.
He pressed the green button.	Li premis la verdan butonon.
Two brothers opened a detective business.	Du fratoj malfermis detektivan komercon.
It was a mystery that no one could solve.	Estis mistero, kiun neniu povis solvi.
My kids went to school by bus.	Miaj infanoj iris al lernejo per buso.
The house was built of wood.	La domo estis konstruita el ligno.
The heavily polluted atmosphere of the planet.	La forte poluita atmosfero de la planedo.
The case must be put back.	La kazo devas esti metita malantaŭen.
Use with caution.	Uzu kun singardemo.
She practiced singing in the shower.	Ŝi ekzercis kantadon en la duŝo.
They support themselves by farming.	Ili subtenas sin per terkultivado.
A storm of rain hit the mountain.	Ŝtormo de pluvo trafis la monton.
The doctor said the patient should do exercises.	La kuracisto diris, ke la paciento devas fari ekzercojn.
Some people believe he is still alive.	Iuj homoj kredas, ke li ankoraŭ vivas.
Your hair is still wet.	Via hararo ankoraŭ estas malseka.
Another lake with this name is located in the south,	Alia lago kun ĉi tiu nomo situas en la sudo,
The pig stinks.	La porko malbonodoras.
Just outside the city is the park.	Tuj ekster la urbo estas la parko.
They rather disliked the new ambassador.	Ili prefere malŝatis la novan ambasadoron.
Please return the map.	Bonvolu resendi la mapon.
A delicate flower grows in the strangest places.	Delikata floro kreskas en la plej strangaj lokoj.
He worked his way through college.	Li laboris sian vojon tra kolegio.
The authorities were reluctant to act.	La aŭtoritatoj estis malvolontaj agi.
Keeping my direction in the wind swept away.	Tenante mian direkton en la vento balaita fluo.
Chilled drinks can be delicious, but also unhealthy.	Malvarmigitaj trinkaĵoj povas esti bongustaj, sed ankaŭ nesanaj.
The castle is an elaborate thing.	La kastelo estas ellaborita afero.
A meal consisting of bread, meat, cheese and fruit.	Manĝo konsistanta el pano, viando, fromaĝo kaj frukto.
Dynamic equilibrium is the natural state of the economy.	Dinamika ekvilibro estas la natura stato de la ekonomio.
Several people were killed.	Pluraj homoj estis mortigitaj.
To hinder, hinder or hinder.	Malhelpi, malhelpi aŭ malhelpi.
People began to leave slowly.	Homoj komencis malrapide foriri.
We must prevent these leaders from indoctrinating young people.	Ni devas malhelpi ĉi tiujn gvidantojn endoktrini la junulojn.
Democracy is a system of government in a free country.	Demokratio estas sistemo de regado en libera lando.
The mayor is a thoughtful man.	La urbestro estas pripensema viro.
Heaters are powered by electricity in homes.	Hejtiloj estas funkciigitaj per elektro en hejmoj.
The players fell hopelessly short at the last hurdle.	La ludantoj falis senespere mallongaj ĉe la lasta hurdo.
This will be a book for ages.	Ĉi tio estos libro por la aĝoj.
The volcano has dramatically changed the landscape.	La vulkano draste ŝanĝis la pejzaĝon.
He expressed his interest in working for us.	Li esprimis sian intereson labori por ni.
Do all clothes have to be ironed?	Ĉu ĉiuj vestaĵoj devas esti gladi?
Ignore all warnings.	Ignoru ĉiujn avertojn.
The eunuch's tactics helped secure power.	La taktikoj de la eŭnuko helpis certigi potencon.
The explosion was felt in the distance.	La eksplodo estis sentita malproksime.
Sailors began wearing long pants in the fourteenth century.	Maristoj komencis porti longajn pantalonojn en la dek-kvara jarcento.
An innovative new technique has produced a remarkable result.	Pionira nova tekniko produktis rimarkindan rezulton.
You have to remember to thank your teacher.	Vi devas memori danki vian instruiston.
The government warned citizens carefully.	La registaro avertis civitanojn singarde.
A tree was resting by the roadside.	Arbo ripozis apud la vojo.
Local activists challenged the government's plan.	Lokaj aktivuloj defiis la planon de la registara.
It was a hot day in late spring.	Estis varma tago en malfrua printempo.
Locals can take advantage of several types of bonuses.	Lokuloj povas utiligi plurajn specojn de gratifikoj.
The vase shattered when it hit the table.	La vazo frakasiĝis kiam ĝi trafis la tablon.
On the table lay a map of the region.	Sur la tablo kuŝis mapo de la regiono.
She threw open the heavy door.	Ŝi ĵetis la pezan pordon.
The company charges too much for its supplies.	La firmao ŝargas tro multe por siaj provizoj.
A beetle ran across the wall.	Skarabo forkuris trans la muron.
Her mother's eyes were rheumatic.	La okuloj de ŝia patrino estis reŭmaj.
Our company specializes in software development.	Nia firmao specialiĝas pri la disvolviĝo de programaro.
This room is bare.	Ĉi tiu ĉambro estas nuda.
You could do worse than this old-fashioned wedding ring.	Vi povus fari pli malbone ol ĉi tiu antikva geedziĝa ringo.
The poet is now ready to begin his reading.	La poeto nun pretas komenci sian legadon.
Police arrested three burglars.	La polico arestis tri rompŝtelistojn.
The glass is flat, smooth and clean.	La vitro estas plata, glata kaj pura.
She wiped her eyes, ignoring the tears.	Ŝi viŝis siajn okulojn, ignorante la larmojn.
When heated, plastic becomes soft.	Kiam varmigita, plasto iĝas mola.
His experience gave him an advantage.	Lia sperto donis al li avantaĝon.
It is neither fish nor chicken.	Ĝi estas nek fiŝo nek kokaĵo.
The senseless horses sighed in consternation.	La senselaj ĉevaloj ĝemis konsternite.
Let me turn on the heater first.	Unue mi ŝaltu la hejtilon.
Supercars and motorcycles reduced the number of parking spaces.	Superaŭtoj kaj motorcikloj malpliigis la parkumejojn.
The detective had a strange face.	La detektivo havis strangan fizionomion.
The monarch ruled independently.	La monarko regis sendepende.
The temperature is high today.	La temperaturo estas alta hodiaŭ.
My little brother has a habit of letting go of blunders.	Mia frateto havas kutimon lasi fuŝaĵojn.
The pizza was delicious.	La pico estis bongusta.
How sad it is that a mother and child must die.	Kiel malĝoje estas, ke patrino kaj infano devas morti.
The force is strong with this one.	La forto estas forta kun ĉi tiu.
Creates courage and confidence.	Kreas kuraĝon kaj konfidon.
I'd rather go with you.	Mi preferus iri kun vi.
Add a pinch of salt to your cooking.	Aldonu iom da salo al via kuiraĵo.
Gradually, the rats bit through the tree.	Iom post iom, la ratoj mordetis tra la arbo.
The disciples served soup to his disciples.	La disĉiploj servis supon al liaj disĉiploj.
She hated her husband.	Ŝi malamis sian edzon.
They drank deeply from wine-filled glasses.	Ili trinkis profunde el glasoj plenigitaj per vino.
The politician called for people to stay calm.	La politikisto vokis, ke homoj restu trankvilaj.
Put sugar and water in a glass.	Metu sukeron kaj akvon en glason.
She looked over the edge and swallowed.	Ŝi rigardis trans la randon kaj englutis.
This surprise is fascinating.	Ĉi tiu surprizo estas fascina.
Josee let out a scream of horror.	Josee eligis krion de hororo.
Regular demonstration of the latest models.	Regula pruvo de la plej novaj modeloj.
The hills suddenly fall to the bottom of the valley.	La montetoj falas subite al la valfundo.
The marriage lasted less than a year.	La geedziĝo daŭris malpli ol jaron.
This drug should be taken as prescribed.	Ĉi tiu drogo devas esti prenita kiel preskribita.
Condemned from the start, they knew it.	Kondamnitaj de la komenco, ili sciis ĝin.
Of course, there was no light "control engine".	Kompreneble, ne estis lumo "kontrolmotoro".
I forgot her name.	Mi forgesis ŝian nomon.
A review of the case was conducted by our researcher.	Revizio de la kazo estis farita de nia esploristo.
She rubbed her hands together.	Ŝi kunfrotis la manojn.
He retreated and aimed.	Li retiriĝis kaj celis.
He waited until the waiter left.	Li atendis ĝis la kelnero foriris.
The note was discovered at the crime scene.	La noto estis malkovrita ĉe la loko de la krimo.
His book is on many charts.	Lia libro estas en multaj furorlistoj.
This cathedral has stood in that family for generations.	Tiu ĉi katedralo staris en tiu familio dum generacioj.
The victim was later rescued.	La viktimo estis poste savita.
Considerable effort is being made to train the athletes.	Konsiderinda penado estas farita por trejni la atletojn.
Scientists have identified four distinct types.	Sciencistoj identigis kvar apartajn tipojn.
He stopped and pointed to a photo of his father.	Li haltis kaj montris al foto de sia patro.
The company severed ties with the disgraced politician.	La firmao tranĉis ĉiujn ligojn kun la malhonorita politikisto.
Past experience has been crucial.	Pasinta sperto estis decida.
The amount of evil in the world is staggering.	La kvanto da malbono en la mondo estas ŝanceliĝanta.
Residents of the frozen north lived in primitive conditions.	Loĝantoj de la frosta nordo vivis en primitivaj kondiĉoj.
The task took a lot of time and effort.	La tasko bezonis multe da tempo kaj penado.
The temperature is just right.	La temperaturo estas ĝuste ĝusta.
The family watched as the man burned those remains.	La familio rigardis kiel la viro bruligis tiujn restaĵojn.
The medication should be administered immediately.	La medikamento devas esti administrita tuj.
Pour in the bourbon whiskey.	Verŝu la burbonan viskion.
The river was already covered in rubbish.	La rivero jam estis ŝtopita de rubo.
The rose is a symbol of love.	La rozo estas simbolo de amo.
Insidious, insidious disease.	Insida, insida malsano.
She fought to defend her rights.	Ŝi batalis por defendi siajn rajtojn.
His friend clicked on him.	Lia amiko klakis al li.
He was the sole survivor of the crash.	Li estis la nura pluvivanto de la kraŝo.
The elevator takes you to the thirtieth floor.	La lifto kondukas vin al la trideka etaĝo.
He hit her.	Li trafis ŝin.
The city is full of pollution today.	La urbo estas plena de poluo hodiaŭ.
A huge cake was wedged in it.	En ĝi estis kojnita grandega kuko.
They are increasingly targeting young students.	Ili ĉiam pli celas junajn studentojn.
The accident happened near where he works.	La akcidento okazis proksime de kie li laboras.
I swept the house clean.	Mi balais la domon pura.
The police car screamed stopped.	La polica aŭto kriegis haltis.
The windows were in dire need of cleaning.	La fenestroj ege bezonis purigadon.
Authorities are transparent about their actions.	Aŭtoritatoj estas travideblaj pri siaj agoj.
The fire started late at night.	La fajro ekis malfrue en la nokto.
Steven worked with some poor boys in a factory.	Steven laboris kun kelkaj malriĉaj knaboj en fabriko.
She especially enjoyed playing chess.	Ŝi precipe ŝatis ludi ŝakon.
He danced between shots, his smile bright and shining	Li dancis inter pafoj, lia rideto brila kaj brila
Don't be so impatient.	Ne estu tiel senpacienca.
Much more research is needed.	Necesas multe pli da esplorado.
Lower taxes will benefit all local businesses.	Pli malaltaj impostoj profitos ĉiujn lokajn entreprenojn.
A boy was eating an apple.	Knabo manĝis pomon.
The sessions last one hour.	La kunsidoj daŭras unu horon.
Add flour, baking powder, cream of tartar and vanilla extract.	Aldonu farunon, bakpulvoron, kremon de tartaro kaj vanila ekstrakto.
The child sucked his thumb.	La infano suĉis sian dikfingron.
His easy smile made her lose her faith.	Lia facila rideto igis ŝin perdi ŝian fidon.
Everyone here is very proud of their appearance.	Ĉiuj ĉi tie tre fieras pri sia aspekto.
The yellow building was clearly visible.	La flava konstruaĵo estis klare videbla.
Many volcanoes are erupting around the world today.	Multaj vulkanoj erupcias tra la mondo hodiaŭ.
We're just going to the movies!	Ni nur iras al la kinejo!
Such secrecy is unnecessary.	Tia sekreteco estas nenecesa.
An eye exam will reveal if myopia is present.	Okula ekzameno malkaŝos ĉu miopeco ĉeestas.
She cleaned the kitchen floor.	Ŝi purigis la kuirejan plankon.
They used metal detectors to find weapons.	Ili uzis metaldetektilojn por trovi armilojn.
This ancient festival marked the end of the harvest.	Ĉi tiu antikva festo markis la finon de rikolto.
The sailors searched the ship madly.	La maristoj freneze traserĉis la ŝipon.
You will usually find some food in the kitchen.	Vi kutime trovos iom da manĝaĵo en la kuirejo.
The soldier was afraid he would die.	La soldato timis, ke li mortos.
He defeated the other players easily.	Li venkis la aliajn ludantojn facile.
They decided to pack up and leave.	Ili decidis paki kaj foriri.
There are several types of citrus trees.	Estas pluraj specoj de citrusaj arboj.
The ship was damaged and sunk in a storm.	La ŝipo estis difektita kaj mallevita en ŝtormo.
He was afraid they would kill his son.	Li timis, ke ili mortigos lian filon.
There were even a few vegetables.	Estis eĉ kelkaj legomoj.
He was a talented dancer.	Li estis talenta dancisto.
There are twelve temples in this village.	Estas dek du temploj en ĉi tiu vilaĝo.
We need the cow to survive.	Ni bezonas la bovinon por pluvivi.
He needs help urgently.	Li bezonas helpon urĝe.
The legs of the chair are made of metal.	La kruroj de la seĝo estas el metalo.
The researchers question whether the finding is also significant.	La esploristoj demandas ĉu la trovo ankaŭ estas signifa.
The police officer carefully examined her passport.	La policisto zorge ekzamenis ŝian pasporton.
Hundreds of tales abound here.	Ĉi tie abundas rakontoj pri hantoj.
The bird's legs are weak.	La kruroj de la birdo estas malfortaj.
Put the mixture in the refrigerator for two hours.	Metu la miksaĵon en la fridujo dum du horoj.
In short, the leaders must work now to avoid disaster.	Resume, la gvidantoj devas labori nun por eviti katastrofon.
Some charismatic leaders seek to control or manipulate the people.	Iuj karismaj gvidantoj serĉas kontroli aŭ manipuli la homojn.
My roommate is crazy.	Mia kunloĝanto estas freneza.
She waved her hand in the air.	Ŝi svingis la manon en la aero.
I have bipolar disorder.	Mi havas dupolusan malordon.
Many councilors are urging him to reconsider.	Multaj konsilistoj premas lin rekonsideri.
He used to meet his mistress in remote country cottages.	Li kutimis renkonti sian mastrinon en foraj kamparaj dometoj.
Many films include a central love story.	Multaj filmoj inkluzivas centran amrakonton.
The painting is an abstract representation of nature.	La pentraĵo estas abstrakta reprezentado de naturo.
The port can accommodate large ships.	La haveno povas gastigi grandajn ŝipojn.
The jungle threatens dark and forbidden.	La ĝangalo minacas malhela kaj malpermesa.
The room was filled with attractive people.	La ĉambro estis plenigita de allogaj homoj.
The shaman recovered immediately.	La ŝamano tuj resaniĝis.
In the first lesson, we covered grammar.	En la unua leciono, ni kovris gramatikon.
Copper has a silvery gray color.	Kupro havas arĝente grizan koloron.
The beaches here are often crowded.	La strandoj ĉi tie ofte estas plenplenaj.
Please be advised that letters have erred.	Bonvolu konsili, ke leteroj erarvagis.
The refugees brought belongings.	La rifuĝintoj kunportis havaĵojn.
Logistics problems delayed arrival.	Loĝistikaj problemoj prokrastis la alvenon.
The bright red dress fits her perfectly.	La brila ruĝa robo konvenas al ŝi perfekte.
Today's symphony features woodwinds.	En la hodiaŭa simfonio plej elstaras la lignaj blovinstrumentoj.
She opened her eyes.	Ŝi malfermis la okulojn.
It is on a long hillside.	Ĝi estas sur longa montoflanko.
Does that look like a desert now?	Ĉu tiel aspektas nun dezerto?
She wrote a long letter of complaint about	Ŝi skribis longan plendan leteron pri
This town is famous for its festivals.	Ĉi tiu urbeto estas fama pro siaj festivaloj.
The sand finally turned to gold.	La sablo finfine fariĝis oro.
Do not let the cream boil.	Ne lasu la kremon boli.
Pairs of ants do most of the work.	Paroj de formikoj faras la plej grandan parton de la laboro.
This is terribly unfair.	Ĉi tio estas terure maljusta.
The gypsy seemed to enjoy her freedom.	La ciganino ŝajnis ĝui sian liberecon.
The mayor is a resident of the city.	La urbestro estas loĝanto de la urbo.
Women outnumber men in the classroom.	Virinoj plimultas ol viroj en la klasĉambro.
The children learn to read and write in school.	La infanoj lernas legi kaj skribi en la lernejo.
Alcohol has many harmful side effects.	Alkoholo havas multajn malutilajn kromefikojn.
Cigarette companies are rapidly releasing new products.	Cigaredaj kompanioj rapide eldonas novajn produktojn.
This is a key economic sector for the region.	Ĉi tio estas ŝlosila ekonomia sektoro por la regiono.
Dried chickpeas are a common ingredient in many delicious dishes.	Sekaj kikeroj estas ofta ingredienco en multaj bongustaj pladoj.
The house was looted.	La domo estis prirabita.
The smell of chlorine is overwhelming.	La odoro de kloro estas superforta.
Preferring a slower pace of life, he chose to retire.	Preferante pli malrapidan ritmon de vivo, li elektis retiriĝi.
Their mobile access is relatively expensive.	Ilia movebla aliro estas relative multekosta.
The safe was unlocked with a combination.	La monŝranko estis malŝlosita per kombinaĵo.
Hunger and poverty exist everywhere.	Malsato kaj malriĉeco ekzistas ĉie.
He languished in his cell, listening to the wind howl.	Li languis en sia ĉelo, aŭskultante la venton hurli.
The volunteers worked all day cleaning the beach.	La volontuloj laboris la tutan tagon, purigante la plaĝon.
A thoracic cage is a type of internal skeleton.	Torákaĝo estas speco de interna skeleto.
The ants escaped into the hills.	La formikoj eskapis en la montetojn.
Don't be discouraged.	Ne malkuraĝiĝu.
Some authors use rhyme when telling stories.	Kelkaj aŭtoroj uzas rimon kiam rakontas rakontojn.
The expert was pleased with the agreement.	La eksperto estis kontenta pri la interkonsento.
The influx of tourists will soon overwhelm the island.	La inundo de turistoj baldaŭ superfortos la insulon.
His job was primarily to monitor shipping traffic.	Lia tasko ĉefe implikis monitori ekspedan trafikon.
The doctors told her it was best to refrain.	La kuracistoj diris al ŝi, ke plej bone estas sindeteni.
The uprising against the government was brutally suppressed.	La ribelo kontraŭ la registaro estis brutale subpremita.
Only one of them looked excited.	Nur unu el ili aspektis ekscitita.
The odds are against such an attack.	La probableco estas kontraŭ tia atako sukcesi.
A falling tree smashed the car.	Falanta arbo disbatis la aŭton.
Slices of meat will be noisy now.	Tranĉaĵoj de viando estos bruema nun.
Someone knocked on the door, surprising her.	Iu frapis ĉe la pordo, surprizigante ŝin.
Your boss is deadly hostile to you.	Via estro estas morte malamika kontraŭ vi.
Compare your data with the given diagram.	Komparu viajn datumojn kun la diagramo donita.
We accept cash, checks and credit cards.	Ni akceptas kontantmonon, ĉekojn kaj kreditkartojn.
Devices like these can detect explosives.	Aparatoj kiel ĉi tiuj povas detekti eksplodaĵojn.
The wallet contained a bundle of banknotes.	La monujo enhavis taŭzon da monbiletoj.
We should not be forced to follow the idiotic rules of government.	Ni ne devus esti devigitaj sekvi la idiotajn regulojn de la registaro.
Many scientists believe that climate change is the cause	Multaj sciencistoj kredas, ke klimata ŝanĝo estas kaŭzita
The phone rang.	La telefono sonoris.
Those laws need to be changed, says the legislature.	Tiuj leĝoj devas esti ŝanĝitaj, diras la leĝdonanto.
The trees here have often been replanted.	La arboj ĉi tie ofte estis replantitaj.
The rubbish will pile up.	La rubo amasiĝos.
This segment is of great importance.	Ĉi tiu segmento estas de grava graveco.
Efforts must be made to protect endangered languages.	Oni devas klopodi por protekti endanĝerigitajn lingvojn.
This wine has a very high alcohol content.	Ĉi tiu vino havas tre altan alkoholenhavon.
Her hair was long, tied with a ponytail.	Ŝiaj haroj estis longaj, ligitaj per ĉevalvosto.
The professor is highly respected by his colleagues.	La profesoro estas alte respektata de siaj kolegoj.
The number one increased by one.	La numero unu pliiĝis je unu.
Yes, everything is quite real.	Jes, ĉio estas sufiĉe reala.
He was trained in carpentry.	Li estis trejnita pri lignaĵejo.
The young lady looked around.	La fraŭlino pririgardis sian ĉirkaŭaĵon.
My city is said to be extremely close.	Mia urbo estas laŭdire ekstreme proksima.
A village headman is a respected figure in the community.	Vilaĝestro estas respektata figuro en la komunumo.
The rumors frightened her.	La onidiroj timigis ŝin.
New roads are planned in this area.	Novaj vojoj estas planitaj en ĉi tiu regiono.
He made a few phone calls.	Li faris kelkajn telefonvokojn.
When she entered, he passed the bread bowl.	Kiam ŝi eniris, li preterpasis la panpelvon.
Why did he become a writer?	Kial li fariĝis verkisto?
The sport has given people a common focus.	La sporto donis al homoj komunan fokuson.
I prefer a bubble bath.	Mi preferas bobelbanon.
The process of photosynthesis takes place in plants.	La procezo de fotosintezo okazas en plantoj.
Who will be the next leader?	Kiu estos la sekva gvidanto?
Joy crossed her face.	Ĝojo transiris ŝian vizaĝon.
This neighborhood is known for its beauty.	Ĉi tiu kvartalo estas konata pro sia beleco.
Boys learn by playing.	Knaboj lernas per ludado.
A priest sprinkles holy water on the altar of the temple.	Pastro aspergas sanktan akvon sur la altaron de la templo.
The razor was rusty.	La razilo estis rusta.
The plants form a symbiotic relationship.	La plantoj formas simbiozan rilaton.
He was shot dead by police.	La polico pafmortigis lin.
This machine is powered by electricity.	Ĉi tiu maŝino funkcias per elektro.
Don't blame your teachers!	Ne kulpigu viajn instruistojn!
Sometimes, he changed the meaning of a word.	Foje, li ŝanĝis la signifon de vorto.
Volunteers worked all night to help injured survivors.	La volontuloj laboris la tutan nokton por helpi vunditajn pluvivantojn.
The papers were lying on the floor.	La paperoj kuŝis sur la planko.
This country needs an efficient transportation system, he said.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportsistemon, li diris.
This is a territory unknown to me.	Ĉi tio estas por mi nekonata teritorio.
She woke her sleeping children.	Ŝi vekis siajn dormantajn infanojn.
The miners met an affair with a bloody ending.	La ministoj renkontis amaferon kun sanga fino.
They will not listen to reason.	Ili ne aŭskultos racion.
He usually enjoys his meals.	Li kutime ĝuas siajn manĝojn.
The factory chimney emitted black smoke.	La fabrika fumtubo eligis nigran fumon.
By the time people started leaving, it was getting dark.	Kiam homoj komencis foriri, jam estis mallume.
These answers were essentially identical.	Tiuj ĉi respondoj estis esence identaj.
They can't live in the air.	Ili ne povas vivi en aero.
The army is fighting a guerrilla war.	La armeo batalas gerilmiliton.
See your dictionary for synonyms.	Konsultu vian vortaron por sinonimoj.
The neighbors were angry.	La najbaroj estis koleraj.
Such is the ugly nature of reality.	Tia estas la malbela naturo de la realo.
They have experience in handling large amounts of data.	Ili havas sperton pri uzado de grandaj kvantoj da datumoj.
They are extremely perceptive.	Ili estas ekstreme perceptemaj.
The defendant denied the allegations.	La akuzito neis la akuzojn.
The question was answered.	La demando estis respondita.
Her fingers began to move nervously.	Ŝiaj fingroj nervoze ekmoviĝis.
There is simply no room for change.	Simple ne estas loko por ŝanĝo.
This is a pretty expensive procedure.	Ĉi tio estas sufiĉe multekosta proceduro.
Paper is produced by cutting trees.	Papero estas produktita per tranĉado de arboj.
She is not perfect.	Ŝi ne estas perfekta.
These women have destroyed many lives.	Ĉi tiuj virinoj detruis multajn vivojn.
Economists fear that excessive consumption of meat is harmful.	Ekonomikistoj timas, ke troa konsumo de viando estas malutila.
The dangerous forest is home to bears.	La danĝera arbaro estas hejmo de ursoj.
I'd rather lie down.	Prefere mi kuŝu.
The demand for water is a ready increase.	La postulo je akvo estas preta kresko.
She ate the roast turkey.	Ŝi manĝis la rostitan meleagron.
Maybe she's looking for her missing husband.	Eble ŝi serĉas sian mankantan edzon.
The scientist, observing the experiment, was very wise.	La sciencisto, observante la eksperimenton, estis tre saĝa.
The stream stammered happily as it crossed the path.	La rivereto ĝoje balbutis, kiam ĝi transiris la padon.
A shining sword hangs on the wall.	Sur la muro pendas brilanta glavo.
His hair fluttered in the wind.	Liaj haroj flirtis en la vento.
A local psychologist said the experience was "traumatic".	Loka psikologo diris, ke la sperto estis "traŭmatiza".
What we need to remember is that the fruit is ripe.	Kion ni devas memori estas, ke la frukto estas matura.
The scientific examination was difficult.	La scienca ekzameno estis malfacila.
My opinion is different from his.	Mia opinio estas malsama ol lia.
The light was fixed.	La lumigilo estis riparita.
Is it easy to replace such a favorite piece?	Ĉu estas facile anstataŭigi tian ŝatatan pecon?
Curved cylindrical vessel.	Kurbiĝa cilindra vazo.
Business is moving the world.	Komerco movas la mondon.
Students in public schools usually take this exam.	Studentoj en publikaj lernejoj kutime faras ĉi tiun ekzamenon.
Watermelon	Akvomelono
The delegation met with members of the opposition.	La delegacio renkontiĝis kun la membroj de la opozicio.
She carefully calculated the money.	Ŝi zorge elkalkulis la monon.
They lost their livelihood.	Ili perdis sian vivtenon.
Our neighbor is a famous painter.	Nia najbaro estas fama pentristo.
Cut the grass into small pieces.	Tranĉu la herbon en malgrandajn pecojn.
It was just a matter of losing	Estis nur demando, kiu perdus
One would expect, uh.	Oni esperus, uh.
Water can turn to ice when it is cold enough.	Akvo povas fariĝi glacio kiam ĝi estas sufiĉe malvarma.
The dogs wagged their tails.	La hundoj svingis la vostojn.
The caregiver scrapes leaves.	La prizorganto rastas foliojn.
The southwest coast contains the most populous city.	La sudokcidenta marbordo enhavas la plej popolriĉan urbon.
I have demons to fight.	Mi havas demonojn por batali.
The poets focused on simple, compassionate subjects.	La poetoj temigis simplajn, kompatajn temojn.
Let him go, please.	Lasu lin iri, mi petas.
They were joined by other men.	Al ili aliĝis aliaj viroj.
Now, go to the kitchen and get me a beer.	Nun, iru al la kuirejo kaj prenu al mi bieron.
A group of biologists recently released a statement.	Grupo de biologoj lastatempe publikigis deklaron.
Pour they need lime and a lot of butter.	Verŝu ili bezonas kalkon kaj tre buteron.
To divide something is to divide it into pieces.	Dividi ion estas dividi ĝin en pecojn.
Not everyone can be a great soldier.	Ne ĉiuj povas esti genia soldato.
We're going out for a drink.	Ni eliros por trinki.
The man was hospitalized with serious injuries.	La viro estis enhospitaligita kun gravaj vundoj.
Slowly lower the water.	Malrapide malsuprenportu la akvon.
Older people tend to die much younger.	Pli maljunaj homoj emas morti multe pli junaj.
The room was not only empty, but empty.	La ĉambro estis ne nur malplena, sed malplena.
The house has been in my family for generations.	La domo estas en mia familio de generacioj.
They serve food all day long!	Ili servas manĝaĵojn la tutan tagon!
Their success depends on technological advances.	Ilia sukceso dependas de teknologiaj progresoj.
Investor greed has led to bankruptcy.	La avareco de la investanto kondukis al bankroto.
A reservoir is an artificial lake.	Akvujo estas artefarita lago.
The doctor insisted that the patient go to the clinic.	La kuracisto insistis, ke la paciento iru al kliniko.
The young man's face was wet with tears.	La vizaĝo de la junulo estis malseka de larmoj.
She visited her lawyer, and the matter was settled.	Ŝi vizitis sian advokaton, kaj la afero estis aranĝita.
They haven't showered in weeks.	Ili ne duŝis dum semajnoj.
Let’s all try to reduce their numbers.	Ni ĉiuj provu redukti iliajn nombrojn.
An archaic notion, perhaps, but to some extent true.	Arkaika nocio, eble, sed iagrade vera.
The population of this region is constantly growing.	La loĝantaro de ĉi tiu regiono konstante kreskas.
People tended to avoid her.	Homoj emis eviti ŝin.
She's getting crazier and crazier.	Ŝi fariĝas ĉiam pli freneza.
What do you suggest we do? 	Kion vi sugestas, ke ni faru?
she asked.	ŝi demandis.
The pace of innovation has accelerated.	La ritmo de novigado plirapidiĝis.
The flakes landed on my coat.	La flokoj alteriĝis sur mian mantelon.
The coach led his team to the field.	La trejnisto elkondukis sian teamon sur la kampon.
The stars shone in the bright night sky.	La steloj ekbrilis en la hela nokta ĉielo.
The plot is getting thicker.	La intrigo dikiĝas.
If anything happens, let me know.	Se io okazas, informu min.
The neighborhood is visited by some pretty nasty characters.	La kvartalo estas vizitata de kelkaj sufiĉe malbongustaj karakteroj.
She told him she was pregnant.	Ŝi diris al li, ke ŝi estas graveda.
They are all archetypal characters.	Ili ĉiuj estas arketipaj karakteroj.
The boy is tall for his age.	La knabo estas alta por sia aĝo.
They arrived early for a game.	Ili alvenis frue por ludo.
A lake is a source of fresh water.	Lago estas fonto de dolĉa akvo.
Parsley topping adds color and flavor.	Garnaĵo de petroselo aldonas koloron kaj guston.
Stop behaving foolishly!	Ĉesu konduti malsaĝe!
He greased the wheels and axles.	Li ŝmiris la radojn kaj aksojn.
He served his guests a series of traditional dishes.	Li servis al siaj gastoj serion da tradiciaj pladoj.
They hurried out of the room.	Ili rapidis el la ĉambro.
The water that falls from the sky is called rain.	La akvo, kiu falas de la ĉielo, nomiĝas pluvo.
The last summer drought was the worst in living memory.	La lasta somera sekeco estis la plej malbona en vivanta memoro.
The new cargo boat is longer than most.	La nova kargoboato estas pli longa ol la plej multaj.
Don't miss this opportunity, he told her.	Ne maltrafu ĉi tiun ŝancon, li diris al ŝi.
The suspect escaped, but failed to stand trial.	La suspektato eskapis, sed ne renkontis teston.
Water turns to ice as it cools.	Akvo fariĝas glacio dum ĝi malvarmiĝas.
The house is big and airy.	La domo estas granda kaj aera.
The fabric was worn	La ŝtofo estis portita
She lives near him.	Ŝi loĝas proksime de li.
The government is interfering with the police.	La registaro enmiksiĝas kun la polico.
The scientist warned people about the dangers of smoking.	La sciencisto avertis homojn pri la danĝeroj de fumado.
Here is the official report on the earthly situation.	Jen la oficiala raporto pri la surtera situacio.
All they had to do was sign.	Ili devis fari nur subskribi.
This woodworking tool is quite rare.	Ĉi tiu lignoprilabora ilo estas sufiĉe malofta.
Please bring me a pen and paper.	Bonvolu alporti al mi plumon kaj paperon.
Such cases are rare, however.	Tiaj kazoj estas tamen maloftaj.
My father is a professor of mathematics.	Mia patro estas profesoro pri matematiko.
Most packaged foods contain additives.	Plej pakitaj manĝaĵoj enhavas aldonaĵojn.
The biennial festival attracts a large international crowd.	La dujara festivalo altiras grandan internacian homamason.
Interface design consists of many aspects.	Interfacdezajno konsistas el multaj aspektoj.
I would like to make friends.	Mi ŝatus amikiĝi.
He was known for his extreme conservatism.	Li estis konata pro sia ekstrema konservativismo.
The good weather lasted until the fall.	La bona vetero daŭris ĝis la aŭtuno.
Drug use, cultivation and smuggling are illegal.	Drogo-uzo, kultivado kaj kontrabandado estas kontraŭleĝaj.
The constitution is the supreme law of the land.	La konstitucio estas la supera leĝo de la lando.
Theirs is life after birth.	Ilia estas vivo post naskiĝo.
Then the writer posted his article online.	Tiam la verkisto afiŝis sian artikolon rete.
There is a gas station down the road.	Estas benzinstacio malsupre sur la vojo.
The monkey was ill for several days.	La simio estis malsana dum pluraj tagoj.
An epidemic is sweeping the globe.	Epidemio balaas la terglobon.
These instructions are confusing.	Ĉi tiuj instrukcioj estas konfuzaj.
John was sad to hear the news.	Johano malĝojis aŭdi la novaĵon.
An explosion was heard.	Eksplodo aŭdiĝis.
Regions in this region are abundant and green.	Regionoj en ĉi tiu regiono estas abundaj kaj verdaj.
Many schools today offer bilingual education.	Hodiaŭ multaj lernejoj ofertas dulingvan edukadon.
There is one left.	Restas unu.
They all tended to be far enough apart.	Ili ĉiuj tendencis esti sufiĉe malproksime.
They have only one liter of liquid.	Ili havas nur unu litron da likvaĵo.
The beam is very strong.	La trabo estas tre forta.
Get out! 	Eliri!
exclaimed the woman.	ekkriis la virino.
Many families refused to move to the city.	Multaj familioj rifuzis translokiĝi en la grandurbon.
It is said that cheese puts me to sleep.	Oni diras, ke fromaĝo dormigas min.
The smell is unbearable.	La odoro estas neeltenebla.
The tree shed its leaves.	La arbo forĵetis siajn foliojn.
The island is famous for its microclimate.	La insulo estas fama pro sia mikroklimato.
Beauty is not enough.	Beleco ne sufiĉas.
The young man collected his will.	La junulo kolektis sian testamenton.
He promised that his party would win the vote.	Li promesis, ke lia partio gajnos la voĉdonon.
It started at nine o'clock.	Ĝi komenciĝis je la naŭa.
The picture hangs on the wall to my left.	La bildo pendas sur la muro maldekstre de mi.
She could hear her son whispering to himself.	Ŝi povis aŭdi sian filon flustri al si mem.
Don't waste your money.	Ne malŝparu vian monon.
It was the perfect place to walk.	Ĝi estis la perfekta loko por promeni.
The desert area sounds scary in complete silence.	La dezerta areo sonas timige en la kompleta silento.
This is the worst earthquake we have ever had.	Ĉi tiu estas la plej malbona tertremo, kiun ni iam havis.
Police tried to find the perpetrators.	La polico klopodis trovi la krimintojn.
My sister gave me nice clothes.	Mia fratino donis al mi belajn vestaĵojn.
Keep trying the oven.	Daŭre provu la fornon.
One afternoon, they visited the cemetery together.	Iun posttagmezon, ili kune vizitis la tombejon.
The melody is beautiful and sublime.	La melodio estas bela kaj sublima.
Cut the chicken into pieces.	Tranĉi la kokidon en pecojn.
They disagreed.	Ili havis malkonsenton.
The fish in the pond seemed sluggish.	La fiŝoj en la lageto ŝajnis malvigla.
A community organization was formed to fight pollution.	Komunuma organizo estis formita por batali kontraŭ poluo.
He drank his beer.	Li trinkis sian bieron.
After days of travel, they reached the city.	Post tagoj da vojaĝo, ili atingis la urbon.
Inhale the sharp vapors.	Enspiru la akrajn vaporojn.
The market is almost empty.	La merkato estas preskaŭ senhoma.
His voice was calm and pleasant to listen to.	Lia voĉo estis trankvila kaj agrable aŭskultebla.
The water level in the lake began to drop.	La akvonivelo en la lago komencis fali.
The baby started to cry.	La bebo ekploris.
Inflammation is an undesirable side effect.	Inflamo estas nedezirinda kromefiko.
She sees ghosts, but believes them to be true.	Ŝi vidas fantomojn, sed kredas ilin por esti veraj.
The players showed their ability to react quickly.	La ludantoj montris sian kapablon reagi rapide.
Areas rich in limestone are called karst areas.	Areoj riĉaj je kalkŝtono estas nomitaj karstaj areoj.
Harmonious elements combined to achieve perfection.	Harmoniaj elementoj kombinitaj por atingi perfektecon.
Her songs are simple lyrics tuned to relatively simple chords.	Ŝiaj kantoj estas simplaj kantotekstoj agordita al relative simplaj akordoj.
Some animals migrate every year.	Iuj bestoj migras ĉiujare.
Nature shows its beauty in every season.	La naturo montras sian belecon en ĉiu sezono.
The sailor swallowed his drink.	La maristo englutis sian trinkaĵon.
These islands have a rich history.	Ĉi tiuj insuloj havas riĉan historion.
Every afternoon his family searched the hills.	Ĉiun posttagmezon lia familio traserĉis la montetojn.
It was clear she was tired.	Estis klare, ke ŝi estas laca.
We have been together for a long time.	Jam delonge ni renkontiĝis.
The furniture has a white glossy finish.	La meblo havas blankan brilan finpoluron.
This house is red inside.	Ĉi tiu domo estas ruĝa interne.
The weight of five kilograms is five kilograms.	La pezo de kvin kilogramoj estas kvin kilogramoj.
The school was reviewed annually by the inspectors.	La lernejo estis reviziita ĉiujare fare de la inspektistoj.
The two towers of the neighboring church sometimes breathed,	La du turoj de la najbara preĝejo foje spiris,
Require special equipment to do the job.	Postulu specialan ekipaĵon por fari la laboron.
The autumn leaves turn red as blood.	La aŭtunaj folioj fariĝas ruĝaj kiel sango.
She won by a large margin.	Ŝi venkis je granda marĝeno.
She held the book in her arms.	Ŝi tenis la libron ĉe brako.
But there are no immediate plans to reform the system.	Sed ne estas tujaj planoj reformi la sistemon.
My car broke down on a hot day.	Mia aŭto paneis en varma tago.
The diety rolls as the second reel spins.	La diety ruliĝas dum la dua bobeno turniĝas.
My father took the reins of the business.	Mia patro prenis la kondukilojn de la komerco.
How quickly they arrived.	Kiel rapide ili alvenis.
Each village is governed by its own mayor.	Ĉiu vilaĝo estas regata de sia propra urbestro.
Acting in the public interest when in government.	Agante je la intereso de la publiko kiam en registaro.
Many ancient buildings have been restored.	Multaj antikvaj konstruaĵoj estis restarigitaj.
Fork over the cash, now.	Forko super la kontantmono, nun.
The climate of this region is dry, desert.	La klimato de ĉi tiu regiono estas seka, dezerta.
There is some disagreement between models.	Estas iom da malkonsento inter modeloj.
The clouds were thick and gray.	La nuboj estis densaj kaj grizaj.
The two students seem to work well together.	La du studentoj ŝajnas bone labori kune.
There seemed to be no logical explanation for their behavior.	Ŝajnis ne ekzisti logika klarigo por ilia konduto.
It is necessary to empty the bag before washing it.	Estas necese malplenigi la sakon antaŭ lavi ĝin.
Soldiers were sent to search for the missing ship.	Soldatoj estis senditaj por serĉi la mankantan ŝipon.
The streets of this neighborhood are very quiet.	La stratoj de ĉi tiu kvartalo estas tre trankvilaj.
He was furious with the minister.	Li estis kolerega kontraŭ la ministro.
He taught them bestiality.	Li instruis al ili bestecon.
I hope you have a happy new year.	Mi esperas, ke vi havas feliĉan novan jaron.
Spend your days in the country.	Pasigu viajn tagojn en la lando.
Campers enjoyed a cold, refreshing drink.	Kamploĝantoj ĝuis malvarman, refreŝigan trinkaĵon.
The cosmetics industry is very lucrative.	La kosmetika industrio estas tre enspeziga.
The poem illustrates the hardships endured by farmers.	La poemo ilustras la malfacilaĵojn eltenitajn de farmistoj.
A comparative study of regional cultures.	Kompara studo de regionaj kulturoj.
The study	La studo
Now your finished kingfisher is burning.	Nun via finita via alciono brulas.
He is quite strong.	Li estas sufiĉe forta.
A study found that pop music surpasses classical music.	Studo trovis, ke pop-muziko superas klasikan muzikon.
The paper she gave me was thin.	La papero, kiun ŝi donis al mi, estis maldika.
She did not know if her husband would return.	Ŝi ne sciis, ĉu ŝia edzo revenos.
A hurricane was breaking out on the coast.	Uragano estis kreviĝanta ĉe la marbordo.
He thought it would be a fun performance.	Li pensis, ke ĝi estos amuza agado.
First, peel the carrots and cut them into small pieces.	Unue, senŝeligu la karotojn kaj tranĉu ilin en malgrandajn pecojn.
The doctor advised him to rest.	La kuracisto konsilis al li ripozi.
He is an expert in school football.	Li estas fakulo pri lerneja futbalo.
The painters worked feverishly.	La pentristoj febre laboris.
My father is a hunter, a hunter, his son said.	Mia patro estas ĉasisto, ĉasisto, lia filo diris.
He demanded help to walk.	Li postulis helpon por marŝi.
The man beat his son in anger.	La viro batis sian filon en kolero.
In this case, the older man squinted.	En ĉi tiu kazo, la pli maljuna viro strabis.
Our car was towed away.	Nia aŭto estis trenita for.
This city is plastered with posters.	Ĉi tiu urbo estas gipsita per afiŝoj.
The orphanage is a world apart.	La orfejo estas mondo aparte.
She runs a support group for abused women.	Ŝi prizorgas subtengrupon por mistraktitaj virinoj.
The soil has a low density.	La tero havas malaltan densecon.
It occurred to him not to do that.	Venis al li en la kapon, ke li ne faru tion.
Wiping his sweat, he took off his glasses.	Viŝigante sian ŝviton, li demetis siajn okulvitrojn.
My daughter gave me a bouquet of flowers.	Mia filino donis al mi florbukedon.
Two cows were stolen from the farm.	Du bovinoj estis ŝtelitaj de la bieno.
This orchard produces delicious honey.	Ĉi tiu fruktoplantejo produktas bongustan mielon.
He insisted that she come.	Li insistis, ke ŝi venu.
He won the day.	Li venkis la tagon.
He stopped to use the toilet.	Li haltis por uzi la necesejon.
Some nations ban plastic straw.	Iuj nacioj malpermesas plastajn pajlojn.
We had a nice stay here.	Ni havis agrablan restadon ĉi tie.
Place the plums on a layer of dark chocolate.	Metu la prunojn sur tavolo de malhela ĉokolado.
Police are cracking down on crime.	La polico subpremas krimon.
The houses have blue metal trim.	La domoj havas bluan metalan tajlado.
The sea is calm at dawn.	La maro estas trankvila je tagiĝo.
She spoke to reporters about her suffering.	Ŝi parolis pri sia suferado al raportistoj.
Don't juggle your figures.	Ne ĵongli kun viaj figuroj.
The day was hot and humid.	La tago estis varma kaj malseka.
She noticed that he was missing an arm.	Ŝi rimarkis, ke mankas al li brako.
They can add interest to a simple meal.	Ili povas aldoni intereson al simpla manĝo.
The chances of you doing it are small.	La ŝancoj, ke vi faru ĝin, estas malgrandaj.
The spoon dug deep into the apple.	La kulero fosis profunde en la pomon.
A machine can do this job.	Maŝino povas plenumi ĉi tiun laboron.
The death penalty is free in many nations.	La mortopuno estas libera en multaj nacioj.
Plant of the lily family.	Planto de la familio de lilio.
I'm waiting.	Mi atendas.
The task, however, was easier said than done.	La tasko tamen estis pli facile dirita ol farita.
Some authorities dispute this claim.	Iuj aŭtoritatoj kontestas ĉi tiun aserton.
This poem is sad.	Ĉi tiu poemo estas malĝoja.
We want a "smart" car that will drive itself.	Ni volas "saĝan" aŭton, kiu mem veturos.
She understood him perfectly.	Ŝi perfekte komprenis lin.
There are many different effects on brain function.	Estas multaj malsamaj efikoj al cerba funkcio.
She was very timid, yet her smile was dazzling.	Ŝi estis tre timema, tamen ŝia rideto estis blindiga.
They are sometimes used in poetry.	Ili foje estas uzataj en poezio.
Their claim to power was challenged by outsiders.	Ilia postulo je potenco estis defiita fare de eksteruloj.
They started working on the subway system.	Ili komencis labori pri la metrosistemo.
Production capacity should be increased.	Produktadkapacito devus esti pliigita.
Unemployment in this nation is a huge problem.	Senlaboreco en ĉi tiu nacio estas grandega problemo.
Put away the cups.	Formetu la tasojn.
Her enthusiasm caught on.	Ŝia entuziasmo kaptiĝis.
Old machines break down frequently.	Malnovaj maŝinoj malfunkcias ofte.
Such businesses will grow their customer list.	Tiaj entreprenoj kreskos sian klientliston.
It was decades ago when the drought began.	Estis antaŭ jardekoj kiam la sekeco komenciĝis.
Please come in.	Bonvolu enveni.
The results must be reported immediately.	La rezultoj devas esti raportitaj tuj.
Her color comes from a small stone called lapis lazuli.	Ŝia koloro venas de malgranda ŝtono nomita lapislazulo.
“Treasure” is a collection of valuables.	"Trezoro" estas kolekto de valoraj aferoj.
However, none of these theories have been proven.	Tamen, neniu el tiuj teorioj estis provita.
Large yellow buses were replaced by trams.	Grandaj flavaj busoj estis anstataŭigitaj per tramoj.
The apartment was looted by police.	La loĝejo estis prirabita de polico.
Initially, two people had to manage the business.	Komence, du homoj devis administri la komercon.
He talked to me for an hour.	Li parolis al mi dum unu horo.
The storm was deep into the night.	La ŝtormo estis profunde en la nokto.
The owner of the grocery store strongly objected.	La posedanto de la nutraĵvendejo forte kontraŭis.
You can learn a lot from history.	Vi povas lerni multon el historio.
The party was badly attended.	La festo estis malbone partoprenita.
She climbed into the bathroom, moving a towel slowly.	Ŝi grimpis en la banejon, movante lavtukon malrapide.
The inspector disappeared into the crowd.	La inspektisto malaperis en la homamaso.
He led me through the dark room.	Li kondukis min tra la malluma ĉambro.
Mosquitoes breed in stagnant water.	Moskitoj reproduktiĝas en stagna akvo.
Alternative fuel causes less pollution than conventional oil.	La alternativa fuelo kaŭzas malpli da poluo ol konvencia petrolo.
She stepped in.	Ŝi enpaŝis.
We offer two types of insurance.	Ni proponas du specojn de asekuroj.
Many risky projects have been abandoned.	Multaj riskaj projektoj estis forlasitaj.
Spherical rock is round on all sides.	Sfera roko estas ronda ĉiuflanke.
Suddenly, the lights went out.	Subite, la lumoj estingiĝis.
Tell the butcher to cut some meat.	Diru al la buĉisto tranĉi iom da viando.
The ant was trapped under the hovercraft.	La formiko estis kaptita sub la ŝvebveturilo.
She preferred houses with fireplaces.	Ŝi preferis domojn kun kamenoj.
Remove the hinges from the wooden door.	Forigu la ĉarnirojn de la ligna pordo.
He settled down quite naturally.	Li ekloĝis tute nature.
The security inspectors initially agreed to go to the site.	La sekurecaj inspektistoj komence konsentis iri al la ejo.
The children are completely healthy.	La infanoj estas tute sanaj.
This is a fairly long ceremony.	Ĉi tio estas sufiĉe longa ceremonio.
Many countries are now planning to get pandas.	Multaj landoj nun planas akiri pandojn.
The star stared at the unreachable.	La stelo sopire rigardis la neatingeblan.
Busy intersection, bordered by shops and markets.	Okupata intersekciĝo, limita de butikoj kaj merkatoj.
You will need a lot of strength.	Vi bezonos multan forton.
For the younger students, a guided tour is available	Por la pli junaj studentoj, estas gvidata vizito
The boy barked with laughter.	La knabo bojis pro rido.
Students must also wear comfortable clothing.	La studentoj ankaŭ devas porti komfortajn vestaĵojn.
Do other counties face the same challenge?	Ĉu aliaj gubernioj alfrontas la saman defion?
The beam was reflected from the bright red surface.	La trabo reflektiĝis de la brilruĝa surfaco.
The region is known for its charming countryside.	La regiono estas konata pro sia ĉarma kamparo.
The teenager cared more about looks than books.	La adoleskanto pli zorgis pri aspektoj ol pri libroj.
The roses smell especially sweet today.	La rozoj odoras precipe dolĉe hodiaŭ.
The landscape was dusty and dry.	La pejzaĝo estis polva kaj seka.
Officials said he was very confused.	Oficialuloj diris, ke li estas tre konfuzita.
California is known for its sunshine and beaches.	Kalifornio estas konata pro sia sunbrilo kaj strandoj.
The cows were grazing in the field, lazily chewing grass.	La bovinoj paŝtis sur kampo, pigre maĉante herbon.
The village is frequently visited every summer.	La vilaĝo estas ofte vizitata ĉiun someron.
She sat down on the couch.	Ŝi poziciigis sin asidue sur la kanapon.
He liked to drink beer.	Li ŝatis trinki bieron.
The election was fought and won.	La elekto estis batalita kaj venkita.
This is the drill.	Ĉi tio estas la borilo.
There was a terrible accident yesterday	Hieraŭ okazis terura akcidento
Who wrote this poem?	Kiu skribis ĉi tiun poemon?
The bride was wearing a beautiful red dress.	La fianĉino portis belan ruĝan robon.
A business created by and for women.	Komerco kreita de kaj por virinoj.
He fell down the stairs and broke his leg.	Li falis laŭ la ŝtuparo kaj rompis sian kruron.
A rascal threatened a shopkeeper.	Ratelisto minacis butikiston.
I drink too much coffee.	Mi trinkas tro da kafo.
He wrote for many days without a break.	Li skribis dum multaj tagoj sen paŭzo.
Corporate lunches are generally eaten.	Entreprenaj tagmanĝoj estas ĝenerale manĝitaj.
Its bill is flat, and its face has small feathers.	Ĝia beko estas plata, kaj ĝia vizaĝo havas malgrandajn plumojn.
The tennis player tensed every muscle.	La tenisisto streĉis ĉiun muskolon.
She looked at her watch, and got up to go.	Ŝi rigardis sian horloĝon, kaj leviĝis por iri.
They walked along a narrow path.	Ili iris laŭ mallarĝa pado.
There are not many trees in this neighborhood.	Ne estas multaj arboj en ĉi tiu kvartalo.
Transportation costs are rising rapidly.	Transportkostoj rapide altiĝas.
You need eight cups.	Vi bezonas ok tasojn.
Why are you smiling so contentedly?	Kial vi ridetas tiel kontente?
He sucked the blood from his wounds.	Li suĉis la sangon el siaj vundoj.
It is easy to become a hermit.	Estas facile fariĝi ermito.
His vices are quite numerous.	Liaj malvirtoj estas sufiĉe multaj.
After eating, she asked him to leave the dishes.	Manĝinte, ŝi petis lin lasi la pladojn.
The other group began patrolling the area.	La alia grupo komencis patroli la areon.
Their faces were drawn in pain.	Iliaj vizaĝoj estis desegnitaj pro doloro.
The bill would protect members of the military.	La fakturo protektus membrojn de la militistaro.
A secret passage lies behind the bookshelf.	Sekreta pasejo kuŝas malantaŭ la librobretaro.
We have to pay for our mistakes.	Ni devas pagi por niaj eraroj.
Be generous to the beggar.	Estu malavara al la almozulo.
Bad color, too green when serviced.	Malbona koloro, tro verda kiam servate.
Chocolate is widely used in cooking.	Ĉokolado estas vaste uzata en kuirado.
Time passed slowly for the prisoner.	La tempo pasis malrapide por la kaptito.
She speaks privately.	Ŝi parolas private.
The soft sand on the beach absorbed his footsteps.	La mola sablo sur la plaĝo absorbis liajn paŝojn.
The professor announced the results of the study.	La profesoro anoncis la rezultojn de la studo.
There is often a fine line between right and wrong.	Ofte estas fajna linio inter ĝusta kaj malĝusta.
The queen died without an heir.	La reĝino mortis sen heredanto.
There are signs that the situation may be getting worse.	Estas signoj, ke la situacio eble plimalboniĝas.
At some point, you have to give up.	En iu momento, vi devas rezigni.
Her breathing was labored.	Ŝia spirado estis peniga.
Members of parliament have expressed outrage.	Membroj de parlamento esprimis koleregon.
There were only three customers in the restaurant.	En la restoracio estis nur tri klientoj.
Popular wizards are featured in the magazine.	Popularaj sorĉistoj estas prezentitaj en la revuo.
The coach arranged several friendly games.	La trejnisto aranĝis plurajn amikecajn ludojn.
Talk quietly in the library.	Parolu trankvile en la biblioteko.
The farmer milked the cow.	La farmisto melkis la bovinon.
The expensive home was surrounded by a high wall.	La multekosta hejmo estis ĉirkaŭita de alta muro.
I think your neighbor is industrious.	Mi pensas, ke via najbaro estas laborema.
No, it won't be like that forever.	Ne, tiel ne estos eterne.
The voice was instantly recognizable.	La voĉo estis tuj rekonebla.
They live next to the road.	Ili loĝas apud la ŝoseo.
Pay special attention to the pockets on the edge.	Aparte atentu la poŝojn en la rando.
You can see it's raining.	Vi povas vidi, ke pluvos.
This festival celebrates the arrival of spring.	Tiu ĉi festivalo festas la alvenon de printempo.
Mosquitoes are attracted to humid places.	Moskitoj estas altiritaj al humidaj lokoj.
The coach was eager to win.	La trejnisto estis fervora akiri venkon.
A bad smell filled the house.	Malbona odoro plenigis la domon.
It was a profound experience for her.	Ĝi estis profunda sperto por ŝi.
I couldn't sleep.	Mi ne povis dormi.
A small group of unarmed soldiers were charged with insurrection.	Grupeto de soldatoj, senarmaj, estis akuzita je ribelo.
You have to move slowly.	Vi devas movi iom post iom.
Cite, for example	Citu, ekzemple
Determine which door to use.	Determini kiun pordon uzi.
Several large buildings were erected long overdue.	Pluraj grandaj konstruaĵoj estis starigitaj longe postrestitaj.
The feeling of being underwater is scary.	La sento esti subakve estas timiga.
That wall was made of stone.	Tiu muro estis farita el ŝtono.
The railway passed through tunnels and across bridges.	La fervojo pasis tra tuneloj kaj trans pontoj.
The younger student benefited from the advice of the older one.	La pli juna studento profitis el la konsilo de la pli maljuna.
He spoke softly, almost inaudibly.	Li parolis mallaŭte, preskaŭ neaŭdeble.
The force of the last move surprised most people.	La forto de la lasta movo surprizis plej multajn homojn.
That man lives near a river.	Tiu viro loĝas proksime de rivero.
A computer may be damaged by static electricity.	Komputilo povas esti difektita de statika elektro.
His various photographs have been exhibited in many galleries.	Liaj diversaj fotoj estis ekspoziciitaj en multaj galerioj.
He stroked his beard thoughtfully.	Li karesis sian barbaĵon penseme.
Shake the bottle well before use.	Skuu la botelon bone antaŭ uzo.
His stories were adventure stories.	Liaj rakontoj estis rakontoj pri aventuro.
Rapid prices have weakened workers' purchasing power.	Rapidaj prezoj malfortigis la aĉetpovon de laboristoj.
Shed a few tears of sorrow.	Verŝu kelkajn larmojn de malĝojo.
But students here are grateful for small comforts.	Sed studentoj ĉi tie estas dankemaj pro malgrandaj komfortoj.
Dog training requires a firm hand.	Hunda trejnado postulas firman manon.
The rich are heavily taxed.	La riĉuloj estas peze impostataj.
I lost track of time.	Mi perdis la spuron de la tempo.
A white dog crept silently across the field.	Blanka hundo silente ŝteliris tra la kampo.
Blue clouds hang over the mountains.	Bluaj nuboj pendas super la montoj.
As the earth turns, we are dropped and thrown.	Dum la tero turniĝas, ni estas faligitaj kaj ĵetitaj.
She reportedly died a few years ago.	Ŝi laŭdire mortis antaŭ kelkaj jaroj.
Some places have weird names.	Kelkaj lokoj havas strangajn nomojn.
People in the area will tell you the same story.	Homoj en la regiono rakontos al vi la saman historion.
A primitive form of language was used.	Primitiva formo de lingvo estis uzata.
Crisis planning is paramount.	Planado por krizoj estas plej grava.
He injured his leg in an accident.	Li vundis sian kruron en akcidento.
He criticized the nation's policies.	Li kritikis la politikojn de la nacio.
The bakery was bankrupt.	La bakejo estis bankrota.
A wild elephant wandered through the village.	Sovaĝa elefanto vagis tra la vilaĝo.
Our team came in second.	Nia teamo estis en dua loko.
Most villages had a school.	Plej multaj vilaĝoj havis lernejon.
The concert went well.	La koncerto iris bone.
Swallows flew fast over the field.	Hirundoj flugis rapide super la kampo.
The audience laughed and applauded.	La publiko ridis kaj aplaŭdis.
The demon in the bottle chuckled.	La demono en la botelo subridis.
Cooking involves heating and seasoning food.	Kuirado implikas varmigi kaj spici manĝaĵojn.
She glanced at something.	Ŝi ekrigardis ion.
A vast patch of marsh lies beyond the horizon.	Vasta peceto de marsko kuŝas preter la horizonto.
Dark clouds unfortunately joined.	Malhelaj nuboj malbonŝance aliĝis.
The beautiful valley is sparsely populated.	La bela valo estas maldense loĝata.
The expedition ultimately failed.	La ekspedicio finfine malsukcesis.
The hot afternoon sun hit them.	La varma posttagmeza suno batis ilin.
The stories in the first book were full of fantasy.	La rakontoj en la unua libro estis plenaj de fantazio.
Drought rates appear to be rising.	La indicoj de sekecoj ŝajnas pliiĝi.
The request was accepted.	La peto estis akceptita.
The atmosphere was tense throughout the meeting.	La etoso estis streĉa dum la tuta kunveno.
The giant closed the lid on the hut.	La giganto fermis la klapon sur la kabano.
They both felt guilty.	Ili ambaŭ sentis sin kulpaj.
Many trees were uprooted by a storm.	Multaj arboj estis elradikigitaj de ŝtormo.
A teenager hid in a closet to avoid bullies.	Adoleskanto kaŝis sin en ŝranko por eviti ĉikanantojn.
Some species live only in the tropics.	Iuj specioj vivas nur en la tropikoj.
I will return it until tomorrow, free of charge.	Mi resendas ĝin ĝis morgaŭ, senpage.
Most poetry celebrates the beauty of nature.	Plej multe de la poezio festas la belecon de la naturo.
He was wearing a pair of jeans.	Li portis paron de ĵanzoĵinzo.
This essay considers four arguments against the death penalty.	Ĉi tiu eseo konsideras kvar argumentojn kontraŭ mortpuno.
The hair fell from his head en masse.	La hararo falis de lia kapo amase.
All criminal charges against the president have been dropped.	Ĉiuj krimaj akuzoj kontraŭ la prezidanto estis forigitaj.
The leader was killed in a car accident.	La gvidanto estis mortigita en aŭtoakcidento.
It's good to have friends who are kind to you.	Estas bone havi amikojn afablajn al vi.
She was shocked by his behavior.	Ŝi estis ŝokita de lia konduto.
The market for video games is huge.	La merkato por videoludoj estas grandega.
They argue that war is unnecessary.	Ili argumentas ke la milito estas nenecesa.
Winners will be chosen at random.	Gajnintoj estos elektitaj hazarde.
Don’t run unless you feel like you can handle it.	Ne kuru krom se vi sentas, ke vi povas trakti ĝin.
A stone wall protects the city from wildlife.	Ŝtonmuro protektas la urbon kontraŭ sovaĝaj bestoj.
She rolled the stone with a grunt.	Ŝi ruligis la ŝtonon kun grunto.
He wore faded jeans, not much more.	Li portis paliĝintajn ĝinzojn, ne multe pli.
Now, we have to find a way.	Nun, ni devas trovi manieron.
The ship was stranded for several hours.	La ŝipo estis senhelpa dum pluraj horoj.
To create a separate aisle you simply move two chairs.	Por krei apartan koridoron vi simple movu du seĝojn.
Rice is both grown and consumed in this region.	Rizo estas kaj kreskigita kaj konsumita en ĉi tiu regiono.
He is trustworthy.	Li estas fidinda.
The jury convicted the defendant of murder.	La ĵurio kondamnis la akuziton pro murdo.
Social interaction is inevitable.	Socia interago estas neevitebla.
He shouted at his friends.	Li kriis al siaj amikoj.
Not every company stays in business.	Ne ĉiu kompanio restas en komerco.
If you decide to relocate, look for a smaller house.	Se vi decidas translokiĝi, serĉu pli malgrandan domon.
A reporter covering the industry claims.	Raportisto kiu kovras la industrion asertas.
One tablespoon of butter is melted.	Unu kulero da butero estas fandita.
Large banks are generally more efficient.	Grandaj bankoj estas ĝenerale pli efikaj.
He wanted to quit his job.	Li volis rezigni sian laboron.
The student finished his studies and joined the family business.	La studento finis siajn studojn kaj eniris la familian entreprenon.
They ate chocolate under the lamplight.	Ili manĝis ĉokoladon sub la lamplumo.
There's a car.	Tie iras aŭto.
They built a wall around their territory to defend themselves.	Ili konstruis muron ĉirkaŭ sia teritorio por defendi sin.
This was a cafe restaurant, but my wife wasn't sure.	Ĉi tio estis kafeja restoracio, sed mia edzino ne estis certa.
The professor offers her condolences.	La profesoro prezentas ŝian kondolencon.
The man's girlfriend visited him in hospital yesterday.	La amatino de la viro vizitis lin en hospitalo hieraŭ.
On the royal palace, there was a lively scene.	Sur la reĝa palaco, ekzistis vigla sceno.
She is too old for such nonsense.	Ŝi estas tro maljuna por tia sensencaĵo.
He rents a small apartment in a quiet neighborhood.	Li luas malgrandan apartamenton en trankvila kvartalo.
Articles describing an experiment should be cited.	Artikoloj priskribantaj eksperimenton devus esti cititaj.
The truck is moving at a majestic speed.	La kamiono moviĝas laŭ majesta rapideco.
Most of their work is done by hand.	Plejparto de ilia laboro estas farita mane.
His prudent manner gave little of his plans.	Lia singarda maniero malmulton fordonis pri liaj planoj.
This is an event not to be missed.	Ĉi tio estas evento por ne maltrafi.
Everyone must come together to avoid disaster.	Ĉiuj devas kuniĝi por eviti katastrofon.
The steak was hot	La bifsteko estis varmega
Check the facilities of the hostel for disabled guests.	Kontrolu la instalaĵojn de la gastejo por handikapitaj gastoj.
The guidelines were ambiguous.	La gvidlinioj estis ambiguaj.
We need to get rid of all the rubbish.	Ni devas forigi ĉiujn rubaĵojn.
Researchers are looking for an avoidable root of ginseng.	Esploristoj serĉas eviteblan radikon de ginseng.
Gypsy cries were heard in the distance.	Krioj de cigano aŭdiĝis malproksime.
Be careful, the floor is wet.	Atentu, la planko estas malseka.
The leaves fell from the trees.	La folioj falis de sur la arboj.
Children were forced to beg for money.	Infanoj estis devigitaj petegi monon.
The history of fashion is remarkable.	La historio de modo estas rimarkinda.
Half an hour later, the storm struck.	Duonhoron poste, la ŝtormo frapis.
The priest was expelled from the city.	La pastro estis forpelita el la urbo.
The smell of freshly baked bread filled the room.	La odoro de freŝbakita pano plenigis la ĉambron.
The bird was unharmed by its fall.	La birdo estis nedifektita pro sia falo.
The witness recounted how the attacker attacked.	La atestanto rakontis kiel la atakanto atakis.
The death of the tyrant brought freedom to the country.	La morto de la tirano alportis liberecon al la lando.
In the following years, he grew less interested in acting.	En la sekvaj jaroj, li kreskis malpli interesita pri aktorado.
He looked into the car, trying to find the creature	Li rigardis en la aŭton, provante trovi la estaĵon
He was never tried for the crime.	Li neniam estis juĝita pro la krimo.
It is customary to shake hands when making an introduction.	Oni kutimas manpremi kiam oni faras enkondukon.
Our goal is to help people better understand science.	Nia celo estas helpi homojn pli bone kompreni sciencon.
The colon was enlarged.	La dupunkto estis pligrandigita.
He was rooting in the fridge, looking for something to eat.	Li radikis en la fridujo, serĉante ion por manĝi.
Birds sing in many countries.	Birdoj kantas en multaj landoj.
It is still the largest rainforest in the world.	Ĝi ankoraŭ estas la plej granda pluvarbaro en la mondo.
My father will take me after work.	Mia patro prenos min post laboro.
His footsteps were silent on the hard icy snow.	Liaj paŝoj silentis sur la malmola glaciiĝinta neĝo.
Can be used for antifreeze.	Povas esti uzata por kontraŭfrostilo.
Darren took his place at the head of the table.	Darren okupis sian lokon ĉe la kapo de la tablo.
Two buses collided in the early morning rush hour.	Du busoj koliziis en la frumatena pinhoro.
His hair was the color of golden sand.	Lia hararo estis la koloro de ora sablo.
I missed you so much.	Mi tiom sopiris vin.
The café serves only organic coffee.	La kafejo servas nur organikan kafon.
Its base is as solid as steel.	Ĝia bazo estas same solida kiel ŝtalo.
They were threatened with being fired.	Ili estis minacitaj kun esti maldungita.
Excessive sleep is often a sign of illness.	Troa dormo ofte estas signo de malsano.
The stench was overwhelming.	La fetoro estis superforta.
We were glad to hear it.	Ni ĝojis aŭdi ĝin.
She prefers coffee to tea.	Ŝi preferas kafon ol teon.
The government has recently implemented a new policy.	La registaro lastatempe efektivigis novan politikon.
Please wait for me here.	Bonvolu atendi min ĉi tie.
The shape of the emblem is a jumping dolphin.	La formo de la emblemo estas saltanta delfeno.
She had no bruises or cuts.	Ŝi havis neniujn kontuziĝojn aŭ tranĉojn.
The tail of this creature is poisonous.	La vosto de ĉi tiu estaĵo estas venena.
The bird is flying through the air.	La birdo flugas tra la aero.
Do not ride on the road.	Ne rajdu sur la movvojo.
Despite the difficulties, he accomplished his goal.	Malgraŭ la malfacilaĵoj, li plenumis sian celon.
The best manual method is to use your fingers.	La plej bona mana metodo uzas fingrojn.
The number of forest fires has increased.	La nombro da arbaraj fajroj pliiĝis.
She glanced back.	Ŝi ĵetis rapidan rigardon malantaŭen.
A man was stabbed in broad daylight.	Viro estis ponardita en plena taglumo.
The world has become a global country.	La mondo fariĝis tutmonda vilaĝo.
Everything is quiet in the clear, blue waters.	Ĉio estas kvieta en la klaraj, bluaj akvoj.
A chorus of mouths echoed in the square.	Sur la placo resonis ĥoro de buŝoj.
Pride in your blood, beauty in your eyes.	Fiero en via sango, beleco en viaj okuloj.
How can we improve image search results?	Kiel ni povas plibonigi bildajn serĉrezultojn?
The rain soaked him to the skin.	La pluvo trempis lin ĝis la haŭto.
Passion is an energy that burns deep in the heart.	Pasio estas energio, kiu brulas profunde en la koro.
He was a good sport, to the end.	Li estis bona sporto, ĝis la fino.
The students took final exams.	La studentoj faris finajn ekzamenojn.
Many animals flee when the fire is too hot.	Multaj bestoj fuĝas kiam la fajro estas tro varma.
He was dressed in a dark suit and tie	Li estis vestita per malhela kostumo kaj kravato
Most houses do not have closets.	Plej multaj domoj ne havas akvoŝrankojn.
Using more spices!	Uzante pli da spicoj!
Regular exercise is great for maintaining good health.	Regula ekzercado estas bonega por konservi bonan sanon.
The listener was dismayed by the singer's speech.	La aŭskultanto estis konsternita de la parolado de la kantisto.
Most are peaceful but some are quite violent.	Plej multaj estas pacaj sed kelkaj estas sufiĉe perfortaj.
She paused, listening intently.	Ŝi paŭzis, atente aŭskultante.
They wore long white robes.	Ili portis longajn blankajn robojn.
The "dead" bacteria were then revived.	La "mortintaj" bakterioj tiam estis revivigitaj.
Luckily, we will succeed on time.	Kun bonŝanco, ni sukcesos ĝustatempe.
I don't make much money.	Mi ne gajnas multe da mono.
Turkey is famous for its cuisine.	Turkio estas fama pro sia kuirarto.
Relatives told of her kindness and generosity.	Parencoj rakontis pri ŝiaj afableco kaj malavareco.
Noise pollution can be a major problem.	Brua poluo povas esti grava problemo.
The wedding was very dull.	La geedziĝo estis tre obtuza.
A suitable representative of the animal kingdom was found.	Taŭga reprezentanto de la besta regno estis trovita.
The team's performance was unexpected.	La agado de la teamo estis neatendita.
They kept their apartment clean and tidy.	Ili tenis sian loĝejon neta kaj ordigita.
A contract is signed between a business and its employees.	Kontrakto estas subskribita inter komerco kaj ĝiaj dungitoj.
The electricity was cut off.	La elektro estis tranĉita.
From a distance, they look like clouds.	De malproksime, ili aspektas kiel nuboj.
There was a large crowd in her living room.	Estis granda homamaso en ŝia salono.
He was given a maroon wig to wear.	Li ricevis kaŝtanbrunan perukon por porti.
This young boy has crooked teeth.	Ĉi tiu juna knabo havas kurbajn dentojn.
Before the war, every city had a theater.	Antaŭ la milito, ĉiu urbo havis teatron.
This street has many trees.	Ĉi tiu strato havas multajn arbojn.
The weather is hot and humid.	La vetero estas varma kaj humida.
Put everything in the blender.	Metu ĉion en la likvigilon.
So many people just walk by.	Tiom da homoj simple marŝas proksime.
She took a break from work that day	Ŝi faris paŭzon de laboro tiutage
She spilled salt on her wounds.	Ŝi verŝis salon sur siajn vundojn.
The government recently enacted a new law.	La registaro lastatempe proklamis novan leĝon.
They had many happy years ahead of them.	Ili havis multajn feliĉajn jarojn antaŭ si.
Time was money, and people had a lot of work to do.	Tempo estis mono, kaj homoj havis multe da laboro por fari.
Mix everything together.	Miksu ĉion kune.
It seemed pretty quiet.	Ĝi ŝajnis sufiĉe trankvila.
She is responsible for contact with our principal.	Ŝi respondecas pri kontakto kun nia rektoro.
No one believed her.	Neniu kredis ŝin.
They built a wall two miles in circumference.	Ili konstruis muron du mejlojn en cirkonferenco.
She couldn't stand the smell of fish.	Ŝi ne povis elteni la odoron de fiŝo.
The contrast and variation are delicate.	La kontrasto kaj variado estas delikataj.
The poor man was the victim of fraud.	La kompatindulo estis viktimo de fraŭdo.
The motorcyclist almost collided with the van of the van.	La motorciklanto preskaŭ koliziis kun la taksio de la kamioneto.
The streets are paved with cobblestones.	La stratoj estas pavimitaj per pavimŝtonoj.
It's easy to see why people love her.	Estas facile kompreni kial homoj adoras ŝin.
The young lady worked furiously, trying to do her homework.	La fraŭlino furioze laboris, penante plenumi siajn taskojn.
There are many beautiful sights here.	Estas multaj belaj vidindaĵoj ĉi tie.
Go to sleep, my love.	Iru dormi, mia amato.
This mall has been renovated recently.	Ĉi tiu butikcentro estis renovigita lastatempe.
She heard a noise outside the door.	Ŝi aŭdis bruon ekster la pordo.
The city is his seat of government.	La urbo estas lia sidejo de registaro.
The insecticide was used on the farm.	La insekticido estis uzata en la bieno.
In a factory or office, the management is	En fabriko aŭ oficejo, la administrado estas
No verbal warning was sent.	Parola averto ne estis sendita.
The reports lack clarity and detail.	Al la raportoj mankas klareco kaj detalo.
Hey! 	Hej!
zorge!	zorge!
He was charged with fraud.	Li estis akuzita je trompado.
Anne gave birth a month early.	Anne naskis unu monaton frue.
Her chef became known for her unusual dishes.	Ŝia kuiristo iĝis konata pro siaj nekutimaj pladoj.
He explained how to steer the boat.	Li klarigis kiel stiri la boaton.
They worked together as a duo.	Ili laboris kune kiel duopo.
The turkeys were forgiven and sent home.	La meleagroj estis pardonitaj kaj senditaj hejmen.
Five years ago, life was much simpler.	Antaŭ kvin jaroj, la vivo estis multe pli simpla.
The man who answers that phone call will be prosecuted.	La viro kiu respondas al tiu telefonvoko estos procesigita.
First you catch six cobras.	Unue vi kaptos ses kobrojn.
A pile of dust burned in the afternoon sun.	Amaso da polvo brulis en la posttagmeza suno.
An environmental group complained.	Media grupo plendis.
We discussed her ideas.	Ni diskutis ŝiajn ideojn.
Please explain it to me again.	Bonvolu klarigi ĝin al mi denove.
The girl was overjoyed at her birthday surprise.	La knabino ĝojis pri sia naskiĝtaga surprizo.
A number of senior journalists volunteered.	Kelkaj altrangaj ĵurnalistoj volontulis.
The data were collected by mathematical analysis.	La datumoj estis kolektitaj per matematika analizo.
The prince was not himself yesterday.	La princo ne estis mem hieraŭ.
The factory produces pharmaceuticals and chemicals.	La fabriko produktas farmaciaĵojn kaj kemiaĵojn.
He also writes poetry and is passionate about film documentaries.	Li ankaŭ skribas poezion kaj estas fervora pri filmdokumentarioj.
Grass will grow in most soils.	Herbo kreskos en plej multaj grundoj.
These are especially important in emergencies.	Ĉi tiuj estas precipe gravaj en krizoj.
On the way home, we stopped for dinner.	Survoje hejmen, ni haltis por vespermanĝi.
The baby began to cry.	La infaneto ekploris.
He grumbled incessantly.	Li senĉese grumblis.
The sky was as dark as night.	La ĉielo estis malluma kiel nokto.
My cat is a nuisance.	Mia kato estas ĝeno.
Old gray stone buildings and grayer boards.	Malnovaj konstruaĵoj el griza ŝtono kaj pli grizaj tabuloj.
The children were well taken care of.	La infanoj estis bone prizorgataj.
Vote today.	Voĉdonu hodiaŭ.
He added salt, pepper and garlic to the pan.	Li aldonis salon, pipron kaj ajlon al la pato.
That old woman looks very tired.	Tiu maljunulino aspektas tre laca.
They worshiped a goddess.	Ili adoris diinon.
He handed the paper to her.	Li pasigis la paperon al ŝi.
They usually start students playing around.	Ili kutime komencas studentojn ludi ĉirkaŭe.
Data is open for examination.	Datumoj estas malfermitaj al ekzamenado.
Rain fell gently on the lush landscape.	Pluvo falis milde sur la abundan pejzaĝon.
The cook quickly put the food together.	La kuiristo rapide kunmetis la manĝaĵon.
A rebellion erupts, but the heroes are powerless to help.	Ribelo erupcias, sed la herooj estas senpovaj helpi.
His story proved to be apocryphal.	Lia rakonto pruvis esti apokrifa.
He was wearing fun clothes.	Li portis amuzajn vestojn.
Store this cheese in an airtight container.	Konservu ĉi tiun fromaĝon en hermetika ujo.
It has greatly improved the air quality of the city.	Ĝi multe plibonigis la aerkvaliton de la grandurbo.
A rumor spread rapidly through the city.	Onidiro rapide disvastiĝis tra la urbo.
There was an explosion in the city.	Okazis eksplodo en la urbo.
The rain will clean the air.	La pluvo purigos la aeron.
The price of rice is rising.	La prezo de rizo altiĝas.
Describe your method of cooking.	Priskribu vian metodon de kuirado.
He went in and turned on the light.	Li eniris kaj ekbrulis la lumon.
What you are wearing is very important.	Kion vi portas estas tre grava.
Air bombing was practiced.	Aera bombado estis praktikita.
Scientists have also expressed serious concerns about climate change.	Sciencistoj ankaŭ esprimis seriozajn zorgojn pri klimata ŝanĝo.
The chief engineer said the machine was faulty.	La ĉefinĝeniero diris, ke la maŝino estas misa.
The explosion showed her anger.	La eksplodo montris ŝian koleregon.
Highly polished metal foil.	Tre polurita metala folio.
He bent down and scratched the dog behind its ear.	Li kliniĝis kaj gratis la hundon malantaŭ ĝia orelo.
He is a perfect politician.	Li estas perfekta politikisto.
Then he began to cry.	Tiam li ekploris.
He had a reliable reputation as a photographer.	Li havis fidindan reputacion kiel fotisto.
The threat of global warming must surely alert us all.	La minaco de mondvarmiĝo certe devas alarmi nin ĉiujn.
You have one brother.	Vi havas unu fraton.
She reads only three books at a time.	Ŝi legas nur tri librojn samtempe.
The dogs left their position next to the manger.	La hundoj forlasis sian pozicion apud la manĝilo.
Be sure to keep records.	Nepre konservu rekordojn.
Some of the clouds looked pretty angry.	Kelkaj nuboj aspektis sufiĉe koleraj.
The circus was back in town.	La cirko estis denove en la urbo.
The structure formed a giant dome over the swamp.	La strukturo formis gigantan kupolon super la marĉo.
The school enjoys a good reputation.	La lernejo ĝuas bonan reputacion.
I love ice cream.	Mi amas glaciaĵon.
A pale gray mist hung low over the river.	Pale griza nebulo pendis malalte super la rivero.
He built huge cities and temples.	Li konstruis enormajn urbojn kaj templojn.
These people live in the country.	Ĉi tiuj homoj loĝas en la lando.
The brush was wet.	La peniko estis malseka.
The chef would like to prepare this dish.	La kuiristo ŝatus prepari ĉi tiun pladon.
The flight was delayed due to severe fog.	La flugo estis prokrastita pro severa nebulo.
The area is famous as a center of silk production.	La areo estas fama kiel centro de silkproduktado.
An entire industry was based on this discovery.	Tuta industrio baziĝis sur ĉi tiu malkovro.
His body was chained to a chair.	Lia korpo estis ĉenita al seĝo.
The final layer of shine dried up.	La fina mantelo de brilo sekiĝis.
He apologized to her.	Li pardonpetis al ŝi.
She was terribly homesick.	Ŝi estis terure hejmsopira.
Modern education is accessible to all.	Moderna edukado estas alirebla por ĉiuj.
I watched as the satellite passed by.	Mi rigardis kiel la satelito preterpasis.
They were still very young.	Ili estis ankoraŭ tre junaj.
The amount of moisture in the air increases.	La kvanto de humideco en la aero pliiĝas.
Many devout souls visit this shrine every day.	Multaj devotaj animoj vizitas ĉi tiun sanktejon ĉiutage.
Did they travel together?	Ĉu ili vojaĝis kune?
A certain poison was helpful in killing worms.	Certa veneno estis helpema por mortigi vermojn.
He made a few remarks about your position.	Li faris kelkajn rimarkojn pri via pozicio.
He closed the door and leaned against it.	Li fermis la pordon kaj apogis sin al ĝi.
Too much sugar is bad for you.	Tro da sukero estas malbona por vi.
Some consider it a good form of government.	Iuj konsideras ĝin kiel bona formo de registaro.
This island was once connected to the mainland.	Tiu ĉi insulo iam estis ligita al la kontinento.
Fuel is bought and sold on the black market.	Karburaĵo estas aĉetata kaj vendata sur la nigra merkato.
The dry summer air stung his eyes.	La sekigita somera aero pikis en liaj okuloj.
A variety of artifacts were found under the plaster.	Gamo da artefaktoj estis trovita sub la gipso.
After a hard winter, spring returned.	Post malmola vintro revenis printempo.
The soldier walked incessantly across the field.	La soldato marŝis senĉese trans la kampon.
Cronulla appeals to those looking for a quiet vacation.	Cronulla alvokas tiujn, kiuj serĉas trankvilan ferion.
They are quite reliable.	Ili estas sufiĉe fidindaj.
They will build an underwater tunnel.	Ili konstruos subakvan tunelon.
But her calm reassured them.	Sed ŝia trankvilo trankviligis ilin.
Every animal needs water.	Ĉiu besto bezonas akvon.
The poet spoke of "terrible beauty."	La poeto parolis pri "terura beleco".
Is the ballot valid?	Ĉu la baloto validas?
It was a time of great change.	Estis tempo de granda ŝanĝo.
The location of the accident was kept secret.	La loko de la akcidento estis konservita sekreta.
He looked out the window.	Li rigardis tra la fenestro.
He moved slowly, testing his injured leg.	Li moviĝis malrapide, provante sian vunditan kruron.
All offices will remain open to the public.	Ĉiuj oficejoj restos malfermitaj al la publiko.
The materials in this bottle are deadly poison, do not swallow.	La materialoj en ĉi tiu botelo estas mortiga veneno, ne glutu.
A squirrel ran across the lawn.	Sciuro kuris tra la gazono.
Religions are often described as "consoling".	Religioj ofte estas priskribitaj kiel "konsolaj".
The supplies arrived on time.	La provizoj alvenis ĝustatempe.
There must be some mistake.	Devas esti ia eraro.
The radio rumbled for everyone to follow.	La radio bruegis gvidliniojn por ke ĉiuj sekvu.
The poor crave new knowledge.	La malriĉuloj avidas novajn sciojn.
He dominated in this match.	Li regis en ĉi tiu matĉo.
He began to neglect his work.	Li komencis neglekti sian laboron.
Farmers also planted wheat.	Farmistoj ankaŭ plantis tritikon.
Now, you are the king.	Nun, vi estas la reĝo.
The heels of the ship soak into the water.	La kalkanoj de la ŝipo trempas en la akvon.
The former president claimed she was receiving death threats.	La eksprezidanto asertis, ke ŝi ricevas mortminacojn.
He was welcomed by the natives.	Li estis bonvenigita de la indiĝenoj.
I'm sick of the smell.	Mi estas malsana de la odoro.
An old truck struggled up the hill.	Malnova kamiono baraktis supren sur la monteto.
These buses are likely to arrive soon.	Ĉi tiuj busoj verŝajne alvenos baldaŭ.
The apple grew, its bark brown, and the grass	La pomo kreskis, ĝia ŝelo bruna, kaj la herbo
The ship that sank is a lifelong regret.	La ŝipo kiu sinkis estas dumviva bedaŭro.
So the wise old man	Do la saĝa maljunulo
The bears were angry, as was their leader.	La ursoj estis koleraj, kiel estis ilia gvidanto.
He swallowed, and began to relax.	Li glutis, kaj komencis malstreĉiĝi.
The fish carcass smelled even worse than before.	La fiŝkadavro odoris eĉ pli malbone ol antaŭe.
A hedge maze is an effective deterrent to burglars.	Heĝlabirinto estas efika malkuraĝigo al rompŝtelistoj.
All this information is displayed on the sign.	Ĉiuj ĉi tiuj informoj estas montrataj sur la ŝildo.
Drain the oil.	Eligu la oleon.
The trees are beautiful in autumn.	La arboj estas belaj en aŭtuno.
It was probably a reaction to the drugs.	Ĝi verŝajne estis reago al la drogoj.
Hurry up and get there.	Rapidu kaj alvenu.
Its strange, critical, wooden appearance.	Ĝia stranga, maltrankviliga, ligna aspekto.
Working his way up the ranks, he later became president.	Laborante sian vojon supren laŭ la rangoj, li poste iĝis prezidanto.
Can you bring wood?	Ĉu vi povas alporti lignon?
Laundry comes in many varieties.	La lesivo venas en multaj varioj.
The priest, who was almost blind, entered the room.	La pastro, kiu estis preskaŭ blinda, eniris la ĉambron.
The store sells produce from local farms.	La vendejo vendas produkton de lokaj bienoj.
They welcomed him cheerfully.	Ili bonvenigis lin gaje.
People have learned a lot of things.	Homoj lernis multajn aferojn.
This will be a real test of her skills.	Ĉi tio estos vera provo de ŝiaj kapabloj.
Stay calm and don't panic.	Restu trankvila kaj ne paniku.
It was the size of a small apple.	Ĝi estis la grandeco de malgranda pomo.
Be sure to let the eggs age first.	Nepre lasu la ovojn maljuniĝi unue.
Some lichens contain pigments.	Kelkaj likenoj enhavas pigmentojn.
The survivors were left devastated.	La pluvivantoj estis lasitaj detruitaj.
This actor is known for his acting skills.	Ĉi tiu aktoro estas konata pro siaj aktorkapabloj.
The bronze statue was erected in the square.	La bronza statuo estis starigita en la placo.
New homes were built for the townspeople.	Novaj hejmoj estis konstruitaj por la urbanoj.
The party committee invited this reporter for an interview.	La partia komitato invitis ĉi tiun raportiston por intervjuo.
It will probably be strained for heavy syrup.	Verŝajne estos streĉita por peza siropo.
The clock struck twelve.	La ava horloĝo sonoris la dekduan.
In addition, these creatures are difficult or impossible to remove.	Krome, ĉi tiuj estaĵoj estas malfacile aŭ neeblaj forigi.
The journey lasted more than two days.	La vojaĝo daŭris pli ol du tagojn.
The player was ejected from the tournament for fighting.	La ludanto estis elĵetita de la turniro por batalado.
The doors were closed.	La pordoj estis fermitaj.
She was too tired to draw.	Ŝi estis tro laca por desegni.
There is a dispute over who owns the land.	Estas disputo pri kiu posedas la teron.
The poor have no worries of their own.	La malriĉuloj ne havas proprajn zorgojn.
I call her often to make another appointment.	Mi telefonas ŝin ofte por aranĝi alian rendevuon.
There is a tree at the entrance.	Estas arbo ĉe la enirejo.
She was so tired she could sleep for a week.	Ŝi estis tiel laca, ŝi povis dormi dum semajno.
The main competitor is bigger.	La ĉefa konkuranto estas pli granda.
Coal is an effective fuel source.	Karbo estas efika fuelfonto.
The cold does not stop them.	La malvarmo ne malhelpas ilin.
You can drink it simply, or with lemon or lime.	Vi povas trinki ĝin simple, aŭ kun citrono aŭ kalko.
Closing factories would further burden the economy.	Fermi fabrikojn plu ŝarĝus la ekonomion.
Calm down, people.	Trankviliĝu, homoj.
Make a list of useful prices.	Faru liston de utilaj prezoj.
The mosque invited people to come and light candles.	La moskeo invitis homojn veni kaj ŝalti kandelojn.
Soil is eroded as a channel becomes wider.	Grundo estas eroziita kiam fluejo iĝas pli larĝa.
This modern residential area is more or less deserted.	Ĉi tiu moderna loĝkvartalo estas pli-malpli senhoma.
He was looking forward to his visit.	Li antaŭĝojis sian viziton.
Modern astronomy is very complex.	Moderna astronomio estas tre kompleksa.
She has very long blonde hair.	Ŝi havas tre longan blondan hararon.
The city streets were deserted.	La urbaj stratoj estis senhomaj.
He as a result of her lack of response.	Li kiel rezulto de ŝia manko de respondo.
I was quite surprised by the news.	Mi estis sufiĉe surprizita pro la novaĵo.
The onions went into a pan.	La cepoj iris en paton.
Stones and oil are burned in lamps.	Ŝtonoj kaj oleo estas bruligitaj en lampoj.
Over the years, the machine has evolved.	Tra la jaroj, la maŝino evoluis.
Central heating is now common.	Centra hejtado nun estas ofta.
Some animals can breed without fertilization.	Iuj bestoj povas reproduktiĝi sen fekundigo.
Are you sewing 	Ĉu vi kudras?
she asked.	ŝi demandis.
A government committee is studying the problem.	Registara komitato studas la problemon.
There are plans to demolish the old, dilapidated farmhouse.	Estas planoj malkonstrui la malnovan, kadukan loĝdomon.
I saw her swing at the drop of a needle.	Mi vidis ŝin svingi ĉe la guto de kudrilo.
Crossing the river, their raft sank.	Transirante la riveron, ilia floso sinkis.
Each district is famous for its traditional arts.	Ĉiu distrikto estas fama pro siaj tradiciaj artoj.
This area is rich in caves.	Ĉi tiu areo estas riĉa je kavernoj.
Her poems have been translated into eleven languages.	Ŝiaj poemoj estis tradukitaj en dek unu lingvojn.
She was convinced of his innocence.	Ŝi estis konvinkita pri lia senkulpeco.
You will need a lot of sugar for this recipe.	Vi bezonos multe da sukero por ĉi tiu recepto.
This book, like all my books, found an audience.	Ĉi tiu libro, kiel ĉiuj miaj libroj, trovis publikon.
Schools were needed for continuing education.	Lernejoj estis necesaj por daŭra edukado.
I believe, then, that questioning the faith is a worthy cause.	Mi kredas, do, ke pridubi la kredon estas inda kaŭzo.
In the corner, there is an ancient oak.	En la angulo, estas antikva kverko.
The landscape is flat.	La pejzaĝo estas plata.
This is an example sentence.	Ĉi tio estas ekzempla frazo.
The government has launched an investigation into corruption.	La registaro komencis enketon pri korupto.
The shop was closed for legal reasons.	La butiko estis fermita pro juraj kialoj.
I buy handbags regularly.	Mi aĉetas mansakojn regule.
The corn cakes were delicious.	La maizaj kukoj estis bongustaj.
A table in front of the bread market.	Tablo antaŭ la panmerkato.
He never managed to escape.	Li neniam sukcesis eskapi.
There are no notable buildings in the city.	Ekzistas neniuj rimarkindaj konstruaĵoj en la grandurbo.
His current health is critical.	Lia nuna sanstato estas maltrankviliga.
So, this event was hosted by the company.	Do, ĉi tiu evento estis gastigita de la kompanio.
These essays will be published in a third print edition.	Ĉi tiuj eseoj estos publikigitaj en tria presita eldono.
Animals are afraid.	Bestoj sentas timon.
After dark, the sailor went to the tavern.	Post mallumiĝo, la maristo iris al la taverno.
The alarm stopped ringing when it was turned off.	La alarmo ĉesis sonori kiam ĝi estis malŝaltita.
The poor man is starving!	La kompatindulo mortas pro malsato!
I don't remember your last name, he said.	Mi ne memoras vian familian nomon, li diris.
Look at my wife's long hair!	Rigardu la longajn harojn de mia edzino!
He doesn't see that.	Li ne vidas tion.
Looking away, she picked up the phone.	Forĵetinte la okulojn, ŝi prenis la telefonon.
He treated every letter as a precious object.	Li traktis ĉiun leteron kiel altvaloran objekton.
In some countries, such conduct is illegal.	En iuj landoj, ĉi tia konduto estas kontraŭleĝa.
I didn’t think what was inside was going to explode.	Mi ne pensis, ke tio, kio estas ene, eksplodos.
To achieve optimal results, you need to use a stool.	Por atingi optimumajn rezultojn, vi devas uzi tabureton.
The threat of devastating floods is threatening.	La minaco de ruinigaj inundoj minacas.
A reward was offered for information leading to his arrest.	Rekompenco estis ofertita por informoj kondukantaj al lia aresto.
Give the pills to the child.	Donu la pilolojn al la infano.
Divide the chocolate into squares.	Dividu la ĉokoladon en kvadratojn.
This equipment needs cleaning.	Ĉi tiu ekipaĵo bezonas purigadon.
We will now review the grammar of simple sentences.	Ni nun revizios la gramatikon de simplaj frazoj.
During the evening rush hour, traffic was very heavy.	Dum la vespera pinthoro, trafiko estis tre peza.
Centuries ago, this temple was used by the ruling class.	Antaŭ jarcentoj, ĉi tiu templo estis uzata de la reganta klaso.
Habits are hard to break.	Kutimoj malfacilas rompi.
The life of a ninja warrior was dangerous.	La vivo de ninja militisto estis danĝera.
Buildings are being built all around the city.	Konstruaĵoj estas konstruitaj ĉie ĉirkaŭ la urbo.
The central authority needed to keep the peace	La centra aŭtoritato bezonis konservi la pacon
Places of worship are often used for weddings.	Didomoj ofte estas uzataj por geedziĝoj.
They hate change, he said.	Ili malamas ŝanĝon, li diris.
Context is everywhere.	Kunteksto estas ĉie.
On their holidays, they relax by swimming and sunbathing.	En siaj libertagoj, ili malstreĉiĝas per naĝado kaj sunbanado.
He began to cry.	Li ekploris.
They felled trees with axes.	Ili faligis arbojn per hakiloj.
The juice was dark yellow.	La suko havis malhelan flavan koloron.
Hardly anyone came to the festival.	Preskaŭ neniu venis al la festivalo.
The vase was washed.	La vazo estis lavita.
The political atmosphere is not conducive to negotiation.	La politika etoso ne favoros al intertraktado.
Authorities said the suspect was drunk.	Aŭtoritatoj diris, ke la suspektato estis ebria.
Please start by peeling the potatoes.	Bonvolu komenci senŝeligante la terpomojn.
Profit margins for construction companies were very low.	Profitmarĝenoj por konstrufirmaoj estis tre malaltaj.
Kids are growing up very fast here.	Infanoj kreskas tre rapide ĉi tie.
It is difficult to make predictions about the future.	Estas malfacile fari antaŭdirojn pri la estonteco.
The clouds are partially darkening the sun.	La nuboj parte malheligas la sunon.
The boy was feverish, complaining of a headache.	La knabo estis febra, plendante pri kapdoloro.
She drove carefully along the mountain road.	Ŝi singarde veturis la aŭton laŭ la montara vojo.
Efforts to protect the environment deserve support.	Klopodoj por protekti la medion meritas subtenon.
Here, let's have some tea.	Jen, ni trinku nian teon.
However, these are all difficult questions.	Tamen, ĉi tiuj ĉiuj estas malfacilaj demandoj.
She took the opportunity to cross the street.	Ŝi prenis la ŝancon, transirante la straton.
My leather shoes are falling apart.	Miaj ledaj ŝuoj disfalas.
It lies to the south.	Ĝi kuŝas sude.
People in urban areas often suffer from air pollution.	Homoj en urbaj areoj ofte suferas pro aerpoluo.
People lived comfortably in this country.	Homoj vivis komforte en ĉi tiu lando.
An explosion shook the ship.	Eksplodo skuis la ŝipon.
They decided on places for the first factory.	Ili decidis pri lokoj por la unua fabriko.
The computer is much faster than the old one.	La komputilo estas multe pli rapida ol la malnova.
The wind carried the cold sharp air into my lungs.	La vento portis la malvarman akran aeron en miajn pulmojn.
Please visit the store to buy some fruit.	Bonvolu viziti la vendejon por aĉeti kelkajn fruktojn.
He was offered a job as a tour guide.	Oni proponis al li laboron kiel ekskursgvidanto.
So many years ago, we became intimately involved.	Antaŭ tiom da jaroj, ni intime implikiĝis.
She thought about it carefully.	Ŝi zorge pripensis la aferon.
A child was in front of the camera.	Infano estis antaŭ la fotilo.
The enemies of the kingdom were invaded by strange creatures.	La malamikoj de la regno estis investitaj de strangaj estaĵoj.
Dense clouds filled the sky.	Densaj nuboj plenigis la ĉielon.
He is the richest man on this street.	Li estas la plej riĉa viro sur ĉi tiu strato.
He was appointed to his post.	Li estis nomumita al lia posteno.
A village was a meeting place for the nomadic shepherds.	Vilaĝo estis kunvenejo por la nomadaj paŝtistoj.
The central bank of that country is independent.	La centra banko de tiu lando estas sendependa.
This is the cheapest way to ship goods.	Ĉi tio estas la plej malmultekosta maniero sendi varojn.
He understands the risks.	Li komprenas la riskojn.
Very green and humid.	Tre verda kaj humida.
This, however, was not a surprise.	Ĉi tio tamen ne estis surprizo.
Socrates argued that justice is the most perfect state.	Sokrato argumentis ke justeco estas la plej perfekta ŝtato.
The market is flooded with cheap imports	La merkato estas inundita de malmultekostaj importadoj
After a few minutes, he returned.	Post kelkaj minutoj, li revenis.
She was standing outside the door holding a baby.	Ŝi staris ekster la pordo, tenante bebon.
Clouds drifted lazily across the murky evening sky.	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran vesperan ĉielon.
The opposition had a policy of racial quotas.	La opozicio havis politikon de rasaj kvotoj.
Today, many buildings have geothermal heating.	Nuntempe multaj konstruaĵoj havas geoterman hejtadon.
She let out a groan.	Ŝi eligis ĝemon.
Police are looking for a gunman.	La polico serĉas pafanton.
The old woman sighed, then fell asleep.	La maljunulino suspiris, poste dormetis.
The watch is made of platinum.	La horloĝo estas farita el plateno.
Directory contains hundreds of	Dosierujo enhavas centojn da
A strip of cloth is tied around her head.	Strio da ŝtofo estas ligita ĉirkaŭ ŝia kapo.
Don't venture into the woods alone.	Ne risku sole en la arbaron.
The next scene was a circus.	La sekva sceno estis cirko.
The mountain was full of migrants.	La monto estis plenplena de migrantoj.
A pretty young girl with long red hair?	Ĉu bela juna knabino kun longaj ruĝaj haroj?
She was very easy to read.	Ŝi estis tre facile legebla.
The fire was lit to roast chestnuts.	La fajro estis ŝaltita por rosti kaŝtanojn.
She blamed him for all the trouble.	Ŝi kulpigis lin pro ĉiuj problemoj.
They said they were fleeing persecution.	Ili diris, ke ili fuĝas de persekuto.
More skimpy than other homes, this apartment has a messy look.	Pli skimpita ol aliaj hejmoj, ĉi tiu loĝejo havas malordan aspekton.
We cannot live by hope alone.	Ni ne povas vivi nur per espero.
The queen's guards were heavily armed.	La gardistoj de la reĝino estis peze armitaj.
The government has imposed unfavorable restrictions on minority groups.	La registaro trudis malfavorajn restriktojn al la minoritataj grupoj.
Several local political organizations were formed.	Pluraj lokapolitikaj organizoj estis formitaj.
The church was surrounded by a large garden.	La preĝejo estis ĉirkaŭita de granda ĝardeno.
The ship disappeared from view.	La ŝipo malaperis de vido.
They seemed completely disinterested in the work.	Ili ŝajnis tute neinteresitaj pri la laboro.
The new minister has vowed to eradicate corruption.	La nova ministro promesis elradikigi korupton.
The activity is typically done by migrant workers.	La agado estas tipe farita fare de migrantaj laboristoj.
A small forest here provides abundant firewood.	Malgranda arbaro ĉi tie disponigas abundan brullignon.
Pursue a career as an artist.	Okupi karieron kiel artisto.
The alarm clock began to ring.	La vekhorloĝo komencis sonori.
In some countries, they were treated as criminals and executed.	En kelkaj landoj, ili estis traktitaj kiel krimuloj kaj ekzekutitaj.
The lawyer's office was tidy.	La oficejo de la advokato estis ordigita.
Studies have shown that rats are smarter than dogs.	Studoj montris, ke ratoj estas pli inteligentaj ol hundoj.
Each planet rotates on its own axis.	Ĉiu planedo rotacias sur sia propra akso.
Do not put these cookies in your mouth.	Ne metu ĉi tiujn kuketojn en vian buŝon.
The flowers were purple, pink, yellow and white.	La floroj estis purpuraj, rozkoloraj, flavaj kaj blankaj.
So he pretended to forget it.	Do li ŝajnigis, ke li forgesis ĝin.
The mouth is part of the body.	La buŝo estas parto de la korpo.
The food is delicious.	La manĝaĵo estas bongusta.
Defendant said the victim made up her claim.	La akuzito diris, ke la viktimo konsistigis ŝian aserton.
The phrase literally means "finally."	La frazo signifas laŭvorte "fine."
The highway is lined with gas stations.	La aŭtovojo estas vicita kun benzinstacioj.
His ancestors were members of the royal family.	Liaj prapatroj estis membroj de la reĝa familio.
The meeting was held in the strictest secrecy.	La kunveno estis farita en la plej strikta sekreto.
Under the clouds it rains sometimes.	Sub la nuboj pluvas kelkfoje.
Due to his allergies, he cannot eat fish.	Pro siaj alergioj, li ne povas manĝi fiŝojn.
The product is sold nationwide.	La produkto estas vendita tutlande.
Not so long ago, zoos were private institutions.	Antaŭ ne longe, zooj estis privataj institucioj.
His eyes were averted.	Liaj okuloj estis deturnitaj.
Abbreviations can be used instead of dots.	Mallongigoj povas esti uzataj anstataŭ punktoj.
The bird escaped unharmed.	La birdo eskapis senvunda.
The pupils of an animal's eye are stained with melanin.	La pupiloj de la okulo de besto estas kolorigitaj per melanino.
Prices have risen sharply.	Prezoj akre plialtiĝis.
But his heart sank.	Sed lia koro malleviĝis.
Jamie trained every day, preparing for the tournament.	Jamie trejnis ĉiun tagon, preparante por la turniro.
It's easier to stay warm.	Estas pli facile resti varma.
Their country is prone to earthquakes.	Ilia lando estas ema al sismoj.
Water vapor rises from the earth's surface.	Akva vaporo leviĝas de la surfaco de la tero.
This country needs an efficient transportation system.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportsistemon.
The city is very beautiful.	La urbo estas tre bela.
Just then the old woman of the house appeared.	Ĝuste tiam aperis la hejma maljunulino.
Ingredients	Ingrediencoj
Questions need to be answered.	Demandoj devas esti responditaj.
Many refugees have also left.	Multaj rifuĝintoj ankaŭ jam foriris.
Many of those oxen were hungry.	Multaj el tiuj bovoj malsatis.
All attempts to cure this man have failed.	Ĉiuj provoj resanigi ĉi tiun viron malsukcesis.
Urban planners want to demolish old buildings.	Urbaj planistoj volas disfaligi malnovajn konstruaĵojn.
He is said to be an intelligent man.	Li laŭdire estas inteligenta viro.
Never eat crocodile food,	Oni neniam devas preni manĝaĵon de krokodilo,
The government's annual notes have fallen in value.	La ĉiujaraj notoj de la registaro falis en valoro.
In the dry season, animals are particularly vulnerable.	En la seka sezono, bestoj estas precipe vundeblaj.
The praise was interrupted when the door opened.	La laŭdo estis interrompita kiam la pordo malfermiĝis.
To add salt, use a salt shaker.	Por aldoni salon, uzu salskuilon.
Please fill in the blank with the correct country.	Bonvolu plenigi la vakon kun la ĝusta lando.
Several planets can be seen with the naked eye.	Pluraj planedoj videblas per la nuda okulo.
They continue to smoke.	Ili daŭre fumas.
I tend to agree with her.	Mi emas konsenti kun ŝi.
He threatened to resign.	Li minacis rezigni.
Families grow corn, beans and squash.	Familioj kultivas maizon, fabojn kaj kukurbojn.
Various theories have been put forward.	Diversaj teorioj estis prezentitaj.
The judge declared a trial in this case.	La juĝisto deklaris malproceson en ĉi tiu kazo.
The amusement park is world famous.	La plezurparko estas fama tutmonde.
The ant was bayoneted to death.	La formiko estis bajonetita al morto.
He knew very little about other countries.	Li sciis tre malmulte pri aliaj landoj.
His family had ties to the mayor.	Lia familio havis ligojn kun la urbestro.
This plant is very toxic.	Ĉi tiu planto estas tre toksa.
My classmates say this about me.	Miaj samklasanoj diras ĉi tion pri mi.
Some species on the verge of extinction.	Kelkaj specioj ĉe la rando de formorto.
The water pipes are too short to reach the kitchen.	La akvotuboj estas tro mallongaj por atingi la kuirejon.
The weight activated the lock.	La pezo aktivigis la seruron.
Some offered an alternative approach.	Iuj proponis alternativan aliron.
A large number of booksellers sell used books.	Granda nombro da librovendistoj vendas uzitajn librojn.
Unfortunately, the old building was destroyed in the explosion.	Bedaŭrinde, la malnova konstruaĵo estis ruinigita en la eksplodo.
The inmates were regularly beaten.	La malliberigitoj estis regule batitaj.
Children's creativity is limited.	La kreivo de infanoj estas limigita.
We will never leave them.	Ni neniam forlasos ilin.
Fat chance!	Dika ŝanco!
They fought with their neighbors to the north.	Ili militis kun siaj najbaroj norde.
The vegetables were all right.	La legomoj estis ĉiuj bone.
She brought some manuscripts with her.	Ŝi kunportis kelkajn manuskriptojn.
The cow slowly sank to the ground.	La bovino malrapide mallevis sin al la tero.
The clinic is almost deserted this afternoon.	La kliniko estas preskaŭ senhoma ĉi-posttagmeze.
The shops were full of customers.	La butikoj estis movoplenaj de klientoj.
With the book open, he began to read.	Kun la libro malfermita, li komencis legi.
Almost everyone gets sick sooner or later.	Preskaŭ ĉiuj malsaniĝas frue aŭ malfrue.
The straps creaked as he lifted the kettle.	La rimenoj knaris kiam li levis la kaldrono.
They agreed to meet in a separate place.	Ili konsentis renkontiĝi en aparta loko.
Do this carefully.	Faru ĉi tion zorge.
A tractor was grazing the field.	Traktoro paŝtis la kampon.
We saw a flock of birds circling above.	Ni vidis aron da birdoj rondirantaj supre.
A certain taste is essential.	Certa gusto estas esenca.
The moon hid behind a cloud.	La luno kaŝis sin malantaŭ nubo.
Acts of bravery are becoming more common.	Agoj de braveco estas ĉiam pli oftaj.
The mountain has become a major tourist attraction.	La monto fariĝis grava altiro por turistoj.
A nearby town has experienced a drought.	Urbo apude spertis sekecon.
This will prevent them from migrating.	Ĉi tio malhelpos ilin migri.
It is sometimes argued that the future is unpredictable.	Oni foje argumentas, ke la estonteco estas neantaŭvidebla.
The rebels received widespread support.	La ribelantoj ricevis ĝeneraligitan subtenon.
His fingers were intertwined on the balcony railing.	Liaj fingroj estis interplektitaj sur la balkona balustrado.
When the birds stopped chirping, there was silence.	Kiam la birdoj ĉesis pepi, estis silento.
The prison holds the most dangerous criminals.	La malliberejo tenas la plej danĝerajn krimulojn.
Shred your check.	Disŝiru vian ĉekon.
The farmer's harvest has not yielded any edible fruit this year.	La rikolto de la kamparano donis neniun manĝeblan frukton ĉi-jare.
Many foreigners tend to drink a lot.	Multaj eksterlandanoj emas trinki multe.
A wardrobe is needed to store clothes.	Por konservi vestaĵojn necesas vestoŝranko.
The queen smiled.	La reĝino ridetis.
The young people were drinking in the sports bar.	La junuloj trinkis en la sporta trinkejo.
There was no obvious explanation.	Ne estis evidenta klarigo.
The ending came as a huge surprise.	La finiĝo venis kiel grandega surprizo.
An official statement is expected this morning.	Oficiala deklaro estas atendata ĉi-matene.
The color is pretty dull.	La koloro estas sufiĉe obtuza.
That street is a nightmare to drive at night.	Tiu strato estas koŝmaro por veturi nokte.
The soldiers were defeated in battle.	La soldatoj estis venkitaj dum batalo.
The future requires cleaner energy.	La estonteco postulas pli puran energion.
She liked to sing and dance.	Ŝi ŝatis kanti kaj danci.
If you play this game too often, you will become addicted.	Se vi ludas ĉi tiun ludon tro ofte, vi fariĝos toksomaniulo.
This road will be widened.	Ĉi tiu vojo estos larĝigita.
She was completely absorbed in his thoughts.	Ŝi estis tute absorbita en siaj pensoj.
We have a little white dog.	Ni havas malgrandan blankan hundon.
Suddenly the ground beneath our feet shook.	Subite la tero sub niaj piedoj ektremis.
We should save water if we want to stay here.	Ni devus konservi akvon, se ni volas resti ĉi tie.
Pip stood anxiously by the door.	Pip maltrankvile staris apud la pordo.
The dialogue was punctuated by angry voices.	La dialogon punktis koleraj voĉoj.
The whole earth is covered with snow.	La tuta tero estas kovrita de neĝo.
Run your hands over her hair.	Kuru viajn manojn sur ŝiajn harojn.
A warm, mossy smell filled the room.	Varma, muska odoro plenigis la ĉambron.
The ship sails north, then turns west.	La ŝipo velas norden, poste turniĝas okcidenten.
He is stupid.	Li stultas sin.
The children went to bed at dusk.	La infanoj enlitiĝis je la krepusko.
A thug forced his way into his victim's home.	Brutulo trudis sian vojon en la hejmon de sia viktimo.
Nowadays, shoe repair is fast and cheap.	Nuntempe, ŝuo-riparo estas rapida kaj malmultekosta.
After a long debate, the city council approved the project.	Post longa debato, urbodelegitaro aprobis la projekton.
The witch inserted her fangs into the child's neck.	La sorĉistino enigis siajn dentegojn en la kolon de la infano.
Each child will receive a hot lunch at school.	Ĉiu infano ricevos varman tagmanĝon en la lernejo.
The attractive young man smiled shyly.	La alloga junulo timide ridetis.
The whole room is thrown into disarray.	La tuta ĉambro estas ĵetita en malordon.
Mechanized agriculture is a major concern.	Mekanizita agrikulturo estas grava zorgo.
Build wooden houses and plant trees.	Konstruu lignajn domojn kaj plantu arbojn.
He refused to confess to any crime.	Li rifuzis konfesi ajnan delikton.
Answers to the following questions are given below.	Respondoj al la sekvaj demandoj estas donitaj malsupre.
This is the softest cheese here.	Ĉi tiu estas la plej mola fromaĝo ĉi tie.
Police are rarely seen in the slums.	La polico malofte vidiĝas en la slumoj.
A style that is characterized by simplicity.	Stilo kiu estas karakterizita de simpleco.
Om, om, om.	Om, om, om.
A lot of his music is sad.	Multo da lia muziko estas malgaja.
I will buy some flowers for my mother.	Mi aĉetos kelkajn florojn por mia patrino.
You can't get through that gate!	Vi ne povas trairi tiun pordegon!
Other similar species seem unlikely.	Aliaj similaj specioj ŝajnas same neverŝajnaj.
The allure is hard to resist.	La allogeco estas malfacile rezistebla.
Divide the number of students by the total number.	Dividu la nombron da lernantoj per la totala nombro.
The apple was red.	La pomo estis ruĝa.
The full moon rises over the arid landscape.	La plenluno leviĝas super la arida pejzaĝo.
Poor oral hygiene is the cause of tooth decay.	Malbona buŝa higieno estas la kaŭzo de dentokadroj.
The ancient remains discovered here were invaluable.	La antikvaj restaĵoj malkovritaj ĉi tie estis valoregaj.
A man's voice echoed down the corridor.	Vira voĉo eĥis laŭ la koridoro.
The fuse blew as we rehearsed.	La fuzeo blovis dum ni provludis.
Ursula's house is lit by candles.	La domo de Ursula flamas de kandeloj.
The birds ate the worms.	La birdoj manĝis la vermojn.
You can use the money to buy a house.	Vi povas uzi la monon por aĉeti domon.
The other woman's eyes narrowed.	La okuloj de la alia virino mallarĝiĝis.
An explosion occurred in the forest.	Eksplodo okazis en la arbaro.
Do you think you will come again next year?	Ĉu vi pensas, ke vi venos denove venontjare?
She then confided in her friend her worst fears.	Ŝi tiam konfidis al sia amiko siajn plej malbonajn timojn.
The criminal justice system is in dire need of reform.	La kriminala sistemo urĝe bezonas reformon.
The princess's dress was made of silk.	La robo de la princino estis formita el silko.
Few remember his name today.	Malmultaj memoras lian nomon hodiaŭ.
The missile flew wildly.	La misilo sovaĝe forflugis.
Police say the deaths were accidental.	La polico asertas ke la mortoj estis hazardaj.
The young man ran to the door.	La junulo kuris al la pordo.
They stayed up late.	Ili maldormis malfrue.
No need to take notes.	Ne necesas preni notojn.
Bob cooed the frustration from his hiding place.	Bob kaĵolis la ĉagrenon el sia kaŝejo.
She should know better.	Ŝi devus scii pli bone.
I have no idea how it happened.	Mi tute ne havas ideon, kiel ĝi okazis.
But unhappy then flags their conscience well.	Sed malfeliĉa tiam bone flagas ilian konsciencecon.
His plans were thwarted.	Liaj planoj estis malsukcesigitaj.
She didn't know whether to laugh or cry.	Ŝi ne sciis ĉu ridi aŭ plori.
The ship was floating on the ocean waves.	La ŝipo flosis sur la oceanaj ondoj.
I remember visiting the sanctuary.	Mi memoras viziti la sanktejon.
He waved to the man who was driving his taxi.	Li mansvingis al la viro, kiu veturis sian taksion.
Robin flew up again.	Robin denove flugis supren.
These dishes are too hot to eat.	Ĉi tiuj pladoj estas tro varmaj por manĝi.
But the circle is complete.	Sed la cirklo estas kompleta.
Everyone else started whistling.	Ĉiuj aliaj komencis fajfi.
Police are charged with brutality.	La polico estas akuzita je brutaleco.
Our city is known for our fine wines.	Nia urbo estas konata pro niaj bonaj vinoj.
The scaffolding collapsed as a man was working up there.	La skafaldaro kolapsis kiam viro laboris tie supre.
He barricaded himself inside the building.	Li barikadis sin ene de la konstruaĵo.
Carp form schools and eat plankton.	Karpo formas lernejojn kaj manĝas planktonon.
The structure that will house the bridge is very impressive.	La strukturo kiu gastigos la ponton estas tre impona.
The new bench is delicately carved.	La nova benko estas delikate ĉizita.
Many studies have shown a link between stress and illness.	Multaj studoj montris ligon inter streso kaj malsano.
A fishing boat passed slowly, close to the shore.	Fiŝkaptista boato malrapide preterveturis, proksime al la bordo.
She prefers to go by bus.	Ŝi preferas iri per buso.
She covered her face.	Ŝi kovris sian vizaĝon.
Amy drove the tractor for an hour.	Amy veturis la traktoron dum unu horo.
The planet has a crushing atmosphere.	La planedo havas disbatan atmosferon.
Mud eels abound in the river.	Ŝlimaj angiloj abundas en la rivero.
Next, you will need two tablespoons of butter.	Poste, vi bezonos du kulerojn da butero.
This is mainly due to global warming.	Ĉi tio estas ĉefe pro mondvarmiĝo.
The human genome has been decoded in the last century	La homa genaro estis malkodita en la lasta jarcento
They were ordered to keep their fire burning.	Ili estis ordonitaj teni sian fajron.
The moon soon sinks over the ridge.	La luno baldaŭ enprofundiĝas super la kresto.
Your suggestions are greatly appreciated.	Viaj sugestoj estas tre aprezitaj.
I let the cat out.	Mi ellasis la katon eksteren.
Many tulips bloom in spring.	Multaj tulipoj floras printempe.
The leaves on the tree were abundant and green.	La folioj sur la arbo estis abundaj kaj verdaj.
I was worried about my illness.	Mi estis maltrankviligita de mia malsano.
He stopped at a gas station.	Li haltis ĉe benzinstacio.
The press reported the incident.	La gazetaro raportis la okazaĵon.
Resources are needed to fight the spreading epidemic.	Rimedoj estas necesaj por batali kontraŭ la disvastiĝanta epidemio.
I will try to explain this.	Mi provos klarigi ĉi tion.
He told them about his journey around the world.	Li rakontis al ili pri sia vojaĝo ĉirkaŭ la mondo.
People are despicable.	La homoj estas malestimindaj.
Cocoon protects the insect larva until it appears.	Kokono protektas la insektan larvon ĝis ĝi aperas.
It was a golden age.	Estis ora epoko.
Music is an integral part of human life.	Muziko estas integra parto de homa vivo.
The soldiers were completely in control.	La soldatoj estis tute en kontrolo.
The exam was difficult, so they had to revise.	La ekzameno estis malfacila, do ili devis revizii.
The smoke will kill you!	La fumoj mortigos vin!
John was given an extra year to complete his project.	Johano ricevis kroman jaron por kompletigi sian projekton.
The warming world has caused average temperatures to rise above normal.	La varmondo kaŭzis averaĝajn temperaturojn pliiĝi super normala.
People are generally happy with their lives.	Homoj ĝenerale kontentas pri siaj vivoj.
Many plants grow there.	Multaj plantoj kreskas tie.
She woke up around midnight with a terrible toothache.	Ŝi vekiĝis ĉirkaŭ noktomezo kun terura dentodoloro.
She reviewed her report.	Ŝi reviziis sian raporton.
The Prime Minister wanted to see this province prosper.	La ĉefministro volis vidi ĉi tiun provincon prosperi.
The evidence was irrefutable.	La indico estis nerefutebla.
This soup is delicious!	Ĉi tiu supo estas bongusta!
The wallet was closed.	La monujo estis fermita.
Clouds drifted lazily across the murky morning sky	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon
Ladders connect the upper branches.	Ŝtupetoj ligas la suprajn branĉojn.
They both went to school together.	Ili ambaŭ iris al lernejo kune.
This painting is made of oil.	Ĉi tiu pentraĵo estas el oleo.
Students have often criticized the government.	Studentoj ofte kritikis la registaron.
He writhed in pain.	Li tordiĝis pro doloro.
Morris wore an overall.	Morris portis supertuton.
The magazine has been in publication for over a decade.	La revuo estis en publikigo dum pli ol jardeko.
In the presence of the press.	En la ĉeesto de la gazetaro.
She drew the curtains, but the star was invisible.	Ŝi eltiris la kurtenojn, sed la stelo estis nevidebla.
I skipped lunch yesterday.	Mi preterlasis la tagmanĝon hieraŭ.
You will need to fill the pot with water.	Vi devos plenigi la poton per akvo.
There is evidence of the role played by bacteria.	Estas evidenteco pri la rolo ludita de bakterioj.
I'm thirsty.	Mi soifas.
The company's products are displayed all over the world.	La produktoj de la kompanio estas montritaj tra la tuta mondo.
You won a major prize.	Vi gajnis gravan premion.
Multiple sclerosis is a disease of the nervous system.	Multobla sklerozo estas malsano de la nerva sistemo.
Dad ate corn and beans.	Paĉjo manĝis maizon kaj fabojn.
They are usually held at gunpoint.	Ili estas kutime tenitaj per armila forto.
Some residents of the city refuse to leave.	Kelkaj loĝantoj de la urbo rifuzas foriri.
He tried to open the safe.	Li provis malfermi la monŝrankon.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Demandu al li kial li ne manĝas viandon.
The meeting was adjourned.	La kunveno estis ĉesigita.
The peasants were amazed to learn this story.	La kamparanoj miris lerni ĉi tiun rakonton.
Apotheosis of cultural colonialism.	Apoteozo de kultura koloniismo.
We need to talk seriously about these trends.	Ni devas serioze paroli pri ĉi tiuj tendencoj.
The river gradually narrowed.	La rivero iom post iom mallarĝiĝis.
She fell in love with the wrong man.	Ŝi enamiĝis al la malĝusta viro.
He poured cream into the bowl.	Li elverŝis kremon en la bovlon.
Turn on the gas.	Enŝaltu la gason.
Police were seriously injured in the shootout.	La policano estis grave vundita en la interpafado.
She passed the test.	Ŝi sukcesis la teston.
The commuters grumbled about delays.	La navedantoj grumblis pri prokrastoj.
My cat blocked the way.	Mia kato baris la vojon.
The government is losing its supporters.	La registaro perdas siajn subtenantojn.
We saw three dancing girls.	Ni vidis tri dancantajn knabinojn.
The subway is extremely safe.	La subtera fervojo estas ege sekura.
This park is home to exotic plants and animals.	Ĉi tiu parko estas hejmo al ekzotikaj plantoj kaj bestoj.
The explosion woke everyone up.	La eksplodo vekis ĉiujn.
Late in the afternoon, she began to see things.	Malfrua posttagmezo, ŝi komencis vidi aferojn.
These sources offer insights into past culture.	Tiuj fontoj ofertas sciojn pri pasinta kulturo.
Patient.	Paciencu.
The little pizza place was empty.	La malgranda picejo estis senhoma.
Most scientists think this is highly unlikely.	La plimulto de sciencistoj opinias, ke tio estas tre neverŝajna.
It is difficult to assess his mood.	Estas malfacile taksi lian humoron.
The villagers were reluctant to share their secret recipes.	La vilaĝanoj estis malvolontaj dividi siajn sekretajn receptojn.
There is both barbed wire and barbed wire.	Estas kaj pikdrato kaj razidrato.
This region is known for heavy snowfall.	Ĉi tiu regiono estas konata pro forta neĝado.
Go and get your ball.	Iru kaj prenu vian pilkon.
Judges are apolitical.	Juĝistoj estas senpolitikaj.
Apples are generally grown in warm climates.	Pomoj estas ĝenerale kultivitaj en varmaj klimatoj.
He is proud of his daughter's success.	Li estas fiera pri la sukceso de sia filino.
She learned to count to ten.	Ŝi lernis kalkuli ĝis dek.
He shoved his card into her hand.	Li ŝovis sian karton en ŝian manon.
A reporter on the scene, on the other hand, sees things differently.	Raportisto sur la sceno, aliflanke, vidas aferojn alimaniere.
Chemical weapons were used against the people.	Kontraŭ la homoj estis uzitaj kemiaj armiloj.
They have a wide selection of teas at this market.	Ili havas larĝan elekton de teoj ĉe tiu merkato.
She constantly complained about her inability to lose weight.	Ŝi konstante plendis pri sia malkapablo maldikiĝi.
A white feather gently floated to the ground.	Blanka plumo milde flosis al la tero.
The speaker called for further disarmament.	La preleganto alvokis plian malarmadon.
The house has seven bedrooms.	La domo havas sep dormoĉambrojn.
My throat was dry.	Mia gorĝo estis seka.
The boy ran eagerly to his school bus.	La knabo kuris fervore al sia lerneja buso.
He was caught in a terrible storm.	Li estis kaptita en terura ŝtormo.
People generally become great leaders early in life.	Homoj ĝenerale fariĝas grandaj gvidantoj frue en la vivo.
From time to time, he rebuked his son.	De tempo al tempo, li riproĉis sian filon.
You need to sort the apples into groups.	Vi devas ordigi la pomojn en grupojn.
The shelter was strong, but the floor was damp.	La ŝirmejo estis forta, sed la planko estis malseka.
The streets were crowded.	La stratoj estis plenplenaj.
People owe a great debt to bees.	Homoj ŝuldas grandan ŝuldon al abeloj.
Martha hates to cook for herself.	Martha malamas kuiri por si mem.
A small rural village.	Malgranda kampara vilaĝo.
And, finally, a carousel of stuffed animals.	Kaj, fine, karuselo de plenigitaj bestoj.
Experts disagree on how many species there are.	Fakuloj malkonsentas pri kiom da specioj ekzistas.
The knife was sharpened.	La tranĉilo estis akrigita.
My cousin is getting married next week.	Mia kuzo edziĝos venontsemajne.
The prices are reasonable, but the quality is bad.	La prezoj estas raciaj, sed la kvalito estas malbona.
Enough soil was buried above the desert ground.	Super la dezerta tero estis ŝlosita sufiĉe da grundo.
The comatose patient was in a coma.	La komatoza paciento estis en komato.
These men are wanted for questioning.	Ĉi tiuj viroj estas serĉataj por pridemandado.
His house was very comfortable.	Lia domo estis tre komforta.
The teacher warned us not to play.	La instruisto avertis, ke ni ne devas ludi.
The rhythm of the drum kept time with the dancers.	La ritmo de la tamburo tenis tempon kun la dancistoj.
We will not waste time discussing this.	Ni ne perdos tempon diskuti pri tio.
The candidate was dignified and assured.	La kandidato estis digna kaj certigita.
She refused to give her name to the police.	Ŝi rifuzis doni sian nomon al la polico.
A man driving an antique car passed by.	Viro veturanta antikvan aŭton preterpasis.
William gently placed his hand on the young woman's shoulder.	Vilhelmo delikate metis sian manon sur la ŝultron de la juna virino.
He had no reason to believe the rumors.	Li ne havis kialon kredi la onidirojn.
So he visited the doctor.	Do li vizitis la kuraciston.
Strawberries are an ideal summer treat.	Fragoj estas ideala somera regalo.
It grew wild out of control.	Ĝi kreskis sovaĝe sen kontrolo.
There are usually long queues at the box office.	Kutime estas longaj vicoj ĉe la biletvendejo.
While women were traveling with a child, the men were visiting their village.	Dum virinoj vojaĝis kun infano, la viroj vizitis sian vilaĝon.
He had a great sense of humor.	Li havis grandan senton de humuro.
His embroidery was delicate and artistic.	Lia brodaĵo estis delikata kaj arta.
Some men took revenge on him for not marrying them.	Kelkaj viroj venĝis sur li por ne geedziĝi kun ili.
The fluff of some animals is soft.	La lanugo de iuj bestoj estas mola.
He led a life of quiet despair.	Li kondukis vivon de trankvila malespero.
The tall glass building startled us.	La alta vitra konstruaĵo konsternis nin.
You need to have some respect for your elders.	Vi devas havi iom da respekto por viaj pliaĝuloj.
He searched frantically for the missing document.	Li serĉis freneze la mankantan dokumenton.
The mall is not far from the beach.	La butikcentro ne estas malproksime de la strando.
The character has many different personalities.	La karaktero havas multajn malsamajn personecojn.
Seeing her shocked us.	Vidi ŝin ŝokis nin.
A man is lying in a hospital bed, his eyes are bright.	Viro kuŝas en hospitala lito, la okuloj brilaj.
The wolf howled hungry.	La lupo hurlis malsate.
The streets seemed deserted.	La stratoj ŝajnis senhomaj.
Unsubscribe from all messages	Malabonu ĉiujn mesaĝojn
She was a serious student.	Ŝi estis serioza studento.
Build bridges, not walls.	Konstruu pontojn, ne murojn.
It was a huge experience for their family.	Ĝi estis giganta sperto por ilia familio.
The film is based on a recent novel.	La filmo estas bazita sur lastatempa romano.
The house is painted.	La domo estas pentrita.
That blouse is torn and stained.	Tiu bluzo estas ŝirita kaj makulita.
Salt is favored by those on a diet.	Salo estas favorata de tiuj en dieto.
The scientist himself did not give birth to children.	La sciencisto mem ne naskis infanojn.
These figures are consistent with earlier reports.	Ĉi tiuj ciferoj kongruas kun pli fruaj raportoj.
The press chewed the accusations.	La gazetaro maĉis la akuzojn.
I have to get out of here.	Mi devas eliri de ĉi tie.
Elderly relatives and distant cousins ​​will eat with her.	Maljunaj parencoj kaj malproksimaj kuzoj manĝos kun ŝi.
Theft is banned in this country.	Ŝtelado estas malaprobita en ĉi tiu lando.
Blue trenches and red brick houses.	Bluaj tranĉeoj kaj ruĝbrikaj domoj.
The oil gradually solidified.	La oleo iom post iom solidiĝis.
Indulge your fantasies.	Indulgu viajn fantaziojn.
His argument was articulate and convincing.	Lia argumento estis artika kaj konvinka.
The gardener spent hours working on the garden.	La ĝardenisto pasigis horojn laborante sur la ĝardeno.
She likes to read books.	Ŝi ŝatas legi librojn.
We have found that mistakes are common in medical practice.	Ni trovis, ke eraroj estas oftaj en medicina praktiko.
The city is famous for its hot springs.	La urbo estas fama pro siaj termofontoj.
The workers were gathered outside the factory.	La laboristoj estis kunvenitaj ekster la fabriko.
The oven is hot enough to bake a cake.	La forno estas sufiĉe varma por baki kukon.
Blood dripped slowly from the crack.	Sango malrapide gutis el la fendeto.
Please wash the spinach before cooking.	Bonvolu lavi la spinacon, antaŭ kuiri.
The tribes are considered traditional enemies.	La triboj estas konsiderataj tradiciaj malamikoj.
He felt anxious.	Li sentis sin maltrankvila.
Apple trees produce most apples.	Pomarboj produktas la plej multajn pomojn.
She jumped out in front of him.	Ŝi elsaltis antaŭ li.
A decade passed before the train reached the mountains.	Jardeko pasis antaŭ ol la trajno atingis la montojn.
It is best to bring your lunch in a packed lunch.	Plej bone estas alporti vian tagmanĝon en plenplena tagmanĝo.
Laughing, the peasants threw a large stone into the river.	Ridante, la kamparanoj ĵetis grandan ŝtonon en la riveron.
I usually go to the hairdresser.	Mi kutime iras al la frizisto.
A gradual decline in paper production was observed.	Laŭpaŝa malkresko de paperproduktado estis observita.
The athletes competed for medals.	La atletoj konkuris pri medaloj.
Rivalry existed between these two districts.	Rivaleco ekzistis inter tiuj du distriktoj.
For many, the procedure was extremely painful.	Por multaj, la proceduro estis ekstreme dolora.
One company runs public transportation.	Unu firmao prizorgas la publikan transporton.
We said goodbye to him.	Ni adiaŭis lin.
A heavy piece of wood.	Peza lignopeco.
They will soon finish building the bridge.	Ili baldaŭ finos konstrui la ponton.
There are many situations in which human freedom is restricted.	Estas multaj situacioj en kiuj homa libereco estas limigita.
There were only four people in the room.	Nur kvar homoj estis en la ĉambro.
Love is greater than hate.	Amo estas pli granda ol malamo.
Fruit is an integral part of the diet here.	Frukto estas integra parto de la dieto ĉi tie.
The ash is spread on crops.	La cindro estas disvastigitaj sur kultivaĵojn.
We all need to be careful about making healthy food choices.	Ni ĉiuj devas zorgi fari sanajn manĝelektojn.
The camp was guarded night and day.	La tendaro estis gardata nokte kaj tage.
A white horse gallops across the fields.	Blanka ĉevalo galopas trans la kampoj.
Archaeologists have found signs of an ancient civilization.	Arkeologoj trovis signojn de antikva civilizo.
The police chief was relieved to hear the news.	La policestro estis trankviligita aŭdinte la novaĵon.
The pitcher threw the ball across the diamond.	La ĵetanto ĵetis la pilkon trans la diamanton.
Ours is a service industry.	Nia estas industrio de la serva sektoro.
The singer and guitarist began playing.	La kantisto kaj gitaristo komencis ludi.
Reserve some syrup for later.	Rezervu iom da siropo por poste.
They need to persuade people that what they are doing is good.	Ili devas persvadi homojn, ke tio, kion ili faras, estas bona.
Remove the head from the chicken.	Forigu la kapon de la kokido.
Tom made a wish.	Tom faris deziron.
The action aroused great public interest.	La ago vekis grandan publikan intereson.
Their wages were lower than those of other workers.	Iliaj salajroj estis pli malaltaj ol tiu de aliaj laboristoj.
The smell was terrible.	La odoro estis terura.
The biologist studied carefully.	La biologo zorge studis.
Not content with that, he decided to clean up even more.	Ne kontenta pri tio, li decidis purigi eĉ pli.
It became clear to me that she was right.	Evidentiĝis al mi, ke ŝi pravas.
He fell asleep, with his guitar beside him.	Li ekdormis, kun sia gitaro apud li.
The scent of a pine forest filled the room.	La aromo de pinarbaro plenigis la ĉambron.
The tears dragged down her arm.	La ĉiroj trenis laŭ ŝia brako.
She threw a few coins into the fountain.	Ŝi ĵetis kelkajn monerojn en la fontanon.
Basically, it moves blood through the arteries.	Resume, ĝi movas sangon tra la arterioj.
The woman tried to comfort him.	La virino provis konsoli lin.
The jacket was made of leather.	La jako estis farita el ledo.
In which direction exactly?	En kiu direkto ĝuste?
Resolving the dispute was a priority.	Solvado de la disputo estis prioritato.
She glanced at me and smiled.	Ŝi ĵetis rigardon al mi kaj ridetis.
She could feel a certain pressure in her head.	Ŝi povis senti certan premon en sia kapo.
It was her last chance to prove herself.	Estis ŝia lasta ŝanco pruvi sin.
I have seen this star many times.	Mi vidis ĉi tiun stelon multfoje.
He was as poor as a church mouse.	Li estis malriĉa kiel musoj de preĝejo.
The wine was hard in my throat.	La vino estis malmola en mia gorĝo.
To achieve that, we would need to restructure the company.	Por atingi tion, ni bezonus restrukturi la kompanion.
All the evidence suggests that this is true.	Ĉiuj evidentecoj sugestas, ke tio estas vera.
The author's prose is inconsistent and stylized.	La prozo de la aŭtoro estas malkunforma kaj stiligita.
The city began to dry up.	La urbo komencis sekiĝi.
The fish swam slowly.	La fiŝo naĝis malrapide.
They form the longest river in the world.	Ili formas la plej longan riveron de la mondo.
In many countries, education is free and compulsory.	En multaj landoj, edukado estas senpaga kaj deviga.
Debra bought a lottery ticket.	Debra aĉetis loterian bileton.
This is the person whose house we are researching.	Ĉi tiu estas la persono, kies domo ni esploras.
These glasses are vintage.	Ĉi tiuj okulvitroj estas vintage.
You can never tell what will happen.	Vi neniam povas diri kio okazos.
Africa's population continues to grow rapidly.	La loĝantaro de Afriko daŭre kreskis rapide.
Her blue eyes entered his soul.	Ŝiaj bluaj okuloj eniris lian animon.
The show lasted several hours.	La spektaklo daŭris plurajn horojn.
It's a beautiful day to walk.	Estas bela tago por promeni.
The cheese was barely moldy.	La fromaĝo estis apenaŭ ŝima.
I wanted to finish my homework before dinner.	Mi volis fini mian hejmtaskon antaŭ la vespermanĝo.
Don't panic!	Ne paniku!
This activity lasts for several hours.	Ĉi tiu agado daŭras plurajn horojn.
It was hanging loose.	Ĝi estis pendis loza.
The crime was committed nearby.	La krimo estis farita proksime.
One dies of hunger every day.	Oni mortas pro malsato ĉiutage.
The discussion about drought and overcrowding was intense.	La diskuto pri sekeco kaj troloĝateco estis intensa.
He tried to keep his mind off the problem.	Li provis deteni sian menson de la problemo.
You have become beautiful.	Vi fariĝis bela.
They started digging up the garden.	Ili komencis elfosi la ĝardenon.
Studies have shown that the population will shrink dramatically.	Studoj montris, ke la loĝantaro draste ŝrumpos.
This troop will finish the job.	Ĉi tiu trupo finos la laboron.
Paths were paved in that village.	Vojetoj estis pavimitaj en tiu vilaĝo.
He is campaigning for fairer taxes.	Li kampanjas por pli justaj impostoj.
The stream is deep here.	La rivereto estas profunda ĉi tie.
He tied his arms with another man.	Li ligis brakojn kun alia viro.
These values ​​are based on current figures.	Ĉi tiuj valoroj baziĝas sur aktualaj ciferoj.
The audience was electrified, laughing out loud.	La publiko estis elektrigita, laŭte ridante.
Officials said they were concerned about public health issues.	Oficialuloj diris, ke ili maltrankviliĝas pri problemoj pri publika sano.
This plant is found in areas of dry arid land.	Ĉi tiu planto troviĝas en regionoj de seka arida tero.
She tore up the letter.	Ŝi disŝiris la leteron.
He went to the police station to report the theft.	Li iris en la policejon por raporti la ŝtelon.
However, significant cultural and physical differences remain.	Tamen, signifaj kulturaj kaj fizikaj diferencoj restas.
He has a right to his opinion.	Li havas rajton je sia opinio.
The party began at midnight.	La festo komenciĝis je noktomezo.
Your grandmother sounds beautiful.	Via avino sonas bele.
Wild animals can be dangerous.	Sovaĝaj bestoj povas esti danĝeraj.
The guards captured five terrorists.	La gardistoj kaptis kvin teroristojn.
The tax was just too steep.	La imposto estis nur tro kruta.
The wizard cast a spell over the fire.	La sorĉisto sorĉis super la fajron.
This tree is known as the weeping willow.	Ĉi tiu arbo estas konata kiel la plorsaliko.
Never before has the country been so badly cared for.	Neniam antaŭe la lando estis tiel malbone prizorgita.
The gossip was well known to all.	La klaĉo estis bone konata de ĉiuj.
Some bicycles have electric motors.	Kelkaj bicikloj havas elektrajn motorojn.
Solid fuel lamps have been replaced by gas lamps.	Solidfuelaj lampoj estis anstataŭigitaj per gaslampoj.
Resource conservation is a priority.	Konservado de rimedoj estas prioritato.
Most children are extremely fascinated by dinosaurs.	Plej multaj infanoj estas ege fascinitaj de dinosaŭroj.
The prisoner was hanged.	La kaptito estis pendigita.
Do you like to write	Ĉu vi ŝatas skribi?
All people are diploid.	Ĉiuj homoj estas diploidaj.
Enthusiasts gathered in large numbers.	Entuziasmuloj kolektiĝis en grandaj nombroj.
An "ideogram" is a symbol that represents something abstract.	"Ideogramo" estas simbolo prezentanta ion abstraktan.
Shall we walk outside, dear?	Ĉu ni promenu eksteren, kara?
We don't have a map for this city.	Ni ne havas mapon por ĉi tiu urbo.
The strange clouds gave this mountain its name.	La strangaj nuboj donis al tiu ĉi monto sian nomon.
It is both an art and a science.	Ĝi estas kaj arto kaj scienco.
She was talking to herself, apparently.	Ŝi parolis al si, ŝajne.
There are two sides to this argument.	Estas du flankoj al ĉi tiu argumento.
He stepped up and down in his office.	Li paŝis supren kaj malsupren en sia kabineto.
The clouds parted.	La nuboj disiĝis.
Residents were evacuated by helicopter.	La loĝantoj estis evakuitaj per helikoptero.
She dropped the feather into the bucket of water.	Ŝi faligis la plumon en la sitelon da akvo.
Students are generally taught history from a young age.	Studentoj estas ĝenerale instruitaj historio de juna aĝo.
She scanned her face in the mirror	Ŝi skanis sian vizaĝon en la spegulo
The glacier is shrinking.	La glaĉero ŝrumpas.
I tried not to show my anger.	Mi provis ne montri mian koleron.
The local priests catalyzed this change.	La lokaj pastroj katalizis ĉi tiun ŝanĝon.
These plants are closely related to healing.	Ĉi tiuj plantoj havas proksiman rilaton al resanigo.
The population is growing at a critical rate.	La loĝantaro kreskas je maltrankviliga rapideco.
The local population was exempt from taxes.	La loka loĝantaro estis sendevigita de impostoj.
The animals remained motionless, seemingly asleep.	La bestoj restis senmovaj, ŝajne dormantaj.
Drain the ice cream from the mixing bowl.	Elŝutu la glaciaĵon el la miksaĵbovlo.
The young plants are struggling to survive.	La junaj plantoj luktas por pluvivi.
A rule indicates an accurate measurement.	Regulo indikas precizan mezuron.
You now have one egg.	Vi nun havas unu ovon.
The thief knocked him to the ground.	La ŝtelisto terenbatis lin.
My uncle is bald.	Mia onklo estas kalva.
Put all the milk back inside.	Remetu la tutan lakton enen.
He walked past the library on his morning walk.	Li preterpasis la bibliotekon dum sia matena promeno.
Companies need to protect the environment.	Firmaoj devas protekti la medion.
A story of events is usually written.	Rakonto de eventoj estas kutime skribita.
He took his wallet out of his pocket.	Li elprenis sian monujon el sia poŝo.
The fuel was stored in the cargo hold.	La fuelo estis stokita en la kargejo.
The effect is subtle, but visible.	La efiko estas subtila, sed videbla.
The sick dog was taken away today.	La malsana hundo estis demetita hodiaŭ.
Courting the rare plant species	Amindumi la rarajn plantspecojn
They shared their resources.	Ili dividis siajn rimedojn.
A map might help, but a truck would be faster.	Mapo povus helpi, sed kamiono estus pli rapida.
Some people find television extremely boring.	Iuj homoj trovas televidon ege enuiga.
Ornaments made of wood were used in decorations.	Ornamaĵoj faritaj el ligno estis uzitaj en ornamadoj.
Some caution is required in interpreting the findings.	Iom da singardo estas bezonata en interpretado de la trovoj.
An icicle appeared on the window beside her.	Sur la fenestro apud ŝi aperis glacibulo.
The river meanders through a jungle landscape.	La rivero serpentumas tra jungla pejzaĝo.
She sought solace in him.	Ŝi serĉis konsolon en li.
Birds migrate during these seasons.	Birdoj migras dum ĉi tiuj sezonoj.
Leave it in the fridge overnight.	Lasu ĝin en la fridujo dum la nokto.
Keep this a secret for yourself.	Konservu ĉi tiun sekreton por vi mem.
The nature of this country is beautiful.	La naturo de ĉi tiu lando estas bela.
The company royally fished!	La kompanio reĝe fiŝiris!
She passed silently through the inhabited neighborhoods.	Ŝi silente pasis tra la loĝataj kvartaloj.
The snow began to melt in the early spring.	La neĝoj komencis degeli en la frua printempo.
The meadow became a desert during the night.	La herbejo fariĝis dezerto dum la nokto.
The hospital was built many years ago.	La hospitalo estis konstruita antaŭ multaj jaroj.
Gold is highly valued and widespread in many countries.	Oro estas alte taksata kaj disvastigita en multaj landoj.
We never discuss this topic.	Ni neniam diskutas ĉi tiun temon.
But this building was especially cool.	Sed ĉi tiu konstruaĵo estis speciale mojosa.
Protesters are demanding his resignation.	La manifestaciantoj postulas lian demision.
The researchers finally achieved their goal.	La esploristoj finfine atingis sian celon.
The blast shook the dilapidated building.	La eksplodo skuis la malfortigitan konstruaĵon.
This organization has helped people escape the poverty trap.	Tiu organizo helpis homojn eviti la malriĉeckaptilon.
Are you composing a letter?	Ĉu vi komponas leteron?
He has a lot of experience, and is well respected.	Li havas multe da sperto, kaj estas bone respektata.
This is a popular place for tourists.	Ĉi tio estas populara loko por turistoj.
She was certainly really angry.	Ŝi certe estis vere kolera.
They recruited a lot of people into the party.	Ili varbis multajn homojn en la partion.
This is an effective way to read.	Ĉi tio estas efika maniero legi.
Patients with this medication should eat regularly.	Pacientoj kun ĉi tiu medikamento devas manĝi regule.
The bread was stale.	La pano estis malfreŝa.
Attendance was low.	La ĉeesto estis malalta.
Recent surveys have found a critical decline in trees.	Lastatempaj enketoj trovis maltrankviligan malkreskon en arboj.
Severe droughts cause desertification.	Severaj sekecoj kaŭzas dezertiĝon.
The schools became overcrowded.	La lernejoj iĝis troloĝataj.
Blessed are the meek, for they shall inherit the earth.	Feliĉaj estas la humiluloj, ĉar ili heredos la teron.
Do your homework until tomorrow evening.	Faru viajn hejmtaskojn ĝis morgaŭ vespere.
No gang activity was reported last week.	Neniu bandagado estis raportita pasintsemajne.
His followers criticized him harshly.	Liaj anoj kritikis lin severe.
In the main square was a large fountain.	En la ĉefplaco estis granda fontano.
He could almost run the marathon.	Li preskaŭ povis kuri la maratonon.
Many species are now facing extinction.	Multaj specioj nun alfrontas formorton.
A decade later, the controversy continues to rage.	Jardeko post, la polemiko daŭre furiozas.
They love their children very much.	Ili tre amas siajn infanojn.
The peasants stood together waiting for the rain.	La kamparanoj staris kune, atendante la pluvon.
We need to make sure that the youth are educated.	Ni devas certigi, ke la junularo estas edukita.
More milk is needed for breakfast.	Pli da lakto necesas por matenmanĝo.
Foxes are nocturnal.	Vulpoj estas noktaj.
The angry people began to riot.	La koleraj homoj komencis tumulti.
He drove very fast.	Li veturis tre rapide.
These ancient ruins are considered a protected site.	Tiuj malnovaj ruinoj estas konsideritaj protektita ejo.
He spent his days checking a small house.	Li pasigis siajn tagojn kontrolante malgrandan dommaklerejon.
Locals know he has a bad sense of humor.	Lokuloj scias, ke li havas malbonan senton de humuro.
This machine was the height of modern technology.	Ĉi tiu maŝino estis la alteco de moderna teknologio.
They like to eat there.	Ili ŝatas manĝi tie.
His clothes were sober.	Lia vesto estis sobra.
This city is plagued by burglary.	Ĉi tiu urbo estas turmentita de rompoŝteloj.
Many beautiful people we know don't even have!	Multaj belaj homoj, kiujn ni konas, eĉ ne havas!
Please stay off the sidewalk.	Bonvolu resti ekster la trotuaro.
The minister called for calm.	La ministro vokis trankvilon.
The poor really don't think they are poor.	La malriĉuloj vere ne pensas, ke ili estas malriĉaj.
The program suffered from severe technical problems.	La programo suferis de severaj teknikaj problemoj.
Ten years old.	Dek jarojn aĝa.
Husbands are justified in expecting their wives to obey them.	Edzoj estas pravigitaj atendi, ke iliaj edzinoj obeos ilin.
He put the bottle by the window	Li metis la botelon apud la fenestro
A storm is created.	Ŝtormo kreiĝas.
A sense of increasing kinship.	Sento de pliiĝanta parenceco.
Tears of pure frustration.	Larmoj de pura frustriĝo.
We respect you.	Ni respektas vin.
Ask her to stop calling so late at night.	Petu ŝin ĉesi voki tiel malfrue en la nokto.
They play such a key role in human affairs.	Ili ludas tian ŝlosilan rolon en homaj aferoj.
This novel is about a young writer.	Ĉi tiu romano temas pri juna verkisto.
The request was rejected.	La peto estis malakceptita.
The colonel believes that their living conditions are intolerable.	La kolonelo kredas, ke iliaj vivkondiĉoj estas netolereblaj.
The boiler is thermostatically controlled.	La vaporkaldrono estas termostatika kontrolita.
More people are now buying organic food.	Pli da homoj nun aĉetas organikan manĝaĵon.
The professor's speech was often interrupted.	La parolado de la profesoro estis ofte interrompita.
A number is just a symbol.	Nombro estas nur simbolo.
Although the mortgage is high, the rent is low.	Kvankam la hipoteko estas alta, la rento estas malalta.
The technique uses ultrasonic waves to remove unwanted body hair.	La tekniko uzas ultrasonajn ondojn por forigi nedeziratajn korpharojn.
The receipt states that the coffee was freshly ground.	La kvitanco deklaras ke la kafo estis freŝe muelita.
The article discussed the influence of family size.	La artikolo diskutis la influon de familiograndeco.
Read the instructions in detail.	Legu la instrukciojn detale.
The decision of the politicians was not well received.	La decido de la politikistoj ne estis bone akceptita.
Not all shops were closed.	Ne ĉiuj butikoj estis fermitaj.
Better yet is a cake willow.	Pli bone ankoraŭ estas kuka saliko.
So were the database records.	Tiel ankaŭ estis la datumbazaj rekordoj.
He leads a sheltered life.	Li kondukas ŝirman vivon.
Health officials made a strong recommendation.	Sanoficistoj faris fortan rekomendon.
These activities can require a considerable amount of money.	Ĉi tiuj agadoj povas postuli konsiderindan monsumon.
A new coalition government was formed.	Nova koalicia registaro estis formita.
He grew up on a farm in the countryside.	Li kreskis en bieno en la kamparo.
In practice, opposites often attract.	En la praktiko, maloj ofte altiras.
We got up early.	Ni ellitiĝis frue.
Pass the spaghetti through the spaghetti machine.	Pasigu la spagetojn tra la spagetomaŝino.
The steady growth of cities has degraded the environment.	La konstanta kresko de urboj degradis la medion.
The mill is in the suburbs.	La muelejo estas en la antaŭurbo.
You will need at least four hours for work.	Vi bezonos almenaŭ kvar horojn por la laboro.
Steak is his favorite dish.	Bifsteko estas lia plej ŝatata plado.
The magnificent old palace has been converted into a museum.	La grandioza malnova palaco estis konvertita en muzeon.
We can express numbers using base ten.	Ni povas esprimi nombrojn uzante bazon dek.
Dark streets full of opium bars and nightclubs.	Malhelaj stratoj plenaj de opiejoj kaj noktokluboj.
Researchers believe that was the case.	La esploristoj kredas, ke tio estis la kazo.
City planners are working on proposals.	Urbaj planistoj ellaboras proponojn.
The road is rough and unexplored.	La vojo estas malglata kaj neesplorita.
Helium production increases every year.	La produktado de heliumo pliiĝas ĉiujare.
This site has mysterious origins.	Ĉi tiu retejo havas misterajn originojn.
Would you like wine, beer or whiskey?	Ĉu vi ŝatus vinon, bieron aŭ viskion?
A scientific experiment was conducted here.	Ĉi tie estis farita scienca eksperimento.
Carrie opened the fridge and gasped.	Carrie malfermis la fridujon kaj anhelis.
The glass is old and opaque.	La vitro estas malnova kaj maldiafana.
Millions flocked to the area to hear him speak.	Milionoj amasiĝis al la areo por aŭdi lin paroli.
Crisis has worsened this past winter.	Krizo plimalboniĝis ĉi tiun pasintan vintron.
They are indifferent to everything.	Ili estas indiferentaj pri ĉio.
Her sister got married.	Ŝia fratino edziĝis.
His family helps found a museum.	Lia familio helpas fondi muzeon.
After a while, the TV announcer gave a weather forecast.	Post iom da tempo, la televida anoncisto donis veterprognozon.
They confuse the roots of plants with dead flies.	Ili konfuzas la radikojn de plantoj kun mortaj muŝoj.
The class discussed the issues.	La klaso diskutis la aferojn.
Pearl is round and small.	Perlo estas ronda kaj malgranda.
Racing is an important part of horse racing.	Vetkuro estas importa parto de ĉevalvetkuro.
Every year young people travel to the city.	Ĉiujare junuloj vojaĝas al la urbo.
On the other hand, some people never learn.	Aliflanke, iuj homoj neniam lernas.
This walker wears the ancient symbol of royalty.	Ĉi tiu marŝanto portas la antikvan simbolon de reĝeco.
This concert is sold out.	Ĉi tiu koncerto estas elĉerpita.
She moved to another plane of existence.	Ŝi moviĝis al alia ebeno de ekzisto.
She was getting ready for the storm.	Ŝi preparis sin por la ŝtormo.
Countries should avoid dependence on foreign oil.	Landoj devus eviti dependecon de fremda petrolo.
The flood was almost biblical.	La inundo estis preskaŭ biblia.
His dress was fashionably understated.	Lia robo estis mode subtaksa.
So how do you write a poem?	Do kiel vi verkas poemon?
He tends to learn how to ride a horse.	Li emas lerni kiel rajdi ĉevalon.
The creator came in the night.	La kreinto venis en la nokto.
That man had no conscience.	Tiu viro ne havis konsciencon.
Their behavior was unacceptable.	Ilia konduto estis neakceptebla.
Frank's work is often admired.	La laboro de Frank estas ofte admirata.
This hall is often filled with the aroma of incense.	Ĉi tiu halo ofte estas plenigita de la aromo de incenso.
The study is based on an analysis of many interviews.	La studo baziĝas sur analizo de multaj intervjuoj.
The coach rode roughly over the players!	La trejnisto rajdis malglate super la ludantoj!
Visiting large museums is probably out of fashion.	Vizitado de grandaj muzeoj verŝajne estas malmoda.
The goatherd's face was a picture of concern.	La vizaĝo de la kapristo estis bildo de maltrankvilo.
Most of these students are attending college.	La plimulto de ĉi tiuj studentoj ekzamenas kolegion.
The tigers returned to the jungle.	La tigroj revenis al la ĝangalo.
Then peel the lemons.	Poste, senŝeligu la citronojn.
Our economy is heavily dependent on fossil fuels.	Nia ekonomio tre dependas de fosiliaj brulaĵoj.
The committee consists of five members.	La komitato konsistas el kvin membroj.
Environmentalists disagree.	Ekologiistoj malkonsentas.
A passenger fell ill and died.	Pasaĝero malsaniĝis kaj mortis.
How beautiful!	Kiel bele!
He was pretty cynical about the news.	Li estis sufiĉe cinika pri la novaĵoj.
I woke up in the early hours of the morning.	Mi vekiĝis en la fruaj horoj de la mateno.
Recent weather patterns could affect these estimates.	Lastatempaj veterpadronoj povus influi ĉi tiujn taksojn.
Check with your senior.	Konsultu kun via pliaĝulo.
The young men rode bicycles down the street.	La junaj viroj kuregis per bicikloj laŭ la strato.
Construction will take about six months.	La konstruado daŭros ĉirkaŭ ses monatojn.
The city was flattened, and half the inhabitants fled.	La urbo estis platigita, kaj duono de la loĝantoj fuĝis.
She managed to keep the keys to herself.	Ŝi sukcesis konservi la ŝlosilojn por si.
The silent figures carefully threatened.	La silentaj figuroj atente minacis.
The young man is very bright and charismatic.	La junulo estas tre hela kaj karisma.
She never cried	Ŝi neniam ploris
Relations between countries are governed by treaties.	La rilatoj inter landoj estas regataj de traktatoj.
The union government decided to intervene.	La sindikata registaro decidis interveni.
The snow drifted in huge, white sheets.	La neĝo drivis en grandegaj, blankaj littukoj.
The writer wrote this rather difficult poem.	La verkisto skribis ĉi tiun sufiĉe malfacilan poemon.
I rarely disagree with him.	Mi malofte malkonsentas kun li.
What would you like to drink?	Kion vi ŝatus trinki?
The low price is attractive.	La malalta prezo estas alloga.
He immediately corrected himself.	Li tuj korektis sin.
The last number is easier to work with.	La lasta nombro estas pli facile labori kun.
The street lay empty in the moonlight.	La strato kuŝis malplena en la lunlumo.
The astronaut is cosmopolitan.	La astronaŭto estas kosmopolita.
Many believe she is an appropriate measure.	Multaj kredas, ke ŝi estas taŭga mezuro.
She showed me how to fold the towels well.	Ŝi montris al mi kiel bone faldi la tukojn.
The inn looks imposing, rising on a slope.	La gastejo aspektas impona, altiĝanta sur deklivo.
The thread of the story is hopelessly tangled.	La fadeno de la rakonto senespere implikiĝis.
The huge statue stood proudly, dominating the skyline.	La grandega statuo staris fiere, regante la urbosilueton.
Some birds fly at night.	Kelkaj birdoj flugas nokte.
A mist rose into low, dirty clouds.	Nebulo leviĝis en malaltajn, malpurajn nubojn.
The electricity went out yesterday.	La elektro estingiĝis hieraŭ.
However, the supply did not meet demand.	Tamen, la provizo ne renkontis postulon.
Make room on the kitchen counter.	Faru spacon sur la kuireja vendotablo.
The portrait of the well-known dictator was burned.	La portreto de la konata diktatoro estis bruligita.
Apples and potatoes are the protagonists in this salad.	Pomoj kaj terpomoj estas la ĉefroluloj en ĉi tiu salato.
Most of the factories were concentrated here.	La plej multaj el la fabrikoj estis koncentritaj ĉi tie.
He was deaf to pleas from fellow leaders.	Li estis surda al pledoj de kungvidantoj.
Let's explore this beautiful city.	Ni esploru ĉi tiun belan urbon.
The fish swam lazily in the calm water.	La fiŝoj naĝis pigre en la trankvila akvo.
We ran all the way home.	Ni kuris la tutan vojon hejmen.
This cap bears the emblem of a famous clothing manufacturer.	Ĉi tiu ĉapo portas la emblemon de fama vestaĵfabrikisto.
The crime was condemned by the government.	La krimo estis kondamnita de la registaro.
A golden silk canopy arched over the table.	Ora silka baldakeno arkiĝis super la tablo.
A white fence runs along the road.	Blanka barilo kuras apud la vojo.
The soldiers turned into bandits.	La soldatoj transformis sin en banditojn.
The crashed car exploded in flames.	La kraŝinta aŭto eksplodis en flamojn.
Mansur opened his suitcase and took out his toilets.	Mansur malfermis sian valizon kaj elprenis siajn necesejojn.
But life is not cheap.	Sed la vivo ne estas malmultekosta.
Her dress was elegant.	Ŝia robo estis eleganta.
They fought violently.	Ili kverelis perforte.
If you omit a preposition, you will sound ignorant.	Se vi ellasas prepozicion, vi sonos neklera.
Many of our houses were poorly maintained.	Multaj el niaj domoj estis malbone prizorgataj.
Protesters clashed with police.	La manifestacianoj perforte interbatalis kun polico.
Coffee plants are grown in this climate.	Kafoplantoj estas kultivitaj en ĉi tiu klimato.
He spent the whole afternoon gathering evidence.	Li pasigis la tutan posttagmezon kolektante pruvojn.
The work involves risk.	La laboro kunportas riskon.
They sat in silence for a while.	Ili sidis silente dum kelka tempo.
The inspector felt stupid.	La inspektoro sentis sin stulta.
In certain contexts, that may be enough.	En certaj kuntekstoj, tio povas sufiĉi.
He took care of the dill plants in the garden.	Li prizorgis anetajn plantojn en la ĝardeno.
This rock formation was sculpted by the elements.	Ĉi tiu rokformacio estis skulptita de la elementoj.
They are heavily dependent on the state for their income.	Ili tre dependas de la ŝtato por siaj enspezoj.
Radical technology has replaced many jobs.	Radikala teknologio anstataŭigis multajn laborlokojn.
Sweep the floor now.	Balau la plankon nun.
A total of hundreds of people died.	Entute centoj da homoj mortis.
Where is that? 	Kie estas tio?
she asked.	ŝi demandis.
Metal stands out from other warblers.	Metalo elstaras al aliaj silvioj.
There is a fire burning somewhere outside in the ground.	Estas fajro brulanta ie ekstere en la tereno.
They tamed the wolf.	Ili malsovaĝigis la lupon.
They climbed into the woods.	Ili grimpis en la arbaron.
He made a touching speech.	Li faris kortuŝan paroladon.
The little girl did as she was told.	La knabineto faris kiel oni diris al ŝi.
Extract the sugar from the coconut.	Ĉerpi la sukeron el la kokoso.
The economist proposed a radical solution.	La ekonomikisto proponis radikalan solvon.
The grass was tender.	La herbo estis tenera.
He famously cultivated both friendships and business ties.	Li fifame kultivis kaj amikecojn kaj komercajn ligojn.
Her father encouraged her to study hard.	Ŝia patro instigis ŝin studi forte.
The defeated candidate was forced to concede defeat.	La venkita kandidato estis devigita koncedi malvenkon.
Don't bother the kids.	Ne ĝenu la infanojn.
You are wrong.	Vi malpravas.
The plan was put into effect.	La plano estis metita en efikon.
No one has visited the village yet.	Neniu ankoraŭ vizitis la vilaĝon.
The kitten was too cute.	La katido estis tro bela.
This tree forms an essential hedge.	Ĉi tiu arbo formas esencan heĝon.
The entrance to the temple of the ancient island was locked.	La enirejo al la templo de la antikva insulo estis ŝlosita.
Your parents are successful people.	Viaj gepatroj estas sukcesaj homoj.
Scientists have taken a cautious approach.	La sciencistoj adoptis singardan sintenon.
Her efforts have helped to improve the lives of many people.	Ŝiaj klopodoj helpis plibonigi la vivojn de multaj homoj.
The puzzle took me days to solve!	La enigmo prenis al mi tagojn por solvi!
If you drink, follow all safety guidelines.	Se vi trinkas, sekvu ĉiujn sekurecajn gvidliniojn.
Dogs are known to help some people with disabilities.	Oni scias, ke hundoj helpas iujn handikapulojn.
The opaque liquid flowed slowly through the box.	La maldiafana likvaĵo malrapide fluis tra la skatolo.
Some older buildings are being demolished.	Kelkaj pli malnovaj konstruaĵoj estas malkonstruitaj.
They drank beer, eating peanuts, all night.	Ili trinkis bieron, manĝante arakidojn, la tutan nokton.
Few materials can withstand such high levels of radiation.	Malmultaj materialoj povas elteni tiajn altajn nivelojn de radiado.
The adults began to discuss their problems.	La plenkreskuloj komencis diskuti siajn problemojn.
I'm bored with all this nonsense.	Mi enuas pro ĉiuj ĉi stultaĵoj.
They are still controversial.	Ili ankoraŭ estas polemikaj.
Gazebo stands in the center of the garden.	Gazebo staras en la centro de la ĝardeno.
The killer was captured two days later.	La murdinto du tagojn poste estis kaptita.
Everything was completely silent.	Ĉio estis tute silenta.
Her principles were strong.	Ŝiaj principoj estis fortaj.
The old man walks slowly up a hill.	La maljunulo malrapide marŝas supren sur monteton.
Many people do not live well.	Multaj homoj ne bone vivas.
He really likes chocolate.	Li tre ŝatas ĉokoladon.
We went down the stairs and finished the work.	Ni malsupreniris la ŝtuparon kaj finis la laboron.
This is his favorite song.	Ĉi tiu estas lia plej ŝatata kanto.
She took a shower and got dressed in her most beautiful clothes.	Ŝi duŝis kaj vestis sin per siaj plej belaj vestaĵoj.
Quotation prices have risen sharply.	La citaĵoprezoj multe pliiĝis.
She looked at her watch	Ŝi rigardis sian horloĝon
For each season, there is a goal.	Por ĉiu sezono, estas celo.
A group of young people were attacked.	Grupo de junuloj estis atakita.
I passed the entrance exam.	Mi trapasis la enirekzamenon.
This house was built in the seventies.	Ĉi tiu domo estis konstruita en la sepdekaj.
A mindset of contentment and contentment.	Pensmaniero de kontento kaj kontento.
The people in this village are remarkably friendly.	Homoj en ĉi tiu vilaĝo estas rimarkinde amikemaj.
The government is to blame in some places.	La registaro estas kulpigita en kelkaj lokoj.
The children gathered around the fire.	La infanoj kolektiĝis ĉirkaŭ la fajro.
After much study, the writer now realizes this.	Post multe da studado, la verkisto nun rimarkas tion.
Her father grew impatient.	Ŝia patro malpacienciĝis.
There is an urgent need for economic reforms.	Estas urĝa bezono de ekonomiaj reformoj.
The mother strongly disapproved of the young boy's behavior.	La patrino forte malaprobis la konduton de la juna knabo.
The fine hair on my arms stood up.	La fajnaj haroj sur miaj brakoj stariĝis.
After the breach, an exit began.	Post la breĉo, elirado komenciĝis.
Researchers are investigating the causes of cancer.	Esploristoj esploras la kaŭzojn de kancero.
If people start noticing, you can start acting differently.	Se homoj komencas rimarki, vi povas komenci agi alimaniere.
He cooks a delicious dinner for us.	Li kuiras bongustan vespermanĝon por ni.
The items were confiscated by the police.	La aĵoj estis konfiskitaj fare de la polico.
The sales tax increases every year.	La venda imposto pliiĝas ĉiujare.
She complained that she was not feeling well.	Ŝi plendis, ke ŝi ne fartas bone.
This is untrue.	Ĉi tio estas malvera.
The guards shouted at them.	La gardistoj kriis al ili.
A prominent hotel was bombed yesterday.	Elstara hotelo estis bombardita hieraŭ.
He laughed so hard.	Li tiom ridis.
He watched the boys fish in the murky water.	Li rigardis la knabojn fiŝkapti en la malklara akvo.
She reached for the tray of cookies on the table.	Ŝi etendis manon al la pleto da biskvitoj sur la tablo.
Engravings, paintings, murals are all popular decorative art.	Kuprogravuroj, pentraĵoj, murpentraĵoj estas ĉiuj populara dekoracia arto.
This is usually a relatively easy question to answer.	Ĉi tio estas kutime relative facila demando por respondi.
People rarely ate bread there.	Homoj tie malofte manĝis panon.
Nice weather.	Bela vetero.
This treaty was repealed by subsequent governments.	Tiu traktato estis nuligita fare de postaj registaroj.
This phrase is often used as an idiom.	Ĉi tiu frazo estas ofte uzata kiel idiomaĵo.
I'm ready to go now.	Mi estas preta iri nun.
The moon was round and bright.	La luno estis ronda kaj hela.
The police did not arrive at all.	La polico tute ne alvenis.
Several prizes have been awarded.	Pluraj premioj estis aljuĝitaj.
A horse needs more water than a cow.	Ĉevalo bezonas pli da akvo ol bovino.
On that day, a great fire destroyed the castle.	En tiu tago, granda fajro detruis la kastelon.
He stepped across the parking lot.	Li paŝis trans la parkejon.
The funnel makes the task much easier.	La funelo multe pli facilas la taskon.
Soldiers and police stood guard at the door.	Soldatoj kaj policanoj staris garde apud la pordo.
He covered his face with a handkerchief.	Li kovris sian vizaĝon per poŝtuko.
The merchant was unpopular in the city.	La komercisto estis nepopulara en la urbo.
They were confused by the lavish decorations.	Ili estis konfuzitaj de la abundegaj ornamadoj.
A rich, dark beer of coffee and chocolate.	Riĉa, malhela bieraĵo de kafo kaj ĉokolado.
This company made a fortune from outsourcing.	Ĉi tiu firmao faris riĉaĵon el subkontraktado.
He had breakfast earlier than usual.	Li matenmanĝis pli frue ol kutime.
Just one more try.	Nur unu plia provo.
I'll make an ice cream cone.	Mi preparos glaciujon.
He wears a thick coat even though it is hot outside.	Li portas dikan mantelon kvankam estas varme ekstere.
When digging holes, always bury your rubbish.	Dum fosado de truoj, ĉiam enterigu vian rubon.
She drops a few coins into the bank account.	Ŝi faligas kelkajn monerojn en la bankkonton.
The ring is made of silver.	La ringo estas farita el arĝento.
The dolphin was saved.	La delfeno estis savita.
The beliefs held by the ancients are a paradox.	La kredoj tenataj de la antikvuloj estas paradokso.
His patient's pulse was normal.	La pulso de lia paciento estis normala.
No one has ever visited him.	Neniu iam vizitis lin.
A strange noise comes from inside the garage.	Stranga bruo venas de ene de la garaĝo.
The crystal, or sugar, will dissolve in hot water.	La kristalo, aŭ sukero, dissolviĝos en varma akvo.
The consultation will take place next month.	La konsulto okazos venontmonate.
Time to eat breakfast.	Tempo por manĝi matenmanĝon.
British food is characterized by its taste.	Brita manĝaĵo karakterizas per sia gusto.
It was buried for fear of robbers.	Ĝi estis entombigita pro timo de rabistoj.
We must dedicate ourselves to protecting nature.	Ni devas dediĉi nin al protekti la naturon.
Water is pumped from wells, lakes and rivers.	Akvo estas pumpita el putoj, lagoj kaj riveroj.
These lands were ruled by kings.	Tiuj ĉi landoj estis regataj de reĝoj.
The inhabitants hastily left their city.	La loĝantoj haste forlasis sian urbon.
It was foggy over the city.	Estis nebulo super la urbo.
The winning party promised to introduce key resources.	La venkinta partio promesis enkonduki ŝlosilajn rimedojn.
This has been the worst year ever.	Ĉi tiu estis la plej malbona jaro ĝis nun.
I couldn't suppress a yawn.	Mi ne povis subpremi oscedon.
We need to consider setting up another government agency.	Ni devas pripensi la kreadon de alia registara agentejo.
Students need to know how to swim.	Studentoj devas scii kiel naĝi.
There was a lot of discussion about the proposal.	Estis multe da diskuto pri la propono.
Always show a cheerful face.	Ĉiam montru gajan vizaĝon.
However, they continued to study the stars.	Tamen ili daŭre studis la stelojn.
A landslide is a series of mudslides.	Terglito estas serio de kotfluoj.
An ambulance rushed to the scene.	Ambulanco kuregis al la loko.
The students changed seats.	La lernantoj ŝanĝis sidlokojn.
Spring transition to summer.	Printempo transiro al somero.
This is a new record.	Ĉi tio estas nova rekordo.
The tourism industry provides good jobs for many.	La turisma industrio disponigas bonajn laborlokojn por multaj.
Critics have made the same point.	Kritikistoj faris la saman punkton.
Many mothers expressed their joy.	Multaj patrinoj esprimis sian ĝojon.
The train became a common means of transportation.	La trajno fariĝis ofta transportrimedo.
This room is crucial, obviously.	Ĉi tiu ĉambro estas decida, evidente.
We have encouraged our supporters to vote for you.	Ni instigis niajn subtenantojn voĉdoni por vi.
The crystal was filled with magic.	La kristalo estis plenigita per magio.
He walked through the woods, pensive	Li promenis tra la arbaro, enpensiĝinta
A stranger approached him.	Nekonato alproksimiĝis al li.
The queen sent a present to the merchant.	La reĝino sendis al la komercisto donacon.
They lived quietly in the mountains.	Ili vivis trankvile en la montoj.
He always kept his promises.	Li ĉiam plenumis siajn promesojn.
She drank two glasses of red wine.	Ŝi trinkis du glasojn da ruĝa vino.
Some products decompose quickly.	Iuj produktoj malkomponiĝas rapide.
I hope you like it.	Mi esperas, ke vi ŝatos ĝin.
The spring water came from a nearby well.	La fonta akvo venis el apuda puto.
Cooke drew a circle around his head.	Cooke desegnis cirklon ĉirkaŭ sia kapo.
She regenerated the strawberries.	Ŝi regeneris la fragojn.
It was a terrible shock to his parents.	Ĝi estis terura ŝoko por liaj gepatroj.
The cuts are too deep.	La tranĉoj estas tro profundaj.
Water flows from the sky.	Akvo fluas el la ĉielo.
The wealthy builders got their own permission.	La riĉaj konstruistoj akiris sian propran permeson.
The machine enables high-rise buildings.	La maŝino ebligas altajn konstruaĵojn.
She entered the room in the middle of the night.	Ŝi eniris la ĉambron meze de la nokto.
The crime rate has been declining in recent years.	La krimfrekvenco malpliiĝis en la lastaj jaroj.
She was extremely upset.	Ŝi estis ege ĉagrenita.
A surgeon performs autopsies.	Kirurgo faras nekropsiojn.
The rusted nails will do more harm than good.	La rustigitaj najloj faros pli da malbono ol bono.
Pure mercury is used in the laboratory.	Pura hidrargo estas uzata en la laboratorio.
A sudden gust of wind blew dust into the street.	Subita ventoblovo blovis polvon en la straton.
Settlers exterminated native wildlife.	Setlantoj ekstermis indiĝenan faŭnon.
The hula danced by the ocean.	La hulao dancis ĉe la bordo de la oceano.
This is a bowl used for drinking water.	Ĉi tio estas bovlo, uzata por trinkakvo.
Winter was warmer than usual.	Vintro estis pli varma ol kutime.
The bathroom was stocked with towels, soap and shampoo.	La banĉambro estis provizita per mantukoj, sapo kaj ŝampuo.
The walls of this room are decorated with silk.	La muroj de ĉi tiu ĉambro estas ornamitaj per silko.
Defects are common among new vehicles.	Difektoj estas ĝeneralaj inter novaj veturiloj.
He bought a small ticket.	Li aĉetis malgrandan bileton.
They proposed an alternate route.	Ili proponis alternan itineron.
The field was too rugged to be plowed by a tractor.	La kampo estis tro malebena por plugi per traktoro.
Their records show no signs of wear and tear.	Iliaj diskoj havas neniujn signojn de eluziĝo.
Avoid people who bother you.	Evitu homojn, kiuj ĝenas vin.
The government has announced an infrastructure development program.	La registaro anoncis programon de infrastruktura disvolviĝo.
The bird was admired for its intricate plumage.	La birdo estis admirita pro sia malsimpla plumaro.
So he built a mechanical factory.	Do li konstruis meĥan fabrikon.
The factory produces light, cheap cars.	La fabriko produktas malpezajn, malmultekostajn aŭtojn.
This world needs to be fixed.	Ĉi tiu mondo devas esti riparita.
Seal the pan immediately after use.	Sigelu la paton tuj post uzo.
Farmers harvest rice in this region.	Farmistoj rikoltas rizon en ĉi tiu regiono.
Nothing will happen if people do nothing.	Nenio okazos, se homoj faras nenion.
Police used tear gas.	La polico uzis larmigan gason.
Struggling to keep up with the flood of words.	Luktante por daŭrigi kun la inundo de vortoj.
I decided not to use that software.	Mi decidis ne uzi tiun programaron.
Not every acquired skill is used to its full potential.	Ne ĉiu akirita lerteco estas uzata al sia plena potencialo.
Scientists have long tried to understand laughter.	Sciencistoj longe klopodas kompreni ridon.
The salary is not adequate.	La salajro ne estas taŭga.
There will be demonstrations in the streets.	Estos manifestacioj en la stratoj.
Some restaurants frequented painting flowers on the walls.	Kelkaj restoracioj frekventis pentri florojn sur la muroj.
Many species of wildlife have become completely extinct.	Multaj specioj de faŭno tute malaperis.
The smell of spring flowers hung in the air.	La odoro de printempaj floroj pendis en la aero.
But surely something bent over the shopkeeper.	Sed certe io klinis la butikiston.
His actions endangered his family.	Liaj agoj endanĝerigis lian familion.
It always smelled of smoke and fish.	Ĉiam odoris je fumo kaj fiŝo.
This man's life is a mystery.	La vivo de ĉi tiu viro estas mistero.
He guarded the window, waiting.	Li gardis la fenestron, atendante.
He came out of the battle unscathed.	Li eliris nedifektita el la batalo.
An entire village was evacuated this evening.	Tuta vilaĝo estis evakuita ĉi-vespere.
Chop vegetables.	Haki legomojn.
Countries tend to specialize in specific areas.	Landoj emas specialiĝi pri specifaj areoj.
Trade exploded in the seventeenth century.	Komerco eksplodis en la deksepa jarcento.
The houses are painted white.	La domoj estas farbitaj blankaj.
The factory uses the most modern techniques.	La fabriko uzas la plej modernajn teknikojn.
A chemical change occurs when something is heated.	Kemia ŝanĝo okazas kiam io estas varmigita.
The water is freezing.	La akvo frostas.
Convert your protein to energy with proper exercise.	Konvertu viajn proteinojn al energio per taŭga ekzercado.
Meat and fish are often added to vegetable dishes.	Viando kaj fiŝo ofte estas aldonitaj al legomaj pladoj.
She even has a pit for her puppies.	Ŝi eĉ havas kavon por siaj hundidoj.
The soup tasted awful.	La supo gustumis terure.
The professor enjoys walking in the mountains.	La profesoro ĝuas promeni en la montoj.
A local farmer experimentally cultivated thimbles.	Loka farmisto eksperimente kultivis fingringojn.
He looked at the stranger with interest.	Li rigardis la fremdulon kun intereso.
The glass was intact.	La vitro estis nerompita.
Some plants wither at night.	Kelkaj plantoj velkas nokte.
The cards slammed against the table.	La kartoj brue frapis kontraŭ la tablo.
Adhering to this rule will help prevent pollution.	Aliĝi al ĉi tiu regulo helpos malhelpi poluon.
Our ancestors lived in huts made of branches and leaves.	Niaj prauloj loĝis en kabanoj faritaj el branĉoj kaj folioj.
The children's rooms are in the attic.	La ĉambroj de infanoj estas en la subtegmento.
The bow of the ship plunged into the water.	La pruo de la ŝipo plonĝis en la akvon.
People forgot about it.	Homoj forgesis pri tio.
A squirrel sprang across the terrace vegetable garden.	Sciuro ŝprucis trans la terasan legomĝardenon.
The train wandered through the trees.	La trajnvojo vagis tra la arboj.
Women are not allowed in these rooms.	Virinoj estas malpermesite eniri tiujn ĉambrojn.
The population has grown steadily over the last decade.	La populacio kreskis konstante dum la lasta jardeko.
Almost there, he said breathlessly.	Preskaŭ tie, li diris subspire.
Our hobby gives us great pleasure.	Nia ŝatokupo donas al ni grandan plezuron.
People need air, water and food to survive.	Homoj bezonas aeron, akvon kaj manĝaĵon por pluvivi.
The speaker received a standing ovation.	La preleganto ricevis ovacion.
Two trains collided this morning.	Du trajnoj koliziis ĉi-matene.
She is in a terrible mood.	Ŝi estas en terura humoro.
The line between citizens and aliens is blurred.	La limo inter civitanoj kaj la eksterteranoj estas malklara.
The wizard's library contains many books.	La biblioteko de la sorĉisto enhavas multajn librojn.
The strategy worked surprisingly well.	La strategio funkciis surprize bone.
The scientists observed changes in light levels.	La sciencistoj observis ŝanĝojn en lumniveloj.
We worked together until he dropped me.	Ni laboris kune ĝis li faligis min.
You can do this if you are over eighteen.	Vi povas fari tion se vi estas pli ol dek ok.
The were charged with treason.	La estis akuzitaj je ŝtatperfido.
A great man with a big heart.	Granda viro kun granda koro.
The young family will eat well later.	La juna familio bone manĝos poste.
The water is crystal clear.	La akvo estas klara kiel kristalo.
You should dress in black.	Vi devus vestiĝi nigre.
The bag holds about ten kilograms.	La sako tenas ĉirkaŭ dek kilogramojn.
She will be exhausted.	Ŝi estos elĉerpita.
I was very happy with their service.	Mi estis tre feliĉa kun ilia servo.
So he was shocked to hear the news.	Do li konsterniĝis kiam li aŭdis la novaĵon.
The importance of big data in the restaurant business	La graveco de grandaj datumoj en la restoraciokomerco
They were hardened criminals.	Ili estis harditaj krimuloj.
The car clown honked.	La aŭtomobila klaŭno klaksonis.
Geologically this region was quite interesting.	Geologie ĉi tiu regiono estis sufiĉe interesa.
The rogue asteroid could have destroyed all life here.	La fripona asteroido povus esti detruinta ĉian vivon ĉi tie.
The population has declined significantly over the decade.	La populacio malpliiĝis signife en la jardeko.
The back seat of the car was empty.	La malantaŭa seĝo de la aŭto estis malplena.
This kitchen needs new tables.	Ĉi tiu kuirejo bezonas novajn tablojn.
A bitter battle ensued.	Sekvis amara batalo.
We rode in bus and bus.	Ni veturis en buso kaj buso.
The new law was opposed by lawyers.	La nova leĝo estis kontraŭbatalita fare de advokatoj.
The servers express their desire to serve their patrons.	La serviloj manifestas sian deziron servi siajn patronojn.
She is smart beyond her years.	Ŝi estas inteligenta preter siaj jaroj.
We don't like that store.	Ni ne ŝatas tiun vendejon.
Students will be taught an algorithm at more advanced levels.	Studentoj estos instruitaj algoritmo je pli altnivelaj niveloj.
They would be safe in a castle.	Ili estus sekuraj en kastelo.
His lips moved silently as he read the poem.	Liaj lipoj silente moviĝis dum li legis la poemon.
A rainbow appeared in the sky.	Ĉielarko aperis sur la ĉielo.
It was necessary to break the rock.	Necesis rompi la rokon.
Towns are mostly inhabited by the poor.	Urbetoj estas loĝataj plejparte de malriĉuloj.
Here is the friction.	Jen la frotado.
A friend congratulated me on my promotion.	Amiko gratulis min pro mia promocio.
The journalists' fears came true.	La timoj de la ĵurnalistoj realiĝis.
Please cut the wick.	Bonvolu tondi la meĉon.
The old buildings have been replaced by modern ones.	La malnovaj konstruaĵoj estis anstataŭigitaj per modernaj.
The anarch went down in a lazy loop.	La anariko preternaĝis en maldiligenta buklo.
He offered her his hand, which she waved hesitantly.	Li proponis al ŝi sian manon, kiun ŝi heziteme svingis.
The rally attracted large crowds.	La amaskunveno altiris grandajn homamasojn.
Listeners shouted in surprise.	Surprizite ekkriis aŭskultantoj.
That school is next to that hotel.	Tiu lernejo estas apud tiu hotelo.
Have you and your sister been separated lately?	Ĉu vi kaj via fratino disiĝis lastatempe?
Chickenpox is an infection caused by chickenpox zoster virus.	Varicela estas infekto kaŭzita de varicela zoster viruso.
Theophilus brought a bowl of steaming broth.	Teofilo alportis bovlon da vaporanta buljono.
Product is required to grow and harvest good crops.	Produkto estas postulata por kreski kaj rikolti bonajn kultivaĵojn.
Make yourself comfortable while sitting.	Komfortiĝu dum sidado.
A universe filled with an infinite number of galaxies.	Universo plenigita de senfina nombro da galaksioj.
He declared that he would never give up.	Li deklaris, ke li neniam rezignus.
Feeling sick feeling depressed?	Malsana senti sin deprimita?
The butterfly fluttered among the leaves	La papilio flirtis inter la folioj
The clock ticked loudly as the patient snored.	La horloĝo laŭte tiktakis dum la paciento ronkis.
Domestic violence was common in developing countries.	Hejma perforto estis ofta en evolulandoj.
We need to stop environmental pollution.	Ni devas ĉesigi median poluadon.
A network of veins connecting two arteries.	Reto de vejnoj ligantaj du arteriojn.
I finished cleaning my toilet.	Mi finis purigi mian necesejon.
We will probably get to the airport on time.	Ni verŝajne atingos la flughavenon ĝustatempe.
Officials renewed their decision to clean up the chaos.	Oficialuloj renovigis sian decidon purigi la ĥaoson.
They talked lovingly about their children.	Ili parolis ame pri siaj infanoj.
The room was painted yellow.	La ĉambro estis flave pentrita.
Western powers use fear, influence and money to hold power.	Okcidentaj potencoj uzas timon, influon kaj monon por teni potencon.
People don't have to trash.	Homoj ne devas rubo.
They just bought a new dog.	Ili ĵus aĉetis novan hundon.
You can study here if you want.	Vi povas studi ĉi tie, se vi volas.
People don't like unpleasant or annoying music.	Homoj ne ŝatas malagrablan aŭ ĝenan muzikon.
Quick and easy to do.	Rapida kaj facila por fari.
The earth's crust has weathered over time.	La terkrusto veteras dum la paso de la tempo.
The government became unpopular because of its decision.	La registaro iĝis nepopulara pro sia decido.
Semantic subtleties are difficult to explain.	Semantikaj subtilecoj estas malfacile klarigeblaj.
We were fifteen at the party.	Ni estis dek kvin ĉe la festo.
She shook his hand hard.	Ŝi forte premis sian manon.
Raindrops fell from black clouds.	Pluvaj gutoj falis de nigraj nuboj.
Carnivores include lions, cheetahs, and hyenas.	La karnomanĝuloj inkludas leonojn, gepardojn, kaj hienojn.
He came here yesterday	Li venis ĉi tien hieraŭ
People called him a nasty old fool.	Homoj nomis lin aĉa maljuna malsaĝulo.
The attitudes of most people were ambivalent.	La sintenoj de la plej multaj homoj estis ambivalencaj.
Some languages ​​do not have sex.	Iuj lingvoj ne havas sekson.
Mother added a few drops of vanilla extract.	Patrino aldonis kelkajn gutojn da vanila ekstrakto.
Justice is important to me.	Justeco estas grava por mi.
Get into the pit.	Deseniru en la kavon.
His sister came to comfort him.	Lia fratino venis por konsoli lin.
That company has looked tired in recent years.	Tiu firmao aspektis laca dum la lastaj jaroj.
Her ancestors were members of the royal family.	Ŝiaj prapatroj estis membroj de la reĝa familio.
The boundaries of his empire were clearly defined.	La limoj de lia imperio estis klare difinitaj.
You should not step on the cracks in the road.	Vi ne devus paŝi sur la fendojn en la vojo.
People are too eager to convert forests into rural areas.	Homoj tro avidas konverti arbarojn en kamparon.
New houses are built every year.	Novaj domoj estas konstruitaj ĉiujare.
The number of traffic accidents is increasing.	La nombro da trafikaj akcidentoj pliiĝas.
The new elementary school opened this year.	La nova bazlernejo malfermiĝis ĉi-jare.
The rich are just looking for more profit.	La riĉuloj serĉas nur pli da profito.
The medication caused her severe nausea.	La medikamento kaŭzis al ŝi severan naŭzon.
The unforgivable sin is to kill one's father.	La nepardonebla peko estas mortigi sian patron.
Many addicts find treatment in rehabilitation centers.	Multaj problemtrinkuloj trovas kuracadon en rehabilitaj centroj.
The puddle reflected the skyline.	La flako reflektis la urbosilueton.
Finally, he put his hand on my arm.	Fine, li metis sian manon sur mian brakon.
Your grandmother must have loved you very much.	Via avino certe amis vin tre.
Spending time with my wonderful family is important to me.	Pasigi tempon kun mia mirinda familio estas grava por mi.
The new president has promised to improve the education system.	La nova prezidanto promesis plibonigi la edukan sistemon.
Job hunters found few openings.	Laborĉasistoj trovis malmultajn malfermaĵojn.
Movies cannot be rolled on a string.	Filmaro ne povas ruliĝi sur ŝnuro.
She trained hard, hoping to improve her status.	Ŝi trejnis forte, esperante plibonigi sian statuson.
The birds must go home before dark.	La birdoj nepre devas hejmeniri antaŭ mallumiĝo.
She kept the snake in a cage.	Ŝi tenis la serpenton en kaĝo.
Thunder roared in the distance.	Tondro bruis en la malproksimo.
Deducing emotions from facial expressions is difficult.	Dedukti emociojn el vizaĝaj esprimoj estas malfacila.
It takes willpower to cooperate.	Necesas volo kunlabori.
Sakura petals were scattered everywhere.	Sakuraj petaloj estis disĵetitaj ĉie.
He painted on the canvas with his fingers and thumb.	Li pentris sur la kanvaso per siaj fingroj kaj dikfingro.
A survey was conducted to assess the popularity of games.	Enketo estis farita por taksi la popularecon de ludoj.
Boil the sweet potatoes.	Boligu la batatojn.
Dovin is able to distinguish tone using visual cues.	Dovin kapablas distingi tonon uzante vidajn signalojn.
Severe weather events have become more common in recent years.	Severa veterokazaĵoj fariĝis pli oftaj en la lastaj jaroj.
The next room is empty.	La apuda ĉambro estas malplena.
An incessant stream of people flowed along the road.	Senĉesa fluo de homoj fluis laŭlonge de la vojo.
Certainly, there is a correlation between happiness and wealth.	Certe, estas korelacio inter feliĉo kaj riĉeco.
The ratio of concrete to asphalt tends to be low.	La proporcio de betono al asfalto tendencas esti malalta.
The hot water should come out of the tap.	La varma akvo devus eliri el la krano.
Many plants attract certain pollen insects.	Multaj plantoj altiras certajn polenajn insektojn.
The train crashed into the station.	La trajno bruis en la stacidomon.
A snowboarder slid down the hill.	Neĝtabulisto glitis laŭ la monteto.
The hydrant was located behind the building.	La hidranto situis malantaŭ la konstruaĵo.
There are about forty members on this committee.	En tiu ĉi komitato estas ĉirkaŭ kvardek membroj.
The shape of the volcano suggested it was somewhere in the northwest.	La formo de la vulkano sugestis ke ĝi estis ie en la nordokcidento.
Check the news on the internet.	Kontrolu la novaĵojn en la interreto.
One study looked at small schools.	Unu studo rigardis malgrandajn lernejojn.
Her all-you-can-eat sandwich made her happy.	Ŝia tute manĝebla sandviĉo feliĉigis ŝin.
These forests further protect plants and animal species.	Tiuj arbaroj plue protektas plantojn kaj bestajn speciojn.
Adding pulleys made it possible to move heavy things.	Aldonado de pulioj ebligis movi pezajn aferojn.
The seas became shallower.	La maroj fariĝis pli malprofundaj.
For the cook there is one very small problem.	Por la kuiristo estas unu tre eta problemo.
The thief stole something from the house.	La ŝtelisto ŝtelis ion el la domo.
It has been suggested that men are employed longer than women.	Ĝi sugestis, ke viroj estas dungitaj pli longe ol virinoj.
I will save you from my enemies.	Mi savos vin de miaj malamikoj.
The wolf's eloquent howl pierces the darkness.	La elvokiva hurlado de la lupo traboras la mallumon.
Jane's attitude was antagonistic.	La sinteno de Jane estis antagonisma.
A great harvest of tomatoes this year.	Granda rikolto de tomatoj ĉi-jare.
This is the best way to lose weight.	Ĉi tio estas la plej bona maniero perdi pezon.
The scientist's invention was essential for aircraft.	La invento de la sciencisto estis esenca por aviadiloj.
Recent studies have shown that,	Lastatempaj studoj pruvis ke,
Poisonous gases can also cause dense fog.	Venenaj gasoj ankaŭ povas kaŭzi densan nebulon.
This car spends most of its time in storage.	Ĉi tiu aŭto pasigas la plej grandan parton de sia tempo en stokado.
They sting their words.	Ili pikas siajn vortojn.
The taste is not too strong.	La gusto ne estas tro forta.
The mountains shone in the morning sun.	La montoj brilis en la matena suno.
Make it easier to wear gloves.	Plifaciligu la laboron portante gantojn.
This agricultural sector needs urgent reform.	Tiu ĉi agrikultura sektoro bezonas urĝan reformon.
Many years have passed since then.	De tiam pasis multaj jaroj.
The young boy lived all alone.	La juna knabo vivis tute sola.
I carried the water to fill it.	Mi portis la akvon por plenigi ĝin.
With a little practice, you will understand it.	Kun iom da praktiko, vi ekkomprenos ĝin.
The lower yield is due to bad weather.	La pli malalta rendimento estas pro malbona vetero.
The hill is covered with trees and bushes.	La monteto estas kovrita de arboj kaj arbustoj.
This was a ruined castle.	Ĉi tio estis kastelo en ruinoj.
This is a natural disaster.	Ĉi tio estas natura katastrofo.
We have to come up with a formula.	Ni devas elpensi formulon.
The chemical vapors began to condense.	La kemiaj vaporoj komencis kondensiĝi.
The weather outside is pleasant.	La vetero ekstere estas agrabla.
The chemical is corrosive to human skin.	La kemiaĵo estas koroda al homa haŭto.
The whole town stopped.	La tuta urbo haltis.
She likes to experiment with new recipes.	Ŝi ŝatas eksperimenti kun novaj receptoj.
Even here, the meeting was peaceful.	Eĉ ĉi tie, la renkontiĝo estis paca.
The well is located in the center of the city.	La puto situas en la centro de la urbo.
A metal object crashed through the roof.	Metala objekto kraŝis tra la tegmento.
The nest contains small yellow eggs.	La nesto enhavas malgrandajn flavajn ovojn.
She wears expensive jewelry.	Ŝi portas multekostajn juvelaĵojn.
Call the director.	Voku la reĝisoro.
Softening the strong ammonia allowed her to clean the stains.	Moligi la fortan amoniako permesis al ŝi purigi la makulojn.
And now, we hope you enjoy your meal.	Kaj nun, ni esperas, ke vi ĝuos vian manĝon.
The doors were closed and nothing moved.	La pordoj estis fermitaj kaj nenio moviĝis.
The mountain is beautiful on a foggy morning.	La monto estas bela en la nebula mateno.
Students discussed the benefits of the drug.	Studentoj diskutis pri la avantaĝoj de la drogo.
The villagers were famous for their weaving skills.	La vilaĝulinoj estis famaj pro siaj teksadkapabloj.
The gates were guarded by a detachment of soldiers.	La pordegojn gardis taĉmento da soldatoj.
They shook hands and kissed each other.	Ili manpremis, kisis unu la alian.
The snake slipped slowly.	La serpento malrapide glitis.
We only use chicken pickers.	Ni uzas nur kokajn plukilojn.
The pool is surrounded by tall palm trees.	La naĝejo estas ĉirkaŭita de altaj palmarboj.
She always cared about her health.	Ŝi ĉiam zorgis pri sia sano.
I would much rather live alone.	Mi multe preferus vivi sola.
The starlings formed a swirling set overhead.	La sturnoj formis kirlan aron superkape.
The road was very straight.	La vojo estis ege rekta.
You should apply sunscreen regularly.	Vi devas apliki sunkremon regule.
The queen sent an envoy to court.	La reĝino sendis senditon al la kortego.
The water was hot, and the fish bit.	La akvo estis varma, kaj la fiŝoj mordis.
I miss seeing my son.	Mi sopiras vidi mian filon.
Events like this happen once a year.	Eventoj kiel ĉi tiu okazas unufoje en jaro.
A rare bottle of wine was shared among friends.	Malofta botelo da vino estis dividita inter amikoj.
Use a towel to dry yourself.	Uzu tukon por sekigi vin.
Violent crimes are rare here.	Perfortaj krimoj estas maloftaj ĉi tie.
The overwhelming light blinded her.	La superforta lumo blindigis ŝin.
Without it, they would be unable to function.	Sen ĝi, ili estus nekapablaj funkcii.
What is "politically correct" today will be commonplace tomorrow.	Kio estas "politike ĝusta" hodiaŭ, estos ordinara morgaŭ.
Researchers found the chemical not harmful.	Esploristoj trovis la kemiaĵon ne malutila.
She ordered us not to interrupt.	Ŝi ordonis al ni ne interrompi.
For years, the couple kept their infertility a secret.	Dum jaroj, la paro konservis sian malfekundecon sekreta.
She hoped to walk down the corridor without stumbling.	Ŝi esperis marŝi laŭ la koridoro sen stumblado.
A local priest declared the temple	Loka pastro deklaris la templon
The factory failed, leaving hundreds of people unemployed.	La fabriko malsukcesis, lasante centojn da homoj senlabore.
Written on the front of an envelope.	Skribita sur la fronto de koverto.
The nuclear power plant was built in the countryside.	La nuklea centralo estis konstruita en la kamparo.
Residents who use these services are poor.	Loĝantoj, kiuj uzas ĉi tiujn servojn, estas malriĉaj.
England was at war at the time.	Anglio estis ĉe milito tiutempe.
One cleric condemns the use of crystal.	Unu kleriko kondamnas la uzon de kristalo.
He was completely naked.	Li estis tute nuda.
His house is right on the street.	Lia domo estas ĝuste sur la strato.
Many students had doubts about the exam.	Multaj studentoj havis dubojn pri la ekzameno.
The egg was fried on both sides.	La ovo estis fritita ambaŭflanke.
The passengers hung desperately on the palm of their hands.	La pasaĝeroj senespere pendis sur la manplaton.
A cloud of dust hung in the air.	Polvonubo pendis en la aero.
Critics said the play was simply a caricature.	Kritikistoj diris ke la teatraĵo estis simple karikaturo.
Local police urge her to act.	La loka polico instigas ŝin agi.
An educated person is less likely to be poor.	Edukita persono estas malpli verŝajne malriĉa.
The forbidden word was prominently taped.	La malpermesita vorto estis elstare surbendigita.
The kitchen is used to prepare various meals.	La kuirejo estas uzata por prepari diversajn manĝojn.
Or use a fork or spoon.	Aŭ uzu forkon aŭ kuleron.
My armor is old and damaged.	Mia kiraso estas malnova kaj difektita.
The prime minister's flight was delayed due to fog.	La flugo de la ĉefministro estis prokrastita pro nebulo.
Her grade was the lowest in the class.	Ŝia noto estis la plej malalta en la klaso.
Scientists say they have found a new species of bird.	Sciencistoj diras, ke ili trovis novan specion de birdo.
Birds also fly in unique patterns.	Birdoj ankaŭ flugas laŭ unikaj ŝablonoj.
There was a small hill on one side.	Estis malgranda monteto ĉe unu flanko.
The fighter dove for cover when the bomb exploded.	La batalanto kolombo por kovro kiam la bombo eksplodis.
China is fast becoming a superpower.	Ĉinio rapide fariĝas superpotenco.
Initial reports say he has no injuries.	La komencaj raportoj diras, ke li ne havas vundojn.
The leaders of the revolution were arrested by the authorities.	La gvidantoj de la revolucio estis arestitaj de la aŭtoritatoj.
The benefits of a good education.	La avantaĝoj de bona edukado.
She lit a cigarette and sighed heavily.	Ŝi bruligis cigaredon kaj forte suspiris.
The glass began to shatter with a deafening crack.	La vitro komencis frakasi kun surda krako.
This is more of a problem for me.	Ĉi tio estas pli problemo por mi.
Smell the honey to make sure it is sweet.	Flaru la mielon por certigi, ke ĝi estas dolĉa.
How long have they really been married?	Kiom longe ili vere estas edziĝintaj?
I'd like to invite you to a party.	Mi ŝatus inviti vin al festo.
Alberto did not make the speech.	Alberto ne faris la paroladon.
A famous professor spoke at that conference.	Fama profesoro parolis en tiu konferenco.
He failed to understand the situation.	Li ne sukcesis kompreni la situacion.
The process was repeated until all were compensated.	La procezo estis ripetita ĝis ĉiuj estis kompensitaj.
He shuddered.	Li treme retiriĝis.
Cutting the bacon is much simpler now.	Tranĉi la lardo estas multe pli simpla nun.
My uncle did not want to sell the land.	Mia onklo ne volis vendi la teron.
Music is an important part of human civilization.	Muziko estas grava parto de homa civilizacio.
The experiment yielded many interesting results.	La eksperimento donis multajn interesajn rezultojn.
The cabinet meeting has begun.	La kabineta kunveno komenciĝis.
Sunbathing is a healthy activity.	Sunbanado estas sana agado.
His uncle visited him by train.	Lia onklo vizitis lin per trajno.
That is the main challenge.	Tio estas la ĉefa defio.
The recipient's address is missing.	La adreso de la ricevanto mankas.
Everyone is expected to attend for the opening ceremony.	Ĉiuj estas atendite ĉeesti por la malferma ceremonio.
Montana is a mountainous state in the west.	Montano estas monta ŝtato en la okcidento.
The tide is coming at a high tide.	La tajdo venas ĉe alta tajdo.
Does the glass contain ice or lemonade?	Ĉu la glaso enhavas glacion aŭ limonadon?
It was a captivating sight.	Ĝi estis kapta vidaĵo.
The wood was dry and very thirsty.	La ligno estis seka kaj tre soifa.
The writer aggressively opposed world peace.	La verkisto agreseme opiniis kontraŭ mondpaco.
Goodbye, good night, auf wiedersehen, goodbye.	Adiaŭ, bonan nokton, auf wiedersehen, adiaŭ.
He dreamed of winning the lottery.	Li revis gajni la loterion.
Local residents were advised to evacuate the area.	La lokaj loĝantoj estis konsilitaj evakui la areon.
He was not the highest international player.	Ne estis plej alta internacia ludanto.
The soup should be creamy and smooth.	La supo devas esti krema kaj glata.
His hair was glued to perfection.	Liaj haroj estis ĝeligitaj al perfekteco.
Their wake was covered in drinks.	Ilia maldormo estis kovrita de trinkujoj.
The two old women never spoke to each other.	La du maljunulinoj neniam parolis unu kun la alia.
She got up early, as was her custom.	Ŝi ellitiĝis frue, kiel estis ŝia kutimo.
She goes to the table on the floor.	Ŝi iras al la tablo laŭ la planko.
A sting would most likely be appropriate.	Pikado plej verŝajne estus taŭga.
Fortunately, the fox did not turn around and ran.	Feliĉe, la vulpo ne turniĝis kaj kuris.
This region was inhabited by a wide variety of peoples.	Ĉi tiu regiono estis loĝita de plej diversaj popoloj.
Any attack could destabilize the region further.	Ĉiu atako povus malstabiligi la regionon plu.
It's pretty easy to find one of the threads.	Estas sufiĉe facile trovi unu el la fadenoj.
Even we don't know for sure.	Eĉ ni ne scias certe.
The living room was barren and bare.	La salono estis senfrukta kaj nuda.
Get rid of all the dirt!	Forigu ĉiun malpuraĵon!
The mare's mare was born at night.	La ĉevalino de la ĉevalino naskiĝis dumnokte.
Put some sugar in the coffee.	Metu iom da sukero en la kafon.
Some scientists believe that this hypothesis is true.	Iuj sciencistoj kredas, ke ĉi tiu hipotezo estas vera.
The terrorist group appeared to be using human shields.	La terorista grupo ŝajnis uzi homajn ŝildojn.
The warehouses were quite empty.	La magazenoj estis sufiĉe malplenaj.
Don't tell anyone.	Ne diru al iu ajn.
She was like a bloodshot eye.	Ŝi estis kiel sangoŝpruca okulo.
Some scientists argue that life is random and unreasonable.	Iuj sciencistoj argumentas, ke vivo estas hazarda kaj senkaŭza.
Girls were subjected to abuse.	Knabinoj estis submetitaj al misuzo.
The dry, light soil provides little protection from stress.	La seka, malpeza tero provizas malmulte da protekto kontraŭ la streĉo.
A substance that is very dense.	Substanco kiu estas tre densa.
The flood was the worst in forty years.	La inundo estis la plej malbona en kvardek jaroj.
All objects can be expressed using mathematics.	Ĉiuj celoj povas esti esprimitaj uzante matematikon.
But farmers say that is not possible.	Sed kamparanoj diras, ke tio ne eblas.
The loud crying baby woke up the neighbors.	La laŭte ploranta bebo vekis la najbarojn.
Even if science doesn't have all the answers,	Eĉ se scienco ne havas ĉiujn respondojn,
Children rarely convert to vegetarianism.	Infanoj malofte konvertiĝas al vegetarismo.
As a result, all cell phones must be turned off.	Kiel rezulto, ĉiuj poŝtelefonoj devas esti malŝaltitaj.
Can you come right away?	Ĉu vi povas tuj veni?
Forensic science is a relatively new field.	Krimmedicina scienco estas relative nova kampo.
The visitor in turn will visit other nearby sights.	La vizitanto siavice vizitos aliajn proksimajn vidindaĵojn.
A diplomat offered a break.	Diplomato proponis paŭzon.
My hands were almost numb.	Miaj manoj estis preskaŭ sensentaj.
A tight seal prevents unwanted sound from escaping.	Streĉita sigelo malhelpas nedeziratan sonon eskapi.
The storm is very destructive.	La ŝtormo estas tre detrua.
A wasteland has few natural resources.	Dezertejo havas malmultajn naturresursojn.
The little boy discovers that his pet is dead.	La knabeto malkovras ke lia dorlotbesto mortis.
These are delicious brunettes made from scratch.	Ĉi tiuj estas bongustaj brunetoj faritaj de nulo.
This new government shows little promise.	Ĉi tiu nova registaro montras malmulte da promeso.
You have six hours to serve.	Vi havas ses horojn por servi.
They want closure.	Ili volas fermon.
There will be more traffic accidents this month.	Estos pli da trafikaj akcidentoj ĉi-monate.
Lying on one side, she closed her eyes.	Kuŝante unuflanke, ŝi fermis la okulojn.
This house was damaged by flood water.	Ĉi tiu domo estis difektita de diluvakvo.
The whiskey arrived early in the morning.	La viskio alvenis frue matene.
Tears streamed down her face.	Larmoj fluis sur ŝia vizaĝo.
Discard any rotten apples.	Forĵetu iujn putrajn pomojn.
It turned out that the cover was inadequate.	Evidentiĝis, ke la kovrilo estas neadekvata.
The weather was pretty hot yesterday.	La vetero estis sufiĉe varma hieraŭ.
We’ve learned a lot in the last few months.	Ni lernis multon en la lastaj monatoj.
There is a violent conflict in the country.	Estas perforta konflikto en la lando.
The automatic doors opened.	La aŭtomataj pordoj malfermiĝis.
Water becomes ice after cooling.	Akvo fariĝas glacio post malvarmigo.
These students were taught about the energy source of the sun.	Ĉi tiuj studentoj estis instruitaj pri la energifonto de la suno.
He wanted to help the poor.	Li volis helpi la malriĉulojn.
They marched to the parliament building.	Ili marŝis al la parlamentejo.
That's a pretty interesting theory.	Tio estas sufiĉe interesa teorio.
So much time has passed!	Tiel multe da tempo pasis!
This is only possible if the data has been collected correctly.	Ĉi tio eblas nur se la datumoj estis ĝuste kolektitaj.
The city has three hospitals.	La urbo havas tri hospitalojn.
He drinks a lot of beer.	Li trinkas multe da biero.
We insist that every employee wear this uniform.	Ni insistas, ke ĉiu dungito portu ĉi tiun uniformon.
The dogs barked.	La hundoj ekbojis.
The printer is blocked.	La presilo estis blokita.
The queen set off, leaving her husband behind.	La reĝino ekiris, postlasante sian edzon.
The grandmother then got up and called her daughter.	La avino tiam ekstaris kaj vokis sian filinon.
The fish had big eyes.	La fiŝo havis grandajn okulojn.
The old woman was not happy with my teenage behavior.	La maljunulino ne estis kontenta pri mia adoleska konduto.
They hated each other with passion.	Ili malamis unu la alian kun pasio.
Six more students passed.	Ses pliaj studentoj pasis.
You need to feed these chickens every other day.	Vi devas nutri ĉi tiujn kokidojn ĉiun duan tagon.
This game has been around since ancient times.	Tiu ludo okazas ekde antikvaj tempoj.
It has rained heavily, but the ground is still dry.	Pluvis forte, sed la tero estas ankoraŭ seka.
His positive attitude was infectious.	Lia pozitiva sinteno estis infekta.
Grapes here are harvested by hand.	Vinberoj ĉi tie estas rikoltitaj mane.
Experts said experts should be consulted.	Fakuloj diris, ke spertuloj devas esti konsultitaj.
An entrepreneur must carefully develop a plan.	Entreprenisto devas zorge evoluigi planon.
His plan was to create an ecological park.	Lia plano estis krei ekologian parkon.
The opera house was engulfed in flames.	La operejo estis englutita de flamoj.
The last stage of the process is cooling.	La lasta etapo de la procezo estas malvarmigo.
Is he with friends?	Ĉu li estas kun amikoj?
It was badly built.	Ĝi estis fuŝe konstruita.
A “no” decision often comes after a lot of anxiety.	"Ne" decido ofte venas post multe da angoro.
Use this tag to identify an unknown substance.	Uzu ĉi tiun etikedon por identigi nekonatan substancon.
There was snow on the ground.	Estis neĝo sur la tero.
They acted on a whim.	Ili agis laŭ kaprico.
The baby is the youngest in the family.	La bebo estas la plej juna en la familio.
The panther walked slowly across the field.	La pantero malrapide marŝis trans la kampon.
The crocodile lands on the shore.	La krokodilo alteriĝas sur la bordon.
Like many cities, it has a rich heritage.	Kiel multaj urboj, ĉi tiu havas riĉan heredaĵon.
Many attempts have been made to find it.	Multaj provoj estis faritaj por trovi ĝin.
Some species live in remote forests.	Kelkaj specioj vivas en malproksimaj arbaroj.
Pour one sachet of yeast solution into a bowl.	Verŝu unu koverton da gistosolvo en bovlon.
Electricity was also new in those days.	Elektro ankaŭ estis nova en tiuj tagoj.
Put this newspaper in a plastic bag.	Metu ĉi tiun gazeton en plastan sakon.
Large trees were planted here.	Grandaj arboj estis plantitaj ĉi tie.
Transfer the mixture to a mixing bowl.	Transloku la miksaĵon al miksaĵbovlo.
The noise of the fan provided a soothing background	La bruado de la ventumilo disponigis trankviligan fonon
Let’s separate this selfish clique.	Ni disigu tiun ĉi egoisman klikon.
She longed for her loved ones.	Ŝi sopiris al siaj amatoj.
We want to lose weight.	Ni volas perdi pezon.
Wait for the bell.	Atendu la sonorilon.
The region's economy depends largely on agriculture.	La ekonomio de la regiono dependas plejparte de agrikulturo.
The film presents several important themes.	La filmo prezentas plurajn gravajn temojn.
He always walked to school.	Li ĉiam piediris al la lernejo.
I will make leaf paste over the weekend.	Mi faros foliopaston dum la semajnfino.
The merchant picked up his phone.	La komercisto prenis sian telefonon.
Bird populations have declined significantly in recent years.	Birdpopulacioj grave malpliiĝis en la lastaj jaroj.
Several troops were able to defeat the enemy.	Pluraj trupoj povis venki la malamikon.
You will need two cups of white sugar.	Vi bezonos du tasojn da blanka sukero.
A church was built on the site.	Preĝejo estis konstruita en la loko.
The nomads lived in tents, passing their animals.	La nomadoj vivis en tendoj, pasigante siajn bestojn.
She writes, edits and approves articles.	Ŝi skribas, redaktas kaj aprobas artikolojn.
I took one for the team, so to speak.	Mi prenis unu por la teamo, por tiel diri.
The signs read "Beware of falling stones".	La signoj tekstas "gardu vin kontraŭ falantaj ŝtonoj".
Who could claim that the match is a tie?	Kiu povus aserti, ke la matĉo estas egaleco?
Did it occur to you that they might be right?	Ĉu venis al vi en la kapon, ke ili eble pravas?
He tapped his fingers on the table impatiently.	Li frapis la fingrojn sur la tablo senpacience.
The date must be entered into the machine.	La dato devas esti enmetita en la maŝinon.
The pitch was deaf.	La tonalto estis surda.
He has invested heavily in the stock market.	Li multe investis en la borsmerkato.
Why is the bird freezing?	Kial la birdo frostas?
Take a photo of public roads only.	Prenu foton nur de publikaj vojoj.
Many people travel to exotic places every year.	Multaj homoj vojaĝas al ekzotikaj lokoj ĉiujare.
The villagers and villagers shared the harvest.	La vilaĝanoj kaj vilaĝanoj dividis la rikolton.
The requirements of some customers are complex.	La postuloj de iuj klientoj estas kompleksaj.
Get rid of anyone who can't work.	Forigu al la malriĉulejo iun ajn, kiu ne povas labori.
The force of the wind was phenomenal.	La forto de la vento estis fenomena.
In addition, workers receive full wages, rations	Krome, laboristoj ricevas plenajn salajrojn, porciojn
The snow has melted and the temperature is rising.	La neĝo degelis kaj la temperaturo altiĝas.
Everyone in the room enjoyed a freshly baked cake,	Ĉiuj en la ĉambro ĝuis freŝbakitan torton,
The land was ruled by a king.	La lando estis regata de reĝo.
It is easy to overdose with sleeping pills.	Estas facile superdozi kun dormigaj piloloj.
Money is important to me.	Mono estas grava por mi.
The broken window has been repaired.	La rompita fenestro estis riparita.
A person who respects others receives respect.	Homo, kiu respektas aliajn, ricevas respekton.
People eat and drink during social gatherings.	Homoj manĝas kaj trinkas dum sociaj kunvenoj.
Cities in the region are plagued by high unemployment.	Urboj en la regiono estas plagataj de alta senlaboreco.
At first, he had little recognition.	Komence, li havis malmulte da rekono.
There were too many people at the concert.	Estis tro da homoj ĉe la koncerto.
Fruits are added to stews and curries.	Fruktoj estas aldonitaj al stufaĵoj kaj kareoj.
Turn off all lights.	Malŝaltu ĉiujn lumojn.
My sister tried to imitate my hairstyle.	Mia fratino provis imiti mian hararanĝon.
The radio broadcast ended abruptly.	La radielsendo finiĝis abrupte.
He showed the lawyer his passport and driver's license.	Li montris al la advokato sian pasporton kaj kondukpermesilon.
It is unknown why the plants change color.	Estas nekonate kial la plantoj ŝanĝas koloron.
Many children still have to go to school.	Multaj infanoj ankoraŭ devas iri al lernejo.
Joe has a lavish wedding.	Joe havas abundegan geedziĝon.
The magazine was very informative.	La revuo estis tre informa.
Oranges were mostly used for cooking.	Oranĝoj estis plejparte uzitaj por kuirado.
I spent a lot of time with my parents.	Mi pasigis multe da tempo kun miaj gepatroj.
Some people claim that inflation is widespread.	Iuj homoj asertas, ke inflacio estas disvastigita.
Those people left the country.	Tiuj homoj forlasis la landon.
Many artisans now employ women and children.	Multaj metiistoj nun dungas virinojn kaj infanojn.
Our great nation consists of many regions.	Nia granda nacio konsistas el multaj regionoj.
His ignorance almost destroyed his life.	Lia nescio preskaŭ detruis lian vivon.
She was relaxed now that she had finished the test.	Ŝi malstreĉiĝis nun kiam ŝi finis la teston.
We have discovered a new way to produce aspirin.	Ni malkovris novan manieron produkti aspirinon.
This is most normal.	Ĉi tio estas plej normala.
The burgers were substandard.	La hamburgeroj estis subnormaj.
She combed her hair neatly.	Ŝi kombis la hararon bonorde.
The bride's friends and family waited anxiously.	La amikoj kaj familio de la novedzino maltrankvile atendis.
She opened the window and let in the wind.	Ŝi malfermis la fenestron kaj enlasis la venton.
A sudden odor was visible in the air.	Subita odoro estis videbla en la aero.
Try your shot.	Provu vian pafon.
A man has been charged with inciting the robber.	Viro estis akuzita pro instigado al la rabisto.
Your plans will create jobs for thousands of people.	Viaj planoj kreos laborpostenojn por miloj da homoj.
The prime minister was furious with the opposition.	La ĉefministro estis kolerega kontraŭ la opozicio.
Inject your nose with the medicine.	Injektu la nazon per la medikamento.
I suggest we move this discussion offline.	Mi proponas, ke ni movu ĉi tiun diskuton eksterrete.
This cake is served with cheese.	Ĉi tiu kukaĵo estas servata kun fromaĝo.
This religious leader is often talked about elsewhere.	Oni ofte parolas pri ĉi tiu religia gvidanto aliloke.
Throw away your rubbish, please.	Forĵetu viajn rubaĵojn, mi petas.
Return the fish to the refrigerator.	Revenu la fiŝon al la fridujo.
She has red hair.	Ŝi havas ruĝajn harojn.
Their relationship was tumultuous.	Ilia rilato estis tumulta.
Venus has low atmospheric pressure.	Venuso havas malaltan atmosferan premon.
The newspaper arrived today.	La gazeto alvenis hodiaŭ.
The project will be completed in two years.	La projekto estos finita en du jaroj.
The politician campaigned vigorously on public health issues.	La politikisto vigle kampanjis pri aferoj de publika sano.
They toured the ancient land.	Ili turneis la antikvan landon.
Closing your eyes will allow you to concentrate better.	Fermi viajn okulojn permesos vin pli bone koncentriĝi.
Some countries enforce strict gun control laws.	Kelkaj landoj devigas striktajn pafilkontrolleĝojn.
The outdoor gymnasium expanded rapidly.	La subĉiela gimnastikejo disetendiĝis rapide.
The respective governments of the countries are opposed.	La respektivaj registaroj de la landoj estas kontraŭaj.
One final step and then it’s done.	Unu fina paŝo kaj tiam ĝi estas farita.
The rite was a peacekeeping measure.	La rito estis pacprotekta mezuro.
The reporter praised her for her good work.	La raportisto laŭdis ŝin pro ŝia bona agado.
The fog cleared and the sun rose.	La nebulo klariĝis kaj la suno leviĝis.
She came out of the house wearing her pink dress.	Ŝi eliris el la domo, portante sian rozkoloran robon.
She works hard.	Ŝi laboras forte.
The property is rich in marble and granite.	La posedaĵo estas riĉa je marmoro kaj granito.
They can sleep soundly at night.	Ili povas dormi profunde nokte.
The journey lasted very few days.	La vojaĝo daŭris tre malmultajn tagojn.
Various analysts have offered their interpretations of the report.	Diversaj analizistoj proponis siajn interpretojn de la raporto.
Are these people really blind?	Ĉu ĉi tiuj homoj vere estas blindaj?
The employee argued that he had complied with the law.	La dungito argumentis, ke li plenumis la leĝon.
The bullet flew through selected areas of the city.	La kuglo flugis tra elektitaj areoj de la urbo.
It's really pretty weird.	Estas vere sufiĉe strange.
The king sat on the throne in his gilded room.	La reĝo sidis sur la trono en sia orumita ĉambro.
He carefully examined the stamps.	Li zorge ekzamenis la poŝtmarkojn.
There were a lot of muddy puddles.	Estis multaj ŝlimecaj flakoj.
Are these clubs expensive?	Ĉu ĉi tiuj kluboj estas multekostaj?
Make sure you lock the door after you leave.	Certigu, ke vi ŝlosas la pordon post vi foriro.
The resolution was passed.	La rezolucio estis pasigita.
This exam is designed to test your knowledge.	Ĉi tiu ekzameno estas desegnita por testi viajn sciojn.
It grows rapidly in warm temperatures.	Ĝi kreskas rapide en varmaj temperaturoj.
Farmers kept their own chickens, pigs, and livestock.	Kamparanoj konservis siajn proprajn kokidojn, porkojn, kaj brutaron.
She drank her tea, looking pleased.	Ŝi trinkis sian teon, aspektante kontenta.
These creatures were hunted to extinction.	Ĉi tiuj estaĵoj estis ĉasitaj ĝis formorto.
Which city is the most polluted?	Kiu urbo estas la plej poluita?
Wood and coal were among the first resources exploited here.	Ligno kaj karbo estis inter la unuaj resursoj ekspluatitaj ĉi tie.
Floods are wreaking havoc on crops and infrastructure.	Inundoj faras ĥaoson kun kultivaĵoj kaj infrastrukturoj.
Not a single car is moving.	Ne unu aŭtomobilo moviĝas.
He stopped running.	Li ĉesis kuri.
The party is recruiting new members.	La partio varbas novajn membrojn.
Many workers ride bicycles to the office.	Multaj laboristoj veturas al la oficejo per bicikloj.
The directors of the company have a huge responsibility.	La direktoroj de la firmao havas grandegan respondecon.
The molten metal flowed slowly.	La fandita metalo fluis malrapide.
The stove is resting on a gas stove.	La kuirpoto ripozas sur gasforno.
An avid sense of direction is essential.	Avida sento de direkto estas esenca.
Their encounter with the aliens was brief.	Ilia renkonto kun la eksterteranoj estis mallonga.
His efforts are much appreciated.	Liaj klopodoj estas multe aprezitaj.
This healthy kitsch has become ubiquitous.	Ĉi tiu sana kiĉo fariĝis ĉiea.
The soldiers were overjoyed.	La soldatoj estis superĝojaj.
He looked down, aware of his surroundings.	Li rigardis malsupren, konscie pri sia ĉirkaŭaĵo.
Parts of the roof collapsed.	Partoj de la tegmento kolapsis.
Dishonesty is a social scourge.	Malhonesteco estas socia plago.
You can tell which elements are related.	Vi povas diri, kiuj elementoj rilatas.
Children in poorer families often suffer from malnutrition.	Infanoj en pli malriĉaj familioj ofte suferas pro subnutrado.
The farmer cursed the weather.	La kamparano malbenis la veteron.
Defeat the monsters!	Venku la monstrojn!
The patients of the hospital will soon be transferred to another city.	La pacientoj de la hospitalo baldaŭ estos translokigitaj al alia urbo.
She cooked him mixed eggs for breakfast.	Ŝi kuiris al li miksitajn ovojn por matenmanĝo.
He became rich as a robber baron.	Li riĉiĝis kiel rabista barono.
They disembarked the train.	Ili elŝipiĝis la trajnon.
The package was delivered in one piece.	La pako estis liverita en unu peco.
This region is known for its great natural beauty.	Ĉi tiu regiono estas konata pro granda natura beleco.
Williams is an expert on languages.	Williams estas fakulo pri lingvoj.
Take advantage of the moment.	Profitu la momenton.
The mountains are covered with snow all year round.	La montoj estas kovritaj de neĝo tutjare.
That's a nice sheep you have there.	Tio estas bela ŝafo, kiun vi havas tie.
This grammar is difficult.	Ĉi tiu gramatiko estas malfacila.
The boat left port and went out to sea.	La boato forlasis la havenon kaj eliris al la maro.
She felt him looking at her all the time.	Ŝi sentis la tutan tempon, ke li rigardas ŝin.
On more than one occasion, she was lost.	En pli ol kelkaj okazoj, ŝi perdiĝis.
This person will not benefit.	Ĉi tiu persono ne utilos.
Look straight ahead.	Rigardu rekte antaŭen.
They are still at work.	Ili ankoraŭ estas en laboro.
A ditch stretched as far as the eye could see.	Fosaĵo etendiĝis ĝis la okulo povis vidi.
Its inhabitants are proud of their island.	Ĝiaj loĝantoj fieras pri sia insulo.
She put some flowers in a vase.	Ŝi metis kelkajn florojn en vazon.
I like tofu.	Mi ŝatas tofuon.
The baby was less than a year old.	La bebo estis malpli ol unu jaro.
These fields are fertile.	Ĉi tiuj kampoj estas fekundaj.
The sandwich tasted delicious.	La sandviĉo gustis bongusta.
This island was once the center of a global empire.	Tiu ĉi insulo iam estis la centro de tutmonda imperio.
The novelist described the Holocaust in detail and clarity.	La romanverkisto priskribis la holokaŭston kun detalemo kaj klareco.
She looked out the window, thinking of her navel.	Ŝi rigardis tra la fenestro, pripensante sian umbilikon.
We need to write our own story.	Necesas verki nian propran rakonton.
In every life, there is a person to be thankful for.	En ĉiu vivo, estas homo por danki.
The sudden downpour almost surprised them.	La subita pluvego preskaŭ surprizis ilin.
The photos show him smiling.	La fotoj montras lin ridetanta.
Our library contains many rare books.	Nia biblioteko enhavas multajn rarajn librojn.
Add a few tablespoons of sugar.	Aldonu kelkajn kulerojn da sukero.
The rising sea threatened to destroy all traces of civilization.	La altiĝanta maro minacis detrui ĉiujn spurojn de civilizacio.
The desert continues to engulf more coastline each year.	La dezerto daŭre englutas pli da marbordo ĉiujare.
The environment is increasingly polluted.	La medio estas ĉiam pli poluita.
The roof was covered with snow.	La tegmento estis kovrita de neĝo.
Do you prefer tea or coffee?	Ĉu vi preferas teon aŭ kafon?
We should try to take advantage of most entry fees.	Ni devus provi utiligi la plej multajn enirprezojn.
The children were delighted with their discovery.	La infanoj estis ravitaj pro sia malkovro.
The walls are covered with intricate patterns.	La muroj estas kovritaj per komplikaj ŝablonoj.
One ray of light pierced the darkness.	Unu lumradio trapikis la mallumon.
Second, you will need four tablespoons of butter.	Due, vi bezonos kvar kulerojn da butero.
Water vapor in the atmosphere acts as insulation.	Akva vaporo en la atmosfero funkcias kiel izolajzo.
He was forced to hide in the mosque.	Li estis devigita kaŝi en la moskeo.
A bad speller, he always failed his tests.	Malbona literumisto, li ĉiam malsukcesis siajn testojn.
She was very upset.	Ŝi estis tre ĉagrenita.
Everything passes away, except history.	Ĉio forpasas, krom la historio.
The surgeon was deeply impressed by her skills.	La kirurgo estis profunde imponita de ŝiaj kapabloj.
He behaved like a pampered child.	Li kondutis kiel dorlotita infano.
They included several types of fuel.	Ili inkludis plurajn specojn de fuelo.
Falling prices mean we can pay more.	Falantaj prezoj signifas, ke ni povas pagi pli.
The neighborhood is infested with stray dogs.	La kvartalo estas infestita de devagaj hundoj.
Unemployed and divorced, she is not in a good mood.	Senlabora kaj eksedziĝinta, ŝi ne estas en bona humoro.
He was probably in a hurry.	Verŝajne li rapidis.
Eclecticism of other writers.	Eklektiko de aliaj verkistoj.
The result was not satisfactory.	La rezulto ne estis kontentiga.
These measures will help combat air pollution.	Ĉi tiuj rimedoj helpos kontraŭbatali aerpoluadon.
The strong winds caused great damage.	La fortaj ventoj kaŭzis grandan damaĝon.
The guards received new orders.	La gardistoj ricevis novajn ordonojn.
The soldier was seriously injured.	La soldato estis grave vundita.
The young boy rubbed his eyes.	La juna knabo frotis siajn okulojn.
He broke a few rules, just for fun.	Li malobeis kelkajn regulojn, nur por amuzo.
He added some salt.	Li aldonis iom da salon.
He got up, stretched, and yawned.	Li ekstaris, etendis sin kaj oscedis.
Larry's strange behavior confused his mother.	La stranga konduto de Larry konfuzis lian patrinon.
The orange lily seemed to glow in the soft sunlight.	La oranĝa lilio ŝajnis brili en la mola sunlumo.
The committee met in the village house.	La komitato kunvenis en la vilaĝa domo.
You need experience if you want to do well.	Vi bezonas sperton, se vi volas fari bone.
The chemicals in the medicine cause severe reactions.	La kemiaĵoj en la medikamento kaŭzas severajn reagojn.
Before you do that, make a list.	Antaŭ ol vi faru tion, faru liston.
We saw forms for both tourists and conference delegates.	Ni vidis formularojn kaj por turistoj kaj konferencaj delegitoj.
The police report said all three men were dead.	La policraporto diris ke ĉiuj tri viroj estis mortaj.
His hands were shaking.	Liaj manoj tremis.
Where auditors are concerned, accuracy is critical.	Kie revizoroj temas, precizeco estas kritika.
He says that humans are nothing but animals.	Li diras, ke homoj estas nenio krom bestoj.
Here is more information about the project.	Jen pliaj informoj pri la projekto.
Not every problem can be summarized in a few lines.	Ne ĉiu problemo povas esti resumita en kelkaj linioj.
The brothers start a farm.	La fratoj komencas bieneton.
He hoped to find a cure for cancer.	Li esperis trovi kuracon kontraŭ kancero.
The professor peeled potatoes.	La profesoro senŝeligis terpomojn.
Tiffany's commentary inspired the audience.	La komentaĵo de Tiffany inspiris la spektantaron.
She leaned down, leaning her head against the pillow.	Ŝi kliniĝis malsupren, apogante la kapon kontraŭ la kuseno.
A virus can cause disease in plants and animals.	Viruso povas kaŭzi malsanon en plantoj kaj bestoj.
People slept outside on futons.	Homoj dormis ekstere sur futonoj.
You can expel excess moisture from the air.	Vi povas forpeli troan humidecon de la aero.
The coolness of the evening was invigorating.	La vespera malvarmeto estis vigliga.
Large, round, yellow fruit.	Granda, ronda, flava frukto.
An old woman moved towards him.	Maljunulino movis al li.
Weapons, motivated by economic gain.	Vetarmado, motivita de ekonomia gajno.
The flag is red, white and blue.	La flago estas ruĝa, blanka kaj blua.
Remove the celery from the refrigerator.	Forigu la celerion el la fridujo.
The zipper separated them.	La zipo apartigis ilin.
He made a small campfire.	Li faris malgrandan bivakfajron.
Falls are common in winter.	Faloj estas oftaj vintre.
Their policies to curb crime have been ineffective.	Iliaj politikoj por bremsi krimon estis neefikaj.
The wounded young soldier lay dying on the battlefield.	La vundita juna soldato kuŝis mortanta sur la batalkampo.
These animals often live together in several hundred colonies.	Ĉi tiuj bestoj ofte vivas kune en plurcent kolonioj.
They live in the mountains, grazing sheep.	Ili loĝas en la montoj, paŝtante ŝafojn.
However, he was usually silent.	Tamen li estis kutime silentema.
They filled the balloon with helium.	Ili plenigis la balonon per heliumo.
The crow flew away, cracking loudly.	La korniko forflugis, laŭte krakante.
Devils in the mind are the real disease.	Diabloj en la menso estas la vera malsano.
The fire brigade extinguished the fire within minutes.	La fajrobrigado estingis la fajron ene de minutoj.
Certainly, they would not return in triumph.	Certe, ili ne revenus triumfe.
Time flows more slowly when you enjoy yourself intensely.	La tempo fluas pli malrapide kiam vi ĝuas vin intense.
The nuclear dispute was resolved without war.	La nuklea kverelo estis solvita sen milito.
She is a hardworking girl.	Ŝi estas laborema knabino.
Worse, the work was insignificant.	Plej malbone, la laboro estis bagatela.
Most villagers are aware of this toxic substance.	Plej multaj vilaĝanoj konscias pri ĉi tiu toksa substanco.
She digs in the garden every day.	Ŝi fosas en la ĝardeno ĉiutage.
The houses built of bamboo were cheap but sturdy.	La hejmoj konstruitaj el bambuo estis malmultekostaj sed fortikaj.
A hard look out of those eyes.	Malmola rigardo el tiuj okuloj.
The tailor hated to go on	La telisto abomenis pluiri
A church was erected on that site centuries ago.	Preĝejo estis starigita sur tiu loko, antaŭ jarcentoj.
Man is not an absolute ruler.	Homo ne estas absoluta reganto.
The woman did not want to get married.	La virino ne volis edziĝi.
Desperate need for housing exacerbates the problem.	Malespera bezono de loĝejo pligravigas la problemon.
Pour the mixture into the tin.	Verŝu la miksaĵon en la ladon.
He writes me letters.	Li skribas al mi leterojn.
Temperatures in the area are relatively high.	Temperaturoj en la areo estas relative altaj.
Gases are much smaller than liquids or solids.	Gasoj estas multe pli malgrandaj ol likvaj aŭ solidoj.
Boasting of his previous achievements	Fanfaronante pri siaj antaŭaj atingoj
Look at her long hair!	Rigardu ŝiajn longajn harojn!
The following week was terrible.	La semajno kiu sekvis estis terura.
The street leading to the building was narrow.	La strato kondukanta al la konstruaĵo estis mallarĝa.
The expert admonished the audience.	La eksperto admonis la spektantaron.
The verdict was announced immediately after midnight.	La verdikto estis anoncita tuj post noktomezo.
The craftsman was famous for his skill.	La metiisto estis fama pro sia lerteco.
The next auction will feature a lot of things.	La venonta aŭkcio prezentos multajn aĵojn.
A man is being held without trial.	Viro estas malliberigita sen proceso.
Many teachers use this tactic to make history more interesting.	Multaj instruistoj uzas ĉi tiun taktikon por fari historion pli interesa.
The team suffered a heavy defeat.	La teamo suferspertis pezan malvenkon.
A row of houses stood near the station.	Vico da domoj staris proksime al la stacidomo.
The combination was easily locked.	La kombinaĵo facile ŝlosis.
This plan could have disastrous consequences.	Ĉi tiu plano povus havi katastrofajn sekvojn.
Alas, our last two cows died last month.	Ve, niaj du lastaj bovinoj mortis la pasintan monaton.
The troops turned off the bombs cautiously.	La trupoj malŝaltis la bombojn singarde.
Other than that, everything else is cake.	Krom tio, ĉio alia estas kuko.
Morel mushrooms are delicious when cooked well.	Morel-fungoj estas bongustaj kiam bone kuiritaj.
The wind began to howl.	La vento komencis hurli.
The snapshot was taken by a passer-by.	La momentfoto estis prenita de preterpasanto.
She carefully dried the dishes.	Ŝi zorge sekigis la telerojn.
Often used as a symbol of peace.	Ofte uzata kiel simbolo de paco.
The government plans to reduce air pollution.	La registaro planas redukti aerpoluon.
Some have argued that the laws should be changed.	Kelkaj argumentis ke la leĝoj devus esti ŝanĝitaj.
Only one person survived, a young girl.	Nur unu persono pluvivis, juna knabino.
The clinic serves all local people for free.	La kliniko servas ĉiujn lokajn homojn senpage.
These rules were set by a number of wealthy men.	Tiuj reguloj estis fiksitaj fare de kelkaj riĉaj viroj.
She could barely move.	Ŝi apenaŭ povis moviĝi.
My classes are not as difficult as those of my teacher.	Miaj klasoj ne estas tiel malfacilaj kiel tiuj de mia instruisto.
This village is covered with beautiful vineyards.	Ĉi tiu vilaĝo estas kovrita de belaj vinberejoj.
The helicopter arrived over the parking lot.	La helikoptero alvenis super la parkejon.
Kids in this area prefer to play outside.	Infanoj en ĉi tiu areo preferas ludi ekstere.
Although few are skilled players, chess is popular with artists.	Kvankam malmultaj estas lertaj ludantoj, ŝako estas populara inter artistoj.
Who wouldn't have said that?	Qui n'aurait dit cela?
In great pain, he staggered away.	En granda doloro, li ŝanceliĝis devoje.
Each family prepares its own food.	Ĉiu familio preparas sian propran manĝaĵon.
These trains are fast and smooth.	Ĉi tiuj trajnoj estas rapidaj kaj glataj.
They keep a steady pace.	Ili tenas konstantan ritmon.
She sold handmade tableware.	Ŝi vendis manfaritajn tablovarojn.
A sharp pain made him pull.	Akra doloro igis lin ektiri.
The vastness of space always surprises us.	La vasteco de la spaco ĉiam surprizas nin.
The barbarians attacked our villages, plundering everything.	La barbaroj atakis niajn vilaĝojn, prirabante ĉion.
Hundreds of thousands marched in the demonstration.	Centmiloj da homoj marŝis en la manifestacio.
He keeps a ready supply of supplies.	Li tenas pretan provizon de provizoj.
The markets in my country are bursting with corn.	La merkatoj en mia lando krevas de maizo.
The study continued despite adverse weather conditions.	La studo daŭris malgraŭ malfavoraj vetercirkonstancoj.
So they gave their verdict.	Do ili donis sian verdikton.
The milk should be cooked without boiling.	La lakto devas kuiri sen bolado.
Long ago, dinosaurs roamed the earth.	Antaŭ longe, dinosaŭroj vagis sur la tero.
The experiment revealed that red herrings have no effect.	La eksperimento malkaŝis, ke ruĝaj haringoj ne efikas.
The clocks began to ring.	La horloĝoj komencis sonori.
Chicken soup is a nutritious breakfast.	Kokida supo estas nutra matenmanĝo.
This surgical procedure can quickly alleviate severe pain.	Ĉi tiu kirurgia proceduro povas rapide mildigi severan doloron.
We are always glad to hear from you.	Ni ĉiam ĝojas aŭdi de vi.
I always wear a scarf when it's cold.	Mi ĉiam portas koltukon kiam estas malvarme.
I cleaned our bedroom.	Mi purigis nian dormoĉambron.
Many tropical trees thrive in the region.	Multaj tropikaj arboj prosperas en la regiono.
We traveled forward.	Ni vojaĝis antaŭen.
He still remembers the look on his father's face.	Li ankoraŭ memoras la mienon sur la vizaĝo de sia patro.
Doctor's assessment is important.	Takso de kuracisto estas grava.
Time is of the essence.	Tempo estas evitebla afero.
A group of armed men attacked the police station.	Grupo de armitaj viroj atakis la policejon.
Few people survive to adulthood.	Malmultaj homoj pluvivas ĝis plenaĝeco.
The captain's stern lecture was quite enlightening.	La severa prelego de la kapitano estis sufiĉe kleriga.
And they keep growing, year after year.	Kaj ili daŭre kreskas, jaron post jaro.
It’s delicious, but a little too rich for my taste.	Ĝi estas bongusta, sed iom tro riĉa por mia gusto.
The cloud formations over the mountains are impressive!	La nubaj formacioj super la montoj estas impresaj!
A strike is taking place.	Striko okazas.
The mayor is worried about a crime.	La urbestro zorgas pri krimo.
The effect of the bombing was indistinguishable.	La efiko de la bombado estis sendistinga.
The elderly usually suffer from dementia.	La maljunuloj kutime suferas de demenco.
It caused a lot of controversy.	Ĝi kaŭzis multe da diskutado.
He received college praise.	Li ricevis altlernejajn laŭdojn.
She reached for the book.	Ŝi etendis manon al la libro.
Their charitable claims are dealt with.	Iliaj bonfaraj asertoj estas traktataj.
Two eggs were used.	Du ovoj estis uzitaj.
The treasurer of a large corporation was found dead.	La kasisto de granda korporacio estis trovita morta.
These last few years have been extremely difficult.	Ĉi tiuj lastaj jaroj estis ege malfacilaj.
I need to buy a new computer.	Mi devas aĉeti novan komputilon.
Always, she struggled with shyness.	Ĉiam, ŝi luktis kun timideco.
He grunted.	Li eligis grunton.
Many museums were destroyed during the war.	Multaj muzeoj estis detruitaj dum la milito.
She had a gold locket.	Ŝi havis oran medaljonon.
She is a quiet girl.	Ŝi estas kvieta knabino.
The jury dismissed the case.	La ĵurio malakceptis la kazon.
This was demonstrated by an experiment.	Ĉi tio estis pruvita per eksperimento.
The number of unlicensed ships is growing every year.	La nombro da senlicencaj ŝipoj kreskas ĉiujare.
The farmer's fields are full of rubbish.	La kampoj de la kamparano estas plenaj de forĵetitaj rubaĵoj.
I enjoyed meeting you.	Mi ĝuis renkonti vin.
The mixture has a sickly sweet smell.	La miksaĵo havas malsane dolĉan odoron.
Please rearrange the furniture.	Bonvolu reordigi la meblojn.
No recreational vehicles may be driven on the streets.	Neniuj distraj veturiloj povas esti veturitaj sur la stratoj.
The steak was too rare for her taste.	La bifsteko estis tro malofta por ŝia gusto.
In her apartment building, she rents an apartment.	En ŝia etaĝkonstruaĵo, ŝi luas loĝejon.
Defeat seemed inevitable.	Malvenko ŝajnis neevitebla.
The old man seemed to be quite old.	La maljunulo ŝajnis esti sufiĉe maljuna.
The mixture of water and ice has a muddy consistency.	La miksaĵo de akvo kun glacio havas ŝliman konsistencon.
The capital is known for its high crime rate.	La ĉefurbo estas konata pro sia alta krimfrekvenco.
This town was once known for its rail service.	Tiu ĉi urbeto iam estis konata pro sia relservo.
Her husband had new responsibilities at work.	Ŝia edzo havis novajn respondecojn en la laboro.
That damn bird won't leave me alone.	Tiu malbenita birdo ne lasos min sola.
The curved ring was forged from metal.	La kurba ringo estis forĝita el metalo.
The university will pay for the tuition of the students.	La universitato pagos la instruadon de la studentoj.
That bottle is, of course, empty.	Tiu botelo estas, kompreneble, malplena.
The wine is almost exhausted.	La vino estas preskaŭ elĉerpita.
She fought hard to hold the slippery bar.	Ŝi forte batalis por teni la glitigan stangon.
He ate a homemade lunch.	Li manĝis memfaritan tagmanĝon.
I found her to be pleasant company.	Mi trovis, ke ŝi estas agrabla kompanio.
Then pour the milk into the bowl.	Poste, verŝu la lakton en la bovlon.
Evidently the sailor did not notice that his ship was sinking.	Evidente la maristo ne rimarkis, ke lia ŝipo sinkas.
I was surprised at how big the house was.	Mi estis surprizita de kiom granda estis la domo.
Simple shapes are often used in artwork.	Simplaj formoj estas ofte uzataj en artaĵoj.
It's nothing new, but the words are familiar.	Ĝi estas nenio nova, sed la vortoj estas konataj.
Others view the law as outdated.	Aliaj rigardas la leĝon kiel malmoderna.
A crowd of people gathered on the street.	Amaso da homoj kolektiĝis sur la strato.
This machine is both efficient and inexpensive.	Ĉi tiu maŝino estas kaj efika kaj malmultekosta.
Don't believe everything you read in the newspapers.	Ne kredu ĉion, kion vi legas en la ĵurnaloj.
In one of the windows a bird flew.	En unu el la fenestroj flugis birdo.
The roles are reversed.	La roloj estas inversigitaj.
The army discovered it by accident.	La armeo malkovris ĝin hazarde.
He came out of the door abruptly.	Li abrupte eliris tra la pordo.
You either love him or hate him.	Vi aŭ amas lin aŭ malamas lin.
Naomi was visibly upset.	Naomi estis videble ĉagrenita.
He was soon offered a glass.	Baldaŭ oni proponis al li glason.
Locals enjoy a percentage of sales.	Lokuloj ĝuas procenton de vendo.
He slept in the lotus position.	Li dormis en la lotusa pozicio.
The architects were recognized for their design.	La arkitektoj estis rekonitaj pro sia dezajno.
The rainbow stretched across the sky like a curved arc.	La ĉielarko etendiĝis trans la ĉielon kiel kurba arko.
That paid off handsomely, and she never looked back.	Tio bonege pagis, kaj ŝi neniam rigardis malantaŭen.
We have a lot of chats on social media.	Ni havas multajn babilojn en sociaj retoj.
Just try to relax.	Nur provu malstreĉiĝi.
Don't drop the tomatoes!	Ne faligu la tomatojn!
The monkey hid behind a tree.	La simio kaŝis sin malantaŭ arbo.
I'm thinking of taking a trip.	Mi pensas fari vojaĝon.
The main value of a dog is its loyalty.	La ĉefa valoro de hundo estas ĝia lojaleco.
This river provides water for millions of people.	Tiu ĉi rivero provizas akvon por milionoj da homoj.
She was so angry that she yelled at him.	Ŝi estis tiel kolera, ke ŝi kriis al li.
The moon is at its zenith tonight.	La luno estas ĉe sia zenito ĉi-nokte.
A study shows that forests are an important source of medicine.	Studo montras, ke arbaroj estas grava fonto de medikamentoj.
I went home at last.	Mi iris hejmen finfine.
I gently pressed the flower.	Mi milde premis la floron.
Given enough motivation, people will do almost anything.	Donita sufiĉa instigo, homoj faros preskaŭ ĉion ajn.
The fast-moving wind creates strong gusts.	La rapida kuranta vento kreas fortajn ekblovojn.
The dry leaves crackled under the flame.	La sekaj folioj kraketis sub la flamo.
Rivers flooded the countryside every year.	Riveroj inundis la kamparon ĉiujare.
He came home tired after a long day.	Li venis hejmen laca post longa tago.
This poem was given to the court poet.	Tiu ĉi poemo ricevis al la kortega poeto.
A study was done to find solutions to this problem.	Studo estis farita por trovi solvojn al ĉi tiu problemo.
So many people up in the air.	Tiom da homoj supre en la aero.
Residents have formed a bond to recommend for clean air.	La loĝantoj formis ligon por rekomendi por pura aero.
The lamplight lay like hot honey.	La lamplumo kuŝis kiel varma mielo.
Many people still believe that such things are entirely possible.	Multaj homoj ankoraŭ kredas, ke tiaj aferoj estas tute eblaj.
The boy was in the middle of a sprint.	La knabo estis en la mezo de spurto.
The proposal did not meet with much opposition.	La propono ne renkontis multe da opozicio.
Pass the sugar and baking powder back and forth.	Pasigu la sukeron kaj bakpulvoron tien kaj reen.
Subjects were questioned about political allegiance.	Subjektoj estis pridubitaj pri politika fideleco.
Do not name the manager names.	Ne nomu la manaĝeron nomojn.
The company prospered and expanded rapidly.	La firmao prosperis kaj disetendiĝis rapide.
The fabric was made of fine silk.	La ŝtofo estis farita el fajna silko.
No evidence was found.	Neniu pruvo estis trovita.
The driver was charged with drunk driving.	La ŝoforo estis akuzita je ebria veturado.
The impact of the pollution on the crops was considerable.	La efiko de la poluo sur la kultivaĵoj estis konsiderinda.
The dancers were touching and graceful.	La dancistoj estis kortuŝaj kaj graciaj.
To cultivate the soil.	Por kultivi la grundon.
The ducks croaked loudly.	La anasoj laŭte kvakis.
The community center hosts dance classes.	La civitandomo gastigas dancklasojn.
A closet full of shoes.	Ŝranko plena de ŝuoj.
The apartment is on the second floor.	La apartamento estas sur la dua etaĝo.
I don't care what you think.	Mi ne gravas, kion vi pensas.
I also had a younger brother.	Ankaŭ mi havis pli junan fraton.
After a very heavy rain, the water level rises.	Post tre forta pluvo, la akvonivelo altiĝas.
The bright summer sun beat down on him.	La hela somera suno batis sur lin.
They were never heard from again.	Ili neniam plu estis aŭditaj.
The prime minister said on television that people are equal.	La ĉefministro diris en televido, ke homoj estas egalaj.
He can still hear sounds from the past.	Li ankoraŭ povas aŭdi sonojn de la pasinteco.
Deep in the mountains, rainwater collects in small ponds.	Profunde en la montoj, pluvakvo kolektiĝas en malgrandaj lagetoj.
Many species of plants and animals are becoming extinct.	Multaj specioj de plantoj kaj bestoj formortas.
The composer's popularity exploded.	La populareco de la komponisto eksplodis.
Her discarded belongings were scattered across the footpath.	Ŝiaj forĵetitaj havaĵoj estis disŝutitaj trans la piedvojo.
The total figure was not disclosed.	La totala cifero ne estis malkaŝita.
Pollution is a major problem in the region.	Poluado estas grava problemo en la regiono.
The soldier waited patiently for the orders.	La soldato pacience atendis la ordonojn.
Scatter additional seeds along the rows of fences.	Disigu pliajn semojn laŭlonge de la barilvicoj.
The walls of the hut were painted white.	La muroj de la kabano estis blankaj farbitaj.
It is only possible to buy them in bulk.	Estas nur eble aĉeti ilin pogrande.
Honey is produced in many parts of the world.	Mielo estas produktita en multaj partoj de la mondo.
They are looking for an alien.	Ili serĉas eksterteranon.
Stone is heavy, but paper is relatively light.	Ŝtono estas peza, sed papero estas relative malpeza.
The mountain range is covered with snow.	La montaro estas kovrita de neĝo.
A sense of shame overwhelmed her.	Sento de honto superŝutis ŝin.
Recently came to this site.	Lastatempe alvenis al ĉi tiu retejo.
I think she has cancer.	Mi pensas, ke ŝi havas kanceron.
He is good at math.	Li lertas pri matematiko.
The cavalry is unlikely to arrive until tomorrow.	La kavalerio verŝajne ne alvenos ĝis morgaŭ.
The winds continued to gain strength.	La ventoj daŭre akiris forton.
He adjusted his tie.	Li alĝustigis sian kravaton.
The walls have paintings.	La muroj havas pentraĵojn.
Get rid of snakes, not horses.	Kutigu serpentojn, ne ĉevalojn.
Some societies have laws banning the eating of wild animals.	Kelkaj socioj havas leĝojn malpermesantajn la manĝadon de sovaĝaj bestoj.
Her house is a simple matter.	Ŝia domo estas simpla afero.
What a bizarre place!	Kia bizara loko!
Someone is sick.	Iu estas malsana.
Make sure the glass is dry.	Certiĝu, ke la glaso estas seka.
I want to see a movie star.	Mi volas vidi kinostelon.
These are our two sons.	Ĉi tiuj estas niaj du filoj.
A vast metropolis, it spreads for miles.	Vasta metropolo, ĝi disvastiĝas dum mejloj.
Waters are still calm this weekend.	Akvoj ankoraŭ estas trankvilaj ĉi-semajnfine.
The floor crackled loudly.	La planko brue krakis.
The effects of climate change are undeniable.	La efikoj de klimata ŝanĝo estas nekontesteblaj.
Some hybridizers claim that the resulting plants are more striking.	Iuj hibridigiloj asertas, ke la rezultaj plantoj estas pli okulfrapaj.
Some teenagers reportedly bought alcohol.	Kelkaj adoleskantoj laŭdire aĉetis alkoholon.
It is dry and hot.	Ĝi estas seka kaj varma.
Their budget allowed them only for simple clothes.	Ilia buĝeto permesis al ili nur por simplaj vestaĵoj.
The storm came from nowhere and swept the village.	La ŝtormo venis de nenie kaj balais la vilaĝon.
High levels of salt are toxic to plants.	Altaj niveloj de salo estas venenaj por plantoj.
He wanted to try it again.	Li volis provi ĝin denove.
Google's moon has changed the world.	La luno de Google ŝanĝis la mondon.
I attended a liberal university.	Mi frekventis liberalan universitaton.
Most homes have a TV.	Plej multaj hejmoj havas televidilon.
The statue is in the park.	La statuo estas en la parko.
That is why water does not fall from the sky.	Ĝuste tial akvo ne falas el la ĉielo.
The men were drunk.	La viroj estis ebriaj.
But few would argue with the verdict.	Sed malmultaj disputus kun la verdikto.
They have tried to block it in the past by lawsuits.	Ili provis bloki ĝin en la pasinteco per procesoj.
The role of government here is limited.	La rolo de registaro ĉi tie estas limigita.
The dish was composed of a mixture of herbs.	La plado estis kunmetita de miksaĵo de herboj.
The embassy is open to the public.	La ambasado estas malpermesata al la publiko.
He came and married her.	Li venis kaj edziĝis kun ŝi.
A gecko hung on a wall.	Sur muro pendis geko.
Hired as security guards, the drivers did not stop thieves.	Dungite kiel sekurgardistoj, la ŝoforoj ne maldaŭrigis ŝtelistojn.
In today's world, many home appliances have been computerized.	En la nuna mondo multaj hejmaj aparatoj estis komputiligitaj.
She walked into the nearby forest.	Ŝi promenis en la proksiman arbaron.
A full examination of the area is done.	Plena ekzameno de la areo estas farita.
I think your explanation is good.	Mi pensas, ke via klarigo estas bona.
They can't remember anything.	Ili povas memori nenion.
The prize was one thousand yuan.	La premio estis mil juanoj.
What took you so long?	Kio prenis vin tiom longe?
The lizard cried furiously.	La lacerto furioze kriis.
The tanks were old and rusted.	La tankoj estis malnovaj kaj rustigitaj.
They worked all day, every day.	Ili laboris la tutan tagon, ĉiutage.
Her hair fell out gracefully.	Ŝiaj haroj falis kun gracio.
The water of the river flows into the sea.	La akvo de la rivero elfluas al la maro.
The scientist's experiment was conducted in this way.	La eksperimento de la sciencisto estis farita tiamaniere.
The sea is a mirror of the sky.	La maro estas spegulo de la ĉielo.
He suddenly found himself liking her.	Li subite trovis sin ŝati ŝin.
All of my grandmother's furniture was antique.	Ĉiuj mebloj de mia avino estis antikvaj.
The young boy ran to the market for his mother.	La juna knabo kuris al merkato por sia patrino.
Noisy children grow up to become noisy adults.	Bruaj infanoj kreskas por fariĝi bruaj plenkreskuloj.
The sun rose slowly over the desert mountains.	La suno malrapide leviĝis super la dezertaj montoj.
Powerful emotions drove my behavior.	Potencaj emocioj pelis mian konduton.
It was his worst fear.	Ĝi estis lia plej malbona timo.
Clouds drifted gently over his head.	Nuboj milde drivis super la kapo.
I convinced her to give him a chance.	Mi konvinkis ŝin doni al li ŝancon.
The rider made his way through the narrow streets.	La rajdanto faris sian vojon tra la mallarĝaj stratoj.
The dancers performed beautifully.	La dancistoj koncertis bele.
There is nothing we can do right now.	Estas nenio, kion ni povas fari ĉi-momente.
Our planet will finally be transformed into another abandoned world.	Nia planedo finfine transformiĝos en alian forlasitan mondon.
The factory produces a wide range of consumer goods.	La fabriko produktas larĝan gamon de konsumvaroj.
Let's try salted caramel cake instead.	Ni provu anstataŭe salitan karamelan kukon.
Make sure the potatoes are cooked through.	Certigu, ke la terpomoj estas kuiritaj.
When the taxi reached the sidewalk, it slowed down.	Kiam la taksio atingis la trotuaron, ĝi malrapidiĝis.
Spiders are spun between leaves.	Araneoj estas ŝpinitaj inter folioj.
Scientists and mathematicians have contributed to this field.	Sciencistoj kaj matematikistoj kontribuis al tiu kampo.
The shopkeeper has no sympathy for the argument.	La butikisto ne havas simpation por la argumento.
Officials are worried that soldiers may go to war	Oficialuloj maltrankviliĝas, ke soldatoj povas militi
This man belongs to the security services.	Ĉi tiu viro apartenas al la sekurecaj servoj.
We have to let that breathe for a few minutes.	Ni devas lasi tion spiri dum kelkaj minutoj.
A newly hatched chick is called a coquette or chick.	Nove eloviĝinta ido nomiĝas koketo aŭ ido.
A group of flamingos eat algae in the lake.	Grupo de fenikopteroj manĝas algojn en la lago.
How will you achieve your goals?	Kiel vi atingos viajn celojn?
The story was a fictional account.	La rakonto estis fikcia raporto.
A road sign is often confusing.	Vojsignalo ofte estas konfuza.
The villagers feared being shot.	La vilaĝanoj timis esti pafmortigitaj.
The fireworks exploded in the night sky.	La artfajraĵoj eksplodis en la nokta ĉielo.
The boy looked at me.	La knabo rigardis min.
The ephemeral flies rose from the water.	La efemuŝoj leviĝis el la akvo.
The working group met to discuss the matter.	La laborgrupo kunvenis por diskuti la aferon.
A large number of creatures live in the ocean.	Granda nombro da estaĵoj vivas en la oceano.
During the typhoon, all violent weather stopped.	Dum la tajfuno, ĉiu perforta veteragado ĉesis.
Pour the flour and milk mixture into the bowl.	Verŝu la farunon kaj laktan miksaĵon en la bovlon.
He threw the cigarette on the street.	Li forĵetis la cigaredon sur la straton.
Dorothy looked at the strange animals in her sitting room.	Doroteo rigardis la strangajn bestojn en sia sidĉambro.
Choose the most beautiful flowers.	Elektu la plej belajn florojn.
With that he looked away.	Dirinte tion, li deturnis sian rigardon.
This path is difficult for him to negotiate.	Tiu ĉi vojo estas malfacila por li intertrakti.
He demanded the right to free speech.	Li postulis la rajton al libera sinesprimo.
Float like a butterfly, prick like a bee.	Flosu kiel papilio, piku kiel abelo.
The law requires all road users to wear safety helmets.	La leĝo postulas, ke ĉiuj vojuzantoj portu sekurecajn kaskojn.
They followed signs to the lake.	Ili sekvis signojn al la lago.
The more you work, the more money.	Ju pli vi laboras, des pli da mono.
My relationship with my mother was strained.	Mia rilato kun mia patrino estis streĉita.
She watches her cat sleep.	Ŝi rigardas sian katon dormi.
A young child, hungry and sick, is given shelter.	Juna infano, malsata kaj malsana, ricevas ŝirmejon.
A storm broke out in the distance.	Ŝtormo krevis en la malproksimo.
The city sits on a hill.	La urbo sidas sur monteto.
I saw clouds lazily drifting through the morning sky.	Mi vidis nubojn maldiligente drivantan tra la matena ĉielo.
Please use these sheets to protect the bed.	Bonvolu uzi ĉi tiujn littukojn por protekti la liton.
The baby is sleeping.	La bebo dormas.
Where does the water go when it rains?	Kien iras la akvo kiam pluvas?
He found out that the cake was ready for him.	Li eksciis, ke la torto estis preparita por li.
They selected him from the main candidates.	Ili elektis lin el la ĉefaj kandidatoj.
The pickets were demolished.	La pikedoj estis malkonstruitaj.
The lighting was awful.	La lumigado estis terura.
It is designed exclusively for heavy vehicles.	Ĝi estas desegnita ekskluzive por pezaj veturiloj.
The cattle are still grazing.	La brutaro ankoraŭ paŝtas.
He searched for his keys.	Li serĉis siajn ŝlosilojn.
The cliff faces north.	La klifo turniĝas al la nordo.
The People's Army, the only hope for change.	La popola armeo, la sola espero por ŝanĝo.
A report on mining has been published.	Raporto pri minado estis publikigita.
A storm was approaching the city.	Ŝtormo alproksimiĝis al la urbo.
Buttermilk is very rich.	Buterlakto estas tre riĉa.
I hope this visit will make a difference.	Mi esperas, ke ĉi tiu vizito faros diferencon.
She often went to the theater on work nights.	Ŝi ofte iris al la teatro dum labornoktoj.
I was frustrated.	Mi estis frustrita.
Use these cards as little as possible.	Uzu ĉi tiujn kartojn kiel eble plej malmulte.
He slipped under the seat belt.	Li glitis sub la sekurzonon.
Liberals and traditionalists choose another leader.	Liberaluloj kaj tradiciistoj elektas alian gvidanton.
A handful of envelopes were scattered on the bench.	Manpleno da kovertoj estis disĵetitaj sur la benko.
The tanks are foldable.	La tankoj estas faldeblaj.
She works at the computer	Ŝi laboras ĉe la komputilo
A team of scientists has shown ways to improve crops.	Teamo de sciencistoj montris manierojn plibonigi kultivaĵojn.
The warden released the convicts.	La prizonestro liberigis la kondamnitojn.
Some miners worked in very dangerous conditions.	Kelkaj ministoj laboris en tre danĝeraj kondiĉoj.
She turned her face away.	Ŝi forturnis sian vizaĝon.
A forged passport is expensive and difficult to forge.	Falsita pasporto estas multekosta kaj malfacile falsebla.
Most people say they look at the clouds.	Plej multaj homoj diras, ke ili rigardas al la nuboj.
Buildings in the vicinity are made of concrete.	Konstruaĵoj en tiu najbareco estas konstruitaj el betono.
A traditional belief was that vertebral columns were built	Tradicia kredo estis ke vertebraj kolonoj estis konstruitaj
A group of criminals looted a jewelry store.	Grupo da krimuloj prirabis juvelejon.
His brother is visiting.	Lia frato vizitas.
She was a teacher.	Ŝi estis instruistino.
The little girl is sleeping.	La knabineto dormas.
Before the war there were factories everywhere.	Antaŭ la milito ĉie ekestis fabrikoj.
He fell asleep from the noise of traffic and quarreling.	Li ekdormis pro la bruo de trafiko kaj kverelado.
Madagascar is home to lemurs.	Madagaskaro estas hejmo de lemuroj.
I require a thick, dense, creamy texture.	Mi postulas dikan, densan, kreman teksturon.
All the cars were stolen last year.	Ĉiuj aŭtoj estis ŝtelitaj pasintjare.
This simple costume hides a deep meaning.	Ĉi tiu simpla kostumo kaŝas profundan signifon.
River and ocean levels are rising.	Riveraj kaj oceanaj niveloj altiĝas.
The old woman took her washbasin.	La maljunulino prenis sian lavkorbon.
The violinist bowed to the audience.	La violonisto riverencis al la publiko.
The boiling sun beat mercilessly on an empty plain.	Sur malplena ebenaĵo senkompate batadis la bolanta suno.
Although they have been banned, cigarettes are widely available.	Kvankam ili estis malpermesitaj, cigaredoj estas vaste haveblaj.
Use plenty of butter to make the pan.	Uzu multe da butero por ŝmi la paton.
Many species survive unknown to us.	Multaj specioj pluvivas nekonataj al ni.
They ran faster than they could run.	Ili kuris pli rapide ol ili kapablis kuri.
This page can be adapted to this page.	Ĉi tiu paĝo povas esti adaptita al tiu paĝo.
Fifty thousand trees were planted in this school.	Kvindek mil arboj estis plantitaj en tiu ĉi lernejo.
Flooding is often the result of melting snow.	Inundo ofte estas la rezulto de degelanta neĝo.
The sketches are arranged on the project board.	La skizoj estas aranĝitaj sur la projekttabulo.
One drop of water turned into a silver ingot.	Unu guto da akvo fariĝis arĝenta ingoto.
She felt like she was drowning.	Ŝi sentis kvazaŭ ŝi dronus.
Scarlett refuted the charges.	Scarlett refutis la pagendaĵojn.
Sparks of rain were his eyes.	Pluvoj de fajreroj estis liaj okuloj.
Remember to be considerate of your position.	Memoru esti konsiderinda pri via pozicio.
He sent the message in code to the agency.	Li sendis la mesaĝon en kodo al la agentejo.
She carefully arranged the jewelry so that it would shine.	Ŝi zorge aranĝis la juvelaĵojn tiel ke ĝi brilu.
The population has grown rapidly in recent years.	La populacio pliiĝis rapide en la lastaj jaroj.
Elementary school, junior high school, and university	Bazlernejo, malaltgimnazio, kaj universitato
The human body was not visible.	La homa korpo ne estis videbla.
The ice has completely melted.	La glacio plene degelis.
The queen decides to pay him a visit.	La reĝino decidas fari al li viziton.
The woman's jaw trembled at the words of her beauty.	La makzelo de la virino tremis pro la vortoj de sia belulo.
Due to extensive expansion in recent times	Pro vasta ekspansio en la lastaj tempoj
A feeling of tension and premonition hung in the air.	Sento de streĉiĝo kaj antaŭsento pendis en la aero.
A mall will open soon.	Butikcentro baldaŭ malfermos.
We play cricket on the streets.	Ni ludas kriketon sur la stratoj.
The robbers were heavily armed with explosives and automatic weapons.	La rabistoj estis peze armitaj per eksplodaĵoj kaj aŭtomataj armiloj.
The nearby fields were dotted with gray stones.	La proksimaj kampoj estis punktitaj per grizaj ŝtonoj.
Her skills in the kitchen were legendary.	Ŝiaj kapabloj en la kuirejo estis legendaj.
Most of the coaches were empty.	La plej multaj el la trejnistoj estis malplenaj.
He hit her on the head.	Li batis ŝin sur la kapon.
I have a cat that sleeps with me every night.	Mi havas katon, kiu dormas kun mi ĉiunokte.
The invaders were repulsed with furious bravery.	La invadantoj estis forpuŝitaj kun furioza braveco.
She had to talk to her friend privately.	Ŝi devis paroli kun sia amiko private.
Cover the almonds with boiling water.	Kovru la migdalojn per bolanta akvo.
The prince was displeased.	La princo estis malkontenta.
Their bodies were stiff and frozen.	Iliaj korpoj estis rigidaj kaj frostigitaj.
They felt confident that they would find wealth.	Ili sentis certa, ke ili trovos riĉecon.
I'm trying to lower my carbon footprint.	Mi provas malaltigi mian karbonsignon.
The weather here is unbearable.	La vetero ĉi tie estas neeltenebla.
However, their methods have their shortcomings.	Tamen, iliaj metodoj havas siajn mankojn.
Not all kids like vegetables.	Ne ĉiuj infanoj ŝatas legomojn.
That place no longer serves the old factory.	Tiu loko ne plu servas la malnovan fabrikon.
Weaken the onion by heating it.	Malfortigu la cepon varmigante ĝin.
The study was taken purely as a social exercise.	La studo estis prenita pure kiel socia ekzerco.
Some of these events may be fictional.	Kelkaj el tiuj okazaĵoj povas esti fikciaj.
The children were well taken care of.	La infanoj estis bone prizorgataj.
We drank tea.	Ni trinkis teon.
His gentle manner calms shattered nerves.	Lia milda maniero trankviligas disfalintajn nervojn.
The road to success is rocky.	La vojo al sukceso estas ŝtona.
Slovaks tend to be calm.	Slovakoj emas esti trankvilaj.
Did you notice that her hair was growing?	Ĉu vi rimarkis, ke ŝiaj haroj kreskis?
You can't generalize about people.	Vi ne povas ĝeneraligi pri homoj.
She moved her teapot even further away from him.	Ŝi movis sian tetason eĉ pli malproksimen de li.
I had to make the final decision.	Mi devis fari la finan decidon.
This watch is waterproof.	Ĉi tiu horloĝo estas akvorezista.
Another believer drew his sword to kill his enemy.	Alia kredanto eltiris sian glavon por mortigi sian malamikon.
The arrival of the freezing rain was sudden.	La alveno de la frosta pluvo estis subita.
He emptied his glass and paid the check.	Li malplenigis sian glason kaj pagis la ĉekon.
First, you will need one cup of brown sugar.	Unue, vi bezonos unu tason da bruna sukero.
My history teacher will not allow cell phones in class.	Mia instruisto pri historio ne permesos poŝtelefonojn en klaso.
He held her aside smiling.	Li tenis ŝin flanke ridetante.
The butcher carved the meat from the corpse.	La buĉisto ĉizis la viandon el la kadavro.
The statistics clearly show that literacy is growing.	La statistiko klare montras, ke alfabeteco kreskas.
He was the sixth of seven children.	Li estis la sesa el sep infanoj.
The race is a race every year.	La vetkuro estas kuro ĉiujare.
Empty the dishwasher.	Malplenigu la telerlavujon.
A haze of smoke hung in the air over the harbor.	Fuma nebulo pendis en la aero super la haveno.
Ten of the twelve officers began firing.	Dek el la dek du oficiroj komencis pafi.
The curtains were drawn across.	La kurtenoj estis tiritaj transen.
Models with manual transmission are cheaper.	Modeloj kun mana transdono estas pli malmultekostaj.
A warm welcome awaits you at this hotel.	Varma bonveno atendas vin en ĉi tiu hotelo.
The room is full of clothes.	La ĉambro estas plenplena de vestaĵoj.
The coach introduced himself to the team.	La trejnisto prezentis sin al la teamo.
It could be either a giant storm or a comet.	Ĝi povus esti aŭ giganta ŝtormo aŭ kometo.
He began to build a strong empire.	Li komencis konstrui fortan imperion.
He was painted blue to represent the sky.	Li estis blua pentrita por reprezenti la ĉielon.
We have to use big trucks to transport the wood.	Ni devas uzi grandajn kamionojn por transporti la lignon.
She could not walk or talk.	Ŝi ne povis marŝi aŭ paroli.
We will continue to look for alternative energy sources.	Ni daŭre serĉos alternativajn energifontojn.
The rainy season in this area has just begun.	La pluvsezono en ĉi tiu areo ĵus komenciĝis.
You should stay away from him.	Vi devus resti for de li.
It's hard to be a teenager, isn't it?	Estas malfacile esti adoleskanto, ĉu ne?
Fertilizer and manure should be applied to the fields.	Sterko kaj sterko devas esti aplikitaj al la kampoj.
The square building was decorated with towers.	La kvadrata konstruaĵo estis ornamita per turoj.
The truck stopped screaming.	La kamiono krie haltis.
Sometimes you have to be tough.	Foje oni devas esti malmola.
The royal couple were known for their extreme conservatism.	La reĝa paro estis konata pro sia ekstrema konservativismo.
She is encouraged to drink more water.	Ŝi estas instigita trinki pli da akvo.
We tried everything we could think of.	Ni provis ĉion, pri kio ni povis pensi.
Some people were standing at the back of the room.	Kelkaj homoj staris ĉe la malantaŭo de la ĉambro.
Some scholars argue that this is not true.	Kelkaj akademiuloj argumentas ke tio ne estas vera.
The army was forced to retreat.	La armeo estis devigita retiriĝi.
The soldier ordered his men to attack.	La militisto ordonis al siaj viroj ataki.
The fish were covered with thick ice.	La fiŝoj estis kovritaj per densa glacio.
The painter tried to paint a vibrant blue sky.	La pentristo provis pentri viglan bluan ĉielon.
The man suffered a blow to the head.	La viro suferis baton en la kapo.
We need a royal bed.	Ni bezonas reĝan liton.
The computer completed the task in three days.	La komputilo plenumis la taskon en tri tagoj.
Peeling erupted on the outskirts of the city.	Senŝeligado erupciis sur la periferio de la grandurbo.
Some doctors recommend heavier use of plastic bags.	Iuj kuracistoj rekomendas pli pezan uzon de plastaj sakoj.
Most tourists visit this important religious site.	Plej multaj turistoj vizitas ĉi tiun gravan religian lokon.
Deafness is constant.	Surdeco estas konstanta.
Use the spoon to mix the ingredients.	Uzu la kuleron por miksi la ingrediencojn.
Ask for directions at the tourist information booth.	Petu direktojn ĉe la turisma informa budo.
Millions of people live in poverty in this region.	Pluraj milionoj da homoj vivas en malriĉeco en ĉi tiu regiono.
He barely had time to look at the screen.	Li apenaŭ havis tempon por rigardi la ekranon.
The rain kept falling for a few hours.	La pluvo senĉese falis dum kelkaj horoj.
The village clergy believed that the crusade could be over.	La vilaĝpastraro kredis ke la krucmilito povus esti finita.
The winter months are the rainy season.	La vintraj monatoj estas la pluvsezono.
Do not stick your tongue too far away.	Ne eligu vian langon tro malproksimen.
He lifted the trapdoor and peered inside.	Li levis la klappordon kaj enrigardis.
The manager spoke calmly.	La administranto parolis trankvile.
Turtles need much more years to reach maturity than turtles.	Testudoj bezonas multe pli da jaroj por atingi maturecon ol testudoj.
Note any irregularities in the steering system.	Notu iujn malregulaĵojn en la stirsistemo.
He is a complete stranger here.	Li estas tute fremda ĉi tie.
The goods are carried away by ship.	La varoj estas portataj malproksimen per ŝipo.
The bird must have flown out the window.	La birdo certe flugis en la fenestron.
They are completely ineffective.	Ili estas tute malefikaj.
They make many of the products we use every day.	Ili faras multajn el la produktoj, kiujn ni uzas ĉiutage.
She was also a student at this school.	Ankaŭ ŝi iam estis studento en ĉi tiu lernejo.
There has been little economic growth in recent years.	Okazis malmulte da ekonomia kresko en la lastaj jaroj.
The students were unhappy with the new library.	La studentoj estis malfeliĉaj pri la nova biblioteko.
The student was shut down by the doctor.	La lernanto estis fermita de la kuracisto.
The waiter presented the bill.	La kelnero prezentis la fakturon.
Two similar words differ in their endings.	Du similaj vortoj malsamas en siaj finaĵoj.
The pepsi company once hesitated to enter this market.	La kompanio pepsi iam hezitis eniri ĉi tiun merkaton.
We should adopt the scientific process.	Ni devus adopti la sciencan procezon.
Assessing the damage was laborious work.	Taksi la damaĝon estis peniga laboro.
A number of firefighters rushed into the burning building.	Kelkaj fajrobrigadistoj rapidis en la brulantan konstruaĵon.
The palace is surrounded by beautiful gardens.	La palaco estas ĉirkaŭita de belaj ĝardenoj.
Weather forecasting has not always been as accurate as it is today.	Veterprognozo ne ĉiam estis tiel preciza kiel hodiaŭ.
Make roux by mixing flour and butter.	Faru roux miksante farunon kaj buteron.
The city was painted like a rainbow.	La urbo estis pentrita kiel ĉielarko.
I hope my messages have inspired you.	Mi esperas, ke miaj mesaĝoj inspiris vin.
The workers were tired and hungry.	La laboristoj estis lacaj kaj malsataj.
Such behavior will lead the authorities to deport you.	Tia konduto igos la aŭtoritatojn deporti vin.
The carpet is damaged, and the colors have faded.	La tapiŝo estas difektita, kaj la koloroj estas paliĝintaj.
My parents are immigrants.	Miaj gepatroj estas enmigrintoj.
When fully recovered, the squirrel was tested for rabies.	Plene resaniĝinte, la sciuro estis testita pri rabio.
The cruises of the river were beautiful.	La krozpartoj de la rivero estis belaj.
She left the party pretty early.	Ŝi forlasis la feston sufiĉe frue.
Hundreds of supplies were loaded onto the ships.	Centoj da provizaĵoj estis ŝarĝitaj sur la ŝipoj.
A puff of smoke emitted it.	Fumoblovo elsendis ĝin.
The river flows from north to south.	La rivero fluas de nordo al sudo.
Human rights activists protested.	La aktivuloj pri homaj rajtoj protestis.
Stop until the gate opens.	Haltu ĝis la pordego malfermiĝas.
Rising unemployment is pushing many young people into crime.	Altiĝanta senlaboreco puŝas multajn junulojn al krimo.
The actress is widely known for her performances.	La aktorino estas vaste konata pro siaj prezentoj.
We paid a ridiculous price for that car.	Ni pagis ridindan prezon por tiu aŭto.
Recreational drivers are bad for road safety.	Distraj ŝoforoj malbonas por vojsekureco.
The factory is making noise.	La fabriko bruas.
He opened his eyes just in time to see	Li malfermis okulon ĝustatempe por vidi
The district is known for its excellent fishing.	La distrikto estas konata pro sia bonega fiŝkaptado.
The inhabitants of this village live by farming.	La loĝantoj de ĉi tiu vilaĝo vivas per terkultivado.
Portions of the text in this sentence come together.	Partoj de la teksto en ĉi tiu frazo kuniras.
The cashier gave him the money.	La kasisto donis al li la monon.
He tiptoed into the room.	Li piedpintoj eniris la ĉambron.
Before going to work, she tidied up the room.	Antaŭ ol eklabori, ŝi ordigis la ĉambron.
Should we take advantage of this investment opportunity?	Ĉu ni profitu ĉi tiun investan ŝancon?
They squandered their wealth.	Ili malŝparis sian riĉaĵon.
The loud, rhythmic music excited the crowd.	La laŭta, ritma muziko ekscitis la homamason.
His colleague was unaware that he had done something wrong.	Lia kolego ne konsciis, ke li faris ion malbonan.
This region is known for its richness.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia riĉeco.
Each house had four simple rooms.	Ĉiu domo havis kvar simplajn ĉambrojn.
There was a small stone building in the center	Estis malgranda ŝtonkonstruaĵo en la centro
It is only a short distance from where you live.	Ĝi estas nur mallonga distanco de kie vi loĝas.
I was appalled by the carelessness of the food.	Mi estis konsternita de la malzorgemo de la manĝaĵo.
The boys were evacuated to a safer place.	La knaboj estis evakuitaj al pli sekura loko.
The stable is accessible by two roads.	La stalo estas alirebla per du vojoj.
Very few people witnessed the horrific massacre.	Tre malmultaj homoj atestis la teruran buĉadon.
This mechanized manufacturing system is well fortified.	Tiu mekanizita fabriksistemo estas bone fortikigita.
Frank made several cuts in the kitchen.	Frank faris plurajn tranĉojn en la kuirejo.
They are equipment, not goods.	Ili estas ekipaĵoj, ne varoj.
A sleeping pet can spell disaster.	Dormandoma dorlotbesto povas literumi katastrofon.
The brothers are planning a camp trip.	La fratoj planas tendaran vojaĝon.
Buckle your seat belt if you are traveling fast.	Buko de via sekurzono se vi vojaĝas rapide.
The family spends half of its income on health care.	La familio elspezas duonon de sia enspezo por sanservo.
Chocolates are popular with the upper classes.	Ĉokoladoj estas popularaj inter la superaj klasoj.
The sky was dark, moonless and cloudy.	La ĉielo estis malhela, senluna kaj nuba.
They don’t have space for everyone, so it’s a lottery.	Ili ne havas spacon por ĉiuj, do ĝi estas loterio.
The advertisements on the buses offend him.	La reklamoj en la busoj ofendas lin.
She was strong, contrary to appearances.	Ŝi estis forta, kontraŭe al ŝajnoj.
The palace was attacked last night.	La palaco estis atakita hieraŭ nokte.
Tomatoes grow well in warm soil.	Tomatoj kreskas bone en varma grundo.
The tumultuous times are long over.	La tumultaj tempoj jam delonge finiĝis.
The forest stretches from east to west.	La arbaro etendiĝas de oriento al okcidento.
The state seized their property.	La ŝtato kaptis iliajn havaĵojn.
Never travel alone after dark.	Neniam vojaĝu sole post mallumo.
His speech was hoarse and trembling.	Lia parolo estis raŭka kaj tremante.
The wipers are notoriously noisy.	La viŝiloj estas fifame bruaj.
She filled his glass with water.	Ŝi plenigis lian glason per akvo.
The waiter pours water into the glass.	La kelnero verŝas akvon en la glason.
A wheel of cheese was sitting on a wooden board.	Rado da fromaĝo sidis sur ligna tabulo.
She was quite a burden to her parents.	Ŝi estis sufiĉe ŝarĝo por siaj gepatroj.
Most bridges were destroyed in the war.	La plej multaj pontoj estis detruitaj en la milito.
A new president was elected last year.	Pasintjare nova prezidanto estis elektita.
Water becomes steam when it is boiled.	Akvo fariĝas vaporo kiam ĝi estas boligita.
It often has a light golden color.	Ĝi ofte havas helan oran koloron.
He sent them away laughing.	Li forsendis ilin ridante.
His next decision was decisive.	Lia sekva decido estis decida.
Further research is needed to fully understand the process.	Plia esplorado estas necesa por plene kompreni la procezon.
The waters poured down.	La akvoj enverŝis.
The researchers found an iron muscle.	La esploristoj trovis feran muskulon.
Most unions represent workers at large companies.	Plej multaj sindikatoj reprezentas laboristojn ĉe grandaj kompanioj.
She turned the dark corner and entered an empty alley.	Ŝi turnis la malhelan angulon kaj eniris malplenan strateton.
Employees will only do what they are told.	Dungitoj faros nur tion, kion oni diras al ili.
The most common type of tree in this area.	La plej ofta speco de arbo en ĉi tiu areo.
The house is located in a remote rural area.	La domo situas en malproksima kampara areo.
Step on the podium, please.	Paŝi sur la podio, mi petas.
The algorithm in question involves one additional step.	La koncerna algoritmo implikas unu kroman paŝon.
Plumbers dig up old pipes, replace them and repair leaks.	Plumbistoj elfosas malnovajn tubojn, anstataŭigas ilin kaj riparas likojn.
Cartel activity strangled development.	Kartela agado strangolis evoluon.
The areas surrounding the reservoirs are prone to drought.	La areoj ĉirkaŭantaj la rezervujojn estas emaj al arido.
He adored her on the contrary.	Li adoris ŝin kontraŭe.
This project presented enormous challenges.	Ĉi tiu projekto prezentis enormajn defiojn.
In cities, air pollution was a major problem.	En urboj, aerpoluo estis grava problemo.
A person who refuses to comply is considered inconsistent.	Homo, kiu rifuzas konformiĝi, estas konsiderata nekonstanta.
The new law protects children from abuse.	La nova leĝo protektas infanojn kontraŭ misuzo.
The facts are as follows.	La faktoj estas kiel sekvas.
She looks forward to hearing from you.	Ŝi atendas lian respondon fervore.
The boat drifted aimlessly in the storm.	La boato sencele drivis en la ŝtormo.
He was hired on the recommendation of a friend.	Li estis dungita laŭ rekomendo de amiko.
The young man awoke suddenly, his heart pounding.	La junulo vekiĝis subite, lia koro batadis.
They sought his forgiveness.	Ili serĉis lian pardonon.
The man's dark eyes searched her face.	La malhelaj okuloj de la viro serĉis ŝian vizaĝon.
The leaves change color in autumn.	La folioj ŝanĝas koloron aŭtune.
The barking of the dogs grew.	La bojado de la hundoj kreskis.
Things remained quiet throughout the region.	Aferoj restis trankvilaj ĉie en la regiono.
Break large objects into small pieces.	Rompu grandajn objektojn en malgrandajn pecojn.
The monster laughs wildly.	La monstro ridas manie.
There was a sock on the chimney.	Sur la kamentubo sidis ŝtrumpo.
The factory workers were sitting at lunch, playing cards.	La fabriklaboristoj sidis ĉe tagmanĝo, kartludante.
Please refrain from smoking near the kitchen.	Bonvolu deteni sin de fumado proksime de la kuirejo.
A girl carrying flowers is standing by the grave.	Junulino portanta florojn staras apud la tombo.
It is an opportunity for you to prove your knowledge.	Estas ŝanco por vi pruvi vian scion.
A charming cottage appeared.	Ĉarma dometo aperis.
His disability prevented him from pursuing a professional career.	Lia handikapo malhelpis lin okupiĝi pri profesian karieron.
My employer offered me an advertisement.	Mia dunganto proponis al mi reklamadon.
But over time, they became great friends.	Sed kun la tempo, ili fariĝis bonegaj amikoj.
Our series covers a wide range of topics.	Niaj serioj rigardas larĝan gamon de temoj.
It is the salt of the earth.	Ĝi estas la salo de la tero.
A helicopter was up.	Helikoptero estis supre.
Magistrates tried to limit pollution.	Magistratoj provis limigi poluon.
But he is in court on charges of murder.	Sed li estas en tribunalo, akuzita pri murdo.
Greed and lust are among the worst sins.	Avideco kaj volupto estas inter la plej malbonaj pekoj.
The king is suffering from sleep disorders.	La reĝo suferas pro dormaj malordoj.
The author describes a series of exciting adventures.	La aŭtoro priskribas serion da ekscitaj aventuroj.
Pure water is less dense than salt water.	Pura akvo estas malpli densa ol sala akvo.
My neighbors don't love dogs.	Miaj najbaroj ne amas hundojn.
Cyclists should show restraint when approaching walkers.	Biciklantoj devus montri sindetenon kiam ili alproksimiĝas al marŝantoj.
It was a very cold night.	Estis tre malvarma nokto.
His speech was vague.	Lia parolo estis malklara.
The supermarket, like so many, was under pressure from investors.	La superbazaro, kiel tiom da, estis sub premo de investantoj.
It causes damage due to erosion.	Ĝi kaŭzas damaĝon pro erozio.
This desk can be moved easily.	Ĉi tiu skribotablo povas esti movita facile.
A black edge touched the ground.	Nigra rando tuŝis la teron.
My hair is too short for that style.	Miaj haroj estas tro mallongaj por tiu stilo.
However, it only rains in winter.	Tamen pluvo falas nur vintre.
The expedition entered the river after reaching the sea.	La ekspedicio eniris la riveron post kiam ĝi atingis la maron.
Most businesses in the area are family businesses.	La plej multaj entreprenoj en la areo estas familiaj entreprenoj.
That's enough.	Tio sufiĉas.
Once a year, the city council holds a meeting.	Unufoje jare, la urbestraro okazigas kunvenon.
You can "condition" your hair by wetting it.	Vi povas "kondiĉi" viajn harojn malsekigante ĝin.
Technology makes our lives easier.	Teknologio faciligas nian vivon.
This expedition captured the public's imagination.	Ĉi tiu ekspedicio kaptis la publikan imagon.
A crack appeared in the wall.	Fendeto aperis en la muro.
They took several pills, hoping to feel better.	Ili prenis plurajn pilolojn, esperante senti sin pli bone.
The timid boy did not speak.	La timema knabo ne parolis.
A century ago, no one lived on the moon.	Antaŭ jarcento, neniu vivis sur la luno.
The effects of climate change will be devastating.	La efikoj de klimata ŝanĝo estos ruinigaj.
The scientist used a magnifying glass to examine an insect.	La sciencisto uzis lupeon por ekzameni insekton.
Mice have many features in common with humans.	Musoj havas multajn trajtojn komunajn kun homoj.
Doing so will help the environment.	Fari tion helpos la medion.
The detective had to form a new one.	La detektivo devis formi novan.
He ate and drank with the others, talking about everyone	Li manĝis kaj trinkis kun la aliaj, parolante pri ĉiuj
We turned right, heading north.	Ni turnis dekstren, direktante norden.
His reputation as a successful entrepreneur began to spread.	Lia reputacio kiel sukcesa entreprenisto komencis disvastiĝi.
She worked hard to become a doctor.	Ŝi multe laboris por fariĝi kuracisto.
For years, he was a successful actor.	Dum jaroj, li estis sukcesa aktoro.
No signs of fighting were visible.	Neniuj signoj de batalado estis videblaj.
He sat on the ground and pretended to sleep.	Li sidis sur la tero kaj ŝajnigis dormi.
A tiny planet orbiting a much larger planet.	Eta planedo, orbitanta multe pli grandan planedon.
She looked at him quickly.	Ŝi rapide rigardis al li.
Over time, curly hair loses its shine.	Kun la tempo, buklaj haroj perdas sian brilon.
I was in despair.	Mi estis en malespero.
Researchers surveyed local residents.	Esploristoj enketis lokajn loĝantojn.
Planes, cars and other vehicles pollute the air.	Aviadiloj, aŭtoj kaj aliaj veturiloj poluas la aeron.
The media is seeking attention through sensational events.	La amaskomunikilaro serĉas atenton per sensaciaj eventoj.
Children should not attend school.	Infanoj ne devas viziti lernejon.
The devil often takes the form of a serpent.	La diablo ofte alprenas la formon de serpento.
Most doctors work long days a week.	Plej multaj kuracistoj laboras longajn tagojn semajne.
The debate was fierce, but the consensus was unanimous.	La debato estis furioza, sed la konsento estis unuanima.
He passed the exam with the second highest score.	Li trapasis la ekzamenon kun la dua plej alta poentaro.
Temple officials declared him a saint.	Templaj oficialuloj deklaris lin sanktulo.
The taxi driver arrived at my door at seven.	La taksiisto alvenis al mia pordo je la sepa.
They walked along the dusty roads.	Ili marŝis laŭ la polvaj vojoj.
She looked at the reflection of herself in the mirror.	Ŝi ekrigardis la reflekton de si en la spegulo.
Assemble the table according to the instructions.	Kunvenu la tablon laŭ la instrukcioj.
He entered a dark narrow room.	Li eniris malluman mallarĝan ĉambron.
Dinosaurs never became extinct.	Dinosaŭroj neniam formortis.
Drivers usually have a driver's license.	Ŝoforoj kutime havas stirpermesilon.
Work has been slow this year.	Laboro estis malrapida ĉi-jare.
A pipe bursts in the basement, flooding the area below.	Pipo krevas en la kelo, inundante la areon malsupre.
She got down on her knees.	Ŝi malleviĝis sur la genuojn.
Gravity prevents the buildings from falling down.	Gravito malhelpas la konstruaĵojn fali malsupren.
The priest told her to go back to church.	La pastro diris, ke ŝi revenu al la preĝejo.
He heard footsteps behind him.	Li aŭdis kelkajn paŝojn malantaŭ si.
Many people who work for a minimum wage will not benefit.	Multaj homoj, kiuj laboras por minimuma salajro, ne profitos.
The group plays live music on stage.	La grupo ludas muzikon vive, sur scenejo.
The government did not implement the proposal.	La registaro ne efektivigis la proponon.
Elephants have more vertebrae than humans have.	Elefantoj havas pli da vertebroj ol homoj havas.
Students tend to be noisy.	Studentoj tendencas esti bruaj.
These cities are known for their affordable housing.	Ĉi tiuj urboj estas konataj pro sia pagebla loĝejo.
She could not resist the urge to write another novel.	Ŝi ne povis rezisti la emon verki alian romanon.
The anesthetist administered general anesthesia.	La anestezisto administris ĝeneralan anestezikon.
They stood in silence for a long time.	Ili longe staris silente.
A collection of cassettes.	Kolekto de muzikkasedoj.
Much knowledge has been lost.	Multe da scio estis perdita.
The guests drank surprisingly little wine.	La gastoj trinkis surprize malmulte da vino.
The fence was struck by lightning.	La barilo estis trafita de fulmo.
The stadium is almost empty.	La stadiono estas preskaŭ malplena.
The defeat was bitter.	La malvenko estis amara.
The stream is running slowly.	La rivereto malrapide kuras.
She has brown hair and dark eyes.	Ŝi havas brunan hararon kaj malhelajn okulojn.
Butterflies fluttered among the flowers.	Papilioj flirtis inter la floroj.
The course aims to equip students with skills.	La kurso celas ekipi studentojn per kapabloj.
There is little agreement on the causes of the famine.	Ekzistas malmulte da interkonsento pri la kialoj de la malsatkatastrofo.
Thus, to some extent, he invented science.	Tiel, iagrade, li inventis sciencon.
Always red with pink undertones.	Ĉiam ruĝa kun rozkoloraj subtonoj.
The fish is fried in a pan.	La fiŝo estas fritita en pato.
The scanner is very sensitive to light.	La skanilo estas tre sentema al lumo.
Layer cake, sliced.	Tavola kuko, tranĉaĵoj.
The lid of the box closed with a bang.	La kovrilo de la skatolo fermiĝis per bruego.
The fields were overgrown with weeds.	La kampoj estis superkreskitaj de fiherboj.
A row of identical houses stands along a street.	Vico da identaj domoj staras laŭ strato.
He found joy in his garden.	Li trovis ĝojon en sia ĝardeno.
The earth is a complex, intricately intertwined system.	La tero estas kompleksa, komplike interplektita sistemo.
The ship began to drift.	La ŝipo komencis drivi.
The poor also showed a tendency to get sick.	La malriĉuloj ankaŭ montris emon malsaniĝi.
Do not allow chemical agents to enter the water supply.	Ne lasu kemiajn agentojn eniri la akvoprovizadon.
She listened, a trembling smile flashing at him.	Ŝi aŭskultis, fulmante al li treman rideton.
Look how cold it is outside.	Rigardu kiel malvarme estas ekstere.
Educate voters on the issues.	Eduku balotantojn pri la aferoj.
The women work as servants, carrying heavy loads.	La virinoj laboras kiel servistoj, portante pezajn ŝarĝojn.
A time when everyone lives in peace.	Tempo, kiam ĉiuj vivas en paco.
Some entrepreneurs start their own businesses.	Iuj entreprenistoj komencas proprajn entreprenojn.
A modern skyscraper is coming to town.	Moderna ĉielskrapanto venas al la urbo.
The bus driver was legally allowed to stop working.	La busŝoforo estis laŭleĝe rajtigita ĉesi labori.
The soup burns my taste buds.	La supo bruligas miajn gustoburĝonojn.
A house is built of ash blocks and drywall.	Domo estas konstruita el cindroblokoj kaj gipsoplanko.
She insisted it was an accident.	Ŝi insistis, ke ĝi estis akcidento.
The voice of the pen is louder than the sword.	La voĉo de la plumo estas pli forta ol la glavo.
His neighbors felt he was too sincere.	Liaj najbaroj sentis, ke li estas tro sincera.
The property was declared a protected monument.	La posedaĵo estis deklarita protektita monumento.
This crisis has reinforced the need for reform.	Ĉi tiu krizo plifortigis la neceson de reformo.
Locals now want their land back.	Lokaj loĝantoj nun volas sian teron reen.
The team arrived early.	La teamo alvenis frue.
Computers are not just for work.	Komputiloj ne nur utilas por laboro.
The soft current flows slowly.	La mola fluo fluas malrapide.
He was a middle school student.	Li estis meza studento.
He loves chocolate.	Li amas ĉokoladon.
He tried to lift the rock.	Li provis levi la rokon.
Many of her sentences were addressed directly to him.	Multaj el ŝiaj frazoj estis rekte adresitaj al li.
This was later proven to be false.	Tio poste estis pruvita esti falsa.
The left side of the train is empty.	La maldekstra flanko de la trajno estas malplena.
He ended his speech with a moral lesson.	Li finis sian paroladon per morala leciono.
Tell him to stop	Diru al li, ke li ĉesu
The emperor lived only eight more years.	La imperiestro vivis nur ok jarojn pli.
In order to sell a product, you need to advertise.	Por vendi produkton, vi devas reklami.
Nuclear weapons do not emit greenhouse gases.	Nukleaj armiloj ne elsendas forcejajn gasojn.
My stomach growled.	Mia stomako grumblis.
It is common to shake hands when meeting someone.	Estas kutime manpremi kiam oni renkontas iun.
Five newspapers are published in this city.	Kvin gazetoj estas eldonitaj en ĉi tiu urbo.
Neo-colonialism is, in part, her legion of demonology.	Novkoloniismo estas, delvis, ŝia legio de demonologio.
The wooden counter was decorated with flowers.	La ligna vendotablo estis ornamita per floroj.
At her place, the elf drank tea.	Ĉe ŝia loko, la elfo trinkis teon.
The painting was a fine example of Cubist style.	La pentraĵo estis bona ekzemplo de kubisma stilo.
One of the most beautiful places in the world.	Unu el la plej belaj lokoj en la mondo.
Please shut up, we're in the hospital.	Bonvolu silenti, ni estas en la hospitalo.
A broader account would be day trips to the wall.	Pli ampleksa konto estus tagvojaĝoj al la muro.
His dog followed his master.	Lia hundo sekvis sian mastron.
This region is a source of criminal activity.	Ĉi tiu regiono estas fonto de krima agado.
The fan blew gently.	Ventilo milde blovis.
The sea was calm and smooth as a mirror.	La maro estis trankvila kaj glata kiel spegulo.
The sites showed similar numbers.	La retejoj montris similajn nombrojn.
The downpour washed away the blood.	La pluvego forlavis la sangon.
The spire of the cathedral was visible from miles away.	La spajro de la katedralo estis videbla de mejloj for.
Some of the sculptures are carved out of wood.	Kelkaj el la skulptaĵoj estas ĉizitaj el ligno.
The film was welcomed by critics around the world.	La filmo estis bonvenigita fare de kritikistoj ĉirkaŭ la mondo.
In this area, there are no public transportation systems.	En ĉi tiu areo, ekzistas neniuj publikaj transportsistemoj.
A member of parliament resigned from office in protest.	Membro de parlamento eksiĝis de oficejo en protesto.
My head swam with the sound of the waves.	Mia kapo naĝis kun la sono de la ondoj.
After the boat came ashore, the guests disembarked.	Post kiam la boato albordiĝis, la gastoj elŝipiĝis.
The cat looked at him, then ran away.	La kato rigardis lin, poste forkuris.
She took a taxi home.	Ŝi prenis taksion hejmen.
The group has been meeting irregularly for years.	La grupo kunvenas neregule dum jaroj.
The radio has all kinds of music.	La radio havas ĉiajn muzikojn.
Most injuries were caused accidentally.	La plej multaj vundoj estis kaŭzitaj hazarde.
She was young, immature, and not very intelligent.	Ŝi estis juna, nematura, kaj ne tre inteligenta.
His lack of grace was entirely intentional.	Lia manko de graco estis plene intencita.
The policy was unpopular, but it was intact.	La politiko estis nepopulara, sed ĝi estis sendifekta.
They planted the seeds of wheat in the soft soil.	Ili plantis la semojn de tritiko en la mola grundo.
The fish was delicious, but it was put way too cold.	La fiŝo estis bongusta, sed estis metita multe tro malvarma.
We need to protect this rare bird.	Ni devas protekti ĉi tiun raran birdon.
Many plants do not use chlorophyll.	Multaj plantoj ne uzas klorofilon.
This chemical compound is a white powder.	Ĉi tiu kemia komponaĵo estas blanka pulvoro.
Seeing people.	Vidante homojn.
Modern medicine is constantly changing.	La moderna medicino konstante ŝanĝiĝas.
A natural duck pond found in the park.	Natura anaslageto trovita en la parko.
I decided to stop studying.	Mi decidis ĉesi studi.
The abuse she suffered was unforgivable.	La misuzo kiun ŝi suferis estis nepardonebla.
Can you drive me?	Ĉu vi povas veturigi min?
She watched a mouse crawl on the floor.	Ŝi rigardis muson rampantan sur la planko.
The clouds drift lazily over the distant ocean.	La nuboj maldiligente drivas super la malproksima oceano.
Before each race, a ritual is performed by the jockeys.	Antaŭ ĉiu vetkuro, rito estas farita fare de la ĵokeoj.
They prospered more and more.	Ili pli kaj pli prosperis.
Take steps to improve the quality of your work.	Prenu paŝojn por plibonigi la kvaliton de via laboro.
Many countries have tropical weather.	Multaj landoj havas tropikan veteron.
The flowers look beautiful now they are growing.	La floroj aspektas belaj nun ili kreskas.
They heard nothing but a scandal about him.	Ili aŭdis nenion krom skandalo pri li.
Some squirrels store seeds during the winter.	Kelkaj sciuroj stokas semojn dum la vintro.
He worked hard for many years.	Li laboris multe dum multaj jaroj.
The transaction package has routine tasks.	La transakcia pako havas rutinajn taskojn.
The country is full of oil.	La lando estas plena de petrolo.
Bald young people risk their lives.	Kalvaj junuloj riskas siajn vivojn.
They found the house unoccupied.	Ili trovis la domon neokupita.
The noise of the generator suffocated his words.	La bruo de la generatoro sufokis liajn vortojn.
She bought a new vacuum cleaner.	Ŝi aĉetis novan polvosuĉilon.
We went to the movies last week.	Ni iris al la kinejo pasintsemajne.
We can't know what will happen.	Ni ne povas scii kio okazos.
She was educated in a strict religious household.	Ŝi estis edukita en strikta religiema domanaro.
The truck made a noise along the road.	La kamiono bruis laŭ la ŝoseo.
When traveling, it is best to keep your luggage light.	Dum vojaĝado, estas plej bone konservi vian pakaĵon malpeza.
A proposal was made to increase the tax on beer.	Propono estis farita por pliigi la imposton sur biero.
This society flattens the elderly.	Ĉi tiu socio ebenigas la maljunulojn.
Democracy must always be practiced.	Oni devas ĉiam praktiki demokration.
There is a wide range of hotels in this city.	Estas ampleksa gamo de hoteloj en ĉi tiu urbo.
Drones will soon be delivering our packages.	Virabeloj baldaŭ liveros niajn pakaĵojn.
There were many dogs and their owners.	Estis multaj hundoj kaj iliaj posedantoj.
Downstairs, the kids are playing.	Malsupre, la infanoj ludas.
Pepper is used in cooking.	Pipro estas uzata en kuirado.
They study the chemical properties of water.	Ili studas la kemiajn ecojn de akvo.
Sunscreen should be applied every few hours.	Sunkremo devas esti aplikata ĉiujn kelkajn horojn.
She twisted her wrist.	Ŝi tordis sian pojnon.
High waves caused widespread flooding.	Altaj ondoj kaŭzis ĝeneraligitan inundon.
A driver in a powerful vehicle caused two deaths.	Ŝoforo en potenca veturilo kaŭzis du mortojn.
A flight of gossip overwhelmed us.	Flugo de klaĉoj superŝutis nin.
Observations indicate that more children and adolescents are spending time online.	Observoj indikas, ke pli da infanoj kaj adoleskantoj pasigas tempon interrete.
The kids loved to drink fresh coconut juice.	La infanoj amis trinki freŝan kokosan sukon.
Don't waste food!	Ne malŝparu manĝaĵojn!
His dark eyes gleamed with anger.	Liaj malhelaj okuloj ekbrilis pro kolero.
She soon returned, and embraced her mother.	Ŝi baldaŭ revenis, kaj ĉirkaŭbrakis sian patrinon.
It was a beautiful day, but very cold.	Estis bela tago, sed tre malvarma.
Google is back as the main search engine.	Guglo revenis kiel la ĉefa serĉilo.
So we're actually doing the exact opposite.	Do ni efektive faras ĝuste la malon.
Whether we win or lose, it’s time to go home.	Ĉu ni gajnas aŭ perdas, estas tempo iri hejmen.
I hope all of you young people can understand this.	Mi esperas, ke vi ĉiuj junuloj povas kompreni ĉi tion.
Writing can be done with a pen or pencil.	Skribado povas esti farita per plumo aŭ krajono.
A doctor's reputation precedes him.	La reputacio de kuracisto antaŭas lin.
We are interested in the lack of red dust.	Ni interesiĝas pri la manko de ruĝa polvo.
He has no sympathy for the oppressed.	Li havas neniun simpation por la premitatoj.
This term is often used in everyday speech.	Ĉi tiu termino estas uzata ofte en ĉiutaga parolado.
The roof leaked.	La tegmento likis.
I'm not very good at gardening.	Mi ne estas tre ĝardenisto.
They also worked in vain.	Ili ankaŭ vane laboris.
The color of another team is orange, their logo a triangle.	La koloro de alia teamo estas oranĝa, ilia emblemo triangulo.
This sounds good.	Ĉi tio sonas bone.
The project budget exceeded its estimate.	La buĝeto de la projekto superis sian takson.
The garden is beautiful.	La ĝardeno estas bela.
The village was wiped out by a plague.	La vilaĝo estis ekstermita de pesto.
He did not feel appropriate to answer that question.	Li ne sentis konvene respondi tiun demandon.
Speech is one of the most important forms of communication.	Parolado estas unu el la plej gravaj formoj de komunikado.
Six neighboring cities are part of the coalition.	Ses najbaraj urboj estas parto de la koalicio.
Walking in the rain, he stumbled.	Marŝante sub la pluvego, li stumblis.
Country sides are changing.	Landaj flankoj ŝanĝiĝas.
He is worried about his problems.	Li estas maltrankvila pri siaj problemoj.
The dart hits the panda close to the right shoulder.	La sageto trafas la pandon proksime al la dekstra ŝultro.
Do the vector analysis.	Faru la vektoran analizon.
The words are in italics.	La vortoj estas kursive.
Luckily, she has her own finances to fall back on.	Bonŝance, ŝi havas siajn proprajn financon por refali.
I'm thinking of going to the library.	Mi pensas iri al la biblioteko.
He wears this uniform every day of the week.	Li portas ĉi tiun uniformon ĉiutage de la semajno.
Mammals refer to reptiles.	Mamuloj rilatas al reptilioj.
Although she was engaged, they chose to get married.	Kvankam ŝi estis engaĝita, ili elektis geedziĝi.
No one leaves the party until dawn.	Neniu forlasas la feston ĝis tagiĝo.
Outside, egrets and herons were fishing for fish.	Tie, ekstere, egretoj kaj ardeoj bekadis fiŝon.
Pensions are a lifetime benefit.	Pensioj estas dumviva profito.
They, too, went forward, in spite of obstacles in their way.	Ankaŭ ili iris antaŭen, malgraŭ obstakloj sur ilia vojo.
The grass was green and soft.	La herbo estis verda kaj mola.
I don't want any mess.	Mi volas neniun salaton.
He would never admit his guilt.	Li neniam konfesus sian kulpon.
The broken clock showed the correct time.	La rompita horloĝo montris la ĝustan horon.
The residents are especially friendly and helpful.	La loĝantoj estas precipe afablaj kaj helpemaj.
Please remove them from view.	Bonvolu forigi ilin de la vido.
She spoke in a terrible voice.	Ŝi parolis per terura voĉo.
A special telescope allowed further examination of the object.	Speciala teleskopo permesis plian ekzamenon de la objekto.
A test of the rocket was launched successfully.	Provo de la raketo estis lanĉita sukcese.
The school is adjacent to the hospital.	La lernejo estas najbara al la hospitalo.
Take your seat in the front of the room.	Prenu vian sidlokon en la antaŭo de la ĉambro.
First, we need a knife.	Unue, ni bezonas tranĉilon.
The blast was caused by a spark.	La eksplodo estis kaŭzita de fajrero.
Physicians and nurses must be professionally trained.	Kuracistoj kaj flegistinoj devas esti trejnitaj profesie.
The penalty increases in proportion to the crime.	La puno pliiĝas proporcie al la krimo.
A promising start.	Promesplena komenco.
Two species of animals, success rate as adults.	Du specioj de bestoj, sukcesprocento kiel plenkreskuloj.
Weak demand forced prices.	Malforta postulo devigis prezojn.
Our roads have been widened.	Niaj vojoj estis larĝigitaj.
The rain dried the stains on the clothes.	La pluvo sekigis la makulojn sur la vestaĵoj.
Make the blueberry pancakes.	Faru la mirtelajn patkukojn.
This statue was built by the emperor.	Tiu ĉi statuo estis konstruita de la imperiestro.
Musicians have long recognized the positive effects of meditation.	Muzikistoj longe rekonis la pozitivajn efikojn de meditado.
The waves crashed on the sand, long and white.	La ondoj krevis sur la sablo, longaj kaj blankaj.
Button your shirt, please.	Butonumi vian ĉemizon, mi petas.
The athlete's girlfriend was impressed.	La fianĉino de la atleto estis impresita.
The teacher was generally disliked.	La instruisto estis ĝenerale malŝatita.
Reading improves your vocabulary.	Legado plibonigas vian vortprovizon.
Researchers have calculated this amount.	Esploristoj kalkulis ĉi tiun kvanton.
He prayed to his father every day.	Li preĝis al sia patro ĉiutage.
They were defeated in battle.	Ili estis venkitaj en batalo.
The needle slips off the disc.	La kudrilo forglitas de la disko.
We can give our house a thorough spring cleaning.	Ni povas doni al nia domo ĝisfundan printempan purigadon.
Helium is the most abundant gas in the universe.	Heliumo estas la plej abunda gaso en la universo.
She was celebrated as a literary genius.	Ŝi estis famkonata kiel literatura geniulo.
The troops remained silent.	La trupoj restis silentaj.
The phone was still ringing.	La telefono ankoraŭ sonoris.
They supported the war effort.	Ili subtenis la militinveston.
Choose three spices that you like.	Elektu tri spicojn, kiujn vi ŝatas.
On average, the sun sets in the west.	Averaĝe la suno subiras okcidente.
The sample data were normally distributed.	La specimenaj datumoj estis normale distribuitaj.
They are all gone!	Ili ĉiuj estas for!
Snow fell lightly outside.	Neĝo ekfalis malpeze ekstere.
Her beauty was shocking.	Ŝia beleco estis ŝoka.
They like new houses.	Ili ŝatas novajn domojn.
The political situation in this town is terrible.	La politika situacio en ĉi tiu urbeto estas terura.
The plane landed safely.	La aviadilo alteriĝis sekure.
Various animals are very common here.	Diversaj bestoj estas tre oftaj ĉi tie.
Don't crouch there!	Ne kaŭru tie!
The whale swims deep in the ocean.	La baleno naĝas profunde en la oceano.
The meeting will take place in ten minutes.	La kunveno okazos post dek minutoj.
Next, we will talk about different styles of cars.	Poste, ni parolos pri malsamaj stiloj de aŭtoj.
Let no one despise you for your youth.	Neniu vin malestimu pro via juneco.
The plumber quickly worked to repair the pipe.	La tubisto rapide laboris por ripari la tubon.
The consequences were dire.	La konsekvencoj estis teruraj.
The company's sales fell.	La vendoj de la kompanio falis.
He doesn't care about sports.	Li ne zorgas pri sportoj.
My love for you is endless.	Mia amo al vi estas senfina.
Almost everyone who traveled here loved it.	Preskaŭ ĉiuj, kiuj vojaĝis ĉi tien, amis ĝin.
Keep collections of stamps, coins, and other historical items.	Konservu la kolektojn de poŝtmarkoj, moneroj kaj aliaj historiaj aĵoj.
The structure was built with materials saved from a storm.	La strukturo estis konstruita kun materialoj savitaj de ŝtormo.
Doge was deposed.	Doĝo estis senpovigita.
These medications are available over the counter.	Ĉi tiuj medikamentoj estas haveblaj super la vendotablo.
The rains brought the promise of the good of the harvest.	La pluvoj alportis la promeson de la bonfaro de la rikolto.
But his courtship declined.	Sed lia amindumado malkreskis.
They ran a successful business.	Ili prizorgis sukcesan komercon.
The churches rotted long before the invention of the railroads.	La preĝejoj putris longe antaŭ la invento de la fervojoj.
The fishermen were poor but honest.	La fiŝkaptistoj estis malriĉaj, sed honestaj.
She put her shoes on the table.	Ŝi metis siajn ŝuojn sur la tablon.
Some young people turned to crime.	Kelkaj junuloj turnis sin al krimo.
The production center is in the north.	La produktadcentro estas en la nordo.
When the opening act was over, the main act began.	Kiam la malferma akto estis finita, la ĉefakto komenciĝis.
Over the years, they have all grown quite old.	Tra la jaroj, ili ĉiuj sufiĉe maljuniĝis.
He wants her to work on her own.	Li volas, ke ŝi funkciu memstare.
Open the door and enter.	Malfermu la pordon kaj eniru.
The senator wanted the bill passed.	La senatano volis ke la leĝpropono pasigita.
And, if you need a good reason, this is it.	Kaj, se vi bezonas bonan kialon, ĉi tio estas.
The mother sleeps lightly.	La patrino dormas malpeze.
Be careful when swimming here.	Estu singarda kiam naĝas ĉi tie.
The plan is easy to understand.	La plano estas facile komprenebla.
The wind shook the dust.	La vento movis la polvon.
The sea embraces the island.	La maro ĉirkaŭbrakas la insulon.
A huge fire consumed the forest.	Grandega fajro konsumis la arbaron.
The mafia uses violence to control its territories.	La mafio uzas perforton por kontroli siajn teritoriojn.
She dragged the vacuum cleaner behind her, terrified.	Ŝi trenis post si la polvosuĉilon, terurite.
The recipe is for lemon cake.	La recepto estas por citronkuko.
Most historians agree that this battle changed history.	Plej multaj historiistoj konsentas, ke ĉi tiu batalo ŝanĝis historion.
A young child was taken to hospital yesterday.	Juna infano estis portita al hospitalo hieraŭ.
The volcano erupted three years ago.	La vulkano erupciis antaŭ tri jaroj.
Everyone wants to be famous.	Ĉiuj volas esti famaj.
Fabric air conditioners reduce static sticking.	Ŝtofaj klimatiziloj reduktas senmovan algluiĝon.
The rooster cried out loud.	La koko laŭte kriis.
He turned to the window.	Li turnis sin al la fenestro.
A smile spread across his face.	Sur lia vizaĝo disvastiĝis rideto.
The abbot pronounced their vows.	La abato prononcis iliajn promesojn.
People have been protesting against this unjust law.	Homoj protestis kontraŭ ĉi tiu maljusta leĝo.
She poured tea into two equal cups.	Ŝi verŝis teon en du egalajn tasojn.
A new restaurant has opened in the city.	Nova restoracio malfermiĝis en la urbo.
Hey, why are you wearing two coats?	Hej, kial vi portas du paltojn?
She left the house and walked to the station.	Ŝi forlasis la domon kaj marŝis al la stacidomo.
So it is true that they conquered them.	Do estas vere, ke ili konkeris ilin.
It is not always clear which party is to blame.	Ne ĉiam estas klare, kiu partio kulpas.
His glasses were a bright shade of blue.	Liaj okulvitroj estis hela blua nuanco.
The village was isolated, but as more people immigrated,	La vilaĝo estis izolita, sed ĉar pli da homoj enmigris,
The villagers claim that the house was stolen.	La vilaĝanoj asertas ke la domo estis ŝtelita.
These schemes change light to electricity.	Ĉi tiuj skemoj ŝanĝas lumon al elektro.
The oil rubbed bronze surface develops a warm shine.	La oleo frotita bronza surfaco disvolvas varman brilon.
The government chose to resist the invaders.	La registaro elektis rezisti la invadantojn.
The crash was blamed on the icy roads	La kraŝo estis kulpigita sur la glaciaj vojoj
Vegetables and fruits are grown in backyard gardens.	Legomoj kaj fruktoj estas kultivitaj en kortaj ĝardenoj.
I polished the apple.	Mi poluris la pomon.
Churches in this region have struggled to attract young members.	Preĝejoj en ĉi tiu regiono luktis por altiri junajn membrojn.
For market researchers, this is a classic example of a lie.	Por merkataj esploristoj, ĉi tio estas klasika ekzemplo de mensogo.
He dusted off the bookshelf, uncovering a lot of dust.	Li senpolvigis la librobreton, malkovrante multe da polvo.
The sky was getting dark.	La ĉielo mallumiĝis.
Alice laughed when she saw me.	Alicio ridis kiam ŝi vidis min.
The evidence was handed over to police.	La indico estis transdonita al polico.
A quarrel escalated into a brawl.	Kverelo eskaladis en interbatiĝon.
Take special care when cooking fish.	Speciale zorgu kuirante fiŝojn.
My father read to me from a book of legends.	Mia patro legis al mi el libro de legendoj.
He was kind and gentle.	Li estis afabla kaj milda.
The photographer tried to capture the scene.	La fotisto provis kapti la scenon.
The thief hid the money in the ruins.	La ŝtelisto kaŝis la monon en la ruinoj.
The biologist always speaks loudly.	La biologo ĉiam forte parolas.
No need to be tough.	Ne necesis esti malmola.
This house is surrounded by trees.	Ĉi tiu domo estas ĉirkaŭita de arboj.
She wanted her heart to be a teacher.	Ŝi deziris sian koron fariĝi instruisto.
The body of the serpent was frightened with indignation.	La korpo de la serpento ektimis pro indigno.
Make sure you use quality paper.	Certigu, ke vi uzas kvalitan paperon.
The snow fell heavily.	La neĝo falis peze.
She doesn't have a credit card.	Ŝi ne havas kreditkarton.
Well water contains high levels of calcium.	Puta akvo enhavas altajn nivelojn de kalcio.
Clusters of houses were scattered among the trees.	Aretoj de domoj disiĝis inter la arboj.
Some fans supported their favorite team.	Kelkaj adorantoj subtenis sian ŝatteamon.
Those in power have failed to protect their interests.	Tiuj en povo ne sukcesis protekti siajn interesojn.
These rooms are very comfortable.	Ĉi tiuj ĉambroj estas tre komfortaj.
This area of ​​the city is convenient.	Ĉi tiu areo de la urbo estas oportuna.
It broke after a noisy sound.	Ĝi rompiĝis post brua sono.
The state offers a lot of help to the elderly.	La ŝtato ofertas multajn helpon al maljunuloj.
Three ships were torn from the water.	Tri ŝipoj estis ŝiritaj el la akvo.
He bought the clothes in the mall.	Li aĉetis la vestaĵojn en la butikcentro.
The plastic-covered bench was placed in the mud.	La benko kovrita per plasto estis metita en la koton.
These things were often used by ancient people.	Ĉi tiuj aĵoj estis ofte uzataj de antikvaj homoj.
The ancient community would have been abandoned long ago.	La antikva komunumo estus forlasita antaŭ longe.
People are not likely to survive.	Homoj ne verŝajne pluvivos.
Safe transportation was especially critical.	Sekura transportado estis precipe kritika.
The palace looked like a tomb.	La palaco similis al tombo.
The cherries symbolize death.	La ĉerizoj simbolas morton.
The smell was pungent.	La odoro estis akra.
The sea was unusually calm.	La maro estis nekutime trankvila.
The sky was alive with birds of every description.	La ĉielo estis vivaj kun birdoj de ĉiu priskribo.
Some animals have bright plumage, and some are dull.	Kelkaj bestoj havas brilan plumaron, kaj kelkaj estas obtuzaj.
Oscar did not answer.	Oskaro ne respondis.
Solar energy does not pollute.	Sunenergio ne poluas.
The bus journey takes about an hour.	La busvojaĝo daŭras ĉirkaŭ unu horon.
The jewelry is designed with the finest materials.	La juvelaĵoj estas desegnitaj per la plej bonaj materialoj.
These mountains are not among the highest	Ĉi tiuj montoj ne estas inter la plej altaj
At last they reached the castle.	Fine ili atingis la kastelon.
The signpost indicated the road heading north.	La vojmontro indikis la vojon direktantan norden.
Malaria is endemic here and is growing in excess.	Malario estas endemia ĉi tie kaj kreskas en tropezo.
The roads in the area are especially bad.	La vojoj en la areo estas precipe malbonaj.
The country is enjoying good weather.	La lando ĝuas bonan veteron.
We can't leave it that way.	Ni ne povas lasi ĝin tiel.
She hugged me tightly.	Ŝi forte brakumis min.
Both styles of music were very popular.	Ambaŭ stiloj de muziko estis tre popularaj.
The lights were still dim.	La lumoj ankoraŭ malfortiĝis.
He urged her to get help.	Li instigis ŝin ricevi helpon.
The urgency of the situation was obvious.	La urĝeco de la situacio estis evidenta.
The rain chooses its own time to fall.	La pluvo elektas sian propran tempon por fali.
The kitten tinkled as it ran away.	La katido tintis dum ĝi forkuris.
Fantasy drinks are a major export of the city.	Fantaziaj trinkaĵoj estas grava eksporto de la grandurbo.
There is no "information" treatment.	Ne ekzistas "informa" traktado.
He prefers is a safe choice.	Li preferas estas sekura elekto.
It cost ten dollars.	Ĝi kostis dek dolarojn.
Can the wind bring the rain?	Ĉu la vento povas venigi la pluvon?
Reporting the results raises many ethical issues.	Priraportado de la rezultoj levas multajn etikajn problemojn.
He led them outside.	Li kondukis ilin eksteren.
She felt tired and had to rest.	Ŝi sentis sin laca, kaj devis ripozi.
Can plants survive without artificial lighting?	Ĉu la plantoj povas pluvivi sen artefarita lumigado?
The pond is overflowing with algae.	La lageto estas superplenigita de algoj.
They moved slowly through the grass.	Ili malrapide moviĝis tra la herbo.
Take a look at these tracks.	Rigardu ĉi tiujn spurojn.
I woke up in the morning, ready to start my day.	Mi vekiĝis matene, preta komenci mian tagon.
Best wishes for your exam.	Bondezirojn por via ekzameno.
The builder did not speed up the work.	La konstruanto ne rapidigis la laboron.
No air pollution, no garbage, no noise pollution	Neniu aerpoluo, neniu rubo, neniu brua poluo
If you want to go, you have to go.	Se vi volas iri, vi devas iri.
The scene in front of me was unreal.	La sceno antaŭ mi estis nereala.
Her little fingers danced lightly on her husband's chest.	Ŝiaj etaj fingroj dancis malpeze sur la brusto de ŝia edzo.
And so they got married.	Kaj tiel ili edziĝis.
Threads of gold thread are woven through the fabric.	Fadenoj de ora fadeno estas teksitaj tra la ŝtofo.
Sorry, we cannot accept foreign currencies.	Pardonu, sed ni ne povas akcepti fremdajn valutojn.
Listening to music is most effective when concentration is difficult.	Aŭskulti muzikon estas plej efika kiam koncentriĝo estas malfacila.
Gun or cannon.	Pafilo aŭ aŭtokanono.
The company is proud of its charitable gift.	La kompanio fieras pri sia bonfara donaco.
I was attacked and beaten by thugs outside a bar.	Mi estis atakita kaj batita de brutuloj ekster drinkejo.
Each apartment is completely different from the next.	Ĉiu apartamento estas tute malsama de la sekva.
The paint was still wet.	La farbo estis ankoraŭ malseka.
These behaviors are catalytic.	Ĉi tiuj kondutoj estas katalektikaj.
Women should be allowed to wear this.	Virinoj devus esti permesitaj porti ĉi tion.
Gold has historically been used for gull humans.	Oro estis historie uzita por mevo homojn.
One or two must be the culprits.	Unu aŭ du devas esti la kulpuloj.
There is a cliff on the island.	Estas klifo sur la insulo.
Act immediately to profit.	Agu senprokraste por profiti.
He was homeless and hungry and tired and scared.	Li estis senhejma kaj malsata kaj laca kaj timigita.
I'll whistle softly, she said.	Mi fajfos milde, ŝi diris.
Pink is pink is pink.	Rozo estas rozo estas rozo.
The teller went on to describe the battles fought	La telisto daŭriĝis por priskribi la batalojn batalitajn
The government says economic growth will slow.	La registaro diras, ke ekonomia kresko malrapidiĝos.
Your mother told her not to stay in the kitchen.	Via patrino diris al ŝi, ke ŝi ne restu en la kuirejo.
She returns.	Ŝi revenas.
The salmon steak will need time to marinate.	La salma bifsteko bezonos tempon por marini.
This box has four compartments.	Ĉi tiu skatolo havas kvar kupeojn.
In this case, the law is clear.	En ĉi tiu kazo, la leĝo estas klara.
At least soon.	Almenaŭ baldaŭ.
The dairyman comes every day.	La laktisto venas ĉiutage.
The mountain rose to a spectacular height,	La monto leviĝis al spektakla alteco,
A myriad of colors shone on the lake.	Sur la lago brilis miriado da koloroj.
They dived into the pond, fully clothed.	Ili plonĝis en la lageton, plene vestitaj.
What are you doing	Kion vi faras?
It made no difference to the hat.	Ĝi ne faris diferencon al la ĉapelo.
They shrugged, then laughed.	Ili frapis la ŝultrojn, poste ridis.
They were sitting under a tree, having lunch.	Ili sidis sub arbo, tagmanĝante.
They encouraged research in this area.	Ili kuraĝigis esploradon en ĉi tiu areo.
A solution that works for everyone is found.	Solvo kiu funkcias por ĉiuj estas trovita.
Despite careful study, the jury is still out.	Malgraŭ zorgema studo, la ĵurio ankoraŭ estas ekstere.
The stones were arranged in a semicircle.	La ŝtonoj estis aranĝitaj en duoncirklo.
All of this could have been easily avoided, he said.	Ĉio ĉi povus esti facile evitita, li diris.
The casserole of macaroni turned out well.	La kaserolo de makaronoj rezultis bone.
Her mother was worried.	Ŝia patrino maltrankviliĝis.
This tree is very old.	Ĉi tiu arbo estas tre maljuna.
The children were terrified by the man in the mask.	La infanoj estis teruritaj de la viro en la masko.
Apparently there is a film crew behind the scenes.	Ŝajne estas filmteamo malantaŭ la scenoj.
So pay attention to what you say!	Do atentu kion vi diras!
His eye is on his watch.	Lia okulo estas sur lia horloĝo.
The professor calls this activity a "biographical survey."	La profesoro nomas tiun ĉi agadon "biografia sondado".
She wept quietly.	Ŝi kviete ploregis.
She became notorious for her antics.	Ŝi fariĝis fifama pro siaj petoloj.
This is dark meat.	Ĉi tio estas malhela viando.
Children need to learn to be responsible.	Infanoj devas lerni esti respondecaj.
After days of heavy rain, the river flooded.	Post tagoj da pluvego, la rivero inundis.
Shows of past achievements adorn the lobby.	Montroj de pasintaj atingoj ornamas la vestiblon.
The surface of the moon is flat.	La surfaco de la luno estas plata.
Each student received a copy of the report.	Ĉiu studento ricevis kopion de la raporto.
The flowers are everywhere.	La floroj estas ĉie.
We enjoyed a delicious fish meal that night.	Ni ĝuis bongustan fiŝmanĝon tiun nokton.
It rained heavily during the week.	Pluvis forte dum la semajno.
The river is full of life.	La rivero plenas de vivo.
He was injured when he fell from a balcony.	Li estis vundita falinte de balkono.
The emperor had total control of the land.	La imperiestro havis totalan kontrolon de la tero.
Correct any errors in your essay.	Korektu erarojn en via eseo.
They looked up or shrugged or sighed.	Ili ekrigardis aŭ levis la ŝultrojn aŭ ĝemis.
We have no idea where to start.	Ni ne havas la plej nebulan ideon pri kie komenci.
She bought a scarf especially for you.	Ŝi aĉetis koltukon speciale por vi.
I am exhausted after so much time in this work.	Mi estas elĉerpita post tiom da tempo en ĉi tiu laboro.
Her bright green eyes.	Ŝiaj brilverdaj okuloj.
Don't miss out on your welcome.	Ne preterpasu vian bonvenon.
The azan is heard five times a day.	La azano estas aŭdata kvinfoje ĉiutage.
The streets were cemented and sloping gently down.	La stratoj estis cementitaj kaj dekliviĝis milde malsupren.
After the storm everything was covered with sand.	Post la ŝtormo ĉio estis kovrita de sablo.
He was lying on the sofa.	Li kuŝis sur la sofo.
Insects have few defenses against predators.	Insektoj havas malmultajn defendojn kontraŭ predantoj.
Admission is limited to students.	Eniro estas limigita al studentoj.
Africa is rich in natural resources.	Afriko estas riĉa je naturaj rimedoj.
You needed strength to deal with them, he thought.	Vi bezonis forton por trakti ilin, li pensis.
The champion took an early lead.	La ĉampiono prenis fruan antaŭecon.
They taste awful.	Ili gustumas terure.
I have a serious interest in science.	Mi havas seriozan intereson pri scienco.
My father bought the farm.	La bienon aĉetis mia patro.
This game is challenging.	Ĉi tiu ludo estas defia.
The batteries finally gave up the ghost.	La kuirilaroj finfine prirezignis la fantomon.
The men were sworn in.	La viroj estis ĵurkonfirmitaj.
White sugar is refined from sugar cane.	Blanka sukero estas rafinita el sukerkano.
That proposal will concern us later.	Tiu propono koncernos nin poste.
Some winemakers prefer claret, and others burgundy.	Iuj vingustuloj preferas clareton, kaj aliaj burgonjon.
The people had already been robbed.	La homoj jam estis rabitaj.
All this food will be eaten at once.	Ĉio ĉi tiu manĝaĵo estos manĝata samtempe.
The scientist made notes.	La sciencisto faris notojn.
She is studying to become a doctor.	Ŝi studas por iĝi kuracisto.
River levels have dropped dramatically in recent years.	Riverniveloj draste falis en la lastaj jaroj.
Fill in the blanks with the correct verb.	Plenigu la truojn per la ĝusta verbo.
Do you prefer old-fashioned books or just new ones?	Ĉu vi preferas librojn malmodernajn aŭ simple novajn?
The old woman looked up.	La maljunulino suprenrigardis.
The educated group spoke in silent tones.	La klera grupo parolis per silentaj tonoj.
The winters are cold here.	La vintroj estas malvarmaj ĉi tie.
Some rockers wear their hair long.	Kelkaj rokuloj portas siajn harojn longaj.
In the summer she sunbathed every day.	Somere ŝi sunbanis ĉiutage.
This event caused great embarrassment.	Ĉi tiu okazaĵo kaŭzis grandan embarason.
She sounded a little tired.	Ŝi sonis iom laca.
Which country's military is considered the strongest?	La militistaro de kiu lando estas konsiderata plej forta?
Many feel that agriculture will be mechanized.	Multaj sentas, ke agrikulturo estos mekanizita.
Celeste	Celeste
The smell of bitter coffee soared through the cafe.	La odoro de la amara kafo ŝvebis tra la kafejo.
Her fears began to subside.	Ŝiaj timoj komencis trankviliĝi.
The price of milk is expected to rise.	La prezo de lakto estas atendita ŝvebi.
The ballet was performed by amateurs.	La baleton prezentis amatoroj.
The service providers felt he could do the job.	La servoprovizantoj sentis, ke li povas fari la laboron.
Coal is still mined in that area.	Karbo daŭre estas elminita en tiu regiono.
Low cloud.	Malalta nubo.
The party is working to improve the social position of women.	La partio klopodas por plibonigi la socian pozicion de virinoj.
The ingredients needed are milk, cocoa and butter.	La bezonataj ingrediencoj estas lakto, kakao kaj butero.
A little late for school, right?	Iom malfrue por la lernejo, ĉu ne?
He heard the hum of the road.	Li aŭskultis la zumon de la ŝoseo.
Students were particularly concerned about their reports.	Studentoj aparte zorgis pri siaj raportoj.
Can you find a word that means "fervent"?	Ĉu vi povas trovi vorton kiu signifas "fervora"?
Don't let them sting your eyes!	Ne lasu ilin beki viajn okulojn!
The following excerpt illustrates the argument.	La sekva eltiraĵo ilustras la argumenton.
Please wash and dry your hands.	Bonvolu lavi kaj sekigi viajn manojn.
Do you know where this was?	Ĉu vi scias, kie ĉi tio estis?
Some areas receive more rain than usual.	Iuj regionoj ricevas pli da pluvo ol kutime.
Breaking the letters is a difficult task.	Disrompi la literojn estas malfacila tasko.
Forgive me, sir.	Pardonu min, sinjoro.
The nylon fibers have excellent strength.	La nilonaj fibroj havas bonegan forton.
We all have one.	Ni ĉiuj havas unu.
The opposition has a huge budget advantage over the government.	La opozicio havas grandegan buĝetan avantaĝon super la registaro.
She walked down the street.	Ŝi marŝis laŭ la strato.
This skin condition is rare.	Ĉi tiu haŭta kondiĉo estas malofta.
One must judge correctly.	Oni devas juĝi ĝuste.
The man was lying in a hospital bed.	La viro kuŝis en hospitala lito.
The wall was surrounded by large stones.	La muro estis barita de grandaj ŝtonoj.
The soil here is fertile.	La grundo ĉi tie estas fekunda.
Women are marginalized here.	Virinoj estas marĝenigitaj ĉi tie.
The engine is noisy and emits a lot of smoke.	La motoro estas brua kaj eligas multe da fumo.
This tip, however, is specific to drivers.	Ĉi tiu konsileto, tamen, estas specifa por ŝoforoj.
It's the bad reputation of this neighborhood.	Estas la malafabla reputacio de ĉi tiu kvartalo.
Glass is a fragile material.	Vitro estas fragila materialo.
They have successfully developed a new drug.	Ili sukcese evoluigis novan drogon.
The boy was playing in the yard, playing in the grass.	La knabo ludis en la korto, petolis en la herbo.
The crow called out in a hoarse voice.	La korvo vokis per sia raŭka voĉo.
His friends ate until they could eat no more.	Liaj amikoj manĝis ĝis ili ne povis manĝi plu.
Identify the word with the same meaning.	Identigu la vorton kun la sama signifo.
She forgot to turn off the engine.	Ŝi forgesis malŝalti la motoron.
Workers installed a new heating system in the house.	Laboristoj instalis novan hejtsistemon en la domo.
The poet was relatively unknown.	La poeto estis relative nekonata.
The idea seemed to come from nowhere.	La ideo ŝajnis veni el nenie.
He is normally so calm and sensitive.	Li estas normale tiel trankvila kaj sentema.
Books have always been important.	Libroj ĉiam estis gravaj.
Because they are in small doses, they are safe.	Ĉar ili estas en malgrandaj dozoj, ili estas sekuraj.
She was wearing a tunic and trousers.	Ŝi portis tunikon kaj pantalonon.
The train station was a beehive.	La fervoja stacidomo estis abelujo.
Can you accept my request?	Ĉu vi povos akcepti mian peton?
He was thought to be dead.	Oni opiniis, ke li mortis.
I prefer not to drink coffee.	Mi preferas ne trinki kafon.
She will stay two more days.	Ŝi restos ankoraŭ du tagojn.
The officer wanted to arrest her.	La oficiro volis aresti ŝin.
They fed the homeless in the park.	Ili nutris la senhejmulojn en la parko.
Sighing with relief, the woman let go of his arm.	Suĝemante pro trankviliĝo, la virino ellasis lian brakon.
Unfortunately, this is no longer possible.	Bedaŭrinde tio ne plu eblas.
Who is your favorite person in the world?	Kiu estas via plej ŝatata persono en la mondo?
He opposed politics.	Li kontraŭbatalis la politikon.
His dog barked madly.	Lia hundo freneze bojis.
All hypotheses must be tested, and rejected by science.	Ĉiuj hipotezoj devas esti provitaj, kaj malakceptitaj de scienco.
This has long been known.	Ĉi tio estas delonge konata.
She returned the red feather he had lent her.	Ŝi redonis la ruĝan plumon, kiun li pruntedonis al ŝi.
The fabric should be as soft as possible.	La ŝtofo devas esti kiel eble plej mola.
After three nights of incessant rain, citizens were tired.	Post tri noktoj da senĉesa pluvo, civitanoj estis lacaj.
Make sure you leave the house at six o'clock.	Certiĝu, ke vi forlasas la domon ĝuste je la sesa horo.
He hesitated a bit, then decided to continue.	Li iom hezitis, poste decidis daŭrigi.
The sonar detected the small, metal object.	La sonaro detektis la malgrandan, metalan objekton.
The second condition	La dua kondiĉo
Earthquakes are common in this region.	Sismoj estas oftaj en ĉi tiu regiono.
It is best to be kind to others.	Plej bone estas esti afabla al aliaj.
The local doctor asked for gifts.	La loka kuracisto petis donacojn.
Rheumatism is a disease caused by problems in the joints.	Reŭmatismo estas malsano kaŭzita de problemoj en la artikoj.
This festival is a rite of passage for teenagers.	Ĉi tiu festivalo estas rito de trairejo por adoleskantoj.
Take the tunnel, avoiding this terrible intersection.	Prenu la tunelon, evitante ĉi tiun teruran intersekciĝon.
Things have been moving fast since the arrest of the outlaw.	Aferoj moviĝis rapide ekde la aresto de la eksterleĝulo.
The rich often seek advice.	La riĉuloj ofte serĉas konsilojn.
We interviewed several local people.	Ni intervjuis plurajn lokajn homojn.
For every big cat, there are large numbers of birds.	Por ĉiu granda kato, estas grandaj kvantoj da birdoj.
He spat heartily and wiped his mouth with his sleeve.	Li kore kraĉis kaj viŝis sian buŝon per la maniko.
We lay, exhausted, on the grass.	Ni kuŝis, elĉerpitaj, sur la herbo.
Meanwhile, new houses are being built.	Dum, novaj domoj estas konstruitaj.
First, you have to boil the milk.	Unue, vi devos boligi la lakton.
The community was shocked to learn of their sudden disappearance.	La komunumo estis ŝokita eksciante pri ilia subita malapero.
The test results were mixed.	La rezultoj de la testo estis miksitaj.
A large hill rises behind a town.	Granda monteto leviĝas malantaŭ urbo.
The hero's criticisms were loud.	La kritikistoj de la heroo estis laŭtaj.
Her hair was snow white.	Ŝia hararo estis neĝe blanka.
Each prisoner wore bright colors of orange, yellow, and green.	Ĉiu kaptito portis brilajn kolorojn de oranĝa, flava, kaj verda.
Let them wear tailored suits.	Lasu ilin porti tajloritajn kostumojn.
She has been associated with this group for many years.	Ŝi estis asociita kun ĉi tiu grupo dum multaj jaroj.
Here you are, dear.	Jen vi estas, kara.
The opportunity to explore the village.	La ŝanco esplori la vilaĝon.
The homework was very easy.	La hejmtasko estis tre facila.
Burnt sugar should be added to the coffee.	Bruligita sukero devas esti aldonita al la kafo.
The taxi stopped at the gate.	La taksio haltis ĉe la pordego.
Her face became lively.	Ŝia vizaĝo iĝis vigla.
About one billion people worldwide lack safe water.	Ĉirkaŭ unu miliardo da homoj tra la mondo malhavas de sekura akvo.
Alcohol is harmful to health.	Alkoholo estas malutila al la sano.
A brave young man stood against the crowd.	Kuraĝa junulo staris kontraŭ la homamaso.
Happy people are calmer in the face of stress,	Feliĉaj homoj estas pli trankvilaj antaŭ streso,
A restaurant is nearby.	Restoracio estas proksime.
The village is shaded by mountains.	La vilaĝo estas ombrita de la montoj.
This house needs to be cleaned more regularly.	Necesas, ke ĉi tiu domo estu purigita pli regule.
Because the mission is so dangerous, recovery is not guaranteed.	Ĉar la misio estas tiel danĝera, reakiro ne estas garantiita.
They posted a sign informing visitors.	Ili afiŝis ŝildon informante vizitantojn.
She stood and watched the tumultuous sunrise.	Ŝi staris kaj rigardis la tumultan sunleviĝon.
He was not a popular man.	Li ne estis populara viro.
His nose was dislocated.	Lia nazo estis maljunktita.
Follow the road along the river.	Sekvu la vojon laŭ la rivero.
Hair is black and curly.	Hararo estas nigra kaj bukla.
Statistically, there is a good chance that your husband will win.	Statistike, estas bona ŝanco, ke via edzo gajnos.
The milk had a thick consistency.	La lakto havis dikan konsiston.
Synthetic drugs can be dangerous.	Sintezaj drogoj povas esti danĝeraj.
The nurse washed her hands.	La flegistino lavis siajn manojn.
The congregations were small.	La parokanaroj estis malgrandaj.
There are three boys in the park.	Estas tri knaboj en la parko.
This dish is easy to make.	Ĉi tiu plado estas facile fari.
She was looking forward to some peace.	Ŝi antaŭĝojis pri iom da paco.
There is a lot of pollution from industry.	Estas multe da poluo de industrio.
Pyotr quickly filled the bucket with water from the well.	Pjotr ​​rapide plenigis la sitelon per akvo el la puto.
He prepared the boat for its voyage.	Li pretigis la boateton por ĝia vojaĝo.
Directories often have convenient maps.	Adresaroj ofte havas oportunajn mapojn.
The migrant met a camper.	La migranto renkontis kampadejon.
This is the hardest question.	Ĉi tiu estas la plej malfacila demando.
Everyone's cup was full.	La pokalo de ĉiuj estis plena.
Negotiating demands for rebellion proved difficult.	Intertraktado de ribelpostuloj pruvis malfacila.
The director felt persecuted.	La direktoro sentis sin persekutita.
A truck carrying tourists collided with another vehicle.	Kamiono portanta turistojn koliziis kun alia veturilo.
The anxious crowd swelled.	La maltrankvila homamaso ŝveliĝis.
They are free and cannot return to their homeland.	Ili estas liberaj, kaj ne povas reveni al la patrujo.
They teach people to be cruel.	Ili instruas homojn esti kruelaj.
There was no direct evidence against the company.	Ekzistis neniu rekta indico kontraŭ la firmao.
The new law required all employees to wear uniforms.	La nova leĝo devigis ĉiujn dungitojn porti uniformojn.
He eats well, but he says little.	Li manĝas bone, sed li diras malmulte.
Sometimes this river flows backwards.	Kelkfoje tiu ĉi rivero fluas malantaŭen.
It's half past ten.	Estas la deka kaj duono.
He tried to stay calm.	Li klopodis resti trankvila.
The aim is to produce plants with more desirable characteristics.	La celo estas produkti plantojn kun pli dezirindaj trajtoj.
This drunken individual staggered and overturned.	Ĉi tiu ebria individuo ŝanceliĝis kaj renversiĝis.
The match started in a few minutes.	La matĉo komenciĝis en kelkaj minutoj.
The old man moved down the steps.	La maljunulo movis malsupren la ŝtupojn.
A coalition of ten opposition parties condemned the incident.	Koalicio de dek opoziciaj partioj kondamnis la okazaĵon.
The food is very good here.	La manĝaĵo estas tre bona ĉi tie.
Fourteen people were killed in a grenade launcher.	Dek kvar homoj estis mortigitaj en ĵetado de ĵetgrenado.
A hare jumped out of the hole.	Leporo forsaltis tra la truo.
There is a town near here.	Estas urbo proksime de ĉi tie.
The scientific method involves examining evidence.	La scienca metodo implikas ekzameni indicon.
The protesters were confronted by an angry mob.	La manifestacianoj estis alfrontitaj fare de kolera homamaso.
The owner is reluctant to sell.	La proprietulo malvolontas vendi.
She sat down on the steps and tried to relax.	Ŝi sidiĝis sur la ŝtupoj kaj provis malstreĉiĝi.
You can choose any color you like.	Vi povas elekti ajnan koloron, kiun vi ŝatas.
They succeeded in their mission.	Ili sukcesis en sia misio.
Researchers suggest that the accounts are fictitious.	Esploristoj sugestas, ke la kontoj estas fikciaj.
The city was isolated for many years.	La urbo estis izolita dum multaj jaroj.
It was a wonderful feeling of anticipation.	Estis mirinda sento de antaŭĝojo.
The song was a bit out of tune.	La kanto estis iomete malagordita.
Water is an essential element of life.	Akvo estas esenca elemento de vivo.
The knock on the door was loud, almost knocking.	La frapo ĉe la pordo estis laŭta, preskaŭ frapo.
We need to keep our faith in the family.	Ni devas konservi nian fidon al la familio.
The enhanced concerns are unjustifiable.	La plifortigitaj zorgoj estas nepravigeblaj.
He showed no emotion.	Li montris nenian emocion.
The wife's breasts dripped with milk.	La mamoj de la edzino gutis per lakto.
Compared to earlier centuries, most families now have central heating.	Kompare kun pli fruaj jarcentoj, la plej multaj familioj nun havas centran hejtadon.
The disease has a gigantic effect on crops.	La malsano havas gigantan efikon sur kultivaĵoj.
The bus must deviate from that route.	La buso devas deturni sin de tiu vojo.
The monk became anxious.	La monaĥo fariĝis maltrankvila.
He was very familiar with these old texts.	Li tre konis tiujn malnovajn tekstojn.
The floor was covered with vibrant green carpets.	La planko estis kovrita per viglaj verdaj tapiŝoj.
Congress represents the idealism of our country.	Kongreso reprezentas la idealismon de nia lando.
She dismissed his protests.	Ŝi flankenbalis liajn protestojn.
Farmers destroyed these crops.	Farmistoj detruis ĉi tiujn kultivaĵojn.
He built a model house.	Li konstruis modelan domon.
Some historians claim that a pyramid was erected there.	Kelkaj historiistoj asertas ke piramido estis starigita tie.
The boy cried out in fear.	La knabo ekkriis pro timo.
The development of organs in the body is very complex.	La disvolviĝo de organoj en la korpo estas tre kompleksa.
They released the information to the media.	Ili publikigis la informojn al la amaskomunikilaro.
Here's one that's cake!	Jen unu, kiu estas kuko!
The school was a large impressive building.	La lernejo estis granda impona konstruaĵo.
It is useful to cultivate a grass garden.	Estas utile kultivi herbĝardenon.
The success of the march rested on his strategy.	La sukceso de la marŝo ripozis sur lia strategio.
The waiter brought new tea.	La kelnero alportis novan teon.
He was bent over in the fetal position.	Li estis kurbigita en la feta pozicio.
Noise pollution becomes a major danger.	Brua poluado fariĝas grava danĝero.
When everyone left, the statue was left alone.	Kiam ĉiuj foriris, la statuo restis sola.
These closets make the kitchen super organized.	Ĉi tiuj ŝrankoj faras la kuirejon super organizita.
Write it clearly on the blackboard.	Skribu ĝin klare sur la nigra tabulo.
The stage was unusually bare.	La scenejo estis nekutime nuda.
The job market is not great here.	La labormerkato ne estas bonega ĉi tie.
And where does that music come from?	Kaj de kie venas tiu muziko?
The deputy minister is very critical of the government.	La vicministro estas tre kritika de la registaro.
Only the total destruction of all enemies can bring peace.	Nur la tuta detruo de ĉiuj malamikoj povas alporti pacon.
Study the family tree carefully.	Studu la genealogian arbon zorge.
The soldiers stood alert.	La soldatoj staris atentaj.
Encyclopedia of world literature.	Enciklopedio de monda literaturo.
They make a fragrant jam.	Ili faras fragman konfitaĵon.
Collect your evidence carefully!	Kolektu viajn pruvojn zorge!
When children step on something sharp, it stings their feet.	Kiam infanoj paŝas sur ion akran, ĝi pikas iliajn piedojn.
This behavior is classified as theft.	Ĉi tiu konduto estas klasifikita kiel ŝtelado.
An instrument like the puzzle is made of several elements.	Instrumento kiel la puzlo estas farita el pluraj elementoj.
The flies are timid, but sparrows are less cautious.	La frugoj estas timemaj, sed paseroj estas malpli singardaj.
People love animals.	Homoj amas bestojn.
This fruit has a sweet burnt taste.	Ĉi tiu frukto havas dolĉan brulgustan guston.
A car was driving along a field, dragging a load behind it.	Aŭto veturis apud kampo, trenante ŝarĝon malantaŭe.
The rich, powerful and famous are never responsible.	La riĉuloj, potencaj kaj famaj neniam estas respondecaj.
He withdrew from the police.	Li retiriĝis de la polico.
She was a very clumsy child.	Ŝi estis tre mallerta infano.
Be sure to wash the soap thoroughly.	Nepre forlavu la sapon plene.
She exposed her body.	Ŝi elmontris sian korpon.
Society is an organic collection of relationships.	Socio estas organika kolekto de rilatoj.
The princess's mistress pushed him away.	La mastrino de la princino forpuŝis lin.
The characteristic scales enable biologists to identify species accurately.	La karakterizaj skvamoj ebligas al biologoj identigi speciojn precize.
There seemed to be no reason to be bitter.	Ŝajnis esti neniu kialo por esti amarigita.
He tended to be jealous.	Li emis esti ĵaluza.
Finding a job was not easy.	Trovi laboron ne estis facila.
She had not yet noticed the police car.	Ŝi ankoraŭ ne rimarkis la polican aŭton.
John spent his days cultivating flowers.	Johano pasigis siajn tagojn kultivante florojn.
A fire was constantly burning in the fireplace.	Fajro senĉese brulis en la kameno.
The villagers all praised the eagles.	La vilaĝanoj ĉiuj laŭdis la aglojn.
The horse snorted.	La ĉevalo snufis.
Lampshades clicked.	Lampoŝirmiloj klakis.
China has many rivers.	Ĉinio havas multajn riverojn.
Adjust the amount of sugar to your own preference.	Alĝustigu la kvanton da sukero laŭ via propra prefero.
How many live in the country ?, asked the students.	Kiom da loĝas en la lando?, demandis la studentoj.
She was constantly chewing her nails.	Ŝi konstante maĉis siajn ungojn.
Species are threatened while forests are being destroyed.	Specioj estas minacataj dum arbaroj estas detruitaj.
Bring me your towel.	Alportu al mi vian tukon.
His house was stone, with gleaming windows.	Lia domo estis ŝtona, kun brilantaj fenestroj.
Make sure you wear gloves.	Certigu, ke vi portas gantojn.
The transformation was rapid.	La transformo estis rapida.
The doctor could feel the patient's pulse.	La kuracisto povis senti la pulson de la paciento.
They wrote a novel together.	Ili verkis romanon kune.
The water will bubble and foam.	La akvo bobelos kaj ŝaŭmos.
The angle between your elbow and your wrist.	La angulo inter via kubuto kaj via pojno.
He was shipwrecked and wounded, but recovered.	Li estis ŝiprompita kaj vundita, sed resaniĝis.
The building was a confusing conglomeration of styles.	La konstruaĵo estis konfuza konglomeraĵo de stiloj.
The traffic noise faded.	La bruo de trafiko forvelkis.
Characterized by great poverty.	Karakterizita de granda malriĉeco.
Police arrested him on suspicion of fraud.	La polico arestis lin sub suspekto de fraŭdo.
Violent storms often played havoc with shipping in the area.	Perfortaj ŝtormoj ofte ludis ĥaoson kun kargado en la areo.
The largest volcano in the solar system has been discovered.	La plej granda vulkano en la sunsistemo estis malkovrita.
Rust does not allow easy repair.	Rusto ne permesas facilan riparon.
Human words are offensive and offensive.	La homaj vortoj estas ofendaj kaj ofendaj.
Don't play with your food!	Ne ludu kun viaj manĝaĵoj!
Thousands of people will be forced out of their homes.	Miloj da homoj estos devigitaj el siaj hejmoj.
Her husband says he wants a divorce.	Ŝia edzo diras ke li deziras eksgeedziĝon.
The annual rainfall is relatively modest.	La jara pluvokresko estas relative modesta.
I told him to go to the supermarket.	Mi diris al li, ke li iru al la superbazaro.
He added another place for his meeting.	Li aldonis alian lokon por sia renkontiĝo.
He agreed to participate in the census.	Li konsentis partopreni en la censo.
Writers enjoy widespread public support.	Verkistoj ĝuas vastan publikan subtenon.
The union hoped to negotiate a contract.	La sindikato esperis negoci kontrakton.
These facts are not widely known.	Ĉi tiuj faktoj ne estas vaste konataj.
The result was not as expected.	La rezulto ne estis kiel atendita.
The fate of the empire is in his hands.	La sorto de la imperio estas en liaj manoj.
She carefully measured the dough.	Ŝi zorge mezuris la paston.
He often visited the city.	Li ofte vizitis la urbon.
The little boy answered slowly and clearly.	La knabeto respondis malrapide kaj klare.
The moon floats serenely over the desert.	La luno flosas serene super la dezerto.
We generate electricity by burning coal.	Ni generas elektron bruligante karbon.
He forgave her.	Li pardonis ŝin.
Many ancient civilizations have disappeared.	Multaj antikvaj civilizacioj malaperis.
Finally, remove the lid from the pan.	Fine, deprenu la kovrilon de la pato.
All this speaks of inequality!	Ĉio ĉi parolas pri malegaleco!
These ideals were shared by all major religions.	Tiuj ĉi idealoj estis kunhavitaj de ĉiuj grandaj religioj.
The dogs had to be brought in.	Oni devis enporti la hundojn.
Many children were injured after falling down the stairs.	Multaj infanoj vundis sin post fali malsupren de la ŝtuparo.
Most visitors flocked to the hot spots.	Plej multaj vizitantoj amasiĝis al la varmaj lokoj.
Attendees make copies of his manuscripts.	Asistantoj faras kopiojn de liaj manuskriptoj.
These grapes taste sweeter than all the others.	Ĉi tiuj vinberoj gustumas pli dolĉa ol ĉiuj aliaj.
Higher oil prices will encourage travel.	Pli altaj naftoprezoj kuraĝigos vojaĝadon.
Each cup of tea needs one teaspoon of sugar.	Ĉiu taso da teo bezonas unu kulereton da sukero.
She is alive, according to the census.	Ŝi vivas, laŭ la censo.
She found a new picture for her latest painting.	Ŝi trovis novan bildon por sia lasta pentraĵo.
Her hair was fiery red, strung with pearls.	Ŝiaj haroj estis fajre ruĝaj, surfadenigitaj per perloj.
In the kitchen, she found some lentils.	En la kuirejo, ŝi trovis kelkajn lentojn.
Pollution is caused mostly by cars.	Poluado estas kaŭzita plejparte pro aŭtoj.
Regulations are often violated.	Regularoj estas ofte malobservitaj.
He cooked meat on the fire.	Li kuiris viandon sur la fajro.
You will also need a cooking pot.	Vi ankaŭ bezonos kuirpoton.
Cut in half, the onions would be easy to extract.	Tranĉite en duonon, la cepoj estus facile ĉerpeblaj.
Her scream echoed across the room.	Ŝia krio reeĥiĝis tra la tuta ĉambro.
Scientists are still trying to unravel the mystery.	Sciencistoj ankoraŭ provas malimpliki la misteron.
Another cancer section, an endless row of stretchers.	Alia kancero-sekcio, senfina vico de brankardoj.
The prime minister laid a wreath at the monument.	La ĉefministro metis florkronon ĉe la monumento.
Rich in fossil fuels, this state generates a lot of currency.	Riĉa je fosiliaj brulaĵoj, ĉi tiu ŝtato generas multe da valuto.
This does not mean that men cannot pursue multiple careers.	Ĉi tio ne signifas, ke viroj ne povas okupi plurajn karierojn.
She walked along the rows of booths.	Ŝi marŝis laŭ la vicoj de budoj.
My account has been blocked.	Mia konto estis blokita.
They play with words, changing times, or.	Ili ludas per vortoj, ŝanĝante tempojn, aŭ.
It counts too!	Ĝi ankaŭ kalkulas!
The ambassador will visit our city next week.	La ambasadoro vizitos nian urbon venontsemajne.
Really, some the rainy season is unpredictable.	Vere, iuj la pluvsezono estas neantaŭvidebla.
The grass was wet with dew.	La herbo estis malseka pro la roso.
She mourned the loss of so many lives.	Ŝi lamentis pro la perdo de tiom da vivoj.
This road is in terrible shape.	Ĉi tiu vojo estas en terura formo.
There were too many cars around town.	Estis tro da aŭtoj ĉirkaŭ la urbo.
Archaeological sites dot every part of this region.	Arkeologiaj lokoj punktas ĉiun parton de ĉi tiu regiono.
Soldiers rebelled against the government.	Soldatoj ribelis kontraŭ la registaro.
We need to design a program to help those kids.	Ni devas desegni programon por helpi tiujn infanojn.
The excited boy burst into the house.	La ekscitita knabo eksplodis en la domon.
The city's economy is driven by tourism.	La ekonomio de la grandurbo estas movita per turismo.
The farmer planted his wheat seeds in the ground.	La kamparano plantis siajn tritikajn semojn en la teron.
The jar is filled with water.	La kruĉo estas plenigita per akvo.
Honda has produced many sports cars.	Honda produktis multajn sportveturilojn.
Giraffes have long necks.	Ĝirafoj havas longajn kolojn.
Our little brother is growing fast.	Nia frateto rapide kreskas.
It was a difficult journey.	Estis malfacila vojaĝo.
Her singing brought tears to my eyes.	Ŝia kantado alportis larmojn al miaj okuloj.
Seeing the child in the room touched his soul.	Vidi la infanon en la ĉambro tuŝis lian animon.
The problem is acute here in the city.	La problemo estas akra ĉi tie en la urbo.
He feels guilty about what he did.	Li sentas sin kulpa pri tio, kion li faris.
The men were transported in a van.	La viroj estis transportitaj en kamioneto.
I never walked there.	Mi neniam promenis tien.
He criticized those who voted without investigation.	Li kritikis tiujn, kiuj voĉdonis sen esploro.
Shaken by the fire, the man fell asleep.	Lutita de la fajro, la viro ekdormis.
She hated having to spend time with her family.	Ŝi abomenis devi pasigi tempon kun sia familio.
I could eat everything on this plate now.	Mi povus manĝi ĉion sur ĉi tiu telero nun.
Many modern battleships are nuclear powered.	Multaj modernaj batalŝipoj estas nukleaj elektraj.
The table was empty again.	La tablo estis denove malplena.
A furious argument broke out.	Furioza argumento eksplodis.
The ship is at sea.	La ŝipo estas surmare.
He had no money on him.	Li ne havis monon sur si.
The sky was one huge cloud of clouds.	La ĉielo estis unu grandega nebulo de nuboj.
The rainfall was extremely high that year.	La pluvokvanto estis ekstreme alta tiun jaron.
The rope was roughly woven from reeds.	La ŝnuro estis krude teksita el junkoj.
Applying knowledge is the best way to learn.	Apliki scion estas la plej bona maniero lerni.
Kids are soft targets.	Infanoj estas molaj celoj.
The wise party should save face.	La saĝa partio devus savi vizaĝon.
Robots can move across a room.	Robotoj povas movi sin trans ĉambron.
That is quite impossible, especially at this time of night.	Tio estas tute neebla, precipe ĉe ĉi tiu horo de la nokto.
There was a strange smell in the kitchen.	Estis kurioza odoro en la kuirejo.
The nation has a low birth rate.	La nacio havas malaltan naskoprocenton.
The sultan banned alcohol from his city.	La sultano malpermesis alkoholon de sia urbo.
People are slowly forming a relationship.	Homoj malrapide formas rilaton.
Locals are said to believe that the "devil's house"	Lokuloj laŭdire kredas ke la "la domo de la diablo"
The TV is hard to use.	La televido estas malfacile uzebla.
This plant has a pungent odor.	Ĉi tiu planto havas akran odoron.
This disease is common among the elderly.	Ĉi tiu malsano estas ofta inter maljunuloj.
The scientist used a microscope to examine tiny objects.	La sciencisto uzis mikroskopon por ekzameni etajn objektojn.
They studied its absence in different cultures.	Ili studis ĝian foreston en malsamaj kulturoj.
The reserved seats are located near the rear.	La rezervitaj sidlokoj situas proksime de la malantaŭo.
Humiliation would never leave her.	La humiliĝo neniam forlasus ŝin.
The lawyer claimed that his client was innocent.	La advokato asertis ke lia kliento estis senkulpa.
This text has some bugs in it.	Ĉi tiu teksto havas kelkajn erarojn en ĝi.
He arrived late, with apologies.	Li alvenis malfrue, kun pardonpetoj.
The shops closed early.	La vendejoj frue fermiĝis.
The prisoner had no conviction.	La kaptito havis neniun konvinkregistron.
Immortality is possible only in a just world.	Senmorteco eblas nur en justa mondo.
Contaminated water will not taste good.	Poluita akvo ne bongustos.
The leader spoke on condition of anonymity.	La ĉefo parolis kondiĉe de anonimeco.
The priest untied the members of the wreckage.	La pastro malimplikis la membrojn de la vrakaĵo.
He was told that his question had been asked.	Oni diris al li, ke lia demando estis farita.
Bananas are often served for breakfast.	Bananoj estas ofte servataj por matenmanĝo.
He admired her grace.	Li admiris ŝian graciecon.
Bird populations will continue to decline this century.	Birdopopulacioj plu malpliiĝos ĉi tiun jarcenton.
The city is culturally diverse.	La urbo estas kulture diversa.
A huge number of homes were destroyed.	Grandega nombro da hejmoj estis detruita.
Terrorists sanctuary bombed a police station.	Teroristoj sanktejo bombis policejon.
More people die when they are cold.	Pli da homoj mortas kiam ili estas malvarmaj.
Make some ink using soot from the candle.	Faru iom da inko uzante fulgon de la kandelo.
We boarded the ship with mixed feelings.	Ni suriris la ŝipon kun miksitaj sentoj.
One of my brothers went to university.	Unu el miaj fratoj iris al universitato.
She was afflicted with chronic depression.	Ŝi estis afliktita kun kronika depresio.
Better health is also more likely.	Pli bona sano ankaŭ estas pli verŝajna.
Pure cottage by the lake.	Pura dometo apud lago.
She couldn't remember how many tomatoes she had bought.	Ŝi ne povis memori kiom da tomatoj ŝi aĉetis.
The underground site was full of crowds.	La subtera ejo estis plena de homamasoj.
The children increased their calcium intake.	La infanoj pliigis sian konsumadon de kalcio.
The conditions there were extremely severe.	La kondiĉoj tie estis ege severaj.
The city is in ruins.	La urbo kuŝas en ruino.
They were known for their addiction to coffee.	Ili estis konataj pro sia dependeco al kafo.
There is a law against feeding stray cats.	Estas leĝo kontraŭ nutrado de devagaj katoj.
So far, these have been the only victims.	Ĝis nun, ĉi tiuj estis la nuraj viktimoj.
The coffee is hot.	La kafo estas varmega.
I don't understand.	Mi ne komprenas.
The curriculum is broad and balanced.	La instruplano estas larĝa kaj ekvilibra.
The bitter man turned away.	La amara viro forturnis sin.
Protesters clashed with police.	Manifestacianoj interbatalis kun polico.
Birds always sang.	Birdoj ĉiam kantis.
This resource will soon be exhausted.	Ĉi tiu rimedo baldaŭ elĉerpiĝos.
The cicadas fluttered in the trees.	La cikadoj flirtis en la arboj.
More studies on aging are needed.	Pli da studoj pri maljuniĝo estas necesaj.
This magician has done amazing feats.	Ĉi tiu magiisto faris mirindajn heroaĵojn.
Word order in sentences is very flexible.	Vortordono en frazoj estas tre fleksebla.
The forest was littered with pieces of machinery.	La arbaro estis superŝutita de pecetoj da maŝinaro.
At present this is a symptom of disease.	Nuntempe ĉi tio estas simptomo de malsano.
Introductions were then developed.	Enkondukoj tiam estis evoluigitaj.
The letter of urgency was not opened until the next day.	La urĝa letero ne estis malfermita ĝis la sekva tago.
We can calculate the correlation of vibrations.	Ni povas kalkuli la korelacion de vibroj.
There was always nothing special about this place.	Ĉiam estis nenio speciala pri ĉi tiu loko.
Most people have to go to the hospital regularly.	Plej multaj homoj devas iri al la hospitalo regule.
Eat healthy, exercise regularly and avoid stress.	Manĝu sane, ekzercu regule kaj evitu streson.
This marked the end of the conference.	Ĉi tio markis la finon de la konferenco.
Adaptability is one of the keys to survival here.	Adaptebleco estas unu el la ŝlosiloj por postvivado ĉi tie.
Sample values ​​taken from some individual databases.	Ekzemplaj valoroj prenitaj de iuj individuaj datumaroj.
The forest was heavily shaded	La arbaro estis forte ombrita
I bet they're not from here.	Mi vetas, ke ili ne estas de ĉi tie.
The slopes of the mountain are covered with greenery.	La deklivoj de la monto estas kovritaj de verdaĵo.
These crimes are destroying lives.	Ĉi tiuj krimoj detruas vivojn.
The defeated leader refuses to withdraw.	La venkita gvidanto rifuzas retiriĝi.
Artists came to admire the ancient frescoes.	Artistoj venis por admiri la antikvajn freskojn.
Encouraged by his supporters, he blew up the government.	Instigita fare de liaj subtenantoj, li krevigis la registaron.
The dog was dying of thirst.	La hundo estis mortanta pro soifo.
The wood was beautifully polished.	La ligno estis bele polurita.
Put three cups of water in a bowl.	Metu tri tasojn da akvo en bovlon.
The global population is growing rapidly.	La tutmonda loĝantaro kreskas rapide.
Model of scientific research.	Modelo de scienca esploro.
She was raised in the country.	Ŝi estis kreskigita en la lando.
She must be replaced as soon as possible.	Ŝi devas esti anstataŭigita kiel eble plej baldaŭ.
Pour a sieve.	Verŝu kribrilon.
I remember that woman from somewhere.	Mi memoras tiun virinon el ie.
He speaks four languages.	Li regas kvar lingvojn.
Eating too many fatty foods can clog the arteries.	Manĝi tro da grasaj manĝaĵoj povas ŝtopi la arteriojn.
Giant olive groves are found in this region.	Gigantaj olivarbaroj troviĝas en ĉi tiu regiono.
They provide entertainment as well as educational programming.	Ili disponigas distron, same kiel edukan programadon.
The change in leadership was welcomed.	La ŝanĝo en gvidado estis bonvenigita.
She prepared the carrots carefully.	Ŝi zorge preparis la karotojn.
The defense budget should be increased by fifty percent.	La defenda buĝeto devus esti pliigita je kvindek procentoj.
The animal population has been drastically reduced.	La besta populacio estis draste reduktita.
His biography is sadly missing.	Lia biografio bedaŭrinde mankas.
Many people were unhappy about the changes.	Multaj homoj estis malfeliĉaj pri la ŝanĝoj.
She has a very wide range of interests.	Ŝi havas tre larĝan gamon de interesoj.
Her love has remained strong over the years.	Ŝia amo restis firma tra la jaroj.
There is a new mayor in the city.	Estas nova urbestro en la urbo.
He grabbed her by the arm.	Li kaptis ŝin je la brako.
A variable form of this disease is gestational diabetes.	Varia formo de ĉi tiu malsano estas gestacia diabeto.
Deep down, he knew it was wrong.	Profunde, li sciis, ke ĝi estas malĝusta.
He fell out of his car.	Li falis el sia aŭto.
The production process required a high level of expertise.	La produktada procezo postulis altnivelan kompetentecon.
Every year, thousands of people die in avalanches.	En ĉiu jaro, miloj da homoj mortas en lavangoj.
Whole grains can help lower blood pressure.	Tutaj aknoj povas helpi malaltigi sangopremon.
When you come back tomorrow, it will be wasted.	Kiam vi revenos morgaŭ, ĝi estos malŝparita.
He became famous after the war.	Li famiĝis post la milito.
How can it be that it is almost unchanged?	Kiel povas esti, ke ĝi estas preskaŭ senŝanĝa?
Opinions differ widely on the causes of this decline.	Opinioj tre malsamas pri la kaŭzoj de ĉi tiu malkresko.
Coconut oil is great for cooking at high temperatures.	Kokosa oleo estas bonega por kuiri ĉe altaj temperaturoj.
A bulletin states that the city is on fire.	Bulteno deklaras ke la grandurbo estas en flamoj.
The withdrawal lasted three months.	La retiriĝo daŭris tri monatojn.
The weight of the container made it easy to spill.	La pezo de la ujo faciligis disverŝi.
Tell me what you did today.	Diru al mi, kion vi faris hodiaŭ.
The meeting continued after several interruptions.	La renkontiĝo daŭris post pluraj interrompoj.
His name has long been synonymous with moral virtue.	Lia nomo longe estas sinonima kun morala virto.
The changing sand dunes formed a fascinating landscape.	La ŝanĝiĝantaj sablodunoj formis fascinan pejzaĝon.
Focus your breath.	Koncentru vian spiradon.
He endured the rhubarb until his last success.	Li eltenis la rabarbon ĝis sia lasta sukceso.
I thought about moving to the countryside.	Mi pensis translokiĝi al la kamparo.
Humans and animals are affected.	Homoj kaj bestoj estas tuŝitaj.
A rising tide lifts all boats.	Pliiĝanta tajdo levas ĉiujn boatojn.
Several research articles on this topic have been published.	Pluraj esplorartikoloj pri ĉi tiu temo estis publikigitaj.
His coat is warm and comfortable.	Lia mantelo estas varma kaj komforta.
The water mill ground the grain.	La akvomuelejo muelis la grenon.
Each letter direction was correctly underlined and dotted.	Ĉiu leterdirekto estis ĝuste substrekita kaj punktita.
Several young officers were killed.	Pluraj junaj oficiroj estis mortigitaj.
No outsider is allowed to enter.	Neniu eksterulo estas permesita eniri.
Our rations have run out.	Niaj porcioj elĉerpiĝis.
The government is incorporating renewable energy sources.	La registaro korpigas renovigeblajn energifontojn.
He jumped out of bed.	Li saltis el la lito.
Billions of people live in this country.	Miliardoj da homoj loĝas en ĉi tiu lando.
The natural habitat of the refugees no longer exists.	La natura vivejo de la rifuĝintoj ne plu ekzistas.
The decreased salinity of the soil will damage the crops.	La malpliigita saleco de la grundo damaĝos la kultivaĵojn.
Her anger was obvious.	Ŝia kolero estis evidenta.
More than seventy percent of men are divorced.	Pli ol sepdek procentoj de viroj estas divorcitaj.
No one here has ever seen a car.	Neniu ĉi tie iam vidis aŭton.
Abstract art has long attracted artists.	Abstrakta arto delonge allogis artistojn.
Folding paper in a swan required skill and patience.	Faldi paperon en cigno postulis lertecon kaj paciencon.
You have real talent.	Vi havas veran talenton.
A heavy downpour soaked the road.	Forta pluvego trempis la vojon.
Using olive oil is a better choice.	Uzi olivan oleon estas pli bona elekto.
A city of ghosts.	Urbo de fantomoj.
The defendant finally confessed to the crime.	La akuzito finfine konfesis la krimon.
It is very difficult to live a frugal life.	Estas tre malfacile vivi ŝpareman vivon.
Their fish is delicious.	Iliaj fiŝoj bongustas.
The candy will be hard without the milk.	La sukeraĵo estos malmola sen la lakto.
The deaf man could hear the music.	La surdulo povis aŭdi la muzikon.
Always on time, very friendly.	Ĉiam ĝustatempe, tre amike.
The kids were crazy.	La infanoj estis frenezaj.
Delete any numbers or punctuation	Forigu iujn ajn nombrojn aŭ interpunkciojn
The young prince was courted by many ladies.	La juna princo estis svatita de multaj sinjorinoj.
The town is located in the middle of beautiful countryside.	La urbo situas meze de bela kamparo.
The thief was arrested and jailed.	La ŝtelisto estis arestita kaj malliberigita.
The Molotov cocktail will ignite the tank.	La molotov-koktelo ekbruligos la benzinujon.
Stephen was tall and thin.	Stefano estis alta kaj maldika.
The only way forward is to improve efficiency.	La sola vojo antaŭen estas plibonigi efikecon.
A princess was captured by a dragon.	Princino estis kaptita de drako.
The work did not last longer than it seemed.	La laboro ne daŭris pli longe ol ĝi ŝajnis.
Prices have risen sharply in recent years.	La prezoj akre altiĝis ĉi tiujn lastajn jarojn.
So keep it in an airtight container.	Do konservu ĝin en hermetika ujo.
The committee will help boost the local economy.	La komitato helpos akceli la lokan ekonomion.
Thousands of gallons of light oil erupted from the dam.	Miloj da galonoj da hela oleo erupciis el la digo.
I liked her style.	Mi ŝatis ŝian stilon.
She planted pepper, a kind of spice.	Ŝi plantis pipron, specon de spico.
I love reading stories with happy endings.	Mi amas legi rakontojn kun feliĉaj finoj.
Another road is planned north of the highway.	Alia vojo estas planita norde de la ŝoseo.
He spends his free time fishing for trout.	Li pasigas sian liberan tempon fiŝkaptante trutojn.
I already paid five thousand dollars.	Mi jam pagis kvin mil dolarojn.
The plates tend to burst after repeated use.	La platoj emas krevi post ripeta uzo.
The two sentences above have the same meaning.	La du supraj frazoj havas la saman signifon.
The rebels made many attempts to break down the city walls.	La ribelantoj faris multajn provojn rompi la urbomurojn.
This war has cost the lives of millions.	Ĉi tiu milito kostis la vivojn de milionoj.
Can't use it, said the dog, pointing his nose.	Ne povas uzi ĝin, diris la hundo, montrante sian nazon.
I hope to see you soon, he said.	Mi esperas vidi vin baldaŭ, li diris.
The raccoon jumped out of the log.	La lavurso saltis el la ŝtipo.
That way people will finally see the truth.	Tiel homoj finfine vidos la veron.
Suddenly, she broke free and ran away.	Subite, ŝi liberiĝis kaj ekkuris.
The surgeon made a small incision.	La kirurgo faris malgrandan incizon.
He liked to walk with electronics.	Li ŝatis marŝi kun elektroniko.
The little girl's body trembled with fear.	La korpo de la knabineto ektremis pro timo.
The announcer told us there was a major problem.	La anoncisto diris al ni, ke estas grava problemo.
Pierre almost finished his sculpture.	Pierre preskaŭ finis sian skulptaĵon.
More information was available with a telescope.	Pli da informoj estis haveblaj per teleskopo.
A family group lived in the center of the camp.	Familia grupo loĝis en la centro de la tendaro.
Drop the three balls into the water.	Faligu la tri pilkojn en la akvon.
She has no family and lives in an orphanage	Ŝi havas neniun familion kaj vivas en orfejo
The dam burst, flooding the valley.	La digo krevis, inundante la valon.
Divide the coast into a beach and a reef.	Dispartigu la marbordon en strandon kaj rifon.
He was frustrated by the lack of progress.	Li estis frustrita pro la manko de progreso.
Each couple talked loudly.	Ĉiu paro laŭte konversaciis.
The cake was eaten in no time.	La kuko estis formanĝita en neniu tempo.
You need a soft, slightly moist paste.	Vi bezonas molan, iomete humidan paston.
Over dinner, we discussed our plans.	Dum la vespermanĝo, ni diskutis niajn planojn.
Please avoid obscene and sexually explicit references.	Bonvolu eviti obscenajn kaj sekse eksplicitajn referencojn.
But they both know when to stop.	Sed ili ambaŭ scias kiam ĉesi.
No one disagreed with his analysis.	Neniu malkonsentis kun lia analizo.
These experiments were performed under controlled conditions.	Ĉi tiuj eksperimentoj estis faritaj sub kontrolitaj kondiĉoj.
Some police departments provided this information,	Kelkaj policaj sekcioj disponigis ĉi tiujn informojn,
Send light through the cracks.	Sendu lumon tra la fendoj.
The truck has been replaced by other modes of transport.	La kamiono estis anstataŭigita per aliaj reĝimoj de transporto.
He attacked his opponent by force.	Li atakis sian kontraŭulon perforte.
They may even go extinct this century.	Ili eĉ povas formorti ĉi tiun jarcenton.
So a running battle began.	Do komenciĝis kuranta batalo.
Temperatures can drop very low in winter.	Temperaturoj povas fali tre malaltaj vintre.
Her hair is thick but good.	Ŝia hararo estas densa, sed bona.
Men, women and children perished in the Holocaust.	Viroj, virinoj kaj infanoj pereis en la holokaŭsto.
The young lady ran to her room.	La fraŭlino kuris al sia ĉambro.
We decided to leave them alone.	Ni decidis lasi ilin solaj.
When the news broke, the father began to cry.	Kiam li aŭdis la novaĵon, la patro ekploris.
Some viruses infect bacteria.	Iuj virusoj infektas la bakteriojn.
She says the pool is dangerous.	Ŝi diras, ke la naĝejo estas danĝera.
He likes to eat spicy foods.	Li ŝatas manĝi spicajn manĝaĵojn.
They believed he had stolen the jewelry.	Ili kredis, ke li ŝtelis la juvelojn.
The kids think it's okay to carry extra pocket money.	La infanoj opinias, ke estas bone porti kroman poŝmonon.
Try to rest in an elevated position.	Provu ripozi en levita pozicio.
For a few months, the sky darkened.	Dum kelkaj monatoj, la ĉielo mallumiĝis.
The men have machine guns and shells	La viroj havas maŝinpafilojn kaj obusojn
He was surprised to hear the news.	Li surpriziĝis eksciante la novaĵon.
She needs to focus on her studies.	Ŝi devas koncentriĝi pri siaj studoj.
A crow swung over his head, making a noise.	Korvo svingis super la kapo, bruante.
They wore their copper skin as a badge of pride.	Ili portis sian kupran haŭton kiel insignon de fiereco.
Many ants sleep hanging from a branch.	Multaj formikuloj dormas pendante de branĉo.
You don't have to rely on computers in these situations.	Vi ne devas dependi de komputiloj en ĉi tiuj situacioj.
The antiques market is booming.	La merkato de antikvaĵoj floras.
He sits, looking lazily out the window.	Li sidas, maldiligente rigardas tra la fenestro.
He discovered a mirror.	Li malkovris spegulon.
Children in low-income families often need treatment.	Infanoj en familioj de malaltaj enspezoj ofte bezonas kuracadon.
People here live mostly from farming.	Homoj ĉi tie vivas plejparte de terkultivado.
The bottle has a cap.	La botelo havas ĉapon.
Remember to wash your hands before eating.	Memoru lavi viajn manojn antaŭ ol manĝi.
There are few signs of previous residence in the city.	Ekzistas malmultaj signoj de antaŭa loĝado en la urbo.
As a seamstress, she works without pay.	Kiel kudristino, ŝi laboras sen salajro.
She retired early due to ill health.	Ŝi frue retiriĝis pro malbona sano.
Bain has the luxury of choice.	Bain havas la lukson de elekto.
Many young men and women volunteer for this ministry.	Multaj junaj viroj kaj virinoj volontas por tiu ministerio.
Rivers in monsoon regions are widest.	Riveroj en musonaj regionoj estas plej larĝaj.
Fearing another attack, the villagers fled.	Timante alian atakon, la vilaĝanoj fuĝis.
Language is the means by which we understand our emotions.	Lingvo estas la rimedo per kiu ni komprenas niajn emociojn.
The red line stops here.	La ruĝa linio haltas ĉi tie.
The weather forecast promised beautiful, sunny weather.	La veterprognozo promesis belan, sunan veteron.
My patience is waning.	Mia pacienco malfortiĝas.
The problem affects all drivers.	La problemo influas ĉiujn ŝoforojn.
The next day, he walked for an hour.	La sekvan tagon, li marŝis dum unu horo.
We must respect each other.	Ni devas respekti unu la alian.
A dangerous country, difficult to cross.	Danĝera lando, malfacile transirebla.
Immigrants should be deported.	La enmigrintoj estu deportitaj.
Indeed, its remains have just been discovered.	Efektive, ĝiaj restaĵoj estis ĵus malkovritaj.
Things are falling apart.	Aferoj foriĝas.
First came the fishermen's huts.	Unue venis la kabanoj de fiŝkaptistoj.
The farmer is rigorous in his application of pesticides.	La kamparano estas rigora en sia apliko de pesticidoj.
His hair is thick and wavy.	Lia hararo estas densa kaj ondigita.
The witches were suddenly frightened.	La sorĉistinoj subite ektimis.
The image is obscured by a thick fog.	La bildo estas obskurita de densa nebulo.
The painters started working before the scaffolding was set up.	La farbistoj komencis labori antaŭ ol la skafaldaro estis starigita.
He ate very little breakfast.	Li manĝis tre malmulte da matenmanĝo.
We must not close our minds to new ideas.	Ni ne devas fermi niajn mensojn al novaj ideoj.
The anatomy of the diabolical killer has been examined by forensic experts	La anatomio de la diabla murdinto estis ekzamenita fare de krimmedicinaj fakuloj
They want the president to resign.	Ili volas, ke la prezidanto eksiĝu.
Who is this person?	Kiu estas ĉi tiu persono?
Any problems need to be resolved.	Ajnaj problemoj devas esti solvitaj.
The plague wiped out a third of the population.	La pesto ekstermis trionon de la loĝantaro.
The army is in retreat.	La armeo estas en retiriĝo.
You are stubborn.	Vi estas obstina.
Bamboo shoots, mushrooms and wild herbs are staples.	Bambuaj ŝosoj, fungoj kaj sovaĝaj herboj estas bazvaroj.
The manager thought the students enjoyed arguing with her.	La manaĝero opiniis, ke la studentoj ĝuis kvereli kun ŝi.
They will open a hotel.	Ili malfermos hotelon.
Fortunately, the bandits were late to the party.	Feliĉe, la banditoj malfruis al la festo.
Many thousands of lives have been saved.	Multaj miloj da vivoj estis savitaj.
Many species of amphibians have limbs that are permanently evolved.	Multaj specioj de amfibioj havas membrojn kiuj estas permanente evoluintaj.
They were ill-equipped to defend us.	Ili estis malbone ekipitaj por defendi nin.
He hugged her.	Li brakumis ŝin.
No one came because she made the dish so awful.	Neniu venis ĉar ŝi faris la pladon tiel terura.
However, the investigator said he refused.	Tamen, la esploristo diris, ke li rifuzis.
Gas production will continue to rise.	Gasproduktado daŭre altiĝos.
The witch was killed.	La sorĉistino estis mortigita.
He leaves the country to study medicine.	Li forlasas la landon por studi medicinon.
There was a peasant outing.	Okazis elirado de kamparanoj.
This neighborhood is flooded with tourists.	Ĉi tiu kvartalo estas inundita de turistoj.
The kitten rubbed against my leg.	La katido frotis kontraŭ mia kruro.
The ant is an insect.	La formiko estas insekto.
He looks like a rogue.	Li aspektas kiel fripono.
Second, you will need a bag of brown sugar.	Due, vi bezonos sakon da bruna sukero.
Many ancient cities were built near the coast near rivers.	Multaj antikvaj urboj estis konstruitaj proksime de la marbordo proksime de riveroj.
It was a bright autumn day.	Estis brila aŭtuna tago.
In the palace library, he looked through an old book.	En la palaca biblioteko, li trarigardis malnovan libron.
Arriving at her house, she hurried into the house.	Alveninte al sia domo, ŝi rapidis en la domon.
She should study harder.	Ŝi devus studi pli malfacile.
He asked me about my actions.	Li demandis min pri miaj agoj.
A few thunderstorms in the afternoon.	Kelkaj fulmotondroj posttagmeze.
Lack of water threatens.	Manko de akvo minacas.
He planted the crops near the house.	Li plantis la rikoltojn proksime de la domo.
The tiger bit the deer.	La tigro mordis la cervon.
The students sat in front of their teacher.	La lernantoj sidis antaŭ sia instruisto.
Her cat purred.	Ŝia kato ronronis.
It's too hot to walk.	Estas tro varme por marŝi.
Characters are defined by their background stories.	Karakteroj estas difinitaj per siaj fonrakontoj.
Make sure the dishes are clean.	Zorgu, ke la pladoj estu puraj.
These creatures are much feared by locals.	Ĉi tiuj estaĵoj estas tre timitaj de lokuloj.
The engine is noisy now.	La motoro bruas nun.
The smell of food signaled lunch and dinner.	La odoro de manĝaĵo signalis tagmanĝon kaj vespermanĝon.
The delegates met in the library.	La delegitoj kunvenis en la biblioteko.
He gives me a grant.	Li donas al mi monhelpon.
This life may seem dull, but it is always an adventure.	Ĉi tiu vivo povas ŝajni obtuza, sed ĝi ĉiam estas aventuro.
She sowed more than she could ever hope to reap.	Ŝi semis pli ol ŝi iam povis esperi rikolti.
You could not afford to miss this opportunity.	Vi ne povis permesi preterlasi ĉi tiun ŝancon.
Students were forced into classes.	Studentoj estis devigitaj en klasojn.
He never mentions his past.	Li neniam mencias sian pasintecon.
It started to rain heavily.	Pluvo komencis forte fali.
You do not have enough information for this task.	Vi ne havas sufiĉajn informojn por ĉi tiu tasko.
Church bells rang at the hour.	Preĝejaj sonoriloj sonis la horon.
The wizard lived in a tower on his little farm.	La sorĉisto loĝis en turo sur sia eta bieno.
He is the smartest boy in the class.	Li estas la plej lerta knabo en la klaso.
Her talent did not match her ambition.	Ŝia talento ne egalis ŝian ambicion.
Our order was huge.	Nia mendo estis grandega.
The river meanders gently.	La rivero milde serpentumas.
He has no guilt.	Li ne havas senton de kulpo.
This ring can be adapted to any diamond.	Ĉi tiu ringo povas esti adaptita al ajna diamanto.
Our great and powerful leaders are making ugly statements.	Niaj grandaj kaj potencaj gvidantoj faras malbelajn deklarojn.
The blood clots were seen on the screen.	La sangokoagulaĵoj estis viditaj sur la ekrano.
The queen is the richest monarch in the world.	La reĝino estas la plej riĉa monarko en la mondo.
The priest asked the community to pray.	La pastro petis la komunumon preĝi.
A truck crossed the slow bridge, slowly.	Kamiono transiris la malrapidan ponton, malrapide.
The democratic transition has brought hundreds of protesters to the streets.	La demokratia transiro venigis centojn da manifestaciantoj surstraten.
She produces more milk than her neighbors.	Ŝi produktas pli da lakto ol siaj najbaroj.
The test measures how well an object can withstand pressure.	La testo mezuras kiom bone objekto povas elteni premon.
He would love to be here today.	Li amus esti ĉi tie hodiaŭ.
This apple is sweet, and yet tart.	Ĉi tiu pomo estas dolĉa, kaj tamen tarta.
She watched as he rewrote the equations on the blackboard.	Ŝi rigardis kiel li reverkis la ekvaciojn sur la nigra tabulo.
I want to hear everything you can tell me.	Mi volas aŭdi ĉion, kion vi povas diri al mi.
Early action could prevent more than simple repairs.	Frua ago povus malhelpi pli ol simplajn riparojn.
A terrible mistake.	Terura eraro.
Banana trees are grown all over the world.	Bananarboj estas kultivitaj tra la mondo.
This company has not paid you yet.	Ĉi tiu kompanio ankoraŭ ne pagis al vi.
He offered the young woman a bright smile.	Li proponis brilan rideton al la juna virino.
A very large number of the guests were abroad.	Tre granda nombro de la gastoj estis eksterlandaj.
The booth owner looked at me suspiciously.	La budoposedanto suspekteme rigardis min.
The crowd rejoiced at the unexpected news.	La homamaso ĝojis pro la neatendita novaĵo.
This hut is close to the main road.	Ĉi tiu barako estas proksima al la ĉefŝoseo.
Thinly cut the carrots, then wash and dry.	Maldike tranĉu la karotojn, poste lavu kaj sekigas.
Video conferencing is good for business.	Videokonferenco estas bonaĵo al komerco.
Her crimes are notorious.	Ŝiaj krimoj estas famaj.
The flow of troops was slow.	La fluo de trupoj estis malrapida.
Spread the kumara.	Disvastigu la kumara.
Tonight, he will be accompanied by his wife.	Ĉi-vespere, li estos akompanata de sia edzino.
The army advanced cautiously.	La armeo singarde antaŭeniris.
Job opportunities are sorely lacking here.	Laborŝancoj ege mankas ĉi tie.
He played the harmonica while he sang along.	Li ludis la buŝharmonikon dum li kunkantis.
The smell of vinegar filled the room.	Vinagra odoro superplenigis la ĉambron.
There are tables placed along the perimeter.	Estas tabloj metitaj laŭ la perimetro.
She fell down, unable to keep her balance.	Ŝi falis malsupren, ne povante konservi sian ekvilibron.
A river flows past a deserted grocery store.	Rivero fluas preter dezerta nutraĵvendejo.
I was amazed to meet her on the street.	Mi miris renkonti ŝin sur la strato.
Another mistake occurred.	Alia eraro okazis.
With fear, she noticed that he was gone.	Kun timo, ŝi rimarkis, ke li foriris.
The grains rumbled as they fell to the ground.	La grajnoj bruis dum ili falis teren.
Sometimes warships sank enemy ships.	Foje militaj ŝipoj mallevis malamikajn ŝipojn.
The places accessible by this river have exceptionally beautiful names.	La lokoj alireblaj de ĉi tiu rivero havas escepte belajn nomojn.
Although they tested negative for drugs, they were arrested.	Kvankam ili testis negativon pri drogoj, ili estis arestitaj.
Countless millions perished.	Sennombraj milionoj pereis.
Tom showed off his newly bought dress.	Tom montris sian ĵus aĉetitan robon.
The dust rose in clouds, reaching high into the sky.	La polvo leviĝis en nuboj, atingante alte en la ĉielon.
In cooking, this process is called "bleaching".	En kuirado, ĉi tiu procezo nomiĝas "blankigado".
Most villagers want this new way.	La plimulto de vilaĝanoj volas ĉi tiun novan vojon.
There is no reliable way to predict earthquakes.	Ne ekzistas fidinda maniero antaŭdiri tertremojn.
I had that understanding.	Mi havis tiun komprenon.
The most impressive part of the castle is the fort.	La plej impona parto de la kastelo estas la fortikaĵo.
Coal dust insulating buildings and bridges.	Karba polvo izola konstruaĵoj kaj pontoj.
Using too much soap is a waste of detergent.	Uzi tro da sapo estas malŝparo de lesivo.
As a result, the crime rate is declining.	Kiel rezulto, la krimfrekvenco malpliiĝas.
Fruit trees grow on every continent.	Fruktarboj kreskas sur ĉiu kontinento.
He enjoys football, war and chess.	Li ĝuas piedpilkon, militon kaj ŝakon.
It is well known that the environment affects our health.	Estas konate, ke la medio influas nian sanon.
The blind man could see.	La blindulo povis vidi.
She meets her boyfriend for coffee most mornings.	Ŝi renkontas sian fianĉon por kafo la plej multajn matenojn.
The two world wars accelerated industrialization.	La du mondmilitoj akcelis industriigon.
Many parents do not approve of their children's career choices.	Multaj gepatroj ne aprobas la karieran elekton de siaj infanoj.
Their lives were ruined.	Iliaj vivoj estis ruinigitaj.
A fair number of construction companies operate in the area.	Justa nombro da konstrufirmaoj funkciigas en la areo.
The movement of the wind was gentle and gentle.	La movo de la vento estis milda kaj milda.
They spent a pleasant day at the beach.	Ili pasigis agrablan tagon ĉe la marbordo.
The colony has a short growing season.	La kolonio havas mallongan kresksezonon.
He is an insatiable reader.	Li estas nesatigebla leganto.
Due to their mountainous terrain, roads were often difficult.	Pro ilia monta tereno, vojoj ofte estis malfacilaj.
He enjoys the long, warm days of summer.	Li ĝuas la longajn, varmajn tagojn de somero.
The teachers at this school are kind and helpful.	Instruistoj en ĉi tiu lernejo estas afablaj kaj helpemaj.
It is created easily.	Ĝi estas kreita facile.
Brown sugar is so sweet and sticky.	Bruna sukero estas tiel dolĉa kaj glueca.
The alcohol flowed.	La alkoholo fluis.
The administration of this city is miserable.	La administrado de ĉi tiu urbo estas mizero.
Every driver knows that speed brings severe penalties.	Ĉiu ŝoforo scias, ke rapido alportas severajn punojn.
This land needs fertile soil, abundant water and abundant rainfall.	Ĉi tiu tero bezonas fekundan grundon, abundan akvon kaj abundan pluvon.
She decided she had to be tired.	Ŝi decidis, ke ŝi devas esti laca.
She dismounted and walked slowly to the house.	Ŝi deĉevaliĝis kaj malrapide marŝis al la domo.
The surrounding area is therefore sensitive to flooding.	La ĉirkaŭa regiono estas do sentema al inundado.
His body was discovered at the base of a cliff.	Lia korpo estis malkovrita en la bazo de klifo.
She looked at the beautiful princess in astonishment.	Ŝi mirigite rigardis la belan reĝidinon.
He was indignant at the suggestion.	Li indignis pro la sugesto.
Always keep leftovers for the next day.	Ĉiam konservu restaĵojn por la sekva tago.
After much searching, we found it.	Post multe da serĉado, ni trovis ĝin.
My wife is playing bridge.	Mia edzino ludas ponton.
The asphalt road is soft under the tires.	La asfalta vojo estas mola sub la pneŭoj.
He needed more money to pay his rent.	Li bezonis pli da mono por pagi sian lupagon.
Many tribes settled in the area.	Multaj triboj ekloĝis en la areo.
She is just beginning to find her way.	Ŝi ĵus komencas trovi sian vojon.
Many adults also play computer games.	Ankaŭ multaj plenkreskuloj ludas komputilajn ludojn.
The planets and asteroids rotate in elliptical, or oval, orbits.	La planedoj kaj asteroidoj turniĝas en elipsaj, aŭ ovalaj, orbitoj.
Using the wrong method can cause problems.	Uzado de malĝusta metodo povas kaŭzi problemojn.
From beginning to end, he rejected the idea of ​​racism.	De komenco ĝis fino, li malakceptis la ideon de rasismo.
The early settlers arrived after traveling by ship.	La fruaj setlantoj alvenis vojaĝinte per ŝipo.
No one believed his lies.	Neniu kredis liajn mensogojn.
One is an amazing cook.	Unu estas mirinda kuiristo.
Officials have declared a curfew from dusk to dawn.	Oficialuloj deklaris elirmalpermeson de krepusko ĝis tagiĝo.
I can't eat another bench.	Mi ne povas manĝi alian benkon.
His laughter was heard echoing through the halls.	Oni aŭdis lian ridon eĥi tra la salonoj.
The body revealed the first dinosaur skeleton.	La korpo rivelis la unuan dinosaŭroskeleton.
Keep your feet flat on the floor.	Tenu viajn piedojn plataj sur la planko.
The king's soldiers drove the peasants out of the fields.	La soldatoj de la reĝo forpelis la kamparanojn de la kampoj.
They left for the party early in the evening.	Ili foriris al la festo frue en la vespero.
Storm clouds gathered high above.	Ŝtormnuboj kolektiĝis alte supre.
The light shone through the branches.	La lumo ekbrilis tra la branĉoj.
Many wells were poisoned.	Multaj putoj estis venenitaj.
The unfortunate couple left.	La malfeliĉa paro forveturis.
The surrounding terrain is relatively flat.	La ĉirkaŭa tereno estas relative plata.
The perfume bottle spilled.	La parfumbotelo disverŝis.
Read us an excerpt from the book.	Legu al ni fragmenton el la libro.
These belts are fashionable and comfortable to wear.	Ĉi tiuj zonoj estas modaj kaj komfortaj por porti.
These emotions are important.	Ĉi tiuj emocioj estas gravaj.
The characteristic emerald green is often associated with hope.	La karakteriza verdo de smeraldoj ofte estas asociita kun espero.
A minor earthquake was reported.	Negrava sismo estis raportita.
We have the right not to speak.	Ni havas rajton ne paroli.
This city has historically been a center for the arts.	Tiu urbo estis historie centro por la artoj.
Exercise regularly if you are healthy.	Ekzercu regule se vi estas sana.
The monsoon rains failed again.	La musonaj pluvoj denove malsukcesis.
The palm tree is one of the country's prized natural resources.	La palmo estas unu el la aprezitaj naturresursoj de la lando.
His music will distract you.	Lia muziko distros vin.
Some countries are famous for their modern architecture.	Iuj landoj estas famaj pro sia moderna arkitekturo.
She wiped the sweat from her eyebrow.	Ŝi viŝis la ŝviton de sia brovo.
Move around more.	Movu ĉirkaŭe pli.
Why are you wearing this rag?	Kial vi portas tiun ĉi ĉifonon?
The representative of the small state was elected.	La reprezentanto de la malgranda ŝtato estis elektita.
The temperature finally began to cool.	La temperaturo fine komencis malvarmiĝi.
There has been a sharp decline in performance.	Okazis akra malkresko en agado.
The house was above the wall by the river.	La domo estis super la muro, apud la rivero.
A wide range of factors can affect body temperature.	Vasta gamo de faktoroj povas influi korpan temperaturon.
The key to success is finding the right balance.	La ŝlosilo al sukceso estas trovi la ĝustan ekvilibron.
If an eagle egg is dropped, it crashes.	Se agla ovo estas faligita, ĝi frakasas.
The cars were badly damaged.	La aŭtoj estis tre difektitaj.
The tables are cool to the touch.	La tabloj estas malvarmaj al la tuŝo.
The biologist in the laboratory surrounded himself with equipment.	La biologo en laboratorio ĉirkaŭis sin per ekipaĵo.
Trade policy is difficult to discuss.	Komerca politiko estas malfacile diskutebla.
The panels had no curtains.	La paneloj ne havis kurtenojn.
I have a triple crown of crowns.	Mi havas trioblan kronon de kronoj.
The bull is ready for slaughter.	La virbovo estas preta por buĉado.
Water is necessary for human life.	Akvo estas necesa por homa vivo.
The government should spend a lot of money on education.	La registaro devus elspezi multe da mono por edukado.
The snowstorm hit in the winter.	La neĝoŝtormo trafis vintre.
The poisonous plant has a sharp, angular stem.	La venena planto havas akran, angulan tigon.
It was a terrible shock to her.	Estis terura ŝoko por ŝi.
The lawn was so well cared for.	La gazono estis tiel bone prizorgata.
She is a wonderful cook.	Ŝi estas mirinda kuiristino.
Below us were houses.	Sub ni, estis domoj.
The news was not well received.	La novaĵo ne estis bone akceptita.
He let go of the cat for a while.	Li ellasis la katon por iom da tempo.
Such incidents have increased sharply in recent years.	Tiaj okazaĵoj akre pliiĝis en la lastaj jaroj.
This route is widely used by commuters.	Tiu ĉi itinero estas tre uzata de navedantoj.
The baker is indifferent to my problems, it seems.	La bakisto estas indiferenta pri miaj problemoj, ŝajnas.
The eggs were amazing too.	La ovoj ankaŭ estis nekredeblaj.
She made a touching comment.	Ŝi faris kortuŝan komenton.
This region has abundant resources.	Ĉi tiu regiono havas abundajn rimedojn.
The protests remained peaceful.	La protestoj restis pacaj.
The soldier attacked.	La soldato atakis.
She ate about a quarter of a peach.	Ŝi manĝis ĉirkaŭ kvaronon da persiko.
Save your strength, don't go mountain climbing yet.	Konservu viajn fortojn, ankoraŭ ne iru montgrimpadi.
Poets now believe that he is more of a god than a man.	Poetoj nun kredas ke li estas pli dio ol homo.
An apology message was sent.	Oni sendis pardonpetan mesaĝon.
She polished her glasses until they shone.	Ŝi poluris la okulvitrojn ĝis ili brilis.
The cat is playing with the mouse.	La kato ludas per la muso.
In fact, he burst into tears.	Fakte, li ekploris.
It required only one small interruption in communication.	Ĝi postulis nur unu malgrandan interrompon en komunikado.
He cut wood just yesterday.	Li tranĉis lignon ĝuste hieraŭ.
The cards were placed in rows on the table.	La kartoj estis metitaj en vicoj sur la tablon.
I started lifting weights to improve my health.	Mi komencis levi pezojn por plibonigi mian sanon.
He quickly disappeared into the crowd.	Li rapide malaperis en la homamaso.
The climate here gets warmer every year.	La klimato ĉi tie fariĝas pli varma ĉiujare.
Coal has a remarkable odor.	Karbo havas rimarkindan odoron.
The sofa cushions smelled like a sweaty locker room.	La kanapo-kusenoj odoris kiel ŝvita vestoŝanĝejo.
The steps lead down and away from the lake.	La ŝtupoj kondukas malsupren kaj for de la lago.
He was sent around the world by the king.	Li estis sendita tra la mondo fare de la reĝo.
The jury took more than an hour to decide.	La ĵurio prenis pli ol unu horon por decidi.
All were carefully decorated by famous artists.	Ĉiuj estis zorge ornamitaj de famaj artistoj.
Peace cannot be maintained without justice.	Paco ne povas esti konservita sen justeco.
The mountainous region is home to a number of small villages.	La montara regiono estas hejmo de kelkaj malgrandaj vilaĝoj.
The queen refused to hear the challenge.	La reĝino rifuzis aŭdi la defion.
He fell prey to cancer.	Li falis predo de kancero.
The party was cautiously optimistic.	La partio estis singarde optimisma.
Women tend to be ashamed to discuss these topics.	Virinoj emas honti diskuti ĉi tiujn temojn.
This woman spent her days writing letters to friends.	Ĉi tiu virino pasigis siajn tagojn skribante leterojn al amikoj.
This living thing lacks a spine.	Al ĉi tiu vivanto mankas spino.
Mold is a type of fungus.	Ŝimo estas speco de fungo.
It is difficult to act without passion.	Estas malfacile agi sen pasio.
The centipede suddenly shone.	La centpiedulo subite ekbrilis.
Constant traffic flow continued to move.	Konstanta trafikfluo daŭre moviĝis.
The factory was closed due to a strike.	La fabriko estis fermita pro striko.
The soothing scent of lavender complements sedatives.	La trankviliga odoro de lavendo kompletigas sedativojn.
The clock struck ten.	La horloĝo sonoris la dekan.
The sky above was clear.	La ĉielo supre estis klara.
The damage caused by an earthquake can be enormous.	La damaĝo kreita de tertremo povas esti grandega.
Inflation erupted that year.	Inflacio eksplodis tiun jaron.
Women's books were a victory.	Virinaj libberoj havis venkon.
A feeling of sadness struck me.	Sento de malĝojo trafis min.
She had to bite her lip to keep from crying.	Ŝi devis mordi sian lipon por ne plori.
The crime shot to fame, however.	La krimo pafis al fifameco, tamen.
The level of pollution has decreased.	La nivelo de poluo malpliiĝis.
She stopped eating.	Ŝi sin detenis de manĝado.
These outsiders are referred to as barbarians.	Tiuj eksteruloj estas referitaj kiel barbaroj.
The sausage was wrapped in bacon.	La kolbaso estis envolvita en lardo.
The animals found cannot survive without the water.	La trovitaj bestoj ne povas pluvivi sen la akvo.
This dessert has a sharp taste.	Ĉi tiu deserto havas akran guston.
They traveled for many days.	Ili vojaĝis dum multaj tagoj.
He awoke suddenly, his sweat soaking.	Li vekiĝis subite, lia ŝvito trempis.
It is human nature to avoid pain.	Estas homa naturo eviti doloron.
This sentence has three nouns.	Ĉi tiu frazo havas tri substantivojn.
Free from this fire, the animals continued to graze.	Senĝene de ĉi tiu fajro, la bestoj daŭre paŝtis.
The fence around the property has been repaired.	La barilo ĉirkaŭ la posedaĵo estis riparita.
The composition of clouds from above.	La konsisto de nuboj de supre.
Emeritus raised the alarm.	Emerito levis la alarmon.
There were hardly any turkeys left.	Apenaŭ restis meleagroj.
She left.	Ŝi foriris.
However, you do not need special equipment.	Tamen, vi ne bezonas specialan ekipaĵon.
The cost of living is high.	La vivkosto estas alta.
They are active, responsible and caring parents.	Ili estas aktivaj, respondecaj kaj zorgemaj gepatroj.
Needle and thread are needed to sew.	Kudrilo kaj fadeno estas necesaj por kudri.
Let's make a fire!	Ni faru fajron!
Her beautiful green eyes are an indication of her youth.	Ŝiaj belaj verdaj okuloj estas indiko de ŝia juneco.
To multiply these numbers, we need one lie.	Por multobligi ĉi tiujn nombrojn, ni bezonos unu mensogon.
The island's own currency has withstood many storms.	La propra valuto de la insulo eltenis multajn ŝtormojn.
It is better to be as direct as possible in life.	Estas pli bone esti kiel eble plej rekta en la vivo.
I hate him.	Mi abomenas lin.
The deposit quickly disappeared.	La kuŝejo rapide malaperis.
His employees are proud to be associated with him.	Liaj dungitoj fieras esti asociitaj kun li.
She taught in elementary school.	Ŝi instruis en la bazlernejo.
She looked out of her window, staring.	Ŝi rigardis tra sia fenestro, rigardante.
The remains of the dinosaur are well preserved.	La restaĵoj de la dinosaŭro estas bone konservitaj.
After several months of searching, he found a source.	Post kelkaj monatoj da serĉado, li trovis fonton.
So now the wise old woman counted out four coins.	Do nun la saĝa maljunulino elkalkulis kvar monerojn.
That is an unusual question.	Tio estas nekutima demando.
There is no dust or dirt.	Ne estas polvo aŭ malpuraĵo.
There was a man lying in this alley.	Estis viro kuŝanta en ĉi tiu strateto.
The old woman pointed with her walking stick.	La maljunulino montris per sia promenbastono.
Huge machines are used to dig the soil.	Grandegaj maŝinoj estas uzataj por elfosi la grundon.
The strange woman blinked.	La stranga virino palpebrumis.
His car was visibly clean.	Lia aŭto estis videble pura.
We were tired, but still managed to do the job.	Ni estis lacaj, sed tamen sukcesis plenumi la taskon.
For the first few days, the frogs did not sing.	La unuajn tagojn, la ranoj ne kantis.
Locals have developed resistance to the disease.	Lokuloj evoluigis reziston al la malsano.
The sand was hot and the sun was blinding.	La sablo estis varmega kaj la suno estis blindiga.
The little girl hid behind her mother.	La knabineto kaŝis sin malantaŭ sia patrino.
Most of their equivalents have also disappeared.	La plej multaj el iliaj ekvivalentoj ankaŭ malaperis.
Can we cook the dried mushrooms?	Ĉu ni povas kuiri la sekigitajn fungojn?
The drawings are marked by powerful immediacy.	La desegnaĵoj estas markitaj de potenca tujeco.
Does this theory have practical applications?	Ĉu ĉi tiu teorio havas praktikajn aplikojn?
The forests have shrunk every year.	La arbaroj malgrandiĝis ĉiujare.
Waiting lists for public housing are long.	Atendlistoj por publika loĝado estas longaj.
Bring the ingredients to a boil.	Alportu la ingrediencojn al boli.
I was saddened by sadness.	Mi estis ĝustigita de malĝojo.
The weasel was a humble creature.	La mustelo estis humila estaĵo.
Her views on racial prejudice amused everyone.	Ŝiaj opinioj pri rasa antaŭjuĝo amuzis ĉiujn.
The inefficient use of energy is a major problem.	La malefika uzo de energio estas grava problemo.
Bring only clean plates to eat.	Alportu nur purajn telerojn por manĝi.
Return to the status quo.	Reveno al la status quo.
There was a roar of thunder.	Fora bruado de tondro.
Universities in this city are known for their excellence.	Universitatoj en ĉi tiu urbo estas konataj pro sia plejboneco.
She runs fast.	Ŝi kuras rapide.
Why did the nation go into recession?	Kial la nacio iris en recesion?
It was a case of misidentification.	Estis kazo de erara identeco.
A bird flies through the air.	Birdo flugas tra la aero.
Many remote villages are difficult to reach.	Multaj malproksimaj vilaĝoj estas malfacile atingeblaj.
This is the software we use.	Ĉi tiu estas la programaro, kiun ni uzas.
Industrial waste poses a serious threat to the environment.	Industria rubo prezentas gravan minacon al la medio.
This is the site of the ancient temple.	Ĉi tio estas la loko de la antikva templo.
The bandits surrounded the village.	La banditoj ĉirkaŭis la vilaĝon.
They generate electricity, they supply water, and they are beautiful.	Ili generas elektron, ili provizas akvon, kaj ili estas belaj.
The streets were full of people.	La stratoj estis plenplenaj de homoj.
She dreamed of living in the countryside.	Ŝi revis vivi en la kamparo.
The government recently canceled the music festival.	La registaro ĵus nuligis la muzikan festivalon.
The details are elaborated.	La detaloj estas ellaboritaj.
Other species of birds migrate in winter.	Aliaj specoj de birdoj migras vintre.
The typhoon caused widespread damage.	La tajfuno kaŭzis ĝeneraligitan difekton.
The floor was covered with broken glass.	La planko estis kovrita per rompita vitro.
The fisherman is at home when the shrimp are running.	La fiŝkaptisto estas hejme kiam la salikokoj kuras.
Swiss researchers have learned how to make better coffee.	Svisaj esploristoj lernis kiel fari pli bonan kafon.
Enjoy life.	Ĝui vivon.
We had seven funerals in the program last year.	Ni havis sep entombigojn en la programo pasintjare.
The shape of the object was irregular.	La formo de la objekto estis neregula.
Keep their clothes on.	Konservu ilian veston.
There is no place like home.	Ne estas loko kiel hejmo.
They used recycled paper.	Ili uzis reciklitan paperon.
The team won the tournament last year.	La teamo venkis en la turniro pasintjare.
The bakery was destroyed by fire.	La bakejo estis detruita de la fajro.
Aspirin relieves pain and speeds up sleep.	Aspirino malpezigas doloron kaj akcelas dormon.
The wedding was joyful.	La geedziĝo estis ĝoja.
The stairs were quite steep.	La ŝtuparo estis sufiĉe kruta.
She was far too young to have children.	Ŝi estis multe tro juna por havi infanojn.
This metaphor describes happiness.	Ĉi tiu metaforo priskribas feliĉon.
Belgian church bells ring every quarter of an hour.	Belgaj preĝejaj sonoriloj sonoras ĉiun kvaronhoron.
The young man suddenly pushed open the door.	La junulo subite puŝis la pordon.
The lack of medication is becoming a growing concern.	La manko de medikamento fariĝas kreskanta zorgo.
Here's a broom.	Jen balailo.
Mercifully, she raised the kitten.	Kompate, ŝi levis la katidon.
The minister seems without any charisma.	La ministro ŝajnas sen ĉiu karismo.
The monks are vegetarians.	La monaĥoj estas vegetaranoj.
The ice melted quickly in the sun.	La glacio degelis rapide en la suno.
Finish early enough.	Finiĝu sufiĉe frue.
One chicken was sacrificed.	Unu kokido estis oferita.
Platelets are the smallest blood cells.	Trombocitoj estas la plej malgrandaj sangaj ĉeloj.
A priest at his church.	Pastro ĉe sia preĝejo.
Sugar beet production has declined in recent years.	La produktado de sukerbeto malpliiĝis en la lastaj jaroj.
The factory is polluting the local water supply.	La fabriko poluas la lokan akvoprovizadon.
She handed the glass to the old man.	Ŝi transdonis la glason al la maljunulo.
Iron and steel are fused into strong rods.	Fero kaj ŝtalo estas fanditaj en fortajn stangojn.
No one wants to "shake the boat".	Neniu volas "skui la boaton".
I'm allergic to peanuts.	Mi estas alergia al arakidoj.
A study shows that salt can reduce blood pressure.	Studo montras, ke salo povas redukti sangopremon.
Last week, he stole his neighbor's house.	Pasintsemajne, li ŝtelis la domon de sia najbaro.
It took two full days for delivery.	Necesis du plenaj tagoj por la livero.
The newspaper reported that he was very disappointed.	La gazeto raportis, ke li sentis sin tre seniluziigita.
Commas and semicolons enter quotation marks.	Komoj kaj punktokomoj eniras citilojn.
Kids enjoyed playing in the park.	Infanoj ĝuis ludi en la parko.
He poured cold beer into his glass.	Li verŝis malvarman bieron en sian glason.
Singing was forbidden.	Kantado estis malpermesita.
The field is cultivated twice a year.	La kampo estas kultivita dufoje jare.
She stroked the dog, looking up at the stars.	Ŝi karesis la hundon, rigardante supren al la steloj.
The damage was clear for all to see.	La damaĝo estis klara por ĉiuj vidi.
He pushes the wrapper back into the can.	Li repuŝas la envolvaĵon en la ladskatolon.
The remains are carefully wrapped in cloth.	La restaĵoj estas zorge enpakitaj en ŝtofo.
The problem cannot be fixed.	La problemo ne povas esti riparita.
This organization is more interested in its image.	Ĉi tiu organizo pli interesiĝas pri sia bildo.
We have a seat for you.	Ni havas sidlokon por vi.
Is everything all right? 	Ĉu ĉio estas en ordo?
he asked.	li demandis.
What should you do?	Kion vi faru?
Swallowing is the fastest way to empty our stomach.	Engluti estas la plej rapida maniero por malplenigi nian stomakon.
All my nieces and nephews live nearby.	Ĉiuj miaj nevinoj kaj nevoj loĝas proksime.
This sign has been loose for years.	Ĉi tiu signo estis malfiksita dum jaroj.
The smooth, hard stones made a pleasant sound.	La glataj, malmolaj ŝtonoj faris plaĉan sonon.
Avery's father died when he was twelve.	La patro de Avery mortis kiam li estis dek du.
Her lack of training was shown.	Ŝia manko de trejnado montriĝis.
I washed some vegetables.	Mi lavis kelkajn legomojn.
The seamstress measures yards of fabric.	La kudristino mezuras jardojn da ŝtofo.
The tourists were crazy.	La turistoj estis frenezaj.
Authorities did not protect the public.	La aŭtoritatoj ne protektis publikon.
It's for work.	Estas por laboro.
It is dawn, and the sun's rays are barely visible.	Estas tagiĝo, kaj la sunradioj apenaŭ vidiĝas.
Religious and political leaders are urging peace.	Religiaj kaj politikaj gvidantoj instigas pacon.
The bureaucracy is eating away at his brain.	La burokratio manĝas lian cerbon.
Eating too much salt results in high blood pressure.	Manĝi tro da salo rezultigas altan sangopremon.
The horse is an elegant animal.	La ĉevalo estas eleganta besto.
A frightened child found refuge with his grandmother.	Timigita infano trovis rifuĝon ĉe sia avino.
Farmers struggled to make a living.	Farmistoj luktis por vivteni sin.
She pulled her cloak around her.	Ŝi tiris sian mantelon ĉirkaŭ si.
The rally was held to demand an end to the top.	La amaskunveno estis okazigita por postuli finon al supre.
The village police service will maintain a presence here.	La polica servo de la vilaĝo konservos ĉeeston ĉi tie.
The government has been debating the issue.	La registaro faris debaton pri la afero.
The manager was fired in the morning.	La manaĝero estis maldungita matene.
The elastic in her exercise ring clicked.	La elasto en ŝia ekzercaro klakis.
Reading will help improve your vocabulary.	Legado helpos plibonigi vian vortprovizon.
Should the fire be extinguished?	Ĉu la fajro estu estingita?
The postmodern movement influenced music, fiction, and architecture.	La postmoderna movado influis muzikon, fikcion kaj arkitekturon.
Tom felt guilty for doing something terrible.	Tom sentis sin kulpa, farinte ion teruran.
A line chart showed the ages of the women over the years.	Linia diagramo montris la aĝojn de la virinoj tra la jaroj.
The doctor capitalized on the crisis.	La kuracisto kapitaligis la krizon.
Dinner consisted of roast pork, fried rice and vegetables.	Vespermanĝo konsistos el rostita porkaĵo, fritita rizo kaj legomoj.
Lions are usually solitary creatures.	Leonoj estas kutime izolaj estaĵoj.
The people were polite and friendly.	La homoj estis ĝentilaj kaj amikemaj.
We have to do all the work.	Ni devas fari la tutan laboron.
Many countries feared nuclear pollution.	Multaj landoj timis atompoluadon.
The fox was nowhere to be seen.	La vulpo estis nenie videbla.
He uttered her words in a solemn voice.	Li prononcis ŝiajn vortojn per solena voĉo.
We will not survive the coming winter.	Ni ne travivos la venantan vintron.
His tongue was still raw.	Lia lingvo estis ankoraŭ kruda.
Don't ring the iron bell.	Ne sonoru la feran sonorilon.
He has won awards for his documentaries	Li gajnis premiojn por siaj dokumentaj filmoj
The two women agreed to part amicably.	La du virinoj konsentis amike disiĝi.
Please wait until we have finished serving you.	Bonvolu atendi ĝis ni finos servi vin.
River snake sometimes taken as a pet.	Riverserpento foje prenita kiel dorlotbesto.
The dress is too short.	La robo estas tro mallonga.
The mustachioed pilot greeted the waiting passengers.	La liphara piloto salutis la atendantajn pasaĝerojn.
The birds are in danger of extinction.	La birdoj estas en danĝero de formorto.
Places of worship for pagans are dominated by nature.	Didomoj por paganoj estas dominataj de naturo.
Not every part of this crawl space is clear.	Ne ĉiu parto de ĉi tiu rampa spaco estas klara.
The neighborhood is littered with garbage.	La kvartalo estas sternita de rubo.
Scientists are unable to explain this phenomenon.	Sciencistoj ne kapablas klarigi ĉi tiun fenomenon.
We need to do more for these important environmental issues.	Ni devas fari pli por ĉi tiuj gravaj mediaj aferoj.
The soldiers have strict orders to evacuate the city.	La soldatoj havas striktajn ordojn evakui la grandurbon.
I just throw away bits of meat.	Mi ĵetas nur pecetojn da viando.
We need to give immediate medical attention.	Ni devas doni tujan medicinan atenton.
Wednesday is for science.	Merkredo estas por scienco.
Agriculture and mining are important industries in this area.	Agrikulturo kaj minado estas gravaj industrioj en tiu areo.
His company looked impressive, but the customers were reluctant.	Lia firmao aspektis impona, sed la klientoj estis malakceptemaj.
The soldiers marched silently into the city, carrying their swords	La soldatoj silente marŝis en la urbon, portante sian glavon
He looked across the room	Li rigardis de trans la ĉambro
Don’t count on doing any work today.	Ne kalkulu fari ajnan laboron hodiaŭ.
The milkman noticed that someone was running across the street.	La laktisto rimarkis, ke iu kuras trans la vojon.
Two white eagles circled over the lake.	Du blankaj maragloj rondiris super la lago.
An hourglass is a device for measuring time.	Sablohorloĝo estas aparato por mezuri tempon.
They imported new foods from foreign countries.	Ili importis novajn manĝaĵojn el fremdaj landoj.
The shops were closed, the streetlights were dim.	La butikoj estis fermitaj, la stratlanternoj staris nelumitaj.
He was dragged off stage by two guards.	Li estis trenita ekster la scenejo fare de du gardistoj.
The meteor was faster than the fastest plane.	La meteoro estis pli rapida ol la plej rapida aviadilo.
They were exhausted from the trip.	Ili estis elĉerpitaj de la vojaĝo.
Either you work or you are hungry.	Aŭ vi laboras aŭ vi malsatas.
He hates lime.	Li malamas kalkojn.
His clever way often deceives his victims.	Lia lerta maniero ofte trompas liajn viktimojn.
Education is the only hope.	Edukado estas la sola espero.
The mist of the memory of centuries has obscured some details.	La nebulo de la memoro de jarcentoj malklarigis iujn detalojn.
The doorway was cast of dark bronze.	La pordejo estis fandita el malhela bronzo.
He explored the differences between two people.	Li esploris la diferencojn inter du homoj.
He was accused of aiding the government.	Li estis akuzita je helpo al la registaro.
Hare's milk is a rich drink.	Lepora lakto estas riĉa trinkaĵo.
Seeing the footage was gigantic.	Vidi la filmaĵon estis giganta.
Each sentence must include a verb.	Ĉiu frazo devas inkluzivi verbon.
Stone fruit is in season now.	Ŝtonfrukto estas en sezono nun.
There is an electrified fence all around the perimeter.	Estas elektrigita barilo tra la tuta perimetro.
She raised her hand and touched the hot steam.	Ŝi levis la manon kaj tuŝis la varman vaporon.
Thousands of people are employed in car manufacturing.	Miloj da homoj estas dungitaj en la fabrikado de aŭtoj.
Lightning flashed across the sky.	La fulmo ekbrilis tra la ĉielo.
She was exhausted after a long day.	Ŝi estis elĉerpita post la longa tago.
Electricity consumption has risen sharply.	La elektra konsumo forte altiĝis.
She often reads in the morning.	Ŝi ofte legas matene.
He failed the final exam.	Li malsukcesis la finan ekzamenon.
When a man dies, his family inherits his property.	Kiam viro mortas, lia familio heredas liajn posedaĵojn.
There is no point in visiting a zoo today.	Ne utilas viziti zoon hodiaŭ.
There are three kinds of ways here.	Estas tri specoj de vojoj ĉi tie.
Cooking requires both skill and care.	Kuirado postulas kaj lertecon kaj zorgon.
The brooch belonged to her mother.	La broĉo apartenis al ŝia patrino.
The building was destroyed in addition to the spire.	La konstruaĵo estis detruita krom la spajro.
The guests' jewelry was stolen.	La juvelaĵoj de la gastoj estis ŝtelita.
It's delicious to drink.	Estas bongusta trinki.
The walkers were met with hailstones.	La marŝantoj estis renkontitaj kun hajlo de ŝtonoj.
The baker's hands were strong.	La manoj de la bakisto estis fortaj.
Do not bake this pumpkin for too long.	Ne baku ĉi tiun kukurbon tro longe.
Commuters face severe overcrowding.	Navedantoj alfrontas severan troloĝatecon.
The flood struck without warning.	La inundo frapis sen averto.
Nor are these changes universal, however.	Nek ĉi tiuj ŝanĝoj tamen estas universalaj.
She has spotless handwriting.	Ŝi havas senmakulan manskribon.
The fence was demolished in several places.	La barilo estis malkonstruita en pluraj lokoj.
Your program has no sound.	Via programo ne havas sonon.
His story is remarkable.	Lia rakonto estas rimarkinda.
The weather is very cold.	La vetero estas tre malvarma.
The taste of coffee comes from its roasted beans.	La gusto de kafo venas de ĝiaj rostitaj faboj.
In winter, the forests become quieter.	Vintre, la arbaroj fariĝas pli kvietaj.
First the fallen leaves will change color.	Unue la falintaj folioj ŝanĝos koloron.
The dark clouds swirled above the ground.	La malhelaj nuboj kirliĝis super la tero.
The huge meteor hit the ground, causing extensive destruction.	La grandega meteoro trafis la teron, kaŭzante vastan detruon.
The pyramid was built as a monument.	La piramido estis konstruita kiel monumento.
The heat here can be unbearable during summer.	La varmego ĉi tie povas esti neeltenebla dum somero.
Stone is heavier than sand.	Ŝtono estas pli peza ol sablo.
The shopkeeper seemed a little annoyed.	La butikisto ŝajnis iomete ĝenita.
In life, it is better to be kind than smart.	En la vivo, estas pli bone esti afabla ol lerta.
Proper lining was important if you want to achieve this.	Ĝusta tegaĵo estis grava se vi volas atingi ĉi tion.
So, you think the scientist is lying?	Do, vi pensas, ke la sciencisto mensogas?
Politicians fought, but clearly, tensions disappeared.	Politikistoj batalis, sed klare, streĉitecoj malaperis.
There is a small risk of developing a disease.	Estas malgranda risko de disvolviĝo de malsano.
She passed him her lunch.	Ŝi pasigis al li sian tagmanĝon.
Delay is a major factor in poor performance.	Prokrasto estas grava faktoro en malbona agado.
There was no one in sight.	Estis neniu en la vido.
With whom she studied at school.	Kun kiu ŝi studis en la lernejo.
The weather was warm and sunny.	La vetero estis varma kaj suna.
The review praised the "poetic power" of the main character.	La recenzo laŭdis la "poezian potencon" de la ĉeffiguro.
He grabbed the bull by the horns.	Li kaptis la virbovon per la kornoj.
Soon a young man with a barrel of water appeared.	Baldaŭ aperis junulo kun barelo da akvo.
A white flag fluttered from the castle walls.	Blanka flago flirtis de la kastelmuroj.
Each document must be proofread.	Ĉiu dokumento devas esti provlegita.
The storm passed without incident.	La ŝtormo pasis senokaze.
Silence reigned supreme in this hall.	Silento regis supere en ĉi tiu salono.
The layout of the town is confusing.	La aranĝo de la urbo estas konfuza.
He lives near the train station.	Li loĝas proksime de la fervoja stacidomo.
Finally, there are a range of rail services.	Finfine, ekzistas gamo da fervojaj servoj.
This was a wise old woman.	Ĉi tiu estis saĝa maljunulino.
The courtroom issued an aura of tension.	La tribunalejo elsendis aŭron de streĉiĝo.
Dictionaries, encyclopedias and atlases in various languages.	Vortaroj, enciklopedioj kaj atlasoj en diversaj lingvoj.
He claimed that discrimination was rampant.	Li asertis ke diskriminacio estis abunda.
More and more people are attending the theater.	Pli kaj pli da homoj ĉeestas la teatron.
Build a grid in the back garden.	Konstruu kradon en la malantaŭa ĝardeno.
Cans filled the next silence.	Ladskatoloj plenigis la sekvan silenton.
More students pass the exam.	Pli da studentoj trapasas la ekzamenon.
The information will be super premium.	La informoj estos superpremie.
My cousin's teeth are stained with glue.	La dentoj de mia kuzo estas makulitaj pro la kolao.
Here is a small sample of our work.	Jen malgranda specimeno de nia laboro.
How do you know if you're happy?	Kiel vi scias ĉu vi estas feliĉa?
Staring out the window, she wondered what she should do.	Gapante tra la fenestro, ŝi scivolis, kion ŝi devas fari.
He murmured and looked at his watch.	Li murmuris kaj ekrigardis la horloĝon.
The trek was difficult.	La piedvojaĝo estis malfacila.
Protest leaders hoped their march would spur international outrage.	Protestaj gvidantoj esperis, ke ilia marŝo spronus internacian koleregon.
That man can't have children.	Tiu homo ne povas havi infanojn.
The sun blinked.	La suno palpebrumis.
A mosque stands nearby.	Moskeo staras proksime.
Pour flour into bowl.	Verŝu farunon en bovlon.
We had an unexpected thunderstorm last night.	Ni havis neatenditan fulmotondron hieraŭ nokte.
You will see a grove of oaks.	Vi vidos arbareton da kverkoj.
They crossed a field in the gathering darkness.	Ili transiris kampon en la kolektiĝanta mallumo.
Indeterminate is part of the wider family of cisgender people.	Nedeterminita estas parto de la pli larĝa familio de cisgenraj homoj.
Clean the toilet with soap.	Purigu la necesejon per sapo.
Without him, she would never have survived.	Sen li, ŝi neniam pluvivus.
The economic crisis has worsened.	La ekonomia krizo plimalboniĝis.
The study found that children enjoyed a variety of benefits.	La studo trovis, ke infanoj ĝuis diversajn avantaĝojn.
This design was considered controversial.	Tiu dezajno estis konsiderita kontestata.
The crime rate has risen sharply.	La krimfrekvenco draste pliiĝis.
It will probably rain tomorrow.	Verŝajne pluvos morgaŭ.
Feuerbach was a philosopher who advocated materialist philosophy.	Feuerbach estis filozofo kiu rekomendis la materiisma filozofio.
During the winter months, many people suffer from dry skin.	Dum la vintraj monatoj, multaj homoj suferas de seka haŭto.
The group of travelers arrives in the city.	La grupo de vojaĝantoj alvenas en la urbon.
As the humidity increased, a mist formed in the lagoon.	Dum la humido pliiĝis, nebulo formiĝis en la laguno.
The prime minister has announced that public transport will be free.	La ĉefministro anoncis, ke publika transporto estos senpaga.
She walked around the houses, collecting mail.	Ŝi ĉirkaŭiris la domojn, kolektante poŝton.
Waterproof clothing is waterproof clothing.	Akvorezista vesto estas akvorezista vesto.
People now refer to the earlier name of the island.	Homoj nun rilatas al la pli frua nomo de la insulo.
They tried to notify the authorities but it did not work.	Ili provis sciigi la aŭtoritatojn sed ĝi ne funkciis.
My father will join us this afternoon.	Mia patro kuniĝos al ni hodiaŭ posttagmeze.
He certainly made some extraordinary statements.	Li certe faris kelkajn eksterordinarajn deklarojn.
The frogs croaked loudly.	La ranoj laŭte kvakis.
A black bird was sitting on the window sill.	Nigra birdo sidis sur la fenestra kornico.
The big moth flew across the room.	La granda tineo flugis trans la ĉambron.
The professor looked surprised.	La profesoro rigardis surprizite.
The artist's work has been ignored by critics.	La laboro de la artisto estis ignorita fare de kritikistoj.
Some foods should never be eaten raw.	Iuj manĝaĵoj neniam devas esti manĝitaj krudaj.
He wore a nervous smile.	Li portis nervozan rideton.
He looked for her features.	Li serĉis ŝiajn trajtojn.
The balloon skirted with rosebuds.	La balono jupis per rozburĝonoj.
Warming has led to an increase in demand.	Varmondo kaŭzis kreskon de postulo.
The grass is green and healthy.	La herbo estas verda kaj sana.
This alternative energy source is less polluting.	Ĉi tiu alternativa energifonto estas malpli polua.
The prolonged drought is affecting crops in the region.	La longedaŭra sekeco influas kultivaĵojn en la regiono.
The day started very well	La tago komenciĝis tre
The new coach was a great incentive.	La nova trejnisto estis bonega instigo.
The room was cold and damp.	La ĉambreto estis malvarma kaj malseka.
Sleep through the day.	Dormu tra la tago.
He is a great and powerful man.	Li estas granda kaj superforta viro.
Some beans will get worse in a few days.	Iuj faboj malboniĝos post kelkaj tagoj.
She pressed the button to open the door.	Ŝi premis la butonon por malfermi la pordon.
The wizard drove the enemy wizard out of the desert realm.	La sorĉisto forpelis la malamikan sorĉiston el la dezerta regno.
My sister was jealous.	Mia fratino estis ĵaluza.
They slipped quietly into the auditorium.	Ili trankvile glitis en la aŭditorion.
A chorus of bird song filled the silence.	Refreno de birda kanto plenigis la silenton.
Bruce ate his cornflakes and drank his orange juice.	Bruce manĝis siajn maizflokojn kaj trinkis sian oranĝan sukon.
Wind turbines create clean renewable energy.	Ventoturbinoj kreas puran renovigeblan energion.
Not only was it quite clear, but also quite disorganized.	Ne nur ĝi estis sufiĉe klara, sed ankaŭ sufiĉe malorganizita.
Please give me your thesis.	Bonvolu doni al mi vian tezon.
He stepped in and closed the door.	Li enpaŝis kaj fermis la pordon.
The testimony lasted for days.	La atesto daŭris dum tagoj.
The scandal escalated rapidly.	La skandalo eskaladis rapide.
He was hostile to his family.	Li estis malafabla al sia familio.
Figures showed that business was thriving.	Ciferoj montris ke komerco prosperis.
Trees can die of thirst.	Arboj povas morti pro soifo.
She looked at me with piercing green eyes.	Ŝi rigardis min per penetraj verdaj okuloj.
The cities are scattered across a large plain.	La urboj estas disaj trans granda ebenaĵo.
The cliff edge was a few hundred feet below.	La klifrando estis kelkcent futojn malsupre.
There are many roads through this city.	Estas multaj vojoj tra ĉi tiu urbo.
Citizens have the right to vote.	La civitanoj rajtis voĉdoni.
My foot was throbbing.	Mia piedo pulsadis.
It became famous on television.	Ĝi famiĝis en televido.
Due to the accident, he lost his sight.	Pro la akcidento, li perdis la vidon.
The larger the surface of a snowflake, the heavier it is.	Ju pli granda la surfaco de neĝero, des pli peza ĝi estas.
She debuted with this company.	Ŝi debutis kun ĉi tiu kompanio.
Make sure you don't clench my hands.	Certiĝu, ke vi ne krampas miajn manojn.
Write each letter with your partner.	Skribu ĉiun leteron kun sia kunulo.
They voted for the opposition candidate.	Ili voĉdonis por la opozicia kandidato.
Return the articles immediately.	Resendu la artikolojn tuj.
A small breeze cooled her face.	Malgranda venteto malvarmigis ŝian vizaĝon.
I would love to meet you.	Mi volonte renkontiĝus kun vi.
If you continue to study, you will get a qualification.	Se vi daŭre studas, vi akiros kvalifikon.
A lively debate ensued, with many voices speaking at once.	Sekvis vigla debato, kun multaj voĉoj parolantaj samtempe.
The palace is surrounded by moats.	La palaco estas ĉirkaŭita de ĉirkaŭfosaĵoj.
She looked at the situation with perplexity.	Ŝi rigardis la situacion kun perplejo.
These islands are green and pleasant.	Ĉi tiuj insuloj estas verdaj kaj agrablaj.
The roads were full of traffic.	La vojoj estis plenplenaj de trafiko.
The music was mesmerizing.	La muziko estis hipnotiga.
Please clean this window.	Bonvolu purigi ĉi tiun fenestron.
They didn't sell anything in the store.	Ili vendis nenion en la vendejo.
Two small moons appeared in the sky.	Du malgrandaj lunoj aperis sur la ĉielo.
Write three sentences about this book.	Verku tri frazojn pri ĉi tiu libro.
He wore an orange handkerchief around his shoulders.	Li portis oranĝan tukon ĉirkaŭ siaj ŝultroj.
The legume plants produce pods containing seeds.	La guŝoplantoj produktas balgojn enhavantajn semojn.
I don't seem to control my emotions.	Mi ne ŝajnas regi miajn emociojn.
There were six legs in the first creature.	Estis ses gamboj en la unua estaĵo.
What follows is a brief history of the company.	Kio sekvas estas mallonga historio de la kompanio.
He noticed a strange man looking at him.	Li rimarkis strangan viron rigardi lin.
This building is spotless.	Ĉi tiu konstruaĵo estas senmakula.
The ship docked in the harbor.	La ŝipo albordiĝis en la haveno.
Oil prices have risen in recent years.	La prezoj de petrolo altiĝis en la lastaj jaroj.
She disliked spreading gossip.	Ŝi malŝatis disvastigi klaĉon.
He built a large following for his stained glass speeches.	Li konstruis grandan sekvantaron por siaj vitrilaj paroladoj.
This activity costs almost nothing.	Ĉi tiu agado kostas preskaŭ nenion.
After that frightening silence, he stepped in.	Post tiu timiga silento, li enpaŝis.
The intersection of main streets and side streets.	La intersekciĝo de ĉefstratoj kaj flankaj stratoj.
Show the most important points.	Montru la plej gravajn punktojn.
He was surrounded by people.	Li estis ĉirkaŭita de homoj.
No one likes to be left out of anything.	Neniu ŝatas esti forlasita de io ajn.
She always dreamed of owning a cat.	Ŝi ĉiam revis posedi katon.
If work is worth doing, it is worth doing well.	Se laboro valoras fari ĝin, indas fari ĝin bone.
Aristotle's theory of nature involves the concept of ultimate causes.	La teorio de Aristotelo de naturo implikas la koncepton de finaj kaŭzoj.
She paced back and forth, pensive.	Ŝi paŝis tien kaj reen, enpensiĝinta.
This city is growing every year.	Ĉi tiu urbo pligrandiĝas ĉiujare.
Then we covered it with soil and watered it.	Poste ni kovris ĝin per grundo kaj akvumis ĝin.
The neighborhood is known for gang activity.	La najbareco estas konata pro bandagado.
The company was dissolved.	La firmao estis dissolvita.
The prince discovered the princess's dress	La princo malkovris la robon de la princino
Extensive excavations have been carried out in the area.	Ampleksaj elfosadoj estis aranĝitaj en la areo.
The pursuit of human pleasure is very indefinable.	La serĉado de plezuro de homo estas tre nedifineble.
These are my glasses.	Ĉi tiuj estas miaj okulvitroj.
The refreshment was welcome.	La malvarmeta trinkaĵo estis bonvena.
A hot shower should stop the chills.	Varma duŝo devus ĉesigi la frostotremojn.
The director requested permission to use the auditorium.	La direktoro petis permeson uzi la aŭditorion.
This region is famous for its traditional pottery.	Tiu regiono estas fama pro sia tradicia ceramiko.
She feeds the fish every day.	Ŝi manĝigas la fiŝojn ĉiutage.
We ate some fruit.	Ni manĝis kelkajn fruktojn.
She prepares dinner for them.	Ŝi preparas por ili la vespermanĝon.
However, they are not considered ordinary.	Tamen ili ne estas konsiderataj ordinaraj.
They heard singing and saw lights in the distance.	Ili aŭdis kanti kaj vidis lumojn en la malproksimo.
The storm drains are full of rainwater.	La ŝtormkanaloj estas plenaj de pluvakvo.
Rats outnumber people in this country.	Ratoj multe plimultas ol homoj en ĉi tiu lando.
To succeed, you have to study hard.	Por sukcesi, oni devas multe studi.
He lost control of his car.	Li perdis kontrolon de sia aŭto.
A deep leap backwards, not forwards.	Profunda salto malantaŭen, ne antaŭen.
Apples, pears and oranges are grown all over the world.	Pomoj, piroj kaj oranĝoj estas kultivitaj tra la mondo.
She went to the kitchen to prepare lunch.	Ŝi iris al la kuirejo por prepari tagmanĝon.
He's not really interested in football.	Li ne vere interesiĝas pri piedpilko.
The form is filled out.	La formularo estas plenigita.
Plants need sunlight to grow.	Plantoj bezonas sunlumon por kreski.
That politician always votes against his own interests.	Tiu politikisto ĉiam voĉdonas kontraŭ siaj propraj interesoj.
The governor established a commission to renovate schools.	La guberniestro establis komisionon por renovigi lernejojn.
Go away, young man.	Foriru, junulo.
Numbers began to flow.	Nombroj ekfluis.
They bought eggs from a roadside booth.	Ili aĉetis ovojn de vojborda budo.
Give me a machete, please.	Donu al mi maĉeton, mi petas.
My boat is taking off.	Mia boato ekflugas.
Sentences should include an adverb.	Frazoj devus inkluzivi adverbon.
A rare commodity.	Malofta varo.
Three people spent the night in the police station.	Tri homoj tranoktis en la policejo.
He spent most of the day in bed.	Li pasigis la plej grandan parton de la tago en la lito.
The desert turned green.	La dezerto verdiĝis.
Drinking cool water in the morning is good.	Trinki malvarmetan akvon matene estas bona.
The young girl was dressed simply in a white move.	La juna knabino estis vestita simple per blanka movo.
Boon had his stethoscope with him.	Boon havis sian stetoskopon kun li.
She stared aimlessly through the streets, tired of hunger.	Ŝi miris sencele tra la stratoj, laca de malsato.
Next, apply the shortening to the corners of the cake.	Poste, apliku la mallongigon al la anguloj de la kukaĵo.
A sail is a device used to propel a ship.	Velo estas aparato uzata por propulsi ŝipon.
The layered crust is delicious.	La tavoligita ŝelo estas bongusta.
He persisted in the face of adversity.	Li persistis antaŭ la malfeliĉo.
Dubois was in a bad mood.	Dubois estis en malfeliĉa animstato.
She reads to him every night.	Ŝi legas al li ĉiunokte.
They will go straight to jail if convicted.	Ili iros rekte al malliberejo, se ili estos kondamnitaj.
The computer interface, although simple, is easy to use.	La komputila interfaco, kvankam simpla, estas facile uzebla.
Three teachers were fired for racial insults.	Tri instruistoj estis maldungitaj pro rasaj insultoj.
One ocean flows into the other.	Unu oceano fluas en la alian.
Farmers now face more difficult conditions.	Farmistoj nun alfrontas pli malfacilajn kondiĉojn.
The pink roses were a gift.	La rozkoloraj rozoj estis donaco.
Typically, such equipment was expensive.	Tipe, tia ekipaĵo estis multekosta.
The monarch is a front figure.	La monarko estas frontfiguro.
The sisters returned home one evening.	La fratinoj revenis hejmen iun vesperon.
The smell of deep red roses filled the air.	La odoro de profunde ruĝaj rozoj plenigis la aeron.
The man's daughter is three years older than his son.	La filino de la viro estas tri jarojn pli aĝa ol lia filo.
Nonsense is sometimes expressed as humor.	Sensencaĵo foje estas esprimita kiel humuro.
We watched in silence as the victim was hanged.	Ni silente rigardis, kiam la viktimo estis pendigita.
There is a large lake near the hotel.	Estas granda lago proksime de la hotelo.
He confessed his disobedience to the public.	Li konfesis siajn malobeojn al la publiko.
Death is a subject that arouses much curiosity and speculation.	Morto estas temo, kiu vekas multe da scivolemo kaj spekulado.
A boy or a girl?	Ĉu knabo aŭ knabino?
An island surrounded by unwelcome waters.	Insulo, ĉirkaŭita de nebonvenaj akvoj.
Let’s look at each of the stages of mitosis.	Ni rigardu ĉiun el la stadioj de mitozo.
There are three other similar documents for you to sign.	Estas aliaj tri similaj dokumentoj por vi subskribi.
It has only become fashionable in recent years.	Ĝi nur fariĝis moda en la lastaj jaroj.
Other materials are used, in various mixtures, in road construction.	Aliaj materialoj estas uzataj, en diversaj miksaĵoj, en vojkonstruado.
Be careful, that glass is hot!	Atentu, tiu glaso estas varma!
The baby slowly turned his head to his mother.	La bebo malrapide turnis sian kapon al sia patrino.
Fish meal is a rich source of protein.	La fiŝa faruno estas riĉa fonto de proteino.
An earthquake changed the earth.	Tertremo igis la teron ŝanĝi.
The animals danced to the drums.	La bestoj dancis al la tamburoj.
The doodle features pelvic movements.	La doodle prezentas movojn de la pelvo.
She cleared her throat.	Ŝi klarigis la gorĝon.
Entrepreneurs apply modern technology to old ideas.	Entreprenistoj aplikas modernan teknologion al malnovaj ideoj.
No one regretted these purchases.	Neniu bedaŭris ĉi tiujn aĉetojn.
Let's see if anything else can be improved.	Ni vidu ĉu io alia povas esti plibonigita.
Don't talk to us about damn carrots.	Ne parolu al ni pri malbenaj karotoj.
This is known as the "call to emotion" deception.	Ĉi tio estas konata kiel la trompo "alvoko al emocio".
The lake is close by.	La lago estas proksime ĉi tie.
This country soon began to export goods.	Ĉi tiu lando baldaŭ komencis eksporti varojn.
Computer games can cause learning impairment.	Komputilaj ludoj povas kaŭzi lernan difekton.
They meet at the town hall.	Ili renkontiĝas ĉe la urbodomo.
The goblin's head flew away.	La kapo de la koboldo forflugis.
The city was not exactly a garden city.	La urbo ne estis ĝuste ĝardenurbo.
One ring and one key are not enough.	Unu ringo kaj unu ŝlosilo ne sufiĉas.
Unity and harmony are even more important.	Unueco kaj harmonio estas ankoraŭ pli gravaj.
The student took a compass from his gear.	La studento prenis kompason el sia ilaro.
The province is famous for its exotic locations.	La provinco estas fama pro siaj ekzotikaj lokoj.
We are developing technology to combat pollution.	Ni disvolvas teknologion por kontraŭbatali poluon.
The boy has a fever.	La knabo havas febron.
A third of whale deaths are caused by humans.	Triono de la mortoj de balenoj estas kaŭzita de homoj.
Industrialization has made the task of early childhood education difficult.	Industriiĝo malfaciligis la taskon de infana edukado.
They walked through the streets singing a song.	Ili promenis tra la stratoj vokante kanton.
We were glad to see the plants grow.	Ni ĝojis vidi la plantojn kreski.
These mountains were formed millions of years ago.	Ĉi tiuj montoj formiĝis antaŭ milionoj da jaroj.
There was panic in the streets.	Estis paniko sur la stratoj.
The children were told to clean their rooms.	Oni diris al la infanoj purigi siajn ĉambrojn.
The prairie dogs are nocturnal.	La prerihundoj estas noktaj.
We recommend that you quit.	Ni rekomendas, ke vi forlasu tion.
Many of the diseases we suffer from today are zoonotic.	Multaj el la malsanoj, kiujn ni suferas hodiaŭ, estas zoonozaj.
Their help was essential during the evacuation.	Ilia helpo estis esenca dum la evakuado.
Does the city government help cure the poor?	Ĉu la urbestraro helpas resanigi malriĉulojn?
The lady was wearing a veil.	La sinjorino portis vualon.
The law does not allow this type of behavior.	La leĝo ne permesas ĉi tiun tipon de konduto.
The government is desperate to boost the economy.	La registaro malesperas akceli la ekonomion.
He used to be pretty hard on himself.	Li antaŭe estis sufiĉe malmola kun si mem.
I poured the milk into a large pot.	Mi verŝis la lakton en grandan poton.
Her friends are jealous.	Ŝiaj amikoj estas ĵaluza.
Please get out of the way!	Bonvolu, foriri de la vojo!
The glass panels of the greenhouse were shattered.	La vitropaneloj de la forcejo estis frakasitaj.
Many people in the world live in poverty.	Multaj homoj en la mondo vivas en malriĉeco.
The sea was calm as a pond.	La maro estis trankvila kiel lageto.
The room was freezing cold.	La ĉambro estis froste malvarma.
The forest contains many varieties of hardwoods.	La arbaro enhavas multajn variojn de durlignoj.
A boy was dragged to his death in the torrents.	Knabo estis tirita al sia morto en la torentaĵoj.
Cats have a reputation for being difficult to tame.	Katoj havas reputacion de malfacile dreseblaj.
The vacuuming was done by a noisy machine.	La vakuado estis farita per brua maŝino.
The farmer said it was a bad idea.	La farmisto diris, ke ĝi estas malbona ideo.
Build a log pyramid.	Konstruu ŝtipan piramidon.
She took the opportunity to rest.	Ŝi profitis la okazon por ripozi.
The meeting was chaired by a president.	La kunvenon prezidis prezidanto.
A king must be able to read.	Reĝo devas povi legi.
The rains failed to grow the crops.	La pluvoj ne sukcesis kreskigi la rikoltojn.
The rain threw the pavement.	La pluvo ĵetis la pavimon.
When ordering food, remind the waiter	Mendante la manĝaĵon, memorigu la kelneron
The scalar product of two vectors is a scalar.	La skalara produkto de du vektoroj estas skalaro.
The phenomenon has attracted a lot of attention.	La fenomeno altiris multe da atento.
She doesn't remember his exact words.	Ŝi ne memoras liajn precizajn vortojn.
With a little effort, you will master that.	Kun iom da peno, vi regos tion.
The border is wide open.	La limo estas larĝe malfermita.
The factory was closed at the time.	La fabriko estis fermita tiutempe.
He decided to take his own life.	Li decidis preni sian propran vivon.
They also talked about their favorite movies.	Ili ankaŭ parolis pri siaj plej ŝatataj filmoj.
The psychologist studied how competition affects growth.	La psikologo studis kiel konkurenco influas kreskon.
Imber is cold and windy.	Imber estas malvarma kaj venta.
Only one person remained standing.	Nur unu persono restis staranta.
The shrimp were slightly spicy.	La salikokoj estis iomete spicitaj.
Do not use the instrument unless cleaning is required.	Ne uzu la instrumenton krom se ĝi bezonas purigadon.
She found a village with a group of friendly people.	Ŝi trovis vilaĝon kun grupo da amikaj homoj.
The flight attendant warned us to prepare for landing.	La stevardino avertis nin prepari nin por surteriĝo.
They sprang up and played in the water.	Ili ŝprucis kaj ludis en la akvo.
His suit was not really comfortable.	Lia kostumo ne estis vere komforta.
Today computers help us read.	Hodiaŭ komputiloj helpas nin legi.
The warrior bowed deeply.	La militisto profunde riverencis.
He seems convinced he can win.	Li ŝajnas konvinkita, ke li povas venki.
His mother was called away at the last minute.	Lia patrino estis vokita for lastminute.
Balancing school with work is difficult.	Balanci lernejon kun laboro estas malfacila.
Bad decisions have led to serious consequences.	Malbonaj decidoj kondukis al la plej gravaj sekvoj.
He is the richest man in this city.	Li estas la plej riĉa viro en ĉi tiu urbo.
Scientists have promised to continue their research.	Sciencistoj promesis daŭrigi sian esploradon.
She was charged with fraud.	Ŝi estis akuzita je fraŭdo.
However, he immediately apologized.	Tamen, li tuj pardonpetis.
Sage extract was used in this remedy.	Ekstraktaĵo de salvio estis uzita en ĉi tiu rimedo.
Many ancient structures were destroyed by the earthquake.	Multaj antikvaj strukturoj estis detruitaj de la sismo.
The circus is in town.	La cirko estas en la urbo.
There was too much dirt and dust everywhere.	Ĉie blovis tro da malpuraĵo kaj polvo.
He had a reputation for being a liar.	Li havis reputacion por esti malverema.
Take these keys with you, please.	Prenu ĉi tiujn ŝlosilojn kun vi, mi petas.
Farmers who plant sparingly will be prosperous.	Farmistoj kiuj plantos ŝpareme estos prosperaj.
The crowded street ran dimly.	La homplena strato kuregis malklare.
Police declined to comment.	La polico rifuzis komenti.
We will release supplies.	Ni liberigos provizojn.
Africa is a continent, not a country.	Afriko estas kontinento, ne lando.
She was talking about her son.	Ŝi parolis pri sia filo.
She knows about her family and culture.	Ŝi scias pri sia familio kaj kulturo.
Impatient, he turned on the machine.	Senpacienca, li ŝaltis la maŝinon.
Watercress is grown as a herb and salad vegetable.	Akvokreso estas kultivita kiel herbo kaj salata legomo.
Kids run and play happily in the playground.	Infanoj kuras kaj ludas feliĉe en la ludejo.
Everyone knows how to bake a cake.	Ĉiuj scias kiel baki kukon.
Use a tablespoon of yeast in the mixture.	Uzu kuleron da feĉo en la miksaĵo.
Are you male or female?	Ĉu vi estas vira aŭ ina?
Although the outlook seems bleak, perseverance is needed.	Kvankam la perspektivo ŝajnas malgaja, necesas persistemo.
They look like they're doing something fishy.	Ili ŝajnas kvazaŭ ili faras ion fiŝan.
He assumed that others would know what he was planning.	Li supozis, ke aliaj scius, kion li planas.
He demanded justice for the victims.	Li postulis justecon por la viktimoj.
The forest is very beautiful, said the boy.	La arbaro estas tre bela, diris la knabo.
Coconuts are grown in this region.	Kokosoj estas kultivitaj en ĉi tiu regiono.
The strike made almost no progress.	La striko preskaŭ ne progresis.
All sorts of exotic tools were used.	Ĉiaj ekzotikaj iloj estis uzataj.
The food on their plate was of poor quality.	La manĝaĵo sur ilia telero estis de malbona kvalito.
The old men gathered around the campfire.	La maljunuloj kolektiĝis ĉirkaŭ la bivakfajro.
Soon, this place will be known for its delicious pie.	Baldaŭ, ĉi tiu loko estos konata pro sia bongusta kukaĵo.
The government has deregulated the economy.	La registaro malreguligis la ekonomion.
It was a peaceful meeting.	Estis paca kunveno.
The expense will soon be borne by the state.	La elspezo baldaŭ estos portitaj de la ŝtato.
Hardest of all, she found it hard to say goodbye.	Plej malfacile, ŝi trovis malfacile adiaŭi.
This hotel has the best wine list in town.	Tiu hotelo havas la plej bonan vinliston en la urbo.
He was definitely a great leader.	Li estis sendube granda gvidanto.
The constitution of the United States is the envy of the world.	La konstitucio de Usono estas la envio de la mondo.
Molding clay into useful objects.	Moldante argilon en utilajn objektojn.
Hundreds of houses were damaged in the quake.	Centoj da domoj estis difektitaj en la sismo.
The delicate flower closes at night.	La delikata floro fermiĝas nokte.
This dog grows food for the poor.	Ĉi tiu hundo kultivas manĝaĵon por malriĉuloj.
Say your name clearly.	Diru vian nomon klare.
This country is a republic.	Ĉi tiu lando estas respubliko.
He said he would publish his results.	Li diris, ke li publikigos siajn rezultojn.
We went into the store and found everything.	Ni eniris la vendejon kaj trovis ĉion.
She moaned mechanically in response.	Ŝi ĝemis mekanike responde.
A horde of pirates slowly fled.	Hordo da piratoj malrapide fuĝis.
Using seven examples of each verb.	Uzante sep ekzemplojn de ĉiu verbo.
My boss refused my request for a week off.	Mia estro rifuzis mian peton por libersemajno.
She screamed as a car passed dangerously nearby.	Ŝi kriegis, kiam aŭto pasis danĝere proksime.
He led the horses as they carried her.	Li gvidis la ĉevalojn dum ili portis ŝin.
A small town high in the mountains.	Urbeto, situanta alte en la montoj.
I saw a black lizard on the ground.	Mi vidis nigran lacerton sur la tero.
The highway leading out of the city was punctured.	La aŭtovojo kondukanta el la urbo estis truita.
He must be tired!	Li devas esti laca!
We planted apple trees, peaches and plums.	Ni plantis pomarbojn, persikojn kaj prunojn.
These recipes were tried and tasted again and again.	Ĉi tiuj receptoj estis provitaj kaj gustumis denove kaj denove.
The doctor gave the patient an injection.	La kuracisto donis al paciento injekton.
She fanned herself with a newspaper.	Ŝi ventumis sin per ĵurnalo.
Ice expands and becomes less dense as it cools.	Glacio disetendiĝas kaj iĝas malpli densa kiam ĝi estas malvarmetigita.
The tall trees made the room very dark.	La altaj arboj sentigis la ĉambron tre malluma.
This city is divided into districts.	Ĉi tiu urbo estas dividita en distriktojn.
The brand you leave on the world should be important.	La marko, kiun vi lasas sur la mondo, devus esti grava.
The long summer days are waning.	La longaj someraj tagoj malkreskas.
The snake curled into a ball, hissing loudly.	La serpento krispiĝis en pilkon, laŭte siblante.
She is an inspired artist.	Ŝi estas inspirita artisto.
The koi fish is highly respected here.	La koi-fiŝo estas tre respektata ĉi tie.
The driver ignored the red light.	Ŝoforo ignoris la ruĝan semaforon.
These students achieved the highest scores in the exam!	Ĉi tiuj studentoj atingis la plej altajn poentarojn en la ekzameno!
This medicine has an unpleasant taste.	Ĉi tiu medikamento havas malagrablan guston.
The brain is stimulated by a stimulus.	La cerbo estas stimulita per stimulo.
The lights went out.	La lumoj estingiĝis.
If you live here, you are part of the community.	Se vi loĝas ĉi tie, vi estas parto de la komunumo.
She was an actress, model, and singer.	Ŝi estis aktorino, modelo, kaj kantisto.
Drinking the water made her feel less tired.	Trinki la akvon igis ŝin sentiĝi malpli laca.
Poetry can be learned like any other subject in school.	Poezion oni povas lerni kiel ajna alia fako en la lernejo.
Practice is perfect, no matter what you do.	Praktiko perfektigas, negrave kion vi faras.
The seeds contain a lot of nutrients.	La semoj enhavas multajn nutraĵojn.
The condition can cause death.	La kondiĉo povas kaŭzi morton.
He refused to speak until permission was obtained.	Li rifuzis paroli ĝis ricevita permeso.
This is often done by crushing the fruit.	Ĉi tio ofte estas farita per dispremado de la frukto.
I've seen you many times.	Mi vidis vin multfoje.
Report it to the authorities immediately.	Raportu lin al la aŭtoritatoj tuj.
A bus can carry more than forty people.	Buso povas porti pli ol kvardek homojn.
She threw back the sheets.	Ŝi reĵetis la littukojn.
Her speech was punctuated by moans.	Ŝia parolo estis punktita de ĝemoj.
I take care of my child.	Mi zorgas pri mia infano.
He assured me that the problem would be solved.	Li certigis al mi, ke la problemo estos solvita.
It's hard to read without glasses.	Estas malfacile legi sen okulvitroj.
The elderly often forget simple things.	La maljunuloj ofte forgesas simplajn aferojn.
The compound has a wider range of applications.	La kunmetaĵo havas pli larĝan gamon da aplikoj.
The speed of sound increases with pitch.	La rapido de sono pliiĝas kun alteco.
The factory closed and a new factory was built.	La fabriko fermiĝis kaj konstruis novan fabrikon.
The young man asked again.	La junulo demandis denove.
So for a long time there has been enmity between the communities.	Do longe ekzistas malamikeco inter la komunumoj.
We lost the vote.	Ni perdis la voĉdonon.
Last year was a particularly tumultuous year.	La pasinta jaro estis aparte tumulta jaro.
The soldier returned home to a wealthy family.	La soldato revenis hejmen al riĉa familio.
His legs were shaking.	Liaj kruroj tremis.
This puppet is just for show.	Ĉi tiu marioneto estas nur por spektaklo.
The details of the accident were sketchy.	La detaloj pri la akcidento estis skizaj.
It is unclear where the technology will be used.	Estas neklare kie la teknologio estos uzata.
The patients received morphine.	La pacientoj ricevis morfinon.
Our principal is a stern man.	Nia rektoro estas severa viro.
A voice seemed to whisper in my ear.	Voĉo ŝajnis flustri al mia orelo.
Their farm will become more productive.	Ilia bieno fariĝos pli produktiva.
Here, all disputes are decided by democratic means.	Ĉi tie, ĉiuj disputoj estas deciditaj per demokrataj rimedoj.
Business prospects are declining.	Komercaj perspektivoj malpliiĝas.
The circus is back this year.	La cirko revenas ĉi-jare.
The company's factory was modern and efficient.	La fabriko de la firmao estis moderna kaj efika.
She was amazed that she had paid so little.	Ŝi miris, ke ŝi tiom malmulte pagis.
It was an old cabinet, freshly painted white.	Estis malnova kabineto, freŝe farbita blanka.
I like to write letters.	Mi ŝatas skribi leterojn.
I arrived, he said.	Mi alvenis, li diris.
That canal cuts across the city.	Tiu kanalo tranĉas trans la urbo.
We see that often.	Ni vidas tion ofte.
A boat race will involve some kind of boat.	Ŝipvetkuro implikos iun specon de boato.
Public transportation was available here.	Publika transporto estis havebla ĉi tie.
A neighborhood meeting was held last night.	Hieraŭ vespere okazis najbara kunveno.
There were no hospitals nearby.	Ne estis hospitaloj proksime.
The moon is cold and indifferent.	La luno estas malvarma kaj indiferenta.
It's in the newspapers.	Ĝi estas en la gazetoj.
Have you heard of it before?	Ĉu vi aŭdis antaŭe?
Some voters felt the process was flawed.	Kelkaj balotantoj sentis ke la procezo estis misa.
A patchwork of houses covered the hillside.	Miksĉifonaĵo de domoj kovris la montoflankon.
Researchers say this is a major problem.	Esploristoj diras, ke tio estas grava problemo.
All of these are red.	Ĉiuj ĉi tiuj estas ruĝaj.
She was amazed at his beauty.	Ŝi miris pri lia beleco.
They drove up the escalator to the ground floor.	Ili veturis per la rulŝtuparo ĝis la malsupra etaĝo.
A can be viewed as "upper letter".	A povas esti rigardata kiel "supra litero".
This painting is my favorite.	Ĉi tiu pentraĵo estas mia plej ŝatata.
Bread is not usually made from corn.	Pano ne estas kutime farita el maizo.
Hurry up and get in the car!	Rapidu kaj eniru la aŭton!
The swastika is a widely used symbol in many cultures.	La svastiko estas vaste uzata simbolo en multaj kulturoj.
Their metabolic processes have been accelerated.	Liaj metabolaj procezoj estis akcelitaj.
Bad driving habits kill people.	Malbonaj veturkutimoj mortigas homojn.
They were young, in love, but without money.	Ili estis junaj, enamiĝintaj, sed sen mono.
Steam rose thickly from the river.	Vaporo dense leviĝis el la rivero.
Jack fruit was left on the corner table.	Frukto de fanto estis lasita sur la angula tablo.
Many species live in this area.	Multaj specioj vivas en ĉi tiu areo.
We use the internet every day.	Ni uzas la interreton ĉiutage.
The team consulted several computers.	La teamo konsultis plurajn komputilojn.
Kill four birds with one stone.	Mortigu kvar birdojn per unu ŝtono.
It was a dark, foggy morning.	Estis malhela, nebula mateno.
The liquid and gas became heavier than water.	La likvaĵo kaj gaso fariĝis pli pezaj ol akvo.
Mitch dug a ditch around his home.	Miĉjo fosis fosaĵon ĉirkaŭ sia hejmo.
He obediently escorted her to the office.	Li obeeme eskortis ŝin al la oficejo.
She has little regard for others.	Ŝi havas malmulte da konsidero por aliaj.
Farmers have been warned not to take special measures.	Farmistoj estis avertitaj ne preni specialajn iniciatojn.
The flatter the ground, the faster it rains.	Ju pli plata la tero, des pli rapide pluvas.
The drug injection killed him.	La injekto de drogoj mortigis lin.
The poor boy cried and cried.	La kompatinda knabo ploris kaj ploris.
Rainy season floods are common.	Pluvsezonaj inundoj estas oftaj.
They were unaware of the danger.	Ili ne konsciis pri la danĝero.
They succumbed to temptation.	Ili cedis al tento.
Their speech improved a lot.	Ilia parolo multe pliboniĝis.
The Prime Minister thanked me for coming.	La ĉefministro dankis min pro veno.
Many hotels offer such packages.	Multaj hoteloj ofertas tiajn pakaĵojn.
Her family moved back to the city.	Ŝia familio translokiĝis reen al la grandurbo.
He has no interest in dance at all.	Li tute ne havas intereson pri danco.
Scientists predict that rainfall will increase.	Sciencistoj antaŭdiras, ke pluvokvanto pliiĝos.
So they hurried away.	Do ili haste foriris.
The inspector spent four hours investigating the incident.	La inspektisto pasigis kvar horojn esplorante la okazaĵon.
The workers resumed climbing.	La laboristoj rekomencis la grimpadon.
The room was full of perfume.	La ĉambro estis plena de parfumo.
The smell of burning oil flowed through the apartment.	La odoro de brulanta oleo fluis tra la apartamento.
Although he is ill, he will work today.	Kvankam li estas malsana, li laboros hodiaŭ.
The prize was won jointly by her and her brother.	La premion gajnis komune ŝi kaj ŝia frato.
My neighbors served us a traditional cake.	Miaj najbaroj servis al ni tradician kukon.
The scenery was magnificent, but the tourists were annoyed.	La pejzaĝo estis grandioza, sed la turistoj ĝenis.
Powerful storms swept through the countryside.	Potencaj ŝtormoj traŝiris la kamparon.
The map showed the way to a friend's house.	La mapo montris la vojon al la domo de amikoj.
A single-celled animal found worldwide in marine and freshwater environments.	Unuĉela besto trovita tutmonde en maraj kaj dolĉakvaj medioj.
Although tall, he was light.	Kvankam alta, li estis malgrava.
It was then that they discovered the secret passage.	Estis tiam ili malkovris la sekretan trairejon.
Despite the calm surface of the sea, he was petrified.	Malgraŭ la trankvila surfaco de la maro, li ŝtoniĝis.
The minister was much warmer to the new convert.	La ministro estis multe pli varma al la nova konvertito.
The clouds obscured the moon and stars.	La nuboj malklarigis la lunon kaj stelojn.
Our city will gradually become inhabited again.	Nia urbo iom post iom fariĝos denove loĝata.
Let's have some dinner now.	Ni prenu iom da vespermanĝo nun.
Before they can better understand what is happening to them.	Antaŭ ol ili pli bone komprenas, kio okazas al ili.
I have to choose between two or more options	Mi devas elekti inter du aŭ pli da ebloj
What an exciting movie!	Kia ekscita filmo!
The habitat is home to a variety of animals.	La vivejo gastigas diversajn bestojn.
Alternatively, you could just grow it in your own backyard.	Alternative, vi povus nur kreskigi ĝin en via propra ĝardeno.
Boil over medium heat.	Boligu super meza varmego.
He was arrested on suspicion of murder.	Li estis arestita sub suspekto de murdo.
The boat sank in the calm waters.	La boato sinkis en la trankvilaj akvoj.
Don't trust her, she's lying a lot.	Ne fidu ŝin, ŝi multe mensogas.
The spill is still fresh in people's minds.	La disverŝiĝo estas ankoraŭ freŝa en la mensoj de homoj.
On a dark night, two cars collided on the highway.	En malhela nokto, du aŭtoj koliziis sur la aŭtovojo.
Well, it was worth the effort.	Nu, ĝi valoris la penon.
They seek the advice of a fortune teller to know their wealth.	Ili serĉas konsilon de aŭguristo por scii sian riĉaĵon.
She spoke in a soft, sweet voice.	Ŝi parolis per milda, dolĉa voĉo.
Place a large pot of water over a high heat.	Metu grandan poton da akvo super alta fajro.
Although the roof leaked, the house held together.	Kvankam la tegmento likis, la domo tenis kune.
The curtain opens to reveal the judges.	La kurteno malfermiĝas por riveli la juĝistojn.
He waded through the swamp.	Li vadis tra la marĉo.
The tiger was close to death.	La tigro estis proksima al morto.
Many artists threatened not to play at the festival.	Multaj artistoj minacis ne ludi ĉe la festivalo.
Animals are likely to become extinct.	Bestoj verŝajne formortos.
The snake twisted furiously.	La serpento furioze tordiĝis.
Under this law, "flight attendants" receive more pay.	Laŭ ĉi tiu leĝo, "flugservistoj" ricevas pli da salajro.
I am ready to start a new chapter in my life.	Mi pretas komenci novan ĉapitron en mia vivo.
He saw the woman he loved.	Li vidis la virinon, kiun li amis.
Although a complete liar, he was very convincing.	Kvankam kompleta mensoganto, li estis tre konvinka.
It was windy and rainy.	Estis vento kaj pluvo.
A crowd of merry spectators watched as the race began.	Amaso da gajaj spektantoj rigardis kiel la vetkuro komenciĝis.
His eventual defeat was inevitable.	Lia eventuala malvenko estis neevitebla.
He spent all his money on unnecessary things.	Li elspezis sian tutan monon por nenecesaj aĵoj.
The bag is heavy.	La sako estas peza.
Draw a line under each line as well.	Desegnu linion sub ĉiu linio tiel.
Historical reports indicate that this practice was widespread.	Historiaj raportoj indikas ke tiu praktiko estis ĝeneraligita.
She was sweating profusely.	Ŝi forte ŝvitis.
Some source of heat must be present to generate steam.	Iu fonto de varmo devas ĉeesti por generi vaporon.
This tree has been uprooted.	Ĉi tiu arbo estis elradikigita.
What's the problem? 	Kio estas la problemo?
he asked.	li demandis.
This road will take you straight to the river.	Ĉi tiu vojo kondukos vin rekte al la rivero.
When the door closed, he was locked.	Kiam la pordo fermiĝis, li estis ŝlosita.
Japanese cuisine is famous for its many and varied flavors.	Japana kuirarto estas fama pro siaj multaj kaj diversaj gustoj.
The rainy season started yesterday.	La pluvsezono komenciĝis hieraŭ.
Pain hit his leg.	Doloro trafis lian kruron.
Many women work the same street every day.	Multaj virinoj laboras la saman straton ĉiutage.
Monkeys live in a nearby forest.	Simioj loĝas en proksima arbaro.
California authorities have expressed concern about the matter.	Kaliforniaj aŭtoritatoj esprimis zorgon pri la afero.
We have to import coal from abroad.	Ni devas importi karbon el eksterlando.
A small crowd stood, listening as he spoke.	Malgranda homamaso staris, aŭskultante, dum li parolis.
The wider region is fertile.	La pli larĝa regiono estas fekunda.
The girl was shunned by her family.	La knabino estis evitita de sia familio.
The group was arrested at the scene.	La grupo estis arestita ĉe la sceno.
The kitchen was hot.	La kuirejo estis varma.
We are a nation of peace workers.	Ni estas nacio de paclaboristoj.
Not all visitors are members of this church.	La vizitantoj ne ĉiuj estas membroj de ĉi tiu preĝejo.
This is my beloved son.	Ĉi tiu estas mia amata filo.
How about some herbal tea instead?	Kiom pri iom da herba teo anstataŭe?
Not good news.	Ne estas bona novaĵo.
Fairy wings are carried while performing a magic spell.	Feoflugiloj estas portitaj dum elfarado de magia sorĉo.
Most girls are happy to marry their parents' choice.	Plej multaj knabinoj estas feliĉaj geedziĝi kun la elekto de siaj patroj.
The doctor examined him and gently touched his stomach.	La kuracisto ekzamenis lin kaj milde tuŝis lian stomakon.
As the train sped north, the landscape changed dramatically.	Ĉar la trajno rapidis norden, la pejzaĝo ŝanĝiĝis draste.
Speeches by the Prime Minister were interrupted by protesters.	Parolado de la ĉefministro estis interrompita de manifestacianoj.
Wieck collected his thoughts.	Wieck kolektis siajn pensojn.
The boy looked around for the missing boy.	La knabo ĉirkaŭrigardis, serĉante la mankantan knabon.
The piano is a useful tool for composers.	La piano estas utila ilo por komponistoj.
It's a shame it happened.	Estas hontige, ke tio okazis.
Scary tactics are often used by politicians.	Timigaj taktikoj ofte estas uzataj de politikistoj.
We talked to some professors.	Ni parolis kun kelkaj profesoroj.
I don't believe in coincidences.	Mi ne kredas je koincidoj.
These people have roots that go deep into the soil.	Ĉi tiuj homoj havas radikojn kiuj iras profunde en la grundon.
He hit the ball with his bat.	Li batis la pilkon per sia batilo.
The dictator made speeches denouncing his opponents.	La diktatoro faris paroladojn denuncante siajn kontraŭulojn.
All other being equal, he prefers classical music.	Ĉio alie estante egala, li preferas klasikan muzikon.
The stock market rallied after the president's speech.	La borso amasiĝis post la parolado de la prezidanto.
The locals no longer lived in our homes.	La lokuloj ne plu loĝis en niaj hejmoj.
The singer's voice was haunting.	La voĉo de la kantisto estis hanta.
They bought expensive goods.	Ili aĉetis multekostajn varojn.
Unusually hot weather hit the country.	Nekutime varma vetero trafis la landon.
By the time the sun rose, he was already there.	Antaŭ ol la suno leviĝis, li jam estis tie.
All the residents disliked her.	Ĉiuj loĝantoj malŝatis ŝin.
A historic moment for the people.	Historia momento por la popolo.
She rolled her eyes and sighed heavily.	Ŝi rulis la okulojn kaj forte suspiris.
Many farms in this region depend on running water.	Multaj bienoj en ĉi tiu regiono dependas de fluakvo.
They crossed the bar perfectly in unison.	Ili transiris la trinkejon perfekte unuvoĉe.
The walls of the town hall were decorated with murals.	La muroj de la urbodomo estis ornamitaj per murpentraĵoj.
Mix sugar, flour and warm water together.	Miksi sukeron, farunon kaj varman akvon kune.
The bus arrived late.	La buso malfrue alvenis.
Traveling through warmer climates can be uncomfortable.	Vojaĝi tra pli varmaj klimatoj povas esti malkomforta.
It is used by teenagers all over the world.	Ĝi estas uzata de adoleskantoj ĉie en la mondo.
Learning expands one's mind, one's choice of lifestyle.	Lernado vastigas sian menson, onies elekton de vivstilo.
Nine years old now, the young boy is learning math.	Naŭjara nun, la juna knabo lernas matematikon.
I cleaned the bikes in the garage.	Mi purigis la biciklojn en la garaĝo.
This poem is about a new state.	Ĉi tiu poemo temas pri nova ŝtato.
Communities that depend on fossil fuels will be destroyed.	Komunumoj kiuj dependas de fosilia brulaĵo estos detruitaj.
A hybrid of yew and juniper.	Hibrido de taksuso kaj junipero.
I know a little bit about martial arts.	Mi scias iomete pri luktosporto.
Her moan echoed through the library.	Ŝia ĝemo eĥis tra la biblioteko.
Someone mentioned a walk earlier.	Iu pli frue menciis promenadon.
The insect slept soundly.	La insekto dormis trankvile.
It will be years before we see any results.	Pasos jaroj antaŭ ol ni vidos iujn ajn rezultojn.
The meeting was called.	La kunveno estis alvokita.
As the sun went down lower in the afternoon sky,	Dum la suno malleviĝis pli malalte en la posttagmeza ĉielo,
The children were tired of apologies and explanations.	La infanoj estis lacaj de pardonpetoj kaj klarigoj.
More and more people leave this countryside every year.	Pli da homoj forlasas ĉi tiun kamparon ĉiujare.
He put it on the ground and ran away quickly.	Li metis ĝin sur la teron kaj rapide forkuris.
Cities closer to the equator will see higher temperatures.	Urboj pli proksime al la ekvatoro vidos pli grandajn temperaturojn.
The matter is very complex.	La afero estas tre kompleksa.
It attaches to the inside of the jar.	Ĝi alkroĉiĝas al la interno de la kruĉo.
That's impossible for me.	Por mi tio estas neebla.
The fish moves slowly to the surface of the film.	La fiŝo moviĝas malrapide al la surfaco de la filmo.
She likes children.	Ŝi ŝatas infanojn.
Small fires are a common danger during the summer.	Malgrandaj fajroj estas ofta danĝero dum la somero.
The bird landed on a metal railing.	La birdo alteriĝis sur metala balustrado.
Taken together, these data indicate this.	Se prenitaj kune, ĉi tiuj datumoj indikas tion.
The goose suddenly evokes the fragrant aroma of roast meat.	La ansero subite elvokas la bonodoran aromon de rostita viando.
Don’t trust anyone who knows the answer.	Ne fidu al iu ajn, kiu scias la respondon.
Less, in my opinion, is a perfectly good translation.	Malpli, laŭ mi, estas tute bona traduko.
Engineers have calculated the effects of gravity on a falling body.	Inĝenieroj kalkulis la efikojn de gravito sur falanta korpo.
The blizzard was severe.	La neĝoŝtormo estis severa.
She went out into the street.	Ŝi eliris en la straton.
Light snowfall has begun.	Malpeza neĝado komenciĝis.
The lack of resistance of the potato makes it easy to bruise.	La manko de rezisto de la terpomo igas ĝin facile kontuzi.
Half the battle is knowing where to hit.	Duono de la batalo estas scii kie bati.
Charles hated school but loved to sing.	Karlo malamis lernejon sed amis kanti.
Visitors must disembark from the ship.	Vizitantoj devas elŝipiĝi de la ŝipo.
A group of boys shared milk.	Grupo de knaboj dividis lakton.
We are not afraid of the basilisk.	Ni ne timas la baziliskon.
The singer’s life is exciting, but glamorous.	La vivo de la kantisto estas ekscita, sed glamour.
The plastic sank under the weight of the car.	La plasto malleviĝis sub la pezo de la aŭto.
This book has corners of the world.	Ĉi tiu libro havas angulojn de la mondo.
Centered around the chart, tables were stacked with merchandise.	Centritaj ĉirkaŭ la abako, tabloj estis stakigitaj kun varo.
As he spoke, he stroked her hair.	Dum li parolis, li karesis siajn harojn.
Remember, though, that these are just statistics.	Memoru, tamen, ke ĉi tiuj estas nur statistikoj.
Time flows like water through a garden hose.	La tempo fluas kiel akvo tra ĝardenhoso.
Using too much sugar can be dangerous for your teeth.	Uzi tro da sukero povas esti danĝera por viaj dentoj.
The sailor tied the sails to the mast.	La maristo ligis la velojn al la masto.
They lived near a fertile valley.	Ili loĝis proksime de fruktodona valo.
The rain flowed down her face and clothes.	La pluvo fluis sur ŝiaj vizaĝo kaj vestaĵoj.
Its vast forests are inhabited by many animals.	Ĝiaj vastaj arbaroj estas loĝataj de multaj bestoj.
Poachers are caught every day.	Ŝtelĉasistoj estas kaptitaj ĉiutage.
Many people remain unemployed.	Multaj homoj restas senlaboruloj.
Two eggs make an omelet.	Du ovoj faras omleton.
Pork is very cheap meat.	Porkaĵo estas tre malmultekosta viando.
But the ancient species is on the verge of extinction.	Sed la antikva specio estas sur la rando de formorto.
Why is there a pool of blood on the porch?	Kial estas sangoflako sur la verando?
Let's stop this nonsense.	Ni ĉesigu ĉi tiun stultaĵon.
Shakespeare wrote many of his sonnets in prison.	Shakespeare skribis multajn el siaj sonetoj en malliberejo.
Her speech was vague and inconsistent.	Ŝia parolo estis divaga kaj malkongrua.
The security forces blocked all roads.	La sekurecaj taĉmentoj blokis ĉiujn vojojn.
We can't understand each other.	Ni ne povas kompreni unu la alian.
Be careful with the iron, it is very hot.	Atentu pri la fero, ĝi estas tre varma.
She cried out in pain.	Ŝi ekkriis pro doloro.
Before he died, he left a large farm.	Antaŭ ol li mortis, li forlasis grandan bienon.
She examined the fly, shaking its head.	Ŝi ekzamenis la muŝon, skuante ĝian kapon.
She poured some cream over her coffee.	Ŝi verŝis iom da kremo super sian kafon.
The sign warns of no dumping.	La signo avertas pri neniu dumpingo.
They invited people to vote in an online poll.	Ili invitis homojn voĉdoni en reta balotenketo.
A new bridge needs to be built.	Nova ponto devas esti konstruita.
A wave of depression hit him.	Ondo de deprimo trafis lin.
Bus rides will be faster.	Busveturoj estos pli rapidaj.
The lion could not get past the hyena.	La leono ne sukcesis preterpasi hienon.
He cut down the tree in preparation for winter.	Li tondis la arbon, en preparo por vintro.
He used the smoke to signal for help.	Li uzis la fumon por signali por helpo.
This region is home to many volcanoes.	Ĉi tiu regiono estas hejmo de multaj vulkanoj.
Elders applauded everywhere.	Maljunuloj ĉie aplaŭdis.
Mary smiled.	Maria ridetis.
Four large rivers flow through this land.	Kvar grandaj riveroj trairas ĉi tiun landon.
He examined a seed.	Li ekzamenis semon.
This dish has a distinctive spicy flavor.	Ĉi tiu plado havas karakterizan spican guston.
She filled her pockets with stones.	Ŝi plenigis siajn poŝojn per ŝtonoj.
She lit a candle and prayed for him.	Ŝi ekbruligis kandelon kaj preĝis por li.
It is good to drink alcohol in moderation.	Estas bone trinki alkoholon modere.
He scanned the horizon for land.	Li skanis la horizonton serĉante teron.
Those on the left will become a minority.	Tiuj maldekstre fariĝos minoritato.
The government has argued that it would help reduce poverty.	La registaro argumentis ke ĝi helpus redukti malriĉecon.
Jelly beans, marshmallows or skittles?	Ĵeleaj faboj, marshmallows aŭ kegloj?
It takes almost a lifetime to read one book.	Necesas preskaŭ vivdaŭro por legi unu libron.
The material needs to be dry.	Necesas, ke la materialo estu seka.
A belt of mountains stretches across the country.	Zono de montoj etendiĝas tra la lando.
A handful of academics and politicians demanded research.	Manpleno da akademiuloj kaj politikistoj postulis esploro.
Forest fires are common this year.	Arbaraj fajroj estas oftaj ĉi-jare.
To counteract boredom, students often listen to music.	Por kontraŭstari enuon, studentoj ofte aŭskultas muzikon.
The system works properly.	La sistemo funkcias adekvate.
Laughing, they ran into a nearby tree.	Ridante, ili enkuris en proksiman arbon.
A magnetic compass is used in navigation.	Magneta kompaso estas uzata en navigado.
He has been involved in many unpaid, advisory committees.	Li okupiĝis pri multaj sensalajraj, konsultiĝaj komisionoj.
The brother immediately returned.	La frato tuj revenis.
Farmers here depend on irrigation for food.	Farmistoj ĉi tie dependas de irigacio por manĝaĵo.
We know little about the princess's early life.	Ni scias malmulte pri la frua vivo de la princino.
Since then, the government has intervened.	Ekde tiam, la registaro intervenis.
All members of the community are involved in its upkeep.	Ĉiuj membroj de la komunumo estas implikitaj en ĝia prizorgado.
Don't be too quick to judge.	Ne estu tro rapida juĝi.
He performed in a talent show.	Li rezultis en talentekspozicio.
Always write your addresses on packages.	Ĉiam skribu viajn adresojn sur pakaĵoj.
The poor old man was sitting on a chair.	La kompatinda maljunulo sidis sur seĝo.
They saw the storm in the distance.	Ili ekvidis la ŝtormon fariĝantan en la malproksimo.
Available jobs are declining every year.	La disponeblaj laborpostenoj malpliiĝas ĉiujare.
He put his hand on his heart.	Li metis sian manon sur sian koron.
The baby's cry grew louder.	La krio de la bebo fariĝis pli laŭta.
She is a committed accumulator.	Ŝi estas sindeviga amasigisto.
We waited about an hour in a row.	Ni atendis proksimume unu horon en vico.
The hills in this region are considered sacred.	La montetoj en ĉi tiu regiono estas konsideritaj sanktaj.
The beach here is ideal for summer time.	La strando ĉi tie estas ideala por somera tempo.
Use a glass only for small drinks.	Uzu glason nur por malgrandaj trinkaĵoj.
The ants walked lazily among the crumbs.	La formikoj maldiligente marŝis inter la paneroj.
Animals rarely attack humans in these forests.	Bestoj malofte atakas homojn en ĉi tiuj arbaroj.
The secretary has a sharp memory.	La sekretario havas akran memoron.
Drinking and smoking are discouraged at workplaces.	Trinkado kaj fumado estas malinstigitaj ĉe laborejoj.
She walked with grace and calm.	Ŝi marŝis kun gracio kaj trankvileco.
Seven days after my daughter was born, she died.	Sep tagojn post la naskiĝo de mia filino, ŝi mortis.
We have to postpone the trip.	Ni devas prokrasti la vojaĝon.
They can't do that, can they?	Ili ne povas fari tion, ĉu ne?
The young poet's spirit was strong.	La spirito de la juna poeto estis forta.
I experienced a biting pain.	Mi spertis mordan doloron.
That should solve the problem.	Tio devus solvi la problemon.
Many of the children are drinking milk today.	Multaj el la infanoj trinkas lakton hodiaŭ.
It was a hot day.	Estis varmega tago.
Peel and halve the onion.	Senŝeligi kaj duonigi la cepon.
He tricked her into giving him the money.	Li trompis ŝin doni al li la monon.
A neighbor reported the incident to police.	Najbaro raportis la okazaĵon al la polico.
Rain here has been unusually heavy in recent months.	Pluvo ĉi tie estis nekutime forta dum la lastaj monatoj.
Water clearly affects every aspect of life.	Akvo klare influas ĉiun aspekton de vivo.
Find out which bank has the best exchange rate.	Eksciu kiu banko havas la plej bonan kurzon.
The two islands were clearly visible.	La du insuloj estis klare videblaj.
She is always there for me.	Ŝi ĉiam estas tie por mi.
Instead, he followed the dog into the woods.	Anstataŭe, li sekvis la hundon en la arbaron.
These things are ruining my health, she grumbled.	Ĉi tiuj aferoj ruinigas mian sanon, ŝi grumblis.
The family lived in a big house.	La familio loĝis en granda domo.
Climate change will be devastating.	Klimata ŝanĝo estos ruiniga.
Take precautions against mosquitoes.	Prenu antaŭzorgojn kontraŭ moskitoj.
Muhammad was a simple man.	Mohamedo estis simpla viro.
Take the fatty meat from the bone.	Prenu la grasan viandon de la osto.
The effects of malnutrition on children should be eliminated.	La efikoj de subnutrado sur infanoj devas esti forigitaj.
The rich man could walk without fear of banditry.	La riĉulo povis marŝi sen timo de banditeco.
A small avalanche hit the city during the storm.	Eta lavango trafis la urbon dum la ŝtormo.
The choice is mine alone.	La elekto estas nur mia.
The prospect did not appeal to him.	La perspektivo ne allogis lin.
She held her hair in one hand.	Ŝi retenis siajn harojn per unu mano.
The growth of urban areas was known as urbanization.	La kresko de urbaj areoj estis konata kiel urbigo.
The price of oil has been steadily falling for years.	La prezo de petrolo senĉese malaltiĝas dum jaroj.
The sounds of welding machines made a noise in the factory	En la fabriko bruis la sonoj de veldmaŝinoj
A rainbow fills the sky.	Ĉielarko plenigas la ĉielon.
My head turned.	Mia kapo turniĝis.
The cup shattered into tiny pieces.	La taso frakasiĝis en etajn fragmentojn.
The pump motor needed repair.	La pumpilmotoro bezonis riparadon.
The bartender raised his eyebrows.	La drinkejisto levis la brovojn.
Three hooded figures surrounded the king's tent.	Tri kufovestitaj figuroj ĉirkaŭis la tendon de la reĝo.
Let the lions lie down with the lambs.	La leonoj kuŝu kun la ŝafidoj.
Our house, like so many others, is overflowing with books.	Nia domo, kiel tiom da aliaj, estas superŝutita de libroj.
You need to replace that worn-out chair.	Vi devas anstataŭigi tiun eluzitan seĝon.
The hunter used a bow and arrows.	La ĉasisto uzis arkon kaj sagojn.
Ask the neighbor to water the plants.	Petu al la najbaro akvumi la plantojn.
In very few states, her language was an official language.	En tre malmultaj ŝtatoj, ŝia lingvo estis oficiala lingvo.
This dessert is sweet and delicious.	Ĉi tiu deserto estas dolĉa kaj bongusta.
The villagers left like dust.	La vilaĝanoj foriris kiel polvo.
Many of my friends wanted to use it.	Multaj el miaj amikoj volis uzi ĝin.
Modern hotel with good food and friendly staff.	Moderna hotelo kun bona manĝaĵo kaj amika personaro.
She is fit to play this role.	Ŝi taŭgas por ludi ĉi tiun rolon.
Make sure you keep all receipts.	Certigu, ke vi konservas ĉiujn kvitancojn.
How many years have you lived here?	Kiom da jaroj vi loĝas ĉi tie?
The company reported record profits.	La kompanio raportis rekordajn profitojn.
You need two eggs in a cake.	Vi bezonas du ovojn en kuko.
Until recently, no one knew who he was.	Ĝis antaŭ nelonge, neniu sciis kiu li estas.
The policeman insisted on his demands.	La policisto insistis pri siaj postuloj.
Which topic is the best?	Kiu temo estas la plej bona?
Cheddar cheese is a protected name.	Cheddar fromaĝo estas protektita nomo.
She cried to sleep every night.	Ŝi ploris por dormi ĉiunokte.
The position requires someone who is willing to lead.	La pozicio postulas iun kiu estas preta gvidi.
He wanted to enjoy life to the fullest.	Li volis plene ĝui la vivon.
Our voices were hoarse from shouting.	Niaj voĉoj estis raŭkaj pro kriado.
The corporation did not follow the procedure.	La korporacio ne sekvis la proceduron.
The water in the glass gradually cooled to ice.	La akvo en la glaso iom post iom glacie malvarmiĝis.
The heartburn is a rich source of stem cells.	La korhisto estas riĉa fonto de stamĉeloj.
Send an email to all members of this list.	Sendu retpoŝton al ĉiuj membroj de ĉi tiu listo.
So more birds are expected to nest here.	Do pli da birdoj estas atenditaj nestumi ĉi tie.
He applied cream to his cracked and bleeding skin.	Li aplikis kremon al sia fendita kaj sanganta haŭto.
You can travel by taxi or train.	Vi povas vojaĝi per taksio aŭ trajno.
Two cannon shots rang in the distance.	Du kanonpafoj sonis malproksime.
Unfortunately, it is becoming more and more common.	Bedaŭrinde, ĝi iĝas ĉiam pli ofta.
Penelope was wise.	Penelopo estis saĝa.
I need money to buy food.	Mi bezonas monon por aĉeti manĝaĵon.
John was afraid of losing his job.	Johano timis perdi sian laboron.
After dinner, you went to bed.	Post la vespermanĝo, vi enlitiĝis.
She was in too much pain to be so sad.	Ŝi havis tro da doloro por esti tiel morna.
Please do your homework now.	Bonvolu fari vian hejmtaskon nun.
We saw her standing by the fountain.	Ni vidis ŝin stari apud la fontano.
A timeless melody drifted across the room.	Sentempa melodio drivis tra la ĉambro.
The door opened a crack.	La pordo malfermis fendon.
Some experts believe that viruses cause cancer.	Iuj fakuloj opinias, ke virusoj kaŭzas kanceron.
The decorations include lanterns, strips and banners.	La ornamadoj inkluzivas lanternojn, striojn kaj standardojn.
Both countries have been embroiled in conflict.	Ambaŭ landoj estis implikitaj en konflikto.
The lion attacked the man.	La leono atakis la viron.
What time is it?	Kioma horo estas?
It seems to me that you are wrong.	Ŝajnas al mi, ke vi eraras.
The farmer was happy with his breakfast.	La kamparano estis kontenta pri sia matenmanĝo.
Both players headed for a goal.	Ambaŭ ludantoj direktiĝis al celo.
Jerry cried as he talked about his mother.	Jerry ploris dum li parolis pri sia patrino.
The shopkeepers struggled to make ends meet.	La butikistoj luktis por elteni finojn.
She has to pack her bags quickly.	Ŝi devas rapide paki siajn sakojn.
The bread is soft and tender.	La pano estas mola kaj mola.
This road leads to the city center.	Tiu ĉi vojo kondukas al la urbocentro.
He carried a torch in one hand.	Li portis torĉon en unu mano.
The old man used to give money to the poor.	La maljunulo kutimis doni monon al mizeruloj.
Here are three cups of sugar.	Jen tri tasoj da sukero.
It is widely believed that the earth is spherical.	Estas vaste kredite, ke la tero estas sfera.
We flew high after taking the first prize.	Ni flugis alte post preni la unuan premion.
This is not a new residential area.	Ĉi tio ne estas nova loĝkvartalo.
He was very protective of his daughter.	Li estis tre protekta de sia filino.
Ancient cemetery.	Antikva tombejo.
Breakfast is served here all day.	La matenmanĝo estas servata ĉi tie la tutan tagon.
Butterflies are insects that are enjoyed for their beauty	Papilioj estas insektoj, kiujn oni ĝuas pro sia beleco
The constant noise was insane.	La konstanta bruo estis freneziga.
The couple is celebrating their golden wedding anniversary.	La paro festas sian oran geedziĝdatrevenon.
Cold air swirled around him.	Malvarma aero kirliĝis ĉirkaŭ li.
He began to sketch his point of view again.	Li komencis skizi sian vidpunkton denove.
He climbed into a cab.	Li grimpis en fiakron.
The penalty will be beheading.	La puno estos senkapigo.
Many cities value trees and green spaces.	Multaj urboj taksas arbojn kaj verdajn spacojn.
The bag is very heavy.	La sako estas tre peza.
An artist was commissioned to paint it.	Artisto estis komisiita pentri ĝin.
The teacher was furious.	La instruisto estis furioza.
A girl is sitting on a spinning wheel.	Knabino sidas sur ŝpinrado.
Children exercise by swimming.	Infanoj ekzercas per naĝado.
The plane flew over the city	La aviadilo flugis super la urbo
Deserts make up less than half of the region.	Dezertoj konsistigas malpli ol duonon de la regiono.
A woman came down the stairs, carrying away tears.	Virino malsupreniris la ŝtuparon, forportante larmojn.
They lived in a luxury neighborhood.	Ili vivis en luksa kvartalo.
Can time be frozen?	Ĉu la tempo povas esti frostigita?
The wounded animal was lucky enough to escape its predicament.	La vundita besto bonŝancis eskapi sian malfacilaĵon.
We baked the cake and tried it.	Ni bakis la kukaĵon kaj provis ĝin.
The elevator in this building is inoperable.	La lifto en ĉi tiu konstruaĵo estas nefunkciebla.
A hand grabbed her arm.	Mano kaptis ŝian brakon.
Common practice requires that families be raised together.	Ofta praktiko postulas ke familioj estu edukitaj kune.
Radiation levels increased throughout the area.	Radiadniveloj pliiĝis ĉie en la areo.
The wine was hot and spicy.	La vino estis varma kaj spica.
Every day now this tree will fall.	Ĉiutage nun ĉi tiu arbo falos.
Some of the homes date back to the 16th century.	Kelkaj el la hejmoj devenas de la deksesa jarcento.
This cause, deeply felt, should be supported.	Ĉi tiu kaŭzo, profunde sentata, devus esti subtenata.
This suggestion was raised at a management meeting.	Ĉi tiu sugesto estis levita ĉe administradkunveno.
A stone arched gate separates the two rooms.	Arĉpordego el ŝtono disigas la du ĉambrojn.
Ideas all have the same weight.	Ideoj ĉiuj havas la saman pezon.
Volunteers often work overtime.	Volontuloj ofte laboras kromlaborojn.
I held a charger over my head.	Mi tenis ŝargilon super mia kapo.
Her mouth hung sadly.	Ŝia buŝo pendis malgaje.
One is the loneliest number.	Unu estas la plej soleca nombro.
The children were allowed to play in the garden.	La infanoj rajtis ludi en la ĝardeno.
Drinking too much alcohol can lead to heart disease.	Trinki tro da alkoholo povas konduki al kormalsano.
Write your thoughts on this book in the margin.	Skribu viajn pensojn pri ĉi tiu libro en la marĝeno.
The speakers sat on the stage while the audience listened.	La prelegantoj sidis sur la scenejo dum la publiko aŭskultis.
Many modern scientific studies rely on colossal data.	Multaj modernaj sciencaj studoj dependas de kolosaj datenoj.
She grew lichens on her roof.	Ŝi kreskigis likenojn sur sia tegmento.
The roads are already dirty.	La vojoj jam estas malpuraj.
The waves inspired coldness in her body.	La ondoj inspiris malvarmon en ŝia korpo.
One among dozens of similar villages.	Unu inter dekoj da similaj vilaĝoj.
Float the body along the stream.	Flosu la korpon laŭ la rivereto.
The almanac said winter would return very soon.	La almanako diris, ke tre baldaŭ revenos vintro.
Some voters were unhappy with their choices.	Kelkaj balotantoj estis malkontentaj kun siaj elektoj.
They gathered to protest the war.	Ili kolektiĝis por protesti kontraŭ la milito.
The center of the ancient city is famous for its beautiful streets.	La centro de la antikva urbo estas fama pro siaj belaj stratoj.
Tomorrow you will bury the pharaoh.	Morgaŭ vi enterigos la faraonon.
For them, winning was everything.	Por ili, venki ja estis ĉio.
The princess is wearing a jewelry necklace.	La princino portas kolĉenon el juveloj.
Pure ranks among the greatest inventions in human history.	Puraj rangoj inter la plej grandaj inventoj de la homa historio.
Some scientists in my country are fascinated by artificial intelligence.	Iuj sciencistoj en mia lando estas ravitaj de artefarita inteligenteco.
The rich enjoy generous tax breaks.	La riĉuloj ĝuas malavarajn impostrabatojn.
Then there are the people.	Poste estas la homoj.
He believes the buildings are structurally weak.	Li kredas, ke la konstruaĵoj estas strukture malfortaj.
His work requires him to be attentive at all times.	Lia laboro postulas lin esti atentema ĉiam.
Get out first in the knowledge.	Eliru plej antaŭe en la scio.
Those involved say it is part of a series of attacks.	Tiuj implikitaj diras, ke ĝi estas parto de serio de atakoj.
It is difficult for many species to adapt.	Estas malfacile por multaj specioj adaptiĝi.
Her death was widely mourned.	Ŝia morto estis vaste funebrata.
His friend told us he broke his leg.	Lia amiko diris al ni, ke li rompis sian kruron.
The country is not rich, but people are generally happy.	La lando ne estas riĉa, sed homoj ĝenerale estas feliĉaj.
Her features were angular.	Ŝiaj trajtoj estis angulaj.
The child has defiled some holy place.	La infano malpurigis iun sanktan lokon.
Children entering the program must waive their right to a lawsuit.	Infanoj enirantaj la programon devas rezigni pri sia rajto al proceso.
Please stop making so much noise.	Bonvolu ĉesi fari tiom da bruo.
The mountain was a famous tourist spot.	La monto estis fama turisma loko.
In any case, it was banned	Ĉiuokaze, ĝi estis malpermesita
It should be kept in plain water.	Ĝi devas esti konservita en simpla akvo.
This street is very dangerous at night.	Ĉi tiu strato estas tre danĝera nokte.
Spartan life is becoming more and more popular among young people.	La spartana vivo fariĝas ĉiam pli populara inter junuloj.
They requested that the package be returned.	Ili petis, ke la pakaĵo estu resendita.
One night a robber entered our home.	Iun nokton, rabisto eniris nian hejmon.
The road winds through the mountains.	La vojo serpentas tra la montoj.
She is the youngest of seven children.	Ŝi estas la plej juna de sep infanoj.
The rest of the household was found in disarray.	La resto de la domanaro estis trovita en malordo.
Many observers consider the comet doomed.	Multaj observantoj konsideras la kometon kondamnita.
Some fields have many trees.	Kelkaj kampoj havas multajn arbojn.
The crash was an unbridled disaster.	La kraŝo estis senbrida katastrofo.
The phone call lasted only a few minutes.	La telefonvoko daŭris nur kelkajn minutojn.
Where are the other people on this floor?	Kie estas la aliaj homoj sur ĉi tiu etaĝo?
I don't remember who wrote that program.	Mi ne memoras, kiu skribis tiun programon.
The parking lot was blocked.	La parkejo estis blokita.
A huge building stood in front of him.	Grandega konstruaĵo staris antaŭ li.
That incident followed an earlier brawl.	Tiu okazaĵo sekvis pli fruan interbatiĝon.
The sea was calm and peaceful.	La maro estis trankvila kaj paca.
Drag the weeds away.	Trenu la fiherbojn for.
He does not want to talk to any of his relatives.	Li ne volas paroli kun neniu el siaj parencoj.
She refused to answer.	Ŝi rifuzis respondi.
The amount of rainfall varies according to the season.	La kvanto de pluvokvanto varias laŭ sezono.
Surprisingly ended in just four innings.	Surprize finiĝis en nur kvar ludperiodoj.
The robber jumped out of the way, moaning.	La rabisto eksaltis de la vojo, jelmante.
He was barefoot, wearing ragged clothes.	Li estis nudpieda, portanta ĉifonajn vestaĵojn.
Most mammals breed only once a year.	Plej multaj mamuloj reproduktiĝas nur unufoje jare.
The ants eat ants.	La formikoj manĝas formikojn.
The revolution led to a civil war.	La revolucio kondukis al civita milito.
She buys her food at the local grocery store.	Ŝi aĉetas sian manĝaĵon ĉe la loka nutraĵbutikisto.
The raw materials were carefully weighed.	La krudaĵoj estis zorge pesitaj.
The stone makes a ticking noise when thrown.	La ŝtono faras tiktakan bruon kiam estas ĵetita.
We built this magnificent cathedral in the Middle Ages.	Ni konstruis ĉi tiun grandiozan katedralon en la mezepoko.
Climate change is leading to unpredictable weather patterns.	Klimata ŝanĝo kondukas al neantaŭvideblaj veterpadronoj.
To act arrogantly, one must be confident.	Por agi tromeme, oni devas esti memfida.
She goes to school by bus and train.	Ŝi iras al lernejo per buso kaj trajno.
The poet refused all invitations.	La poeto rifuzis ĉiujn invitojn.
Wild elephants roamed the countryside.	Sovaĝaj elefantoj vagis tra la kamparo.
A young man asked if he could use our phone.	Junulo demandis ĉu li povas uzi nian telefonon.
The duke called a toast.	La duko vokis toston.
The house was divided into seven houses.	La domo estis dividita en sep domojn.
This building serves as an entrance to the old town.	Tiu konstruaĵo funkcias kiel enirejo al la malnova urbo.
I strongly encourage you to join the debate.	Mi forte instigas vin aliĝi al la debato.
Brahms wrote many of his most famous works.	Brahms verkis multajn el siaj plej famaj verkoj.
This artist's paintings sell for millions!	La pentraĵoj de ĉi tiu artisto vendas milionojn!
The countryside is remarkably free of insects.	La kamparo estas rimarkinde libera de insektoj.
She drew a face on top with chalk.	Ŝi desegnis vizaĝon sur la supro per kreto.
She was the first person to arrive.	Ŝi estis la unua persono kiu alvenis.
There is a growing consensus.	Estas kreskanta konsento.
They were planning a family vacation to the beach.	Ili planis familian ferion al la strando.
This bread is made without using any preservatives.	Ĉi tiu pano estas farita sen uzi iujn ajn konservilojn.
Her hair was shiny, but a little wet from sweat.	Ŝia hararo estis brila, sed iomete malseka pro ŝvito.
The tourism industry has prospered in recent years.	La turisma industrio prosperis en la lastaj jaroj.
Although tropical, there is a lot of rain in this region.	Kvankam tropika, estas multe da pluvo en ĉi tiu regiono.
Hot drink.	Varma trinkaĵo.
The dogs ran and barked, jumping around excitedly.	La hundoj kuris kaj bojis, ekscitite ĉirkaŭsaltante.
She needed time to prepare her reports.	Ŝi bezonis tempon por prepari siajn raportojn.
Only reality can show you true beauty.	Nur la realo povas montri al vi veran belecon.
So he passed away.	Do li forpasis.
Iron should be taken in small amounts.	Fero devas esti prenita en malgrandaj kvantoj.
The gauge was easy to read.	La mezurilo estis facile legebla.
Be prepared for long lines.	Estu preta por longaj vicoj.
Stop them! 	Haltu ilin!
cried the passers-by.	kriis la pasantoj.
The jury returned a verdict of innocence unanimously.	La ĵurio resendis juĝon de nekulpa unuanime.
He finally caught the bear cub.	Li finfine kaptis la ursidon.
The room smelled of dust.	La ĉambro odoris je polvo.
The government sent representatives to attend the conference.	La registaro sendis reprezentantojn por ĉeesti la konferencon.
A ship's siren woke as it approached.	Ŝipa sireno vekriis kiam ĝi alproksimiĝis.
The owner of this shop was very friendly.	La posedanto de ĉi tiu butiko estis tre amika.
Turn the arrow up.	Turnu la sagon supren.
She finished her breakfast and got ready to go to work.	Ŝi finis sian matenmanĝon kaj prepariĝis por foriri al la laboro.
The destruction of the village provoked a protest.	La detruo de la vilaĝo estigis proteston.
Suddenly, she stood up.	Subite, ŝi ekstaris.
The soup was delicious.	La supo estis bongusta.
Computer programming is a solitary activity.	Komputila programado estas soleca agado.
The general rule is that people do not change.	Ĝenerala regulo estas, ke homoj ne ŝanĝiĝas.
What is the biggest problem facing the city?	Kio estas la plej granda problemo alfrontanta la urbon?
But for one thing she was pretty firm.	Sed pri unu afero ŝi estis sufiĉe firma.
Her former boyfriend was a rogue.	Ŝia antaŭa koramiko estis kanajlo.
His body was stiff and cold on the floor.	Lia korpo estis rigida kaj malvarma sur la planko.
Water resources are declining.	Akvaj rimedoj malpliiĝas.
They will not come.	Ili ne venos.
He took a deep breath.	Li profunde enspiris.
These shoes are too small for me.	Ĉi tiuj ŝuoj estas tro malgrandaj por mi.
Despite some public opposition, he was elected president.	Malgraŭ iu publika opozicio, li estis voĉdonita prezidanto.
It rained here every year.	Ĉi tie pluvis ĉiujare.
He left and left everything behind.	Li foriris kaj postlasis ĉion.
Try to stay calm.	Provu resti trankvila.
The general ordered the men to attack.	La generalo ordonis al la viroj ataki.
I wanted to find a job in the city.	Mi volis trovi laboron en la urbo.
Not suitable for transport.	Ne taŭga por transporto.
The climate is getting worse and water is scarce.	La klimato plimalboniĝas kaj akvo malabundas.
I hope everyone finds what they are looking for.	Mi esperas, ke ĉiuj trovos tion, kion ili serĉas.
Books should be sold at reduced prices.	Libroj devus esti venditaj je reduktitaj prezoj.
Many celebrities supported particular candidates.	Multaj famuloj apogis apartajn kandidatojn.
I don't like this smoky air.	Mi ne ŝatas ĉi tiun fuman aeron.
We didn't want him.	Ni ne volis lin.
Facts are gathered from surveys.	Faktoj estas kolektitaj de enketoj.
He was enthusiastic about everything.	Li estis entuziasma pri ĉio.
The noise outside was annoying.	La bruo ekstere estis ĝena.
Their eldest son died in an accident.	Ilia majoratulo mortis en akcidento.
You did the right thing.	Vi faris la ĝustan aferon.
Hurry up the harvest season.	Rapidu la rikoltan sezonon.
We discussed the menu.	Ni diskutis pri la menuo.
The study suggests a link between lower rents and crime.	La studo sugestas ligon inter pli malaltaj lupagoj kaj krimo.
She always drives carefully.	Ŝi ĉiam veturas singarde.
He checks the fuse.	Li kontrolas la fuzeon.
As the population grows, so does the pollution.	Dum la loĝantaro kreskas, ankaŭ la poluo kreskas.
Beat the eggs and cream.	Batu la ovojn kaj kremon.
The nuns carefully cared for the needs of their patients.	La monaĥinoj zorge prizorgis bezonojn de siaj pacientoj.
Farmers "feed the world".	Farmistoj "nutras la mondon".
Her voice was full of love and respect.	Ŝia voĉo estis plena de amo kaj respekto.
Everyone respects the constitution.	Ĉiuj respektas la konstitucion.
Be sure to lock the doors before you leave.	Nepre ŝlosu la pordojn antaŭ ol vi foriros.
Grandmother said goodbye to the children.	Avino adiaŭis la infanojn.
He wrote poetry inspired by earthly love.	Li verkis poezion inspiritan de tera amo.
Others sprang up around him.	Aliaj ŝprucis ĉirkaŭ li.
This inspirational artwork is now sanctified in a gallery.	Ĉi tiu inspira artaĵo nun estas sanktigita en galerio.
The house was smashed to pieces.	La domo estis frakasita al splitoj.
He was found lying on the beach.	Li estis trovita kuŝanta sur la strando.
Although the versions are slightly different, the words are similar.	Kvankam la versioj estas iomete malsamaj, la vortoj estas similaj.
The crazy lady is wearing a bright pink dress.	La freneza sinjorino portas hele rozkoloran robon.
For some, shopping is another form of entertainment.	Por iuj, butikumado estas alia formo de distro.
The people set out for the plains.	La homoj ekiris al la ebenaĵoj.
Ghosts of hunger can be felt whenever they are nearby.	Fantomoj de malsato povas esti sentitaj kiam ajn ili estas proksime.
I should become a blues guitarist.	Mi devus fariĝi blusa gitaristo.
We noticed that his footsteps had become shallower.	Ni rimarkis, ke liaj paŝoj fariĝis pli malprofundaj.
She waited anxiously for the judge's verdict.	Ŝi trankvile atendis la verdikton de la juĝisto.
The soldiers retreated to the shelter of a nearby building.	La soldatoj retiriĝis al la ŝirmejo de proksima konstruaĵo.
You can contact him by calling this number.	Vi povas kontakti lin telefonante ĉi tiun numeron.
He glanced at the paper.	Li ekrigardis la paperon.
The pianist began to cry.	La pianisto ekploris.
The museum of modern art is a pleasure to visit.	La muzeo de moderna arto estas plezura viziti.
She ignored his question.	Ŝi ignoris lian demandon.
Let them die, he thought.	Lasu ilin morti, li pensis.
They also measure unemployment and education levels.	Ili ankaŭ mezuras senlaborecon kaj edukajn nivelojn.
He received official status.	Li ricevis oficialan statuson.
A cemetery lies at its foot.	Tombejo kuŝas ĉe ĝia piedo.
This politician favors higher spending.	Ĉi tiu politikisto favoras pli altan elspezadon.
The dust sifted through his fingers.	La polvo kribris tra liaj fingroj.
If the water becomes too cold, it will not evaporate.	Se la akvo fariĝas tro malvarma, ĝi ne vaporiĝos.
A hat was lowered over her eyes.	Ĉapelo estis mallevita malsupren super ŝiaj okuloj.
He spent the weekend out of town.	Li pasigis la semajnfinon ekster la urbo.
The health laws were passed with great fanfare.	La sanleĝoj estis pasigitaj kun granda fanfaro.
Many traffic violations go unpunished.	Multaj trafikaj malobservoj restas senpunaj.
Mysore is famous for its silk and sandalwood.	Mysore estas fama pro sia silko kaj santalo.
He demonstrated, step by step, how he had attacked the fort.	Li pruvis, paŝon post paŝo, kiel li atakis la fortikaĵon.
The government continues to dismiss workers.	La registaro daŭre forĵetas laboristojn.
His speech improved dramatically with age.	Lia parolo draste pliboniĝis kun aĝo.
Salt can kill plants.	Salo povas mortigi plantojn.
Did you have a good weekend?	Ĉu vi havis bonan semajnfinon?
An happening city, full of vibrancy and color.	Okazanta urbo, plena de vigleco kaj koloro.
People need to work together.	Necesas, ke homoj kunlaboru.
The smell of spicy meat flowed through the market.	La odoro de spica viando fluis tra la merkato.
Frequent arrests do not completely curb drug trafficking.	Oftaj arestoj ne tute bremsas drogkontrabandadon.
An elegant bird of prey.	Eleganta rabobirdo.
And that doesn't include postmenopausal periods.	Kaj tio ne inkluzivas postmenopaŭzaj periodoj.
In the cold, four thousand meters above sea level,	En la malvarmo, kvar mil metroj super la marnivelo,
The fungi eat the dead plant matter.	La fungoj manĝas la mortintan plantmaterion.
He offered his arm to escort her to the car.	Li proponis sian brakon por eskorti ŝin al la aŭto.
The ship sank, and the captain and crew were killed.	La ŝipo sinkis, kaj la kapitano kaj skipo estis mortigitaj.
The wild animals are	La sovaĝaj bestoj estas
This sushi is by far the best available.	Ĉi tiu suŝio estas senkompare la plej bona disponebla.
So the wise old woman counted out three coins.	Do la saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn.
He awoke shaken.	Li skue vekiĝis.
In the distance, clouds rumbled.	En la malproksimo, nuboj tumultis.
The waiter smiled.	La kelnero ridetis.
Borrow this book if you must.	Prunteprenu ĉi tiun libron, se vi devas.
He studied the surviving fragments of the ancient scrolls.	Li studis la pluvivajn pecetojn de la antikvaj volvlibroj.
The weather forecast was incorrect!	La veterprognozo estis malĝusta!
It would be logical to conclude that he is right.	Estus logike konkludi, ke li pravas.
He promised to be extremely careful around the house.	Li promesis esti ege singarda ĉirkaŭ la domo.
Following the instructions, he carefully placed the bottle upright.	Sekvante la instrukciojn, li zorge metis la botelon rekte.
She quickly signed the contract.	Ŝi rapide subskribis la kontrakton.
He was a key element in the success of the park.	Li estis decida elemento en la sukceso de la parko.
The inspector ruled that my testimony lacked credibility.	La inspektisto regis, ke mankas al mia atesto kredindeco.
Vegetables emit gas.	Legomoj eligas gason.
Even this can be vaporized.	Eĉ ĉi tio povas esti vaporigita.
Please bring all rubbish with you.	Bonvolu kunporti ĉiujn rubaĵojn.
Young love is sacred.	Juna amo estas sankta.
The party was a celebration of victory.	La festo estis festo de venko.
Does this street lead to the river?	Ĉu ĉi tiu strato kondukas al la rivero?
I rely on public transportation for long distances.	Mi fidas je publika transporto por longaj distancoj.
The eagle holds the position of a national bird.	La aglo tenas la pozicion de nacia birdo.
In the face of public opposition, the plan was abandoned.	Fronte al publika opozicio, la plano estis prirezignita.
But he rarely ever applies himself.	Sed li malofte iam aplikas sin.
There is a pond in front.	Antaŭe estas lageto.
Unusually busy over the weekend.	Nekutime okupata dum la semajnfino.
The crater is now filled with stagnant water.	La kratero nun estas plenigita kun stagna akvo.
This development would conflict with the city plan.	Tiu evoluo konfliktus kun la urboplano.
The mother and daughter looked at the cake.	La patrino kaj filino rigardis la kukon.
The cat stretched lazily in the sun.	La kato etendiĝis pigre en la suno.
To work, it requires stability.	Por labori, ĝi postulas stabilecon.
The rapid movement of vehicles caused a terrible accident.	La rapida movo de veturiloj kaŭzis teruran akcidenton.
You should make a lot of preparations.	Vi devus fari multajn preparojn.
Their characteristic language is not based on phonics.	Ilia karakteriza lingvo ne baziĝas sur foniko.
Some insects have a poison that can kill.	Iuj insektoj havas venenon, kiu povas mortigi.
She prepared orange juice for the guests.	Ŝi preparis oranĝan sukon por la gastoj.
The boy swam in the river.	La knabo naĝis en la rivero.
Honey is sweet, as is chocolate.	Mielo estas dolĉa, ankaŭ ĉokolado.
He ran a path through the trees.	Li kuris vojeton inter la arboj.
Public opinion poll.	Enketo pri publika opinio.
She reported the incident to the inspector.	Ŝi raportis la okazaĵon al la inspektoro.
Many are in grave danger.	Multaj estas en grava danĝero.
The incident threatens to disrupt the peace process.	La okazaĵo minacas interrompi la pacprocezon.
He described each shot in detail.	Li priskribis ĉiun pafon detale.
He was tall and handsome.	Li estis alta kaj bela.
Her diet is low in protein.	Ŝia dieto estas manka je proteino.
I was alone that evening.	Mi estis sola tiuvespere.
Weak sunlight flowed through the mosquito	Malforta sunlumo fluis tra la moskito
In recent decades, fast food restaurants have been formed.	Dum la lastaj jardekoj, rapidmanĝejoj formiĝis.
A misty star hovered over the distant horizon.	Nebula stelo ŝvebis super la malproksima horizonto.
A true friend never betrays you.	Vera amiko neniam perfidas vin.
Next, we will prepare the creamy potato.	Poste, ni preparos la kreman terpomon.
Potatoes are rich in nutrients.	Terpomoj estas riĉaj je nutraĵoj.
He was the most feared bandit in this valley.	Li estis la plej timita bandito en ĉi tiu valo.
Few students are aware of the choices available.	Malmultaj studentoj konscias pri la disponeblaj elektoj.
The dense forests of the city are on fire.	La densaj arbaroj de la urbo flamas.
The killer was convicted on circumstantial evidence.	La murdinto estis kondamnita sur cirkonstanca indico.
The setting sun flooded the crimson sky.	La subiranta suno inundis la ĉielon karmezina.
There is a special place in hell for liars.	Estas speciala loko en la infero por mensoguloj.
The apple pie was as tasty as usual.	La pomkuko estis tiel bongusta kiel kutime.
I think you did a good job.	Mi pensas, ke vi faris bonan laboron.
The arrival of the new manager in the company helped.	La alveno de la nova manaĝero en la firmao helpis.
Minimize accumulation.	Minimumu amasiĝon.
Photovoltaic cells convert sunlight into electricity.	Fotovoltaikaj ĉeloj transformas sunlumon en elektron.
The crane is a bird that lives along the river.	La gruo estas birdo, kiu loĝas laŭlonge de la rivero.
The lake is wet.	La lago estas malsekema.
The results are in.	La rezultoj estas en.
Eternal fire burned in the temple.	Eterna fajro brulis en la templo.
The robber brandished a knife.	La rabisto svingis tranĉilon.
Orwell's world is a perfect metaphor for fascism.	La mondo de Orwell estas perfekta metaforo por faŝismo.
There is little water on the island.	Estas malmulte da akvo sur la insulo.
This countryside is perfect for walking.	Ĉi tiu kamparo estas perfekta por promeni.
It is a holy book.	Ĝi estas sankta libro.
We became best friends during that time.	Ni iĝis pli bonaj amikoj dum tiu tempo.
The situation quickly worsened.	La situacio rapide plimalboniĝis.
The galleons surrounded the harbor and entered the gulf.	La galionoj ĉirkaŭis la havenbuon kaj eniris la golfon.
My feelings are right.	Miaj sentoj ĝuste.
Their greeting was cordial.	Ilia saluto estis kora.
The band played the somber march.	La bando ludis la sombran marŝon.
To give approvals, three doctors must be present.	Por doni aprobojn, tri kuracistoj devas ĉeesti.
Then he cried aloud.	Tiam li kriis laŭte.
Drivers and pedestrians are encouraged to wear helmets.	Aŭtistoj kaj piedirantoj estas kuraĝigitaj porti kaskojn.
The leader answered all the questions put to him.	La gvidanto respondis ĉiujn demandojn, kiujn faris al li.
The arena was packed with fans.	La areno estis plenplena de adorantoj.
The fire broke out in the middle of the night.	La fajro ekis en la mezo de la nokto.
The poor must remain poor.	La malriĉuloj devas resti malriĉaj.
The change of the tide in the riches of men.	La ŝanĝo de la tajdo en la riĉaĵoj de viroj.
A young man's passionate belief that people should be free.	La pasia kredo de juna viro, ke homoj estu liberaj.
Police examined the scene for evidence.	La polico ekzamenis la scenon por indicoj.
The newcomers were greeted by the mayor.	La novaj alvenintoj estis salutitaj de la urbestro.
Thousands of stars shone in the midnight sky.	Miloj da steloj briletis en la noktomeza ĉielo.
Species can adapt to almost any environment.	Specioj povas adaptiĝi al preskaŭ ajna medio.
The reporter knew he could not depend on the picture.	La raportisto sciis, ke li ne povas dependi de la bildo.
Collection of film reviews.	Kolekto de filmrecenzoj.
We left the lights on.	Ni lasis la lumojn ŝaltitaj.
My grandmother sang funny songs every day.	Mia avino kantis amuzajn kantojn ĉiutage.
I'll keep it a secret.	Mi tenos ĝin sekreta.
A country where poverty is endemic.	Lando kie malriĉeco estas endemia.
Great care must be taken when handling knives.	Oni devas atenti grandan atenton kiam oni manipulas tranĉilojn.
Bears are typically confined to northern continents.	Ursoj estas tipe limigitaj al nordaj kontinentoj.
The theory doesn't explain much at all.	La teorio tute ne klarigas multon.
First, wash the sweet potatoes with water.	Unue, lavu la batatojn kun akvo.
Traditionally, tourists come here for winter sports.	Tradicie, turistoj venas ĉi tien por vintraj sportoj.
Some stores decided to have a sale.	Kelkaj vendejoj decidis havi vendon.
Birds are now almost extinct.	Birdoj nun estas preskaŭ formortintaj.
The house had to withstand the storm.	La domo devis elteni la ŝtormon.
The papers lay scattered all over the table.	La paperoj kuŝis dise sur la tuta tablo.
He dropped the bomb after careful consideration.	Li faligis la bombon post zorgema pripensado.
She showed herself and turned pale.	Ŝi montris al si kaj paliĝis.
Let's sail between the seven emirates.	Ni velu inter la sep emirlandoj.
He jumped out of bed.	Li saltis el la lito.
This is a true story.	Ĉi tio estas vera rakonto.
We have plenty of time before our next date.	Ni havas multe da tempo antaŭ nia venonta rendevuo.
The bird sang again.	La birdo denove kantis.
The speakers on the podium were impressive.	La parolantoj sur la podio estis imponaj.
The colony was allowed to remain.	La kolonio estis permesita resti.
The party leader proposed a cut in spending.	La gvidanto de la partio proponis tranĉon en elspezoj.
Adaptable to various weather conditions.	Adaptebla al diversaj vetercirkonstancoj.
The recommendation is included in the agenda.	La rekomendo estas inkluzivita en la tagordo.
Her lips parted in a smile.	Ŝiaj lipoj estis disigitaj en rideto.
Colleagues were determined to finish early.	Kolegoj estis celkonsciaj fini frue.
He looked around the room.	Li ĉirkaŭrigardis en la ĉambro.
The troops shouted for joy and the rowers pushed forward.	La trupoj ĝojkriis kaj la remistoj antaŭenpuŝis.
Helicopters flew overhead.	Helikopteroj flugis supre.
Hotel rooms are also air conditioned.	Hotelĉambroj ankaŭ estas klimatizitaj.
It was necessary to take care of all the details.	Necesis zorge prizorgi ĉiujn detalojn.
Look what you made me do!	Rigardu, kion vi igis min fari!
A blue whale swims through the waters of the ocean.	Blubaleno naĝas tra la akvoj de la oceano.
Turn the cake over.	Turnu la kukujon renverse.
The plutonium was unloaded into a truck.	La plutonio estis malŝarĝita en kamiono.
The tumor has shrunk.	La tumoro ŝrumpis.
My aunt warned me against visiting here.	Mia onklino avertis min kontraŭ vizito ĉi tie.
Extract oil from the ground.	Ĉerpi oleon el la tero.
Finally, after a few hours of trying.	Fine, post kelkaj horoj da provado.
Some cheeses are good, some not so good.	Iuj fromaĝoj estas bonaj, aliaj ne tiom.
She wore sunglasses despite the cloudy sky.	Ŝi portis sunokulvitrojn malgraŭ la nuba ĉielo.
A storm of dust blew across the plain.	Ŝtormo de polvo blovis tra la ebenaĵo.
Fear seized the city.	Timo kaptis la urbon.
Using nitrogen oxide as the material,	Uzante nitrogenoksidon kiel la materialon,
The community is very proud of her.	La komunumo estas tre fiera pri ŝi.
The old town has retained much of its historic flavor.	La malnova urbo konservis multon da sia historia gusto.
The left is giving a class.	La maldekstro donas klason.
Travel restrictions were imposed on all foreigners.	Vojaĝlimigoj estis metitaj al ĉiuj eksterlandanoj.
I find it easier to relax here than at home.	Mi trovas pli facile malstreĉiĝi ĉi tie ol hejme.
He fixed things around the house.	Li riparis aferojn ĉirkaŭ la domo.
It is not yet clear whether this allegation is true.	Ankoraŭ ne estas klare ĉu ĉi tiu akuzo estas vera.
Children must attend school regularly.	Infanoj devas ĉeesti la lernejon regule.
She took the whole afternoon to bathe.	Ŝi prenis la tutan posttagmezon por bani sin.
They studied ancient civilization.	Ili studis antikvan civilizacion.
He was ready for anything.	Li estis preta por io ajn.
You don't need to go to the library to do this.	Vi ne bezonas iri al la biblioteko por fari tion.
This form of algae is green.	Ĉi tiu formo de algoj estas verda.
Will life in society become more peaceful?	Ĉu la vivo en socio fariĝos pli paca?
Judges can give the death penalty.	Juĝistoj povas doni la mortopunon.
After his arm infection cleared up, he was discharged.	Post kiam lia brakinfekto klariĝis, li estis eligita.
The pianist played a selection of waltzes.	La pianludanto ludis elekton de valsoj.
Children were warned not to put their fingers in sockets.	Infanoj estis avertitaj ne meti siajn fingrojn en ingojn.
Crowds filled the stadium.	Trograndaj homamasoj plenigis la stadionon.
The professor presented his proof.	La profesoro prezentis sian pruvon.
The case is still under police investigation.	La kazo daŭre estas sub polica esploro.
The police arrested him.	La polico arestis lin.
Their goals, however, were forced to move.	Iliaj celoj, aliflanke, estis devigitaj moviĝi.
There were big parties.	Estis grandaj festoj.
Mafia searched the county seat.	Mafio traserĉis la distriktkonsilian lokon.
We need to use less energy.	Ni devas uzi malpli da energio.
They are categorized under the jurisdiction of the government.	Ili kategoriiĝas sub la jurisdikcio de la registaro.
He was known for her devotion to her family.	Li estis konata pro ŝia devoteco al ŝia familio.
As a leading automaker, it faces stiff competition.	Kiel gvida aŭtoproduktanto, ĝi alfrontas severan konkuradon.
One person was badly burned.	Unu persono estis tre bruligita.
The economy of this village depends heavily on agriculture.	La ekonomio de tiu vilaĝo dependas peze de agrikulturo.
Her brothers mocked her.	Ŝiaj fratoj mokis ŝin.
If you have ordered this in advance, we will still deliver it.	Se vi mendis ĉi tion antaŭe, ni ankoraŭ liveros ĝin.
Listen carefully to everything they say.	Atente aŭskultu ĉion, kion ili diras.
He looked out the window.	Li ekrigardis ekster la fenestron.
Old age is a scary thing.	Maljuneco estas timiga afero.
Skis slid on the icy road.	Skioj glitis sur la glacia vojo.
The walls of the house were deformed and cracked.	La muroj de la domo estis misformitaj kaj fenditaj.
The scaffolding is enough to reach the second floor.	La skafaldo sufiĉas por atingi la duan etaĝon.
Some cities have become especially popular destinations for tourists.	Iuj urboj fariĝis precipe popularaj cellokoj por turistoj.
Are you suggesting that he is lying?	Ĉu vi sugestas, ke li mensogas?
The strange couple drank gallons of beer.	La stranga paro trinkis galonojn da biero.
The neighbor's ripe tomatoes were annoyingly attractive.	La maturaj tomatoj de la najbaro estis ĝene allogaj.
I overheard your conversation.	Mi aŭdis vian konversacion.
He felt disgusted.	Li sentis naŭzon.
Her printer is malfunctioning.	Ŝia presilo misfunkcias.
His pale hazel eyes were full of pain.	Liaj palaj avelkoloraj okuloj estis plenaj de doloro.
The cake slipped out of the pan.	La torto glitis el la pato.
Porridge can be cooked with milk, butter and brown sugar.	Kaĉo povas esti kuirita kun lakto, butero kaj bruna sukero.
The climate here is mild even in winter.	La klimato ĉi tie estas milda eĉ vintre.
This platform was supported by a small minority.	Ĉi tiu platformo estis subtenata de eta malplimulto.
I was too lazy to do it.	Mi estis tro maldiligenta por fari ĝin.
He planted corn.	Li plantis maizon.
He was said to have fallen from a castle wall.	Oni diris, ke li falis de kastelmuro.
House for a religious community of hermits.	Domo por religia komunumo de ermitoj.
The farmer had never heard of such a thing.	La kamparano neniam aŭdis pri tia afero.
Lead paint causes severe birth defects.	Plumba farbo kaŭzas severajn denaskajn difektojn.
Sometimes something unexpected happens.	Foje okazas io neatendita.
But she wanted her candy!	Sed ŝi volis sian dolĉaĵon!
The cheese was wrapped in white greasy paper.	La fromaĝo estis envolvita en blanka grasa papero.
College admission was fair in those days.	Kolegia agnosko estis justa en tiuj tagoj.
Right, there should be no data columns.	Ĝuste, ne devus esti datumkolumnoj.
Suddenly, she lost her temper.	Subite, ŝi perdis sian humoron.
You know the basic idea of ​​a goal here.	Vi konas la bazan ideon de celo ĉi tie.
A traditional feast was followed by a fireworks display.	Tradicia festeno estis sekvita per artfajraĵo.
It is characterized by a lack of harmony.	Ĝi estas karakterizita per manko de harmonio.
They prepared their orders.	Ili pretigis siajn ordonojn.
Pour the flour through a sieve	Verŝu la farunon tra la kribrilo
There are many misconceptions about this holiday.	Estas multaj miskomprenoj pri ĉi tiu festo.
Can you recall many such lessons from your own childhood?	Ĉu vi povas rememori multajn tiajn lecionojn el via propra infanaĝo?
The unemployment situation continues to worsen.	La senlaboreca situacio daŭre plimalboniĝas.
If only he could listen to me!	Se li nur aŭskultus min!
Britain is mired in a housing crisis.	Britio estas enŝlimigita en krizo pri loĝado.
Our scope is news.	Nia amplekso estas novaĵo.
She lost her car keys.	Ŝi perdis siajn aŭtoŝlosilojn.
An ideal partner shares the same interests.	Ideala partnero kunhavas la samajn interesojn.
The judicial system was too corrupt.	La juĝa sistemo estis tro korupta.
Would you like to go with me?	Ĉu vi ŝatus iri kun mi?
Here in the mountains, rain is more abundant.	Ĉi tie en la montoj, pluvo estas pli abunda.
Many other germs also cause disease in humans.	Multaj aliaj ĝermoj ankaŭ kaŭzas malsanon ĉe homoj.
Many artists, dancers and actors belong to the tribe.	Multaj artistoj, dancistoj kaj aktoroj apartenas al la tribo.
The mixture should be well mixed.	La miksaĵo devas esti bone miksita.
A strike was declared by the workers.	Striko estis deklarita de la laboristoj.
The man cleared his throat.	La viro klarigis sian gorĝon.
Meatball sandwich with mustard and mayonnaise.	Viandbulsandviĉo kun mustardo kaj majonezo.
Many rustic people were transported to cities.	Multaj rustikaj homoj estis transportitaj al urboj.
He put his hand in his maid's purse.	Li metis la manon en la monujon de sia servistino.
The sea is covered with small islands.	La maro estas kovrita de malgrandaj insuloj.
A village festival is celebrated on the third moon.	Vilaĝa festo estas festita sur la tria luno.
Make sure the meat is fully cooked.	Certigu, ke la viando estas plene kuirita.
Some people study the stars.	Iuj homoj studas la stelojn.
The elephant has abundant fangs.	La elefanto havas abundajn dentegojn.
She had a dull complexion.	Ŝi havis malkoloran vizaĝkoloron.
The needs of children are neglected in this model program.	La bezonoj de infanoj estas neglektitaj en ĉi tiu modela programo.
Neighbors need to pay attention to each other.	Najbaroj devas atenti unu la alian.
The couple has been married for years.	La paro estas geedzita dum jaroj.
He ran for office without success.	Li kandidatiĝis por la posteno sen sukceso.
The students asked many questions during the lecture.	La studentoj faris multajn demandojn dum la prelego.
The proud captain walked on deck.	La fiera kapitano marŝis sur la ferdekon.
Ants walk in order.	Formikoj marŝas en ordaj vicoj.
I educate my children at home.	Mi edukas miajn infanojn hejme.
Have tea and cakes.	Prenu teon kaj kukojn.
An essential organ of the body.	Esenca organo de la korpo.
This restaurant serves traditional food from the area.	Ĉi tiu restoracio servas tradiciajn manĝaĵojn de la regiono.
The girls looked at each other, smiling.	La knabinoj rigardis unu la alian, ridetante.
There was a lot of competition.	Estis multe da konkurenco.
If you feel angry, go for a walk.	Se vi sentas koleron, iru promeni.
The ruined temple was terribly deserted.	La ruinita templo estis terure dezerta.
I was sure something was wrong.	Mi estis certa, ke io misfunkciis.
He is a rather stubborn man.	Li estas sufiĉe obstina viro.
Asbestos and other contaminants were discovered.	Asbesto kaj aliaj malpurigaĵoj estis malkovritaj.
Some people believe that all music should be banned.	Iuj homoj kredas, ke ĉiu muziko devus esti malpermesita.
Quietly, he slipped out the door.	Kviete, li elglitis tra la pordo.
The cherry trees are blooming.	La ĉerizarboj floras.
The noblewoman sang sweet melodies.	La nobelino kantis dolĉajn melodiojn.
Two decades ago, jets were banned.	Antaŭ du jardekoj, jetoj estis malpermesitaj.
She complied with their demands.	Ŝi plenumis iliajn postulojn.
Unlike traditional knives, this knife is rust resistant.	Male al tradiciaj tranĉiloj, ĉi tiu tranĉilo estas rustrezista.
Beat the tomatoes into small pieces.	Frapu la tomatojn en pecetojn.
Then we recognized the owner.	Tiam ni rekonis la posedanton.
At once they made the beans.	Tuj ili ekpreparis la fabojn.
The math problem was too difficult.	La matematika problemo estis tro malfacila.
Most of the city's residents live on the coast.	La plej multaj el la loĝantoj de la grandurbo loĝas sur la marbordo.
It may be helpful to introduce alternative treatments.	Povas esti utile enkonduki alternativajn traktadojn.
Rearrange the clues to construct a new word or phrase.	Reordigu la indicojn por konstrui novan vorton aŭ frazon.
We saw some buildings built of brick.	Ni vidis kelkajn konstruaĵojn konstruitajn per briko.
She heard stretches of melody.	Ŝi aŭdis streĉojn de melodio.
Many widely used drugs are toxic to humans.	Multaj vaste uzataj drogoj estas venenaj por homoj.
The high heat and humidity clouded the air.	La alta varmo kaj humideco malklarigis la aeron.
Plants are immediately affected by the cold.	Plantoj estas tuj trafitaj de la malvarmo.
Create as many hills as possible.	Kreu kiel eble plej multajn montetojn.
Nature has endowed mankind with many wonderful refinements.	Naturo dotis la homaron per multaj mirindaj rafinadoj.
These materials are dense and impermeable.	Ĉi tiuj materialoj estas densaj kaj netralaseblaj.
The demand for tea has increased sharply in the coming decades.	La postulo je teo pliiĝis akre en la venontaj jardekoj.
Pour into a large baking dish.	Verŝu en grandan bakujon.
This material was essential for the production of porcelain.	Ĉi tiu materialo estis esenca por la produktado de porcelano.
Nothing is certain in this life.	Nenio certas en ĉi tiu vivo.
She warned them she was coming.	Ŝi avertis ilin, ke ŝi venas.
The scar is barely there	La cikatro estas apenaŭ
This festival is a tourist attraction.	Ĉi tiu festivalo estas turisma vidindaĵo.
Smoking negatively affects your health.	Fumado negative influas vian sanon.
The waterfall fell into a deep green basin.	La akvofalo falis al baseno de profunda verdo.
We protested, but he continued.	Ni protestis, sed li daŭrigis.
Education is free, but attendance is mandatory.	Edukado estas senpaga, sed ĉeesto estas deviga.
She, in turn, considered him a nerd.	Ŝi siavice konsideris lin nerdo.
He felt that his life was over.	Li sentis, ke lia vivo finiĝis.
I cleaned up the trash in the fish tank.	Mi purigis la fatrason en la fiŝujo.
It was nice to meet everyone.	Estis agrable renkonti ĉiujn.
No one believed him.	Neniu kredis lin.
Offer food.	Proponu manĝaĵon.
So the four corners of the island expanded.	Do la kvar anguloj de la insulo disetendiĝis.
She was sitting on the bench reading a newspaper.	Ŝi sidis sur la benko, legante ĵurnalon.
These cold cuts are completely lacking in flavor.	Ĉi tiuj malvarmaj tranĉaĵoj tute mankas gusto.
Walking to a nearby shop, he slipped on the ice.	Promenante al proksima butiko, li glitis sur la glacio.
After cleaning, the wounds were filled with honey.	Post purigado, la vundoj estis plenigitaj per mielo.
The desert was once covered with abundant vegetation.	La dezerto iam estis kovrita de abunda vegetaĵaro.
Go and find her, please.	Iru kaj trovu ŝin, mi petas.
A computer expert was able to defeat the nuclear threat.	Komputila fakulo povis venki la nuklean minacon.
I would like to book a room in the pension.	Mi ŝatus rezervi ĉambron en la pensio.
The city council voted to increase the sales tax.	La urbodelegitaro voĉdonis pliigi la vendimposton.
India has emerged as a powerful country.	Barato aperis potenca lando.
The meeting will take place tomorrow.	La kunveno okazos morgaŭ.
They were tortured and killed.	Ili estis torturitaj kaj murditaj.
Dust is used to clean and polish furniture.	Polvopulvoro estas uzata por purigi kaj poluri meblojn.
Did you notice that the sun was never visible?	Ĉu vi rimarkis, ke la suno neniam estis videbla?
City planners report that tourism has increased.	Urboplanistoj raportas ke turismo pliiĝis.
Police believe the pair of thieves acted alone.	La polico kredas ke la paro de ŝtelistoj agis sole.
Water becomes gas after heating	Akvo fariĝas gaso post varmiĝo
This village has not been inhabited for thousands of years.	Tiu vilaĝo ne estis loĝata de miloj da jaroj.
Many people are suspicious of the government's motives.	Multaj homoj suspektemas pri la motivoj de la registaro.
The flower withered quickly and died.	La floro rapide velkis kaj mortis.
For other people, the event simply meant unhappiness.	Por aliaj homoj la okazaĵo simple signifis malfeliĉon.
He wants to retire.	Li volas retiriĝi.
The engineers set up a system to capture the oil.	La inĝenieroj rigis sistemon por kapti la petrolon.
Kilometers are a metric unit for lengths.	Kilometroj estas metrika unuo por longoj.
The earth revolves in an oval path around the sun.	La tero turniĝas laŭ ovala vojo ĉirkaŭ la suno.
The enemy soldiers saw the beast and opened fire.	La malamikaj soldatoj ekvidis la beston kaj malfermis fajron.
Water is a polar molecule.	Akvo estas polusa molekulo.
Her suitcase was packed.	Ŝia valizo estis pakita.
This boy is hungry.	Ĉi tiu knabo malsatas.
There was a growing dislike for the leader.	Estis kreskanta malŝato al la gvidanto.
Use a sharp knife and be careful.	Uzu akran tranĉilon kaj estu singarda.
She seemed to be waiting for me.	Ŝi ŝajnis atendi min.
The wheels are so old they can't be fixed.	La radoj estas tiel malnovaj, ke ili ne povas esti fiksitaj.
The film was well received by the public.	La filmo estis bone akceptita de publiko.
Determination of purity by quality.	Determino de pureco laŭ kvalito.
She seemed relaxed after the long drive.	Ŝi ŝajnis malstreĉita post la longa veturado.
On the sidewalk, a man was searched by police.	Sur la trotuaro, viro estis traserĉita de polico.
A representative of this company recently gave a speech.	Reprezentanto de ĉi tiu firmao lastatempe faris paroladon.
Yellow iron sulfate is a widely used mineral.	Flava fersulfato estas vaste uzata mineralo.
His ward was a safe seat for the party.	Lia hospitala sekcio estis sekura sidloko por la partio.
Archaic characters have almost disappeared.	Arkaikaj karakteroj preskaŭ malaperis.
Today is the anniversary of that terrible battle.	Hodiaŭ estas la datreveno de tiu terura batalo.
He was stingy with his money.	Li estis avara kun sia mono.
His family left for summer vacation.	Lia familio foriris por someraj ferioj.
The architects died in a car accident.	La arkitektoj mortis en aŭtoakcidento.
The task was hopeless.	La tasko estis senespera.
The danger of hail and storms is increasing.	La danĝero de hajloj kaj ŝtormoj pliiĝas.
The health of the twins is improving.	La sano de la ĝemeloj pliboniĝas.
They lived just outside the city.	Ili vivis tuj ekster la urbo.
The poorhouse does not get many visitors at the moment.	La malriĉulejo ne ricevas multajn vizitantojn nuntempe.
The overwhelming majority voted in favor of the new law.	La superforta plimulto voĉdonis favore al la nova leĝo.
She was childish.	Ŝi estis infaneca.
Pour the dough into the pastry dish.	Verŝu la paston en la kukaĵan pladon.
She slowly shared her ideas.	Ŝi malrapide kundividis siajn ideojn.
The skyline shone in the winter sun.	La urbosilueto brilis en la vintra suno.
Is he still angry with you?	Ĉu li ankoraŭ koleras kontraŭ vi?
Some men should be forcibly married, he insisted.	Iuj viroj devus esti perforte edziĝintaj, li insistis.
They finally reached their goal.	Ili finfine alvenis en sian celon.
Many people say that nothing can be done.	Multaj homoj diras, ke nenio povas esti farita.
The effects of pollution on the environment are devastating.	La efikoj de poluo sur la medio estas ruinigaj.
There are other possible outcomes.	Estas aliaj eblaj rezultoj.
The end has finally come.	La fino finfine venis.
They decided that this project was not feasible.	Ili decidis, ke ĉi tiu projekto ne estas realigebla.
I doubt she really loved me.	Mi dubas, ke ŝi vere amis min.
The war claimed many lives.	La milito postulis multajn vivojn.
Try to eat your vegetables every day.	Provu manĝi viajn legomojn ĉiutage.
This work evokes terrible memories.	Ĉi tiu verko elvokas terurajn memorojn.
When in the sea, dolphins enjoy the open oceans.	Kiam en la maro, delfenoj ĝuas la malfermajn oceanojn.
It's better with money in my pockets than nothing.	Pli bone estas kun mono en miaj poŝoj ol nenio.
We have been a contented family for many years.	Ni estis kontenta familio dum multaj jaroj.
We all have to accept responsibility.	Ni ĉiuj devas akcepti respondecon.
Keep doing what you do.	Daŭre faru tion, kion vi faras.
New techniques have dramatically improved their effectiveness.	Novaj teknikoj draste plibonigis sian efikecon.
His experience in this area was limited.	Lia sperto en ĉi tiu areo estis limigita.
The old woman thought he was very wise for his years.	La maljunulino opiniis lin tre saĝa por liaj jaroj.
We need to make sure our water supply is secure.	Ni devas certigi, ke nia akvoprovizado estas sekura.
The atmosphere feels great.	La etoso sentas bonege.
Ants are useful to humans in many ways.	Formikoj estas utilaj al homoj en multaj manieroj.
He is known for his environmental work.	Li estas konata pro sia media laboro.
Army tanks rolled through the streets.	Armeaj tankoj ruliĝis tra la stratoj.
Now is the time to act.	Nun estas la tempo por agi.
Many foreigners travel to this port.	Multaj eksterlandanoj vojaĝas al ĉi tiu haveno.
The tourist was overwhelmed by the beauty of the city.	La turisto estis superfortita de la beleco de la urbo.
He felt cold rising up his spine.	Li sentis malvarmon supreniri lian spinon.
Eye contact is an important part of communication.	Vida kontakto estas grava parto de komunikado.
You read this, don't you?	Vi legas ĉi tion, ĉu ne?
Kettlebells can be used to do a variety of exercises.	Kettlebells povas esti uzataj por fari diversajn ekzercojn.
This region is rich in history and culture.	Ĉi tiu regiono estas riĉa je historio kaj kulturo.
Clouds came in from the left.	Nuboj eniris de maldekstre.
Save your children.	Konservu viajn infanojn.
She looked anxiously at the closed door.	Ŝi rigardis maltrankvile al la fermita pordo.
Tourists to this place are discouraged from wandering the paths.	Turistoj al ĉi tiu loko estas malinstigitaj de vagi de padoj.
Two dozen cookies were placed in a bowl.	Du dekduoj da kuketoj estis metitaj en bovlon.
The postmaster walked briskly to the mailbox.	La poŝtestro vigle marŝis al la leterkesto.
It’s a mobile feast.	Ĝi estas movebla festeno.
Felicitas swerved to avoid being hit by a mail truck.	Felicitas deflankiĝis por eviti trafi poŝtkamionon.
A strong wind blew away the petals of the tulip.	Forta vento forblovis la petalojn de la tulipo.
Stir the cream carefully until it thickens.	Zorge movu la kremon ĝis ĝi dikiĝas.
One month later, she welcomed her baby into the world.	Unu monaton poste, ŝi bonvenigis sian bebon en la mondon.
Test steps are needed to protect the population.	Provaj paŝoj estas necesaj por protekti la loĝantaron.
The glass broke when the boy was beaten.	La vitro rompiĝis kiam la knabo estis batita.
The two sides reached an agreement.	La du partioj atingis kompromison.
His favorite pastime was reading.	Lia plej ŝatata ŝatokupo estis legi.
The dash of a scarlet brush.	La streketo de skarlata peniko.
He studied zoology.	Li studis zoologion.
The soldier was escorted from the training facility.	La soldato estis eskortita de la trejnadinstalaĵo.
The water in some cities is poisonous.	La akvo en iuj urboj estas venena.
Let's not start a war.	Ni ne komencu militon.
The administrator insisted that we hand over our passports.	La administranto insistis, ke ni transdonu niajn pasportojn.
Constantly banging our heads against these brick walls	Senĉese batante niajn kapojn kontraŭ ĉi tiuj brikaj muroj
What comes to mind first is food.	Kio venas al la menso unue estas manĝaĵo.
The robber left clean.	La rabisto foriris pura.
Sam saw that it was muddy.	Sam vidis, ke ĝi estas ŝlimeca.
However, this is the only way to the city.	Tamen, ĉi tiu estas la sola vojo al la urbo.
The vast prairie slowly gave way to a dense woodland.	La vasta prerio malrapide cedis al densa maldensarbaro.
Avoid using gasoline while grilling.	Evitu uzi benzinon dum krado.
She was in the club all day.	Ŝi estis en la klubo la tutan tagon.
She likes fried chicken, rice and beans.	Ŝi ŝatas frititan kokidon, rizon kaj fabojn.
He consulted many medical journals.	Li konsultis multajn medicinajn revuojn.
Some sociologists have labeled this as a method of control.	Kelkaj sociologoj etikedis tion kiel metodon de kontrolo.
Polluting factories are destroying the countryside.	Poluantaj fabrikoj detruas la kamparon.
It was constantly flooded, and the rising water filled the house.	Ĝi senĉese inundis, kaj la altiĝanta akvo plenigis la domon.
There is no humming of machinery.	Ne estas zumado de maŝinaro.
Crops will not grow well this season.	La rikoltoj ne kreskos bone ĉi-sezone.
The besieged city fell in a year.	La sieĝita urbo falis en jaro.
I will give him this, and this,	Mi donos al li ĉi tion, kaj ĉi tion,
Studying humanities adds perspective to one's life.	Studi la homsciencon aldonas perspektivon al onies vivo.
Many things could not be sold legally.	Multaj aĵoj ne povus esti venditaj laŭleĝe.
Critics argue that the laws restrict individual freedoms.	Kritikistoj asertas ke la leĝoj limigas individuajn liberecojn.
The cistern is leaking.	La cisterno likas.
The captain was greeted by a crowd of reporters.	La kapitano estis bonvenigita de amaso da raportistoj.
All states are governed by elected officials.	Ĉiuj ŝtatoj estas regataj de elektitaj oficialuloj.
Police have offered a reward for anyone with information.	La polico ofertis rekompencon por iu ajn kun informoj.
Floods plague the region every summer.	Ĉiusomere, inundoj turmentas la regionon.
Traditionalists are widely respected.	Tradiciistoj estas vaste respektataj.
This region has been declared a desert.	Tiu ĉi regiono estis deklarita dezerto.
He was fit for both science and art.	Li havis taŭgecon por kaj scienco kaj arto.
The moon shines brightly in the dark sky.	La luno hele brilas en la malluma ĉielo.
His letter tells of the exciting future that awaits.	Lia letero rakontas pri la ekscita estonteco, kiu atendas.
She gasped when she saw the snake.	Ŝi anhelis, kiam ŝi vidis la serpenton.
The last hundreds of yards were particularly slippery.	La lastaj centoj da jardoj estis aparte glitaj.
Open a window, please.	Malfermu fenestron, mi petas.
The ring is red.	La ringo estas ruĝa.
We have to keep moving.	Ni devas daŭre moviĝi.
She was walking along a country road.	Ŝi marŝis laŭ kampara vojo.
Your pen is better than your ruler,	Pli bone via plumo estas nigra ol via reganto,
Police forces did not want to enforce the law.	Polictrupoj ne volis devigi la leĝon.
She was afraid for her safety.	Ŝi timis pri sia sekureco.
I don't want to be alone.	Mi ne volas esti sola.
Farmers need fertilizer to grow their crops.	La farmistoj bezonas sterkojn por kreskigi siajn kultivaĵojn.
She leans low, sweeping down the hallway	Ŝi kliniĝas malalte, balaante tra la koridoro
Some kids like to be alone.	Iuj infanoj ŝatas esti solaj.
The mountains are covered with snow.	La montoj estas kovritaj de neĝo.
One was low and the other high.	Unu estis malalta kaj alia alta.
Many small streams join to form larger rivers.	Multaj malgrandaj riveretoj kuniĝas por formi pli grandajn riverojn.
The cry of the bizarre creature was deaf.	La krio de la bizara estaĵo estis surda.
We looked at each other in disbelief.	Ni nekredeme rigardis unu la alian.
The snow melted so fast.	La neĝo degelis tiel rapide.
Someone or something is watching.	Iu aŭ io rigardas.
The director said he would highly recommend you.	La direktoro diris, ke ĝi tre rekomendus vin.
Gently roll each dough into your hands.	Milde rulu ĉiun paston en viajn manojn.
Decide what to eat for dinner.	Decidu kion manĝi por vespermanĝo.
The teacher provided the students with word lists.	La instruisto disponigis al la lernantoj vortlistojn.
Our names, when pronounced, form a hexagram.	Niaj nomoj, kiam ili elparolas, formas heksagramon.
The street was too crowded to walk.	La strato estis tro homplena por marŝi.
There are signs everywhere.	Ĉie estas signoj.
She was tormented by loneliness.	Ŝi estis turmentita de soleco.
The manager said he would be happy to help.	La manaĝero diris, ke li volonte helpos.
He was diagnosed with cancer.	Li estis diagnozita kun kancero.
A corkscrew is used for waste.	Korktirilo estas uzata por malŝpori.
His actions aroused intense public criticism.	Liaj agoj vekis intensan publikan kritikon.
The intelligent spoke first.	La inteligenta parolis unua.
In this region, the local weather is particularly mild.	En ĉi tiu regiono, la loka vetero estas precipe milda.
The bird's hard scales protect it from predators.	La malmolaj skvamoj de la birdo protektas ĝin kontraŭ predantoj.
Which of the following quantities is greater?	Kiu el la sekvaj kvantoj estas plej granda?
Her speech was infinitely entertaining.	Ŝia parolado estis senfine distra.
They walked, arms tied, through the town square.	Ili marŝis, brakoj ligitaj, tra la urboplaco.
He walks to the table.	Li marŝas al la tablo.
They are already payable.	Ili jam estas pagotaj.
For every action in hot water, there is a reaction.	Por ĉiu ago en varma akvo, estas reago.
No signs of struggle were found.	Neniuj signoj de lukto estis trovitaj.
Extensive research is underway.	Ampleksa esplorado estas survoja.
Some pedestrians looked confused.	Kelkaj piedirantoj aspektis konfuzite.
During the year, the boy had many friends.	Dum la jaro, la knabo havis multajn amikojn.
The policeman stared into the darkness.	La policisto rigardis en la mallumon.
Reading glasses have become popular in recent years.	Legaj okulvitroj populariĝis en la lastaj jaroj.
A steep hill rises near the city center.	Apud la urbocentro leviĝas kruta monteto.
I think such thinking can have serious consequences.	Mi pensas, ke tia pensado povas havi gravajn sekvojn.
She glanced slyly at her friend.	Ŝi ĵetis ruzan rigardon al sia amiko.
Hot air rises in a circular pattern.	Varma aero leviĝas laŭ cirkla ŝablono.
The laws only affect the rich, many fear.	La leĝoj nur influas la riĉulojn, multaj timas.
The careful work has now been completed.	La zorgema laboro nun estis finita.
She married the editor of the local newspaper.	Ŝi geedziĝis kun la redaktoro de la loka gazeto.
The administration clearly understands the problems,	La administracio klare komprenas la problemojn,
Most of the shells fall to the ground.	Plejparto de la ŝeloj falas al la grundo.
It was wider than the river looked.	Ĝi estis pli larĝa ol la rivero aspektis.
When two negatives make a positive.	Kiam du negativoj faras pozitivon.
Plenty of tiny puddles formed in the shallows.	Abundo da etaj flakoj formiĝis en la malprofundaĵoj.
Only the names of the officials are excluded.	Nur la nomoj de la oficialuloj estas ekskluditaj.
The more the tea is boiled, the weaker it becomes.	Ju pli la teo estas boligita, des pli malfortiĝas.
The court concluded that the defendant was innocent.	La tribunalo finis ke la akuzito estis senkulpa.
There are no drawers in this desk.	Al ĉi tiu skribotablo mankas kestoj.
First, you need to take one pound of flour.	Unue, vi devos preni unu funton da faruno.
There was an obvious contradiction.	Estis evidenta kontraŭdiro.
However, the Secretary-General for Investigation objected.	Tamen la ĉefsekretario por esploro kontraŭstaris.
Before embarking on a journey, you need to plan carefully.	Antaŭ ol komenci vojaĝon, vi devas zorge plani.
He lived to the age of twelve.	Li vivis ĝis la aĝo de dek du jaroj.
Many young students live near here.	Multaj junaj studentoj loĝas proksime de ĉi tie.
The singer's voice is rich and beautiful.	La voĉo de la kantisto estas riĉa kaj bela.
People here do not worship idols.	Homoj ĉi tie ne adoras idolojn.
A flood warning has been issued.	Averto pri inundo estis eligita.
She rejected the young man as just a child.	Ŝi malakceptis la junulon kiel nur infanojn.
Most dates were brown.	Plej multaj daktiloj estis brunaj.
The two nations enjoy friendly relations.	La du nacioj ĝuas amikecajn rilatojn.
Many modern buildings now have elevators.	Multaj modernaj konstruaĵoj nun havas liftojn.
You can travel by plane, train or car.	Oni povas vojaĝi per aviadilo, trajno aŭ aŭtomobilo.
The king wore his own crown.	La reĝo portis sian propran kronon.
Who do you want to send?	Kiun vi volas sendi?
It’s important to stretch regularly after your run.	Gravas streĉi regule post via kuro.
They lay side by side, looking ahead.	Ili kuŝis unu apud la alia, rigardante antaŭen.
We spent a relaxing day watching the setting sun.	Ni pasigis malstreĉan tagon rigardante la subirantan sunon.
The old soldiers fought bravely.	La maljunaj soldatoj batalis kuraĝe.
After resisting prolonged interrogation, a prisoner confessed.	Post rezisto al longedaŭra pridemandado, kaptito konfesis.
The patient's heart began to beat faster.	La koro de la paciento komencis bati rapide.
Pour the cream into a saucepan with the sugar.	Verŝu la kremon en kaserolon kun la sukero.
The delay was caused by a traffic jam.	La prokrasto estis kaŭzita de trafikŝtopiĝo.
The merchant went to the boat.	La komercisto iris al la boato.
At first, he was reluctant to continue.	Komence, li estis malvolonta daŭrigi.
Clean the wok.	Purigu la wok.
He runs his own business.	Li administras sian propran komercon.
He ran out of the room.	Li forkuris el la ĉambro.
Take some sugar balls and put them in a saucepan.	Prenu kelkajn sukerbulojn kaj metu ilin en kaserolon.
The family dog ​​was asleep.	La familia hundo dormis.
Her paintings are sold at very high prices.	Ŝiaj pentraĵoj vendiĝas je tre altaj prezoj.
The rapid infiltration of gangs made policing ineffective.	La rapida enfiltriĝo de bandoj igis policadon neefika.
James was just a little thief.	Jakobo estis nur malgranda ŝtelisto.
That homemade cake was delicious.	Tiu memfarita kuko estis bongusta.
Pour the eggs.	Verŝu la ovojn.
Mary does not allow anyone else to shave her.	Maria ne permesas al iu alia razi ŝin.
When the river rose, it left the village submerged.	Kiam la rivero leviĝis, ĝi lasis la vilaĝon subakvigita.
Both students and teachers wore scarves.	Kaj studentoj kaj instruistoj portis koltukojn.
The ferry had just caught fire in the dock.	La pramo ĵus ekbrulis en la dokon.
Spring comes earlier to areas at higher latitudes.	Printempo venas pli frue al areoj ĉe pli altaj latitudoj.
Two leading scientists presented their findings.	Du ĉefaj sciencistoj prezentis siajn rezultojn.
Open the tap, it drips.	Malfermu la kranon, ĝi gutas.
The truck swerved over holes in a narrow village street.	La kamiono ŝancelis super truoj en mallarĝa vilaĝa strato.
Family education is extremely important.	Familia edukado estas ege grava.
Cognitive scientists use computers to simulate human intelligence.	Kognaj sciencistoj uzas komputilojn por simuli homan inteligentecon.
A fishing net is used to catch the fish.	Fiŝreto estas uzata por kapti la fiŝon.
He saved the woman's life.	Li savis la vivon de la virino.
Tell me who ate the last cake.	Diru al mi, kiu manĝis la lastan kukon.
The group gathered for dinner.	La grupo kolektiĝis por vespermanĝi.
Declaring history meaningless is also a step backwards.	Deklari historion sensignifa estas ankaŭ regresa movo.
He lost his temper.	Li perdis la humoron.
Our daughter is now married.	Nia filino nun estas edziĝinta.
Both hands were covered with paint.	Ambaŭ manoj estis kovritaj per farbo.
The canopy extends over them.	La baldakeno etendiĝas super ili.
His speech was especially strong on this issue.	Lia parolado estis precipe forta kun ĉi tiu afero.
She wandered into the nearest town.	Ŝi vagis en la plej proksiman urbon.
The carriage driver knew a shortcut.	La kaleŝoŝoforo konis ŝparvojon.
Her cuticles were well cared for.	Ŝiaj kutikloj estis bone prizorgataj.
Don't just sit there in silence.	Ne nur sidu tie silente.
He believed the rumors.	Li kredis la onidirojn.
She drew a large cross in the dust.	Ŝi desegnis grandan krucon en la polvo.
The snow began to fall, covering the landscape white.	La neĝo komencis fali, blanke kovrinte la pejzaĝon.
The town is a popular summer resort.	La urbo estas populara somercelloko.
He bought new speakers for his car.	Li aĉetis novajn laŭtparolilojn por sia aŭto.
The number of men and women involved is unknown.	La nombro da viroj kaj virinoj implikitaj estas nekonata.
The samples are being studied by scientists from various countries.	La specimenoj estas studataj de sciencistoj el diversaj landoj.
The researchers sought to discover the cause of the disease.	La esploristoj serĉis malkovri la kaŭzon de malsano.
Take a deep breath.	Enspiru profunde.
The winners came in first place.	La gajnintoj venis en la unua loko.
Time passes very slowly, it seems.	Tempo pasas tre malrapide, ŝajnas.
Listen to this man.	Aŭskultu ĉi tiun viron.
Bravery can sometimes be a futile gesture.	Braveco foje povas esti vana gesto.
She rarely asked questions except once.	Ŝi malofte faris demandojn, krom unufoje.
This city is known for its excellent theater.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia bonega teatro.
No, no, no.	Ne, ne, ne.
No books have ever been published.	Neniuj libroj iam estis publikigitaj.
The burning top layer collapses, leaving a hollow space.	La brulanta supra tavolo kolapsas, lasante kavan spacon.
Threaded through the silk abundantly.	Fadenigita tra la silko abunde.
Two women were sitting smiling at each other.	Du virinoj sidis ridetante unu al la alia.
All mangoes weigh the same.	Ĉiuj mangoj same pezas.
Then she saw something in the distance.	Tiam ŝi vidis ion malproksime.
She was sitting alone in the cinema.	Ŝi sidis sola en la kinejo.
Farmers were advised to attend classes.	La farmistoj estis konsilitaj ĉeesti klasojn.
Snowflakes lazily turned to the ground.	Neĝaj flokoj pigre turniĝis al la tero.
People are important to our society.	Homoj estas gravaj por nia socio.
He is tall, with dark hair, piercing blue eyes.	Li estas alta, kun malhela hararo, trapikantaj bluaj okuloj.
I'm afraid something will happen to her.	Mi timas, ke io okazos al ŝi.
He banged his head against the wall.	Li frapis sian kapon kontraŭ la muro.
He passed the house easily.	Li facile preterpasis la domon.
You have a gift for such things.	Vi havas donacon por tiaj aferoj.
That is a question for you to answer.	Tio estas demando por vi respondi.
Mountain goat is an animal found in this region.	Montkapro estas besto trovita en ĉi tiu regiono.
The apple fell away from the tree.	La pomo falis malproksimen de la arbo.
There was silence, interrupted only by an occasional murmur.	Estis silento, interrompita nur de okaza murmuro.
Do not eat or drink after midnight.	Ne manĝu aŭ trinku post noktomezo.
The orchestra played to a packed audience.	La orkestro ludis al plenplena spektantaro.
The sultan was desperate to hide his secret.	La sultano estis malespera kaŝi sian sekreton.
Many baobabs are now in bloom.	Multaj baobaboj nun floras.
There will definitely be a conflict.	Nepre estos konflikto.
He rode his motorcycle.	Li veturis per sia motorciklo.
A cry of terror escaped her lips.	Krio de teruro eskapis ŝiajn lipojn.
The shirt was hastily discarded.	La ĉemizo estis haste forĵetita.
Use these images to guide your study.	Uzu ĉi tiujn bildojn por gvidi vian studon.
They arrived at their destination exhausted.	Ili alvenis al sia celo elĉerpitaj.
The company will have to lay off workers.	La firmao devos maldungi laboristojn.
The zoo keeper needs an assistant.	La zoogardisto bezonas asistanton.
Several graduate students quarreled over their project.	Pluraj gradstudantoj kverelis pri sia projekto.
The rocket will fly high into space.	La raketo flugos alte en la spacon.
The rotten meat was discarded.	La putra viando estis forĵetita.
The robot is only used for special purposes now.	La roboto estas uzata nur por specialaj celoj nun.
The poor man preferred to starve to pay.	La kompatindulo preferis malsati ol pagi.
Reduce heat to low for soft extraction.	Reduktu varmegon al malalta por mola eltiro.
The bright flames flickered in the old fireplace.	La helaj flamoj flagris en la malnova kameno.
This is a complex procedure.	Ĉi tio estas kompleksa proceduro.
That first snow of the year is delicious.	Tiu unua neĝo de la jaro bongustas.
His hair was very dark.	Lia hararo estis tre malhela.
The swollen river demanded a crossing.	La ŝveliĝanta rivero postulis transiri.
She had a strange sense of humor.	Ŝi havis strangan senton de humuro.
Draw a solid line in the diagram.	Desegnu kontinuan linion en la diagramo.
Many jugglers have gained fame.	Multaj ĵonglistoj akiris famon.
She threw the coins into the fountain.	Ŝi ĵetis la monerojn en la fontanon.
The seller always sells the best.	La vendisto ĉiam vendas la plej bonan.
Society will not accept you if you do not speak correctly.	La socio ne akceptos vin se vi ne parolas ĝuste.
The bell tower is the only structure still standing.	La sonorilturo estas la nura strukturo daŭre staranta.
Consumers are increasingly choosing food.	Konsumantoj ĉiam pli elektiĝas pri manĝaĵo.
The army conducted medical tests.	La armeo faris medicinajn testojn.
The arrow rushed through the air.	La sago rapidis tra la aero.
She is a fast runner.	Ŝi estas rapida kuristo.
The bus stopped at the bus station.	La buso haltis ĉe la busstacidomo.
She was sitting alone.	Ŝi sidis sola.
Extensive scientific research is needed to improve crop yields.	Ampleksa scienca esplorado estas necesa por plibonigi kultivajn rendimentojn.
Leaving villagers carried him back to the city on a stretcher.	Forirantaj vilaĝanoj portis lin reen al la urbo sur brankardo.
The battle was short and merciless.	La batalo estis mallonga kaj senkompata.
Make sure you don't overcook the meat.	Certiĝu, ke vi ne tro kuiras la viandon.
Farmers can plant on their land.	Farmistoj povas planti sur sia tero.
The word pagoda means "captive"	La vorto pagodo signifas "kapita"
The bride looked radiant.	La fianĉino aspektis radianta.
With high unemployment, it is difficult to find work.	Kun alta senlaboreco, estas malfacile trovi laboron.
After many years of training, he became an accomplished musician.	Post multaj jaroj da trejnado, li iĝis plenumebla muzikisto.
He stood in the doorway, staring at me.	Li staris en la pordo, fiksrigardante min.
The thief was quickly caught.	La ŝtelisto estis rapide kaptita.
The proof is obvious.	La pruvo estas evidenta.
A fire raged through the village.	Fajro furiozis tra la vilaĝo.
Jacob threw his shoe at his brother.	Jakob ĵetis sian ŝuon al sia frato.
As a result of research, they discovered a new chemical.	Kiel rezulto de esplorado, ili malkovris novan kemiaĵon.
The houses here were built cheaply and quickly.	La domoj ĉi tie estis konstruitaj malmultekoste kaj rapide.
These materials were not easy to find.	Ĉi tiuj materialoj ne estis facile troveblaj.
The chicken is boiled until tender.	La kokido estas boligita ĝis mola.
He quickly slipped into sleep.	Li rapide glitis en dormon.
The caterpillar blanket looked bulging and pale.	La ĉenila litkovrilo aspektis bulema kaj paliĝinta.
She dipped her feet.	Ŝi trempis siajn piedojn.
The rooster crowed.	La koko kriis.
The slaves were then put to work on the estate.	La sklavoj tiam estis metitaj por labori sur la biendomo.
Negotiations were difficult, but in the end an agreement was reached.	La intertraktadoj estis malfacilaj, sed finfine interkonsento estis farita.
Their work is very demanding.	Ilia laboro estas tre postulema.
It is ready for consumption.	Ĝi estas preta por konsumo.
The scar was lively.	La cikatro estis vigla.
The pipeline could explode at any moment.	La gasdukto povus eksplodi ĉiumomente.
A party for the artist was organized.	Festo por la artisto estis organizita.
It no longer happens naturally.	Ĝi ne plu okazas nature.
She talked to her mother on the phone today.	Ŝi parolis kun sia patrino per telefono hodiaŭ.
I get upset when the poor suffer.	Mi ĉagreniĝas kiam malriĉuloj suferas.
She heard the butterfly flutter its wings.	Ŝi aŭdis la papilio svingi la flugilojn.
She pouted beautifully	Ŝi paŭdis bele
A society based on merit rather than on birth.	Socio bazita sur merito prefere ol sur naskiĝo.
This action is very dangerous.	Ĉi tiu ago estas tre danĝera.
Vegetables, fruits, cereals and milk are staple foods.	Legomoj, fruktoj, cerealoj kaj lakto estas bazaj nutraĵoj.
Thousands of refugees are expected to arrive this year.	Miloj da rifuĝintoj estas atenditaj alveni ĉi-jare.
The chicken must be cooked at this stage.	La kokido devas esti kuirita en ĉi tiu etapo.
The government has promised to eradicate the plague.	La registaro promesis ekstermi la peston.
Many people will refuse to vote for this party.	Multaj homoj rifuzos voĉdoni por ĉi tiu partio.
He pulled the shovel up out of the pit.	Li suprentiris la ŝovelilon el la kavo.
He sold all his possessions and traveled the world.	Li vendis ĉiujn siajn havaĵojn kaj vojaĝis tra la mondo.
All this equipment is broken.	Ĉiuj ĉi tiuj ekipaĵoj estas rompitaj.
The documentary explores the history of interstellar travel.	La dokumentario esploras la historion de interstela vojaĝado.
Protesters smoke cannabis as they descend on the parade ground.	Manifestacianoj fumas kanabon kiam ili descendas sur la paradejon.
Chopping wood can be quite tiring.	Haki lignon povas esti sufiĉe laciga.
Strictly packed, the journey took more than three hours.	Streze pakita, la vojaĝo daŭris pli ol tri horojn.
The irregularity occurred only within a decade.	La nereguleco okazis nur ene de jardeko.
Later, when the animals recover, they will starve.	Poste, kiam la bestoj resaniĝos, ili malsatos.
She wears a scar on her lower lip.	Ŝi portas cikatron sur sia malsupra lipo.
This hall is for sports.	Ĉi tiu halo estas por sportoj.
Internet banking has several advantages.	Interreta bankado havas plurajn avantaĝojn.
Winds cannot blow an object with the speed of light.	Ventoj ne povas blovi objekton kun lumrapideco.
The duty was to call voters there.	La devo estis voki balotantojn tie.
The peaches were delicately sweet and ripe.	La persikoj estis delikate dolĉaj kaj maturaj.
Mountain goats and deer live here.	Ĉi tie loĝas montokaproj kaj cervoj.
Even criminals are vulnerable to flattery.	Eĉ krimuloj estas vundeblaj al flatado.
The steps were very steep.	La ŝtupoj estis tre krutaj.
She waved and ran to her room.	Ŝi mansvingis kaj kuris al sia ĉambro.
Many women now work outside the home.	Multaj virinoj nun laboras ekster la hejmo.
The flat, gray stones shone in the morning sun.	La plataj, grizaj ŝtonoj brilis en la matena suno.
Locals are often used to transporting visitors.	Lokuloj ofte kutimas transporti vizitantojn.
Support your argument with examples and quotes from literature.	Subtenu vian argumenton per ekzemploj kaj citaĵoj el literaturo.
Sherlock smiled.	Ŝerloko ridetis.
The sand is hot to the touch	La sablo estas varma je tuŝo ni
He hung the fishing line in front of his children.	Li pendigis la fiŝŝnuron antaŭ siaj infanoj.
Microbes and diatoms bloom in freshwater lakes.	Mikroboj kaj diatomeoj floras en dolĉakvaj lagoj.
They glanced at the clock on his wrist.	Ili ĵetis rigardon al la horloĝo sur lia pojno.
There was silence as the doors opened.	Estis silento dum la pordoj malfermiĝis.
The right way.	La ĝusta vojo.
He demanded compensation.	Li postulis kompenson.
The queen was pleased with the speech.	La reĝino estis kontenta pri la parolado.
The logicians were glad to have the answer.	La logikistoj ĝojis havi la respondon.
He just quit smoking.	Li simple ĉesis fumi.
That's fine, he assured her.	Estas bone, li certigis al ŝi.
A band of clouds swelled overhead.	Bando da nuboj ŝvelis superkape.
Water is pumped into the river reservoir.	Akvo estas pumpita en la rezervujon de la rivero.
Some types of vegetables are easy to peel.	Iuj specoj de legomoj estas facile senŝeleblaj.
These words have no immediate meaning.	Ĉi tiuj vortoj ne havas tujan signifon.
Just three miles through the tunnel.	Nur tri kilometroj tra la tunelo.
Three boats were on the lake.	Tri boatoj estis sur la lago.
Turn the plane to turn north.	Turnu la aviadilon por turni sin al nordo.
The meeting was a disaster.	La renkontiĝo estis katastrofo.
Delivered in parking lots.	Liverita en parkejoj.
Various trees lined the street.	Diversaj arboj vicis la straton.
The trees are very tall.	La arboj estas tre altaj.
Dust storms are common in this area.	Polvoŝtormoj estas oftaj en ĉi tiu regiono.
If in doubt, you should consult a dictionary.	Se vi dubas vi devus konsulti vortaron.
He drove as fast as he could.	Li veturis kiel eble plej rapide.
The minister was attacked for his statement yesterday.	La ministro estis atakata pro sia deklaro hieraŭ.
She took some oatmeal and threw it down.	Ŝi prenis iom da avena faruno kaj ĵetis ĝin malsupren.
The elderly couple made every effort to avoid suspicion.	La maljuna paro faris ĉiujn klopodojn por eviti suspekton.
It's raining hard.	Pluvas forte.
But it can't really reflect reality.	Sed ĝi ne povas vere reflekti la realon.
Reading before bed can help you sleep.	Legado antaŭ enlitiĝo povas helpi dormi.
He patted the dog's head.	Li frapetis la kapon de la hundo.
While the birds chirped a happy tune	Dum la birdoj pepis feliĉan melodion
Time and time again we hear the same story.	Foje kaj denove ni aŭdas la saman rakonton.
The castle was situated on a wooded hill.	La kastelo estis situanta sur arbarkovrita monteto.
The fish in the stream are not really blind.	La fiŝoj en la rivereto ne estas vere blindaj.
The opposing players forced the ball out of bounds.	La kontraŭstaraj ludantoj devigis la pilkon ekster limoj.
Publishers often reject manuscripts that lack originality.	Eldonistoj ofte malakceptas manuskriptojn al kiuj mankas originaleco.
He carried his luggage carefully.	Li zorge portis sian pakaĵon.
He gave a good account of himself as captain.	Li donis bonan raporton pri si kiel kapitano.
The judge had strong views on the death penalty.	La juĝisto havis fortajn opiniojn pri la mortopuno.
She wanted to go to the countryside.	Ŝi volis iri al la kamparo.
Many parents today do not teach their children good manners.	Multaj gepatroj nuntempe ne instruas siajn infanojn bonajn manierojn.
The leader aims to reassure his followers.	La gvidanto celas trankviligi siajn sekvantojn.
Our country imports a lot of oil.	Nia lando importas multe da petrolo.
It is our duty to plant trees.	Estas nia devo planti arbojn.
She likes everyone to like him.	Ŝi ŝatas ke ĉiuj ŝatu lin.
The inspector searched the station.	La inspektoro traserĉis la stacion.
You need to clean the spinach thoroughly before cooking.	Vi devas purigi la spinacon ĝisfunde antaŭ kuiri.
There was so much blood he could barely see.	Estis tiom da sango, ke li apenaŭ povis vidi.
Tear off a few leaves.	Disŝiru kelkajn foliojn.
Her heart pounding, she ran inside.	Ŝia koro martelante, ŝi kuregis enen.
Watch out for the snakes!	Atentu la serpentojn!
This dress was sewn by my talented mother.	Ĉi tiu vesto estis kudrita de mia talenta patrino.
Coachman.	Koĉero.
He was a horseman.	Li estis rajdistoj.
The manager spoke sternly to the misbehaving students.	La manaĝero parolis severe al la miskondutantaj studentoj.
He touched her, and her head pulled back.	Li tuŝis ŝin, kaj ŝia kapo ektiris malantaŭen.
The game was canceled due to heavy rain.	La ludo estis nuligita pro pluvego.
The parents are really strict.	La gepatroj estas vere striktaj.
He keeps a small notebook full of newspaper clippings.	Li tenas malgrandan kajeron plenplenan de gazettondaĵoj.
Is there salt in the cupboard?	Ĉu estas salo en la ŝranko?
We had to undergo some new procedures.	Ni devis sperti kelkajn novajn procedurojn.
So astronomers go deep underground to study the sky.	Do astronomoj iras profunden subtere por studi la ĉielon.
Do not damage the furniture.	Ne difektu la meblojn.
The commission was overwhelmingly in favor of reform.	La komisiono estis superforte favora al reformo.
The products are made from recyclable material.	La produktoj estas fabrikitaj el reciklebla materialo.
It has been widely accepted that mercury is toxic.	Estis vaste akceptite ke hidrargo estas toksa.
This seems to have happened many years ago.	Ĉi tio ŝajnas esti okazinta antaŭ multaj jaroj.
The rival team scored twice in the final twenty minutes.	La rivala teamo gajnis dufoje en la finaj dudek minutoj.
It is time for us to solve this problem.	Jam estas tempo, ke ni solvi ĉi tiun problemon.
A battle broke out.	Batalo eksplodis.
There was hardly a place to shake a cat.	Apenaŭ estis loko por svingi katon.
Whirlpool devices are powered by an automatic mechanism.	Whirlpool-aparatoj funkcias per aŭtomata mekanismo.
The yogurt was thick and had lumps in it.	La jogurto estis dika kaj havis bulojn en ĝi.
The claim was "absurd".	La aserto estis "absurda".
The rats reappeared during the night.	La ratoj reaperis dum la nokto.
Some animals were big.	Kelkaj bestoj estis grandaj.
Powdered sugar and vanilla provide the sweetness.	Pulvora sukero kaj vanilo provizas la dolĉecon.
She tells me to meet him here, alone.	Ŝi diras al mi renkonti lin ĉi tie, sola.
Dinner is eaten.	La vespermanĝo estas manĝita.
Some scholars believe in the power of spells.	Iuj fakuloj kredas je la potenco de sorĉoj.
My daughter was wearing her school uniform.	Mia filino portis sian lernejan uniformon.
The waitress brings my water.	La kelnerino alportas mian akvon.
This Duke and Duchess has dozens of children.	Ĉi tiu duko kaj dukino havas dekojn da infanoj.
The author presents an in-depth review of textual evidence.	La aŭtoro prezentas ĝisfundan recenzon de tekstaj pruvoj.
Several colleges to adopt a new teaching model.	Pluraj altlernejoj por adopti novan instrumodelon.
Putting acid in water will turn it yellow.	Meti acidon en akvon flavigos ĝin.
A touching, abrupt finale.	Kortuŝa, abrupta finalo.
The weather was good.	La vetero estis bona.
I have informed you of this change.	Mi informis vin pri ĉi tiu ŝanĝo.
No one can doubt his sincerity.	Neniu povas dubi pri lia sincereco.
This lottery raised thousands for the conservation association.	Tiu ĉi loterio kolektis milojn por la konserva asocio.
The teacher and the students were all very young.	La instruisto kaj la studentoj estis ĉiuj tre junaj.
The comments above are representative.	La komentoj supre estas reprezentaj.
Commas are memory devices.	Komoj estas memoraj aparatoj.
The road was built in the eighteenth century.	La vojo estis konstruita en la dekoka jarcento.
The family traveled in discomfort, looking for supplies.	La familio vojaĝis en malkomforto, serĉante provizojn.
They put in extra shifts to finish the task.	Ili enmetis ekstrajn deĵorojn por fini la taskon.
The robber avoided the glare of publicity.	La rabisto evitis la brilon de publikeco.
There has been a lively debate on this issue.	Viva debato okazis pri ĉi tiu demando.
During our vacation, we visited two ancient cities.	Dum nia ferio, ni vizitis du antikvajn urbojn.
Wine retains some color after opening.	Vino konservas iom da koloro post malfermo.
The steward explains security procedures through a loudspeaker.	La stevardo klarigas sekurecajn procedurojn per laŭtparolilo.
She especially liked animals.	Ŝi aparte ŝatis bestojn.
It is a major source of pollution.	Ĝi estas grava fonto de poluo.
He sat down next to her.	Li sidiĝis apud ŝi.
I'm afraid of snakes.	Mi timas serpentojn.
His face was bruised and swollen.	Lia vizaĝo estis kontuzita kaj ŝvelinta.
The bouquet of violets and roses was beautiful.	La bukedo da violoj kaj rozoj estis bela.
The lid of the box is firmly locked.	La kovrilo de la skatolo estas firme ŝlosita.
The assets had to be collected at nearby banks.	La havaĵoj devis esti kolektitaj ĉe proksimaj bankoj.
Her arms wrapped around his waist.	Ŝiaj brakoj ĉirkaŭvolvis lian talion.
The brain can be subdivided into different regions.	La cerbo povas esti subdividita en malsamajn regionojn.
He was the chess champion at school.	Li estis la ŝakĉampiono en la lernejo.
So my sister left home to become a nurse.	Do mia fratino forlasis hejmon por fariĝi flegistino.
The dove finally reached the fruit.	La kolombo finfine atingis la frukton.
Violence will ignite racial tensions.	La perforto ekflamos rasajn streĉitecojn.
The strong wind blew across the terrace.	La forta vento blovis trans la terason.
Good looks are not everything.	Bona aspekto ne estas ĉio.
He was lying in bed, dozing.	Li kuŝis en la lito, dormetante.
Women have traditionally played a major role in the business.	Virinoj tradicie ludis grandan rolon en la komerco.
No alternative solutions were offered.	Neniuj alternativaj solvoj estis ofertitaj.
What happened was ugly.	Kio okazis estis malbela.
The plumber said it would cost five hundred dollars.	La tubisto diris, ke ĝi kostos kvincent dolarojn.
The sound of distant thunder was heard.	Aŭdiĝis la sono de malproksima tondro.
The cake was baked as a surprise.	La kuko estis bakita kiel surprizo.
She received an honorary doctorate.	Ŝi ricevis honoran doktorecon.
He received an ultimatum.	Li ricevis ultimaton.
The art of making pottery has flourished here since ancient times.	La arto fari ceramikon prosperis ĉi tie de antikvaj tempoj.
Can you lend me a few dollars?	Ĉu vi povas prunti al mi kelkajn dolarojn?
She asked him to stay a little longer.	Ŝi petis, ke li restu iom pli.
There was a thin line between success and failure.	Estis maldika linio inter sukceso kaj fiasko.
The street had some strange brick houses.	La strato havis kelkajn strangajn brikdomojn.
The news changed her mood, so she went home.	La novaĵo ŝanĝis ŝian humoron, do ŝi iris hejmen.
He looks at her.	Li rigardas ŝin.
You have to admit defeat.	Vi devas konfesi malvenkon.
Most birds fly but cannot swim.	Plej multaj birdoj flugas sed ne povas naĝi.
They are trying to make a name for themselves.	Ili provas fari nomon por si mem.
He stole ten dollars from her the day we met.	Li ŝtelis dek dolarojn de ŝi la tagon kiam ni renkontis.
She was asked about her work.	Ŝi estis demandita pri sia laboro.
She avoided her eyes, looking around nervously.	Evitis ŝiajn okulojn, ĉirkaŭrigardante nervoze.
The guards were bribed by criminals.	La gardistoj estis subaĉetitaj de krimuloj.
It is far too late for that now.	Estas multe tro malfrue por tio nun.
A churchman was attacked in the parking lot.	Ekleziano estis atakita en la parkejo.
The accident caused a controversial debate.	La akcidento kaŭzis polemikan debaton.
No one laughed.	Neniu ridis.
Technology has greatly improved farming in this region.	Teknologio multe plibonigis terkultivadon en ĉi tiu regiono.
The fish swallowed the bait with surprising speed.	La fiŝo englutis la logilon kun surpriza rapideco.
Runaway rabbits were a real problem for farmers.	Forkurintaj kunikloj estis vera problemo por farmistoj.
You have to be very careful around the pool.	Vi devas esti tre singarda ĉirkaŭ la naĝejo.
He looked out the window at the passing clouds.	Li rigardis tra la fenestro la preterpasantajn nubojn.
So, what could have caused this accident?	Do, kio povis kaŭzi ĉi tiun akcidenton?
There was a long line of people waiting for tickets.	Estis longa vico de homoj atendantaj biletojn.
The hotel's billboard advertised low rates.	La afiŝtabulo de la hotelo reklamis malaltajn tarifojn.
Robust corals that make them home to many fish.	Fortikaj koraloj, kiuj faras ilin hejmo al multaj fiŝoj.
Don't forget the sunscreen.	Ne forgesu la sunkremon.
A crew member from the nearby village came out to help.	Ŝipano de la apuda vilaĝo eliris por helpi.
What is the password?	Kio estas la pasvorto?
Her hair shone brightly in the sun.	Ŝiaj haroj hele brilis en la suno.
The service will not happen.	La servo ne okazos.
They have been safe there for years.	Ili estas sekuraj tie dum jaroj.
The robber struck the unsuspecting woman on the head.	La rabisto batis la nesuspektatan virinon sur la kapon.
Solvents require regular maintenance.	Solviloj postulas regulan prizorgadon.
She spends hours browsing the internet.	Ŝi pasigas horojn foliumi interreton.
Just then two well-known men entered the room.	Ĝuste tiam du konataj viroj eniris la ĉambron.
The cake was fresh and delicious.	La kukaĵo estis freŝa kaj bongusta.
The perfume smells good.	La parfumo bonodoras.
Emotion is one of the essential ingredients of painting.	Emocio estas unu el la esencaj ingrediencoj de pentrado.
The king had a small, thin yellow horse.	La reĝo havis malgrandan kaj malgrasan flavan ĉevalon.
Most of the population is in the south.	La plej granda parto de la populacio estas en la sudo.
These machines are relatively simple to operate.	Ĉi tiuj maŝinoj estas relative simplaj funkcii.
Drive home safely.	Veturi hejmen sekure.
The thought began to spin uncontrollably in his head	La penso komencis turni sin neregeble en lia kapo
His mother and father were former teachers.	Lia patrino kaj patro antaŭe estis instruistoj.
Heavy rain is a distant hope.	Pluvego estas malproksima espero.
The rebel leader escaped unharmed.	La ribela gvidanto eskapis nedifektita.
She found her death unbearable.	Ŝi trovis sian morton malfacile elportebla.
He said something, but she could not hear.	Li diris ion, sed ŝi ne povis aŭdi.
The duke was short and fat.	La duko estis malalta kaj dika.
She was frustrated.	Ŝi estis frustrita.
My life was full of pain.	Mia vivo estis plena de doloro.
The breeze was cool, and the sky was clear.	La venteto estis malvarmeta, kaj la ĉielo estis klara.
They tried to save the dog.	Ili provis savi la hundon.
Forests are the lungs of the world.	Arbaroj estas la pulmoj de la mondo.
In conclusion, the environment is full of poisons.	Konklude, la medio estas plena de venenoj.
The apical predator became scarcer.	La apeksa predanto iĝis pli malabunda.
The baby's father is a caring man.	La patro de la bebo estas zorgema viro.
His mind began to rush with anxious worries.	Lia menso komencis kuregi pro maltrankvilaj zorgoj.
In all her answers, the young woman nodded in agreement.	En ĉiuj siaj respondoj, la juna virino konsente kapjesis.
Under intense interrogation, he pleaded guilty to the crime.	Sub intensa demandado, li koncedis la krimon.
At times, the area may have been marshy.	Foje, la areo eble estis marsko.
The tap water is cold.	La akvo de la krano estas malvarma.
Pause.	Paŭzi.
After a musical pause, the speaker resumed his speech.	Post muzika paŭzo, la preleganto rekomencis sian paroladon.
She poured herself a bowl of cereal.	Ŝi verŝis al si bovlon da cerealo.
The policeman slapped me on the cheek.	La policisto vangofrapis min.
Sports are an important and common activity here.	Sportoj estas grava kaj ofta agado ĉi tie.
The judges are wearing black robes.	La juĝistoj portas nigrajn robojn.
The truck veered around the corner.	La kamiono deturniĝis ĉirkaŭ la angulo.
This example shows how to use a dictionary.	Ĉi tiu ekzemplo montras kiel uzi vortaron.
Economic expansion has been steady.	Ekonomia ekspansio estis konstanta.
They gasped and pointed.	Ili anhelis kaj montris.
He drew a map.	Li desegnis mapon.
The performances were great.	La prezentoj estis bonegaj.
A girl sent a text message to her boyfriend.	Knabino sendis tekstmesaĝon al sia koramiko.
I never imagined he would take his own life.	Mi neniam imagis, ke li forprenos sian propran vivon.
His head was pounding.	Lia kapo batis.
Do not make such eccentric conclusions.	Ne faru tiajn ekscentrajn konkludojn.
Looking at the countless pages, she was appalled.	Rigardante la sennombrajn paĝojn, ŝi konsterniĝis.
They ate dinner, chatting friendly over the food.	Ili manĝis vespermanĝon, amike babilante super la manĝaĵo.
She finally developed the courage to ask him.	Ŝi finfine ellaboris la kuraĝon demandi lin.
Through the door and out onto the street.	Tra la pordo kaj eksteren sur la straton.
The people of the city are known for their intelligence.	Homoj de la grandurbo estas konataj pro sia inteligenteco.
Her hair is dark brown.	Ŝia hararo estas malhele kaŝtanbruna.
Rough sunlight reflected off the glass.	Malglata sunlumo reflektis sur la vitro.
You are a great visitor.	Vi estas tre vizitanto.
Take care of my words carefully.	Prikalkulu miajn vortojn zorge.
The successful entrepreneur made his fortune through hard work.	La sukcesa entreprenisto faris sian riĉaĵon per malfacila laboro.
The little girl runs to me smiling.	La knabineto kuras al mi ridetante.
The plants sprouted.	La plantoj burĝonis.
He must be punished for his crimes.	Li devas esti punita pro siaj krimoj.
An explosion destroyed the factory.	Eksplodo detruis la fabrikon.
Climate change means changes in habitat.	Ŝanĝo en klimato signifas ŝanĝojn en vivejo.
We depend on water.	Ni dependas de akvo.
More trees were planted, and the population thundered.	Pli da arboj estis plantitaj, kaj la populacio tondris.
She cut the hedges and scraped the leaves.	Ŝi tondis la heĝojn, kaj rastis la foliojn.
This work must be completed on time.	Ĉi tiu laboro devas esti finita ĝustatempe.
The price of vegetables has been steadily rising.	La prezo de legomoj konstante grimpis.
The girl ran round the street.	La knabino ronde kuris laŭ la strato.
Latest offices have been designed using modern technology.	Plej novaj oficejoj estis dizajnitaj uzante modernan teknikon.
One of our goals is to preserve the environment.	Unu el niaj celoj estas konservi la medion.
He was a powerful warrior who was skilled in warfare.	Li estis potenca militisto kiu estis sperta en militado.
You can avoid headaches by avoiding stress.	Vi povas eviti kapdolorojn evitante streson.
Which is the most.	Kiu estas la plej.
These rays are harmful.	Ĉi tiuj radioj estas malutilaj.
The municipal power plant has closed.	La municipa elektrocentralo fermiĝis.
Melt the butter in a saucepan.	Fandi la buteron en kaserolo.
Fill the fish tank halfway with fresh water.	Plenigu la fiŝujon duonvoje kun freŝa akvo.
Suddenly there was an explosion!	Subite okazis eksplodo!
No one else came except her.	Neniu alia venis krom ŝi.
You have two full hours before you go to work.	Vi havas du tutajn horojn antaŭ ol vi iros labori.
The horizon was stained gray.	La horizonto estis makulita per grizo.
A shepherd watches over his sheep.	Paŝtisto observas siajn ŝafojn.
Unfaithful spouses are rewarded with a slap on the wrist.	Malfidelaj geedzoj estas rekompencitaj per vangofrapo sur la pojno.
Next, divide the flour into three equal parts.	Poste, dividu la farunon en tri egalajn partojn.
Rust signs warn of the danger of fire.	Rustiĝaj signoj avertas pri la danĝero de fajro.
Stir in the salt, pepper and dill seeds.	Movu la salon, pipron kaj anetajn semojn.
Once upon a time there were dragons.	Iam estis drakoj.
Construction of a new opera house has begun.	La konstruado de nova operejo komenciĝis.
All patients were discharged in good condition.	Ĉiuj pacientoj estis eligitaj en bona stato.
The president said the country needed strong economic leadership.	La prezidanto diris, ke la lando bezonas fortan ekonomian gvidadon.
They both glanced at the applauding rubber gloves.	Ili ambaŭ ĵetis rigardon al la aplaŭdantaj kaŭĉukaj gantoj.
The participation of the photographer was optional.	La partopreno de la fotisto estis laŭvola.
Again, the geese flew south.	Denove, la anseroj flugis suden.
Some prisoners escape is a fun thing to do.	Iuj kaptitoj eskapi estas amuza afero.
The product was just as successful.	La produkto estis same sukcesa.
She urged the crowd to disperse peacefully.	Ŝi instigis la homamason pace disiĝi.
The blast was heard all over the city.	La eksplodo estis aŭdita ĉie en la urbo.
I can't stand the sight of vegetables.	Mi ne povas elteni la vidon de legomoj.
Although common, lightning can be deadly.	Kvankam oftaj, fulmoj povas esti mortigaj.
The family thanked her for a wonderful evening.	La familio dankis ŝin pro mirinda vespero.
The cowboys fled the city.	La vakeroj fuĝis de la urbo.
The cat likes fresh fish.	La kato ŝatas freŝajn fiŝojn.
Using public funds is ethically questionable.	Uzi publikajn financojn estas etike dubinda.
Nature is abundant beyond imagination.	La naturo estas abundega preter imago.
A green leaf fell and clung to the shoe.	Verda folio falis kaj algluiĝis al la ŝuo.
Remove the top layer of skin.	Forigu la supran tavolon de haŭto.
She instills confidence.	Ŝi eligas konfidon.
The physicists did their research in a laboratory.	La fizikistoj faris siajn esplorojn en laboratorio.
The police ordered us to stop.	La policisto ordonis al ni halti.
We felt it was unethical.	Ni sentis, ke ĝi estis maletika.
The instruments seemed out of tune.	La instrumentoj ŝajnis neagordaj.
The bomb was planted during rush hour.	La bombo estis plantita dum hasthoro.
She raised her glass in a toast.	Ŝi levis sian glason en tosto.
She poured the wine into the glass.	Ŝi verŝis la vinon en la glason.
Many sports were invented in rural areas.	Multaj sportoj estis inventitaj en kamparaj lokoj.
Tablets and phones are relatively easy to use.	Tablojdoj kaj telefonoj estas kompare facile uzeblaj.
The injured woman admitted defeat.	La vundita virino agnoskis malvenkon.
The importance of big data in the corporate world	La graveco de grandaj datumoj en la kompania mondo
People always say that life is precious.	Homoj ĉiam diras, ke la vivo estas altvalora.
A cashier was holding a bank account.	Kasisto tenis bankklienton.
The ship's captain called for help.	La kapitano de la ŝipo radio telefonis por helpo.
What he lacked was an underlying principle.	Kion mankis al li estis subesta principo.
Her turn with her brother reached a climax.	Ŝia vico kun ŝia frato atingis kulminon.
The many fortifications and defensive towers define the boundary.	La multaj fortikaĵoj kaj defendaj turoj difinas la limon.
The death of every martyr witnessed but not heard.	La morto de ĉiu martiro atestita sed ne aŭdita.
A hurricane or typhoon is a big storm.	Uragano aŭ tajfuno estas granda ŝtormo.
Its ice cream flavor was vanilla.	Lia gusto de glaciaĵo estis vanilo.
Nothing was more difficult than performing a miracle.	Nenio estis pli malfacila ol fari miraklon.
Silence filled the room.	Silento plenigis la ĉambron.
She has a master's degree in law.	Ŝi havas magistron en juro.
A herd of elephants was grazing nearby.	Proksime paŝtis grego da elefantoj.
His anxiety began to fade.	Lia maltrankvilo komencis forvelki.
Some strange city, full of smelly rubbish.	Iu stranga urbo, plena de malbonodora rubo.
The bones are vast.	La ostoj estas vastaj.
Pond water contains various organisms.	Lageta akvo enhavas diversajn organismojn.
She drank her coffee with obvious pleasure.	Ŝi trinkis sian kafon kun evidenta ĝuo.
All townspeople are open and friendly.	Ĉiuj urbanoj estas malfermaj kaj amikemaj.
Corruption has plagued this country for years.	Korupto turmentas ĉi tiun landon dum jaroj.
Education continues to decline.	Edukado daŭre malkreskas.
The politician was hailed as a national hero.	La politikisto estis salutita kiel nacia heroo.
The teacher gave an extensive lecture on ancient history.	La instruisto faris ampleksan prelegon pri antikva historio.
Remove some wool.	Forigu iom da lano.
They had not met for several years.	Ili ne renkontiĝis dum kelkaj jaroj.
The rich and powerful rule.	La riĉuloj kaj potenculoj regas.
Water shortages have forced many small farmers into poverty.	Akvomanko devigis multajn malgrandajn farmistojn en malriĉecon.
The cloud moved slowly across the sky.	La nubo moviĝis malrapide trans la ĉielon.
The city's population is growing.	La loĝantaro de la urbo kreskas.
If he has time, he will attend the meeting.	Se li havas tempon, li ĉeestos la kunvenon.
Communication systems have transformed the way we live.	Komunikaj sistemoj transformis la manieron kiel ni vivas.
She believes that education is the path to success.	Ŝi kredas, ke edukado estas la vojo al sukceso.
The small army was useless.	La malgranda armeo estis senutila.
The electricity went out.	La elektro malŝaltis.
A stray cat appeared on the porch.	Vaga kato aperis sur la verando.
Clothing served as both a necessity and a status symbol.	Vestaĵo funkciis kiel kaj neceso kaj statusa simbolo.
The theory has been tested in a number of research facilities.	La teorio estis testita en kelkaj esplorinstalaĵoj.
He entered the convent at a young age.	Li eniris la monaĥejon en juna aĝo.
The leaves on the trees were tinted orange.	La folioj sur la arboj estis nuancitaj per oranĝo.
The poor fellow fell to his knees.	La kompatindulo falis sur la genuojn.
Herpes simplex is an extremely common infection.	Herpeto simpla estas ekstreme ofta infekto.
He listened intently to me.	Li atente aŭskultis min.
In the village, a new school has opened this year.	En la vilaĝo, ĉi-jare malfermiĝis nova lernejo.
It was especially difficult to walk in a blizzard.	Estis precipe malfacile marŝi en neĝoŝtormo.
The car park is reserved for visitors only.	La parkumejo estas rezervita nur por vizitantoj.
Abandoned by the authorities, they have survived on manual labor for years.	Forlasitaj fare de la aŭtoritatoj, ili pluvivis per manlibroj dum jaroj.
John fully recovered after a week.	Johano plene resaniĝis post semajno.
We have to move our furniture.	Ni devas movi niajn meblojn.
First, he carved a piece of wood.	Unue, li ĉizis lignopecon.
All her wishes came true.	Ĉiuj ŝiaj deziroj realiĝis.
This region used to experience frequent high winds.	Tiu ĉi regiono kutimis sperti oftajn altajn ventojn.
Her words cut like a knife.	Ŝiaj vortoj tranĉis kiel tranĉilo.
In primitive societies, social status is easily determined by wealth.	En primitivaj socioj, socia statuso estas facile determinita per riĉaĵo.
Originally built of clay and wood.	Origine konstruita el argilo kaj ligno.
I’m not saying robots can’t have sensations.	Mi ne diras, ke robotoj ne povas havi sentojn.
She was very good at hygiene.	Ŝi estis tre aparta pri higieno.
This is an exceptional plan.	Ĉi tio estas escepta plano.
Now the people were also in danger of extinction.	Nun ankaŭ la homoj estis en danĝero de formorto.
Water turns to ice when it gets colder.	Akvo fariĝas glacio kiam ĝi fariĝas pli malvarma.
In general, people are willing to forgive others for their mistakes.	Ĝenerale, homoj volonte pardonas aliajn pro eraroj.
The scientist completes this experiment.	La sciencisto kompletigas tiun eksperimenton.
Most managers also sit in the first-class compartment.	La plej multaj direktistoj ankaŭ sidas en la unuaklasa kupeo.
Students will be required to take an entrance exam.	Studentoj devos fari alirekzamenon.
The new administration generally favors industry.	La nova administracio ĝenerale favoras industrion.
He sorted his teeth alphabetically.	Li ordigis siajn dentojn alfabete.
His sudden appearance was quite surprising.	Lia subita apero estis sufiĉe surpriza.
Caramel is a mixture of white sugar and water.	Karamelo estas miksaĵo de blanka sukero kaj akvo.
The little girl was deeply upset.	La knabineto estis profunde ĉagrenita.
They found the antiquity in its hiding place.	Ili trovis la antikvaĵon en ĝia kaŝejo.
The crane was used to rescue the injured man.	La gruo estis uzita por savi la vunditan viron.
Everyone, without exception, was upset about the accident.	Ĉiuj senescepte ĉagreniĝis pro la akcidento.
He lived for many years.	Li vivis multajn jarojn.
We picked some berries along the way.	Ni kolektis kelkajn berojn survoje.
They will disappear if we do not act.	Ili malaperos se ni ne agos.
It is important to learn the multiplication tables.	Gravas lerni la multiplikajn tabelojn.
People seldom helped strangers in distress.	Homoj malofte helpis fremdulojn en mizero.
It's very frustrating!	Estas tre frustrante!
They reached the bank of the river.	Ili atingis la bordon de la rivero.
She claimed to be an angel.	Ŝi asertis esti anĝelo.
His reign was severe and brutal.	Lia regado estis severa kaj brutala.
This is the code of practice.	Ĉi tio estas la kodo de praktiko.
People tend to be awake at this time of year.	Homoj tendencas esti maldormaj en ĉi tiu tempo de jaro.
I imagine her father must be destroyed, she said.	Mi imagas, ke ŝia patro devas esti detruita, ŝi diris.
There is a lack of skilled workers.	Mankas kvalifikitaj laboristoj.
The moon was full.	La luno estis plena.
A fire broke out in the attic.	Fajro ekis en la subtegmento.
We're glad you found a job.	Ni ĝojas, ke vi trovis laboron.
Please come in and sit down.	Bonvolu eniri kaj sidiĝi.
The weather forecast was gone.	La veterprognozo estis for.
It was known that the prophet was very kind.	Oni sciis, ke la profeto estas tre afabla.
Some animals prefer to live in pairs.	Iuj bestoj preferas vivi en paroj.
The man's mood was gloomy.	La humoro de la viro estis malgaja.
Encouraging reception at the opera was shortened.	Vigiga ricevo ĉe la opero estis mallongigita.
Wait for the train.	Atendu la trajnon.
The baby cried out.	La bebo ekkriis.
Her skin is light.	Ŝia haŭto estas hela.
Respect your elders!	Respektu viajn maljunulojn!
When she visited the city again, she was devastated.	Kiam ŝi vizitis la urbon denove, ŝi estis detruita.
Teachers can be very active within their schools.	Instruistoj povas esti tre aktivaj ene de siaj lernejoj.
Rearrange the words to form the appropriate caption.	Reordigu la vortojn por formi taŭgan bildotekston.
Soccer is a popular sport.	Futbalo estas populara sporto.
She uses a knife skillfully.	Ŝi uzas tranĉilon lerte.
The monk studied ancient languages.	La monaĥo studis antikvajn lingvojn.
A child rarely cries.	Infano malofte ploras.
The majority of people in this society are educated.	La plimulto de homoj en ĉi tiu socio estas klera.
She is tall, with blue eyes and fair skin.	Ŝi estas alta, kun bluaj okuloj kaj hela haŭto.
Some residents protested the smell.	Kelkaj loĝantoj protestis pro la odoro.
Use less salt than directed.	Uzu malpli da salo ol direktite.
Fantastic lunches were served daily.	Fantaziaj tagmanĝoj estis servataj ĉiutage.
The journalist got a long break.	La ĵurnalisto ricevis longan paŭzon.
He kissed her hands.	Li kisis ŝiajn manojn.
Arrive with plenty of time to save.	Alvenu kun multe da tempo por ŝpari.
She makes sure her employees are paid on time.	Ŝi certigas, ke ŝiaj dungitoj estas pagitaj ĝustatempe.
This facsimile statement was popular.	Ĉi tiu faĉa deklaro estis populara.
The smart dog can open doors.	La inteligenta hundo povas malfermi pordojn.
Hunting is important for the maintenance of local wildlife.	La ĉaso estas grava por vivtenado de loka faŭno.
Looking around, he found that they had attracted little attention.	Ĉirkaŭrigardante, li trovis, ke ili altiris malmulte da atento.
A prolonged drought has destroyed the city's crops.	Longdaŭra arido detruis la kultivaĵojn de la urbo.
The unconscious person's eyes are closed.	La okuloj de la senkonscia persono estas fermitaj.
Crows circled in the sky	Korvoj rondiris en la ĉielo
The cathedral is the main attraction of the country.	La katedralo estas la ĉefa vidindaĵo de la lando.
Colleagues have proposed several solutions.	Kolegoj proponis plurajn solvojn.
The men and women worked together, ironing the ground.	La viroj kaj virinoj laboris kune, ferante la grundon.
She works in a grocery store.	Ŝi laboras en nutraĵvendejo.
Some scholars believe it is a form of clairvoyance.	Kelkaj akademiuloj kredas ke ĝi estas formo de klarvido.
They just seem happy.	Ili nur ŝajnas feliĉaj.
The bus ride lasted six hours.	La busveturo daŭris ses horojn.
I bought this book.	Mi aĉetis ĉi tiun libron.
Just give these people a chance!	Nur donu ŝancon al ĉi tiuj homoj!
He can't just run away.	Li ne povas simple forkuri.
Make sure none of the children are playing.	Certiĝu, ke neniu el la infanoj ludas.
He was found dead of strangulation.	Li estis trovita morta pro strangolado.
Figures here are complicated.	Ciferoj ĉi tie estas komplikaj.
When the boy approached, he was frightened.	Kiam la knabo proksimiĝis, li ektimis.
Do not leave your front door unlocked.	Ne lasu vian antaŭpordon neŝlosita.
Their success was unexpected.	Ilia sukceso estis neatendita.
The damaged old car refused to move.	La difektita malnova aŭto rifuzis moviĝi.
Death by torture is common here.	Morto per torturo estas ordinara ĉi tie.
The temperature is very low.	La temperaturo estas tre malalta.
Drinking too much alcohol can cause liver damage.	Konsumado de tro da alkoholo povas kaŭzi hepatan damaĝon.
That story was invented.	Tiu rakonto estis elpensita.
But his imagination quickly crystallized into many more details.	Sed lia imago rapide kristaliĝis en multajn pliajn detalojn.
The railway was temporarily closed after an accident.	La fervojo estis fermita provizore post akcidento.
On the ceiling, elegantly painted, was an inverted triangle.	Sur la plafono, elegante pentrita, estis renversita triangulo.
Some scientists believe that artificial intelligence will displace workers.	Iuj sciencistoj kredas, ke artefarita inteligenteco delokigos laboristojn.
The directions do not mention this.	La direktoj ne mencias ĉi tion.
We need to be serious about this problem.	Ni devas serioze pri ĉi tiu problemo.
The servant opened the latch.	La servisto malfermis la klinkon.
It combines simple aesthetic forces with human understanding.	Ĝi kombinas simplajn estetikajn fortojn kun homa kompreno.
His religion provided him with peace and harmony.	Lia religio havigis al li pacon kaj harmonion.
Most airlines also pay for luggage.	Plej multaj flugkompanioj pagas krome por bagaĝo.
He has finally discovered his purpose in life.	Li finfine malkovris sian celon en la vivo.
Children are often afraid of the dark.	Infanoj ofte timas la mallumon.
The wedding is still two months away.	La geedziĝo estas ankoraŭ du monatoj en la estonteco.
The legs of the chair are sturdy.	La kruroj de la seĝo estas fortikaj.
Peter threw himself on the floor.	Petro ĵetis sin sur la plankon.
He raised his head in surprise.	Li surprizite levis la kapon.
It is made of dark wood.	Ĝi estas farita el malhela ligno.
The students were eager to learn.	La lernantoj estis fervoraj lerni.
Central heating keeps the temperature warm all year round.	Centra hejtado tenas la temperaturon varma dum la tuta jaro.
The trip was paid for by the government.	La vojaĝo estis pagita de la registaro.
Slow down, brother!	Malrapidu, frato!
Einstein famously calculated the speed of light.	Einstein fame kalkulis la lumrapidecon.
Most people are not into it.	Plej multaj homoj ne estas al ĝi.
The characters keep a low profile.	La karakteroj konservas malaltan profilon.
The town was located in the middle of a lake.	La urbo situis meze de lago.
The dynamic changes in agriculture have surprised many.	La dinamikaj ŝanĝoj en agrikulturo surprizis multajn.
Things looked sad for passengers.	Aferoj aspektis malgajaj por pasaĝeroj.
The miners struck.	La ministoj batis.
The demonic companion carried the feast.	La demona kunulo portis la feston.
In general, the cat's fur is impenetrable to water.	Ĝenerale, la felo de la kato estas nepenetrebla al akvo.
No exceptions are allowed.	Neniuj esceptoj estas permesitaj.
He is preparing for the committee meeting.	Li prepariĝas por la komitatkunsido.
Edmund is often found at the local cafe.	Edmund ofte troviĝas ĉe la loka kafejo.
The bird answered really.	La birdo respondis vere.
Early in his career, he had an affair.	Frue en lia kariero, li havis amaferon.
The equinox came, and the nights grew colder.	Venis la ekvinokso, kaj la noktoj farigxis pli malvarmaj.
Not just a question of money.	Ne nur demando pri mono.
The sails parted a little in the wind.	La veloj iomete disiĝis en la vento.
Recently it has been suggested that all newspapers look similar.	Lastatempe oni sugestis, ke ĉiuj gazetoj aspektas similaj.
Look at that, it's amazing!	Rigardu tion, ĝi estas mirinda!
Frozen chickens are cheaper.	Frostigitaj kokidoj estas pli malmultekostaj.
He cooks his meals to perfection.	Li kuiras siajn manĝojn al perfekteco.
He seemed trustworthy.	Li ŝajnis fidinda.
Meanwhile, millions of children around the world are starving.	Dume milionoj da infanoj tra la mondo malsatas.
Their eyes lit up.	Iliaj okuloj lumiĝis.
The patient's doctor was worried about her rapid weight loss.	La kuracisto de la paciento maltrankviliĝis pro ŝia rapida malplipeziĝo.
The birds were worried.	La birdoj estis maltrankvilaj.
He raised a toast.	Li levis toston.
This city was famous for its poetry.	Ĉi tiu urbo estis fama pro sia poezio.
Melted snow fed the river.	Degelinta neĝo nutris la riveron.
The snake hung from a branch.	La serpento pendis de branĉo.
Inspectors inspect technical equipment.	Inspektistoj kontrolas teknikajn ekipaĵojn.
There has been a great decline in production.	Okazis granda malkresko en produktado.
Always a fan of modern art.	Ĉiam ŝatanto de moderna arto.
They believe that building a wall between countries is immoral.	Ili kredas, ke konstrui muron inter landoj estas malmorala.
The cicada sang its traditional song.	La cikado kantis sian tradician kanton.
Prices have risen sharply.	Prezoj altiĝis akre.
The police commissioner has recently threatened to resign.	La polica komisaro lastatempe minacis eksiĝi.
I have no choice in the matter!	Mi ne havas elekton en la afero!
We had fun with our insect collection.	Ni amuziĝis pri nian insektan kolekton.
The machinery must be maintained regularly.	La maŝinaro devas esti prizorgata regule.
The man is said to be ill.	Oni diras, ke la viro estas malsana.
A bitter wind blew across the plains.	Maldolĉa vento blovis tra la ebenaĵoj.
That can of nuts was empty.	Tiu ladskatolo da nuksoj estis malplena.
The termites ate through the lumber.	La termitoj manĝis tra la konstrulignoj.
So, don’t argue with a hungry man	Do, ne diskutu kun malsata homo
These chairs were bought at a trail.	Tiuj ĉi seĝoj estis aĉetitaj ĉe pulbazaro.
The wood is sold to mills downstream.	La ligno estas vendita al muelejoj subrive.
May have normalized effects.	Povas havi normaligitajn efikojn.
These plants are not native to the area.	Ĉi tiuj plantoj ne estas indiĝenaj al la areo.
A very high tide is expected this weekend.	Tre alta tajdo estas atendita ĉi-semajnfine.
They had a good time talking about the treasury.	Ili havis bonan por diri pri la trezorejo.
The chemical names must be memorized.	La kemiaj nomoj devas esti parkerigitaj.
The robot and the droid look very similar.	La roboto kaj droido aspektas tre similaj.
Practice is perfect.	Praktiko perfektigas.
We need both of these ingredients.	Ni bezonas ambaŭ ĉi tiujn ingrediencojn.
The screen was neatly packaged and placed on a table.	La ekrano estis bonorde pakita kaj metita sur tablon.
Originally a desert, now an oasis of greenery.	Origine dezerto, nun oazo de verdaĵo.
Each person wears a mask.	Ĉiu persono portas maskon.
Cosmetics are big business today.	Kosmetikaĵoj estas granda komerco hodiaŭ.
She stated that she could do without them.	Ŝi deklaris ke ŝi povus malhavi ilin.
The wall was carved in the shape of a lion.	La muro estis ĉizita en la formon de leono.
My sister always looks cheerful.	Mia fratino ĉiam aperas gaja.
She chose a chocolate porridge for this afternoon’s dessert.	Ŝi elektis ĉokoladan kaĉon por la hodiaŭa posttagmeza deserto.
She arrived late for the meeting.	Ŝi alvenis malfrue al la kunveno.
Dana hurried to the door.	Dana kuris rapide al la pordo.
We stopped at the top of the hill.	Ni haltis ĉe la supro de la monteto.
The lightning struck within seconds.	La fulmo trafis ene de pluraj sekundoj.
The mayor thinks this is a waste of taxpayers' money.	La urbestro opinias, ke tio estas malŝparo de la mono de impostpagantoj.
Through him we had contact with the outside world.	Per li ni havis kontakton kun la ekstera mondo.
He's a little soft.	Li estas iom mola.
We need more public parks.	Ni bezonas pli da publikaj parkoj.
I relaxed in the garden, enjoying my book.	Mi malstreĉis en la ĝardeno, ĝuante mian libron.
A light layer of dust covered everything.	Malpeza tavolo da polvo kovris ĉion.
It is a common practice in many circles.	Ĝi estas ofta praktiko en multaj rondoj.
She will need time to recover.	Ŝi bezonos tempon por resaniĝi.
Locals strongly support government policies.	Lokaj loĝantoj forte subtenas registarajn politikojn.
This part of the country is famous for its	Ĉi tiu parto de la lando estas fama pro sia
He had only met her once before.	Li renkontis ŝin nur unufoje antaŭe.
It would probably be best if we told no one.	Verŝajne estus plej bone, se ni dirus al neniu.
The plague is spread by rats.	La pesto estas disvastigita de ratoj.
Nowadays, most stores accept credit cards.	Nuntempe, plej multaj butikoj akceptas kreditkartojn.
He was a gardener at a famous school.	Li estis ĝardenisto en fama lernejo.
But you can't get snow or rain on the moon.	Sed vi ne povas ricevi neĝon aŭ pluvon sur la luno.
The car is powered by electricity.	La aŭto estas funkciigita per elektro.
Six months later they were engaged.	Ses monatojn poste ili estis fianĉigitaj.
The cat got sick, but recovered.	La kato malsaniĝis, sed resaniĝis.
The anxious father anxiously awaited his son's return.	La maltrankvila patro maltrankvile atendis la revenon de sia filo.
You have to let go.	Vi devas lasi vin liberigi.
An explosion occurred at a nuclear power plant.	Eksplodo okazis ĉe atomcentralo.
Try to separate the egg from the shell.	Provu apartigi la ovon de la ŝelo.
The dwarf kept muttering as he wandered through the crowd.	La nano daŭre murmuris dum li vagis tra la homamaso.
Instead of names, they have serial numbers.	Anstataŭ nomoj, ili havas seriajn numerojn.
Your most recent novel is a masterpiece.	Via plej lastatempa romano estas ĉefverko.
Many women fall into the hands of rapists.	Multaj virinoj falas en la manojn de seksperfortantoj.
Recycling paper is one way to save trees.	Reciklado de papero estas unu maniero savi arbojn.
Don't eat sweets.	Ne devas manĝi dolĉaĵojn.
The river flows downstream.	La rivero fluas laŭflue.
Make sure you don't overcook the vegetables.	Certigu, ke vi ne tro kuiru la legomojn.
Most men in this area drink tea.	Plej multaj viroj en ĉi tiu areo trinkas teon.
The pass is overcrowded at lunch.	La pasejo estas troloĝata je la tagmanĝo.
Several children were playing in the yard.	Pluraj infanoj ludis en la korto.
The government has tried to curb pollution.	La registaro provis bremsi poluon.
They are the seeds of life.	Ili estas la semoj de vivo.
They traveled in silence.	Ili vojaĝis silente.
The arrival of a time traveler caused some concern.	Alveno de tempovojaĝanto kaŭzis ian zorgon.
Never cause problems unnecessarily.	Neniam veku problemojn nenecese.
Wheelbarrows can move heavy loads.	Carretiloj povas movi pezajn ŝarĝojn.
Some women find food preparation a therapeutic experience.	Iuj virinoj trovas prepari manĝaĵon terapia sperto.
The manufacturer was not prosecuted for security breaches.	La produktanto ne estis procesigita pro sekurecmalobservoj.
The knowledge has been passed down through generations.	La scio estis transdonita tra generacioj.
They played the flute and danced happily.	Ili ludis fluton kaj ĝoje dancis.
He will focus on innovative solutions.	Li koncentriĝos pri novigaj solvoj.
That's enough, she ordered.	Tio sufiĉas, ŝi ordonis.
The dress was made of satin.	La robo estis farita el sateno.
Cities are densely populated in this region.	Urboj estas dense loĝataj en ĉi tiu regiono.
The government is assessing the pollution.	La registaro taksas la poluon.
A crop grown for food.	Rikolto kultivita por manĝo.
The wolf was never caught.	La lupo neniam estis kaptita.
The company will train all new employees.	La kompanio trejnos ĉiujn novajn dungitojn.
Something else was wrong.	Io alia estis malĝusta.
The villagers called her a witch.	La vilaĝanoj nomis ŝin sorĉistino.
The cold wind made that task difficult.	La malvarma vento malfaciligis tiun taskon.
Measure the height of the back.	Mezuru la altecon de la dorso.
There are, of course, other variants.	Estas, kompreneble, aliaj variantoj.
Hard water contains more minerals than soft water.	Malmola akvo enhavas pli da mineraloj ol mola akvo.
He was talking about his boss.	Li babilis pri sia estro.
They built a number of temples in the village.	Ili konstruis kelkajn templojn en la vilaĝo.
Youngsters have given way to more experienced athletes.	Junuloj cedis lokon al pli spertaj atletoj.
Assemble the elevator in the right way.	Kunvenu la lifton en la ĝusta maniero.
She closed the notebook.	Ŝi fermis la kajeron.
She took off her sunglasses.	Ŝi demetis siajn sunokulvitrojn.
Failure is intolerable here.	Fiasko estas netolerebla ĉi tie.
The search for extraterrestrial life continues.	La serĉado de ekstertera vivo daŭras.
Her house was built of recycled wood.	Ŝia domo estis konstruita el reciklita ligno.
The government needs to make sure there are ways to go.	La registaro devas certigi, ke estas ireblaj vojoj.
She wrote letters to her relatives in the city.	Ŝi skribis leterojn al siaj parencoj en la urbo.
Therefore, he offered some to them.	Tial, li proponis kelkajn al ili.
I live with my brother and he is strict.	Mi loĝas kun mia frato kaj li estas strikta.
The flies are buzzing loudly.	La muŝoj brue zumas.
Fill out the form, please.	Plenigu la formularon, bonvolu.
The cow has both horns.	La bovino havas ambaŭ kornojn.
Today's youth are tomorrow's leaders.	La hodiaŭaj junularoj estas la morgaŭaj gvidantoj.
Anemia, in pregnancy, results in a weakening of the muscles.	Anemio, en gravedeco, rezultigas malfortiĝon de la muskoloj.
A large amount of methane is released during combustion.	Granda kvanto da metano liberiĝas dum brulado.
The sieve supported the bill for a safe passage.	La kribrilo subtenis la fakturon por sekura trairejo.
My boss told me this was an exceptional case.	Mia estro diris al mi, ke tio estas escepta kazo.
The weather was unusually pleasant.	La vetero estis nekutime agrabla.
A wide range of activities are available.	Vasta gamo da agadoj estas disponeblaj.
Activists demand that the catchment area be protected.	Aktivuloj postulas ke la akvokolekta areo estu protektita.
The photo shows a young start.	La foto montras junan komencon.
We need to be a little more careful.	Ni devas esti iom pli singardaj.
Science is an important field of work for today's youth.	Scienco estas grava laborkampo por la nuna junularo.
Switch channels until you find something interesting.	Ŝanĝu kanalojn ĝis vi trovos ion interesan.
A kind of fabric.	Speco de ŝtofo.
Mother called her baby.	Patrino vokis sian bebon.
Water is slippery when wet.	Akvo estas glitiga kiam malseka.
It was a pretty busy morning.	Estis sufiĉe okupata mateno.
In a way, this allows us to breathe oxygen.	Iasence, ĉi tio ebligas al ni spiri oksigenon.
It was snowing hard.	Neĝis forte.
The athlete was keen to compete in the games.	La atleto estis fervora konkuri en la ludoj.
Inside the old house	Ene de la malnova domo
It took many years to build the bridge.	Necesis multajn jarojn por konstrui la ponton.
Professional speakers are needed to motivate the employees.	Profesiaj parolantoj estas bezonataj por instigi la dungitojn.
Tap your feet to the music!	Frapu viajn piedojn al la muziko!
The colors are red, yellow and blue.	La koloroj estas ruĝa, flava kaj blua.
A fierce battle ensued between the armies.	Furioza batalo okazis inter la armeoj.
He looked at her for a long time.	Li longe rigardis ŝin.
She smelled delicious.	Ŝi odoris bonguste.
But that relationship doesn't seem to be working well.	Sed tiu rilato ŝajnas ne bone funkcii.
It has grown steadily over the centuries.	Ĝi kreskis konstante tra la jarcentoj.
Buying his new apartment, he was charged a fee.	Aĉetante lian novan loĝejon, li estis ŝargita pagon.
And she made the whole room laugh.	Kaj ŝi ridigis la tutan ĉambron.
Many plants require pollination to have seeds.	Multaj plantoj postulas polenadon por havi semojn.
Danger threatened the fragile young society.	Danĝero minacis la delikatan junan socion.
Large numbers of protesters took to the streets.	Grandaj nombroj da manifestaciantoj surstratiĝis.
Everyone else in the bar was drinking beer.	Ĉiuj aliaj en la drinkejo trinkis bieron.
Wash the shirt by hand, please.	Lavu la ĉemizon mane, mi petas.
Pierced ears are now worn by almost all teenagers.	Trapikitaj oreloj nun portas preskaŭ ĉiuj adoleskantoj.
This herb is known for its resistance.	Ĉi tiu herbo estas konata pro sia rezisto.
Poets often reflect the mood of times.	Poetoj ofte reflektas la humoron de tempoj.
Her life was consumed by thoughts of revenge.	Ŝia vivo estis konsumita de pensoj pri venĝo.
The smell was offensive.	La odoro estis ofenda.
When he had finished his dinner, he went to bed.	Kiam li finis sian vespermanĝon, li enlitiĝis.
She rolled the hot burrito, moaning loudly.	Ŝi rulis la varman buriton, forte ĝemante.
These statistics show extreme poverty levels.	Ĉi tiuj statistikoj montras ekstremajn malriĉecajn nivelojn.
She was determined to make a difference.	Ŝi estis decidita fari diferencon.
They arrived after midnight.	Ili alvenis post noktomezo.
Greedy women, myself included.	Avidaj virinoj, mi mem inkluzivita.
The government has declared their building unsafe.	La registaro deklaris ilian konstruaĵon nesekura.
The lightning reflected in the lake.	La fulmo speguliĝis en la lago.
His countenance remained calm.	Lia mieno restis trankvila.
Fog often covers the area in the fall.	Nebulo ofte kovras la regionon aŭtune.
This country has a gross national product.	Ĉi tiu lando havas malnetan nacian produkton.
A monastery is located nearby.	Monaĥejo situas proksime.
They often negotiate, but rarely come to a conclusion.	Ili ofte intertraktas, sed malofte venas al konkludo.
He arrived a few moments ago.	Li alvenis antaŭ kelkaj momentoj.
It is only the task of the adults to distribute the popcorn.	Estas nur la tasko de la plenkreskuloj distribui la pufmaizon.
Research indicates that the accounts are fictitious.	Esplorado indikas ke la kontoj estas fikciaj.
I'm going to the library to study tonight.	Mi iros al la biblioteko por studi ĉi-vespere.
He slid a ring over her finger.	Li glitis ringon sur ŝian fingron.
He jumped up, shouting for joy.	Li eksaltis, ĝojkriante.
This woman is completely unfit to be a candidate.	Ĉi tiu virino estas tute netaŭga por esti kandidato.
The pungent smell of spices permeated the kitchen.	La akra odoro de spicoj trapenetris la kuirejon.
Children learn through discovery.	Infanoj lernas per malkovro.
Her apartment has recently been renovated.	Ŝia loĝejo estis lastatempe renovigita.
Ask for help if you need it.	Petu helpon se vi bezonas ĝin.
Cities are subject to earthquake damage.	Urboj estas submetitaj al tertremaj damaĝoj.
The fountains are surrounded by a beautiful garden.	La fontoj estas ĉirkaŭitaj de belega ĝardeno.
Major corporations wield enormous power.	Gravaj korporacioj ekzercas enorman potencon.
The river flows through the national park.	La rivero fluas tra la nacia parko.
He had a hard time with kids.	Li havis malmolan punkton por infanoj.
Pandas are also known as pandours.	Pandaj ursoj ankaŭ estas konataj kiel pandoursoj.
The stronger tribe rules.	La pli forta tribo regas.
We approached the prisoner cautiously.	Ni singarde alproksimiĝis al la kaptito.
She feels isolated as if she is lost.	Ŝi sentiĝas izolita, kvazaŭ ŝi estas perdita.
A fire broke out in the warehouse.	Fajro ekis en la magazeno.
We had to remove infected leaves.	Ni devis forigi infektitajn foliojn.
The prison guards did not allow anyone to enter.	La prizonaj gardistoj permesis neniun eniri.
Trying not to laugh when she did that.	Provante ne ridi kiam ŝi faris tion.
A severe wind blew through the quiet landscape.	Tra la trankvila pejzaĝo blovis severa vento.
The smell was pungent and unpleasant.	La odoro estis akra kaj malagrabla.
Your writing will improve.	Via skribo volos plibonigon.
This village is a peaceful refuge.	Ĉi tiu vilaĝo estas paca rifuĝejo.
All the buildings were painted.	Ĉiuj konstruaĵoj estis pentritaj.
With a heavy heart, the economist announced the results.	Kun peza koro, la ekonomikisto anoncis la rezultojn.
Beat the eggs until they thicken.	Batu la ovojn ĝis ili dikiĝas.
The funnel is large, so feed it slowly.	La funelo estas granda, do nutru ĝin malrapide.
The singing was interrupted.	La kantado estis interrompita.
There were restaurants along the street.	Estis restoracioj laŭlonge de la strato.
Consider these other expenses as well.	Konsideru ankaŭ ĉi tiujn aliajn elspezojn.
Anything is possible.	Ĉio eblas.
This city is surrounded by mountains.	Ĉi tiu urbo estas ĉirkaŭita de montoj.
The merchants also issued lengthy press releases.	La komercistoj ankaŭ eldonis longajn gazetarajn komunikojn.
A return to normalcy is expected to take several years.	Reveno al normaleco estas atendita daŭros plurajn jarojn.
Nothing was done.	Nenio estis farita.
Laundry detergent makes clothes shiny and clean.	Lavota lesivo faras vestojn brilajn kaj purajn.
So the king summoned his advisers.	Do la reĝo alvokis siajn konsilistojn.
I like going to the zoo.	Mi ŝatas iri al la zoo.
The book has been reissued in a new edition.	La libro estis reeldonita en nova eldono.
An old painting hung on the walls.	Malnova pentraĵo pendis sur la muroj.
It mainly contains tourist ruins.	Ĝi ĉefe enhavas turismajn ruinojn.
The young people enthusiastically accepted the change.	La junuloj entuziasme akceptis la ŝanĝon.
He was big, but funny.	Li estis granda, sed gracia.
The washing machine is next to the dryer.	La lavmaŝino estas apud la sekigilo.
Whip the cream.	Vipi la kremon.
Snow drifting on the tundra.	Neĝo drivanta sur la tundro.
The young man's gaze was steady.	La rigardo de la junulo estis konstanta.
Thousands of tiny fish swarm around his snout.	Miloj da etaj fiŝoj svarmas ĉirkaŭ lia muzelo.
There was a time when the lyrics were viewed as filth.	Tempo estis kiam la kantoteksto estis rigarditaj kiel malpuraĵo.
The children were frightened.	La infanoj ektimis.
The trees here were planted many years ago.	La arboj ĉi tie estis plantitaj antaŭ multaj jaroj.
The team barely broke through the enemy lines.	La teamo apenaŭ rompis la malamikajn liniojn.
He is looking forward to the new period.	Li antaŭĝojas pri la nova periodo.
The angry cry of the bird shook the air.	La kolera kriego de la birdo skuis la aeron.
Everyone laughed at his joke.	Ĉiuj ridis pri lia ŝerco.
Although reluctant to reveal their names, the messengers agreed.	Kvankam malvolonta malkaŝi iliajn nomojn, la mesaĝistoj konsentis.
Women tend to live longer than men.	Virinoj emas vivi pli longe ol viroj.
The trip will last more than three months.	La vojaĝo daŭros pli ol tri monatojn.
People there were attracted by her beauty.	Homoj tie estis altiritaj de ŝia beleco.
She took a few bites of her apple.	Ŝi prenis kelkajn mordojn de sia pomo.
I felt very sad to see him so old.	Mi sentis min tre malĝoja, vidante lin tiel maljuna.
Taxis can be hired at the station.	Taksioj povas esti dungitaj ĉe la stacidomo.
The smoke from the chimney swelled into the sky.	La fumo de la kamentubo ŝvelis en la ĉielon.
This house is huge.	Ĉi tiu domo estas grandega.
Many landmines continue to scatter the areas surrounding the city.	Multaj teraj minoj daŭre disĵetas la areojn ĉirkaŭante la urbon.
The descent lasted an hour.	La malsupreniro daŭris unu horon.
The meat in this stew is dry and tasteless.	La viando en ĉi tiu kuiraĵo estas seka kaj sengusta.
You're taking the lead, aren't you?	Vi prenas la gvidon, ĉu ne?
He patted his son on the head.	Li frapetis sian filon sur la kapon.
The people were usually subdued and silent.	La homoj estis kutime subigitaj kaj silentaj.
That depends on his reputation.	Tiom dependas de sia reputacio.
Their families have an ancient rivalry.	Iliaj familioj havas antikvan rivalecon.
Used often in restaurants.	Uzita ofte en restoracioj.
He drives carefully.	Li veturas singarde.
The domestic rules were soon overturned.	La hejmaj reguloj baldaŭ estis renversitaj.
Kelly lowered the bar so slightly.	Kelly mallevis la stangon tiel iomete.
Sabu started a business.	Sabu komencis komercon.
Complaints against local authorities have increased.	Pliiĝis plendoj kontraŭ lokaj aŭtoritatoj.
Many families migrated to the city.	Multaj familioj migris al la grandurbo.
Americans want you to go to the moon.	Usonanoj volas, ke vi iru al la luno.
Small waves splashed against the shore.	Malgrandaj ondoj plaŭdis kontraŭ la bordo.
She lost everything last year.	Ŝi perdis ĉion pasintjare.
The clock on the wall stopped ticking.	La horloĝo sur la muro ĉesis tiktadi.
The countryside looked quiet.	La kamparo aspektis trankvila.
He passed several villages.	Li preterpasis plurajn vilaĝojn.
The elevator in the tower sighed.	La lifto en la turo ĝemis.
He wasn't sure if he should feed it any more.	Li tamen ne estis certa ĉu pli nutri ĝin.
Let me try.	Lasu min provi.
It was cold in this room.	Estis malvarme en ĉi tiu ĉambro.
This region produces textiles.	Tiu ĉi regiono produktas teksaĵojn.
It was a hot day.	Estis varma tago.
Everyone is glad that we are not at war.	Ĉiuj ĝojas, ke ni ne militas.
It was believed that he could never have a child.	Oni kredis, ke li neniam povus havi infanon.
Attempts to reduce poverty have all failed.	Provoj redukti malriĉecon ĉiuj malsukcesis.
They sought help from the forest.	Ili serĉis helpon al la arbaro.
There has been a dramatic increase in suicide rates,	Ekzistis drameca pliiĝo en memmortigoprocentoj,
A steady stream of commuters passed through the station.	Konstanta fluo de navedantoj pasis tra la stacidomo.
But critics say the law is too strict.	Sed kritikistoj diras, ke la leĝo estas tro severa.
The strange atmosphere was attributable to industrial waste.	La stranga etoso estis atribuebla al industria rubo.
The best course is to complete a psychological degree.	La plej bona kurso estas fini psikologian diplomon.
She lay down, exhausted from all her hard work.	Ŝi kuŝiĝis, elĉerpita de sia tuta laborego.
The rains have finally arrived!	La pluvoj finfine alvenis!
You are making a big mistake!	Vi faras grandan eraron!
Insert the credit card into the card reader.	Enŝovu la kreditkarton en la kartlegilon.
Some say that nature has an evil spirit.	Iuj diras, ke la naturo havas malbonvolan spiriton.
Swinging a knife, he chased her to the door.	Svingante tranĉilon, li postkuris ŝin ĝis la pordo.
She seeks refuge in books and music.	Ŝi serĉas rifuĝon en libroj kaj muziko.
The victims were starving.	La malsatviktimoj malsatis.
Don't always believe what people tell you.	Ne ĉiam kredu tion, kion homoj diras al vi.
Many poets have used this villa as inspiration.	Multaj poetoj uzis ĉi tiun vilaon kiel inspiron.
Doline swallowed the unsuspecting migrant.	Dolino englutis la nesuspektatan migranton.
A large part of people are excluded.	Granda parto de homoj estas ekskludita.
This train is new.	Ĉi tiu trajno estas nova.
The volcano erupted violently.	La vulkano erupciis perforte.
She wanted to learn more about him.	Ŝi volis lerni pli pri li.
They were old and never lived there.	Ili estis maljunaj kaj neniam vivis tie.
Wash the dish and dry it.	Lavu la pladon kaj sekigu ĝin.
It is common that we were created.	Estas ordinara, ke ni estis kreitaj.
Farmers are increasingly relying on machines to plow their fields.	Farmistoj ĉiam pli dependas de maŝinoj por plugi siajn kampojn.
The vase was almost empty.	La vazo estis preskaŭ malplena.
This is the road leading to the harbor.	Jen la vojo kondukanta al la haveno.
She lied about her age to get the job.	Ŝi mensogis pri sia aĝo por ricevi la laboron.
These schools use the same curriculum.	Tiuj ĉi lernejoj uzas la saman instruplanon.
He repeated the exercise until he mastered it.	Li ripetis la ekzercon ĝis li regis ĝin.
He noticed that his organs were gradually failing.	Li rimarkis, ke liaj organoj iom post iom malsukcesas.
The broccoli was well washed.	La brokolo estis bone lavita.
We will study both medieval and modern poetry.	Ni studos kaj mezepokan kaj modernan poezion.
The cat licked its feet.	La kato lekis siajn piedojn.
Finally, he looked for the right key.	Fine, li serĉis la ĝustan ŝlosilon.
So he turned away to look for something else.	Do li forturnis sin por serĉi ion alian.
The cliffs make for attractive views.	La klifoj faras allogajn vidpunktojn.
It was clear that the knight was hopelessly wounded.	Estis klare, ke la kavaliro estas senespere vundita.
The weather was nice.	La vetero estis bela.
The detective questioned a suspected witness.	La detektivo pridemandis supozeblan atestanton.
Politicians are courting the press.	Politikistoj svatas la gazetaron.
Her uncle left his family and his girlfriend.	Ŝia onklo forlasis sian familion kaj lian amatinon.
Although many species are threatened with extinction, some are not.	Kvankam multaj specioj estas minacataj de formorto, kelkaj ne estas.
The pipeline will supply natural gas to the city.	La dukto liveros tergason al la urbo.
She left, sucking on her lower lip.	Ŝi foriris, suĉante sian malsupran lipon.
It is known that air pollution affects the health of people.	Estas sciate, ke aerpoluo ĝenas la sanon de homoj.
Express yourself.	Esprimu vin.
Merchants produce and sell fabrics.	Komercistoj produktas kaj vendas ŝtofojn.
It's raining.	La pluvo estas.
A cup of tea is fine.	Taso da teo estas bone.
Make it very firm.	Faru ĝin tre firma.
This is a rough estimate.	Ĉi tio estas malglata takso.
He urged her to reconsider her decision.	Li instigis ŝin rekonsideri ŝian decidon.
The population continues to grow.	La loĝantaro daŭre kreskas.
The economies of the countries are growing rapidly.	La ekonomioj de la landoj rapide kreskas.
It was intended to lead to better working conditions.	Ĝi estis celita konduki al pli bonaj laborkondiĉoj.
She was proud of her son's courage.	Ŝi estis fiera pri la kuraĝo de sia filo.
A remarkable story, full of adventure.	Rimarkinda rakonto, plena de aventuro.
The stream is shallow and quiet.	La rivereto estas malprofunda kaj trankvila.
A giant elephant dipped across the page.	Giganta elefanto trempis tra la paĝo.
What suffering!	Kia sufero!
One-third poured in parts to help.	Unu el la trionoj verŝis en partojn por helpi.
Sweep the floor before you leave.	Balau la plankon antaŭ ol vi foriros.
It occurred to me that we could help them.	Venis al mi en la kapon, ke ni povus helpi ilin.
I long for a plate of nasi goreng.	Mi emas por telero da nasi goreng.
He looked down at the building below him.	Li rigardis malsupren al la konstruaĵo sub li.
Just before daybreak she heard a flowing sound	Ĵus antaŭ la tagiĝo ŝi aŭdis fluantan sonon
So the fundamental question is, who will lead the change?	Do la fundamenta demando estas, kiu gvidos la ŝanĝon?
The house was beautifully decorated.	La domo estis bele ornamita.
The journalist closed his eyes.	La ĵurnalisto fermis la okulojn.
We should all travel more.	Ni ĉiuj devus vojaĝi pli.
The fox was hunting.	La vulpo estis ĉasanta.
Sewage often contains contaminants.	Kloakaĵo ofte enhavas malpurigaĵojn.
She was surprised at how rich the colors were.	Ŝi estis surprizita de kiom riĉaj la koloroj estis.
Large deposits of coal lie underground.	Grandaj kuŝejoj de karbo kuŝas sub la tero.
The landscape has remained unchanged for millennia.	La pejzaĝo restis senŝanĝa dum jarmiloj.
Students are encouraged to exercise.	Studentoj estas instigitaj ekzerci.
His nostrils flared.	Liaj naztruoj ekflamis.
They put the bone in a cardboard box.	Ili metis la oston en kartonan skatolon.
A girl wrote these complaints.	Knabino skribis ĉi tiujn plendojn.
Butter and eggs are used to make a cake.	Butero kaj ovoj estas uzataj por fari kukon.
Rodin is famous for many sculptures.	Rodin estas fama pro multaj skulptaĵoj.
Those unhappy couples can make a fresh start somewhere else.	Tiuj malfeliĉaj paroj povas fari freŝan komencon ie aliloke.
The forest played a decisive role in the war.	La arbaro ludis decidan rolon en la milito.
They rushed for tickets to the concert.	Ili alkuris por biletoj al la koncerto.
Suguharu's grandmother was wise.	La avino de Suguharu estis saĝa.
We like and appreciate these cultural traditions.	Ni ŝatas kaj aprezas ĉi tiujn kulturajn tradiciojn.
The bomb exploded.	La bombo eksplodis.
The leaders will address the population.	La gvidantoj alparolos la loĝantaron.
She looked at him timidly.	Ŝi rigardis lin timeme.
The manager was formally asked to resign.	La manaĝero estis formale petita eksiĝi.
Nectar of the gods.	Nektaro de la dioj.
A local council has been set up to regulate pollution levels.	Loka konsilio estis starigita por reguligi poluajn nivelojn.
We explored marine life in the area.	Ni esploris maran vivon en la regiono.
The cat raised its eyes because of its play with its food.	La kato levis la okulojn pro sia ludado per sia manĝaĵo.
Look how beautiful they are!	Rigardu kiel belaj ili estas!
Each cup contained fifty milliliters.	Ĉiu taso enhavis kvindek mililitrojn.
The smoke filled her nostrils.	La fumoj plenigis ŝiajn naztruojn.
Then he stared at the screen.	Poste li fiksrigardis la ekranon.
He would like to pay by credit card, please.	Li ŝatus pagi per kreditkarto, mi petas.
There were few survivors.	Estis malmultaj pluvivantoj.
Seasonality is determined by latitude.	Sezoneco estas determinita de latitudo.
The novelist had considerable influence.	La romanverkisto havis konsiderindan influon.
She seems to know a lot about him.	Ŝi ŝajnas scii multon pri li.
She pulled out her phone and called her husband.	Ŝi eltiris sian telefonon kaj vokis sian edzon.
He always leaves money in his toys.	Li ĉiam lasas monon en siaj ludiloj.
We will need a lot of salt while baking a cake.	Ni bezonos multe da salo dum bakado de kuko.
The rain stopped the crowd.	La pluvo haltigis la homamason.
None of my books are particularly valuable.	Neniu el miaj libroj estas aparte valora.
It is not easy to be absolutely positive.	Ne estas facile esti absolute pozitiva.
The drink ran down his throat.	La trinkaĵo kuris rapide laŭ lia gorĝo.
He fished his keys in his pocket.	Li fiŝkaptis en sia poŝo siajn ŝlosilojn.
For sifted rice on a fork.	Pour le riz au tamis sur la fourchette.
This city is famous for its thick fog.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia densa nebulo.
A period of socialism followed.	Sekvis periodo de socialismo.
The ceiling dropped slightly.	La plafono iomete malleviĝis.
Represent the requirements of a situation by scale.	Reprezentu la postulojn de situacio per skalo.
Her high heels sank deep into the grass.	Ŝiaj altaj kalkanumoj malleviĝis profunde en la gazonon.
They perished in the snowstorms.	Ili pereis en la neĝoŝtormoj.
She opens the window and looks out.	Ŝi malfermas la fenestron kaj rigardas eksteren.
He was embarrassed by the incident.	Li estis embarasita pro la okazaĵo.
Shit is easy to make.	Kaĉo estas facile fari.
The prisoner pleaded not guilty.	La kaptito pledis sian senkulpecon.
Several months later, the harvest was ripe.	Plurajn monatojn poste, la rikolto estis matura.
The boats used in the canals are narrow and deep.	La boatoj uzitaj en la kanaloj estas mallarĝaj kaj profundaj.
A regiment of soldiers marched down the street.	Regimento da soldatoj marŝis laŭ la strato.
Their kindness was unquestionable.	Ilia afableco estis nediskutebla.
This is their level of income.	Ĉi tiu estas ilia nivelo de enspezo.
The bridge was destroyed in the flood.	La ponto estis detruita en la inundo.
We urge you to try a little harder.	Ni insistas, ke vi klopodu iom pli.
She was exhausted.	Ŝi estis elĉerpita.
The neighboring country plans to issue tourist visas soon.	La najbara lando planas eldoni turismajn vizojn baldaŭ.
Many forms of communication are prohibited here.	Multaj formoj de komunikado estas malpermesitaj ĉi tie.
The waiter handed over the bill.	La kelnero transdonis la fakturon.
He wondered why she was crying.	Li demandis sin kial ŝi ploras.
When they presented their results to the minister, he laughed.	Kiam ili prezentis siajn rezultojn al la ministro, li ridis.
Drinking and driving are illegal.	Trinki kaj veturigi estas kontraŭleĝaj.
My mother and father were both musicians.	Mia patrino kaj patro estis ambaŭ muzikistoj.
Heat a pan over medium heat.	Varmigu paton super meza fajro.
Clouds drifted lazily across the murky morning sky.	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
Jagged rocks protruded from the wall.	Dentigitaj rokoj elstaris de la muro.
I didn't see the bride.	Mi ne vidis la fianĉinon.
The policewoman insisted the thief was dangerous.	La policistino insistis, ke la ŝtelisto estas danĝera.
The dead fish floated on the river.	La morta fiŝo flosis sur la rivero.
This region is known as food paradise.	Ĉi tiu regiono estas konata kiel manĝamantoj paradizo.
The problem is complicated by erosion.	La problemo estas komplikita de erozio.
I couldn't understand why people were against me.	Mi ne povis kompreni kial homoj kontraŭis min.
Dress warmly.	Vestu vin varme.
A herd of buffalo grazed on the hillside.	Grego da bubalo paŝtis la montoflankon.
More and more students are taking night classes.	Pli kaj pli da studentoj prenas noktajn klasojn.
Most were locally produced.	La plej multaj estis loke produktitaj.
We rely on domestic sources for all our energy needs.	Ni fidas je hejmaj fontoj por ĉiuj niaj energibezonoj.
The sun goes down behind the distant ridge.	La suno subiras malantaŭ la malproksima kresto.
The patient's condition is greatly improved.	La kondiĉo de la paciento multe pliboniĝas.
An old farmer came forward to get a leak.	Maljuna farmisto venis antaŭen por preni likon.
They sang of their eternal love for one another.	Ili kantis pri sia eterna amo unu al la alia.
Local shipyards built military ships.	Lokaj ŝipkonstruejoj konstruis armeajn ŝipojn.
The program has nationwide support.	La programo havas tutlandan subtenon.
After a series of unfortunate events, he lost his job.	Post serio da malfeliĉaj eventoj, li perdis sian laboron.
I'll be working late tonight.	Mi laboros malfrue ĉi-vespere.
They volunteered at the shelter.	Ili volontulis ĉe la ŝirmejo.
She has a beautiful smile.	Ŝi havas belan rideton.
Elephants not only eat, but they take care of their young.	Elefantoj ne nur manĝas, sed ili zorgas pri siaj idoj.
In the eighteenth century, the population began to increase.	En la dekoka jarcento, la populacio komencis pliiĝi.
A rare red bird flew to the shopkeeper.	Malofta ruĝa birdo flugis al la butikisto.
He could see the mountains from his window.	Li povis vidi la montojn de sia fenestro.
Bananas are harvested all year round.	Bananoj estas rikoltitaj la tutan jaron.
The brigadier stepped away from her group.	La brigadisto paŝis for de ŝia grupo.
All good children must obey their parents.	Ĉiuj bonaj infanoj devas obei siajn gepatrojn.
This community is a center of great wealth.	Ĉi tiu komunumo estas centro de granda riĉeco.
On her knees she cradled a baby.	Sur la genuoj ŝi lulis idon.
A local priest declared the temple to be	Loka pastro deklaris la templon por esti
The children decorated the walls.	La infanoj ornamis la murojn.
We must respect indigenous rights.	Ni devas respekti indiĝenajn rajtojn.
He worked as a gardener for many years.	Li laboris kiel ĝardenisto dum multaj jaroj.
The cover of the book is decorated with butterflies.	La kovrilo de la libro estas ornamita per papilioj.
He had trouble spelling and using her real name.	Li havis problemojn literumi kaj uzi ŝian realan nomon.
Many coastal regions are located at high altitudes.	Multaj marbordaj regionoj estas situantaj ĉe altecoj.
It was the fourth time a stolen car had been found.	Estis la kvara fojo, kiam oni trovis ŝtelitajn aŭtojn.
A long legal case can take up to three years.	Longa jura kazo povas daŭri tri jarojn.
Sleeping pills are a common treatment for insomnia.	Dormaj piloloj estas ofta traktado por sendormeco.
Experts believe that anomalous activity will increase.	Fakuloj opinias, ke anomalia aktiveco pliiĝos.
White, puffy clouds drifted in the blue sky.	Blankaj, pufaj nuboj drivis en la blua ĉielo.
It's everywhere.	Ĝi estas ĉie.
Dance is infectious!	Danco estas infekta!
He has a big mouth.	Li havas grandan buŝon.
The guests dance to salsa music.	La gastoj dancas laŭ salsa muziko.
Too many tourists are ruining rural communities.	Tro da turistoj ruinigas kamparajn komunumojn.
Tear off the lettuce leaves.	Forŝiru la foliojn de laktuko.
This set of seven matching coasters is heat resistant.	Ĉi tiu aro de sep kongruaj subglasoj estas varmo imuna.
While in the military, he secured the rank of captain.	Dum en la militistaro, li certigis la rangon de kapitano.
The left arm was bleeding and bandaged.	La maldekstra brako estis sangigita kaj bandaĝita.
The soldiers are on high alert.	La soldatoj estas en alta alarmo.
So be careful, considering nothing.	Do atentu, nenion konsiderante.
Police found his body lying in the water.	La polico trovis lian kadavron kuŝanta en la akvo.
It's easy to make a pot of green tea.	Estas facile fari poton da verda teo.
All children must learn to draw and paint.	Ĉiuj infanoj devas lerni desegni kaj pentri.
Everything seemed completely normal.	Ĉio ŝajnis tute normala.
When the temperature drops under frost, it snows.	Kiam la temperaturo falas sub frosto, neĝas.
This is the place mentioned in that old song.	Jen la loko menciita en tiu malnova kanto.
She remembered that it was always best to be honest.	Ŝi memoris, ke ĉiam estas plej bone esti honesta.
After the hull was broken, the ship quickly sank.	Post kiam la kareno estis rompita, la ŝipo rapide sinkis.
Did you work late last night?	Ĉu vi laboris malfrue hieraŭ nokte?
She bought a hat in an elegant shop.	Ŝi aĉetis ĉapelon en eleganta butiko.
The reforms have been criticized by the opposition.	La reformoj estis kritikitaj de la opozicio.
If they lived longer, the inhabitants could prosper.	Se ili vivus pli longe, la loĝantoj povus prosperi.
Chocolate cookies are a favorite of children everywhere.	Kuketoj kun ĉokolado estas plej ŝatataj de infanoj ĉie.
Swellings are popular with campers and mobile homes.	Ŝveligaĵoj estas popularaj ĉe kamploĝantoj kaj ruldomoj.
The researchers outlined their latest findings.	La esploristoj skizis siajn lastajn trovojn.
Younger power is expected in the near future.	Pli juna povuzo estas atendata en proksima estonteco.
His friend followed him, carrying a large package.	Lia amiko sekvis lin, portante grandan pakaĵon.
Companies are encouraged to buy local products.	Firmaoj estas instigitaj aĉeti lokajn produktojn.
Many of the homes relocated here were severely damaged.	Multaj el la hejmoj transloĝigitaj ĉi tie estis grave difektitaj.
The elevated train stops twice.	La levita trajno haltas dufoje.
The sun shone brightly, casting deep shadows.	La suno hele brilis, ĵetante profundajn ombrojn.
The cat jumped from the windowsill onto the bed.	La kato saltis de la fenestrobreto sur la liton.
The castle shone in the light of the setting sun.	La kastelo brilis en la lumo de la subiranta suno.
The dog ran into the house.	La hundo kuregis en la domon.
They buried their bodies in one grave.	Ili enterigis siajn korpojn en unu tombo.
The icons were covered with plaster.	La ikonoj estis kovritaj per gipso.
The normally straight river was unusually narrow.	La normale rekta rivero estis nekutime mallarĝa.
The doctor felt guilty.	La kuracisto sentis sin kulpa.
Poor people everywhere are suffering from hunger.	Malriĉuloj ĉie suferas pro malsato.
He often spoke thoughtlessly.	Li ofte parolis senpripense.
He staggered down the path, waving his arms for help.	Li ŝanceliĝis laŭ la vojo, svingante la brakojn por helpo.
She gave the cat some cheese.	Ŝi donis al la kato iom da fromaĝo.
This building has strict security.	Ĉi tiu konstruaĵo havas striktan sekurecon.
Her brother killed himself two years ago.	Ŝia frato mortigis sin antaŭ du jaroj.
She spoke quietly, almost timidly.	Ŝi parolis kviete, preskaŭ timeme.
It's a favorite neighborhood.	Ĝi estas kvartalo ŝatata.
The inspector wore his top cap.	La inspektisto portis sian pintĉapon.
The customs officer looked at the traveler's passport.	La doganisto ekrigardis la pasporton de la vojaĝanto.
I'll tell you as a friend.	Mi diros al vi kiel amiko.
Judges must have the power to punish criminals.	Juĝistoj devas havi la potencon puni krimulojn.
It is unclear when the moves will take place.	Ne estas certe kiam la movoj efektiviĝos.
This is ignorance.	Ĉi tio estas nescio.
Lots of beetles and spiders.	Multaj skaraboj kaj araneoj.
A lonely gray bull wandered down the road.	Soleca griza virbovo devagis sur la ŝoseon.
His grandmother's tree doubled as his climbing tree.	La arbo de lia avino duobliĝis kiel lia grimpanta arbo.
A wrong turn sent the car slipping into a tree.	Malĝusta turniĝo sendis la aŭton gliti en arbon.
She raised her eyebrows in surprise.	Ŝi surprizite levis la brovojn.
I folded the napkins.	Mi faldis la buŝtukojn.
The team made a solid effort.	La teamo faris solidan klopodon.
It is our duty to take care of the libraries.	Nia devo estas zorgi pri la bibliotekoj.
Who will be the best?	Kiu estos la plej bona?
I desperately wanted to escape.	Mi volis senespere eskapi.
The floods were the worst in living memory.	La inundoj estis la plej malbonaj en vivanta memoro.
He had many enemies who hated him.	Li havis multajn malamikojn, kiuj malamis lin.
The neuroses began to cry.	La neŭrozuloj ekploris.
How do you spell "bus"?	Kiel oni literumas "buso"?
This party was a lot of fun.	Ĉi tiu festo estis tre amuza.
In some cases the migration is involuntary.	En kelkaj kazoj la migrado estas nevola.
The demands of modern life are so great.	La postuloj de la moderna vivo estas tiel grandaj.
So hurry up hurry up!	Do rapidu rapidu rapidu!
This place is exciting to visit.	Tiu loko estas ekscita viziti.
Although they were badly beaten, they survived.	Kvankam ili estis malbone batitaj, ili pluvivis.
The three cousins ​​did not speak.	La tri kuzoj ne parolis.
His grades in this course were excellent.	Liaj notoj en ĉi tiu kurso estis bonegaj.
She lost a lot of blood.	Ŝi perdis multe da sango.
The packed bazaar was full of colorful stalls.	La plenplena bazaro estis plena de buntaj budoj.
He swung around.	Li ĉirkaŭsvingiĝis.
He was on good terms with all his neighbors.	Li estis en bonaj kondiĉoj kun ĉiuj siaj najbaroj.
He found the party badly organized.	Li trovis, ke la festo estis malbone organizita.
A large snake was lying on the ground.	Granda serpento kuŝis sur la tero.
The clock kept ticking.	La horloĝo daŭre sonoris la horon.
The sentence remains unfinished.	La frazo restas nefinita.
He read the card carefully before answering.	Li atente legis la karton antaŭ ol respondi.
I'm very tired!	Mi estas tre laca!
They are trying to undermine you.	Ili provas subfosi vin.
First, explore your sexuality.	Unue, esploru vian seksecon.
So why didn't you write to me?	Kial do vi ne skribis al mi?
He dropped the knife.	Li faligis la tranĉilon.
Maybe more.	Eble pli.
The chickens are delicious and delicious.	La kokidoj estas delikataj kaj bongustaj.
With all eyes open, the frog moved forward.	Kun ĉiuj okuloj malfermitaj, la rano moviĝis antaŭen.
There are simply too many elected officials.	Simple estas tro da elektitaj oficistoj.
Dogs and cats evolved from common ancestors.	Hundoj kaj katoj evoluis el komunaj prapatroj.
Marked differences in insect populations.	Markaj diferencoj en insektaj populacioj.
The police were directing traffic after the accident.	La policisto direktis trafikon post la akcidento.
The security guard raised his submachine gun.	La sekurgardisto levis sian mitraleton.
Take care of the needs of your comrades.	Prizorgu la bezonojn de viaj kamaradoj.
She wandered around the house aimlessly.	Ŝi vagis ĉirkaŭ la domo sencele.
Let the mixture stand until it sets.	Lasu la miksaĵon stari ĝis ĝi fiksiĝas.
A teacher must be patient.	Instruisto devas esti pacienca.
Don't use too much pepper in the soup.	Ne uzu tro da pipro en la supo.
Those actions led to her dismissal.	Tiuj agoj kaŭzis ŝian maldungon.
A characteristic feature of this temple design is the brackets.	Karakteriza eco de ĉi tiu templodezajno estas la krampoj.
Irises are purple.	Irisoj estas purpuraj.
More densely forested area.	Pli dense arbarkovrita regiono.
She advised him to think it over.	Ŝi konsilis al li, ke ŝi pripensis ĝin.
The prince's palace is now destroyed.	La palaco de la princo nun estas detruita.
The infrastructure has improved significantly.	La infrastrukturo rimarkeble pliboniĝis.
The margarine will melt faster if melted.	La margarino fandos pli rapide se ĝi estas fandita.
The man and woman were interviewed separately.	La viro kaj virino estis intervjuitaj aparte.
He was never afraid to express his opinion.	Li neniam timis diri sian opinion.
The dense forest as a habitat for wildlife.	La densa arbaro kiel vivejo por faŭno.
The two sides appear ready to resume talks.	La du flankoj ŝajnas pretaj rekomenci interparolojn.
His figure was blurred at dusk.	Lia silueto estis malklara en la krepusko.
He carefully sawed the tree into sections.	Li zorge segis la arbon en sekciojn.
A gust of wind whipped her long hair.	Ventoblovo vipis ŝiajn longajn harojn.
The ship sank near the island.	La ŝipo sinkis proksime de la insulo.
A typical day consisted of prayer, meditation, and eating.	Tipa tago konsistis el preĝo, meditado kaj manĝado.
He recently bought a modern machine.	Li lastatempe aĉetis modernan maŝinon.
He climbed through the window.	Li grimpis tra la fenestro.
Some people consider zoos cruel.	Iuj homoj konsideras zoojn kruelaj.
He is a werewolf!	Li estas homlupo!
The lawyers advised him to keep quiet.	La advokatoj konsilis lin silenti.
A rowan tree shades the driveway.	Sorbarbo ombras la enveturejon.
Now you have to do a little more hacking.	Nun vi devos fari iom plian hakadon.
The government plans to restructure the military, reports say.	La registaro planas restrukturi la militistaron, raportoj diras.
The end of the war was in sight.	La fino de la milito estis en vido.
Drugs and alcohol consumption are only partially responsible.	Drogoj kaj alkohola konsumo estas nur parte respondecaj.
This is a new invention that will surely ignite.	Ĉi tio estas nova invento, kiu certe ekbrulos.
She never wore a bathing suit in public.	Ŝi neniam portis bankostumon publike.
He is a convicted felon.	Li estas kondamnita krimulo.
He went on to compose many more operas.	Li daŭriĝis por komponi multajn pliajn operojn.
The new findings have long been debated.	La novaj trovoj estas longe diskutitaj.
A basic idea can be described in a sentence.	Baza ideo povas esti priskribita en frazo.
Locust populations are declining.	La populacioj de akridoj malpliiĝas.
He accepted his punishment.	Li akceptis sian punon.
Winter was observed by man.	Vintro estis observita de homo.
However, it’s beautiful, don’t you think?	Tamen, ĝi estas belega, ĉu vi ne pensas?
Many people are worried about the future.	Multaj homoj maltrankviliĝas pri la estonteco.
The government is building mosques in every village.	La registaro konstruas moskeojn en ĉiu vilaĝo.
Look at this tree!	Rigardu ĉi tiun arbon!
Water should be boiled before drinking.	Akvo devas esti boligita antaŭ trinki.
Some scientists argue that climate science is being suppressed.	Kelkaj sciencistoj argumentas ke klimatscienco estas subpremita.
If you are poor, you have a hard time traveling.	Se vi estas malriĉa, vi malfacilas vojaĝi.
An egg can be hard or soft.	Ovo povas esti malmola aŭ mola.
They fought to the end.	Ili batalis ĝis la fino.
The wine had a bitter aftertaste.	La vino havis amaran postguston.
He always wanted his own children.	Li ĉiam deziris proprajn infanojn.
Many women want children.	Multaj virinoj volas filojn.
The banana tree is rich in potassium.	La bananarbo estas riĉa je kalio.
They walked home singing and shouting for joy.	Ili marŝis hejmen kantante kaj kriante pro ĝojo.
He pumped heavy iron at the gym.	Li pumpis pezan feron ĉe la gimnazio.
The well is dry.	La puto estas seka.
This air is stale.	Ĉi tiu aero estas malfreŝa.
Don't say a word.	Ne diru eĉ vorton.
The enemy managed to penetrate the city.	La malamiko sukcesis enpenetri la urbon.
We spend billions of dollars on space exploration every year.	Ni elspezas miliardojn da dolaroj por kosmoesploro ĉiujare.
It was a little cold outside.	Estis iom malvarme ekstere.
Police searched the house.	La polico faris serĉon de la domo.
The bird population continues to grow.	La birdopopulacio daŭre kreskas.
The company must disclose its payroll taxes.	La firmao devas elmontri siajn salajroimpostojn.
We were both disgusted.	Ni ambaŭ estis naŭzitaj.
I don’t think it’s going to be a successful venture.	Mi ne pensas, ke ĝi estos sukcesa entrepreno.
She let the boy go.	Ŝi permesis al la knabo iri.
Use a computer, not a pencil and paper.	Uzu komputilon, ne krajonon kaj paperon.
Talk about human rights!	Parolu pri homaj rajtoj!
Some also thought him pretentious.	Iuj ankaŭ opiniis lin pretendema.
I have heard that business is good.	Mi aŭdis, ke komerco estas bona.
She never did anything she didn't want to do.	Ŝi neniam faris ion ajn, kion ŝi ne volis fari.
The individuals we spoke to all agreed.	La individuoj, kun kiuj ni parolis, ĉiuj konsentis.
The new century has dawned with hope.	La nova jarcento tagiĝis kun esperoj.
Give this to the high school teacher.	Donu ĉi tion al la mezlerneja instruisto.
She suspected he was drinking.	Ŝi suspektis, ke li trinkis.
He crossed the street carefully.	Li zorge transiris la straton.
This database contains information about children's books.	Ĉi tiu datumaro enhavas informojn pri infanlibroj.
It will be a cold winter, according to experts.	Estos malvarma vintro, laŭ fakuloj.
Hoping for a peaceful resolution.	Esperante je paca rezolucio.
On the way there, he stopped for a drink	Survoje tien, li haltis por trinki
He doesn't have a phone.	Li ne havas telefonon.
Humanity as a whole has become more and more emptied.	La homaro kiel tutaĵo fariĝis ĉiam pli malplenigita.
However, he managed to escape.	Tamen, li sukcesis eskapi.
This river flows through the city.	Ĉi tiu rivero fluas tra la urbo.
In general, the vocal cords are weak.	Ĝenerale, la voĉkordoj estas malfortaj.
Put oil in a pan and let it heat up.	Metu oleon en pato kaj lasu varmigi.
They handed over a signed note.	Ili transdonis subskribitan noton.
Crystals grow smaller or smaller depending on temperature.	Kristaloj kreskas pli aŭ pli malgrandaj depende de temperaturo.
A crow flew up to the sun.	Korvo suprenflugis al la suno.
Remove the rubbish immediately.	Forigu la rubon tuj.
Bail slaves start working quickly.	Kaŭciaj sklavoj rapide ekfunkcias.
The eldest and heir.	La majoratulo kaj heredanto.
She swam quickly to shore.	Ŝi naĝis rapide al la bordo.
Each government department has a responsible minister.	Ĉiu registara departemento havas respondecan ministron.
Every child was completely rubbed.	Ĉiu infano estis plene frotita.
Pour the dough in.	Verŝu la paston enen.
He drank beer with his friends at the local tavern.	Li trinkis bieron kun siaj amikoj en la loka taverno.
The tradition dates back to ancient times.	La tradicio devenas de antikvaj tempoj.
Pollution undermines the health of the population.	Poluo subfosas la sanon de loĝantaro.
No, not close, not close, not close.	Ne, ne proksime, ne proksime, ne proksime.
Also apples, bananas, peanuts and plums.	Ankaŭ pomoj, bananoj, arakidoj kaj prunoj.
He started playing the guitar.	Li komencis ludi la gitaron.
She is very shy.	Ŝi estas tre timema.
Bathing is therapeutic.	Baniĝi estas terapia.
She politely declined the offer.	Ŝi ĝentile rifuzis la proponon.
There is no causal link between drinking and accidents.	Ne ekzistas kaŭza rilato inter trinkado kaj akcidentoj.
The old house was silent.	La malnova domo silentis.
Detective officials noted that his manner was "unnatural."	Detektivoficialuloj rimarkis ke lia maniero estis "nenatura."
Be kind to your neighbors.	Estu afabla al viaj najbaroj.
First impressions are important.	Unuaj impresoj estas gravaj.
The spring water has a characteristic odor.	La akvo de la fonto havas karakterizan odoron.
Hurry up, or we'll be late for school!	Rapidu, alie ni malfruos al la lernejo!
Eighty percent of college students are women.	Okdek procentoj de kolegiostudantoj estas virinoj.
Most immigrants are elderly.	Plej multaj enmigrintoj estas maljunaj.
He inherited the title of prince.	Li heredis la titolon de princo.
The fact is not in doubt.	La fakto ne estas en dubo.
We have to make this decision.	Ni devas preni ĉi tiun decidon.
Did your mother lend you the money?	Ĉu via patrino pruntedonis la monon?
John is credited with inventing the wheel.	Johano estas meritigita je la invento de la rado.
Fish farming is an ancient practice.	Fiŝbredado estas antikva praktiko.
He barely spoke when he collapsed.	Apenaŭ li parolis, kiam li kolapsis.
He denies any wrongdoing.	Li neas ajnan delikton.
Light, but very weak.	Malpeza, sed tre malforta.
The atmosphere is full of tension.	La atmosfero estas densa de streĉiĝo.
The government's efforts to combat global warming have failed.	La klopodoj de la registaro por batali mondvarmiĝon mankis.
I staggered through the darkness to the light.	Mi ŝanceliĝis tra la mallumo al la lumo.
That morning, the woman went shopping.	Tiun matenon, la virino iris butikumi.
A small crowd gathered at the front gate.	Malgranda homamaso kolektiĝis ĉe la antaŭa pordego.
He studied philosophy.	Li studis filozofion.
He stretched out on his back.	Li etendis sin sur la dorso.
You will also need a dozen eggs.	Vi ankaŭ bezonos dekduon da ovoj.
He can barely see the keyboard.	Li apenaŭ povas vidi la klavaron.
They said the measures were essential to the national interest.	Ili diris, ke la mezuroj estas esencaj por la nacia intereso.
The rope on the door was cut.	La ŝnuro sur la pordo estis distranĉita.
The deep dark waters of the bay hide many secrets.	La profundaj malhelaj akvoj de la golfeto kaŝas multajn sekretojn.
The professor was immediately ready for questions.	La profesoro tuj estis preta por demandoj.
The mountains are great for winter skiing.	La montoj estas bonegaj por skiado vintre.
Those involved were warned in advance.	Tiuj implikitaj estis avertitaj anticipe.
The trees by the river are thick.	La arboj ĉe la riverbordo estas dikaj.
Some objects have pivot points.	Kelkaj objektoj havas pivotpunktojn.
Water resistance is an important feature of fabric.	Akvorezisto estas grava eco de ŝtofo.
Jack got up on the cold, damp grass.	Joĉjo leviĝis sur malvarma, malseka herbo.
The smell of wood smoke is in the air.	La odoro de ligna fumo estas en la aero.
This city is famous for its ancient buildings.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj antikvaj konstruaĵoj.
Loudspeakers amplify noise.	Laŭtparoliloj plifortigas bruon.
Human civilization is very young.	La homa civilizacio estas tre juna.
He worked late every night.	Li laboris malfrue ĉiunokte.
This amount is not enough.	Ĉi tiu monsumo ne sufiĉas.
The computer is programmed to be correct.	La komputilo estas programita por esti ĝentila.
This government should be held accountable for its actions.	Ĉi tiu registaro devus respondeci pri siaj agoj.
The pen is incredibly useful.	La plumo estas nekredeble utila.
A house contains various appliances.	Domo enhavas diversajn aparatojn.
I need information!	Mi bezonas informojn!
But this year, no rain fell.	Sed ĉi-jare, neniu pluvo falis.
Your food will change color when you cook it.	Via manĝaĵo ŝanĝos koloron kiam vi kuiros ĝin.
The phone is constantly ringing.	La telefono senĉese sonoras.
Silk is woven from silkworm eggs.	Silko estas teksita el silkvermaj ovoj.
This city is known for zero crime.	Ĉi tiu urbo estas konata pro nul krimo.
We are constantly learning algorithms.	Ni konstante lernas algoritmojn.
When questioned, he pleaded guilty.	Demandite, li konfesis sian kulpon.
Remember, it's dinner.	Memoru, estas vespermanĝo.
Many people came to visit him.	Multaj homoj venis viziti lin.
The hill overlooks the desert landscape.	La monteto dominas la dezertan pejzaĝon.
He uses brown paper bags as a package.	Li uzas brunajn papersakojn kiel pakaĵon.
Spread the cake between baking rings.	Disdonu la kukaĵon inter bakajn ringojn.
We clapped our hands.	Ni aplaŭdis per la manoj.
I spent a fortune on my cameras.	Mi elspezis riĉaĵon por miaj fotiloj.
The two sides are miles apart.	La du flankoj estas mejlojn dise.
This planet has an extremely thin atmosphere.	Ĉi tiu planedo havas ege maldikan atmosferon.
The man took a shortcut across the road.	La viro prenis ŝparvojon trans la vojon.
Martin's tone was reasonable.	La tono de Martin estis racia.
Ginsberg might be reckless in his poetic duties.	Ginsberg povus esti malzorgema en siaj poeziaj devoj.
Opinion polls gave the prime minister a comfortable majority.	La opinisondoj donis al la ĉefministro komfortan plimulton.
This river is almost impossible to navigate.	Ĉi tiu rivero estas preskaŭ neeble navigebla.
He stumbled, falling heavily to the grass.	Li stumblis, peze falante al la herbo.
Thank you very much for your help.	Koran dankon pro via helpo.
How can we prevent this from happening again?	Kiel ni povas malhelpi ĉi tion denove okazi?
This house has been empty for years.	Ĉi tiu domo estas malplena dum jaroj.
The people of this land have found their way here.	La loĝantoj de ĉi tiu lando trovis sian vojon ĉi tien.
They can seek revenge.	Ili povas serĉi venĝon.
The population of gerls has increased rapidly in recent years.	La populacio de gerls rapide pliiĝis en la lastaj jaroj.
Local folklore says that nymphs live nearby.	Loka popolscio diras ke niksino vivas proksime.
All over the planet, water is polluted.	Sur la tuta planedo, la akvo estas poluita.
What do we do with nuclear waste?	Kion ni faras kun nuklea rubo?
Water can be harvested from clouds.	Akvo povas esti rikoltita el nuboj.
Your parents will never know.	Viaj gepatroj neniam scios.
The more powerful, the better.	Ju pli potenca, des pli bone.
The animals had a boring life on the road.	La bestoj havis enuan vivon sur la vojo.
The kitten meowed pitifully, still tied to the tree.	La katido miaŭis kompatinde, ankoraŭ ligita al la arbo.
Some claim that the speed limits are too high.	Iuj asertas, ke la rapidlimoj estas tro altaj.
The sun was shining brightly on a green hillside.	La suno hele brilis sur verda montoflanko.
We need to recruit more teachers.	Ni devas varbi pli da instruistoj.
They wanted to build a successful business.	Ili volis konstrui komercon kiu sukcesus.
The meat is reddish orange.	La viando estas ruĝeta oranĝa.
She combed her thick arid hair.	Ŝi kombis liajn densajn aridan hararon.
This issue is difficult.	Ĉi tiu afero estas malfacila.
The students were found to have cheated in the exams.	La studentoj estis trovitaj esti trompinta en la ekzamenoj.
The horse sighed in alarm.	La ĉevalo ĝemis alarmite.
They fought bravely, but the enemy power to victory.	Ili batalis kuraĝe, sed la malamiko potenco al venko.
The parts for the train are made of iron.	La partoj por la trajno estas faritaj el fero.
The bus company refused to reinstate the fired driver.	La buskompanio rifuzis reenpostenigi la maldungitan ŝoforon.
A farmer was abducted and raped.	Farmisto estis kidnapita kaj seksperfortita.
Some sports organizations ban women from playing.	Iuj sportaj organizoj malpermesas al virinoj ludi.
The report suggests that people reduce their sugar intake.	La raporto sugestas, ke homoj reduktu sian konsumon de sukero.
The window overlooked the backyard.	La fenestro preteratentis la postkorton.
Industry expanded greatly, providing employment for hundreds of new immigrants.	Industrio tre disetendiĝis, disponigante laboron por centoj da novaj enmigrintoj.
The widow is all alone.	La vidvino estas tute sola.
But no one wants to be poor.	Sed neniu volas esti malriĉa.
The shopkeeper had a white beard.	La butikisto havis blankan barbon.
People are more likely to cheat than everyone else.	Homoj pli verŝajne trompas ol ĉiuj aliaj.
His proposal was rejected at the meeting.	Lia propono estis malakceptita en la kunveno.
The volunteer group lived on foot in harmony with nature.	La volontula grupo piede vivis harmonie kun la naturo.
It helps control fire.	Ĝi helpas kontroli fajron.
He was light on his feet.	Li estis malpeza sur siaj piedoj.
The global average surface temperature rose last year.	La tutmonda averaĝa surfaca temperaturo pliiĝis pasintjare.
A stranger entered her life.	Nekonato eniris ŝian vivon.
Read the instructions carefully before you begin.	Legu la instrukciojn atente antaŭ ol komenci.
The dog licked the calm sea.	La hundo lekis la trankvilan maron.
She bent down, carefully placing her treasures on the ground.	Ŝi kliniĝis, zorge metante siajn trezorojn sur la teron.
Flowers have many uses in cooking and crafts.	Floroj havas multajn uzojn en kuirado kaj metioj.
These documents must be destroyed.	Ĉi tiuj dokumentoj devas esti detruitaj.
The owner of a sports bar.	La posedanto de sporta trinkejo.
It doesn't matter.	Vi ne gravas.
But he slipped and fell.	Sed li glitis kaj falis.
Bread made from whole wheat is healthy.	Pano farita el tuta tritiko estas sana.
Handmade paper is made from pulp.	Manfarita papero estas produktita el pulpo.
Much of the work of a railway surveyor is monotonous.	Granda parto de la laboro de fervoja geodeziisto estas monotona.
Her long hair swayed against the wind.	Ŝiaj longaj haroj svingiĝis kontraŭ la vento.
Let's wait until dark to explore.	Ni atendu ĝis mallumiĝo por esplori.
The hotel is adjacent to a train station.	La hotelo estas najbara al stacidomo.
An explosion shook the town.	Eksplodo skuis la urbeton.
You can charge an electric car in a few hours.	Vi povas ŝargi elektran aŭton en kelkaj horoj.
She told her life story.	Ŝi rakontis sian vivhistorion.
California is suffering from severe drought.	Kalifornio suferas severan sekecon.
A time of conflict, it will never be forgotten.	Konflikta tempo, ĝi neniam estos forgesita.
The scientist's controversial findings have sparked debate.	La polemikaj trovoj de la sciencisto ekbruligis debatojn.
Go to the beach.	Iru al la plaĝo.
A stone's throw from the beach	Ŝtonĵeton de la plaĝo
The girl studied the notes carefully.	La knabino zorge studis la notojn.
Most airline passengers prefer air travel.	Plej multaj flugpasaĝeroj preferas aervojaĝadon.
Admission is free.	Eniro estas senpaga.
They always fight.	Ili ĉiam kverelas.
You can never have too many friends.	Vi neniam povas havi tro da amikoj.
This country needs efficient public transportation.	Ĉi tiu lando bezonas efikan publikan transporton.
The castle has been rebuilt several times.	La kastelo estis rekonstruita plurajn fojojn.
The next day, they flew across the country.	La sekvan tagon, ili flugis tra la lando.
Which do you prefer, butter or margarine?	Kiun vi preferas, buteron aŭ margarinon?
A year earlier, he had quit his job.	Jaron pli frue, li forlasis sian laboron.
The storm brought heavy rain.	La ŝtormo alportis pluvegon.
More than ten million people were displaced in the war.	Pli ol dek milionoj da homoj estis delokitaj en la milito.
Alcoholism for these people was a complex disease.	Alkoholismo por ĉi tiuj homoj estis kompleksa malsano.
Everyone has a constitutional right to legal representation.	Ĉiu havas konstitucian rajton al jura reprezentantaro.
These works included negotiations and treaties.	Tiuj verkoj inkludis intertraktadojn kaj traktatojn.
The lights were out.	La lumoj estis estingitaj.
There were only three positions left.	Restis nur tri postenoj.
The male workers built their own canteen.	La viraj laboristoj konstruis sian propran kantinon.
After the fire was extinguished, they began to clean up.	Post kiam la fajro estis estingita, ili komencis purigi.
He believes this will increase the well-being of the nation.	Li kredas, ke tio pliigos la bonfarton de la nacio.
Some shops are closed for lunch.	Kelkaj butikoj fermas por tagmanĝo.
New laws went into effect last week.	Novaj leĝoj ekvalidis pasintsemajne.
Many beautiful butterflies fly around,	Multaj belaj papilioj ĉirkaŭflugas,
They began to question him angrily.	Ili komencis pridemandi lin kolere.
The population is only growing more obese.	La loĝantaro nur kreskas pli obeza.
The opinion of those who despise us makes no difference.	La opinio de tiuj, kiuj malestimas nin, ne faras diferencon.
You have to be careful on this wet road.	Vi devos esti singarda sur ĉi tiu malseka vojo.
Fishing is a popular industry near this river.	Fiŝkaptado estas populara industrio proksime de tiu rivero.
The mountain is steep and unstable.	La monto estas kruta kaj malstabila.
The moon shone in the southwestern sky.	La luno brilis en la sudokcidenta ĉielo.
Get rid of these.	Forigu ĉi tiujn.
These activities were banned.	Ĉi tiuj agadoj estis malpermesitaj.
The need for crime prevention programs has been recognized.	La bezono de krimpreventprogramoj estis rekonita.
The project was thwarted due to lack of funding.	La projekto estis malhelpita pro manko de financado.
He is sitting on the couch drinking a cup of coffee.	Li sidas sur la sofo, trinkante tason da kafo.
The country was once a republic.	La lando iam estis respubliko.
An ancient bridge collapsed.	Praa ponto kolapsis.
Not too long after, nature intervened.	Ne tro longe poste, la naturo intervenis.
A barking, evil dog suddenly jumped out at him.	Boja, malica hundo subite elsaltis al li.
The speaker insisted that a large house be built.	La preleganto insistis, ke oni konstruu grandan domon.
The washing machine began to make a terrible noise.	La lavmaŝino komencis fari teruran bruon.
The intervention had the desired effect.	La interveno havis la deziratan efikon.
It was colder.	Estis pli malvarme.
She threw her hair over her shoulder.	Ŝi ĵetis siajn harojn sur la ŝultron.
This pilaf is delicious.	Ĉi tiu pilafo estas bongusta.
Standing feet apart, she took her stand.	Starante piedojn dise, ŝi prenis sian sintenon.
The shop closes at six o'clock.	La butiko fermiĝas je la sesa.
There is a faint smell of smoke in the air.	Estas malforta odoro de fumo en la aero.
They would be completely covered in greenery.	Ili estus tute kovritaj per verdaĵo.
Only anarchy available.	Nur anariko havebla.
Excess sugar causes weight gain.	Troa sukero kaŭzas plipeziĝon.
The play was a critical success.	La teatraĵo estis kritika sukceso.
This food or drink contains caffeine.	Ĉi tiu manĝaĵo aŭ trinkaĵo enhavas kafeinon.
They are extremely good at kung fu.	Ili estas ekstreme lertaj pri kungfuo.
It rode for thirty miles an hour.	Ĝi rajdis laŭlonge de tridek mejloj hore.
But the storm made sure the trip ended there.	Sed la ŝtormo certigis, ke la vojaĝo finiĝis tie.
Wild populations are declining at an alarming rate.	Sovaĝaj populacioj malpliiĝas kun alarma rapideco.
This article offers a serious literary analysis.	Ĉi tiu artikolo proponas seriozan literaturan analizon.
The stadium is used to store grain.	La stadiono estas uzata por stoki grenon.
The journalist was badly beaten.	La ĵurnalisto estis malbone batita.
She was unspeakably beautiful.	Ŝi estis nedireble bela.
This is a poor country.	Ĉi tio estas malriĉa lando.
I arrived in town at noon.	Mi alvenis en la urbon tagmeze.
The memory was fresh in his mind.	La memoro estis freŝa en lia menso.
Dora is back from the market.	Dora revenis de la merkato.
We were given permission to stay in the country.	Ni ricevis permeson resti en la lando.
It rained all summer.	Pluvis dum la tuta somero.
The accident happened very quickly.	La akcidento okazis tre rapide.
This group represents the rich diversity of today's society.	Tiu ĉi grupo reprezentas la riĉan diversecon de la hodiaŭa socio.
A dull ache ran through his body.	Obtuza doloro daŭradis tra lia korpo.
It is unlikely that he will complete his plan.	Estas neverŝajne, ke li kompletigos sian planon.
The pontoons will provide the suspension bridge with temporary support.	La pontonoj provizos la suspenditan ponton per provizora subteno.
The soldiers became motivated when they saw the weapons.	La soldatoj iĝis motivitaj kiam ili vidis la armilojn.
The population of this region has grown exponentially.	La loĝantaro de ĉi tiu regiono kreskis eksponente.
To take something from someone is to steal.	Elpreni ion de iu estas ŝteli.
The truck overflowed.	La kamiono superfluis.
Light attracts insects, causing swarms to appear.	Lumo altiras insektojn, igante svarmojn aperi.
The boys salivated with anticipation.	La knaboj salivadis pro antaŭĝojo.
You have until 7pm tonight to return the document.	Vi havas ĝis la sepa ĉi-vespere por resendi la dokumenton.
The math problem was beyond me.	La matematika problemo estis preter mi.
We have to move the mixture.	Ni devas movi la miksaĵon.
Start early in the writing process.	Komencu frue en la skribprocezo.
She looked at her watch and cried.	Ŝi rigardis sian horloĝon kaj ploris.
The ship was hit by a storm.	La ŝipo estis batita de ŝtormo.
The countryside was destroyed by drought.	La kamparo estis detruita de sekeco.
I applied for a job at the bank.	Mi petis laboron ĉe la banko.
Various factors contribute to a decline in health.	Diversaj faktoroj kontribuas al malkresko de sano.
I have no idea where to start.	Mi ne havas ideon kie komenci.
His big dark eyes looked at her intently.	Liaj grandaj malhelaj okuloj atente rigardis ŝin.
The shopkeeper took out his watch.	La butikisto eltiris sian poŝhorloĝon.
We get an average amount of rain.	Ni ricevas averaĝan kvanton da pluvo.
He lives there with his wife and two children.	Li loĝas tie kun sia edzino kaj du infanoj.
Water, as we all know, is important.	Akvo, kiel ni ĉiuj scias, gravas.
The characteristics of solar flares vary, but they always vary.	La karakterizaĵoj de sunaj ekflamoj varias, sed ili ĉiam varias.
An old ring was a popular but cheap gift.	Malnova ringo estis populara, sed malmultekosta donaco.
What's that? 	Kio estas tio?
she asked.	ŝi demandis.
Would anyone mind stepping forward?	Ĉu iu ĝenus paŝi antaŭen?
The strategist was dispatched on a reconnaissance mission.	La strategiisto estis ekspedita en gvatmisio.
Blackbeard didn't care about the cache of money.	Nigrabarbo ne zorgis pri la kaŝmemoro de mono.
The cloud passed slowly over the face of the moon.	La nubo pasis malrapide trans la vizaĝon de la luno.
Their clothes were all black.	Ilia vesto estis tute nigra.
I felt exhausted and unmotivated.	Mi sentis min elĉerpita kaj senmotiva.
My hair is dull and lifeless.	Miaj haroj estas obtuzaj kaj senvivaj.
The storm became violent.	La ŝtormo fariĝis perforta.
Many people travel to the island every year.	Multaj homoj vojaĝas al la insulo ĉiujare.
It is best to avoid her when he is angry.	Plej bone estas eviti ŝin kiam li estas kolera.
One element of my identity is a sense of duty.	Unu elemento de mia identeco estas sento de devo.
The soldier got on the plane and nodded to the flight attendant.	La soldato eniris la aviadilon kaj kapjesis al la stevardino.
Turn off the light.	Malŝaltu la lumon.
It was a feeling of anxiety.	Estis sento de maltrankvilo.
We can't run again, can we?	Ni ne povos kuri denove, ĉu?
She swept her eyes over the children, smiling.	Ŝi balais la okulojn super la infanojn, ridetante.
Let's go out tonight.	Ni eliru ĉi-vespere.
A kilogram is a unit of mass.	Kilogramo estas unuo de maso.
She spent her days and nights writing poems.	Ŝi pasigis siajn tagojn kaj noktojn verkante poemojn.
She was exhausted and went to bed early.	Ŝi estis elĉerpita kaj frue enlitiĝis.
The auditor did not detect any irregularities.	La revizoro ne detektis neregulaĵojn.
A hurricane struck the coast, causing widespread destruction.	Uragano frapis marborden kaŭzante ĝeneraligitan detruon.
She phrases her remarks in a soft tone.	Ŝi frazigas siajn rimarkojn per milda tono.
The fish jumped.	La fiŝoj saltis.
A dog was curled up sleeping by the campfire.	Hundo estis kurbigita dormanta apud la bivakfajro.
Overseeing a construction project, unsafe action.	Superrigardante konstruprojekton, nesekura ago.
The mountains are full of caves and valleys.	La montoj estas plenaj de kavernoj kaj valoj.
That would be fine.	Tio farus bone.
The satellite is constantly watching the earth.	La satelito rigardas la teron konstante.
They live on the beach.	Ili loĝas sur la strando.
In-depth study is required.	Profunda studo estas postulata.
We use machines to make our food.	Ni uzas maŝinojn por fari nian manĝaĵon.
The old man shook his head in protest.	La maljunulo proteste balancis la kapon.
The invitation said to dress in black.	La invito diris vesti nigre.
These are critical moments.	Ĉi tiuj estas kritikaj momentoj.
The lake was choked with sand.	La lago sufokiĝis de sablo.
That man is smart.	Tiu homo estas inteligenta.
Why are more and more people coming here?	Kial pli kaj pli da homoj venas ĉi tien?
The museum contains thousands of ancient items.	La muzeo enhavas milojn da antikvaj eroj.
The pain was finally excruciating.	La doloro estis fine turmenta.
Harder to satisfy than animals.	Pli malfacile kontentigebla ol bestoj.
She was silent as tears flowed from her eyes.	Ŝi eksilentis dum larmoj fluis el ŝiaj okuloj.
With the help of a motor, different machines move.	Helpe de motoro moviĝas malsamaj maŝinoj.
His company reported that profits have doubled this year.	Lia firmao raportis ke profitoj duobliĝis ĉi-jare.
Enchanting green tea, she sighed heavily.	Sorĉante verdan teon, ŝi forte suspiris.
Each step was carefully planned.	Ĉiu paŝo estis zorge planita.
The manager said the factory is expanding.	La manaĝero diris, ke la fabriko pligrandiĝas.
Global warming comes from deforestation.	El senarbarigo venas mondvarmiĝo.
Two knights were crossing a river.	Du kavaliroj estis transirantaj riveron.
Heavy rain is forecast for the next few days.	Pluvego estas antaŭvidita por la venontaj kelkaj tagoj.
The man entered a cool, dark room.	La viro eniris malvarmetan, malluman ĉambron.
He turned away from the window.	Li deturnis sin de la fenestro.
It was snowing that night.	Neĝis tiun nokton.
His body slowly turns green to brown.	Lia korpo malrapide fariĝas de verda al bruna.
This bathroom has been leaking for ages.	Ĉi tiu banejo likas dum aĝoj.
Her story has been widely published.	Ŝia rakonto estis vaste publikigita.
His attention wandered.	Lia atento vagis.
My brother was crazy.	Mia frato estis freneza.
Former players complained bitterly.	Iamaj ludantoj plendis amare.
They married and were destroyed.	Ili geedziĝis kaj estis detruitaj.
In nine out of ten cases, the condition is fatal.	En naŭ el dek kazoj, la kondiĉo estas mortiga.
He used to deal with an independent workforce.	Li kutimis trakti sendependan laborantaron.
Some companies were reluctant to obey.	Kelkaj entreprenoj estis malvolontaj obei.
We demand the full support of international agencies.	Ni postulas la plenan subtenon de internaciaj agentejoj.
Many homes have telephone connections.	Multaj domoj havas telefonkonektojn.
The forest is an extremely important natural treasure	La arbaro estas ege grava natura trezoro
The jump in violent crime is just amazing.	La salto en perforta krimo estas nur mirinda.
The village is divided into eight wards.	La vilaĝo estas dividita en ok hospitalajn sekciojn.
The local fish market is very popular with tourists.	La loka fiŝmerkato estas tre populara ĉe turistoj.
The city is also known for its quaint architecture.	La urbo ankaŭ estas konata pro sia kurioza arkitekturo.
Thousands of archeological sites have been discovered in the area.	Miloj da arkeologiaj lokoj estis malkovritaj en tiu regiono.
Local governments should provide better mental resources.	Lokaj registaroj devus disponigi pli bonajn mensanajn rimedojn.
Her family lived in a small town.	Ŝia familio vivis en urbeto.
The impact of the scandal on his reputation was irreparable.	La efiko de la skandalo al lia reputacio estis neriparebla.
After she heard that, she laughed.	Post kiam ŝi aŭdis tion, ŝi ridis.
A local priest declared the temple sacred.	Loka pastro deklaris la templon sankta.
He was an avid gardener and liked to take care of his vegetables.	Li estis fervora ĝardenisto kaj ŝatis prizorgi siajn legomojn.
He smashed the granite.	Li frakasis la graniton.
Only the translator knew the answer.	Nur la tradukinto sciis la respondon.
This is an ancient document.	Ĉi tio estas antikva dokumento.
The room was buzzing with energy.	La ĉambro zumis pro energio.
Just as the colt seemed exhausted, his gallop returned.	Ĝuste kiam la ĉevalido ŝajnis elĉerpita, lia galopo revenis.
Traditional weddings lasted three days.	Tradiciaj geedziĝfestoj daŭris tri tagojn.
Then, little by little, his attitude began to change.	Tiam, iom post iom, lia sinteno komencis ŝanĝiĝi.
The fifth wheel has hydraulic springs.	La kvina rado havas hidraŭlikajn risortojn.
A policeman guarded outside.	Policisto gardis ekstere.
Sheltered under the thick branches, the birds chirped happily.	Ŝirmitaj sub la dikaj branĉoj, la birdoj ĝoje pepis.
The plants will thrive better if richer soil is used.	La plantoj prosperos pli bone se pli riĉa grundo estas uzata.
This machine prints, copies and faxes.	Ĉi tiu maŝino presas, kopios kaj faksos.
And then you can recite them to us.	Kaj tiam vi povas deklami ilin por ni.
The wall was built to fortify the city.	La muro estis konstruita por fortikigi la urbon.
The newspaper was spray-painted in red.	La gazeto estis ŝprucita per ruĝa koloro.
The spray was strong.	La ŝprucaĵo estis forta.
We will reach the city long before noon.	Ni atingos la urbon longe antaŭ tagmezo.
Now, you don't have to say anything to anyone.	Nun, vi devas diri nenion al iu ajn.
He hit her over the shoulders.	Li trafis ŝin trans la ŝultrojn.
These roads are flooded during the rainy season.	Ĉi tiuj vojoj estas inunditaj dum la pluvsezono.
Which do you prefer?	Kiun vi preferas?
Gas boilers are effective.	Gasakvokaldronoj estas efikaj.
Children's clothing pattern is cut from a	Infana vesta ŝablono estas tranĉita el a
The scientist was responsible for this discovery.	La sciencisto respondecis pri ĉi tiu malkovro.
The area was once inhabited by three tribes.	La areo iam estis loĝita fare de tri triboj.
Her hair is long and blonde.	Ŝia hararo estas longa kaj blonda.
It has a short shelf life.	Ĝi havas mallongan bretdaŭron.
The captain forced him to beat her.	La kapitano devigis lin bati ŝin.
The snake will have shed its skin.	La serpento estos forĵetinta sian haŭton.
This country has very limited reserves of fossil fuels.	Tiu lando havas tre limigitajn rezervojn de fosiliaj fueloj.
Who would have thought that old man was bad too?	Kiu pensus, ke tiu maljunulo ankaŭ estas malbona.
His voice echoed in the empty workshop.	Lia voĉo eĥis en la malplena laborejo.
It was estimated to contain seven million trees.	Ĝi estis taksita enhavi sep milionojn da arboj.
He repeatedly advised him to stop gambling.	Li plurfoje konsilis al li ĉesi hazardludon.
In the forest, meadows of wildflowers bloomed.	En la arbaro, herbejoj de sovaĝaj floroj floris.
The climate here has changed dramatically.	La klimato ĉi tie draste ŝanĝiĝis.
Mix and press to fine.	Miksu kaj premu al fajna.
I won't take the job.	Mi ne prenos la laboron.
At this temperature, water freezes.	Je ĉi tiu temperaturo, akvo frostas.
He was hanged for treason.	Li estis pendigita pro ŝtatperfido.
An oil tanker was heading in this direction.	Ŝipo portanta nafton direktiĝis al tiu ĉi direkto.
The idea seemed ridiculous.	La ideo ŝajnis ridinda.
Parking in the city is a problem.	Parki en la urbo estas problemo.
These two words are known as idioms.	Tiuj du vortoj estas konataj kiel idiomaĵoj.
The child throws stones.	La infano ĵetas ŝtonojn.
He points out that the sky is blue.	Li atentigas, ke la ĉielo estas blua.
The financial industry is often a breeding ground for criminals.	La financa industrio ofte estas brediĝoloko por krimuloj.
The city received several awards during a tourism fair.	La urbo ricevis plurajn premiojn dum turisma foiro.
Many roads were impassable.	Multaj vojoj estis netraireblaj.
Half of the world is covered by water.	Duono de la mondo estas kovrita de akvo.
The government has ordered an immediate investigation.	La registaro ordonis tujan enketon.
Children appeared more and more.	Infanoj aperis pli kaj pli.
The gang tried to steal two cars.	La bando provis ŝteli du aŭtojn.
The only surviving witness tells this story of woe.	La nura pluviva atestanto rakontas ĉi tiun rakonton pri veo.
The act was scandalous.	La ago estis skandala.
But its incredible popularity makes nanotechnology difficult to explain.	Sed ĝia nekredebla populareco faras nanoteknologion malfacile klarigebla.
A family of five lives on this earth.	Familio de kvin vivas sur ĉi tiu tero.
She also developed an interest in politics.	Ŝi ankaŭ evoluigis intereson en politiko.
We have to manage this carefully.	Ni devas zorge administri ĉi tion.
The site has been renovated recently.	La ejo estis renovigita lastatempe.
You fell from the roof.	Vi falis de la tegmento.
The squad recovered after the battle.	La taĉmento resaniĝis post la batalo.
She got every chance.	Ŝi ricevis ĉiun ŝancon.
The butterfly is lost in the storm.	La papilio perdiĝas en la ŝtormo.
If he catches you, he will kill you.	Se li kaptos vin, li mortigos vin.
Locked in a glass case, the painting is dark.	Enfermita en vitroujo, la pentraĵo estas malhela.
The young prince arrived late for the concert.	La juna princo alvenis malfrue por la koncerto.
Many small boats are used for fishing.	Multaj malgrandaj boatoj estas uzataj por fiŝkaptado.
However, some experts believe it is unlikely.	Tamen iuj spertuloj opinias, ke ĝi estas neverŝajna.
Brian drinks too much, probably because of that divorce.	Brian tro trinkas, verŝajne pro tiu eksedziĝo.
Action film is transparent and thin.	Aktofilmo estas travidebla kaj maldika.
Steam power was first used for locomotives.	Vaporenergio unue estis uzita por lokomotivoj.
She was glad it went so well.	Ŝi ĝojis, ke ĝi tiel bone iris.
He enjoyed the mountains.	Li ĝuis la montojn.
Hanging over a rocky terrain, the fort is looming large.	Pendite super ŝtona tereno, la fortikaĵo minacas granda.
Make two or three holes in the lid.	Faru du aŭ tri truojn en la kovrilo.
Her intention to stay here was suddenly changed	Ŝia intenco resti ĉi tie senfine subite ŝanĝiĝis
It's a shame to leave early.	Estas domaĝe foriri frue.
A paragraph is a unit of written prose.	Alineo estas unuo de skriba prozo.
I need a lot of coffee to stay awake!	Mi bezonas multe da kafo por resti veka!
Marshes are wetlands.	Marĉoj estas malsekregionoj.
She is said to be bigger than anyone else.	Oni diras, ke ŝi estas pli granda ol iu ajn alia.
They are almost certain that the plane crashed.	Ili estas preskaŭ certaj, ke la aviadilo kraŝis.
I move from place to place.	Mi moviĝas de loko al loko.
The fever peaked yesterday.	La febro atingis sian pinton hieraŭ.
The valley was quiet.	La valo estis trankvila.
The politician was accused by his opponent of corruption.	La politikisto estis akuzita de sia kontraŭulo pri korupto.
The lock was easy to copy.	La seruro estis facile kopiebla.
Bird populations will continue to decline this century.	Birdopopulacioj plu malpliiĝos ĉi tiun jarcenton.
A crowd of local beauties were present.	Aro da lokaj beluloj ĉeestis.
The suffrage movement was not very popular.	La sufrageta movado ne estis tre ŝatata.
When she got dressed, she suddenly felt scared.	Vestiĝinte, ŝi subite sentis timon.
The food in restaurants was awful.	La manĝaĵo en restoracioj estis terura.
These old farmhouses are dilapidated.	Ĉi tiuj malnovaj farmdomoj kadukiĝis.
Let the children try the door.	Lasu la infanojn provi la pordon.
The dish contains one kilogram of cheese.	La plado enhavas unu kilogramon da fromaĝo.
The tourists were warmly welcomed.	La turistoj estis varme bonvenigitaj.
No one can deny that.	Neniu povas nei tion.
His daughter helps out on the local family farm.	Lia filino helpas pri la loka familia bieno.
They studied the genome of some early humans.	Ili studis la genaron de kelkaj fruaj homoj.
So she reaped her crops and kept them carefully.	Do ŝi rikoltis siajn rikoltojn kaj konservis ilin zorge.
Most people fought to survive.	Plej multaj homoj batalis por pluvivi.
So replace the cover firmly and firmly.	Do remetu la kovrilon firme kaj firme.
She wrote it.	Ŝi skribis ĝin.
We oppose the death penalty.	Ni kontraŭas mortpunon.
A late sense of reality.	Malfrua sento de realeco.
An investigation showed that pollution was to blame.	Enketo montris ke poluo estis kulpa.
After collecting his salary, she looked at the letter.	Post kolektado de lia salajro, ŝi ekrigardis la leteron.
The army defeated the rebels.	La armeo venkis la ribelantojn.
Where did everyone go?	Kien ĉiuj iris?
When chickens rest, they sleep anywhere.	Kiam kokidoj ripozas, ili dormas ie ajn.
Half of the class is studying medicine.	Duono de la klaso studas medicinon.
Hundreds of pilgrims visit the temple daily.	Centoj da pilgrimantoj vizitas la templon ĉiutage.
They were real warriors.	Ili estis veraj militistoj.
This building was a famous landmark.	Tiu konstruaĵo estis fama orientilo.
There is a lot of water under the streets.	Sub la stratoj estas multe da akvo.
The passengers waited patiently.	La pasaĝeroj atendis pacience.
These glass houses are filled with tiny fish.	Ĉi tiuj vitraj domoj estas plenigitaj de etaj fiŝoj.
Turn the water into a thick syrup.	Turnu la akvon en dikan siropon.
A careless man, he left the door open.	Nezorgema viro, li lasis la pordon malfermita.
The physicist worked on the theory of relativity.	La fizikisto laboris pri la teorio de relativeco.
Elephants spread their feet to keep them clean.	Elefantoj disvastigas siajn piedojn por teni ilin puraj.
He leaned against the wall.	Li apogis sin al la muro.
We only need a few ingredients for the cake.	Ni bezonas nur kelkajn ingrediencojn por la kuko.
He promised nonviolence and peace.	Li promesis senperforton kaj pacon.
Keep your fingers crossed!	Tenu viajn fingrojn krucitaj!
I looked up at the sky.	Mi rigardis supren al la ĉielo.
The junk is made from eggs, sugar, cream and milk.	La junketo estas farita el ovoj, sukero, kremo kaj lakto.
All were damaged in the fire.	Ĉiuj estis difektitaj en la incendio.
Factories produce a wide range of goods.	Fabrikoj produktas larĝan gamon de varoj.
You don't need to get to school so early.	Vi ne bezonas alveni al la lernejo tiel frue.
Visitors come to the area every year.	Vizitantoj venas al la areo ĉiujare.
The characteristic of the cake is its beautiful texture.	La karakterizaĵo de la kuko estas ĝia bela teksturo.
The shadow of a tall tree falls across the path.	La ombro de alta arbo falas trans la padon.
Their faces were hard and gray.	Iliaj vizaĝoj estis malmolaj kaj grizaj.
A priest blessed the fortified walls.	Pastro benis la fortikigitajn murojn.
It was late afternoon, the high temperature outside had already dropped.	Estis malfrua posttagmezo, la alta temperaturo ekstere jam falis.
A bus left half an hour ago.	Aŭtobuso foriris antaŭ duonhoro.
The performance was amazing!	La agado estis mirinda!
The bold young officer rejoiced at the promotion.	La aŭdaca juna oficiro ĝojis pri la promocio.
People need shelter from the rain and wind.	Homoj bezonas ŝirmejon kontraŭ la pluvo kaj vento.
That story ends with the protagonist escaping from the pirates.	Tiu rakonto finiĝas kun la protagonisto eskapanta de la piratoj.
The smell of manure permeated the room.	La odoro de sterko trapenetris la ĉambron.
Note that the confession will count against you.	Rimarku, ke la konfeso kalkulos kontraŭ vi.
He saw her in a yellow dress.	Li vidis ŝin en flava robo.
Even the best swimmers can drown in floating sand.	Eĉ la plej bonaj naĝantoj povas droni en movebla sablo.
Only one visitor arrived this afternoon.	Nur unu vizitanto alvenis hodiaŭ posttagmeze.
She asked if she had made a mistake.	Ŝi demandis ĉu ŝi faris eraron.
Seeing as it rains, let’s stay indoors tonight.	Vidante kiel pluvas, ni restu endomaj ĉi-vespere.
The bandits rode off on a stolen horse.	La banditoj forrajdis sur ŝtelita ĉevalo.
Be careful when crossing the street.	Atentu dum transiro de la strato.
Satellites scan the earth at regular intervals	Satelitoj skanas la teron je regulaj intervaloj
Paper cuts are caused by the tearing of tissue.	Papertranĉoj estas kaŭzitaj de la ŝiro de histo.
This river flows everywhere.	Ĉi tiu rivero fluas ĉie.
Things can change in the blink of an eye.	Aferoj povas ŝanĝiĝi en palpebrumo.
I'm glad we won.	Mi ĝojas, ke ni venkis.
So don’t wear any jewelry.	Do ne portu ajnajn juvelojn.
My headache finally subsided.	Mia kapdoloro finfine kvietiĝis.
A thick red arrow indicates the location of the geyser.	Dika ruĝa sago indikas la lokon de la gejsero.
The soldiers barricaded all the exits, just in case.	La soldatoj barikadis ĉiujn elirejojn, por la okazo.
The journalist would do so, but for ethical reasons.	Tiel farus la ĵurnalisto, sed pro etikaj kialoj.
The factory owner emphasized the need to diversify offerings.	La fabrikposedanto emfazis la bezonon diversigi proponojn.
Put a barrier between yourself and scandal.	Metu baron inter vi mem kaj skandalo.
None of this was necessary.	Nenio el tio estis necesa.
The king wanted more respect.	La reĝo volis pli da respekto.
You idiot, you should tell him.	Vi idioto, vi devus diri al li.
This site provides useful overview of gender differences.	Ĉi tiu retejo provizas utilan superrigardon pri seksaj diferencoj.
Simplicity is often the best.	Simpleco ofte estas la plej bona.
Anyway, where's that bottle?	Ĉiuokaze, kie estas tiu botelo?
Almost all businesses now sell online.	Preskaŭ ĉiuj entreprenoj nun vendas per la reto.
On the other hand, neighbors seem friendly and polite.	Aliflanke, najbaroj ŝajnas amikemaj kaj ĝentilaj.
Skiing is considered an ancient sport.	Skiado estas konsiderata antikva sporto.
The railway runs between outbound and inbound trains.	La fervojo veturas inter elira kaj envenanta trajnoj.
Bring the water to a boil and allow to cool.	Alportu la akvon al bolado kaj lasu ĝin malvarmigi.
My grandfather loved to play cards.	Mia avo amis kartludi.
Police suspected his presence.	La polico suspektis lian ĉeeston.
The head was bent.	La kapo estis fleksita.
The dogs have already eaten.	La hundoj jam manĝis.
The distribution of inhabitants is not equal.	La distribuo de loĝantoj ne estas egala.
I have seen many wounded in this neighborhood.	Mi vidis multajn vunditojn en ĉi tiu kvartalo.
One has to stick with one's diet.	Oni devas resti kun sia dieto.
It is human nature to be greedy.	Estas en la naturo de homoj esti avida.
These two farms are next to each other.	Ĉi tiuj du bienoj estas unu apud la alia.
The gang leader planned the murder.	La bandaĉestro planis la murdon.
They like to ski.	Ili ŝatas skii.
First, he would sell some fruit.	Unue, li vendus iom da frukto.
A fierce battle raged.	Furioza batalo furiozis.
The soldiers wanted to return home to their families.	La soldatoj volis reveni hejmen al siaj familioj.
Japanese women are often viewed as beautiful.	Japanaj virinoj ofte estas rigardataj kiel belaj.
The old woman felt a cold shiver.	La maljunulino sentis malvarman tremon.
The network is really a network of communications.	La reto estas vere reto de konektoj.
It may be months before the hurricane calms down.	Povas pasi monatoj antaŭ ol la uragano trankviliĝos.
The man saw his reflection in the mirror.	La viro ekvidis sian rebrilon en la spegulo.
Notice the change in appearance.	Rimarku la ŝanĝon en aspekto.
It records that we arrived early this morning.	Ĝi registras ke ni alvenis frue ĉi-matene.
He took his fishing rod.	Li prenis sian fiŝstangon.
Prisons are overcrowded, the guard said.	Prizonoj estas troloĝataj, diris la gardisto.
Everyone laughed when a skunk was sprayed.	Ĉiuj ridis kiam mefito estis ŝprucita.
Curiosity was in his dark eyes.	Scivolemo estis en liaj malhelaj okuloj.
Some took the news with disbelief.	Iuj prenis la novaĵon kun nekredemo.
My friend refused to send his children to boarding school.	Mia amiko rifuzis sendi siajn infanojn al internulejo.
The teapot was deserted.	La teujo estis senhoma.
Garbage pollutes the earth.	Rubo poluas la teron.
Many tigers have been shot dead by hunters this year.	Multaj tigroj estis pafmortigitaj de ĉasistoj ĉi-jare.
She drew the curtains, closing the weather.	Ŝi tiris la kurtenojn, fermante la veteron.
Many people suffer from unusual forms of blindness.	Multaj homoj suferas de nekutimaj formoj de blindeco.
Many tourists come to this area every year.	Multaj turistoj venas al ĉi tiu areo ĉiujare.
The president rebuked the staff.	La prezidanto faris severan riproĉon al la stabo.
The lines on her forehead stood out in surprising contrast.	La linioj sur ŝia frunto elstaris en surpriza kontrasto.
The pastor gave this advice to his students.	La pastro la pastro donis ĉi tiun konsilon al siaj studentoj.
The old man broke down and gave way to emotion.	La maljunulo rompiĝis kaj cedis lokon al emocio.
This village is heavily dependent on tourism.	Tiu vilaĝo dependas peze de turismo.
Try to find a green glass tube.	Provu trovi verdan vitran tubon.
That comedian was really cheesy!	Tiu komikulo estis vere fromaĝa!
The army was deployed across the country.	La armeo estis deplojita trans la lando.
An appearance of joy remained in her eyes.	Ŝajno de ĝojo restadis en ŝiaj okuloj.
The frog jumped into the water.	La rano faris salton en la akvon.
I turned off the stove.	Mi estingis la fornon.
She was very small, with delicate features.	Ŝi estis tre malgranda, kun delikataj trajtoj.
The regional police chief inspected the rampart.	La regiona policestro inspektis la remparo.
This new restaurant is very popular.	Ĉi tiu nova restoracio estas tre populara.
Most people enjoy traveling by train.	Plej multaj homoj ĝuas vojaĝi per trajno.
There are countless stars in the universe, some scientists believe.	Estas sennombraj steloj en la universo, iuj sciencistoj kredas.
She was very critical of her employer.	Ŝi estis tre kritika de sia dunganto.
He rode a motorcycle to work every day.	Li veturis per mopedo al laboro ĉiutage.
They carried a drum and sang songs.	Ili portis tamburon kaj kantis kantojn.
Please visit the local museum.	Bonvolu viziti la lokan muzeon.
The stench of rubbish permeated the neighborhood.	La fetoro de rubo trapenetris la kvartalon.
Please open the window wide.	Bonvolu malfermi larĝe la fenestron.
Some cities in the area were known for their poetry.	Kelkaj grandurboj en tiu regiono estis konataj pro sia poezio.
It smells here, said one traveler.	Ĉi tie odoras, diris unu vojaĝanto.
The smell of cooking bacon wafted through.	La odoro de lardo kuiranta traflugis.
Soil is more clay than sand, without rocks.	Grundo estas pli argila ol sablo, sen rokoj.
Who did most of the work?	Kiu faris la plej grandan parton de la laboro?
Don's face flushed with anger.	La vizaĝo de Don ruĝiĝis pro kolero.
Make sure you pay your taxes.	Certigu, ke vi pagas viajn impostojn.
This building is known for its faults.	Ĉi tiu konstruaĵo estas konata pro siaj faŭltoj.
Peter was sued by his former employer.	Petro estis jurpersekutita fare de lia iama dunganto.
The bridge is painted red.	La ponto estas ruĝe pentrita.
The sentence is incorrectly punctuated.	La frazo estas malĝuste punktita.
The crows went around an adjoining roof.	La korvoj ĉirkaŭiris apudan tegmenton.
Parrots were bred in captivity for the first time.	Papagoj estis breditaj en kaptiteco por la unua fojo.
To turn around, just put your thumb here.	Por turniĝi, simple metu vian dikfingron ĉi tie.
The train stopped on the tracks, not moving.	La trajno haltis sur la trakoj, ne moviĝante.
The largest cities are located in the east of the continent.	La plej grandaj urboj situas oriente de la kontinento.
The translations were often inaccurate.	La tradukoj ofte estis malprecizaj.
You have to train hard if you want to play basketball.	Vi devas trejni malfacile se vi volas ludi basketbalon.
His dog is energetic and full of life.	Li hundo estas energia kaj plena de vivo.
The stalemate in parliament has led to depressing headlines.	La blokiĝo en la parlamento kaŭzis deprimajn fraptitolojn.
The accident was caused by inexperience.	La akcidento estis kaŭzita de malsperto.
You need to flatten the cake a little.	Vi devas iomete platigi la kukaĵon.
Some scientists consider these hypotheses.	Iuj sciencistoj konsideras ĉi tiujn hipotezojn.
She was wearing a white blouse.	Ŝi portis blankan bluzon.
She lives alone with her cat.	Ŝi loĝas sole kun sia kato.
The symphony was played to a full house last night.	La simfonio ludis al plena domo hieraŭ nokte.
The movie stars spoke openly about their plight.	La filmsteluloj parolis malkaŝe pri siaj malfacilaĵoj.
A tiger luxuriously lazy on the grass.	Tigro lukse maldiligenta sur la herbo.
He was rich and always traveled first class.	Li estis riĉa kaj ĉiam vojaĝis unuaklasa.
Steam engine uses pistons for power.	Vapormaŝino uzas piŝtojn por potenco.
There are many food dehydrators on the market.	Estas multaj manĝaj malhidratigiloj sur la merkato.
That guy's hands are huge.	La manoj de tiu ulo estas grandegaj.
The child threw himself into the river.	La infano ĵetis sin en la riveron.
So she bathed in milk.	Do ŝi banis sin en lakto.
The rains were always unpredictable.	La pluvoj ĉiam estis neantaŭvideblaj.
The move has been used as a weapon for centuries.	La movo estis uzata kiel armilo dum jarcentoj.
A few pennies were left for the neighboring children.	Kelkaj peketoj restis por la najbaraj infanoj.
Your father thinks graduates should work right away,	Via patro opinias, ke diplomiĝintoj devus tuj labori,
It poured not only water but also seeds.	Ĝi verŝis ne nur akvon sed ankaŭ semojn.
This story is sad and heartbreaking.	Ĉi tiu rakonto estas malĝoja kaj kortuŝa.
The oasis floats on water.	La oazo flosas sur akvo.
You will be expelled, he warned, in every direction.	Vi estos forpelita, li avertis, ĉiudirekten.
You can calculate the number of topics here.	Vi povas kalkuli la nombron da temoj ĉi tie.
Some people were physically abused.	Kelkaj homoj estis fizike mistraktitaj.
She was in deep mourning.	Ŝi estis en profunda funebro.
Her hair was unkempt and her face was dirty.	Ŝia hararo estis neprizorgita kaj ŝia vizaĝo estis malpura.
The body is physiologically complex, having many remarkable organs.	La korpo estas fiziologie kompleksa, havante multajn rimarkindajn organojn.
The city's economy is heavily dependent on tourism.	La ekonomio de la grandurbo dependas peze de turismo.
The owner of the herd angrily approached the hunter.	La mastro de la grego kolere alproksimiĝis al la ĉasisto.
She uses a wide troll.	Ŝi uzas larĝan trulon.
They praised the king for his noble deeds.	Ili laŭdis la reĝon pro liaj noblaj agoj.
The clock stopped ticking.	La horloĝo ĉesis tiktadi.
Apples were once considered unhealthy.	Pomoj iam estis konsiderataj kiel nesanaj.
A clump of nettles suffocated the water.	Areto da urtikoj sufokis la akvon.
The parade stretched for miles.	La parado etendiĝis por mejloj.
Our country is peaceful and prosperous.	Nia lando estas paca kaj prospera.
Carefully lower the pan under the sweet liquid.	Zorge mallevu la kaserolon sub la dolĉa likvaĵo.
The swimmer hesitates to go out.	La banisto hezitas eliri.
Large stones are found near the sand.	Grandaj ŝtonoj troviĝas proksime de la sablo.
The hybrids usually drive to the city.	La hibirdoj kutime kondukas aŭton al la urbo.
The innocent man was tried and sentenced to death.	La senkulpa viro estis juĝita kaj kondamnita al morto.
He uses his free time to study.	Li uzas sian liberan tempon por studi.
I was told he likes to play football.	Oni diris al mi, ke li ŝatas ludi piedpilkon.
He proposed limiting immigration to two people a year.	Li proponis limigi enmigradon al du personoj jare.
He remained calm.	Li restis trankvila.
Groups of dolphins are not usually found together.	Grupoj de delfenoj kutime ne troviĝas kune.
The translation is poorly done.	La traduko estas malbone farita.
The castle has been abandoned for years.	La kastelo estas forlasita dum jaroj.
The car rolled to a halt.	La aŭto ruliĝis ĝis halto.
It is not clear how his name was derived.	Estas ne klare kiel lia nomo estis derivita.
There was not enough water in the well.	En la puto estis nesufiĉa akvo.
It would be best not to drink too much alcohol.	Plej bone estus ne trinki alkoholon troe.
Tear off the sheet of paper.	Forŝiru la paperfolion.
We cooked a crane to soften it.	Ni kuiris grulon por moligi ĝin.
Thick brown buckles burned.	Dikaj bukoj de bruna brulis.
School officials say grades are insignificant.	Lernejaj oficialuloj asertas, ke notoj estas sensignivaj.
The wall was painted cream.	La muro estis pentrita kremo.
He was an irritated chipper.	Li estis incite chipper.
The paint covered the whole house.	La farbo kovris la tutan domon.
My new car is silver.	Mia nova aŭto estas arĝenta.
Public transportation fares must meet the cost.	Publikaj transportaj tarifoj devas plenumi la koston.
Scrolls of documents lay everywhere.	Volvolibroj da dokumentoj kuŝis ĉie.
The deer is domesticated.	La cervo estas malsovaĝigita.
The statue was impressive.	La statuo estis impona.
She wants urgent medical attention.	Ŝi volas urĝan medicinan atenton.
I'm exploring the area.	Mi esploras la regionon.
The exact cause of her illness remains unknown.	La preciza kaŭzo de ŝia malsano restas nekonata.
Explode the wigni tube.	Eksplodu la wigni-tubon.
It has a hairy black coat.	Ĝi havas vilan nigran mantelon.
All immigration must be legal.	Ĉiu enmigrado devas esti laŭleĝa.
We must unite against a common enemy.	Ni devas kuniĝi kontraŭ komuna malamiko.
The earth is covered with cities and towns.	La tero estas kovrita de urboj kaj urboj.
The message was received by the other envoys.	La mesaĝo estis ricevita de la aliaj senditoj.
My goal in this life is to discover the truth.	Mia celo en ĉi tiu vivo estas malkovri la veron.
Not until the buds burst in early spring.	Ne ĝis la burĝonoj krevis en frua printempo.
Authorities decided to close the national park.	La aŭtoritatoj decidis fermi la nacian parkon.
He jumped into the water with a loud splash.	Li saltis en la akvon kun laŭta plaŭdo.
The airship manufacturer's factory was bombed by Imperial forces.	La fabriko de la aerŝipproduktanto estis bombita fare de imperiaj trupoj.
Romance was in the air.	Enamiĝo estis en la aero.
His grandmother stabbed him with her needle.	Lia avino trapikis lin per sia kudrilo.
Mercury is toxic to humans and animals.	Merkuro estas toksa por homoj kaj bestoj.
This compass is designed to withstand high levels of radiation.	Ĉi tiu kompaso estas dizajnita por elteni altajn nivelojn de radiado.
Successfully an amoeba swam around.	Sukcese amebo ĉirkaŭnaĝis ronde.
She wore a blue and gray dress.	Ŝi portis robon el blua kaj griza.
The treetops swayed gently in the breeze.	La arbopintoj milde balanciĝis en la venteto.
This provides great value for money.	Ĉi tio provizas bonegan valoron por mono.
A kind neighbor lent them a ladder.	Afabla najbaro pruntedonis al ili ŝtupetaron.
She set out.	Ŝi ekvojaĝis.
Dishes of spiced nuts were placed on the table.	Sur la tablo estis metitaj pladoj el spicitaj nuksoj.
Once the storm is out, everything will be fine.	Post kiam la ŝtormo estingiĝos, ĉio estos en ordo.
Go home, dirty rat!	Iru hejmen, malpura rato!
The plates each held a slice of chocolate cake.	La teleroj ĉiu tenis tranĉaĵon da ĉokolada kuko.
She looked out the window, drinking in her surroundings.	Ŝi rigardis tra la fenestro, trinkante en sia ĉirkaŭaĵo.
Fatal plane crash in the south of the country.	Mortiga aviadila akcidento en la sudo de la lando.
A giant comet rushed to the ground.	Giganta kometo rapidis al la tero.
Some experts think it is unlikely.	Iuj spertuloj opinias, ke ĝi estas neverŝajna.
He ate fish, drank water and was thirsty.	Li manĝis fiŝojn, trinkis akvon kaj soifis.
They enjoy talking too much.	Ili tro ĝuas paroli.
The forecast is for	La prognozo estas por
Use ordinary knitting needles.	Uzu ordinaran trikilon.
Some people say that's magic.	Iuj homoj diras, ke tio estas magio.
They felt they were in grave danger.	Ili sentis, ke ili estas en grava danĝero.
Nice movie.	Agrabla filmo.
The standard of living has risen sharply.	La vivnivelo draste pliiĝis.
Electricity bills are extremely competitive here.	Elektraj fakturoj estas ege konkurencivaj ĉi tie.
Police are making arrests throughout the city.	La polico faras arestojn tra la urbo.
The elf is sitting on a stool, singing his heart away.	La elfo sidas sur tabureto, kantante sian koron for.
The soldiers surrendered.	La soldatoj kapitulacis.
Without their charm, the lilies would be quite ordinary.	Sen ilia ĉarmo, la lilioj estus tute ordinaraj.
Her long black hair hung loosely around her shoulders.	Ŝiaj longaj nigraj haroj pendis libere ĉirkaŭ ŝiaj ŝultroj.
Musicians spent many hours rehearsing.	Muzikistoj pasigis multajn horojn ekzercante.
However, he never made a sound.	Tamen li neniam faris sonon.
A group of tourists approached, carrying cameras.	Grupo de turistoj alproksimiĝis, portantaj fotilojn.
The timer will ring soon.	La tempigilo sonoros baldaŭ.
His health is deteriorating.	Lia sano plimalboniĝas.
His speech was very direct.	Lia parolado estis tre rekta.
Not all exotic plants are edible.	Ne ĉiuj ekzotikaj plantoj estas manĝeblaj.
He was barred from entering the district.	Li estis malpermesita eniri la distrikton.
The constitution of the countryside is suitable for the cultivation of wheat.	La konstitucio de la kamparo taŭgas por kultivado de tritiko.
Many pregnant women prefer to avoid seafood.	Multaj gravedaj virinoj preferas eviti mariskojn.
Did you come for the concert?	Ĉu vi venis por la koncerto?
He set out to test his theory.	Li ekiris por testi sian teorion.
The train station is uncomfortably hot.	La fervoja stacidomo estas malkomforte varma.
I will behave if you do.	Mi kondutos se vi faros.
Pine forest has regenerated.	Pinarbaro regeneriĝis.
Sentence after sentence, we teach our children.	Frazo post frazo, ni instruas niajn infanojn.
One-story buildings are more common in this area.	Unuetaĝaj konstruaĵoj estas pli oftaj en tiu areo.
The metal gradually melts and disappears.	La metalo iom post iom degelas kaj malaperas.
The prophet secretly visited the city.	La profeto sekrete vizitis la urbon.
The quiet village has no close neighbors.	La trankvila vilaĝo ne havas proksimajn najbarojn.
My uncle was nervous, deep in thought.	Mia onklo nervoze, profunde enpensiĝis.
The rug had a very attractive pattern.	La tapiŝo havis tre allogan ŝablonon.
Stoically, she waited.	Stoike, ŝi atendis.
Many roses were planted around the mansion.	Multaj rozoj estis plantitaj ĉirkaŭ la domego.
In the gray area, they were uncertain.	En la griza areo, ili estis necertaj.
After a few minutes, we reached our goal.	Post kelkaj minutoj, ni atingis nian celon.
He married a girl from a wealthy family.	Li geedziĝis kun knabino de riĉa familio.
Water is critical for life.	Akvo estas kritika por la vivo.
Ask the teacher for advice.	Petu konsilon de la instruisto.
Frost crept through the windowpane.	Frosto ŝteliris tra la fenestrovitro.
Oligarchies tend to stifle creativity.	Oligarkioj emas sufoki kreivon.
What qualifications do you have?	Kiajn kvalifikojn vi havas?
It is a serious offense to damage a museum.	Estas grava ofendo damaĝi muzeon.
Underwater, the atmospheric pressure is much lower.	Subakve, la atmosfera premo estas multe pli malalta.
Education is important for everyone.	Edukado estas grava por ĉiuj.
I don't consider myself a racist.	Mi ne konsideras min rasisto.
She was an inventive and imaginative bartender.	Ŝi estis inventema kaj imagiva drinkejisto.
She took the medicine obediently as instructed.	Ŝi prenis la medikamenton obeeme laŭ la instrukcio.
Find us a better terminal.	Trovu al ni pli bonan terminalon.
The ship was carrying iron ore.	La ŝipo portis ferercon.
This planet is rich in minerals.	Ĉi tiu planedo estas riĉa je mineraloj.
The composer gave instructions to the musicians.	La komponisto donis instrukciojn al la muzikistoj.
The store was closed due to an electrical problem.	La vendejo estis fermita pro elektra problemo.
The washcloth was busy, full of brightly colored cloths.	La lavŝnuro estis okupata, plena de hele koloraj ŝtofoj.
The broker had a list of all the parties involved.	La makleristo havis liston de ĉiuj implikitaj partioj.
I'm ready to tie the knot he said.	Mi estas preta ligi la nodon, kiun li diris.
It’s always a massive event.	Ĉiam estas amasa evento.
No alcohol is allowed on public transportation.	Neniu alkoholo estas permesita en publika transporto.
The army withdrew from the streets.	La armeo retiriĝis de la stratoj.
You won't make much money doing this.	Vi ne gajnos multe da mono farante ĉi tion.
Another man joined them.	Alia viro aliĝis al ili.
The interviewer was impressed.	La intervjuanto estis impresita.
I'm not feeling very well today.	Mi ne fartas tre bone hodiaŭ.
His courtiers soon gathered around him.	Liaj korteganoj baldaŭ kolektiĝis ĉirkaŭ li.
This is the most famous way to cook it.	Ĉi tiu estas la plej fama maniero kuiri ĝin.
I love these moments.	Mi ŝategas ĉi tiujn momentojn.
More parks are needed in this city.	Necesas pli da parkoj en ĉi tiu urbo.
The crown of the nutcracker was carved out of ebony.	La krono de la nuksrompilo estis ĉizita el ebono.
After a few moments she ran up.	Post kelkaj momentoj ŝi alkuris.
Smoking is unhealthy, so quit it.	Fumado estas nesana, do rezignu ĝin.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Senŝeligi kaj kubi la karotojn.
The island is densely populated.	La insulo estas dense loĝata.
A sticky white substance engulfed the glue.	Glueca blanka substanco englutis la gluon.
A river divides the city in two.	Rivero dividas la urbon en du.
This land has seen many twists and turns in its long history.	Ĉi tiu tero vidis multajn turnojn en sia longa historio.
This year, the drought was the worst in living memory.	Ĉi-jare, la sekeco estis la plej malbona en vivanta memoro.
The orange lit up the room.	La oranĝo lumigis la ĉambron.
The peasants were forced to organize a revolution.	La kamparanoj estis devigitaj organizi revolucion.
That annoying woman always manages to ruin everything.	Tiu teda virino ĉiam sukcesas difekti ĉion.
They were confused by these data.	Ili estis konfuzitaj de ĉi tiuj datumoj.
It belonged to my grandmother.	Ĝi apartenis al mia avino.
He became the grand master.	Li iĝis la grandmastro.
She prepared dinner.	Ŝi preparis la vespermanĝon.
It is said that if misfortune befalls you three times,	Oni diras, ke se trifoje trafos vin malfeliĉo,
Half a year later he met his wife.	Post duonjaro li renkontis sian edzinon.
How ironic!	Kiel ironia!
The fields could be flooded.	La kampoj povus inundi.
The conqueror then decreed that property depended on possession.	La konkerinto tiam dekretis ke proprieto dependas de posedo.
It's a good idea to have two pairs of chopsticks.	Estas bona ideo havi du parojn da manĝbastonetoj.
The box was too heavy to carry without help.	La skatolo estis tro peza por porti sen helpo.
The colors are vibrant and the artist is recognizable.	La koloroj estas viglaj kaj la artisto estas rekonebla.
There are no machines that can replace humans.	Ne ekzistas maŝinoj, kiuj povas anstataŭigi homojn.
So, pour the milk into a large bowl.	Do, verŝu la lakton en grandan bovlon.
He fell ill with typhus.	Li malsaniĝis je tifo.
The water rushes down the narrow rocky canyon.	La akvo rapidas laŭ la mallarĝa roka kanjono.
Crackling voices filled the room.	Kraketaj voĉoj plenigis la ĉambron.
The limousine crashed into a ditch.	La limuzino trafis en fosaĵon.
We could make a fortune out of this project.	Ni povus fari riĉaĵon el ĉi tiu projekto.
Don't live and work in the same place.	Ne loĝu kaj laboru en la sama loko.
Cold weather limits the number of flowers.	Malvarma vetero limigas la nombron da floroj.
The soldier raised his gun.	La soldato levis sian pafilon.
This wall is a marvel of the time.	Ĉi tiu muro estas mirindaĵo de la epoko.
He climbed the rocks easily.	Li grimpis la rokojn facile.
Cut the cucumber lengthwise.	Tranĉu la kukumon laŭlonge.
His lips were clenched with displeasure.	Liaj lipoj estis kunpremitaj pro malkontento.
Here are some statistics.	Jen kelkaj statistikoj.
An investigation into the allegations has begun.	Enketo pri la akuzoj komenciĝis.
Law enforcement is loose in this area.	Leĝdevigo estas malstrikta en ĉi tiu areo.
The villagers were of course worried.	La vilaĝanoj estis kompreneble maltrankvilaj.
Evidence against the defendant is circumstantial.	Indico kontraŭ la akuzito estas cirkonstanca.
Which planet is closest to the sun?	Kiu planedo estas la plej proksima de la suno?
She piled up chocolates.	Ŝi amasigis ĉokoladojn.
There is no easy way to describe this.	Ne estas facila maniero priskribi ĉi tion.
His friends knew not to trust him.	Liaj amikoj sciis ne fidi lin.
The turtle slowly crawled across the hot sand.	La testudo malrapide rampis trans la varman sablon.
This could be known as "behavioral terrorism".	Ĉi tio povus esti konata kiel "kondutisma terorismo".
The waiter served us chocolate mousse.	La kelnero servis al ni ĉokoladmuson.
Icebergs breaking off an iceberg.	Glacimontoj derompantaj glacimonton.
Feed the baby every two hours.	Nutru la bebon ĉiujn du horojn.
Avoid using blue paint, or you may catch a cold.	Evitu uzi bluan farbon, aŭ vi povas malvarmumi.
After college, he became a teacher.	Post kolegio, li iĝis instruisto.
A teenager was charged with her death.	Adoleskanto estis akuzita pro ŝia morto.
The number of people injured in the blast was unknown.	La nombro da homoj vunditaj en la eksplodo estis nekonata.
People in the area often suffer from malnutrition.	Homoj en la regiono ofte suferas pro subnutrado.
The will of the people is sovereign.	La volo de la popolo estas suverena.
Her heart was pounding.	Ŝia koro batis.
I couldn't stand the heat.	Mi ne povis elteni la varmegon.
Things were quiet within the city walls.	Aferoj estis kvietaj inter la urbomuroj.
They rumbled on their typewriters.	Ili bruetis sur siaj tajpiloj.
The expert suggested that citizens check the area.	La fakulo sugestis, ke civitanoj kontrolu la areon.
Who uses a knife and fork?	Kiu uzas tranĉilon kaj forkon?
She was always so energetic.	Ŝi ĉiam estis tiel energia.
The river turns around a bend.	La rivero turniĝas ĉirkaŭ kurbiĝo.
Water will turn to steam at room temperature.	Akvo fariĝos vaporo ĉe ĉambra temperaturo.
This city is very industrially advanced.	Ĉi tiu urbo estas tre industrie progresinta.
The performance was long.	La agado estis longa.
The prize is awarded to the best student.	La premio estas aljuĝita al la plej bona studento.
This research has serious ethical issues.	Ĉi tiu esplorado havas gravajn etikajn problemojn.
Looking at these mountains strengthens me.	Rigardi ĉi tiujn montojn plifortigas min.
This year, many more crops have been ruined.	Ĉi-jare, multe pli da kultivaĵoj estis ruinigitaj.
First, wrap the ham in aluminum foil.	Unue, envolvu la ŝinkon en aluminia folio.
It contains mostly prairies	Ĝi enhavas plejparte preriojn
He is accused of treason.	Li estas akuzita pro perfido de sia lando.
She was wearing casual clothes.	Ŝi portis hazardajn vestaĵojn.
Their carriages passed slowly.	Iliaj vagonoj preterpasis malrapide.
Ash blocks form the outer wall.	Cindroblokoj formas la eksteran muron.
The cave is located north of the river.	La kaverno situas norde de la rivero.
Neighbors evacuated the wounded man to hospital.	La najbaroj evakuis la vunditon al la hospitalo.
She looks forward to all the challenges.	Ŝi atendas ĉiujn defiojn.
Each year, students must pass a national exam.	Ĉiujare, studentoj devas pasigi nacian ekzamenon.
The pontificate was of high status.	La pontifikado estis de alta statuso.
They left the party early.	Ili forlasis la feston frue.
The atmosphere in the theater was electric.	La etoso en la teatro estis elektra.
The message arrived in an email.	La mesaĝo alvenis retpoŝte.
They destroyed all their possessions.	Ili detruis ĉiujn siajn havaĵojn.
The local rivers were flushed with blood.	La lokaj riveroj ruĝiĝis pro sango.
This region is famous for its poetry.	Tiu ĉi regiono estas fama pro sia poezio.
Weddings in this part of the world are complex.	Geedziĝoj en ĉi tiu mondoparto estas kompleksaj.
She stood with one foot slightly raised.	Ŝi staris kun unu piedo iomete levita.
From time to time, he posed as a reporter.	De tempo al tempo, li pozis kiel raportisto.
A suspected terrorist was shot.	Suspektata teroristo estis pafita.
The bodies were buried near the river.	La kadavroj estis entombigitaj proksime de la rivero.
Experts believe that these ancient texts are deeply accurate.	Fakuloj kredas, ke ĉi tiuj antikvaj tekstoj estas profunde precizaj.
The statistics were taken from the sample.	La statistiko estis prenita de la specimeno.
A homeless man found dead.	Senhejma viro trovita morta.
Researchers hope to develop new vaccines soon.	Esploristoj esperas evoluigi novajn vakcinojn baldaŭ.
We moved in together one week after we started dating.	Ni translokiĝis kune unu semajnon post kiam ni komencis datiĝi.
The people gathered to await the return of the king.	La homoj kolektiĝis por atendi la revenon de la reĝo.
Her car works like a top, and she’s very cheap.	Ŝia aŭtomobilo funkcias kiel supro, kaj ŝi estas tre malmultekosta.
The journey lasted two days.	La vojaĝo daŭris du tagojn.
For now, we don't even have to think about our health.	Nuntempe, ni eĉ ne devas pensi pri nia sano.
The frangipani plant does not tolerate frost.	La frangipanplanto ne toleras froston.
Make these repairs before winter begins.	Faru ĉi tiujn riparojn antaŭ ol la vintro komenciĝas.
When she finished her work, she hurried to the station.	Kiam ŝi finis sian laboron, ŝi rapidis al la stacidomo.
New farms joined the herd in the fertile lowlands.	Novaj bienoj aliĝis al la grego en la fekunda malaltebenaĵo.
A firewall is in place to warn of imminent danger.	Fajroŝirmilo estas en loko por averti pri baldaŭa danĝero.
We danced for long hours.	Ni dancis dum longaj horoj.
The criminal was arrested.	La krimulo estis arestita.
This bridge was recently built.	Tiu ĉi ponto estis ĵus konstruita.
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The culprit was caught.	La kulpulo estis kaptita.
The rain refused to come.	La pluvo rifuzis veni.
A river that flows into the sea.	Rivero kiu fluas en la maron.
Why are you charging so much?	Kial vi ŝargas tiom?
Its unique architecture has earned it a new important status.	Ĝia unika arkitekturo gajnis al ĝi novan gravan statuson.
His speech was a declaration of war against the capital.	Lia parolado estis militdeklaro kontraŭ la ĉefurbo.
This material is also widely used for insulation.	Ĉi tiu materialo ankaŭ estas vaste uzata por izolado.
I don't like payment companies.	Mi ne ŝatas pagajn kompaniojn.
This city benefits from easy access to highways.	Ĉi tiu urbo profitas de facila aliro al aŭtovojoj.
She is an annoying little dog.	Ŝi estas ĝena hundeto.
Her face was much thinner but her eyes were bright.	Ŝia vizaĝo estis multe pli maldika sed ŝiaj okuloj estis helaj.
The trees here are ancient and majestic.	La arboj ĉi tie estas antikvaj kaj majestaj.
Follow the hollow path.	Sekvu la kavan vojon.
Of course, this is just the beginning.	Kompreneble, ĉi tio estas nur la komenco.
She has to hold on to her life.	Ŝi devas ekteni sian vivon.
The dried meat can be eaten off the skin.	La sekigita viando povas esti manĝita for la haŭto.
Most people have their employment in writing.	Plej multaj homoj havas sian dungadon skribe.
A sudden change in the weather interrupted this journey.	Subita ŝanĝo en la vetero interrompis ĉi tiun vojaĝon.
Our bodies are made of billions of cells.	Niaj korpoj estas faritaj el miliardoj da ĉeloj.
The fertile valley was surrounded on all sides by mountains.	La fruktodona valo estis ĉirkaŭita de ĉiuj flankoj de montoj.
They called him master of the sword.	Ili nomis lin majstro de la glavo.
People were crouched, their eyes wide.	Homoj estis kaŭritaj, la okulojn larĝaj.
Some people visit the park every day.	Kelkaj homoj vizitas la parkon ĉiutage.
All people drink oxygen from the air.	Ĉiuj homoj trinkas oksigenon el aero.
Fruits and vegetables are exported domestically.	Fruktoj kaj legomoj estas eksportitaj enlande.
He asked for more money from the government.	Li petis pli da mono de la registaro.
We will have to move all the furniture.	Ni devos movi ĉiujn meblojn.
The number of children killed each year is high.	La nombro da infanoj mortigitaj ĉiujare estas alta.
While fishing, he caught a rainbow trout.	Fiŝkaptante, li kaptis ĉielarkan truton.
He has post-synaptic degeneration and is bedridden.	Li havas postsinaptan degeneron kaj estas litmalsana.
Aeleus ruled the city.	Aeleus regis la urbon.
Good thing the lighting is bad.	Bone, ke la lumigado estas malbona.
She tore the envelope into small pieces.	Ŝi disŝiris la koverton en etajn pecetojn.
But very soon the rain makes the ground too wet.	Sed pluvo tre baldaŭ tro malsekigas la teron.
Write a program to analyze this set of numbers.	Skribu programon por analizi ĉi tiun aron de nombroj.
One early spring night, the workshop caught fire.	Unu frua printempa nokto, la laborejo ekbrulis.
A small dog is running along the road.	Malgranda hundo kuras laŭ la vojo.
A city's transportation system affects its economy.	La transportsistemo de urbo influas ĝian ekonomion.
The students waited anxiously outside the classroom.	La studentoj maltrankvile atendis ekster la klasĉambro.
Cycling to work was a great opportunity.	Bicikli al laboro estis bonega ŝanco.
Their attention drifted to other things.	Ilia atento drivis al aliaj aferoj.
It shows the journey from darkness to light.	Ĝi montras la vojaĝon de mallumo al lumo.
Garbage is of little importance.	Rubo malmulte gravas.
He looked through the windshield, looking at the landscape	Li rigardis tra la antaŭa glaco, rigardante la pejzaĝon
She is dressed in a simple, white dress.	Ŝi estas vestita en simpla, blanka robo.
The blade was forged from a meteorite.	La klingo estis forĝita el meteorito.
Few tourists visit here during the holidays.	Malmultaj turistoj vizitas ĉi tie dum la ferioj.
If things continue like this, many species will become extinct.	Se aferoj daŭras tiel, multaj specioj formortos.
The blue and green ornaments look beautiful.	La bluaj kaj verdaj ornamaĵoj aspektas belaj.
The tropical rainforests are home to many species of animals	La tropikaj pluvarbaroj estas hejmo al multaj specioj de bestoj
The poem contains four stanzas.	La poemo enhavas kvar strofojn.
Sorry, no information was available.	Bedaŭrinde, ne estis disponeblaj informoj.
Yawning, he choked.	Oscedante, sufokis lin.
The bridge divides the city in half.	La ponto dividas la urbon en duono.
It was a sad winter.	Estis malgaja vintro.
Few cultures existed without some form of institution.	Malmultaj kulturoj ekzistis sen iu formo de institucio.
The infectious disease hospital is nearby.	La hospitalo de infektaj malsanoj estas proksime.
The passage moved slowly along the narrow cliff-side road.	La pasejo moviĝis malrapide laŭ la mallarĝa klifflanka vojo.
Scientists consider it difficult.	Sciencistoj konsideras ĝin malfacila.
The cavalry opens fire.	La kavalerio malfermas fajron.
The kimono was colorful and ornate.	La kimono estis bunta kaj ornamita.
Forest conservation surrounds this city.	Arbara konservaĵo ĉirkaŭas ĉi tiun urbon.
She sat sewing while her sister prepared lunch.	Ŝi sidis kudrante dum ŝia fratino preparis tagmanĝon.
I can't pretend to be an impartial observer.	Mi ne povas ŝajnigi esti senpartia observanto.
Nick spoke loudly.	Nick parolis laŭte.
The shopkeeper returned with a cup of tea.	La butikisto revenis kun taso da teo.
This village is quite isolated.	Ĉi tiu vilaĝo estas sufiĉe izolita.
He failed his driving test.	Li malsukcesis sian veturekzamenon.
The messenger was then catapulted into the abyss.	La mesaĝisto tiam estis katapultita en la abismon.
This little village is walled up.	Tiu ĉi vilaĝeto estas murigita.
The young man went for a walk.	La junulo iris promeni.
Farmers in arid regions grow crops with low water requirements.	Farmistoj en aridaj regionoj kultivas kultivaĵojn kun malaltaj akvopostuloj.
The crane is used to lift heavy loads.	La gruo estas uzata por levi pezajn ŝarĝojn.
The factory workers are on strike.	La fabriklaboristoj strikas.
This region is known for its flat, open countryside.	Tiu ĉi regiono estas konata pro sia plata, malferma kamparo.
The bridge is narrow and old.	La ponto estas mallarĝa kaj malnova.
The countryside was beautiful	La kamparo estis bela
The animals in this part of the forest thrive.	La bestoj en ĉi tiu parto de la arbaro prosperas.
The restaurant is famous for its fish soup.	La restoracio estas fama pro sia fiŝsupo.
He arrived at this party in an elegant suit.	Li alvenis al ĉi tiu festo en eleganta kostumo.
The suspect refused to speak.	La suspektato rifuzis paroli.
This is the ship that was struck by lightning.	Ĉi tiu estas la ŝipo, kiu estis trafita de fulmo.
Gather your things and leave.	Kolektu viajn aferojn kaj foriru.
Sleep now, my child.	Endormu nun, mia infano.
The boy walked aimlessly through the park.	La knabo sencele promenis tra la parko.
The kids had fun on the beach.	La infanoj amuziĝis sur la plaĝo.
The chief examined her closely.	La estro ekzamenis ŝin atente.
Abdul is considering whether to join the army.	Abdul pripensas ĉu aliĝi al la armeo.
The soldiers fired their rifles into the air.	La soldatoj pafis siajn fusilojn en la aeron.
Explain how bacteria grow.	Klarigu kiel bakterioj kreskas.
Dark clouds gathered ominously, a harbinger of a storm.	Malhelaj nuboj malbonaŭgure kolektiĝis, aŭguro de ŝtormo.
Water moves very slowly.	Akvo moviĝas tre malrapide.
I turned on the radio.	Mi ŝaltis la radion.
This book is very expensive.	Ĉi tiu libro estas tre multekosta.
He refused, saying he was already late.	Li rifuzis, dirante, ke li jam malfruas.
Speak politely and proudly.	Parolu ĝentile kaj fiere.
Violations of this law are severely punished.	Malobservoj de ĉi tiu leĝo estas severe punitaj.
The famous ocean liner was incomparable.	La fama oceanekskursoŝipo estis nekomparebla.
John stood still, watching the scene.	Johano staris kviete, rigardante la scenon.
Ancient ruins stand guard along the banks of the river.	Praaj ruinoj staras gardostarantoj laŭ la bordoj de la rivero.
This soup is so delicious!	Ĉi tiu supo estas tiel bongusta!
The ocean rose against the shore.	La oceano ŝprucis kontraŭ la marbordo.
His whole family came for the celebration.	Lia tuta familio venis por la festado.
There will be a shortage of food this winter.	Manko de manĝaĵoj estos ĉi-vintre.
All humans evolved from apes.	Ĉiuj homoj evoluis el homsimioj.
The castle is located on a hill.	La kastelo situas sur monteto.
The wind was gentle, but the clouds were gathering.	La vento estis milda, sed la nuboj kolektiĝis.
This also applies to many programs.	Tio validas ankaŭ pri multaj programoj.
Adorned with gold, it shone.	Ornamita per oro, ĝi brilis.
She felt pain in her ankle.	Ŝi sentis doloron en sia maleolo.
She plans to take a vacation this summer.	Ŝi planas preni ferion ĉi-somere.
Some people do not like to eat fish.	Iuj homoj ne ŝatas manĝi fiŝojn.
She left without a word.	Ŝi foriris senvorte.
These mountains are of volcanic origin.	Ĉi tiuj montoj estas vulkana origino.
It is dangerous to drill for oil there.	Estas danĝere bori por petrolo tie.
Some of his classmates criticized him.	Kelkaj el liaj samklasanoj kritikis lin.
Thousands of beacons illuminate the night sky.	Miloj da signostangoj lumigas la noktan ĉielon.
The smell of wet earth.	La odoro de la malseka tero.
Gradually she carved the watermelon.	Iom post iom ŝi ĉizis la akvomelonon.
Electric light has long been widely used.	La elektra lumo estas delonge vaste uzata.
Talking about the weather is popular here.	Paroli pri la vetero estas populara ĉi tie.
The bird population will decline in this century.	La birdpopulacio malpliiĝos en ĉi tiu jarcento.
After years of hard work, they were finally rewarded with success.	Post jaroj de penado, estis finfine rekompencitaj kun sukceso.
It's a difficult question.	Estas malfacila demando.
A heavy mist hung over the swamp.	Peza nebulo pendis super la marĉo.
How to make a living from your passion	Kiel vivteni de via pasio
The results are not statistically significant.	La rezultoj ne statistike signifaj.
The project aims to raise awareness.	La projekto celas pliigi konscion.
A little girl, dressed in white, was crying.	Knabineto, vestita en blanka, ploris.
Before we start cooking, we need a good table.	Antaŭ ol komenci kuiri, ni bezonas bonan tablon.
Both children love this book.	Ambaŭ infanoj amas ĉi tiun libron.
Pollution has undoubtedly done great damage to health.	Poluado sendube faris grandan damaĝon al la sano.
I read the obituaries of many famous people.	Mi legis la nekrologojn de multaj famaj homoj.
Arrange the peaches and berries in an attractive way.	Aranĝu la persikojn kaj berojn en alloga maniero.
Computers can reduce the need for paper.	Komputiloj povas redukti la bezonon de papero.
Her big blue eyes shone with excitement.	Ŝiaj grandaj bluaj okuloj brilis pro ekscito.
Few of us are unaffected by climate change.	Malmultaj el ni estas netuŝitaj de klimata ŝanĝo.
With relief, he caught his train.	Kun trankviliĝo, li kaptis sian trajnon.
She looked in her purse.	Ŝi ekrigardis en sia monujo.
The tumult of the crowded city was overwhelming.	La tumulto de la plenplena urbo estis superforta.
The cross was intricately decorated with jewels.	La kruco estis komplekse ornamita kun juveloj.
A country is defined by the values ​​it upholds.	Lando estas difinita per la valoroj kiujn ĝi subtenas.
She ate twice as much as usual.	Ŝi manĝis duoble pli ol kutime.
Most of the roads are unpaved.	La plej multaj el la vojoj estas nepavimitaj.
Two thousand eighteen was a year to remember.	Du mil dek ok estis jaro por memori.
Dehydration can also cause death in humans.	Deshidratiĝo povas kaŭzi morton ankaŭ ĉe homoj.
The results of the investigation are awaited.	La rezultoj de la esploro estas atendataj.
Do you think she will succeed?	Ĉu vi pensas, ke ŝi sukcesos?
So she didn't know how to answer.	Do ŝi ne sciis kiel respondi.
On the way home, he took a wrong turn.	Survoje hejmen, li prenis malĝustan turnon.
The tulip has become a florist's favorite.	La tulipo fariĝis la plej ŝatata de floristo.
The clock struck the hour.	La horloĝo sonis la horon.
She is easy to please.	Ŝi estas facile plaĉi.
Only one ticket was sold.	Nur unu bileto estis vendita.
A manual railway system connected the cities.	Mana fervoja sistemo ligis la urbojn.
I need to contact an administrator.	Mi devas kontakti administranton.
He was desperate for money.	Li malesperis pri mono.
He let the bread sit for an hour.	Li lasis la panon sidi dum unu horo.
The argument was resolved by the intervention of riot police.	La argumento estis solvita per la interveno de tumultpolico.
Wearing a headset, she listens to the conversation.	Portante kapaŭskultilon, ŝi aŭskultas la konversacion.
His grandmother is ninety years old.	Lia avino estas naŭdekjara.
Read only interesting articles.	Legu nur interesajn artikolojn.
He spent countless hours arguing with her.	Li pasigis sennombrajn horojn kverelante kun ŝi.
Then you will also need two cups of brown sugar.	Tiam vi ankaŭ bezonos du tasojn da bruna sukero.
The bulbs produce smaller fruits.	La bulboj produktas pli malgrandajn fruktojn.
The canoe swayed in the shallows.	La kanuo ŝanceliĝis en la malprofundaĵojn.
She fixed problems with the computer system.	Ŝi riparis problemojn en la komputila sistemo.
Ice melts in a river or lake.	Glacio degelas en riveron aŭ lagon.
They learned many useful skills.	Ili lernis multajn utilajn kapablojn.
The dance involved a lot of footsteps.	La danco implikis multe da piedpremado.
Their meetings were short.	Iliaj renkontiĝoj estis mallongaj.
The noisy crowd of students stifled his speech.	La brua amaso da studentoj sufokis lian paroladon.
Call Me.	Voku Min.
Some motorists have become much more cautious.	Iuj aŭtistoj fariĝis multe pli singardaj.
The storm caused a lot of damage.	La ŝtormo kaŭzis multe da damaĝo.
It is often accepted that gambling is legal.	Estas ofte akceptite, ke hazardludo estas laŭleĝa.
Help yourself to the cake.	Helpu vin al la kuko.
He tore the paper to pieces.	Li disŝiris la paperon en pecetojn.
In my mind, reading is an ideal form of relaxation.	Laŭ mia menso, legado estas ideala formo de malstreĉiĝo.
Crowds gathered to see the giant curved ball.	Homamasoj amasiĝis por vidi la gigantan kurban pilkon.
Defendant said he was deceived.	La akuzito diris, ke li estis trompita.
The task is of great importance.	La tasko estas de granda graveco.
She wept softly.	Ŝi mallaŭte ploregis.
The priests imposed a new tax on the villagers.	La pastroj trudis novan imposton al la vilaĝanoj.
The minister is accused of violating his oath to parliament.	La ministro estas akuzita je malobservo de sia ĵuro al parlamento.
That person was very depressed.	Tiu persono estis tre deprimita.
Resistance to my reforms was fierce.	Rezisto al miaj reformoj estis furioza.
A paved road passes by the house.	Apud la domo pasas pavimita vojo.
They hold this position in the highest regard.	Ili tenas ĉi tiun pozicion en la plej alta rilato.
Canals were once used to transport goods by barge.	Kanaloj iam kutimis transporti varojn per barĝo.
She wants to be a dancer.	Ŝi volas esti dancistino.
The professor finally decided to write that book.	La profesoro finfine decidis verki tiun libron.
The patient was diagnosed as having serious heart problems.	La paciento estis diagnozita kiel havanta gravajn korproblemojn.
Quite simply, the cost of living has risen dramatically.	Tute simple, la vivkosto altiĝis dramece.
The damage was similar to that caused by an earthquake.	La damaĝo estis simila al tiu kaŭzita de tertremo.
The clock struck eleven.	La horloĝo sonoris la dekunua.
Some weeds can be harmful to the garden.	Iuj fiherboj povas esti damaĝaj al ĝardeno.
I adore a man who loves wine.	Mi adoras homon, kiu amas vinon.
Weigh the dry clothes.	Pezu la sekajn vestojn.
I borrowed my sister's bike to buy.	Mi pruntis la biciklon de mia fratino por aĉeti.
We have discussed this issue in previous classes.	Ni diskutis ĉi tiun problemon en antaŭaj klasoj.
Pierre stopped his apprenticeship.	Pierre ĉesigis sian metilernadon.
Smoking is prohibited in public places.	Fumado estas malpermesita en publikaj lokoj.
Alcohol is a known cause of liver damage.	Alkoholo estas konata kaŭzo de hepata damaĝo.
She would live on diets from now on.	Ŝi vivus de dietoj ekde nun.
Except for the chips, the room was empty.	Krom la blatoj, la ĉambro estis malplena.
She has served in both business and residential settings.	Ŝi deĵoris en kaj komercaj kaj loĝkontekstoj.
Birds fly in flocks that attract the attention of predators.	Birdoj flugas en aroj kiuj altiras la atenton de predantoj.
More than half of the population is unemployed.	Pli ol duono de la loĝantaro estas senlabora.
The defiant child ran outside, laughing.	La defia infano kuris eksteren, ridante.
They are a quarrelsome family.	Ili estas disputema familio.
Electricity is unreliable.	La elektro estas nefidinda.
They oppose people seeking employment.	Ili kontraŭas homojn, kiuj serĉas dungadon.
Pilgrims gathered in the square to visit the shrine.	Pilgrimoj kolektiĝis en la placo por viziti la sanktejon.
It was a great honor to be invited.	Estis granda honoro esti invitita.
There is almost no legal attempt to enforce this ban.	Laŭleĝaj provoj plenumi ĉi tiun malpermeson preskaŭ ne ekzistas.
My only hope is help from the government.	Mia nura espero estas helpo de la registaro.
High stake gambling is practiced on this street.	Altaj palisaj hazardludo estas praktikata sur ĉi tiu strato.
Another in a long line of tragedies.	Alia en longa vico da tragedioj.
The rules are made and followed.	La reguloj estas faritaj kaj plenumitaj.
His contributions to linguistics are enormous.	Liaj kontribuoj al lingvistiko estas grandegaj.
Finally, he followed behind.	Fine, li sekvis malantaŭe.
The old woman lived alone in her house.	La maljunulino loĝis sola en sia domo.
The test strain generated no commercial pharmaceuticals.	La testa trostreĉiĝo generis neniujn komercajn farmaciaĵojn.
The rain was torrential.	La pluvo estis torenta.
A committee has been appointed to investigate the matter.	Komitato estis nomumita por esplori la aferon.
Iron is used to make steel.	Fero estas uzata por fari ŝtalon.
In difficult times, it can be a lifeline.	En malfacilaj tempoj, ĝi povas esti vivŝnuro.
She finished the call.	Ŝi finis la vokon.
The restaurant's specialty is gorilla steaks.	La specialaĵo de la restoracio estas gorilaj bifstekoj.
We word, the culture is in conflict.	Ni vorto, la kulturo estas en konflikto.
A little above the hill is the town square.	Iom super la monteto estas la urboplaco.
You can wash your clothes in the river.	Vi povas lavi viajn vestaĵojn en la rivero.
A crowd of people gathers.	Amaso da homoj kolektiĝas.
Her diabetes was under control.	Ŝia diabeto estis sub kontrolo.
The policeman raised his gun.	La policisto levis sian pafilon.
It is best to plan ahead.	Plej bone estas antaŭplani.
Stop dyeing your hair.	Ne plu tinkturfaru viajn harojn.
She told some high stories.	Ŝi rakontis kelkajn altajn rakontojn.
The bear ate his honey.	La urso manĝis sian mielon.
She knew exactly what to say.	Ŝi sciis precize kion diri.
He keeps interrupting me.	Li daŭre interrompas min.
They look at such questions as ridiculous.	Ili rigardas tiajn demandojn kiel ridindajn.
He stood by the window, looking sad.	Li staris apud la fenestro, aspektante malgaja.
The school year is divided into autumn and spring periods.	La lerneja jaro estas dividita en aŭtunan kaj printempan periodojn.
She hid the mess in a drawer.	Ŝi kaŝis la malordon en tirkesto.
From ancient times to modern times, the rate has varied.	De antikvaj tempoj ĝis modernaj tempoj, la imposto variis.
Put the eggs in a pan.	Metu la ovojn en pato.
He was close to tears.	Li estis proksima al larmoj.
They bowed to the zoo.	Ili klinis sin al la zoo.
He leads the horse gently along the dusty road.	Li kondukas la ĉevalon milde laŭ la polva vojo.
They tied the knot with visible reluctance.	Ili ligis la nodon kun videbla malemo.
The special guest was about to arrive.	La speciala gasto estis baldaŭ alvenonta.
The relationship between immigrants and local businesses.	La rilato inter enmigrintoj kaj lokaj entreprenoj.
Some members of the audience laughed.	Kelkaj anoj de la publiko ridis.
We agreed on joint custody.	Ni interkonsentis pri komuna gardado.
They drove around without lights.	Ili ĉirkaŭveturis sen lumoj.
We helped each other.	Ni helpis unu la alian.
A handful of rice.	Manpleno da rizo.
If you prefer the leaf, cook it briefly in water.	Se vi preferas la folion, kuiru ĝin mallonge en akvo.
For better or worse, the rain stopped.	Bone aŭ malbone, la pluvo ĉesis.
Two local governments were merged.	Du lokaj administracioj estis kunfanditaj.
The three girls were just as beautiful.	La tri knabinoj estis same belaj.
Falling snow can easily melt.	Falita neĝo povas facile fandiĝi.
The rowers lay sprawled on the deck, exhausted.	La remistoj kuŝis sternitaj sur la ferdeko, elĉerpitaj.
The soldier was captured.	La soldato estis kaptita.
The toy robot ran into my pantry.	La ludilroboto kuris en mian provizejon.
Don't let them lie there, they stink!	Ne lasu ilin kuŝi tie, ili malbonodoras!
Foggy autumn morning.	Nebula aŭtuna mateno.
Her grandfather was a businessman.	Ŝia avo estis komercisto.
Various face creams are available.	Diversaj vizaĝaj kremoj estas haveblaj.
The big trees cast a deep shadow over the stone terrace.	La grandaj arboj ĵetis profundan ombron super la ŝtonan terason.
Listen loudly, she said.	Aŭskultu forte, ŝi diris.
I will always love you.	Mi ĉiam amos vin.
Use two cups of flour for each egg.	Uzu du tasojn da faruno por ĉiu ovo.
The cashier will call you at the checkout.	La kasisto sonos vin ĉe la kaso.
However, others insist that it is untrue.	Tamen aliaj insistas, ke ĝi estas malvera.
He rarely visited his son.	Li malofte vizitis sian filon.
These processors have a special design.	Ĉi tiuj procesoroj havas specialan dezajnon.
A feather floated down, landing softly on the grass.	Plumo flosis malsupren, milde alteriĝante mallaŭte sur la herbon.
Millions of people travel by plane every day.	Milionoj da homoj vojaĝas per aviadilo ĉiutage.
The area has suffered two hurricanes recently.	La areo suferis du uraganojn lastatempe.
Where did she go?	Kien ŝi iris?
His assistant said he was busy.	Lia asistanto diris, ke li estas okupata.
Traffic intersects on a major thoroughfare.	Interkruciĝas trafiko sur grava travojo.
He drank from a puddle of mud.	Li trinkis el ŝlima flako.
Wipe the cheese neatly with a cloth.	Viŝu la fromaĝon bonorde per tuko.
The equipment is blocked.	La teamoj restas blokitaj.
He gave me my ticket.	Li donis al mi mian bileton.
Several leading figures in politics and economics attended the event.	Pluraj gvidaj figuroj en politiko kaj ekonomio ĉeestis la aranĝon.
His comments attracted strong criticism.	Liaj komentoj altiris fortan kritikon.
What do we think of when we stop thinking?	Pri kio ni pensas kiam ni ĉesas pensi?
On the contrary, some farmers blame the land for their problems.	Male, kelkaj farmistoj kulpigas la teron pro siaj problemoj.
The crew reported feeling sick.	La skipo raportis sentiĝi malsana.
He refused to eat his vegetables.	Li rifuzis manĝi siajn legomojn.
She steps back and forth.	Ŝi paŝas tien kaj reen.
Most sellers are friendly.	Plej multaj vendistoj estas amikaj.
She was irritated by the flash in his eyes.	Ŝi estis incita de la ekbrilo en liaj okuloj.
She put on her pajamas and crawled into bed.	Ŝi enigis sian piĵamon kaj rampis en la liton.
A road will be cut through the mountain.	Vojo estos tranĉita tra la monto.
A dog was seen running across the street.	Hundo estis vidita kuri trans la strato.
The old woman's life hung in the balance.	La vivo de la maljunulino pendis en la pesilo.
In today's world, people are hungry.	En la hodiaŭa mondo homoj malsatas.
It was bathed in the light of the rising sun.	Ĝi estis banita en la lumo de la leviĝanta suno.
Millions of tons of nails are produced every year.	Milionoj da tunoj da najloj estas produktitaj ĉiujare.
My neighbor's daughter is studying journalism.	La filino de mia najbaro studas ĵurnalismon.
Greedy animals will steal food from other young animals.	Avidaj bestoj ŝtelos manĝaĵon de aliaj junaj bestoj.
The bird's lively plumage does it	La vigla plumaro de la birdo faras ĝin
They have more in common than you think, apparently.	Ili havas pli da komuna ol vi pensas, ŝajne.
She took my hand in hers.	Ŝi prenis mian manon en la sian.
The nation has experienced a severe political crisis.	La nacio travivis severan politikan krizon.
Restaurants, restaurants and shops.	Restoracioj, restoracioj kaj butikoj.
Robbers were supposed to be terrible fools.	Rabistoj estis supozitaj kiel teruraj naivuloj.
He grew up on a farm.	Li kreskis en bieno.
I'm still not sure what to make of it.	Mi ankoraŭ ne certas, kion fari el ĝi.
Please confirm that you want to do this.	Bonvolu konfirmi, ke vi volas fari tion.
I have adopted this approach for many years.	Mi adoptis ĉi tiun aliron dum multaj jaroj.
Only monsters exist in the world.	Nur monstroj ekzistas en la mondo.
She heard someone enter the room.	Ŝi aŭdis iun eniri la ĉambron.
The feeling of touch leads to the creation of memory.	La sento de tuŝo kondukas al la kreado de memoro.
Religion teaches us wisdom.	Religio instruas al ni saĝon.
The defendant was taken to court.	La akuzito estis kondukita al tribunalo.
These animals should be left alone.	Ĉi tiuj bestoj devas esti lasitaj solaj.
She visited the city to check the local conditions.	Ŝi vizitis la urbon por kontroli la lokajn kondiĉojn.
All parents have a duty to their children.	Ĉiuj gepatroj havas devon al siaj infanoj.
For now, they are happy.	Nuntempe ili estas kontentaj.
People packed into shelters and the whole area was flooded.	Homoj pakis en ŝirmejojn kaj la tuta areo estis inundita.
The terrorist attack was brutal.	La terorista atako estis brutala.
The bill contained new taxes.	La fakturo enhavis novajn impostojn.
Students moved out of town.	Studentoj translokiĝis el la urbo.
Fighting at the border has hampered peace talks.	La batalado ĉe la limo bremsis pacnegocadojn.
He was wise enough to turn back.	Li estis sufiĉe saĝa por returni sin.
At first, it would only work on robots.	Unue, ĝi funkcius nur ĉe robotoj.
Heat the milk over low heat.	Varmigu la lakton per malalta fajro.
You just can't get people to listen.	Vi simple ne povas igi homojn aŭskulti.
Make sure the meat is tender and the vegetables are raw.	Certigu, ke la viando estas mola kaj la legomoj estas krudaj.
Teaching grammar is not as important as teaching good writing.	Instrui gramatikon ne estas tiel grava kiel instrui bonan skribadon.
There must be something wrong.	Devas esti io malbona.
The eel swam slowly in the water.	La angilo naĝis malrapide en la akvo.
He lived on a farm.	Li vivis en bieno.
We had to peel the apples before cooking them.	Ni devis senŝeligi la pomojn antaŭ kuiri ilin.
She took several deep breaths to calm herself.	Ŝi faris plurajn profundajn spirojn por trankviligi sin.
A high school senior, he was admired by all.	Mezlerneja aĝulo, li estis admirita de ĉiuj.
The leather of her jacket was upholstered in cotton.	La ledo de ŝia jako estis tegita per kotono.
Some people, however, still insisted on smoking.	Kelkaj homoj tamen ankoraŭ insistis pri fumado.
The formula was elegant.	La formulo estis eleganta.
The minister promised to raise taxes.	La ministro promesis altigi impostojn.
She is a respected physicist.	Ŝi estas respektata fizikisto.
The ocean is very deep, and very cold.	La oceano estas tre profunda, kaj tre malvarma.
The study, however, was criticized.	La studo tamen estis kritikita.
The singers could be heard a block away.	La kantistoj estis aŭdeblaj je bloko for.
The store manager's desk was piled with documents.	La skribotablo de la butikestro estis amasigita per dokumentoj.
When you swim, always wear sunscreen.	Kiam vi naĝas, ĉiam portu sunprotekton.
He did this to help his mother.	Li faris tion por helpi sian patrinon.
The last two days have been rainy.	La lastaj du tagoj estis pluvaj.
Socialism promoted equality.	Socialismo antaŭenigis egalecon.
This gift is symbolic of their strong love.	Ĉi tiu donaco estas simbola de ilia forta amo.
Several schools in the area have won competitions.	Pluraj lernejoj en la areo gajnis konkuradojn.
A rabbit ran to the tree.	Kuniklo kuris al la arbo.
The violence came suddenly, without warning.	La perforto venis subite, sen averto.
The composer produces a rich musical confusion.	La komponisto produktas riĉan muzikan konfuzaĵon.
Today, the number of salamanders is less than ever.	Hodiaŭ, la salamandra nombro estas malpli ol iam ajn.
Silk was produced using traditional methods.	La silko estis produktita uzante tradiciajn metodojn.
A cat curled up on the couch.	Kato kurbiĝis sur la sofo.
Air rises from the cooling engine.	Aero leviĝas de la malvarmiga motoro.
He would not forgive himself.	Li ne pardonus al si.
Coffee is an essential element of any diet.	Kafo estas esenca elemento de ĉiu dieto.
The temperature today is seven degrees above normal.	La temperaturo hodiaŭ estas sep gradoj super normala.
The cause of this decline is unknown.	La kaŭzo de ĉi tiu malkresko estas nekonata.
He saw his brother for the last time.	Li vidis sian fraton la lastan fojon.
Instead of baby carrots, buy whole carrots.	Anstataŭ bebaj karotoj, aĉetu tutajn karotojn.
She did not set the basic rules clearly.	Ŝi ne fiksis la bazajn regulojn klare.
I have a friend who plays basketball.	Mi havas amikon, kiu ludas basketbalon.
Sylvanas returned with a silver plate.	Sylvanas revenis kun arĝenta plado.
She appeared as the epitome of elegance.	Ŝi aperis kiel la epitomo de eleganteco.
She likes to read crime novels.	Ŝi ŝatas legi krimromanojn.
Bread is edible.	Pano estas manĝebla.
He was convinced that the evidence was real.	Li estis konvinkita, ke la pruvoj estas realaj.
The strong wind lifted her hair around her neck.	La forta vento levis la harojn sur ŝia kolo.
People were engaged in business.	Homoj okupiĝis pri komerco.
We will not be bothered.	Ni ne estos ĝenitaj.
The abrupt manner was not good.	La bruska maniero ne estis bone.
This is your last chance!	Ĉi tio estas via lasta ŝanco!
The lettuce was thoroughly washed and cleaned.	La laktuko estis plene lavita kaj purigita.
Father reads various books on his computer.	Patro legas diversajn librojn sur sia komputilo.
He works as a medical officer.	Li laboras kiel kuracisto-oficiro.
That fire is going out.	Tiu fajro formortas.
A moment later, the door slammed into his face.	Takto poste, la pordo klakis en lia vizaĝo.
These appear to be antiques.	Ĉi tiuj ŝajnas esti antikvaĵoj.
He said nothing, just looked away.	Li diris nenion, nur rigardis malproksimen.
This parade will march through the town square.	Tiu ĉi parado marŝos tra la urboplaco.
The book is open on the war page.	La libro estas malfermita ĉe la paĝo pri la milito.
He met his future wife at university.	Li renkontis sian estontan edzinon en universitato.
I am buried in this ancient family tomb.	Mi estas enterigita en ĉi tiu antikva familia tombo.
A fire was started in the zoo.	Fajro estis komencita en la zoo.
This country is world famous for its fine silk	Tiu lando estas fama tutmonde pro sia bona silko
We must not throw anything away.	Ni ne devas forĵeti ion ajn.
The shrews are known for their skill.	La sorikoj estas konataj pro sia lerteco.
We need to do some more testing.	Ni devas fari pliajn provojn.
He uses this hammer to hammer things.	Li uzas ĉi tiun martelon por marteladi aferojn.
He put down his tool and left.	Li demetis sian ilon kaj foriris.
The king demanded a summary judgment against the accused.	La reĝo postulis resuma juĝo kontraŭ la akuzito.
Food and beverages are sold in most retail stores.	Manĝaĵoj kaj trinkaĵoj estas venditaj de la plej multaj podetalbutikoj.
The factory was huge and noisy.	La fabriko estis grandega kaj brua.
The claim is based on a flawed investigation.	La aserto baziĝas sur misa enketo.
There isn't even moonlight here.	Ĉi tie eĉ ne estas lunlumo.
Some argue that the proposal is unrealistic.	Iuj argumentas, ke la propono ne estas realisma.
The caretaker swept the floor clean.	La domzorgisto balais la plankon pura.
The oven is heated by the boiler.	La forno estas varmigita per la vaporkaldrono.
A thin layer of volcanic ash covering the earth.	Maldika tavolo de vulkana cindro kovranta la teron.
He raised his hand, stopping her.	Li levis la manon, haltigante ŝin.
She agreed, but insisted that she be given full authority.	Ŝi konsentis, sed insistis ke ŝi ricevu plenan aŭtoritaton.
The townspeople seemed to hold their breath.	La urbanoj ŝajnis reteni la spiron.
We have several jobs.	Ni havas plurajn laborojn.
Danger prevails, the desire to continue.	La danĝero venkas, la deziro daŭrigi.
Her head was tilted to one side.	Ŝia kapo estis klinita flanken.
The sage went his way.	La saĝulo iris sian vojon.
A pleasant task, performed every day.	Agrabla tasko, plenumita ĉiutage.
Fewer fish were in the river than in previous years.	Pli malmultaj fiŝoj estis en la rivero relative al antaŭaj jaroj.
Did you see my sister?	Ĉu vi vidis mian fratinon?
Look at what you’re wearing while swimming!	Rigardu, kion vi portas dum naĝado!
The lake is beautiful blue.	La lago estas bela bluo.
This situation will soon be reversed.	Ĉi tiu situacio estos baldaŭ renversita.
The storm, he said, would be furious.	La ŝtormo, li diris, estus ja furioza.
Suddenly distracted, she cleared her throat.	Subite distrite, ŝi klarigis la gorĝon.
Hunger struck everyone hard.	Malsato forte frapis ĉiujn.
The wounded soldier cried out in pain.	La vundita soldato ekkriis pro doloro.
I sweated a lot.	Mi multe ŝvitis.
The paint began to peel off at the corners.	La farbo komencis senŝeliĝi ĉe la anguloj.
Our teacher is very strict.	Nia instruisto estas tre strikta.
They had dinner there, and then they left.	Ili vespermanĝis tie, kaj poste ili foriris.
It is essential for a successful marriage	Ĝi estas esenca por sukcesa geedziĝo
The pipes rusted out of use.	La pipoj rustiĝis preter uzo.
Once the princess was a prisoner in the castle.	Iam la princino estis kaptito en la kastelo.
The ship was wrecked on the rocks.	La ŝipo estis ruinigita sur la rokoj.
Everyone watched the little ones.	Ĉiuj observis la infanetojn.
You wouldn't just go out like that!	Vi ne simple elirus tiel!
The villagers lived in primitive cabinets.	La vilaĝanoj vivis en primitivaj kabinetoj.
The rocket is powered by liquid oxygen.	La raketo estas funkciigita per likva oksigeno.
It's raining today.	Hodia pluvas.
Many people believe that children should be seen and not heard.	Multaj homoj kredas, ke infanoj devus esti viditaj kaj ne aŭditaj.
It is important for us to be kind to others.	Gravas por ni esti afabla al aliaj.
The stench of sewage was overwhelming.	La fetoro de kloakaĵo estis superforta.
Greek mythology has been borrowed from many cultures.	Greka mitologio estis pruntita de multaj kulturoj.
You have to get it, get it, get it!	Vi devas ricevi ĝin, akiri ĝin, akiri ĝin!
She tossed and turned all night.	Ŝi ĵetis kaj turniĝis la tutan nokton.
The hurricane destroyed everything in its path.	La uragano detruis ĉion sur sia vojo.
Such big cities attract millions of tourists.	Tiaj grandaj urboj allogas milionojn da turistoj.
Administering such injections can be dangerous.	Administri tiajn injektojn povas esti danĝera.
The soldier was moved to tears.	La soldato estis kortuŝita ĝis larmoj.
Hearing this, the residents began to panic.	Aŭdinte tion, la loĝantoj komencis panikiĝi.
It is illegal to dump rubbish on the beach.	Estas kontraŭleĝe forĵeti rubon sur la strando.
The firm villagers, however, provided food and shelter.	La firmaj vilaĝanoj tamen disponigis manĝaĵon kaj ŝirmejon.
The job involved sitting behind a desk and writing reports.	La laboro implikis sidi malantaŭ skribotablo kaj verki raportojn.
She stared blankly into space.	Ŝi rigardis malklare en la spacon.
We listened to the conversation.	Ni aŭskultis la konversacion.
How did she change so quickly?	Kiel ŝi ŝanĝiĝis tiel rapide?
It was a busy week of meetings.	Estis okupata semajno da renkontiĝoj.
Keep your body healthy.	Tenu vian korpon sana.
So use it with care.	Do uzu ĝin zorge.
The plan requires significant resources.	La plano postulas gravajn rimedojn.
A fat policeman was standing at the gate.	Dika policisto staris ĉe la pordego.
The city is generally flat.	La urbo estas ĝenerale plata.
All machines must have lubricating oil.	Ĉiuj maŝinoj devas havi lubrikan oleon.
These instructions will help save your life.	Ĉi tiuj instrukcioj helpos savi vian vivon.
I don't care.	Mi ne zorgas.
The gun shattered the window, shattering the glass.	La pafilo frakasis la fenestron, fendinte la vitron.
We really need to reach a united front.	Ni vere bezonas atingi unuiĝintan fronton.
A large garden behind the house grows vegetables	Granda ĝardeno malantaŭ la domo kultivas legomojn
Eat protein-rich.	Manĝu riĉan je proteino.
Except for one slightly confusing joke.	Escepte de unu iom malklara ŝerco.
The comments made a remarkable statement.	La komentoj faris rimarkindan aserton.
The children played with matches.	La infanoj ludis per alumetoj.
He looked at the teacher accusingly.	Li akuze rigardis la instruiston.
The young man bears a striking resemblance to his father.	La juna viro havas mirindan similecon al sia patro.
He ascended the throne on the day of his birth.	Li supreniris sur la tronon en la tago de sia naskiĝo.
These coins are made of copper.	Ĉi tiuj moneroj estas faritaj el kupro.
An iron tip came out of the lake.	Fera pinto eliris el la lago.
The stars are extremely vast.	La steloj estas ege vastaj.
The government insisted on the speedy trial of the court.	La registaro insistis pri la rapida juĝo de la tribunalo.
The person most involved in the event was the president.	La persono plej implikita en la okazaĵo estis la prezidanto.
Great army, boundless empire.	Granda armeo, senlima imperio.
New information has emerged about this story.	Novaj informoj aperis pri ĉi tiu rakonto.
Those in the valley were lucky to survive.	Tiuj en la valo bonŝancis pluvivi.
Many of the villagers left for the city.	Multaj el la vilaĝanoj foriris al la grandurbo.
Slipped on an icy surface and broke several bones.	Glitis sur glacia surfaco kaj rompis plurajn ostojn.
Everyone has a role to play.	Ĉiuj havas rolon por ludi.
Shortly after one o'clock the wind rose.	Baldaŭ post la unua horo leviĝis la vento.
The psychologists tested the students.	La psikologoj testis la studentojn.
This is what happens when you visit hospitals.	Jen kio okazas kiam vi vizitas hospitalojn.
The neighbors all praised the new garage.	La najbaroj ĉiuj laŭdis la novan garaĝon.
His tears wetted the soil, causing plant growth.	Liaj larmoj malsekigis la grundon, kaŭzante plantkreskon.
Are there any more books on the shelf?	Ĉu estas pliaj libroj sur la breto?
You need to clean your hands and face.	Vi devas purigi viajn manojn kaj vizaĝon.
The women had long, flowing black hair.	La virinoj havis longajn, fluantajn nigrajn harojn.
The sky was filled with fireworks.	La ĉielo estis plenigita de artfajraĵoj.
Some of it is absolutely necessary.	Iuj el ĝi estas absolute necesa.
The crab was the size of an egg.	La krabo estis la grandeco de ovo.
His speech was warmly received.	Lia parolo estis ravite akceptita.
The cooks made doses and rice.	La kuiristoj faris dosojn kaj rizon.
This sentence sums up what she meant.	Ĉi tiu frazo resumas tion, kion ŝi volis diri.
Our father sailed far away.	Nia patro velis malproksimen.
Paper is made of bleached wood.	Papero estas farita el blankigita ligno.
Most people can remember the events of their childhood.	Plej multaj homoj povas memori eventojn de sia infanaĝo.
In the wild, cats are solitary hunters.	En natura medio, katoj estas solecaj ĉasistoj.
Unfortunately, our campaign was quite unsuccessful.	Bedaŭrinde, nia kampanjo estis sufiĉe malsukcesa.
This is getting out of hand, he thought.	Ĉi tio foriĝas de la mano, li pensis.
The position of the sun indicated the time of day.	La pozicio de la suno indikis la horon de la tago.
The violent world outside was too complex for him.	La ekstera perforta mondo estis tro kompleksa por li.
She finally managed to overcome her addiction.	Ŝi finfine sukcesis venki sian dependecon.
Some of the oldest cultures are related to water.	Iuj el la plej antikvaj kulturoj estas rilataj al akvo.
He has to go to the police station.	Li devas iri al la policejo.
The lines on this diagram represent different heights.	La linioj sur ĉi tiu diagramo reprezentas malsamajn altecojn.
The water was so cold it made her gasp.	La akvo estis tiel malvarma, ke ĝi anhelis ŝin.
The room was filled with happy, excited voices.	La ĉambro estis plenigita de feliĉaj, ekscititaj voĉoj.
The sheriff's officer shot the man.	La oficiro de la ŝerifo pafis la viron.
Some of the land was barren, with no trees or water.	Kelkaj el la tero estis senfrukta, sen arboj aŭ akvo.
In contrast, pharaohs were seen as gods.	Kontraste, faraonoj estis viditaj kiel dioj.
The gem blazed in the sunlight.	La gemo flamis en la sunlumo.
Don't miss the last train.	Ne maltrafu la lastan trajnon.
The city is a vibrant metropolis.	La urbo estas vigla metropolo.
The waiter filled our wine glasses.	La servisto plenigis niajn vinglasojn.
I tore up the notes and threw them away.	Mi disŝiris la notojn kaj forĵetis ilin.
Mountains are the highest landforms.	Montoj estas la plej altaj terformoj.
She hugged him.	Ŝi ĉirkaŭprenis lin.
Avalanches follow heavy snowfall.	Lavangoj sekvas pezajn neĝojn.
Let's get started.	Ni komencu.
The result remains uncertain.	La rezulto restas necerta.
The hillside	La montoflanko
Do homework to prevent illness.	Faru hejmajn taskojn por malhelpi malsanon.
These tall buildings are important sights.	Ĉi tiuj altaj konstruaĵoj estas gravaj vidindaĵoj.
The question was difficult to answer.	La demando estis malfacile respondebla.
Do not use an electric mixer, it will damage the chocolate.	Ne uzu elektran miksilon, ĝi difektos la ĉokoladon.
The human hand has many specialized bones.	La homa mano havas multajn specialigitajn ostojn.
I didn't say anything, but she didn't notice.	Mi diris nenion, sed ŝi ne rimarkis.
A staff writer has published a series of sharp criticisms.	Stabverkisto publikigis serion da akraj kritikoj.
He climbed back into bed.	Li regrimpis en la liton.
His friend ran up.	Lia amiko alkuris.
Researchers are working to improve gene therapy.	Esploristoj laboras por perfektigi genterapion.
A computer is a machine to help you compute.	Komputilo estas maŝino por helpi vin komputi.
The trip was quite dangerous.	La vojaĝo estis sufiĉe danĝera.
Focus on driving carefully.	Fokusu singarde veturi.
Fasten your seat belts now.	Fiksu viajn sekurzonojn nun.
The poor were particularly hard hit.	La malriĉuloj estis aparte forte trafitaj.
My neighbor's dog is huge.	La hundo de mia najbaro estas grandega.
My bladder is emptying.	Mia veziko malpleniĝas.
Spring turns to summer.	Printempo turniĝas al somero.
This helps to polish the meat.	Ĉi tio helpas poluri la viandon.
All hopes of recovery were dashed.	Ĉiuj esperoj de resaniĝo estis forpuŝitaj.
His father taught grammar to the child.	Lia patro instruis gramatikon al la infano.
You shouldn't have questioned my authority.	Vi ne devintus pridubi mian aŭtoritaton.
Sky lanterns are fun to watch.	Ĉielaj lanternoj estas amuzaj spekteblaj.
He ran across the street.	Li kuregis trans la straton.
The smell of the machine is terrible.	La odoro de la maŝino estas terura.
The family's debt has yet to be repaid.	La ŝuldo de la familio ankoraŭ devas esti repagita.
The storm shows no signs of declining.	La ŝtormo montras neniujn signojn de malpliiĝo.
He placed the vase on the table.	Li metis la vazon sur la tablon.
Those old, ancient beliefs will not survive in modern society.	Tiuj malnovaj, antikvaj kredoj ne pluvivos en la moderna socio.
The amount of biological waste generated worldwide is a concern.	La kvanto de biologia rubo generita tutmonde estas zorgo.
Our store burned down last night.	Nia vendejo brulis hieraŭ nokte.
The hotel manager is always on duty.	Hotelestro ĉiam deĵoras.
The air is crystal clear.	La aero estas kristale klara.
The boy gives up chocolate milk for a glass of juice.	La knabo forlasas ĉokoladan lakton por glaso da suko.
Do you like blue cheese, sir?	Ĉu vi ŝatas bluan fromaĝon, sinjoro?
I met her at a concert.	Mi renkontis ŝin ĉe koncerto.
Don't abuse pain.	Ne trouzu dolorojn.
He was well respected in the community.	Li estis bone respektata en la komunumo.
Scarves and shawls make the women look fabulous.	Koltukoj kaj kolĉenoj faras la virinojn aspekti fabela.
Death is a natural part of life.	Morto estas natura parto de la vivo.
Did you tell your father you were leaving?	Ĉu vi diris al via patro, ke vi foriros?
She was extremely religious.	Ŝi estis ege religiema.
A crowd gathered outside the courthouse.	Homamaso kolektiĝis ekster la juĝejo.
The cost of goods is unfortunately rising.	La kosto de varoj bedaŭrinde pliiĝas.
Your poems are forever a part of me.	Viaj poemoj estas por ĉiam parto de mi.
The chemicals are absorbed into the body.	La kemiaĵoj estas sorbitaj en la korpon.
Malformed by the trauma, he probably didn't work.	Misformita de la traŭmato, li verŝajne ne funkciis.
Few people are animals.	Malmultaj homoj estas bestoj.
When the night is young, we like to go out.	Kiam la nokto estas juna, ni ŝatas eliri.
The things of the heart belong to the individual.	La aferoj de la koro apartenas al individuo.
The kids had fun.	La infanoj amuziĝis.
Drink cocoa instead of coffee.	Trinku kakaon anstataŭ kafon.
The parents were proud of their son.	La gepatroj estis fieraj pri sia filo.
In these times, it pays to travel lightly.	En ĉi tiuj tempoj, pagas vojaĝi malpeze.
Avoid all forms of pollution.	Evitu ĉiajn formojn de poluado.
We eat a lot of meat.	Ni konsumas multe da viando.
Our cultural boundary is invisible.	Nia kultura limo estas nevidebla.
She was more interested in construction than driving.	Ŝi pli interesiĝis pri konstruado ol veturado.
Some children cried.	Kelkaj infanoj ploris.
If not for gifts, how can we provide nurses?	Se ne por donacoj, kiel ni povus provizi flegistinojn?
Much has been written about the poem.	Multe estis skribita pri la poemo.
They agreed to fight to the death.	Ili konsentis batali ĝis la morto.
Blood dripped from the railman's knife wound.	Sango gutis el la tranĉilvundo de la relisto.
A younger brother ate these chocolates every day.	Pli juna frato manĝis ĉi tiujn bombonojn ĉiutage.
The captain of the ship commanded his men on lifeboats.	La kapitano de la ŝipo ordonis siajn virojn sur savboatojn.
The baby kept crying.	La bebo daŭre ploris.
I can handle anything but boredom.	Mi povas elteni ion ajn krom enuo.
Turn the meat over.	Turnu la viandon.
I would like a brief overview of the plot.	Mi ŝatus mallongan sinoptikon de la intrigo.
The museum was housed in a beautiful neoclassical building.	La muzeo estis loĝigita en bela novklasika konstruaĵo.
Studies show that many people eat too much red meat.	Studoj montras, ke multaj homoj manĝas tro da ruĝa viando.
The party was held at the county hall.	La festo kunvenis ĉe la gubernia halo.
He looked out at the falling snow.	Li rigardis eksteren la falantan neĝon.
The complex was built using local materials.	La komplekso estis konstruita uzante lokajn materialojn.
No one can deny the importance of learning.	Neniu povas nei la gravecon de lernado.
The police credited their quick thinking with averting disaster.	La polico kreditis sian rapidan pensadon je deturnado de katastrofo.
He said the wall must go down.	Li diris, ke la muro devas malsupreniri.
Make sure the vegetables are cut into small pieces.	Certigu, ke la legomoj estas tranĉitaj en malgrandajn pecojn.
We are obliged to act prudently.	Ni estas devigataj agi prudente.
Gradually, the appearance of the mountain changed.	Iom post iom, la aspekto de la monto ŝanĝiĝis.
The family business is still going strong.	La familia entrepreno daŭre iras forta.
Sulfur is a toxic gas.	Sulfuro estas venena gaso.
The dam controls the water.	La digo kontrolas la akvon.
Each group was encouraged to perform.	Ĉiu grupo estis instigita por rezulti.
Our nation needs a big new airport.	Nia nacio bezonas grandan novan flughavenon.
She gave herself a manicure.	Ŝi donis al si manikuron.
So the poor man ate only the nettles.	Do la malriĉulo manĝis nur la urtikojn.
Light blue sky is covered with white clouds.	Helblua ĉielo estas kovrita de blankaj nuboj.
The children ran merrily down the hill.	La infanoj ĝoje kuris malsupren de la monteto.
The online notes were delivered for another round of consolidation.	La retaj notoj estis transdonitaj por alia raŭndo de firmiĝo.
She needs a car.	Ŝi bezonas aŭton.
Strong winds delayed the boat trip.	Fortaj ventoj prokrastis la boatvojaĝon.
The vase was old and valuable.	La vazo estis malnova kaj valora.
A large number of people crowded on the block.	Granda nombro da homoj amasiĝis sur la bloko.
This city is full of beautiful parks.	Ĉi tiu urbo estas plena de belaj parkoj.
The waiter left the notes on the table.	La kelnero lasis la biletojn sur la tablo.
Strings cut through the forest canopy.	Lumŝnuroj tratranĉas la arbaran kanopeon.
He quarreled violently.	Li perforte kverelis.
An elephant responded fiercely.	Elefanto feroce respondis.
The forest is vast.	La arbaro estas vasta.
This translation is inaccurate.	Tiu traduko estas malpreciza.
Eyewitnesses vary on exactly what happened.	Okulaj atestantoj varias pri precize kio okazis.
You can't replace water with anything else.	Vi ne povas anstataŭigi akvon per io alia.
Weeds are native to this	Fiherboj estas indiĝenaj al ĉi tio
I'll need some rope.	Mi bezonos iom da ŝnuro.
She distributes that.	Ŝi distribuas tion.
Heat the jars quickly.	Varmigu la kruĉojn rapide.
This city has several parks.	Ĉi tiu urbo havas plurajn parkojn.
Focus of ceremonial importance.	Fokuso de ceremonia graveco.
This area is known for its abundant foliage.	Ĉi tiu areo estas konata pro sia abunda foliaro.
Bands of thistles intertwined the monotonous landscape.	Bandoj de kardoj interplektis la monotonan pejzaĝon.
So the man did as he was told.	Do la viro faris kiel li estis ordonita.
I'm done finishing your sandwich.	Mi jam finis vian sandviĉon.
Pour flour through a sieve.	Verŝu farunon tra la kribrilo.
The leaves on the trees turn red.	La folioj sur la arboj ruĝiĝas.
A pungent chemical odor filled the room.	Akra kemia odoro plenigis la ĉambron.
Constant rain fell for many days.	Konstanta pluvo falis dum multaj tagoj.
That makes her human.	Tio faras ŝin homo.
They warned of the dangers of using untested drugs.	Ili avertis pri la danĝeroj de uzado de neprovitaj drogoj.
Four elementary schools serve the neighborhood.	Kvar bazlernejoj servas la najbarecon.
The wizard needed more power.	La sorĉisto bezonis pli da potenco.
What is your favorite book?	Kio estas via plej ŝatata libro?
Why should people care?	Kial homoj zorgu?
Let him complicate things.	Lasu al li kompliki aferojn.
They used this to explain climate change.	Ili uzis ĉi tion por klarigi klimatan ŝanĝon.
The locals were surprised.	La lokuloj estis surprizitaj.
The presidential palace is on a hill.	La prezidenta palaco estas sur monteto.
It was rumored that he had been abducted.	Oni disvastiĝis, ke ĝi estis forkaptita.
They are strangers to us.	Ili estas fremdaj al ni.
The lake is rich in fish.	La lago estas riĉa je fiŝoj.
Many people in the country oppose it.	Multaj homoj en la lando kontraŭas ĝin.
This girl ignores her parents.	Ĉi tiu knabino ignoras siajn gepatrojn.
Leaving aside moral considerations, here are some practical aspects.	Forlasante moralajn konsiderojn, jen kelkaj praktikaj aspektoj.
The transvestite took on a female disguise.	La transvestulo alprenis inan alivestiĝon.
This cinema is run by the government.	Tiu ĉi kinejo estas administrata de la registaro.
The disappearance was reported in the local newspaper.	La malapero estis raportita en la loka ĵurnalo.
He sometimes betrayed a trace of sadness.	Li kelkfoje perfidis spuron de malgajo.
This was an urgent message for him.	Ĉi tio estis urĝa mesaĝo por li.
The holiday shopping is almost here.	La feria butikumado estas preskaŭ ĉi tie.
Go measure that length.	Iru mezuri tiun longon.
A bottle of wine was brought.	Oni alportis botelon da vino.
Focus,	Fokuso de atento,
The patient suffers from insomnia.	La paciento suferas de sendormeco.
The hope of success was shattered.	La espero pri sukceso estis disrompita.
For centuries the inhabitants of the city lived in fear.	Dum jarcentoj la loĝantoj de la urbo vivis en timo.
If only he had told her.	Se nur li estus dirinta al ŝi.
The previous king banned the construction of new churches.	La antaŭa reĝo malpermesis la konstruadon de novaj preĝejoj.
She is preparing a breakfast party for her family.	Ŝi preparas matenmanĝan festenon por sia familio.
He hates the smell of cigarettes.	Li malamas la odoron de cigaredoj.
The city's airport was quite small.	La flughaveno de la urbo estis sufiĉe malgranda.
The company's shareholders are happy.	La akciuloj de la kompanio estas kontentaj.
They suffered intense intimidation and fear.	Ili suferis intensan timigadon kaj timon.
And do you have your swimming costs with you?	Kaj ĉu vi havas viajn naĝkustojn kun vi?
This line of defense represented the highest peak.	Ĉi tiu defenda linio reprezentis la plej altan pinton.
The guests left late.	La gastoj foriris malfrue.
See if you can find any planets.	Vidu ĉu vi povas trovi iujn planedojn.
Things got very intense there for a while.	Aferoj tre intensiĝis tie dum iom da tempo.
I used anything convenient to clean the mirror.	Mi uzis ion ajn oportunan por purigi la spegulon.
Foods remain low.	Manĝaĵoj restas malaltaj.
Dinner was late.	La vespermanĝo estis malfrua.
This cat is bad.	Ĉi tiu kato estas malbona.
Nothing could be more unfair, they said.	Nenio povus esti pli maljusta, ili diris.
After dinner, he returned to his rooms.	Post la vespermanĝo, li revenis al siaj ĉambroj.
Most people here have grown their own crops.	Plej multaj homoj ĉi tie kreskigis siajn proprajn rikoltojn.
The highest predator in the seas.	La plej alta predanto en la maroj.
He has no aspirations to succeed.	Li ne havas aspiron sukcesi.
It is true that the population is growing.	Estas vere, ke la loĝantaro kreskas.
Green line of land.	Verda linio de tero.
Install the flat panels on the wall.	Instalu la platajn panelojn sur la muro.
Her last thoughts were on her family.	Ŝiaj lastaj pensoj estis pri ŝia familio.
Only a fraction is within the normal range.	Nur frakcio estas ene de la normala intervalo.
The government finally took action.	La registaro finfine ekagis.
They asked the king to protect them.	Ili petis la reĝon protekti ilin.
Earlier that day, she went to the movies.	Pli frue tiun tagon, ŝi estis al la kino.
She let out another sharp cry.	Ŝi eligis alian akran krion.
They sent soldiers to protect those sacred relics.	Ili sendis soldatojn por protekti tiujn sanktajn restaĵojn.
The tornado tore through the town.	La tornado ŝiris tra la urbeto.
Wear clean socks.	Portu purajn ŝtrumpetojn.
Add a small bunch of fresh ginger.	Aldonu malgrandan aron da freŝa zingibro.
He looked at the fields from their high point of view.	Li pririgardis la kampojn de ilia alta vidpunkto.
Some individuals rebel against civilization.	Kelkaj individuoj ribelas kontraŭ civilizo.
It's not enough.	Ĝi ne sufiĉas.
These materials do not contain any genetically modified organisms.	Ĉi tiuj materialoj enhavas neniujn genetike modifitajn organismojn.
Natural rubber does not rot easily.	Natura kaŭĉuko ne facile putriĝas.
His kidneys began to fail.	Liaj renoj komencis malsukcesi.
I'll let you handle that.	Mi lasos vin pritrakti tion.
A large company has its headquarters here.	Granda firmao havas sian ĉefsidejon ĉi tie.
Please stay seated.	Bonvolu resti sidanta.
He is prettier than his older brother.	Li estas pli bela ol sia pli maljuna frato.
The strings were neatly knotted.	La ŝnuroj estis lerte noditaj.
He offered me a handkerchief.	Li proponis al mi poŝtukon.
They live in a rural village.	Ili loĝas en kampara vilaĝo.
He escaped with his life.	Li eskapis kun sia vivo.
Hers was a life of privilege.	Ŝia estis vivo de privilegio.
The athlete raised one heavy hand.	La atleto levis unu pezan manon.
Help yourself to a slice of cake.	Helpu vin al tranĉaĵo de kuko.
The king wanted to free his people from foreign control.	La reĝo volis liberigi sian popolon de eksterlanda kontrolo.
The scientist tested the theory.	La sciencisto testis la teorion.
There was no sign of her anywhere.	Nenie estis signo de ŝi.
She clapped her hands at the sight of beautiful flowers.	Ŝi aplaŭdis la manojn ĉe la vido de belaj floroj.
However, the exchange rate remained high.	Tamen la kurzo restis alta.
The college has a reputation for excellence in academics.	La kolegio havas reputacion por plejboneco en akademiuloj.
The number of civilians killed has risen markedly.	La nombro da civiluloj mortigitaj pliiĝis rimarkinde.
The cabinet was formed several decades ago.	La kabineto estis formita antaŭ pluraj jardekoj.
The rental office will close soon.	La luoficejo baldaŭ fermos.
The argument is over.	La argumento finiĝis.
The battle was ended by a ceasefire.	La batalo estis finita per batalhalto.
Without warning, the bus struck the other vehicle.	Sen averto, la buso frapis la alian veturilon.
So he decided to postpone the party.	Do li decidis prokrasti la feston.
A huge crack split the ground.	Grandega krako disfendis la teron.
It was a quiet afternoon.	Estis kvieta posttagmezo.
She threw her arms around him.	Ŝi ĵetis la brakojn ĉirkaŭ lin.
The patient is recovering.	La paciento resaniĝas.
The egg looks especially delicious.	La ovo aspektas precipe bongusta.
Light travels much faster than sound.	Lumo vojaĝas multe pli rapide ol sono.
His clothes give away his social reputation.	Liaj vestaĵoj fordonas lian socian reputacion.
The shuttle held seven passengers.	La navedo tenis sep pasaĝerojn.
She moved slowly to the side.	Ŝi malrapide moviĝis flanken.
Move the furniture around the room.	Movu la meblojn ĉirkaŭ la ĉambro.
There are thousands of restaurants in this city.	Estas miloj da restoracioj en ĉi tiu urbo.
The flowers seem to draw positive energy from the pool.	La floroj ŝajnas ĉerpi pozitivan energion el la naĝejo.
The roof of the warehouse was stained with mud.	La tegmento de la magazeno estis makulita per koto.
The uprising ended in bloodshed.	La ribelo finiĝis en sangoverŝado.
Weather patterns are governed by a complex system of forces.	Veterpadronoj estas regitaj per kompleksa sistemo de fortoj.
The sky was dark, foreboding.	La ĉielo estis malhela, antaŭsentema.
This city is built on a large red sandstone cliff.	Ĉi tiu urbo estas konstruita sur granda ruĝa grejsooklifo.
The temperature drops a lot in the evening.	La temperaturo multe malpliiĝas vespere.
He considered it his duty to ensure justice.	Li opiniis sian devon certigi justecon.
Daniel advised all his employees on financial matters.	Daniel konsilis ĉiujn siajn dungitojn pri financaj aferoj.
A light drizzle fell from the sky.	Malpeza pluveto falis de la ĉielo.
Now, let's try this again.	Nun, ni provu ĉi tion denove.
There has been a dramatic improvement in literacy.	Ekzistis drameca plibonigo en legopovo.
After repeated questions, she finally deigned to answer.	Post ripetitaj demandoj, ŝi finfine degnis respondi.
He licked his lips.	Li lekis siajn lipojn.
The politician strongly called for reform.	La politikisto forte apelaciis por reformo.
She was completely devastated.	Ŝi estis tute detruita.
The fountain has been a landmark for ages.	La fontano estis orientilo dum aĝoj.
Coronation ceremonies date back to ancient times.	Kronado-ceremonioj devenas de antikvaj tempoj.
We will serve you cold coffee!	Ni servos al vi malvarman kafon!
This room has a tiled floor.	Ĉi tiu ĉambro havas kahelitan plankon.
Markets opened early in anticipation of the crowds.	Merkatoj malfermiĝis frue en antaŭĝojo de la homamasoj.
She didn't want her husband to know.	Ŝi ne volis, ke ŝia edzo sciu.
The coast is covered with small fishing villages.	La marbordo estas kovrita de etaj fiŝkaptistaj vilaĝoj.
Be prepared to put some effort into this task.	Estu preta fari iom da penado en ĉi tiun taskon.
The weather was miserable.	La vetero estis mizera.
Precise medicine is based on genome research.	Preciza medicino baziĝas sur genoma esplorado.
She can run very fast.	Ŝi povas kuri tre rapide.
I stayed in bed all day recovering from my illness.	Mi restis en la lito la tutan tagon, resaniĝante de mia malsano.
The rich manure emptied several fields.	La riĉa sterko malplenigis plurajn kampojn.
Forests are being destroyed at an alarming rate.	Arbaroj estas detruitaj kun alarma rapideco.
Some languages ​​have several words for "mother".	Iuj lingvoj havas plurajn vortojn por "patrino".
Give the baby rice cereal, just kidding.	Donu al la bebo rizan cerealon, nur ŝercas.
Words like academic, bohemian and capitalist are polarizing.	Vortoj kiel akademia, bohema kaj kapitalisma polariziĝas.
There are books that tell the story of the past, present, and future.	Estas libroj, kiuj rakontas la pasintecon, nunan kaj estontecon.
The writer put the finishing touches to his manuscript.	La verkisto metis la fintuŝojn al sia manuskripto.
The civil trial lasted five years.	La civila proceso daŭris kvin jarojn.
It is forbidden to contain alcohol.	Malpermesite enhavi alkoholon.
So, we had a nice chat.	Do, ni havis belan babiladon.
The mayor was thrilled with the prospect.	La urbestro estis ravita pro la perspektivo.
There is only one truth.	Nur unu vero ekzistas.
He felt the adrenaline rush through him.	Li sentis, ke la adrenalino trafluas lin.
This action was done too late.	Ĉi tiu ago estis farita tro malfrue.
An early morning mist covered the top of the temple.	Frumatena nebulo kovris la supron de la templo.
The glass was shattered.	La vitro estis frakasita en pecojn.
The fishermen snatched the herring in nets.	La fiŝkaptistoj senis la haringon en retoj.
This country also suffers from earthquakes from time to time.	Ĉi tiu lando ankaŭ suferas tertremojn de tempo al tempo.
You need to relax so that you don't get weak.	Vi devas malstreĉiĝi, por ke vi ne malfortiĝu.
The water flows into the river.	La akvo elfluas en la riveron.
What’s so significant about a goat’s head? ”	Kio estas io malgranda, kio estas grava?
Some cities experience wild fluctuations in temperature.	Iuj urboj spertas sovaĝajn fluktuojn en temperaturo.
If it looks cloudy, bring an umbrella.	Se ĝi ŝajnas nuba, kunportu ombrelon.
The stream will soon dry up.	La rivereto baldaŭ sekiĝos.
The recovery from this disease is extremely low.	La reakiro de ĉi tiu malsano estas ekstreme malalta.
Let’s hope it goes well!	Ni esperu, ke ĝi estos bone!
When they arrived, the workers had finished their work.	Kiam ili alvenis, la laboristoj jam finis la laboron.
The weapon was seized by the army.	La armilo estis kaptita de la armeo.
The garage attendant spoke to someone on the phone.	La garaĝservisto parolis kun iu telefone.
These mountains are gone.	Tiuj ĉi montoj malaperis.
The policeman fired his gun at the thief.	La policisto pafis sian pafilon al la ŝtelisto.
Air pollution causes a number of health problems.	Aera poluo kaŭzas kelkajn sanproblemojn.
Aquatic plants need a constant supply of light in winter.	Akvoplantoj bezonas konstantan provizon de lumo vintre.
Bottled water is always precious.	Botelita akvo estas ĉiam altvalora.
There is a house near the farm.	Estas domo proksime de la bieno.
All those years ago, he had a fever.	Antaŭ ĉiuj tiuj jaroj, li fariĝis kun febro.
Did you want some of the new wine?	Vi volis iom el la nova vino?
Help me write a short story.	Helpu min skribi novelon.
The lilacs smelled so fresh and fragrant.	La siringoj odoris tiel freŝa kaj bonodora.
The rate of infection is highest among children.	La indico de infekto estas plej alta inter infanoj.
This can make it difficult to produce a smooth production.	Ĉi tio povas malfaciligi produkti glatan produktadon.
The waters of the river were cold.	La akvoj de la rivero estis malvarmaj.
She can't fix the result.	Ŝi ne povas ripari la rezulton.
The old volunteer struggled to clear the boards.	La maljuna volontulo luktis por forigi la tabulojn.
Check out all the interesting stories here.	Rigardu ĉiujn interesajn rakontojn ĉi tie.
The animals ate greedily until dusk.	La bestoj manĝis avide ĝis krepusko.
The government is wise to fund major research.	La registaro estas saĝa financi gravan esploradon.
Come on in, take a look.	Venu, rigardu bone.
The army used conventional weapons.	La armeo uzis konvenciajn armilojn.
He was tall and slender.	Li estis alta kaj svelta.
The dam can hold a lot of water.	La digo povas reteni multe da akvo.
He waved his hand across the desk.	Li svingis la manon trans la skribotablon.
I used a lot of strength.	Mi uzis multe da forto.
He spoke concisely and clearly.	Li parolis koncize kaj klare.
They bought a car, but it didn't work out.	Ili aĉetis aŭton, sed ĝi ne bone funkciis.
She thought about the document she had forgotten.	Ŝi pensis pri la dokumento, kiun ŝi forgesis.
The hood of his sweatshirt was up.	La kapuĉo de lia ŝvitĉemizo estis supren.
Pump the cooked pasta through the colander.	Pumpu la kuiritan paston tra la koligilo.
The upper parts of the saffron plant are boiled and pressed.	Supraj partoj de la safrana planto estas boligitaj kaj premataj.
The light was dim in the professor's office.	La lumo estis malforta en la kabineto de la profesoro.
The old man was proud of his son's success.	La maljunulo fieris pri la sukceso de sia filo.
Contact us in case of fire.	Kontaktu nin en kazo de fajro.
Civic education is part of the school curriculum.	Civita edukado estas parto de la lerneja instruplano.
I tore the list into small pieces.	Mi disŝiris la liston en etajn pecojn.
Six men were killed and dozens injured.	Ses viroj estis mortigitaj kaj dekduoj vunditaj.
Her movements are light and elegant.	Ŝiaj movoj estas malpezaj kaj elegantaj.
Each time, he leaves on a tangent.	Ĉiufoje, li foriras sur tanĝanto.
Most drivers obey the speed limit.	Plej multaj ŝoforoj obeis la rapidlimon.
They were sitting in a noisy, crowded restaurant.	Ili sidis en brua, plenplena restoracio.
It is a critical piece of the puzzle.	Ĝi estas kritika peco de la enigmo.
He managed to achieve absolutely nothing.	Li sukcesis atingi absolute nenion.
The house stood alone, surrounded by fields.	La domo staris sola, ĉirkaŭita de kampoj.
He caught the attention of many people.	Li vekis la atenton de multaj homoj.
Some children could barely restrain themselves from excitement.	Iuj infanoj apenaŭ povis reteni sin pro ekscito.
She left without saying another word.	Ŝi foriris sen diri alian vorton.
They had a damn good time at the party.	Ili havis diable bonan tempon ĉe la festo.
Sure,	Certe,
Your house will be quiet on the weekend.	Via domo estos trankvila en la semajnfino.
This leads to disaster.	Ĉi tio kondukas al katastrofo.
Emerging technologies could help alleviate this problem.	Emerĝantaj teknologioj povus helpi mildigi ĉi tiun problemon.
A giant butterfly flew past.	Giganta papilio preterflugis.
The image of a lion looks like a buffalo.	La bildo de leono aspektas simila al bubalo.
Chemical reactions are interdependent.	Kemiaj reakcioj estas interdependaj.
Buy some fruits and vegetables later.	Aĉetu kelkajn fruktojn kaj legomojn poste.
Delicate plant but very difficult to handle.	Delikata planto sed tre malfacile manipulebla.
Immoral actions are rampant here.	Malmoralaj agoj estas senbridaj ĉi tie.
She sank down in her chair.	Ŝi malleviĝis sur sian seĝon.
Similarly, the average heat wave temperature has risen.	Simile, la meza varmoonda temperaturo altiĝis.
He opened his mouth to explain, but	Li malfermis la buŝon por klarigi, sed
Shakespeare is the foremost historical playwright.	Shakespeare estas la plej elstara historia dramisto.
The faculty may object.	La fakultato povas kontraŭi.
The books are kept in the archive.	La libroj estas konservitaj en la arkivo.
I don't know what's going on.	Mi ne scias kio okazas.
Remove the laundry.	Forigu la lavotaĵon.
This plant needs a lot of water.	Ĉi tiu planto bezonas multe da akvo.
He played the violin as a child.	Li ludas violonon en infanaĝo.
Big boys were struck by purple lights.	Grandaj knaboj estis frapitaj per purpuraj lumoj.
The nearby stream provided drinking water.	La proksima rivereto disponigis trinkakvon.
This island is ringed with coral reefs.	Ĉi tiu insulo estas ringita per koralaj rifoj.
The sidewalk has just been cleared of snow.	La trotuaro ĵus estis purigita de neĝo.
Some want to leave.	Iuj volas foriri.
This city was built around seven hills.	Ĉi tiu urbo estis konstruita ĉirkaŭ sep montetoj.
They passed the noisy herd across the field.	Ili pasigis la bruan gregon trans la kampon.
The flower keeping its secret.	La floro tenanta sian sekreton.
Police cordoned off the area.	La polico baris la areon.
Alex's eyes flew around him in fear.	La okuloj de Aleks timige ĉirkaŭflugis lin.
I'm not entirely sure what the word means.	Mi ne estas tute certa, kion signifas la vorto.
The politician seemed to be lying.	La politikisto ŝajnis mensogi.
This worker’s hard day is well over.	La malfacila tago de ĉi tiu laboristo bone finiĝis.
Chatting with our friends quickly passed the time.	Babili kun niaj amikoj rapide pasigis la tempon.
The region, meanwhile, is a major source of mineral wealth.	La regiono, dume, estas grava fonto de minerala riĉeco.
The royal family is hated by most citizens.	La reĝa familio estas malamata de plej multaj civitanoj.
There will be a two-day strike.	Estos dutaga striko.
The streets were full of mud and rubbish.	La stratoj estis plenaj de koto kaj forĵetaĵo.
Many young people in our village have died.	Multaj junuloj en nia vilaĝo mortis.
Document the contract carefully.	Dokumentu la kontrakton zorge.
She slammed the door shut.	Ŝi fermis la pordon per bruego.
The narrator felt a strong urge to speak.	La rakontanto sentis fortan emon paroli.
She sat down, still swaying in shock.	Ŝi sidiĝis, ankoraŭ ŝanceliĝanta pro la ŝoko.
She called my cell phone.	Ŝi telefonis al mia poŝtelefono.
The young woman worked in a factory.	La juna virino laboris en fabriko.
They fled in terror from this savage race.	Ili forkuris terurite de tiu ĉi sovaĝa raso.
The noise was deafening.	La bruo estis surda.
She found that she enjoyed this task.	Ŝi trovis, ke ŝi ĝuis ĉi tiun taskon.
The cat ran away with the cream.	La kato forkuris kun la kremo.
Sound waves move through landscapes like ripples on a pond.	Sonondoj moviĝas tra pejzaĝoj kiel ondetoj sur lageto.
The passengers were terrified, crying and begging.	La pasaĝeroj estis teruritaj, plorante kaj petegante.
The atmosphere is corrosive	La atmosfero estas koroda
Some of these trees have given centuries of history.	Kelkaj el tiuj arboj donis jarcentojn da historio.
Modern buildings date back to their ancient predecessors.	Modernaj konstruaĵoj ekaperas siajn antikvajn antaŭulojn.
A thirst for knowledge means reading a lot of books.	Soifo je scio signifas legi multajn librojn.
I made my initial deposit.	Mi faris mian komencan deponejon.
Her gray eyes looked wounded.	Ŝiaj grizaj okuloj aspektis vunditaj.
She ignored his progress.	Ŝi ignoris liajn progresojn.
This house is very old.	Ĉi tiu domo estas tre malnova.
Winding through the desert landscape, the road can seem endless.	Serpentante tra la dezerta pejzaĝo, la vojo povas ŝajni senfina.
Compared to last year's value, the statistics show an increase.	Kompare kun la pasintjara valoro, la statistiko montras pliiĝon.
Mountains are often found near underwater volcanoes.	Montoj ofte troviĝas proksime de subakvaj vulkanoj.
Their reconciliation was unexpected.	Ilia repaciĝo estis neatendita.
Quietly, he opened the door.	Kviete, li malfermis la pordon.
There is no place left in this inn.	Ne restas loko en ĉi tiu gastejo.
He was among the cool, calm, effective.	Li estis inter la malvarmetaj, trankvilaj, efikaj.
The signs warned that the course was dangerous.	La signoj avertis, ke la kurso estas danĝera.
The building contains a call center.	La konstruaĵo enhavas telefoncentron.
He was an avid sportsman in his youth.	Li estis fervora sportulo en sia junaĝo.
He was happy to do that.	Li estis kontenta fari tion.
Please calm down your voices.	Bonvolu trankviligi viajn voĉojn.
I will submit a proposal.	Mi prezentos proponon.
The stranger asked the couple for directions.	La fremdulo petis al la paro indikojn.
A village is located on this island.	Vilaĝo situas sur ĉi tiu insulo.
Oranges grow on trees.	Sur arboj kreskas oranĝoj.
She is known for her calm demeanor.	Ŝi estas konata pro sia trankvila konduto.
The frog jumped into the water.	La rano saltis en la akvon.
She also juggled.	Ŝi ankaŭ ĵonglis.
The professor looked tired.	La profesoro aspektis laca.
The results were clear.	La rezultoj estis klaraj.
The diet of sea iguanas consists mainly of seaweed.	La dieto de maraj igvanoj konsistas ĉefe el algoj.
The actress was tired of being asked the same question.	La aktorino estis laca de esti farita la sama demando.
The flower is small but colorful.	La floro estas malgranda sed bunta.
They led us through the woods to a clearing.	Ili kondukis nin tra la arbaro al maldensejo.
Most people live in relative comfort	Plej multaj homoj vivas en relativa komforto
Everything had to come from somewhere else.	Ĉio devis veni de aliloke.
Does sugar affect weight?	Ĉu sukero influas pezon?
Musicians can have many instruments to choose from.	Muzikistoj povas havi multajn instrumentojn por elekti.
The shopkeeper locked his books away.	La butikisto forŝlosis siajn librojn.
All new medications must be clinically tested.	Ĉiuj novaj medikamentoj devas esti klinike testitaj.
Shake the flour into the mixture.	Skuu la farunon en la miksaĵon.
He becomes a lawyer.	Li fariĝas advokato.
Today, wood is used to make many things.	Hodiaŭ, ligno estas uzata por fari multajn aĵojn.
Use a sharp knife to cut the cake.	Uzu akran tranĉilon por tranĉi la kukon.
Real estate prices have risen sharply this month.	Prezoj de nemoveblaĵoj pliiĝis krute ĉi-monate.
In the study, they grouped people.	En la studo, ili grupigis homojn.
Spy exploring region.	Spiono esploranta regionon.
Pour in the melted butter.	Verŝu la fanditan buteron.
The variety of fish here is amazing.	La vario de fiŝoj ĉi tie estas mirinda.
Settle in with him.	Enloĝiĝu kun li.
A lot of blood was shed on the battlefield.	Multe da sango estis verŝita sur la batalkampon.
Abdullah hoped he could make a difference.	Abdullah esperis, ke li povas fari diferencon.
The three sisters singing together were "good."	La tri fratinoj kantantaj kune estis "bonaj".
She turns her head and studies a framed painting.	Ŝi turnas la kapon kaj studas enkadrigitan pentraĵon.
Her initial reaction to the news was shocking.	Ŝia komenca reago al la novaĵoj estis ŝoko.
The Prime Minister apologized for the mistake.	La ĉefministro petis pardonon pro la eraro.
It was a stench of urine.	Estis fetoro de urino.
The headband rested on his sweaty forehead.	La kaprubando ripozis sur lia ŝvita frunto.
First, you will need three tablespoons of instant coffee.	Unue, vi bezonos tri kulerojn da tuja kafo.
A ceremony was held in silence.	Ceremonio okazis en silento.
This kitchen floor has seen better days.	Ĉi tiu kuireja planko vidis pli bonajn tagojn.
Most people no longer have a landline.	Plej multaj homoj ne plu havas fiksan telefonon.
They drank the potion, said the spell, and disappeared.	Ili trinkis la pocion, diris la sorĉon, kaj malaperis.
The fear was that our country would face human sacrifice.	La timo estis, ke nia lando alfrontis homan oferon.
The tea tasted strange, medicinal.	La teo havis strangan, kuracan guston.
The sponsors of the plan are walkers, runners and cyclists.	La sponsoroj de la plano estas promenantoj, kuristoj kaj biciklantoj.
Local wisdom says that some rivers and lakes are sacred.	Loka saĝeco diras ke kelkaj riveroj kaj lagoj estas sanktaj.
Water is a deadly disease that needs to be eradicated.	Akvo estas mortiga malsano, kiu devas esti elradikigita.
Then he waved at me.	Tiam li mansvingis al mi.
Remove the cobwebs from the chimney.	Forigu la araneaĵojn el la kamentubo.
Would you like to meet?	Ĉu vi ŝatus kunveni?
She will rub the floor all day.	Ŝi frotos la plankon dum la tuta tago.
Typically, he is so messy.	Tipe, li estas tiel malorda.
He shouted and swore abuse and threw objects.	Li kriis kaj ĵuris misuzon kaj ĵetis objektojn.
I have to take this medicine first tomorrow morning.	Mi devas preni ĉi tiun medikamenton unue morgaŭ matene.
Showering is very relaxing.	Duŝi estas tre malstreĉa.
The teacher is very strict.	La instruisto estas tre strikta.
The business leaders will meet later this afternoon.	La komercaj gvidantoj renkontos poste ĉi-posttagmeze.
We hurried upstairs.	Ni rapidis supren.
These students receive great pleasure from these trips.	Ĉi tiuj studentoj ricevas grandan plezuron de ĉi tiuj vojaĝoj.
What you need are things made of metal.	Kion vi bezonas estas aĵoj faritaj el metalo.
A wave of civil unrest swept across our region.	Ondo de civila tumulto balais nian regionon.
Tom climbs steeply on the rock.	Tomo krute grimpas sur la roko.
Heavy snowfall has caused chaos.	Fortaj neĝadoj kaŭzis vojaĝkaoson.
The injured woman was taken to the local hospital.	La vundita virino estis portita al la loka hospitalo.
Coal and asbestos are also mined here.	Ĉi tie ankaŭ estas minitaj karbo kaj asbesto.
I had a dog growing up.	Mi havis hundon kreskantan.
We decided to walk a mountain.	Ni decidis marŝi monton.
Facts must always be kept confidential.	Faktaj datumoj ĉiam devas resti konfidencaj.
The pilots and sailors knew the danger they faced.	La pilotoj kaj maristoj sciis la danĝeron, kiun ili alfrontis.
The soldier stepped anxiously on the parapet.	La soldato paŝis maltrankvile sur la parapeto.
She had no previous convictions for murder.	Ŝi havis neniujn antaŭajn konvinkiĝojn por murdo.
There was so much to learn.	Estis tiom multe por lerni.
The cult of science is sometimes criticized.	La kulto de la scienco estas kelkfoje kritikata.
Put the oil in the pan before adding the vegetables.	Metu la oleon en la pato antaŭ ol aldoni la legomojn.
When the magician produced his assistant, the applause was deafening.	Kiam la magiisto produktis sian asistanton, la aplaŭdo estis surda.
The prime minister has ordered that the marriage be annulled.	La ĉefministro ordonis ke la geedziĝo estu nuligita.
The men live well here, but the women are unhappy.	La viroj bone vivas ĉi tie, sed la virinoj estas malfeliĉaj.
Many poems have been written about the sorrow of love.	Multaj poemoj estis verkitaj pri la malĝojo de amo.
He piled the cakes on a plate.	Li amasigis la kukojn sur teleron.
The stream looked like a stream.	La rivereto aspektis kiel rivereto.
To avoid arrest, he joined a resistance group.	Por eviti areston, li aliĝis al rezista grupo.
In the spring a wheel appeared in the living room.	Printempe aperis rado en la salono.
She strengthened herself for his speech.	Ŝi fortigis sin por lia parolado.
He was poor but never lacked for necessities of life.	Li estis malriĉa sed neniam mankis la vivnecesaĵoj.
The crowd parted ways for his new bride.	La homamaso disiĝis por sia nova novedzino.
A child learns to crawl.	Infano lernas rampi.
His proposal fell on deaf ears.	Lia propono falis en surdajn orelojn.
He enjoys gardening.	Li ĝuas ĝardenlaboron.
Rice was served with a spoon.	Rizo estis servita per kulero.
The clergyman looked at him.	La ekleziulo ekrigardis lin.
Crabs are harvested in the summer.	Kraboj estas rikoltitaj en la somero.
Third, you need a pan with a thick bottom.	Trie, vi bezonas paton kun dika fundo.
Soon, the lights dimmed.	Baldaŭ, la lumoj malfortiĝis.
Vampire bats drink the blood of other mammals.	Vampiraj vespertoj trinkas la sangon de aliaj mamuloj.
When the levels drop, they come together in a joyful chorus.	Kiam la niveloj falas, ili kuniĝas en ĝoja refrenkoruso.
Politicians need to address the issues.	Politikistoj devas trakti la problemojn.
The leader was the last to speak.	La gvidanto estis la lasta por paroli.
The obese boy looked as if he should stop eating.	La obeza knabo aspektis kvazaŭ li devus ĉesi manĝi.
The big shooting star looked like a comet.	La granda falstelo aspektis kiel kometo.
I saw someone walking in the middle of the road.	Mi vidis iun promeni meze de la vojo.
The minister preached about the ills of alcohol.	La ministro predikis pri la malbonoj de alkoholo.
The smell of onions and garlic prevailed.	La odoro de cepoj kaj ajlo superregis.
Open the window, turn on the fan.	Malfermu la fenestron, ŝaltu la ventumilon.
The summer sun shone brightly.	La somera suno hele brilis.
Salt was one of the main components of the slave diet.	Salo estis unu el la ĉefkomponentoj de la dietoj de sklavoj.
The company was invited to produce posters.	La firmao estis invitita por produkti afiŝojn.
She was looking for a familiar face in the crowd.	Ŝi serĉis konatan vizaĝon en la homamaso.
This machine has dozens of applications.	Ĉi tiu maŝino havas dekojn da aplikoj.
The maid scanned the packed room.	La servistino skanis la plenplenan ĉambron.
Your eyes are a form of sight.	Viaj okuloj estas formo de vido.
Stop and think for a moment.	Haltu kaj pripensu momenton.
Put the butter in a saucepan over low heat.	Metu la buteron en kaserolo super malalta fajro.
The baby's skin was wrinkled.	La haŭto de la bebo estis sulkiĝinta.
He deliberately mispronounced her words.	Li intence misprononcis ŝiajn vortojn.
The young woman was getting ready to leave.	La juna virino prepariĝis foriri.
Here, in that desert, they will be safe.	Ĉi tie, en tiu dezerto, ili estos sekuraj.
She saw a mouse.	Ŝi vidis muson.
The cunning owl nailed seven unfortunate mice to the tree.	La ruza strigo najlis sep malbonŝancajn musojn al la arbo.
He acted impulsively.	Li agis impulseme.
What harm can it do?	Kian damaĝon ĝi povas fari?
Use a wooden spoon to eat your ice cream.	Uzu lignan kuleron por manĝi vian glaciaĵon.
Borrow a book from the library.	Prunteprenu libron el la biblioteko.
Computer software is constantly evolving.	Komputila programaro konstante evoluas.
My female boss cooks very well.	Mia virina ĉefo kuiras tre bone.
No one tried to strengthen her soul.	Neniu provis plifortigi ŝian animon.
He was silent for a moment.	Li silentis momenton.
Neither rival party agreed to coalition talks.	Neniu el la rivalaj partioj konsentis pri koaliciaj intertraktadoj.
It is probably the most widespread religion in the world.	Ĝi verŝajne estas la plej disvastigita religio en la mondo.
Some believe that these creatures are winged dinosaurs.	Iuj kredas, ke ĉi tiuj estaĵoj estas flugilhavaj dinosaŭroj.
Wages are low here.	Salajroj estas malaltaj ĉi tie.
The fat giant ran for his life.	La dika giganto kuris por sia vivo.
John knew his wife.	Johano konis sian edzinon.
The box office is erratic.	La giĉeto estas nekonstanta.
Abortion is permissible, at least in some cases.	Aborto estas permesebla, almenaŭ en iuj kazoj.
The budget is huge.	La buĝeto estas grandega.
The washing machine buzzed.	La lavmaŝino zumis.
He studied a lot, but avoided his homework.	Li multe studis, sed evitis sian hejmtaskon.
Her short blonde hair was cut straight.	Ŝiaj mallongaj blondaj haroj estis rekte tranĉitaj.
The interview is over.	La intervjuo finiĝis.
The pirate captain's face suddenly turned pale.	La vizaĝo de la pirata kapitano subite paliĝis.
Vegetarianism has become more widespread.	Vegetarismo ĉiam pli disvastiĝis.
Remember that diamonds are girls ’best friend.	Memoru, ke diamantoj estas la plej bona amiko de knabinoj.
The performance of the drum band was also remarkable.	La efikeco de la tamburbando ankaŭ estis rimarkinda.
I still don't want him to leave.	Mi ankoraŭ ne volas, ke li foriru.
This city is known for its theater.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia teatro.
Most of our food is imported from abroad.	Plejparto de niaj manĝaĵoj estas importitaj el eksterlando.
We should encourage alternative sources of power.	Ni devus kuraĝigi alternativajn fontojn de potenco.
Large corporations often show a public decline.	Grandaj entreprenoj ofte montras publikan malkreskon.
Congress rejected the plan.	La Kongreso malaprobis la planon.
The lady in question declined to comment.	La koncerna sinjorino rifuzis komenti al ni.
Her heart pounding wildly, she ran out the door.	Ŝia koro sovaĝe batante, ŝi elkuris la pordon.
The philosopher had a stony childhood.	La filozofo havis ŝtonan infanaĝon.
The doctor concluded that the patient was mentally disturbed.	La kuracisto konkludis, ke la paciento estas mense ĝenita.
They can apply for a visa at the local consulate.	Ili povas peti vizon ĉe la loka konsulejo.
She put her hand on his.	Ŝi metis sian manon sur lian.
This means you need to drink more water.	Ĉi tio signifas, ke vi devas trinki pli da akvo.
The feeling of danger hung in the air.	La sento de danĝero pendis en la aero.
Some people prefer unsalted pineapple nuts.	Iuj homoj preferas nesalitajn anakaĵnuksojn.
Summer is a good time to plant trees.	Somero estas bona tempo por planti arbojn.
The price of oil has risen today.	La prezo de petrolo altiĝis hodiaŭ.
It is worthless antiquity.	Ĝi estas senvalora antikvaĵo.
The strike caused widespread destruction.	La striko kaŭzis ĝeneraligitan detruon.
She forgave him everything.	Ŝi ĉion pardonis al li.
Bill spent the day working with his dog.	Bill pasigis la tagon laborante kun sia hundo.
Most families in this area are middle class.	Plej multaj familioj en ĉi tiu areo estas meza klaso.
My relationship with my parents was never close.	Mia rilato kun miaj gepatroj neniam estis proksima.
He threw potatoes at me, laughing.	Ĵetis terpomojn al mi, ridante.
Seek expert advice.	Serĉu fakulajn konsilojn.
Advances have been made in bioengineering.	Progresoj estis faritaj en bioinĝenierado.
The intercommunication system is a new technology.	La interkomunika sistemo estas nova teknologio.
Be sure to make sure the meat has no bones.	Nepre certigu, ke la viando ne havas ostojn.
I studied accounting at university.	Mi studis kontadon en universitato.
Detectives interrogated the suspect for several hours.	La detektivoj pridemandis la suspektaton dum pluraj horoj.
The thief struggled to escape	La ŝtelisto luktis por eskapi
Local leaders say the school buildings are safe.	Lokaj gvidantoj diras, ke la lernejaj konstruaĵoj estas sekuraj.
She longed to be a child.	Ŝi sopiris fariĝi infano.
Food can also be delivered to remote locations.	Manĝaĵo ankaŭ povas esti liverita al malproksimaj lokoj.
Study is crucial in the future of a graduate.	Studo estas kerna en la estonteco de diplomiĝinto.
The world climate is changing.	La monda klimato ŝanĝiĝas.
The administrator of this site is no longer working here.	La administranto de ĉi tiu retejo ne plu funkcias ĉi tie.
The forecast calls for a rainy day.	La prognozo postulas pluvan tagon.
This factory should be closed today.	Ĉi tiu fabriko devus esti fermita hodiaŭ.
His hometown became the capital of the country.	Ĉi tiu lia naskiĝurbo fariĝis la ĉefurbo de la lando.
The rooster crowed and woke everyone.	La koko kriis kaj vekis ĉiujn.
The moon seemed to shine in the sun.	La luno ŝajnis brili ĉe la suno.
Pulp fiction is not a literary genre.	Pulpfikcio ne estas literatura ĝenro.
Laughing, she kissed his forehead.	Ridante, ŝi kisis lian frunton.
They made a fortune from what they had.	Ili faris riĉaĵon per tio, kion ili havis.
Only three of the boys survived the crash.	Nur tri el la knaboj postvivis la kraŝon.
The village doctor frowned.	La vilaĝa kuracisto sulkis la frunton.
Fuel prices will continue to rise.	Karburaĵprezoj daŭre altiĝos.
The schedule has changed.	La horaro ŝanĝiĝis.
We need to learn to tell the truth.	Nepras, ke ni lernu diri la veron.
The candidate for the municipal position was chosen.	La kandidato por la komunuma posteno estis elektita.
He was dressed as a sailor.	Li estis vestita per la vesto de maristo.
From that moment on, she was in charge of distributing the money.	De tiu momento, ŝi respondecis pri distribuado de la mono.
She was always really good to me.	Ŝi ĉiam estis vere bona al mi.
Their religion forbids them to eat pork.	Ilia religio malpermesas al ili manĝi porkaĵon.
Servants would bring him food.	Servistoj alportus al li manĝaĵon.
The blacksmith is on the left.	La forĝisto estas maldekstre.
The ground floor was quiet.	La teretaĝo estis trankvila.
Identify the sounds on the tape.	Identigu la sonojn sur la bendo.
Courtiers gathered, gleaming in their ceremonial robes.	Korteganoj kunvenis, brilantaj en siaj ceremoniaj vestoj.
We want to ensure clean water for all.	Ni volas certigi puran akvon por ĉiuj.
A year of hard work, in one afternoon.	Jaro da malfacila laboro, en unu posttagmezo.
The zoo is just a short walk away.	La zoo estas nur mallonga promeno for.
A crowd gathered outside the windows.	Amaso da homoj kolektiĝis ekster la fenestroj.
This is the coordinator of this company.	Ĉi tiu estas la kunordiganto de ĉi tiu kompanio.
Burials are becoming more extravagant.	Entombigoj fariĝas pli ekstravagancaj.
Put oil on the pan.	Metu oleon sur la paton.
By careful observation, the researchers were able to construct theories.	Per zorgema observado, la esploristoj povis konstrui teoriojn.
Next, place the chicken in the storage pot.	Poste, metu la kokidon en la stokpoton.
Or maybe worse, apathy.	Aŭ eble pli malbone, apatio.
The cliffs overlooked the valley below.	La klifoj superrigardis la valon malsupre.
I can't believe she forgot our birthday!	Mi ne povas kredi, ke ŝi forgesis nian datrevenon!
Often, this quiz was used to warn of imminent danger.	Ofte, ĉi tiu kvizo estis uzata por averti pri baldaŭa danĝero.
It is important to wear comfortable clothing.	Gravas porti komfortajn vestojn.
Thieves looted the village.	Ŝtelistoj prirabis la vilaĝon.
She tapped her baby on the cheek.	Ŝi frapetis sian bebon sur la vango.
Apples, for example, have a variety of shades of color.	Pomoj, ekzemple, havas diversajn nuancojn de koloroj.
Watch out for the dog.	Atentu la hundon.
Put the peaches in a baking dish.	Metu la persikojn en bakujon.
An outbreak of dengue fever swept the region last year.	Epidemio de dengue-febro balais la regionon pasintjare.
Don't smoke.	Ne fumu.
He was delighted.	Li estis ravita.
Over time, residents became accustomed to making noise.	Kun la paso de la tempo, loĝantoj kutimis trafiki bruon.
The queen threw a banquet for her son.	La reĝino ĵetis bankedon por sia filo.
The measurements from across all stations are almost identical.	La mezuradoj de la trans ĉiuj stacioj estas preskaŭ identaj.
The soldier greeted me.	La soldato salutis min.
Pets are not allowed.	Dorlotbestoj ne estas permesitaj.
Egypt has been plunged into political and economic turmoil.	Egiptujo estis enigita en politika kaj ekonomia tumulto.
The fish died a few minutes later.	La fiŝo mortis kelkajn minutojn poste.
Workers called for calm.	Laboristoj alvokis trankvilon.
The economy began to recover.	La ekonomio komencis resaniĝi.
The captain sent the crew ashore.	La kapitano sendis la ŝipanaron marborden.
The wood is wet from the rain.	La ligno estas malseka pro la pluvo.
The catastrophic losses destroyed the shareholders.	La katastrofaj perdoj detruis la akciulojn.
So, what are you waiting for?	Do, kion vi atendas?
The captain ordered the passengers to remain calm.	La kapitano ordonis al la pasaĝeroj resti trankvilaj.
An earthquake destroyed this city.	Tertremo detruis ĉi tiun urbon.
Bacteria will lose their ability to mutate.	Bakterioj perdos sian kapablon mutacii.
He saw something pass by.	Li vidis ion preterpasi.
They gladly donated to their favorite charity.	Ili ĝoje donacis al sia plej ŝatata bonfarado.
The flowers grew abundantly, almost covering the steps.	La floroj abunde kreskis, preskaŭ kovrante la ŝtupojn.
Do you enjoy eating crab?	Ĉu vi ĝuas manĝi krabon?
The court ruled in favor of the environmental group.	La tribunalo juĝis favore al la ekologiisma grupo.
His jacket was streaked with mud.	Lia jako estis striita de koto.
There was no electricity in the house.	Ne estis elektro en la domo.
She doesn't like help.	Ŝi ne ŝatas helpon.
We have to be very careful.	Ni devas esti tre singardaj.
The word sounds patronizing.	La vorto sonas patrone.
There has been a lot of discussion on this issue lately.	Lastatempe okazis multe da diskutado pri ĉi tiu afero.
The redheads are sitting in the birch tree.	La rubeĝuloj sidas en la betularbo.
The locals were worried about a crime.	La lokuloj estis maltrankvilaj pri krimo.
My brother is starting to train to become a teacher.	Mia frato komencas trejni por fariĝi instruisto.
Recently, it was unthinkable.	Antaŭ nelonge, ĝi estis nepensebla.
Children often carve initials on trees.	Infanoj ofte ĉizas inicialojn sur arboj.
It is best to grit your teeth and wear it.	Plej bone estas grinti viajn dentojn kaj porti ĝin.
Soup is made from meat and water.	Supo estas farita el viando kaj akvo.
They drove slowly along the narrow path.	Ili veturis malrapide laŭ la mallarĝa pado.
A second, longer train came from the opposite direction.	Dua, pli longa trajno alvenis de la kontraŭa direkto.
Fruit trees, the bee population, and worms all exist here.	Fruktarboj, la abelpopulacio, kaj vermoj ĉiuj ekzistas ĉi tie.
He avoided the hanging roots of a banyan tree.	Li evitis la pendantajn radikojn de banjanarbo.
A little emotion, a little attitude.	Iom da emocio, iom da sinteno.
The sounds of gunfire filled the air.	La sonoj de pafoj plenigis la aeron.
The water was warm.	La akvo estis varmeta.
A good breakfast is important for health.	Bona matenmanĝo estas grava por sano.
Can you drive me into town?	Ĉu vi povas veturigi min en la urbon?
People want to spend more money on food.	Homoj volas elspezi pli da mono por manĝaĵo.
A careful plan has been put in place.	Zorgema plano estis realigita.
They just disappeared.	Ili simple malaperis.
One has to research thoroughly.	Oni devas esplori ĝisfunde.
One eyebrow rose.	Unu brovo leviĝis.
The field of artificial intelligence is vast.	La kampo de artefarita inteligenteco estas vasta.
The dragon is the mythical king of this land.	La drako estas la mita reĝo de ĉi tiu lando.
These are two of the best movies of the year.	Ĉi tiuj estas du el la plej bonaj filmoj de la jaro.
He has published more than sixty books.	Li publikigis pli ol sesdek librojn.
It is best not to drive during a storm.	Plej bone ne veturi dum ŝtormo.
The desert animals grew up feeling satisfied.	La dezertaj bestoj kreskis, sentante sin kontentaj.
I have a hard time staying calm.	Mi malfacilas resti trankvila.
I hope to go to university next year.	Mi esperas iri al universitato venontjare.
They live in the country.	Ili loĝas en la lando.
Part of the problem involved inadequate rainwater storage.	Parto de la problemo implikis neadekvatan pluvakvostokadon.
The bags were packed and stacked in the hall.	La sakoj estis pakitaj kaj stakigitaj en la halo.
The national currency is very volatile.	La nacia valuto estas tre malstabila.
My brother built a sandcastle.	Mia frato konstruis sablan kastelon.
The rains have been heavy this year.	La pluvoj estis fortaj ĉi-jare.
She carefully adjusted the controls.	Ŝi zorge alĝustigis la kontrolojn.
The ripples in the water bothered the insects comfortably	La ondetoj en la akvo ĝenis la insektojn komforte
The pots were covered with leaves.	La potoj estis kovritaj per folioj.
I'm not feeling well today.	Mi ne fartas bone hodiaŭ.
It was a dark, stormy night.	Estis malluma, ŝtorma nokto.
They managed to get top marks.	Ili sukcesis akiri superajn notojn.
Take the book bag from the top shelf.	Prenu la librosakon de la supra breto.
What does the poem mean?	Kion signifas la poemo?
Straighten the desk.	Rektigu la skribotablon.
Many insects have migrated to warmer climates.	Multaj insektoj migris al pli varmaj klimatoj.
The princess wept bitterly.	La princino maldolĉe ploris.
National officials say the situation is now under control.	Naciaj oficistoj asertas, ke la situacio nun estas regata.
It cost thirty dollars!	Ĝi kostis tridek dolarojn!
This style of bowl is extremely popular in this country.	Ĉi tiu stilo de bovlo estas ekstreme populara en ĉi tiu lando.
The tiles on the ceiling are soft and easily weakened.	La kaheloj sur la plafono estas molaj kaj facile malfortiĝas.
His understanding of physics is bad.	Lia kompreno pri fiziko estas malbona.
Inevitably, response time will slow down as a result.	Neeviteble, responda tempo malrapidiĝos kiel rezulto.
A family monkey lives in a nearby tree.	Familia simio loĝas en proksima arbo.
Cut small pieces of cheese.	Tranĉu malgrandajn pecojn de la fromaĝo.
You may find this hard to believe.	Vi eble trovos ĉi tion malfacile kredi.
She pushed open the heavy wooden door.	Ŝi puŝis la pezan lignan pordon.
The primitive village can no longer support its population.	La primitiva vilaĝo ne plu povas subteni sian loĝantaron.
He drank coffee with his breakfast.	Li trinkis kafon kun sia matenmanĝo.
The dust was swept up by the wind.	La polvo estis balaita supren de la vento.
She jumped in surprise.	Ŝi surprizite saltis.
These documents tell a love story.	Ĉi tiuj dokumentoj rakontas amrakonton.
Many adventurous souls visit this idyllic place every year.	Multaj aventuraj animoj vizitas ĉi tiun idilian lokon ĉiujare.
His travel expenses were paid by the local council.	Liaj vojaĝkostoj estis pagitaj fare de la loka konsilio.
The seasons have changed dramatically.	La sezonoj ŝanĝiĝis draste.
The manager was forced to resign.	La manaĝero estis devigita eksiĝi.
The brothers stood three feet apart.	La fratoj staris tri futojn dise.
One day, cities will be flooded by the sea.	Iun tagon, urboj estos inunditaj de la maro.
I was once a judge.	Mi iam estis juĝisto.
Have tea while we wait for her.	Prenu teon dum ni atendas ŝin.
The factory was repeatedly fined for security breaches.	La fabriko estis multfoje monpunita pro sekurecmalobservoj.
Torture is the most humane way to get information.	Torturo estas la plej humana maniero akiri informojn.
One view is that executives are being paid excessive amounts	Unu vido estas, ke ekzekutivoj estas pagataj troaj kvantoj
Planting rice is one of the oldest human activities.	Planti rizon estas inter la plej malnovaj homaj agadoj.
The body of the butterfly is stained brown.	La korpo de la papilio estas makulita kun bruna.
At first, he was silent.	Komence, li silentis.
Fresh flowers filled the room.	Freŝaj floroj plenigis la ĉambron.
First we put the soap powder in the water.	Unue ni metas la sapon pulvoron en la akvon.
The ant slowly climbed onto the log.	La formiko malrapide grimpis sur la ŝtipo.
The frogs slowly matured into frogs.	La ranidoj malrapide maturiĝis en ranojn.
Be careful!	Atentu!
The new law was welcomed by the general public.	La nova leĝo estis bonvenigita de la ĝenerala publiko.
His sleep was restless.	Lia dormo estis maltrankvila.
In this city, people smoke openly in the streets.	En ĉi tiu urbo, homoj fumas malkaŝe en la stratoj.
Children will spend less time in school.	Infanoj pasigos malpli da tempo en la lernejo.
They heard the screams of the captured girl.	Ili aŭdis la kriojn de la kaptita knabino.
I won't need that, thank you.	Mi ne bezonos tion, dankon.
Her delicately shaped eyebrows bent up.	Ŝiaj delikate formitaj brovoj kliniĝis supren.
The whistle blew.	La fajfilo blovis.
The rainy season is coming early.	La pluvsezono venas frue.
The local newspaper receives its shares from agents.	La loka gazeto ricevas siajn akciojn de agentoj.
There were once abundant hippos here.	Ĉi tie iam estis abundaj hipopotamoj.
City streets are noisy and dirty.	Urbaj stratoj estas bruaj kaj malpuraj.
The moon no longer rose above the horizon.	La luno ne plu leviĝis super la horizonto.
Use my hands to pull out the mud.	Uzu miajn manojn por eltiri la koton.
The blades are propelled by compressed air.	La klingoj estas propulsitaj per kunpremita aero.
The summary and highlights are included below.	La resumo kaj elstaraĵoj estas inkluzivitaj sube.
That man never married.	Tiu viro neniam edziĝis.
The front steps were broken, not repaired.	La antaŭaj ŝtupoj estis rompitaj, ne riparitaj.
He breathed before speaking again.	Li respiris antaŭ ol paroli denove.
Students are encouraged to follow their passion.	Studentoj estas kuraĝigitaj sekvi sian pasion.
White lines separate lanes on a road.	Blankaj linioj disigas lenojn sur vojo.
The wizard will summon one of the four elements.	La sorĉisto alvokos unu el la kvar elementoj.
The filth of the world is terrible.	La malpureco de la mondo estas terura.
Where will you travel this time?	Kien vi vojaĝos ĉi-foje.
All bridges were repaired immediately.	Ĉiuj pontoj tuj estis riparitaj.
Volcanoes form from shifting layers of molten rock.	Vulkanoj formiĝas el ŝanĝiĝantaj tavoloj de fandita roko.
Most men are not strong enough to lift this pack.	Plej multaj viroj ne estas sufiĉe fortaj por levi ĉi tiun pakaĵon.
The priest performed a simple ceremony.	La pastro faris simplan ceremonion.
The relationship between activists and scientists has broken down.	La rilato inter aktivuloj kaj sciencistoj rompiĝis.
I disliked your work and took the opportunity to quit.	Mi malŝatis vian laboron kaj profitis la okazon por ĉesi.
Men and women married indiscriminately.	Viroj kaj virinoj edziĝis sendistinge.
Many buildings on campus have been demolished.	Multaj konstruaĵoj sur la kampuso estis malkonstruitaj.
The students fled for their lives.	La studentoj fuĝis por siaj vivoj.
The flow of the river was diverted to that reservoir.	La fluo de la rivero estis deturnita al tiu rezervujo.
The little girl wandered off.	La knabineto forvagis.
The robot carefully inserted the explosive.	La roboto zorge enmetis la eksplodaĵon.
He danced, lively and winding.	Li dancis, vigla kaj sinua.
Can we expect democracy in this country?	Ĉu ni povas atendi demokration en ĉi tiu lando?
A thick layer of cream separated the two creams.	Dika tavolo da kremo apartigis la du kremojn.
The tomato is big and green.	La tomato estas granda kaj verda.
The primary colors of light are red, green, and blue.	Primaraj koloroj de lumo estas ruĝa, verda kaj blua.
The ashes were scattered on the ground.	La cindro estis disĵetita sur la teron.
The cook inspected the masterpiece.	La kuiristo inspektis la ĉefverkon.
She sighed quietly.	Ŝi ĝemis trankvile.
The troops are defending a rebel stronghold.	La trupoj defendas ribelan fortikaĵon.
A small village exists on the coast.	Malgranda vilaĝo ekzistas ĉe la marbordo.
Chicken, pork, beef and eggs are popular foods.	Kokido, porkaĵo, bovaĵo kaj ovoj estas popularaj manĝaĵoj.
Floods often cause damage to homes and agricultural land.	Inundoj ofte kaŭzas difekton en hejmoj kaj agrikulturaj teroj.
The professor took his own life.	La profesoro prenis sian propran vivon.
The castle is a good place to learn about history.	La kastelo estas bona loko por lerni pri historio.
The temple was narrowly saved from destruction.	La templo estis mallarĝe savita de detruo.
He is engaged in road construction.	Li okupiĝas pri konstruado de vojo.
Two lanes merge near here.	Du lenoj kunfandiĝas proksime de ĉi tie.
The wax was still a little warm.	La vakso ankoraŭ estis iomete varma.
The shoe stores close early in the afternoon.	La ŝubutikoj fermas frue posttagmeze.
This next part is difficult, so read it carefully.	Ĉi tiu sekva parto estas malfacila, do legu ĝin atente.
It was warm in front of the old farmhouse.	Estis varme antaŭ la malnova loĝdomo.
When hot, it expands.	Kiam varme, ĝi disetendiĝas.
The children pecked at the crumb.	La infanoj bekadis la paneron.
The flood destroyed the city.	La inundo detruis la urbon.
There were arguments about what to do.	Estis argumentoj pri tio, kion oni faru.
The fish releases its eggs into the water.	La fiŝo liberigas siajn ovojn en la akvon.
This village was flattened.	Tiu ĉi vilaĝo estis platplatigita.
Put sugar in the ice cream.	Metu sukeron en la glaciaĵon.
The camels are clearly not happy.	La kameloj klare ne estas feliĉaj.
He shouted and left.	Li kriegis kaj foriris.
This cheese has a smooth texture.	Ĉi tiu fromaĝo havas glatan teksturon.
The rice plant produces rice.	La rizplanto produktas rizon.
The region is without any life.	La regiono estas sen ĉiu vivo.
This is a nice old building.	Ĉi tio estas bela malnova konstruaĵo.
What is editing distance?	Kio estas redakta distanco?
Something attracted me to this park.	Io altiris min al ĉi tiu parko.
The nurse gave the medicine diligently.	La flegistino donis la medikamenton kun diligento.
Most villages have no electricity.	Plej multaj vilaĝoj ne havas elektron.
A slow smile crossed her face.	Malrapida rideto transiris ŝian vizaĝon.
We show other countries as examples.	Ni montras aliajn landojn kiel ekzemplojn.
On each point,	Pri ĉiu punkto,
This simple trick saved them hours of frustration.	Ĉi tiu simpla lertaĵo savis al ili horojn da frustriĝo.
The guide led the party to a quiet place.	La gvidisto kondukis la feston al trankvila loko.
The company offers professional training.	La kompanio ofertas profesian trejnadon.
I thought my dream would come true.	Mi pensis, ke mia revo realiĝos.
Rounding, back kick and twist.	Rondigo, malantaŭa piedbato kaj tordo.
The shelves were full of books.	La bretoj estis plenplenaj de libroj.
They come back and work.	Ili revenas kaj ili laboras.
A flash of light stroked my eyelids, temporarily blinding me.	Ekbrilo de lumo strobis miajn palpebrojn, provizore blindigante min.
They are not yet ready to give birth.	Ili ankoraŭ ne estas pretaj naski.
The sun shone against the stone.	La suno brilis kontraŭ la ŝtono.
We were shown by the owner.	Ni estis montritaj de la posedanto.
She was still recovering from her illness.	Ŝi ankoraŭ resaniĝis post sia malsano.
Windows had many small windows.	Fenestroj havis multajn malgrandajn vitrojn.
Curiosity makes him explore.	Scivolemo igas lin esplori.
I'm very sorry	Mi tre bedaŭras
This has asparagus in it!	Ĉi tio havas asparagojn en ĝi!
Now you have to learn to lecture.	Nun vi devas lerni prelegi.
Her efforts were in vain.	Ŝiaj klopodoj estis vanaj.
A journey through the jungle can be exciting.	Vojaĝo tra la ĝangalo povas esti ekscita.
He never knew that he lacked both hygiene and courtesy.	Neniam sciis, ke mankas al li kaj higieno kaj ĝentileco.
Here, the principles of atomic physics were first proposed.	Ĉi tie, la principoj de atoma fiziko unue estis proponitaj.
Darwin's theory of evolution was based on natural selection.	La evoluteorio de Darwin baziĝis sur natura selektado.
Her whole focus seemed to disappear.	Ŝia tuta fokuso ŝajnis malaperi.
About ten years ago, life was very different here.	Antaŭ proksimume dek jaroj, la vivo estis tre malsama ĉi tie.
That book is on the shelf, a quarter from the left.	Tiu libro estas sur la breto, kvara de maldekstre.
Would you like some popcorn?	Ĉu vi volas iom da pufmaizo?
Rest in peace.	Ripozu en paco.
The company immediately recalled the defective product.	La firmao tuj revokis la misan produkton.
She was struck by lightning three times.	Ŝi estis trafita de fulmo trifoje.
You can cut the ribbon with scissors.	Vi povas tranĉi la rubandon per tondilo.
The study examined how these neurons began.	La studo ekzamenis kiel ĉi tiuj neŭronoj komenciĝis.
A time of uncertainty and instability.	Tempo de necerteco kaj malstabileco.
We take precautions to ensure that no accidents occur.	Ni prenas antaŭzorgojn por certigi, ke neniuj akcidentoj okazas.
The planes rushed overhead	La aviadiloj rapidis super la kapo
The screen is blank.	La ekrano estas malplena.
She wanted to learn.	Ŝi volis lerni.
I am most passionate about exploring the world.	Mi estas plej fervora esplori la mondon.
Some railroads run underground.	Kelkaj fervojoj kuras subtere.
The master of all trades would be required.	La mastro de ĉiuj metioj estus postulata.
This is not heavy.	Ĉi tio ne estas peza.
The experienced athlete broke records.	La sperta atleto rompis rekordojn.
The runner rules.	La kuristo regas.
We are too nervous.	Ni estas tro nervozaj.
England is a densely populated country.	Anglio estas dense loĝata lando.
I sprinted across the finish line.	Mi spurtis trans la cellinion.
Try it, please.	Provu ĝin, mi petas.
The farmer visited his elderly father.	La kamparano vizitis sian maljunan patron.
Unfortunately, this did not seem to be the case.	Bedaŭrinde, ĉi tio ne ŝajnis esti la kazo.
The cupboard was full of food.	La ŝranko estis plena de manĝaĵo.
Students find these exercises tedious.	Studentoj trovas ĉi tiujn ekzercojn tedaj.
The wart is benign.	La veruko estas benigna.
The nurses were very upset.	La flegistinoj estis tre ĉagrenitaj.
The coach was full of brave young players.	La trejnisto estis plena de kuraĝaj junaj ludantoj.
The perpetrators were sentenced to three years in prison.	La krimintoj estis kondamnitaj al trijara malliberejo.
She hit a deer on the road.	Ŝi trafis cervon sur la ŝoseo.
They agreed to make a final attack today.	Ili konsentis fari finan atakon hodiaŭ.
The failure is widely blamed on corruption.	La fiasko estas vaste kulpigita sur korupto.
He cried openly.	Li ploris malkaŝe.
Unfortunately, these initiatives are unlikely to fail.	Bedaŭrinde, ĉi tiuj iniciatoj verŝajne malsukcesos.
The graduation is clear.	La gradeco estas klara.
They invaded the small town.	Ili invadis la malgrandan urbon.
The leading candidate for the coalition government	La plej elstara kandidato por la koalicia registaro
A car loaded with young people stopped.	Aŭto ŝarĝita de junuloj haltis.
He ordered a piano to be delivered to the house.	Li ordonis ke oni liveru pianon al la domo.
Remember that practice is perfect.	Memoru, ke praktiko perfektigas.
She spent her life researching.	Ŝi pasigis sian vivon en esplorado.
Each country has an embassy in the city.	Ĉiu lando havas ambasadon en la urbo.
They are used for a wide variety of foods.	Ili estas uzataj por ampleksa vario de manĝaĵoj.
Interest is high on both sides.	La intereso estas alta por ambaŭ flankoj.
Medicine is constantly evolving.	Medicino konstante evoluas.
He gently washed her face with cold water.	Li milde lavis ŝian vizaĝon per malvarma akvo.
Sample sentences using the word 'clatter'	Ekzemplaj frazoj uzantaj la vorton 'clatter'
No one could believe it.	Neniu povis kredi ĝin.
We rushed to the hospital.	Ni rapidis al la hospitalo.
Many people choose to stay single.	Multaj homoj elektas resti fraŭlaj.
There was a lot of discussion about the issue.	Estis multe da diskuto pri la afero.
She terminated her contract with the modeling agency.	Ŝi nuligis sian kontrakton kun la modelagentejo.
The distinction between rich and poor is widening.	La distingo inter riĉuloj kaj malriĉuloj pligrandiĝas.
She is having an unexpected problem.	Ŝi renkontas neatenditan problemon.
She was unhappy because she missed the concert.	Ŝi estis malfeliĉa ĉar ŝi maltrafis la koncerton.
The snowflakes shone in the morning sunlight.	La neĝaj flokoj brilis en la matena sunlumo.
They built high walls to keep the bears away.	Ili konstruis altajn murojn por forteni la ursojn.
The gate is halfway down this street.	La pordego estas duonvoje laŭ ĉi tiu strato.
A health care plan has been adopted.	Sanservoplano estis adoptita.
These companies are expanding into new markets.	Ĉi tiuj kompanioj disetendiĝas al novaj merkatoj.
All the citizens of the city hurried down to the harbor.	Ĉiuj civitanoj de la urbo rapidis malsupren al la haveno.
So you need to keep your valuables well hidden.	Do vi devas konservi viajn valoraĵojn bone kaŝitaj.
There was so much snow, we couldn't drive.	Estis tiom da neĝo, ni ne povis veturi.
The soldier walked briskly down the alley.	La soldato vigle marŝis laŭ la strateto.
A man killed his wife, then himself.	Viro mortigis sian edzinon, poste sin mem.
She described to me her disappointment.	Ŝi priskribis al mi sian seniluziiĝon.
One of the women was holding a small round tablet.	Unu el la virinoj tenis malgrandan rondan tabuleton.
Other students seem scared of her.	Aliaj studentoj ŝajnas timigitaj de ŝi.
Traditionally, it has been the responsibility of the elder.	Tradicie, ĝi estis la respondeco de la majoratulo.
The children were reprimanded for shouting.	La infanoj estis riproĉitaj pro kriado.
The man armed with the gun stepped into the light.	La viro armita per la pafilo paŝis en la lumon.
The tide rose and fell softly.	La tajdo leviĝis kaj mallaŭte malleviĝis.
We sent a team of volunteers to explore the planet.	Ni sendis teamon de volontuloj por esplori la planedon.
She lost consciousness and collapsed.	Ŝi perdis konscion kaj kolapsis.
For example, imagine a book on math.	Ekzemple, imagu libron pri matematiko.
A band of nomads camped there.	Bando de nomadoj tie kampadis.
This feature provides the plant with energy.	Ĉi tiu karakterizaĵo provizas la planton per energio.
They are beautiful	Ili estas belaj
Does the dragon tattoo hurt?	Ĉu la drako-tatuo doloras?
None of them went to the zoo.	Neniu el ili estis al la zoo.
The stones mark the place where the temple once stood.	La ŝtonoj markas la lokon kie la templo iam staris.
She played her bagpipes at weddings, parties, and funerals.	Ŝi ludis she sakŝalmojn ĉe geedziĝoj, festoj, kaj entombigoj.
A peaceful land of lakes and rivers.	Paca lando de lagoj kaj riveroj.
The lawyer claims innocence.	La advokato asertas senkulpecon.
Are you interested in the language and culture?	Ĉu vi interesiĝas pri la lingvo kaj kulturo?
Life expectancy at birth has decreased in recent years.	La vivdaŭro ĉe naskiĝo malpliiĝis en la lastaj jaroj.
We go to the market.	Ni iras al la merkato.
She released three pigeons.	Ŝi liberigis tri kolombojn.
They found a treasure hidden in the desert.	Ili trovis trezoron kaŝitan en la dezerto.
She has visited various countries around the world.	Ŝi vizitis diversajn landojn tra la mondo.
Did you take your passport?	Ĉu vi prenis vian pasporton?
The village seemed deserted.	La vilaĝo ŝajnis senhoma.
The Cabinet meets weekly.	La kabineto de ministroj kunvenas ĉiusemajne.
Did you meet your hero today?	Ĉu vi renkontis vian heroon hodiaŭ?
Take off your coat.	Demetu vian mantelon.
This tree has finally reached the sky.	Ĉi tiu arbo finfine atingis la ĉielon.
Changing the names of offenders is commonplace.	Ŝanĝi la nomojn de leĝrompintoj estas ordinara.
History will record your heroism.	La historio registros vian heroecon.
Following leads, finding the best evidence.	Sekvante kondukojn, trovante la plej bonajn pruvojn.
He was disgusted by what he heard.	Li estis naŭzita de tio, kion li aŭdis.
Many species of animals are protected.	Multaj specioj de bestoj estas protektitaj.
He will wake up tomorrow morning.	Li vekiĝos morgaŭ matene.
A balanced diet is essential in modern life.	Ekvilibra dieto estas esenca en la moderna vivo.
A multi-storey apartment building.	Konstruaĵo kun multaj etaĝoj de apartamentoj.
The walls are covered with brightly colored paintings.	La muroj estas kovritaj per hele koloraj pentraĵoj.
Instead of taking off the oar, they kept pulling.	Anstataŭ demeti la remilon, ili daŭre tiris.
The sunflowers attracted many people to the village.	La sunfloroj altiris multajn homojn al la vilaĝo.
Parameter settings can be changed in the program.	Parametraj agordoj povas esti ŝanĝitaj en la programo.
That reminded me of kind	Tio memorigis min pri speco
Take a good look at the listed directions.	Rigardu bone la listigitajn direktojn.
Low inflation is a welcome development.	Malalta inflacio estas bonvena evoluo.
Then a whirlwind swept the townspeople away.	Tiam ventego kirlis la urbanojn for.
At that point, the training session ended.	Ĉe tiu punkto, la trejna sesio finiĝis.
You might be studying these books this summer.	Vi eble studus ĉi tiujn librojn ĉi-somere.
The old woman was known for her kindness.	La maljunulino estis konata pro sia bonkoreco.
It was raining hard.	Pluvis forte.
She abused the servant.	Ŝi mistraktis la serviston.
This package is from my sister.	Ĉi tiu pakaĵo estas de mia fratino.
Skyscrapers are large, modern buildings.	Nubskrapuloj estas grandaj, modernaj konstruaĵoj.
The fisherman made a delicious soup.	La fiŝkaptisto faris bongustan supon.
The justice system is not an equal playing field.	La justica sistemo ne estas egala ludkampo.
The road was built by travelers.	La vojo estis konstruita de vojaĝantoj.
The teenager scratched her forehead.	La adoleskanto gratis ŝian frunton.
Everyone has the right to a formal education.	Ĉiu havas la rajton al formala edukado.
The zoo keeper has four lions.	La zoogardisto havas kvar leonojn.
He asked us to visit him tonight.	Li petis nin viziti lin ĉi-vespere.
The president called the two states enemies.	La prezidanto nomis la du ŝtatojn malamikojn.
Jack reads voraciously.	Jack legas voreme.
Our dictionary is not too big.	Nia vortaro ne estas tro granda.
The peak oil is not yet exceeded.	La pinto-oleo ankoraŭ ne estas superita.
Some authorities argue that credulity is reprehensible.	Kelkaj aŭtoritatoj argumentas ke kredemo estas riproĉinda.
I seem to gain weight easily.	Mi ŝajnas facile plipeziĝi.
The finances were insufficient.	La financoj estis nesufiĉaj.
Stock repurchases have led to a decline in stock prices.	Akciaj reaĉetoj kaŭzis la malkreskon de akciaj prezoj.
Many people have predicted that this will never happen.	Multaj homoj antaŭdiris, ke tio neniam okazos.
The results will most likely be biased.	La rezultoj plej verŝajne estos partiaj.
He tested the soup for seasoning before tasting it.	Li testis la supon por spicado antaŭ gustumi ĝin.
The encounter between species is random, not deterministic.	La renkonto inter specioj estas hazarda, ne determinisma.
Try the kale kale, despite its bitter taste.	Provu la kale kale, malgraŭ ĝia amara gusto.
She walked away from him, her face shining with tears.	Ŝi malproksimiĝis de li, ŝia vizaĝo brilis pro larmoj.
A young girl lives alone in a small house.	Juna knabino loĝas sole en malgranda domo.
Most of the trees were little more than stumps.	La plej multaj el la arboj estis malmulte pli ol stumpetoj.
The rooms were extremely quiet.	La ĉambroj estis ege kvietaj.
She is full of enthusiasm.	Ŝi estas plena de entuziasmo.
It is important that the doors are closed.	Gravas, ke la pordoj estu fermitaj.
Avoid wasting food, please.	Evitu malŝpari manĝaĵon, mi petas.
He walked slowly, head down, looking miserable.	Li marŝis malrapide, la kapo malsupren, aspektante mizera.
Look, meteor!	Rigardu, meteoro!
He spent large sums on art.	Li elspezis grandajn sumojn por arto.
The death toll is steadily rising.	La nombro de mortintoj konstante altiĝas.
The virus attacks both humans and animals.	La viruso atakas kaj homojn kaj bestojn.
Sometimes, a dangerous underworld lurks just below.	Foje, danĝera submondo kaŝatendas ĝuste sube.
The fabric of the dress is clean.	La ŝtofo de la robo estas pura.
She walked limp.	Ŝi marŝis lamete.
She was dumped by her boyfriend.	Ŝi estis forĵetita de sia koramiko.
The greatest danger facing the world today	La plej granda danĝero alfrontata de la mondo hodiaŭ
Management is a huge responsibility.	Administrado estas grandega respondeco.
Very funny!	Tre amuza!
Here is a copy of her letter of resignation.	Jen kopio de ŝia letero de eksiĝo.
A camera crew was on hand for the ceremony.	Fotilskipo estis ĉe mano por la ceremonio.
He drank straight vodka.	Li trinkis rektan vodkon.
The sentence must be passive.	La frazo devas esti pasiva.
The armed forces fought against the rebels	La armetrupoj batalis mod la ribelantojn
The match was brightly lit.	La alumeto estis vigle lumigita.
He had a talent for languages.	Li havis talenton por lingvoj.
Few of them survived.	Malmultaj el ili pluvivis.
He got home.	Li alvenis hejmen.
The ringing of the alarm clock woke him.	La sonorado de la vekhorloĝo vekis lin.
The committee voted to reject the proposal.	La komitato voĉdonis malakcepti la proponon.
She hummed as she cleaned the kitchen.	Ŝi zumis al si dum ŝi purigis la kuirejon.
A hippopotamus is an animal of unusual size.	Hipopotamo estas besto de nekutima grandeco.
The fjord is famous for its large whale population.	La fjordo estas fama pro la granda balenpopulacio.
This passage describes a journey.	Ĉi tiu trairejo priskribas vojaĝon.
Farmers grow cotton and rice here.	Farmistoj kultivas kotonon kaj rizon ĉi tie.
The roof was repaired and was in much better shape.	La tegmento estis riparita kaj estis en multe pli bona formo.
Even though it's freezing outside, she's still in a bikini.	Kvankam ekstere frostas, ŝi ankoraŭ estas en bikino.
This camera is compatible with most digital devices.	Ĉi tiu fotilo kongruas kun la plej multaj ciferecaj aparatoj.
Life is not a cloudless journey.	La vivo ne estas sennuba vojaĝo.
He is the father of four children.	Li estas patro de kvar infanoj.
Many animals are nocturnal.	Multaj bestoj estas noktaj.
It was formerly the only river in the kingdom.	Ĝi antaŭe estis la nura rivero en la regno.
You will find many new people there.	Vi trovos multajn novajn homojn tie.
All attempts to make peace were unsuccessful.	Ĉiuj provoj fari pacon estis malsukcesaj.
Scientists have discovered important information about marine life.	Sciencistoj malkovris gravajn informojn pri mara vivo.
The coach was angry with the driver.	La trejnisto estis kolera kontraŭ la duganto.
The street was alive with the sound of music.	La strato estis viva kun la sono de muziko.
The expression on my face gave you away.	La esprimo sur mia vizaĝo fordonis vin.
A cup of coffee costs one dollar.	Taso da kafo kostas unu dolaron.
The discovery led to a great deal of controversy.	La malkovro kondukis al granda diskutado.
Soon the sun rose, announcing a new day.	Baldaŭ la suno leviĝis, anoncante novan tagon.
Some people believe that life begins at conception.	Iuj homoj kredas, ke vivo komenciĝas ĉe koncipiĝo.
The volcano was destroyed many centuries ago.	La vulkano estis detruita antaŭ multaj jarcentoj.
Numerous explosions shook the island.	Multnombra eksplodo skuis la insulon.
Humans can be poisoned with carbon monoxide.	Homoj povas esti venenitaj per karbona monoksido.
It's a very fun class.	Ĝi estas tre amuza klaso.
The call caused concern.	La voko kaŭzis zorgon.
The majestic snake slowly slipped away.	La majesta serpento malrapide forglitis.
The elephants gathered around the water tank.	La elefantoj kolektiĝis ĉirkaŭ la akvujo.
The dentist's office is on the main square.	La dentista oficejo estas sur la ĉefa placo.
Did you get a bitter v. 	Ĉu vi ricevis amaran v.
sweet chocolate?	dolĉan ĉokoladon?
Similar to modern film, television tends to emphasize the sensational.	Simile al moderna filmo, televido emas emfazi la sensacian.
These days, most of her time is spent watching TV.	Ĉi tiuj tagoj, la plej granda parto de ŝia tempo estas pasigita spektante televidon.
He also pleaded for inheritance tax.	Li ankaŭ pledis por hereda imposto.
They have no guns.	Ili ne havas pafilojn.
We packed our bags early the next morning.	Ni pakis la sakojn frue la sekvan matenon.
People could stand or sit comfortably on the plane.	Homoj povis stari aŭ sidi komforte sur la aviadilo.
The new law makes it a crime to hurt animals.	La nova leĝo faras delikton vundi bestojn.
Some people eat only salads.	Iuj homoj manĝas nur salatojn.
I have had this pain for years.	Mi havas ĉi tiun doloron dum jaroj.
This country needs efficient transportation, he says.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon, li diras.
Sitting all day is as bad as smoking.	Sidi la tutan tagon estas same malbona kiel fumi.
A curfew was imposed.	Elirmalpermeso estis trudita.
However, the battle continued.	Tamen, la batalo daŭris.
The noise in the dark was deafening.	La bruo en la mallumo estis surda.
This is a fixed penalty notice.	Ĉi tio estas fiksa puna avizo.
She reads little.	Ŝi malmulte legas.
The cries of the birds were hoarse in the morning air.	La krioj de la birdoj estis raŭkaj en la matena aero.
Have you ever seen a wild tiger?	Ĉu vi iam vidis sovaĝan tigron?
There are four main types of clouds.	Estas kvar ĉefaj specoj de nuboj.
Efforts were made to prepare the roast.	Oni klopodis en la preparadon de la rostaĵo.
Climate change is likely to make matters worse.	Klimata ŝanĝo verŝajne plimalbonigos la situacion.
I doubt that will be easy.	Mi dubas, ke tio estos facila.
It was one of the best days of his life.	Ĝi estis unu el la plej bonaj tagoj de lia vivo.
Many powerful scientific theories have proved wrong.	Multaj potencaj sciencaj teorioj montriĝis malĝustaj.
A national team with incredible ability.	Nacia teamo kun nekredebla kapablo.
He wrote frequently about his homeland.	Li skribis ofte pri sia naskiĝlando.
I closed the door behind me.	Mi fermis la pordon malantaŭ mi.
She chose a nice dress.	Ŝi elektis belan robon.
There is a large amount of air pollution.	Estas granda kvanto da poluo en la aero.
These new apples taste like flour.	Ĉi tiuj novaj pomoj gustas farunan.
Try cutting the cauliflower into florets.	Provu tranĉi la florbrasiko en floretojn.
The city is famous for its air quality.	La urbo estas fama pro sia aerkvalito.
It was an engineering marvel.	Ĝi estis inĝeniera mirindaĵo.
His latest project was a scandalous abortion of justice.	Lia lasta projekto estis skandala aborto de justeco.
Her hands were full.	Ŝiaj manoj estis plenaj.
A shopping cart got stuck on the sidewalk.	Aĉetveturilo blokis sur la trotuaro.
Now we will study algebra.	Nun ni studos algebron.
The rusty hinges creaked loudly.	La rustaj ĉarniroj laŭte knaris.
Falling prices revealed the reality of inflation.	Falantaj prezoj malkaŝis la realecon de inflacio.
The flow of the river was reduced.	La fluo de la rivero estis reduktita.
Drink plenty of water.	Trinku multe da akvo.
A light breeze touched her face.	Malpeza venteto tuŝis ŝian vizaĝon.
It seems like all this has happened before.	Ŝajnas, ke ĉio ĉi okazis antaŭe.
The two singers harmonized beautifully.	La du kantistoj bele harmoniis.
Always go to the nearest clinic.	Ĉiam iru al la plej proksima kliniko.
The writer retired to his studio.	La verkisto retiriĝis al sia studo.
Overwhelmed by snow, the traveler turned back.	Superfortita de neĝo, la vojaĝanto returnis sin.
Let's collect flowers in the forest.	Ni kolektu florojn en la arbaro.
The forests here are very beautiful.	La arbaroj ĉi tie estas tre belaj.
This weed is common in many gardens.	Ĉi tiu fiherbo estas ofta en multaj ĝardenoj.
The arable land was exhausted.	La plugebla tero estis elĉerpita.
More and more children are suffering from obesity every year.	Pli kaj pli da infanoj ĉiujare suferas pro obezeco.
They spoke in silent voices.	Ili parolis per silentaj voĉoj.
These experiments deliberately use fungi.	Ĉi tiuj eksperimentoj intence uzas fungojn.
Home helpers are not very well paid.	Hejmhelpantoj ne estas tre bone pagataj.
The teacher warned the students not to bother him.	La instruisto avertis la studentojn ne ĝeni lin.
I paid in cash, keeping my money exchange.	Mi pagis kontante, konservante mian monŝanĝon.
The old woman was still talking about her daughter.	La maljunulino ankoraŭ parolis pri sia filino.
Tobacco is the most widely used drug in the world.	Tabako estas la plej uzata drogo en la mondo.
Efforts to clean up the river have been unsuccessful.	Klopodoj por purigi la riveron estis malsukcesaj.
The train station is located just outside the city walls.	La fervoja stacidomo situas tuj ekster la urbomuroj.
Note that.	Notu tion.
He always says his opinion.	Li ĉiam diras sian opinion.
There used to be a bridge here.	Ĉi tie antaŭe estis ponto.
The newspaper was very informative.	La gazeto estis tre informa.
Some animals live in rainforests, others in tundra.	Kelkaj bestoj vivas en pluvarbaroj, aliaj en tundro.
This is a beloved figure from biblical times.	Ĉi tio estas amata figuro el bibliaj tempoj.
The children were "treated" with love.	La infanoj estis "traktataj" kun amo.
She distributed the leaflets throughout the city.	Ŝi disdonis la flugfoliojn tra la urbo.
She wrote angrily.	Ŝi skribis kun kolero.
The bird group was most active in the morning.	La birdogrupo estis plej aktiva matene.
He went to agricultural college.	Li iris al agrikultura altlernejo.
The hospital manager did not deny anything.	La administranto de la hospitalo nenion neis.
This code did not compile.	Tiu kodo ne kompilis.
The little man was badly burned.	La malgranda viro estis malbone bruligita.
She got home after a downpour.	Ŝi alvenis hejmen post pluvego.
Darkness descended on the street.	Mallumo malsupreniris sur la straton.
You tend to wander in your speech.	Vi emas vagadi en via parolado.
Not all apartments are occupied.	Ne ĉiuj apartamentoj estas okupataj.
The project was abandoned before it was completed.	La projekto estis prirezignita antaŭ ol ĝi estis kompletigita.
This was a beautiful show.	Ĉi tio estis maca spektaklo.
The countess received him kindly.	La grafino akceptis lin kompleze.
Some undergo cosmetic surgery.	Iuj suferas kosmetikan operacion.
A majority of the population discarded their white robes.	Plimulto de la populacio forĵetis siajn blankajn robojn.
This poem is interesting.	Ĉi tiu poemo estas interesa.
Students stopped and looked at me.	Studentoj haltis kaj rigardis min.
It is addictive.	Ĝi estas dependiga.
Authorities showed photos of citizens on television.	La aŭtoritatoj montris fotojn de civitanoj en televido.
The structure has become unstable.	La strukturo fariĝis malstabila.
That was a long talk.	Tio estis longa parolado.
The disease destroys connective tissue.	La malsano detruas konektivan histon.
The boy walked slowly towards her.	La knabo malrapide iris al ŝi.
Various sculptures were housed in this museum.	Diversaj skulptaĵoj estis enhavitaj en tiu muzeo.
The neighborhood is littered with garbage.	La kvartalo estas sternita de rubo.
A rare breed, the chinchilla is a hairy animal.	Malofta raso, la ĉinĉilo estas vila besto.
All life forms have evolved over billions of years.	Ĉiuj vivoformoj evoluis dum miliardoj da jaroj.
Learning to drive is mandatory for all young people.	Lerni stiri estas deviga por ĉiuj junularoj.
It's full of rubbish.	Ĝi estas plena de rubo.
The company offers a variety of services.	La kompanio ofertas diversajn servojn.
The color of their skin is green.	La koloro de ilia haŭto havas verdan nuancon.
Burn your rubbish!	Bruligi viajn rubojn!
Smell is perceived through the sense of smell.	Odoro estas perceptita tra la flarsento.
Part-time students are not welcome.	Partatempaj studentoj ne estas bonvenaj.
Pop quizzes are a favorite among teachers.	Popkvizoj estas plej ŝatataj inter instruistoj.
The lion was fierce and massive, with thick, yellowish fur.	La leono estis feroca kaj masiva, kun dika, flaveca felo.
The city was a difficult place to live.	La urbo estis malfacila loko por loĝi.
Local villagers drive foxes away.	Lokaj vilaĝanoj forpelas vulpojn.
Warranties must be returned.	Garantioj devas esti resenditaj.
She blew the cigar, exhaling a cloud of smoke.	Ŝi blovis la cigaron, elspirante fumnubon.
Many small black holes lurk at the periphery of galaxies.	Multaj malgrandaj nigraj truoj kaŝatendas ĉe la periferio de galaksioj.
He usually doesn't have that many accidents.	Li kutime ne havas tiom da akcidentoj.
In the principality, taxes for cars are zero.	En la princlando, impostoj por aŭtoj estas nul.
He argued that a small price is a fair price.	Li argumentis, ke malgranda prezo estas justa prezo.
Pilots are great conversationalists.	Pilotoj estas bonegaj konversaciantoj.
Unable to control, she cried out.	Ne povante regi, ŝi kriis.
The storekeeper shook his head.	La butikestro balancis la kapon.
Salt is made of tiny crystals.	Salo estas farita el etaj kristaloj.
Again, they were in their worst form.	Denove, ili estis en sia plej malbona formo.
The psychiatrist advised me to cut down on junk food.	La psikiatro konsilis al mi malpliigi la rubmanĝaĵon.
The weight of my world is heavy.	La pezo de mia mondo estas peza.
Nowadays, people drink wine more often.	Nuntempe oni pli ofte trinkas vinon.
Some men never learn humility.	Iuj viroj neniam lernas humilecon.
This song is appealing.	Ĉi tiu kanto estas alloga.
His hands trembled wildly.	Liaj manoj tremis sovaĝe.
She carefully wrote the words on the paper.	Ŝi zorge skribis la vortojn sur la papero.
Apply gold polish on the silver coins.	Apliki oran poluron sur la arĝentajn monerojn.
They predicted that this would happen all the time.	Ili antaŭdiris, ke ĉi tio okazas la tutan tempon.
Maintaining a healthy lifestyle is important.	Subteni sanan vivstilon gravas.
They did not care about their safety.	Ili ne zorgis pri sia sekureco.
Note my concern.	Notu mian zorgon.
She found it difficult to converse with him.	Ŝi trovis malfacilecon konversacii kun li.
The sea develops a yellowish tinge.	La maro disvolvas flavecan nuancon.
The leopard is chasing its best prey.	La leopardo persekutas sian plej bonan predon.
There were widespread calls for his resignation.	Estis ĝeneraligitaj vokoj por lia eksiĝo.
Suspicion fell on the butler.	Suspekto falis sur la ĉefserviston.
The child's nostrils and mouth are red.	La nazotruoj kaj buŝo de la infano estas ruĝaj.
He hurried to the door.	Li rapidis al la pordo.
The debt burden is unsustainable.	La ŝuldoŝarĝo ne estas daŭrigebla.
Sales have fallen sharply this year.	Vendo falis akre ĉi-jare.
There are plenty of gray squirrels in this area.	Estas abundo da grizaj sciuroj en ĉi tiu areo.
I'm usually not so useless.	Mi kutime ne estas tiel senutila.
Methane is a colorless gas.	Metano estas senkolora gaso.
This land is fertile.	Ĉi tiu tero estas fekunda.
They scattered the leaves around.	Ili disĵetis la foliojn ĉirkaŭe.
Her mind was elsewhere.	Ŝia menso estis aliloke.
According to legend, they inhabited this continent.	Laŭ legendo, ili enloĝis ĉi tiun kontinenton.
I have long suspected that he is a spy.	Mi longe suspektis, ke li estas spiono.
It is generally agreed upon.	Ĝi estas ĝenerale interkonsentita.
The task was largely completed.	La tasko estis plejparte finita.
Then they listened to music.	Poste, ili aŭskultis muzikon.
The growth of the nation has been remarkable.	La kresko de la nacio estis rimarkinda.
The buildings were dark.	La konstruaĵoj estis malhelaj.
Few companies adhere to the guidelines.	Malmultaj kompanioj aliĝas al la gvidlinioj.
Put on the stove to cook.	Metu sur la fornon por kuiri.
The professor studied his watch.	La profesoro studis sian horloĝon.
Walk in a cool area and drink plenty of water.	Promenu en malvarmeta areo kaj trinku multe da akvo.
I'd like to go to the kitchen.	Mi ŝatus iri en la kuirejon.
There is no electricity.	Ne estas elektro.
A man convicted of robbery is to be executed.	Viro juĝita pro rabo estas ekzekutota.
The recipes required more than a gallon of cream.	La receptoj postulis pli ol galono da kremo.
It's just that mayoral candidates don't talk like that.	Estas nur ke urbestraj kandidatoj ne parolas tiel.
At first, he could not be convinced.	Komence, li ne povis esti konvinkita.
Make sure the teapot doesn't boil.	Certigu, ke la tekruĉo ne bolu.
Snow leopards are endangered.	Neĝleopardoj estas endanĝerigitaj.
Deep in the distant bamboo forest, a ragged boy appeared.	Profunde en la fora bambuarbaro, ĉifona knabo aperis.
No lice or fleas.	Neniuj pedikoj aŭ puloj.
She refuses to discuss the situation.	Ŝi rifuzas diskuti la situacion.
Give me back the book.	Redonu la libron al mi.
The city began to prosper after the railroad was built.	La urbo komencis prosperi post kiam la fervojo estis konstruita.
Scientists have reconstructed the dinosaur.	La sciencistoj rekonstruis la dinosaŭron.
They believe that the ether penetrates the entire universe.	Ili kredas, ke la etero trapenetras la tutan universon.
Every country needs roads.	Ĉiu lando bezonas vojojn.
All modern inventions are based	Ĉiuj modernaj inventoj baziĝas
They showed up to greet the royal party.	Ili montriĝis por saluti la reĝan partion.
He had many business contacts in the city.	Li havis multajn komercajn kontaktojn en la urbo.
Protesters parroted inaccurate reports.	La manifestacianoj papagigis malprecizajn raportojn.
The people of this city are often bad at newcomers.	La loĝantoj de ĉi tiu urbo ofte estas malbonaj al novuloj.
The useless pencil broke.	La senutila krajono rompiĝis.
They watched the event unfold.	Ili rigardis la eventon disvolviĝi.
First of all, it's too hot here.	Unue, ĉi tie estas tro varme.
I was too busy at work to send another letter.	Mi estis tro okupata ĉe la laboro por sendi alian leteron.
We turned around, laughing.	Ni turniĝis ronde, ridante.
The countryside, mile after mile, stretched to the horizon.	La kamparo, mejlon post mejlo, etendiĝis ĝis la horizonto.
The knife blade is forged by hand.	La tranĉilklingo estas forĝita mane.
These people believe that they have a great destiny.	Ĉi tiuj homoj kredas, ke ili havas grandan destinon.
Don't use too much salt.	Ne uzu tro da salo.
Archaeologists have uncovered the remains of an ancient building.	La arkeologoj malkovris la restaĵojn de antikva konstruaĵo.
Undamaged ruins were built a long time ago.	Nedifektitaj ruinoj estis konstruitaj antaŭ longe.
I have walked this mountain many times.	Mi promenis ĉi tiun monton multajn fojojn.
Do not clean your fingers after using the toilet.	Ne purigu viajn fingrojn post uzi la necesejon.
The story was authentic in many ways.	La rakonto estis aŭtentika en multaj manieroj.
The food chain is quite complex.	La nutra ĉeno estas sufiĉe kompleksa.
She tasted her food carefully.	Ŝi gustumis sian manĝaĵon singarde.
The reader is encouraged to question conventional standards.	La leganto estas kuraĝigita pridubi konvenciajn normojn.
Many universities offer open days.	Multaj universitatoj ofertas malfermajn tagojn.
Two infinities do not contradict each other.	Du senfinecoj ne kontraŭdiras unu la alian.
He clearly did not approve of this idea.	Li klare ne aprobis ĉi tiun ideon.
The philosopher denied the accusation.	La filozofo neis la akuzon.
He sang sharply with the top of his voice.	Li akre kantadis per la supro de sia voĉo.
He kept coughing.	Li daŭre tusis.
Last night, we decided to go to the movies.	Hieraŭ vespere, ni decidis iri al filmo.
I drove carefully so as not to damage the car.	Mi veturis singarde por ne damaĝi la aŭton.
Traffic moved smoothly.	Trafiko moviĝis glate.
The guards outside the tower were friendly.	La gardistoj ekster la turo estis amikaj.
The materials are extremely toxic.	La materialoj estas ekstreme venenaj.
Traditionally, women often held positions of authority.	Tradicie, virinoj ofte tenis poziciojn de aŭtoritato.
The walk to the mountains was long.	La marŝo al la montoj estis longa.
The witch threw her pot at the men.	La sorĉistino ĵetis sian poton al la viroj.
He was a man of few words.	Li estis viro de malmultaj vortoj.
He swung them away and told her not to worry.	Li svingis ilin for kaj diris al ŝi, ke ŝi ne maltrankviliĝu.
The house stands on a hill.	La domo staras sur altiĝo.
They soon realized that it was an impossible task.	Ili baldaŭ komprenis, ke ĝi estas neebla tasko.
She could hardly sleep.	Ŝi apenaŭ povis dormi.
You are invited to join him for tea.	Vi estas invitita aliĝi al li por teo.
Removing the stuffing reveals the inside of the bird.	Forigi la farĉon malkaŝas la internaĵojn de la birdo.
Some cheese, usually.	Iom da fromaĝo, kutime.
How many miles have we traveled today?	Kiom da mejloj ni vojaĝis hodiaŭ?
The buildings of the palace were designed to impress.	La konstruaĵoj de la palaco estis dizajnitaj por imponi.
Personal relationships are often unstable.	Personaj rilatoj ofte estas malstabilaj.
She was wearing a flowing pink dress.	Ŝi portis fluantan rozkoloran robon.
A few more miles and the temples will appear.	Ankoraŭ kelkaj mejloj kaj la temploj aperos.
She immediately needed a large sum of money.	Ŝi tuj bezonis grandan monsumon.
The road stretches for miles.	La ŝoseo etendiĝas por mejloj.
Builders demolished a building this morning.	Konstruistoj disfaligis konstruaĵon ĉi-matene.
Any course you choose will definitely lead to success.	Ajna kurso, kiun vi elektas, certe kondukos al sukceso.
Scientists have to do experiments.	Sciencistoj devas fari eksperimentojn.
Almost every day, residents complain about it.	Preskaŭ ĉiutage, loĝantoj plendas pri tio.
Justice demands mercy.	Justeco postulas kompaton.
The city streets were narrow.	La urbaj stratoj estis mallarĝaj.
The fog obscured the shape and extent of the island.	La nebulo malklarigis la formon kaj etendaĵon de la insulo.
Reduce the amount of sugar.	Redukti la kvanton de sukero.
The protesters demanded new elections.	La manifestaciantoj postulis novajn elektojn.
The manufacturing process of artificial silk is complex.	La procezo de fabrikado de artefarita silko estas kompleksa.
Researchers have observed that chimpanzees can learn new tricks.	Esploristoj observis, ke ĉimpanzoj povas lerni novajn lertaĵojn.
These beds are made for two people!	Ĉi tiuj litoj estas faritaj por du homoj!
Potted plants brighten the house.	Potplantoj heligas la domon.
The release of her car hissed.	La ellasilo de ŝia aŭto siblis.
The task of the committee is to support the student union.	La tasko de la komitato estas subteni la studentan sindikaton.
Snow was falling at a constant rate.	Neĝo falis kun konstanta rapideco.
Swallows swarm the sky at dusk.	Hirundoj svarmas la ĉielon krepuske.
The divorce rate is rising.	La eksedziĝa indico altiĝas.
Local people were moved by his generosity.	Lokaj homoj estis kortuŝitaj de sia malavareco.
I unscrew the lid and smell it.	Mi malŝraŭbas la kovrilon kaj flaras ĝin.
The bustling city was packed with visitors.	La vigla urbo estis plenplena de vizitantoj.
You were born to be wild.	Vi naskiĝis por esti sovaĝa.
The doctor quickly administered a sedative.	La kuracisto rapide administris sedativon.
When the lamp was polished, the flame shone brightly.	Kiam la lampo estis polurita, la flamo hele brilis.
Someone immediately called the authorities.	Iu tuj vokis la aŭtoritatojn.
The cat would lie there for hours.	La kato kuŝus tie dum horoj.
The gate opened.	La pordego malfermiĝis.
The award will make you famous.	La premio famigos vin.
The games were canceled today.	La ludoj estis nuligitaj hodiaŭ.
Parent training can help reduce the problem.	Gepatra trejnado povas helpi redukti la problemon.
The picture on the wall is badly painted.	La bildo sur la muro estas malbone pentrita.
I am your servant.	Mi estas via servanto.
The US currency is a fiat currency system.	Usona valuto estas fiatmonsistemo.
These are the children.	Ĉi tiuj estas la infanoj.
She hated to travel, but had no choice.	Ŝi malamis vojaĝi, sed ne havis elekton.
This village is known for its forests.	Tiu ĉi vilaĝo estas konata pro siaj arbaroj.
We will try our best.	Ni provos nian eblon.
The gas station was idle.	La benzinstacio maldiligente etendiĝis.
The car park was not readily available.	La parkejo ne estis facile havebla.
The moon was hidden in the clouds.	La luno kaŝiĝis en la nuboj.
It’s time to cut our losses, he said.	Estas tempo tranĉi niajn perdojn, li diris.
The valley is famous for its amazing scenery.	La valo estas fama pro mirindaj pejzaĝoj.
The speech was unexpectedly dull.	La parolado estis neatendite obtuza.
We will probably have more rain tomorrow.	Ni verŝajne havos pli da pluvo morgaŭ.
His achievements were remarkable.	Liaj atingoj estis rimarkindaj.
It's not safe here anymore.	Ĉi tie ne plu estas sekura.
Exercise is essential, and it takes time.	Ekzercado estas esenca, kaj ĝi bezonas tempon.
The animals of the jungle enjoyed their daily routine.	La bestoj de la ĝangalo ĝuis sian ĉiutagan rutinon.
Plastic provides us with many household and consumer goods.	Plasto provizas al ni multajn hejmajn kaj konsumvarojn.
Surveys show that increased tourism benefits local businesses.	Enketoj montras ke pliigita turismo profitigas lokajn entreprenojn.
It is quite difficult to organize concerts in winter.	Estas sufiĉe malfacile organizi koncertojn vintre.
Herbal tea is known to improve mood.	Herba teo estas konata por plibonigi la humoron.
Improvements in medical technology have extended life expectancy.	Pliboniĝoj en medicina teknologio plilongigis vivdaŭron.
He prepares for the demands of the job.	Li preparas sin por la postuloj de la laboro.
Fortunately, the driver regained consciousness and slowed down.	Feliĉe, la ŝoforo rekonsciiĝis kaj malrapidiĝis.
Get rid of that junk now!	Forigu tiun rubon nun!
Fire causes air pollution, which is harmful to health.	Fajro kaŭzas aerpoluadon, kiu damaĝas la sanon.
Two birds are sitting on a tree branch.	Du birdoj sidas sur arbobranĉo.
The idea appealed to him.	La ideo tre allogis lin.
The child grew up to be a doctor.	La infano kreskis por esti kuracisto.
I am a student, not a tourist.	Mi estas studento, ne turisto.
We need to make the proper arrangements for the aircraft.	Ni devas fari la taŭgajn aranĝojn por la aviadilo.
Now everyone is going to university.	Nun ĉiuj iras al universitato.
The children were crushed to death.	La infanoj estis disbatitaj al morto.
The debate was widely covered in the media.	La debato estis vaste kovrita en la amaskomunikilaro.
These severe winters are forcing farmers to struggle.	Ĉi tiuj severaj vintroj devigas kamparanojn lukti.
The story was enjoyable.	La rakonto estis agrabla.
The shorter route was chosen.	La pli mallonga vojo estis elektita.
We cultivated the land.	Ni kultivis la teron.
The family home was usually a shelter.	La familia hejmo estis kutime rifuĝejo.
I saw it at the zoo.	Mi vidis ĝin en la zoo.
Heat the fat over low heat, stirring constantly.	Varmigu la sebon per malalta fajro, senĉese moviĝante.
He possessed the qualities of a great speaker.	Li posedis la kvalitojn de granda parolanto.
The annual harvest festival is celebrated today.	La ĉiujara rikoltfestivalo estas festita hodiaŭ.
These kids are learning to play chess.	Ĉi tiuj infanoj lernas ludi ŝakon.
I love comics.	Mi amas komiksojn.
Never put your eggs directly in the pan.	Neniam metu viajn ovojn rekte en la paton.
These men were sentenced to death.	Tiuj ĉi viroj estis kondamnitaj al morto.
She has been criticized for several of her new inventions.	Ŝi estis kritikita por pluraj da siaj novaj inventoj.
Tea is not as strong as coffee.	Teo ne estas tiel forta kiel kafo.
Rivers and lakes are shrinking.	Riveroj kaj lagoj ŝrumpas.
The work of the crew is never done.	La laboro de la skipo neniam estas farita.
The village was surrounded by desert hills.	La vilaĝo estis ĉirkaŭita de dezertaj montetoj.
Do your best to fulfill your duty.	Faru vian eblon por plenumi vian devon.
Politicians have promised to make life better.	La politikistoj promesis plibonigi la vivon.
They turned the boat around.	Ili turnis la boaton.
A farmer planted them in neat rows.	Farmisto plantis ilin en bonordaj vicoj.
So the king sent an army to pursue him.	Do la reĝo sendis armeon persekuti.
The task lasted several hours.	La tasko daŭris plurajn horojn.
A small percentage of hair absorbs the dye.	Malgranda procento de haroj sorbas la tinkturfarbon.
The sun rose slowly.	La suno malrapide leviĝis.
An employee who steals may be fired.	Dungito kiu ŝtelas povas esti maldungita.
Pay special attention to the words in bold.	Aparte atentu la vortojn en grasa skribo.
Hot, humid days reign in summer.	Varmaj, humidaj tagoj regas somere.
The weather was good, but the water was cold.	La vetero estis bona, sed la akvo estis malvarma.
In the Middle Ages, cathedrals were places of worship.	En la mezepoko, katedraloj estis didomoj.
She hid her embarrassed face.	Ŝi kaŝis sian vizaĝon embarasita.
Do your best, but don't overdo it.	Faru vian eblon, sed ne troigu ĝin.
She pointed to the toilet.	Ŝi montris al la tualetejo.
But there were skeptics.	Sed estis skeptikuloj.
Rescuers were looking for survivors.	Savlaboristoj serĉis pluvivantojn.
Entering cash and then requesting a receipt.	Enmetante kontantecon kaj poste petante kvitancon.
Police tried to calm the crowd.	La polico provis trankviligi la homamason.
The factory is one of the best hopes of the workers.	La fabriko estas unu el la plej bonaj esperoj de la laboristoj.
So he wrote it by hand.	Do li skribis ĝin longmane.
Syntax errors have left millions of jobs unfilled.	Sintaksaj eraroj lasis milionojn da laboroj neplenigitaj.
Put the ingredients together.	Metu la ingrediencojn kune.
A young black woman, elegantly dressed, stepped into the room.	Juna nigrulino, elegante vestita, paŝis en la ĉambron.
He believes that stillborn babies should be buried.	Li kredas ke malvive naskitaj beboj devus esti entombigitaj.
The little boy nodded.	La knabeto kapjesis.
But he still attended the party.	Sed li tamen ĉeestis la feston.
Here, steel is missing.	Ĉi tie, ŝtalo mankas.
The public believed the priest, and they trusted him.	La publiko kredis la pastron, kaj ili fidis lin.
The streets were dark this evening.	La stratoj estis malhelaj en tiu ĉi vespero.
The prince came out of the shadows.	La princo eliris el la ombro.
The police officer charged the accused with burglary.	La policisto akuzis la akuziton pri rompoŝtelo.
Ants have complex social lives.	Formikoj havas kompleksajn sociajn vivojn.
She hung up her clothes to dry.	Ŝi pendigis la vestaĵon por sekigi.
Their performance was excellent.	Ilia prezento estis bonega.
Here the first signs of autumn were apparent.	Ĉi tie la unuaj signoj de aŭtuno estis ŝajnaj.
I didn't expect that to happen.	Mi ne atendis, ke tio okazos.
The muscles of the cheeks and forehead are clearly visible.	La muskoloj de la vangoj kaj frunto estas klare videblaj.
Things need to change.	Aferoj devas ŝanĝiĝi.
The conductor signaled to the driver.	La konduktoro signalis al la ŝoforo.
They will write an avid play.	Ili skribos afanan teatraĵon.
The people were warned several times.	La homoj estis avertitaj plurfoje.
The majority of people in this city are immigrants.	Plimulto de homoj en ĉi tiu urbo estas enmigrintoj.
Although he rarely wins any design competitions,	Kvankam li malofte gajnas iujn ajn dezajnokonkursojn,
The public demonstration turned into a protest.	La publika manifestacio fariĝis protesto.
The lion is the king of the savannah.	La leono estas la reĝo de la savano.
Re-plant elms along the shore as well.	Replantu ulmojn ankaŭ laŭ la bordo.
You will need to prepare this dish beforehand.	Vi devos prepari ĉi tiun pladon antaŭe.
It is impossible for me to continue.	Estas neeble por mi daŭrigi.
He will face many difficulties.	Li renkontos multajn malfacilaĵojn.
A group of tourists took pictures.	Grupo de turistoj fotis.
The streets were bustling with activity.	La stratoj bruis pro agado.
He took me by the balls and kissed me.	Li prenis min je la pilkoj kaj kisis min.
He spent his days immersed in work.	Li pasigis siajn tagojn mergita en laboro.
Complain to the committee about the actions of the school board.	Plendi al la komitato pri la agoj de la lerneja estraro.
He produced a number of documents for inspection.	Li produktis kelkajn dokumentojn por inspektado.
The soldier was injured and taken to hospital.	La soldato estis vundita kaj portita al hospitalo.
The people in that village are unusually aggressive.	La homoj en tiu vilaĝo estas nekutime agresemaj.
Playing the saxophone requires great skill.	Ludi la saksofonon postulas grandan lertecon.
We carefully examine all applications.	Ni zorge ekzamenas ĉiujn aplikojn.
Cancer inevitably leads to death.	Kancero neeviteble kondukas al morto.
This year, the fishing season will be late.	Ĉi-jare, la fiŝkapta sezono estos malfrua.
Please save me now!	Bonvolu savi min nun!
It is suitable for people with weaker immune systems.	Ĝi taŭgas por homoj kun pli malfortaj imunsistemoj.
The death toll has risen to more than a hundred.	La mortnombro pliiĝis al pli ol cent.
My beloved daughter is dead.	Mia amata filino mortis.
The coal pieces exploded.	La karbopecoj eksplode ekbrulis.
Poets eloquently spoke of the centuries.	Poetoj elokvente parolis pri la jarcentoj.
Two experts agree.	Du spertuloj konsentas.
At this time, no one is resting without a complaint.	En ĉi tiu epoko, neniu ripozas sen plendo.
Hard prediction to make.	Malfacila antaŭdiro fari.
Someone grabbed my wallet.	Iu kaptis mian monujon.
The milk was boiling hot.	La lakto estis bolanta varma.
She walked slowly, carelessly stroking the cat.	Ŝi marŝis malrapide, distrite karesante la katon.
This section of coastline is popular with anglers.	Ĉi tiu sekcio de marbordo estas populara ĉe fiŝkaptistoj.
They were serious but cautious.	Ili estis seriozaj sed singardaj.
Put salads on a plate.	Metu salatojn sur pladon.
The voice grew louder as the door opened.	La voĉo plifortiĝis dum la pordo malfermiĝis.
This historic building has undergone a renovation.	Tiu historia konstruaĵo spertis renovigadon.
This phenomenon has been observed.	Ĉi tiu fenomeno estis observita.
Unfortunately, this project never materialized.	Bedaŭrinde, tiu projekto neniam realiĝis.
It's pepper, and a mile away.	Ĝi estas pipro, kaj je landmejlo.
They plan to open a hotel here.	Ili planas malfermi hotelon ĉi tie.
The castle is surrounded by a moat.	La kastelo estas ĉirkaŭita de ĉirkaŭfosaĵo.
Evidence was quickly found.	Indico estis rapide trovita.
His friends laughed as the talk turned to football.	Liaj amikoj ridis kiam la babilado turniĝis al piedpilko.
Employees were laid off en masse.	Dungitoj estis maldungitaj amase.
A critical consideration when designing model aircraft is weight.	Kritika konsidero dum dizajnado de modelaviadiloj estas pezo.
A change of government is being discussed.	Ŝanĝo de registaro estas diskutata.
She has earned a reputation for honesty.	Ŝi gajnis reputacion por honesteco.
The little girl made a new friend.	La knabineto faris novan amikon.
The neighborhood has no grocery store.	La kvartalo ne havas nutraĵvendejon.
The probable culprits are raccoons.	La verŝajnaj kulpuloj estas lavursoj.
The shattered edges were of no use to them.	La frakasitaj randoj ne utilis por ili.
The seeds were planted before the rain.	La semoj estis plantitaj antaŭ la pluvo.
She told a story to her children.	Ŝi rakontis historion al siaj infanoj.
She is only interested in money.	Ŝi interesiĝas nur pri mono.
I strongly encourage you to support this initiative.	Mi forte kuraĝigas vin subteni ĉi tiun iniciaton.
I have to say she's tall enough.	Mi devas diri, ke ŝi estas sufiĉe alta.
The paint will dry quickly.	La farbo sekiĝos rapide.
The gift is the absolute center of attention.	La donaco estas la absoluta centro de atento.
I saw a bus in the distance.	Mi vidis buson malproksime.
The fence had to be repaired.	La barilo devis esti riparita.
The downwinds are rarely cleaned.	La malsuprenflugiloj malofte estas purigitaj.
The doorknob fell off suddenly, causing them to panic.	La pordotenilo defalis subite, igante ilin panikiĝi.
Her hair was blue.	Ŝia hararo estis blua.
The dress had black plastic buttons down the front.	La robo havis nigrajn plastajn butonojn malsupren la fronton.
The bullets shattered the window.	La kugloj frakasis la fenestron.
One of his favorite foods was broccoli.	Unu el liaj plej ŝatataj manĝaĵoj estis brokolo.
She usually reads the newspaper while she eats breakfast.	Ŝi kutime legas la gazeton dum ŝi matenmanĝas.
This bird is now extinct.	Tiu ĉi birdospecio nun estas formortinta.
He drove fast.	Li veturis rapide.
He said he wanted to retire.	Li diris, ke li volas retiriĝi.
Many shops in the area are run by foreigners.	Multaj butikoj en la areo estas administritaj fare de eksterlandanoj.
Slowly, he shaved off a coat of fur.	Malrapide, li forrazis mantelon da felo.
The phone rang and she answered it.	La telefono sonoris kaj ŝi respondis al ĝi.
Those who are rich grow on their profits.	Tiuj, kiuj estas riĉaj, kreskas sur siaj profitoj.
Most people have trouble sleeping.	Plej multaj homoj havas problemojn dormi.
The discovery puts his denial of responsibility in doubt.	La eltrovaĵo metas lian neadon de respondeco en dubon.
She bathed in hot water.	Ŝi banis sin en varma akvo.
A thick, heavy coat is a necessity here in winter.	Dika, peza mantelo estas neceso ĉi tie vintre.
The people here were educated, but had little wealth.	La homoj ĉi tie estis edukitaj, sed havis malmulte da riĉaĵo.
She noticed that her doctor was considerably younger.	Ŝi rimarkis, ke ŝia kuracisto estas konsiderinde pli juna.
She began to laugh.	Ŝi komencis ridi.
This scene is chaotic, he thinks.	Ĉi tiu sceno estas kaosa, li pensas.
The children are crying.	La infanoj ploras.
A glance revealed that the cab had been scraped.	Rigardo malkaŝis, ke la fiakro estis skrapita.
The words sounded strange in her ears.	La vortoj sonis strange en ŝiaj oreloj.
I think we had enough.	Mi pensas, ke ni havis sufiĉe.
Similar reforms would be needed for agriculture as well.	Similaj reformoj necesus ankaŭ por terkultivado.
Voted by landlords, they were quite autocratic.	Voĉdonitaj de terloĝantoj, ili estis sufiĉe aŭtokratecaj.
The animal was a transport infrastructure.	La besto estis transporta infrastrukturo.
The vanquished were quickly executed.	La venkitoj estis rapide ekzekutitaj.
He was just a baby.	Li estis nur bebo.
The scale of medical shortages is astronomical.	La skalo de kuracisto-malabundoj estas astronomia.
The fire was still burning.	La fajro daŭre brulis.
He put his head back and closed his eyes.	Li remetis la kapon kaj fermis la okulojn.
This method works best for observing fish.	Ĉi tiu metodo funkcias plej bone por observi fiŝojn.
Even the common herd is afraid of him.	Eĉ la komuna grego timas lin.
An old man greets his dog.	Maljunulo salutas sian hundon.
A rising tide of disorder threatens our peaceful republic.	Altiĝanta tajdo de malordo minacas nian pacan respublikon.
The prisoners were unarmed.	La kaptitoj estis senarmaj.
I think their computer is malfunctioning.	Mi kredas, ke ilia komputilo misfunkcias.
The temperature of the soup rises.	La temperaturo de la supo altiĝas.
Her faith stemmed from her religious beliefs.	Ŝia kredo devenis de ŝiaj religiaj kredoj.
The jungle always makes noise at night.	La ĝangalo ĉiam bruas nokte.
A group of tourists set off through this desert land.	Grupo da turistoj ekiris tra ĉi tiu dezerta tero.
It's a pretty quiet neighborhood.	Ĝi estas sufiĉe trankvila kvartalo.
A nearby volcano erupted.	Proksima vulkano erupciis.
The engineer lived alone.	La inĝeniero vivis sola.
The soldiers soon found their quarry.	La soldatoj baldaŭ trovis sian ŝtonminejon.
Gray clouds shook through the sky.	Grizaj nuboj skuis tra la ĉielo.
Many buildings have a distinctive silhouette.	Multaj konstruaĵoj havas karakterizan silueton.
This book is absurd.	Ĉi tiu libro estas absurda.
Rajesh is pleased.	Rajesh estas kontenta.
I heard unusual sounds coming from that area.	Mi aŭdis nekutimajn sonojn veni de tiu areo.
He accepted the challenge without a moment's hesitation.	Li akceptis la defion sen momenta hezito.
Laughter resonates in our memory.	Ridado resonas en nia memoro.
She is a strong and curious child.	Ŝi estas forta kaj scivolema infano.
Many universities offer degrees and diplomas.	Multaj universitatoj ofertas gradojn kaj diplomojn.
See the sketches of our artists.	Vidu la skizojn de niaj artistoj.
The chips were greasy.	La blatoj estis grasaj.
This man is ugly, but he is strong.	Ĉi tiu viro estas malbela, sed li estas forta.
He is a natural leader, an inspiration.	Li estas natura gvidanto, inspiro.
As for these bricks, they are useless.	Koncerne ĉi tiujn brikojn, ili estas senutilaj.
Unilateral disarmament would not work.	Unuflanka malarmado ne funkcius.
A large crowd of men gathered at the club.	Granda homamaso da viroj kolektiĝis ĉe la klubo.
Some people respond more quickly to stress than others.	Iuj homoj respondas pli rapide al streso ol aliaj.
The soil is said to be fertile.	La grundo laŭdire estas fekunda.
How many hours does this old clock work?	Kiom da horoj funkcias ĉi tiu malnova horloĝo?
Using electricity to travel at the speed of light.	Uzante elektron por vojaĝi kun la lumrapideco.
We are in the process of renovating all rooms.	Ni estas en procezo de renovigo de ĉiuj ĉambroj.
He imitated her movements.	Li imitis ŝiajn buŝmovojn.
She is waiting for me at the top of the stairs.	Ŝi atendas min ĉe la supro de la ŝtuparo.
He resigned to become a writer.	Li eksiĝis por iĝi verkisto.
A driver is very unlucky.	Ŝoforo estas tre malbonŝanca.
There are not many opportunities for employment here.	Ne estas multaj ŝancoj por dungado ĉi tie.
They took our country.	Ili prenis nian landon.
The children were fascinated.	La infanoj estis fascinitaj.
Her family celebrated the birth of her baby granddaughter.	Ŝia familio festis la naskiĝon de ŝia bebnepino.
The verdict was appealed.	La verdikto estis apelaciita.
The time for passive resistance has passed.	La tempo por pasiva rezisto pasis.
Police arrested two young men.	La polico arestis du junajn virojn.
Some birds sing intricate songs.	Kelkaj birdoj kantas malsimplajn kantojn.
This old building used to be a school.	Ĉi tiu malnova konstruaĵo antaŭe estis lernejo.
The inhabitants of the city were dismayed.	La loĝantoj de la urbo estis konsternitaj.
The elegant reptiles can fly upside down.	La elegantaj reptilioj povas flugi renverse.
She seldom seemed to grow old.	Ŝi malofte ŝajnis maljuniĝi.
The river flows through many industries.	La rivero fluas tra multaj industrioj.
His left arm was extremely long.	Lia maldekstra brako estis ege longa.
This restaurant serves traditional, home-cooked meals.	Ĉi tiu restoracio servas tradiciajn, hejme kuiritajn manĝojn.
The cat moved its feet quietly.	La kato kviete movis siajn piedojn.
The two rivers meet here.	La du riveroj renkontiĝas ĉi tie.
Some animals are capable of complex social behaviors.	Iuj bestoj kapablas je kompleksaj sociaj kondutoj.
The railway network serves most of the major cities.	La fervoja reto servas la plej multajn el la ĉefaj urboj.
It was a bright, sunny day.	Estis hela, suna tago.
A stream of water ran down her throat.	Flugo da akvo trairis ŝian gorĝon.
The leaves turn to fall.	La folioj turniĝas por fali.
The two men were almost struck by lightning.	La du viroj estis preskaŭ trafitaj de fulmo.
The claim was that this would save the taxpayer money.	La aserto estis ke tio ŝparus al la impostpaganto monon.
A new tax was created to finance foreign aid.	Nova imposto estis kreita por financi eksterlandan helpon.
This country is a parliamentary democracy.	Ĉi tiu lando estas parlamenta demokratio.
Society must fight to make the sky brighter for all.	La socio devas lukti por igi la ĉielon pli hela por ĉiuj.
The newspaper provided detailed information.	La gazeto donis detalajn informojn.
Don't make promises you can't keep.	Ne faru promesojn, kiujn vi ne povas plenumi.
He exercises every day.	Li ekzercas ĉiutage.
Why should we educate them?	Kial ni eduki ilin?
Kids are growing faster than ever before.	Infanoj kreskas pli rapide ol iam antaŭe.
She was tired of waiting.	Ŝi laciĝis de atendado.
He looked at me curiously.	Li rigardis min scivoleme.
I'm sure the market will recover next year.	Mi certas, ke la merkato resaniĝos venontjare.
They look like the flower.	Ili similas la floron.
The employment was rigorous.	La dungado estis rigora.
The water was black and muddy.	La akvo estis nigra kaj ŝlima.
Snow fell heavily this morning.	Neĝo forte falis ĉi-matene.
The wall showed us a deep crack.	La muro montris al ni profundan fendon.
I'm listening to the weather forecast.	Mi aŭskultas la veterprognozon.
Many people suffer from this disease.	Multaj homoj suferas de ĉi tiu malsano.
They were a quiet, devoted family.	Ili estis trankvila, devota familio.
Many doctors now use the method.	Multaj kuracistoj nun uzas la metodon.
The eggs are not edible.	La ovoj ne estas manĝeblaj.
According to legend, the streets are paved in gold.	Laŭ legendo, la stratoj estas pavimitaj en oro.
It stays hot most of the year.	Ĉi tie restas varmege plejparto de la jaro.
Your results exceeded our expectations.	Viaj rezultoj superis niajn atendojn.
The two suspects fled, leaving their wives behind.	La du suspektatoj fuĝis, postlasante siajn edzinojn.
Countries now export food to the world.	Landoj nun eksportas manĝaĵojn al la mondo.
This plant was grown in sacred soil.	Ĉi tiu planto estis kreskigita en sankta grundo.
He felt unworthy of the task.	Li sentis sin malinda je la tasko.
He envies his brother's good looks.	Li envias la bonan aspekton de sia frato.
Beloved passed away suddenly.	Amato subite forpasis.
Glaciers insulate the soil from heat.	Glaĉeroj izolas la grundon de la varmo.
As promised, his inventions were soon mass-produced.	Kiel promesite, liaj inventoj baldaŭ estis amasproduktitaj.
Old people need to be told new things.	Al maljunuloj oni devas rakonti novajn aferojn.
Running	Kurante
The neighborhood is decaying.	La kvartalo kadukiĝas.
Chocolate adds a rich flavor to this cake.	Ĉokolado aldonas riĉan guston al ĉi tiu kukaĵo.
The young author has branched out into new genres of writing.	La juna verkinto disbranĉiĝis en novajn ĝenrojn de skribo.
Milk acts as a catalyst for chemical reactions.	Lakto funkcias kiel katalizilo por kemiaj reakcioj.
These roots need incredible amounts of energy to grow.	Ĉi tiuj radikoj bezonas nekredeblajn kvantojn da energio por kreski.
But, over time, he became disillusioned.	Sed, kun la tempo, li seniluziiĝis.
The winning school will receive half of the prize money.	La gajnanta lernejo ricevos duonon de la premimono.
You should be sure that you have everything.	Vi devus esti certa, ke vi havas ĉion.
Do you think these sentences are correct?	Ĉu ĉi tiuj frazoj ŝajnas al vi ĝustaj?
Opera music was popular in those areas.	Opermuziko estis populara en tiuj regionoj.
They accept her as a member of the family.	Ili akceptas ŝin kiel membron de la familio.
In big cities, pollution is a major problem.	En grandaj urboj, poluo estas grava problemo.
Then press with the roller.	Poste, premu per la rulilo.
Angry, she shouted at him.	Kolera, ŝi kriis al li.
The painting was sharply cut with a razor.	La pentraĵo estis draste tranĉita per razilo.
Clouds floated lazily across the cerulean sky.	Nuboj maldiligente flosis trans la cerulea ĉielo.
The rain is falling.	La pluvo malleviĝas.
He has traveled the world seven times.	Li travojaĝis la mondon sep fojojn.
Do you have your key with you?	Ĉu vi havas vian ŝlosilon ĉe vi?
The cat entered under the house.	La kato eniris sub la domon.
Perfect your pronunciation.	Perfektigu vian prononcon.
Each control has at least one device.	Ĉiu kontrolo havas almenaŭ unu retroaparaton.
Poverty tore his life apart.	Malriĉeco disŝiris lian vivon.
The tall skyscrapers of the city shone in the sun.	La altaj ĉielskrapantoj de la urbo brilis en la suno.
The concert was completed in five years.	La konĉerto estis kompletigita en kvin jaroj.
Take a moment to think about it.	Prenu momenton por pensi pri tio.
Make sure the potatoes are cooked.	Certiĝu, ke la terpomoj estas boligitaj.
He ate it slowly and savored the taste.	Li manĝis ĝin malrapide kaj gustumis la guston.
This plant is now extinct in the wild.	Ĉi tiu planto nun estas formortinta en natura medio.
This pollen is bleached by the sun.	Ĉi tiu poleno estas blankigita de la suno.
The borders of our nation are also porous.	Ankaŭ la limoj de nia nacio estas poraj.
The aroma of freshly brewed coffee sprang from the kitchen.	La aromo de freŝe farita kafo ŝprucis el la kuirejo.
The cat dismayed the intruder.	La kato konsternis la entrudiĝinton.
The Marquis seduced his wife.	La markizo delogis la edzinon.
The kimson herb is a very attractive plant.	La jimsonherbo estas sufiĉe alloga planto.
You should keep working hard.	Vi devus daŭre labori forte.
Meanwhile, the continents drifted farther.	Dume, la kontinentoj drivis pli malproksimen.
Be sure to match the colors.	Zorgu kongrui kun la koloroj.
Cook the porridge in a saucepan.	Kuiru la kaĉon en kaserolo.
Growing up, we rarely saw him.	Kreskante, ni malofte vidis lin.
Visitors will be greeted by warm, humid weather.	Vizitantoj estos salutitaj de varma, humida vetero.
I'm thrilled.	Mi estas ravita.
One of us has to talk!	Unu el ni devas paroli!
The rich get richer.	La riĉuloj riĉiĝas.
Door handles are great sources of inspiration.	Pordaj teniloj estas bonegaj fontoj de inspiro.
However, a balance must be struck.	Tamen, ekvilibro devas esti frapita.
However, some scholars believe that his policies were too harsh.	Tamen, kelkaj akademiuloj kredas ke liaj politikoj estis tro severaj.
Both grandparents live in the area.	Ambaŭ aroj de geavojo loĝas en la areo.
The king died without an heir.	La reĝo mortis sen heredanto.
My friend and he are in bad shape.	Mia amiko kaj li estas en malbonaj kondiĉoj.
Shortly afterwards, he collapsed.	Baldaŭ poste, li kolapsis.
Her eyes shone with laughter.	Ŝiaj okuloj brilis pro rido.
All aspects of this country have similar treatment.	Ĉiuj aspektoj de tiu ĉi lando havas similan kuracadon.
The dead leaves clung stubbornly to the branches.	La mortaj folioj obstine kroĉiĝis al la branĉoj.
He walked around just as it was getting dark.	Li ĉirkaŭiris ĝuste kiam mallumiĝis.
That would determine the price of each option.	Tio determinus la prezon de ĉiu opcio.
Otherwise it will be a waste.	Alie ĝi malŝparos.
Filtered water is now being supplied to reservoirs all over the country.	Filtrita akvo nun estas provizita rezervujoj ĉie en la lando.
The canals were used for the transportation of goods.	La kanaloj estis uzitaj por la transportado de varoj.
The butterfly sits in the sun, its colors slowly fading.	La papilio sidas en la suno, ĝiaj koloroj malrapide paliĝas.
North is direction, so further north is an adjective.	Norda estas direkto, do pli norda estas adjektivo.
A neon sign that advertises a general store.	Neona ŝildo, kiu reklamas ĝeneralan vendejon.
He has a severe form of autism.	Li havas severan formon de aŭtismo.
The beggar took off his cap before collecting.	La almozulo demetis sian ĉapon antaŭ ol kolekti.
You are not allowed to do this.	Vi ne rajtas fari ĉi tion.
It was difficult to cross the plains.	Transiri la ebenaĵojn estis malfacile.
He would never forgive himself.	Li neniam pardonus al si.
Pack your bag and run to the gate.	Paku vian sakon kaj kuru al la pordego.
The head teacher is respected.	La ĉefinstruisto estas respektata.
The octopus has a beak in its tentacles.	La polpo havas bekon en siaj tentakloj.
The app has several features.	La app havas plurajn funkciojn.
His eyes are black, as are his eyelashes.	Liaj okuloj estas nigraj, same kiel liaj okulharoj.
Put the rice in a saucepan.	Metu la rizon en kaserolon.
It played a small role in local politics.	Ĝi ludis malgrandan rolon en loka politiko.
A dozen tunas were safely packed.	Dekduo da tinusoj estis sekure pakitaj.
Angry crowds demanded her dismissal.	Koleraj homamasoj postulis ŝian maldungon.
The nobles lived apart from the villagers.	La nobeluloj vivis aparte de la vilaĝanoj.
We explored a valley famous in medieval history.	Ni esploris valon, fama en mezepoka historio.
What's that noise?	Kio estas tiu bruo?
The milkman, on his bicycle, stopped every morning.	La laktisto, sur sia biciklo, haltis ĉiumatene.
She talks to her friends on the phone.	Ŝi parolas kun siaj amikoj per telefono.
The weather was nice today.	La vetero estis bela hodiaŭ.
The film received widespread acclaim.	La filmo ricevis ĝeneraligitan agnoskon.
His tie hung loosely around his neck.	Lia kravato pendis loze ĉirkaŭ lia kolo.
However, not everyone agrees.	Tamen ne ĉiuj konsentas.
But, please, tell no one.	Sed, mi petas, diru al neniu.
An eager eye will see that the date is wrong.	Avida okulo vidos, ke la dato estas malĝusta.
The students danced madly.	La lernantoj freneze dancis.
The faint sun hid behind low clouds.	La malforta suno kaŝiĝis malantaŭ malaltaj nuboj.
He seemed to know what to do.	Li ŝajnis scii kion fari.
His speech was eloquent.	Lia parolado estis elokventa.
Grabbing his wings, he flew to the light.	Kaptante siajn flugilojn, li flugis al la lumo.
She answered calmly.	Ŝi respondis trankvile.
Heavy rainfall often causes flooding in that area.	Forta pluvokvanto ofte kaŭzas inundojn en tiu regiono.
Insulting someone can be a serious offense.	Insulti iun povas esti grava ofendo.
Air pollution is endangering our health.	Aera poluo endanĝerigas nian sanon.
All animals have long, sharp claws.	Ĉiuj bestoj havas longajn, akrajn ungegojn.
Holding her breath, she sank to the surface.	Retenante la spiron, ŝi sinkis sub la surfacon.
According to recent research, we are more emotional than we think.	Laŭ lastatempa esplorado, ni estas pli emociaj ol ni pensas.
Traveling between two countries is a breeze.	Vojaĝado inter du landoj estas brizo.
A storm caused the flooding downstream.	Ŝtormo kaŭzis la inundadon laŭflue.
I wash myself regularly with soap and warm water.	Mi lavas min regule per sapo kaj varma akvo.
The food is not free.	La manĝaĵo ne estas senpaga.
In the eyes of the authorities, he is a criminal.	En la okuloj de la aŭtoritatoj, li estas krimulo.
He noticed quickly.	Li rapide rimarkis.
Balance of light and shadow.	Bilanco de lumo kaj ombro.
He saw the yellow bus approaching.	Li vidis la flavan buson alproksimiĝi.
The lifelong accumulation of man's experience.	La dumviva amasiĝo de sperto de viro.
It was one of the questions of the quiz.	Ĝi estis unu el la demandoj de la kvizo.
Usually, the firstborn child inherits the family wealth.	Kutime, la unuenaskita infano heredas la familian riĉaĵon.
Where possible, she prefers lavender.	Kie eblas, ŝi preferas lavendon.
We can see smoke rising into the air.	Ni povas vidi fumon leviĝi en la aeron.
The corn crop was bad.	La maiza rikolto estis malbona.
Families should encourage the use of bicycles.	Familioj devus instigi la uzon de bicikloj.
Customs have become more divergent over the centuries.	Dogano iĝis pli diverĝaj tra la jarcentoj.
It has a soft, furry texture.	Ĝi havas molan, peltan teksturon.
The poet was struck with inspiration for her poem.	La poeto estis trafita kun inspiro por ŝia poemo.
For centuries, it has been forbidden to utter the word.	Dum jarcentoj, estis malpermesite eldiri la vorton.
She joined a social network.	Ŝi aliĝis al socia reto.
Drivers were urged to take precautions to avoid accidents.	Ŝoforoj estis instigitaj preni antaŭzorgojn por eviti akcidentojn.
Her presence dominated the room.	Ŝia ĉeesto regis la ĉambron.
The armor stood in the corner.	La armoro staris en la angulo.
A rare example of social progress.	Malofta ekzemplo de socia progreso.
I really like his poetry.	Mi tre ŝatas lian poezion.
This route is popular with cyclists.	Ĉi tiu vojo estas populara ĉe biciklantoj.
Therefore, her claims are difficult to verify.	Tial, ŝiaj asertoj estas malfacile kontroleblaj.
The tourists did not speak the local language.	La turistoj ne parolis la lokan lingvon.
The poet discussed how the natural world has changed.	La poeto diskutis kiel la natura mondo ŝanĝiĝis.
He tried to reach them.	Li provis atingi ilin.
An increasing number of customers are enjoying the service,	Kreskanta nombro da klientoj ĝuas la servon,
A terrified cat ran past them.	Terurita kato kuregis preter ili.
His dress was simple, but carefully repaired.	Lia robo estis simpla, sed zorge riparita.
She needed a takeaway.	Ŝi bezonis takon.
The street light is not working.	La stratlumo ne funkcias.
She never had a boyfriend.	Ŝi neniam havis koramikon.
It is very important for students to study a lot.	Estas tre grave por studentoj multe studi.
The cookies were delicious.	La kuketoj estis bongustaj.
I think you'll be fine.	Mi pensas, ke vi estos bone.
It doesn't matter what color your hair is.	Ne gravas, kia koloro estas via hararo.
This disc is playable on both sides.	Ĉi tiu disko estas ludebla ambaŭflanke.
The probe crashed into space.	La sondilo brue foriris en la kosmon.
They spend most of their time in local shops.	Ili pasigas la plej grandan parton de sia tempo en lokaj butikoj.
That lady has an unhealthy obsession with ice cream.	Tiu sinjorino havas nesanan obsedon pri glaciaĵo.
The workplace can become stressful.	La laborejo povas fariĝi streĉa.
The thief was taken for questioning.	La ŝtelisto estis prenita por pridemandado.
The game begins with the players standing in a circle.	La ludo komenciĝas kun la ludantoj starantaj en cirklo.
Having hard skin is a sign of good health.	Havi malmolan haŭton estas signo de bona sano.
She threw the TV into the burner.	Ŝi ĵetis la televidilon en la forbruligilon.
Dog food is mostly made from chicken.	Hunda manĝaĵo estas plejparte farita el kokido.
That message still hangs in the wings.	Tiu mesaĝo ankoraŭ pendas en la flugiloj.
Three children from small families.	Tri infanoj el malgrandaj familioj.
He moved cautiously.	Li singarde moviĝis.
He became a professional dancer.	Li iĝis profesia dancisto.
They should all wear green scarves.	Ili ĉiuj devus porti verdajn koltukojn.
There are two separate political factions.	Estas du apartaj politikaj frakcioj.
Inspect for dirt.	Inspektu por malpuraĵoj.
We can say that the kitchen is tidy.	Ni povas diri, ke la kuirejo estas ordigita.
She felt weak but led a healthy and active life.	Ŝi sentis sin malforta sed kondukis sanan kaj aktivan vivon.
The new highway will cause a major traffic jam.	La nova ŝoseo kaŭzos gravan trafikŝtopiĝon.
The people slept under the stars.	La homoj dormis sub la steloj.
Both buffers have been removed.	Ambaŭ bufroj estis forigitaj.
I praised his many virtues.	Mi gloris liajn multajn virtojn.
Exercise is good for health.	Ekzercado estas bona por sano.
A family making their way through the city.	Familio faranta sian vojon tra la urbo.
You can try to infect others with a disease.	Vi povas provi infekti aliajn per malsano.
Although a difficult life, his salary was good.	Kvankam malfacila vivo, lia salajro estis bona.
Also, it was singled out for praise.	Ankaŭ, ĝi estis elamasigita por laŭdo.
Your plans will last longer than that.	Viaj planoj daŭros pli longe ol tio.
Perceptual learning involves learning based on experience.	Percepta lernado implikas lernadon bazitan sur sperto.
His second hat-trick of the season.	Lia dua tritrafo de la sezono.
The poor are set on fire to sell coal.	La malriĉuloj ekbruligas por vendi karbon.
It’s never too late to fix their ways.	Neniam estas tro malfrue por ripari siajn manierojn.
The politician was reported to have undeclared assets.	La politikisto estis raportita havi nedeklaritajn aktivaĵojn.
The commission reviewed the test scores of high school candidates.	La komisiono reviziis la testpoentojn de mezlernejaj kandidatoj.
Here's a cake for you.	Jen kuko por vi.
The court issued an order for child support.	La tribunalo eligis ordonon por infansubteno.
The senator was released from prison.	La senatano estis liberigita el malliberejo.
You must provide a valid ID.	Vi devas prezenti validan identigon.
He finally got up.	Li fine ellitiĝis.
The suspect confessed to the crime.	La suspektato konfesis la krimon.
A team of experts investigated the accident.	Teamo de spertuloj esploris la akcidenton.
The wise tourist looked for the cameras.	La saĝa turisto serĉis la fotilojn.
I can't agree.	Mi ne povas konsenti.
Advance ticket sales will be available next week.	Antaŭa vendo de biletoj estos disponeblaj venontsemajne.
Don't waste food.	Ne malŝparu manĝaĵojn.
Despite its large population, this country has quality medical care.	Malgraŭ ĝia granda loĝantaro, ĉi tiu lando havas kvalitan medicinan prizorgon.
She awoke as dawn approached.	Ŝi vekiĝis, kiam la tagiĝo alproksimiĝis.
Three thousand students attend this school.	Tri mil studentoj ĉeestas ĉi tiun lernejon.
Before we get started, why not get some music?	Antaŭ ol ni komenci, kial ne preni iom da muziko?
The company has received many complaints.	La kompanio ricevis multajn plendojn.
She opened the box of chocolates for her grandson.	Ŝi malfermis la skatolon da bombonoj por sia nepo.
Almost a century later, the statue still stands.	Preskaŭ jarcenton poste, la statuo daŭre staras.
But she lost her balance and fell.	Sed ŝi perdis la ekvilibron kaj falis.
Much later, the young lovers met again.	Multe poste, la junaj amantoj denove renkontis.
They built a house in six months.	Ili konstruis domon en ses monatoj.
The sun shone through a gap in the clouds.	La suno brilis tra breĉo en la nuboj.
Many glaciers are retreating at an increasing rate.	Multaj glaĉeroj retiriĝas kun kreskanta rapideco.
The quake caused the worst of the damage.	La tertremo kaŭzis la plej malbonan el la damaĝo.
The death certificate was signed by a coroner.	La mortatesto estis subskribita fare de krimpatologo.
Put your hands on the handles.	Metu viajn manojn sur la ansojn.
They came from all over the world.	Ili venis el la tuta mondo.
Career options are limited.	Karieraj elektoj estas limigitaj.
The seller, on the other hand, made false promises.	La vendisto, aliflanke, faris malverajn promesojn.
This dish is traditionally made with mutton.	Ĉi tiu plado estas tradicie farita kun ŝafa viando.
The thief stole my wallet!	La ŝtelisto ŝtelis mian monujon!
This building contains an excellent museum.	Ĉi tiu konstruaĵo enhavas bonegan muzeon.
Leaning down, he picked up a pebble.	Klininte, li prenis ŝtoneton.
Exams can be very difficult.	Ekzamenoj povas esti tre malfacilaj.
A tiger climbs a tree.	Tigro grimpas sur arbon.
She took a deep breath to calm herself.	Ŝi profunde enspiris por trankviligi sin.
The courts must balance freedom of information with public safety.	La tribunaloj devas ekvilibrigi informliberecon kun publika sekureco.
Those words were intended to deceive their audience.	Tiuj vortoj estis intencitaj trompi ilian spektantaron.
She joins her hands as if in prayer.	Ŝi kunigas la manojn kvazaŭ preĝante.
To raise a smile, she stepped into frequent superstitions.	Por levi rideton, ŝi paŝis al oftaj superstiĉoj.
The philosopher spoke of cultural change.	La filozofo parolis pri kultura ŝanĝo.
The rates are competitive, to say the least	La tarifoj estas konkurencivaj, por diri la malpli da
Tuesday was the deadline for candidates to submit petitions.	Mardo estis la limdato por kandidatoj prezenti peticiojn.
You have to put the seeds in the garden.	Vi devas meti la semojn en la ĝardenon.
She attended technical college.	Ŝi frekventis la teknikan kolegion.
This was not possible.	Ĉi tio ne eblis.
It is quite unpleasant to breathe in a polluted environment.	Estas sufiĉe malagrable spiri en poluita medio.
Many ancient civilizations collapsed when they stopped farming.	Multaj antikvaj civilizacioj kolapsis kiam ili ĉesis terkultivadon.
It was found that each of these was inaccurate.	Estis trovite ke ĉiu el tiuj estis malpreciza.
She underestimated the power of the storm.	Ŝi subtaksis la potencon de la ŝtormo.
He is unhappy about what we do.	Li estas malfeliĉa pri tio, kion ni faras.
He was sweating profusely.	Li ŝvitis abunde.
So, they did.	Do, ili faris.
He stared at me, then smiled.	Li fikse rigardis min, poste ridetis.
Her party's policies may trigger a constitutional crisis.	La politikoj de ŝia partio povas ekfunkciigi konstitucian krizon.
He climbed the steep cliff.	Li grimpis la krutan krutaĵon.
The animal population is likely to become extinct.	La besta populacio verŝajne formortos.
A pioneer in spaceflight, he studied lower atmospheres.	Pioniro en kosmoflugo, li studas malsuperajn atmosferojn.
The pipes must be left alone.	La pipoj devas esti lasitaj en paco.
Obviously the argument being made here is wrong.	Evidente la argumento, kiun oni faras ĉi tie, estas malĝusta.
This is a crucial time for our company.	Ĉi tio estas decida tempo por nia kompanio.
Five people were injured in the crash.	Kvin personoj suferis vundojn en la akcidento.
One can imagine this landscape shining in the summer heat.	Oni povas imagi ĉi tiun pejzaĝon brilantan en la somera varmo.
The spray wets you.	La ŝprucaĵo malseketigas vin.
Pop wasn’t “serious,” her teacher said.	Popmuziko ne estis "serioza", ŝia instruisto diris.
We turn the tide in our favor.	Ni turnas la tajdon en nia favoro.
The little girl cried bitterly.	La knabineto maldolĉe kriis.
The old woman moved down the hall.	La maljunulino movis la koridoron.
Our wedding announcement appeared in last week's issue.	Nia geedziĝa anonco aperis en la pasintsemajna numero.
The law forbids wandering.	La leĝo malpermesas vagi.
The opposition accused him of lacking determination.	La opozicio akuzis lin je manko de persistemo.
His hair was styled differently.	Lia hararo estis stiligita alimaniere.
Every year, a charming ceremony is held here.	Ĉiujare, ĉarma ceremonio estas okazigita ĉi tie.
There is panic in the streets.	Estas paniko en la stratoj.
A movement was formed to denounce the policies of the white man.	Movado formiĝis por denunci la politikojn de la blankulo.
The inspirational words of the speaker are still alive in my mind.	La inspiraj vortoj de la parolanto ankoraŭ vivas en mia menso.
It shows how energy is wasted.	Ĝi montras kiel energio estas elspezita.
The beach is packed at this time of year.	La strando estas plenplena en ĉi tiu tempo de jaro.
The cry was deafening.	La krio estis surda.
Phone calls are free.	Telefonaj vokoj estas senpagaj.
They had to think of a way to protect their sheep.	Ili devis elpensi ian manieron protekti siajn ŝafojn.
She shot the arrow.	Ŝi pafis la sagon.
The music flowed gently into the room.	La muziko milde fluis en la ĉambron.
Many journalists were presumed dead.	Oni supozis, ke multaj ĵurnalistoj pereis.
It allows adaptation to changing environmental conditions.	Ĝi permesas adaptiĝon al ŝanĝiĝantaj mediaj kondiĉoj.
An eagle hovers above, calling.	Aglo ŝvebas supre, vokante.
Only then did he speak.	Nur tiam li parolis.
The manager gave her the job because of her experience.	La manaĝero donis al ŝi la laboron pro ŝia sperto.
The boy is too young to rule.	La knabo estas tro juna por regi.
It's a beef tongue for dinner.	Estas bova lango por vespermanĝo.
It will be completely inappropriate.	Ĝi estos tute malkonvena.
The best way is to leave town.	La plej bona maniero estas forlasi la urbon.
A just citizen, he chaired the committee.	Justa civitano, li prezidis la komitaton.
Everyone in this city is poor.	Ĉiuj en ĉi tiu urbo estas malriĉaj.
The old woman is cleaning the front of her house.	La maljunulino purigas la fronton de sia domo.
The teacher ordered us to write a sentence on the board.	La instruisto ordonis al ni skribi frazon sur la tabulo.
I need a live chicken.	Mi bezonas vivan kokidon.
The research also concluded that most students did not fail.	La esplorado ankaŭ konkludis, ke la plej multaj studentoj ne malsukcesis.
How much longer do we have to wait!	Kiom pli longe ni devas atendi!
The city is badly damaged.	La urbo estas grave difektita.
This family is integral to the local community.	Ĉi tiu familio estas integra al la loka komunumo.
She was killed by an unknown assailant.	Ŝi estis mortigita fare de nekonata atakanto.
Holidaymakers warned cautiously.	Feriantoj avertis singarde.
Water clouds hung over the moon.	Akvaj nuboj pendis super la luno.
He put his coin in the slot.	Li metis sian moneron en la fendo.
Thousands of people were displaced.	Miloj da homoj estis delokitaj.
Residents of this area are mostly hunters and farmers.	Loĝantoj de tiu regiono estas plejparte ĉasistoj kaj farmistoj.
There were hours of singing, dancing and drinking.	Estis horoj da kantado, dancado kaj trinkado.
It’s a refreshing way to spend an afternoon.	Ĝi estas refreŝiga maniero pasigi posttagmezon.
They are fast, agile and agile.	Ili estas rapidaj, lertaj kaj lertaj.
A sheet of paper, please?	Folio da papero, mi petas?
Bread is baked in an oven.	Pano estas bakita en forno.
One man was killed.	Unu viro estis mortigita.
A military court found me guilty.	Milita tribunalo trovis min kulpa.
Turning to a new page was abrupt.	La turniĝo al nova paĝo estis abrupta.
His speech reminded her of someone she knew.	Lia parolo rememorigis ŝin pri iu, kiun ŝi konis.
The course through the park is shaded by ancient trees.	La kurso tra la parko estas ombrita de antikvaj arboj.
Machines process large amounts of data much faster.	Maŝinoj multe pli rapide prilaboras grandajn kvantojn da datumoj.
Measure the temperature by inserting the probe.	Mezuru la temperaturon enmetante la sondilon.
The leader of the nation, his ministers, and soldiers fled the city.	La gvidanto de la nacio, liaj ministroj, kaj soldatoj fuĝis de la grandurbo.
She waved at me as she left.	Ŝi mansvingis al mi dum ŝi foriris.
He built a tower of beans.	Li konstruis turon el faboj.
A complex equation.	Kompleksa ekvacio.
The kitten was sitting on the log, looking into the water.	La katido sidis sur la ŝtipo, rigardante en la akvon.
Jayson lost his temper and started yelling at the salesman.	Jayson perdis sian humoron kaj komencis krii ĉe la vendisto.
The young man raised the bronze statue on the table.	La junulo levis la bronzan statuon sur la tablon.
The coach flocked the players to the field.	La trejnisto gregigis la ludantojn sur la kampon.
I went to the hospital.	Mi iris al la hospitalo.
The teacher asks for calm.	La instruisto petas trankvilon.
The town contains a number of thatched houses.	La urbo enhavas kelkajn pajlotegmentajn domojn.
The plaque was inscribed in gold lettering.	La plakedo estis surskribita en orliterumo.
The bank is now open.	La banko nun estas malfermita.
The plants absorb carbon dioxide and release oxygen.	La plantoj sorbas karbondioksidon kaj eligas oksigenon.
She jumped into the sea and swam to shore.	Ŝi ŝprucis en la maron kaj naĝis al la bordo.
His quick thinking saved the day.	Lia rapida pensado savis la tagon.
Squeeze the seams together with your fingers.	Premu la kudrojn kune per viaj fingroj.
The buildings were all in various states of disrepair.	La konstruaĵoj estis ĉiuj en diversaj statoj de kadukiĝo.
The fruit was tastier than the young tree.	La frukto estis pli bongusta ol la juna arbo.
The grenade exploded in the office.	La granato eksplodis en la oficejo.
Failure, he said, is our best teacher.	Malsukceso, li diris, estas nia plej bona instruisto.
The moon revolved around the earth.	La luno turniĝis ĉirkaŭ la tero.
This building is adjacent to a public park.	Ĉi tiu konstruaĵo estas najbara al publika parko.
He is an unassuming, unambitious man.	Li estas senŝanĝa, senambicia viro.
He opened the letter and began to read.	Li malfermis la leteron kaj komencis legi.
More people will need access.	Pli da homoj postulos aliron.
The defendant was quickly apprehended.	La akuzito estis rapide kaptita.
Humans are part of the earth's ecosystems.	Homoj estas parto de la ekosistemoj de la tero.
Are the electrodes supposed to touch the skin?	Ĉu la elektrodoj supozeble tuŝas la haŭton?
The barber is a skilled artist.	La barbiro estas lerta artisto.
He has a hard time concentrating.	Li malfacilas koncentriĝi.
A dark cloud loomed over the ground.	Malhela nubo minacis super la tero.
He was quite sarcastic.	Li estis sufiĉe sarkasma.
She pressed down firmly.	Ŝi firme premis malsupren.
The sink was busy.	La lavujo estis okupata.
Few historians believe that.	Malmultaj historiistoj kredas tion.
The singer made the right decision.	La kantisto faris la ĝustan decidon.
The suggestion is rejected.	La sugesto estas malakceptita.
They were nervous about leaving the mansion alone.	Ili estis nervozaj pro lasado de la domego sola.
Specifically, this means reducing emissions.	Konkrete tio signifas redukti emisiojn.
That wouldn't do anything for her mood, laughed her mother.	Tio nenion faros por ŝia humoro, ridis la patrino.
All roads lead to the city.	Ĉiuj vojoj kondukas al la urbo.
It is unclear when a volcano will erupt.	Ne estas klare kiam vulkano erupcios.
Although the situation remains tense, thawing is finally taking place.	Kvankam la situacio restas streĉa, finfine okazas degelo.
Although it is raining heavily, the signal is still green.	Kvankam pluvegas, la signalo ankoraŭ estas verda.
I closed my eyes and listened to the music.	Mi fermis la okulojn kaj aŭskultis la muzikon.
People walk a lot in this city.	Homoj multe promenas en ĉi tiu urbo.
She covered the chicken breasts with flour.	Ŝi kovris la kokajn brustojn per faruno.
Gently remove the shells.	Milde forigu la ŝelojn.
I pushed the kitten into bed.	Mi enŝovis la katidon en la liton.
She pressed her temples with her fingertips.	Ŝi premis siajn tempiojn per la fingropintoj.
I decided never to beg again.	Mi decidis neniam plu petegi.
The curves of the vase are sensual.	La kurboj de la vazo estas sensualaj.
The wise money bet she would win.	La saĝa mono vetis, ke ŝi gajnu.
Several hours later, after the bomb exploded,	Plurajn horojn poste, post kiam la bombo eksplodis,
She is a hatter.	Ŝi estas ĉapelisto.
Children born after this invention succeeded the dinosaurs.	Infanoj naskitaj post ĉi tiu invento sukcedis la dinosaŭrojn.
Note that most people are unemployed.	Notu, ke la plimulto de la homoj estas senlaboruloj.
I got used to eating rice.	Mi kutimiĝis manĝi rizon.
She slowly approached the cemetery.	Ŝi malrapide alproksimiĝis al la tombejo.
Some drivers continue to ignore the signs.	Iuj ŝoforoj daŭre ignoras la signojn.
Satellite images showed that the affected area was destroyed.	Satelitbildoj montris ke la trafita areo estis detruita.
He built it with his own hands.	Li konstruis ĝin per siaj propraj manoj.
Get used to living in the city.	Kutimiĝu vivi en la urbo.
The leaves rustled softly in the gentle breeze.	La folioj milde susuris en la milda venteto.
The priest is dead near now.	La pastro mortis proksime nun.
They compare him to a football player.	Ili komparas lin al piedŝalmludanto.
Almost all modern locks depend on similar design principles.	Preskaŭ ĉiuj modernaj seruroj dependas de similaj dezajnaj principoj.
This city is bright and vibrant.	Ĉi tiu urbo estas hela kaj vigla.
I wandered the streets, desperately drunk.	Mi vagadis sur la stratoj, senespere ebria.
Steps must be taken to protect this endangered species.	Paŝoj devas esti prenitaj por protekti ĉi tiun endanĝerigitan specion.
We turned on the lights in our living room.	Ni ŝaltis la lumojn en nia salono.
Brush your teeth regularly.	Brosu viajn dentojn regule.
We find evidence in them by looking carefully.	Ni trovas pruvojn en ili zorge rigardante.
Soon, the smell of food hovered across the room.	Baldaŭ, la odoro de manĝaĵo ŝvebis tra la ĉambro.
The oil from the avocado fruit is extremely rich.	La oleo el la avokadaj fruktoj estas ekstreme riĉa.
Be especially careful around the garden.	Estu precipe singarda ĉirkaŭ la ĝardeno.
Police cordoned off the neighborhood.	La polico baris la kvartalon.
A fleet of small boats left port.	Flotego de malgrandaj boatoj forlasis havenon.
They moved through the grass.	Ili moviĝis tra la herbo.
The local library provides free internet access.	La loka biblioteko disponigas senpagan retaliron.
This park was once under water.	Tiu ĉi parko iam estis sub akvo.
Three hundred years was considered an acceptable lifespan.	Tricent jaroj estis konsideritaj akceptebla vivotempo.
The smell was disgusting.	La odoro estis abomena.
Large sections of this highway are unpaved.	Grandaj sekcioj de tiu aŭtovojo estas nepavimitaj.
Language development often leads to the use of metaphors.	Evoluo de lingvo ofte kondukas al uzo de metaforoj.
His only consolation was dancing.	Lia sola konsolo estis dancado.
It was a dangerous sandstorm.	Estis danĝera sabloŝtormo.
Deficiencies were anticipated.	Mankoj estis antaŭviditaj.
Controversial position.	Polemika pozicio.
Good luck!	Bonŝancon!
The phone rang loudly.	La telefono sonoris laŭte.
Only two cars were parked in the driveway.	Nur du aŭtoj estis parkumitaj en la enveturejo.
The politician was whistled by the crowd.	La politikisto estis fifajfita de la homamaso.
He tended to sweep away everything in his mind.	Li emis balegi ĉion, kio estis en lia menso.
He said there was no schedule.	Li diris, ke ne ekzistas horaro.
The army had to retreat.	La armeo devis retiriĝi.
He owns several blogs.	Li posedas plurajn blogojn.
After his parents divorced, he lived with his mother.	Post kiam liaj gepatroj divorcis, li vivis kun sia patrino.
The snake has a poisonous bite.	La serpento havas venenan mordon.
Most children grow up with at least one pet.	Plej multaj infanoj kreskas kun almenaŭ unu dorlotbesto.
The quiz show attracted an audience of millions.	La kvizspektaklo altiris spektantaron de milionoj.
Some experts believe that famous individuals have grown in power.	Iuj fakuloj opinias, ke famaj individuoj kreskis en potenco.
Prehistoric man roamed the prehistoric world.	Prahistoria homo travagis la prahistorian mondon.
He had just returned from abroad.	Li ĵus revenis el eksterlando.
There was another war.	Estis alia milito.
She was saddened by the sites she passed.	Ŝi estis malĝojigita de la ejoj kiujn ŝi preterpasis.
Go to the site of the ancient temple.	Iru al la loko de la antikva templo.
The bones were covered with a layer of soil.	La ostoj estis kovritaj per tavolo de grundo.
This pet is dedicated to me.	Ĉi tiu dorlotbesto estas dediĉita al mi.
The professor knew this weak old man.	La profesoro konis tiun ĉi malfortan maljunulon.
Pour the glass of water into the bucket.	Verŝu la glason da akvo en la sitelon.
It's raining heavily here in the spring.	Pluvas pluvege ĉi tie printempe.
It was an expensive car.	Ĝi estis multekosta aŭto.
Several roads are being built.	Pluraj vojoj estas konstruataj.
Look out.	Rigardu eksteren.
Male and female iron should not be separated.	Maskla kaj ina fererco ne devas esti apartaj.
The ship sank with all hands.	La ŝipo subakviĝis per ĉiuj manoj.
Ocean pollution is a major problem.	Oceana poluo estas grava problemo.
The cat stays at home on cold, rainy days.	La kato restas hejme en malvarmaj, pluvaj tagoj.
The van was very low.	La kamioneto estis tre malalta.
It takes about three hours to travel by plane.	Daŭras ĉirkaŭ tri horojn por vojaĝi per aviadilo.
Parliament agreed unanimously.	La parlamento konsentis unuanime.
It is tidy and clean.	Ĝi estas ordigita kaj pura.
This is a book about development.	Ĉi tio estas libro pri evoluo.
Find the heaviest stone.	Trovu la plej pezan ŝtonon.
A shrew is a small mammal.	Soriko estas malgranda mamulo.
The village was absorbed by the city.	La vilaĝo estis absorbita de la urbo.
They lived on nothing but air.	Ili vivis per nenio krom aero.
He asked to be acquitted of military duty.	Li petis ke li estu senkulpigita de armea devo.
People should not litter in public places.	Homoj ne devas rubo en publikaj lokoj.
The pencil was made of wood.	La krajono estis farita el ligno.
I told him the lighting was inadequate.	Mi diris al li, ke la lumigado estas neadekvata.
Do we really need to sign the petition?	Ĉu ni vere bezonas subskribi la peticion?
An altar of white flowers stood before her.	Altaro el blankaj floroj estis antaŭ ŝi.
Kids around the world are learning about dinosaurs.	Infanoj tra la mondo lernas pri dinosaŭroj.
Although this language has many dialects, it is fairly uniform.	Kvankam tiu ĉi lingvo havas multajn dialektojn, ĝi estas sufiĉe unuforma.
Several old skeletons have been unearthed.	Pluraj malnovaj skeletoj estis elterigitaj.
Milky white clouds filled the sky.	Lakte blankaj nuboj plenigis la ĉielon.
I hate garlic.	Mi malamas ajlon.
Several thousand residents complained about the noise.	Plurmil loĝantoj plendis pri la bruo.
Approaching a turtle, one quickly learns not to disturb it.	Alproksimiĝante al testudo, oni rapide lernas ne ĝeni ĝin.
The stupid boy broke the vase!	La stulta knabo rompis la vazon!
Hunger and poverty are such scourges	Malsato kaj malriĉeco estas tiaj skurĝoj
The number of prisoners arrested here is unknown.	La nombro da kaptitoj arestitaj ĉi tie estas nekonata.
This book is highly recommended.	Tiu libro estas rekomendinda.
We never had compatible bookends.	Ni neniam havis kongruajn libroapogilojn.
The boy followed closely.	La knabo sekvis proksime.
The skyscraper dominates the landscape.	La ĉielskrapanto regas la pejzaĝon.
Temperatures are forecast to be higher than average this year.	Temperaturoj estas antaŭviditaj pli altaj ol mezumo ĉi-jare.
He will be prosecuted.	Li estos procesigita.
Cookie with milk chocolate pieces and raisins.	Kuketo kun laktoĉokoladpecoj kaj sekvinberoj.
The riverbank was peaceful.	La riverbordo estis paca.
Local residents were reluctant to discuss the matter.	Lokaj loĝantoj estis malvolontaj diskuti la aferon.
The fire brigade arrived quickly to extinguish it.	La fajrobrigado alvenis rapide por estingi ĝin.
He inherited the family business.	Li heredis la familian entreprenon.
A crowd of people were packed into the street.	Amaso da homoj estis pakitaj en la straton.
We're sure he's guilty.	Ni certas, ke li estas kulpa.
The butcher will tie the cattle to the ground.	La buĉisto ligos la brutaron al la tero.
They carefully circled obstacles.	Ili singarde ĉirkaŭiris obstaklojn.
Her clothes were torn and her dress torn.	Ŝiaj vestaĵoj estis ŝiritaj kaj ŝia robo ŝirita.
And so he accepted the offer.	Kaj tiel li akceptis la proponon.
Dyslexia is an inherited condition.	Disleksio estas heredita kondiĉo.
It all depends on the size of the egg.	Tiom dependas de la grandeco de la ovo.
Several men peacefully protested outside parliament.	Pluraj viroj pace protestis ekster la parlamento.
Give her a wide place.	Donu al ŝi larĝan lokon.
Bacteria can allow you to digest food.	Bakterioj povas permesi al vi digesti manĝaĵon.
This post will ensure a steady income.	Tiu poŝto certigos stabilan enspezon.
So the operation was both risky and expensive.	Do la operacio estis kaj riska kaj multekosta.
Thousands of protesters marched through the streets.	Miloj da manifestaciantoj marŝis tra la stratoj.
Tornadoes are feared by many people.	Tornadoj estas timitaj de multaj homoj.
This fact has been overlooked.	Ĉi tiu fakto estis preteratentita.
Several errors were found in the document.	Pluraj eraroj estis trovitaj en la dokumento.
It was a huge celebration to celebrate the occasion.	Estis grandega festo por festi la okazon.
After months of searching, they were finally reunited.	Post la longaj monatoj da serĉado, ili estis finfine reunuigitaj.
Grasses suffocate the fields after the rain.	Herboj sufokas la kampojn post la pluvo.
Coffee is one of the most popular drinks in the world.	Kafo estas unu el la plej popularaj trinkaĵoj en la mondo.
That was one of the biggest exhibitions ever.	Tio estis unu el iliaj plej grandaj iam ekspozicioj.
The waiters were effective.	La kelneroj estis efikaj.
Last year's harvest was bad.	La pasintjara rikolto estis malbona.
Children need strong maternal influence.	Infanoj bezonas fortan patrinan influon.
Then the wheel stops with a jolt.	Tiam la rado haltas kun skuo.
It's very bad of you to make fun of her.	Estas tre malbona de vi moki ŝin.
The tile on the roof was loose.	La tegolo sur la tegmento estis loza.
He entered his place for work as usual.	Li eniris sian ejon por laboro kiel kutime.
Although diverse, many artists choose th	Kvankam diversaj, multaj artistoj elektas th
These guys will not stop fighting.	Ĉi tiuj infanoj ne ĉesos batali.
The rock was smooth.	La roko estis glata.
Complete the crossword puzzle.	Kompletigu la krucvortenigmon.
He carefully inspects the circuit.	Li zorge inspektas la cirkviton.
Use your judgment.	Uzu vian juĝon.
Serial killers are worse than normal killers.	Seriaj murdistoj estas pli malbonaj ol normalaj murdistoj.
The bomb fell near the school.	La bombo falis proksime al la lernejo.
He asked the movers to move quickly.	Li petis al la movintoj rapide moviĝi.
He laughed uncontrollably.	Li senrege ridis.
The trees have abundant lawns around them.	La arboj havas abundajn gazonojn ĉirkaŭ si.
Don’t let your light shine before others.	Ne lasu vian lumon brili antaŭ ol aliaj.
Storm clouds moved steadily across the clear blue sky	Ŝtormnuboj moviĝis konstante trans la klara blua ĉielo
The politician was known for his opportunism.	La politikisto estis konata pro sia oportunismo.
There is a strip of green land along the river.	Estas strio de verda tero laŭlonge de la rivero.
Their loves were divided between the two.	Liaj amoj estis dividitaj inter la du.
It's not his fault.	Ne estas lia kulpo.
Trucks were plentiful at this intersection.	Kamionoj estis abundaj ĉe tiu intersekciĝo.
Cars and trucks were banned from city centers.	Aŭtoj kaj kamionoj estis malpermesitaj de urbocentroj.
They grew up to be as intelligent as modern humans.	Ili kreskis por esti same inteligentaj kiel modernaj homoj.
I want your full attention.	Mi volas vian plenan atenton.
Some layers have white veins running through them.	Kelkaj tavoloj havas blankajn vejnojn trairante ilin.
Let's start a new tradition.	Ni komencu novan tradicion.
The king ordered his subjects to fix the problem immediately.	La reĝo ordonis al siaj regatoj tuj ripari la problemon.
Consumed within seconds.	Konsumata ene de kelkaj sekundoj.
My dear child, do not cry.	Mia kara infano, ne ploru.
Those students were unmanageable.	Tiuj studentoj estis neregeblaj.
We use a lot of water for our daily needs.	Ni uzas multe da akvo por niaj ĉiutagaj bezonoj.
Turn the cake on a plate.	Turnu la kukon sur teleron.
Sell ​​all that surplus grain.	Vendu tiun tutan superfluan grenon.
The children jumped merrily along the road.	La infanoj gaje saltis laŭ la vojo.
He was tall and thin.	Li estis alta kaj malgrasa.
Monkeys are intelligent and resourceful.	Simioj estas inteligentaj kaj eltrovemaj.
I told him to leave me alone.	Mi diris al li, ke li lasu min sola.
Construction costs for the bridge have risen.	Konstrukostoj por la ponto altiĝis.
Traditionally, houses are made of wood, bamboo and straw.	Tradicie, domoj estas faritaj el ligno, bambuo kaj pajlo.
Continue to build on the great past.	Daŭre konstrui sur la granda pasinteco.
This letter is for him.	Ĉi tiu letero estas por li.
The men were perplexed by the language.	La viroj estis perpleksaj de la lingvo.
The experience left her pessimistic about the future.	La sperto lasis ŝin pesimisma pri la estonteco.
The study of psychology has been initiated worldwide.	La studo de psikologio estis iniciatita tutmonde.
The museum had many interesting exhibits.	La muzeo havis multajn interesajn ekspoziciaĵojn.
Community was justified in condemning nuts.	Komunumo estis pravigita en kondamno de nuksoj.
Lick your finger and swing it in the air.	Leku vian fingron kaj svingu ĝin en la aero.
They waited for hours.	Ili atendis dum horoj.
Two monks who studied together embraced each other.	Du monaĥoj kiuj studis kune ĉirkaŭbrakis.
This city was an important port in medieval times.	Tiu urbo estis grava haveno en mezepokaj tempoj.
She never wrote another poem.	Ŝi neniam skribis alian poemon.
Be sure not to lift it too fast.	Nepre ne levu ĝin tro rapide.
First, he studies.	Unue, li studas.
Celebrations in her honor are common.	Festoj en ŝia honoro estas oftaj.
The berries are ripe and ready to be picked.	La beroj estas maturaj kaj pretaj por esti plukitaj.
The stranger began to speak.	La fremdulo ekparolis.
This bag is very light.	Ĉi tiu sako estas tre malpeza.
You have reached the limit of ten miles.	Vi atingis la limon de dek mejloj.
The top of the hill overlooks the valley.	La montetopinto rigardas la valon.
Get a sharp knife and cut the cake.	Akiru akran tranĉilon kaj tranĉu la kukaĵon.
His open face stared at the floor.	Lia malfermita vizaĝo rigardis al la planko.
And therefore, they achieve little success.	Kaj sekve, ili atingas malmultajn sukcesojn.
Grandmother was getting more and more nervous.	La avino ĉiam pli nervoziĝis.
The ballot box is a transparent device containing two compartments.	La balotujo estas travidebla aparato enhavanta du kupeojn.
Many villagers joined the program.	Multaj vilaĝanoj aliĝis al la programo.
They will toast with champagne.	Ili tostos per ĉampano.
Diseases in this area are increasing.	Malsanoj en ĉi tiu areo pliiĝas.
Attach the hinges according to the manufacturer's guidelines.	Aligu la ĉarnirojn laŭ la gvidlinioj de la fabrikanto.
Today men and women wear similar clothes.	Hodiaŭ viroj kaj virinoj portas similajn vestaĵojn.
You must always obey the law.	Vi devas ĉiam obei la leĝon.
The summer holidays are almost here.	La someraj ferioj estas preskaŭ ĉe ni.
They studied a lot.	Ili multe studis.
Remove all traces of dirt.	Forigu ĉiun spuron de malpuraĵo.
She hurried to another building.	Ŝi rapide iris al alia konstruaĵo.
The instrumental instruments soon displayed the response message.	La instrumentaj instrumentoj baldaŭ montris la respondmesaĝon.
A large number of tourists visit here every year.	Granda nombro da turistoj vizitas ĉi tie ĉiujare.
He is known as an outstanding scientist.	Li estas konata kiel elstara sciencisto.
Roy, a farmer, built his house out of mud bricks.	Roy, farmisto, konstruis sian domon el ŝlimbrikoj.
What is the recipe for cheesecake?	Kio estas la recepto por fromaĝkuko?
They sold garden tools, apples and cakes.	Ili vendis ĝardenajn ilojn, pomojn kaj tortojn.
She grew up fast.	Ŝi kreskis rapide.
They sailed across the lake.	Ili velis trans la lagon.
He struggled to free himself.	Li luktis por liberigi sin.
Water is essential for civilization.	Akvo estas esenca por civilizacio.
Look out the window.	Rigardu tra la fenestro.
We keep bathrooms and showers at our hotel.	Ni tenas banĉambrojn kaj duŝejojn ĉe nia hotelo.
The grapes are purple spots.	La vinberoj estas purpuraj makuloj.
A curtain slid to one side.	Kurteno glitis flanken.
The door slammed open.	La pordo malfermiĝis kun laŭta knaro.
The noise is deaf.	La bruo estas surda.
Servant now in the service of another.	Servisto nun en la servo de alia.
The box office girl is not very friendly.	La giĉeto-knabino ne estas tre amika.
They are interested in art.	Ili interesiĝas pri arto.
He stood by the fireplace, drinking hot milk.	Li staris apud la kameno, trinkante varman lakton.
An ant society has a complex architecture.	Formiksocieto havas kompleksan arkitekturon.
The city is known for its science.	La urbo estas konata pro sia scienco.
The professor accused my neighbor of cheating on the test.	La profesoro akuzis mian najbaron pri trompi la teston.
Not an adult!	Ne adultu!
A cat rubbed against my leg.	Kato frotis kontraŭ mia kruro.
I watch such movies all the time.	Mi spektas tiajn filmojn la tutan tempon.
She is too nice to be selfish.	Ŝi estas tro agrabla por esti egoisma.
The secret police have given very conflicting reports.	La sekreta polico donis tre konfliktajn raportojn.
She hired a babysitter to look after her children.	Ŝi dungis infanvartanton por observi siajn infanojn.
The diagram has lines and line graphs.	La diagramo havas liniojn kaj strekgrafikojn.
All the villages in this region were destroyed.	Ĉiuj vilaĝoj en ĉi tiu regiono estis detruitaj.
She returned the wallet to the owners.	Ŝi redonis la monujon al la posedantoj.
These books must be discarded.	Tiuj ĉi libroj devas esti forĵetitaj.
He paid no attention to them.	Li ne atentis ilin.
The calf cried out loud.	La bovido laŭte kriis.
This instrument is very interesting to play.	Ĉi tiu instrumento estas tre interese ludi.
The sport is dangerous.	La sporto estas danĝera.
In this area, epidemics are endemic.	En ĉi tiu areo, epidemioj estas endemiaj.
A record number of women work outside the home.	Rekorda nombro da virinoj laboras ekster la hejmo.
The patients underwent psychiatric examinations.	La pacientoj estis submetitaj al psikiatriaj ekzamenoj.
The kangaroo moved quickly across the room.	La kanguruo rapide moviĝis trans la ĉambron.
Texture is superficially pearl-like.	Tekturo estas supraĵe simila al perlo.
I invite everyone to attend.	Mi invitas ĉiujn ĉeesti.
He stretched himself to his full height.	Li tiris sin ĝis sia plena alteco.
The bag swelled due to the weight of the luggage inside.	La sako ŝvelis pro la pezo de la pakaĵoj ene.
The rebels were able to operate freely in the countryside.	La ribelantoj povis operacii libere en la kamparo.
She invited friends over for dinner.	Ŝi invitis amikojn por vespermanĝi.
He was hard to please.	Li estis malfacile plaĉi.
The flames danced furiously.	La flamoj furioze dancis.
The fan almost exploded from the desk.	La ventumilo preskaŭ eksplodis de la skribotablo.
There is little industry in this area.	Estas malmulte da industrio en ĉi tiu areo.
However, it did contribute to social welfare.	Tamen ĝi faris kontribuon al socia bonfarto.
Gases behave differently at extreme temperatures.	Gasoj kondutas malsame ĉe ekstremaj temperaturoj.
The jury debated for several temperamental days.	La ĵurio diskutis dum pluraj temperamentaj tagoj.
They are accused.	Ili estas akuzitaj.
The workers went on strike to demand better working conditions.	La laboristoj strikis por postuli pli bonajn laborkondiĉojn.
The pigs took part generously.	La porkoj malavare partoprenis.
The stones were carefully laid.	La ŝtonoj estis zorge metitaj.
The mountain was covered with fog.	La monto estis kovrita de nebulo.
It is important not to overestimate.	Gravas ne supertaksi.
I'm sick of all this pain.	Mi estas malsana de ĉi tiu tuta doloro.
The harsh wind stung their skin.	La severa vento pikis ilian haŭton.
Decisions are made at the corporate headquarters.	Decidoj estas faritaj en la kompania ĉefsidejo.
Someone should do something about it.	Iu devus fari ion pri tio.
They threw stones at the police.	Ili ĵetis ŝtonojn al la polico.
How much will the property have to pay in taxes?	Kiom la bieno devos pagi en impostoj?
We used a wooden bar to open the barrier.	Ni uzis lignan stangon por malfermi la barieron.
He walked to the store.	Li marŝis al la vendejo.
A wise leader takes wise counsel.	Saĝa gvidanto prenas saĝan konsilon.
What you call "constant change", we call "adaptability"	Kion vi nomas "konstanta ŝanĝo", ni nomas "adaptebleco"
He was mostly silent, only occasionally intervening.	Li plejparte silentis, nur fojfoje intervenis.
No weapons in the classroom!	Neniuj armiloj en la klasĉambro!
The Marcel knitted a blanket.	La marcel trikis litkovrilon.
Locals believed it was unfortunate to refuse his hospitality.	Lokuloj kredis ke estis malbonŝanco rifuzi lian gastamon.
It is important that your socks are clean.	Gravas, ke viaj ŝtrumpetoj estas puraj.
Hold it by the stem.	Tenu ĝin je la tigo.
Depending on rainfall, crops often failed.	Depende de pluvokvanto, kultivaĵoj ofte malsukcesis.
Rhetoric is a method of discussion.	Retoriko estas metodo de diskuto.
She collected all the loose papers.	Ŝi kolektis ĉiujn malfiksajn paperojn.
Fungi provide food for the dung beetles.	Fungoj provizas nutradon al la sterkskaraboj.
He threw his arms around her.	Li ĵetis la brakojn ĉirkaŭ ŝi.
The proton is a fundamental particle.	La protono estas fundamenta partiklo.
You can take no more than two photos.	Vi povas fari ne pli ol du fotojn.
Adverse witnesses may not appear in court.	Malfavoraj atestantoj povus ne aperi en tribunalo.
The cake recipe was printed on the package.	La kuka recepto estis presita sur la pakaĵo.
Most of the towns in the valley were empty.	La plej multaj el la urboj en la valo estis malplenaj.
Livestock production is a key sector of the local economy.	Brutaroproduktado estas ŝlosila sektoro de la loka ekonomio.
The tank was overturned with a large stone.	La tanko estis renversita per granda ŝtono.
The were met with great resistance at the airport.	La estis renkontitaj kun granda rezisto en la flughaveno.
She paused at the mirror before searching for her purse.	Ŝi paŭzis ĉe la spegulo antaŭ ol serĉi sian mansakon.
He gladly agreed.	Li volonte konsentis.
Every year the number of tourists doubles.	Ĉiujare duobliĝas la nombro de turistoj.
A priest blessed the tomb after prayer.	Pastro benis la tombon post preĝo.
We were glad for the first climb.	Ni estis gajaj pro la unua supreniro.
For superior quality, buy imported goods.	Por supera kvalito, aĉetu importitajn varojn.
A thick layer of snow covered the ground.	Dika neĝtavolo kovris la teron.
Please insert the disc.	Bonvolu enmeti la diskon.
The city acquired the rights to water from the river.	La urbo akiris la rajtojn je akvo de la rivero.
Her gaze was fixed on the mountains.	Ŝia rigardo estis fiksita al la montoj.
The young man went to his commander.	La junulo iris al sia komandanto.
She gritted her teeth, fighting back tears.	Ŝi kunpremis la dentojn, kontraŭbatalinte larmojn.
The painting was wrapped in glass.	La pentraĵo estis envolvita en vitro.
This is the way to enlightenment.	Ĉi tiu estas la vojo al kleriĝo.
A small town with a few thousand people	Urbeto kun kelkmil homoj
Their other companions were equally unhelpful.	Iliaj aliaj kunuloj estis same nehelpemaj.
They planned to attack the cities.	Ili planis ataki la urbojn.
Money is spent less wisely than in the past.	Mono estas elspezita malpli saĝe ol en la pasinteco.
Agreement was reached on a number of new issues.	Interkonsento estis atingita pri kelkaj novaj temoj.
He was a successful entrepreneur.	Li estis sukcesa entreprenisto.
Put some sugar in the bowl.	Metu iom da sukero en la bovlon.
The election commission declared the result invalid.	La balotkomisiono deklaris la rezulton nevalida.
Choose your dream carefully.	Elektu vian revon zorge.
The program began with the national anthem.	La programo komenciĝis per la nacia himno.
The snake sank its fangs into the kangaroo's leg.	La serpento enprofundigis siajn dentegojn en la kruron de la kanguruo.
This is the most carefully guarded secret.	Ĉi tio estas la plej zorge gardata sekreto.
Some poets and painters were inspired by nature.	Kelkaj poetoj kaj farbistoj estis inspiritaj per naturo.
The thief fled and was later captured.	La ŝtelisto fuĝis kaj estis poste kaptita.
He was out of breath.	Li estis senspira.
It was impossible to determine who broke the vessel.	Estis neeble determini kiu rompis la vazon.
Most shops planted flowers.	Plej multaj butikoj plantis florojn.
Icebergs floating in the water.	Glacimontoj flosantaj en la akvo.
This building was renovated two years ago.	Ĉi tiu konstruaĵo estis renovigita antaŭ du jaroj.
Once you get a healthy sweat, rest.	Post kiam vi ekhavas sanan ŝviton, ripozu.
The history of this city is fascinating.	La historio de ĉi tiu urbo estas fascina.
The grave gave new signs of an ancient cemetery.	La foso donis novajn signojn de antikva tombejo.
We need to learn more about this phenomenon.	Ni devas lerni pli pri tiu fenomeno.
Removing her makeup, she washed her face.	Forigante sian ŝminkon, ŝi lavis sian vizaĝon.
There is no reason for us to doubt him.	Ne estas kialo por ni dubi pri li.
He looked down at the girl and blushed.	Li rigardis malsupren al la knabino kaj ruĝiĝis.
A whole series of discussions took place.	Tuta serio da diskutoj okazis.
The iron bar rang against the ground.	La fera stango sonoris kontraŭ la tero.
Nerve fibers are born and die constantly.	Nervaj fibroj naskiĝas kaj mortas senĉese.
Take away your worries.	Forprenu viajn zorgojn.
A group of entertainers asked for the job.	Grupo de distristoj petis la laboron.
They were packed in boxes and shipped safely.	Ili estis pakitaj en skatoloj kaj sendataj sekure.
This bird can barely fly.	Tiu ĉi birdo apenaŭ povas flugi.
The starlings began to sing voluptuously.	La sturnoj komencis kanti volupte.
Unrefined cane sugar is produced here.	Nerafinita kansukero estas produktita ĉi tie.
You should wash as instructed on the label.	Vi devas lavi kiel la instrukcioj diras sur la etikedo.
The lamp is placed on the table.	La lampo estas metita sur la tablon.
They refused to accept his defeat.	Ili rifuzis akcepti sian malvenkon.
The changes took place on the right.	La ŝanĝoj okazis dekstrume.
The numbers of the company are very impressive.	La nombroj de la kompanio estas tre impresaj.
He acquired the typical characteristics of a revolutionary.	Li akiris la tipajn trajtojn de revoluciulo.
She watched as her children played happily together.	Ŝi rigardis, kiel ŝiaj infanoj ludis feliĉe kune.
The creation of artificial sand is a controversial issue.	La kreado de artefarita sablo estas polemika afero.
If something goes wrong, can you tell me?	Se io misas, ĉu vi povus diri al mi?
There was a problem at the port.	Estis problemo ĉe la haveno.
Can you be a little slower?	Ĉu vi povas esti iom malpli malrapida?
All hope was not lost.	Ĉiu espero ne estis perdita.
Suddenly, a gust of wind blew the dust on her.	Subite, ventoblovo blovis la polvon sur ŝin.
Can you see the tall tower?	Ĉu vi povas vidi la altan turon?
This dog will not bite.	Ĉi tiu hundo ne mordos.
She is not acting rationally.	Ŝi ne agas racie.
The concrete building was scarred with shrapnel.	La betona konstruaĵo estis cikatra per ŝrapnelo.
The farm was very small.	La bieno estis tre malgranda.
Some type of tumor is suspected.	Ia tipo de tumoro estas suspektata.
We watched as the clouds drifted above.	Ni rigardis kiel la nuboj drivis supre.
Sushi is often eaten with wasabi and soy sauce.	Suŝio ofte estas manĝata kun wasabi kaj sojsaŭco.
A quarter of the world's population now lives in cities.	Kvarono de la monda loĝantaro nun loĝas en urboj.
The ocean is full of organisms.	La oceano estas plena de organismoj.
The invaders burned the proud city.	La invadantoj forbruligis la fieran urbon.
This lecture will explore various successful architectural designs.	Ĉi tiu prelego esploros diversajn sukcesajn arkitekturajn dezajnojn.
The city history museum is housed in an old building.	La urba historia muzeo troviĝas en malnova konstruaĵo.
She sighed softly.	Ŝi mallaŭte ĝemis.
The soldiers bring supplies.	La soldatoj alportas provizojn.
Today's road system is much better than before.	La hodiaŭa vojsistemo estas multe pli bona ol antaŭe.
However, we know very little about these tumors.	Tamen ni scias tre malmulte pri ĉi tiuj tumoroj.
The vandals destroyed hundreds of ancient paintings.	La vandaloj detruis centojn da antikvaj pentraĵoj.
They were flown in from abroad.	Ili estis flugitaj enen de eksterlande.
The resulting industrial pollution will kill us all.	La industria poluo kiu rezultas mortigos nin ĉiujn.
Most grasses were harvested at night.	Plej multaj herboj estis rikoltitaj nokte.
Water glass should always be filled with water.	Akvoglaso ĉiam devas esti plenigita per akvo.
The newspaper is sold here every day.	Oni vendas la gazeton ĉi tie ĉiutage.
She finished her homework.	Ŝi finis sian hejmtaskon.
His long, dark hair fell to his shoulders.	Lia longa, malhela hararo falis al liaj ŝultroj.
They realized they were not alone.	Ili rimarkis, ke ili ne estis solaj.
His story seems too wonderful to be true.	Lia rakonto ŝajnas tro mirinda por esti vera.
I spotted her as she passed.	Mi ekvidis ŝin dum ŝi preterpasis.
Statistics show that unemployment is rising here.	La statistiko montras, ke la senlaboreco ĉi tie pliiĝas.
The river flowed rapidly through the forest.	La rivero fluis rapide tra la arbaro.
She pointed out the flaws in his argument.	Ŝi montris la mankojn en lia argumento.
This is a land of ice and snow.	Ĉi tio estas lando de glacio kaj neĝo.
Temperatures soared, causing the soup to boil.	Temperaturoj ŝvebis, igante la supon boli.
Goats are kept here.	Oni tenas kaprojn ĉi tie.
Nuclear fusion is a source of great conflict.	Nuklea fuzio estas fonto de granda konflikto.
The glass towers were shaped like water droplets.	La vitraj turoj estis formitaj kiel akvogutoj.
Thousands of people marched peacefully through the streets.	Miloj da homoj pace marŝis tra la stratoj.
They often stopped to pray at this shrine.	Ili ofte haltis por preĝi ĉe tiu ĉi sanktejo.
I needed new shoes.	Mi bezonis novajn ŝuojn.
A pebble is a hard little object.	Ŝtoneto estas malmola eta objekto.
It was a scary experience.	Estis timiga sperto.
The beige labrador ran around the room, growling.	La flavgriza labradoro ĉirkaŭkuris la ĉambron ronde, grumblante.
More than that?	Pli de kio?
Fields stretch far beyond the horizon.	Kampoj etendiĝas for preter la horizonto.
She hammered the coffee beans with a hammer.	Ŝi marteladis la kafgrajnojn per martelo.
The story still shakes some people.	La rakonto ankoraŭ tremigas kelkajn homojn.
After many conversations we reached an agreement.	Post multaj konversacioj ni atingis interkonsenton.
Leopard surprised this hunter.	Leopardo surprizis ĉi tiun ĉasiston.
This company has the most reputable leadership.	Ĉi tiu kompanio havas la plej bonfaman gvidadon.
A table that doubles as a desk.	Tablo kiu duobliĝas kiel skribotablo.
The journey will take several hours.	La vojaĝo daŭros plurajn horojn.
She was completely in love.	Ŝi tute enamiĝis.
The pile of stones is increasing.	La amaso da ŝtonoj pliiĝas.
The sand is white and soft.	La sablo estas blanka kaj mola.
It is now close to midnight.	Nun estas proksime de noktomezo.
The feeling of consuming a variety of foods.	La sento kiel konsumi diversajn manĝaĵojn.
The water was warm and crystal clear.	La akvo estis varma kaj kristale klara.
The flowers rose and fell in the gentle breeze.	La floroj leviĝis kaj falis en la milda venteto.
When it rains, you may not drive.	Kiam pluvas, vi eble ne veturas.
She sat up on her bed and cried.	Ŝi sidiĝis sur sian liton kaj ploris.
The skyline is made up of dozens of skyscrapers.	La urbosilueto estas kunmetita de dekduoj da nubskrapuloj.
She sounded as if she were reconsidering.	Ŝi sonis kvazaŭ ŝi rekonsiderus.
Each dish consisted of one main dish.	Ĉiu plado konsistis el unu ĉefa plado.
She hated modern pop music.	Ŝi malamis modernan popmuzikon.
He ate only raw foods.	Li manĝis nur krudajn manĝaĵojn.
The indecencies are serious.	La nedececoj estas gravaj.
You are being summoned to court.	Vi estas alvokita al tribunalo.
The candle flickered on the table.	La kandelo flagris sur la tablo.
The boy was upset and got up suddenly.	La knabo ĉagreniĝis kaj ekstaris subite.
She became more and more anxious.	Ŝi fariĝis pli kaj pli maltrankvila.
This city has few visitors.	Ĉi tiu urbo havas malmultajn vizitantojn.
Some people get a lot of pleasure from watching wild animals.	Kelkaj homoj ricevas multe da plezuro de rigardado de sovaĝaj bestoj.
The ceremony opened the show season.	La ceremonio malfermis la spektaklosezonon.
Her story was clear and coherent.	Ŝia rakonto estis klara kaj kohera.
Lions are rarely found in the neighboring country.	La leonoj malofte troviĝas en la najbara lando.
The bond between the two men was strong.	La ligo inter la du viroj estis forta.
One must think rationally.	Oni devas pensi racie.
Legally, it is illegal to fail to recycle.	Laŭleĝe, estas kontraŭleĝe malsukcesi recikli.
Keep telling yourself that.	Daŭre diru al vi tion.
We need less polluting vehicles.	Ni bezonas malpli da poluaj veturiloj.
The snow was too deep to pass through.	La neĝo estis tro profunda por traveturi.
John moved slowly and cautiously.	Johano moviĝis malrapide kaj singarde.
A combination of weather and poor planning caused this.	Kombinaĵo de vetero kaj malbona planado kaŭzis tion.
The fire gutted half of the structure.	La fajro senintestigis duonon de la strukturo.
The number of errors continues to grow.	La nombro de eraroj daŭre kreskas.
The company should remove many obstacles.	La kompanio devus forigi multajn obstaklojn.
After surgery, he became weak and lethargic.	Post kirurgio, li iĝis malforta kaj letargia.
Pay attention to the deadline!	Atentu la limdaton!
In my mind, the statement is false.	Laŭ mia menso, la deklaro estas malvera.
The roads here are terrible.	La vojoj ĉi tie estas teruraj.
There is a lake in the harbor.	Estas lago en la haveno.
Winter can be cold.	Vintro povas esti malvarma.
Can a computer think?	Ĉu komputilo povas pensi?
This new construction is well insulated.	Ĉi tiu nova konstruo estas bone izolita.
Water vapor spreads into the atmosphere.	Akva vaporo disvastiĝas en la atmosferon.
Please let me know when it's over.	Bonvolu sciigi min kiam ĝi estas finita.
The nation suffered severe economic hardship.	La nacio suferis gravajn ekonomiajn malfacilaĵojn.
Karen was sweating profusely.	Karen ŝvitis abunde.
To protect against pirate attack, ships had strong hulls.	Por protekti kontraŭ atako de piratoj, ŝipoj havis fortajn karenojn.
That is the most illogical statement.	Tio estas plej mallogika aserto.
He called when he felt pressure on his back.	Li vokis kiam li sentis premon sur sia dorso.
The idea of ​​a "target population" is controversial.	La ideo de "celpopulacio" estas kontestata.
Many shoppers prefer to buy an organic product.	Multaj aĉetantoj preferas aĉeti organikan produkton.
The storm soon dissipated.	La ŝtormo baldaŭ disipis.
Their departure was imminent.	Ilia foriro estis baldaŭa.
Men wore only loincloths.	Viroj portis nur lumbotukojn.
Thousands of people were seen gathering here, waiting patiently.	Miloj da homoj estis viditaj ĉi tie kunvenintaj, atendantaj pacience.
Make sure the eggs are completely melted.	Certigu, ke la ovoj estas tute degelitaj.
Many books have been written on this subject.	Multaj libroj estis verkitaj pri ĉi tiu temo.
It took a long time to build.	Necesis longa tempo por konstrui.
The truck roared.	La kamiono muĝis.
Divide the butter into four pieces.	Dividu la buteron en kvar pecojn.
The sea currents in this area are very strong.	La marfluoj en ĉi tiu areo estas tre fortaj.
It is a crime punishable by death to ruin corn.	Estas krimo puninda per morto ruinigi maizon.
Explosives were used to demolish the building.	Eksplodaĵoj estis uzitaj por disfaligi la konstruaĵon.
She was raised in a valley surrounded by tall trees.	Ŝi estis kreskigita en valo ĉirkaŭita de altaj arboj.
These books must be returned to the library.	Tiuj ĉi libroj devas esti resenditaj al la biblioteko.
Clouds covered the sky.	Nuboj kovris la ĉielon.
She decided not to tell him.	Ŝi decidis ne diri al li.
A crow was sitting on the edge of the window, delighted.	Korvo sidis sur la kornico de la fenestro, ravita.
She had an awkward marriage.	Ŝi havis ĝenan geedziĝon.
The plant produces yellowish flowers.	La planto produktas flavecajn florojn.
Some cancer cells are able to avoid this deadly signal.	Iuj kanceraj ĉeloj kapablas eviti ĉi tiun mortigan signalon.
A wreath of freshly plucked stitching adorned the gate.	Florkrono de freŝe plukita kudreto ornamis la pordegon.
Give the jumper a good iron.	Donu al la saltisto bonan gladon.
Put some olive oil in the bowl.	Metu iom da olivoleo en la bovlon.
It has raised prices.	Ĝi altigis prezojn.
The resulting explosion killed three people.	La rezulta eksplodo mortigis tri homojn.
The young man has to earn his living.	La junulo devas gajni sian tenadon.
The sun rose majestically in sight.	La suno majeste leviĝis en la vido.
The building shone brightly in the late morning sun.	La konstruaĵo hele brilis en la malfrua matena suno.
He blames the government for widespread corruption.	Li riproĉas la registaron pro ĝeneraligita korupto.
They swam to the sea.	Ili naĝis al la maro.
The witness confronted the execution squad.	La atestanto alfrontis la ekzekuttrupon.
This arm was broken in several places.	Tiu ĉi brako estis rompita en pluraj lokoj.
Everyone must learn to write.	Ĉiuj devas lerni skribi.
During winter, there are few visitors to the islands.	Dum vintro, estas malmultaj vizitantoj al la insuloj.
The remaining letters were found on the ground.	La ceteraj leteroj estis trovitaj sur la tero.
Please, can you remember to lock the door behind you?	Bonvolu, ĉu vi povas memori ŝlosi la pordon malantaŭ vi?
Cancer diagnosis is often quickly administered.	Kancero-diagnozo ofte estas rapide administrita.
Two minutes later, the bomb went off.	Post du minutoj, la bombo blovis.
He hit the man on the knee with his stick.	Li batis la genuan viron per sia bastono.
The king was pleased with their victory.	La reĝo estis kontenta pri ilia venko.
The games are tough, but fun.	La ludoj estas malfacilaj, sed amuzaj.
I'm not sure where to start.	Mi ne certas kie komenci.
The bottles should be kept very cold.	La boteloj devas esti konservitaj tre malvarmaj.
The city is not far from the road.	La urbo ne estas malproksime de la ŝoseo.
A military court found the soldier guilty.	Milita tribunalo trovis la soldaton kulpa.
The strikes took place at the same time.	La strikoj okazis samtempe.
The young man went forward.	La junulo iris antaŭen.
She bit into a piece of cake.	Ŝi mordis en pecon da torto.
A system based on mass transportation.	Sistemo bazita sur amasa transportado.
Worrying about the peace of a neighborhood is a crime.	Maltrankviligi la pacon de kvartalo estas krimo.
Such damage is irreversible.	Tia damaĝo estas neinversigebla.
Politicians have claimed that the system has been reformed.	Politikistoj asertis ke la sistemo estis reformita.
He stopped smoking so many cigarettes.	Li ĉesis fumi tiom da cigaredoj.
The loop finally returned to where it started.	La buklo finfine revenis al kie ĝi komenciĝis.
The outlook for farmers this year is bleak.	La perspektivo por farmistoj ĉi-jare estas malgaja.
He reached for the teapot.	Li etendis manon al la tekruĉo.
Only the very rich can afford to take this course.	Nur la tre riĉaj povas pagi fari ĉi tiun kurson.
We have to prevent this, she said.	Ni devas malhelpi ĉi tion, ŝi diris.
They serve gourmet food to the king's guests.	Ili servas al la gastoj de la reĝo gourmetmanĝaĵon.
Try another radio station.	Provu alian radiostacion.
The energy and enthusiasm of the children is infectious.	La energio kaj entuziasmo de la infanoj estas infektaj.
The area became overgrown with weeds.	La areo iĝis superkreskita de fiherboj.
The coast is very rugged.	La marbordo estas tre fortika.
The government offered free education.	La registaro ofertis senpagan edukadon.
He knitted a green sweater for her.	Li trikis por ŝi verdan sveteron.
The air was clean after the fog passed.	La aero estis pura post kiam la nebulo pasis.
The wall consists of elegant designs in stone.	La muro konsistas el elegantaj dezajnoj en ŝtono.
We can jump tall buildings in a single jump.	Ni povas salti altajn konstruaĵojn en unu sola salto.
The ravine is full of running water.	La intermonto estas plena de fluanta akvo.
The son of a councilor, he is also a politician.	La filo de konsilisto, li ankaŭ estas politikisto.
He was tired of living alone.	Li estis laca vivi sola.
Water evaporates and freezes.	Akvo vaporiĝas kaj frostiĝas.
She could no longer bear his rudeness.	Ŝi ne povis plu toleri lian malĝentilecon.
The doors blew open in a strong gust of wind.	La pordoj blovis malfermitaj en forta ventoblovo.
The robber was inclined to act like an opportunist.	La rabisto emis agi kiel oportunisto.
The writers were married and lived together.	La verkistoj estis edziĝintaj kaj vivis kune.
The laws of this country are profoundly flawed.	La leĝoj de ĉi tiu lando estas profunde misaj.
It's a witch hunt.	Ĝi estas sorĉistinĉaso.
The wall is circular.	La muro estas cirkla.
We have been hearing about wild shrines for a long time.	Ni aŭdas pri sovaĝaj sanktejoj delonge.
This emergency project failed.	Ĉi tiu krizhelpa projekto malsukcesis.
She hurried past.	Ŝi rapidis preter.
I had previously discarded all the leftover food.	Mi antaŭe forĵetis la tutan restaĵon de manĝaĵo.
The villagers were furious.	La vilaĝanoj estis furiozaj.
They feared rebellion and replaced the dictator.	Ili timis ribelon kaj anstataŭigis la diktatoron.
That ugly girl left early.	Tiu malbela knabino frue foriris.
The workers returned to their exhausted factories.	La laboristoj revenis al siaj fabrikoj elĉerpitaj.
An ideal bathroom should be attractive.	Ideala banĉambro devus esti alloga.
Having little money, he could not buy gifts.	Havante malmulte da mono, li ne povis aĉeti donacojn.
A gray wolf cannot be distinguished in the dark.	Griza lupo ne povas esti distingita en la mallumo.
He arrived at the village square at daybreak.	Li alvenis ĉe la vilaĝa placo ĉe tagiĝo.
What is this thing called?	Kiel nomiĝas ĉi tiu afero?
The spheres fell from the sky, one after the other.	La sferoj falis de la ĉielo, unu post la alia.
I live well.	Mi bone vivtenas.
Do your homework.	Faru vian hejmtaskon.
It can produce electricity from sunlight.	Ĝi povas produkti elektron el sunlumo.
She slapped the dwarf, who was twisted.	Ŝi vangofrapis la nanon, kiu tordiĝis.
He is also trying to identify the accents of a tourist.	Li ankaŭ provas identigi la akĉentojn de turisto.
She poured milk into the pan.	Ŝi verŝis lakton en la paton.
She had never been in a tunnel before.	Ŝi neniam antaŭe estis en tunelo.
The circus came to town.	La cirko venis al la urbo.
Pam said they were looking for me.	Pam diris, ke ili serĉas min.
Prolonged drought has destroyed livelihoods throughout this region.	Longdaŭra sekeco detruis vivrimedojn tra ĉi tiu regiono.
The doctors were called.	La kuracistoj estis alvokitaj.
On weekends, many locals enjoy picnicking in this area.	Semajnfine, multaj lokuloj ĝuas pikniki en ĉi tiu areo.
She was very persistent.	Ŝi estis tre persista.
Many species are dying out at an alarming rate.	Multaj specioj formortas kun alarma rapideco.
Nice weather we have!	Belan vetero ni havas!
Today, countries are buzzing with life.	Nuntempe, landoj zumas je vivo.
All countries should develop renewable energy.	Ĉiuj landoj devus disvolvi renovigeblan energion.
Part of the tree collapsed.	Parto de la arbo kolapsis.
That is why the exam will be very difficult.	Tial la ekzameno estos tre malfacila.
He is doing very well compared to last year's results.	Li fartas tre bone kompare kun la pasintjaraj rezultoj.
The cats were licking their chops hungry.	La katoj malsate lekis siajn kotletojn.
Few questioned the practice.	Malmultaj pridubis la praktikon.
Maybe this trip will help you grow.	Eble ĉi tiu vojaĝo helpos vin kreski.
The queen fell ill.	La reĝino malsaniĝis.
The partner companies were fully integrated.	La partneraj kompanioj estis plene integritaj.
The coach urged the team to work harder.	La trejnisto admonis la teamon labori pli forte.
False friends fall on the road.	Falsaj amikoj falas sur la vojo.
Farmers began to cultivate grain on this land.	Kamparanoj komencis kultivi grenon sur ĉi tiu tero.
The picture on TV is just a little blurry.	La bildo de la televido estas nur iom malklara.
I was satisfied.	Mi estis sata.
He gently stroked his forehead.	Li milde karesis sian frunton.
The global trend is toward less government control.	La tutmonda tendenco estas al malpli registara kontrolo.
His mother felt trapped.	Lia patrino sentis sin kaptita.
A fine mist hung over the river.	Fajna nebulo pendis super la rivero.
The teacher removed the girl's name.	La instruisto forigis la nomon de la knabino.
This room is very romantic.	Ĉi tiu ĉambro estas tre romantika.
People had to take off their shoes before entering.	La homoj devis forigi siajn ŝuojn antaŭ ol eniri.
Buses and trucks move people around this city.	Busoj kaj kamionoj movas homojn ĉirkaŭ ĉi tiu urbo.
The mayor declared all elected members to be constituted.	La urbestro deklaris ĉiujn elektitajn membrojn esti konsti.
He can be a little lonely.	Li povas esti iom soleca.
An army was dispatched to the rebel stronghold.	Armeo estis ekspedita al la ribelantfortikejo.
The researchers concluded that this is a very useful vegetable.	La esploristoj konkludis, ke ĉi tio estas tre utila legomo.
The stone was decorated with beautiful carved swirls.	La ŝtono estis ornamita per belaj ĉizitaj kirloj.
Relay races are popular here in school.	Stafetkuradoj estas popularaj ĉi tie en lernejo.
The emergency room was swarming with doctors and nurses.	La krizĉambro svarmis de kuracistoj kaj flegistinoj.
The fillings are covered in dark chocolate.	La plenigaĵoj estas kovritaj per malhela ĉokolado.
My tongue formed a little.	Mia lango iomete formis.
She is currently undergoing trials.	Ŝi nuntempe suferas provojn.
They were an asteroid, a comet, and a planet.	Ili estis asteroido, kometo, kaj planedo.
We tried to talk to them, but they didn't listen.	Ni provis paroli kun ili, sed ili ne aŭskultis.
Probably, he left.	Probable, li foriris.
She learned to knit, dress and cook.	Ŝi lernis triki, vestiĝi kaj kuiri.
I was desperate to find a job.	Mi malesperis trovi laboron.
The monster came out of the lake.	La monstro eliris el la lago.
The scribe recorded information on parchment.	La skribisto registris informojn sur pergameno.
The students worked hard to finish their homework.	La studentoj multe laboris por fini sian hejmtaskon.
We can deduce these events from textual evidence.	Ni povas dedukti ĉi tiujn eventojn el tekstaj pruvoj.
I will buy a dozen eggs when they are sold.	Mi aĉetos dekduon da ovoj kiam ili estos vendataj.
The old couple sat smiling on the river bank.	La maljuna paro sidis ridetante sur la riverbordo.
So even older dogs can learn new tricks.	Do eĉ maljunaj hundoj povas lerni novajn lertaĵojn.
Who could measure the sacrifices he made?	La oferojn li faris, kiu povus ilin mezuri?
A timid boy, he was obsessed with comics.	Timema knabo, li estis obsedita de komiksoj.
The population of cockroaches has always been high.	La populacio de blatoj ĉiam estis alta.
He spent most of his time outside.	Li pasigis la plej grandan parton de sia tempo ekstere.
She looked at him for a moment.	Ŝi rigardis lin, dum momento.
The sound of running water is overwhelming.	La sono de ŝprucanta akvo estas superforta.
Bathe daily in warm water.	Banu ĉiutage en varma akvo.
They quickly denounced him.	Ili rapide denuncis lin.
She was wearing a red dress.	Ŝi portis ruĝan robon.
The pool is frozen.	La naĝejo estas frostigita.
The baby cried miserably.	La bebo ploris kompatinde.
The forecast called for rain this afternoon.	La prognozo postulis pluvo ĉi-posttagmeze.
The inflation rate has risen.	La indico de inflacio pliiĝis.
In those days, no brave lady would dare face him.	En tiuj tagoj, neniu kuraĝa sinjorino kuraĝus alfronti lin.
The wrestler reached the fall in thirty seconds.	La luktisto atingis la falon post tridek sekundoj.
The sailor hesitated, but finally agreed.	La maristo hezitis, sed fine konsentis.
Each game lasts one hour.	Ĉiu ludo daŭras unu horon.
There is little control over nuclear technology.	Estas malmulte da kontrolo de nuklea teknologio.
It emitted thick, sharp smoke.	Ĝi eligis densan, akran fumon.
He drove along the shore, stopping at various beaches.	Li veturis laŭ la marbordo, haltante ĉe diversaj strandoj.
The trees are hollow, but they still stand firm.	La arboj estas kavaj, sed ili ankoraŭ staras firme.
Scraps of metal were scattered in the parking lot.	Metalpecetoj estis disĵetitaj en la parkejo.
The little boy is sleeping soundly.	La knabeto dormas trankvile.
The local gym is packed with joggers.	La loka trejnsalono estas plenplena de trotadantoj.
The disease was rarely fatal but caused great distress.	La malsano malofte estis mortiga sed kaŭzis grandan mizeron.
The marina was full of yachts.	La jaĥtejo estis plenplena de jaktoj.
The creature was covered in darkness.	La estaĵo estis kovrita en mallumo.
Their tactics have been successful in the past.	Iliaj taktikoj estis sukcesaj en la pasinteco.
There was another loud crash.	Estis alia laŭta kraŝo.
The recent frost has killed many plants.	La lastatempa frosto mortigis multajn plantojn.
Most kids love to play with their toys.	Plej multaj infanoj amas ludi per siaj ludiloj.
We needed a break.	Ni bezonis ripozon.
He recorded the death of the last man.	Li registris la morton de la lasta viro.
The cow is small, as is the calf.	La bovino estas malgranda, same kiel la bovido.
Their vulnerability was clear.	Ilia vundebleco estis klara.
Don't throw away your hard-earned money!	Ne forĵetu vian malfacile gajnitan monon!
They are of little use and can be dangerous.	Ili malmulte utilas kaj povas esti danĝeraj.
Machines is a big employer in these parts.	Maŝinoj estas granda dunganto en ĉi tiuj partoj.
They tolerate my strange habits.	Ili toleras miajn strangajn kutimojn.
Although diamonds can be dangerous, they are rare.	Kvankam diamantoj povas esti danĝeraj, ili estas maloftaj.
Oil prices have fallen this year.	La prezoj de petrolo falis ĉi-jare.
The hospital serves the water collection area.	La hospitalo servas la akvokolektareon.
Consider the practicality of this problem.	Konsideru la praktikecon de ĉi tiu problemo.
The epic story has been published many times.	La epopea rakonto estis publikigita multfoje.
A dark corridor led into the outside office.	Malhela koridoro kondukis en la eksteran oficejon.
It is necessary to have a balance.	Necesas havi ekvilibron.
The actress claimed that the filmmaker was harassing her.	La aktorino asertis ke la produktoro ĉikanis ŝin.
A thick fog hung in the air.	Densa nebulo pendis en la aero.
Three people were forced to run for their lives.	Tri homoj estis devigitaj kuri por siaj vivoj.
She stared at the glowing screen.	Ŝi rigardis la brilantan ekranon.
Recent polls show that the popularity of the senator is rapidly declining.	Lastatempaj enketoj montras, ke la populareco de la senatano rapide malpliiĝas.
A bright glow shone.	Brilega lumbrilo brilis.
The area is served by two railroads.	La areo estas servita per du fervojoj.
First, remove the outer leaves of the cabbage.	Unue, forigu la eksterajn foliojn de la brasiko.
The army used planes to stage its attack.	La armeo uzis aviadilojn por enscenigi sian atakon.
She collected her bags.	Ŝi kolektis siajn sakojn.
Our grandparents relied on it for their survival.	Niaj geavoj fidis je ĝi por sia supervivo.
They would return at night.	Ili revenus nokte.
She answered six questions and drew a picture.	Ŝi respondis ses demandojn kaj desegnis bildon.
A whole circle is round.	Tuta cirklo estas ronda.
Studies can teach us more about the human brain.	Studoj povas instrui nin pli pri la homa cerbo.
First, peel the potato.	Unue, senŝeligu la terpomon.
The field seems to stretch forever.	La kampo ŝajnas etendiĝi por ĉiam.
An enthusiastic audience applauded enthusiastically.	Entuziasma publiko aplaŭdis entuziasme.
Get a discount to reduce the cost of your product.	Ricevu rabaton por redukti la koston de via produkto.
He is a terrible salesman.	Li estas terura vendisto.
She grabbed her purse and ran down the stairs.	Ŝi kaptis sian monujon kaj kuregis laŭ la ŝtuparo.
Torn between ideals, they decided to retire.	Disŝiritaj inter idealoj, ili decidis retiriĝi.
Some people protested against the proposal.	Kelkaj homoj protestis kontraŭ la propono.
David began to sing a hymn.	David komencis kanti himnon.
The children told lies at the playground.	La infanoj rakontis mensogojn ĉe la ludejo.
Her hands are clenched, and her eyes are narrowed.	Ŝiaj manoj estas kunpremitaj, kaj ŝiaj okuloj estas malvastigitaj.
Did you know that traffic in this city is unbearable?	Ĉu vi sciis, ke la trafiko en ĉi tiu urbo estas neeltenebla?
Make sure the car is not dirty.	Rigardu, ke la aŭto ne malpuriĝu.
Grapes were also eaten.	Vinberoj ankaŭ estis manĝataj.
The countryside is covered with fields.	La kamparo estas kovrita de kampoj.
Farmers sometimes use lunar calendars to follow plant cycles.	Farmistoj foje uzas lunajn kalendarojn por sekvi plantajn ciklojn.
Her income was mostly spent on charity.	Ŝia enspezo estis plejparte elspezita por bonfarado.
His home is a big dilapidated house.	Lia hejmo estas granda kaduka domo.
Research has found that flora can change with climate.	Esplorado malkovris ke flaŭro povas ŝanĝiĝi kun klimato.
The stew was heavy and inconvenient.	La kuirpoto estis peza kaj maloportuna.
His doctor prescribed antibiotics for the infection.	Lia kuracisto preskribis antibiotikojn por la infekto.
Do you have a pet turtle?	Ĉu vi havas dorlotbestan testudon?
This doctrine is marked by its contradictions.	Ĉi tiu doktrino estas markita de ĝiaj kontraŭdiroj.
The undertaker feels weakly disgusted.	La entombigisto sentas sin malforte naŭza.
I applied for a job but was not hired.	Mi petis laboron sed ne estis dungita.
The solution to pollution is to recycle waste.	La solvo al poluo estas recikli rubon.
She's worried.	Ŝi maltrankviliĝas.
They remain in good condition.	Ili restas en bonaj kondiĉoj.
The vase is beautiful.	La vazo estas bela.
The teachers will evaluate all the candidates.	La instruistoj taksos ĉiujn kandidatojn.
Bush the plane was successful in its mission.	Bush la aviadilo sukcesis en sia misio.
The new castle is long overdue.	La nova kastelo jam delonge estas finita.
The country's financial infrastructure has collapsed.	La financa infrastrukturo de la lando kolapsis.
New evidence suggests the theory of evolution.	Nova evidenteco sugestas la teorion de evoluado.
This amazing exhibition explores the universe.	Ĉi tiu mirinda ekspozicio esploras la universon.
He sighed quietly.	Li ĝemis trankvile.
The soldiers fired gallons of tear gas.	La soldatoj pafis galonojn da larmigaj gasoj.
Despite the briefcase, he did not have enough money.	Malgraŭ la teko, li ne havis sufiĉe da mono.
She is suspected of having committed various crimes.	Ŝi estas suspektita de esti farinta diversajn krimojn.
The company's finances are under scrutiny.	La financo de la firmao estas sub ekzamenado.
The man's wife was an actress.	La edzino de la viro estis aktorino.
The band's latest album is surprisingly good.	La lasta albumo de la grupo estas surprize bona.
Posters about organic food, healthy recipes, exercise tips, etc.	Afiŝoj pri organika manĝaĵo, sanaj receptoj, ekzerckonsiletoj, ktp.
We use energy to move from place to place.	Ni uzas energion por moviĝi de loko al loko.
He was barely cold.	Li estis apenaŭ malvarma.
A large number of people fled the area.	Granda nombro da homoj fuĝis de la areo.
This is a great book for young readers.	Ĉi tio estas bonega libro por junaj legantoj.
He won my trust.	Li gajnis mian fidon.
This region was once famous for its fine steel.	Tiu ĉi regiono iam estis fama pro sia bona ŝtalo.
They both looked much older than forty.	Ili ambaŭ aspektis multe pli aĝaj ol kvardekjara.
He smoothed her hair and then kissed her again.	Li glatigis ŝiajn harojn kaj poste denove kisis ŝin.
A small piece of land was set aside for gardening.	Malgranda peceto da tero estis rezervita por ĝardenlaboro.
Did you think of me when you wrote it, sir?	Ĉu vi pensis pri mi, kiam vi skribis ĝin, sinjoro?
The speed decreases as the temperature is higher.	La rapideco malpliiĝas ĉar la temperaturo estas pli alta.
He managed to convince the city to rebuild the park.	Li sukcesis konvinki la urbon rekonstrui la parkon.
Artistic creativity permeates all aspects of culture.	Arta kreivo trapenetras ĉiujn aspektojn de kulturo.
Every little one helps.	Ĉiu malgranda helpas.
She has not yet decided.	Ŝi ankoraŭ ne decidiĝis.
Drifting snow reduced visibility.	Drivanta neĝo reduktis videblecon.
I dedicate my time to helping those in need.	Mi dediĉas mian tempon por helpi tiujn, kiuj bezonas.
The water here was amazingly clear.	La akvo ĉi tie estis mirinde klara.
Chocolate is found in many desserts.	Ĉokolado troviĝas en multaj desertoj.
The differences can be quite subtle.	La diferencoj povas esti sufiĉe subtilaj.
Our ability to predict air movements has greatly improved.	Nia kapablo antaŭdiri aermovojn multe pliboniĝis.
Fortunately, a large river flows through the city.	Feliĉe, granda rivero fluas tra la urbo.
The cat wandered around the room, meowing.	La kato vagis ĉirkaŭ la ĉambro, miaŭante.
There are so many ways to say it.	Estas tiom da manieroj diri ĝin.
An educated woman is no longer a rarity.	Edukita virino ne plu estas maloftaĵo.
The Allies will attack the besieged city.	La aliancanoj atakos la sieĝitan urbon.
By car, the city is two hours from here.	Per aŭto, la urbo estas du horoj de ĉi tie.
I discover this every day.	Mi malkovras ĉi tion ĉiutage.
Another person enters the room.	Alia persono eniras la ĉambron.
Be grateful for what you have.	Estu dankema pro tio, kion vi havas.
How many cooks are there in the kitchen?	Kiom da kuiristoj estas en la kuirejo?
And so on.	Kaj tiel plu.
That's a lot of money.	Tio estas sufiĉe multe da mono.
These wires are used to hold citrus fruits.	Ĉi tiuj dratoj estas uzataj por teni citrusfruktojn.
The smell of spices filled the air.	La odoro de spicoj plenigis la aeron.
To repair the damage, an undercoat paint must be applied.	Por ripari la damaĝon, submantela farbo devas esti aplikita.
Watering animals is necessary for their health.	Akvumi bestojn estas necesa por ilia sano.
Grandmother's story.	Rakonto de avino.
The diet was low in protein.	La dieto estis manka je proteino.
China has the largest population in the world.	Ĉinio havas la plej grandan loĝantaron en la mondo.
The road will be closed for two hours.	La vojo restos fermita dum du horoj.
The teenager spilled gasoline all over the garage.	La adoleskanto verŝis benzinon sur la tutan garaĝon.
As we approached, we saw the land full of people.	Kiam ni alproksimiĝis, ni vidis la landon plena de homoj.
More than half have reliable internet access.	Pli ol duono havas fidindan retaliron.
He was frightened by a voice inside his head.	Li estis timigita de voĉo ene de lia kapo.
They lost family heirlooms.	Ili perdis familiajn heredaĵojn.
Blue is the most beautiful color.	Bluo estas la plej bela koloro.
So she acted compassionately, and saved their child.	Do ŝi agis kompate, kaj savis ilian infanon.
Curry looks almost black in color.	Kareo aspektas preskaŭ nigra en koloro.
The landscape is steep and rocky.	La pejzaĝo estas kruta kaj ŝtona.
The area is a breeding ground for mosquitoes.	La areo estas reproduktejo por moskitoj.
There was a chorus of angry voices.	Sonis ĥoro de koleraj voĉoj.
Fill the pan with stones.	Plenigu la paton per ŝtonoj.
The whole community listened intently.	La tuta komunumo atente aŭskultis.
Chewing gum is banned in many schools.	Maĉgumo estas malpermesita en multaj lernejoj.
Stay away from the fire!	Restu for de la fajro!
He admires the apple tree.	Li admiras la pomarbon.
Leave the water in the tank overnight.	Lasu la akvon en la tanko dum la nokto.
Unemployment is high these days.	Senlaboreco estas alta ĉi tiuj tagoj.
Does the fire have a fire source?	Ĉu la fajro havas brulfonton?
You make your bed, you lie in it!	Vi faras vian liton, vi kuŝas en ĝi!
Kids will love it!	Infanetoj amos ĝin!
The soldier thoughtfully brought sandwiches for everyone.	La soldato enpense alportis sandviĉojn por ĉiuj.
This is an informal meeting.	Ĉi tio estas neformala renkontiĝo.
Researchers have broken the plant's genetic code.	Esploristoj rompis la genetikan kodon de planto.
The smell was unknown.	La odoro estis nekonata.
The museum holds many important artifacts.	La muzeo tenas multajn gravajn artefaktojn.
Competitions have been unheard of in the country before.	Konkuradoj estis neaŭditaj en la lando antaŭe.
The exam was easy.	La ekzameno estis facila.
Divorce is voluntary.	Eksedziĝo estas libervola.
The consultations were confidential.	La konsultoj estis konfidencaj.
The graph increases linearly.	La grafeo pliiĝas linie.
However, there are those who deny the theory.	Tamen, estas tiuj, kiuj neas la teorion.
An interruption between fathers and sons usually results in bitterness.	Interrompo inter patroj kaj filoj kutime rezultigas amarecon.
Just last year, the village was on fire.	Nur pasintjare, la vilaĝo estis en flamoj.
She pushed her black hair away from her face.	Ŝi forpuŝis siajn nigrajn harojn de la vizaĝo.
No one knows for sure.	Neniu scias certe.
The city council meets twice a year.	La urbestraro kunvenas dufoje jare.
Our search for the new president has yielded some positive results.	Nia serĉado de la nova prezidanto donis kelkajn pozitivajn rezultojn.
The grandson married the granddaughter.	La nepo edziĝis al la nepino.
Water makes up a large part of our body mass.	Akvo formas grandan parton de nia korpa maso.
The ship safely reached port.	La ŝipo sekure atingis havenon.
Authorities of the research laboratory investigated an outbreak.	Aŭtoritatoj de la esplorlaboratorio esploris ekaperon.
You can create a hashtag on Twitter.	Vi povas krei hashtagon en tvitero.
She spoke in a calm, gentle voice.	Ŝi parolis per trankvila, milda voĉo.
The electricity was turned off.	La elektro estis malŝaltita.
Secure parking will be required.	Sekura parkejo estos bezonata.
The pathogen infects enough cells to cause disease.	La patogeno infektas sufiĉajn ĉelojn por kaŭzi malsanon.
The king's speech was a dry sermon on state affairs.	La parolado de la reĝo estis seka prediko pri ŝtataj aferoj.
Nazi troops marched on the village.	Naziaj trupoj marŝis sur la vilaĝon.
In the future, our village will become a cultural center.	Estonte nia vilaĝo fariĝos kultura centro.
Roasting pork required detailed planning.	Rosti porkon postulis detalan planadon.
She decided to try a new diet.	Ŝi decidis provi novan dieton.
The eldest son inherited the family farm.	La plej aĝa filo heredis la familian bienon.
Make a knot in the thread.	Faru nodon en la fadeno.
One of my hair is curly, the other is straight.	Unu mia hararo estas bukla, la alia estas rekta.
It's lovely to stay in the bathroom.	Ĝi ĉarmas resti en la banĉambro.
My neighbor has black windows.	Mia najbaro portas nigrajn fenestrojn.
This paint compliments the wall beautifully.	Ĉi tiu farbo komplimentas la muron bele.
She doesn't like her photo taken.	Ŝi ne ŝatas sian foton faritan.
The look in her eye was one of triumph.	La rigardo en ŝia okulo estis de triumfo.
The bees quickly returned to the hive.	La abeloj rapide revenis al la abelujo.
Global warming threatens all life on earth	Mondvarmiĝo minacas la tutan vivon sur la tero
After the room was thoroughly cleaned, he inspected the building.	Post kiam la ĉambro estis plene purigita, li inspektis la konstruaĵon.
He did the same by answering the phone.	Li faris la samon respondante la telefonon.
My computer is old and slow.	Mia komputilo estas malnova kaj malrapida.
Although some experts believe that they may be extinct.	Kvankam iuj fakuloj opinias, ke ili povas esti formortintaj.
A cover of darkness fell.	Kovro de mallumo falis.
A swarm of angry bees landed on his head.	Svarmo da koleraj abeloj alteriĝis sur lian kapon.
The country's economic situation was dire.	La ekonomia situacio de la lando estis malgaja.
We all carried book bags.	Ni ĉiuj portis librosakojn.
Silence enveloped the room.	Silento envolvis la ĉambron.
Use emery to smooth the sharp edges.	Uzu smirgon por glatigi la akrajn randojn.
Put your fingerprints on the registration form.	Metu viajn fingrospurojn sur la aliĝilon.
She has already given birth to a son.	Ŝi jam naskis filon.
Huge towers rose into the sky.	Grandegaj turoj leviĝis en la ĉielon.
Looks like you found me again.	Ŝajnas, ke vi denove trovis min.
The indicators are bright.	La indikiloj brile brilas.
Because air is invisible, people cannot see air.	Ĉar aero estas nevidebla, homoj ne povas vidi aeron.
Here is the sentence that is grammatically correct.	Jen la frazo, kiu estas gramatike ĝusta.
All volunteers were required.	Ĉiuj volontuloj estis postulataj.
She whispered softly.	Ŝi flustris milde.
Police asked if he had anything to say.	Policano demandis ĉu li havas ion por deklari.
Europe is declining in influence.	Eŭropo malpliiĝas en influo.
A frog does not dream of being human.	Rano ne revas esti homo.
Revolutions are a constant threat here.	Revolucioj estas konstanta minaco ĉi tie.
His argument was convincing and convincing.	Lia argumento estis konvinka kaj konvinka.
When winter was over, birds returned from the south.	Kiam la vintro finiĝis, birdoj revenis de la sudo.
He confiscated the apparent plate.	Li konfiskis la ŝajnan teleron.
He spoke in a cultured tone.	Li parolis per kulturita tono.
Her husband's infidelity surprised her.	La malfideleco de ŝia edzo surprizis ŝin.
He quickly drew his dagger.	Li rapide eningigis sian ponardon.
We need someone to keep this place safe.	Ni bezonas iun por konservi ĉi tiun lokon sekura.
The room was a mess.	La ĉambro estis senorda malordo.
What did they do wrong?	Kion ili faris malbone?
He felt a rising sense of foreboding.	Li sentis altiĝantan senton de antaŭsento.
Frogs croaked loudly in a pond.	Ranoj laŭte kvakis en lageto.
His death aroused considerable interest.	Lia morto vekis konsiderindan intereson.
The house was built in an extravagant style.	La domo estis konstruita en ekstravaganca stilo.
Clay becomes hard when baked.	Argilo fariĝas malmola kiam bakita.
The province receives the majority of its tourism revenue.	La provinco ricevas la plimulton de sia enspezo de turismo.
The criminal denied all charges.	La krimulo neis ĉiujn akuzojn.
We look forward to seeing our old friends again.	Ni ĝojas revidi niajn malnovajn amikojn.
A national disaster was averted.	Nacia katastrofo estis evitita.
My counterattack stopped working.	Mia kontraŭŝvipo ĉesis funkcii.
Why did it get hot?	Kial ĝi varmiĝis?
The translation was flawless.	La traduko estis senmanka.
You have to learn to control your mood.	Vi devas lerni kontroli vian humoron.
He was proud of his achievements	Li estis fiera pri siaj atingoj
The business practices of this company are repulsive.	La komercaj praktikoj de ĉi tiu firmao estas forpuŝaj.
He is likely to be promoted next year.	Li verŝajne estos promociita venontjare.
The largest group of enemy ships was sunk here.	La plej granda grupo de malamikaj ŝipoj estis mallevita ĉi tie.
Coffee is usually drunk in the morning.	Kafo estas kutime trinkita matene.
You can choose whatever you like.	Vi povas elekti kion ajn vi ŝatas.
The rocker's encore was greeted with wild applause.	La biso de la rokulo estis salutita kun sovaĝa aplaŭdo.
I am satisfied with this situation.	Mi estas sata de ĉi tiu situacio.
The gentle breeze blew through her long hair.	La milda venteto blovis tra ŝiaj longaj haroj.
For many women, manicure is a luxury.	Por multaj virinoj, manikuro estas lukso.
Anxious rumors continued to spread.	Maltrankvilaj onidiroj daŭre disvastiĝis.
Bright yellow powder flows out of broken tubes.	Brila flava pulvoro elfluas el rompitaj tuboj.
He spoke with an air of authority.	Li parolis kun mieno de aŭtoritato.
The questions were varied.	La demandoj estis diversaj.
She refused to face reality.	Ŝi rifuzis alfronti la realon.
He looked like his grandfather.	Li similis sian avon.
It is thought to drive away evil forces.	Oni pensas, ke ĝi forpelas malbonajn fortojn.
A dog, excited, brought his master a stick.	Hundo, ekscitita, alportis al sia mastro bastonon.
So, on this point, he strongly disagreed.	Do, pri ĉi tiu punkto, li forte malkonsentis.
They store ready goods in warehouses known as cold storage.	Ili stokas pretajn varojn en stokejoj, konataj kiel malvarma stokejo.
Cross stitch embroidery is a very old form of embroidery.	Krucpunkto brodado estas tre malnova formo de brodado.
A white van passed me.	Blanka kamioneto preterpasis min.
Still in mourning, he declined to attend the funeral.	Daŭre funebra, li malkreskis partopreni la entombigon.
The applause was loud.	La aplaŭdo estis bruega.
Many inventors dreamed of destroying families.	Multaj inventistoj revis detrui familiojn.
Choose berries without spots.	Elektu berojn sen makuloj.
He deposited a sum of money in her purse.	Li deponis monsumon en ŝia monujo.
A national network was established by a confederation of cities.	Nacia reto estis establita fare de konfederacio de grandurboj.
Some of the land will be dedicated to retail stores.	Kelkaj el la grundo estos dediĉita al podetalaj butikoj.
Join a tour to avoid getting lost.	Aliĝu al turneo por eviti perdiĝon.
You need to use a sufficient amount of oil.	Vi devas uzi sufiĉan kvanton da oleo.
Make sure the water completely covers the peas.	Certigu, ke la akvo tute kovras la pizojn.
Few men were able to match his ability with a weapon.	Malmultaj viroj povis egali lian kapablon kun armilo.
Not said sooner than done!	Ne pli frue dirite ol farite!
The castle is a tourist attraction.	La kastelo estas turisma vidindaĵo.
She looked exhausted, with a furrowed eyebrow.	Ŝi aspektis elĉerpita, kun sulkigita brovo.
After a pause she confessed.	Post paŭzo ŝi konfesis.
The rains came with not many people around.	La pluvoj venis kun ne multaj homoj ĉirkaŭe.
The house burned down quickly.	La domo rapide brulis.
It was he who first discovered the traits.	Estis li, kiu unue malkovris la trajtojn.
Write your memories in the notebook.	Skribu viajn memorojn en la kajeron.
The sixth stranger enters the room.	La sesa fremdulo eniras la ĉambron.
Are you kidding?	Ĉu vi ŝercas?
To a different extent, all cultural groups were affected.	En malsama mezuro, ĉiuj kulturaj grupoj estis trafitaj.
You have to consider a lot of sheets when you count.	Vi devas konsideri multajn foliojn kiam vi kalkulas.
A torn book brought two dollars.	Ŝiriĝinta libro alportis du dolarojn.
Three days of rain and sunshine.	Tri tagoj da pluvo kaj suno.
Salted chocolate cake.	Salita ĉokolada kuko.
She followed my sister into the kitchen.	Ŝi sekvis mian fratinon en la kuirejon.
Fortunately, there weren't many clouds.	Feliĉe, ne estis multaj nuboj.
The cold days of winter are terrible.	La malvarmaj tagoj de vintro estas teruraj.
These pants are too tight.	Ĉi tiuj pantalonoj estas tro streĉaj.
Find a safe place to sleep.	Trovu sekuran lokon por dormi.
This food is very commonplace.	Ĉi tiu manĝaĵo estas tre banala.
The village lay on the outskirts of the city.	La vilaĝo kuŝis ĉe la periferio de la urbo.
The court initially rejected our client's claim.	La tribunalo komence malakceptis la aserton de nia kliento.
Cooking involves seasoning food.	Kuirado implikas spici manĝaĵon.
The guidelines are pretty clear.	La gvidlinioj estas sufiĉe klaraj.
The cognitive science program here is excellent.	La kogna scienca programo ĉi tie estas bonega.
There is a dead didelph on the rail.	Estas morta didelfo super la relo.
He sighed as he filled out the report form.	Li suspiris dum li plenigis la raportformularon.
He leaned close to her.	Li klinis sin proksime al ŝi.
What attracts children the most are interesting games.	Kio pli altiras infanojn estas interesaj ludoj.
Cities in this region were known for their poetry.	Urboj en tiu ĉi regiono estis konataj pro sia poezio.
A rural school requires basic supplies.	Kampara lernejo postulas bazajn provizojn.
The village school had to be closed temporarily.	La vilaĝa lernejo devis fermiĝi provizore.
So, let's move on to the experiment.	Do, ni daŭrigas kun la eksperimento.
What we need is more support for the farmers.	Kion ni bezonas estas pli da subteno por la farmistoj.
The pool is good for swimming.	La naĝejo estas bona por naĝi.
She was preparing dinner for the family.	Ŝi preparis vespermanĝon por la familio.
We keep reports of every crime.	Ni konservas raportojn pri ĉiu krimo.
She planted her seedlings last week.	Ŝi plantis siajn plantidojn pasintsemajne.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Senŝeligi la terpomojn.
The government has recently been criticized for its harsh policies.	La registaro lastatempe estis kritikita pro siaj severaj politikoj.
It started to rain as we drove.	Pluvo komencis fali dum ni veturis.
To foster a community spirit, the city organized sports competitions.	Por kreskigi komunumspiriton, la grandurbo organizis sportkonkursojn.
Violent crime affects almost everyone.	Perforta krimo influas preskaŭ ĉiujn.
The bells ring five times a day.	La sonoriloj batas kvin fojojn ĉiutage.
The edges of the cliff collapsed.	La randoj de la klifo disfalis.
She lost her husband in the war.	Ŝi perdis sian edzon en la milito.
She folded her clothes carefully.	Ŝi zorge faldis la vestaĵon.
The meeting was attended by two officers.	Ĉe la kunveno ĉeestis du oficiroj.
That is a difficult question to answer.	Tio estas malfacila demando por respondi.
A heavy rock flew as passengers fled the sinking ship.	Peza roko flugis dum pasaĝeroj fuĝis de la sinkanta ŝipo.
Squeeze the dough with a spatula.	Premu la paston per spatulo.
The promise of better treatment is unthinkable.	La promeso de pli bona traktado estas nepensebla.
Obsolete, according to most authorities.	Malnoviĝinta, laŭ plej multaj aŭtoritatoj.
Five additional specific allegations were filed.	Kvin kromaj specifaj akuzoj estis registritaj.
Research suggests that the disease may be curable.	Esploro sugestas, ke la malsano povas esti resanigita.
First, cook the potatoes.	Unue, kuiru la terpomojn.
The responsibilities of the Deputy Governor include	La respondecoj de la vicguberniestro inkludas
Asia is a peaceful continent.	Azio estas paca kontinento.
A famous example is the "happy face" graphic.	Fama ekzemplo estas la grafikaĵo "feliĉa vizaĝo".
Beware of falling stones.	Gardu vin kontraŭ falantaj ŝtonoj.
There was a loud thud, followed by a tremor.	Aŭdiĝis laŭta frapo, sekvita de tremo.
Her arms were hairy.	Ŝiaj brakoj estis harplenaj.
The plumber's bill was astronomical!	La fakturo de la tubisto estis astronomia!
My aunt gave me a kiss on the cheek.	Mia onklino donis al mi kison sur la vango.
He spoke at length of the drought.	Parolis tre longe de la sekeco.
The colors of autumn give a wonderful highlight.	La koloroj de aŭtuno donas mirindan kulminaĵon.
When rice is boiled, the starch disappears.	Kiam rizo estas boligita, la amelo malaperas.
The forest was full of animals.	La arbaro estis plena de bestoj.
The weather forecast predicts storms for the next few days.	La veterprognozo antaŭdiras ŝtormojn por la venontaj kelkaj tagoj.
The accident also claimed the life of one officer.	La akcidento ankaŭ postulis la vivon de unu oficiro.
The whole world will know the shame of this country.	La tuta mondo konos la honton de ĉi tiu lando.
His grandfather, a famous painter, gave him old paintings.	Lia avo, fama pentristo, donis al li malnovajn pentraĵojn.
The ambassadors wisely exercised their discretion.	La ambasadoroj saĝe ekzercis sian diskretecon.
A small clear stream flows through the city.	Malgranda klara rivereto fluas tra la urbo.
The necklace shone.	La kolĉeno ekbrilis.
She couldn't resist teasing him.	Ŝi ne povis rezisti inciteti lin.
A river flows through the village.	Rivero trairas la vilaĝon.
Government officials are unreliable.	Registaraj oficistoj ne estas fidindaj.
As one little fish swims merrily after another,	Kiel unu fiŝeto gaje naĝas post alia,
There were many great scientists.	Estis multaj grandaj sciencistoj.
We actually want to create machines that can think.	Ni fakte volas krei maŝinojn kiuj povas pensi.
Salmon fishing was banned.	Salmfiŝkaptado estis malpermesita.
The book was as confusing as the puzzle.	La libro estis tiel konfuza kiel la enigmo.
After the woman's death, her children had no money.	Post la morto de la virino, ŝiaj infanoj ne havis monon.
The kids really like romantic fiction.	La infanoj tre ŝatas romantikan fikcion.
The minister's son dropped out of school.	La filo de la ministro forlasis siajn studojn.
The effect of a rapid change in temperature.	La efiko de rapida ŝanĝo en temperaturo.
The rotting bodies were damaged by disease.	La putriĝantaj korpoj estis difektitaj de malsano.
The jury ruled unanimously in his favor.	La ĵurio juĝis unuanime en lia favoro.
But their fate lay in the hands of the gods.	Sed ilia sorto kuŝis en la manoj de la dioj.
We need cheaper and convenient transportation.	Ni bezonas pli malmultekostan kaj oportunan transporton.
There was a lump in his throat.	Estis bulo en lia gorĝo.
Do you have anything strong on hand?	Ĉu vi havas ion fortan ĉe la mano?
He drove through a thick fog.	Li veturis tra densa nebulo.
This city is a beautiful place to live.	Ĉi tiu urbo estas bela loko por vivi.
The decision of the electricity company will raise our rates.	La decido de la elektra kompanio altigos niajn tarifojn.
The leaders sought peaceful relations with the neighboring city.	La gvidantoj serĉis pacajn rilatojn kun la najbara grandurbo.
This means we have to take precautions.	Ĉi tio signifas, ke ni devas preni antaŭzorgojn.
Would anyone like to tell me what's going on?	Ĉu iu ŝatus diri al mi, kio okazas?
She was a teacher at a local school.	Ŝi estis instruisto en loka lernejo.
Such illegal trade should be stopped.	Tia kontraŭleĝa komerco devus esti ĉesigita.
She longed to defeat her own demons.	Ŝi havis sopiron venki siajn proprajn demonojn.
She remembered the other woman's kind face.	Ŝi rememoris la afablan vizaĝon de la alia virino.
Environmental pollution is becoming a major problem.	Media poluado fariĝas grava problemo.
Let's go back to camp!	Ni reiru al tendaro!
A group of migrants got lost in the deep rainforest.	Grupo de migrantoj perdiĝis en la profunda pluvarbaro.
Billie has been exercising for four months.	Billie ekzercas dum kvar monatoj.
Questionnaires will be sent to the recipients of these invoices.	Al la ricevantoj de ĉi tiuj fakturoj estos senditaj demandaro.
The three dishes are prepared in different ways.	La tri pladoj estas preparitaj en malsamaj manieroj.
His criticism was baseless.	Lia kritiko estis senbaza.
His speech contained almost no jokes.	Lia parolado enhavis preskaŭ neniujn ŝercojn.
Voters approved the new constitution.	La balotantoj aprobis la novan konstitucion.
I bowed deeply to her.	Mi profunde riverencis al ŝi.
It's a cloudless day.	Estas sennuba tago.
The coffee beans were often ground by hand,	La kafaj seboj ofte estis muelitaj mane,
Traditional buildings tend to collapse.	Tradiciaj konstruaĵoj tendencas disfali.
The sheep returned safely to their court.	La ŝafo revenis sendanĝere al sia kortego.
I went to school this morning.	Mi iris al lernejo hodiaŭ matene.
Evidence suggests that we are on the brink of success.	Indico sugestas, ke ni estas sur la rando de sukceso.
He added a small amount of water to the cup.	Li aldonis malgrandan kvanton da akvo al la taso.
I've never known anyone as lazy as you.	Mi neniam konis iun tiel maldiligentan kiel vi.
Passenger traffic was much lighter than usual.	Pasaĝera trafiko estis multe pli malpeza ol kutime.
Tensions have risen even more.	Streĉitecoj pliiĝis eĉ pli.
She seems distant, almost disconnected.	Ŝi ŝajnas malproksima, preskaŭ malkonektita.
The ancient tomb was discovered by chance.	La antikva tombo estis malkovrita hazarde.
We found out that her business was failing.	Ni malkovris, ke ŝia komerco malsukcesas.
The cost of living here is very expensive.	La vivkosto ĉi tie estas tre multekosta.
Our ancestors fought and died here.	Niaj prapatroj batalis kaj mortis ĉi tie.
Her hair was dark and shiny.	Ŝia hararo estis malhela kaj brila.
The movement that swept the country stopped.	La movado, kiu balais la landon, haltis.
This country abounds in natural resources.	Ĉi tiu lando abundas je naturaj rimedoj.
They will all receive a fair trial.	Ili ĉiuj ricevos justan juĝon.
Don't worry about the environment.	Ne ĝenu la medion.
The famine was devastating.	La malsato estis ruiniga.
A known difficulty was unemployment.	Konata malfacilaĵo estis senlaboreco.
He came to meet his brother at the train station.	Li venis renkonti sian fraton ĉe la fervoja stacidomo.
Growing coal in these conditions is difficult.	Kreski karbon en ĉi tiuj kondiĉoj estas malfacila.
She was wearing a dress made of fine cloth.	Ŝi portis robon el bona ŝtofo.
The leader spoke eloquently.	La gvidanto parolis elokvente.
Our country is a peaceful and friendly nation.	Nia lando estas paca kaj amika nacio.
Most of the country's rainforests have been destroyed.	La plej multaj el la pluvarbaroj de la lando estis detruitaj.
A flattering comment from a beautiful woman.	Flata komento de bela virino.
His uncle was in his element.	Lia onklo estis en sia elemento.
The bird was still big.	La birdo ankoraŭ estis en granda.
The wine is delicious and thirsty to me.	La vino estas bongusta kaj soifas min.
So he summoned all his workers.	Do li kunvokis ĉiujn siajn laboristojn.
The heavy rains caused flooding across the city.	Tiu forta pluvego kaŭzis inundojn trans urbo.
The coffee is cooling.	La kafo malvarmiĝas.
They began their descent into the valley.	Ili komencis sian descendon en la valon.
His phone was lying on the kitchen floor.	Lia telefono kuŝis sur la kuireja planko.
Long live him!	Longan vivon al li!
Scientists and artists often meet with politicians.	Sciencistoj kaj artistoj ofte renkontiĝas kun politikistoj.
He was furious.	Li furioziĝis.
We need a sieve.	Ni bezonas kribrilon.
There used to be a little village here.	Iam estis vilaĝeto ĉi tie.
She got up from the couch and stretched out.	Ŝi leviĝis de la kanapo kaj etendiĝis.
She saw him as an angry teenager whose intelligence was far away	Ŝi vidis lin kiel kolera adoleskanto kies inteligenteco malproksime
Police arrested him on suspicion of fraud.	La polico arestis lin pro suspekto de fraŭdo.
He is leading a protest march.	Li gvidas protestan marŝon.
Gowan has the right way.	Gowan havas ĝustan manieron.
A doctor examined the patient's injuries.	Kuracisto ekzamenis la vundojn de la paciento.
Investors are watching this stock closely.	Investantoj atente observas ĉi tiun akcion.
The storm blurred the horizon.	La ŝtormo malklarigis la horizonton.
The meat stew was delicious.	La viandstufaĵo estis bongusta.
I didn't understand a word.	Mi ne komprenis eĉ unu vorton.
That song has been on the radio for months.	Tiu kanto estas en la radio dum monatoj.
Broadly speaking, the various religions share similar doctrines.	Larĝe parolante, la diversaj religioj kunhavas similajn doktrinojn.
That brilliant magazine excited her.	Tiu brila revuo ekscitis ŝin.
Simon asked a question.	Simon faris demandon.
School uniforms must be worn daily.	Lernejaj uniformoj devas esti portitaj ĉiutage.
The chicken industry is regulated by government quotas.	La kokidindustrio estas reguligita per registaraj kvotoj.
He needed help with her suitcase.	Li bezonis helpon pri ŝia valizo.
The tax was almost double that of last year.	La imposto estis preskaŭ duobla ol la pasinta jaro.
She dreams of moving back to her parents' village.	Ŝi revas translokiĝi reen al la vilaĝo de siaj gepatroj.
The legal order of that country is the envy of the majority.	La jura ordo de tiu lando estas la envio de la plimulto.
The ministers agreed to his demands.	La ministroj konsentis siajn postulojn.
Undoubtedly, the second approach would produce the best result.	Sendube, la dua aliro produktus la plej bonan rezulton.
A substance of very different composition.	Substanco de tre diversa konsisto.
Many countries produce rare earth minerals.	Multaj landoj produktas rarajn terajn mineralojn.
The login screen has requested your password.	La ensaluta ekrano petis vian pasvorton.
For example, some plants absorb water.	Ekzemple, iuj plantoj sorbas akvon.
Some people ignore such warnings.	Iuj homoj malatentas tiajn avertojn.
They moved.	Ili moviĝis.
The bus made an unplanned stop.	La buso faris neplanitan halton.
It has two wings.	Ĝi havas du flugilojn.
The main argument is that animals have rights too.	La ĉefa argumento estas, ke ankaŭ bestoj havas rajtojn.
But our fate hangs in the balance.	Sed nia sorto pendas en la ekvilibro.
His car suddenly stops moving.	Lia aŭto subite ĉesas moviĝi.
He showed the report to his supervisor.	Li montris la raporton al sia kontrolisto.
We closed the bar early,	Ni frue fermis la trinkejon,
Another character sitting by a window hummed a tune.	Alia rolulo, sidanta apud fenestro, zumis melodion.
The food contained many things.	La manĝo enhavis multajn aĵojn.
He extended his right arm outward.	Li etendis sian dekstran brakon eksteren.
To a large extent, human progress depends on communication.	En granda mezuro, homa progreso dependas de komunikado.
Some felt that this was unethical.	Iuj sentis, ke tio estas maletika.
You drank too much last night.	Vi trinkis tro multe hieraŭ nokte.
The dust flew high over the snake.	La polvo flugis alte super la serpento.
The summit is the highest part of the mountain.	La pinto estas la plej alta parto de la monto.
Don't be fooled by the adventure.	Ne trompu la aventuron.
He looked at her in disbelief.	Li rigardis ŝin nekredeme.
I found a round stone by the stream.	Mi trovis rondan ŝtonon apud la rivereto.
He's talking.	Li al babiloj.
How is it done?	Kiel ĝi estas farita?
The invisible fish swim around this icy pool.	La nevideblaj fiŝoj naĝas ĉirkaŭ ĉi tiu glacia naĝejo.
The landscape was barren, colorless.	La pejzaĝo estis senfrukta, senkolora.
So the man rested in the shade.	Do la viro ripozis en la ombro.
Soon they will all starve to death.	Baldaŭ ili ĉiuj mortos pro malsato.
Each layer of roots secretes carbohydrates.	Ĉiu tavolo de radikoj sekrecias karbonhidratojn.
Some parts of the world are blessed with abundant food.	Iuj partoj de la mondo estas benitaj per abunda manĝaĵo.
The sunlight danced and shone through the trees.	La sunlumo dancis kaj brilis tra la arboj.
Don't walk behind anyone.	Ne marŝu malantaŭ iu ajn.
He hurried into the office.	Li rapidis en la oficejon.
All eyes were on the TV.	Ĉiuj okuloj estis fiksitaj sur la televidilon.
She arrived, breathless and eager to escape.	Ŝi alvenis, senspira kaj fervora eskapi.
The wreck was abandoned by thieves.	La vrako estis prirezignita fare de ŝtelistoj.
The lawyer could never succeed.	La advokato neniam povis sukcesi.
Reason and logic, however, encouraged him to understand.	Racio kaj logiko tamen instigis lin kompreni.
The children have violent mood swings.	La infanoj havas perfortajn humorŝanĝojn.
There were long lines during his visit.	Estis longaj vicoj dum lia vizito.
They were about to enter a new period of history.	Ili estis enironta novan periodon de historio.
My friend offered to move to the countryside.	Mia amiko proponis translokiĝi al la kamparo.
It is better not to dwell on the past.	Estas pli bone ne restadi pri la pasinteco.
The city was flooded with tourists.	La urbo estis inundita de turistoj.
The efficiency of the nuclear power plant has been questioned.	La efikeco de la nuklea centralo estis pridubita.
Use an awl to drill holes in the bottle.	Uzu alenon por bori truojn en la botelo.
The dog circled his prey.	La hundo ĉirkaŭiris sian predon.
The noise was deafening, overwhelming, eastward.	La bruo estis surda, superforta, malorienta.
The sheriff arrived shortly afterwards.	La ŝerifo alvenis baldaŭ poste.
He once dreamed of becoming a poet.	Li revis fariĝi poeto iam.
Disease such as cancer is variable.	Malsano kiel kancero estas varia.
Declare your disagreement.	Deklaru vian malkonsenton.
A gap opened up between the upper and lower classes.	Malfermiĝis interspaco inter la superaj kaj malsuperaj klasoj.
Such diseases can generally be treated only in a hospital.	Tiaj malsanoj ĝenerale povas esti traktataj nur en hospitalo.
What a mess!	Kia malordo!
The man also read music.	La viro ankaŭ legis muzikon.
There are few sources of drinking water.	Estas malmultaj fontoj de trinkakvo.
A flock of birds circled upstairs.	Aro da birdoj rondiris supre.
The vegetarian dish was excellent.	La vegetara plado estis bonega.
She sells vegetables on the street.	Ŝi vendas legomojn surstrate.
Outbreaks of measles in schools have been reported.	Ekapero de morbilo en lernejoj estis raportita.
No one knows for sure who she was.	Neniu scias certe, kiu ŝi estis.
Apparently, it's your favorite.	Ŝajne, ĝi estas via plej ŝatata.
In every civilized society, people respect their elders.	En ĉiu civilizita socio, homoj respektas siajn aĝulojn.
Melt the butter slowly in a large saucepan.	Fandi la buteron malrapide en granda kaserolo.
The man shook the inspector's hand.	La viro premis la manon de la inspektisto.
He pricked his toe and fell down the ladder.	Li pikis la piedfingron kaj falis de la ŝtupetaro.
Candied chestnut is more sticky than candied apple.	Kandita kaŝtano estas pli glueca ol kandirita pomo.
Pollution is a growing concern.	Poluado estas kreskanta zorgo.
She was more in love than her sister.	Ŝi estis pli enamiĝinta ol sia fratino.
Climate models predict higher rainfall.	Klimatmodeloj antaŭdiras pli altajn pluvokvantojn.
The sentence must be correctly punctuated.	La frazo devas esti ĝuste punktita.
The cat disappeared into the mist.	La kato malaperis en la nebulon.
The train was full of passengers.	La trajno estis plenplena de pasaĝeroj.
Never place open logs on the carpet.	Neniam metu malfermajn fajroŝtipojn sur la tapiŝon.
An anchor interviewed the runners.	Ankroisto intervjuis la kuristojn.
The chicken tasted delicious.	La kokido gustumis bongusta.
He left the door open.	Li lasis la pordon malfermitan fendo.
The boy's eyes were downcast.	La okuloj de la knabo estis mallevitaj.
Nothing seemed to bother the dog.	Nenio ŝajnis ĝeni la hundon.
Initially, the camera failed to focus.	Komence la fotilo ne sukcesis enfokusigi.
Her arms were an eloquent reminder of her years.	Ŝiaj brakoj estis elokventa memorigilo de ŝiaj jaroj.
Many ancient ruins have been found on the site.	Multaj praaj ruinoj estis trovitaj en la loko.
They could not understand her body movements.	Ili ne povis kompreni ŝiajn korpaj movojn.
Mongolia is a landlocked country.	Mongolio estas lando senmare.
The hall was full of people.	La halo estis plenplena de homoj.
He accepted the water, grimacing a little.	Li akceptis la akvon, iomete grimacante.
The mother gently placed the baby in her beauty.	La patrino milde metis la bebon en sian belon.
I care about the pollution problem.	Mi zorgas pri la problemo de poluado.
Televisions earn billions of dollars in revenue each year.	Televidoj gajnas miliardojn da dolaroj en enspezo ĉiujare.
The market place was full of colorful tents.	La foirejo estis plena de buntaj tendoj.
The star and moon and planets were all aligned.	La stelo kaj luno kaj planedoj estis ĉiuj vicigitaj.
The baby was dancing jigs.	La bebo dancis jigojn.
There was a lavish feast for the mistress.	Oni faris abundegan festenon por la mastrino.
Some primitive cultures believed that the sun was a god.	Kelkaj primitivaj kulturoj kredis ke la suno estis dio.
The streets were crowded with cyclists.	La stratoj estis plenplenaj de biciklantoj.
The old man is standing on a bridge.	La maljunulo staras sur ponto.
Silk is an extremely strong and lightweight fiber.	Silko estas ekstreme forta kaj malpeza fibro.
The road runs through the mountains.	La vojo kuras tra la montoj.
She ordered her servants to prepare breakfast.	Ŝi ordonis al siaj servistoj prepari matenmanĝon.
The pass must be renewed annually.	La enirpermesilo devas esti renovigita ĉiujare.
You have managed to impress even the most demanding customer.	Vi sukcesis impresi eĉ la plej postulema kliento.
A declining trend in economic growth has continued.	Malkreska tendenco en ekonomia kresko daŭris.
A distant noise was heard.	Malproksima bruego aŭdiĝis.
The company's share price has fallen.	La akcia prezo de la kompanio falis.
Microscopic organisms feed on rotting organisms.	Mikroskopaj organismoj manĝas putriĝantajn organismojn.
Make sure all equipment is used correctly.	Certigu, ke ĉiuj ekipaĵoj estas uzataj ĝuste.
The boss did not arrive as expected.	La estro ne alvenis kiel atendite.
The complexity of language continues to mislead scientists.	La komplekseco de lingvo daŭre mistifikas sciencistojn.
All countries need good roads.	Ĉiuj landoj bezonas bonajn vojojn.
We know the descriptions of the nature of this author.	Ni konas la priskribojn de la naturo de ĉi tiu aŭtoro.
Villagers harvested food from trees.	Vilaĝanoj rikoltis manĝaĵon el arboj.
She rubbed her face with a towel.	Ŝi frotis sian vizaĝon per mantuko.
Unnecessary words can be cut from the transcript.	Nebezonataj vortoj povas esti tranĉitaj el la transskribo.
I came back from vacation last week.	Mi revenis de ferio pasintsemajne.
The work is full of challenges.	La laboro estas plena de defioj.
He stares at you until you get the message.	Li fiksrigardas vin ĝis vi ricevas la mesaĝon.
This place is home to a hilltop.	Ĉi tiu loko estas hejmo de montetopinto.
Some even tied their arms to their chests.	Iuj eĉ ligis la brakojn al la brusto.
The earth is round, isn't it?	La tero estas ronda, ĉu ne?
One of my suitcases is green.	Unu el miaj valizoj estas verda.
I have to visit the bank.	Mi devas viziti la bankon.
In uncertain times, the title character tries to assert control.	En necertaj tempoj, la titolfiguro provas aserti kontrolon.
That movement collapsed a long time ago.	Tiu movado kolapsis antaŭ longe.
The rate of growth of mental illness is alarming.	La rapideco de kresko de mensa malsano estas alarma.
The pediatrician found that the child was suffering from malnutrition.	La infankuracisto trovis, ke la infano suferas de subnutrado.
The flight attendant greeted boarding passengers.	La stevardino salutis enŝipiĝantajn pasaĝerojn.
The road is not recommended for travel.	La vojo ne estas rekomendita por vojaĝi.
The planet is moving on its axis.	La planedo moviĝas sur sia akso.
The earth revolves around the sun.	La tero turniĝas ĉirkaŭ la suno.
She draws a sketch every morning.	Ŝi desegnas skizon ĉiumatene.
The beads were threaded on a rope.	La bidoj estis surfadenigitaj sur ŝnuro.
Both shipyards built battleships for the navy.	Ambaŭ ŝipkonstruejoj konstruis batalŝipojn por la mararmeo.
Once a week, the children attend dance lessons.	Unufoje semajne, la infanoj ĉeestas lecionojn de danco.
His staff broke and he fell.	Lia bastono rompiĝis kaj li falis.
He is a regular stalker.	Li estas regula kaŝsekvanto.
The chopsticks rest well on the table.	La manĝbastonetoj bone ripozas sur la tablo.
The box fell on the concrete.	La skatolo falis sur la betonon.
The company denies liability.	La kompanio neas respondecon.
She played the piano.	Ŝi ludis ĉe la piano.
She assured us that she was well.	Ŝi certigis nin, ke ŝi fartas bone.
Diplomat in a city negotiating business.	Diplomato en urbo intertraktanta komercon.
A tremor of anxiety ran through the crowd.	Tremo de angoro trakuris la homamason.
The structure was so massive that cranes were used.	La strukturo estis tiel masiva ke gruoj estis uzitaj.
For this, he needs you.	Por ĉi tio, li bezonas vin.
Soon, there was a huge mound in front of them.	Baldaŭ, estis grandega tumulo antaŭ ili.
Four years ago, this asteroid was discovered.	Antaŭ kvar jaroj, ĉi tiu asteroido estis malkovrita.
He collapsed to the floor.	Li kolapsis sur la plankon.
He gave her a strange look.	Li donis al ŝi strangan rigardon.
He wanted to know what she was thinking.	Li volis scii, kion ŝi pensas.
Then testing began on this series of chemicals.	Tiam testado komenciĝis pri ĉi tiu serio de kemiaĵoj.
This is the only one that matches.	Ĉi tiu estas la sola kiu kongruas.
The baby's crib is next to the dresser.	La liteto de la bebo estas apud la komodo.
The signature was overturned.	La subskribo estis renversita.
She was still taking a deep breath.	Ŝi ankoraŭ profunde enspiris.
The researchers conduct lengthy interviews with the elderly.	La esploristoj faras longajn intervjuojn kun la maljunuloj.
She slipped on a banana peel.	Ŝi glitis sur bananŝelo.
This activity is allowed in some communities.	Ĉi tiu agado estas permesita en iuj komunumoj.
People want to invest elsewhere.	Homoj volas investi aliloke.
Woman cycling.	Virino biciklo.
Read between the lines of the text.	Legu inter la linioj de la teksto.
This is also good for your health.	Ĉi tio ankaŭ estas bona por via sano.
Have you found a job yet?	Ĉu vi jam trovis laboron?
Fly fishermen fish in lakes and rivers.	Muŝfiŝkaptistoj fiŝkaptas en lagoj kaj riveroj.
His stubbornness was remarkable.	Lia obstineco estis rimarkinda.
She put the pot on a burner.	Ŝi metis la kaldrono sur brulilon.
Spotted shrimps are harvested from the wild.	Punktaj salikokoj estas rikoltitaj el la sovaĝejo.
He examined the wax statuette.	Li ekzamenis la vaksan statueton.
She read articles in a dusty magazine.	Ŝi legis artikolojn en polva revuo.
He wiped sweat from his forehead.	Li viŝis ŝviton el sia frunto.
Take off your spoon.	Demetu vian kuleron.
In fact, there was a heated debate.	Fakte okazis ekscitita debato.
Don’t underestimate work for sports.	Ne subtaksu laboron por sportoj.
Some names are no longer used.	Kelkaj nomoj ne plu estas uzataj.
Eastwood was very proud of his country.	Eastwood estis treege fiera pri sia lando.
An open box is a cube.	Malferma skatolo estas kubo.
I noticed a laugh.	Mi rimarkis ridadon.
Last week, we discovered a secret bay.	Pasintsemajne, ni malkovris sekretan golfeton.
A small movement was visible under the table.	Malgranda movo estis videbla sub la tablo.
Mornings are pleasantly cool.	Matenoj estas agrable malvarmetaj.
She found the can opener and opened it.	Ŝi trovis la ladmalfermilon kaj malfermis ĝin.
What a beautiful building this is.	Kia bela konstruaĵo ĉi tio estas.
Many parents express concern for the safety of their children.	Multaj gepatroj esprimas zorgon pri la sekureco de siaj infanoj.
The baby's parents promised her everything.	La gepatroj de la bebo promesis al ŝi ĉion.
A dark cloud looms over the harbor.	Malhela nubo minacas super la haveno.
It's perfect.	Ĝi estas perfekta.
The rubbish was scattered all over the street.	La rubo estis disŝutita tra la tuta strato.
The farmer's livelihood depends on a good harvest.	La vivteno de la kamparano dependas de bona rikolto.
He was told to keep quiet.	Oni diris al li, ke li silentu.
The search for missing people has begun.	Komenciĝis serĉado pri malaperintaj homoj.
The man is an engineer.	La viro estas inĝeniero.
People are always complaining about bad service.	Homoj eterne plendas pri malbona servo.
When the operator pressed the eject button, the music stopped.	Kiam la funkciigisto premis la elĵetbutonon, la muziko ĉesis.
The death penalty has often been used throughout history.	Mortpuno estis ofte uzita dum historio.
The anomaly was an embolism.	La anomalio estis embolio.
Today, most tires are made of rubber.	Hodiaŭ, plej multaj pneŭoj estas faritaj el kaŭĉuko.
Seed for eating birds is often available in the newspaper.	Semo por manĝi birdojn ofte haveblas en la gazeto.
He certainly came in a lot of money.	Li certe venis en multe da mono.
Many read this as malicious gossip.	Multaj legas ĉi tion kiel malica klaĉo.
The storm front moved over the city.	La ŝtormfronto moviĝis super la urbo.
A good cook is hard to come by.	Bona kuiristo estas malfacile veni.
He was reprimanded in the newspapers every day.	Ili admonis lin en la gazetoj ĉiutage.
The murmurs of a distant crowd were heard.	Aŭdiĝis la murmuroj de malproksima homamaso.
We once lived in this house.	Ni iam loĝis en ĉi tiu domo.
His feet flattened the tall grass.	Liaj piedoj platigis la altan herbon.
Repeat the process.	Ripetu la procezon.
After dinner, they drank wine until ten.	Post la vespermanĝo, ili trinkis vinon ĝis la deka.
Dealing with a wild animal can be dangerous.	Pritrakti sovaĝan beston povas esti danĝera.
Technology frustrates attempts to fight crime.	Teknologio frustras provojn batali krimon.
She began to touch her toes.	Ŝi komencis tuŝi la piedfingrojn.
I refused to believe her accusations.	Mi rifuzis kredi ŝiajn akuzojn.
He reluctantly agreed.	Li kontraŭvole konsentis.
During her visit to the island, she visited a cave.	Dum ŝia vizito al la insulo, ŝi vizitis kavernon.
Don't talk unless it's your turn.	Ne parolu krom se estas via vico.
Global warming or climate change has profound implications.	Mondvarmiĝo aŭ klimata ŝanĝo havas profundajn implicojn.
Methane is somehow more dangerous.	Metano estas iel pli danĝera.
Scratches were heard coming from the building.	Skrapsonoj aŭdiĝis venantaj el la konstruaĵo.
He took some time to prepare his speech.	Li prenis iom da tempo por prepari sian paroladon.
He appeared calm, quiet.	Li aperis trankvila, trankvila.
To a large extent, cultures differ across nations.	Grandagrade, kulturoj malsamas trans nacioj.
He bought an expensive car.	Li aĉetis multekostan aŭton.
I have had the flu several times.	Mi havis gripon plurfoje.
Ice cream is the perfect dessert.	Glaciaĵo estas la perfekta deserto.
The countryside seems melancholy from afar.	La kamparo ŝajnas melankolia de malproksime.
She thankfully sent flowers to her friend.	Ŝi sendis florojn al sia amiko dankeme.
The goods were delivered to the store.	La varoj estis liveritaj al la vendejo.
She knows where the frogs find water.	Ŝi scias, kie la ranidoj trovas akvon.
This event took place last week.	Ĉi tiu okazaĵo okazis pasintsemajne.
The driver looked completely dissatisfied.	La ŝoforo aspektis plene malkontenta.
He was afraid of his enemies.	Li timis siajn malamikojn.
She was ignorant.	Ŝi estis neklera.
Animals in captivity are often treated cruelly.	Bestoj en kaptiteco estas ofte traktataj kruele.
The pines shone in the rain.	La pinoj brilis en la pluvo.
Add some water to the powder.	Aldonu iom da akvo al la pulvoro.
Residents were forced to evacuate their homes.	Loĝantoj estis devigitaj evakui siajn hejmojn.
The scheme aims to increase at the local level.	La skemo celas pliiĝi sur loka nivelo.
So the woodcutter carefully sharpened his ax.	Do la lignohakisto zorge akrigis sian hakilon.
Google's headquarters are planning to grow.	La ĉefsidejo de Google planas kreski.
Do you think it's hard to buy for him?	Ĉu vi pensas, ke li estas malfacile aĉeti por li?
She was an elegant, intelligent woman.	Ŝi estis eleganta, inteligenta virino.
No patient will be discharged without treatment.	Neniu paciento estos forpuŝita sen kuracado.
Artificial heart valves are used to replace damaged natural ones.	Artefaritaj korvalvoj estas uzataj por anstataŭigi difektitajn naturajn.
The heavy snow prevented us from visiting the island.	La forta neĝo malhelpis nin viziti la insulon.
This revolution created a new government.	Ĉi tiu revolucio kreis novan registaron.
Political opinions are traditionally divided along party lines.	Politikaj opinioj tradicie disiĝas laŭ partiaj linioj.
Which way are they going?	Kiun vojon ili iras?
Summer is a great time to embark on bold projects.	Somero estas bonega tempo por entrepreni aŭdacajn projektojn.
This region is famous for its natural beauty.	Ĉi tiu regiono estas fama pro sia natura beleco.
He opened the bag, sighing heavily.	Li malfermis la sakon, peze ĝemante.
The little boy took it out of his hands.	La infaneto forprenis ĝin el siaj manoj.
Strange voices drifted through the wall.	Strangaj voĉoj drivis tra la muro.
It was a total disaster!	Estis totala katastrofo!
I smell something burning.	Mi flaras ion brulantan.
The truck passed in front of his house.	La kamiono pasis antaŭ lia domo.
The committee criticized her attempts.	La komitato kritikis ŝiajn provojn.
The court heard that the toll was rising steadily.	La tribunalo aŭdis ke la paspago estis pliiĝanta konstante.
The palace was surrounded by many distant mountains.	La palaco estis ĉirkaŭita de multaj foraj montoj.
The solder is melted.	La lutaĵo estas fandita.
It tasted delicious.	Ĝi gustis bongusta.
The weather forecast for the day is cloudy and rainy.	La veterprognozo por la tago estas nuba kaj pluva.
Frequent tremors can cause power outages.	Oftaj tremoj povas kaŭzi elektropaneojn.
A woman is in the kitchen.	Virino estas en la kuirejo.
The importance of this museum is well understood.	La graveco de ĉi tiu muzeo estas bone komprenita.
The effectiveness of the vaccine has not yet been demonstrated.	La efikeco de la vakcino ankoraŭ ne estis pruvita.
She drank her tea slowly while the man watched.	Ŝi malrapide trinkis sian teon, dum la viro rigardis.
The mines were located in the highlands	La minoj estis situantaj en la altebenaĵoj
A symphony orchestra consists of many musicians.	Simfonia orkestro konsistas el multaj muzikistoj.
Concern yourself only with what is strictly necessary.	Koncernu vin nur pri tio, kio estas strikte necesa.
The director's luxurious office was located on the top floor.	La luksa oficejo de la direktoro troviĝis sur la supra etaĝo.
After much discussion, the decision was made.	Post multe da diskuto, la decido estis farita.
He is usually reserved and typically quiet.	Li estas kutime rezervita kaj tipe trankvila.
The study, however, had limited results.	La studo tamen havis limigitajn rezultojn.
Don't steal food from this restaurant.	Ne ŝtelu manĝaĵojn de ĉi tiu restoracio.
The water was dangerously cold.	La akvo estis danĝere malvarma.
John pretended the dragon was not there.	Johano ŝajnigis, ke la drako ne estas tie.
A huge lake stretches far away.	Grandega lago etendiĝas malproksime.
The box was empty.	La kesteto estis malplena.
The check arrived safely.	La ĉeko alvenis sekure.
This region is known worldwide for its wines.	Ĉi tiu regiono estas tutmonde konata pro siaj vinoj.
When my eyes opened, the world was shrouded in darkness.	Kiam miaj okuloj malfermiĝis, la mondo estis envolvita en mallumo.
The countryside on this province is fertile.	La kamparo sur ĉi tiu provinco estas fekunda.
The bird lay dead nearby.	La birdo kuŝis morta proksime.
Is religion a form of escape?	Ĉu religio estas formo de eskapo?
They shook hands warmly.	Ili varme premis la manojn.
They ask residents to recycle waste.	Ili petas loĝantojn recikli rubon.
The legal system is corrupt.	La jura sistemo estas korupta.
We traveled to a volcano.	Ni vojaĝis al vulkano.
This plant is not poisonous.	Ĉi tiu planto ne estas venena.
There is a new epidemic in the city.	Estas nova epidemio en la urbo.
Someone crashed into the bridge.	Iu kraŝis en la ponton.
Keep away from the sun.	Konservu for de la suno.
The curtains were closed against the late	La kurtenoj estis fermitaj kontraŭ la malfrua
The army surrounded the castle.	La armeo ĉirkaŭis la kastelon.
Bacteria can cause diarrhea.	Bakterioj povas kaŭzi diareon.
Despite their attempts to remove the poison, she died.	Malgraŭ iliaj provoj forigi la venenon, ŝi mortis.
You see, honey attracts more bees.	Vi vidas, mielo altiras pli da abeloj.
Her mother has simple tastes.	Ŝia patrino havas simplajn gustojn.
Step away from the edge!	Paŝu for de la rando!
Tara prefers to socialize online with virtual friends.	Taro preferas societumi interrete kun virtualaj amikoj.
Many libraries are closing.	Multaj bibliotekoj fermiĝas.
Congress passes a new law every year.	La Kongreso pasas novan leĝon ĉiujare.
That beautiful weather continued.	Tiu bela vetero daŭris.
The plane took off during its inaugural flight.	La aviadilo ekflugis dum sia inaŭgura flugo.
She warned them not to approach the fence.	Ŝi avertis ilin ne alproksimiĝi al la barilo.
The frog jumped out of the pond, crashing into the rock.	La rano saltis de la lageto, frakasante en la roko.
This school has a playground with a sand pit.	Ĉi tiu lernejo havas ludkorton kun sablofosejo.
Always wear a helmet when riding a bicycle.	Ĉiam portu kaskon kiam vi veturas per biciklo.
She walked steadily to the station.	Ŝi marŝis kun konstanta paŝo al la stacidomo.
The coins were collected in the box.	La moneroj estis kolektitaj en la skatolo.
The snake's chicks did not hatch.	La idoj de la serpento ne elkoviĝis.
The briefcase opened.	La teko malfermiĝis.
She doesn't like chocolate.	Ŝi ne ŝatas ĉokoladon.
The resulting explosion was deafening.	La rezultinta eksplodo estis surda.
She was standing in the lab, dressed for bed.	Ŝi staris en la laboratorio, vestita por lito.
The sailor remembers the event with gratitude.	La maristo rememoras la eventon kun dankemo.
The house was badly damaged.	La domo estis tre difektita.
Their production is very efficient.	Ilia produktado estas tre efika.
Books are expensive.	Libroj estas multekostaj.
The dough should be removed from the bowl.	La pasto devas esti forigita el la bovlo.
Please look at the statue.	Bonvolu rigardi la statuon.
There are fewer ghosts seen these days.	Estas malpli da fantomoj vidataj ĉi tiuj tagoj.
The river flows into the sea.	La rivero fluas al la maro.
The politician had no patience for these young upstarts.	La politikisto ne havis paciencon por ĉi tiuj junaj parvenuoj.
Everyone in the square listened in silence.	Ĉiuj en la placo aŭskultis silente.
Instead of begging for mercy, ask for meekness.	Anstataŭ petegi kompaton, petu mildecon.
The soldiers marched to the front.	La soldatoj marŝis al la fronto.
It takes incredible patience to write a good story.	Ĝi postulas nekredeblan paciencon por skribi bonan novelon.
There were few jobs for young people.	Estis malmultaj laboroj por junuloj.
The town has been carefully redesigned.	La urbeto estis singarde restrukturita.
A truck rumbled.	Kamiono bruegis.
This medication comes with a comprehensive list of side effects.	Ĉi tiu medikamento venas kun ampleksa listo de kromefikoj.
Landslides often occur in the mountains.	Terglitoj okazas ofte en la montoj.
He drank his coffee in silence.	Li trinketis sian kafon silente.
A crooked road led through the forest.	Kurba vojo kondukis tra la arbaro.
Our job will be to clean up this mess.	Nia tasko estos purigi ĉi tiun malordon.
The secret to success is to learn from the mistakes of others.	La sekreto de sukceso estas lerni de la eraroj de aliaj.
Most children love animals, they say.	Plej multaj infanoj amas bestojn, oni diras.
Children need to eat healthy foods.	Infanoj bezonas manĝi sanajn manĝaĵojn.
The technician removed the old computer.	La teknikisto forigis la malnovan komputilon.
The kittens looked gloomy.	La katidoj aspektis morna.
One hour of sleep is not enough.	Unu horo da dormo ne sufiĉas.
Training is not a problem.	Trejnado ne estas problemo.
Please take only what you need.	Bonvolu preni nur tion, kion vi bezonas.
The giraffe's neck is as long as its body.	La kolo de la ĝirafo estas tiel longa kiel ĝia korpo.
He knew he would be arrested.	Li sciis, ke li estos arestita.
The doctor assessed a complicated procedure.	La kuracisto taksis komplikan proceduron.
The clouds are thick and low.	La nuboj estas densaj kaj malaltaj.
This road is always blocked by traffic.	Ĉi tiu vojo estas ĉiam ŝtopita de trafiko.
The streets were full of happy, laughing people.	La stratoj estis plenaj de feliĉaj, ridantaj homoj.
As he left, he turned.	Dum li foriris, li turnis sin.
The thief ran for it.	La ŝtelisto kuris por ĝi.
The baby smiled happily.	La bebo ridetis ĝoje.
What date do you think?	Kiun daton vi pensas?
We need water to drink and to cook	Ni bezonas akvon por trinki kaj por kuiri
A village old man denounced the intruders as traitors.	Vilaĝa maljunulo denuncis la entrudiĝintojn kiel perfidulojn.
I ate my lunch at the pool.	Mi manĝis mian tagmanĝon ĉe la naĝejo.
The diamond was cut so brilliantly that it lasted forever.	La diamanto estis tranĉita tiel brile, ke ĝi daŭris eterne.
Next, mix and dry the base.	Poste, miksu kaj sekigu la bazikon.
A thin line separated the sidewalk from the crumbling road.	Maldika linio apartigis la trotuaron de la diseriĝanta vojo.
The chip ran aimlessly in search of a new hiding place.	La blato sencele kuris, serĉante novan kaŝejon.
Petrified wood is fossilized wood.	Ŝtonigita ligno estas fosiliigita ligno.
They are not involved in decision making.	Ili ne partoprenas en decidado.
They discovered an ancient cave system nearby.	Ili malkovris antikvan kavernsistemon proksime.
Trees swayed gently in the warm breeze.	Arboj milde balanciĝis en la varma venteto.
The attackers fled after the two men were shot.	La atakantoj fuĝis post pafado de la du viroj.
The regional governor declared a state of emergency.	La regiona guberniestro deklaris krizostato.
The numbers have increased in recent years.	La nombroj pliiĝis en la lastaj jaroj.
The plan provides sustainable growth.	La plano provizas daŭrigeblan kreskon.
Rising tides are an example of gravity.	La leviĝo de tajdoj estas ekzemplo de gravitado.
After a lawyer for thirty years, she retired.	Post advokato dum tridek jaroj, ŝi retiriĝis.
The newspaper is famous for its investigative journalism.	La gazeto estas fama pro sia esplora ĵurnalismo.
They stood side by side in quiet respect.	Ili staris unu apud la alia en trankvila respekto.
This hospital is famous for its excellent service.	Ĉi tiu hospitalo estas fama pro bonega servo.
Are you involved in any political rallies?	Ĉu vi estas implikita en iuj politikaj mitingoj?
The sea surface was calm.	La mara surfaco estis trankvila.
The next discussion was heated.	La sekva diskuto estis ekscitita.
They were unaware of the dangers of radiation.	Ili ne konsciis pri la danĝeroj de radiado.
The clinic has a large parking lot.	La kliniko havas grandan parkejon.
As a bonus, your employees will have the holiday home.	Kiel gratifiko, viaj dungitoj havos la ferian hejmon.
My car needs new brakes.	Mia aŭto bezonas novajn bremsojn.
Rats and cockroaches were seen leaving the building.	Ratoj kaj blatoj estis viditaj forlasi la konstruaĵon.
Heavy rains cause rivers to flood.	Pluvegoj igas riverojn inundi.
People work tirelessly even in the face of adversity.	Homoj laboras senlace eĉ antaŭ malfeliĉo.
There is a strong chance that you will find it.	Estas forta ebleco, ke vi trovos ĝin.
Michael often lacked confidence.	Al Mikaelo ofte mankis konfido.
The ingredients should all be fresh.	La ingrediencoj devas esti ĉiuj freŝaj.
The salads were too salty.	La salatoj estis tro salaj.
He fell from grace.	Li falis de graco.
His music has been an inspiration to many.	Lia muziko estis inspiro por multaj.
Logan woke up early and went to school.	Logan vekiĝis frue, kaj iris al lernejo.
Now this village has developed a printing press.	Nun ĉi tiu vilaĝo disvolvis presejon.
The protests continued until the government granted the demands.	La protestoj daŭris ĝis la registaro koncedis al la postuloj.
The sultan sought to strengthen his center.	La sultano serĉis plifortigi sian centron.
An avalanche threatened to slide down the cliff.	Lavango minacis gliti malsupren de la klifo.
The humble expression conveyed all the emotion he felt.	La humila mieno transdonis la tutan emocion, kiun li sentis.
The population of such remote areas is growing.	La loĝantaro de tiaj malproksimaj areoj kreskas.
A sharp shooting star was streaked across the midnight sky.	Akra falstelo estis striita tra la noktomeza ĉielo.
She is a strong dancer.	Ŝi estas forta dancistino.
Try to avoid using such words as "hard" and "easy".	Provu eviti uzi tiajn vortojn kiel "malmola" kaj "facila".
You only need a small portion of the fruit.	Vi bezonas nur malgrandan parton de la frukto.
Green paint is often associated with rich people.	Verda farbo ofte estas rilata al riĉaj homoj.
The new moon shone in the night sky.	La novluno brilis en la nokta ĉielo.
But we are not all the same.	Sed ni ne ĉiuj estas samaj.
Investigators and police interviewed a number of witnesses.	La enketistoj kaj la polico intervjuis kelkajn atestantojn.
Translators, interpreters and tour guides were in high demand.	Tradukistoj, interpretistoj kaj turismaj gvidistoj estis multe postulataj.
Icebergs are often born of glaciers.	Glacimontoj ofte naskas de glaĉeroj.
Many museum artifacts are lost each year.	Multaj muzeaj artefaktoj estas perditaj ĉiujare.
The founder's family has owned the company for three generations.	La familio de la fondinto posedas la firmaon dum tri generacioj.
Many smaller states have lost their independence.	Multaj pli malgrandaj ŝtatoj perdis sian sendependecon.
Empty stomachs led to a slow reaction time.	Malplenaj stomakoj kondukis al malrapida reagtempo.
He is a skilled carpenter.	Li estas lerta ĉarpentisto.
The subway is only a few minutes away.	La metroo estas nur kelkajn minutojn for.
He became friends easily.	Li amikiĝis facile.
Lawyers hold many lucrative positions in government.	Advokatoj tenas multajn enspezigajn poziciojn en registaro.
Unruly children are removed from the classroom.	Neregeblaj infanoj estas forigitaj el la klasĉambro.
She had thick, black hair, and a pretty face.	Ŝi havis densan, nigran hararon, kaj belan vizaĝon.
Repetition tends to bore people.	Ripeto tendencas enuigi homojn.
Confusing labels have caused huge losses.	Konfuzaj etikedoj kaŭzis enormajn perdojn.
I tried my best to answer.	Mi provis mian eblon respondi.
Fish can help lower cholesterol.	Fiŝo povas helpi malaltigi kolesterolon.
The schools are known for their excellent teaching standards.	La lernejoj estas konataj pro siaj bonegaj instrunormoj.
I tried to imagine myself having a cigarette.	Mi provis imagi min havanta cigaredon.
The novel is set in medieval times.	La romano enkadriĝas en mezepokaj tempoj.
A strong wind blew.	Forta vento ekestis.
The children had to move around the rocks.	La infanoj devis moviĝi ĉirkaŭ la rokoj.
Less stressed people tend to be healthier and happier.	Malpli streĉitaj homoj emas esti pli sanaj kaj feliĉaj.
The environment was destroyed.	La medio estis detruita.
The armies marched on, indifferent to the cries for mercy.	La armeoj marŝis plu, indiferente al la krioj por kompato.
Luckily we don't have that many visitors.	Estas bonŝance, ke ni ne havas tiom da vizitantoj.
Ultimately, this “new” order proved deceptive.	Finfine, ĉi tiu "nova" ordo pruvis trompo.
The quantum invention spread like wildfire.	La kvantuma invento disvastiĝis kiel viruso.
The cave was alive with the sound of fast water.	La kaverno estis viva kun la sono de rapida akvo.
He knows she's going to be late.	Li scias, ke ŝi malfruos.
The man, however, is patient and warm.	La viro tamen estas pacienca kaj varma.
Create an atmosphere charged with electricity.	Kreu atmosferon ŝargitan per elektro.
The hotel supplies a wide range of essential products.	La hotelo liveras vastan gamon da necesetaj produktoj.
A gathering of zealous believers rejoiced in his words.	Kunveno de fervoraj kredantoj ĝojigis liajn vortojn.
Douglas and he stood face to face.	Douglas kaj li staris vid-al-vide.
He promised to stand up against corruption.	Li promesis stari kontraŭ korupto.
There is little agreement on the origin of life.	Estas malmulte da interkonsento pri la origino de vivo.
Take care!	Vetu zorge!
The capital has grown rapidly in recent years.	La ĉefurbo rapide kreskis en la lastaj jaroj.
The opposition said he was unfit to lead.	La opozicio deklaris ke li estis netaŭga gvidi.
Cooking requires care and attention.	Kuirado postulas zorgon kaj atenton.
Scientists are studying bioluminescence.	Sciencistoj studas biolumineskon.
Large flames erupted from the furnace.	Grandaj flamŝprucoj eksplodis el la forno.
Clouds floated slowly.	Nuboj malrapide flosis.
The new construction will increase the value of the land.	La nova konstruo pliigos la valoron de la tero.
Nouns are a class of word.	Substantivoj estas klaso de vorto.
The dead plants gave off a sick smell.	La mortintaj plantoj eligis malsanan odoron.
She took a sharp right.	Ŝi prenis akran dekstren.
Four out of five dentists recommend this product.	Kvar el kvin dentistoj rekomendas ĉi tiun produkton.
He will probably get the job.	Li verŝajne ricevos la laboron.
The political system has never been properly organized.	La politika sistemo neniam estis taŭge organizita.
She is worried about photography in public.	Ŝi estas maltrankvila pri fotado publike.
Someone is whistling in the kitchen.	Iu fajfas en la kuirejo.
He carefully cut the parchment.	Li zorge tranĉis la pergamenon.
The temple is located on a hill.	La templo situas sur monteto.
People use this drug for recreational purposes.	Homoj uzas ĉi tiun drogon por distraj celoj.
Put the snake in a box.	Metu la serpenton en skatolon.
Between the hills and the hills.	Inter la montetoj kaj la montetoj.
He feels that this issue needs to be addressed quickly.	Li sentas, ke ĉi tiu afero devas esti traktata rapide.
Across the table, he gave her a fierce look.	Trans la tablo, li donis al ŝi ferocan rigardon.
Keep them.	Konservu ilin.
His money was spent on more food.	Lia mono estis elspezita por pli da manĝaĵo.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	La polico fotis la manifestacianojn.
Each episode examines prejudice against foreigners.	Ĉiu epizodo ekzamenas antaŭjuĝon kontraŭ eksterlandanoj.
The objects must be suspended in the air.	La objektoj devas esti suspenditaj en aero.
His friend ate some fruit.	Lia amiko manĝis iom da frukto.
Make sure the machine is at the correct height.	Certigu, ke la maŝino estas je la ĝusta alteco.
What we need is new leadership.	Kion ni bezonas estas nova gvidado.
If you blink, you will miss this.	Se vi palpebrumas, vi maltrafos ĉi tion.
Carefully place the dishes on the table.	Zorge metu la telerojn sur la tablon.
My neighbor has a garden.	Mia najbaro havas ĝardenon.
The truck driver refused to help the child.	La kamionisto rifuzis helpi la infanon.
Time and time again she failed.	Foje kaj ree ŝi malsukcesis.
Three must be at least two.	Tri devas esti almenaŭ du.
The melody was sad and haunting.	La melodio estis malgaja kaj hanta.
A feeling of fear hung in the air.	Sento de timo pendis en la aero.
This plant contains toxic chemicals.	Tiu planto enhavas venenajn kemiaĵojn.
The fruits have grown abundantly this year.	La fruktoj kreskis abunde ĉi-jare.
She was amazed at the man's confidence.	Ŝi miris pri la konfido de la viro.
He planted a row of mushrooms.	Li plantis vicon da fungoj.
Scientists have warned that drastic action is needed.	La sciencistoj avertis, ke la drasta ago estas necesa.
The duke raised an eyebrow.	La duko levis brovon.
The government will send more troops to the city.	La registaro sendos pli da soldatoj al la urbo.
This is a historic event.	Ĉi tio estas historia evento.
It smells of freshly mowed grass.	Ĝi odoras de ĵus falĉita herbo.
He’s completely crazy, though a little funny.	Li estas tute freneza, kvankam iom amuza.
She stroked the dog's head.	Ŝi karesis la kapon de la hundo.
He sometimes loses his temper.	Li foje perdas sian humoron.
Inter	Inter
Everything this man says is suspicious.	Ĉio, kion ĉi tiu viro diras, estas suspektinda.
The rough terrain of this region is unreasonable for farming.	La malglata tereno de ĉi tiu regiono estas malracia por terkultivado.
The weak economic performance of a nation.	La malforta ekonomia rendimento de nacio.
The only captain who didn't take a bribe.	La sola kapitano, kiu ne prenis subaĉetaĵon.
He sniffed a rat and contacted the bank.	Li flaris raton kaj kontaktis la bankon.
I decided to quit smoking.	Mi decidis ĉesi fumi.
This necklace is made of gold.	Ĉi tiu kolĉeno estas farita el oro.
Children lack exercise and regular meals, which leads to poor health.	Al infanoj mankas ekzerco kaj regulaj manĝoj, kio kondukas al malbona sano.
The snow began to fall.	La neĝo komencis fali.
She never read a book.	Ŝi neniam legis libron.
Use more refined oil.	Uzu pli rafinitan oleon.
The paint was sticky.	La farbo estis glueca.
They did not deliver.	Ili ne liveris.
I visited the rich widow on the roof.	Mi vizitis la riĉan vidvinon sur la tegmento.
Turn on the light to the storm drain.	Lumu la lumon al la ŝtorma drenilo.
To travel back in time, you would need a wormhole.	Por vojaĝi reen en la tempo, vi bezonus vermtruon.
The winner will spend three months in prison.	La gajninto pasigos tri monatojn en malliberejo.
The car felt very light on her feet.	La aŭto sentiĝis tre malpeza sur ŝiaj piedoj.
Each family received a small gift.	Ĉiu familio ricevis malgrandan donacon.
It's a sensible idea.	Estas prudenta ideo.
Suddenly, a loud pop filled the air.	Subite, laŭta popo plenigis la aeron.
Many of the old buildings are now heritage sites.	Multaj el la malnovaj konstruaĵoj nun estas heredaĵejoj.
Many women suffer from domestic abuse.	Multaj virinoj suferas hejman misuzon.
I took my dog ​​to the vet.	Mi kondukis mian hundon al la bestkuracisto.
Another girl cried.	Alia knabino ploris.
First, necessary oil deposits are heated.	Unue, necesaj oleaj kuŝejoj estas varmigitaj.
The mathematical study produced some striking results.	La matematika studo produktis kelkajn okulfrapajn rezultojn.
His attentiveness was amazing.	Lia atentemo estis mirinda.
A guy says he's going to set the world on fire.	Ulo diras ke li ekbruligos la mondon.
Two people with completely different personalities,	Du homoj kun tute malsamaj personecoj,
The reviewers did a quick job of the paper.	La revizoroj faris rapidan laboron de la papero.
Trees help keep cities cool.	Arboj helpas konservi urbojn malvarmetaj.
The print has faded due to poor maintenance.	La presaĵo paliĝis pro malbona prizorgado.
The migrants were sitting under a tree.	La migrantoj sidis sub arbo.
He got his revenge by crushing the false prophet.	Li ricevis sian venĝon disbatante la falsan profeton.
Small towns and cities dot the plain.	Malgrandaj vilaĝoj kaj urboj punktas la ebenaĵon.
Walk faster or you will be late for work again.	Marŝu pli rapide aŭ vi denove malfruas al la laboro.
Television is an important aspect of our modern life.	Televido estas grava aspekto de nia moderna vivo.
Everywhere we go, people look at us.	Kien ajn ni iras, homoj rigardas nin.
Despite the rain, the fire was still raging.	Malgraŭ la pluvo, la fajro ankoraŭ furiozis.
To ensure complete safety, secure your seat belt.	Por certigi kompletan sekurecon, fiksu vian sekurzonon.
The floor is sticky underfoot.	La planko estas glueca sub la piedoj.
It is a tradition that dates back centuries.	Ĝi estas tradicio kiu datiĝas de jarcentoj.
Annual experience, in one hour.	Jara sperto, en unu horo.
That's why scientists are always learning more.	Tial sciencistoj ĉiam lernas pli.
A problem ruined his existence.	Problemo ruinigis lian ekziston.
Then there are those who read to advance their knowledge,	Tiam, estas tiuj, kiuj legas por progresigi sian scion,
A doctor examined the patients' blood.	Kuracisto ekzamenis la sangon de la pacientoj.
A sign of wealth.	Signo de riĉeco.
She kicked.	Ŝi frapis per la piedoj.
With great power comes great responsibility.	Kun granda potenco venas granda respondeco.
He canceled his appointment.	Li nuligis sian rendevuon.
The soldiers fought bravely.	La soldatoj kuraĝe batalis.
The soldiers walked down the narrow corridor.	La soldatoj marŝis laŭ la mallarĝa koridoro.
Few animals can live in this soil.	Malmultaj bestoj povas vivi en ĉi tiu grundo.
Pour in melted chocolate and condensed milk.	Verŝu en fanditan ĉokoladon kaj kondensitan lakton.
The palace was now deserted.	La palaco nun estis senhoma.
There were many other things to report.	Estis multaj aliaj aferoj por raporti.
On many farms, milk production is declining.	En multaj bienoj, laktoproduktado malpliiĝas.
You must not leave any glassware in your pockets.	Vi ne devas lasi iujn ajn vitrajn objektojn en viaj poŝoj.
No rain fell in three months.	Neniu pluvo falis en tri monatoj.
Take out your knife and fork.	Elprenu vian tranĉilon kaj forkon.
They drank coffee at their usual place.	Ili trinkis kafon ĉe sia kutima loko.
I can't compose music.	Mi ne kapablas komponi muzikon.
Water carries more minerals than air.	Akvo portas pli da mineraloj ol aero.
This region is famous for its mountains.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj montoj.
The membership of the group decreased to half a dozen.	La membreco de la grupo malkreskis al duona dekduo.
The package narrowly missed her.	La pakaĵo mallarĝe maltrafis ŝin.
Minerals such as nickel and copper are also mined here.	Mineraloj kiel ekzemple nikelo kaj kupro ankaŭ estas elminitaj ĉi tie.
His heart beat in his chest.	Lia koro batis en lia brusto.
They enter through the garage door.	Ili eniras tra la garaĝpordo.
Theirs was a happy marriage.	Ilia estis feliĉa geedziĝo.
Cosmos is a bulletin about space.	Cosmos estas bulteno pri spaco.
The plane landed safely.	La aviadilo alteriĝis sekure.
The three companions survived unharmed.	La tri kunuloj pluvivis nedifektitaj.
A new strain of bacteria was found.	Nova trostreĉiĝo de bakterioj estis trovita.
Several men dressed in black carried him down.	Pluraj viroj nigre vestitaj portis lin malsupren.
The mouse stood on its hind legs.	La muso staris sur siaj malantaŭaj kruroj.
It was a mistake not to listen.	Estis eraro ne aŭskulti.
The dictator expelled his enemies.	La diktatoro forpelis siajn malamikojn.
It's very sunny outside.	Estas tre sune ekstere.
Unemployment is high here.	Senlaboreco estas alta ĉi tie.
Some countries believe in open borders.	Iuj landoj kredas je malfermaj limoj.
The lightning flashed in the sky.	La fulmo ekbrilis en la ĉielo.
He hired a personal trainer to help him exercise.	Li dungis personan trejniston por helpi lin ekzerci.
There are two exotic animals living in this zoo.	Estas du ekzotikaj bestoj vivantaj en ĉi tiu zoo.
The temperature was constantly rising throughout the day.	La temperaturo konstante altiĝis dum la tuta tago.
He believed that culture was still a major force.	Li kredis ke kulturo daŭre estis grava forto.
She agreed to come play.	Ŝi konsentis veni ludi.
I counted the flowers on the tree.	Mi kalkulis la florojn sur la arbo.
Some people fear that he has a secret plan.	Kelkaj homoj timas ke li enhavas sekretan planon.
Smoking marijuana is illegal in some countries.	Fumado de mariĥuano estas kontraŭleĝa en iuj landoj.
The bride wore an elegant white dress.	La novedzino portis elegantan blankan robon.
He will be welcomed to dinner.	Li estos bonvenigita al la vespermanĝo.
Throw them in the water.	Ĵetu ilin en la akvon.
She carefully balanced her cup of tea.	Ŝi zorge ekvilibrigis sian tason da teo.
He is tall, thin, and handsome.	Li estas alta, malgrasa, kaj bela.
They argued that new nuclear power plants should be built.	Ili argumentis ke novaj atomcentraloj devus esti konstruitaj.
The government intervened in the administration of the state.	Registaro intervenis pri administrado de la ŝtato.
As the battle progressed, the men began to shout.	Dum la batalo progresis, la viroj komencis krii.
She closed the garden gate behind her.	Ŝi fermis la ĝardenan pordegon malantaŭ si.
The sphinx was centuries ago.	La sfinkso estis antaŭ jarcentoj.
Scientists claim to have discovered the rare mineral.	La sciencistoj asertas esti malkovrinta la raran mineralon.
Although the weather was sunny, it snowed several times.	Kvankam la vetero estis suna, plurfoje neĝis.
We need to increase funding for national parks.	Ni devas pliigi financadon de naciaj parkoj.
The sun is setting behind the trees.	La suno subiras malantaŭ la arboj.
The truffle contained bitter flavors.	La trufo enhavis amarajn gustojn.
You can learn more about it in the textbook.	Vi povas lerni pli pri ĝi en la lernolibro.
What, tell me, do you think?	Kion, diru, ĉu vi pensas?
The fate of the land is in their hands.	La sorto de la lando estas en iliaj manoj.
I tried this method.	Mi provis ĉi tiun metodon.
When the days are hot, the nights get colder.	Kiam la tagoj estas varmaj, la noktoj fariĝas pli malvarmaj.
Clerical error combined with haste.	Klerikala eraro kombinita kun hasto.
There were troops on the streets.	Estis trupoj sur la stratoj.
Drain the dough.	Drenu la paston.
A fast morning got worse when it was cloudy.	Rapida mateno plimalbonigis kiam estis nuba.
Your actions have led to the collapse of the bank.	Viaj agoj kaŭzis la disfalon de la banko.
We're going to sell it to you.	Ni tuj vendos ĝin al vi.
Some people cannot adapt to the modern world.	Iuj homoj ne povas adaptiĝi al la moderna mondo.
The road looks narrow.	La vojo aspektas mallarĝa.
The car is parked behind that incompatible house.	La aŭto estas parkumita malantaŭ tiu malkongrua domo.
Prepare the chicken.	Preparu la kokidaĵon.
An army of angels came down and rescued them.	Armeo de anĝeloj malsupreniris kaj savis ilin.
The hair accessory was hand-woven from silk.	La harakcesoraĵo estis mane teksita el silko.
Many of those cities were destroyed by floods.	Multaj el tiuj urboj estis detruitaj per inundoj.
The city lived with action.	La urbo vivis kun agado.
The wine was dark red.	La vino estis malhelruĝa.
A village is flooded after heavy rains.	Vilaĝo estas inundita post pluvegoj.
The corridor seemed full of warm air.	La koridoro ŝajnis plena de varma aero.
Socrates asserted that all knowledge depends on perception.	Sokrato asertis ke ĉiu scio dependas de percepto.
The pair of swans darted past, heading east.	La cignoparo preterbalis, direktante orienten.
She hit the gas.	Ŝi trafis la gason.
The galaxy is vast and ancient.	La galaksio estas vasta kaj antikva.
They were eager to start their day.	Ili estis fervoraj komenci sian tagon.
He was awkward.	Li estis mallerta.
Playing the violin requires skill.	Ludi la violonon postulas lertecon.
The fish swims upstream to a possible mate.	La fiŝo naĝas kontraŭflue al ebla kunulo.
It warmed the atmosphere.	Ĝi varmigis la etoson.
However, there is no universal answer.	Tamen, ne ekzistas universala respondo.
Some members of parliament wear uniforms.	Kelkaj membroj de parlamento portas uniformojn.
He was tired and hungry.	Li estis laca kaj malsata.
Maithili is an ideal language for teaching children.	Maithili estas ideala lingvo por instruado de infanoj.
Coal, oil, and nuclear power are major sources of energy.	Karbo, petrolo, kaj nuklea energio estas ĉefaj fontoj de energio.
This is not the job of a thief.	Ĉi tio ne estas la laboro de ŝtelisto.
Some local people reported finding a strange piece of machinery.	Kelkaj lokaj homoj raportis trovi strangan pecon de maŝinaro.
The chief executive of the city wanted to destroy the plant.	La ĉef-oficulo de la grandurbo volis detrui la planton.
His speech was marred by grammatical errors.	Lia parolado estis difektita de gramatikaj eraroj.
Schools often struggle to find a playground.	Lernejoj ofte luktas por trovi ludejon.
The ship sank, losing hundreds of passengers.	La ŝipo subakviĝis, centoj da pasaĝeroj perdis.
Floods destroy and displace people.	Inundoj detruas kaj delokigas homojn.
The alderman's behavior was embarrassing.	La konduto de la skabeno estis embarasa.
They should come from elsewhere.	Ili devus veni de aliloke.
Playing video games can relieve stress.	Ludi videoludojn povas malpezigi streson.
She treated his illness with herbal remedies.	Ŝi traktis lian malsanon per herbaj kuraciloj.
The search was canceled last night.	La serĉo estis nuligita hieraŭ nokte.
The wind was blowing fast.	La vento malleviĝis rapide.
This building is bright and new.	Tiu konstruaĵo estas brila kaj nova.
Employees should work harder.	La dungitoj devus labori pli forte.
In mountainous areas, landslides are common.	En montaraj regionoj, terglitoj estas oftaj.
So the warden decided to hide the horses.	Do, la vokto decidis kaŝi la ĉevalojn.
He bit his lip.	Li mordis sian lipon.
Entering the room, the old woman greeted her warmly.	Enirinte en la ĉambron, la maljunulino varme salutis ŝin.
Almost half of this region is covered by high forests.	Preskaŭ duono de ĉi tiu regiono estas kovrita de altaj arbaroj.
The light was quite strong.	La lumo estis sufiĉe forta.
It was not until the next morning that he regained consciousness.	Ne ĝis la sekva mateno li rekonsciiĝis.
He drove through the village, waving to the church.	Li veturis tra la vilaĝo, mansvingante al la preĝejo.
They were later cremated.	Ili estis poste kremaciitaj.
Walk around the city squares to pick up messages.	Marŝu ĉirkaŭ la urbaj placoj por repreni mesaĝojn.
The man was seen stealing a handbag from the screen.	La viro estis vidita ŝteli mansakon de la ekrano.
She traveled the world to study the eclipse.	Ŝi vojaĝis tra la mondo por studi la eklipso.
A plumber repaired the leak.	Tubisto riparis la likon.
I like listening to classical music.	Mi ŝatas aŭskulti klasikan muzikon.
A unique feature of the home is its charming garden.	Unika trajto de la hejmo estas ĝia ĉarma ĝardeno.
Choices, or "cuts", must be made carefully.	Elektoj, aŭ "tranĉo", devas esti faritaj zorge.
I couldn't lift this weight.	Mi ne povis levi ĉi tiun pezon.
The young people are disproportionately represented.	La junuloj estas misproporcie reprezentataj.
What about some soup?	Kio pri iom da supo?
The money is gone.	La mono finiĝis.
Immortality.	Senmorteco.
She swept a stick across the kitchen floor.	Ŝi balais bastonon trans la plankon de la kuirejo.
Concrete is the most widely used building material.	Betono estas la plej vaste uzata konstrumaterialo.
So the first settlers planted crops.	Do la unuaj setlantoj plantis rikoltojn.
Engineers use steel to build skyscrapers and buildings.	Inĝenieroj uzas ŝtalon por konstrui nubskrapulojn kaj konstruaĵojn.
You are allowed to camp on the beach.	Vi rajtas kampadi sur la strando.
In recent decades, divorce rates have risen.	En la lastaj jardekoj, eksedziĝaj indicoj altiĝis.
Orders given by a superior are law.	Ordonoj donitaj de superulo estas leĝo.
This flower is native to the southwest.	Ĉi tiu floro estas indiĝena al la sudokcidento.
Some rules and regulations will be strictly enforced.	Iuj reguloj kaj regularoj estos strikte plenumitaj.
Colorless glass is not transparent.	Senkolora vitro ne estas travidebla.
Her heart was filled with grief.	Ŝia koro estis plenigita de ĉagreno.
The building was set on fire by protesters.	La konstruaĵo estis bruligita fare de la manifestacianoj.
On the surface, it was a popular city.	Sur la surfaco, ĝi estis populara urbo.
They carry large amounts of wealth.	Ili kunportas grandajn kvantojn da riĉaĵo.
The school building has undergone a complete transformation.	La lernejkonstruaĵo spertis kompletan transformon.
Work in pairs and use the computer.	Laboru duope kaj uzu la komputilon.
The discussion was heated.	La diskuto estis ekscitita.
The streets are clogged with traffic.	La stratoj estas ŝtopitaj de trafiko.
This debate was an important step.	Ĉi tiu debato estis grava paŝo.
Opposition is rising to the bill.	Opozicio pliiĝas al la fakturo.
The new prime minister promises to change things.	La nova ĉefministro promesas ŝanĝi aferojn.
Water was splashed on the floor.	Akvo estis ŝprucita sur la plankon.
She left early because of the storm.	Ŝi frue foriris pro la ŝtormo.
Melt the margarine in a pot.	Fandi la margarino en poto.
It will be a cold and snowy winter this year.	Ĉi-jare estos malvarma kaj neĝa vintro.
She was alone in the park one hot summer day.	Ŝi estis sola en la parko unu varman someran tagon.
So the party president got everyone together for a meeting	Do la partiprezidanto kunvenigis ĉiujn por kunveno
His royal status was diminished by his absence.	Lia reĝa statuso estis malpliigita per lia foresto.
The bread was made of sand.	La pano havis la konsiston de sablo.
I have always been able to say that he is facing a crisis.	Mi ĉiam povis diri, ke li alfrontas krizon.
The camel answered with a devilish blink.	La kamelo respondis per diabla palpebrumo.
His reputation was badly damaged.	Lia reputacio suferis grandegan damaĝon.
Time passes slowly in prison.	La tempo pasas malrapide en malliberejo.
Compare this with the cheese.	Komparu ĉi tion kun la fromaĝo.
We supported him wholeheartedly.	Ni subtenis lin tutkore.
My kitten is white.	Mia katido estas blanka.
Linguists define the word "holiday".	Lingvistoj difinas la vorton "ferio".
The building stood completely on its own.	La konstruaĵo staris plene memstare.
Angry dogs often bite.	Koleraj hundoj ofte mordas.
The bus was full.	La buso estis plenplena.
Government authority now hangs in the balance.	La aŭtoritato de la registaro nun pendas en la ekvilibro.
Police are keen to identify the shooters.	La polico estas fervora identigi la pafantojn.
Because business development was slow, the company lost money.	Ĉar komerca evoluo estis malrapida, la firmao perdis monon.
Put your hands on both shoulders.	Metu manojn sur ambaŭ ŝultrojn.
The man stared at the woman, suspecting her of adultery.	La viro fikse rigardis la virinon, suspektante ŝin pri adulto.
A cup of water was placed near the tablecloth.	Tason da akvo estis metita proksime de la tablotuko.
A statute was set up in memory.	Statuto estis starigita memore.
Coupon is valid only today.	Kupono validas nur hodiaŭ.
The forests are dark at night.	La arbaroj estas malhelaj nokte.
The unfortunate couple was divorced.	La malfeliĉa paro estis eksedziĝinta.
The suffragettes won the right to vote.	La sufragetoj gajnis la voĉdonrajton.
Her pale skin was bruised and bloody.	Ŝia pala haŭto estis kontuzita kaj sanga.
He interrupted me every two minutes.	Li interrompis min ĉiujn du minutojn.
The markets sell many kinds of fruit.	La merkatoj vendas multajn specojn de fruktoj.
Finally, they agreed.	Fine, ili konsentis.
Her name will go down in history.	Ŝia nomo restos en la historio.
All unused green beans are stored in plastic containers.	Ĉiuj neuzataj verdaj faboj estas stokitaj en plastaj ujoj.
This lamp is a work of art.	Ĉi tiu lampo estas artaĵo.
Possible prostheses have been discussed.	La eblaj protezoj estis diskutitaj.
He fell silent.	Li eksilentis.
Fill out the questionnaire	Plenigu la demandaron
Now you can't go wrong.	Nun oni ne povas erari ĝin.
The smoking habit is dangerous to health.	La fumkutimo estas danĝera por la sano.
The child trembled uncontrollably.	La infano neregeble tremis.
The ice melted.	La glacio degelis.
She came to my office the other day.	Ŝi venis al mia oficejo la alian tagon.
A green light indicates that an object can be taken.	Verda lumo indikas ke objekto povas esti prenita.
We just have to work harder.	Ni devos nur labori pli forte.
Their family members drowned in a river.	Iliaj familianoj dronis en rivero.
We met hundreds of voters.	Ni renkontis centojn da balotantoj.
He leaned forward, looking intently at the drawings.	Li klinis sin antaŭen, atente rigardante la desegnaĵojn.
Labor growth declined slightly last year.	Laborkresko malpliiĝis iomete pasintjare.
Some people add salt and yeast to bread.	Iuj homoj aldonas salon kaj feĉon al pano.
Chocolate milk tastes good with waffles.	Ĉokolada lakto bongustas kun vafloj.
The resolution was adopted by a large majority.	La rezolucio estis adoptita de granda plimulto.
Feather birds flock together.	Birdoj de plumo amasiĝas kune.
Violation of the act is punishable by imprisonment.	Malobservo de la ago estas puninda per malliberigo.
Already three or four young people have shown interest.	Jam tri aŭ kvar junuloj montris intereson.
The miners worked all day and all night.	La ministoj laboris la tutan tagon kaj tranokte.
The factory changed ownership several times.	La fabriko ŝanĝis proprieton plurajn fojojn.
Molasses did not always taste this sour.	Melaso ne ĉiam gustumis ĉi tiun acidan.
Most people remember this disaster.	Plej multaj homoj rememoras ĉi tiun katastrofon.
Some people reported seeing two flying pigs.	Iuj homoj raportis, ke ili vidis du flugantajn porkojn.
It was an old book, crumbling at the binding.	Ĝi estis malnova libro, diseriĝanta ĉe la bindaĵo.
Drug trading has earned the band an international reputation.	Komercado de drogoj gajnis al tiu bando internacian reputacion.
The world must be a better place to live.	La mondo devas esti pli bona loko por vivi.
I limit myself to pets.	Mi limigas min al hejmaj bestoj.
Recent innovations have made manufacturing more efficient.	Lastatempaj novigoj igis fabrikadon pli efika.
The surf was treacherous and a shallow reef threatened nearby.	La surfo estis perfida kaj malprofunda rifo minacis proksime.
He carefully wrote his essay.	Li zorge verkis sian eseon.
The fish floated in gentle ripples.	La fiŝoj flosis en mildaj ondetoj.
He has one arm.	Li havas unu brakon.
Forests and marshes in this area are majestic.	Arbaroj kaj marĉoj en ĉi tiu areo estas majestaj.
Nine volunteers are involved in this process.	Naŭ volontuloj partoprenas en ĉi tiu proceso.
Should I join the army?	Ĉu mi aliĝu al la armeo?
The beaches of the city are romantic.	La plaĝoj de la urbo estas romantikaj.
She dreamed of being a doctor.	Ŝi revis esti kuracisto.
Every member of our family has a musical instrument,	Ĉiu membro de nia familio havas muzikilon,
My doctor advised me to quit smoking.	Mia kuracisto konsilis al mi ĉesi fumi.
Ideologists claim that globalism is detrimental to society.	La ideologoj asertas, ke tutmondismo estas malutilo por la socio.
More than one million children die of hunger each year.	Pli ol unu miliono da infanoj mortis pro malsato ĉiujare.
The accident was entirely his fault.	La akcidento estis tute lia kulpo.
A delicate porcelain cup is placed on the table.	Delikata porcelana taso estas metita sur la tablon.
Taking care of these rooms is expensive.	Prizorgado de ĉi tiuj ĉambroj estas multekosta.
The young biologists have made successes in their field.	La junaj biologoj faris sukcesojn en sia fako.
In winter it often snows in the village.	Vintre ofte neĝas en la vilaĝo.
His office is in a beautiful art decorated building.	Lia oficejo estas en bela art dekora konstruaĵo.
Avocados can be made into guacamole.	Avocadoj povas esti faritaj en guacamole.
Japan is famous for its beautiful pottery.	Japanio estas fama pro bela ceramiko.
We want to make sure that people are treated fairly.	Ni volas certigi, ke homoj estas juste traktataj.
The baby's crying drove everyone in the house crazy.	La ploro de la bebo frenezigis ĉiujn en la domo.
The butter mixture should be heated slowly.	La butera miksaĵo devas esti hejtita malrapide.
Her family was very rich.	Ŝia familio estis tre riĉa.
The transit system in this city is not reliable.	La transitsistemo en ĉi tiu urbo ne estas fidinda.
We need to record conversations of ordinary people.	Ni devas registri konversaciojn de ordinaraj homoj.
The quality of the painting is excellent.	La kvalito de la pentraĵo estas bonega.
A river flows nearby.	Rivero fluas proksime.
The narrator's voice is quiet.	La voĉo de la rakontanto estas trankvila.
The oil rose and caught fire.	La oleo ŝprucis kaj ekbrulis.
The tourist has to pack warm clothes.	La turisto devas paki varmajn vestojn.
A cluster of buildings came together.	Areto de konstruaĵoj kuniĝis.
People gather here to learn the ancient art of calligraphy.	Homoj kunvenas ĉi tie por lerni la antikvan arton de kaligrafio.
Medical treatment allowed him to recover.	Medicina kuracado permesis al li resaniĝi.
I hope you find my work to your liking.	Mi esperas, ke vi trovos mian verkon laŭ via plaĉo.
Her dress was no longer in vogue.	Ŝia robo ne plu estis en la modo.
He took off his briefcase.	Li demetis sian tekon.
Some people believe that we should deny our need for help.	Iuj homoj kredas, ke ni devus nei nian bezonon de helpo.
He laughed, and so did the old man.	Li ridis, kaj ankaŭ la maljunulo ridis.
The city center was cordoned off by police.	La urbocentro estis barita de polico.
She taught a speech class.	Ŝi instruis klason pri parolado.
We collected them ahead of their time and habits.	Ni kolektis ilin antaŭ ilia tempo kaj kutimoj.
These cultures had a completely different lifestyle.	Tiuj kulturoj havis tute alian vivstilon.
The government has taken steps to improve railway safety.	La registaro faris paŝojn por plibonigi fervojan sekurecon.
The bee never forgets the flower.	La abelo neniam forgesas la floron.
You need a microscope to see the cells.	Vi bezonas mikroskopon por vidi la ĉelojn.
The coach was unsure of his choice.	La trejnisto estis necerta pri sia elekto.
Those disputes were immediately refuted.	Tiuj disputoj tuj estis refutitaj.
The clouds look heavy.	La nuboj aspektas pezaj.
They promised to defeat the old regime.	Ili promesis venki la malnovan reĝimon.
Make three cuts in the flour.	Faru tri tranĉojn en la faruno.
Farmers grew rice.	Farmistoj kultivis rizon.
The amount is right.	La kvanto pravas.
Years of pollution have aroused terrible fears.	Jaroj da poluado vekis terurajn timojn.
The farmer's crops were ruined by drought.	La kultivaĵoj de la farmisto estis ruinigitaj de sekeco.
The markets in this region have prospered for many generations.	La merkatoj en ĉi tiu regiono prosperis dum multaj generacioj.
He got out of the car.	Li eliris el la aŭto.
The study indicated that he was poor.	La studo indikis ke li estis malriĉa.
Use a saw cutter to cut the bread	Uzu segiltranĉilon por tranĉi la panon
Writing is a task.	Skribi estas tasko.
A punk colony was established here.	Punkolonio estis establita ĉi tie.
Now, we have some new sentences.	Nun, ni havas kelkajn novajn frazojn.
The rebels' concerns were never addressed.	La zorgoj de la ribelantoj neniam estis traktitaj.
It is not known who first invented the plow.	Oni ne scias, kiu unue inventis la plugilon.
Software update is required.	Programaro ĝisdatigo estas postulata.
The guy next door is making a lot of noise.	La apuda ulo faras sufiĉe da bruo.
The little girl got off the horse at once.	La knabineto tuj malsupreniris de la ĉevalo.
The waitress came to pick up our order.	La kelnerino venis por preni nian mendon.
The lights went out, plunging the room into darkness.	La lumoj estingiĝis, plonĝante la ĉambron en mallumon.
The director's criticisms were harsh.	La kritikoj de la direktoro estis akraj.
Aircraft noise causes extensive nuisance.	Aviadila bruo kaŭzas vastan ĝenon.
She was almost blinded by the sun.	Ŝi estis preskaŭ blindigita de la suno.
This valley is famous for its spectacular waterfalls.	Ĉi tiu valo estas fama pro siaj spektaklaj akvofaloj.
Once upon a time, dogs were mostly used for hunting.	Iam, hundoj estis plejparte uzitaj por ĉasado.
Canned goodness, usually eaten as a vegetable.	Enlatigita bonaĵo, kutime manĝata kiel legomo.
I love avocado.	Mi amas avokadon.
Preparation for burial traditionally begins the night before.	Preparo por entombigo tradicie komenciĝas la antaŭan nokton.
Your coat was soaked with rain.	Via mantelo estis trempita de pluvo.
The smell of burnt fish fills the air.	La odoro de brulgusta fiŝo plenigas la aeron.
The robbers shot them close.	La rabistoj pafis ilin proksime.
Scientists have tried to predict weather patterns.	Sciencistoj provis antaŭdiri veterpadronojn.
The boy is afraid of danger.	La knabo timas danĝeron.
He assessed the situation.	Li taksis la situacion.
She committed several murders.	Ŝi faris plurajn murdojn.
The didbird was a large, non-flying bird.	La didobirdo estis granda, nefluganta birdo.
Very thick cream.	Tre dika kremo.
How long did it take you to learn the language?	Kiom da tempo vi bezonis por lerni la lingvon?
Communities distanced themselves from the rebels.	Komunumoj distancigis sin de la ribelantoj.
He highly valued her effectiveness.	Li alte taksis ŝian efikecon.
The smell of garlic came from the bag.	La odoro de ajlo venis el la sako.
The change was sudden.	La ŝanĝo estis subita.
We will have a meeting next week.	Ni havos kunvenon venontsemajne.
The gates were slippery after heavy rains.	La pordetoj estis glitigaj post pluvegoj.
Please give me another slice of meat.	Bonvolu doni al mi plian tranĉaĵon da viando.
Her mind is sharp as a tact.	Ŝia menso estas akra kiel takto.
Scientists warn that this pollution has serious consequences.	Sciencistoj avertas, ke ĉi tiu poluado havas gravajn konsekvencojn.
Ten percent of rain.	Dek procentoj da pluvoj.
But he paid no attention.	Sed li tute ne atentis.
To truly understand the situation, we need to consider other factors.	Por vere kompreni la situacion, ni devas konsideri aliajn faktorojn.
I saw a woman standing on the beach.	Mi vidis virinon starantan sur la strando.
Give us some milk.	Donu al ni iom da lakto.
The dream faded.	La sonĝo forvelkis.
The emperor issued a decree that changed history.	La imperiestro eldonis dekreton kiu ŝanĝis historion.
The old man was surprised.	La maljunulo surpriziĝis.
The thief was charged with theft.	La ŝtelisto estis akuzita je ŝtelo.
The government is launching a road safety campaign.	La registaro entreprenas kampanjon pri vojo sekureca.
The problem must be addressed as soon as possible.	La problemo devas esti traktita kiel eble plej rapide.
The demand for fast food has increased in recent years.	La postulo pri rapida manĝo pliiĝis en la lastaj jaroj.
The professor gave a lecture last night.	La profesoro prelegis hieraŭ vespere.
She was obviously in a panic.	Ŝi evidente estis en paniko.
We assume we have perceptions and memories.	Ni supozas, ke ni havas perceptojn kaj memorojn.
He consumed huge amounts of food.	Li konsumis enormajn kvantojn da manĝaĵo.
He lay awake all night, pondering his fate.	Li kuŝis maldorma la tutan nokton, pripensante sian sorton.
The holiday officially lasts a week.	La ferio oficiale daŭras semajnon.
The loss of so many birds was tragic.	La perdo de tiom da birdoj estis tragika.
He composed several pieces to make a musical range.	Li kunmetis plurajn pecojn por fari muzikan gamon.
The buildings form a square.	La konstruaĵoj formas kvarangulon.
Nothing is more frightening than a natural disaster.	Nenio estas pli timiga ol natura katastrofo.
I'll be glad if you like it, she said.	Mi ĝojos, se tio plaĉos al vi, ŝi diris.
The bee buzzed as it collected pollen.	La abelo zumis dum ĝi kolektis polenon.
Abandonment of tradition is rejected by most of our society.	Forlasado de tradicio estas malaprobita de la plej granda parto de nia socio.
Flowers were scattered around the passenger's body.	Floroj estis disŝutitaj ĉirkaŭ la korpo de la pasaĝero.
The computer does not give an error.	La komputilo ne donas eraron.
A terrestrial area is submerged as a lake forms.	Terareo estas subakvigita kiam lago formiĝas.
The boat sank when the rower fell asleep.	La boato subakviĝis kiam la remanto ekdormis.
He was often praised for his integrity.	Li ofte estis laŭdita pro lia integreco.
He dislikes spinach.	Li malŝatas spinacojn.
She drank from the cup and smiled.	Ŝi trinkis el la taso kaj ridetis.
But don't overeat!	Sed ne manĝu tro multe!
He will pay for the car in installments.	Li pagos la aŭton per partopagoj.
The current policy of the government is to address the problem.	La nuna politiko de la registaro estas trakti la problemon.
There is evidence to indicate that the practice is common.	Estas indico por indiki ke la praktiko estas ofta.
The horse leaped forward with its long graceful step.	La ĉevalo saltis antaŭen per sia longa gracia paŝo.
The water was turquoise in color.	La akvo estis turkisa en koloro.
Start at the gym.	Komencu ĉe la gimnazio.
The rockets must be launched vertically, he said.	La raketoj devas esti lanĉitaj vertikale, li diris.
Its unusually high unemployment rate has alarmed economists.	Ĝia nekutime alta senlaboreco-procento alarmis ekonomikistojn.
Discussions on this topic continue to this day.	Diskutoj pri ĉi tiu temo daŭras ĝis hodiaŭ.
The reindeer slowed, the white cloak turned pale pink.	La boacoj malrapidiĝis, la blanka mantelo paliĝis rozkolora.
Hearing about the death of the dictator.	Aŭskultado pri la morto de la diktatoro.
Nowadays they prefer to keep our money for ourselves.	Nuntempe ili preferas konservi nian monon por ni mem.
She was so amazed that she could not move.	Ŝi estis tiel mirigita, ke ŝi ne povis moviĝi.
Make sure the fabric is clean.	Certiĝu, ke la ŝtofo estas pura.
The result of the autopsy was revealed last week.	La rezulto de la nekropsio estis malkaŝita pasintsemajne.
My job was to make myself invisible.	Mia tasko estis igi min nevidebla.
The student union demanded that something be done.	La studenta sindikato postulis, ke io estu farita.
She has slender fingers.	Ŝi havas sveltajn fingrojn.
They woke up suddenly to the sound of gunfire.	Ili vekiĝis subite pro la sono de interpafado.
The photo is blurry.	La foto estas malklara.
This is out of my control.	Ĉi tio estas ekster mia kontrolo.
The deer can run very fast.	La cervo povas kuri kun grandega rapideco.
The experiment led to the development of an improved technique.	La eksperimento kondukis al la evoluo de plibonigita tekniko.
Mountain goats inhabit these cliffs.	Montkaproj enloĝas ĉi tiujn klifojn.
The old woman was wearing sandals made of string.	La maljunulino portis sandalojn faritajn el ŝnuro.
He dropped it on the table and poured the tea.	Li faligis super la tablon, kaj verŝis la teon.
In a medium bowl, beat together the butter and sugar.	En meza bovlo, batu kune la buteron kaj sukeron.
The peaceful lake is the source of the city's water.	La paca lago estas la fonto de la akvo de la urbo.
Scientific researchers often study bacteria.	Sciencaj esploristoj ofte studas bakteriojn.
The huge warehouses are loaded with goods.	La grandegaj magazenoj estas ŝarĝitaj per varoj.
Soon, his survival instincts began to work.	Baldaŭ, liaj supervivinstinktoj ekfunkciis.
She had many possessions, but no family.	Ŝi havis multajn posedaĵojn, sed havis neniun familion.
The helicopter circled above,	La helikoptero rondiris supre,
If you neglect your studies, you will fail your exam.	Se vi neglektas viajn studojn, vi malsukcesos vian ekzamenon.
The precious stone is still asleep.	La altvalora ŝtono daŭre dormas.
The belfry of the village is the landmark.	La belfrido de la vilaĝo estas la orientilo.
He will have his work cut out for him.	Li havos sian laboron eltranĉita por li.
The bench was yellow and rusty.	La benko estis flava kaj rusta.
He shook his fist at the sky.	Li skuis sian pugnon al la ĉielo.
I'm leaving, he said, as he ran through the door.	Mi foriras, li diris, dum li kuregis tra la pordo.
Our economy is heavily dependent on tourism.	Nia ekonomio forte dependas de turismo.
He sat down on the couch.	Li sidiĝis sur la kanapon.
An ancient burial cave has been discovered.	Antikva entombigkaverno estis malkovrita.
Calcium and phosphorus are essential for bone health.	Kalcio kaj fosforo estas esencaj por osta sano.
The conversation turned to politics.	La konversacio turniĝis al politiko.
This material does not need washing or drying.	Ĉi tiu materialo ne bezonas lavon aŭ sekiĝon.
He turned to see the old woman.	Li returnis sin por vidi la maljunulinon.
The hairs in our small intestine absorb food.	La viloj en nia maldika intesto sorbas nutraĵojn.
In the past, the mystic's experiences have been virtually unknown.	En la pasinteco, spertoj de la mistikulo estis preskaŭ nekonataj.
A tourist headed for the door.	Turisto direktiĝis al la pordo.
Researchers hope that their work will become standard practice.	Esploristoj esperas, ke ilia laboro fariĝos norma praktiko.
Wild plants grow in marshy soil.	Sovaĝaj plantoj kreskas en la marĉa grundo.
Leave the power plant to us.	Lasu la elektrocentralon al ni.
The train company lost the case.	La trajnkompanio perdis la kazon.
Tall trees stood all around.	Altegaj arboj staris ĉirkaŭe.
There were abundant insects on this farm.	En ĉi tiu bieno estis abundaj insektoj.
The city suffered extensive damage during the war.	La grandurbo suferspertis ampleksan difekton dum la milito.
She approached slowly, looking only at her face.	Ŝi proksimiĝis malrapide, rigardante nur sian vizaĝon.
The wizard gave him three wishes.	La sorĉisto donis al li tri dezirojn.
A thin blanket of snow provided optimal skiing conditions.	Maldika kovrilo da neĝo disponigis optimumajn skiadkondiĉojn.
Stewart only owned a single car.	Stewart nur posedis ununuran aŭton.
Saharan storms are raging.	Saharaj ŝtormoj estas furiozaj.
The scientist was famous for his research.	La sciencisto estis fama pro siaj esploroj.
The professor spent another evening in the library.	La profesoro pasigis alian vesperon en la biblioteko.
Her eyes shone.	Ŝiaj okuloj brilis.
The evil beast sought to devour the handsome prince.	La malbona besto serĉis formanĝi la belan princon.
A huge set of projectors was assembled.	Grandega aro da projekciiloj estis kunvenita.
Rusty, deformed steel is a by-product of melting.	Rusta, misforma ŝtalo estas kromprodukto de la fandado.
More soldiers arrived soon after.	Pli da soldatoj alvenis baldaŭ poste.
The village is isolated, accessible only by boat.	La vilaĝeto estas izolita, alirebla nur per boato.
The beaver dam broke easily.	La kastora digo facile disiĝis.
Better computer processing speeds open up new possibilities.	Pli bonaj komputilaj pretigaj rapidoj malfermas novajn eblecojn.
A big festival will be organized here soon.	Granda festivalo estos organizita ĉi tie baldaŭ.
An organization was created to deal with the problem.	Organizo estis kreita por trakti la problemon.
The children are glad to see you.	La infanoj ĝojas vidi vin.
The queen's constant companion.	La konstanta kunulo de la reĝino.
The nobles of medieval times led extravagant lives.	La nobeloj de mezepokaj tempoj kondukis ekstravagancajn vivojn.
Make sure you don’t overdo it with these strong cheeses.	Certigu, ke vi ne troigas ĝin per ĉi tiuj fortaj fromaĝoj.
Spring is the season of hope.	Printempo estas la sezono de espero.
Milk is white.	Lakto estas blanka.
Oil and water do not mix.	Oleo kaj akvo ne miksiĝas.
He did not like to move from his routine.	Li ne ŝatis moviĝi de sia rutino.
Decades ago, this park was a dustbin.	Antaŭ jardekoj, ĉi tiu parko estis polvujo.
An informal reader may miss this definition.	Neformala leganto povas maltrafi ĉi tiun difinon.
His costume looks too formal for the occasion.	Lia kostumo aspektas tro formala por la okazo.
To prevent this, you need to serve the fish only once.	Por malhelpi ĉi tion, vi devas servi la fiŝon nur unufoje.
They went to town for their vacation.	Ili iris al la urbeto por siaj ferio.
He looked at me scared.	Li rigardis min timigitan.
Set aside this money for the children’s college fund.	Metu flanken ĉi tiun monon por la infana altlerneja fonduso.
Does this rich wine appeal to you?	Ĉu ĉi tiu riĉa vino allogas vin?
There is no doubt about that.	Ne estas dubo pri tio.
John has curly hair.	Johano havas buklajn harojn.
The city's population continues to grow.	La loĝantaro de la urbo daŭre kreskas.
Some owls can be seen in color.	Kelkaj strigoj povas vidi en koloro.
A dozen young girls danced to the drums.	Deko da junaj knabinoj dancis al la tamburoj.
Adding sugar to coffee is decadent.	Aldoni sukeron al kafo estas dekadenca.
I'm more afraid of water than fire.	Mi timas pli akvon ol fajron.
Milk is used to make butter.	Lakto estas uzata por fari buteron.
She ran to him.	Ŝi kuris al li.
He added that the report was incomplete.	Li aldonis, ke la raporto estas nekompleta.
When the water boils, it becomes steam.	Kiam la akvo bolas, ĝi fariĝas vaporo.
The government reacted with alarm.	La registaro reagis kun alarmo.
Take a piece of tissue paper and wipe it.	Prenu pecon da silka papero kaj viŝu ĝin.
Tell them we will continue to help.	Diru al ili, ke ni daŭre helpos.
But they are still likely to be attacked.	Sed ili ankoraŭ verŝajne estos atakitaj.
He spent an entire afternoon working on the paper.	Li pasigis tutan posttagmezon laborante pri la papero.
He retired from the clergy.	Li retiriĝis de la pastraro.
The harvest has been meager this year, as has the weather.	La rikolto estis magra ĉi-jare, same kiel la vetero.
Poor eyesight was the main reason for his failure.	Malbona vido estis la ĉefa kialo de lia fiasko.
A cluster of towers was built by the government.	Areto de turoj estis konstruita fare de la registaro.
The wild beast was hungry for food and water.	La sovaĝa besto malsatis je manĝaĵo kaj akvo.
Some researchers believe that birth rates may be declining worldwide.	Iuj esploristoj opinias, ke naskoprocentoj povas malpliiĝi tutmonde.
The invaders were overjoyed at their conquests.	La invadantoj tre ĝojis pri siaj konkeroj.
Write through the page.	Skribu tra la paĝo.
Canadian geese are considered pest species.	Kanadaj anseroj estas konsiderataj plagaj specioj.
It is impossible to measure happiness.	Estas neeble mezuri feliĉon.
Many groups are advocating for legalizing marijuana.	Multaj grupoj pledas por leĝigo de mariĥuano.
Success breeds greed.	Sukceso naskas avidecon.
Here is the information you need.	Jen la informoj, kiujn vi bezonas.
Researchers have tried to measure sadness.	Esploristoj provis mezuri malĝojon.
Suspected of stealing government money.	Suspektita pri ŝtelado de registara mono.
The old woman was sitting on a park bench smoking.	La maljunulino sidis sur parkbenko, fumante.
Robots have certain advantages in today's factories.	Robotoj havas certajn avantaĝojn en la hodiaŭaj fabrikoj.
The birds flew from tree to tree.	La birdoj flugis de arbo al arbo.
What time does this cinema close?	Je kioma horo fermiĝas ĉi tiu kinejo?
The proud warrior bowed at the waist.	La fiera militisto riverencis de la talio.
Could you do me a favor?	Ĉu vi povus fari al mi afablecon?
The militia gained control of the city.	La milico akiris kontrolon de la urbo.
A soldier in a black uniform approached.	Aliris soldato portanta nigran uniformon.
She found the coupon pressing against her stomach.	Ŝi trovis la kuponon premanta kontraŭ sia stomako.
We had a very modern house.	Ni havis tre modernan domon.
The director shared his emotions.	La direktoro disigis siajn emociojn.
She was quiet, though nervous.	Ŝi estis kvieta, kvankam nervoza.
A storm destroyed all nine boats.	Ŝtormo detruis ĉiujn naŭ boatojn.
They lived in a small town surrounded by countryside.	Ili vivis en urbeto ĉirkaŭita de kamparo.
The protagonist received a call and rang the bell.	La protagonisto ricevis vokon kaj sonoregis.
Her mind wandered to a dreamland.	Ŝia menso vagis al sonĝlando.
Condense this column of numbers into a single column.	Kondensigu ĉi tiun kolumnon de nombroj en ununuran kolumnon.
Smelling the flower, she cried.	Flarante la floron, ŝi ploris.
It was an incredibly romantic proposal.	Ĝi estis nekredeble romantika propono.
Everyday objects are made of various metals.	Ĉiutagaj objektoj estas faritaj el diversaj metaloj.
The wall around the cemetery was dark.	La muro ĉirkaŭ la tombejo estis malluma.
We lived close to each other when the family was young.	Ni loĝis proksime unu de la alia kiam la familio estis juna.
We practiced yesterday morning.	Ni ekzercis hieraŭ matene.
The cow stopped grazing and looked at us.	La bovino ĉesis paŝti kaj rigardis nin.
The unpleasant smell can't stand sunlight.	La malagrabla odoro ne povas elteni sunlumon.
This island served as a penal colony.	Tiu ĉi insulo funkciis kiel punkolonio.
The peasants were in the fields.	La kamparanoj estis sur la kampoj.
First, you will need thirty eggs.	Unue, vi bezonos tridek ovojn.
The price varies depending on the quality and size.	La prezo varias laŭ la kvalito kaj grandeco.
It is perfect for inserting the blade.	Ĝi estas perfekta por enmeti la klingon.
The eccentric professor was known for his eccentricities.	La ekscentra profesoro estis konata pro siaj ekscentrecoj.
He prepared the meal.	Li preparis la manĝon.
Fudgy brownies are my favorite dessert.	Fudgy brownies estas mia plej ŝatata deserto.
He preferred to sit indoors.	Li preferis sidi endome.
They plowed the fields late at night.	Ili plugis la kampojn malfrue en la nokto.
The whole class was dismissed early.	La tuta klaso estis eksigita frue.
He put his hand on her waist.	Li metis sian manon sur ŝian talion.
The sky was full of stars.	La ĉielo estis plenplena de steloj.
She studied science and art.	Ŝi studis sciencon kaj arton.
Every day she cried to her children.	Ĉiutage ŝi kriis al siaj infanoj.
True antiquity, it is in remarkable condition.	Vera antikvaĵo, ĝi estas en rimarkinda stato.
Like his brother, he played rugby.	Kiel lia frato, li ludis rugbeon.
He thinks people will suffer if we over-tax resources.	Li pensas, ke homoj suferos se ni troimpostos rimedojn.
It is important that all workers exercise.	Gravas, ke ĉiuj laboristoj ekzercu.
The vine climbs onto the pergola.	La rebo grimpas sur la pergolon.
It was made by local artisans.	Ĝi estis farita de lokaj metiistoj.
They were crucial to the process.	Ili estis decidaj al la procezo.
The baby was wearing a yellow sweater.	La bebo portis flavan sveteron.
The narrator's voice was hoarse.	La voĉo de la rakontanto estis raŭka.
Locals here drink chai, a drink of sweet milk.	Lokuloj ĉi tie trinkas chai, trinkaĵon de dolĉa lakto.
He often joked.	Li ofte ŝercis.
Compared to neighboring regions, this area is rich.	Kompare kun najbaraj regionoj, tiu areo estas riĉa.
Emotions are expressed through gestures and spoken language.	Emocioj estas esprimitaj per gestoj kaj parola lingvo.
Time passed slowly.	La tempo malrapide pasis.
Please turn down the music.	Malaltigi la muzikon, mi petas.
She signed the document without reading it.	Ŝi subskribis la dokumenton sen legi ĝin.
Children were allowed to enter alone.	Infanoj estis permesitaj eniri sole.
The lady cried nervously.	La sinjorino nervoze kriis.
Can you just stay here for a minute?	Ĉu vi povas nur resti ĉi tie dum minuto?
The sidewalk cracks every winter.	La trotuaro krakas ĉiun vintron.
The company has opened new retail outlets in the city center.	La firmao malfermis novajn revendistajn butikojn en la urbokerno.
This region is known for its authors.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj aŭtoroj.
Their smell was unpleasant.	Ilia odoro estis malagrabla.
Judges of the Supreme Court serve for life.	Juĝistoj de la kasacia kortumo servas dumvive.
Their relationship has evolved over the years.	Ilia rilato evoluis tra la jaroj.
I ate some potatoes.	Mi manĝis kelkajn terpomojn.
I read a newspaper every day.	Mi legas gazeton ĉiutage.
The weather refers to the average weather conditions,	La vetero rilatas al la mezaj vetercirkonstancoj,
The town was spread over several hills.	La urbo estis etendita sur pluraj montetoj.
Water vapor is released into the atmosphere by volcanoes.	Akva vaporo estas liberigita en la atmosferon per vulkanoj.
The journey takes two days.	La vojaĝo daŭras du tagojn.
The cook rubbed the garlic on the chicken.	La kuiristo frotis la ajlon sur la kokidon.
Mercury is distilled from liquid mercury vapor.	Merkuro estas distilita el likva hidrarga vaporo.
As a result of the conflict, many people were killed.	Pro la konflikto, multaj homoj estis mortigitaj.
Horses are rare here because their habitat is threatened.	Ĉevaloj estas raraj ĉi tie ĉar ilia vivejo estas minacata.
All over the world, more people are living in cities.	Ĉie tra la mondo, pli da homoj vivas en urboj.
A conversation ensued about the book.	Sekvis konversacio pri la libro.
The vote resulted in a tie.	La voĉdono rezultigis egalecon.
Please turn on the light.	Bonvolu ŝalti la lumon.
This place is noisy.	Ĉi tiu loko estas brua.
So we actually feed every stereotype.	Do ni efektive nutras ĉiun stereotipon.
Children learn differently than adults.	Infanoj lernas malsame ol plenkreskuloj.
I have no idea why he left.	Mi tute ne scias kial li foriris.
Careful reading of the book will reveal that.	Zorga legado de la libro malkaŝos tion.
You have passed your driving test.	Vi trapasis vian veturekzamenon.
Birds in the area are in danger of extinction.	Birdoj en la areo estas en danĝero de formorti.
You can prepare this recipe in a few easy steps.	Vi povas prepari ĉi tiun recepton en kelkaj facilaj paŝoj.
A kind of ceremonial dance including singing.	Speco de ceremonia danco inkluzive de kantado.
My serious intention is to stay here.	Mia serioza intenco estas resti ĉi tie.
They talk about themselves in the third person.	Ili parolas pri si en la tria persono.
The demands of modern lifestyles impose resources.	La postuloj de modernaj vivstiloj impostas rimedojn.
In time, she completed her task.	En tempo, ŝi kompletigis sian taskon.
Tom decided not to tell his parents the truth.	Tom decidis ne diri la veron al siaj gepatroj.
He found it difficult to find work.	Li trovis malfacile trovi laboron.
To someone else her behavior would sound confused.	Al iu alia ŝia konduto sonus konfuzita.
The crops were at risk of failure.	La kultivaĵoj estis sub risko de malprospero.
For lunch, the cook prepared beef and vegetables.	Por tagmanĝo, la kuiristo preparis bovaĵon kaj legomojn.
An increasing number of children are being forced to work.	Kreskanta nombro da infanoj estas devigitaj labori.
The size of the pile of rubbish is invariably large.	La grandeco de la amaso da rubo estas senescepte granda.
Throw the cake in the oven to bake.	Ĵetu la kukaĵon en la fornon por baki.
Separate the mixture into three parts.	Apartigu la miksaĵon en tri partojn.
However, justice prevailed.	Tamen, justeco regis.
You could spend the night in a bedroom.	Vi povus tranokti en dormĉambro.
The two men drove the stolen car.	La du viroj veturis la ŝtelitan aŭton.
Each city had a single bank.	Ĉiu urbo havis ununuran bankon.
I felt red.	Mi sentis min ruĝiĝi.
Man was a developmental accident.	Homo estis evolua akcidento.
Lucifer has the power of prophecy.	Lucifero havas la potencon de profetado.
This is a formal ceremony.	Ĉi tio estas formala ceremonio.
But times are changing.	Sed tempoj ŝanĝiĝas.
Clouds drifted lazily across	Nuboj maldiligente drivis trans
This painting shows children playing.	Ĉi tiu pentraĵo montras infanojn ludante.
Many ships were wrecked on this stretch of coast.	Multaj ŝipoj estis ruinigitaj sur tiu peco de marbordo.
These advances in nutrition have been largely based on	Ĉi tiuj progresoj en nutrado estis plejparte bazitaj sur
How different cultures are!	Kiel diferencas kulturoj!
Politicians have refused to resolve the traffic crisis.	La politikistoj rifuzis solvi la trafikan krizon.
They drank their orange juice eagerly.	Ili fervore trinkis sian oranĝan sukon.
Many residents travel to work by bus or train.	Multaj loĝantoj veturas al laboro per buso aŭ trajno.
The service was performed by a visiting priest.	La diservon faris vizitanta pastro.
According to a recent survey, the birth rate remains high.	Laŭ lastatempa enketo, la naskokvanto restas alta.
He grew old, but his memory remained.	Li maljuniĝis, sed lia memoro restis.
A state exists between a cat and a dog.	Ŝtato ekzistas inter kato kaj hundo.
The bird is flying in the sky.	La birdo flugas en la ĉielo.
Agriculture is a key industry.	Agrikulturo estas ŝlosila industrio.
You have to study for your exams.	Vi devas studi por viaj ekzamenoj.
The man tried to look out the window.	La viro provis rigardi tra la fenestro.
The snow brought traffic to a halt.	La neĝo alportis trafikon al preskaŭ halto.
Alloys are usually made of a combination of metals.	Alojoj estas kutime faritaj el kombinaĵo de metaloj.
The penguins are slowly making their way to their nests.	La pingvenoj malrapide direktiĝas al siaj nestoj.
Local wildlife has been displaced.	Loka faŭno estis delokigita.
The quake struck early in the morning.	La tertremo okazis frumatene.
Women must obey their husbands.	Virinoj devas obei siajn edzojn.
The process of photosynthesis is complex.	La procezo de fotosintezo estas kompleksa.
Three children are playing quietly in the freezer.	Tri infanoj ludas kviete en la frostujo.
In fact, it should be black.	Fakte, ĝi devus esti nigra.
Formerly a communist country.	Antaŭe komunisma lando.
The meeting was at the church.	La renkontiĝo estis ĉe la preĝejo.
Create your masterpiece.	Kreu vian ĉefverkon.
All the children quickly parted ways with their various activities.	Ĉiuj infanoj rapide disiĝis al siaj diversaj agadoj.
Seeing her condition, the servant called a doctor.	Vidinte ŝian staton, la servisto vokis kuraciston.
A substitute rehearsed his lines yesterday.	Substudanto ekzercis siajn liniojn hieraŭ.
They were silent, unwilling to reveal their identities.	Ili silentis, ne volante malkaŝi siajn identecojn.
A hard crust forms outside the bread.	Malmola ŝelo formiĝas ekstere de la pano.
The new car is running like a dream.	La nova aŭto kuras kiel sonĝo.
She looked sad.	Ŝi ŝajnis malĝoja.
They prove their mastery of the material.	Ili pruvas sian majstradon de la materialo.
She stirred the mixture with a wooden spoon.	Ŝi movis la miksaĵon per ligna kulero.
The lawyer was forced to swallow his pride.	La advokato estis devigita gluti sian fierecon.
Listen through the holes in the woods.	Aŭskultu tra la truoj en la arbaro.
The forecast was for sunny weather.	La prognozo estis por suna vetero.
A seagull was sitting on her shoulder.	Mevo sidis sur ŝia ŝultro.
We'll see how things go.	Ni vidos kiel la aferoj iros.
The earth rotates freely on its axis.	La tero libere turniĝas sur sia akso.
The home is the center of family life.	La hejmo estas la centro de familia vivo.
The poet said he was inspired by her.	La poeto diris, ke li estis inspirita de ŝi.
The cool evening breeze was refreshing.	La malvarmeta vespera venteto estis refreŝiga.
He was unpopular with his neighbors.	Li estis nepopulara ĉe siaj najbaroj.
Such websites, however, are becoming scarce.	Tiaj retejoj, tamen, fariĝas malabundaj.
We need to find better ways to produce food.	Ni devas trovi pli bonajn manierojn produkti manĝaĵojn.
The cushion was embroidered with flowers.	La kuseno estis brodita per floroj.
Atoms were made of neutrons, protons and electrons.	Atomoj estis faritaj el neŭtronoj, protonoj kaj elektronoj.
The chef's dish was much admired.	La plado de la kuiristo estis multe admirita.
The separation was gradual.	La disiĝo estis laŭpaŝa.
Thousands of years have passed.	Miloj da jaroj pasis.
We need to reduce the use of fossil fuels.	Ni devas redukti la uzon de fosiliaj brulaĵoj.
More men own cars than women.	Pli da viroj posedas aŭtojn ol virinoj.
The disease can be transmitted to humans	La malsano povas esti transdonita al homoj
Remove the glass from the metal frame.	Forigu la vitron de la metala kadro.
Your enemies will bow down before you.	Viaj malamikoj kliniĝos antaŭ vi.
Have you ever been to a restaurant?	Ĉu vi iam estis en restoracio?
Anna looked up at the sky.	Anna rigardis supren al la ĉielo.
Her utterance was clear but her rhythm was erratic.	Ŝia eldirado estis klara sed ŝia ritmo estis nekonstanta.
The dessert was salty.	La deserto estis salita.
She cried, realizing she was alone.	Ŝi ploregis, konsciante, ke ŝi estas sola.
Firefighters deal with the flames.	Fajrobrigadistoj traktas la flamojn.
The wolves howl at the moon.	La lupoj hurlas al la luno.
She has three more novels appearing.	Ŝi havas tri pliajn romanojn aperantajn.
Leprosy was once called "the great imitator"	Lepro iam estis nomita "la granda imitanto"
The death toll continues to rise.	La mortnombro daŭre pliiĝas.
She paused and looked intently at the painting.	Ŝi paŭzis kaj atente rigardis la pentraĵon.
The nutritional value of rice is also considered.	Oni konsideras ankaŭ la nutran valoron de rizo.
The snake killed the boy.	La serpento mortigis la knabon.
These new trains are very fast.	Ĉi tiuj novaj trajnoj estas tre rapidaj.
Weigh potatoes after peeling.	Pezu terpomojn post senŝeligado.
The elevator doors closed, catching a young woman inside.	La liftopordoj fermiĝis, kaptinte junan virinon interne.
The ships are loaded with supplies.	La ŝipoj estas ŝarĝitaj kun provizoj.
He is no stranger to his neighbors.	Li ne estas fremda al siaj najbaroj.
The sea shone in the afternoon sunshine.	La maro briletis en la posttagmeza sunbrilo.
Passengers on the trains left, with a puzzled look.	Pasaĝeroj en la trajnoj foriris, kun perpleksita rigardo.
The signs of spring are everywhere.	La signoj de printempo estas ĉie.
Milk and eggs are not included in this special offer.	Lakto kaj ovoj ne estas inkluzivitaj en ĉi tiu speciala oferto.
The criminals will strike again.	La krimuloj denove batos.
The village is home to many caves.	La vilaĝo estas hejmo de multaj kavernoj.
This is an indisputable fact.	Ĉi tio estas nediskutebla fakto.
The farmer had only one pair of shoes.	La kamparano havis nur unu paron da ŝuoj.
She settled into a camp chair with some relief.	Ŝi ekloĝis en tendarseĝon kun ioma trankviliĝo.
The house was warm, but otherwise completely unremarkable.	La domo estis varma, sed alie tute nerimarkinda.
Rivers flow down.	Riveroj fluas malsupren.
I'm to blame	Mi kulpigas
He tried to comfort her with kind words.	Li provis konsoli ŝin per afablaj vortoj.
We need clean water to keep us healthy and alive.	Ni bezonas puran akvon por konservi nin sanaj kaj vivaj.
This book was written for children.	Ĉi tiu libro estis verkita por infanoj.
Please park your scooter next to the bike rack.	Bonvolu parki vian skoteron apud la biciklorako.
The lights shone.	La lumoj briletis.
Some farmers lost their fields.	Kelkaj farmistoj perdis sian kamparon.
Bless you for coming to the party.	Benu vin pro veno al la festo.
This book is an incredible read.	Ĉi tiu libro estas nekredebla legado.
Is he proposing to fight the crowd with a swing?	Ĉu li proponas batali kontraŭ la homamasoj per svingo?
Although it is a necessary evil, most people dislike homework.	Kvankam ĝi estas necesa malbono, plej multaj homoj malŝatas hejmajn taskojn.
A measure of fear.	Mezuro de timo.
She knew the truth, but said nothing.	Ŝi sciis la veron, sed diris nenion.
He insists that his work is scrupulously original.	Li insistas, ke lia verko estas skrupule originala.
The soldiers march to the top of the hill.	La soldatoj marŝas al la supro de la monteto.
The company is suffering losses.	La kompanio suferas perdojn.
A small crowd gathered, quietly listening to his speech.	Malgranda homamaso kolektiĝis, kviete aŭskultante lian parolon.
Traffic jams were common.	Trafikŝtopiĝo estis ofta.
The crowd was quiet.	La homamaso estis kvieta.
The fox lay dying, no longer controlling himself.	La vulpo kuŝis mortanta, ne plu regante sin mem.
The central bank is independent.	La centra banko estas sendependa.
I know lions love honey.	Mi scias, ke leonoj amas mielon.
The two of them worked together as a team.	La du el ili laboris kune kiel teamo.
This may be the last time we see them.	Ĉi tio eble estas la lasta fojo, kiam ni vidas ilin.
My nose was stuffy.	Mia nazo ŝtopiĝis.
They bought the house for a song.	Ili aĉetis la domon por kanto.
The hot city air is laden with fog.	La varma urba aero estas ŝarĝita de nebulo.
The doctor said the man had fully recovered.	La kuracisto diris, ke la viro plene resaniĝis.
Music is an element of almost all human cultures	Muziko estas elemento de preskaŭ ĉiuj homaj kulturoj
The rainy season brought new dangers.	La pluvsezono alportis novajn danĝerojn.
Corrugated cardboard is cheap.	Ondumita kartono estas malmultekosta.
The bike was seen on one of the roads.	La biciklo estis vidita sur unu el la vojoj.
Let's celebrate this holiday.	Ni ĝoju pri ĉi tiu festo.
A young woman was burned to death.	Junulino estis forbruligita al morto.
Monkeys climb trees, birds fly and fish swim.	Simioj grimpas arbojn, birdoj flugas kaj fiŝoj naĝas.
It is better to probe ideas with others.	Estas pli bone sondi ideojn kun aliaj.
The music is strange and enjoyable.	La muziko estas stranga kaj plaĉa.
The villagers are proud of the history of their village.	La vilaĝanoj estas fieraj pri la historio de sia vilaĝo.
The forest creatures were beautiful.	La arbaraj estaĵoj estis belaj.
She sat down with her arms folded.	Ŝi sidiĝis, kun la brakoj kunmetitaj.
Scientists are experimenting with gene editing.	Sciencistoj eksperimentas kun gena redaktado.
The power company turned off the electricity.	La elektrokompanio malŝaltis la elektron.
He added salt to the chicken's food.	Li aldonis salon al la manĝaĵo de la kokido.
Thousands of years ago, people began painting on cave walls.	Antaŭ miloj da jaroj, homoj komencis pentri sur kavernmuroj.
One disadvantage is that kerosene costs much more.	Unu malavantaĝo estas ke keroseno kostas multe pli.
The sun was low on the horizon.	La suno estis malalte ĉe la horizonto.
Weigh yourself before and after each training session.	Pezu vin antaŭ kaj post ĉiu trejna sesio.
The crops have grown well this year.	La rikoltoj bone kreskis ĉi-jare.
Scarecrows were placed in the cornfields to scare the birds.	Birdotimigiloj estis metitaj en la maizkampojn por timigi la birdojn.
He wore a fur coat and a hat.	Li portis pelton kaj ĉapelon.
What major political movements took place at that time?	Kiuj gravaj politikaj movadoj okazis en tiu tempo?
Please give me a moment.	Bonvolu doni al mi momenton.
The soldiers arrived in the early hours of the morning.	La soldatoj alvenis en la fruaj horoj de la mateno.
Many people are poor.	Multaj homoj estas malriĉaj.
The protesters demanded answers.	La manifestaciantoj postulis respondojn.
Take a walk along this road.	Promenu laŭ ĉi tiu vojo.
He wrote a report on everything that happened.	Li skribis raporton pri ĉio, kio okazis.
The pilot's voice was heard through the radio.	La voĉo de la piloto aŭdiĝis tra la radio.
He walked confidently across the meadow.	Li memfide paŝis trans la herbejon.
Bring the oyster back to the environment.	Reenkonduku la ostron al la medio.
Cook, put your food in the oven.	Kuiri, meti vian manĝaĵon en fornon.
The geckos have bright red willows during the mating season.	La gekokoj dum sekspariĝsezono havas klarruĝajn vulojn.
Their skin was pale.	Ilia haŭto estis pala.
The crowd began to disperse.	La homamaso komencis disiĝi.
The figure indicates a downward trend.	La figuro indikas malsupreniĝan tendencon.
Many have argued that his policies are unwise.	Multaj argumentis, ke liaj politikoj estas malprudentaj.
Her movements were smooth and confident.	Ŝiaj movoj estis glataj kaj memcertaj.
Water vapor is abundant in the atmosphere.	Akva vaporo abundas en la atmosfero.
Her cheeks flushed from the intense heat.	Ŝiaj vangoj ruĝiĝis pro la intensa varmo.
The priest blessed them, and they departed.	La pastro benis ilin, kaj ili foriris.
These pajamas are too small for me.	Ĉi tiuj piĵamoj estas tro malgrandaj por mi.
A wave of horror swept across the meeting	Ondo de hororo balais trans la kunvenon
Remember to finish your homework for the day.	Memoru fini viajn taskojn por la tago.
Oils, fats, fats and waxes are all organic substances.	Oleoj, grasoj, grasoj kaj vaksoj estas ĉiuj organikaj substancoj.
Don't worry about him.	Ne zorgu pri li.
She introduced herself and his brother.	Ŝi prezentis sin kaj lian fraton.
Police charged him with pickpocketing.	La polico akuzis lin je poŝŝtelisto.
Her baby daughters were covered in sticky jam.	Ŝiaj bebfilinoj estis kovritaj per glueca konfitaĵo.
They carried their heavy loads along the road.	Ili portis siajn pezajn ŝarĝojn laŭ la vojo.
The three men tied the rope to the tree.	La tri viroj ligis la ŝnuron al la arbo.
The blizzard swept over the area, covering everything with snow.	La neĝoŝtormo balais super la areo, kovrinte ĉion per neĝo.
A kind doctor came to rescue his patient.	Afabla kuracisto venis por savi sian pacienton.
Government officials plan to carry out a new campaign.	Registaraj oficistoj planas efektivigi novan kampanjon.
Artwork, perhaps.	Artaĵo, eble.
An expensive beachfront hotel?	Ĉu multekosta hotelo ĉe la marbordo?
A box of matches lay on the floor.	Skatolo da alumetoj kuŝis sur la planko.
Who's there? 	Kiu estas tie?
asked the old man.	demandis la maljunulo.
At school, the children painted a mural.	En la lernejo, la infanoj pentris murpentraĵon.
Pollution levels in the air are rising alarmingly.	La poluciaj niveloj en la aero alarme pliiĝas.
An informal poll shows overwhelming support.	Neformala balotenketo montras superfortan subtenon.
He studies gaps between social groups.	Li studas interspacojn inter sociaj grupoj.
They announced the dawn with a long trumpet.	Ili anoncis la tagiĝon per longa trumpeto.
They explored the world.	Ili esploris la mondon.
The castle is now restored.	La kastelo estas restaŭrita nun.
She was sitting on the bed, crying.	Ŝi sidis sur la lito, plorante.
The room is covered with an impenetrable mist.	La ĉambro estas kovrita de nepenetrebla nebulo.
The historic park is worth a visit.	La historia parko meritas viziton.
Always buy local meat.	Ĉiam aĉetu lokan viandon.
But first, you have to go to the post office.	Sed unue, vi devas iri al la poŝtoficejo.
Let's look at the record.	Ni rigardu la rekordon.
He was unprepared for her request.	Li estis nepreparita por ŝia peto.
It rained hard at night, washing everything away.	Pluvis forte la nokton, forlavante ĉion.
Closing her eyes, she fell asleep.	Ferminte la okulojn, ŝi ekdormis.
Bad rain hit the lake for hours.	Difekta pluvo frapis la lagon dum horoj.
The local pantomime group will perform in the theater.	La loka pantomima grupo prezentos en la teatro.
The situation was not clear.	La situacio ne estis klara.
Use a folding controller to connect the dots.	Uzu faldeblan regilon por kunligi la punktojn.
Clear your mind and think of nothing.	Purigu vian menson kaj pensu pri nenio.
Have you tried black olives, for example?	Ĉu vi provis nigrajn olivojn, ekzemple?
The boy's mother is angry with him.	La patrino de la knabo estas kolera kontraŭ li.
He played with the pen.	Li ludis per la plumo.
Significant progress has been made towards this goal.	Signifa progreso estis farita al tiu celo.
Both tenants were responsible for paying rent.	Ambaŭ luantoj respondecis pri pagado de luo.
The building looks like a small stage.	La konstruaĵo aspektas kiel malgranda scenejo.
My turn!	Mia vico!
Pronouns and particles in other words.	Pronomoj kaj partikloj en aliaj vortoj.
Few visitors returned to the temple.	Malmultaj vizitantoj revenis al la templo.
In several cases, warring factions exchanged prisoners.	En pluraj kazoj, militantaj frakcioj interŝanĝis kaptitojn.
The doors will lock automatically.	La pordoj aŭtomate ŝlosiĝos.
Can the skin be regenerated?	Ĉu la haŭto povas esti regenerita?
He refused to listen to the arguments of his opponents.	Li rifuzis aŭskulti la argumentojn de siaj kontraŭuloj.
The emperor's edict decreed that all dogs should be killed.	La edikto de la imperiestro dekretis ke ĉiuj hundoj devas esti mortigitaj.
Researchers should develop a better understanding of the past.	Esploristoj devus disvolvi pli bonan komprenon de la pasinteco.
Students were given textbooks for each topic.	Studentoj ricevis lernolibrojn por ĉiu temo.
A tense group of people moved along the street.	Streĉita grupo da homoj moviĝis laŭ la strato.
The cave was beautiful.	La kaverno estis bela.
Now that you’ve retired, you need to rest!	Nun kiam vi emeritiĝis, vi devas ripozi!
The rain	La pluvo
My sister regularly eats only natural foods.	Mia fratino regule manĝas nur naturajn manĝaĵojn.
He cut the fruit into small pieces.	Li tranĉis la fruktojn en malgrandajn pecojn.
The lawyer asked for a postponement until next week.	La advokato petis prokraston ĝis la venonta semajno.
I apologized to my professor and explained what had happened.	Mi pardonpetis al mia profesoro kaj klarigis kio okazis.
Nike has sponsored a number of sports clubs.	Nike sponsoris kelkajn sportajn klubojn.
Researchers at the university have been trying for years	Esploristoj en la universitato provas dum jaroj
The development of new farming techniques has transformed agriculture.	La evoluo de novaj agrikulturaj teknikoj transformis agrikulturon.
He collected butterflies as a child.	Li kolektis papiliojn kiel infano.
Whales cling to ship's hulls.	Balenoj alkroĉiĝas al ŝipaj karenoj.
We should encourage more recycling.	Ni devus instigi pli da reciklado.
He looked out at the skyscrapers.	Li rigardis eksteren al la ĉielskrapantoj.
These thoughts never left my mind.	Ĉi tiuj pensoj neniam forlasis mian menson.
He could not lift his head, weighed down with shame.	Li ne povis levi la kapon, pezigita de honto.
The afternoon was sunny and warm.	La posttagmezo estis suna kaj varma.
They walked through the crowded street.	Ili promenis tra la homplena strato.
There will be a conference tomorrow.	Morgaŭ okazos konferenco.
Volunteer at a homeless shelter.	Volontulu ĉe senhejma ŝirmejo.
Mother cradling baby in her arms.	Patrino lulanta bebon en siaj brakoj.
This material has a nice texture.	Ĉi tiu materialo havas agrablan teksturon.
Legal action must be taken.	Leĝa ago devas esti prenita.
Adequate supplies of coal must be imported.	Adekvataj provizoj de karbo devas esti importitaj.
The doctor advised the patient to rest in bed.	La kuracisto konsilis al la paciento preni ripozon en lito.
She was disgusted by the smell of smoke.	Ŝi estis naŭzita pro la odoro de fumo.
Reject bad ideas with brutal logic.	Malakceptu la malbonajn ideojn kun brutala logiko.
Some argue that the death penalty discourages crime.	Kelkaj argumentas ke la mortopuno malinstigas krimon.
The school field was covered in snow.	La lerneja ludejo estis kovrita de neĝo.
Professional repairmen delivered them.	Profesiaj riparistoj liveris ilin.
The team was unprepared for the attack.	La teamo estis nepreparita por la atako.
Water particles become larger as they fall through the atmosphere.	Akvaj partikloj fariĝas pli grandaj kiam ili falas tra la atmosfero.
Survivors carry posts up the mountain.	Pluvivantoj portas postenojn supren laŭ la monto.
He sometimes smokes a cigar.	Li foje fumas cigaron.
The women of the harem inspired the songs of the poet.	La virinoj de la haremo inspiris la kantojn de la poeto.
Death is a part of life.	Morto estas parto de vivo.
The fish were caught and sold in local markets.	La fiŝoj estis kaptitaj kaj venditaj en lokaj merkatoj.
Tomatoes should be red, of course.	Tomatoj devas esti ruĝaj, kompreneble.
They always have something for you to do!	Ili ĉiam havas ion por vi fari!
A place where cars undergo extensive testing.	Loko kie aŭtoj spertas ampleksajn provojn.
Each call included a petition.	Ĉiu alvoko inkludis peticion.
The back of the house looks across some countryside.	La malantaŭo de la domo rigardas trans iun kamparon.
The ship shouted stopped.	La ŝipo ekkriis haltis.
Jacob washed the soap from his face.	Jakobo lavis la sapon de sia vizaĝo.
The moon rose slowly over the ridge.	La luno malrapide leviĝis super la montokresto.
It was hard to tell whose fingerprints they were.	Estis malfacile diri, kies fingrospuroj ili estis.
The train soon showed up and we boarded.	La trajno baldaŭ aperis kaj ni enŝipiĝis.
The cat grazed at the window.	La kato gratis ĉe la fenestro.
She clicked her nails impatiently.	Ŝi malpacience klakis la ungojn.
The victim was beaten and raped.	La viktimo estis frapita kaj seksperfortita.
The journey should take two hours.	La vojaĝo devus daŭri du horojn.
What a strange fellow.	Kia stranga ulo.
She blew him a kiss.	Ŝi blovis al li kison.
The victim's body was found near a football field.	La korpo de la viktimo estis trovita proksime de futbala kampo.
They asked about the best way to town.	Ili demandis pri la plej bona vojo al la urbo.
An animal was loose in the apartment building.	Besto estis loza en la etaĝkonstruaĵo.
The topography of this area is famous for its beauty.	La topografio de ĉi tiu areo estas fama pro sia beleco.
We can see the lights of the city from here.	Ni povas vidi la lumojn de la urbo de ĉi tie.
Charles was a caring child who obeyed all the rules.	Karlo estis zorgema infano, kiu obeis ĉiujn regulojn.
The customer asked for a muffler on his gun.	La kliento petis dampilon sur sia pafilo.
The shortage was severe.	La manko estis severa.
We want to know more about it.	Ni volas scii pli pri ĝi.
Their rule was plagued by scandals.	Ilia regado estis plagita de skandaloj.
This is really, really obvious!	Ĉi tio estas vere, vere evidenta!
Identify the wrong nominative.	Identigu la malĝustan nominativon.
The image of the seal is carved from agate.	La bildo de la sigelo estas ĉizita el agato.
He joined a protest rally.	Li aliĝis al protesta mitingo.
She agreed to marry him.	Ŝi konsentis geedziĝi kun li.
Only cats and humans can reach this jungle.	Nur katoj kaj homoj povas atingi ĉi tiun ĝangalon.
The treaty was designed to end the fighting.	La traktato estis desegnita por ĉesigi la bataladon.
When it gets dark, the city is quiet.	Kiam vesperiĝas, la urbo estas kvieta.
The girl smiled shyly.	La knabino timide ridetis.
Silos are used to separate grains.	Siloj estas uzataj por apartigi grajnojn.
The street was quiet but quiet.	La strato estis trankvila sed estis trankvila.
He is known locally for his musical talent.	Li estas konata loke pro sia muzika talento.
The princess gave her dad a kiss on the cheek.	La princino donis al sia paĉjo kison sur la vango.
She muttered something under her breath.	Ŝi murmuris ion sub la spiro.
His old grandfather owned a farm.	Lia maljuna avo posedis bienon.
I have seen many sunsets during my life.	Mi vidis multajn sunsubirojn dum mia vivo.
He is slim but strong.	Li estas svelta sed forta.
The government must provide funding to feed the poor.	La registaro devas provizi financadon por nutrado de senhavuloj.
He insists on working.	Li insistas labori.
It was ordered from all freshwater and saltwater fish.	Ĝi estis ordigita el ĉiuj dolĉakvaj kaj salakvaj fiŝoj.
Disagree on one point and you can disagree as well.	Malkonsentu pri unu punkto kaj vi povas same malkonsenti.
Its cold fire froze the bowels of the political economy.	Ĝia malvarma fajro glaciigis la internaĵojn de la politika ekonomio.
The mare sighed loudly.	La ĉevalino laŭte ĝemis.
You know, that girl is really pretty.	Vi scias, tiu knabino estas vere bela.
This is where he lives.	Ĉi tie li loĝas.
The remains were cremated.	La restaĵoj estis kremaciitaj.
They plan to sell ice cream to every store in town.	Ili planas vendi glacion al ĉiu butiko en la urbo.
The army defeated a pirate force.	La armeo venkis piratforton.
He has successfully developed two new products.	Li sukcese evoluigis du novajn produktojn.
There is some evidence to support this hypothesis.	Estas iuj pruvoj por subteni ĉi tiun hipotezon.
The cow and calf slept in the shade.	La bovino kaj bovido dormis en la ombro.
My neighbor had great ambitions.	Mia najbaro havis grandajn ambiciojn.
The finish line was still hundreds of miles away.	La cellinio estis ankoraŭ centojn da mejloj malproksima.
Many tropical flowers are orange.	Multaj tropikaj floroj estas oranĝaj.
When he arrived, he was greeted effusively.	Kiam li alvenis, li estis efusie salutita.
Remove the rubbish properly.	Forigu la rubon ĝuste.
He dedicated his life to helping the poor.	Li dediĉis sian vivon por helpi la malriĉulojn.
Problems with the new computer began to occur.	Problemoj kun la nova komputilo komencis okazi.
In the distance, a helicopter flew over the hills.	En la malproksimo, helikoptero flugis super la montetoj.
The man's eyes shone.	La okuloj de la viro brilis.
She brought a basket.	Ŝi kunportis korbon.
Check your cholesterol intake.	Kontrolu vian konsumon de kolesterolo.
The report demonstrates our competence.	La raporto pruvas nian kompetentecon.
She touched her index finger to her lower lip.	Ŝi tuŝis sian montran fingron al sia malsupra lipo.
Toys are assembled on site.	Ludiloj estas kunvenitaj surloke.
The sun shone faintly into the shop.	La suno malforte brilis en la butikon.
The small beach is supported by a series of hills.	La malgranda strando estas apogita per serio de montetoj.
Satellite data is accumulating at an amazing rate.	Satelitdatenoj akumuliĝas kun mirinda rapideco.
The supply of agricultural products was depleted.	La provizo de agrikulturaj produktoj elĉerpiĝis.
The program included regular meetings with physicians.	La programo inkludis regulajn renkontiĝojn kun kuracistoj.
We have three big lakes.	Ni havas tri grandajn lagojn.
He told them a story about an ancient creature.	Li rakontis al ili historion pri antikva estaĵo.
Head north to the city.	Iru norden al la urbo.
He is a talented dancer.	Li estas talenta dancisto.
A supernatural being protects the city.	Supernatura estaĵo protektas la urbon.
Turn off your smartphone.	Malŝaltu vian inteligentan telefonon.
The traffic noise was deafening.	La bruo de trafiko estis surda.
It was built entirely of stone and concrete.	Ĝi estis konstruita tute el ŝtono kaj betono.
Find the hips and buttocks on your belly.	Trovu la koksojn kaj gluteojn sur via ventro.
The tangerine smelled mild, inviting.	La mandarino havis mildan, invitan odoron.
The boss is always up there.	La estro ĉiam estas sur tie kapo.
Empty thoughts.	Malplenaj pensoj.
This river has great spiritual significance.	Ĉi tiu rivero havas grandan spiritan signifon.
The island was full of blood,	La insulo estis plena de sango,
The intense competition generated fierce hostility.	La intensa konkurado generis furiozan malamikecon.
Don't mind this!	Ne malgravu ĉi tion!
The apple fell to the ground and broke.	La pomo falis teren, kaj rompiĝis.
They always look to the past for guidance.	Ili ĉiam rigardas al la pasinteco por gvidado.
The villagers reprimanded him for sealing them with this debt.	La vilaĝanoj riproĉis lin pro selado de ili kun tiu ĉi ŝuldo.
Go north outside the city.	Iru norden ekster la urbo.
Look at that woman's handbag!	Rigardu la mansakon de tiu virino!
The limited supply of houses led to a rapid sale.	La limigita liverado de domoj kaŭzis rapidan vendon.
A thin layer of ash covered everything.	Maldika tavolo da cindro kovris ĉion.
No roads lead to that village.	Neniuj vojoj kondukas al tiu vilaĝo.
The little bird ran out on the path.	La birdeto elkuris sur la padon.
The surgeon's hands trembled with panic.	La manoj de la kirurgo ektremis pro paniko.
He insisted on attending the village meeting.	Li insistis ĉeesti la vilaĝan kunvenon.
Don't be late!	Ne malfruu!
The queen held an iron grip on the reins.	La reĝino tenis feran tenon sur la kondukilojn.
Kouga's climate is subtropical.	La klimato de Kouga estas subtropika.
The waiter ran across the floor.	La kelnero kuregis trans la plankon.
Green tea is a type of tea.	Verda teo estas speco de teo.
The angle is sharp.	La angulo estas akra.
The football ended in a draw.	La futbalo finiĝis en egaleco.
The rose bush produced its first flower this year.	La rozarbusto produktis sian unuan floron ĉi-jare.
Nationalities are not mutually exclusive.	La naciecoj ne estas reciproke ekskluzivaj.
He was known for his hunting skills.	Li estis konata pro siaj ĉaskapabloj.
He puts away his tools.	Li formetas siajn ilojn.
Birds are large groups of related species living in colonies.	Birdoj estas grandaj grupoj de rilataj specioj vivantaj en kolonioj.
The government is working to fight corruption.	La registaro penas batali kontraŭ korupto.
Take off your jacket.	Deprenu vian jakon.
She was going to church.	Ŝi estis iranta al preĝejo.
The mad scientist was crazier than mad.	La freneza sciencisto estis pli freneza ol freneza.
It's up to you.	Estas al vi decidi.
New laws have been introduced.	Novaj leĝoj estis enkondukitaj.
This river is polluted by chemicals.	Ĉi tiu rivero estas poluita de kemiaĵoj.
The hotel manager was rude to us.	La hotelestro estis malĝentila al ni.
He was unaware of the presence of others	Li ne konsciis pri la ĉeestoj de aliaj
I'm a great cook.	Mi estas bonega kuiristo.
I have better things to do than mingle with politicians.	Mi havas pli bonajn aferojn por fari ol miksiĝi kun politikistoj.
We are confident that he will succeed in this endeavor.	Ni certas, ke li sukcesos en ĉi tiu klopodo.
The little boy looked angry.	La knabeto aspektis kolera.
The antelope looks like a deer.	La antilopo similas al cervo.
She wore a long, flowing dress.	Ŝi portis longajn, fluantajn robon.
The migrants left the city limits.	La migrantoj forlasis la limojn de la urbo.
The organization is a society that gives people opportunities.	La organizo estas socio kiu donas al homoj ŝancojn.
The hounds raced wildly through the woods.	La ĉashundoj sovaĝe kuregis tra la arbaro.
Large amounts of food are wasted each year.	Grandaj kvantoj da manĝaĵoj estas malŝparitaj ĉiujare.
You can watch most videos online.	Vi povas vidi plej multajn filmetojn interrete.
She fell asleep in his arms.	Ŝi ekdormis en liaj brakoj.
The bill for drugs was huge.	La fakturo por medikamentoj estis enorma.
His was a tragic accident.	Lia estis tragika akcidento.
These two new boats will be ideal for our expedition.	Ĉi tiuj du novaj boatoj estos idealaj por nia ekspedicio.
The birds stopped singing.	La birdoj ĉesis kanti.
The clerks will eat with them that evening.	La oficistoj manĝos kun ili tiun vesperon.
Milk is a dish made from the milk of mammals.	Lakto estas plado farita el la lakto de mamuloj.
The dancers looked into each other's eyes.	La dancistoj rigardis unu la alian en la okulojn.
The suspect was arrested for stealing two digital cameras.	La suspektato estis arestita pro ŝtelado de du diĝitkameraoj.
The government has appointed commissions to oversee the project.	La registaro nomumis komisionojn por kontroli la projekton.
Police are looking for a suspect.	La polico serĉas suspektaton.
The general promised to support them at any cost.	La generalo promesis subteni ilin je ajna prezo.
The experience changed his life.	La sperto ŝanĝis lian vivon.
Projects are only feasible if they make financial sense.	Projektoj estas realigeblaj nur se ili havas financan sencon.
The computer calculations were incorrect.	La komputilaj kalkuloj estis malĝustaj.
The caravan was ambushed.	La karavano estis embuskita.
Modify the schedule if necessary.	Modifi la horaron se necese.
Some elderly people develop cataracts.	Iuj maljunuloj disvolvas kataraktoj.
We were appalled by the noise.	Ni estis konsternitaj de la bruo.
Her eldest son was captured.	Ŝia majoratulo estis kaptita.
Although the word "crazy" was never used, she sounded crazy.	Kvankam la vorto "freneza" neniam estis uzata, ŝi sonis freneze.
The evil witch turned the children into cakes.	La malbona sorĉistino transformis la infanojn en kukojn.
A change to the law had an immediate effect.	Ŝanĝo al la leĝo havis tujan efikon.
The queen sought the advice of her advisers.	La reĝino serĉis konsilojn de siaj konsilistoj.
The lecture will be repeated.	La prelego estos ripetita.
The scholar was very interested in her discovery.	La akademiulo tre interesiĝis pri ŝia malkovro.
I was appalled by the news.	Mi estis konsternita de la novaĵo.
Once upon a time a cow was sold for a ridiculously high price.	Iam bovino estis vendita por ridinde alta prezo.
She took some salt and pepper out of her bag.	El sia sako ŝi eltiris iom da salon kaj pipro.
The election was dominated by two parties.	La elekto estis dominita fare de du partioj.
He filled her glass again and again	Li plenigis ŝian glason denove kaj denove
The neighborhood was of modest wealth.	La kvartalo estis de modesta riĉeco.
The city's economy is heavily dependent on the tourism industry.	La ekonomio de la grandurbo dependas peze de la turisma industrio.
Pocket calculators will be discarded in the next few years.	Poŝkalkuliloj estos forĵetitaj en la venontaj kelkaj jaroj.
Great praise was poured out on a humble man.	Granda laŭdo amasiĝis sur humila homo.
Now he is completely trapped by the net.	Nun li estas tute kaptita de la reto.
The mongoose looked up.	La mungoto suprenrigardis.
This chemical waste contains toxic elements.	Ĉi tiu kemia rubo enhavas toksajn elementojn.
She had a cold.	Ŝi flegis malvarmumon.
Bad weather and weak infrastructure prevented rescue.	Malbona vetero kaj malforta infrastrukturo malhelpis savon.
She has been looking for work ever since.	Ekde tiam ŝi serĉas laboron.
One of the bedrooms does not have a closet.	Unu el la dormoĉambroj ne havas ŝrankon.
My heart sank because of what they said.	Mia koro malleviĝis pro tio, kion ili diris.
This famous explorer is wearing a turban.	Ĉi tiu fama esploristo portas turbanon.
Some cities are rich in ancient ruins.	Iuj urboj estas riĉaj je antikvaj ruinoj.
People choose to live in cities because it is more convenient.	Homoj elektas loĝi en urboj ĉar ĝi estas pli oportuna.
Urbanites often lacked fresh food.	Al urbanoj ofte mankis freŝa manĝaĵo.
The site keeps track of your reading history.	La retejo konservas vian legohistorion.
Very little is known about his childhood.	Oni scias tre malmulte pri lia infanaĝo.
Avoid opening the door to strangers.	Evitu malfermi la pordon al fremduloj.
He screamed at the top of his lungs.	Li kriegis je la supro de siaj pulmoj.
Fishermen remained calm, refusing to panic.	Fiŝkaptistoj restis trankvilaj, rifuzante panikiĝi.
The elderly couple fought in the sitting room.	La maljuna paro batalis en la sidĉambro.
The monks performed this task with great zeal.	La monaĥoj plenumis ĉi tiun taskon kun granda fervoro.
There are not enough schools to meet the requirement.	Ne estas sufiĉe da lernejoj por plenumi la postulon.
Vehicle emissions polluted the air.	La emisioj de veturiloj poluis la aeron.
A stone block becomes an alternative energy source.	Bloko el ŝtono fariĝas alternativa energifonto.
The floods flooded the fields and ruined the countryside.	La inundo inundis la kampojn kaj ruinigis kamparon.
Symptoms include dizziness, nausea, and vomiting.	La simptomoj inkluzivas kapturnon, naŭzon kaj vomadon.
I ate a little, then felt sick.	Mi manĝis iomete, poste sentis min malsana.
Being fat comes with a variety of health risks.	Esti dika venas kun diversaj sanriskoj.
Average temperatures have risen steadily.	Averaĝaj temperaturoj konstante altiĝis.
The tourists were very impressed with the palace.	La turistoj estis tre imponitaj pri la palaco.
He looked at the woman sitting on the sofa.	Li rigardis la virinon sidantan sur la sofo.
This country is rich in mineral resources.	Ĉi tiu lando estas riĉa je mineralaj rimedoj.
He lowered his head and tears flowed freely.	Li faligis la kapon kaj larmoj fluis libere.
Various theories have been put forward to explain this.	Diversaj teorioj estis prezentitaj por klarigi tion.
She could never imagine climbing a large cliff.	Ŝi neniam povis imagi sin grimpanta grandan klifon.
A mysterious fire engulfed the roof.	Mistera fajro englutis la tegmenton.
She felt a sudden pain of regret.	Ŝi sentis subitan doloron de bedaŭro.
The modern car is clearly taller than the old clunker.	La moderna aŭto estas klare pli alta ol la malnova clunker.
She and her brothers were accomplished musicians.	Ŝi kaj ŝiaj fratoj estis plenumeblaj muzikistoj.
The experiment was designed to test theory.	La eksperimento estis dizajnita por testi teorion.
The woman flew down the stairs.	La virino flugis malsupren laŭ la ŝtuparo.
Once the eggs have hatched, the chicks must stand on their own.	Post kiam la ovoj eloviĝas, la idoj devas sin memstare.
The tower can be seen from the main gate.	La turo povas esti vidita de la ĉefpordego.
The new system involves more automation.	La nova sistemo implikas pli da aŭtomatigo.
We have to face serious challenges in the coming years.	Ni devas alfronti gravajn defiojn en la venontaj jaroj.
He wrote his poems and songs.	Li skribis siajn poemojn kaj kantojn.
The barber lacks an eye for style.	Al la barbiro mankas okulo por stilo.
They live in an ivy-covered house.	Ili loĝas en domo kovrita de hedero.
Her hair is dyed an unnatural shade of red.	Ŝia hararo estas tinkturfarbita nenatura nuanco de ruĝeco.
James was drenched in sweat.	Jakobo estis trempita de ŝvito.
She swam across the pool, splashing water everywhere.	Ŝi naĝis trans la naĝejon, ŝprucigante akvon ĉie.
A layer of ice formed over the water.	Tavolo de glacio formiĝis super la akvo.
Once they arrive, they will install the equipment.	Post kiam ili alvenos, ili instalos la ekipaĵon.
The text caught our eye.	La teksto pikis niajn okulojn.
The bride was beautiful and graceful.	La novedzino estis bela kaj gracia.
It was at this point that he was arrested.	Estis ĉe ĉi tiu punkto ke li estis arestita.
You need qualifications to become a member.	Vi bezonas kvalifikojn por fariĝi membro.
The translation proved controversial and attracted criticism.	La traduko pruvis polemika kaj altiris kritikon.
He was declared insane and remanded in custody.	Li estis deklarita freneza kaj remalliberigita al frenezulejo.
She had brown hair and green eyes.	Ŝi havis brunan hararon kaj verdajn okulojn.
The cards in the hidden deck are shuffled.	La kartoj en la kaŝita ferdeko estas miksitaj.
The journey was both long and difficult.	La vojaĝo estis kaj longa kaj malfacila.
This hill on campus is impressive at sunset.	Tiu monteto sur la kampuso estas impresa ĉe sunsubiro.
Most of the trees in the area are native to the area.	La plej multaj arboj en tiu areo estas indiĝenaj al tiu regiono.
The kids would love to go to the zoo.	La infanoj ŝatus iri al la zoo.
She placed the tofu stew on the altar.	Ŝi metis la tofu-stufaĵon sur la altaron.
The singer was thrilled that the song was liked.	La kantisto estis ravita ke la kanto estis ŝatata.
They can't all be winners.	Ili ne povas ĉiuj esti gajnantoj.
The troops camped through the countryside.	La trupoj kampadis tra la kamparo.
Teams of climbers try to reach the top every year.	Teamoj de grimpuloj provas atingi la pinton ĉiun jaron.
Energizing.	Energigante.
Many philanthropists believe that young people should be encouraged to work.	Multaj filantropoj opinias, ke junularo devus esti instigita labori.
The fog that covered the city caused widespread complaints.	La nebulo kiu kovris la grandurbon kaŭzis ĝeneraligitajn plendojn.
His skin was smooth and tanned.	Lia haŭto estis glata kaj sunbrunigita.
The little girl began to sing.	La knabineto komencis kanti.
They protested against the changes.	Ili protestis kontraŭ la ŝanĝoj.
Cleveland's population growth has slowed to half its peak.	La loĝantarkresko de Klevlando malrapidiĝis al duono de sia pinto.
The dreaded question arose.	Estiĝis la timita demando.
He just cooked a delicious meal.	Li ĵus kuiris bongustan manĝon.
Usage increased after the introduction of the steam engine.	Uzokutimo pliiĝis post la enkonduko de la vapormaŝino.
Life in the city was fast approaching.	La vivo en la urbo estis rapide paŝata.
The lion killed the gazelle.	La leono mortigis la gazelon.
These islands have long been popular with tourists.	Ĉi tiuj insuloj longe estas popularaj ĉe turistoj.
Few people now believe in witchcraft.	Malmultaj homoj nun kredas je sorĉado.
Some employers seem reluctant to hire women.	Iuj dungantoj ŝajnas malvolontaj dungi virinojn.
Pause.	Paŭzo.
I would like to work abroad.	Mi ŝatus labori eksterlande.
The oldest of the artifacts dates back thousands of years.	La plej antikva el artefaktoj, datiĝas de miloj da jaroj.
Light shines only from a small slit.	Lumo brilas nur el malgranda fendo.
Two pedestrians collided with each other.	Du piedirantoj koliziis unu kun la alia.
He went straight to the girl.	Li direktis sin rekte al la knabino.
The thief thought of her unfulfilled ambitions.	La ŝtelisto pensis pri ŝiaj neplenumitaj ambicioj.
As a boy, he loved to whistle.	Kiel knabo, li amis fajfi.
We thought we lost you.	Ni pensis, ke ni perdis vin.
These radio waves travel at a high frequency.	Ĉi tiuj radiondoj vojaĝas je alta frekvenco.
The army later announced that the area had been secured.	La armeo poste sciigis ke la areo estis sekurigita.
They will be here soon to help.	Ili baldaŭ estos ĉi tie por helpi.
We took the effort to visit three churches today.	Ni prenis la penon viziti tri preĝejojn hodiaŭ.
There were few roads.	Estis malmultaj vojoj.
I'll drop you off at your hotel.	Mi faligos vin en vian hotelon.
But most of the country is deserted.	Sed plejparto de la lando estas dezerta.
Some animals shed their coats in the summer.	Kelkaj bestoj forĵetas sian mantelon somere.
Some people believe that dancing is an art form.	Iuj homoj kredas, ke dancado estas arta formo.
The city is home to many vibrant art studios.	La urbo estas hejmo de multaj viglaj artstudioj.
Be sure to read the instructions carefully.	Nepre legu la instrukciojn atente.
Most cities in the region have water shortage problems.	La plej multaj urboj en la regiono havas akvomankoproblemojn.
Exploring space is a fascination for many.	Esplori spacon estas fascino por multaj.
Project companies are working fast to raise funds.	Projektaj kompanioj laboras rapide por kolekti financojn.
She was put together.	Ŝi estis kunmetita.
The children were allowed ten days of school.	La infanoj estis permesitaj dek tagojn de lernejo.
It's worth thinking about before you speak.	Indas pensi antaŭ ol paroli.
He had better let his plants get used to the buckets.	Prefere li lasu siajn plantojn alkutimiĝi al la siteloj.
There is a restaurant two blocks away.	Estas restoracio du stratoj for.
She made the long journey home.	Ŝi faris la longan vojaĝon hejmen.
A commotion shook this city yesterday.	Tumulto skuis ĉi tiun urbon hieraŭ.
The laughter of children floats across the lawn.	La ridado de infanoj flosas tra la gazono.
Running out of the hole, he crashed into the yard.	Kurante el la truo, li kraŝis sur la korton.
Heroic leader, standing against powerful forces.	Heroa gvidanto, staranta kontraŭ potencaj fortoj.
Scientists have documented this information.	Sciencistoj dokumentis ĉi tiun informon.
Finally, researchers linked the increase in cancer rates to pollution.	Fine, esploristoj ligis la pliiĝon de kancero-procentoj al poluo.
It was snowing hard when they arrived.	Neĝis forte kiam ili alvenis.
He was polite to those around him.	Li estis ĝentila al tiuj ĉirkaŭ li.
Her mood was sad.	Ŝia humoro estis malgaja.
Why is it so hot?	Kial estas tiel varme?
A declaration was made for world peace.	Deklaro estis farita por mondpaco.
People always remember their first.	Homoj ĉiam memoras sian unuan.
This study explores etiology and background.	Ĉi tiu studo esploras etiologion kaj fonon.
The magician was beaten by another magician.	La magiisto estis batita de alia magiisto.
The lynx trapped in a trap has been released.	La linko kaptita en kaptilo estis liberigita.
The evidence reveals that many soldiers preferred suicide to prison.	La indico rivelas ke multaj soldatoj preferis memmortigon al malliberejo.
This district is known as a hub for artists.	Tiu distrikto estas konata kiel nabo por artistoj.
Folding tables are great for small gardens.	Faldeblaj tabloj estas bonegaj por malgrandaj ĝardenoj.
The amount produced was very small.	La kvanto produktita estis tre malgranda.
Meanwhile, there are many native species at risk.	Dume, ekzistas multaj indiĝenaj specioj en risko.
The ceiling is decorated with a frieze of gods.	La plafono estas ornamita per friso de dioj.
My hair is messy.	Miaj haroj estas malorda.
These men were experts in their field.	Ĉi tiuj viroj estis fakuloj en sia fako.
It is the teacher's job to teach.	Estas la tasko de la instruisto instrui.
Bicycles are covered with aluminum.	Bicikloj estas kovritaj per aluminio.
The cost of living in this city is very high.	La vivkosto en ĉi tiu urbo estas tre alta.
He ordered lunch in the cafeteria.	Li mendis tagmanĝon en la kafejo.
He tried to accuse the president.	Ĝi provis akuzi la prezidanton.
The probe landed on an active volcano.	La sondilo alteriĝis sur aktivan vulkanon.
She is ambitious, working hard to climb the corporate ladder.	Ŝi estas ambicia, laborante forte por surgrimpi la entreprenan ŝtupetaron.
Debby is still single.	Debby daŭre estas fraŭla.
They barely sell their crops.	Ili apenaŭ vendas siajn rikoltojn.
A razor is a device used to shave the face.	Razilo estas aparato uzata por razi la vizaĝon.
Many people went to university.	Multaj homoj iris al universitato.
Many wild animals are threatened with extinction.	Multaj sovaĝaj bestoj estas minacataj de formorto.
Einstein developed the theory of relativity.	Einstein evoluigis la teorion de relativeco.
The project was plagued by problems.	La projekto estis turmentita de problemoj.
He is always late.	Li ĉiam malfruas.
The pioneer made everything possible.	La pioniro ebligis ĉion.
Don't use too much salt in the recipe.	Ne uzu tro da salo en la recepto.
How is your garden?	Kiel fartas via ĝardeno?
A battle was raging near the port.	Batalo estis furioza proksime de la haveno.
The new regulations will take effect next month.	La novaj regularoj ekvalidos venontmonate.
Decisions need to be made quickly.	Decidoj devas esti faritaj rapide.
In nature, animals often secrete the nutrients their bodies need.	En naturo, bestoj ofte sekrecias la nutraĵojn, kiujn iliaj korpoj bezonas.
We use capital letters only at the beginning of sentences.	Ni uzas la majusklojn nur komence de frazoj.
Our families have lived in this city for generations.	Niaj familioj loĝas en ĉi tiu urbo dum generacioj.
It was not long before the boy fell into the sea.	Ne pasis longe, antaŭ ol la knabo falis en la maron.
The sky was tinged with a dull gray.	La ĉielo nuanciĝis per obtuza grizo.
The result is a quick first sketch.	La rezulto estas rapida unua skizo.
A downpour poured down on them.	Pluvego verŝis sur ilin.
At first they paid no attention, but the man watched	Ili unue ne atentis, sed la viro rigardis
Sometimes criminals are forgiven.	Foje krimuloj estas pardonitaj.
People demand food, water, clothing and possibly shelter.	Homoj postulas manĝaĵon, akvon, vestaĵon kaj eble ŝirmejon.
Morphine and adrenaline are administered to relieve pain.	Morfino kaj adrenalino estas administritaj por mildigi doloron.
This wine has a delicious taste.	Ĉi tiu vino havas delikatan guston.
A walk around the dilapidated house brought back memories of her.	Promenado ĉirkaŭ la kaduka domo alportis rememorojn pri ŝi.
The bush seems to be burning.	La arbusto ŝajnas bruli.
The building was a skyscraper.	La konstruaĵo estis ĉielskrapanto.
The flood threatened to ruin the entire crop.	La inundo minacis ruinigi la tutan rikolton.
Authorities are investigating whether this could have been intentional.	Aŭtoritatoj esploras ĉu tio povus esti intencita.
The astronaut tore a hole in the ship's oxygen tank.	La astronaŭto ŝiris truon en la oksigenujo de la ŝipo.
Etching is an ancient art.	Akvaforto estas antikva arto.
She often travels long distances.	Ŝi ofte vojaĝas longdistancojn.
They held several meetings.	Ili okazigis plurajn renkontiĝojn.
No one was visible.	Neniu estis videbla.
His wife cried silently.	Lia edzino ploris silente.
Cemetery for old cars.	Tombejo por malnovaj aŭtoj.
Nothing seemed to matter.	Nenio ŝajnis gravi.
First of all, the resolution of the pixel is crucial.	Antaŭ ĉio, la rezolucio de thepixel estas decida.
She took the coins, one after the other.	Ŝi prenis la monerojn, unu post la alia.
They danced energetically.	Ili dancis energie.
Equal amounts of baking and lemon juice react violently.	Egalaj kvantoj da bakado kaj citronsuko reagas perforte.
We barely fell asleep.	Ni apenaŭ ekdormis palpebrumon.
The couple were disappointed.	La paro estis seniluziigita.
Music, dancing and acting have long appeared at festivals.	Muziko, dancado kaj aktorado longe aperis en festivaloj.
Repair all systems before the trip begins.	Riparu ĉiujn sistemojn antaŭ ol la vojaĝo komenciĝas.
This bookshelf will hold all my books.	Ĉi tiu librobreto tenos ĉiujn miajn librojn.
It is not probable, but possible.	Ĝi ne estas verŝajna, sed ebla.
The customs officer was not aware of the new regulations.	La doganisto ne konsciis pri la nova regularo.
The antimatter particle is called an antiproton.	La antimateria partiklo nomiĝas kontraŭprotono.
Officially, she is not a vegetarian.	Oficiale, ŝi ne estas vegetarano.
She kept kissing him.	Ŝi daŭre kisis lin.
Much of our culture is a reflection of our history.	Granda parto de nia kulturo estas spegulbildo de nia historio.
Their refusal to correct this mistake is unfortunate.	Ilia rifuzo korekti ĉi tiun eraron estas bedaŭrinda.
The ship staggered sideways.	La ŝipo forte ŝanceliĝis flanken.
Pandas eat huge amounts of bamboo.	Pandoj manĝas grandegajn kvantojn da bambuo.
She waited desperately.	Ŝi atendis malespere.
A young woman can exert a huge influence.	Juna virino povas praktiki grandegan influon.
The population continued to decline.	La populacio daŭre malkreskis.
A five-year-old child should not be breastfed.	Kvinjara infano ne devus esti mamnutrita.
Experiments were performed on rats.	Eksperimentoj estis faritaj sur ratoj.
He was exhausted, yet he could not sleep.	Li estis elĉerpita, tamen li ne povis dormi.
Impressive government buildings dominate the skyline.	Imponaj registaraj konstruaĵoj dominas la urbosilueton.
My grandmother was a retired nurse.	Mia avino estis emerita flegistino.
You told me the bus was coming soon.	Vi diris al mi, ke la buso baldaŭ alvenos.
The waiter brought the food.	La kelnero alportis la manĝaĵon.
Once upon a time, there was an enemy in the woods.	Iam, estis malamiko en la arbaro.
I slowly poured coffee into the cup.	Mi malrapide verŝis kafon en la tason.
She was very critical of the plan.	Ŝi estis tre kritika de la plano.
A layer of dust obscured most of the view.	Tavolo da polvo malklarigis la plej grandan parton de la vido.
Time was running out, they understood.	La tempo finiĝis, ili komprenis.
A truck overturned on the highway.	Kamiono renversiĝis sur la aŭtovojo.
It seems unlikely that the number of contaminants will decrease.	Ŝajnas neverŝajne, ke la nombro da malpurigaĵoj malpliiĝos.
Computer science is changing our world	Komputiko ŝanĝas nian mondon
The book burned.	Libro brulis.
Bird populations will continue to decline	Birdopopulacioj plu malpliiĝos
A doctor can diagnose your condition by examining you.	Kuracisto povas diagnozi vian kondiĉon ekzamenante vin.
The little squirrel climbed the tree.	La sciureto grimpis la arbon.
Natural selection is the process by which evolution occurs.	Natura selektado estas la procezo per kiu evoluo okazas.
Rain fell in torrents.	Pluvo falis en torentoj.
The cat reaches the tree branch.	La kato atingas la arbobranĉon.
If the car is too loud, he will complain.	Se la aŭto estas tro laŭta, li plendos.
She generously shared her toys with me.	Ŝi malavare dividis siajn ludilojn kun mi.
Next, you will need some granulated sugar.	Poste, vi bezonos iom da grajna sukero.
He looked out over the bay.	Li rigardis eksteren super la golfeto.
A certain kind of grass was planted.	Certa speco de herbo estis plantita.
The bathroom was empty.	La banejo estis malplena.
You will eat a kangaroo's tail.	Vi manĝos voston de kanguruo.
As an artist, she focused on oil painting.	Kiel artisto, ŝi temigis oleo-pentradon.
The surgeon removed the bone fragment from her leg.	La kirurgo forigis la ostofragmenton de ŝia kruro.
The ferry stopped regularly.	La pramo haltis regule.
She needed three tablespoons of hot sauce.	Ŝi bezonis tri kulerojn da varma saŭco.
But here's my dilemma.	Sed jen mia dilemo.
All buses must be interconnected.	Ĉiuj busoj devas esti interkonektitaj unu al la alia.
The shadow was cast behind the tree	La ombro estis ĵetita malantaŭ la arbo
No one knew where she was going.	Neniu sciis kien ŝi iris.
The seal is noisy.	La sigelo estas brua.
Together they help advance science.	Kune ili helpas progresigi sciencon.
He refused to talk to them.	Li rifuzis paroli kun ili.
His book is a test of analysis.	Lia libro estas provo de analizo.
In the morning the ships would sail out of port.	Matene la ŝipoj velus el haveno.
Your parents are worried about you.	Viaj gepatroj estas maltrankvilaj pro vi.
They began to tear pieces of ice.	Ili komencis disŝiri pecojn da glacio.
Most are naturally deeply religious.	Plej multaj estas nature profunde religiaj.
Not a false testimony against your neighbor!	Ne malveran ateston kontraŭ via proksimulo!
Hotel rooms cost more on weekends.	Hotelĉambroj kostas pli semajnfine.
A very important question to ask yourself.	Tre grava demando demandi vin.
The court linked the crime to organized crime.	La tribunalo ligis la krimon al organizita krimo.
This town is famous for its local folklore.	Ĉi tiu urbo estas fama pro loka folkloro.
Scientists cannot rule out the possibility of a new epidemic.	Sciencistoj ne povas ekskludi la eblecon de nova epidemio.
The parents were overjoyed and very proud.	La gepatroj estis superĝojaj kaj tre fieraj.
Man is just one of many animals on this planet.	Homo estas nur unu el pluraj bestoj sur ĉi tiu planedo.
The economy of this region suffered from drought.	La ekonomio de ĉi tiu regiono suferis de sekeco.
Computers are an essential necessity in today's business world.	Komputiloj estas nepra neceso en la hodiaŭa komerca mondo.
People are trying to keep their wealth.	Homoj provas konservi sian riĉaĵon.
He studied for a college exam.	Li studis por altlerneja ekzameno.
She was devastated at the news of his death.	Ŝi estis senesperigita ĉe la novaĵo de lia morto.
She studied hard for her exams.	Ŝi multe studis por siaj ekzamenoj.
The soldier left, whistling.	La soldato foriris, fajfante.
For many couples, childbirth is difficult.	Por multaj paroj, akuŝo estas malfacila.
Their job is to assign duties to employees.	Ilia tasko estas atribui devojn al dungitoj.
The water is clean enough to swim in.	La akvo estas sufiĉe pura por naĝi enen.
Some developments in science have caused consternation.	Kelkaj evoluoj en scienco kaŭzis konsternon.
The dictator does not like anyone to write poetry.	La diktatoro ne ŝatas, ke iu ajn verku poezion.
He dedicated his life to medicine.	Li dediĉis sian vivon al medicino.
The clouds were ominous gray.	La nuboj estis malbonaŭgura grizo.
The soldier who ordered them to undress looked for them.	La soldato, kiu ordonis al ili senvestiĝi, serĉis ilin.
She paused, looking across the ocean.	Ŝi paŭzis, rigardante trans la oceano.
Their private lives were a mystery.	Iliaj privataj vivoj estis mistero.
He turned sharply.	Li akre turnis sin.
They got carrots, onions and red cabbage.	Ili ricevis karotojn, cepojn kaj ruĝan brasikon.
For many people, their job is their only income.	Por multaj homoj, ilia laboro estas ilia nura enspezo.
This is a fable.	Ĉi tio estas fablo.
She caught him as he prepared to leave the house.	Ŝi kaptis lin dum li prepariĝis eliri la domon.
Put some currants in a bowl.	Metu kelkajn riboj en bovlon.
As promised, my father delivered the rent.	Kiel li promesis, mia patro liveris la lupagon.
The skyscraper rises	La ĉielskrapanto leviĝas
The stolen diamonds were never found.	La ŝtelitaj diamantoj neniam estis trovitaj.
My clothes were clean, but they didn't look new.	Miaj vestoj estis puraj, sed ili ne aspektis novaj.
I saw a huge monkey running wild along the road.	Mi vidis grandegan simio kuri sovaĝe laŭ la vojo.
We congratulated her.	Ni donacis al ŝi gratulon.
Did you really mean that?	Ĉu vere tion vi intencis diri?
The fabric was crushed.	La ŝtofo estis dispremita.
The team worked well together this time.	La teamo laboris bone kune ĉi-foje.
The ground is not flat.	La tero ne estas plata.
Such an accident cannot happen without human error.	Akcidento tia ne povas okazi sen homa eraro.
The doctors advised her not to work.	La kuracistoj konsilis, ke ŝi ne laboru.
The snake is dead, he said.	La serpento estas morta, li certigis.
There are no more trees on those hills.	Ne plu estas arboj sur tiuj montetoj.
The fishing industry is heavily dependent on imports.	La fiŝkapta industrio dependas peze de importado.
The army was less powerful than ever.	La armeo estis malpli potenca ol iam.
The shops were built on a foundation of crumbling bricks.	La butikoj estis konstruitaj sur fundamento el diseriĝantaj brikoj.
Consumers were quick to buy this product.	Konsumantoj rapidis aĉeti ĉi tiun produkton.
The government collects a large part of our income.	La registaro kolektas grandan parton de nia enspezo.
The savages built a huge fire.	La sovaĝuloj konstruis grandegan fajron.
A resident explosion destroyed the environment.	Loĝanta eksplodo detruis la medion.
Mother believed the legend was a fact.	Patrino kredis ke la legendo estis fakto.
These are the qualities that make a good person.	Ĉi tiuj estas la kvalitoj kiuj faras bonan homon.
I'm pretty uncomfortable here.	Mi estas sufiĉe malkomforta ĉi tie.
The soldiers came on horseback.	La soldatoj venis per ĉevalo.
The task was relatively simple.	La tasko estis relative simpla.
The fog thinned.	La nebulo maldensiĝis.
Robbie met his girlfriend in the school canteen.	Robbie renkontis sian amatinon en la lerneja kantino.
The branches creaked loudly as the wind blew.	La branĉoj knaris laŭte dum la vento blovis.
Our test set was larger than the training set.	Nia testaro estis pli granda ol la trejna aro.
After reviewing your reports, progress can be tracked.	Post ekzamenado de viaj raportoj, progreso povas esti kontrolita.
A gentle wind blew through the ground.	Milda vento blovis tra la tero.
They call it the "iron rice bowl".	Ili nomas ĝin la "fera rizbovlo".
Use the tweezers to cut the copper wire.	Uzu la pinĉilojn por tranĉi la kupran draton.
We had no account.	Ni ne havis konton.
Fate was a complete coincidence.	La sorto estis tute hazarda afero.
A small group of dissenters, on the other hand, disagreed.	Eta grupo de malkonsentuloj, aliflanke, malkonsentis.
All new immigrants are formally required to pass a test.	Ĉiuj novaj enmigrintoj estas formale postulataj por pasigi teston.
Spiders shone in the early morning dew.	Araneoj brilis en la frumatena roso.
He kicked over a chair.	Li piedbatis super seĝon.
The wind blew his hair across his face.	La vento blovis liajn harojn trans lian vizaĝon.
He works hard to support his family.	Li laboras forte por subteni sian familion.
The workers were tired after a long day's work.	La laboristoj estis lacaj post longa labortaga.
The roads were in poor condition.	La vojoj estis en malbona stato.
The food was pretty boring.	La manĝo estis sufiĉe enuiga.
These shoes are made of leather and silk.	Ĉi tiuj ŝuoj estas faritaj el ledo kaj silko.
A young girl climbed into the front passenger seat.	Juna knabino grimpis sur la antaŭan pasaĝeran sidlokon.
I know you study a lot.	Mi scias, ke vi multe studas.
After the rice is cooked, it is mixed with dried fruit.	Post kiam la rizo estas kuirita, ĝi estas miksita kun sekaj fruktoj.
No one is sure how many people will be affected.	Neniu certas kiom da homoj estos tuŝitaj.
Blue, ruby ​​egg yolk.	Blua, rubeĝa ovobluo.
Rice is a staple food.	Rizo estas bazmanĝaĵo.
The room was full of people.	La ĉambro estis plenplena de homoj.
War is a recurring feature of human history.	Milito estas ripetiĝanta trajto de homa historio.
He looked at her now through the window,	Li rigardis ŝin nun tra la fenestro,
Pahhhhhhh!	Pahhhhhhh!
The wolves chased the sheep.	La lupoj persekutis la ŝafon.
First, you need to collect firewood.	Unue, vi devos kolekti brullignon.
The test was soon administered.	La testo estis baldaŭ administrita.
First, you need to first calculate the calories you consume.	Unue, oni devas unue kalkuli la kaloriojn, kiujn vi konsumas.
You will learn how to meditate slowly.	Vi lernos kiel mediti malrapide.
Does this sentence make sense?	Ĉu tiu ĉi frazo havas sencon?
Humidity increased.	Humideco pliiĝis.
Three dollars a day is too much.	Tri dolaroj tage estas tro multe.
The colorless can see many things the	La senkolora povas vidi multajn aferojn la
After being betrayed, he fled.	Post esti perfidita, li fuĝis.
Government spending plans do not always work.	La elspezplanoj de la registaro ne ĉiam funkcias.
While my love is true, my faith is weak.	Dum mia amo estas vera, mia fido estas malforta.
The grass was freshly mowed.	La herbo estis freŝe falĉita.
The dog is superior in the espionage department.	La hundo estas supera en la fako de spionado.
I hated hateful people.	Mi abomenis malamajn homojn.
You should learn to do this whenever possible.	Vi devus lerni fari ĉi tion, kiam eble.
Both restaurants offered great food.	Ambaŭ restoracioj ofertis bonegajn manĝojn.
You mistreat me constantly.	Vi mistraktas min konstante.
It's what sets you apart from other people.	Ĝi estas kio distingas vin de aliaj homoj.
To know how to exercise effectively, you need to understand anatomy.	Por scii kiel ekzerci efike, vi devas kompreni anatomion.
Two drops of blood on the cloth.	Du sangogutoj sur la tuko.
These figures seem incredible.	Ĉi tiuj ciferoj ŝajnas nekredeblaj.
You can buy as many things as you want.	Vi povas aĉeti tiom da aĵoj kiom vi volas.
She spent most of the day writing poetry.	Ŝi pasigis la plej grandan parton de la tago verkante poezion.
Food is a staple of most cultures.	Manĝaĵo estas bazvaro de plej multaj kulturoj.
These shoes are ugly.	Ĉi tiuj ŝuoj estas malbelaj.
These shells can be used for decoration.	Ĉi tiuj konkoj povas esti uzataj por ornamado.
The military is investigating the possibility of developing fuel cells.	La armeo esploras la eblecon evoluigi fuelpilojn.
I hope your injury is not serious.	Mi esperas, ke via vundo ne estas grava.
I don't have many hobbies.	Mi ne havas multajn ŝatokupojn.
They volunteered to offer their condolences to the family.	Ili volontulis por doni kondolencon al la familio.
Who knew that a kettle was so important?	Kiu sciis, ke kaldrono estas tiel grava?
Turning off the engine will not save fuel.	Malŝalti la motoron ne ŝparos fuelon.
The atmosphere was relaxed and friendly.	La etoso estis malstreĉa kaj amika.
This field provides rich crops.	Ĉi tiu kampo provizas riĉajn rikoltojn.
The report examined the impact of sexual bias in the workplace.	La raporto ekzamenis la efikon de seksa biaso en la laborejo.
If you try to do something, you will do it	Se vi provos fari ion, vi faros
Fruit covers the branches of the trees on the ground.	Frukto kovras la branĉojn de la arboj sur la tero.
It is characteristic of this region.	Ĝi estas karakteriza por ĉi tiu regiono.
In a recent article, the writer claimed that life, or	En lastatempa artikolo, la verkisto asertis ke vivo, aŭ
This organization supports local workers.	Ĉi tiu organizo subtenas lokajn laboristojn.
Dog lovers also recommend longer ropes.	Hundoamantoj ankaŭ rekomendas pli longajn ŝnurojn.
Glass blowing is a traditional craft in this region.	Vitroblovado estas tradicia metio en ĉi tiu regiono.
I tend to avoid conflicts.	Mi emas eviti konfliktojn.
She will listen to your problems to show that you care.	Ŝi aŭskultos viajn problemojn por montri ke vi zorgas.
The poor boy was taken for a wild ride.	La kompatinda knabo estis prenita por sovaĝa veturo.
A thin veil of clouds covered the earth.	Maldika vualo de nuboj kovris la teron.
All male characters are formed in childhood.	Ĉiuj viraj karakteroj formiĝas en infanaĝo.
We move on a snail.	Ni moviĝas je limako.
The work was tiring and stressful.	La laboro estis laciga kaj streĉa.
I ran out of the restaurant.	Mi elkuris el la restoracio.
She was driving a race car.	Ŝi veturis vetveturilon.
My dog ​​likes to chew plastic.	Mia hundo ŝatas maĉi plaston.
This novel tells the story of a young girl.	Ĉi tiu romano rakontas la historion de juna knabino.
The landing of the space shuttle is delayed.	La surteriĝo de la kosmopramo estas prokrastita.
Although the forecast was for rain,	Kvankam la prognozo estis por pluvo,
The weather became warmer and drier.	La vetero fariĝis ĉiam pli varma kaj seka.
He raised his hand to her face.	Li levis la manon al ŝia vizaĝo.
The ruling elite is notoriously rich.	La reganta elito estas fifame riĉa.
Work keeps them busy.	Laboro tenas ilin okupitaj.
If one gets up, it should be possible to stop.	Se oni levis, devus ebli halti.
Swimming underwater is uncomfortable for the first minute.	Naĝi subakve estas malkomforta dum la unua minuto.
He was awkward as a teenager.	Li estis mallerta kiel adoleskanto.
The squirrels escaped from their cages	La sciuroj eskapis el siaj kaĝoj
The earth is cleansed of rain.	La tero estas purigita de la pluvo.
There was a loud shout from behind	De malantaŭe aŭdiĝis laŭta krio
The local barber was a terrible cutter.	La loka barbiro estis terura tranĉisto.
He was regarded as a great statesman.	Li estis rigardita kiel granda ŝtatisto.
If shot with an arrow, the patient bleeds profusely.	Se pafite per sago, la paciento sangis abunde.
In particular, lecker does not go well with milk.	Precipe, lecker ne iras bone kun lakto.
A balanced diet includes protein, carbohydrates and fats.	Ekvilibrata dieto inkluzivas proteinojn, karbonhidratojn kaj grasojn.
Her voice was firm and strong.	Ŝia voĉo estis firma kaj forta.
She threatened to burn down the house.	Ŝi minacis bruligi la domon.
He gave information freely.	Li libere donis informojn.
Three days after the accident, doctors declared her dead.	Tri tagojn post la akcidento, la kuracistoj deklaris ŝin morta.
He lived in his palace, away from the world	Li loĝis en sia palaco, for de la mondo
The old couple was crushed.	La maljuna paro estis disbatita.
This river is famous for its rich ecosystem and biodiversity.	Ĉi tiu rivero estas fama pro sia riĉa ekosistemo kaj biodiverseco.
The gang stole two cars.	La bando ŝtelis du aŭtojn.
A rescue dog helped push the carriage.	Savhundo helpis puŝi la kaleŝon.
Here is my second message to you on this issue.	Jen mia dua mesaĝo al vi pri ĉi tiu problemo.
A cyclist must ride with great care.	Biciklanto devas bicikli kun granda zorgo.
The village has prospered by grazing for centuries.	La vilaĝo prosperis per ŝafpaŝtado dum jarcentoj.
Do we really need another restaurant?	Ĉu ni vere bezonas alian restoracion?
The opposition is desperate.	La opozicio estas senespera.
I never cared about poetry.	Mi neniam zorgis pri poezio.
A boy brought me a bowl of milk.	Knabo alportis al mi bovlon da lakto.
The government often approves imports.	La registaro ofte aprobas importojn.
Such innovations are usually welcome.	Tiaj novigoj estas kutime bonvenataj.
The farmer plowed the trench along the river bank.	La farmisto plugis la tranĉeon laŭ la riverbordo.
Sculpting is an exercise in creativity.	Skulpti estas ekzerco en kreivo.
How do you like this cake?	Kiel vi ŝatas ĉi tiun kukon?
Homework is too difficult for me.	La hejmtasko estas tro malfacila por mi.
Parliament must be careful in this regard.	La parlamento devas esti singarda tiurilate.
Some animals became extinct.	Kelkaj bestoj formortis.
She jumped up and screamed.	Ŝi saltis kaj kriegis.
The warriors began firing at each other.	La militemuloj komencis pafi unu al la alia.
I haven't eaten in two days.	Mi ne manĝis de du tagoj.
So, the sage took his son and set off.	Do, la saĝulo prenis sian filon kaj ekiris.
A light filled the room, a warm glow spread.	Lumo plenigis la ĉambron, varma brilo disvastiĝis.
The bright sunshine blinded.	La hela sunbrilo blindigis.
Lemons have a pattern of yellow lines.	Citronoj havas ŝablonon de flavaj linioj.
How fast children grow up!	Kiel rapide infanoj kreskas!
My boss was polite, but sharp and concise.	Mia estro estis ĝentila, sed akra kaj konciza.
An essential element of success.	Esenca elemento de sukceso.
A dental surgeon examined my mouth.	Dentala kirurgo ekzamenis mian buŝon.
That must be the summer solstice.	Tio devas esti la somera solstico.
Butter is generously spread on the bread.	Butero estas sternita malavare sur la pano.
The parade was completely disorganized.	La parado estis tute malorganizita.
She inscribed a beautiful poem on the monument.	Ŝi enskribis belan poemon sur la monumento.
The king would need help to make his decision.	La reĝo bezonus helpon por fari sian decidon.
Watch out for the cheater.	Atentu la trompiston.
My neighbor's house was badly damaged.	La domo de mia najbaro estis tre difektita.
He gave her the bear hug.	Li donis al ŝi la ursan brakumon.
In this way the land is regulated.	Tiamaniere la tero estas reguligita.
The prison holds many dangerous criminals.	La malliberejo tenas multajn danĝerajn krimulojn.
Some rooms have private bathrooms.	Iuj ĉambroj havas privatajn banojn.
They could not solve their riddle.	Ili ne povis solvi sian enigmon.
I counted the cracks in the sidewalk.	Mi kalkulis la fendojn en la trotuaro.
Aesthetic issues are becoming increasingly important.	Estetikaj aferoj estas ĉiam pli gravaj.
Young companies are often run informally at first.	Junaj kompanioj ofte estas administritaj neformale komence.
Later, he forgot where he parked the car.	Poste, li forgesis kie li parkis la aŭton.
Keep pace with technological advances.	Tenu la ritmon kun teknologiaj progresoj.
He is accused of theft.	Li estas akuzita pri ŝtelado.
Vomiting was seen as an unacceptable waste.	Vomo estis vidita kiel neakceptebla malŝparo.
We must guard against global warming.	Ni devas gardi nin kontraŭ mondvarmiĝo.
The explosion was cataclysmic.	La eksplodo estis kataklisma.
The students were forced to sleep in dormitories.	La studentoj estis devigitaj dormi en dormejoj.
The medal was pinned to the shirt.	La medalo estis alpinglita al la ĉemizo.
I took a few steps to the lake.	Mi faris kelkajn paŝojn al la lago.
Don't look down!	Ne rigardu malsupren!
Reduce your intake of sugar and white flour.	Reduktu vian konsumon de sukero kaj blanka faruno.
You just seem to be attracting bad luck.	Vi simple ŝajnas altiri malbonŝancon.
Although some have experienced trepanation, most have not.	Kvankam kelkaj spertis trepanadon, la plej multaj ne faris.
He is tall, dark and handsome.	Li estas alta, malhela kaj bela.
I shook my head involuntarily.	Mi nevole elŝovis la kapon.
The second potter stood behind the desk.	La dua ceramikisto staris malantaŭ la labortablo.
Load the portable dish into a travel oven.	Ŝarĝu la porteblan pladon en vojaĝan fornon.
The channel was covered with water lilies.	La fluejo estis kovrita per nimfeoj.
Please wait to have a long wait.	Bonvolu atendi havi longan atendon.
This shop actually sells antiques.	Ĉi tiu butiko fakte vendas antikvaĵojn.
Wages are low, but the hours are long.	La salajroj estas malaltaj, sed la horoj estas longaj.
I'm used to making long trips.	Mi kutimas fari longajn vojaĝojn.
The trees cast shadows on the grass.	La arboj ĵetas ombrojn sur la herbon.
They should provide safety valves.	Ili devus provizi sekurecajn valvojn.
The rich feed inequality.	La riĉuloj nutras malegalecon.
Lebanon is still recovering from the civil war.	Libano ankoraŭ resaniĝas post civita milito.
Her letter to the editor was sympathetic.	Ŝia letero al la redaktoro estis simpatia.
The procession moved slowly but inevitably forward.	La procesio moviĝis malrapide sed neeviteble antaŭen.
He gave me a familiar look.	Li ĵetis al mi konan rigardon.
Many villagers said they enjoyed the event.	Multaj vilaĝanoj diris, ke ili ĝuis la eventon.
He says corruption is a legacy of colonial rule.	Li diras, ke korupto estas heredaĵo de kolonia regado.
Use the butter knife to cut the butter.	Uzu la butertranĉilon por tranĉi la buteron.
Skaldo told those stories to no one in particular.	Skaldo rakontis tiujn rakontojn al neniu aparte.
The citizens of the city loved skating.	La civitanoj de la urbo amis sketadon.
I have three brothers.	Mi havas tri fratojn.
Further on, the river appeared deep and black.	Pli antaŭen, la rivero aperis profunda kaj nigra.
The picture is of a young boy.	La bildo estas de juna knabo.
These stories are about unique things.	Ĉi tiuj rakontoj temas pri aferoj unikaj.
The lava probably began its journey beneath the surface.	La lafo verŝajne komencis sian vojaĝon sub la surfaco.
At last she breathed a sigh of relief.	Fine ŝi elspiris grandegan trankvilon.
The company paid the employee an additional bonus.	La firmao pagis al la dungito kroman gratifikon.
The local goat herders travel in the summer with their flocks.	La lokaj kapropaŝtistoj vojaĝas somere kun siaj gregoj.
A citizen could not see this woman.	Civitano ne povis vidi ĉi tiun virinon.
This field has previously been mined.	Ĉi tiu kampo antaŭe estis elminita.
It's hard to live in the big city.	Estas malfacile vivi en la granda urbo.
It is a cruel deception, said the speaker.	Estas kruela trompo, diris la parolanto.
Annaproteins are considered toxic, especially for young children.	Annaproteinoj estas konsiderataj toksaj, precipe por junaj infanoj.
Temperatures are likely to rise this year.	Temperaturoj verŝajne plialtiĝos ĉi-jare.
I rounded to the nearest ten.	Mi rondigis al la plej proksimaj dek.
The possibilities seem endless when you know how to drive.	La eblecoj ŝajnas senfinaj kiam vi scias kiel stiri.
So many people have been warned against eating dog food.	Tiel multaj homoj avertis kontraŭ manĝado de hundaj manĝaĵoj.
Industrialists and landowners have extracted vast amounts of valuable minerals.	Industriuloj kaj terposedantoj ĉerpis vastajn kvantojn da valoraj mineraloj.
Long thick hair is great for models.	Longaj dikaj haroj estas bonegaj por modeloj.
The measurement showed an unusually high level of pollution.	La mezurado montris nekutime altan nivelon de poluo.
Life slowly improved.	La vivo malrapide pliboniĝis.
The lawyer tried to delay the trial.	La advokato provis prokrasti la procezon.
The yellow school bus stroked around the corner.	La flava lerneja buso karesis ĉirkaŭ la angulo.
He cut the delicate cloth with his knife.	Li tranĉis la delikatan ŝtofon per sia tranĉilo.
Dry pasta cooks faster than fresh pasta.	Seka pasto kuiras pli rapide ol freŝa pasto.
Keep this medicine out of the reach of children.	Konservu ĉi tiun medikamenton de infanoj.
Do not cut onions.	Ne tranĉu cepojn.
London stretches across the river.	Londono etendiĝas trans la rivero.
They lived near the equator.	Ili loĝis proksime de la ekvatoro.
Some scientists believe that these creatures are mythical.	Iuj sciencistoj kredas, ke ĉi tiuj estaĵoj estas mitaj.
Fortunately for the victim, the culprit was caught.	Feliĉe por la viktimo, la kulpulo estis kaptita.
He was sitting on the window seat.	Li sidis sur la fenestra sidloko.
Dry ice is very dangerous when broken.	Seka glacio estas tre danĝera kiam rompita.
Trains connect many parts of the region.	Trajnoj ligas multajn partojn de la regiono.
Despite the recent rise in prices, exports have not increased.	Malgraŭ la lastatempa altiĝo de prezoj, eksportoj ne pliiĝis.
There is not enough meat for one person.	Ne estas sufiĉe da viando por unu homo.
They need help right away.	Ili devas tuj ricevi helpon.
The bride was very pale.	La novedzino estis tre pala.
They had a big meeting after a big meeting.	Ili havis grandan kunvenon post granda kunveno.
The rich city needs an efficient garbage collection system.	La riĉa urbo bezonas efikan rubokolektan sistemon.
It expires.	Ĝi elspiras.
The poor party was ruined.	La malriĉa festo estis ruinigita.
People used to drink it in small cups.	Homoj kutimis trinki ĝin en malgrandaj tasoj.
I'm not so proud of myself.	Mi ne estas tiom fiera pri mi mem.
A road running through a residential neighborhood.	Vojo kuranta tra loĝeja kvartalo.
Congress will strive to serve the country well.	La Kongreso klopodos por bone servi la landon.
It's a matter of making a profit.	Estas afero fari profiton.
Start filling it with fresh water.	Komencu plenigi ĝin per freŝa akvo.
The walrus is the heaviest mammal.	La rosmaro estas la plej peza termamulo.
Once melted, pour it into the molds.	Fojo fandita, verŝu ĝin en la muldilojn.
If you work hard, then success is yours.	Se vi laboras forte, tiam sukceso estas via.
We have three trees in the garden.	Ni havas tri arbojn en la ĝardeno.
He wanted to know what the joke was.	Li volis scii, kio estas la ŝerco.
The requirements were very clear.	La postuloj estis tre klaraj.
My main priority is to finish this project.	Mia ĉefa prioritato estas fini ĉi tiun projekton.
A flooded river polluted the water supply.	Inundita rivero poluis la akvoprovizadon.
Only very large companies can afford to export.	Nur tre grandaj firmaoj povas pagi eksporti.
Greenhouse gases are causing climate change.	Forcejaj gasoj kaŭzas klimatajn ŝanĝojn.
He had blisters all over his body.	Li havis vezikojn tra la tuta korpo.
This is a new song.	Ĉi tio estas nova kanto.
The horse got up, panicked, and stiffened.	La ĉevalo leviĝis, panikiĝis kaj rigliĝis.
They always laughed and joked together.	Ili ĉiam ridis kaj ŝercis kune.
He put his hands in his pockets	Li enigis la manojn en la poŝojn
He offered her his hand.	Li proponis al ŝi sian manon.
The loud beep continued.	La laŭta bipado daŭris.
You have to wash your dirty hands.	Vi devas lavi viajn malpurajn manojn.
The taller man valued the lower man's body.	La pli alta viro taksis la korpon de la pli malalta viro.
Winters before were very severe.	Vintroj antaŭe estis tre severaj.
She glanced at the waitress.	Ŝi ĵetis rigardon al la kelnerino.
The president signed a document.	La prezidanto subskribis dokumenton.
The supplies were exhausted, and no more food was available.	La provizoj estis elĉerpitaj, kaj ne pli da manĝaĵo estis havebla.
The tide is unnoticeable except near the beach.	La tajdo estas nerimarkebla krom apud plaĝo.
Water evaporates quickly in hot air.	Akvo vaporiĝas rapide en la varma aero.
The binoculars were gripped in one hand.	La binokloj estis kroĉitaj en unu mano.
Her mother took her by the hand.	Ŝia patrino prenis ŝin je la mano.
The burglar diverted the detective's questions.	La rompŝtelisto deturnis la demandojn de la detektivo.
With three axioms, this problem can be solved.	Kun tri aksiomoj, ĉi tiu problemo povas esti solvita.
Forests were cleared to build houses.	Arbaroj estis malbaritaj por konstrui domojn.
Workers are on strike for more pay.	La laboristoj strikas por pli da salajro.
Oh, this is amazing!	Ho, ĉi tio estas mirinda!
The student was able to make some predictions.	La studento povis fari kelkajn antaŭdirojn.
Fire does not burn paper.	Fajro ne bruligas paperon.
We need all our hands on deck.	Ni bezonas ĉiujn manojn sur la ferdeko.
No food value, but a camera could capture it.	Neniu manĝvaloro, sed fotilo povus kapti ĝin.
I never enjoy watching these shows.	Mi neniam ĝuas spekti ĉi tiujn programojn.
Testify, be your proof good or bad.	Atestu, estu via pruvo bona aŭ malbona.
His fingers felt a pulse, but there was none.	Liaj fingroj palpis pulson, sed estis neniu.
People learn better when they pay attention.	Homoj lernas pli bone kiam ili atentas.
A nearby ski slope attracts many visitors.	Proksima skideklivo allogas multajn vizitantojn.
They did whatever was asked of them.	Ili faris ĉion, kion oni petis de ili.
The stargazer looked up at the sky.	La stelrigardanto rigardis la ĉielon.
The atmosphere in the building got worse.	La atmosfero en la konstruaĵo plimalboniĝis.
I am proud to have my daughter with me.	Mi estas fiera havi mian filinon kun mi.
A terrible storm swept the region.	Terura ŝtormo balais la regionon.
This phrase is often used as a deterrent.	Tiu ĉi frazo estas ofte uzata kiel malkuraĝigo.
The taste of stale beer stains the beer.	La gusto de malfreŝa biero makulas la bieron.
Famous spy.	Fama spionestro.
The merchant tried in vain to locate the shop.	La komercisto vane provis lokalizi la butikon.
He ran so fast that his feet almost fell to the ground.	Li kuris tiel rapide, ke liaj piedoj preskaŭ forlasis la teron.
He was informed that he was single.	Li estis informita, ke li estas fraŭla.
Public meetings are well attended.	Publikaj kunvenoj estas multe ĉeestataj.
The bath water is warm.	La banakvo estas varmeta.
This cake is very wet.	Ĉi tiu kuko estas tre malseka.
The social activist was expelled from his community.	La socia aktivulo estis forpelita el sia komunumo.
This organization is completely corrupt.	Ĉi tiu organizo estas plene korupta.
That man thinks all men are like him.	Tiu homo opinias, ke ĉiuj viroj estas kiel li.
This restaurant is famous for its fried chicken.	Ĉi tiu restoracio estas fama pro sia fritita kokido.
A volcano can produce enough lava to destroy a city.	Vulkano povas produkti sufiĉe da lafo por detrui grandurbon.
He is still angry.	Li ankoraŭ koleras.
Workers here are industrious and industrious.	Laboristoj ĉi tie estas laboremaj kaj laboremaj.
The global population is aging.	La tutmonda loĝantaro maljuniĝas.
The sunshine lasted only a few minutes.	La makulo de suna vetero daŭris nur kelkajn minutojn.
The doctors tested his reflexes and muscle tone.	La kuracistoj testis liajn refleksojn kaj muskoltonon.
Then more guests arrived.	Poste alvenis pliaj gastoj.
She sold all her worldly possessions.	Ŝi vendis ĉiujn siajn mondajn havaĵojn.
The pilgrim sat down, tired.	La pilgrimanto sidiĝis, lace.
Ice cubes in the drink also help cool it.	Glacikuboj en la trinkaĵo ankaŭ helpas malvarmigi ĝin.
Inflation will not be tolerated.	Inflacio ne estos tolerita.
Sugar dissolves easily in hot tea.	Sukero solvas facile en varma teo.
She arranged various meals.	Ŝi aranĝis diversajn manĝaĵojn.
The cause of this malfunction is unknown.	La kaŭzo de tiu misfunkcio estas nekonata.
There is evidence that this happened.	Estas evidenteco, ke tio okazis.
We need to upgrade our internet system.	Ni devas altgradigi nian interretan sistemon.
Millions have died in wars throughout history.	Milionoj mortis en militoj tra la historio.
Such low taxes have led to increased environmental pollution.	Tiaj malaltaj impostoj kaŭzis pliigitan median poluon.
Can you spot a friend here?	Ĉu vi povas ekvidi amikon ĉi tie?
The shop soon closed.	La butiko baldaŭ fermiĝis.
Antarctica is the driest and coldest continent.	Antartiko estas la plej seka kaj la plej malvarma kontinento.
You have to wash the silk by hand.	Vi devas lavi la silkon mane.
She returned only the rubbers, but not the scrapers.	Ŝi resendis nur la kaŭĉukojn, sed ne la skrapumilojn.
I just wish my brother was here.	Mi nur dezirus, ke mia frato estu ĉi tie.
All animals, including humans, possess learning abilities.	Ĉiuj bestoj, inkluzive de homoj, posedas lernkapablojn.
Thousands died in the conflict.	Miloj mortis en la konflikto.
The plan was not adopted.	La plano ne estis adoptita.
He contributed useful information to the research.	Li kontribuis utilajn informojn al la esploro.
It's not hard to relax here.	Ĉi tie ne estas malfacile malstreĉiĝi.
We'll finish our work tomorrow, so don't worry.	Ni finos nian laboron morgaŭ, do ne zorgu.
The captain's hunger for money was insatiable.	La malsato de la kapitano je mono estis nesatigebla.
After a while, he turned around.	Post iom da tempo, li turnis sin.
Get behind the wheel!	Iru malantaŭ la stirilon!
Antihistamines are available in many forms.	Antihistaminoj estas haveblaj en multaj formoj.
They wiped the sweat from their faces.	Ili viŝis la ŝviton de siaj vizaĝoj.
The fighters were exhausted.	La batalantoj estis elĉerpitaj.
Everyone must be tolerant of other cultures.	Ĉiuj devas esti tolerema al aliaj kulturoj.
Water collects in underground reservoirs.	Akvo kolektiĝas en subteraj rezervujoj.
The bus left on time.	La buso foriris ĝustatempe.
He made a living by farming.	Li vivtenis sin per terkultivado.
What we need here is a solution.	Kion ni bezonas ĉi tie estas solvo.
Men with beards often make more money.	Viroj kun barboj ofte gajnas pli da mono.
He did not write anything for three days.	Li skribis nenion dum tri tagoj.
He was rich.	Li estis riĉa.
Studies show that obesity among children is on the rise.	Studoj indikas, ke obezeco inter infanoj pliiĝas.
Don't sell that old lithograph.	Ne vendu tiun antikvan litografion.
The aunt gave the boy a watch.	La onklino donis al la knabo horloĝon.
The following algorithm will examine all the sentences.	La sekva algoritmo ekzamenos ĉiujn frazojn.
Turn the pancakes as soon as they are golden brown.	Turnu la krespojn tuj kiam ili estas orbrunaj.
The study of academic psychology was affected by postmodernism.	La studo de akademia psikologio estis trafita per postmodernismo.
The less the more cheerful!	Ju malpli des pli gaje!
The jar contained some tea.	La kruĉo enhavis iom da teo.
It was widely feared that he would become president.	Oni vaste timis, ke li fariĝos prezidanto.
The soldiers ate roasted corn.	La soldatoj manĝis rostitan maizon.
He refused to recognize socialist rule.	Li rifuzis agnoski socialisman regadon.
The stars shone in the black sky.	La steloj briletis sur la nigra ĉielo.
He spat crazy.	Li kraĉis freneza.
You will be fined if you break the law.	Vi estos monpunita se vi malobservos la leĝon.
The slight lady asked again.	La malgrava sinjorino denove demandis.
She put a big black pot on the stove.	Ŝi metis grandan nigran poton sur la fornon.
A strong spirit of unity reigned in the day.	Forta spirito de unueco regis en la tago.
The prices they set sometimes left us speechless.	La prezoj, kiujn ili fiksis, foje lasis nin senvortaj.
For many years, we lived in the same home.	Dum multaj jaroj, ni vivis en la sama hejmo.
It took many years to restore the river to health.	Necesis multe da jaroj por restarigi la riveron al sano.
The literacy rate of major cities was relatively low.	La alfabeteco-procentaĵo de gravaj grandurboj estis relative malalta.
The health of bacteria fluctuates.	La sano de bakterioj oscilas.
Most of the diet of this bird is insects.	Plejparto de la dieto de ĉi tiu birdo estas insektoj.
These documents have now been declassified.	Tiuj ĉi dokumentoj nun estis malsekretigitaj.
The captain led the way.	La kapitano gvidis la vojon.
It was cooking, you guessed it, corn.	Ĝi estis kuiranta, vi divenis, maizo.
The old man was standing by a skeleton.	La maljunulo staris apud skeleto.
This castle is lost in time.	Ĉi tiu kastelo estas perdita de la tempo.
Collect the seeds from the flowers.	Kolektu la semojn el la floroj.
An instrument that can record a person's thoughts?	Ĉu instrumento, kiu povas registri la pensojn de homo?
Countries often impose punitive tariffs on luxury goods.	Landoj ofte trudas punajn tarifojn al luksaj varoj.
Hostility reigned supreme.	Malamikeco regis supere.
Isn't she doing a good job?	Ĉu ŝi ne faras bonan laboron?
It's good to have a strategy.	Estas bone havi strategion.
Thousands of people will die of heart disease this year.	Kormalsano mortos milojn da homoj ĉi-jare.
She likes to knit and model clay.	Ŝi ŝatas triki kaj modeligi argilon.
She had breakfast every morning.	Ŝi matenmanĝis ĉiumatene.
These messages have been widely published.	Ĉi tiuj mesaĝoj estis vaste publikigitaj.
There is no light at the end of this tunnel.	Ne estas lumo ĉe la fino de ĉi tiu tunelo.
The desert is flat and dry.	La dezerto estas plata kaj seka.
There were huge crowds.	Estis grandegaj homamasoj.
Jesus preached his teachings to the poor and the outcasts.	Jesuo predikis siajn instruojn al la malriĉuloj kaj la forpelitaj.
Attractive and intelligent lady.	Alloga kaj inteligenta sinjorino.
He is the leader of the gang.	Li estas la gvidanto de la bando.
Pending book invoice that has not been passed.	Pritraktata librofakturo, kiu ne estis pasigita.
So where did those old women go?	Kien do iris tiuj maljunulinoj?
Her marriage license is a legal document.	Ŝia geedziĝlicenco estas laŭleĝa dokumento.
The bright sun hurt her eyes.	La hela suno dolorigis ŝiajn okulojn.
It's too hot to work today.	Estas tro varme por labori hodiaŭ.
Thank you for your help.	Mi dankas vian helpon.
Most people have complicated, mixed motives.	Plej multaj homoj havas komplikajn, miksitajn motivojn.
The cows were lined up in a row.	La bovinoj estis vicigitaj en vico.
It swayed dangerously.	Ĝi ŝanceliĝis danĝere.
The "tear" shaped building nested in the trees.	La "larmo" forma konstruaĵo nestis en la arboj.
After a few days at sea, we finally arrived.	Post kelkaj tagoj surmare, ni finfine alvenis.
And what does a plastic bottle do to a river?	Kaj kion faras plasta botelo al rivero?
The mouse ran away when he saw me.	La muso forkuris, kiam li vidis min.
Seek the help of a lawyer.	Serĉu la helpon de advokato.
The legs of the table were polished wood.	La kruroj de la tablo estis polurita ligno.
A landslide covers the road in several places.	Terglito kovras la vojon en pluraj lokoj.
I spent so much time outside.	Mi pasigis tiom da tempo ekstere.
The director asked some actors to read lines.	La reĝisoro petis kelkajn aktoroj legi liniojn.
The segment has a combination of features.	La segmento havas kombinaĵon de trajtoj.
The air is thick due to fog today.	La aero estas densa pro nebulo hodiaŭ.
The judge refused to convict.	La juĝisto rifuzis kondamni.
The reason for the battle is far from clear.	La kialo de la batalo estas malproksima de klara.
Maize refers to a variety of grains, such as wheat and rice.	La maizo rilatas al diversaj grajnoj, kiel tritiko kaj rizo.
They began to quarrel loudly.	Ili komencis laŭte kvereli.
Businesses are now encouraged to innovate.	Komercoj nun estas kuraĝigitaj novigi.
The more than they recruited betrayed their companions	La ol ili rekrutoj perfidis siajn kunulojn
The fish was under the table.	La fiŝo estis sub la tablo.
Gesturing excitedly, the woman explained everything.	Gestikante ekscitite, la virino klarigis ĉion.
His face was puffy and bruised.	Lia vizaĝo estis pufa kaj kontuzita.
He was painfully thin.	Li estis dolore maldika.
The village was named after him.	La vilaĝo estis nomita laŭ li.
We can't hear anything through the wall.	Ni povas aŭdi nenion tra la muro.
The castle was surrounded by high walls.	La kastelo estis ĉirkaŭita de altaj muroj.
Political power was never ceded.	Politika potenco neniam estis cedita.
The peasants are called to defend the empire.	La kamparanoj estas vokitaj por defendi la imperion.
Celebrities can often be quite unpredictable.	Famuloj ofte povas esti sufiĉe neantaŭvideblaj.
It will take time to reach the maximum.	La bezonos tempon por atingi maksimumon.
For details, see the attached report.	Por detaloj, vidu la kunan raporton.
Soil condition limits what can grow here.	Grunda kondiĉo limigas tion, kio povas kreski ĉi tie.
Our car was repaired.	Nia aŭto estis riparita.
A fatal blow was struck, ending her resistance.	Mortiga bato estis frapita, finante ŝian reziston.
The guide pointed to a large bird.	La gvidisto montris al granda birdo.
The remedy for high fever is to drink.	La rimedo por alta febro estas trinki.
He cooled himself by dipping his hand into the water.	Li malvarmigis sin trempante sian manon en la akvon.
Atoms are very small.	Atomoj estas tre malgrandaj.
Gather together, children.	Kolektiĝu, infanoj.
The pheasants returned.	La fazanoj revenis.
He looked through his binoculars, but saw nothing.	Li rigardis tra sia binoklo, sed li vidis nenion.
Most people here understand the danger.	Plej multaj homoj ĉi tie komprenas la danĝeron.
The short report was well written.	La mallonga raporto estis bone verkita.
He started scratching his guitar.	Li komencis grati sian gitaron.
The prime minister accused the opposition of incompetence.	La ĉefministro akuzis la opozicion pri nekompetenteco.
One principle of psychology is that memory is always selective.	Unu principo de psikologio estas, ke memoro ĉiam estas elektema.
The speech was well received by the public.	La parolado estis bone akceptita de la publiko.
People tend to get excited about this topic.	Homoj emas emociiĝi pri ĉi tiu temo.
She has small, glittering eyes.	Ŝi havas malgrandajn, briletantajn okulojn.
The country's forests provide timber and building materials.	La arbaroj de la lando disponigas lignon kaj konstrumaterialojn.
I saw a group of men and women on horseback.	Mi vidis grupon da viroj kaj virinoj surĉevalaj.
Dogs and cats mingle freely in the neighborhood.	Hundoj kaj katoj libere intermiksiĝas en la kvartalo.
He raised a toast to the queen.	Li levis toston al la reĝino.
She made herself unpopular with her co-workers.	Ŝi faris sin nepopulara ĉe siaj kunlaborantoj.
The political climate has only recently changed.	La politika klimato nur lastatempe ŝanĝiĝis.
The accident happened when a woman dropped a book.	La akcidento okazis kiam virino faligis libron.
This is the third time this year.	Ĉi tiu estas la tria fojo ĉi-jare.
These experiments will be repeated many times.	Ĉi tiuj eksperimentoj estos ripetitaj multfoje.
But he had another thing on his mind.	Sed li havis alian aferon en sia menso.
This wine goes well with fish.	Ĉi tiu vino akompanas bone kun fiŝoj.
He wears a hat to attract attention.	Li portas ĉapelon por altiri atenton.
It started out as an abstract idea.	Ĝi komenciĝis kiel abstrakta ideo.
Zinc can be melted and thrown into molds.	Zinko povas esti fandita kaj ĵetita en formojn.
The restaurant was located in the city center.	La restoracio situis en la urbocentro.
This region is famous for its craftsmen.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj metiistoj.
This will contribute to the global compact for migration.	Ĉi tio partoprenos en la tutmonda kompakto por migrado.
The prospect looked promising.	La perspektivo aspektis promesplena.
What’s worse is that suitcase is old and battered.	Plej malbona estas, ke tiu valizo estas malnova kaj batita.
The prosecution said the defendant lied.	La procesigo diris, ke la akuzito mensogis.
The overwhelming opinion of citizens was that he was guilty.	La superforta opinio de civitanoj estis ke li estis kulpa.
A soft, orange light fell on the dancers.	Milda, oranĝa lumo falis sur la dancistojn.
The lemon tree is in full bloom.	La citronarbo estas en plena floro.
Put some rice in a bowl.	Metu iom da rizo en bovlon.
We should all try to avoid such careless consumption.	Ni ĉiuj devas provi eviti tian senzorgan konsumadon.
The factory has burned down twice in the past decade.	La fabriko forbrulis dufoje en la pasinta jardeko.
Chemistry is critical in our daily lives.	Kemio estas kritika en nia ĉiutaga vivo.
People ignore this warning at their own risk.	Homoj ignoras ĉi tiun averton je sia propra risko.
You should consider having another shower.	Vi devus konsideri havi alian duŝon.
A business degree is advantageous in these fields.	Komerca grado estas avantaĝa en tiuj kampoj.
The newly elected president is working hard.	La nove elektita prezidanto multe laboras.
The family is threatened with bankruptcy.	La familio estas minacata kun bankroto.
Clean all lenses.	Purigu ĉiujn lentojn.
Add extra brown sugar.	Aldonu kroman brunan sukeron.
I was too busy to make any sightseeing.	Mi estis tro okupata por fari iun ajn turisman viziton.
His legs were long and strong.	Liaj kruroj estis longaj kaj fortaj.
Poetry is often the source of truth.	Poezio ofte estas la fonto de vero.
The smell of blood hung in the air.	La odoro de sango pendis en la aero.
It was his swift actions that saved us.	Estis liaj rapidaj agoj kiuj savis nin.
Her dark eyes were heavy with sleep.	Ŝiaj malhelaj okuloj estis pezaj pro dormo.
I told him not to talk.	Mi diris al li, ke li ne parolu.
The cleansing of the temples is an annual event here.	La purigado de la temploj estas ĉiujara evento ĉi tie.
The government was slow to act.	La registaro estis malrapida agi.
The new law will affect all citizens.	La nova leĝo influos ĉiujn civitanojn.
She awoke abruptly, realizing she was asleep.	Ŝi vekiĝis abrupte, konsciante, ke ŝi dormis.
I burned myself with the kiss.	Mi forbruligis min per la kisilo.
The shoe fits perfectly.	La ŝuo konvenas perfekte.
A subway train derailed this morning.	Metroa trajno dereligis ĉi-matene.
The medical researchers performed various tests.	La medicinaj esploristoj faris diversajn provojn.
He ended up missing his own scheduled interview.	Li finis sopiri sian propran planitan intervjuon.
Go, young man, and prosper!	Iru, junulo, kaj prosperu!
It takes more than a day to climb the mountain.	Necesas pli ol unu tago por grimpi la monton.
They ate peanuts and drank beer.	Ili manĝis arakidojn kaj trinkis bieron.
The snake prefers to live in forests.	La serpento preferas vivi en arbaroj.
People were glad that the weather was getting better.	Homoj ĝojis, ke la vetero pliboniĝis.
Increase the density and you will have sweeter milk.	Pliigu la densecon kaj vi havos pli dolĉan lakton.
Current forecasts call for cooler temperatures this fall.	Nunaj prognozoj postulas pli malvarmajn temperaturojn ĉi-aŭtune.
They play billiards.	Ili ludas bilardon.
Caesar was stabbed to death by a group of senators.	Cezaro estis mortpikita de grupo de senatanoj.
The inspector checks for cracked and broken tiles.	La inspektisto kontrolas por fenditaj kaj rompitaj kaheloj.
Some quarreled, while others swam quietly.	Iuj kverelis, dum aliaj trankvile naĝis.
How often do you meet?	Kiom ofte vi renkontiĝas?
There is nothing to do.	Estas nenio farenda.
Please repeat the directions.	Bonvolu ripeti la direktojn.
The shelves were almost empty.	La bretoj estis preskaŭ malplenaj.
The president was a shrewd businessman.	La prezidanto estis sagaca komercisto.
The actress auditioned for the role.	La aktorino aŭdiciis por la rolo.
No need to worry.	Ne necesis zorgi.
Only through the goodwill of the people can peace be maintained.	Nur per popola bonvolo povas esti konservita paco.
We decide to go with the plan we have.	Ni decidas iri kun la plano, kiun ni havas.
Two soldiers were sent to explore the area.	Du soldatoj estis senditaj por esplori la areon.
Many leaders of the world have visited her.	Multaj gvidantoj de la mondo vizitis ŝin.
While the bush was burning, the children could not sleep.	Dum la arbetaĵo brulis, la infanoj ne povis dormi.
He persisted in refusing to answer questions.	Li persistis en sia rifuzo respondi demandojn.
Each of the packages was carefully wrapped.	Ĉiu el la pakoj estis zorge envolvita.
It's a good idea to warm up your car.	Estas bona ideo varmigi vian aŭton.
What do you think happened?	Kio vi supozas ke okazis?
You can use as many avocados as you want.	Vi povas uzi tiom da avokadoj kiom vi volas.
That angry look.	Tiu kolera rigardo.
The meat was hard.	La viando estis malmola.
Many other "World Cups" have taken place in other territories.	Multaj aliaj "mondpokaloj" okazis sur aliaj teritorioj.
A wild storm suddenly arose.	Sovaĝa ŝtormo ekestis subite.
Please be aware of pickpockets.	Bonvolu esti konscia pri poŝŝtelistoj.
Your license has expired.	Via permesilo eksvalidiĝis.
The army received the necessary resources.	La armeo ricevis la necesajn rimedojn.
He ate with joy.	Li manĝis kun ĝojo.
Scientists have used many substances to dye hair.	Sciencistoj uzis multajn substancojn por tinkturi hararon.
The rescue squad was quickly deployed to the scene.	La savtaĉmento estis rapide deplojita al la sceno.
Take home some important messages today.	Prenu hejmen kelkajn gravajn mesaĝojn hodiaŭ.
You are too hungry to be objective.	Vi estas tro malsata por esti objektiva.
She led the group through the darkened alley.	Ŝi gvidis la grupon tra la mallumigita strateto.
The shipment of coal was assured.	La sendaĵo de karbo estis certigita.
The trees are dressed in curly leaves.	La arboj estas vestitaj per krispaj folioj.
Mungoto kills a python by biting its tail.	Mungoto mortigas pitonon mordante sian voston.
They have become huge!	Ili fariĝis grandegaj!
A huge crowd swelled the shores.	Grandega homamaso ŝveligis la marbordojn.
The beautiful mountains of the country have enormous tourist potential.	La belaj montaroj de la lando havas enorman turisman potencialon.
The coast is famous for its flowers.	La marbordo estas fama pro siaj floroj.
Some writers also use the present tense.	Kelkaj verkistoj ankaŭ uzas la nunan tempon.
Users can automate the sending of text messages.	Uzantoj povas aŭtomatigi la sendon de tekstmesaĝoj.
The cook adjusted the spices.	La kuiristo alĝustigis la spicojn.
The weather was very hot, humid and sticky.	La vetero estis tre varma, humida kaj glueca.
The rebels fear retaliation.	La ribelantoj timas reprezaliojn.
Everyone remembers children's events.	Ĉiuj memoras infanajn eventojn.
He stared at his feet, thinking.	Li fiksrigardis siajn piedojn, enpensiĝinte.
The tube must be heated.	La tubo devas esti varmigita.
The moon was bright.	La luno estis hela.
A rock is thrown.	Roko estas ĵetata.
The joy of winning has become addictive.	La ĝojo gajni fariĝis toksomanio.
This case concerns the sale of alcohol to minors.	Ĉi tiu kazo koncernas la vendon de alkoholo al neplenaĝuloj.
She stopped, her gaze fixed on some distant point.	Ŝi haltis, rigardo fiksita sur iu malproksima punkto.
Sophisticated technology is used in this area.	Sofistika teknologio estas uzata en ĉi tiu areo.
Heat destroys the enzymes in eggs.	Varmo detruas la enzimojn en ovoj.
The knife sank into the calf.	La tranĉilo enprofundiĝis en la bovidon.
He mixed plaster in the construction site.	Li miksis gipso en la konstruejo.
It lies open in front of you.	Ĝi kuŝas malfermita antaŭ vi.
The gas can ignite, causing fire.	La gaso povas ekbruligi, kaŭzante fajron.
The mosquitoes are voracious!	La moskitoj estas voremaj!
A letter of apology is a diplomatic way of expressing regret.	Pardonletero estas diplomatia maniero esprimi bedaŭron.
He used a lot of words in this movie.	Li uzis multajn vortojn en ĉi tiu filmo.
Distance was known in his early teens.	Distancisto estis konata en siaj fruaj adoleskojaroj.
Summer temperatures here are much colder than in the city.	Someraj temperaturoj ĉi tie estas multe pli malvarmaj ol en la urbo.
This new kind of energy is used in industry.	Ĉi tiu nova speco de energio estas uzata en industrio.
The matter is now settled.	La afero nun estas solvita.
The tennis player's final point was decisive.	La fina punkto de la tenisisto estis decida.
Multiple studies have documented this trend.	Multoblaj studoj dokumentis ĉi tiun tendencon.
The noise was terrible.	La bruo estis terura.
There were only three places left for the test drive.	Restis nur tri lokoj por la provveturo.
Her heart was beating fast.	Ŝia koro batis rapide.
He dreamed of becoming an astronaut.	Li revis fariĝi astronaŭto.
The eclipse "will last a few seconds," the expert said.	La eklipso "daŭros kelkajn sekundojn", diris la fakulo.
Despite their small size, cats still have vision and hearing.	Malgraŭ ilia eta grandeco, katoj ankoraŭ havas vizion kaj aŭdon.
I washed my plate, plates and forks.	Mi lavis mian teleron, telerojn kaj forkojn.
Money can be exchanged for other currencies.	Mono povas esti interŝanĝita kontraŭ aliaj valutoj.
The curtains were long, gently blowing in the summer breeze.	La kurtenoj estis longaj, milde blovis en la somera venteto.
The evil witch was lying in bed, planning her revenge.	La malbona sorĉistino kuŝis en la lito, planante sian venĝon.
The book is full of beautiful illustrations.	La libro estas plena de belaj ilustraĵoj.
The fish swam slowly to shore.	La fiŝoj malrapide naĝis al la bordo.
First, place a wok on low heat.	Unue, metu wok sur malalta fajro.
The president wants a military parade.	La prezidanto volas militan paradon.
The villain looked as if he were suffering.	La fiulo aspektis kvazaŭ li suferas.
The universe is said to be infinite.	La universo laŭdire estas senfina.
International news agencies covered the story.	Internaciaj novaĵagentejoj kovris la rakonton.
Some citizens reject science, preferring to rely more on faith.	Kelkaj civitanoj malakceptas sciencon, preferante fidi pli je fido.
All people emit carbon dioxide.	Ĉiuj homoj elsendas karbondioksidon.
We were able to get dinner reservations.	Ni povis ricevi vespermanĝrezervojn.
Terrible weather is blowing from the sea.	Terura vetero blovas el la maro.
This dress is new.	Ĉi tiu vesto estas nova.
We then looked at the road differently!	Ni tiam rigardis la vojon alimaniere!
We have a lot of experience in this area.	Ni havas multan sperton en ĉi tiu areo.
Money is raised through sponsorship.	Mono estas enspezita per sponsorado.
She looked out onto the wooded cliff behind the house.	Ŝi rigardis eksteren al la arbarkovrita klifo malantaŭ la domo.
It smells of fresh air and bird song.	Ĝi odoras je freŝa aero kaj birdokanto.
We argued for hours.	Ni kverelis dum horoj.
The farmer's son always caused trouble.	La filo de la farmisto ĉiam kaŭzis problemojn.
Robbers looted the house.	Rabistoj prirabis la domon.
We have a long, dull meeting.	Ni havas longan, obtuzan renkontiĝon.
This watch needs a new battery.	Ĉi tiu horloĝo bezonas novan kuirilaron.
Throughout the year, museums offer free admission.	Tutjare, muzeoj ofertas senpagan eniron.
A non-profit organization helps her.	Neprofitcela organizaĵo helpas ŝin.
There is a pizza place on the street.	Estas picejo sur la strato.
Focus on the music, and nothing else.	Koncentriĝu pri la muziko, kaj pri nenio alia.
They marched to the sea in pillars.	Ili marŝis al la maro en kolonoj.
She was quick about the acceptance.	Ŝi estis rapida pri la akcepto.
The man with the shovel is agitated.	La viro kun la ŝovelilo estas agitita.
The epidemic is spreading.	La epidemio estas disvastigita.
He is always calm.	Li ĉiam estas trankvila.
Here is his business card.	Jen lia vizitkarto.
This cathedral has been a pilgrimage site for centuries.	Ĉi tiu katedralo estas pilgrima loko dum jarcentoj.
Never losing sight of her, the fairy bird flew away.	Neniam perdante ŝin de vidon, la feinobirdo flugis.
The ceramics sector has seen steady growth.	La ceramika sektoro vidis konstantan kreskon.
Quantify something in scientific terms.	Kvantu ion en sciencaj terminoj.
Are you free tomorrow night?	Ĉu vi estas libera morgaŭ nokte?
The university is located on a hill.	La universitato situas sur monteto.
Some kids find sand fascinating.	Iuj infanoj trovas sablon fascina.
She makes me laugh.	Ŝi ridigas min.
This chair has not been cleaned in a long time.	Ĉi tiu seĝo ne estis purigita delonge.
Pass the beans through the blender.	Pasigu la fabojn tra la likvigilo.
Brown sugar is a good powder.	Bruna sukero estas bona pulvoro.
A helicopter carried the team to the scene.	Helikoptero portis la teamon al la sceno.
He closed his eyes as he was overwhelmed with relief.	Li fermis la okulojn dum malpeziĝo superfluis lin.
She ran away, knocking on the door behind her.	Ŝi forkuris, batante la pordon malantaŭ si.
His coat is worn casually.	Lia mantelo estas hazarde portata.
She wrapped the blankets around her.	Ŝi enŝovis la kovrilojn ĉirkaŭ si.
Claiming that laws are necessary.	Asertante ke leĝoj estas necesaj.
These gloomy predictions do not seem credible.	Ĉi tiuj mornaj antaŭdiroj ne ŝajnas kredindaj.
The church is separated from the main road.	La preĝejo estas apartigita de la ĉefŝoseo.
The doctors could not save him.	La kuracistoj ne povis savi lin.
It is a good exercise for the lungs.	Ĝi estas bona ekzerco por la pulmoj.
This medication can help reduce stress.	Ĉi tiu medikamento povas helpi malpliigi streĉiĝon.
This team was at the top of its game.	Ĉi tiu teamo estis ĉe la pinto de sia ludo.
A brown cow was often a sign of wealth.	Bruna bovino ofte estis signo de riĉeco.
He postponed his journey indefinitely.	Li prokrastis sian vojaĝon senfine.
He extinguished the candles and then went to bed.	Li estingis la kandelojn kaj poste enlitiĝis.
The golden sun set	La ora suno subiris
Many people trot in the lower parts of the city.	Multaj homoj trotadas en la pli malaltaj partoj de la urbo.
An old man smiled	Maljunulo ridetis
Mankind has made its way to the stars.	La homaro faris sian vojon al la steloj.
The disease does not spread from person to person.	La malsano ne disvastiĝas de persono al persono.
Consider such factors as your health, age, and occupation.	Konsideru tiajn faktorojn kiel via sano, aĝo kaj okupo.
She's a pretty timid person.	Ŝi estas sufiĉe timema homo.
My mother was making dinner.	Mia patrino preparis vespermanĝon.
A war on words?	Ĉu milito kontraŭ vortoj?
The icebergs separate from the mainland.	La glacimontoj disiĝas de la ĉeftero.
Go home now and you will feel better.	Iru hejmen nun kaj vi sentos vin pli bone.
She took off her boots.	Ŝi eltiris siajn botojn.
Local children often build stone copies of themselves.	Lokaj infanoj ofte konstruas ŝtonajn kopiojn de si mem.
He fought back with a quick punch.	Li rebatis per rapida pugnobato.
Don't be so rude!	Ne estu tiel malĝentila!
The royal family was never seen in public.	La reĝa familio neniam estis vidita publike.
Water is, of course, essential for life.	Akvo estas, kompreneble, esenca por la vivo.
Recent building developments have scarred the countryside.	Lastatempaj konstruaĵaj evoluoj cikatris la kamparon.
So, he decided to go there.	Do, li decidis iri tien.
Most people give to charity.	Plej multaj homoj donas al bonfarado.
She found herself alone.	Ŝi trovis sin sola.
The suggestion of a smile appeared on her face.	La sugesto de rideto aperis sur ŝia vizaĝo.
You will die if you do not do something.	Vi mortos se vi ne faros ion.
The rails are bent out of shape.	La reloj estas fleksitaj ekster formo.
I look forward to hearing from you in due course.	Mi antaŭĝojas aŭdi de vi ĝustatempe.
His company plans to invest.	Lia kompanio planas investi.
A street lamp was dropped by the storm.	Strata lampo estis faligita de la ŝtormo.
He carved a goddess out of wood.	Li ĉizis diinon el la ligno.
This murder sent tremors throughout the community.	Tiu ĉi murdo sendis tremojn tra la tuta komunumo.
The smoke from the chimneys was visible miles away.	La fumo de la fumtuboj estis videbla je mejloj for.
The science of news is not so subjective.	La scienco de novaĵoj ne estas tiom subjektiva.
Barely ten days had passed since her arrival.	Apenaŭ dek tagoj pasis de ŝia alveno.
In the modern world, we have very little free time.	En la moderna mondo, ni havas tre malmulte da libertempo.
Some conventional banks will not even consider a loan.	Iuj konvenciaj bankoj eĉ ne konsideros prunton.
He was smart enough to play cricket.	Li estis sufiĉe lerta por ludi kriketon.
Knowledge of events must lie in the future.	Scio pri eventoj devas kuŝi en la estonteco.
Results from a recent study have shown, however, that this is the case	Rezultoj de lastatempa studo montris, tamen, ke tio estas
This river has dried up.	Ĉi tiu rivero sekiĝis.
The bad economic conditions let them fight.	La malbonaj ekonomiaj kondiĉoj lasis ilin lukti.
Many new chemicals have been developed recently.	Multaj novaj kemiaĵoj estis evoluigitaj lastatempe.
She let out an agonized cry.	Ŝi eligis agonitan krion.
Some trees are planted to form a windbreak.	Kelkaj arboj estas plantitaj por formi ventoŝirmilon.
I would love to meet the man behind this wonderful story.	Mi ŝatus renkonti la viron malantaŭ ĉi tiu mirinda rakonto.
This map will be obsolete soon.	Ĉi tiu mapo baldaŭ malnoviĝos.
A drop in temperature has caused severe freezing in cold regions.	Malaltiĝo de temperaturo kaŭzis severan frostiĝon en malvarmaj regionoj.
The population declined during the famine.	La populacio malpliiĝis dum la malsato.
Some files have been moved.	Kelkaj dosieroj estis movitaj.
Thousands of stone monuments can be found everywhere.	Miloj da ŝtonaj monumentoj troviĝas ĉie.
Best known for his food and travel articles.	Plej konata pro liaj manĝaĵoj kaj vojaĝartikoloj.
She called and told him not to bother coming.	Ŝi vokis kaj diris al li, ke li ne ĝenu veni.
What a great discovery that is!	Kia grava malkovro estas tio!
We ran.	Ni ekkuris.
The girl became interested in his adventure stories.	La knabino interesiĝis pri liaj rakontoj pri aventuro.
The sweat formed droplets on her eyebrow.	La ŝvito formis gutetojn sur ŝia brovo.
A country where the government controls the economy is called socialist.	Lando kie registaro kontrolas la ekonomion nomiĝas socialisma.
The little boy's legs were very thin.	La kruroj de la knabeto estis tre maldikaj.
They said this room would be cheaper.	Ili diris, ke ĉi tiu ĉambro estus pli malmultekosta.
The fish are caught in artificial pools.	La fiŝoj estas kaptitaj en artefaritaj naĝejoj.
The author tried to make a point.	La aŭtoro provis montri punkton.
This type of citizen is respected.	Ĉi tiu tipo de civitano estas respektata.
A temple stands on the site of the old palace.	Templo staras sur la loko de la malnova palaco.
The weeds have just begun to emerge.	La fiherboj ĵus komencis eliri.
The price of food is too high!	La prezo de manĝaĵo estas tro alta!
A tree is a tree is a.	Arbo estas arbo estas a.
He traveled from city to city.	Li vojaĝis de urbo al urbo.
Then the sun came out from behind the clouds.	Tiam la suno eliris el malantaŭ la nuboj.
The grapes are covered with a thick layer of wax.	La vinberoj estas kovritaj per dika tavolo de vakso.
The annual celebration of the birth of the emperor.	La ĉiujara festo de la naskiĝo de la imperiestro.
The deceased soldier received a full military burial.	La forpasinta soldato ricevis plenan armean entombigon.
The bride wore a dress of recorded material.	La novedzino portis robon el registrita materialo.
Now hurry up!	Nun rapidu!
Finally, they reached their destination.	Fine, ili alvenis al sia celo.
Remember when you started your own business?	Memoras kiam vi posedis vian propran komercon?
This is not a way to act on important issues.	Tio ne estas maniero agi en gravaj aferoj.
After dinner, she cleaned the dishes.	Post la vespermanĝo, ŝi purigis la telerojn.
The music was beautiful.	La muziko estis bela.
The government has said work will continue on developing the	La registaro diris, ke laboro daŭros pri disvolvado de la
The government has allocated funds for the development of rural areas.	La registaro destinis financon por evoluigado de kamparaj areoj.
Train tickets can be collected at the station.	Trajnbiletoj povas esti kolektitaj ĉe la stacidomo.
Various fruits are currently in season.	Diversaj fruktoj estas nuntempe en sezono.
Cans of paint, boxes of glass, rolls of wallpaper.	Ladskatoloj da farbo, skatoloj da vitro, ruloj da tapeto.
Guests attending this ceremony must wear black.	Gastoj ĉeestantaj ĉi tiun ceremonion devas porti nigre.
The house is an old building.	La domo estas malnova konstruaĵo.
They work together as a great team.	Ili laboras kune kiel bonega teamo.
After she was elected governor, she visited her local church.	Post kiam ŝi estis elektita guberniestro, ŝi vizitis sian lokan preĝejon.
In wilderness, pigs are preyed upon by wolves.	En sovaĝaj regionoj, la porkoj estas predataj de lupoj.
The cat squatted against the wall.	La kato platiĝis kontraŭ la muro.
He will not sit alone.	Li ne sidos sola.
I hate spiders, she said.	Mi malamas araneojn, ŝi diris.
We had many other tasks to perform.	Ni havis multajn aliajn taskojn por plenumi.
Justice was done.	Justeco estis farita.
Various crimes are attributed to it.	Diversaj krimoj estas atribuitaj al ĝi.
Emphasize the positives.	Emfazu la pozitivojn.
Few trees survive in this region.	Malmultaj arboj pluvivas en ĉi tiu regiono.
Don't bother with the site, please.	Ne ĝenu la retejon, mi petas.
Workers' elbows were roughly scraped.	La kubutoj de laboristoj estis krudaj skrapitaj.
Custom prohibits the use of magic outside the home.	Kutimo malpermesas la uzon de magio ekster la hejmo.
The stars shone above his head.	La steloj briletis super la kapo.
It was cool to drink a cool, milky drink.	Estis freŝe trinki malvarmetan, laktecan trinkaĵon.
They moved liquid around in cups.	Ili movis likvaĵon ĉirkaŭen en kalikoj.
Pass me that stapler.	Pasigu al mi tiun agrafilon.
It's time to go to school.	Estas tempo iri al lernejo.
The giraffe is the largest land animal.	La ĝirafo estas la plej granda terbesto.
The boardroom is windowless.	La estrarejo estas senfenestra.
The local water supply is contaminated with heavy metals.	La loka akvoprovizado estas poluita per pezmetaloj.
The street was wet from recent rain.	La strato estis malseka pro lastatempa pluvo.
We must take steps to protect the environment.	Ni devas preni paŝojn por protekti la medion.
Do you think he's coming to me?	Ĉu vi pensas, ke li venas al mi?
The bus driver quarreled with the driver of the truck.	La busŝoforo kverelis kun la ŝoforo de la kamiono.
The later chapters of the book will be more difficult.	La postaj ĉapitroj de la libro estos pli malfacilaj.
He started working, slowly.	Li eklaboris, malrapide.
The two sides embraced.	La du flankoj ĉirkaŭbrakis.
Can you read and write?	Ĉu vi povas legi kaj skribi?
There was not enough space in the deep learning.	Ne estis sufiĉe da spaco en la profunda lernado.
This region is known for its delicious seafood.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj bongustaj marmanĝaĵoj.
The ice is slowly melting.	La glacio malrapide degelas.
Trade is an important source of income in these economies.	Komerco reprezentas gravan fonton de enspezo en ĉi tiuj ekonomioj.
The professor spent hours preparing for a speech.	La profesoro pasigis horojn preparante por parolado.
You will never win the argument with such logic.	Vi neniam gajnos la argumenton kun tia logiko.
Servants greeted the caddy as he walked.	Servistoj salutis la kadion dum li marŝis.
Put them in danger.	Elmeti ilin al danĝero.
Explain what happened, he said.	Klarigu, kio okazis, li diris.
Some researchers believe that the pill was developed centuries ago.	Iuj esploristoj kredas, ke la pilolo estis evoluigita antaŭ jarcentoj.
Yesterday's race was canceled due to unsafe weather conditions.	La hieraŭa kuro estis nuligita pro nesekuraj vetercirkonstancoj.
The pigs are fed a diet of grain and powder.	La porkoj estas nutrataj per dieto de greno kaj pulvoro.
Different people have different perceptions of the world.	Malsamaj homoj havas malsamajn perceptojn pri la mondo.
She walks around the village selling vegetables.	Ŝi ĉirkaŭiras la vilaĝon, vendante legomojn.
She was met with a chorus of voices.	Ŝi estis renkontita kun refrenkoruso de voĉoj.
So the man's look was like that of a warrior.	Do la rigardo de la viro estis kiel tiu de militisto.
His promise is unreliable.	Lia promeso ne estas fidinda.
The old woman looked at the piece of the moon.	La maljunulino rigardis la peceton de luno.
When will the war end?	Kiam finiĝos la milito?
The troops look at their watches nervously.	La trupoj nervoze rigardas siajn horloĝojn.
Antibiotics will kill your sensitive stomach.	Antibiotikoj mortigos vian senteman stomakon.
The children had to receive scholarships.	La infanoj devis ricevi stipendiojn.
These words are important.	Ĉi tiuj vortoj estas gravaj.
They believed that the experiment would not succeed.	Ili kredis, ke la eksperimento ne sukcesos.
The field was a sea of ​​flowers.	La kampo estis maro da floroj.
The first phase of the investigation is over.	La unua fazo de la esploro estas finita.
The previous king was a cruel despot.	La antaŭa reĝo estis kruela despoto.
These glasses cost five dollars.	Ĉi tiuj okulvitroj kostas kvin dolarojn.
Compare this with other animals, he insists.	Komparu ĉi tion kun aliaj bestoj, li insistas.
The government is considering introducing new laws.	La registaro pripensas enkonduki novajn leĝojn.
The lion roared, sending tremors down everyone's spines.	La leono muĝis, sendante tremojn laŭ ĉies spinoj.
The school year will be tough again.	La lerneja jaro estos denove malfacila.
The local school board passed a new law.	La loka lerneja estraro pasigis novan leĝon.
The secret to success is good planning.	La sekreto de sukceso estas bona planado.
These findings indicated a critical trend.	Ĉi tiuj trovo indikis maltrankviligan tendencon.
A collision course was started.	Koliziokurso estis komencita.
The scientist pointed to the diagram on the wall.	La sciencisto montris al la diagramo sur la muro.
He drifted to sleep.	Li drivis por dormi.
The related statistics are presented here.	La statistikoj rilataj estas prezentitaj ĉi tie.
The Prime Minister carefully answered every question.	La ĉefministro zorge respondis al ĉiu demando.
Many tourists are attracted to this area.	Multaj turistoj estas altiritaj al ĉi tiu areo.
Some of the horses were tied to the fence.	Kelkaj el la ĉevaloj estis ligitaj al la barilo.
Go straight down the hill and keep walking straight.	Iru rekte malsupren de la monteto kaj daŭre marŝu rekte.
The road was narrow and uneven.	La vojo estis mallarĝa kaj malebena.
John led the way, sometimes looking back.	Johano gvidis la vojon, foje rigardante malantaŭen.
The two minutes passed slowly.	La du minutoj pasis malrapide.
The woman walks the dogs along the village road.	La virino promenas la hundojn laŭ la vilaĝa vojo.
This road leads to the main road.	Tiu ĉi vojo kondukas al la ĉefŝoseo.
The nearest town is three miles down the road.	La plej proksima urbo estas tri mejlojn laŭ la vojo.
Take another step forward.	Faru alian paŝon antaŭen.
Plastic and leather are easy to mold.	Plasto kaj ledo estas facile muldeblaj.
Invariant features form the basis	Nevariaj trajtoj formas la bazon
They walked side by side.	Ili marŝis unu apud la alia.
In a deep sleep, he fell asleep.	En profunda dormo, li dormetis.
Large sharks attack humans.	Grandaj ŝarkoj atakas homojn.
The party was run as a military operation.	La partio estis prizorgita kiel armea operacio.
The young man blinked.	La junulo palpebrumis.
He nurtured his conscience.	Li flegis sian konsciencon.
The rebels are fighting for freedom.	La ribelantoj batalas por libereco.
The planning process is random and random.	La planprocezo estas hazarda kaj hazarda.
Colorless liquid.	Senkolora likvaĵo.
The professor was indignant when he heard the news.	La profesoro indignis kiam li aŭdis la novaĵon.
Farmers built fences around their fields.	Farmistoj konstruis barilojn ĉirkaŭ siaj kampoj.
Countries need to work harder to solve global problems.	Landoj devas pli kunlabori por solvi mondajn problemojn.
The bishop explained that people are complicated, not simple.	La episkopo klarigis, ke homoj estas komplikaj, ne simplaj.
A businesswoman held a charity lunch.	Komercistino okazigis bonfaran tagmanĝon.
Show her respect.	Montru ŝian respekton.
An army is marching on its stomach.	Armeo marŝas sur la stomako.
Everyone in this village is poor and sick.	Ĉiuj en ĉi tiu vilaĝo estas malriĉaj kaj malsanaj.
Most parents expect their children to do well in school.	Plej multaj gepatroj atendas, ke iliaj infanoj faru bone en la lernejo.
The performance was observed by the guards.	La agado estis observita de la gardistoj.
I forgot your birthday.	Mi forgesis vian datrevenon.
How did you get to work this morning?	Kiel vi eklaboris ĉi-matene?
Add two cups of water.	Aldonu du tasojn da akvo.
Poor political conditions have condemned the country to poverty.	Malbonaj politikaj kondiĉoj kondamnis la landon al malriĉeco.
Drought has played a huge role in this year's harvest.	Sekeco ludis grandegan rolon en la ĉi-jara rikolto.
The business prospered during the boom.	La komerco prosperis dum la eksplodo.
It is used as an insecticide.	Ĝi estas uzata kiel insekticido.
The road was cordoned off by firefighters.	La vojo estis barita de fajrobrigadistoj.
Make sure they wobble.	Certiĝu, ke ili ŝanceliĝas.
To the east lay the rich clay plains.	Oriente kuŝis la argilaj riĉaj ebenaĵoj.
The emperor asserted his divine right.	La imperiestro asertis sian dian rajton.
Advanced security inside the facility.	Altnivela sekureco ene de la instalaĵo.
Slowly, all the seats filled up.	Malrapide, ĉiuj seĝoj pleniĝis.
All the unbelievers were killed.	Ĉiuj nekredantoj estis mortigitaj.
The tools were simple in design.	La iloj estis simplaj en dezajno.
She is training to be a medical assistant.	Ŝi trejnas por esti medicina asistanto.
Such legislation will have serious consequences.	Tia leĝaro havos gravajn sekvojn.
His playing was smooth and steady.	Lia ludado estis glata kaj stabila.
The dessert was delicious.	La deserto estis bongusta.
In major cities, air pollution continues at disgustingly high levels.	En ĉefaj urboj, aerpoluo daŭras je naŭze altaj niveloj.
Her hat blew away.	Ŝia ĉapelo forblovis.
Lilian's secretary gave her a conscious smile.	La sekretario de Lilian donis al ŝi konscian rideton.
The valley was alive with a bird song.	La valo estis viva kun birdkanto.
The right foot of the statue has a broken toe.	La dekstra piedo de la statuo havas rompitan piedfingron.
Traveling was dangerous in those days.	Vojaĝado estis en tiuj tagoj danĝera.
The elite enjoy the best health care.	La elito ĝuas la plej bonan sanservon.
Will you buy that?	Ĉu vi aĉetos tion?
Scientists used to do studies in laboratories.	Sciencistoj kutimis fari studojn en laboratorioj.
The new house was built entirely of wood.	La nova domo estis konstruita tute el ligno.
California weather is very volatile.	La vetero de Kalifornio estas tre volatila.
The sun shone through the window.	La sunbrilo enverŝis tra la fenestro.
We spotted him at the train window.	Ni ekvidis lin ĉe la fenestro de la trajno.
Sure, there has to be a better way.	Certe, devas esti pli bona maniero.
Modern gospel songs tend to be written in minor tones.	Modernaj evangeliaj kantoj tendencas esti skribitaj en negravaj tonoj.
This man often murmurs.	Ĉi tiu homo ofte murmuras.
Aborted babies are returned for burial.	Abortitaj beboj estas resenditaj por entombigo.
You're late for school!	Vi malfruis al la lernejo!
Their use of weapons is shocking.	Ilia uzo de armiloj estas ŝoka.
The bridge was built using wood.	La ponto estis konstruita uzante lignon.
Stop being irrational.	Ĉesu esti malracia.
The riverside path leads to the village.	La riverborda pado kondukas al la vilaĝo.
More than half of the population speaks one language.	Pli ol duono de la loĝantaro parolas unu lingvon.
They were a nomadic people, moving from place to place.	Ili estis nomada popolo, moviĝanta de loko al loko.
Michael's smiling face shone from the poster.	La ridetanta vizaĝo de Mikaelo radiis de la afiŝo.
The goblin smiled uncertainly.	La koboldo ridetis necerte.
The city's economy is based on agriculture.	La ekonomio de la urbo baziĝas sur agrikulturo.
Transportation is a major problem in achieving this goal.	Transporto estas grava problemo por atingi ĉi tiun celon.
Plastic is often scarce in developing countries.	Plasto ofte estas malabunda en evolulandoj.
The strategy puts a new government against the old elites.	La strategio metas novan registaron kontraŭ la malnovaj elitoj.
The boss assigns the job to the workers.	La estro atribuas la laboron al la laboristoj.
Carts are sometimes used to transport heavy loads.	Ĉaroj foje estas uzitaj por transportado de pezaj ŝarĝoj.
Lucky ones were found to have a ready shape.	Bonŝancaj estis trovitaj havi pretan formon.
Now with the death of that wind, it was silent.	Nun kun la morto de tiu vento, ĝi silentis.
The chief had to eat a humble cake.	La ĉefo devis manĝi humilan torton.
It is certain that this wood is dense.	Certe estas, ke ĉi tiu ligno estas densa.
A rainbow stood in the middle of a clearing.	Pluvarbo staris meze de maldensejo.
Some church leaders do not support this policy.	Iuj ekleziestroj ne subtenas ĉi tiun politikon.
Chickens lay eggs.	Kokidoj demetas ovojn.
Police now believe the case was rigged.	La polico nun kredas ke la kazo estis falsita.
The commander led the troops into battle considerably weakened.	La komandanto gvidis la trupojn en batalon konsiderinde malfortigita.
The march was peaceful until the police arrived.	La marŝo estis paca ĝis la policisto alvenis.
My new assistant is in a good mood.	Mia nova asistanto havas sufiĉe humoron.
The weather became colder as winter approached.	La vetero fariĝis pli malvarma dum la vintro alproksimiĝis.
They found themselves stranded on an island.	Ili trovis sin blokitaj sur insulo.
Cut into the stem.	Tranĉi en la tigon.
There is no doubt that he is planning a coup.	Ne estas dubo, ke li planas puĉon.
The report suggests more recycling.	La raporto sugestas pli da reciklado.
My husband's brother was running for mayor.	La frato de mia edzo estis kandidato por urbestro.
Workers are lazy.	Laboristoj estas maldiligentaj.
He ran through the streets calling me.	Li kuris tra la stratoj nomante min.
The door opened to reveal two young men.	La pordo malfermiĝis por malkaŝi du junulojn.
The atmosphere became unacceptably noisy.	La etoso fariĝis neakcepteble brua.
Signs direct visitors to residential neighborhoods.	Signoj direktas vizitantojn al loĝejaj kvartaloj.
There were heavy rains last month.	Estis pluvegoj lastan monaton.
I can barely remember her face.	Mi apenaŭ memoras ŝian vizaĝon.
True love and friendship are not always easy.	Vera amo kaj amikeco ne ĉiam estas facilaj.
This region has frequent earthquakes.	Ĉi tiu regiono havas oftajn sismojn.
The meeting was chaired by the Prime Minister.	La kunvenon prezidis la ĉefministro.
Some foods, such as fish, can be pickled.	Iuj manĝaĵoj, kiel fiŝoj, povas esti piklitaj.
The parts were shipped to the factories of the country,	La partoj estis ekspeditaj al la fabrikoj de la lando,
Trade resumed after the war ended.	Komerco rekomencis post kiam la milito finiĝis.
Each dog had surprisingly short fur.	Ĉiu hundo havis surprize mallongan felon.
The rat kept stealing from me.	La rato senĉese ŝteliris al mi.
She ate fruit from a barrel.	Ŝi manĝis fruktojn el barelo.
A strong gust of wind scattered the giant branches above.	Forta ventoblovo disigis la gigantajn branĉojn supre.
Scientists have discovered that the asteroid is forming.	Sciencistoj malkovris, ke la planetoido formiĝas.
Many archaeologists study these drawings.	Multaj arkeologoj studas tiujn desegnaĵojn.
After three weeks at sea, we landed on an island.	Post tri semajnoj surmare, ni surteriĝis sur insulon.
I wonder if he'll laugh at me.	Mi scivolas, ĉu li ridos pri mi.
He knew how to persuade others to follow his instructions.	Li scipovis persvadi aliajn por sekvi liajn instrukciojn.
Proof will be sought.	Oni serĉos pruvojn.
This city is famous for its hot springs.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj termofontoj.
Most males are taller than females.	Plej multaj maskloj estas pli altaj ol inoj.
The chemicals from the mine have already polluted the river.	La kemiaĵoj el la minejo jam poluis la riveron.
It’s hard to set up a business here.	Estas malfacile starigi komercon ĉi tie.
Lots of damage done that could not be repaired.	Multa damaĝo farita kiu ne povus esti riparita.
The smell of the roast lamb hovered through the house.	La odoro de la rostita ŝafido ŝvebis tra la domo.
The young man looked around in vain.	La junulo vane ĉirkaŭrigardis.
The bird signaled to the woman who was feeding it.	La birdo signis al la virino, kiu nutris ĝin.
The rose is a symbol of love and beauty.	La rozo estas simbolo de amo kaj beleco.
The lions invaded the zebras.	La leonoj invadis la zebrojn.
The battle ended quickly.	La batalo finiĝis rapide.
The process of scientific research is often lengthy and laborious.	La procezo de scienca esplorado ofte estas longa kaj peniga.
The young boy was ecstatic.	La juna knabo estis ekstaza.
She is not a morning man.	Ŝi ne estas matena homo.
The woman coughed heavily.	La virino forte tusis.
This water can be drunk.	Ĉi tiu akvo povas esti trinkita.
The man was shot in the leg.	La viro estis pafita en la kruron.
The children were greedy.	La infanoj estis manĝemaj.
The grass in the fields was greener than anywhere else.	La herbo sur la kampoj estis pli verda ol aliloke.
So she went upstairs and waited a long time.	Do ŝi supreniris, kaj atendis longe.
The flowers opened and closed in the sun.	La floroj malfermiĝis kaj fermiĝis en la suno.
The face has no muscles.	La vizaĝo ne havas muskolojn.
The richest men are those who own a factory.	La plej riĉaj viroj estas tiuj, kiuj posedas fabrikon.
For one kilogram of apples you will need three kilograms.	Por unu kilogramo da pomoj vi bezonos tri kilogramojn.
The creature's eyes gleamed with anger.	La okuloj de la estaĵo ekbrilis pro kolero.
He was fully engaged in his work.	Li plene okupiĝis pri sia laboro.
After two hours, we reached our destination.	Post du horoj, ni atingis la celon.
This is often used as a drug.	Ĉi tio estas ofte uzata kiel drogo.
Not every family in the city owns a car.	Ne ĉiu familio en la urbo posedas aŭton.
Opioids are dangerous drugs.	Opioidoj estas danĝeraj drogoj.
I met him in the village square.	Mi renkontis lin sur la vilaĝa placo.
The atmosphere is unreal.	La etoso estas nereala.
It was her big chance.	Estis ŝia granda ŝanco.
He received many honors for his work.	Li ricevis multajn honorojn pro sia laboro.
This plant produces oxygen.	Ĉi tiu planto produktas oksigenon.
The neighborhood was quiet, mostly deserted.	La kvartalo estis trankvila, plejparte senhoma.
Camels took over this land.	Kameloj transprenis ĉi tiun teron.
The old woman paused thoughtfully.	La maljunulino pripense paŭzis.
My friend was stung by a bee.	Mia amiko estis pikita de abelo.
She took a minute to taste her food.	Ŝi prenis minuton por gustumi sian manĝon.
A city with a history of violence.	Urbo kun historio de perforto.
She knocked on his door.	Ŝi frapis lian pordon.
We were appalled by the discovery.	Ni estis konsternitaj pro la malkovro.
I didn't like it.	Mi ne ŝatis ĝin.
Don't ask me again.	Ne demandu min denove.
Soon, the body was found.	Post nelonge, la korpo estis trovita.
Several contributions have been made to this study.	Pluraj kontribuoj estis faritaj al ĉi tiu studo.
Invalid registrations will not be processed.	Nevalidaj registradoj ne estos procesitaj.
Bridget arrives in less than an hour.	Bridget alvenas en malpli ol horo.
My comrade was killed during the battle.	Mia kamarado estis mortigita dum la batalo.
Night came.	Nokto eniris.
They raised their glasses and drank toast.	Ili levis siajn glasojn kaj trinkis rostpanon.
He closed his eyes, sighing deeply.	Li fermis la okulojn, profunde ĝemante.
She then returned the knife to the drawer.	Ŝi tiam resendis la tranĉilon al la tirkesto.
The submarine made slow progress.	La submarŝipo faris malrapidan progreson.
Many conflicts arise between government leaders and their subjects.	Multaj konfliktoj ekestas inter registargvidantoj kaj iliaj subjektoj.
The key problem is lack of leadership.	La ŝlosila problemo estas manko de gvidado.
In a big restaurant, the waiters are called waiters.	En granda restoracio, la kelneroj nomiĝas kelneroj.
They were covered with blankets.	Ili estis kovritaj per kovriloj.
There was a dispute between them over the matter.	Estis disputo inter ili pri la afero.
She put down her book and ate.	Ŝi demetis sian libron kaj manĝis.
Not a happy camper today.	Ne feliĉa kamploĝanto hodiaŭ.
Let's put them in the box.	Ni metu ilin en la skatolon.
He claims the police are corrupt.	Li asertas, ke la polico estas korupta.
The picture shows a sad old couple.	La bildo montras malĝojan maljunan paron.
Water freezes.	Akvo frostiĝas.
The explorer discovered the vast, unexplored landscapes.	La esploristo malkovris la vastajn, neesploritajn pejzaĝojn.
They are the most intelligent mammals on earth.	Ili estas la plej inteligentaj mamuloj sur la tero.
The smell of coffee filled the room.	La odoro de kafo plenigis la ĉambron.
The resulting explosion killed hundreds.	La rezultinta eksplodo mortigis centojn.
The people were poor and sick.	La homoj estis malriĉaj kaj malsanaj.
Robert was waiting for the doctor's verdict.	Roberto atendis la verdikton de la kuracisto.
A wide range of activities are available for young visitors.	Vasta gamo de agadoj estas disponeblaj por junaj vizitantoj.
The landscape was wild, deserted and rocky.	La pejzaĝo estis sovaĝa, dezerta kaj ŝtona.
Today's event will be attended by several notable figures.	La hodiaŭan aranĝon ĉeestos pluraj rimarkindaj figuroj.
The cave lies deep underground.	La kaverno kuŝas profunde subtere.
The drunk driver veered off and hit an oncoming vehicle.	La ebria ŝoforo deturniĝis kaj trafis alirantan veturilon.
Problems with this system seem, however, to be unsolvable.	Problemoj kun ĉi tiu sistemo ŝajnas, tamen, esti nesolveblaj.
Will the rain come?	Ĉu la pluvo venos?
Clean the garlic from the ground.	Purigu la ajlon de grundo.
The neighbor is making noisy parties.	La najbaro faras bruajn festojn.
Take the footpath to the left.	Prenu la piedvojon maldekstren.
If it rains tomorrow, people will wash their cars.	Se morgaŭ pluvos, homoj lavos siajn aŭtojn.
The city authorities are determined to restore order.	La aŭtoritatoj de la grandurbo estas celkonsciaj restarigi ordon.
The ship delivered passengers and goods.	La ŝipo liveris pasaĝerojn kaj varojn.
Language evolves through usage.	Lingvo evoluas per uzado.
Living on the island was difficult.	Vivi sur la insulo estis malfacila.
An old woman improved the terrible pain.	Maljunulino plibonigis la teruran doloron.
Examples of these species exist all over the world.	Ekzemploj de ĉi tiuj specioj ekzistas ĉie en la mondo.
The idea behind this project is terrible.	La ideo malantaŭ ĉi tiu projekto estas terura.
There were three bedrooms upstairs.	Estis tri dormoĉambroj supre.
The village was destroyed by the volcano.	La vilaĝo estis detruita de la vulkano.
She always calls the police about petty things.	Ŝi ĉiam vokas la policon pri etaj aferoj.
It was easy to get rid of the garbage.	Estis facile forigi la rubon.
The puppies are cute.	La hundidoj estas belaj.
Literacy is the ability to read and write.	Legopovo estas la kapablo legi kaj skribi.
One of the men picked up the phone.	Unu el la viroj kaptis la telefonon.
Many farmers remain on the periphery of society.	Multaj farmistoj restas sur la periferio de la socio.
There was an explosion in the city center yesterday.	Hieraŭ okazis eksplodo en la urbocentro.
The engineer carefully inspected the machinery.	La inĝeniero zorge inspektis la maŝinaron.
It was covered with dust and cobwebs.	Ĝi estis kovrita per polvo kaj araneaĵoj.
So who can blame them for practicing nepotism?	Kiu do povas kulpigi ilin pri praktikado de nepotismo?
The book feels cool in my hand.	La libro sentas malvarmeta en mia mano.
The places he went to were unique.	La lokoj, al kiuj li iris, estis unikaj.
She fell asleep, waking up later.	Ŝi ekdormis, vekiĝante iam poste.
I hate the sound of this electric drill.	Mi malamas la sonon de ĉi tiu elektra borilo.
Shakespeare is universally admired.	Shakespeare estas universale admirata.
It provides access to archives of great cultural importance.	Ĝi disponigas aliron al arkivoj de granda kultura graveco.
She ran out of the room shouting.	Ŝi elkuris el la ĉambro kriante.
It lasted three days.	Daŭris tri tagojn.
Heat is an excellent catalyst for many chemical reactions.	Varmo estas bonega katalizilo por multaj kemiaj reakcioj.
Newspapers and television broadcasts are widely read.	Ĵurnaloj kaj televidelsendoj estas vaste legataj.
Many people suffer from obesity or overweight.	Multaj homoj suferas de obezeco aŭ troa pezo.
The process continues.	La procezo daŭras.
He stumbled and fell over this rock.	Li stumblis kaj falis super ĉi tiu roko.
Young women began to dance.	Junaj virinoj komencis danci.
As it gets warmer, the grass and plants will grow.	Kiam ĝi fariĝas pli varma, la herbo kaj plantoj kreskos.
At sunrise, an enchanting silence fell over the land.	Je la sunleviĝo, sorĉa silento falis sur la landon.
The mother asked permission before they left.	La patrino petis permeson antaŭ ol ili ekvojaĝis.
Blue lights flickered in the distance.	Bluaj lumoj flagris en la malproksimo.
I have to avoid the temptations of chocolate.	Mi devas eviti la tentojn de ĉokolado.
The hardest and strongest of species.	La plej malmola kaj plej fortika el specioj.
The course was difficult but the results were spectacular.	La kurso estis malfacila sed la rezultoj estis sensaciaj.
Uncontrolled soil erosion has become a threat	Nekontrolita grunderozio fariĝis minaco
The judges decided to acquit the defendant.	La juĝistoj decidis malkondamni la akuziton.
The police forces failed to provide adequate protection.	La policaj fortoj ne sukcesis provizi taŭgan protekton.
A woman's body was found buried here.	La korpo de virino estis trovita entombigita ĉi tie.
I'm afraid, according to the children.	Mi timas, laŭ la infanoj.
Many scientists have warned of the dangers of overcrowding.	Multaj sciencistoj avertis pri la danĝeroj de troloĝateco.
She was tormented by nationalistic doubts.	Ŝi estis turmentita de nacigaj duboj.
The chainsaw cut through the thick brush.	La ĉensegilo tranĉis tra la densa peniko.
The train makes three stops along the route.	La trajno faras tri haltojn laŭ la itinero.
People suffer and die every day.	Homoj suferas kaj mortas ĉiutage.
He exercised his new powers carefully.	Li singarde ekzercis siajn novajn potencojn.
To our surprise, they did not follow us.	Je nia surprizo, ili ne sekvis nin.
He grabbed her hand, leading her outside.	Li kaptis ŝian manon, kondukante ŝin eksteren.
Throw the sausage into the pan.	Ĵetu la kolbason en la paton.
The transmission went out suddenly.	La dissendo estingiĝis subite.
It smells awful here!	Terure odoras ĉi tie!
Authorities believe a man may have suffered an overdose.	Aŭtoritatoj kredas ke viro eble suferis superdozon.
Singing is a universal form of expression.	Kantado estas universala formo de esprimo.
The grandfather planted daffodils.	La avo plantis narcisojn.
Aquamarine is a kind of blue seawater.	Akvamarino estas speco de blua marakvo.
The cycling was invigorating, but dangerous.	La biciklado estis vigliga, sed danĝera.
This garden is great.	Ĉi tiu ĝardeno estas bonega.
It finally came to my mind.	Ĝi finfine venis en la kapon al mi.
She described how things were before the war.	Ŝi priskribis kiel aferoj estis antaŭ la milito.
Pollution is the cause of huge environmental damage.	Poluo estas la kaŭzo de grandega media damaĝo.
His mind wandered to the day's events.	Lia menso vagis al la tagaj eventoj.
The food tasted like cardboard.	La manĝo gustis kiel kartono.
Gather around, everyone!	Kunvenu ĉirkaŭe, ĉiuj!
He walked slowly across the wooden floor.	Li malrapide antaŭeniris trans la lignan plankon.
The deadline was approaching, but he did his best.	La limdato alproksimiĝis, sed li faris sian eblon.
Rare, and, in some cases, endangered.	Malofta, kaj, en kelkaj kazoj, endanĝerigita.
The heat must be unbearable here.	La varmego devas esti neeltenebla ĉi tie.
The climate was hot and humid.	La klimato estis varma kaj malseka.
She ate slowly.	Ŝi manĝis malrapide.
These streets, paved with granite, were called World Wars.	Tiuj ĉi stratoj, pavimitaj per granito, ricevis la nomon de mondmilitoj.
The blonde stared.	La blondulino tenis sian rigardon fikse.
The statistics are very unreliable.	La statistikoj estas tre nefidindaj.
The hedgehog is a wild animal.	La erinaco estas sovaĝa besto.
The fish he caught weighed three pounds.	La fiŝo, kiun li kaptis, pezis tri funtojn.
Rumors circulated that the drug lords were behind the war.	Onidiroj cirkulis ke la drogestroj estis malantaŭ la milito.
Farmers are heavily dependent on rainfall.	Farmistoj tre dependas de pluvokvanto.
The prince looked out the window.	La princo rigardis tra la fenestro.
They just accepted three girls.	Ili ĵus akceptis tri knabinojn.
It's a good idea to bring a change of clothes.	Estas bona ideo kunporti ŝanĝon de vestaĵoj.
The bikes were easily replaced.	La bicikloj estis facile anstataŭigitaj.
It is a poor country, but rich in history.	Ĝi estas malriĉa lando, sed riĉa je historio.
The extract was mixed into a dish of yogurt.	La ekstrakto estis miksita en pladon da jogurto.
They bought a new house by the lake.	Ili aĉetis novan domon apud lago.
The presenter made an ingenious comment.	La prezentisto faris sprita komenton.
Listening to her, her world seemed to stand still.	Aŭskultante ŝin, ŝia mondo ŝajnis stari senmove.
His performance was excellent.	Lia agado estis bonega.
Generally, the weather is temperate in this valley.	Ĝenerale, la vetero estas temperita en ĉi tiu valo.
His was a life plagued by pain and sorrow.	Lia estis vivo plagita de doloro kaj malĝojo.
Be careful not to try this alone.	Atentu kaj bonvolu ne provi trakti tion sole.
Sitting in silence, she stroked her smooth hair.	Sidante silente, ŝi karesis siajn glatajn harojn.
Will the future have a job for them?	Ĉu la estonteco havos laboron por ili?
Evidence suggests that rates will rise soon.	Indico sugestas, ke la tarifoj baldaŭ altiĝos.
Beware of dangerous animals.	Gardu vin kontraŭ la danĝeraj bestoj.
The old house still stands near the shore.	La malnova domo ankoraŭ staras proksime de la marbordo.
First, you will need six cups of brown sugar.	Unue, vi bezonos ses tasojn da bruna sukero.
The diet was inadequate.	La dieto estis nesufiĉa.
Go to bed early now!	Enlitiĝi frue de nun!
The judges gave a severe judgment.	La juĝistoj donis severan juĝon.
This type of violation is punishable by law.	Ĉi tiu speco de malobservo estas puninda per leĝo.
Imagine you are entering your new home!	Imagu, ke vi eniras vian novan hejmon!
Cover the cake with chocolate glaze.	Kovru la kukon per ĉokolada glazuro.
All religions include some rite.	Ĉiuj religioj inkluzivas iun riton.
We imagined that neither dogs nor cats would do that.	Ni imagis, ke nek hundoj nek katoj faros tion.
The hedgehog escaped sight.	La erinaco fuĝis de la vido.
The visitors generally lived in the city.	La vizitantoj ĝenerale loĝis en la urbo.
The young girl whispered to her friend.	La juna knabino flustris al sia amiko.
She swept the floor, humming to herself.	Ŝi balais la plankon, zumante al si.
He then begins to recount three of his favorite memories.	Li tiam komencas rakonti tri el siaj favoratmemoroj.
The water they drank was icy cold.	La akvo, kiun ili trinkis, estis glacie malvarma.
The stream is quiet, with little flow.	La rivereto estas kvieta, kun malmulte da fluo.
The whale is huge, bigger than a house.	La baleno estas grandega, pli granda ol domo.
She chose the most ripe cherries.	Ŝi elektis la plej maturajn ĉerizojn.
The bus driver was unaware of traffic regulations.	La busŝoforo ne sciis pri trafikregularoj.
They watched the play, panting with joy.	Ili spektis la teatraĵon, anhelante pro ĝojo.
The atmosphere smells of pine.	La atmosfero estas odorita de pino.
His dry, cold hands crushed the paper.	Liaj sekaj, malvarmaj manoj dispremis la paperon.
After so much rain, the ground was hard.	Post tiom da pluvo, la tero estis malmola.
You can't see clearly without wearing glasses.	Vi ne povas klare vidi sen uzi okulvitrojn.
He certainly didn't look agitated.	Li certe ne ŝajnis agitita.
Walking in the dark can be dangerous.	Promenado en la mallumo povas esti danĝera.
The area is known for several species of wildlife.	La areo estas konata pro pluraj specioj de faŭno.
Can you still eat?	Ĉu vi povas manĝi ankoraŭ?
The plants began to wither.	La plantoj komencis velki.
The twins were sad after their mother left them.	La ĝemeloj estis malĝojaj post kiam ilia patrino forlasis ilin.
However, most employers value experience.	Tamen, plej multaj dungantoj aprezas sperton.
No one almost never goes to the movies alone.	Neniu preskaŭ neniam iras al la kino sole.
It's a vegetable burger, she replied.	Ĝi estas vegetaĵa hamburgero, ŝi respondis.
On the next block was a small park.	Sur la sekva bloko estis malgranda parko.
To relieve yourself, just run to the bathroom.	Por malpezigi vin, simple kuru al la banĉambro.
The injured man was sent to hospital.	La vundita viro estis sendita al la hospitalo.
Helpless, he looked at the stranger in dismay.	Senhelpa, li konsternite rigardis la fremdan homon.
The lawyer noticed the negligence and corrected the mistake.	La advokato rimarkis la malatenton kaj ĝustigis la eraron.
The handle of the bucket remained firmly in place.	La tenilo de la sitelo restis firme en la loko.
Computers are on the rise.	Komputiloj pliiĝas.
The constitution provides equal voting rights for all.	La konstitucio disponigas egalajn voĉdonrajtojn por ĉiuj.
Paste the label on the box.	Algluu la etikedon sur la skatolon.
The baby was weak but alive.	La bebo estis malforta, sed viva.
He frequented lies to avoid confrontation.	Li frekventis mensogojn por eviti la konfrontiĝon.
The studies, although limited, seem to confirm this hypothesis.	La studoj, kvankam limigitaj, ŝajnas konfirmi ĉi tiun hipotezon.
A fine mist of dust lay on the water.	Fajna nebulo de polvo kuŝiĝis sur la akvon.
Fertile land is at a premium.	Fekunda tero estas ĉe premio.
He arrived just in time to get her out.	Li alvenis ĝustatempe por eligi ŝin.
There is a portable toilet nearby.	Estas portebla necesejo proksime.
Farmers have traditionally grown rice, barley, and wheat.	Farmistoj tradicie kultivis rizon, hordeon, kaj tritikon.
The mangrove is the greenhouse of the equatorial zone.	La mangrovo estas la forcejo de la ekvatora zono.
The fuel for action under spotlight is electricity.	La brulaĵo por agado sub spotlumo estas elektro.
We walked across the field.	Ni marŝis trans la kampon.
Loyalty to the country is always the first consideration.	La lojaleco al la lando ĉiam estas la unua konsidero.
The smell of fish permeated the office.	La odoro de fiŝo trapenetris la oficejon.
The first settlers were reluctant to enter.	La unuaj setlantoj estis malvolontaj eniri.
The king is assassinated.	La reĝo estas murdita.
She fully cooperated.	Ŝi plene kunlaboris.
Placed him under arrest.	Lokis lin sub areston.
Various fish live in ponds and rivers.	Diversaj fiŝoj vivas en lagetoj kaj riveroj.
She moved to the country when she was a baby.	Ŝi translokiĝis al la lando kiam ŝi estis bebo.
Always use both hands when lifting.	Ĉiam uzu ambaŭ manojn kiam vi levas.
The lama asked the monks to eat carefully.	La lamao petis la monaĥojn manĝi atente.
He has several health problems.	Li havas plurajn sanproblemojn.
However, the antenna was irresponsible.	Tamen, la anteno estis nerespondema.
The breeze was warm, and smelled strongly of rotten vegetation.	La venteto estis varmeta, kaj forte odoris je putra vegetaĵaro.
He was found hanging in a closet.	Li estis malkovrita pendanta en ŝranko.
Correcting grammar marks for display.	Korektante gramatikajn markojn por montrado.
Here are some delicious crab foods.	Jen kelkaj bongustaj kankroj-manĝaĵoj.
She refused to answer questions.	Ŝi rifuzis respondi demandojn.
The man carefully cuts across the pineapple.	La viro zorge tranĉas trans la ananason.
Sewage left unchecked leads to water pollution.	La kloakaĵo lasita nekontrolita kondukas al akvopoluado.
Using social media to connect with items.	Uzante sociajn amaskomunikilarojn por konekti kun eroj.
What can she possibly see in him?	Kion ŝi eble povas vidi en li?
Human brains are made up of different parts.	Homaj cerboj estas kunmetitaj de malsamaj partoj.
The hardest thing about driving here is parking.	La plej malfacila afero pri veturado ĉi tie estas parkado.
The cheetah is the fastest land animal.	La gepardo estas la plej rapida terbesto.
A thick cloud hangs over the city.	Dika nubo pendas super la urbo.
He reports that he cannot find his passport at home.	Li raportas, ke li ne povas trovi sian pasporton hejme.
The rider dismounted.	La rajdanto deĉevaliĝis.
The waiting time was like torture.	La atendotempo estis kiel torturo.
He walked like that.	Li marŝis tiel.
A psychologist is a person who studies the human mind.	Psikologo estas homo, kiu studas la homan menson.
Mosquitoes are active at dawn and dusk.	Moskitoj aktivas ĉe tagiĝo kaj krepusko.
Her hands worked incessantly.	Ŝiaj manoj laboris senĉese.
Many farmers sell to the local market.	Multaj farmistoj vendas al la loka merkato.
The waiter brought the receipt.	La kelnero alportis la kvitancon.
The screw was loosened.	La ŝraŭbo estis malfiksita.
He listened to the mournful, sad, sweet sound	Li aŭskultis la funebran, malgajan, dolĉan sonon
My anxiety levels gradually increased.	Miaj angoroniveloj iom post iom pliiĝis.
Most cars and bicycles are not free.	Plej multaj aŭtoj kaj bicikloj ne estas senpagaj.
The streets were wet and slippery.	La stratoj estis malsekaj kaj glitigaj.
Give the shipment to the driver immediately.	Donu la sendon al la ŝoforo tuj.
I drink gallons of water a day.	Mi trinkas galonojn da akvo tage.
The heat is unbearable.	La varmo estas neeltenebla.
Everyone wields a beautiful sword.	Ĉiu svingas belan glavon.
Each sentence must have at least one capital letter.	Ĉiu frazo devas havi almenaŭ unu majusklon.
They saw the pale woman bend over and kiss his hand.	Ili vidis la palan virinon kliniĝi kaj kisi lian manon.
Members of this religion are normally peaceful people.	Membroj de ĉi tiu religio estas normale pacaj homoj.
This road is wide and smooth.	Ĉi tiu vojo estas larĝa kaj glata.
Elderly people went to the parks to knit.	Maljunuloj iris al la parkoj por triki.
The laundry business will be successful next year.	La lavejkomerco sukcesos en la venonta jaro.
My father was a tyrant.	Mia patro estis tirano.
Every year she donates to dozens of charities.	Ĉiujare ŝi donacas al dekoj da bonfaradoj.
This garage is lit by fluorescent lights.	Ĉi tiu garaĝo estas lumigita per fluoreskaj lumoj.
The study was performed at the laboratory.	La studo estis farita ĉe la laboratorio.
Within this tragic story are many shining lights.	Ene de ĉi tiu tragika rakonto estas multaj brilantaj lumoj.
When the wind blows, you hear it howl.	Kiam la vento blovas, vi aŭdas ĝin hurli.
The bear and the lion were the obedient pets.	La urso kaj la leono estis la obeemaj dorlotbestoj.
Sunlight filtered down through the branches.	Sunlumo filtris malsupren tra la branĉoj.
Earliest flight attempts failed.	Plej fruaj provoj de flugo malsukcesis.
Students learn vocabulary by playing games.	La studentoj lernas vortprovizon ludante ludojn.
Human social activity continues to transcend scientific understanding.	Homa socia agado daŭre superas sciencan komprenon.
Stay away from my office.	Restu for de mia oficejo.
Some people live near that area.	Kelkaj homoj loĝas proksime de tiu areo.
Drought has caused the water level to drop.	Sekeco kaŭzis malaltiĝon de la akvonivelo.
The terrorist killed himself to avoid capture.	La teroristo mortigis sin por eviti kapton.
Although "naive!", She is smart.	Kvankam "naiva!", ŝi estas inteligenta.
The horse became agitated and bit the demon.	La ĉevalo agitiĝis kaj mordis la demonon.
He was sure he had found an ancient artifact.	Li estis certa, ke li trovis antikvan artefakton.
I'm glad to see you're wearing new clothes.	Mi ĝojas vidi, ke vi portas novajn vestaĵojn.
The cement industry is particularly damaging to the environment.	La cementa industrio precipe damaĝas la medion.
The coach advised the team to exercise harder.	La trejnisto konsilis la teamon ekzerci pli forte.
This area is popular with outdoor enthusiasts.	Ĉi tiu regiono estas populara ĉe subĉielaj entuziasmuloj.
The flood water carried various debris.	La inunda akvo portis diversajn derompaĵojn.
But he feared he would never leave prison alive.	Sed li timis, ke li neniam forlasos la malliberejon viva.
She stood motionless.	Ŝi staris senmove.
Women have suffered a severe and dangerous childbirth.	Virinoj suferis severan kaj danĝeran akuŝon.
Look west.	Rigardu okcidenten.
Many of its restaurants specialize in seafood.	Multaj el ĝiaj restoracioj specialiĝas pri marmanĝaĵo.
The movement was very successful.	La movado estis tre sukcesa.
Our farms are located in a valley surrounded by mountains.	Niaj bienoj situas en valo ĉirkaŭata de montoj.
It did it all the way from town.	Faris ĝin la tutan vojon de la urbo.
He was attacked in a dark alley.	Li estis atakita en malluma strateto.
Now is the time for change.	Nun estas la tempo por ŝanĝo.
People living in dense cities have more difficulty sleeping.	Homoj loĝantaj en densaj urboj havas pli da malfacilaĵoj por dormi.
We rushed to the hospital.	Ni rapidis en la hospitalon.
Caroline	Karolino
My daughter is lazy and has no direction.	Mia filino estas maldiligenta kaj ne havas direkton.
The chemical vapors began to disperse.	La kemiaj vaporoj komencis disiĝi.
The toxic chemical spilled into the river.	La toksa kemiaĵo verŝiĝis en la riveron.
The bird's wings fluttered.	La flugiloj de la birdo flirtis.
The abbey was empty all year round.	La abatejo estis malplena dum la tuta jaro.
She struggled to open the gate.	Ŝi luktis por malfermi la pordegon.
She is so heavy.	Ŝi tiom pezas.
Farmers make a living from degraded soil.	Farmistoj vivtenas sin en degradita grundo.
A single tear ran down his face.	Unu sola larmo fluis laŭ lia vizaĝo.
Many people enjoy listening to music.	Multaj homoj ĝuas aŭskulti muzikon.
The study provides insights into the region's economy.	La studo donas sciojn pri la ekonomio de la regiono.
The circus will reopen tomorrow.	La cirko remalfermos morgaŭ.
The camp had few amenities.	La tendaro havis malmultajn agrablaĵojn.
The government will be invited to explain its plans.	La registaro estos invitita klarigi siajn planojn.
Thanks to the local museum, some treasures have been preserved.	Dank' al la loka muzeo, iuj trezoroj estis konservitaj.
The computer program contains bugs.	La komputila programo enhavas cimojn.
The whole house was in chaos.	La tuta domo estis en kaoso.
The royal family did nothing to help.	La reĝa familio faris nenion por helpi.
Would she wish otherwise?	Ĉu ŝi dezirus alimaniere?
Fashion has always been important to her.	Modo ĉiam estis grava por ŝi.
Turn off the music!	Malŝaltu la muzikon!
The importance of big data in healthcare	La graveco de grandaj datumoj en sansektoro
His strange demeanor attracted attention.	Lia stranga konduto altiris atenton.
The use of bicycles is rampant.	La uzo de bicikloj estas senbrida.
The king ordered his knights to attack the enemy.	La reĝo ordonis al siaj kavaliroj ataki la malamikon.
Taxes are quite lower here.	Impostoj estas sufiĉe pli malaltaj ĉi tie.
The cold water means we will not swim today.	La akvomalvarmo signifas, ke ni ne naĝos hodiaŭ.
We had five birthday parties.	Ni havis kvin naskiĝtagajn festojn.
The soldiers secured the perimeter.	La soldatoj sekurigis la perimetron.
The landscape is covered with villages and temples.	La pejzaĝo estas kovrita de vilaĝoj kaj temploj.
Soon, the train was traveling at the station.	Baldaŭ, la trajno veturis ĉe la stacidomo.
No form of contraception is completely effective.	Neniu formo de kontraŭkoncipado estas tute efika.
She spoke at length.	Ŝi parolis longe.
It is best not to walk alone.	Plej bone ne promeni sole.
I ate too many cakes today.	Mi manĝis tro multajn kukojn hodiaŭ.
Give the salt a little stir.	Donu al la salo iom movi.
Supply and demand a certain price.	Provizo kaj postulo determinita prezo.
A group of servants ran around, preparing for the party.	Aro da servistoj ĉirkaŭkuris, prepariĝante por la festo.
The shooting is due to economic hardship.	La pafo ŝuldiĝas al ekonomiaj malfacilaĵoj.
Gold is used as an alloy for precious ornaments.	Oro estas uzata kiel alojo por altvaloraj ornamaĵoj.
The trunk of the elephant is so long.	La trunko de la elefanto estas tiom longa.
Many patients with manic-depressive disorder are hospitalized.	Multaj pacientoj kun manidepresiva malordo estas enhospitaligitaj.
This country is degraded by immigrants.	Ĉi tiu lando estas degradita de enmigrintoj.
A train rumbled upstairs.	Vagonaro bruis supre.
Delay is the thief of time.	Prokrasto estas la ŝtelisto de tempo.
People living near oceans often face high winds	Homoj vivantaj proksime de oceanoj ofte alfrontas altajn ventojn
She focused on the positive.	Ŝi koncentriĝis pri la pozitivo.
You will be expected to do overtime.	Vi estos atendita fari kromlaboron.
Trial and error are the basis of learning.	Provo kaj eraro estas la bazo de lernado.
Please reply to any of my letters.	Bonvolu respondi al iu ajn el miaj leteroj.
He did not eat regular meals.	Li ne manĝis regulajn manĝojn.
The man said he had to come in to work.	La viro diris, ke li devas eniri por labori.
We need new leaders who really care about the country.	Ni bezonas novajn gvidantojn, kiuj vere zorgas pri la lando.
A very important principle underlies this method.	Tre grava principo subestas ĉi tiun metodon.
Iron and steel are widely used in construction.	Fero kaj ŝtalo estas vaste uzataj en konstruado.
The cause of this accident has been determined.	La kaŭzo de tiu akcidento estis determinita.
She ran across the room, grabbing her keys.	Ŝi kuregis trans la ĉambron, kaptante siajn ŝlosilojn.
The prison was small and sad.	La malliberejo estis malgranda kaj malgaja.
The pearly green light of dawn fades.	La perle verda lumo de tagiĝo forvelkas.
The city was evacuated due to war.	La urbo estis evakuita pro milito.
The wound proved to be fatal.	La vundo pruvis esti mortiga.
Many international visitors flock to this capital every year.	Multaj internaciaj vizitantoj amasiĝas al ĉi tiu ĉefurbo ĉiujare.
An extremely large river flows through this land.	Tra ĉi tiu tero fluas ege granda rivero.
His friends were older, wiser, and more worldly.	Liaj amikoj estis pli maljunaj, pli saĝaj kaj pli mondaj.
Double-boiled soup, consisting of stock and soup.	Duoble boligita supo, konsistanta el stoko kaj supo.
The waterfall rushes to the lake.	La akvofalo rapidas al la lago.
These market streets are lined with shops.	Tiuj merkatstratoj estas vicitaj kun butikoj.
He was left with a big cut on my arm.	Li restis kun granda tranĉo sur mia brako.
He faces charges of embezzlement.	Li renkontas akuzojn de defraŭdo.
That report showed a decline in foreign visitors.	Tiu raporto montris malpliiĝon de eksterlandaj vizitantoj.
The villages were located to the north.	La vilaĝoj situis norde.
She is a competent and compassionate teacher.	Ŝi estas kompetenta kaj kompata instruisto.
The boy sighed contentedly.	La knabo levis kontentan suspiron.
Why aren’t there more female mathematicians?	Kial ne estas pli da inaj matematikistoj?
The painting was carefully hung.	La pentraĵo estis pendigita zorge.
She walked to her car in resigned silence.	Ŝi marŝis al sia aŭto en rezignacia silento.
Grandmother lived alone in the cottage.	Avino loĝis sole en la dometo.
They were very diverse, dressed in the tribe.	Ili estis tre diversspecaj, vestitaj en la tribo.
Make sure this sauce is thick.	Certigu, ke ĉi tiu saŭco estas dika.
The men walked silently on the battlefield.	La viroj marŝis silente sur la batalkampon.
It penetrates my heart.	Ĝi trapenetras mian koron.
The orchards are home to many deer.	La fruktoplantejoj estas hejmo al multaj cervoj.
He immediately turns on the hot water.	Li tuj ŝaltas la varman akvon.
Consider buying an electric car.	Konsideru aĉeti elektran aŭton.
He left, completely upset.	Li foriris, tute ĉagrenita.
The nature of the island's population has changed.	La naturo de la populacio de la insulo ŝanĝiĝis.
After the flood, everything was destroyed.	Post la inundo, ĉio estis detruita.
The remains of the vineyard were destroyed by fire.	La restaĵoj de la vinberejo estis detruitaj de fajro.
The craftsman said he would fix this chair for free.	La metiisto diris, ke li senpage riparos ĉi tiun seĝon.
Bicycle subculture has emerged in recent years.	En la lastaj jaroj aperis bicikla subkulturo.
They saw soldiers walking along the road.	Ili vidis soldatojn marŝi laŭ la vojo.
A group of dwarfs, dwarfs.	Grupo de nanoj, nanoj.
His intense gaze locked mine.	Lia intensa rigardo ŝlosis la mian.
Many people avoid making eye contact.	Multaj homoj evitas fari vidan kontakton.
The flowers she picked are put in a glass.	La floroj, kiujn ŝi plukis, estas metitaj en glason.
For dinner, she had a turkey.	Por vespermanĝo, ŝi havis meleagron.
Many environmentalists support this idea.	Multaj ekologiistoj subtenas ĉi tiun ideon.
The explosion was too loud.	La eksplodo estis tro laŭta.
My uncle owns a flower shop.	Mia onklo posedas florbutikon.
The sculptures looked quite interesting.	La skulptaĵoj aspektis sufiĉe interesaj.
The rivalry between nations will become more intense.	La rivaleco inter nacioj fariĝos pli intensa.
The cost of living here has risen dramatically over the years.	La vivkostoj ĉi tie altiĝis draste tra la jaroj.
He became agitated when asked about the crime.	Li iĝis agitita kiam demandite pri la krimo.
The meadow became subject to the mercy of the winds.	La herbejo fariĝis submetita al la kompato de la ventoj.
The gate was locked, and there were no handles.	La pordego estis ŝlosita, kaj ne estis teniloj.
How does that work? 	Kiel tio funkcias?
he wondered.	li demandis sin.
The crow circled over the stream.	La korvo rondiris super la rivereto.
Auditors found that the accounts were misleading.	Revizoroj trovis ke la kontoj estis misgvidaj.
He wore an elegant suit for the occasion.	Li portis elegantan kostumon por la okazo.
He worked the fastest.	Li laboris plej rapide.
Make sure you add enough water.	Certigu, ke vi aldonas sufiĉe da akvo.
This is the season for picking fruit.	Ĉi tiu estas la sezono por plukado de fruktoj.
Maybe you should postpone your departure.	Eble vi devus prokrasti vian foriron.
He is barely leaving his room today.	Li apenaŭ forlasas sian ĉambron hodiaŭ.
He was shot as he tried to escape.	Li estis pafita kiam li provis eskapi.
The climate was very cold.	La klimato estis tre malvarma.
Curd is cool.	Kazeo estas malvarmeta.
The cave was wet but clean.	La kaverno estis malseka sed pura.
The government's culture of secrecy and denial is intolerable.	La registara kulturo de sekreteco kaj neado estas netolerebla.
He played a spiritual melody with his flute.	Li ludis spiritan melodion per sia fluto.
Give me that pot of honey.	Donu al mi tiun poton da mielo.
I had a few tasks to do.	Mi havis kelkajn taskojn por fari.
If anything, my houseplants thrive.	Se io ajn, miaj domplantoj prosperas.
The peas are frozen.	La pizoj estas frostigitaj.
Death is inevitable.	Morto estas neevitebla.
It always appears between two bottomless cavities.	Ĝi ĉiam aperas inter du senfundaj kavoj.
Her tiny eyes looked at him in anticipation.	Ŝiaj etaj okuloj rigardis lin anticipe.
Wood, paper and plastic are all made of trees.	Ligno, papero kaj plasto estas ĉiuj faritaj el arboj.
These cookies are delicious.	Ĉi tiuj biskvitoj estas bongustaj.
The typhoon caused delays tonight.	La tajfuno kaŭzis prokrastojn ĉi-vespere.
The magician wore a particularly bright top hat.	La magiisto portis aparte brilan cilindran ĉapelon.
Phrases like “beyond reasonable doubt” are important here.	Frazoj kiel "preter racia dubo" estas gravaj ĉi tie.
Authorities insist they are safe.	Aŭtoritatoj insistas, ke ili estas sekuraj.
The traffic lights are red.	La semaforoj estas ruĝaj.
A dog is a man's best friend.	Hundo estas la plej bona amiko de homo.
Bird species will decline further this century.	Specioj de birdo malpliiĝos plu ĉi tiun jarcenton.
Cut the onion into small pieces.	Tranĉi la cepon en malgrandajn pecojn.
Will life ever return to normal?	Ĉu la vivo iam revenos al normalo?
A fine of five times the salary.	Monpuno de kvinoble la salajro.
The "war" was a terrible thing.	La "milito" estis terura afero.
To cut down the tree would be immoral.	Dehaki la arbon estus malmorala.
Today, most farmers use tractors and other machinery.	Hodiaŭ, la plej multaj farmistoj uzas traktorojn kaj aliajn maŝinojn.
Sexual intercourse is prohibited before marriage.	La sekskuniĝo estas malpermesita antaŭ la geedziĝo.
The photographer took a lot of pictures.	La fotisto faris multajn fotojn.
People gather here to listen to the famous singers.	Homoj kunvenas ĉi tie por aŭskulti la famajn kantistojn.
The surgeons repaired his broken leg.	La kirurgoj riparis lian rompitan kruron.
Drop the sugar cube into the boiling milk.	Faligu la sukerkubon en la bolantan lakton.
The stars shone brightly over his head.	La steloj hele brilis super la kapo.
The heart broke.	La koro rompis.
Adding oil to this mixture could change its consistency.	Aldoni oleon al ĉi tiu miksaĵo povus ŝanĝi ĝian konsistencon.
He heard a sudden click.	Li aŭdis subitan klakadon.
Take the plate and clean it.	Prenu la teleron kaj purigu ĝin.
Farmers say the government has not done enough to help them.	Farmistoj diras, ke la registaro ne sufiĉe faris por helpi ilin.
These rare earths are used mostly in high quality vehicles.	Ĉi tiuj raraj teroj estas uzataj plejparte en altkvalitaj veturiloj.
The nobleman was sitting in his room, surrounded by gold.	La nobelo sidis en sia ĉambro, ĉirkaŭita de oro.
Acting quickly can save lives.	Agi rapide povas savi vivojn.
The bright blue sun shone down on them.	La hele blua suno brilis malsupren sur ilin.
The cat is sleeping happily on the pillow.	La kato dormas feliĉe sur la kuseno.
Follow the river downstream.	Sekvu la riveron laŭflue.
He was clearly agitated.	Li estis klare agitita.
Now you see it, now you don't see it.	Nun vi vidas ĝin, nun vi ne vidas.
A rustic dish containing large chunks of meat.	Rustika plado enhavanta grandajn pecojn da viando.
He has been described as both honorable and generous.	Li estis priskribita kiel kaj honorinda kaj malavara.
He enjoys visiting this city.	Li ĝuas viziti ĉi tiun urbon.
People knew him because of his ideas, if nothing else.	Homoj konis lin pro liaj ideoj, se nenio alia.
She took the milk with a spoon.	Ŝi prenis la lakton per kulero.
These doubts have persisted since the Great Depression	Ĉi tiuj duboj daŭras ekde la granda depresio
The area is known for its beautiful coastline.	La areo estas konata pro sia bela marbordo.
The soldiers fought under hostile conditions.	La soldatoj batalis sub malamikaj kondiĉoj.
Turn the ring to the right.	Turnu la ringon dekstren.
Finally everyone returns to the sea.	Fine ĉiuj revenas al la maro.
Two brands of toothpaste were tested.	Du markoj de dentopasto estis testitaj.
Wandering dogs are a nuisance.	Devagaj hundoj estas ĝeno.
The disease occurs worldwide.	La malsano okazas tutmonde.
He felt he had to sacrifice his own plans.	Li sentis, ke li devas oferi siajn proprajn planojn.
The woman has seven children.	La virino havas sep infanojn.
The clinic is staffed by experienced doctors.	La kliniko estas dungita de spertaj kuracistoj.
Many stores have made special arrangements to open.	Multaj vendejoj faris specialajn aranĝojn por malfermi.
Residents, packers and antique restorers were all employed.	Transloĝantoj, pakistoj kaj antikvaj restaŭristoj estis ĉiuj dungitaj.
Put your arm up your sleeve.	Metu vian brakon en la manikon.
Neither words nor numbers bring comfort.	Nek vortoj nek nombroj alportas konsolon.
Only a small amount of light darkened the candle.	Nur eta kvanto da lumo malheligis la kandelon.
They climbed the mountain.	Ili grimpis la monton.
Trees have fascinated people since ancient times.	Arboj fascinis homojn ekde antikvaj tempoj.
Indigenous people worshiped it and gave it its name.	Indiĝenaj loĝantoj adoris ĝin donis al ĝi nomon.
Every year, the city provides a budget.	Ĉiujare, la urbo disponigas buĝeton.
He got fat.	Li grasiĝis.
The boy felt gently held by his father.	La knabo sentis sin esti milde tenata de sia patro.
The wild cat approached.	La sovaĝa kato alproksimiĝis.
The more he studied, the more questions he had.	Ju pli li studis, des pli da demandoj li havis.
The rice paddies glow in the bright sunshine.	La rizejoj brilas en la hela sunbrilo.
The problem existed in every sector of society.	La problemo ekzistis en ĉiu sektoro de la socio.
A rough stone wall enclosed the garden.	Malglata ŝtonmuro enfermis la ĝardenon.
The roads here are in a terrible state.	La vojoj ĉi tie estas en terura stato.
He sighs and enters the living room.	Li ĝemas kaj eniras la salonon.
She carefully lifted the lid.	Ŝi zorge levis la kovrilon.
Their conversation became more tense as the evening went on.	Ilia konversacio pli streĉiĝis dum la vespero daŭris.
Her statements were greeted with surprise.	Ŝiaj deklaroj estis salutitaj kun surprizo.
He swore he had never known that girl.	Li ĵuris, ke li neniam konis tiun knabinon.
He drank from his pitcher.	Li trinkis el sia bierkruĉo.
What was written on her palm was illegible.	Kio estis skribita sur ŝia manplato estis nelegebla.
The boy carefully wiped the dirty wall.	La knabo zorge viŝis la malpuran muron.
This is an unusual building.	Ĉi tio estas nekutima konstruaĵo.
Some government officials bought new cars.	Kelkaj ŝtataj oficistoj aĉetis al si novajn aŭtojn.
When he regained consciousness, he opened his eyes.	Kiam li rekonsciiĝis, li malfermis la okulojn.
He defeated his opponent in a race.	Li venkis sian kontraŭulon en vetkuro.
They swore they would defeat their enemy.	Ili ĵuris, ke ili venkos sian malamikon.
The knife was firmly attached to the apple.	La tranĉilo firme fiksiĝis en la pomo.
I'm not likely to win this contest.	Mi ne verŝajne gajnos ĉi tiun konkurson.
The crow's wings were outstretched for flight.	La flugiloj de la korvo estis larĝe etenditaj por flugo.
A low noise grew louder.	Mallaŭta bruado plilaŭtiĝis.
Men will be outnumbered by women in twenty years.	Viroj estos plimultita de virinoj en dudek jaroj.
He died peacefully in his sleep.	Li mortis trankvile en sia dormo.
The buildings stood impossibly high.	La konstruaĵoj staris neeble altaj.
Historians argue about the play's authorship.	Historiistoj kverelas pri la aŭtoreco de la teatraĵo.
Bees collect nectar to make honey.	Abeloj kolektas nektaron por fari mielon.
Her expression became cynical.	Ŝia mieno fariĝis cinika.
We worked together all afternoon.	Ni kunlaboris la tutan posttagmezon.
People were not alarmed.	Homoj ne estis alarmitaj.
The argument lasted half an hour.	La argumento daŭris duonhoron.
The younger workers earn the most money.	La pli junaj laboristoj gajnas la plej multe da mono.
A politician was charged.	Politikisto estis akuzita.
The factory closed due to bankruptcy.	La fabriko fermiĝis pro bankroto.
Moses stepped on the mountain, terrified.	Moseo surpaŝis la monton, terurita.
The green light is on.	La verda lumo estas ŝaltita.
This spectacular climb lasts a full day.	Ĉi tiu sensacia grimpado daŭras plenan tagon.
I can't accept your pay cut.	Mi ne povas akcepti vian salajroredukton.
They were driving on a dusty road.	Ili veturis sur polva vojo.
They knelt beside their grandmother.	Ili genuiĝis apud sia avino.
Look, if you do that, do it right.	Rigardu, se vi faros tion, faru ĝin ĝuste.
A collective could own the land.	Kolektivo povus posedi la teron.
This table is used to display various artifacts.	Ĉi tiu tablo estas uzata por montri diversajn artefaktojn.
The mayor has been charged with embezzlement of public funds.	La urbestro estis akuzita je defraŭdo de publikaj financo.
The factory produces cement blocks.	La fabriko produktas cementblokojn.
He used more force when he sawed the wood.	Li uzis pli da forto kiam li segis la lignon.
All the children clapped their hands.	Ĉiuj infanoj aplaŭdis per la manoj.
The injuries were incredibly painful.	La vundoj estis nekredeble doloraj.
We suffered greatly from the drought.	Ni tre suferis pro la sekeco.
A woman sells vegetables by the roadside.	Virino vendas legomojn apud la vojo.
Heat in a sealed container is absorbed.	Varmo en sigelita ujo estas sorbita.
Where should we stay tonight?	Kie ni restu ĉi-nokte?
The stranger entered the village.	La fremdulo eniris la vilaĝon.
He advised politicians to make wiser decisions.	Li konsilis politikistojn fari pli saĝajn decidojn.
Domo arigatou gozaimasu.	Domo arigatou gozaimasu.
This is part one.	Ĉi tio estas parto unu.
It's refreshing.	Ĝi estas refreŝiga.
A thorn-bush gave some shade to the path.	Dornarbusto donis iom da ombro al la pado.
The government responded by force.	La registaro respondis per forto.
Our lives began to fall apart after my father died.	Niaj vivoj komencis disfali post kiam mia patro mortis.
The printer ink is leaking.	La inko de la presilo likas.
Many physicists believe that gravity should be curved.	Multaj fizikistoj kredas ke gravito devus esti kurba.
Locals consider her humorous.	Lokuloj konsideras ŝin humura.
The study of facial expressions is notoriously difficult.	La studo de vizaĝaj esprimoj estas fifame malfacila.
The rain hit the roof.	La pluvo batis kontraŭ la tegmento.
We once made a documentary about this cathedral.	Ni iam faris dokumentan filmon pri tiu ĉi katedralo.
Nothing can be more daunting than failing an exam.	Nenio povas esti pli malkuraĝiga ol malsukcesi ekzamenon.
Only six animals live in the rainforest.	Nur ses bestoj vivas en la pluvarbaro.
There was an accident on the road.	Okazis akcidento sur la ŝoseo.
A woman enters a bar and sits down.	Virino eniras drinkejon, kaj sidiĝas.
The inhabitants fell silent, waiting breathlessly.	La loĝantoj eksilentis, atendante senspira.
The townspeople called for more.	La urbanoj vokis por pli.
They discovered that a fire could burn things in the end.	Ili malkovris ke fajro povus bruligi aferojn finfine.
Of them	El ili
Every soldier "went home" the war was over.	Ĉiu soldato "hejmiĝis" la milito finiĝis.
He sat on the chair, rubbing his eyes.	Li sidis sur la seĝo, frotante la okulojn.
Their farm provided them with food, clothing, and heating fuel.	Ilia bieno provizis ilin per manĝaĵo, vestaĵo, kaj hejtado fuelo.
On the eve of a major competition, he was disappointed.	Sojle de grava konkurso, li estis seniluziigita.
He carefully pushed the chair under the table.	Li zorge puŝis la seĝon sub la tablon.
Robbers damaged the city's market.	Prirabistoj difektis la merkaton de la urbo.
How many tablespoons of butter do you use?	Kiom da kuleroj da butero vi uzas?
Due to the rough terrain, construction was difficult.	Pro la kruda tereno, konstruado estis malfacila.
This song has been a hit since its release.	Ĉi tiu kanto estis sukceso ekde sia publikigo.
She is determined to perform well during the test.	Ŝi estas celkonscia rezulti bone dum la testo.
This businessman inherited millions.	Ĉi tiu komercisto heredis milionojn.
Kids were everywhere, screaming and running.	Infanoj estis ĉie, kriante kaj kurante.
This fountain was gilded.	Tiu ĉi fontano estis orumita.
The salesman understood the problem.	La vendisto komprenis la problemon.
There was a mass explosion.	Okazis amasa eksplodo.
They focus on doing their own business.	Ili koncentriĝas pri fari sian propran komercon.
Intoxicating this house now has serious consequences.	Ebriigi ĉi tiun domon nun kunportas gravajn sekvojn.
They sentenced the protesters to death.	Ili kondamnis la manifestacianojn al morto.
The life of a humble carpenter failed to satisfy him.	La vivo de humila ĉarpentisto ne sukcesis kontentigi lin.
Now it's safe to go shopping.	Nun estas sekure iri butikumi.
This land is rich and fertile.	Ĉi tiu tero estas riĉa kaj fekunda.
This will be done as needed.	Ĉi tio estos farita kiel necese.
It grows abundantly here.	Ĝi kreskas abunde ĉi tie.
He walked limp.	Li marŝis lamete.
The river was a valuable source of water.	La rivero estis valora fonto de akvo.
He is involved in extensive local projects.	Li estas implikita en ampleksaj lokaj projektoj.
It was stable.	Ĝi estis stabila.
I can't sleep these days.	Mi ne povas dormi ĉi tiujn tagojn.
We were invited to discuss important issues.	Ni estis invititaj diskuti gravajn aferojn.
The atmosphere was electric with excitement.	La etoso estis elektra pro ekscito.
The team is marked by strength.	La teamo estas markita de forteco.
It was a few months after she left town.	Estis kelkaj monatoj post kiam ŝi forlasis la urbon.
The units are built on the blocks.	La unuoj estas konstruitaj sur la blokoj.
It was a long and arduous day.	Estis longa kaj peniga tago.
So we had to push forward.	Necesis do premi antaŭen.
Her unexpected death shocked the nation.	Ŝia neatendita morto ŝokis la nacion.
The new director wants more lively content for the ballet.	La nova direktoro volas pli viglan enhavon por la baleto.
Politics has created problems.	La politiko kreis problemojn.
Look at the names on their uniforms.	Rigardu la nomojn sur iliaj uniformoj.
The government had to impose further restrictions.	La registaro devis trudi pliajn restriktojn.
His whisper terrified me.	Lia flustrado teruris min.
The warden was persuaded to leave.	La vokto estis persvadita foriri.
This is a fan made of bamboo.	Ĉi tio estas ventumilo farita el bambuo.
Peter often talks about his father.	Petro parolas ofte pri sia patro.
The conductor whistled, signaling for the train to begin.	La konduktoro fajfis, signante, ke la trajno komencu.
The delivery of water contributes significantly to global warming.	La transdono de akvo kontribuas signife al mondvarmiĝo.
The stain soaked through the newspaper.	La makulo trempis tra la gazeto.
Our physical structure is also made up of cells.	Nia fizika strukturo ankaŭ estas kunmetita de ĉeloj.
We eat foods that we will eat anyway.	Ni manĝas manĝaĵojn, kiujn ni manĝos ĉiuokaze.
What do you do with the garbage in your kitchen?	Kion vi faras kun la rubo en via kuirejo?
These particles cannot damage the ozone layer.	Tiuj partikloj ne povas damaĝi la ozonan tavolon.
He gave her two pieces of advice.	Li donis al ŝi du konsilojn.
The carvings are delicate.	La ĉizadoj estas delikataj.
Place the liver and onions on a bed of lettuce.	Metu la hepaton kaj cepojn sur liton de laktuko.
Many of the city's residents are unhappy.	Multaj el la loĝantoj de la urbo ne estas kontentaj.
His keen mind impressed everyone at the meeting.	Lia fervora menso imponis ĉiujn ĉe la renkontiĝo.
She looked at him with sweetly sad eyes.	Ŝi rigardis lin per dolĉe malgajaj okuloj.
She gave three cheers for the president.	Ŝi faris tri huraojn por la prezidanto.
Windows are traditionally hinged at the top.	Fenestroj estas tradicie ĉarnirumitaj ĉe la supro.
My undefeated children are waiting for me in the morning sunlight.	Miaj nevenkitaj infanoj atendas min en la matena sunlumo.
Some experts claim that climate change will be catastrophic.	Iuj fakuloj asertas, ke klimata ŝanĝo estos katastrofa.
I need some coffee.	Mi bezonas iom da kafo.
Does your waste paper receive recycled paper?	Ĉu via rubpapero ricevas reciklitajn paperojn?
The boat floated gently on the calm waters.	La boato milde flosis sur la trankvilaj akvoj.
Get your sleeping bag out here.	Eliru vian dormsakon ĉi tie.
Her brother's heart stopped beating.	La koro de ŝia frato ĉesis bati.
A loud noise shattered the peaceful silence of the evening.	Lauta bruo frakasis la pacan silenton de la vespero.
According to the newspaper, ten people were burned to death.	Laŭ la ĵurnalo, dek homoj estis forbruligitaj al morto.
There is a nice smell in the air.	Estas bela odoro en la aero.
More and more workers are joining the union.	Pli kaj pli da laboristoj aliĝas al la sindikato.
Severe weather followed, with hail and thunderstorms.	Sekvis severa vetero, kun hajlo kaj fulmotondroj.
This city is on a major trade route.	Ĉi tiu urbo estas sur grava komerca vojo.
The moon is small, round and bright.	La luno estas malgranda, ronda kaj hela.
The shoe fits loosely on your foot.	La ŝuo konvenas loze sur via piedo.
The exercise aims to develop a stronger body.	La ekzerco celas evoluigi pli fortan korpon.
Some crystals are transparent.	Iuj kristaloj estas travideblaj.
We were on the outskirts of town.	Ni estis ĉe la rando de la urbo.
We have to cut down trees in our national parks.	Ni devas haki arbojn en niaj naciaj parkoj.
No one wants to know the affairs of the country.	Neniu volas scii la aferojn de la lando.
Drowning is the leading cause of unintended injury worldwide.	Dronado estas la ĉefa kaŭzo de neintencita vundo tutmonde.
The smell of jasmine filled the air.	La odoro de jasmeno plenigis la aeron.
She had only one child.	Ŝi havis nur unu infanon.
She thought of him as a helpful neighbor.	Ŝi pensis pri li kiel helpema najbaro.
Running a marathon requires a positive attitude.	Kuri maratonon postulas pozitivan sintenon.
That tradition has never been broken.	Tiu tradicio neniam estis rompita.
An attack would be hopelessly costly for the terrorists.	Atako estus senespere multekosta por la teroristoj.
Scientists believe pollution has reached crisis levels.	Sciencistoj opinias, ke poluo atingis krizajn nivelojn.
Microsoft has released a refund.	Microsoft eldonis repagon.
The fish are easily caught in these turbulent waters.	La fiŝoj estas facile kapteblaj en ĉi tiuj turbulaj akvoj.
Many engines use compression.	Multaj motoroj uzas kunpremadon.
Those who rely on public transportation are often annoyed.	Tiuj, kiuj fidas je publika transporto, ofte estas ĝenataj.
He slid his shirt over his head.	Li glitis la ĉemizon super sian kapon.
The artist completed her mural.	La artisto kompletigis ŝian murpentraĵon.
Reading a lot of books is a good idea.	Legi multajn librojn estas bona ideo.
Is there time left?	Ĉu restas tempo?
Our supply of fresh water is declining.	Nia provizo de dolĉa akvo malpliiĝas.
He rode a bicycle for years.	Li veturis per biciklo dum jaroj.
She pulled the box closer and looked inside.	Ŝi tiris la skatolon pli proksimen kaj rigardis enen.
The company exceeded its revenue projections.	La firmao superis siajn enspezoprojekciojn.
The cat was asleep.	La kato dormis.
Everyone accepted my offer.	Ĉiuj akceptis mian proponon.
He stood by the road, watching intently.	Li restis apud la vojo, atente rigardante.
Arthur entered his hotel.	Arturo eniris sian hotelon.
Write a paragraph about the history of your country.	Skribu alineon pri la historio de via lando.
He tried to put a positive spin on the situation.	Li provis meti pozitivan spinon sur la situacion.
Soldiers were ordered to patrol the streets.	Soldatoj estis ordonitaj patroli la stratojn.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	La polico arigis kelkajn dekojn da homoj.
Three kilometers deep, the water is very acidic.	Tri kilometrojn profunda, la akvo estas tre acida.
They studied a lot and passed exams.	Ili multe studis kaj trapasis ekzamenojn.
You should turn off the lights when you leave.	Vi devus malŝalti la lumojn kiam vi foriras.
The city is more than an hour away.	La urbo estas pli ol unu horon for.
Fighting will not solve this problem.	Batali ne solvos ĉi tiun problemon.
We have no spare sheets.	Ni ne havas rezervajn tukojn.
Slowly, cautiously, he pushed open the trapdoor.	Malrapide, singarde, li puŝis la klappordon.
Water use should be moderated.	La uzo de akvo devas esti moderigita.
There were rare, beautiful butterflies everywhere.	Ĉie estis raraj, belaj papilioj.
Leaders in all states should take care of public schools.	Gvidantoj en ĉiuj ŝtatoj devus zorgi pri publikaj lernejoj.
A stain of darkness clouded her mind.	Makulo da mallumo nebuligis ŝian menson.
How was the trip?	Kiel estis la vojaĝo?
I took an evening walk along the beach.	Mi faris vesperan promenadon laŭ la plaĝo.
She repeated the instructions more than five times.	Ŝi ripetis la instrukciojn pli ol kvin fojojn.
It will be there until tonight.	Ĝi estos tie ĝis ĉi-vespere.
This dog is the biggest of all.	Ĉi tiu hundo estas la plej granda el ĉiuj.
The fish in the pond were slowly dying.	La fiŝoj en la lageto estis malrapide mortantaj.
Do not spoil the soup by reheating it.	Ne difektu la supon revarmigante ĝin.
Scientists have claimed that humans are taking over the world.	Sciencistoj deklaris, ke homoj transprenas la mondon.
In recent years, the water supply has been gradual	En la lastaj jaroj, la akvoprovizado iom post iom
Salt is used to store food.	Salo estas uzata por konservi manĝaĵon.
The crowd moved slowly through the streets.	La homamaso moviĝis malrapide tra la stratoj.
Take a compass and a map of the city.	Prenu kompason kaj mapon de la urbo.
The sticky plasters will not adhere completely properly.	La gluiĝaj gipsoj ne tute aliĝos ĝuste.
All the subjects of the monarch must bow before him.	Ĉiuj regatoj de la monarko devas kliniĝi antaŭ li.
Fate was not, however.	La sorto tamen ne estis.
This forest is famous for its huge trees.	Ĉi tiu arbaro estas fama pro siaj grandegaj arboj.
Their children were very young.	Iliaj infanoj estis tre junaj.
Their mouths hung open in astonishment.	Iliaj buŝoj pendis malfermitaj pro miro.
Use a coffee filter or several coats of kitchen paper.	Uzu kaffiltrilon aŭ plurajn dikaĵojn de kuireja papero.
Only the royal yacht was visible.	Nur la reĝa jakto estis videbla.
The architecture of the city celebrates its long history.	La arkitekturo de la urbo festas sian longan historion.
The lawyer must be aware.	La advokato devas esti konscia.
Turn on the gas, please.	Ŝaltu la gason, mi petas.
A nurse at the clinic examined the patient.	Flegistino en la kliniko ekzamenis la pacienton.
The clock is powered by electricity.	La horloĝo funkcias per elektro.
The rising sleet is now filling the previously uncovered valley.	La altiĝanta glitvetero nun plenigas la antaŭe nekovritan valon.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo foriri nun.
Food was scarce.	Manĝaĵo estis malabunda.
Is the building expensive?	Ĉu la konstruaĵo estas multekosta?
The process begins with the preparation of the clay.	La procezo komenciĝas per la preparado de la argilo.
People of all ages need proper medical care.	Homoj de ĉiuj aĝoj bezonas taŭgan medicinan prizorgon.
Take the big music box out of the closet.	Elportu la grandan muzikskatolon el la ŝranko.
November is rainy.	Novembro estas pluva.
We all dream of a better future.	Ni ĉiuj revas pri pli bona estonteco.
The bones of his fist were compressed.	La ostoj de lia pugno estis kunpremitaj.
The climate of this region is temperate.	La klimato de ĉi tiu regiono estas temperita.
He asked for more tea.	Li petis pli da teo.
Let's look at that task.	Ni rigardu tiun taskon.
Invensys is a diverse, global technology company.	Invensys estas diversa, tutmonda teknologia kompanio.
The artist did not want to talk about the event.	Teartisto ne volis paroli pri la okazaĵo.
Every day, many families continue to smoke.	Ĉiutage, multaj familioj daŭre fumas.
Large independent companies were formed.	Grandaj sendependaj firmaoj estis formitaj.
The project will be carried out in stages.	La projekto estos efektivigita en etapoj.
The ability of these horses gradually deteriorated.	La kapablo de tiuj ĉevaloj iom post iom plimalboniĝis.
Be kind to this old man.	Estu afabla al ĉi tiu maljunulo.
Time is of the essence.	Tempo estas altvalora afero.
No one was injured in the incident.	Neniu estis vundita en la okazaĵo.
The mischievous child was shot on the road.	La petolema infano pafis sur la vojo.
Computers are an essential part of modern education.	Komputiloj estas esenca parto de moderna edukado.
The company is wholly owned by foreigners.	La firmao estas posedata tute de eksterlandanoj.
The soup was rich and nutritious.	La supo estis riĉa kaj nutra.
Then it suddenly disappeared, without a trace.	Tiam ĝi subite malaperis, sen spuro.
Life in prison is difficult.	La vivo en malliberejo estas malfacila.
The sun shone through the window.	La suno enfluis tra la fenestro.
The senators agreed to raise taxes.	La senatanoj jesis pliigi impostojn.
She needed more than letters and postcards.	Ŝi bezonis pli ol leterojn kaj poŝtkartojn.
I have to add that to the dictionary.	Mi devas aldoni tion al la vortaro.
The food became sweeter and sweeter.	La manĝaĵo fariĝis pli kaj pli dolĉa.
The system depended on electricity generated by water.	La sistemo dependis de elektro generita per akvo.
She honored her commitment by working hard.	Ŝi honoris sian devontigon laborante forte.
He goes to the forest when he needs a rest.	Li iras al la arbaro kiam li bezonas ripozon.
It was at that moment that he closed his eyes.	Estis en tiu momento, ke li fermis la okulojn.
If in doubt, turn to the dictionary.	Se vi dubas, turnu vin al la vortaro.
Some suggest renaming it.	Iuj proponas renomi ĝin.
He had a beard in his younger days.	Li havis barbon en siaj pli junaj tagoj.
The restaurant owner was arrested for tax fraud.	La restoracioposedanto estis arestita pro impostfraŭdo.
That story is incredible.	Tiu rakonto estas nekredebla.
This piece of bread tastes like cardboard.	Ĉi tiu peco da pano gustas kiel kartono.
He is always on time.	Li ĉiam estas ĝustatempe.
They laughed heartily, clapping their hands.	Ili kore ridis, manfrapante.
A statue was erected in her memory.	Statuo estis starigita en ŝia memoro.
But caring for sick family members can be daunting.	Sed zorgi pri malsanaj familianoj povas esti peniga.
The farmer's wife used raw salt.	La edzino de la kamparano uzis krudan salon.
The sea is an inexhaustible source of food.	La maro estas neelĉerpebla fonto de manĝaĵo.
My brother doesn't like cheese.	Mia frato ne ŝatas fromaĝon.
The employee who appealed against the decision was fired.	La oficisto kiu apelaciis kontraŭ la decido estis maldungita.
I cooked three eggs in a pan.	Mi kuiris tri ovojn en pato.
Bananas need a lot of sun and light.	Bananoj bezonas multan sunon kaj lumon.
The ravine is raging with rage.	La intermonto furiozas pro kolero.
He slid his hand under the blanket, pulling her closer.	Li glitis sian manon sub la litkovrilon, tirante ŝin pli proksimen.
The ship sailed, but something pulled him back.	La ŝipo veturis, sed io tiris lin reen.
The popular phrase "enemy of the people" originated	La populara frazo "malamiko de la popolo" estiĝis
More people swim on vacation than play golf.	Pli da homoj naĝas dum ferio ol ludas golfon.
A cloud of dust rose on the horizon.	Polvnubo leviĝis ĉe la horizonto.
The moon was huge, shining brightly.	La luno estis grandega, hele brilanta.
The whole city was decorated for the event.	La tuta urbo estis ornamita por la evento.
He traveled to the southern hemisphere.	Li vojaĝis al la suda hemisfero.
Heat the water in a medium saucepan.	Varmigu la akvon en meza kaserolo.
Hundreds of thousands of fans visit this place every year.	Centoj da miloj da fervoruloj vizitas ĉi tiun lokon ĉiujare.
Another year passed, and he began to feel suffocated.	Alia jaro pasis, kaj li komencis senti sin sufokita.
It can help prolong life.	Ĝi povas helpi plilongigi vivdaŭron.
The man's mother welcomed visitors into the main room.	La patrino de la viro akceptis vizitantojn en la ĉefa ĉambro.
There are old sayings and proverbs.	Estas malnovaj diroj kaj proverboj.
A number of factors contributed to the war.	Kelkaj faktoroj kontribuis al la milito.
Poachers often sell their catch cheaply to the local market.	Ŝtelĉasistoj ofte vendas sian kaptaĵon malmultekoste al la loka merkato.
Hurry up and put out those fires!	Rapidu kaj estingu tiujn fajrojn!
She left her wallet in the car.	Ŝi lasis sian monujon en la aŭto.
These documents are protected by law.	Ĉi tiuj dokumentoj estas protektitaj de la leĝo.
Local students continue to be distressed.	Lokaj studentoj daŭre estas afliktitaj.
Is this a joke?	Ĉu ĉi tio estas ŝerco?
Most processes are modeled on real systems.	Plej multaj procezoj estas modeligitaj laŭ realaj sistemoj.
She likes to swim.	Ŝi ŝatas naĝi.
They hunted goats, gazelles and other game.	Ili ĉasis kaprojn, gazelojn kaj alian ĉasaĵon.
Try another coat.	Provu alian mantelon.
Some seeds have a waxy coating that makes them waterproof.	Iuj semoj havas vaksecan tegaĵon, kiu igas ilin akvorezistaj.
Too many babies die every day.	Tro da beboj mortas ĉiutage.
It's too early to celebrate.	Estas tro frue por festi.
These people have embraced technology.	Ĉi tiuj homoj akceptis teknologion.
Japan has made widespread use of fire.	Japanio faris ĝeneraligitan uzon de fajro.
The villagers welcome visitors.	La vilaĝanoj bonvenigas vizitantojn.
So the seller agreed to pay.	Do la vendisto konsentis pagi.
Make sure you have enough thread.	Certiĝu, ke vi havas sufiĉe da fadeno.
She took a towel and wiped the table.	Ŝi prenis tukon kaj viŝis la tablon.
I have a few questions about the project.	Mi havas kelkajn demandojn pri la projekto.
Don't you think it's time to retire?	Ĉu vi ne pensas, ke estas tempo retiriĝi?
Autumn is the most colorful season of the year.	Aŭtuno estas la plej bunta sezono de la jaro.
I can't count how many times he's said that.	Mi ne povas kalkuli kiom da fojoj li diris tion.
The corpulent man waded to a seat.	La korpulenta viro vadetis al sidloko.
They received special assistance from government officials.	Ili ricevis specialan helpon de registaroficistoj.
His friends called him by his first name.	Liaj amikoj nomis lin per sia antaŭnomo.
The thought that everything might end was overwhelming.	La penso, ke ĉio eble finiĝos, estis superforta.
The buildings were torn down and destroyed.	La konstruaĵoj estis torditaj kaj frakasitaj.
Some homes have balconies.	Iuj hejmoj havas balkonojn.
She looks sad, but she's just crying.	Ŝi aspektas malĝoja, sed ŝi nur ploris.
Two months later, the baby was born.	Du monatojn poste, la infano naskiĝis.
For years, they stopped the project.	Dum jaroj, ili ĉesigis la projekton.
Honey, what's that smell?	Kara, kio estas tiu odoro?
Enriching school curricula and sports programs.	Riĉigaj lernejaj instruplanoj kaj sportaj programoj.
But above all, a little history.	Sed antaŭ ĉio, iom da historio.
You can trust her.	Vi povas fidi je ŝi.
The street looked like a ghost town.	La strato similis al fantomurbo.
The problem is widespread.	La problemo estas disvastigita.
Lightning crackled over the hills.	Fulmo kraketis super la montetoj.
Those who voted against us were literally forgotten.	Tiuj, kiuj voĉdonis kontraŭ ni, estis laŭvorte forgesitaj.
After dinner the children played games.	Post la vespermanĝo la infanoj ludis ludojn.
She was dressed in a flowing red dress.	Ŝi estis vestita per fluanta ruĝa robo.
It rained for seven days, and the ground became wet.	Pluvis dum sep tagoj, kaj la tero malsekiĝis.
The park was called a nature reserve.	La parko estis nomita naturrifuĝo.
Scientists estimate that the ozone hole will continue to grow.	Sciencistoj taksas, ke la ozontruo daŭre kreskos.
The shogun ordered the peasant to be beheaded.	La ŝoguno ordonis senkapigi la kamparanon.
Migrate to a warmer place.	Migru al pli varma loko.
Many soldiers died of heat.	Multaj soldatoj mortis pro varmego.
Next to the sports car is a red sports car.	Apud la sportaŭto estas ruĝa sportaŭto.
A village an hour away is popular with bird watchers.	Vilaĝo unu horo for estas populara ĉe birdobservantoj.
A key requirement in the whole process.	Ŝlosila postulo en la tuta procezo.
Choose the highest numbered ball.	Elektu la plej altan numeritan pilkon.
The driver turned off the switch.	La ŝoforo malŝaltis la ŝaltilon.
Japanese cinema originated here.	Japana kinejo originis ĉi tie.
You can see her now, in her bedroom.	Vi povas vidi ŝin nun, en ŝia dormoĉambro.
Utilization of renewable energy is an alternative transport fuel.	Utiligo de renoviĝanta energio estas alternativa transporta fuelo.
These vegetables are fresh.	Ĉi tiuj legomoj estas freŝaj.
The soldiers fired a cannon at the enemy.	La soldatoj pafis kanonon al la malamiko.
He began to theorize about the nature of dreams.	Li komencis teoriadi pri la naturo de sonĝoj.
The country was known for producing spices.	La lando estis konata pro produktado de spicoj.
This house is beautiful.	Ĉi tiu domo estas bela.
The courier dropped off the package at a huge building.	La kuriero demetis la pakaĵon ĉe grandega konstruaĵo.
Time will tame her anger.	La tempo malsovaĝigos ŝian koleron.
This plant thrives in water.	Ĉi tiu planto prosperas en akvo.
My words were vague and ridiculous.	Miaj vortoj estis malklaraj kaj ridindaj.
A building erected for scientific research.	Konstruaĵo starigita por scienca esplorado.
The rich aroma of coffee filled the room.	La riĉa aromo de kafo plenigis la ĉambron.
I've been feeling a little tired lately.	Mi sentis min iom laca lastatempe.
The computer system will not be developed.	La komputila sistemo ne formiĝos.
The task was difficult at first.	La tasko estis malfacila komence.
Some old buildings are no longer in use.	Kelkaj malnovaj konstruaĵoj ne plu estas uzataj.
This region contains precious minerals.	Ĉi tiu regiono enhavas altvalorajn mineralojn.
The typhoon is delayed.	La tajfuno estas prokrastita.
A robot arm can lift a modest weight.	Robotbrako povas levi modestan pezon.
He talked about war and the economy.	Li parolis pri milito kaj ekonomio.
Pants will never look the same.	Pantalonoj neniam aspektos same.
No magic could accomplish that.	Neniu magio povus plenumi tion.
It is obvious that he has experience.	Estas evidente, ke li havas sperton.
We laced it up in long garlands.	Ni laĉis ĝin en longaj girlandoj.
Please turn off the alarm clock.	Bonvolu malŝalti la vekhorloĝon.
What happened to your computer?	Kio okazis al via komputilo?
Growing evidence indicates that obesity is an epidemic.	Kreskanta indico indikas ke obezeco estas epidemio.
I just sat down at the table.	Mi ĵus sidiĝis ĉe la tablo.
He grabbed her wrists.	Li kaptis ŝiajn pojnojn.
The skinny baby slept on the sand.	La magra bebo dormis sur la sablo.
What is the price of the blue dress?	Kio estas la prezo de la blua robo?
Our country is a leader in the field.	Nia lando estas gvidanto en la kampo.
The new leaders were seen as too radical.	La novaj gvidantoj estis konsideritaj kiel tro radikalaj.
This process was used to produce gunpowder.	Tiu ĉi procezo estis uzata por produkti pulvon.
They were embarrassed by their bad behavior.	Ili embarasis pro tio, ke ili kondutis malbone.
The flood floods the valley every year.	La inundo inundas la valon ĉiujare.
I sent more milk for the cakes.	Mi sendis pli da lakto por la kukoj.
The ground was broken by innumerable cracks.	La grundo estis rompita per sennombraj fendetoj.
The curriculum has been revised, where action is taken against plagiarism.	La instruplano estis reviziita, kie ago estas prenita kontraŭ plagiato.
This will shock you.	Ĉi tio ŝokos vin.
Take a full spoonful of flour.	Prenu plenan kuleron da faruno.
Eleven miles south of this village is the river.	Dek unu mejlojn sude de tiu ĉi vilaĝo estas la rivero.
This river flows through the city center.	Ĉi tiu rivero trairas la urbocentron.
The walls were painted white.	La muroj estis farbitaj blankaj.
Some oppose the idea of ​​the death penalty.	Iuj kontraŭas la ideon de mortpuno.
Those members are much loved.	Tiuj membroj estas tre amataj.
People living near these floodplains are afraid of recurrence.	Homoj vivantaj proksime de tiuj flusebenaĵoj timas ripetiĝon.
The milkman delivered milk to the villagers every morning	La laktisto ĉiumatene liveris lakton al la vilaĝanoj
It has been pointed out that many men drink.	Oni atentigis, ke multaj viroj trinkas.
We wanted him to know our pain.	Ni volis, ke li sciu nian doloron.
Prevent ink from drying out.	Malhelpu inkon sekiĝi.
The baker kneaded the dough.	La bakedzino knedis la paston.
The frogs often lie close to the ground.	La ranoj ofte kuŝas proksime al la grundo.
The former king died peacefully in his sleep.	La antaŭa reĝo trankvile mortis en sia dormo.
No building was in such a state of disrepair.	Neniu konstruaĵo estis en tia stato de kadukiĝo.
She carefully climbed the ladder.	Ŝi zorge surgrimpis la ŝtupetaron.
Officials should resign if they are found guilty of corruption.	Oficialuloj devus eksiĝi se ili estas trovitaj kulpaj pri korupto.
He will help strengthen families.	Li ĉi tio helpos plifortigi familiojn.
Athens was a city of magnificent temples and monuments.	Ateno estis urbo de grandiozaj temploj kaj monumentoj.
The aging senator stood before the nation	La maljuniĝanta senatano staris antaŭ la nacio
Long-haired mountaineers once roamed those hills.	Longharaj montuloj iam travagis tiujn montetojn.
His arm was still injured from the fall.	Lia brako ankoraŭ estis vundita pro tiu falo.
Engineers create machines to help us with daily tasks.	Inĝenieroj kreas maŝinojn por helpi nin kun ĉiutagaj taskoj.
This disorder is reversible.	Ĉi tiu malordo estas reigebla.
He coughed heavily.	Li forte tusis.
The lower slopes are covered with forest.	La pli malaltaj deklivoj estas kovritaj de arbaro.
Records show that travelers were not allowed to come here.	Rekordoj montras, ke vojaĝantoj ne rajtis veni ĉi tien.
I'd better go back to work.	Mi pli bone reiru al laboro.
The car was full of people and their belongings.	La aŭto estis plenplena de homoj kaj iliaj havaĵoj.
No amount of training is without its dangers.	Neniu kvanto de trejnado estas sen ĝiaj danĝeroj.
Faith never dies.	Kredo neniam mortas.
The hooded figure came out of the grove.	La kufovestita figuro eliris el arbareto.
We were disappointed to hear the news.	Ni estis seniluziigitaj aŭdi la novaĵon.
Better a poor horse than no horse at all.	Pli bone negoci ol procesi.
The bear feeds with its front feet.	La urso manĝas per siaj antaŭaj piedoj.
His social skills are weak.	Liaj sociaj kapabloj estas malfortaj.
This was a wise choice.	Ĉi tio estis saĝa elekto.
A sense of poetry runs through this novel.	Sento de poezio trairas ĉi tiun romanon.
How hard is it to get a job today?	Kiom malfacile estas akiri laboron hodiaŭ?
Frequent earthquakes occur in this region.	En ĉi tiu regiono okazas oftaj tertremoj.
Possible reward for the man who finds him.	Eventuala rekompenco por la viro kiu trovas lin.
The cook taught our kids how to bake.	La kuiristo instruis niajn infanojn kiel baki.
Women love men with muscles.	Virinoj amas virojn kun muskoloj.
He finally agreed to resign.	Li finfine konsentis eksiĝi.
The farm is located near a small village.	La bieno situas proksime de malgranda vilaĝo.
The child turned around, laughing.	La infano turniĝis ronde, ridante.
How many people are in this office?	Kiom da personoj estas en ĉi tiu oficejo?
Clouds drifted lazily across the murky morning sky	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon
His gaze swept over the assembled guests.	Lia rigardo balais super la kunvenintaj gastoj.
Water evaporates into gas.	Akvo vaporiĝas en gason.
Please eat a balanced diet.	Bonvolu manĝi ekvilibran dieton.
You cannot use the side entry.	Vi ne povas uzi la flankan enirejon.
Put a brick in the hole.	Metu brikon en la truon.
In this country, some schoolchildren have never known war.	En ĉi tiu lando, kelkaj lernejanoj neniam konis militon.
Her appearance changed completely.	Ŝia aspekto tute ŝanĝiĝis.
Put your feet on the desk.	Metu viajn piedojn sur la skribotablon.
There is little room for industry here.	Estas malmulte da spaco por industrio ĉi tie.
The horse galloped across the field.	La ĉevalo galopis tra la kampo.
The exhausted man was taken to the cave.	La elĉerpita viro estis portita en la kavernon.
They have passed a series of tests recently.	Ili pasigis serion de testoj lastatempe.
The pianist practiced scales for hours.	La pianisto ekzercis skalojn dum horoj.
Fish and tropical fish abound here.	Fiŝoj kaj tropikaj fiŝoj abundas ĉi tie.
Use a spatula to scrape the potatoes out of the pan.	Uzu spatelon por skrapi la terpomojn el la pato.
The undoubted smell of bonfires filled the air.	La nedubebla odoro de ĝojfajroj plenigis la aeron.
Fish eat plankton, and plankton eat algae.	Fiŝoj manĝas planktonon, kaj planktono manĝas algojn.
Some medications should be taken with food.	Iuj medikamentoj devas esti prenitaj kun manĝaĵo.
Rain will bring our dry land to life.	Pluvo vivigos nian sekan landon.
This volcano has recently erupted.	Ĉi tiu vulkano lastatempe erupciis.
These beliefs were common among most all tribes.	Tiuj kredoj estis oftaj inter la plej multaj ĉiuj triboj.
Death is inevitable for all of us.	Morto estas neevitebla por ni ĉiuj.
A shepherd went out at night in shorts.	Paŝtisto eliris nokte en pantaloneto.
The epidemic continued unabated.	La epidemio daŭris senĉese.
Experts say they will succeed.	Fakuloj diras, ke ili sukcesos.
Cats are the most popular pets in the city.	Katoj estas la plej popularaj dorlotbestoj de la urbo.
They should go back to school.	Ili devus reveni al lernejo.
Living things cannot exist without air, so oxygen is life.	Vivantaj estaĵoj ne povas ekzisti sen aero, do oksigeno estas vivo.
They tried to exploit her naivete and charm.	Ili klopodis ekspluati ŝian naivecon kaj ĉarmon.
The nurse carefully examined the patient.	La flegistino zorge ekzamenis la pacienton.
Users can keep their progress at any time.	Uzantoj povas konservi sian progreson iam ajn.
The puppy's wet nose trembled as she approached.	La malseka nazo de la hundido tremis kiam ŝi alproksimiĝis.
Guys, stop that!	Infanoj, ĉesu tion!
There were five prominent peaks in the distant horizon.	Estis kvin elstaraj pintoj en la fora horizonto.
The passengers cried and cried.	La pasaĝeroj ploris kaj ploris.
He dreams of one day becoming a professional musician.	Li revas pri iu tago iĝi profesia muzikisto.
We must respect her.	Ni devas respekti ŝin.
It takes centuries for new environmental laws to take effect.	Ĝi postulas jarcentojn por ke novaj mediaj leĝoj ekvalidu.
The eyelid stretches over the eye.	La palpebro tiras sin super la okulon.
Historians have documented the existence of roses.	Historiistoj dokumentis la ekziston de la rozoj.
The sergeant walks around looking for more suspects.	La serĝento ĉirkaŭpromenas serĉante pliajn suspektatojn.
Nationalism and patriotism are widespread in today's society.	Naciismo kaj patriotismo estas disvastigitaj en la nuna socio.
The fish is not swimming well today.	La fiŝo ne bone naĝas hodiaŭ.
Most importantly, however, the industry maintains quality control.	Plej grave, tamen, la industrio subtenas kvalitan kontrolon.
They hit hard.	Ili forte batas.
The industrial complex is adjacent to the residential area.	La industria komplekso estas najbara al la loĝkvartalo.
A leak was discovered in the underground reservoir.	Liko estis malkovrita en la subtera rezervujo.
The relationship between me and him has deteriorated.	La rilato inter mi kaj li malboniĝis.
This amount will be automatically deposited into your account.	Ĉi tiu sumo estos aŭtomate deponita al via konto.
Traffic is expected to hover.	Trafiko estas atendita ŝvebi.
The sun has a habit of disappearing behind clouds.	La suno havas kutimon malaperi malantaŭ nuboj.
The poem inspired in me a longing for distant shores.	La poemo inspiris en mi sopiron al foraj bordoj.
Heavy snow fell in this cold winter.	Densa neĝo falis en ĉi tiu malvarma vintro.
Pollution is rampant in this vibrant metropolis.	Poluado estas senbrida en ĉi tiu vigla metropolo.
The walk through the icy water was bitterly cold.	La promenado tra la glacia akvo estis amare malvarma.
Your commitment to this project is commendable.	Via engaĝiĝo al ĉi tiu projekto estas laŭdinda.
Fathers often take their children fishing.	Patroj ofte prenas siajn filojn fiŝkapti.
She didn't want to be late.	Ŝi ne volis malfrui.
She was born the first child of her parents.	Ŝi naskiĝis la unua infano de siaj gepatroj.
The lady's manner was impeccable.	La maniero de la sinjorino estis neriproĉeblaj.
A colleague across the hall looked confused.	Kolego trans la halo aspektis konfuzita.
He was released from prison on health grounds.	Li estis liberigita el malliberejo pro saneckialoj.
Police immediately took the man into custody.	La polico tuj prenis la viron en prizorgon.
She takes her job seriously.	Ŝi prenas sian laboron serioze.
The commission discussed the architecture of the building.	La komisiono diskutis la arkitekturon de la konstruaĵo.
The peeling is relatively simple.	La senŝeligado estas relative simpla.
She drank deeply from the wine.	Ŝi trinkis profunde el la vino.
The king was confined to his castle.	La reĝo estis limigita al sia kastelo.
We are now able to travel in space.	Ni nun kapablas vojaĝi en la spaco.
Here cows are milked three times a day.	Ĉi tie oni melkas bovinojn trifoje tage.
Night is falling.	Nokto falas.
Exercise is the best way to stay healthy.	Ekzercado estas la plej bona maniero resti sana.
The principal of the rural elementary school has announced an upcoming retirement.	La rektoro de la kampara bazlernejo anoncis venontan emeritiĝon.
His left shoulder was bandaged.	Lia maldekstra ŝultro estis bandaĝita.
The party went crazy.	La festuloj frenezigis sin.
He leaned his stick against the tree.	Li apogis sian bastonon al la arbo.
The tiger came out of his cage.	La tigro eliris el sia kaĝo.
Her threat was forgotten.	Ŝia minaco estis forgesita.
The event went very well.	La evento iris tre bone.
She snorted a little.	Ŝi faris malgrandan snufadon.
He considered resigning.	Li pripensis eksiĝi.
He landed in a mix of limbs.	Li alteriĝis en miksaĵo de membroj.
He fixed the broken table with a stick.	Li riparis la rompitan tablon per glubastoneto.
The bookshelves were full of books.	La librobretoj estis plenplenaj de libroj.
He is, in fact, a terrible monster.	Li estas, fakte, terura monstro.
Before he became a monk, he was a fencer.	Antaŭ ol li estis monaĥo, li estis skermisto.
A request was made to the governor to remove her.	Peto estis farita al la guberniestro por forigi ŝin.
Member of a religious group.	Membro de religia grupo.
She reached out to shake mine.	Ŝi etendis sian manon por skui la mian.
This continent has beautiful landscapes.	Ĉi tiu kontinento havas belajn pejzaĝojn.
Are you	Ĉu vi
This agency is able to provide staff to all sectors.	Ĉi tiu agentejo kapablas provizi personaron al ĉiuj sektoroj.
It is best to cook these aubergines just before eating.	Plej bone estas kuiri ĉi tiujn melongenojn ĝuste antaŭ manĝi.
A community spirit exists in the village.	Komunuma spirito ekzistas en la vilaĝo.
A group of travelers arrived.	Grupo da vojaĝantoj alvenis.
Please take care of the compost bin.	Bonvolu zorgi pri la kompoŝtoujo.
This book is incomplete, and it is full of mistakes.	Ĉi tiu libro estas nekompleta, kaj ĝi estas plena de eraroj.
A small fire broke out in the theater.	Malgranda fajro ekis en la teatro.
People are not always what they seem to be.	Homoj ne ĉiam estas kiaj ili ŝajnas esti.
People are too	Homoj ankaŭ estas
The gifts were wrapped in a silk cloth.	La donacoj estis envolvitaj en silka tuko.
A preacher declared a church sacred.	Predikisto deklaris preĝejon sankta.
The coach's team won the game.	La teamo de la trejnisto venkis en la ludo.
People living in desert areas are particularly vulnerable to droughts.	Homoj vivantaj en dezertaj regionoj estas precipe vundeblaj al sekecoj.
Cooking items, also known as "recipes", often contain errors.	Artikoloj pri kuirado, ankaŭ konataj kiel "receptoj", ofte enhavas erarojn.
Chicken lay dead on the table.	Kokido kuŝis senvive sur la tablo.
Gently, she rubbed the fine skin between her fingers.	Milde, ŝi frotis la fajnan felon inter siaj fingroj.
The train was well controlled.	La trajno estis bone kontrolinda.
To revive the tradition?	Revivigi la tradicion?
With increasing population density comes increasing crime.	Kun kreskanta loĝdenso venas kreskanta krimo.
The noise grew louder.	La bruo kreskis.
Julia was a good woman.	Julia estis bonorda virino.
His enemies attacked him mercilessly.	Liaj malamikoj atakis lin senindulge.
Although the school is new, it has already become popular.	Kvankam la lernejo estas nova, ĝi jam montriĝis populara.
The heat-discarded diamonds could still be seen.	La diamantoj forĵetitaj de varmego ankoraŭ povis esti viditaj.
He expects the opposition to use violence.	Li atendas, ke la opozicio uzos perforton.
There is more to this story here.	Estas pli al ĉi tiu rakonto ĉi tie.
The engineer collects rainwater from the roof.	La inĝeniero kolektas pluvakvon de la tegmento.
Our armed forces are on alert.	Niaj armetrupoj estas en garde.
Their company's profits grew steadily.	La profitoj de ilia firmao kreskis konstante.
He swallowed his drink, slowly, with obvious joy.	Li glutis sian trinkaĵon, malrapide, kun evidenta ĝojo.
It is always good to watch a historical film about your country.	Ĉiam bone spekti historian filmon pri via lando.
The glass shattered into a thousand pieces.	La vitro frakasiĝis en mil pecojn.
And it will always seem like an unrepaired brand.	Kaj ĉiam ŝajnos ia marko neriparita.
The stones rolled away.	La ŝtonoj ruliĝis for.
He lived near a forest.	Li loĝis proksime de arbaro.
Money is power, often used corruptly.	Mono estas potenco, ofte uzata korupte.
The drunk stumbled down the street	La ebriulo stumblis laŭ la strato
Her hair hangs down her back.	Ŝia hararo pendas laŭ ŝia dorso.
The hotel offers a range of services.	La hotelo ofertas gamon da servoj.
A major storm occurred last month.	Grava ŝtormo okazis lastan monaton.
Dust muddy everything.	Polvo ŝlimigas ĉion.
The creatures are specially protected.	La estaĵoj estas speciale protektataj.
You are reddish brown.	Vi estas ruĝbruno.
The fighter jets screamed against the blue sky.	La ĉasaviadiloj kriegis kontraŭ la blua ĉielo.
The class consisted of about fifty students.	La klaso konsistis el proksimume kvindek studentoj.
All sections must be tagged.	Ĉiuj sekcioj devas esti etikeditaj.
Elections are postponed.	Elektoj estas prokrastitaj.
A pack of wolves attacked the party.	Aro da lupoj atakis la partion.
She is so naive that he believes her every word.	Ŝi estas tiel naiva, ke li kredas al ŝi ĉiun vorton.
Throw in a handful more.	Enĵetu manplenon pli.
The air temperature varies between night and day.	La aera temperaturo varias inter nokto kaj tago.
Spray each garlic with a knife.	Pulverigu ĉiun ajlon per tranĉilo.
The volume was lowered.	La volumo estis mallaŭtigita.
She motioned for him to take her for a drink.	Ŝi mansignis lin por preni ŝin por trinki.
The city was once the seat of government	La grandurbo iam estis la sidloko de registaro
The factory was deserted workers were out of the way.	La fabriko estis dezerta laboristoj estis ekster la vojo.
I ran on the beach.	Mi kuris sur la plaĝo.
The appeal was dismissed.	La apelacio estis malakceptita.
I have no tools.	Mi ne havas ilojn.
We admire our urban rivals.	Ni admiras niajn urban rivalojn.
Don't raise your eyebrows.	Ne levu la brovojn.
Sometimes you know who to vote for without any incentive.	Kelkfoje oni scias, por kiu voĉdoni sen iu ajn instigo.
Soldiers fought hard for their beliefs.	Soldatoj forte batalis por siaj kredoj.
The spores have an extremely short lifespan.	La sporoj havas ekstreme mallongan vivotempon.
You have to take care of small children.	Vi devas zorgi kun malgrandaj infanoj.
The guards shot at the escaped truck.	La gardistoj pafis al la eskapinta kamiono.
The locals dressed in brightly colored clothes.	La lokanoj vestis sin per hele koloraj vestoj.
These problems are of growing concern.	Ĉi tiuj problemoj estas de kreskanta zorgo.
The angry crowd began to sing.	La kolera homamaso ekkantis.
He shook hands with both his parents.	Li manpremis ambaŭ siajn gepatrojn.
Congress even rejected a proposal to build warehouses.	La Kongreso eĉ malaprobis proponon konstrui stokejojn.
The farmer plowed his field.	La kamparano plugis sian kampon.
Try to respect your elders.	Provu respekti viajn maljunulojn.
He tore down the wall.	Li malkonstruis la muron.
The proposed reform bill is expected to pass quickly.	La proponita reformleĝpropono estas atendita rapide pasi.
She arrived on time.	Ŝi alvenis ĝustatempe je la difinita tempo.
The main university is one kilometer down the road.	La ĉefa universitato estas unu kilometron laŭ la vojo.
It's very cold.	Estas tre malvarme.
This text will inform the reader about environmental issues.	Ĉi tiu teksto informos la leganton pri mediaj problemoj.
There are many rumors about his personal life.	Estas multaj onidiroj pri lia persona vivo.
Water is necessary for all living things.	Akvo estas necesa por ĉiuj vivaĵoj.
First, cut the shells.	Unue, tranĉu la ŝelojn.
I usually see him here.	Mi kutimas vidi lin ĉi tie.
Some university students eventually become socially active.	Kelkaj universitataj studentoj finfine iĝas socie aktivaj.
She is young, studying in college.	Ŝi estas juna, studanta en kolegio.
The show was sold out.	La spektaklo estis elĉerpita.
A progressive new policy came into force.	Progresema nova politiko ekvalidis.
Anticipating that the expedition would succeed, they set out at once.	Anticipante, ke la ekspedicio sukcesos, ili tuj ekveturis.
The soldier was dressed all in black.	La soldato estis vestita tute nigre.
He suggested that there might be more than one explanation.	Li sugestis, ke eble ekzistas pli ol unu klarigo.
This book is for the whole family.	Ĉi tiu libro estas por la tuta familio.
Women were assertive and vocal.	Virinoj estis asertemaj kaj voĉaj.
The beach is a vast expanse of black sand.	La strando estas vasta etendo de nigra sablo.
She sang a familiar song.	Ŝi kantis konatan kanton.
Animals can cross international borders.	Bestoj povas transiri internaciajn limojn.
The signs of a crowded city.	La signoj de plenplena urbo.
And tried to figure out how it happened.	Kaj provis eltrovi kiel ĝi okazis.
He drove into a village in search of a particular address.	Li veturis en vilaĝon, serĉante apartan adreson.
Crews worked at night to clean up debris.	Skipoj laboris dum la nokto por purigi derompaĵojn.
It is not an arena where women are well represented.	Ĝi ne estas areno kie virinoj estas bone reprezentitaj.
The young priest took off his cloak.	La juna pastro demetis sian mantelon.
Soldiers marched through the streets, demanding freedom.	Soldatoj marŝis tra la stratoj, postulante liberecon.
Meanwhile, a corpse floated down the river.	Dume, kadavro flosis laŭ la rivero.
We have already checked that condition.	Ni jam kontrolis tiun kondiĉon.
Many interesting events took place.	Multaj interesaj eventoj okazis.
The newspaper said there was "no other option".	La gazeto diris ke ekzistis "neniu alia opcio".
Architects need to have new tall buildings to sell.	Arkitektoj devas havi novajn altajn konstruaĵojn por vendi.
Our leader is very kind.	Nia gvidanto estas tre afabla.
The downpour caused a mudslide.	La pluvego kaŭzis kotgliton.
Walk on all fours.	Marŝu kvarpiede.
Cherries must be harvested by hand.	Ĉerizoj devas esti rikoltitaj mane.
The stormy weather made the trip difficult.	La ŝtorma vetero malfaciligis la vojaĝon.
Isaac chased the vein in his arm.	Isaak ĉasis la vejnon en sia brako.
In the real world, we are all ordinary people.	En la reala mondo, ni ĉiuj estas nur ordinaraj homoj.
The number of women seeking divorce has risen sharply.	La nombro da virinoj serĉantaj eksedziĝon draste altiĝis.
When sugar comes in contact with water, it turns into syrup.	Kiam sukero kontaktas akvon, ĝi fariĝas siropo.
He often complained about his treatment.	Li ofte plendis pri sia traktado.
Borrow a book from the library, please.	Prunteprenu libron el la biblioteko, mi petas.
His rapid ascent through the ranks was unprecedented.	Lia rapida supreniro tra la vicoj estis senekzempla.
He began his lecture by reading the curriculum.	Li komencis sian prelegon legante la instruplanon.
The young lady looked at the card.	La fraŭlino rigardis la karton.
He cured the disease with herbs.	Li kuracis la malsanon per herboj.
Some branches of science use mathematics as an important tool.	Kelkaj branĉoj de scienco uzas matematikon kiel gravan ilon.
The new product is extremely popular.	La nova produkto estas ege populara.
We enjoyed listening to music every day.	Ni ĝuis aŭskulti muzikon ĉiutage.
We will pray for his success.	Ni preĝos por lia sukceso.
Many thought him crazy.	Multaj kredis lin freneza.
It radiates great strength.	Ĝi radias grandan forton.
The remains are from one female.	La restaĵoj estas de unu ino.
The particles drift quickly to the ground.	La partikloj drivas rapide al la grundo.
Recent developments have added to his responsibilities.	Lastatempaj evoluoj aldonis al liaj respondecoj.
The crime did not surprise the officers.	La krimo ne surprizis la oficirojn.
A majority of people supported this view.	Plimulto de homoj subtenis ĉi tiun opinion.
The song of the birds rose in volume and complexity.	La kanto de la birdoj altiĝis en volumeno kaj komplekseco.
It is a rare disease, he said.	Ĝi estas malofta malsano, li diris.
So who did you see today?	Do, kiun vi vidis hodiaŭ?
A high number of students attain higher education.	Alta nombro da studentoj atingas altedukon.
For the first time, a direct comparison was arranged.	Por la unua fojo, rekta komparo estis aranĝita.
It is sold by shopkeepers in paper bags.	Ĝi estas vendita de butikistoj en paperaj sakoj.
Her daughter was found to have a rare genetic disease.	Ŝia filino estis trovita havi maloftan genetikan malsanon.
A waterfall miraculously appeared.	Akvofalo mirakle aperis.
Signposts had the additional information.	Signofostoj havis la aldonajn informojn.
Pour the milk into the bowl.	Verŝu la lakton en la bovlon.
He drank some juice, then chewed some fruit.	Li trinkis iom da suko, poste maĉis kelkajn fruktojn.
Traveling by train is always a pleasure.	Vojaĝi per trajno ĉiam estas plezuro.
This doctrine is a cornerstone of their faith.	Ĉi tiu doktrino estas bazŝtono de ilia kredo.
She whispered the news.	Ŝi flustris la novaĵon.
This road leads to the castle.	Tiu ĉi vojo kondukas al la kastelo.
A religious shrine stands on this hill.	Religia sanktejo staras sur ĉi tiu monteto.
A house must be built in a suitable area.	Domo devas esti konstruita en taŭga areo.
Wealthy people often buy a luxury property in the country.	Riĉaj homoj ofte aĉetas luksan bienon en la lando.
His hair was black as night.	Liaj haroj estis nigraj kiel nokto.
Don't forget to clean your boots!	Ne forgesu purigi viajn botojn!
My childhood dream came true.	Mia infana revo realiĝis.
A rich harvest was expected this year.	Riĉa rikolto estis antaŭvidita ĉi-jare.
When pouring tea, leave the tea bags in the cup.	Verŝante teon, lasu la teajn sakojn en la tason.
They passed him, one after the other.	Ili pasis preter li, unu post la alia.
He felt ready to fight back.	Li sentis sin preta rebati.
A herd of deer moved through the heather.	Grego da cervoj moviĝis tra la eriko.
The patient's condition worsened.	La kondiĉo de la paciento plimalboniĝis.
I can't wait for the presentation.	Mi ne povas atendi la prezentadon.
He stroked the delicate white cloth.	Li karesis la delikatan blankan tukon.
This event is a disgrace to the history of our nation.	Ĉi tiu okazaĵo estas malhonoro al la historio de nia nacio.
He smelled them.	Li flaris al ili.
Many bacteria are resistant to antibiotics.	Multaj bakterioj estas imunaj kontraŭ antibiotikoj.
The child wandered briefly.	La infano mallonge forvagis.
The gibbons were really in danger.	La gibonoj vere estis en danĝero.
Up and down the street, you can see tall buildings.	Supren kaj laŭ la strato, oni vidas altajn konstruaĵojn.
Their brown eyes were bright and lively.	Iliaj brunaj okuloj estis helaj kaj viglaj.
We can turn this into a positive.	Ni povas transformi ĉi tion en pozitivon.
The bride was beautiful in a white wedding dress.	La novedzino estis bela en blanka edziniĝa robo.
I like to sing, although my voice is not very good.	Mi ŝatas kanti, kvankam mia voĉo ne estas tre bona.
The young people read well.	La junuloj bone legas.
She poured more oil into his cup.	Ŝi verŝis pli da oleo en lian tason.
It is best to get to a meeting early.	Estas pli bone alveni frue al kunveno.
She carefully smoothed the material with her palms.	Ŝi zorge glatigis la materialon per siaj manplatoj.
Raising a child can be a daunting task.	Kreski infanon povas esti malfacila entrepreno.
The dancer put her hands over her head.	La dancistino metis ŝiajn manojn super ŝian kapon.
Lots of houses overlooking the lake.	Amaso da domoj rigardas la lagon.
The king drove a chariot.	La reĝo veturis ĉaron.
The material was of low quality.	La materialo estis de malalta kvalito.
The gates are locked at this time.	La pordegoj estas ŝlositaj ĉi-momente.
It is widely believed that pollution will decrease.	Estas vaste kredite ke poluo malpliiĝos.
She thought of her forehead thoughtfully.	Ŝi pens'iĝ'is la frunt'o'n enpens'e.
Although it rained heavily, the clouds did not occur infrequently.	Kvankam pluvegis, la nuboj okazis ne malofte.
My earliest memory is of suffering.	Mia plej frua memoro estas pri sufero.
An asteroid was spotted in deep space.	Asteroido estis ekvidita en profunda spaco.
This information must be kept confidential.	Ĉi tiu informo devas esti konfidenca.
She concluded that the review was useless.	Ŝi konkludis, ke la recenzo estis senutila.
The highway past this village is slowly being improved.	La aŭtovojo preter tiu ĉi vilaĝo estas malrapide plibonigita.
You shouldn't be late for class.	Vi ne devus malfrui al klaso.
The youth of our nation face many challenges.	La junuloj de nia nacio alfrontas multajn defiojn.
The house creaked in the wind.	La domo knaris pro la vento.
Sometimes he forgets to eat.	Kelkfoje, li forgesas manĝi.
The witness asserted that his confession had been obtained through torture.	La atestanto asertis ke li vidis nenion.
The property bubble burst.	La nemoveblaĵa veziko krevis.
He was angry.	Li estis kolera.
Only the president has the authority to declare war.	Nur la prezidanto havas la aŭtoritaton deklari militon.
The interviewer's voice was deep.	La voĉo de la intervjuanto estis profunda.
The scientist believes that other planets may be habitable.	La sciencisto opinias, ke aliaj planedoj povas esti loĝeblaj.
Gold nests deep underground.	La oro nestas profunde subtere.
Things never quite work out.	Aferoj neniam tute funkcias.
It was the largest audience of the day.	Ĝi estis la plej granda publiko de la tago.
They are the only animals without spines.	Ili estas la solaj bestoj sen spinoj.
It is a mistake to act hastily.	Estas eraro agi haste.
The retirees are wary of new money.	La emeritoj singardas pri nova mono.
It is necessary to explore this category of experience further.	Necesas esplori ĉi tiun spertan kategorion plu.
The chapter ended with an unexplained mystery.	La ĉapitro finiĝis kun neklarigita mistero.
To succeed, you have to take risks.	Por sukcesi, vi devas riski.
The desert lacks water.	La dezerto mankas akvo.
Some words have only one vowel sound.	Kelkaj vortoj havas nur unu vokalsonon.
Instead of worn underwear.	Anstataŭ eluzitaj subvestoj.
Local officials oppose development.	Lokaj oficistoj kontraŭas evoluon.
Weather makes it possible to produce crops.	Vetero ebligas produkti kultivaĵojn.
It will not be easy.	Ne estos facile.
The parking lot was full of cars.	La parkejo estis plenplena de aŭtoj.
His heavy eyelids closed.	Liaj pezaj palpebroj fermiĝis.
Stew made of vegetables.	Stufaĵo farita el legomoj.
She volunteered to collect dust samples.	Ŝi volontulis por kolekti polvospecimenojn.
My niece is fifteen years old.	Mia nevino havas dek kvin jarojn.
Her home was surrounded by roses and cyclamen.	Ŝia hejmo estis ĉirkaŭita de rozoj kaj ciklameno.
His eyes were fierce.	Liaj okuloj estis ferocaj.
Some ice creams contain large amounts of fat.	Iuj glaciaĵoj enhavas grandajn kvantojn da graso.
The cocktail is mixed and poured.	La koktelo estas miksita kaj verŝita.
It rained like hell.	Pluvis kiel infero.
The history books of this region say few facts.	La historiolibroj de ĉi tiu regiono diras malmultajn faktojn.
She ate two slices of bacon.	Ŝi manĝis du tranĉaĵojn da lardo.
Her hair shines in the light.	Ŝiaj haroj brilas en la lumo.
So far, the educational program seems to be working.	Ĝis nun, la eduka programo ŝajnas funkcii.
Life is saved.	Vivo estas savita.
They need wilderness to survive.	Ili bezonas sovaĝejon por pluvivi.
The cat was sitting on the bed.	La kato sidis sur la lito.
I fell into a pit.	Mi falis en kavon.
Stand in front of the mirror for five minutes.	Staru antaŭ la spegulo dum kvin minutoj.
The sound of the waterfall was deafening.	La sono de la akvofalo estis surda.
If you choose carefully, you can enjoy increased returns.	Se vi elektas zorge, vi povas ĝui pliigitajn rendimentojn.
By serving here, you will become fluent in the language.	Servante ĉi tie, vi iĝos flua en la lingvo.
The lions slept in the sun.	La leonoj dormis en la suno.
It is absurd to acknowledge the mistakes of youth.	Estas sensenca rekoni la erarojn de juneco.
The new music room was officially opened last week.	La nova muzikĉambro estis oficiale malfermita pasintsemajne.
It is unusual to see him without his trusty black umbrella.	Estas nekutime vidi lin sen lia fidinda nigra ombrelo.
To learn more, you can read the owner's manual.	Por lerni pli, vi povas legi la manlibron de la posedanto.
We met three gorillas.	Ni renkontis tri gorilojn.
The singer made a powerful performance.	La kantisto faris potencan prezenton.
The lioness roared, shaking her huge head.	La leonino muĝis, skuante sian grandegan kapon.
A significant price was paid for that.	Grava prezo estis pagita por tio.
A fresh breeze blew through, rustling the dry leaves.	Freŝa venteto trablovis, susurante la sekajn foliojn.
The helicopter slowly disappeared into the rising darkness.	La helikoptero malrapide malaperis en la pliiĝanta mallumo.
There's a cat on my bed.	Estas kato sur mia lito.
We are always told to wash our hands more.	Oni ĉiam diras al ni lavi niajn manojn pli.
He never leaves without saying goodbye.	Li neniam foriras sen adiaŭo.
Trees absorb carbon dioxide from the air and produce oxygen.	Arboj sorbas karbondioksidon de la aero kaj produktas oksigenon.
The government will not allow corruption in public offices.	La registaro ne permesos korupton en publikaj oficejoj.
The professor challenges his students.	La profesoro defias siajn studentojn.
More powerful than wind, water can erode soil.	Pli potenca ol vento, akvo povas erozii grundon.
He assured me that he would try to complete it soon.	Li certigis min, ke li provos kompletigi ĝin baldaŭ.
The team took an early lead.	La teamo prenis fruan antaŭecon.
Don't stand there.	Ne staru tie.
Uber is a great service.	Uber estas bonega servo.
But the implications cannot be ignored.	Sed ne eblas ignori la implicojn.
But many of his proposals are controversial.	Sed multaj el liaj proponoj estas polemikaj.
I opened the newspaper and scanned the front page.	Mi malfermis la gazeton kaj skanis la ĉefpaĝon.
She combines her mother's recipes with her own.	Ŝi kombinas la receptojn de sia patrino kun siaj propraj.
I was encouraged to sow more seeds.	Oni instigis min semi pli da semoj.
First, make a fire in the pit.	Unue, faru fajron en la kavo.
After a short time, they arrived.	Post mallonga tempo, ili alvenis.
The kingship gives way to the peasants.	La reĝeco cedas lokon al la kamparanoj.
Before you run, check your shoes.	Antaŭ ol vi kuras, kontrolu viajn ŝuojn.
See more words with this meaning.	Vidu pli da vortoj kun ĉi tiu signifo.
The jacket was lined with soft flannel.	La jako estis tegita per mola flanelo.
The rebels then launched an attack.	La ribelantoj tiam lanĉis atakon.
Open the shutter, and let the morning light in.	Malfermu la ŝutron, kaj lasu la matenan lumon eniri.
The brown paint turned pale.	La bruna farbo paliĝis.
The spice is used to flavor many foods.	La spico estas uzata por gustigi multajn manĝaĵojn.
The criminals continued their terrible rule.	La krimuloj daŭrigis sian teruran regadon.
These old trains have served passengers for many decades.	Ĉi tiuj malnovaj trajnoj servis pasaĝerojn dum multaj jardekoj.
The law protects defendants from unfair treatment.	La leĝo protektas akuzitojn kontraŭ maljusta traktado.
The number of such awards is increasing every year.	La nombro da tiaj premioj pliiĝas ĉiujare.
I'll be there in time, he promised.	Mi estos tie ĝustatempe, li promesis.
The young woman paused at him.	La juna virino paŭcis al li.
In fact, people are getting taller.	Fakte, homoj fariĝas pli altaj.
The big, industrial cities have shrunk.	La grandaj, industriaj urboj malkreskis.
The king kept his bastard son close to him.	La reĝo tenis sian bastardan filon proksime al li.
Lend me your dictionary.	Pruntedonu al mi vian vortaron.
It crosses the town exactly.	Ĝi trairas ĝuste la vilaĝon.
Indian soldiers are guarding at a checkpoint.	Hindaj soldatoj gardas ĉe kontrolpunkto.
Her mother's reputation in the community was impeccable.	La reputacio de ŝia patrino en la komunumo estis senriproĉa.
Some birds get nervous during a flight.	Kelkaj birdoj fariĝas nervozaj dum flugo.
She would not accompany him on any of his travels.	Ŝi ne akompanus lin dum neniu el liaj vojaĝoj.
The taxi driver shook hands.	La taksidermisto svingis la manojn.
The occupant of a first-floor apartment was grounded.	La loĝanto de unuaetaĝa loĝejo estis plankigita.
She appeared on the street.	Ŝi aperis sur la straton.
Historians disagree on the date of the foundation.	Historiistoj malkonsentas pri la dato de la fundamento.
After getting sick, we went to bed.	Post malsaniĝo, ni kuŝiĝis.
The newlyweds caressed each other.	La lastatempe geedza paro karesis unu la alian.
Many computers are installed in schools.	Multaj komputiloj estas instalitaj en lernejoj.
How many chairs are there?	Kiom da seĝoj estas?
Cats were believed to be sacred beings.	Oni kredis, ke katoj estis sanktaj estaĵoj.
The balance sheets show that profits are declining.	La bilancoj montras, ke profitoj malpliiĝas.
Please feed the farm animals.	Bonvolu nutri la farmbestojn.
The count did little to curb the storm of indignation.	La grafo faris malmulte por bremsi la ŝtormon de indigno.
Water vapor condenses around particles in the atmosphere	Akva vaporo kondensas ĉirkaŭ eroj en la atmosfero
There was no alternative.	Ne estis alternativo.
We have seen that many species of bats are endangered.	Ni vidis, ke multaj specioj de vespertoj estas endanĝerigitaj.
Iron ore is a crucial raw material.	Fererco estas decida krudaĵo.
She jumped up, singing happily.	Ŝi saltis supren, ĝoje kantante.
Liquids form cloud layers when it cools.	Likvaĵoj formas nubajn tavolojn kiam malvarmiĝas.
Our only goal was the world capital.	Nia ununura celo estis la monda ĉefurbo.
So the manager fired the lazy worker.	Do la manaĝero maldungis la maldiligentan laboriston.
The guard shook his head.	La gardisto balancis la kapon.
Computer chips are made of silicon.	Komputilaj blatoj estas faritaj el silicio.
The surveyor accurately measured the level on a	La geodeziisto precize mezuris la nivelon sur a
He died before she could answer.	Li mortis antaŭ ol ŝi povis respondi.
Produce gypsum plaster from gypsum sand.	Produktu gipsan gipso el gipssablo.
Water is also an insulator.	Akvo ankaŭ estas izolilo.
He is known for his dedication to his work.	Li estas konata pro sia dediĉo al sia laboro.
The rain rained down from the sky.	La pluvo pluviĝis de la ĉielo.
The night sky was starry with vibrant jewels.	La nokta ĉielo estis steligita per viglaj juveloj.
The railway company claimed that it had fixed the problem.	La fervojsocieto asertis ke ĝi riparis la problemon.
Who are these people?	Kiuj estas tiuj homoj?
There is a narrow path sandwiched between the two buildings.	Ekzistas mallarĝa pado krampita inter la du konstruaĵoj.
The ambulance arrived in a hurry.	La ambulanco alvenis haste.
Urgent action is needed.	Necesas urĝa agado.
White rose	Blanka rozo
The tsunami killed more than a quarter of a million people.	La cunamo mortigis pli ol kvaronon da miliono da homoj.
Most people associate him with government corruption.	Plej multaj homoj asocias lin kun registara korupto.
The totora fly was saved from extinction.	La totora muŝo estis savita de formorto.
Some parents find these clubs an unhealthy influence.	Iuj gepatroj trovas ĉi tiujn klubojn nesana influo.
We had a great argument.	Ni havis bonegan argumenton.
We then moved on to the bakery.	Ni poste transiris al la bakejo.
They planned to rebuild.	Ili planis rekonstrui.
All seven participants qualified.	Ĉiuj sep partoprenantoj kvalifikiĝis.
There is some orange juice left.	Restas iom da oranĝa suko.
They agreed to meet again next week.	Ili konsentis kunveni denove venontsemajne.
At daybreak, rain clouds cover the sky.	Ĉe tagiĝo, pluvaj nuboj kovras la ĉielon.
Racial tensions are high in this country.	Rasaj streĉiĝoj estas altaj en ĉi tiu lando.
Clearly, something is wrong with the car.	Klare, io misas kun la aŭto.
The children drowned, their bodies hit by the waves.	La infanoj dronis, iliaj korpoj frapis la ondoj.
A black labrador ran wildly into the icy pond.	Nigra labradoro sovaĝe kuris en la glacia lageto.
We must try to live in harmony with the earth.	Ni devas provi vivi en harmonio kun la tero.
The ankylosaurus was common among dinosaurs.	La ankylosaurus estis ofta inter la dinosaŭroj.
Quiet night.	Kvieta nokto.
Two-thirds of voters elected him.	Du trionoj de balotantoj elektis lin.
Is the administrator on duty?	Ĉu la administranto deĵoras?
The tropical sun hit them.	La tropika suno batis ilin.
He noticed that the light was blinking.	Li rimarkis, ke la lumo flagris.
Machines break easily.	Maŝinoj facile rompiĝas.
You can check your account balance on your phone.	Vi povas kontroli vian kontan saldon en via telefono.
The suit fitted his slender figure well.	La kostumo bone konvenis lian sveltan figuron.
The candle flame flickered and went out.	La kandela flamo flagris kaj estingiĝis.
Survey results indicate a sharp decline in unemployment.	Enketaj rezultoj indikas akran malkreskon de senlaboreco.
Smoking is prohibited inside public buildings.	Fumado estas malpermesita ene de publikaj konstruaĵoj.
A was declared the winner.	A estis deklarita la gajninto.
There was a fire in the church.	Estis fajro ĉe la preĝejo.
After the last song the house lights came on.	Post la lasta kanto ekbrulis la domlumoj.
Lack of funding in the public system.	Manko de financo en la publika sistemo.
The others smiled as if we were sarcastic.	La aliaj ridetis, kvazaŭ ni estus sarkasmaj.
Coal is burned to produce electricity.	Karbo estas bruligita por produkti elektron.
The poems often contain dark and bitter themes.	La poemoj ofte enhavas malhelajn kaj amarajn temojn.
The climber reached the top of the mountain.	La grimpulo atingis la pinton de la monto.
The drought was severe last year.	La sekeco estis severa pasintjare.
Perennial trees often live for many years.	Plurjaraj arboj ofte vivas dum multaj jaroj.
He gets angry and screams too much.	Li koleriĝas kaj tro krias.
This expert has a photographic memory.	Ĉi tiu fakulo havas fotografian memoron.
The letters appear in the order in which they were written.	La leteroj aperas en la ordo en kiu ili estis skribitaj.
A strong wave of ground moved the ship.	Forta grunda ondego movis la ŝipon.
The poor	La malriĉuloj
Temperatures drop sharply at night.	Temperaturoj akre falas nokte.
He warmed the cocks of my heart.	Li varmigis la kokojn de mia koro.
The women left their kitchen chores behind.	La virinoj postlasis siajn kuirejajn taskojn.
This heavy snowfall lasted more than two weeks.	Ĉi tiu forta neĝado daŭris pli ol du semajnojn.
They combined skills, talent and creativity.	Ili kombinis kapablojn, talenton kaj kreivon.
As a teenager, he competed on the gym.	Kiel adoleskanto, li konkuris sur la sportejo.
His actions were in conflict with his words.	Liaj agoj estis en konflikto kun liaj vortoj.
The young man hesitated for a heartbeat.	La junulo hezitis por korbato.
Where have you been?	Kie vi estis?
She wears a long scarf around her neck.	Ŝi portas longan koltukon ĉirkaŭ sia kolo.
I really want some ice cream!	Mi vere volas iom da glaciaĵo!
Later, police discovered the body of a teenager.	Poste, polico malkovris la korpon de adoleskanto.
Some flowers are edible.	Kelkaj floroj estas manĝeblaj.
The incorporation of foreign goods.	La aliĝo de eksterlandaj varoj.
The gulf stream carries hot water from the gulf	La golfa fluo portas varman akvon de la golfo
He was happy that their friendship had endured.	Li estis feliĉa, ke ilia amikeco eltenis.
The living room can be turned into a studio.	La salono povas esti igita studo.
They quarreled with each other.	Ili kverelis inter si.
They are generally regarded as perfect.	Ili estas ĝenerale rigardataj kiel perfektaj.
It sits in a characteristic position.	Ĝi sidas en karakteriza pozicio.
This reading is deadly in nature.	Ĉi tiu legado estas de mortiga naturo.
In the north, hiking trails become wide.	En la nordo migradvojoj iĝas ampleksaj.
The leaves were bronze and red.	La folioj estis bronzaj kaj ruĝaj.
Antioquia is famous for its coffee farms.	Antioquia estas fama pro siaj kafbienoj.
This factory produces the best jams.	Ĉi tiu fabriko produktas la plej bonajn konfitaĵojn.
It was hoped that the organization would increase productivity.	Estis esperite ke la organizo pliigos produktivecon.
She needs to avoid conflict.	Ŝi bezonas eviti konflikton.
The whale and dolphin meat industry is becoming increasingly profitable.	La baleno kaj delfeno-viandindustrio estas ĉiam pli enspeziga.
The statistics revealed the growing inequality	La statistiko malkaŝis la kreskantan malegalecon
This city is famous for its parades.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj paradoj.
The nearby town was very quiet.	La proksima urbo estis tre kvieta.
But this is far from the whole story.	Sed ĉi tio estas malproksime de la tuta historio.
Dialogue is a word meaning "speech".	Dialogo estas vorto kun la signifo "parolado".
The poet praised the farmer for his diligence.	La poeto laŭdis la farmiston pro lia diligento.
I couldn't believe my ears.	Mi ne povis kredi miajn orelojn.
A river flows through it.	Rivero trairas ĝin.
Young people have trouble finding work.	Junuloj havas problemojn por trovi laboron.
It was too noisy for peaceful reflection.	Estis tro brua por paca pripensado.
The queen was tired of people giving her advice.	La reĝino laciĝis de homoj donantaj ŝiajn konsilojn.
The scientist called these minerals sulfur.	La sciencisto nomis ĉi tiujn mineralojn sulfuro.
He finally found a place to live.	Li finfine trovis loĝejon.
Other activists were concerned about the health of rabbits.	Aliceaktivistoj maltrankviliĝis pri la sano de kunikloj.
Will my son become a doctor?	Ĉu mia filo fariĝos kuracisto?
Happy dreams to you!	Agrablaj sonĝoj al vi!
Many local farmers suffer from malnutrition.	Multaj lokaj kamparanoj suferas pro subnutrado.
The farmer was accused by his enemies of stealing.	La kamparano estis akuzita de siaj malamikoj pri ŝtelado.
Work began on this project almost a decade ago.	La laboro komenciĝis pri ĉi tiu projekto antaŭ preskaŭ jardeko.
They are moving too fast!	Ili moviĝas tro rapide!
Small villages like this have been abandoned.	Malgrandaj vilaĝoj kiel ĉi tiu estis forlasitaj.
This country is surrounded by water.	Ĉi tiu lando estas ĉirkaŭita de akvo.
Pompeii's funeral procession was greeted by thousands of mourners.	La funebra procesio de Pompejo estis renkontita fare de miloj da funebrantoj.
Healthcare is taking on a new intensity.	Sanservo prenas novan intensecon.
If people apply water restrictions, they can keep reserves.	Se homoj aplikas akvolimigojn, ili povas konservi rezervojn.
Do not confuse this with relativity.	Ne konfuzu ĉi tion kun relativeco.
Many young people joined the group.	Multaj junuloj aliĝis al la grupo.
The president tried to reassure the people.	La prezidanto klopodis trankviligi la popolon.
This is the best way to inoculate horses against ticks.	Ĉi tiu estas la plej bona maniero inokuli ĉevalojn kontraŭ iksodoj.
Each party always opposed the other.	Ĉiu partio ĉiam kontraŭis la alian.
The stakes were too high.	La palisoj estis tro altigitaj.
Maximizing profit is key to the survival of many businesses.	Maksimumigi profiton estas kerna por la supervivo de multaj entreprenoj.
Few spectators attended.	Malmultaj spektantoj ĉeestis.
She drank her coffee, noticing that it was getting cold.	Ŝi trinkis sian kafon, rimarkante, ke ĝi malvarmiĝas.
His car is not a sports car.	Lia aŭto ne estas sportaŭto.
The company declined to disclose its sales figures.	La firmao rifuzis riveli ĝiajn vendociferojn.
The victim's car crashed into a ditch.	La aŭto de la viktimo trafis en fosaĵon.
The sign does not help solve this problem.	La signo ne helpas solvi ĉi tiun problemon.
The coffee is hot.	La kafo estas varma.
The barber thinks of closing his business.	La barbiro pensas fermi sian komercon.
The cook got angry when the salad didn't arrive.	La kuiristo ekkoleris, kiam la salato ne alvenis.
His team won the game yesterday.	Lia teamo venkis en la ludo hieraŭ.
His identity has not been revealed.	Lia identeco ne estis malkaŝita.
He was tired of her incessant chatter.	Li laciĝis pro ŝia senĉesa babilado.
The bus was full.	La buso estis plena.
Affirm that two plus two equals four.	Aserti, ke du plus du egalas al kvar.
The division was long and difficult.	La divido estis longa kaj malfacila.
Is this a desert country?	Ĉu ĉi tiu dezerta lando?
She painted over the cracks with cold cream.	Ŝi pentris super la fendoj per malvarma kremo.
The priest's bloody apron smelled bad.	La sanga antaŭtuko de la pastro malbonodoris.
Spain will win this match.	Hispanio gajnos ĉi tiun matĉon.
He held the scissors loose in his fingers.	Li tenis la tondilon loze en siaj fingroj.
The boat sank quickly.	La boato rapide subakviĝis.
Most kids hate school.	Plej multaj infanoj malamas lernejon.
The university contains several museums.	La universitato enhavas plurajn muzeojn.
Nicotine was dissolved in water.	Nikotino estis solvita en akvo.
The beach ended just a short distance away.	La strando finiĝis nur mallonge pretere.
Mint tea is fresh, cool and delicious.	Menta teo estas freŝa, malvarmeta kaj bongusta.
The team leader gave her orders to the workers.	La teamestro donis ŝiajn ordonojn al la laboristoj.
Shake the pan gently.	Skuu la paton milde.
The soldiers knew little about the enemy.	La soldatoj sciis malmulte pri la malamiko.
Glass is often used as a substitute for crystal.	Vitro estas ofte uzata kiel anstataŭaĵo por kristalo.
The hotel room was spacious.	La hotelĉambro estis vasta.
The boys tore the paper tiger.	La knaboj disŝiris la paperan tigron.
Locals are proud of their folk dancing.	Lokuloj fieras pri sia popola dancado.
The mood can be dark and gloomy.	La humoro povas esti malhela kaj malgaja.
The cracks in the sidewalk are getting bigger.	La fendoj en la trotuaro iĝas pli grandaj.
Alberto carries his pipe around in his pocket.	Alberto portas sian pipon ĉirkaŭen en la poŝo.
The wood was bare.	La ligno estis nuda.
It’s not as easy as it looks.	Ĝi ne estas tiel facila kiel ĝi aspektas.
The judge received laudatory praise.	La juĝisto ricevis nelaŭdan laŭdon.
Half of the population lives below the poverty line.	Duono de la loĝantaro vivas sub la limo de malriĉeco.
Many of the ancient buildings have been restored.	Multaj el la antikvaj konstruaĵoj estis restarigitaj.
Now, a new version of the virus is spreading.	Nun, nova versio de la viruso disvastiĝas.
The fire destroyed thousands of homes.	La incendio detruis milojn da hejmoj.
The city smelled of rain.	La urbo odoris je la pluvo.
The singer will be asked to sing several songs.	La kantisto estos petita kanti plurajn kantojn.
He uttered four separate syllables.	Li eldiris kvar apartajn silabojn.
The girl looked at the astronaut.	La knabino rigardis al la astronaŭto.
Strangely, they did not know the word "integrity".	Strange, ili ne konis la vorton "integreco".
He listened intently	Li atente aŭskultis
These lines are not parallel.	Ĉi tiuj linioj ne estas paralelaj.
The new technology has greatly improved our productivity.	La nova teknologio multe plibonigis nian produktivecon.
It questioned their fundamental assumptions.	Ĝi pridubis iliajn fundamentajn supozojn.
Very few companies offer this service.	Tre malmultaj entreprenoj ofertas ĉi tiun servon.
It looks like rain.	Ŝajnas pluvo.
All you need to pass this quiz is a dictionary.	Por trapasi ĉi tiun kvizon, vi nur bezonos vortaron.
The damage caused the engine to malfunction.	La difekto igis la motoron misfunkciigi.
To eat with chopsticks is to civilize.	Manĝi per manĝbastonetoj estas civilizi.
He returned to the shoemaker.	Li revenis al la ŝubrila knabo.
The company was rescued by the government.	La firmao estis savigita fare de la registaro.
Now, go back to your chairs, please.	Nun, reiru al viaj seĝoj, mi petas.
The floor was covered with fallen leaves.	La planko estis superŝutita de falintaj folioj.
The field was quiet and empty.	La kampo estis trankvila kaj malplena.
She used a hand truck to load the crates.	Ŝi uzis mankamionon por ŝarĝi la kestojn.
Stop polluting the oceans!	Ĉesu polui la oceanojn!
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Ĉiaokaze, neniuj stiloj estis forlasitaj.
He who did something terrible felt guilty.	Li, kiu faris ion teruran, sentis sin kulpa.
The ships sailed across the sea.	La ŝipoj velis trans la maron.
They are a serious threat to law and order.	Ili estas grava minaco al leĝo kaj ordo.
This table is unusually heavy.	Ĉi tiu tablo estas nekutime peza.
The bag contained twenty apples.	La sako enhavis dudek pomojn.
His speech was greeted with loud cheers and shouts from	Lia parolado estis salutita kun laŭtaj huraoj kaj krioj de
The living room was dim, with black walls and furniture.	La salono estis malklara, kun nigraj muroj kaj mebloj.
Right there on the beach, we find a skull.	Ĝuste tie sur la strando, ni trovas kranion.
Chips swallowed the crumbs they found.	Blatoj englutis la panerojn kiujn ili trovis.
Come on, let's find a place to talk.	Venu, ni trovu ien trankvilan por paroli.
They look pretty safe.	Ili ŝajnas sufiĉe sekuraj.
The palace was surrounded by high walls.	La palaco estis ĉirkaŭita de altaj muroj.
We respect our elders.	Ni respektas niajn maljunulojn.
There was no running water or electricity.	Ne estis fluakvo aŭ elektro.
New factory buildings rose from the plains like mushrooms.	Novaj fabrikkonstruaĵoj leviĝis de la ebenaĵoj kiel fungoj.
A true hunter must have an agile mind.	Vera ĉasisto devas havi facilmovan menson.
He always looks sad.	Li ĉiam aspektas malĝoja.
The path leads through wooded hills.	La pado kondukas tra arbarkovritaj montetoj.
This cow died in suspicious circumstances.	Ĉi tiu bovino mortis en suspektindaj cirkonstancoj.
His marriage proposal was rejected.	Lia oferto de geedziĝo estis malaprobita.
Each piece of stretcher was carefully placed.	Ĉiu peco da portilo estis zorge metita.
He helped me all he could.	Li helpis min ĉion, kion li povis.
You must first create a solid foundation.	Vi unue devas krei firman fundamenton.
The policeman joined in to help.	La policisto aliĝis por helpi.
The coffee is bitter.	La kafo estas amara.
Lakeland is a popular tourist destination.	Lakeland estas populara turisma celo.
The unemployed man entered the building.	La senlaborulo eniris la konstruaĵon.
The group of physicists presented an article at the conference.	La grupo de fizikistoj prezentis artikolon en la konferenco.
Every year, the owners are away for four months.	Ĉiujare, la posedantoj estas for dum kvar monatoj.
But not much is known about them.	Sed oni ne multe scias pri ili.
Once, he visited his family.	Foje, li vizitis sian familion.
Barricades surrounded the cathedral to prevent vandalism.	Barikadoj ĉirkaŭis la katedralon por malhelpi vandalismon.
A hungry bear dragged its prey into the forest.	Malsata urso trenis sian predon en la arbaron.
A magnetic storm last night damaged all communications.	Magneta ŝtormo hieraŭ nokte difektis ĉiujn komunikadojn.
Farmers lost their possessions due to chickens.	Farmistoj perdis siajn posedaĵojn pro gekokoj.
It was like a scene of ruin.	Ĝi estis kvazaŭ sceno de ruiniĝo.
The method can be flawed.	La metodo povas esti misa.
The robber stole the motorcycle.	La rabisto ŝtelis la motorciklon.
After that, lessons don’t happen.	Post tio, lecionoj ne okazas.
Its curious construction makes it very beautiful.	Ĝia kurioza konstruo faras ĝin tre bela.
More people are living longer these days.	Pli da homoj vivas pli longe ĉi tiuj tagoj.
The trees all bear leaves.	La arboj ĉiuj portas foliojn.
Construction on the building is delayed.	Konstruado sur la konstruaĵo estas prokrastita.
This spicy dish is not for everyone.	Ĉi tiu pika plado ne estas por ĉiuj.
Many athletes believe that doping has a social function.	Multaj atletoj opinias, ke dopado havas socian funkcion.
Some experts believe that marriage should remain permanent.	Iuj fakuloj opinias, ke geedziĝo devas resti permanenta.
But passwords are easy to break.	Sed pasvortoj estas facile rompeblaj.
I hope the service company is like the contractor.	Mi esperas, ke la kompanio de servoj estas kiel la entreprenisto.
Maybe you should go with him?	Eble vi devus iri kun li?
The rusty iron was covered with rust.	La rusta fero estis kovrita per rusto.
No, they will not accept this!	Ne, ili ne akceptos ĉi tion!
Many, many people came to the festival.	Multaj, multaj homoj venis al la festivalo.
Prosecutors claimed that "deeply disturbing evidence" had been discovered.	Prokuroroj asertis ke "profunde ĝena indico" estis malkovrita.
Many people are reluctant to admit that their needs are huge.	Multaj homoj hezitas konfesi, ke iliaj bezonoj estas grandegaj.
Each of my three children is different.	Ĉiu el miaj tri infanoj estas malsama.
Her work has won the admiration of many.	Ŝia laboro gajnis la admiron de multaj.
The destination was tentatively close.	La celloko estis tentage proksima.
The city was destroyed by fire.	La urbo estis detruita de fajro.
Cold weather causes traffic accidents.	Malvarma vetero kaŭzas trafikajn akcidentojn.
She looks confused.	Ŝi ŝajnas konfuzita.
Therefore these attitudes need to be changed.	Tial ĉi tiuj sintenoj devas esti ŝanĝitaj.
The manager reviewed our hourly rate.	La administranto reviziis nian horan tarifon.
This road is known for its dangerous curves.	Tiu ĉi vojo estas konata pro siaj danĝeraj kurbiĝoj.
His voice commanded attention in many audiences.	Lia voĉo komandis atenton en multaj spektantaroj.
When rice is fully understood, many questions will be answered.	Kiam rizo estas plene komprenata, multaj demandoj estos responditaj.
His breathing sank deeper and deeper.	Lia spirado pli kaj pli malprofundiĝis.
What punishment do you think is appropriate in this case?	Kia puno vi opinias taŭga en ĉi tiu kazo?
Salads are intended to be eaten in winter.	Salatoj estas intencitaj por esti manĝataj vintre.
This nation has seen historic levels of refugees this year.	Ĉi tiu nacio vidis historiajn nivelojn de rifuĝintoj ĉi-jare.
For convenience, we remember the numbers in that order.	Por oportuneco, ni memoras la ciferojn en tiu ordo.
The shipwreck caused her great distress.	La ŝiprompiĝo kaŭzis al ŝi grandan mizeron.
In the center stood a building of stone blocks.	En la centro staris konstruaĵo el ŝtonblokoj.
The cat is said to have special healing powers.	La kato laŭdire havas specialajn sanigajn potencojn.
The stadium was packed.	La stadiono estis plenplena.
Farmers use tractors to plow their fields.	Farmistoj uzas traktorojn por plugi siajn kampojn.
Water becomes gas when heated.	Akvo iĝas gaso kiam varmigita.
I feel sleepy.	Mi sentas min dormema.
The defendant faces a maximum sentence of five years in prison.	La akuzito alfrontas maksimuman punon de kvinjara malliberigo.
The city depends on tourism for its economic livelihood.	La grandurbo dependas de turismo por sia ekonomia porvivaĵo.
Sometimes old people are better than young people.	Kelkfoje maljunuloj estas pli bonaj ol junaj.
There was a heated debate.	Okazis furioza debato.
They acknowledge the reality of climate change.	Ili agnoskas la realecon de klimata ŝanĝo.
Men no longer have to work outside the home.	Viroj ne plu devas labori ekster la hejmo.
Be careful not to fall.	Rigardu zorge, por ke li ne falu.
The manure not only cultivates crops directly but also indirectly.	La sterko ne nur kultivas kultivaĵojn rekte sed ankaŭ nerekte.
Sentences are groups of words.	Frazoj estas grupoj de vortoj.
Many of the causes of cancer are still unknown.	Multaj el la kaŭzoj de kancero ankoraŭ estas nekonataj.
The two children are responsible for the damage.	La du infanoj respondecas pri la damaĝo.
A mother often scolded her children.	Patrino ofte riproĉis siajn infanojn.
The effect of this has collapsed into a long-standing dispute.	La efiko de tio kolapsis al delonga disputo.
The character was forced to accept his fate in life.	La karaktero estis devigita akcepti sian sorton en la vivo.
The cat liked to play with fluffy balls.	La kato ŝatis ludi per lanugaj pilkoj.
The milk is often separated, so shake it well before drinking.	La lakto ofte disiĝas, do bone skuu ĝin antaŭ trinki.
The dog looked good at first.	La hundo komence aperis bone.
You have enough work for the whole year.	Vi havas sufiĉe da laboro por la tuta jaro.
Every financial company was free to enter the market.	Ĉiu financa firmao estis libera eniri la merkaton.
This island is a sacred place of worship.	Ĉi tiu insulo estas sankta didomo.
She is reading a book, lazily watching the water fall.	Ŝi legas libron, maldiligente rigardas la akvon fali.
Distilled water has almost no organic compounds.	Distilita akvo preskaŭ ne havas organikajn komponaĵojn.
Some people are reluctant to take off their shoes.	Iuj homoj hezitas forigi siajn ŝuojn.
Don't drink too much soda.	Ne trinku tro da sodo.
I need some peace and quiet.	Mi bezonas iom da paco kaj trankvilo.
The long, dry summer made the journey difficult.	La longa, seka somero malfaciligis la vojaĝon.
An ambitious student, he completed his education with honors.	Ambicia studento, li kompletigis sian edukon kun honoroj.
Two new car parks have opened this year.	Du novaj parkejoj malfermiĝis ĉi-jare.
The robbers struck in the early hours of the morning.	La rabistoj batis dum la fruaj matenaj horoj.
You will have to cut it.	Vi devos tondi ĝin.
We'll stay here tonight.	Ni restos ĉi tie ĉi-nokte.
Many people came to admire her.	Multaj homoj venis por admiri ŝin.
The old building has fallen into disrepair.	La malnova konstruaĵo kadukiĝis.
Wonderful cake!	Mirinda kuko!
The practice was completely illegal.	La praktiko estis tute kontraŭleĝa.
Many examples of both can be found.	Multaj ekzemploj de ambaŭ troveblas.
They let the grass grow.	Ili lasis la herbon kreski.
She took her children to the grocery store.	Ŝi prenis siajn infanojn al la nutraĵvendejo.
The elephant crashed to the ground.	La elefanto kraŝis al la tero.
A train passed overhead.	Vagonaro pasis supre.
People will increasingly use renewable energy sources.	Homoj ĉiam pli uzos renovigeblajn energifontojn.
Police arrived ten minutes later.	Policistoj alvenis dek minutojn poste.
Four people will share three slices of cake.	Kvar homoj dividos tri tranĉaĵojn da kuko.
The snake wrapped itself around my foot.	La serpento volvis sin ĉirkaŭ mia piedo.
The earth's climate is changing.	La tera klimato ŝanĝiĝas.
Heavy curtains veiled the windows.	Pezaj kurtenoj vualis la fenestrojn.
Two teenage girls laughed and laughed together.	Du adoleskulinoj ridis kaj ridis kune.
Not all students think math is “easy”.	Ne ĉiuj studentoj opinias, ke matematiko estas "facila".
We brought supplies to the refugees.	Ni alportis provizojn al la rifuĝintoj.
When asked, the soldiers insisted that they had done nothing wrong.	Se demandite, la soldatoj insistis ke ili faris nenion malbonan.
The proportion of sugar, water and milk should be equal.	La proporcio de sukero, akvo kaj lakto devus esti egala.
When he got home, we warmly hugged each other.	Kiam li alvenis hejmen, ni varme brakumis unu la alian.
Every morning, he eats three apples.	Ĉiumatene, li manĝas tri pomojn.
What foods are good for the heart?	Kiuj manĝaĵoj estas bonaj por la koro?
She was furious.	Ŝi estis furioza.
The monarch stays away from public commitments.	La monarko restas for de publikaj engaĝiĝoj.
The political leader was expected to win the election.	La politika gvidanto estis atendita gajni la elekton.
The radio cracked static.	La radio kraketis pro statika.
The man fell, banging his head.	La viro falis, batante sian kapon.
Two friends were discussing paradise.	Du amikoj diskutis pri paradizo.
My pen ran away with me.	Mia plumo forkuris kun mi.
Attribution of guilt is politically charged.	Atribuado de kulpigo estas politike akuzita.
So they have red noses.	Do ili havas ruĝajn nazojn.
The house is quite big.	La domo estas sufiĉe granda.
My evening is pleasantly spent.	Mia vespero estas agrable pasigita.
She held out her hand	Ŝi etendis la manon malsupren
He postponed unpacking to return home.	Li prokrastis malpakadon por reveni hejmen.
The car is no longer useful.	La aŭto ne plu utilas.
The wedding guests went around, drinking champagne and gossiping.	La geedziĝgastinoj ĉirkaŭmuelis, trinkante ĉampanon kaj klaĉante.
A car collided with a truck.	Aŭto koliziis kun kamiono.
In recent days, the river has overflowed.	En la lastaj tagoj, la rivero superfluis.
The government canceled the press conference.	La registaro nuligis la gazetaran konferencon.
The dead earth seemed to suck everything up.	La morta tero ŝajnis ensuĉi ĉion.
During breaks, the group chatted.	Dum paŭzoj, la grupo babilis.
Offer her milk and cookies.	Proponu al ŝi lakton kaj kuketojn.
A green light shone outside.	Verda lumo brilis ekstere.
Police did not prevent the attack.	La polico ne malhelpis la atakon.
A framework for ecological economics.	Kadro por ekologia ekonomio.
The choice was obvious.	La elekto estis evidenta.
Some words have more than one meaning	Iuj vortoj havas pli ol unu signifon
It's a door drug	Ĝi estas porda drogo
When the teacher entered the room, the students stopped talking.	Kiam la instruisto eniris la ĉambron, la studentoj ĉesis paroli.
Agriculture is a major issue here.	Agrikulturo estas grava problemo ĉi tie.
Wearing contact lenses should follow strict hygiene practices.	Portantoj de kontaktlensoj devas sekvi striktajn higienajn praktikojn.
It is hoped that the war will end soon.	Oni esperas, ke la milito baldaŭ finiĝos.
Nuclear weapons almost completed.	Nukleaj armiloj preskaŭ finkonstruitaj.
This stylish watch is a masterpiece of design.	Ĉi tiu eleganta horloĝo estas ĉefverko de dezajno.
Rainfall levels are above average.	Pluvniveloj estas super mezumo.
We bombed the city again.	Ni denove bombardis la urbon.
The old town had many historic buildings.	La malnova urbo havis multajn historiajn konstruaĵojn.
Can you guess how this works?	Ĉu vi povas diveni kiel ĉi tio funkcias?
The president makes a speech, addressing the nation.	La prezidanto faras paroladon, alparolante la nacion.
The research focused on primates.	La esplorado temigis primatojn.
The children slept soundly.	La infanoj dormis trankvile.
Vegetables are low in calories.	Legomoj estas malaltaj en kalorioj.
He did not report for work yesterday.	Li ne raportis por laboro hieraŭ.
He suspects he is an alcoholic.	Li suspektas ke li estas alkoholulo.
I like my tea hot.	Mi ŝatas mian teon varma.
They took care to keep order.	Ili zorgis konservi ordon.
We have to lock up the chicken coop at night.	Ni devas enŝlosi la kokinejon nokte.
Some believe the number is astronomical.	Iuj kredas, ke la nombro estas astronomia.
We agreed that we are equal.	Ni konsentis, ke ni estas egalaj.
I'll watch you carefully.	Mi zorge rigardos vin.
Other birds swayed and dived.	Aliaj birdoj svingis kaj plonĝis.
She had a worried expression on her face.	Ŝi havis maltrankvilan esprimon sur sia vizaĝo.
We made a will.	Ni ellaboris testamenton.
He reached into the kitchen cabinet.	Li etendis la manon en la kuirejan kabineton.
Ammonia is used to create insecticides.	Amoniako estas uzata por krei insekticidojn.
The priest blessed the altar.	La pastro benis la altaron.
Public speaking made him freeze in fear.	Paroli publike igis lin frostiĝi de timo.
His gaze was calm.	Lia rigardo estis trankvila.
He was obviously unhappy with the result.	Li estis evidente malfeliĉa pri la rezulto.
Authorities urged calm after that incident.	Aŭtoritatoj urĝis trankvilon post tiu okazaĵo.
Some species are facing extinction.	Kelkaj specioj alfrontas formorton.
The government hopes to encourage similar projects.	La registaro esperas kuraĝigi similajn projektojn.
You use hair to fill pillows.	Vi uzas hararon por plenigi kusenojn.
The wind blew like a banshee.	La vento blovis kiel banŝio.
The history of grammar is controversial.	La historio de gramatiko estas polemika.
The soldiers lowered all the rebels.	La soldatoj malaltigis ĉiujn ribelantojn.
Books shed a lot of light on any subject.	Libroj multe lumigas pri iu ajn temo.
The oil is likely to get hotter.	La oleo verŝajne fariĝos pli varma.
After a wedding dinner, guests often want to dance.	Post geedziĝa vespermanĝo, gastoj ofte volas danci.
The emperor will visit the capital next week.	La imperiestro vizitos la ĉefurbon venontsemajne.
The glass is cold to the touch.	La glaso estas malvarma al la tuŝo.
The importance of water should never be underestimated.	La graveco de akvo neniam estu subtaksita.
Are you afraid your notes will suffer?	Ĉu vi timas, ke viaj notoj suferos?
The square measures four square feet.	La kvadrato mezuras kvar kvadratfutojn.
You don't need to get rid of all the weeds.	Vi ne bezonas forigi la tutan fiherbon.
Officials declared a state of emergency.	Oficialuloj deklaris krizostato.
He was determined to prove himself.	Li estis decidita pruvi sin.
The dominant	La dominanto
A desert without all living things.	Dezerto sen ĉiuj vivaĵoj.
The strong coffee in the cup reflected the early hour.	La forta kafo en la taso reflektis la fruan horon.
Visitors can watch the stars.	Vizitantoj povas rigardi la stelojn.
The first bullet touched his ear.	La unua kuglo tuŝetis lian orelon.
The delicious food was delicious.	La bongusta manĝaĵo estis bongusta.
She sniffed at the draw in the air.	Ŝi flaris ĉe la remizo en la aero.
Keep the candle light at a safe distance from the painting.	Tenu la kandela lumon je sekura distanco de la pentraĵo.
A variety of industries provide employment here.	Diversa gamo da industrioj disponigas dungadon ĉi tie.
To check the ripeness, just squeeze the plum!	Por kontroli la maturecon, simple premu la prunon!
Canadian politics is weird.	Kanada politiko estas stranga.
Tom was looking for a new job.	Tom serĉis novan laboron.
Lack of food has led to starvation.	Manko de manĝaĵo kondukis al malsato.
This region is very fertile.	Ĉi tiu regiono estas tre fekunda.
The soldier kissed his wife as he left.	La soldato kisis sian edzinon dum li foriris.
The army felled many trees in the area.	La armeo faligis multajn arbojn en tiu areo.
The sun's rays pierced directly.	La sunradioj trapikis rekte.
It will rain later that evening.	Pluvos poste tiun vesperon.
A frightened child entered the office.	Timigita infano eniris la oficejon.
I need a screwdriver to open this bottle.	Mi bezonas ŝraŭbturnilon por malfermi ĉi tiun botelon.
When heated, solid iron melts and becomes a liquid.	Varmite, solida fero degelas kaj fariĝas likvaĵo.
The boundary was marked with a bright white line.	La limo estis markita per brila blanka linio.
Several zoo guards were killed when a tiger attacked.	Pluraj zoogardistoj estis mortigitaj kiam tigro atakis.
The seam split.	La kudro disfendiĝis.
The men were anxious.	La viroj havis maltrankvilan senton.
The policies of the new government are misguided.	La politikoj de la nova registaro estas misgviditaj.
A heavy mist hung over his head.	Peza nebulo pendis super la kapo.
She has been carrying an umbrella ever since.	Ŝi kunportis ombrelon de tiam.
Long ago, the region was known for its racehorses.	Antaŭ longe, la regiono estis konata pro siaj kurĉevaloj.
He now lives alone.	Li nun vivas sola.
The lightest metal is aluminum.	La plej malpeza metalo estas aluminio.
The council is required to improve public health.	La konsilio estas postulita por plibonigi popolsanon.
Never judge a book by its cover.	Neniam juĝu libron laŭ ĝia kovrilo.
Put the word in the wrong box.	Enigu la vorton en la malĝustan skatolon.
The man stopped abruptly.	La viro abrupte haltis.
I despise you!	Mi malestimas vin!
This new law reduces fines for drunk drivers.	Ĉi tiu nova leĝo reduktas monpunojn por ebriaj ŝoforoj.
I take care of doing all the writing on my own.	Mi zorgas pri fari la tutan verkadon sole.
Price increases that a store cannot tolerate.	Prezaltiĝoj, kiun vendejo ne povas toleri.
Combustion of fossil fuels releases methane.	Brulado de fosiliaj brulaĵoj liberigas metanon.
People here were very secular.	Homoj ĉi tie estis tre laikaj.
The threat of shadow forces at work is real.	La minaco de ombraj fortoj en la laboro estas reala.
The car hit the other car from behind.	La aŭto trafis la alian aŭton de malantaŭe.
Three million people lost their lives.	Tri milionoj da homoj perdis la vivon.
Armed with a large knife, she crept up a slope.	Armita per granda tranĉilo, ŝi ŝteliris deklivon.
These are the most popular brands of toothpaste.	Ĉi tiuj estas la plej popularaj markoj de dentopasto.
I want to live longer.	Mi volas vivi pli longe.
With only three students, the school cannot offer much	Kun nur tri studentoj, la lernejo ne povas oferti multon
Finally, pour the mixture into the pan.	Fine, verŝu la miksaĵon en la paton.
The bookstore sells popular titles and classics.	La librovendejo vendas popularajn titolojn kaj klasikaĵojn.
Ants are considered sacred in some cultures.	La formikoj estas konsideritaj sanktaj en kelkaj kulturoj.
But the story had dramatic elements.	Sed la rakonto havis dramajn elementojn.
In a forest clearing a field mouse raised its head.	En arbara maldensejo kampmuso levis la kapon.
Married couples formed close families, living together with their relatives.	Geedzaj paroj formis proksimajn familiojn, vivante kune kun siaj parencoj.
Specialist in microbiology.	Specialisto pri mikrobiologio.
Roads in the village can only be crossed on foot.	Vojoj en la vilaĝo estas traireblaj nur piede.
Children here are constantly harassed by peddlers.	Infanoj ĉi tie estas ĝenataj senĉese de kolportistoj.
The company filed a lawsuit.	La firmao faris juran agon.
These accommodations are all pretty reasonable.	Ĉi tiuj loĝejoj estas ĉiuj sufiĉe raciaj.
Despite his best efforts, he failed the test.	Malgraŭ liaj klopodoj, li malsukcesis la teston.
The black pepper is added later.	La nigra pipro estas aldonita poste.
The blacksmith transforms metal into tools.	La forĝisto transformas metalon en ilojn.
This city is known for its many bridges.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj multaj pontoj.
He smashed the window with a stone.	Li frakasis la fenestron per ŝtono.
As he walked, the crowd went wild.	Dum li marŝis, la homamaso sovaĝiĝis.
Wash the dishes.	Lavu la telerojn.
Drinking too much can cause liver damage.	Trinki tro multe povas kaŭzi hepatan damaĝon.
This region is best known for its dancing.	Tiu ĉi regiono estas pli konata pro sia dancado.
There were further doubts as to whether the reading was correct.	Estis pliaj duboj ĉu la legado estas ĝusta.
The beach was covered in fallen coconuts.	La strando estis kovrita de falintaj kokosoj.
They will eat only white bread.	Ili manĝos nur blankan panon.
The riot police later dispersed the crowd.	La tumultpolico poste disigis la homamason.
The railway tunnel will be inaugurated on this date.	La fervoja tunelo estos inaŭgurita en tiu ĉi dato.
We'll have to take a train to court.	Ni devos preni trajnon al la juĝejo.
They built a stone tower.	Ili konstruis ŝtonan turon.
We always wanted a son.	Ni ĉiam volis filon.
This prophecy will come true.	Ĉi tiu profetaĵo okazos.
Many of these animals are very similar to humans.	Multaj el ĉi tiuj bestoj tre similas homojn.
This city is known as an important industrial center.	Ĉi tiu urbo estas konata kiel grava industria centro.
The structure was badly damaged by fire.	La strukturo estis tre difektita per fajro.
Try testing the ingredients.	Provu testi la ingrediencojn.
Look at that plant, it is barely moving.	Rigardu tiun planton, ĝi apenaŭ moviĝas.
The street was deserted except for the occasional pedestrian.	La strato estis senhoma krom la fojfoja piediranto.
The result was not uncommon for those close to her.	La rezulto ne estis malofta por tiuj proksimaj al ŝi.
I'll teach you how to fold corners.	Mi instruos vin kiel faldi angulojn.
They tried in vain to keep up with the group.	Ili vane provis sampaŝi kun la grupo.
Researchers are still investigating the effect.	Esploristoj ankoraŭ esploras la efikon.
It's one thing to be fat.	Estas unu afero esti dika.
The conflict intensified.	La konflikto plifortiĝis.
Some areas have female police.	Kelkaj areoj havas virinpolicon.
Venn diagrams are a useful tool.	Venn-diagramoj estas utila ilo.
The band had a profound impact on the music scene.	La grupo havis profundan efikon al la muzika scenejo.
The man in the photo is wearing glasses.	La viro sur la foto portas okulvitrojn.
A useful technique in these circumstances.	Utila tekniko en ĉi tiuj cirkonstancoj.
Prepare the filling first.	Preparu la plenigaĵon unue.
The new law directly bans unlicensed fishing.	La nova leĝo rekte malpermesas senlicencan fiŝkaptadon.
The article provides an overview of this debate.	La artikolo donas superrigardon de tiu debato.
Heat causes water to evaporate.	Varmo igas akvon vaporiĝi.
The dress shone when it caught the light.	La robo brilis, kiam ĝi kaptis la lumon.
These customs were gradually removed.	Ĉi tiuj kutimoj estis iom post iom forigitaj.
Coffee is the favorite drink, it seems.	Kafo estas la preferata trinkaĵo, ŝajnas.
This statue symbolizes freedom.	Tiu statuo simbolas liberecon.
The pedestrian culture here is very strong.	La piediranta kulturo ĉi tie estas tre forta.
The sword is always unsheathed.	La glavo restas seningenigita ĉiam.
My house is close by.	Mia domo estas proksime.
Strong winds hit the dilapidated house.	Fortaj ventoj frapis la kadukan domon.
Later that day, ten men gathered in the woods.	Poste tiun tagon, dek viroj kolektis en la arbaro.
Breast milk is so useful.	La patrina lakto estas tiel utila.
Always remember to wear shoes.	Memoru ĉiam porti ŝuojn.
Cost-cutting measures included a reduction in staffing.	Kosto-tranĉaj mezuroj inkludis redukton de dungitaro.
There was one major accident, thankfully.	Estis unu grava akcidento, feliĉe.
The prince was exiled for his greed.	La princo estis ekzilita pro sia avideco.
Their love and care never wavered.	Ilia amo kaj zorgo neniam ŝanceliĝis.
His scent made everything sweet.	Lia bonodoro faris ĉion dolĉa.
They worked really well, right up until they stopped working.	Ili funkciis vere bone, ĝuste ĝis ili ĉesis labori.
Wolfe was furious.	Wolfe estis kolerega.
The dancer slid across the stage.	La dancisto glitis trans la scenejon.
It rained heavily during the night.	Pluvo forte falis dum la nokto.
The queen was very kind.	La reĝino estis tre afabla.
The kings of antiquity were masters of thorough research.	La reĝoj de antikvaj tempoj estis majstroj de ĝisfunda esplorado.
The storm clouds soon gather into a dark mass.	La ŝtormnuboj baldaŭ kolektiĝas en malhelan mason.
The audience shook her head.	La publiko vokis ŝian kapon.
A bald man entered the cafe.	Kalvulo eniris la kafejon.
Children no longer read their grandparents' stories.	Infanoj ne plu legas la fabelojn de siaj geavoj.
Instead of cucumber, put melon.	Anstataŭ kukumo, metu melonon.
These mountains were covered with snow in winter.	Tiuj ĉi montoj estis kovritaj de neĝo vintre.
It is easily portable and perfect for restaurants.	Ĝi estas facile portebla kaj perfekta por restoracioj.
We can't get wet.	Ni ne povas malsekiĝi.
Some of the books in our library have been destroyed.	Kelkaj el la libroj en nia biblioteko estis detruitaj.
Before he was king, he was a poor shepherd.	Antaŭ ol li estis reĝo, li estis malriĉa paŝtisto.
Add a tablespoon of vanilla.	Aldonu kuleron da vanilo.
The child fell and scratched his knee.	La infano falis kaj skrapis sian genuon.
Changed, she turned to her friend for guidance.	Ŝanĝigite, ŝi turnis sin al sia amiko por gvidado.
However, he expresses remorse for his actions.	Tamen, li esprimas penton pro siaj agoj.
At the moment it is just water.	Nuntempe ĝi estas nur akvo.
We went to the park to feed the ducks.	Ni iris al la parko por nutri la anasojn.
Some companies have completely refused to obey.	Iuj entreprenoj tute rifuzis obei.
A combination of things led to this terrible event.	Kombinaĵo de aferoj kondukis al tiu terura okazaĵo.
This is a difficult year for many people.	Ĉi tio estas malfacila jaro por multaj homoj.
I must warn you that she is extremely jealous.	Mi devas averti vin, ke ŝi estas ege ĵaluza.
They rowed the boat along the river.	Ili remis la boaton laŭ la rivero.
The programmer's computer crashed.	La komputilo de la programisto kraŝis.
The shops on this street supply a variety of goods.	La butikoj en ĉi tiu strato provizas diversajn varojn.
Don't drink the bath water!	Ne trinku la banakvon!
People in the Northeast are experiencing four separate seasons.	Homoj en la nordoriento spertas kvar apartajn sezonojn.
On a hot day, the air is clear.	En varma tago, la aero estas klara.
He raised the ball over his head.	Li levis la pilkon super sia kapo.
She closed the curtains.	Ŝi fermis la kurtenojn.
Mathematical theory of bankruptcy.	Matematika teorio de bankroto.
It was not clear who did it.	Ne estis certe kiu faris ĝin.
Sharp objects can easily pierce plastic.	Akraj objektoj povas facile trapiki plaston.
The priest spoke softly.	La pastro milde parolis.
The test was quite difficult.	La provo estis sufiĉe malfacila.
Reading is bad for the eyes.	Legado estas malbona por la okuloj.
He sent her postcards all summer.	Li sendis al ŝi poŝtkartojn dum la tuta somero.
Many rural communities suffer from high unemployment.	Multaj kamparaj komunumoj suferas pro alta senlaboreco.
He has a few scars on his face.	Li havas kelkajn cikatrojn sur sia vizaĝo.
The robber is apprehended by the police.	La rabisto estas kaptita fare de la polico.
This picture shows the elegant stonework of this cathedral.	Ĉi tiu bildo montras la elegantan ŝtonaĵon de ĉi tiu katedralo.
She gasped.	Ŝi anhelis.
I prefer to work in small groups.	Mi preferas labori en grupetoj.
Winds can blow sand and particles into a vehicle's engine.	Ventoj povas blovi sablon kaj partiklojn en la motoron de veturilo.
The professor was worried.	La profesoro maltrankviliĝis.
This was the last bottle of glue.	Ĉi tio estis la lasta botelo da gluo.
The stereo plays soft music.	La stereofono ludas mallaŭtan muzikon.
Jackie drove to work.	Jackie veturis al laboro.
She could hardly wait for the holiday.	Ŝi apenaŭ povis atendi la ferion.
Psalms are regarded as sacred texts.	Psalmoj estas rigardataj kiel sanktaj tekstoj.
This room is in poor condition.	Ĉi tiu ĉambro estas en malbona stato.
What a beautiful song, she thought.	Kia bela kanto, ŝi pensis.
Popular music has its origins in blues music.	Populara muziko havas siajn originojn en blusmuziko.
The gold rush has helped boost the population and the economy.	La orfebro helpis akceli populacion kaj la ekonomion.
Sugar consumption should be limited.	La konsumado de sukero devas esti limigita.
He sees himself as a bit lonely.	Li rigardas sin kiel iom solemulo.
He snuck into the room.	Li ŝteliris en la ĉambron.
The guests of the city are mainly tourists.	La gastoj de la urbo estas ĉefe turistoj.
Artifacts, such as bottles, from that period have been found.	Artefaktoj, kiel ekzemple boteloj, de tiu periodo estis trovitaj.
The little girl went to play on the park swings.	La knabineto iris ludi sur la parkaj balanciloj.
The owners of the factory called in outside consultants.	La posedantoj de la fabriko vokis eksterajn konsultistojn.
You will find this in the recipes section.	Vi trovos ĉi tion en la sekcio pri receptoj.
The road surfaces were in a terrible state of repair.	La vojsurfacoj estis en terura riparstato.
Turn it over when you can read it clearly.	Turnu ĝin kiam vi povas legi ĝin klare.
There are a growing number of unsafe roads.	Estas kreskanta nombro da nesekuraj vojoj.
The bean, red in color, has smooth skin.	La fabo, ruĝa en koloro, havas glatan haŭton.
The extreme exterior of the building contrasted sharply with its interior beauty.	La ekstrema ekstero de la konstruaĵo akre kontrastis kun sia interna beleco.
He acted without thinking.	Li agis sen pensi.
The reaction must be lively.	La reago devas esti vigla.
Each hen lays an egg every day.	Ĉiu kokino demetas ovon ĉiutage.
The forest was a dark, mysterious, dangerous place.	La arbaro estis malluma, mistera loko, danĝera.
The computer is programmed to follow these rules.	La komputilo estas programita por sekvi ĉi tiujn regulojn.
These factors are beyond the control of policy makers.	Ĉi tiuj faktoroj estas ekster la kontrolo de politikofarantoj.
The trade negotiations were painful.	La komercaj intertraktadoj estis doloraj.
After the bird left, it did not return.	Post kiam la birdo foriris, ĝi ne revenis.
We made a lot of mistakes.	Ni faris multajn erarojn.
The local weather has changed constantly.	La loka vetero ŝanĝiĝis konstante.
The population has suffered steadily over the years.	La loĝantaro suferis konstante tra la jaroj.
A cloud cover obscured the brightness of the sun.	Nuba kovrilo malklarigis la brilon de la suno.
Footpaths lead down into the dense jungle.	Vojetoj kondukas malsupren en la densan ĝangalon.
Next, add two tablespoons of crushed pepper.	Poste, aldonu du kulerojn da dispremita pipro.
We leave when the work is finished.	Ni foriras kiam la laboro estas finita.
Several earthquakes have hit the region.	Pluraj tertremoj trafis la regionon.
A clause is a sentence that contains sentences.	Subfrazo estas frazo, kiun enhavas frazoj.
The child put the bolt in the hole.	La infano enmetis la riglilon en la truon.
The law was passed unanimously.	La leĝo estis aprobita unuanime.
The contractions often occur spontaneously.	La kuntiriĝoj ofte okazas spontanee.
They hated him for his power and wealth.	Ili malamis lin pro lia potenco kaj riĉeco.
The timeline lists the main events.	La templinio listigas la ĉefajn eventojn.
His efforts were met with fierce opposition.	Liaj klopodoj estis renkontitaj kun furioza opozicio.
The similarities between the two paintings are obvious.	La similecoj inter la du pentraĵoj estas evidentaj.
The girl forgot her purse on the bus.	La knabino forgesis sian monujon en la buso.
Please contact us for more information.	Bonvolu kontakti nin por pliaj informoj.
She enjoyed fishing.	Ŝi ĝuis fiŝkapti.
The room was full of people.	La ĉambro estis plena de homoj.
I'm not here to hurt you.	Mi ne estas ĉi tie por vundi vin.
Many students study and there is a lot of entertainment.	Multaj studentoj studas kaj estas multe da distro.
The scientist was confused, but continued his experiment.	La sciencisto estis konfuzita, sed daŭrigis sian eksperimenton.
The effort finally paid off.	La peno finfine pagis.
The company's earnings per share fell slightly last year.	La enspezo por akcio de la kompanio iomete malpliiĝis lastan jaron.
The ingredients include water, sugar and lemon juice.	La ingrediencoj inkluzivas akvon, sukeron kaj citronsukon.
The magician threw the goldfish into a bucket.	La magiisto ĵetis la orfiŝon en sitelon.
The road runs parallel to a large river.	La vojo kuras paralela al granda rivero.
It's a beautiful car.	Ĝi estas bela aŭto.
Even the simplest machines have trouble getting started.	Eĉ la plej simplaj maŝinoj havas problemojn por komenci.
He took his afternoon walk through the park.	Li faris sian posttagmezan promenadon tra la parko.
She sat behind the wheel.	Ŝi sidiĝis malantaŭ la stirilo.
They can only be used once.	Ili povas esti uzataj nur unufoje.
Suffice it to say about conservatism.	Estas sufiĉe da diri pri konservativismo.
The children were disappointed because the park was deserted.	La infanoj estis seniluziigitaj ĉar la parko estis senhoma.
Our country has abundant coal reserves.	Nia lando havas abundajn karbrezervojn.
The hall was decorated with marble pillars.	La halo estis ornamita per marmoraj kolonoj.
Chocolate bars have now been declared too old to eat.	Ĉokoladbrikoj nun estis deklaritaj tro malnovaj por manĝi.
It increasingly depends on tourism.	Ĉiam pli dependas de turismo.
The editor made a number of corrections to the article.	La redaktoro faris kelkajn korektojn al la artikolo.
Your prospects for finding employment are great.	Viaj perspektivoj por trovi dungadon estas bonegaj.
Munich is home to many corporations.	Munkeno estas hejmo de multaj korporacioj.
These shares will not increase much.	Ĉi tiuj akcioj ne multe plialtiĝos.
You have worn yourself out.	Vi eluzis vin.
A lion, spotted and black, crept along the river bank.	Leono, makulita kaj nigra, ŝteliris laŭlonge de la riverbordo.
My house is still standing.	Mia domo ankoraŭ staras.
The alternative treatment produced some impressive results.	La alternativa traktado produktis kelkajn imponajn rezultojn.
She was discovered in that hotel.	Ŝi estis malkovrita en tiu hotelo.
They spent the rest of their lives in exile.	Ili pasigis la reston de siaj vivoj en ekzilo.
Let her call him home.	Ke ŝi voku lin hejme.
The match started and the crowd cheered.	La matĉo komenciĝis kaj la homamaso ĝojkriis.
On all public transport, smoking is prohibited.	En ĉiuj publikaj transportoj, fumado estas malpermesita.
Can you do the experiment in one round?	Ĉu vi povas fari la eksperimenton en unu rondo?
The solution seemed obvious.	La solvo ŝajnis evidenta.
A cell reproduces only if it has enough nutrients.	Ĉelo reproduktiĝas nur se ĝi havas sufiĉe da nutraĵoj.
Various types of crops are grown in this area.	Diversaj specoj de kultivaĵoj estas kultivitaj en tiu areo.
Many people are uncomfortable with this development.	Multaj homoj estas malkomfortaj kun ĉi tiu evoluo.
This famous prophet often foretold the end of the world.	Ĉi tiu fama profeto ofte antaŭdiris la finon de la mondo.
The soup boils on the stove.	La supo bolas sur la forno.
However, many soldiers say that poverty is the problem.	Tamen multaj soldatoj diras ke malriĉeco estas la problemo.
Use a large bucket when emptying the toilet.	Uzu grandan sitelon kiam vi malplenigas la necesejon.
A prophet once showed them the way to go.	Profeto iam montris al ili la vojon por iri.
Examine each document.	Ekzamenu ĉiun dokumenton.
This child was born with an unusual defect.	Ĉi tiu infano naskiĝis kun nekutima difekto.
He indulged in the occasional bout of gluttony.	Li indulgis al la foja atako de glutemo.
Their reasons for opposing same-sex marriage vary.	Iliaj kialoj por kontraŭstari samsekseman geedziĝon varias.
First, you will need a cup of butter.	Unue, vi bezonos tason da butero.
However, she rarely drinks.	Tamen ŝi malofte trinkas.
Towers must be of uniform height.	Turoj devas esti de unuforma alteco.
Improper treatment can make the condition worse.	Malĝusta traktado povas plimalbonigi la kondiĉon.
There was a full moon last night.	Hieraŭ nokte estis plenluno.
The killer was found hanging.	La murdinto estis trovita pendanta.
The workers are away from work again today.	La laboristoj forestas de laboro denove hodiaŭ.
She studied her exam paper.	Ŝi studis sian ekzamenan paperon.
He speaks to his superiors.	Li parolas al siaj superuloj.
The quality of a society depends on its education system.	La kvalito de socio dependas de sia eduka sistemo.
He hit the ground with his knuckles.	Li frapis la teron per siaj fingrobazartikoj.
Brother, love!	Frata amo, ve!
The date was the next day.	La dato estis la sekva tago.
He collected the salami and eggs from the refrigerator.	Li kolektis la salamon kaj ovojn el la fridujo.
Their employees will assess their needs.	Iliaj dungitoj taksos iliajn bezonojn.
I voted for the first time in my life.	Mi voĉdonis unuafoje en mia vivo.
This may be easier said than done.	Ĉi tio povas esti pli facile diri ol fari.
The recovery was miraculous.	La resaniĝo estis mirakla.
The noise shook the house to its foundations.	La bruo skuis la domon ĝis ĝiaj fundamentoj.
He added that the monarch was suffering from the disease.	Li aldonis, ke la monarko suferis de la malsano.
The music was so loud she could barely think.	La muziko estis tiel laŭta, ke ŝi apenaŭ povis pensi.
They managed to see the famous sights.	Ili sukcesis vidi la famajn vidindaĵojn.
Addresses have been excluded from the portal for security reasons.	Adresoj estis ekskluditaj de la portalo pro sekurecaj kialoj.
A deposit of dust covered the floor.	Deponaĵo de polvo kovris la plankon.
Unfortunately, these toxins cannot be properly filtered.	Bedaŭrinde, ĉi tiuj toksinoj ne povas esti ĝuste filtritaj.
These machines are hard to reach.	Ĉi tiuj maŝinoj estas malfacile atingeblaj.
My girlfriend would not attend that party.	Mia amatino ne partoprenus tiun feston.
Women were better protected.	Virinoj estis pli bone protektitaj.
He made her pancakes for breakfast.	Li faris ŝiajn patkukojn por matenmanĝo.
They slapped each other on the back.	Ili vangofrapis unu la alian sur la dorson.
The snow is melting.	La neĝo fandiĝas.
The witch seemed to understand the truth.	La sorĉistino ŝajnis kompreni la veron.
Helicopters can be rented by the hour.	Helikopteroj estas lueblaj je la horo.
She was fluent in several languages.	Ŝi estis flua en pluraj lingvoj.
A year earlier there had been a drought in the village.	Jaron pli frue en la vilaĝo okazis sekeco.
A mixture of ice and hot water.	Miksaĵo de glacio kaj varma akvo.
Tears began to flow in his eyes.	Larmoj komencis flui en liaj okuloj.
However, it wasn't long before he joined the fun.	Tamen, ne pasis longe antaŭ ol aliĝi al la amuzo.
She got there a year ago.	Antaŭ unu jaro ŝi alvenis tien.
She scribbled a phone number.	Ŝi skribaĉis telefonnumeron.
Below lay the transparent sea of ​​white foam.	Malsupre kuŝis la travidebla maro de blanka ŝaŭmo.
The committee was composed in balance.	La komitato estis kompone ekvilibra.
Her open mouth smelled of freshly brewed coffee.	Ŝia malfermita buŝo odoris de ĵus farita kafo.
The soldiers ate stale bread, calling them dinner rolls.	La soldatoj manĝis malfreŝan panon, nomante ilin vespermanĝbulkoj.
The costumes were strangely uneasy.	La kostumoj estis strange maltrankvilaj.
They taste something like almonds.	Ili gustumas ion kiel migdalojn.
She raised her head and looked into the smoky fire.	Ŝi levis la kapon kaj rigardis en la fuman fajron.
Thin wires are used in the manufacture of computers.	Maldikaj dratoj estas uzataj en la fabrikado de komputiloj.
He looked carefully under the hood.	Li zorge rigardis sub la kapuĉo.
Politics is dirty business.	Politiko estas malpura komerco.
The abduction took place in broad daylight.	La forkapto okazis en plena taglumo.
A dead man is lying at the scene.	Mortinto kuŝas ĉe la loko.
Yes, you can stay home!	Jes, vi povas resti hejme!
The town hall was in dire need of repairs.	La urbodomo ege bezonis riparadon.
We need to increase funding for environmental protection.	Ni devas pliigi la financadon por mediprotekto.
The police guarded while the bank was looted.	La policisto gardis dum la banko estis prirabita.
She checked her watch, then checked her list.	Ŝi kontrolis sian horloĝon, poste kontrolis sian liston.
A pressure system has developed.	Prema sistemo disvolviĝis.
This is because clouds are made up of water droplets.	Ĉi tio estas ĉar nuboj konsistas el akvogutetoj.
Many of the residents never bothered to order.	Multaj el la loĝantoj neniam ĝenis mendi.
Someone poured me a cup of tea.	Iu verŝis al mi tason da teo.
Water is light, almost colorless, but delicious.	Akvo estas malpeza, preskaŭ senkolora, sed bongusta.
She teaches at a local school.	Ŝi instruas en loka lernejo.
You must sign and date here.	Vi devas subskribi kaj dati ĉi tie.
Her speech was stylized and formal.	Ŝia parolado estis stiligita kaj formala.
Expensive imported cars were seen driving along the road.	Multekostaj importitaj aŭtoj estis viditaj veturi laŭ la vojo.
An archaic instrument consisting of many string instruments.	Arkaika instrumento konsistanta el multaj kordinstrumentoj.
He was given a wide opportunity to defend himself.	Li ricevis ampleksan ŝancon defendi sin.
He examined the map carefully.	Li zorge ekzamenis la mapon.
Everyone likes ice cream.	Ĉiuj ŝatas glaciaĵon.
Can you see two happy cows in the picture?	Ĉu vi povas vidi du feliĉajn bovinojn en la foto?
The boss accepted the credit.	La estro akceptis la krediton.
She shifted nervously in his seat.	Ŝi moviĝis nervoze sur lia sidloko.
The government wants to expand health care.	La registaro volas vastigi la sanservon.
The athletic stadium is almost full.	La atletika stadiono estas preskaŭ plena.
When does the opening ceremony begin?	Kiam komenciĝas la malferma ceremonio?
I would like to rent one of these rooms.	Mi ŝatus lui unu el ĉi tiuj ĉambroj.
Apparently, the seller's enthusiasm was real.	Videble, la entuziasmo de la vendisto estis vera.
She refused to talk to him.	Ŝi rifuzis paroli kun li.
His mind is a fertile field of new ideas.	Lia menso estas fekunda kampo de novaj ideoj.
The cook ran out, her apron opened.	La kuiristino elkuris, ŝia antaŭtuko malfermiĝis.
It's great to see you.	Estas bonege vidi vin.
The robot had to make a lot of adjustments.	La roboto devis fari multajn alĝustigojn.
It is a town where spicy cuisine is popular.	Estas urbo kie pika kuirarto estas populara.
Currently, many drugs are found in food, water and air.	Nuntempe, multaj drogoj troviĝas en manĝaĵo, akvo kaj aero.
He was polite, but distant with her.	Li estis ĝentila, sed malproksima kun ŝi.
Mars has two small satellites.	Marso havas du malgrandajn satelitojn.
Even weeds have their use.	Eĉ fiherboj havas sian uzon.
We collect donations for refugees.	Ni kolektas donacojn por rifuĝintoj.
The accumulation of garbage polluted the waters.	La amasiĝo de rubo poluis la akvojn.
Local scientists were very skeptical	Lokaj sciencistoj estis tre skeptikaj
I don't understand what you're asking me.	Mi ne komprenas, kion vi demandas al mi.
The forest was full of beautiful birds.	La arbaro estis plena de belaj birdoj.
This method is popular because it is cheap and fast.	Ĉi tiu metodo estas populara ĉar ĝi estas malmultekosta kaj rapida.
I swam in the clear water.	Mi naĝis en la klara akvo.
The painting is in good condition.	La pentraĵo estas en bona stato.
The village at the edge of the forest.	La vilaĝo ĉe la rando de la arbaro.
Two leaves green, three silver.	Du folioj verdaj, tri arĝentaj.
He has black hair, brown eyes.	Li havas nigran hararon, kun brunaj okuloj.
His naked torso shone like moonlight.	Lia nuda torso brilis kiel lunlumo.
The monkey climbed the tree.	La simio grimpis sur la arbon.
He walked down one corridor after another, greeting people.	Li iris laŭ unu koridoro poste la alia, salutante homojn.
Don’t forget that it’s equal to the table.	Ne forgesu, ke ĝi estas egala kun la tablo.
She taught her children.	Ŝi instruis siajn infanojn.
The defendant responded to the indictment.	La akuzito respondis al la akuzo.
His reputation grew and declined as his wealth changed.	Lia reputacio kreskis kaj malkreskis kiam lia riĉaĵo ŝanĝiĝis.
Our streets are full of vehicles.	Niaj stratoj estas plenplenaj de veturiloj.
Treat her with respect.	Traktu ŝin kun respekto.
A potter's wheel is a round rotating device.	Rado de potisto estas ronda turnanta aparato.
Many cars were destroyed.	Multaj aŭtoj estis detruitaj.
The work was arduous and the wages meager.	La laboro estis peniga kaj la salajro magra.
His friends are also indifferent to him.	Liaj amikoj ankaŭ estas indiferentaj al li.
They tried to "cure" her.	Ili provis "kuraci" ŝin.
The city was silent.	La urbo silentis.
Every summer the villagers hold a festival.	Ĉiusomere la vilaĝanoj okazigas festivalon.
He slapped a newspaper on the palm of his hand.	Li vangofrapis gazeton sur sian manplaton.
Many found comfort in prayer.	Multaj trovis konsolon en preĝado.
His enemies accused him of nepotism.	Liaj malamikoj akuzis lin je nepotismo.
Avoid certain people who bother me.	Evitas certajn homojn, kiuj ĝenas min.
The forensic team found no signs of struggle.	La krimmedicina teamo trovis neniujn signojn de lukto.
I hope this is not a mistake.	Mi esperas, ke ĉi tio ne estas eraro.
He rarely sees sunlight.	Li malofte vidas sunlumon.
Getting to know the past helps us to understand the present.	Konatiĝo kun la pasinteco helpas nin kompreni la nuntempon.
The young woman was wearing a bright orange jacket.	La juna virino portis hele oranĝan jakon.
The climactic battle scene was exciting.	La klimaksa batalsceno estis ekscita.
The capitalist system under which we live is unfair.	La kapitalisma sistemo sub kiu ni vivas estas maljusta.
Passengers were advised to check in three hours early.	Pasaĝeroj estis konsilitaj enregistriĝi tri horojn frue.
His scientific brilliance is both unique and impressive.	Lia scienca brileco estas kaj unika kaj impresa.
That house will be empty for the next few months.	Tiu domo estos malplena dum la venontaj kelkaj monatoj.
Drink some water.	Trinku iom da akvo.
We have to accept a truly cosmopolitan vision.	Ni devas akcepti vere kosmopolitan vizion.
The family lived in a small village.	La familio loĝis en malgranda vilaĝo.
About forty of them were reported missing.	Ĉirkaŭ kvardek el ili estis anoncitaj kiel malaperintaj.
She found his silence awkward.	Ŝi trovis lian silenton mallerta.
Their ambitions seemed unrealistic.	Iliaj ambicioj ŝajnis nerealismaj.
Several nearby forests burned.	Pluraj proksimaj arbaroj brulis.
They removed the rubbish and found some broken bottles.	Ili forigis la rubaĵojn kaj trovis kelkajn rompitajn botelojn.
The sensitive plant needs sunlight to grow.	La sentema planto bezonas sunlumon por kreski.
Seeing the horrible pictures saddened everyone.	Vidi la terurajn bildojn malĝojigis ĉiujn.
The ceiling was too low to stand.	La plafono estis tro malalta por stari.
A girl raised a flag in the air.	Knabino levis flageton en la aero.
A police dog leads a captured suspect away.	Polichundo kondukas kaptitan suspektaton for.
The company applied for a license.	La kompanio petis permesilon.
The mother is feeding the baby in the womb.	La patrino nutrado de la bebo en la utero.
At last they looked at the blazing sun.	Ili laste rigardis la ardantan sunon.
He painted his walls red.	Li pentris siajn murojn ruĝe.
It rained almost incessantly.	Pluvis preskaŭ senĉese.
The cook showed the guests how to light the camp.	La kuiristo montris al la gastoj kiel lumigi la tendaron.
Who came first, the war or the bomb?	Kiu venis unue, la milito aŭ la bombo?
The government saw little benefit from supporting the farmers.	La registaro vidis nur malmulte da avantaĝo de apogado de la farmistoj.
I remember you telling me to bring this back.	Mi memoras, ke vi diris al mi revenigi ĉi tion.
The noise of traffic intruded all afternoon.	La bruo de trafiko entrudiĝis la tutan posttagmezon.
The work was done quickly.	La laboro estis farita rapide.
The girl's brown eyes gleamed with anger.	La brunaj okuloj de la knabino brilis pro kolero.
He threw himself on the couch.	Li ĵetis sin sur la kanapon.
When she passed the shop window, she had an idea.	Kiam ŝi preterpasis la montrofenestron, ŝi havis ideon.
He began to lose confidence in himself.	Li komencis perdi konfidon en si mem.
A gang of monkeys escaped through the dense jungle.	Bando da simioj eskapis tra la densa ĝangalo.
A small child snuck into the house.	Eta infano ŝteliris al la domo.
But the doctor's bills became overwhelming for the family.	Sed la fakturoj de kuracisto iĝis superfortaj por la familio.
The animals left and did not return.	La bestoj foriris kaj ne revenis.
He tried to kill his son.	Li provis mortigi sian filon.
Identify the villages located near the city.	Identigu la vilaĝojn situantajn proksime de la urbo.
The government has promised to raise wages for workers.	La registaro promesis altigi la salajrojn por laboristoj.
The old gentleman could still hear every word.	La maljuna sinjoro ankoraŭ povis aŭdi ĉiun vorton.
Two identical coins are worth the same.	Du identaj moneroj valoras la samon.
The accident happened in a few moments.	La akcidento okazis en kelkaj momentoj.
The screen is huge.	La ekrano estas grandega.
He watched the scene in front of him.	Li pririgardis la scenon antaŭ li.
Five hundred and thirty-three.	Kvincent tridek tri.
The bird landed heavily.	La birdo alteriĝis peze.
I was born the year the dinosaurs died.	Mi naskiĝis la jaron kiam la dinosaŭroj mortis.
I walk straight to the present place.	Mi marŝas rekte al la nuna loko.
The heliograph was rarely used in combat.	La heliografo malofte estis uzita en batalo.
She is a talented pianist.	Ŝi estas talenta pianisto.
His work has been reviewed by two experts.	Lia laboro estis recenzita fare de du spertuloj.
They found an address and arrived at a new house.	Ili trovis adreson kaj alvenis al nova domo.
That strange behavior was one of the reasons we divorced.	Tiu stranga konduto estis unu el la kialoj, ke ni eksedziĝis.
This was a beautiful old church.	Ĉi tio estis bela malnova preĝejo.
Air pollution is bad for your health.	Aera poluo estas malbona por via sano.
Many plants are infected with bacteria.	Multaj plantoj estas infektitaj per bakterioj.
If there is interest, we will organize a treasure hunt.	Se estos intereso, ni organizos trezorĉasadon.
Cars using nitroglycerin caught fire.	Aŭtoj uzantaj nitroglicerino ekbrulis.
She lives quietly on the far outskirts of the city.	Ŝi loĝas kviete en la malproksima periferio de la urbo.
A deadly virus released by an escaped work animal.	Mortiga viruso liberigita de eskapinta laborabesto.
The little boy's infectious smile brought joy to many.	La infekta rideto de la knabeto alportis ĝojon al multaj.
Air pollution is a major problem in our city.	Aera poluo estas grava problemo en nia urbo.
The old regime was overthrown by a violent revolution.	La malnova reĝimo estis eliminita per perforta revolucio.
She wore trendy earrings.	Ŝi portis laŭmodajn orelringojn.
My friend's father told his daughter to change her dress.	La patro de mia amiko diris al sia filino ŝanĝi sian robon.
Engaging a group of prisoners.	Engaĝante grupon de kaptitoj.
They gave us sandwiches and sweets.	Ili donis al ni sandviĉojn kaj dolĉaĵojn.
The stalactites are millions of years old.	La stalaktitoj aĝas milionojn da jaroj.
The literal meaning was fountains and flowers.	La laŭvorta signifo estis fontanoj kaj floroj.
The gates of the palace were closed.	La pordegoj de la palaco estis fermitaj.
The cat ran a few blocks before collapsing.	La kato kuris kelkajn blokojn antaŭ ol kolapsi.
This city was once known for its factories.	Tiu ĉi urbo iam estis konata pro siaj fabrikoj.
Children appreciate being praised.	Infanoj aprezas esti laŭdataj.
Only five books were scattered across the room.	Nur kvin libroj estis disĵetitaj tra la ĉambro.
Population growth will accelerate over the next twenty years.	La kresko de la loĝantaro akcelos dum la venontaj dudek jaroj.
Explore the world of international politics.	Esploru la mondon de internacia politiko.
The old driver continues to maintain his innocence.	La maljuna ŝoforo daŭre konservas sian senkulpecon.
It is important that patients receive the correct diagnosis.	Estas grave ke pacientoj ricevas la ĝustan diagnozon.
Our home was filled with laughter.	Nia hejmo pleniĝis de ridado.
The event will take place next week.	La evento okazos venontsemajne.
The price of basic goods is rising.	La prezo de bazaj varoj altiĝas.
He was shot and died quickly.	Li estis pafita kaj mortis rapide.
This kid is really talented.	Ĉi tiu infano estas vere talenta.
The etymology of "biology" is unclear.	La etimologio de "biologio" estas malklara.
The fish population here is under threat.	La fiŝpopulacio ĉi tie estas sub minaco.
He grew up in the tundra.	Li kreskis en la tundro.
She put on her shoes.	Ŝi surmetis siajn ŝuojn.
The trees therefore fell.	La arboj sekve falis.
Although mostly rural, modern highways have been built here.	Kvankam plejparte kamparaj, modernaj rapidvojoj estis konstruitaj ĉi tie.
The windows were open to the warm wind.	La fenestroj estis malfermitaj al la varma vento.
She spent six weeks with me on the island.	Ŝi pasigis ses semajnojn kun mi sur la insulo.
Bullets shot wildly into the air.	Kugloj sovaĝe ŝprucis en la aeron.
It is necessary to balance happiness with responsibility.	Necesas ekvilibrigi feliĉon kun respondeco.
Full sunlight is rare these days.	Plena sunlumo estas malofta ĉi tiuj tagoj.
Create a mental image and hold on tight.	Kreu mensan bildon kaj tenu ĝin firme.
Light rain is falling today.	Malpeza pluvo falas hodiaŭ.
In some species, females are larger than males.	En kelkaj specioj, inoj estas pli grandaj ol maskloj.
I'm stuck in a traffic jam.	Mi estas blokita en trafikŝtopiĝo.
Algae are found in all tropical oceans.	Algoj troviĝas en ĉiuj tropikaj oceanoj.
It's natural, she said.	Estas nature, ŝi diris.
The accident happened yesterday.	La akcidento okazis hieraŭ.
The brothers always got along well.	La fratoj ĉiam bone interkonsentis.
They seemed to be watching visitors.	Ili ŝajnis observi vizitantojn.
A strong storm raged through the night.	Forta ŝtormo furiozis dum la nokto.
The crew survived death by drowning.	La ŝipanaro postvivis morton per dronado.
In this region, dry periods are common.	En ĉi tiu regiono, sekaj periodoj estas oftaj.
It is the age of knowledge.	Ĝi estas la epoko de scio.
The texts were randomly divided into ten separate lists.	La tekstoj estis hazarde dividitaj en dek apartajn listojn.
The trees are green and abundant.	La arboj estas verdaj kaj abundaj.
The ruler soon beheaded two women.	La reganto baldaŭ senkapigis du virinojn.
He collected information from various sources.	Li kolektis informojn el diversaj fontoj.
He slept at his desk.	Li dormis ĉe sia skribotablo.
What country did she come from?	El kiu lando ŝi venis?
The mighty dragon's tail glows in the dark.	La potenca vosto de la drako brilas en la mallumo.
The product company reported profitable growth this year.	La produkta kompanio raportis profitan kreskon ĉi-jare.
The villagers built a protective wall around the village.	La vilaĝanoj konstruis protektan muron ĉirkaŭ la vilaĝo.
There is a school classroom next to the kitchen.	Estas lerneja klasĉambro apud la kuirejo.
A more refined algorithm is then proposed.	Pli rafinita algoritmo tiam estas proponita.
Terror seized the young girl.	Teruro kaptis la junan knabinon.
She routinely goes to the doctor.	Ŝi rutine iras al la kuracisto.
Calculate the circumference of a circle.	Kalkulu la cirkonferencon de cirklo.
The collection was intended to inspire contemplation.	La kolekto estis intencita por inspiri kontempladon.
The second in a series of speeches by the governor.	La dua en serio de paroladoj de la guberniestro.
Studies show that this neurotechnology can treat depression.	Studoj montras, ke ĉi tiu neŭroteknologio povas trakti depresion.
The church was once used as a fort.	La preĝejo iam estis utiligita kiel fortikaĵo.
Some residents fled the area.	Kelkaj loĝantoj fuĝis de la areo.
People are lucky to live on the plains.	Homoj bonŝancas vivi sur la ebenaĵoj.
His dog had a red collar.	Lia hundo havis ruĝan kolumon.
Millions of tourists visited this park last year.	Milionoj da turistoj vizitis ĉi tiun parkon pasintjare.
It was a severe punishment.	Ĝi estis severa puno.
However, many superstitious acts persist.	Tamen multaj superstiĉaj agoj persistas.
The river shone in the sun.	La rivero brilis en la suno.
You need to keep your room tidy.	Vi devas teni vian ĉambron ordigita.
A lone boy rode past on a white horse.	Sola knabo preterrajdis sur blanka ĉevalo.
She thinks we can deal with it.	Ŝi pensas, ke ni povas trakti ĝin.
The soldier was killed in action.	La soldato estis mortigita en ago.
It couldn't be easier.	Ĝi ne povis esti facila.
Don't worry about being popular.	Ne zorgu pri esti populara.
Only three candidates appeared for the entrance exam.	Nur tri kandidatoj aperis por la alirekzameno.
The ability to create finely crafted furniture is dying out.	La kapablo krei fajne faritajn meblojn formortas.
The city's housing authority has been criticized.	La loĝadminstracio de la grandurbo estis kritikita.
The region is rich in minerals.	La regiono estas riĉa je mineraloj.
Our squad members are shocked by the news.	Niaj taĉmentanoj estas ŝokitaj de la novaĵo.
This tool is useful for mechanical work.	Ĉi tiu ilo estas utila por mekanikaj laboroj.
Causes include deforestation and domestic air pollution.	Kaŭzoj inkludas senarbarigon kaj hejman aerpoluon.
Sea level is rising.	Marnivelo altiĝas.
The vase was surprisingly small.	La vazo estis surprize malgranda.
To excite, excite, or encourage.	Por entuziasmigi, eksciti aŭ instigi.
The glaciers retreated.	La glaĉeroj retiriĝis.
Consume no more than two servings of sweets per week.	Konsumu ne pli ol du porciojn da dolĉaĵoj ĉiusemajne.
The world has too many problems today.	La mondo hodiaŭ havas tro multajn problemojn.
Once upon a time, there was a dense forest.	Iam, estis densa arbaro.
Taxes are the evil of small businesses.	Impostoj estas la malbono de malgrandaj entreprenoj.
The chef prepares a spicy chicken dish.	La kuiristo preparas spican kokan pladon.
A red sole shoe protruded from the closet.	Ruĝa planduma ŝuo elstaris el la ŝranko.
The noise is worrying.	La bruo maltrankviligas.
Sally went to the store to buy dog ​​food.	Sally iris al la butiko por aĉeti hundmanĝaĵon.
The road was rough, with many holes.	La vojo estis malglata, kun multaj truoj.
Popular ballads often depict passionate love affairs.	Popularaj baladoj ofte prezentas pasiajn amrilatojn.
This sentence contains an error.	Ĉi tiu frazo enhavas eraron.
We must preserve our natural resources.	Ni devas konservi niajn naturajn rimedojn.
Failure is not an option.	Fiasko ne estas eblo.
His press release was circulated to all government officials.	Lia novaĵkomunikado estis cirkulita al ĉiuj registaroficistoj.
These earrings are made of gold.	Ĉi tiuj orelringoj estas faritaj el oro.
The lexicon is an enigma requiring completion.	La leksikogramo estas enigmo postulanta la kompletigon.
A dog howls outside.	Hundo hurlas ekstere.
Plans were devised for further expansion.	Planoj estis elpensitaj por plia vastiĝo.
I tried to see things differently.	Mi klopodis vidi aferojn alimaniere.
The boss warned us to shut up.	La estro avertis nin silenti.
Thus, the light bulb was turned off.	Tiel, la ampolo estis malŝaltita.
Rough lighting was on.	Malglata lumigado estis ŝaltita.
Pollution has reached unprecedented heights.	Poluado atingis senprecedencajn altecojn.
Let's try another experiment.	Ni provu plian eksperimenton.
Leprosy patients should be isolated from others.	Leproj pacientoj devas esti izolitaj de aliaj.
That singer composed a lot of gay songs.	Tiu kantisto komponis multajn gajajn kantojn.
The birds flew down to their nests in the trees.	La birdoj flugis malsupren al siaj nestoj en la arboj.
Acid rain damages plants.	Acida pluvo damaĝas plantojn.
An old man and his dog.	Maljunulo kaj lia hundo.
He grabbed the briefcase.	Li kaptis la tekon.
It's hard work as a farmer.	Estas malfacila laboro kiel farmisto.
The drug is intended to protect him from the virus.	La medikamento estas intencita protekti lin kontraŭ la viruso.
These studies have been largely discredited.	Ĉi tiuj studoj estis plejparte misfamigitaj.
He felt trapped by some strong emotion.	Li sentis sin kaptita de ia forta emocio.
He shuddered in pain when his injured leg was touched.	Li ektremis pro doloro kiam lia vundita kruro estis tuŝita.
The media urged people to protest.	La amaskomunikilaro instigis homojn protesti.
The butterfly flew lazily past.	La papilio pigre preterflugis.
The novelist commanded great respect.	La romanverkisto komandis grandan respekton.
Vetu zorge.	Vetu zorge.
Friendship and charm are pillars of our happiness.	Amikeco kaj ĉarmo estas kolonoj de nia feliĉo.
Whip the cream until stiff tips form.	Vipi la kremon ĝis formiĝas rigidaj pintoj.
The video has been edited several times.	La filmeto estis redaktita plurajn fojojn.
The materials must be provided as is and as available.	La materialoj devas esti provizitaj kiel estas kaj kiel disponeblaj.
I wanted to move on from the early days.	Mi volis pluiri de la fruaj tagoj.
They had a "friendly" disagreement.	Ili havis "amikan" malkonsenton.
She can sometimes be very unpredictable.	Ŝi foje povas esti tre neantaŭvidebla.
She's not my type.	Ŝi ne estas mia tipo.
An equally important factor for the conductor.	Same grava faktoro por la konduktoro.
A particular word or expression can evoke strong feelings.	Aparta vorto aŭ esprimo povas elvoki fortajn sentojn.
The scientific name of the giant panda is ren sp.	La scienca nomo de la grandega pando estas ren sp.
The monsoon is likely to bring flooding.	La musono verŝajne alportos inundojn.
The dengue epidemic shows no signs of declining.	La epidemio de dengue ne montras signojn de malpliiĝo.
Yes, but consider the general increase in carbon emissions.	Jes, sed konsideru la ĝeneralan pliiĝon de karbonemisioj.
He reached for his signal again.	Li denove etendis la manon al sia signalvorto.
One dollar can buy one loaf of bread.	Unu dolaro povas aĉeti unu panon.
The boy kept a few cookies for his teacher.	La knabo konservis kelkajn kuketojn por sia instruisto.
Being a strong woman, she did not easily become depressed.	Estante forta virino, ŝi ne facile iĝis deprimita.
The language is becoming popular again.	La lingvo denove populariĝas.
Those men are traveling together.	Tiuj viroj vojaĝas kune.
It symbolizes the unity of the family.	Ĝi simbolas la unuecon de la familio.
The cost of a universal healthcare system is high.	La kosto de universala sansistemo estas alta.
Peace agreements are reached between warring nations.	Pacinterkonsentoj estas atingitaj inter batalantaj nacioj.
The cave is perceived as sacred.	La kaverno estas perceptita kiel sankta.
Hurricanes are one of nature's strongest forces.	Uraganoj estas unu el la plej fortaj fortoj de la naturo.
I had a fever last week.	Mi havis febron pasintsemajne.
She warned him of the dangers of the road.	Ŝi avertis lin pri la danĝeroj de la vojo.
Elizabeth was a slow writer, partly because of this curse.	Elizabeto estis malrapida verkisto, parte pro tiu ĉi malbeno.
People are living longer than ever these days.	Homoj vivas pli longe ol iam ajn ĉi tiuj tagoj.
Her world was dominated by school.	Ŝia mondo estis dominita fare de lernejo.
Bieber often wore bizarre clothes.	Bieber ofte portis bizarajn vestaĵojn.
Of all the trees, oak is perhaps the favorite.	El ĉiuj arboj, kverko estas eble la plej ŝatata.
The boy was very sensitive.	La knabo estis tre sentema.
Shallow, muddy puddles of water stained the driveway.	Malprofundaj, ŝlimecaj flakoj da akvo makulis la enveturejon.
Charcoal is made of wood.	Lignokarbo estas farita el ligno.
These items will form the new coalition government.	Ĉi tiuj eroj formos la novan koalician registaron.
The cotton tree produces cotton from its roots.	La vatonarbo produktas kotonon el siaj radikoj.
The trees look very dry.	La arboj aspektas tre sekaj.
We need to develop a better plan to achieve autonomy.	Ni devas evoluigi pli bonan planon por atingi aŭtonomion.
Some applications require the user to be online.	Iuj aplikoj postulas, ke la uzanto estu interreta.
He ordered a book of poems.	Li mendis libron de poemoj.
The disgraced politician lost his seat.	La malhonorita politikisto perdis sian sidlokon.
She did it out of pity.	Ŝi faris ĝin pro kompato.
Good morning.	Bonan matenon.
Have your parents measure you up for this special occasion.	Havu viajn gepatrojn mezuri vin por ĉi tiu speciala okazo.
That can't happen!	Tio ne povas okazi!
Car fumes are harmful to the ozone layer.	Aŭtaj ​​ellasaj vaporoj estas malutilaj al la ozona tavolo.
Wait for the police here.	Atendu ĉi tie la policon.
No attempt was made to question their expectations.	Neniu provo estis farita por pridubi iliajn atendojn.
With that in mind, he promised a clean sweep.	Kun tio en menso, li promesis puran balaadon.
He scrapes for truffles in the woods around here.	Li skrapas por trufoj en la arbaroj ĉi tie ĉirkaŭe.
I will serve at room temperature.	Mi servos ĉe ĉambra temperaturo.
Her hair turned blonde when she was young.	Ŝia hararo fariĝis blonda kiam ŝi estis juna.
The thief called them.	La ŝtelisto vokis ilin.
They enjoyed several beers while they talked.	Ili ĝuis plurajn bierojn dum ili parolis.
At least half of the group was illiterate.	Almenaŭ duono de la grupo estis analfabeta.
The boy waved his hand apologetically.	La knabo svingis la manon senkulpige.
The entrance to the company is lavishly furnished.	La enirejo de la firmao estas malŝpareme meblita.
The amendment will help protect workers.	La amendo helpos protekti laboristojn.
His heart beat fast.	Lia koro batis rapide.
She read a magazine.	Ŝi legis revuon.
The duke invited the king to breakfast.	La duko invitis la reĝon matenmanĝi.
The researchers warned against drinking vegetable juice.	La esploristoj avertis kontraŭ trinkado de legoma suko.
Strange lights were seen in the sky.	Strangaj lumoj vidiĝis sur la ĉielo.
After being shot with an arrow, he slowly drifted away.	Post pafita per sago, li malrapide drivis for.
It was raining heavily, and many visitors had to return home.	Pluvis forte, kaj multaj vizitantoj devis reveni hejmen.
There is limited access to clean water in the area.	Estas limigita aliro al pura akvo en la regiono.
Let him do that as soon as possible.	Li faru tion kiel eble plej baldaŭ.
They are waiting at the gate.	Ili atendas ĉe la pordego.
The angry leader was cursed by the gods.	La kolera gvidanto estis malbenita de la dioj.
I think you hid something.	Mi pensas, ke vi kaŝis ion.
That boy seems to have a way with words.	Tiu knabo ŝajnas havi manieron kun vortoj.
The girl's hair was blond.	La hararo de la knabino estis blonda blankigita.
Water is essential in the growth of plants.	Akvo estas esenca en kreskado de plantoj.
The walls were upholstered with velvet fabric.	La muroj estis remburitaj per velura ŝtofo.
Afterwards, everyone is invited back for refreshments.	Poste, ĉiuj estas invititaj reen por refreŝigaĵoj.
Fruit and vegetable prices have varied widely in recent months.	Fruktoj kaj legomoj prezoj multe variadis dum la lastaj monatoj.
She indulged in short stories and gossip magazines.	Ŝi indulgiĝis pri noveloj kaj klaĉrevuoj.
There was no one to contact.	Estis neniu por kontakti.
A gem of natural beauty.	Gemo de natura beleco.
The old woman locked herself in a shed.	La maljunulino enŝlosis sin en ŝedo.
He bowed formally.	Li riverencis formale.
Her husband's condition was serious.	La kondiĉo de ŝia edzo estis grava.
But most people do not realize that these threats exist	Sed plej multaj homoj ne rimarkas, ke ĉi tiuj minacoj ekzistas
The rain fell hard all night.	La pluvo forte falis la tutan nokton.
They robbed him of his identity.	Ili rabis al li lian identecon.
The sea was rough today.	La maro estis malglata hodiaŭ.
First we need a house.	Unue ni bezonas domon.
The company is moving to a larger building next year.	La firmao translokiĝas al pli granda konstruaĵo venontjare.
It takes many years to reach full maturity.	Necesas multajn jarojn por atingi plenan maturecon.
That city worked hard to clean up its action.	Tiu urbo multe laboris por purigi sian agon.
The elephant lowered its trunk for the trunk bath.	La elefanto mallevis sian trunkon por la trunkobanejo.
Raise awareness among children most importantly.	Kreu konscion inter plej grave infanoj.
They were waiting for something to happen	Ili atendis, ke io okazos
Can you answer all these questions?	Ĉu vi povas respondi ĉiujn ĉi tiujn demandojn?
They quarreled forever.	Ili eterne kverelis.
It smelled of rot.	Ĝi odoris je putro.
The leopard jumped into his cage.	La leopardo eksaltis en sia kaĝo.
We had a great day.	Ni havis bonegan tagon.
The scientific community is divided on the issue.	La scienca komunumo estas dividita pri la afero.
The lady ordered a beer.	La sinjorino mendis bieron.
The shopkeeper is reluctant to sell his wares.	La butikisto malvolontas vendi siajn varojn.
A doctor visits her every week.	Kuracisto vizitas ŝin ĉiun semajnon.
Our pockets are bottomless.	Niaj poŝoj estas senfundaj.
He knows their language.	Li konas ilian lingvon.
The young man's mood darkened.	La humoro de la junulo mallumiĝis.
She dreamed of fixing it in the comics.	Ŝi revis ripari ĝin en la bildstrioj.
So young, motherless, in need of affection,	Tiel juna, senpatrina, bezonanta korinklinon,
She was sitting on a rock by the stream.	Ŝi sidis sur roko apud la rivereto.
His journey was new, smooth and expensive.	Lia veturo estis nova, glata kaj multekosta.
This is an example of active transport.	Ĉi tio estas ekzemplo de aktiva transporto.
Broad beans contain protein, unsaturated fats and carbohydrates.	Larĝfaboj enhavas proteinojn, nesaturitajn grasojn kaj karbonhidratojn.
His grandfather's cottage was next to an indistinguishable barn.	La dometo de lia avo estis apud nedistingebla garbejo.
Everyone is so formal.	Ĉiuj estas tiel formalaj.
Our performance slowed to a halt.	Nia agado malrapidiĝis al flueto.
Having three is still being conservative.	Havi tri estas ankoraŭ esti konservativa.
The ingredients will be measured in thirds.	La ingrediencoj estos mezuritaj en trionoj.
Grace closed her eyes.	Grace fermis la okulojn.
Bananas are rich in potassium.	Bananoj estas riĉaj je kalio.
There is no crime or corruption in our village.	En nia vilaĝo estas nek krimo nek korupto.
The pain made her sick.	La doloro igis ŝin naŭza.
John has an eye for beautiful girls.	Johano havas okulon por belaj knabinoj.
A security team drove out the occupants.	Sekureca teamo forpelis la okupantojn.
When you act on instinct, you feel it happen slowly.	Kiam vi agas laŭ instinkto, vi sentas, ĝi okazas malrapide.
He finally understood the meaning of the dream.	Li finfine komprenis la signifon de la sonĝo.
Sluggish, stupid, sluggish, stupid.	Sluggish, stulta, malvigla, stulta.
These birds were accustomed to life in the city.	Tiuj ĉi birdoj estis alkutimiĝintaj al la vivo en la urbo.
He is freezing.	Li frostas.
Wild animals do the sport of killing other wild animals.	Sovaĝaj bestoj faras sporton mortigi aliajn sovaĝajn bestojn.
You need to climb many steps to reach the top.	Oni bezonas grimpi multajn ŝtupojn por atingi la pinton.
No one doubts his sincerity.	Neniu dubas pri lia sincereco.
She and her friends refused to answer his questions.	Ŝi kaj ŝiaj amikoj rifuzis respondi liajn demandojn.
The food was delivered promptly.	La nutraĵoj estis liveritaj senprokraste.
Martha the kitten was sitting on the branch of the tree.	Marta katido sidis sur la branĉo de la arbo.
People are allergic to aflatoxins.	Homoj estas alergiaj al aflatoksinoj.
Tall trees cast a deep green shade.	Altegaj arboj ĵetas profunde verdan ombron.
The result was unclear when the match ended.	La rezulto estis neklara kiam la matĉo finiĝis.
His forehead was plastered with blood.	Lia frunto estis gipsita per sango.
A goldsmith will open his shop in the city tomorrow.	Oraĵisto malfermos sian butikon en la urbo morgaŭ.
Some members of the congregation prayed and swayed gently.	Kelkaj membroj de la parokanaro preĝis kaj milde balanciĝis.
They want to arrest me for murder.	Ili volas aresti min pro murdo.
The ship capsized after being hit by an iceberg.	La ŝipo renversiĝis post trafado de glacimonto.
The cook put the tray on the table.	La kuiristo metis la pleton sur la tablon.
The structure was left unattended.	La strukturo estis lasita sengarda.
A generous stream of dark chocolate.	Malavara fluo de malhela ĉokolado.
The turtles had no nesting places	La testudoj ne havis nestajn lokojn
Customers often complain about overpriced prices.	Klientoj ofte plendas pri troprezaj prezoj.
A doctor examines the patient.	Kuracisto ekzamenas la pacienton.
The boy is wearing a striped shirt.	La knabo portas striitan ĉemizon.
Through cracks and crevices he can see.	Tra fendoj kaj fendoj li povas vidi.
The man began to walk nervously.	La viro komencis paŝi nervoze.
Three cars are parked outside.	Tri aŭtoj estas parkumitaj ekstere.
The army behaved with commendable discipline.	La armeo kondutis kun laŭdinda disciplino.
The rose turned brown.	La rozo fariĝis bruna.
A gentle breeze blew away the nearby sea.	Milda venteto forblovis la proksiman maron.
It saves a lot of time.	Ŝparas multan tempon.
I know all cultures.	Mi konas ĉiujn kulturojn.
The professor likes his tea very much.	La profesoro ŝatas sian teon forte.
She tricked him.	Ŝi trompis lin.
The economic boom has created many new jobs.	La ekonomia ekprospero kreis multajn novajn laborlokojn.
The new law has profound implications for the nation.	La nova leĝo havas profundajn implicojn por la nacio.
Write each letter perfectly.	Skribu ĉiun literon perfekte.
A compact car will serve you well.	Kompakta aŭto bone servos al vi.
The capital enjoys a temperate climate.	La ĉefurbo ĝuas temperitan klimaton.
The sun rose over the desert horizon	La suno leviĝis super la dezerta horizonto
They had a great time.	Ili havis bonegan tempon.
She applied a thick coat of mascara.	Ŝi aplikis dikan mantelon de maskara.
The oil is hot.	La oleo varmegas.
She was wearing a long skirt.	Ŝi portis longan jupon.
Draw the slopes of the mountain.	Deseniru la deklivojn de la monto.
The rainy season was over, and the flowers withered.	La pluvsezono finiĝis, kaj la floroj velkis.
Some blame the rise in terrorist incidents on poor policing.	Iuj kulpigas la pliiĝon de terorismaj okazaĵoj sur malbona policado.
Here was a newly opened museum of architecture.	Ĉi tie estis ĵus malfermita muzeo de arkitekturo.
Made of steel, it is quite sturdy.	Farita el ŝtalo, ĝi estas sufiĉe fortika.
He drank a raw egg every day.	Li trinkis krudan ovon ĉiutage.
He tried again and again.	Li provis denove kaj denove.
Elderberry water is an ingredient in many tonics.	Sambuka akvo estas ingredienco en multaj tonikoj.
He put on his red silk raincoat.	Li surtiris la ruĝan silkan pluvmantelon.
The journalists protested vigorously.	La ĵurnalistoj vigle protestis.
The young girl frowned.	La juna knabino sulkigis la brovojn.
The water was still flowing between the rocks.	La akvo ankoraŭ forte fluis inter rokoj.
These recipes really work.	Ĉi tiuj receptoj vere funkcias.
The square was home to several temples.	La placo estis hejmo de pluraj temploj.
He had never seen one up close.	Li neniam vidis unu de proksime.
Apply this lesson to further examples.	Apliku ĉi tiun lecionon al pliaj ekzemploj.
Close the classroom door, please.	Fermu la pordon de la klasĉambro, mi petas.
This is a book about Shinobi.	Ĉi tio estas libro pri Ŝinoboj.
The components were calculated and weighed.	La komponantoj estis kalkulitaj kaj pesitaj.
Prevent the buses from going the wrong way.	Malhelpu la busojn iri la malĝustan vojon.
More and more ground crabs are being found.	Pli kaj pli da grundaj kraboj estas trovitaj.
None of us are present today.	Neniu el ni ĉeestas hodiaŭ.
A new disease was discovered.	Nova malsano estis malkovrita.
The engineers who built the bridge were proud.	La inĝenieroj kiuj konstruis la ponton estis fieraj.
Westward drift of the continents.	Okcidenten drivon de la kontinentoj.
The game was too boring, so he left.	La ludo estis tro enuiga, do li foriris.
There is little sleep in such an inn.	Oni malmulte dormas en tia gastejo.
It differs from other fish in that its mouth is closed	Ĝi diferencas de aliaj fiŝoj ĉar ĝia buŝo estas fermita
She opened the door suddenly.	Ŝi malfermis la pordon subite.
The bird watcher watched a striking bird fly overhead.	La birdgardisto rigardis frapantan birdon flugi superkape.
She would like to change her life.	Ŝi ŝatus ŝanĝi sian vivon.
The athlete learned this trick from his father.	La sportisto lernis ĉi tiun lertaĵon de sia patro.
Why are they doing this?	Kial ili faras ĉi tion?
The charity received shares in a company.	La bonfarado ricevis akciojn en firmao.
Our dog is smart.	Nia hundo estas inteligenta.
Meanwhile a sister shouted at a sister.	Dume fratino kriis al fratino.
He found refuge in the woods.	Li trovis rifuĝon en la arbaro.
Stop what you're doing now.	Ĉesu tion, kion vi faras nun.
You drive too slow!	Vi veturas tro malrapide!
The main source of income for the population is tourism.	La ĉefa fonto de enspezo de la urbanaro estas turismo.
This has a very simple solution.	Ĉi tio havas tre simplan solvon.
Huge areas of water splashed against exposed rocks.	Grandegaj areoj de akvo plaŭdis kontraŭ senŝirmaj ŝtonoj.
This city boasts a small network of roads.	Tiu urbo fanfaronas pri malgranda reto de vojoj.
He had such beautiful blue eyes.	Li havis tiel belajn bluajn okulojn.
There was a little boy playing in the garden.	Tie estis knabeto, kiu ludis en la ĝardeno.
He felt a surge of excitement.	Li sentis ondadon de ekscito.
The small pond was bordered by lilies.	La malgranda lageto estis randa per lilioj.
They cooked it in the fireplace.	Ili kuiris ĝin en la kameno.
He got a new pair of shoes.	Li ricevis novan paron da ŝuoj.
The researchers were emphatic.	La esploristoj estis emfazaj.
Your reputation is impeccable.	Via reputacio estas senriproĉa.
Empty spaces appear in the solar system.	Malplenaj spacoj aperas en la sunsistemo.
Snow fell as thick as blankets on the ground.	Neĝo falis tiel densa kiel kovriloj sur la teron.
My uncle's car looks very modern.	La aŭto de mia onklo aspektas tre moderna.
A few birds flew up.	Kelkaj birdoj flugis supre.
I can hardly believe it.	Mi apenaŭ povas kredi ĝin.
The film industry produces nothing but rubbish.	La kinoindustrio produktas nenion krom rubo.
Collapsed houses, shattered buses.	Disfalintaj domoj, frakasitaj busoj.
We can easily continue a conversation.	Ni povas facile daŭrigi konversacion.
So the architect started working.	Do la arkitekto komencis labori.
The old woman pressed through the crowd.	La maljunulino premis tra la homamaso.
My mother is ill.	Mia patrino estas malsana.
You look so miserable!	Vi aspektas tiel mizera!
The education system is outdated.	La eduka sistemo estas malaktuala.
The backpack was filled with maps, compasses and food.	La tornistro estis plenigita de mapoj, kompasoj kaj manĝaĵoj.
Take off the wooden tops.	Forprenu la lignopintojn.
The robber escaped in a stolen car.	La rabisto eskapis en ŝtelita aŭto.
However, the literacy rate is quite high here.	Tamen, la alfabeteco-procento estas sufiĉe alta ĉi tie.
From his hiding place, he looked at the woman.	De sia kaŝejo, li rigardis la virinon.
The setting sun turned the ocean waters to gold.	La subiranta suno turnis la oceanajn akvojn al oro.
Zinc oxide has a pale color.	Zinkoksido havas palan koloron.
The rates charged by this bank are reasonable.	La tarifoj ŝargitaj de ĉi tiu banko estas akcepteblaj.
The hedgehog slept in the cave.	La erinaco dormis en la kavo.
Sentences should have a logical structure.	Frazoj havu logikan strukturon.
The police waited silently, then left.	La policanoj silente atendis, poste eliris.
When tests show that animals love pink, people paint it.	Kiam testoj montras, ke bestoj amas rozkoloran, homoj pentras ĝin.
The match was exciting to watch.	La matĉo estis ekscita por spekti.
Figures compiled by the economist revealed shocking unemployment rates.	Ciferoj kompilitaj de la ekonomikisto malkaŝis ŝokajn indicojn de senlaboreco.
Authorities have stepped up efforts to combat the problem.	Aŭtoritatoj intensigis klopodojn kontraŭbatali la problemon.
A fresh breeze blew through her face.	Freŝa venteto blovis tra ŝia vizaĝo.
The workers are angry.	La laboristoj estas koleraj.
Anger, surprise, sadness and laughter are all emotions.	Kolero, surprizo, malĝojo kaj ridado estas ĉiuj emocioj.
They need your support.	Ili bezonas vian subtenon.
The politician's speeches contained little substance.	La paroladoj de la politikisto enhavis malmulte da substanco.
The potatoes peel easily when cooked.	La terpomoj senŝeliĝas facile kiam ili estas boligitaj.
He has a canvas bag thrown over his shoulder.	Li havas kanvasan sakon ĵetitan sur sian ŝultron.
But will this government stop the pollution?	Sed ĉu ĉi tiu registaro forpuŝos la poluon?
It was obvious that the boy was lying.	Estis evidente, ke la knabo mensogas.
The plates are dirty, but they are in the cupboard.	La teleroj estas malpuraj, sed ili estas en la ŝranko.
There is no time like the present.	Ne ekzistas tempo kiel la nuntempo.
I heard about a famous painter.	Mi aŭdis pri fama pentristo.
The hill is located in the south of the village.	La monteto situas en la sudo de la vilaĝo.
Her friendship with this friend was strangely superficial.	Ŝia amikeco kun ĉi tiu amiko estis strange malprofunda.
So the old woman did as she was told.	Do la maljunulino faris kiel oni diris al ŝi.
She touched the shopkeeper's hand.	Ŝi tuŝis la manon de la butikisto.
The cold wind from the lake shook me.	La malvarma vento de la lago tremigis min.
The village is poor and pastoral.	La vilaĝo estas malriĉa kaj paŝtista.
The ragged robes reveal the preacher.	La ĉifonaj roboj malkaŝas la predikiston.
The scorpion stung the boy.	La skorpio pikis la knabon.
He repeatedly questioned our work.	Li plurfoje pridubis nian laboron.
He has done a lot since he was young.	Li faris multon ekde sia junaĝo.
The victims tried to flee.	La viktimoj provis fuĝi.
She held her breath as she hung from the cliff.	Ŝi retenis la spiron dum ŝi pendis de la klifo.
It was important to be sure of yourself.	Estis grave esti certa pri si mem.
The caterpillars crawl on the ground.	La raŭpoj rampas sur la tero.
The country has been corrupt for decades.	La lando estas korupta dum jardekoj.
Also, there may be a small black mark.	Krome, eble estas malgranda nigra marko.
Some people prefer to live alone.	Iuj homoj preferas vivi sole.
Cite a commonly used chemical name.	Citu ofte uzatan kemian nomon.
The launch of a new expressway will greatly simplify travel.	La lanĉo de nova rapidvojo multe simpligos vojaĝadon.
Eventually, he learned to love them.	Fine, li lernis ami ilin.
The bill will be debated in parliament.	La leĝpropono estos diskutita en la parlamento.
A prison warden was jailed for protesting their treatment.	Prizonestro estis malliberigita por protestado kontraŭ ilia traktado.
The moon is shining on us.	La luno brilas sur nin.
It is impossible to please everyone.	Estas neeble plaĉi al ĉiuj.
He hurried home, though the rain slowed.	Li rapidis hejmen, kvankam la pluvo malrapidiĝis.
The contraction of the muscles is involuntary.	La kuntiriĝo de la muskoloj estas kontraŭvola.
Water goes through a cycle of evaporation and condensation.	Akvo trairas ciklon de vaporiĝo kaj kondensado.
A stone was carefully placed to mark the tomb.	Ŝtono estis zorge metita por marki la tombon.
The swimmer was strong and stable.	La naĝanto estis forta kaj stabila.
It grows lame when it gets wet.	Ĝi kreskas lama kiam ĝi malsekiĝas.
Try the new material on a small scale.	Provu la novan materialon malgrandskale.
The director blamed the problems mainly on the staff.	La direktoro kulpigis la problemojn ĉefe sur la kunlaborantaro.
They lived in a world where things could change.	Ili vivis en mondo kie aferoj povus ŝanĝiĝi.
Her father was a wealthy landowner.	Ŝia patro estis riĉa terposedanto.
My jacket is beige.	Mia jako estas flavgriza.
The dwarf has been digging in this place for years.	La nano fosas en ĉi tiu loko dum jaroj.
She was questioned as a witness	Ŝi estis pridemandita kiel atestanto
When villagers are infected, we seal the area.	Kiam vilaĝanoj estas infektitaj, ni sigelas la areon.
Field mice are at home in walls.	Kampaj musoj estas hejme en muroj.
Pass the buttermilk through a sieve.	Pasigu la buterlakton tra kribrilo.
Hammers are a traditional symbol of marriage.	Marteloj estas tradicia simbolo de geedziĝo.
This interesting painting depicts a sitting nymph.	Ĉi tiu interesa pentraĵo prezentas sidantan niksinon.
All that was left was a pile of rubbish.	Restis nur amaso da ruboj.
But, as in this satellite photo, the peninsula is unmistakable.	Sed, kiel en ĉi tiu satelita foto, la duoninsulo estas nekonfuzebla.
The pharaoh was able to attend a number of religious services.	La faraono povis ĉeesti kelkajn religiajn diservojn.
Rainfall is becoming scarcer in many places.	Pluvo fariĝas pli malabunda en multaj lokoj.
Political factions continue to disagree on politics.	Politikaj frakcioj daŭre malkonsentas pri politiko.
The earth itself to the center of the earth.	La tero mem al la centro de la tero.
She was happy to receive his call.	Ŝi estis feliĉa ricevi lian vokon.
He studied literature in college.	Li studis literaturon en kolegio.
Our company processes eggs in several ways.	Nia firmao prilaboras ovojn plurajn manierojn.
Not many people will like this	Ne multaj homoj ŝatos ĉi tion
Feeling a little melancholy, he retreated to the kitchen.	Sentante sin iom melankolia, li retiriĝis al la kuirejo.
The landscape was full of tourist spots.	La pejzaĝo estis plena de turismaj lokoj.
Their presence is accidental.	Ilia ĉeesto estas hazarda.
This city was tormented by crime.	Ĉi tiu urbo estis turmentita de krimo.
The sheep were outnumbered.	La ŝafo estis plimultita.
The bomb was ticking during this time.	La bombo tiktakadis dum ĉi tiu tempo.
She insisted it was necessary.	Ŝi insistis, ke ĝi estas necesa.
The character of a nation is reflected in its literature.	La karaktero de nacio speguliĝas en ĝia literaturo.
A server passed by, providing fresh drinks.	Servilo preterpasis, provizante freŝajn trinkaĵojn.
She was late.	Ŝi malfruis.
The snow falls in the plateau area in winter.	La neĝo falas en la altebenaĵareo vintre.
The diet was believed by many to prevent disease.	La dieto estis kredita de multaj por malhelpi malsanon.
If you drive carefully, you won't have any problems.	Se vi veturas singarde, vi ne havu problemojn.
The soldier was badly burned, losing his hair.	La soldato estis malbone bruligita, perdante sian hararon.
I play guitar.	Mi ludas gitaron.
I want to eat ham and eggs for lunch.	Mi volas manĝi ŝinkon kaj ovojn por tagmanĝi.
The government is well aware of the problem.	La registaro tre konscias pri la problemo.
He counted his money.	Li kalkulis sian monon.
I create a lot of garbage.	Mi kreas multe da rubo.
A simple ticket is all that remains.	Simpla biletstumpo estas ĉio, kio restas.
The Agora, the ancient marketplace.	La Agoro, la antikva foirejo.
They are desperately looking for food.	Ili serĉas senespere manĝaĵon.
The dilemma must end soon.	La dilemo devas finiĝi baldaŭ.
He was disappointed that she refused his offer.	Li estis seniluziigita ke ŝi rifuzis lian oferton.
The killings sent shockwaves all over the country.	La murdoj sendis ŝokondojn ĉie en la lando.
The robber picked up a bank teller.	La rabisto levis bankkasiston.
They checked her passport and asked her questions.	Ili kontrolis ŝian pasporton kaj demandis ŝiajn demandojn.
Common names include bell flower, bell and trout lily.	Komunnomoj inkludas sonorilfloron, sonorilon kaj trutlilion.
The crime rate has risen.	La krimfrekvenco kreskis.
The sun was soaking behind the horizon.	La suno trempis malantaŭ la horizonto.
The polluted river is causing a lot of damage.	La poluita rivero kaŭzas multe da damaĝo.
The statue stands in front of the hall.	La statuo staras antaŭ la salono.
Language allows us to communicate.	Lingvo permesas al ni komuniki.
The majestic waterfall thundered impressively.	La majesta akvofalo ektondris impone.
After a late dinner he or she goes to bed.	Post malfrua vespermanĝo li aŭ ŝi enlitiĝas.
Scientists consider this fact essentially unlikely.	Sciencistoj konsideras ĉi tiun fakton esence neverŝajna.
The policeman knew the girl very well.	La policisto tre bone konis la knabinon.
While watching baseball on television, she fell asleep.	Rigardante basballudon en televido, ŝi ekdormis.
Death, then, can be a consequence of fear.	Morto, do, povas esti sekvo de timo.
Prepare the ingredients for the soup.	Preparu la ingrediencojn por la supo.
Mark spent his childhood avoiding bullies.	Marko pasigis sian infanaĝon evitante ĉikanantojn.
Crimes against women are on the rise.	Krimoj kontraŭ virinoj pligrandiĝas.
His parents never wanted him to be a pilot.	Liaj gepatroj neniam volis, ke li estu piloto.
It took two hours to reach the village.	Necesis du horoj por atingi la vilaĝon.
The computer is a machine with many separate parts.	La komputilo estas maŝino kun multaj apartaj partoj.
Only his name is known.	Nur lia nomo estas konata.
They all come at once!	Ili ĉiuj venas samtempe!
So what is it like to get on the ferry?	Kia do estas suriri la pramon?
The water is too cold.	La akvo estas tro malvarma.
In this region, the air is clean.	En ĉi tiu regiono, la aero estas pura.
He was lying on the hard, bulging mattress.	Li kuŝis sur la malmola, bulema matraco.
The girl's face lit up with a smile.	La vizaĝo de la knabino lumiĝis kun rideto.
They agreed to never talk about it.	Ili konsentis neniam paroli pri ĝi.
The policeman pointed his gun at her.	La policisto direktis sian pafilon al ŝi.
But the meeting is over!	Sed la renkontiĝo ĵus finiĝis!
Their union produced eight children.	Ilia unio produktis ok infanojn.
The coach overturned.	La trejnisto renversiĝis.
The demand for copper is high.	La postulo je kupro estas alta.
Gradually, he will try to persuade her.	Iom post iom, li provos persvadi ŝin.
Their restaurant is famous for its delicious food.	Ilia restoracio estas fama pro bongusta manĝaĵo.
The rising sun cast long shadows across the desert.	La leviĝanta suno ĵetis longajn ombrojn trans la dezerton.
The peasants are suffering from drought.	La kamparanoj suferas pro sekeco.
The chimney is bursting with smoke.	La kamentubo ruktas fumon.
Some may claim that these are remote islands.	Iuj povas aserti, ke ĉi tiuj estas foraj insuloj.
It was dawn when the astronaut woke up.	Estis tagiĝo, kiam la astronaŭto vekiĝis.
Butterfly flutters its wings.	Papilio batas siajn flugilojn.
The streets are full of pedestrians and cyclists.	La stratoj estas plenplenaj de piedirantoj kaj biciklantoj.
The villain is the leader of a large crime syndicate.	La fiulo estas la gvidanto de granda krimsindikato.
The next room was a torture chamber.	La apuda ĉambro estis ĉambro de torturo.
The little village became quite prosperous.	La eta vilaĝo fariĝis sufiĉe prospera.
You can unsubscribe at any time.	Vi povas malaboni iam ajn.
The auctioneer asked if anyone wanted the donkey.	La aŭkciisto demandis ĉu iu volas la azenon.
The authorities want to ensure a peaceful solution.	La aŭtoritatoj volas certigi pacan solvon.
Speaking is easier for him than writing.	Paroli estas pli facila por li ol skribi.
The lady intended to mask her tears.	La sinjorino intencis maski siajn larmojn.
The fish had no teeth.	La fiŝo ne havis dentojn.
The milk was sour.	La lakto acidiĝis.
The brave crusaders were attacked by the raging army.	La bravaj krucistoj estis atakitaj de la furioza armeo.
It depends on the company you work for.	Tio dependas de la firmao por kiu vi laboras.
This statue is elegant and beautiful.	Ĉi tiu statuo estas eleganta kaj bela.
The cliff rises steeply over the ravine,	La klifaĵo altiĝas krute super la intermonto,
There is great skepticism about global warming.	Estas granda skeptiko pri mondvarmiĝo.
The difficulty of this task will require a laborious effort.	La malfacileco de ĉi tiu tasko postulos penigan penadon.
Some high school runners trained at the track.	Kelkaj mezlernejaj kuristoj trejnis ĉe la trako.
It was impossible to forget his apology.	Estis neeble forgesi lian pardonpeton.
Why don't we discuss this at dinner tonight?	Kial ni ne diskutas ĉi tion dum vespermanĝo ĉi-vespere?
Most plants in the rainforest are epiphytes.	Plej multaj plantoj en la pluvarbaro estas epifitoj.
A fish crawled out of the water.	Fiŝo rampis el la akvo.
Scientists have yet to conclude what causes depression.	Sciencistoj ankoraŭ devas konkludi, kio kaŭzas depresion.
The effects compel these young, single couples	La efikoj devigas ĉi tiujn junajn, fraŭlajn parojn
The young couple saw him immediately.	La juna paro ekvidis lin tuj.
This is the worst annual decline of the species ever.	Ĉi tiu estas la plej malbona jara malkresko de la specio iam ajn.
The villagers suffered from the effects of soil erosion.	La vilaĝanoj suferis de la efikoj de grunderozio.
A famous man who was once lost gives directions.	Fama viro, kiu iam estis perdita, donas direktojn.
He reached for a knife and began to cut.	Li etendis manon al tranĉilo kaj komencis tranĉi.
The constitution guarantees freedom of religion.	La konstitucio garantias liberecon de religio.
His reputation for honesty preceded him.	Lia reputacio por honesteco antaŭis lin.
Some things are sacred.	Kelkaj aferoj estas sanktaj.
Our house was flooded.	Nia domo estis inundita.
They will sometimes eat animals such as mice and beetles.	Ili foje manĝos bestojn kiel musoj kaj skaraboj.
Senaera.	Senaera.
The soldiers killed the wounded rebel.	La soldatoj mortigis la vunditan ribelon.
Go home and put on your coat.	Iru hejmen kaj surmetu vian mantelon.
Imagine being at a party where no one is talking to you.	Imagu esti ĉe festo, kie neniu parolas al vi.
Use tongs to invert the steak.	Uzu pinĉilojn por renversi la bifstekon.
The fish were easily identifiable.	La fiŝoj estis facile identigeblaj.
Increasingly, the winters are getting colder.	Ĉiam pli, la vintroj fariĝas pli malvarmaj.
I have a small dog.	Mi havas malgrandan hundon.
Everyone was hungry for dinner.	Dum la vespermanĝo ĉiuj malsatis.
The second is in the formal style.	La dua estas en la formala stilo.
Today's weather is a little better than yesterday's.	La hodiaŭa vetero estas iom pli bona ol la hieraŭa.
The advantage was going to his daughter's school.	La avantaĝo estis iri al la lernejo de lia filino.
The two women exchanged false glances.	La du virinoj interŝanĝis malverajn rigardojn.
The bicycle crashed along the shore.	La biciklo kraŝis laŭ la bordo.
The frogs were gone, apparently.	La ranoj estis for, ŝajne.
Hot, humid air caressed these trees.	Varma, malseka aero karesis ĉi tiujn arbojn.
If you want to learn more about them, click here.	Se vi volas lerni pli pri ili, alklaku ĉi tie.
The squeaks of the goats echoed through the village.	La knaroj de la kaproj eĥis tra la vilaĝo.
Chocolate goes well with curls.	Ĉokolado kongruas bone kun krispaĵoj.
The leader announced his decision at the party meeting.	La gvidanto anoncis sian decidon en la partikunveno.
The old woman tells that she saw a ghost.	La maljunulino rakontas, ke ŝi vidis fantomon.
Did everything go as planned?	Ĉu ĉio iris kiel planite?
The birth rate has dropped dramatically.	La naskfrekvenco draste malpliiĝis.
A blue car is driving over the zebra crossing.	Blua aŭto veturas super la zebropasejo.
Your voice is good.	Via voĉo bone portas.
They beat the drums loudly.	Ili batas la tamburojn laŭte.
She wished she had never met the man.	Ŝi deziris ke ŝi neniam renkontis la viron.
This is the most classy store in town.	Ĉi tiu estas la plej klasa vendejo en la urbo.
Most doctors think that saturated fats are not healthy.	Plej multaj kuracistoj opinias, ke saturitaj grasoj ne estas sanaj.
National parks are a major attraction.	Naciaj parkoj estas grava vidindaĵo.
I spent a long time looking through the shelves.	Mi pasigis longan tempon trarigardante la bretojn.
The medieval castle is now a museum.	La mezepoka kastelo nun estas muzeo.
The study of volcanoes is called volcanology.	La studo de vulkanoj nomiĝas vulkanologio.
The country, however, remains at war.	La lando tamen restas en milito.
Aquatic molecules form hydrogen bonds.	Akvaj molekuloj formas hidrogenajn ligojn.
This thorn is small, but very sharp.	Ĉi tiu dorno estas malgranda, sed ĝi estas tre akra.
Flour is sifted to remove lumps.	Faruno estas kribrita por forigi bulojn.
Stop frantically searching your belongings.	Ĉesu freneze traserĉi viajn havaĵojn.
It is a popular sport here.	Ĝi estas populara sporto ĉi tie.
Turn off the lights.	Estingu la lumojn.
In all, she discovered five mistakes.	Entute ŝi malkovris kvin erarojn.
A more concrete plan has emerged.	Pli konkreta plano aperis.
One of my earliest memories is of a carnival.	Unu el miaj fruaj memoroj estas pri karnavalo.
We should build temples dedicated to them!	Ni devus konstrui templojn dediĉitajn al ili!
Parents are advised to monitor their children at all times.	Gepatroj estas konsilitaj kontroli siajn infanojn ĉiam.
You need to make sure the mixture is creamy.	Vi devas certigi, ke la miksaĵo estas krema.
The captain's cabin is just below the bridge.	La kajuto de la kapitano estas tuj sub la ponto.
More people seem to catch the flu in winter.	Pli da homoj ŝajnas kapti la gripon vintre.
They chose one of their number as their leader.	Ili elektis unu el sia numero kiel sian gvidanton.
He led the villagers in prayer.	Li gvidis la vilaĝanojn en preĝo.
The video game contains raw language.	La videoludo enhavas krudan lingvon.
Their conversation lasted for hours.	Ilia konversacio daŭris horojn.
Each state has slightly different insurance laws.	Ĉiu ŝtato havas iomete malsamajn leĝojn pri asekuro.
They spent the rest of the next month there.	Ili pasigis la reston de la sekva monato tie.
These are tasks that are accomplished quickly.	Ĉi tiuj estas taskoj kiuj estas plenumitaj rapide.
Agreement on common problems.	Interkonsento pri komunaj problemoj.
He studied rigorously, but failed his final exams.	Li studis rigore, sed malsukcesis siajn finajn ekzamenojn.
He saw the woman in the distance.	Li vidis la virinon malproksime.
The flower fell out of her life.	La florado falis el ŝia vivo.
Few people consider this poem profound.	Malmultaj homoj konsideras ĉi tiun poemon profunda.
Fish from the deep sea are the most desirable.	Fiŝoj el la profunda maro estas la plej dezirindaj.
Can you fix this phone?	Ĉu vi povas ripari ĉi tiun telefonon?
First, however, the bandages must be sterilized.	Unue, tamen, la bandaĝoj devas esti steriligitaj.
The rules must be respected.	Oni devas respekti la regulojn.
The director called his assistant.	La direktoro vokis sian asistanton.
You can use it for writing, music, art.	Vi povas uzi ĝin por verkado, muziko, arto.
The dictator was forced into power by the army.	La diktatoro estis devigita en potencon fare de la armeo.
Say it slowly, pronouncing it clearly.	Diru ĝin malrapide, elparolante klare.
He has no children of his own.	Li ne havas proprajn infanojn.
She looked at her father in shock.	Ŝi rigardis sian patron en ŝoko.
The laptop fell to the floor and broke.	La tekokomputilo falis sur la plankon kaj rompiĝis.
According to a recent survey, people enjoy going outside.	Laŭ lastatempa enketo, homoj ĝuas iri eksteren.
The church was magnificent.	La preĝejo estis grandioza.
There were still stars visible in the sky.	Estis ankoraŭ steloj videblaj sur la ĉielo.
The population was declining from the disease.	La populacio estis malpliigita de la malsano.
Dark chocolate has more nutrients than milk.	Malhela ĉokolado havas pli da nutraĵoj ol lakto.
Some fish and some creatures have unusual colors.	Kelkaj fiŝoj kaj kelkaj estaĵoj havas nekutimajn kolorojn.
How does solar galvanizing work?	Kiel funkcias suna galvanizado?
The old woman grew old and weak.	La maljunulino maljuniĝis kaj malfortiĝis.
There was a physical stress course recently.	Lastatempe okazis kurso pri fizika streĉo.
He is, without a doubt, a genius.	Li estas, sendube, geniulo.
In ancient times no one used coins.	En antikvaj tempoj neniu uzis monerojn.
Just a short jog!	Nur mallonga trotado!
Water evaporates into the air.	Akvo vaporiĝas en la aeron.
According to religious doctrine, everyone is born unclean.	Laŭ religia doktrino, ĉiu naskiĝas malpura.
She ran to the kitchen and made some delicious snacks.	Ŝi kuris al la kuirejo kaj produktis kelkajn bongustajn manĝetojn.
The policeman paused, confused by the graffiti.	La policisto paŭzis, konfuzita de la grafitio.
Sunday, but she did not come.	dimanĉon, sed ŝi ne venis.
Farmers worked the land here.	Kamparanoj prilaboris la teron ĉi tie.
Many people mistakenly associate neurosis with mental instability.	Multaj homoj erare asocias neŭrozojn kun mensa malstabileco.
The competition was fierce.	La konkurado estis furioza.
The ceiling is falling.	La plafono faliĝas.
By default, the servant was caught lying.	Implicite, la servisto estis kaptita mensoganta.
The sooner we stop this, the better.	Ju pli frue ni ĉesigos ĉi tion, des pli bone.
The cutting tweezers do a quick job of cutting.	La tranĉa pinĉilo faras rapidan laboron de tranĉado.
It is possible that this storm will cause problems.	Estas eble, ke ĉi tiu ŝtormo kaŭzos problemojn.
They were hastily buried under the blueberry bush.	Ili estis haste enterigitaj sub la mirtila arbetaĵo.
The puppeteer felt his oats.	La pupisto palpis sian avenon.
The mouse moves stealthily across the floor.	La muso ŝtele moviĝas trans la plankon.
They rushed madly for safety.	Ili freneze alkuris por sekureco.
She was five feet six inches tall.	Ŝi estis kvin futojn ses colojn alta.
How do you pronounce that?	Kiel vi prononcas tion?
The pond was dry.	La lageto estis seka.
Desserts are another word for dessert.	Desertoj estas alia vorto por deserto.
The horse quickly jumped over the fence.	La ĉevalo rapide saltis trans la barilon.
They walked to the other end of the field.	Ili marŝis al la alia fino de la kampo.
Only share relevant links.	Kunhavigu nur rilatajn ligilojn.
A fixed deposit is a kind of savings scheme.	Fiksa deponejo estas speco de ŝparskemo.
The family is growing in size.	La familio kreskas en grandeco.
His purple robe hung loosely around his thin frame.	Lia purpura robo pendis loze ĉirkaŭ lia malgrasa kadro.
Religion is practiced in many parts of the world.	Religio estas praktikata en multaj partoj de la mondo.
It was easy to wake up.	Estis facile vekiĝi.
The prophet taught that all men are brothers.	La profeto instruis, ke ĉiuj homoj estas fratoj.
We are surrounded by small towns.	Ni estas ĉirkaŭitaj de urbetoj.
The brakes blocked.	La bremsoj blokiĝis.
The young man disappeared from sight.	La junulo malaperis el la vido.
The spit was clogged with overeating.	La kraĉo ŝtopiĝis per troa manĝaĵo.
The hurricane wreaked havoc.	La uragano faris teruran detruon.
Heavy rainfall has caused flooding in some areas.	Forta pluvego kaŭzis inundojn en kelkaj regionoj.
Escaping punishment for serious crimes.	Eskapante punon por gravaj krimoj.
First, you need fruit and sweetening agents.	Unue, vi bezonas fruktojn kaj dolĉigajn agentojn.
Observant and social animals respond to the sound of music.	Observemaj kaj sociaj bestoj respondas al la sono de muziko.
They feasted on roast pork.	Ili festenis per rostita porko.
This is the man we were looking for.	Ĉi tiu estas la viro, kiun ni serĉis.
All students must request free school meals.	Ĉiuj lernantoj devas peti senpagajn lernejajn manĝojn.
She wore her hair down, in loose curls.	Ŝi portis siajn harojn malsupren, en lozaj bukloj.
These rules apply to adults as well as children.	Ĉi tiuj reguloj validas por plenkreskuloj same kiel por infanoj.
Making a fresh start is always a good choice.	Fari novan komencon ĉiam estas bona elekto.
The pipes leaked into the wall.	La pipoj likis en la muro.
He has a slight limp.	Li havas iomete lamon.
A large amount of land was devoted to growing vegetables.	Granda kvanto de tero estis dediĉita al kultivado de legomoj.
The chameleon changes color to blend in with its background.	La kameleono ŝanĝas koloron por miksi kun sia fono.
The fish is caught, gutted, skinned and filleted.	La fiŝo estas kaptita, senintestigita, senhaŭtigita kaj fileita.
There were longings of surprise.	Estis anheloj de surprizo.
He raised his hand in protest.	Li levis manon por protesto.
Poor communication is at the heart of this problem.	Malbona komunikado estas la kerno de tiu problemo.
They arrived almost too late.	Ili preskaŭ alvenis tro malfrue.
Schools must keep healthy records of all students.	Lernejoj devas konservi sanajn rekordojn pri ĉiuj studentoj.
A small field lizard ran across the sidewalk.	Malgranda kamplacerto kuris tra la trotuaro.
The project was canceled due to lack of funds.	La projekto estis ĉesigita pro manko de financo.
Yes, they are too.	Jes, ankaŭ ili estas.
Whenever he finds the time, he plays the piano.	Kiam ajn li trovas la tempon, li ludas la pianon.
Her body was thrown into the bushes.	Ŝia korpo estis ĵetita en la arbustojn.
In fact, this is a fortress.	Fakte, ĉi tio estas fortikaĵo.
The man was full.	La viro estis satululo.
Cannot make head or tail of these instructions.	Ne povas fari kapon nek voston de ĉi tiuj instrukcioj.
They fished along the river, hoping for a big catch.	Ili fiŝkaptis laŭlonge de la rivero, esperante je granda kaptaĵo.
The continents are constantly moving towards each other.	La kontinentoj konstante moviĝas unu al la alia.
He was wearing a white shirt.	Li portis blankan ĉemizon.
Fans cheered as he walked to the podium.	Fanoj ĝojkriis dum li iris al la podio.
The government used tanks to extinguish the riot.	La registaro uzis tankojn por estingi la tumulton.
Our president always says that corruption is intolerable.	Nia prezidanto ĉiam diras, ke korupto estas netolerebla.
The government has delayed parliamentary debate for months.	La registaro prokrastis parlamentan debaton dum monatoj.
Little has changed in the past fifty years.	Malmulto ŝanĝiĝis en la pasintaj kvindek jaroj.
This business is only aimed at producing products.	Ĉi tiu komerco estas nur direktita al produktado de produktoj.
The journey takes two hours.	La vojaĝo daŭras du horojn.
He muttered something under his breath.	Li murmuris ion sub la spiro.
It is understood he was murdered.	Oni komprenas, ke li estis murdita.
So he got a new job.	Do li ricevis novan laboron.
The cookie recipe is on the back of the package.	La recepto de kuketoj estas sur la dorso de la pako.
The villagers live in thatched houses.	La vilaĝanoj loĝas en pajlotegmentaj domoj.
Each line contains exactly eight characters.	Ĉiu linio enhavas ekzakte ok signojn.
Trees bloom in spring.	Arboj floras printempe.
Some owners have started hiring farmers this year.	Iuj posedantoj komencis dungi kamparanojn ĉi-jare.
This accounts for a small portion of the population.	Ĉi tio respondecas pri malgranda parto de la loĝantaro.
The drink should be well mixed.	La trinkaĵo devas esti bone miksita.
So many stars in this sky.	Tiom da steloj en ĉi tiu ĉielo.
Librarians are more busy.	Bibliotekistoj pli okupas sin.
The villagers live in huts made of clay bricks.	La vilaĝanoj loĝas en kabanoj faritaj el argilaj brikoj.
She plays the piano.	Ŝi ludas la pianon.
She welcomed him with open arms.	Ŝi bonvenigis lin kun malfermitaj brakoj.
She is the most successful water photographer alive.	Ŝi estas la plej sukcesa akva fotisto vivanta.
Make sure there are no leaks.	Certiĝu, ke ne estas likoj.
Building an arbor will be very useful.	Konstrui arbejon estos tre utila.
Do you like non-fiction books?	Ĉu vi ŝatas nefikciajn librojn?
The report claimed it was a scandal.	La raporto asertis ke ĝi estis skandalo.
First, you will need a glass of lemon juice.	Unue, vi bezonos glason da citronsuko.
A rare spider has been found in the area.	Malofta araneo estis trovita en la regiono.
Avocados are used as a vegetable.	Avocadoj estas uzataj kiel legomo.
My aunt is a cloth artist.	Mia onklino estas ŝtofartisto.
Peace would be the highest ideal.	Paco estus la plej alta idealo.
We parted at dawn.	Ni disiĝis ĉe tagiĝo.
It is essential to keep accurate records.	Estas esence konservi precizajn rekordojn.
My teacher is very strict.	Mia instruisto estas tre strikta.
There are perhaps one billion species living on earth.	Estas eble unu miliardo da specioj vivantaj sur la tero.
They have a reputation for being violent.	Ili havas reputacion por esti perfortaj.
The murky water made visibility worse.	La malklara akvo malbonigis videblecon.
She was leaning over the kitchen table mixing ingredients.	Ŝi estis klinita super la kuireja tablo miksante ingrediencojn.
He works in a factory.	Li laboras en fabriko.
Taste the soup to determine when it is ready.	Gustumu la supon por determini kiam ĝi estas preta.
But in fact, much remains to be done.	Sed fakte, multe restas por fari.
She died young.	Ŝi mortis juna.
They walked slowly, groping their way.	Ili marŝis malrapide, palpante sian vojon.
The regime refused to negotiate with the opposition.	La reĝimo rifuzis intertrakti kun la opozicio.
The skin will soften in a few minutes.	La haŭto moliĝos post kelkaj minutoj.
The relative importance of the two regions has changed over time.	La relativa graveco de la du regionoj ŝanĝiĝis dum tempo.
The artists in this exhibition were inspired by folk art.	La artistoj en ĉi tiu ekspozicio estis inspiritaj de popolarto.
The cast continues to work on their on-stage show.	La rolantaro daŭre laboras pri sia sursceneja spektaklo.
The government demanded a public discussion.	La registaro postulis publika diskuto.
He abruptly left the room.	Li abrupte forlasis la ĉambron.
I sprinkled some salt into the pan.	Mi ŝutis iom da salo en la paton.
Parallel mutations affect the same gene.	Paralelaj mutacioj influas la saman genon.
The author insisted that she was not afraid.	La aŭtoro insistis, ke ŝi ne timas.
She urged the immigrants to be patient.	Ŝi instigis la enmigrintojn esti paciencaj.
She can easily get on a bus.	Ŝi povos facile eniri buson.
Please tell us exactly how you feel.	Bonvolu diri precize kiel vi sentas.
He was sure she would come rushing to him.	Li estis certa, ke ŝi venos rapidante al li.
The professor spoke with obvious disgust.	La profesoro parolis kun evidenta abomeno.
Bird populations will continue to decline this century	Birdopopulacioj plu malpliiĝos ĉi tiun jarcenton
The cook is from another city.	La kuiristo estas el alia urbo.
This is a difficult matter.	Ĉi tio estas malfacila afero.
He looks for the source of a problem and fixes it.	Li serĉas la fonton de problemo kaj fiksas ĝin.
The lighthouse stands on a cliff overlooking the sea.	La lumturo staras sur klifo preteratentanta la maron.
A long time passes.	Longa tempo pasas.
Many forests are cleared for housing development.	Multaj arbaroj estas malbaritaj por loĝigevoluo.
The dog barked softly.	La hundo ekbojis milde.
It wasn't a good movie.	Ĝi ne estis bona filmo.
He has an outstanding record.	Li havas elstaran rekordon.
The unknown stranger raised a knife.	La nekonata fremdulo levis tranĉilon.
This mass extinction event wiped out dinosaurs.	Ĉi tiu amasa formorta evento ekstermis dinosaŭrojn.
Researchers should carefully examine the data.	Esploristoj devas zorge ekzameni la datumojn.
This city is known for its deep religious philosophy.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia profunda religia filozofio.
The ducks in the pond began to move.	La anasoj en la lageto komencis moviĝi.
The years passed quickly.	La jaroj pasis rapide.
She looked both ways before she crossed the street.	Ŝi rigardis ambaŭflanken antaŭ ol ŝi transiris la straton.
He fell unconscious into the hole.	Li senkonscie falis en la truon.
The forest shrank into a sea of ​​mist.	La arbaro ŝrumpis en maron de nebulo.
He knocked on the door politely.	Li ĝentile frapis la pordon.
The angel of death.	La anĝelo de la morto.
I had bought a nice watch.	Mi estis aĉetinta belan horloĝon.
The president's discussion was interrupted by a loud thud.	La diskuto de la prezidanto estis interrompita de laŭta frapo.
What do we have here?	Kion ni havas ĉi tie?
The soldiers watched the match with interest.	La soldatoj rigardis la matĉon kun intereso.
Quickly, remove everything on the table.	Rapide, forigu ĉion sur la tablo.
Some jobs were destroyed.	Kelkaj laborlokoj estis detruitaj.
My absence here will be noticed.	Mia foresto ĉi tie estos rimarkita.
There was a gentle breeze in the woods.	En la arbaro estis milda venteto.
The simplest form of writing is syllabaries.	La plej simpla formo de skribo estas silabaroj.
He joked sarcastically about the question.	Li ŝercis sarkasme pri la demando.
The voice of a weeping child is sweet to hear.	La voĉo de infano ploreganta estas dolĉa por aŭdi.
The trees were covered with lichens.	La arboj estis kovritaj per likenoj.
The snake slid through the grass.	La serpento glitis tra la herboj.
She should have destroyed the letter.	Ŝi devus esti detruinta la leteron.
The technique was also applied to glass.	La tekniko estis aplikita ankaŭ al vitro.
The bigger one will run well today.	La pli granda kuros bone hodiaŭ.
A steep hillside made travel difficult.	Kruta montoflanko malfaciligis vojaĝadon.
While here, you will enjoy the delicious food.	Dum ĉi tie, vi ĝuos la bongustan manĝaĵon.
Using your hands, rub the butter into the flour.	Uzante viajn manojn, frotu la buteron en la farunon.
He obviously knows you're a cop.	Li evidente scias, ke vi estas policano.
He spent several hours exploring the city.	Li pasigis plurajn horojn esplorante la urbon.
The radio and television reports reached us too late.	La radio- kaj televidaj raportoj atingis nin tro malfrue.
These countries hope to control the flow of oil.	Tiuj ĉi landoj esperas kontroli la fluon de petrolo.
The experience proved to be very educational.	La sperto pruvis esti tre eduka.
I struggled to my feet.	Mi pene stariĝis.
The romantic climate, the vineyards, the beautiful landscape.	La romantika klimato, la vinberejoj, la bela pejzaĝo.
He didn't have time for a game.	Li ne havis tempon por ludo.
The ambulance took the injured to the hospital.	La ambulanco portis la vunditojn al la hospitalo.
A case of copyright infringement has been initiated.	Kazo de malobservo de kopirajto estis komencita.
Additional sources of clean water may be developed.	Pliaj fontoj de pura akvo povas esti evoluigitaj.
Climate and environment are closely linked.	Klimato kaj medio estas proksime ligitaj.
So be careful not to cut yourself.	Do atentu ne tranĉi vin mem.
The boat swayed gently in the calm lagoon.	La boato milde balanciĝis en la trankvila laguno.
She replied in sharp, unquestionable prose.	Ŝi respondis per akra, nediskutebla prozo.
The effort was doomed from the start.	La fortostreĉo estis kondamnita de la komenco.
The board responded by sending secret agents to investigate.	La estraro respondis sendante sekretajn agentojn por esplori.
He never had any doubts.	Li neniam havis dubojn.
When was this building built?	Kiam ĉi tiu konstruaĵo estis konstruita?
The forest is dense.	La arbaro estas densa.
This one skied down a slope quickly.	Ĉi tiu skiis malsupren deklivon rapide.
Thus, it is acceptable to make mistakes in grammar.	Tiel, estas akcepteble fari erarojn en gramatiko.
First, you need to boil three eggs.	Unue, vi devas boli tri ovojn.
Marketing techniques have improved a lot in recent years.	Merkataj teknikoj multe pliboniĝis en la lastaj jaroj.
You study, work hard and follow the rules.	Vi studas, laboras forte kaj sekvas la regulojn.
She stared at her tormentor with stern, black eyes.	Ŝi fiksrigardis sian turmentiston per severaj, nigraj okuloj.
I don't want to wear my fur today.	Mi ne volas porti mian pelton hodiaŭ.
The popularity of this brand has greatly increased.	La populareco de ĉi tiu marko multe pliiĝis.
The summer was very hot.	La somero estis tre varma.
The driver looked at him angrily.	La ŝoforo kolere rigardis lin.
She watched the hilly terrain in a hurry.	Ŝi pririgardis la montetan terenon rapidantan.
The nuclear industry has been nationalized.	La nuklea industrio estis naciigita.
One of the oldest cities in the world.	Unu el la plej malnovaj urboj en la mondo.
A shepherd visits the flocks every day.	Paŝtisto vizitas la gregojn ĉiutage.
The next conversation will take place next year.	La sekva interparolo okazos venontjare.
Many people were never seen again.	Multaj homoj neniam estis viditaj denove.
You should join a gym to get ready.	Vi devus aliĝi al gimnazio por prepariĝi.
The currency was in severe decline.	La valuto estis en severa malplivaloriĝo.
The canary's song became faster and louder.	La kanto de la kanario fariĝis pli rapida kaj laŭta.
Please stop digging in the garden.	Bonvolu ĉesi fosi en la ĝardeno.
After memorizing, she visualized the information.	Parkerinte, ŝi bildigis la informojn.
A bomb exploded at midnight last night.	Hieraŭ noktomezo eksplodis bombo.
Rather, they sometimes use processed foods.	Prefere, ili foje uzas procesitajn manĝaĵojn.
Such things are dangerous for children.	Tiaj aferoj estas danĝeraj por infanoj.
Each child must pay a fine.	Ĉiu infano devas pagi monpunon.
I will fight for what is right.	Mi batalos por tio, kio estas ĝusta.
He drove his parents crazy.	Li frenezigis siajn gepatrojn.
Now, build a simple circuit.	Nun, konstruu simplan cirkviton.
This region is known for its wines.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj vinoj.
Now, if you just moved aside, sir.	Nun, se vi simple movus flanken, sinjoro.
Few are as humble as this man.	Malmultaj estas tiel humilaj kiel ĉi tiu viro.
From time to time, will you come to me?	De tempo al, ĉu vi venos al mi.
However, the situation has changed radically.	Tamen, la situacio radikale ŝanĝiĝis.
The captain ordered the crew to bring oil.	La kapitano ordonis al la ŝipanaro alporti oleon.
Lately the merchant has been complaining about ill health.	Lastatempe la komercisto plendis pri malbona sano.
A farmer lives by cultivating rice and corn.	Farmisto vivas kultivante rizon kaj maizon.
I ran all the way home.	Mi kuris la tutan vojon hejmen.
Many films leave audiences with a sense of dark premonition.	Multaj filmoj lasas spektantarojn kun sento de malhela antaŭsento.
A local politician was jailed today on charges of corruption.	Loka politikisto estis malliberigita hodiaŭ pro akuzo de korupto.
She stopped her preparations and drank more tea.	Ŝi ĉesigis siajn preparojn kaj trinkis pli da teo.
Such language is in very bad taste.	Tia lingvo estas en tre malbona gusto.
The taxi was waiting outside.	La taksio atendis ekstere.
He fell asleep easily.	Li facile ekdormis.
The log is cut.	La ŝtipo estas tranĉita.
It started so promisingly.	Ĝi komenciĝis tiel promese.
Cars emit pollutants into the air.	Aŭtoj elsendas malpurigaĵojn en la aeron.
She continued the work.	Ŝi daŭrigis la laboron.
The liver was badly damaged.	La hepato estis tre difektita.
Unfortunately, the factories are not environmentally friendly.	Bedaŭrinde, la fabrikoj ne estas ekologiemaj.
A state of emergency has been declared.	Krizostato estis deklarita.
A hippopotamus stepped on the lilies.	Hipopotamo paŝis sur la lilioj.
Schools were established faster than planned.	Lernejoj estis establitaj pli rapide ol planite.
He staggered and fell to the ground.	Li ŝanceliĝis kaj falis teren.
The waitress brought the bill.	La kelnerino alportis la fakturon.
The salesman directed us to the piece we wanted.	La vendisto direktis nin al la peco, kiun ni deziris.
Well, heat, anyway.	Nu, varmego, ĉiuokaze.
Shopping malls, museums and tourist destinations.	Butikcentroj, muzeoj kaj turismaj cellokoj.
He withdrew money from his bank account.	Li elprenis monon de sia bankkonto.
Scientists have declared global cooling.	Sciencistoj deklaris tutmondan malvarmigon.
The minaret of the mosque was made of stone.	La minareto de la moskeo estis farita el ŝtono.
He muttered something and left.	Li murmuris ion kaj foriris.
A stream flows through this town.	Rivereto trairas ĉi tiun urbon.
The seller is not able to give an accurate estimate.	La vendisto ne kapablas doni precizan takson.
Some people wash their hair with soda.	Iuj homoj lavis siajn harojn per sodo.
Scientists needed to examine the fossils.	Sciencistoj bezonis ekzameni la fosiliojn.
The winds of change waited most calmly.	Plej trankvile atendis la ventojn de ŝanĝo.
They spent a romantic evening together.	Ili pasigis romantikan vesperon kune.
Standing at the crossroads, the village church was built.	Starinte ĉe la vojkruciĝo, la vilaĝa preĝejo estis konstruita.
The children are sleeping in their beds.	La infanoj dormas en siaj litoj.
You will lose your luggage.	Vi perdos vian pakaĵon.
Baking is a white powder.	Bakado estas blanka pulvoro.
The same man, however, appeared in night visions	La sama viro tamen aperis en noktaj vizioj
Time varies for events occurring at different speeds.	Tempo varias por eventoj okazantaj je malsamaj rapidecoj.
Just look around you.	Simple rigardu ĉirkaŭ vi.
The swimmer swam through the water.	La naĝanto naĝis tra la akvo.
Cats help control rodent populations.	Katoj helpas kontroli la populaciojn de ronĝuloj.
The two warring parties have signed a peace treaty.	La du militantaj partioj subskribis packontrakton.
The head of government is always masculine.	La registarestro ĉiam estas vira.
Tires scream when the car goes around the corner.	Pneŭoj krias kiam la aŭto ĉirkaŭiras la angulon.
There is evidence that they are endangered.	Estas evidenteco, ke ili estas endanĝerigitaj.
Several men watch as another man is beaten.	Pluraj viroj rigardas kiel alia viro estas batita.
Store the vegetables in a cool, dark place.	Konservu la legomojn en malhela kaj malvarmeta loko.
The seats are comfortable.	La sidlokoj estas komfortaj.
She asked if she had done anything wrong.	Ŝi demandis ĉu ŝi faris ion malbonan.
Warning!	Averto!
He believes in karma.	Li kredas je karmo.
The water is very clean.	La akvo estas tre pura.
She likes to play volleyball.	Ŝi ŝatas ludi flugpilkon.
It is difficult to quantify the severity of this problem.	Estas malfacile kvantigi la severecon de ĉi tiu problemo.
There are so many things to love here!	Estas multaj aferoj por ami ĉi tie!
All children are known by their initials.	Ĉiuj infanoj estas konataj per siaj inicialoj.
It is made of simple, natural materials.	Ĝi estas farita el simplaj, naturaj materialoj.
She hid under the table.	Ŝi kaŝis sin sub la tablo.
A young girl holding a sharp scroll.	Juna knabino, tenante akran volvlibron.
What later became of his son is not recorded.	Kio poste iĝis de lia filo ne estas registrita.
In my interest, quality matters most to me.	Pri mia intereso, kvalito gravas plej por mi.
The glass tube was broken.	La vitra tubo estis rompita.
He was eighteen and straight as an arrow.	Li estis dek ok kaj rekta kiel sago.
The surrounding forests have been regenerated.	La ĉirkaŭaj arbaroj estis regeneritaj.
Do these clouds look like rain?	Ĉu ĉi tiuj nuboj aspektas kiel pluvo?
He received a gold medal.	Li ricevis oran medalon.
The temperature remains constant.	La temperaturo restas konstanta.
What was written on the wall was impossible to accomplish.	Kio estis skribita sur la muro estis neeble plenumi.
Sprinkle salt over the vegetables.	Aspergu salon super la legomoj.
Kids like that movie.	Infanoj ŝatas tiun filmon.
When administered together, they have synergistic effects.	Kiam ili estas administritaj kune, ili havas sinergiajn efikojn.
The answer was simple.	La respondo estis simpla.
She packed her bags slowly, methodically.	Ŝi pakis siajn sakojn malrapide, metode.
The batsman won a run.	La batulo gajnis kuron.
She moved her coffee carefully.	Ŝi zorge movis sian kafon.
The leopard walked silently through the jungle.	La leopardo silente marŝis tra la ĝangalo.
The cube is red.	La kubo estas ruĝa.
The sun rises in the east and sets in the west.	La suno leviĝas en oriento kaj subiras en la okcidento.
The witch chuckled contentedly.	La sorĉistino kontente rikanis.
The connection between the two was close.	La ligo inter la du estis proksima.
The soldiers fanned out their weapons.	La soldatoj ventumis kun siaj armiloj eltiritaj.
The literature contained a number of quantitative data.	La literaturo enhavis kelkajn kvantajn datumojn.
The deposit made the bank insolvent.	La deponejo igis la bankon nesolventa.
The country has experienced several years of drought.	La lando spertis plurajn jarojn da sekeco.
The chief of the tribe was named leader.	La estro de la tribo estis nomita ĉefo.
Each egg is given to a parent.	Ĉiu ovo estas donita al vargepatro.
Gasoline was lacking.	La benzino mankis.
The unventilated boiler had to be full of steam.	La neventilita vaporkaldrono devis esti plena de vaporo.
There are thousands of books in that library.	Estas miloj da libroj en tiu biblioteko.
The young man looked at her silently.	La junulo silente rigardis ŝin.
They mean more action.	Ili signifas pli da ago.
Is it the second time you've been late this week?	Ĉu la duan fojon vi malfruis ĉi tiun semajnon.
The couple said the taxi driver was speeding away.	La paro diris, ke la taksiisto forrapidis.
The farmer drowned in the flood.	La farmisto dronis en la inundo.
The sands of time change everything.	La sabloj de la tempo ŝanĝas ĉion.
Girls rarely go to parties unaccompanied by their parents.	Knabinoj malofte iras al festoj neakompanitaj de siaj gepatroj.
Please write down the observed facts.	Bonvolu skribi la observitajn faktojn.
This car has seen better days.	Ĉi tiu aŭto vidis pli bonajn tagojn.
Banks and other businesses rejected the offer.	Bankoj kaj aliaj entreprenoj malakceptis la oferton.
He will take the exam next month.	Li faros la ekzamenon venontmonate.
You have to do this carefully.	Vi devas fari ĉi tion zorge.
The shelter was built using all automated construction techniques.	La ŝirmejo estis konstruita uzante ĉiujn aŭtomatigitajn konstruteknikojn.
Everything seemed fun.	Ĉio ŝajnis amuza.
Locals say the area was once inhabited by olive trees.	Lokuloj diras, ke la regiono iam estis loĝata de olivarboj.
It is impossible to separate politics from economics.	Ne eblas apartigi politikon de ekonomio.
The sky was full of tears, the air was snowy.	La ĉielo estis larmoplena, la aero estis neĝa.
He crawled deep into the cave	Li rampis profunden en la kavernon
Water is essential for our health.	Akvo estas esenca por nia sano.
Especially in the spring.	Precipe printempe.
The children laughed by the garage.	La infanoj ridis apud la garaĝo.
First, you have to be a good swimmer.	Unue, vi devas esti bona naĝanto.
The electricity began to flicker and weaken.	La elektro komencis flagri kaj malfortiĝi.
He refused outright.	Li rifuzis rekte.
She is never happy unless she helps others.	Ŝi neniam estas feliĉa krom se ŝi helpas aliajn.
On the spot she decided to buy a house.	Surloke ŝi decidis aĉeti domon.
As soon as he arrives, he will start working.	Tuj kiam li alvenos, li eklaboros.
Every place we visited had a rich history.	Ĉiu loko, kiun ni vizitis, havis riĉan historion.
Active central heating is expensive.	Aktiva centra hejtado estas multekosta.
The buyers were in turmoil.	La aĉetantoj estis en tumulto.
Sometimes, after you’ve won, you really don’t feel so great.	Kelkfoje, post kiam vi venkis, vi vere ne sentas vin tiel bonega.
Finish the bacon.	Finu la lardon.
The city was hit by heavy rains and hurricanes.	La urbo estis batita de pluvegoj kaj uraganoj.
This smell is terrible.	Ĉi tiu odoro estas terura.
Lime and soda are used for cleaning.	Kalko kaj sodo estas uzataj por purigado.
The islanders took advantage of opportunities.	La insulanoj ekspluatis ŝancojn.
People do not always listen to the advice of doctors.	Homoj ne ĉiam aŭskultas la konsilojn de kuracistoj.
After three hours of fighting, the survivors left the ship.	Post tri horoj da batalado, la pluvivantoj forlasis la ŝipon.
The chatter and laughter of tourists.	La babilado kaj ridado de turistoj.
Underarm hygiene is largely ignored in most societies.	Subbraka higieno estas plejparte ignorita en la plej multaj socioj.
The money was used for public benefit.	La mono estis uzata por publikaj avantaĝoj.
The bride gave the groom a nervous smile.	La fianĉino donis al la edziĝanto nervozan rideton.
Camembert is a type of cheese.	Kamemberto estas speco de fromaĝo.
It was a rainy day.	Estis pluva tago.
He said world opinion was on his side.	Li diris, ke la monda opinio estas je lia flanko.
The shoes were worn and crooked.	La ŝuoj estis eluzitaj kaj kurbaj.
She woke up in the morning with a cracked headache.	Ŝi vekiĝis matene kun fenda kapdoloro.
The lion's roar can be heard for miles around.	La leona muĝado aŭdeblas tra mejloj ĉirkaŭe.
This church was built to house six worshipers.	Tiu ĉi preĝejo estis konstruita por loĝigi ses adorantojn.
The tent was lit by a small lamp.	La tendo estis lumigita per malgranda lampo.
Extreme heat can dry out many trees.	Ekstrema varmo povas sekigi multajn arbojn.
She rolled up her sleeve, exposing her red wrist.	Ŝi repuŝis sian manikon, elmontrante sian ruĝan pojnon.
Do you have the time	Ĉu vi havas la tempon?
Try to guess that person's name.	Provu diveni la nomon de tiu persono.
Unnoticed, they crept behind him.	Nerimarkitaj, ili ŝteliris malantaŭ li.
She felt dizzy.	Ŝi sentis kapturnon.
The team trained hard, hoping to win.	La teamo trejnis forte, esperante venki.
They went jogging.	Ili iris trotadi.
It was a landslide tour of strength.	Ĝi estis terpsiĥora turneo de forto.
Answer the question.	Respondo al demando.
Scientists from many countries took part in the experiment.	En la eksperimento partoprenis sciencistoj el multaj landoj.
The king raised his golden scepter.	La reĝo levis sian oran sceptron.
The magnet was attracted to the boy.	La magneto estis altirita al la knabo.
He died of a heart attack after a long illness.	Li mortis pro koratako post longa malsano.
You are passing through a very dangerous area.	Vi trapasas tre danĝeran areon.
We don't want a language that is difficult to read.	Ni ne volas lingvon malfacile legeblan.
She throws her helpful suggestions out the window.	Ŝi ĵetas siajn helpemajn sugestojn tra la fenestro.
He cried, but said nothing.	Li ploris, sed diris nenion.
Finally she packed her bags.	Fine ŝi pakis siajn valizojn.
The journal informs readers about the latest scientific developments.	La revuo informas legantojn pri la lastaj sciencaj evoluoj.
If you want to contact me, call my home phone.	Se vi volas kontakti min, voku mian hejman telefonon.
The poor tend to suffer from deadly diseases first.	La malriĉuloj emas suferi de mortigaj malsanoj unue.
He was slim in construction.	Li estis svelta en konstruo.
This statistic of yards per game is misleading.	Ĉi tiu statistiko de jardoj per ludo estas misgvida.
This road has been under construction for years.	Ĉi tiu vojo estas konstruata de jaroj.
Decorate the birthday cake to your liking.	Ornamu la naskiĝtagan kukon laŭ viaj deziroj.
The flight is delayed due to bad weather.	La flugo estas prokrastita pro malbona vetero.
This house is a bit secluded.	Ĉi tiu domo estas iom izolita.
A truck rumbled slowly along the road.	Kamiono bruis malrapide laŭ la vojo.
She broke five of my books, which is unforgivable.	Ŝi rompis kvin el miaj libroj, kio estas nepardonebla.
A coalition of farmers protested a lot.	Koalicio de farmistoj multe protestis.
The court upheld his decision in the witness's testimony.	La tribunalo konfirmis sian decidon en la atestaĵo de la atestanto.
What particular plant do they use for dyes?	Kiun apartan planton ili uzas por tinkturfarboj?
Often people overestimate their abilities.	Ofte homoj trotaksas siajn kapablojn.
The ransom was set at two million.	La elaĉetomono estis fiksita je du milionoj.
Scientists have argued for a change in policy.	La sciencistoj argumentis por ŝanĝo en politiko.
You should dress in red, he said.	Vi devus vestiĝi ruĝe, li diris.
She filed her nails.	Ŝi fajlis siajn ungojn.
The fort is famous for its architecture.	La fortikaĵo estas fama pro sia arkitekturo.
A heavy black silk veil hid her face.	Peza nigra silka vualo kaŝis ŝian vizaĝon.
The texture should be thick and creamy.	La teksturo devas esti dika kaj krema.
The news shocked the nation.	La novaĵo ŝokis la nacion.
She grows fresh vegetables in her apartment.	Ŝi kultivas freŝajn legomojn en sia loĝejo.
The exhibit is owned and operated by the city council.	La ekspoziciaĵo estas posedata kaj prizorgata fare de la urbestraro.
Traffic jams are a problem in this city.	Trafikŝtopiĝo estas problemo en ĉi tiu urbo.
The oil she poured on the stew thickened it.	La oleo, kiun ŝi verŝis sur la stufaĵon, dikigis ĝin.
The heavy curtains hid the inky black window of daylight.	La pezaj kurtenoj kaŝis la inke nigran fenestron de taglumo.
Don't be fooled by the charming smile.	Ne trompu la ĉarma rideto.
The killer's face is hidden by a black hood.	La vizaĝo de la murdinto estas kaŝita per nigra kapuĉo.
How far is the city?	Kiom malproksime estas la urbo?
The speaker finished his speech.	La parolanto finis sian paroladon.
Chicken soup can help overcome the winter cold.	Kokida supo povas helpi venki la vintran malvarmon.
The stage was arranged with spotlights.	La scenejo estis aranĝita per spotlumoj.
The room is a mess.	La ĉambro estas malordo.
He didn't help.	Li ne helpis.
The supervisor was on time.	La kontrolisto estis akurata.
The shallow seas are full of life.	La malprofundaj maroj plenas de vivo.
Unpaid invoices are often ignored.	Nepagitaj fakturoj ofte estas ignorataj.
Some substances are harmful to plants.	Iuj substancoj estas damaĝaj al plantoj.
They did not have the energy to climb the steps.	Ili ne havis la energion por grimpi la ŝtupojn.
The common currency here is the peso.	La komuna valuto ĉi tie estas la peso.
They intend to build a new road.	Ili intencas konstrui novan vojon.
It was a nice day in early spring.	Estis agrabla tago en frua printempo.
Use a spatula to make sure there is no lump.	Uzu spatelon por certigi, ke ne estas bulo.
The city's economy was collapsing.	La ekonomio de la urbo estis kolapsanta.
The economy is hampered by dirty bureaucracy.	La ekonomio estas malhelpata de malpura buroko.
They were dressed in faulty clothes.	Ili estis vestitaj per misaj vestoj.
It is best to avoid making sudden movements.	Plej bone estas eviti fari subitajn movojn.
The secret of happiness is to work hard.	La sekreto de feliĉo estas labori forte.
Wood is used as the main building material here.	Ligno estas utiligita kiel la ĉefa konstrumaterialo ĉi tie.
Network theorists say otherwise.	Reto-teoriuloj diras alie.
The sun began to rise.	La suno komencis leviĝi.
She could feel a finger caressing her face.	Ŝi povis senti fingron karesi ŝian vizaĝon.
He had a bright, cheerful personality.	Li havis brilan, gajan personecon.
Wait until my work is finished.	Atendu ĝis mia laboro estos finita.
The mountains rise to the horizon.	La montoj leviĝas ĝis la horizonto.
The truck shifted gears, and accelerated.	La kamiono ŝanĝis rapidojn, kaj akcelis.
The military nickname for this island is?	La armea kromnomo por ĉi tiu insulo estas ?
Would you prefer recycled paper?	Ĉu vi preferus reciklitan paperon?
Describes a folk tale.	Priskribas popolan fabelon.
Official estimates of losses vary.	Oficialaj taksoj de perdoj varias.
A storm broke out on the horizon.	Ŝtormo krevis ĉe la horizonto.
By law, we must submit our taxes.	Laŭ la leĝo, ni devas submeti niajn impostojn.
Some creatures have developed resistance to the poison.	Kelkaj estaĵoj evoluigis reziston al la veneno.
The engine parts are made of steel.	La motorpartoj estas faritaj el ŝtalo.
Complete the house and make it habitable.	Kompletigu la domon kaj faru ĝin loĝebla.
A roll of tape was placed on the floor.	Rulo de glubendo estis metita sur la plankon.
No one else came to the party.	Neniu alia venis al la festo.
The workers were outraged.	La laboristoj estis kolerigitaj.
She filled her pockets with chocolate.	Ŝi plenigis siajn poŝojn per ĉokolado.
I was appalled by the violence.	Mi estis konsternita de la perforto.
It has appeared in almost every story.	Ĝi aperis en preskaŭ ĉiuj rakontoj.
They were silent, secretly looking at their watches.	Ili silentis, kaŝe rigardante siajn horloĝojn.
He was uncomfortably worried.	Li malkomforte maltrankviliĝis.
He took a biscuit out of the box.	Li prenis biskviton el la skatolo.
Questioning the evidence, the scientists protested.	Pridubante la pruvojn, la sciencistoj protestis.
She waved her hand in protest.	Ŝi svingis la manon en protesto.
His smile slowly faded.	Lia rideto malrapide malaperis.
News is traveling fast these days.	Novaĵoj vojaĝas rapide ĉi tiuj tagoj.
Business sales have grown sharply this year.	Komercaj vendoj kreskis akre ĉi-jare.
This rock formation was created millions of years ago.	Ĉi tiu rokformacio estis kreita antaŭ milionoj da jaroj.
The cold weather forces us to stay indoors.	La malvarma vetero devigas nin resti interne.
Guys, don't eat the rocks!	Infanoj, ne manĝu la rokojn!
It was a thick fog.	Estis densa nebulo.
Many people are learning the benefits of a cleaner environment.	Multaj homoj lernas la avantaĝojn de pli pura medio.
The prince strengthened the palace's defenses.	La princo plifortigis la defendojn de la palaco.
The market price of bananas is volatile.	La merkata prezo de bananoj estas volatila.
He keeps an album filled with photos of his family.	Li konservas albumeton plenigitan kun fotoj de sia familio.
The citizens were tired of war.	La civitanoj estis lacaj de milito.
How many hits can a missile be subjected to?	Kiom da trafoj povas esti submetita misilo?
I clung to him.	Mi alkroĉiĝis al li.
The structure was built of wood.	La strukturo estis konstruita el ligno.
The weight of the water removes oxygen.	La pezo de la akvo forigas oksigenon.
A group of people walked along the road.	Grupo da homoj marŝis laŭ la vojo.
The man crossed himself.	La viro krucsignis sin.
Pinch it with your fingers.	Pinĉu ĝin per viaj fingroj.
Spread margarine over the cornflakes.	Disvastigu margarinon super la maizflokojn.
They brought boiling water into the room.	Ili alportis bolantan akvon en la ĉambron.
An exciting, unique experience is described in detail.	Ekscita, unika sperto estas detale priskribita.
Favorite cake of young children.	Plej ŝatata kuko de junaj infanoj.
To most people, this lamp provides light.	Al plej multaj homoj, ĉi tiu lampo provizas lumon.
The young man had a nervous condition.	La junulo havis nervozan kondiĉon.
Climb a mountain and you will have a beautiful view.	Grimpu monton, kaj vi havos belan vidon.
Every summer, it is a short but intense rainy season.	Ĉiusomere, estas mallonga sed intensa pluvsezono.
Time may be more flexible than we think.	Tempo eble, estas pli fleksebla ol ni pensas.
Pollution has been a serious ongoing problem.	Poluo estis serioza daŭra problemo.
He entered the office and then left quickly.	Li eniris oficejon kaj poste foriris rapide.
She is looking at me.	Ŝi rigardas min.
The heat was intense, causing people to seek refuge.	La varmego estis intensa, igante homojn serĉi restejon.
He read it aloud to his children.	Li laŭtlegis ĝin al siaj infanoj.
The waves crashed on the shore.	La ondoj frakasis sur la bordo.
The doctor prescribed antibiotics.	La kuracisto preskribis antibiotikojn.
The ingredients are added to a liter of stout.	La ingrediencoj estas aldonitaj al litro da stout.
The coach joined his team on the field.	La trejnisto aliĝis al sia teamo sur la kampo.
The county museum once contained several dinosaur fossils.	La gubernia muzeo iam enhavis plurajn fosiliojn de dinosaŭro.
Studying boats is a good way to pass the time.	Studi ŝipojn estas bona maniero pasigi la tempon.
A comfortable pair of shoes will help you run faster.	Komforta paro da ŝuoj helpos vin kuri pli rapide.
The country's economy depends largely on its natural resources.	La ekonomio de la lando dependas plejparte de siaj naturresursoj.
Tests showed that there were no deposits of heavy metals.	Testoj montris, ke ne estis kuŝejoj de pezaj metaloj.
They met for tea every day.	Ili renkontiĝis por teo ĉiutage.
The boy blamed himself for the terrible accident.	La knabo kulpigis sin pri la terura akcidento.
They arrived at seven o'clock.	Ili alvenis je la sepa horo.
The hill is full of wild grass.	La monteto estas plena de sovaĝa herbo.
These records are not limited to written records.	Ĉi tiuj rekordoj ne estas limigitaj al skribaj rekordoj.
Pour in some milk, and mix.	Verŝu iom da lakto, kaj miksu.
The inspectors could not agree on what went wrong.	La inspektistoj ne povis konsenti pri kio misfunkciis.
Maybe that's why they accept all candidates.	Eble tial ili akceptas ĉiujn kandidatojn.
The influx of refugees is creating a severe housing crisis.	La alfluo de rifuĝintoj kreas severan krizon pri loĝado.
The dresses were delicate.	La roboj estis delikataj.
Fiona asked a simple question.	Fiona faris simplan demandon.
Every family prepares for their funeral or face.	Ĉiu familio prepariĝas por sia entombigo aŭ vizaĝo.
He considered himself an expert.	Li konsideris sin ia spertulo.
Biology is the study of living things.	Biologio estas la studo de vivaĵoj.
Crossing the swamp is difficult.	Transiri la marĉon estas malfacila.
We went into the classroom and sat down.	Ni iris en la klasĉambron kaj sidiĝis.
The council is currently in a deadlock.	La konsilio estas nuntempe en blokiĝo.
I know a lot about you.	Mi scias multajn aferojn pri vi.
A wave of emotion passed through the meeting.	Ondeto de emocio trairis la kunvenon.
These pants are bigger.	Ĉi tiuj pantalonoj estas pli grandaj.
Science allows us to unlock our material desires.	Scienco permesas al ni malŝlosi niajn materialajn dezirojn.
Bowie was a blues singer.	Bowie estis bluskantisto.
Prepare it for the fire.	Preparu ĝin por la fajro.
Soon you will join the ranks of the unemployed.	Baldaŭ vi aliĝos al la vicoj de senlaboruloj.
Read the included instructions carefully.	Legu atente la inkluzivitajn instrukciojn.
He confessed that he was wrong.	Li konfesis, ke li eraris.
The hero moved quickly.	La heroo moviĝis rapide.
Her husband has a gun license.	Ŝia edzo havas pafilpermesilon.
He wore a red satin shirt and a top hat.	Li portis ruĝan satenan ĉemizon kaj cilindran ĉapelon.
The terrain is covered with small lakes.	La tereno estas kovrita de malgrandaj lagoj.
I was never actually married.	Mi fakte neniam estis edziĝinta.
Many scientists argue that evolution is a fact.	Multaj sciencistoj argumentas, ke evoluo estas fakto.
I fertilized the garden.	Mi fekundigis la ĝardenon.
Shyam is a professional engineer.	Shyam estas profesie inĝeniero.
There is concern about what might happen in the future.	Estas zorgo pri tio, kio povus okazi en la estonteco.
The enemy army will soon advance.	La malamika armeo baldaŭ antaŭeniros.
He raised his eyebrows.	Ĝi levis liajn brovojn.
Dark clouds ominously drift across the moonlit sky.	Malhelaj nuboj malbonaŭgure drivas trans la lunlumigitan ĉielon.
There is a lot more free space here.	Estas multe pli da liberaj spacoj ĉi tie.
This road is closed due to flooding.	Ĉi tiu vojo estas fermita pro inundado.
Two seats were left empty.	Du sidlokoj restis malplenaj.
The family has spent generations there.	La familio pasigis generaciojn tie.
The watch seemed cheap and unreliable.	La horloĝo ŝajnis malmultekosta kaj nefidinda.
As a result of pollution, the lake water became turbid.	Sekve de poluo, la laga akvo fariĝis malklara.
There are times when her moves seem pretty graceful.	Estas momentoj, kiam ŝiaj movoj ŝajnas sufiĉe graciaj.
This diet can help you lose pounds.	Ĉi tiu dieto povas helpi vin perdi funtojn.
It's time to dip your hands in the ink.	Estas tempo trempi viajn manojn en la inkon.
Dust settles on everything.	Polvo stariĝas sur ĉio.
None of the children worked.	Neniu el la infanoj laboris.
The contest is open to residents only.	La konkurso estas malfermita nur al loĝantoj.
Most economic indicators point to a recession.	Plej multaj ekonomiaj indikiloj montras al recesio.
A dangerous flood threatens our village.	Danĝera inundo minacas nian vilaĝon.
The company aims to continue this momentum.	La firmao celas daŭrigi ĉi tiun impeton.
Myanmar's largest lake attracts many tourists.	La plej granda lago de Mjanmao allogas multajn turistojn.
The statesman therefore proposed an income tax.	La ŝtatisto do proponis enspezimposton.
She ate two sticky buns and another schooner.	Ŝi manĝis du gluiĝemajn bulkojn kaj alian skonon.
She touched the window, looking inside.	Ŝi tuŝis la fenestron, rigardante enen.
His story captivated us, and the house calmed down.	Lia rakonto allogis nin, kaj la domo trankviliĝis.
A delicious curry was served for dinner.	Bongusta kareo estis servita por vespermanĝo.
Much of this region is arid.	Granda parto de ĉi tiu regiono estas arida.
A hot summer afternoon	Varma somera posttagmezo
The tiramisu was delicious.	La tiramisuo estis bongusta.
So, what is the answer?	Do, kio estas la respondo?
The right to buy land is enshrined in the constitution.	La rajto aĉeti teron estas sanktigita en la konstitucio.
She helped him find the room he was looking for.	Ŝi helpis lin trovi la ĉambron, kiun li serĉis.
The moon is barely visible through a thick fog.	La luno estas apenaŭ videbla tra densa nebulo.
The city is surrounded by mountains and a river plain.	La urbo estas ĉirkaŭita de montoj kaj riverebenaĵo.
The city lies in ruins today.	La urbo kuŝas en ruinoj hodiaŭ.
The tiny piece of cloth was sewn in place.	La eta peco da ŝtofo estis kudrita en la loko.
They lived in separate villages.	Ili vivis en apartaj vilaĝoj.
Theo felt a headache coming.	Theo sentis kapdoloron veni.
Mobile phones are spreading nowadays.	Poŝtelefonoj estas disvastigitaj nuntempe.
The room was suddenly filled with blinding light.	La ĉambro subite pleniĝis de blindiga lumo.
They reached their goal after dawn.	Ili atingis sian celon post tagiĝo.
The general had been married three times.	La generalo estis edziĝinta trifoje.
He adjusted his sunglasses.	Li alĝustigis siajn sunokulvitrojn.
Inge and her husband farm on the prairie.	Inge kaj ŝia edzo farmas en la prerio.
He was busy mixing cement.	Li okupiĝis pri miksado de cemento.
The wedding took place at the palace.	La geedziĝo okazis ĉe la palaco.
The flowers burst with color.	La floroj krevis de koloro.
Now later, the villagers were employed by the government.	Nun poste, la vilaĝanoj estis dungitaj fare de la registaro.
The children enjoyed a good night's sleep.	La infanoj ĝuis bonan noktan dormon.
The result was disappointing, but scientists were not surprised.	La rezulto estis seniluziiga, sed sciencistoj ne estis surprizitaj.
We will now proceed to the main square.	Ni nun daŭrigos al la ĉefplaco.
The white horses snorted and clapped their feet.	La blankaj ĉevaloj snufis kaj frapis la piedojn.
In the coming week, many farmers will feel the pinch.	En la venonta semajno, multaj kamparanoj sentos la pinĉon.
Mosquitoes bite during the day.	Moskitoj mordas dumtage.
The farmer plows the fields every day.	La kamparano plugas la kampojn ĉiutage.
The boy was silent.	La knabo silentis.
The show debuted at midnight.	La spektaklo debutis ĉe noktomezo.
The colony's immigrants increased to more than a thousand people.	La enmigrintoj de la kolonio pliiĝis al pli ol mil homoj.
What number would you like, sir?	Kiun numeron vi ŝatus, sinjoro?
He set out to meet a friend.	Li ekiris renkonti amikon.
Mosthe had visited several countries before that time.	Mosthe vizitis plurajn landojn antaŭ tiu tempo.
Women outnumbered men in this convention.	Virinoj plimultis ol viroj en ĉi tiu kongreso.
She holds a small notebook and a pen by her bed.	Ŝi tenas malgrandan kajeron kaj plumon apud sia lito.
Prevent garden pests with organic pesticides.	Malhelpu ĝardenajn plagojn per organikaj pesticidoj.
Researchers tried to assess her mood.	La esploristoj provis taksi ŝian humoron.
This project will result in the destruction of all wetlands.	Ĉi tiu projekto rezultos en la detruo de ĉiuj malsekregionoj.
Even the birds were amazed to see the creatures passing by.	Eĉ la birdoj miris vidante la preterpasantajn estaĵojn.
Summer is typically the rainy season in the north.	Somero estas tipe la pluvsezono en la nordo.
There were only two candidates.	Estis nur du kandidatoj.
There has been a huge increase in immigration.	Ekzistis granda pliiĝo en enmigrado.
Party leaders are deaf to the debate.	Partiestroj estas surdaj al la debato.
The event will take place in the convention center.	La evento okazos en la kongresejo.
After they give birth, female animals need much more milk.	Post kiam ili naskis, inaj bestoj bezonas multe pli da lakto.
Her performance was excellent.	Ŝia agado estis bonega.
The statues cast frightening shadows on the cathedral walls	La statuoj ĵetas timigajn ombrojn sur la katedralmurojn
Raw sand can be used to level the ground.	Kruda sablo povas esti uzata por ebenigi teron.
Most peasants own their own land.	Plej multaj kamparanoj posedas sian propran teron.
The administrator has verified his identity.	La administranto kontrolis sian identecon.
Tourists were allowed to take pictures here.	La turistoj rajtis foti ĉi tie.
Scientists believe that primates evolved from tree shrews.	Sciencistoj opinias, ke primatoj evoluis el arbaj sorikoj.
Johanna's sister keeps a diary that details her day.	La fratino de johana konservas taglibron kiu detaligas ŝian tagon.
A picturesque holiday village nestled in the hills.	Pitoreska feria vilaĝo, nestita en la montetoj.
It was many centuries before antibiotics were discovered.	Estis multaj jarcentoj antaŭ ol antibiotikoj estis malkovritaj.
The young man was angry with the old man.	La junulo koleris kontraŭ la maljunulo.
The wheat crop was damaged by the rain.	La tritika rikolto estis difektita de la pluvo.
Those days are long gone.	Tiuj tagoj jam forpasis.
The young man gently twisted his arm.	La junulo milde tordis sian brakon.
However, the ability to speak several languages ​​has its drawbacks.	Tamen, la kapablo paroli plurajn lingvojn havas siajn malavantaĝojn.
He drank tea, staring at the flowers.	Li trinketis teon, fiksrigardante la florojn.
The fishermen had been fishing in the bay all morning.	La fiŝkaptistoj fiŝkaptis en la golfeto la tutan matenon.
Here is her bed.	Jen ŝia lito.
He planned to live in the country.	Li planis vivi en la lando.
The area was kept cool.	La areo estis konservita malvarmeta.
Her quick wit enabled him to save the day.	Ŝia rapida sprito ebligis al li savi la tagon.
The forest was dense and green.	La arbaro estis densa kaj verda.
He was sure he had won it.	Li estis certa, ke li gajnis ĝin.
Her father wept bitterly when his baby died.	Ŝia patro maldolĉe ploris kiam lia bebo mortis.
That act caused the people to rise up in protest.	Tiu ago igis la homojn leviĝi en protesto.
Probably just a coincidence.	Verŝajne nur koincido.
So even in the last analysis it's about words.	Do eĉ en la lasta analizo temas pri vortoj.
The house is fully furnished.	La domo venas plene meblita.
He remembered the accident.	Li rememoris la akcidenton.
Use the extra oil to fry the fish.	Uzu la kroman oleon por friti la fiŝon.
The chair was stuck and old.	La seĝo estis batita kaj malnova.
An earthquake is the result of a fault line.	Tertremo estas la rezulto de faŭltolinio.
This information may not be shared.	Ĉi tiu informo eble ne estas dividita.
But they were right.	Sed ili havis kialon.
To solve difficult problems, you need to think critically.	Por solvi malfacilajn problemojn, vi devas pensi kritike.
He took out his wallet and took out a coin.	Li elprenis sian monujon kaj elkalkulis moneron.
The bulbs bloom.	La bulboj floras.
My cat likes to hunt mice.	Mia kato ŝatas ĉasi musojn.
After eating, people buy and cook food.	Manĝinte, homoj aĉetas kaj kuiras manĝaĵojn.
A flash of lightning lit up the sky.	Ekbrilo de fulmo lumigis la ĉielon.
They decided they had enough experience	Ili decidis, ke ili havas sufiĉe da sperto
The girl's sudden laughter startled me.	La subita rido de la knabino konsternis min.
He was determined to study.	Li estis decidita studi.
We still have a long way to go.	Ni ankoraŭ havas vojon por iri.
Straight, generally vertical, position.	Rekta, ĝenerale vertikala, pozicio.
Rivers are used in industrial processes.	Riveroj estas uzataj en industriaj procezoj.
The mother accused the maid of stealing.	La patrino akuzis la servistinon pri ŝtelado.
He sat down in his booth.	Li eksidis en sia budo.
A volcano erupted here last year.	Vulkano erupciis ĉi tie lastan jaron.
The piano was silent.	La piano silentis.
In this city, there are as many guns as there are people.	En ĉi tiu urbo, estas tiom da pafiloj kiel homoj.
The congressmen were greeted by an enthusiastic crowd.	La kongresanoj estis salutitaj de entuziasma homamaso.
He read the passage slowly and carefully.	Li legis la fragmenton malrapide kaj zorge.
Stop hitting your brother!	Ĉesu bati vian fraton!
From a scientific perspective, that is, from the outside.	El scienca perspektivo, tio estas, de ekstere.
This election cycle was characterized by brutal negativity.	Ĉi tiu elekta ciklo estis karakterizita per brutala negativeco.
They bought land from the government.	Ili aĉetis teron de la registaro.
Customers agreed to our terms.	La klientoj konsentis pri niaj kondiĉoj.
Police arrested the man for drug dealing.	La polico arestis la viron pro drogkomerco.
There were dozens of cars parked on the street.	Estis dekoj da aŭtoj parkumitaj sur la strato.
The polluted air from the factory forced us to relocate.	La poluita aero de la fabriko devigis nin translokiĝi.
Output data was collected by a panel of experts.	Datenoj pri eligo estis kolektitaj de panelo de spertuloj.
The lake water is ideal for drinking.	La laga akvo estas ideala por trinki.
Volunteers repainted the old building.	Volontuloj repentris la malnovan konstruaĵon.
The delegation reached large crowds of supporters.	La delegacio alvenis al grandaj homamasoj de subtenantoj.
His previous explanations have always been inconsistent, vague and evasive.	Liaj antaŭaj klarigoj ĉiam estis malkonsekvencaj, neklaraj kaj evitemaj.
He bought from a tinsmith.	Li aĉetis de stanisto.
He was scared, so he ran away.	Li timis, do li forkuris.
We must, of course, use more renewable energy sources.	Ni devas kompreneble uzi pli da renovigeblaj energifontoj.
The thieves operated with impunity.	La ŝtelistoj operaciis senpune.
He was moved by the passion of the tour guide.	Li estis kortuŝita de la pasio de la ĉiĉerono.
The old car started while the engine stopped.	La malnova aŭto ŝprucis dum la motoro ekhaltis.
The appellate court overturned the verdict.	Apelacia kortumo nuligis la verdikton.
A clear, marshy stream flows through the park.	Tra la parko fluas klara, marĉa rivereto.
Increasingly, families are eating dinner together.	Ĉiam pli, familioj manĝas vespermanĝon kune.
He belongs to the family that owns that factory.	Li apartenas al la familio, kiu posedas tiun fabrikon.
It had been snowing all morning.	La tutan matenon neĝis.
Sawdust was used to create smoke.	Segpolvo estis uzita por krei fumon.
Who can say that this is against the law?	Kiu povas diri, ĉu tio estas kontraŭ la leĝo?
The laws encourage small businesses.	La leĝoj kuraĝigas malgrandajn entreprenojn.
This whole country is a desert.	Ĉio ĉi tiu lando estas dezerto.
They must be careful when walking along the road.	Ili devas esti singardaj promenante laŭ la vojo.
The redhead explored the room.	La ruĝharulo esploris la ĉambron.
Mountains seem to tower over cities from above.	Montoj ŝajnas turi super urboj de supre.
Badly written report.	Malbone skribita raporto.
The experiment was too complex to complete.	La eksperimento estis tro kompleksa por esti kompleta.
The creature is the size of a large dog.	La estaĵo estas la grandeco de granda hundo.
The story was as wonderful as any fantasy.	La rakonto estis same mirinda kiel iu ajn fantazio.
This instrument sounds a little flat.	Ĉi tiu instrumento sonas iomete plata.
This part of town was prosperous.	Ĉi tiu urboparto estis prospera.
He often had dinner with his family.	Li ofte vespermanĝis kun sia familio.
So he went to get some water.	Do, li iris serĉi akvon.
The weapon was locked in its case.	La armilo estis ŝlosita en sia ujo.
The minister appealed directly to the public for funding.	La ministro apelaciis rekte al publiko por financo.
He is said to have been a very intelligent young man.	Li laŭdire estis tre inteligenta junulo.
Software can interact with the outside world.	La programaro povas interagi kun la ekstera mondo.
After deliberations, the government solved the problem.	Post interkonsiliĝoj, la registaro solvis la problemon.
The hero had many adventures.	La heroo havis multajn aventurojn.
The workers in that shop are lazy.	La laboristoj en tiu butiko estas maldiligentaj.
But not many girls.	Sed ne multaj knabinoj.
The government has detailed information on all of them.	La registaro havas detalajn informojn pri ĉiuj.
We plan to visit this volcano.	Ni planas viziti ĉi tiun vulkanon.
The lion ate the zebra.	La leono manĝis la zebron.
The expression on the policeman's face changed.	La esprimo sur la vizaĝo de la policisto ŝanĝiĝis.
After the moon rises, the sky becomes clear.	Post kiam la luno leviĝas, la ĉielo fariĝas klara.
He was just behind the fleeing man.	Li estis tuj malantaŭ la fuĝanta viro.
To export goods, you must fill out a form.	Por eksporti varojn, vi devas plenigi formularon.
Drones can be useful in economics.	Drones povas esti utilaj en ekonomio.
The children were at his house at once.	La infanoj tuj estis ĉe li.
The mountains here are so spectacularly beautiful.	La montoj ĉi tie estas tiel sensacie belaj.
Two murders were reported in the area.	Du murdoj estis raportitaj en la areo.
This is the time of day when the animals are asleep.	Tio estas la tempo de la tago, kiam la bestoj dormas.
Your mother is ninety years old.	Via patrino estas naŭdekjara.
She flexed her left biceps.	Ŝi fleksis sian maldekstran bicepson.
The limit is thirteen books per person.	La limo estas dek tri libroj po persono.
They did not mention their mistakes.	Ili ne menciis siajn erarojn.
She pressed a button.	Ŝi premis butonon.
They examined the mosaic in detail.	Ili detale ekzamenis la mozaikon.
The electricity went out, and so did the lights.	La elektro estingiĝis, kaj ankaŭ la lumoj estingiĝis.
The portions are vast.	La porcioj estas vastaj.
The guards took the prisoner away.	La gardistoj forkondukis la kaptiton.
Many plants have separate leaves and flowers.	Multaj plantoj havas apartajn foliojn kaj florojn.
The neighborhood has become a little safer in recent months.	La kvartalo fariĝis iom pli sekura en la lastaj monatoj.
The orange head is the largest.	La kapo de oranĝo estas la plej granda parto.
The lecture was well attended.	La prelego estis bone partoprenata.
With practice you can become an expert.	Per praktiko vi povas fariĝi spertulo.
We must act decisively.	Ni devas agi decide.
A suitable warm jacket is essential.	Taŭga hejta jako estas esenca.
This cottage was built of stone.	Tiu ĉi dometo estis konstruita el ŝtono.
For testing algorithms, you need tagged examples.	Por testado de algoritmoj, vi bezonas etikeditajn ekzemplojn.
She opened drawers and cupboards, searching.	Ŝi malfermis tirkestojn kaj ŝrankojn, serĉante.
I challenge you to show me yours.	Mi defias vin montri al mi la vian.
The stock market has risen dramatically.	La borsmerkato altiĝis dramece.
Their room is small.	Ilia ĉambro estas malgranda.
We'd love to see them!	Ni ŝatus vidi ilin!
The shelter provides food and warmth.	La ŝirmejo provizas manĝaĵon kaj varmon.
What a wonderful machine!	Kia mirinda maŝino!
The snakes cannot jump or climb.	La serpentoj ne povas salti aŭ grimpi.
To keep the agenda.	Por subteni la tagordon.
The heat shone on the early evening air.	La varmego brilis sur la frua vespera aero.
It threatens from the shadows.	Ĝi minacas el la ombroj.
Passengers were ordered to leave immediately.	Pasaĝeroj estis ordonitaj foriri senprokraste.
They will provide rental cars for tourists.	Ili provizos aŭtojn por luado por turistoj.
Geologists say there are signs of climate change.	Geologoj asertas, ke ekzistas signoj de klimata ŝanĝo.
Words from a mother to her daughter.	Vortoj de patrino al sia filino.
It is unwise to say that in public.	Ne estas prudente diri tion publike.
Political unrest erupted after the demonstrations.	La politika maltrankvilo ekflamis post la manifestacioj.
Goats graze right outside the bar.	Kaproj paŝtas tuj ekster la drinkejo.
Places of natural beauty are treasured by tourists.	Lokoj de natura beleco estas trezoritaj de turistoj.
If you could get that picture, we would be glad.	Se vi povus akiri tiun bildon, ni ĝojus.
The streets are full of rubbish.	La stratoj estas plenaj de rubo.
The cook wanted to learn how to fry fish.	La kuiristo volis lerni friti fiŝojn.
The capital is the richest city in the world.	La ĉefurbo estas la plej riĉa urbo en la mondo.
The witch cut out her tongue.	La sorĉistino dehakis sian langon.
Build a high wall around our property.	Konstruu altan muron ĉirkaŭ nia posedaĵo.
In extreme cases of excess, it usually leads to death.	En ekstremaj kazoj de troo, ĝi kutime kondukas al morto.
The water pump is working.	La akvopumpilo funkcias.
The farmer took his cattle to pasture at night.	La kamparano prenis siajn brutojn al paŝtejo nokte.
A majority of people oppose the plan.	Plimulto de homoj kontraŭas la planon.
Please give us an update on the project.	Bonvolu doni al ni ĝisdatigon pri la projekto.
Police have pledged to crack down on crime in suburbs.	La polico promesis fortecon kontraŭ krimo en antaŭurboj.
Most of these systems were crude and inefficient.	La plej multaj el tiuj sistemoj estis krudaj kaj malefikaj.
I ignored her loan request.	Mi ignoris ŝian peton pri prunto.
Did you mark that point on the test?	Ĉu vi markis tiun punkton sur la testo?
A majority approved the president's policies.	Plimulto aprobis la politikojn de la prezidanto.
Water vapor is colorless, odorless and tasteless.	Akva vaporo estas senkolora, senodora kaj sengusta.
Large herbivores were common in prehistoric times.	Grandaj plantomanĝuloj estis oftaj en la prahistoria epoko.
Housewives wear aprons to protect their clothes.	Dommastrinoj portas antaŭtukojn por protekti siajn vestaĵojn.
The manufacturer described the coffee as perfect for brewing.	La fabrikanto priskribis la kafon kiel perfektan por bierofarado.
The summer sun hit the canals.	La somera suno batis sur la kanalojn.
He was finally finished.	Li estis finfine finita.
He raised his head, his eyes wide in surprise.	Li levis la kapon, la okulojn larĝe pro surprizo.
The other side of the ocean is raw.	La alia flanko de la oceano estas krude bela.
She carefully secured the closets.	Ŝi zorge sekurigis la ŝrankojn.
The slimmer one revived, though the child's heart stopped.	La pli svelta reviviĝis, kvankam la koro de la infano haltis.
Many visitors to this city are disappointed.	Multaj vizitantoj de ĉi tiu urbo estas seniluziigitaj.
The reception area has tall glass windows.	La akceptejo havas altegajn vitrajn fenestrojn.
Wait a minute, please.	Atendu momenton, mi petas.
Fire rages out of control.	Fajro furiozas sen kontrolo.
A voice spoke, surprising me from my sleep.	Voĉo parolis, surprizigante min el mia dormo.
The food tastes weird.	La manĝaĵo havas strangan guston.
I fall into bed exhausted, feeling great.	Mi falas en la liton elĉerpita, sentante min bonege.
Animals in the forest have nests for wintering.	Bestoj en la arbaro havas nesejojn por travintri.
The children cried.	La infanoj ploris.
After anarchy it tastes very fishy.	Post anariko gustumas forte fiŝeca.
The summer heat was oppressive.	La somera varmego estis prema.
On the continent, people speak various languages.	Sur la kontinento, homoj parolas diversajn lingvojn.
They worshiped the sun, the moon, and the stars.	Ili adoris la sunon, la lunon kaj la stelojn.
The duke sat quietly, watching his guests.	La duko sidis kviete, rigardante siajn gastojn.
Tom sees little significance in visiting museums.	Tomo vidas malmulte da signifo viziti muzeojn.
This city is famous for its business district.	Tiu urbo estas fama pro sia komerca kvartalo.
He was a kind and loving husband.	Li estis afabla kaj amata edzo.
Beef, cheese and rice filled his belly.	Bovaĵo, fromaĝo kaj rizo plenigis lian ventron.
This is where we landed.	Jen la loko, kie ni alteriĝis.
The men rested under trees.	La viroj ripozis sub arboj.
A piece of granite broke and penetrated his skin.	Peco da granito rompiĝis kaj penetris lian haŭton.
The box contains tea leaves.	La skatolo enhavas tefoliojn.
For long flights, buy your ticket in advance.	Por longaj flugoj, aĉetu vian bileton anticipe.
The countryside is densely populated.	La kamparo estas dense loĝata.
The students are helpless in the face of violence.	La studentoj estas senhelpaj antaŭ perforto.
The course gave them background information.	La kurso donis al ili fonajn informojn.
The pottery clearly shows the taste of people.	La ceramiko klare montras la guston de homoj.
There are several ethnic groups in this city.	Estas kelkaj etnoj en ĉi tiu urbo.
The countryside is covered with castles.	La kamparo estas kovrita de kasteloj.
The children were playing outside in the ruins.	La infanoj estis ekstere ludantaj en la ruinoj.
Another year, another election.	Alia jaro, alia elekto.
The children were sitting at a table.	La infanoj sidis ĉe tablo.
The policeman was sad!	La policisto estis malgaja!
Her son was killed in action.	Ŝia filo estis mortigita en ago.
This bacterium can cause tularemia.	Ĉi tiu bakterio povas kaŭzi tularemion.
The directors and executives of these companies are rich.	La direktoroj kaj oficuloj de ĉi tiuj firmaoj estas riĉaj.
The plane landed smoothly on the tarmac.	La aviadilo alteriĝis glate sur la gudrobetonon.
Squid are cephalopods.	Kalmaroj estas kapopieduloj.
The relationship developed slowly but steadily.	La rilato disvolviĝis malrapide, sed konstante.
His gaze was fixed, unwavering, unwavering.	Lia rigardo estis fiksita, neŝancelebla, neŝancelebla.
Two buckets of oil are ready.	Du siteloj da oleo estas pretaj.
Greater growth will help protect against hunger.	La plej granda kresko helpos protekti kontraŭ malsato.
The killer was executed.	La murdinto estis ekzekutita.
That person was never seen again.	Tiu persono neniam estis vidita denove.
Storms are common in this area.	Ŝtormoj estas oftaj en ĉi tiu regiono.
Children cannot have sex until they are adults.	Infanoj ne povas konsenti sekson ĝis ili estas plenkreskuloj.
They left their car and fled into the dense forest.	Ili forlasis sian aŭton kaj fuĝis en la densan arbaron.
I crossed the bridge.	Mi transiris la ponton.
The paper was hard to fold.	La papero estis malfacile faldebla.
The monk whistled.	La monaĥo fajfis.
The professor is known for her unconventional teaching methods.	La profesoro estas konata pro ŝiaj netradiciaj instrumetodoj.
Take part in dark green leafy vegetables.	Partoprenu malhelverdan foliecan legomon.
Show the children how to plant edible crops.	Montru al la infanoj kiel planti manĝeblajn kultivaĵojn.
You should have the test now.	Vi devus havi la teston nun.
This country was ruled by a fascist dictator.	Ĉi tiu lando estis regata de faŝisma diktatoro.
It was cold, dark and damp.	Estis malvarme, mallume kaj malseka.
She is also the mother of five children.	Ŝi ankaŭ estas patrino de kvin infanoj.
I hope you don't change your mind.	Mi esperas, ke vi ne ŝanĝos vian decidon.
She looked away from him before speaking.	Ŝi rigardis flanken al li antaŭ ol paroli.
One sunny morning, the shepherd awoke to cries for help.	Iun sunan matenon, la paŝtisto vekiĝis al krioj por helpo.
Being of myth and legend.	Estaĵo de mito kaj legendo.
He rubbed his chin, deep in thought.	Li frotis sian mentonon, profunde en pensoj.
They grow much faster than any other plant.	Ili kreskas multe pli rapide ol iu ajn alia planto.
The landscape is inhabited by plants and animals.	La pejzaĝo estas loĝata de plantoj kaj bestoj.
Jane is sorry she can't go with you.	Jane bedaŭras ke ŝi ne povas akompani vin.
Overall, it was an interesting experience.	Entute, ĝi estis interesa sperto.
The scheme made some people very rich.	La skemo igis kelkajn homojn tre riĉaj.
The boxer spoke.	La biletvendisto parolis.
The native plants and animal species are endangered.	La indiĝenaj plantoj kaj bestaj specioj estas en danĝero.
The family was mourned.	La familio estis trafita de funebro.
The hotel offers a delicious breakfast.	La hotelo proponas bongustan matenmanĝon.
People were driven out of this territory by bandits.	Homoj estis forpelitaj de ĉi tiu teritorio fare de banditoj.
The women all had beautiful black hair.	La virinoj ĉiuj havis belajn nigrajn harojn.
Someone was standing by the door.	Iu staris apud la pordo.
The corpse eater was small, ugly, and harmless.	La kadavromanĝanto estis malgranda, malbela kaj sendanĝera.
Rainy season brings powerful thunderstorms.	Pluvsezono alportas potencajn fulmotondrojn.
The killer had just left with all the money.	La murdinto ĵus foriris kun la tuta mono.
She walked slowly, determined to reach her goal.	Ŝi marŝis malrapide, decidita atingi sian celon.
Her appearance did not suggest wealth.	Ŝia aspekto ne sugestis riĉecon.
The equipment was too heavy.	La ekipaĵo estis tro peza.
The ship was sailing along the coast.	La ŝipo veturis laŭ la marbordo.
She did not know how long she had been away.	Ŝi ne sciis kiom longe ŝi estis for.
The average day lasts eight hours.	La averaĝa tago daŭras ok horojn.
They wanted to travel, but they had no money.	Ili volis vojaĝi, sed ili ne havis monon.
It was sunny yesterday.	Hieraŭ estis sune.
Fool! 	Malsaĝulo!
don't say such terrible things!	ne diru tiajn terurajn aferojn!
Let's not make foolish assumptions.	Ni ne faru malprudentajn supozojn.
The lead ball is heavy.	La plumba pilko estas peza.
It was as simple as that.	Ĝi estis tiel simpla kiel tio.
The victim collapsed and was taken to the hospital.	La viktimo kolapsis kaj estis prenita al la malsanula sekcio.
It rained for three days after the storm.	Post la ŝtormo pluvis dum tri tagoj.
The remains of the animals were found in the shed.	La restaĵoj de la bestoj estis trovitaj en la ŝedo.
Banana juice is sold in cartons.	Banana suko estas vendita en kartonoj.
A cup of tea could help you relax.	Taso da teo povus helpi vin malstreĉigi.
Tin buckets, large water tanks and stone tools were found.	Stanaj siteloj, grandaj akvoujoj kaj ŝtonaj iloj estis trovitaj.
The government has set up a commission to investigate.	La registaro establis komisionon por esplori.
However, there is some uncertainty.	Tamen restas iom da necerteco.
Coffee is the most popular beverage in the world.	Kafo estas la plej populara trinkaĵo en la mondo.
The crystal ball began to glow.	La kristala globo komencis brili.
The new modular hospital is in a good place.	La nova modula hospitalo estas en bona loko.
No one could hear his prayers.	Neniu povis aŭdi liajn preĝojn.
The explosion was a terrible tragedy.	La eksplodo estis terura tragedio.
The castle varied over time, in stature and importance.	La kastelo variis laŭlonge de la tempo, laŭ staturo kaj graveco.
Industry has thrived in this village for generations.	Industrio prosperis en ĉi tiu vilaĝeto dum generacioj.
In ancient times, people believed that the earth was flat.	En antikvaj tempoj homoj kredis, ke la tero estas plata.
So, let’s get out there and take some fresh air.	Do, ni eliru eksteren kaj prenu freŝan aeron.
In this region, recreational places thrive.	En ĉi tiu regiono, distraj lokoj prosperas.
The symbolic fish was a declaration of solidarity.	La simbola fiŝo estis deklaro de solidareco.
A prudent investment of time and resources.	Singarda investo de tempo kaj rimedoj.
Their interests completely clashed.	Iliaj interesoj tute interbatalis.
The color of her eyes in this photo looks different.	La koloro de ŝiaj okuloj en ĉi tiu foto ŝajnas malsama.
Highly trained, successful pilots become very skilled.	Tre trejnitaj, sukcesaj pilotoj iĝas tre scipovaj.
The jungle is always greener on the other hand.	La ĝangalo ĉiam estas pli verda aliflanke.
They can be easily understood.	Ili povas esti facile kompreneblaj.
The man cut his finger.	La viro tranĉis sian fingron.
He became more and more worried.	Li pli kaj pli maltrankviliĝis.
There was once a railway line here, but it has disappeared.	Estis iam fervoja linio ĉi tie, sed ĝi malaperis.
Boil the potatoes in a pan of slightly salted water.	Boligu la terpomojn en pato da iomete salita akvo.
His laughter echoed in the empty halls.	Lia rido eĥis en la malplenaj salonoj.
The action has caused widespread criticism.	La ago kaŭzis ĝeneraligitan kritikon.
She doubted she would see the girl again.	Ŝi dubis, ke ŝi revidos la knabinon.
The security guards patrolled the halls.	La sekurgardistoj patrolis la halojn.
Use the rusty, rusty tweezers.	Uzu la rustiĝintajn, rustajn pinĉilojn.
Calculations are made at polling stations.	Kalkuloj estas faritaj ĉe balotejoj.
I boiled the water and cooled it.	Mi bolis la akvon kaj malvarmigis ĝin.
Many people believe that smoking causes cancer.	Multaj homoj kredas, ke fumado kaŭzas kanceron.
A knife cuts best when sharpened.	Tranĉilo tranĉas plej bone kiam akrigita.
This man began to prepare his breakfast.	Ĉi tiu viro komencis prepari sian matenmanĝon.
The journey lasted two days.	La vojaĝo daŭris du tagojn.
Finally, "he learned to walk again."	Fine, "li lernis marŝi denove".
The patient was sluggish.	La paciento estis malvigla.
The peace negotiations were successful.	La pacaj intertraktadoj estis sukcesaj.
He made a great effort to control the pain.	Li faris grandan penon por kontroli la doloron.
It was worth enough money to buy a new car.	Ĝi valoris sufiĉe da mono por aĉeti novan aŭton.
Work out the following problem.	Ellaboru la sekvan problemon.
Kids on the street make fun of me.	Infanoj surstrate mokas min.
The narrator was impressed by his father's generous generosity.	La rakontanto estis imponita de la sindonema malavareco de sia patro.
Herds of deer were grazing on the lush green grass nearby.	Gregoj da cervoj paŝtis sur la abunda verda herbo apude.
The fool and those like him are confused.	La malsaĝulo kaj tiuj similaj al li estas konfuzitaj.
It's basically shopping.	Estas esence butikumi.
He became notorious for his brutal crimes.	Li atingis fifamecon pro siaj brutalaj krimoj.
As the daughter of a king, she has many responsibilities.	Kiel filino de reĝo, ŝi havas multajn respondecojn.
The average woman here has two children.	La meza virino ĉi tie havas du infanojn.
People also visited the temple.	Homoj ankaŭ vizitis la templon.
First, you will need three cups of brown sugar.	Unue, vi bezonos tri tasojn da bruna sukero.
He entered through the back door.	Li eniris tra la malantaŭa pordo.
She was caught stealing.	Ŝi estis kaptita ŝtelante.
The drug has been shown to be ineffective.	La medikamento pruvis esti neefika.
There are vast areas of untouched wilderness.	Estas vastaj areoj de netuŝita sovaĝejo.
Shape the nose with the end of a craft stick.	Formu la nazon per la fino de metia bastono.
Red means red.	Ruĝa signifas ruĝa.
Each sentence is salted with humor.	Ĉiu frazo estas salita per humuro.
That argument obviously has merit.	Tiu argumento evidente havas meriton.
Look at your left hand.	Rigardu vian maldekstran manon.
This is their favorite dish.	Ĉi tiu estas ilia plej ŝatata plado.
The fire brigade arrived.	La fajrobrigado alvenis.
The angry fan spat at the musician.	La kolera adoranto kraĉis al la muzikisto.
As she was agitated, they stopped immediately.	Ĉar ŝi estis agitita, ili tuj haltis.
This work requires a great deal of capital.	Ĉi tiu laboro postulas grandan kapitalon.
She gladly gave up her seat for the old woman.	Ŝi volonte cedis sian sidlokon por la maljunulino.
The boat was shaken by the waves.	La boato estis skuita de la ondoj.
Just throw the trash in the trash.	Simple ĵetu la rubon en la rubon.
The cow growled and bit the policeman.	La bovino grumblis kaj mordis la policanon.
The villagers were given overtime without work.	La vilaĝanoj ricevis kromajn horojn senlabore.
A bicycle-sharing system was installed in the town.	En la urbo estis instalita sistemo de biciklokundivido.
Japan's population is aging.	La loĝantaro de Japanio maljuniĝas.
Some research shows that children are more creative without devices.	Iuj esploroj montras, ke infanoj estas pli kreemaj sen aparatoj.
He was arrested for breaking a curfew.	Li estis arestita pro rompado de elirmalpermeso.
Remember to turn off the tap.	Memoru malŝalti la kranon.
She will be around until after lunch.	Ŝi estos ĉirkaŭe ĝis post la tagmanĝo.
Commas are useful in writing.	Komoj estas utilaj skribe.
All schools declined sharply.	Ĉiuj lernejoj akre malkreskis.
The pond trembled in the bright sunlight.	La lageto trembris en la brilanta sunlumo.
Which they finally agreed not to talk about.	Pri kio ili finfine konsentis ne paroli.
It was an incredibly stressful race.	Ĝi estis nekredeble streĉa vetkuro.
Some blame the government for the problem.	Iuj kulpigas la registaron pro la problemo.
Prepare the onions by chopping them roughly.	Preparu la cepojn hakante ilin malglate.
The ceiling here is very high.	La plafono ĉi tie estas tre alta.
She tossed her curls.	Ŝi ĵetis siajn buklojn.
Fill the bowl with whipped cream.	Plenigu la bovlon per bata kremo.
The outlook for farmers this year is bleak	La perspektivo por farmistoj ĉi-jare estas malgaja
Drag the pan across the kitchen.	Trenu la kaserolo trans la kuirejon.
The double boiler is ideal for melting butter.	La duobla kaldrono estas ideala por fandi buteron.
These basic rules must be followed.	Ĉi tiuj bazaj reguloj devas esti sekvitaj.
When you are home, you will cook your dinner.	Kiam vi estos hejme, vi kuiros vian vespermanĝon.
Are you sure this package is secure?	Ĉu vi certas, ke ĉi tiu pako estas sekura?
In addition to reading, use your free time wisely.	Krom legado, uzu vian libertempon saĝe.
The new study supported the results of the previous study.	La nova studo subtenis la rezultojn de la antaŭa studo.
The princess is wearing a necklace.	La princino portas kolĉenon.
The incident was silenced as much as possible.	La okazaĵo estis silentigita kiel eble plej multe.
The tube for the oven came loose and leaked.	La tubo por la forno malfiksiĝis kaj likis.
The villagers treasured these charming old buildings.	La vilaĝanoj trezoris ĉi tiujn ĉarmajn malnovajn konstruaĵojn.
She could not understand the remark.	Ŝi ne povis kompreni la rimarkon.
Despite its small size, it is remarkably well divided.	Malgraŭ ĝia malgranda grandeco, ĝi estas rimarkinde bone dividita.
We are among the most suitable for this task.	Ni estas inter la plej taŭgaj por ĉi tiu tasko.
His people were anxious for his return.	Lia popolo estis maltrankvila por lia reveno.
Exciting experiences await you.	Ekscitigaj spertoj atendas vin.
They struggled with the language barrier.	Ili luktis kun la lingva baro.
Much of its economy is agriculture.	Granda parto de sia ekonomio estas agrikulturo.
For many scientists, stem cell research is essential.	Por multaj sciencistoj, esploro pri stamĉeloj estas esenca.
The death toll from the conflict has been staggering.	La nombro da viktimoj de la konflikto estis ŝanceliĝanta.
Eat your greens!	Manĝu viajn verdaĵojn!
His deep brown eyes met hers.	Liaj profundaj brunaj okuloj renkontis ŝiajn.
Tourism is thriving in parts of the country.	Turismo prosperas en partoj de la lando.
Then, without warning, the city erupted in violence.	Tiam, sen averto, la urbo erupciis en perforto.
The choke jumped happily on the boys.	La ĉokido feliĉe saltis al la knaboj.
Initially consisting of little more than floating islands,	Komence konsistante el malmulte pli ol flosantaj insuloj,
The student stared at the mark.	La lernanto fiksrigardis la markon.
We couldn't find her anywhere.	Ni ne povis trovi ŝin ie ajn.
The steps were covered with a carpet of pine needles.	La ŝtupoj estis kovritaj per tapiŝo el pinpingloj.
They ran out of his office.	Ili elkuris el lia oficejo.
The silence of the cemetery is frightening.	La silento de la tombejo estas timiga.
He decided to travel the world.	Li decidis vojaĝi tra la mondo.
My brother is traveling abroad.	Mia frato vojaĝas eksterlanden.
The old man had a rough voice.	La maljunulo havis malafablan voĉon.
The facade of this building is striking.	La fasado de ĉi tiu konstruaĵo estas okulfrapa.
These trains now carry hundreds of passengers.	Tiuj ĉi trajnoj nun portas centojn da pasaĝeroj.
Hopefully, she will fully recover.	Espereble, ŝi plene resaniĝos.
Fire is raging uncontrolled in the factory.	Fajro furiozas nekontrolita en la fabriko.
The professor will explain the matter in more detail.	La profesoro klarigos la aferon pli detale.
Simone took her hand.	Simone prenis ŝian manon.
The bridge was built over swamps.	La ponto estis konstruita super marĉoj.
He ordered her to be silent.	Li ordonis al ŝi silenti.
She angrily stepped out of the room.	Ŝi kolere elpaŝis el la ĉambro.
The man hung himself from the palm tree.	La viro pendigis sin de la palmarbo.
The kangaroos gulped but ignored us.	La kanguruoj gorĝiĝis sed ignoris nin.
That was a great man.	Tio estis granda viro.
Send gifts to other people.	Sendu donacojn al aliaj homoj.
The road was closed for repairs.	La vojo estis fermita por riparoj.
The suspect fled the crime scene.	La suspektato fuĝis de la krimloko.
Learn to fly, then learn to think.	Lernu flugi, poste lernu pensi.
Do not burn the cream during cooking.	Ne bruligu la kremon dum la kuirado.
Fair play is fundamental to sports.	Justa ludo estas fundamenta al sportoj.
The failure severely damaged their operation.	La malsukceso grave difektis ilian operacion.
The rising cost of fuel will decrease sharply	La kreskanta kosto de fuelo akre malpliiĝos
It is considered a beautiful tree in many gardens.	Ĝi estas konsiderata kiel bela arbo en multaj ĝardenoj.
The robber slowly withdrew, holding his gun tightly.	La rabisto malrapide retiriĝis, forte tenante sian pafilon.
They removed the staff.	Ili forigis la bastonon.
These articles can have a wide range of titles.	Ĉi tiuj artikoloj povas havi ampleksan gamon de titoloj.
Local and state police departments come together.	Lokaj kaj ŝtatpolicaj departementoj kuniĝas.
Can the barber lower the price?	Ĉu la barbiro povas malaltigi la prezon?
The task of explaining the concept is complex.	La tasko klarigi la koncepton estas kompleksa.
Her mother plunged into despair, refusing to eat.	Ŝia patrino plonĝis en malespero, rifuzante manĝi.
He doesn't waste time complaining.	Li ne malŝparas tempon plendante.
The river is a pond that flows past this village.	La rivero estas lageto kiu fluas preter ĉi tiu vilaĝo.
November was a dark month in the city.	Novembro estis malhela monato en la urbo.
Brave warriors guarded the wall at the time.	Kuraĝaj militistoj gardis la muron tiutempe.
Strange, flat fruit as an object.	Stranga, plata frukto kiel objekto.
The old woman went to bed early.	La maljunulino frue enlitiĝis.
She trembled with fear hiding under the bed.	Ŝi tremis pro timo kaŝante sub la lito.
Joseph was appointed prime minister.	Jozefo estis nomumita ĉefministro.
Take time to consider the question.	Prenu tempon por pripensi la demandon.
This is a plate of cheese.	Ĉi tio estas telero da fromaĝo.
She sat up, rubbing her sore eyes.	Ŝi eksidis, frotante siajn dolorajn okulojn.
The paved shopping street is always quiet.	La pavimita butikstrato ĉiam estas trankvila.
We have enough yard work to do.	Ni havas sufiĉe da korta laboro por fari.
Few people are willing to participate.	Malmulto da homoj pretas partopreni.
I don't have time.	Mi ne havas tempon.
The queen charmed the whole nation.	La reĝino ĉarmis la tutan nacion.
She wants a new dress.	Ŝi volas novan robon.
Forest fires have reduced rainforests.	Arbaraj fajroj malpliigis la pluvarbaron.
Thomas accidentally broke the vase.	Tomaso rompis la vazon hazarde.
The writing process can be divided into three parts.	La procezo de skribo povas esti dividita en tri partojn.
On a concrete sidewalk time stops.	Sur betona trotuaro la tempo ĉesas.
The basketball bounced gently on the tarmac.	La basketbalo milde resaltis sur la gudrobetono.
Everyone there thought it was a good idea.	Ĉiuj tie opiniis, ke ĝi estas bona ideo.
He talked at length about the matter.	Li longe parolis pri la afero.
We were afraid of the government.	Ni ektimis pri la registaro.
The crime was committed on a busy street.	La krimo estis farita sur trafikata strato.
Objects easily fall to the ground.	Objektoj facile falas teren.
A class is formed there.	Klaso formiĝas tie.
It forms buds from winter to spring.	Ĝi formas burĝonojn de vintro ĝis printempo.
Add enough water to the mixture.	Aldonu sufiĉe da akvo al la miksaĵo.
Life expectancy here is low.	La vivdaŭro ĉi tie estas malalta.
Farmers are counting on this year's harvest.	Agrikulturistoj kalkulas je la ĉi-jara rikolto.
He greeted her most cordially.	Li plej kore salutis ŝin.
This word has many secondary meanings.	Ĉi tiu vorto havas multajn sekundarajn signifojn.
A steady stream of vehicles passed by.	Konstanta fluo de veturiloj preterveturis.
Thus, she became successful in her career.	Tiel, ŝi iĝis sukcesa en sia kariero.
The manager is looking for a new secretary.	La manaĝero serĉas novan sekretarion.
I hope you enjoy the book.	Mi esperas, ke vi ĝuos la libron.
Police used tear gas to disperse the crowds.	La polico uzis larmigan gason por disigi la homamasojn.
Stockport is a thriving rural town.	Stockport estas prospera kampara urbo.
The thirsty wind blows across the sand.	La soifa vento blovas trans la sablon.
We then duplicated the recipe.	Ni tiam duobligis la recepton.
This is magic.	Ĉi tio estas magio.
The student misbehaved in class.	La lernanto miskondutis en klaso.
Today the streets are decorated with bunting.	Hodiaŭ la stratoj estas ornamitaj per emberizo.
I eat fish at least twice a week.	Mi manĝas fiŝojn almenaŭ dufoje semajne.
She coughed and splashed.	Ŝi tusis kaj ŝprucis.
His explanations of this proposal became increasingly strained.	Liaj klarigoj pri ĉi tiu propono fariĝis ĉiam pli streĉaj.
The cherry blossom is the national flower.	La ĉerizfloro estas la nacia floro.
Mountain ranges do not run parallel to each other.	Montaroj ne kuras paralele unu al la alia.
All day long, the marble white horse walked.	La tutan tagon, la marmora blanka ĉevalo paŝis.
The ghost danced in the mist.	La fantomo dancis en la nebulo.
She sat down on the stone floor, admiring the view.	Ŝi sidiĝis sur la ŝtonplankon, admirante la vidon.
Discard any leftovers.	Forĵetu iujn restaĵojn.
The captain appointed a new officer to the team.	La kapitano nomumis novan oficiron al la teamo.
The baby's sobs echoed through the house.	La plorĝemoj de la bebo eĥis tra la domo.
The clock struck the hour.	La horloĝo sonoris la horon.
It is their only source of income.	Ĝi estas ilia nura fonto de enspezo.
The planted foxes.	La plantitaj vulpoglovoj.
Members of the public generally agree that this is not acceptable.	Membroj de la publiko ĝenerale konsentas, ke tio ne estas akceptebla.
The salmon was juicy and juicy.	La salmo estis suka kaj suka.
Evidence that all peoples have a common origin.	Indico, ke ĉiuj popoloj havas komunan originon.
She warned of the dangers of excessive drinking.	Ŝi avertis pri la danĝeroj de troa drinkado.
These shoes are very shallow.	Ĉi tiuj ŝuoj estas tre malprofundaj.
There were four dragons.	Estis kvar drakoj.
Such behavior is unacceptable.	Tia konduto estas neakceptebla.
The area was destroyed by the floods.	La areo estis detruita per la inundoj.
The company's fortunes declined.	La riĉaĵoj de la firmao malkreskis.
I'll take care of feeding her.	Mi zorgos pri nutri ŝin.
It's useless to get excited about it.	Estas senutile emocii pri tio.
How can this problem be solved?	Kiel oni povas solvi ĉi tiun problemon?
Products were heavily taxed on product.	Produktoj estis peze impostitaj sur produkto.
The food was good, nothing special.	La manĝaĵo estis bona, nenio speciala.
Artwork from this period shows remarkable ability.	Artaĵoj de ĉi tiu periodo montras rimarkindan kapablon.
Roughly speaking, populations have increased slightly.	Malglate parolante, populacioj iom pliiĝis.
I meet them at the airport.	Mi renkontas ilin en la flughaveno.
The queen fell in love with a handsome prince.	La reĝino enamiĝis al bela princo.
The idea was briefly discussed.	La ideo estis mallonge diskutita.
Read more about his clothes.	Legu pli pri liaj vestaĵoj.
The city boasted of many famous mathematicians of the past.	La urbo fanfaronis pri multaj famaj matematikistoj de la pasinteco.
It is this chemical reaction that causes light.	Estas ĉi tiu kemia reago kiu kaŭzas lumon.
Your manuscript has been returned.	Via manuskripto estis resendita.
Compass points north.	Kompaso indikas norden.
Pizza is made with yeast dough.	Pico estas farita kun gistopasto.
Shoes can protect your feet from rock and wood.	Ŝuoj povas ŝirmi viajn piedojn kontraŭ roko kaj ligno.
They are a total mystery.	Ili estas tuta mistero.
This road has been repaired.	Ĉi tiu vojo estas riparita.
A drop of sweat ran down his forehead.	Guto da ŝvito fluis laŭ lia frunto.
People used to buy milk in glass bottles.	Homoj kutimis aĉeti lakton en vitraj boteloj.
The young woman looked agitated.	La juna virino ŝajnis agitita.
The mountain has rich mineral deposits.	La monto havas riĉajn mineralajn kuŝejojn.
The sentence is clearly not complete.	La frazo klare ne estas kompleta.
Pour sweetened condensed milk over the cake.	Verŝu dolĉitan kondensan lakton super la kukon.
A huge amount of the old town remains.	Grandega kvanto de la malnova urbo restas.
He falsified a document to deceive her.	Li falsigis dokumenton por trompi ŝin.
Stop screaming before you start hurting someone's feelings.	Ĉesu krii, antaŭ ol vi komencas vundi ies sentojn.
Most people in this area are farmers.	Plej multaj homoj en ĉi tiu areo estas farmistoj.
A favorite tea party treat that is readily available.	Plej ŝatata teatempa regalo, kiu estas facile havebla.
It is the second law of thermodynamics.	Ĝi estas la dua leĝo de termodinamiko.
The crowd seemed pretty bored.	La homamaso ŝajnis sufiĉe enuigita.
The sidewalks are covered with ice.	La trotuaroj estas kovritaj per glacio.
Some families run small farms.	Kelkaj familioj prizorgas malgrandajn bienojn.
From similar sources, comes a similar theory.	El similaj fontoj, venas simila teorio.
Some plants are affected by heat waves.	Iuj plantoj estas trafitaj de varmondoj.
The army began bombing the terrorists' camps.	La armeo komencis bombadi la tendarojn de la teroristoj.
Aphids use sticky leaves to climb on plants.	Afidoj uzas gluiĝemajn foliojn por grimpi sur plantojn.
He decided to renovate his apartment.	Li decidis renovigi sian loĝejon.
Little is known about it.	Oni malmulte scias pri ĝi.
The harvest was eaten during the famine years.	La rikolto estis manĝita dum la malsatjaroj.
That would cause a great commotion!	Tio kaŭzus grandan tumulton!
The glass was already half empty.	La glaso jam estis duone malplena.
Trees are removed from the forest.	Arboj estas forigitaj de la arbaro.
More than one million people attended.	Pli ol unu miliono da homoj ĉeestis.
His cloak was covered with fur.	Lia mantelo estis tegita per felo.
The dentist felt something was wrong.	La dentisto sentis, ke io estas malĝusta.
They built fires to keep the cold at bay.	Ili konstruis fajrojn por teni la malvarmon ĉe golfeto.
We must do what is necessary.	Ni devas fari tion, kio estas necesa.
Cats purr when they are happy.	Katoj ronronas kiam ili estas feliĉaj.
Non-profit businesses will be forced to close.	Neprofitaj entreprenoj estos devigitaj fermiĝi.
Snakes and alligators live in warm, watery places.	Serpentoj kaj aligatoroj vivas en varmaj, akvaj lokoj.
The old car finally broke down.	La malnova aŭto finfine paneis.
Be careful not to break these delicate glassware.	Atentu ne rompi ĉi tiujn delikatajn vitrobjektojn.
The cargo ship takes a long and curved route.	La kargoŝipo prenas longan kaj kurban itineron.
He was lying unconscious.	Li kuŝis en senkonscia stato.
They knew that song well.	Ili bone konis tiun kanton.
We show that there are minimal cures.	Ni montras, ke ja ekzistas minimumaj kuracoj.
He knelt in the mud.	Li genuiĝis en la koto.
The party was over.	La festo estis gajigita.
The petals of the rose were red.	La petaloj de la rozo estis ruĝaj.
Trees are an essential source of oxygen.	Arboj estas esenca fonto de oksigeno.
The automotive industry is widely used by robots.	La aŭtoindustrio vaste uzas robotojn.
Until recently, the island was uninhabited.	Ĝis antaŭ nelonge, la insulo estis neloĝata.
The new fungal strain grows faster.	La nova fungotrostreĉiĝo kreskas pli rapide.
That’s why it’s important to step up yourself.	Tial gravas paŝi vin mem.
They waited patiently in line.	Ili atendis pacience en vico.
She insisted she could take her own breakfast.	Ŝi insistis, ke ŝi povas preni sian propran matenmanĝon.
One immediate effect is hunger.	Unu tuja efiko estas malsato.
Two new research centers will be set up soon.	Baldaŭ stariĝos du novaj esplorcentroj.
The steamer was a big boat.	La vaporŝipo estis granda boato.
Do not take these medications on an empty stomach.	Ne prenu ĉi tiujn medikamentojn sur malplena stomako.
Entering his bedroom, the dog's belly rumbled.	Enirante lian dormoĉambron, la ventro de la hundo bruis.
Anyone who is ill should seek medical attention immediately.	Ĉiu, kiu estas malsana, devas tuj serĉi medicinan prizorgon.
The damage caused by global warming is irreversible.	La damaĝo kaŭzita de mondvarmiĝo estas nemaligebla.
Some songs were sacred, sung at weddings.	Kelkaj kantoj estis sanktaj, kantitaj ĉe geedziĝoj.
The poor are having a hard time.	La malriĉuloj havas malfacilan tempon.
A mixture of new and recycled materials was used.	Miksaĵo de novaj kaj reciklitaj materialoj estis uzita.
He is a member of the city council.	Li estas membro de la urbodelegitaro.
An inspector visited each store to grade its cleanliness.	Inspektisto vizitis ĉiun vendejon por gradigi ĝian purecon.
Sprinkle water on the bottom of the bowl.	Aspergu akvon ĉe la fundo de la bovlo.
Count from one to five.	Kalkulu de unu ĝis kvin.
The sky was getting dark.	La ĉielo mallumiĝis.
People took it out with the shovel.	Homoj elprenis ĝin per la ŝovelilo.
We use electricity here.	Ni uzas elektron ĉi tie.
He stared at the policeman's gun.	Li fiksiĝis kun la okuloj al la pafilo de la policisto.
Stay calm as you enter the water.	Restu trankvila kiam vi eniras la akvon.
Her gaze traveled over the room.	Ŝia rigardo vojaĝis super la ĉambro.
The population rarely sees snow.	La loĝantaro malofte vidas neĝon.
Trees sway gently in the breeze.	Arboj milde balanciĝas en la venteto.
This river flows north.	Ĉi tiu rivero fluas norden.
People made fun of him.	Homoj mokis lin.
The kitten found an old shoe in the attic.	La katido trovis malnovan ŝuujon en la subtegmento.
Ancient priests used spells to heal the sick.	Antikvaj pastroj uzis sorĉaĵojn por resanigi la malsanulojn.
He has to pay his rent.	Li devas pagi sian lupagon.
The skipper constantly monitored production targets.	La skipestro konstante kontrolis produktadcelojn.
Japan is not as rich as before.	Japanio ne estas tiel riĉa kiel antaŭe.
A party committee met today.	Hodiaŭ kunvenis partia komitato.
The countryside has changed dramatically.	La kamparo draste ŝanĝiĝis.
Did you know that butter goes through three stages?	Ĉu vi sciis, ke butero pasas tra tri stadioj?
It was a friendly visit.	Estis amika vizito.
I saw the snake.	Mi vidis la serpenton.
This vehicle belongs to my uncle.	Ĉi tiu veturilo apartenas al mia onklo.
The effect of the cold was felt much further away.	La efiko de la malvarmo estis sentita multe pli malproksime.
Clarity is assessed here.	Klareco estas taksata ĉi tie.
In extreme cases, reduced oxygen levels can cause brain damage.	En ekstremaj kazoj, reduktitaj oksigenaj niveloj povas kaŭzi cerban damaĝon.
Most commuters support the idea.	Plej multaj navedantoj subtenas la ideon.
If the temperature drops too low, you will catch a cold.	Se la temperaturo falas tro malalta, vi malvarmiĝos.
The regulations are complex and difficult to understand.	La regularoj estas kompleksaj kaj malfacile kompreneblaj.
She sat quite still, listening intently.	Ŝi sidis tute senmove, atente aŭskultante.
He stroked her dark hair gently.	Li milde karesis ŝiajn malhelajn harojn.
He angrily pushed her to the ground.	Li kolere ŝovis ŝin teren.
When they had finished, they climbed the stairs.	Kiam ili finis, ili grimpis la ŝtuparon.
Nothing has ever been proven.	Nenio neniam estis pruvita.
It is common knowledge how to interpret these stars.	Estas komuna scio kiel interpreti ĉi tiujn stelojn.
I saw a man sitting there.	Mi vidis viron sidantan tie.
Royal park north of the capital	Reĝa parko norde de la ĉefurbo
My bike was stolen last year.	Mia biciklo estis ŝtelita pasintjare.
According to legend, the ruler was killed while repelling invaders.	Laŭ legendo, la reganto estis mortigita dum forpuŝado de invadantoj.
The conflict is finally over.	La konflikto finfine finiĝis.
Who is responsible for reducing traffic congestion?	Kiu respondecas pri redukto de trafikŝtopiĝo?
The whole hillside is carpeted with wildflowers.	La tuta montoflanko estas tapiŝita per sovaĝaj floroj.
This unique cave has been discovered recently.	Ĉi tiu unika kaverno estis malkovrita lastatempe.
It is time for the glaciers to melt into the sea.	Estas tempo, ke la glaĉeroj fandiĝis en la maron.
This ends the bed.	Ĉi tio finas la enlitiĝon.
Ten new trains will enter service.	Dek novaj trajnoj eniros servon.
She dropped her son off at school.	Ŝi demetis sian filon en la lernejon.
He posed as an old man.	Li pozis kiel maljunulo.
Senior officials were unable to find new jobs.	Altrangaj oficistoj estis nekapablaj trovi novajn laborlokojn.
The dancers' eyes were slippery and bright.	La okuloj de la dancistoj estis glitigaj kaj helaj.
I'd really rather not.	Mi vere preferus ne.
He was roasted by reporters.	Li estis rostita de raportistoj.
She stopped and lovingly caressed her cat.	Ŝi haltis kaj ame karesis sian katon.
The car was badly damaged in the recent accident.	La aŭto estis tre difektita en la lastatempa akcidento.
He reached for the handle.	Li etendis manon al la tenilo.
The grass was abundant, dense and full.	La herbo estis abunda, densa kaj plena.
Please scan the barcode with your phone.	Bonvolu skani la strekkodon per via telefono.
Currents carry ships east.	Marfluoj portas ŝipojn orienten.
He speaks quietly.	Li parolas kviete.
The candidate presented herself as a thin, strong woman.	La kandidato prezentis sin kiel maldika, forta virino.
The walls were covered with paintings.	La muroj estis kovritaj per pentraĵoj.
The most recent survey shows that sales are on the rise.	La plej lastatempa enketo montras, ke vendoj pliiĝas.
The prince would have died in disgrace.	La princo estus mortinta en malhonoro.
He entered a narrow alley.	Li eniris mallarĝan strateton.
The platform slowly rose into the air.	La platformo malrapide leviĝis en la aeron.
The city lies on the bank of the river.	La urbo kuŝas ĉe la bordo de la rivero.
The night sky was lit by hundreds of stars.	La nokta ĉielo estis lumigita de centoj da steloj.
The wall at the cradle of civilization	La muro ĉe la lulilo de civilizacio
The president clapped his hands.	La prezidanto aplaŭdis la manojn.
But he planned to leave the country.	Sed li planis forlasi la landon.
What is the relationship between the weather and traffic?	Kio estas la rilato inter la vetero kaj trafiko?
The accident happened near the river.	La akcidento okazis proksime de la rivero.
They planted fields in rows.	Ili plantis kampojn en vicoj.
They provided good training for astronauts.	Ili disponigis bonan trejnadon por astronaŭtoj.
If nothing is done, we will not have enough food.	Se nenio estas farita, ni ne havos sufiĉe da manĝaĵo.
The red sunset was beautiful.	La ruĝeca sunsubiro estis bela.
We'll be back tonight.	Ni revenos ĉi-vespere.
His health deteriorated rapidly.	Lia sano plimalboniĝis rapide.
The injured man reported to police.	La vundita viro raportis al la polico.
The thief was arrested.	La ŝtelisto estis arestita.
The residents liked their new freedom.	La loĝantoj ŝatis sian novan liberecon.
The hills are covered with small farms.	La montetoj estas kovritaj de malgrandaj bienoj.
The king had two sons, both of whom were beautiful.	La reĝo havis du filojn, kiuj ambaŭ estis belaj.
The street was lined with trees.	La strato estis vicita de arboj.
She was not yet ready to leave.	Ŝi ankoraŭ ne estis preta foriri.
It enables communication over long distances.	Ĝi ebligas komunikadon trans grandaj distancoj.
He pointed to the clock shown.	Li montris al la montrata horloĝo.
Excuse me, have we reached your goal?	Pardonu, ĉu ni atingis vian celon?
She looked upset.	Ŝi aspektis ĉagrenita.
The shift will take place at midnight.	La deĵoro okazos je noktomezo.
Artwork can be expensive.	Artaĵoj povas esti multekostaj.
Tears welled up in her eyes.	Larmoj eliris el ŝiaj okuloj.
He declared the project to be a success.	Li deklaris la projekton por esti sukcesa.
The government urgently had to deal with the threat.	La registaro urĝe devis trakti la minacon.
Children need adults to lead the way.	Infanoj bezonas plenkreskulojn por gvidi la vojon.
They move with surprising agility.	Ili moviĝas kun surpriza lerteco.
She is unable to make decisions.	Ŝi estas nekapabla fari decidojn.
The population is constantly growing here.	La loĝantaro konstante kreskas ĉi tie.
The government has promised to regain control of the finances.	La registaro promesis repreni kontrolon de la financo.
I first had the article on a floppy disk.	Mi unue havis la artikolon sur disketo.
The clouds passed overhead.	La nuboj preterpasis superkape.
A couple of engineers are moving nearby.	Paro da inĝenieroj moviĝas apude.
The vaccine has been shown to be effective in trials.	La vakcino pruvis efika en provoj.
They found the man down on the steering wheel.	Ili trovis la viron mallevita super la stirilo.
The hurricane caused major damage to crops, buildings, and infrastructure.	La uragano kaŭzis grandan difekton en kultivaĵoj, konstruaĵoj, kaj infrastrukturo.
He may have accomplished great things.	Li eble atingis grandajn aferojn.
We care about pollution.	Ni zorgas pri poluo.
I've been doing this for twenty years.	Mi faras tion dum dudek jaroj.
Her dislike was unmistakable.	Ŝia malŝato estis nekonfuzebla.
The steps were nine feet high.	La ŝtupoj estis naŭ futojn altaj.
Her anger grew with every word he spoke.	Ŝia kolero kreskis kun ĉiu vorto, kiun li parolis.
It is a short book.	Ĝi estas mallonga libro.
A look around the room reveals some pretty ugly furniture.	Rigardo ĉirkaŭ la ĉambro malkaŝas sufiĉe malbelajn meblojn.
The beans are bright red with a lively taste.	La faboj estas brilruĝaj kun vigla gusto.
She has spent the past few years behaving rudely.	Ŝi pasigis la pasintajn jarojn malĝentile kondutante.
Carefully add up the equations and solve for x.	Zorge sumu la ekvaciojn kaj solvu por x .
A cloth fell on the city.	Sur la urbo falis vestotuko.
The growth of these cities has been amazing.	La kresko de ĉi tiuj urboj estis mirinda.
Few children now visit these schools.	Malmultaj infanoj nun vizitas ĉi tiujn lernejojn.
The effort creates more skilled workers.	La penado kreas pli da kvalifikitaj laboristoj.
Competition can offer a way to drive economic growth.	Konkurado povas proponi manieron instigi ekonomian kreskon.
The athletes are well conditioned.	La atletoj estas bone kondiĉitaj.
This car is not available.	Ĉi tiu aŭto ne disponeblas.
The house was quiet.	La domo estis kvieta.
Only three eligible voters were registered.	Nur tri elekteblaj balotantoj estis registritaj.
I think you need to invest in the stock market.	Mi pensas, ke vi devas investi en la borsmerkato.
When a radioactive substance decays, it emits energy.	Kiam radioaktiva substanco kadukiĝas, ĝi elsendas energion.
The study focuses on one aspect of zoology.	La studo temigas unu aspekton de zoologio.
Some cities have banned plastic bags.	Iuj urboj malpermesis plastajn sakojn.
He must be booked as a criminal.	Li devas esti mendita kiel krimulo.
The investment was a big, risky gamble.	La investo estis granda, riska vetludo.
The moon rose above the horizon.	La luno leviĝis super la horizonto.
How long has she been studying?	Kiom longe ŝi studas?
As in the past, many Westerners have offered their services.	Kiel en la pasinteco, multaj okcidentanoj proponis siajn servojn.
By law, factory managers must provide workers with medical leave.	Laŭleĝe, fabrikestroj devas provizi laboristojn per medicina forpermeso.
A red flag was raised to warn of intense heat.	Ruĝa flago estis levita por averti pri intensa varmo.
The truck climbed a steep hill.	La kamiono grimpis krutan monteton.
One of the greatest mysteries of life.	Unu el la plej grandaj misteroj de la vivo.
The weather was getting worse.	La vetero konstante plimalboniĝis.
Set the shell aside.	Metu la ŝelon flanken.
Water is the most important food for humans.	Akvo estas la plej grava nutraĵo por homoj.
They quickly bayoneted their friend.	Ili rapide bajonetis sian amikon.
Last week was tough.	La pasinta semajno estis malfacila.
She applied this book to a wooden surface.	Ŝi aplikis ĉi tiun libron al ligna surfaco.
Her speech touched.	Ŝia parolo tuŝis.
The sandstone was black.	La grejso estis nigra.
Suppose you are promoted tomorrow.	Supozu, ke vi estas promociita morgaŭ.
Nature provided us with medicine.	Naturo havigis al ni medikamenton.
After reading this, he hurried to do his homework.	Leginte tion, li rapidis fari sian hejmtaskon.
Those injured in the disaster will take months to recover.	Tiuj vunditaj en la katastrofo postulos monatojn por resaniĝi.
The signalman pressed a switch.	La signalisto premis ŝaltilon.
Protesters say they have been abused.	Manifestacianoj asertas, ke ili estas mistraktataj.
What they did is morally reprehensible.	Kion ili faris estas morale riproĉinda.
Her singing is really inspired.	Ŝia kantado estas vere inspirita.
He was a good citizen.	Li estis bona civitano.
The winners will be drawn from these records.	La gajnantoj estos desegnitaj el ĉi tiuj rekordoj.
Businesses use a number of strategies.	Entreprenoj uzas kelkajn strategiojn.
Thousands of years after their society was destroyed,	Milojn da jaroj post kiam ilia socio estis detruita,
You need to eat a healthy, balanced diet.	Vi devas manĝi sanan, ekvilibran dieton.
Climbing a mountain is a strange prospect.	Grimpi monton estas stranga perspektivo.
Dad was a stern but loving grandfather.	Paĉjo estis severa sed amema avo.
The lion's jaw opened.	La makzelo de la leono malfermiĝis.
The detective's reputation was tarnished.	La reputacio de la detektivo estis makulita.
For three centuries, the wealth of the nation depended on these mines.	Dum tri jarcentoj, la riĉeco de la nacio dependis de tiuj minoj.
It often rains, usually in the afternoon.	Ofte pluvas, kutime posttagmeze.
The bad weather forced the travelers to leave the trip.	La malbona vetero devigis la vojaĝantojn forlasi la vojaĝon.
Many people have complained about its price.	Multaj homoj plendis pri ĝia prezo.
It will be difficult to tell who gets the credit.	Estos malfacile diri, kiu ricevas la krediton.
Soon, we will all go to the beach.	Baldaŭ, ni ĉiuj iros al la plaĝo.
The monarch was a popular ruler, loved by his people.	La monarko estis populara reganto, amata de sia popolo.
Try to leave the room as soon as possible.	Provu forlasi la ĉambron kiel eble plej rapide.
They needed more furniture.	Ili bezonis pli da mebloj.
Nature gradually reclaimed the space around the station.	La naturo iom post iom reprenis la spacon ĉirkaŭ la stacidomo.
The workers were surprised and unable to defend themselves.	La laboristoj surprizitaj kaj nekapablaj defendi sin.
A car burned and people shouted.	Aŭto brulis kaj homoj kriadis.
The bright lights reach every corner of the room.	La helaj lumoj atingas ĉiun angulon de la ĉambro.
Sugar is an important crop in this region.	Sukero estas grava kultivaĵo en ĉi tiu regiono.
Sculptures depicting ancient battles line the wall.	Skulptaĵoj prezentantaj antikvajn batalojn vicas la muron.
Note the change in shape, from square to circle.	Notu la ŝanĝon en formo, de kvadrato al rondo.
It's different in cities	Estas malsama en urboj
It's easier said than done.	Estas pli facile diri ol fari.
The government praised the minister's efforts.	La registaro laŭdis la klopodojn de la ministro.
The statue was dropped.	La statuo estis faligita.
The business must make enough profits to cover costs.	La komerco devas fari sufiĉajn profitojn por kovri kostojn.
The drawing is unsigned.	La desegnaĵo estas nesubskribita.
He measured the hair on your arm.	Li mezuris la harojn sur via brako.
The atmosphere outside is humid and humid.	La atmosfero ekstere estas humida kaj humida.
She stopped playing the piano.	Ŝi ĉesis ludi pianon.
Your teeth are in excellent condition.	Viaj dentoj estas en bonega stato.
Move fast or you run the risk of falling behind.	Movu rapide aŭ vi riskas resti malantaŭe.
The market is buzzing with rumors of romance.	La merkato bruas de onidiroj pri am-afero.
The wicked man confidently stepped into the room.	La malbona viro memfide enpaŝis en la ĉambron.
Hatred breeds hatred.	Malamo naskas malamon.
A diagnosis of brain cancer was a shock.	Diagnozo de cerba kancero estis ŝoko.
Bengaluru is a "rising city".	Bengaluru estas "leviĝanta urbo".
It is preferable that we take a slightly indirect path.	Estas preferinde, ke ni prenu iomete nerektan vojon.
They could not agree on a resolution.	Ili ne povis konsenti pri rezolucio.
Please let me know when you reply.	Bonvolu informi min kiam vi respondos.
This may be worth a look.	Ĉi tio eble preskaŭ indas rigardi.
The measurement must be accurate.	La mezuro devas esti preciza.
Corn, sesame and peanuts are staples.	Maizo, sezamo kaj arakidoj estas bazvaroj.
Her poems are a sharp critique of her society.	Ŝiaj poemoj estas akra kritiko de ŝia socio.
Is this the right way to go?	Ĉu ĉi tio estas la ĝusta vojo?
Where are they going?	Kien ili iras?
Gasoline prices are rising.	La prezoj de benzino altiĝas.
There are many aspects to this complex subject.	Estas multaj aspektoj al ĉi tiu kompleksa temo.
We walked along the deserted beach.	Ni promenis laŭ la dezerta plaĝo.
He reached down to pet her dog.	Li etendis la manon malsupren por karesi ŝian hundon.
Do not allow children to use knives.	Ne permesu al infanoj uzi tranĉilojn.
That's why you should wash your belly.	Tial vi devus lavi vian ventron.
Nature bursts with color in the spring.	La naturo krevas de koloro en la printempo.
This is complete and utter nonsense.	Ĉi tio estas kompleta kaj absoluta sensencaĵo.
He carved the masks out of wood.	Li ĉizis la maskojn el ligno.
She was exceptionally good at math.	Ŝi estis escepte bona pri matematiko.
The restaurants serve excellent food.	La restoracioj servas bonegan manĝaĵon.
The clown greeted the crowd.	La klaŭno salutis la homamason.
Can you process the data?	Ĉu vi povas prilabori la datumojn?
The skeleton was shaped rather like a human.	La skeleto estis formita prefere kiel homo.
Salt is more versatile than any other mineral.	Salo estas pli diverstalenta ol iu ajn alia mineralo.
She watched the swelling of his biceps.	Ŝi rigardis la ŝveliĝon de lia bicepso.
Put a potato on the fire.	Metu terpomon sur la fajron.
Under the table lay a bundle of clothes.	Sub la tablo kuŝis fasko da vestaĵoj.
Today, most families have their own car.	Hodiaŭ, plej multaj familioj havas sian propran aŭton.
Students from other schools were invited for this tour.	Studentoj de aliaj lernejoj estis invititaj por ĉi tiu turneo.
The process of aging begins in adolescence.	La procezo de maljuniĝo komenciĝas en adoleskeco.
He felt that he was now part of a community.	Li sentis, ke li nun estas parto de komunumo.
The walls of this room are plastered with pictures.	La muroj de ĉi tiu ĉambro estas gipsitaj per bildoj.
Students must obey the rules.	Studentoj devas obei la regulojn.
Fear weakens people, and weak people succumb.	Timo malfortigas homojn, kaj malfortaj homoj subiĝas.
Their journey lasted three days.	Ilia vojaĝo daŭris tri tagojn.
She looked for her purse in her purse.	Ŝi serĉis sian monujon en sia monujo.
The miner collapsed.	La ministo svene kolapsis.
It was a rainy and windy night.	Estis pluva kaj venta nokto.
The cat ran, hiding in the bushes.	La kato kuris, kaŝante en la arbustoj.
He would pay when the work was satisfactorily completed.	Li pagus kiam la laboro estos kontentige finita.
If you want to go, go now.	Se vi volas iri, iru nun.
A strong cold front will sweep through the area today.	Forta malvarma fronto balaos tra la areo hodiaŭ.
As time went on, everything he did was in vain.	Dum la tempo progresis, ĉio, kion li faris, estis vana.
Heat two tablespoons of oil.	Varmigu du kulerojn da oleo.
A crowd of people shouted for joy.	Amaso da homoj ĝojkriis.
Caution was engraved on the old woman's face.	Singardemo estis gravurita en la vizaĝo de la maljunulino.
Give each person two slices of bread.	Donu al ĉiu persono du tranĉaĵojn da pano.
The wet streets seemed like a good sign.	La malsekaj stratoj ŝajnis bona signo.
John likes to go fishing.	Johano ŝatas iri fiŝkapti.
Think twice before you accuse.	Pensu dufoje antaŭ ol vi akuzos.
Two almost empty jars were sitting on the table.	Du preskaŭ malplenaj kruĉoj sidis sur la tablo.
The parking lot is full, please park elsewhere.	La parkejo estas plena, bonvolu parki aliloke.
Even here, there were tangents in the road.	Eĉ ĉi tie, estis tangentoj en la vojo.
She was lying on her back.	Ŝi kuŝis surdorse.
He called for one final burst of energy.	Li alvokis unu finan eksplodon de energio.
The poet was visited by dakoit.	La poeton vizitis dakoit.
The sink collects water.	La lavujo kolektas akvon.
He agreed to sell them the house.	Li konsentis vendi al ili la domon.
Bring some butter and salt to dinner!	Alportu iom da butero kaj salo al la vespermanĝo!
Identify the man going in the opposite direction.	Identigu la viron irantan en la kontraŭa direkto.
She swallowed hard.	Ŝi forte glutis.
This is not necessarily true.	Ĉi tio ne estas nepre vera.
This train will leave soon.	Ĉi tiu trajno baldaŭ ekveturos.
Full hair, pale face, beautiful eyes.	Tuta hararo, pala vizaĝo, belaj okuloj.
She breathed calmly.	Ŝi trankvile spiris.
The rice falls into his mouth.	La rizo falas en lian buŝon.
The girl is unaware of her feelings.	La knabino ne konscias pri siaj sentoj.
He was found to have an incurable disease.	Oni trovis, ke li havas nekuraceblan malsanon.
Street children have no place to go.	Strataj infanoj ne havas lokon por iri.
The detective looks at all the possible scenarios.	La detektivo rigardas ĉiujn eblajn scenarojn.
The railway serves a sparsely populated area.	La fervojo servas maldense loĝitan areon.
Many scientists make contributions to this field.	Multaj sciencistoj faras kontribuojn al ĉi tiu kampo.
The farm is very productive.	La bieno estas tre produktiva.
Local banks are not struggling to make a profit.	Lokaj bankoj ne luktas por fari profitojn.
This process is used in mining.	Ĉi tiu procezo estas uzata en minado.
His honesty is unquestionable.	Lia honesteco estas nediskutebla.
The cow turned upside down, the movement unnoticed.	La bovino renversis, la movo nerimarkebla.
Maelstrophobia is the fear of open spaces.	Maelstrofobio estas la timo al malfermaj spacoj.
He did well, despite his worries.	Li bone agis, malgraŭ siaj maltrankviloj.
This work is definitely under you.	Ĉi tiu laboro estas sendube sub vi.
The doctor injected the medicine into his arm.	La kuracisto injektis la medikamenton en la brakon.
Just make sure you have the right foods.	Nur certigu, ke vi havas taŭgajn manĝaĵojn.
Einstein's theory of relativity is widely accepted.	La teorio de relativeco de Einstein estas vaste akceptita.
We prepared our meal and then settled down to eat.	Ni preparis nian manĝon kaj poste ekloĝis por manĝi.
A cloud of yellow dust swelled behind him.	Nubo da flava polvo ŝvelis malantaŭ li.
The disease affects adults and children.	La malsano influas plenkreskulojn kaj infanojn.
The city prospered during the country's civil war.	La grandurbo prosperis dum la civita milito de la lando.
Take your camera, we'll take a picture!	Prenu vian fotilon, ni faros foton!
This region has abundant rainfall.	Ĉi tiu regiono havas abundan pluvokvanton.
Dogs are trained for that.	Hundoj estas trejnitaj por tio.
The deer was frightened by the noise.	La cervo ektimis pro la bruo.
Both men are in the prime of life.	Ambaŭ viroj estas en la floro de vivo.
However, something had to be done,	Tamen, io devis esti farita,
We associate the human voice with authority.	Ni asocias la homan voĉon kun aŭtoritato.
He prepared the food for the party.	Li preparis la manĝaĵon por la festo.
Salvo for burns.	Salvo por brulvundoj.
They started a revolution.	Ili komencis revolucion.
Students complained about the closure of the school.	Studentoj plendis pri la fermo de la lernejo.
She sinks under pressure.	Ŝi sinkas sub premo.
The guest is still in the bathroom.	La gasto estas ankoraŭ en la banĉambro.
The coffee was too strong.	La kafo estis tro forta.
The hot weather causes more lightning than colder weather.	La varma vetero kaŭzas pli da fulmo ol pli malvarma vetero.
The student must take responsibility for his or her actions.	La studento devas preni respondecon pri siaj agoj.
He pretended ignorance.	Li ŝajnigis nescion.
The young ruler grew increasingly paranoid.	La juna reganto kreskis ĉiam pli paranoja.
The walls are covered with graffiti.	La muroj estas kovritaj per grafitio.
A band of musicians entertained tourists.	Bando de muzikistoj distris turistojn.
Here, an artist painted the background.	Ĉi tie, artisto pentris la fonon.
When asked, they said nothing.	Demandite, ili diris nenion.
It is best not to use slang on formal occasions.	Plej bone estas ne uzi slangon en formalaj okazoj.
The students stopped, terrified.	La studentoj haltis, teruritaj.
Ravens crackled plaintively in the apple orchard.	Korvoj plendeme krakis en la pomĝardeno.
The policeman was sweating.	La policisto ŝvitis.
The patient needs a full examination.	La paciento bezonas plenan ekzamenon.
His speech is confused and incoherent.	Lia parolado estas malklara kaj nekohera.
A mountain falls from a great height.	Monto falas de granda alto.
My bill reached thousands of dollars.	Mia fakturo atingis milojn da dolaroj.
He saw him cross the street.	Li vidis lin transiri la straton.
She drove slowly along the road.	Ŝi veturis malrapide laŭ la vojo.
The forge is an old building.	La forĝejo estas malnova konstruaĵo.
Throw it into the fire.	Ĵetu ĝin en la fajron.
So here's one way to eat shrimp!	Do jen unu maniero manĝi salikokon!
The tide of war was turning.	La tajdo de milito estis turniĝanta.
The boss organized a tour of the factory.	La estro organizis turneon de la fabriko.
Her words were filled with poison.	Ŝiaj vortoj estis plenigitaj de veneno.
Painting gives expression to feelings.	Pentrado donas esprimon al sentoj.
The statue's arm bends awkwardly.	La brako de la statuo mallerte kliniĝas.
They opened with bloom.	Ili malfermiĝis kun florado.
He spent several hours on the plane.	Li pasigis plurajn horojn en la aviadilo.
The container was sealed.	La ujo estis sigelita.
The area was geographically isolated.	La areo estis geografie izolita.
All drivers must have a valid driver's license.	Ĉiuj ŝoforoj devas kunhavi validan permesilon.
He opened his mouth to protest.	Li malfermis la buŝon por protesti.
He spoke in a calm, respectful tone.	Li parolis per trankvila, respektema tono.
They called this bird the cuckoo.	Ili nomis ĉi tiun birdon la kukolo.
The stone was very smooth and round.	La ŝtono estis tre glata kaj ronda.
April is the beginning of summer.	Aprilo estas la komenco de la somero.
Hang on to the rope for support!	Pendu al la ŝnuro por subteno!
Another marries a relative.	Alia geedziĝas kun parenco.
He was smoking a cigarette, pausing to breathe.	Li fumis cigaredon, paŭzante por spiri.
It's very random up here.	Estas tre hazarde ĉi tie supre.
Wooden benches filled the wide forecourt.	Lignaj benkoj plenigis la larĝan antaŭkorton.
She became pregnant at the age of nineteen.	Ŝi gravediĝis en la aĝo de dek naŭ.
The crime rate is extremely high here.	La krimfrekvenco estas ekstreme alta ĉi tie.
However, the cause of the crash remains unknown.	Tamen, la kaŭzo de la kraŝo restas nekonata.
The insects disappear.	La insektoj malaperas.
Extensive expenses were incurred.	Vastaj elspezoj estis faritaj.
Trees were planted in rows across the field.	Arboj estis plantitaj en vicoj trans la kampo.
Hundreds marched against the government.	Centoj marŝis kontraŭ la registaro.
Many villagers joined the crowd that evening.	Multaj vilaĝanoj aliĝis al la homamaso tiun vesperon.
Scientists have discovered traces of water on the moon.	Sciencistoj malkovris spurojn de akvo sur la luno.
Some volcanic islands have beaches.	Kelkaj vulkanaj insuloj havas strandojn.
Citizens were in tears.	Civitanoj estis en larmoj.
The river is polluted by industrial waste.	La rivero estas poluita de industria rubo.
The government is aware of that.	La registaro konscias pri tio.
They are on the shore.	Ili estas sur la marbordo.
Three little boys carried him back to the car.	Tri malgrandaj knaboj portis lin reen al la aŭto.
My shirt is dirtier than yours!	Mia ĉemizo estas pli malpura ol via!
They left early that morning.	Ili foriris frue tiun matenon.
The stench of the slaughterhouse is overwhelming.	La fetoro de la buĉejo estas superforta.
The years have brought some changes.	La jaroj alportis kelkajn ŝanĝojn.
The goal is in sight!	La celo estas en vido!
He presses the same button as everyone else.	Li premas la saman butonon kiel ĉiuj aliaj.
At that moment, the door opened.	En tiu momento, la pordo malfermiĝis.
Fifteen people attended the meeting.	Dek kvin homoj ĉeestis la kunvenon.
It was business as usual.	Estis komerco kiel kutime.
The seeds could be stored indefinitely.	La semoj povus esti stokitaj senfine.
With each word, his voice became clearer.	Kun ĉiu vorto, lia voĉo iĝis pli klara.
Worker's equipment includes a whistle.	La ekipaĵo de laboristo inkluzivas fajfilon.
All visitors must log in.	Ĉiuj vizitantoj devas ensaluti.
My job is to house and feed the orphans.	Mia laboro estas loĝigi kaj nutri la orfojn.
Several guests were ill.	Pluraj gastoj estis malsanaj.
This passage is full of emotion.	Ĉi tiu trairejo ŝuas de emocio.
Several of the students were absent today.	Pluraj el la studentoj forestis hodiaŭ.
The stormy winds washed away the dust.	La ŝtormaj ventoj forlavis la polvon.
As the fish begins to fry, the smell is unbearable.	Ĉar la fiŝo komencas friti, la odoro estas neeltenebla.
It was a difficult but pleasant task.	Estis malfacila sed agrabla tasko.
She gave him a warning look.	Ŝi donis al li avertan rigardon.
It rained heavily during the night.	Pluvo forte falis dum la nokto.
The roads are poorly maintained.	La vojoj estas malbone prizorgataj.
The post-war generation of parents was protective in many ways.	La postmilita generacio de gepatroj estis multmaniere protekta.
The steps led to a large, marble temple.	La ŝtupoj kondukis al granda, marmora templo.
He looked for signs of life with his eyes.	Li serĉis per siaj okuloj vivsignojn.
The subjugated color was a tribute to the subjugated religion.	La subigita koloro estis omaĝo al la subigita religio.
He pulled the pistol out of her hand	Li eltiris la pistolon el ŝia mano
No one could move from their seats.	Neniu povis movi de siaj sidlokoj.
As the villagers were still angry, the king suffered greatly.	Ĉar la vilaĝanoj ankoraŭ estis koleraj, la reĝo multe suferis.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	Police malfermis fajron kontraŭ senarmaj manifestacianoj.
The man staggered down the icy slope.	La viro ŝanceliĝis laŭ la glacia deklivo.
He was called an extremist.	Li estis nomita ekstremisto.
The crab was alive and kicking.	La krabo estis viva kaj piedbatanta.
This temperature is too low for plant growth.	Ĉi tiu temperaturo estas tro malalta por plantokresko.
Several of the teenagers looked at me.	Pluraj el la adoleskantoj ekrigardis min.
Students suffer the results of the drought.	La studentoj suferas la rezultojn de la sekeco.
The law changed and things started to get better.	La leĝo ŝanĝiĝis kaj la aferoj komencis pliboniĝi.
The soldiers overpowered the rebels.	La soldatoj superfortis la ribelantojn.
The apartment complex burned down.	La etaĝkomplekso forbrulis.
You idiot, you're obviously not a graduate!	Stultulo, vi evidente ne estas diplomiĝinto!
Ten yuan is not enough for food.	Dek juanoj ne sufiĉas por manĝaĵo.
She regularly eats large amounts of sweets.	Ŝi regule manĝas grandajn kvantojn da dolĉaĵoj.
This city is in a state of flux.	Ĉi tiu urbo estas en stato de fluo.
Also, the portions were inadequate.	Ankaŭ, la porcioj estis neadekvataj.
A balanced diet provides all the nutrients you need.	Ekvilibrata dieto provizas ĉiujn nutraĵojn, kiujn vi bezonas.
The engineer immediately forwarded the message to his supervisor.	La inĝeniero tuj elsendis la mesaĝon al sia kontrolisto.
The local militia force was somewhat effective.	La loka milicforto estis iom efika.
Such companies must exploit superstitious people.	Tiaj kompanioj devas ekspluati superstiĉajn homojn.
They just can't be left alone well enough.	Ili simple ne povas lasi sufiĉe bone solaj.
A treaty under that name was signed.	Traktato sub tiu nomo estis subskribita.
With change we will conquer fear.	Kun ŝanĝo ni konkeros timon.
Everyone wants to be a literary heroine.	Ĉiuj volas esti literatura heroino.
Open the bag.	Malfermu la sakon.
The suburb is home to several parks.	La antaŭurbo estas hejmo de pluraj parkoj.
Stone walls surround it.	Ŝtonmuroj ĉirkaŭas ĝin.
Angry voices rose.	Koleraj voĉoj leviĝis.
They ate a light breakfast.	Ili manĝis malpezan matenmanĝon.
There was a row over the seating arrangements.	Estis vico super la sidigaj aranĝoj.
A flat rate is a fair rate.	Ebena imposto estas justa imposto.
It is extremely important to be punctual for this interview.	Estas ege grave esti akurata por ĉi tiu intervjuo.
We'll look back these days and laugh.	Ni rerigardos ĉi tiujn tagojn kaj ridos.
He put his hand in his pocket and took out a coin.	Li metis la manon en sian poŝon kaj eltiris moneron.
It was a polite remark.	Estis ĝentila rimarko.
The plant produces millions of sheets of envelopes a year.	Uzino produktas milionojn da folioj da kovertoj jare.
A baby's soft, fluffy skin dries out with age.	La mola, lanuga haŭto de bebo sekiĝas kun aĝo.
This road is a favorite place for cyclists.	Ĉi tiu vojo estas ŝatata loko por biciklantoj.
Then drink the boiling water.	Tiam trinku la bolantan akvon.
His black cloak loosely hangs over his shoulders.	Lia nigra mantelo loze pendas sur liaj ŝultroj.
This glacier should melt in the next hundred years.	Ĉi tiu glaĉero devus degeli en la venontaj cent jaroj.
He wiped his mouth before answering.	Li viŝis sian buŝon antaŭ ol respondi.
The hall was packed for the graduation ceremony.	La halo estis plenplena por la diplomiĝa ceremonio.
Most surveyed individuals owned a telephone in their household.	Plej enketitaj individuoj posedis telefonon en sia domanaro.
A cloud of dust can be created with flour.	Nubo de polvo povas esti kreita per faruno.
We had no choice but to hire a new secretary.	Ni ne havis alian elekton ol dungi novan sekretarion.
A girl entered the room.	Knabino eniris la ĉambron.
The professor taped the notes to his desk.	La profesoro glubendis la notojn al sia skribotablo.
They packed her books, with great care.	Ili pakis ŝiajn librojn, kun granda zorgo.
Water was drained from the city's reservoirs.	Akvo estis drenita de la rezervujoj de la grandurbo.
No user can understand the other.	Neniu uzanto povas kompreni la alian.
The people needed something to comfort them.	La homoj bezonis ion por konsoli ilin.
Wipe the oven with a paper towel.	Viŝu la fornon per papertuko.
The piece is smooth worn due to constant wear.	La peco estas glata eluzita pro konstanta uzado.
Sick animals are treated with antibiotics.	Malsanaj bestoj estas traktataj per antibiotikoj.
I'm a little untouched.	Mi estas iom sentuŝa.
Sergei ran to the door.	Sergej kuregis al la pordo.
Tiana was unaware that rats could swim.	Tiana ne konsciis, ke ratoj povas naĝi.
His remarks were met with silence.	Liaj rimarkoj estis renkontitaj kun silento.
Students must uphold the highest standards of conduct.	La studentoj devas subteni la plej altajn normojn de konduto.
The patient recovered during the night.	La paciento resaniĝis dum la nokto.
My grandmother has to go to the hospital.	Mia avino devas viziti hospitalon.
He was fired from his position.	Li estis eksigita de sia pozicio.
Possession of firearms is illegal in this country.	Posedo de pafiloj estas kontraŭleĝa en ĉi tiu lando.
The laboratory technicians used a small microscope.	La laboratorioteknikistoj uzis malgrandan mikroskopon.
This room has very few windows.	Ĉi tiu ĉambro havas tre malmultajn fenestrojn.
The young woman looked out the window.	La juna virino rigardis tra la fenestro.
Each municipality must arrange public recreational activities.	Ĉiu municipo devas aranĝi publikajn distrajn agadojn.
There are several suitable methods.	Estas pluraj taŭgaj metodoj.
He asked permission to say goodbye.	Li petis ricevi permeson adiaŭi.
Her strange behavior alarmed me.	Ŝia stranga konduto alarmis min.
This country urgently needs new energy sources.	Ĉi tiu lando urĝe bezonas novajn energifontojn.
The task was performed without incident.	La tasko estis plenumita sen incidento.
Many politicians are elected "for life".	Multaj politikistoj estas elektitaj "porvive".
It’s not as hard as it looks.	Ĝi ne estas tiel malfacila kiel ĝi aspektas.
So the soldiers fell on the unsuspecting inhabitants.	Do la soldatoj falis sur la nesuspektindajn loĝantojn.
The economy of the area remains dependent on agriculture.	La ekonomio de la areo restas dependa de agrikulturo.
The lawyer urged her to take the case to court.	La advokato instigis ŝin porti la kazon al tribunalo.
Small plants lose water very quickly and form droplets.	Malgrandaj plantoj tre rapide perdas akvon kaj formas gutetojn.
I forgot his name.	Mi forgesis lian nomon.
Bees find themselves attracted to sweet flowers.	Abeloj trovas sin altiritaj al dolĉaj floroj.
Once it has started, the claim cannot be stopped.	Post kiam ĝi komenciĝis, la reklamo ne povas esti ĉesigita.
It’s time for most homework to be sent home.	Estas tempo, ke la plej multaj hejmtaskoj estas senditaj hejmen.
Much has changed in this city.	Multo ŝanĝiĝis en ĉi tiu urbo.
The coast was a rich and prosperous area.	La marbordo estis riĉa kaj prospera areo.
The light above the garden is too dim.	La lumo super la ĝardeno estas tro malforta.
An umbrella can be used to protect against rain.	Pluvombrelo povas esti uzata por protekti kontraŭ pluvo.
The drive through the picturesque mountains was impressive.	La veturado tra la pitoreskaj montoj estis impresa.
The woman chatted to her friend.	La virino babilis al sia amiko.
They drew lots to see which team would go first.	Ili lotis por vidi kiu teamo irus unue.
The overeat ate extra food.	La tromanĝanto prenis kromajn manĝaĵojn.
Most soaps contain detergents.	Plej multaj sapoj enhavas lesivojn.
Did you read that report?	Ĉu vi legis tiun raporton?
Olive trees grow in this area.	En ĉi tiu areo kreskas olivarboj.
That's when he realized she was gone.	Tio estas kiam li ekkomprenis ke ŝi estis for.
So make a colon, a few dots and a dot.	Do faru dupunkto, kelkaj punktoj kaj punkto.
Speaking at a conference, he suggested an aggressive approach.	Parolante en konferenco, li sugestis agreseman aliron.
The sidewalks were deserted.	La trotuaroj estis senhomaj.
The farmer tends to harvest his crops.	La farmisto emas rikolti siajn rikoltojn.
He drank half his coffee.	Li trinkis duonon de sia kafo.
Children usually live with their families until adulthood.	Infanoj kutime vivas kun siaj familioj ĝis plenaĝeco.
The threat was first ignored, then ignored.	La minaco unue estis ignorita, poste malatentata.
Evidence indicates that he was innocent.	Indico indikas ke li estis senkulpa.
The party's manifesto promised to give people more choice.	La manifesto de la partio promesis doni al homoj pli da elekto.
Functionalism proposes that language is acquired through usage.	Funkciismo proponas ke lingvo estas akirita per uzokutimo.
They are fascinated with the luxury goods they once owned.	Ili estas fascinitaj kun la luksaj varoj, kiujn ili iam posedis.
Small shops are disappearing.	Malgrandaj butikoj malaperas.
Please open the windows before heating the room.	Bonvolu malfermi la fenestrojn antaŭ ol vi varmigi la ĉambron.
I lured my hook with a mousetrap.	Mi logis mian hokon per muskaptilo.
The church banned all female clergy.	La eklezio malpermesis ĉiun inan pastraron.
The cars slid down the street.	La aŭtoj glitis laŭ la strato.
The pocket knife shone brightly.	La poŝtranĉilo brilis hele.
Her gaze shone with pride.	Ŝia rigardo brilis pro fiero.
The ship sailed smoothly to its destination.	La ŝipo velis glate al sia celloko.
Open the window to get some fresh air.	Malfermu la fenestron por havi iom da freŝa aero.
The ladder rests on the shed.	La ŝtupetaro apogas sin al la ŝedo.
He rode his bicycle to work.	Li veturis per sia biciklo al laboro.
The flight was not an hour ago.	La flugo ne estis antaŭ unu horo.
The incident took place in a small room.	La okazaĵo okazis en malgranda ĉambro.
Doctors said it was a mistake.	Kuracistoj diris, ke ĝi estis eraro.
Iron gates separate many of the neighborhoods.	Ferpordegoj apartigas multajn el la kvartaloj.
The city rests on the high ground of the island.	La urbo ripozas sur la alta tero de la insulo.
Unfortunately, this cannot be true.	Bedaŭrinde, ĉi tio ne povas esti vera.
The eagle crouched down, chasing the rabbit.	La aglo kubiĝis malsupren, postkurante la kuniklon.
He enjoys reading, running and chess.	Li ŝatas legi, kuri kaj ŝako.
This book is both well read and instructive.	Ĉi tiu libro estas kaj bona legita kaj instrua.
He is suffering from a bad cold these days.	Li suferas pro malbona malvarmo ĉi tiuj tagoj.
The captain of the ship called the crew.	La kapitano de la ŝipo alvokis la ŝipanaron.
Only then did she cry.	Nur tiam ŝi kriis.
His studio was filled with oriental rugs and antique furniture.	Lia studio estis plenigita kun orientaj tapiŝoj kaj antikvaj mebloj.
Don't bother me.	Ne ĝenu min.
The boy wanted to ask a lot of questions.	La knabo volis demandi multajn demandojn.
A red balloon floats above the street.	Ruĝa balono flosas super la strato.
Having a good memory involves several factors.	Havi bonan memoron implikas plurajn faktorojn.
She sat patiently, eager to learn.	Ŝi sidis pacience, fervora lerni.
The ice slowly melted.	La glacio malrapide fandiĝis.
I have to go to bed.	Mi devas enlitiĝi.
The air was heavy with moisture.	La aero peziĝis pro humideco.
Fortunately, they were able to save what they could.	Feliĉe, ili povis savi kion ili povis.
He answers several questions in quick succession.	Li respondas plurajn demandojn en rapida sinsekvo.
You have to put a lot of sugar into this.	Vi devas meti multe da sukero en ĉi tion.
The books pile up in a colorful mess.	La libroj amasiĝas en bunta malordo.
The student took on an air of responsibility.	La lernanto alprenis aeron de respondeco.
The other members approved this proposal unanimously.	La aliaj membroj aprobis tiun ĉi proponon unuanime.
The plaster cracked.	La gipso krakis.
Manually pick the lobster meat from the shells.	Manele elektu la omarviandon el la konkoj.
We say “hello” to our neighbors.	Ni diras "saluton" al niaj najbaroj.
They worked hard to finish the job on time.	Ili multe laboris por fini la laboron ĝustatempe.
So, without further ado, time for your drink!	Do, sen pli da prokrasto, tempo por via trinkaĵo!
Her order arrived quickly.	Ŝia mendo alvenis rapide.
The chemical process happens very quickly.	La kemia procezo okazas tre rapide.
The sun bade us good-bye.	La suno adiaŭis nin malprofundajn.
He jokes about everyday occasions.	Li ŝercas pri ĉiutagaj okazoj.
The king held talks with the representatives of his vassals.	La reĝo faris babiladojn kun la reprezentantoj de siaj vasaloj.
Now they can see clearly.	Nun ili povos klare vidi.
My cheap glasses were hard to see.	Miaj malmultekostaj okulvitroj malfaciligis vidi.
This restaurant serves terrific food.	Tiu restoracio servas teruran manĝaĵon.
Competitors make extensive use of marketing and advertising.	Konkurantoj faras ampleksan uzon de merkatado kaj reklamado.
He has to protect himself.	Li devas protekti sin.
Students must attend daily.	Studentoj devas ĉeesti ĉiutage.
So we want you to take part in the contest.	Ni do volas, ke vi partoprenu en la konkurso.
A stranger approached them, demanding money.	Al ili alproksimiĝis fremdulo, postulante monon.
The woman smiled for the first time.	La virino ridetis unuafoje.
Let's not be too harsh.	Ni ne estu tro severaj.
The air is calm and cold.	La aero estas kvieta kaj malvarma.
She left with some anxiety.	Ŝi foriris kun ioma maltrankvilo.
She scanned recipes for chocolate cakes.	Ŝi skanis receptojn por ĉokoladaj kukoj.
The stars seemed brighter than usual tonight.	La steloj ŝajnis pli helaj ol kutime ĉi-nokte.
I have a few letters to write this morning.	Mi havas kelkajn leterojn por skribi ĉi-matene.
He put the empty containers in the garbage bag.	Li metis la malplenajn ujojn en la rubsakon.
A torrential downpour washed away the bridge.	Torenta pluvego forlavis la ponton.
He swelled with pride.	Li ŝveliĝis pro fiero.
They carefully dissected the frog.	Ili zorge dissekcis la ranon.
The dignitaries were mostly men.	La altranguloj estis ĉefe viroj.
Scientists hope to find new reservoirs for groundwater.	Sciencistoj esperas trovi novajn rezervujojn de subtera akvo.
The horse's back was injured.	La dorso de la ĉevalo estis vundita.
To attract a new audience.	Por altiri novan publikon.
I see a vase on the table.	Mi vidas vazon sur la tablo.
This state has very high levels of poverty.	Ĉi tiu ŝtato havas tre altajn nivelojn de malriĉeco.
Many criminals use embezzlement to finance their activities.	Multaj krimuloj uzas defraŭdan monon por financi siajn agadojn.
He was raised with his younger sister.	Li estis kreskigita kun sia pli juna fratino.
The concrete structure collapsed.	La betona strukturo kolapsis.
The composition was inert.	La kunmetaĵo estis inerta.
These monsters have no mercy.	Ĉi tiuj monstroj ne havas kompaton.
A reporter interviewed him in prison.	Raportisto intervjuis lin en malliberejo.
He showed us his new car.	Li montris al ni sian novan aŭton.
You have to learn this language.	Vi devas lerni ĉi tiun lingvon.
The monarch ruled until his death.	La monarko regis ĝis sia morto.
And this is your city.	Kaj ĉi tio estas via urbo.
The house was ruined.	La domo estis ruinigita.
Our report focuses on crop trends.	Nia raporto temigas tendencojn pri kultivaĵoj.
The highlight of the event was the wedding party.	La ĉefornamaĵo de la okazaĵo estis la geedziĝfesto.
What do unicorns eat?	Kion manĝas unikornoj?
These proportions are extraordinary.	Ĉi tiuj proporcioj estas eksterordinaraj.
Don't waste this food.	Ne malŝparu ĉi tiun manĝaĵon.
You have two moons.	Vi havas du lunojn.
It was very hot outside.	Estis tre varme ekstere.
The petals are yellow.	La petaloj estas flavaj.
The nun stood alone in the dark.	La monaĥino staris sola en la mallumo.
She moved closer to the window.	Ŝi moviĝis pli proksimen al la fenestro.
Oceans are vast and blue.	Oceanoj estas vastaj kaj bluaj.
Speed ​​is the oil of the economy.	Rapido estas la petrolo de la ekonomio.
The disease was unknown this season.	La malsano estis nekonata ĉi tiu sezono.
The construction of these hospitals is slow.	La konstruado de ĉi tiuj hospitaloj estas malrapida.
This room has an open look.	Ĉi tiu ĉambro havas malferman aspekton.
They can be seen at exhibitions.	Ili povas esti viditaj ĉe ekspozicioj.
The river flows gently through the autumn forest.	La rivero fluas milde tra la aŭtuna arbaro.
The king built a temple in the town square.	La reĝo konstruis templon sur la urboplaco.
His house in the mountains was an ancient ruin.	Lia domo en la montoj estis antikva ruino.
The noise was terrible.	La bruo estis terura.
I traveled through the galaxy.	Mi vojaĝis tra la galaksio.
For hundreds of years, these islands have been contested.	Dum centoj da jaroj, ĉi tiuj insuloj estis pribatalitaj.
The child held his doll to his chest.	La infano tenis sian pupon al sia brusto.
These images were damaged by water.	Ĉi tiuj bildoj estis difektitaj de akvo.
The patrons speak loudly and pay little attention to others.	La patronoj laŭte parolas kaj malmulte atentas aliajn.
The group knows the area well.	La grupo bone konas la regionon.
I'm full of beans.	Mi estas plena de faboj.
Each year, the conference receives more delegates.	Ĉiujare, la konferenco ricevas pli da delegitoj.
You have to be careful with the oven tube.	Vi devas esti singarda kun la forna tubo.
To their surprise, they discovered that the sugar was free.	Je ilia surprizo, ili malkovris ke la sukero estas libera.
Young children are often confused with their parents.	Junaj infanoj ofte estas konfuzitaj kun siaj gepatroj.
All living things need oxygen.	Ĉiuj vivaĵoj bezonas oksigenon.
It costs a lot to keep cattle.	Multe kostas teni brutaron.
The fish was cooked perfectly.	La fiŝo estis kuirita perfekte.
The chief executive of the technical giant apologized for the incident.	La ĉef-oficulo de la teknika giganto pardonpetis pro la okazaĵo.
Special chemicals are used to remove rust.	Specialaj kemiaĵoj estas uzataj por forigi ruston.
After the earthquake, many people started cleaning.	Post la tertremo, multaj homoj komencis purigi.
After all these years, the boy still can't swim.	Post ĉiuj ĉi jaroj, la knabo ankoraŭ ne scipovas naĝi.
They fought a bitter battle.	Ili batalis amaran batalon.
The fate of a farmer is difficult.	La sorto de kamparano estas malfacila.
The protesters were too many to count.	La manifestaciantoj estis tro multaj por kalkuli.
Old recipes are often handed out with care and pride.	Malnovaj receptoj ofte estas transdonitaj kun zorgemo kaj fiero.
She is a talented artist.	Ŝi estas talenta artisto.
She dried her hands.	Ŝi sekigis la manojn.
He was hidden in the cellar.	Li estis kasita en la kelo.
He soaked his surroundings.	Li trempis sian ĉirkaŭaĵon.
I love these cherry blossoms.	Mi amas ĉi tiujn ĉerizflorojn.
The quake caused extensive damage to many buildings.	La sismo kaŭzis ampleksan difekton en multaj konstruaĵoj.
This was a common practice in those days.	Tio estis ofta praktiko en tiuj tagoj.
He plowed the field and made furrows on it.	Li plugis la kampon kaj faris sur ĝi sulkojn.
She opened the envelope and pulled out two coupons.	Ŝi malfermis la koverton kaj eltiris du kuponojn.
We must work together to fight corruption.	Ni devas kunlabori por kontraŭbatali korupton.
She looked at me, alarmed.	Ŝi rigardis min, alarmite.
He refused to believe the rumors.	Li rifuzis kredi la onidirojn.
Decode animal communication?	Malkodi bestan komunikadon?
The institutions began a broadcast campaign.	La institucioj komencis elsendan kampanjon.
The towing on the engine was too heavy.	La trenado sur la motoro estis tro peza.
He went into the operating room.	Li pasis en la operaciejon.
It is located in a circle around the mountains.	Situ en cirklo ĉirkaŭ la montoj.
He suggested we visit the art gallery.	Li proponis, ke ni vizitu la artgalerion.
Use this device rather than that.	Uzu ĉi tiun aparaton prefere ol tion.
It's a pretty complicated procedure.	Ĝi estas sufiĉe komplika proceduro.
Be careful.	Sekvu singarde.
The climate in this place is suitable for growing mangoes.	La klimato en ĉi tiu loko taŭgas por kultivado de mangoj.
The investigation was not canceled.	La enketo ne estis nuligita.
The mayor told police not to arrest the man.	La urbestro diris al la polico ne aresti la viron.
It can be quite shocking.	Ĝi povas esti sufiĉe ŝoko.
This plant thrives in heat, sun and moisture.	Ĉi tiu planto prosperas per varmo, suno kaj humideco.
The shoemaker's son learned his father's trade.	La filo de la botisto lernis la metion de sia patro.
The man stepped on her path and smiled.	La viro paŝis sur ŝian padon kaj ridetis.
A strange object fell from the sky.	Stranga objekto falis el la ĉielo.
Many birds are usually found at these heights.	Multaj birdoj estas kutime trovitaj ĉe tiuj altecoj.
Her art was exhibited at the gallery.	Ŝia arto estis ekspoziciita ĉe la galerio.
The girl dropped the ball and shouted.	La knabino faligis la pilkon kaj ekkriis.
The priest blessed the sick man.	La pastro benis la malsanulon.
We must not be silent.	Ni ne devas silenti.
His boots were covered with mud.	Liaj botoj estis kovritaj de koto.
If you feel very fragile, please return home.	Se vi sentas vin tre fragila, bonvolu reveni al la domo.
Make sure the fish is fully heated.	Certigu, ke la fiŝo estas varmigita tute.
Our trains are on time, not delayed.	Niaj trajnoj estas ĝustatempe, ne prokrastitaj.
The team was the best team to ever play.	La teamo estis la plej bona teamo iam ludi.
The waiter waited to refill their water glasses.	La kelnero atendis por replenigi iliajn akvoglasojn.
The bird's single note sounded like a perfect note.	La ununura noto de la birdo sonis kiel perfekta noto.
The dentist later said that everything was fine.	La dentisto poste diris, ke ĉio iris bone.
There are restaurants serving luxury and pastries.	Estas restoracioj servantaj lokso kaj bakaĵoj.
Unpaid families spend most of their income on housing.	Malsalajraj familioj elspezas la plej multajn el siaj enspezoj por loĝado.
People leave their homes and go to the city.	Homoj forlasas siajn hejmojn kaj iras al la urbo.
For a parallel dance, just move your feet.	Por paralela danco, simple movu viajn piedojn.
So, this is the story of her life.	Do, ĉi tiu estas la historio de ŝia vivo.
The book was written for young people.	La libro estis verkita por junuloj.
She refused to work as a prostitute.	Ŝi rifuzis labori kiel prostituitino.
The earth saw a meteor fly across the sky.	La tero vidis meteoron flugi trans la ĉielon.
These pedestrians are likely to fall victim to a road accident.	Ĉi tiuj piedirantoj verŝajne fariĝos viktimoj de ŝoseo.
The population of this village grew rapidly.	La loĝantaro de ĉi tiu vilaĝo rapide kreskis.
Half of them were uninterested, half just couldn't care less.	Duono el ili estis neinteresitaj, duono simple ne povis zorgi malpli.
So the cheese took a slice of bread.	Do la fromaĝo prenis tranĉaĵon da pano.
They must be destroyed.	Ili devas esti detruitaj.
What is that little smoke in the sky?	Kio estas tiu malgranda fumo en la ĉielo?
Companies need to reduce their emissions.	Firmaoj devas redukti siajn ellasojn.
Peter was not allowed to go on a school trip.	Petro ne rajtis iri lernejvojaĝon.
Winter is the time when the days are shortest.	Vintro estas la tempo, kiam la tagoj estas plej mallongaj.
A male bee collects nectar.	Vira abelo kolektas nektaron.
The old man was sitting alone in a rocking chair.	La maljunulo sidis sola sur balancseĝo.
The future of telecommunications is exciting.	La estonteco de telekomunikado estas ekscita.
The committee decided to study the matter.	La komitato decidis studi la aferon.
The energy supply is dominated by fossil fuels.	La energiprovizo estas dominata de fosiliaj brulaĵoj.
The famous doctor treated them for hepatitis.	La fama kuracisto traktis ilin kontraŭ hepatito.
Natives outnumbered whites by about three to one.	Indiĝenoj plimultis ol blankuloj je proksimume tri al unu.
State farmers in this state did not receive any money at all.	Ŝtataj farmistoj en ĉi tiu ŝtato tute ne ricevis monon.
The sentences were carefully crafted.	La frazoj estis zorge ellaboritaj.
Two owls circled high above.	Du strigoj rondiris alte supre.
Some argue that corruption is a major problem.	Iuj argumentas, ke korupto estas grava problemo.
That plan has been scrapped.	Tiu plano estis forigita.
He planted a small, hardy tree.	Li plantis malgrandan, harditan arbon.
Some plants have both male and female parts.	Iuj plantoj posedas kaj masklajn kaj inajn partojn.
Mix strawberries and blueberries in a bowl.	Miksi fragojn kaj mirtelojn en bovlo.
He answered long, thoughtfully.	Li respondis longe, penseme.
Listen to the birds singing in the garden.	Aŭskultu la birdojn kantantan en la ĝardeno.
There was an explosion of excitement in the hall.	Estis eksplodo de ekscito en la halo.
The expert's advice was not heeded.	La konsilo de la fakulo ne estis atentita.
He now works as a high school teacher.	Li nun laboras kiel mezlerneja instruisto.
They were born in the same year.	Ili naskiĝis en la sama jaro.
However, the production center maintains a gloomy atmosphere.	Tamen, la produktadcentro konservas sombran atmosferon.
The tropics of cancer	La tropiko de kancero
He undertook to repeat it.	Li entreprenis ripeti ĝin.
She eats rice with flavor.	Ŝi manĝas rizon kun gusto.
Gently toss the noodles until dry.	Milde ĵetu la nudelojn ĝis ili sekiĝos.
When the family finished eating, they cleaned the table.	Kiam la familio finis manĝi, ili purigis la tablon.
This country is rich in iron resources.	Ĉi tiu lando estas riĉa je feraj rimedoj.
Her mansion was a stray structure, partly obscured by trees.	Ŝia domego estis divaga strukturo, parte obskurita per arboj.
This law is obsolete.	Ĉi tiu leĝo estas malaktuala.
The athlete tested positive for steroids.	La atleto testis pozitivon pri steroidoj.
Sea water tastes salty.	Mara akvo gustumas sala.
State officials urged people to behave peacefully.	Ŝtataj oficistoj instigis homojn konduti pace.
A more appropriate alternative?	Ĉu pli taŭga alternativo?
The soldiers have orders to fire at sight.	La soldatoj havas ordonojn pafi je la vido.
They hold nine weeks of classes each year.	Ili okazigas naŭ semajnojn da klasoj ĉiujare.
The dishes must be washed and dried.	La teleroj devas esti lavitaj kaj sekigitaj.
A spider is beautiful as a rose.	Araneo estas bela kiel rozo.
The rising tide threatened to bring down his house.	La kreskanta tajdo minacis faligi lian domon.
The vase was almost empty.	La vazo estis preskaŭ malplena.
The water flows from the melting ice caps.	La akvoj fluas el la degelantaj glacikapoj.
Chain of islands.	Ĉeno de insuloj.
On a larger island nation, problems would be greater.	Sur pli granda insula nacio, problemoj estus pli grandaj.
Scientists have discovered the relationship between weather and climate change.	La sciencistoj malkovris la rilaton inter vetero kaj klimata ŝanĝo.
I caught a fish in the pond this morning.	Mi kaptis fiŝon en la lageto ĉi-matene.
Do your best and avoid all the difficulties.	Faru vian plej bonan, kaj evitu ĉiujn malfacilaĵojn.
She swallowed her pride, accepting their generosity.	Ŝi englutis sian fieron, akceptante ilian malavarecon.
The skirt is worn over the skirt.	La jupo estas portata super la jupo.
Rob worked alone, silently.	Rob laboris sole, silente.
That decision was both right and wise.	Tiu decido estis kaj ĝusta kaj saĝa.
The interest rate of the loan was compounded annually.	La interezoprocento de la prunto estis kunmetita ĉiujare.
A row of cars is waiting to be collected.	Vico da aŭtoj atendas esti kolektita.
The yard smells of dung and wet wool.	La korto odoras je sterko kaj malseka lano.
The house looks very dilapidated.	La domo prezentiĝas tre kaduka.
He lost his sense of smell.	Li perdis sian flarsento.
A bridge was built across the water.	Ponto estis konstruita trans la akvo.
The watermelon slices are red and round.	La akvomelonaj tranĉaĵoj estas ruĝaj kaj rondaj.
He was sure of our success.	Li estis certa pri nia sukceso.
Make a smooth red.	Faru glatan roux.
Remember to wear sunscreen.	Memoru porti sunkremon.
Her breasts rose, and her eyes shone with tears.	Ŝia brusto leviĝis, kaj ŝiaj okuloj brilis pro larmoj.
Tonight, we're going to watch a movie.	Ĉi-vespere, ni spektos filmon.
The welders assembled the steel structure.	La veldistoj kunvenis la ŝtalstrukturon.
The mouse ran across the table.	La muso kuris trans la tablon.
This attempt attracted widespread attention.	Tiu ĉi provo altiris vastan atenton.
The old woman was alone in the house.	La maljunulino estis sola en la domo.
Put it down.	Metu ĝin malsupren.
The painting was of medium quality.	La pentraĵo estis de meza kvalito.
The ideas of	La ideoj de
The agreed to establish a credit union.	La jesis establi kreditasocion.
It is permissible to drink alcoholic beverages.	Estas permesate trinki alkoholajn trinkaĵojn.
She felt terribly jealous.	Ŝi sentis terure ĵaluza.
The temperature is expected to drop to frost.	Oni atendas, ke la temperaturo falos al frosto.
In this country, the president is elected by popular vote.	En ĉi tiu lando, la prezidanto estas elektita per popola voĉdono.
Do not offend the monarch.	Ne ofendu la monarkon.
The clerk at the welcome desk was a kind man.	La oficisto en la bonveniga skribotablo estis afabla viro.
None of the cars moved.	Neniu el la aŭtoj moviĝis.
The wall is paved with bricks.	La muro estas pavimita per brikoj.
A flock of sheep grazed on abundant grass.	Aro da ŝafoj paŝtis sur abunda herbo.
He brushed the sand off his clothes.	Li forbrosis la sablon de siaj vestoj.
We submit that the other car is to blame.	Ni submetas, ke la alia aŭto kulpas.
A crowd gathered to hear the alluring sounds.	Homamaso kolektiĝis por aŭdi la allogajn sonojn.
She hopes to study medicine.	Ŝi esperas studi medicinon.
Bennie didn't know what to do.	Bennie tute ne sciis kion fari.
In the corridor, a woman collected all her belongings.	En la koridoro, virino kolektis ĉiujn siajn aĵojn.
He set his glass on the table.	Li metis sian glason sur la tablon.
They wasted their money.	Ili malŝparis sian monon.
The lawns were beautifully maintained.	La gazonoj estis bele prizorgataj.
The spy pretended to enjoy watching the sunset.	La spiono ŝajnigis ĝui spekti la sunsubiron.
They are very chewy.	Ili estas tre maĉaj.
I live near the hill.	Mi loĝas proksime de la monteto.
Add ten tablespoons of flour.	Aldonu dek kulerojn da faruno.
She was outraged by the remark.	Ŝi estis kolerigita pro la rimarko.
The detectives finally found the bandit.	La detektivoj finfine trovis la banditon.
Extract the letters and numbers from this oil.	Eltiru la literojn kaj ciferojn el ĉi tiu oleo.
The thirst for knowledge is insatiable.	La soifo je scio estas nesatigebla.
A pipe burst a few weeks earlier.	Pipo krevis kelkajn semajnojn antaŭe.
The evaporation of sweat evaporates.	La vaporiĝo de ŝvito vaporiĝas.
Geometric shapes can be classified into four ways.	Geometriaj formoj povas esti klasifikitaj en kvar manieroj.
The original version of	La originala versio de
The whole family clasped hands and prayed.	La tuta familio kunigis manojn, kaj preĝis.
She was hospitalized for treatment.	Ŝi estis enhospitaligita por kuracado.
Investigators have reason to believe they were involved.	La enketistoj havas kialon kredi ke ili estis implikitaj.
His mood was sad after the divorce.	Lia humoro estis malgaja post la eksedziĝo.
She answered all the questions correctly.	Ŝi ĝuste respondis ĉiujn demandojn.
Man is the dominant species on this planet.	Homo estas la reganta specio sur ĉi tiu planedo.
Two unlikely people meet by chance.	Du neverŝajnaj homoj hazarde renkontiĝas.
People are poor but happy.	La homoj estas malriĉaj sed feliĉaj.
A few hours later, they forgot about the incident.	Kelkajn horojn poste, ili forgesis la okazaĵon.
The climate is warm and sunny here.	La klimato estas varma kaj suna ĉi tie.
This material is perfect for the job.	Ĉi tiu materialo estas perfekta por la laboro.
The cow went up the road.	La bovino supreniris la vojon.
The doctors examined his patient thoroughly.	La kuracistoj ekzamenis sian pacienton ĝisfunde.
The writings are considered classics of world literature.	La skribaĵoj estas konsiderataj klasikaj de la monda literaturo.
Lack of planning has caused a stir.	Manko de planado kaŭzis tumulton.
The flies went to heaven.	La frugoj iris al la ĉielo.
The tiger roared and clawed at its cave.	La tigro muĝis kaj ungegis sian kavernon.
An iron rod was propped up against the wall.	Fera bastono estis apogita kontraŭ la muro.
Load the custard into a stopper.	Ŝarĝu la kustardon en ŝtopilon.
Certain areas were destroyed by flooding.	Certaj regionoj estis detruitaj per inundado.
People in this field come from a variety of cultural backgrounds.	Homoj en ĉi tiu kampo venas de diversaj kulturaj fonoj.
The many flowers of the city are blooming.	La multaj floroj de la urbo floras.
Beat the eggs in a bowl.	Batu la ovojn en bovlo.
Women outnumber men in college.	Virinoj plimultas ol viroj en la universitato.
The historic city is located just northwest of here.	La historia urbo situas ĝuste nordokcidente de ĉi tie.
He wanted to become a doctor.	Li deziris fariĝi kuracisto.
The scales rusted.	La pesilo rustiĝis.
My teacher is very kind.	Mia instruisto estas tre afabla.
Scientists cannot be criticized for their failures.	Oni ne povas kritiki sciencistojn pro siaj malsukcesoj.
My father, a farmer, always ate a lot of eggs.	Mia patro, farmisto, ĉiam manĝis multe da ovoj.
The prince promised to postpone the war.	La princo promesis prokrasti la militon.
One emblem confuses its meaning.	Unu emblemo konfuzas ĝian signifon.
The gunmen stopped and opened the door.	La pafantoj haltis kaj malfermis la pordon.
He takes a practical approach to the problem.	Li prenas praktikan aliron al la problemo.
The tour guide described how the settlers struggled.	La ekskursgvidanto priskribis kiel la setlantoj luktis.
Only passengers can board the bus.	Nur pasaĝeroj povas suriri la buson.
Poachers often shoot this animal for its beautiful fur.	Ŝtelĉasistoj ofte pafas ĉi tiun beston pro ĝia bela felo.
The effects of global warming are obvious.	La efikoj de mondvarmiĝo estas evidentaj.
The airline industry continues to face stiff competition.	La aviadkompania industrio daŭre alfrontas severan konkuradon.
Forge bonds of friendship.	Forĝu ligilojn de amikeco.
He is right.	Li pravas.
The study tried to measure the funeral process.	La studo provis mezuri la funebran procezon.
The signs in this language have no consonants.	La signoj en ĉi tiu lingvo ne havas konsonantojn.
This is my eldest daughter.	Ĉi tiu estas mia plej aĝa filino.
The fisherman informed us that the river was drying up.	La fiŝkaptisto informis nin, ke la rivero sekiĝas.
The couple went shopping in the city.	La paro iris butikumi en la urbo.
The water flow here accelerates as the river descends.	La akvofluo ĉi tie akcelas kiam la rivero malsupreniras.
The father coughed constantly, then lay motionless.	La patro tusis konstante, poste kuŝis senmove.
Thousands of people work in this factory.	Miloj da homoj laboras en ĉi tiu fabriko.
Lynn smiled, invited.	Lynn ridetis, invite.
Other vendors sold fruits and vegetables.	Aliaj vendistoj vendis fruktojn kaj legomojn.
Don't use so much salt.	Ne uzu tiom da salo.
On the way home, he met old friends.	Survoje hejmen, li renkontis malnovajn amikojn.
More important were advances in transportation.	Pli grave estis progresoj en transporto.
I hope you enjoy your stay there.	Mi esperas, ke vi ĝuos vian restadon tie.
Memory granules form inside the brain.	Memoraj grajnetoj formiĝas ene de la cerbo.
Several different types of snake are active in this area.	Pluraj malsamaj specoj de serpento estas aktivaj en tiu areo.
She knocked on the bedroom door.	Ŝi frapis la pordon de la dormoĉambro.
They went in different directions.	Ili foriris en malsamaj direktoj.
We are experiencing some technical difficulties.	Ni spertas kelkajn teknikajn malfacilaĵojn.
Luck played a big part in their success.	Bonŝanco ludis grandan rolon en ilia sukceso.
She asked for a detailed invoice.	Ŝi petis detalecan fakturon.
The villagers needed a midwife to give birth to their newborn son.	La vilaĝanoj bezonis akuŝistinon por naski sian novnaskitan filon.
The novel tells the story of an adventure.	La romano rakontas historion pri aventuro.
Most of the buildings were abandoned.	La plej multaj el la konstruaĵoj estis forlasitaj.
We can only do so much to help them.	Ni povas nur tiom multe por helpi ilin.
When she died, she bequeathed her paintings to the museum.	Kiam ŝi mortis, ŝi testamentis siajn pentraĵojn al la muzeo.
Her expression seemed to radiate happiness.	Ŝia mieno ŝajnis radii feliĉon.
The expedition discovered many tribes living in the jungle.	La ekspedicio malkovris multajn tribojn vivantajn en la ĝangalo.
The fruit is also very good for your health.	La frukto ankaŭ estas tre bona por via sano.
The bottle was left in the sun.	La botelo estis lasita en la suno.
They should move faster.	Ili devus movi pli rapide.
The ancient city was rich in marble.	La antikva urbo estis riĉa je marmoro.
Transportation of dangerous goods requires strict safety procedures.	Transportado de danĝeraj varoj postulas striktajn sekurecajn procedurojn.
The social pressure was intense.	La socia premo estis intensa.
During heavy rains, flooding often occurs.	Dum pluvego ofte okazas inundo.
The soldiers lowered their weapons.	La soldatoj mallevis la armilojn.
I never thought she was capable of that.	Mi neniam pensis, ke ŝi kapablas tion.
This disease is said to be endemic.	Oni diras, ke ĉi tiu malsano estas endemia.
Next, you will need a greased and floured baking tray.	Poste, vi bezonos ŝmiritan kaj farunitan bakujon.
The apartment building is five stories high.	La etaĝdomo estas kvin etaĝoj alta.
The nation is appalled by this news.	La nacio estas konsternita de ĉi tiu novaĵo.
She was the first woman to ever win this competition.	Ŝi estis la unua virino iam ajn gajninta ĉi tiun konkurson.
February is usually the wettest month here.	Februaro estas kutime la plej malseka monato ĉi tie.
The young man put down his drink.	La junulo demetis sian trinkaĵon.
Frank understood that he had no idea what to do.	Frank komprenis, ke li tute ne sciis, kion fari.
In the spring, the cicadas sing loudly.	Printempe, la cikadoj laŭte kantas.
People do not depend on the rain to survive here.	Homoj ne dependas de la pluvo por pluvivi ĉi tie.
Animals were slaughtered in large numbers.	Bestoj estis buĉitaj en grandaj nombroj.
Most stones are blasted from solid rock.	Plej multaj ŝtonoj estas krevigitaj el solida roko.
Would you like to lend me a pen?	Ĉu vi ŝatus prunti al mi plumon?
He walked to his bedroom and knocked on the door.	Li marŝis al sia dormoĉambro kaj frapis la pordon.
Fish provides an excellent source of protein.	Fiŝo provizas bonegan fonton de proteino.
A swarm of bees followed us home.	Svarmo da abeloj sekvis nin hejmen.
Education of the highest quality is offered here.	Eduko de la plej alta kvalito estas ofertita ĉi tie.
The poor were shut out of most positions of power.	La senhavuloj estis forfermitaj de la plej multaj pozicioj de potenco.
Naturally, he showed a certain amount of anger.	Nature, li montris certan kvanton de kolero.
Machines can soon be used for a variety of tasks.	Maŝinoj baldaŭ povas esti uzataj por diversaj taskoj.
The laws passed are too strict.	La leĝoj pasigitaj estas tro severaj.
She helped him study for his final exam.	Ŝi helpis lin studi por sia fina ekzameno.
The asteroid exploded in the Earth's atmosphere.	La asteroido eksplodis en la tera atmosfero.
The ambassador spoke in silent tones.	La ambasadoro parolis per silentaj tonoj.
It is important that people are informed.	Gravas, ke homoj estu informitaj.
Six people died.	Ses homoj mortis.
Stop that noise!	Ĉesu tiun bruon!
The local priest declared the temple to be holy	La loka pastro deklaris la templon por esti sankta
Boys of all ages are wearing hats.	Knaboj de ĉiuj aĝoj kroĉas ĉapelojn.
So, the next morning, they all went to the	Do, la sekvantan matenon, ili ĉiuj iris al la
The museum has recently been renovated.	La muzeo estis lastatempe renovigita.
The children talked one mile a minute.	La infanoj parolis unu mejlon po minuto.
The mighty river flows among the trees.	La potenca rivero fluas inter la arboj.
Many young doctors went to work in laboratories.	Multaj junaj kuracistoj iris labori en laboratorioj.
The stone is engraved	La ŝtono estas gravurita
Sentences were reduced from four to three years.	Frazoj estis reduktitaj de kvar ĝis tri jaroj.
The angry local officials immediately appealed to the high court.	La koleraj lokaj oficistoj tuj apelaciis al la alta kortumo.
The relationship between humans and animals is complex.	La rilato inter homoj kaj bestoj estas kompleksa.
They owned their own house, two cars, and a boat.	Ili posedis sian propran domon, du aŭtojn, kaj boaton.
It is the first long-distance walk of its kind.	Ĝi estas la unua longdistanca promenado de sia speco.
Both workers performed well because of their age.	Ambaŭ laboristoj rezultis bone pro sia aĝo.
We started campaigning, even making speeches.	Ni komencis kampanji, eĉ fari paroladojn.
This site has an interesting collection of antique furniture.	Ĉi tiu retejo havas interesan kolekton de antikvaj mebloj.
Raw milk can be deadly for children.	Kruda lakto povas esti mortiga por infanoj.
This was the bird's favorite tree.	Ĉi tiu estis la plej ŝatata arbo de la birdo.
A dragon was visible through the mist.	Drako estis videbla tra la nebuleto.
Perhaps scientists should test this theory.	Eble sciencistoj devus testi ĉi tiun teorion.
She finished her lunch, eagerly awaiting her next class.	Ŝi finis sian tagmanĝon, fervore atendante sian venontan klason.
Some knights wore armor from a chain mail.	Kelkaj kavaliroj portis kirason de ĉenpoŝto.
The open forest was covered with snow.	La malferma arbaro estis tapiŝita per neĝo.
These eye drops can provide temporary relief to inflamed eyes.	Ĉi tiuj okulgutoj povas provizi provizoran krizhelpon al inflamaj okuloj.
He bowed his hat to her.	Li klinis sian ĉapelon al ŝi.
Cement is mixed with sand and gravel to make roads.	Cemento estas miksita kun sablo kaj gruzo por fari vojojn.
The soldiers forced the villagers to attend many services.	La soldatoj devigis la vilaĝanojn partopreni multajn diservojn.
They came struggling through the snow.	Ili venis penante tra la neĝo.
As of today, we are starting our vacation.	Ekde hodiaŭ, ni komencas nian ferion.
This city is famous for its pottery.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia ceramiko.
Both parks were very popular.	Ambaŭ parkoj estis tre popularaj.
Don't spoil your dinner with any salt.	Ne difektu vian vespermanĝon per ia salo.
His shirt wore one button.	Lia ĉemizo portis unu butonon.
He confessed that much is true.	Li konfesis, ke multo estas vera.
The economic crisis forced them out of their factories.	La ekonomia krizo devigis ilin el siaj fabrikoj.
The house needs fresh paint.	La domo bezonas freŝan farbon.
He had a heart attack recently.	Li lastatempe havis koratakon.
The soft, warm sand felt soothing against her bare feet.	La mola, varma sablo sentiĝis trankviliga kontraŭ ŝiaj nudaj piedoj.
The workers signed up for the day.	La laboristoj subskribis por la tago.
Mix the ingredients in the most basic way.	Miksi la ingrediencojn en la plej baza maniero.
It is a most popular sporting event but dangerous.	Ĝi estas plej populara sporta evento sed danĝera.
She was proud of her achievements.	Ŝi estis fiera pri siaj atingoj.
Yesterday was the day of mourning.	Hieraŭ estis la tago de funebro.
The "good, bad" stick was embedded in the stone.	La "bona, malbona" ​​bastono estis enigita en la ŝtono.
Traveling by water always offers a certain romance.	Vojaĝado per akvo ĉiam proponas certan enamiĝon.
He caught my eye and smiled at me.	Li kaptis mian rigardon kaj ridetis al mi.
She went to the market and got the ingredients.	Ŝi iris al la merkato kaj ricevis la ingrediencojn.
Overcrowded, polluted and crumbling, cities around the world are in crisis.	Troloĝataj, poluitaj kaj diseriĝantaj, urboj tutmonde estas en krizo.
Summer retreats in the north, winters in the south.	Somero retiriĝas en la nordo, travintras en la sudo.
There was simply no way to swim it.	Simple ne estis maniero naĝi ĝin.
She was so small, barely more than a child.	Ŝi estis tiel eta, apenaŭ pli ol infano.
She calls herself a martyr.	Ŝi nomas sin martiro.
The average height of people has decreased this century.	La meza alteco de homoj malpliiĝis ĉi tiun jarcenton.
The accident happened when the car crossed.	La akcidento okazis kiam la aŭto transiris.
That must be the name of an animal!	Tio devas esti la nomo de besto!
He left without saying goodbye.	Li foriris sen adiaŭo.
She watches the cooking channel all the time.	Ŝi rigardas la kuirkanalon la tutan tempon.
I'm going to the theater today to see a play.	Mi iras al la teatro hodiaŭ por vidi teatraĵon.
The leaves fall in autumn.	La folioj falas en aŭtuno.
Prices have dropped.	La prezoj malaltiĝis.
Fill the bowl with flour.	Plenigu la bovlon per faruno.
Chinese state media resonated with the reports.	Ĉinaj ŝtataj amaskomunikiloj resonis kun la raportoj.
The troops were ill-equipped.	La trupoj estis nebone ekipitaj.
The answer seems obvious to me.	La respondo ŝajnas al mi evidenta.
Officials are pushing for the country to privatize industries.	Oficialuloj premas ke la lando privatigu industriojn.
He looked around in his mind.	Li ĉirkaŭrigardis en sia menso.
Politicians have often dealt with mud.	Politikistoj ofte okupiĝis pri ŝlimo.
His threats did not affect her.	Liaj minacoj ne efikis al ŝi.
The grounds of the building are large, covering five acres.	La grundoj de la konstruaĵo estas grandaj, kovrante kvin akreojn.
The minister said education would be free.	La ministro diris, ke edukado estos senpaga.
A cold wind blew across the desert.	Malvarma vento blovis trans la dezerton.
The man has recently been disciplined for defiance of his supervisor.	La viro estis lastatempe disciplinita pro spito de sia kontrolisto.
As you progress through life, you will discover.	Dum vi progresas tra la vivo, vi malkovros.
Pour over the lemon juice.	Verŝu sur la citronan sukon.
He served as district commissioner for several years.	Li funkciis kiel distrikta komisaro dum pluraj jaroj.
Indas zorge studi.	Indas zorge studi.
She reached out and touched the cloth.	Ŝi etendis la manon kaj tuŝis la ŝtofon.
This bride was beautiful.	Ĉi tiu novedzino estis bela.
It is especially tempting to the unemployed.	Ĝi estas precipe tenta al senlaboruloj.
She poured the tea into the plastic cup.	Ŝi verŝis la teon en la plastan tason.
The number of homeless refugees soared last year.	La nombro da senhejmaj rifuĝintoj ŝvebis pasintjare.
The summer was hot.	La somero estis brulema.
To cook, place the rice in a pan.	Por kuiri, metu la rizon en pato.
The army was equipped with the latest weapons.	La armeo estis ekipita per la plej novaj armiloj.
A small birdhouse located within a large adjacent pole.	Malgranda birdejo situanta ene de granda apuda poluso.
His books recount world events.	Liaj libroj rakontas mondajn eventojn.
The snake crawled to the edge of the water.	La serpento rampis al la rando de la akvo.
Turn down the heat while cooking the rice!	Malaltigu la varmegon dum kuirado de la rizo!
He was wearing a baseball cap.	Li portis basbalan ĉapon.
Express your opinions clearly.	Esprimu viajn opiniojn klare.
The elephant moved slowly across the room.	La elefanto moviĝis malrapide tra la ĉambro.
This flowering was carefully arranged.	Ĉi tiu florado estis zorge aranĝita.
We constantly complain that we have no money.	Ni konstante plendas, ke ni ne havas monon.
She does not follow the standards.	Ŝi ne sekvas la normojn.
The dogs barked hysterically.	La hundoj histerie bojis.
He hatched.	Li elkokidis.
The prime minister has a cup of tea.	La ĉefministro havas tason da teo.
The sum was immediately disputed by the man.	La sumo tuj estis pridisputata de la viro.
They calmed her down.	Ili serenadis ŝin.
The minister has announced that food aid will be suspended.	La ministro anoncis, ke nutraĵa helpo estos suspendita.
He advanced to the middle, turning back and forth.	Li antaŭeniris al la mezo, turnante tien kaj alian.
He ran to the forest, heading for the tree line.	Li kuris al la arbaro, direktante al la arbolimo.
The flight lasted three hours.	La flugo daŭris tri horojn.
Large storms are common in this area.	Grandaj ŝtormoj estas oftaj en tiu regiono.
The earth will be destroyed if people fail to change.	La tero estos detruita se homoj malsukcesos ŝanĝi.
He is a kind, loving man.	Li estas afabla, ama homo.
The era of powerful empires is over.	La epoko de potencaj imperioj finiĝis.
He started eating his lunch.	Li komencis manĝi sian tagmanĝon.
The government's fishing policy is full of loopholes.	La registara fiŝkaptadpolitiko estas plena de kaŝpasejoj.
He got tired of writing short stories.	Li laciĝis pri verkado de noveloj.
People often use email addresses instead of phone numbers.	Homoj ofte uzas retadresojn anstataŭ telefonnumerojn.
She wore gold jewelry around her neck.	Ŝi portis oran juvelaĵon ĉirkaŭ sia kolo.
My uncle lives in the country.	Mia onklo loĝas en la kamparo.
Every time the trains arrive, they are full of people.	Ĉiufoje kiam la trajnoj alvenas, ili pleniĝas de homoj.
This is a recipe for a simple cake.	Ĉi tio estas recepto por simpla kuko.
Without rain, the crops will fail.	Sen pluvo, la rikoltoj malsukcesos.
This is full of rubbish.	Ĉi tio estas plena rubo.
We have to consider our options.	Ni devas konsideri niajn eblojn.
Cathedral is a magnificent church.	Katedralo estas grandioza preĝejo.
We approached as children.	Ni proksimiĝis kiel infanoj.
The city was divided into three parts.	La urbo estis dividita en tri partojn.
Would you please correct me?	Ĉu vi bonvolus korekti min?
He lost his job during the economic crisis.	Li perdis sian laboron dum la ekonomia krizo.
He drank the soda eagerly.	Li trinkis la sodon fervore.
The volunteers all wanted one.	La volontuloj ĉiuj volis unu.
She has brown hair and blue eyes.	Ŝi havas brunan hararon kaj bluajn okulojn.
A treasure trove of papyrus was found at the ditch.	Trezoro da papirusoj estis trovita ĉe la fosejo.
This should not be done by children.	Ĉi tio ne devus esti farita de infanoj.
The door opens and the poor child runs in.	La pordo malfermiĝas kaj la kompatinda infano enkuras.
The local newspaper does not mention his death.	La loka gazeto ne mencias lian morton.
The criminal received no punishment.	La krimulo ricevis neniun punon.
It is the home of classical music.	Ĝi estas la hejmo de klasika muziko.
Store the juice in the refrigerator.	Konservu la sukon en la fridujo.
Bad weather can cause illness.	Malbona vetero povas kaŭzi malsanon.
It was fine under frost today.	Estis bone sub frosto hodiaŭ.
Then suddenly she remembered the old woman.	Tiam subite, ŝi rememoris la maljunulinon.
It's too dangerous to cross the street here.	Estas tro danĝere transiri la straton ĉi tie.
The documentary detailed many cases of cruelty to elephants.	La dokumentario detaligis multajn kazojn de krueleco direkte al la elefantoj.
Who wants to work in a factory?	Kiu volas laboron en fabriko?
The fable, of course, is a myth.	La fablo, kompreneble, estas mito.
He crossed out three times.	Li forstrekis tri fojojn.
The dog was lying close to the car.	La hundo kuŝis proksime apud la aŭto.
The company that runs the amusement park has expansion plans.	La firmao kiu prizorgas la plezurparkon havas ekspansioplanojn.
The administrators closed the school.	La administrantoj fermis la lernejon.
If a man is full of himself, he is proud.	Se homo estas plena de si mem, li estas fiera.
The gas has a strong odor.	La gaso havas fortan odoron.
We will be expelled in a fortnight.	Ni estos elpelitaj post dekkvin tagoj.
The rise in temperatures could last up to six weeks.	La kresko de temperaturoj povus daŭri ĝis ses semajnojn.
Map showing the distribution of sea cargo.	Mapo montranta la distribuadon de mara kargo.
He looked worn out and tired.	Li aspektis eluzita kaj laca.
Who was that weird guy?	Kiu estis tiu stranga ulo?
The rain fell on diffuse sheets.	La pluvo falis en difuzajn littukojn.
After decades of loneliness, people can enjoy more freedom.	Post jardekoj da soleco, homoj povas ĝui pli da libereco.
He lived in a small apartment near the beach.	Li loĝis en eta loĝejo proksime de la strando.
He did not know how to pay the bills.	Li ne sciis kiel pagi la fakturojn.
Light the candle at both ends.	Bruligi la kandelon ĉe ambaŭ finoj.
I want to travel the world.	Mi volas vojaĝi tra la mondo.
The two forces met in a fierce battle.	La du fortoj renkontis en furioza batalo.
The wolf entered the sheepfold.	La lupo eniris la ŝafejon.
It is believed that the past is somehow alive.	Oni kredis, ke la pasinteco estas iel viva.
Criminal investigations are reportedly "sensitive".	Krimaj esploroj laŭdire estas "sentemaj".
The number of homeless people has grown in recent years.	La nombro da senhejmaj homoj kreskis en la lastaj jaroj.
Overall, the action was not a success.	Ĝenerale, la ago ne estis sukceso.
The hole is very dangerous.	La truo estas tre danĝera.
Paint the magic picture.	Pentri la magian bildon.
The terrorists then detonated a car bomb.	La teroristoj tiam krevigis aŭtobombon.
He will also be charged with corruption.	Li ankaŭ estos akuzita pri korupto.
Shares of the company rose sharply.	La akcioj de la firmao altiĝis akre.
He looked cautiously into the room.	Li singarde rigardis en la ĉambron.
Wilson has moved to accept the presidency.	Wilson moviĝis por akcepti la prezidantecon.
The poor boy is overworked and underpaid.	La kompatinda knabo estas trolaborita kaj subpagita.
John was probably the most polite person in the village.	Johano estis verŝajne la plej ĝentila persono en la vilaĝo.
A character appeared here.	Karaktero aperis ĉi tie.
Ingredients for the rice cake were distributed to the teams	Ingrediencoj por la rizkuko estis disdonitaj al la teamoj
Don't forget to lock the door.	Ne forgesu ŝlosi la pordon.
Remember the golden rule!	Memoru la oran regulon!
After reading this article, you need to understand the problems.	Post legi ĉi tiun artikolon, vi devas kompreni la problemojn.
Only the air was calm.	Nur la aero estis trankvila.
The ship was seldom defended from such a storm.	La ŝipon malofte estis defendita de tia ŝtormo.
Only thirty people were present.	Nur tridek homoj ĉeestis.
She told me he loved her more than anything.	Ŝi diris al mi, ke li amas ŝin pli ol ion ajn.
The wheels are pointed.	La radoj estas pintaj.
He stayed only one day.	Li restis nur unu tagon.
The young people were no longer children.	La junuloj ne plu estis infanoj.
The composition is unstable.	La kunmetaĵo estas malstabila.
Habits are hard to break.	Kutimoj malfacilas rompi.
William found work in a factory.	Vilhelmo trovis laboron en fabriko.
The family moved to the city this year.	La familio translokiĝis al la urbo ĉi-jare.
An estimate of the future price of oil.	Takso pri la estonta prezo de petrolo.
There was no one in the room.	En la ĉambro estis neniu.
The new president is likely to continue the policies of his predecessor.	La nova prezidanto verŝajne daŭrigos la politikojn de sia antaŭulo.
Second, we will need three cups of white flour.	Due, ni bezonos tri tasojn da blanka faruno.
Not much is known about his early life.	Ne multe estas konata pri lia frua vivo.
Many farmers depend on the monsoon for their livelihood.	Multaj farmistoj dependas de la musono por sia porvivaĵo.
Hitler summoned his senior officers.	Hitler alvokis siajn altrangajn oficirojn.
She was passionate about sports.	Ŝi estis pasia pri sporto.
Her story was touching.	Ŝia rakonto estis kortuŝa.
Take one teaspoon of sour cream.	Prenu unu kulereton da acida kremo.
Gaining weight is a physical challenge for most men.	Pliigi pezon estas fizika defio por plej multaj viroj.
No one quarreled.	Neniu kverelis.
Clouds float lazily across the sky.	Nuboj flosas pigre trans la ĉielo.
The scene was unforgettable.	La sceno estis neforgesebla.
If suspended in oxygen, this compound becomes a white salt.	Se suspendite en oksigeno, ĉi tiu komponaĵo fariĝas blanka salo.
I read a short book earlier.	Mi legis mallongan libron pli frue.
The cat was sitting on the carpet.	La kato sidis sur la tapiŝo.
He suffers from a disease called thalassemia.	Li suferas de malsano nomata talasemio.
For a few days, he would eat almost nothing.	Kelkajn tagojn, li manĝus preskaŭ nenion.
The forest is much more abundant this year.	La arbaro estas multe pli abunda ĉi-jare.
Detection and recognition of the spoken word.	Detekto kaj rekono de la parolata vorto.
She had few visitors except her cat.	Ŝi havis malmultajn vizitantojn, krom sia kato.
The refugee crisis.	La krizo de rifuĝintoj.
He ceremoniously handed over power to his son last year.	Li ceremonie transdonis potencon al sia filo pasintjare.
He was jailed for beating his wife.	Li estis malliberigita pro batado de sia edzino.
The street was filled with rioters.	La strato estis plenigita de tumultuloj.
She uploaded her best photo to the album.	Ŝi alŝutis sian plej bonan foton al la albumo.
Previously, he was a good cook.	Antaŭe, li estis bona kuiristo.
I sink into a steam bubble.	Mi sinkas en vaporan bobelbanon.
The coin was heavy.	La monero estis peza.
This temple has ancient idols.	Ĉi tiu templo havas antikvajn idolojn.
Baking soda enriched the dough.	Bicarbonato riĉigis la paston.
Some foods dissolve more easily than others.	Iuj nutraĵoj dissolviĝas pli facile ol aliaj.
For best taste, chop the butter with a rubber spatula.	Por plej bona gusto, piku la buteron per kaŭĉuka spatulo.
Groups of friends formed near the forest.	Grupoj de amikoj formiĝis proksime de la arbaro.
She ate eggs, bacon and toast.	Ŝi manĝis ovojn, lardon kaj rostpanon.
He scraped the mud off his feet.	Li skrapis la koton de siaj piedoj.
A smaller, faster breed of dog.	Pli malgranda, pli rapida raso de hundo.
Before she died, she left me something in her will.	Antaŭ ol ŝi mortis, ŝi lasis al mi ion en sia testamento.
The historic park is located behind the estate.	La historia parko troviĝas malantaŭ la biendomo.
The two large boulders soon blocked the cart's path.	La du grandaj ŝtonegoj baldaŭ baris la vojon de la ĉaro.
The letters on the hall faded with age.	La leteroj sur la halo paliĝis pro aĝo.
But why do you do that?	Sed kial vi agas tiel?
One answer did not satisfy everyone.	Unu sola respondo ne kontentigis ĉiujn.
The miners were industrious.	La ministoj estis laboremaj.
The ripe fruit is quite firm.	La matura frukto estas sufiĉe firma.
People of the city enjoy a day at the beach.	Homoj de la urbo ĝuas tagon ĉe la plaĝo.
Hunger plays a role in driving people to crime.	Malsato ludas rolon en pelado de homoj al krimo.
He visited his local health clinic regularly, reluctantly.	Li vizitis sian lokan sanklinikon regule, kontraŭvole.
You will receive a pleasant welcome from the slaves.	Vi ricevos agrablan bonvenigon de la sklavoj.
She hopes to buy a minibus next year.	Ŝi esperas aĉeti mikrobuson venontjare.
The mountaineers claimed ownership of that land.	La montgrimpantoj postulis proprieton de tiu tero.
Governments are increasingly concerned about the health of citizens.	Registaroj ĉiam pli zorgas pri la sano de civitanoj.
The medal is hung from a purple ribbon.	La medalo estas pendigita de purpura rubando.
The politician's approval ratings began to fall immediately.	La aprob-rangigoj de la politikisto komencis fali tuj.
Water becomes a liquid after cooling.	Akvo fariĝas likvaĵo post malvarmigo.
Bitter arguments continued.	Amaraj argumentoj daŭris.
Honorary guests sit first.	Honoraj gastoj sidas unue.
It's kind of a suburb.	Ĝi estas speco de antaŭurbo.
This mountain can boast of its own waterfall.	Ĉi tiu monto povas fanfaroni pri sia propra akvofalo.
The women stood still.	La virinoj staris kviete.
Put the peaches in a clean bowl.	Metu la persikojn en pura bovlo.
The argument has been raging for years.	La argumento furiozis dum jaroj.
Life is short.	La vivo estas mallonga.
The prince's faithful servant risked his life.	La fidela servisto de la princo riskis sian vivon.
The roads here are terrible.	La vojoj ĉi tie estas teruraj.
Although difficult to distinguish, these quotes are slightly different.	Kvankam malfacile distingeblaj, ĉi tiuj citaĵoj iomete malsamas.
The snake just sat there, motionless.	La serpento nur sidis tie, senmova.
The closer they are, the more intense the feeling.	Ju pli proksime ili estas, des pli intensa la sento.
The woman was carrying a heavy package on her back.	La virino portis pezan pakon sur la dorso.
A tribe of nomads stood at the gates of the city.	Tribo de nomadoj staris antaŭ la pordegoj de la urbo.
Many men in the area are migrants.	Multaj viroj en la regiono estas migrantoj.
The sea was calm, just as a sailor would wish.	La maro estis kvieta, same kiel maristo dezirus.
Don't suffer in silence!	Ne suferu silente!
The girl's face was clean.	La vizaĝo de la knabino estis pura.
People need to have a say in who rules them.	Homoj devas havi parolon pri kiu regas ilin.
After that, the train sped off.	Post tio, la trajno ekrapidis.
The time limit for this test is five minutes.	La tempolimo por ĉi tiu testo estas kvin minutoj.
The job seeker's credentials were impressive.	La akreditaĵoj de la laborserĉanto estis imponaj.
The planet's climate is warming.	La klimato de la planedo varmiĝas.
The poet wrote the lines above.	La poeto skribis la liniojn supre.
Citizens of many cultures have been affected by climate change.	Civitanoj de multaj kulturoj estis trafitaj de klimata ŝanĝo.
Armed with baseball bats, police chased the fleeing thieves.	Armita per basbalbatiloj, la polico persekutis la fuĝantajn ŝtelistojn.
Turn to the second chapter of the book.	Turnu al la dua ĉapitro de la libro.
People see all the colors in the light.	Homoj vidas ĉiujn kolorojn en la lumo.
I cleaned and dried the rice.	Mi purigis kaj sekigis la rizon.
She could not understand why she felt so sad.	Ŝi ne povis kompreni kial ŝi sentas tian malĝojon.
The cavalry rode into the mist, signaling victory.	La kavalerianoj rajdis en la nebulon, signalante venkon.
For centuries, salt has been an important substance.	Dum jarcentoj, salo estis grava substanco.
The car was still there.	La aŭto estis ankoraŭ tie.
The spell was cast, the heroes defeated.	La sorĉo estis ĵetita, la herooj venkitaj.
Our election campaign was a disaster.	Nia balotkampanjo estis katastrofo.
The solution to the problem lies in our education system.	La solvo de la problemo kuŝas en nia eduka sistemo.
Thousands of protesters marched downtown.	Miloj da manifestaciantoj malsupreniris sur la urbocentron.
The new prime minister believes in free speech.	La nova ĉefministro kredas je liberesprimo.
The last remaining planet was ejected long ago.	La lasta restanta planedo estis elĵetita antaŭ longe.
He has a keen interest in everything about science.	Li havas fervoran intereson en ĉio koncerne sciencon.
These buttons must be re-sewn.	Ĉi tiuj butonoj devas esti rekudritaj.
She chopped fresh gum, satisfied with the production.	Ŝi hakis freŝan gombon, kontenta pri la produktado.
They wore intricate costumes.	Ili portis kompleksajn kostumojn.
The problem seemed unsolvable.	La problemo ŝajnis nesolvebla.
He entered the ladder optical axis	Li eniris la lad-restan optikan akson
She lost both her parents.	Ŝi perdis ambaŭ siajn gepatrojn.
They ran down the street.	Ili kuris laŭ la strato.
The benefits of using gas as a fuel are many.	La avantaĝoj uzi gason kiel brulaĵon estas multaj.
Police have restored order in the city.	La polico restarigis ordon en la urbo.
How did you come to this conclusion?	Kiel vi venis al ĉi tiu konkludo?
Explosions shattered the stillness of the morning.	Eksplodoj frakasis la trankvilon de la mateno.
The emperor ordered the celebration of his coronation	La imperiestro ordonis la festadon de sia kronado
The birds sing beautifully.	La birdoj bele kantas.
He moderated the discussion.	Li moderigis la diskuton.
Don't push the table so hard.	Ne premu la tablon tiel forte.
In general, the river is polluted by factory waste.	Ĝenerale, la rivero estas poluita per fabrikruboj.
It is highly corrosive to wood.	Ĝi estas tre koroda al ligno.
He showed no interest in politics.	Li elmontris neniun intereson en politiko.
His family moved several times during his childhood.	Lia familio translokiĝis plurajn fojojn dum lia infanaĝo.
His defeat raised grief around parliament.	Lia malvenko levis la malgajon ĉirkaŭ la parlamento.
Mentally handicapped begging.	Menshandikapulo peteganta.
The fish are delicate creatures.	La fiŝoj estas delikataj estaĵoj.
He watched as the stone was lifted.	Li rigardis kiel la ŝtono estis levita.
The omens were clear.	La mortaŭguroj estis klaraj.
The years that followed	La jaroj kiuj sekvis
A prettier girl would certainly have been noticed.	Pli bela knabino certe estus rimarkita.
She spent her lunch walking her dogs.	Ŝi pasigis sian tagmanĝon promenante siajn hundojn.
Looking as if by magic, her beauty enchanted him.	Aspektante kvazaŭ per magio, ŝia beleco ravis lin.
The biggest days in the country are yet to come.	La plej grandaj tagoj de la lando ankoraŭ estas venontaj.
In some countries, drugs are sold openly in the streets.	En kelkaj landoj, drogoj estas venditaj malkaŝe en la stratoj.
He was extremely tired after the long walk.	Li estis ege laca post la longa promenado.
The prince was a dwarf.	La princo estis nano.
The bridge was being built.	La ponto estis konstruata.
The economic downturn has dragged the country down.	La ekonomia malkresko trenis la landon malsupren.
Discard those old magazines.	Forĵetu tiujn malnovajn revuojn.
The egg turned out to be raw.	La ovo montriĝis kruda.
She stayed up late writing her paper.	Ŝi maldormis malfrue skribante sian paperon.
Do your best to memorize every fact.	Faru vian eblon por enmemorigi ĉiun fakton.
The whole valley was filled with laughter.	La tuta valo pleniĝis de ridado.
It's an intelligence test.	Ĝi estas inteligentectesto.
The train arrived at the station ten minutes late.	La trajno alvenis dek minutojn malfrue al la stacidomo.
Incredible as he sounds, he despaired	Nekredebla kiel li sonas, li malesperis
He protected his servants from thieves.	Li protektis siajn servistojn kontraŭ ŝtelistoj.
She seemed to understand exactly what was going on.	Ŝi ŝajnis kompreni ĝuste kio okazas.
So you better not tell anyone.	Do vi prefere ne diru al iu ajn.
The slower students have to ask for help from the teacher.	La pli malrapidaj studentoj devas peti helpon de la instruisto.
He appealed to the public for funds.	Li apelaciis al la publiko por monrimedoj.
There is a risk of error.	Estas risko de eraro.
Would you be terribly annoyed?	Ĉu vi terure ĝenus?
People found money very useful.	Homoj trovis monon tre utila.
Her work has carried her all over the world.	Ŝia laboro portis ŝin ĉie en la mondo.
A modern building is a remnant of bygone eras.	Nuntempa konstruaĵo estas restaĵo de pasintaj epokoj.
In her new costume, she looked like a movie star.	En sia nova kostumo, ŝi aspektis kiel kinostelulo.
He felt overwhelmed by a sense of premonition.	Li sentis sin venkita de sento de antaŭsento.
Publishing company failed.	Eldonfirmao malsukcesis.
Only a few families remain.	Nur kelkaj familioj restas.
Peel a squash, grate it and squeeze the garlic.	Senŝeligi la ajlon.
Even in times of war, poets create.	Eĉ en tempoj de milito, poetoj kreas.
The further you go inside, the warmer it gets.	Ju pli vi iras internen, des pli varmas ĝi.
The crabs baked in the sun.	La kraboj bakis en la suno.
The meal was ready.	La manĝo estis preta.
This poem can be read in any order.	Ĉi tiu poemo legeblas en ajna ordo.
She was careful not to step on his toes.	Ŝi zorgis ne treti sur liajn piedfingrojn.
Given more time, changes could be made.	Donita pli da tempo, ŝanĝoj povus esti faritaj.
Her goal is to increase world happiness.	Ŝia celo estas pliigi la mondan feliĉon.
Don't throw it in the lake.	Ne ĵetu ĝin en la lagon.
Read a book.	Legi libron.
She turned away as soon as he saw her face.	Ŝi deturnis sin tuj kiam li vidis ŝian vizaĝon.
Space travel is expensive, and rarely used to ferry passengers.	Kosmovojaĝado estas multekosta, kaj malofte uzata por prami pasaĝerojn.
Because people thought about them, no one blamed them.	Ĉar homoj bone pensis pri ili, neniu riproĉis ilin.
When he had finished, he leaned forward, looking ahead.	Kiam li finis, li klinis sin antaŭen, rigardante antaŭen.
An air of suspicion hung over the meeting.	Aero de suspekto pendis super la kunveno.
Thousands of homes were destroyed.	Miloj da hejmoj estis detruitaj.
This sentence should be punctuated differently.	Ĉi tiu frazo estu interpunktita alimaniere.
This trade route was established thousands of years ago.	Ĉi tiu komerca vojo estis establita antaŭ miloj da jaroj.
Use a plastic wrap to cover the bowl.	Uzu plastan envolvaĵon por kovri la bovlon.
Gradually, the prisoners became healthy.	Iom post iom, la kaptitoj fariĝis sanaj.
Place the wood on a cutting board.	Metu la lignon sur tranĉtablon.
The children are harmful goods.	La infanoj estas damaĝaj varoj.
His speech was emotional.	Lia parolado estis emocia.
The dining room is behind the large kitchen.	La manĝejo estas malantaŭ la granda kuirejo.
She was reluctant to reveal her secrets.	Ŝi estis malvolonta malkaŝi siajn sekretojn.
The risk of falling is slightly reduced.	La risko de fali estas iomete reduktita.
Hesitation is the kiss of death.	Hezito estas la kiso de la morto.
The monkey finally climbed the tree.	La simio finfine grimpis la arbon.
The structure was built of stone.	La strukturo estis konstruita el ŝtono.
Her breathing became increasingly ragged.	Ŝia spirado fariĝis ĉiam pli ĉifona.
The clock struck twelve.	La horloĝo sonoris la dekduan.
The task was difficult.	La tasko estis malfacila.
There is hardly any weed in the garden.	En la ĝardeno apenaŭ estas fiherbo.
The life of the villagers will be simplified.	La vivo de la vilaĝanoj estos simpligita.
The cats started fighting for a recent kill.	La katoj komencis batali pro freŝa mortigo.
This country is rich in coal.	Ĉi tiu lando estas riĉa je karbo.
The meeting will begin in ten minutes.	La kunveno komenciĝos post dek minutoj.
The weather got colder.	La vetero fariĝis pli malvarma.
The singer's rich voice filled the room.	La riĉa voĉo de la kantisto plenigis la ĉambron.
Finally, he sat down and folded his hands.	Fine, li sidiĝis kaj kunmetis la manojn.
The mansion is luxurious.	La domego estas luksa.
Giant waves crashed against the rocks.	Gigantaj ondoj frakasis kontraŭ la rokoj.
She sang with her daughter.	Ŝi kantis kune kun sia filino.
The lawns were thick and green.	La gazonoj estis densaj kaj verdaj.
The man made a clumsy move.	La viro faris mallertan movon.
The chimneys of the palace were burned with wood.	La palacaj kamenoj estis bruligitaj per ligno.
Fruits and vegetables contain different foods.	Fruktoj kaj legomoj enhavas malsamajn nutraĵojn.
Fewer people die from disease in this region.	Pli malmultaj homoj mortas pro malsano en ĉi tiu regiono.
That's a really weird recipe.	Tio estas vere stranga recepto.
People would not accept polluted river water.	Homoj ne akceptus poluitan riverakvon.
They buy wherever they like.	Ili aĉetas kie ajn ili ŝatas.
A plastic button was just the right size.	Butono el plasto estis ĝuste la ĝusta grandeco.
The cow smiled softly.	La bovino milde ridetis.
The paper for this camera is in this file.	La papero por ĉi tiu ĉambro estas en ĉi tiu dosiero.
The house was once a symbol of luxury.	La domo iam estis simbolo de lukso.
The group is extremely popular.	La grupo estas ege populara.
Start drawing the positions of the satellites.	Komencu desegni la poziciojn de la satelitoj.
The dog seems content, sniffing the air.	La hundo ŝajnas kontenta, flarante la aeron.
During the day it becomes night.	Dum tago fariĝas nokto.
This in turn will improve the quality of rivers.	Ĉi tio siavice plibonigos la kvaliton de riveroj.
Forests provide wood, and tobacco is a source of profit.	Arbaroj provizas lignon, kaj tabako estas fonto de profito.
Don't pick up the phone.	Ne levu la telefonricevilon.
The teacher bombarded her with questions.	La instruisto bombardis ŝin per demandoj.
Heads of state have begun to consider raising the minimum wage.	Landestroj komencis pripensi pliigi la minimuman salajron.
He was quite nervous.	Li estis sufiĉe nervoza.
She soon disappeared around the corner.	Ŝi baldaŭ malaperis ĉirkaŭ la angulo.
That house looks old.	Tiu domo aspektas malnova.
The electrician fixed the light.	La elektristo riparis la lumon.
A huge crowd gathered to see him.	Grandega kvanto da homoj amasiĝis por vidi lin.
He received a standing ovation.	Li ricevis ovacion.
The vast majority of people prefer this brand of bread.	La granda plimulto de homoj preferas ĉi tiun markon de pano.
Make the payments on time.	Faru la pagojn ĝustatempe.
The key is to persevere.	La ŝlosilo estas persisti.
The experience was overwhelming.	La sperto estis superforta.
Students from the district will win a first prize.	Studentoj de la distrikto gajnos unuan premion.
He put on a cloak before going out.	Li surmetis mantelon antaŭ ol eliri.
Images were taken with a powerful camera.	Bildoj estis akiritaj per potenca fotilo.
Collect your medicine.	Kolektu vian medikamenton.
The bartender counted the money.	La drinkejisto kalkulis la monon.
Nor is he rich.	Nek estas riĉa.
Do you know twenty word sentences?	Ĉu vi konas dudek vortajn frazojn?
She slowly descended from the balcony	Ŝi malrapide malsupreniris de la balkono
Roll out the cake and cut into squares.	Ruli la kukaĵon kaj tranĉi en kvadratojn.
A group of migrants set off for the mountains.	Grupo da migrantoj ekiris al la montoj.
If you start to feel dizzy, sit down.	Se vi komencas senti kapturnon, sidiĝu.
Although women benefited less than men from the reforms,	Kvankam virinoj profitis malpli ol viroj el la reformoj,
Next, add the white flour to the mixture.	Poste, aldonu la blankan farunon al la miksaĵo.
Having difficulty falling asleep.	Havante malfacilecon endormiĝi.
The rich man bought a large estate.	La riĉulo aĉetis grandan bienon.
Even the little gulls could fly.	Eĉ la etaj mevoj povis flugi.
The opposition prevailed, defeating the current party.	La opozicio triumfis, venkante la aktualan partion.
The survey recorded votes from government agencies and private citizens.	La enketo registris voĉojn de registaraj agentejoj kaj privataj civitanoj.
The room was filled with hundreds of people.	La ĉambro estis plenigita de centoj da homoj.
The pond froze like a crystal cover.	La lageto glaciiĝis kiel kristala kovrilo.
The answer was short and concise.	La respondo estis mallonga kaj konciza.
The blonde girl ran up the escalator.	La blonda knabino kuris sur la rulŝtuparo.
We had trouble putting all the words together on each card.	Ni havis problemojn kunigi ĉiujn vortojn sur ĉiu karto.
Where a mysterious look crossed her face.	Kie mistera rigardo transiris ŝian vizaĝon.
There is no place here for a screening.	Ne estas loko ĉi tie por projekcio.
Don't forget to breathe.	Ne forgesu spiri.
The kids were excited about it.	La infanoj estis ekscititaj pro tio.
When she returned, he was asleep.	Kiam ŝi revenis, li dormis.
Honor and duty stand in the way of true love.	Honoro kaj devo staras en la vojo de vera amo.
I went to the forest last summer.	Mi iris al la arbaro lastan someron.
Hunting foxes is not illegal.	Ĉasi vulpojn ne estas kontraŭleĝe.
Surprisingly, we are attracted to her.	Surprize, ni estas altiritaj al ŝi.
Love is the root of all good and happiness.	Amo estas la radiko de ĉia bono kaj feliĉo.
The house was demolished several months ago.	La domo estis disfaligita antaŭ pluraj monatoj.
He denies any knowledge of the theft.	Li neas ajnan scion pri la ŝtelo.
The new president of that company was a visionary.	La nova prezidanto de tiu firmao estis viziulo.
He slowly opened the car door.	Li malrapide malfermis la pordon de la aŭtomobilo.
He pulled out a big book.	Li eltiris grandan libron.
Let's decant the champagne.	Ni dekantu la ĉampanon.
The only survivors are a few animals and plants.	La nuraj pluvivantoj estas kelkaj bestoj kaj plantoj.
Mountains and rivers cannot be crossed without much effort.	Montoj kaj riveroj ne estas transireblaj sen granda peno.
He is often confused and complains of insomnia.	Li ofte estas konfuzita kaj plendas pri sendormeco.
Please move that case to the middle of the room.	Bonvolu movi tiun kazon al la mezo de la ĉambro.
Waiting for their turn to speak.	Atendante ilian vicon por paroli.
He drafted a letter to the prime minister.	Li redaktis leteron al la ĉefministro.
He kissed her.	Li kisis ŝin.
Not long ago, this was once a desert.	Antaŭ ne tre longe, ĉi tio antaŭe estis dezerto.
Water expands when it freezes.	Akvo disetendiĝas kiam frostiĝas.
Statistically significant finding.	Statistika signifa trovo.
His white teeth gleamed as she laughed.	Liaj blankaj dentoj brilis dum ŝi ridis.
At the end of the street was a deep canyon.	Ĉe la fino de la strato estis profunda kanjono.
The carpenter ground part of the carrot.	La ĉarpentisto muelis parton de la karoto.
The shuttle train struck the train carrying schoolchildren.	La navedotrajno frapis la trajnon portantan lernejanojn.
He learned how to count money.	Li lernis kiel kalkuli monon.
Don't be discouraged.	Ne malkuraĝiĝu.
The village was located on a hilltop.	La vilaĝo situis sur montetopinto.
Volunteer workers dug ditches and made bridges.	Volontulaj laboristoj fosis fosaĵojn kaj faris pontojn.
My father designed the machine.	Mia patro desegnis la maŝinon.
These circular beads are carefully made of glass.	Ĉi tiuj cirklaj bidoj estas zorge faritaj el vitro.
America has always relied on its scientific expertise.	Ameriko ĉiam fidis je sia scienca kompetenteco.
I wake up early every day.	Mi vekiĝas frue ĉiutage.
It is illegal to falsify the census here.	Estas kontraŭleĝe falsi la censon ĉi tie.
This arena was packed with spectators.	Ĉi tiu areno estis plenplena de spektantoj.
He works as a teacher.	Li laboras kiel instruisto.
The science teacher wrote an equation here.	La scienca instruisto skribis ekvacion ĉi tie.
The painter uses brush strokes to create a masterpiece.	La pentristo uzas penikstrekojn por krei ĉefverkon.
A strong wind blew the leaves violently.	Forta vento blovis la foliojn perforte.
She died of old age.	Ŝi mortis pro maljunaĝo.
Here are my appointments for next week.	Jen miaj rendevuoj por la venonta semajno.
Apples are always popular.	Pomoj estas ĉiam popularaj.
The bright light blinded me.	La hela lumo blindigis min.
He poured some water into the cup.	Li verŝis iom da akvo en la tason.
Given the circumstances, it was difficult to distinguish them.	Konsiderante la cirkonstancojn, estis malfacile distingi ilin.
These words are pronounced with a soft and liquid sound.	Ĉi tiuj vortoj estas prononcitaj per mola kaj likva sono.
The beauty industry is built on advertising.	La beleca industrio estas konstruita sur reklamado.
He challenged his employer to a duel.	Li defiis sian dunganton al duelo.
This situation is becoming more and more serious.	Ĉi tiu situacio pli kaj pli gravas.
The company encouraged employees to be creative.	La firmao instigis dungitojn esti kreivaj.
Lead is used to create batteries.	Plumbo estas uzata por la kreado de baterioj.
Some people believe that this is a holy place.	Iuj homoj kredas, ke ĉi tio estas sankta loko.
It was a very hot day.	Estis tre varma tago.
Overall, most workers earned nothing from the treaty.	Entute, la plej multaj laboristoj gajnis nenion el la traktato.
It's extremely complicated.	Ĝi estas ege komplika.
Some historians believe that these events actually took place.	Iuj historiistoj kredas, ke ĉi tiuj eventoj vere okazis.
Their opinions do not always reflect the general consensus.	Iliaj opinioj ne ĉiam reflektas la ĝeneralan konsenton.
They moved quickly to the door.	Ili rapide moviĝis al la pordo.
The arrow pierced the deer's heart.	La sago trapikis la koron de la cervo.
Some large office buildings have parking for thousands.	Kelkaj grandaj oficejaj konstruaĵoj havas parkumadon por miloj.
They promised to release funds immediately.	Ili promesis tuj liberigi monrimedojn.
After a period of illness, he regained his health.	Post periodo de malsano, li reakiris sian sanon.
They saw life as a huge challenge.	Ili vidis la vivon kiel grandega defio.
Bring your dog into this house.	Alportu vian hundon en ĉi tiun domon.
After completion, she will live in this cabin.	Post finkonstruado, ŝi loĝos en ĉi tiu kabano.
The fire was burning brightly in the forest.	La fajro hele brulis en la arbaro.
The deadline is fast approaching.	La limdato proksimiĝas rapide.
The traitor is summoned as a monstrous ghost.	La perfidulo estas elvokita kiel monstra fantomo.
The weather forecast said the sun would shine.	La veterprognozo diris, ke la suno brilos.
And the right optics.	Kaj la taŭga optiko.
Two glasses of milk, please.	Du glasoj da lakto, mi petas.
His autobiography describes how he overcame a troubled childhood.	Lia aŭtobiografio priskribas kiel li venkis ĝenatan infanaĝon.
They raised their prices.	Ili altigis siajn prezojn.
No strangers can access the building.	Neniuj fremduloj povas aliri la konstruaĵon.
New mothers often have to go back to work.	Novaj patrinoj ofte devas reveni al laboro.
This boat is the fastest on the river.	Ĉi tiu boato estas la plej rapida sur la rivero.
Lightning suddenly shone on the world.	Fulmo subite briligis la mondon.
He suggested we take a taxi.	Li proponis, ke ni prenu taksion.
The banana tastes sweet.	La banano gustas dolĉa.
The lives of the poor in this area have suffered.	La vivo de la malriĉuloj en ĉi tiu areo suferis.
The mountains surround the city on all sides.	La montoj ĉirkaŭas la urbon ĉiuflanke.
Most people in my generation are vegetarians.	Plej multaj homoj en mia generacio estas vegetaranoj.
He said the patrol should stop and turn around.	Li diris, ke la patrolo devas halti kaj returni sin.
Finally, chocolate is delicious.	Fine, ĉokolado estas bongusta.
Steel is a useful material for bridges.	Ŝtalo estas utila materialo por pontoj.
The government declared two holidays that week.	La registaro deklaris du festotagojn tiun semajnon.
The fire continued to rage.	La fajro daŭre furiozis.
The lawyer's companions reminded him of his commitments.	La kunuloj de la advokato memorigis lin pri liaj devontigoj.
Massage the trout with olive oil.	Masaĝu la trutojn kun olivoleo.
Without me, you are nothing.	Sen mi, vi estas nenio.
Buy as many foods as you can.	Aĉetu tiom da manĝaĵoj kiel vi povas.
The lighthouse shone brightly in the red evening sky.	La lumturo hele brilis en la ruĝa vespera ĉielo.
She walked to the open door.	Ŝi marŝis al la malfermita pordo.
Requires that some of this money be spent on treatment.	Postulas, ke iom da ĉi tiu mono estu elspezita por kuracado.
No one saw him coming.	Neniu vidis lin alveni.
Be careful when lifting heavy boxes.	Atentu kiam vi levas pezajn skatolojn.
It is popular with tourists.	Ĝi estas populara ĉe turistoj.
He made many speeches, calling for reforms.	Li faris multajn paroladojn, postulante reformojn.
Some new research suggests that this is not a new issue.	Iuj novaj esploroj sugestas, ke tio ne estas nova afero.
It's none of your business.	Ne estas via afero.
Extraterrestrial beings invaded the earth.	Eksterteraj estaĵoj invadis la teron.
The baby slipped out of my hands.	La infaneto glitis el miaj manoj.
The deer ran at me.	La cervo kuris al mi.
She had long, shiny brown hair.	Ŝi havis longajn, brilbrunan hararon.
He always rushes to class late.	Li ĉiam rapidas al klaso malfrue.
The boy ate too much candy.	La knabo manĝis tro da sukeraĵo.
A carnival parade passed down the street.	Karnavala parado pasis laŭ la strato.
The Earth's atmosphere blocks harmful sunlight.	La tera atmosfero blokas malutilan sunradiadon.
Let's convene to discuss this issue.	Ni kunvoku por diskuti ĉi tiun problemon.
To change the way we think.	Por ŝanĝi la manieron de pensado.
Firefighters battled the blaze.	Fajrobrigadistoj batalis kontraŭ la flamoj.
Fisheries get fish from the ocean in huge numbers.	Fiŝfarmoj akiras fiŝojn el la oceano en grandega nombro.
They voted against it.	Ili voĉdonis kontraŭ ĝi.
The iron is in the ground.	La fero troviĝas en la tero.
The men were covered in gray dust.	La viroj estis kovritaj de griza polvo.
A hungry child cries in despair.	Malsata infano ploras malespere.
We needed to organize a staff.	Ni bezonis organizi kunlaborantaron.
She leaned against the door.	Ŝi apogis sin al la pordo.
The trumpeting elephant trumpeted loudly.	La trumpetanta elefanto laŭte trumpetis.
The list of winners is long.	La listo de gajnintoj estas longa.
Writers have long tried to catch up	Verkistoj longe klopodis kapti la ritmojn
The thief was taken away.	La ŝtelisto estis forportita.
Perhaps unsurprisingly, people exercise a lot more today.	Eble nesurprize, homoj hodiaŭ multe pli ekzercas.
He visited his grandmother on her birthday.	Li vizitis avinon je ŝia naskiĝtago.
He looks pretty angry.	Li ŝajnas sufiĉe kolera.
The unexpected change is a blow to everyone involved.	La neatendita ŝanĝo estas bato por ĉiuj implikitaj.
He gave her an encouraging smile.	Li donis al ŝi kuraĝigan rideton.
Her parents welcomed her.	Ŝiaj gepatroj pasigis sian bonvenon.
The factory's reputation is on the line.	La reputacio de la fabriko estas en la linio.
Please be careful in case of fire.	Bonvolu singarde en kazo de fajro.
He is constantly slandering me.	Li konstante kalumnias min.
The concert will be broadcast on the radio.	La koncerto estos elsendo en la radio.
The trees hid the clouds.	La arboj kaŝis la nubojn.
Wood is often used for construction.	Ligno estas ofte uzata por konstruado.
A small country, but rich in culture.	Eta lando, sed riĉa je kulturo.
Transitive verbs also have an 'object'	Ankaŭ transitivaj verboj havas 'objekton'
Most coal deposits are strip mines.	La plej multaj karbdeponejoj estas striptizminejoj.
The buzz of a conversation faded, leaving only silence.	La zumado de konversacio forvelkis, lasante nur silenton.
The trees in the forest were tall.	La arboj en la arbaro estis altaj.
Again, the streetlights were extinguished.	Denove, la stratlanternoj estis estingitaj.
The murky waters of the lake were infested with mosquitoes.	La malklaraj akvoj de la lago estis infestitaj per moskitoj.
The new law calls for stricter sanctions.	La nova leĝo postulas pli striktajn sankciojn.
He was so tired that he fell asleep in class.	Li estis tiel laca, ke li ekdormis en la klaso.
His absence rejected the whole group.	Lia foresto malakceptis la tutan grupon.
She is no longer young.	Ŝi ne plu estas juna.
The chances of opposition success are extremely slim.	La ŝancoj de sukceso de la opozicio estas ekstreme malfortaj.
The bees produced honey in the fields.	La abeloj produktis mielon sur la kampoj.
Acute or bitter taste in the wine.	Akra aŭ amara gusto en la vino.
Praise the leader of the revolution.	Laŭdu la gvidanton de la revolucio.
He drew in a huge puff of air.	Li entiris grandegan aerblovon.
The furious rhythm continued.	La furioza ritmo daŭris.
Then the race began.	Tiam la vetkuro komenciĝis.
Please name the teacher who scored the highest.	Bonvolu nomi la instruiston kiu gajnis plej altan.
They bought cows and looked after them carefully.	Ili aĉetis bovinojn kaj zorge vartis ilin.
Children were not allowed to enter the market.	Infanoj ne rajtis eniri la merkaton.
The death toll is expected to rise sharply.	Oni atendas, ke la mortnombro akre pliiĝos.
Metal traders pushed for a position.	Metalkomercistoj puŝis por pozicio.
Roads to the capital were blocked.	La vojoj al la ĉefurbo estis baritaj.
This is no reason to party.	Ĉi tio ne estas motivo por festo.
The dean is a man of great charm and wit.	La dekano estas viro de granda ĉarmo kaj sprito.
The numbers of hereditary offices, such as baronet, are declining.	La nombroj de heredaj oficoj, kiel baroneto, malpliiĝas.
Many students apply for college.	Multaj studentoj petas por la universitato.
The last thing is when the values ​​change.	La lasta afero estas kiam la valoroj ŝanĝiĝas.
Workers' housing needs to be improved.	La loĝado de la laboristoj devas esti plibonigitaj.
More and more mobile phones are being manufactured.	Ĉiam pli da poŝtelefonoj estas fabrikitaj.
This is completely false.	Ĉi tio estas tute falsa.
A salesman shouted from the window.	De la fenestro kriis vendisto.
It becomes tightly plugged.	Ĝi fariĝas forte ŝtopita.
Three long years of work, for what?	Tri longaj jaroj da laboro, por kio?
People in this area are generally friendly.	Homoj de ĉi tiu regiono estas ĝenerale amikaj.
Dolphins and whales and penguins and coral reefs.	Delfenoj kaj balenoj kaj pingvenoj kaj koralaj rifoj.
The lion was too old.	La leono estis tro maljuna.
The furious beast bit my husband.	La furioza besto mordis mian edzon.
Here is a photo of the old family house.	Jen foto de la malnova familia domo.
This is the beginning of the track.	Ĉi tio estas la komenco de la trako.
Monkeys, snakes and leopards abound here.	Ĉi tie abundas simioj, serpentoj kaj leopardoj.
The hostages became anxious.	La ostaĝoj iĝis maltrankvilaj.
She sang in a choir.	Ŝi kantis en koruso.
He is wearing a very loose uniform.	Li portas tre malstriktan uniformon.
You will need four cups of flour for this recipe.	Vi bezonos kvar tasojn da faruno por ĉi tiu recepto.
The big city stretched across the hill.	La granda urbo etendiĝis trans la monteto.
The waiter lost his temper and left.	La kelnero perdis paciencon kaj foriris.
The poet felt the familiar discomfort of autumn.	La poeto sentis la familiaran malkomforton de aŭtuno.
There are many benefits to this approach.	Estas multaj avantaĝoj al ĉi tiu aliro.
Work on the project has been completed.	Laboro pri la projekto estis finita.
The town's occupants were evicted last week.	La domokupantoj de la urbo estis forpelitaj pasintsemajne.
Productions were regularly broadcast on the radio.	Produktadoj estis regule elsenditaj en la radio.
Horses are carried as luggage in the trunk.	Ĉevaloj estas portataj kiel bagaĝo en la pakaĵujo.
A prominent businessman has been arrested for fraud.	Eminenta komercisto estis arestita pro fraŭdo.
The bird was stunned but unharmed.	La birdo estis miregigita sed nedifektita.
The details are classified.	La detaloj estas klasifikitaj.
She can no longer tolerate your nonsense.	Ŝi ne plu povas toleri viajn stultaĵojn.
That was all the doctor said.	Tio estis ĉio, kion diris la kuracisto.
This region is highly dependent on tourism.	Tiu ĉi regiono tre dependas de turismo.
Asbestos is known to cause cancer.	Oni scias, ke asbesto povas kaŭzi kanceron.
The pen no longer works.	La plumo ne plu funkcias.
She opens the card.	Ŝi malfermas la karton.
The terrain is hilly.	La tereno estas monteta.
A gust of wind lifted my umbrella.	Ventoblovo levis mian ombrelon.
He blamed his teammates for the failure.	Li riproĉis siajn kunulojn pro la fiasko.
The rainfall was very low this year.	La pluvokvanto estis tre malalta ĉi-jare.
I was awakened by a bright light.	Mi estis vekita de hela lumo.
They signed a peace treaty.	Ili subskribis packontrakton.
Your face is pale.	Via vizaĝo estas pala.
You need to be quiet outside the library.	Vi devas esti trankvila ekster la biblioteko.
Some of the stones are quite low.	Kelkaj el la ŝtonoj estas sufiĉe malaltaj.
This popular trait will make our contemporary life easier.	Ĉi tiu populara trajto faciligos nian nuntempan vivon.
A deer is a stag.	Cervo estas vircervo.
The group of birds held on low to the ground.	La grupo de birdoj tenis malalte al la tero.
The forest was destroyed by fire this year.	La arbaro estis detruita de fajro ĉi-jare.
He begged his mother to take him with him.	Li petegis sian patrinon kunporti lin.
Oh, how my cell phone can play music.	Ho, kiel mia poŝtelefono povas ludi muzikon.
The air outside is cool today.	La aero ekstere estas malvarmeta hodiaŭ.
This girl is a girl next door.	Ĉi tiu knabino estas knabino apuda.
I'll run to the house to get some water.	Mi kuros al la domo por preni akvon.
Count the snowflakes falling to the ground.	Kalkulu la neĝerojn falantajn sur la teron.
After suffering horrific injuries, she was hospitalized overnight.	Post suferado de teruraj vundoj, ŝi estis enhospitaligita dum la nokto.
This area is abundant with vegetation.	Ĉi tiu areo estas abunda kun vegetaĵaro.
The friendship of the people here is legendary.	La amikeco de la homoj ĉi tie estas legenda.
That's why he lived alone, he thought.	Tial li vivis sola, li pensis.
The oil fell on the village.	La oleo falis sur la vilaĝon.
Every man has a basic responsibility to protect his family	Ĉiu viro havas bazan respondecon protekti sian familion
A forensic pathologist's jury determined that the death was accidental.	La ĵurio de krimpatologo determinis ke la morto estis hazarda.
Aida was instructed to follow.	Aida ricevis instrukciojn por sekvi.
The computer was used to perform an experiment.	La komputilo estis uzata por fari eksperimenton.
The men were busy repairing fences.	La viroj okupiĝis pri riparado de bariloj.
Visit the library regularly.	Regule vizitu la bibliotekon.
The door opens and closes smoothly.	La pordo malfermiĝas kaj glate fermiĝas.
The spelling and grammar need improvement.	La ortografio kaj gramatiko bezonas plibonigon.
Students protested against this, and several were arrested.	Studentoj protestis kontraŭ tio, kaj pluraj estis arestitaj.
The author says that people choose whether to die.	La aŭtoro diras, ke homoj elektas ĉu morti.
The dogs would bark all night.	La hundoj bojus la tutan nokton.
He seemed confused.	Li ŝajnis konfuzita.
She immediately saw the look in his eyes.	Ŝi tuj vidis la rigardon en liaj okuloj.
The noise sounded like a knocking door.	La bruo sonis kiel frapanta pordo.
The whole city trembled.	La tuta urbo tremis.
The children were afraid of their grandfather.	La infanoj timis sian avon.
The man was sitting next to the thief.	La viro sidis apud la ŝtelisto.
She planted a strawberry garden.	Ŝi plantis ĝardenon el fragoj.
Disagreements arose, and she was fired.	Malkonsentoj ekestis, kaj ŝi estis maldungita.
He is temperamental and unreliable.	Li estas temperamenta kaj nefidinda.
He studied the page carefully.	Li zorge studis la paĝon.
Time is running out.	La tempo elĉerpiĝis.
The salt lowered its melting point.	La salo malaltigis sian fandpunkton.
The peasants harvested the wheat.	La kamparanoj rikoltis la tritikon.
This road is the only paved road for miles.	Ĉi tiu vojo estas la nura pavimita vojo por mejloj.
They were only ranked fourth in the list.	Ili estis nur vicigitaj kiel kvaraj en la listo.
The tea should be lukewarm.	La teo devas esti varmeta.
The company’s plan involves building a new factory.	La plano de la firmao implikas konstrui novan fabrikon.
A ridiculous statement from a stupid man.	Ridinda deklaro de stulta viro.
An animal causes traffic jams with its erratic movements.	Besto kaŭzas trafikŝtopiĝon per siaj nekonstantaj movoj.
She spoke on the podium.	Ŝi parolis ĉe podio.
The history of the death penalty is complex.	La historio de mortpuno estas kompleksa.
Two knives were accidentally left in the oven.	Du tranĉiloj estis hazarde forlasitaj en la forno.
She attended a nearby university.	Ŝi frekventis proksiman universitaton.
The government is trying to make life better for some.	La registaro provas plibonigi la vivon por iuj.
It's because we are opposed.	Estas pro tio ke ni kontraŭstaras.
The temperature is starting to drop.	La temperaturo komencas malpliiĝi.
He ran downstairs because he thought someone was breaking in.	Li kuris malsupren ĉar li pensis, ke iu enrompas.
The drug can damage vital organs.	La drogo povas damaĝi esencajn organojn.
It's time for your license to be renewed.	Estas tempo, ke via permesilo estu renovigita.
What are the characteristics that define the character of a country?	Kiuj estas la trajtoj kiuj difinas la karakteron de lando?
I need a room.	Mi bezonas ĉambron.
The use of mobile phones while driving is dangerous.	La uzo de poŝtelefonoj dum veturado estas danĝera.
The intersection area became clogged.	La areo de intersekciĝo fariĝis ŝtopita.
Many places in this city are prone to flooding.	Multaj lokoj en ĉi tiu urbo estas emaj al inundoj.
The two rivers meet here, forming a large fertile delta.	La du riveroj renkontiĝas ĉi tie, formante grandan fekundan delton.
I bake a cake with chocolate.	Mi bakas kukon kun ĉokolado.
The arrowheads were struck by flint.	La sagpintoj estis frapitaj de siliko.
Many companies have hired workers with work visas.	Multaj kompanioj dungis laboristojn per laborvizoj.
The emerald sea shone in the hot sun.	La smeralda maro brilis sub la varmega suno.
A Bible was placed by him on his desk.	Biblio estis metita de li sur lian tablon.
Her scream shattered the stillness of the morning.	Ŝia kriego frakasis la kvieton de la mateno.
Prominence and authority gave way to contempt and hatred.	Elstareco kaj aŭtoritato cedis lokon al malestimo kaj malamo.
The mighty river is fed by "spiritual" waters.	La potenca rivero estas nutrata de "spiritaj" akvoj.
They hoped to find both the statue and the boy.	Ili esperis trovi kaj la statuon kaj la knabon.
They do not know the real motives of the coalition.	Ili ne konas la verajn motivojn de la koalicio.
They drank tea together.	Ili trinkis teon kune.
A storm is forming on the mountain.	Ŝtormo kreiĝas sur la monto.
We attended the local mosque.	Ni ĉeestis la lokan moskeon.
She set her glass on the table.	Ŝi metis sian glason sur la tablon.
The water is coming.	La akvo venas.
Barbadians drink too little water.	Barbadanoj trinkas tro malmulte da akvo.
The questionnaire was distributed to the whole school.	La demandaro estis disdonita al la tuta lernejo.
He was expecting only a heavy snowstorm.	Li atendis nur fortan neĝoŝtormon.
The educational quality of this country is declining.	La eduka kvalito de ĉi tiu lando malpliiĝas.
He was receptive to my suggestions.	Li estis akceptema al miaj sugestoj.
The villagers went to the fields to sleep.	La vilaĝanoj foriris al la kampoj por dormi.
The secret ingredient in this soup is oregano.	La sekreta ingredienco en ĉi tiu supo estas origano.
Milk can be used to make many delicious things.	Lakto povas esti uzata por fari multajn bongustajn aferojn.
The prince spoke in a measured tone.	La princo parolis per mezurita tono.
These changes are likely to affect the region's economy.	Ĉi tiuj ŝanĝoj verŝajne influos la ekonomion de la regiono.
The drama dealt with family conflicts.	La dramo traktis familiajn konfliktojn.
The corrupt police officer refused to pay the bribe.	La korupta policoficialulo rifuzis pagi la subaĉetaĵon.
Now more and more scientists are questioning this theory.	Nun pli kaj pli granda nombro da sciencistoj pridubas ĉi tiun teorion.
Does he have diabetes?	Ĉu li havas diabeton?
The designer’s taste in clothing is just casual.	La gusto de la dezajnisto pri vestaĵoj estas nur hazarda.
The streets were full of people.	La stratoj estis plenaj de homoj.
The final credits rolled out loud.	La finkreditaĵoj ruliĝis laŭte.
You should always wear clean clothes.	Oni devas ĉiam porti purajn vestaĵojn.
It is very easy to do.	Ĝi estas tre facila por fari.
Dense forests obscure the villages here.	Densaj arbaroj malklarigas la vilaĝojn ĉi tie.
The question is difficult.	La demando estas malfacila.
The cook put the fish on the grill.	La kuiristo metis la fiŝon sur la kradon.
The outlook is bad for agriculture in this area.	La perspektivo estas malbona por agrikulturo en ĉi tiu areo.
She walked around her stone pillar.	Ŝi ĉirkaŭiris sian ŝtonan kolonon.
The landscape was covered with snow.	La pejzaĝo estis kovrita de neĝo.
He likes to eat watermelon seeds.	Li ŝatas manĝi la akvomelonajn semojn.
The academic programs have been reviewed by the administration.	La akademiaj programoj estis reviziitaj fare de la administracio.
Many of her drawings were abstract.	Multaj ŝiaj desegnaĵoj estis abstraktaj.
The committee agreed too quickly.	La komitato konsentis tro rapide.
He set fire to the shed.	Li ekbrulis la ŝedo.
Lead is a metal used in car batteries.	Plumbo estas metalo uzata en aŭtaj kuirilaroj.
Commas are used to separate items in a list.	Komoj estas uzataj por apartigi erojn en listo.
Give your puppy a lot of encouragement.	Donu al via hundido multan stimulon.
He gave us a strong warning.	Li donis al ni fortan averton.
You don’t often hear about this.	Vi ne ofte aŭdas pri ĉi tio.
He swallowed the orange juice.	Li englutis la oranĝan sukon.
Why did you leave your job?	Kial vi forlasis vian postenon?
Fewer bees are entering their hives this spring.	Pli malmultaj abeloj eniras siajn abelujojn ĉi-printempe.
Industry is important here.	Industrio estas grava ĉi tie.
That's all there is to it.	Tio estas ĉio, kio estas al ĝi.
We have to stop chopping down the woods here.	Ni devas ĉesi arbohaki la arbarojn ĉi tie.
Long ago, people ruled the earth.	Antaŭ longe, homoj regis la teron.
This is likely to become an annual event.	Ĉi tio verŝajne fariĝos jara evento.
Scientists are now discussing this issue.	Sciencistoj nun diskutas ĉi tiun aferon.
The fire heats the room.	La fajro varmigas la ĉambron.
In the heated courtroom, the judge pounded his hammer.	En la hejtita tribunalejo, la juĝisto marteladis sian martelon.
Where did she come from?	De kie ŝi venis?
The witch was deceived by the devil.	La sorĉistino estis trompita de la diablo.
The baby is covered in the mother's hands.	La bebo estas kovrita en la manoj de la patrino.
The children were hungry.	La infanoj malsatis.
The moon followed the sun through the sky	La luno sekvis la sunon tra la ĉielo
His thoughts filled with her.	Liaj pensoj pleniĝis de ŝi.
The man galloped through the desert, firing his gun wildly.	La viro galopis tra la dezerto, pafante sian pafilon sovaĝe.
A deafening silence filled the theater	Surdiga silento plenigis la teatron
Seedlings need light to grow.	Plantidoj bezonas lumon por kreski.
A collection of large groups of objects.	Kolekto de grandaj grupoj de objektoj.
Left and right, families go to church.	Maldekstre kaj dekstre, familioj iras al preĝejo.
Smell the soup.	Flaru la supon.
This will be a difficult project.	Ĉi tio estos malfacila projekto.
Pass the butter through the butter maker.	Pasigu la buteron tra la buterfaro.
The campaign save it for the rain was launched.	La kampanjo konservu ĝin por la pluvo estis lanĉita.
That extravagant gesture upset his friends.	Tiu ekstravaganca gesto ĉagrenis liajn amikojn.
Theft was committed during school hours.	Ŝtelo estis farita dum lernejaj horoj.
The neighboring dog bowed in fear.	La najbara hundo kliniĝis pro timo.
All hookworms were dead.	Ĉiuj ankilostomoj estis mortaj.
As a person gets older, skin cells become drier.	Kiam homo maljuniĝas, haŭtaj ĉeloj fariĝas pli sekaj.
It is essential for young people to understand the value of money.	Estas esencaj junuloj kompreni la valoron de mono.
I think this was a stupid thing to do.	Mi pensas, ke ĉi tio estis stulta afero.
She has a lover.	Ŝi havas amanton.
Spence walked across the parking lot.	Spence marŝis trans la parkejon.
My aunt is a housewife.	Mia onklino estas dommastrino.
He drank his tea, looking thoughtful.	Li trinketis sian teon, aspektante pensema.
The trees were planted many years ago.	La arboj estis plantitaj antaŭ multaj jaroj.
The police approached him.	La polico alproksimiĝis al li.
So he drafted a letter to the prime minister.	Do li redaktis leteron al la ĉefministro.
Yes, he died.	Jes, li mortis.
Men were absent from this event, according to organizers.	Viroj forestis de ĉi tiu evento, laŭ organizantoj.
This music is extremely relaxing.	Ĉi tiu muziko estas ege malstreĉa.
It's true.	Estas vere.
The surface of the planet was made up of water.	La surfaco de la planedo estis formita de akvo.
Police were searching for the missing child.	Policistoj serĉis la mankantan infanon.
The crop will be ready for harvest in early spring.	La kolpiedo estos preta por rikolto komence de printempo.
Chips reproduce very quickly.	Blatoj reproduktiĝas tre rapide.
Successive governments have tried to combat poverty.	Sinsekvaj registaroj provis kontraŭbatali malriĉecon.
A camera team followed the tour group around.	Fotilteamo sekvis la vojaĝgrupon ĉirkaŭe.
Some are suffering today.	Iuj suferas hodiaŭ.
The factory crash was caused by a software bug.	La fabrika akcidento estis kaŭzita de programara cimo.
The experts agreed that people are getting more stupid.	La spertuloj konsentis, ke la homoj fariĝas pli stultaj.
Water can become gas by heating.	Akvo povas fariĝi gaso per varmiĝo.
There was a narrow escape from the fire.	Estis mallarĝa eskapo el la fajro.
There were some improvements to that old building.	Ekzistis kelkaj plibonigoj al tiu malnova konstruaĵo.
The buildings, built of stone and wood, were old.	La konstruaĵoj, konstruitaj el ŝtono kaj ligno, estis malnovaj.
Their small eyes were a characteristic feature.	Iliaj malgrandaj okuloj estis karakteriza trajto.
It is very difficult to say that the bottle is empty.	Estas tre malfacile aserti, ke la botelo estas malplena.
In ancient times, the gods sent heroes into the world.	En antikvaj tempoj, la dioj sendis heroojn en la mondon.
You can get up now.	Vi povas ekstari nun.
This superfluous comment has been automatically translated.	Ĉi tiu superflua komento estis aŭtomate tradukita.
To the girl next door.	Al la apuda knabino.
Most countries are signatories to the treaty.	Plej multaj landoj estas subskribintoj de la traktato.
The stunned beauty began to sob uncontrollably.	La miregiga belulino komencis plorĝemi neregeble.
There have been reports of a bank robbery.	Estis raportoj pri banka rabo.
The emails included this apology.	La retpoŝtoj inkludis ĉi tiun pardonpeton.
He always has time to help others.	Li ĉiam havas tempon por helpi aliajn.
The rainforest is home to many unique species.	La pluvarbaro estas hejmo al multaj unikaj specioj.
Everyone seems to be talking about that time.	Ĉiuj ŝajnas paroli pri tiu tempo.
They were furious and delirious about the results of the investigation.	Ili furiozis kaj deliris pri la rezultoj de la enketo.
The funds will be spent on hiring more police.	La financo estos elspezitaj por dungi pli da polico.
What is that wind blowing through the trees?	Kio estas tiu vento blovanta tra la arboj?
Strawberries are red fruits.	Fragoj estas ruĝaj fruktoj.
The dialogue echoes around the room.	La dialogo eĥas ĉirkaŭ la ĉambro.
The journalist's report caused outrage.	La raporto de la ĵurnalisto kaŭzis koleregon.
The clear spring water looked very happy and inviting.	La klara fonta akvo aspektis feliĉega kaj invita.
Cooking classes are held in this historic building.	Kuirklasoj estas okazigitaj en tiu historia konstruaĵo.
Cooking oil will prevent food from sticking to the pan.	Kuira oleo malhelpos manĝaĵon algluiĝi al la pato.
Feed the calves.	Nutru la bovidojn.
They are expected to restore balance.	Oni atendas, ke ili restarigos ekvilibron.
He cried loudly as he left.	Li laŭte ploris dum li foriris.
This study examines the effects of exercise on cognitive function.	Ĉi tiu studo ekzamenas la efikojn de ekzerco sur kogna funkcio.
This path leads to a beautiful waterfall.	Ĉi tiu vojo kondukas al bela akvofalo.
She smoked, rolling her eyes.	Ŝi fumis, ĵetante la okulojn malsupren.
Singing and singing, the monks danced slowly around the room.	Kantante kaj kantante, la monaĥoj dancis malrapide ĉirkaŭ la ĉambro.
The pill tasted bitter.	La pilolo gustis amara.
The city is an unlikely center for fine wines.	La urbo estas neverŝajna centro por bonaj vinoj.
Mountains are kings of mountains.	Montoj estas reĝoj de montoj.
Avoid smoking during meals.	Evitu fumi dum manĝoj.
They parted as friends.	Ili disiĝis kiel amikoj.
They will not take you any further.	Ili ne kondukos vin pli malproksimen.
Make sure the steak is hot before serving.	Certigu, ke la bifsteko estas varma antaŭ servado.
The fumes are effective for killing cockroaches.	La fumoj estas efikaj por mortigi blatojn.
Authorities are sweeping the city for vandals.	La aŭtoritatoj balaas la urbon por vandaloj.
John brought his mother red roses that day.	Johano alportis al sia patrino ruĝajn rozojn en tiu tago.
The monks filled the pots with herbs.	La monaĥoj plenigis la potojn per herboj.
The interpreter said it was nonsense.	La interpretisto diris, ke ĝi estas sensencaĵo.
The flowers perfume the church.	La floroj parfumas la preĝejon.
The cessation of sanctions meant personal sanctions.	La ĉesigo de sankcioj signifis personajn sankciojn.
Unscrupulous traders exist everywhere!	Senskrupulaj komercistoj ekzistas ĉie!
Put the chicken in the salt water.	Metu la kokidon en la salakvo.
Ten thousand soldiers were killed during the conflict.	Dek mil soldatoj estis mortigitaj dum la konflikto.
The evening air was hot and humid.	La vespera aero estis varma kaj humida.
The seat was empty.	La sidloko estis malplena.
The sun was shining in the sky.	La suno brilis sur la ĉielo.
There is no decision to be made lightly.	Ne estas decido farenda malpeze.
In the last class, we talked about grammar.	En la lasta klaso, ni parolis pri gramatiko.
He drank five cups a day.	Li trinkis kvin tasojn tage.
The girl looked at her watch.	La knabino ekrigardis la horloĝon.
He wrapped the cloth around his head.	Li volvis la ŝtofon ĉirkaŭ sian kapon.
Are you ok	Ĉu vi bonfartas?
Children should be taught the basics of sex education.	Infanoj devus esti instruitaj la bazojn de seksa edukado.
New immigrants are coming in from other regions.	Novaj enmigrintoj enfluas el aliaj regionoj.
The fox got involved in the rocks.	La vulpo implikiĝis en la rokoj.
They set out on a pilgrimage through their country.	Ili ekpilgrimis tra sia lando.
He was on time to meet the train.	Li estis ĝustatempe renkonti la trajnon.
She was frustrated by the bureaucratic process.	Ŝi estis frustrita de la burokratia procezo.
It is considered an excellent theater.	Ĝi estas konsiderata bonega teatro.
Just then, the lights went out.	Ĝuste tiam, la lumoj estingiĝis.
He took a deep, deep breath.	Li enspiris longan, profundan.
The old woman had heard of such a thing.	La maljunulino aŭdis pri tia afero.
A novel about a sketch detective.	Romano pri skiza detektivo.
In doing so, he betrayed his position.	Farante tion, li perfidis sian pozicion.
The success of the invention was undeniable.	La sukceso de la invento estis nerefutebla.
It was raining softly.	Pluvo mallaŭte falis.
She cried and chopped up, terrified.	Ŝi ploris kaj hakis, terurigita.
They soon found themselves in the thicket of battle.	Ili baldaŭ trovis sin en la denso de batalo.
A degree of chance permeates life.	Grado da hazardo trapenetras la vivon.
Many live in poverty.	Multaj vivas en malriĉeco.
The committee never heard a response from him.	La komitato neniam aŭdis respondon de li.
Stop avoiding me!	Ĉesu eviti min!
The cook put vanilla in the meringue.	La kuiristo metis vanilon en la meringon.
Hundreds of volcanoes began to erupt immediately.	Centoj da vulkanoj komencis erupcii tuj.
The program you wrote is incorrect.	La programo, kiun vi skribis, estas malĝusta.
In cold weather, the body retains heat.	En malvarma vetero, la korpo retenas varmon.
Thousands of tons of food are wasted every day.	Miloj da tunoj da manĝaĵoj estas malŝparitaj ĉiutage.
Run to the kitchen and get a fork right away.	Kuru al la kuirejo kaj ricevu forkon tuj.
A small crowd was present.	Ĉeestis malgranda homamaso.
If you drive a car through water, it will explode.	Se vi veturas aŭton tra akvo, ĝi eksplodos.
Investigators raided the warehouse yesterday.	La enketistoj trudeniris la magazenon hieraŭ.
They look gloomy and worn out, these old stones.	Ili aspektas mornaj kaj eluzitaj, ĉi tiuj malnovaj ŝtonoj.
This river is sacred.	Ĉi tiu rivero estas sankta.
The tax collector carefully analyzed the figures.	La impostkolektisto zorge analizis la ciferojn.
A prominent attorney representing the plant was killed.	Eminenta mandatulo reprezentanta la planton estis mortigita.
Stores are popping up all around.	Vendejoj ŝprucas ĉie en la ĉirkaŭaĵo.
She came back only yesterday.	Ŝi revenis nur hieraŭ.
She sank into despair.	Ŝi sinkis en malespero.
Salt and fresh water interact.	Salo kaj dolĉakvo interrilatas.
No one saw the evil genius ruling over us.	Neniu vidis la malbonan geniulon reganta super ni.
It's a basketball game tonight.	Estas basketbalmatĉo ĉi-vespere.
Marie has fallen ill and is home free.	Marie malsaniĝis kaj estas hejmenmallibera.
Most homes in this area will have electricity.	Plej multaj hejmoj en ĉi tiu regiono havos elektron.
Remove the live squid from the bucket.	Forigu la vivan kalmaron el la sitelo.
A mist drifted slowly over the swamp.	Nebulo malrapide drivis super la marĉo.
The greenhouse is flooded.	La forcejo estas inundita.
But he was wrong.	Sed li eraris.
They were pretty small hanging there.	Ili estis sufiĉe malgrandaj pendantaj tie.
She paints strange pictures.	Ŝi pentras strangajn bildojn.
We must work to protect the environment.	Ni devas labori por protekti la medion.
The gorilla moved slowly across the jungle floor.	La gorilo moviĝis malrapide trans la ĝangalan plankon.
The earth will undergo several dramatic changes.	La tero suferos plurajn dramajn ŝanĝojn.
Even so, they still love me.	Eĉ tiel, ili ankoraŭ amas min.
They will probably be fined a lot.	Ili verŝajne estos multe monpunitaj.
He studied a lot in college, but was unemployed.	Li multe studis en kolegio, sed estis senlabora.
She wrote two fairy tales.	Ŝi skribis du rakontojn pri feoj.
He spent hours working at his computer.	Li pasigis horojn laborante ĉe sia komputilo.
The leader made his audience laugh.	La gvidanto ridigis sian publikon.
The pig wandered into the farmyard.	La porko vagis en la farmkorton.
The faster the car drove, the more it flattered.	Ju pli rapide la aŭto veturis, des pli ĝi flatis.
Symmetry is important in art.	Simetrio estas grava en arto.
The butter will stain the absorbent paper.	La butero makulos la sorban paperon.
All motorists must wear seat belts.	Ĉiuj aŭtistoj devas porti sekurzonojn.
The virus was notoriously difficult to cultivate.	La viruso estis fifame malfacile kulturebla.
Her shoes shone.	Ŝiaj ŝuoj brilis.
Look, my left foot is bleeding again!	Rigardu, mia maldekstra piedo denove sangas!
He needed some time for himself.	Li bezonis iom da tempo por si mem.
There are six stars in the sky.	Estas ses steloj sur la ĉielo.
Agriculture depends on irrigation.	Agrikulturo dependas de irigacio.
The car's tank is full.	La benzinujo de la aŭto estas plena.
He had a strange dream about them last night.	Li havis strangan sonĝon pri ili hieraŭ nokte.
Reporting corruption, he dressed in a clean suit.	Denuncante korupton, li vestis sin per pura kostumo.
This village is known for its handicrafts.	Tiu ĉi vilaĝo estas konata pro siaj manfaritaĵoj.
We have a lot of construction work to do.	Ni havas multajn konstrulaborojn por fari.
Make soup.	Faru supon.
The dress hid her curves.	La robo kaŝis ŝiajn kurbojn.
She could not pay her debts.	Ŝi ne povis pagi siajn ŝuldojn.
The President proposed to take further action.	La prezidanto proponis fari pliajn agojn.
There is an annoying hum in my ear.	Estas ĝena zumado en mia orelo.
The class of language is that of the signifier.	La klaso de lingvo estas tiu de la signifanto.
Put some sugar in the bowl.	Metu iom da sukero en la bovlon.
Rebels blew up the warehouse with dynamite.	Ribeluloj krevigis la magazenon kun dinamito.
This is a serious matter!	Ĉi tio estas serioza afero!
The company has been promoted several times since its founding.	La firmao estis promociita plurajn fojojn ekde sia fondo.
The fish tank was full.	La fiŝujo estis plena.
This region was rarely visited by foreigners.	Ĉi tiu regiono estis malofte vizitata de eksterlandanoj.
We passed the old pirate's cave.	Ni preterpasis la kavernon de la malnova pirato.
The young man has a beard.	La junulo havas barbon.
The birds fluttered down from their nests.	La birdoj flugetis malsupren de siaj nestoj.
He ate a bag of fries	Li manĝis sakon da fritoj
The coach has no brakes.	La trejnisto ne havas bremsojn.
There was a fireworks display at one end of the court.	Ekzistis artfajraĵo ĉe unu fino de la tribunalo.
Preventing forest fires helps preserve our ecology.	Malhelpi arbarajn fajrojn helpas konservi nian ekologion.
Both locals and foreigners can travel to this island.	Kaj lokuloj kaj eksterlandanoj povas vojaĝi al ĉi tiu insulo.
The stain was impossible to ignore.	La makulo estis neeble ignori.
The serious behavior of this child reminds me of my brother.	La serioza konduto de ĉi tiu infano memorigas min pri mia frato.
Their wedding is on the rocks.	Ilia geedziĝo estas sur la rokoj.
Do you hear the sound of sirens?	Ĉu vi aŭdas la sonon de la sirenoj?
Watch the slaughter of cows carefully.	Observu zorge la buĉadon de bovinoj.
The doctor examined the man's injuries.	La kuracisto ekzamenis la vundojn de la viro.
Advanced medical tests are needed to diagnose cancer.	Altnivelaj medicinaj testoj estas necesaj por diagnozi kanceron.
The lightning of running feet echoed around me.	La fulmo de kurantaj piedoj eĥis ĉirkaŭ mi.
She is a talented painter.	Ŝi estas talenta pentristo.
His work is as varied as he is.	Lia laboro estas same varia kiel li.
Be prepared for the worst.	Estu preta por la plej malbona.
Please close this window if you leave the room.	Bonvolu fermi ĉi tiun fenestron se vi forlasas la ĉambron.
The cat grazed at the door.	La kato gratis ĉe la pordo.
The ship drifted out to sea.	La ŝipo drivis al la maro.
The river flows underground.	La rivero fluas subtere.
Dolphins are very social creatures.	Delfenoj estas tre sociaj estaĵoj.
That idea never caught on.	Tiu ideo neniam kaptis.
Two monsoons arrive each year.	Du musonoj alvenas ĉiujare.
A smile lit up his face.	Rideto lumigis lian vizaĝon.
A strange dirty man entered the tavern.	En tavernon eniris stranga malpura viro.
Her life was charming.	Ŝia vivo estis ĉarmita.
Work hard Play hard.	Laboru fervore Ludu fervore.
The shore look was amazing.	La borda aspekto estis mirinda.
They were all standing on the porch.	Ili ĉiuj staris sur la verando.
Her actions do not give me pleasure.	Ŝiaj agoj ne donas al mi plezuron.
I am deeply unhappy.	Mi estas profunde malfeliĉa.
Eggs and dairy products are the staple foods.	Ovoj kaj laktaĵoj estas la bazaj manĝaĵoj.
Choose only one answer.	Elektu nur unu respondon.
Modify the lesson plan accordingly.	Modifi la lecionplanon laŭe.
Bring the water to a boil.	Alportu la akvon al bolado.
The houses in this town are beautifully colored.	La domoj en ĉi tiu urbeto estas agrable koloraj.
The president is calling for new education policies.	La prezidanto postulas novajn edukajn politikojn.
Most teens are careless about money.	Plej multaj adoleskantoj estas senzorgaj pri mono.
The time will come when you will have to leave.	Venos la tempo, kiam vi devos foriri.
In this way the two cars collided.	Tiamaniere la du aŭtoj koliziis.
Our eyes were open to the whole situation.	Niaj okuloj estis malfermitaj al la tuta situacio.
The atmosphere was always electric.	La etoso ĉiam estis elektra.
He could never understand directions.	Li neniam povis kompreni direktojn.
How can we stop fighting?	Kiel ni povas ĉesi batali?
The strong wind blew hard against the windowpane.	La forta vento blovis forte kontraŭ la fenestrovitro.
Interest in hybrids is growing rapidly.	Intereso pri hibridoj kreskas rapide.
Ships need plenty of food to continue long voyages.	Ŝipoj bezonas abundon da manĝaĵo por daŭrigi longajn vojaĝojn.
She has soft brown eyes.	Ŝi havas molajn brunajn okulojn.
Party leaders never resign.	Partiestroj neniam eksiĝas.
The starlings make noise.	La sturnoj bruas.
I'm not worthy of the job.	Mi ne estas inda je la posteno.
The man was escorted by police.	La viro estis eskortita de la polico.
Be sure to wear sunscreen.	Nepre portu sunkremon.
They disappeared over breakfast.	Ili malaperis dum matenmanĝo.
The medication will help the cough go away.	La medikamento helpos la tuson foriri.
The snake hissed angrily.	La serpento kolere siblis.
Maybe the garbage attracts pests.	Eble la rubo allogas fibestojn.
She could not make the calf obey.	Ŝi ne povis igi la bovidon obei.
We have discovered a new planet.	Ni malkovris novan planedon.
He promised to take care of it.	Li promesis prizorgi ĝin.
Good luck, that's awful!	Bona ĉagreno, tio estas terura!
The statue bears the name of the city.	La statuo portas la nomon de la urbo.
Powerful, yet safe for everyday use.	Potenca, tamen sekura por ĉiutaga uzo.
The cat slept soundly.	La kato dormis trankvile.
The sudden noise startled me.	La subita bruo konsternis min.
The soldiers parked their tanks at a station.	La soldatoj parkumis siajn tankojn ĉe stacidomo.
You will need a ruler.	Vi bezonos reganton.
Food attracts many insects.	Manĝaĵo altiras multajn insektojn.
The station was full of passengers.	La stacidomo estis plena de pasaĝeroj.
They competed fiercely with the companies.	Ili feroce konkuris kun la entreprenoj.
He summed up his thoughts.	Li resumis siajn pensojn.
There are many species of elephants.	Estas multaj specioj de elefantoj.
I ordered apple butter.	Mi petis poman buteron.
We couldn't do it, he said, laughing.	Ni ne povis fari ĝin, li diris, ridante.
The stale air hung heavily in the room.	La malfreŝa aero pendis peze en la ĉambro.
The coffee is extraordinarily good.	La kafo estas eksterordinare bona.
She was unsure of her fate.	Ŝi estis necerta pri sia sorto.
We knocked the iron to the ground.	Ni batis la feron en la teron.
She had to seek psychiatric help.	Ŝi devis serĉi psikiatrian helpon.
The streets form one continuous strip.	La stratoj formas unu kontinuan strion.
There is snow on the ground.	Estas neĝo sur la tero.
A large group of animals migrate every year.	Granda grupo de bestoj migras ĉiujare.
We need to import more food into the country.	Ni devas importi pli da manĝaĵoj en la landon.
He put the box on the floor.	Li metis la skatolon sur la plankon.
After telling the story, he blushed.	Rakontinte la historion, li ruĝiĝis.
These shoes are perfect.	Ĉi tiuj ŝuoj estas perfektaj.
The room is bare of decoration.	La ĉambro estas nuda de ornamado.
Rivers and streams dry up every summer.	Ĉiusomere sekiĝas riveroj kaj riveretoj.
The company had a reputation for ignoring environmental regulations.	La firmao havis reputacion por ignorado de mediaj regularoj.
The manager’s tactics left a lot to be desired.	La taktikoj de la manaĝero lasis multon por deziri.
Despite the delays, he tried again.	Malgraŭ la prokrastoj, li provis denove.
Pour the flour through a sieve.	Verŝu la farunon tra la kribrilo.
The cover is barely visible.	La kovrilo estas apenaŭ videbla.
Most metals are forged in the fire.	Plej multaj metaloj estas forĝitaj en la fajro.
The soldiers gave my mother three days to surrender.	La soldatoj donis al mia patrino tri tagojn por kapitulaci.
The boys caught fish all day.	La knaboj kaptis fiŝojn la tutan tagon.
The apples are made of glass.	La pomoj estas faritaj el vitro.
Who doesn't like chocolate?	Kiu ne ŝatas ĉokoladon?
The attacker of the wounded tiger fled the scene.	La atakanto de la vundita tigro fuĝis de la sceno.
Nouns are part of speech.	Substantivoj estas parto de parolo.
The youthful vigor of the population has brought renewed confidence.	La juneca vigleco de la populacio alportis renoviĝintan konfidon.
After the shower, she felt good.	Post la duŝo, ŝi sentis bone.
We should all follow our conscience.	Ni ĉiuj devus sekvi nian konsciencon.
The criminal runs away.	La krimulo forkuras.
They are the backbone of our economy.	Ili estas la spino de nia ekonomio.
There is no one who contradicts me.	Estas neniu, kiu kontraŭdiras min.
The two flat stones fit together perfectly.	La du plataj ŝtonoj perfekte kuniĝas.
The tourist center was destroyed in the flood.	La turisma centro estis detruita en la inundo.
He thought about it, but his job was done.	Li pensiis, sed lia laboro estis finita.
Atoms consist of two protons, two neutrons and two electrons.	Atomoj konsistas el du protonoj, du neŭtronoj kaj du elektronoj.
Someone is here, they murmured.	Iu estas ĉi tie, ili murmuris.
They were the only two birds on the island.	Ili estis la nuraj du birdoj sur la insulo.
Britain is rich now, so it is rich.	Britio nun estas riĉa, do ĝi estas riĉa.
Greetings to all who have gathered here!	Saluton al ĉiuj, kiuj kunvenis ĉi tie!
Some dogs develop cancer.	Iuj hundoj disvolvas kanceron.
His mother was very careful with him.	Lia patrino estis tre singarda kun li.
Fighting poverty, they walk on thin ice.	Batalante kontraŭ malriĉeco, ili marŝas sur maldika glacio.
A box of matches was kept in the kitchen.	Kesto da alumetoj estis konservita en la kuirejo.
I'm leaving in the morning.	Mi foriras matene.
Look, children, the birds are flying away!	Rigardu, infanoj, la birdoj forflugas!
A controversial issue.	Afero polemika.
That force has left its mark.	Tiu forto postlasis sian markon.
Grandma's house looked like a ginger house.	La domo de avino aspektis kiel zingibra domo.
The fat woman was fed up with being constantly criticized.	La dika virino estis sata de konstante kritikata.
Unsuitable for city life, he uprooted his family and fled.	Netaŭga por urbovivo, li elradikigis sian familion kaj fuĝis.
The construction teams did an amazing job.	La konstruteamoj faris mirindan laboron.
Protesters charged into the room.	Manifestacianoj ŝargis en la ĉambron.
The inspection was done at the discretion of the farm.	La inspektado estis farita laŭ la bontrovo de la bieno.
The miners tried to persuade the miners to leave.	La ministoj provis persvadi la ministojn foriri.
The film tells the story of a prodigy.	La filmo rakontas la rakonton de mirinfano.
Love knows no bounds.	Amo ne konas limojn.
Newspaper reporters flocked to the courtroom.	Gazetaj raportistoj amasiĝis al la tribunalejo.
The faded color of the carpet no longer matches the living room.	La paliĝinta koloro de la tapiŝo ne plu kongruas kun la salono.
This box needs glue.	Ĉi tiu skatolo bezonas gluon.
During the rainy season, the roads are flooded.	Dum la pluvsezono, la vojoj inundas.
We read a book every day.	Ni legas libron ĉiutage.
My daughter is studying to become a doctor.	Mia filino studas por fariĝi kuracisto.
The sun baked the inhabitants, who packed into the shade.	La suno bakis la loĝantojn, kiuj pakis en la ombron.
He was given a few acres of land.	Li ricevis kelkajn akreojn da tero.
The mice piled up in the sewers.	La musoj amasiĝis en la kloakojn.
The finish is extra shiny.	La finpoluro estas ekstra brila.
He had no political agenda.	Li ne havis politikan tagordon.
The prospect seemed promising.	La perspektivo ŝajnis esti promesplena.
Smell tracked behind the man.	Malbonodoro spuris malantaŭ la viro.
Many laws and regulations are made at the municipal level.	Multaj leĝoj kaj regularoj estas faritaj sur la municipa nivelo.
Let it cool for half an hour.	Lasu ĝin malvarmigi dum duonhoro.
The efforts of the villagers to combat pollution were hopeless.	La klopodoj de la vilaĝanoj kontraŭbatali poluon estis senesperaj.
Allegations of alcoholism and drug addiction are rampant.	Asertoj pri alkoholismo kaj drogmanio estas senbridaj.
She was carrying a watermelon in her shopping bag.	Ŝi portis akvomelonon en sia aĉetsako.
The horse had to be put down.	La ĉevalo devis esti demetita.
Reading in bed.	Legante en la lito.
After dark, the wall was illuminated by floodlights	Post mallumo, la muro estis prilumita per verŝlumoj
You can put these white substances on your hair.	Vi povas meti ĉi tiujn blankajn substancojn sur viajn harojn.
The province is rich in copper.	La provinco estas riĉa je kupro.
Tom bought a new car.	Tom aĉetis novan maŝinon.
The soldier sat directly in front of her.	La soldato sidiĝis rekte antaŭ ŝi.
Don't punish us for what we do.	Ne punu nin pro tio, kion ni faras.
First, remove the leaves.	Unue, forigu la foliojn.
Why buy a mattress?	Kial aĉeti matracon?
This is where his dreams come true.	Estas ĉi tie kie liaj revoj realiĝis.
He struggled against his friend in pain.	Li luktis kontraŭ sia amiko en doloro.
Concrete and steel are still used.	Betono kaj ŝtalo daŭre estas uzataj.
The increased heat can affect migratory birds.	La pliigita varmo povas influi migrantajn birdojn.
Some poems follow traditional patterns.	Kelkaj poemoj sekvas tradiciajn skemojn.
The newspaper provided misinformation.	La gazeto liveris misinformojn.
This is unlikely to be effective.	Ĉi tio verŝajne ne estos efika.
The gardener prepared his plot for planting.	La ĝardenisto preparis sian parcelon por plantado.
The professor obtained funding from the institute.	La profesoro akiris financadon de la instituto.
They decided to install a slide at the playground.	Ili decidis instali glitejon ĉe la ludejo.
Water evaporated as it rose and evaporated.	Akvo vaporiĝis dum ĝi leviĝis kaj forvaporiĝis.
Their conversation drifted to their love lives.	Ilia konversacio drivis al iliaj amvivoj.
Please sign your name.	Bonvolu subskribi vian nomon.
She noticed that he had left early.	Ŝi rimarkis, ke li foriris frue.
This trick will not work on most computers.	Ĉi tiu lertaĵo ne funkcios ĉe plej multaj komputiloj.
Darkness crept slowly over the city.	Mallumo malrapide ŝteliris super la urbon.
The ship sank to the bottom of the ocean.	La ŝipo sinkis al la fundo de la oceano.
The scientists found it impossible to reproduce the experiment.	La sciencistoj trovis neeble reprodukti la eksperimenton.
Are you the famous photographer?	Ĉu vi estas la fama fotisto?
The weather has been pretty good lately.	La vetero estis sufiĉe bona lastatempe.
The skyscraper rises above the buildings around it.	La ĉielskrapanto leviĝas super la konstruaĵoj ĉirkaŭ ĝi.
The king was despotic and angry.	La reĝo estis despota kaj kolera.
The tiger crouched menacingly, bared teeth.	La tigro kaŭris minace, nudigitaj dentoj.
Janice taught children.	Janice instruis infanojn.
However, he did not return calls.	Tamen, li ne resendis vokojn.
We must prevent unhygienic practices.	Ni devas malhelpi malhigienaj praktikoj.
She often wears a red woolen scarf in winter.	Ŝi ofte portas ruĝan lankoltukon vintre.
It's pretty confusing for me.	Ĝi estas sufiĉe konfuze por mi.
Research shows that music has therapeutic potential.	Esploro montras, ke muziko havas terapian potencialon.
No strangers were allowed on the spot.	Neniuj fremduloj estis permesitaj en la loko.
His parents are strict about obeying the rules.	Liaj gepatroj estas striktaj pri obeado de la reguloj.
New recruits are organized into detachments.	Novaj rekrutoj estas organizitaj en taĉmentojn.
The company must be aware that its profits will fall.	La kompanio devas konscii, ke ĝiaj profitoj falos.
They struggled to hold the candle firmly.	Ili luktis por teni la kandelon firme.
Arrange the vegetables attractively on the plate.	Aranĝu la legomojn alloge sur la plado.
The game closed with a celebration involving fireworks.	La ludo fermiĝis kun festado implikanta artfajraĵon.
The climate is unpredictable.	La klimato estas neantaŭvidebla.
The old man was carrying his food to his car.	La maljunulo portis siajn manĝaĵojn al sia aŭto.
He works part-time in a yogurt shop.	Li laboras partatempe en jahurtbutiko.
Small pointed feathers cover the fluffy chicks.	Malgrandaj pintaj plumoj kovras la lanugajn idojn.
The cold misty air filled his lungs with coolness.	La malvarma nebula aero plenigis liajn pulmojn per malvarmeto.
Consumed two cups of coffee.	Konsumis du tasojn da kafo.
The tragedy occurred when thieves broke into the safe.	La tragedio okazis kiam ŝtelistoj enpenetris en la monŝrankon.
He dreamed of a better life.	Li revis pri pli bona vivo.
Some kids watch the commercials on TV.	Iuj infanoj rigardas la reklamojn en televido.
It bothers me a little.	Ĝi iom ĝenas min.
The sky is bright with stars.	La ĉielo estas hela de steloj.
They met on a dark street corner.	Ili renkontiĝis sur malluma stratangulo.
The police chief was smoking a cigar.	La policestro fumis cigaron.
This machine can do an amazing number of calculations.	Ĉi tiu maŝino povas fari mirindan nombron da kalkuloj.
The millionaire is an eccentric collector.	La milionulo estas ekscentra kolektanto.
The team reached out and overcame their initial shyness.	La teamo atingis kaj venkis sian komencan timidecon.
Animals suffer when forests are destroyed.	Bestoj suferas kiam arbaroj estas detruitaj.
He checked his pocket for his key card.	Li kontrolis sian poŝon por sia ŝlosilkarto.
A mass of tiny particles formed bands in the air.	Amaso da etaj partikloj formis bendojn en la aero.
A young boy has been arrested for stealing bread.	Juna knabo estis arestita pro ŝtelado de pano.
Only a fool ignores the value of a good education.	Nur malsaĝulo ignoras la valoron de bona edukado.
An incarnate villain.	Fiulo enkarniĝinta.
He thinks this relationship has made her sister worse.	Li opinias, ke ĉi tiu rilato malbonigis ŝian fratinon.
Use the mixture to grind the corn.	Uzu la miksaĵon por mueli la maizon.
Washing food with beer is clearly antisocial.	Lavi manĝaĵojn per biero estas klare malsocia.
I will read the books in the library.	Mi legos la librojn en la biblioteko.
In the woods, you go where you want.	En la arbaro, vi iras kien vi volas.
The countryside has changed considerably in recent years.	La kamparo konsiderinde ŝanĝiĝis en la lastaj jaroj.
The matter was finally settled.	La afero estis finfine solvita.
Fulfill their duties but ultimately fail.	Plenumi siajn devojn sed finfine malsukcesi.
In addition, deforestation has resulted in drought and famine.	Krome, senarbarigo rezultigis aridon kaj malsatkatastrofon.
A few hours later, we set off.	Kelkajn horojn poste, ni ekveturis.
The musician hired roadies to provide technical support.	La muzikisto dungis roadies por disponigi teknikan subtenon.
The thieves were captured and imprisoned.	La ŝtelistoj estis kaptitaj kaj malliberigitaj.
Her fingers trembled as she reached for the window.	Ŝiaj fingroj tremis kiam ŝi etendis la manon al la fenestro.
The jury will discuss for a short time.	La ĵurio diskutos por mallonga periodo.
Dashiell is asleep.	Dashiell dormis.
The baby's scream pierced the air.	La kriego de la bebo trapikis la aeron.
The roses bloomed all summer long.	La rozoj floris dum la tuta somero.
The soul is set free at death.	La animo estas liberigita ĉe morto.
A quiet, gentle evening.	Trankvila, milda vespero.
You need new clothes.	Vi bezonas novajn vestojn.
It helps people find lost pets.	Ĝi helpas homojn trovi perditajn dorlotbestojn.
Thinking deeper, you know something is wrong.	Pripensante pli profunde, vi scias, ke io ne pravas.
He could not decide where to go.	Li ne povis decidi kien iri.
Put a lid on the pan.	Metu kovrilon sur la kaserolo.
The wind went down.	La vento malleviĝis.
Congress is late on this issue.	La Kongreso estas malfruiĝinta pri ĉi tiu afero.
He mounted a model airplane.	Li muntis modelan aviadilon.
The train passed them, barely missing them.	La trajno preterkuris ilin, apenaŭ maltrafante ilin.
Please add your comments!	Bonvolu aldoni viajn komentojn!
This is a serious nuisance.	Ĉi tio estas grava ĝeno.
Don't forget your wedding anniversary.	Vi ne forgesu vian geedziĝan datrevenon.
This is a necklace.	Ĉi tio estas kolĉeno.
The cafe had a pretty exotic menu.	La kafejo havis sufiĉe ekzotikan menuon.
So, be sure to take that broom.	Do, nepre prenu tiun balailon.
He was forced to auction off his possessions.	Li estis devigita aŭkcii siajn havaĵojn.
They poured the mixture into the mold.	Ili verŝis la miksaĵon en la ŝimon.
I'll teach you how to cook!	Mi instruos vin kiel kuiri!
Everyone is respected here.	Ĉiuj estas respektataj ĉi tie.
The lynx attacked him and his party.	Linĉmafio atakis lin kaj lian partion.
Close the window when you leave.	Fermu la fenestron kiam vi foriras.
So why did you do that?	Do kial vi faris tion?
The leaves of this tree are beautiful in the fall.	La folioj de tiu arbo estas belaj en la aŭtuno.
She saw stars shining in the sky.	Ŝi vidis stelojn ekbrili sur la ĉielo.
You had a rough day.	Vi havis malglatan tagon.
One evening a huge wolf appeared in the village.	Iun vesperon, grandega lupo aperis en la vilaĝo.
The evening temperature drops.	La vespera temperaturo malpliiĝas.
The bell rings high at the hour.	La sonorilo sonas alte je la horo.
That river saw a revolution.	Tiu rivero vidis revolucion.
The dwarf cut a wooden beam with his ax.	La nano tranĉis lignotrabon per sia hakilo.
More schools were established in that decade.	Pli da lernejoj estis establitaj en tiu jardeko.
We spent the night.	Ni pasigis la nokton.
According to the study, men are generally taller than women.	Laŭ la studo, viroj estas ĝenerale pli altaj ol virinoj.
Place a light dust cover on the paint.	Metu malpezan polvokovrilon sur la pentraĵon.
The puma chased through the dense forest.	La pumo persekutis tra la densa arbaro.
Establish committees to oversee the research.	Establi komitatojn por kontroli la esploradon.
Two roads diverged in a yellow forest.	Du vojoj diverĝis en flava arbaro.
To bring us into the future.	Por alporti nin en la estontecon.
This region was known for its rich cuisine.	Ĉi tiu regiono estis konata pro sia riĉa kuirarto.
The young man was nervous.	La junulo estis fasko da nervoj.
A thermometer is a scientific instrument used to measure temperature.	Termometro estas scienca instrumento uzata por mezuri temperaturon.
The dominant ideology was communism.	La reganta ideologio estis komunismo.
She slapped him hard on the face.	Ŝi forte vangofrapis lin trans la vizaĝon.
The villagers are famous for their hospitality.	La vilaĝanoj estas famaj pro sia gastamo.
We saw the sky covered with many stars last night.	Ni vidis la ĉielon kovrita de multaj steloj hieraŭ nokte.
The brave swimmer passed close to me.	La kuraĝa naĝanto pasis proksime al mi.
Forests are the lungs of the earth.	Arbaroj estas la pulmoj de la tero.
He wasn't quite sure why.	Li ne estis tute certa kial.
An earthquake will strike sometime.	Tertremo iam trafos.
The peacock proudly paves as it shows its shiny tail.	La pavo fiere pavadas dum ĝi montras sian brilan voston.
He studies mathematics and physics.	Li studas matematikon kaj fizikon.
Use the garlic to season the chicken.	Uzu la ajlon por spici la kokidon.
The gas burned fiercely.	La gaso brulis feroce.
Better use of electricity is needed.	Pli bona uzo de elektro necesas.
He hit the highlights, but did not cover the subtleties.	Li trafis la kulminaĵojn, sed ne kovris la subtilaĵojn.
He did not agree.	Li ne konsentis.
He ordered the reports destroyed.	Li ordonis detrui la raportojn.
It is a rainy season every year.	Estas pluvsezono ĉiujare.
Our problem today is the consolidation of power.	Nia problemo hodiaŭ estas la firmiĝo de potenco.
Try using a clean cloth.	Provu uzi puran tukon.
It required vast amounts of energy.	Ĝi postulis vastajn kvantojn de energio.
Always include figures with statistical rigor.	Ĉiam inkluzivu figurojn kun statistika rigoro.
He was asked by the captain to put out the gas.	Li estis petita de la skipestro estingi la gason.
Use horizontal strokes to complete the square.	Uzu horizontalajn strekojn por kompletigi la kvadraton.
The plaintiff asked the judge for justice.	La petanto petis la juĝiston pri justeco.
The cliff grew five hundred feet above the river.	La klifo kresiĝis je kvincent futoj super la rivero.
They are hardly responsible.	Ili apenaŭ respondecas.
Compared to my salary, your salary seems very low.	Kompare kun mia salajro, via salajro ŝajnas tre malalta.
The first task is to rub the floor.	La unua tasko estas froti la plankon.
She picked up a pearl bag.	Ŝi levis perla saketon.
She was afraid to shake hands with anyone.	Ŝi timis manpremi al iu ajn.
The rain has dried up.	La pluvo sekiĝis.
A doctor is responsible for patient care.	Kuracisto respondecas pri pacienca prizorgado.
She carefully split the avocado into two equal halves.	Ŝi zorge disfendis la avokadon en du egalajn duonojn.
This is a cake.	Ĉi tio estas kuko.
Boys and girls of all ages will gather here.	Knaboj kaj knabinoj de ĉiuj aĝoj kunvenos ĉi tie.
Live fish was the main dish.	Vivaj fiŝoj estis la ĉefa plado.
Selling cigarettes to minors is illegal.	Vendado de cigaredoj al neplenaĝuloj estas kontraŭleĝa.
Repair teams have been repairing holes since last year.	Riparteamoj riparas truojn ekde la pasinta jaro.
The building is silver.	La konstruaĵo estas arĝenta.
His mother wanted him to become a scientist.	Lia patrino volis ke li iĝu sciencisto.
I'll nail the gate tomorrow.	Mi najlos la pordegon morgaŭ.
He spent most of his life in a prison cell.	Li pasigis la plej grandan parton de sia vivo en prizonĉelo.
Oil is extracted from the soil.	Oleo estas ĉerpita el la grundo.
Most homes had decorated porches on their fronts.	La plej multaj hejmoj havis ornamitajn verandojn sur sia fronto.
The birthday girl arrived late, but looked beautiful.	La naskiĝtaga knabino alvenis malfrue, sed aspektis bela.
A breathing mask is needed when working with wood.	Spira masko estas bezonata kiam oni laboras kun ligno.
The students had to present their arguments.	La studentoj devis prezenti siajn argumentojn.
Include the raised cream.	Inkluzivi la levitan kremon.
All these stains must be cleaned.	Ĉiuj tiuj makuloj devas esti purigitaj.
Such arguments should be discussed.	Tiaj argumentoj estu diskutataj.
I strongly disapprove of that.	Mi forte malaprobas tion.
I designed and built this myself.	Mi mem desegnis kaj konstruis ĉi tion.
His paintings often contain elements of satire.	Liaj pentraĵoj ofte enhavas elementojn de satiro.
A handler should be able to do that.	Manisto devus povi fari tion.
Doctors or surgeons are doctors or surgeons.	Kuracistoj aŭ kirurgoj estas kuracistoj aŭ kirurgoj.
It has been so for centuries.	Estas tiel dum jarcentoj.
The ground was covered with ice and snow.	La tero estis kovrita de glacio kaj neĝo.
A little bread is better than no bread.	Iom da pano estas pli bona ol neniu pano.
The existence of this species has never been proven.	La ekzisto de ĉi tiu specio neniam estis pruvita.
I drink water.	Mi trinkas akvon.
A financial proposal will be made next month.	Financpropono estos farita venontmonate.
The hypothesis is proven.	La hipotezo estas pruvita.
The winning team's goal celebration was spontaneous and unbridled.	La celfestado de la venka teamo estis spontanea kaj senbrida.
She drank from the bottle as she walked.	Ŝi trinkis el la botelo dum ŝi marŝis.
There was a thunder crash.	Okazis tondra kraŝo.
The farmer was about to cultivate the land.	La kamparano estis kultivonta la grundon.
They are ungodly and immoral.	Ili estas malpiaj kaj malmoralaj.
The stone work was quite complicated.	La ŝtonlaboro estis sufiĉe malsimpla.
He seemed to be talking code.	Li ŝajnis paroli kode.
The algorithm was developed to detect sex in languages.	La algoritmo estis evoluigita por eltrovi sekson en lingvoj.
He fell back in surprise at her soft voice.	Li refalis surprizita pro ŝia milda voĉo.
The crash could have ended much worse.	La kraŝo povus esti finita multe pli malbona.
This was once the site of a bustling port city.	Tio iam estis la loko de movoplena havenurbo.
She walked along the river bank.	Ŝi marŝis laŭ la riverbordo.
Many shops left overnight.	Multaj vendejoj foriris dum la nokto.
Tree fires threaten to destroy these forests.	Arbusfajroj minacas detrui ĉi tiujn arbarojn.
Do this in a clockwise direction.	Faru tion en dekstruma direkto.
Unaccustomed to discord, she reacted badly.	Nekutimita al malkonkordo, ŝi reagis malbone.
Early in the morning, they encounter a crumbling building.	Frue en la mateno, ili renkontas diseriĝantan konstruaĵon.
We have to prepare our argument for the judges.	Ni devas prepari nian argumenton por la juĝistoj.
She chose a pair of scissors carefully.	Ŝi zorge elektis tondilon.
This region is heavily polluted.	Ĉi tiu regiono estas forte poluita.
Finally! 	Finfine!
the door opened and five policemen entered.	la pordo malfermiĝis kaj eniris kvin policanoj.
He has been cheating on his wife for years.	Li trompas sian edzinon dum jaroj.
The years go by, but the mountains remain.	La jaroj pasas, sed la montoj restas.
A bird's nest was built under the porch.	Sub la verando estis konstruita birdnesto.
The soldiers were too exhausted to continue.	La soldatoj estis tro elĉerpitaj por daŭrigi.
We shouldn't keep those kids out after school.	Ni ne devus reteni tiujn infanojn post la lernejo.
These cinnamon rolls are amazing.	Ĉi tiuj cinamo-ruloj estas mirindaj.
They got married early and happily.	Ili edziĝis frue kaj feliĉe.
Temperatures continue to rise.	Temperaturoj daŭre ŝvebas.
The train reached the station three hours late.	La trajno atingis la stacion tri horojn malfrue.
She was a great doorman.	Ŝi estis bonega pordisto.
Archaeologists have destroyed this important structure.	Arkeologoj detruis ĉi tiun gravan strukturon.
Finally, it's time to face reality.	Fine, venas tempo por alfronti la realon.
His efforts were thwarted at every turn.	Liaj klopodoj estis malhelpitaj ĉe ĉiu turno.
Some great questions were raised at the debate last night.	Kelkaj bonegaj demandoj estis starigitaj ĉe la debato hieraŭ vespere.
A strange but entertaining book.	Stranga sed distra libro.
His appeal was dismissed.	Lia apelacio estis malakceptita.
Rather than build a wall, let's be friends.	Prefere ol konstrui muron, ni estu amikoj.
He lived in a cottage by the river.	Li loĝis en dometo apud la rivero.
He commented that the weather is very cold.	Li komentis, ke la vetero estas tre malvarma.
This is the largest library in the city.	Tio estas la plej granda biblioteko de la urbo.
The casserole is heavy.	La kaserolo estas peza.
Some ancient monuments are still in use.	Kelkaj antikvaj monumentoj daŭre estas uzataj.
The birds wore colorful feathers.	La birdoj portis buntajn plumojn.
Tell me what trunk it contains.	Diru al mi, kian kofron enhavas.
She parked her car on the street.	Ŝi parkis sian aŭton sur la strato.
She still remembered the incident.	Ŝi ankoraŭ memoris la okazaĵon.
We were short of food.	Ni mankis manĝaĵoj.
She condemned corruption in government.	Ŝi kondamnis korupton en registaro.
Four airports, including the international airport, were closed.	Kvar flughavenoj, inkluzive de la internacia flughaveno, estis fermitaj.
Feelings rose when the king died.	Sentoj altiĝis kiam la reĝo mortis.
They see her as a hindrance to their plans.	Ili rigardas ŝin kiel malhelpon al siaj planoj.
Riding in a taxi, they reached their destination.	Rajdante en taksio, ili alvenis al sia celo.
He adjusted the dial.	Li alĝustigis la ciferplaton.
Police need more information on this case.	La polico bezonas pli da informoj pri ĉi tiu kazo.
An ancient city, it was built in the thirteenth century.	Pratempa urbo, ĝi estis konstruita en la dektria jarcento.
The rocks were covered with moss.	La rokoj estis kovritaj de musko.
They decorated the ballroom with streamers and balloons.	Ili ornamis la balsalonon per streamers kaj balonoj.
Set the table for breakfast.	Metu la tablon por matenmanĝo.
The rodent population is exploding.	La populacio de ronĝuloj eksplodas.
What's the weather like?	Kiel estas la vetero?
A prison near us is in turmoil.	Malliberejo proksime de ni tumultas.
Birds impede highway safety.	Birdoj malhelpas aŭtovojan sekurecon.
Make sure you have enough bread for the guests.	Certigu, ke vi havas sufiĉe da pano por la gastoj.
In times of war and peace, she was always quick to volunteer.	En milita tempo kaj paca tempo, ŝi ĉiam estis rapida volontuli.
I'm not interested in politics.	Mi ne interesiĝas pri politiko.
The student found the statue interesting.	La studento trovis la statuon interesa.
The forest is nine hundred acres in size.	La arbaro estas naŭcent hektaroj en grandeco.
It's the law now, she said.	Estas la leĝo nun, ŝi diris.
Butter and margarine are both spreadable fats.	Butero kaj margarino estas ambaŭ disvastigeblaj grasoj.
The team has lost its last four games.	La teamo perdis siajn lastajn kvar ludojn.
The spring air was cool.	La printempa aero estis malvarmeta.
The surgeon patched you.	La kirurgo flikis vin.
There were few differences between the two characters.	Ekzistis malmultaj diferencoj inter la du karakteroj.
Their relationship got off to a rocky start.	Ilia rilato akiris ŝtonan komencon.
He raised his arm to protect his eyes.	Li levis sian brakon por protekti siajn okulojn.
As the world's population grows, food becomes scarcer.	Dum la monda loĝantaro kreskas, manĝaĵo fariĝas pli malabunda.
Although the houses look small, they are spacious inside.	Kvankam la domoj ŝajnas malgrandaj, ili estas ampleksaj interne.
In the river, shiny, silver anarchs are caught for dinner.	En la rivero, brilaj, arĝentaj anarikoj estas kaptitaj por vespermanĝo.
Read over the instructions for the content.	Legu super la instrukcioj por la enhavo.
You must be tired.	Vi devas esti laca.
They enjoyed a cup of green tea.	Ili ĝuis tason da verda teo.
He cordially greeted customers.	Li kore salutis klientojn.
The bird fluttered its wings.	La birdo svingis la flugilojn.
They killed most of them.	Ili mortigis la plej multajn el ili.
The remote control did not work.	La teleregilo ne funkciis.
Our natural populations continue to decline.	Niaj naturpopulacioj daŭre malpliiĝas.
The stem is surrounded by a hollow core.	La tigo estas ĉirkaŭita de kava kerno.
Water can enter or leave a cell through pores.	Akvo povas eniri aŭ eliri ĉelon tra poroj.
The nurse took the patient's pulse.	La flegistino prenis la pulson de la paciento.
The meeting was inconclusive.	La renkontiĝo estis nekonkludebla.
This grammatical error ruins the credibility of this message.	Ĉi tiu gramatika eraro ruinigas la kredindecon de ĉi tiu mesaĝo.
The animal control centers have cameras inside.	La kontrolcentroj de la bestoj havas fotilojn interne.
The policeman shouted at the criminals.	La policisto kriis al la krimuloj.
Pharaoh built this structure three centuries ago.	Faraono konstruis ĉi tiun strukturon antaŭ tri jarcentoj.
This study investigated the impact of television violence on children.	Ĉi tiu studo esploris la efikon de televida perforto sur infanoj.
She sat on the grass and watched the waves.	Ŝi sidis sur la herbo kaj rigardis la ondojn.
Our store was looted last night.	Nia vendejo estis prirabita hieraŭ nokte.
The suspect claimed he was innocent.	La suspektato asertis ke li estis senkulpa.
The cat stretched out lazily.	La kato maldiligente etendis sin.
Some bodies were buried in unmarked graves.	Kelkaj korpoj estis entombigitaj en nemarkitaj tomboj.
I pledged my commitment to anonymity.	Mi promesis mian sindevontigon al anonimeco.
The government's main concern is political stability.	La ĉefa zorgo de la registaro estas politika stabileco.
Recent studies suggest that antidepressants may cause a delay in children.	Lastatempaj studoj sugestas, ke antidepresiaĵoj povas kaŭzi malfruiĝon en infanoj.
The city consists of a vast metropolitan area.	La urbo konsistas el vasta metropolitena areo.
The engine converted fuel into mechanical energy.	La motoro konvertis fuelon en mekanikan energion.
Gradually, the word reached that region.	Iom post iom, la vorto atingis tiun regionon.
Some bacteria live and reproduce in water supplies.	Kelkaj bakterioj vivas kaj reproduktiĝas en akvoprovizadoj.
She remained silent.	Ŝi restis silenta.
He gave the impression of being incredibly intelligent.	Li donis la impreson esti nekredeble inteligenta.
She ran up and hugged him.	Ŝi alkuris kaj brakumis lin.
Take this bus to the city.	Prenu ĉi tiun buson al la urbo.
She wanted to prove that she was stronger than her sister.	Ŝi volis pruvi, ke ŝi estas pli forta ol sia fratino.
She greets each of her patients individually.	Ŝi salutas ĉiun el siaj pacientoj individue.
The weather will be crazy this week.	La vetero estos freneza ĉi-semajne.
Farmers became landowners.	Kamparanoj fariĝis terposedantoj.
Buy tomato pulp and squeeze the juice into a jar.	Aĉetu tomatan pulpon kaj streĉu la sukon en kruĉon.
Such speculative or huge projects are almost never realized.	Tiaj konjektaj aŭ grandegaj projektoj preskaŭ neniam realiĝas.
An electric motorcycle was parked outside the station.	Elektra motorciklo estis parkumita ekster la stacidomo.
They were weakened by disease.	Ili estis malfortigitaj de malsanoj.
The young man looked longingly at the beautiful young woman.	La junulo sopire rigardis la belan junan virinon.
Press the Enter key to continue.	Premu la enigan klavon por daŭrigi.
You can now order food online.	Vi nun povas mendi manĝaĵojn interrete.
The species declined rapidly after it was discovered.	La specio malkreskis rapide post kiam ĝi estis malkovrita.
The sun went down a long time ago.	La suno malleviĝis antaŭ longe.
It was dark in that cellar.	Estis mallume en tiu kelo.
This thing is useless!	Ĉi tiu afero estas senutila!
You should exercise every day.	Vi devus ekzerci ĉiutage.
Having a happy day at the spa	Havante feliĉan tagon ĉe la banurbo
Many things can be colored with purple dye.	Multaj aferoj povas esti kolorigitaj per purpura tinkturo.
Falconry was very popular.	Falkoĉaso estis tre populara.
My mood is dark, so we'll stay tonight.	Mia humoro estas malhela, do ni restos ĉi-nokte.
This mosque has a magnificent dome.	Ĉi tiu moskeo havas grandiozan kupolon.
I was too tired to protest.	Mi estis tro laca por protesti.
The sounds sound hollow and toned.	La sonoroj sonas kavaj kaj sentonaj.
As he wrapped himself, he could hear footsteps outside.	Dum li envolvis, li povis aŭdi paŝojn ekstere.
The bartender's eyes widened.	La okuloj de la drinkejisto largxigxis.
You have to be careful when crossing the road.	Vi devas esti singarda kiam transiras la vojon.
Spread peanut butter over the toast.	Disvastigu arakidan buteron super la rostpano.
He produced a list of his achievements.	Li produktis liston de siaj atingoj.
The olive branch was a symbol of peace.	La olivbranĉo estis simbolo de paco.
The soldiers opened fire without warning.	La soldatoj malfermis fajron sen averto.
The judge dismissed the charge.	La juĝisto malakceptis la akuzon.
Amazon's profits grew rapidly.	La profitoj de Amazon rapide kreskis.
The file will be attached to your receipt.	La dosiero estos alfiksita al via kvitanco.
The soldier stretched his legs.	La soldato etendis la krurojn.
Murder is suspected.	Murdo estas suspektata.
No one enters or leaves during this ceremony.	Neniu eniras aŭ foriras dum ĉi tiu ceremonio.
The piano was very old, but in good condition.	La piano estis tre malnova, sed en bona stato.
The domestication of animals began with dogs.	La malsovaĝigo de bestoj komenciĝis per hundoj.
Please sift the flour.	Bonvolu kribri la farunon.
It's more important to be yourself	Pli gravas esti vi mem
Can you recite the whole poem by heart?	Ĉu vi povas deklami la tutan poemon parkere?
Such a response often leads to conflict.	Tia respondo ofte kondukas al konflikto.
My uncle left me a considerable inheritance.	Mia onklo lasis al mi konsiderindan heredaĵon.
The mountain road is very narrow,	La montvojo estas tre mallarĝa,
The teaching of this religion is through preaching.	La instruado de ĉi tiu religio estas per predikado.
The cash is still only on paper.	La kontanta mono estas ankoraŭ nur sur papero.
Flying insects play an important role in the ecosystem.	Flugaj insektoj ludas gravan rolon en la ekosistemo.
They take a double-decker bus to school.	Ili veturas per duetaĝa buso al lernejo.
Near the town was a forest of redwoods.	Proksime de la urbeto estis arbaro da sekvojaj lignoj.
It was always dark in his room.	Ĉiam estis mallume en lia ĉambro.
The stew will need the mushrooms.	La pastostufaĵo bezonos la fungojn.
This is a story in a collection.	Ĉi tio estas rakonto en kolekto.
The doctor prescribed potent drugs.	La kuracisto preskribis potencajn drogojn.
The train's journey through the tunnel was long and dark.	La vojaĝo de la trajno tra la tunelo estis longa kaj malhela.
He faced forward, looking at the passing cars.	Li frontis antaŭen, rigardante la preterpasantajn aŭtojn.
Some small southern islands are thought to have sunk.	Kelkaj malgrandaj sudaj insuloj supozeble sinkas.
Most tropical fruits are grown in warm climates.	Plej tropikaj fruktoj estas kultivitaj en varmaj klimatoj.
She wanted to immerse herself in art.	Ŝi volis mergi sin en arton.
The politician opened the door.	La politikisto malfermis la pordon.
Health officials were concerned about the safety of the workers.	Sanoficistoj maltrankviliĝis pri la sekureco de la laboristoj.
The young girl's hair was pulled back into a ponytail.	La hararo de la juna knabino estis tiritaj reen en ĉevalvoston.
The frogs croaked loudly, drowning out his words.	La ranoj laŭte kvakis, dronigante liajn vortojn.
Kids are happy to make animal noises.	Infanoj ĝojas fari bestajn bruojn.
The head of the local police station arrived	La estro de la loka policejo alvenis
White rice has traces of arsenic.	Blanka rizo havas spurojn de arseniko.
When we return, the streets will be full of musicians.	Kiam ni revenos, la stratoj estos plenaj de muzikistoj.
The young lady found out her diary.	La fraŭlino eltrovis sian taglibron.
It is common practice to have tea in the afternoon.	Estas ofta praktiko manĝi teon posttagmeze.
Tea foam made throaty sounds as it hit the cup.	Tea ŝaŭmo faris gorĝsonojn kiam ĝi trafis la tason.
He planted peanuts in his garden.	Li plantis arakidojn en sia ĝardeno.
Tuber is a good source of the mineral potassium.	La tubero estas bona fonto de la minerala kalio.
The bird flew away.	La birdo forflugis.
In the city, there are good restaurants.	En la urbo, estas bonaj restoracioj.
They clung to each other.	Ili kroĉiĝis unu al la alia.
The words spilled out of her mouth.	La vortoj elverŝis el ŝia buŝo.
Bread and cheese are staples of the peasant diet.	Pano kaj fromaĝo estas bazvaroj de la kamparana dieto.
A rabbit jumped in front of her car.	Kuniklo saltis antaŭ ŝia aŭto.
A small insect.	Malgranda insekto.
I can't imagine life without him.	Mi ne povas imagi vivon sen li.
The building across the street is tall.	La konstruaĵo trans la strato estas alta.
He took the necessary measures to save the ship.	La prenis la necesajn mezurojn por savi la ŝipon.
They promised to move to a quieter area.	Ili promesis translokiĝi al pli trankvila areo.
There was the sound of running water.	Aŭdiĝis sono de fluanta akvo.
The defendant spoke anxiously.	La akuzito parolis maltrankvile.
The dancers froze, their bodies strained.	La dancistoj frostiĝis, iliaj korpoj streĉiĝis.
The tourism industry has prospered in recent years.	La turisma industrio prosperis en la lastaj jaroj.
Her choice of perfume is subtle.	Ŝia elekto de parfumo estas subtila.
She has always been a popular companion.	Ŝi ĉiam estis populara kunulo.
He says they serve a terrible purpose.	Li diras ke ili servas teruran celon.
Make three holes.	Faru tri truojn.
Shortly after she moved here, she fell ill.	Baldaŭ post kiam ŝi translokiĝis ĉi tien, ŝi malsaniĝis.
Goats howled loudly.	Kaproj laŭte blekis.
Heelys allows the wearer to navigate through the land	Heelys permesas al la portanto navigi tra la tero
Make sure to maintain your child's health.	Certigu subteni la sanon de via infano.
She drank green tea, moaning loudly.	Ŝi trinketis verdan teon, forte ĝemante.
The food is amazing, the leftovers are minimal.	La manĝaĵo estas mirinda, la restaĵoj estas minimumaj.
Hardly anyone remembers the first time they saw the ocean.	Apenaŭ neniu memoras la unuan fojon kiam ili vidis la oceanon.
The streets were covered with snow.	La stratoj estis kovritaj de neĝo.
A survey by scientists revealed mixed results.	Enketo de sciencistoj rivelis miksitajn rezultojn.
The woman lives nearby.	La virino loĝas apude.
Her thoughts went back to her childhood.	Ŝiaj pensoj reiris al ŝia infanaĝo.
The witch snorted contentedly.	La sorĉistino snufis kontente.
He tore the letter to pieces.	Li disŝiris la leteron en pecojn.
Lightning flashed across the sky, wiping out the few visible stars.	Fulmo arkis trans la ĉielon, forviŝante la malmultajn videblajn stelojn.
Almost all the residents turned to farming.	Preskaŭ ĉiuj loĝantoj turnis sin al terkultivado.
What animals live in the desert?	Kiuj bestoj vivas en la dezerto?
He had no difficulty in dealing with the problem.	Li ne havis malfacilaĵojn por trakti la problemon.
The cat runs to the front door.	La kato kuras al la enirpordo.
She now plans to retire soon.	Ŝi nun planas retiriĝi baldaŭ.
The soap is made from natural ingredients.	La sapo estas farita el naturaj ingrediencoj.
Some monsters are domesticated, some are not.	Iuj monstroj estas malsovaĝigitaj, iuj ne.
The birds chirped softly in the trees.	La birdoj mallaŭte pepadis en la arboj.
That man is unable to write a coherent essay.	Tiu viro estas nekapabla skribi koheran eseon.
It was hard to stick to his diet.	Estis malfacile resti al lia dieto.
These girls ate a delicious bowl of ice cream.	Ĉi tiuj knabinoj manĝis bongustan bovlon da glaciaĵo.
He looked at his domain and complained about its messy appearance.	Li pririgardis sian domajnon, kaj plendis pri ĝia senorda aspekto.
Because it is toxic to humans, it has been banned.	Ĉar ĝi estas venena por homoj, ĝi estis malpermesita.
You can’t trust your mother to cook delicious meals.	Vi ne povas fidi, ke via patrino kuiras bongustajn manĝojn.
Hate speech is not tolerated in this school.	Malama parolado ne estas tolerita en ĉi tiu lernejo.
She had a lot of money now.	Ŝi nun havis multe da mono.
Using a sharp knife, cut each sandwich in half.	Uzante akran tranĉilon, tranĉu ĉiun sandviĉon en duono.
They always quarreled and fought.	Ili ĉiam kverelis kaj batalis.
The book was not worth a single penny.	La libro ne valoris unu unu unu unu monon.
The project aims to reduce vehicle emissions.	La projekto celas redukti la emisiojn de veturiloj.
She spoke elliptically, weaving a complicated web of lies.	Ŝi parolis elipse, teksante komplikan reton de mensogoj.
She carefully avoided looking at him.	Ŝi zorge evitis rigardi lin.
The meeting was uneventful.	La renkontiĝo estis senokaza.
But her preparations were interrupted by a torn ticket.	Sed ŝiaj preparoj estis interrompitaj de ŝirita bileto.
Housewives cooked traditional meals.	Dommastrinoj kuiris tradiciajn manĝojn.
Yesterday, my gaze wandered to that girl there.	Hieraŭ, mia rigardo vagis al tiu knabino tie.
They hired a skilled lawyer to defend their case.	Ili dungis lertan advokaton por defendi sian kazon.
Theirs is the only company offering this service.	Ilia estas la sola kompanio ofertanta ĉi tiun servon.
The visitor was surprised.	La vizitanto estis surprizita.
Time and space do not exist without human perception.	Tempo kaj spaco ne ekzistas sen homa percepto.
Water from these embalmed corpses was thought to have been effective.	Akvo de tiuj balzamigitaj kadavroj laŭsupoze estis efika.
Simply put, price is the use of resources.	Simple parolante, prezo estas la utiligo de rimedoj.
The train was late, as usual.	La trajno malfruis, kiel kutime.
He passionately kissed the girl in his arms.	Li pasie kisis la knabinon en siaj brakoj.
Pick the watermelons when they are soft and ripe.	Elektu la akvomelonojn kiam ili estas molaj kaj maturaj.
He shot his father with a shotgun.	Li pafis la patron per ĉaspafilo.
Even small farms were neglected.	Eĉ malgrandaj bienoj estis neglektitaj.
I had to read the instructions carefully.	Mi devis atente legi la instrukciojn.
The village is shrouded in mystery.	La vilaĝo estas envolvita en mistero.
There is hardly any traffic on the roads.	Apenaŭ estas trafiko sur la vojoj.
Dense clouds covered the city.	Densaj nuboj kovris la urbon.
Collect the papers and tidy up your desk.	Kolektu la paperojn kaj ordigu vian skribotablon.
The breadcrumbs were delicious!	La pankremo estis bongusta!
The city was torn apart by rebels.	La urbo estis disŝirita de ribelantoj.
The sweep of the swamp army ended in failure.	La balaado de la armeo de la marĉoj finiĝis en fiasko.
The writing was on the wall.	La skribo estis sur la muro.
Our discussion will continue over the coming months.	Nia diskuto daŭros dum la venontaj monatoj.
These tires make a lot of noise.	Ĉi tiuj pneŭoj faras multe da bruo.
The crowded streets were never quiet.	La homplenaj stratoj neniam estis trankvilaj.
This ancient civilization is highly esteemed.	Ĉi tiu antikva civilizacio estas tre estimata.
Supposedly, this skeleton once belonged to a prince.	Supoze, tiu ĉi skeleto iam apartenis al princo.
For another, it was a case of misidentification.	Por alia, ĝi estis kazo de erara identeco.
He tried to calm a hysterical child.	Li provis trankviligi histerian infanon.
He stared at his reflection in the window.	Li fikse rigardis sian spegulbildon en la fenestro.
She asked some of her friends for advice.	Ŝi petis kelkajn el siaj amikoj konsilojn.
We are short of food.	Ni mankas manĝaĵoj.
He collected plants and insects.	Li kolektis plantojn kaj insektojn.
The factory produces imitation leather.	La fabriko produktas imitan ledon.
The rain finally stopped after lunch.	La pluvo finfine ĉesis post tagmanĝo.
His big nose and round face made him look ugly.	Lia granda nazo kaj ronda vizaĝo igis lin aspekti malbela.
She prepared the wontons carefully.	Ŝi zorge preparis la wontonojn.
His constituents elected the politician to represent them in parliament.	Liaj balotantoj elektis la politikiston por reprezenti ilin en la parlamento.
They walked along a narrow path	Ili iris laŭ mallarĝa pado
The bird's plumage glows green.	La plumaro de la birdo brilas verda.
Stop throwing your rubbish on the ground!	Ĉesu ĵeti vian rubon sur la teron!
The gates opened.	La pordegoj malfermiĝis.
Ladies and gentlemen, welcome aboard.	Gesinjoroj, bonvenon surŝipe.
The ant is struggling to make ends meet.	La formiko luktas por por sian krizalidon.
The zebra eats grass and leaves the stems behind.	La zebro manĝas herbon kaj postlasas la tigojn.
It bore little resemblance to the original structure of the building.	Ĝi havis nur malmulte da simileco al la origina strukturo de la konstruaĵo.
She is not responsible for this decision.	Ŝi ne respondecas pri ĉi tiu decido.
The broken lines are not visible.	La rompitaj linioj ne estas videblaj.
The directors present an article next month.	La direktoroj prezentas artikolon venontmonate.
The news of the election was investigated.	La novaĵoj pri la balotado estis esplorita.
His education was private and he did not plan to attend.	Lia edukado estis privata kaj li ne planis ĉeesti.
The glass shattered under the impact.	La vitro frakasiĝis sub la trafo.
It was a secret police operation.	Ĝi estis sekreta polica operacio.
And yet nothing seems to reassure her.	Kaj tamen nenio ŝajnas trankviligi ŝin.
The sun was setting in the west.	La suno subiris en la okcidenton.
The production period was short.	La produktadperiodo estis mallonga.
Her scent was intoxicating.	Ŝia odoro estis ebriiga.
This "letterman" was me, Charles.	Ĉi tiu "leterulo" estis mi, Karlo.
They worked for months and months.	Ili laboris monatojn kaj monatojn.
The apartment he was promised was inaccessible.	La apartamento, kiun li estis promesita, estis neatingebla.
He ran through the apartment.	Li kuregis tra la apartamento.
Have you ever been to the beach?	Ĉu vi iam estis al la plaĝo?
The government has promised to reduce corruption.	La registaro promesis redukti korupton.
He hid behind a bush.	Li kaŝis sin malantaŭ arbusto.
He stared at her.	Li fikse rigardis ŝin.
The politician became famous for his oratory skills.	La politikisto famiĝis pro siaj oratoraj kapabloj.
The teacher demanded that students stop talking.	La instruisto postulis studentojn ĉesi paroli.
Traditionally, bathing takes place before sunrise.	Tradicie, banado okazas antaŭ sunleviĝo.
Amazon is home to a huge variety of plants.	Amazono estas hejmo al grandega vario de plantoj.
Unfortunately, he is far too old.	Bedaŭrinde, li estas multe tro maljuna.
There is some debate on this issue.	Estas iom da debato pri ĉi tiu afero.
The crop remains healthy even in arid soil.	La rikolto restas sana eĉ en arida grundo.
Three mistakes were made here.	Tri eraroj estis faritaj ĉi tie.
Photo from that day.	Foto de tiu sama tago.
Various programs are now available.	Diversaj programoj nun haveblas.
The little baby fingered a branch.	La eta bebo fingrumis branĉon.
He soon gained prominence.	Li baldaŭ akiris eminentecon.
The findings, published today, are shocking.	La trovoj, publikigitaj hodiaŭ, estas ŝokaj.
Only one peasant spoke at the town hall meeting.	Nur unu kamparano parolis en la urbodoma kunveno.
Serve the chicken immediately.	Servu la kokidon tuj.
Clouds of smoke swirled through the narrow streets.	Fumonuboj kirliĝis tra la mallarĝaj stratoj.
What are the main advances in medicine during your lifetime?	Kio estas la ĉefaj progresoj en medicino dum via vivo?
The bronze statue was erected to honor the builders.	La bronza statuo estis starigita por honori la konstruantojn.
The cave was large and full of statues.	La kaverno estis granda kaj plena de statuoj.
There are four continents in the world.	Estas kvar kontinentoj en la mondo.
Some Westerners were offered scholarships.	Al kelkaj okcidentanoj estis ofertitaj stipendioj.
Elegant words and verses carry eternal beauty.	Elegantaj vortoj kaj versoj portas eternan belecon.
Investors were disappointed by the news.	La investantoj estis seniluziigitaj de la novaĵo.
The plans were developed last year.	La planoj estis evoluigitaj pasintjare.
There was a series of robberies.	Okazis serio da ŝteloj.
Write your name on the dotted line.	Skribu vian nomon sur la punktita linio.
The matter has been carefully investigated.	La afero estis zorge esplorita.
Type separate sheets.	Tajpu apartajn foliojn.
Their main misery is the poor quality of their education.	Ilia ĉefa mizero estas la malbona kvalito de ilia edukado.
The villagers kept their distance from the truck.	La vilaĝanoj konservis sian distancon de la kamiono.
A river flows through the city.	Rivero trairas la urbon.
The hero sang a song to ward off evil.	La heroo kantis kanton por forpeli la malbonon.
His cell phone caught the sun's rays.	Lia poŝtelefono kaptis la sunradiojn.
The quality of tomatoes has dropped dramatically this year.	La kvalito de tomatoj draste malpliiĝis ĉi-jare.
He was constantly criticized around his ways.	Li estis kontinue kritikita ĉirkaŭ liaj manieroj.
Usually, such results can be predictable.	Kutime, tiaj rezultoj povas esti antaŭvideblaj.
Be calm in your thoughts.	Estu trankvila en viaj pripensoj.
He began to suffer from violent mood swings.	Li komencis suferi de perfortaj humorŝanĝoj.
The captain knew a storm was coming.	La kapitano sciis, ke venas ŝtormo.
She was one of the greatest actors of all time.	Ŝi estis unu el la plej grandaj aktoroj de ĉiuj tempoj.
The seller promised her the best price.	La vendisto promesis al ŝi la plej bonan prezon.
The president's approval ratings are rising.	La aprob-taksoj de la prezidanto altiĝas.
They will never agree to that.	Ili neniam konsentos pri tiu afero.
The government of your country has paid close attention to that.	La registaro de via lando ĵetis grandan atenton al tio.
They work shifts and work hard.	Ili laboras deĵorojn kaj laboras forte.
She showed her husband how to work the oven.	Ŝi montris al sia edzo kiel labori la fornon.
The library was a perfect sanctuary.	La biblioteko estis perfekta sanktejo.
The pitch of the aircraft's engine was slightly lowered.	La tonalto de la motoro de la aviadilo iomete malaltiĝis.
He ate the apple in one quick motion.	Li manĝis la pomon per unu rapida movo.
The supermarket was exceptionally clean.	La superbazaro estis escepte pura.
These royalties are much needed by us.	Ĉi tiuj tantiemoj estas tre bezonataj de ni.
Hints of a stubble framed his beautiful face.	Sugestoj de stoplo enkadrigis lian belan vizaĝon.
The complex ion is barely soluble in cold water.	La kompleksa jono estas apenaŭ solvebla en malvarma akvo.
His behavior bothered many people.	Lia konduto ĝenis multajn homojn.
The worst part of his job is the shuttle.	La plej malbona parto de lia laboro estas la navedo.
India's population is only about one billion.	La loĝantaro de Barato estas nur ĉirkaŭ unu miliardo.
Holidays can be stressful.	Ferioj povas esti streĉaj.
Some people cannot work successfully in teams.	Iuj homoj ne povas labori sukcese en teamoj.
Compared to milk, fruit juice is healthier.	Kompare kun lakto, fruktosuko estas pli sana.
The soil in this region is rich in minerals.	La grundo en ĉi tiu regiono estas riĉa je mineraloj.
Take nothing for granted.	Prenu nenion por koncedite.
All my sheep are black.	Ĉiuj miaj ŝafoj estas nigraj.
The army attacked at dawn.	La armeo atakis ĉe tagiĝo.
She was surrounded by a cluster of orange flowers.	Ŝi estis ĉirkaŭita de areto da oranĝaj floroj.
Many visitors climb the steps to the monument.	Multaj vizitantoj grimpas la ŝtupojn al la monumento.
They returned home early, exhausted.	Ili revenis hejmen frue, elĉerpitaj.
The malevolent power asserted itself in the storm.	La malbonvola potenco asertis sin en la ŝtormo.
The sun will shine bright again tomorrow.	La suno denove brilos hele morgaŭ.
Six countries submitted proposals.	Ses landoj prezentis proponojn.
The neighbors were very upset.	La najbaroj estis tre ĉagrenitaj.
His mind is fixed on their profit.	Lia menso estas fiksita sur ilia profito.
Some believe that nuclear energy is safe.	Iuj kredas ke nuklea energio estas sekura.
This chair is very comfortable.	Ĉi tiu seĝo estas tre komforta.
He took off his shoes before entering the house.	Li demetis siajn ŝuojn antaŭ ol eniri la domon.
This recipe originally required three eggs.	Ĉi tiu recepto origine postulis tri ovoj.
The trains were all canceled due to the strike.	La trajnoj estis ĉiuj nuligitaj pro la striko.
I woke up with a splitting headache.	Mi vekiĝis kun disiga kapdoloro.
The doors and windows were blocked with thick glass.	La pordoj kaj fenestroj estis blokitaj per dika vitro.
The reasons are unclear.	La kialoj estas neklaraj.
Those comments were not welcome.	Tiuj rimarkoj ne estis bonvenaj.
It was clear that the soldiers were unarmed.	Estis klare, ke la soldatoj estas senarmaj.
Does it "help" her if she cries?	Ĉu ĝi "helpas" al ŝi, se ŝi ploras?
Wayne carefully placed the egg on the pan.	Wayne zorge metis la ovon sur la paton.
Some languages ​​have hundreds of separate words for snow.	Iuj lingvoj havas centojn da apartaj vortoj por neĝo.
Drive very slowly, constantly scanning the road.	Vetu tre malrapide, konstante skanante la vojon.
The bird kept crying.	La birdo daŭre ploris.
This book was published last year.	Ĉi tiu libro estis eldonita pasintjare.
The project will be completed by noon.	La projekto estos finita antaŭ tagmezo.
The tip of the iceberg is visible.	La pinto de la glacimonto estas videbla.
A school will be built here soon.	Lernejo estos konstruita ĉi tie baldaŭ.
But he's not really interested.	Sed li ne vere interesiĝas.
She would volunteer as a doctor.	Ŝi farus volontulan laboron kiel kuracisto.
Greenpeace, an international organization, was founded by	Greenpeace, internacia organizo, estis fondita de
Surround yourself with other successful people.	Ĉirkaŭu vin inter aliaj sukcesaj homoj.
The prince was sitting in his castle.	La princo sidis en sia kastelo.
The children could not understand why they were being punished.	La infanoj ne povis kompreni kial ili estas punitaj.
Reading is a good activity for a young child.	Legado estas bona agado por juna infano.
A hospital cannot fire someone who cannot pay their bill.	Hospitalo ne povas maldungi iun, kiu ne povas pagi sian fakturon.
They set very high standards for themselves.	Ili starigas tre altajn normojn por si mem.
The lion circled back and forth, looking at the flock.	La leono rondiris tien kaj reen, rigardante la gregon.
The furious sounds of little birds make disturbing cries.	La furiozaj sonadoj de birdetoj faras malkvietajn vokojn.
My friends laughed at my jokes.	Miaj amikoj ridis pri miaj ŝercoj.
They installed a new regime and banned political meetings.	Ili instalis novan reĝimon kaj malpermesis politikajn kunvenojn.
A train derailed, killing dozens.	Trajno elreliĝis, mortigante dekojn.
The handful of starlings served as a unit.	La manpleno da sturnoj funkciis kiel unuo.
The cars are lined up and ready to be driven.	La aŭtoj estas vicigitaj kaj pretaj por esti veturitaj.
The union leader was shaken by the violence.	La sindikatestro estis skuita de la perforto.
The rolling fields shone in the sunlight.	La ruliĝantaj kampoj brilis en la sunlumo.
She drifted peacefully to sleep.	Ŝi pace drivis por dormi.
A house is filled with smoke after a fire has started.	Domo pleniĝas de fumo post kiam fajro ekis.
Crumbs tore the carpet.	Paneroj surŝiris la tapiŝon.
This bridge is characteristic of many in the city.	Tiu ĉi ponto estas karakteriza por multaj en la urbo.
A sharp pain passed through his midst as he landed.	Akra doloro trapasis lian mezon dum li surteriĝis.
The windows were glued to the rain.	La fenestroj estis batitaj kontraŭ la pluvo.
Insects are an important source of protein for many people.	Insektoj estas grava fonto de proteino por multaj homoj.
In a year we will have a new car.	Post unu jaro ni havos novan aŭton.
Look at the white tower in the distance.	Rigardu la blankan turon malproksime.
I never plan a vacation again.	Mi planas neniam plu ferion.
Why do you need to know?	Kial vi devas scii?
The bird chirped an exuberant song.	La birdo pepis eksuberan kanton.
The king's bed was covered with jewels.	La lito de la reĝo estis kovrita per juveloj.
These books were used in the classroom.	Tiuj ĉi libroj estis uzataj en la klasĉambro.
The poet was badly received in his homeland.	La poeto estis malbone akceptita en sia hejmlando.
His chemical burns and torn ligaments were healed.	Liaj kemiaj brulvundoj kaj ŝiritaj ligamentoj estis resanigitaj.
To make the cake, you only need three eggs.	Por fari la kukon, vi bezonos nur tri ovojn.
I spent a week there, four summers ago.	Mi pasigis semajnon tie, antaŭ kvar someroj.
The roots of trees can help protect against erosion.	La radikoj de arboj povas helpi protekti kontraŭ erozio.
The old woman was awesome.	La maljunulino estis timinda.
They lived happily ever after until the floods destroyed their property.	Ili vivis feliĉe ĝis la inundoj detruis ilian posedaĵon.
When there is a problem, the police come quickly.	Kiam estas problemo, la polico venas rapide.
They trusted him for support.	Ili fidis al li por subteno.
She was capable and lean.	Ŝi estis kapabla kaj malgrasa.
My son has a good heart.	Mia filo havas bonan koron.
The child's cry shortened the song.	La krio de la infano mallongigis la kanton.
Things were finally settled peacefully.	Aferoj estis finfine solvitaj pace.
Raw rice is ground into flour to make a paste.	Kruda rizo estas muelita en farunon por fari paston.
There was a traffic jam everywhere.	Ĉie estis trafikŝtopiĝo.
An insulin pump requires some qualified personnel to operate.	Insulinpumpilo postulas iun kvalifikitan dungitaron por funkcii.
I forgot that my grandmother lives in the city.	Mi forgesis, ke mia avino loĝas en la urbo.
A man with brown eyes and black hair.	Homo kun brunaj okuloj kaj nigra hararo.
People in this era had few luxuries.	Homoj en ĉi tiu epoko havis malmultajn luksojn.
Not everyone agrees with this policy.	Ne ĉiuj konsentas kun ĉi tiu politiko.
The apartment building has a large garden.	La plurdomo havas grandan ĝardenon.
We hired him to investigate the matter.	Ni dungis lin por esplori la aferon.
The man came to town looking for work.	La viro venis al la urbo serĉante laboron.
The cat is chasing a mouse!	La kato persekutas muson!
The meeting should last two days.	La kunveno devus daŭri du tagojn.
She has been missing for three days.	Ŝi malaperis de tri tagoj.
Most students eat out for lunch.	Plej multaj studentoj manĝas ekstere por tagmanĝo.
We need information about this city.	Ni bezonas informojn pri ĉi tiu urbo.
The census shows a decrease in population.	La censo montras malpliiĝon de la loĝantaro.
The water was red.	La akvo estis ruĝa.
The eighth and last witness was the detective.	La oka kaj lasta atestanto estis la detektivo.
Please report all incidents of abuse to the authorities.	Bonvolu raporti ĉiujn okazaĵojn de misuzo al la aŭtoritatoj.
What can be done will help them.	Kio povas esti farita helpus ilin.
The crane's call rang out.	La voko de la gruo sonis malproksime.
I made a cake today, he said.	Mi faris kukon hodiaŭ, li diris.
Feeling anxious, he slipped away quietly.	Sentante sin maltrankvila, li trankvile forglitis.
These spears were given to me.	Tiuj ĉi lancoj estis donataj al mi.
The pipeline network is controlled by the company.	La reto de duktoj estas kontrolita de la kompanio.
The forecast is for hot, dry weather.	La prognozo estas por varma, seka vetero.
A small stream stammered nearby.	Malgranda rivereto balbutis proksime.
The event took place under a blazing sun.	La evento okazis sub ardanta suno.
The madman's eyes rolled into the back of his head.	La okuloj de la frenezulo ruliĝis en la malantaŭon de lia kapo.
Despite all his passion, he is careless about things.	Malgraŭ sia tuta pasio, li estas senzorga pri aferoj.
How do they intend to adhere to these principles?	Kiel ili intencas aliĝi al tiuj principoj?
The traffic is terrible.	La trafiko estas terura.
This test is one of the most difficult.	Ĉi tiu provo estas unu el la plej malfacilaj.
The bus stop is on the right.	La bushaltejo estas dekstre.
He was a magician.	Li estis magiisto.
Maize is a staple crop in this region.	Maizo estas bazkultivaĵo en ĉi tiu regiono.
Getting babies out of their milk is difficult.	Dekutimigi bebojn de ilia lakto estas malfacila.
Her voice was soft, melodic.	Ŝia voĉo estis milda, melodia.
She asked him where she grew up.	Ŝi demandis lin kie ŝi kreskis.
A tuft of feathers protruded from his scalp.	Tufo da plumoj elstaris el lia skalpo.
But industry needs to use less energy.	Sed industrio bezonas uzi malpli da energio.
No one can be sure.	Neniu povas esti certa.
So, be careful.	Do, atentu.
We can get hot water by opening the tap.	Ni povas akiri varman akvon malfermante la kranon.
He takes care of his children.	Li zorgas pri siaj filoj.
The bartender mixed his drink well.	La drinkejisto bone miksis sian trinkaĵon.
This facility was built with the money of taxpayers.	Tiu ĉi instalaĵo estis konstruita kun la mono de impostpagantoj.
Small parties retain a number of seats in parliament.	Malgrandaj partioj konservas kelkajn sidlokojn en la parlamento.
Look at the casson on his neck.	Observu la casson sur lia kolo.
Smiles were rare, but kindness abounded.	Ridetoj estis maloftaj, sed afableco estis abunda.
The drunkard was pushed aside.	La ebriulo estis ŝovita flanken.
Most bears are brown.	Plej multaj ursoj estas brunaj.
The book provides insights into complex social issues.	La libro disponigas sciojn pri kompleksaj sociaj aferoj.
The mayor gave a speech on the latest development.	La urbestro faris paroladon pri la lasta evoluo.
Look at those waves!	Rigardu tiujn ondojn!
The goods were sent down the river by barge.	La varoj estis senditaj laŭ la rivero per barĝo.
We had a good time.	Ni havis bonan tempon.
The spider spun around the web.	La araneo turniĝis ĉirkaŭ la reto.
A passport remains valid for ten years.	Pasporto restas valida dum dek jaroj.
A number of events in history have changed the course of history.	Kelkaj okazaĵoj en historio ŝanĝis la kurson de historio.
Has a proper cause of death been given?	Ĉu estis donita taŭga kaŭzo de morto?
She has three children from three different fathers.	Ŝi havas tri infanojn de tri malsamaj patroj.
She no longer speaks rudely to me.	Ŝi ne plu parolas malĝentile al mi.
Certainly, house prices have risen faster than wages.	Certe, la prezoj de loĝejoj altiĝis pli rapide ol la salajroj.
She smiled and patted his arm.	Ŝi ridetis kaj frapetis lian brakon.
In this city, very few people can read or write.	En ĉi tiu urbo, tre malmultaj homoj scipovas legi aŭ skribi.
Global warming has affected water levels.	Mondvarmiĝo influis akvonivelojn.
The bridge has glass panels that allow amazing views.	La ponto havas vitropanelojn kiuj permesas mirindajn vidojn.
Such practices are not tolerable.	Tiaj praktikoj ne estas tolereblaj.
The hot water stung the cut.	La varma akvo pikis la tranĉon.
His shop welcomed customers.	Lia butiko bonvenigis klientojn.
Will you pass the salt, please?	Ĉu vi pasigos la salon, mi petas?
The mountains rise steeply on both sides of the river.	La montoj altiĝas krute ambaŭflanke de la rivero.
The cars here are not the safest.	La aŭtoj ĉi tie ne estas la plej sekuraj.
The color of the birds varies according to their habitat.	La koloro de la birdoj varias laŭ sia vivejo.
The madman shouted as he beat his wife.	La frenezulo kriegis, kiam li batis sian edzinon.
The safest bet is to put money in the bank.	La pli sekura veto estas meti monon en la bankon.
The thieves stole all the chickens in this yard.	La ŝtelistoj ŝtelis ĉiujn kokidojn en ĉi tiu korto.
The rocket launched into space.	La raketo lanĉis en la kosmon.
The life cycle begins at birth.	La ciklo de vivo komenciĝas ĉe naskiĝo.
Temperatures are rising at an alarming rate.	Temperaturoj altiĝas je alarma rapideco.
Salt water dissolves quickly in hot water.	Sala akvo solvas rapide en varma akvo.
Free access publishing results are controversial.	Eldonaj rezultoj en libera aliro estas polemika.
She was sitting next to me on the sofa.	Ŝi sidis apud mi sur la sofo.
Milk is usually perceived and consumed as a fresh liquid.	Lakto estas kutime perceptita kaj konsumita kiel freŝa likvaĵo.
The bus took an oxygen burner on the way.	La buso prenis oksigenbrulilon sur la vojo.
So she picked potatoes as a career.	Do ŝi plukis terpomojn kiel karieron.
His dreams were shattered.	Liaj sonĝoj estis frakasitaj.
Follow these simple steps.	Sekvu ĉi tiujn simplajn paŝojn.
This woman worked as a maid.	Ĉi tiu virino laboris kiel servistino.
We need to think carefully about the impact of climate change.	Ni devas zorge pripensi la efikon de klimata ŝanĝo.
Trade in cheap labor was part of the new economy.	Komerco en malmultekosta laboro estis parto de la nova ekonomio.
Most economists believe that our strategy will fail.	Plej multaj ekonomikistoj kredas, ke nia strategio malsukcesos.
She needs to relax.	Ŝi bezonas malstreĉiĝi.
The conductor chuckled and whistled.	La konduktoro rikanis kaj fajfis.
Write the names of the countries on the board.	Skribu la nomojn de la landoj sur la tabulon.
The painting was lit by skylights.	La pentraĵo estis lumigita per tegmentfenestroj.
A group dedicated to ending poverty.	Grupo dediĉita al ĉesigo de malriĉeco.
The defendant was charged with bribery.	La akuzito estis akuzita je subaĉeto.
She gave generously so that everyone could receive.	Ŝi donacis malavare, por ke ĉiu homo ricevu.
Water sprinklers kept the street clean.	Aspergiloj de akvo konservis la straton pura.
Scientists are concerned about the increase in birth defects.	Sciencistoj zorgas pri la pliiĝo de denaskaj difektoj.
The skin of a baby is much thinner than that of an adult.	La haŭto de bebo estas multe pli maldika ol tiu de plenkreskulo.
The poet's work expresses his feelings.	La verko de la poeto esprimas liajn sentojn.
Their friendship grew.	Ilia amikeco kreskis.
The verb 'to do' is used.	La verbo 'fari' estas uzata.
The territory of the creature overlapped that of the tigers.	La teritorio de la estaĵo interkovris tiun de la tigroj.
A rebellion is an organized, armed rebellion against a government.	Ribelo estas organizita, armita ribelo kontraŭ registaro.
The potential for extinction is great.	La potencialo por formorto estas granda.
The merchant only sells fair trade products.	La komercisto vendas nur justajn komercajn produktojn.
He sold a valuable painting to finance the business.	Li vendis valoran pentraĵon por financi la komercon.
Some objects are too fragile to be moved.	Iuj objektoj estas tro fragilaj por esti movitaj.
The hero of this film is a journalist.	La heroo de ĉi tiu filmo estas ĵurnalisto.
The original building was built of wood.	La origina konstruaĵo estis konstruita el ligno.
This mystical circle is indeed a complete sphere!	Ĉi tiu mistika rondo estas efektive kompleta sfero!
The edge of the building stands out dangerously.	La rando de la konstruaĵo danĝere elstaras eksteren.
The incident was silenced.	La okazaĵo estis silentigita.
I saw a lot of smoke.	Mi vidis multe da fumo.
It was obvious that the speaker was angry.	Estis evidente, ke la parolanto koleris.
An idea whose time has come.	Ideo, kies tempo venis.
The speaker managed to hold the public's attention.	La preleganto sukcesis teni la atenton de la publiko.
The church is on the right.	La preĝejo estas dekstre.
Minority groups often suffer discrimination.	Minoritataj grupoj ofte suferas diskriminacion.
Oil pollution and chemical leaks destroy marine life.	Naftopoluo kaj kemiaj likoj detruas maran vivon.
He refused to cooperate.	Li rifuzis kunlabori.
The flower was particularly beautiful.	La floro estis aparte bela.
The wolf is a symbol of power and bravery.	La lupo estas simbolo de potenco kaj braveco.
Stop before you regret it.	Ĉesu antaŭ ol vi bedaŭros.
The wall, though sturdy, was easily broken.	La muro, kvankam fortika, estis facile rompita.
Their actions seemed strange.	Iliaj agoj ŝajnis strangaj.
The crystal fragments were carefully examined.	La kristalaj fragmentoj estis atente ekzamenitaj.
He stared at the shore.	Li fikse rigardis la bordon.
They sent the girl to a boarding school.	Ili sendis la knabinon al internulejo.
The woman bowed her head and tried to smile.	La virino klinis la kapon kaj provis rideti.
Experts say this innovation will save lives.	Fakuloj diras, ke ĉi tiu novigo savos vivojn.
The prime minister explained his intentions.	La ĉefministro klarigis siajn intencojn.
She is not the wisest in the class.	Ŝi ne estas la plej saĝa en la klaso.
Solar energy and wind energy are renewable energy sources.	Sunenergio kaj ventoenergio estas renovigeblaj fontoj de energio.
We'll be back tomorrow.	Ni revenos morgaŭ.
The dog obediently followed.	La hundo obeeme sekvis.
Anyone and everyone is welcome, she said.	Iu ajn kaj ĉiuj estas bonvenaj, ŝi diris.
He quickly used the lid to cover the pot.	Li rapide uzis la kovrilon por kovri la poton.
I'll tell them.	Mi diros al ili.
Someone from the community had to come in and work.	Iu el la komunumo devis enveni kaj labori.
He strongly opposed the proposal.	Li streĉe kontraŭis la proponon.
The hero was discouraged.	La heroo estis senkuraĝa.
She can still feel the sting of rejection.	Ŝi ankoraŭ povas senti la pikon de malakcepto.
The little girl brandished her wooden sword.	La knabineto svingis sian lignan glavon.
The most prominent crop in the district is barley.	La plej elstara kultivaĵo de la distrikto estas sia hordeo.
The following table is reserved for the servants.	La sekva tablo estas rezervita por la servistoj.
He must be a very good friend of mine.	Li devas esti tre bona amiko mia.
The poor man survived by selling apples.	La malriĉulo pluvivis vendante pomojn.
He slowly scanned the ground.	Li malrapide skanis la teron.
Police broke a drug ring.	La polico rompis drogringon.
Travel agents cannot survive without managers.	Vojaĝaj agentoj ne povas pluvivi sen perantoj.
You must complete the experiment in three hours.	Vi devas plenumi la eksperimenton en tri horoj.
The jelly looks like a frozen custard.	La ĵeleo aspektas kiel frostigita kustardo.
A cat tried to catch a mouse.	Domkato provis kapti muson.
Welcome to class, don't worry.	Bonvenon al klaso, ne ĝenu.
Agents work for the state.	Agentoj laboras por la ŝtato.
He was so excited at the thought of the party.	Li estis tiel ekscitita pro la penso pri la festo.
Everyone who attended the conference was dressed in black.	Ĉiuj, kiuj ĉeestis la konferencon, estis nigre vestitaj.
There was no one there.	Estis neniu tie.
His religious studies took much of his time.	Liaj religiaj studoj prenis multe da lia tempo.
Every individual can have one of these diseases.	Ĉiu individuo povas havi unu el ĉi tiuj malsanoj.
I said nothing, but smiled.	Mi diris nenion, sed ridetis.
I was almost afraid to open my door.	Mi preskaŭ timis malfermi mian pordon.
The company's shares fell.	La akcioj de la kompanio falis.
We use water in many ways.	Ni uzas akvon en multaj manieroj.
Animals and humans today share essentially the same genetic code.	Bestoj kaj homoj hodiaŭ dividas esence la saman genetikan kodon.
The thief paused, as if listening.	La ŝtelisto paŭzis, kvazaŭ aŭskultante.
New scientists are developing new technologies.	La novaj sciencistoj disvolvas novajn teknologiojn.
My friend was confused with someone else.	Mia amiko estis konfuzita kun iu alia.
I waited impatiently for my turn.	Mi senpacience atendis mian vicon.
Our ancestors carried it with them.	Niaj prauloj portis ĝin kun si.
He proudly shows off his new tattoo to his friends.	Li fiere montras sian novan tatuon al siaj amikoj.
He started working on the puzzle.	Li eklaboris pri la enigmo.
Drugs are bad!	Drogoj estas malbonaj!
The dictator ordered his troops to march.	La diktatoro ordonis al siaj trupoj marŝi.
A moment later, the door opened.	Momenton poste, la pordo malfermiĝis.
A drizzle fell in a damp mist.	Pluveto falis en malseka nebulo.
A neural network is a mathematical model.	Neŭrala reto estas matematika modelo.
The floor is soft.	La planko estas mola.
The mother often makes tortillas.	La patrino ofte faras omletojn.
She leaned forward, swinging a little.	Ŝi kliniĝis antaŭen, iomete svingante.
They can't wait to leave town.	Ili ne povas atendi foriri el urbo.
My dear children, what would you do?	Miaj karaj infanoj, kion vi farus?
Amy's father asked his daughter what was bothering her.	La patro de Amy demandis sian filinon kio ĝenas ŝin.
She watched the flashes blink.	Ŝi rigardis la fulgorojn palpebrumi.
They contacted me to interview me.	Ili kontaktis min por intervjui min.
Some areas are more prone to crime than others.	Iuj areoj estas pli emaj al krimo ol aliaj.
Cats have sunburns in their eyes.	Katoj havas sunajn ricevilojn en siaj okuloj.
Progressive intervention on animal habitats threatens biodiversity.	Progresema interveno sur bestaj vivejoj minacas biodiversecon.
His speech was passionate.	Lia parolo estis pasia.
The village was charming.	La vilaĝo estis ĉarma.
But she refused to answer any questions.	Sed ŝi rifuzis respondi ajnajn demandojn.
A unique blend of herbs shaped the recipe.	Unika miksaĵo de herboj formis la recepton.
The structure collapsed, killing five people.	La strukturo kolapsis, mortigante kvin homojn.
The smell of good food filled the air.	La odoro de bona manĝaĵo plenigis la aeron.
All puppies and kittens are cute.	Ĉiuj hundidoj kaj katidoj estas belaj.
Smuggling is common here.	Kontrabandado estas ofta ĉi tie.
Finally we need a break.	Fine ni bezonas ripozon.
Her secretary was surprisingly helpful.	Ŝia sekretario estis surprize helpema.
Today I noticed an article in the local newspaper.	Hodiaŭ atentigis min artikolo en la loka gazeto.
Their miraculous flu cure has run out.	Ilia mirakla gripa kuracilo elĉerpiĝis.
The whole area was evacuated.	La tuta regiono estis evakuita.
The plane made a sharp turn, then landed.	La aviadilo faris streĉan turniĝon, poste alteriĝis.
Hitchcock described him as a lovely rogue.	Hitchcock priskribis lin kiel amindan friponon.
In the novel, there were two main parts.	En la romano, estis du ĉefaj partoj.
She certainly didn't look rich.	Ŝi certe ne aspektis riĉa.
He waited ten days for an answer.	Li atendis dek tagojn por respondo.
Some children already know that all foods contain calories.	Iuj infanoj jam scias, ke ĉiuj manĝaĵoj enhavas kaloriojn.
The entirety of this section.	La tuteco de ĉi tiu sekcio.
Put half of the blood in a clean glass.	Metu duonon de la sango en pura glaso.
The number of farm animals has decreased worldwide.	La nombro da farmbestoj malpliiĝis tutmonde.
The stone was eroded by groundwater.	La ŝtono estis eroziita de subtera akvo.
Water is heated by the application of heat.	Akvo estas varmigita per aplikado de varmo.
A rocky area in the northern hemisphere of the moon.	Roka areo en la norda hemisfero de la luno.
An angular figure walked towards me.	Angula figuro marŝis al mi.
Worse still, he plans to use nuclear weapons.	Pli malbone ankoraŭ, li planas uzi nukleajn armilojn.
The city was slowly engulfed in war.	La urbo estis malrapide englutita de milito.
He learned that his weight had increased.	Li eksciis, ke lia pezo pliiĝis.
The cook should have registered earlier.	La kuiristo devus esti enregistrinta pli frue.
There are many valuable minerals in the region.	Estas multaj valoraj mineraloj en la regiono.
Duststorms are common here.	Polvoŝtormoj estas oftaj ĉi tie.
The company declined to comment.	La firmao rifuzis komenti.
The same drug can have many effects.	La sama drogo povas havi multajn efikojn.
People will be seen standing on their heads!	Oni vidos homojn starantajn sur siaj kapoj!
Local authorities found a huge amount of drugs.	Lokaj aŭtoritatoj trovis grandegan amason da drogoj.
John has grown a mustache lately.	Johano lastatempe kreskigis lipharojn.
Michael showed us the mansion.	Mikaelo montris al ni la domegon.
Faced with such pressure, many people are beginning to worry.	Fronte al tia premo, multaj homoj komencas maltrankviliĝi.
However, try to imagine what poverty is like.	Tamen provu imagi, kia estas malriĉeco.
His sudden explosion startled me.	Lia subita eksplodo konsternis min.
She read late at night.	Ŝi legis malfrue en la nokto.
The capital boasts a symphony orchestra.	La ĉefurbo fanfaronas pri simfonia orkestro.
Has the celebrity been informed before?	Ĉu la famulo estis informita antaŭe?
Most farmers did not own animals.	Plej multaj kamparanoj ne posedis bestojn.
Stop and search operations proved successful.	Haltigaj kaj serĉaj operacioj pruvis sukcesaj.
She was sitting at the window, staring into the street.	Ŝi sidis en la fenestro, fiksrigardante en la straton.
They drank hot beer.	Ili trinkis varman bieron.
Many travelers wandered in the fields.	Multaj vojaĝantoj devagis sur la kampojn.
Please use only clay.	Bonvolu uzi nur argilaĵojn.
It is illegal to pollute streams and lakes.	Estas kontraŭleĝe polui riveretojn kaj lagojn.
The far left has grown remarkably.	La ekstrema maldekstro kreskis rimarkinde.
The wanderers built themselves a shelter from the cold.	La vagantoj konstruis al si ŝirmejon kontraŭ la malvarmo.
He had no clear memories of early life.	Li ne havis klarajn memorojn pri frua vivo.
He swore he would never leave her.	Li ĵuris, ke li neniam forlasos ŝin.
Thieves sometimes target people who travel after dark.	Ŝtelistoj foje celas homojn, kiuj vojaĝas post mallumo.
The garden paths were covered with beautiful flowers.	La ĝardenaj vojetoj estis kovritaj per belaj floroj.
One bows too early to start.	Tro frua ekkomenco klinigas oni.
The sailors suffered terribly from the elements.	La maristoj terure suferis pro la elementoj.
This room was empty.	Ĉi tiu ĉambro estis malplena.
He snored loudly.	Li ronkis forte laŭte.
It's hot today.	Estas varme hodiaŭ.
Where do we start?	Kie ni komencu?
The smell was disgusting.	La odoro estis naŭza.
Replace the cover carefully.	Remetu la kovrilon zorge.
The captain decided to stay behind.	La kapitano decidis resti malantaŭe.
He patted the cat's tail with his index finger.	Li manbatis la voston de la kato per sia montrofingro.
An old hat at five rupees.	Malnova ĉapelo je kvin rupioj.
He generally drank whiskey.	Li ĝenerale trinkis viskion.
Twelve miles from your final destination!	Dek du mejlojn de via fina celloko!
I waited for her for six days.	Mi atendis ŝin dum ses tagoj.
Demand for new homes is rising rapidly.	Postulo pri novaj hejmoj rapide altiĝas.
She took the child's hand, leading her into the corridor.	Ŝi prenis la manon de la infano, kondukante ŝin en la koridoron.
The danger of erosion is real.	La danĝero de erozio estas reala.
The cat stood motionless, listening intently.	La kato staris senmove, atente aŭskultante.
The philosophy offers a new account of the meta-narrative.	Thefilosofio ofertas novan raporton pri la metarakonto.
We want to have more control over our lives.	Ni volas havi pli da kontrolo super niaj vivoj.
Few people would dream of eating out alone.	Malmultaj homoj sonĝus manĝi ekstere sole.
Plants create and preserve food.	Plantoj kreas kaj konservas manĝaĵojn.
She lit a candle.	Ŝi ekbruligis kandelon.
Use as little water as possible.	Uzu kiel eble plej malmulte da akvo.
She will soon be removed from the cell.	Ŝi baldaŭ estos forigita el la ĉelo.
Children should avoid mixing calcium and iron.	Infanoj devas eviti miksi kalcion kaj feron.
Her breathing cracked.	Ŝia spirado raŝis.
So, will you come with me?	Do, vi venos kun mi?
Erosion of the topsoil has revealed massive layers.	Erozio de la supra grundo rivelis masivajn tavolojn.
Her gaze was fixed on him.	Ŝia rigardo estis fiksita al li.
The whole process took less than five minutes.	La tuta procezo daŭris malpli ol kvin minutojn.
The oven was bubbling and hissing.	La forno bobelis kaj sibladis.
This year the city authorities will arrange new machines.	Ĉi-jare la urbaj aŭtoritatoj aranĝos novajn maŝinojn.
A basic outline of the story is as follows.	Baza skizo de la rakonto estas kiel sekvas.
Spiders covered everything.	Araneoj kovris ĉion.
The golf course was deserted.	La golfejo estis senhoma.
There was a pause.	Estis paŭzo.
The sky was blue and cloudless.	La ĉielo estis blua kaj sennuba.
He was discharged from the hospital.	Li estis eligita el la hospitalo.
Light shines through gaps in the blinds.	Lumo brilas tra breĉoj en la persienoj.
The Attorney General must protect the interests of the state.	La ĝenerala prokuroro devas protekti la ŝtatajn interesojn.
There is a heavy military presence here.	Estas peza armea ĉeesto ĉi tie.
They celebrated their anniversary every year.	Ili festis sian datrevenon ĉiujare.
Read the book, then write a summary.	Legu la libron, poste skribu resumon.
The factory received a hazardous safety rating.	La fabriko ricevis danĝeran sekurecrangigon.
The flu is around.	La gripo ĉirkaŭiras.
They looked into the bush.	Ili rigardis en la arbeton.
This volume covers a wide range of topics.	Ĉi tiu volumo kovras ampleksan gamon de temoj.
Some medications can be fatal if misused.	Iuj medikamentoj povas esti mortigaj se misuzataj.
No reported cases of carpet cleaning professionals hiring illegal immigrants.	Neniuj raportitaj kazoj de profesiuloj pri purigado de tapiŝoj dunganta kontraŭleĝajn enmigrintojn.
Here is a way of life.	Ĉi tie estas vivmaniero.
Kids love to play with toys.	Infanoj amas ludi per ludiloj.
Make a small hole in the roof.	Kreu malgrandan truon en la tegmento.
It was important that guests were well received.	Gravis, ke gastoj estu bone akceptitaj.
He claimed to have seen an angel.	Li asertis, ke li vidis anĝelon.
She is proud of her ability to hold a conversation.	Ŝi fieras pri sia kapablo teni konversacion.
Add a little light cream.	Aldonu iomete malpezan kremon.
It never rains.	Neniam pluvas.
They finally reached their goal.	Ili finfine atingis sian celon.
The president and his younger son attended a brief ceremony.	La prezidanto kaj lia pli juna filo ĉeestis mallongan ceremonion.
That is a very old tradition.	Tio estas tre malnova tradicio.
The allergies caused her agony.	La alergioj kaŭzis ŝian agonion.
The stray cats were fat on the ground.	La devagaj katoj estis dikaj sur la tero.
The mines were reopened.	La minejoj estis remalfermitaj.
The fan belt and the engine bearings need to be changed.	La ventumila zono kaj la motorlagroj bezonas ŝanĝi.
The reasons for the decline are unclear.	La kialoj de la malkresko estas neklaraj.
The razor created a close shave.	La razilo kreis proksiman razadon.
She was disappointed by their rejection.	Ŝi estis seniluziigita pro ilia malakcepto.
A wedding took place.	Geedziĝo okazis.
The three turned to look back at him.	La tri turnis sin por retrorigardi al li.
The group met in a small cafe.	La grupo renkontis en malgranda kafejo.
The council claimed that aragonite was an aphrodisiac	La konsilio asertis ke aragonito estis afrodizia
The protesters at first seemed polite.	La manifestaciantoj komence ŝajnis ĝentilaj.
Emergency services responded quickly.	Krizservoj rapide respondis.
This is a good country for viticulture.	Ĉi tiu estas bona lando por vinkultivado.
The wealthy industrialist donated to charity.	La riĉa industriulo donacis al bonfarado.
An experiment showed that this really worked.	Eksperimento montris, ke tio vere funkciis.
She can't light the fire again.	Ŝi ne povas denove ekbruligi la fajron.
He intended to write a story.	Li intencis skribi rakonton.
What is the purpose of the exercise?	Kio estas la celo de la ekzerco?
He insisted that she visit his family.	Li insistis, ke ŝi vizitu sian familion.
This village is so small.	Ĉi tiu vilaĝo estas tiel malgranda.
The farm's milk supply was cut off.	La laktoprovizo de la bieno estis ĉesigita.
She was easily distracted.	Ŝi estis facile distrita.
We had no idea what to do.	Ni tute ne sciis kion fari.
Children had small tasks to complete.	Infanoj havis malgrandajn taskojn por plenumi.
He peeled off four layers of skin.	Li senŝeligis kvar tavolojn da haŭto.
He walked down the narrow corridor.	Li marŝis laŭ la mallarĝa koridoro.
His children hated him.	Liaj infanoj malamis lin.
Clean the pan with a sponge and warm water.	Purigu la paton per spongo kaj varma akvo.
The changes were not subtle.	La ŝanĝoj ne estis subtilaj.
The cars all had sunroofs.	La aŭtoj ĉiuj havis suntegmentojn.
The bomb killed forty people.	La bombo mortigis kvardek homojn.
These women will remain anonymous.	Ĉi tiuj virinoj restos sennomaj.
The couple discussed their proposal.	La paro diskutis sian proponon.
She painted something in her own language.	Ŝi pentris ion en sia propra lingvo.
With a small proportion of oil, this shampoo foams.	Kun malgranda proporcio da oleo, ĉi tiu ŝampuo ŝaŭmas.
The wall is solid concrete.	La muro estas solida betono.
They promised to help us.	Ili promesis helpi nin.
This poem is a celebration of old age.	Ĉi tiu poemo estas festo de maljuneco.
The atmosphere in the canteen is relaxed.	La etoso en la kantino estas malstreĉita.
He wandered the streets looking for her.	Li vagadis sur la stratoj, serĉante ŝin.
Use scissors to cut the fabric.	Uzu tondilon por tranĉi la ŝtofon.
There were three women in the waiting room.	Estis tri virinoj en la atendejo.
I want to paint the ceiling green.	Mi volas pentri verdan plafonon.
Please close the door after entering.	Bonvolu fermi la pordon post eniro.
These people fled from the enemy.	Ĉi tiuj homoj fuĝis de la malamiko.
You are imprisoned in a mythical world.	Vi estas malliberigita en mita mondo.
Other people in the valley were never reported.	Aliaj homoj en la valo neniam estis raportitaj.
The baby's first word was "mom."	La unua vorto de la bebo estis "panjo".
Many scientists believe that this is no longer true.	Multaj sciencistoj kredas, ke tio ne plu estas vera.
We read poems, and then illustrated them.	Ni legis poemojn, kaj poste ilustris ilin.
So he knew she had never lied to him.	Do li sciis, ke ŝi neniam mensogis al li.
He begins to sneeze.	Li komencas terni.
She works in a flower shop.	Ŝi laboras en florbutiko.
Throughout the empire, prayers were performed in the same way.	Ĉie en la imperio, preĝoj estis faritaj en la sama maniero.
The men are famous for their horses.	La viroj estas famaj pro siaj ĉevaloj.
Turn the switch on and try to turn on the light.	Turnu la ŝaltilon kaj provu por ŝalti la lumon.
Coal and natural gas, n large quantities.	Karbo kaj natura gaso, n grandaj kvantoj.
Bring something warm.	Portu ion varman.
The plane made an emergency landing.	La aviadilo faris krizan surteriĝon.
Like goats and sheep leaping across the rough ground,	Kiel kaproj kaj ŝafoj saltis trans la malglatan terenon,
Her baby was too young to go to school.	Ŝia bebo estis tro juna por iri al lernejo.
Suppressing emotions is a difficult task for most people.	Subpremi emociojn estas malfacila tasko por plej multaj homoj.
Not only is this man eccentric, he's crazy.	Ne nur ĉi tiu viro estas ekscentra, li estas freneza.
The driver was critical of the actions of the police.	La ŝoforo estis kritika de la agoj de la polico.
If the spirit exists, it must be conscious.	Se la spirito ekzistas, ĝi certe devas havi konscion.
He peeled off a layer, revealing more of the object.	Li senŝeligis tavolon, rivelante pli de la objekto.
They had to talk before making a decision.	Ili devis paroli antaŭ ol fari decidon.
The elementary school boy had no more candy.	La elementlerneja knabo ne havis pli da bombono.
The lights went out suddenly.	La lumoj estingiĝis subite.
A moderate breeze flowed gently through the trees.	Modera venteto milde fluis tra la arboj.
Some investigations begin with single witnesses.	Kelkaj enketoj komenciĝas kun ununuraj atestantoj.
Pollution occurs in the form of acid rain.	Poluado realiĝas en formoj de acida pluvo,
Please try to keep this a secret.	Bonvolu provi konservi tion sekrete.
Many immigrant families are forced to leave their homeland.	Multaj enmigrintfamilioj estas devigitaj forlasi sian patrujon.
The weak persecution of the press only makes the situation worse.	La malforta persekuto de la gazetaro nur plimalbonigas la situacion.
He is a good man.	Li estas bona homo.
The eagle knew where to land.	La aglo sciis kien surteriĝi.
These traces imply that the accident took place here.	Ĉi tiuj spuroj implicas ke ĉi tie okazis la akcidento.
The vessel holds a liter of spicy vindaloo.	La ŝipo tenas litron da spica vindaloo.
Dry them thoroughly, then store them in an airtight container.	Sekigu ilin plene, poste konservu ilin en hermetika ujo.
Most of his time is spent researching.	La plej granda parto de lia tempo estas pasigita por esplorado.
She really should go to school.	Ŝi vere devus iri al lernejo.
Workers were encouraged to relax by jokes from a colleague.	Laboristoj estis instigitaj malstreĉiĝi per ŝercoj de kolego.
She lowered her voice.	Ŝi mallaŭtigis sian voĉon.
Cobwebs lined the shelves.	Araneaĵoj tegis la bretojn.
The pencil sharpener has a blue handle.	La krajona akrigilo havas bluan tenilon.
The earthquake destroyed the whole city.	La tertremo detruis la tutan urbon.
The government agreed to many of the union's demands.	La registaro konsentis pri multaj el la sindikatpostuloj.
A myriad of butterflies fluttered around the garden.	Miriado da papilioj flirtis ĉirkaŭ la ĝardeno.
He entered the building and went to her office.	Li eniris la konstruaĵon kaj iris al ŝia oficejo.
Lighten the mixture with roux.	Malfortigu la miksaĵon per roux.
Overall, the world's food supply is extremely plentiful.	Entute, la nutraĵprovizo de la mondo estas ege abunda.
I was traveling with my four-year-old son.	Mi vojaĝis kun mia filo, kiu estis kvarjara.
Drop by drop, she fills her glass.	Guto post guto, ŝi plenigas sian glason.
Most of the workers there are young women.	La plej multaj el la laboristoj tie estas junaj virinoj.
I had a hard time finding the right key.	Mi malfacile trovis la ĝustan ŝlosilon.
Some people adore it.	Iuj homoj adoras ĝin.
Cotton is a source of business profit.	Kotono estas fonto por komercaj gajnoj.
Experience and skill were rewarded.	Sperto kaj kapablo estis rekompencitaj.
The green mountains marked.	La verdaj montoj signis.
Prevent the cook from adding more onions.	Malhelpu la kuiriston enmeti pli da cepoj.
The museum is famous for its collection of ancient weapons.	La muzeo estas fama pro sia kolekto de antikvaj armiloj.
The moon is a celestial body that orbits the earth.	La luno estas ĉiela korpo kiu ĉirkaŭiras la teron.
Rowing is popular along the river.	Remado estas populara laŭ la rivero.
She was in her late thirties.	Ŝi estis en siaj malfruaj tridekaj jaroj.
The old ones who remember the golden past remember the oppression.	La maljunaj, kiuj memoras la oran pasintecon, memoras la premon.
They stole money from him.	Ili ŝtelis monon de li.
The descent was steep but safe.	La malsupreniro estis kruta sed sekura.
First, cut the black edges of your hair.	Unue, tranĉu la nigrajn randojn de viaj haroj.
They are relatively obedient, but dangerous if provoked.	Ili estas relative obeemaj, sed danĝeraj se provokitaj.
The shopkeeper was unhappy with the treatment he received.	La butikisto estis malkontenta pri la traktado kiun li ricevis.
The real issue here is another.	La vera afero ĉi tie estas alia.
What's behind this door?	Kio estas malantaŭ ĉi tiu pordo?
We spent a long time looking for the house.	Ni pasigis longan tempon serĉante la domon.
The waiter bowed his head politely.	La kelnero ĝentile klinis la kapon.
Nowhere to run.	Nenie kuri.
She hit her boyfriend today.	Ŝi batis sian koramikon hodiaŭ.
The painter exhibited his paintings at a local gallery.	La pentristo elmontris siajn pentraĵojn ĉe loka galerio.
Scissors.	Tondilo.
The monarch is the undisputed leader of his kingdom.	La monarko estas la senkontesta gvidanto de sia regno.
The governor's wife is a music lover.	La edzino de la guberniestro estas muzikamanto.
The police received detailed instructions.	La polico ricevis detalajn instrukciojn.
The business struggled for several years before finally being bought.	La komerco luktis plurajn jarojn antaŭ finfine esti aĉetita.
Many prominent landmarks are in that region.	Multaj elstaraj famaĵoj estas en tiu regiono.
He noted his date of birth.	Li notis sian naskiĝdaton.
We have sixteen rooms here, not counting the dormitory.	Ni havas dek ses ĉambrojn ĉi tie, sen kalkuli la dormejon.
The gardener cut the hedges.	La ĝardenisto tondis la heĝojn.
The villagers live there all year round.	La vilaĝanoj loĝas tie la tutan jaron.
Her shape was as pleasing as a flower.	Ŝia formo estis tiel plaĉa kiel floro.
The criminal reprimanded the police.	La krimulo riproĉis la policanon.
Death is our common destiny.	Morto estas nia komuna destino.
He generally goes far from politics.	Li ĝenerale iras malproksime de politiko.
They use speech, gestures and sign language to communicate.	Ili uzas parolon, gestojn kaj signolingvon por komuniki.
That is not the case at all.	Tio tute ne estas la kazo.
Wrongly objecting, the varlet continued the marriage.	Fuŝante sian obĵeton, la varleto daŭrigis la geedziĝon.
Add kilograms to the potatoes.	Aldonu kilogramojn al la terpomoj.
Their whole village was burned to the ground.	Ilia tuta vilaĝo estis forbruligita ĝis la grundo.
Were you involved in that project?	Ĉu vi estis implikita en tiu projekto?
When the tide is low, you can explore the pebbles.	Kiam la tajdo estas malalta, vi povas esplori la ŝtonetojn.
The boat drifted gently on the current.	La boato milde drivis sur la fluo.
This clever chicken has escaped!	Ĉi tiu lerta kokido eskapis!
The bread was hot and flowing.	La pano estis varma kaj fluanta.
She filled the bowl with cold water.	Ŝi plenigis la bovlon per malvarma akvo.
To make matters worse, it rained on their wedding day.	Por plimalbonigi la aferojn, pluvis en ilia geedziĝtago.
If lost, he would be gone forever.	Se perdite, li estus for ĉiam.
She went to university.	Ŝi iris al universitato.
She is completely grumpy.	Ŝi estas tute grumblema.
The wine was delicious.	La vino estis bongusta.
So if war broke out, could you defend yourself?	Do, se milito ekis, ĉu vi povus defendi vin?
The song had no lyrics.	La kanto ne havis kantotekston.
They argued over the merits of the proposal.	Ili kverelis pri la meritoj de la propono.
You have to follow the rules.	Vi devas sekvi la regulojn.
This field is now underwater.	Ĉi tiu kampo nun estas subakva.
This street is now very crowded.	Ĉi tiu strato estas nun tre homplena.
Then he took his knife and cut off another piece.	Poste li prenis sian tranĉilon kaj detranĉis alian pecon.
Moving leaves were visible through the window.	Tra la fenestro estis videblaj moviĝantaj folioj.
The average employee usually gets four weeks of vacation.	La meza dungito kutime ricevas kvar semajnojn de ferio.
Always wear your seat belt.	Ĉiam portu vian sekurzonon.
Many users have experienced delays in service.	Multaj uzantoj spertis prokrastojn en servo.
This country is blessed with abundant natural resources.	Ĉi tiu lando estas benita kun abundaj naturresursoj.
We need to understand how it works.	Ni devas kompreni kiel ĝi funkcias.
She is always in a bad mood.	Ŝi ĉiam estas en malbona humoro.
The pigs do little but sleep and eat.	La porkoj faras malmulton sed dormas kaj manĝas.
This response is considered too aggressive.	Ĉi tiu respondo estas konsiderata tro agresema.
She scribbled the essence of the note.	Ŝi skribaĉis la esencon de la noto.
At first he was satisfied.	Komence li estis kontenta.
The industrial sector needs considerable improvement.	La industria sektoro bezonas konsiderindan plibonigon.
In many companies, managers are appointed from above.	En multaj kompanioj, administrantoj estas nomumitaj de supre.
He was caught stealing apples.	Li estis kaptita ŝtelante pomojn.
So who do you think wins the election?	Do kiu laŭ vi gajnas la elekton?
The priest warned us against entering the temple.	La pastro avertis nin kontraŭ eniro en la templon.
He entered a room with his guards.	Li eniris ĉambron kun siaj gardistoj.
This material is fragile.	Ĉi tiu materialo estas fragila.
The fur was thick and sprinkled with gray.	La felo estis densa kaj aspergita per grizo.
We need a new playground for the kids.	Ni bezonas novan ludejon por la infanoj.
Most of these works were manual in nature.	La plej multaj el ĉi tiuj laboroj estis manaj en naturo.
Needs when the devil rides.	Bezonoj devas kiam la diablo veturas.
The countryside is wild and deserted everywhere.	La kamparo ĉie estas sovaĝa kaj dezerta.
They decided to go to war.	Ili decidis iri al milito.
Everyone was present for the ceremony.	Ĉiuj ĉeestis por la ceremonio.
She faced a difficult task.	Ŝi alfrontis malfacilan taskon.
The sad truth is that stress can make you sick.	La malĝoja vero estas, ke streso povas malsanigi vin.
The flowers were spectacular.	La floroj estis spektaklaj.
Single mothers have to wait in line.	Fraŭlaj ​​patrinoj devas atendi en vico.
The earth was formed by the collision of particles.	La tero estis formita per koliziado de partikloj.
The muscle trainer encouraged the contestant to keep trying.	La muskola trejnisto instigis la konkursanton daŭrigi provi.
To minimize accidents, always know the traffic rules.	Por minimumigi akcidentojn, ĉiam sciu la trafikajn regulojn.
Science is not an exact science.	Scienco ne estas ekzakta scienco.
The ocean has a long, wide coastline.	La oceano havas longan, larĝan marbordon.
The criminals fled the police.	La krimuloj fuĝis de la polico.
They met when he became her emergency contact.	Ili renkontis kiam li iĝis ŝia krizkontakto.
The policeman was hunting.	La policisto ĉasis.
The man laughed, frowning at his daughter.	La viro ridis, sulkigante la brovojn al sia filino.
She discovered a cake in the middle of the floor.	Ŝi malkovris kukon en la mezo de la planko.
He led the team to victory.	Li kondukis la teamon al venko.
They welcomed visitors with open arms.	Ili akceptis vizitantojn kun malfermitaj brakoj.
Be careful not to spill anything.	Atentu ne verŝi ion ajn.
Put on your seat belt.	Surmetu vian sekurzonon.
Who is your favorite?	Kiu estas via plej ŝatata?
Stay true to who you are.	Restu fidela al kiu vi estas.
The comet and its tail are clearly visible.	La kometo kaj ĝia vosto estas klare videblaj.
He was wearing a blue shirt.	Li portis bluan ĉemizon.
She made a fresh pot of coffee.	Ŝi preparis freŝan poton da kafo.
The car radio was playing quietly.	La aŭtoradio ludis kviete.
A successful soldier, he rose to the rank of general.	Sukcesa soldato, li altiĝis al la rango de generalo.
Life in the city is noisy.	La vivo en la urbo estas brua.
Without a word, he looked at her coldly.	Senvorte, li malvarme rigardis ŝin.
Sincerely,	Sincere via,
This castle was built over a thousand years ago.	Tiu kastelo estis konstruita antaŭ pli ol mil jaroj.
They were looking for these herbs in the mountains.	Ili serĉis ĉi tiujn herbojn en la montoj.
They held a meeting today.	Ili okazigis kunvenon hodiaŭ.
I will apply this theory to economics.	Mi aplikos ĉi tiun teorion al ekonomio.
Maps of the region were hastily redrawn.	Mapoj de la regiono estis haste redesegnitaj.
Birds and animals abound here.	Birdoj kaj bestoj abundas ĉi tie.
The barn collapsed in the severe weather.	La garbejo kolapsis en la severa vetero.
Letter writing is an outdated technology.	Leterskribo estas malnoviĝinta teknologio.
Damage control is already underway.	La damaĝokontrolo jam estas survoje.
The monks chanted by the holy pond.	La monaĥoj ĉantis apud la sankta lageto.
The convention was marred by violence.	La kongreso estis difektita de perforto.
The birds flew away.	La birdoj forflugis.
Scientists are still exploring outer space.	Sciencistoj daŭre esploras kosman spacon.
Steam from the volcano filled the icy night air.	Vaporo de la vulkano plenigis la frostan noktan aeron.
She mocked the idea of ​​early retirement.	Ŝi mokis la ideon de frua emeritiĝo.
A frequent professor, she was known for her intellect.	Ofta profesoro, ŝi estis konata pro sia intelekto.
The coach's brakes failed on the hill.	La bremsoj de la trejnisto malsukcesis sur la monteto.
But we can't know for sure.	Sed ni ne povas scii certe.
She dreamed of a palace made of gingerbread.	Ŝi revis pri palaco farita el zingibra pano.
The humor was not particularly sophisticated.	La humuro ne estis aparte sofistika.
Birds like to sing on rainy mornings.	Birdoj ŝatas kanti en pluvaj matenoj.
The army rejected the proposal.	La armeo malaprobis tiun proponon.
Her wisdom came from her peaceful smile.	Ŝia saĝeco eliris el ŝia paca rideto.
Officials made this discovery.	Oficialuloj faris ĉi tiun malkovron.
He could see his mother preparing dinner.	Li povis vidi sian patrinon prepari vespermanĝon.
This area is rich in natural resources.	Ĉi tiu areo estas riĉa je naturaj rimedoj.
She drinks a cup of green tea.	Ŝi trinketas tason da verda teo.
The hall was impressively spacious.	La halo estis impone vasta.
This cornfield is in the heart of the country.	Ĉi tiu grenkampo estas en la koro de la lando.
He was almost electrocuted.	Li estis preskaŭ elektrokutita.
A pipe exploded, spewing boiling water.	Pipo eksplodis, elsputante bolantan akvon.
Unresolved murders occur regularly in this city.	Nesolvitaj murdoj okazas regule en ĉi tiu urbo.
There is a lot of work to be done here.	Estas multe da laboro por fari ĉi tie.
The enemy was skilled in guerrilla warfare.	La malamiko estis sperta je gerilo.
Everyone breathed calmly.	Ĉiuj spiris trankvile.
The work was laborious.	La laboro estis peniga.
He spoke in a soft voice, almost a whisper.	Li parolis per milda voĉo, preskaŭ flustro.
Jonathan has a busy schedule.	Jonatano havas okupatan horaron.
Focus on the now.	Koncentriĝu pri la nun.
A talented musician, he has won many awards.	Talenta muzikisto, li gajnis multajn premiojn.
The atmosphere was tense.	La etoso estis streĉa.
Has the monument ever been used for worship?	Ĉu la monumento estis iam uzata por kultado?
They looked at each other longingly.	Ili sopire rigardis unu la alian.
The humidity here can rise to uncomfortable levels.	La humideco ĉi tie povas altiĝi al malkomfortaj niveloj.
And they owed him for his services.	Kaj ili ŝuldis al li pro liaj servoj.
The number of people living in poverty is growing.	La nombro da homoj vivantaj en malriĉeco kreskas.
The seasons are separate, and there is a lot to see.	La sezonoj estas apartaj, kaj estas multe por vidi.
Throughout history, the moors have been a haven for outlaws.	Laŭlonge de la historio, la erikejoj estis rifuĝejo por eksterleĝuloj.
The palace was heavily guarded.	La palaco estis forte gardata.
It is a very archaic custom.	Ĝi estas tre arkaika kutimo.
He keeps the chips in a glass tank.	Li tenas la blatojn en vitra tanko.
He suspected she was lying.	Li suspektis, ke ŝi mensogas.
She could never understand why he was late.	Ŝi neniam povis kompreni kial li malfruis.
The walking dead is a terrible concept.	The walking dead estas terura koncepto.
We sowed the seeds in the shred.	Ni semis la semojn en la peceto.
He took his time making small adjustments here and there.	Li prenis sian tempon, farante etajn alĝustigojn jen kaj jen.
The defeat was devastating.	La malvenko estis frakasa.
Although "smartphone" sounds like a brand name, it is not.	Kvankam "smartphone" sonas kiel markonomo, ĝi ne estas.
The shell crashed into the boat.	La obuso frakasis kontraŭ la boato.
Poor water quality is an ongoing problem.	Malbona akvokvalito estas daŭra problemo.
During the week, students often have two lessons.	Dum la semajno, studentoj ofte havas du lecionojn.
Credibility is hard to restore after you lose	Kredebleco estas malfacile reestablebla post kiam vi perdas
She carefully placed her teapot on the table.	Ŝi zorge metis sian tetason sur la tablon.
The colonists were received with much pomp.	La kolonianoj estis akceptitaj kun multe da pompo.
He tapped his pockets to find the keys.	Li frapetis siajn poŝojn por trovi la ŝlosilojn.
Go back a little to take a good look.	Reiru iomete por bone rigardi.
The exterior of the house was painted white.	La ekstero de la domo estis farbita blanka.
She wept openly for joy.	Ŝi ploris malkaŝe pro ĝojo.
The dirt is unpleasant to work with.	La malpuraĵo estas malagrabla labori kun.
He was besieged by government forces.	Li estis sieĝita fare de registartrupoj.
The snail has sensitive cells under its skin.	La limako havas sentemajn ĉelojn sub sia haŭto.
The villagers do not trust outsiders.	La vilaĝanoj ne fidas eksterulojn.
The figures suggested a huge drop in property crimes.	La ciferoj sugestis grandegan falon en posedaĵkrimoj.
Hear about the reforms?	Aŭdas pri la reformoj?
The farmer left the flock of sheep to graze freely.	La farmisto lasis la gregon da ŝafoj por paŝti libere.
She was responsible for this theft.	Ŝi respondecis pri ĉi tiu ŝtelo.
He put the food in the trunk.	Li metis la manĝaĵojn en la kofron.
The farm has become increasingly dependent on migrant workers.	La bieno fariĝis ĉiam pli dependa de migrantaj laboristoj.
The requirements were for an independent investigation of the events.	La postuloj estis por sendependa enketo de la okazaĵoj.
We ran out of things to talk about.	Ni elĉerpigis aferojn pri kiuj paroli.
Various species occupy the wetlands.	Diversaj specioj okupas la malsekregionojn.
The structure of the sentence is strange.	La strukturo de la frazo estas stranga.
This city is famous for its cheeses.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj fromaĝoj.
Soon, the bananas will be ripe	Baldaŭ, la bananoj estos maturaj
The components of the solution are atoms.	La komponantoj de la solvo estas atomoj.
His jokes are often offensive.	Liaj ŝercoj ofte estas ofendaj.
The animals suffer during the summer months.	La bestoj suferas dum la someraj monatoj.
A supply of mist lay over the desert.	Livero da nebulo kuŝis super la dezerto.
Houseflies, mosquitoes and cockroaches are insects.	Dommuŝoj, moskitoj kaj blatoj estas insektoj.
The girl pointed to the man.	La knabino montris al la viro.
One learns by mistake.	Oni lernas per eraroj.
The difficulty now is finding the wood.	La malfacileco nun estas trovi la lignon.
Why does he look so pale?	Kial li aspektas tiel pala?
He reported to the city and returned home.	Li raportis al la urbo kaj revenis hejmen.
He earned his living by paving tourist shoes.	Li akiris sian porvivaĵon per pavimo de turismaj ŝuoj.
The kidnapper's van was filled with gas.	La kamioneto de la kidnapinto pleniĝis per gaso.
I will not forget this advice.	Mi ne forgesos ĉi tiun konsilon.
The ancients used to believe that all beings have souls.	La antikvuloj kutimis kredi, ke ĉiuj estaĵoj havas animojn.
The forests here are wild.	La arbaroj ĉi tie estas sovaĝaj.
Some economists suggest that bubbles are mostly harmless.	Iuj ekonomikistoj sugestas, ke vezikoj estas plejparte sendanĝeraj.
These animals are very dangerous.	Ĉi tiuj bestoj estas tre danĝeraj.
The dress was stiff and uncomfortable.	La robo estis rigida kaj malkomforta.
The basket is full of fruit	La korbo estas plena de fruktoj
She was worried.	Ŝi estis maltrankvila.
This case is unique.	Ĉi tiu kazo estas unika.
I hope you're not leaving already!	Mi esperas, ke vi ne jam foriras!
The trees stood alone on the plain.	La arboj staris solaj sur la ebenaĵo.
They will be nicely rewarded.	Ili estos bele rekompencitaj.
She paused for a moment and looked out the window.	Ŝi paŭzis momenton kaj rigardis tra la fenestro.
Match these words with the correct definitions.	Parigu ĉi tiujn vortojn kun la ĝustaj difinoj.
The beach was sandy and clean.	La strando estis sabla kaj pura.
Police were sent to the scene.	Policano estis sendita al la loko.
The flowers bloomed, charming and soft.	La floroj floris, ĉarmaj kaj molaj.
They carry loads weighing up to two hundred tons.	Ili portas ŝarĝojn pezantajn ĝis ducent tunojn.
The center was almost deserted.	La centro estis preskaŭ senhoma.
The aliens were all small and gray.	La eksterteranoj estis ĉiuj malgrandaj kaj grizaj.
The kiwifruit are ripe.	La kivifruktoj estas maturaj.
A pair of sheep were grazing nearby.	Paro da ŝafoj paŝtis proksime.
Removing the stones from the side will be difficult.	Forigi la ŝtonojn de la flanko estos malfacila.
Random forest was found to be the most accurate.	Hazarda arbaro estis trovita esti la plej preciza.
He was known for being impatient.	Li estis konata pro esti senpacienca.
The jacket is designed to keep you warm.	La jako estas desegnita por varmigi vin.
The strike paralyzed the city.	La strika agado paralizis la urbon.
The fighting lasted twenty days.	La batalado daŭris dudek tagojn.
Milk contains exactly the right amount of fat.	Lakto enhavas ĝuste la ĝustan kvanton da graso.
Some people prefer honey or molasses to sugar.	Iuj homoj preferas mielon aŭ melason al sukero.
The old town still retains some of its historic character.	La malnova urbo daŭre konservas iom da sia historia karaktero.
The man smiled at the remark.	La viro ridetis pro la rimarko.
The last war against the indigenous peoples was waged	La lasta milito kontraŭ la indiĝenaj popoloj estis kondukita
The sign says no parking for unauthorized vehicles.	La signo diras neniu parkado por neaŭtorizitaj veturiloj.
The rapper created controversy last year.	La repisto kreis polemikon pasintjare.
He noted several things as he walked.	Li notis plurajn aferojn dum li marŝis.
Women will be hungry.	Virinoj malsatos.
The valley floor was too dry for crops.	La valfundo estis tro seka por kultivaĵoj.
She lit a cigar and puffed contentedly.	Ŝi ekbruligis cigaron kaj kontente pufis.
An unfinished business.	Nefinita afero.
The animals had few predators.	La bestoj havis malmultajn predantojn.
The meteor crashed into the sea.	La meteoro frakasis en la maron.
Heavy rains prevented them from returning home.	Pluvego malhelpis ilin reveni hejmen.
He flew into a terrible rage, attacking her.	Li ekflugis en teruran koleron, atakante ŝin.
The mantra is a traditional kind of story.	La mantro estas tradicia speco de rakonto.
The old man raised a trembling finger.	La maljunulo levis tremantan fingron.
My mother has been battling cancer for over five years.	Mia patrino batalas kontraŭ kancero dum pli ol kvin jaroj.
The rain fell hard.	La pluvo forte falis.
Her speech was organized into clear sections.	Ŝia parolado estis organizita en klarajn sekciojn.
This is the best time to hire.	Ĉi tio estas plej bona tempo por dungado.
Daniel dressed in black velvet, with a skull cap.	Danielo vestita en nigra veluro, kun kranioĉapo.
The offender must serve three years in prison.	La leĝrompinto devas servi tri jarojn en malliberejo.
The cramps appeared suddenly.	La kramfoj aperis subite.
The apples looked beautiful.	La pomoj aspektis bele.
But this theory has been discredited.	Sed ĉi tiu teorio estis misfamigita.
The worst part is yet to come.	La plej malbona parto estas ankoraŭ venonta.
The students graduated with honors.	La studentoj diplomiĝis kun honoroj.
The shutters opened, and a woman leaned into the room.	La ŝutroj malfermiĝis, kaj virino kliniĝis en la ĉambron.
She poured fresh water into the glass.	Ŝi verŝis freŝan akvon en la glason.
Full of rage, he almost jumped forward.	Plena de kolero, li preskaŭ saltis antaŭen.
The jagged peaks of the mountain towered upwards.	La dentitaj pintoj de la monto turis supre.
He woke up and saw the waiter approaching his table.	Li vekiĝis kaj vidis, ke la kelnero alproksimiĝas al sia tablo.
Trade unions are demanding that wages rise.	Laborsindikatoj postulas ke la salajro altiĝos.
An activist group is seeking to replace the current government.	Aktivula grupo serĉas anstataŭigi la nunan registaron.
Legend has it that they were orphaning.	La legendo diras ke ili estis orfosantaj.
There are many competing hypotheses.	Estas multaj konkurantaj hipotezoj.
Our future is bright.	Nia estonteco estas brila.
Put some water in the basin.	Metu iom da akvo en la basenon.
A small village is located nearby.	Malgranda vilaĝo situas proksime.
The victors were forced into exile.	La venkintoj estis devigitaj en ekzilon.
The young man was sitting on the bench here, waiting.	La junulo sidis sur la benko ĉi tie, atendante.
The new cook hit the ground running.	La nova kuiristo trafis la teron kurante.
The author's poem is a testament to her genius.	La poemo de la aŭtoro estas pruvo de ŝia genio.
People tell me you're very kind.	Homoj diras al mi, ke vi estas tre afabla.
The happiest time of most people is their youth.	La plej feliĉa tempo de la plej multaj homoj estas ilia juneco.
If music is the food of love, play on.	Se muziko estas la nutraĵo de amo, ludu plu.
Swimming in the ocean is dangerous to your health.	Naĝi en la oceano estas danĝera por via sano.
Inflation is the constant rise in prices.	Inflacio estas la senĉesa altiĝo de prezoj.
There is some uncertainty here.	Estas iom da necerteco ĉi tie.
Bright red apples piled up.	Brilaj ruĝaj pomoj amasiĝis.
The sentence ends with a question mark.	La frazo finiĝas per demandosigno.
Don't let him say anything.	Ne lasu lin diri ion ajn.
Someone stole my suitcase!	Iu ŝtelis mian valizon!
Thanks to science, we have faster cars today.	Danke al scienco, ni havas pli rapidajn aŭtojn hodiaŭ.
She is studying statistics at university.	Ŝi studas statistikon en universitato.
The larvae feed on the seeds of milkweed.	La larvoj manĝas voreme per la semoj de laktherbo.
The soldiers gathered in the garden.	La soldatoj kunvenis en la ĝardeno.
The weather changes considerably here every season.	La vetero ŝanĝiĝas konsiderinde ĉi tie ĉiun sezonon.
Their search found nothing.	Iliaj serĉoj trovis nenion.
According to the rules, this tower must be rebuilt.	Laŭ la reguloj, ĉi tiu turo devas esti rekonstruita.
I was arrested without trial.	Mi estis arestita sen proceso.
She was still smiling.	Ŝi ankoraŭ ridetis.
The results of his study showed the importance of salt.	La rezultoj de lia studo montris la gravecon de salo.
The sniper picked him from a high position.	La kaŝpafisto elektis lin de alta pozicio.
A region known for banditry.	Regiono konata pro banditismo.
They began to think difficult questions.	Ili komencis pripensi malfacilajn demandojn.
The wolves' breath froze their lips for breath.	La spiro de la lupoj glaciigis iliajn lipojn por spiro.
Care protocols are essential.	Prizorgaj protokoloj estas esencaj.
There was plenty of street parking.	Estis multe da stratparkado.
I was confused by his behavior.	Mi estis konfuzita de lia konduto.
The cotton crop is expected to thrive here.	Oni atendas, ke la kotona rikolto prosperos ĉi tie.
The city lies at the foot of the mountain.	La urbo kuŝas ĉe la piedo de la monto.
These notes are for the cleaner.	Ĉi tiuj notoj estas por la purigisto.
The plum fruit is sweet.	La frukto de pruno estas dolĉa.
Once upon a time, the moon was full.	Iam en malofta tempo, la luno estas plena.
It was a drizzle.	Estis pala pluveto.
The school's finances are in disarray.	La financo de la lernejo estas en malordo.
High rents have forced many people to leave the city.	Altaj lupagoj devigis multajn homojn forlasi la grandurbon.
Change is coming slowly.	Ŝanĝo venas malrapide.
The professor promised never to deceive his students again.	La profesoro promesis neniam plu trompi siajn studentojn.
The iron pin clicked, piercing the boy's finger.	La fera pingo klakis, trapikante la fingron de la knabo.
An accident occurred in a dark cave mine.	En kaverna malhela minejo, okazis akcidento.
He has already paid all the bills.	Li jam pagis ĉiujn fakturojn.
Leaves fell from the trees.	Folioj falis de la arboj.
That decision was highly controversial.	Tiu decido estis ege polemika.
Elderly and young people have been affected by this epidemic.	Maljunuloj kaj junuloj estis trafitaj de ĉi tiu epidemio.
Before you buy anything, shop around.	Antaŭ ol vi aĉetas ion ajn, aĉetu ĉirkaŭe.
It was a retaliatory hack.	Ĝi estis reprezalia hako.
He argued against the bill.	Li voĉe argumentis kontraŭ la fakturo.
He fell to his death.	Li falis al sia morto.
I always seem to miss the bus.	Mi ĉiam ŝajnas maltrafi la buson.
Living will is an important part of estate planning.	Vivotestamento estas grava parto de biena planado.
They were evacuated to the nearby village.	Ili estis evakuitaj al la proksima vilaĝo.
He wiped his neck with a towel.	Li viŝis sian kolon per mantuko.
This object can be disassembled.	Ĉi tiu objekto povas esti malmuntita.
I began to feel feverish.	Mi komencis sentiĝi febra.
The moth fluttered around the light.	La tineo flirtis ĉirkaŭ la lumo.
The dust blows around in the wind.	La polvo blovas ĉirkaŭe en la vento.
The room is large and modern.	La ĉambro estas granda kaj moderna.
The worker's hand trembled.	La mano de la laboristo tremis.
They lifted the heavy box onto the platform.	Ili levis la pezan keston sur la platformon.
The fog had to obstruct the visibility.	La nebulo devis malhelpi la videblecon.
A gentle breeze swollen my hair.	Milda venteto ŝvelis miajn harojn.
They walked through the ancient temple	Ili promenis tra la antikva templo
The ship sailed quietly into the night.	La ŝipo forveturis trankvile en la nokton.
He has marital problems.	Li havas edzecajn problemojn.
Please register the serial numbers of these articles.	Bonvolu registri la seriajn numerojn de ĉi tiuj artikoloj.
The pigs grunt as they step on grass.	La porkoj gruntas dum ili tretas herbon.
Advanced protective gear was worn.	Altnivela protekta ilaro estis portita.
The puppy tilted his head to one side.	La hundido klinis sian kapon flanken,
Show movies in a continuous loop.	Montru filmojn en kontinua buklo.
His tears began to flow.	Liaj larmoj komencis flui.
The dictionary is an invaluable reference.	La vortaro estas valorega referenco.
But things remained quiet for much of the morning.	Sed aferoj restis trankvilaj dum granda parto de la mateno.
These poems were translated from the original language.	Tiuj ĉi poemoj estis tradukitaj el la originala lingvo.
As a result, little of the money went to the poor.	Kiel rezulto, malmulto de la mono atingis la senhavulojn.
The mountaineers knew this mountain very well.	La montgrimpantoj tre bone konis tiun ĉi monton.
The fresh breeze was a welcome relief from the heat.	La freŝa venteto estis bonvena mildigo de la varmego.
Farmers work outside in the fields.	Farmistoj laboras ekstere en la kampoj.
The news was greeted with disapproval.	La novaĵo estis salutita kun malaprobo.
Police arrested the suspect at the bus stop.	La polico arestis la suspektaton ĉe la bushaltejo.
The doctor prescribed a large dose of medication.	La kuracisto preskribis grandan dozon da medikamento.
Too upset to speak, she ran home.	Tro ĉagrenita por paroli, ŝi kuris hejmen.
They left the party early.	Ili frue forlasis la feston.
Bundles are widely used in cooking.	Faskoj estas vaste uzataj en kuirado.
This magic trick is easy to master.	Ĉi tiu magia lertaĵo estas facile regi.
The hurricane headed for the coast.	La uragano direktiĝis al la marbordo.
Everything is expensive nowadays.	Ĉio estas multekosta nuntempe.
This study will reveal how music affects the brain.	Ĉi tiu studo malkaŝos kiel muziko influas la cerbon.
He can hear the sound of the ocean.	Li povas aŭdi la sonon de la oceano.
The area was completely deserted.	La areo estis tute senhoma.
Rivers have been diverted all over the world.	Riveroj estis deturnitaj ĉie en la mondo.
It was one of the first computers ever invented.	Ĝi estis unu el la unuaj komputiloj iam inventitaj.
The dots lit up the man's eyes.	La punktoj lumigis la okulojn de la viro.
She lost her cat that morning, and cried at dinner.	Ŝi perdis sian katon tiun matenon, kaj ploris dum la vespermanĝo.
It can bring the realization of my personal dream.	Ĝi povas alporti la realigon de mia persona revo.
We have discussed this many times.	Ni diskutis pri tio multfoje.
He wanted to replace the roof.	Li volis anstataŭigi la tegmenton.
The book contains information on language.	La libro enhavas informojn pri lingvo.
Johhny saw something shining on the hood of a car.	Johhny vidis ion brili sur la kapoto de aŭto.
I just can't get used to them.	Mi simple ne povas alkutimiĝi al ili.
The crime rate has dropped dramatically in this city.	La krimfrekvenco draste malpliiĝis en ĉi tiu urbo.
He was a very strong swimmer.	Li estis tre forta naĝanto.
Together, we traveled in the desert.	Kune, ni vojaĝis en la dezerto.
He is a woman.	Li estas virinaĉo.
The date service was a victim of its own success.	La data servo estis viktimo de sia propra sukceso.
Lovely girl with short brown hair.	Aminda knabino kun mallonga bruna hararo.
The humidity is high here.	La humideco estas alta ĉi tie.
The electricity went out for a few hours.	La elektro malŝaltiĝis dum kelkaj horoj.
One of these days, things could just get better here.	Unu el ĉi tiuj tagoj, aferoj simple povus pliboniĝi ĉi tie.
Teacher marked your passport as lost.	Instruisto markis vian pasporton kiel perdita.
Patrols for illegal drugs are conducted by the local police.	Patroloj por kontraŭleĝaj medikamentoj estas faritaj fare de la loka polico.
Their shop is open for business.	Ilia butiko estas malfermita por komerco.
Some animals can regenerate limbs.	Iuj bestoj povas regeneri membrojn.
But the castle is dangerous.	Sed la kastelo estas danĝera.
A cowboy found the child wandering alone.	Bovisto trovis la infanon sola vaganta.
Solar flares are violent bursts of radiation.	Sunaj ekflamoj estas perfortaj eksplodoj de radiado.
The path of thought derailed.	La pensvojo elreliĝis.
Industrial activities have always polluted the air.	Industriaj agadoj ĉiam poluis la aeron.
Smoking in bed is strongly discouraged.	Fumi en la lito estas forte malinstigita.
First, soak the plums in water.	Unue, vi trempu la prunojn en akvo.
She was all he wanted in a woman.	Ŝi estis ĉio, kion li volis en virino.
There are few vaccinations that protect against dengue.	Estas malmultaj vakcinadoj, kiuj protektas kontraŭ dengue.
No witnesses were present.	Neniuj atestantoj ĉeestis.
What was her name?	Kio estis ŝia nomo?
Windows make up our walls.	Fenestroj konsistigas niajn murojn.
Until then, the project will be suspended.	Ĝis tiu tempo, la projekto estos suspendita.
He stepped into the room, which was less than five feet high.	Li paŝis en la ĉambron, malpli ol kvin futojn alta.
Don't just drive.	Ne nur drivu.
To make the tikka, you will also need a patrol.	Por fari la tikkan, vi ankaŭ bezonos patolon.
She showed the features of the watch.	Ŝi montris la trajtojn de la horloĝo.
He slapped her in the face.	Li batis ŝin en la vizaĝon.
We were amazed to hear the news.	Ni miris aŭdinte la novaĵon.
The bicycle shed was full of bicycles.	La bicikloŝedo estis plena de bicikloj.
A river flowed by.	Rivero preterfluis.
His house was bulldozed.	Lia domo estis buldozita.
It is three times bigger than ours.	Ĝi estas trioble pli granda ol nia.
Use a pencil, not a pen.	Uzu krajonon, ne plumon.
In the last five years, the birth rate has declined.	En la lastaj kvin jaroj, la naskoprocento malpliiĝis.
In her grief, the star left the galaxy.	En ŝia malĝojo, la stelo forlasis la galaksion.
If they can't prosecute the fraudsters, what's the point?	Se ili ne povas procesi la profitfraŭdulojn, kio estas la signifo?
The trees reminded me of tombstones.	La arboj memorigis min pri tomboŝtonoj.
During the war, he was a prisoner.	Dum la milito, li estis kaptito.
His skills were constantly improving.	Liaj kapabloj konstante pliboniĝis.
The cat walked silently to the mouse.	La kato silente marŝis al la muso.
Books form the building block of human culture.	Libroj formas la konstrubriketon de homa kulturo.
Heavy rains soon flooded the riverbanks.	Forta pluvego baldaŭ inundis la riverbordojn.
This story is about an enchanted forest.	Ĉi tiu rakonto temas pri sorĉita arbaro.
She worked as a seamstress.	Ŝi laboris kiel kudristino.
Where can you buy a stethoscope?	Kie vi povas aĉeti stetoskopon?
The box was carefully covered.	La skatolo estis zorge kovrita.
We'll see the obvious signs in the morning.	Ni vidos la evidentajn signojn matene.
Has she ever considered peace as a choice?	Ĉu ŝi iam konsideris pacon kiel elekton?
He generally holds himself.	Li ĝenerale tenas sin.
The modern city is built around the medieval structure.	La moderna urbo estas konstruita ĉirkaŭ la mezepoka strukturo.
We studied film history last year.	Ni studis filmhistorion pasintjare.
Some cities have more than a million inhabitants.	Iuj urboj enhavas pli ol milionon da loĝantoj.
The research team determined that the homework was very effective.	La esplorgrupo determinis, ke la hejmtasko estis tre efika.
This nature reserve is home to endangered species.	Ĉi tiu naturrezervejo estas hejmo al endanĝerigitaj specioj.
In addition to widespread deforestation, soil erosion is another major problem.	Krom ĝeneraligita senarbarigo, grunderozio estas alia grava problemo.
Giving alms to the poor.	Donante almozon al la malriĉuloj.
I would like to congratulate the cook on the meal.	Mi ŝatus komplimenti la kuiriston pri la manĝo.
Many citizens are open to foreign influences, he said.	Multaj civitanoj estas malfermitaj al fremdaj influoj, li meditis.
That pot is too heavy to lift.	Tiu poto estas tro peza por levi.
This building was named after a pharaoh.	Tiu ĉi konstruaĵo ricevis la nomon de faraono.
Our homemade toffee is delicious.	Nia memfarita tofo estas bongusta.
The curtain falls on a wide audience.	La kurteno malleviĝas sur maldorma publiko.
The exhalations are swallowed by the lungs.	La elspiroj estas glutitaj de la pulmoj.
This is really a work of art.	Ĉi tio estas vere artaĵo.
Some women don't wear pants here.	Iuj virinoj ĉi tie ne portas pantalonon.
Badminton is a team sport.	Badmintono estas teama sporto.
His cousin turned a little pale.	Lia kuzo iom paliĝis.
The rapid march of technological advances.	La rapida marŝo de teknologiaj progresoj.
Every day he is more ashamed of himself.	Ĉiutage li pli hontas pri si mem.
The water was warm, with a moderate flow.	La akvo estis varma, kun modera fluo.
The football club is famous for its sports center.	La futbala klubo estas fama pro sia sportcentro.
Large breeds of dogs often suffer from hip dysplasia.	Grandaj rasoj de hundoj ofte suferas de koksa displazio.
Store the butter in the refrigerator.	Konservu la buteron en la fridujo.
Services will be held at 2 p.m. as usual.	Diservoj okazos je la dua horo kiel kutime.
A lot of people complain about that.	Multaj homoj plendas pri tio.
I bowed politely.	Mi ĝentile riverencis.
The composer is famous for his operas.	La komponisto estas fama pro siaj operoj.
Receives and replies to email.	Ricevas kaj respondas al retpoŝto.
Think calmly and clearly.	Pensi kviete kaj klare.
The ship sank within two hours of leaving port.	La ŝipo sinkis ene de du horoj post forlasado de haveno.
The room was brightly lit.	La ĉambro estis hele lumigita.
A sudden gust of wind sent the papers flirting.	Subita ventoblovo sendis la paperojn flirti.
The ground was thick with snow, and soft.	La tero estis densa de neĝo, kaj mola.
This is an example of fiction.	Ĉi tio estas ekzemplo de fikcio.
The actress wore sensuality.	La aktorino eluzis sensualecon.
The local boy's hand trembled.	La mano de la loka knabo tremis.
The thief broke in through the bathroom window.	La ŝtelisto enrompis tra la banĉambrofenestro.
An old woman died instantly.	Maljunulino tuj mortis.
The best thing we can do now is wait.	La plej bona afero, kiun ni povas fari nun, estas atendi.
The family should not be reunited.	La familio ne estu reunuigita.
A man's face is clouded with sorrow.	La vizaĝo de viro estas nubigita de malĝojo.
He knows everything about local markets.	Li scias ĉion pri lokaj merkatoj.
Many species are extinct.	Multaj specioj formortis.
Rose petals dotted the ground.	Rozaj petaloj surŝutis la teron.
You will die.	Vi mortos.
She is paid by the hour.	Ŝi estas pagata laŭhoro.
The greater the uncertainty, the more intense the uncertainty.	Ju pli granda la necerteco, des pli intensa la necerteco.
So far all attempts have failed.	Ĝis nun ĉiuj provoj malsukcesis.
He pierced his eardrum.	Li trapikis sian timpanon.
I knew his eyes were on me.	Mi sciis, ke liaj okuloj rigardas min.
Pastures are disappearing before our eyes.	Paŝtejoj malaperas antaŭ niaj okuloj.
This was an ethical decision.	Ĉi tio estis etika decido.
All religions cultivate compassion.	Ĉiuj religioj kultivas kompaton.
The cashier gave her some money.	La kasisto donis al ŝi iom da mono.
The wind blew furiously outside, rustling the treetops.	La vento furioze blovis ekstere, susurante la arbopintojn.
Ideal conditions allowed safe navigation of the river.	Idealaj kondiĉoj permesis sekure navigi la riveron.
This noise is annoying.	Ĉi tiu bruo ĝenas.
The climate in this region is very humid.	La klimato en ĉi tiu regiono estas tre malseka.
The report makes no recommendations.	La raporto faras neniujn rekomendojn.
Most indigenous people live in villages.	Plej multaj indiĝenaj homoj loĝas en vilaĝoj.
Hardly a trace of snow remained on the ground.	Apenaŭ postsigno de neĝo restis sur la tero.
The cabinet shelves were filled with books.	La kabinetaj bretoj estis plenigitaj per libroj.
No one chose me.	Neniu elektis min.
Social norms are especially important among children.	Sociaj normoj estas precipe gravaj inter infanoj.
Please check the trash before you leave.	Bonvolu kontroli la rubujojn antaŭ ol vi foriri.
She broke her glasses.	Ŝi rompis siajn okulvitrojn.
First, cut the apple into quarters.	Unue, tranĉu la pomon en kvaronojn.
New facts suggest that the man was not guilty of the crime.	Novaj faktoj sugestas, ke la viro estis senkulpa pri la krimo.
Career trajectory is usually identified by augmentation goals.	Kariera trajektorio estas kutime identigita per pliigaj celoj.
Learned helplessness is a psychological theory.	Lernita senpoveco estas psikologia teorio.
In this region, casserole is delicious.	En ĉi tiu regiono, kazuaro estas bongustaĵo.
This will certainly anger the authorities.	Ĉi tio certe kolerigos la aŭtoritatojn.
Which phase is the most difficult?	Kiu fazo estas plej malfacila?
They attacked calling him king.	Ili atakis nomante lin reĝo.
The trees are no longer bordered by fences.	La arboj ne plu estas limigitaj de bariloj.
They had a lot of money to enjoy.	Ili havis multe da mono por ĝui sin.
Tens of thousands filled the stadium.	Dekoj da miloj plenigis la stadionon.
Historic site, now a thriving residential area.	Historia ejo, nun prospera loĝkvartalo.
They joined the navy at a very early age.	Ili aliĝis al la mararmeo en tre frua aĝo.
She keeps her money in an old shoe.	Ŝi tenas sian monon en malnova ŝuo.
She was given a new life by a local doctor.	Ŝi ricevis novan vivon fare de loka kuracisto.
Some scientists hold controversial theories.	Kelkaj sciencistoj tenas polemikajn teoriojn.
The tiger ran quietly along the jungle floor.	La tigro kuris kviete laŭ la ĝangala planko.
All three networks carried the highlights of her speech live.	Ĉiuj tri retoj portis la kulminaĵojn de ŝia parolado vive.
The seasons varied in taste and color.	La sezonoj variis laŭ gusto kaj koloro.
This huge country has vast mineral resources.	Ĉi tiu grandega lando havas vastajn mineralajn rimedojn.
He always encourages others to be their best.	Li ĉiam instigas aliajn esti ilia plej bona.
Everyone wants to believe that bad news is fake.	Ĉiuj volas kredi ke malbonaj novaĵoj estas falsaj.
The horn of the unicorn is the point of greatest danger.	La korno de la unikorno estas la punkto de plej granda danĝero.
We agreed with a group of friends.	Ni interkonsentis kun grupo de amikoj.
The smell of freshly baked bread was tempting.	La odoro de freŝbakita pano estis tentanta.
The uneaten food was thrown out.	La nemanĝita manĝaĵo estis elĵetita.
The interview was broadcast on national radio.	La intervjuo estis elsendita en nacia radio.
The murderer's twisted mind was obvious to everyone.	La tordita menso de la murdinto estis evidenta por ĉiuj.
The priest whispered a prayer over her corpse.	La pastro flustris preĝon super ŝia kadavro.
Sentences, as we know, are syntactic.	Frazoj, kiel ni scias, estas sintaksaj.
The daughter smiled at her father and left.	La filino ridetis al sia patro kaj foriris.
It is possible that this is due to the cooperation of elements.	Eblas, ke tio ŝuldiĝas al kunlaboro de elementoj.
Many homes had satellite dishes.	Multaj hejmoj havis parabolantenojn.
He bent down to take it.	Li kliniĝis por preni ĝin.
A beetle attacked the boy.	Skarabo atakis la knabon.
She filled a bag with food.	Ŝi plenigis sakon per nutraĵoj.
She changed her shirt.	Ŝi ŝanĝis sian ĉemizon.
Anything is possible if you are determined enough.	Ĉio eblas, se vi estas sufiĉe decidita.
None of the candidates received enough votes.	Neniu el la kandidatoj ricevis sufiĉe da voĉoj.
The leader was respected by all.	La gvidanto estis respektata de ĉiuj.
He continues to expand on this issue.	Li daŭre pligrandigas ĉi tiun aferon.
The population in the area has been declining for decades.	La populacio en la areo malpliiĝas dum jardekoj.
She invited her family to dinner.	Ŝi invitis sian familion por vespermanĝi.
Scientists say they can create hydrogen from water.	La sciencistoj diras, ke ili povas krei hidrogenon el akvo.
The landlord is notorious for his reckless tactics.	La luiganto estas fifama pro siaj malprudentaj taktikoj.
She runs up the stairs.	Ŝi kuras supren laŭ la ŝtuparo.
They built this beautiful temple out of wood.	Ili konstruis ĉi tiun belan templon el ligno.
The refugees fled to nearby mountains.	La rifuĝintoj fuĝis al proksimaj montoj.
The stranger looked at the baby and felt an affinity.	La fremdulo ekrigardis la bebon kaj sentis afinecon.
Here is a list of common vegetables.	Jen listo de oftaj legomoj.
Take a walk with me to the station.	Promenu kun mi al la stacidomo.
The bridge should be in repair soon.	La ponto devus esti en riparo baldaŭ.
A dog chased a squirrel in the woods.	Hundo postkuris sciuron en la arbaro.
Thus, the shipowners were frozen.	Tiel, la ŝipposedantoj estis frostigitaj.
The subject is fire.	La temo estas fajro.
The lapis lazuli was an impressive blue.	La lapislazulo estis impresa bluo.
Thanks for sharing.	Dankon pro kundivido.
He easily climbed over the fence.	Li facile grimpis trans la barilon.
Her bare feet felt the cold earth.	Ŝiaj nudaj piedoj sentis la malvarman teron.
Many mammals have three eyelids.	Multaj mamuloj havas tri palpebrojn.
She starts work early in the morning.	Ŝi komencas labori frue matene.
Despite the cold, people continued to visit the park.	Malgraŭ la malvarmo, homoj daŭre vizitis la parkon.
A violent earthquake destroyed much of the city.	Perforta sismo detruis grandan parton de la grandurbo.
No animals were injured.	Neniuj bestoj estis vunditaj.
The village shop is well stocked.	La vilaĝa butiko estas bone provizita.
She climbed back into the car, slamming the door.	Ŝi regrimpis sur la aŭton, klakbatante la pordon.
An entrepreneur looking for investors.	Entreprenisto serĉanta investantojn.
We could start by selling a few things together.	Ni povus komenci vendante kelkajn aĵetojn kune.
The workers	La laboristoj
Many other people complained, but no one was punished.	Multaj aliaj homoj plendis, sed neniu estis punita.
The birds flew into the sky.	La birdoj flugis en la ĉielon.
River barges are used to transport goods and people.	Riverbarĝoj estas uzataj por transporti varojn kaj homojn.
I couldn't wait to get out of this place.	Mi ne povis atendi eliri el ĉi tiu loko.
The holiday is the season for giving.	La feriado estas la sezono por donado.
There seemed to be significant potential here.	Ŝajnis esti grava potencialo ĉi tie.
A law was passed banning the use of recreational drugs.	Leĝo estis pasigita malpermesanta la uzon de distraj drogoj.
They will have to stop cleaning many of the streets.	Ili devos senigi purigi multajn el la stratoj.
Tobacco and blacks were introduced to this country.	Tabako kaj nigruloj estis prezentitaj al ĉi tiu lando.
He stacked the blocks neatly.	Li stakigis la blokojn bonorde.
She hugged herself, trembling.	Ŝi brakumis sin, tremante.
The positive developments included advances in science.	La pozitivaj evoluoj inkludis progresojn en scienco.
An experienced cook knows how to do that.	Sperta kuiristo scias kiel fari tion.
Seek their advice before making a decision.	Serĉu ilian konsilon antaŭ ol fari decidon.
The king's people became anxious.	La popolo de la reĝo fariĝis maltrankvilaj.
Universities are encouraged to stop using paper.	Universitatoj estas instigitaj ĉesi uzi paperon.
The stone seemed to glow in the sunlight.	La ŝtono ŝajnis ekbrili en la sunlumo.
The kingdom became a small republic.	La regno fariĝis malgranda respubliko.
The civil war destroyed the region.	La civita milito detruis la regionon.
This period of darkness is an aberration, an interlude.	Ĉi tiu periodo de mallumo estas aberacio, interludo.
The former owner is long gone.	La iama posedanto estas delonge for.
I have to check in at the inn.	Mi devas registriĝi ĉe la gastejo.
A flock of birds flew overhead, croaking with joy.	Aro da birdoj flugis supre, kvakante pro ĝojo.
We will need water, sugar, flour and butter.	Ni bezonos akvon, sukeron, farunon kaj buteron.
Insecticides are a major contributor to deforestation.	Insekticidoj estas grava kontribuanto al senarbarigo.
The downpour was not particularly strong.	La pluvego ne estis precipe forta.
International travelers may be denied entry to this country.	Internaciaj vojaĝantoj povus esti rifuzita eniro al ĉi tiu lando.
The shoji screens were decorated with plants, flowers and paintings.	La ŝoji-ekranoj estis ornamitaj per plantoj, floroj kaj pentraĵoj.
She talks a lot about her work.	Ŝi multe parolas pri sia laboro.
The animals have adapted to their harsh environment.	La bestoj adaptiĝis al sia severa medio.
Instrumental music is played when it is time to eat.	Instrumenta muziko estas ludata kiam estas tempo por manĝi.
Experts report that it has caused growing social unrest.	Fakuloj raportas, ke ĝi kaŭzis kreskantan socian tumulton.
The game involved a race over a chosen course.	La ludo implikis vetkuron super elektita kurso.
The storm lasted through the night.	La ŝtormo daŭris dum la nokto.
He laughs and shakes his head.	Li ridas kaj balancas la kapon.
The record was scraped.	La rekordo estis skrapita.
The soldiers marched along the road.	La soldatoj marŝis laŭ la vojo.
The temple was visited by both monks and lay people.	La templo estis vizitita fare de kaj monaĥoj kaj laikoj.
A group of tourists gathered around the girl.	Grupo da turistoj amasiĝis ĉirkaŭ la knabino.
Remove this jack from under the vehicle.	Forigu ĉi tiun fanton de sub la veturilo.
He drank from the glass.	Li trinkis el la glaso.
She was not feeling well.	Ŝi ne sentis sin bone.
In the north, winters last six months.	En la nordo, vintroj daŭras ses monatojn.
Put salt in the soup.	Metu salon en la supon.
The guard smiled broadly.	La gardisto larĝe ridetis.
The mayor responded to the allegations with cool arrogance.	La urbestro respondis al la akuzoj kun malvarmeta aroganteco.
Well, you remember what happened then, don't you?	Nu, vi memoras, kio okazis tiam, ĉu ne?
A large army invaded the neighboring kingdom.	Granda armeo invadis la najbaran regnon.
This park is a popular place for tourists.	Ĉi tiu parko estas populara loko por turistoj.
He cut a slice of the cake.	Li detranĉis tranĉaĵon de la kuko.
Countless archaeological works of art are on display here.	Sennombraj arkeologiaj artaĵoj estas elmontritaj ĉi tie.
While the engine warmed up, we continued.	Dum la motoro varmiĝis, ni daŭrigis.
A decorative, handmade stone tomb was found.	Dekoracia, manfarita ŝtontombo estis trovita.
The Queen's favorite minister has been jailed for corruption.	La favorata ministro de la reĝino estis malliberigita pro korupto.
They looked for her everywhere.	Ili serĉis ŝin ĉie.
Use a spatula to peel the vegetables.	Uzu spatelon por senŝeligi la legomojn.
Scientists are working to find cures for diseases.	Sciencistoj laboras por trovi kuracojn kontraŭ malsanoj.
The body absorbs too much oxygen.	La korpo sorbas tro da oksigeno.
Quickly, hide your valuables!	Rapide, kaŝu viajn valoraĵojn!
If you cherish your goals, you will achieve them.	Se vi ŝategas viajn celojn, vi atingos ilin.
Factories pollute the river.	Fabrikoj poluas la riveron.
Her slender figure is dressed in a purple dress.	Ŝia svelta figuro estas vestita per purpura robo.
The second road turns slightly to the right.	La dua vojo deturniĝas iomete dekstrume.
The young man was very pleased to meet the girl.	La junulo tre ĝuis renkonti la knabinon.
The difficulty of this approach lies in the control.	La malfacileco de ĉi tiu aliro kuŝas en la kontrolo.
She tried to keep her boyfriend secret.	Ŝi provis sekreti sian koramikon.
I bought a vaccine against measles, mumps and rubella.	Mi aĉetis vakcinon kontraŭ morbilo, parotito kaj rubeolo.
Happiness is the greatest gift of life.	Feliĉo estas la plej granda donaco de la vivo.
This city is famous for its architecture.	Tiu urbo estas fama pro sia arkitekturo.
The marauding pirates came in from the sea.	La marodantaj piratoj envenis el la maro.
The children's homework was ignored for a whole month.	La hejmtaskoj de la infanoj estis ignoritaj dum tuta monato.
Desperate families were expelled from the country.	Malesperaj familioj estis forpelitaj el la lando.
The impact assessment is now available online.	La efiktakso nun haveblas interrete.
The ceiling was scraped to smooth it out again.	La plafono estis skrapita por glatigi ĝin denove.
The army destroyed miles of barbed wire.	La armeo detruis mejlojn da pikdrato.
Other diseases have greatly decreased.	Aliaj malsanoj multe malpliiĝis.
The company conducted a research survey.	La firmao faris esploradan enketon.
Kids can be delicate.	Infanoj povas esti delikataj.
The professors boasted of many things about these candidates.	La profesoroj fanfaronis pri multaj aferoj pri ĉi tiuj kandidatoj.
He hates you.	Li malamas vin.
People with cardboard suitcases huddled together.	Homoj kun kartonaj valizoj kunpremis sin.
He looked very worried.	Li aspektis tre maltrankvila.
She grew roses in her garden.	Ŝi kreskigis rozojn en sia ĝardeno.
We'll be through here soon.	Baldaŭ ni trapasos ĉi tie.
The waters towered high in the dam.	La akvoj turis alte en la digo.
Capillary action causes the water to rise.	Kapila ago igas la akvon altiĝi.
Much has changed in the country over the years.	Multo ŝanĝiĝis en la lando tra la jaroj.
Then she began to speak more slowly and hesitantly.	Post tio ŝi ekparolis pli malrapide kaj hezite.
Many people found it hard to believe.	Multaj homoj trovis malfacile kredi.
As if by magic, the food appeared.	Kvazaŭ per magio, la manĝaĵo aperis.
Workers refused the call.	Laboristoj rifuzis la vokon.
Are you a fan of country music?	Ĉu vi estas ŝatanto de kontreo?
He threw his tools to the ground in frustration.	Li ĵetis siajn ilojn al la tero pro frustriĝo.
We will discuss the project.	Ni diskutos la projekton.
This dispute had no winners.	Ĉi tiu disputo havis neniujn gajnintojn.
She refused to speak.	Ŝi rifuzis paroli.
The accident closed the highway for several hours.	La akcidento fermis la aŭtovojon dum pluraj horoj.
Make sure you have enough wood for tonight's fire.	Certiĝu, ke vi havas sufiĉe da ligno por la ĉi-nokta fajro.
Cars blocked the roads.	Aŭtoj blokis la vojojn.
My favorite resort is on this beach.	Mia plej ŝatata feriejo estas sur ĉi tiu plaĝo.
Would you like to provide us with a travel ticket?	Ĉu vi ŝatus havigi al ni vojatlason?
Alien hunters searched the forest for the aliens.	Eksterteranaj ĉasistoj traserĉis la arbaron por la eksterteranoj.
Now, put on your clothes, miss.	Nun, surmetu viajn vestojn, fraŭlino.
A cloud of smoke rose from the burning building.	Fumonubo leviĝis el la brulanta konstruaĵo.
The fast patient reached the hospital on time.	La rapida paciento atingis la hospitalon ĝustatempe.
The soldiers crashed into the city.	La soldatoj kraŝis en la urbon.
Because there was too much noise.	Ĉar estis tro da bruo.
The boy thanked his new friend.	La knabo dankis sian novan amikon.
She wants to be an actress.	Ŝi volas esti aktorino.
We must act immediately.	Ni devas tuj agi.
Research reveals new species of fungus.	Esplorado rivelas novajn speciojn de fungo.
Traditional agricultural practices have been criticized for damaging the environment.	Tradiciaj agrikulturaj praktikoj estis kritikitaj por damaĝado de la medio.
We talked about a lot of things.	Ni parolis pri multaj aferoj.
The young man wiped his eyebrow.	La junulo viŝis sian brovon.
You can use a spoon to move the cake.	Vi povas uzi kuleron por movi la patkukon.
The whiskey was delicious.	La viskio estis bongusta.
Citizens are angry with the government.	La civitanoj estas koleraj kontraŭ la registaro.
Rome is famous for its ancient monuments.	Romo estas fama pro siaj antikvaj monumentoj.
What color is your bedroom?	Kia koloro estas via dormoĉambro?
They live in a temperate climate.	Ili vivas en klimato kiu estas temperita.
His face was mischievous.	Lia vizaĝo estis petola.
Some reptiles lay eggs.	Iuj reptilioj demetas ovojn.
Press firmly on each cookie to level each cookie.	Premu firme sur ĉiu kuketo por ebenigi ĉiun kuketon.
Many of us deeply admired her.	Multaj el ni profunde admiris ŝin.
She hated her job.	Ŝi abomenis sian laboron.
It strains the credibility of anyone with a scientific mind.	Ĝi streĉas la kredemon de iu ajn kun scienca menso.
There were, as always, some last minute problems.	Estis, kiel ĉiam, kelkaj lastminutaj problemoj.
This study aimed to explore people's knowledge of geography.	Ĉi tiu studo celis esplori la sciojn de homoj pri geografio.
The city is famous for its cuisine.	La urbo estas fama pro sia kuirarto.
Everyone greeted her warmly.	Ĉiuj salutis ŝin varme.
The government will provide free education.	La registaro disponigos senpagan edukadon.
The raft sank to the bottom of the river.	La floso sinkis al la fundo de la rivero.
That will be fine, said the conductor.	Tio estos bone, diris la konduktoro.
The shrill cry was followed by a loud noise.	La akran krion sekvis laŭta bruego.
His voice was firm and strong.	Lia voĉo estis firma kaj forta.
The fire started in the afternoon.	La fajro ekis posttagmeze.
This is the only way in.	Ĉi tiu estas la sola vojo enen.
The reporter combed her straight brown hair with her fingers.	La raportisto kombis ŝiajn rektajn brunajn harojn per la fingroj.
Bimbokuko is not supposed to be dry inside.	Bimbokuko ne supozeble estas seka interne.
A rough, uneven surface indicates that the stone is ancient.	Malglata, malebena surfaco indikas ke la ŝtono estas antikva.
The following years are uncertain.	La sekvaj jaroj estas necertaj.
He arrived home late last night.	Li alvenis malfrue hejmen hieraŭ nokte.
The circus riders rode high on their wild beasts.	La cirkistoj rajdis alte sur siaj sovaĝaj bestoj.
The leader continued to tell the crowd to be patient.	La gvidanto daŭre diris al la homamaso esti pacienca.
The fire devoured everything in its path.	La fajro formanĝis ĉion sur sia vojo.
The captain fell to his knees.	La ŝipestro falis sur la genuojn.
The award will go to the most advanced technology.	La premio iros al la plej altnivela teknologio.
You should have breakfast when you are hungry.	Vi devus matenmanĝi kiam vi malsatas.
The tourists flew around.	La turistoj ĉirkaŭflugis.
They quarreled and quarreled.	Ili kverelis kaj kverelis.
They removed the extermination machine.	Ili forigis la eksterman maŝinon.
I have to give her some advice.	Mi devas doni kelkajn konsilojn al ŝi.
The rocket fired straight into the air.	La raketo pafis rekte supren en la aeron.
This book presents statistical information.	Ĉi tiu libro prezentas statistikajn informojn.
This fruit loses its sweetness when ripe.	Ĉi tiu frukto perdas sian dolĉecon kiam maturiĝas.
He arrived late and everyone was already seated.	Li alvenis malfrue kaj ĉiuj jam sidis.
I have a strong feeling she's dead.	Mi havas fortan senton, ke ŝi mortis.
This causes anxiety among many.	Ĉi tio kaŭzas angoron inter multaj.
More women than men wear lipstick.	Pli da virinoj ol viroj portas lipruĝon.
The new building was built.	La nova konstruaĵo estis konstruita.
Bacteria are often resistant to antibiotics.	Bakterioj ofte estas rezistemaj al antibiotikoj.
The birds bothered the withered grass.	La birdoj ĝenis la sekiĝintan herbon.
Insist on cleaning your ears as you enter the church.	Insisti pri purigado de viaj oreloj enirante la preĝejon.
Try pushing your chair under the table.	Provu puŝi vian seĝon sub la tablon.
The air itself seemed charged with excitement.	La aero mem ŝajnis ŝargita de ekscito.
He kissed his mother on the cheek.	Li kisis sian patrinon sur la vango.
It was too dark to see the signs.	Estis tro mallume por vidi la signojn.
The penalty of failure is a delicate pain.	La puno de malsukceso estas delikata doloro.
The stars are beautiful tonight.	La steloj estas belaj ĉi-vespere.
Every step was a painful burst to my aching muscles.	Ĉiu paŝo estis dolora eksplodo al miaj dolorantaj muskoloj.
The toaster fried him.	La panrostilo fritis lin.
Civic leaders rallied around a presidential candidate.	Civitaj gvidantoj amasiĝis ĉirkaŭ prezidenta kandidato.
You know where to get me.	Vi scias kie atingi min.
The extra pound gave him a lot of pleasure.	La ekstra funto donis al li multe da plezuro.
The young people dress in casual clothes.	La junuloj vestas sin en hazardaj vestoj.
Residents fear they can no longer rely on the police.	Loĝantoj timas, ke ili ne plu povas fidi je la polico.
She fell into his arms.	Ŝi falis en liajn brakojn.
The street outside the station was deserted.	La strato ekster la stacidomo estis senhoma.
The trial is expected to last several months.	La proceso estas atendita daŭros plurajn monatojn.
That's why we have to have breakfast.	Jen kial ni devas matenmanĝi.
It sprang up and hissed.	Ĝi ŝprucis kaj siblis.
Sea level is rising.	Marnivelo altiĝas.
The weaver's shuttle is an instrument used to make cloth.	La navedo de teksisto estas instrumento uzata por fari ŝtofon.
Eating too much sugar will damage your teeth.	Manĝi tro da sukero kadukiĝos viajn dentojn.
The sick mother was admitted to the hospital.	La malsana patrino estis akceptita en la hospitalon.
You've heard of rebels, haven't you?	Vi aŭdis pri ribelantoj, ĉu ne?
She poured me a glass of water.	Ŝi verŝis al mi glason da akvo.
There are computer applications in almost every profession.	Estas aplikoj por komputiloj en preskaŭ ĉiu profesio.
That decision will affect everyone.	Tiu decido efikos al ĉiuj.
The whole region was engulfed in flames.	La tuta regiono estis englutita de flamoj.
One million people take part in these festivals every year.	Unu miliono da homoj partoprenas ĉi tiujn festivalojn ĉiujare.
Recent research shows that.	La esploro, kiu ĵus aperis, montras tion.
He made a decision to immigrate.	Li faris decidon enmigri.
Have another cup of coffee.	Prenu alian tason da kafo.
The experiments were performed only on animals.	La eksperimentoj estis faritaj nur sur bestoj.
We need to make sure the cream is thick.	Ni devas certigi, ke la kremo estas dika.
Compact cars are a popular choice.	Kompaktaj aŭtoj estas populara elekto.
Soccer is one of the great sports in the world.	Futbalo estas unu el la grandaj sportoj en la mondo.
My dog ​​loves to play with balls.	Mia hundo amas ludi kun pilkoj.
We are deeply concerned about such actions.	Ni profunde zorgas pri tiaj agoj.
With the remaining food, she made nutritious soup	Kun la restanta manĝaĵo, ŝi faris nutran supon
A deadly chemical spill occurs.	Mortiga kemia disverŝiĝo okazas.
He sang most beautifully.	Li kantis plej bele.
The doors opened into the night.	La pordoj malfermiĝis en la nokton.
The stars shone in the hard black sky.	La steloj briletis en la pene nigra ĉielo.
My doctor told me to drink plenty of water.	Mia kuracisto diris al mi trinki multe da akvo.
The hotel is located in the city center.	La hotelo situas en la centro de la urbo.
Growing up in poverty, he improved.	Kreskite en malriĉeco, li bonigis.
A politician's wife is involved in a local scandal.	La edzino de politikisto implikiĝas en loka skandalo.
We owe it to our ancestors who built this fort.	Ni ŝuldas ĝin al niaj antaŭuloj, kiuj konstruis ĉi tiun fortikaĵon.
Soon, he stopped trying.	Post nelonge, li ĉesis provi.
What a terrible thing is happening!	Kia terura afero okazas!
Deep underground, hot coals are transformed into	Profunde subtere, varmaj karboj transformiĝas en
The nation's head of state changed the constitution.	La ŝtatestro de la nacio ŝanĝis la konstitucion.
I was told to study hard.	Oni diris al mi, ke mi forte studu.
The peaches exploded in our mouths.	La persikoj eksplodis en niaj buŝoj.
The increase can be attributed to increased government spending.	La pliiĝo povas esti atribuita al pliigita registara elspezo.
The king visited the capital for his coronation.	La reĝo vizitis la ĉefurbon por sia kronado.
She was ashamed of him.	Ŝi hontis pri li.
The oil painting depicts the artist's sister.	La oleo-pentrado prezentas la fratinon de la artisto.
Women's representation in politics is improving.	Virina reprezentantaro en politiko pliboniĝas.
An increasing proportion of these young people are graduates.	Kreskanta proporcio de ĉi tiuj junuloj estas diplomiĝintoj.
Only when the rain started did he leave.	Nur kiam la pluvo komencis li foriris.
This relationship cannot continue.	Ĉi tiu rilato ne povas daŭri.
The roads are not always in good repair.	La vojoj ne ĉiam estas en bona riparo.
The rising sun burned her eyes.	La leviĝanta suno bruligis ŝiajn okulojn.
Children cannot withstand extreme conditions.	Infanoj ne povas elteni ekstremajn kondiĉojn.
The herd begins to disperse.	La grego komencas disiĝi.
They decorated their cabin with palm-tree branches.	Ili ornamis sian kabanon per palmarbaj branĉoj.
They died a lonely death.	Ili mortis soleca morto.
He objected to the proceedings.	Li kontraŭis la procedojn.
The trick to cooking perfect potatoes is high heat.	La lertaĵo por kuiri perfektajn terpomojn estas alta varmego.
His remark was greeted with silence.	Lia rimarko estis salutita kun silento.
The wind was warm and heavy.	La vento estis varma kaj peza.
The cornfields look so green.	La maizkampoj aspektas tiel verdaj.
His actions were condemned as unjust.	Liaj agoj estis kondamnitaj kiel maljustaj.
It's hard to tell how much water you have left.	Estas malfacile diri kiom da akvo restas al vi.
Suddenly, a bell rang in the distance.	Subite, sonorilo sonis en la malproksimo.
Who bears most of the blame?	Kiu portas la plej grandan parton de la kulpo?
We will eat an omelet for lunch.	Ni manĝos omleton por tagmanĝi.
The festivities began at the school.	La festoj komenciĝis en la lernejo.
The download was successful, but not without problems.	La elŝuto sukcesis, sed ne sen problemoj.
We forced our own way, and we “won”.	Ni devigis nian propran vojon, kaj ni "gajnis".
If you want to play, you need a ball.	Se vi volas ludi, vi bezonos pilkon.
The system collapsed a long time ago.	La sistemo kolapsis antaŭ longe.
Some researchers theorize that artificial intelligence could be dangerous.	Iuj esploristoj teoriadas, ke artefarita inteligenteco povus esti danĝera.
Disillusioned with life, he drank to death.	Seniluziigita de vivo, li trinkis sin ĝis morto.
The poor rejoiced.	La malriĉuloj ĝojis.
Researchers have found that the city has become increasingly polluted.	Esploristoj trovis ke la grandurbo fariĝis ĉiam pli poluita.
These ruins are signs of a deep past.	Tiuj ruinoj estas signoj de profunda pasinteco.
The allure of eating is, of course, delicious cakes.	La allogo de manĝado estas, kompreneble, bongustaj kukoj.
There was a lot of anguished moaning.	Aŭdiĝis multe da angora ĝemado.
Do you want to renovate your home?	Ĉu vi volas renovigi vian hejmon?
It remained there for three centuries.	Ĝi restis tie dum tri jarcentoj.
So three weeks passed.	Do pasis tri semajnoj.
Please help with the refreshments.	Bonvolu helpi vin al la refreŝigaĵoj.
The turkey was eaten by the neighbors.	La meleagron manĝis la najbaroj.
This story has already been covered by others.	Ĉi tiu rakonto estis jam kovrita de aliaj.
Light is an essential need for all organisms.	Lumo estas esenca bezono por ĉiuj organismoj.
The stone walls of the ruined castle seemed to tremble.	La ŝtonmuroj de la ruinita kastelo ŝajnis ektremi.
The immune system could not fight the bacteria.	La imunsistemo ne povis batali kontraŭ la bakterioj.
Find the analysis of the data.	Trovu la analizon de la datumoj.
He can't concentrate on anything else.	Li ne povas koncentriĝi pri io alia.
She has been teaching children for many decades.	Ŝi instruis infanojn dum multaj jardekoj.
An arrest warrant was issued.	Arestordono estis emisiita.
The plain looked gloomy and brown.	La ebenaĵo aspektis morna kaj bruna.
It is more reliable than a laser.	Ĝi estas pli fidinda ol lasero.
They can play both tennis and football.	Ili povas ludi kaj tenison kaj futbalon.
These new songs sound awful.	Ĉi tiuj novaj kantoj sonas terure.
He stopped walking, shaking his head.	Li ĉesis marŝi, balancante la kapon.
Please show me your ID.	Bonvolu montri al mi vian identigon.
The villagers were furious at the destruction of the tree.	La vilaĝanoj estis koleregaj pro la detruo de la arbo.
He spoke with emotion.	Li parolis kun emocio.
Sometimes she would do odd jobs for the villagers.	Foje ŝi farus neparatajn laborojn por la vilaĝanoj.
The fort overlooks the river.	La fortikaĵo preteratentas la riveron.
The water looked as if it were shining.	La akvo aspektis kvazaŭ ĝi brilus.
Jobs are scarce at present.	Laborpostenoj estas malabundaj nuntempe.
Dance is a form of entertainment.	Danco estas formo de distro.
The situation seems hopeless.	La situacio ŝajnas senespera.
The family left this summer.	La familio foriris ĉi-somere.
Row in a lively, circular manner.	Remu en vigla, cirkla maniero.
She gave a warm greeting to the doctor.	Ŝi donis varman saluton al la kuracisto.
You should see that coming a mile away.	Vi devus vidi tion veni je mejlo for.
Faster than light, that's how birds fly.	Pli rapide ol lumo, tiel flugas birdoj.
A politician painted a brighter future for his country.	Politikisto pentris pli brilan estontecon por sia lando.
The children fasted all day.	La infanoj fastis la tutan tagon.
But that probably won't happen anytime soon.	Sed tio verŝajne ne okazos baldaŭ.
Furniture was burned in an attempt to light the fire.	Mebloj estis bruligitaj en provo ŝalti la fajron.
Be careful, she saw suddenly.	Atentu, ŝi subite vidis.
His teeth were crooked.	Liaj dentoj estis kurbaj.
It's so hard to choose.	Estas tiel malfacile elekti.
Everyone wears the same picture.	Ĉiuj portas la saman bildon.
There was a subtle suggestion that he was angry.	Estis subtila sugesto, ke li estas kolera.
The sun is setting behind the hills.	La suno subiras malantaŭ la montetoj.
The breeze blew through the trees.	La venteto blovis tra la arboj.
Her breathing was a little labored.	Ŝia spirado estis iom peniga.
This result is surprising.	Ĉi tiu rezulto estas surpriza.
She described it to him in detail.	Ŝi priskribis ĝin al li detale.
She gave him a wide seat.	Ŝi donis al li larĝan lokon.
Use any liquid instead of the orange juice.	Uzu ajnan likvaĵon anstataŭ la oranĝa suko.
This building is big, but it's old.	Ĉi tiu konstruaĵo estas granda, sed ĝi estas malnova.
Some modern artists achieve interesting effects with bright, vibrant colors.	Iuj modernaj artistoj atingas interesajn efikojn per helaj, viglaj koloroj.
As democracy came to power, republics emerged.	Dum demokratio ekregis, respublikoj aperis.
She was raised with her brothers.	Ŝi estis kreskigita kun siaj fratoj.
For the second month in a row, production shortened.	Dum la dua monato sinsekve, produktado mallongiĝis.
There are three main goals in our research.	Estas tri ĉefaj celoj en nia esplorado.
The concert was a lot of fun.	La koncerto estis tre amuza.
The old woman had to use a walking stick.	La maljunulino devis uzi promenbastonon.
They gathered to listen to the local band.	Ili kolektiĝis por aŭskulti la lokan bandon.
She looked in the mirror, smoothing her shiny black hair.	Ŝi ekrigardis en spegulon, glatigante siajn brilnigrajn harojn.
It is likely that this variable is autocorrelated.	Estas verŝajne ke ĉi tiu variablo estas aŭtokorelacia.
This woman is a professional seamstress.	Ĉi tiu virino estas profesie kudristino.
The monkey was fast and bad.	La simio estis rapida kaj malbona.
The meat is expensive.	La viando estas multekosta.
A single bridge crosses the river.	Ununura ponto trapasas la riveron.
I find it hard to hear you clearly.	Mi trovas malfacile aŭdi vin klare.
The memory test was a kind of torture.	La memortesto estis ia torturo.
The doctor examined the patient's history.	La kuracisto ekzamenis la historion de la paciento.
The task is accomplished by air transportation.	La tasko estas plenumita per aertransporto.
A scientific article is an authoritative report.	Scienca artikolo estas aŭtoritata raporto.
His life is very much like a fairy tale.	Lia vivo tre similas al fabelo.
The cold, damp air made him uneasy.	La malvarma, malseka aero malserenigis lin.
A wide range of jobs were available.	Vasta gamo da laborlokoj estis haveblaj.
The streets were paved with limestone.	La stratoj estis pavimitaj per kalkŝtono.
He tried to make love to her.	Li provis amori kun ŝi.
This law came into force immediately.	Tiu ĉi leĝo ekvalidis tuj.
There was an old mat by the door.	Apud la pordo estis malnova mato.
Many workers were fired.	Multaj laboristoj estis maldungitaj.
Grow the tomatoes in containers.	Kreski la tomatojn en ujoj.
The letters were always in order.	La leteroj ĉiam estis en ordo.
Do not use laundry detergent on marble floors.	Ne uzu lesivojn sur la marmoraj plankoj.
She was kind and warm.	Ŝi estis afabla kaj varma.
She lay there, listening to the soothing sound of cicadas.	Ŝi kuŝis tie, aŭskultante la trankviligan sonon de cikadoj.
The businessman was pleased with his success.	La komercisto estis kontenta pri sia sukceso.
Due to its unique geography, it is growing rapidly.	Pro sia unika geografio, ĝi kreskas rapide.
A deep sense of calm overwhelmed her.	Profunda sento de trankvilo superŝutis ŝin.
The man kept his eyes on the baby.	La viro tenis siajn okulojn konstante sur la bebon.
He adjusted the straps on his backpack.	Li alĝustigis la rimenojn sur sia tornistro.
He went to the house.	Li iris al la domo.
They caught the mood of spring.	Ili kaptis la humoron de printempo.
The hostages were finally released unharmed.	La ostaĝoj estis finfine liberigitaj nedifektitaj.
The traffic jam was terrible.	La trafikŝtopiĝo estis terura.
Locals say many dangerous creatures live there.	Lokuloj diras, ke multaj danĝeraj estaĵoj loĝas tie.
A rival company bid for his business.	Rivala firmao ofertis por sia komerco.
This group has a warm relationship with the media.	Ĉi tiu grupo havas varmegan rilaton kun la amaskomunikilaro.
Nor can the disadvantaged be abandoned.	Nek la malfavoratoj ne povas esti forlasitaj.
Voids of nothingness cannot exist.	Malplenoj de nenieco ne povas ekzisti.
Forget the quarrel, take the toys.	Forgesu la kverelon, prenu la ludilojn.
He asserted that his confession had been obtained through torture.	Li asertis ke neniu leĝo estis malobeita.
The president will make a similar decision today.	La prezidanto prenos similan decidon hodiaŭ.
The swimmer hesitates to go outside.	La banisto hezitas iri eksteren.
The oil and water do not mix easily.	La oleo kaj akvo ne miksiĝas facile.
First, you will need to prepare your eggs to be fried.	Unue, vi devos prepari viajn ovojn por esti fritita.
Only a few months later, relief arrived.	Nur post kelkaj monatoj alvenis krizhelpo.
The city is nestled in the hills of the mountains.	La urbo estas nestita en la montetoj de la montoj.
Beat the eggs gently.	Batu la ovojn milde.
A thermocouple is a type of temperature sensor.	Termoparo estas speco de temperatursensilo.
Read it if you need help with your homework.	Legu ĝin se vi bezonas helpon pri via hejmtasko.
The effort seems wasted.	La peno ŝajnas malŝparita.
His treasure shone brightly in the sun.	Lia trezoro hele brilis en la suno.
Such bad luck usually has a cause.	Tia malbonŝanco kutime havas kaŭzon.
The disease is transmitted by mosquitoes.	La malsano estas transdonita per moskitoj.
The room was cool.	La ĉambro estis malvarmeta.
Concrete is a widely used building material.	Betono estas vaste uzata konstrumaterialo.
We barely talked for days.	Ni apenaŭ parolis dum tagoj.
Tourists flock here in the summer.	Turistoj amasiĝas ĉi tie somere.
The young man was seriously injured.	La junulo estis grave vundita.
Old buildings near the market have been restored.	Malnovaj konstruaĵoj proksime de la merkato estis reestigitaj.
His poems are widely read.	Liaj poemoj estas vaste legataj.
He hopes to find a better job.	Li esperas trovi pli bonan laboron.
A mural of that scene adorns the hall.	Murpentraĵo de tiu sceno ornamas la halon.
The museum is housed in a beautiful old building.	La muzeo troviĝas en bela malnova konstruaĵo.
His car broke down.	Lia aŭto paneis.
Most diseases and ailments are caused by bacteria.	Plej multaj malsanoj kaj malsanoj estas kaŭzitaj de bakterioj.
It stung and burned.	Ĝi pikis kaj brulis.
She served the food with a smile.	Ŝi servis la manĝaĵon kun rideto.
Early civilizations worshiped the sun.	Fruaj civilizacioj adoris la sunon.
You worked so hard.	Vi tiom multe laboris.
Water under pressure is very powerful.	Akvo sub premo estas tre potenca.
Notice that the bathroom is near the front door.	Rimarku, ke la banĉambro estas proksime de la ĉefa pordo.
Complaints were made about these orders.	Oni faris plendojn pri tiuj ordoj.
We saw little people there.	Ni vidis etajn homojn tie.
The country is sparsely populated by the standards of most people.	La lando estas malabunde loĝata laŭ la normoj de la plej multaj homoj.
He has a habit of hitting the bottle.	Li havas kutimon bati la botelon.
This is considered a work of religious art.	Ĉi tio estas konsiderata kiel verko de religia arto.
His sister apparently told him to spy on us.	Lia fratino ŝajne diris al li spioni nin.
Enjoy all your favorite vegetables.	Ĝuu ĉiujn viajn plej ŝatatajn legomojn.
The cooking time is about one and a quarter hours.	La kuira tempo estas proksimume unu kaj kvarono horoj.
To prevent pollution, the government must take a stand.	Por malhelpi poluon, la registaro devas preni pozicion.
He threw the weapon to the ground.	Li ĵetis la armilon teren.
An attempt is being made.	Provo estas farata.
We celebrated with champagne.	Ni festis kun ĉampano.
The humble dog hesitated before sitting down.	La humila hundo hezitis antaŭ ol sidiĝi.
The process of forging swords requires great skill.	La procezo de forĝado de glavoj postulas grandan lertecon.
Her sister walked nervously around the house.	Ŝia fratino nervoze paŝis ĉirkaŭ la domo.
Their business prospered.	Ilia komerco prosperis.
He lives somewhere in a big city.	Li loĝas ie en granda urbo.
The new law means no one can harm children.	La nova leĝo signifas, ke neniu povas damaĝi infanojn.
Every item	Ĉiu ero
Boutique hotels are enjoying a period of great popularity.	Boutiquehoteloj ĝuas periodon de granda populareco.
Reconsider taken lightly.	Rekonsideru prenita malpeze.
She put some salad in the bowl.	Ŝi metis iom da salato en la bovlon.
These warm clothes made a huge difference.	Ĉi tiuj varmaj vestaĵoj faris grandegan diferencon.
All security features have been activated automatically.	Ĉiuj sekurecaj funkcioj estis aktivigitaj aŭtomate.
The villagers live a communal lifestyle.	La vilaĝanoj vivas komunuman vivstilon.
Or maybe they were train lovers.	Aŭ eble ili estis trajnoŝatuloj.
The farmers planted commercial crops.	La farmistoj plantis komercajn kultivaĵojn.
The artist carved his work out of stone.	La artisto ĉizis sian verkon el ŝtono.
Place the tank over the fence.	Metu la tankon super la barilo.
The country could use more advances in space travel.	La lando povus uzi pli da progresoj en kosmovojaĝado.
Oxygen is essential for human life.	Oksigeno estas esenca por homa vivo.
The region is sparsely populated	La regiono estas malabunde loĝata
The singer's voice was desperate.	La voĉo de la kantisto malesperiĝis.
The town was lucky, she was fast.	La urbo estis bonŝanca, ŝi estis rapida.
He studied his face in the mirror.	Li studis sian vizaĝon en la spegulo.
She woke up the next morning feeling extremely angry.	Ŝi vekiĝis la sekvan matenon sentante ege kolera.
The piece was inserted into the animal's neck.	La peco estis enigita en la kolon de la besto.
Its slopes have been selectively wooded.	Ĝiaj deklivoj estis selekteme arbohakitaj.
He won't mind how much money you spend.	Li ne ĝenos kiom da mono vi elspezas.
She painted her nails red.	Ŝi farbis ruĝe siajn ungojn.
Once an orphan, he now has a generous family.	Siatempe orfo, li nun havas sindonan familion.
The cathedral was on fire.	La katedralo ardis.
The strong aroma of coffee filled the room.	La forta aromo de kafo plenigis la ĉambron.
The crime confused the police.	La krimo konfuzis la policon.
She was fully aware of the importance of her actions.	Ŝi estis plene konscia pri la graveco de siaj agoj.
The teacher took three steps forward.	La majstro faris tri paŝojn antaŭen.
The children laughed happily.	La infanoj ĝoje ridis.
There is a house on the opposite hill.	Estas domo sur la kontraŭa monteto.
Not being able to make ends meet.	Ne povi fari finojn.
The ship sank despite many attempts to save her.	La ŝipo sinkis malgraŭ multaj klopodoj savi ŝin.
Her remarks reflected the feelings of many.	Ŝiaj rimarkoj reflektis la sentojn de multaj.
Cut the watermelon.	Tranĉu la akvomelonon.
A map is hung over the fireplace.	Mapo estas pendigita super la kameno.
The government took over to reform the country.	Registaro prenis la postenon por reformi la landon.
His marriage ended within a year.	Lia geedziĝo finiĝis ene de jaro.
This king succeeded his brother.	Tiu ĉi reĝo sukcedis sian fraton.
This lake is known for its beauty.	Ĉi tiu lago estas konata pro sia beleco.
They drank water from the canal.	Ili trinkis akvon el la kanalo.
This is completely nonsense.	Ĉi tio estas tute sensencaĵo.
There is a path leading to the waterfall.	Estas pado kondukanta al la akvofalo.
The meeting took place in the library.	La kunveno okazis en la biblioteko.
Crops will only grow if it rains.	La rikoltoj kreskos nur se pluvos.
Sangrio is a popular drink here, often served with	Sangrio estas populara trinkaĵo ĉi tie, ofte servata kun
Their dialogue was punctuated by nods of agreement.	Ilia dialogo estis punktita per kapjesoj de interkonsento.
The salary is low, but it has great benefits.	La salajro estas malalta, sed ĝi havas bonegajn avantaĝojn.
He pushed back his chair.	Li repuŝis sian seĝon.
They went around with some food.	Ili ĉirkaŭiris iom da manĝaĵo.
She raised her eyebrows into the indignant sky.	Ŝi levis la brovojn en la indigan ĉielon.
The weather will be dry, so bring sunscreen.	La vetero estos seka, do alportu sunprotekton.
The groom's father was a wealthy businessman.	La patro de la edziĝanto estis riĉa komercisto.
The bath felt warm and soft.	La bano sentis varma kaj milda.
The strike was settled fairly quickly.	La striko estis aranĝita sufiĉe rapide.
He refused to give in.	Li rifuzis cedi.
An official investigation has revealed	Oficiala esploro malkaŝis
Carefully handmade for your kitchen!	Zorge farita mane por via kuirejo!
First, you will need crushed ice.	Unue, vi bezonos dispremitan glacion.
A lively breeze swollen her hair.	Vigla venteto ŝvelis ŝiajn harojn.
Her name was carefully removed from the list of participants.	Ŝia nomo estis zorge forigita de la listo de partoprenantoj.
Temperatures are expected to reach record levels.	Oni atendas, ke temperaturoj atingos rekordajn nivelojn.
For example, shouting out loud is not a deep breath.	Ekzemple, krii laŭte ne estas profunde spiri.
This nation has long had a reputation for being corrupt.	Ĉi tiu nacio longe havas reputacion de korupta.
The floor creaked beneath our feet.	La planko knaris sub niaj piedoj.
Children were expected to work from an early age.	Infanoj estis atenditaj labori de frua aĝo.
He is known for being lazy.	Li estas konata pro maldiligenta.
The earth must be cared for for future generations.	La tero devas esti flegita por estontaj generacioj.
People drove there on foot.	Homoj veturis tien piede.
A thorn stuck in the cat's foot.	Dorno pikita en la piedo de la kato.
Farmers want to support the best of their land.	Farmistoj volas elporti la plej bonan el sia tero.
International trade is essential for all economies.	Internacia komerco estas esenca por ĉiuj ekonomioj.
This table is made of maple wood.	Ĉi tiu tablo estas farita el acero ligno.
Sugar can enable the growth of mold.	Sukero povas ebligi la kreskon de ŝimo.
So why did you do that? 	Do kial vi faris tion?
asked the boy.	demandis la knabo.
The bride and groom shared a loving hug.	La gefianĉoj dividis aman brakumon.
Both sides agreed to meet for talks.	Ambaŭ flankoj konsentis renkontiĝi por interparoloj.
The monk's cell was tiny.	La ĉelo de la monaĥo estis eta.
These parts must be kept separate.	Ĉi tiuj partoj devas esti konservitaj aparte.
Although she was upset, she remained silent.	Kvankam ŝi estis ĉagrenita, ŝi restis silenta.
They quietly closed the door.	Ili trankvile fermis la pordon.
The short-sightedness of governments has destroyed many rivers.	La miopeco de registaroj detruis multajn riverojn.
They gave all their possessions to the community.	Ili fordonis ĉiujn siajn havaĵojn al la komunumo.
Wild boars will eat almost everything.	Aproj manĝos preskaŭ ĉion.
Fuel efficiency was better in the old days.	Fuelefikeco estis pli bona en la malnovaj tempoj.
More people are obese than ever before.	Pli da homoj estas obezaj ol iam antaŭe.
The fish swam in a wide circle.	La fiŝoj naĝis en larĝa rondo.
Eye contact was broken when he spoke.	Vidkontakto rompiĝis kiam li parolis.
Poor quality goods, often counterfeit, are widely available.	Malbonkvalitaj varoj, ofte falsitaj, estas vaste haveblaj.
The cat watched the fish slowly pass by.	La kato rigardis kiel la fiŝon malrapide preternaĝas.
This ancient city was destroyed by an earthquake.	Ĉi tiu antikva urbo estis detruita de tertremo.
Aflatoxins	Aflatoksinoj
The children were ill and could not attend school.	La infanoj estis malsanaj kaj ne povis viziti lernejon.
The shop sells a wide range of goods.	La butiko vendas larĝan gamon de varoj.
The man's eyes were dull.	La okuloj de la viro estis obtuzaj.
The main road is bordered by meadows on both sides.	La ĉefvojo estas limita per herbejoj ambaŭflanke.
The finer details were omitted.	La pli fajnaj detaloj estis preterlasitaj.
The princess wore a flower in her hair.	La princino portis floron en siaj haroj.
This is your country.	Ĉi tio estas via lando.
Life is sacred.	La vivo estas sankta.
The river is icy cold.	La rivero estas glacie malvarma.
The markets here sell a variety of goods.	La merkatoj ĉi tie vendas diversajn varojn.
The old bridge will be repaired.	La malnova ponto suferos riparojn.
A cowboy wears leather clothes.	Vakero portas ledajn vestojn.
The carpet is good quality.	La tapiŝo estas bonkvalita.
There was an icy look in his eyes.	Estis glacia rigardo en liaj okuloj.
You can repeat the question.	Vi povas ripeti la demandon.
Police teams searched the area for evidence.	Teamoj de polico traserĉis la areon por indico.
All the animals were gone.	Ĉiuj bestoj estis for.
Their chatter often warmed up.	Iliaj babiladoj ofte varmiĝis.
The paper was published under the authority of the king.	La papero estis publikigita sub la aŭtoritato de la reĝo.
Loving smiles and gentle eyes reflected back.	Amantaj ridetoj kaj mildaj okuloj reflektiĝis reen.
During this time, the earth becomes brown and withered.	Dum ĉi tiu tempo, la tero fariĝas bruna kaj velkita.
Her demands were so outrageous that she made no impression.	Ŝiaj postuloj estis tiel skandalaj ke ŝi faris neniun impreson.
He has breakfast in the morning	Li matenmanĝas matene
The minister is reported dead.	Oni raportas, ke la ministro mortis.
They were the chronicles of one man's long life.	Ili estis la kronikoj de la longa vivo de unu homo.
The waiter's face was as blank as his expressionless gray	La vizaĝo de la kelnero estis tiel malplena kiel lia senesprima grizo
The smoke passed through the hills.	La fumo trairis la montetojn.
Alcohol and drug addiction are widespread.	Alkoholo kaj drogmanio estas disvastigita.
Once you are satisfied with your work, you can start the subsystem.	Kiam vi kontentas pri via laboro, vi povas komenci la subsistemon.
She dismissed the servants.	Ŝi forsendis la servistojn.
The rains once came.	La pluvoj iam venis.
He carried the box in his arms.	Li portis la skatolon en siaj brakoj.
The baby was in critical condition.	La infaneto estis en kritika stato.
The professor attended a conference on thermal waters.	La profesoro ĉeestis konferencon pri termaj akvoj.
It looks like the team has finished its lineup.	Ŝajnas, ke la teamo finis sian vicigon.
He did not understand.	Li ne komprenis.
The thunderstorm passed overhead, causing a flash of lightning.	La fulmotondro pasis supre, kaŭzante fulminundon.
The formerly rural area has been urbanized.	La antaŭe kampara regiono estis urbanizita.
A destructive force is moving through our economy.	Disrompa forto moviĝas tra nia ekonomio.
We took over the distribution branch of the company.	Ni transprenis la distribubrankon de la firmao.
The benefits outweigh the costs.	La avantaĝoj superas la kostojn.
Jurors must follow the verdict of the court.	Ĵurianoj devas sekvi la verdikton de la tribunalo.
With his straw hat on, the farmer was feeding the cattle.	Kun sia pajla ĉapelo surmetita, la farmisto manĝigis la brutaron.
The offer of a free lunch was received with consternation.	La propono de senpaga tagmanĝo estis ricevita kun konsterno.
The cat paced back and forth, obviously unhappy.	La kato paŝis tien kaj reen, evidente malkontenta.
The countryside was covered in debris.	La kamparo estis kovrita de derompaĵoj.
This truck is close to capacity.	Ĉi tiu kamiono estas proksime de kapacito.
His thoughts were interrupted by a loud explosion.	Liaj pensoj estis interrompitaj de laŭta eksplodo.
The play will be performed in his theater.	La teatraĵo estos prezentita en lia teatro.
He has a lot of respect for this old man.	Li tre respektas ĉi tiun maljunulon.
I intend to achieve my goal!	Mi intencas atingi mian celon!
No definite answers yet.	Ankoraŭ ne estis difinitaj respondoj.
The oldest person was in the room.	La plej maljuna persono estis en la ĉambro.
She always chases after boys.	Ŝi ĉiam postkuras knabojn.
He took a sip of his coffee.	Li prenis gluton de sia kafo.
Animals are an important part of many ecosystems.	Bestoj estas grava parto de multaj ekosistemoj.
Zoos typically have special facilities for that purpose.	Zooj tipe havas specialajn instalaĵojn por tiu celo.
A room has an area of ​​one hundred square meters.	Ĉambro havas areon de cent kvadrataj metroj.
I hope you enjoy reading this book.	Mi esperas, ke vi ĝuos legi ĉi tiun libron.
Water kills germs.	Akvo mortigas ĝermojn.
He was raised in the woods.	Li estis kreskigita en la arbaro.
Experts say this trend will continue.	Fakuloj diras, ke ĉi tiu tendenco daŭros.
The whole town was flattened in less than an hour.	La tuta urbo estis platigita en malpli ol horo.
No one was out of work.	Neniu estis sen laboro.
Global warming does not seem to be over any time soon.	Mondvarmiĝo ne ŝajnas esti finita baldaŭ.
The nation is still divided.	La nacio ankoraŭ estas dividita.
There were no sidewalks.	Ne estis trotuaroj.
They better not start without me, he thought.	Pli bone ili ne komencu sen mi, li pensis.
Please feel free to contact us.	Bonvolu bonvolu kontakti nin.
The inspector of public education is a dictator.	La inspektoro de publika edukado estas diktatoro.
He turned and looked at her.	Li turnis sin kaj rigardis ŝin.
The inspector found the cabin illegal.	La inspektisto trovis la kontraŭleĝan kabanon.
Seeing the first rubbish in the spring could lift your spirits.	Vidi la unuan rubeĝon printempe povus levi vian animon.
Horses and cattle graze freely.	Ĉevaloj kaj brutaro libere paŝtas.
Pollution is a major problem in many provincial cities.	Poluado estas grava problemo en multaj provincaj urboj.
Drain the oil into a large saucepan.	Drenu la oleon en grandan paton.
Meanwhile, the revenge seekers may have desired results.	Dum, la venĝserĉantoj povas havi deziratajn rezultojn.
No one really knows when people came to earth.	Neniu vere scias, kiam homoj alvenis sur la teron.
She pushed her hair away from her face.	Ŝi forpuŝis la harojn de la vizaĝo.
She returned to her hometown after twenty years.	Ŝi revenis al sia naskiĝurbo post dudek jaroj.
His lack of experience proved disastrous.	Lia manko de sperto pruvis katastrofa.
Speak softly when you are in his presence.	Parolu mallaŭte kiam vi estas en lia ĉeesto.
Farmers blame the government for leaving the countryside.	Farmistoj riproĉas la registaron pri forlasado de la kamparo.
A sense of foreboding fell on the villagers.	Sento de antaŭsento falis sur la vilaĝanojn.
The zoo has lions, tigers, and bears.	La zoo havas leonojn, tigrojn, kaj ursojn.
They are a stubborn people.	Ili estas obstina popolo.
The area of ​​the bed is not square.	La areo de la lito ne estas kvadrata.
She is infamous, dangerous and wicked.	Ŝi estas fifama, danĝera kaj malvirta.
The president talked about catching criminals.	La prezidanto parolis pri kaptado de krimuloj.
The wheels were painted yellow.	La radoj estis pentritaj kalkflave.
My grandmother loved to grow vegetables.	Mia avino amis kultivi legomojn.
The alternative measures were less effective.	La alternativaj mezuroj estis malpli efikaj.
Several cars passed by.	Pluraj aŭtoj preterpasis.
He spoke of the beauties of nature.	Li parolis pri la belaĵoj de la naturo.
The place is a cafe, a dining room.	La loko estas kafejo, manĝejo.
His speech was full of trivia.	Lia parolado estis ŝutita de banalaĵoj.
Once you meet them, you will never forget them.	Post kiam vi renkontis ilin, vi neniam forgesos ilin.
You are sending the wrong message here.	Vi sendas la malĝustan mesaĝon ĉi tie.
We hold you accountable for your own actions.	Ni respondecas vin pri via propra agado.
The prison guards were notoriously corrupt.	La prizonaj gardistoj estis fifame koruptaj.
The scientist once studied brain waves, but now he does	La sciencisto iam studis cerbajn ondojn, sed nun li
These two men are criminals.	Ĉi tiuj du viroj estas krimuloj.
Some governments fear these weapons.	Iuj registaroj timas ĉi tiujn armilojn.
Winter sports are popular in this mountainous region.	Vintraj sportoj estas popularaj en ĉi tiu montara regiono.
The princess became queen, and lived happily ever after.	La princino fariĝis reĝino, kaj vivis feliĉa por ĉiam.
The coach shuddered when he saw the blackboard.	La trejnisto ektiris, kiam li vidis la nigran tabulon.
The little blonde was only seven years old.	La eta blondulino havis nur sep jarojn.
Singing makes us happy.	Kanti nin ĝojigas.
We thought he was going to die.	Ni pensis, ke li mortos.
He was happy to have a new hat.	Li estis feliĉa havi novan ĉapelon.
The waves crash on the rocky shore.	La ondoj frakasas sur la rokan bordon.
They paid for a kayak upstream, looking for salmon.	Ili pagadis unu kajakon kontraŭflue, serĉante salmon.
He has been in this job for thirty years.	Li estas en ĉi tiu laboro dum tridek jaroj.
The tank was completed on schedule.	La tanko estis kompletigita laŭ horaro.
They decided to stay where they were.	Ili decidis resti kie ili estis.
This crossroads was the scene of many tragic accidents.	Ĉi tiu vojkruciĝo estis la sceno de multaj tragikaj akcidentoj.
Local women are employed in hotels and restaurants.	Lokaj virinoj estas dungitaj en hoteloj kaj restoracioj.
In his speech he remarked that "we are all mortal."	En sia parolado li rimarkis ke "ni ĉiuj estas mortemaj".
The following photos are from my own house.	La sekvaj fotoj estas de mia propra domo.
This university has a strong engineering program.	Ĉi tiu universitato havas fortan inĝenieran programon.
The huge statue will dwarf any similar sites around the world.	La grandega statuo enanos ajnajn similajn ejojn ĉirkaŭ la mondo.
A car screams to a halt.	Aŭto kriegas al halto.
Technology allows a lot of modern life to happen.	Teknologio permesas multon da moderna vivo okazi.
Could you pass me the lemon?	Ĉu vi povus pasi al mi la citronon?
From the earliest times, man has been thinking about his future.	De plej fruaj tempoj, la homo pripensis sian estontecon.
You have to get off the bus.	Vi devas eliri de la buso.
He forgot the exact year.	Li forgesis la precizan jaron.
Let the mixture cool for fifteen minutes.	Lasu la miksaĵon malvarmigi dum dek kvin minutoj.
This test can confirm my theory.	Ĉi tiu provo povas konfirmi mian teorion.
The snow is melting fast.	La neĝo degelas rapide.
A warm glow warmed her face.	Varma brilo varmigis ŝian vizaĝon.
The farmer's wife was seriously injured.	La edzino de la kamparano estis grave vundita.
This country has vast natural resources.	Ĉi tiu lando havas vastajn naturajn rimedojn.
None of the tests indicated a tumor.	Neniu el la testoj indikis tumoron.
This valley was once abundant with forests.	Ĉi tiu valo iam estis abunda kun arbaroj.
The defeat was devastating.	La malvenko estis ruiniga.
He listened intently to the patient's symptoms.	Li atente aŭskultis la simptomojn de la paciento.
Worth a try.	Indas provi.
The factory manager denied any wrongdoing.	La fabrikestro neis ajnan delikton.
He invited us to his house.	Li invitis nin al sia domo.
He was a car wreck of a man.	Li estis aŭto-vrako de viro.
According to most studies, most people prefer black tea.	Laŭ plej multaj studoj, plej multaj homoj preferas nigran teon.
Courtyard garden with many flowers.	Korta ĝardeno kun multaj floroj.
Carbon dioxide is released from the burning earth.	Karbona dioksido estas liberigita de la brulanta tero.
This simple act will save many lives.	Ĉi tiu simpla ago savos multajn vivojn.
All flour must be sifted before use.	Ĉiu faruno devas esti kribrita antaŭ uzo.
To his great surprise, the pony was free.	Je la granda surprizo, la poneo estis libera.
The results of the survey were surprising.	La rezultoj de la enketo estis surprizaj.
A woman with three children.	Virino kun tri infanoj.
The boy was contemplating life as he stood in the ocean.	La knabo kontemplis vivon dum li staris en la oceano.
Police found the man dead.	La polico trovis la viron morta.
Bring this to the lab.	Alportu ĉi tion al la laboratorio.
The lecture was densely packed with information.	La prelego estis dense plenplena de informoj.
The prudent trader bought this stock.	La prudenta komercisto aĉetis ĉi tiun akcion.
Please try your best.	Bonvolu provi vian eblon.
Iron and steel are produced from iron ore and coke.	Fero kaj ŝtalo estas produktitaj el fererco kaj kolao.
The price of real estate has risen sharply.	La prezo de nemoveblaĵoj draste pliiĝis.
The exhibitions were completely predictable.	La ekspozicioj estis tute antaŭvideblaj.
The mountains to the south are rugged.	La montoj sude estas krudaj.
This is a traditional ceremony.	Ĉi tio estas tradicia ceremonio.
They set up a telephone booth in the corner.	Ili starigis telefonbudon en la angulo.
You can be sure she will get the job.	Vi povas esti certa, ke ŝi ricevos la laboron.
Children were warned to stay away from the drain.	Infanoj estis avertitaj resti for de la drenilo.
Sugar is an essential component of a child's diet.	Sukero estas esenca komponanto de la dieto de infano.
The soul, it seems, is immortal.	La animo, ŝajnas, estas senmorta.
Inventions, of course, are not fully formed,	Inventaĵoj, kompreneble, ne plene formiĝas,
Many tourists are turned off by this behavior.	Multaj turistoj estas malŝaltitaj de ĉi tiu konduto.
The monarch is the most powerful person in the country.	La monarko estas la plej potenca persono en la lando.
And the plot thickened.	Kaj la intrigo densiĝis.
The actress decides not to make the trip.	La aktorino decidas ne fari la vojaĝon.
As communities age, they become increasingly concerned about crime.	Dum komunumoj maljuniĝas, ili ĉiam pli zorgas pri krimo.
He was the first to board the plane.	Li estis la unua, kiu suriris la aviadilon.
The sentences are longer than before.	La frazoj nun estas pli longaj ol antaŭe.
The bouquet was proudly displayed on the teacher's desk.	La bukedo estis fiere elmontrita sur la skribotablo de la instruisto.
The packed audience roared in approval.	La plenplena publiko muĝis sian aprobon.
Many species of algae are found in lakes.	Multaj specoj de algoj troviĝas en lagoj.
The men looked at the perfectly symmetrical cactus.	La viroj rigardis la perfekte simetrian kakton.
The city has a large population.	La urbo havas grandan loĝantaron.
He set up his booth at dawn.	Li metis sian budon ĉe tagiĝo.
The engine shuts down.	La motoro malŝaltas.
The result was announced recently.	La rezulto estis anoncita lastatempe.
He exhaled deeply.	Li elspiris profunde.
The stone was carved thousands of years ago.	La ŝtono estis ĉizita antaŭ miloj da jaroj.
This car is fast.	Ĉi tiu aŭto estas rapida.
Pay attention to the warning signs.	Atentu la avertajn signojn.
Her work is never done.	Ŝia laboro neniam estas farita.
So write clearly and legibly.	Do skribu klare kaj legeble.
Some other dog bit mine.	Iu alia hundo mordis la mian.
You need to understand the context of the problem.	Vi devas kompreni la kuntekston de la problemo.
George is currently single.	George estas nuntempe fraŭla.
Add vanilla and salt and mix well.	Aldonu vanilon kaj salon kaj miksu bone.
Some spoke without raising their voices.	Iuj parolis sen levi la voĉon.
The policeman's eyes were like pebbles.	La okuloj de la policisto estis kiel ŝtonetoj.
This oxygen nourishes the brain cells.	Ĉi tiu oksigeno nutras la cerbajn ĉelojn.
He denied that the charges were true.	Li neis ke la pagendaĵoj estis veraj.
The criminal was arrested and later sentenced to prison.	La krimulo estis kaptita kaj poste kondamnita al malliberejo.
The poet compared the short rise to a long fall.	La poeto komparis la mallongan altiĝon kun longa falo.
Those settlers will not last long in this desert wilderness.	Tiuj setlantoj ne longe daŭros en ĉi tiu dezerta dezerto.
But the atmosphere is toxic to plants.	Sed la atmosfero estas venena por plantoj.
Put the bread in the oven.	Metu la panon en la fornon.
The epic tells the story of a hero.	La epopeo rakontas la historion de heroo.
They rode on foot.	Ili veturis piede.
This restaurant is famous for serving delicious food.	Tiu restoracio estas fama pro servado de bongustaj manĝaĵoj.
I wish we had left this until tomorrow.	Mi dezirus, ke ni lasis ĉi tion ĝis morgaŭ.
The rifle was called and aimed.	La fusilo estis vokita kaj celita.
They are frozen forever in time.	Ili estas por ĉiam frostigitaj en la tempo.
The oil industry is dominated by large companies.	La naftoindustrio estas dominata de grandaj kompanioj.
This is a dangerous line.	Ĉi tio estas danĝera linio.
Homas gathered at the gates of the city gates.	Homasoj kolektiĝis ĉe la pordegoj de la urbaj pordegoj.
The dam was completed last year.	La digo estis finkonstruita pasintjare.
It was the worst storm in years.	Ĝi estis la plej terura ŝtormo en jaroj.
The boy was wearing trousers.	La knabo portis pantalonon.
Her wrinkle deepened.	Ŝia sulkiĝo pliprofundiĝis.
Returns on this investment are promising.	Revenoj de ĉi tiu investo estas promesplena.
Flour contains gluten, wheat protein.	Faruno enhavas glutenon, tritikan proteinon.
These improvements will help reduce traffic congestion.	Ĉi tiuj plibonigoj helpos malpliigi trafikan obstrukciĝon.
They searched the village.	Ili serĉis la vilaĝon.
Which of the children was the smartest?	Kiuj el la infanoj estis la plej inteligentaj?
The fragrant smoke drifted lazily across the darkening sky.	La bonodora fumo maldiligente drivis trans la malheliĝantan ĉielon.
Our street was small and quiet.	Nia strato estis malgranda kaj kvieta.
Many farmers have changed their strategy.	Multaj kamparanoj ŝanĝis sian strategion.
The wine in the glass was dark red.	La vino en la glaso estis malhelruĝa.
The team ate pizza for lunch.	La teamo manĝis picon por tagmanĝo.
A little patience, and you will soon master these skills.	Iom da pacienco, kaj vi baldaŭ regos ĉi tiujn kapablojn.
The stream stammered merrily.	La rivereto gaje balbutis.
The field will be covered with huts.	La kampo estos kovrita per ĉaletoj.
The government fought against the Communists for many years.	La registaro batalis kontraŭ la komunistoj dum multaj jaroj.
The light looked as if it had been extinguished.	La lumo aspektis kvazaŭ ĝi estis estingita.
She added that her main priority is education.	Ŝi aldonis, ke ŝia ĉefa prioritato estas edukado.
The indictment alleged that the defendant was trading illegally.	La akuzo asertis ke la akuzito komercis kontraŭleĝe.
Light rain intermittently fell.	Malpeza pluvo intermite falis.
People don't like him.	Homoj ne ŝatas lin.
The linear regression model examined the importance of research results.	La linia regresa modelo ekzamenis la gravecon de esplorrezultoj.
Girls love to help in the kitchen.	Knabinoj amas helpi en la kuirejo.
Always add sugar to syrup.	Ĉiam aldonu sukeron al siropo.
The school has inadequate facilities.	La lernejo havas neadekvatajn instalaĵojn.
This is an old phrase.	Ĉi tio estas malnova frazo.
They paid taxes.	Ili pagis impostojn.
A crowd gathered for protests.	Homamaso kolektis por protestoj.
The moon is shining brightly in the sky today.	La luno hele brilas sur la ĉielo hodiaŭ.
Her version is a little different from mine.	Ŝia versio iomete diferencas de la mia.
Emotionally exhausted, she returned to her apartment.	Emocie elĉerpita, ŝi revenis al sia loĝejo.
A red-haired individual, he lived alone.	Ruĝa individuo, li vivis sole.
That egg is whipped.	Tiu ovo estas kirlita.
The robot moved its arms in a complicated dance.	La roboto movis siajn brakojn en komplika danco.
We packed our bags and went out the door.	Ni pakis niajn sakojn kaj eliris la pordon.
The nomads were deeply superstitious.	La nomadoj estis profunde superstiĉaj.
I saw the princess look down at me.	Mi vidis la princinon rigardi min malsupren.
You are expected to respect other people's feelings.	Oni atendas, ke vi respektu la sentojn de aliaj homoj.
I was amazed at her beauty.	Mi miris pro ŝia beleco.
The forecast calls for rain later this evening.	La prognozo postulas pluvon poste ĉi-vespere.
He lost his way.	Li perdis sian direkton.
They got up.	Ili ekstaris.
Ultimately, this can lead to a revolution.	Finfine, ĉi tio povas konduki al revolucio.
The phrase "he fought bravely" is unusual.	La frazo "li kuraĝe batalis" estas nekutima.
A king once ruled from this ancient structure.	Reĝo iam regis de ĉi tiu antikva strukturo.
The museum contains thousands of bird specimens.	La muzeo enhavas milojn da specimenoj de birdoj.
A village old man told this story.	Vilaĝa maljunulo rakontis ĉi tiun historion.
Butter can be spread on bread.	Butero povas esti sternita sur pano.
Such work is too tiring.	Tia laboro estas tro laciga.
Come up with a slogan.	Venu kun slogano.
How many kilograms of butter do you need?	Kiom da kilogramoj da butero vi bezonas?
Several different religions use this term.	Pluraj malsamaj religioj uzas ĉi tiun terminon.
It was a subtle undertone of sarcasm.	Estis subtila subtono de sarkasmo.
It produced gas and hot water.	Ĝi produktis gason kaj varman akvon.
That hat is gone.	Tiu ĉapelo malaperis.
The lawyer held his breath.	La advokato retenis la spiron.
She snuck in to watch the show.	Ŝi ŝteliris por spekti la spektaklon.
Today we will examine a wide variety of wines.	Hodiaŭ ni ekzamenos ampleksan varion de vinoj.
British taxes were imposed.	Britaj impostoj estis truditaj.
A flat rock jutted out of the water.	Plata roko elstaris el la akvo.
The shrewd businessman seized new opportunities.	La sagaca komercisto kaptis novajn ŝancojn.
The government claimed they were from a rival clan.	La registaro asertis ke ili estis de rivala klano.
Her hair shone like a halo.	Ŝiaj haroj brilis kiel aŭreolo.
Matches burn slowly.	Alumetoj brulas malrapide.
I have to clean my room and wash my clothes.	Mi devas purigi mian ĉambron kaj lavi miajn vestaĵojn.
The great king waved his hand, summoning the bridegroom.	La granda reĝo svingis la manon, alvokante la edziĝanton.
He hit the wall hard.	Li forte batis la muron.
She heard him cry.	Ŝi aŭdis lin plori.
Open the windows and start the fan.	Malfermu la fenestrojn kaj lanĉu la ventumilon.
The road is now closed.	La ŝoseo nun estas fermita.
A bill proposed for this service.	Leĝpropono proponita por ĉi tiu servo.
My dog ​​will stay with me.	Mia hundo restos kun mi.
The young man grew up on a farm.	La junulo kreskis en bieno.
Some insects are found in only one species.	Kelkaj insektoj troviĝas nur en ununura specio.
The shelves were loaded with exotic foods.	La bretoj estis ŝarĝitaj per ekzotikaj manĝaĵoj.
Keys are symbols used to represent letters.	Ŝlosiloj estas simboloj uzataj por reprezenti literojn.
I added a splash of curry to the recipe.	Mi aldonis ŝpruceton da kareo al la recepto.
So the article is, therefore, responsible.	Do la artikolo estas, do, respondeca.
They learned to ride bikes without training wheels.	Ili lernis veturi per bicikloj sen trejnaj radoj.
Whether you believe it or not doesn't matter.	Ĉu vi kredas ĝin aŭ ne, ne gravas.
Do you like the taste of ice cream?	Ĉu vi ŝatas la guston de glaciaĵo?
It rained softly on the ground.	Pluvo mallaŭte falis teren.
It would not hurt to be benevolent.	Ne malutilus esti bonfara.
The old nun was crying.	La maljuna monaĥino ploris.
The buds were golden.	La burĝonoj estis oraj.
Very little rain falls during the dry season of the region.	Tre malmulte da pluvo falas dum la seka sezono de la regiono.
Some residents may venture into the surrounding villages.	Kelkaj loĝantoj povas enriskiĝi en la ĉirkaŭajn vilaĝojn.
I really need a word with that new neighbor.	Mi vere bezonas vorton kun tiu nova najbaro.
The situation is improving.	La situacio pliboniĝas.
He had to take medication regularly.	Li devis regule preni medikamentojn.
The church is considered honorarily ancient.	La eklezio estas konsiderita honore antikva.
She waited for the boy to obey.	Ŝi atendis, ke la knabo obeos.
Eating hunger is his main concern.	Manĝi malsaton estas lia ĉefa zorgo.
Take out the stiff bristles.	Elprenu la rigidajn porkinojn.
Every year the winners are announced.	Ĉiujare la gajnintoj estas anoncitaj.
Clean the bathtub.	Purigu la bankuvon.
The noise is especially loud in the morning.	La bruo estas precipe laŭta matene.
The hacker is awaiting trial.	La retpirato atendas juĝon.
Her last book sold well.	Ŝia lasta libro bone vendiĝis.
The grapes are deep red.	La vinberoj estas profundruĝaj.
Some argue that pollution is harmful to our health.	Iuj argumentas, ke poluo estas malutila al nia sano.
She described herself as an avid swimmer.	Ŝi priskribis sin kiel fervoran naĝanton.
The oil slicks were scattered all over the wall.	La oleaj makuloj estis disŝutitaj tra la tuta muro.
The sea here is terribly polluted.	La maro ĉi tie estas terure poluita.
Is this the same restaurant that is no longer open?	Ĉu ĉi tio estas la sama restoracio, kiu ne plu estas malfermita?
The locksmith returned his tools.	La seruristo redonis siajn ilojn.
She applied the lotion directly to her face.	Ŝi aplikis la locion rekte al sia vizaĝo.
The gulf is home to a myriad of aquatic creatures.	La golfo estas hejmo al miriado de akvaj estaĵoj.
A farmer's children grew up to be farmers.	La infanoj de farmisto kreskis por esti farmistoj.
The jacket was wet, as were his trousers.	La jako estis malseka, same kiel lia pantalono.
The survey shows a strong public interest in nuclear energy.	La enketo montras fortan publikan intereson pri nuklea energio.
He was dressed in a long, turquoise robe.	Li estis vestita per longa, turkisa robo.
The elderly are often confused.	La maljunuloj ofte konfuziĝas.
An ambush was certainly planned here.	Ĉi tie certe estis planita embusko.
She frowned in frustration.	Ŝi sulkigis la brovojn en ĉagreno.
This manager has a reputation for being ruthless.	Ĉi tiu administranto havas reputacion por esti senkompata.
Seawater is heated when exposed to sunlight.	Mara akvo plivarmiĝas kiam ĝi estas eksponita al sunlumo.
The staff must always remain calm.	La dungitaro devas ĉiam resti trankvila.
I brush my teeth at least once a day.	Mi brosas miajn dentojn almenaŭ unufoje tage.
You will soon see the cabin upstairs first.	Vi baldaŭ vidos la kabanon supre antaŭe.
The earth is warming at an alarming rate.	La tero varmiĝas je alarma rapideco.
He is a little long in the tooth.	Li estas iom longa en la dento.
I have to leave him gently.	Mi devas lasi lin milde.
A neighbor explained that she had never met the man.	Najbaro klarigis, ke ŝi neniam renkontis la viron.
The task has already been completed.	La tasko jam estas plenumita.
The upper part was made of tin.	La supra parto estis farita el stano.
Their leader followed that path.	Ilia gvidanto sekvis tiun vojon.
She saw the boy running towards her.	Ŝi vidis la knabon kuri al ŝi.
The captain stood on the bridge, watching.	La kapitano staris sur la ponto, rigardante.
The bag feels light.	La sako sentas malpeza.
Studies are now being done on this.	Studoj pri tio nun estas farantaj.
This new device is amazing.	Ĉi tiu nova aparato estas mirinda.
There are two small towns nearby, they say.	Estas du urbetoj proksime, oni diras.
He collected soil samples from the plot.	Li kolektis specimenojn de grundo de la intrigo.
Dogs kill more people every year than sharks.	Hundoj mortigas pli da homoj ĉiujare ol ŝarkoj.
The salary is bad.	La salajro estas malbona.
History books often discuss "the good old days."	Historiaj libroj ofte diskutas "la bonajn malnovajn tagojn".
A housewife can go to the market with few possessions.	Dommastrino povas iri al la merkato kun malmultaj posedaĵoj.
She can't help but feel disappointed.	Ŝi ne povas ne senti sin seniluziigita.
The shorter of these people is the administration.	La pli mallonga el ĉi tiuj homoj estas la administrado.
First, brush a crumb from the work surface.	Unue, brosu paneron de la laborsurfaco.
Many of these complaints were dismissed as minor.	Multaj el tiuj plendoj estis flankenbalaitaj kiel malgravaj.
If you change the structure, the properties may change.	Se vi ŝanĝas la strukturon, la propraĵoj povus ŝanĝiĝi.
The reporter did an investigation.	La raportisto faris esploron.
We will have to hurry if we are to succeed.	Ni devos rapidi, se ni sukcesos.
He avoided making a commitment.	Li evitis fari sindevontigon.
She bought me plums.	Ŝi aĉetis al mi prunojn.
He agreed to meet me yesterday, but was too ill.	Li konsentis renkonti min hieraŭ, sed estis tro malsana.
His granddaughter cried uncontrollably.	Lia nepino ploris neregeble.
In any case, he was expelled from the country.	Ĉiukaze, li estis forpelita el la lando.
Factory workers wear black uniforms.	La laboristoj de la fabriko portas nigrajn uniformojn.
Salt is essential for the human body.	Salo estas esenca por la homa korpo.
Okay, she committed a horrible crime.	Konsentite, ŝi faris teruran krimon.
Our dream is to develop a renewable energy infrastructure.	Nia revo estas evoluigi renoviĝantenergian infrastrukturon.
An increasing number of older workers are looking for employment.	Pliiĝanta nombro da pli maljunaj laboristoj serĉas dungadon.
The champions voted unanimously to deprive him of his titles.	La ĉampionoj voĉdonis unuanime senigi lin de liaj titoloj.
The trainee explored the room and sighed in disappointment.	La staĝanto esploris la ĉambron kaj ĝemis pro elreviĝo.
A noise was heard from a cellar room below.	Bruo aŭdiĝis el kela ĉambro malsupre.
Ending up in a mental institution is traumatic.	Finiĝi en frenezulejo estas traŭmata.
Time stood still in that city.	La tempo haltis en tiu urbo.
The cone on the volcano gradually flattened.	La konuso sur la vulkano iom post iom platiĝis.
The tomato sauce should be added to boiling water.	La tomata saŭco devas esti aldonita al bolanta akvo.
You never finished a book.	Vi neniam finis unu libron.
He believes in the usefulness of religion.	Li kredas je la utileco de religio.
Our city is famous for its beautiful views.	Nia urbo estas fama pro siaj belaj vidoj.
My aunt lives alone.	Mia onklino loĝas sole.
Two boys were shot by a sniper.	Du knaboj estis pafitaj fare de kaŝpafisto.
His laryngitis began to improve.	Lia laringito komencis pliboniĝi.
The whiskey burns my throat.	La viskio bruligas mian gorĝon.
It rained long into the night.	Pluvis longe en la nokton.
Two men, showing their golden wings.	Du viroj, montrante siajn orajn flugilojn.
This cake needs thickening.	Ĉi tiu kuko bezonas dikiĝon.
This world contains water.	Ĉi tiu mondo enhavas akvon.
The bartender poured two drinks, then filled his glass.	La drinkejisto verŝis du trinkaĵojn, poste plenigis sian glason.
She seemed anxious.	Ŝi ŝajnis maltrankvila.
When she reached her goal, she stopped and bought a newspaper.	Atinginte sian celon, ŝi haltis kaj aĉetis gazeton.
Sometimes they don't seem to care.	Kelkfoje ili ŝajnas ne zorgi.
He sent his son to school.	Li sendis sian filon al lernejo.
The integration of mental processes is accelerated by drugs.	La integriĝo de mensaj procezoj estas akcelita de drogoj.
The rocket drew the hungry villagers.	La raketo tiris la malsatajn vilaĝanojn.
His children were educated without a father.	Liaj infanoj estis edukitaj sen patro.
The worn, upholstered toilet seat was cracked.	La eluzita, remburita neceseja seĝo estis fendita.
All the children attended the faith school.	Ĉiuj infanoj frekventis la kredan lernejon.
She was angry with him for a while.	Ŝi estis kolera kontraŭ li dum kelka tempo.
The streets were filled with people.	La stratoj estis plenigitaj de homoj.
His plan provides us with another option.	Lia plano provizas al ni alian eblon.
He burst into the room.	Li eksplodis en la ĉambron.
A paradise for migrants.	Paradizo de migrantoj.
He could barely keep up in class.	Li apenaŭ povis daŭrigi en la klaso.
They were triumphant in the end.	Ili estis triumfaj finfine.
He was in tears.	Li estis en la punkto de larmoj.
The cat caught a mouse.	La kato kaptis muson.
There is a lot of pollution in the air.	Estas multe da poluo en la aero.
Many of us long for that peaceful life.	Multaj el ni sopiras tiun pacan vivon.
Please get my lost earring back.	Bonvolu reakiri mian perditan orelringon.
A red thread led him home.	Helruĝa fadeno kondukis lin hejmen.
A mysterious object crashed into the moon.	Mistera objekto kraŝis en la lunon.
Note that you need to change the oil regularly.	Notu, ke vi devas ŝanĝi la oleon regule.
Who will sound the alarm?	Kiu donos la alarmon?
By contrast, the repressive police state is mild on abortion.	Kontraste, la subprema policŝtato estas milda pri aborto.
A delicate solution was needed here.	Ĉi tie bezonis delikata solvo.
The technique is rarely used in current conversation.	La tekniko malofte estas uzata en nuna konversacio.
A high obelisk marks the tomb.	Alta obelisko markas la tombon.
They served tea and raised their cups in toast.	Ili servis teon kaj levis siajn tasojn en rostpano.
The government has announced upcoming road construction projects.	La registaro anoncis venontajn vojkonstruajn projektojn.
Culture rules everyday life.	Kulturo regas ĉiutagan vivon.
Be sure to study the text carefully.	Nepre studu la tekston zorge.
The cook had not yet finished preparing dinner.	La kuiristo ankoraŭ ne finis prepari la vespermanĝon.
Only desperate people would want to live here.	Nur malesperaj homoj volus vivi ĉi tie.
But overall, things went well.	Sed entute, aferoj iris bone.
Honey does not granulate.	Mielo ne granuliĝas.
The two populations intermingled peacefully.	Ambaŭ loĝantaroj pace intermiksiĝis.
A mole is a kind of insect.	Talpo estas speco de insekto.
The culprit is a lack of proper compliance.	Kulpa estas manko de taŭga plenumo.
Also, find another way to school.	Ankaŭ, trovu alian vojon al lernejo.
This activity increases our awareness of the natural world.	Ĉi tiu agado pliigas nian konscion pri la natura mondo.
The summer is hot.	La somero estas varma.
The right to vote must be extended to all citizens.	La voĉdonrajto devas esti etendita al ĉiuj civitanoj.
He convinced himself that he could handle the situation.	Li konvinkis sin, ke li povas regi la situacion.
The city has lost much of its glory.	La urbo perdis grandan parton de sia gloro.
The city authorities want to increase tourism.	La urbaj aŭtoritatoj volas pliigi turismon.
The board met last night.	La estraro kunvenis hieraŭ vespere.
She took a taxi a little hard.	Ŝi iom malfacile prenis taksion.
When it rains heavily, the river floods.	Kiam forte pluvas, la rivero inundas.
The desert is inclusive, but it is prone to poverty.	La dezerto estas inkluziva, sed ĝi estas ema al malriĉeco.
This road will lead to the city.	Tiu ĉi vojo kondukos al la urbo.
A wise salesman makes a sale in record time.	Saĝa vendisto faras vendon en rekorda tempo.
The window frames are rotting.	La fenestrokadroj putris.
A fly buzzed around the room.	Muŝo zumis ĉirkaŭ la ĉambro.
After that, he decided to become a lumberjack.	Post tio, li decidis fariĝi lignohakisto.
The daisy raises its delicate face to the sun.	La lekanto levas sian delikatan vizaĝon al la suno.
There is no way out of the mess we are in.	Ne estas eliro el la malordo en kiu ni estas.
The weeds were knee-deep.	La fiherboj estis ĝisgenuaj.
But it doesn't make him any less annoying.	Sed ĝi ne igas lin malpli ĝena.
Two small children ran past.	Du malgrandaj infanoj preterkuris.
Before going to bed, she checked her email.	Antaŭ enlitiĝi, ŝi kontrolis sian retpoŝton.
The sharp sailing of a cicada pierced the air.	La akra velado de cikado trapikis la aeron.
The chant stopped abruptly.	La ĉanto ĉesis subite.
The sweat ran down his body.	La ŝvito fluis laŭ lia korpo.
Wear sunglasses to protect your eyesight.	Portu sunokulvitrojn por protekti vian vidon.
The kerosene lamp burned dimly.	La kerosena lampo brulis malklare.
This winter, there is a high chance of snowstorms.	Ĉi-vintre, estas alta ŝanco de neĝoŝtormoj.
New irregular civilians are officially trained.	Novaj civiluloj neregulaj estas oficiale trejnitaj.
Very bright stars arc through the night sky.	Tre helaj steloj arkas tra la nokta ĉielo.
Many modern inertial navigation instruments use a laser interferometer.	Multaj modernaj inerciaj navigaciaj instrumentoj uzas laserinterferometron.
The sun shining on the snow brightened the landscape.	La suno brilanta sur la neĝo briligis la pejzaĝon.
Overexploitation of marine habitats is a widespread problem.	Troekspluato de maraj vivejoj estas ĝeneraligita problemo.
Species are under pressure from climate change.	Specioj estas sub premo de klimata ŝanĝo.
How many hours do you plan to work each week?	Kiom da horoj vi planas labori ĉiun semajnon?
The huge trees came running for sunlight.	La grandegaj arboj alkuris por sunlumo.
It is better that we plant them now.	Estas pli bone, ke ni plantu ilin nun.
They hoped to sell the magazine abroad.	Ili esperis vendi la revuon eksterlande.
Everything that rises must converge.	Ĉio, kio leviĝas, devas konverĝi.
The lack of housing has caused rents to rise.	La manko de loĝejoj igis la lupagojn altiĝi.
The ruler's hobby was horse racing.	La ŝatokupo de la reganto estis ĉevalvetkuro.
I saw something move at the window.	Mi vidis ion moviĝi ĉe la fenestro.
Voting began on a bright and pleasant day.	Voĉdonado komenciĝis en hela kaj agrabla tago.
Many parents were outraged by the decision.	Multaj gepatroj indignis pro la decido.
Her memory had already failed.	Ŝia memoro jam malsukcesis.
The north wind brought cold to the land.	La norda vento alportis malvarmon al la tero.
You don’t need an administrator, you need a benevolent leader.	Vi ne bezonas administranton, vi bezonas bonvolan gvidanton.
I shuffled through the cards.	Mi miksis tra la kartoj.
Arnold's flock grew rapidly.	La grego de Arnold pliiĝis rapide.
Squirrels are beautiful, so people feed them.	Sciuroj estas belaj, do homoj nutras ilin.
Finally the rains came.	Fine venis la pluvoj.
This rectangular building is less than a hundred yards long.	Tiu ĉi rektangula konstruaĵo longas malpli ol cent jardojn.
Water vapor rises from the hot earth.	Akva vaporo leviĝas el la varma tero.
When heated, most metals expand.	Kiam varmigite, la plej multaj metaloj disetendiĝas.
The boys are beating their books.	La knaboj batas siajn librojn.
The lamp in the middle of the shadows.	La lampo meze de la ombroj.
Quick about that, right?	Rapide pri tio, ĉu?
The operation went smoothly.	La operacio iris glate.
He carefully placed his things on the kitchen table.	Li zorge metis siajn aĵojn sur la kuirejan tablon.
Fish cakes are traditional in this country.	Fiŝkukoj estas tradiciaj en tiu lando.
Storing your wine in a cold cellar is a must.	Stoki vian vinon en malvarma kelo estas nepra.
She took care of the ship.	Ŝi zorgis pri la ŝipo.
The employee damaged the TV.	La dungito difektis la televidilon.
To reduce the problem, more street lights were installed.	Por redukti la problemon, pli da stratlumo estis instalita.
The roof of the school is made of slate.	La tegmento de la lernejo estas farita el ardezo.
Finally, when he reached the door, he turned.	Fine, kiam li alvenis al la pordo, li turnis sin.
He was confused by the behavior of an old lady.	Li konfuzis pro la konduto de maljuna sinjorino.
Discuss the benefits of technology.	Diskutu la avantaĝojn kiujn proponas teknologio.
He arrives home late at night.	Li alvenas hejmen malfrue en la nokto.
The distribution curves moved slightly to the right.	La distribuaj kurboj moviĝis iomete dekstren.
He is an elegant dresser.	Li estas eleganta komodo.
We found some unusual animals on the shore.	Ni trovis kelkajn nekutimajn bestojn sur la bordo.
Many species of animals are becoming extinct.	Multaj specioj de bestoj formortas.
The man had only a rudimentary education.	La viro havis nur rudimentan edukadon.
The high school students attended a special assembly.	La gimnazianoj partoprenis specialan asembleon.
The school bus was late.	La lerneja buso malfruis.
He was in the front row, smiling.	Li estis en la unua vico, ridetante.
Avoid looking directly at shiny objects.	Evitu rigardi rekte brilajn objektojn.
His research led nowhere.	Lia esploro kondukis nenien.
She is flying to work.	Ŝi flugas al laboro.
Her undulating skirt covered the muddy paths.	Ŝia ondiĝanta jupo kovris la ŝlimecajn vojetojn.
The cloudy weather hampered everyone's mood.	La nuba vetero malhelpis ĉies humoron.
Many artificial chemicals are essential in the manufacture of plastics.	Multaj artefaritaj kemiaĵoj estas nepraj en la fabrikado de plastoj.
There were no tables or chairs, just a wooden board.	Estis nek tabloj nek seĝoj, nur ligna tabulo.
The face of the cliff is overgrown with vines.	La vizaĝo de la klifo estas superkreskita de vitoj.
The senator seemed to know everyone.	La senatano ŝajnis koni ĉiujn.
City officials have set up shelters for the homeless.	La urbaj aŭtoritatoj starigis ŝirmejojn por senhejmuloj.
During her journey, the princess was kidnapped.	Dum ŝia vojaĝo, la princino estis kidnapita.
Users criticize the software.	Uzantoj kritikas la programaron.
A radical move, this change will be controversial.	Radikala movo, ĉi tiu ŝanĝo estos polemika.
Add up the dice.	Sumu la kvantojn de la ĵetkuboj.
The form of government has changed.	La formo de la registaro estis ŝanĝita.
Sometimes judges disagree on specific points of law.	Foje juĝistoj malkonsentas pri specifaj punktoj de leĝo.
Hurry up and get dressed!	Rapidu kaj vestu vin!
The world's population is growing by leaps and bounds.	La monda loĝantaro kreskis ĉiam pli grandega.
She poured her coffee into her cup.	Ŝi ŝprucis sian kafon en sian tason.
Insights into the lives of people from other cultures.	Enrigardoj pri la vivoj de homoj el aliaj kulturoj.
The dog barked furiously as it chased the deer.	La hundo furioze bojis dum ĝi postkuris la cervon.
She opened the shutters and looked outside.	Ŝi malfermis ŝutrojn kaj rigardis eksteren.
The chicken tastes good.	La kokido bongustas.
Some protesters tried to stop us from leaving.	Kelkaj manifestaciantoj provis malhelpi nin eliri.
Ants crawled over her left ankle.	Formikoj rampis super ŝia maldekstra maleolo.
This city has a remarkable cultural heritage.	Ĉi tiu urbo havas rimarkindan kulturan heredaĵon.
A mixture of honey and nuts is a snack.	Miksaĵo de mielo kaj nuksoj estas manĝeto.
He was declared unfit for service.	Li estis deklarita netaŭga por servo.
The oil spill left lasting damage.	La naftopoluo lasis daŭran damaĝon.
All my teammates were absolutely amazing.	Ĉiuj miaj teamanoj estis tute mirindaj.
The helicopter took off and hovered west.	La helikoptero leviĝis kaj ŝvebis okcidenten.
She was regarded as one of the best directors.	Ŝi estis rigardita kiel unu el la plej bonaj direktoroj.
Despite the rain, business was booming.	Malgraŭ la pluvo, komerco estis vigla.
He critically examined the document before presenting it.	Li kritike ekzamenis la dokumenton antaŭ ol prezenti ĝin.
The picture explained that the baby was a girl.	La bildo klarigis, ke la bebo estas knabino.
She happily played in her family's garden.	Ŝi feliĉe petolis en la ĝardeno de sia familio.
She bent down and kissed him.	Ŝi kliniĝis kaj kisis lin.
He acknowledged that his actions were a mistake.	Li agnoskis, ke liaj agoj estis eraro.
I have to get out of this city.	Mi devas eliri el ĉi tiu urbo.
The sun baked the earth like a ray.	La suno bakis la teron kiel radion.
Finally, we can travel to outer space.	Fine, ni povas vojaĝi al kosma spaco.
I now understand why you are worried.	Mi nun komprenas kial vi estas maltrankvila.
The chicken was pounding.	La kokido pavadis.
My grandfather says there is a treasure in this cave.	Mia avo diras, ke estas trezoro en ĉi tiu kaverno.
We left the dusty city behind.	Ni postlasis la polvokovritan urbon.
That evening, they sang and danced.	Tiun vesperon, ili kantis kaj ili dancis.
Apparently, our average life expectancy has increased dramatically.	Ŝajne, nia meza vivdaŭro draste pliiĝis.
The forest was dense with trees, vines, bushes.	La arbaro estis densa de arboj, vitoj, arbustoj.
The room is clean.	La ĉambro estas pura.
The wide range of frequently available products has changed people's lifestyles.	La larĝa gamo de ofte haveblaj produktoj ŝanĝis la vivstilojn de homoj.
It takes them three months to cross the border.	Ili bezonas tri monatojn por transiri la limon.
We'd rather not let this happen.	Ni prefere ne lasu ĉi tion okazi.
Soldiers moved into the city.	Soldatoj moviĝis en la urbon.
Money does buy happiness, but only in moderation.	Mono ja aĉetas feliĉon, sed nur modere.
Locals say she protected a mysterious artifact.	Lokuloj diras ke ŝi protektis misteran artefakton.
Cooking involves heating food.	Kuirado implikas varmigi manĝaĵon.
Matches are poisonous.	Alumetoj estas venenaj.
A thief broke into four houses to steal property.	Ŝtelisto enpenetris en kvar domojn por ŝteli posedaĵon.
I never expected that to happen.	Mi neniam atendis, ke tio okazos.
We broke up after the party.	Ni disiĝis post la festo.
Unfortunately, the medication did not help.	Bedaŭrinde, la medikamento ne helpis.
These ingredients are used to make baking powder.	Ĉi tiuj ingrediencoj estas uzataj por fari bakpulvoron.
The luggage is quite heavy.	La pakaĵo estas sufiĉe peza.
The detachment continued its journey.	La taĉmento daŭrigis sian veturadon.
They helped themselves to the fruit in the bowl.	Ili helpis sin al la frukto en la bovlo.
The cable car down the cliff was a lot of fun.	La funikularo laŭ la klifo estis tre amuza.
Our many noble cities reflect our culture.	Niaj multaj noblaj urboj reflektas nian kulturon.
The children were excited to go home.	La infanoj estis ekscititaj pro irado hejmen.
This requires immediate action.	Ĉi tio postulas tujan agon.
In some countries, walking in public after sunset is prohibited.	En iuj landoj, promeni publike post sunsubiro estas malpermesita.
Cars and trucks travel through the city every day.	Aŭtoj kaj kamionoj vojaĝas tra la urbo ĉiutage.
Go and see what that noise is.	Iru kaj vidu, kio estas tiu bruo.
The team managed to win the championship.	La teamo sukcesis gajni la konkurson.
The work is too dry.	La laboro estas tro seka.
China's cheap exports are destroying our production base.	La malmultekostaj eksportaĵoj de Ĉinio detruas nian produktan bazon.
The intersection was your destination.	La intersekciĝo estis via alvenpunkto.
The girls painted their faces.	La knabinoj pentris siajn vizaĝojn.
The rumor has been denied.	La onidiro estis malkonfirmita.
They left the property to a grandson.	Ili lasis la posedaĵon al nepo.
He killed several people playing football.	Li mortigis plurajn homojn ludantajn piedpilkon.
The engineering feats of ancient worlds may still amaze us.	La inĝenieraj heroaĵoj de antikvaj mondoj eble ankoraŭ mirigas nin.
The blisters on our feet were terrible.	La veziketoj sur niaj piedoj estis teruraj.
Come back, please.	Revenu, mi petas.
My horse suddenly got up.	Mia ĉevalo subite leviĝis.
He refused to pay the rent.	Li rifuzis pagi la lupagon.
The king had an unusually large beard.	La reĝo havis nekutime grandan barbon.
That city is in ruins.	Tiu urbo estas en ruinoj.
We walked through the streets.	Ni promenis tra la stratoj.
I don't have time to gossip.	Mi ne havas tempon por klaĉi.
Many of his friends work for the government.	Multaj el liaj amikoj laboras por la registaro.
This route is heavier loaded than the alternative.	Ĉi tiu itinero estas pli peza ŝarĝita ol la alternativo.
Some friends came to help me.	Kelkaj amikoj venis por helpi min.
The trees grow right up to the waterline.	La arboj kreskas ĝuste ĝis la akvolinio.
The virus is known to kill several children each year.	Oni scias, ke la viruso mortigas plurajn infanojn ĉiujare.
Maybe this magic will help you.	Eble ĉi tiu magio helpos vin.
Many athletes suffer from malnutrition.	Multaj atletoj suferas pro subnutrado.
The parents tried to argue.	La gepatroj provis disputi.
It was part of the outer zone of the galaxy.	Ĝi formis parton de la ekstera zono de la galaksio.
She insisted that we meet you at a popular sports bar.	Ŝi insistis, ke ni renkontu vin ĉe populara sporta trinkejo.
How fast does the freight train travel?	Kiom rapide vojaĝas la vartrajno?
Some workers live on the site.	Kelkaj laboristoj loĝas en la loko.
Life is so precious!	La vivo estas tiom valora!
And then she fainted.	Kaj tiam ŝi svenis.
First, rub the potatoes well.	Unue, bone frotu la terpomojn.
My uncle said he would be here soon.	Mia onklo diris, ke li baldaŭ venos ĉi tie.
No one appreciates the relentlessly strong jaws she has.	Neniu aprezas kiajn senkompate fortajn makzelojn ŝi havas.
A green ribbon indicates that this package is for sale.	Verda rubando indikas, ke ĉi tiu pakaĵo estas vendata.
Insects, birds, fish and small animals depend on water.	Insektoj, birdoj, fiŝoj kaj malgrandaj bestoj dependas de akvo.
His heavy eyebrows knitted a little.	Liaj pezaj brovoj iomete trikiĝis.
The whole neighborhood was surprised.	La tuta kvartalo estis surprizita.
Be banned from flying too high.	Estu malpermesita pro flugado tro alte.
The things that people believe are not always true.	La aferoj, kiujn homoj kredas, ne ĉiam estas veraj.
The new car is in the showroom.	La nova aŭto estas en la ekspoziciejo.
The surface of the bar is tiled in bright blue.	La surfaco de la trinkejo estas kahelita en brila bluo.
As you move further north, the climate gets colder.	Dum vi moviĝas pli norden, la klimato iĝas pli malvarma.
They require significant preparation.	Ili postulas gravan preparon.
These sudden attacks increased dramatically.	Ĉi tiuj subitaj atakoj pliiĝis draste.
You better pay attention to your backpack.	Vi prefere atentu vian tornistron.
He looked out the window.	Li ekrigardis tra la fenestro.
The water danced in the pond.	La akvo dancis en la lageto.
Pour the eggs into the bowl.	Verŝu la ovojn en la bovlon.
But you look a little pale.	Sed vi aspektas iom pala.
The rain poured down.	La pluvo verŝiĝis.
A thick frost crust covered the lawn.	Dika frostokrusto kovris la gazonon.
Turn the yeast into the hot milk.	Turnu la feĉon en la varman lakton.
He wore a leather coat and cowboy boots.	Li portis ledan mantelon kaj vakerbotojn.
You can simulate sepsis with a traumatic patient.	Vi povas simuli sepsis kun traŭmata paciento.
Let's hire more workers.	Ni dungu pli da laboristoj.
Managers are encouraged to delegate responsibility.	Manaĝeroj estas kuraĝigitaj delegi respondecon.
The old woman moved her hands across her face.	La maljunulino movis la manojn trans la vizaĝon.
The men were heard shouting, protesting their innocence.	La viroj estis aŭditaj krii, protestante kontraŭ sia senkulpeco.
It is close to the train station.	Ĝi estas proksime de la fervoja stacidomo.
A strange set of clouds pointed across the sky.	Stranga aro de nuboj montritaj trans la ĉielo.
After that, we rarely meet again.	Post tio, ni malofte renkontiĝas denove.
The windmill creaked as it turned.	La ventomuelejo knaris dum ĝi turniĝis.
Some constituencies have very low turnout.	Kelkaj elektodistriktoj havas tre malaltan balotpartoprenon.
The leopard is a great animal.	La leopardo estas grandioza besto.
The horizon shone pink in the rising dawn.	La horizonto brilis rozkolora en la leviĝanta tagiĝo.
On that occasion, the prime minister was very angry.	En tiu okazo, la ĉefministro estis tre kolera.
He drank his water slowly.	Li trinkis sian akvon malrapide.
More children move to the island each year.	Pli da infanoj moviĝas al la insulo ĉiujare.
The forest became smaller every year.	La arbaro fariĝis pli malgranda ĉiujare.
To keep the house clean, wash the kitchen floor.	Por konservi la domon pura, lavu la plankon de la kuirejo.
Reference to our earlier discussion.	Referenco al nia pli frua diskuto.
The oil crisis has created new tensions.	La naftokrizo kreis novajn streĉitecojn.
The surface of the island is arid and inhospitable.	La surfaco de la insulo estas arida kaj malgastama.
The news seemed incredible.	La novaĵo ŝajnis nekredebla.
Large storms make it difficult to operate.	Grandaj ŝtormoj malfaciligas funkcii.
Time to build the wall!	Tempo por konstrui la muron!
Years of civil war and famine lead to famine.	Jaroj da civita milito kaj malsato kondukas al malsato.
More news will appear.	Pliaj novaĵoj aperos.
The statue was placed at a place of prominence.	La statuo estis metita ĉe loko de eminenteco.
He fears the worst because of depression.	Li timas la plej malbonan pro la depresio.
They came out of the courtroom.	Ili eliris el la tribunalejo.
The courthouse was quiet.	La juĝejo estis kvieta.
I disapprove of such a lifestyle.	Mi malaprobas tian vivstilon.
A few hundred-year-old trees still stand.	Kelkaj antikvaj arboj, centjaraj, ankoraŭ staras.
He found the apartment in a reasonable condition.	Li trovis la apartamenton en racia stato.
Hearing the news of his death, she burst into tears.	Aŭdinte la novaĵon pri lia morto, ŝi ekploris.
Players win when it's time.	La ludantoj gajnas kiam estas tempo.
Its impact has been felt worldwide.	Ĝia efiko estis sentita tutmonde.
She dropped her bag and ran.	Ŝi faligis sian sakon kaj ekkuris.
The wooden frame of the house fell apart.	La ligna kadro de la domo disiĝis.
The adenovirus caused a severe illness.	La adenoviruso kaŭzis severan malsanon.
Later, the professor realized that such behavior was strange.	Poste, la profesoro rimarkis, ke tia konduto estas stranga.
We were fascinated by the bright, green vegetation.	Ni estis fascinitaj de la brila, verda vegetaĵaro.
The cuckoo sang loud and clear.	La kukolo laŭte kaj klare kantis.
The dragon hissed, wagging his tongue.	La drako siblis, svingante sian langon.
These gloves are perfect for cooking.	Ĉi tiuj gantoj estas perfektaj por kuiri.
The wavy salute crackled.	La krispa saluto krakis.
She taught at the university.	Ŝi instruis en la universitato.
Many dead are trapped between the living and the dead.	Multaj mortontoj estas kaptitaj inter la vivantoj kaj la mortintoj.
The treatment is very effective.	La traktado estas tre efika.
This is still one of my favorite poems.	Ĉi tio ankoraŭ estas unu el miaj plej ŝatataj poemoj.
After losing everything, the farmer moved to the city.	Perdinte ĉion, la kamparano translokiĝis al la urbo.
It is thought to be a difficult language to learn.	Oni opinias, ke ĝi estas malfacile lernebla lingvo.
I suspect he was pretty dull.	Suspektas, ke li estis sufiĉe obtuza.
This magazine contains all the latest sports news.	Ĉi tiu revuo enhavas ĉiujn plej novajn sportajn novaĵojn.
The requirement for school examination is strict.	La postulo por lerneja ekzameno estas strikta.
She experienced severe gastrointestinal pain.	Ŝi spertis severan gastrointestinan doloron.
He listened intently to her.	Li atente aŭskultis ŝin.
All citizens must pay taxes.	Ĉiuj civitanoj devas pagi impostojn.
Make sure your pasta doesn't taste salty.	Kontrolu, ke via pasto ne gustumas sala.
Cheers exploded.	Huraoj eksplodis.
Infiltrated and conquered.	Infiltrita kaj konkerita.
To put it mildly, he was unhappy.	Por paroli milde, li estis malkontenta.
Desert climate is tropical and subarctic.	Dezerta klimato estas tropika kaj subarkta.
The detective quickly eliminated several other suspects.	La detektivo rapide eliminis plurajn aliajn suspektatojn.
They want to measure the happiness of babies.	Ili volas mezuri la feliĉon de beboj.
A change in political thinking.	Ŝanĝo en politika pensado.
Eagles are big birds.	Agloj estas grandaj birdoj.
These trees were planted by our ancestors.	Tiuj ĉi arboj estis plantitaj de niaj prauloj.
We can't open this door.	Ni ne povas malfermi ĉi tiun pordon.
Some of the material contains sulfur.	Iuj el la materialo enhavas sulfuron.
First, we demolished the old building.	Unue, ni malkonstruis la malnovan konstruaĵon.
The cat was sleeping on the roof.	La kato dormis sur la tegmento.
I accidentally cut my foot while cooking.	Mi hazarde tranĉis mian piedon dum kuirado.
She drove the children to school.	Ŝi veturigis la infanojn al lernejo.
They splashed in the pool.	Ili plaŭdis en la naĝejo.
Mayo supermarkets are optimally located.	Mayo superbazaroj estas optimume lokitaj.
Electrons are electrical charges.	Elektronoj estas elektraj ŝargoj.
There are other ways to serve ice cream.	Estas aliaj manieroj servi glaciaĵon.
Water turned to steam and then steam.	Akvo turniĝis al vaporo kaj poste vaporo.
He can be found dressing dolls in his room.	Li povas esti trovita vestanta pupojn en sia ĉambro.
The roof was covered with steep slopes.	La tegmento estis kovrita per krutaj deklivoj.
From a distance a baby's cry was heard.	De malproksime aŭdiĝis krio de bebo.
Always give the buyer the advantage of the doubt.	Ĉiam donu al la aĉetanto la avantaĝon de la dubo.
The video game industry has long relied on illegal downloads.	La industrio de videoludoj longe dependas de kontraŭleĝaj elŝutoj.
The records indicate large profits.	La registroj indikas grandajn profitojn.
The migration is well trodden.	La migrado estas bone tretita.
Robots are becoming more and more common in society.	Robotoj fariĝas ĉiam pli kutimaj en la socio.
Fashions and lifestyles have evolved.	Modoj kaj vivstiloj evoluis.
They gathered in the kitchen.	Ili kolektiĝis en la kuirejo.
She reached for the seedling.	Ŝi etendis la manon por la plantido.
We test our hypotheses with facts.	Ni testas niajn hipotezojn per faktoj.
She scratched the cat behind the ears.	Ŝi donis al la kato graton malantaŭ la oreloj.
Indeed, much can be gained by observing nature.	Efektive, multe povas esti gajnita per observado de la naturo.
Check that the butter is at room temperature.	Kontrolu, ke la butero estas ĉe ĉambra temperaturo.
Many trade currencies are pegged to the dollar.	Multaj komercaj valutoj estas ligitaj al la dolaro.
Parachutes glide through the air.	Paraŝutoj glitas tra la aero.
His parents slept until they woke up.	Liaj gepatroj dormis ĝis ili vekiĝis.
Bad weather caused traffic delays.	Malbona vetero kaŭzis trafikajn malfruojn.
Overwhelmed with work, he looked exhausted.	Superplenigita de laboro, li aspektis elĉerpita.
The neighborhood may seem dirty, he says.	La najbareco povas ŝajni malpura, li diras.
The students piled up their textbooks.	La studentoj amasigis siajn lernolibrojn.
But all her children came.	Sed ĉiuj ŝiaj infanoj venis.
The minister gave an exciting speech.	La ministro faris ekscitigan paroladon.
The smell of cider filled the room.	La odoro de cidro plenigis la ĉambron.
Natural disasters continue to damage the budget.	Naturaj katastrofoj plu damaĝas la buĝeton.
She wrote a love song.	Ŝi skribis amkanton.
Racing drivers are often injured in crashes.	Vetkuraj ŝoforoj ofte estas vunditaj en kraŝoj.
The newspaper complained of traffic jams.	La gazetaĵo plendis pri trafikŝtopiĝo.
As wealth increases, so does inequality	Kiam riĉeco pligrandiĝas, ankaŭ kreskas malegaleco
We will not receive an increase this year.	Ni ne ricevos altigon ĉi-jare.
Trucks and other vehicles carry a lot of food.	Kamionoj kaj aliaj veturiloj portas multe da manĝaĵo.
They estimate the pollution of the city.	Ili taksas la poluon de la urbo.
We climbed the steep hill.	Ni grimpis la krutan monteton.
Scientists are still debating the cause.	Sciencistoj ankoraŭ diskutas la kaŭzon.
These photos document a massacre.	Tiuj ĉi fotoj dokumentas masakron.
The boy made a face.	La knabo faris vizaĝon.
The banks of the river were covered with water lilies.	La bordoj de la rivero estis kovritaj per nimfeoj.
The others are eating.	La aliaj manĝas.
Cheese is often eaten with fruit.	Fromaĝo estas ofte manĝata kun fruktoj.
The pies were fried in a little oil.	La pasteĉoj estis frititaj en iom da oleo.
He was afraid to go to jail.	Li timis iri al malliberejo.
Farmers on the island can get unreliable weather.	Farmistoj sur la insulo povas ricevi nefidindeblan veteron.
The sound has come a long way.	La sono portis longan vojon.
He fled to the barn but soon	Li fuĝis al la garbejo sed baldaŭ
The discussion on the matter will continue.	La diskuto pri la afero daŭros.
A moment of silence was observed.	Momento de silento estis observita.
The king was deeply moved by his arguments.	La reĝo estis profunde kortuŝita de siaj argumentoj.
Pour one glass of milk.	Verŝu unu glason da lakto.
The local school was closed for the day.	La loka lernejo estis fermita por la tago.
The dam created two large lakes.	La digo kreis du grandajn lagojn.
The baby had a thin, delicate face.	La bebo havis maldikan, delikatan vizaĝon.
The snake has a stronger effect on certain hormones.	La serpento pli forte influas kelkajn hormonojn.
Albion, her friends agreed, was like that.	Albiona, ŝiaj amikoj konsentis, estis tia.
The story is common.	La rakonto estas ofta.
The subject needs to be explored more fully.	La temo devas esti esplorita pli plene.
The serfs cultivated the land.	La servutuloj kultivis la teron.
The poem was published in a magazine.	La poemo estis publikigita en revuo.
According to tradition.	Laŭ tradicio.
The leaves are green and shiny	La folioj estas verdaj kaj brilaj
Various organisms live in the oceans.	Diversaj organismoj loĝas en la oceanoj.
Two new films are opening today.	Du novaj filmoj malfermiĝas hodiaŭ.
Opponents of gun control claim that this saves lives.	Kontraŭuloj de pafilkontrolo asertas, ke tio savas vivojn.
Many people leave their cars unlocked here.	Multaj homoj lasas siajn aŭtojn neŝlositaj ĉi tie.
Their attempts to save money were in vain.	Iliaj provoj ŝpari monon estis vanaj.
In humid places, people build their houses on stilts.	En humidaj lokoj, homoj konstruas siajn domojn sur stilzoj.
Among these cities are many towns and villages.	Inter tiuj urboj estas multaj urboj kaj vilaĝoj.
The racers were trapped in a sandstorm.	La vetveturiloj estis kaptitaj en sabloŝtormo.
So, what do you call this place?	Do, kiel vi nomas ĉi tiun lokon?
The alien's face is cold and grumpy.	La vizaĝo de la eksterterano estas malvarma kaj malafabla.
The traffic was very bad this morning.	La trafiko estis tre malbona ĉi-matene.
The cedar tree sheds its needles like confetti.	La cedro-arbo deĵetas siajn pinglojn kiel konfetoj.
Explain the procedure for removing a decayed tooth.	Klarigu la proceduron por forigi kadukan denton.
Calls for help are often ignored by authorities.	Alvokoj al helpo ofte estas ignorataj de aŭtoritatoj.
The population of the village continues to grow, necessitating more employment.	La populacio de la vilaĝo daŭre kreskas, necesigante pli da dungado.
So, theft is unlikely here.	Do, ŝtelado estas neverŝajna ĉi tie.
He smiles, and the sight worries me.	Li ridetas, kaj la vido maltrankviligas min.
The brightly colored flowers caught my attention.	La hele koloraj floroj altiris mian atenton.
They began to delay development.	Ili komencis prokrasti la evoluon.
In this translation, the original meaning of the author has been confirmed.	En ĉi tiu traduko, la origina signifo de la aŭtoro estis konfirmita.
Hydrated silicas, compounds of the mineral quartz.	Hidratitaj silikoj, kunmetaĵoj de la minerala kvarco.
What are you planning for next weekend?	Kion vi planas la venontan semajnfinon.
Dress modestly at the party.	Vestu modeste ĉe la festo.
Of course, this shot must remain top secret.	Kompreneble, ĉi tiu pafo devas resti plej sekreta.
Summer sweaters are for sale.	Someraj sveteroj estas vendataj.
Scientists suspect that humans are not alone in the universe.	Sciencistoj suspektas, ke homoj ne estas solaj en la universo.
They work hard.	Ili laboras forte.
His speech celebrated the growing economy.	Lia parolado festis la kreskantan ekonomion.
Recite twenty times a day.	Recitu dudek fojojn ĉiutage.
A citizen of a country has certain rights.	Civitano de lando havas iujn rajtojn.
The thorax contains vital organs.	La torako enhavas esencajn organojn.
The shorter growing season was attributed to prolonged drought.	La pli mallonga kresksezono ricevis al longedaŭra sekeco.
For kicks, these students arrange amateur performances.	Por piedbatoj, tiuj studentoj aranĝas amatorajn prezentojn.
Do not use the wrong type of paper.	Ne uzu la malĝustan tipon de papero.
Honey is produced by a certain bee.	Mielo estas produktita de certa abelo.
Sugar is made from sugar beets.	Sukero estas farita el sukerbetoj.
The time for the harvest festival is approaching.	Alproksimiĝas la tempo por la rikolta festo.
The area was remote.	La regiono estis malproksima.
The courts rejected the defendant's appeal.	La tribunaloj malaprobis la apelacion de la akuzito.
In ancient times, people bathed in therapeutic hot springs.	En antikvaj tempoj, homoj banis sin en terapiaj termofontoj.
If not treated properly, this disease can be fatal.	Se ne ĝuste traktita, ĉi tiu malsano povas esti mortiga.
Trains follow a fixed schedule.	Trajnoj sekvas fiksan horaron.
The outlook for people in education is pretty bleak.	La perspektivo por homoj en edukado estas sufiĉe malgaja.
The baseball team is in the playoffs.	La basbalteamo estas en la finaloj.
The problem is that most people don't vote.	La problemo estas, ke plej multaj homoj ne voĉdonas.
The degree of hardness should correspond to the cake.	La grado de malmoleco devus respondi al la kuko.
The railway crossing was busy.	La fervoja transirejo estis okupata.
He refused to allow this neighborhood to be destroyed.	Li rifuzis permesi al tiu ĉi kvartalo esti detruita.
Keep work areas clean.	Tenu la laborareojn puraj.
She decided here and there that she would never marry.	Ŝi decidis tie kaj tiam, ke ŝi neniam geedziĝos.
Leaves flutter to the ground in autumn.	Folioj flugetas al la grundo en aŭtuno.
In a synchronized movement, all the dancers stopped.	En sinkronigita movado, ĉiuj dancistoj haltis.
Her teaching methods were innovative.	Ŝiaj instrumetodoj estis novigaj.
His lollipop mysteriously disappeared.	Lia lekbombono mistere malaperis.
He got into the car.	Li enigis la aŭton.
You must arrive before morning.	Vi devas alveni antaŭ la mateno.
Police confirmed the suspicion.	La policano konfirmis la suspekton.
The papers were washed up on the shore.	La paperoj lavis supren sur la bordo.
The sun is hidden by the clouds.	La suno estas kaŝita de la nuboj.
No one seems to know much about him.	Neniu ŝajnas scii multon pri li.
They filed a complaint.	Ili prezentis plendon.
She needed three cups of sugar.	Ŝi bezonis tri tasojn da sukero.
The secretary smiles, dismissing you again.	La sekretario ridetas, denove eksigante vin.
Here is an example of the student's work.	Jen ekzemplo de la laboro de la studento.
A firefighter found him lying in the trash.	Fajrobrigadisto trovis lin kuŝanta en la rubo.
Any colored ink can be used.	Ajna kolora inko povas esti uzata.
It's time to go to bed.	Estas tempo por enlitiĝi.
We must all strive for good.	Ni ĉiuj devas strebi al bono.
Many churches avoid legal issues by joining.	Multaj preĝejoj evitas jurajn problemojn per aliĝo.
Huge crowds gathered at the border.	Grandegaj homamasoj kolektiĝis ĉe la limo.
The demonstration attracted a small but passionate crowd.	La manifestacio altiris malgrandan sed pasian homamason.
Glue the peacock feather to the cardboard.	Algluu la pavoplumon sur la kartonon.
The rebels tried to seize power by force.	La ribelantoj provis kapti potencon per forto.
Lower income groups carry the burden of taxation.	Pli malaltaj enspezgrupoj portas la pezon de impostado.
Collect these papers before the end of the day.	Kolektu ĉi tiujn paperojn antaŭ la fino de la tago.
Simpson has appointed a new president.	Simpson nomumis novan prezidanton.
The tools we use affect how we think.	La iloj, kiujn ni uzas, influas kiel ni pensas.
In winter, the weather can get very cold.	En vintro, la vetero povas fariĝi tre malvarma.
He is not a businessman.	Li ne estas komercisto.
We're going to have to have a party.	Ni devos okazigi ian feston.
The vegetables are fresh.	La legomoj estas freŝaj.
In the future, she hopes to achieve fame.	En la estonteco, ŝi esperas atingi famon.
The taxi took us to our hotel.	La taksio kondukis nin al nia hotelo.
She blushed, discouraged.	Ŝi ruĝiĝis, senkuraĝe.
The orchid has white, yellow, purple, and red flowers.	La orkideo havas blankajn, flavajn, purpurajn, kaj ruĝajn florojn.
Cakes are a popular dessert.	Kukoj estas populara deserto.
She heard a noise behind her.	Ŝi aŭdis bruon malantaŭ si.
His mother was a civil servant.	Lia patrino estis ŝtatoficisto.
This question is still too complex for algebra.	Ĉi tiu demando estas ankoraŭ tro kompleksa por algebro.
The toy was brightly colored.	La ludilo estis hele kolora.
He put the apple skin in the bin.	Li metis la pomhaŭton en la rubujon.
She hesitated.	Ŝi hezitis.
We bought a new lawn mower last year.	Ni aĉetis novan gazontondilon pasintjare.
Use the right amount.	Uzu la ĝustan kvanton.
This city is known for its traditional architecture.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia tradicia arkitekturo.
He was arrested for drunk driving.	Li estis arestita pro ebria veturado.
I painted this portrait.	Mi pentris ĉi tiun portreton.
The crew was not happy.	La ŝipanaro ne estis feliĉa.
Don't worry about it.	Ne zorgu pri tio.
He ordered gin and tonic.	Li mendis ĝinon kaj tonikon.
It was an unseasonably cold day.	Estis nesezone malvarma tago.
The taxi driver kicked me out.	La taksiisto elpelis min.
It is a widely accepted practice.	Ĝi estas vaste akceptita praktiko.
Everything was ready.	Ĉio estis preta.
She was appointed executive secretary.	Ŝi estis nomumita kiel administra sekretario.
She hugged her father, squeezing against him.	Ŝi brakumis sian patron, kunpreminte kontraŭ li.
The sun was shining brightly that day.	La suno hele brilis tiun tagon.
The bears are running wild in the woods.	La ursoj kuras sovaĝe en la arbaro.
Thousands of aftershocks shook the earth.	Miloj da postŝokoj skuis la teron.
This will probably serve us well.	Ĉi tio verŝajne bone servos al ni.
Volunteers campaigned for environmental protection.	Volontuloj kampanjis por mediprotekto.
Increasingly, researchers are studying the brain.	Ĉiam pli, esploristoj studas la cerbon.
The two opposing sides attacked each other.	La du kontraŭaj flankoj atakis unu la alian.
She took my arm.	Ŝi prenis mian brakon.
He was bored at work.	Li enuiĝis ĉe la laboro.
She cried out in joy.	Ŝi ekkriis pro ĝojo.
Local authorities conducted routine patrols.	Lokaj aŭtoritatoj faris rutinajn patrolojn.
A thick fog rolled over the valley.	Densa nebulo venis ruliĝante sur la valo.
He takes off his pants.	Li demetas sian pantalonon.
A certificate will be issued later.	Atestilo estos donita poste.
Mankind was not alone in his death.	La homaro ne estis sola en sia morto.
He uses pieces of cloth as pads.	Li uzas pecojn de ŝtofo kiel kusenetojn.
In words they communicate with death.	Per vortoj ili komunikas kun morto.
The children were excited.	La infanoj estis ekscititaj.
Busy people rarely take time to eat.	Okupitaj homoj malofte prenas tempon por manĝi.
Combine all ingredients.	Kombini ĉiujn ingrediencojn.
The lightning flashed with her.	La fulmo flagris kun ŝi.
The raw dressing provided constant lubrication.	La kruda pansaĵo disponigis konstantan lubrikadon.
Stop complaining about how unfair your life is.	Ĉesu vian plendon pri kiel via vivo estas maljusta.
I almost never see him read newspapers again.	Mi preskaŭ neniam plu vidas lin legi ĵurnalojn.
His call went unanswered.	Lia voko restis nerespondita.
Steam rises lazily from the top of the coffee.	Vaporo maldiligente leviĝas de la supro de la kafo.
One afternoon I was walking.	Iun posttagmezon mi promenis.
They set a net, catch fish.	Oni metas reton, kaptu fiŝojn.
Why did the chicken cross the road?	Kial la kokido transiris la vojon?
There were thousands of tourists in the city.	Estis miloj da turistoj en la urbo.
They will never forget your kindness.	Ili neniam forgesos vian afablecon.
This disease is marked by muscle weakness and swelling.	Ĉi tiu malsano estas markita de muskola malforteco kaj ŝvelaĵo.
There was a large student body on campus.	Ekzistis granda studentaro sur kampuso.
No wonder some of them are crying.	Ne mirinde kelkaj el ili ploras.
The land is almost impassable during the winter.	La tero estas preskaŭ netrairebla dum la vintro.
The sausage broke into the pan.	La kolbaso disiĝis en la pato.
This section borders that city there.	Ĉi tiu sekcio limas tiun urbon tie.
It is true that she is a good cook.	Estas vere, ke ŝi estas bona kuiristino.
Violence is endemic here.	Perforto estas endemia ĉi tie.
Only two cars passed us on the road.	Nur du aŭtoj preterpasis nin sur la ŝoseo.
The prisoner was found guilty and sentenced to death.	La kaptito estis trovita kulpa kaj juĝita al ĝismorta puno.
Otherworldly music fills the air.	Alimonda muziko plenigas la aeron.
A clear stream flowed slowly down the mountain.	Klara rivereto malrapide fluis malsupren de la monto.
The seabed contains precious metals.	La marfundoj enhavas valorajn metalojn.
Scientists have long been trying to understand consciousness.	Sciencistoj longe klopodas kompreni konscion.
We saw them step on and hit the wreck.	Ni vidis ilin treti kaj trafii tra la vrako.
Mother and daughter were very close friends.	Patrino kaj filino estis tre proksimaj amikoj.
His fate was sealed.	Lia sorto estis sigelita.
Buses were better ways to travel in the old days.	Busoj estis pli bonaj manieroj vojaĝi en la malnovaj tempoj.
It is common in the United States to shake hands.	Estas kutime en Usono manpremi.
It was extremely important.	Ĝi estis ege grava.
Old walls, mostly made of mortar, are rapidly deteriorating.	Malnovaj muroj, plejparte faritaj el mortero, rapide malboniĝas.
Her economic model is based on capitalism.	Ŝia ekonomia modelo baziĝas sur kapitalismo.
The soldiers really did an abominable act.	La soldatoj vere faris abomenan agon.
Increased use of machinery has increased productivity.	Pliigita uzo de maŝinaro pliigis produktivecon.
The sun was shining brightly today.	La suno brile brilis hodiaŭ.
The meat must be fully cooked.	La viando devas esti plene kuirita.
Student performance is regularly monitored.	La rendimento de studentoj estas regule monitorita.
The road was fully paved.	La ŝoseo estis plene pavimita.
The brothers argued that land should be redistributed.	La fratoj argumentis ke tero devus esti redistribuita.
An alien is indistinguishable from a human at a distance.	Eksterterano estas nedistingebla de homo ĉe distanco.
Some birds migrate at night.	Kelkaj birdoj migras nokte.
They were divided into groups, each with a different task.	Ili dividiĝis en grupojn, ĉiu pritraktante malsaman taskon.
The goal is to reduce pollution.	La celo estas redukti poluon.
The fishermen dispute this reasoning	La fiŝkaptistoj kontestas ĉi tiun rezonadon
The machine learned through trial and error.	La maŝino lernis per procezo de provo kaj eraro.
The stench of chopped garlic is overwhelming.	La fetoro de pikita ajlo estas superforta.
The fox also sheds its fur to prolong life.	La vulpo ankaŭ deĵetas sian felon por daŭrigi vivon.
He prepares rice and fish for dinner.	Li preparas rizon kaj fiŝon por la vespermanĝo.
The work of the team was low.	La laboreto de la teamo estis malalta.
She buzzed as you cooked, stirring the soup.	Ŝi zumis dum vi kuiris, kirlante la supon.
Providing air transportation is his top priority.	Provizi aertransportadon estas lia ĉefa prioritato.
The children grabbed my hand.	La infanoj kaptis mian manon.
To save animals from slaughter, many people have become vegetarians.	Por savi bestojn de buĉado, multaj homoj fariĝis vegetaranoj.
The leaves have lost their green color.	La folioj perdis sian verdan koloron.
I had to wait forever for the train.	Mi devis eterne atendi la trajnon.
The experiment was successful.	La eksperimento estis sukcesa.
The study will hopefully yield many results.	La studo espereble donos multajn rezultojn.
Fill the bowl generously with nuts.	Plenigu la bovlon malavare per nuksoj.
There are twelve statues in the park.	Estas dek du statuoj en la parko.
The fish swim around.	La fiŝoj naĝas ĉirkaŭe.
The woman mixed her wine with water.	La virino miksis sian vinon kun akvo.
I'm too busy right now to complete this task.	Mi estas tro okupata nun por plenumi ĉi tiun taskon.
Most of the records she produces are instrumental.	La plej multaj el la diskoj kiujn ŝi produktas estas instrumentaj.
The coral is pink and sticky, with many polyps.	La koralo estas rozkolora kaj glueca, kun multaj polipoj.
The water temperature remains constant.	La temperaturo de la akvo restas konstanta.
It seemed impossible that the army could triumph.	Ŝajnis neeble, ke la armeo povus triumfi.
Over the past week, the weather has improved.	Dum la pasinta semajno, la vetero pliboniĝis.
He left several times and returned.	Li plurfoje foriris kaj revenis.
The members asked some difficult questions.	La membroj faris kelkajn malfacilajn demandojn.
He sent the runner to buy fresh eggs.	Li sendis la kuriston por aĉeti freŝajn ovojn.
The corridor was covered with embroidered carpets.	La koridoro estis kovrita per broditaj tapiŝoj.
This was most likely caused by a variety of factors.	Ĉi tio plej verŝajne estis kaŭzita de diversaj faktoroj.
Can the crowd hear us?	Ĉu la homamaso povas aŭdi nin?
He is overweight, with pale skin and a visible pot belly.	Li estas tropeza, kun pala haŭto kaj videbla potventro.
In the early morning light, she smiled.	En la frua matena lumo, ŝi ridetis.
It would not fit through the door.	Ĝi ne taŭgus tra la pordo.
They planted the palms before.	Ili plantis la palmojn antaŭe.
The policeman sealed the whole block.	La policisto sigelis la tutan blokon.
People living on the coast face a greater risk.	Homoj vivantaj sur la marbordo alfrontas pli grandan riskon.
The child walked aimlessly around.	La infano sencele ĉirkaŭpaŝis.
A roadside ditch carried rainwater into the nearest pond.	Vojflankfosaĵo portis pluvakvon en la plej proksiman lageton.
He swallowed his brandy again.	Li refrapis sian brandon per unu gluto.
Do not allow the computer to turn on incorrectly.	Ne lasu la komputilon ŝalti erare.
Drought has made life difficult.	La sekeco malfaciligis la vivon.
She hid behind the curtains.	Ŝi kaŝis sin malantaŭ la kurtenoj.
The consulting firm was hired by the state.	La konsilanta firmao estis kontraktita de la ŝtato.
Look at those birds in the sky.	Rigardu tiujn birdojn en la ĉielo.
Cats often catch and carry fleas.	Katoj ofte kaptas kaj portas pulojn.
These days, it’s getting harder and harder	Ĉi tiuj tagoj, ĝi estas ĉiam pli malfacila
Some areas are suffering from a bird flu epidemic.	Iuj areoj suferas epidemion de birda gripo.
The milk began to curdle.	La lakto komencis kazeii.
Industrial development in the region has accelerated.	Industria evoluo en la regiono akcelis.
He swept the field clean.	Li balais la kampon pura.
These headphones will make all your music great.	Ĉi tiuj aŭdiloj faros vian tutan muzikon bonege.
There is little agreement on the causes.	Estas malmulte da interkonsento pri la kaŭzoj.
The boys made mud pastes.	La knaboj faris kotpastojn.
The groundwater level has been drained in the region.	La subtera akvonivelo estis malplenigita en la regiono.
I ran out of patience!	Mi elĉerpigis paciencon!
It's basically lifeless.	Ĝi estas esence senviva.
These are done to the limit.	Ĉi tiuj estas farita ĝis la limo.
The stench is intolerable.	La fetoro estas netolerebla.
The mother poured three cups of milk.	La patrino verŝis tri tasojn da lakto.
Some law scholars are skeptical of this decision.	Kelkaj juraj akademiuloj estas skeptikaj pri ĉi tiu decido.
The mood was mourning.	La humoro estis funebra.
He was smoking cigarettes when we met.	Li fumis cigaredojn kiam ni renkontis.
This piano has a piano cover.	Ĉi tiu piano havas piankovrilon.
A country is the opposite of a city.	Lando estas la malo de urbo.
She is reviewing for her exam tomorrow.	Ŝi revizias por sia ekzameno morgaŭ.
Most refugees are children.	Plej multaj rifuĝintoj estas infanoj.
After the explosion, there was an outpouring of international donations.	Post la eksplodo, estis elfluo de internaciaj donacoj.
She wanted to run a marathon.	Ŝi volis kuri maratonon.
Strawberries filled his mouth.	Fragoj plenigis lian buŝon.
We learned how to cook muddy snake-headed fish.	Ni eksciis kiel kuiri ŝlimajn serpentkapajn fiŝojn.
Many leaders and citizens continue to oppose this claim.	Multaj gvidantoj kaj civitanoj daŭre kontraŭas ĉi tiun aserton.
The guard arrived ten minutes later.	La gardisto alvenis dek minutojn poste.
He hated having to leave his childhood behind.	Li malamis devi postlasi sian infanaĝon.
The father, mother and child all slept on the sofa.	La patro, patrino kaj infano ĉiuj dormis sur la sofo.
He pressed the pause button.	Li premis la paŭzobutonon.
The package was locked in the delivery box.	La pakaĵo estis blokita en la liverkeston.
Coal was once dug here.	Oni iam fosis por karbo ĉi tie.
Please stop yelling.	Bonvolu ĉesi krii.
There was a serious dispute over this issue.	Estis grava disputo pri ĉi tiu afero.
The picnic was a success.	La pikniko estis sukcesa.
He closed the door softly behind him.	Li mallaŭte fermis la pordon malantaŭ si.
This country requires materials to build new roads.	Ĉi tiu lando postulas materialojn por konstrui novajn vojojn.
The local group presented their greatest successes.	La loka grupo prezentis siajn plej bonegajn sukcesojn.
Few gangs commit the majority of violence.	Malmulto de bandoj faras la plimulton de perforto.
The coast was very forested.	La marbordo estis tre arbarkovrita.
Place the chicken breast flat on the cutting board.	Metu la kokan bruston plata sur la tranĉtabulo.
Seeing a few ships, the boy staggered straight ahead.	Ekvidinte kelkajn ŝipojn, la knabo ŝanceliĝis rekte.
A floorboard creaked alarmingly as she walked barefoot.	Planktabulo alarme knaris dum ŝi marŝis nudpieda.
These plants were too expensive.	Ĉi tiuj plantoj estis troe multekostaj.
Other than music, they don't know much about me.	Krom muziko, ili ne multe scias pri mi.
Ours is a highly regulated country.	Nia estas tre reguligita lando.
He hurried home, despite the impending rain.	Li rapidis hejmen, malgraŭ la baldaŭa pluvo.
She opened the register.	Ŝi malfermis la registron.
Speaking slowly, he explained the theory.	Parolante malrapide, li klarigis la teorion.
It provides greater control for normally trained dogs.	Ĝi disponigas pli grandan kontrolon por normale edukitaj hundoj.
Such a rule would not be practical.	Tia regulo ne estus praktika.
The priest did not oppose her decree.	La pastro ne kontraŭis ŝian dekreton.
Bicycles and cars share the road.	Bicikloj kaj aŭtoj dividas la vojon.
It's easy to make a cover.	Estas facile fari kovrilon.
It was a few minutes walk from here.	Estis kelkminuta promeno de ĉi tie.
You can stain the paint with your finger.	Vi povas makuli la farbon per via fingro.
The towers of the cathedral dominate the skyline.	La turoj de la katedralo dominas la urbosilueton.
There was another public rally this morning.	Okazis alia publika mitingo ĉi-matene.
None of his work was original.	Neniu el lia laboro estis originala.
This city was almost completely abandoned.	Ĉi tiu urbo estis preskaŭ tute forlasita.
Can a woman teach in a school?	Ĉu virino povas instrui en lernejo?
The farm specializes in growing peas.	La bieno specialiĝas pri kultivado de pizoj.
Many whales were stranded on the beach.	Multaj balenoj estis blokitaj sur la strando.
The villagers rebelled against the taxes.	La vilaĝanoj ribelis kontraŭ la impostoj.
Several small earthquakes occur annually in these parts.	Pluraj malgrandaj sismoj okazas ĉiujare en ĉi tiuj partoj.
Cornflakes are not very tasty.	Maizflokoj ne estas tre bongustaj.
The traveler ventured further into the darkness.	La vojaĝanto enriskiĝis plu en la mallumon.
The chocolate hit her in the back of the throat.	La ĉokolado trafis ŝin en la malantaŭon de la gorĝo.
She grabbed his hand.	Ŝi kaptis lian manon.
The dog ran after the cat.	La hundo kuris post la kato.
The government has developed a new road nearby.	La registaro evoluigis novan vojon proksime.
None of the doors were open.	Neniu el la pordoj estis malfermitaj.
Nur's sister often rubbed the bruise.	La fratino de Nur ofte frotis la kontuzon.
The nearby rocks usually lead to beautiful, panoramic views.	La proksimaj ŝtonoj kutime kondukas al belaj, panoramaj vidoj.
A dozen police officers were lined up outside the courthouse.	Dekduo da policanoj estis vicigitaj ekster la tribunalejo.
The dust clouds thickened again.	La polvaj nuboj denove densiĝis.
We need to show more generosity.	Ni devas montri pli da malavareco.
The community gathered to comfort her.	La komunumo amasiĝis por konsoli ŝin.
Children are not allowed to enter the temple.	Infanoj ne rajtas eniri la templon.
Shrinkage has been accompanied by increases in temperature.	Ŝrumpado akompanis pliiĝojn de temperaturoj.
On impulse, he wrote her a letter.	Pro impulso, li skribis al ŝi leteron.
The markets never close here.	La merkatoj neniam fermiĝas ĉi tie.
A young boy climbed a tree.	Juna knabo grimpis sur arbon.
Stop and smell the roses.	Haltu kaj flaru la rozojn.
Authorities have issued an apology.	La aŭtoritatoj eligis pardonpeton.
Puppies have an instinctive way of starting to play.	Hundidoj havas instinktan manieron komenci ludi.
The monarch then left.	La monarko poste foriris.
How long did it take you to write this letter?	Kiom da tempo vi bezonis por skribi ĉi tiun leteron?
She was proud of this neighborhood.	Ŝi estis fiera pri ĉi tiu kvartalo.
The herd pulled up next to the waterhole.	La grego tiris supren apud la akvotruo.
Scott's attendant became embroiled in a bitter argument.	La deĵoranto de Scott iĝis engaĝita en amara argumento.
A shot rang out.	Pafo eksonis.
He reluctantly drove home on a rainy night.	Li kontraŭvole veturis hejmen en pluva nokto.
He says the world would be better off without war.	Li diras, ke la mondo estus pli bona sen milito.
The waters revolve around the black hole.	La akvoj rondiras ĉirkaŭ la nigra truo.
He hires illegal immigrants to work in his factory.	Li dungas kontraŭleĝajn enmigrintojn por labori en sia fabriko.
India has many holy places.	Barato posedas multajn sanktajn lokojn.
The newborn baby was happily swallowing.	La novnaskita bebo ĝoje glugladis.
The rich have many ways to grow their money.	La riĉuloj havas multajn manierojn kreskigi sian monon.
A certain terrible odor hovered around her.	Certa terura odoro ŝvebis ĉirkaŭ ŝi.
He drove to work, whistling loudly.	Li veturis al la laboro, laŭte fajfante.
We are sorry to lose so many young people.	Ni bedaŭras perdi tiom da junuloj.
The fame of scientific discovery can last a lifetime.	La famo de scienca malkovro povas daŭri dum la tuta vivo.
He owns this hotel.	Li posedas ĉi tiun hotelon.
The coach smiled enigmatically.	La trejnisto ridetis enigme.
The products are already manufactured.	La produktoj jam estas fabrikitaj.
Put the cream in a cooled bowl.	Metu la kremon en malvarmigitan bovlon.
A storm is coming!	Venas ŝtormo!
The most able survived.	La plej kapabla pluvivis.
The jerseys in the team colors are great.	La ĵerzoj en la teamkoloroj estas bonegaj.
When this happens, the plant becomes infected.	Kiam tio okazas, la planto infektiĝas.
Compiled by a specialist group, the report outlines various issues.	Kompilita de faka grupo, la raporto skizas diversajn problemojn.
Do not leave this procedure for the afternoon.	Ne lasu ĉi tiun proceduron por la posttagmezo.
The ship finally docked near an uninhabited island.	La ŝipo finfine albordiĝis proksime de neloĝata insulo.
The beast dug into the ground.	La besto tunelis en la teron.
I find it hard to concentrate in bright sunlight.	Mi malfacilas koncentriĝi en hela sunlumo.
The police station was alerted.	La policejo estis atentigita.
I set out to climb the mountain.	Mi ekiris por grimpi la monton.
The government is committed to reducing poverty.	La registaro kompromitas redukti malriĉecon.
This variation is observed to take eons to reach equilibrium.	Tiu vario estas observita daŭri eonojn por atingi ekvilibron.
This room measures twelve square meters.	Ĉi tiu ĉambro mezuras dek du kvadratajn metrojn.
Some albums are deleted daily.	Iuj albumoj estas forigitaj ĉiutage.
He accused me of cheating.	Li akuzis min pri trompado.
Helga's home was unbearably cold.	La hejmo de Helga estis neelteneble malvarma.
Clouds of dust rose in the distance.	Polvonuboj leviĝis en la malproksimo.
He also plays the guitar.	Li ankaŭ ludas la gitaron.
How can you help the earth?	Kiel vi povas helpi la teron?
He tested her answers, and then gave the correct answers.	Li testis ŝiajn respondojn, kaj poste donis la ĝustajn respondojn.
The prime minister's statement was widely criticized.	La deklaro de la ĉefministro estis vaste kritikita.
Alina ate salmon and rice.	Alina manĝis salmon kaj rizon.
A foreign company has promised to make the change.	Eksterlanda firmao promesis fari la ŝanĝon.
Power has changed hands in a series of violent clashes.	Potenco ŝanĝis manojn en serio de perfortaj kolizioj.
The poor were cheated out of their daily wages.	La malriĉuloj estis trompitaj el siaj ĉiutagaj salajroj.
It was a sudden and welcome distraction,	Estis subita kaj bonvena distraĵo,
No, this branch is no longer working.	Ne, ĉi tiu branĉo ne plu funkcias.
Police sources say the suspect was caught without incident.	Policfontoj diras ke la suspektato estis kaptita sen okazaĵo.
These primitives did not quite know how to read.	Tiuj ĉi primitivuloj ne tute sciis legi.
One of the group's goals is to preserve historic buildings.	Unu el la celoj de la grupo estas konservi historiajn konstruaĵojn.
Parameter errors are thought to be the main cause.	Parametroraroj supozeble estas la ĉefa kaŭzo.
Chalk is a calcium carbonate material.	Kreto estas kalcia karbonata materialo.
She was captured a few years ago.	Ŝi estis kaptita antaŭ kelkaj jaroj.
Making larger orders will help reduce costs.	Fari pli grandajn mendojn helpos redukti kostojn.
A boy has been arrested for shoplifting.	Knabo estis arestita pro butikŝtelo.
The young boy runs home after school.	La juna knabo kuras hejmen post la lernejo.
In today's city, residents travel by subway.	En nuntempa urbo, loĝantoj vojaĝas per metroo.
A map will be useful here.	Mapo estos utila ĉi tie.
Many factors influence the cost.	Multaj faktoroj influas la koston.
They stand firm in their conviction that war is unjust.	Ili restas firmaj en sia konvinko ke milito estas maljusta.
But she ignored him.	Sed ŝi ignoris lin.
The man manages to score points pretty well.	La viro sufiĉe bone sukcesas fari punktojn.
The trial for the defendant has begun.	La proceso por la akuzito komenciĝis.
These locks can be unlocked with a key.	Ĉi tiuj seruroj povas esti malfermitaj per ŝlosilo.
You can get better resolution.	Vi povas akiri pli bonan rezolucion.
She entered the church and smiled at the priest.	Ŝi eniris la preĝejon kaj ridetis al la pastro.
A man with a strangely black face	Viro kun strange nigra vizaĝo
The most important export is agricultural products.	La plej grava eksporto estas agrikulturaj produktoj.
Recently two adventurers have disappeared.	Lastatempe du aventuristoj malaperis.
My hair was wet from the rain.	Miaj haroj estis malsekaj pro la pluvo.
The huge explosion shook the whole city.	La grandega eksplodo skuis la tutan urbon.
Workers in this plant earn a basic wage.	Laboristoj en ĉi tiu planto gajnas bazan salajron.
They rallied to protest the horrific trials.	Ili kolektiĝis por protesti kontraŭ la teruraj provoj.
As the death toll rose, people protested loudly.	Dum la mortnombro pliiĝis, homoj brue protestis.
The chip died instantly.	La blato tuj mortis.
The question of ownership is sometimes difficult.	La demando pri proprieto foje estas malfacila.
That man stole all the banknotes.	Tiu viro ŝtelis ĉiujn monbiletojn.
The lizard moved slowly to its cave.	La lacerto moviĝis malrapide al sia kaverno.
The hunters brought deer to the village.	La ĉasistoj alportis cervojn al la vilaĝo.
Didn't work, instead sat on his phone.	Ne laboris, anstataŭe sidis sur sia telefono.
Not a single request was made by my lady.	Neniam eĉ unu peto amigis mia sinjorino.
The family is in the mountains.	La familio estas en la montoj.
Soil erosion has serious consequences.	Grunda erozio havas gravajn sekvojn.
This industry produces a lot of toxic chemicals.	Ĉi tiu industrio produktas multajn toksajn kemiaĵojn.
We would offer advice to those who requested it.	Ni proponus konsilojn al tiuj, kiuj petis ĝin.
Quite a few movies take the less traveled route.	Nemalmultaj filmoj prenas la vojon malpli vojaĝatan.
The counselor will be helpful.	La konsilisto estos helpema.
The soldiers were drugged with opium and lured into captivity.	La soldatoj estis narkotitaj per opio kaj logitaj en kaptitecon.
We anticipate great benefits from this new project.	Ni antaŭdiras grandajn profitojn de ĉi tiu nova projekto.
Elephants were once a ubiquitous sight on city streets.	Elefantoj iam estis ĉiea vido en urbaj stratoj.
The angry villagers held a protest rally.	La koleraj vilaĝanoj okazigis protestan mitingon.
Pears are at their peak in summer.	Piroj estas ĉe sia pinto en somero.
She called the police.	Ŝi telefonis al la polico.
He washed it with his whiskey.	Li lavis ĝin per sia viskio.
The computer screen lit up.	La ekrano de la komputilo lumiĝis.
He fought desperately.	Li batalis senespere.
These facts need to be communicated to a wider population.	Ĉi tiuj faktoj devas esti komunikitaj al pli larĝa loĝantaro.
There is no point in waiting outside.	Ne estas senco atendi ekstere.
The gong was brought.	La gongo estis alportita.
He tore the letter in two, anger rising in him.	Li disŝiris la leteron en du, kolero altiĝanta en li.
We celebrated yesterday with beer and delicious food.	Ni festis hieraŭ per biero kaj bongusta manĝaĵo.
We were defeated by the stench.	Ni estis venkitaj de la fetoro.
However, banks are also struggling to lend money.	Tamen, bankoj ankaŭ luktas por pruntedoni monon.
A block of cement was tested.	Bloko el cemento estis provita.
A department store opened here recently.	Grandmagazeno malfermiĝis ĉi tie lastatempe.
She wept quietly over the loss of her beloved husband.	Ŝi ploris kviete pro la perdo de sia amata edzo.
They suspected the strangers, but they did not know who.	Ili suspektis la fremdulojn, sed ili ne sciis kiu.
Our focus is to help as many people as possible.	Nia fokuso estas helpi kiel eble plej multajn homojn.
The king was charming and handsome.	La reĝo estis ĉarma kaj bela.
It is wise to have a good relationship with your neighbors	Estas saĝe havi bonajn rilatojn kun viaj najbaroj
Monks could be seen turning through the water.	Monaĥoj videblis turni sin tra la akvo.
The problem with lucky people is that they are so short.	La problemo kun feliculoj estas ke ili estas tiel mallongaj.
She sat in silence, pensive.	Ŝi sidis silente, pensema.
He devoted his life to the pursuit of wisdom.	Li dediĉis sian vivon al la serĉado de saĝo.
Consumer prices have fallen.	La prezoj de konsumvaroj falis.
A thief stole my camera.	Ŝtelisto ŝtelis mian fotilon.
People in all cultures felt fear and pain.	Homoj en ĉiuj kulturoj sentis timon kaj doloron.
Athletically built, with broad shoulders and a broad chest.	Atletike konstruita, kun larĝaj ŝultroj kaj larĝa brusto.
The police stood over the terrorists, their guns raised.	La policistoj staris super la teroristoj, la pafiloj levitaj.
Heat a pan over medium heat.	Varmigu paton super meza varmego.
It's pretty simple.	Ĝi estas sufiĉe simpla.
Research on these issues has been neglected for many years.	Esplorado pri ĉi tiuj aferoj estis neglektita dum multaj jaroj.
It was a clear day.	Estis klara tago.
This lake is full of fish.	Ĉi tiu lago plenas de fiŝoj.
A young woman was pleased with the approval.	Junulino estis kontenta pri la aprobo.
The party took place in the garden.	La festo okazis en la ĝardeno.
There are many lakes in this area.	Estas multaj lagoj en ĉi tiu areo.
I decided to read another book.	Mi decidis legi alian libron.
The games will be televised.	La ludoj estos televidigitaj.
I saw a white dove	Mi vidis blankan kolombon
However, this sense is generally transient.	Tamen ĉi tiu senco estas ĝenerale pasema.
Made up of soil, it is the essence of life.	Formita el grundo, ĝi estas la esenco de vivo.
The ads were a lot of fun!	La reklamoj estis tre amuzaj!
The storm was devastating.	La ŝtormo estis ruiniga.
We need to address public opinion.	Ni devas alparoli la publikan opinion.
She drank a cappuccino and lit a cigarette.	Ŝi trinkis kappuccinon kaj bruligis cigaredon.
A wide range of activities were held.	Vasta gamo da agadoj estis okazigitaj.
He speaks openly about war.	Li parolas malkaŝe pri milito.
The army is recruiting.	La armeo varbas.
Such behavior is unacceptable.	Tia konduto estas neakceptebla.
So, you killed while others just watched?	Do, vi mortigis dum aliaj simple rigardis?
The tornado moved rapidly, leaving a ruin.	La tornado moviĝis rapide, postlasante ruiniĝon.
Using ostrich manure as fertilizer is not a bad thing.	Uzi strutan sterkon kiel sterkon ne estas malbona.
She came inside.	Ŝi venis endomen.
The demand for her artwork has grown steadily.	La postulo je ŝia artaĵo kreskis konstante.
The athlete's coach warned him against performing in bad weather.	La trejnisto de la atleto avertis lin kontraŭ rezultado en malbona vetero.
The probe was designed to collect dust samples.	La sondilo estis dizajnita por kolekti polvospecimenojn.
The ice is melting.	La glacio fandiĝas.
Big changes are almost guaranteed.	Grandaj ŝanĝoj estas preskaŭ garantiitaj.
The workers waited as they crossed the road.	La laboristoj atendis dum ili transiris la vojon.
The government should publicly condemn this behavior.	La registaro devus publike kondamni ĉi tiun konduton.
A bicycle is two wheels rolled together.	Biciklo estas du radoj rulitaj kune.
The dentist pierced the decayed tooth.	La dentisto elboris la kadukan denton.
A little money will make all the difference.	Iom da mono faros la tutan diferencon.
Get rid of your desktop, now.	Forigu vian skribotablon, nun.
This sentence contains ten words.	Ĉi tiu frazo enhavas dek vortojn.
Everything north of the city has low rainfall.	Ĉio norde de la urbo havas malaltan pluvokvanton.
The inspector threatened to resign.	La inspektoro minacis eksiĝi.
This is a whole new planet.	Ĉi tio estas tute nova planedo.
A gold round coin without a head.	Ora ronda monero sen kapo.
It happened on a long, brown dirt road.	Ĝi okazis sur longa, bruna tervojo.
Slowly, there was a change.	Malrapide, estis ŝanĝo.
The evil prime minister rules the country.	La malbona ĉefministro regas la landon.
The opposition has clearly stated its intentions.	La opozicio klare deklaris siajn intencojn.
The big cats have four legs.	La grandaj katoj havas kvar krurojn.
We often ate dhokla together.	Ni ofte manĝis dhokla kune.
You don't even have to think about it.	Vi eĉ ne devas pensi pri tio.
The prisoner was led out of the courtroom in chains.	La kaptito estis gvidita el la tribunalejo en katenoj.
Most people in this area work in agriculture.	Plej multaj homoj en ĉi tiu regiono laboras en agrikulturo.
He can move one little finger.	Li povas movi unu etfingron.
The troops surrounded the village.	La trupoj ĉirkaŭis la vilaĝon.
They lived together for years, years without knowing.	Ili vivis kune jarojn, jarojn sen scii.
They are everywhere, he said.	Ili estas ĉie, li diris.
She spent a lot on clothes and shoes.	Ŝi elspezis multe por vestaĵoj kaj ŝuoj.
No one was there to help them.	Neniu estis tie por helpi ilin.
The cattle ate from the heap of grass.	La brutaro manĝis el la amaso da herboj.
The council met behind closed doors.	La konsilio kunvenis malantaŭ fermitaj pordoj.
The ointment works wonders.	La ungvento faras miraklojn.
The railway building is causing a lot of accidents.	La fervoja konstruaĵo kaŭzas multajn akcidentojn.
The chemist's experiment yielded results.	La eksperimento de la kemiisto donis rezultojn.
Ripe banana is easily picked from the stem.	Matura banano facile plukas de la tigo.
In your opinion, should new infrastructure projects be undertaken?	Laŭ vi, ĉu novaj infrastrukturprojektoj estu entreprenitaj?
Many of the trees in the area are pine.	Multaj el la arboj en la regiono estas pinoj.
The soldiers searched for her luggage.	La soldatoj serĉis ŝian pakaĵon.
The planes crashed within minutes of each other.	La aviadiloj kraŝis en minutoj unu de la alia.
He was alarmed by the incredible speed.	Li estis alarmita de la nekredebla rapideco.
It is a rite of passage for all new students.	Ĝi estas rito de paŝo por ĉiuj novaj studentoj.
The tone was formal.	La tono estis formala.
Farm productivity will decline in the coming years.	La produktiveco de bienoj malpliiĝos en la venontaj jaroj.
The train travels at thirty miles an hour.	La trajno veturas je tridek mejloj hore.
These obstacles must be overcome.	Ĉi tiuj obstakloj devas esti venkitaj.
Anti-war speeches were already being made.	Paroloj kontraŭ milito jam estis farantaj.
A crow can fly a hawk.	Korvo povas forflugi falkon.
Milk has many essential nutrients.	Lakto havas multajn esencajn nutraĵojn.
He described himself as a professional gambler.	Li priskribis sin kiel profesian hazardludanton.
The construction worker did not respond.	La konstrulaboristo ne respondis.
People who eat red meat believe they are healthier.	Homoj, kiuj manĝas ruĝan viandon, kredas, ke ili estas pli sanaj.
The Empress arrived at her destination to great fanfare.	La imperiestrino alvenis al sia celloko al granda fanfaro.
The bags were heavy.	La sakoj estis pezaj.
That was hard, but it worked.	Tio estis malfacila, sed ĝi funkciis.
It is absolutely essential that the bell be clean.	Estas absolute esenca, ke la sonorilo estu pura.
Among the sites proposed under consideration is this building.	Inter la ejoj proponitaj sub konsidero estas tiu konstruaĵo.
The vase was carefully placed on the ground.	La vazo estis zorge metita sur la teron.
The painting is on the wall.	La pentraĵo estas sur la muro.
Scientists have developed a vaccine to control the disease.	Sciencistoj evoluigis vakcinon por kontroli la malsanon.
Britain is the most significant player on the world stage.	Britio estas la plej signifa ludanto sur la mondscenejo.
She almost found a boyfriend.	Ŝi preskaŭ tuj trovis koramikon.
She crouched on the ground by the river	Ŝi kaŭris sur la tero apud la riverbordo
The powerful typhoon caused widespread damage.	La potenca tifono kaŭzis ĝeneraligitan difekton.
Most miserable time.	Plej mizera tempo.
His words were even more incomprehensible than usual.	Liaj vortoj estis eĉ pli nekompreneblaj ol kutime.
The number of swimmers drowned by crocodiles increased last year.	La nombro da naĝantoj dronitaj de krokodiloj pliiĝis pasintjare.
The pot was half full of water.	La poto estis duone plena de akvo.
The porpoises turned and grinned at the crowd.	La focenoj turnis sin kaj rikanis al la homamaso.
The injured man was taken to hospital.	La vundita viro estis portita al la hospitalo.
All these species are in danger of extinction.	Ĉiuj ĉi tiuj specioj estas en danĝero de formorto.
The timid creature ran to cover.	La timema estaĵo kuris al kovro.
His phone rang.	Lia telefono pepis.
Many people were confused by the eccentric scene.	Multaj homoj estis konfuzitaj de la ekscentra sceno.
Decide whether or not to fold the sheet.	Decidu ĉu aŭ ne faldi la folion.
They first learned how to farm from their grandparents.	Ili unue lernis kiel farmi de siaj geavoj.
Statues of the leaders towered over the village square.	Statuoj de la gvidantoj turis super la vilaĝa placo.
He witnessed the murder of his father.	Li atestis la murdon de sia patro.
There are several types of pasta.	Estas pluraj specoj de pasto.
The soldiers then marched to the house	La soldatoj tiam marŝis al la domo
The water flowed through the old pipes.	La akvo fluis tra la malnovaj tuboj.
The meaning of the poem is personal and subjective.	La signifo de la poemo estas persona kaj subjektiva.
The cold wind stung my cheeks.	La malvarma vento pikis miajn vangojn.
An earthquake caused extensive damage.	Tertremo kaŭzis vastan damaĝon.
The gull looked on curiously.	La mevo rigardis kun scivolemo.
The cliff was a few hundred meters high.	La klifo estis kelkcent metrojn alta.
People know very little about him.	Homoj scias tre malmulte pri li.
They do a lot of research here.	Ili faras multan esploron ĉi tie.
He meets her at her house every evening.	Li renkontas ŝin ĉe ŝia domo ĉiun vesperon.
She found it in the depths of her pocket.	Ŝi trovis ĝin en la profundo de sia poŝo.
Would you like some solids in your miso soup?	Ĉu vi ŝatus iujn solidojn en via miso-supo?
It's always better to be honest.	Ĉiam estas pli bone esti honesta.
I'm going to the restaurant.	Mi iros al la restoracio.
Many farmers depend on the roads.	Multaj farmistoj dependas de la vojoj.
This was a terrorist act.	Ĉi tio estis terorisma ago.
There are four types of bacterial infections.	Estas kvar specoj de bakteriaj infektoj.
The sale of this stock is bad, at best.	La vendo de ĉi tiu akcio estas malbona, en la plej bona kazo.
Safety regulations were violated in this project.	Sekurecregularoj estis malobservitaj en ĉi tiu projekto.
The condition is associated with a potent virus.	La kondiĉo estas asociita kun potenca viruso.
The region has a long history of literature.	La regiono havas longan historion de literaturo.
King thundered outside.	Reĝo tondris ekstere.
His father was a surgeon.	Lia patro estis kirurgo.
The surgeon was very careful during the operation.	La kirurgo tre zorgis dum la operacio.
The slippery diversion of the race car shocked the crowd.	La glita deturniĝo de la konkursaŭto ŝokis la homamason.
Some things will remain a mystery forever.	Iuj aferoj por ĉiam restos mistero.
The bird population will decline this century.	La birdpopulacio malkreskos ĉi-jarcente.
Her soft brown eyes peered into the room.	Ŝiaj molaj brunaj okuloj rigardis en la ĉambron.
Please refrain from smoking while eating.	Bonvolu deteni sin de fumado dum manĝado.
Adding salt to the water will not boil it.	Aldoni salon al la akvo ne boligos ĝin.
Children learn their mother tongue naturally.	Infanoj lernas sian gepatran lingvon nature.
He has a positive outlook on life.	Li tenas pozitivan sintenon pri la vivo.
Once school started, things got better.	Post kiam la lernejo komenciĝis, aferoj iris pli bone.
Some kittens are born without eyes.	Iuj katidoj naskiĝas sen okuloj.
A young man helps an old man.	Junulo helpas maljunulon.
The minister spoke of the decline in highway travel.	La ministro parolis pri la malpliiĝo de aŭtovojaĝoj.
The city was administered by the emirate.	La grandurbo estis administrita fare de la emirlando.
They stole from each other.	Ili ŝteliris unu al la alia.
A drop of dark liquid dripped from her finger.	Guto da malhela likvaĵo gutis de ŝia fingro.
My father opposes the war.	Mia patro kontraŭas la militon.
Desert is a geographical term.	Dezertejo estas geografia termino.
Have some juice, please.	Havu sukon, mi petas.
The city was famous for its ornamental gardens.	La urbo estis fama pro siaj ornamaj ĝardenoj.
The demand for cars is growing.	La postulo je aŭtoj kreskas.
He forgot his birthday again.	Li denove forgesis sian naskiĝtagon.
He has a large family.	Li havas grandan familion.
People as a whole were more sincere.	Homoj kiel tutaĵo estis pli sinceraj.
The river flows from the nearby hills.	La rivero fluas el la proksimaj montetoj.
He looked around cautiously at his pursuers.	Li singarde ĉirkaŭrigardis, singarda kontraŭ siaj persekutantoj.
Stand around in a circle and face each other.	Staru ĉirkaŭe en cirklo kaj frontu unu la alian.
Be very careful where you place your find.	Estu tre singarda kie vi metas vian trovaĵon.
The people of the area are hospitable and friendly.	La homoj de la regiono estas gastamaj kaj amikemaj.
He realized he was incredibly stupid.	Li komprenis, ke li estas nekredeble stulta.
Attention times are shortening.	Atentotempoj mallongiĝas.
The goal is an important cultural institution.	La celo estas grava kultura institucio.
The other player took his turn.	La alia ludanto prenis sian vicon.
That's a long way down the aisle.	Tio estas longa vojo laŭ la koridoro.
Police officers rarely get bail.	Policistoj malofte ricevas kaŭcion.
The tibia is connected to the fibula.	La tibio estas konektita al la fibulo.
The children were all very excited.	La infanoj ĉiuj tre ekscitiĝis.
The artist used light blue, green, and pale yellow colors.	La artisto uzis helbluajn, verdajn, kaj palflavajn kolorojn.
It's okay.	Estas bone.
His actions were announced as heroic.	Liaj agoj estis anoncitaj kiel heroaj.
It is some distance from the center.	Ĝi estas iom da distanco de la centro.
The family went on vacation.	La familio foriris feriojn.
She is looking forward to the day they get married.	Ŝi antaŭĝojas la tagon, kiam ili geedziĝos.
The witch's hasty departure astonished the prince.	La rapida foriro de la sorĉistino miris la princon.
Coal is used to make steel and electricity.	Karbo estas uzata por fari ŝtalon kaj elektron.
A node in a wireless computer network.	Nodo en sendrata komputila reto.
The chorus will be asked to pause.	La refrenkoruso estos petita paŭzi.
The summer holidays were too short.	La someraj ferioj estis tro mallongaj.
A river meanders through the city.	Rivero serpentumas tra la urbo.
They often need to work late.	Ili ofte bezonas labori malfrue.
People were hungry for news.	Homoj malsatis je novaĵoj.
My heart sank.	Mia koro malleviĝis.
The snow slowly melted from the trees.	La neĝo malrapide degelis de la arboj.
So the company decided to move to another country.	Do la firmao decidis translokiĝi al alia lando.
The water looks clean, but it is actually polluted.	La akvo aspektas pura, sed ĝi estas fakte poluita.
He was a man who loved his garden.	Li estis viro kiu amis sian ĝardenon.
The interior of this house is furnished with antiques.	La interno de ĉi tiu domo estas meblita per antikvaĵoj.
The ship sank in less than an hour.	La ŝipo subakviĝis en malpli ol unu horo.
The potent beer was given to the patient.	La potenca bieraĵo estis donita al la paciento.
When creative people see color, they get excited.	Kiam kreivaj homoj vidas koloron, ili ekscitiĝas.
He was, by all accounts, a very good dancer.	Li estis, laŭ ĉiuj raportoj, tre bona dancisto.
The stain on his shirt is hard to remove.	La makulo sur lia ĉemizo estas malfacile forigebla.
She danced slowly, sensually, teasing the snake-driver.	Ŝi dancis malrapide, sensuale, incitete kun la serpentĉaristo.
The fear of radiation poisoning is widespread in this village.	La timo de radia veneniĝo estas disvastigita en ĉi tiu vilaĝo.
Add enough milk to make a very thick sauce.	Aldonu sufiĉe da lakto por fari tre dikan saŭcon.
The farmer's wife died giving birth to the twins.	La edzino de la kamparano mortis naskante la ĝemelojn.
She lost control of her emotions and began to cry.	Ŝi perdis kontrolon de siaj emocioj kaj komencis plori.
We can provide a comprehensive list of organic vendors.	Ni povas provizi ampleksan liston de organikaj vendistoj.
The wedding lasted three days.	La geedziĝo daŭris tri tagojn.
The fate of this list is uncertain.	La sorto de ĉi tiu listo estas necerta.
The bright sun beat down, baked the ground below.	La hela suno batis malsupren, bakis la teron malsupre.
His poem won first prize in a national poetry competition.	Lia poemo gajnis unuan premion en nacia poeziokonkurso.
The last few speakers have been controversial.	La pasintaj malmultaj parolantoj estis polemikaj.
The Lord commanded her to sit down.	Sinjoro ordonis al ŝi sidiĝi.
A small flock of birds flew across the river.	Malgranda aro da birdoj flugis trans la riveron.
Their hard work paid off.	Ilia laborego pagis.
She was furious that her mother was still awake.	Ŝi furiozis, ke ŝia patrino ankoraŭ estas veka.
The engineer says he is a man of ideas.	La inĝeniero diras, ke li estas homo de ideoj.
The filter is not only used to remove dirt.	La filtrilo ne nur estas uzata por forigi malpuraĵon.
It will not be easy to win the debate.	Ne estos facile gajni la debaton.
The grass is shaking.	La herbo tremas.
Scientists have collected data to create a map of the earth.	Sciencistoj kolektis datumojn por krei mapon de la tero.
She was never unfaithful.	Ŝi neniam estis malfidela.
Both suspects denied responsibility.	Ambaŭ suspektatoj neis respondecon.
He switched to another channel.	Li ŝanĝis al alia kanalo.
Vultures circle overhead.	Vulturoj rondiras superkape.
Rivers are an integral part of many countries.	Riveroj estas integra parto de multaj landoj.
Please do the exercises.	Bonvolu fari la ekzercojn.
The locals are responsible for the conservation of this park.	La lokuloj respondecas pri konservado de tiu parko.
In the years to come, we will face many challenges.	En la venontaj jaroj, ni alfrontos multajn defiojn.
The service was interrupted.	La servo estis interrompita.
An accident on a narrow road resulted in many injuries.	Akcidento sur mallarĝa vojo rezultigis multajn vundojn.
The dishwasher is blocked.	La vazlavilo estas blokita.
The journalist apologized and promised to do better.	La ĵurnalisto pardonpetis kaj promesis fari pli bone.
In this region, glaciers occupy a large part of the landscape.	En ĉi tiu regiono, glaĉeroj okupas grandan parton de la pejzaĝo.
The text consists of a literary passage and questions.	La teksto konsistas el literatura trairejo kaj demandoj.
The ashes were impossible to remove from the upholstery.	La cindro estis neeble forigi de la remburaĵo.
Extensive rainfall extremities can lead to erosion.	Ampleksaj pluvaj ekstremaĵoj povas konduki al erozio.
The employee counted his money and changed his mind.	La dungito kalkulis sian monon kaj ŝanĝis opinion.
There are five bedrooms.	Estas kvin dormoĉambroj.
It is customary to offer tea immediately.	Estas kutimo tuj proponi teon.
Shake the salad leaves in a large bowl.	Skuu la foliojn de la salato en granda bovlo.
There is nothing more enchanting than the sound of strings.	Estas nenio pli rava ol la sono de kordoj.
The mountains have attracted tourists from all over the world.	La montoj altiris turistojn el la tuta mondo.
Even lobsters bury their young.	Eĉ omaroj enterigas siajn idojn.
Helping someone is the first step to understanding them.	Helpi iun estas la unua paŝo por kompreni ilin.
Wildfire erupted near the national park.	Sovaĝa fajro erupciis proksime de la nacia parko.
The young man was about six feet tall.	La junulo estis alta, ĉirkaŭ ses futoj du.
Open your windows, please.	Malfermu viajn fenestrojn, mi petas.
The felling of trees affects both plant and animal life.	La dehakado de arboj influas kaj planton kaj bestan vivon.
This poncho is hot.	Ĉi tiu ponĉo estas varma.
Some animals have adapted to global warming.	Kelkaj bestoj adaptiĝis al mondvarmiĝo.
Poverty and economic prosperity coexist here.	Ĉi tie kunvivas malriĉeco kaj ekonomia prospero.
He pointed to the window.	Li montris la fenestron.
There is a bar in the corner of the lobby.	Estas drinkejo en la angulo de la vestiblo.
Overcrowding is a major concern.	Troloĝateco estas grava zorgo.
It is more widely known as a seaside resort.	Ĝi estas pli vaste konata kiel ĉemara feriejo.
The clouds were thick and gray.	La nuboj estis densaj kaj grizaj.
The diplomats took a dangerous risk.	La diplomatoj prenis danĝeran riskon.
Our team is playing well.	Nia teamo ludas bone.
It has been reported that the number of suicides has risen.	Estis raportite ke la nombro da memmortigoj altiĝis.
The riders, all wearing robes, slowly dismounted.	La rajdantoj, ĉiuj portantaj robojn, malrapide deĉevaliĝis.
The hero protects the weakling.	La heroo protektas la malfortulon.
The car drove quickly to its destination.	La aŭto veturis rapide al sia celo.
The end of slavery has been the subject of much debate.	La fino de sklaveco estis la temo de multe da debato.
The old man laughed hysterically.	La maljunulo histerie rikakis.
To mark the occasion, there was a party.	Por marki la okazon, estis festo.
The storm lasted a week.	La ŝtormo daŭris unu semajnon.
The guide tried to recruit more people.	La gvidisto provis varbi pli da homoj.
There is a lot of debate going on across the country.	Multaj debatoj okazas tra la lando.
The Prime Minister made an important speech.	La ĉefministro faris gravan paroladon.
Whatever happens, they will always be with me.	Kio ajn okazu, ili ĉiam estos kun mi.
This is a small wooden hut.	Ĉi tio estas malgranda ligna kabano.
I hired you the rank of lieutenant.	Mi dungis al vi la rangon de leŭtenanto.
First, prepare the mango and sugar.	Unue, preparu la mangon kaj sukeron.
My parents gave me money for my birthday.	Miaj gepatroj donis al mi monon por mia naskiĝtago.
Laws were passed in a hurry.	Leĝoj estis pasigitaj haste.
She overwhelms her children with extravagant gifts.	Ŝi superverŝas siajn infanojn per ekstravagancaj donacoj.
People who believe in ghosts are superstitious.	Homoj, kiuj kredas je fantomoj, estas superstiĉaj.
The pre-trial investigation is commendable.	La antaŭprocesa esploro estas laŭdinda.
Many hydropower plants deliver power to that area.	Multaj hidroelektraj centraloj liveras potencon al tiu areo.
However, the price of oil is rising.	Tamen, la prezo de petrolo pliiĝas.
Hops have been grown in many places.	Lupolo estis kultivita en multaj lokoj.
An orange moon rose over the mountains.	Oranĝa luno leviĝis super la montoj.
Do you know a bar that serves good beer?	Ĉu vi konas trinkejon, kiu servas bonan bieron?
We found out that the restaurant serves a great rate.	Ni eksciis, ke la restoracio servas bonegan tarifon.
He lost his job due to a punch from a co-worker.	Li perdis sian laboron pro pugnobatado de kunlaboristo.
They chose not to see it.	Ili elektis ne vidi ĝin.
The wrists of the notorious murderer are chained to his chair.	La pojnoj de la fifama murdinto estas katenitaj al lia seĝo.
The chaos in the field defies all logic.	La kaoso en la kampo spitas ĉian logikon.
Other sources suggest that they are widespread.	Aliaj fontoj asertas, ke ili estas ĝeneraligitaj.
Armies have been using snares for centuries.	Armeoj uzis paŝkaptilojn dum jarcentoj.
He owns a number of electric trucks.	Li posedas kelkajn elektrajn kamionojn.
The eminent scientist studied the brain.	La eminenta sciencisto studis la cerbon.
He was decorated with many medals.	Li estis ornamita per multaj medaloj.
Various animals inhabit this ecosystem.	Diversaj bestoj enloĝas ĉi tiun ekosistemon.
The investigation found that corruption was widespread.	La enketo trovis ke korupto estis ĝeneraligita.
He survived.	Li pluvivis.
The actual cost was higher.	La reala kosto estis pli alta.
The dawn is coming slowly.	La tagiĝo venas malrapide.
First, let me point out a few basic facts.	Unue, mi atentigu kelkajn bazajn faktojn.
The new company's plan did not work.	La plano de la nova firmao ne funkciis.
Some simple recipes require only three ingredients.	Iuj simplaj receptoj postulas nur tri ingrediencojn.
She heard rumors but refused to believe them.	Ŝi aŭdis onidirojn sed rifuzis kredi ilin.
Their bodies were pierced with bullets.	Iliaj korpoj estis truitaj per kugloj.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Malgraŭ tio, trafiko neniam estas peza.
The male went to the stage.	La maskulo iris al la scenejo.
Some groups insist that the bill violates the constitution.	Kelkaj grupoj insistas ke la fakturo malobservas la konstitucion.
Some diseases can be treated.	Iuj malsanoj povas esti traktataj.
Metal roofing is becoming more and more popular in our city.	Metala tegmento estas ĉiam pli populara en nia urbo.
The moat of the fort was infested with piranhas.	La ĉirkaŭfosaĵo de la fortikaĵo estis infestita per piranoj.
The air is heavy and humid.	La aero estas peza kaj humida.
The new horizon was unrecognizable.	La nova horizonto estis nerekonebla.
Some claim it is the oldest wine in the world.	Iuj asertas, ke ĝi estas la plej malnova vino en la mondo.
Some forms of music are basically soothing.	Iuj formoj de muziko estas esence trankviligaj.
This province is known for its mild weather.	Ĉi tiu provinco estas konata pro sia milda vetero.
Let's probably call a doctor.	Ni verŝajne voku kuraciston.
Water becomes ice if it gets too cold.	Akvo fariĝas glacio se ĝi tro malvarmiĝas.
Parents spend an enormous amount of time doing homework.	Gepatroj pasigas enorman kvanton da tempo farante hejmajn taskojn.
Soon, researchers will have the technology to grow food anywhere.	Baldaŭ, esploristoj havos la teknologion por kultivi manĝaĵon ie ajn.
The prospect seemed distant.	La perspektivo ŝajnis malproksima.
Many factories have closed in recent years.	Multaj fabrikoj fermiĝis en la lastaj jaroj.
She smelled lavender.	Ŝi flaris lavendon.
Stepping on the pedals.	Paŝi sur la pedalojn.
This plant will grow to great heights.	Ĉi tiu planto kreskos al granda alteco.
The future looks bright for this region.	Estonteco aspektas brila por ĉi tiu regiono.
I was notified of the cancellation at the last minute.	Mi estis sciigita pri la nuligo lastmomente.
The plan failed because few people wanted to cooperate.	La plano malsukcesis ĉar malmultaj homoj volis kunlabori.
Directors wear scissors to indicate the time.	Direktoroj portas tondulojn por indiki la tempon.
He left after giving perfect help.	Li foriris post doni perfektan helpon.
You can see the craters of the moon.	Vi povas vidi la kraterojn de la luno.
The chemicals transformed the water.	La kemiaĵoj transformis la akvon.
He found himself alone.	Li trovis sin sola.
Mortality rates among the elderly have dropped dramatically.	La indicoj de morteco inter la maljunuloj draste malpliiĝis.
A strong wind blew through his window.	Tra lia fenestro blovis forta ventoblovo.
Poor, sick people are prone to disease.	Malriĉaj, malsanaj homoj estas inklinaj al malsano.
Leon was born with red hair.	Leono naskiĝis kun rufa hararo.
The girls have a horse.	La knabinoj havas ĉevalon.
The seamstress will fix your dress.	La kudristino riparos vian robon.
They sit separately at mealtimes.	Ili sidas aparte ĉe manĝhoroj.
The new bridge is expected to be completed next year.	La nova ponto devus esti finita venontjare.
We nodded in unison.	Ni kaprioliĝis unuvoĉe.
It helps brush their teeth.	Ĝi helpas brosi iliajn dentojn.
She asked for soft drinks.	Ŝi petis nealkoholaĵon.
The forest is being destroyed at an alarming rate.	La arbaro estas detruita kun alarma rapideco.
They persuaded the government to force.	Ili persvadis la registaron devigi.
His poem was dedicated to his father.	Lia poemo estis dediĉita al lia patro.
The heroine of the film is a professional assassin.	La heroino de la filmo estas profesia insidmurdisto.
They were always faithful.	Ili ĉiam estis fidelaj.
At most, we said.	Maksimume, ni diris.
Old vines abound in that area.	Malnovaj vitejoj abundas en tiu regiono.
The hall was packed.	La halo estis plenplena.
Road conditions have steadily deteriorated.	La vojkondiĉoj konstante plimalboniĝis.
The Chinese government opposes religion.	La registaro de Ĉinio kontraŭas religion.
She drank a glass of water to quench her thirst.	Ŝi trinkis glason da akvo por kvietigi sian soifon.
A piece of driftwood was thrown ashore.	Peco el drivligno estis ĵetita marborden.
Much damage has been done to property.	Multe da damaĝo estis farita al posedaĵo.
The news sent shockwaves across the country.	La novaĵo sendis ŝokondojn tra la lando.
The floods destroyed many homes in the city.	La inundoj detruis multajn hejmojn en la grandurbo.
Go away a little, she said.	Foriru iom, ŝi diris.
He looked determined to win the next game.	Li aspektis celkonscia venki en la venonta ludo.
The mosaic background faded.	La fono de mozaiko paliĝis.
Some people believe that a psychic telephone system exists.	Kelkaj homoj kredas ke psika telefonsistemo ekzistas.
Four thousand three hundred and eighteen people were present.	Ĉeestis kvar mil tricent dek ok homoj.
The gas company sent him three tickets.	La gaskompanio sendis al li tri biletojn.
Then he sat down.	Poste li sidiĝis.
All these young people are completely eliminated.	Ĉiuj ĉi tiuj gejunuloj estas tute forigitaj.
These fields are no longer feasible.	Tiuj ĉi kampoj ne plu estas realigeblaj.
The number of accidents has increased every year.	La nombro da akcidentoj pliiĝis ĉiujare.
The stars were so bright, the sky seemed to shine.	La steloj estis tiel helaj, la ĉielo ŝajnis brili.
They will notify you by mail when the results are available.	Ili sciigos vin per poŝto kiam la rezultoj estos disponeblaj.
The man's voice rang with authority.	La voĉo de la viro sonoris kun aŭtoritato.
The findings of this work are important for medical science.	La trovoj de ĉi tiu laboro estas gravaj por medicina scienco.
The robot was programmed to unscrew the cover.	La roboto estis programita por malŝraŭbi la kovrilon.
His gaze was as hard as a diamond.	Lia rigardo estis malmola kiel diamanto.
And what is a shilling anyway?	Kaj kio estas ĉiuokaze ŝilingo?
The road to enlightenment is not easy.	La vojo al kleriĝo ne estas facila.
The prince was famous for his quick temper.	La princo estis fama pro sia rapida humoro.
He waited until the policeman	Li atendis ĝis la policisto
I decided to leave town.	Mi decidis forlasi la urbon.
The nation's leaders decided to build a major canal.	La gvidantoj de la nacio decidis konstrui gravan kanalon.
This text illustrates the differences between statements and reasons.	Ĉi tiu teksto ilustras la diferencojn inter asertoj kaj kialoj.
Next, pour the cream over the flour.	Poste, verŝu la kremon sur la farunon.
So he was glad she came.	Li do ĝojis, ke ŝi venis.
Stories are passed down from generation to generation.	Rakontoj estas transdonitaj de generacio al generacio.
Follow the instructions on the bottle to call a plumber.	Sekvu la instrukciojn sur la botelo por voki tubiston.
Remember to dry the mushrooms thoroughly.	Memoru sekigi la fungojn ĝisfunde.
The politician made a dramatic speech yesterday.	La politikisto faris draman paroladon hieraŭ.
He boasted of his shadow.	Li fanfaronis al sia ombro.
He charged through the house, catching things here and there.	Li ŝargis tra la domo, kaptante aferojn jen kaj jen.
You can enjoy playing with the toys.	Vi povas ĝui ludi kun la ludiloj.
Did these people really exist?	Ĉu ĉi tiuj homoj vere ekzistis?
You're afraid of spiders, aren't you?	Vi timas araneojn, ĉu ne?
Several different species of birds inhabit this area.	Pluraj malsamaj specioj de birdoj enloĝas ĉi tiun areon.
The cafe welcomes everyone.	La kafejo bonvenigas ĉiujn.
I have three apples.	Mi havas tri pomojn.
After his father's death, he dropped out of school.	Post la morto de lia patro, li forlasis lernejon.
Finally, he reached his goal.	Fine, li atingis sian celon.
She took him and hugged him.	Ŝi prenis lin kaj brakumis lin.
Statistics show us that factory workers have poor job security.	Statistikoj montras al ni, ke fabriklaboristoj havas malbonan laborsekurecon.
First, you need to grind some coffee beans.	Unue, vi devos mueli kelkajn kafgrajnojn.
The cow roared.	La bovino bruegis.
Detectives believe the crime was committed by a professional.	Detektivoj kredas ke la krimo estis farita fare de profesiulo.
Officials say the situation is now stable.	Oficialuloj asertas, ke la situacio nun estas stabila.
If you want to encourage people, give them rewards.	Se vi volas instigi homojn, donu al ili rekompencojn.
This river meandered through the valleys.	Ĉi tiu rivero serpentumis tra la valoj.
Turn off the cooker	Malŝaltu la kuirilon
Orchards were planted by early settlers.	Fruktoplantejoj estis plantitaj fare de fruaj setlantoj.
They swam in a pleasure boat on the lake.	Ili naĝis en plezurŝipo sur la lago.
A man had a heart attack.	Viro havis koratakon.
The poet expressed his deep emotion in a simple verse.	La poeto esprimis sian profundan emocion per simpla verso.
He continued the rumors.	Li daŭrigis la onidirojn.
A gentle, warm breeze blew in through the window.	Milda, varma venteto enfluis tra la fenestro.
He tried to save every animal.	Li provis savi ĉiun beston.
Several cities have disappeared over the years.	Pluraj urboj malaperis tra la jaroj.
His gaze was steady and direct.	Lia rigardo estis konstanta kaj rekta.
The people here often lie.	La homoj ĉi tie ofte mensogas.
This tree gives nuts with delicious oils.	Ĉi tiu arbo donas nuksojn kun bongustaj oleoj.
The noise was unbearable.	La bruo estis neeltenebla.
In colloquial usage, we say "the color blue".	En parollingva uzo, ni diras "la blua koloro".
She picked a withered peony flower from the bush.	Ŝi plukis velkintan peonan floron el la arbusto.
Ancient religious shrine.	Antikva religia sanktejo.
Silence fell over the room.	Silento malleviĝis super la ĉambro.
She was often portrayed as her image.	Ŝi ofte reprezentis kiel sia bildo.
Their ideas and actions are your favorite.	Iliaj ideoj kaj ago estas viaj plej ŝatataj.
A mysterious disease swept the city.	Mistera malsano balais la urbon.
The young woman's behavior was shocking.	La konduto de la juna virino estis ŝoka.
Very well, she replied, in a calm voice.	Tre bone, ŝi respondis, per voĉo trankvila.
This is essential if we are to make progress.	Ĉi tio estas esenca, se ni volas progresi.
Many women nowadays wear skirts.	Multaj virinoj nuntempe portas jupojn.
No one ever knows how a corpse decays.	Neniu iam scias kiel kadavro kadukiĝas.
His new wife was always mischievous.	Lia nova edzino ĉiam estis petolema.
He touched the levers, but she received no answer.	Li tuŝis la levilojn, sed ŝi ricevis neniun respondon.
This was expensive food.	Ĉi tio estis multekosta manĝaĵo.
The horse backed into the gate.	La ĉevalo malantaŭeniris en la pordegon.
We can build defenses to keep the supply.	Ni povas konstrui defendojn por konservi la provizon.
These large machines could be useful on the farm.	Ĉi tiuj grandaj maŝinoj povus esti utilaj en la bieno.
Jane inherited a considerable inheritance.	Jane ricevis konsiderindan heredon.
The company claims to make the best guacamole.	La firmao asertas fari la plej bonan guacamole.
Care must be taken when choosing wood for the fire.	Oni devas zorgi kiam oni elektas lignon por la fajro.
Many doctors are very interested in the effects of stress.	Multaj kuracistoj tre interesiĝas pri la efikoj de streso.
He was furious and threw my photo on the ground.	Li estis furioza kaj ĵetis mian foton teren.
The muzzle of the seal is relatively high.	La muzelo de la foko estas relative alta.
She was recognized as the language's greatest poet.	Ŝi estis agnoskita kiel la plej granda poeto de la lingvo.
Short, curly and curly.	Mallonga, frizita kaj bukla.
She was considered an expert dancer in her village.	Ŝi estis konsiderita fakula dancisto en sia vilaĝo.
It was quiet here at night.	Ĉi tie estis trankvile nokte.
Our society places limits on women in many ways.	Nia socio metas limojn al virinoj en multaj manieroj.
Late at night, they wake up from restless dreams.	Malfrue en la nokto, ili vekiĝas de maltrankvilaj sonĝoj.
His compassion was evident in his manner.	Lia kompato estis evidenta en lia maniero.
She invited me to her birthday party.	Ŝi invitis min al sia naskiĝtaga festo.
This exercise strengthens your veins.	Ĉi tiu ekzerco plifortigas viajn vejnojn.
She is the manager of a retail store.	Ŝi estas la administranto de podetala butiko.
The bishop was a man of great learning.	La episkopo estis viro de granda lernado.
The results speak for themselves.	La rezultoj parolas por si mem.
Postmen had long carried letters on foot.	Poŝtistoj longe portis leterojn piede.
Badminton is not a popular sport in this country.	Badmintono ne estas populara sporto en ĉi tiu lando.
Many plants can grow in desert areas.	Multaj plantoj povas kreski en dezertaj areoj.
Further initiatives have been announced.	Pliaj iniciatoj estis anoncitaj.
The surveyor noted the topographic information.	La geodeziisto notis la topografiajn informojn.
Some reptiles freeze.	Iuj reptilioj frostas.
We founded this city more than a century ago.	Ni fondis ĉi tiun urbon antaŭ pli ol jarcento.
We will have to cross some rough terrain.	Ni devos transiri iun malglatan terenon.
This city has seen a lot of growth in recent years.	Ĉi tiu urbo vidis multe da kresko en la lastaj jaroj.
Some studies have shown that eggs can lower cholesterol.	Iuj studoj montris, ke ovoj povas malaltigi kolesterolon.
Late at night, there was a knock at the door.	Malfrue en la nokto, oni frapis ĉe la pordo.
She is used to obeying the rules.	Ŝi kutimas obei la regulojn.
Tokyo is a city of lights.	Tokio estas urbo de lumoj.
Never tell lies.	Neniam diru mensogojn.
Gardening has become an unexpected hobby for this man.	Ĝardenado fariĝis la neatendita ŝatokupo por ĉi tiu viro.
He poured himself brandy.	Li verŝis al si brandon.
Fruits may be in season all year round.	Eble fruktoj estu en sezono tutjare.
This jewelry has an antique quality.	Ĉi tiu juvelaĵo havas antikvan kvaliton.
A few drops of blood dripped from his nose.	Kelkaj gutoj da sango gutis el lia nazo.
The government needs to come up with creative solutions.	La registaro devas elpensi kreajn solvojn.
Factories stopped production, and people took to the streets.	Fabrikoj ĉesigis produktadon, kaj homoj iris en la stratojn.
Fill the jar with vinegar.	Plenigu la kruĉon per vinagro.
There is little evidence linking pollution to heart disease.	Estas malmulte da indico liganta poluon al kormalsano.
The mist-covered trees were soaked in darkness	La nebulovolvitaj arboj estis trempitaj en mallumo
Everyone loves a good party scene.	Ĉiuj amas bonan festoscenon.
Citizens with medical problems often experience financial difficulties.	Civitanoj kun medicinaj problemoj ofte spertas financajn malfacilaĵojn.
His eyes shone with excitement	Liaj okuloj brilis pro ekscito
He has come a long way to work every day.	Li prenis la longan vojon por labori ĉiutage.
Their mouths opened and closed.	Iliaj buŝoj malfermiĝis kaj fermiĝis.
The tires are burning again.	La pneŭoj denove brulas.
Our government is corrupt.	Nia registaro estas korupta.
The prince was absent from the wedding.	La princo forestis de la geedziĝo.
The continent has many rivers.	La kontinento havas multajn riverojn.
Group travel can be very social.	Grupvojaĝado povas esti tre societema.
Compare this with another scene.	Komparu ĉi tion kun alia sceno.
She went out, leaving the door wide open.	Ŝi eliris, lasante la pordon larĝe malfermita.
The bookcase is bare.	La libroŝranko estas nuda.
A sandy beach was nearby.	Sabla plaĝo estis proksime.
The dense forest in this region has been marked for destruction.	La densa arbaro en ĉi tiu regiono estis markita por detruo.
The way you carry yourself.	La maniero kiel vi portas vin mem.
She was a vegetarian.	Ŝi estis vegetarano.
The family traveled by night by train.	La familio vojaĝis dum la nokto per trajno.
She waved a finger.	Ŝi svingis fingron.
She asked the boy to add up the coins.	Ŝi petis la knabon sumigi la monerojn.
The cat disappeared from sight.	La kato malaperis de la vido.
My girlfriend asked me for an appointment.	Mia amatino petis min rendevuon.
He is not likely to listen to their advice.	Li ne verŝajne aŭskultos iliajn konsilojn.
The important thing was that they had friends.	La grava afero estis, ke ili havis amikojn.
When she returned home, she lay down to sleep.	Post kiam ŝi revenis hejmen, ŝi kuŝiĝis por dormi.
The speaker took notes.	La parolanto prenis notojn.
The test is expected to begin next month.	La testo estas atendita komenci venontmonate.
The emergence of informal markets has made our lives easier.	La apero de neformalaj merkatoj faciligis nian vivon.
The world began to cool a few million years ago.	La mondo komencis malvarmiĝi antaŭ kelkaj milionoj da jaroj.
The clan manners are expressed artistically	La klanaj manieroj estas esprimataj arte
Now, the road is made of stone.	Nun, la vojo estas farita el ŝtono.
The pianist's music is soothing to the ear.	La muziko de la pianisto estas trankviliga por la orelo.
My neighbor is a musician.	Mia najbaro estas muzikisto.
The pages have been removed from the book.	La paĝoj estis forigitaj de la libro.
He believes the proposal risks causing irreparable damage.	Li opinias, ke la propono riskas kaŭzi neripareblan damaĝon.
It has proven to be an effective deterrent.	Ĝi pruvis esti efika sindeteno.
A distant gurgo echoed through the darkness.	Fora gurgo eĥis tra la mallumo.
Several local women entered the packed auditorium.	Pluraj lokaj virinoj eniris la plenplenan aŭditorion.
This plant has beautiful leaves and white flowers.	Ĉi tiu planto havas belajn foliojn kaj blankajn florojn.
The man sighed calmly.	La viro trankvile suspiris.
The move will promote a fair distribution of wealth.	La movo antaŭenigos justan distribuadon de riĉaĵo.
However, the optimist sees a glass half full.	Tamen, la optimisto vidas glason duonplena.
He has been studying this phenomenon for years.	Li studis ĉi tiun fenomenon dum jaroj.
He is a kind, generous man.	Li estas afabla, malavara viro.
Many of these owls nest on the ground in abandoned burrows.	Multaj, tiuj ĉi strigoj, nestas surgrunde, en forlasitaj nestkavernoj.
Prayers are an important part of our culture.	Preĝoj estas grava parto de nia kulturo.
His repeated offenses resulted in imprisonment.	Liaj ripetaj deliktoj rezultigis malliberecan punon.
These figures include regional and seasonal fluctuations in the economy.	Ĉi tiuj ciferoj inkluzivas regionajn kaj laŭsezonajn fluktuojn en la ekonomio.
The teacher found him cheating.	La majstro trovis, ke li trompas sin.
Their father was never secretive.	Ilia patro neniam estis sekretema.
The baby was bathed in spring water.	La bebo estis banita per la akvo de printempo.
Evidence indicates that air pollution causes heart disease.	Indico indikas, ke aermalpurigaĵoj kaŭzas kormalsanon.
They are difficult to agree on.	Ili malfacilas interkonsenti.
A day without work is a day wasted.	Tago sen laboro estas malŝparita tago.
The surgeon carefully removed the cancerous organ.	La kirurgo zorge forigis la kanceran organon.
The roar of its engine drowned out all the other sounds.	La bruado de ĝia motoro dronigis ĉiujn aliajn sonojn.
She tried on six different costumes today.	Ŝi provis ses malsamajn kostumojn hodiaŭ.
She got lost in the maze.	Ŝi perdiĝis en la labirinto.
The train came out of the station with a crash.	La trajno eliris el la stacidomo kun bruego.
If life continues to change, what does the future hold?	Se la vivo daŭre ŝanĝiĝas, kia estonteco atendas?
I paid him for two weeks.	Mi pagis lin dum du semajnoj.
This family traveled almost all year round.	Ĉi tiu familio veturis preskaŭ la tutan jaron.
This row of houses is isolated.	Ĉi tiu vico de domoj estas izolita.
The pilgrims marched on three sides.	La pilgrimantoj marŝis triflanke.
He could not walk for long periods.	Li ne povis marŝi dum longaj periodoj.
It is not so easy to find the way.	Ne estas tiel facile trovi la vojon.
The coat has faded considerably.	La mantelo konsiderinde paliĝis.
A river flows through the city.	Rivero fluas tra la urbo.
Nowadays so much information is readily available.	Nuntempe tiom da informoj estas facile haveblaj.
The sky was clear and washed of light.	La ĉielo estis sennuba kaj lavita de lumo.
Winds rose, causing the flag to click.	Ventoj leviĝis, igante la flagon klaki.
My father was drunk that evening.	Mia patro estis malebria tiun vesperon.
Rain will hit the area from noon.	Pluvo trafos la regionon ekde tagmezo.
We set up home by the woods.	Ni starigis hejmen apud la arbaro.
Discard that.	Forĵetu tion.
Pour half of the milk into your bowl of cream.	Verŝu duonon de la lakto en vian bovlon da kremo.
I've often heard him say that.	Mi ofte aŭdis lin diri tion.
The gardens were famous for their roses.	La ĝardenoj estis famaj pro siaj rozoj.
The dragon nodded.	La drako kapjesis.
The murder weapon was not a dagger.	La murda armilo ne estis ponardo.
Residents and businesses alike were worried.	Loĝantoj kaj entreprenoj same maltrankviliĝis.
They went through the countryside and set up camp here.	Ili trairis la kamparon kaj starigis tendaron ĉi tie.
He did not have a driver's license.	Li ne havis kondukpermesilon.
We need another container.	Ni bezonas alian ujon.
The airline has launched a new initiative.	La aviadkompanio starigis novan iniciaton.
He put the record on the turntable.	Li metis la diskon sur la diskteleron.
Monarch butterflies migrate annually.	Monarkaj papilioj migras ĉiujare.
It’s a good mix of old and new buildings.	Ĝi estas bona miksaĵo de malnovaj kaj novaj konstruaĵoj.
They each gave a brief explanation of their theories.	Ili ĉiu donis mallongan klarigon pri siaj teorioj.
She packed her things and left the house.	Ŝi kolektis siajn aĵojn kaj forlasis la domon.
A piece of leather was conveniently glued to the hole.	Peco da ledo estis algluita oportune sur la truon.
The displacement of an electron produces electricity.	La movo de elektrono produktas elektron.
Many young people are unemployed.	Multaj junuloj estas senlaboruloj.
The woman almost collapsed from exhaustion.	La virino preskaŭ kolapsis pro elĉerpiĝo.
The village has nothing remarkable except the church.	La vilaĝo havas nenion rimarkindan krom la preĝejo.
Here are some simple exercises to improve fitness.	Jen kelkaj simplaj ekzercoj por plibonigi taŭgecon.
The trees have begun their autumn transformation.	La arboj komencis sian aŭtunan transformiĝon.
Buy ten bars of soap.	Aĉetu dek stangojn da sapo.
These financial problems plaguing the country are	Ĉi tiuj financaj problemoj turmentantaj la landon estas
The math, she says, is too much.	La matematiko, ŝi diras, estas tro multe.
The government declared the area a war zone.	La registaro deklaris la areon militzono.
There was no noticeable decrease in rainfall.	Ne estis videbla malpliiĝo de pluvokvanto.
Many sonatas are written in a minor tone.	Multaj sonatoj estas skribitaj en minora tono.
His personal belongings are large, and he invests them carefully.	Liaj personaj havaĵoj estas grandaj, kaj li zorge investas ilin.
They sit with their legs outstretched.	Ili sidas kun la kruroj etenditaj.
They announced his new government position.	Ili anoncis lian novan registaran pozicion.
Meters are supposed to be converted into seconds.	Metroj estas supozeble konvertitaj en sekundojn.
Do you often travel by train these days?	Ĉu vi ofte vojaĝas per trajno ĉi tiuj tagoj?
These figures are lies.	Ĉi tiuj figuroj estas mensogoj.
Her death struck the nation.	Ŝia morto frapis la nacion.
First locate the source of the disturbance.	Unue lokalizu la fonton de la tumulto.
The revolution was bloodless.	La revolucio estis sensanga.
Swan boats are a popular attraction.	Cignoboatoj estas populara vidindaĵo.
If the child noticed, he gave no sign.	Se la infano rimarkis, li ne donis signon.
The last waltz of the night is very romantic.	La lasta valso de la nokto estas tre romantika.
Do you have a favorite football team?	Ĉu vi havas ŝatatan futbalteamon?
The failure of this project cost thousands their jobs.	La fiasko de tiu projekto kostis milojn iliajn laborlokojn.
The field was buzzing with action.	La kampo zumis pro agado.
Animals became extinct after the meteor struck.	Bestoj formortis post kiam la meteoro trafis.
The horrific events unfolded in front of the terrified crowd.	La teruraj eventoj disvolviĝis antaŭ la terurigita homamaso.
A broadcast carries signals to almost everyone in the country.	Elsendo portas signalojn al preskaŭ ĉiuj en la lando.
He fixed small speakers under the engine cover.	Li fiksis malgrandajn laŭtparolilojn sub la motorkovrilo.
Her hair was loose and flowing over her shoulders.	Ŝiaj haroj estis malstriktaj kaj fluantaj super ŝiaj ŝultroj.
Death is inevitable.	Morto estas neevitebla.
This compound is a very strong acid.	Ĉi tiu komponaĵo estas tre forta acido.
She could barely breathe.	Ŝi apenaŭ povis spiri.
The tide has come.	La tajdo venis.
Dozens of people were trampled to death.	Dekoj da homoj estis subtretitaj al morto.
The husband's feelings were hurt.	La sentoj de la edzo estis vunditaj.
Of all living things, humans are unique.	El ĉiuj vivaĵoj, homoj estas unikaj.
Suspending your progress is not mandatory.	Malakcepti viajn progresojn ne estas deviga.
This machine transforms iron into steel.	Ĉi tiu maŝino transformas feron en ŝtalon.
Then eleventh grade is tough.	Tiam dekunua klaso estas malmola.
When guests were expected, my mother prepared a feast.	Kiam oni atendis gastojn, mia patrino preparis festenon.
She boiled the water and poured it into the teapot.	Ŝi bolis la akvon kaj verŝis ĝin en la tekruĉon.
She goes shopping regularly, usually at the local mall.	Ŝi iras butikumi regule, kutime ĉe la loka butikcentro.
The fish was dried, salted and smoked.	La fiŝo estis sekigita, salita kaj fumita.
The world's major powers have imposed economic sanctions.	La ĉefaj potencoj de la mondo realigis ekonomiajn sankciojn.
He was relatively unknown until two years ago.	Li estis relative nekonata ĝis antaŭ du jaroj.
She rubbed her shoulders until they ached.	Ŝi frotis la ŝultrojn ĝis ili doloris.
This machine is currently in use.	Ĉi tiu maŝino estas nuntempe uzata.
After six months, the baby will walk away.	Post ses monatoj, la bebo marŝos.
The rains of the season will begin soon.	La pluvoj de la sezono baldaŭ komenciĝos.
How much can you remember?	Kiom vi povas memori?
Rainfall has declined over the last century.	Pluvokvanto malpliiĝis dum la lasta jarcento.
The village convened an urgent meeting.	La vilaĝo kunvokis urĝan kunvenon.
The cave is deep in the mountains.	La kaverno estas profunda en la montoj.
The mountain erupts.	La monto erupcias.
The study concluded that the risk may be real.	La studo konkludis, ke la risko povas esti reala.
It rained heavily after sunset.	Pluvis forte post sunsubiro.
The man wandered aimlessly.	La viro sencele ĉirkaŭvagis.
She smiled jokingly.	Ŝi ridetis ŝercan.
She touched the tip of her nose.	Ŝi tuŝis la pinton de sia nazo.
The accident caused a major disruption.	La akcidento kaŭzis gravan interrompon.
The committee recommended against implementing the reform plan.	La komitato rekomendis kontraŭ efektivigo de la reforma plano.
He cursed and was furious.	Li malbenis kaj furiozis.
Dip the cloth into the boiling water.	Trempu la toltukon en la bolantan akvon.
The young girl will have no problems with the future.	La juna knabino ne havos problemojn kun la estonteco.
The lights of the city shone in the distance.	La lumoj de la urbo briletas en la malproksimo.
That is an unproven theory.	Tio estas nepruvita teorio.
These professionals have a lot of experience in this field.	Ĉi tiuj profesiuloj havas multe da sperto en ĉi tiu kampo.
Don't leave advice, please!	Ne lasu konsilon, mi petas!
He practiced for an hour every day.	Li ekzercis dum unu horo ĉiutage.
They produce large quantities of wheat.	Ili produktas grandajn kvantojn da tritiko.
The trot ran up and down the hill.	La trotado kuris supren kaj malsupren sur la monteto.
What a good old man he was!	Kia bona maljunulo li estis!
Kids seem to have unlimited energy.	Infanoj ŝajnas havi senliman energion.
Okay, this looks like a good one.	Bone, ĉi tio aspektas kiel bona.
Their system is completely different from ours.	Ilia sistemo estas tute malsama ol la nia.
I'll finish it for you.	Mi finos ĝin por vi.
There were four women in the workshop, all happily chatting.	Estis kvar virinoj en la laborejo, ĉiuj feliĉe babilante.
The country's economy depends on fish exports.	La ekonomio de la lando dependas de eksporto de fiŝoj.
She looked at him with an expression of intense longing.	Ŝi rigardis lin kun esprimo de intensa sopiro.
The symphony orchestra remained seated.	La simfonia orkestro restis sidanta.
She felt sorry for the little girl.	Ŝi kompatis la knabineton.
The middle of her street is deserted.	La mezo de ŝia strato estas senhoma.
With the cheetah leading, they hurried away.	Kun la gepardo gvidante, ili forrapidis.
That ship was a ship in order.	Tiu marŝipo estis marŝipo en ordo.
The cabinet is made of wood.	La kabineto estas farita el ligno.
It has rained heavily in many parts of the state.	Pluvis forte en multaj partoj de la ŝtato.
The neighbors all disapproved.	La najbaroj ĉiuj malaprobis.
The ever-warming sun made it difficult to walk.	La ĉiam pli varmega suno malfaciligis la promenadon.
Make sure this is the case.	Certigu, ke ĉi tio estas la kazo.
I didn’t take these photos, you know.	Mi ne faris ĉi tiujn fotojn, sciu.
These farms produce the best vegetables.	Ĉi tiuj bienoj produktas la plej bonajn legomojn.
They convinced the farmer that they owned the land.	Ili konvinkis la farmiston ke ili posedas la teron.
The magpie was sitting on a branch.	La pigo sidis sur branĉo.
Together they planted the seed.	Kune ili plantis la semon.
The dentist patched his broken teeth.	La dentisto flikis la rompitajn dentojn.
His plan worked well.	Lia plano bone funkciis.
The struggle between ideas and interests must never stop.	La lukto inter ideoj kaj interesoj neniam devas ĉesi.
The detective immediately suspected her husband.	La detektivo tuj suspektis sian edzon.
He clenched his jaw, glaring at her.	Li kunpremis sian makzelon, kolere rigardante ŝin.
The soldier went on, staring straight ahead.	La soldato iris plu, fiksrigardante rekte antaen.
She struggled without success.	Ŝi luktis sen sukceso.
Try removing the cover and inspecting the surface.	Provu forigi la kovrilon kaj inspekti la surfacon.
He ignored the protests.	Li ignoris la protestojn.
She lifted her chin proudly.	Ŝi fiere levis la mentonon.
The inheritance was divided equally among the heirs.	La heredaĵo estis dividita egale inter la heredantoj.
The trees swayed in the breeze	La arboj balanciĝis en la venteto
The statue stood brightly on the pedestal.	La statuo staris brile sur la piedestalo.
The rag contains dust, grain and dirt.	La ĉifono enhavas polvon, grajnon kaj malpuraĵon.
Read the ingredients carefully.	Legu la ingrediencojn atente.
The goblins became good friends.	La koboldoj fariĝis bonaj amikoj.
A thorn pierces the skin.	Dorno trapikas la haŭton.
The pigs crowded around the trough.	La porkoj amasiĝis ĉirkaŭ la trogo.
He did not let his wife see the card.	Li ne lasis sian edzinon vidi la karton.
He looks healthy, yet he is weak.	Li aspektas sana, tamen li estas malforta.
First, wash the car.	Unue, lavu la aŭton.
Increasing immigration can weaken a country.	Kreskanta enmigrado povas malfortigi landon.
The tombstone has a neat inscription.	La tomboŝtono havas bonordan surskribon.
Some call this tactic the "divide and conquer" approach.	Iuj nomas ĉi tiun taktikon la aliro "dividu kaj konkeri".
She took the pill, and the plan worked.	Ŝi prenis la pilolon, kaj la plano funkciis.
Many died in the ensuing fire.	Multaj mortis en la rezultinta fajro.
Starch is extracted from the stem of the cassava plant.	Amelo estas ĉerpita el la tigo de la manioka planto.
She was chief of road safety for ten years.	Ŝi estis ĉefo pri vojsekureco dum dek jaroj.
Be sure to use sunscreen often.	Certigu uzi sunkremon ofte.
However, the economic gains were small.	Tamen, la ekonomiaj gajnoj estis malgravaj.
The young man's body was covered in blood.	La korpo de la junulo estis kovrita de sango.
Test one soil sample for acidity.	Testu unu grunda specimeno pri acideco.
An extremely cold winter was followed by a mild spring.	Ege malvarma vintro estis sekvita de milda printempo.
This is a very rare sight.	Ĉi tio estas tre malofta vidaĵo.
Gulf nations were badly affected by this conflict.	Golfaj nacioj estis malbone trafitaj per tiu konflikto.
She was a woman who lived during her time.	Ŝi estis virino kiu vivis dum sia tempo.
The expedition explored the unexplored regions to the west.	La ekspedicio esploris la neesploritajn regionojn en la okcidento.
The government had little choice but to condemn the act.	La registaro havis nur malmulte da elekto sed kondamni la agon.
The lonely woman was on her knees, crying.	La soleca virino estis surgenue, plorante.
The rocket exploded into the night sky.	La raketo eksplodis en la noktan ĉielon.
Do you need to produce something edible?	Ĉu vi bezonas produkti ion manĝeblan?
Prosecutors say he is one of the worst criminals.	Prokuroroj diras, ke li estas unu el la plej malbonaj krimuloj.
A successful event begins with successful planning.	Sukcesa evento komenciĝas per sukcesa planado.
The winner of the lottery is invested with vast wealth.	La gajninto de la loterio estas investita per vasta riĉaĵo.
These houses all look the same.	Ĉi tiuj domoj ĉiuj aspektas same.
Endless festivals are held in this region.	Senfinaj festivaloj estas okazigitaj en ĉi tiu regiono.
The seller refused to return the money.	La vendisto rifuzis redoni la monon.
That vase is worth enough money.	Tiu vazo valoras sufiĉe da mono.
Several native animals became extinct.	Pluraj indiĝenaj bestoj formortis.
But the spokesman countered that pollution is getting worse.	Sed la proparolanto rebatis, ke poluado plimalboniĝas.
The expected snowstorm came early.	La antaŭvidita neĝoŝtormo venis frue.
Otherwise you will have a long journey.	Vi alie havos longan vojaĝon.
The younger victim rarely spoke.	La pli juna viktimo malofte parolis.
I'm old.	Mi estas maljunulo.
The councilors gave their opinion.	La konsilianoj donis sian opinion.
Limit yourself to two aids.	Limigu vin al du helpoj.
The bird was singing on the top of the tree.	La birdo kantis sur la arbopinto.
But he is the tallest in his class.	Sed li estas la plej alta en sia klaso.
The nurse finally came in.	La flegistino finfine eniris.
The corporation is already losing market share.	La korporacio jam perdas merkatparton.
Her eyes tracked every move.	Ŝiaj okuloj spuris ĉiun movon.
This restaurant is known for its shish kebab.	Ĉi tiu restoracio estas konata pro sia shish kebabo.
According to this study, productivity has increased,	Laŭ ĉi tiu studo, produktiveco pliiĝis,
A number of retailers offer books for sale.	Aro da podetalistoj ofertas librojn por vendo.
Pesticides are dangerous.	Pesticidoj estas danĝeraj.
There is a cat on the roof.	Estas kato sur la tegmento.
The grass grows slowly on the farm.	La herbo kreskas malrapide sur la bieno.
The day was warm and clear.	La tago estis varma kaj klara.
He is reluctant to send his soldiers across the desert.	Li estas malvolonta sendi siajn soldatojn trans la dezerton.
What was your budget?	Kio estis via buĝeto?
Eight people were injured and some were seriously injured.	Ok homoj estas vunditaj, kaj kelkaj grave.
The territories were divided between competing warlords.	La teritorioj estis distranĉitaj inter konkurantaj militĉefoj.
Protesters waved banners.	La manifestacianoj svingis standardojn.
As he spoke, he drank water.	Dum li parolis, li trinkis akvon.
Ask.	Demandu.
The windows were once painted with flower motifs.	La fenestroj iam estis pentritaj kun flormotivoj.
He covered his face with the veil.	Li kovris sian vizaĝon per la vualo.
The research aims to measure curiosity.	La esploro celas mezuri scivolemon.
The soldiers all carried rifles.	La soldatoj ĉiuj portis fusilojn.
There is a swimming pool and a basketball.	Estas naĝejo kaj korbopilko.
He didn't want her to worry.	Li ne volis, ke ŝi maltrankviliĝu.
He has a broad gray beard.	Li havas laran grizan barbon.
The soldiers were ruthless in their pursuit of the enemy.	La soldatoj estis senkompataj en sia postkuro de la malamiko.
A mist filled the winding road.	Nebulo plenigis la serpentuman vojon.
The power lines were down all day.	La kurentkonduktiloj estis malfunkciaj dum la tuta sekva tago.
Make sure your cooking is hot.	Certigu, ke via kuiraĵo estas varma.
They thanked her, and they went their separate ways.	Ili dankis ŝin, kaj ili iris sian apartan vojon.
The former president used that office to enrich himself.	La eksprezidanto uzis tiun oficon por riĉigi sin.
The cast was disabled.	La rolantaro estis malfunkciigita.
They decided they wanted to be friends.	Ili decidis, ke ili volas esti amikoj.
He ran for five hours.	Li kuris dum kvin horoj.
The drug company enthusiastically advertised the drug.	La drogkompanio entuziasme reklamis la drogon.
The scarf made her look elegant, and so did she.	La koltuko igis ŝin aspekti eleganta, kaj ankaŭ ŝi.
The baby was wet, dirty and covered in bruises.	La bebo estis malseka, malpura kaj kovrita de kontuzoj.
The tourists suddenly noticed a flash in the sky.	La turistoj subite rimarkis ekbrilon en la ĉielo.
The guide forgot to mention it.	La gvidisto forgesis mencii ĝin.
However, the flood still claimed many lives.	Tamen, la inundo daŭre postulis multajn vivojn.
The amenities provided at this resort were among the best.	La agrablaĵoj provizitaj ĉe ĉi tiu feriejo estis inter la plej bonaj.
The fire brigade arrived quickly.	La fajrobrigado alvenis rapide.
Newspapers gave the event minimal coverage.	Gazetoj donis al la okazaĵo minimuman priraportadon.
He is worried about his daughter.	Li estas maltrankvila pri sia filino.
So, we have to stop contact with the enemy.	Do, ni devas ĉesigi kontakton kun la malamiko.
Regional differences were the determining factor.	Regionaj diferencoj estis la determinanta faktoro.
Some of the trees are very old.	Kelkaj el la arboj estas tre maljunaj.
The dress hangs on the door.	La robo pendas sur la pordo.
The baby was lying in bed, sleeping soundly.	La bebo kuŝis en sia lito, kviete dormante.
The river flows downstream.	La rivero fluas laŭflue.
The queen was generous to the poor.	La reĝino estis malavara al la malriĉuloj.
Concert audiences have steadily declined this year.	Koncertaj spektantaroj konstante malpliiĝis ĉi-jare.
This ancient church has been abandoned for decades.	Ĉi tiu antikva preĝejo estis forlasita dum jardekoj.
Rain is expected.	Pluvo estas antaŭvidita.
The weather above this ground is mild.	La vetero super ĉi tiu tero estas milda.
With little opposition, he won the election.	Kun malmulte da opozicio, li venkis en la elekto.
The newspaper is famous for its quality.	La gazeto estas fama pro kvalito.
When it's hot, it's hot.	Kiam estas varme, estas varme.
The song of the cicadas fills the summer air.	La kanto de la cikadoj plenigas la someran aeron.
This wine will keep you warm on these cold winter nights.	Ĉi tiu vino varmigos vin en ĉi tiuj malvarmaj vintraj noktoj.
The doctor stopped talking.	La kuracisto ĉesis paroli.
Her thoughts crept into his dream.	Ŝiaj pensoj entrudiĝis en lian revon.
The baby's cries were muffled by loud dancing music.	La krioj de la bebo sufokiĝis de laŭta danca muziko.
This map is out of date.	Ĉi tiu mapo estas malaktuala.
Bullying is a big problem.	Ĉikanado estas granda problemo.
The path is lined with houses.	La pado estas vicita de domoj.
Criminal activity has been a major problem in this state.	Krima agado estis grava problemo en ĉi tiu ŝtato.
A man was surprised.	Viro estis surprizita.
She spoke openly about her doubts about the church.	Ŝi parolis malkaŝe pri siaj duboj pri la eklezio.
The minister is passionate about his work.	La ministro estas pasia pri sia laboro.
A mixture of sugar and starch.	Miksaĵo de sukero kaj amelo.
To please his wife, he bought her an outdoor sofa.	Por plaĉi al sia edzino, li aĉetis al ŝi subĉielan sofon.
This park has many hills.	Ĉi tiu parko havas multajn montetojn.
There is a complex relationship between religion and politics.	Kompleksa rilato ekzistas inter religio kaj politiko.
Use the big rasp.	Uzu la grandan raspilon.
Clock played a major role in their lives.	Horloĝo ludis gravan rolon en iliaj vivoj.
He operated a bakery for many years.	Li funkciigis bakejon dum multaj jaroj.
The scientist gave a brief explanation of the data.	La sciencisto donis mallongan klarigon pri la datumoj.
He clearly did not understand the question.	Li klare ne komprenis la demandon.
The mysterious plant has no leaves.	La mistera planto ne havas foliojn.
The first group was two years in the making.	La unua grupo estis du jarojn en kreado.
Invited guests were treated to a hearty meal.	Invititaj gastoj estis regalitaj per abundega manĝo.
A smoky cloth hung over the town.	Super la urbeto pendis fuma tuko.
It's time to clean the windows.	Estas tempo purigi la fenestrojn.
Her husband is both bright and beautiful.	Ŝia edzo estas kaj brila kaj bela.
The charity only provided basic food rations.	La bonfarado nur disponigis bazajn manĝporciojn.
To many, he seemed almost confused.	Al multaj, li ŝajnis preskaŭ konfuzita.
The horse can trot.	La ĉevalo povas troti.
The scientists found that the fish had mutated.	La sciencistoj trovis ke la fiŝo mutaciis.
Passion is the beginning of new relationships.	Pasio estas la komenco de novaj rilatoj.
There was little public support for his reforms.	Ekzistis malmulte da publika subteno por liaj reformoj.
Sometimes you meet the strangest creatures.	Kelkfoje vi renkontas la plej strangajn estaĵojn.
His appearance was completely unnoticed.	Lia aspekto estis tute nerimarkinda.
Many farmers raise pigs.	Multaj farmistoj bredas porkojn.
It may have rained yesterday.	Eble pluvis hieraŭ.
Officials will not enforce the new curfew.	La oficialuloj ne devigos la novan elirmalpermeson.
These shoes are in vogue this year.	Ĉi tiuj ŝuoj furoras ĉi-jare.
This palace is so old.	Ĉi tiu palaco estas tiel malnova.
They underwent several tests to measure their stress levels.	Ili spertis plurajn provojn por mezuri siajn streĉajn nivelojn.
Use two cups of water.	Uzu du tasojn da akvo.
This rod seemed much longer than before.	Ĉi tiu vergo ŝajnis sufiĉe pli longa ol antaŭe.
Job interviews are not a lot of fun.	Laborintervjuoj ne estas tre amuzaj.
Gasoline is burned in an engine.	Benzino estas bruligita en motoro.
The cement inside has better workability.	La cemento ene havas pli bonan laboreblecon.
Many politicians say one thing, but aim for another.	Multaj politikistoj diras unu aferon, sed celas alian.
The crowd marched on, chanting slogans.	La homamaso marŝis plu, ĉantante sloganojn.
The scenery was amazing, but the town itself was rugged.	La pejzaĝo estis mirinda, sed la urbo mem estis malafabla.
This trip took us months.	Ĉi tiu vojaĝo prenis al ni monatojn.
Travel is not for everyone.	Vojaĝado ne estas por ĉiuj.
The troops all deserted.	La trupoj ĉiuj dizertis.
How can we persuade these people to cooperate?	Kiel ni povas persvadi ĉi tiujn homojn kunlabori?
On her finger was an old piece of gold.	Sur ŝia fingro estis malnova orpeco.
The young man was killed in the accident.	La junulo estis mortigita en la akcidento.
That is why we suggest that they try a new solution.	Tial ni sugestas, ke ili provu novan solvon.
In this region, rainfall is scarce.	En ĉi tiu regiono, pluvokvanto estas malabunda.
She begged her husband to stay.	Ŝi petegis sian edzon resti.
He is a history teacher.	Li estas instruisto pri historio.
The judge stated that the case had been resolved.	La juĝisto deklaris ke la kazo estis solvita.
She is a vegetarian, but she sometimes eats fish.	Ŝi estas vegetarano, sed ŝi manĝas fiŝojn foje.
The machine is surrounded by an electric fence.	La maŝino estas ĉirkaŭita de elektra barilo.
He tapped a pencil on his desk.	Li frapetis krajonon sur sia skribotablo.
A short walk will take us to the main gate.	Mallonga promeno kondukos nin al la ĉefa pordego.
She was thrilled with her new laptop.	Ŝi estis ravita pri sia nova tekkomputilo.
Milk and tea are traditional drinks in more industrialized countries.	Lakto kaj teo estas tradiciaj trinkaĵoj en pli industriaj landoj.
Don't wait too long.	Ne atendu tro multe.
Now, vehicles are powered by hydrogen.	Nun, veturiloj estas nutritaj el hidrogeno.
Millions of people have died.	Milionoj da homoj mortis.
The company stopped production of the cars.	La firmao ĉesigis la produktadon de la aŭtoj.
Our teacher made us memorize the vocabulary.	Nia instruisto igis nin enmemorigi la vortprovizon.
They are famous for their silks.	Ili estas famaj pro siaj silkoj.
She lay down in the back seat.	Ŝi sterniĝis en la malantaŭa seĝo.
Leonard was ten years old.	Leonard havis dek jarojn.
Officials insisted there were no problems.	Oficialuloj insistis ke ne estis problemoj.
The police chief was out of control.	La policestro estis ekster kontrolo.
Construct your sentence using at least two of these words.	Konstruu vian frazon uzante almenaŭ du el ĉi tiuj vortoj.
Use a sieve instead of a colander.	Uzu kribrilon anstataŭ koligilon.
The neighborhood is pretty safe.	La kvartalo estas sufiĉe sekura.
Along with a wealth of useful information,	Kune kun granda kvanto da utilaj informoj,
There, they saw crocodiles in the water.	Tie, ili vidis krokodilojn en la akvo.
They travel from city to city.	Ili vojaĝas de urbo al urbo.
Joyful fanfare announced the victory.	Ĝoja fanfaro anoncis la venkon.
The climate here is quite mild even in winter.	La klimato ĉi tie estas sufiĉe milda eĉ vintre.
Meanwhile, the man was sitting waiting at the station.	Dume, la viro sidis atendante ĉe la stacidomo.
The royal court is famous all over the world.	La reĝa kortego estas fama tra la mondo.
Gyoza restaurant offered their wares.	Gyoza restoracio proponis iliajn varojn.
The soldier's finger was on the button.	La fingro de la soldato estis sur la butono.
He praised her as a great cook.	Li laŭdis ŝin kiel bonegan kuiriston.
The radio telescope antenna is carefully moved across the sky.	La radioteleskopa anteno estas singarde movita trans la ĉielon.
They were so close, yet so far away.	Ili estis tiel proksimaj, tamen tiel malproksime.
She could not match the narrator's skill.	Ŝi ne povis egali la lertecon de la rakontanto.
This sculpture symbolizes the glories of the ancient world.	Ĉi tiu skulptaĵo simbolas la glorojn de la antikva mondo.
Move the vacuum cleaner in a straight line.	Movu la polvosuĉilon en rekta linio.
With the girl away, he could hear the bus approaching.	Kun la knabino for, li povis aŭdi la buson alproksimiĝi.
There was laughter from the crowd.	Estis ridado de la homamaso.
The protest was peaceful, but police fired tear gas.	La protesto estis paca, sed polico pafis larmigan gason.
The highway section will repair the roads.	La aŭtovojsekcio riparos la vojojn.
Never underestimate the power of the wind.	Neniam subtaksu la potencon de la vento.
The ripe cheddar has a nutty flavor.	La matura cheddar havas nuksan guston.
There is only one way to find out.	Estas nur unu maniero ekscii.
It was a very powerful sight.	Ĝi estis tre potenca vido.
She sneezed several times.	Ŝi ternis plurfoje.
He often practiced in the park.	Li ofte ekzercis en la parko.
He was regarded as a hero.	Li estis rigardita kiel heroo.
She went to bed very early.	Ŝi enlitiĝis tre frue.
Fill the turkey with stuffing.	Plenigu la meleagron per farĉo.
Power plants, factories and sewage treatment plants pollute the atmosphere.	Elektrocentraloj, fabrikoj kaj kloakaĵpurigejoj poluas la atmosferon.
The shuttle pulled up to the stop.	La navedo tiris ĝis la halto.
The priest graciously accepted his gift.	La pastro kompleze akceptis sian donacon.
At sunrise, she took one last look around the house.	Je la sunleviĝo, ŝi faris lastan rigardon ĉirkaŭ la domo.
The peasants left their old ways behind.	La kamparanoj postlasis siajn malnovajn manierojn.
In certain cases, a family name will be omitted.	En certaj kazoj, familia nomo estos preterlasita.
Such houses were difficult to sell.	Tiaj domoj estis malfacile vendigeblaj.
The program was carefully prepared.	La programo estis zorge preparita.
Cautiously, she approached the beast.	Singarde, ŝi alproksimiĝis al la besto.
Adjectives and adverbs modify most nouns.	Adjektivoj kaj adverboj modifas plej multajn substantivojn.
The rose is a symbol of love and romance.	La rozo estas simbolo de amo kaj am-afero.
It's the rubbish that bothers me.	Estas la rubo, kiu ĝenas min.
He bought the items with a credit card.	Li aĉetis la objektojn per kreditkarto.
Many of the people living there live off the land.	Multaj el la homoj loĝantaj tie vivas de la tero.
He was unsure of his next move.	Li estis necerta pri sia venonta movo.
That bus is really a threat to the city.	Tiu buso vere estas minaco por la urbo.
The new rules will be followed.	La novaj reguloj estos plenumitaj.
Pump the lid up and down.	Pumpu la kovrilon supren kaj malsupren.
The woman's house was engulfed in flames	La domo de la virino estis englutita de flamoj
Fresh water is scarce in the arid region.	Dolĉa akvo estas malabunda en la arida regiono.
They lived by hunting before they domesticated animals.	Ili vivis per ĉasado antaŭ ol ili malsovaĝigis bestojn.
Tobacco was once a popular chewing gum flavor.	Tabako iam estis populara gusto de maĉgumo.
The coin fell to the floor.	La monero falis sur la plankon.
It's a beautiful day today, isn't it?	Estas bela tago hodiaŭ, ĉu ne?
Careful planning is essential.	Zorga planado estas esenca.
So, so.	Do, tiel.
We can't do this every day, said the steward.	Ni ne povas fari ĉi tion ĉiutage, diris la intendanto.
The document she presented was a few hundred pages long.	La dokumento, kiun ŝi prezentis, estis kelkcent paĝoj.
It rained heavily for several days.	Pluvis forte dum pluraj tagoj.
The sea is always changing.	La maro ĉiam ŝanĝiĝas.
Iron wire will corrode after eighteen hours.	Fera drato korodos post dek ok horoj.
The sleeve of the old man's jacket was torn.	Maniko de la jako de la maljunulo estis ŝirita.
The wine was dry.	La vino estis seka.
The medicine made him sleepy.	La medikamento faris lin dormema.
Another ruse beats a beggar.	Alia ruzulo batas almozulon.
She slipped one shoe and reached down.	Ŝi deglitis unu ŝuon kaj etendis la manon malsupren.
We have been silent for a long time.	Ni longe estas silentigitaj.
The sun burns hot, and people's skin is burned.	La suno brulas varme, kaj la haŭto de homoj estas bruligita.
They are known as blue holes.	Ili estas konataj kiel bluaj truoj.
You need a pan, don't you?	Vi bezonas paton, ĉu ne?
Horses were used for transportation.	Ĉevaloj estis uzitaj por transportado.
As dawn approaches, she prepares to greet the day.	Kiam tagiĝo alproksimiĝas, ŝi prepariĝas por saluti la tagon.
They gave away their money.	Ili fordonis sian monon.
The forecast calls for warmer temperatures all week long.	La prognozo postulas varmajn temperaturojn la tutan semajnon.
She was alone in the room.	Ŝi estis sola en la ĉambro.
A team of hosts and hosts welcomed us.	Teamo de gastigantoj kaj gastigantoj akceptis nin.
They spoke softly in silent tones.	Ili parolis mallaŭte per silentaj tonoj.
He understood what he was doing.	Li komprenis, kion li faris.
We ran out of oil.	Ni elĉerpigis petrolon.
Elephants are wonderful animals.	Elefantoj estas mirindaj bestoj.
Most living things need water to survive.	Plej multaj vivantaj estaĵoj bezonas akvon por pluvivi.
Educated citizens are expected to pay taxes.	Oni atendas, ke kleraj civitanoj pagu impostojn.
People used to sleep in their rooms.	Homoj kutimis dormi en siaj ĉambroj.
Designing software is hard work.	Projekti programaron estas malfacila laboro.
Some animals feed their own young.	Iuj bestoj manĝas siajn proprajn idojn.
The roots of the coconut tree flow out.	La radikoj de la kokosarbo elfluas.
Most viruses are harmful to human health.	Plej multaj virusoj estas damaĝaj al homa sano.
The combination allowed for some easy conversations.	La kombinaĵo permesis kelkajn facilajn konversaciojn.
Jimmy's family was rich.	La familio de Jimmy estis riĉa.
They keep a number of animals on the farm.	Ili tenas kelkajn nombrojn da bestoj en la bieno.
Both companies are continuing the project.	Ambaŭ kompanioj daŭrigas la projekton.
The streets are quieter than before.	La stratoj estas pli kvietaj ol antaŭe.
In big cities, urban life is a mess.	En grandaj urboj, urba vivo estas tumulto.
These prices will help us maintain customer service.	Ĉi tiuj prezoj helpos nin konservi klientan servon.
The gladiators fought to the death in the Colosseum.	La gladiatoroj batalis ĝismorte en la koloseo.
A substance found in living cells.	Substanco trovita en vivantaj ĉeloj.
Our party your hotel, you have to go.	Nia festo via hotelo, vi devas iri.
Emigrating to a new country is always a challenge.	Elmigri al nova lando ĉiam estas defio.
That mission included distributing medical care.	Tiu misio inkludis distribuadon de medicina prizorgo.
He was riding the train when it stopped abruptly.	Li veturis per la trajno, kiam ĝi haltis abrupte.
The government is reluctant to release details.	La registaro malvolontas publikigi detalojn.
People around the world are suffering from obesity.	Homoj tutmonde suferas pro obezeco.
He saw several cats in the grass, their tongues bowing.	Li vidis plurajn katojn en la herbo, iliaj langoj kliniĝantaj.
This switch turns lights on and off.	Ĉi tiu ŝaltilo ŝaltas kaj malŝaltas lumojn.
The code has been cracked!	La kodo estis krakita!
He had violet eyes.	Li havis violajn okulojn.
It is a very useful tool.	Ĝi estas tre utila ilo.
Birds nest on trees around the sea.	Birdoj nestas sur arboj ĉirkaŭ la maro.
The technique has proven effective for a variety of conditions.	La tekniko pruvis efika por diversaj kondiĉoj.
Farmers grow wheat, tobacco and sunflowers.	La farmistoj kultivas tritikon, tabakon kaj sunflorojn.
She reached into the coffin and grabbed his hand.	Ŝi etendis la manon en la ĉerkon kaj kaptis lian manon.
The tall oak leaned sideways.	La alta kverko forte kliniĝis flanken.
The actress had the peace of a deer.	La aktorino havis la trankvilon de cervo.
Sometimes, it can be helpful to draw diagrams.	Kelkfoje, povas esti utile desegni diagramojn.
The apartment is spacious enough to accommodate two.	La apartamento estas sufiĉe ampleksa por gastigi du.
People in developed countries are richer.	Homoj en evoluintaj landoj estas pli riĉaj.
The river cuts through a beautiful landscape.	La rivero tranĉas tra bela pejzaĝo.
Astonished, the whole class stared.	Mirigite, la tuta klaso gapis.
Nearby is an ancient aqueduct.	Proksime estas antikva akvedukto.
Its location on the river provides excellent transport links.	Ĝia loko sur la rivero disponigas bonegajn transportligojn.
The sign must be clearly visible.	La signo devas esti klare vidita.
All the windows were covered with snow.	Ĉiuj fenestroj estis kovritaj per neĝo.
Play this song again.	Ludu ĉi tiun kanton denove.
The local government captured all the coconut forests.	La loka registaro kaptis ĉiujn kokosarbarojn.
So take a block of soap, and wash the floor.	Do prenu blokon da sapo, kaj lavu la plankon.
They came out slowly, holding the hands of their escort.	Ili eliris malrapide, tenante la manojn de sia eskorto.
The grandfather looked at the child intently.	La avo atente rigardis la infanon.
That cat's body has long since disappeared.	La korpo de tiu kato jam delonge malaperis.
The picnic party soon became a banquet.	La piknikfesto baldaŭ iĝis bankedo.
The body temperature of a rabbit is maintained without effort.	La korpotemperaturo de kuniklo subtenas sin sen peno.
There are many roads leading out of the city.	Estas multaj vojoj kondukantaj el la urbo.
The tiramisu was light and fluffy.	La tiramisuo estis malpeza kaj lanuga.
They walked long before they arrived.	Ili marŝis longe antaŭ ol ili alvenis.
The scattered clouds obscured the full moon.	La disaj nuboj malklarigis la plenlunon.
This table can easily be expanded.	Ĉi tiu tablo facile povas esti vastigita.
The rain began, and the children took shelter.	La pluvo komenciĝis, kaj la infanoj ŝirmiĝis.
A steady stream of vehicles passed us.	Konstanta fluo de veturiloj preteriris nin.
The man was undergoing rigorous training.	La viro estis spertanta rigoran trejnadon.
They are famous for their good music.	Ili estas famaj pro sia bona muziko.
The package was sent by registered mail.	La pakaĵo estis sendita registrita poŝto.
Therefore, the project failed.	Sekve, la projekto malsukcesis.
This restaurant serves the best ramen in town.	Ĉi tiu restoracio servas la plej bonan ramenon en la urbo.
Her son will be home later tonight.	Ŝia filo estos hejmen poste ĉi-vespere.
The masjid was so overcrowded that we could barely pray.	La masjid estis tiel troloĝata, ke ni apenaŭ povis preĝi.
The results of the study appeared today.	La rezultoj de la studo aperis hodiaŭ.
Crime rates remain stubbornly constant.	Krimprocentoj restas obstine konstantaj.
She invited my father to dinner.	Ŝi invitis mian patron por vespermanĝi.
While walking, he spies on a butterfly.	Promenante, li spionas papilion.
A villager drank water from a pipe.	Vilaĝano trinkis akvon el pipo.
The child was able to play football, ride a bike and slide.	La infano povis ludi piedpilkon, bicikli kaj gliti.
The clouds gathered in dark spots.	La nuboj kolektiĝis en malhelajn makulojn.
The birds all rested at the willow tree.	La birdoj ĉiuj ripozis ĉe la saliko.
An adjective describes or modifies a noun.	Adjektivo priskribas aŭ modifas substantivon.
The letter from the publisher arrived today.	La letero de la eldonejo alvenis hodiaŭ.
The first few chapters are great.	La unuaj ĉapitroj estas bonegaj.
Natural resources are scarce in the country.	Naturaj rimedoj estas maloftaj en la lando.
The experiment was conducted privately.	La eksperimento estis farita private.
The upward trend was unmistakable.	La suprentendenco estis nekonfuzebla.
Assortment of fresh vegetables.	Sortimento de freŝaj legomoj.
The tourist took pictures of the beautiful landscape.	La turisto faris bildojn de la bela pejzaĝo.
Several locals have been displaced in recent years.	Pluraj lokaj loĝantoj estis delokitaj en la lastaj jaroj.
Above the clouds become thicker and darker.	Supre la nuboj fariĝas pli densaj kaj pli malhelaj.
I can't believe you would leave me like that!	Mi ne povas kredi, ke vi forlasus min tiel!
She could never repay him.	Ŝi neniam povus repagi lin.
A diet high in sugar is bad for your teeth.	Dieto alta en sukero estas malbona por viaj dentoj.
We will also benefit from a healthier economy.	Ankaŭ ni profitos de pli sana ekonomio.
The five different varieties of wheat are shown below.	La kvin malsamaj varioj de tritiko estas montritaj malsupre.
Have you eaten yet?	Ĉu vi jam manĝis?
It is best not to buy old clothes.	Plej bone ne aĉeti malnovajn vestaĵojn.
The hillside is covered with yellow flowers.	La montoflanko estas kovrita per flavaj floroj.
The bell rang several times.	La sonorilo sonis plurfoje.
The soldiers rushed in, shouting for help.	La soldatoj enkuris, kriante por helpo.
The fur was thrown on the floor.	La pelto estis ĵetita sur la plankon.
Fishermen incur significant financial costs.	Fiŝfarmistoj eltenas signifajn financajn kostojn.
The town hall drained into the river.	La urbodomo dreniĝis en la riveron.
It requires a large amount of capital investment.	Ĝi postulas grandan kvanton da kapitalinvesto.
After some thought, he chose another card.	Post iom da pripensado, li elektis alian karton.
Desertification is spreading.	Dezertiĝo disvastiĝas.
This account will give you some idea.	Ĉi tiu konto donos al vi iom da ideo.
These women were unusually thin.	Ĉi tiuj virinoj estis nekutime maldikaj.
Add salt during cooking.	Aldonu salon dum la kuirado.
This drink costs four dollars.	Ĉi tiu trinkaĵo kostas kvar dolarojn.
Behind the scenes, families are struggling.	Malantaŭ la scenoj, familioj luktas.
A fire broke out in this hotel this afternoon.	Incendio ekis en ĉi tiu hotelo ĉi-posttagmeze.
While there is some support for this view, others disagree.	Kvankam ekzistas iu subteno por ĉi tiu vidpunkto, aliaj malkonsentas.
Our political leaders have shown no signs of good intentions.	Niaj politikaj gvidantoj montris neniujn signojn de bona intenco.
Our beliefs often differ.	Niaj kredoj ofte malsamas.
We are full of emails.	Ni estas plenaj de retpoŝtoj.
Chalk up your failures as learning experiences.	Kreto viajn malsukcesojn kiel lernajn spertojn.
City children's book publishers regularly submitted proposals.	Urbaj infanlibro-eldonejoj regule prezentis proponojn.
The gift of language.	La donaco de lingvo.
She had never dared to enter the room before.	Ŝi neniam kuraĝis eniri la ĉambron antaŭe.
The policies of the country's leaders have been constantly reviewed.	La politikoj de la gvidantoj de la lando estis konstante reviziitaj.
Without water there is no life	Sen akvo ne ekzistas vivo
Why did the man wear gloves?	Kial la viro portis gantojn?
Beauty is in the eyes of the beholder.	Beleco estas en la okuloj de la rigardanto.
The research was funded by the government.	La esplorado estis financita de la registaro.
Whole neighborhoods were on fire.	Tutaj kvartaloj ekflamis.
They have been making wine for many generations.	Ili faris vinon dum multaj generacioj.
He turned and left.	Li turnis sin kaj foriris.
The old man had to go out that day.	La maljunulo devis eliri tiun tagon.
Kenyans recognize differences in class structure.	Kenjanoj rekonas diferencojn en klasa strukturo.
They are known for their craft.	Ili estas konataj pro sia metio.
The old man bought eggs, sugar and flour.	La maljunulo aĉetis ovojn, sukeron kaj farunon.
The rocket landed safely on the ground.	La raketo alteriĝis sekure sur la teron.
The novel uses several intertwined stories.	La romano utiligas plurajn interplektitajn rakontojn.
Many films have been made on this subject.	Multaj filmoj estis faritaj pri ĉi tiu temo.
The headmaster praised the class for their exam results.	La lernejestro laŭdis la klason pro iliaj ekzamenrezultoj.
If you heat water, bubbles form.	Se vi varmigas akvon, bobeloj formiĝas.
The researchers conducted an experiment with monkeys.	La esploristoj faris eksperimenton kun simioj.
The chances of your death increase with age.	La ŝancoj de via morto pliiĝas kun maljuneco.
The fort was built in medieval times.	La fortikaĵo estis konstruita en mezepokaj tempoj.
These chemicals are both flammable and corrosive.	Ĉi tiuj kemiaĵoj estas kaj brulemaj kaj korodaj.
Colors make objects much more attractive.	Koloroj faras objektojn multe pli allogaj.
Take the next left, then the next right.	Prenu la sekvan maldekstren, tiam la sekvan dekstren.
She overcame her shyness and started a new career.	Ŝi venkis sian timidecon kaj komencis novan karieron.
Some absurd stories were circulating about the famous cake.	Kelkaj absurdaj rakontoj cirkulis pri la fama torto.
The repair will be extremely expensive.	La riparo estos ege multekosta.
The fish is extinct.	La fiŝo formortis.
Someone is still looking for her.	Iu ankoraŭ serĉas ŝin.
She is known for her work ethic.	Ŝi estas konata pro sia laboretiko.
Corporate greed has been gaining momentum recently.	La kompania avideco ricevis akcelon lastatempe.
She noticed that she was in a difficult situation.	Ŝi rimarkis, ke ŝi estas en malfacila situacio.
I saw this plant growing in a nearby field.	Mi vidis ĉi tiun planton kreski en proksima kampo.
The patient died two days after being hospitalized.	La paciento mortis du tagojn post estado enhospitaligita.
Humans are the only intelligent species on the planet.	Homoj estas la sola inteligenta specio sur la planedo.
However, fish farming is disappearing.	Fiŝbredado tamen malaperas.
He turned the table over in anger.	Li renversis la tablon pro kolero.
Particles float on the surface of the liquid.	Eroj flosas sur la surfaco de la likvaĵo.
The new reactors are still in the planning stages.	La novaj reaktoroj estas ankoraŭ en la planfazoj.
This line is drawn in red.	Ĉi tiu linio estas desegnita en ruĝa.
The city needs a new airport.	La urbo bezonas novan flughavenon.
He reached for his pistol.	Li etendis la manon al sia pistolo.
This key should be returned.	Ĉi tiu ŝlosilo devus esti redonita.
The summit is an essential occasion for dialogue.	La pintkunveno estas esenca okazo por dialogo.
The man went into the kitchen.	La viro iris en la kuirejon.
Not every employee has a job for life.	Ne ĉiu dungito havas laboron dumvive.
The sound in the air was deafening.	La sono en la aero estis surdiga.
The old man is a tough man.	La maljunulo estas malmola viro.
Don’t let any of these vegetables get wasted.	Ne lasu iun ajn el ĉi tiuj legomoj malŝpari.
All visiting guests must pay a service charge.	Ĉiuj gastoj kiuj vizitas devas pagi servokoston.
When power is lost, everything is shut down.	Kiam potenco estas perdita, ĉio estas fermita.
The army defeated the enemy.	La armeo venkis la malamikon.
They walked along the beach.	Ili promenis laŭ la plaĝo.
She was completely buried by a crowd of people.	Ŝi estis tute entombigita de amaso da homoj.
The river flows through a beautiful valley.	La rivero fluas tra bela valo.
Law was passed on illegal slavery.	Leĝo estis pasigita kontraŭleĝan sklavecon.
A perennial flower does not produce seeds.	Plurjara floro ne produktas semojn.
Due to extensive deforestation, water supplies are critically low.	Pro ampleksa senarbarigo, akvoprovizadoj estas kritike malaltaj.
This proverb has long been popular in this region.	Ĉi tiu proverbo delonge estas populara en ĉi tiu regiono.
The judge ruled that the defendant was guilty.	La juĝisto decidis ke la akuzito estis kulpa.
He shoved the dagger into his boot.	Li enŝovis la ponardon en sian boton.
The mood in the room was gloomy.	La humoro en la ĉambro estis malgaja.
The ignorant often vote.	La nekleruloj ofte voĉdonas.
The beliefs held by the indigenous people are insecure.	La kredoj tenitaj fare de la indiĝenaj homoj estas nesekuraj.
Crusty bread on salted water	Krusta pano sur sala akvo
The neighbor always leaves his trash on the street.	La najbaro ĉiam lasas siajn rubaĵojn sur la strato.
They don’t want to adopt that strategy.	Ili ne volas adopti tiun strategion.
Money acts like a magnet.	La mono agas kiel magneto.
Formal contracts can be made.	Formalaj kontraktoj povas esti faritaj.
The factory refines ore into iron and steel.	La fabriko rafinas ercon en feron kaj ŝtalon.
They were interrogated for five hours.	Ili estis pridemanditaj dum kvin horoj.
Unfortunately, this has become a common practice.	Bedaŭrinde, ĉi tio fariĝis ofta praktiko.
He has many skills but no direction.	Li havas multajn kapablojn tamen neniun direkton.
What are the different strains of the flu virus?	Kio estas la malsamaj streĉoj de la gripa viruso?
Entropy has a definite meaning in physics.	Entropio havas difinitan signifon en fiziko.
The disease is highly contagious.	La malsano estas tre kontaĝa.
She stared in amazement at the frozen lake	Ŝi mirigite rigardis la frostan lagon
The cemetery is adjacent to a slum.	La tombejo estas najbara al slumo.
Jack's gold ring looked pretty real.	La ora ringo de Joĉjo aspektis sufiĉe reala.
Probably just tap water.	Verŝajne nur krana akvo.
The priest performed his duties with pride.	La pastro plenumis siajn devojn kun fiero.
Their neighbors helped them rebuild their house.	Iliaj najbaroj helpis ilin rekonstrui sian domon.
The dough was divided into equal, small pieces.	La pasto estis dividita en egalajn, malgrandajn pecojn.
Secondary sources should present supporting arguments on a topic.	Sekundaraj fontoj devus prezenti subtenajn argumentojn pri temo.
The exercise regimen is tense, but useful.	La ekzerca reĝimo estas streĉa, sed utila.
The car is running smoothly.	La aŭto glate kuras.
She did not invite his closest friends.	Ŝi ne invitis liajn plej proksimajn amikojn.
The bird was trapped in a spider.	La birdo estis blokita en araneo.
He was charged with sexual harassment.	Li estis akuzita je seksĉikanado.
The poor had little opportunity for further education.	La malriĉuloj havis malmulte da ŝanco por plua edukado.
Look around.	Rigardu ĉirkaŭen.
Infinite sky adds to the tranquility.	Senfina ĉielo aldonas al la trankvilo.
The population of this city is expected to double.	La loĝantaro de ĉi tiu urbo estas atendita duobliĝi.
I have been writing this book for many years.	Mi volas verki ĉi tiun libron dum multaj jaroj.
The scales were not very useful.	La pesiloj ne estis tre utilaj.
Filling the roads is again an impossible task.	Plenigi la vojojn denove estas neebla tasko.
He spoke softly.	Li parolis mallaŭte.
No discrimination will be tolerated.	Neniu diskriminacio estos tolerita.
The noise startled a family around the corner.	La bruo konsternis familion ĉirkaŭ la angulo.
What can we do to protect animals?	Kion ni povas fari por protekti la bestojn?
The soldier keeps his gun turned.	La soldato tenas sian pafilon turnita.
Few agree that a strict ban is necessary.	Malmultaj konsentas, ke strikta malpermeso estas necesa.
The asylum housed only ten thousand people.	La azilo loĝigis nur dek mil homojn.
The gardeners cleaned the ground with a shovel.	La ĝardenistoj purigis la grundon per fosilo.
This jacket hangs in my closet, untouched.	Ĉi tiu jako pendas en mia ŝranko, netuŝita.
He spends his time volunteering.	Li pasigas sian tempon volontulante.
A small child was sitting at his father's feet.	Malgranda infano sidis ĉe la piedoj de sia patro.
The remark gained widespread attention.	La rimarko akiris vastan atenton.
She gained a reputation for her exceptional generosity.	Ŝi akiris reputacion pro sia escepta malavareco.
The tea is too hot.	La teo estas tro varma.
It is characteristic of the primate family.	Ĝi estas karakteriza por la primatfamilio.
The baby is teething.	La bebo dentiĝas.
Fossil fuels provide about eighty percent of such energy.	Fosiliaj brulaĵoj provizas ĉirkaŭ okdek procentojn de tia energio.
She did not know the answer.	Ŝi ne sciis la respondon.
She let out a shudder.	Ŝi eligis treman ĝemon.
The farmer no longer has access to her money.	La kamparano ne plu havas aliron al ŝia mono.
Very few people know the truth about him.	Tre malmultaj homoj scias la veron pri li.
The circus left town after only a few months.	La cirko forlasis la urbon post nur kelkaj monatoj.
Three people shared the same apartment.	Tri homoj dividis la saman loĝejon.
The boats in the village were never used for fishing.	La boatoj en la vilaĝo neniam estis uzitaj por fiŝkaptado.
He is now famous in art circles.	Li nun estas fama en artaj rondoj.
The factory closed six months ago.	La fabriko fermiĝis antaŭ ses monatoj.
The Gothic building was filled with ghosts.	La gotika konstruaĵo estis plenigita de fantomoj.
So many repeat the same mistakes, it seems.	Tiel multaj ripetas la samajn erarojn, ŝajnas.
He greeted her cheerfully with a wave of his hand.	Li gaje salutis ŝin per mansvingo.
These flowers are beautiful, but they are not very tall.	Tiuj floroj estas belaj, sed ili ne estas tre altaj.
Justice is traditionally blind.	Justeco estas tradicie blinda.
The elephant smashed the jungle.	La elefanto disbatis la ĝangalon.
She arrived prematurely.	Ŝi alvenis antaŭtempe.
A house is a building for human habitation.	Domo estas konstruaĵo por homa loĝado.
The quake caused severe damage.	La tertremo kaŭzis gravajn damaĝojn.
They moved house this year.	Ili translokiĝis domon ĉi-jare.
Their property is wrapped in red tape.	Ilia posedaĵo estas implikita en ruĝa bendo.
The weather is miserable.	La vetero estas mizera.
He blamed the crime.	Li surŝultrigis la tutan kulpon pro la krimo.
He climbed the stairs.	Li suprengrimpis la ŝtuparon.
This seems to be the path the butterflies have taken.	Ĉi tio ŝajnas esti la vojo, kiun la papilioj prenis.
The city was full of people, all around.	La urbo estis plenplena de homoj, ĉiuj ĉirkaŭe.
Death is a fact of life.	Morto estas fakto de vivo.
It is a threat of climate change.	Estas minaco de klimata ŝanĝo.
They had a vegetable garden.	Ili havis legomĝardenon.
The class decided to recommend world peace.	La klaso decidis rekomendi mondan pacon.
The aging process is slowing down as we age.	La maljuniĝa procezo malrapidiĝas dum ni maljuniĝas.
Streetlights illuminate this neighborhood at night.	Stratlanternoj lumigas ĉi tiun kvartalon nokte.
We have to try another approach.	Ni devas provi alian aliron.
The mills produce animal feed.	La muelejoj produktas bestnutraĵon.
A proverb is quoted as saying, 'just do your job'.	Proverbo estas citita dirante, 'nur faru vian laboron'.
Sure, bikes are a bad idea.	Certe, bicikloj estas malbona ideo.
She lost her term.	Ŝi perdis sian oficperiodon.
It makes life here so much easier.	Ĝi faras la vivon ĉi tie multe pli facila.
The fish seemed to be swimming straight north.	La fiŝoj ŝajnis naĝi rekte norden.
Inn with friendly owner.	Gastejo kun amika posedanto.
Zoraida found the man almost unrecognizable.	Zoraida trovis la viron preskaŭ nerekonebla.
He refused a raise!	Li rifuzis salajroaltigon!
He gave love for literature to thousands.	Li donis amon por literaturo al miloj.
I had a good childhood.	Mi havis bonan infanaĝon.
The fish is fried first.	La fiŝo estas fritita unue.
The prime minister's speech was stylized and clumsy.	La parolado de la ĉefministro estis stiligita kaj mallerta.
A world of many nations, each with its own culture.	Mondo de multaj nacioj, ĉiu kun sia propra kulturo.
The game ended in overtime.	La ludo finiĝis en kromlaboro.
The oil industry makes extreme use of water.	La naftoindustrio faras ekstreman uzon de akvo.
She chose vegetables as the subject of her study.	Ŝi elektis legomojn kiel temon de sia studo.
The church is impossible to see with the naked eye.	La preĝejo estas neeble vidi per la nuda okulo.
I like to walk early in the morning.	Mi ŝatas promeni frumatene.
Each of your sentences will be graded from ten.	Ĉiu el viaj frazoj estos gradigita el dek.
The traffic is heavy in the morning.	La trafiko estas peza matene.
The investigation continues.	La esploro daŭras.
The hen fell asleep in front of the fire.	La kokino dormetis antaŭ la fajro.
These conversations illustrate the difficulty of laboratory work.	Ĉi tiuj konversacioj ilustras la malfacilecon de laboratoriolaboro.
I have a serious problem with this guy.	Mi havas gravan problemon kun ĉi tiu ulo.
The wind was strong and fresh.	La vento estis vigla kaj freŝa.
Two hundred million citizens live here.	Ducent milionoj da civitanoj loĝas ĉi tie.
It marked the end of the session.	Ĝi markis la finon de la sesio.
Everyone must obey the law.	Ĉiuj devas obei la leĝon.
Leading a quiet life	Gvidante trankvilan vivon
Three thousand men died that day.	Tri mil viroj mortis en tiu tago.
He heard the crackling of fallen leaves.	Li aŭdis la krakadon de falintaj folioj.
The intersection is very congested.	La intersekciĝo estas tre ŝtopita.
She was forced to sell her home.	Ŝi estis devigita vendi sian hejmon.
The woodpecker weaves its nest from leaves.	La teksbirdo teksas sian neston el folioj.
He covered it with a layer of cement.	Li kovris ĝin per tavolo de cemento.
Keep on the same side of the road.	Konservu sur la sama flanko de la vojo.
This book is different.	Ĉi tiu libro estas malsama.
But he persevered in his efforts.	Sed li persistis en siaj klopodoj.
Many people work outside the city.	Multaj homoj laboras ekstere en la urbo.
I have a mysterious new client.	Mi havas misteran novan klienton.
Constant rain fell all night.	Konstanta pluvo falis dum la tuta nokto.
His company was very successful.	Lia kompanio estis tre sukcesa.
She was a small and delicate child.	Ŝi estis malgranda kaj delikata infano.
This means "hardening of the arteries".	Tion signifas "malmoliĝo de la arterioj".
The cold never bothered me much.	La malvarmo neniam multe ĝenis min.
There is no drinking water here.	Ne estas trinkakvo ĉi tie.
Precious stone, made of crystal material.	Valora ŝtono, formita el kristala materialo.
It belonged to a famous collector.	Ĝi apartenis al fama kolektanto.
The bottle on the stove is too hot.	La butilo sur la forno estas tro varma.
There was an argument about whether you should go.	Estis argumento pri ĉu vi devus iri.
The actress was instructed not to sing.	La aktorino estis instrukciita ne kanti.
Many of the religious systems in this country are ancient.	Multaj el la religiaj sistemoj en ĉi tiu lando estas antikvaj.
Put the potatoes in a large pan.	Metu la terpomojn en grandan paton.
A new fine will be imposed.	Nova monpuno estos starigita.
The act of throwing constitutes an offense.	La ago ĵeti konsistigas delikton.
The combination of sugar and salt is heat resistant.	La kombinaĵo de sukero kaj salo estas varmorezista.
Tennis is an effective sport.	Teniso estas efika sporto.
The manager convened a meeting of all employees.	La manaĝero kunvokis kunvenon de ĉiuj dungitoj.
Milk is hotter than water.	Lakto estas pli varma ol akvo.
I like toffee apples.	Mi ŝatas tofajn pomojn.
The earth's surface, covered with ice for millions of years.	La tera surfaco, kovrita per glacio dum milionoj da jaroj.
The forest is turning greener.	La arbaro fariĝas pli verda.
Several companies offer great financial plans.	Pluraj kompanioj ofertas bonegajn financajn planojn.
The rebel army took up positions.	La ribelarmeo alprenis poziciojn.
Some physicists claim that time does not exist.	Iuj fizikistoj asertas, ke tempo ne ekzistas.
They bought a new couch.	Ili aĉetis novan kanapon.
None of its employees were harmed.	Neniu el ĝiaj dungitoj estis damaĝita.
The water temperature was very high that day.	La akvotemperaturo estis tre alta tiutage.
This popular island contains exotic plant life.	Ĉi tiu populara insulo enhavas ekzotikan plantvivon.
She turned off the kitchen light.	Ŝi estingis la kuirejan lumon.
The country has laws to protect plants and animals.	La lando havas leĝojn por protekti plantojn kaj bestojn.
A forest fire involved massive destruction.	Arbara fajro implikis masivan detruon.
The doctor could not determine his illness.	La kuracisto ne povis determini sian malsanon.
The spring flowers began to prick their heads.	La printempaj floroj komencis elpiki siajn kapetojn.
Most people keep a supply of canned goods.	Plej multaj homoj konservas provizon de enlatigitaj varoj.
The traffic, as usual, was chaotic.	La trafiko, kiel kutime, estis kaosa.
A lot of money went into the project.	Multe da mono eniris la projekton.
Now, boil the milk.	Nun, kuiru la lakton.
The baby was a flightless bird.	La dido estis nefluganta birdo.
The truck was carrying a diamond shipment.	La kamiono portis diamantsendaĵon.
She rode a dolphin to the shore.	Ŝi rajdis delfenon al la bordo.
The transfer has been confirmed.	La translokigo estis konfirmita.
Books and magazines were everywhere.	Libroj kaj revuoj estis ĉie troveblaj.
Due to the severe southern climate, the tropical forests have receded	Pro la severa suda klimato, la tropikaj arbaroj retiriĝis
She would tell no one why.	Ŝi dirus al neniu kial.
Think about that in your decisions.	Pripensu tion en viaj decidoj.
Don’t pick your own nose.	Ne elektu vian propran nazon.
The king was unstable.	La reĝo estis malstabila.
I work hard.	Mi multe laboras.
The rocket fired into space.	La raketo pafis en la spacon.
Traffic was unusually heavy.	Trafiko estis nekutime peza.
The committee members asked for volunteers.	La komitatanoj petis volontulojn.
The fate of the future depends on what happened today.	La sorto de la estonteco dependas de tio, kio okazis hodiaŭ.
Almost all of his neighbors work in agriculture.	Preskaŭ ĉiuj liaj najbaroj laboras en agrikulturo.
Go, work, make money.	Iru, laboru, gajnu monon.
They used these prophecies to foretell future events.	Ili uzis ĉi tiujn profetaĵojn por antaŭdiri estontajn eventojn.
The wood was barely visible.	La ligno estis apenaŭ videbla.
The new parliament building is located to the north.	La nova parlamentejo situas norde.
He sprayed some water on his face.	Li ŝprucis iom da akvo sur sian vizaĝon.
Several routes for pedestrians to consider.	Pluraj vojoj por piedirantoj konsideri.
What a difficult decision!	Kia malfacila decido!
We talked softly to each other.	Ni mallaŭte parolis unu al la alia.
A few showers fell.	Kelkaj pluvetoj falis.
Use half of the milk.	Uzu duonon de la lakto.
A precious gem has a strange history.	Valora gemo havas strangan historion.
A bug crawled on the men's shoulder.	Cimo rampis sur la ŝultro de la viroj.
Vogons are a benevolent race of people.	Vogons estas bonvola raso de homoj.
The roof began to leak.	La tegmento komencis liki.
The moon shone in the corner of her room.	La luno brilis en la angulo de ŝia ĉambro.
Only a minority speak the regional language.	La regionan lingvon parolas nur minoritato.
She falls in love with adventure, not romance.	Ŝi enamiĝas al aventuro, ne enamiĝo.
The ability to maneuver a sharp object.	La kapablo manovri akran objekton.
If you see a crocodile, cross the road.	Se vi vidas krokodilon, transiru la vojon.
Her shoes were removed and her skirt was lifted.	Ŝiaj ŝuoj estis forigitaj kaj ŝia jupo estis suprenlevita.
They have a natural affinity for each other.	Ili havas naturan afinecon unu por la alia.
The prisoner was charged with espionage.	La kaptito estis akuzita je spionado.
The cycle is circular.	La ciklo estas cirkla.
The company's inventory is always accurate.	La inventaro de la kompanio ĉiam estas preciza.
Calls for reform are on the rise.	Alvokoj al reformo pliiĝas.
This photo was taken during the earthquake.	Ĉi tiu foto estis farita dum la tertremo.
The company claimed to be concerned about employee welfare.	La firmao asertis esti maltrankvila pri dungita bonfarto.
Wrong again!	Denove erara!
People enjoy swimming in this river in summer.	Homoj ĝuas naĝi en ĉi tiu rivero somere.
Today is a lively festival at the zoo.	Hodiaŭ estas vigla festivalo en la zoo.
The birds flocked there for food.	La birdoj amasiĝis tien pro la manĝaĵo.
A rabbit is nestled in a hollow log.	Kuniklo estas nestita en kavan ŝtipon.
An underground tunnel leads to the entrance of the temple.	Subtera tunelo kondukas al la enirejo de la templo.
Many think the city is striking.	Multaj opinias, ke la urbo estas okulfrapa.
You are traveling too fast for these conditions.	Vi veturas tro rapide por ĉi tiuj kondiĉoj.
The immune system fights viruses and infections.	La imuna sistemo batalas kontraŭ virusoj kaj infektoj.
She stepped across the room.	Ŝi paŝis trans la ĉambron.
This play is based on a true story.	Ĉi tiu teatraĵo estas bazita sur vera rakonto.
To err is human.	Erari estas homa.
The sky was getting dark.	La ĉielo mallumiĝis.
Action is more effective than discussion.	Agado estas pli efika ol diskuto.
Grapes and peaches will be harvested next month.	Vinberoj kaj persikoj estos rikoltitaj venontmonate.
Water the canals.	Akvumi la kanalojn.
As the months passed, the majesty of the tsars faded.	Dum la monatoj pasis, la majesto de la caroj forvelkis.
There was an ambush, the spies said.	Estis embusko, diris la spionoj.
The police are out in force today.	La polico estas ekstere en forto hodiaŭ.
Eager to go, the young man jumped in.	Fervora ekiri, la junulo ensaltis.
This relationship, however, was bizarre.	Ĉi tiu rilato, tamen, estis bizara.
This paint product looks like milk when applied.	Ĉi tiu produkto de farbo aspektas kiel lakto kiam aplikata.
Leading fear filled her.	Plumba timo plenigis ŝin.
Her teaching has been controversial for years.	Ŝia instruado estas polemika dum jaroj.
Even experienced drivers can make mistakes.	Eĉ spertaj ŝoforoj povas fari erarojn.
He was a celebrated author.	Li estis famkonata verkinto.
It was a dark, gloomy place.	Estis malluma, malgaja loko.
The boot pinched her foot.	La boto pinĉis ŝian piedon.
The aliens taught us how to make fire.	La eksterteranoj instruis nin kiel fari fajron.
She assumed the role of the angry father.	Ŝi supozis la rolon de la kolera patro.
This should be a warning to young people.	Ĉi tio estu averto por junuloj.
He was a superstar.	Li estis superstelulo.
The temperature dropped sharply last night.	La temperaturo akre falis hieraŭ nokte.
Her writing was careful.	Ŝia skribo estis zorgema.
Caracalla was assassinated by members of his own army.	Karakalo estis asasinita fare de membroj de sia propra armeo.
My brother is good at sports.	Mia frato lertas pri sporto.
The crowd was worried.	La homamaso maltrankviliĝis.
The election was held last month.	La balotado estis farita lastan monaton.
The voice was soft and quiet.	La voĉo estis milda kaj kvieta.
They formed a coalition of small island nations.	Ili formis koalicion de malgrandaj insulaj nacioj.
The royal family lives in a nearby castle.	La reĝa familio loĝas en proksima kastelo.
It is the largest piece of flying hardware ever launched.	Ĝi estas la plej granda peco de fluga aparataro iam lanĉita.
The soldier greeted the commander.	La soldato salutis la komandanton.
Here, the police usually bribe witnesses to keep quiet.	Ĉi tie, la polico kutime subaĉetas atestantojn por ke ili silentu.
He knew they would have to stop.	Li sciis, ke ili finfine devos ĉesi.
It was impossible to speak into the microphone.	Estis neeble paroli en la mikrofonon.
She wrote to her ten minutes late.	Ŝi skribis al ŝi dek minutojn malfrue.
Concentrate on the garden.	Koncentriĝu en la ĝardeno.
The company's payroll was huge.	La etato de la firmao estis enorma.
She dislikes extracting results from her market research.	Ŝi malŝatas ĉerpi rezultojn de sia merkata esploro.
She looked at his picture respectfully.	Ŝi respekte rigardis lian bildon.
The local women grew up early.	La lokaj virinoj frue kreskis.
The roar of the beast echoed through the forest.	La muĝado de la besto eĥis tra la arbaro.
Many employers lay off workers for no reason.	Multaj dungantoj eksigas laboristojn senkaŭze.
This kind of knife is very sharp.	Ĉi tiu speco de tranĉilo estas tre akra.
She smashed her hand against the wall.	Ŝi frakasis sian manon kontraŭ la muron.
He was proud of his achievement.	Li estis fiera pri sia atingo.
She had many dreams about the man.	Ŝi havis multajn sonĝojn pri la viro.
Parliament was expected to consider the proposal.	La parlamento estis atendita pripensi la proponon.
We will study this chapter much more deeply tomorrow.	Ni studos ĉi tiun ĉapitron multe pli profunde morgaŭ.
A surprisingly large force can affect a small object.	Surprize granda forto povas influi malgrandan objekton.
A fixed base operator works at the airport.	Fiksa bazfunkciigisto laboras en la flughaveno.
The fish is fried with black pepper.	La fiŝo estas fritita kun nigra pipro.
The guard kneels beside his fallen comrade.	La gardisto genuiĝas apud sia falinta kamarado.
A scale measures weight.	Pesilo mezuras pezon.
She looked at the horizon, touching her forehead.	Ŝi rigardis la horizonton, tuŝante sian frunton.
How much food do you have in your fridge?	Kiom da manĝaĵo vi havas en via fridujo?
We live, however, in a time of great hope.	Ni vivas tamen en tempo de granda espero.
Birds have hollow bones.	Birdoj havas kavajn ostojn.
Her death was a terrible shock.	Ŝia morto estis terura ŝoko.
Her hair was absolutely straight.	Ŝiaj haroj estis absolute rektaj.
The sea is covered with plastic bags.	La maro estas kovrita de plastaj sakoj.
Your mother has already made preparations for the party.	Via patrino jam faris preparojn por la festo.
The city was destroyed by an earthquake.	La urbo estis detruita de tertremo.
We need to buy more furniture.	Ni devas aĉeti pli da mebloj.
The divers plunged into the depths.	La plonĝistoj penetris en la profundon.
Farmers were advised that cosmic rays could affect crops.	Farmistoj estis konsilitaj ke kosmaj radioj povis influi kultivaĵojn.
You should hire a cook.	Vi devus dungi kuiriston.
The mighty river burst its banks.	La potenca rivero krevis siajn bordojn.
He sold his album online.	Li vendis sian albumon rete.
There was heavy fragmentary rain throughout the region.	Estis forte fragmenta pluvo tra la regiono.
She was furious.	Ŝi furioziĝis.
The window was slightly open.	La fenestro estis iomete malfermita.
So she brought the matter to the attention of the headmaster.	Do ŝi atentigis la aferon al la lernejestro.
Many seniors in the community are lonely.	Multaj maljunuloj en la komunumo estas solecaj.
The package contained three large pieces of meat.	La pakaĵo enhavis tri grandajn pecojn da viando.
Football was the first sport he proposed.	Futbalo estis la unua sporto, kiun li proponis.
That can't be right.	Tio ne povas esti ĝusta.
He was an outstanding writer and speaker.	Li estis elstara verkisto kaj parolanto.
Two sons and no daughters.	Du filoj kaj neniuj filinoj.
She goes to the table.	Ŝi iras apud la tablo.
How much does this cost?	Kiom ĉi tio kostas?
This work requires careful preparation.	Ĉi tiu laboro postulas zorgan preparon.
You hardly need to use soap.	Vi apenaŭ bezonas uzi sapon.
She turned away in disgust.	Ŝi forturnis sin en abomeno.
The leader was arrested and imprisoned.	La gvidanto estis arestita kaj malliberigita.
The spelling is weird.	La ortografio estas stranga.
The bird sang as it flew.	La birdo kantis dum ĝi flugis.
This island was once home to thousands of people.	Tiu ĉi insulo iam estis hejmo de miloj da homoj.
The researchers want to know more.	La esploristoj volas ekscii pli.
It's raining.	Pluvas.
He often complained of a headache.	Li ofte plendis pri kapdoloro.
Watery eyes filled him with consternation.	Akvemaj okuloj plenigis lin per konsterno.
The wolf's coat was soft and welcoming.	La mantelo de la lupo estis mola kaj bonveniga.
Weeds grew among the trees.	Inter arboj kreskis fiherboj.
Critics have accused the government of calming down.	Kritikistoj akuzis la registaron je trankviligo.
As a last resort, look for a priest.	Kiel lasta rimedo, serĉu pastron.
To reach employees, follow the instructions on campus.	Por atingi dungitojn, sekvu la instrukciojn al la kampuso.
The zoo will be closed for three days.	La zoo estos fermita dum tri tagoj.
The scenery was gloomy as we drove through the desert.	La pejzaĝo estis malgaja dum ni veturis tra la dezerto.
Her duty station was near the airport.	Ŝia deĵorstacio estis proksime de flughaveno.
A stone lion stands guard outside the gates.	Ŝtona leono staras gardostaranto ekster la pordegoj.
They saw bread floating.	Ili vidis panon flosi.
She is very sweet.	Ŝi estas tre dolĉa.
The movement caused a revolution.	La movado kaŭzis revolucion.
She spoke far too loudly for ordinary human interaction.	Ŝi parolis multe tro laŭte por ordinara homa interago.
Eyes wide, she was transfixed by the moving image.	Larĝe okulojn, ŝi estis transfiksita de la moviĝanta bildo.
The earth is this little blue globe.	La tero estas ĉi tiu eta blua globo.
He looks through the mayor's papers.	Li trarigardas la paperojn de la urbestro.
I want my name removed from the list.	Mi volas, ke mia nomo estas forigita de la listo.
Citizens who commit crimes are brought to justice.	Civitanoj kiuj faras krimojn estas kondukitaj al justeco.
The sauce is very sweet.	La saŭco estas tre dolĉa.
The snow lay in deep drifts.	La neĝo kuŝis en profundaj drivoj.
The party was not a success.	La festo ne estis sukcesa.
Fate seemed to put me in a perfect position.	La sorto ŝajne metis min en perfektan pozicion.
None of these are satisfactory.	Neniu el ĉi tiuj estas kontentiga.
Add a few drops of salt.	Aldonu kelkajn strekojn da salo.
A candidate is elected by popular vote.	Kandidato estas elektita per popola voĉdono.
The second said the hack was successful.	La dua diris, ke la hako sukcesis.
The tiger turned and stormed into the jungle.	La tigro turniĝis kaj sturmis en la ĝangalon.
Women kept careful cleaning in their homes.	Virinoj konservis zorgeman purecon en siaj hejmoj.
The defense attorney sought an acquittal.	La defenda advokato serĉis malkondamnon.
Add one teaspoon of sugar.	Aldonu unu kulereton da sukero.
The actress removes her wig and dims the lights.	La aktorino forigas sian perukon kaj malheligas la lumojn.
The cell phone is covered in plastic.	La poŝtelefono estas kovrita de plasto.
He wants to spend some time with his kids.	Li volas pasigi iom da tempo kun siaj infanoj.
His two sisters held hands as they crossed the street.	Liaj du fratinoj tenis la manojn dum ili transiris la straton.
The taste of the soup is subtle.	La gusto de la supo estas subtila.
Chocolate is an acquired flavor.	Ĉokolado estas akirita gusto.
Form a small mass of algae.	Formu malgrandan amason da algoj.
They become so involved in the action on the screen	Ili iĝas tiel engaĝitaj en la ago sur la ekrano
The witch made a disgusting sound!	La sorĉistino faris abomenan sonon!
This requires a closer study of the matter.	Ĉi tio postulas pli proksiman studon de la afero.
The husband scratched his wife's back.	La edzo gratis la dorson de sia edzino.
The suspect, apparently unable to swim, drowned.	La suspektato, ŝajne nekapabla naĝi, dronis.
Heaven and earth came together.	La ĉielo kaj la tero kuniĝis.
Anxiety has increased in recent years.	Maltrankvilo pliiĝis en la lastaj jaroj.
That's the problem, he insists.	Jen la problemo, li insistas.
The opera was interrupted by the sounds of shouting.	La opero estis interrompita de la sonoj de kriado.
Not many people in the forest know.	Ne multaj homoj en la arbaro scias.
The newscasts were full of depressing statistics.	La novaĵelsendoj estis plenaj de deprimaj statistikoj.
A desert lies beyond the veldt.	Dezerto kuŝas preter la veldt.
This park is always packed on weekends.	Ĉi tiu parko ĉiam estas plenplena dum semajnfinoj.
This restaurant is quite famous.	Ĉi tiu restoracio estas sufiĉe fama.
The hot sun hit him on the bare head.	La varma suno batis sur lian nudan kapon.
Most adults prefer television to reading books.	Plej multaj plenkreskuloj preferas la televidon ol legi librojn.
That's a beautiful teapot!	Tio estas bela teujo!
The baker started baking a feast.	La bakisto komencis baki festenon.
Avoid crowds at the monuments.	Evitu homamasojn ĉe la monumentoj.
This bed has a place for me.	Ĉi tiu lito havas lokon por mi.
Breads of freshly baked bread were sold.	Panoj da ĵus bakita pano estis vendataj.
The soldiers came running.	La soldatoj venis kurante.
The ground was covered with snow.	La tero estis kovrita de neĝo.
Unusual heat levels have been recorded recently.	Nekutimaj varmoniveloj estas registritaj lastatempe.
It is a product of our times.	Ĝi estas produkto de niaj tempoj.
Police later raided a crime scene.	La polico poste trudeniris kriman kaŝejon.
The law said that should be stopped.	La leĝo diris, ke tio devus esti ĉesigita.
A change of plan was recommended.	Ŝanĝo de plano estis rekomendita.
The third and final stage is spelled emperor.	La tria kaj lasta stadio estas literumita imperiestro.
The man laughed out loud.	La viro laŭte ridis.
He was covered in dust and blood.	Li estis kovrita de polvo kaj sango.
Three days later, the monster woke up.	Tri tagojn poste, la monstro vekiĝis.
The box contains puzzles.	La skatolo enhavas enigmojn.
A great king ruled the land at that time.	Granda reĝo regis la landon en tiu tempo.
The birds flew in lazy circles in the sky.	La birdoj flugis en maldiligentaj rondoj sur la ĉielo.
The forest is home to many species of birds.	La arbaro estas hejmo de multaj specoj de birdoj.
The snake slid under the gate.	La serpento glitis sub la pordego.
There are extensive mangrove plantations in this area.	Ekzistas ampleksaj plantejoj de mangarboj en tiu areo.
Flowers of various colors filled the vases on the table.	Floroj de diversaj koloroj plenigis la vazojn sur la tablo.
Disconnection from the sidewalk is done immediately.	Malkonekto de la trotuaro estas farita tuj.
We have been informed that it is ill.	Ni estis informitaj, ke ĝi estas malsana.
She continued to write poetry until old age.	Ŝi daŭre skribis poezion ĝis maljunaĝo.
It is unclear why so many chickens are killed.	Estas neklare kial tiom da kokidoj estas mortigitaj.
The poet describes life in the city.	La poeto priskribas la vivon en la urbo.
Many preparations have been made.	Multaj preparoj estis faritaj.
There is a river, a fish, and a hungry man.	Estas rivero, fiŝo, kaj malsata viro.
We can see that our galaxy has spiral arms.	Ni povas vidi, ke nia galaksio havas spiralajn brakojn.
Opting for the convenience of artificial light.	Elektante por la oportuno de artefarita lumo.
Our teacher taught us the subject for a long time.	Nia instruisto longe instruis nin pri la temo.
What color is her eyes?	Kia koloro estas ŝiaj okuloj?
The painting is interesting and interesting.	La pentraĵo estas interesa kaj interesa.
Fish that swim upstream are salmon.	Fiŝoj kiuj naĝas kontraŭflue estas salmoj.
A small dog began to bite his sleeve.	Malgranda hundo komencis mordi lian manikon.
Now, the system rarely gives advice.	Nun, la sistemo malofte donas konsilojn.
The ant cannot withstand high temperatures.	La formiko ne povas elteni altajn temperaturojn.
The waiter took our order.	La kelnero prenis nian mendon.
Let's find the origin.	Ni trovu la originon.
You know what happens when a volcano erupts!	Vi scias, kio okazas kiam vulkano erupcias!
Answer this question for me.	Respondu ĉi tiun demandon por mi.
Iran has banned commercial sex.	Irano malpermesis komercan sekson.
Cut the bread into small slices.	Tranĉu la panon en malgrandajn tranĉaĵojn.
Be careful not to damage anything.	Atentu nenion damaĝi.
Read the text, pointing out errors.	Legu la tekston, atentigante erarojn.
Waiter, two coffees to leave, please.	Kelnero, du kafoj por foriri, mi petas.
A solar sail uses light as an energy source.	Suna velo uzas lumon kiel energifonton.
Ken began to get nervous.	Ken komencis nervoziĝi.
Our water supply is threatened by floods.	Niaj akvoprovizadoj estas minacataj de inundoj.
The butterfly was beautiful, but not everything is beautiful.	La papilio estis bela, sed bela ne estas ĉio.
Prices have risen dramatically.	Prezoj altiĝis draste.
The herd of deer was frightened.	La grego da cervoj ektimis.
All public transport services in the city are free.	Ĉiuj publikaj transportaj servoj de la urbo estas senpagaj.
The moon was clear over his head.	La luno estis klara super la kapo.
The work was shipped today.	La laboro estis ekspedita hodiaŭ.
Local sources say the strike was unauthorized.	Lokaj fontoj diras, ke la striko estis neaŭtorizita.
The books will fly to you now.	La libroj flugos al vi nun.
The explosion was loud, like hand grenades.	La eksplodo estis laŭta, kiel mangrenatoj.
The moon has a yellow tinge.	La luno havas flavan nuancon.
Big business used its wealth to influence elections.	Granda komerco uzis sian riĉaĵon por influi elektojn.
No packed lunches are allowed.	Neniuj pakaj tagmanĝoj estas permesitaj.
The suffix indicates "travel."	La sufikso indikas "vojaĝojn".
I clearly remember that day.	Mi klare memoras tiun tagon.
Thieves took all his money.	Ŝtelistoj prenis lian tutan monon.
This is a common type of jumping spider.	Ĉi tio estas ofta speco de saltaraneo.
The emperor imposed strict controls.	La imperiestro trudis striktajn kontrolojn.
Dog breeds are extinct.	Rasoj de hundoj formortis.
Prehistoric people built intricate stone temples.	Prahistoriaj homoj konstruis malsimplajn ŝtontemplojn.
Growing white wine was served at leisure.	Kreska blanka vino estis servita libertempe.
The cat curled up in the chair.	La kato kurbiĝis en la fotelo.
The cost of living has risen significantly this year.	La vivkosto kreskis signife ĉi-jare.
Her mother will not be present.	Ŝia patrino ne ĉeestos.
The population grew rapidly during the Industrial Revolution.	La loĝantaro rapide kreskis dum la industria revolucio.
She was born into a middle class family.	Ŝi naskiĝis en meza klasa familio.
Rehearsals begin after three weeks.	Provludoj komenciĝas post tri semajnoj.
A wind blew through the mountains, scattering the leaves.	Vento traŝiris la montojn, disĵetinte la foliojn.
A fraction of a second later, she screamed.	Frakcion de sekundo poste, ŝi kriegis.
This is a great feast.	Ĉi tio estas bonega festeno.
Her doctor advised her to take better care of herself.	Ŝia kuracisto konsilis al ŝi pli bone prizorgi sin.
The wounded soldier's leg had to be amputated.	La kruro de la vundita soldato devis esti amputita.
Most people said it was a disaster.	Plej multaj homoj diris, ke ĝi estas katastrofo.
The cliff face would be difficult to climb.	La kliffaco estus malfacile grimpebla.
Although the gains are great, the cost is not.	Kvankam la gajnoj estas grandaj, la kosto ne estas.
We missed the last train.	Ni maltrafis la lastan trajnon.
The championship was won easily.	La ĉampioneco estis venkita facile.
This is the first day of my new job.	Ĉi tiu estas la unua tago de mia nova laboro.
My mother is making dinner.	Mia patrino preparas vespermanĝon.
They remained on the ground, raising cattle and planting crops.	Ili restis surtere, bredante brutaron kaj plantante rikoltojn.
The manager was very calm.	La administranto estis tre trankvila.
The violinist bowed elegantly.	La violonludanto elegante riverencis.
On land, ships sail between continents	Surtere, ŝipoj velas inter kontinentoj
Our teacher told us not to forget important things.	Nia instruisto diris al ni ne forgesi gravajn aferojn.
Use our facilities responsibly.	Uzu niajn instalaĵojn respondece.
The package must be insured.	La pakaĵo devas esti asekurita.
Be sure to tell all your family and friends.	Nepre diru al ĉiuj viaj familioj kaj amikoj.
She will cook something there.	Ŝi kuiros ion tie.
Take out the turkey pieces.	Elprenu la meleagrajn pecojn.
The blacksmith ran out to help.	La forĝisto elkuris por helpi.
Boys sprinkle water on each other playfully.	Knaboj aspergas akvon unu sur la alian lude.
This new government is fiscally responsible.	Ĉi tiu nova registaro estas fiske respondeca.
The chemicals were added drop by drop.	La kemiaĵoj estis aldonitaj guto post guto.
The needs of the troops are more important than trade.	La bezonoj de la trupoj estas pli gravaj ol komerco.
Also, calming and irritated are both adjectives.	Ankaŭ, trankviliga kaj iritita estas ambaŭ adjektivoj.
Please speak clearly.	Bonvolu paroli klare.
They walked without music.	Ili marŝis sen muziko.
Take your time, but act fast.	Prenu vian tempon, sed agu rapide.
She was wearing a sari.	Ŝi portis sarion.
Does this sound right?	Ĉu ĉi tio sonas ĝuste?
They accused him of collaborating with the enemy.	Ili akuzis lin je kunlaboro kun la malamiko.
Adding more sugar will bring the mixture to a boil.	Aldonante pli da sukero alportos la miksaĵon al kapo.
Many men carry guns.	Multaj viroj portas pafilojn.
Critics say that revisionist history is not accurate.	Kritikistoj diras ke tiu reviziisma historio ne estas preciza.
He was furious with himself for making a mistake.	Li estis kolerega kontraŭ si mem pro eraro.
His greed was limitless.	Lia avideco estis senlima.
The downpour made the earth muddy.	La pluvego faris la teron koton.
Authorities called a specialist.	Aŭtoritatoj vokis specialiston.
I did not close the window.	Mi ne fermis la fenestron.
The young man continued to change his clothes.	La junulo daŭre ŝanĝis siajn vestojn.
The bed is too big.	La lito estas tro granda.
Dozens of soldiers arrived at the train station.	Al la fervoja stacidomo alvenis kelkdek soldatoj.
The spring flows into the river.	La fonto fluas en la riveron.
In some countries, it is now illegal to eat meat.	En kelkaj landoj, nun estas kontraŭleĝe manĝi viandon.
We are very proud of their achievements.	Ni estas tre fieraj pri iliaj atingoj.
It was good to be surrounded by familiar faces.	Estis bone esti ĉirkaŭita de konataj vizaĝoj.
People ate instant noodles while listening to the news.	Homoj manĝis tujajn nudelojn dum ili aŭskultis la novaĵojn.
She was careful not to wake her sleeping children.	Ŝi zorgis por ne veki siajn dormantajn infanojn.
Working conditions were extremely unfavorable.	Laborkondiĉoj estis ekstreme malfavoraj.
Remove the ends of the nails.	Forprenu la finojn de la ungoj.
The princess was offered her hand in marriage.	La princino estis ofertita sian manon en geedziĝo.
The blog has attracted a lot of visitors.	La retlogo altiris multajn vizitantojn.
The troops advanced rapidly.	La trupoj rapide antaŭeniris.
During dry seasons, some farmers go hungry.	Dum sekaj sezonoj, kelkaj farmistoj malsatas.
He told her about the king's request.	Li rakontis al ŝi pri la peto de la reĝo.
So why are we sitting?	Kial do ni sidas?
The guests left after they had eaten.	La gastoj foriris post kiam ili manĝis.
I'm not responsible.	Mi ne respondecas.
They are typically found in desert regions.	Ili estas tipe trovitaj en dezertaj regionoj.
The birds were singing in the trees.	La birdoj kantis en la arboj.
Valid for babies.	Validas por beboj.
Here steep and steep cliffs line the coast.	Ĉi tie krutaj kaj krutaj klifoj vicas la marbordon.
Cigarette smoke fills this room.	Cigareda fumo plenigas ĉi tiun ĉambron.
His hair was spotlessly groomed.	Liaj haroj estis senmakle prizorgite.
We ate at my uncle's.	Ni manĝis ĉe mia onklo.
One student recounted how he was kidnapped.	Unu lernanto rakontis kiel li estis kidnapita.
Many workers come to the city by bus every day.	Ĉiutage multaj laboristoj venas al la urbo buse.
He had a difficult childhood.	Li havis malfacilan infanaĝon.
The ship sank in the early hours of the morning.	La ŝipo sinkis en la fruaj horoj de la mateno.
The clothes are not very attractive.	La vesto ne estas tre alloga.
Dolphins are very intelligent creatures.	Delfenoj estas tre inteligentaj estaĵoj.
She will make a fortune.	Ŝi faros riĉaĵon.
Some studies have indicated that bullying is declining.	Iuj studoj indikis, ke ĉikanado malpliiĝas.
Some organizations raise funds from both domestic and foreign sponsors.	Kelkaj organizoj kolektas financon de kaj hejmaj kaj eksterlandaj sponsoroj.
The colony was arranged as an agricultural community.	La kolonio estis aranĝita kiel terkultura komunumo.
They formed a union.	Ili formis sindikaton.
Better a poor horse than no horse at all.	Pli bone doni ol ricevi.
But their income is limited.	Sed ilia enspezkapablo estas limigita.
He was rejected by so many people.	Li estis malakceptita de tiom da homoj.
Small boats used to operate on the river.	Malgrandaj boatoj kutimis funkciigi sur la rivero.
Smoke rises from the chimney.	Fumo leviĝas el la kamentubo.
He hurried out of the room.	Li haste eliris el la ĉambro.
There are fewer cars on the roads nowadays.	Estas malpli da aŭtoj sur la vojoj nuntempe.
The company recently suspended its dividend.	La kompanio lastatempe ĉesigis sian dividendon.
You don't have to answer that question.	Vi ne devas respondi tiun demandon.
The young woman looked pale.	La juna virino aspektis pala.
She had little time to reflect on her decision.	Ŝi havis malmulte da tempo por pripensi sian decidon.
The job offer requires extensive knowledge of computers.	La oferto de laboro postulas ampleksan scion pri komputiloj.
Steel is an excellent conductor of electricity.	Ŝtalo estas bonega konduktilo de elektro.
It rained last night.	Pluvis hieraŭ nokte.
His works are famous for their realism.	Liaj verkoj estas famaj pro sia realismo.
The man angrily ran away from his wife.	La viro kolere fuĝis de sia edzino.
The men's fashion here seems to be a bit conservative.	La vira modo ĉi tie ŝajnas esti iom konservativa.
They were far too tense to relax.	Ili estis multe tro streĉaj por malstreĉiĝi.
Attaching the horse to its chariot required great skill.	Alkroĉi la ĉevalon al ĝia ĉaro postulis grandan lertecon.
This is part of a clay pot.	Ĉi tio estas parto de argila poto.
Customer service leaves a lot to be desired.	Klienta servo lasas multon por deziri.
The blood was smeared on the walls.	La sango estis ŝmirita sur la muroj.
The missing numbers show a downward trend.	La mankantaj nombroj montras malsupreniĝan tendencon.
The activities of industry threaten the environment of the island.	La agadoj de industrio minacas la medion de la insulo.
This process is a bit difficult to follow.	Ĉi tiu procezo estas iom malfacile sekvi.
Maybe we should ask the rabbi.	Eble ni devus demandi la rabenon.
My expectations were high for this year’s match.	Miaj atendoj estis altaj por la ĉi-jara matĉo.
The eighth month of the year.	La oka monato de la jaro.
Flowers bloom in spring.	Floroj floras printempe.
He conquered the land, confiscating its wealth.	Li konkeris la landon, konfiskante ĝian riĉaĵon.
The party enjoyed overwhelming popular support	La partio ĝuis superfortan popularan subtenon
The streets of the city are overcrowded.	La stratoj de la urbo estas troloĝataj.
This species is found mainly in tropical and subtropical areas.	Tiu specio troveblas ĉefe en tropikaj kaj subtropikaj areoj.
The politician tried to hide his indiscretions.	La politikisto klopodis por kaŝi siajn maldiskretojn.
There was a deer in the yard.	Estis cervo en la korto.
Then add all the water.	Poste, aldonu la tutan akvon.
They came to an agreement and started working together.	Ili venis al interkonsento kaj komencis labori kune.
An insecticide is any substance used to kill pests.	Insekticido estas ajna substanco uzata por mortigi plagojn.
Another in an endless series of scandals.	Alia en senfina vico de skandaloj.
She drank a cup of tea.	Ŝi trinkis tason da teo.
Now the illustration will be complete.	Nun la ilustraĵo estos kompleta.
It's a quiet, safe neighborhood.	Ĝi estas trankvila, sekura kvartalo.
The chemicals eventually depleted the metal.	La kemiaĵoj finfine malplenigis la metalon.
There are already calls for his resignation.	Jam estas alvokoj por lia eksiĝo.
I'm worried about her.	Mi estas maltrankvila pri ŝi.
These women were prostitutes.	Tiuj ĉi virinoj estis prostituitinoj.
A mad search for a missing child has begun.	Komenciĝis freneza serĉado de malaperinta infano.
The blog attracts thousands of visitors every day.	La blogo allogas milojn da vizitantoj ĉiutage.
She brings good news.	Ŝi alportas bonajn novaĵojn.
She locked herself in the bathroom.	Ŝi ŝlosis sin en la banĉambro.
The cottage is located in the foothills.	La dometo situas en la promontoroj.
She had lunch alone.	Ŝi tagmanĝis sole.
Authorities dispersed the crowd.	La aŭtoritatoj disigis la homamason.
It is essential to show leadership.	Estas esence elmontri gvidadon.
Flat brandy has a smooth, sweet taste.	Plata brando havas glatan, dolĉan guston.
Things can be done in a more timely manner.	Aferoj povas esti faritaj en pli ĝustatempa maniero.
These authors all wrote for the lower classes.	Ĉi tiuj aŭtoroj ĉiuj skribis por la malsuperaj klasoj.
In the city, pollution is a growing concern.	En la urbo, poluo estas kreskanta zorgo.
Philosophers have discussed the nature of space for centuries.	Filozofoj diskutis la naturon de spaco dum jarcentoj.
I'm too tired to cook tonight.	Mi estas tro laca por kuiri ĉi-vespere.
These objects were found on the wreck.	Tiuj ĉi objektoj estis trovitaj sur la ŝiprompiĝo.
Fossil fuels emit carbon dioxide into the atmosphere.	Fosiliaj brulaĵoj elsendas karbondioksidon en la atmosferon.
The prime minister promised to take action.	La ĉefministro promesis ekagi.
The house was dark.	La domo estis en mallumo.
We are not closed, just very quiet.	Ni ne estas fermitaj, nur tre kvietaj.
Chocolate is another popular dessert at many events.	Ĉokolado estas alia populara deserto ĉe multaj eventoj.
Prepare a pot of boiling water, add a teaspoon.	Preparu poton da bolanta akvo, aldonu kulereton.
The terrible failure of the rebels could easily lead to a revolution.	La terura fiasko de la ribelantoj povus facile konduki al revolucio.
It is mainly taken to mean "close your eyes".	Ĝi estas ĉefe prenita por signifi "fermu viajn okulojn".
The soldiers were outraged and fired at the protesters	La soldatoj indigniĝis kaj ekpafis kontraŭ la manifestacianoj
Those who follow truth, not money, have my vote.	Tiuj, kiuj sekvas veron, ne monon, havas mian voĉdonon.
My grandfather was a strict parent.	Mia avo estis strikta gepatro.
They met with great anticipation.	Ili kunvenis kun granda antaŭĝojo.
After we ate, we took a walk.	Post kiam ni manĝis, ni promenis.
The oil companies will pay a fine.	La naftokompanioj pagos monpunon.
The laptop was passed from father to son.	La tekokomputilo estis transdonita de patro al filo.
They are both criminals.	Ili ambaŭ estas krimuloj.
Neighboring countries were outraged.	La najbaraj landoj indignis.
The weather forecast promised clear skies.	La veterprognozo promesis klarajn ĉielojn.
The detective was driving around town.	La detektivo veturis ĉirkaŭ la urbo.
The streets were filled with shoppers.	La stratoj estis plenigitaj de aĉetantoj.
No one knows for sure who the attackers are.	Neniu scias certe, kiuj estas la atakantoj.
Some cities are known for their poets.	Kelkaj urboj estas konataj pro siaj poetoj.
Ideal for making toffees.	Ideala por fari tofojn.
Old churches lie scattered throughout the city.	Malnovaj preĝejoj kuŝas dise tra la urbo.
Performers all achieved an important goal.	Prezentistoj ĉiuj atingis gravan celon.
He blinked, but his eyesight was healthy.	Li portis okulklakon, sed lia vidpovo estis sana.
He is reluctant to crowds.	Li havas malemon al homamasoj.
This city is known for its stone sculptures.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj ŝtonskulptaĵoj.
Privacy was an issue.	Privateco estis problemo.
A small cloud moved slowly across the sky.	Malgranda nubo moviĝis malrapide trans la ĉielon.
What is your opinion on the latest royal scandal?	Kio estas via opinio pri la lasta reĝa skandalo?
His arm was bandaged from elbow to finger.	Lia brako estis bandaĝita de la kubuto ĝis la fingroj.
The welcome mat showed that the front door was red.	La bonveniga mato montris, ke la enirpordo estas ruĝa.
She assessed the situation.	Ŝi taksis la situacion.
These exhibits are exquisite.	Ĉi tiuj ekspoziciaĵoj estas delikataj.
He wanted his wife to be close.	Li deziris ke lia edzino estu proksima.
Many ancient temples were destroyed during medieval invasions.	Multaj praaj temploj estis detruitaj dum mezepokaj invadoj.
She moved uncomfortably in her chair.	Ŝi malkomforte moviĝis sur sia seĝo.
The cracked surface shakes.	La fendita surfaco skuiĝas.
Corruption is endemic here.	Korupto estas endemia ĉi tie.
They plan to separate church and state.	Ili planas apartigi preĝejon kaj ŝtaton.
But the mood shifts to more caution.	Sed la humoro moviĝas al pli singardemo.
I will never reach my ultimate goal.	Mi neniam atingos mian finfinan celon.
It's five dollars a glass.	Estas kvin dolaroj po glaso.
Their large population puts enormous strain on resources.	Ilia granda populacio metas enorman streĉon sur resursojn.
The war brought chaos to the city.	La milito alportis kaoson al la urbo.
The author died at the age of ninety.	La aŭtoro mortis en la aĝo de naŭdek jaroj.
The quake zone is prone to earthquakes.	La tertrema zono estas ema al sismoj.
You will be hungry later.	Vi malsatos poste.
Migration is the result of extreme poverty.	La migrado estas rezulto de ekstrema malriĉeco.
Solar energy is an increasingly important source of energy.	Sunenergio estas ĉiam pli grava fonto de energio.
The apple smells tempting, but it's a little sour.	La pomo odoras tenta, sed ĝi estas iom acida.
He grabbed the top corners with his left hand.	Li kaptis la suprajn angulojn per sia maldekstra mano.
I want to leave before midnight.	Mi volas foriri antaŭ noktomezo.
The father was a policeman.	La patro estis policano.
The afternoon sun shone brightly.	La posttagmeza suno hele brilis.
It requires few natural resources.	Ĝi postulas malmultajn naturajn rimedojn.
The swimmer was unusually graceful during the race.	La naĝanto estis nekutime gracia dum la vetkuro.
She took off her coat and shoes and sat down.	Ŝi demetis sian mantelon kaj ŝuojn kaj sidiĝis.
A good night's sleep is essential.	Bona nokta dormo estas esenca.
One of the pioneers of experimental psychology.	Unu el la pioniroj de eksperimenta psikologio.
After a minute, she finished eating.	Post unu minuto, ŝi finis manĝi.
She seemed to be asleep.	Ŝi ŝajnis esti dorminta.
One in four children suffers from malnutrition here.	Unu el kvar infanoj ĉi tie suferas subnutradon.
Packing	Pakado
These are mostly recommended for adults.	Ĉi tiuj estas plejparte rekomenditaj por plenkreskuloj.
This technique has been applied in the field of poetry.	Tiu tekniko estis aplikita en la kampo de poezio.
Police arrived and arrested the suspects immediately.	La polico alvenis kaj arestis la suspektatojn tuj.
Have any of you ever eaten a cactus?	Ĉu iu el vi iam manĝis kakton?
The yellow leaves floated aimlessly.	La flavaj folioj flosis sencele.
Hundreds of people were killed in the crash.	Centoj da homoj estis mortigitaj en la akcidento.
However, many processed foods also have a high salt content.	Tamen, multaj prilaboritaj manĝaĵoj ankaŭ havas altan salenhavon.
He is not behaving normally today.	Li ne kondutas normale hodiaŭ.
Add the apple juice and raisins to the cake mixture.	Aldonu la pomsukon kaj sekvinberojn al la kuka miksaĵo.
The professor likes hockey games.	La profesoro ŝatas hokeludojn.
The elegant black ceiling gills dark, raw fabric.	La eleganta nigra plafono brankoj malhelas, krudan ŝtofon.
My house is a mess.	Mia domo estas malordo.
Their neighbors are very kind to them.	Iliaj najbaroj estas tre afablaj al ili.
The drought has caused widespread crop failure.	La arido kaŭzis ĝeneraligitan fiaskon de kultivaĵo.
There were many tents set up in the village square.	Estis multaj tendoj starigitaj sur la vilaĝa placo.
She said she was not interested.	Ŝi diris, ke ŝi ne interesiĝas.
Have you tried this?	Ĉu vi provis ĉi tion?
There were few insects in the cave.	Estis malmultaj insektoj en la kaverno.
The cost of each ticket was barely affordable.	La kosto de ĉiu bileto estis apenaŭ pagebla.
Which one will you choose?	Kiun vi elektos?
I am pleased with the results.	Mi estas kontenta pri la rezultoj.
Sirens, having lived underwater for so long, have swimming toes.	Sirenoj, vivinte subakve tiel longe, havas naĝigitajn piedfingrojn.
The cat rubbed those fingers, scratching them.	La kato frotis tiujn fingrojn, gratante ilin.
A candle flickered on the table.	Kandelo flagris sur la tablo.
I need to change the bulb.	Mi devas ŝanĝi la bulbon.
Parents have some duties to their children.	Gepatroj havas iujn devojn al siaj infanoj.
The smell penetrated the air.	La odoro trapenetris la aeron.
Thousands of workers are needed every day.	Miloj da laboristoj estas bezonataj ĉiutage.
He jumped to his feet.	Li salte ekstaris.
It was gray and very cold.	Estis grize kaj tre malvarme.
Our teachers always seem happy.	Niaj instruistoj ĉiam ŝajnas feliĉaj.
He was charged with drug trafficking.	Li estis akuzita pri trafiko de drogoj.
This looks like a good opportunity.	Ĉi tio aspektas kiel bona ŝanco.
The man stuck his toe in the door.	La viro pikis sian piedfingron sur la pordon.
This city has a humid climate.	Ĉi tiu urbo havas humidan klimaton.
The talk was interesting.	La parolado estis interesa.
By this time the whole village had gathered.	Ĝis tiu tempo la tuta vilaĝo kolektiĝis.
Life is not easy for the village chief.	La vivo ne estas facila por la vilaĝestro.
This method was developed ten years ago.	Ĉi tiu metodo estis evoluigita antaŭ dek jaroj.
The soil in this region is volcanic.	La grundo en ĉi tiu regiono estas vulkana.
This machine will store all your data.	Ĉi tiu maŝino stokos ĉiujn viajn datumojn.
The moon hides behind thick black clouds.	La luno kaŝas sin malantaŭ densaj nigraj nuboj.
His remark made me angry.	Lia rimarko kolerigis min.
A bottle of champagne was opened.	Oni malfermis botelon da ĉampano.
A stable economy is a common feature of many countries.	Stabila ekonomio estas komuna trajto de multaj landoj.
One good turn deserves another.	Unu bona turno meritas alian.
Some were plastered on the wall of the unit.	Kelkaj estis gipsitaj sur la muron de la unuo.
Do not use abbreviations in your essays.	Ne uzu mallongigojn en viaj eseoj.
Looking down at the girl, he furrowed his brows.	Rigardante malsupren al la knabino, li sulkigis la brovojn.
Many birds migrate at night.	Multaj birdoj migras nokte.
If you are thirsty, drink some water.	Se vi soifas, trinku iom da akvo.
Today's press conference will begin soon.	Baldaŭ komenciĝos la hodiaŭa gazetara konferenco.
He introduced himself in a clear, loud voice.	Li prezentis sin per klara, laŭta voĉo.
Her skin was tanned and glowing.	Ŝia haŭto estis sunbrunigita kaj brilanta.
The baby's cries caught the waiter's attention.	La krioj de la bebo kaptis la atenton de la kelnero.
His best friend saved him.	Lia plej bona amiko savis lin.
I'm afraid, please help!	Mi timas, bonvolu helpi!
The boy received a medal for archery.	La knabo ricevis medalon por arkpafado.
So she was surprised by the laughter on his face.	Tial ŝi estis surprizita de la rido sur lia vizaĝo.
The novelist writes popular fiction.	La romanverkisto skribas popularan fikcion.
The bees are desperately looking for a hive.	La abeloj senespere serĉas abelujon.
Beautiful creatures, often kept in zoos.	Belaj estaĵoj, ofte konservitaj en zooj.
Children who have asthma should not eat certain foods.	Infanoj kiuj havas astmon ne devas manĝi iujn manĝaĵojn.
Growing a carriage requires a warm, sunny place.	Kreski kaleŝon postulas varman, sunan lokon.
He has stated his intention to run for mayor.	Li deklaris sian intencon kandidatiĝi por la posteno de urbestro.
Genocide is a terrible violation of human rights.	Genocido estas terura malobservo de homaj rajtoj.
The baby was sleeping by the fire.	La bebo dormis apud la fajro.
This arrangement was awkward.	Ĉi tiu aranĝo estis mallerta.
The choir went out to sing.	La ĥoro eliris por kanti.
The idea met with fierce opposition.	La ideo renkontis furiozan opozicion.
The woman returned home.	La virino revenis hejmen.
Iron is used to make many objects.	Fero estas uzata por fari multajn objektojn.
They spent half the night searching.	Ili pasigis duonon de la nokto serĉante.
The newspaper says climate change is real.	La ĵurnalo diras, ke klimata ŝanĝo estas reala.
You will be thoroughly tested.	Vi estos ĝisfunde provita.
One of our most eminent philosophers.	Unu el niaj plej eminentaj filozofoj.
Remember to cross the road carefully.	Memoru transiri la vojon zorge.
He bought a nice new house.	Li aĉetis belan novan domon.
We walked along the river.	Ni promenis apud la rivero.
He had to climb his way to the top.	Li devis grimpi sian vojon al la supro.
Some parts of the city are unmapped.	Kelkaj partoj de la grandurbo estas nemapitaj.
Maybe that's a way to buy time.	Eble tio estas maniero aĉeti tempon.
Smile, please, so we can take your picture.	Ridetu, mi petas, por ke ni povu fari vian foton.
I spent the weekend with my family.	Mi pasigis la semajnfinon kun mia familio.
Discard, and they will sink.	Forĵetu, kaj ili sinkos.
The locals are furious, they are burning public buildings.	La lokuloj estas furiozaj, ili bruligas publikajn konstruaĵojn.
His characters keep in touch.	Liaj karakteroj tenas kontakton.
I hope you enjoyed your lunch.	Mi esperas, ke vi ĝuis vian tagmanĝon.
He is being held in jail, awaiting trial.	Li estas tenita en malliberejo, atendante juĝon.
Three weeks and five days passed	Tri semajnoj kaj kvin tagoj pasis
The sidewalk is flat and almost free of obstacles.	La trotuaro estas ebena kaj preskaŭ libera de obstakloj.
Poor lighting makes it difficult to see.	Malbona lumigado malfaciligas vidi.
Asked, he told a fantastic story.	Demandite, li rakontis fantazian historion.
Dolphins are known to be intelligent.	Oni scias, ke delfenoj estas inteligentaj.
He was known for causing trouble.	Li estis konata pro kaŭzado de problemoj.
The soldier showed relentless disrespect for human life.	La soldato montris senkompatan malrespekton por la homa vivo.
The child, smelling the flowers, clapped his hands.	La infano, flarante la florojn, aplaŭdis per la manoj.
Trains and buses connect the city to nearby cities.	Trajnoj kaj busoj ligas la urbon al proksimaj urboj.
Politics is controversial.	La politiko estas polemika.
A sensible idea.	Senca ideo.
Professional dancers are in high demand.	Profesiaj dancistoj estas tre postulataj.
Many wild plants were in danger of extinction.	Multaj sovaĝaj plantoj estis en danĝero de formorti.
The baby was barely breathing.	La bebo apenaŭ enspiris.
We should hold elections regularly.	Ni devus okazigi elektojn regule.
We must learn to live within boundaries.	Ni devas lerni vivi ene de limoj.
The pawnbroker asked her how much she had.	La lombardisto demandis al ŝi, kiom ŝi havas.
Feed the kittens twice a day.	Nutru la katidojn dufoje tage.
He was charged with drunk driving.	Li estis akuzita pro ebria veturado.
The register of economic activity is carefully kept.	La registro de ekonomia aktiveco estas zorge tenita.
She was disappointed not to be chosen as leader.	Ŝi estis seniluziigita ne esti elektita kiel gvidanto.
Stealthily, he approached the stranger.	Ŝtele, li alproksimiĝis al la fremdulo.
Spend time with family.	Pasigu tempon kun la familio.
The golden ring shone in the sun.	La ora ringo brilis en la suno.
I went in and found her preparing dinner.	Mi eniris kaj trovis ŝin preparanta vespermanĝon.
We often eat together.	Ni ofte manĝas kune.
I managed to overlook it.	Mi sukcesis preteratenti ĝin.
She quickly filled the teapot with boiling water.	Ŝi rapide plenigis la tekruĉon per bolanta akvo.
The balloon burst, and he fell to the ground.	La balono krevis, kaj li falis sur la teron.
Survivor of the accident was drawn clear.	Pluvivanto de la akcidento estis tirita klara.
The festival is an opportunity for business meetings.	La festivalo estas ŝanco por komercaj renkontiĝoj.
The miracle will be repeated, said the priest.	La miraklo ripetiĝos, diris la pastro.
The cream was poured into the soup.	La kremo estis verŝita en la supon.
We cut the recipe a little.	Ni iom tajlis la recepton.
These paintings have moving messages.	Ĉi tiuj pentraĵoj havas kortuŝajn mesaĝojn.
This material can be made into a garment.	Ĉi tiu materialo povas esti farita en vestaĵon.
What do you want for your tea?	Kion vi volas por via teo?
Money speaks.	Mono parolas.
The existing powers compete for power.	La estantaj potencoj konkuras por potenco.
This restaurant has great food.	Ĉi tiu restoracio havas bonegan manĝaĵon.
They thought the worst of him.	Ili opiniis la plej malbonan pri li.
The magazine is always in this corner.	La revuo ĉiam troviĝas en ĉi tiu angulo.
They feel that he is superfluous.	Ili sentas, ke li estas superflua.
The test results were satisfactory.	La testrezultoj estis kontentigaj.
Although it proved effective, it was expensive.	Kvankam ĝi pruvis efika, ĝi estis multekosta.
A turtle cannot pass a hare.	Testudo ne povas preterpasi leporon.
A balloon lost its moorings and landed nearby.	Balono perdis siajn ŝipligejojn kaj alteriĝis proksime.
He finally located the buried treasure.	Li finfine lokalizis la entombigitan trezoron.
The castle is under attack.	La kastelo estas sub atako.
These tires are flat!	Ĉi tiuj pneŭoj estas plataj!
She hates cats.	Ŝi malamas katojn.
Don't scratch his rash!	Ne gratu lian erupcion!
He was the leader of the tribe.	Li estis ĉefo de la tribo.
Several industries were merged.	Pluraj industrioj estis kunfanditaj.
Her skin was pale, her eyes seemed to be sunken.	Ŝia haŭto estis pala, ŝiaj okuloj ŝajnis enprofundiĝintaj.
The opposition claimed victory.	La opozicio pretendis venkon.
The statue in the park used to look completely different.	La statuo en la parko kutimis aspekti tute malsama.
Besides, he won't do this job himself.	Krome, li ne faros mem ĉi tiun laboron.
Criticism of the party's plans.	Kritiko de la planoj de la partio.
Spiced cakes were spread on the table.	Sur la tablo estis dismetitaj spicitaj kukaĵoj.
The resort is popular with travelers.	La feriejo estas populara ĉe vojaĝantoj.
Language is the expression of ideas.	Lingvo estas la esprimo de ideoj.
Take care of your neighbor's cat when you're away.	Prizorgu la katon de via najbaro kiam vi estas for.
Earthquakes have forced many locals to flee their homes.	Tertremoj devigis multajn lokulojn forlasi siajn hejmojn.
This function does not apply well for complex numbers.	Ĉi tiu funkcio ne validas bone por kompleksaj nombroj.
The old woman always wore floral dresses.	La maljunulino ĉiam portis florajn robojn.
You need to learn to use headphones effectively.	Vi devas lerni uzi aŭdilojn efike.
We could watch this indefinitely.	Ni povus rigardi ĉi tion senfine.
The farmers quarreled over the bill.	La farmistoj kverelis pri la fakturo.
He lives in a quiet corner of the world.	Li loĝas en trankvila angulo de la mondo.
Only a few of them remain in use today.	Nur kelkaj el ĝi restas en uzo hodiaŭ.
A dog is an animal that barks.	Hundo estas besto, kiu bojas.
Most of the native forests have been cut down.	La plej multaj el la indiĝenaj arbaroj estis tranĉitaj.
That man is a scoundrel!	Tiu homo estas kanajlo!
The work of a doctor is never done.	La laboro de kuracisto neniam estas farita.
He is criticized for inciting a housing explosion.	Li estas kritikita pro instigado de loĝeksplodo.
Hoods can protect these delicate plants.	Kapuĉoj povas protekti ĉi tiujn delikatajn plantojn.
She devoured the cookie, licking the juice from her fingers.	Ŝi formanĝis la kuketon, lekante la sukon de siaj fingroj.
Her name was everywhere on posters and leaflets.	Ŝia nomo estis ĉie sur afiŝoj kaj flugfolioj.
She replaced the cover and sat down.	Ŝi remetis la kovrilon kaj sidiĝis.
At last the calls for help were heard.	Fine aŭdiĝis la helpovokoj.
Our leader addressed the nation.	Nia gvidanto alparolis la nacion.
The meat was perfectly cooked.	La viando estis perfekte kuirita.
Heavy rainfall forces people to seek higher ground.	Forta pluvokvanto devigas homojn serĉi pli altan grundon.
A quorum of twelve is required.	La kvorumo de dek du estas postulata.
A survey was conducted to measure public opinion.	Enketo estis farita por mezuri la opinion de la publiko.
After days of searching for survivors, victims were found.	Post tagoj da serĉado de pluvivantoj, viktimoj estis trovitaj.
A rising objection was the lack of freedom of expression.	Altiĝanta obĵeto estis la manko de sinesprimlibereco.
He adopted a philosophical attitude.	Li adoptis filozofian sintenon.
Value for money.	Valoro por mono.
The fumes can seriously damage your health.	La fumoj povas grave damaĝi vian sanon.
They ran their hands through their hair.	Ili pasigis la manojn tra siaj haroj.
The driver continued, leading the riders farther into the woods.	La ŝoforo daŭrigis, kondukante la rajdantojn pli malproksimen en la arbaron.
It is a new technology that is replacing fossil fuels.	Ĝi estas nova teknologio, kiu anstataŭas fosiliajn brulaĵojn.
The paint dripped on the walls.	La farbo gutis sur la muroj.
The mountain had to be crossed carefully.	La monto devis esti singarde transpasata.
The students were horrified and protested loudly.	La studentoj estis terurigitaj kaj laŭte protestis.
Do you mind if I open the windows?	Ĉu vi ĝenas, ke mi malfermu la fenestrojn?
His condition continued to deteriorate.	Lia stato daŭre plimalboniĝis.
The police came.	La polico venis.
The event almost caused a disaster.	La evento preskaŭ kaŭzis katastrofon.
She walked proudly to the platform.	Ŝi marŝis fiere al la kajo.
However, those who disagree with me are wrong.	Tamen tiuj, kiuj malkonsentas kun mi, eraras.
These trees produce many crops.	Ĉi tiuj arboj produktas multajn kultivaĵojn.
The conversation turned to the lively music scene.	La konversacio turniĝis al la vigla muzika sceno.
The crime had political consequences.	La krimo havis politikajn sekvojn.
These men are on their way to the end.	Ĉi tiuj viroj estas survoje al la fino.
In the end, he chose the right candidate.	Fine, li elektis la ĝustan kandidaton.
Don't forget to add sugar.	Ne forgesu aldoni sukeron.
The odds are stacked against her winning.	La probableco estas stakigita kontraŭ ŝia gajnado.
Pour the water into a small container.	Verŝu la akvon en malgrandan ujon.
A group of tourists climbed down.	Grupo da turistoj malsuprengrimpis.
Their regional rivals are playing well.	Iliaj regionaj rivaloj bone ludas.
Aspirin can prevent the flu.	Aspirino povas malhelpi gripon.
Experiments have confirmed this fact.	Eksperimentoj konfirmis ĉi tiun fakton.
Do you like to cook rag cakes?	Ĉu vi ŝatas kuiri ĉifonkukojn?
Our bodies need calcium for strong bones and teeth.	Niaj korpoj bezonas kalcion por fortaj ostoj kaj dentoj.
Just push through.	Nur puŝu tra.
The pleasant smell filled the kitchen.	La agrabla odoro plenigis la kuirejon.
It rained heavily yesterday.	Hieraŭ forte pluvis.
The plain reminded her of her homeland.	La ebenaĵo rememorigis ŝin pri ŝia patrujo.
The course of the ship was changed to avoid the iceberg.	La kurso de la ŝipo estis ŝanĝita por eviti la glacimonton.
Jones persuaded arguments.	Jones persvade argumentis.
In a crowded cafe, people relax with coffee.	En plenplena kafejo, homoj malstreĉiĝas per kafo.
Erosion was probably caused by rain.	Erozio verŝajne estis kaŭzita de pluvo.
This small island lies in the middle of the river.	Ĉi tiu malgranda insulo kuŝas en la mezo de la rivero.
Then look at how much sugar you need.	Tiam rigardu kiom da sukero vi bezonas.
Start the barbecue.	Komencu la barbekuon.
The effect was immediate.	La efiko estis tuja.
She stared at him.	Ŝi fikse rigardis lin.
White teeth are related to hygiene.	Blankaj dentoj estas rilataj al higieno.
A rare visitor to the tribe, he attracted much attention.	Malofta vizitanto en la tribo, li altiris multe da atento.
My grandmother planted flowers by the porch.	Mia avino plantis florojn apud la verando.
She opened the newspaper and spread it on the table.	Ŝi malfermis la gazeton kaj sternis ĝin sur la tablon.
It's my first day at work.	Estas mia unua tago en la laboro.
There were forty aircraft on the runway.	Ekzistis kvardek aviadiloj sur la startleno.
She almost never missed her classes.	Ŝi preskaŭ neniam maltrafis siajn klasojn.
He tried on his shirt and shrugged contentedly.	Li surprovis la ĉemizon kaj kontente levis la ŝultrojn.
One must walk with care and attention.	Oni devas marŝi kun zorgemo kaj atento.
Coal was cheap in this place.	Karbo estis malmultekosta en ĉi tiu loko.
The tracker was abandoned.	La spuro de la esploristo estis forlasita.
My mother is afraid of public speaking.	Mia patrino timas publikan paroladon.
The sun began to burn through the thick fog.	La suno komencis bruli tra la densa nebulo.
The maze of streets was full of people.	La labirinto de stratoj estis plenplena de homoj.
The dream of space colonization continues to inspire.	La revo pri spaca koloniigo daŭre inspiras.
The mouth is covered with butterflies.	La buŝo estas kovrita per papiloj.
Cover your ears!	Kovru viajn orelojn!
Half the money was stolen.	Duono de la mono estis ŝtelita.
The cars are mainly used for education and entertainment.	La aŭtoj estas ĉefe uzataj por edukado kaj distro.
He carefully carried his bag in his left hand.	Li zorge portis sian sakon en la maldekstra mano.
A group of children played a tumultuous game nearby.	Grupo da infanoj ludis tumultan ludon proksime.
He scribbled a note.	Li skribaĉis noton.
He does not eat enough vegetables.	Li ne manĝas sufiĉe da legomoj.
The city's main market was closed for the holiday.	La ĉefa merkato de la grandurbo estis fermita por la ferio.
How much toffee would you like?	Kiom da tofo vi ŝatus?
Tribal groups continue to exploit natural resources.	Tribaj grupoj daŭre ekspluatas naturresursojn.
The one replaced by the book does not contain enough information.	La anstataŭita de la libro ne enhavas sufiĉe da informoj.
The bus began to sway.	La buso komencis balanciĝi.
The question of compensation for victims of gun violence.	La demando pri kompenso de viktimoj de pafila perforto.
Store it in a clean, dry, dark place.	Konservu ĝin en pura, seka, malhela loko.
Give yourself permission to be who you are now.	Donu al vi permeson esti kiu vi estas nun.
He ran to the train station.	Li kuris al la fervoja stacidomo.
The old couple held the road.	La maljuna paro tenis la vojon.
The population is experiencing rising inflation.	La loĝantaro spertas altiĝantan inflacion.
He has invested time and money in this project.	Li investis tempon kaj monon en ĉi tiu projekto.
The conflict was devastating.	La konflikto estis ruiniga.
They came to the temple as pilgrims.	Ili venis al la templo kiel pilgrimantoj.
Many of her paintings depict women.	Multaj el ŝiaj pentraĵoj prezentas virinojn.
If a bird's feather falls off, it grows back.	Se birda plumo defalas, ĝi rekreskas.
The cleaning service completely cleaned the windows.	La purigadservo plene purigis la fenestrojn.
The plate was spotlessly clean.	La telero estis senmakula pura.
First, you will need two or three cups of water.	Unue, vi bezonos du aŭ tri tasojn da akvo.
The captain gave no further details.	La kapitano ne donis pliajn detalojn.
The cat jumped on the table, surprising the living room.	La kato saltis sur la tablon, surprizante la salonon.
The climbers regained their composure.	La montogrimpistoj reakiris sian trankvilon.
The group decided to split into factions.	La grupo decidis dividiĝi en frakciojn.
He is a naturalized citizen of this city.	Li estas naturigita civitano de ĉi tiu urbo.
Fear and sadness were etched on her face.	Timo kaj malgajo estis gravuritaj sur ŝia vizaĝo.
A swaying creature staggered out of the net.	Svingiĝanta estaĵo ŝanceliĝis el la reto.
The government is cracking down on organized crime.	La registaro subpremas kontraŭ organizita krimo.
It is a good idea to reserve seats in advance.	Estas bona ideo rezervi sidlokojn antaŭe.
They die when their food supply runs out.	Ili mortas kiam ilia manĝoprovizo finiĝas.
I grow vegetables in my garden.	Mi kultivas legomojn en mia ĝardeno.
Police are investigating the case.	La polico esploras la kazon.
He poured boiling water into the cup of coffee.	Li verŝis bolantan akvon en la tason da kafo.
The plans called for the construction of the tunnel.	La planoj postulis la konstruado de la tunelo.
Conditional sentences have two parts.	Kondicionalaj frazoj havas du partojn.
So tickling is a kind of tickling.	Do tiklado estas speco de tiklado.
His house is about a hundred yards from here.	Lia domo estas ĉirkaŭ cent metrojn de ĉi tie.
He started a small business.	Li komencis malgrandan komercon.
He has been a senator for a long time.	Li estas senatano delonge.
There are myriads of creatures.	Estas miriadoj da estaĵoj.
What you said doesn't make sense.	Kion vi diris ne havas sencon.
She enjoys reading and traveling.	Ŝi ŝatas legi kaj vojaĝi.
The wooden bridge collapsed during a heavy rainstorm.	La ligna ponto kolapsis dum forta pluvego.
This is part four.	Ĉi tio estas parto kvar.
Thank you very much for listening.	Koran dankon pro aŭskultado.
Anyway, he's the ruthless kind!	Ĉiukaze, li estas la senkompata speco!
He starts to feel awkward	Li komencas sentiĝi mallerta
Three ministries were merged.	Tri ministerioj estis kunfanditaj.
The pleasure of a good book is never overcome.	La plezuro de bona libro neniam estas venkita.
The mountains towered over the plains.	La montoj turis super la ebenaĵoj.
The local government announced optimistically.	La loka administracio anoncis optimisme.
This fashion is popular all over the world.	Ĉi tiu modo estas populara tra la mondo.
He wandered into the dining room.	Li vagis en la manĝoĉambron.
Not walls in math, but "walls" in math	Ne muroj en matematiko, sed "muroj" en matematiko
Papers are often archived by type.	Paperoj ofte estas arkivitaj per tipo.
Lack of food is a major problem in this poor country.	Manko de manĝaĵoj estas grava problemo en ĉi tiu malriĉa lando.
Daniel's mother was seriously ill.	La patrino de Daniel estis grave malsana.
Therefore, the gene was almost certainly acquired from domestic cats.	Tial, la geno estis preskaŭ certe akirita de hejmaj katoj.
A story is told about a mountain.	Oni rakontas fabelon pri monto.
The trees in the woods whispered in the evening breeze.	La arboj en la arbaro flustris en la vespera venteto.
The name of the actress was unknown to me.	La nomo de la aktorino estis nekonata al mi.
The number of suicides has risen in some areas.	La nombro da memmortigoj pliiĝis en kelkaj regionoj.
Trees grow very tall in this area.	Arboj kreskas tre altaj en ĉi tiu areo.
Their work is ungrateful.	Ilia laboro estas sendanka.
The baby laughed with joy.	La bebo ridis pro ĝojo.
They lived under house arrest.	Ili vivis sub hejmaresto.
She was steeped in religion.	Ŝi estis trempita en religio.
The wind blew hard all day.	La vento forte blovis la tutan tagon.
The thief ran away with the king's gold.	La ŝtelisto forkuris kun la oro de la reĝo.
The desk chair stood in the corner.	La skribotablo-seĝo staris en la angulo.
In ancient times it was believed that stars inspired poets.	En antikvaj tempoj oni kredis, ke steloj inspiris poetojn.
He confused her with a girl.	Li konfuzis ŝin kun knabino.
At that time, there were few minerals around.	En tiu tempo, estis malmultaj mineraloj ĉirkaŭe.
The government only made small concessions.	La registaro nur faris malgrandajn koncedojn.
She bit her lip, trying not to smile.	Ŝi mordis sian lipon, penante ne rideti.
So let’s all join hands and believe in our headmaster.	Do ni ĉiuj kunigu la manojn kaj kredu je nia lernejestro.
The children demanded candy.	La infanoj postulis bombonon.
We need to consider what they might see.	Ni devas konsideri kion ili eble vidas.
He finally had to start from scratch.	Li finfine devis komenci de nulo.
Pornography is on the rise in this region.	Pornografio pliiĝas en ĉi tiu regiono.
The young dancer was praised for her skill.	La juna dancistino estis laŭdita pro ŝia lerteco.
They finished work early.	Ili finis laboron frue.
The fleet traveled along the coast.	La floto vojaĝis laŭ la marbordo.
He tuned the radio to the classic station.	Li agordis la radion al la klasika stacio.
Stay out of the way after sunset.	Restu ekster la vojoj post sunsubiro.
I scratched my head.	Mi gratis mian kapon.
He entered his home.	Li eniris sian hejmon.
Misuse was common.	Malĝusta uzado estis ofta.
The two countries sign an agreement.	La du landoj subskribas interkonsenton.
She was a quiet, private person, her only daughter.	Ŝi estis trankvila, privata persono, sia sola filino.
This flight is delayed.	Ĉi tiu flugo estas prokrastita.
His house was destroyed by fire.	Lia domo estis detruita de fajro.
People tend to stay indoors when the sun is blazing.	Homoj emas resti endome kiam la suno flamas.
Her neighbors are unhappy with her choice.	Ŝiaj najbaroj estas malfeliĉaj kun ŝia elekto.
The infamous war criminal escaped justice.	La fifama militkrimulo evitis justecon.
She was a kind, devoted woman.	Ŝi estis afabla, sindonema virino.
Desire to travel the world.	Deziro vojaĝi tra la mondo.
The separation process begins here.	La disiga procezo komenciĝas ĉi tie.
In the end, however, they were lost.	Tamen finfine, ili estis perditaj.
It is one of the most visited museums in the world.	Ĝi estas unu el la plej vizititaj muzeoj en la mondo.
They’re a pretty fun company.	Ili estas sufiĉe amuza kompanio.
Their retort was quick.	Ilia repliko estis rapida.
The pumpkin was firm from the start.	La kukurbo estis firma ekde la komenco.
More people live in cities than in rural areas.	Pli da homoj vivas en urboj ol en kamparaj lokoj.
His friend said he would buy him a new computer.	Lia amiko diris, ke li aĉetos al li novan komputilon.
She remained impassive, staring at the ceiling.	Ŝi restis senpasia, fiksrigardante al la plafono.
Peel the eggs.	Senŝeligi la ovojn.
Add some water to the cake.	Aldonu iom da akvo al la kukaĵo.
He later joined the Air Force.	Poste li aliĝis al la aerarmeo.
The wind was raging with great force.	La vento furiozis kun granda forto.
Put the engine on so the air can enter freely.	Metu la motoron tiel la aero povas eniri libere.
I dream of flying.	Mi revas pri flugado.
A sentence contains two languages.	Frazo enhavas du idiomojn.
She entered a state of meditation.	Ŝi eniris en staton de meditado.
Although she was small, she was very strong.	Kvankam ŝi estis malgranda, ŝi estis tre forta.
It is forbidden to swim here.	Estas malpermesite naĝi ĉi tie.
The three cultures, as well as language, are very different.	La tri kulturoj, same kiel lingvo, estas tre malsamaj.
The possibility of an attack hung in the air.	La ebleco de atako pendis en la aero.
His actions can only lead to disaster.	Liaj agoj povas nur konduki al katastrofo.
Every kind of vegetable thrives in the garden.	Ĉiu speco de legomo prosperas en la ĝardeno.
Stir gently with the swelling tide.	Movu milde kun la ŝvelanta tajdo.
The trees towered over the mountains.	La arboj turis super la montoj.
Their article explores social inequality.	Ilia artikolo esploras socian malegalecon.
The smell came from the burning pot.	La brulodoro venis el la brulanta poto.
The father watched his son play football.	La patro rigardis sian filon ludi futbalon.
The law offered some protections, at least in theory.	La leĝo ofertis kelkajn protektojn, almenaŭ en teorio.
The marble cat is very beautiful.	La marmora kato estas tre bela.
Drink the stuff, don’t just look at it.	Trinku la aĵojn, ne nur rigardu ĝin.
The little girl worked hard.	La knabineto diligente laboris.
To cook, place the rice and water in a pan.	Por kuiri, metu la rizon kaj akvon en pato.
By my calculations, it should be here.	Laŭ miaj kalkuloj, ĝi devus esti ĉi tie.
The boss demanded better facilities for his workers.	La estro postulis pli bonajn instalaĵojn por siaj laboristoj.
Since ancient times, squirrels have run through forests.	Ekde antikvaj tempoj, sciuroj kuris tra arbaroj.
The church stood on a hill.	La preĝejo staris sur monteto.
She is very famous.	Ŝi estas tre fama.
We must not leave this to chance.	Ni ne devas lasi ĉi tion al la sorto.
The glow on the bronze gave off a warm glow.	La brilo sur la bronzo eligis varman brilon.
They are looking for a home for their son.	Ili serĉas hejmon por sia filo.
She had run out to buy the bread.	Ŝi estis elkurinta por aĉeti la panon.
The tenor sang in a deep, rushy voice.	La tenoro kantis per profunda kaj junka voĉo.
The young man's effort won him a prize.	La penado de la juna viro gajnis al li premion.
He swung his wand over the dessert.	Li svingis sian vergon super la deserto.
They are developing countries.	Ili estas evolulandoj.
I needed enough time.	Mi bezonis sufiĉe da tempo.
Better to do without it.	Pli bone fari sen ĝi.
They met on the bridge.	Ili renkontiĝis sur la ponto.
We believe he is guilty.	Ni kredas, ke li estas kulpa.
They walk through the village.	Ili promenas tra la vilaĝo.
The students are from two different schools.	La studentoj estas de du malsamaj lernejoj.
Corruption is endemic	Korupto estas endemia
Most of the slips were graded randomly.	La plej multaj el la slipoj estis gradigitaj hazarde.
She used soapy water to clean the metal.	Ŝi uzis sapan akvon por purigi la metalon.
My village is not too far from here.	Mia vilaĝo ne estas tro malproksime de ĉi tie.
I'll bring you another coffee.	Mi alportos al vi alian kafon.
The tank was full.	La tanko estis plena.
The mountain is draped in the finest splendor.	La monto estas drapirita en la plej bela skredo.
The mouse suddenly jumped on its hind legs.	La muso subite saltis sur siajn malantaŭajn krurojn.
Come in and take a plate.	Eniru kaj prenu teleron.
The protesters demanded action.	La manifestacianoj postulis agon.
Some of these trees are millennia old.	Kelkaj el ĉi tiuj arboj estas miljaraj.
I am asked to give advice.	Oni petas min doni konsilojn.
The massive structure lay declining.	La masiva strukturo kuŝis deklinite.
The book is so old that it is impossible to read.	La libro estas tiel malnova, ke estas neeble legi.
A sudden cold drove us.	Subita malvarmo enpelis nin.
It was her tenth concert tour.	Ĝi estis ŝia deka koncertturneo.
Do you see that boy?	Ĉu vi vidas tiun knabon?
The wrecked sailors washed up on the shore.	La vrakitaj maristoj lavis supren sur la marbordo.
Let’s have a few more details on this diet.	Ni havu kelkajn pliajn detalojn pri ĉi tiu dieto.
A young man was sitting leaning in a deserted alley.	Junulo sidis klinita en dezerta strateto.
Steel and glass are used in the construction of buildings.	Ŝtalo kaj vitro estas uzataj en la konstruado de konstruaĵoj.
Remember to note the results.	Memoru noti la rezultojn.
The carpenter swelled with pride.	La ĉarpentisto ŝveliĝis pro fiero.
Heat the oil in a large skillet over moderate heat.	Varmigu la oleon en granda pato super modera varmego.
An experiment was done to prove this.	Eksperimento estis farita por pruvi tion.
They stopped eating fir trees.	Ili ĉesis manĝi abiojn.
A country disappears when its population is exterminated.	Lando malaperas kiam ĝia loĝantaro estas ekstermita.
The new president was elected by landslide.	La nova prezidanto estis elektita per terglito.
Boats usually follow the shore.	Boatoj kutime sekvas la marbordon.
The desk was covered with piles of paper.	La skribotablo estis kovrita de amasoj da paperoj.
The king had a reputation for sleeping around.	La reĝo havis la reputacion de dormi ĉirkaŭe.
Run, run as fast as you can.	Kuru, kuru kiel eble plej rapide.
Her face was a picture of mock contempt.	Ŝia vizaĝo estis bildo de moka malestimo.
Baby food should not be served cold.	Beba manĝaĵo ne devas esti servata malvarma.
The porridge is boiling on the stove.	La kaĉo bolas sur la forno.
The news of the contractor's death was met with disbelief.	La novaĵo de la morto de la entreprenisto estis renkontita kun nekredemo.
The nameless man bowed.	La viro sen nomo kliniĝis.
Her speech thundered from the marble walls.	Ŝia parolo tondris de la marmoraj muroj.
The prices were reasonable.	La prezoj estis raciaj.
Thisuvelil, who was believed to be dead, is now returning to the city.	Thisuvelil, kiu estis kredita morta, nun revenas al la grandurbo.
Give me the salt, please.	Donu al mi la salon, mi petas.
Tall trees can grow up to a hundred feet tall.	Altaj arboj povas kreski ĝis cent metrojn altaj.
The mangoes were served chopped, not cut.	La mangoj estis servitaj hakitaj, ne tranĉitaj.
X is for how many kids did you get?	X estas por kiom da infanoj vi ricevis?
Many people suffer from a form of agoraphobia.	Multaj homoj suferas de formo de agorafobio.
This idea is very attractive.	Ĉi tiu ideo estas tre alloga.
Smoking is illegal on all public transport.	Fumado estas kontraŭleĝa en ĉiuj publikaj transportoj.
This building is the epitome of colonial architecture.	Tiu konstruaĵo estas la epitomo de kolonia arkitekturo.
We kept looking at each other, frozen in fear.	Ni daŭre rigardis unu la alian, frostigitaj de timo.
Ask yourself if you have the patience.	Demandu vin, ĉu vi havas la paciencon.
He shrugged.	Li levis la ŝultrojn.
The prodigal son returned home.	La malŝparema filo revenis hejmen.
This crime also victimizes those who police it.	Ĉi tiu krimo ankaŭ viktimigas tiujn, kiuj policas ĝin.
They can be very dangerous.	Ili povas esti tre danĝeraj.
She cried and cried.	Ŝi ploris kaj ploris.
The old couple walked slowly along the road.	La maljuna paro marŝis malrapide laŭ la vojo.
The moon appeared in a narrow crescent moon.	La luno aperis en mallarĝa duonluno.
These will be difficult, but they exist	Ĉi tiuj estos malfacilaj, sed ekzistas
He looked tired.	Li aspektis laca.
The hopeful candidate definitely lacked charisma.	La esperplena kandidato sendube mankis je karismo.
The train is scheduled.	La trajno estas laŭhoraro.
The guard patrols the city on foot.	La gardisto patrolas la urbon piede.
Christianity was used as the state religion.	Kristanismo estis uzata kiel ŝtata religio.
This man was suspected of murdering his wife.	Ĉi tiu viro estis suspektita, ke li murdis sian edzinon.
The tiger looked at the girl, leaning forward.	La tigro rigardis la knabinon, lange kliniĝanta.
I won't.	Mi ne faros.
He looked around, but no one was around.	Li ĉirkaŭrigardis, sed neniu estis proksime.
This castle has been defeated many times before.	Ĉi tiu kastelo estis venkita multfoje antaŭe.
They clearly intend to offend.	Ili klare intencas ofendi.
We can benefit greatly from their help.	Ni povas multe profiti de ilia helpo.
Most commuters prefer public to private transportation.	Plej multaj navedantoj preferas publikan al privatan transporton.
Their bodies hung lifeless from the trees.	Iliaj korpoj pendis senvive de la arboj.
The warning was sent to the protagonists.	La averto estis sendita al la ĉefroluloj.
The word choice here is quite confusing.	La vorto elekto ĉi tie estas sufiĉe konfuza.
Many spectators were disappointed that he missed the ceremony.	Multaj spektantoj estis seniluziigitaj ke li maltrafis la ceremonion.
Make sure the cream has a thick texture.	Certigu, ke la kremo havas dikan teksturon.
As time went on, people forgot what had been done.	Dum la tempo pasis, homoj forgesis tion, kio estis farita.
It’s time to start planning, now that winter is coming.	Estas tempo komenci planadon, nun, ke vintro venas.
The man in this photo is wanted for questioning.	La viro en ĉi tiu foto estas serĉata por pridemandado.
He will not be in the house.	Li ne estos en la domo.
Her clothes testify to her love of nature.	Ŝia vesto atestas ŝian amon por la naturo.
All the cows in this herd are female.	Ĉiuj bovinoj en ĉi tiu grego estas inaj.
The government quickly restored order.	La registaro rapide restarigis ordon.
Between them sat her mother.	Inter ambaŭ sidis ŝia patrino.
I have a vivid memory of that day.	Mi havas viglan memoron pri tiu tago.
The leader's speech focused on the need for unity.	La parolado de la gvidanto temigis la bezonon de unueco.
The jury found the defendant not guilty.	La ĵurio trovis la akuziton senkulpa.
Most politicians seem to take bribes.	Plej multaj politikistoj ŝajnas preni subaĉetaĵojn.
Their party strongly believed in justice.	Ilia partio forte kredis je justeco.
A family spends a fortune on entertainment.	Familio elspezas riĉaĵon por distro.
Romans used lead and tin in their water pipes.	Romianoj uzis plumbon kaj stanon en siaj akvotuboj.
The teacher introduced himself.	La instruisto prezentis sin.
The emotional scars of that experience did not heal.	La emociaj cikatroj de tiu sperto ne resaniĝis.
The action was triggered by police misconduct.	La ago estis ekigita de polica miskonduto.
He locked the vault before fleeing.	Li ŝlosis la trezorejon antaŭ ol fuĝi.
Look, the birds are flying north.	Rigardu, la birdoj flugas norden.
People in working age are employed in large numbers.	Homoj en laboraĝo estas dungitaj en grandaj nombroj.
A few tourists were expected, but most were local.	Kelkaj turistoj estis atenditaj, sed la plej multaj estis lokaj.
Timidly, she climbed the stairs.	Timeme, ŝi grimpis la ŝtuparon.
The news came like a bolt from the blue.	La novaĵo venis kiel riglilo de la bluo.
Please give permission to print this photo.	Bonvolu doni permeson presi ĉi tiun foton.
She has one daughter.	Ŝi havas unu filinon.
His anxiety and fear rushed back.	Lia maltrankvilo kaj timo rapidis reen.
Inspire them to reach their full potential.	Inspiru ilin atingi sian plej bonan potencialon.
Wait here, please.	Atendu ĉi tie, mi petas.
We sat around a shiny wooden table.	Ni sidiĝis ĉirkaŭ tablo el brilanta ligno.
The oven was stifling.	La forno estis sufoka.
A combination of rice and meat wrapped in leaves.	Kombinaĵo de rizo kaj viando envolvita en folioj.
Local officials at that office declined to comment.	Lokaj oficialuloj ĉe tiu oficejo rifuzis komenti.
The suspect fled into the woods.	La suspektato fuĝis en la arbaron.
Her head was proudly set.	Ŝia kapo estis fiere starigita.
We will visit the capital next week.	Ni vizitos la ĉefurbon venontsemajne.
A change of attitude is needed.	Necesas ŝanĝo de sinteno.
The incident took place in a remote village.	La okazaĵo okazis en malproksima vilaĝo.
He is currently working in advertising.	Li nun laboras en reklamado.
Many of the factories lost money that year.	Multaj el la fabrikoj perdis monon tiun jaron.
You are always welcome here whenever you want.	Vi ĉiam estas bonvena ĉi tie kiam ajn vi volas.
They are like two peas in a pod.	Ili estas kiel du pizoj en balgo.
He looked out over the fjord.	Li rigardis eksteren super la fjordo.
Long ago, it was a holy place.	Antaŭ longe, ĝi estis sankta loko.
My grandfather dug up the remains of our wedding.	Mia avo elfosis la restaĵojn de nia geedziĝo.
This injury requires careful treatment.	Ĉi tiu vundo postulas zorgan traktadon.
You must follow all the rules of hygiene.	Vi devas observi ĉiujn regulojn pri higieno.
Although a world-renowned expert, he failed the test.	Kvankam mondfama fakulo, li malsukcesis la teston.
He was nervous as he walked across the stage.	Li estis nervoza dum li trairis la scenejon.
To explore the area, you will need warm winter clothes.	Por esplori la regionon, vi bezonos varmajn vintrajn vestaĵojn.
I can play the guitar.	Mi povas ludi la gitaron.
In some places the landscape has been transformed.	En kelkaj lokoj la pejzaĝo estis transformita.
The fruits and vegetables are fresher.	La fruktoj kaj legomoj estas pli freŝaj.
The robber stole the clinician's wallet.	La rabisto ŝtelis la monujon de la klinikisto.
It was a wild goose hunt.	Estis sovaĝa anserĉasado.
The islands have been visited by many foreign sailors.	La insulojn vizitis multaj eksterlandaj maristoj.
It's your turn, then.	Estas via vico, do.
The party was full of surprises.	La festo estis plena de surprizoj.
Our government has difficulty controlling inflation.	Nia registaro havas malfacilecon kontroli inflacion.
Inflation greatly affects all middle-class workers.	Inflacio multe influas ĉiujn mezklasajn laboristojn.
I washed my face.	Mi lavis mian vizaĝon.
She wanted to go for a walk.	Ŝi volis promeni.
If you want to succeed, work harder.	Se vi volas sukcesi, laboru pli forte.
These figures are deeply troubling.	Ĉi tiuj ciferoj estas profunde maltrankvilaj.
Yoga has become more and more popular around the world.	Jogo fariĝis ĉiam pli populara tra la mondo.
There are many cats in the neighborhood.	Estas multaj katoj en la kvartalo.
The snail crawled out, straining to escape.	La heliko elrampis, streĉante por eskapi.
A sudden tremor threw them all to the ground.	Subita tremo ĵetis ĉiujn teren.
She screamed and knocked on the door.	Ŝi kriegis kaj frapis la pordon.
It's beautiful, but it's also dangerous.	Ĝi estas bela, sed ankaŭ danĝera.
This machine cuts trees with great precision.	Ĉi tiu maŝino tranĉas arbojn kun multe da precizeco.
They became pioneers in the field.	Ili iĝis pioniroj en la kampo.
A row of chairs stretched out to the bank of the river.	Vico da seĝoj etendiĝis ĝis la bordo de la rivero.
The robot was controlled by a remote control.	La roboto estis kontrolita per teleregilo.
In cold weather, animals overwinter.	En malvarma vetero, bestoj travintras.
The hotel is located just outside the city.	La hotelo situas tuj ekster la urbo.
Travel expenses are covered in the name of research.	Vojaĝaj elspezoj estas kovritaj en la nomo de esplorado.
An emergency manager has been appointed.	Krizmanaĝero estis nomumita.
It gives off an almost intoxicating aroma.	Ĝi eligas preskaŭ ebriigan aromon.
You need to stop drinking so much alcohol.	Vi devas ĉesi trinki tiom da alkoholo.
The director's contract has not been renewed.	La kontrakto de la direktoro ne estis renovigita.
He answered quickly.	Li rapide respondis.
The room is littered with books and papers.	La ĉambro estas sternita de libroj kaj paperoj.
He reached out to help her up.	Li etendis sian manon por helpi ŝin leviĝi.
Encounters with snakes are common.	Renkontoj kun serpentoj estas oftaj.
She left without saying a word.	Ŝi foriris sen paroli eĉ unu vorton.
They gave him an extravagant gift.	Ili donacis al li ekstravagancan donacon.
Her body was washed ashore.	Ŝia korpo estis lavita marborde.
The frozen pond shone in the winter sunlight.	La frosta lageto brilis en la vintra sunlumo.
An ancient tomb was discovered in the desert.	Antikva tombo estis malkovrita en la dezerto.
Many left this church after a fire destroyed its interior.	Multaj forlasis tiun ĉi preĝejon post kiam fajro detruis ĝian internon.
A sour odor permeated the kitchen.	Acida odoro trapenetris la kuirejon.
These drugs help dogs recover from head trauma.	Ĉi tiuj drogoj helpas hundojn resaniĝi de kaptraŭmato.
The minister added more milk to his tea.	La ministro aldonis pli da lakto al sia teo.
Many women were completely helpless.	Multaj virinoj estis tute senhelpaj.
Street signs should lead the way to destinations.	Strataj signoj devas gvidi la vojon al cellokoj.
How many other villages will be affected?	Kiom da aliaj vilaĝoj estos trafitaj?
They noticed that it was getting hotter.	Ili rimarkis, ke fariĝas pli varme.
I will work overtime, he said.	Mi laboros kromlaboron, li diris.
That business was shut down last month.	Tiu komerco estis fermita pasintmonate.
She will play the piano to accompany the story.	Ŝi ludos la pianon por akompani la rakonton.
The window suddenly shattered when a bullet hit the glass.	La fenestro subite frakasiĝis kiam kuglo trafis la vitron.
He heard a noise in the kitchen.	Li aŭdis bruon en la kuirejo.
Your photo is poorly composed.	Via foto estas malbone komponita.
The cut was shallow.	La tranĉo estis malprofunda.
His car is a landmark in the city.	Lia aŭto estas orientilo en la urbo.
This plant is deciduous.	Ĉi tiu planto estas decidua.
The examiner carefully read and commented on each paper.	La ekzamenanto zorge legis kaj komentis ĉiun paperon.
She knelt beside him.	Ŝi genuiĝis apud li.
A sad army must march.	Malgaja armeo devas marŝi.
Molecules of liquid water stick to those in ice.	Molekuloj de likva akvo gluiĝas al tiuj en glacio.
She rarely got angry.	Ŝi malofte koleriĝis.
Bacteria cause infectious diseases.	Bakterioj kaŭzas infektajn malsanojn.
The fields were dried up.	La kampoj estis sekigitaj.
Their conversations were pleasant.	Iliaj konversacioj estis agrablaj.
Many were blind from birth.	Multaj estis blindaj de naskiĝo.
Hard skins make a good tomato.	Malmolaj haŭtoj faras bonan tomaton.
Those students need to study more.	Tiuj studentoj devas studi pli.
The reception was great.	La ricevo estis bonega.
They will aim to realize this ambition.	Ili celos realigi ĉi tiun ambicion.
Further down the road, they crossed another bridge.	Pli malsupre sur la vojo, ili transiris alian ponton.
The group played energetic music.	La grupo ludis energian muzikon.
To prove their point, they developed an experiment.	Por pruvi sian punkton, ili evoluigis eksperimenton.
My friends are my priority.	Miaj amikoj estas mia prioritato.
The dog was licking his chops hungry.	La hundo malsate lekis siajn kotletojn.
So the wolf ran into the woods.	Do la lupo kuris en la arbaron.
A skilled craftsman is required everywhere.	Lerta metiisto estas postulata ĉie.
The fire was extinguished within minutes.	La fajro estis estingita ene de minutoj.
He used to take care of my neighbor's children.	Li kutimis varti por la infanoj de mia najbaro.
A white deer led its deer across the meadow.	Blanka cervino kondukis sian cervon trans la herbejon.
Decide if there are only two possibilities.	Decidu ĉu estas nur du eblecoj.
The book provides an introduction to ecology.	La libro disponigas enkondukon al ekologio.
The canal is often clogged with leaves.	La kanalo ofte estas ŝtopita per folioj.
What made you decide to write a novel?	Kio igis vin decidi verki romanon?
The improvements proposed by the committee are at best modest.	La plibonigoj proponitaj de la komitato estas en la plej bona kazo modestaj.
This is the perfect job for me.	Ĉi tio estas la perfekta laboro por mi.
We stopped at the crossroads of the city.	Ni haltis ĉe la vojkruciĝo de la urbo.
She is a high school student.	Ŝi estas gimnaziano.
You have to think carefully about it.	Vi devas zorge pripensi ĝin.
This morning's meeting was canceled.	La ĉi-matena kunveno estis nuligita.
Venus has finally entered the solar system.	Venuso finfine eniris la sunsistemon.
The poor boy was hungry.	La kompatinda knabo malsatis.
This old fence needs to be repaired.	Ĉi tiu malnova barilo devas esti riparita.
They spent weeks looking for the perfect home.	Ili pasigis semajnojn serĉante la perfektan hejmon.
Make prison visits the last resort.	Faru prizonvizitojn la lasta rimedo.
The sage took off his hat.	La saĝulo demetis sian ĉapelon.
She felt sick and was lying at home.	Ŝi sentis sin malsana, kaj kuŝis hejme.
They will not go abroad.	Ili ne iros eksterlanden.
People live in houses made entirely of wood.	Homoj loĝas en domoj faritaj tute el ligno.
Other companies said the tax would make them less competitive.	Aliaj kompanioj diris, ke la imposto igus ilin malpli konkurencivaj.
Our nation is becoming more and more multicultural.	Nia nacio fariĝas ĉiam pli multkultura.
It is necessary in various ways.	Ĝi estas necesa en diversaj manieroj.
The catastrophic flood caused millions of dollars in damage.	La katastrofa inundo kaŭzis milionojn da dolaroj da damaĝo.
Her dark eyes narrowed in anger.	Ŝiaj malhelaj okuloj mallarĝiĝis pro kolero.
Good luck!	Sukceso!
The moon rose rapidly.	La luno rapide leviĝis.
Many puzzles are based on mathematical problems.	Multaj enigmoj baziĝas sur matematikaj problemoj.
Your employer will pay you by the hour.	Via dunganto pagos vin je la horo.
The account he told is certainly false.	La konto, kiun li rakontis, estas certe malvera.
Many people applauded the speakers as they presented their theories.	Multaj homoj aplaŭdis la parolantojn kiam ili prezentis siajn teoriojn.
The temperature was freezing	La temperaturo estis sub frosto
The independent auditor confirmed that the corporation is corrupt.	La sendependa revizoro konfirmis, ke la korporacio estas korupta.
Tobacco is grown in many countries.	Tabako estas kultivita en multaj landoj.
We will need dry wood to light a fire.	Ni bezonos sekan lignon por ekbruligi fajron.
This region is known for its history.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia historio.
Chocolate gives us energy.	Ĉokolado donas al ni energion.
Villagers believe in the taboos of their society.	Vilaĝanoj kredas je la tabuoj de sia socio.
After a catastrophic fire, the castle was rebuilt.	Post katastrofa fajro, la kastelo estis rekonstruita.
He finally understood how much they loved each other.	Li finfine komprenis kiom multe ili amis unu la alian.
He refuses to answer our calls.	Li rifuzas respondi niajn vokojn.
Her books were old and tattered.	Ŝiaj libroj estis malnovaj kaj ĉifonaj.
Tap water in many parts of the country is polluted.	Krana akvo en multaj lokoj de la lando estas poluita.
Emily fell in love with him.	Emily enamiĝis al li.
See if you can put them in some logical order.	Vidu ĉu vi povas meti ilin en iu logika ordo.
Inhabitants of this region depend on groundwater.	Loĝantoj de ĉi tiu regiono dependas de subteraj akvoj.
During the revolution his father was killed.	Dum la revolucio lia patro estis mortigita.
They should never be used as a substitute.	Ili neniam devus esti uzataj kiel anstataŭaĵo.
The march spread to other colleges.	La marŝo disvastiĝis al aliaj altlernejoj.
A directive was sent to all airlines.	Direktivo estis sendita al ĉiuj aviadkompanioj.
The seeker left disappointed.	La serĉanto foriris seniluziigita.
The question was, would he accept the challenge?	La demando estis, ĉu li akceptos la defion?
She often cycled around the lake.	Ŝi ofte biciklis ĉirkaŭ la lago.
Add salt and pepper to taste.	Aldonu salon kaj pipron, al gusto.
Tibetan refugees often face great difficulties.	Tibetaj rifuĝintoj ofte alfrontas grandajn malfacilaĵojn.
The rocket left the launch pad.	La raketo forlasis la lanĉplatformon.
No gas was available.	Neniu gaso estis havebla.
It is not uncommon to see geishas in traditional clothing.	Ne estas nekutime vidi gejŝojn en tradicia vesto.
Ninety years ago, we weren’t allowed to.	Antaŭ naŭdek jaroj, ni ne rajtis.
The amazing colors were different from anything she had ever seen.	La mirindaj koloroj estis malsimilaj al ĉio, kion ŝi iam vidis.
He says it's a false promise.	Li diras, ke ĝi estas falsa promeso.
Some call him a sage.	Iuj nomas lin saĝulo.
The rivers and canals of the city are lined with willows.	La riveroj kaj kanaloj de la urbo estas vicitaj kun salikoj.
They produce quality food in huge quantities.	Ili produktas kvalitajn manĝaĵojn en grandegaj kvantoj.
At the police station, a sturdy officer demanded their identification.	Ĉe la policejo, fortika oficiro postulis ilian identigon.
Her guilt will never go away.	Ŝia sento de kulpo neniam foriros.
She soon felt sorry for him.	Ŝi baldaŭ kompatis lin.
She elbowed me rudely, then moved away.	Ŝi kubutis min malĝentile, poste movis for.
Picnic in the countryside today!	Piknikon en la kamparo hodiaŭ!
The bear quickly stopped its attack.	La urso rapide ĉesis sian atakon.
Disappeared without a trace.	Malaperis sen spuro.
Every kind of feeling evokes a clear emotion.	Ĉiu speco de sento estigas klaran emocion.
He put the bottle in the cupboard.	Li metis la botelon en la ŝrankon.
Officials opposed the plan.	La respondeculoj kontraŭstaris al tiu ĉi plano.
They can improve their efficiency.	Ili povas plibonigi sian efikecon.
She looked at the abandoned shell in astonishment.	Ŝi rigardis la forlasitan ŝelon kun miro.
Don't talk about her behind her back.	Ne parolu pri ŝi malantaŭ ŝia dorso.
To fix your broken heart, try some meditation.	Por ripari vian rompitan koron, provu iom da meditado.
Rhetorical barriers and language barriers are often insurmountable.	Retorikaj baroj kaj lingvaj baroj ofte estas nesupereblaj.
He was charged with leaking state secrets.	Li estis akuzita pri liko de ŝtataj sekretoj.
The drink was mixed with water.	La trinkaĵo estis miksita kun akvo.
Police arrested him after he broke the law.	La polico arestis lin post kiam li malobeis la leĝon.
She lives against me.	Ŝi loĝas kontraŭ mi.
The robber pointed the gun at her.	La rabisto direktis la pafilon al ŝi.
This child will be baptized today.	Ĉi tiu infano estos baptita hodiaŭ.
The studies were done in a large, old house.	La studoj estis faritaj en granda, malnova domo.
The road was closed indefinitely.	La ŝoseo estis fermita senfine.
These rugs will go well with these drapes.	Ĉi tiuj tapiŝoj iros bone kun ĉi tiuj drapoj.
He pushed the door to the bedroom open.	Li puŝis la pordon al la dormoĉambro malfermita.
Amazon fish are endangered.	Amazonaj fiŝoj estas endanĝerigitaj.
She received many visitors.	Ŝi ricevis multajn vizitantojn.
The two brothers quarreled while eating.	La du fratoj kverelis dum ili manĝis.
The implementation is scrupulous.	La efektivigo estas skrupula.
Just inside the doorway, a wicker basket filled with fruit	Ĝuste interne de la pordejo, vimenkorbo plenigita de fruktoj
The army used helicopters to evacuate the wounded.	La armeo uzis helikopterojn por evakui la vunditojn.
They felt great despair at the imprisonment of their children.	Ili sentis grandan malespero pro la malliberigo de siaj infanoj.
The phone rang and rang.	La telefono sonoris kaj sonoris.
Typically, a snail does four casts a day.	Tipe, heliko faras kvar rolantarojn tage.
He dropped the suitcase.	Li faligis la valizon.
The new owners intend to keep the original structure.	La novaj posedantoj intencas konservi la originan strukturon.
Her tearful laughter lasted a while.	Ŝia larmoplena ridado daŭris iom da tempo.
A meeting should be arranged.	Renkontiĝo estu aranĝita.
The tired old woman stumbled on the uneven sidewalk.	La laca maljunulino stumblis sur la malebena trotuaro.
Their argument grew stronger.	Ilia argumento fortiĝis.
A drain in the canopy collects rainwater.	Drenilo en la kanopeo kolektas pluvakvon.
The ships sank, but the passengers survived.	La ŝipoj sinkis, sed la pasaĝeroj pluvivis.
The king ordered a bridge to be built.	La reĝo ordonis, ke oni konstruu ponton.
Many websites have a "start side" option.	Multaj retejoj havas opcion "komenco flanke".
These are the remains of an ancient trade route.	Ĉi tiuj estas la restaĵoj de antikva komerca vojo.
The odds are pretty favorable.	La probabloj estas sufiĉe favoraj.
We need to find a method that simplifies this process.	Ni devas trovi metodon kiu simpligas ĉi tiun procezon.
As he went, he paused to study a statue.	Dum li iris, li paŭzis por studi statuon.
Prohibit this cruel practice.	Malpermesu ĉi tiun kruelan praktikon.
Coffee beans smell like manure.	Kafaj faboj odoras je sterko.
The Arctic soil freezes solid for months at a time.	La arkta grundo frostiĝas solida dum monatoj samtempe.
The doctor explained the procedure.	La kuracisto klarigis la proceduron.
I live in the country.	Mi loĝas en la lando.
One misspelled letter is unnecessary.	Unu litero misliterumita estas nenecesa.
The region has many hot springs.	La regiono havas multajn termofontojn.
This is a lively street.	Ĉi tio estas vigla strato.
Animal intestines also contain collagen.	Intestoj de bestoj ankaŭ enhavas kolagenon.
Driven by frustration, they destroyed it.	Instigitaj de frustriĝo, ili detruis ĝin.
She likes pop music.	Ŝi ŝatas pop-muzikon.
There seemed to be no urgency in their response.	Ŝajnis nenia urĝo en ilia respondo.
She heard what sounded like thunder.	Ŝi aŭdis kio sonis kiel tondro.
The aroma of freshly baked bread filled the kitchen.	La aromo de freŝbakita pano plenigis la kuirejon.
The scepter and crown were both solid gold.	La sceptro kaj krono estis ambaŭ solida oro.
Jenny was constantly mocked by the other children.	Jenny estis konstante mokincita fare de la aliaj infanoj.
The remains of ancient temples still stand in the colonies.	La restaĵoj de antikvaj temploj daŭre staras en la kolonioj.
Prepare the cream while the cakes are baking.	Preparu la kremon dum la kukoj bakas.
The runner grinned.	La kuristo rikanis.
Cultivating peace can take generations.	Kultivi pacon povas preni generaciojn.
The cliffs rise above the sea.	La klifoj altiĝas super la maro.
His message was as powerful as ever.	Lia mesaĝo estis tiel potenca kiel ĉiam.
The water was cold and muddy.	La akvo estis malvarma kaj ŝlima.
Do not exceed the speed limit.	Ne superu la rapidlimon.
Police have two cases against him, one for assault.	La polico havas du kazojn kontraŭ li, unu por atako.
Various options were considered, but only this solution worked.	Diversaj elektoj estis pripensitaj, sed nur ĉi tiu solvo funkciis.
A barely visible house stood in the distance.	Apenaŭ videbla domo staris en la malproksimo.
She slept too much the next day in a row.	Ŝi tro dormis la duan tagon sinsekve.
This group of students is very talented.	Ĉi tiu grupo de studentoj estas tre talenta.
On her wedding day, the bride dressed in white.	En ŝia geedziĝtago, la novedzino vestis blankan.
He was a fairly young man, six feet tall.	Li estis sufiĉe juna viro, ses futojn alta.
She served us with a humble smile.	Ŝi servis nin kun humila rideto.
Gunmen often dominate the street.	Pafantoj ofte dominas la straton.
I explained the mistake to them.	Mi klarigis la eraron al ili.
The item was unavailable.	La objekto estis nedisponebla.
He did not anger her.	Li ne kolerigis ŝin.
He describes how people are allowed to vote.	Li priskribas kiel homoj rajtas voĉdoni.
The mob began to fear for their own safety.	La mafio komencis timi pri sia propra sekureco.
A giant swallow-tailed butterfly flew past.	Giganta hirundovosta papilio preterflugis.
A person your tooth has brushed and then swallowed.	Persono, kiun via dento brosis kaj poste englutis.
This region has a long history of mining.	Ĉi tiu regiono havas longan historion de minado.
Most women wear sneakers at work.	Plej multaj virinoj portas sportŝuojn ĉe la laboro.
He gave us his word of honor.	Li donis al ni sian honorvorton.
The raft was so densely packed.	La floso estis tiel dense pakita.
Do you have instructions on how to build?	Ĉu vi havas instrukciojn pri kiel konstrui?
The mortgage was paid for two years.	La hipoteko estis pagita dum du jaroj.
How many states does this country have?	Kiom da ŝtatoj havas ĉi tiu lando?
At the garden party they drank champagne and ate asparagus.	Ĉe la ĝardenfesto oni trinkis ĉampanon kaj manĝis asparagojn.
The combination of meat and fruit is pleasing.	La kombinaĵo de viando kaj frukto estas plaĉa.
The crash forced the road to close.	La kraŝo devigis la fermon de la vojo.
We were caught on video.	Ni estis kaptitaj en video.
A statesman is often a front figure.	Ŝtatisto ofte estas frontfiguro.
The pod burst into flames after a microwave.	La balgo eksplodis en flamojn post mikroondo.
Some good man put up this sign.	Iu bona homo metis ĉi tiun signon.
It had rained heavily the night before.	Pluvis forte la antaŭan nokton.
The young man's shoulder was bleeding.	La ŝultro de la junulo sangis.
A legendary beast with magical powers.	Legenda besto kun magia potenco.
This city was covered with snow.	Ĉi tiu urbo estis tapiŝita per neĝo.
This temple was first built more than three centuries ago.	Tiu ĉi templo unue estis konstruita antaŭ pli ol tri jarcentoj.
Teachers have struggled with aspects of this technique.	La instruistoj luktis kun aspektoj de ĉi tiu tekniko.
Heavy rain during the night weakened enthusiasm.	Forta pluvego dum la nokto malfortigis entuziasmon.
The passage was black, silent and forbidden.	La pasejo estis nigra, silenta kaj malpermesa.
More or less exactly	Pli-malpli ekzakte
Look at the poster on the wall.	Rigardu la afiŝon sur la muro.
He climbed the highest mountain in the area.	Li grimpis la plej altan monton en la areo.
I suddenly felt very scared.	Mi subite sentis min tre timema.
They played tennis.	Ili ludis tenison.
I often find myself humming the same tune.	Mi ofte trovas min zumante la saman melodion.
My brother is kind and generous.	Mia frato estas afabla kaj malavara.
He ate the vegetables, then helped himself for a few seconds.	Li manĝis la legomojn, poste helpis al si sekundojn.
Therefore, magnesium and calcium are chosen.	Sekve, magnezio kaj kalcio estas elektitaj.
This job occupied me.	Ĉi tiu laboro okupis min.
The food is fresh and delicious.	La manĝaĵo estas freŝa kaj bongusta.
The baker whips a bunch of pancakes for breakfast.	La bakisto vipas aron da krespoj por matenmanĝo.
Matthew set up his own company.	Mateo starigis sian propran firmaon.
The farmer has a large amount of land.	La farmisto havas grandan kvanton da tero.
Drink plenty of water while exercising.	Trinku multe da akvo dum ekzercado.
They were safe from the bombs, but disoriented.	Ili estis sekuraj de la bomboj, sed malorientitaj.
Something unusual happened that day.	Io nekutima okazis tiun tagon.
We need to build alliances.	Necesas, ke ni konstruu aliancojn.
The resignation of the minister aroused outrage.	La eksiĝo de la ministro vekis koleregon.
Many babies have resulted from this union.	Multaj beboj rezultis el ĉi tiu kuniĝo.
All their belongings were confiscated.	Ĉiuj iliaj havaĵoj estis konfiskitaj.
He traveled for months.	Li vojaĝis dum monatoj.
I spent all my money on souvenirs.	Mi elspezis mian tutan monon por suveniroj.
She was packed against the cold and darkness.	Ŝi estis pakigita kontraŭ la malvarmo kaj mallumo.
He swung me aside, continuing his conversation.	Li svingis min flanken, daŭrigante sian konversacion.
He disagreed with his friend's comments.	Li malkonsentis kun la komentoj de sia amiko.
The date indicates the year.	La dato indikas la jaron.
The tanks must be refilled.	La benzinujoj devas esti plenigitaj denove.
The storm was visible.	La ŝtormo estis vidinda.
No baby should ever be left unattended.	Neniu bebo estu iam lasita neprizorgita.
Greek people have a reputation for being poor savers.	Grekaj homoj havas reputacion por esti malriĉaj ŝparantoj.
The mountain is dangerous to climb.	La monto estas danĝere grimpi.
The sea is getting dark.	La maro mallumiĝas.
They lost the will to live.	Ili perdis la volon vivi.
He lay motionless.	Li kuŝis senmove.
He parted her hair gently.	Li milde disigis ŝiajn harojn.
At this stage, the coffins were stored in large warehouses.	En ĉi tiu stadio, la ĉerkoj estis stokitaj en grandaj stokejoj.
He denied any wrongdoing in the scandal.	Li neis ajnan delikton en la skandalo.
Easy to make, but incredibly delicious.	Facila fari, sed nekredeble bongusta.
Raise the whip and strike the ox.	Levu la vipon kaj frapu la bovon.
He needed to fix the brakes on this old truck.	Li bezonis ripari la bremsojn de tiu ĉi malnova kamiono.
The raft's engine exploded and died.	La motoro de la floso ŝprucis kaj mortis.
The professor argued that population growth should be controlled.	La profesoro argumentis ke loĝantarkresko devus esti kontrolita.
The school required all students to wear a uniform.	La lernejo devigis ĉiujn studentojn porti uniformon.
This apple is delicious.	Ĉi tiu pomo estas bongusta.
Chlorine is a diatomaceous earth and is a basic element.	Kloro estas diatoma kaj estas baza elemento.
The dictatorship collapsed.	La diktaturo disfalis.
Salt and pepper are fine, but use less.	Salo kaj pipro estas bone, sed uzu malpli.
It would be nice if more people volunteered.	Estus bone se pli da homoj volontus.
Women and children were seen in the crowd.	Virinoj kaj infanoj estis viditaj en la homamaso.
She recounts with horror how she lost her mother.	Ŝi rakontas kun teruro kiel ŝi perdis sian patrinon.
But there is a battery in the belt.	Sed estas baterio en la zono.
Use a spatula to remove the cake from the tin.	Uzu spatelon por forigi la kukon el la stano.
He seemed to be both rich and eccentric.	Li ŝajnis esti kaj riĉa kaj ekscentra.
The doctor took her temperature.	La kuracisto prenis ŝian temperaturon.
He followed instinctively.	Li sekvis instinkte.
Legion of pious warriors was diminished.	Legio de piaj militistoj estis malpliigita.
Strive to agree with your colleagues.	Strebu interkonsenti kun viaj kolegoj.
It's not a good place, but the rent is low.	Ĝi ne estas bona loko, sed la lupago estas malalta.
We persisted in our efforts and finally defeated him.	Ni persistis en niaj klopodoj kaj fine venkis lin.
The food at a local restaurant was good.	La manĝaĵo en loka restoracio estis bona.
He was passionate about music and history.	Li estis pasia pri muziko kaj historio.
That will be useful for now.	Tio utilos nuntempe.
Some people believe that certain religions are true.	Iuj homoj kredas, ke certaj religioj estas veraj.
There were few physicists at this conference.	Estis malmultaj fizikistoj ĉe ĉi tiu konferenco.
We can assume that there is some truth here.	Ni povas supozi, ke estas iom da vero ĉi tie.
The fish angrily thrashed around.	La fiŝo kolere draŝis ĉirkaŭe.
How did he know?	Kiel li devis scii?
The opening ceremony was beautiful.	La malferma ceremonio estis belega.
She held him close, listening to his gentle breathing.	Ŝi tenis lin proksime, aŭskultante lian mildan spiradon.
More experienced teachers can usually move easily.	Pli spertaj instruistoj kutime povas facile translokiĝi.
We climbed the steep steps to the hill sanctuary.	Ni grimpis la krutajn ŝtupojn al la monteta sanktejo.
The ship narrowly avoided disaster.	La ŝipo mallarĝe evitis katastrofon.
The cabin was packed with luggage.	La kajuto estis plenigita per pakaĵoj.
Steel and concrete form the basis of the building.	Ŝtalo kaj betono konsistigas la bazon de la konstruaĵo.
After much negotiation, the delegation agreed.	Post multe da intertraktado, la delegacio konsentis.
Why do you insist on wearing such an ugly coat?	Kial vi insistas porti tiel malbelan mantelon?
Hardly any passengers were waiting at the train station.	Apenaŭ iuj pasaĝeroj atendis ĉe la fervoja stacidomo.
The oppressed and poorer sections of society	La premitaj kaj pli malriĉaj sekcioj de socio
We planted apple trees.	Ni plantis pomarbojn.
The cracks were small.	La fendoj estis etaj.
Child labor is abolished in the country.	Infanlaboro estas aboliciita en la lando.
No one wanted the ungrateful.	Neniu volis la ingratulon.
The stoles fell.	La stoloj falis.
Did you clean the copper pipe?	Ĉu vi purigis la kupran tubon?
They abandoned their children.	Ili forlasis siajn infanojn.
The little boy's face was purple.	La vizaĝo de la eta infano estis purpura.
Suddenly, the man became angry.	Subite, la viro ekkoleris.
There are many different ways to express this structure.	Estas multaj malsamaj manieroj esprimi ĉi tiun strukturon.
The rooms were infested with cockroaches.	La ĉambroj estis infestitaj de blatoj.
A cholera epidemic broke out in this village.	En ĉi tiu vilaĝo eksplodis epidemio de ĥolero.
It is a source of inspiration.	Ĝi estas fonto de inspiro.
A crowd of faithful gathered outside the church.	Amaso de la fideluloj kolektiĝis ekster la preĝejo.
The country's economy was on the verge of collapse.	La ekonomio de la lando estis sur la rando de kolapso.
The walls were painted bright yellow.	La muroj estis farbitaj brilflave.
A truck was carrying a cargo of grain.	Kamiono portis kargon da greno.
Higher temperatures are expected to result in more flooding.	Pli altaj temperaturoj estas atenditaj rezultigi pli da inundoj.
The roots are sticky and sweet.	La radikoj estas gluecaj kaj dolĉaj.
Citizens were angry that their political leaders were corrupt.	Civitanoj estis koleraj ke iliaj politikaj gvidantoj estis koruptaj.
The little boy tried to hide behind the couch.	La knabeto provis kaŝi sin malantaŭ la kanapo.
She left in a hurry.	Ŝi foriris haste.
He paced back and forth, deep in thought.	Li paŝis tien kaj reen, profunde en pensoj.
The two fathers demanded the same hill.	La du patroj postulis la sama monteto.
They are infested with flies.	Ili estas plagataj de muŝoj.
Waves of hot water wash over the surface.	Ondoj de varma akvo lavas super la surfaco.
The area is heavily forested.	La regiono estas tre arbarkovrita.
I want a cold winter.	Mi volas malvarman vintron.
The boss always treats his workers fairly.	La vendejestro ĉiam traktas siajn laboristojn juste.
She shrank, tears clouded her vision.	Ŝi ŝrumpis, larmoj malklarigis ŝian vizion.
The bride shines brightly.	La novedzino brilas radie.
First broadcast, this film amazed the nation.	Unua elsendo, tiu filmo mirigis la nacion.
The company's facilities gradually deteriorated.	La instalaĵoj de la firmao iom post iom kadukiĝis.
So many students here!	Tiom da studentoj ĉi tie!
A polar bear has become a permanent resident.	Blanka urso fariĝis konstanta loĝanto.
The elder watched as his grandson returned.	La pli aĝa rigardis kiel lia nepo revenis eksteren.
She drank some tea, moaning loudly.	Ŝi trinkis iom da teo, forte ĝemante.
Such buildings require special foundations.	Tiaj konstruaĵoj postulas specialajn fundamentojn.
Knives are one of the most common tools of murder.	Tranĉiloj estas unu el la plej oftaj iloj de murdo.
The house slowly sank to the ground.	La domo malrapide malleviĝis en la teron.
This is yet another amazing achievement.	Ĉi tio estas ankoraŭ alia mirinda atingo.
The policeman chased after him.	La policisto postkuris.
The village chief was charged.	La vilaĝestro estis akuzita.
She initially refused to join the company.	Ŝi komence rifuzis aliĝi al la firmao.
The organ in this church is old and rusty.	La orgeno en ĉi tiu preĝejo estas malnova kaj rusta.
The animal lives exclusively in the forest.	La besto vivas ekskluzive en arbaro.
The player accepts the bet.	La ludanto akceptas la veton.
The news made the woman tremble with fear.	La novaĵo havis la virinon tremantan pro timo.
He worked diligently.	Li laboris kun diligento.
He stepped onto the platform.	Li paŝis sur la kajon.
He carefully cleaned his gun.	Li zorge purigis sian pafilon.
Their car overtook the sheriff's van.	Ilia aŭto preterpasis la kamioneton de la ŝerifo.
Vendors sell food on the streets.	Vendistoj vendas manĝaĵojn en la stratoj.
He has already applied for the job.	Li jam petis la laboron.
The factory employs thirty people.	La fabriko laborigas tridek dungitojn.
He held her wrist tightly.	Li forte tenis ŝian pojnon.
Olive oil is made from olives.	Oliva oleo estas farita el olivoj.
The next day, it rained heavily.	La sekvan tagon, forte pluvis.
There was a fever in the city.	Estis febro en la urbo.
But he could not save his mother.	Sed li ne povis savi sian patrinon.
Roy drank his coffee, smiling a little.	Roy trinkis sian kafon, iomete ridetante.
The winners will receive a prize.	La gajnantoj ricevos premion.
He rode around on his black stallion, receiving guests.	Li ĉirkaŭrajdis sur sia nigra virĉevalo, akceptante gastojn.
The hunters paused to watch the sunset.	La ĉasistoj paŭzis por admiri la sunsubiron.
She carefully opened the tin and looked inside.	Ŝi zorge malfermis la ladon kaj rigardis enen.
Melancholy often comes and goes.	Melankolio ofte venas kaj foriras.
The government's strict program must be followed.	La rigora programo de la registaro devas esti plenumita.
The death toll from yesterday's bombing is rising.	Pliiĝas la mortnombro de la hieraŭa bombado.
He put on his trousers.	Li surtiris sian pantalonon.
The supermarket shelves were empty.	La bretoj de la superbazaro estis malplenaj.
He was obviously pleased with the compliment.	Li evidente estis kontenta de la komplimento.
They are currently experimenting with drone technology.	Nuntempe ili eksperimentas kun drona teknologio.
There is a fine line between success and failure.	Estas fajna linio inter sukceso kaj fiasko.
The young ruler's troops invaded the north.	La trupoj de la juna reganto invadis la nordon.
Not a man spoke.	Nek viro parolis.
Picking is the easiest part of cleaning feathers.	Plukado estas la plej facila parto de purigado de plumoj.
Take a look at this interesting caterpillar.	Rigardu ĉi tiun interesan raŭpon.
Walk slowly and gently.	Promenu malrapide kaj milde.
The work involved many responsibilities.	La laboro kunportis multajn respondecojn.
The expedition was funded by the government.	La ekspedicio estis financita de la registaro.
Kitten has a new toy.	Katido havas novan ludilon.
We are very happy with our new computer.	Ni estas tre feliĉaj pri nia nova komputilo.
Eating organic foods can lead to lasting health benefits.	Manĝi organikajn manĝaĵojn povas konduki al daŭraj sanaj avantaĝoj.
They walked under heavy guard.	Ili marŝis sub peza gardado.
The jungle is full of jaguars and anacondas.	La ĝangalo estas plena de jaguaroj kaj anakondoj.
It is raining heavily at this time of year.	Pluvas forte en ĉi tiu tempo de jaro.
Her emerald green dress matched her eyes.	Ŝia smeraldverda robo kongruis kun ŝiaj okuloj.
A period of stagnation followed	Sekvis periodo de stagnado
The mayor called on staff to implement the plan.	La urbestro vokis al kunlaborantaro efektivigi la planon.
The professor scratched his leg.	La profesoro gratis sian kruron.
He rarely eats sweets.	Li malofte manĝas dolĉaĵojn.
It is famous for its ancient buildings.	Ĝi estas fama pro siaj antikvaj konstruaĵoj.
The man drew a dagger.	La viro eltiris ponardon.
The dogs smell along the shore.	La hundoj flaras laŭ la marbordo.
Such cases are very unusual.	Tiaj kazoj estas tre nekutimaj.
The baby was facing forward in the car seat.	La bebo frontis antaŭen en la aŭtoseĝo.
While rain fell harder in some places than others,	Dum pluvo falis pli forte en iuj lokoj ol aliaj,
Pass the butter and salt.	Pasu la buteron kaj salo.
We had to move fast.	Ni devis movi rapide.
Police are investigating the murder.	La polico esploras la murdon.
With a sad expression, he bowed his head.	Kun malgaja mieno, li klinis la kapon.
I need to develop my speaking skills.	Mi devas evoluigi miajn parolkapablojn.
She dipped her hands into the hot water.	Ŝi subakvigis la manojn en la varman akvon.
His skin was pale.	Lia haŭto estis pala.
The monkey shook the typewriter.	La simio skuis la skribmaŝinon.
The suspicious character received a fair trial.	La suspektinda karaktero ricevis justan juĝon.
It was a major breakthrough at the time.	Ĝi estis grava malkovro tiutempe.
Fruit trees thrive here thanks to irrigation canals.	Fruktarboj prosperas ĉi tie danke al irigaciaj kanaloj.
Abundant rainforest and huge mountain peaks.	Abundega pluvarbaro kaj grandegaj montopintoj.
An egg is buried in the ground.	Ovo estas enterigita en la tero.
We need to get rid of nuclear weapons.	Ni devas forigi nukleajn armilojn.
So turn the tables.	Do turnu la tablojn.
Two armed guards stood on either side of the door.	Du armitaj gardistoj staris ambaŭflanke de la pordo.
Water levels have risen sharply.	La akvoniveloj altiĝis je granda kvanto.
The beach was deserted except for one person.	La strando estis senhoma krom unu persono.
She couldn't stand the suspense anymore.	Ŝi ne eltenis plu la suspensaĵon.
This restaurant serves a variety of vegetarian dishes.	Ĉi tiu restoracio servas multajn vegetarajn pladojn.
The hobbies had a plan.	La hoboj havis planon.
There was some grumbling about the results.	Estis iom da grumblado pri la rezultoj.
The speech characters are funny.	La parolfiguroj estas amuzaj.
Run the tractor along the road.	Kuru la traktoron laŭ la vojo.
He spoke in concise sentences.	Li parolis per koncizaj frazoj.
The road condition can be treacherous in winter.	La vojkondiĉo povas esti perfida vintre.
Most people choose to leave this job to professionals.	Plej multaj homoj elektas lasi ĉi tiun laboron al profesiuloj.
Swallows are birds of prey.	Hirundoj estas rabobirdoj.
He is big but gentle.	Li estas granda, sed milda maniero.
Not even blackouts can stop this network.	Eĉ senkurentiĝo ne povas haltigi ĉi tiun reton.
The joy of living is unparalleled.	La ĝojo vivi estas senekzempla.
It means being proud of who you are.	Ĝi signifas esti fiera pri tio, kio vi estas.
There is almost no movement.	Preskaŭ ne estas movado.
She crossed her arms over her chest.	Ŝi krucis la brakojn super la brusto.
Some consider this a flaw.	Iuj konsideras ĉi tion difekto.
They stretched as high as ten men.	Ili etendiĝis same altaj kiel dek viroj.
Consequently, most other countries have imposed taxes.	Sekve, la plej multaj aliaj landoj trudis impostojn.
It was a snowy day.	Estis neĝa tago.
How long will this discomfort last?	Kiom longe daŭros ĉi tiu malkomforto?
She hummed softly to herself as she walked.	Ŝi mallaŭte zumis al si dum ŝi marŝis.
The union plans to hold a meeting.	La sindikato planas okazigi kunvenon.
This new restaurant is a great success.	Tiu nova restoracio estas bonega sukceso.
He eats breakfast every day.	Li matenmanĝas ĉiutage.
Collapsed bridges and long lines of cars increased travel times.	Kolapsintaj pontoj kaj longaj vicoj de aŭtoj pliigis vojaĝdaŭrojn.
Your grandfather ran away about two years ago.	Via avo forkuris antaŭ ĉirkaŭ du jaroj.
Every city can benefit from the tourism business.	Ĉiu urbo povas profiti el la turisma komerco.
The old woman moved slowly.	La maljunulino malrapide movis sin.
Various dairy products are available locally.	Diversaj laktaĵoj estas haveblaj loke.
Most of it comes from farming, fishing and hunting.	Plejparto de ĝi venas de terkultivado, fiŝkaptado kaj ĉasado.
The leader of the political party promised to reduce corruption.	La gvidanto de la politika partio promesis redukti korupton.
She likes to bake bread.	Ŝi ŝatas baki panon.
A hair conditioner can make your hair easier to comb.	Hara klimatizilo povas faciligi viajn harojn kombi.
A water pipe burst when we got there.	Akvotubo krevis kiam ni alvenis tien.
He came from a wealthy family.	Li venis el riĉa familio.
This is a rare endangered species.	Ĉi tio estas malofta endanĝerigita specio.
As expected, he was late for work.	Kiel atendite, li malfruis al la laboro.
They were forbidden to take photos.	Ili estis malpermesitaj preni fotojn.
Glorify some sunscreen.	Slavu iun sunkremon.
We shared a joke.	Ni dividis ŝercon.
Let's go out and play now.	Ni eliru kaj ludu nun.
Accelerator shots can be used if your child is ill.	Akcelaj pafoj povas esti uzataj se via infano estas malsana.
The sports complex will be open to all.	La sporta komplekso estos malfermita al ĉiuj.
His teeth chattered loudly.	Liaj dentoj forte klakis.
More trees need to be planted.	Pli da arboj devas esti plantitaj.
Do not put the paper in the computer.	Ne metu la paperon en la komputilon.
Mosquitoes are visible from great distances.	Moskitoj estas videblaj de grandaj distancoj.
Coconut trees grow here in abundance.	Kokosarboj kreskas ĉi tie abunde.
Heart rate returns to normal after exercise.	La korfrekvenco normaliĝas post ekzercado.
The car will then stop at a red light.	La aŭto poste haltos ĉe ruĝa semaforo.
Water is sprayed on the crop.	Akvo estas aspergita sur la rikolton.
She spoke, barely moving her lips.	Ŝi parolis, apenaŭ movante la lipojn.
Can people feel electric fields?	Ĉu homoj povas senti elektrajn kampojn?
In dry weather the leaves burn easily.	En seka vetero la folioj facile ekbrulas.
The singing stopped abruptly.	La kantado ĉesis abrupte.
I would advise you to avoid them.	Mi konsilus al vi eviti ilin.
Many legal battles took place.	Multaj juraj bataloj okazis.
He pulled out a chair for her.	Li tiris seĝon por ŝi.
Pressure groups have long campaigned for nuclear energy.	Premgrupoj longe kampanjas por nuklea energio.
You can bring your pets to the park.	Vi povas alporti viajn dorlotbestojn en la parkon.
Coral reefs provide shelter for fish and marine life.	Koralaj rifoj disponigas restejon por fiŝoj kaj marvivo.
Try throwing it in the water, press it and see.	Provu ĵeti en la akvon, premu ĝin kaj vidu.
They were expecting a lot of snow.	Ili atendis multe da neĝo.
Fearing arrest, the child remained silent.	Timante areston, la infano restis silenta.
Her hair was long and maroon.	Ŝia hararo estis longa kaj kaŝtanbruna kolora.
A man called police to report a riot.	Viro vokis la policon por raporti tumulton.
A feeling of joy overwhelmed him.	Sento de ĝojo superplenigis lin.
He developed his theory for many years.	Li evoluigis sian teorion dum multaj jaroj.
Rivers and streams in this region are annoying.	Riveroj kaj riveretoj en ĉi tiu regiono estas ĝenaj.
His breath was hot and smoky.	Lia spiro estis varma kaj fuma.
The explosion shattered the glass windows.	La eksplodo frakasis la vitrajn fenestrojn.
They demanded immediate payment.	Ili postulis tujan pagon.
With the help of music, patients are treated more effectively.	Kun la helpo de muziko, pacientoj estas traktitaj pli efike.
Her clothes were ruined.	Ŝiaj vestaĵoj estis ruinigitaj.
He will probably return to earth.	Verŝajne li revenos sur la teron.
A wave of unbridled joy passed through his face.	Ondo de senbrida ĝojo trapasis lian vizaĝon.
He laughs often.	Li ridas ofte.
Right here, too, they built their adobe houses.	Ĝuste ĉi tie ankaŭ ili konstruis siajn adobdomojn.
A musical score can be beautiful in itself.	Muzika partituro povas esti bela per si mem.
They don't teach that in college.	Ili ne instruas tion en la universitato.
To put it bluntly, it is tedious work.	Por klare paroli, ĝi estas teda laboro.
All you need is a spoonful to complete the recipe.	Vi bezonas nur kuleron por kompletigi la recepton.
The effort seemed doomed to failure.	La peno ŝajnis kondamnita al fiasko.
Take your coat and hat.	Prenu vian mantelon kaj ĉapelon.
The noise made my ears bleed.	La bruo sangigis miajn orelojn.
At the train station, the sun was beating down constantly.	Ĉe la fervoja stacidomo, la suno batadis senĉese.
The wine was from the local vineyard.	La vino estis de la loka vitejo.
The coach did not approve of this, however.	La trejnisto ne aprobis ĉi tion, tamen.
He claims he is innocent.	Li asertas, ke li estas senkulpa.
Steam hissed from the pipes.	Vaporo siblis el la pipoj.
The new project should reduce costs.	La nova projekto devus redukti kostojn.
Science works just like logic.	Scienco funkcias same kiel logiko.
The river ends there, forming part of a delta.	La rivero finiĝas tie, formante parton de delto.
The library building is beautiful.	La biblioteko konstruaĵo estas bela.
The wool socks were way too hot for summer clothes.	La lanaj ŝtrumpetoj estis multe tro varmaj por somera vesto.
Three robbers surrounded the farmer.	Tri rabistoj ĉirkaŭis la farmiston.
His contribution to mathematics was considerable.	Lia kontribuo al matematiko estis konsiderinda.
Green, green, green	Verda, verda, verda
The taxi driver opened the door of the taxi.	La taksiisto malfermis la pordon de la taksio.
The early settlers prospered.	La fruaj setlantoj prosperis.
He is a sincere critic of the government.	Li estas sincera kritikisto de la registaro.
The mangoes ripen quickly.	La mangoj rapide maturiĝas.
She could not eat the soup.	Ŝi ne povis manĝi la supon.
The melons were to the right of the box.	La melonoj estis dekstre de la skatolo.
We make a variety of foods in class.	Ni faras diversajn manĝaĵojn en klaso.
Where do you smoke?	Kie fumi?
Analysis revealed that the building is stable.	Analizo rivelis ke la konstruaĵo estas stabila.
As the saying goes, don't always believe what you see.	Kiel oni diras, ne ĉiam kredu tion, kion vi vidas.
Carefully fix the wheat flour.	Zorge fiksu la tritikfarunon.
They boast that this is a museum of great antiquity.	Ili fanfaronas, ke tio estas muzeo de granda antikveco.
The narrow street was lined with shops and stalls.	La mallarĝa strato estis vicita de vendejoj kaj budoj.
The cat's fur was matted.	La felo de la kato estis matigita.
Some rice pastes were made from sticky rice.	Kelkaj rizpastoj estis faritaj el glueca rizo.
This is the town across the bay.	Tio estas la urbo trans la golfeto.
He informed the clerk of his occupation.	Li informis la oficiston pri sia okupo.
Go and get some water from the well.	Iru kaj alportu iom da akvo el la puto.
He rejected the offer.	Li malakceptis la proponon.
These birds were introduced to this country.	Tiuj ĉi birdoj estis enkondukitaj en ĉi tiun landon.
Pour about half of the cream over the rice.	Verŝu ĉirkaŭ duonon de la kremo super la rizo.
If it weren't for global warming, life would be very different.	Se ne por mondvarmiĝo, la vivo estus tre malsama.
The owners of the factory claim that they did everything they could.	La posedantoj de la fabriko asertas, ke ili faris ĉion, kion ili eble povis.
Society is very resilient, yet vulnerable.	La socio estas tre fortika, tamen vundebla.
The count's car had a full tank.	La aŭtomobilo de la grafo havis benzinujon plenan.
Where did the seas come from?	De kie venis la maroj?
She suddenly became interested in knitting.	Ŝi subite interesiĝis pri trikado.
She led the conference.	Ŝi gvidis la konferencon.
I'll try to remember everything you said.	Mi provos memori ĉion, kion vi diris.
Changes are announced by the manager.	Ŝanĝoj anoncas la direktisto.
Man cannot live in this environment.	Homo ne povas vivi en ĉi tiu medio.
We accept these losses with acceptance.	Ni akceptas ĉi tiujn perdojn kun akcepto.
The shower was quick.	La duŝo estis rapida.
The towels should be changed daily.	La mantukoj devas esti ŝanĝitaj ĉiutage.
The piece of chalk warmed in her hand.	La kretopeco varmiĝis en ŝia mano.
Science is the process of gaining reliable knowledge.	Scienco estas la procezo por akiri fidindajn sciojn.
They have been married for a long time.	Ili estas geedzitaj delonge.
This is the best writer in the country.	Ĉi tiu estas la plej bona verkisto de la lando.
One must apologize when one does evil.	Oni devas pardonpeti kiam oni faras malbonon.
Traffic lights in this city are notoriously unreliable.	Trafiklumoj en ĉi tiu urbo estas fifame nefidindaj.
The government needs to improve schools.	La registaro devas plibonigi lernejojn.
He is very timid.	Li estas tre timema.
The meeting was convened to resolve differences.	La kunveno estis kunvokita por solvi diferencojn.
He surveyed the audience, smiling.	Li enketis la publikon, ridetante.
He let out a long, loud sigh.	Li eligis longan kaj laŭtan suspiron.
Malcolm was a wealthy merchant who owned several mills.	Malcolm estis riĉa komercisto kiu posedis plurajn muelejojn.
You have a problem now!	Vi havas problemon nun!
How many times have you visited the wounded war veteran?	Kiom da fojoj vi vizitis la vunditan militveteranon?
A vast ocean surrounds the island.	Vasta oceano ĉirkaŭas la insulon.
These objects are like robots.	Ĉi tiuj objektoj estas kvazaŭ robotoj.
He felt a knife in his stomach.	Li sentis tranĉilon en sia stomako.
The green fields were bathed in golden sunlight.	La verdaj kampoj estis banitaj en ora sunlumo.
They used sea currents to carry cargo.	Ili uzis marfluojn por porti kargon.
There is a cordial agreement between us.	Estas entente cordiale inter ni.
Infandomo is his castle.	Infandomo estas lia kastelo.
She was always careful to thank him for his help.	Ŝi ĉiam zorgis danki lin pro lia helpo.
The people in the hall shouted.	La homoj en la halo kriegis.
Reject the small errors.	Malakcepti la etatajn erarojn.
They pitched their tents on the flat ground.	Ili starigis la tendon sur la plata tero.
The wind was blowing hard from the north.	La vento forte blovis de nordo.
Some individuals are early in their studies.	Iuj individuoj estas frue en siaj studoj.
They put her under house arrest.	Ili metis ŝin sub hejmareston.
The road wound through miles of forest.	La vojo serpentumis tra mejloj da arbaro.
American actors can perform widely abroad.	Usonaj aktoroj povas rezulti vaste eksterlande.
In the parable, one spider spins a web.	En la parabolo, unu araneo ŝpinas reton.
Dishonesty is endemic here.	Malhonesteco estas endemia ĉi tie.
They asked her to be merciful.	Ili petis ŝin esti kompatema.
Recipe for blueberry muffins.	Recepto por mirtelaj muffins.
We have a delicious dinner.	Ni manĝas bongustan vespermanĝon.
Education is not cheap here.	Edukado ne estas malmultekosta ĉi tie.
India has an abundant supply of coal.	Barato havas abundan provizon de karbo.
Shells litter the floor.	Konkoj surŝutas la plankon.
My mother gently broke the news.	Mia patrino milde sciigis la novaĵon.
Early risers are on the rise.	Fruleviĝantoj staras pliiĝanta.
My boss looked at me and smiled.	Mia estro rigardis min kaj ridetis.
What is the purpose of this school?	Kio estas la celo de ĉi tiu lernejo?
Do not cook chicken in aluminum utensils.	Ne kuiru kokidon en aluminiaj iloj.
He raised his eyebrows.	Li trikis la brovojn.
Many homes in that area lacked electricity.	Al multaj hejmoj en tiu areo mankis elektro.
They had many shops as well as several hotels.	Ili havis multajn butikojn same kiel plurajn hotelojn.
The delicacy is eaten all over the world.	La bongustaĵo estas manĝata tra la tuta mondo.
The brave man would die to save his king.	La kuraĝulo mortus por savi sian reĝon.
It is very common to have high cholesterol.	Estas tre ofta havi altan kolesterolon.
A herd of lions roams freely here.	Aro da leonoj libere vagas ĉi tie.
I was born in the winter cold.	Mi naskiĝis en la vintra malvarmo.
The mixture was heated in the oven.	La miksaĵo estis varmigita en la forno.
These efforts can sometimes go awry.	Ĉi tiuj klopodoj foje povas miskarburi.
The room is big.	La ĉambro estas granda.
Don’t expect any loyalty from this company.	Ne atendu ajnan lojalecon de ĉi tiu firmao.
The elephant was dismayed by intruders.	La elefanto estis konsternita de entrudiĝintoj.
Economists were divided on the impact of the revaluation.	Ekonomiistoj estis dividitaj pri la efiko de la revalorigo.
A confused audience watched the singer.	Konfuzita publiko rigardis la kantiston.
Data show that students possess little knowledge of religion.	Datenoj montras, ke studentoj posedas malmulte da scio pri religio.
I will learn to be good.	Mi lernos esti bona.
I have to run to the store.	Mi devas kuri al la vendejo.
She rubbed the sleep from her eyes.	Ŝi frotis la dormon de siaj okuloj.
Cat sleeps during the day.	Kato dormas tage.
The carving rests on the edge of the table.	La ĉizado ripozas sur la rando de la tablo.
The poor of this land have fallen by the wayside.	La malriĉuloj de ĉi tiu lando falis ĉe la vojo.
The cows did their best to return home.	La bovinoj faris sian eblon por reiri hejmen.
Do you like hot soup?	Ĉu vi ŝatas varman supon?
Organizations like these have led the way.	Organizoj kiel ĉi tiuj gvidis la vojon.
They maintained a strong rivalry.	Ili konservis fortan rivalecon.
The perfumer's shop contains many imported scents.	La butiko de la parfumisto enhavas multajn importitajn odorojn.
We woke up to the sound of a bird calling.	Ni vekiĝis al la sono de birdo vokado.
He initially agreed, but soon became bitter.	Li komence konsentis, sed baldaŭ iĝis amarigita.
And so each baby gave birth to an heir.	Kaj tiel ĉiu bebo naskis heredanton.
He was late again today.	Li malfruis denove hodiaŭ.
Dogs are not allowed in the community center.	Ne estas permesitaj hundoj en la komunuma centro.
The rejection of the omnibus budget bill was significant	La malakcepto de la omnibusbuĝeta fakturo estis signifa
The women's restrooms were further down the hall.	La virinaj necesejoj estis pli malsupre en la koridoro.
Many women are feminists.	Multaj virinoj estas feministoj.
A handful of ingredients are needed.	Manpleno da ingrediencoj estas bezonataj.
She has a bright smile.	Ŝi brila rideto.
The population of polar bears has increased.	La populacio de blankaj ursoj pliiĝis.
The girl wanted to leave in despair.	La knabino volis senespere foriri.
The duke looked at the details again.	La duko denove trarigardis la detalojn.
He saw the opportunity.	Li ekvidis la ŝancon.
It smells stale.	Ĝi odoras malfreŝa.
The transfer was due the next day.	La translokigo estis farota la sekvan tagon.
The oath was taken in a loud voice.	La ĵuro estis farita per laŭta voĉo.
A group of men carrying sticks came.	Aro da viroj, portantaj bastonojn, venis.
Lack of funding means more needs to be done.	Manko de financo signifas, ke oni devas fari pli.
When confronted with evil, she will take a stand.	Kiam konfrontita per malbono, ŝi prenos pozicion.
Scientists believe this is a volcanic phenomenon.	Sciencistoj opinias, ke tio estas vulkana fenomeno.
He wore a small cap and a long coat.	Li portis malgrandan ĉapon kaj longan mantelon.
Although the city streets are quiet, not everyone is asleep.	Kvankam la urbaj stratoj estas kvietaj, ne ĉiuj dormas.
The question became unquestionable when the company closed.	La demando iĝis nediskutebla kiam la firmao fermiĝis.
She juggled the various duties of mother and wife.	Ŝi ĵonglis la diversajn devojn de patrino kaj edzino.
Again, he removed the ring from her finger.	Denove, li deprenis la ringon de ŝia fingro.
She pulled on her shoes.	Ŝi tiris siajn ŝuojn.
It is red with blood.	Ĝi estas ruĝa de sango.
A mysterious disease struck the village.	Mistera malsano trafis la vilaĝon.
His execution was not a public spectacle.	Lia ekzekuto ne estis publika spektaklo.
This sweet soup is delicious!	Ĉi tiu dolĉa supo estas bongusta!
They tried to organize a civilian militia.	Ili provis organizi civilan milicon.
A fact of modern life.	Fakto de la moderna vivo.
The denounced tradition.	La denuncado de tradicio.
Load the dishwasher with dirty dishes.	Ŝarĝu la telerlavujon per malpuraj teleroj.
He crossed her arms.	Li krucis ŝiajn brakojn.
Soon, the ships began their attack on the city.	Baldaŭ, la ŝipoj komencis sian atakon kontraŭ la grandurbo.
I put on more deodorant this morning.	Mi surmetis pli da senodorigilo ĉi-matene.
She went home at once.	Ŝi tuj foriris hejmen.
Reduce the temperature to medium.	Redukti la temperaturon al meza.
Don't sit so close to the door.	Ne sidu tiel proksime de la pordo.
She let out a sharp sigh.	Ŝi ellasis akran anhelon.
I'm pretty happy with myself.	Mi estas sufiĉe kontenta pri mi mem.
The tin box fell from the closet.	La lada skatolo falis de la ŝranko.
The amoeba changed color.	La amebo ŝanĝis koloron.
Operate the device with your finger.	Funkcii la aparaton per via fingro.
The sun is beating mercilessly.	La suno batas senkompate.
I had a few other things to do.	Mi havis kelkajn aliajn aferojn por fari.
The line moved slowly.	La linio moviĝis malrapide.
There was an exodus of refugees.	Okazis elirado de rifuĝintoj.
They were deep in conversation.	Ili estis profunde en konversacio.
The effects of pollution are widespread.	La efikoj de poluo estas ĝeneraligitaj.
The crater is shaped like a giant bowl.	La kratero estas formita kiel giganta bovlo.
The politician speaks incessantly for a breath.	La politikisto parolas senhalte por spiro.
They were not happy with the award.	Ili ne estis kontentaj pri la premio.
His mood flared.	Lia humoro ekflamis.
Fox on the front lawn.	Vulpo sur la antaŭa gazono.
Death is a natural process.	Morto estas natura procezo.
He is not afraid of wolves.	Li ne timas lupojn.
If the city were uninhabited, it would still be visible.	Se la urbo estus neloĝata, ĝi ankoraŭ estus videbla.
When they arrived safely, they crossed their arms to celebrate.	Kiam ili alvenis sekure, ili krucis siajn brakojn por festado.
Many books can't help but be entertaining.	Multaj libroj ne povas ne distri.
We use a sieve to hold the peaches.	Ni uzas kribrilon por teni la persikojn.
The army fought against them with great savagery.	La armeo batalis kontraŭ ili kun granda sovaĝeco.
It was a long walk back to her cabin.	Estis longa marŝado reen al ŝia kabano.
Check for leaks in the bike's tires.	Kontrolu por likoj en la pneŭoj de la biciklo.
They get home after the party.	Ili alvenas hejmen post la festo.
They seemed to like her enough.	Ili ŝajnis sufiĉe ŝati ŝin.
Humans have not evolved like all other species,	Homoj ne evoluis kiel ĉiuj aliaj specioj,
We use plastic containers.	Ni uzas plastajn ujojn.
She prefers to sleep alone at night.	Ŝi preferas dormi sole nokte.
The deadline has been postponed.	La limdato estas prokrastita.
Do you have the manual?	Ĉu vi havas la manlibron?
He pulled a crumpled piece of paper out of his pocket.	Li eltiris ĉifitan paperon el sia poŝo.
The perfume hovered through the air.	La parfumo ŝvebis tra la aero.
Do you like algebra?	Ĉu vi ŝatas algebron?
He rubbed his hands against his pants.	Li tuŝetis la manojn kontraŭ la pantalono.
Often you will have to make difficult taxing decisions.	Ofte devos fari malfacilajn decidojn pri impostado.
Dairy products are often made from yogurt.	Laktaĵoj ofte estas faritaj el jogurto.
The roof of the hotel was covered with snow.	La tegmento de la hotelo estis kovrita de neĝo.
The relationship between these two countries remains complicated.	La rilato inter ĉi tiuj du landoj restas komplika.
At this time tomorrow it will be over.	Je ĉi tiu horo morgaŭ ĝi estos finita.
The doctors had never heard of this disease.	La kuracistoj neniam aŭdis pri ĉi tiu malsano.
The animals were frightened and ran.	La bestoj ektimis kaj ekkuris.
The peninsula is a popular destination for migrants.	La duoninsulo estas populara celloko por migrantoj.
The decisions will be made according to results.	La decidoj estos faritaj laŭ rezultoj.
White wine is a popular drink.	Blanka vino estas populara trinkaĵo.
The team leader gathered the people for a meeting.	La teamestro kolektis la homojn por kunveno.
He stepped onto the stage, smiling broadly.	Li paŝis sur la scenejon, larĝe ridetante.
The cooks depended on local produce.	La kuiristoj dependis de lokaj produktoj.
They finally reached the top of the peak.	Ili finfine atingis la supron de la pinto.
But the importance of their contribution cannot be denied.	Sed oni ne povas nei la gravecon de ilia kontribuo.
The summer storm extinguished the candles.	La somera ŝtormo estingis la kandelojn.
These high temperatures are expected to continue throughout the month.	Ĉi tiuj altaj temperaturoj estas antaŭvidite daŭri dum la tuta monato.
Inclusions of soap and salt are recommended.	Inkludoj de sapo kaj salo estas rekomenditaj.
She almost ate something.	Ŝi preskaŭ manĝis ion.
The old clock was ticking.	La antikva horloĝo tiktakadis.
Shots fired!	Pafoj pafitaj!
He should be standing in the dock.	Li devus stari en la doko.
The beast was huge.	La besto estis enorma.
He was murdered in front of his family.	Ili murdis lin antaŭ lia familio.
The elephants were adorned with a bright red elastic.	La elefantoj estis ornamitaj per brile ruĝa elasto.
None of their organization provided enough books.	Neniu ilia organizo disponigis sufiĉe da libroj.
A leading climatologist came to her aid.	Plej elstara klimatologo venis al ŝia helpo.
The caterpillars spun silk into a cocoon.	La raŭpoj ŝpinis silkon en kokonon.
Here are the birds there!	Jen, la birdoj tie!
This means you have to be economical.	Ĉi tio signifas, ke vi devas esti ekonomia.
A wise man once said that charity begins at home.	Saĝa viro iam diris, ke bonfarado komenciĝas hejme.
The paint on the building peels off.	La farbo sur la konstruaĵo senŝeliĝas.
The book has a light water cover.	La libro havas malpezan akvan kovrilon.
Parliament has failed in its mission to reveal the truth.	Parlamento malsukcesis en sia misio malkaŝi la veron.
The guards urge visitors to stay for a while.	La gardistoj instigas vizitantojn restadi tempeton.
The meat in this restaurant comes straight from the farm.	La viando en ĉi tiu restoracio venas rekte de la bieno.
He despised her questions.	Li malestimis ŝiajn demandojn.
The hill ate a mouse.	La monteto manĝis muson.
Presley refused to be photographed.	Presley rifuzis esti fotita.
The gray rocks were smooth and slippery.	La grizaj rokoj estis glataj kaj glitigaj.
The violations included locking workers into a factory.	La malobservoj inkludis ŝlosi laboristojn en fabrikon.
Being objective.	Estante objektiva.
Our leaders are heartless, she told me.	Niaj gvidantoj estas senanimaj, ŝi diris al mi.
All are licensed with a license.	Ĉiuj estas rajtigitaj kun permesilo.
The interview was tense.	La intervjuo estis streĉa.
Many people believe that all crimes are punishable.	Multaj homoj kredas, ke ĉiuj krimoj estas punitaj.
She plunged her hand into the lake.	Ŝi plonĝis la manon en la lagon.
The job seemed pretty simple.	La laboro ŝajnis sufiĉe simpla.
The forest is protected by law.	La arbaro estas protektata de leĝo.
I bought some apples in the supermarket yesterday.	Mi aĉetis kelkajn pomojn en la superbazaro hieraŭ.
Jane loved animals, and she never hurt a fly.	Jane amis bestojn, kaj ŝi neniam vundis muŝon.
There were clouds of ash over the nearby hills.	Estis cindronuboj super la proksimaj montetoj.
Do not use too much water when cooking pasta.	Ne uzu tro da akvo dum kuirado de pasto.
A volcano is endangering the lives of thousands of people.	Vulkano endanĝerigas la vivojn de miloj da homoj.
I was ten years old then.	Mi tiam estis dekjara.
Their land consists mainly of plains.	Ilia tero konsistas ĉefe el ebenaĵoj.
In the final match, he scored a goal.	En la fina matĉo, li trafis celon.
It is very difficult to summarize her life briefly.	Estas tre malfacile resumi ŝian vivon mallonge.
Rich and educated	Riĉa kaj klera
Patients will receive treatment from specialists.	La pacientoj ricevos traktadon de specialistoj.
She works as a nurse.	Ŝi laboras kiel flegistino.
It's time to go to bed.	Estas tempo por enlitiĝi.
This city is known for its proximity to the ocean.	Tiu urbo estas konata pro sia najbareco al la oceano.
Without water, crops fail.	Sen akvo, kultivaĵoj malsukcesas.
There has been violence in the country	En la lando okazis perfortoj
This temple is quite old.	Ĉi tiu templo estas sufiĉe malnova.
The factory uses belts and pulleys to move its engines.	La fabriko uzas zonojn kaj puliojn por movi siajn motorojn.
There is a traffic homicide.	Estas trafika hommortigo.
His staff said he wanted to thank all of them.	Lia stabo diris, ke li volas danki ĉiujn el ili.
So he turned to his old friend for help.	Do li turnis sin al sia malnova amiko por helpo.
Horses carry heavy loads over long distances.	Ĉevaloj portas pezajn ŝarĝojn sur longaj distancoj.
The sun was setting behind the horizon.	La suno malleviĝis malantaŭ la horizonto.
Experts have blamed the toxic fumes for killing fish.	La fakuloj riproĉis la toksajn vaporojn mortigi fiŝojn.
Railways are the most efficient way of travel.	Fervojoj estas la plej efika vojo de vojaĝo.
Raising children requires a lot of energy.	Kreski infanojn bezonas multe da energio.
It is of great importance.	Ĝi estas de granda graveco.
The nearby forest was a little scary.	La proksima arbaro estis iom timiga.
The army will face no resistance.	La armeo alfrontos neniun reziston.
Most foods need more sugar.	Plej multaj manĝaĵoj bezonas pli da sukero.
They believed him a saint.	Ili kredis lin sanktulo.
He bent down and kissed her softly on the lips.	Li klinis sin, kaj mallaŭte kisis ŝin sur la lipoj.
The fault came from all the rain.	La kulpo okazis pro la tuta pluvo.
The caller hangs up.	La alvokanto pendas.
They forgot to take off their hats.	Ili forgesis demeti siajn ĉapelojn.
Experts predict strong storms.	Fakuloj antaŭdiras fortajn ŝtormojn.
The door was locked.	La pordo estis ŝlosita.
Water flows from the faucet hot.	Akvo fluas el la krano varma.
The food will be distributed evenly.	La manĝaĵo estos distribuata egale.
A symposium on global warming was held last year.	Pasintjare okazis simpozio pri mondvarmiĝo.
Sales of burgers have declined.	Vendo de hamburgeroj malpliiĝis.
She shielded her eyes from the bright sunlight.	Ŝi ŝirmis siajn okulojn kontraŭ la hela sunlumo.
A blazing fire was dropped on the carpet.	Arda ardaĵo estis faligita sur la tapiŝon.
Rules are made to be broken.	Reguloj estas faritaj por esti rompitaj.
The thunder was so loud that it rumbled the windows.	La tondro estis tiel forta, ke ĝi bruis la fenestrojn.
Not every child benefits from the hard work of their parents.	Ne ĉiu infano profitas el la laborego de siaj gepatroj.
A mixture of both is necessary for cooking normal food.	Miksaĵo de ambaŭ estas necesa por kuiri normalan manĝaĵon.
She carried him across the lawn.	Ŝi portis lin trans la gazonon.
So far, the authorities have not accepted any responsibility.	Ĝis nun, la aŭtoritatoj akceptis neniun respondecon.
The earth is fertile.	La tero estas fekunda.
Brain scans were done to help confirm this diagnosis.	Cerbaj skanadoj estis faritaj por helpi konfirmi ĉi tiun diagnozon.
Put on a clean apron.	Surmetu puran antaŭtukon.
You turn the handle to open the door.	Vi turnas la tenilon por malfermi la pordon.
Some observers blame this on corruption.	Iuj observantoj kulpigas tion sur korupto.
That seems like a ridiculous price to pay.	Tio ŝajnas ridinda prezo por pagi.
This war turned out to be the bloodiest in history.	Ĉi tiu milito montriĝis la plej sanga de la historio.
She sat quietly by the lamppost.	Ŝi sidis kviete apud la lampostango.
He looked at the situation optimistically.	Li rigardis la situacion optimisme.
The suitcase is now miraculously undamaged.	La valizo nun troviĝas mirakle nedifektita.
More trees could help reduce global warming.	Pli da arboj povus helpi redukti mondvarmiĝon.
A farmer harvested corn from his fields today.	Farmisto rikoltis maizon el siaj kampoj hodiaŭ.
Her movements were as graceful as the music.	Ŝiaj movoj estis same graciaj kiel muziko.
These figures are inaccurate.	Ĉi tiuj ciferoj estas malprecizaj.
A small but productive grove of citrus fruits.	Malgranda, sed produktiva arbareto de citrusfruktoj.
I need to buy more coal.	Mi devas aĉeti pli da karbo.
This is a dark house.	Ĉi tio estas malluma domo.
This path will lead you straight to the beach.	Ĉi tiu vojo kondukos vin rekte al la plaĝo.
Escaped prisoners often hide in sewers and cellars.	Eskapitaj kaptitoj ofte kaŝas sin en kloakoj kaj keloj.
The birds are similar in appearance but distinct.	La birdoj estas similaj laŭ aspekto, sed distingaj.
This road was badly eroded by the heavy rain.	Ĉi tiu vojo estis malbone eroziita de la pluvego.
Would putting snow on the fire help?	Ĉu meti neĝon sur la fajron helpus?
The storm is raging.	La ŝtormo furiozas.
I'm worried about pollution.	Mi zorgas pri poluo.
The ship sailed smoothly into port.	La ŝipo velis glate en la havenon.
We only hire qualified staff.	Ni nur dungas kvalifikitan personaron.
Both parents supported their children's career choices.	Ambaŭ gepatroj subtenis la karierajn elektojn de siaj infanoj.
A rainy day is the perfect excuse to stay indoors.	Pluva tago estas la perfekta preteksto por resti interne.
Clouds are drifting	Nuboj drivas
Many women experience this nutritious breakfast.	Multaj virinoj spertas ĉi tiun nutran matenmanĝon.
They won't let us get any closer.	Ili ne lasos nin pli proksime.
Uncontrolled emissions destroy the atmosphere.	Nekontrolitaj emisioj detruas la atmosferon.
The match was equally balanced.	La matĉo estis egale ekvilibra.
Customer needs must influence product design.	Klientbezonoj devas influi produktan dezajnon.
He woke up before dawn.	Li vekiĝis antaŭ tagiĝo.
He seems perplexed by her change of heart.	Li ŝajnas perpleksa pro ŝia opinioŝanĝo.
The slogans of the protesters were on many topics.	La sloganoj de la manifestacianoj temis pri multaj temoj.
The ice cream immediately melted.	La glaciaĵo tuj degelis.
I like to buy new makeup toys.	Mi ŝatas aĉeti novajn ŝminkajn ludilojn.
A bottle still contains water after its cork is removed.	Botelo ankoraŭ enhavas akvon post kiam ĝia korko estas forigita.
Avoid the highway, follow the marked route.	Evitu la aŭtovojon, sekvu la markitan itineron.
She was escorted to their room.	Ŝi estis eskortita al ilia ĉambro.
They also serve tea.	Ili ankaŭ servas teon.
The sultan received a large crown.	La sultano ricevis grandan kronon.
In addition, it conducts research in mineral resource development.	Krome, ĝi faras esploradon en disvolvo de mineralresursoj.
Governments should invest in scientific research.	Registaroj devus investi en scienca esplorado.
The school was damaged by fire.	La lernejo estis difektita per fajro.
The meeting was postponed.	La kunveno estis prokrastita.
A curious fact appeared.	Aperis kurioza fakto.
The existence of mother earth is indisputable.	Ekzisto de patrino tero estas nediskutebla.
Would you allow your son to play the violin?	Ĉu vi permesus al via filo ludi violonon?
That house must be very old.	Tiu domo devas esti tre malnova.
Relaxation techniques can reduce stress.	Malstreĉaj teknikoj povas redukti streson.
The colors are so vibrant!	La koloroj estas tiel viglaj!
My friend is unbearably arrogant.	Mia amiko estas netolereble aroganta.
You've been here before, haven't you?	Vi jam estis ĉi tie, ĉu ne?
The prisoner managed to escape.	La kaptito sukcesis eskapi.
We surveyed people’s feelings on several topics.	Ni enketis la sentojn de homoj pri pluraj temoj.
The traveler chatted with the couple next to them.	La vojaĝanto ekbabilis kun la paro apud ili.
I hope to be an accomplished artist.	Mi esperas esti plenumebla artisto.
The cat walks along the fence.	La kato promenas laŭ la barilo.
The distinction between pure and applied science is often blurred.	La distingo inter pura kaj aplikata scienco ofte estas malklara.
Now, the conveyor belt has stopped.	Nun, la transportbendo haltis.
The plant needs water to grow well.	La planto bezonas akvon por bone kreski.
Now there is only one independent newspaper left.	Nun restas nur unu sendependa gazeto.
Smoking and drinking are prohibited here.	Ĉi tie estas malpermesite fumi kaj trinki.
Sign here to say you understand the punishment.	Subskribu ĉi tie por diri, ke vi komprenas la punon.
Some of the roads are in poor condition.	Kelkaj el la vojoj estas en malbona stato.
We encouraged the children to stay fit and healthy.	Ni instigis la infanojn resti kapablaj kaj sanaj.
They live a pleasant life on the island.	Ili vivas agrablan vivon sur la insulo.
The grocer adjusted the shelves.	La nutraĵvendisto alĝustigis la bretojn.
The odds were in favor of democracy.	La probableco estis en favoro de demokratio.
Authorities declined to comment on the case.	La aŭtoritatoj rifuzis komenti la kazon.
Please let me know when the shipment arrives.	Bonvolu sciigi min kiam la sendo alvenos.
A ban on hunting has led to endangered species.	Malpermeso de ĉasado kondukis al endanĝerigitaj specioj.
While some think this sport is dangerous,	Dum iuj opinias, ke ĉi tiu sporto estas danĝera,
Fossils have also been excavated here.	Fosilioj ankaŭ estis elfositaj ĉi tie.
The man ran a long distance.	La viro kuris longan distancon.
The sea is the most beautiful.	La maro estas la plej bela.
Let these cakes cool before eating.	Lasu ĉi tiujn kukojn malvarmigi antaŭ manĝi.
The city also has several museums.	La urbo ankaŭ havas plurajn muzeojn.
It is unlikely that you will attend tomorrow's meeting	Estas neverŝajne, ke vi ĉeestos la morgaŭan kunvenon
Most of the city was destroyed by fire.	La plej granda parto de la urbo estis detruita per fajro.
Going to church is an important part of our religion.	Iri al preĝejo estas grava elemento de nia religio.
The walls are made of sturdy stones.	La muroj estas faritaj el fortikaj ŝtonoj.
Researchers say the drug should be tested on humans first.	Esploristoj diras, ke la drogo devus esti testita sur homoj unue.
Leading scientists argue for strict environmental controls.	Ĉefaj sciencistoj argumentas por striktaj mediaj kontroloj.
She likes to eat apples and pears.	Ŝi ŝatas manĝi pomojn kaj pirojn.
The moon rose in the sky.	La luno leviĝis sur la ĉielo.
The dictator thought he could rule forever.	La diktatoro pensis, ke li povas regi por ĉiam.
A conclusion is drawn after reading several poems.	Konkludo estas eltirita post legado de pluraj poemoj.
Ishii was famous for either living or dying alone.	Ishii estis fama pro aŭ vivanta aŭ mortanta sole.
The tower collapsed due to the earthquake.	La turo kolapsis pro la tertremo.
Scientists are trying to breed a new species of domestic cat.	Sciencistoj provas bredi novan specion de domkato.
Do not store the pepper or garlic in a warm place.	Ne konservu la kapsikon aŭ ajlon en varma loko.
It is mostly inhabited by upper-class individuals.	Ĝi estas plejparte loĝata de superklasaj individuoj.
He was charged with inciting racial hatred.	Li estis akuzita je instigado de rasa malamo.
Sell ​​and move on.	Vendu kaj pluiru.
A graduate student examined the neighborhood for information.	Diplomiĝinta studento ekzamenis la najbarecon por informoj.
The coach explained the new attack system.	La trejnisto klarigis la novan ataksistemon.
We need to stop pollution.	Ni devas ĉesigi poluadon.
The main mosque is close to the train station.	La ĉefa moskeo estas proksime al la fervoja stacidomo.
The region is increasing its agricultural production.	La regiono pliigas sian agrikulturan produktadon.
The strike is only partially successful.	La laborista striko estas nur parte sukcesa.
She lost her job, but her health improved.	Ŝi perdis sian laboron, sed ŝia sano pliboniĝis.
I heard a knock at the door.	Mi aŭdis frapon ĉe la pordo.
Upon her return, she gave the temple considerable funds.	Sur ŝia reveno, ŝi donis al la templo konsiderindan financon.
Drop the soap.	Faligu la sapon.
Modern medicine has cured a huge number of diseases.	Moderna medicino kuracis grandegan nombron da malsanoj.
She advised him to start work early.	Ŝi konsilis al li komenci laboron frue.
Forty years later, a writer is expected to publish regularly.	Post kvardek jaroj, verkisto estas atendita publikigi regule.
His hair was waved back, his eyebrows perfectly formed.	Liaj haroj estis svingitaj reen, liaj brovoj perfekte formitaj.
Now he can choose to do whatever he wants.	Nun li povas elekti fari ĉion, kion li volas.
The procession moved in silent dignity.	La procesio moviĝis en silenta digno.
One example of this is the modern potato industry.	Unu ekzemplo de tio estas la moderna terpoma industrio.
People started lining up outside the building.	Homoj komencis vici ekster la konstruaĵo.
The scientist carefully performed the tests.	La sciencisto zorge faris la provojn.
Students sat quietly.	Studentoj sidis kviete.
My uncle is a meteorologist.	Mia onklo estas meteologo.
The emergency contact should be a hospital.	La kriz-kontakto devus esti hospitalo.
Foreigners from the west are often viewed as annoying.	Fremduloj de la okcidento ofte estas rigarditaj kiel ĝenaj.
The sign	La signo
I lost my wallet!	Mi perdis mian monujon!
Fake news is proliferating on the net.	Falsaj novaĵoj multiĝas en la reto.
Before that, they lived in a small village.	Antaŭ tio, ili vivis en malgranda vilaĝo.
A shallow trench around the tree will prevent soil erosion.	Malprofunda tranĉeo ĉirkaŭ la arbo malhelpos grunderozion.
The bench was covered with mud.	La benko estis kovrita de koto.
I'll buy you a new bike.	Mi aĉetos al vi novan biciklon.
First, estimate electricity costs and the cost of their coverage.	Unue, taksu elektrokostojn kaj la koston de ilia kovrado.
The fine is expected before the end of the year.	La monpuno estas atendita antaŭ la fino de la jaro.
The lovers were interrupted by the bell.	La geamantoj estis interrompitaj de la sonorilo.
The throat was cut wildly.	La gorĝo estis tranĉita en sovaĝa maniero.
You beat your son, didn't you?	Vi batis vian filon, ĉu ne?
He threw the beer in the sink.	Li forĵetis la bieron en la lavujon.
First, we need to clearly define the problem.	Unue, ni devas klare difini la problemon.
Many species of plants require enough sunlight to grow.	Multaj specoj de plantoj postulas sufiĉan sunlumon por kreski.
Sunlight reflected from the stream fell into the lake.	Sunlumo reflektita de la rivereto falis en la lagon.
Ideally, you should not have more than two sugars.	Ideale, vi ne devus havi pli ol du sukerojn.
First, rub your pan.	Unue, frotu vian paton.
Some politicians believed they had a divine mandate.	Kelkaj politikistoj kredis ke ili havas dian mandaton.
Mother helped us with the housekeeping.	Patrino helpis nin pri la mastrumado.
The figure illustrates the volume of a sphere.	La figuro ilustras la volumenon de sfero.
Considering the distance, this trip should take about an hour.	Konsiderante la distancon, ĉi tiu vojaĝo devus daŭri ĉirkaŭ unu horon.
The professor was wearing a suit and tie.	La profesoro portis kostumon kaj kravaton.
Before the war, the old woman was a loving mother.	Antaŭ la milito, la maljunulino estis amanta patrino.
Something that is hard to reverse.	Io, kio malfacilas inversigi.
People flock to the beach every summer.	Ĉiusomere homoj amasiĝas al la plaĝo.
The stores are in a new location.	La vendejoj estas en nova loko.
The witness testified that he had seen the accused	La atestanto deklaris pozitive ke li vidis la akuziton
She visited a famous museum.	Ŝi vizitis faman muzeon.
Octopuses are mollusks, like shells and snails.	Polpoj estas moluskoj, kiel konkoj kaj helikoj.
My son had a small computer repair business.	Mia filo havis malgrandan komercon ripari komputilojn.
Pour in the cream, stirring well.	Verŝu la kremon, bone moviĝante.
The season is late this year.	La sezono estas malfrua ĉi-jare.
Homosexuals are banned in many countries.	Samseksemuloj estas malpermesitaj en multaj landoj.
Last season he caught twenty-nine tigers.	Lastan sezonon li kaptis dudek naŭ tigrojn.
Congratulations to you!	Gratulon al vi!
Strive to live in harmony with nature.	Strebu vivi en harmonio kun la naturo.
I think you're wasting your time.	Mi pensas, ke vi malŝparas vian tempon.
A hidden weapons depot has been discovered.	Kaŝita deponejo de armiloj estis malkovrita.
The baker had to sell his flour.	La bakisto devis vendi sian farunon.
The train has some modern conveniences.	La trajno havas kelkajn modernajn oportunojn.
The chickens gave her eggs.	La kokidoj donis al ŝi ovojn.
The harlequin is a species known as the alfalfa.	La arlekeno estas unu el specio konata kiel alfeido.
I never nursed my son.	Mi neniam mamnutris mian filon.
They fired their questions.	Ili pafis siajn demandojn.
During the trip, the text suggests	Dum la vojaĝo, la teksto sugestas
Laboratory tests have revealed that the rock is magnetic.	La laboratoriotestoj malkaŝis, ke la roko estas magneta.
No one had seen her since the previous summer.	Neniu vidis ŝin ekde la antaŭa somero.
Every year, the festival attracts thousands of tourists.	Ĉiujare, la festivalo altiras milojn da turistoj.
Reports indicate that opposition to the ruling party is growing.	Raportoj indikas ke opozicio al la reganta partio kreskas.
The rivers here are sacred.	La riveroj ĉi tie estas sanktaj.
He smoothed his mustache with his fingers.	Li glatigis siajn lipharojn per la fingroj.
Their child is the third in line to the throne.	Ilia infano estas la tria en linio al la trono.
They sell those hats in the bazaar.	Ili vendas tiujn ĉapelojn en la bazaro.
Speed ​​and accessibility are key factors.	Rapido kaj alirebleco estas ĉefaj faktoroj.
Birds belong to the class of vertebrates.	Birdoj apartenas al la klaso de vertebruloj.
The cold, however, is accentuated by the wind.	La malvarmon tamen akcentas la vento.
The population of empires has been declining for centuries.	La loĝantaro de imperioj estas en malkresko dum jarcentoj.
The child's illness was discovered during a routine examination.	La malsano de la infano estis malkovrita dum rutina ekzameno.
I had nothing but bad luck in the city.	Mi havis nenion krom malbonŝanco en la urbo.
The woman smiled at this.	La virino ridetis al tio ĉi.
Spokesmen for the law say it will curb corruption.	Proparolantoj de la leĝo diras, ke ĝi bremsos korupton.
Better not listen to negative opinions.	Pli bone ne aŭskultu negativajn opiniojn.
It was raining hard.	Pluvis forte.
He writes for the local newspaper.	Li skribas por la loka gazeto.
Live in homes or apartments.	Vivu en hejmoj aŭ apartamentoj.
During a frosty night, they had to build the fire.	Dum frosta nokto, ili devis konstrui la fajron.
Is this the most expensive item here?	Ĉu ĉi tio estas la plej multekosta objekto ĉi tie?
Put yourself in my shoes.	Metu vin en miajn ŝuojn.
Coal is mostly processed here.	Karbo estas plejparte prilaborita ĉi tie.
Divide the cake evenly.	Dividu la kukaĵon egale.
It's time!	Estis jam tempo!
The tides caused a lot of damage along the coast.	La tajdoj kaŭzis multe da difekto laŭ la marbordo.
Most oceans remain unchanged for thousands of years.	Plej multaj oceanoj restas senŝanĝaj dum miloj da jaroj.
The deposit will not be of any interest.	La deponejo ne havos ajnan intereson.
The tower looms over the city.	La turo minacas super la urbo.
This is a classic example of redundant information.	Ĉi tio estas klasika ekzemplo de redunda informo.
Don't be too optimistic.	Ne estu tro optimisma.
Temperatures were unusually high.	Temperaturoj estis nekutime altaj.
The rebels bravely defended the fort.	La ribelantoj kuraĝe defendis la fortikaĵon.
The colors of the sunflowers made a perfect border.	La koloroj de la sunfloroj faris perfektan limon.
A long time ago someone was holding a sick child in his arms.	Antaŭ longe iu tenis malsanan infanon en siaj brakoj.
Who wouldn’t love to have an inspirational teacher?	Kiu ne amus havi inspiran instruiston?
The two parties quickly agreed to a compromise.	La du partioj rapide konsentis pri kompromiso.
The chimney emitted white smoke.	La fumtubo eligis blankan fumon.
The tense relationship continues.	La streĉa rilato daŭras.
I will introduce you to my parents.	Mi prezentos vin al miaj gepatroj.
The villagers were surprised.	La vilaĝanoj estis surprizitaj.
Her mother died when she was young.	Ŝia patrino mortis kiam ŝi estis juna.
Lying is not allowed.	Mensogo ne estas permesita.
It should keep your shop tidy.	Ĝi devas teni vian butikon ordigita.
Some scrap metal was sold for making weapons.	Iom da rubmetalo estis vendita por farado de armiloj.
The trade embargo was a terrible failure.	La komerca embargo estis terura fiasko.
Pell was, in a sense, a pioneer.	Pell estis, iusence, pioniro.
Farmers often migrate to the city in search of employment.	Farmistoj ofte migras al la grandurbo serĉante dungadon.
The painting was covered in dust and neglect.	La pentraĵo estis kovrita de polvo kaj neglekto.
The refrigerator door was wide open.	La pordo de la fridujo estis larĝe malfermita.
He almost reached his goal.	Li preskaŭ atingis sian celon.
The bag contained menus and leaflets from local businesses.	La sako enhavis menuojn kaj flugfoliojn de lokaj entreprenoj.
The company faces major challenges this year.	La kompanio alfrontas grandajn defiojn ĉi-jare.
The lazy farmer takes good care of his farm.	La mallaborema kamparano bone zorgas pri sia bieno.
More water is boiled than steamed.	Pli da akvo estas boligita ol vaporiĝas.
He commands respect from all.	Li ordonas respekton de ĉiuj.
People from this area are known for their hospitality.	Homoj de ĉi tiu areo estas konataj pro sia gastamo.
A smooth sound flowed over the woman's body.	Glata sono fluis super la korpo de la virino.
She climbed into the bathtub.	Ŝi grimpis en la bankuvon.
Children as young as two made phone calls.	Infanoj tiel junaj kiel du faris telefonvokojn.
They are ferocious animals, but timid.	Ili estas ferocaj bestoj, sed timemaj.
She ate half a grapefruit.	Ŝi manĝis duonan pomelon.
Alas, tonight's sleep was restless.	Ve, la ĉi-nokta dormo estis maltrankvila.
The magician got his effects from a mysterious source.	La magiisto akiris siajn efikojn de mistera fonto.
The iron pipe is too hot.	La fera tubo estas tro varmigita.
He hid in the woods, watching the composition.	Li kaŝis sin en la arbaro, rigardante la kunmetaĵon.
He was the most handsome man at the wedding.	Li estis la plej bela viro ĉe la geedziĝo.
Thus, the man believed that one could rule the world.	Tiel, la viro kredis, ĉu oni povus regi la mondon.
This city is located in the heart of our civilization.	Ĉi tiu urbo situas en la koro de nia civilizacio.
They handled the savings to their banks.	Ili traktis la ŝparaĵojn al siaj bankoj.
Next, you'll need a bowl of oatmeal.	Poste, vi bezonos bovlon da avena faruno.
She drank her coffee alone.	Ŝi trinketis sian kafon sole.
The negotiations were led closely by advisers.	La intertraktadoj estis gviditaj proksime fare de konsilistoj.
Lack of memory can hinder learning.	Manko de memoro povas malhelpi lernadon.
Remove the managers.	Forigu la perantojn.
The members of the commission are of widely different backgrounds.	La membroj de la komisiono estas de vaste malsamaj fonoj.
It is given.	Ĝi estas donita.
Some argue that animal testing should be banned.	Iuj argumentas, ke besttestado devus esti malpermesita.
Residents of this area are complaining about inclement weather.	Loĝantoj de ĉi tiu regiono plendas pri nekonstanta vetero.
He turned his hand, looking confused.	Li turnis la manon, aspektante konfuzita.
The road seems deserted.	La vojo ŝajnas senhoma.
A brisk walk is good for your health.	Vigla promeno estas bona por via sano.
Several of my friends are competing.	Pluraj el miaj amikoj konkuras.
The pool is covered in debris.	La naĝejo estas kovrita de derompaĵoj.
This city has a thriving film industry	Ĉi tiu urbo havas prosperan filmindustrion
We were frightened by what he said.	Ni ektimis pro tio, kion li diris.
The flower withered from all the rain.	La floro velkis pro la tuta pluvo.
Bananas are a rich source of potassium.	La banano estas riĉa fonto de kalio.
The factory will use more natural gas.	La fabriko uzos pli da tergaso.
Ripe peach smells amazing.	Matura persiko odoras mirinda.
The brightness of the full moon was magical.	La brilo de la plenluno estis magia.
It will be a long winter.	Estos longa vintro.
Water is not a pollutant.	Akvo ne estas malpurigaĵo.
Travel agents arrange a lot of holiday packages.	Vojaĝaj agentoj aranĝas multajn feriajn pakaĵojn.
He sits with his eyes glued to the ceiling.	Li sidas kun la okuloj gluitaj al la plafono.
Are you sure you know what you're doing?	Ĉu vi certas, ke vi scias, kion vi faras?
The statue stood in the middle of the square.	La statuo staris meze de la placo.
The human brain is the most complex organ.	La homa cerbo estas la plej kompleksa organo.
The moon floated out of the mist.	La luno flosis el la nebulo.
The shop window cracked inside, showering glass across the sky.	La butikfenestro krevis internen, duŝante vitron trans la ĉielon.
It consisted of a saddle and two stirrups.	Ĝi konsistis el selo kaj du piedingoj.
She died of a coccyx at the age of six.	Ŝi mortis pro kokluso en la aĝo de ses.
The horse's hooves are ironed.	La hufoj de la ĉevalo estas ŝuitaj per fero.
Pale and drawn, she clung to her bed.	Pala kaj tirita, ŝi kroĉiĝis al sia lito.
Recently, he has had a renewed interest in local history.	Lastatempe, li havis renoviĝintan intereson en loka historio.
They use the feudal system here.	Ili uzas la feŭdan sistemon ĉi tie.
The horse was ridden into battle.	La ĉevalo estis rajdita en batalon.
Although his plays are not highly rated, they are fun.	Kvankam liaj teatraĵoj ne estas alte taksataj, ili estas amuzaj.
Please remember to switch to winter tires.	Bonvolu memori ŝanĝi al vintraj pneŭoj.
He stole the paintings.	Li ŝtelis la pentraĵojn.
The king invited all the rulers of the land.	La reĝo invitis ĉiujn estrojn de la lando.
She carefully scanned every bookshelf.	Ŝi zorge skanis ĉiun librobreton.
The politician was whistled at the rally.	La politikisto estis fifajfita ĉe la mitingo.
The shepherd will lead his flock out of the field.	La paŝtisto alkondukos sian ŝafaron el la kampo.
She is invited to all social events.	Ŝi estas invitita al ĉiuj sociaj eventoj.
In fact, his new co-worker is not much older.	Fakte, lia nova laborkunulo ne estas multe pli aĝa.
He mentioned that he would have to leave.	Li menciis, ke li devos foriri.
A cistern leaves our shores every five days.	Cisterno forlasas niajn marbordojn ĉiujn kvin tagojn.
A doctor checks a patient's eyes.	Kuracisto kontrolas la okulojn de paciento.
Riot police brought tear gas to the area.	Tumultpolico alportis larmigan gason al la areo.
Some countries enjoy an abundance of natural minerals.	Iuj landoj ĝuas abundon da naturaj mineraloj.
The first sounds uttered by a human child.	La unuaj sonoj eldiritaj de homa infano.
Shells exploded overhead.	Obusoj eksplodis superkape.
This road is set to be widened this year.	Ĉi tiu vojo estas plilarĝigota ĉi-jare.
The path leads up.	La pado kondukas supren.
They cannot compete in an open global market.	Ili ne povas konkuri en malferma tutmonda merkato.
A group of physicists presented an article at the conference.	Grupo de fizikistoj prezentis artikolon en la konferenco.
This storm was quite a storm.	Ĉi tiu ŝtormo estis sufiĉe ŝtormo.
He gestured to the peppermint plant.	Li gestis al la pipromentoplanto.
Rice is grown in tropical and subtropical regions.	Rizo estas kultivita en tropikaj kaj subtropikaj regionoj.
The boy's words stung like a nettle.	La vortoj de la knabo pikis kiel urtiko.
His hatred was palpable.	Lia malamo estis palpebla.
We study our mother tongue.	Ni studas nian gepatran lingvon.
Food poisoning is caused by harmful bacteria or viruses.	Nutraĵa veneniĝo estas kaŭzita de damaĝaj bakterioj aŭ virusoj.
The country was largely destroyed.	La lando estis plejparte detruita.
She laughed to herself.	Ŝi ridis al si.
The box is too heavy.	La skatolo estas tro peza.
That proved to be a successful move.	Tio pruvis esti sukcesa movo.
The population of this island is declining.	La loĝantaro de ĉi tiu insulo estas en malkresko.
By sharing, we can make life more beautiful.	Kundividante, ni povas fari la vivon pli bela.
The collapse of communism paved the way for democracy.	La kolapso de komunismo malfermis la vojon al demokratio.
How beautiful the sky is today!	Kiel bela estas la hodiaŭa ĉielo!
Some people have described her as eccentric.	Kelkaj homoj priskribis ŝin kiel ekscentra.
The revolutionary government enacted a liberal constitution.	La revolucia registaro realigis liberalan konstitucion.
I tried to find a new job.	Mi provis trovi novan laboron.
The plan was rejected by all parties.	La plano estis malaprobita fare de ĉiuj partioj.
The fault lies with the individual.	La kulpo estas de la individuo.
Did you really do your best, boy?	Ĉu vi vere faris vian plej bonan, knabo?
Massive cries resounded through the ground.	Amasaj krioj sonis tra la tero.
Designed to help people communicate.	Desegnita por helpi homojn komuniki.
This city is known for the honesty of its people.	Tiu ĉi urbo estas konata pro la honesteco de siaj homoj.
A cow is grazing in a field.	Bovino paŝtas sur kampo.
His suggestions were practical.	Liaj sugestoj estis praktikaj.
People are starting to migrate north.	Homoj komencas migri norden.
It is completely illegal.	Ĝi estas tute kontraŭleĝa.
The children sang in the moonlight.	La infanoj kantis en la lunlumo.
The child's smile radiated.	La rideto de la infano radiis.
He put his dirty clothes in the laundry.	Li metis siajn malpurajn vestaĵojn en la lavejon.
The system was based on the numerical measurement of time.	La sistemo baziĝis sur la nombra mezurado de tempo.
Everyone has a responsibility to keep their home clean.	Ĉiuj havas respondecon konservi sian hejmon pura.
Farmers want to leave their fields if prices are low.	Farmistoj volas forlasi siajn kampojn se prezoj estas malaltaj.
The sailor looked down.	La maristo rigardis malsupre.
Our organization has a charter that requires that.	Nia organizo havas ĉarton, kiu postulas tion.
They were silent, their eyes fixed on the sky.	Ili silentis, kun la okuloj fiksitaj sur la ĉielo.
He killed the game with a single blow.	Li mortigis la ludon per ununura bato.
Tall pictures on the wall.	Altaj bildoj sur la muro.
The city where they lived is surrounded by mountains.	La urbo kie ili vivis estas ĉirkaŭita de montoj.
They refused to obey.	Ili rifuzis obei.
Thousands of candles were lit for the festival.	Miloj da kandeloj estis ŝaltitaj por la festivalo.
The windows were dusty, dirty and in poor condition.	La fenestroj estis polvaj, malpuraj kaj en malbona stato.
The couple were involved in a lengthy court battle.	La paro estis implikita en longedaŭra kortuma batalo.
The telegram arrived just after sunset.	La telegramo alvenis tuj post la sunsubiro.
He was only thirty years old.	Li havis nur tridek jarojn.
The girl clearly had a lot to learn.	La knabino klare havis multon por lerni.
Even in winter the temperatures here remain high.	Eĉ vintre la temperaturoj ĉi tie restas altaj.
The others came to examine the scene.	La aliaj venis por ekzameni la scenon.
The plateau was steep and rocky.	Altebenaĵo estis kruta kaj ŝtona.
The earth is rapidly depleting natural resources.	La tero rapide elĉerpas naturajn rimedojn.
The incident took place in the southern city.	La okazaĵo okazis en la suda urbo.
Many people struggle with extreme fatigue.	Multaj homoj luktas kun ekstrema laceco.
The old woman drew in her phlegm.	La maljunulino entiris la flegmon.
Turn on the thermostat.	Aktivigu la termostaton.
The rifles will be ready for testing next week.	La fusiloj estos pretaj por testado venontsemajne.
Buses are viable choices.	Busoj estas realigeblaj elektoj.
The politician is known for his tough stance.	La politikisto estas konata pro sia malmola sinteno.
There is a discussion of a second major war.	Estas diskuto pri dua grava milito.
The ground was certainly older.	La tero certe estis pli malnova.
It is impossible to do that.	Estas neeble fari tion.
The reports of acceptable timing were inaccurate.	La raportoj pri akcepteblaj tempotempoj estis malprecizaj.
She kissed her husband softly on the lips.	Ŝi mallaŭte kisis sian edzon sur la lipoj.
Thanks to the new drugs, his symptoms improved a lot.	Danke al la novaj drogoj, liaj simptomoj multe pliboniĝis.
She listened to the music.	Ŝi aŭskultis la muzikon.
The smell was stifling.	La odoro estis sufoka.
Soldiers flattened the tents to the ground.	Soldatoj platigis la tendojn al la tero.
These choices have serious consequences.	Ĉi tiuj elektoj havas gravajn sekvojn.
The pot boils as it spins quickly.	La poto bolas dum ĝi rapide turniĝas.
They drink orange juice for breakfast.	Ili trinkas oranĝan sukon por matenmanĝo.
Don't be too furious.	Ne estu tro furioza.
The Colosseum was an ancient landmark.	La koliseo estis antikva orientilo.
No two people can agree on his age.	Neniuj du homoj povas konsenti pri lia aĝo.
Scientists say they have solved the problem of global warming.	Sciencistoj asertas, ke ili solvis la problemon pri mondvarmiĝo.
The tourist offered her a brochure.	La turisto proponis al ŝi broŝuron.
She threw the ashes of her cigarette on the sidewalk.	Ŝi ĵetis la cindron de sia cigaredo sur la trotuaron.
She looked at them with intrigue.	Ŝi rigardis ilin kun intrigo.
Apples with their thick skins are eaten raw.	Pomoj kun siaj dikaj haŭtoj estas manĝataj krudaj.
Many modern poets believe that such visions are now possible.	Multaj modernaj poetoj kredas ke tiaj vizioj nun estas eblaj.
There wasn't much crowd today.	Ne estis multe da homamaso hodiaŭ.
They move slowly, looking for small animals.	Ili moviĝas malrapide, serĉante malgrandajn bestojn.
Many types of yogurt are available.	Multaj specoj de jogurto estas haveblaj.
At that moment, the lights went out.	En tiu momento, la lumoj estingiĝis.
This regiment fought bravely.	Tiu ĉi regimento kuraĝe batalis.
They drive their cars with great care.	Ili veturas siajn aŭtojn kun granda zorgo.
A strange mist floated through the air.	Stranga nebulo flosis tra la aero.
Last year fell back many years.	Pasintjare falis reen multajn jarojn.
There are no more wolves in the area today.	Ne plu estas lupoj en la regiono hodiaŭ.
Food can be found almost everywhere you look.	Oni povas trovi manĝaĵojn preskaŭ ĉie kie oni rigardas.
We'll start again tomorrow morning.	Ni rekomencos morgaŭ matene.
The legislature recommended freedom of expression for all.	La leĝdonanto rekomendis liberesprimrajtojn por ĉiuj.
She needed to buy more food.	Necesis, ke ŝi aĉetu pli da manĝaĵo.
I will use the bathroom after smoking.	Mi uzos la banĉambron post fumado.
I brought some ice cream and an apple.	Mi alportis iom da glaciaĵo kaj pomon.
The horses were harnessed to the chariot.	La ĉevaloj estis jungitaj al la ĉaro.
Have some pepper.	Havu iom da pipro.
There is a waterfall north of here.	Estas akvofalo norde de ĉi tie.
The local river was polluted by poisonous debris.	La loka rivero estis poluita de venenaj ruboj.
Drinking water is probably better than bottled water.	Trinkakvo probable estas pli bona ol enboteligita.
The cow eats only grass.	La bovino manĝas nur herbon.
The decree includes a list of prohibited objects.	La dekreto inkluzivas liston de malpermesitaj objektoj.
Dove croaked softly.	Kolombo mallaŭte kukis.
He was still too young to know how life worked.	Li estis ankoraŭ tro juna por scii kiel funkciis la vivo.
The mad scientist has produced a new breed of animal.	La freneza sciencisto produktis novan rason de besto.
An abundant park surrounded the building.	Abundega parko ĉirkaŭis la konstruaĵon.
The great size of the continent is surprising.	La granda grandeco de la kontinento estas surpriza.
A vortex of smoke rose into the air.	Vortico de fumo leviĝis en la aeron.
After the building was finished, the architect left.	Post kiam la konstruaĵo estis finita, la arkitekto foriris.
The volunteers worked diligently.	La volontuloj laboris diligente.
The verb tense is often ambiguous.	La verbotempo estas ofte ambigua.
He decided not to return.	Li decidis ne reveni.
Her boyfriend had been drinking.	Ŝia koramiko estis trinkinta.
The population declined as winter approached.	La populacio malkreskis kiam vintro alproksimiĝis.
The third baseman strained to reach the ball.	La tria bazulo streĉiĝis por atingi la pilkon.
China is currently the world's largest food exporter.	Ĉinio estas nuntempe la plej granda eksportisto de manĝaĵoj en la mondo.
Southerners tend to be more superstitious than northerners.	Sudaj homoj tendencas esti pli superstiĉaj ol nordanoj.
Retirement is expected to increase in the future.	Oni atendas, ke la pensiaĝo pliiĝos estonte.
One corn tortilla, please.	Unu maiza tortilo, mi petas.
The western hemisphere has more landmass than the eastern.	La okcidenta hemisfero havas pli da termaso ol la oriento.
He picked up the receiver, with a mystified expression on his face.	Li levis la ricevilon, kun mistifikita esprimo sur la vizaĝo.
He remains convinced that the president is corrupt.	Li restas konvinkita, ke la prezidanto estas korupta.
Thanks, but you don't have to be there.	Dankon, sed vi ne bezonas esti tie.
It took almost a week to clean up the wreckage.	Daŭris preskaŭ semajnon por purigi la vrakaĵon.
Her handwriting is very clear.	Ŝia manskribo estas tre klara.
Write your name here.	Skribu vian nomon ĉi tie.
Your ice cream will have a thick texture.	Via glaciaĵo havos dikan teksturon.
His skills continued to grow.	Liaj kapabloj daŭre kreskis.
A local councilor declared the temple to be sacred.	Loka konsilisto deklaris la templon por esti sankta.
He traveled from north to south.	Li vojaĝis de nordo al sudo.
The lion's roar is heard for miles around.	La leona muĝado aŭdiĝas je kilometroj ĉirkaŭe.
Three of her delicate, pink claws were broken.	Tri el ŝiaj delikataj, rozkoloraj ungegoj estis rompitaj.
There was plenty of water.	Estis multe da akvo.
If you turn off the lights, the room darkens.	Se vi estingas la lumojn, la ĉambro mallumiĝas.
People were asked to report if he saw anything suspicious.	Homoj estis petitaj raporti ĉu li vidis ion suspektindan.
Tell your mother where you are going.	Diru al via patrino kien vi iras.
He listened to classical music while writing.	Li aŭskultis klasikan muzikon dum li skribis.
Money is blamed for many problems.	Oni riproĉas monon pri multaj problemoj.
The modal verb is "shall".	La modala verbo estas "shall".
The fires on the moon are lava flows.	La fajroj sur la luno estas laftorentoj.
The river carves its way through the rocky terrain.	La rivero ĉizas sian vojon tra la roka tereno.
He reflected on his feelings.	Li pripensis siajn sentojn.
Can these sentences stand on their own?	Ĉu ĉi tiuj frazoj povas stari memstare?
They tried to fix it.	Ili provis ripari ĝin.
There is no reason to despair.	Ne estas kialo por malesperi.
The sunflower alone did not stand a chance.	La sola sunfloro ne havis ŝancon.
There are five minutes left to respond.	Restas kvin minutoj por respondi.
The workers were overjoyed at the news.	La laboristoj estis superĝojaj pro la novaĵo.
She learned to do this craft from her mother.	Ŝi lernis fari ĉi tiun metion de sia patrino.
I look more like my father than my mother.	Mi similas al mia patro pli ol al mia patrino.
There are two different theories.	Estas du malsamaj teorioj.
They will remain poor.	Ili restos malriĉaj.
He gave no explanation for the fire.	Li donis neniun klarigon por la fajro.
She smelled of the sea.	Ŝi odoris je la maro.
He plans to study agriculture.	Li planas studi agrikulturon.
Organic food is becoming more popular every day.	Organika manĝaĵo fariĝas pli populara ĉiutage.
She rushed to the aid of her younger cousin.	Ŝi rapidis al la helpo de sia pli juna kuzo.
The driver drove well, considering the heavy traffic.	La ŝoforo bone veturis, konsiderante la pezan trafikon.
They were followed by a wolf.	Ili estis sekvataj de lupo.
John is survived by his wife and son.	Johano estas postvivita fare de lia edzino kaj filo.
The sword lost its edge.	La glavo perdis sian tranĉrandon.
The lady was indignant at their criticism.	La sinjorino indignis pri ilia kritiko.
The jacket had embroidered flowers.	La jako havis broditajn florojn.
The painting is hung over the mantle.	La pentraĵo estas pendigita super la mantelo.
I have a strong intuition that you are hiding something.	Mi havas fortan intuicion, ke vi kaŝas ion.
The negotiations went slowly.	La intertraktadoj iris malrapide.
Snake venom was used to kill rats.	La veneno de la serpento estis uzita por mortigi ratojn.
She smeared the sheets.	Ŝi ŝlimigis la littukojn.
There are laws to deal with this issue.	Estas leĝoj por trakti ĉi tiun aferon.
I am against the proposal.	Mi estas kontraŭ la propono.
The room was stuffy.	La ĉambro estis sufoka.
I told him we needed more money.	Mi diris al li, ke ni bezonas pli da mono.
His children teased him constantly.	Liaj infanoj incitetis lin senĉese.
A gentle wind whispered in the trees.	Milda vento flustris en la arboj.
More than one billion children lack adequate nutrition.	Al pli ol unu miliardo da infanoj mankas taŭga nutrado.
Why is she so quiet?	Kial ŝi estas tiel kvieta?
Many children today do not know where their food comes from.	Multaj infanoj hodiaŭ ne scias de kie venas ilia manĝaĵo.
This region is famous for its seafood.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj marmanĝaĵoj.
The employees were very well dressed.	La oficistoj estis tre bone vestitaj.
The hill was dry and crumbling.	La monteto estis seka kaj diseriĝanta.
The snow slowly melted.	La neĝo malrapide degelis.
Many families spend their weekends swimming.	Multaj familioj pasigas siajn semajnfinojn naĝante.
Scientists would welcome new research on the subject.	Sciencistoj bonvenigus novajn esplorojn pri la temo.
Most people are happy to escape.	Plej multaj homoj ĝojas eskapi.
The end of rains has ruined the crops this year	La fino de pluvoj ruinigis la rikoltojn ĉi-jare
Did you hear a loud noise last night?	Ĉu vi aŭdis laŭtan bruon hieraŭ nokte?
The products are stored in a warehouse.	La produktoj estas stokitaj en magazeno.
The world is experiencing rapid population growth.	La mondo spertas rapidan loĝantarkreskon.
The weather is changeable.	La vetero estas ŝanĝebla.
We recommend building new homes.	Ni rekomendas konstrui novajn hejmojn.
Take off the chicken's wings.	Deprenu la flugilojn de la kokido.
The rain is heavy.	La pluvo estas forta.
Weeds, dead plants and rocks were mixed.	Fiherboj, mortintaj plantoj kaj rokoj estis miksitaj.
Will they dance?	Ĉu ili dancos?
He agreed that the food was delicious.	Li konsentis, ke la manĝo estas bongusta.
The party quickly retaliated.	La partio rapide rebatis.
The committee is under pressure from environmentalists.	La komitato estas premata en agado de ekologiistoj.
Anthropomorphic hippos relax on their float.	La antropomorfaj hipopotamoj malstreĉiĝas sur sia flosilo.
My colleague argued passionately for his point of view.	Mia kolego pasie argumentis por sia vidpunkto.
Some plans have been developed by experts.	Kelkaj planoj estis ellaboritaj de spertuloj.
This word can only be used in formal speech.	Ĉi tiu vorto povas esti uzata nur en formala parolo.
I packed my lunch as a kid.	Mi pakis mian tagmanĝon kiel infano.
Summer will fall, and autumn will pass.	Somero falos, kaj aŭtuno pasos.
The student’s behavior reflects the school’s lack of discipline.	La konduto de la studento reflektas la mankon de la lernejo de disciplino.
The kittens are now independent.	La katidoj nun estas sendependaj.
No need to be afraid.	Vi ne bezonas timi.
The infrastructure of a city is largely dependent on its roads.	La infrastrukturo de urbo estas plejparte dependa de siaj vojoj.
He values ​​education and uses his time wisely	Li aprezas edukadon kaj saĝe uzas sian tempon
This, however, is impossible to confirm.	Ĉi tio tamen estas neeble konfirmi.
Largely agrarian economy.	Grandparte agrara ekonomio.
After a major meeting, the group left.	Okazinte gravan kunvenon, la grupo foriris.
Cleaning the house has become a monotonous daily task.	Purigi la domon fariĝis monotona ĉiutaga tasko.
Among the groves of tall trees stood a modest home.	Inter arbareto da altaj arboj staris modesta hejmo.
The power was suddenly extinguished, plunging us into social darkness.	La potenco estingiĝis subite, plonĝante nin en socian mallumon.
After that, things are quiet.	Post tio, aferoj estas kvietaj.
Then she heard a strange screaming sound.	Tiam ŝi aŭdis strangan krian sonon.
These soils are not suitable for agriculture.	Ĉi tiuj grundoj ne taŭgas por agrikulturo.
The young man gained a reputation as a miracle worker.	La junulo gajnis reputacion kiel miraklofaristo.
The bones were stolen and sold.	La ostoj estis ŝtelitaj kaj venditaj.
An earthquake struck this area yesterday.	Tertremo trafis ĉi tiun areon hieraŭ.
The leg was broken.	La kruro estis rompita.
The balance was six or seven hundred pounds.	La pesilo estis ses aŭ sepcent funtoj.
They discovered and dug widely.	Ili malkovris kaj fosis vaste.
He felt the movements of fear.	Li sentis la movojn de timo.
The mayor was praised by government officials.	La urbestro estis laŭdita de registaroficistoj.
His offer of friendship was rejected.	Lia propono de amikeco estis malakceptita.
The oligarchs sought to control the whole of society.	La oligarkoj serĉis kontroli la tutan socion.
We live nearby.	Ni loĝas apude.
Ministers met to discuss the issue.	La ministroj kunvenis por diskuti la problemon.
Her speech was often confusing.	Ŝia parolo ofte estis konfuza.
They will probably stagger home.	Ili verŝajne ŝanceliĝos hejmen.
All citizens need to be educated.	Necesas, ke ĉiuj civitanoj estu edukitaj.
Moving value chains create social tension.	Movantaj valorĉenoj kreas socian streĉiĝon.
The villagers cried uncontrollably.	La vilaĝanoj ploris neregeble.
I once saw winding waters there.	Mi iam vidis tie sinuajn akvojn.
Yes, this computer is mine.	Jes, ĉi tiu komputilo estas mia.
Squeezing the division created shortages.	Strampi la dividadon kreis malabundojn.
She never misses her appointments.	Ŝi neniam maltrafas siajn rendevuojn.
Orders were given verbally to the soldiers.	Ordoj estis donitaj vorte al la soldatoj.
The speeches will be recorded and broadcast.	La paroladoj estos registritaj kaj elsenditaj.
She felt the sun on her face.	Ŝi sentis la sunon sur sia vizaĝo.
This area is known for its abundance of pleasant beaches.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia abundo de agrablaj strandoj.
The task was interrupted by a phone call.	La tasko estis interrompita per telefonvoko.
He missed his beloved.	Li sopiris sian amaton.
The children were getting ready for bed.	La infanoj prepariĝis por lito.
Inflation spiraled out of control.	Inflacio spiraliĝis sen kontrolo.
Imagine sitting on a pile of books.	Imagu vin sidanta sur amaso da libroj.
The cow is chewing the gum.	La bovino maĉas la maĉon.
The smell was amazing.	La odoro estis mirinda.
Most people question the car as a capital good.	Plej multaj homoj pridubas la aŭton kiel majuskla bono.
He jumped at the chance.	Li saltis je la okazo.
She is said to have suffered from mental illness.	Ŝi laŭdire suferis de mensmalsano.
She agreed to travel with a stranger.	Ŝi konsentis vojaĝi kun fremdulo.
They were her favorite animals.	Ili estis ŝiaj plej ŝatataj bestoj.
The hand contacted another hand.	La mano kontaktis alian manon.
Pueblos dot the arid landscape.	Pueblos punktas la aridan pejzaĝon.
He touched her knee, carefully.	Li tuŝis ŝian genuon, zorge.
A local priest declared the temple to be holy.	Loka pastro deklaris la templon por esti sankta.
Pour some distilled water into the bowl.	Verŝu iom da distilita akvo en la bovlon.
He wandered through the woods.	Li vagis tra la arbaro.
They cried out in fear as the train approached.	Ili ekkriis pro timo, kiam la trajno alproksimiĝis.
Many people in this region live in poverty.	Multaj homoj en ĉi tiu regiono vivas en malriĉeco.
The holiday shopper filled the pot with water.	La feria aĉetanto plenigis la kaldrono per akvo.
There was no trace of exotic perfume in the air.	Ne estis spuro de ekzotika parfumo en la aero.
Life in this village is quiet and peaceful.	La vivo en ĉi tiu vilaĝo estas trankvila kaj paca.
The chapel is the site of many weddings.	La kapelo estas la loko de multaj geedziĝoj.
We waited to see who would win.	Ni atendis vidi kiu gajnos.
The stone was greenish in hue.	La ŝtono estis verdeca en nuanco.
She leaned on her elbow.	Ŝi apogis sin sur kubuton.
Some children were put to bed early.	Kelkaj infanoj estis enlitigitaj frue.
The police were a little confused.	La polico estis iom konfuzita.
These documents were found hidden in an old box.	Tiuj ĉi dokumentoj estis trovitaj kaŝitaj en malnova kesto.
Raul was used to hard work.	Raul kutimis al malfacila laboro.
Have it ready in time for dinner.	Havu ĝin preta ĝustatempe por vespermanĝo.
So, in a nutshell, the outlook is bleak.	Do, ekvilibre, la perspektivo estas malgaja.
The schedule is on the bulletin board.	La horaro estas sur la anonctabulo.
Salt is used to prevent ice from forming.	Salo estas uzata por malhelpi glacion formiĝi.
More women became nuns during that time.	Pli da virinoj iĝis monaĥinoj dum tiu epoko.
Clouds disappeared in the setting sun.	Nuboj malaperis en la subiranta suno.
The towers of the cathedral dominate the town square.	La turoj de la katedralo dominas la urboplacon.
The government has promised to improve security in the city.	La registaro promesis plibonigi sekurecon en la urbo.
They sat in silence, pensive.	Ili sidis silente, enpensitaj.
The incident took place at the bus stop.	La okazaĵo okazis ĉe la bushaltejo.
They became the son of the party leader throughout the province.	Ili famiĝis la filo de la partiestro en la tuta provinco.
His hands and feet were covered with large calluses.	Liaj manoj kaj piedoj estis kovritaj de grandaj kaloj.
Hesitantly, she pushed open the door.	Hezitante, ŝi puŝis la pordon.
A female spider spins a sticky net to catch insects.	Ina araneo ŝpinas gluecan reton por kapti insektojn.
After washing, give your clothes one last wash in laundry.	Post lavado, donu al viaj vestoj lastan lavon en lesivo.
How beautiful!	Kiel bela!
The cassowary is the largest bird in the world.	La kazuaro estas la plej granda birdo de la mondo.
We could have built a riverbank around the dam.	Ni povintus konstrui riverdigon ĉirkaŭ la digo.
Fourteen countries came together to launch the project.	Dek kvar landoj kuniĝis por lanĉi la projekton.
We listened to old stories.	Ni aŭskultis malnovajn rakontojn.
Exploring ancient history is fun.	Esplori antikvan historion estas amuza.
A security box has been found that threatens security.	Oni trovis sekurecan keston, kiu minacas sekurecon.
The town was famous for its handicrafts.	La urbo estis fama pro manfaritaj varoj.
The fisherman made little progress against the strong current.	La fiŝkaptisto malmulte progresis kontraŭ la forta fluo.
The frost melted this morning.	La frosto degelis ĉi-matene.
The skater lost both of her teammates in the collision.	La glitkuranto perdis ambaŭ ŝiajn samteamanojn en la kolizio.
The peasants will lead you through the forest.	La kamparanoj kondukos vin tra la arbaro.
Bring the water to a boil.	Alportu la akvon al bolado.
A pleasant smell of fish hovered in the air.	Agrabla odoro de fiŝo ŝvebis en la aeron.
The princess was forced to do her duty.	La princino estis devigita plenumi sian devon.
The water becomes hot when it evaporates.	La akvo fariĝas varma kiam ĝi vaporiĝas.
Freezing temperatures have been reported in the surrounding area.	Frostiĝaj temperaturoj estis raportitaj en la ĉirkaŭa regiono.
The industry is facing a severe shortage.	La industrio alfrontas severan mankon.
You have to give great value to relationships.	Vi devas doni grandan valoron al rilatoj.
Bring all the eggs, please.	Enportu ĉiujn ovojn, mi petas.
Playing in this park is prohibited.	Ludi en ĉi tiu parko estas malpermesita.
We still have to understand gravity.	Ni ankoraŭ devas kompreni graviton.
This ladder is very old.	Ĉi tiu ŝtupetaro estas tre malnova.
The sea was calm and the air was clear.	La maro estis trankvila kaj aero estis klara.
The stranger smiled at him.	La fremdulo ridetis al li.
The story, however, is metaphorical.	La rakonto estas tamen metafora.
We need a ruler.	Ni bezonas reganton.
Mash should be mixed for at least three minutes.	Kaĉo devas esti miksita dum almenaŭ tri minutoj.
He has many jealous enemies.	Li havas multajn ĵaluzajn malamikojn.
With a frightful growl, the dragon breathed fire.	Kun timinda grumblado, la drako spiris fajron.
The walls were decorated with vines.	La muroj estis ornamitaj per vitoj.
The thief snuck into the house.	La ŝtelisto ŝteliris al la domo.
His car was parked in the driveway.	Lia aŭto estis parkumita en la enveturejo.
Don't try anything too taxing.	Ne provu ion tro impostan.
I found her wandering lost in the desert.	Mi trovis ŝin vaganta perdita en la dezerto.
It was a beautiful day for a garden party.	Estis bela tago por ĝardenfesto.
The politician's speech was interrupted by loud protests.	La parolado de la politikisto estis interrompita per laŭtaj protestoj.
He then climbed into his car.	Li tiam grimpis en sian aŭton.
The monkey hovers along the tree.	La simio ŝvebas laŭ la arbo.
A gust of wind almost extinguished the candle.	Ventoblovo preskaŭ estingis la kandelon.
She dyed her hair a deep, rich blue.	Ŝi tinkturis siajn harojn per profunda, riĉa bluo.
It was a crude, evasive animal.	Ĝi estis kruda, evitema besto.
The factory was permanently closed.	La fabriko estis konstante fermita.
The report was circulated to all members.	La raporto estis disvastigita al ĉiuj membroj.
The serial killer tried to kill his victims.	La seria murdisto provis mortigi siajn viktimojn.
It is a directly proportional relationship.	Estas rekte proporcia rilato.
Every wrestling match is dangerous.	Ĉiu lukta matĉo estas danĝera.
He dislikes traveling.	Li malŝatas vojaĝi.
The truck was traveling along a narrow road.	La kamiono veturis laŭ mallarĝa vojo.
He walked around to the far side of the garden.	Li ĉirkaŭpaŝis al la malproksima flanko de la ĝardeno.
She will be in public later tonight.	Ŝi estos en la publiko poste ĉi-vespere.
A plea to allow this murder to be dropped.	Petego permesi ĉi tiun murdon esti faligita.
Her red lips curled into a tiny smile.	Ŝiaj ruĝaj lipoj kurbiĝis en eta rideto.
Only seven roads from the village.	Nur sep vojoj el la vilaĝo.
He spoke slowly and cautiously.	Li parolis malrapide kaj singarde.
Ten of the men were injured in the crash.	Dek el la viroj estis vunditaj en la akcidento.
Integral calculus is a branch of calculus.	Integra kalkulo estas branĉo de kalkulo.
The skull had definite signs of gnawing.	La kranio havis difinitajn signojn de ronĝita.
They climbed to the top	Ili grimpis al la pinto
Everyone has the right to express their opinions.	Ja ĉiu rajtas esprimi siajn opiniojn.
All kinds of merchants set up shop.	Ĉiaspecaj komercistoj starigis butikon.
Your plane exploded, and everyone died.	Via aviadilo eksplodis, kaj ĉiuj mortis.
They refused to submit.	Ili rifuzis submetiĝi.
We woke up as the sun rose.	Ni vekiĝis dum la suno leviĝis.
The glow faded from her face.	La brilo malaperis de ŝia vizaĝo.
Never take abbreviations while cooking.	Neniam prenu mallongigojn dum kuirado.
He is destined to succeed in life.	Li estas destinita por sukcesi en la vivo.
None of these things are true.	Neniu el ĉi tiuj aferoj estas vera.
We are quite lacking in raw materials.	Ni sufiĉe mankas de krudaĵoj.
He is standing by the door.	Li staras apud la pordo.
The strip bit the apple.	La strio mordis la pomon.
She was always full of stories.	Ŝi ĉiam estis plena de rakontoj.
His muscles swelled under the fabric.	Liaj muskoloj ŝvelis sub la ŝtofo.
At last he reached his path.	Fine li atingis sian vojon.
The manager had no choice.	La administranto tute ne havis elekton.
The collective farms were privatized a long time ago.	La kolektivaj bienoj estis privatigitaj antaŭ longe.
Find us there.	Serĉu nin tie.
They said the prisoners had escaped.	Ili diris, ke la kaptitoj eskapis.
Only sparsely populated areas retain that reputation.	Nur malabunde loĝitaj areoj konservas tiun reputacion.
The roses were in bloom.	La rozoj estis en floro.
The two ships sailed close.	La du ŝipoj veturis proksime.
My new boss is quite demanding.	Mia nova estro estas sufiĉe postulema.
The fifth house was always neglected.	La kvina domo ĉiam estis neglektita.
Many people are afraid of the dark.	Multaj homoj timas la mallumon.
Try to use accurate measurements.	Provu uzi precizajn mezurojn.
Measure the flour into a bowl.	Mezuru la farunon en bovlon.
Because it has the ability to rust other metals.	Ĉar ĝi havas la kapablon rustigi aliajn metalojn.
Few children in the village survived to adulthood.	Malmultaj infanoj en la vilaĝeto pluvivis ĝis plenaĝeco.
Children often fall from its branches.	Infanoj ofte falas de ĝiaj branĉoj.
She is working on her own book now.	Ŝi laboras pri sia propra libro nun.
The milk was solid and empty.	La lakto estis solida kaj malplena.
His clothes were covered with soot.	Liaj vestaĵoj estis kovritaj de fulgo.
He is an honest man.	Li estas honesta viro.
Another passer-by mocked that.	Alia pasanto mokis tion.
The water is shallow and cold.	La akvo estas malprofunda kaj malvarma.
The ant has a hard exoskeleton.	La formiko havas malmolan eksterskeleton.
Most bridges are concrete.	Plej multaj pontoj estas betonaj.
Many inventions were invented by men during that time.	Multaj inventoj estis elpensitaj fare de viroj dum tiu tempo.
He became angry.	Li ekkoleris.
Two or three expensive homes have sprung up.	Du aŭ tri multekostaj hejmoj ekestis.
Tiki the girl is not funny.	Tiki la knabinon ne estas amuza.
The planets orbit the sun.	La planedoj orbitas ĉirkaŭ la suno.
He sat in the front row, taking notes.	Li sidis en la unua vico, prenante notojn.
In the spring, the maples explode with color.	Printempe, la aceroj eksplodas kun koloro.
Meteorologists use the satellite to study the atmosphere.	Meteologoj uzas la sateliton por studi la atmosferon.
Lincoln was a tall, slender man.	Lincoln estis alta, svelta viro.
Ants nest inside plants.	Formikoj nestas ene de plantoj.
The children played happily in the woods.	La infanoj ludis feliĉe en la arbaro.
She had what she thought was a desirable job.	Ŝi havis tion, kion ŝi opiniis, dezirinda laboro.
Some robots are independent.	Iuj robotoj estas sendependaj.
The city council governs the city.	La urbodelegitaro regas la urbon.
This kid scares me a little.	Ĉi tiu infano iom timigas min.
There is little more to do.	Estas malmulte pli por fari.
The water level of the river dropped significantly.	La akvonivelo de la rivero signife falis.
She poured boiling water on the plate.	Ŝi verŝis bolantan akvon sur la teleron.
Old trees grow well in alkaline soil.	Maljunaj arboj kreskas bone en alkala grundo.
This morning it was cold but bright.	Ĉi tiu mateno tagiĝis malvarme sed hele.
A very large number of people voted for the party.	Tre granda nombro da homoj voĉdonis por la partio.
Birds migrate south each winter.	Birdoj migras suden ĉiun vintron.
There are only a few women at this table.	Estas nur malmultaj virinoj ĉe ĉi tiu tablo.
Politicians try to deceive the public with empty promises.	Politikistoj provas trompi la publikon per malplenaj promesoj.
It was a struggling student community.	Ĝi estis lukta studenta komunumo.
Few drivers were injured in the crashes.	Malmultaj ŝoforoj estis vunditaj en la akcidentoj.
Unstable soil would make construction difficult.	Malstabila grundo malfaciligus vojkonstruadon.
He was extremely angry.	Li estis ege kolera.
Add the water slowly, stirring after each addition.	Aldonu la akvon malrapide, movante post ĉiu aldono.
She showed no apparent emotion.	Ŝi montris neniun ŝajnan emocion.
The young man looked like a movie star.	La junulo aspektis kiel kinostelulo.
Windows represent our unbroken connections with the outside world.	Fenestroj reprezentas niajn nerompitajn ligojn kun la ekstera mondo.
Rainwater is collected and used for drinking.	Pluvakvo estas kolektita kaj uzata por trinki.
Peter declined to comment on her marriage plans.	Petro rifuzis komenti ŝiajn geedziĝplanojn.
They started preparing breakfast.	Ili komencis prepari matenmanĝon.
The farmer planted some wheat.	La kamparano plantis iom da tritiko.
Animals and plants depend on water to survive.	Bestoj kaj plantoj dependas de akvo por pluvivi.
There is a clock on the wall.	Estas horloĝo sur la muro.
The autopsy revealed that she died of a heart attack.	La nekropsio rivelis ke ŝi mortis pro koratako.
His questions were brilliant.	Liaj demandoj estis brilaj.
He has a lot of money	Li havas multe da mono
How do you grow roses in a big pot?	Kiel vi kreskigas rozojn en granda poto?
What happened shocked the nation.	Kio okazis ŝokis la nacion.
The clerk smiled as the boy approached.	La oficisto ridetis, kiam la knabo alproksimiĝis.
He worked as a history teacher.	Li laboris kiel instruisto pri historio.
The plant was poisoned.	La planto estis venenita.
As time went on, he became less active in politics.	Ĉar tempo daŭris, li iĝis malpli aktiva en politiko.
His son was ill, so he brought him medicine.	Lia filo estis malsana, do li alportis al li medikamentojn.
She looked into the distance.	Ŝi rigardis en la malproksimon.
The hit quickly climbed up the charts.	La furoraĵo grimpis rapide supren laŭ la furorlisto.
Passengers were stranded for almost a week.	Pasaĝeroj estis blokitaj dum preskaŭ semajno.
The patient died three days later.	La paciento mortis tri tagojn poste.
He gamed to her.	Li gamis al ŝi.
So she snapped open the clasps of the necklace.	Do ŝi klake malfermis la agrafojn de la kolĉeno.
It was time to eat, drink and be happy.	Estis tempo por manĝi, trinki kaj esti gaja.
These animals were ill.	Ĉi tiuj bestoj fartis malbone.
The untouched white cotton wool feels pleasant to the touch.	La netuŝita blanka vatona lano sentas plaĉa al la tuŝo.
The mixture should be thick enough to hold its shape.	La miksaĵo devas esti sufiĉe dika por teni sian formon.
The area is famous for its beautiful autumn foliage.	La areo estas fama pro sia bela aŭtuna foliaro.
Glass is heavy but fragile.	Vitro estas peza, sed fragila.
Our plan is to arrive early.	Nia plano estas alveni frue.
He ordered us to move.	Li ordonis al ni movi.
The bike has no brakes.	La biciklo ne havas bremsojn.
She kept two small pets as pets in her shop.	Ŝi konservis du malgrandajn dorlotbestojn kiel dorlotbestojn en sia butiko.
He called sick so he could go fishing.	Li alvokis malsana por ke li povu iri fiŝkapti.
The food solidifies when it is cooled in the refrigerator.	La manĝaĵo solidiĝas kiam ĝi estas malvarmigita en la fridujo.
Major changes are expected in the southern hemisphere.	Grandaj ŝanĝoj estas antaŭviditaj en la suda hemisfero.
This is a modern hotel, not an inn.	Ĉi tio estas moderna hotelo, ne gastejo.
Language has a key role to play in cognitive development.	Lingvo havas ŝlosilan rolon por ludi en kogna evoluo.
The mall broke down.	La butikcentro rompiĝis.
The military enjoys special tax rebates.	La armeo ĝuas specialajn impostrabatojn.
Reports of the revolution are unclear.	Raportoj pri la revolucio estas malklaraj.
The journey will take several hours.	La vojaĝo daŭros plurajn horojn.
The students sat signifying each other quietly.	La studentoj sidis signante unu la alian kviete.
She started reading a coffee table about cats.	Ŝi komencis legi kaftabullibron pri katoj.
Only one word was said.	Nur unu vorto estis dirita.
The man seemed to be staring into space.	La viro ŝajnis fiksrigardi en la spacon.
The branches of the tree swayed gently in the breeze.	La branĉoj de la arbo milde balanciĝis en la venteto.
He dreamed of traveling to distant lands.	Li revis vojaĝi al malproksimaj landoj.
Theo loves to play chess.	Theo amas ludi ŝakon.
The seal was broken when it was opened.	La sigelo estis rompita kiam ĝi estis malfermita.
They went across the street and turned left.	Ili iris trans la straton kaj prenis maldekstren.
Scientists have many ways to measure happiness.	Sciencistoj havas multajn manierojn mezuri feliĉon.
The quality of neighborly relations here is poor.	La kvalito de najbaraj rilatoj ĉi tie estas malbona.
He liked to help in the community house.	Li ŝatis helpi en la komunuma domo.
These boots are too tight.	Ĉi tiuj botoj estas tro streĉaj.
People generally do not travel to the moon.	Homoj ĝenerale ne vojaĝas al la luno.
The waves crashed against the rocks.	La ondoj frakasis kontraŭ la rokoj.
Rood is a cross that hangs in a church.	Rood estas kruco, kiu pendas en preĝejo.
She returned to the store the next day.	Ŝi revenis al la vendejo la sekvan tagon.
Investigators searched the site carefully.	La esploristoj zorge traserĉis la ejon.
The courier rode incessantly through the snow.	La kuriero senĉese veturis tra la neĝo.
Trans fats are harmful to your heart.	Trans-grasoj estas malutilaj al via koro.
Socio-economic classes depend on charity.	Sociekonomiaj klasoj dependas de bonfarado.
The curtain rose slowly.	La kurteno malrapide leviĝis.
Apples, pears and oranges abound.	Pomoj, piroj kaj oranĝoj abundas.
The government should distribute funds specifically for domestic development.	La registaro devus distribui financon specife por enlanda evoluo.
He has such patience.	Li havas tian paciencon.
This table illustrates the high growth of the company.	Ĉi tiu tabelo ilustras la altegan kreskon de la kompanio.
He laid the book on the table.	Li demetis la libron sur la tablon.
Research has shown that stress increases the likelihood of illness.	Esploro montris, ke streso pliigas la probablecon de malsano.
The policeman smiled apologetically and replied.	La policisto ridetis pardonpete kaj respondis.
I was amazed.	Mi miris.
These experiences opened his mind.	Tiuj ĉi spertoj malfermis lian menson.
The puppy howled and bit playfully.	La hundido blekis kaj mordis lude.
The soup is too hot.	La supo estas tro varma.
He spoke fondly of childhood.	Li parolis ame pri infanaĝo.
The farmer had a small machine to harvest the crops.	La farmisto havis malgrandan maŝinon por rikolti la kultivaĵojn.
People have been celebrating this holiday for a long time.	Homoj delonge festis ĉi tiun feston.
The country is struggling with its economic difficulties.	La lando luktas kun siaj ekonomiaj malfacilaĵoj.
The mountains are close by.	La montoj estas proksime.
There was no other alternative.	Ne estis alia alternativo.
The storm may continue until tomorrow morning.	La ŝtormo povas daŭri ĝis morgaŭ matene.
A recent economic downturn has brought a lot of misery.	Lastatempa ekonomia kuntiriĝo alportis multe da mizero.
These experiments proved that gravity is real.	Tiuj eksperimentoj pruvis ke gravito estas reala.
She struggled with emotions that made no sense.	Ŝi luktis kun emocioj, kiuj ne havis sencon.
The clouds were thick and foreboding.	La nuboj estis densaj kaj antaŭsentantaj.
The climate here is generally very pleasant.	La klimato ĉi tie estas ĝenerale tre agrabla.
The same thing happened with music.	Same okazis kun muziko.
We must offer our sympathy to it.	Ni devas proponi al ĝi nian simpation.
She bought some new hats.	Ŝi aĉetis kelkajn novajn ĉapelojn.
The old woman pointed to a house in the distance.	La maljunulino montris al domo malproksime.
The grebes raised their heads and called out in alarm.	La greboj levis la kapon, kaj alarme vokis.
To reduce their dependence on coal, villagers plant bamboo.	Por redukti sian dependecon je karbo, vilaĝanoj plantas bambuon.
The millionaire's hair is golden.	La hararo de la milionulo estas orkolora.
The old man turned and left.	La maljunulo turnis sin kaj foriris.
The garden, dirty and overgrown with weeds, was neglected.	La ĝardeno, malpura kaj superkreskita de fiherboj, estis neglektita.
This shows that societies have devalued women.	Tio montras, ke socioj malplivalorigis virinojn.
Don't make too much noise.	Ne faru tro da bruo.
This bed is not made at this time.	Ĉi tiu lito ne estas farita nuntempe.
The path is lined with beautiful trees.	La pado estas vicita per belaj arboj.
No conversations here.	Neniuj konversacioj ĉi tie.
The field was dusted with snow.	La kampo estis polvigita de neĝo.
Some critics claimed it was time to hand them over.	Kelkaj kritikistoj asertis ke estis tempo transdoni ilin.
He collected acorns as a boy.	Li kolektis glanojn kiel knabo.
The monkey grabbed the vine with his hands and feet.	La simio kaptis la viton per siaj manoj kaj piedoj.
The fruit could be eaten, stored for months.	La frukto povus esti manĝita, konservita dum monatoj.
She asked everyone to leave the room.	Ŝi petis ĉiujn forlasi la ĉambron.
The long stem is closed with a yellow flower.	La longa tigo estas fermita per flava floro.
Spectators crowded around.	Spektantoj amasiĝis ĉirkaŭe.
The storm was raging.	La ŝtormo furiozis.
The boy was expelled from school.	La knabo estis forpelita el la lernejo.
This piece of furniture is a very strong wobbly table.	Ĉi tiu meblo estas tre forta ŝanceliĝema tablo.
The foundation actually supports a number of schools with scholarships.	La fondaĵo efektive subtenas kelkajn lernejojn kun stipendioj.
She prefers to sleep during the summer.	Ŝi preferas dormi dum la somero.
Her parents left last year.	Ŝiaj gepatroj foriris pasintjare.
She complained that no one was listening to her suggestions.	Ŝi plendis, ke neniu aŭskultas ŝiajn sugestojn.
The wise old woman was wise.	La saĝa maljunulino estis saĝa.
The animals were well cared for.	La bestoj estis bone prizorgataj.
He was charged with the murder of his sister.	Li estis akuzita je la murdo de lia fratino.
He was alone in a dark, damp room.	Li estis sola en malluma, malseka ĉambro.
He arrived early for the interview.	Li alvenis frue por la intervjuo.
Birmingham is known for its glorious architecture.	Birmingham estas konata pro sia glora arkitekturo.
The road was clogged with vehicles.	La ŝoseo estis ŝtopita per veturiloj.
At best, he will be missed.	Plej bone, li estos sopirita.
These pills are safe.	Ĉi tiuj piloloj estas sekuraj.
I hope you feel proud of yourself.	Mi esperas, ke vi sentas vin fiera pri vi mem.
The trees sway as the wind blows.	La arboj balanciĝas dum la vento blovas.
The cook made good food.	La kuiristo faris bonan manĝaĵon.
He stared at the ceiling, his face full of questions.	Li rigardis al la plafono, lia vizaĝo plena de demandoj.
The squad leaders discussed tactics.	La taĉmentestroj diskutis taktikojn.
New members were accepted only under certain conditions.	Novaj membroj estis akceptitaj nur laŭ certaj kondiĉoj.
Millions of tons of meat are consumed every year.	Milionoj da tunoj da viando estas konsumitaj ĉiujare.
Inflation has risen sharply this year.	Inflacio akre altiĝis ĉi-jare.
Goblins are clan and mischievous	Koboldoj estas klanaj kaj malicetaj
The organization's activities affect drinking water quality.	La agadoj de la organizo influas trinkakvokvaliton.
The lord sowed his fields with barley, wheat, and flax.	La sinjoro semis siajn kampojn per hordeo, tritiko kaj lino.
My home is close to the lake.	Mia hejmo estas proksime al la lago.
Recently, the government has taken drastic measures to fight corruption.	Lastatempe, la registaro prenis drastajn rimedojn por batali korupton.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	La polico ne povis enhavi manifestacianojn.
He applauded his wife's flawless performance.	Li aplaŭdis la senmanka agado de sia edzino.
Oil, supermarkets and sports stadiums.	Petrolo, superbazaroj kaj sportaj stadionoj.
You will find it in my study.	Vi trovos ĝin en mia studo.
My sister is a vegetarian.	Mia fratino estas vegetarano.
His mother showed him what to do.	Lia patrino montris al li kion fari.
She is an expert in making sushi.	Ŝi estas fakulo pri farado de suŝio.
Her mind began to wander.	Ŝia menso komencis vagi.
She asked what was wrong.	Ŝi demandis kio estas malbona.
They were angry because they could not pay their bill.	Ili estis koleraj ĉar ili ne povis pagi sian fakturon.
The mall was packed with people.	La butikcentro estis plenplena de homoj.
Nearly half a million soldiers died in the war.	Preskaŭ duonmiliono da soldatoj mortis en la milito.
Rebels fought for their freedom.	Ribeluloj batalis por sia libereco.
This article was published this month.	Ĉi tiu artikolo estis publikigita ĉi-monate.
Their ship sank a short distance from the shore.	Ilia ŝipo malleviĝis mallongan distancon de la marbordo.
Students met near the gym.	Studentoj renkontiĝis proksime de la sportejo.
The passengers were ordered to calm down.	La pasaĝeroj estis ordonitaj trankviliĝi.
I'm interested to see more.	Mi interesiĝas vidi pli.
She smelled his body.	Ŝi flaris lian korpon.
These musical motifs are often repeated.	Ĉi tiuj muzikaj motivoj ofte ripetas.
Will it be done?	Ĉu ĝi estos farita?
These students are very bright.	Ĉi tiuj studentoj estas tre brilaj.
He would probably be invited.	Verŝajne li estus invitita.
Small amounts of mercury are present in the earth's crust.	Malgrandaj kvantoj da hidrargo ĉeestas en la terkrusto.
The wine is smooth and refreshing.	La vino estas glata kaj refreŝiga.
Timely intervention could prevent disaster.	Ĝustatempa interveno povus eviti katastrofon.
He was forced to resort to this mode of transportation.	Li estis devigita recurri al tiu ĉi transportmaniero.
Some things were simple, but some were too complicated.	Iuj aferoj estis simplaj, sed iuj tro komplikaj.
The texture should not be too thin.	La teksturo ne devas esti tro maldika.
She bought a small glass fish bowl.	Ŝi aĉetis malgrandan vitran fiŝpelvon.
Eventually, people began to appreciate the work.	Fine, homoj komencis aprezi la laboron.
It is the leading cause of death in the country.	Ĝi estas la ĉefa kaŭzo de morto en la lando.
Summoned by the king, she arrived seven days later.	Alvokita de la reĝo, ŝi alvenis sep tagojn poste.
The vice president urged people to continue recycling.	La vicprezidanto instigis homojn daŭrigi recikladon.
Golden pheasants play in the woods.	Oraj fazanoj petolas en la arbaro.
Some people think that learning a foreign language is easy.	Iuj homoj kredas, ke lerni fremdan lingvon estas facila.
We will need an ax, a saw and an ax.	Ni bezonos hakilon, segilon kaj hakilon.
The manuscript was badly copied.	La manuskripto estis malbone kopiita.
The priest hurried into the church.	La pastro rapide eniris la preĝejon.
He made a face at her, but said nothing.	Li faris vizaĝon al ŝi, sed diris nenion.
Agatha has few friends.	Agata havas malmultajn amikojn.
He is a citizen of the world.	Li estas civitano de la mondo.
The wolf attacked the deer.	La lupo atakis la cervon.
Her aunt surprised her with a visit.	Ŝia onklino surprizis ŝin per vizito.
The dhow sailed into port	La dhow velis en la havenon
She tasted the puffball, hating it.	Ŝi gustumis la pufbulon, malamante ĝin.
Her hunger for life inspired many.	Ŝia malsato je vivo inspiris multajn.
The villagers gathered around the television.	La vilaĝanoj kolektiĝis ĉirkaŭ la televido.
She entered her first fashion design competition.	Ŝi eniris en sia unua moddezajnokonkurso.
Shamans can be male or female.	Ŝamanoj povas esti viraj aŭ inaj.
Successful treatment depended on early diagnosis.	Sukcesa traktado dependis de frua diagnozo.
What did you say?	Kion vi diris?
Our newspaper is very informative.	Nia gazeto estas tre informa.
The journey lasted all day.	La vojaĝo daŭris la tutan tagon.
She is unusually tall.	Ŝi estas nekutime alta.
The garden was full of vibrant color.	La ĝardeno estis plena de vigla koloro.
A fire breaks out on a mountain.	Fajro krevas sur monto.
The technology industry has surpassed all others.	La teknologia industrio superis ĉiujn aliajn.
The waitress served soup to the stranger.	La kelnerino servis supon al la fremdulo.
The sun rises in the east.	La suno leviĝas oriente.
The veracity of the documents is uncertain.	La vereco de la dokumentoj estas necerta.
This restaurant serves traditional local cuisine.	Ĉi tiu restoracio servis tradician lokan kuirarton.
She decided to pack her bags.	Ŝi decidis paki siajn valizojn.
The milk was sour.	La lakto acidiĝis.
Their faces were pale and their hands were shaking.	Iliaj vizaĝoj estis palaj kaj iliaj manoj tremis.
The city has become a tourist attraction.	La urbo fariĝis turisma vidindaĵo.
The ball bounced off the post and rolled away.	La pilko rikoltis de la fosto kaj ruliĝis for.
In addition, his proposals were rejected.	Krome, liaj proponoj estis malaprobitaj.
The dream is shattered.	La sonĝo estas frakasita.
Studies have confirmed this problem.	La studoj konfirmis ĉi tiun problemon.
Vegetables were rarely eaten in that period.	Legomoj malofte estis manĝitaj en tiu periodo.
Two evolved species evolved independently.	Du evoluintaj specioj evoluis sendepende.
The forest was silent, moved only by the gentle wind.	La arbaro silentis, movita nur de la mola vento.
Water vapor absorbs infrared radiation.	Akva vaporo sorbas infraruĝan radiadon.
He was covered in bruises.	Li estis kovrita de kontuzoj.
The phenomenon was particularly noticeable in winter.	La fenomeno estis precipe rimarkinda vintre.
They can always move faster than the wind.	Ili ĉiam povas moviĝi pli rapide ol la vento.
Protection orders restrict the movements of domestic abusers.	Protekto-ordonoj limigas la movadojn de hejmaj misuzantoj.
I started writing this column a year ago.	Mi komencis verki ĉi tiun rubrikon antaŭ unu jaro.
Take them out of the house from time to time.	Prenu ilin el la domo de tempo al tempo.
Let's find another place to eat.	Ni trovu alian lokon por manĝi.
Due to lack of resources, tourism is being developed here.	Pro manko de rimedoj ĉi tie singarde disvolviĝas turismo.
Hormone is a chemical messenger.	Hormono estas kemia mesaĝisto.
He always blames others.	Li ĉiam kulpigas aliajn.
Help! 	Helpu!
help! 	helpu!
someone help us!	iu helpu nin!
A proposal to centralize power.	Propono por centralizi potencon.
We don't need too many eggs.	Ni ne bezonas tro da ovoj.
Unfortunately, this food is really expensive.	Bedaŭrinde, ĉi tiu manĝaĵo estas vere multekosta.
The blue jay flew in, shouting loudly.	La blua garolo enflugis, laŭte kriante.
How exactly do you melt chocolate?	Kiel precize vi fandas ĉokoladon?
It ran away when it saw us.	Ĝi forkuris, kiam ĝi vidis nin.
The clouds drift lazily across the cloudy morning sky	La nuboj maldiligente drivas trans la malklaran matenan ĉielon
She bowed to him, whispering.	Ŝi klinis sin al li, flustrante.
He can't eat right.	Li ne kapablas manĝi ĝuste.
You take these pills before a meal.	Vi prenas ĉi tiujn pilolojn antaŭ manĝo.
The doll is stained with soot.	La pupo estas makulita per fulgo.
Visit the main square of the city.	Vizitu la ĉefan placon de la urbo.
He added a spoonful of honey.	Li aldonis kuleron da mielo.
She slammed her feet against the floor.	Ŝi frapis la piedojn kontraŭ la planko.
She heard his whistle, but did not turn around.	Ŝi aŭdis lian fajfon, sed ne turniĝis.
Three festivals are held each year at this temple.	Tri festivaloj estas okazigitaj ĉiun jaron ĉe tiu templo.
That figure is a bit confusing.	Tiu figuro estas iom konfuza.
They arrived with sirens howling in the distance.	Ili alvenis kun sirenoj hurantaj en la malproksimo.
My fingers were discouraged by the cold.	Miaj fingroj senkuraĝiĝis pro malvarmo.
It contained several preparatory chapters.	Ĝi enhavis plurajn preparajn ĉapitrojn.
She arrived home late.	Ŝi alvenis hejmen malfrue.
She x x x the window.	Ŝi x x x la fenestro.
Once upon a time, people invented the wheel.	Iam homoj inventis la radon.
A blood test can detect this disease.	Sanga ekzameno povas detekti ĉi tiun malsanon.
Trade unions organized demonstrations.	Laborsindikatoj organizis manifestaciojn.
I'll give you a hand if you can lift these.	Mi donos al vi manon, se vi povos levi ĉi tiujn.
She is not attending classes this semester.	Ŝi ne ĉeestas klasojn ĉi-semestron.
The signs of summer are everywhere.	La signoj de somero estas ĉie.
This magnetic storm is gathering.	Ĉi tiu magneta ŝtormo kolektiĝas.
Smoke blew from the exhaust.	Fumo blovis el la ellasilo.
The government treats some citizens better than others.	La registaro traktas iujn civitanojn pli bone ol aliajn.
He quickly hid the book behind his back.	Li rapide kaŝis la libron malantaŭ la dorso.
Enriching her life, she promised herself.	Riĉigante sian vivon, ŝi promesis al si.
The man watched the deer in the distance.	La viro observis la cervon malproksime.
Air pollution exacerbates this problem.	Aera poluo plimalbonigas ĉi tiun problemon.
The sound of a siren interrupted his dream.	La sono de sireno interrompis lian revadon.
That really wasn't my idea of ​​fun.	Tio vere ne estis mia ideo pri amuzo.
This diet really worked for me.	Ĉi tiu dieto vere funkciis por mi.
The cast was happy with the news.	La rolantaro estis feliĉa kun la novaĵo.
They walked along the water's edge.	Ili marŝis apud la akvorando.
She heard the beating footsteps of pursuers.	Ŝi aŭdis la batajn paŝojn de persekutantoj.
The soldiers returned to their unit.	La soldatoj revenis al sia unuo.
The bell rang all over the village.	La sonorilo sonis tra la tuta vilaĝo.
The auto industry uses steel extensively.	La aŭtoindustrio uzas ŝtalon vaste.
The miner’s job is hard, but he is well paid.	La laboro de la ministo estas malfacila, sed li estas bone pagita.
They sent their army into the heart of the battle.	Ili sendis sian armeon en la koron de la batalo.
The boy ran inside.	La knabo kuris enen.
That building is now an empty shell.	Tiu konstruaĵo nun estas malplena ŝelo.
After two long years, he was finally home.	Post du longaj jaroj, li finfine estis hejme.
What kind of tea would you like?	Kian teon vi ŝatus?
Only a narrow plot of land was habitable.	Nur mallarĝa terpeco estis loĝebla.
I'll help her.	Mi helpos ŝin.
Cold temperatures harden the soil.	Malvarmaj temperaturoj malmolas la grundon.
The economy has been hit hard by the global recession.	La ekonomio estis forte trafita de la tutmonda recesio.
He was always good with children.	Li ĉiam estis bona kun infanoj.
The cherry blossoms will last only a few weeks.	La ĉerizfloroj daŭros nur kelkajn semajnojn.
The banana trees swayed gently in the gentle morning breeze.	La bananarboj milde balanciĝis en la milda matena venteto.
She opened the book by accident.	Ŝi malfermis la libron hazarde.
She could see that something was wrong.	Ŝi povis vidi, ke io misas.
Now there are many more bars and clubs.	Nun estas multaj pliaj trinkejoj kaj kluboj.
The watch was put in the front pocket.	La horloĝo estis enmetita en la antaŭan poŝon.
Television broadcasts must now be strictly regulated.	Televidaj elsendoj nun devas esti strikte reguligitaj.
Turn off the battery when it is almost finished.	Malŝaltu la kuirilon kiam ĝi estas preskaŭ finita.
The pope dragged his feet over the matter.	La papo trenis la piedojn super la afero.
The topic to be discussed will be voted on later.	La diskutenda temo estos voĉdonita poste.
Some of the children laughed.	Kelkaj el la infanoj ridis.
The top priority was to complete this bridge before winter.	La ĉefprioritato estis kompletigi ĉi tiun ponton antaŭ vintro.
He rolled down from the window.	Li ruliĝis malsupren de la fenestro.
The lock on the door is broken.	La seruro sur la pordo estas rompita.
The city council is seriously considering closing the library.	La urbestraro serioze pripensas fermi la bibliotekon.
Some fish have active lives.	Iuj fiŝoj havas aktivajn vivojn.
He volunteered to help.	Li volontulis por helpi.
The runners wore thin, white cotton.	La kuristoj portis maldikan, blankan kotonon.
The librarian took the volume.	La bibliotekisto prenis la volumon.
Fill the jars with water.	Plenigu la kruĉojn per akvo.
The idea is hotly debated.	La ideo estas varme diskutata.
They celebrated their wedding anniversary.	Ili festis sian geedziĝan datrevenon.
A large crowd gathered at the scene.	Granda homamaso kolektiĝis ĉe la sceno.
The crystals were stained bright red.	La kristaloj estis makulitaj brilruĝe.
This space office has a staff of specialists.	Ĉi tiu kosma oficejo havas stabon de specialistoj.
A news reader read out the names of the winners.	Novaĵleganto laŭtlegis la nomojn de la gajnintoj.
Customers, however, turned away from the company.	Klientoj tamen deturnis sin de la firmao.
Go to the tailor.	Iru al la tajloro.
The abandoned house was crawling on spiders.	La forlasita domo rampis de araneoj.
Water is looking for its own level.	Akvo serĉas sian propran nivelon.
Most people have no particular difficulty understanding this material.	Plej multaj homoj ne havas apartan malfacilaĵon kompreni ĉi tiun materialon.
The woman found a clue to the pharaoh's death.	La virino trovis indikon pri la morto de la faraono.
They added salt	Ili aldonis salon
Security forces tried to contain them.	Sekurecaj taĉmentoj provis enhavi ilin.
The outlook for farmers this year is bleak.	La perspektivo por farmistoj ĉi-jare estas malgaja.
It is evident that he is suffering from depression.	Evidentiĝas, ke li suferas de depresio.
These stories taught me difficulties.	Ĉi tiuj rakontoj instruis al mi malfacilaĵojn.
I'll bet you ten dollars that the result is different.	Mi vetos al vi dek dolarojn, ke la rezulto estas malsama.
She seemed to be deep in thought	Ŝi ŝajnis esti profunda en pensoj
He proved the prediction to be true.	Li pruvis, ke la prognozo estas vera.
First, you'll need a teaspoon of baking powder.	Unue, vi bezonos kulereton da bakado.
Doctors told him to rest.	Kuracistoj diris al li ripozi.
Snow fell gently.	Neĝo falis milde.
His strange behavior worried his wife.	Lia stranga konduto maltrankviligis lian edzinon.
A report stated that he wanted to remove mandate limits.	Raporto asertis ke li deziris forigi mandatlimojn.
They went to a musical instrument shop.	Ili foriris al muzikinstrumenta butiko.
The young man walked calmly to the door.	La junulo trankvile marŝis al la pordo.
The bird sat motionless, staring at the woman.	La birdo sidis senmove, la rigardo fiksita sur la virino.
These anniversary celebrations are often complex.	Ĉi tiuj datrevenaj festoj ofte estas kompleksaj.
Dry a certain amount of flour.	Sekigi certan kvanton da faruno.
Either the seamstress is inadequate or her supplies are faulty.	Aŭ la kudristino estas netaŭga aŭ ŝiaj provizoj estas misaj.
It's like you're dead, said the doctor.	Estas kvazaŭ vi mortis, diris la kuracisto.
The skeleton of a bear once lived in that house.	La skeleto de urso iam loĝis en tiu domo.
He worked in the fields.	Li laboris en la kampoj.
Snakes are common in this area.	Serpentoj estas oftaj en ĉi tiu areo.
It rained every day.	Pluvis ĉiutage.
He hated his school.	Li malamis sian lernejon.
She brushed her hair slowly, looking in the mirror.	Ŝi malrapide brosis siajn harojn, rigardante al la spegulo.
He spoke clearly, uttering every word.	Li parolis klare, elparolante ĉiun vorton.
The computer has no output.	La komputilo ne havas eliron.
The village was quiet in the dimly lit evening sky.	La vilaĝo estis kvieta en la malklare lumigita vespera ĉielo.
Several thousand tons of food are taken in every day.	Plurmil tunoj da manĝaĵo estas enflugataj ĉiutage.
She was given a first seat oboe.	Ŝi ricevis unuan seĝon hobojon.
The candidate's family was well respected.	La familio de la kandidato estis bone respektata.
The book at least offered a distraction.	La libro almenaŭ proponis distraĵon.
What he did wrong, however, was obvious.	Kion li malbone faris, tamen, estis evidenta.
It’s pretty isolated here, but that’s part of it.	Ĝi estas sufiĉe izolita ĉi tie, sed tio estas parto de ĝi.
She has a strong understanding of accounting.	Ŝi havas fortan komprenon pri kontado.
The bell rang.	La sonorilo sonoris.
Municipalities in this region produce several agricultural products.	Komunumoj en ĉi tiu regiono produktas plurajn agrikulturajn produktojn.
Four blocks away, the thieves attacked.	Kvar blokoj for, la ŝtelistoj atakis.
Every summer, the city holds a festival.	Ĉiun someron, la urbo okazigas festivalon.
The deer jumped gracefully over the stream.	La cervo gracie saltis super la rivereto.
Place the cursor at the beginning of the text.	Metu la kursoron ĉe la komenco de la teksto.
The driver opened the window and lit a cigarette.	La aŭtisto malfermis la fenestron kaj bruligis cigaredon.
Think about everything you have.	Pensu pri ĉio, kion vi havas.
Temperatures vary considerably throughout the world.	Temperaturoj varias konsiderinde tra la mondo.
Here, the vocabulary is pretty colorful.	Ĉi tie, la vortprovizo estas sufiĉe bunta.
When did this happen?	Kiam ĉi tio okazis?
Two people can live comfortably in this room.	Du homoj povas vivi komforte en ĉi tiu ĉambro.
Would you mind slowing down a bit?	Ĉu vi ĝenus iom malrapidiĝi?
Explain our evidence until tomorrow.	Klarigi niajn pruvojn ĝis morgaŭ.
Jadav was waiting outside.	Jadav atendis ekstere.
Improperly used, insecticides can be very dangerous.	Malĝuste uzataj, insekticidoj povas esti tre danĝeraj.
There was an infestation of mice on the farm.	Estis infestiĝo de musoj en la bieno.
The government denies the allegations against the prime minister.	La registaro neas la akuzojn kontraŭ la ĉefministro.
Don't touch that switch.	Ne tuŝu tiun ŝaltilon.
The man's left eye was pierced by an arrow.	La maldekstra okulo de la viro estis trapikita per sago.
Resolve to take it seriously.	Solvu preni ĝin serioze.
The news is gloomy.	La novaĵo estas morna.
She staggered across the road.	Ŝi ŝanceliĝis trans la vojon.
We encourage people to volunteer for community service programs.	Ni instigas homojn volontuli por komunumservaj programoj.
The population of this neighborhood includes many doctors.	La loĝantaro de ĉi tiu kvartalo inkluzivas multajn kuracistojn.
Transportation can be a big problem.	Transporto povas esti granda problemo.
The patient was a child.	La paciento estis infano.
The atmosphere was humid and hot.	La atmosfero estis humida kaj varma.
The professor promised to deal with the matter.	La profesoro promesis pritrakti la aferon.
The supervisor said drunk workers would be fired.	La kontrolisto diris, ke ebriaj laboristoj estos maldungitaj.
Before mining began in this valley, the mountains were beautiful.	Antaŭ ol la minado komenciĝis en ĉi tiu valo, la montoj estis belaj.
Calculations were inaccurate.	Kalkuloj estis malprecizaj.
The site is supported by advertising.	La loko estas subtenata de reklamado.
The volume was completely raised.	La volumo estis tute altigita.
There has been a significant increase in thefts and burglaries.	Okazis grava pliiĝo en ŝteloj kaj ŝteloj.
The idea is wrong.	La ideo estas malĝusta.
A sharp breeze cut through the barren plain.	Akra venteto tratranĉis la aridan ebenaĵon.
The policeman's staff hit the man in the face.	La bastono de la policisto trafis la vizaĝon de la viro.
Be careful not to overcook the curry.	Atentu ne tro kuiri la kareon.
He set off at full speed.	Li ekiris plenrapide.
The poor workers suffered terribly.	La malriĉaj laboristoj terure suferis.
A little boy was soaked to the skin.	Knabeto estis trempita ĝis la haŭto.
Clouds drifted lazily across the	Nuboj maldiligente drivis trans la
She has a lot of sympathy for politicians.	Ŝi havas multe da simpatio por politikistoj.
A relocation report was submitted.	Raporto pri reloĝigo estis prezentita.
There is little evidence to support this link.	Estas malmulte da indico por pruvi ĉi tiun ligon.
The heifer was also regarded as a good breed.	La bovidino ankaŭ estis rigardata kiel bona bredado.
Easy and cheerful, she loved everyone.	Facila kaj gaja, ŝi ŝategis sin al ĉiuj.
The most common type of precipitation is rain.	La plej ofta tipo de precipitaĵo estas pluvo.
He wondered why the government official had not yet appointed him.	Li scivolis kial la registara oficisto ankoraŭ ne nomumis lin.
A pretty girl had just entered the store.	Bela knabino ĵus eniris la vendejon.
Can we open the curtains a little?	Ĉu ni povas iomete malfermi la kurtenojn?
It differs from political activism.	Ĝi diferencas de politika aktivismo.
The minister looked confused.	La ministro aspektis konfuzita.
Trapezists and jugglers provide entertainment.	Trapezistoj kaj ĵonglistoj disponigas distron.
Floods have caused a lot of damage to people's property.	Inundoj kaŭzis multe da damaĝo al la posedaĵo de homoj.
The auction did not sell any of the items.	La aŭkcio ne vendis iujn ajn el la objektoj.
The yeast ball began to foam.	La bulo da feĉo komencis ŝaŭmi.
She cried softly	Ŝi kriis mallaŭte
They can sting, but they are rare.	Ili povas piki, sed ili estas maloftaj.
The members of the community helped each other.	La membroj de la komunumo helpis unu la alian.
A to cheer up sad or lonely people.	A por gajigi malgajajn aŭ solecajn homojn.
The milkman delivered fresh milk to each house.	La melkisto liveris freŝan lakton al ĉiu domo.
The man on the moon may be wearing a spacesuit.	La viro sur la luno eble portas kosmoveston.
The army would win the war.	La armeo gajnus la militon.
The cellar was damp and uninvited.	La kelo estis malseka kaj neinvita.
He tells fascinating stories.	Li rakontas fascinajn rakontojn.
Some time ago, students hung around the mall.	Antaŭ iom da tempo, studentoj pendis ĉirkaŭ la butikcentro.
The raging weather has wreaked havoc on all plans.	La furioza vetero faris ĥaoson en ĉiuj planoj.
Some places, however, do not have mosquitoes.	Kelkaj lokoj tamen ne havas moskitojn.
They will answer me about that.	Ili respondos al mi pri tio.
The ceiling is decorated with paintings of birds.	La plafono estas ornamita per pentraĵoj de birdoj.
The king drew his sword.	La reĝo eltiris sian glavon.
Using wet wool to keep children from crying.	Uzante malsekan lanon por malhelpi infanojn plori.
Put the butter in the fridge.	Metu la buteron en la fridujon.
Walking on water is impossible.	Marŝi sur akvo estas neebla.
People came to worship.	Homoj venis por adori.
This building is the tallest in the city.	Tiu ĉi konstruaĵo estas la plej alta en la urbo.
Both he and the driver were given free time.	Kaj li kaj la ŝoforo ricevis liberan horon.
The weary traveler was asleep, exhausted.	La laca vojaĝanto dormis, elĉerpita.
Make sure it covers the plate evenly.	Kontrolu, ke ĝi kovras la teleron egale.
Who's still watching the snake?	Kiu ankoraŭ rigardas la serpenton?
The CEO began scribbling furiously in his notebook.	La ĉefoficisto komencis furioze skribaĉi en sia kajero.
The killer was never found.	La murdinto neniam estis trovita.
Go to bed, you bastard!	Enlitiĝu, malbonulo!
The official line of the department is completely different.	La oficiala linio de la departemento estas tute malsama.
The stream meanders gently through the valley floor.	La rojo serpentumas milde tra la fundo de valo.
One of the stones is shiny.	Unu el la ŝtonoj estas brila.
The mountains of the north offer beautiful views.	La montoj de la nordo ofertas belajn vidojn.
The mail will be delivered separately, upon request.	La poŝto estos liverita aparte, laŭ la peto.
This rule does not apply to foreign nationals.	Tiu regulo ne validas por eksterlandaj civitanoj.
We decided not to go.	Ni decidis ne iri.
The officers will set up a task force.	La oficistoj starigos specialtrupon.
Many native plants are at risk.	Multaj indiĝenaj plantoj estas en risko.
He always ate vegetables in his meals.	Li ĉiam manĝis legomojn en siaj manĝoj.
The streets were full of people, all rushing to work.	La stratoj estis plenaj de homoj, ĉiuj rapidantaj al laboro.
She takes a few moments to gather herself.	Ŝi prenas kelkajn momentojn por kolekti sin.
He found that his dreams were plagued by demons.	Li trovis, ke liaj sonĝoj estas plagitaj de demonoj.
A ticket is required.	Necesas bileto.
The car sped down the street, causing pedestrians to disperse.	La aŭto rapidis laŭ la strato, igante piedirantojn disiĝi.
She brought an umbrella.	Ŝi kunportis ombrelon.
Earthquakes, hurricanes and other natural disasters abound	Sismoj, uraganoj kaj aliaj naturaj katastrofoj multaj
According to the family, she threatened to kill them.	Laŭ la familio, ŝi minacis mortigi ilin.
The young woman wondered why they were so bad.	La juna virino scivolis kial ili estas tiel malbonaj.
The lord will follow me.	La sinjoro sekvos min.
This building was designed with a special architectural curve.	Tiu konstruaĵo estis dizajnita kun speciala arkitektura kurbo.
Authorities were considering how to respond.	Aŭtoritatoj pripensis kiel respondi.
The wind picked up speed.	La vento ekrapidiĝis.
The soldier's career was marked by success.	La kariero de la soldato estis karakterizita per sukceso.
Understand communication and listening.	Komprenu komunikadon kaj aŭskultadon.
Housing prices fell again after the strike.	La prezoj de loĝejoj denove falis post la striko.
The convict's grandchildren began to cry.	La nepoj de la kondamnito ekploris.
She travels around the world.	Ŝi vojaĝas ĉirkaŭ la mondo.
Here's a handy diagram to help you remember.	Jen oportuna diagramo por helpi vin memori.
The family left early for the farm.	La familio frue ekiris al la bieno.
You can use any slice of beef in this dish.	Vi povas uzi ajnan tranĉaĵon de bovaĵo en ĉi tiu plado.
This culture has many musicians.	Ĉi tiu kulturo havas multajn muzikistojn.
He cannot escape his fate.	Li ne povas eskapi sian sorton.
The collapse of the mine caused massive protests.	La kolapso de la minejo kaŭzis amasajn protestojn.
I'll come with you, he said.	Mi venos kun vi, li diris.
There is always a third person present in a relationship.	Ĉiam ĉeestas tria persono en rilato.
The sky was covered with snow.	La ĉielo estis kovrita de neĝeroj.
Food security is a national priority.	Manĝaĵsekureco estas nacia prioritato.
This article explores the effects of intense exercise.	Ĉi tiu artikolo esploras la efikojn de intensa ekzercado.
The fire was quickly extinguished by the sensitive firefighters.	La fajro estis rapide estingita fare de la sentemaj fajrobrigadistoj.
He literally wrote the book on physics.	Li laŭvorte skribis la libron pri fiziko.
A flood swept through the territory and destroyed many homes.	Inundo balais tra la teritorio kaj detruis multajn hejmojn.
A road runs through this area.	Vojo kuras tra ĉi tiu areo.
The finance minister insisted on the meeting.	La financa ministro insistis pri la kunveno.
The disease has wiped out millions of people.	La malsano ekstermis multajn milionojn da homoj.
These sea creatures are fascinating and strange.	Ĉi tiuj marestaĵoj estas fascinaj kaj strangaj.
He was nothing like the other men in the village.	Li estis nenio kiel la aliaj viroj en la vilaĝo.
He came across a terrible truth.	Li trafis teruran veron.
The plumber repaired the sink, the electrician fixed the lights.	La tubisto riparis la lavujon, la elektristo riparis la lumojn.
There were too many passengers on the bus.	Estis tro da pasaĝeroj en la buso.
The river cuts through a wide, flat plain.	La rivero tranĉas tra larĝa, plata ebenaĵo.
Before the party, the students cleaned the common areas.	Antaŭ la festo, la studentoj purigis la komunajn areojn.
Places of worship can be extremely complex.	Didomoj povas esti ekstreme kompleksaj.
A score stands between victory and defeat.	Poentaro staras inter venko kaj malvenko.
From all over the world, they come to pay their respects.	De trans la mondo, ili venas por pagi sian respekton.
How do you pronounce this word?	Kiel vi prononcas ĉi tiun vorton?
The children splashed in the water.	La infanoj plaŭdis en la akvo.
Now is the time for nations to unite.	Nun estas tempo por nacioj kuniĝi.
They were interested in finding out more about these ancient creatures.	Ili interesiĝis pri trovi pli pri ĉi tiuj antikvaj estaĵoj.
The sultan sent his trusted lieutenant to investigate.	La sultano sendis sian fidindan leŭtenanton por esplori.
The concrete structures were strewn dramatically, angular clutter.	La betonaj strukturoj estis sternitaj dramece, angula malordo.
He is studying chemistry.	Li studas kemion.
They looked at her suspiciously.	Ili rigardis ŝin suspekteme.
Market forces later resulted in prices.	Merkataj fortoj poste rezultigis prezojn.
The subject was once considered taboo.	La temo iam estis konsiderata tabuo.
There was a short silence.	Estis mallonga silento.
Look carefully at the mushroom.	Rigardu atente la fungon.
She carefully placed the ash splinter in a bowl.	Ŝi zorge metis la cindroplenan spliton en bovlon.
My wife baked a cake.	Mia edzino bakis kukon.
The budget depends on whatever happens.	La buĝeto dependas de kio ajn okazas.
A white limousine pulled up to the sidewalk.	Blanka limuzino tiris supren al la trotujo.
The prosecution introduced no evidence.	La procesigo enkondukis neniun indicon.
Later, he was found not guilty.	Poste, estis trovite ke li estis senkulpa.
The rapid growth of the population is alarming.	La rapida kresko de la loĝantaro estas alarma.
Is the weather always so cold here?	Ĉu la vetero ĉiam estas tiel malvarma ĉi tie?
It is the oldest cathedral in the city.	Ĝi estas la plej malnova katedralo de la grandurbo.
Each garment was carefully arranged in the closet.	Ĉiu vestaĵo estis zorge aranĝita en la ŝranko.
Science is now seeing many uses for this oil.	Scienco nun vidas multajn uzojn por ĉi tiu oleo.
Investigators noted the obvious signs of violence.	Enketistoj notis la evidentajn signojn de perforto.
Fears of terrorist attacks and increased military presence ?.	Timoj pri terorismaj atakoj kaj pliigita armea ĉeesto?.
Use these scissors to cut straight lines.	Uzu ĉi tiujn tondilojn por tranĉi rektajn liniojn.
Many ancient tombs have been found in the desert.	Multaj antikvaj tomboj estis trovitaj en la dezerto.
They claim to have learned a lot about black holes.	Ili asertas, ke ili lernis multon pri nigraj truoj.
She was expelled, reported by her husband's family.	Ŝi estis forpelito, denuncita de la familio de sia edzo.
Workers protested but then stopped.	Laboristoj protestis sed poste ĉesis.
The sun shone on the miners as they worked.	La suno brilis super la ministoj dum ili laboris.
A text message vibrated lightly on his phone.	Tekstmesaĝo malpeze vibris lian telefonon.
Her face was calm and serene.	Ŝia vizaĝo estis trankvila kaj serena.
Each family owns at least one book.	Ĉiu familio posedas almenaŭ unu libron.
The duke's estate was bordered by vast forest.	La biendomo de la duko limis al vasta arbaro.
To run the marathon, you will need to train.	Por kuri la maratonon, vi devos trejni.
Discover all the essential ingredients	Malkovru ĉiujn esencajn ingrediencojn
The secret to a long life.	La sekreto al longa vivo.
Railroad cars ran on rails.	Relvagonoj funkciis sur reloj.
Then she would jump out with terrible screams.	Tiam ŝi eksaltus kun teruraj kriegoj.
This chemical does not rot.	Ĉi tiu kemiaĵo ne putriĝas.
The men man the barricades.	La viroj homekipas la barikadojn.
The chicken is roasted over an open fire.	La kokido rostiĝas super malfermita fajro.
The car had to be cleaned.	Necesis purigi la aŭton.
The cabin is located directly below the hill.	La kabano situas rekte sub la monteto.
This city is known for its modern architecture.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia moderna arkitekturo.
We live under the rule of law.	Ni vivas sub jura regado.
Her jacket was purple.	Ŝia jako estis purpura.
Two people are injured.	Du homoj estas vunditaj.
The principal is determined to build the new school.	La direktoro estas celkonscia konstrui la novan lernejon.
Professionals may be called upon to arbitrate.	Profesiuloj povas esti vokitaj por arbitracii.
He put his cigarette away sleepily in the bedroom.	Li dormeme forpuŝis sian cigaredon en la dormoĉambro.
Trees in this region are growing rapidly.	Arboj en ĉi tiu regiono kreskas rapide.
This city has a fairly cosmopolitan population.	Ĉi tiu urbo havas sufiĉe kosmopolitan loĝantaron.
A seagull was sitting on the roof.	Mevo sidis sur tegmento.
These people are her neighbors.	Ĉi tiuj homoj estas ŝiaj najbaroj.
A mysterious nomadic people whose origins are unknown.	Mistera nomada popolo, kies originoj estas nekonataj.
Twitter has stated that accounts will be banned for hate speech.	Twitter deklaris ke kontoj estos malpermesitaj por malama parolado.
However, our leisure time is limited.	Nia libertempo estas tamen limigita.
We rarely go downtown.	Ni malofte iras al la urbocentro.
He looked up at the stars.	Li rigardis supren al la steloj.
Too many cars on the road.	Tro da aŭtoj sur la vojo.
The brand was made to be easy to read.	La marko estis farita por esti facile legebla.
The financial aid helped boost his education.	La financa helpo helpis instigi lian edukon.
I'll tell you everything later.	Ĉion mi rakontos al vi poste.
Life in two regions will be drastically different.	La vivo en du regionoj estos draste malsama.
They stopped talking, and everything was silent for a while.	Ili ĉesis paroli, kaj ĉio silentis dum kelka tempo.
She shook the wet snow from her clothes.	Ŝi skuis la malsekan neĝon de siaj vestoj.
His intense gaze startled her.	Lia intensa rigardo konsternis ŝin.
It is important for you to have a positive attitude.	Gravas por vi havi pozitivan sintenon.
Poor families are not able to buy books.	Malriĉaj familioj ne kapablas aĉeti librojn.
The men retreated to fight again.	La viroj retiriĝis por batali denove.
Because he saw no hope for education.	Ĉar li ne vidis esperon por edukado.
Many women in this country are happy at home.	Multaj virinoj en ĉi tiu lando estas feliĉaj hejme.
Yes, it was painful.	Jes, ĝi estis dolora.
She poured some milk into the bowl.	Ŝi verŝis iom da lakto en la bovlon.
The first settlers arrived almost three hundred years ago.	La unuaj setlantoj alvenis antaŭ preskaŭ tricent jaroj.
The performance was exceptional.	La agado estis escepta.
Racing has become important in these elections.	Vetkuro fariĝis grava en ĉi tiuj elektoj.
The head teacher has a warm personality.	La ĉefinstruisto havas varman personecon.
The pride of lions is their mane, not their teeth.	La fiereco de leonoj estas ilia kolhararo, ne iliaj dentoj.
The translation proved to be a great success.	La traduko montriĝis granda sukceso.
The fabric was very finely woven.	La ŝtofo estis tre fajne teksita.
Even the most distant future is marred by the past.	Eĉ la plej malproksima estonteco estas difektita de la pasinteco.
They walked along a narrow path.	Ili marŝis laŭ mallarĝa pado.
New rules and regulations are hindering trade.	Novaj reguloj kaj regularoj malhelpas komercon.
The children were warned to stay away.	La infanoj estis avertitaj resti for.
She played the piano with effortless grace.	Ŝi ludis la pianon kun senpena graco.
The rising cost of health care has forced many early retirements.	La kreskanta kosto de sanservo devigis multajn fruajn emeritiĝojn.
His left arm was amputated under his elbow.	Lia maldekstra brako estis amputita sub la kubuto.
The road was blocked with traffic.	La ŝoseo estis ŝtopita de trafiko.
A trolley was stolen.	Troleo estis ŝtelita.
Write a sonnet about your mother.	Verku soneton pri via patrino.
Did you read that novel?	Ĉu vi legis tiun romanon?
A few subtle variations exist.	Kelkaj malgrandaj subtilaj varioj ekzistas.
A government census is currently underway.	Registara censo nuntempe okazas.
You will have access to me.	Vi havos aliron al mi.
Sad families gathered outside.	Malĝojaj familioj kolektiĝis ekstere.
Still, they watched the scene before them.	Senmovaj, ili rigardis la scenon antaŭ ili.
The tiger's tail whipped from side to side.	La vosto de la tigro vipadis de flanko al flanko.
This region is known for its wineries.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj vinfarejoj.
Give them each a loaf of bread.	Donu al ili al ĉiu pecon da pano.
No need to recycle.	Ne plu necesas recikli.
We cross our fingers and pull our hair.	Ni krucas niajn fingrojn kaj tiras niajn harojn.
As the bombs fell, he quietly did his business.	Dum la bomboj falis, li trankvile faris sian komercon.
She broke her promise.	Ŝi rompis sian promeson.
The snail's body was muddy.	La korpo de la limako estis ŝlima.
The chips are salty and greasy.	La blatoj estas salaj kaj grasaj.
Members of the animal kingdom are classified.	Membroj de la besta regno estas klasifikitaj.
This is a lazy approach to problem solving.	Ĉi tio estas malvigla aliro al problemo solvado.
The winners celebrated long into the night.	La venkintoj festis longe en la nokto.
He looked out the window.	Li ekrigardis en la fenestron.
The cow wandered quietly through the pasture, eating grass.	La bovino trankvile vagadis tra la paŝtejo, manĝante herbon.
This new store offers the best value around.	Ĉi tiu nova vendejo ofertas la plej bonan valoron ĉirkaŭe.
Remove the meat from the pan.	Forigu la viandon el la pato.
The day was bright and warm.	La tago estis hela kaj varma.
The garden is full of hereditary tomatoes.	La ĝardeno estas plena de heredaj tomatoj.
Do you want to join the conversation?	Ĉu vi aliĝu al la konversacio?
This gift arrived today!	Ĉi tiu donaco alvenis hodiaŭ!
The pioneer was famous.	La pioniro estis fama.
These cars have only three wheels.	Ĉi tiuj aŭtoj havas nur tri radojn.
She is too weak to walk.	Ŝi estas tro malforta por marŝi.
Do you want to go to town?	Ĉu vi volas iri al la urbo?
The philosopher discussed the possibility of a universal language.	La filozofo diskutis la eblecon de universala lingvo.
The declining population will create a problem.	La malpliiĝanta populacio kreos problemon.
Allowing sugar to caramelize is key to toffee recipes.	Permesi al sukero karameliĝi estas ŝlosilo por receptoj de tofo.
A red tent stands out among the trees.	Ruĝa tendo elstaras inter la arboj.
There was some food left.	Restis iom da manĝaĵo.
She arrived home late, covered in mud.	Ŝi alvenis hejmen malfrue, kovrita de koto.
Moving clockwise is the natural dominant direction.	Movi dekstrume estas la natura domina direkto.
Go south, turn left at the next intersection.	Iru suden, turnu maldekstren ĉe la sekva intersekciĝo.
Old traditions pass.	Malnovaj tradicioj pasas.
She had never seen such a beautiful landscape.	Ŝi neniam vidis tian belan pejzaĝon.
This protocol must be strictly followed.	Ĉi tiu protokolo devas esti strikte sekvita.
The burglar knew the family was there.	La rompŝtelisto sciis, ke la familio estas tie.
Twenty-one year old boy.	Knabo de dudek unu jaroj.
The law was enacted to prevent pollution.	La leĝo estis starigita por malhelpi poluon.
I chose to study engineering.	Mi elektis studi inĝenieristikon.
He escaped, leaving a trail of blood.	La eskapis, postlasante sangospuron.
The city zoo is a wonderful place to visit.	La zoo de la urbo estas mirinda loko por viziti.
The shape of the river changes with the seasons.	La formo de la rivero ŝanĝiĝas laŭ la sezonoj.
They are typically less than a minute long.	Ili estas tipe malpli ol unu minuton longaj.
We will soon determine the cause of the fire.	Ni baldaŭ determinos la kaŭzon de la fajro.
The fish float in the water.	La fiŝoj flosas en la akvo.
My next step is to go to another village.	Mia sekva paŝo estas iri al alia vilaĝo.
The property is owned by the government.	La posedaĵoj estas posedataj de la registaro.
The background was decorated with shining stars.	La fono estis ornamita per brilantaj steloj.
The credibility of critics cannot be proven.	La fidindeco de kritikistoj ne povas esti pruvita.
They drank fresh orange juice.	Ili trinkis freŝan oranĝan sukon.
This is a small village not far from here.	Ĉi tio estas malgranda vilaĝo ne malproksime de ĉi tie.
Silver stains easily when exposed to air.	Arĝento makuliĝas facile kiam eksponite al aero.
This novel was, in fact, written by a man.	Tiu ĉi romano estis, fakte, verkita de viro.
The carpet was expensive.	La tapiŝo estis multekosta.
The act was found to be unconstitutional.	La ago estis trovita esti kontraŭkonstitucia.
Move home if you haven’t learned your lesson.	Movu hejmen se vi ne lernis vian lecionon.
Is it safe to drink alcohol during pregnancy?	Ĉu estas sekure konsumi alkoholon dum gravedeco?
He will look for you wherever you go.	Li serĉos vin, kien ajn vi iros.
They felt betrayed by their parents.	Ili sentis sin perfiditaj de siaj gepatroj.
Don raised his eyebrows.	Don levis la brovojn.
The artist paints with bold strokes.	La artisto pentras per aŭdacaj strekoj.
Pour in coconut milk.	Verŝu en kokosa lakto.
The clinic is still without proper equipment.	La kliniko ankoraŭ estas sen taŭga ekipaĵo.
The needs are urgent, they said.	La bezonoj urĝas, ili deklaris.
Discovery of the freshwater source has led to migration.	Eltrovo de la dolĉakvofonto kaŭzis migradon.
The skyline was dotted with gray buildings.	La urbosilueto estis disŝutita de grizaj konstruaĵoj.
But eating too much will make you fat.	Sed manĝi tro multe grasigos vin.
The ox was big, strong, and fit for work.	La bovo estis granda, forta kaj taŭga por laboro.
A spider wove a shining web.	Araneo teksis brilantan reton.
The weather is uncertain.	La vetero estas necerta.
He has a toothache.	Li havas dentodoloron.
Their house is high on a hill.	Ilia domo estas alta sur monteto.
They have been renovating the city center for years.	Ili renovigas la urbocentron dum jaroj.
The young man remained standing, motionless like a statue.	La junulo restis staranta, senmova kiel statuo.
So just stay close to me.	Do nur restu proksime al mi.
People say that the lion is the king of animals.	Homoj diras, ke la leono estas la reĝo de bestoj.
Many parents are confused by their children's space obsession.	Multaj gepatroj estas konfuzitaj de la spaca obsedo de siaj infanoj.
This child has to overcome many difficulties.	Ĉi tiu infano devas venki multajn malfacilaĵojn.
The soldiers consider themselves professionals.	La soldatoj konsideras sin profesiuloj.
The act of lying was part of his nature.	La ago mensogi estis parto de lia naturo.
We looked around.	Ni ĉirkaŭrigardis.
Democracy is only ten or fifteen years old.	Demokratio aĝas nur dek aŭ dek kvin jarojn.
In winter, there is little rainfall.	Vintre, pluvokvanto estas malabunda.
The barbarians killed many people.	La barbaroj mortigis multajn homojn.
Many new roads have been built here in recent years.	Multaj novaj vojoj estis konstruitaj ĉi tie en la lastaj jaroj.
The mother was worried about her son's behavior.	La patrino maltrankviliĝis pro la konduto de sia filo.
He was soon surrounded by a group of female admirers.	Li baldaŭ estis ĉirkaŭita de grupo de inaj admirantoj.
The politician showed her the door.	La politikisto montris al ŝi la pordon.
Machine pressed between the rollers.	Maŝino premita inter la ruliloj.
The results of operations are astonishing.	La rezultoj de operacioj estas mirigaj.
The amount of salt in the soup is correct.	La kvanto da salo en la supo estas ĝusta.
You should use this powder with the coloring agent.	Vi devas uzi ĉi tiun pulvoron kun la koloriga agento.
Go and stand behind her.	Iru kaj staru malantaŭ ŝi.
They went past the trophy room.	Ili iris preter la trofeoĉambro.
I ran to him, grabbing his sleeve.	Mi kuris al li, kaptante lian manikon.
We must demand the abolition of the death penalty.	Ni devas peti la forigon de la mortopuno.
He was lost at sea for three days.	Li estis perdita sur la maro dum tri tagoj.
The librarian was late.	La bibliotekisto malfruis.
The thought made her sad.	La penso malĝojigis ŝin.
Smelling the unusual aroma, the woman wrinkled her nose.	Flarante la nekutiman aromon, la virino sulkigis la nazon.
The fast wind pulled hairs from their ponytails.	La rapida vento tiris harfadenojn de iliaj ĉevalvostoj.
In every culture, religious leaders have great dominance.	En ĉiu kulturo, religiaj gvidantoj havas grandan regadon.
This lake is polluted.	Ĉi tiu lago estas poluita.
They were an unlikely couple.	Ili estis neverŝajna paro.
I often ate oatmeal for breakfast.	Mi ofte manĝis avenan farunon por matenmanĝo.
The church bells rang merrily.	La sonoriloj de la preĝejo gaje sonoris.
Lower the shutter.	Mallevu la ŝutron.
These machines are extremely efficient.	Tiuj maŝinoj estas ekstreme efikaj.
The flames flickered and died.	La ardaĵoj flagris kaj mortis.
The villagers lived in fear of bandits.	La vilaĝanoj vivis en timo de banditoj.
The wood was wet from the rain.	La ligno estis malseka pro la pluvo.
Similar systems seem to exist in nature.	Similaj sistemoj ŝajnas ekzisti en naturo.
The room is carpeted.	La ĉambro estas tapiŝita.
They arrived at the airport.	Ili alvenis al la flughaveno.
We will make sure this does not happen again.	Ni zorgos, ke ĉi tio ne okazos denove.
This country was a desert.	Ĉi tiu lando estis dezerto.
Thin and angular, she looked like a doll.	Maldika kaj angula, ŝi similis al pupo.
Suddenly, he realized it was the gun.	Subite, li ekkomprenis ke ĝi estas la pafilo.
He was badly beaten.	Li estis malbone batita.
Not far from here is a market.	Ne malproksime de ĉi tie estas merkato.
Her head was covered with a veil.	Ŝia kapo estis kovrita per vualo.
He shouted softly to his guitar.	Li mallaŭte kriis al sia gitaro.
She insisted that more be done.	Ŝi insistis, ke oni faru pli.
The lines of poetry are enclosed in quotation marks.	La linioj de poezio estas enfermitaj en citiloj.
First, boil the eggs, then peel them.	Unue, kuiru la ovojn, poste senŝeligu ilin.
It was too late to do anything at that moment.	Estis tro malfrue por fari ion en tiu momento.
The water snake never strikes people.	La akvoserpento neniam frapas homojn.
Weekly sick leave will be sanctioned.	Semajna malsanforpermeso estos sankciita.
His story concerned an individual.	Lia rakonto koncernis individuon.
We ended up fighting because we were tired.	Ni finis batali ĉar ni estis lacaj.
Paints can be used for a variety of purposes.	Farboj povas esti uzataj por diversaj celoj.
He left his condolences as usual.	Li lasis sian kondolencon kiel kutime.
You should have cleaned the room.	Vi devus esti puriginta la ĉambron.
They closed the road at night.	Ili fermis la vojon nokte.
The seal is engraved with the official emblem.	La sigelo estas gravurita kun la oficiala emblemo.
The creature's gaze was steady.	La rigardo de la estaĵo estis konstanta.
Termites are social insects.	Termitoj estas sociaj insektoj.
It was midnight.	Estis la mezo de la nokto.
Print these lyrics in your music book.	Presu ĉi tiujn kantotekstojn en via muziklibro.
The research team hopes the products will help women.	La esplora teamo esperas, ke la produktoj helpos virinojn.
The public seems divided on the matter.	La publiko ŝajnas dividita pri la afero.
Work and sleep are both important.	Laboro kaj dormo estas ambaŭ gravaj.
This city was known for its high level of unemployment.	Tiu urbo estis konata pro sia alta nivelo de senlaboreco.
The zoo keeper took her to his office.	La zoogardisto prenis ŝin en sian oficejon.
She bought pants at a clothing store.	Ŝi aĉetis pantalonon ĉe vestaĵbutiko.
The corpse continued to decay in the hot tropical sun.	La kadavro daŭre kadukiĝis en la varma tropika suno.
Sister rivalry can be intense between siblings.	Gefratrivaleco povas esti intensa inter fratoj.
Use a sharp knife to cut the vegetables thinly.	Uzu akran tranĉilon por tranĉi la legomojn maldike.
The sun is burning.	La suno brulas.
The streets are easy to navigate.	La stratoj estas facile navigeblaj.
For millions of people, life here would be impossible.	Por milionoj da homoj la vivo ĉi tie estus neebla.
She feels completely out of place at this party.	Ŝi sentas sin tute malloke en ĉi tiu festo.
The country is enjoying an era of economic prosperity.	La lando ĝuas epokon de ekonomia prospero.
Your hair looks good.	Via hararo aspektas bone.
Regain your strength by filling yourself with food and drink.	Reakiru vian forton, plenigante vin per manĝaĵo kaj trinkaĵo.
The woman noted the date of the meeting.	La virino notis la daton de la kunveno.
The streets are full of life.	La stratoj estas plenaj de vivo.
The sentence was given.	La frazo estis donita.
Salt is used for seasoning.	Salo estas uzata por spicado.
So he immediately recognized the fourth.	Do li tuj rekonis la kvaran.
The shepherd was quite quiet.	La paŝtisto estis sufiĉe kvieta.
Man is naturally a nomadic animal.	Homo estas nature nomada besto.
The illustration is by two boys.	La ilustraĵo estas de du knaboj.
The students were nurtured by loving parents.	La lernantoj estis nutritaj de amaj gepatroj.
She gently closed the door behind her.	Ŝi milde fermis la pordon malantaŭ si.
Remove weeds and dead plants from the soil.	Eltiru herbojn kaj mortajn plantojn el la grundo.
The lion tried to look at the deer.	La leono provis rigardis la cervon.
She sounded irritated.	Ŝi sonis iritita.
There was a commotion.	Sekvis tumulto.
Can you remember your password?	Ĉu vi povas memori vian pasvorton?
The plums were soft, sweet and juicy.	La prunoj estis molaj, dolĉaj kaj sukaj.
It argued that setting boundaries was unfair.	Ĝi argumentis ke fiksi limojn estis maljusta.
A headache crept into her eyes.	Kapdoloro ŝteliris en ŝiajn okulojn.
She saw her son's stern fear.	Ŝi vidis la severan timon de sia filo.
They rode on the rails, holding hands.	Ili veturis sur la reloj, tenante la manojn.
The foolish child angered his teacher.	La malsaĝa infano kolerigis sian instruiston.
The birth rate decreases as the number of people increases.	La naskoprocento malpliiĝas dum la nombro de homoj pliiĝas.
Do this practice for at least three to six weeks.	Faru ĉi tiun praktikon dum almenaŭ tri ĝis ses semajnoj.
The teenager cried.	La adoleskanto ploris.
The grinding surface of the millstone is carved into shapes.	La muelsurfaco de la muelŝtono estas ĉizita en formojn.
Different species of lemurs exist on the island.	Malsamaj specioj de lemuroj ekzistas sur la insulo.
The admiral had a lot of information to share.	La admiralo havis amason da informoj por dividi.
She assured them she would watch carefully.	Ŝi certigis ilin, ke ŝi zorge rigardos.
Let the jars cool.	Lasu la kruĉojn malvarmigi.
Gently massage the skin until it is soft.	Milde masaĝu la haŭton ĝis ĝi estas mola.
These rivers have beautiful beaches.	Ĉi tiuj riveroj havas belajn strandojn.
The fjord is famous for its rock formations.	La fjordo estas fama pro siaj rokformacioj.
We enjoyed ourselves.	Ni ĝuis nin.
She was worried about what would happen next.	Ŝi maltrankviliĝis pri tio, kio okazos poste.
Finally, the day was rested.	Fine, la tago estis ripozigita.
The tailor sewed a dress into a jacket.	La tajloro kudris robon en jakon.
After lunch, she sat down and let her thoughts flow.	Post tagmanĝo, ŝi sidiĝis kaj lasis pensojn flui.
Pour an extra third cup of coffee into the pan.	Verŝu kroman trian tason da kafo en la paton.
They were smart enough to hide their activities.	Ili estis lertaj kaŝi siajn agadojn.
Cells are the fundamental units of living organisms.	Ĉeloj estas la fundamentaj unuoj de vivantaj organismoj.
She fell in love with a perfect stranger.	Ŝi enamiĝis al perfekta fremdulo.
These problems will only get worse if we do not act.	Ĉi tiuj problemoj nur plimalboniĝos se ni ne agas.
The expert knows everything.	La fakulo scias ĉion.
During rush hour, don't miss your train!	Dum la pinthoro, ne maltrafu vian trajnon!
The soldiers were well trained.	La soldatoj estis bone trejnitaj.
The film's score received a standing ovation.	La poentaro de la filmo ricevis ovacion.
Good learning!	Bona lernado!
Injury causes painful bleeding.	Vundo kaŭzas doloran sangadon.
In this study, philosophers discussed absolute truth.	En ĉi tiu studo, la filozofoj diskutis absolutan veron.
Plant of the poppy family.	Planto de la familio de papavo.
Take the time to get to know him.	Prenu la tempon por koni lin.
Two of the children threw snowballs at the windowpane.	Du el la infanoj ĵetis neĝbulojn al la fenestrovitro.
The bus stops here after the hour is over.	La buso haltas ĉi tie post kiam la horo finiĝas.
The sages were satisfied with this explanation.	La saĝuloj kontentiĝis pri ĉi tiu klarigo.
The program covers both the public and private sectors.	La programo kovras kaj la publikan kaj privatan sektorojn.
The scheme should help the poorest families.	La skemo devus helpi la plej malriĉajn familiojn.
Eighty percent of people suffer from poor sleep.	Okdek procentoj de homoj suferas pro malbona dormo.
Work your finger until they blend.	Laboru vian fingron ĝis ili miksiĝas.
The body was found a few miles away.	La korpo estis trovita kelkajn mejlojn for.
Easy as making friends.	Facila kiel fari amikojn.
She quickly got bored with the routine.	Ŝi rapide enuiĝis pri la rutino.
Child education is free.	Infana edukado estas senpaga.
The kids were excited about their rock show.	La infanoj estis ekscititaj pri sia rokspektaklo.
That makes it easier for the merchant.	Tio faciligas al la komercisto.
His whole life changed in one panic.	Lia tuta vivo ŝanĝiĝis en unu panika momento.
Volunteers collected all the rubbish.	Volontuloj kolektis la tutan rubon.
The stars were hot as coal.	La steloj estis varmaj kiel karboj.
The boat sank in the storm.	La boato sinkis en la ŝtormo.
It's a good place for a picnic.	Ĝi estas bona loko por pikniko.
The plumber examined everything carefully before starting work.	La tubisto ekzamenis ĉion zorge antaŭ ol komenci laboron.
I skipped breakfast this morning.	Mi preterpasis matenmanĝon ĉi-matene.
She stopped looking away.	Ŝi ĉesis rigardi for.
Shall we go to the movies?	Ĉu ni iru al kinejo?
The gas company could not respond quickly.	La gaskompanio ne povis rapide respondi.
The aliens exist.	La eksterteranoj ekzistas.
A disciple of the sorcerer wove a spell.	Disĉiplo de la sorĉisto teksis sorĉon.
This region usually suffers from flooding.	Ĉi tiu regiono kutime suferas pro inundo.
They used to bring food to the sick.	Ili kutimis alporti manĝaĵon al la malsanuloj.
The actress played a new role.	La aktorino ludis en nova rolo.
After the tsunami, the water was still cloudy.	Post la cunamo, la akvo ankoraŭ estis nuba.
The government ensures that campus security is safe.	La registaro certigas, ke kampussekureco estas sekura.
Raise money to fund another war.	Kolektu monon por financi alian militon.
The crisis has been going on for years.	La krizo daŭras dum jaroj.
Rumors surfaced that he was considering leaving.	Onidiroj ekaperis ke li pripensis foriri.
We were silent.	Ni silentis.
Start a vegetable garden.	Komencu legomĝardenon.
Failure is a possibility.	Fiasko estas ebleco.
During the night, the group stayed up late, playing cards.	Dum la nokto, la grupo maldormis malfrue, ludante kartojn.
How much does it cost to travel by train?	Kiom kostos veturi per trajno?
Legend has it that the road contained gold.	La legendo diris ke la vojo enhavis oron.
Thousands of children are being sent to boarding schools.	Miloj da infanoj estas senditaj al loĝlernejoj.
What do you think of this book?	Kion vi pensas pri ĉi tiu libro?
The trend continued.	La tendenco daŭris.
This country needed a powerful army.	Ĉi tiu lando bezonis potencan armeon.
She fought hard for the glory of her family.	Ŝi forte batalis por la gloro de sia familio.
She had already painted her hands.	Ŝi jam pentris siajn manojn.
Students have to go to class.	Studentoj devas iri al klaso.
The people of the region are important.	Gravas la loĝantoj de la regiono.
Excuse me for a moment?	Ĉu vi pardonu min momenton?
He tells me everything.	Li rakontas al mi ĉion.
The army clearly defeated the opposition.	La armeo klare venkis la opozicion.
But many eaters remained unimpressed.	Sed multaj manĝantoj restis neimponitaj.
Let's eat while it's still hot.	Ni manĝu dum ĝi ankoraŭ estas varma.
The skin died a day later.	La felo mortis post tago.
The poor, and many young people are also excluded.	La malriĉuloj, kaj multaj junuloj ankaŭ estas ekskluditaj.
This individual was proficient in field sports.	Ĉi tiu individuo estis scipova en kamposportoj.
The day was hot, but so was she.	La tago estis varma, sed ankaŭ ŝi.
Think about turning off the oven.	Pensu pri malŝalti la fornon.
He hated physical violence, yet he found it exciting.	Li abomenis fizikan perforton, tamen li trovis ĝin ekscita.
The device, which detects intruders, was installed last year.	La aparato, kiu detektas entrudiĝintojn, estis instalita pasintjare.
This is a good place to build a home.	Ĉi tio estas bona loko por konstrui la hejmon.
So people started looking for new land.	Do homoj komencis serĉi novan teron.
Nobody uses their cell phones here.	Neniu uzas siajn poŝtelefonojn ĉi tie.
He met a group of sheep grazing peacefully.	Li renkontis grupon da ŝafoj pace paŝtantaj.
A well-rested mind is a healthy mind.	Bone ripozita menso estas sana menso.
The party is over.	La festo finiĝis.
The mountains around the lake were steep.	La montoj ĉirkaŭ la lago estis krutaj.
A circle is bounded by its diameter.	Cirklo estas limigita de sia diametro.
More people traveled to work.	Pli da homoj veturis al laboro.
Authorities have filed charges against the government.	La aŭtoritatoj faris akuzojn kontraŭ la registaro.
He played the keyboard from dawn to dusk.	Li ludis la klavaron de tagiĝo ĝis krepusko.
Then the news team started making frivolous requests.	Tiam la novaĵteamo komencis fari frivolajn petojn.
One job is no better than the other.	Unu laboro ne estas pli bona ol la alia.
Our country is largely an agricultural economy.	Nia lando estas plejparte agrikultura ekonomio.
The house has four rooms.	La domo havas kvar ĉambrojn.
The man shouted angrily.	La viro ekkriis kolere.
The dialog was interrupted.	La dialogo estis interrompita.
The uterine wall is very thick.	La utera muro estas tre dika.
The bottle can be washed.	La botelo povas esti lavita.
This area, formerly a swamp, is now heavily cultivated.	Tiu areo, antaŭe marĉo, nun estas peze kultivita.
Boneless cut of meat.	Senosta tranĉo de viando.
The moon looks great tonight.	La luno ŝajnas granda ĉi-vespere.
The rains caused the river to rise.	La pluvoj kaŭzis la riveron altiĝi.
My wallet was stolen yesterday!	Mia monujo estis ŝtelita hieraŭ!
No one believed his lofty stories.	Neniu kredis liajn altajn rakontojn.
She tends to mix colors a lot.	Ŝi emas miksi kolorojn multe.
The lecture was long and difficult.	La prelego estis longa kaj malfacila.
In large families, age differences between siblings are normal.	En grandaj familioj, aĝdiferencoj inter gefratoj estas normalaj.
The building is famous and has a long history.	La konstruaĵo estas fama kaj havas longan historion.
The clothes they wore were very distinctive.	La vesto, kiun ili portis, estis tre karakterizaj.
She opened her mouth to protest.	Ŝi malfermis la buŝon por protesti.
She is the patron saint of the blind.	Ŝi estas la patronsanktulo de blinduloj.
Fears that something might go wrong never end.	Timoj, ke io eble misfunkcios, neniam finiĝas.
The runaway cows were heeled.	La forkurintaj bovinoj estis kalkanigitaj.
The smell is good, but the taste is a little bitter.	La odoro estas bona, sed la gusto estas iomete amara.
Be careful not to get corrupted.	Atentu ne koruptiĝi.
Things really moved fast after that.	Aferoj vere moviĝis rapide post tio.
This is a very important book.	Ĉi tio estas tre grava libro.
There are a number of ways to rank the countries.	Estas kelkaj manieroj por rangigi la landojn.
First, you need to mix the sugar and flour.	Unue, vi devas miksi la sukeron kaj farunon.
His hair swept hard across his forehead.	Lia hararo forte balais tra lia frunto.
Work quickly to prevent this fire from spreading.	Laboru rapide por malhelpi ĉi tiun fajron disvastigi.
After a difficult journey, they reached their goal.	Post malfacila vojaĝo, ili atingis sian celon.
She was in that chair.	Ŝi estis sur tiu seĝo.
A shower is necessary for good health.	Duŝo estas necesa por bona sano.
Here is the ferry schedule.	Jen la pramhoraro.
A street fair is held here every year.	Strata foiro okazas ĉi tie ĉiujare.
Politicians are motivated by power.	Politikistoj estas motivitaj de potenco.
Companies can use their workers at will.	Firmaoj povas uzi siajn laboristojn laŭplaĉe.
The streams are drying up.	La riveretoj sekiĝas.
What you need to do is explained in the manual.	Kion vi devas fari estas klarigita en la manlibro.
Schools in this village had to close.	Lernejoj en ĉi tiu vilaĝo devis fermiĝi.
Some families have large properties.	Iuj familioj havas grandajn proprietojn.
They remained friends until the old man passed away.	Ili restis amikoj ĝis la maljunulo forpasis.
A wave of dizziness struck him.	Ondo de kapturno trafis lin.
Join them if you want.	Aliĝu al ili, se vi volas.
The forest thickened in the night.	La arbaro densiĝis en la nokto.
The landscape is marshy and tidal	La pejzaĝo estas marĉa kaj tajda
A glass of water will quench your thirst.	Glaso da akvo estingos vian soifon.
The ruins are impressive.	La ruinoj estas imponaj.
My room is dusty, the floor is uneven.	Mia ĉambro estas polva, la planko estas malebena.
A colony of bees was discovered in a forest.	Kolonio de abeloj estis malkovrita en arbaro.
Copper is widely used in the construction of electrical appliances.	Kupro estas vaste uzata en la konstruado de elektraj aparatoj.
This road becomes flooded during the rainy season.	Ĉi tiu vojo iĝas inundita dum la pluvsezono.
Children under the age of five should not use the microwave.	Infanoj sub kvin jaroj ne devas uzi la mikroondon.
A certain floating island was created by a volcanic eruption.	Certa flosanta insulo kreiĝis pro vulkana erupcio.
He was literally shaking.	Li laŭvorte tremis.
Urban sprawl has increased rapidly in recent years.	Urba disvastiĝo rapide pliiĝis en la lastaj jaroj.
He has an urgent appointment.	Li havas urĝan rendevuon.
The direct effects of the explosion destroyed everything.	La rektaj efikoj de la eksplodo detruis ĉion.
Fractures appeared on the surface.	Aperis frakturoj en la surfaco.
He plans to write a book about his life.	Li planas skribi libron pri sia vivo.
This is a cafe.	Tio estas kafejo.
Claudio traveled day and night to attend the conference.	Claudio veturis tage kaj nokte por ĉeesti la konferencon.
Training helps soldiers act quickly under stress.	Trejnado helpas soldatojn agi rapide sub streso.
She wrapped her arms around him.	Ŝi ĉirkaŭvolvis siajn brakojn.
He never raised his head.	Li neniam levis la kapon.
A year has passed since then.	De tiam pasis jaro.
Many parents expressed concern.	Multaj gepatroj esprimis zorgojn.
Be sure to blow out the candles.	Nepre elblovu la kandelojn.
Where did you go?	Kien vi iris?
Birds fly south during the winter.	Birdoj flugas suden dum la vintro.
In front of the mirror, she practiced her smile.	Antaŭ la spegulo, ŝi ekzercis sian rideton.
To combat boredom, she set off.	Por kontraŭbatali enuon, ŝi ekmarŝis.
Old glass bottles rumbled from the shelf.	Malnovaj vitraj boteloj bruis de la breto.
It was a strange sight.	Ĝi estis stranga vidaĵo.
The school gymnasium is under construction.	La lerneja gimnastikejo estas konstruata.
Bacon is a popular breakfast meat.	Lardo estas populara matenmanĝa viando.
Surrogate mothers are in high demand.	Surogataj patrinoj estas tre postulataj.
My daughter laughs at the thought of going to school.	Mia filino ridas pro la penso iri al lernejo.
The second approach involves the use of a vaccine.	La dua aliro implikas la uzon de vakcino.
Let's meditate together.	Ni meditu kune.
The water of the stream was clear and cool.	La akvo de la rivereto estis klara kaj malvarmeta.
His first job was at a local newspaper.	Lia unua laboro estis ĉe loka gazeto.
Heavy rains fell in the province.	Pluvegoj falis en la provinco.
back and forth, the pendulum swung.	tien kaj reen, la pendolo balanciĝis.
Give your children a good start in life.	Donu al viaj infanoj bonan komencon en la vivo.
Her contemporaries listed her as one of the greatest authors	Ŝiaj samtempuloj listigis ŝin kiel unu el la plej grandajn verkintojn
The hungry guests happily attacked the table.	La malsataj gastoj kun ĝojo atakis la tablon.
Two landlords exploded due to the dispute.	Du mastroj eksplodis pro la disputo.
The ice melted faster if you use hot water.	La glacio degelis pli rapide se vi uzas varman akvon.
The lumber was used to make furniture.	La konstruligno estis uzata por fari meblojn.
Radio waves travel at the speed of light.	Radiondoj vojaĝas kun la lumrapideco.
Wind turbines have been on the drawing board for decades.	Ventoturbinoj estas sur la desegnotabulo dum jardekoj.
Don't pay attention, he's not worth listening to.	Ne atentu, li ne indas aŭskulti.
Pour snow over the row of plants, slowly.	Verŝu neĝon super la vicon da plantoj, malrapide.
Don’t be afraid to make mistakes.	Ne timu fari erarojn.
He was said to be suffering from epilepsy.	Oni diris, ke li suferis de epilepsio.
We know little about this queen.	Ni scias malmulte pli pri ĉi tiu reĝino.
He stuffed an olive in his mouth.	Li ŝtopis olivon en sian buŝon.
She helped the beehives thrive.	Ŝi helpis la abelujojn prosperi.
He raised his arms as if in prayer.	Li levis la brakojn, kvazaŭ preĝante.
She gets a job at the local bakery.	Ŝi ricevas laborlokon ĉe la loka bakejo.
Neither the government nor industry was ready.	Nek la registaro nek industrio estis pretaj.
He left, wondering how he had become this man.	Li forveturis, scivolante kiel li fariĝis ĉi tiu viro.
The bread was soft and warm.	La pano estis mola kaj varma.
A dotted line marks the boundary.	Punktlinio markas la limon.
So, she decided to take a course in oil painting.	Do, ŝi decidis fari kurson pri oleo-pentrado.
We need to install a more efficient ventilation system.	Ni devas instali pli efikan ventoligan sistemon.
Take a handkerchief and tap your nose.	Prenu naztukon kaj frapu vian nazon.
Some animals climb trees better than others.	Iuj bestoj pli bone grimpas arbojn ol aliaj.
Animals are important in this world.	Bestoj estas gravaj en ĉi tiu mondo.
He was later arrested.	Li estis poste arestita.
A city that prospered because of trade.	Urbo kiu prosperis pro komerco.
The farmer regularly feeds his pigs.	La farmisto regule manĝigas siajn porkojn.
This chair is ready for its new owner.	Ĉi tiu seĝo estas preta por sia nova posedanto.
He got richer and richer by day.	Li pli kaj pli riĉiĝis tage.
The nearby lake was famous for its fish.	La proksima lago estis fama pro siaj fiŝoj.
This topic usually makes for a good discussion.	Tiu temo kutime faras bonan diskuton.
They studied the map diligently.	Ili diligente studis la mapon.
She was attacked without warning.	Ŝi estis atakita sen averto.
He wanted to make a good impression on his visitors.	Li volis fari bonan impreson al siaj vizitantoj.
The house was on three acres of land.	La domo estis sur tri akreoj da tero.
Some neighbors think we should get rid of the stone.	Iuj najbaroj opinias, ke ni devus forigi la ŝtonon.
Seeing him in the auditorium, she ran to him.	Ekvidinte lin en la aŭditorio, ŝi kuris al li.
All modes of transport will be available.	Ĉiuj transportmanieroj estos disponeblaj.
Pure greed drives him.	Lin pelas pura avideco.
A straight razor is easy to sharpen.	Rekta razilo estas facile akrebla.
Many living things need water to survive.	Multaj vivaĵoj bezonas akvon por pluvivi.
The boy hummed the tune as he went.	La knabo zumis la melodion dum li iris.
Their homes were mired in poverty.	Iliaj hejmoj estis enŝlimigitaj en malriĉeco.
Determining the facts about pollution is difficult.	Determini la faktojn pri poluo estas malfacila.
He moves in a male clique.	Li moviĝas en vira kliko.
I was absolutely positive.	Mi estis absolute pozitiva.
They tried to thwart his plan.	Ili provis malsukcesigi lian planon.
A delicious meal was followed by a wild party.	Bongustan manĝon sekvis sovaĝa festo.
The guards were ordered to open fire.	La gardistoj estis ordonitaj malfermi fajron.
The medical college is fifteen minutes away.	La medicina kolegio estas dek kvin minutojn for.
It was a fruitful partnership.	Ĝi estis fruktodona partnereco.
The money he earned was not significant.	La mono kiun li gajnis ne estis signifa.
The waves were barely perceptible, so the shore was clear.	La ondoj estis apenaŭ percepteblaj, do la marbordo estis klara.
Get going, or you'll miss your plane.	Ekiru, aŭ vi maltrafos vian aviadilon.
You shouldn't eat so many red beans.	Vi ne devus manĝi tiom da ruĝaj faboj.
The road to enlightenment is long and difficult.	La vojo al kleriĝo estas longa kaj malfacila.
The waves gently splash the shore.	La ondoj milde plaŭdas la bordon.
Parents can train children to be kind.	Gepatroj povas trejni infanojn por esti afablaj.
So the taste and smell will not be bothered.	Do la gusto kaj odoro ne estos ĝenitaj.
The lion's roar was furious.	La muĝo de la leono estis plej furioza.
He tried to count the answer in his head.	Li provis kalkuli la respondon en sia kapo.
You will find her in the library.	Vi trovos ŝin en la biblioteko.
This product can be renewed according to the needs of the customer.	Ĉi tiu produkto povas esti renovigita laŭ la bezonoj de la kliento.
The fax machine is not working.	La telefaksilo ne funkcias.
She paused a little.	Ŝi iom paŭzis.
The living are fed by the dead.	La vivantoj estas nutrataj de la mortintoj.
This water is turbid.	Ĉi tiu akvo estas malklara.
Now, before we begin, let us pray.	Nun, antaŭ ol komenci, ni faru preĝon.
The monk was referring to a scroll.	La monaĥo rilatis al volvlibro.
His suit was carved and his clothes were worn.	Lia kostumo estis ĉizita kaj liaj vestaĵoj estis eluzitaj.
The market is quite liberal.	La merkato estas sufiĉe liberala.
Yesterday she visited the famous temple.	Hieraŭ ŝi vizitis la faman templon.
He criticized the government.	Li kritikis la registaron.
His friends enticed him to go to the party.	Liaj amikoj allogis lin iri al la festo.
The coast was covered with many small islands.	La marbordo estis kovrita per multaj malgrandaj insuloj.
Make rice paddies, they help keep the soil from erosion.	Faru rizejojn, ili helpas konservi la grundon de erozio.
You can use a damp cloth to clean them.	Vi povas uzi malsekan tukon por purigi ilin.
Vermontans are known for their frugality.	Vermontanoj estas konataj pro sia ŝparemo.
Traffic, as it is known, is incredibly important.	Trafiko, kiel ĝi estas konata, estas nekredeble grava.
The patient quickly lost weight.	La paciento rapide perdis pezon.
Fear takes many forms in this world.	Timo prenas multajn formojn en ĉi tiu mondo.
Scientists continue to study earthquakes.	Sciencistoj daŭre studas tertremojn.
The country is flooded with refugees.	La lando estas inundita de rifuĝintoj.
The speaker advised readers to include this in our readings.	La parolanto konsilis legantojn inkluzivi ĉi tion en niajn legadojn.
Flirting sometimes explodes into scandalous gossip.	Flirtadoj foje eksplodas en skandalan klaĉon.
The coffee cooled, and the cream thickened.	La kafo malvarmiĝis, kaj la kremo dikiĝis.
People living in this region face many hardships.	Homoj vivantaj en ĉi tiu regiono alfrontas multajn malfacilaĵojn.
He protested against the law.	Li protestis kontraŭ la leĝo.
The history of salt production therefore follows two paths.	La historio de salproduktado do sekvas du vojojn.
The maple syrup was completely damaged.	La acera siropo tute difektiĝis.
The blind man spoke constantly.	La blindulo parolis konstante.
Apply some face cream to your cheeks.	Apliku iom da vizaĝa kremo al viaj vangoj.
Two brothers inherited their father's wealth.	Du fratoj heredis la riĉaĵon de sia patro.
Our country is facing problems such as environmental pollution.	Nia lando alfrontas problemojn kiel media poluado.
All this work is out of control.	Ĉi tiu tuta laboro estas ekster kontrolo.
Are you going swimming	Ĉu vi iros naĝi?
I choose to stay indoors.	Mi elektas resti endome.
Two men were sitting next to that strange machine.	Du viroj sidis apud tiu stranga maŝino.
No team made many mistakes.	Neniu teamo faris multajn faŭltojn.
There are comments on almost every page.	Estas komentoj en preskaŭ ĉiu paĝo.
You just wanted to smoke.	Vi nur volis fumi.
She harnessed the power of the sun.	Ŝi utiligis la potencon de la suno.
Use fresh chicken to make this dish.	Uzu freŝan kokidon por fari ĉi tiun pladon.
It is important that people avoid mosquitoes.	Gravas, ke homoj evitu moskitojn.
The time has finally come.	La tempo finfine venis.
A lone bird pecked at a fallen branch.	Sola birdo bekis falintan branĉon.
The leader therefore resorted to negotiation.	La gvidanto do recurris al intertraktado.
You have to do this every day.	Vi devas fari ĉi tion ĉiutage.
Reporters waited, anxious for an answer.	La raportistoj atendis, maltrankvilaj por respondo.
You will never leave her alone.	Vi neniam lasos ŝin sola.
The voice was quiet.	La voĉo estis trankvila.
The little girl came up with a game for herself.	La knabineto elpensis ludon por si.
Their claim is false.	Ilia aserto estas falsa.
Authorities distributed food stamps free of charge.	La aŭtoritatoj disdonis manĝkuponojn senpage.
Her includes anchovies, goats and olives.	Ŝiaj inkluzivas anĉovojn, kaprojn kaj olivojn.
Lower taxes have encouraged trade.	Pli malaltaj impostoj instigis komercon.
They have a deep love for their companion dogs.	Ili havas profundan amon por siaj hundoj kunuloj.
Some children believe that magic exists.	Iuj infanoj kredas, ke magio ekzistas.
He found the small town deserted and sunk.	Li trovis la minurbon senhoma kaj mallevita.
Toothed rocks lie in sharp corners.	Dentaj rokoj kuŝas en akraj anguloj.
Many saw this as an insult.	Multaj vidis tion kiel ofendo.
Water was scarce everywhere this summer.	Akvo estis malabunda ĉie ĉi-somere.
This huge island is uninhabited.	Ĉi tiu grandega insulo estas neloĝata.
They often meet at conventions.	Ili ofte renkontiĝas ĉe kongresoj.
The petals of the rose fell to the ground.	La petaloj de la rozo falis teren.
Because the machine is attached to the wall, it is secure.	Ĉar la maŝino estas fiksita al la muro, ĝi estas sekura.
The young man gave a long whistle of appreciation.	La junulo donis longan fajfilon de aprezo.
The skin of this creature is hard, thick and scaly.	La haŭto de ĉi tiu estaĵo estas malmola, dika kaj skvama.
The mood will be sad.	La humoro estos malgaja.
She consulted a calendar.	Ŝi konsultis kalendaron.
Another popular pastime is walking along the beach.	Alia populara ŝatokupo estas promeni laŭ la strando.
Indeed, this has hampered the implementation of their reforms.	Efektive, tio malhelpis la efektivigon de iliaj reformoj.
Conflicting evidence on the effects of alcohol consumption.	Konflikta evidenteco pri la efikoj de alkohola konsumo.
Jacob was as tall as his father.	Jakobo estis same alta kiel sia patro.
She felt her fingers curl around his.	Ŝi sentis, ke ŝiaj fingroj kurbiĝas ĉirkaŭ liaj.
The painting was exquisite.	La pentraĵo estis delikata.
Mother's intuitions are seldom wrong.	La intuicioj de patrino malofte estas malĝustaj.
The capital is also a vast, vast metropolis.	Ankaŭ la ĉefurbo estas vasta, vasta metropolo.
The panda eats bamboo all day long.	La pando manĝas bambuon la tutan tagon.
We admire his strength.	Ni admiras lian forton.
The clouds obscured the moon.	La nuboj malklarigis la lunon.
The state has imposed price limits and registration restrictions.	La ŝtato trudis prezlimojn kaj registrajn limigojn.
Power plants are green and run on nuclear power.	Elektrocentraloj estas verdaj kaj funkcias per nuklea energio.
The professor solved the riddle.	La profesoro solvis la enigmon.
We need to plant more trees.	Ni devas planti pli da arboj.
These symbols allow us to communicate.	Ĉi tiuj simboloj permesas nin komuniki.
The new rules prevent anyone from mistreating immigrants.	La novaj reguloj malhelpas iun ajn mistrakti enmigrintojn.
This is an arbitrary rule, he said.	Ĉi tio estas arbitra regulo, li diris.
The beach was packed this afternoon.	La plaĝo estis plenplena ĉi-posttagmeze.
The windowpane was thick.	La fenestrovitro estis dika.
They are deep in the mountains.	Ili estas profunde en la montoj.
Pollen befriends the moon.	La poleno amikigas la lunon.
Finely chop the garlic.	Fajne haki la ajlon.
We put down the newspapers and listened	Ni demetis la gazetojn kaj aŭskultis
Let it boil for an hour.	Lasu ĝin boli dum unu horo.
He waited patiently as students finished their final exams.	Li atendis pacience kiam studentoj finis siajn finajn ekzamenojn.
Government policy has led to a tax uprising.	La politiko de la registaro kaŭzis impostan ribelon.
The water tower drew water from the river.	La akvoturo ĉerpis akvon el la rivero.
Finally, the dream came true.	Fine, la sonĝo realiĝis.
For several years, this country has been buying coffee beans abroad.	Dum kelkaj jaroj, ĉi tiu lando aĉetis kafgrajnojn eksterlande.
He is determined to win at all costs.	Li estas celkonscia venki je ajna kosto.
After the death of her husband, she learned to garden.	Post la morto de sia edzo, ŝi lernis ĝardenumi.
The weather was gloomy.	La vetero estis malgaja.
This river flows under the city.	Ĉi tiu rivero fluas sub la urbo.
The egg yolk is made up of a white and moral substance.	La ovoflavo estas formita el blanka kaj morala substanco.
There were no police in sight.	Ne estis polico en la vido.
The drink is poured into a glass.	La trinkaĵo estas verŝita en glason.
Someone was waiting for her.	Iu atendis ŝin.
All complaints should be directed to our headquarters.	Ĉiuj plendoj devas esti direktitaj al nia ĉefsidejo.
The suitcase was too heavy.	La valizo estis tro peza.
The exercise proved to be a bit painful.	La ekzerco pruvis esti iom dolora.
Take this medicine.	Prenu ĉi tiun medikamenton.
The university offers a wide variety of courses.	La universitato ofertas ampleksan varion de kursoj.
The school is spacious, but the classes are small.	La lernejo estas vasta, sed la klasoj estas malgrandaj.
Humans are definitely the smartest tool for using species.	Homoj estas sendube la plej inteligenta ilo uzanta speciojn.
This street has many cafes and restaurants.	Tiu strato havas multajn kafejojn kaj restoraciojn.
Some schools take students on visits abroad.	Kelkaj lernejoj prenas studentojn sur vizitoj al eksterlandoj.
Please keep your hands on the tram at all times.	Bonvolu konservi viajn manojn en la tramo ĉiam.
His doctor advised him to exercise.	Lia kuracisto konsilis al li ekzerci.
Think of the children!	Pensu pri la infanoj!
The lawn was always wet, the grass was black.	Ĉiam, la gazono estis malseka, la herbo nigriĝis.
This animal shows intelligence.	Ĉi tiu besto montras inteligentecon.
Give the peanuts to the monkey.	Donu la arakidojn al la simio.
Many employees complained bitterly.	Multaj dungitoj plendis amare.
A familiar face calms down when faced with a tense situation.	Konata vizaĝo trankviligas kiam alfrontas streĉan situacion.
Makaravilakku,	Makaravilakku,
The defendant fled to his villa.	La akuzito fuĝis al sia vilao.
He sighed in frustration.	Li ĝemis pro frustriĝo.
The team met for a game today.	La teamo renkontis por ludo hodiaŭ.
She cracked her napkin.	Ŝi krakigis sian buŝtukon.
He let the cat out.	Li ellasis la katon eksteren.
Her gaze landed on the small, mysterious object.	Ŝia rigardo alteriĝis sur la malgrandan, misteran objekton.
During dinner, the young couple had an awkward silence.	Dum la vespermanĝo, la juna paro havis mallertan silenton.
The firefighter rushed into the burning building.	La fajrobrigadisto rapidis en la brulantan konstruaĵon.
Please submit your completed forms by next weekend.	Bonvolu transdoni viajn kompletigitajn formularojn antaŭ la venonta semajnfino.
The mountain got its name from its dark peak.	La monto ricevis sian nomon de sia malhelkolora pinto.
They all worked together as a team.	Ili ĉiuj laboris kune kiel teamo.
There was so much to do!	Estis tiom multe por fari!
The cicadas chirp loudly.	La cikadoj laŭte pepas.
They turned off the lights and went to bed.	Ili estingis la lumojn kaj enlitiĝis.
It was discovered during a language study of the language.	Ĝi estis malkovrita dum lingva studo de la lingvo.
You opened the door, and there were two people.	Vi malfermis la pordon, kaj tie estis du homoj.
She experienced a wide range of emotions.	Ŝi spertis larĝan gamon de emocioj.
Fake news, bigotry, interview failure.	Falsaj novaĵoj, bigoteco, intervjua fiasko.
Divide the cookies into four.	Dividu la biskvitojn en kvar.
The pain became unbearable.	La doloro fariĝis neeltenebla.
In the wild, animals usually eat other animals to survive.	En natura medio, bestoj kutime manĝas aliajn bestojn por pluvivi.
We will do the grocery shopping for you.	Ni faros la nutraĵaĉetadon por vi.
The thymus is an organ in the chest.	La timuso estas organo en la brusto.
The ruling family was very aggressive.	La reganta familio estis tre agresema.
Many homes are poorly ventilated.	Multaj hejmoj estas malbone ventolitaj.
He was a regular visitor to the bar.	Li estis regula vizitanto de la drinkejo.
Lapps traditionally wear snowshoes in winter.	Laponanoj tradicie uzas neĝŝuojn vintre.
Not too high, not too low.	Ne tro alta, ne tro malalta.
The local weather forecast said it would be snowing today.	La loka veterprognozo diris, ke estos neĝo hodiaŭ.
Students visited the building this week.	Studentoj vizitis la konstruaĵon ĉi-semajne.
This leather jacket was made of cowhide.	Ĉi tiu leda jako estis farita el bovina felo.
Make sure the pants are completely dry.	Certiĝu, ke la pantalono estas plene seka.
We joked with each other.	Ni ŝercis unu kun la alia.
These trees are planted in rows.	Ĉi tiuj arboj estas plantitaj en vicoj.
This is radioactive, so it should probably not be used.	Tio estas radioaktiva, do ĝi verŝajne ne estu uzata.
The poet wrote beautifully beautiful songs.	La poeto verkis bele belajn kantojn.
She saw something moving in the kitchen	Ŝi vidis ion moviĝi en la kuirejo
These people lived in fear of wolves.	Tiuj homoj vivis en timo de lupoj.
A large fire destroyed much of the city.	Granda fajro detruis grandan parton de la urbo.
Leeches can inject chemicals into humans.	Hirudoj povas injekti kemiaĵojn en homojn.
If you are cut, use antiseptic.	Se vi estas tranĉita, uzu antisepsan.
A decision was made to evacuate.	Oni faris decidon evakui.
A species of plant believed to have mysterious qualities.	Speco de planto kredita havi misterajn kvalitojn.
She screamed when she saw the spider.	Ŝi kriegis kiam ŝi vidis la araneon.
He slowly adds the oil to the pan.	Li malrapide aldonas la oleon al la pato.
The fifth glass is blue.	La vitra kvinono estas blua.
She hadn’t eaten a decent meal in several days.	Ŝi ne manĝis decan manĝon dum pluraj tagoj.
The old woman sighed in despair.	La maljunulino ĝemis eksasperate.
I can't stand in the company.	Mi ne povas stari en la kompanio.
We waited patiently for our car.	Ni atendis nian aŭton pacience.
The bakery is a popular place for tourists.	La bakisto estas populara loko por turistoj.
She felt great joy in being reunited with her family.	Ŝi sentis grandan ĝojon rekuniĝi kun sia familio.
This painting shows the artist as a young man.	Ĉi tiu pentraĵo montras la artiston kiel junan viron.
A combination of these two elements will form molecules.	Kombinaĵo de ĉi tiuj du elementoj formos molekulojn.
We cannot discuss here.	Ni ne povas diskuti ĉi tie.
The height of the mountain is maintained that year.	La alteco de la monto konservas tiun jaron.
J egre argued for the abolition of tariffs.	J egre argumentis por la forigo de tarifoj.
Let them find out, he thought.	Lasu ilin eltrovi, li pensis.
Tell everyone to stay calm!	Diru al ĉiuj, ke ili restu trankvilaj!
The outbreak began under control.	La ekapero komenciĝis sub kontrolo.
Rising sea levels will threaten many of the world's cities.	Altiĝo de la marnivelo minacos multajn el la urboj de la mondo.
Direct the sailboat into the wind.	Direktu la velboaton en la venton.
Cyclists should form convoys to protect themselves.	Biciklantoj devus formi konvojojn por protekti sin.
The telephone receiver touched his ear with a metal click.	La telefona ricevilo tuŝis lian orelon per metala klako.
The police are not wasting time.	La policano ne malŝparas tempon.
Long live you!	Vi longe vivu!
The prince and his father were very similar.	La princo kaj lia patro estis tre similaj.
Some houses have gardens on the roof.	Kelkaj domoj havas ĝardenojn sur la tegmento.
The steps have been tried for many generations.	La paŝoj estis provitaj de multaj generacioj.
Use this sketch to organize your paper.	Uzu ĉi tiun skizon por organizi vian paperon.
Lower taxes stimulate growth.	Pli malaltaj impostoj stimulas kreskon.
The investigator had a range of questions about the	La enketisto havis gamon da demandoj pri la
The ticket inspector was friendly.	La biletinspektisto estis amika.
She was awakened before the alarm clock rang.	Ŝi estis vekita antaŭ ol la vekhorloĝo eksonis.
The locomotive came to a halt as the engineer fled.	La lokomotivo ŝprucis al halto dum la inĝeniero fuĝis.
Raising taxes on the rich would benefit the poor.	Altigi impostojn al la riĉuloj profitus al la senhavuloj.
People are generally believed to be intelligent.	Ĝenerale oni kredas, ke homoj estas inteligentaj.
The curtain rises softly on the stage.	La kurteno mallaŭte leviĝas sur la scenejo.
The snake was as thick as a pencil.	La serpento estis dika kiel krajono.
The merchant's disfigured face gave him away.	La misformita vizaĝo de la komercisto fordonis lin.
Yours must be a problem.	Via devas esti problemo.
He brought me blueberries.	Li alportis al mi mirtelojn.
She smelled the wet dog hair clinging to the couch.	Ŝi flaris la malsekan hundharojn alkroĉiĝantajn al la sofo.
There are several types of capital.	Estas pluraj specoj de kapitalo.
I hired five waiters for my mission.	Mi dungis kvin kelnerojn por mia misio.
The solitary nature of the armadillo is well adapted to desert life.	La izolema naturo de la armadelo estas bone adaptita al dezertvivo.
The paths all led to the river.	La padoj ĉiuj kondukis al la rivero.
This topic calls for discussion.	Ĉi tiu temo petegas diskuton.
They invited friends over for dinner.	Ili invitis amikojn por vespermanĝi.
They are the best area to look for oil.	Ili estas la plej bona areo por serĉi oleon.
Norman lived in a small village not far from here.	Normando loĝis en vilaĝeto ne malproksime de ĉi tie.
The musicians made several passionate performances	La muzikistoj faris plurajn pasiajn prezentojn
Return the shirt to the store for a full refund.	Redonu la ĉemizon al la vendejo por kompleta repago.
We long for peace, but we cannot live without war.	Ni sopiras al paco, sed ni ne povas vivi sen milito.
Music had a spiritual dimension.	Muziko havis spiritan dimension.
His staff is headed by the Prime Minister.	Lia stabo estas gvidita fare de la ĉefministro.
The engineer was very excited about the project.	La inĝeniero estis tre ekscitita pri la projekto.
Elephants have long been a prized commodity.	Elefantoj longe estis aprezita varo.
Many wonderful things happened during this remarkable war.	Multaj mirindaj aferoj okazis dum ĉi tiu rimarkinda milito.
To the north, the plain disappears into the sky.	Norde, la ebenaĵo malaperas en la ĉielon.
He started the dinner preparations.	Li komencis la vespermanĝpreparojn.
She drew a figure in the air with her fingers.	Ŝi desegnis figuron en la aero per siaj fingroj.
You must follow all safety instructions.	Vi devas sekvi ĉiujn sekurecajn instrukciojn.
A hardworking leader will naturally support.	Penema gvidanto nature subtenos.
I never actually saw the accident happen.	Mi neniam fakte vidis la akcidenton okazi.
He is often angry.	Li ofte koleras.
They are worried about what is to come in the future.	Ili maltrankviliĝas pri tio, kio venos estonte.
Murder is punishable by death.	Murdo estas puninda per morto.
A patient on life support received electric shocks.	Paciento sur vivsubteno ricevis elektrajn ŝokojn.
The desert in which my eyes looked	La dezerto en kiun miaj okuloj rigardis
People called her crazy because he said such weird things.	Homoj nomis ŝin freneza pro tio, ke li diris tiajn strangaĵojn.
Untraditional for the time period.	Netradicia por la tempoperiodo.
Do not touch the live wires.	Ne tuŝu la vivajn dratojn.
It is necessary to keep the kitchen clean.	Necesas teni la kuirejon pura.
The rivers formed the landscape.	La riveroj formis la pejzaĝon.
The food is ready.	La manĝaĵo estas preta.
A blue wave crashed on the shore.	Blua ondo frakasis sur la bordo.
They were usually wet and cold.	Ili estis kutime malsekaj kaj malvarmaj.
The combination of the two elements is critical.	La kombinaĵo de la du elementoj estas kritika.
The wind was blowing hard.	La vento forte blovis.
The structure is exposed to high winds.	La strukturo estas senŝirma al altaj ventoj.
The willow had blackened twigs.	La saliko havis nigritajn branĉetojn.
Sometimes, we forgot to stay together.	Kelkfoje, ni forgesis resti kune.
The shadow of the mountain stretched across the valley.	La ombro de la monto etendiĝis trans la valo.
Take care of the purple heels.	Prizorgu la purpurajn askalonojn.
The fence was torn down.	La barilo estis disfaligita.
Sewerage was built for the capital.	Kloakigo estis konstruita por la ĉefurbo.
The best dating advice comes from your friends.	La plej bonaj rendevuaj konsiloj venas de viaj amikoj.
You can mix the dough with water.	Vi povas miksi la paston kun akvo.
He tried several failed schemes.	Li provis plurajn malsukcesajn kabalojn.
We fear the worst.	Ni timas la plej malbonan.
The region is dry and arid.	La regiono estas seka kaj arida.
Psychologists have found that listening to classical music eases stress.	Psikologoj trovis, ke aŭskulti klasikan muzikon faciligas streson.
The streets are almost deserted.	La stratoj estas preskaŭ senhomaj.
They never married and lived together peacefully until her death.	Ili neniam geedziĝis kaj vivis kune pace ĝis ŝia morto.
Because businesses have to compete, they are constantly cutting prices.	Ĉar entreprenoj devas konkuri, ili konstante tranĉas prezojn.
A monster exploded into the bodyguard's barracks late at night.	Monstro eksplodis en la kazernon de la korpogardisto malfrue en la nokto.
The medicine had a sour taste.	La medikamento havis acidan guston.
Is it safe to swim in this lake?	Ĉu estas sekure naĝi en ĉi tiu lago?
Starting a business is expensive.	Komenci komercon estas multekosta.
She was wearing a flowing silk dress.	Ŝi portis fluantan robon el silko.
Surgeons removed his arm.	Kirurgoj forigis lian brakon.
My uncle left me the country	Mia onklo lasis al mi la landon
Add the cat litter to the service room.	Aldonu la rubujon de la kato al la servĉambro.
Their rulers are constantly breaking the law.	Iliaj regantoj konstante malobeas la leĝon.
A number of young artists have exhibited here.	Kelkaj junaj artistoj ekspoziciis ĉi tie.
We are also proud of our local music scene.	Ni ankaŭ fieras pri nia loka muzika scenejo.
A group of travelers is caught in a blizzard.	Grupo de vojaĝantoj estas kaptita en neĝoŝtormo.
The character gets more and more excited.	La rolanto pli kaj pli ekscitiĝas.
This city is famous for its spectacular architecture.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia sensacia arkitekturo.
A mountain stream swelled into a river.	Monta rivereto ŝveliĝis en riveron.
Ship washed ashore with corpses inside.	Ŝipo lavita marborde kun kadavroj interne.
The effect of the drug was pronounced.	La efiko de la drogo estis prononcita.
We want to know the test results.	Ni volas scii la testrezultojn.
This restaurant serves the best sushi.	Ĉi tiu restoracio servas la plej bonan suŝion.
They were a pair of old enemies.	Ili estis paro da malnovaj malamikoj.
It told the story of a love affair.	Ĝi rakontis la historion de amrilato.
The cardinal is right.	La kardinalo pravas.
The country is facing many problems.	La lando alfrontas multajn problemojn.
He turned the golf ball thoughtfully.	Li penseme turnis la golfpilkon.
We can make more money when we work harder.	Ni povas gajni pli da mono kiam ni laboras pli malfacile.
Later, the nobles shared the wealth with the common people.	Poste, la nobeluloj dividis la riĉaĵon kun la ordinaraj homoj.
I was busy cleaning my room.	Mi estis okupata purigante mian ĉambron.
The bronze statue of the elephant was taller than himself.	La bronza statuo de la elefanto estis pli alta ol li mem.
Their house is a mess.	Ilia domo estas amaso da malordo.
The clothes she was wearing were old and dirty.	La vestaĵoj, kiujn ŝi surhavis, estis malnovaj kaj malpuraj.
The sidewalk is damaged.	La trotuaro estas difektita.
The optometrist prescribed new glasses.	La optometristo preskribis novajn okulvitrojn.
He blames the crime for lack of enlightenment.	Li kulpigas la krimon pro manko de lumigado.
The village was covered with estates.	La vilaĝo estis kovrita de bienetoj.
He led them to the exit.	Li gvidis ilin al la elirejo.
The laws of physics are sometimes obeyed but not always.	La leĝoj de fiziko estas foje obeitaj sed ne ĉiam.
A few months earlier, another freezer had fallen.	Kelkajn monatojn antaŭe, alia frostujo falis.
A very small river flows.	Tre malgranda rivero fluas.
His promise cannot be broken.	Lia promeso ne povas esti rompita.
After his death, his widow had to sell the property.	Post lia morto, lia vidvino devis vendi la posedaĵon.
For service animals, help is free.	Por servobestoj, helpo estas senpaga.
Some people looked at him as naive.	Kelkaj homoj rigardis lin kiel naiva.
Fewer people visit	Malpli da homoj vizitas
So we can consider that ants are useful.	Do ni povas konsideri, ke formikoj estas utilaj.
A great earthquake struck the city.	Granda tertremo trafis la urbon.
Growing vegetables in those hot, dry places has become difficult.	Kreski legomojn en tiuj varmaj, sekaj lokoj fariĝis malfacila.
He will not lose.	Li ne perdos.
Many houses in this village were destroyed in the fire.	Multaj domoj en ĉi tiu vilaĝo estis detruitaj en la fajro.
This training is mandatory.	Ĉi tiu trejnado estas deviga.
The growth rate of the city's population has slowed.	La kreskorapideco de la populacio de la grandurbo malrapidiĝis.
The church bells were barely audible.	La preĝejaj sonoriloj estis apenaŭ aŭdeblaj.
Provide quality support to an annoyed customer.	Provizu kvalitan helpon al ĝenata klientaro.
She gathered the herbs in a basket.	Ŝi kolektis la herbojn en korbo.
I'd like to buy two chickens.	Mi ŝatus aĉeti du kokidojn.
The kitchen was a boon for many hungry families.	La kuirejo estis bonaĵo por multaj malsataj familioj.
His health improved after surgery.	Lia sano pliboniĝis post kirurgio.
Vandalism is one of the most common forms of graffiti.	Vandalismo estas unu el la plej oftaj formoj de grafitio.
This dish is delicious.	Ĉi tiu kuiraĵo bongustas.
He fell into a deep sleep.	Li lasis sin fali en profundan dormon.
Firefighters found a terrified woman in the trash.	Fajrobrigadistoj trovis terurigitan virinon en la rubo.
The wind shouts through tall trees.	La vento krias tra altaj arboj.
There are no words to describe our disappointment.	Ne estas vortoj por priskribi nian seniluziiĝon.
Keep the wood out of the water for thirty minutes.	Tenu la lignon ekster la akvo dum tridek minutoj.
We must defend our right to vote.	Ni devas defendi nian voĉdonrajton.
This was her winning bid.	Ĉi tio estis ŝia venka propono.
The political tone became increasingly resentful.	La politika tono fariĝis ĉiam pli rankora.
He is trying to seize power from the monarchy.	Li provas elpreni potencon de la monarkio.
Thousands of visitors come here every year.	Miloj da vizitantoj venas ĉi tien ĉiujare.
He was out all day.	Li estis ekstere la tutan tagon.
The farm is famous for its strawberries.	La bieno estas fama pro siaj fragoj.
It was getting dark, and the town was quiet.	Noktiĝis, kaj la urbo estis kvieta.
The extreme heat reduced all the flowers and fruits to germination.	La ekstrema varmo reduktis ĉiujn florojn kaj fruktojn al ĝermoj.
A piece of paper was taped to the front door.	Peco da papero estis glubendita al la enirpordo.
Endangered species live in the wild.	Endanĝerigitaj specioj vivas en la sovaĝejo.
The cook is a kind man.	La kuiristo estas afabla viro.
I'm waiting for my sister.	Mi atendas mian fratinon.
His health is failing.	Lia sano malsukcesas.
We stood motionless, amazed.	Ni staris senmove, mirigitaj.
A volcano erupted last night, throwing ash into the air.	Vulkano erupciis hieraŭ nokte, ĵetante cindron en la aeron.
An underlying theme in poetry is death.	Subesta temo en poezio estas morto.
They will be responsible for cleaning the rooms	Ili respondecos pri purigado de la ĉambroj
You are afraid of losing him.	Vi timas perdi lin.
Penny's warm hug filled me with a sense of comfort.	La varma brakumo de Penny plenigis min per sento de komforto.
She remained strong despite an unhappy childhood.	Ŝi restis forta malgraŭ malfeliĉa infanaĝo.
Salt is essential for life.	Salo estas nemalhavebla por la vivo.
The atmosphere was fascinating.	La etoso estis fascina.
Food for the people must be rationed.	Manĝaĵo por la homoj devas esti porciigita.
Her eyes were glued to the TV screen.	Ŝiaj okuloj estis gluitaj al la televida ekrano.
Make sure you write your name clearly and completely.	Vidu, ke vi skribu vian nomon klare kaj tute.
An epidemic broke out.	Epidemio eksplodis.
The engine of the new car shines brightly in the sun.	La motoro de la nova aŭto brilas hele en la suno.
He protested loud enough to be heard.	Li protestis sufiĉe laŭte por esti aŭdata.
Winter fruits including apples, plums and peaches are delicious.	Vintraj fruktoj inkluzive de pomoj, prunoj kaj persikoj estas bongustaj.
The gray squirrel quickly jumps across the snow.	La griza sciuro rapide saltas trans la neĝon.
The country's economy remains weak.	La ekonomio de la lando restas malforta.
Consumption is responsible for global warming.	Konsumo respondecas pri mondvarmiĝo.
But it will be difficult to preserve their resources.	Sed estos malfacile konservi iliajn rimedojn.
This experience has taught me many things.	Ĉi tiu sperto instruis al mi multajn aferojn.
The study revealed some interesting facts.	La studo malkaŝis kelkajn interesajn faktojn.
She worked as a nurse, then as a teacher.	Ŝi laboris kiel flegistino, poste kiel instruisto.
The boxer punched his opponent.	La boksisto pugnobatis sian kontraŭulon.
Overclocking a computer can be dangerous.	Overclocking komputilo povas esti danĝera.
These are made entirely of marble.	Tiuj estas faritaj tute el marmoro.
There were three castles and one palace.	Estis tri kasteloj kaj unu palaco.
The leader appeared on television, demanding calm.	La gvidanto aperis en televido, postulante trankvilon.
The parents are happy, but the children are not.	La gepatroj estas feliĉaj, sed la infanoj ne.
She is asking for unemployment benefits.	Ŝi petas senlaborecsubtenojn.
The city could do without the public swimming pool.	La urbo povus malhavi la publikan naĝejon.
The sky was dark and gloomy.	La ĉielo estis malluma kaj morna.
She looked at the guest, her mouth trembling.	Ŝi rigardis la gaston, ŝia buŝo ektremis.
We can never get away from our weaknesses.	Ni neniam povas foriri de niaj malfortoj.
She noticed that she was looking at her own reflection.	Ŝi rimarkis, ke ŝi rigardas sian propran reflekton.
The whole world is at war with them.	La tuta mondo militas kontraŭ ili.
Citric acid helps dissolve the sugars.	La citra acido helpas solvi la sukerojn.
There are three types of food.	Estas tri specoj de nutraĵoj.
Animals thrive in the surrounding countryside.	Bestoj prosperas en la ĉirkaŭa kamparo.
Her advice was ignored.	Ŝiaj konsiloj estis ignoritaj.
You have to be careful not to hurt yourself.	Vi devas zorgi ne vundi vin.
Many countries already have anti-racism laws.	Multaj landoj jam havas leĝojn kontraŭ rasismo.
One should never underestimate the forces of nature.	Oni neniam subtaksu la fortojn de la naturo.
This truck can carry up to sixty tons.	Ĉi tiu kamiono povas porti ĝis sesdek tunojn.
The tumors grew bigger and bigger.	La tumoroj pli kaj pli kreskis.
He threw his cigarette on the ground.	Li ĵetis sian cigaredon teren.
The water was hot!	La akvo estis varma!
The remains have been thoroughly studied.	La restaĵoj estis ĝisfunde studitaj.
These problems are quite serious.	Ĉi tiuj problemoj estas sufiĉe seriozaj.
My fingerprints are clear.	Miaj fingrospuroj estas klaraj.
The farmer's fields were once bare and dusty.	La kampoj de la farmisto iam estis nudaj kaj polvokovritaj.
A man has been avoiding police custody lately.	Viro evitis policgardon lastatempe.
The mare snorted and stepped on the ground.	La ĉevalino snufis kaj piedpremis la teron.
Can you remember the name of the city?	Ĉu vi povas memori la nomon de la urbo?
He faced the inevitable.	Li alfrontis la neeviteblan.
Ancient city ruins can be visited nearby.	Prakvaj urbaj ruinoj estas viziteblaj proksime.
These problems were difficult for him to solve.	Tiuj ĉi problemoj estis malfacile por li solvi.
I have yet to meet her.	Mi ankoraŭ devas renkonti ŝin.
They were involved in national economic policy.	Ili okupiĝis pri la nacia ekonomia politiko.
Hundreds of thousands were forced to retreat.	Centmiloj estis devigitaj retiriĝi.
Because she was so lost.	Ĉar ŝi estis tiel perdita.
Casually, he sat rocking in his chair.	Senĝene, li sidis balanciĝante sur sia seĝo.
The festivities included music and dancing.	La festadoj inkludis muzikon kaj dancadon.
Still hoping they could fix the pipe.	Ankoraŭ esperante, ke ili povus ripari la pipon.
The research should be expanded.	La esploro devus esti plivastigata.
The police rushed in.	La policanoj alkuris.
The store was visited by hundreds of tourists every year.	La vendejo estis vizitita fare de centoj da turistoj ĉiujare.
He held out the flag.	Li etendis la flagon.
Cold temperatures were forecast for the weekend.	Malvarmaj temperaturoj estis antaŭviditaj por la semajnfino.
The test revealed excessive lead in the children's blood.	La testo malkaŝis troan plumbon en la sango de infanoj.
You will probably find errors throughout this text.	Verŝajne trovos eraroj tra ĉi tiu tuta teksto.
Primitive tribes roamed the desert.	Primivaj triboj travagis la dezerton.
Only the bravest soldiers would survive.	Nur la plej kuraĝaj soldatoj pluvivus.
Gentleness will be extended to those who show repentance.	Malsevereco estos etendita al tiuj, kiuj montras penton.
Never trust a stranger.	Neniam fidu fremdulon.
The cyclist rode alone in the fog.	La biciklanto veturis sola en la nebulo.
I saw them running down the street.	Mi vidis ilin kuri laŭ la strato.
The tongue should be pink.	La lango devas esti rozkolora.
We piled on the blankets.	Ni amasigis sur la litkovrilojn.
There was a traffic light at the intersection.	Ĉe la intersekciĝo estis semaforo.
Students need to know how to present thoughts clearly.	Studentoj devas scii kiel prezenti pensojn klare.
Keep your hands away from that pipe.	Tenu viajn manojn for de tiu pipo.
The thieves are careful.	La ŝtelistoj estas atentaj.
Judges are expected to judge fairly and objectively.	Juĝistoj estas atenditaj juĝi juste kaj objektive.
Years later, he was found guilty of theft.	Jarojn poste, li estis trovita kulpa de ŝtelo.
To me the caller was joined by a chorus of groans.	Al mi la alvokanto aliĝis ĥoro de ĝemoj.
The number of foreign visitors is increasing every year.	La nombro de eksterlandaj vizitantoj pliiĝas ĉiujare.
He was sentenced to death for unintentional murder.	Li estis mortkondamnita pro neintencita murdo.
The choice was really close.	La elekto estis vere proksima.
He was smart enough not to go.	Li havis sufiĉe da prudento por ne iri.
The place is interesting.	La loko estas interesa.
Letters of comment appeared in the newspapers.	En la gazetoj aperis komentleteroj.
Clinton argues that she is doing what is in her power.	Clinton argumentas ke ŝi faras kio estas en sia povo.
All foreign visitors are expected to register at the consulate.	Ĉiuj eksterlandaj vizitantoj estas atenditaj registriĝi ĉe la konsulejo.
This mountain is the best for hiking.	Ĉi tiu monto estas la plej bona por migrado.
She closed the windows.	Ŝi fermis la fenestrojn.
I don't remember doing that.	Mi ne memoras fari tion.
The team performed well, gaining some recognition.	La teamo rezultis bone, gajnante iom da rekono.
A chick that will mature in six years.	Ido kiu maturiĝos post ses jaroj.
She ate several slices of pizza.	Ŝi manĝis plurajn tranĉaĵojn da pico.
They now have little influence on the development of the city.	Ili nun havas malmulte da influo al la evoluo de la grandurbo.
Traveling fast, the car crashed into the bank.	Vojaĝante rapide, la aŭto frakasiĝis en la bankon.
He returned from hunting.	Li revenis de ĉasado.
Cooking is a science.	Kuirado estas scienco.
She paused to think.	Ŝi paŭzis por pripensi.
It attracts millions every year, due to its variety and quality.	Ĝi allogas milionojn ĉiujare, pro sia vario kaj kvalito.
I was struck by the beauty of the dress.	Mi estis frapita de la beleco de la robo.
It was clear that they wanted to build an empire.	Estis klare, ke ili volas konstrui imperion.
Kids love to climb trees.	Infanoj amas grimpi sur arbojn.
Every three years, the crop is tested by specialists.	Ĉiujn tri jarojn, la rikolto estas testata de specialistoj.
Spending your day helping others makes you a happier person.	Pasigi vian tagon helpante aliajn igas vin pli feliĉa homo.
The spider is a small, hairy animal.	La araneo estas malgranda kaj harplena besto.
He saw the priest and granddaughter approaching.	Li vidis la pastron kaj la nepinon alproksimiĝi.
The driver's hands rested gently on the steering wheel.	La manoj de la ŝoforo milde ripozis sur la stirilo.
Turn on the radio and let the music play.	Ŝaltu la radion kaj lasu la muzikon ludi.
Expensive, quite impressive.	Multekosta, sufiĉe impona.
The mobile phone is a general purpose computer	La poŝtelefono estas ĝeneraluzebla komputilo
For young children, everything is new and strange.	Por junaj infanoj, ĉio estas nova kaj stranga.
The photo of a beautiful young woman accompanied the article.	La foto de bela juna virino akompanis la artikolon.
How can the government solve these problems?	Kiel la registaro povas solvi ĉi tiujn problemojn?
You have to be careful around the river.	Vi devas esti singarda ĉirkaŭ la rivero.
She counted each coin to make sure it was correct.	Ŝi nombris ĉiun moneron por certigi, ke ĝi estas ĝusta.
A skin rash is a symptom of a severe illness.	Haŭta erupcio estas simptomo de severa malsano.
The system was corrupt but stable.	La sistemo estis korupta sed stabila.
She will often steal one or two cigarettes.	Ŝi ofte ŝteliros unu aŭ du cigaredojn.
She saw him in the distance.	Ŝi ekvidis lin malproksime.
States take the most action.	Ŝtatoj prenas la plej multajn agojn.
But the duke refused to pay.	Sed la duko rifuzis pagi.
They are loud.	Ili estas laŭtaj.
She handed a small prayer book to the teacher	Ŝi transdonis malgrandan preĝlibron al la instruisto
I forbade him to eat sweets.	Mi malpermesis al li manĝi dolĉaĵojn.
Do not bury the treasure in the back garden.	Ne enterigu la trezoron en la malantaŭa ĝardeno.
He refused to believe that there was life after death.	Li rifuzis kredi, ke ekzistas vivo post morto.
Don't eat that!	Ne manĝu tion!
Instead of flames, a cough now engulfed him.	Anstataŭ flamoj, tusado nun englutis lin.
Her silence was confused.	Ŝia silento estis konfuza.
The forest caught fire.	La arbaro ekbrulis.
Wear warm clothing and gloves.	Portu varmajn vestaĵojn kaj gantojn.
The fish swam around the boat.	La fiŝoj naĝis ĉirkaŭ la boato.
The lake will provide adequate water to fill the moat.	La lago disponigos adekvatan akvon por plenigi la ĉirkaŭfosaĵon.
All was lost.	Ĉio estis perdita.
A river of sluck surrounded the pile of sluck.	Rivero da sluck ĉirkaŭis la amason da sluck.
The computer requires a small memory card.	La komputilo postulas malgrandan memorkarton.
The company must avoid complacency.	La kompanio devas eviti memkontenton.
All the horses were horses.	Ĉiuj ĉevaloj estis ĉevaloj.
The robin flew over my finger.	La rubekolo flugis sur mian fingron.
After a hard day's work, everyone prefers to relax.	Post malfacila labortago, ĉiuj preferas malstreĉiĝi.
Who's talking?	Kiu parolas?
The two companies reported strong earnings this quarter.	La du kompanioj raportis fortajn enspezojn ĉi-kvarono.
She remembered everything now.	Ŝi rememoris ĉion nun.
The quake caused severe damage.	La tertremo kaŭzis grandan damaĝon.
Our house was bright blue, with beautifully manicured lawns.	Nia domo estis hele blua, kun bele prizorgita gazono.
The villagers are not looking forward to rain.	La vilaĝanoj ne antaŭĝojas pluvon.
When salt dissolves in water, it changes the taste.	Kiam salo solvas en akvo, ĝi ŝanĝas la guston.
He entered the temple.	Li eniris la templon.
The farmer lived a frugal life.	La kamparano vivis ŝpareman vivon.
He sometimes stopped to rest.	Li kelkfoje haltis por ripozi.
The tall trees cast a shadow over the field.	La altaj arboj ĵetas ombron sur la kampon.
Research has suggested that this may be true.	Esploro sugestis, ke tio povus esti vera.
The bird, however, had a difficult time.	La birdo tamen havis malfacilan tempon.
Decay causes most domestic problems.	Kadukiĝo kaŭzas plej multajn hejmajn problemojn.
He preferred a comfortable couch.	Li preferis komfortan kanapon.
The fridge is full.	La fridujo estas plena.
A cloud of dust blew along the road.	Polvnubo blovis laŭ la vojo.
It was crucial to their survival.	Ĝi estis decida al ilia supervivo.
They competed with each other for the prize.	Ili konkuris unu kun la alia por la premio.
They are expensive.	Ili estas multekostaj.
Then came the rains, which were much harder to harvest.	Tiam venis pluvoj, multe pli malfacilaj rikolti.
This potion is made from essential oils.	Ĉi tiu pocio estas farita el esencaj oleoj.
Daffodils lie scattered on the ground.	Narcisoj kuŝas dise sur la tero.
The visit to the museum was interesting.	La vizito al la muzeo estis interesa.
These guidelines are designed to address this issue.	Ĉi tiuj gvidlinioj estas desegnitaj por trakti ĉi tiun problemon.
The forest shrank away.	La arbaro ŝrumpis for.
There are no leftovers.	Ne estas restaĵoj.
Coral reefs are an essential part of the ocean.	Koralaj rifoj estas esenca parto de la oceano.
Beauty is in the eye of the beholder.	Beleco estas en la okulo de la rigardanto.
These tools will help you find a solution.	Ĉi tiuj iloj helpos vin trovi solvon.
The population of the earth exploded.	La loĝantaro de la tero eksplodis.
A wide selection of ingredients is available.	Vasta elekto de ingrediencoj estas disponebla.
The city was divided into neighborhoods.	La urbo estis dividita en kvartalojn.
Warmest thanks.	La plej varman dankon.
Period of intense activity.	Periodo de intensa agado.
She changed her mind.	Ŝi ŝanĝis lian opinion.
A mysterious stranger appears.	Mistera fremdulo aperas.
The total is less than ten percent.	La totalo estas malpli ol dek procentoj.
She cried because she didn't know anyone at the party.	Ŝi ploris ĉar ŝi konus neniun ĉe la festo.
The cook taught the young apprentice how to cook.	La kuiristo instruis al la juna metilernanto kiel kuiri.
The monastery is famous for its beautiful park.	La monaĥejo estas fama pro sia bela parko.
I wonder if money can bring the dead back.	Mi scivolas, ĉu mono povas revenigi la mortintojn.
The forest is a sanctuary for plants and animals.	La arbaro estas sanktejo por plantoj kaj bestoj.
He put one plate on top of the other.	Li metis unu teleron sur la alian.
The project is scheduled to be completed next year.	La projekto estas planita por finiĝi venontjare.
The wedding went on as planned.	La geedziĝo daŭris kiel planite.
The cheetah is the fastest animal in the world.	La gepardo estas la plej rapida besto en la mondo.
Four years have passed since the earthquake.	Pasis kvar jaroj ekde la tertremo.
He claimed it would have been for their son's education.	Li asertis ke ĝi estintus por la eduko de ilia filo.
She could live an eccentricity if she had chosen.	Ŝi povus vivi ekscentrecon, se ŝi estus elektinta.
Investigators hope to find clues at the scene.	La enketistoj esperas trovi indicojn ĉe la sceno.
Men often avoid engaging in leadership roles in business.	Viroj ofte evitas okupiĝi pri gvidajn rolojn en komerco.
He knocked on the door again.	Li frapis la pordon denove.
Their health cannot be improved, he says.	Ilia sano ne povas esti plibonigita, li diras.
The brush strokes in these paintings are delicate.	La penikstrekoj en ĉi tiuj pentraĵoj estas delikataj.
Reducing our consumption should help.	Se ni reduktas nian konsumon, tio devus helpi.
She looks down in the trash.	Ŝi ŝajnas malsupre en la rubejoj.
She was especially creative at this age.	Ŝi estis precipe kreiva en ĉi tiu aĝo.
A cooking thermometer is essential for success in this recipe.	Kuira termometro estas esenca por sukceso en ĉi tiu recepto.
He managed to open a number of new stores.	Li sukcesis malfermi kelkajn novajn butikojn.
We have seen a major drop in recent months.	Ni vidis gravan falon en la lastaj monatoj.
We will go through small towns.	Ni trapasos urbetojn.
Advanced robots are used in warfare today.	Altnivelaj robotoj estas uzataj en militado hodiaŭ.
An unlit candle will melt.	Nelumigita kandelo fandiĝos.
One morning he got up before dawn.	Iun matenon li leviĝis antaŭ tagiĝo.
We have grown more fruit this year than last year.	Ni kreskigis pli da fruktoj ĉi-jare ol pasintjare.
We had no distractions over the weekend.	Ni havis neniun distradon dum la semajnfino.
The market is buzzing with excitement.	La merkato zumas pro ekscito.
At the same time, he furrowed his brows and scratched his head.	Samtempe, li sulkigis la brovojn kaj gratis sian kapon.
This region is famous for its drama.	Ĉi tiu regiono estas fama pro sia dramo.
The story is in two parts.	La rakonto estas en du partoj.
The sultan leads the discussion on a new statue.	La sultano gvidas la diskuton pri nova statuo.
This award is given to those who have done much.	Ĉi tiu premio estas donita al tiuj, kiuj multon faris.
The decrees were sent to the towns and cities.	La dekretoj estis senditaj al la urboj kaj urboj.
Water serves as an indicator of health.	Akvo servas kiel indikilo de sano.
He was eager to start the workday.	Li estis fervora komenci la labortagon.
This city is famous for its gardens.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj ĝardenoj.
You probably need a jacket.	Vi verŝajne bezonas jakon.
Don't be discouraged, he does his best.	Ne malkuraĝiĝu, li faras sian eblon.
A milder winter will stimulate plant growth.	Pli milda vintro stimulos plantkreskon.
The local ruler is very powerful.	La loka reganto estas tre potenca.
At that moment my eyes closed.	Tiutempe miaj okuloj fermiĝis.
He resisted the temptation to go.	Li rezistis la tenton iri.
Everything in his shop was richly decorated.	Ĉio en lia butiko estis riĉe ornamita.
Iraq is the birthplace of civilization.	Irako estas la naskiĝloko de civilizo.
She read a lot of books and made some notes.	Ŝi legis multajn librojn kaj faris kelkajn notojn.
Kipling’s stories can be enjoyed by all ages.	La rakontoj de Kipling povas esti ĝuitaj de ĉiuj aĝoj.
The rain was incessant.	La pluvo estis senĉesa.
The woman's bag was thrown over one shoulder.	La sako de la virino estis ĵetita sur unu ŝultron.
One head of lettuce will serve two people.	Unu kapo de laktuko servos al du homoj.
The gift was offered with a pile of gold.	La donaco estis ofertita kun amaso da oro.
Just stop as soon as you're home.	Nur haltigu tuj kiam vi estas hejme.
Street musicians perform outside the subway station.	Strataj muzikistoj rezultas ekster la metrostacio.
How was your day today?	Kiel estis via tago hodiaŭ?
The battlefield was almost deserted.	La batalkampo estis preskaŭ senhoma.
They rigged the system.	Ili rigis la sistemon.
The polar ice caps are melting.	La polusaj glacikovraĵoj fandiĝas.
This jet is delayed.	Ĉi tiu jeto estas posttempa.
The explorers reached the shore after four days.	La esploristoj atingis la bordon post kvar tagoj.
He tried to catch her in his cave.	Li provis kapti ŝin en sia kaverno.
Heaven is the ruler of the land.	La ĉielo estas la reganto de la lando.
Once it enters the glass, it solidifies.	Post kiam ĝi eniras la glason, ĝi solidiĝas.
It is synonymous with "fighting."	Ĝi estas sinonimo de "batali".
Elephants travel in huge family groups.	Elefantoj vojaĝas en grandegaj familiaj grupoj.
Its great beauty remains.	Ĝia granda beleco restas.
Only peasants lived in this province.	Nur kamparanoj vivis en tiu ĉi provinco.
Winter has come.	Vintro eniris.
It grew rapidly and prospered.	Ĝi rapide kreskis kaj prosperis.
Get rid of the dive first.	Unue forigu la plonĝon.
The books were easy to find in this city.	La libroj estis facile troveblaj en ĉi tiu urbo.
The stranger had left.	La fremdulo estis foririnta.
The rebels set fire to the city.	La ribelantoj ekbrulis la urbon.
I could hardly believe it was true.	Mi apenaŭ povis kredi, ke ĝi estas vera.
He always lived on the outskirts of the city.	Li ĉiam loĝis en la periferio de la urbo.
She came from a conservative family.	Ŝi venis de konservativa familio.
How many haiku have you read?	Kiom da hajkoj vi legis?
The baboon sucks his thumb.	La paviano suĉas sian dikfingron.
It is our duty to make others happy.	Estas nia devo feliĉigi aliajn.
The balloon flew across the sky.	La balono flugis trans la ĉielon.
The king ordered that the taxes be increased.	La reĝo ordonis, ke la impostoj estu pligrandigitaj.
The bird sang loudly.	La birdo laŭte kantis.
Greed and ambition abound among the country's leaders.	Avideco kaj ambicio abundas inter la gvidantoj de la lando.
Mercury is the only metal that melts at room temperature.	Merkuro estas la sola metalo, kiu degelas ĉe ĉambra temperaturo.
The hills gently roll away to the evening horizon.	La montetoj milde forruliĝas al la vespera horizonto.
The painting was completed by a famous artist.	La pentraĵo estis kompletigita fare de fama artisto.
In ancient times, doctors were cooks.	En antikvaj tempoj, kuracistoj estis kuiristoj.
The professor was to lead a lecture on astronomy.	La profesoro devis gvidi prelegon pri astronomio.
One tree transformed the desert.	Unu arbo transformis la dezerton.
Photo taken after the crash.	Foto farita post la kraŝo.
But swift action prevented disaster.	Sed rapida ago evitis katastrofon.
Most doctors were skeptical but compelling.	Plej multaj kuracistoj estis skeptikaj sed devigaj.
Other features include space for wine and champagne.	Aliaj trajtoj inkluzivas spacon por vino kaj ĉampano.
The chairs must be brought from the yard.	La seĝoj devas esti alportitaj el la korto.
Adding extra cream to coffee makes a cappuccino.	Aldonante kroman kremon al kafo faras kapuĉinon.
The team was raised in the most populous nation in the world.	La teamo estis kreskigita en la plej popolriĉa nacio de la mondo.
The judge declared him unsuccessful.	La juĝisto deklaris neproceson.
Some foods are difficult to digest.	Iuj manĝaĵoj estas malfacile digesteblaj.
A man is a monkey.	Homo estas simio.
Astronomers have confirmed that there is a neutron star.	Astronomoj konfirmis, ke ja ekzistas neŭtrona stelo.
Ice packs have long been used for this purpose.	Glaciaj pakoj estas delonge uzataj por ĉi tiu celo.
He poured himself a glass of water.	Li verŝis al si glason da akvo.
He remembered watching the race.	Li memoris rigardi la vetkuron.
The dust blows across the dry plain.	La polvo blovas trans la sekan ebenaĵon.
The barrel can burst open under enormous pressure.	La barelo povas krevi malfermita sub grandega premo.
Putting on more muscle means better athletic performance.	Surmeti pli da muskolo signifas pli bonan sportan agadon.
See how the necklace turns her hair into a sculpture.	Vidu kiel la kolĉeno igas ŝian hararon skulptaĵo.
The astronaut looked across the empty landscape.	La astronaŭto rigardis trans la malplenan pejzaĝon.
The report focused on three experts.	La raporto koncentriĝis pri tri fakuloj.
The war sparked secessionist sentiments.	La milito ekfunkciigis secesiismajn sentojn.
He was shot nearby.	Li estis pafita proksime.
Scientists have struggled to measure changes in gravity.	Sciencistoj luktis por mezuri ŝanĝojn en gravito.
The snake was worried about that.	La serpento maltrankviliĝis pro tio.
These doctors treat all patients.	Ĉi tiuj kuracistoj traktas ĉiujn pacientojn.
Where have you been? 	Kie vi estis?
they asked.	ili demandis.
I like to cook.	Mi ŝatas kuiri.
The tall, elegant building stands in the center of the city.	La alta, eleganta konstruaĵo staras en la centro de la urbo.
A photographer captured the scene.	Fotisto kaptis la scenon.
I like both of these dancers.	Mi ŝatas ambaŭ ĉi tiujn dancistojn.
This team won the championship.	Ĉi tiu teamo venkis en la ĉampioneco.
There is a crack in the dam.	Estas fendo en la digo.
So few tourists visit this region.	Do malmultaj turistoj vizitas ĉi tiun regionon.
Nowhere was electricity more strictly regulated.	Nenie elektro estis pli strikte reguligita.
When the cat jumps on the table, you should cry.	Kiam la kato saltas sur la tablon, vi devus plori.
He rarely sees his father.	Li malofte vidas sian patron.
This is by far the driest year on record.	Ĉi tio estas senkompare la plej seka jaro registrita.
The eggs were covered with plants.	La ovoj estis kovritaj per plantoj.
Not all readers will like his story.	Lia rakonto ne plaĉos al ĉiuj legantoj.
Some find my mother's cooking difficult.	Iuj trovas malfacila la kuirado de mia patrino.
The monsoon rains in his country are unpredictable.	La musonaj pluvoj en lia lando estas neantaŭvideblaj.
The poor suffered badly during the famine.	La malriĉuloj malbone suferis dum la malsato.
This is the first time we have set up such a clinic.	Ĉi tio estas la unua fojo, ke ni starigas tian klinikon.
After the war, people were upset and scared.	Post la milito, homoj estis ĉagrenitaj kaj timemaj.
Only she can provide the peace that is required.	Nur ŝi povas provizi la pacon kiu estas postulata.
It is quite important at this stage.	Ĝi estas sufiĉe grava en ĉi tiu etapo.
The oxygen in the atmosphere is present mostly as dioxin.	La oksigeno en la atmosfero ĉeestas plejparte kiel dioksigeno.
He ate quickly and left without saying goodbye.	Li manĝis rapide kaj foriris sen adiaŭi.
That didn't happen.	Tiel ne okazis.
Follow me, and don't look behind you!	Sekvu min, kaj ne rigardu malantaŭ vi!
The renovated park is now surrounded by houses.	La renovigita parko nun estas ĉirkaŭita de domoj.
A committee was appointed to organize the event.	Komitato estis nomumita por organizi la eventon.
This temperature change produced an ice age.	Ĉi tiu temperaturŝanĝo produktis glaciepokon.
The grain was ruined.	La greno estis ruinigita.
I noticed that the village was still celebrating.	Mi rimarkis, ke la vilaĝo ankoraŭ festas.
He sank	Li sinkis
The mirror was cleaned seven times.	La spegulo estis purigita sep fojojn.
The audience laughed.	La publiko ridis.
Another old man crossing the road.	Alia maljunulo transirante la vojon.
Many countries claim ownership of the disputed land.	Multaj landoj postulas proprieton de la pridisputata tero.
This woman is wise.	Ĉi tiu virino estas saĝa.
The lakeside path is a popular walking path.	La lagoborda pado estas populara promenpado.
First, divide the eggs.	Unue, dividu la ovojn.
Her mouth opened.	Ŝia buŝo malfermiĝis.
Are you from here?	Ĉu vi venas de ĉi tie?
An entrance to the cave was found.	Enirejo al la kaverno estis trovita.
She used five whole chickens.	Ŝi uzis kvin tutajn kokidojn.
Our company makes billions in profits.	Nia kompanio faras miliardojn da profitoj.
The newspaper submitted a written statement.	La gazeto prezentis skriban deklaron.
She is a dedicated teacher of child psychology.	Ŝi estas diligenta instruisto pri infanpsikologio.
At the end of the report, he cited specific examples.	Fine de la raporto, li citis specifajn ekzemplojn.
Others are sent for talks.	Aliaj estas senditaj por babiladoj.
The victims will not be able to fight back.	La viktimoj ne povos rebati.
Water, lighting, heating and food all cost money.	Akvo, lumigado, hejtado kaj manĝaĵo ĉiuj kostas monon.
He uncorked the jar.	Li malŝtopis la kruĉon.
People around the world are leaving their homes.	Homoj tra la mondo forlasas siajn hejmojn.
He graduated in theology.	Li diplomiĝis pri teologio.
Violent retaliation has been reported.	Perfortaj reprezalioj estis raportitaj.
Her daughter was crying when she heard the news.	Ŝia filino ploris kiam ŝi aŭdis la novaĵon.
The young man leaned forward in his chair.	La junulo kliniĝis antaŭen sur sia seĝo.
The cream will thicken and become light.	La kremo dikiĝos kaj fariĝus malpeza.
Her concert was a huge success.	Ŝia koncerto estis grandega sukceso.
This restaurant serves excellent seafood.	Ĉi tiu manĝejo servas bonegajn mariskojn.
The speaker criticized the media.	La parolanto kritikis la amaskomunikilaron.
A guard rushed to her aid.	Gardisto rapidis al ŝi helpi.
They looted the house.	Ili prirabis la domon.
The baby will be kept under observation here.	La bebo estos tenita ĉi tie sub observado.
The next morning, from its town of the same name, it headed east.	Venontan matenon, de sia samnoma urbo, ĝi direktiĝis orienten.
Thousands of people have died here, yet they still persist.	Miloj da homoj mortis ĉi tie, tamen ili ankoraŭ persistas.
Experts recommend keeping children away from electronic devices.	Fakuloj rekomendas teni infanojn for de elektronikaj aparatoj.
A lizard jumped across the path.	Lacerto saltis trans la padon.
Noise pollution is a problem in many countries.	Brua poluado estas problemo en multaj landoj.
The police chase ended without incident.	La policĉasado finiĝis sen okazaĵo.
The poll was conducted on a representative sample of adults.	La balotenketo estis farita sur reprezenta provaĵo de plenkreskuloj.
They were in the mood for adventure.	Ili estis en humoro por aventuro.
The poor will be severely beaten.	La malriĉuloj estos forte frapitaj.
Let me know right away.	Sciigu min tuj.
A river flows east through this country.	Rivero fluas orienten tra ĉi tiu lando.
Machine translates language.	Maŝino tradukas lingvon.
There are no shortcuts to learning a language.	Ne estas ŝparvojoj por lerni lingvon.
Scientists have described how the ribosome works in detail.	Sciencistoj priskribis kiel la ribosomo funkcias detale.
Soon the star will complete its journey.	Baldaŭ la stelo kompletigos sian vojaĝon.
The population is concentrated in urban areas.	La loĝantaro koncentriĝas en urbaj areoj.
Strong winds are common in this area.	Estas oftaj fortaj ventoj en ĉi tiu areo.
My uncle is an osteopath.	Mia onklo estas osteopato.
He will be here tonight for dinner.	Li estos ĉi tie ĉi vespere por vespermanĝi.
Some indigenous people live here.	Kelkaj indiĝenaj homoj vivas ĉi tie.
The environment in the building has deteriorated.	La medio en la konstruaĵo plimalboniĝis.
The food is limited.	La nutraĵo estas limigita.
The knight's challenge was accepted.	La defio de la kavaliro estis akceptita.
This window allows you to look into the garden.	Ĉi tiu fenestro permesas al vi rigardi en la ĝardenon.
My parents slapped me on the cheek.	Miaj gepatroj respondis per vangofrapo.
Gargle with salt water neutralizes certain types of infection.	Gargari kun sala akvo neŭtraligas iujn specojn de infekto.
Heat and oxygenation browned the paper.	Varmo kaj oksigenado brunigis la paperon.
It is illegal to drive drunk.	Estas kontraŭleĝe veturi ebrie.
He was adorned with bravery.	Li estis ornamita pro braveco.
However, she retained her dignity.	Tamen ŝi konservis sian dignon.
Fortunately, she escaped with her life.	Feliĉe, ŝi eskapis kun sia vivo.
Their exercise includes jogging, sprinting and weight training.	Ilia ekzercado inkluzivas trotadon, sprintadon kaj peztrejnadon.
He spoke in a loud voice.	Li parolis per forta voĉo.
All residents must practice recycling.	Ĉiuj loĝantoj devas praktiki recikladon.
He made an unexpected visit to her home.	Li faris neatenditan viziton al ŝia hejmo.
Clear skies greeted us on our arrival.	Klara ĉielo salutis nin ĉe nia alveno.
The ice has been forming for days.	La glacio formiĝas de tagoj.
The participant must put out his arm.	La partoprenanto devas elmeti sian brakon.
People often interpret these dreams literally.	Homoj ofte interpretas ĉi tiujn sonĝojn laŭvorte.
They walked along the winding paths.	Ili marŝis laŭ la serpentumaj vojetoj.
His loud voice interrupted my awful dream.	Lia laŭta voĉo interrompis mian teruran sonĝon.
The big man threatened my two bodyguards.	La grandulo minacis super miaj du korpogardistoj.
The toy train caught fire along the roads.	La ludtrajno ekbrulis laŭ la vojoj.
He drove fast, but cautiously.	Li veturis rapide, sed singarde.
His speech lasted several hours.	Lia parolado daŭris plurajn horojn.
An upscale restaurant serves upscale customer service.	Altnivela restoracio servas altnivelan klientaron.
The court enters this judgment reluctantly.	La tribunalo enmetas ĉi tiun juĝon kontraŭvole.
The cake seemed to absorb the moisture of the air.	La kuko ŝajnis sorbi la malsekecon de la aero.
Passionate debates erupted between old and new thinkers	Inter malnovaj kaj novaj pensuloj eksplodis pasiaj debatoj
This seems to be the work of vandals.	Ĉi tio ŝajnas esti la laboro de vandaloj.
Money doesn't seem to be worth the effort.	Mono ŝajnas ne valoras la penon.
Pulling the lever down, the engine roared alive.	Tirante la levilon malsupren, la motoro muĝis en vivo.
Long, luxurious hair can be considered beautiful in some cultures.	Longaj, luksaj haroj povas esti konsiderataj belaj en iuj kulturoj.
It's boring to have a teacher like you.	Estas enue havi instruiston kiel vi.
She was standing by the counter.	Ŝi staris apud la vendotablo.
They like to tease each other.	Ili ŝatas inciteti unu la alian.
He shot dead the owners of the store.	Li pafmortigis la posedantojn de la vendejo.
The children were chosen because they were different.	La infanoj estis elektitaj ĉar ili estis malsamaj.
My luggage was too heavy.	Mia pakaĵo estis tro peza.
This girl was very attractive.	Ĉi tiu knabino estis tre alloga.
The passage is barred by a fallen tree.	La trairejo estas barita de falinta arbo.
He pretended not to notice.	Li ŝajnigis ne rimarki.
If she finds love, it is possible to find happiness.	Se ŝi trovas amon, eblas trovi feliĉon.
Very little of that novel is reliable.	Tre malmulte el tiu romano estas fidinda.
She was undecided.	Ŝi estis nedecidita.
Wood is cut down in the woods.	Ligno estas dehakita en la arbaro.
The company plans to modernize its equipment.	La kompanio planas modernigi sian ekipaĵon.
The head of the organization resigned this week.	La estro de la organizo eksiĝis ĉi-semajne.
The harvest yielded excellent results.	La rikolto donis bonegajn rezultojn.
This law will be introduced next month.	Ĉi tiu leĝo estos enkondukita venontmonate.
The speaker was very lively.	La preleganto estis tre vigla.
I read a lot of novels in college.	Mi legis multajn romanojn en kolegio.
She divides her time between the farm and her garden.	Ŝi dividas sian tempon inter la bieno kaj sia ĝardeno.
A steep hillside prevented colonization.	Kruta montoflanko malhelpis koloniigon.
This tree is bent.	Ĉi tiu arbo estas fleksita.
The ecosystem has been dramatically affected by human activity.	La ekosistemo estis dramece trafita de homa aktiveco.
Many stories focused on pirates and smugglers.	Multaj rakontoj koncentriĝis pri piratoj kaj kontrabandistoj.
There has been a drought in recent years.	Okazis sekeco dum la lastaj jaroj.
Some areas routinely experience flooding.	Iuj areoj rutine spertas inundojn.
This controversy is still buzzing.	Ĉi tiu diskutado daŭre bruas.
The contributions of the melanocyte are often overlooked.	La kontribuoj de la melanocito ofte estas preteratentitaj.
Mercury, silver and gold were used in ancient times.	Merkuro, arĝento kaj oro estis uzataj en antikvaj tempoj.
Her eyes sparkled.	Ŝiaj okuloj ekbrilis.
The body was discovered the next day.	La korpo estis malkovrita la sekvan tagon.
The easy peels are the sweet potatoes.	La facilaj senŝeleblaj estas la batatoj.
Position articles are in the curriculum.	Poziciaj artikoloj estas en la instruplano.
It’s about discipline and perseverance.	Temas pri disciplino kaj persistemo.
The sun looked red on the horizon.	La suno havis ruĝecan aspekton ĉe la horizonto.
Your hands will be slippery if you do not use soap.	Viaj manoj estos glitigaj se vi ne uzos sapon.
A few broken twigs lay scattered on the ground.	Kelkaj rompitaj branĉetoj kuŝis dise sur la tero.
Peace negotiations seem to be stalled.	Pacaj intertraktadoj ŝajnas esti haltigitaj.
Consider the magnitude of the problem.	Konsideru la grandecon de la problemo.
How many different species of vultures live in this area?	Kiom da diversaj specioj de vulturoj vivas en ĉi tiu areo?
Before we started, we collected our data.	Antaŭ ol ni komencis, ni kolektis niajn datumojn.
The scandal cost the dean his job.	La skandalo kostis al la dekano lian laboron.
His approval rating dropped dramatically.	Lia aprob-takso draste falis.
My hands were shaking.	Miaj manoj tremis.
The factory was badly damaged.	La fabriko estis tre difektita.
What you eat affects your health.	Kion vi manĝas influas vian sanon.
I was invited to a dance.	Mi estis invitita al danco.
This can lead to dehydration.	Ĉi tio povas konduki al dehidratiĝo.
Ten thousand words are needed to properly describe this crime.	Dek mil vortoj estas necesaj por taŭge priskribi ĉi tiun krimon.
As winter approaches, rain becomes more and more scarce.	Ĉar vintro alproksimiĝas, pluvo fariĝas pli kaj pli malabunda.
A young boy leaned against the rail.	Juna knabo apogis sin al la relo.
The water is mixed with sugar to make a drink.	La akvo estas miksita kun sukero por fari trinkaĵon.
The feeling of panic slowly faded away.	La sento de paniko malrapide forfluis.
A hard forest road led up to the castle.	Malmola arbarvojo kondukis supren al la kastelo.
Farmers may starve next year if conditions worsen.	Farmistoj eble malsatos venontjare se la kondiĉoj plimalboniĝos.
The dog's coat was matte and dirty.	La mantelo de la hundo estis matita kaj malpura.
The smell of pine filled the hut.	La odoro de pino plenigis la kabanon.
John's mood was always a little ambiguous.	La humoro de Johano ĉiam estis iomete ambigua.
Maybe this will help.	Eble ĉi tio helpos.
The villagers should enjoy relative prosperity.	La vilaĝanoj devas ĝui relativan prosperon.
She threatened me too.	Ŝi ankaŭ minacis min.
The soldier is suffering from severe injuries.	La soldato suferas pro severaj vundoj.
The "commander-in-chief" controls the commander-in-chief.	La "ĉefkomandanto" kontrolas la ĉefkomandanton.
Children should run one after the other rather than play alone.	Infanoj devus kuri unu post la alia prefere ol ludi sole.
The group consists of six men.	La grupo konsistas el ses viroj.
The national anthem is often sung at sporting events.	La nacia himno ofte estas kantita ĉe sportaj eventoj.
The song was a welcome relief.	La kanto estis bonvena krizhelpo.
The animal population has declined after overhunting humans.	La besta populacio malpliiĝis post troĉasado de homoj.
Whether you are an artist or she would never imagine.	Ĉu vi estas artisto aŭ ŝi neniam imagus.
I walked along the beach.	Mi promenis laŭ la plaĝo.
Many tourists come to this region every year.	Multaj turistoj venas al ĉi tiu regiono ĉiujare.
The car's brakes failed completely.	La bremsoj de la aŭto tute malsukcesis.
He turned on the water.	Li turnis la akvon.
The room quickly filled with smoke from leaking pipes.	La ĉambro rapide pleniĝis de fumo el likaj pipoj.
The moon shone brightly.	La luno brilis hele.
We tell the story of the journey.	Ni rakontas la historion de la vojaĝo.
We agreed that we should close the business.	Ni konsentis, ke ni devas fermi la komercon.
There was a power outage during the session.	Okazis elektropaneo dum la sesio.
The level of poverty here is amazing.	La nivelo de malriĉeco ĉi tie estas mirinda.
Towers and spiers, covered with a patina of dirt,	Turoj kaj spajroj, kovritaj per patino de malpuraĵo,
This is feasible because this system already exists.	Tio estas farebla, ĉar tiu sistemo jam ekzistas.
World hunger was unsolvable.	Mondmalsato estis nesolvebla.
The birds were noisy.	La birdoj estis bruaj.
Her daughter is in her first year of college.	Ŝia filino estas en sia unua jaro en universitato.
We passed that mountain last year.	Ni preterpasis tiun monton pasintjare.
She ran to the car.	Ŝi kuris al la aŭto.
This should not take very long.	Ĉi tio ne devus preni tre longe.
The awaits a close race.	La atendas proksiman vetkuron.
The army seized control of the police station.	La armeo kaptis kontrolon de la policejo.
An airplane roared from above.	De supre muĝis aviadilo.
Young children learn by imitating adults.	Junaj infanoj lernas imitante plenkreskulojn.
It would make an interesting architectural element.	Ĝi farus interesan arkitekturan elementon.
Description of an observer of that event.	Priskribo de observanto de tiu evento.
He died a hero.	Li mortis heroo.
They were an influential business family.	Ili estis influa komercista familio.
He also assessed the fighting strength of the enemy.	Li ankaŭ taksis la batalforton de la malamiko.
No one believes his story anymore.	Neniu plu kredas lian rakonton.
She was the subject of a documentary.	Ŝi estis la temo de dokumenta filmo.
His gaze fell on her.	Lia rigardo falis sur ŝin.
Industry and natural resource exploitation are spreading here.	Ĉi tie disvastiĝas industrio kaj naturresursa ekspluato.
The team did not reach the championship match.	La teamo ne atingis la ĉampionecmatĉon.
Keep the water over the eggs.	Tenu la akvon super la ovoj.
He drank some wine while her meal was being prepared.	Li trinkis iom da vino dum ŝia manĝo estis preparita.
He must have been rich!	Li certe estis riĉulo!
I'm using a saw here.	Mi uzas segilon ĉi tie.
This financial flow would be halted next year.	Ĉi tiu financa fluo estus ĉesigita venontjare.
They gained a reputation as staunch supporters.	Ili gajnis reputacion kiel fervoraj subtenantoj.
The Prime Minister made an inspiring speech.	La ĉefministro faris inspiran paroladon.
A vessel of radioactive substance was found here.	Vazo da radioaktiva substanco estis trovita ĉi tie.
The tiger is an elusive animal.	La tigro estas evitema besto.
Your hair looks really beautiful today.	Via hararo aspektas vere bela hodiaŭ.
Woodworkers have been making wooden furniture for centuries.	Lignofaristoj jam de jarcentoj faras meblojn el ligno.
The struggle for independence was long and bloody.	La batalo por sendependeco estis longa kaj sanga.
We can't wait for them.	Ni ne povas atendi ilin.
Later, two vials were found.	Poste, du fioloj estis trovitaj.
The widow made a round-the-world trip.	La vidvino faris rondvojaĝon tra la mondo.
That exam took place last month.	Tiu ekzameno okazis lastan monaton.
A physician must be an expert in many areas of medicine.	Kuracisto devas esti sperta en multaj areoj de medicino.
She drinks several glasses of water every day.	Ŝi trinkas plurajn glasojn da akvo ĉiutage.
Sometimes it is necessary to change the rules.	Kelkfoje necesas ŝanĝi la regulojn.
Watch out for animals.	Atentu bestojn.
Death was certainly inevitable.	Morto certe estis neevitebla.
He puts too much sugar in his coffee.	Li metas tro da sukero en sian kafon.
It was my privilege to work with him.	Estis mia privilegio labori kun li.
Give him this glass of water.	Donu al li ĉi tiun glason da akvo.
Some of the foresters were forty years old.	Kelkaj el la arbaristoj estis kvardekjaraĝaj.
He chuckled devilishly.	Li rikanis diable.
Winter is the worst season.	Vintro estas la plej malbona sezono.
Spikes rose above the house.	Spikoj leviĝis super la domo.
She walked through the woods.	Ŝi promenis tra la arbaro.
The crow croaked as it fluttered its wings.	La korvo kvakis dum ĝi svingis la flugilojn.
Birds are the result of millions of years of development.	Birdoj estas la rezulto de milionoj da jaroj da evoluo.
He will break his heart.	Li rompos lian koron.
She gritted her teeth and said nothing.	Ŝi kunpremis la dentojn kaj diris nenion.
Take care of your animals properly.	Prizorgu viajn bestojn ĝuste.
It was worth a try, but the results were disappointing.	Ĝi valoris provi, sed la rezultoj estis seniluziigaj.
The faces all look different, though vaguely similar.	La vizaĝoj ĉiuj aspektas malsamaj, kvankam malklare similaj.
For many years he cared for his garden.	Dum multaj jaroj li prizorgis sian ĝardenon.
Although the fish was muddy, it tasted good.	Kvankam la fiŝo estis ŝlima, ĝi bongustis.
High cliffs dominate the landscape in this region	Altaj klifoj dominas la pejzaĝon en ĉi tiu regiono
The fishermen threw their nets into the sea.	La fiŝkaptistoj jxetis siajn retojn en la maron.
Her hair is slowly changing color.	Ŝia hararo malrapide ŝanĝas koloron.
A book opened by chance.	Libro malfermita hazarde.
They will search the room again.	Ili denove serĉos tra la ĉambro.
Their car was stuck in the mud.	Ilia aŭto estis blokita en la koto.
Never, ever pick a chicken by the tail.	Neniam, neniam pluku kokidon je la vosto.
He is married to the famous actress.	Li estas edziĝinta al la fama aktorino.
The journey lasted four hours.	La vojaĝo daŭris kvar horojn.
The package arrived safely.	La pakaĵo alvenis sekure.
Put on a pot of water.	Surmetu kaldrono da akvo.
It makes the area look so very picturesque.	Ĝi faras la areon aspekti tiel tre pitoreska.
Undoubtedly this will lead to new energy discoveries.	Sendube ĉi tio kondukos al novaj energiaj malkovroj.
People who live in these villages are wary of strangers.	Homoj kiuj loĝas en ĉi tiuj vilaĝoj estas singardaj de fremduloj.
He softened his tone a little.	Li iomete mildigis sian tonon.
Pause at the climax.	Paŭzo en la momento de kulmino.
Steam locomotives replaced horses in the early nineteenth century.	Vaporlokomotivoj anstataŭigis ĉevalojn en la frua deknaŭa jarcento.
A line of customers waited patiently	Vico da klientoj atendis pacience
She wiped the crumb from her mouth.	Ŝi viŝis la paneron el sia buŝo.
Try some dark roast.	Provu iun malhelan rostaĵon.
Government action often negatively affects the environment.	Registaraj agoj ofte negative influas la medion.
We need to stop global warming.	Ni devas ĉesigi mondvarmiĝon.
Erosion has greatly reduced the productivity of this region.	Erozio multe malpliigis la produktivecon de tiu ĉi regiono.
She gripped her briefcase tightly.	Ŝi forte kroĉis sian tekon.
At last a room was found for her.	Fine oni trovis ĉambron por ŝi.
She tried again.	Ŝi provis denove.
He grinned broadly, revealing perfect white teeth.	Li larĝe rikanis, malkaŝante perfektajn blankajn dentojn.
The local church was founded in the twelfth century.	La loka eklezio estis fondita en la dekdua jarcento.
The cow kicks her heels.	La bovino piedbatas la kalkanojn.
A policeman was killed on duty.	Policano estis mortigita en la devo.
Everyone is, of course, welcome.	Ĉiuj estas, kompreneble, bonvenaj.
She was determined to scroll down.	Ŝi estis decidita rulumi malsupren.
So what time is it?	Do, kio do estas la tempo?
The birds flew in consternation.	La birdoj flugis konsternite.
Her slanted eyes shone with light.	Ŝiaj oblikvaj okuloj brilis pro lumo.
The siege lasted three months.	La sieĝo daŭris tri monatojn.
He licked his empty glass.	Li lekis sian malplenan glason.
The inventor also invented an irrigation system.	La inventinto ankaŭ elpensis irigacian sistemon.
The temple was completed for more than a month.	La templo estis finita dum pli ol monato.
The pond seems to flow with sadness.	La lageto ŝajnas elflui malĝojon.
This church became a national landmark.	Tiu ĉi preĝejo iĝis nacia orientilo.
The good guy is back.	La bonulo revenas.
This village is famous as a center for music.	Ĉi tiu vilaĝo estas fama kiel centro por muziko.
It outlines the significant features of the city.	Ĝi skizas la signifajn ecojn de la grandurbo.
They accuse her of treason.	Ili akuzas ŝin je ŝtatperfido.
Animals are farmed commercially by many rich people.	Bestoj estas farmitaj komerce de multaj riĉaj homoj.
There was an explosion at the chemical plant.	Okazis eksplodo ĉe la kemia fabriko.
That didn't taste good.	Tiu ne bongustis.
Less than half of those refugees were accepted.	Malpli ol duono de tiuj rifuĝintoj estis akceptitaj.
Four huge winged birds flew overhead.	Kvar grandegaj flugilhavaj birdoj flugis supre.
Some cultures see birth as a beautiful part of life.	Iuj kulturoj vidas naskiĝon kiel belan parton de vivo.
I don't know your intentions, raiders!	Mi ne konas viajn intencojn, rabatakantoj!
The deacon presides over the church.	La diakono prezidas la eklezion.
She walked to the river	Ŝi marŝis al la rivero
A large chain of islands stretches from east to west.	Granda ĉeno de insuloj etendiĝas de oriento ĝis okcidento.
A school trip is always fun.	Lerneja ekskurso ĉiam estas amuza.
The three thrive together.	La tri prosperas kune.
People loved her!	Homoj amis ŝin!
The horse was bred in the pasture.	La ĉevalo estis bredita en la paŝtejo.
A reporter was denied access to the police headquarters.	Al raportisto estis rifuzita aliro al la policĉefstabejo.
They suffer from physical disabilities.	Ili suferas de fizikaj handikapoj.
The number of unemployed rose sharply.	La nombro de senlaboruloj forte altiĝis.
He dislikes all modern inventions.	Li malŝatas ĉiujn modernajn inventojn.
The families of gang members are expelled.	La familioj de bandanoj estas forpelitaj.
The photo was ruined.	La foto estis ruinigita.
Lots of red ink stains damaged her sleeve.	Multaj ruĝaj inkmakuloj difektis ŝian manikon.
Inevitably lost another life.	Neeviteble perdis alian vivon.
After her grandfather died, she found a diary.	Post kiam ŝia avo mortis, ŝi trovis taglibron.
Although he lost the election, he is now the mayor.	Kvankam li perdis la elekton, li nun estas la urbestro.
Birds often surround her fountain.	Birdoj ofte ĉirkaŭas ŝian fontanon.
He opened a window to look at the blue mountains.	Li malfermis fenestron por rigardi la bluajn montojn.
The people of that city consider it sacred.	La loĝantoj de tiu urbo rigardas ĝin sankta.
The city council will try to increase the pension.	La urbodelegitaro provos plialtigi la pensiaĝon.
In a dark room, someone turned on the light.	En malluma ĉambro, iu ŝaltis la lumon.
Medical robots can perform very precise surgical procedures.	Medicinaj robotoj povas fari tre precizajn kirurgiajn agojn.
You two married sisters look very different.	Vi du edziĝintaj fratinoj havas tre malsaman aspekton.
Independent candidates do not run in the elections.	Sendependaj kandidatoj ne kandidatas en la elektoj.
The friction caused by mechanical components must be carefully treated.	La frotado kaŭzita de mekanikaj komponantoj devas esti zorge traktita.
Pour the juice, please.	Verŝu la sukon, mi petas.
But the storm was so powerful that it destroyed the village.	Sed la ŝtormo estis tiel potenca, ke ĝi detruis la vilaĝon.
A strong wind blew in attacks and starts.	Forta vento blovis en atakoj kaj startoj.
Scientists suggest that pollution could cause global warming.	Sciencistoj sugestas, ke poluo povas kaŭzi mondvarmiĝon.
Google's share price has risen this year.	La akcia prezo de Google altiĝis ĉi-jare.
Exploding with laughter, the old woman hugged the boy.	Eksplodante pro rido, la maljunulino brakumis la knabon.
Clouds gracefully rippled across the sky.	Nuboj gracie onduladis sur la ĉielo.
Send your name, address and phone number.	Sendu vian nomon, adreson kaj telefonnumeron.
First, peel the onion.	Unue, senŝeligu la cepon.
Here is your bank account number.	Jen via bankkonto numero.
The acai berry was bred from wild berries.	La acai-bero estis bredita el sovaĝaj beroj.
The rainy season lasts from late summer to early fall.	La pluvsezono daŭras de malfrua somero ĝis frua aŭtuno.
The ceremony included music, dancing and speeches.	La ceremonio inkludis muzikon, dancoj kaj paroladoj.
That will definitely make you uncomfortable.	Tio certe malkomfortigos vin.
The package arrived two days later.	La pakaĵo alvenis post du tagoj.
A government that provides basic education for all.	Registaro kiu provizas bazan edukadon por ĉiuj.
Molfolia plant.	Molfolia planto.
Hope rose steadily until they fell.	Espero senĉese altiĝis ĝis ili ne falis.
The leaves were covered with frost.	La folioj estis kovritaj de frosto.
A thief was caught.	Ŝtelisto estis kaptita.
Spiders lay eggs in spun silk webs.	Araneoj demetas ovojn en ŝpinitaj silkaj retoj.
It is clear that these two poles were independent.	Estas certe, ke ĉi tiuj du polusoj estis sendependaj.
Crime is on the rise in this city.	Krimo pliiĝas en ĉi tiu urbo.
On the way to the station, they saw a vagabond.	Survoje al la stacidomo, ili vidis vagabon.
I don't feel well anymore.	Mi ne plu sentas min bone.
No traces remain of this building.	Neniuj spuroj restas de ĉi tiu konstruaĵo.
Start early tomorrow morning.	Komencu frue morgaŭ matene.
The fish was later released, unharmed.	La fiŝo estis poste liberigita, nedifektita.
The results of this research are surprising.	La rezultoj de ĉi tiu esploro estas surprizaj.
This is a complicated problem.	Ĉi tio estas komplika problemo.
Please give me some money to pay for my seat.	Bonvolu doni al mi iom da mono por pagi mian sidlokon.
The president returned traveling on track.	La prezidanto revenis vojaĝante en aŭtoveturado.
Somehow we are terrified.	Iel ni teruras nin.
The survival of the tribe depends on the harvest.	La supervivo de la tribo dependas de la rikolto.
Well, the housekeeper was there.	Nu, la mastrumistino estis tie.
The whole city turned out.	La tuta urbo rezultis.
The cat smelled this new scent.	La kato flaris ĉi tiun novan odoron.
The people all fell silent.	La homoj ĉiuj eksilentis.
The boy revealed the secret.	La knabo malkaŝis la sekreton.
They raised their glasses in a toast.	Ili levis siajn glasojn en tosto.
He was so drunk that he could scarcely remember his suffering.	Li estis tiom ebria, ke li apenaŭ rememoris sian suferadon.
He gave me a bottle of his homemade wine.	Li donis al mi botelon da sia memfarita vino.
He collided with another car.	La koliziis kun alia aŭto.
His smiling face smiled through the glass.	Lia ridetanta vizaĝo ridetis tra la vitro.
The traditional place of which the king spoke.	La tradicia loko de kiu la reĝo parolis.
Sighing, she listened to the news.	Ĝemante, ŝi aŭskultis la novaĵojn.
He heard a commotion coming from the kitchen.	Li aŭdis tumulton venantan el la kuirejo.
The valley is too dry to grow crops.	La valo estas tro seka por kultivi kultivaĵojn.
The villagers went to school to visit their friends.	La vilaĝanoj iris al la lernejo por viziti siajn amikojn.
Controversy will continue to surround this issue.	Polemiko daŭros ĉirkaŭi ĉi tiun aferon.
A bus full of tourists rolled.	Buso plena de turistoj ruliĝis.
The journalist began his investigation.	La ĵurnalisto komencis sian enketon.
The momentary distraction proved fatal.	La momenta distro pruvis fatala.
His mood was kind.	Lia humoro estis kompleza.
He is interested in my progress.	Li interesiĝas pri mia progreso.
A red sun hung high in the afternoon sky.	Ruĝa suno pendis alte en la posttagmeza ĉielo.
The country's economic outlook is bright.	La ekonomiaj perspektivoj de la lando estas brilaj.
The photographer photographed the buildings.	La fotisto fotis la konstruaĵojn.
These giant monsters live in the ocean.	Ĉi tiuj gigantaj monstroj vivas en la oceano.
It has grown in size every year.	Ĝi kreskis en grandeco ĉiujare.
Water is essential for human life.	Akvo estas esenca por homa vivo.
We need to try to understand how cultural change is happening.	Ni devas provi kompreni kiel kultura ŝanĝo okazas.
I rarely hear from my sister.	Mi malofte aŭdas de mia fratino.
The frozen river flowed like a gray snake.	La glaciiĝinta rivero fluis kiel griza serpento.
There was silence as her neighbor left.	Estis silento dum ŝia najbarino foriris.
The camera was black and was attached to a tripod.	La fotilo estis nigra kaj estis fiksita al tripiedo.
He pushes past you.	Li puŝas preter vi.
I am applying for many jobs now.	Mi petas por multaj laborpostenoj nun.
He thought for a moment.	Li pensis momenton.
She had a graceful manner.	Ŝi havis gracian manieron.
She then chose a yellow blouse.	Ŝi tiam elektis flavan bluzon.
He wanted to have children, to have a family.	Li volis havi infanojn, havi familion.
The climate here is very mild.	La klimato ĉi tie estas tre milda.
He looked at the body in disbelief.	Li nekrede rigardis la korpon.
He stared at her, delighted.	Li fikse rigardis ŝin, ravite.
A branch clicked loudly.	Branĉo laŭte klakis.
Many industries were built near that place.	Multaj industrioj estis konstruitaj proksime de tiu loko.
She could not hide her anger at this insult.	Ŝi ne povis kaŝvesti sian koleron pro ĉi tiu insulto.
She put her forehead against her palms, holding her breath.	Ŝi metis la frunton kontraŭ la manplatoj, retenante la spiron.
He was attacked by a herd of wild dogs.	Li estis atakita de aro da sovaĝaj hundoj.
Divide the dough between the two cakes.	Dividu la paston inter la du tortoj.
The tide was low.	La tajdo estis malalta.
Inside she drove, and came to her destination.	Enen ŝi veturis, kaj venis al sia celo.
The roads here are in a terrible state.	La vojoj ĉi tie estas en terura stato.
The room seemed quite old.	La ĉambro ŝajnis esti sufiĉe malnova.
I want more information on that.	Mi volas pliajn informojn pri tio.
His beloved dog died last week.	Lia amata hundo mortis pasintsemajne.
Day and night, this metal factory was buzzing with activity.	Tage kaj nokte, ĉi tiu metalfabriko zumis pro agado.
The carpet is worn and embroidered.	La tapiŝo estas eluzita kaj brodita.
The princess's dress was adorned with pearls.	La robo de la princino estis ornamita per perloj.
The villagers were deeply upset.	La vilaĝanoj estis profunde ĉagrenitaj.
Pink and purple flowers bloomed over the vines.	Rozkoloraj kaj purpuraj floroj floris super la vinberretoj.
A small spider the size of your thumbnail.	Eta araneo de la grandeco de via bildeto.
Teachers train their students to use computers.	La instruistoj trejnas siajn lernantojn por uzi komputilojn.
What you see here is a bullet wound.	Kion vi vidas ĉi tie estas kuglovundo.
First, we need some chocolate.	Unue, ni bezonas iom da ĉokolado.
The ‘smile’ doesn’t require a lot of muscle to hold.	La 'rideto' ne postulas multe da muskolo por teni.
Lime is used for building construction.	Kalko estas uzata por konstrui konstruadon.
The problem of homelessness is endemic here.	La problemo de senhejmeco estas endemia ĉi tie.
The baby was lying quietly crying on the pillows.	La bebo kuŝis kviete plorante sur la kusenoj.
Outrageous demands are placed on us by our superiors.	Indignigaj postuloj estas metitaj al ni de niaj superuloj.
Their fish dishes were plentiful.	Iliaj fiŝaj pladoj estis abundegaj.
His thoughts were filled with memories of his childhood.	Liaj pensoj estis plenigitaj de memoroj pri lia infanaĝo.
The factory uses large amounts of electricity.	La fabriko uzas grandajn kvantojn da elektro.
We missed the train.	Ni maltrafis la trajnon.
I cried.	Mya ploris.
He was ready to run.	Li estis preta kuri.
Cloud computing is the future of computing.	Nuba komputado estas la estonteco de komputado.
It lasts, despite obstacles.	Daŭras, malgraŭ obstakloj.
Wepner's power was enormous.	La potenco de Wepner estis enorma.
There is a strict ban on dogs in the church.	Estas strikta malpermeso de hundoj en la preĝejo.
She achieved fame for her efforts.	Ŝi atingis famon pro siaj klopodoj.
Those in favor of destroying the valley attended the rally.	Tiuj favorantaj la detruon de la valo partoprenis la amaskunvenon.
He studied for his exams.	Li studis por siaj ekzamenoj.
The tour group returned to the bus for lunch.	La vojaĝgrupo revenis al la buso por tagmanĝi.
Remove the ice.	Forigu la glacion.
The flowers bloomed.	La floroj floris.
How could she escape?	Kiel ŝi povis eskapi?
We will not have peace for a long time.	Ni ne havos pacon dum longa tempo.
The politician resigned, under pressure.	La politikisto eksiĝis, sub premo.
He drank a glass of water and ate an apple.	Li trinkis glason da akvo kaj manĝis pomon.
Try the baked apples for dessert.	Provu la bakitajn pomojn por deserto.
Hit the ground running.	Batu la teron kuranta.
The thief ran out into the street.	La ŝtelisto elkuris en la straton.
The human body contains hair, blood, organs and bones.	La homa korpo enhavas hararon, sangon, organojn kaj ostojn.
The captain announced that the ship was sinking.	La ŝipkapitano anoncis, ke la ŝipo sinkas.
The seamstress measured the fabric.	La kudristino mezuris la ŝtofon.
The stench of rotting fish seeped into the room.	La fetoro de putriĝanta fiŝo trapenetris la ĉambron.
He became obsessed with becoming a famous scholar.	Li iĝis obsesita kun iĝi fama akademiulo.
Television cannot picture real life.	Televido ne povas bildigi la realan vivon.
Don't throw rubbish in the street.	Ne ĵetu rubon en la straton.
The conflict between science and religion continues.	La konflikto inter scienco kaj religio daŭras.
It is part of our culture.	Ĝi estas parto de nia kulturo.
Workers swarmed through the streets, preparing for the storm.	Laboristoj svarmis tra la stratoj, prepariĝante por la ŝtormo.
A tourist center has been established.	Turisma centro estis establita.
The train is loading at the riverbank.	La trajno ŝargas ĉe la riverbordo.
These horses are expensive.	Ĉi tiuj ĉevaloj estas multekostaj.
After years of hard work, the company is now successful.	Post jaroj da laborego, la kompanio nun sukcesas.
Her patience with all the children's comments seemed endless.	Ŝia pacienco kun ĉiuj komentoj de la infanoj ŝajnis senfina.
Children learn to speak by looking at others.	Infanoj lernas paroli rigardante aliajn.
We had to risk everything.	Ni devis riski ĉion.
Walk faster!	Marŝu pli rapide!
My baby is not crying! ' 	Mia bebo ne ploras!'
she cried.	ŝi kriis.
The city is famous for its good dance schools.	La urbo estas fama pro siaj bonaj danclernejoj.
People financed those movements.	Homoj financis tiujn movadojn.
Anyone who wakes up late is likely to get sick.	Tiu, kiu maldormas malfrue, verŝajne malsaniĝos.
The streets are deserted.	La stratoj estas senhomaj.
She swallowed after tasting the meat.	Ŝi glutis post gustumi la viandon.
Car sales are booming recently.	La vendo de aŭtoj estas rapida ĵus.
A saleswoman showed elegant dresses to a lady.	Vendantino montris elegantajn robojn al sinjorino.
This road is well paved.	Ĉi tiu vojo estas bone pavimita.
Bubble heat withered to cool breezes.	Vezikiga varmego velkis al malvarmetaj ventetoj.
The king was buried in this tomb.	La reĝo estis entombigita en ĉi tiu tombo.
Indigenous peoples are still awaiting adequate medical care.	La indiĝenaj popoloj ankoraŭ atendas taŭgan medicinan prizorgon.
The answer is not clear.	La respondo ne estas klara.
A few bits of seaweed are caught in the net	Kelkaj pecetoj da algo estas kaptitaj en la reto
She hadn't seen him in a long time.	Ŝi delonge ne vidis lin.
The mind is very powerful.	La menso estas tre potenca.
Yumi put on a warm arm.	Yumi ĉirkaŭmetis varman brakon.
You should assume that all strangers are dangerous or dishonest.	Vi devus supozi, ke ĉiuj fremduloj estas danĝeraj aŭ malhonestaj.
She plays tennis well.	Ŝi bone ludas tenison.
They considered him a strong player.	Ili konsideris lin forta ludanto.
They welcomed him into their home.	Ili bonvenigis lin en sian hejmon.
Don't stand too close to the window.	Ne staru tro proksime al la fenestro.
The two boys lay down on the grass	La du knaboj kuŝiĝis sur la herbo
The mountain peaks have a dominant presence.	La montopintoj havas regantan ĉeeston.
A suspicious shipment of goods has been discovered.	Suspektinda sendaĵo de varoj estis malkovrita.
The complex process will take some time.	La kompleksa procezo daŭros iom da tempo.
This was the fifth time she had tried it.	Ĉi tio jam estis la kvina fojo, ke ŝi provis ĝin.
The marble tiles hissed as he walked over them.	La marmoraj kaheloj siblis dum li marŝis super ili.
She gnawed at her swollen knuckles.	Ŝi ronĝis siajn ŝvelintajn fingroartikojn.
The uniforms are designed for comfort and functionality.	La uniformoj estas dizajnitaj por komforto kaj funkcieco.
The sisters were badly beaten.	La fratinoj estis malbone batitaj.
Creditors were owed a considerable sum of money.	Al kreditoroj oni ŝuldis konsiderindan monsumon.
The government is obliged to guarantee a fair wage.	La registaro estas devigata garantii justan salajron.
Most areas in this district have steep mountain systems.	La plej multaj regionoj en tiu distrikto havas krutajn montarajn sistemojn.
The dam was a historic achievement.	La digo estis historia atingo.
Children need to learn to read and write.	Infanoj devas lerni legi kaj skribi.
The scientist was quite wealthy.	La sciencisto estis sufiĉe bonhava.
The delicate petals of this flower are a good example	La delikataj petaloj de ĉi tiu floro estas bona ekzemplo
Wood and brick were often found there.	Ligno kaj briko ofte estis trovitaj tie.
Maybe that's why she felt so unhappy.	Eble tial ŝi sentis sin tiel malfeliĉa.
Many elderly people are not yet able to walk.	Multaj maljunuloj ankoraŭ ne kapablas marŝi.
Some brands are quality standards.	Iuj markoj estas normoj por kvalito.
A state official revealed that you were hiding.	Ŝtata oficisto malkaŝis, ke vi kaŝiĝis.
It can cause cancer.	Ĝi povas kaŭzi kanceron.
The cat ran across the road and disappeared.	La kato kuris trans la vojon kaj malaperis.
Malaysia is known for its traditional batik.	Malajzio estas konata pro tradicia batiko.
Shadows disappear.	Ombroj malaperas.
He built an igloo to keep warm at night.	Li konstruis igluon por varmiĝi nokte.
My nephew volunteered to join the army.	Mia nevo volontulis por aliĝi al la armeo.
Jealousy is always dangerous.	Ĵaluzo ĉiam estas danĝera.
The melody was recognized and then adapted.	La melodio estis rekonita kaj tiam adaptita.
Some researchers have suggested that quantum mechanics may explain this.	Iuj esploristoj sugestis, ke kvantuma mekaniko povas klarigi tion.
The candle burned to its sheath.	La kandelo brulis ĝis sia ingo.
The Scoutmaster did not look happy.	La skoltestro ne aspektis feliĉa.
They are all here!	Ili ĉiuj estas ĉi tie!
Shakespeare's tragedies have passed through the centuries.	La tragedioj de Ŝekspiro pasis tra la jarcentoj.
He turned to face the fire.	Li turnis sin por alfronti la fajron.
She felt awake.	Ŝi sentis sin vekiĝi.
Grandmother sighed, and tapped the beast's head.	La avino suspiris, kaj frapetis la kapon de la besto.
Many people think that house prices are too high.	Multaj homoj opinias, ke domprezoj estas tro altaj.
I have to use them carefully.	Mi devas uzi ilin zorge.
The church was destroyed.	La preĝejo estis detruita.
Is anyone there?	Ĉu iu estas tie?
The woman rang the doorbell.	La virino sonorigis la pordon.
A teacher wants what is best for his students.	Instruisto volas tion, kio estas plej bona por siaj studentoj.
The water flowed into frozen crystal puddles.	La akvo fluis en frostitajn kristalajn flakojn.
Now that we are retired, we are living on our savings.	Nun kiam ni estas emeritigitaj, ni vivas per niaj ŝparaĵoj.
The screen will dim briefly.	La ekrano mallumiĝos mallonge.
Most of his work is still unread.	La plej granda parto de lia laboro estas ankoraŭ nelegita.
The aftermath of a civil war is often terrible.	La sekvo de civita milito ofte estas terura.
Thus, he kept her power alone.	Tiel, li konservis ŝian potencon sole.
These books cannot be sold here.	Ĉi tiuj libroj ne povas esti vendataj ĉi tie.
Finally, the fruit is removed from the bottom.	Fine, la frukto estas forigita de malsupre.
You have to be careful, said her mother.	Vi devas esti singarda, diris ŝia patrino.
Some people believe that recording all our words is important.	Kelkaj homoj kredas ke registri ĉiujn niajn vortojn estas grava.
The glass was incredibly heavy!	La glaso estis nekredeble peza!
Academically oriented, they teach only subjects with practical use.	Akademie orientitaj, ili instruas nur temojn kun praktika uzo.
This has been going on for almost two years.	Ĉi tio okazas de preskaŭ du jaroj.
Years of conflict have drained this population.	Jaroj da konflikto malplenigis ĉi tiun loĝantaron.
The government raises money by taxing the public.	La registaro enspezas monon impostante la publikon.
The smoke rose to the sky.	La fumo plumis ĉielen.
He spoke in a slow, deep voice.	Li parolis per malrapida, profunda voĉo.
It was too late to go home.	Estis tro malfrue por iri hejmen.
They are currently building a dam near here.	Ili nuntempe konstruas digon proksime de ĉi tie.
There is a large population of artists here.	Estas granda loĝantaro de artistoj ĉi tie.
It was a close match.	Ĝi estis proksima matĉo.
Time passed slowly.	La tempo pasis malrapide.
The helicopter circled across the sky.	La helikoptero rondiris trans la ĉielo.
London's population grew rapidly.	La loĝantaro de Londono rapide kreskis.
The buildings were covered in air pollution.	La konstruaĵoj estis kovritaj per aerpoluo.
Modern technology allows us to do things faster.	Moderna teknologio permesas al ni fari aferojn pli rapide.
Washing his hands, he left the room.	Lavante la manojn, li forlasis la ĉambron.
Police have arrested several drug dealers.	La polico arestis plurajn drogkomercistojn.
In reality it was an international conspiracy.	En realeco ĝi estis internacia komploto.
The company has been criticized for its secretive practices.	La firmao estis kritikita pro siaj sekretemaj praktikoj.
They could not force him into his cab.	Ili ne povis devigi lin en sian fiakron.
He unbuttoned his shirt, revealing his stomach like a barrel.	Li malbutonumis sian ĉemizon, malkaŝante stomakon kiel barelo.
Some individuals live in cellars and attics.	Kelkaj individuoj vivas en keloj kaj subtegmentoj.
She tiptoed into the room, holding the note.	Ŝi eniris la piedpintojn en la ĉambron, tenante la bileton.
This room is very small.	Ĉi tiu ĉambro estas tre malgranda.
Exercise regularly and you will feel much better.	Ekzercu regule kaj vi sentos vin multe pli bone.
If you live in a heavily polluted area, sell.	Se vi loĝas en tre poluita areo, vendu.
The summer weather kept us out.	La somera vetero tenis nin ekstere.
To prevent bacterial growth, the salad should be refrigerated.	Por malhelpi bakterian kreskon, la salato devas esti fridigita.
She kicked her pet out of the kitchen.	Ŝi forpelis sian dorlotbeston el la kuirejo.
This building has six floors.	Tiu konstruaĵo havas ses etaĝojn.
First, you will need to remove some stones.	Unue, vi devos forigi kelkajn ŝtonojn.
We use a lot of filters and chemicals here.	Ni uzas multajn filtrilojn kaj kemiaĵojn ĉi tie.
The publication said the government was complicit in the crimes.	La publikigo diris, ke la registaro estis kunkulpulo pri la krimoj.
That birds are social beings.	Ke birdoj estas sociaj estaĵoj.
The family maintained its achievements.	La familio subtenis liajn atingojn.
The company has traditionally been a family business.	La firmao tradicie estis familia firmao.
They will eat your stomach on the way back!	Ili manĝos vian stomakon dum la reveno!
The driver nodded.	La ŝoforo kapjesis.
Maybe they would finally get married, she thought.	Eble ili finfine edziĝus, ŝi pensis.
The article gives examples of famous women.	La artikolo donas ekzemplojn de famaj virinoj.
This egg is half raw.	Ĉi tiu ovo estas duone kruda.
He immediately fell back asleep.	Li tuj redormis.
First shoot, ask later.	Unue pafu, demandu poste.
They live in a humble house.	Ili loĝas en humila domo.
Make sure you remove the bones.	Certigu, ke vi forigas la ostojn.
Weaving is one of the earliest known human crafts.	Teksado estas unu el la plej fruaj konataj homaj metioj.
He was suspended from his job.	Ili suspendis lin de lia laboro.
He invites you to the evening party.	Li invitas vin al la ekvespero.
I know the city well.	Mi bone konas la urbon.
They climb waterfalls and jump off cliffs.	Ili grimpas akvofalojn kaj saltas de klifoj.
The report contains several recommendations.	La raporto enhavas plurajn rekomendojn.
Traffic accidents claim hundreds of lives every year.	Trafikakcidentoj postulas centojn da vivoj ĉiujare.
This chemical is used to tame unruly hair.	Ĉi tiu kemiaĵo estas uzata por malsovaĝigi neregeblajn harojn.
The grandfather put the stone in his bag.	La avo metis la ŝtonon en sian sakon.
One measure of a city's prosperity is its literacy.	Unu mezuro de la prospero de urbo estas ĝia alfabeteco.
The excitement of the season shone in his eyes.	La ekscito de la sezono brilis en liaj okuloj.
He's getting a little too heavy for me.	Li fariĝas iom tro peza por mi.
It is closed for cleaning.	Ĝi estas fermita por purigado.
Please dispose of your trash properly.	Bonvolu forigi vian rubon ĝuste.
The boy was glad of the results.	La knabo ĝojis pri la rezultoj.
Bitter disagreement over family matters.	Amara malkonsento pri familiaj aferoj.
The neural network of the method can be easily modified.	La neŭrona reto de la metodo povas esti facile modifita.
It often rains here this year.	Ofte pluvas ĉi tie ĉi tiun jaron.
The explosion was clear.	La eksplodo aŭdiĝis klare.
An inheritance was owed to this father.	Heredaĵo ŝuldiĝis al tiu ĉi patro.
The royal cook prepared dinner for them.	La reĝa kuiristo preparis vespermanĝon por ili.
Steel has a very high freezing point.	Ŝtalo havas tre altan frostopunkton.
Streets and buildings rose from the ground.	Stratoj kaj konstruaĵoj leviĝis el la tero.
Beaten with a stick	Batita per bastono
Read it carefully so as not to find any errors.	Legu ĝin atente, por ne trovi erarojn.
In the countryside, grasslands act as natural pastures.	En la kamparo, herbejoj funkcias kiel naturaj paŝtejoj.
This salt is fine as dust.	Ĉi tiu salo estas fajna kiel polvo.
His achievements are well known.	Liaj atingoj estas konataj.
A disproportionate number of victims are women.	Neproporcia nombro da viktimoj estas virinoj.
I was amazed that my claim was approved.	Mi miris, ke mia aserto estis aprobita.
Most cities in this region have excellent transportation access.	Plej multaj urboj en ĉi tiu regiono havas bonegan transportaliron.
After much deliberation, he decided on the position.	Post multe da pripensado, li decidis pri la pozicio.
Blood and gore were everywhere.	Sango kaj gore estis ĉie.
All those people came for the wedding.	Ĉiuj tiuj homoj venis por la geedziĝo.
My co-workers all have to play by the rules.	Miaj kunlaborantoj ĉiuj devas ludi laŭ la reguloj.
A silver coin was donated to a temple.	Arĝenta monero estis donacita al templo.
The fauna of the city abounds.	La faŭno de la urbo abundas.
The president of the company had previously announced his resignation.	La prezidanto de la firmao antaŭe anoncis sian eksiĝon.
The offender stole ten feathers that day.	La deliktulo ŝtelis dek plumojn tiun tagon.
The government approved the solidarity fund.	La registaro aprobis la solidarecan fondaĵon.
The earth is a foreign land for most of us.	La tero estas fremda lando por la plimulto el ni.
A plan to build houses here has begun.	Plano konstrui domojn ĉi tie komenciĝis.
They moved across the grass, which was thick with dew.	Ili moviĝis trans la herbon, kiu estis densa de roso.
Water vapor is emitted from the heated object.	Akva vaporo estas elsendita de la varmigita objekto.
The formation of clouds can be observed.	Oni povas observi la formadon de nuboj.
He imagined the sad day when he would die.	Li imagis la malgajan tagon, kiam li mortos.
The narrator thinks this idea is stupid.	La rakontanto opinias, ke ĉi tiu ideo estas stulta.
I went back to my cabin.	Mi revenis al mia kajuto.
She chopped vegetables furiously.	Ŝi furioze hakis legomojn.
The auditor summoned them for questioning.	La revizoro alvokis ilin por pridemandado.
She pulled her long fingernails across her palm.	Ŝi tiris siajn longajn ungojn trans la manplaton.
He clenched his fists.	Li kunpremis la pugnojn.
No one should be exempt from this rule.	Neniu estu esceptigita de ĉi tiu regulo.
Development is the subject of heated debate.	Evoluo estas la temo de furioza debato.
The sunshine shaped her skin.	La sunbrilo formis ŝian haŭton.
The sentence started with "but".	La frazo komenciĝis per "sed".
Their departure is delayed due to bad weather.	Ilia foriro estas prokrastita pro malbona vetero.
There was a forest fire.	Okazis arbara fajro.
The rider nodded encouragingly.	La rajdanto faris al li kuraĝigan kapjeson.
A verb is an action word.	Verbo estas agovorto.
The driver was distracted from the terrain.	La ŝoforo estis distrita de la tereno.
When they arrived, they were greeted warmly.	Kiam ili alvenis, ili estis varme salutitaj.
We found her sleeping by the fire.	Ni trovis ŝin dormanta apud la fajro.
Some boats were left abandoned on the sand.	Kelkaj boatoj estis lasitaj forlasitaj sur la sablo.
Her latest book is well received.	Ŝia lasta libro estas bone akceptita.
The soldier searched his pockets.	La soldato traserĉis siajn poŝojn.
We study our bodies.	Ni studas niajn korpojn.
The children's drawings were simple but beautiful.	La desegnoj de la infanoj estis simplaj, sed belaj.
I visit the spa regularly.	Mi vizitas la banurbon regule.
There was a pandemonium in the town square.	Okazis pandemonio sur la urba placo.
Forgive bad deeds and exhaust all efforts to forgive.	Pardonu malbonajn farojn kaj elĉerpas ĉiujn klopodojn pardoni.
Many refugees languished in makeshift camps.	Multaj rifuĝintoj languis en provizoraj tendaroj.
Punishments typically involve public whipping	Punoj tipe implicas publikajn vipadojn
In this country, there are two kinds of people.	En ĉi tiu lando, estas du specoj de homoj.
But as long as there is poverty, people will suffer.	Sed tiel longe kiel estos malriĉeco, homoj suferos.
He looked at her with his mouth open.	Li rigardis ŝin kun la buŝo malfermita.
That was a stab in the back.	Tio estis piko en la dorso.
We should try to get a better idea.	Ni devus klopodi por fari pli bonan ideon.
Even before the ceremony, the crowd had already formed.	Eĉ antaŭ la ceremonio, la homamaso jam formiĝis.
These are the main regional divisions of this country.	Ĉi tiuj estas la ĉefaj regionaj dividoj de ĉi tiu lando.
A game that challenges you without requiring too much skill.	Ludo kiu defias vin sen postuli tro da lerteco.
Experts believe that the tropical rainforest will soon disappear.	Fakuloj opinias, ke la tropika pluvarbaro baldaŭ malaperos.
The pirates were bought, and the ship was repaired.	La piratoj estis aĉetitaj, kaj la ŝipo estis riparita.
My aunt showed some early symptoms of dementia.	Mia onklino montris kelkajn fruajn simptomojn de demenco.
He carefully untied the rope and unrolled the rope.	Li zorge malligis la ŝnuron kaj malvolvis la ŝnureton.
You can probably guess what will come next.	Vi verŝajne povas diveni kio venos poste.
She is a kind man.	Ŝi estas afabla homo.
The forest, full of wildlife, was in his backyard.	La arbaro, plena de faŭno, estis en lia postkorto.
Mother and daughter were waiting at a bus stop.	Patrino kaj filino atendis ĉe bushaltejo.
She was an adult.	Ŝi estis plenkreskinta.
The villagers were well fed that year.	La vilaĝanoj estis bone nutritaj tiun jaron.
It was made entirely of marble.	Ĝi estis farita tute el marmoro.
Zoidberg's arms and legs shook around.	La brakoj kaj kruroj de Zoidberg skuis ĉirkaŭe.
His lips were red.	La lipoj estis ruĝaj.
The tide began to recede.	La tajdo komencis retiriĝi.
There were many insects in his crops.	En liaj kultivaĵoj estis multe da insektoj.
Her daughter has leukemia.	Ŝia filino havas leŭkemion.
What is your desired salary?	Kio estas via dezirata salajro?
You should not give up on yourself.	Vi ne devus rezigni pri vi mem.
After much thought, she decided to go.	Post multe da pripensado, ŝi decidis iri.
A cup of tea was firmly held in her hand.	Taso da teo firme tenis en ŝia mano.
The photos show the two men wearing military uniforms.	La fotoj montras la du virojn portantajn armeajn uniformojn.
Some diseases are not communicable.	Iuj malsanoj ne estas transigeblaj.
He was very determined.	Li estis tre decidita.
This building is made of concrete.	Ĉi tiu konstruaĵo estas konstruita el betono.
The trees swayed lazily in the breeze.	La arboj maldiligente balanciĝis en la venteto.
A light drizzle began to fall.	Malpeza pluveto komencis fali.
He had a secret from his past.	Li havis sekreton de sia pasinteco.
The sailboats slid across the lake.	La velboatoj glitis trans la lagon.
The dilapidated buildings are dangerously tilted.	La kadukaj konstruaĵoj danĝere kliniĝas.
No one can leave until he has finished eating.	Neniu povas foriri ĝis li finos manĝi.
The old woman is suffering from arthritis.	La maljunulino suferas de artrito.
On one side of the lake was a beautiful temple.	Ĉe unu flanko de la lago estis bela templo.
An alliance of dissident factions has strengthened its power.	Alianco de disidentaj frakcioj plifirmigis sian potencon.
Books have been a popular item for centuries.	Libroj estis populara objekto dum jarcentoj.
A snow stain appeared on the ground.	Neĝo makulo aperis sur la tero.
In winter the snow was very deep.	Vintre la neĝo estis tre profunda.
Ironically, more people are dying of heart disease than cancer.	Ironie, pli da homoj mortas pro kormalsano ol kancero.
The one and only.	La unu kaj sola.
The bird flew down from the tree.	La birdo flugis malsupren de la arbo.
TV shows are extremely popular here.	Televidprogramoj estas ege popularaj ĉi tie.
Lift your right foot, then bend it at the knee.	Levu vian dekstran piedon, tiam fleksu ĝin ĉe la genuo.
A small child shook the loose currency in his pocket.	Malgranda infano skuis la lozan monŝanĝon en sia poŝo.
The modest girl hid her face in shame.	La modesta knabino kaŝis sian vizaĝon pro honto.
The oil was removed.	La oleo estis forigita.
He was nominated for promotion.	Li estis nomumita por reklamado.
Decades have passed and racism and prejudice still abound.	Jardekoj pasis kaj rasismo kaj antaŭjuĝo ankoraŭ abundas.
Before the war, the area was mostly agricultural.	Antaŭ la milito, la areo estis plejparte agrikultura.
The city was full of music today.	La urbo estis plena de muziko hodiaŭ.
I wonder when he'll be home.	Mi scivolas, kiam li revenos hejmen.
The elephant is the largest land animal.	La elefanto estas la plej granda terbesto.
She found his behavior unfortunate.	Ŝi trovis lian konduton bedaŭrinda.
He lights up his shoes.	Li lumas siajn ŝuojn.
The magician summoned a spell.	La magiisto elvokis sorĉon.
Plans include a fireplace in the living room.	Planoj inkluzivas kamenon en la salono.
What she is proposing is absurd.	Kion ŝi proponas estas absurda.
Spend some time cleaning the car.	Pasigu iom da tempo por purigi la aŭton.
She is very much loved here.	Ŝi estas tre amata ĉi tie.
There were twenty students in the classroom.	Estis dudek studentoj en la klasĉambro.
The grass was green and damp.	La herbo estis verda kaj humida.
Put these eggs in a bowl, please.	Metu ĉi tiujn ovojn en bovlon, mi petas.
The problem served as a filter on the city.	La problemo funkciis kiel filtrilo sur la urbo.
Authorities concluded that the inspector was at fault.	La aŭtoritatoj konkludis, ke la inspektisto kulpas.
The administrator is confident that the project will succeed.	La administranto certas, ke la projekto sukcesos.
What kind of music do you like?	Kian muzikon vi ŝatas?
Many acts of vandalism have been reported.	Multaj agoj de vandalismo estis raportitaj.
The village produces wine, fruit, eggs and cheese.	La vilaĝo produktas vinon, fruktojn, ovojn kaj fromaĝon.
They are highly valued by collectors.	Ili estas tre aprezitaj de kolektantoj.
It is much easier to spot cars.	Estas multe pli facile ekvidi aŭtojn.
She was sitting crouched on a chair.	Ŝi sidis kurbigita sur seĝo.
Many public programs are discontinued.	Multaj publikaj programoj estas ĉesigitaj.
A spiritual discussion continues on this question.	Spirita diskuto daŭras pri ĉi tiu demando.
A shorter working day would raise morale.	Pli mallonga labortago altigus la moralon.
He was left without a choice.	Li restis sen elekto.
The prudent trader bought shares.	La prudenta komercisto aĉetis akciojn.
He is the best student in the company.	Li estas la plej bona studento en la firmao.
He was not sure how to proceed.	Li ne estis certa kiel procedi.
Fries, chocolates and other sugary snacks were also banned.	Fritoj, bombonoj kaj aliaj sukeraj manĝetoj ankaŭ estis malpermesitaj.
Time is money.	Tempo estas mono.
The tourism board is very active.	La turisma estraro estas tre aktiva.
More people means more pollution.	Pli da homoj signifas pli da poluo.
Coffee is an essential ingredient for a good drink.	Kafo estas esenca ingredienco por bona trinkaĵo.
I planted some hard work along the fence.	Mi plantis kelkajn penajn penojn laŭlonge de la barilo.
Beaten and bruised, he could not walk.	Batita kaj kontuzita, li ne povis marŝi.
The young woman was tall and slender.	La juna virino estis alta kaj svelta.
The suffragettes chose to remain anonymous.	La sufragetoj elektis resti anonimaj.
Kissing.	Kisado.
The crime rate in the city is high.	La krimfrekvenco en la urbo estas alta.
My father passed away a few years ago.	Mia patro forpasis antaŭ kelkaj jaroj.
He allowed a pen to touch his lips.	Li permesis al plumo tuŝi liajn lipojn.
Harden the onions.	Malfaciligu la cepojn.
He was being held for questioning.	Li estis tenita por pridemandado.
Now you have to put your oatmeal in the fridge.	Nun vi devas meti vian avenan farunon en la fridujon.
Graduates will have better job opportunities in nearby cities.	Diplomiĝintoj havos pli bonajn laborŝancojn en proksimaj urboj.
The time of seedlings is almost here.	La tempo de plantidoj estas preskaŭ ĉi tie.
The artist painted some water	La artisto pentris iom da akvo
That voice sounded on the radio.	Tiu voĉo eksonis en la radio.
The skirmish was short	La bataleto estis mallonga
A company’s reserves are money held against future debts	La rezervoj de firmao estas mono tenita kontraŭ estontaj ŝuldoj
Some workers refused to join the strike.	Kelkaj laboristoj rifuzis aliĝi al striko.
The old woman was talkative, but absolutely delightful.	La maljunulino estis parolema, sed tute rava.
Insurance fraud results in a fairer health care system.	Asekura fraŭdo rezultigas pli justan sansistemon.
The flag was raised on the flagpole.	La flago estis levita sur la flagstango.
These products are sold all over the world.	Ĉi tiuj produktoj estas venditaj tra la mondo.
These words are repeated over and over again throughout the film.	Tiuj ĉi vortoj estas ripetitaj denove kaj denove dum la filmo.
Fill it to the brim.	Plenigu ĝin ĝis la rando.
I play tennis as often as possible.	Mi ludas tenison kiel eble plej ofte.
Only a fool would break the law.	Nur malsaĝulo malobeus la leĝon.
Give in to temptation.	Cedu al la tentoj.
She fell into a nearby chair.	Ŝi falis sur proksiman seĝon.
The new president's winning speech was broadcast online.	La venka parolado de la nova prezidanto estis elsendita en linio.
The student gave himself high marks.	La studento donis al si altajn notojn.
Turn on the electricity!	Enŝaltu la elektron!
Since ancient times, human cultural diversity has declined.	Ekde antikvaj tempoj, homa kultura diverseco malpliiĝis.
Transportation was loaded on barges.	Transportado estis ŝargita en barĝoj.
It is quite possible that he was angry.	Estas tute eble, ke li koleriĝis.
She hopes to travel the world someday.	Ŝi esperas iam vojaĝi tra la mondo.
After three weeks, winter was over.	Post tri semajnoj, vintro finiĝis.
The hours are long.	La horoj estas longaj.
The alpha particle is dangerous.	La alfa partiklo estas danĝera.
We need two egg yolks.	Ni bezonas du ovoflavojn.
His proposal was unanimously rejected.	Lia propono estis malaprobita unuanime.
The adventurers traveled to this strange land.	La aventuristoj vojaĝis al ĉi tiu stranga lando.
The siren sounded again.	La sireno denove eksonis.
Thus, they can now function more peacefully.	Tiel, ili nun povas funkcii pli pace.
The bulbous plant shows signs of disease.	La bulba planto montras signojn de malsano.
It is often used in cooking.	Ĝi estas ofte uzata en kuirado.
Plastic bottles were collected and recycled.	Plastaj boteloj estis kolektitaj kaj reciklitaj.
Not all nations have a few hundred billion inhabitants.	Ne ĉiuj nacioj havas kelkcent miliardojn da loĝantoj.
Most students passed that exam with brilliant.	Plej multaj studentoj trapasis tiun ekzamenon kun brilaj.
These stains on the carpet are a mystery.	Ĉi tiuj makuloj sur la tapiŝo estas mistero.
They lived in a small house.	Ili loĝis en malgranda dometo.
More than a hundred people are hunting for a game here.	Pli ol cent homoj ĉasas ludon ĉi tie.
A helicopter landed on the roof.	Sur la tegmento surteriĝis helikoptero.
Victor jumped into the dark lake.	Viktoro saltis en la malluman lagon.
After the reconstruction, the buildings looked dilapidated.	Post la rekonstruo, la konstruaĵoj aspektis kadukaj.
The sad truth is that no one cares about animals.	La malĝoja vero estas, ke neniu zorgas pri bestoj.
They answer all the questions.	Ili respondas ĉiujn demandojn.
The soldiers on the battlefield celebrated the victory.	La soldatoj sur la batalkampo festis la venkon.
He enjoyed her company.	Li ĝuis ŝian kompanion.
Elmer worked hard at school.	Elmer multe laboris en la lernejo.
As the sun goes down, the temperature drops.	Dum la suno kliniĝas, la temperaturo malaltiĝas.
To me, he said he was retiring.	Al mi, li diris, ke li retiriĝas.
The landscape is changing rapidly.	La pejzaĝo ŝanĝiĝas rapide.
His choice of words was deliberately confusing.	Lia elekto de vortoj estis intence konfuza.
Traffic was light this morning.	Trafiko estis malpeza ĉi-matene.
Demand for luxury goods is also growing.	Postulo pri luksaj varoj ankaŭ kreskas.
Make sure the potatoes are covered with water.	Certigu, ke la terpomoj estas kovritaj per akvo.
System of units.	Sistemo de unuoj.
The order stopped.	La ordono haltis.
I don't want him to find me.	Mi ne volas, ke li trovu min.
They include a number of fields in the arts.	Ili inkluzivas kelkajn kampojn en la artoj.
The politician lost the next election.	La politikisto perdis la sekvan elekton.
This substance is used to make plastics.	Ĉi tiu substanco estas uzata por fari plastojn.
Kate promised to help the homeless.	Kate promesis helpi la senhejmulojn.
She came in with her head held high.	Ŝi eniris kun la kapo alta.
There was a great demand for the domestic products.	Estis granda postulo por la hejmaj produktoj.
Five thousand men left to fight, four thousand came home.	Kvin mil viroj foriris por batali, kvar mil venis hejmen.
Went to the big store.	Iris al la granda vendejo.
Sharks are very mysterious creatures.	Ŝarkoj estas tre misteraj estaĵoj.
The caretaker arrived just then.	La domzorgisto alvenis ĝuste tiam.
A very large anarch is called an eel.	Tre granda anariko estas nomita angilo.
Many new foods have been introduced recently.	Multaj novaj manĝaĵoj estis enkondukitaj lastatempe.
My husband's strong arms carried me up.	La fortaj brakoj de mia edzo portis min supren.
The effectiveness of these measures can be tested elsewhere.	La efikeco de ĉi tiuj mezuroj povas esti provita aliloke.
We are lucky to be alive.	Ni estas bonŝancaj esti vivantaj.
The authorities are suppressing this evil.	La aŭtoritatoj subpremas ĉi tiun malbonecon.
The country needs more schools like this.	La lando bezonas pli da lernejoj kiel ĉi tiu.
This principle applies to all family members.	Ĉi tiu principo validas por ĉiuj familianoj.
The crisis has left deep scars on the nation's economy.	La krizo lasis profundajn cikatrojn sur la ekonomion de la nacio.
An outsider could reach this village in an hour.	Eksterulo povus atingi ĉi tiun vilaĝon post unu horo.
The barn was filled with hay.	La garbejo estis plenigita per fojnoj.
Let it cool for about ten minutes, then serve.	Lasu ĝin malvarmigi dum ĉirkaŭ dek minutoj, poste servu.
Another method is to wash your hair thoroughly with shampoo.	Alia metodo estas lavi la harojn ĝisfunde kun ŝampuo.
The environment was contaminated by a discharge from the factory.	La medio estis poluita per malŝarĝo de la fabriko.
The martyr was burned at the stake like his predecessor.	La martiro estis bruligita ĉe la brulego kiel lia antaŭulo.
Offer prayers to the gods.	Oferu preĝojn al la dioj.
They met at the local restaurant.	Ili renkontiĝis ĉe la loka manĝejo.
Notice how abundant green the grass is.	Rimarku kiom abunda verda estas la herbo.
They split the money in half.	Ili disigis la monon en duono.
The farmer knew he could no longer stop production.	La kamparano sciis, ke li ne plu povas ĉesigi la produktadon.
The police were unable to resolve the case.	La polico ne sukcesis solvi la kazon.
Some women demonstrated that they had the skills for leadership.	Kelkaj virinoj pruvis ke ili havis la kapablojn por gvidado.
The palace was the seat of power.	La palaco estis la sidejo de potenco.
Academics disagree on almost everything.	Akademianoj malkonsentas pri preskaŭ ĉio.
Many young people are unemployed in this region.	Multaj junuloj estas senlaboraj en ĉi tiu regiono.
Often using one's imagination can lead to depression.	Ofte uzi sian imagon povas konduki al depresio.
The clay helps the color to spread evenly.	La argilo helpas la koloron disvastigi egale.
The residents were not bothered by illness.	La loĝantoj estis neĝenitaj de malsano.
This object could be either large or small.	Ĉi tiu objekto povus esti aŭ granda aŭ malgranda.
Their voices sounded muffled.	Iliaj voĉoj sonis malklara.
The church has a choir that sings modern songs.	La eklezio havas koruson kiu kantas modernajn kantojn.
The children were the only ones injured.	La infanoj estis la nuraj vunditaj.
The old couple showed off their grandchildren.	La maljuna paro montris siajn nepojn.
The smoke from burning coal can cause dangerous air pollution.	La fumo de brulanta karbo povas kaŭzi danĝeran aerpoluadon.
He wanted to buy an antique chair.	Li volis aĉeti antikvan seĝon.
He generates many movies and TV shows every year.	Li generas multajn filmojn kaj televidprogramojn ĉiun jaron.
It grows bigger every year.	Ĝi kreskas pli granda ĉiujare.
The sentence began with an adverb.	La frazo komenciĝis per adverbo.
Their work is inspired by Eastern mythology.	Ilia laboro estas inspirita de orienta mitologio.
A tool that farmers often use is the wheel.	Ilo, kiun farmistoj ofte uzas, estas la rado.
You will probably need three cups of flour.	Vi verŝajne bezonos tri tasojn da faruno.
Many physicists now believe that the universe is infinite.	Multaj fizikistoj nun kredas, ke la universo estas senfina.
She sometimes makes him out of work.	Ŝi foje faras lin sen laboro.
The two coaches agreed to play each other.	La du trejnistoj jesis ludi unu la alian.
Temperatures can be very low at high altitudes.	Temperaturoj povas esti tre malaltaj ĉe altaj altitudoj.
She closed the door and turned on the light.	Ŝi fermis la pordon kaj ŝaltis la lumon.
The court has taken steps against corruption.	La tribunalo faris paŝojn kontraŭ korupto.
Pass the butter through a sieve.	Pasigu la buteron tra kribrilo.
Her expression was one of stern determination.	Ŝia mieno estis unu el severa persistemo.
He helped me get my umbrella out of the rain.	Li helpis min eltiri mian ombrelon el la pluvo.
The fish jump on the retinas of the pupils.	La fiŝoj ĉirkaŭsaltas sur la retinojn de la pupiloj.
The scientist asked people to fill out questionnaires.	La sciencisto petis homojn plenigi demandarojn.
Climbing a mountain can be treacherous.	Grimpi monton povas esti perfida.
They conducted a survey of the animal population.	Ili faris enketon pri la loĝantaro de bestoj.
Hair accessories serve a useful purpose.	Haraj akcesoraĵoj servas utilan celon.
The dialogue is full of surprises.	La dialogo estas plena de surprizoj.
Miami was after the gold medal.	Miamo estis post la ora medalo.
He often took long walks in the woods.	Li ofte faris longajn promenojn en la arbaro.
The couple was deeply in love.	La paro estis profunde enamiĝinta.
I found the energy generated by his speech a bit exhausting.	Mi trovis la energion, kiun generis lia parolado, iom elĉerpa.
Canned foods are often high in salt.	Enlatigitaj manĝaĵoj ofte estas altaj en salo.
Ozone is divided into four regions.	Ozono estas dividita en kvar regionojn.
The cattle are bred for their meat.	La brutaro estas bredita por sia viando.
He removed some debris.	Li forigis kelkajn derompaĵojn.
The town was very small and quiet.	La urbo estis tre malgranda kaj kvieta.
An enlarged kingfisher sat on the scales.	Pligrandigita alciono sidis sur la pesilo.
Every night, a big full moon rises.	Ĉiun nokton, granda plenluno leviĝas.
The phone rang three times before she answered.	La telefono sonoris trifoje antaŭ ol ŝi respondis.
The teenager stared at his shoes.	La adoleskanto fiksrigardis siajn ŝuojn.
Test their cooking skills against that of professional cooks.	Testu iliajn kuiradkapablojn kontraŭ tiu de profesiaj kuiristoj.
A complex algorithm is embedded in the programming of the robots.	Kompleksa algoritmo estas enigita en la programado de la robotoj.
Go slowly, and be careful.	Iru malrapide, kaj estu singarda.
This cannot be called a class.	Ĉi tio ja ne povas esti nomita klaso.
Looks like I have a bad hair day.	Ŝajnas ke mi havas malbonan haran tagon.
I need her phone number.	Mi bezonas ŝian telefonnumeron.
No one stopped the meeting.	Neniu ĉesigis la kunvenon.
Evening was coming for a quick break.	Vespero estis venanta por rapide rompi.
Do you want a hand with that?	Ĉu vi volas manon kun tio?
Strengthen your grip.	Plifortigu vian tenon.
Local officials encouraged tourists to visit.	Lokaj oficialuloj instigis turistojn viziti.
A cry escaped their lips.	Krio eskapis de iliaj lipoj.
Their eyes are gray.	Iliaj okuloj estas grizaj.
Farmers used to sell their products at the market.	Farmistoj kutimis vendi siajn produktojn ĉe la merkato.
He chose his words carefully.	Li zorge elektis siajn vortojn.
Many local distilleries make rum from sugar cane.	Multaj lokaj distilejoj faras rumon el sukerkano.
Iron bars protect this door.	Feraj stangoj protektas ĉi tiun pordon.
The cabin has great views of the surrounding mountains.	La kabano havas bonegajn vidojn de la ĉirkaŭaj montoj.
The factory owners agreed to all the demands of the strikers.	La fabrikposedantoj konsentis pri ĉiuj postuloj de la strikistoj.
A brave, determined child.	Kuraĝa, decidita infano.
She has an inexhaustible fund of patience.	Ŝi havas neelĉerpeblan fonduson de pacienco.
The muscles were tense.	La muskoloj estis streĉitaj.
The cat's tail was tangled.	La vosto de la kato implikiĝis.
The technology is expected to become viable.	La teknologio estas atendita fariĝi realigebla.
Reading a newspaper can be a great activity.	Legi gazeton povas esti bonega agado.
You are being punished for your misconduct.	Vi estas punita pro via miskonduto.
Several times a day, drink warm water with lemon juice.	Plurfoje tage, trinku varman akvon kun citrona suko.
Because lions hunt at night.	Ĉar leonoj ĉasas nokte.
The speakers were impressive.	La parolantoj estis imponaj.
She hid behind the door.	Ŝi kaŝis sin malantaŭ la pordo.
The advertising company has produced a number of notable advertisements.	La reklamfirmao produktis kelkajn rimarkindajn reklamojn.
This sentence contains what were previously two sentences.	Ĉi tiu frazo enhavas kio antaŭe estis du frazoj.
All your friends are welcome.	Ĉiu el viaj amikoj estas bonvena.
Camel walks slowly down the road.	Kamelo marŝas malrapide en la vojon.
The armies fought all night.	La armeoj batalis dum la tuta nokto.
The sounds of laughter and excited chatter filled the air.	La sonoj de ridado kaj ekscitita babilado plenigis la aeron.
Who invented coffee first?	Kiu unue inventis kafon?
He grew up helping his father on the farm.	Li kreskis helpante sian patron sur la bieno.
A doctor administered some medication to the patient.	Kuracisto administris iun medikamenton al la paciento.
A skeptic believes that extraordinary claims require extraordinary evidence.	Skeptikulo kredas, ke eksterordinaraj asertoj postulas eksterordinarajn pruvojn.
We had to pay the bill.	Ni devis pagi la fakturon.
Go straight.	Iru rekte.
I totally agree with what you say	Mi tute konsentas kun tio, kion vi diras
Whip the cream and sugar to stiff tops.	Vipi la kremon kaj sukeron al rigidaj pintoj.
Her devotion to him was admirable.	Ŝia sindonemo al li estis admirinda.
Explore the nature trail for wildlife.	Esploru la naturvojon serĉante faŭnon.
Our brand is very special.	Nia marko estas tre speciala.
The hotel was quite popular.	La hotelo estis sufiĉe populara.
Prepare ten milliliters of hydrochloric acid.	Preparu dek mililitrojn da klorida acido.
Compare this with last month.	Komparu ĉi tion kun la pasinta monato.
The officer demanded my passport.	La oficiro postulis mian pasporton.
I hope you will be my neighbor.	Mi esperas, ke vi estos mia najbaro.
His breath was warm and his eyes were wild.	Lia spiro estis varma kaj liaj okuloj estis sovaĝaj.
The story was told over and over again.	La rakonto estis rakontita ree kaj ree.
The car is bright red.	La aŭto estas brilruĝa.
The pink spoon is a national symbol.	La rozkolora kulero estas nacia simbolo.
Temperatures were much further south.	Temperaturoj estis multe pli sude.
The chair collapsed.	La seĝo kolapsis.
The bell tower stands a hundred feet high.	La sonorilturo staras cent futojn.
Reduce inflammation with spicy foods such as peppers.	Redukti inflamon per pikaj manĝaĵoj kiel kapsikoj.
The products of the infamous company tarnish the reputation of the industry.	La produktoj de la malfama kompanio makulas la reputacion de la industrio.
The wood caught fire.	La ligno ekbrulis.
Theo wanted to thank the sage for his help.	Theo volis danki la saĝulon pro lia helpo.
The gilded dome shone in the sun.	La orumita kupolo ekbrilis en la suno.
In the center of the city is the historic square.	En la centro de la urbo troviĝas la historia placo.
The country's economy is in turmoil.	La ekonomio de la lando estas en tumulto.
So her daughter smeared the clay on her face.	Do ŝia filino ŝmiris la argilon sur ŝian vizaĝon.
Edith hurriedly turned off her cell phone.	Edith haste malŝaltis sian poŝtelefonon.
The painting expresses the violence of war.	La pentraĵo esprimas la perforton de milito.
The desert plant grows only a few inches tall.	La dezerta planto kreskas nur kelkajn centimetrojn alta.
I will create a simple model.	Mi kreos simplan modelon.
Mix the spices together to form a paste.	Miksu la spicojn kune por formi paston.
The young waiter's face curled into his forehead.	La vizaĝo de la juna kelnero kurbiĝis en frunton.
I used to play football.	Mi kutimis ludi piedpilkon.
The coast is famous for its mild climate.	La marbordo estas fama pro sia milda klimato.
The door handle was locked.	La pordotenilo estis blokita.
The group has grown in recent years.	La grupo kreskis en la lastaj jaroj.
It rains sometimes but no real rain.	Pluvas foje sed neniu vera pluvo.
She drank from a glass of cool milk.	Ŝi trinketis el glaso da malvarmeta lakto.
The fog-horn of the lighthouse made a loud noise.	La nebulkorno de la lumturo laŭte bruis.
Her instructions are clear.	Ŝiaj instrukcioj estas klaraj.
The highway plays a big role in our lives.	La ŝoseo ludas grandan rolon en niaj vivoj.
Only after repeated washings does starch turn white.	Nur post ripetaj lavadoj amelo fariĝas blanka.
Approval or disapproval was reflected in the vote.	Aprobo aŭ malaprobo estis reflektitaj en la voĉdono.
Dan develops the skills needed to succeed.	Dan evoluigas la kapablojn necesajn por sukcesi.
Someone knocked on the door below.	Iu frapis la pordon malsupre.
Progress depends on the awakening of reason	Progreso dependas de vekiĝo de la kialo
Stallion sighed loudly in alarm.	Virĉevalo laŭte ĝemis alarmite.
We are being held captive, say the prisoners.	Ni estas tenitaj malliberuloj, diras la kaptitoj.
He rang the bell.	Li sonorigis.
These films were not shown to the public.	Tiuj filmoj ne estis montritaj al publiko.
Why do you think that happened?	Kial vi pensas, ke tio okazis?
The off-season spring threatened to ruin the crops.	La nesezona printempo minacis ruinigi la rikoltojn.
She is wrong.	Ŝi eraras.
Allocate a restaurant in advance.	Destinu manĝejon anticipe.
He looked at the ceiling.	Li rigardis al la plafono.
The poet is also a musician.	La poeto ankaŭ estas muzikisto.
He lifted the cup to his lips.	Li levis la tason al siaj lipoj.
The singer's voice was powerful and confident.	La voĉo de la kantisto estis potenca kaj memcerta.
Who do you believe?	Kiun vi kredas?
The stationmaster opened the schedule.	La staciestro malfermis la horaron.
It rained hard, keeping them inside.	Pluvis forte, tenante ilin interne.
You can fill a vacuum by pushing air	Vi povas plenigi vakuon enpuŝante aeron
The profit in the drug trade is high.	La profito en la drogkomerco estas alta.
This house has central heating.	Ĉi tiu domo havas centran hejtadon.
The election committee debated for weeks.	La elekta komitato diskutis dum semajnoj.
They chose to sell the land to the state.	Ili elektis vendi la teron al la ŝtato.
When another fire broke out, retreating firefighters ran in panic.	Kiam alia fajro ekis, retiriĝantaj fajrobrigadistoj kuris en paniko.
You were about to write a letter.	Vi estis skribonta leteron.
The answer to this question is common knowledge.	La respondo al ĉi tiu demando estas komuna scio.
My handwriting is illegible.	Mia manskribo estas nelegebla.
The shopkeepers quickly bundled the merchandise.	La butikistoj rapide faskigis la varon.
Animals are common to humans.	La bestoj estas kutimaj al homoj.
A thunderstorm is coming.	Venas fulmotondro.
The signature verifies the authenticity of this letter.	La subskribo kontrolas la aŭtentikecon de ĉi tiu letero.
The branches were covered with snow.	La branĉoj estis kovritaj de neĝo.
Wood-fired furnaces were used to produce pottery.	Lignopafitaj fornoj kutimis produkti ceramikaĵon.
It can also increase health risks.	Ĝi ankaŭ povas pliigi sanajn riskojn.
A black hole formed around it.	Nigra truo formiĝis ĉirkaŭe.
She answered all the questions.	Ŝi respondis ĉiujn demandojn.
Our restaurant has good food and serves generous portions.	Nia restoracio havas bonan manĝaĵon kaj servas malavarajn porciojn.
The policeman took notes.	La policisto prenis notojn.
He slapped her hard on the face.	Li forte vangofrapis ŝin trans la vizaĝon.
The nearest town is ninety miles away.	La plej proksima urbo estas naŭdek mejlojn for.
Few people drink milk.	Malmultaj homoj trinkas lakton.
They bathe in the river every morning.	Ili banas sin ĉiumatene en la rivero.
Collect the hen's eggs daily.	Kolektu la ovojn de la kokino ĉiutage.
We should immediately stop releasing it to the environment.	Ni devus tuj ĉesigi ĝian liberigon al la medio.
Fold the circular leaves into squares.	Faldi la cirkulajn foliojn en kvadratojn.
He decided to fix his ways.	Li decidis ripari siajn manierojn.
They don't work well on their own.	Ili ne bone funkcias sole.
Other cultures use slightly different techniques.	Aliaj kulturoj uzas iomete malsamajn teknikojn.
New tariffs make consumer goods more expensive.	Novaj tarifoj plikostas konsumvarojn.
A few years later, they were married.	Kelkajn jarojn poste, ili estis geedzitaj.
She planted flowers of various colors along the way.	Ŝi plantis diverskolorajn florojn laŭ la vojo.
All rail transport was suspended for several days.	Ĉiu fervoja transporto estis interrompita dum pluraj tagoj.
Newspapers report that teachers are on strike.	Ĵurnaloj raportas, ke la instruistoj strikas.
He was forced to take a pay cut.	Li estis devigita preni salajroredukton.
This article appeared in the newspaper.	Ĉi tiu artikolo aperis en la gazeto.
I start with an introduction.	Mi komencas per enkonduko.
This program has caused a great deal of public concern.	Tiu ĉi programo kaŭzis multe da publika zorgo.
There was a smell of burning rubber.	Estis odoro de brulanta kaŭĉuko.
The volcano erupted with fire and smoke.	La vulkano ŝprucis fajron kaj fumon.
We don't know how.	Ni ne scias kiel.
Water provides us with essential nutrients.	Akvo provizas al ni esencajn nutraĵojn.
The river is polluted by industry.	La rivero estas poluita de industrio.
I made a list of the ingredients we needed.	Mi faris liston de la ingrediencoj, kiujn ni bezonis.
The brass band played a lively tune.	La latuna bando ludis viglan melodion.
My book is dedicated to the memory of my grandmother,	Mia libro estas dediĉita al la memoro de mia avino,
A lively debate took place during the meeting.	Vigla debato okazis dum la kunveno.
A burst of action followed his death.	Ekblovo de agado sekvis lian morton.
So they set their claim on this piece of land.	Do ili starigis sian postulon sur ĉi tiu terpeco.
Farmers harvest crops on this land.	Farmistoj rikoltas kultivaĵojn sur ĉi tiu tero.
When summer comes, the plants wither and die.	Kiam venos somero, la plantoj velkas kaj mortos.
The animal was standing on its hind legs.	La besto staris sur siaj malantaŭaj kruroj.
This colony is managed by a company.	Tiu ĉi kolonio estas administrata de kompanio.
This type of work is the responsibility of the team.	Ĉi tiu tipo de laboro estas la respondeco de la teamo.
The nuns say their evening prayers.	La monaĥinoj faras siajn vesperajn preĝojn.
You will not be able to control it.	Vi ne povos kontroli ĝin.
Theirs was a symbiotic relationship.	Ilia estis simbioza rilato.
The water rose on the bridge.	La akvo leviĝis sur la ponton.
The gnome walked slowly down the stairs.	La gnomo iris malrapide laŭ la ŝtuparo.
It will obviously be very hot today.	Evidente estos tre varme hodiaŭ.
Humid temperatures and calm waters.	Humidaj temperaturoj kaj trankvilaj akvoj.
It used to be very popular.	Ĝi antaŭe estis tre populara.
The cat ate finely chopped tuna.	La kato manĝis fajne dispecigitan tinuson.
When winter arrives, it becomes harder to breathe.	Kiam la vintro alvenas, iĝas pli malfacile spiri.
Peace is more and more avoidable.	Paco estas ĉiam pli evitebla.
In the dark everything was silent and quiet.	En la mallumo ĉio estis silenta kaj trankvila.
I'm not used to getting up so early.	Mi ne kutimas ellitiĝi tiel frue.
Soldiers were sent to sort things out.	Soldatoj estis senditaj por ordigi aferojn.
My hair is so long that it tickles my chin.	Miaj haroj estas tiom longaj, ke ĝi tiklas mian mentonon.
A violent earthquake struck the area.	Perforta tertremo trafis la regionon.
The limousine stopped in front of our building.	La limuzino haltis antaŭ nia konstruaĵo.
The pay scale is steep.	La salajroskalo estas kruta.
Deodorants are widely used.	Senodorigiloj estas vaste uzataj.
Don't jump, or you'll break your arm.	Ne saltu, alie vi rompos vian brakon.
The boss is angry.	La estro estas kolera.
Make sure you have the same cook.	Certigu egalan kuiriston.
It is unlikely that they will be released soon.	Estas neverŝajne, ke ili baldaŭ estos liberigitaj.
The pond at dawn is ringed with reeds.	La lageto ĉe tagiĝo estas ringita de kanoj.
The king's two sons conspired to kill their father.	La du filoj de la reĝo konspiris por mortigi sian patron.
I have a wide range of musical tastes.	Mi havas larĝan gamon de muzika gusto.
Many animals migrate in the winter months.	Multaj bestoj migras en vintraj monatoj.
She worked diligently.	Ŝi laboris diligente.
This case has some irregularities.	Ĉi tiu kazo havas kelkajn neregulaĵojn.
As the network grew, so did its profits.	Dum la reto kreskis, ankaŭ ĝiaj profitoj.
The fish was delicious!	La fiŝoj estis bongustaj!
It took an hour to get there.	Necesis unu horo por atingi tien.
The villagers came to cheer on the fire truck.	La vilaĝanoj venis por gajigi la fajrobrigadkamionon.
Our environment is severely damaged.	Nia medio estas grave difektita.
They saw a beautiful dance.	Ili vidis belan dancon.
The surgeon was very clever.	La kirurgo estis tre lerta.
The aliens landed on this planet decades ago.	La eksterteranoj alteriĝis sur ĉi tiun planedon antaŭ jardekoj.
The misspelled word has been deleted.	La misliterumita vorto estis forigita.
There was a cry from a distant baby.	Aŭdiĝis krio de malproksima bebo.
The cistern was built centuries ago.	La cisterno estis konstruita antaŭ jarcentoj.
Often overlooked, the air we breathe is polluted.	Ofte neglektita, la aero, kiun ni spiras, malpuriĝas.
Tides have been low for the past several weeks.	La tajdoj estis malaltaj en la pasintaj pluraj semajnoj.
The frog jumped on the branch.	La rano saltis sur la branĉon.
These words were typical.	Ĉi tiuj vortoj estis tipaj.
His wealth flowed into many hands.	Lia riĉaĵo fluis en multajn manojn.
If the fees are reduced, more students will enroll.	Se la kotizoj estas reduktitaj, pli da studentoj enskribos.
Breaking the law is a serious offense.	Malobservi la leĝon estas grava ofendo.
The nation's agricultural output has declined.	La agrikultura produktado de la nacio malkreskis.
Unfortunately, this glass was broken.	Bedaŭrinde, ĉi tiu vitro estis rompita.
Once their bags are packed, she is ready to leave.	Post kiam iliaj sakoj estas pakitaj, ŝi estas preta foriri.
The houses here are made of marble.	La domoj ĉi tie estas faritaj el marmoro.
He approached the door slowly.	Li malrapide alproksimiĝis al la pordo.
A plague struck the village.	Pesto trairis la vilaĝon.
They argued over where to locate the new park.	Ili kverelis pri kie ili devus loki la novan parkon.
The bird built a nest of green twigs.	La birdo konstruis neston el verdaj branĉetoj.
These sites were previously occupied by uninhabited villages.	Tiuj ejoj antaŭe estis okupitaj fare de neloĝataj vilaĝoj.
How much do you know about paleontology?	Kiom vi scias pri paleontologio?
He read a book in a row.	Li legis libron dum vico.
The work is too little.	La laboro estas tro malmulte.
I've always hated mushrooms.	Mi ĉiam malamis fungojn.
Together with the rest of the world, they left peacefully.	Kune kun la resto de la mondo, ili foriris pace.
The politician said he would campaign in rural areas.	La politikisto diris, ke li kampanjos en kamparaj lokoj.
Businessmen and politicians have long stood for opportunism.	Komercistoj kaj politikistoj longe staras por oportunismo.
The queen was gloomy as she accepted the news.	La reĝino estis morna dum ŝi akceptis la novaĵojn.
I think he'll come later.	Mi pensas, ke li alvenos poste.
Cold water froze as it came out of the tap.	Malvarma akvo frostiĝis kiam ĝi eliris el la krano.
The museum has many antiques.	La muzeo posedas multajn objektojn el antikveco.
His limbs were wasted and he felt terribly.	Liaj membroj estis malŝparitaj kaj li sentis sin terure.
This creative activity is important for cognitive development.	Ĉi tiu krea agado estas grava por kogna evoluo.
The magician folded his arms.	La magiisto kunmetis siajn brakojn.
A book is a collection of written works.	Libro estas kolekto de skribitaj verkoj.
A cream and wine service was prepared for the guests.	Por la gastoj estis preparita krem- kaj vinservo.
First pull the cake mixture into a large bowl.	Unue tiru la kukaĵan miksaĵon en grandan bovlon.
Three large eggs cover the nest.	Tri grandaj ovoj kovras la neston.
We packed our bags shortly after lunch.	Ni pakis niajn valizojn baldaŭ post la tagmanĝo.
He looked longingly at the roast chicken.	Li sopire rigardis la rostitan kokidon.
To grow tomatoes, you will need a greenhouse.	Por kreski tomatojn, vi bezonos forcejon.
The crowd made a threatening sound.	La homamaso faris minacan sonon.
You can drink some green tea if you like.	Vi povas trinki iom da verda teo, se vi ŝatas.
His death was mourned by the whole nation.	Lia morto estis funebrata fare de la tuta nacio.
The king rejoiced at the result.	La reĝo ĝojis pri la rezulto.
She fell into a pool of water.	Ŝi falis en lageton da akvo.
Each house has a small shrine behind it.	Ĉiu domo havas malgrandan sanktejon malantaŭe.
He is always late for class.	Li ĉiam malfruas al klaso.
The telescope was pointed at the moon.	La teleskopo estis montrita al la luno.
Do what you can to help.	Faru kion vi povas por helpi.
During the monsoon, floods flood large parts of the city.	Dum la musono, inundoj inundas grandajn partojn de la grandurbo.
This country is a country rich in nature and population.	Ĉi tiu lando estas lando riĉa je naturo kaj loĝantaro.
The calm sea reflected the tall pines.	La trankvila maro reflektis la altajn pinojn.
She heard the words before she could see the speaker.	Ŝi aŭdis la vortojn antaŭ ol ŝi povis vidi la parolanton.
They had just buried their father.	Ili ĵus enterigis sian patron.
This place is used to seeing crowds of tourists.	Tiu loko kutimas vidi amasojn da turistoj.
The gallery hosts exhibitions by local artists.	La galerio aranĝas ekspoziciojn de lokaj artistoj.
It must be thunder, she thought.	Devas esti tondro, ŝi pensis.
The dictionary defines it as an "undesirable situation".	La vortaro difinas ĝin kiel "nedezirinda situacio".
His teeth were stained with red wine.	Liaj dentoj estis makulitaj per ruĝa vino.
The tourists waited impatiently.	La turistoj atendis senpacience.
The buildings stand cornered across the prairie.	La konstruaĵoj staras angulaj trans la prerio.
The clothes were easy to wash.	La vestaĵoj estis facile laveblaj.
Bacteria have evolved to resist drugs.	Bakterioj evoluis por rezisti drogojn.
They concluded a trade agreement.	Ili finis komercan interkonsenton.
So, you can't win!	Do, vi ne povas venki!
Many people lost their lives because of it.	Multaj homoj perdis la vivon pro tio.
Stepping confidently through the ground.	Paŝante memfide tra la grundoj.
The ground was slippery and he lost his footing.	La grundo estis glitiga kaj li perdis sian piedon.
The mineral industry in that area has grown dramatically.	La mineralindustrio en tiu areo kreskis dramece.
A stone suddenly fell from the wall.	Ŝtono subite falis de la muro.
What a terrible day!	Kia terura tago!
Of course everyone wanted to arrive first.	Kompreneble ĉiuj volis alveni unue.
These two people always avoided each other.	Ĉi tiuj du homoj ĉiam evitis unu la alian.
Some claim that the earth is ancient.	Iuj asertas, ke la tero estas antikva.
The instrument suffered extensive damage.	La instrumento suferspertis ampleksan difekton.
Terrorists attacked the property.	Teroristoj atakis la posedaĵon.
That triggered a chain reaction.	Tio ekigis ĉenreagon.
They lived near the ocean.	Ili vivis proksime de la oceano.
Everything was abandoned.	Ĉio estis forlasita.
Will you be here next week?	Ĉu vi estos ĉi tie venontsemajne?
The sewage flowed into the river.	La kloakaĵo fluis en la riveron.
The museum has collected stamps from all over the world.	La muzeo kolektis poŝtmarkojn el la tuta mondo.
That's why we have leap years.	Tial ni havas superjarojn.
I'll come tonight.	Mi venos ĉi-vespere.
The surgeon removed my son's tumor.	La kirurgo forigis la tumoron de mia filo.
They claim that people profit when prices fall.	Ili asertas, ke homoj profitas kiam prezoj falas.
So think twice before waving that flag.	Pensu do dufoje antaŭ svingi tiun flagon.
The routine was completed without incident.	La rutino estis kompletigita sen okazaĵo.
Plans were devised to extend the city's sewer system.	Planoj estis elpensitaj por etendi la kloakigsistemon de la grandurbo.
She stopped crying after an hour.	Ŝi ĉesis plori post unu horo.
This is really pretty amazing.	Ĉi tio estas vere sufiĉe mirinda.
I knew he was in trouble.	Mi sciis, ke li estas problemo.
A kilo of rice sells for about a dollar.	Kilogramo da rizo vendas ĉirkaŭ dolaro.
While in port, the fleet was repaired and beautified.	Dum en haveno, la floto estis riparita kaj plibeligita.
Jesus walked on water.	Jesuo marŝis sur akvo.
It promised a fair, open election.	Ĝi promesis justan, malferman elekton.
Exams become more difficult with each new year,	Ekzamenoj fariĝas pli malfacilaj kun ĉiu nova jaro,
You can mix, you can't just mix.	Vi povas miksi, vi ne povas simple miksi.
Without sunlight, plants die.	Sen sunlumo, plantoj mortas.
We traveled halfway around the world, carrying those little kids.	Ni vojaĝis duone ĉirkaŭ la mondo, portante tiujn malgrandajn infanojn.
Even strong people quarrel at the thought of death.	Eĉ fortaj homoj koturnas je la penso pri morto.
Businesses need to make sure their sites are clean.	Komercoj devas certigi, ke iliaj lokoj estas puraj.
The title of this piece uses a word figure.	La titolo de ĉi tiu peco uzas vortfiguron.
The soldiers' uniforms were stained with blood.	La uniformoj de la soldatoj estis makulitaj per sango.
He would not dare to rise again.	Li ne kuraĝus leviĝi denove.
The poem criticized the royal family.	La poemo kritikis la reĝan familion.
The tax was imposed on all the rich.	La imposto estis trudita al ĉiuj riĉuloj.
He claimed to have spent his time in space.	Li asertis, ke li pasigis sian tempon en la spaco.
The fire was extinguished by a neighbor.	La fajro estis estingita de najbaro.
He was very generous.	Li estis tre malavara.
The evil witch was cast out.	La malbona sorĉistino estis elpelita.
The band wore their hair long and loose.	La bando portis siajn harojn longaj kaj malstriktaj.
The boy insisted on telling the story.	La knabo insistis rakonti la historion.
He is quite charismatic.	Li estas sufiĉe karisma.
The costs of the business are high.	La kostoj de la entrepreno estas altaj.
The moon rises higher into the sky.	La luno leviĝas pli alte en la ĉielon.
She stood alone, staring at the ocean.	Ŝi staris sola, fiksrigardante la oceanon.
Who could be the culprit?	Kiu povus esti la kulpa partio?
Many commuters prefer to travel by train to work.	Multaj navedantoj preferas veturi per trajno al laboro.
The windshield of the car was shattered.	La antaŭa glaco de la aŭto estis frakasita.
See you soon!	Ĝis baldaŭ!
This ancient city is famous for its civilization.	Ĉi tiu antikva urbo estas fama pro sia civilizacio.
He was driving at breakneck speed.	Li veturis kun freneza rapideco.
A longer work break would benefit the workers.	Pli longa laborpaŭzo profitus al la laboristoj.
The fish can be expelled.	La fiŝoj povas esti elpelitaj.
The sign is three feet high.	La signo estas tri futojn alta.
Birds are an integral part of Indian culture.	Birdoj estas integra parto de hinda kulturo.
The beach was deserted that day.	La strando estis senhoma tiutage.
They faced a difficult challenge.	Ili alfrontis malfacilan defion.
His behavior should change, he says.	Lia konduto devus ŝanĝiĝi, li diras.
The children wandered for hours, eating goldfish.	La infanoj vagis dum horoj, manĝante orfiŝojn.
Move your chair closer to the desk, please.	Movu vian seĝon pli proksimen al la skribotablo, mi petas.
The challenge offers a prize of forty dollars.	La defio proponas premion de kvardek dolaroj.
Soon the approaching highway markings gave us a break.	Baldaŭ la proksimiĝantaj aŭtovojmarkoj donis al ni paŭzon.
Their citizens are ethnically diverse.	Iliaj civitanoj estas etne diversaj.
For a few days, this village was underwater.	Dum kelkaj tagoj, ĉi tiu vilaĝo estis subakve.
I wondered how he would explain his absence.	Mi scivolis, kiel li klarigos sian foreston.
A succession of old rulers followed.	Sekvis sinsekvo de maljunaj regantoj.
They threw trash through the window.	Ili ĵetis rubon tra la fenestro.
Time passed slowly while the doctor was working on his patient.	La tempo pasis malrapide dum la kuracisto laboris pri sia paciento.
The baby was quiet.	La bebo estis kvieta.
The king was very pleased with himself.	La reĝo estis tre kontenta pri si mem.
Each of you will receive a meal voucher.	Ĉiu el vi ricevos manĝkuponon.
She rested her chin on her fist.	Ŝi apogis la mentonon sur la pugnon.
To replenish their mineral reserves, farmers irrigate their fields.	Por replenigi siajn mineralajn rezervojn, farmistoj akvumas siajn kampojn.
Birds have special abilities.	Birdoj havas specialajn kapablojn.
The stories were filled with excitement.	La rakontoj pleniĝis de ekscito.
Strawberries, berries, blueberries.	Fragoj, beroj, mirteloj.
Drying conditions will be warm and dry.	Sekigaj kondiĉoj estos varmaj kaj sekaj.
He found that he had no talent for poetry.	Li trovis, ke li ne havas talenton por poezio.
The weekend will be hot and humid.	La semajnfino estos varma kaj humida.
The noises of the city are slowly fading.	La bruoj de la urbo malrapide forvelkas.
Those rules do govern.	Tiuj reguloj ja regas.
A wild dog terrifies the city.	Sovaĝa hundo teruras la urbon.
She took one last look in the mirror.	Ŝi prenis la lastan rigardon al la spegulo.
I have to buy new curtains.	Mi devas aĉeti novajn kurtenojn.
Sami are an ethnic minority.	La samea estas de etna malplimulto.
My car went off the road.	Mia aŭto foriris de la vojo.
The mind is a vulnerable thing.	La menso estas vundebla afero.
Britain ruled the colonial world.	Britio regis la kolonian mondon.
Dark chocolate is high in calcium.	Malhela ĉokolado estas alta en kalcio.
It is fast and can overcome obstacles.	Ĝi estas rapida kaj povas transgrimpi obstaklojn.
She moved in with her boyfriend some time ago.	Ŝi translokiĝis kun sia koramiko antaŭ iom da tempo.
This dirt must be removed from the park!	Ĉi tiu malpuraĵo devas esti forigita el la parko!
That's kind of counterproductive.	Tio estas kvazaŭ, kontraŭprodukta.
The meeting place was changed.	La loko de la renkontiĝo estis ŝanĝita.
She looked ahead, deep in thought.	Ŝi rigardis antaŭen, profunde en pensoj.
She climbed the wall and down the other side.	Ŝi grimpis sur la muron kaj malsupren la alian flankon.
Python was softened by the heat.	Pitono estis mildigita de la varmego.
Improving air quality is a top priority.	Plibonigi la aerkvaliton estas ĉefa prioritato.
Cut it into small pieces.	Tranĉu ĝin en malgrandajn pecojn.
Many of the students found the lesson boring.	Multaj el la studentoj trovis la lecionon enuiga.
We would like to share a dozen minds with you.	Dekduon da mensoj ni ŝatus dividi kun vi.
The wind blew at us.	La vento blovis al ni.
They were collected from the food parcels they brought.	Ili estis kolektitaj de la manĝpakaĵoj kiujn ili alportis.
Prisoners were transported to that island.	Kaptitoj estis transportitaj al tiu insulo.
The delicious aroma fills the house.	La bongusta aromo plenigas la domon.
The number of people living on the streets has increased.	La nombro da homoj loĝantaj surstrate pliiĝis.
I like to eat avocados.	Mi ŝatas manĝi avokadojn.
It is customary for the guests to sit down.	Estas kutime ke la gastoj sidiĝu.
The country voted against cancellation.	La lando voĉdonis kontraŭ nuligo.
The man was very muscular.	La viro estis tre muskolforta.
After the hunt, the lioness cleaned the bones.	Post la ĉaso, la leonino purigis la ostojn.
The waiter brought his salad.	La kelnero alportis sian salaton.
My painting is not as good as yours.	Mia pentraĵo ne estas tiel bona kiel la via.
The old woman was out of breath.	La maljunulino estis senspira.
Many customers never leave the store.	Multaj klientoj neniam forlasas la vendejon.
They had a car at your disposal.	Ili havis aŭton je via dispono.
She exercised	Ŝi ekzercis
Satellites orbited the globe.	Satelitoj orbitis la terglobon.
This city is a desert.	Ĉi tiu urbo estas dezerto.
Scientists have not been able to explain this phenomenon.	Sciencistoj ne povis klarigi ĉi tiun fenomenon.
These mangrove trees above it provide some shade.	Ĉi tiuj mangrovarboj super ĝi provizas iom da ombro.
These are items on which inflation is high.	Ĉi tiuj estas eroj sur kiuj inflacio estas alta.
The stem cells were repeatedly divided.	La stamĉeloj estis multfoje dividitaj.
The music is sweeping.	La muziko balaas.
They began to perform ballets.	Ili komencis prezenti baletojn.
Her nails are bitten quickly.	Ŝiaj ungoj estas morditaj rapide.
Their intentions are good.	Iliaj intencoj estas bonaj.
Managers should carefully consider training and staffing.	Administrantoj devas zorge pripensi trejnadon kaj dungitaron.
The word spread rapidly through the village.	La vorto disvastiĝis rapide tra la vilaĝo.
This dish is in danger of spoiling.	Ĉi tiu plado estas en danĝero difekti.
Various government departments refused to respond to us.	Diversaj registaraj departementoj rifuzis respondi al ni.
Some of these people will not return.	Iuj el ĉi tiuj homoj ne revenos.
Some, however, were concerned about the new law.	Iuj tamen maltrankviliĝis pri la nova leĝo.
It was a dark, quiet night outside.	Estis mallume, kvieta nokto ekstere.
He drew a line across the page.	Li desegnis linion trans la paĝon.
Call an ambulance immediately.	Voku ambulancon tuj.
A thick fog covered the city.	Densa nebulo kovris la urbon.
Buy fresh fish.	Aĉetu freŝajn fiŝojn.
Her love for cars was limitless.	Ŝia amo al aŭtoj estis senlima.
Temperatures will drop in northern regions.	Temperaturoj falos en nordaj regionoj.
The computer froze and the seller could not complete the sale.	La komputilo frostiĝis kaj la vendisto ne povis plenumi la vendon.
An extra sweetener could make the dish more appealing.	Kroma dolĉigilo povus fari la pladon pli alloga.
The potato aphid can literally eat its host alive.	La terpoma afido povas laŭvorte manĝi sian gastiganton vivanta.
She wondered why he was staring at her.	Ŝi demandis sin kial li fiksrigardis ŝin.
We obviously have a variety of options.	Ni evidente havas diversajn eblojn.
All five of the family's children were present.	Ĉiuj kvin el la infanoj de la familio ĉeestis.
They just don't care.	Ili simple ne zorgas.
The threat of danger is real.	La minaco de danĝero estas reala.
The baby's eyes were tightly closed.	La okuloj de la bebo estis forte fermitaj.
The cathedral bell rang.	La katedrala sonorilo sonis.
The young village girl is clumsy and nervous.	La juna vilaĝa knabino estas mallerta kaj nervoza.
The flood is caused by heavy monsoons.	La inundo estas kaŭzita de pezaj musonoj.
People need to be educated about this issue.	Homoj devas esti edukitaj pri ĉi tiu afero.
Scholars were more interested in ideas than in money.	La skolastikuloj pli interesiĝis pri ideoj ol pri mono.
Drivers demonstrated outside the provincial government offices.	Ŝoforoj manifestaciis ekster la provincaj registaraj oficejoj.
If you are unhappy, do something about it.	Se vi estas malfeliĉa, faru ion pri ĝi.
He turned his attention back to the riddle.	Li turnis sian atenton reen al la enigmo.
The sound of car horns woke him.	La sono de la aŭtaj kornoj vekis lin.
The soup was very nice!	La supo estis tre agrabla!
She is the best singer.	Ŝi estas la pli bona kantisto.
He was so surprised that he could not speak.	Li estis tiel surprizita, ke li ne povis paroli.
The stranger wore a black stench.	La fremdulo portis nigran fedoron.
She saw the doctor this morning.	Ŝi vidis la kuraciston ĉi-matene.
This shop sells a variety of fresh fish.	Ĉi tiu butiko vendas diversajn freŝajn fiŝojn.
He changed his name.	Li ŝanĝis sian nomon.
The sage made the sign of the horned toad.	La saĝulo faris la signon de la korna bufo.
A radical group demanded responsibility.	Radikala grupo postulis respondecon.
Scientists at the institute studied plants.	La sciencistoj de la instituto studis plantojn.
It had to be a humorous story.	Ĝi devis esti humura rakonto.
She measured the tea.	Ŝi mezuris la teon.
The timber supplier failed to deliver as promised.	La lignoprovizanto malsukcesis liveri kiel promesite.
Details are on the order form you need to fill out.	Detaloj estas sur la mendformularo, kiun vi devas plenigi.
She used a handwriting.	Ŝi uzis manskribilon.
A neutral tone was used in the discussion.	Neŭtrala tono estis uzata en la diskuto.
A complex algorithmic technique is first taught.	Kompleksa algoritma tekniko unue estas instruata.
The national capital is a grand city.	La nacia ĉefurbo estas grandioza urbo.
The factories pumped out all sorts of chemicals.	La fabrikoj elpumpis ĉiajn kemiaĵojn.
Their neighboring town is known for its religious practices.	Ilia najbara urbo estas konata pro siaj religiaj praktikoj.
She spent a week resting.	Ŝi pasigis unu semajnon ripozante.
She loved reading art books.	Ŝi amis legi artlibrojn.
A park is a place for people to relax.	Parko estas loko por homoj por malstreĉiĝi.
A troubled economy was at the heart of their problems.	Malkvieta ekonomio estis la kerno de iliaj problemoj.
Pour some water over the chopped vegetables.	Verŝu iom da akvo super la hakitaj legomoj.
He is not very talkative.	Li ne estas tre parolema.
The disease is endemic here.	La malsano estas endemia ĉi tie.
Iron ore and clay are mined here.	Fererco kaj argilo estas minitaj ĉi tie.
They often bribed inspectors to get licenses.	Ofte ili subaĉetis inspektistojn por ricevi licencojn.
He advised the boy to go to work.	Li konsilis al la knabo iri labori.
The priest warned them against drinking too much.	La pastro avertis ilin kontraŭ tro trinki.
The interview team was reassuring.	La intervjua teamo estis trankviliga.
He was afraid of heights.	Li timis altaĵojn.
This car has a manual transmission.	Ĉi tiu aŭto havas manan dissendon.
The king ascended the throne.	La reĝo supreniris al la trono.
Don't worry, people!	Ne maltrankviliĝu, homoj!
A mutation happens by chance.	Mutacio okazas hazarde.
The king ordered men to give shelter to the refugees.	La reĝo ordonis al viroj doni ŝirmejon al la rifuĝintoj.
The dish was empty.	La plado estis malplena.
Interest rates are low.	Interezoprocentoj estas malaltaj.
Some people want to send a messenger to the capital.	Iuj homoj volas sendi mesaĝiston al la ĉefurbo.
June is no longer here.	Junio ​​ne plu estas ĉi tie.
Water can boil, even at normal temperatures.	Akvo povas boli, eĉ ĉe normalaj temperaturoj.
We teach our children to be polite.	Ni instruas niajn infanojn esti ĝentilaj.
Some people who stutter don’t find it a major problem.	Iuj homoj, kiuj balbutas, ne trovas ĝin grava problemo.
Many elderly residents describe their experiences as a political awakening.	Multaj maljunaj loĝantoj priskribas siajn spertojn kiel politikan vekiĝon.
Most investors are tired of the stock market.	Plej multaj investantoj restas lacaj de la borso.
Research suggests that xxxxxx increases your risk of obesity.	Esploro sugestas, ke xxxxxx pliigas vian riskon de obezeco.
The children behaved well in school.	La infanoj bone kondutis en la lernejo.
Your car is old and in need of frequent repairs.	Via aŭto estas malnova kaj bezonas oftajn riparojn.
A crime has been committed.	Krimo estis farita.
The victim received cuts to her head.	La viktimo ricevis tranĉojn al ŝia kapo.
We found a new species.	Ni trovis novan specion.
Much of the east is a desert.	Granda parto de la oriento estas dezerto.
Improved road access to that village would help.	Plibonigita vojaliro al tiu vilaĝo helpus.
Processing sites can release this waste into waterways.	Pretigejoj povas liberigi ĉi tiun rubon en akvovojojn.
The scientists reasoned that they were facing extinction.	La sciencistoj rezonis, ke ili alfrontas formorton.
This promise was repeated every year.	Ĉi tiu promeso estis ripetita ĉiujare.
Express milk should be shaken before drinking.	Ekspresa lakto devas esti skuita antaŭ trinkado.
Many politicians use this expression.	Multaj politikistoj uzas ĉi tiun esprimon.
He is much taller than me.	Li estas multe pli alta ol mi.
We broke our promise and he was upset.	Ni rompis nian promeson kaj li estis ĉagrenita.
The officers did not report the incident.	La oficiroj ne raportis la okazaĵon.
Scientists are unsure of the cause.	Sciencistoj necertas pri la kaŭzo.
They will soon explore your depths.	Ili baldaŭ esploros viajn profundojn.
Music is an art form.	Muziko estas formo de arto.
Water acts as a conductor.	Akvo rolas kiel konduktoro.
The doctor gave her patient her test results.	La sinjorino kuracisto donis al sia paciento siajn testrezultojn.
You have a reputation for being strict.	Vi havas reputacion esti strikta.
The ugliness of it was terrible.	La malbeleco de ĝi estis terura.
A bright blue glow filled the room.	Helblua brilo plenigis la ĉambron.
Do you have a dog	Ĉu vi havas hundon?
The hat was the size of dinner.	La ĉapelo estis la grandeco de vespermanĝo.
He deliberately made the spelling mistake.	Li intence faris la ortografian eraron.
The gardener was carrying a large basket of vegetables.	La ĝardenisto portis grandan korbon da legomoj.
He will probably be hungry in about an hour.	Li verŝajne malsatos post ĉirkaŭ unu horo.
The dentist gently probed her gums.	La dentisto milde sondis ŝiajn gingivojn.
Stop the car at that junction.	Haltu la aŭton ĉe tiu krucvojo.
Tie the knot with the rope.	Ligu la nodon per la ŝnuro.
The cold wind cut through his clothes.	La malvarma vento tratranĉis liajn vestaĵojn.
Eventually, the man had to confess defeat.	Fine, la viro devis konfesi malvenkon.
They did not want to hurt their feelings.	Ili ne volis vundi siajn sentojn.
The house was for sale.	La domo estis vendata.
Instead of going to university, he got a job.	Anstataŭ iri al universitato, li ricevis laboron.
What medical care did you receive?	Kian medicinan atenton vi ricevis?
She pressed the keys with her thumbs.	Ŝi premis la klavojn per siaj dikfingroj.
Strive for simplicity, they advise.	Strebu al simpleco, ili konsilas.
Opens roads to home ownership.	Malfermas vojojn al domposedo.
The troops were engaged in fierce fighting.	La trupoj estis engaĝitaj en furioza batalado.
She screamed loudly.	Ŝi kriegis laŭte.
Peacekeepers patrol the area.	Pactrupoj patrolas la areon.
Blonde hair is generally considered more attractive than brown hair.	Blonda hararo estas ĝenerale konsiderata pli alloga ol bruna hararo.
They turn their hats upside down.	Ili renversas siajn ĉapelojn.
They bought houses near an estuary.	Ili aĉetis domojn proksime de estuaro.
The plants withered without water.	La plantoj velkis sen akvo.
This city was known for its citrus groves.	Tiu ĉi urbo estis konata pro siaj citrusejoj.
We haven't made much progress yet.	Ni ankoraŭ ne multe progresis.
A fallen tree made the road impassable.	Falinta arbo faris la vojon netrafikebla.
Violence broke out with the release of the film.	Perforto ekis kun la publikigo de la filmo.
The eggshells are discarded.	La ovoŝeloj estas forĵetitaj.
The doctors arrived at the hospital at half past two.	La kuracistoj atingis la hospitalon je la dua kaj duono.
The statue was erected in her honor.	La statuo estis starigita en ŝia honoro.
Some were open, but most were closed.	Kelkaj estis malfermitaj, sed la plej multaj estis fermitaj.
A few years ago there was a single tunnel.	Antaŭ kelkaj jaroj ekzistis ununura tunelo.
The consultation framework can be part of an exciting exhibit.	La konsulta kadro povas formi parton de ekscita ekspoziciaĵo.
The dancer turned.	La dancisto turniĝis.
She was always busy.	Ŝi ĉiam estis okupata.
Today's word is picayune.	La hodiaŭa vorto estas picayune.
The pizza came out of the oven fragrant.	La pico eliris el la forno bonodorante.
Vegetarians are often upset about this situation.	Vegetaranoj ofte malĝojas pri ĉi tiu situacio.
How to tokenize text into tokens?	Kiel tokenigi tekston en ĵetonojn?
The tower was built using human slaves.	La turo estis konstruita uzante homajn sklavojn.
A beaten sign leaned against the brick wall.	Batita signo apogis sin al la brika muro.
The thief managed to escape.	La ŝtelisto sukcesis eskapi.
The speaker mentioned that ancient kings ruled here.	La parolanto menciis, ke ĉi tie regis antikvaj reĝoj.
We needed to cook for a large number of guests.	Ni bezonis kuiri por granda nombro da gastoj.
She smelled of whiskey.	Ŝi odoris je viskio.
The last train is always full.	La lasta trajno ĉiam estas plenplena.
Clouds rose calmly across the clear blue sky.	Nuboj trankvile ŝprucis trans la klara blua ĉielo.
This organization coordinates international relief efforts.	Ĉi tiu organizo kunordigas internaciajn helpajn klopodojn.
Titanic sank during her maiden voyage.	Titanic sinkis dum ŝia inaŭgura vojaĝo.
The soldiers slept soundly, knowing that they were safe.	La soldatoj profunde dormis, sciante, ke ili estas sekuraj.
What communication do people prefer?	Kiun komunikado preferas homoj?
But they were too narrow for the tribe to pass.	Sed ili estis tro mallarĝaj por ke la tribo povu preterpasi.
When darkness fell, the party resumed.	Kiam la mallumo falis, la festo rekomencis.
The virus quickly becomes resistant to all known antivirals.	La viruso rapide fariĝas imuna al ĉiuj konataj kontraŭviraloj.
Citizen attributed this addition	Civitano atribuis ĉi tiun aldonon
He apologized to the girl.	Li pardonpetis al la knabino.
The police are carefully searching the house.	La policanoj zorge traserĉas la domon.
The airline has taken steps to secure runways.	La aviadkompanio prenis ŝtupojn por sekurigi startlenojn.
She bathed in the moonlight.	Ŝi banis sin sub la lunluma ĉielo.
The rich lady never attends social functions.	La riĉa sinjorino neniam ĉeestas societajn funkciojn.
Which of the following words does not belong?	Kiu el la sekvaj vortoj ne apartenas?
This novel explores the relationship between art and love.	Ĉi tiu romano esploras la rilaton inter arto kaj amo.
The conflict is still boiling.	La konflikto ankoraŭ bolas.
They do not deny climate change.	Ili ne neas klimatan ŝanĝon.
It will be completed before the end of the year.	Ĝi estos kompletigita antaŭ la fino de la jaro.
Her quiet façade refuted the commotion inside.	Ŝia trankvila fasado malpruvis la tumulton interne.
The plow pulled up the ground in long furrows.	La plugilo suprentiris la teron en longaj sulkoj.
My hair feels tangled, not washing it.	Miaj haroj sentiĝas implikitaj, pro ne lavado de ĝi.
British opposition was unanimous.	Brita opozicio estis unuanima.
Use oil sparingly.	Uzu oleon ŝpare.
This place is known for its beautiful gardens.	Tiu loko estas konata pro siaj belaj ĝardenoj.
The study suggested that the practice was widespread.	La studo sugestis ke la praktiko estis ĝeneraligita.
I removed my glasses and rubbed my tired eyes.	Mi forigis miajn okulvitrojn kaj frotis miajn lacajn okulojn.
Several times, in key moments, his mother helped him.	Plurfoje, en ŝlosilaj momentoj, lia patrino helpis lin.
The robber was armed and dangerous.	La rabisto estis armita kaj danĝera.
They have no shortage of fish.	Ili ne havas mankon de fiŝoj.
Everyone has a story to tell.	Ĉiu havas rakonton por rakonti.
Too much salt will damage the stew.	Tro da salo difektos la stufaĵon.
I was annoyed.	Mi ĝenis.
She is wearing a bright green summer dress.	Ŝi portas hele verdan someran robon.
Our armed forces are above none.	Niaj armetrupoj estas super neniu.
The dampness of the mist was heavy in the air.	La malsekeco de la nebulo estis peza en la aero.
It will be spring soon.	Baldaŭ estos printempo.
The aliens appeared out of nowhere.	La eksterteranoj aperis de nenie.
As he climbed the stairs, his left foot slipped.	Dum li supreniris la ŝtuparon, lia maldekstra piedo glitis.
I have a lot of work to do.	Mi havas multan laboron por fari.
There are pieces of glass everywhere.	Ĉie estas vitropecetoj.
He watches intently for any change in her tone.	Li atente rigardas por ajna ŝanĝo en ŝia tono.
The geographical location of the country is handicapped.	La geografia situo de la lando estas handikapo.
An idea came to her right away.	Ideo venis al ŝi tuj.
She rubbed her eyes, trying to clear them.	Ŝi frotis la okulojn, penante malbari ilin.
Hospitality is for everyone.	Gastamo estas por ĉiuj.
She needs to rest after waking up all night.	Ŝi bezonas ripozi post maldormo la tutan nokton.
That will take some time.	Tio daŭros iom da tempo.
Energy conversion is an important issue.	Energia konvertiĝo estas grava afero.
He often visits his sick mother.	Li ofte vizitas sian malsanan patrinon.
The capital of China is Beijing.	La ĉefurbo de Ĉinio estas Pekino.
In journalism, confidentiality exists.	En ĵurnalismo, konfidenco ekzistas.
After a satisfying meal, we went to bed.	Post kontentiga manĝo, ni enlitiĝis.
I'm tired of doing that.	Mi laciĝas agi tiel.
The food ticket!	La manĝbileto!
He ate some dinner.	Li manĝis iom da vespermanĝo.
They win.	Ili venkas.
You may not know this, but it rained heavily yesterday.	Vi eble ne scias ĉi tion, sed hieraŭ pluvegis.
The bombs exploded without warning.	La bomboj eksplodis sen averto.
The ship was damaged by lightning.	La ŝipo estis difektita de fulmo.
She waved as she passed.	Ŝi mansvingis dum ŝi preterpasis.
The opera was performed at a packed house last night.	La opero estis prezentita al plenplena domo hieraŭ nokte.
In total he needed six hours to do it.	Entute li bezonis ses horojn por fari ĝin.
Systems like these can be dangerous.	Sistemoj kiel ĉi tiuj povas esti danĝeraj.
They serve good beer here.	Ili servas bonan bieron ĉi tie.
So you should pay more attention to the environment.	Do vi devus pli atenti la medion.
Discover what lies beyond the stars.	Malkovru kio kuŝas preter la steloj.
The keys slipped out of my grasp.	La ŝlosiloj forglitis el mia teno.
She painted the most beautiful pictures.	Ŝi pentris la plej belajn bildojn.
She fell silent.	Ŝi falis en silenton.
The waves hit the shore.	La ondoj frapis la marbordon.
The oil industry will adapt to this new mechanism.	La naftoindustrio adaptiĝos al ĉi tiu nova mekanismo.
Most of the homeowners relocated.	La plej multaj el la domposedantoj translokiĝis.
Fog rain fell.	Nebula pluvo falis.
The fighter jet is a huge weapon.	La ĉasaviadilo estas enorma armilo.
Global warming is now a major threat.	Mondvarmiĝo nun estas grava minaco.
You saw the sky!	Vi vidis la ĉielon!
They chose to put the satellite into orbit.	Ili elektis meti la sateliton en orbiton.
The government took care of that.	La registaro zorgis pri tio.
The effects can be devastating.	La efikoj povas esti ruinigaj.
A liquid is thicker than a solid.	Likvaĵo estas pli dika ol solido.
This is a big house.	Ĉi tio estas granda domo.
A mysterious flower.	Mistera floro.
A small pool is usually enough for many families.	Malgranda naĝejo estas kutime sufiĉa por multaj familioj.
A proposed law seeks the implementation of a new tax.	Proponita leĝo serĉas la efektivigon de nova imposto.
The performance was amazing.	La agado estis mirinda.
Nine out of ten people identify with the group.	Naŭ el dek homoj identiĝas kun la grupo.
His head was tied with a rope.	Lia kapo estis ligita per ŝnuro.
I trust my skills.	Mi fidas pri miaj kapabloj.
The television makes her anxious.	La televido faras ŝin maltrankvila.
We needed more money to put on that holiday.	Ni bezonis pli da mono por meti al tiu ferio.
The patients are mostly elderly.	La pacientoj estas plejparte maljunaj.
Venezuela has always depended on oil revenues.	Venezuelo ĉiam dependis de naftaj enspezoj.
At the end of his sentence, he paused.	Je la fino de sia frazo, li paŭzis.
Many of her classmates predicted failure.	Multaj el ŝiaj samklasanoj antaŭdiris fiaskon.
Workers are entitled to unemployment benefits.	La laboristoj rajtas ricevi senlaborechelpon.
Salt is essential for fish.	Salo estas esenca por fiŝoj.
She barely escaped a fatal accident.	Ŝi apenaŭ evitis mortigan akcidenton.
Computer scientists are now interested in models.	Komputilistoj nun interesiĝas pri modeloj.
The water seemed dirty.	Ŝajnis, ke la akvo estas malpura.
A smile that called to me.	Rideto, kiu vokis min.
The dress was draped across a chair.	La robo estis drapirita trans seĝon.
Use a pestle and place the seeds in a little water.	Uzu pistilon kaj metu la semojn en iom da akvo.
It is a sign of encouragement.	Ĝi estas signo de kuraĝigo.
The surrounding countries would prefer to invest elsewhere.	La ĉirkaŭaj landoj preferus investi aliloke.
The manager urged the staff to be more aggressive.	La manaĝero instigis la kunlaborantaron esti pli agresema.
The baby woke up shortly after she fell asleep.	La bebo vekiĝis baldaŭ post kiam ŝi ekdormis.
Shuttle buses run between the tourist facilities and the park.	Navedobusoj veturas inter la turismaj instalaĵoj kaj la parko.
For this to work, you will need a keyboard.	Por ke ĉi tio funkciu, vi bezonos klavaron.
When it warms up, the leaves fall from the trees.	Kiam varmiĝas, la folioj falas de la arboj.
The surgery was successful.	La kirurgio estis sukcesa.
Most of the residents live in rural areas.	La plej multaj el la loĝantoj vivas en kamparaj lokoj.
You're right.	Vi pravas.
Don't drink from the bottle!	Ne trinku el la botelo!
The intense debate lasted for hours.	La intensa debato daŭris dum horoj.
In accordance with international treaties, negotiations took place this month.	Konforme al internaciaj traktatoj, ĉi-monate okazis intertraktado.
It is not clear that we will be able to do this.	Ne estas klare, ke ni povos fari ĉi tion.
The wooden house was burning, slowly burning.	La ligna domo brulis, malrapide brulis.
This city is famous for its singing.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia kantado.
The butcher himself slaughtered the animal.	La buĉisto mem buĉis la beston.
An old lady went shopping.	Maljuna sinjorino iris butikumi.
The village has a clinic.	La vilaĝo havas klinikon.
The cooking was interrupted.	La kuirado estis interrompita.
The dove was caught in a well.	La kolombo estis kaptita en radputo.
Perhaps he hopes to prevent the spread of the disease.	Eble li esperas malhelpi la disvastiĝon de malsano.
The accident caused widespread outrage.	La akcidento kaŭzis ĝeneraligitan koleregon.
The morning mist quickly burned.	Matena nebulo rapide forbrulis.
He rolled the cigarette with a gold cylinder.	Li rulis la cigaredon per ora cilindro.
The ingredients were poured into a large pan.	La ingrediencoj estis verŝitaj en grandan paton.
Most of the building is inside the ground.	La plej granda parto de la konstruaĵo enen el la grundo.
The incident sparked controversy.	La okazaĵo ekfunkciigis konflikton.
Weather permitting, we will visit the zoo.	Se la tempo permesas, ni vizitos la zoon.
He began to eat voraciously.	Li komencis manĝi voraze.
The dog jumped up, barking excitedly.	La hundo eksaltis, bojante ekscitite.
The appointment was a surprise.	La nomumo estis surprizo.
The money was seized by the banks.	La mono estis kaptita de la bankoj.
Put your weight on your back foot.	Metu vian pezon sur vian malantaŭan piedon.
I am a big fan of his novels.	Mi estas granda admiranto de liaj romanoj.
The hats were pretty boring.	La ĉapeloj estis sufiĉe enuigaj.
Take this drink and see you later.	Prenu ĉi tiun trinkaĵon kaj ĝis revido.
This door needs painting.	Ĉi tiu pordo bezonas pentradon.
This is a quality lamp.	Ĉi tio estas kvalita lampo.
He was quite impressed by her beauty.	Li estis sufiĉe impresita de ŝia beleco.
Let's do the washing.	Ni faru la lavon.
She met a handsome young man on a short vacation.	Ŝi renkontis belan junulon dum mallonga ferio.
First, we must remember our mission.	Unue, ni devas memori nian mision.
He put out food for the crows.	Li elmetis manĝaĵon por la korvoj.
Selling fakes as a genuine commodity.	Vendi la falsaĵojn kiel aŭtentan varon.
Sounds like unspeakable sentences.	Sonas kiel nesendeblaj frazoj.
Be careful not to damage the delicate fossil.	Atentu ne difekti la delikatan fosilion.
The mixture was stirred until it was homogeneous.	La miksaĵo estis agitita ĝis ĝi estis homogena.
We need to stop the pollution.	Ni devas bremsi la poluon.
Still others still say that one cannot be entirely sure.	Ankoraŭ aliaj ankoraŭ diras, ke oni ne povas esti tute certa.
She was informed that he had died yesterday.	Ŝi estis informita ke li mortis, hieraŭ.
The package is an addition to our restaurant menu.	La pako estas aldono al nia restoracio-menuo.
The dried leaves crackled in the flames.	La sekigitaj folioj kraketis en la flamoj.
Their shape is similar to round wool.	Ilia formo estas simila al ronda lano.
She frowned as she looked at her watch.	Ŝi sulkigis la brovojn dum ŝi rigardis la horloĝon.
My right hand was numb.	Mia dekstra mano estis sensenta.
Their bleating, jacket-like friends barked loudly.	Iliaj blekantaj, jakantaj amikoj bojis laŭte.
Strict laws were passed to protect archaeological sites.	Striktaj leĝoj estis pasigitaj por protekti arkeologiajn lokojn.
But these are relatively isolated events.	Sed ĉi tiuj estas relative izolitaj okazaĵoj.
Construction stopped for two weeks.	Konstruo ĉesis dum du semajnoj.
Falling in love will change your life forever.	Enamiĝi ŝanĝos vian vivon por ĉiam.
Farmers needed wheat to feed their stallions.	Farmistoj bezonis tritikon por nutri siajn virĉevalojn.
He finally understood.	Li finfine komprenis.
The death toll is still unclear.	La mortnombro ankoraŭ estas neklara.
The older inmates taught him how to read and write.	La pli maljunaj malliberigitoj instruis al li kiel legi kaj skribi.
He loved foxes and deer, and loved to watch them.	Li amis vulpojn kaj cervojn, kaj amis ilin observi.
They actually live in a tropical rainforest.	Ili fakte vivas en tropika pluvarbaro.
The chicks have long mastered the skills of hunting.	La idoj regis la kapablojn de ĉasado antaŭ longe.
We must continue to take care of the rainforests.	Ni devas daŭre zorgi pri la pluvarbaroj.
The police force went undercover to investigate.	La polictrupo iĝis inkognita por esplori.
Millions of words have been written on the subject.	Milionoj da vortoj estis skribitaj pri la temo.
All but one of the patients survived the operation.	Ĉiuj krom unu el la pacientoj postvivis la operacion.
The load tossed, rolled around and moved on.	La ŝarĝo ĵetadis, ĉirkaŭradis kaj pluigis.
These teachings apply in every century	Ĉi tiuj instruoj validas en ĉiu jarcento
Cars, buses and trucks were all in a hurry.	Aŭtoj, busoj kaj kamionoj ĉiuj rapidis.
She cried bitterly as he left.	Ŝi ploris amare dum li foriris.
Do you need more?	Ĉu vi bezonas pli?
Cycling is good for you.	Biciklado estas bona por vi.
The country has commented on the new government.	La lando komentis pri la nova registaro.
This factory produces plastic objects.	Ĉi tiu fabriko produktas plastajn objektojn.
The suspense was unbearable.	La suspenso estis neeltenebla.
The lake is rich in trout.	La lago estas riĉa je trutoj.
Articles on government spending were common.	Artikoloj pri registaraj elspezoj estis oftaj.
Many publishers have now stopped publishing.	Multaj eldonejoj nun ĉesis eldoni.
She called me several times throughout the week.	Ŝi telefonis al mi plurfoje dum la tuta semajno.
The priest called the temple holy.	La pastro nomis la templon sankta.
In summer, the river is high and fast.	Somere, la rivero estas alta kaj rapida.
The farmers also worked on a kind of irrigation system.	La farmistoj ankaŭ laboris pri speco de irigacia sistemo.
The weather allowed the sailors to land on the mainland.	La vetero permesis al la maristoj alteriĝi sur la kontinenton.
Another fundamental measure is literacy.	Alia fundamenta mezuro estas alfabeteco.
They held hands, reluctant to part.	Ili tenis la manojn, malvolontaj disiĝi.
These products contain very little salt.	Ĉi tiuj produktoj enhavas tre malmulte da salo.
She understood that she needed to make a social adjustment.	Ŝi komprenis, ke ŝi bezonas fari socian alĝustigon.
They ran to the ball.	Ili kuris al la pilko.
Some couples have a hard time with a second child.	Iuj paroj havas malfacilan tempon kun dua infano.
It's time to dump her and move on.	Jam estas tempo, ke ni agu.
Only three of these species have been described by science.	Nur tri el tiuj specioj estis priskribitaj de scienco.
The response was intense.	La respondo estis intensa.
We can smell the flowers.	Ni povas flari la florojn.
Images of the flood were soon shown around the world.	Bildoj de la inundo baldaŭ estis montritaj ĉirkaŭ la mondo.
He kissed her passionately.	Li pasie kisis ŝin.
Some workers were released from their factory.	Kelkaj laboristoj liberiĝis de sia fabriko.
The wind is exhausting my muscles!	La vento eluzas miajn muskolojn!
Such has reached several countries.	Tia atingis plurajn landojn.
The first hurdle was winning the franchise.	La unua obstaklo estis gajni la franĉizon.
The fish was delicious.	La fiŝo estis bongusta.
There was no one in the kitchen.	En la kuirejo estis neniu.
The judges sat in silence for a moment.	La juĝistoj sidis silente dum momento.
Her guitar is reddish brown.	Ŝia gitaro estas ruĝetbruna.
Phoenix moth caterpillars are very colorful.	Fenikso-tineo-raŭpoj estas tre buntaj.
Xinjiang means "new frontier".	Xinjiang signifas "nova limo".
The bourgeoisie came to power.	La burĝaro ekregis.
Such behavior will not be tolerated.	Tia konduto ne estos tolerita.
Meanwhile in the neighboring district there was a census.	Dume en la najbara distrikto okazis popolnombrado.
These minerals are essential for our steel production.	Ĉi tiuj mineraloj estas esencaj por nia ŝtalproduktado.
Many species will be endangered due to pollution.	Multaj specioj estos endanĝerigitaj pro poluo.
You have to look away.	Vi devas deturni vian rigardon.
She furrows the pill jar.	Ŝi sulkas la pilolkruĉon.
Mother told me it was my birthday today.	Patrino diris al mi, ke hodiaŭ estas mia naskiĝtago.
The village is home to a famous elementary school.	La vilaĝo estas hejmo de fama bazlernejo.
The oil was black as tar.	La oleo estis nigra kiel gudro.
This time, the drunk tried	Ĉi-foje, la ebriulo provis
Long ago, these trees were covered with vines.	Antaŭ longe, ĉi tiuj arboj estis kovritaj de vitoj.
This method of garbage disposal is particularly effective.	Ĉi tiu metodo de forigo de rubo estas aparte efika.
A pig drinks milk.	Porko trinkas lakton.
The rivers flow too slowly for water sports.	La riveroj fluas tro malrapide por akvosportoj.
He refused the price.	Li rifuzis la prezon.
The murder took place in a dark alley.	La murdo okazis en malluma strateto.
How much do they pay you?	Kiom ili pagas al vi?
Using the car on the train?	Ĉu uzi la aŭton en la trajno?
A decidedly unpleasant odor permeated the room.	Decide malagrabla odoro trapenetris la ĉambron.
He bought some fish at the market.	Li aĉetis kelkajn fiŝojn ĉe la merkato.
Use the other word only if you have to.	Uzu la alian vorton nur se vi devas.
The holiday was packed.	La ferio estis plenplena.
This material is not suitable for use.	Ĉi tiu materialo ne taŭgas por uzi.
The rotary saw can be conveniently used to cut wood.	La rotacianta segilo povas oportune esti uzata por tranĉi lignon.
They all turned to look at him.	Ili ĉiuj turnis sin por rigardi lin.
The reporter sent the story to his boss.	La raportisto sendis la rakonton al sia estro.
Her mother gave her a dress down.	Ŝia patrino donis al ŝi vestaĵon malsupren.
Get up early and run away now before he catches you.	Leviĝu frue kaj forkuru nun, antaŭ ol li kaptos vin.
The progress of these studies depends on the experimental result.	La progreso de ĉi tiuj studoj dependas de la eksperimenta rezulto.
Some ancestors were refugees.	Kelkaj prapatroj estis rifuĝintoj.
The principal was arrested in his office.	La rektoro estis arestita en sia oficejo.
Black smoke drifted lazily up.	Nigra fumo maldiligente drivis supren.
My hobby is collecting stamps.	Mia ŝatokupo estas kolektado de poŝtmarkoj.
The waiter brought the food to our table.	La kelnero alportis la manĝaĵon al nia tablo.
Baking contains sodium bicarbonate.	Bakado enhavas natrian bikarbonaton.
A particularly large building just across the street	Precipe granda konstruaĵo tuj trans la strato
The carpet is gray.	La tapiŝo estas griza.
Police were charged with partying.	La polico estis akuzita je partio.
Scientists have identified the cause of the disease.	Sciencistoj identigis la kaŭzon de la malsano.
For example, water evaporates in dry places.	Ekzemple, akvo vaporiĝas en sekaj lokoj.
Clear as mud.	Klara kiel koto.
So the party president brought everyone together,	Do la partiprezidanto kunvenigis ĉiujn,
We climbed to the top.	Ni grimpis al la pinto.
Power plants use natural gas.	Elektrocentraloj uzas tergason.
He is wearing a jacket and light pants.	Li portas jakon kaj malpezajn pantalonojn.
She suddenly felt sick.	Ŝi subite sentis sin malsana.
We see more and more of these cases every year.	Ni vidas pli kaj pli da ĉi tiuj kazoj ĉiujare.
Emotional intelligence is the key to success.	Emocia inteligenteco estas ŝlosilo por sukceso.
He shouted his protests.	Li kriegis siajn protestojn.
His brother slept through the night.	Lia frato dormis tra la nokto.
He stole a quick glance at her.	Li ŝtelis rapidan rigardon al ŝi.
The explosion was terrible.	La eksplodo estis terura.
You play with fire.	Vi ludas per fajro.
The holiday was difficult, but ultimately rewarding.	La ferio estis malfacila, sed finfine rekompenca.
The boy ran at full speed to the tree.	La knabo kuris plenrapide al la arbo.
The thoracic cavity contains the heart and lungs.	La torakkavo enhavas la koron kaj pulmojn.
It was necessary to follow a strict diet.	Necesis sekvi striktan dieton.
Questions were raised in the scientific community.	Demandoj estis starigitaj en la scienca komunumo.
This old statue was erected by the famous poet.	Tiu ĉi malnova statuo estis starigita de la fama poeto.
Orders are scheduled for delivery next week.	Mendoj estas planitaj por liveraĵo venontsemajne.
Marseille is an important port city.	Marsejlo estas grava havenurbo.
The king adopted this lucky child.	La reĝo adoptis ĉi tiun bonŝancan infanon.
The storm caused massive damage.	La ŝtormo kaŭzis masivan damaĝon.
The surgeon discovered the inside of the animal.	La kirurgo malkovris la internaĵojn de la besto.
Discard any food or drink that is not on the table.	Forpuŝu ĉiujn manĝaĵojn aŭ trinkaĵojn, kiuj ne estas sur la tablo.
The living room is spacious.	La salono estas ampleksa.
Why are people so rude these days?	Kial homoj estas tiel malĝentilaj nuntempe?
She felt a chill run down her spine.	Ŝi sentis malvarmon trairi ŝian spinon.
Once the princess promised to reward me nicely.	Iam la princino promesis bele rekompenci min.
Unfortunately, most people are not aware of this.	Bedaŭrinde, plej multaj homoj ne konscias.
Then he moved to the other end of the room.	Poste li moviĝis al la alia fino de la ĉambro.
And when they awoke, they were all one family.	Kaj kiam ili vekiĝis, ili ĉiuj estis unu familio.
The woman frowned angrily.	La virino kolere sulkigis la brovojn.
The wall was quickly repaired.	La muro estis rapide riparita.
The army camp is spread over a wide area.	La tendaro de la armeo estas etendita sur larĝa areo.
The word "crackpot" originated with chemists.	La vorto "crackpot" originis ĉe kemiistoj.
The dramatic smell filled the steep valley.	La drama odoro plenigis la krutan valon.
Kids love that kind of bread.	Infanoj amas tian panon.
The astronomer sought to discover habitable planets.	La astronomo serĉis malkovri loĝeblajn planedojn.
That house is too big for just one person.	Tiu domo estas tro granda por nur unu persono.
He remembers how awkward he felt.	Li memoras kiel mallerte li sentis sin.
Charity was essential, he said.	Karitato estis esenca, li diris.
The chief leaned forward.	La ĉefo klinis sin antaŭen.
A committee of residents was formed.	Komitato de loĝantoj formiĝis.
Italy suffered many earthquakes throughout the nineteenth century.	Italio suferis multajn sismojn tra la deknaŭa jarcento.
A mouse is afraid of a cat.	Muso timas katon.
Even in broad daylight, morbid plans can be hatched.	Eĉ en plena taglumo, morbosaj planoj povas esti elkovitaj.
The audience was delirious.	La publiko deliris.
The brilliant composer produced several operas.	La genia komponisto produktis plurajn operojn.
Actors have already shown disrespect.	Aktoroj jam montris mankon de respekto.
She read some magazines.	Ŝi legis kelkajn revuojn.
The sea is calm and clear.	La maro estas trankvila kaj klara.
It's been a week since the crime was discovered	Pasis semajno de kiam la krimo estis malkovrita
Do not approach the water's edge.	Ne alproksimiĝu al la akvorando.
The market for electric cars is tight.	La merkato por elektraj aŭtoj estas malvasta.
Some children had minor injuries.	Kelkaj infanoj havis vundetojn.
The shipment consists of five boxes.	La sendo konsistas el kvin skatoloj.
Thousands of migrants migrate to the country every year.	Pluraj miloj da migrantoj migras al la lando ĉiujare.
Signs of unrest appeared across the country.	Signoj de agitado ekaperis tra la lando.
The government is building a new road.	La registaro konstruas novan vojon.
Subtract the first digit of each answer.	Subtrahi la unuan ciferon de ĉiu respondo.
The organism is an extremophile.	La organismo estas ekstremofilo.
War is barbaric and inhuman.	Milito estas barbara kaj malhumana.
Halloween is a festival held around the world.	Haloveno estas festivalo okazigita tra la mondo.
I can barely hear the music.	Mi apenaŭ aŭdas la muzikon.
The price of gasoline continues to rise.	La prezo de benzino daŭre altiĝas.
Rats lead a life full of distress and danger.	La ratoj kondukas vivon plenan de aflikto kaj danĝero.
The city's water comes from a desalination plant.	La akvo de la urbo venas de sensaliga fabriko.
The new data collection will help researchers make predictions.	La nova datumkolekto helpos esploristojn fari antaŭdirojn.
He is depressed over his divorce.	Li estas deprimita pro sia eksgeedziĝo.
The failure must be due to a defeatist attitude.	La fiasko devas ŝuldiĝi al malvenkisma sinteno.
He lived in a log cabin in the woods.	Li loĝis en trabkabano en la arbaro.
The fact that he did will probably have little effect.	La fakto, ke li faris, verŝajne havos malmulte da efiko.
So here you are, as they always said.	Do jen vi estas, kiel ili ĉiam diris.
The military all had a full complement of weapons.	La militistoj ĉiuj havis plenan komplementon de armiloj.
No one can predict the weather tomorrow.	Neniu povas antaŭdiri la veteron morgaŭ.
A thick fog covered everything, making it difficult to see.	Densa nebulo kovris ĉion, malfaciligante ĝin vidi.
With a roar of police cars, the vehicles were surrounded.	Kun bruego de policaj aŭtoj, la veturiloj estis ĉirkaŭitaj.
He poured a glass of water.	Li verŝis glason da akvo.
Astronauts are not allowed to smoke during takeoff.	Astronaŭtoj ne rajtas fumi dum ekflugo.
Do you have any idea how many people live here?	Ĉu vi havas ideon, kiom da homoj loĝas ĉi tie?
The apple tree has been loaded with fragrant fruit this year.	La pomarbo estis ŝarĝita de bonodoraj fruktoj ĉi-jare.
Most businesses refused to obey.	Plej multaj entreprenoj rifuzis obei.
The warm sun reminded her of home.	La varma suno rememorigis al ŝi la hejmon.
Castle is the traditional seat of a ruler.	Kastelo estas la tradicia sidloko de reganto.
Green algae thrive in warm water.	Verdaj algoj prosperas en varma akvo.
The teacher's manner was rude.	La maniero de la instruisto estis malafabla.
This river is too shallow for navigation.	Tiu ĉi rivero estas tro malprofunda por navigado.
Scientists have not discovered a cure for this.	Sciencistoj ne malkovris kuracon por ĉi tio.
There is no room for error.	Ne estas loko por eraro.
Please make sure you sign the contract.	Bonvolu certigi, ke vi subskribas la kontrakton.
There is a sweet smell in the air.	Estas dolĉa odoro en la aero.
Readings should be read.	Legaĵoj estu legitaj.
I walked along the river.	Mi marŝis laŭlonge de la rivero.
The squirrel ran to the tree.	La sciuro kuris sur la arbon.
A balloon rising in the air.	Balono leviĝanta en la aero.
The young man was angry.	La junulo estis kolera.
The soup was thick with pieces of vegetables.	La supo estis densa kun pecoj da legomoj.
I didn’t do a lot of homework at first.	Mi ne faris multajn hejmtaskojn komence.
Traveling to other countries is easy.	Vojaĝi al aliaj landoj estas facila.
Older people can speak foreign languages.	Plej maljunuloj povas paroli fremdajn lingvojn.
The manager wants more people to work overtime.	La administranto volas ke pli da homoj laboru kromlaboron.
That tree was felled last month.	Tiu arbo estis faligita pasintmonate.
I raised an eyebrow at him.	Mi levis brovon al li.
The bus hit dozens of people.	La buso trafis dekojn da homoj.
The ashes fell silently on the snow.	La cindro silente falis sur la neĝon.
Methods range from the strictly legal to the completely illegal.	Metodoj varias de la strikte laŭleĝa ĝis la tute kontraŭleĝa.
A smaller man would have exploded.	Pli malgranda viro estus eksplodinta.
The seasons were controlled.	La sezonoj estis kontrolitaj.
The priest pondered what action he should take.	La pastro pripensis, kian agon li devas fari.
Canadian food safety regulations are known to be somewhat lax.	Kanadaj manĝsekurecregularoj estas konataj kiel iom malstriktaj.
They walked quietly, sweeping away the dead leaves.	Ili trankvile marŝis, flankenbalaante la mortajn foliojn.
I made this recipe myself.	Mi mem faris ĉi tiun recepton.
He regains consciousness	Li rekonsciiĝas
They "liberate" other nations from oppression.	Ili "liberigas" aliajn naciojn de subpremo.
They hurried to a nearby restaurant.	Ili rapidis en proksiman restoracion.
My family aims to continue farming for generations.	Mia familio celas daŭrigi terkultivadon dum generacioj.
She didn't like living in a big city.	Ŝi ne ŝatis vivi en granda urbo.
The gypsies watched.	La ciganoj rigardis.
She thought for a moment.	Ŝi pensis momenton.
The flowers are planted in this vase.	La floroj estas plantitaj en ĉi tiu vazo.
The tables are decorated with hard stone.	La tabloj estas ornamitaj per malmola ŝtono.
He's in the office for a moment.	Li la oficejo por momento.
The locals will feel more secure.	La loka loĝanto sentos sin pli sekura.
They lived on the island for many years.	Ili vivis sur la insulo dum multaj jaroj.
Arrange the lettuce leaves on plates.	Aranĝu la laktukojn foliojn sur teleroj.
The belly of the panda looks swollen.	La ventro de la pando aspektas ŝvela.
We must maintain our courage.	Ni devas konservi nian kuraĝon.
The wet spot spread all over the seat.	La malseka punkto disvastiĝis tra la tuta sidloko.
Some species are now threatened.	Kelkaj specioj nun estas minacitaj.
This rock may be part of a fossil.	Ĉi tiu roko povas esti parto de fosilio.
Society is too important to fame.	La socio tro da graveco al famo.
We ordered Julian cucumbers.	Ni mendis julianajn kukumojn.
Limits to growth will finally be reached.	Limoj al kresko finfine estos atingitaj.
The dishes were served at the same time.	La pladoj estis servitaj samtempe.
Movies were popular at the time.	Filmoj estis popularaj tiutempe.
Their actions will inspire others to try.	Iliaj agoj inspirus aliajn por provi.
Ideas often come up spontaneously.	Ideoj ofte aperas spontanee.
An electronic keyboard has been modified.	Elektronika klavaro estis modifita.
Her brother's clothes were dirty and torn.	La vestaĵoj de ŝia frato estis malpuraj kaj ŝiritaj.
Load the washing machine.	Ŝarĝu la lavmaŝinon.
The house is too high for our yard.	La domo estas tro alta por nia korto.
The great dome is subdued by the shadows.	La granda kupolo estas subigita de la ombroj.
The largest city is known for its romance.	La plej granda urbo estas konata pro sia enamiĝo.
Many elderly people have been evicted from abandoned buildings.	Multaj maljunuloj estis elpelitaj de forlasitaj konstruaĵoj.
With apologies, he changed the channel.	Kun pardonpetoj, li ŝanĝis la kanalon.
Please wrap the sandwiches in tin foil.	Bonvolu envolvi la sandviĉojn en stana folio.
Contemporary philosophy is based on distrust.	La nuntempa filozofio baziĝas ĉirkaŭ malfido.
Plenty of greenery surrounds the monastery.	Abundo da verdaĵoj ĉirkaŭas la monaĥejon.
I stay here for two more days.	Mi restas ĉi tie du pliajn tagojn.
The village was famous for its religious tolerance.	La vilaĝo estis fama pro sia religia toleremo.
This can be transplanted to soil.	Ĉi tio povas esti transplantita al grundo.
Most organizations are hierarchically structured.	Plej multaj organizoj estas hierarkie strukturitaj.
Please register at the front.	Bonvolu registriĝi ĉe la fronto.
Don't let this affect you.	Ne lasu ĉi tion koncerni vin.
They were afraid of being invaded.	Ili timis esti invaditaj.
Private businesses are thriving.	Privataj entreprenoj prosperas.
Two hours is the recommended travel time.	Du horoj estas la rekomendinda veturtempo.
Float along the river and sandy beach.	Flosu laŭ la rivero kaj sablejo.
The show lasted six hours.	La spektaklo daŭris ses horojn.
He spoke very softly.	Li parolis tre mallaŭte.
Olympic swimming is extremely popular here.	Olimpika naĝado estas ege populara ĉi tie.
Don't waste water.	Ne malŝparu akvon.
No deadline has been set.	Neniu limdato estis fiksita.
The two have been fighting for years.	La du jam kverelas dum jaroj.
Pointing to the ridge, he shouted orders.	Montrante la kreston, li kriegis ordonojn.
The tsar ruled with absolute power.	La caro regis kun absoluta potenco.
The cat loves to play.	La kato amas ludi.
The restaurants here are great.	La restoracioj ĉi tie estas bonegaj.
The priest sprinkled holy water on the altar.	La pastro aspergis sanktan akvon sur la altaron.
The sick must be cared for.	La malsanuloj devas esti prizorgataj.
They ride on their donkeys to the city.	Ili rajdas sur siaj azenoj al la urbo.
We laughed, enjoying each other's company.	Ni ridis, ĝuante unu la alian kompanion.
They arrived a little late.	Ili alvenis iom malfrue.
Move slowly slowly.	Movu lace malrapide.
The children are looking at you with curious eyes.	La infanoj rigardas vin per scivolemaj okuloj.
This area is mostly flat.	Ĉi tiu regiono estas plejparte plata.
At this rate, the world will be uninhabitable.	Kun ĉi tiu ritmo, la mondo estos neloĝebla.
The train slowed as it approached a station.	La trajno malrapidiĝis kiam ĝi alproksimiĝis al stacidomo.
Take the time to enjoy the scenery.	Prenu la tempon por ĝui la pejzaĝon.
He watched intently as the child drew the flower.	Li atente rigardis, kiel la infano desegnis la floron.
Most medications are now available in pharmacies.	Plej multaj medikamentoj nun troviĝas en apotekoj.
The government is alarmed by the crime.	La registaro estas alarmita de la krimondo.
Human communication is a rich and varied phenomenon.	Homa komunikado estas riĉa kaj varia fenomeno.
The cake was moist and delicious.	La kuko estis humida kaj bongusta.
The straw was stuffed into the horse's mouth.	La pajlo estis plenigita en la buŝon de la ĉevalo.
The boxer lost his temper.	La boksisto perdis la humoron.
Many countries are located in this area.	Multaj landoj situas en ĉi tiu areo.
A single candle provides enough light to read.	Ununura kandelo provizas sufiĉan lumon por legi.
The scientist found that arguments have an emotional basis.	La sciencisto konstatis, ke argumentoj havas emocian bazon.
Try to remember to keep your feet apart.	Provu memori teni viajn piedojn apartaj.
The enormous cost of sustaining the world's citizens.	La enorma kosto de vivteni la civitanojn de la mondo.
Do not pluck your nose in public.	Ne pluku vian nazon publike.
We saw him until he left.	Ni vidis lin ĝis lia foriro.
His kindness will be severely tested.	Lia bonkoreco estos severe elprovita.
Even small industries use computers.	Eĉ malgrandaj industrioj uzas komputilojn.
It was a lie.	Estis mensogo.
The tire needs to turn to maintain its pressure.	La pneŭo bezonas turni por konservi sian premon.
She was as beautiful as her mother.	Ŝi estis same bela kiel sia patrino.
Oil and coal are widely used to produce electricity.	Petrolo kaj karbo estas vaste uzataj por produkti elektron.
The monkeys look confused.	La simioj aspektas konfuzitaj.
Take one piece of pound cake, please.	Prenu unu pecon da funtokuko, mi petas.
It rained heavily, but the harvest was good.	Pluvis pluvege, sed la rikolto estis bona.
Life for the young lady was routine.	La vivo por la fraŭlino estis rutina.
His uncle is a miner.	Lia onklo estas ministo.
Diabetes screening is recommended annually.	Kribrado por diabeto ĉiujare estas rekomendita.
The minister	La ministro,
It is not safe to drink this water.	Ne estas sekure trinki ĉi tiun akvon.
She has no patience with fools.	Ŝi ne havas paciencon kun malsaĝuloj.
The glass, bouncing off the sidewalk, shattered to pieces.	La vitro, resaltante de la trotuaro, frakasiĝis en pecojn.
The local bird population has declined dramatically.	La loka birdopopulacio draste malpliiĝis.
The plastic bag floated down a river.	La plasta sako flosis laŭ rivero.
A very old fossil species.	Specio de tre malnova fosilio.
Police took an housewife to an ambulance.	La policanoj portis dommastrinon al ambulanco.
All baskets are made of wicker.	Ĉiuj korboj estas faritaj el vimenoj.
The accident left ten dead.	La akcidento lasis dek mortintojn.
A criminal tried to hide the evidence.	Krimulo provis kaŝi la pruvojn.
These laws, however, are somewhat ambiguous.	Ĉi tiuj leĝoj tamen estas iom ambiguaj.
Plants grow rapidly in rich soil.	Plantoj kreskas rapide en riĉa grundo.
You need three lemons for this recipe.	Vi bezonas tri citronojn por ĉi tiu recepto.
The reforms are working.	La reformoj funkcias.
People formed a crowd around the prisoner.	Homoj formis homamason ĉirkaŭ la kaptito.
There is no other way out.	Ne ekzistas alia elirejo.
The bridles are attached to the horse's bridles.	La bridoj estas fiksitaj al la bridoj de la ĉevalo.
Finding a house to rent is often difficult.	Trovi domon por lui ofte estas malfacila.
The equipment must be tested.	La ekipaĵo devas esti provita.
The arrow hissed as it flew.	La sago siblis dum ĝi flugis.
She held out her hand.	Ŝi etendis la manon.
Despite the poor economic conditions, many people still have jobs.	Malgraŭ la malbonaj ekonomiaj kondiĉoj, multaj homoj ankoraŭ havas laborpostenojn.
I have read your proposal carefully.	Mi atente legis vian proponon.
Dolphins are very smart.	Delfenoj estas tre inteligentaj.
This definition is unclear in most contexts.	Ĉi tiu difino estas malklara en la plej multaj kuntekstoj.
All entries begin with a capital letter.	Ĉiuj enskriboj komenciĝas per majuskla litero.
In the best of circumstances, rural life is harsh.	En la plej bonaj cirkonstancoj, kampara vivo estas severa.
He wiped the crumb from his chin.	Li viŝis la paneron de sia mentono.
The quake struck at the end of the month.	La tertremo okazis je la fino de la monato.
The boat hit something hard.	La boato trafis ion forte.
I need a spoonful of sauce.	Mi bezonas kuleron da saŭco.
The microscope was the most important instrument.	La mikroskopo estis la plej grava instrumento.
The waif seemed about fourteen years old.	La waif ŝajnis proksimume dekkvarjara.
Syllables with one consonant are quite common.	Silaboj kun unu konsonanto estas sufiĉe oftaj.
The snow increased the danger of an avalanche.	La neĝo pliigis la danĝeron de lavango.
Clergy called me this morning.	Pastraro telefonis al mi ĉi-matene.
I am the branch manager.	Mi estas la filioestro.
Traditional arts are usually about myth and folklore.	Tradiciaj artoj kutime temas pri mito kaj folkloro.
The one who ran was the first to reach the store.	Tiu, kiu kuris, estis la unua, kiu atingis la butikon.
The main character inspires men.	La ĉeffiguro inspiras virojn.
This has become more and more difficult.	Ĉi tio fariĝis pli kaj pli malfacila.
The perfect design.	La perfekta dezajno.
Her mind was completely lost in time.	Ŝia menso estis tute perdita en la tempo.
My family includes my wife, my child, and my parents.	Mia familio inkluzivas mian edzinon, mian infanon kaj miajn gepatrojn.
The weather is getting worse.	La vetero plimalboniĝas.
Large tracts of land were bagged and taken away.	Grandaj terpecoj estis ensakigitaj kaj forportitaj.
Be very careful!	Estu tre singarda!
The cure seemed to last forever.	La kuraco ŝajnis daŭri eterne.
She frowned, then laughed.	Ŝi sulkigis la brovojn, poste ridis.
It snowed heavily during the night.	Neĝis forte dum la nokto.
Study your lessons before you leave the house.	Studu viajn lecionojn antaŭ ol vi forlasas la domon.
Kevin has just returned from abroad.	Kevin ĵus revenis de eksterlande.
The witch cast a spell.	La sorĉistino elĵetis ĉarmon.
His smile was infectious.	Lia rideto estis infekta.
We need someone to run this project.	Ni bezonas iun por funkciigi ĉi tiun projekton.
They built interconnected houses clad in clay.	Ili konstruis interligitajn domojn vestitajn per argilbriko.
During the night, she met several neighbors.	Dum la nokto, ŝi konatiĝis kun pluraj najbaroj.
What will end the violence?	Kio finos perforton?
This is my favorite movie.	Ĉi tiu estas mia plej ŝatata filmo.
He soon developed an addiction.	Li baldaŭ evoluigis dependecon.
There is only one way to find out what is going on.	Estas nur unu maniero ekscii, kio okazas.
Some bees died during the storm.	Kelkaj abeloj mortis dum la ŝtormo.
We don't have enough money.	Ni ne havas sufiĉe da mono.
When he plays, he looks pretty tired.	Kiam li ludas, li aspektas sufiĉe laca.
Some of the foremost scientists live in this city.	Kelkaj el la plej elstaraj sciencistoj loĝas en ĉi tiu urbo.
His money was stolen.	Lia mono estis ŝtelita.
This poem is about a young poet.	Ĉi tiu poemo temas pri juna poeto.
Every day, the tiger devours the goat and the sheep.	Ĉiutage, la tigro formanĝas la kapron kaj la ŝafojn.
They reached the top of the hill.	Ili atingis la supron de la monteto.
Many new food additives are sick.	Multaj novaj manĝaldonaĵoj estas malsanaj.
Our neighbors raised chickens.	Niaj najbaroj bredis kokinojn.
Protect your face from the sun.	Ŝirmu vian vizaĝon kontraŭ la suno.
Then he did a subdermal implant.	Poste li faris subderman enplantaĵon.
Her position was part of her new position.	Ŝia pozicio estis parto de ŝia nova pozicio.
The glass shattered, splashing splinters across the room.	La vitro frakasiĝis, ŝprucigante splitojn tra la ĉambro.
We don't need more military spending.	Ni ne bezonas pli da armeaj elspezoj.
The strike lasted for several days.	La striko daŭris plurajn tagojn.
People were attracted to their religion.	Homoj estis altiritaj al sia religio.
He encouraged her to write letters.	Li instigis ŝin skribi leterojn.
Her breath was out of breath.	Ŝia spiro eliĝis en anheloj.
People gathered to pay tribute to him.	Homoj kolektiĝis por omaĝi lin.
Seeing blood, the patient began to cry.	Vidante sangon, la paciento ekploris.
The mountain air made him sleepy.	La monta aero igis lin dormema.
Peace seems like a distant dream.	Paco ŝajnas malproksima sonĝo.
The mud is slippery, so be very careful.	La koto estas glitiga, do estu tre singarda.
She worked constantly during the workday.	Ŝi laboris konstante dum la labortago.
So, remember your manners in the future.	Do, estonte memoru viajn morojn.
By next summer, most trees will turn orange.	Antaŭ la venonta somero, plej multaj arboj fariĝos oranĝaj.
Protesters clashed with police.	La manifestaciantoj interbatalis kun polico.
The room smelled of cigarette smoke.	La ĉambro odoris je cigareda fumo.
The discipline of architecture has a rich history.	La disciplino de arkitekturo havas riĉan historion.
Never again will people set foot on the moon.	Neniam plu homoj metos piedon sur la lunon.
Phone connections are limited.	Telefonaj konektoj estas limigitaj.
The simple tools are just as effective as a computer.	La simplaj iloj estas same efikaj kiel komputilo.
They walked for hours.	Ili marŝis dum horoj.
Run the structure with another simulation.	Kuru la strukturon per alia simulado.
The fire is burning.	La fajro brulas.
Some dangers cannot be avoided.	Iuj danĝeroj ne povas esti evititaj.
I am a network engineer.	Mi estas reta inĝeniero.
The captain needs to make an important announcement.	La kapitano bezonas fari gravan anoncon.
The holiday was a disaster.	La ferio estis katastrofo.
The plush bear was a gift from the zoo.	La pluŝa urso estis donaco de la zoo.
Severe flooding will damage crops and homes.	Severa inundado damaĝos kultivaĵojn kaj hejmojn.
Our school has reopened.	Nia lernejo remalfermis.
Some young people who have committed crimes receive disciplinary counsel.	Kelkaj junuloj, kiuj faris krimojn, ricevas disciplinan konsiladon.
Some visitors were annoyed and offended by these screens.	Kelkaj vizitantoj estis ĝenitaj kaj ofenditaj per tiuj ekranoj.
This area is famous for troglodyte dwellings.	Tiu ĉi regiono estas fama pro trogloditloĝejoj.
The schools here are known for their academic excellence.	La lernejoj ĉi tie estas konataj pro sia akademia plejboneco.
He stared at her, as if to say yes.	Li fikse rigardis ŝin, kvazaŭ dirante jes.
More and more raging water sprang from the lake.	Pli kaj pli furioza akvo saltis el la lago.
Please remove weeds from your garden.	Bonvolu forigi la fiherbon el via ĝardeno.
The game ended in triumph, but not without intimidation.	La ludo finiĝis en triumfo, sed ne sen timigo.
The storm came three hours later than expected.	La ŝtormo venis tri horojn poste ol atendite.
It was noticed that almost everyone was a student	Oni rimarkis, ke preskaŭ ĉiuj studento
He was certainly charismatic.	Li certe estis karisma.
She did not comb her hair.	Ŝi ne kombis siajn harojn.
India's defeat was unexpected.	La malvenko de Hindio estis neatendita.
She stopped talking.	Ŝi ĉesis paroli.
He looked thoughtful.	Li aspektis pensema.
The village will continue to decline.	La vilaĝo daŭre malkreskos.
Many workers live on farms near the factory.	Multaj laboristoj loĝas en bienoj proksime de la fabriko.
Greens should not be covered.	Verdaĵoj ne devas esti kovritaj.
The load is high today.	La ŝarĝo estas alta hodiaŭ.
The negotiation was long.	La intertraktado estis longa.
Susan said the boy enjoyed playing the piano.	Susan diris ke la knabo ĝuis ludi la pianon.
He moved further into the front seat.	Li moviĝis pli malproksimen sur la antaŭan sidlokon.
Rather, he discarded the planned structure and expanded the topic.	Prefere, li forĵetis la laŭplanan strukturon kaj vastigis la temon.
Once upon a time, there was an ancient tomb filled with mummies.	Iam, estis antikva tombo plenigita de mumioj.
Neo won the third highest price in the world for his painting.	Neo gajnis la trian plej altan prezon de la mondo por sia pentraĵo.
It has become quite ordinary.	Ĝi fariĝis sufiĉe ordinara.
Many businesses had to close.	Multaj entreprenoj devis fermiĝi.
He showered, then climbed into bed.	Li duŝis, poste grimpis en la liton.
He looked at the vast, empty horizon.	Li rigardis la vastan, malplenan horizonton.
The first floor has three apartments.	La unua etaĝo havas tri apartamentojn.
Understand the jargon if you want to succeed.	Komprenu la ĵargonon se vi volas sukcesi.
A century ago, it prospered.	Antaŭ jarcento, ĝi prosperis.
An armistice was finally reached.	Armistico estis finfine atingita.
She looked at me.	Ŝi rigardis min.
Made of glass, the vase shook in the torchlight.	Farita el vitro, la vazo trembris en la torĉlumo.
The tree was cut down with a chainsaw.	La arbo estis dehakita per ĉensegilo.
They climbed up the rocky slope.	Ili grimpis supren laŭ la roka deklivo.
A star gets bigger and brighter as it dies.	Stelo fariĝas pli granda kaj pli hela dum ĝi mortas.
The huge crowd shouted wildly.	La grandega homamaso sovaĝe ĝojkriis.
He was one of the best poets in the kingdom.	Li estis unu el la plej bonaj poetoj en la regno.
She carefully wrapped the cables.	Ŝi zorge envolvis la kablojn.
The arsonist was caught at the scene of the crime.	La krimbruliganto estis kaptita ĉe la loko de la krimo.
Such discoveries were not taken very seriously.	Tiaj malkovroj ne estis prenitaj tre serioze.
An old man rolled up his trouser leg.	Maljunulo kunvolvis sian pantalonkruron.
Uncover the egg and separate.	Malkovru la ovon kaj apartigu.
Sewage pollution pollutes the river.	La kloakaĵlaboroj poluas la riveron.
She felt more and more isolated as the years passed.	Ŝi sentis sin ĉiam pli izolita dum la jaroj pasis.
The clock struck suddenly.	La horloĝo subite sonoris.
The female migratory color can be identified by its shorter tail.	La ina migrokoloro povas esti identigita per sia pli mallonga vosto.
The ocean pools were full of life.	La oceanaj naĝejoj estis plena de vivo.
Matthew's desire was to travel the world.	La deziro de Mateo estis vojaĝi tra la mondo.
The threat of further regulation hangs over businesses.	La minaco de plia reguligo pendas super entreprenoj.
Matilda studied a lot at school.	Matildo multe studis en la lernejo.
A van collided with a stationary car.	Kamioneto trafis kontraŭ senmova aŭto.
She will gladly pass on everything she has learned.	Ŝi volonte transdonos ĉion, kion ŝi lernis.
The purse was filled with banknotes and coins.	La monujo estis plenigita per biletoj kaj moneroj.
This initiative is long overdue.	Ĉi tiu iniciato estas delonge atendita.
He is a sensible man.	Li estas prudenta viro.
The ministry declined to comment.	La ministerio rifuzis komenti la aferon.
They dreamed vaguely.	Ili sonĝis pigre.
The cat jumped on the table.	La kato saltis sur la tablon.
How long has he been planning this?	Kiom longe li planas ĉi tion?
Prices are not likely to rise significantly.	Prezoj ne verŝajne altiĝos signife.
The voice was calm, soothing, firm.	La voĉo estis trankvila, trankviliga, firma.
Protests erupted in the region.	Protestoj eksplodis en la regiono.
The pilasters withstood the storm well.	La pilastroj bone eltenis la ŝtormon.
She told me she loves poetry.	Ŝi diris al mi, ke ŝi amas poezion.
First, cut out the brown ends.	Unue, detranĉu la brunajn finojn.
Peter looked like butter would not melt in his mouth.	Petro aspektis kiel butero ne fandiĝos en lia buŝo.
Sunlight seeped through the curtains, catching the dust spots.	Sunradio filtris tra la kurtenoj, kaptante la polvajn makulojn.
You will walk miles.	Vi marŝos mejlojn.
The clerk refused to serve him.	La oficisto rifuzis servi lin.
Many illegal immigrants are unqualified.	Multaj kontraŭleĝaj enmigrintoj estas nekvalifikitaj.
The soldier was killed.	La soldato estis mortigita.
A man can fail many times, and still succeed.	Viro povas malsukcesi multajn fojojn, kaj ankoraŭ sukcesi.
The first meal should be simple.	La unua manĝo devas esti simpla.
The road was smooth and bright.	La vojo estis glata kaj brilanta.
The squad leader had only a hundred men.	La taĉmentestro havis nur cent virojn.
Skeletons of sea creatures were scattered around.	Skeletoj de marestaĵoj estis disĵetitaj ĉirkaŭe.
Some concrete houses are being demolished.	Kelkaj betonaj domoj estas malkonstruitaj.
We are immigrants.	Ni estas enmigrintoj.
He never says a word.	Li neniam diras vorton.
Try and use a key to unlock it.	Provu kaj uzu ŝlosilon por malligi ĝin.
Time flies, even when there is work to be done.	La tempo flugas, eĉ kiam estas laboro por fari.
The arrows can be poisoned.	La sagoj povas esti venenitaj.
The scorpion has little to fear from the snake.	La skorpio havas malmulton por timi de la serpento.
Police are administering the crossing.	Policano administras la transirejon.
The drivers tried to stop the cars.	La ŝoforoj provis bremsi la aŭtojn.
This film stars a veteran actor.	Ĉi tiu filmo ĉefroligas veteranan aktoron.
They keep talking, indifferent to the outside world.	Ili daŭre parolas, indiferente al la ekstera mondo.
Both governments will sue for fraud.	Ambaŭ registaroj procesos pro fraŭdo.
Eli taught his two sons how to play the flute.	Eli instruis siajn du filojn kiel ludi la fluton.
Mark was sitting on the bench reading his book.	Marko sidis sur la benko, legante sian libron.
A drug addict lives next door.	Apud loĝas drogulo.
Are monkeys sunburned?	Ĉu simioj estas sunbruligitaj?
The film is attractive.	La filmo estas alloga.
Pour some glue into the bowl.	Verŝu iom da gluo en la bovlon.
A good night's sleep is essential for a healthy life.	Bona nokta dormo estas nemalhavebla por sana vivo.
She drank green tea, moaning	Ŝi trinkis verdan teon, ĝemante
He has already taken a taxi.	Li jam prenis taksion.
She needed hours to think about the perfect name.	Ŝi bezonis horojn por pensi pri la perfekta nomo.
It started to rain again.	Pluvo denove komencis fali.
Intercaptures and guards broke out in a riot.	Interkaptitoj kaj gardistoj eksplodis tumulto.
Sad music echoes through my mind.	Malĝoja muziko eĥas tra mia menso.
The elections are marred by violence.	La elektoj estas difektitaj de perforto.
Walk slowly and cautiously along this steep path.	Marŝu malrapide kaj singarde laŭ ĉi tiu kruta vojo.
Solved problems	Solvita problemoj
Take care of the mountains.	Zorgu pri la montoj.
Sport was an integral part of their university experience.	Sporto estis integrita parto de ilia universitata sperto.
That thief stole from me.	Tiu ŝtelisto ŝtelis de mi.
The logic of language theory contains the proofs.	La logiko de la lingva teorio enhavas la pruvojn.
The opposition won few seats in the election.	La opozicio akiris malmultajn sidlokojn en la elekto.
The wind went down even faster.	La vento malleviĝis eĉ pli rapide.
People only care about material possessions.	Homoj zorgas nur pri materiaj havaĵoj.
The boy felt much calmer after the session.	La knabo sentis sin multe pli trankvila post la kunsido.
The remark is motivated by jealousy.	La rimarko estas motivita de ĵaluzo.
They have already opened offices here.	Jam ili malfermis oficejojn ĉi tie.
At noon, wandering groups of thieves would attack.	Je la dekdua tagmezo, vagantaj grupoj de ŝtelistoj atakus.
The bus was traveling quite slowly.	La buso veturis sufiĉe malrapide.
Sunshine and heavy rains periodically bathe the countryside.	Sunbrilo kaj pluvegoj periode banas la kamparon.
He looked at the melting snow.	Li rigardis la degelantan neĝon.
It is wise to keep his room clean.	Estas prudente teni lian ĉambron pura.
The author lives in this district.	La aŭtoro loĝas en ĉi tiu distrikto.
He mustered his courage, and approached the door.	Li kolektis sian kuraĝon, kaj alproksimiĝis al la pordo.
The evening quickly became night.	La vespero rapide fariĝis nokto.
When this is done, transfer the mixture to the tin	Kiam tio estas farita, transiru la miksaĵon en la ladskatolon
He poured water into the sink.	Li verŝis akvon en la lavpelvon.
After all, mathematics is the language of science.	Post ĉio, matematiko estas la lingvo de scienco.
So he ran faster.	Do li kuris pli rapide.
Do you prefer bagpipes to music?	Ĉu vi preferas sakŝalmojn ol muzikon?
Interest rates have fallen sharply in the last week.	Interezaj indicoj malaltiĝis akre en la lasta semajno.
They will play a big role in the future.	Ili ludos grandan rolon en la estonteco.
The president of the company urged us to act quickly.	La prezidanto de la firmao instigis nin agi rapide.
What owned you to do it, she asks?	Kio posedis vin fari ĝin, ŝi demandas?
Various geological factors	Diversaj geologiaj faktoroj
Have you heard of the fire?	Ĉu vi aŭdis pri la fajro?
The province is very proud of its history.	La provinco estas tre fiera pri sia historio.
A large drill was used to enlarge the hole.	Granda borilo estis uzata por pligrandigi la truon.
Choose the leek and celery.	Elektu la poreon kaj celerion.
The guards arrived on time and caught the criminal.	La gardistoj alvenis ĝustatempe kaj kaptis la krimulon.
Brown hair indicates high blood sugar.	Brunaj haroj indikas altan sangan sukeron.
The smell of the breeze began to confuse him.	La odoro sur la venteto komencis konfuzi lin.
The reporter described the scene in front of reporters.	La raportisto priskribis la scenon antaŭ raportistoj.
He thrust his fist sharply into the air.	Li draste puŝis pugnon en la aeron.
The school is holding a ceremony to celebrate the event.	La lernejo aranĝas ceremonion por festi la okazaĵon.
Find the second smallest number.	Trovu la duan plej malgrandan nombron.
Two bottles of beer.	Du boteloj da biero.
Please correct the spelling of this word.	Bonvolu korekti la literumon de ĉi tiu vorto.
Silk rugs and blankets are expensive and rare.	Tapiŝoj kaj litkovriloj faritaj el silko estas multekostaj kaj maloftaj.
More on that later.	Pli pri tio poste.
The rain kept her from going out.	La pluvo malhelpis ŝin eliri.
The interior of the restaurant was well designed.	La interno de la restoracio estis bone desegnita.
They cared for the sick and wounded.	Ili prizorgis malsanulojn kaj vunditojn.
Industrial development provides jobs for many.	Industria evoluo provizas laborpostenojn por multaj.
To make the cake, you will need some baking powder	Por fari la kukon, vi bezonos iom da bakpulvoro
Her stories captivated audiences.	Ŝiaj rakontoj allogis spektantarojn.
Computer science is an explosive industry.	Komputiko estas eksploda industrio.
We need to engage in global communication.	Ni devas okupiĝi pri tutmonda komunikado.
The loan was granted without difficulty.	La prunto estis donita senmalfacile.
Your table manners are terrible.	Viaj tablomanieroj estas teruraj.
This equipment carries compressed air.	Ĉi tiu ekipaĵo portas kunpremitan aeron.
These cups come in a set of four.	Ĉi tiuj tasoj venas en aro de kvar.
Crying tears of sorrow.	Plorante larmojn de malĝojo.
This new device is something every teacher needs.	Tiu nova aparato estas io, kion ĉiu instruisto bezonas.
Use two egg yolks.	Uzu du ovoflavojn.
Fossil fuels supply most of our energy needs.	Fosiliaj brulaĵoj provizas la plej multajn el niaj energibezonoj.
The streets are paved with marble tiles.	La stratoj estas pavimitaj per marmoraj kaheloj.
The spaceship landed with a soft noise.	La kosmoŝipo alteriĝis kun milda bruego.
Cornstarch thickens a chocolate pudding and prevents them from curdling.	Maiza amelo dikigas ĉokoladan pudingon kaj malhelpas ilin kazeiĝado.
The sovereign is head of government.	La suvereno estas estro de la registaro.
She rubbed the floor vigorously.	Ŝi vigle frotis la plankon.
Few animals that migrate are so large.	Malmultaj bestoj kiuj migras estas tiel grandaj.
A circular red ball is a planet.	Cirkla ruĝa pilko estas planedo.
She opened the door carefully.	Ŝi singarde malfermis la pordon.
He was completely guilty.	Li estis tute kulpa.
He saw the station, and hurried to it.	Li vidis la stacidomon, kaj rapidis al ĝi.
Nature is cruel to all her beings.	La naturo estas kruela al ĉiuj ŝiaj estaĵoj.
Many modern cultures choose their rulers by choice.	Multaj modernaj kulturoj elektas siajn regantojn per elekto.
The bird already had its feathers.	La birdo jam havis siajn plumojn.
The manager deals with difficult situations.	La administranto traktas malfacilajn situaciojn.
This is the man who killed my brother.	Ĉi tiu estas la viro, kiu mortigis mian fraton.
The chairs were made of wood.	La seĝoj estis faritaj el ligno.
He declared the obvious.	Li deklaris la evidentan.
The challenger was disqualified for using an illegal engine.	La kontestanto estis malkvalifikita por uzado de kontraŭleĝa motoro.
A roaring fire was burning in the fireplace.	Bruanta fajro brulis en la kameno.
If you are rich, you can do anything in this world.	Se vi estas riĉa, vi povas fari ion ajn en ĉi tiu mondo.
People need to learn to appreciate other cultures.	Homoj devas lerni aprezi aliajn kulturojn.
The population is expected to increase.	Oni atendas ke la loĝantaro pliiĝos.
Some people like to wear their hair long.	Iuj homoj ŝatas porti siajn harojn longaj.
The country attracted thousands of tourists last year.	La lando altiris milojn da turistoj pasintjare.
They have big ears.	Ili havas grandajn orelojn.
Some people love to meditate.	Iuj homoj amas mediti.
She uncovered her face and laughed.	Ŝi malkovris sian vizaĝon kaj ridis.
The monkeys chatted to each other in the tree.	La simioj babilis al si en la arbo.
A month later, he reconsidered.	Monaton poste, li rekonsideris.
I wanted to ask him more, but the doors closed.	Mi volis demandi lin pli, sed la pordoj fermiĝis.
Whether the resolution will be adopted is still uncertain.	Ĉu la rezolucio estos adoptita estas ankoraŭ necerta.
I twisted the handle.	Mi tordis la tenilon.
Different countries have different cultures.	Malsamaj landoj havas malsamajn kulturojn.
Would anyone like a cookie?	Ĉu iu ŝatus biskviton?
His calls are still being ignored.	Liaj vokoj daŭre estas ignoritaj.
This egg white is rigid at first.	Ĉi tiu ovoblanko unue estas rigida.
Millions of small galaxies are present within each regular galaxy.	Milionoj da malgrandaj galaksioj ĉeestas ene de ĉiu regula galaksio.
Don't waste money on drugs and alcohol.	Ne malŝparu monon per drogoj kaj alkoholo.
The nanny watched the children.	La vartistino observis la infanojn.
The dog barked a few times.	La hundo bojis kelkajn fojojn.
As the day warmed up, the boy felt drowsy.	Dum la tago varmiĝis, la knabo sentis dormemon.
All people have the same basic creative skills.	Ĉiuj homoj posedas la samajn bazajn kreajn kapablojn.
The cruel bad boy licked his lips.	La kruela malbona knabo lekis siajn lipojn.
People managed to survive only by drinking milk.	Homoj sukcesis pluvivi nur trinkante lakton.
He stepped in and broke the glass.	Li enpaŝis kaj rompis la vitron.
They arrived at the farm at dusk.	Ili alvenis al la bieno ĉe krepusko.
It perfectly suited the needs of the middle class.	Ĝi perfekte konvenis al la bezonoj de la meza klaso.
The waiter brought water in a carafe.	La kelnero alportis akvon en karafo.
This makes me think that more trees should go here.	Ĉi tio pensigas min, ke pli da arboj devus iri ĉi tien.
The kite was carefully folded.	La milvo estis zorge kunfaldita.
Her children certainly look at her as a role model.	Ŝiaj infanoj certe rigardas ŝin kiel modelon.
We have to work now.	Ni devas labori nun.
They studied artistic appreciation together.	Ili studis artan aprezon kune.
I felt calm inside.	Mi sentis min trankvila interne.
The dog finally gave up and lay down to sleep.	La hundo fine rezignis kaj kuŝiĝis por dormi.
I don't want to go there.	Mi ne volas iri tien.
Do you believe in ghosts?	Ĉu vi kredas je fantomoj?
You don't have to eat much.	Vi ne devas manĝi multe.
She stretched her limbs.	Ŝi etendis siajn membrojn.
A combination of salt and sugar.	Kombinaĵo de salo kaj sukero.
Trains carry people in a city on every continent.	Trajnoj portas homojn en urbo en ĉiu kontinento.
Similar hats are categorized under the name tamzian.	Similaj ĉapeloj kategoriiĝas sub la nomo tamzian.
Nice evening for a walk.	Bela vespero por promenado.
We must never forget our roots.	Ni neniam devas forgesi niajn radikojn.
Are you ready for the party?	Ĉu vi pretas por la festo?
They furnished their rooms with luxurious furniture.	Ili meblis siajn ĉambrojn per luksaj mebloj.
The mercury rises.	La hidrargo altiĝas.
A study revealed that this population continues to grow.	Studo malkaŝis, ke ĉi tiu loĝantaro daŭre kreskas.
Most stores accept credit cards nowadays.	Plej multaj butikoj akceptas kreditkartojn nuntempe.
All members of the household share household chores.	Ĉiuj membroj de la domanaro dividas hejmajn taskojn.
Put the sugar on your stove.	Metu la sukeron sur vian fornon.
The earth rotates on its axis.	La tero turniĝas sur sia akso.
The rebel leader soon surrendered.	La ribela gvidanto baldaŭ kapitulacis.
It will be the happiest day of your life.	Ĝi estos la plej feliĉa tago de via vivo.
The race is a race at night.	La vetkuro estas kuro nokte.
The robe fell to the ground.	La robo falis teren.
More and more people cross the border every day	Pli da homoj transiras la limon ĉiutage
Several different factors may indicate the future.	Pluraj malsamaj faktoroj povas indiki la estontecon.
In many villages these people live in wooden huts.	En multaj vilaĝoj tiuj homoj loĝas en lignaj kabanoj.
A young woman cried.	Junulino kriis.
The candidates responded enthusiastically.	La kandidatoj respondis kun entuziasmo.
The castle is not even open to the public.	La kastelo eĉ ne estas vizitebla.
The seams must be removed.	La kudreroj devas esti forigitaj.
A storm is approaching from the east.	Ŝtormo alproksimiĝas de la oriento.
The tuna had a lot of fame.	La tinuso havis multe da famo.
This is a kind of archaeological artifact.	Ĉi tio estas speco de arkeologia artefakto.
Let's talk about the history of modern art.	Ni parolu pri la historio de la moderna arto.
I am in charge of this office.	Mi respondecas pri ĉi tiu oficejo.
My hat fell apart before my eyes.	Mia ĉapelo disiĝis antaŭ miaj okuloj.
Number plates can be difficult to read.	Numeroj de numerplatoj povas esti malfacile legeblaj.
They stood in the shade of the trees.	Ili staris en la ombro de la arboj.
They hit me on the head with a rock.	Ili frapis min sur la kapon per roko.
The mayor spent much of his free time planning activities	Urbestro pasigis multon da sia libera tempo planante agadojn
The supply line was cut during the storm.	La provizolinio estis tranĉita dum la ŝtormo.
Our ambitions, our dreams, have been shattered.	Niaj ambicioj, niaj revoj, estis frakasitaj.
He was born without arms and legs.	Li naskiĝis sen brakoj kaj kruroj.
The mixture of chamomile and tea is good for sleeping.	La miksaĵo de kamomilo kaj teo estas bona por dormi.
A recent series of suicides has been alarming.	Lastatempa serio de memmortigoj estis alarma.
We return to where we are now.	Ni revenas al kie ni estas nun.
She had round pink cheeks.	Ŝi havis rondajn rozkolorajn vangojn.
Acid rain polluted the lake, killing fish.	Acida pluvo poluis la lagon, mortigante fiŝojn.
She dragged the body to the gates.	Ŝi trenis la kadavron al la pordegoj.
People live comfortably in this part of the country.	Homoj loĝas komforte en ĉi tiu parto de la lando.
The peasants are poor.	La kamparanoj estas malriĉaj.
The ocean was calm as a pond.	La oceano estis trankvila kiel muellageto.
An old tradition that will be history soon.	Malnova tradicio kiu estos historio baldaŭ.
The chief approached her, smiling.	La estro proksimiĝis al ŝi, ridetante.
We could get a safe and cheap supply of food.	Ni povus akiri sekuran kaj malmultekostan provizon de manĝaĵo.
They walked around as if beating her.	Ili ĉirkaŭpaŝis kvazaŭ ili batus ŝin.
This city is known for its ancient temples.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj antikvaj temploj.
Over time, the tree became healthier.	Kun la paso de la tempo, la arbo fariĝis pli sana.
Maybe we could pass this resolution.	Eble ni povus pasigi ĉi tiun rezolucion.
The poet's subjects were often ordinary people.	La temoj de la poeto ofte estis ordinaraj homoj.
Various fruits are served here.	Diversaj fruktoj estas servataj ĉi tie.
Sales declined as the fall days began.	Vendo malpliiĝis kiam komenciĝis la aŭtunaj tagoj.
Look at those beautiful flowers!	Rigardu tiujn belegajn florojn!
He had an alloy of gold and silver.	Li havis alojon el oro kaj arĝento.
We can expect our summer climate to get worse.	Ni povas atendi, ke nia somera klimato plimalboniĝos.
River water flows through the dam into a stable stream.	Riverakvoj pasas tra la digo en stabila rivereto.
Loud cheers were heard from supporters.	Aŭdiĝis laŭtaj huraoj de subtenantoj.
She will seek to claim her inheritance.	Ŝi serĉos postuli sian heredon.
The traffic was light.	La trafiko estis malpeza.
The poor woman was jailed on charges of theft.	La kompatinda virino estis malliberigita, akuzita pri ŝtelo.
Lack of sleep causes many problems.	Manko de dormo kaŭzas multajn problemojn.
The beans should be soaked overnight.	La faboj devas esti trempitaj dum la nokto.
Your doctor will advise.	Via kuracisto konsilos.
Every year ended badly.	Ĉiu jaro finiĝis malbone.
We will need the plastic sheets for this roof.	Ni bezonos la plastajn foliojn por ĉi tiu tegmento.
Mitsuba is roasted in the same way as other vegetables.	Mitsuba estas rostita en la sama maniero kiel aliaj legomoj.
The weight of school supplies costs us a fortune.	La pezo de lernejaj provizoj kostas al ni riĉaĵon.
The shop never closes.	La butiko neniam fermiĝas.
The mayor made a brilliant speech.	La urbestro faris brilan paroladon.
I haven't seen him in months.	Mi ne vidis lin dum multaj monatoj.
I'm worried about the extreme cold.	Mi maltrankvilas pro la ekstrema malvarmo.
Water, water everywhere, but not even a drop to drink.	Akvo, akvo ĉie, sed eĉ ne guto por trinki.
We enjoy a wide variety of music.	Ni ĝuas ampleksan varion de muziko.
She served the soup in front of the fish.	Ŝi servis la supon antaŭ la fiŝoj.
Our walk through the city turned out to be interesting.	Nia promenado tra la urbo montriĝis interesa.
The ban on smoking in public places applies.	La malpermeso de fumado en publikaj lokoj validas.
There was no evidence linking that arrest to the murder.	Ekzistis neniu indico liganta tiun areston al la murdo.
Our calendar dates back to ancient times.	Nia kalendaro datiĝas de antikvaj tempoj.
Silence fell.	Silento falis.
Is the ice cold enough for my drink?	Ĉu la glacio sufiĉe malvarma por mia trinkaĵo?
The detective arrived at the scene around three o'clock.	La detektivo alvenis al la sceno ĉirkaŭ la tria.
The detective arrived quickly after receiving anonymous advice.	La detektivo alvenis rapide, ricevinte anoniman konsilon.
She spent the rest of her life there.	Ŝi pasigis la reston de sia vivo tie.
He helped the poor.	Li helpis la malriĉulojn.
The chicken is poked high in the tree.	La kokido estas pikita alte en la arbo.
A boat lay upside down on the shore.	Boato kuis renversita sur la bordo.
They disguised themselves as monks and went to the banquet.	Ili alivestis sin kiel monaĥoj kaj iris al la bankedo.
Don’t run so fast, you’ll twist your knee.	Ne kuru tiel rapide, vi tordos vian genuon.
The residents had a constant supply of drinking water.	La loĝantoj havis konstantan provizon de trinkakvo.
The corn crop failed.	La maiza rikolto malsukcesis.
The children ran around the adults.	La infanoj kuris ronde ĉirkaŭ la plenkreskuloj.
We discovered a road that was free of traffic.	Ni malkovris vojon kiu estis libera de trafiko.
The bear lay dead in the grass.	La urso kuŝis morta en la herbo.
He bought a newspaper at the station.	Li aĉetis gazeton ĉe la stacidomo.
E-mail is much faster than sending letters by mail.	Elektronika poŝto estas multe pli rapida ol sendi leterojn per poŝto.
A young girl, lost in a blizzard.	Juna knabino, perdita en neĝoŝtormo.
A child lying on a hospital bed.	Infano kuŝanta sur hospitala lito.
The danger is huge.	La danĝero estas grandega.
The cake collapsed.	La kuko kolapsis.
Memorial services were held throughout the province.	Memorservoj estis okazigitaj ĉie en la provinco.
We had just started when he was called away.	Ni ĵus komencis kiam li estis vokita for.
The air was foggy.	La aero estis nebula.
These facts are known only to scientists.	Ĉi tiuj faktoj estas konataj nur de la sciencistoj.
It was the neighborhood that interested me the most.	Estis la kvartalo, kiu plej interesis min.
Compile a list of all the shops in the city.	Kompilu liston de ĉiuj butikoj en la urbo.
Remove the cobs.	Forigi la spadikojn.
The fish was bass, and had a strange greenish skin.	La fiŝo estis baso, kaj havis strangan verdecan haŭton.
I want candy.	Mi volas bombonon.
The door frame is made of cedar.	La porda kadro estas farita el cedro.
Mountains often attract lakes.	Montoj ofte altiras lagojn.
Fish are caught in nets or lured by bait.	Fiŝoj estas kaptitaj per retoj aŭ logitaj per logaĵo.
He was in a concentration camp.	Li estis en koncentrejo.
The second stage has the easiest questions, but still difficult.	La dua etapo havas la plej facilajn demandojn, sed tamen malfacilaj.
The race was in doubt until the race leader collapsed.	La vetkuro estis en dubo ĝis la rasgvidanto kolapsis.
The monkey sat motionless, his gaze fixed on the woman.	La simio sidis senmove, la rigardo fiksita sur la virino.
Obediently, he leaned behind the tree.	Obeeme, li kliniĝis malantaŭ la arbo.
The markets were closed at that time.	La merkatoj estis fermitaj en tiu tempo.
These treatments produce side effects.	Ĉi tiuj traktadoj produktas kromefikojn.
These harsh working conditions have been illegal in many states.	Tiuj severaj laborkondiĉoj estis kontraŭleĝaj en multaj ŝtatoj.
I forgot my mother's birthday.	Mi forgesis la naskiĝtagon de mia patrino.
The voice was firm and decisive.	La voĉo estis firma kaj decida.
The results calculated by a company are as follows.	La rezultoj kalkulitaj de kompanio estas jenaj.
Our house is next to theirs.	Nia domo apudas al ilia.
The toy fell out of his hands.	La ludilo falis el liaj manoj.
We will not be visiting tonight, she said.	Ni ne estos vizititaj ĉi-vespere, ŝi diris.
It's cold enough outside to slide on ice.	Estas sufiĉe malvarme ekstere por gliti sur glacio.
He studies sociology and culture.	Li studas sociologion kaj kulturon.
Measuring workers' productivity is difficult.	Mezuri la produktivecon de la laboristoj estas malfacila.
He hurried to a low-glowing crater.	Li rapidis al mallaŭte brilanta kratero.
When he hears bad news, he immediately reacts.	Kiam li aŭdas malbonajn novaĵojn, li tuj reagas.
Police believe the suspect has a mental condition.	La polico kredas, ke la suspektato havas mensan kondiĉon.
The teenager leaned against the counter.	La adoleskulino apogis sin al la vendotablo.
She told him not to be afraid.	Ŝi diris al li, ke li ne timu.
Animism involves the belief in people or things as spirits.	Animismo implikas la kredon je homoj aŭ aferoj kiel spiritoj.
The skeleton found at the site was ancient.	La skeleto trovita en la loko estis antikva.
Salted fish was once eaten as a staple food.	Salitaj fiŝoj iam estis manĝataj kiel bazmanĝaĵo.
A crow croaked.	Korvo kvakis.
The conductor is on the platform.	La konduktoro estas sur la kajo.
The population of this town is growing rapidly.	La loĝantaro de ĉi tiu urbeto rapide kreskas.
Their first impression was that he was completely speechless.	Ilia unua impreso estis, ke li tute parolis.
Clinton was accused of abusing her power.	Clinton estis akuzita je misuzo de sia potenco.
Several national parks have been established here recently.	Pluraj naciaj parkoj estis establitaj ĉi tie lastatempe.
It is now illegal to drive without a seat belt.	Estas nun kontraŭleĝe veturi sen sekurzono.
A shallow tomb was discovered by archaeologists.	Malprofunda tombo estis malkovrita fare de arkeologoj.
She used paper towels to wipe the pieces.	Ŝi uzis papertukojn por viŝi la pecojn.
Some people knew that rebellion was imminent.	Kelkaj homoj sciis ke ribelo estas baldaŭa.
Art is an outlet for my creativity.	Arto estas ellasejo por mia kreivo.
Can you give me some money?	Ĉu vi povas doni al mi iom da mono?
Water, holy water.	Akvo, sankta akvo.
The children should be careful.	La infanoj estu singardaj.
I'll help you open the door.	Mi helpos vin malfermi la pordon.
But usually, they are replaced by more modern buildings.	Sed kutime, ili estas anstataŭigitaj per pli modernaj konstruaĵoj.
Iron is extracted from ore.	Fero estas ĉerpita el erco.
The arrow hit the target dead.	La sago trafis la celon senvive.
I don’t know where it starts and ends.	Mi ne scias kie ĝi komenciĝas kaj finiĝas.
He carefully removed the document from the envelope.	Li singarde forigis la dokumenton el la koverto.
You look so much better.	Vi aspektas multe pli bone.
Always take care of the coyotes.	Ĉiam zorgu pri la kojotoj.
The boat was equipped with the latest navigation tools.	La boato estis ekipita per la plej novaj navigaciaj iloj.
James made a full confession.	Jakobo faris plenan konfeson.
Natural disasters and climate change are the main culprits.	Naturaj katastrofoj kaj klimata ŝanĝo estas ĉefe kulpaj.
She wants to change her life.	Ŝi volas ŝanĝi sian vivon.
The code was broken.	La kodo estis rompita.
On a bicycle, he went down the hill.	Sur biciklo, li iris malsupren de la monteto.
The planes and helicopters circled upstairs.	La aviadiloj kaj helikopteroj rondiris supre.
She hurried out of the kitchen.	Ŝi haste forlasis la kuirejon.
He tried his hardest to obey.	Li provis sian plej malfacile obei.
The bill would have other effects.	La fakturo havus aliajn efikojn.
Your flowers look beautiful.	Viaj floroj aspektas belaj.
Serve the orange slices with the fish.	Servu la oranĝajn tranĉaĵojn kun la fiŝo.
They started reading a new book when they arrived.	Ili komencis legi novan libron kiam ili alvenis.
Her weak knees bent.	Ŝiaj malfortaj genuoj kliniĝis.
He thought of insulting everyone.	Li elpensis insulti ĉiujn.
Give the roast a good brush.	Donu al la rostaĵujo bonan vepron.
Guilt was not the only emotion he felt.	Kulpo ne estis la sola emocio, kiun li sentis.
The gym is still closed today.	La gimnazio ankoraŭ estas fermita hodiaŭ.
The older woman furrowed the younger woman.	La pli maljuna virino sulkis la pli junan virinon.
In a country where ordinary people rarely travel by air,	En lando, kie ordinaraj homoj malofte vojaĝas aviadile,
Disposable income is a key indicator of economic prosperity.	Disponebla enspezo estas ŝlosila indikilo de ekonomia prospero.
They slowed down the traffic.	Ili malrapidigis la trafikon.
But he can't go to the store, he's too tired.	Sed li ne povas iri al la vendejo, li estas tro laca.
These divisions usually occur at earthquakes.	Ĉi tiuj dividoj kutime okazas ĉe sismoj.
Shake the bottle vigorously before spraying.	Skuu la botelon vigle antaŭ ol ŝprucigi.
The bar holds a large tent.	La stango subtenas grandan tendon.
The storm tore the flags apart.	La ventego disŝiris la flagojn.
He wants to get married this year.	Li volas edziĝi ĉi-jare.
Severe regulations resulted in a famine.	Severaj regularoj rezultigis malsatkatastrofon.
They carefully tested the water system.	Ili zorge provis la akvosistemon.
He encouraged us to do our best.	Li instigis nin fari nian eblon.
She studied hard.	Ŝi pene studis.
The streets are crowded with visitors, noisy and colorful.	La stratoj amasiĝas je vizitantoj, bruaj kaj buntaj.
Most countries provide health care to retired workers.	Plej multaj landoj donas sanservon al emeritaj laboristoj.
The reporter asked this celebrity for her autograph.	La raportisto petis al ĉi tiu famulo ŝian aŭtografon.
It drove him crazy.	Ĝi frenezigis lin.
Stationary electricity can damage electronic equipment.	Senmova elektro povas damaĝi elektronikajn ekipaĵojn.
He feels exhausted.	Li sentas sin elĉerpita.
The glass was overturned.	La vitro estis renversita.
The deadly disease can be transmitted across borders.	La mortiga malsano povas esti transdonita trans limo.
Their pistachio ice cream with chocolate sauce was delicious.	Ilia pistaka glaciaĵo kun ĉokolada saŭco estis bongusta.
The king decreed that all men should work.	La reĝo dekretis, ke ĉiuj homoj devas labori.
The inner tube is cut by cutting with scissors.	La interna tubo estas tranĉita per tranĉado per tondilo.
He bought a book.	Li aĉetis libron.
It was relatively luxurious.	Ĝi estis relative luksa.
The atmosphere was charged.	La etoso estis ŝargita.
The grass was weakening.	La herbo estis malfortiĝanta.
They began to sing the national anthem.	Ili komencis kanti la nacian himnon.
She is a fast learner.	Ŝi estas rapida lernanto.
The operation will last two to three weeks.	La operacio daŭros du ĝis tri semajnojn.
This machine works more efficiently than my old one.	Ĉi tiu maŝino funkcias pli efike ol mia malnova.
He pulled out a small cloth bag.	Li eltiris malgrandan ŝtofan sakon.
Using the spreadsheet program, users can edit data.	Uzante la kalkultabelan programon, uzantoj povas redakti datumojn.
He forgot the recipe for the cake.	Li forgesis la recepton por la kuko.
They were a bunch of young, energetic people.	Ili estis amaso da junaj, energiaj homoj.
The capital is to the south.	La ĉefurbo estas sude.
The delegation was here a few months ago.	La delegacio estis ĉi tie antaŭ kelkaj monatoj.
The ship slowly made its way along the shore.	La ŝipo malrapide faris sian vojon laŭ la marbordo.
They are late for work.	Ili malfruas al laboro.
The military parade included planes and helicopters.	La militista parado inkludis aviadilojn kaj helikopteroj.
We need to inform our circle of friends.	Ni devas informi nian amikaron.
Do not underestimate the importance of this book.	Ne subtaksu la gravecon de ĉi tiu libro.
I hope you are interested in this course.	Mi esperas, ke ĉi tiu kurso interesos vin.
The punishment is not appropriate for the crime.	La puno ne konvenas al la krimo.
He wandered aimlessly through the city.	Li vagis sencele tra la urbo.
The cicadas sang in the trees.	La cikadoj kantis en la arboj.
Some constructions can damage the soil and groundwater.	Iuj konstruoj povas damaĝi la grundon kaj subteran akvon.
Consent to the treaty was rejected.	Konsento al la traktato estis malaprobita.
She thought to herself, "amega."	Ŝi pensis en si, "amega".
He rarely attends meetings these days.	Li malofte ĉeestas kunvenojn ĉi tiujn tagojn.
What can make a costume more chic?	Kio povas fari kostumon pli ŝika?
Our habits may seem strange to you.	Niaj kutimoj povas ŝajni al vi strangaj.
The gate was open, its key in the lock.	La pordego estis malfermita, ĝia ŝlosilo en la seruro.
The tide goes out every night.	La tajdo estingiĝas ĉiunokte.
The policeman was polite, but firm.	La policisto estis ĝentila, sed firma.
The queen wanted to marry someone suitable.	La reĝino volis edziĝi kun iu taŭga.
How to keep your body healthy.	Kiel konservi vian korpon sana.
We shook the cheese with a spoon.	Ni skuis la fromaĝon per kulero.
The nation was declared bankrupt	La nacio estis deklarita bankrota
She stroked his head, ignoring his protests.	Ŝi karesis lian kapon, ignorante liajn protestojn.
The country's president is awaiting the arrival of his guests.	La prezidanto de la lando atendas la alvenon de siaj gastoj.
It is unlikely that he will answer.	Estas neverŝajne, ke li respondos.
She was thrilled with the idea.	Ŝi estis ravita de la ideo.
A flower makes an attractive decoration.	Floro faras allogan dekoracion.
Wealthy areas can be developed without such help.	La riĉaj areoj povas disvolviĝi sen tia helpo.
He was the father of three project managers.	Li estis la patro de tri projektestroj.
Rose petals are one of my favorite things.	Rozpetaloj estas unu el miaj plej ŝatataj aferoj.
Changes in sexual partnership are common.	Ŝanĝoj en seksa partnereco estas oftaj.
She believes in witchcraft and magic.	Ŝi kredas je sorĉado kaj magio.
The ship is subject to frequent inspections.	La ŝipo estas submetita al oftaj inspektadoj.
Can you hear a bird song outside?	Ĉu vi aŭdas birdokanton ekstere?
He boasted that he had a perfect memory.	Li fanfaronis, ke li havas perfektan memoron.
The editor-in-chief of the newspaper resigned in protest.	La ĉefredaktisto de la gazeto eksiĝis en protesto.
This room smells of mold.	Ĉi tiu ĉambro odoras je ŝimo.
Mother cooked a delicious dinner that the family enjoyed.	Patrino kuiris bongustan vespermanĝon, kiun la familio ĝuis.
One can lose muscle if food is skipped.	Oni povas perdi muskolon se manĝo estas saltita.
The cat chased the mouse, which ran away.	La kato postkuris la muson, kiu forkuris.
The temples were destroyed.	La temploj estis detruitaj.
He ran to the confessional and knelt before the priest.	Li alkuris en la konfesejon kaj genuiĝis antaŭ la pastro.
The kangaroo jumped away and disappeared into the bushes.	La kanguruo forsaltis, kaj malaperis en la vepro.
They forgot what they were drinking.	Ili forgesis kion ili trinkis.
The east coast was a rich industrial area.	La orienta marbordo estis riĉa industriregiono.
I hope you don't do anything important.	Mi esperas, ke vi faras nenion gravan.
Foreign investors were eager to participate.	Eksterlandaj investantoj estis fervoraj partopreni.
She was too small to carry.	Ŝi estis tro malgranda por ŝarĝi.
The sermons of this preacher are full of humor.	La predikoj de ĉi tiu predikisto estas plenaj de humuro.
The earth is inhabited by about seven billion people.	La tero estas loĝata de ĉirkaŭ sep miliardoj da homoj.
Divers spotted on a wreck.	Plonĝistoj ekviditaj sur vrako.
Education is among the most important sectors in the country.	Edukado estas inter la plej gravaj sektoroj en la lando.
The old woman's face was wrinkled.	La vizaĝo de la maljunulino estis sulkiĝinta.
Line two muffin tins with paper muffin cups.	Teku du muffinujojn per paperaj muffin-tasoj.
Mountains are climbing.	Montoj estas grimpeblaj.
She underlined her sentence.	Ŝi substrekis sian frazon.
People steal cars and then hide them in the woods.	Homoj ŝtelas aŭtojn kaj poste kaŝas ilin en la arbaro.
This relative is visiting your uncle.	Ĉi tiu parenco vizitas vian onklon.
She was sitting in the corner of the room.	Ŝi sidis en la angulo de la ĉambro.
The global warming newspaper article was rejected.	La gazetartikolo pri mondvarmiĝo estis malakceptita.
However, most males weigh much more than females.	Tamen, plej multaj maskloj pezas multe pli ol inoj.
There are many varieties of this popular dish.	Estas multaj varioj de ĉi tiu populara plado.
Three of them are on trial for murder.	Tri el ili estas juĝitaj pro murdo.
We were carrying a heavy load.	Ni portis pezan ŝarĝon.
The commotion was too great for him.	La tumulto estis tro granda por li.
To date, no evidence has provided conclusive evidence.	Ĝis nun, neniuj provoj donis konkludan indicon.
He was carrying a backpack.	Li portis dorsosakon.
My lips come together.	Miaj lipoj kuniĝas.
The anchor was raised and the sails were full.	La ankro estis levita kaj la veloj pleniĝis.
This is a form of feminism.	Ĉi tio estas formo de feminismo.
White paint covers the wall.	Blanka farbo kovras la muron.
The cow went mad and started kicking.	La bovino freneziĝis kaj komencis piedbati.
This is especially good food.	Ĉi tio estas precipe bona manĝo.
Read the following sentences aloud.	Legu la sekvajn frazojn laŭte.
Don't take any chances, he told her.	Ne risku, li diris al ŝi.
The time and place had to be decided.	La tempo kaj la loko devis esti deciditaj.
He is a bad man.	Li estas malbona homo.
Shakespearean tragedy	Ŝekspira tragedio
A wolf sneaks into the hut.	Lupo ŝteliras en la kabanon.
He struggled desperately, struggling in vain.	Li baraktis senespere, vane baraktante.
He spent many of his early years in prison.	Li pasigis multajn el siaj fruaj jaroj en malliberejo.
The population of animals is declining around the world.	La loĝantaro de bestoj malpliiĝas tra la mondo.
He felt good as he trotted along the road.	Li sentis sin bone dum li trotadis laŭ la vojo.
Her expression is mixed.	Ŝia mieno estas miksita.
They looked at the hills, smiling.	Ili rigardis la montetojn, ridetante.
That puzzle was too difficult.	Tiu enigmo estis tro malfacila.
The odds were all against him.	La probableco estis ĉiuj kontraŭ li.
She collects art and antiques.	Ŝi kolektas arton kaj antikvaĵojn.
After a downpour, the river swelled.	Post pluvego, la rivero ŝveliĝis.
Fans of this movie flocked to see it.	Fanoj de ĉi tiu filmo amasiĝis por vidi ĝin.
He spoke slowly, deliberately.	Li parolis malrapide, intence.
They refused to have their work inspected.	Ili rifuzis havi sian laboron inspektita.
Every year, a parade is held at the king's park.	Ĉiujare, parado estas okazigita ĉe la parko de la reĝo.
His car was always spotless.	Lia aŭto estis ĉiam senmakula.
These birds are not really owls.	Tiuj ĉi birdoj fakte ne estas strigoj.
He now lives in a prison cell.	Li nun loĝas en prizonĉelo.
He studied a lot at school.	Li multe studis en la lernejo.
He was later acquitted of the charges.	Li poste estis malkondamnita de la pagendaĵoj.
Steel and iron are widely used.	Ŝtalo kaj fero estas vaste uzataj.
His fault is without a doubt.	Lia kulpo estas sen dubo.
We have to water the plants, otherwise they will die.	Ni devas akvumi la plantojn, alie ili mortos.
The people of the country have a number of complaints.	La loĝantoj de la lando havas kelkajn plendojn.
The wall was built to protect the city.	La muro estis konstruita por protekti la urbon.
All her parrot feathers are bright green.	Ĉiuj ŝiaj papagaj plumoj estas hele verdaj.
The meeting was allowed to do overtime.	La kunveno estis permesita fari kromlaboron.
Laser radiation is intensely bright, so be careful.	Lasera radiado estas intense hela, do atentu.
The government wants to prevent foreign elements from gaining influence.	La registaro volas malhelpi eksterlandajn elementojn akiri influon.
He squeezed her frail, aging body.	Li premis ŝian malfortikan, maljuniĝantan korpon.
Take stock of your financial resources.	Faru bilancon de viaj financaj rimedoj.
His feet sank deep into the soft floor.	Liaj piedoj enŝoviĝis profunde en la molan plankon.
All were required to pay a contribution to the team.	Ĉiuj estis postulataj pagi kontribuon al la teamo.
Local agents arrested the duo.	Lokaj agentoj arestis la duopon.
Pass the salt, please.	Pasigu la salon, mi petas.
They slept outside the winter storm.	Ili dormis ekster la vintra ŝtormo.
You can see the city from here.	Vi povas vidi la urbon de ĉi tie.
If you are considering getting married, look out for more here!	Se vi pripensas edziĝi, atentu plian ĉi tie!
Her personal belongings were closely guarded.	Ŝiaj personaj aferoj estis proksime garditaj.
The drive to the city was very difficult.	La veturado al la urbo estis tre malfacila.
Like a tiger, it roars loudly.	Kiel tigro, ĝi bruas laŭte.
So most of the rioters were vendors.	Do la plej multaj el la tumultuloj estis venaluloj.
The cruise is best enjoyed in the afternoon.	La krozado estas plej bone ĝuita posttagmeze.
The operation lasted several hours.	La operacio daŭris plurajn horojn.
The streets of the city were narrow and difficult to navigate.	La stratoj de la urbo estis mallarĝaj kaj malfacile navigeblaj.
A dentist will draw the shape of the teeth.	Dentisto desegnos la formon de la dentoj.
He climbed to the top of the mountain.	Li grimpis al la supro de la monto.
He was the first to build one in his village.	Li estis la unua se temas pri konstrui tian en sia vilaĝo.
The spy statue is a symbol of freedom.	La spionstatuo estas simbolo de libereco.
Who is the man who jumped out of the building?	Kiu estas la viro, kiu saltis de la konstruaĵo?
A sudden breeze rustled the leaves.	Subita venteto susuris la foliojn.
Some men can't stand life after divorce.	Iuj viroj ne povas elteni vivon post eksedziĝo.
The factory produces cheap goods for export.	La fabriko produktas malmultekostajn varojn por eksporto.
The box contains a note addressed to her.	La skatolo enhavas noton adresitan al ŝi.
It rained hard that day.	Pluvis forte tiun tagon.
A new law will help promote this sector.	Nova leĝo helpos antaŭenigi ĉi tiun sektoron.
Denial of negation is a valid argument.	Negado de negacio estas valida argumento.
The boys were playing on the beach late at night.	La knaboj ludis sur la plaĝo malfrue en la nokto.
His favorite pastime was traveling the world.	Lia plej ŝatata ŝatokupo estis vojaĝi tra la mondo.
A feeling of pity touched me and moved me.	Sento de kompato tuŝis min kaj kortuŝis min.
This is both a historical site and a museum.	Ĉi tio estas kaj historia ejo kaj muzeo.
The city council must consider raising taxes.	La urbodelegitaro devas pripensi altigi impostojn.
They were immortal.	Ili ja estis senmortaj.
Mix the garlic and almonds together.	Miksu la ajlon kaj migdalojn kune.
I'm young	Mi estas juna
The factory produces a wide range of products.	La fabriko produktas larĝan gamon de produktoj.
Pure conscience is a sign of a virtuous life.	Pura konscienco estas signo de virta vivo.
She divided the money into three piles.	Ŝi dividis la monon en tri amasojn.
She whistled through her teeth and looked away.	Ŝi fajfis tra la dentoj kaj forrigardis.
His frequent absences from work became annoying.	Liaj oftaj forestoj de laboro iĝis ĝenaj.
Increasingly, new industries are being set up.	Ĉiam pli, novaj industrioj estas starigitaj.
The busy road bisects this town.	La trafikata vojo bisekcas ĉi tiun urbeton.
Don't forget the marzipan.	Ne forgesu la marcipanon.
Winter wheat crops were destroyed by lolo seeds.	Vintra tritikkultivaĵoj estis detruitaj per lolo-semoj.
Scientists have investigated whether optimism is beneficial to health.	Sciencistoj esploris ĉu optimismo estas utila al sano.
Don't you think we should use the free room?	Ĉu vi ne pensas, ke ni uzu la liberĉambron?
The government guard is always on the lookout.	La registara gardisto ĉiam atentas.
Slow combustion occurs in gas stoves.	Malrapida brulado okazas en gasfornoj.
The budget plans are a huge improvement over last year's.	La buĝetaj planoj estas grandega plibonigo super tiu de la pasinta jaro.
So he went ahead and tossed the coin.	Do li iris antaŭen kaj ĵetis la moneron.
The train was speeding along the track.	La trajno rapidis laŭ la relo.
Students show a lot of respect to their teacher.	Studentoj montru multe da respekto al sia instruisto.
He swung the knife hard.	Li forte svingis la tranĉilon.
Corn has become a staple crop for humans.	Maizo fariĝis baza kultivaĵo por homoj.
A ray of multicolored light penetrated the darkness.	Radio de multkolora lumo penetris la mallumon.
Passing cars blew their horns.	Aŭtoj preterveturantaj ekblovis per siaj kornoj.
The people demanded an end to corrupt practices.	La homoj postulis ĉesigon de koruptaj praktikoj.
Prices have risen in recent years.	Prezoj altiĝis en la lastaj jaroj.
It is the duty of a son to serve his parents.	Estas devo de filo servi siajn gepatrojn.
Maria, our cook, is known for her excellent cakes.	Maria, nia kuiristino, estas konata pro siaj bonegaj tortoj.
Enter your new email address here.	Skribu vian novan poŝtan adreson ĉi tie.
Soil is the main source of fertility.	Grundo estas la ĉefa fonto de fekundeco.
Saffron is the author of many books.	Saffron estas la aŭtoro de multaj libroj.
He went from being a coal mine worker to a manager.	Li iris de esti karbomineja laboristo al manaĝero.
It was cold.	Estis malvarme.
On sunny days the clouds are bright blue.	En sunaj tagoj la nuboj estas hele bluaj.
The trial was postponed for years.	La juĝo estis prokrastita dum jaroj.
He insisted on tightening his tie.	Li insistis streĉi la kravaton.
The mice climbed a tree into the kitchen.	La musoj grimpis arbon en la kuirejon.
Boys and girls alike were required to learn these instruments.	Knaboj kaj knabinoj egale estis postulataj por lerni tiujn instrumentojn.
Any of you	Ĉu iu el vi?
The eruption was repeated.	La erupcio ripetiĝis.
People in your city have been displaced by "floods".	Homoj en via urbo estis delokitaj pro "inundoj".
It will rain, although there may be sunshine.	Pluvos, kvankam eble estos sunbrezoj.
He met her with a hug.	Li renkontis ŝin kun brakumo.
Arriving at school, the children separated from their parents.	Alveninte al la lernejo, la infanoj disiĝis de la gepatroj.
The sidewalk goes down at this point.	La trotuaro malsupreniras ĉe ĉi tiu punkto.
This city is famous for its cuisine.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia kuirarto.
Please help.	Bonvolu helpi vin.
In the past, most elves were female.	En la pasinteco, la plej multaj elfoj estis inaj.
She gives me the fears.	Ŝi donas al mi la timojn.
He destroyed the forests.	La detruis la arbarojn.
Every year, we come up with new slogans.	Ĉiujare, ni elpensas novajn sloganojn.
Because of her outstanding work, she is well looked after.	Pro ŝia elstara laboro, ŝi estas bone rigardita.
Wines from all over the world are available here.	Vinoj el la tuta mondo haveblas ĉi tie.
Many, however, believed that the dangers were exaggerated.	Multaj tamen kredis, ke la danĝeroj estis troigitaj.
If the suspect shows up, please arrest him.	Se la suspektato aperas, bonvolu aresti lin.
Her excitement was palpable.	Ŝia ekscito estis palpebla.
The gray cat rubbed against my leg.	La griza kato frotis kontraŭ mia kruro.
Throughout the day, the cicada songs are constant.	Dum la tuta tago, la cikadkantoj estas konstantaj.
Government should impose higher taxes on wasteful homeowners.	Registaro devus trudi pli altajn impostojn al malŝparemaj domposedantoj.
If you need help, just give me a shout.	Se vi bezonas helpon, nur donu al mi krion.
The empire experienced a period of decline.	La imperio travivis periodon de malkresko.
The main course was chicken fricassee.	La ĉefa plado estis kokida frikaso.
The clouds stretch across the azure sky.	La nuboj etendiĝas tra la lazura ĉielo.
Three actors starred in the theater.	Tri aktoroj ĉefrolis en la teatro.
Often the cows stayed outside at night.	Ofte la bovinoj restis ekstere nokte.
New rules have been made to improve gender equality.	Novaj reguloj estis faritaj por plibonigi seksan egalecon.
Pay attention to details.	Atentu detalojn.
Imports are growing every year.	La importado kreskas ĉiujare.
The government is taking steps to address it.	La registaro faras paŝojn por trakti.
He leaned back in his chair nervously.	Li rekliniĝis sur sia seĝo nervoze.
Make sure the cut is straight.	Certigu, ke la tranĉo estas rekta.
Time passes slowly in the desert.	La tempo pasas malrapide en la dezerto.
The house was destroyed.	La domo estis detruita.
The conductor was prevented from returning home.	La konduktoro estis malhelpita reveni hejmen.
She explained that she was a vegetarian.	Ŝi klarigis, ke ŝi estas vegetarano.
Many children quarreled over who to hold the baby with.	Multaj infanoj kverelis pri kiu teni la bebon.
The government is taking steps to address this issue.	La registaro faras paŝojn por trakti ĉi tiun problemon.
At home his girlfriend paid little attention to him.	Hejme lia amatino malmulte atentis lin.
The employees made a careless mistake.	La oficistoj faris senzorgan eraron.
Slim rays of light crept into my bedroom.	Sveltaj lumradioj ŝteliris en mian dormoĉambron.
Elephants have the largest brain of any terrestrial mammal.	Elefantoj havas la plej grandan cerbon de iu tera mamulo.
A ship was built with wood from the forest.	Ŝipo estis konstruita kun ligno el la arbaro.
He paused for a moment.	Li paŭzis momenton.
A good body requires good warm-up.	Bona korpo postulas bonan varmigon.
A general consensus was reached.	Ĝenerala konsento estis atingita.
He was annoyed by his work.	Li estis ĝenita de lia laboro.
Retired, he suffered from memory problems.	Pensiulo, li suferis pro memorproblemoj.
His efforts were in vain.	Liaj klopodoj estis vane.
He has an infallible purpose.	Li havas seneraran celon.
Their eyes were fixed on enrichment.	Iliaj okuloj estis fiksitaj sur riĉiĝo.
Press the plunger down.	Premu la plonĝon malsupren.
The pump gives water to the house.	La pumpilo donas akvon al la domo.
Don't you believe your story?	Ĉu vi ne kredas vian rakonton?
Many new products were launched quickly.	Multaj novaj produktoj estis lanĉitaj rapide.
Repeated speech should be avoided.	Ripeta parolado devus esti evitita.
One of two, or maybe three.	Unu el du, aŭ eble tri.
The cage had a round opening.	La kaĝo havis rondan aperturon.
The waves roll gently on the shore, so calm.	La ondoj milde ruliĝas sur la bordo, tiel trankvila.
It was once a kingdom of tigers.	Estis iam regno de tigroj.
This view gives a unique perspective on the city.	Ĉi tiu vidpunkto donas unikan perspektivon sur la grandurbo.
Collect your supplies and go to the river.	Kolektu viajn provizojn kaj iru al la rivero.
The question was related to her work.	La demando estis ligita al ŝia laboro.
It should be fully cooked until the vegetables are tender.	Ĝi devas esti plene kuirita ĝis la legomoj estas molaj.
The fool spread his wings and flew away.	La malsaĝulo etendis siajn flugilojn kaj flugis.
The army sent signals that an attack was imminent.	La armeo sendis signalojn ke atako estis baldaŭa.
She carefully polished the silver with her handkerchief.	Ŝi zorge poluris la arĝenton per sia tuko.
The economy is in a bad state.	La ekonomio estas en malbona stato.
Gargoyles and statues dominate the cathedral.	Gargojloj kaj statuoj dominas la katedralon.
The project has been abandoned.	La projekto estis forlasita.
Goldfinches could not migrate this year.	La kardeloj ne povis migri ĉi-jare.
Cars passed us.	Aŭtoj pasis preter ni.
The kangaroo has a population of just over one million.	La kanguruo havas populacion de iom pli ol unu miliono.
She fled to the desert after avoiding persecution.	Ŝi fuĝis al la dezerto post evitado de persekuto.
A running shoe is made of canvas.	Kura ŝuo estas farita el kanvaso.
Bamboo has especially helpful properties.	La bambuo havas precipe helpajn ecojn.
His girlfriend is chasing him.	Lia amatino persekutas lin.
Traveling by train is generally faster than by plane.	Vojaĝado per trajno estas ĝenerale pli rapida ol per aviadilo.
Really, but it's fun to play.	Vere, sed estas amuze ludi.
This was his second day at the new school.	Ĉi tiu estis lia dua tago en la nova lernejo.
What follows is an excerpt.	Kio sekvas estas ekstrakto.
They comforted each other with sad, nostalgic songs and dances.	Ili konsolis unu la alian per malgajaj, nostalgiaj kantoj kaj dancoj.
This apple tree is very old.	Ĉi tiu pomarbo estas tre maljuna.
The manager said they still can't tell them anything.	La manaĝero diris, ke ili ankoraŭ ne povas diri al ili ion ajn.
Lyell was the foremost geologist of his day.	Lyell estis la plej elstara geologo de sia tago.
The fields were covered with straw.	La kampoj estis kovritaj per pajlo.
What she did was illegal.	Kion ŝi faris estis kontraŭleĝa.
Some people say that money cannot buy happiness.	Iuj homoj diras, ke mono ne povas aĉeti feliĉon.
The old woman was wise.	La maljunulino estis saĝa.
Strengthen the local economy.	Plifortigi la lokan ekonomion.
The boy's mother brought him a cup of tea.	La patrino de la knabo alportis al li tason da teo.
Would this be an acceptable compromise?	Ĉu ĉi tio estus akceptebla kompromiso?
This road leads to the village.	Tiu ĉi vojo kondukas al la vilaĝo.
He visited his uncle.	Li vizitis sian onklon.
Many of the company's goods and services are out of date.	Multaj el la varoj kaj servoj de la kompanio estas malmodernaj.
A thick fog seemed to remain over the city.	Densa nebulo ŝajnis resti super la urbo.
The translator put all his energy into it.	La tradukinto penis sian tutan energion.
A tax is levied on every pound of tobacco.	Imposto estas pagigita sur ĉiu funto da tabako.
A truck loaded with bananas overturned, spilling its load.	Kamiono ŝarĝita per bananoj renversiĝis, disverŝante sian ŝarĝon.
The band played our favorite song.	La bando ludis nian plej ŝatatan kanton.
Some critics have interpreted these reports in a negative light.	Kelkaj kritikistoj interpretis tiujn raportojn negative.
They understood that they needed to act quickly.	Ili komprenis, ke ili bezonas agi rapide.
His wife was depressed.	Lia edzino estis deprimita.
The majority of students behaved respectfully.	La plimulto de studentoj kondutis respekteme.
Into the well, the climber dropped the yellow rope.	En la puton, la grimpulo faligis la flavan ŝnuron.
The whole company blushed.	La tuta kompanio ruĝiĝis.
Apple trees were scattered across the field.	Pomarboj estis disĵetitaj tra la kampo.
A dozen tanks were lined up on the table.	Deko da tankoj estis vicigitaj sur la tablo.
Africa is big and diverse.	Afriko estas granda kaj diversa.
The husband doesn't like to cook.	La edzo ne ŝatas kuiri.
The throne was draped in red velvet.	La trono estis drapirita per ruĝa veluro.
She packed her things carefully.	Ŝi zorge pakis siajn aĵojn.
You are encouraged by your successes.	Vi estas kuraĝigita de viaj sukcesoj.
Many people were outraged by this obvious rejection of literature.	Multaj homoj indignis pro tiu evidenta malakcepto de literaturo.
Hurricanes and tornadoes are common in these areas.	Uraganoj kaj tornadoj estas oftaj en tiuj regionoj.
The judges consulted for an hour.	La juĝistoj interkonsiliĝis dum unu horo.
They voted in a secret ballot.	Ili voĉdonis en sekreta baloto.
The audience shouted loudly.	La ĉeestantoj laŭte kriis.
They face stiff competition from foreign brands.	Ili alfrontas severan konkuradon de eksterlandaj markoj.
Authorities are expecting heavy rain.	La aŭtoritatoj atendas pezan pluvon.
The restaurant owner says he is losing money.	La restoracio-posedanto diras ke li perdas monon.
My family has long supported the royal family.	Mia familio longe subtenas la reĝan familion.
A gentle breeze blew cotton clouds across the sky.	Milda venteto blovis kotonajn nubojn trans la ĉielon.
The northern region is famous for its intricate jewelry.	La norda regiono estas fama pro siaj komplikaj juvelaĵoj.
He was waiting at the bus stop.	Li atendis ĉe la bushaltejo.
From a frequent storm toss,	El ofte ŝtorma ĵetado,
Are you suffering from a cold?	Ĉu vi suferas de malvarmumo?
Every dog ​​that bites must be destroyed.	Ĉiu hundo, kiu mordas, devas esti detruita.
The most able could survive.	La plej kapablaj povis pluvivi.
He was, quite literally, a loner.	Li estis, tute laŭvorte, solemulo.
He took his briefcase.	Li prenis sian tekon.
It was suffocating here.	Ĉi tie estis sufoke.
As cities grew, so did the number of cars.	Ĉar urboj kreskis, la nombro da aŭtoj pliiĝis.
Consumers need to be more careful when buying food.	Konsumantoj devas esti pli singardaj kiam aĉetas manĝaĵojn.
The city received an angry letter from the governor.	La urbo ricevis koleran leteron de la guberniestro.
He looked deep into her dark eyes.	Li rigardis profunde en ŝiajn malhelajn okulojn.
That book sounds interesting.	Tiu libro sonas interese.
Smoking is prohibited within ten meters of any building.	Fumado estas malpermesita ene de dek metroj de iu konstruaĵo.
This is an experiment on alternative energy sources.	Ĉi tio estas eksperimento pri alternativaj energifontoj.
The castle was originally built by a nobleman.	La kastelo estis origine konstruita fare de nobelo.
He added two pots of boiling water.	Li aldonis du potojn da bolanta akvo.
The effort was not fruitful.	La klopodo ne estis fruktodona.
The biggest obstacle to him is lack of funds.	La plej granda malhelpo al li estas manko de financo.
He fled the country, changing his name.	Li fuĝis de la lando, ŝanĝante sian nomon.
Blue skies reigned during the morning.	Bluaj ĉieloj regis dum la mateno.
A cunning old fox can easily get bored.	Ruza maljuna vulpo povas facile enuiĝi.
But he also said "do your best."	Sed li ankaŭ diris "faru vian eblon."
All you have to do is buy new furniture.	Vi nur devas aĉeti novajn meblojn.
The museums are well worth a visit.	La muzeoj estas bone vizitindaj.
I was quiet back in town.	Mi estis trankvila reveni al la urbo.
The flies kicked the dead leaves.	La frugoj piedbatis la mortajn foliojn.
He smashed the remains with his boot.	Li disbatis la restaĵojn per sia boto.
Where do you want to go?	Kien vi volas iri?
Theologians will no doubt have opinions.	La teologoj sendube havos opiniojn.
Turn the cake over.	Turnu la kukon.
The eggs were slightly charred.	La ovoj estis iomete karbigitaj.
Fifteen percent of the world's surface.	Dek kvin procentoj de la monda surfaco.
The walls of the church are built of gray stone.	La muroj de la eklezio estas konstruitaj el griza ŝtono.
The man was rude and careless.	La viro estis malglata kaj neprizorgita.
This region is very mountainous.	Ĉi tiu regiono estas tre monta.
We wanted you to know that we had our difficulties.	Ni volis, ke vi sciu, ke ni havis niajn malfacilaĵojn.
Diabetes is a serious disease.	Diabeto estas grava malsano.
The dam will improve access to water.	La digo plibonigos aliron al akvo.
I'm perplexed why the police asked to see you!	Mi estas perpleksa kial la policisto petis vidi vin!
During the holidays many people travel.	Dum la ferioj multaj homoj vojaĝas.
The protesters demanded that the governor resign.	La manifestacianoj postulis ke la reganto eksiĝu.
To clean the dishes, pour some detergent.	Por purigi la telerojn, verŝu iom da lesivo.
List five things you do every day.	Listigu kvin aferojn, kiujn vi faras ĉiutage.
They expect a lot from the students.	Ili atendas multon de la studentoj.
Some people thought that was true.	Iuj homoj kredis, ke tio estas vera.
Farmers' markets have become more popular in recent years.	La merkatoj de la farmistoj populariĝis en la lastaj jaroj.
Some are viewed as quite special.	Iuj estas rigardataj kiel sufiĉe specialaj.
The villagers were poor, but very happy.	La vilaĝanoj estis malriĉaj, sed tre feliĉaj.
Buckle up your seat belt.	Buku vian sekur-zonon.
He put his coat across the bed.	Li metis sian mantelon trans la liton.
The less time we spend together, the happier we are.	Ju malpli da tempo ni pasigas kune, des pli feliĉaj ni estas.
He was a doctor.	Li estis kuracisto.
She blushed.	Ŝi ruĝiĝis.
The coach is a tough boss.	La trejnisto estas severa taskoestro.
He spent the whole day looking for work.	Li pasigis la tutan tagon serĉante laboron.
She sat down and read her book.	Ŝi sidiĝis kaj legis sian libron.
She enjoyed encouraging others, despite occasional setbacks.	Ŝi ĝuis kuraĝigi aliajn, malgraŭ fojaj malsukcesoj.
Which exercise has the greatest impact on muscle growth?	Kiu ekzerco havas la plej grandan efikon al muskola kresko?
Nicotine reduces the strength of the optic nerve.	Nikotino reduktas la forton de la optika nervo.
The lava flows are now slowing down.	La laftorentoj nun malrapidiĝas.
Robots made life easier in factories.	Robotoj faciligis la vivon en fabrikoj.
The officer handed the list to his assistant.	La oficiro transdonis la liston al sia asistanto.
The bears forced the wolves to retreat.	La ursoj devigis la lupojn retiriĝi.
A cold wind blew and the cold rain fell.	Blovis malvarma vento kaj la malvarma pluvo falis.
She felt very happy.	Ŝi sentis grandan feliĉon.
My uncles' bitterness showed in their faces.	La amareco de miaj onkloj montriĝis en iliaj vizaĝmienoj.
Scan the bananas, checking for worms.	Skanu la bananojn, kontrolante vermojn.
We need to catch this railroad terrorist.	Ni devas kapti ĉi tiun fervojan teroriston.
Many people thought the new measures were unfair.	Multaj homoj opiniis, ke la novaj mezuroj estas maljustaj.
The children were full of energy and enthusiasm.	La infanoj estis plenaj de energio kaj entuziasmo.
We pledge allegiance to the flag.	Ni promesas fidelecon al la flago.
The scenery, however, was beautiful.	La pejzaĝo tamen estis bela.
The numbers have doubled in ten years.	La nombroj duobliĝis en la dek jaroj.
There is no cure for this deadly disease.	Ne ekzistas kuraco kontraŭ ĉi tiu mortiga malsano.
The expert spoke about research in this area.	La fakulo parolis pri esplorado en ĉi tiu areo.
Combat attack, chaos, fire and destruction.	Batalema atako, kaoso, fajro kaj detruo.
The prince was bitterly disappointed.	La princo estis amare seniluziigita.
Many different languages ​​are now spoken.	Multaj diversaj lingvoj nun estas parolataj.
A fountain was made of a small waterfall.	Fontano estis farita el malgranda akvofalo.
She recounts riches in the back room of the shop.	Ŝi rakontas riĉaĵojn en la malantaŭa ĉambro de la butiko.
The patient showed little reaction while the doctor examined him.	La paciento montris malmulte da reago dum la kuracisto ekzamenis lin.
The youngest student was discouraged.	La plej juna studento senkuraĝiĝis.
The temple of Minerva is beautiful.	La templo de Minerva estas bela.
This museum has been around for centuries.	Tiu muzeo ekzistas de jarcentoj.
Type the words into the word processor.	Tajpu la vortojn en la tekstprilaborilon.
This is the immigration line at the airport.	Ĉi tio estas la enmigra linio ĉe la flughaveno.
Engineers pumped water from the well.	Inĝenieroj pumpis akvon el la puto.
The danger posed by the smoke was obvious.	La danĝero prezentita de la fumoj estis evidenta.
Neither children nor adults can withstand strong sunlight for long.	Nek infanoj nek plenkreskuloj povas elteni fortan sunlumon longe.
But no one knew why they became blind.	Sed neniu sciis, kial ili fariĝis blindaj.
This book is full of interesting facts.	Ĉi tiu libro estas plena de interesaj faktoj.
The indigenous population has declined in recent years.	La indiĝena populacio malpliiĝis en la lastaj jaroj.
A typical village house had only a single room.	Tipa vilaĝa domo havis nur unuopan ĉambron.
Government is the center of political life.	Registaro estas la centro de politika vivo.
Hundreds of teams were eliminated from the team race.	Centoj de teamoj estis forigitaj el la teama vetkuro.
She whispered to herself terribly.	Ŝi flustris al si terure.
The sun shone in a bright, clear sky.	La suno brilis en hela, klara ĉielo.
He was now the senior statesman.	Li nun estis la altranga ŝtatisto.
The state has an educated militia.	La ŝtato havas edukitan milicon.
Please remember to eat.	Bonvolu memori manĝi.
All were young volunteers.	Ĉiuj estis junaj volontuloj.
Every face was illuminated.	Ĉiu vizaĝo estis lumigita.
He looked up briefly, then looked away again.	Li mallonge rigardis supren, poste denove forrigardis.
They suffered days of famine.	Ili suferis tagojn de malsato.
Human language has evolved through a series of precise stages.	Homa lingvo evoluis tra serio de precizaj stadioj.
The devastating hurricane wreaked havoc.	La ruiniga uragano faris ĥaoson.
We must be united.	Ni devas esti unuigitaj.
Farmers often deal with the weather.	Farmistoj ofte traktas la veteron.
The snake hissed loudly.	La serpento laŭte siblis.
He searched inside and found nothing.	Li serĉis enen kaj trovis nenion.
The company claims that production of fuel cells will resume.	La firmao asertas, ke produktado de fuelpiloj rekomencos.
I'm sure you can do it.	Mi certas, ke vi povas fari ĝin.
She appeared for air.	Ŝi ekaperis por aero.
The rope holds firmly and makes climbing easier.	La ŝnuro firme tenas kaj faciligas grimpadon.
Her cheeks flushed.	Ŝiaj vangoj ruĝiĝis.
Horizontal mark along the midline of the body.	Horizontala marko laŭ la mezlinio de la korpo.
That will be fine, sir.	Tio estos bone, sinjoro.
The train was late.	La trajno malfruis.
The man lives in a good house.	La viro loĝas en bona domo.
The waves of the river are very strong here.	La ondoj de la rivero estas tre fortaj ĉi tie.
In some developing countries, people work as unpaid workers.	En kelkaj evolulandoj, homoj laboras kiel sensalajraj laboristoj.
The contents of his suitcase were strewn on the floor.	La enhavo de lia valizo estis disŝutita sur la plankon.
Rain, wind and drought affect the growth of rice.	Pluvo, vento kaj sekeco influas la kreskon de rizo.
So, they said, will you marry me?	Do, ili diris, ĉu vi edziĝos kun mi?
Close the door.	Fermu la pordon.
When the grass got wet, it turned to mud.	Kiam la herbo malsekiĝis, ĝi fariĝis koto.
However, some clashes with police continue.	Tamen, kelkaj kolizioj kun polico daŭras.
The border is in a dirty industrial suburb.	La limo estas en malpura industria antaŭurbo.
The surgeon used his knife to cauterize the bleeding.	La kirurgo uzis sian tranĉilon por kaŭterigi la sangadon.
The soil is rich in minerals.	La grundo estas riĉa je mineraloj.
The remnants of these relationships must not be destroyed.	La restaĵoj de ĉi tiuj rilatoj ne devas esti detruitaj.
The advertisement was aimed at children.	La reklamo celis infanojn.
This tactic is often used by terrorists.	Ĉi tiu taktiko estas ofte uzata de teroristoj.
Add a cold, shaken dry martin.	Aldonu malvarman, skuitan sekan martinon.
It's beautiful here.	Estas bele ĉi tie.
He persuaded her to return.	Li persvadis ŝin reveni.
So far, there has been no progress in the field.	Ĝis nun, ne estis progreso en la kampo.
Some children prefer to play outside.	Iuj infanoj preferas ludi ekstere.
The army was still stationed there.	La armeo daŭre estis postenigita tie.
Tigers are dangerous animals.	Tigroj estas danĝeraj bestoj.
The squirrel is screaming.	La sciuro krias.
This treatment saved my life.	Ĉi tiu kuracado savis mian vivon.
Parliament will consider the matter.	La parlamento ekzamenos la aferon.
A brick wall surrounds our farm.	Brika muro ĉirkaŭas nian bienon.
Call the police.	Voku la policon.
The heroine admired the hero from afar.	La heroino admiris la heroon de malproksime.
This region is famous for its oil.	Ĉi tiu regiono estas fama pro sia petrolo.
The cherries were ripe and sweet.	La ĉerizoj estis maturaj kaj dolĉaj.
A nonprofit group is trying to raise awareness.	Senprofita grupo provas pliigi konscion.
Read the following passage carefully.	Legu atente la sekvan pasaĵon.
Ten thousand ships sail its waters.	Dek mil ŝipoj veturas ĝiajn akvojn.
He accused the police of harassment.	Li akuzis la policon pri ĉikano.
I prefer to travel by land, sea or air.	Mi preferas vojaĝi surtere, per maro aŭ per aero.
The terrorist plans to blow up a power plant.	La teroristo planas eksplodigi elektrocentralon.
They are here if any of us fall overboard.	Ili estas ĉi tie, se iu el niaj falos eksterŝipen.
Cooking requires precision in preparation.	Kuirado postulas precizecon en preparado.
So, what did it look like?	Do, kiel ĝi aspektis?
Housing is a bit scarce.	La loĝejoj estas iom malabundaj.
He calculated quickly.	Li rapide kalkulis.
He made enough money buying coal.	Li gajnis sufiĉe da mono aĉetante karbon.
They rushed to the river to help.	Ili rapidis al la rivero por helpi.
He always looks so serious.	Li ĉiam aspektas tiel serioza.
Many describe him as a shrewd politician.	Multaj priskribas lin kiel sagacan politikiston.
She lived with her brother and his wife.	Ŝi loĝis kun sia frato kaj lia edzino.
The blast was blamed on a faulty bomb.	La eksplodo estis kulpigita sur misa bombo.
Travel back a decade or two.	Vojaĝu reen unu aŭ du jardekojn.
Why do you persist in this folly?	Kial vi persistas en ĉi tiu malsaĝeco?
A wall of fire broke through them.	Fajra muro krevis preter ili.
The dams were no match for the floods that followed.	La digoj estis neniu matĉo por la inundoj kiuj sekvis.
The man died after being hit by a truck.	La viro mortis post estado trafita per kamiono.
The slap on the cheek was strong and loud.	La vangofrapo estis forta kaj laŭta.
The psychologist asked the children to talk.	La psikologo petis la infanojn paroli.
If the situation is serious, go to the doctor.	Se la situacio estas grava, iru al kuracisto.
Pass the language exam.	Trapasi la lingvan ekzamenon.
The landlord demanded high permission to repair the roof.	La mastro postulis altan permeson ripari la tegmenton.
Most modern cars are powered by either gasoline or diesel.	La plej multaj modernaj aŭtoj estas instigitaj per aŭ benzino aŭ dizelo.
The odds were stacked against her.	La probableco estis stakigita kontraŭ ŝi.
Her babies died one after another.	Ŝiaj beboj mortis unu post la alia.
Although it was winter, it was wet.	Kvankam estis vintro, estis humide.
Some voters indicated they would support the opposition.	Kelkaj balotantoj indikis ke ili apogus la opozicion.
Some new residents have arrived in this village.	Kelkaj novaj loĝantoj alvenis en ĉi tiu vilaĝo.
The cat is gone.	La kato malaperis.
She's running so fast.	Ŝi kuras tiel rapide.
She is claustrophobic, so this means she will have a hard time.	Ŝi estas klaŭstrofoba, do ĉi tio signifas, ke ŝi havos malfacilaĵojn.
They hurried down the street.	Ili rapidis laŭ la strato.
Water can collect at the bottom of the plant.	Akvo povas kolektiĝi ĉe la fundo de la planto.
We came to the train station.	Ni venis al la fervoja stacidomo.
The probability of victory is slim.	La probableco de venko estas maldika.
The mystic says that this is the key to the universe.	La mistikulo diras, ke ĉi tio estas la ŝlosilo de la universo.
They have developed a new ecological production process.	Ili evoluigis novan ekologian produktadprocezon.
First, chop the onions.	Unue, haku la cepojn.
People usually say that people make up stories.	Homoj kutime diras, ke homoj elpensas rakontojn.
The four women needed to clear their consciences.	La kvar virinoj bezonis purigi siajn konsciencojn.
Sprinkle in the hot water, stirring until smooth.	Aspergu en la varman akvon, movante ĝin ĝis glata.
The orchestra made a grand march.	La orkestro faris grandiozan marŝon.
I like to eat a tomato sandwich for lunch.	Mi ŝatas manĝi tomatan sandviĉon por tagmanĝi.
This factory must be closed.	Nepras, ke ĉi tiu fabriko estu fermita.
The vast gulf surrounded the beach.	La vasta golfo ĉirkaŭis la plaĝon.
The game had all the ingredients to be addictive.	La ludo havis ĉiujn ingrediencojn por esti dependiga.
William's face took on an anxious expression.	La vizaĝo de Vilhelmo alprenis maltrankvilan esprimon.
He pointed out the unused roads.	Li atentigis pri la neuzataj vojoj.
To win, you need resources, planning, patience.	Por gajni, vi bezonos rimedojn, planadon, paciencon.
There was a strange pulse noise.	Estis stranga pulsa bruo.
The high-speed train arrived late this morning.	La rapida trajno alvenis malfrue ĉi-matene.
Why chickens are a better choice than beef.	Kial kokoj estas pli bona elekto ol bovaĵo.
Dogs are very sociable animals.	Hundoj estas tre societemaj bestoj.
The exercise regimen required four hours a day.	La ekzerca reĝimo postulis kvar horojn ĉiutage.
This is a test of your concentration.	Ĉi tio estas provo de via koncentriĝo.
A sarcastic remark, really.	Sarkasma rimarko, vere.
To make sure the bread is perfect, remove excess yeast.	Por certigi, ke la pano estas perfekta, forigu troan feĉon.
She saw a deer.	Ŝi vidis cervon.
I thought about how my father treated me.	Mi pensis pri kiel mia patro traktas min.
The reserve currency is used in international trade.	La rezerva valuto estas uzata en internacia komerco.
She reached for the knife, then carefully removed it.	Ŝi etendis manon al la tranĉilo, poste demetis ĝin zorge.
Their energy reserves are rapidly declining.	Iliaj energirezervoj rapide malkreskas.
Poachers regularly break the law here.	Ŝtelĉasistoj regule malobeas la leĝon ĉi tie.
This small aircraft had excellent handling characteristics.	Ĉi tiu malgranda aviadilo havis bonegajn manipulajn trajtojn.
Try something new!	Provu ion novan!
Sit down, please.	Sidiĝu, mi petas.
It changes significantly from one season to the next.	Ĝi ŝanĝiĝas signife de unu sezono al la sekva.
I built a big snowman last year.	Mi konstruis grandan neĝulon pasintjare.
The criminal stood silent, awaiting punishment.	La krimulo staris silenta, atendante punon.
Dinner will be ready in a few minutes.	La vespermanĝo estos preta post kelkaj minutoj.
We missed the detour.	Ni maltrafis la deturniĝon.
Half the people suffer from anxiety.	Duono de la homoj suferas de angoro.
The queen cannot shed tears.	La reĝino ne povas verŝi larmojn.
They were surrounded by beautiful, tropical plants.	Ili estis ĉirkaŭitaj de belaj, tropikaj plantoj.
Tradition forbids women to study history.	Tradicio malpermesas virinojn studi historion.
Those people were very rude to me.	Tiuj homoj estis tre malĝentilaj al mi.
The plane landed safely.	La aviadilo alteriĝis sekure.
Nobody wanted to listen.	Neniu volis aŭskulti.
Storms powerful enough to tear down houses are commonplace.	Ŝtormoj sufiĉe potencaj por disŝiri domojn estas ordinaraj.
Many artists believe that good music can lift people's spirits.	Multaj artistoj kredas, ke bona muziko povas altigi la animojn de homoj.
This desk looks very old.	Tiu skribtablo aspektas tre malnova.
The machine cools down.	La maŝino malvarmiĝas.
Seagulls circled overhead.	Mevoj rondiris superkape.
The roads will finally be repaired.	La vojoj finfine estos riparitaj.
You will need a cooking pot, a serving dish.	Vi bezonos kuirpoton, servan pladon.
The reckless driver crashed through the barrier.	La malzorgema ŝoforo kraŝis tra la baro.
The force on the spring pushes one step forward.	La forto sur la risorto puŝas unu paŝon antaŭen.
Some towns were quiet and tidy.	Kelkaj urboj estis trankvilaj kaj bonordaj.
This game is simple, even young children will enjoy it.	Ĉi tiu ludo estas simpla, eĉ junaj infanoj ĝuos ĝin.
The passengers suffered a lot.	La pasaĝeroj multe suferis.
They reached the shore late in the afternoon.	Ili atingis la bordon malfrue posttagmeze.
The detectives asked a lot of questions.	La detektivoj faris multajn demandojn.
Storms cause intense erosion, which causes flooding and landslides.	Ŝtormoj kaŭzas intensan erozion, kiu kaŭzas inundojn kaj terglitojn.
At the sound of the alarm clock, he got up.	Je la sono de la vekhorloĝo, li ekstaris.
He swirls the tea, sighing.	Li kirlas la teon, ĝemante.
The man is now walking limply.	La viro nun marŝas lamete.
We hope that war can be avoided.	Ni esperas, ke milito povas esti evitita.
The baby screamed inconsolably.	La bebo kriegis senkonsole.
They rushed to the nearest hospital.	Ili rapidis al la plej proksima hospitalo.
The bird nests in dry, open country.	La birdo nestumas en seka, malferma kamparo.
Books enable people to discover new ideas.	Libroj ebligas homojn malkovri novajn ideojn.
They could not track her down.	Ili ne povis spuri ŝin.
Farmers have been accused of draining the groundwater.	Farmistoj estis akuzitaj je malplenigo de la grundakvo.
Some golfers make huge fortunes.	Iuj golfludantoj faras enormajn riĉaĵojn.
She felt guilty about being absent from church.	Ŝi sentis sin kulpa pro foresto en la preĝejo.
It's time for lunch.	Estas tempo tagmanĝi.
A few seconds of intense pain.	Kelkaj sekundoj da intensa doloro.
Pour a small amount of oil into a large pot.	Verŝu malgrandan kvanton da oleo en grandan poton.
Looking up, the ocean seemed to bend.	Rigardante supren, la oceano ŝajnis fleksi.
Why should that particular woman be blonde?	Kial tiu aparta virino devus esti blondulino?
The medieval defenses of the castle became completely inadequate.	La mezepokaj defendoj de la kastelo fariĝis tute neadekvataj.
Oil is an excellent lubricant.	Oleo estas bonega lubrikaĵo.
The peasants were forced out of their land.	La kamparanoj estis devigitaj el sia tero.
All societies have particular values, customs and artifacts.	Ĉiuj socioj havas apartajn valorojn, kutimojn kaj artefaktojn.
It could become very tiring if you cycled up.	Ĝi povus fariĝi tre laciga se vi biciklis supren.
The researchers calculated that the birds had matured.	La esploristoj kalkulis, ke la birdoj maturiĝis.
They have good relations with neighboring countries.	Ili havas bonajn rilatojn kun najbaraj landoj.
She fell asleep.	Ŝi falis en sia dormo.
The mountain scenery here is amazing.	La montara pejzaĝo ĉi tie estas mirinda.
I'm going to visit the old woman today.	Mi iros viziti la maljunulinon hodiaŭ.
We must appeal to the idealism of our children.	Ni devos apelacii al la idealismo de niaj infanoj.
We heard a familiar voice enter the room.	Ni aŭdis konatan voĉon eniri la ĉambron.
Many people have been excited about this technological success.	Multaj homoj estis ekscititaj pri ĉi tiu teknologia sukceso.
The flight was on time.	La flugo estis ĝustatempe.
They were tired of waiting in the apartment.	Ili estis lacaj atendi en la apartamento.
All the things we own are considered ours.	Ĉiuj aĵoj, kiujn ni posedas, estas rigardataj kiel niaj.
A recent study found that air pollution makes breathing problems worse.	Lastatempa studo trovis, ke aerpoluo plimalbonigas spirajn problemojn.
She quickly scanned the list of items.	Ŝi rapide skanis la liston de eroj.
I guess you don't have any bread?	Mi supozas, ke vi ne havas panon?
Women want to be treated as equals.	Virinoj deziras esti traktataj kiel egaluloj.
He motioned for me to follow him.	Li signis, ke mi sekvu lin.
A machine often has an internal clock.	Maŝino ofte havas internan horloĝon.
The mountain could collapse at any moment.	La monto povus kolapsi en ajna momento.
I'll be back next year.	Mi revenos venontjare.
She scratched her nose.	Ŝi gratis sian nazon.
Astronomy is the act of studying the sky.	Astronomio estas la ago studi la ĉielon.
The mysterious man leaned into a narrow alley.	La mistera viro kliniĝis en mallarĝan strateton.
The region produces a variety of agricultural crops.	La regiono produktas diversajn agrikulturajn kultivaĵojn.
He lives on the street.	Li loĝas sur la strato.
He stroked her dog passionately.	Li karesis ŝian hundon, pasie.
If frustrated, he can attack angrily.	Se frustrite, li povas ataki kolere.
The problem with this car is that it doesn't start.	La problemo kun ĉi tiu aŭto estas ke ĝi ne startas.
The clouds were thick when the storm hit.	La nuboj estis densaj kiam la ŝtormo trafis.
This experienced pilot is a veteran of countless flights.	Ĉi tiu sperta piloto estas veterano de sennombraj flugoj.
A group of women walk together.	Grupo de virinoj marŝas kune.
A shadow slowly flickered across the wall.	Ombro malrapide flagris trans la muro.
Their behavior does not reflect them well.	Ilia konduto nebone reflektas ilin.
The air shimmered and crackled.	La aero trembrilis kaj kraketadis.
Their ancestors lived there for many generations.	Iliaj prapatroj vivis tie de multaj generacioj.
The walls are cemented in mud.	La muroj estas cementitaj en koto.
He ate the whole cake in one night.	Li manĝis la tutan kukon en unu nokto.
That girl is spotted.	Tiu knabino estas makulita.
Her father charged her an overpayment for lessons.	Ŝia patro ŝargis al ŝi troan pagon por lecionoj.
Born into a wealthy family, he became a great leader.	Naskita en riĉa familio, li iĝis granda gvidanto.
Tigers are hybrids of lions and tigers.	Ligroj estas hibridoj de leonoj kaj tigroj.
Stick the label on your clothes.	Algluu la etikedon sur vian veston.
Both are expected to do well in the contest.	Ambaŭ estas atenditaj fari bone en la konkurso.
The fish swam lazily upstream.	La fiŝoj naĝis pigre kontraŭflue.
You have to choose the right bike.	Vi devas elekti la ĝustan biciklon.
The task is divided into four subtasks.	La tasko estas dividita en kvar subtaskojn.
He moves his hand slowly through the water.	Li movas la manon malrapide tra la akvo.
Put the chicken in the oven.	Metu la kokidon en la fornon.
He made a lot of money that year.	Li gajnis grandan kvanton da mono tiun jaron.
This agreement is binding and should not be altered.	Ĉi tiu interkonsento estas deviga kaj ne devas esti ŝanĝita.
It was formerly the center of international banking.	Ĝi antaŭe estis la centro de internacia bankado.
This needs to be washed.	Ĉi tio devas esti lavita.
Young children often accept the influence of science fiction.	Junaj infanoj ofte akceptas la influon de sciencfikcio.
In this embassy, ​​the staff is always rude.	En ĉi tiu ambasado, la personaro ĉiam estas malĝentila.
He didn't finish his meal.	Li ne finis sian manĝon.
Peter was angry with himself.	Petro koleris kontraŭ si mem.
The second new highway to be completed.	La dua nova ŝoseo kompletigota.
The bright sun shone down on the city.	La hela suno brilis malsupren sur la urbon.
Most people come here on pilgrimage.	Plej multaj homoj venas ĉi tien pilgrimante.
The little girl seemed to be asleep.	La knabineto ŝajnis dormi.
The white lilies were withered and so useless.	La blankaj lilioj estis velkitaj kaj tiel senutilaj.
She crossed her legs and folded her arms.	Ŝi krucis la krurojn kaj kunmetis la brakojn.
There are many species of birds.	Estas multaj specoj de birdoj.
My agent has some influence in the media.	Mia agento havas iom da influo ĉe la amaskomunikilaro.
An angel ran along, laughing.	Anĝelo kunkuris, ridante.
The villagers finally reached the river.	La vilaĝanoj finfine atingis la riveron.
The population grew rapidly.	La loĝantaro rapide kreskis.
They merged their earnings to buy a car.	Ili kunfandis siajn gajnojn por aĉeti aŭton.
The vines stole the fence.	La vitoj ŝteliris la barilon.
The flowers in the forest are brightest in summer.	La floroj en la arbaro estas plej helaj en somero.
Make sure all shrimp shells are removed.	Certigu, ke ĉiuj salikokaj ŝeloj estas forigitaj.
The air here was too humid for easy breathing.	La aero ĉi tie estis tro humida por facile spiri.
Such a choice must be made.	Tia elekto devas esti farita.
This region is known for its beautiful architecture.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia bela arkitekturo.
Two women were sitting at a long table.	Du virinoj sidis ĉe longa tablo.
Beetles entered the house and began scratching everywhere.	Skaraboj eniris la domon kaj komencis ĉie grati.
The main character decides to continue his journey.	La ĉeffiguro decidas daŭrigi sian vojaĝon.
Farmers plant seeds in the spring.	Farmistoj plantas semojn printempe.
They burned their fields and crops.	Ili bruligis siajn kampojn kaj rikoltojn.
He is afraid of being deceived.	Li timas esti trompita.
And there was no dairy nearby.	Kaj ne estis laktejo proksime.
Those who sought power often resorted to corruption.	Tiuj kiuj serĉis potencon ofte frekventis korupton.
The weight of an object.	La pezo de objekto.
Detectives searched the area for clues.	La detektivoj ekzamenis la ĉirkaŭaĵon por spuroj.
An agreement was reached.	Interkonsento estis trafita.
My sister lives with my parents.	Mia fratino loĝas kun miaj gepatroj.
Builders are often injured on the job.	Konstruistoj ofte estas vunditaj sur laboro.
We have no place to go.	Ni ne havas lokon por iri.
The hieroglyphs have remained a mystery for many centuries.	La hieroglifoj restis mistero dum multaj jarcentoj.
I want to build a tower.	Mi volas konstrui turon.
We spent much of the afternoon on the beach.	Ni pasigis grandan parton de la posttagmezo sur la plaĝo.
The horse climbed up the hill.	La ĉevalo grimpis supren laŭ la monteto.
They offer generous incentives to teachers.	Ili ofertas malavarajn instigojn al instruistoj.
The lawn looks beautiful.	La gazono aspektas bela.
His car is old, but it works fine.	Lia aŭto estas malnova, sed ĝi funkcias bone.
There are many variants and hybrid plants.	Estas multaj variantoj kaj hibridaj plantoj.
The apartment building looked like a bomb shelter.	La etaĝdomo aspektis kiel bombŝirmejo.
There is smoke over the hills.	Estas fumo super la montetoj.
How tall are you?	Kiom alta vi estas?
Donating blood helps us all.	Donaci sangon helpas nin ĉiujn.
Things went from bad to worse.	Aferoj iris de malbona al pli malbona.
We talked for hours.	Ni parolis dum horoj.
The attacker pulled out a knife and cut.	La atakanto eltiris tranĉilon kaj tranĉis.
It characterizes the population of this country.	Ĝi karakterizas la loĝantaron de ĉi tiu lando.
The sign read "turn right".	La signo tekstis "turni dekstren".
The boss said she would decide soon.	La estro diris, ke ŝi baldaŭ decidos.
A train plowed into a packed outdoor market.	Trajno plugis en plenplenan subĉielan merkaton.
A crowd of people gathered in the square.	Amaso da homoj kolektiĝis sur la placo.
She gasped heavily.	Ŝi anhelis peze.
The pope now visits every continent every year.	La papo nun vizitas ĉiun kontinenton ĉiujare.
The decisive issue has been resolved.	La decida afero estis solvita.
He put the file in the drawer.	Li metis la dosieron en la tirkeston.
She was confused, upset and angry.	Ŝi estis konfuzita, ĉagrenita kaj kolera.
They realized they were in love.	Ili rimarkis, ke ili estas enamiĝintaj.
Offer it to the gods.	Proponu ĝin al la dioj.
It was decided that the protests of the people should be ignored.	Estis decidite ke la protestoj de la popolo estu ignorita.
We hoped to rebuild the city.	Ni esperis rekonstrui la urbon.
He was all bones and tendons, with bruised black eyes.	Li estis tute ostoj kaj tendenoj, kun kontuzitaj nigraj okuloj.
However, some scientists have warned against eating processed meat.	Tamen, iuj sciencistoj avertis kontraŭ manĝado de prilaborita viando.
Examining the ground, she criticizes her plan.	Ekzamenante la teron, ŝi kritikas sian planon.
Water evaporates in the environment.	Akvo vaporiĝas en medio.
Many streets are closed by barricades.	Multaj stratoj estas fermitaj per barikadoj.
They finished their drinks in silence.	Ili finis siajn trinkaĵojn en silento.
The plague has destroyed millions of acres of crops.	La plago detruis milionojn da akreoj da kultivaĵoj.
These results were not surprising.	Ĉi tiuj rezultoj ne estis surprizaj.
A glass of milk would be delicious now.	Glaso da lakto estus bongusta nun.
The landlord threatened to evict the tenants for non-payment.	La luiganto minacis forpeli la luantojn pro nepago.
She owed her life to the doctor.	Ŝi ŝuldis sian vivon al la kuracisto.
The police were surprised.	La polico estis surprizita.
It flies at an altitude of forty thousand feet.	Ĝi flugas je la alteco de kvardek mil futoj.
We must separate the living from the dead.	Ni devas apartigi la vivantojn de la mortintoj.
The cigarette was brown.	La cigaredo estis bruna.
This man has an urgent message for you.	Ĉi tiu viro havas urĝan mesaĝon por vi.
The ball rolled away from the boy's feet.	La pilko ruliĝis for de la piedoj de la knabo.
The city was completely destroyed.	La urbo estis tute detruita.
The fog brought unexpected uneasiness.	La nebulo alportis neatenditan maltrankvilon.
An alarm clock wakes them up.	Vekhorloĝo vekas ilin.
She has made her mark in the business world.	Ŝi faris sian markon en la komerca mondo.
They were rewarded for their work.	Ili ricevis rekompencon pro sia laboro.
Angels work in our lives.	Anĝeloj laboras en niaj vivoj.
An employee reportedly died of botched surgery.	Uzindungito laŭdire mortis pro fuŝita kirurgio.
Leon chased the corpse of a dead gazelle.	Leono persekutis la kadavron de mortinta gazelo.
All ingredients should be thoroughly mixed together.	Ĉiuj ingrediencoj devas esti plene miksitaj kune.
The young girl ran back and forth on the road.	La juna knabino kuris tien kaj reen sur la ŝoseo.
During their journey, they passed countless villages.	Dum sia vojaĝo, ili preterpasis sennombrajn vilaĝojn.
That music was weird.	Tiu muziko estis stranga.
He was warned not to speak.	Li estis avertita ne paroli.
Technology designed to reduce greenhouse gases.	Teknologio dizajnita por redukti forcejajn gasojn.
The officers have a reputation for ruthlessness.	La oficiroj havas reputacion por malkompatemo.
Don't forget your toothbrush either.	Ankaŭ ne forgesu vian dentobson.
Too long cooked rice is hard.	Tro longe kuirita rizo estas malmola.
She seemed a little angry.	Ŝi ŝajnis iom kolera.
They should cut down that tree.	Ili devus dehaki tiun arbon.
A headache is more likely if you are stressed.	Kapdoloro estas pli verŝajna se vi estas streĉita.
She flipped through the book.	Ŝi foliumis la libron.
After the bridge collapsed, traffic was paralyzed for hours.	Post kiam la ponto kolapsis, la trafiko estis paralizita dum horoj.
A large group of refugees arrived in the country.	Granda grupo da rifuĝintoj alvenis en la landon.
He considers the possible legal consequences of his actions.	Li pripensas la eblajn laŭleĝajn konsekvencojn de sia ago.
The other side of a tomato has seeds.	La alia flanko de tomato havas semojn.
Trained dogs were used for grazing sheep.	Trejnitaj hundoj estis uzitaj por paŝtado de ŝafoj.
She used to do volunteer work at the hospital.	Ŝi kutimis fari volontullaboron en la hospitalo.
Her poems were wonderfully vivid.	Ŝiaj poemoj estis mirinde vivecaj.
The mountain is ringed by a high stone wall.	La monto estas ringita de alta ŝtonmuro.
She returned the cash to the cashier.	Ŝi redonis la monon de la kasisto.
Remember to wash your hands.	Memoru lavi viajn manojn.
Please don't call me at work again.	Bonvolu ne telefoni min al la laboro denove.
Animal populations will begin to decline sharply.	Bestaj populacioj komencos malkreski akre.
An irresistible force met an immovable object.	Nerezistebla forto renkontis nemoveblan objekton.
Water vapor forms a halo around the moon.	Akva vaporo formas aŭreolon ĉirkaŭ la luno.
His uncle was a great guy.	Lia onklo estis bonega ulo.
The sun was shining.	La suno brilis.
I think the problem lies with the department.	Mi pensas, ke la problemo kuŝas ĉe la fako.
He tightened his chains.	Li streĉis siajn ĉenojn.
They walked together, talking all the way.	Ili marŝis kune, parolante la tutan vojon.
Most countries ban abortion.	Plej multaj landoj malpermesas aborton.
Don't drive too fast.	Ne veturu tro rapide.
He thinks it's rude to look at people.	Li opinias, ke estas malĝentile rigardi homojn.
Costs have increased since that time.	Kostoj pligrandiĝis ekde tiu tempo.
Stinging is a wild cactus.	Pikakto estas sendorna kakto.
The mob protested his acquittal.	La mafio protestis kontraŭ lia malkondamno.
Do you eat a varied diet?	Ĉu vi manĝas varian dieton?
High above, birds chattered in the branches.	Alte supre, birdoj babilis en la branĉoj.
Three cups and a cup of tea	Tri tasoj kaj taso da teo
A hungry crowd gathered.	Kunvenis malsata homamaso.
The painting is of a scene in the countryside.	La pentraĵo estas de sceno en la kamparo.
Give them something nice to eat.	Donu al ili ion agrablan por manĝi.
She was tortured for days before being executed.	Ŝi estis torturita dum tagoj antaŭ esti ekzekutita.
The piano was new.	La piano estis nova.
A man's job is to make himself felt.	La laboro de homo estas sentigi sin.
She quickly fell in love with him.	Ŝi rapide enamiĝis al li.
Blurring the line between animal and human.	Malklarigante la limon inter besto kaj homo.
From a modern perspective, it does not seem credible.	El moderna perspektivo, ĝi ne ŝajnas kredinda.
He built a shrine for his father.	Li konstruis sanktejon al sia patro.
The bus was so old, the windows were opaque.	La buso estis tiel malnova, la fenestroj estis maldiafanaj.
True to his word, the farmer plowed the rich soil.	Fidela al sia vorto, la farmisto plugis la riĉan grundon.
He could prove his point, he told himself.	Li povus pruvi sian punkton, li diris al si.
Gather some straw and make a nest.	Kolektu iom da pajlo kaj faru neston.
He will wake the child.	Li vekos la infanon.
The aging process can be accelerated by vigorous exercise.	La maljuniĝoprocezo povas esti akcelita per vigla ekzercado.
The tip of his nose was sprayed with lentils.	La pinto de lia nazo estis aspergita per lentugoj.
Here we eat all kinds of food.	Ĉi tie ni manĝas ĉiajn manĝaĵojn.
Take this medicine three times a day.	Prenu ĉi tiun medikamenton tri fojojn tage.
The neighborhood is vibrant today.	La kvartalo estas vigla hodiaŭ.
Products must be grown and sold locally.	Produktoj devas esti kultivitaj kaj venditaj loke.
We adjusted to the limits.	Ni alĝustigis nin al la limoj.
She was asked by science	Ŝi estis demandita de scienco
I put them in my mouth one after the other.	Mi metas ilin en mian buŝon unu post la alia.
He focused his gaze on the speaker.	Li enfokusigis sian rigardon al la parolanto.
Many animals live in rainforests.	Multaj bestoj vivas en pluvarbaroj.
He looked at his watch before drinking his coffee.	Li ekrigardis sian horloĝon antaŭ ol trinki sian kafon.
Luckily, they will fall for this.	Kun bonŝanco, ili falos por ĉi tio.
The soup was hot.	La supo estis varmega.
Her hands were rough and calloused.	Ŝiaj manoj estis malglataj kaj kalaj.
The chicks are a copy of the mother.	La idoj estas kopio de la patrino.
The migrant was injured in a fall.	La migranto estis vundita en falo.
The beach is patrolled by park rangers.	La strando estas patrolita de parkgardistoj.
They are gradually improving the situation.	Ili iom post iom plibonigas la situacion.
He was a skilled carpenter.	Li estis lerta ĉarpentisto.
I have very little experience with that.	Mi havas tre malmulte da sperto pri tio.
Naturally, some farmers believe that the arrival of aliens is imminent.	Nature, iuj farmistoj kredas, ke la alveno de eksterteranoj estas baldaŭa.
War breeds conflict.	Milito naskas konflikton.
The governor is conservative.	La guberniestro estas konservativa.
The deputy mayor, accompanied by several activists, spoke solemnly.	La vicurbestro, akompanata de pluraj aktivuloj, parolis solene.
A good leader must be unyielding.	Bona gvidanto devas esti necedema.
The new temple will be built on a holy mountain.	La nova templo estos konstruita sur sankta monto.
This construction proves remarkably difficult.	Ĉi tiu konstruo pruvas rimarkinde malfacila.
The bells are ringing for the end of the working day.	La sonoriloj sonas por la fino de la labortago.
She was seen driving dangerously.	Ŝi estis vidita veturi danĝere.
It contains a dangerous secret.	Ĝi enhavas danĝeran sekreton.
I think these people knew each other.	Mi kredas, ke ĉi tiuj homoj konis unu la alian.
The plane left the ground on time.	La aviadilo akurate forlasis la teron.
He was handcuffed.	Oni forportis lin en mankatenoj.
Remove the old battery properly.	Forigu la malnovan kuirilaron ĝuste.
The dead are cremated.	La mortintoj estas kremataj.
He roamed the mountains and forests for years.	Li travagis la montojn kaj arbarojn dum jaroj.
Few survivors have been reported.	Malmultaj pluvivantoj estis raportitaj.
The bees were as numerous as the flowers.	La abeloj estis same multaj kiel la floroj.
A small fire broke out in a bucket.	Malgranda fajro ekis en rubujo.
The test results are inconclusive.	La testrezultoj estas nekonkludeblaj.
For the village children, life has changed a lot.	Por la vilaĝaj infanoj, la vivo multe ŝanĝiĝis.
The defendant was arrested.	La akuzito estis arestita.
Juicers help you extract fruit juice.	Spremiloj helpas vin ĉerpi sukon el fruktoj.
The minister preaches environmental responsibility.	La ministro predikas median respondecon.
I asked for more manpower.	Mi petis plian laborforton.
They searched the grounds and finally found him.	Ili serĉis la grundojn kaj finfine trovis lin.
A light breeze blew from the sea.	Malpeza venteto enblovis el la maro.
Fate intervened.	Sorto intervenis.
The car is old, but not unreliable.	La aŭto estas malnova, sed ne nefidinda.
The island is dominated by green hills.	La insulo estas dominita per verdaj montetoj.
He looked at the stars thoughtfully.	Li rigardis la stelojn, enpensiĝinte.
He got up and stretched out.	Li ekstaris kaj etendis sin.
They voted unanimously against the bill.	Ili voĉdonis unuanime kontraŭ la fakturo.
The study lasted two years.	La studo daŭris du jarojn.
These people are proud of their vast knowledge.	Ĉi tiuj homoj fieris pri sia vasta scio.
In the background, we could hear the parliament talking.	Fone, ni povis aŭdi la babiladon de la parlamento.
The nanny washed the children in the bathtub.	La vartistino lavis la infanojn en la bankuvo.
Let her be.	Lasu ŝin esti.
Dust clung to the girl's face.	Polvo kroĉiĝis al la vizaĝo de la knabino.
His boots creaked loudly on the ground.	Liaj botoj brue knaris sur la tero.
A new law was introduced.	Nova leĝo estis enkondukita.
His delivery was smooth.	Lia livero estis glata.
Would you be interested in watching a play?	Ĉu vi interesus spekti teatraĵon?
The population is more concentrated along the coast.	La populacio estas pli koncentrita laŭ la marbordo.
Every family has its own traditions.	Ĉiu familio havas siajn tradiciojn.
Three cups of yogurt	Tri tasoj da jogurto
The troops won.	La trupoj venkis.
She could not keep her eyes from the flowers.	Ŝi ne povis deteni siajn okulojn de la floroj.
A kind of magnetic particle in nature.	Speco de partiklo magneta en naturo.
Volume is measured in decibels.	Volumo estas mezurita en decibeloj.
Water is heavier than air.	Akvo estas pli peza ol aero.
We hear the news of the disaster with great sadness.	Ni aŭdas la novaĵon de la katastrofo kun granda malĝojo.
They gave us one yuan each for the trip.	Ili donis al ni po unu juano por la vojaĝo.
They asked him to make a phone call for them.	Ili petis lin fari telefonvokon por ili.
The soldier resists arrest.	La soldato rezistas areston.
Oil revenue was the main source of income.	Naftoenspezo estis la ĉeffonto de enspezo.
The failed merger was the biggest disaster in recent history.	La malsukcesa fuzio estis la plej granda katastrofo en lastatempa historio.
Some workers were left behind to help.	Kelkaj laboristoj restis malantaŭe por helpi.
The university professor is ill.	La universitata profesoro estas malsana.
The leader was elected by the ruling party.	La gvidanto estis elektita de la reganta partio.
Cigarettes are cheap and claim to cure many ailments.	La cigaredoj estas malmultekostaj kaj pretendas kuraci multajn malsanojn.
A solution should be sold at a lower retail price.	Solvo devus esti vendita je pli malalta podetala prezo.
His hair lasted forever to dry.	Lia hararo daŭris eterne por sekiĝi.
The punishment could be worse.	La puno povus esti pli malbona.
He had no choice but to obey.	Li havis neniun rimedon krom obei.
He gave the impression that he disapproved of me.	Li donis la impreson, ke li malaprobas min.
Reading improves vocabulary.	Legado plibonigas vortprovizon.
They knew each other well.	Ili bone konis unu la alian.
This work has changed my point of view a lot.	Ĉi tiu laboro multe ŝanĝis mian vidpunkton.
The examiner stood behind him.	La ekzamenanto staris malantaŭ li.
A cat crawled down the stairs.	Kato ŝtele rampis laŭ la ŝtuparo.
The reactor overheated.	La reaktoro trovarmiĝis.
Get up, get up, my dear.	Leviĝu, leviĝu, mia karulo.
Jack arrived at school late, as usual.	Joĉjo alvenis malfrue al la lernejo, kiel kutime.
She stopped questioning her.	Ŝi ĉesis pridemandi ŝin.
The soldiers loaded the ammunition onto the trucks.	La soldatoj ŝarĝis la pafaĵojn sur la kamionojn.
A cookbook is a wonderful gift for any cook.	Kuirlibro estas mirinda donaco por iu ajn kuiristo.
Police arrested the car thief.	La polico arestis la aŭtoŝteliston.
He developed a fascination with numbers.	Li evoluigis fascinon kun nombroj.
You two will have an interesting summer.	Vi du havos interesan someron.
Clearly, parkour is not for everyone.	Klare, parkour ne estas por ĉiuj.
He murmured to himself, shaving.	Li murmuris al si mem razante.
We will teach you to dance.	Ni instruos vin danci.
The tiger is the king of all animals.	La tigro estas la reĝo de ĉiuj bestoj.
Beware of potholes on the road.	Gardu vin kontraŭ truoj sur la vojo.
He is just an ordinary man.	Li estas nur ordinara viro.
Be sure to add salt.	Nepre aldonu salon.
This region is famous for its wine.	Ĉi tiu regiono estas fama pro sia vino.
He was glad to hear that.	Li ĝojis aŭdi tion.
The farmer's field was near the lake.	La kampo de la kamparano apudis la lagon.
The theater was full of enthusiastic children.	La teatro estis plenplena de fervoraj infanoj.
Is your candidate qualified to be prime minister?	Ĉu via kandidato estas kvalifikita por esti ĉefministro?
He believes in equality, and fair play.	Li kredas je egaleco, kaj justa ludo.
The two men stole fifty thousand dollars from the bank.	La du viroj ŝtelis kvindek mil dolarojn de la banko.
State decoration.	Ŝtata dekoracio.
Sam washes his clothes.	Sam lavas siajn vestaĵojn.
He led an ascetic official life.	Li gvidis asketan oficialan vivon.
My neighbor bought a new sports car.	Mia najbaro aĉetis novan sportaŭton.
Many varieties of cauliflower are grown.	Multaj varioj de florbrasiko estas kultivitaj.
Researchers suggest that the brain responds to sound.	La esploristoj sugestas, ke la cerbo respondas al sono.
The boy pulls the leaky faucet.	La knabo tiras la likan kranon.
There are so few trees.	Estas tiom malmultaj arboj.
The water problem needs to be addressed systematically.	La akvoproblemo devas esti traktita sisteme.
The architectures of communist and capitalist systems	La arkitekturoj de komunistaj kaj kapitalismaj sistemoj
The program was written entirely from scratch.	La programo estis skribita tute de nulo.
From the north, solid walls of ice flowed down.	De la nordo, solidaj muroj de glacio fluis malsupren.
The birds had to migrate again.	La birdoj devis denove migri.
He never cried like a baby.	Li neniam ploris kiel bebo.
The snakes slid slowly down the river.	La serpentoj malrapide glitis al la rivero.
The brave general led his troops into battle.	La kuraĝa generalo gvidis siajn trupojn en batalon.
Hot coffee poured on her knee.	Varma kafo verŝis sur ŝian genuon.
Oh my god, he said, completely shocked.	Ho mia dio, li diris, tute ŝokita.
Be polite.	Estu ĝentila.
The colonists were deeply affected by the first defeat.	La kolonianoj estis profunde trafitaj de la unua malvenko.
The truck overheated and stopped.	La kamiono trovarmiĝis kaj ekhaltis.
I saw the face of the wounded girl.	Mi vidis la vizaĝon de la vundita knabino.
I feel pretty upset.	Mi sentas min sufiĉe ĉagrenita.
Industrial disputes were common.	Industriaj disputoj estis oftaj.
She ate cookies with milk.	Ŝi manĝis kuketojn kun lakto.
Who travels alone?	Kiu vojaĝas sola?
You're completely crazy, she said.	Vi estas tute freneza, ŝi diris.
Journalists rarely use this word.	Ĵurnalistoj malofte uzas ĉi tiun vorton.
Career planning is now mandatory in schools.	Kariera planado nun estas deviga en lernejoj.
The recipes in this book are amazing.	La receptoj de ĉi tiu libro estas mirindaj.
First, we need a solid foundation.	Unue, ni bezonas solidan bazon.
The reservoir no longer exists because the reservoir has dried up.	La rezervujo ne plu ekzistas, ĉar la rezervujo sekiĝis.
Take your bags and let's go.	Prenu viajn sakojn kaj ni iru.
The king ruled over a vast empire.	La reĝo regis super vasta imperio.
The zoo is home to the starling.	La zoo estas hejmo de la sturno.
Water resources are scarce.	Akvaj rimedoj malabundas.
The island was famous for its oranges.	La insulo estis fama pro siaj oranĝoj.
The professor's forecourt was completely overgrown.	La profesora antaŭkorto estis tute superkreskita.
Each team member receives a salary.	Ĉiu teamano ricevas salajron.
Let's review all the rules again.	Ni reviziu ĉiujn regulojn denove.
The population of this area has decreased by almost half.	La loĝantaro de ĉi tiu areo malpliiĝis je preskaŭ duono.
Some of the oldest human settlements were near rivers.	Kelkaj el la plej malnovaj homaj setlejoj estis proksime de riveroj.
Use the red house.	Uzu la ruĝan domon.
They often fly in packages.	Ili ofte flugas en pakoj.
The pig is out in the field.	La porko estas ekstere sur la kampo.
Only one in ten people received their letters back.	Nur unu el dek homoj ricevis siajn leterojn reen.
I feel tired and sleepy.	Mi sentas min laca kaj dormema.
I'm not at all interested in any of this.	Mi tute ne interesiĝas pri io el ĉi tio.
The kingdom was rich in natural resources.	La regno estis riĉa je naturresursoj.
This passage defines the facts.	Ĉi tiu trairejo difinas la faktojn.
It smelled like rotten eggs.	Ĝi odoris kiel putraj ovoj.
A shudder shook the lab.	Tremo skuis la laboratorion.
He insisted on cycling.	Li insistis pri biciklo.
A home appliance, for example, will need several components.	Hejma aparato, ekzemple, bezonos plurajn komponantojn.
The company paid ten million yen in taxes last year.	La kompanio pagis dek milionojn da enoj en impostoj pasintjare.
The cup contained a strong dose of caffeine.	La taso enhavis fortan dozon da kafeino.
Some critics believe the blast is an unsustainable bubble.	Iuj kritikistoj opinias, ke la eksplodo estas nedaŭrigebla veziko.
She gathered a small army of stuffed animals.	Ŝi kolektis malgrandan armeon de plenigitaj bestoj.
One can get a gentle, calm demeanor.	Oni povas akiri mildan, trankvilan konduton.
He escaped a lengthy prison sentence.	Li evitis longan malliberecan punon.
Everyone who lives here is firmly opposed to the project.	Ĉiuj, kiuj loĝas ĉi tie, estas firme kontraŭ la projekto.
For four weeks, we lived in a tent.	Dum kvar semajnoj, ni loĝis en tendo.
Calmly, he took the proposed cup.	Trankvile, li prenis la proponitan tason.
The kitten turned happily.	La katido ĝoje turniĝis.
Some tourists were obviously lost.	Kelkaj turistoj evidente estis perditaj.
Tino needed a long break from studying.	Tino bezonis longan paŭzon de studado.
This town is known for its ancient pagodas.	Tiu ĉi urbeto estas konata pro siaj antikvaj pagodoj.
The food is bad, but plentiful.	La manĝaĵo estas malbona, sed abunda.
He often gets nervous during rehearsals.	Li ofte nervoziĝas dum provoj.
The scenes wondered if they were actually real?	La scenoj scivolis, ĉu ili efektive estis realaj?
She sewed the apple into the bowls.	Ŝi kudris la ĉomon en la bovlojn.
All kids love ice cream.	Ĉiuj infanoj amas glaciaĵon.
The excursion lasted several days.	La ekskurso daŭris plurajn tagojn.
Ten percent come from abroad.	Dek elcentoj venas el eksterlando.
They tend to eat bugs, snails and snails.	Ili emas manĝi cimojn, limakojn kaj helikojn.
Galileo is famous for his fish.	Galileo estas fama pro siaj fiŝoj.
His countenance was calm and quiet.	Lia mieno estis trankvila kaj trankvila.
But all these images were fictitious.	Sed ĉiuj ĉi tiuj bildoj estis fikciaj.
This village was destroyed by an earthquake.	Tiu ĉi vilaĝeto estis detruita de tertremo.
These situations and examples further illustrate my point.	Ĉi tiuj situacioj kaj ekzemploj pli ilustras mian punkton.
Consider your own needs first.	Konsideru viajn proprajn bezonojn unue.
Our society is very hierarchical.	Nia socio estas tre hierarkia.
A black cricket grazed the wooden floor.	Nigra grilo gratis la lignan plankon.
A sentence contains idioms	Frazo enhavas idiomaĵojn
That old dog has trouble seeing.	Tiu maljuna hundo havas problemojn por vidi.
The police respected our privacy.	La polico respektis nian privatecon.
Harry's studio is in the attic.	La studio de Harry estas en subtegmento.
Never turn your back on the ball.	Neniam turnu vian dorson al la pilko.
Iron and steel are used in road construction.	Fero kaj ŝtalo estas uzataj en vojkonstruado.
The children were fully clothed, but trembling.	La infanoj estis plene vestitaj, sed tremante.
It is built when you order.	Ĝi estas konstruita kiam vi mendas.
From time to time, tourists come here.	De tempo al tempo, turistoj venas ĉi tien.
Did you play guitar when you were younger?	Ĉu vi ludis gitaron kiam vi estis pli juna?
The emperor announced her elevation to the status of empress.	La imperiestro sciigis ŝian altecon al la statuso de imperiestrino.
Some authors have claimed to be innocent of any crime.	Kelkaj verkintoj asertis esti senkulpaj de iu delikto.
It was the beautiful color of white gold.	Ĝi estis la bela koloro de blanka oro.
The lights flickered as the wind howled outside.	La lumoj flagris dum la vento hurlis ekstere.
The experimental results supported the hypothesis.	La eksperimentaj rezultoj subtenis la hipotezon.
The landslide caused a number of deaths.	La terglito kaŭzis kelkajn mortojn.
These investigators claimed that they had been treated unfairly.	Ĉi tiuj esploristoj asertis, ke ili estis maljuste traktitaj.
The file contains one text file.	La dosiero enhavas unu tekstdosieron.
One look told him the man was	Unu rigardo diris al li, ke la viro estas
There were times when she didn't know where she was.	Estis tempoj kiam ŝi ne sciis kie ŝi estas.
They would rather get rid of the monarch.	Ili preferus forigi la monarkon.
After the feast, the village chief drank wine.	Post la festeno, la vilaĝestro trinkis vinon.
Such an act would greatly upset the international community.	Tia ago ege ĉagrenus la internacian komunumon.
Who will be most powerful?	Kiu estos plej potenca?
The census was taken into account in the results.	La censo estis enkalkulita en la rezultoj.
The tree was still there.	La arbo ankoraŭ estis tie.
Some scientists believe that climate change is a myth.	Iuj sciencistoj opinias, ke klimata ŝanĝo estas mito.
More than fifty thousand people volunteered.	Pli ol kvindek mil homoj volontulis.
You must complete these forms.	Vi devas kompletigi ĉi tiujn formojn.
A metal bar is pushed into the concrete,	Metala stango estas puŝita en la betonon,
It was dry, and exposed to the sun.	Ĝi estis seka, kaj elmontrita al la suno.
Everyday life has become more expensive.	Ĉiutaga vivo fariĝis pli multekosta.
They left everything behind and fled.	Ili postlasis ĉion kaj fuĝis.
It turned a cold, clear path through the thick undergrowth.	Ĝi turnis malvarman, malbaritan vojon tra la densa subkreskaĵo.
Divided into three sections.	Dividita en tri sekciojn.
The presence of heavy metals in the environment.	La ĉeesto de pezaj metaloj en la medio.
She decided she would give up.	Ŝi decidis ke ŝi rezignus.
Practice is important.	Praktiko estas grava.
Beef can easily become hard and dry.	Bovaĵo povas facile fariĝi malmola kaj seka.
Put the tent in the garden.	Metu la tendon, en la ĝardeno.
The "switch" was pushed.	La "ŝaltilo" estis puŝita.
She has been married for seven years.	Ŝi estas edziĝinta dum sep jaroj.
All cows are ruminants.	Ĉiuj bovinoj estas remaĉuloj.
Remember that you are a human being.	Memoru, ke vi estas homo.
They will take care of their needs.	Ili atentos al liaj bezonoj.
Eat fresh fruits and vegetables.	Manĝu freŝajn fruktojn kaj legomojn.
The bird immediately began to scold her chicks.	La birdo tuj komencis riproĉi ŝiajn idojn.
Our experiment with emission was so unsuccessful.	Nia eksperimento kun emisio estis tiel malsukcesa.
The food is bad.	La manĝaĵo estas malbona.
The politician is admired by locals.	La politikisto estas admirata de loĝantoj de la regiono.
The village was located near a water source.	La vilaĝo estis situanta proksime de akvofonto.
He chose a shirt, tie and jacket.	Li elektis ĉemizon, kravaton kaj jakon.
This medication works well for me.	Ĉi tiu medikamento funkcias bone por mi.
Many artists were first known for their work.	Multaj artistoj unue estis konataj al sia laboro.
Please have a cup of tea.	Bonvolu unu tason da teo.
Victor's grandfather was the chief of police.	La avo de Victor estis la estro de polico.
Sometimes there are problems, but no one wants to listen.	Kelkfoje okazas problemoj, sed neniu volas aŭskulti.
Remember that language is culture.	Memoru, ke lingvo estas kulturo.
The chemistry of stomach acid has been declining in recent years.	La kemio de stomaka acido malpliiĝis en la lastaj jaroj.
Come now, come now.	Venu nun, venu nun.
The priest smiled gratefully.	La pastro ridetis rekone.
In the countryside, people are poor.	En la kamparo, homoj estas malriĉaj.
The summer holidays were extremely hot.	La someraj ferioj estis ege varmaj.
The flood caused widespread devastation.	La inundo kaŭzis ĝeneraligitan ruiniĝon.
Sutcliffe, who cries out for justice, becomes a hero.	Sutcliffe, kiu krias por justeco, iĝas heroo.
The city's population grew rapidly last year.	La loĝantaro de la urbo rapide kreskis pasintjare.
He was a strong swimmer.	Li estis forta naĝanto.
Our society is obsessed with youth.	Nia socio estas obsedita de juneco.
Many scientists believe that global warming can reverse environmental trends.	Multaj sciencistoj kredas ke mondvarmiĝo povas inversigi ekologiajn tendencojn.
The speaker gave some context on the regulations.	La preleganto donis iom da kunteksto pri la regularo.
Corpses lay scattered across the riverbank.	Kadavroj kuŝis disŝutitaj trans la riverbordo.
The city is surrounded by high walls.	La urbo estas ĉirkaŭita de altaj muroj.
Let’s study the past to solve problems in the future.	Ni studu la pasintecon por solvi problemojn en la estonteco.
People fell dead.	Homoj falis mortaj.
If it works, we can make it a tourist attraction.	Se ĝi funkcias, ni povas fari ĝin turisma vidindaĵo.
The boy read in silence.	La knabo silente legis.
If you are tired, get some sleep.	Se vi estas laca, dormu iom.
Study this research carefully.	Studu ĉi tiujn esplorojn zorge.
The mining towns faded into obscurity.	La minurboj fadis en obskurecon.
Two scores and five years later, they won the championship.	Du dudekopo kaj kvin jarojn poste, ili venkis en la ĉampioneco.
The vase has a blue glaze.	La vazo havas lazuran glazuron.
Use a fork for the potatoes.	Uzu forkon por la terpomoj.
The pianist played for a few hours.	La pianisto ludis dum kelkaj horoj.
The region was destroyed by the flood.	La regiono estis detruita per la inundo.
The medical situation here is really terrible.	La medicina situacio ĉi tie estas vere terura.
Finally, your wife arrives.	Fine, via edzino alvenas.
The earth orbits the sun on an elliptical path.	La tero rondiras la sunon sur elipsa vojo.
He had a small poker face.	Li havis malgrandan pokervizaĝon.
The house was razed to the ground.	La domo estis eldetruita al la tero.
A young man was cycling past the pond.	Junulo biciklis preter la lageto.
This breed of dog cleans better than a.	Ĉi tiu raso de hundo purigas pli bone ol a.
The amount of gold in the earth's crust is small.	La kvanto da oro en la terkrusto estas malgranda.
This book provides students with stimulating and fun learning.	Ĉi tiu libro provizas studentojn stimulan kaj amuzan lernadon.
These houses are miserable.	Ĉi tiuj domoj estas mizeraj.
They gave him an honorary burial.	Ili donis al li honoran entombigon.
We wish her a speedy recovery.	Ni deziras al ŝi rapidan resaniĝon.
He flooded her brain with electrical impulses.	Li inundis ŝian cerbon per elektraj impulsoj.
It was reported that several hundred people were injured.	Estis raportite ke pluraj centoj da homoj estis vunditaj.
Many leading poets are associated with the city.	Multaj gvidaj poetoj estas rilataj al la grandurbo.
She seduced her victim.	Ŝi delogis sian viktimon.
The tennis championships are over.	Nun finiĝis la tenisĉampionecoj.
Risk to take.	Risko preninda.
A clay furnace burns better than usual.	Argila forno brulas pli bone ol ordinara.
A short nap will refresh the spirits.	Mallonga dormeto refreŝigos la spiritojn.
The newly installed electric lights were bright.	La nove instalitaj elektraj lumoj estis helaj.
She explained how the idea came about.	Ŝi klarigis kiel la ideo estiĝis.
The rapid intermingling of cultures has blurred traditional distinctions.	La rapida intermiksiĝo de kulturoj malklarigis tradiciajn distingojn.
Gas is more stable than electric.	Gaso estas stabila ol elektra.
Her hair was silky and incredibly beautiful.	Ŝia hararo estis silkeca kaj nekredeble bela.
The cat arched its back and hissed.	La kato arkigis sian dorson kaj siblis.
People can change their attitudes.	Homoj povas ŝanĝi siajn sintenojn.
More people own vehicles nowadays.	Pli da homoj posedas veturilojn nuntempe.
Or maybe you just want to diversify your investment?	Aŭ eble vi nur volas diversigi viajn investojn?
Technology is evolving rapidly.	Teknologio rapide evoluas.
Although the rice was thin, it was delicious.	Kvankam la rizo estis maldika, ĝi estis bongusta.
Suiters run for the princess' hand.	Svatintoj kandidatiĝas por la mano de la princino.
Smoking is prohibited in the commercial area.	Fumado estas malpermesita en la komerca zono.
A light breeze blew.	Malpeza venteto blovis.
The man's work polluted the river.	La laboro de la viro malpurigis la riveron.
He was afraid his brother would hit him.	Li timis, ke lia frato batos lin.
Didn't you see him?	Ĉu vi ne vidis lin?
The factory is located south of the city.	La fabriko situas sude de la urbo.
War veterans receive free medical care.	Militveteranoj ricevas senpagan medicinan prizorgon.
My brother is in the army.	Mia frato estas en la armeo.
The middle sector of the economy developed rapidly.	La meza sektoro de la ekonomio rapide disvolviĝis.
Decisions will depend on many factors.	Decidoj dependos de multaj faktoroj.
She wants to go home.	Ŝi deziras reveni hejmen.
The monarch is the power behind the throne.	La monarko estas la potenco malantaŭ la trono.
Many people still live in extreme poverty here.	Multaj homoj ankoraŭ vivas en ekstrema malriĉeco ĉi tie.
Add vanilla to the milk.	Aldonu vanilon al la lakto.
Most hair colors include ammonia.	Plej multaj harkoloroj inkluzivas amoniako.
Unfortunately, he was seriously injured.	Bedaŭrinde, li estis grave vundita.
Give us five minutes.	Donu al ni kvin minutojn.
The computer must be programmed.	La komputilo devas esti programita.
His speech was full of jokes and anecdotes.	Lia parolado estis ŝprucita de ŝercoj kaj anekdotoj.
A common cause of stress is the work environment.	Ofta kaŭzo de streso estas la labormedio.
A citizen of a country is bound by its laws.	Civitano de lando estas ligita per ĝiaj leĝoj.
Use the lower seats of the bus.	Uzu la malsuprajn sidlokojn de la buso.
After the meeting, we decided to implement the strategy.	Post la kunveno, ni decidis efektivigi la strategion.
He didn't say a word.	Li ne diris eĉ unu vorton.
The light bothered him.	La lumo ĝenis lin.
She stumbled over a large stone.	Ŝi stumblis super granda ŝtono.
Finally, the perpetrator was punished.	Fine, la kriminto estis punita.
Two competing hypotheses are presented.	Du konkurantaj hipotezoj estas prezentitaj.
The tennis matches were lively.	La tenisaj matĉoj estis viglaj.
The professor's lecture was interrupted by bombardment.	La prelego de la profesoro estis interrompita de bombotimigo.
The metal is strong and durable.	La metalo estas forta kaj fortika.
You either do it or you don't.	Vi aŭ faras ĝin aŭ vi ne faras.
There was a pungent odor.	Estis akra odoro.
The dead were lined up in chronological order.	La mortintoj estis vicigitaj en kronologia sinsekvo.
Jade and sapphire have always been highly prized.	Jado kaj safiro ĉiam estis tre aprezitaj.
Today's outlook is bright.	La hodiaŭa perspektivo estas brila.
Suppressing the alarm, he lowered the curtain.	Subpremante la alarmon, li faligis la kurtenon.
Most of the revenue for the state comes from tourists.	Plej multaj enspezoj por la ŝtato venas de turistoj.
Many countries are plagued by poverty.	Multaj landoj estas plagataj de malriĉeco.
Each figure was unique.	Ĉiu figuro estis unika.
He has no previous criminal record.	Li ne havas antaŭan krimliston.
They will immediately clean up the mess.	Ili tuj purigos la ĥaoson.
I wondered why she was late.	Mi demandis min, kial ŝi malfruis.
He had strange hair.	Li havis strangajn harojn.
The smell is intoxicating.	La odoro estas ebriiga.
The ancient inhabitants used to worship the river.	La antikvaj loĝantoj kutimis adori la riveron.
People need a chef.	Homoj bezonas ĉefkuiriston.
However, they would rather remain anonymous.	Ili preferus tamen resti anonimaj.
The driving force was wind.	La mova forto estis vento.
This government is constantly changing its attitude.	Ĉi tiu registaro konstante ŝanĝas sian sintenon.
The fruit crop was ruined by drought.	La fruktorikolto estis ruinigita pro sekeco.
This hotel was full of tourists.	Ĉi tiu hotelo estis plena de turistoj.
Americans depend on cheap fuel.	Usonanoj dependas de malmultekostaj brulaĵoj.
Water is essential for the survival of all life.	Akvo estas esenca por la supervivo de ĉiu vivo.
A community council organized a rally to protest development.	Komunuma konsilio organizis mitingon por protesti kontraŭ evoluon.
The enemy fired white phosphor shells	La malamiko pafis blankajn fosforajn konkojn
The lights of his car cut through the darkness.	La lampoj de lia aŭto tratranĉis la mallumon.
This shop does not accept plastic.	Ĉi tiu butiko ne akceptas plaston.
Don't wear that skirt!	Ne portu tiun jupon!
The noise woke her.	La bruo vekis ŝin.
She ran her hand over her eyes.	Ŝi pasigis la manon sur la okulojn.
The soybean crop has been plentiful this year.	La rikolto de sojfabo estis abundega ĉi-jare.
Bad performance of his team.	Malbona agado de lia teamo.
Most couples quarrel over sex.	Plej multaj paroj kverelas pri sekso.
The campaign was a complete failure.	La kampanjo estis kompleta fiasko.
Four hours of phone calls.	Kvar horoj da telefonvokoj.
They traveled for several weeks before reaching a fort.	Ili vojaĝis dum pluraj semajnoj antaŭ ol atingi fortikaĵon.
You must learn to forgive your enemies.	Vi devas lerni pardoni viajn malamikojn.
The politician was rewarded for his efforts.	La politikisto estis rekompencita pro siaj klopodoj.
The lights wife laughed, laughed, laughed.	La lumoj edzino ridis, ridis, ridis.
Engineering is a practical field.	Inĝenieristiko estas praktika kampo.
Please wash your hands before eating.	Bonvolu lavi viajn manojn antaŭ manĝi.
She shouted her name as she ran.	Ŝi kriegis sian nomon dum ŝi kuris.
The factory pollutes the children's drinking water.	La fabriko poluas la trinkakvon de la infanoj.
He crumpled a newspaper into a ball.	Li ĉifis ĵurnalon en pilkon.
Don't move.	Ne movu.
Jenny was punished for playing hook after class.	Jenny estis punita pro ludado de hoka post klaso.
She ate some of the cheese.	Ŝi manĝis iom el la fromaĝo.
Going after such a monster is too risky.	Iri post tia monstro estas tro riska.
Eat carefully.	Manĝu atente.
He was lying back against the wall.	Li kuŝis reen kontraŭ la muro.
I boiled two eggs.	Mi bolis du ovojn.
The fish is not yet sold.	La fiŝo ankoraŭ ne estas vendata.
The nation's debt is out of control.	La ŝuldo de la nacio estas ekster kontrolo.
He searched the interior of the cave with a torch.	Li traserĉis la kavernan internon per torĉo.
The clock stopped.	La horloĝo haltis.
The white fence made him feel safe.	La blanka barilo sentis lin sekura.
Smoke blew out of the chimney.	Fumo blovis el la kamentubo.
The government is trying to evict locals.	La registaro provas eligi lokulojn.
His cheek is marked with a blow.	Lia vango estas markita per bato.
He was turned away at the door.	Li estis forturnita ĉe la pordo.
Take the pipe and light it.	Prenu la pipon kaj lumigu.
They carried their loot to a waiting car.	Ili portis sian rabaĵon al atendanta aŭto.
An increasing number of children are unmarried.	Kreskanta nombro da infanoj estas fraŭlaj.
She has regularly participated in marathon races.	Ŝi regule partoprenis maratonajn vetkurojn.
As a product manager, his projects often fail.	Kiel produktmanaĝero, liaj projektoj ofte malsukcesas.
Frost will soon cover the ground.	Frosto baldaŭ kovros la teron.
A new world, the report says.	Nova mondo, diras la raporto.
Keep your horses!	Tenu viajn ĉevalojn!
These trees have grown to great heights.	Ĉi tiuj arboj kreskis al grandegaj altecoj.
They served us with cold rice.	Ili servis al ni kun malvarma rizo.
A river meanders through the old town.	Rivero serpentumas tra la malnova urbo.
He fingered the worn leather.	Li fingrumis la eluzitan ledon.
She uncovered her broad bosom.	Ŝi malkovris sian larĝan sinon.
Galvanic cells depend on chemical energy.	Galvanaj ĉeloj dependas de kemia energio.
Doctors removed him from life support.	Kuracistoj forigis lin vivsubteno.
She turned in her seat and smiled at him.	Ŝi turnis sin sur sia sidloko kaj ridetis al li.
Rows of storytellers turned out for the crowds.	Vicoj de rakontistoj rezultis por la homamasoj.
The boat sailed into the sunset.	La boato forveturis en la sunsubiron.
Trucks were parked everywhere!	Kamionoj estis parkumitaj ĉie!
I only slept for an hour last night.	Mi dormis nur unu horon hieraŭ nokte.
Hormones cause significant physiological changes.	Hormonoj kaŭzas gravajn fiziologiajn ŝanĝojn.
He decided to go out.	Li decidis eliri.
In the end, the injured man was taken to hospital.	En la fino, la vundita viro estis portita al hospitalo.
This village is famous for its abundant water supply.	Tiu ĉi vilaĝo estas fama pro sia abunda akvoprovizado.
The existence of political agendas does not necessarily indicate corruption.	La ekzisto de politikaj tagordoj ne nepre indikas korupton.
The ship struggled against the wind, but drifted.	La ŝipo baraktis kontraŭ la vento, sed drivis.
Long, long ago, things used to be very different.	Antaŭ longe, longe, aferoj antaŭe estis tre malsamaj.
The dog ran, jumping up and down.	La hundo kuris, saltante supren kaj malsupren.
Using raw eggs solidifies the custard.	Uzado de krudaj ovoj solidigas la kustardon.
These tiles are pretty dirty.	Ĉi tiuj kaheloj estas sufiĉe malpuraj.
There was a lot of feasting and drinking.	Estis multe da festeno kaj trinkado.
This plant was fed water.	Ĉi tiu planto estis nutrita per akvo.
First, remove the leaves.	Unue, forigu la foliojn.
An ascetic lived alone in the desert.	Asketo vivis sola en la dezerto.
Choose the best dissertation.	Elektu la plej bonan disertaĵon.
This is a difficult topic to talk about.	Ĉi tio estas malfacila temo por paroli.
The dark night was moved by a warm wind.	La malluma nokto moviĝis pro varma vento.
She ate a bolognese sandwich for lunch.	Ŝi manĝis bolonjan sandviĉon por tagmanĝi.
Many people blame globalization for this situation.	Multaj homoj kulpigas tutmondiĝon pro tiu ĉi situacio.
Don't put the hot pan in the sink!	Ne metu la varman paton en la lavujon!
The smell of coffee filled the air.	La odoro de kafo plenigis la aeron.
The stones vary in size and texture.	La ŝtonoj varias en grandeco kaj teksturo.
The walls were upholstered in silver.	La muroj estis tegitaj en arĝento.
Few cars appear on the roads.	Malmultaj aŭtoj aperas sur la ŝoseoj.
He held one finger to the trigger.	Li tenis unu fingron sur la ellasilon.
A bread cutter is useful for cutting bread.	Pantranĉilo estas utila por tranĉi panon.
The walls are brownish brown.	La muroj estas brunbrunaj.
Officials in the area asked for more money.	Oficistoj en la regiono petis pli da mono.
She wore a striking gold necklace.	Ŝi portis okulfrapan oran kolĉenon.
He walked with purpose and confidence.	Li marŝis kun celo kaj konfido.
Scientists believe that early humans were mostly illiterate.	Sciencistoj kredas ke fruaj homoj estis plejparte analfabetoj.
See the computer records for details.	Vidu al la komputilaj rekordoj por detaloj.
This tower was built to celebrate an important event.	Tiu ĉi turo estis konstruita por festi gravan eventon.
More storms could threaten the region.	Pli da ŝtormoj povus minaci la regionon.
Finally they found the message they were looking for.	Fine ili trovis la mesaĝon, kiun ili serĉis.
She was lying on the makeshift bed.	Ŝi kuŝis sur la provizora lito.
Bicycles should only be ridden on selected bike lanes.	Bicikloj devas esti veturitaj nur sur elektitaj biciklovojoj.
He looked older than his years.	Li aspektis pli maljuna ol siaj jaroj.
A bear with a prominent hump on its back.	Urso kun elstara ĝibo sur la dorso.
Aspirin can be used for headaches.	Aspirino povas esti uzata por kapdoloroj.
She met her husband while working here.	Ŝi renkontis sian edzon laborante ĉi tie.
Here's another trick.	Jen alia lertaĵo.
Our boat was lucky to get it back.	Nia boato bonŝancis reiri ĝin.
The old man was taken to the hospital.	La maljunulo estis kondukita al la hospitalo.
She has received several honors for her work.	Ŝi ricevis plurajn honorojn pro sia laboro.
Right now her cell phone has run out.	Ĝuste nun ŝia poŝtelefono elĉerpiĝis.
The offensive was a complete failure.	La ofensivo estis kompleta fiasko.
The poison killed the animals almost immediately, he says.	La veneno mortigis la bestojn preskaŭ tuj, li diras.
She seemed sad.	Ŝi ŝajnis malĝoji.
The truth about his actions was hidden by powerful interests.	La vero pri liaj agadoj estis kaŝita de potencaj interesoj.
A "for sale" sign is taped to the shop window.	"Por vendo" ŝildo estas glubendita al la butikfenestro.
Many remote areas lack traditional public treatment.	Al multaj malproksimaj areoj mankas tradicia publika kuracado.
He wore shoes that crushed his toes.	Li portis ŝuojn, kiuj dispremis la piedfingrojn.
Air pollution is the biggest threat to human health.	Aera poluo estas la plej granda minaco al homa sano.
They got up to leave, locking the door behind them.	Ili ekstaris por foriri, ŝlosante la pordon post si.
To protest, she chained herself to the fence.	Por protesti, ŝi katenis sin al la barilo.
The population witnessed a menagerie of circus acts today.	La populacio atestis menaĝerio de cirkaj agoj hodiaŭ.
Newspapers in several cities reported that this had happened.	Ĵurnaloj en pluraj urboj raportis, ke tio okazis.
The bladder doubled.	La veziko duobliĝis.
The sound of running water calms me.	La sono de fluanta akvo trankviligas min.
The signal dipped to zero.	La signalo trempis al nulo.
The smell of popcorn drifted into the theater.	La odoro de pufmaizo drivis en la teatron.
They will make every effort to ensure the results.	Ili faros ĉiujn klopodojn por certigi la rezultojn.
Most people live in small cottages.	Plej multaj homoj loĝas en malgrandaj dometoj.
Chocolate milk is sweet and rich in nutrition.	Ĉokolada lakto estas dolĉa kaj riĉa je nutrado.
Well, maybe the appointment of the new one	Nu, eble la nomumo de la nova
Do not wash the toilet while wet.	Ne lavu la necesejon dum malseka.
They use many different objects as tools.	Ili uzas multajn malsamajn objektojn kiel ilojn.
He trained two special dogs for assistance.	Li trejnis du specialajn hundojn por asistado.
The scientific community supported the government's decision.	La scienca komunumo subtenis la decidon de la registaro.
They belong to a wealthy banking family.	Ili apartenas al riĉa banka familio.
The bus has unreliable connections at evening peak time.	La buso havas nefidindajn konektojn je vespera pinhoro.
Despite the warning, no one listened.	Malgraŭ la averto, neniu aŭskultis.
Soaking in the clear water was refreshing.	Trempiĝo en la klara akvo estis refreŝiga.
Sand dunes can take many different forms.	Sablodunoj povas preni multajn malsamajn formojn.
The girls saw the surgeon tonight.	La knabinoj vidis la kirurgon ĉi-vespere.
Moss grows on moist and shady surfaces.	Musko kreskas sur humidaj kaj ombraj surfacoj.
If prisoners are genotyped, their crimes will become known.	Se kaptitoj estas genotipigitaj, iliaj krimoj fariĝos konataj.
She paid the bill.	Ŝi pagis la fakturon.
The villagers spoke a strange dialect.	La vilaĝanoj parolis strangan dialekton.
So, and spread the cheese on it.	Do, kaj sternu la fromaĝon sur ĝi.
This masterpiece is considered the first great epic.	Ĉi tiu ĉefverko estas konsiderita la unua granda epopeo.
Hunting is prohibited in the park.	Ĉasado estas malpermesita en la parko.
But there were differences of opinion, he said.	Sed estis malsamopinioj, li diris.
This city was essentially damaged by foreign expansion.	Ĉi tiu urbo estis esence difektita de eksterlanda ekspansio.
The name of the mineral reflects its color.	La nomo de la mineralo reflektas sian koloron.
The stagecoach is a point of local pride.	La poŝtkaleŝo estas punkto de loka fiereco.
I started my own business.	Mi komencis mian propran komercon.
I started arranging my things.	Mi komencis aranĝi miajn aferojn.
The poor girl could no longer hide her tears.	La kompatinda knabino ne plu povis kaŝi siajn larmojn.
These socks are warm and comfortable.	Ĉi tiuj ŝtrumpetoj estas varmaj kaj komfortaj.
The final sentence has seven words.	La fina frazo havas sep vortojn.
They died in a great fire.	Ili mortis en granda fajro.
A plume of smoke rose in the distance.	Plumo da fumo leviĝis en la malproksimo.
He is entitled to a few hours' leave every fortnight.	Li rajtas kelkhoran forpermeson ĉiun dekkvinon.
We need to find a way to unite these divergent cultures.	Ni devas trovi manieron unuigi ĉi tiujn diverĝajn kulturojn.
He would only meet him again.	Li nur refoje renkontus lin.
Children woke up struggling in the water.	Infanoj vekis dum ili baraktis en la akvo.
A volatile market has broken the bloody hopes of all investors.	Volatilmerkato rompis la sangajn esperojn de ĉiuj investantoj.
He was an ordinary thief.	Li estis ordinara ŝtelisto.
The mountain was covered with fir trees.	La monto estis kovrita de abioj.
An empty glass was found on the windowsill.	Malplena glaso estis trovita sur la fenestrobreto.
Almost every field of science has its share of misunderstandings.	Preskaŭ ĉiu scienca kampo havas sian parton de miskomprenoj.
They sat down to share food.	Ili sidiĝis por dividi manĝon.
Five companies competed for the contract.	Kvin firmaoj konkuris pri la kontrakto.
A life of pleasure or a life of principles?	Vivo de plezuro aŭ vivo de principoj?
Later that morning, they wandered over the sand.	Poste tiun matenon, ili vagis super la sablo.
Betty was sitting in the back, reading quietly.	Betty sidis malantaŭe, kviete legas.
Write a poem about winter.	Skribu poemon pri vintro.
Things have changed since we first came here.	Aferoj ŝanĝiĝis de kiam ni unue venis ĉi tien.
Children ran wildly around.	Infanoj sovaĝe kuris ĉirkaŭe.
There are many strings doing the fantasy dance.	Estas multaj kordoj farantaj la fantazian dancon.
I filled the birdhouse.	Mi plenigis la birdmanĝejon.
They put their trust in the gods.	Ili metis sian fidon al la dioj.
The cat was wandering.	La kato vagadis.
The jury tried against the defendant.	La ĵurio juĝis kontraŭ la akuzito.
The castle has been rebuilt many times.	La kastelo estis rekonstruita multfoje.
The young couple walked along the water's edge.	La juna paro iris laŭlonge de la akvorando.
These two things are not the same.	Ĉi tiuj du aferoj ne estas la samaj.
They didn't pay attention, they just pretended to listen.	Ili ne atentis, nur ŝajnigis aŭskulti.
My hair is now a few inches long.	Miaj haroj nun longas kelkajn centimetrojn.
The salad contained no meat, no animal products.	La salato enhavis neniujn viandon, neniujn bestajn produktojn.
A narrow path winds through the foliage.	Mallarĝa pado serpentumas tra la foliaro.
Younger children often imitate an impression of presentation.	Pli junaj infanoj ofte imitas impreson de prezentado.
This is the most loyal dog we have ever owned.	Ĉi tiu estas la plej lojala hundo, kiun ni iam posedis.
Remove the carrots from the heat.	Eltiru la karotojn el la fajro.
The tax would be charged on all passenger vehicles.	La imposto estus pagigita sur ĉiuj pasaĝerveturiloj.
It must be protected.	Ĝi devas esti protektita.
So three centuries ago, the emperor commissioned a huge painting.	Do antaŭ tri jarcentoj, la imperiestro komisiis grandegan pentraĵon.
I received the specialist medal.	Mi ricevis la fakan medalon.
The fish slowly sank to the bottom of the lake.	La fiŝo malrapide sinkis al la fundo de la lago.
They opened a new flower shop.	Ili malfermis novan florbutikon.
It rained all day.	Pluvis la tutan tagon.
The monk	La religiulo
After several years of hard work, he succeeded.	Post pluraj jaroj da laborego, li sukcesis.
Here is a list of our prices.	Jen listo de niaj prezoj.
The artist rested his elbows on the table.	La artisto apogis siajn kubutojn sur la tablo.
The king, eager for adventure, agreed to the proposal.	La reĝo, avida je aventuro, konsentis pri la propono.
Football has become the most popular sport.	Futbalo fariĝis la plej populara sporto.
Police suspect the thief was a man.	La polico suspektas ke la ŝtelisto estis viro.
The arch was made of white marble.	La arko estis farita el blanka marmoro.
The politician was known for his wisdom.	La politikisto estis konata pro sia saĝeco.
Make sure the children are always monitored	Certigu, ke la infanoj estas ĉiam kontrolataj
Potassium deposits in the area make it feasible.	Kaliodeponaĵoj en la areo faras ĝin realigebla.
This region is rich in edible products.	Ĉi tiu regiono estas riĉa je manĝeblaj produktoj.
Some people predicted that rain would fall in three months.	Kelkaj homoj antaŭdiris ke pluvo falos post tri monatoj.
This city is home to the capital's international airport.	Ĉi tiu urbo estas hejmo de la internacia flughaveno de la ĉefurbo.
Police soon determined the accident was an accident.	La polico baldaŭ determinis ke la akcidento estis akcidento.
A wedding ring symbolizes love.	Geedziĝa ringo simbolas amon.
The two sides agreed to work together.	La du flankoj konsentis labori kune.
The houses are towered with spiers, soaring into the sky.	La domoj estas turitaj kun spajroj, altiĝantaj en la ĉielon.
The police guarded the city gates.	La policisto gardis la urbaj pordegoj.
In the past few days, women have never gained equal rights.	En la pasintaj tagoj, virinoj neniam akiris egalajn rajtojn.
A teacher is supposed to rate students as individuals.	Instruisto laŭsupoze taksas studentojn kiel individuojn.
She argued that her private life should be respected.	Ŝi argumentis ke ŝia privata vivo devus esti respektata.
We need to control the use of plastic bags.	Ni devas kontroli la uzon de plastaj sakoj.
In response to a growing alarm, officials began enforcing regulations.	En respondo al kreskanta alarmo, oficialuloj komencis devigi regularojn.
Oh yes, of course.	Ho jes, kompreneble.
The court ruled in favor of the plaintiff.	La tribunalo decidis favore al la akuzanto.
He read only one novel.	Li legis nur unu romanon.
A simple wooden house stood by the river.	Simpla ligna domo staris apud la rivero.
Our health depends on the food we eat.	Nia sano dependas de la manĝaĵo, kiun ni manĝas.
I bring a friend to school.	Mi alportas amikon al lernejo.
The cabinet members fully agreed.	La kabinetanoj plene konsentis.
He moved for promotion.	Li moviĝis pro promocio.
She looked at the ceiling.	Ŝi rigardis al la plafono.
Democracy is the best form of government.	Demokratio estas la plej bona formo de registaro.
How important is literature?	Kian gravecon havas literaturo?
The robbery was clearly internal work.	La rabo estis klare interna laboro.
I will take over this business.	Mi transprenos ĉi tiun komercon.
The country's government is lowering its tax rates.	La registaro de la lando malaltigas siajn impostajn tarifojn.
The stream was blue and clear.	La rivereto estis blua kaj klara.
As children, we were often told stories.	Infane oni ofte rakontis al ni rakontojn.
The dancer jumped up and turned.	La dancisto saltis kaj turniĝis.
Manicure is an essential part of a woman's beauty regimen	Manikuro estas esenca parto de la virina beleca reĝimo
Heslop set out as a bodyguard.	Heslop ekiris kiel korpogardisto.
He ate the grapes from the vine.	Li manĝis la vinberojn el la vinberarbo.
There is a shrine dedicated to the saint inside.	Ekzistas sanktejo dediĉita al la sanktulo interne.
The scientist claimed that his discovery was accidental.	La sciencisto asertis, ke lia malkovro estis hazarda.
If the line is too long,	Se la linio estas tro longa,
Fear of the dark is a common feature.	Timo de la mallumo estas komuna trajto.
He had to stay in prison.	Li devis resti en malliberejo.
The stability of the government has become a problem.	La stabileco de la registaro iĝis problemo.
Going to bed is generally the ninth.	Enlitiĝo estas ĝenerale la naŭa.
Illuminated by the full moon.	Lumigite de la plenluno.
The ships were sailing against the waves.	La ŝipoj velis kontraŭ la ondoj.
Cows eat grass and produce milk.	Bovinoj manĝas herbon kaj produktas lakton.
His hair didn't seem to have changed.	Lia hararo ne ŝajnis esti ŝanĝita.
The grammar is complex here.	La gramatiko estas ĉi tie kompleksa.
People have always feared a trip to the moon.	Homoj ĉiam timis vojaĝon al la luno.
Two cats are playing fighting on the railing.	Du katoj ludas batalante sur la balustrado.
When the circle is securely closed, voila!	Kiam la cirklo estas sekure fermita, voila!
The fireplace cracked.	La kameno krakis.
The curtains were closed.	La kurtenoj estis fermitaj.
Her hair fell over her shoulders.	Ŝiaj haroj falis preter ŝiaj ŝultroj.
I hope you enjoyed the last chapter.	Mi esperas, ke vi ĝuis la lastan ĉapitron.
Applause greeted her entry into the concert hall.	Aplaŭdoj salutis ŝian eniron en la koncertejon.
He came into the room with barely a sound.	Li venis en la ĉambron kun apenaŭ sono.
These little packages are very helpful.	Ĉi tiuj etaj pakoj estas tre helpemaj.
Take the wheel and tell us what you think.	Prenu la radon kaj diru al ni kion vi pensas.
The clock was ticking.	La horloĝo tiktakadis.
Their parents are very sad.	Iliaj gepatroj estas tre malĝojaj.
I felt calm.	Mi sentis trankvilon.
John is tall and slender.	Johano estas alta kaj svelta.
The project manager oversees the entire project.	La projektestro kontrolas la tutan projekton.
He spent days traveling in the area.	Li pasigis tagojn vojaĝante en la regiono.
People laughed at the madman.	Homoj ridis pri la frenezulo.
She looked at the sky for a long time.	Ŝi longe rigardis la ĉielon.
She did not complain.	Ŝi ne plendis.
Lead is a bluish white metal.	Plumbo estas blueta blanka metalo.
She carefully took the peas from the pod.	Ŝi zorge prenis la pizojn el la balgo.
The crew was shot at by pirates.	La skipo estis pafita sur fare de piratoj.
Poaching authorities prosecuted the poachers.	Ŝtelĉasadminstracioj procesigis la ŝtelĉasistojn.
His ignorance was astonishing.	Lia nescio estis miriga.
She succumbed to temptation.	Ŝi cedis en la tenton.
It is sad to think that everything will soon be gone.	Estas malĝoje pensi, ke ĉio baldaŭ malaperos.
He was exceptionally stubborn.	Li estis escepte obstina.
Only women are allowed to use the pool.	Nur virinoj rajtas uzi la naĝejon.
This city once had a thriving textile industry.	Tiu ĉi urbo iam havis prosperan teksan industrion.
That is still not enough to convince the public.	Tio ankoraŭ ne sufiĉas por konvinki la publikon.
Life is a journey.	La vivo estas vojaĝo.
Add more rice or salt.	Aldonu pli da rizo aŭ salo.
It is dangerous to dive with a diaphragm.	Estas danĝere plonĝi per diafragmo.
Road map provided useful information.	Voja mapo disponigis utilajn informojn.
Do the same for the egg yolks.	Faru la samon al la ovoflavoj.
So what did the wolves do?	Do, kion faris la lupoj?
She then went on stage.	Ŝi tiam iris sur la scenejon.
The girl was close to tears.	La knabino estis proksima al larmoj.
The ship left at noon.	La ŝipo foriris tagmeze.
All animals were free to move.	Ĉiuj bestoj estis liberaj moviĝi.
Today, almost all cars are powered by electricity.	Nuntempe preskaŭ ĉiuj aŭtoj funkcias per elektro.
The taxi stopped at the sidewalk.	La taksio haltis al la trotujo.
The transition was handled by the orchestra.	La transiro estis pritraktita fare de la orkestro.
Accustomed to working alone, he was happy to make friends.	Kutimita labori sole, li estis feliĉa amikiĝi.
A large crowd gathered.	Granda homamaso kolektiĝis.
He counted the pennies as they fell.	Li kalkulis la pencojn dum ili falis.
The magpies flew back and forth.	La pigoj flugis tien kaj reen.
The fish looked wet.	La fiŝo aspektis malseka.
Its inaccuracy caused a great deal of agitation.	Ĝia malprecizeco kaŭzis multe da agitiĝo.
Fishermen are heavily dependent on the weather for their livelihood.	Fiŝkaptistoj tre dependas de la vetero por sia vivteno.
The league has strict eligibility rules.	La ligo havas striktajn regulojn pri kvalifiko.
A small price to pay for it.	Eta prezo por pagi por tio.
Folk art of this era presented scenes of nature.	Popolarto de ĉi tiu epoko prezentis scenojn de naturo.
We made breakfast.	Ni preparis matenmanĝon.
They showed no mercy to this victim.	Ili montris nenian kompaton al ĉi tiu viktimo.
She hurried to heaven.	Ŝi rapidis al la ĉielo.
He was covered in mud.	Li estis kovrita de koto.
The boulders rolled down the hillside.	La ŝtonegoj ruliĝis laŭ la montoflanko.
The government will work with the local community.	La registaro laboros kun la loka komunumo.
The southern region is often prone to earthquakes.	La suda regiono ofte estas ema al sismoj.
The mushroom soup was delicious.	La fungo-supo estis bongusta.
In the white, the heat of the sun was intense.	En la blanka, varmo de la suno estis intensa.
Her heart swelled with love.	Ŝia koro ŝveliĝis pro amo.
The city was created from scratch.	La urbo estis kreita tute de komence.
The hand cream was rich and soothing.	La mankremo estis riĉa kaj trankviliga.
Violence perpetrated by armed gangs is widespread.	Perforto farita de armitaj bandoj estas ĝeneraligita.
The village is famous for its ancient customs.	La vilaĝo estas fama pro siaj malnovaj kutimoj.
A number of students failed the exam.	Certa nombro da studentoj malsukcesis la ekzamenon.
The crowd roared in approval.	La homamaso muĝis sian aprobon.
The boombox is more powerful than a rifle.	La boombox estas pli potenca ol fusilo.
If pollution continues, lake ecosystems will collapse.	Se poluado daŭras, lagaj ekosistemoj kolapsos.
He was furious, almost screaming.	Li estis kolerega, preskaŭ kriegante.
Are you a Democrat?	Ĉu vi estas demokrato?
Additional passengers were removed.	Pliaj pasaĝeroj estis forigitaj.
There has been a huge increase in thefts lately.	Lastatempe estis granda kresko de ŝteloj.
Big changes are happening.	Grandaj ŝanĝoj okazas.
The meter has just been installed.	La mezurilo ĵus estis instalita.
Some describe this view as "capitalist".	Kelkaj priskribas tiun vidon kiel "kapitalisman".
I try not to drink too much wine.	Mi provas ne trinki tro da vino.
Let’s hope this plan doesn’t fail.	Ni esperu, ke ĉi tiu plano ne malsukcesos.
His misguided actions destroyed his future.	Liaj misgviditaj agoj detruis lian estontecon.
The heavy rains washed away the crops.	La pluvegoj forlavis la rikoltojn.
They applied for jobs at the same company.	Ili kandidatiĝis por laboroj ĉe la sama firmao.
Millions live below the poverty line.	Milionoj vivas sub la limo de malriĉeco.
Shaking his nose in disgust, he turned away.	Skukante la nazon pro abomeno, li forturnis sin.
Scientists claim that stem cells have great potential.	La sciencistoj asertas, ke stamĉeloj havas grandan potencialon.
A strange sound was heard at night.	Stranga sono aŭdiĝis nokte.
Bad behavior will not be tolerated.	Malbona konduto ne estos tolerita.
Gray clouds hung lazily over the brown hills.	Grizaj nuboj pendis pigre super la brunaj montetoj.
The manuscript is in the third drawer.	La manuskripto estas en la tria tirkesto.
I hope this does not fail.	Mi esperas, ke ĉi tio ne malsukcesos.
Salt and sugar were rationed during the war.	Salo kaj sukero estis porciigitaj dum la milito.
Some animals need to be protected.	Iuj bestoj devas esti protektitaj.
Apples are grown in every region.	Pomoj estas kultivitaj en ĉiu regiono.
He talked at length about the matter.	Li longe parolis pri la afero.
We can't be late.	Ni ne povas malfrui.
Don't cook this fish!	Ne kuiru ĉi tiun fiŝon!
Spelling is the systematic representation of speech in writing.	Ortografio estas la sistema reprezentado de parolado skribe.
Rats, mice and other animals are rapidly dying out.	Ratoj, musoj kaj aliaj bestoj rapide formortas.
So it's time to dig up the flowerbeds.	Do estas tempo fosi la florbedojn.
I'm hungry, so let's go eat.	Mi malsatas, do ni iru manĝi.
The former prime minister has been found guilty of corruption.	La iama ĉefministro estis trovita kulpa de korupto.
A group of tourists wanted to visit the shrine.	Grupo de turistoj volis viziti la sanktejon.
His view was that you cannot change the past.	Lia opinio estis ke vi ne povas ŝanĝi la pasintecon.
Scientific publications are subject to peer review.	Sciencaj publikaĵoj estas submetataj al kolega revizio.
Voting followed years of bitter division.	Voĉdonado sekvis jarojn da amara dividado.
An increase in the incidence of this disease is alarming.	Pliiĝo en la efiko de ĉi tiu malsano estas alarma.
Before they parted, they kissed each other.	Antaŭ ol ili disiĝas, ili kisis unu la alian.
Do not reject the medicine just because it makes you sick.	Ne malakceptu la medikamenton nur ĉar ĝi malsanigas vin.
He had something big in the pocket of his vest.	Li havis ion grandan en la poŝo de sia veŝto.
Some animals lay eggs.	Iuj bestoj demetas ovojn.
The suspect died in police custody.	La suspektato mortis en policgardo.
There are two types of pain you may not experience.	Estas du specoj de doloro, kiujn vi ne povas travivi.
Their huge size makes it difficult to catch them.	Ilia grandega grandeco malfaciligas ilin kapti.
The window is easy to clean.	La fenestro estas facile purigebla.
Students and professors must volunteer in the community.	Studentoj kaj profesoroj devas volontuli en la komunumo.
The quiet street was deserted.	La trankvila strato estis senhoma.
He went to work.	Li iris labori.
Jack tried to resist.	Jack provis rezisti.
It exploded into flames.	Ĝi eksplodis en flamojn.
The villagers pulled up nets, baskets and homemade tools.	La vilaĝanoj tiris supren retojn, korbojn kaj memfaritajn ilojn.
Scattered clouds covered the sky.	Disaj nuboj kovris la ĉielon.
The city is heavily dependent on tourism.	La urbo dependas peze de turismo.
He is an educated, polite individual.	Li estas klera, ĝentila individuo.
This book is beautifully illustrated.	Ĉi tiu libro estas bele ilustrita.
Authorities have suggested that people stay away from the beach.	Aŭtoritatoj sugestis, ke homoj restu for de la strando.
The old house looked gloomy and vaguely threatening.	La malnova domo aspektis malgaja kaj malklare minaca.
Her visit is eagerly awaited.	Ŝia vizito estas fervore atendita.
Take only one cookie.	Prenu nur unu kuketon.
The hippopotamus is a large animal.	La hipopotamo estas granda besto.
The poor villagers were hungry for livestock.	La malriĉaj vilaĝanoj malsatis je bestnutraĵo.
The company reported record profits last year.	La kompanio raportis rekordajn profitojn pasintjare.
The mountain was illuminated by colorful lights.	La monto estis lumigita per buntaj lumoj.
Nice place, this park.	Agrabla loko, ĉi tiu parko.
They indulged in sensual pleasure.	Ili indulgis en malĉasta plezuro.
She is significantly smaller than her usual self.	Ŝi estas signife pli malgranda ol sia kutima memo.
A chicken is an animal.	Kokido estas besto.
The villagers did not need his help.	La vilaĝanoj ne bezonis sian helpon.
He loves farming, like his father.	Li amas terkultivadon, kiel sia patro.
Charcoal burns without producing smoke.	Lignokarbo brulas sen produkti fumon.
Leave the dishes in the sink.	Lasu la telerojn en la lavujo.
The mountain is covered with fog.	La monto estas kovrita de nebulo.
We are independent.	Ni estas sendependaj.
Her brown eyes were filled with tears.	Ŝiaj brunaj okuloj estis plenigitaj de larmoj.
A very unfavorable position.	Tre malfavora pozicio.
The villagers say it was the work of witches.	La vilaĝanoj diras, ke ĝi estis laboro de sorĉistinoj.
She dreams of becoming a famous singer.	Ŝi revas fariĝi fama kantisto.
What did you do after class?	Kion vi faris post la klaso?
Several heavy covers were neatly folded on the chair.	Pluraj pezaj kovriloj estis nete falditaj sur la seĝo.
The bus was packed to the brim.	La buso estis plenplena ĝis la brankoj.
CEOs of several international companies were at the dinner.	Ĉef-oficistoj de pluraj internaciaj kompanioj estis ĉe la vespermanĝo.
A leather jacket keeps me warm.	Leda jako tenas min varma.
He and the president spoke privately.	Li kaj la prezidanto interparolis private.
Whites are caused by prolonged exposure to cold.	Blanoj estas kaŭzitaj de longedaŭra eksponiĝo al malvarmo.
The president's speech was short and to the point.	La parolado de la prezidanto estis mallonga kaj al la punkto.
She gave a powerful smile.	Ŝi donis potencan rideton.
Wooden tools are stronger than iron.	Lignaj iloj estas pli fortaj ol feraj.
Their bodies are pierced with bullets.	Iliaj korpoj estas truitaj per kugloj.
The stove remained by the fire.	La kuirpoto restis apud la fajro.
The form was not filled out correctly.	La formularo ne estis plenigita ĝuste.
Everyone who took the test passed.	Ĉiuj, kiuj faris la teston, trapasis.
She did not want to discuss the subject.	Ŝi ne volis diskuti la temon.
Some countries prohibit the use of the vehicle.	Iuj landoj malpermesas la uzon de la veturilo.
The younger child was tired of being ignored.	La pli juna infano estis laca de esti ignorita.
We waited and waited, but no one came.	Ni atendis kaj atendis, sed neniu venis.
It has long, golden hair.	Ĝi havas longajn, orajn harojn.
There was so much to do.	Estis tiom multe por fari.
What does your accountant have to say about it?	Kion via librotenisto devas diri pri ĝi?
We returned home from the game.	Ni revenis hejmen de la ludo.
Kids don't like to swim.	Infanoj ne ŝatas naĝi.
They were accused of stealing jewelry.	Ili estis akuzitaj pri ŝtelado de juveloj.
How many miles can you walk in a day?	Kiom da mejloj vi povas marŝi en tago?
The paintings were exhibited to great acclaim.	La pentraĵoj estis elmontritaj al granda aklamo.
The palm grove was quite a spectacle.	La palmarbareto estis sufiĉe spektaklo.
The police checked everyone's bags.	La polico kontrolis ĉies sakojn.
The smell of coffee drifted into the living room.	La odoro de kafo drivis en la salonon.
Make sure the oil is hot.	Certiĝu, ke la oleo estas varma.
This connection will not be constant.	Ĉi tiu konekto ne estos konstanta.
And so my hopes of finding peace finally faded.	Kaj do miaj esperoj trovi pacon finfine malaperis.
A bad habit can be hard to break.	Malbona kutimo povas esti malfacile rompi.
Note that each vowel retains its clear sound.	Rimarku, ke ĉiu vokalo konservas sian klaran sonon.
Can you imagine how this plant grows?	Ĉu vi povas pensi kiel ĉi tiu planto kreskas?
We are so sick of the same old thing.	Ni estas tiom malsanaj de la sama malnova afero.
This is my room.	Ĉi tio estas mia ĉambro.
The doctors found nothing wrong.	La kuracistoj trovis nenion malbonan.
Finally, the boy quickly mastered the language.	Fine, la knabo rapide regis la lingvon.
Granite is mined for construction.	Granito estas elminita por sia konstruo.
He waited until the heavy door closed behind him.	Li atendis ĝis la peza pordo fermiĝis malantaŭ li.
Telephone lines were disrupted due to strong winds.	Telefonlinioj estis interrompitaj pro fortaj ventoj.
The landscape is covered with cornfields.	La pejzaĝo estas kovrita de kampoj de maizo.
I listen to music and write down my lyrics.	Mi aŭskultas muzikon kaj notas miajn kantotekstojn.
Some believe that union causes unhappiness.	Iuj kredas, ke kuniĝo kaŭzas malfeliĉon.
The company will have to close if it fails.	La kompanio devos fermiĝi se ĝi malsukcesos.
Long ago, this area was an old forest.	Antaŭ longe, ĉi tiu areo estis malnova arbaro.
There was a little noise, a little whisper, and then a sigh.	Estis iom da bruo, iom da flustro, kaj poste anhelo.
Glazing the kitchen floor can be quite exhausting.	Vidri la kuirejan plankon povas esti sufiĉe elĉerpa.
The broadcasts are crackling due to chatter.	La sendondoj kraketas pro babilado.
Lemon is so sour that it stings the tongue.	Citrono tiel acida, ke ĝi pikas la langon.
We have to look at the sky.	Ni devas rigardi al la ĉielo.
Many good doctors practice here.	Multaj bonaj kuracistoj praktikas ĉi tie.
The old woman tugged anxiously at her skirt.	La maljunulino maltrankvile tiris sian jupon.
Do the walls have cracks?	Ĉu la muroj havas fendojn?
The enemy troops marched several miles before the battle began.	La malamikaj trupoj marŝis plurajn kilometrojn antaŭ komenci la batalon.
Other committee members said the same thing.	Aliaj membroj de la komitato diris la samon.
Breaking under the table.	Rompante sub la tablo.
The athlete ran the track faster and faster.	La atleto kuris la trakon pli kaj pli rapide.
We need a way to fix this.	Ni bezonas manieron ripari ĉi tion.
The teachers taught her to write.	La instruistoj instruis ŝin skribi.
The effect was immediate.	La efiko estis tuja.
Some argue that this social structure has its own flaws.	Iuj argumentas, ke ĉi tiu socia strukturo havas proprajn difektojn.
The sect leaders believe that the holy lake cures disease.	La sektestroj kredas ke la sankta lago kuracas malsanon.
Her sister is a talented painter.	Ŝia fratino estas talenta pentristo.
Wear warm clothes.	Portu varmajn vestojn.
Many modern workers take advantage of a variety of informal jobs.	Multaj modernaj laboristoj utiligas diversajn neformajn laborojn.
Learning to speak another language is a lifelong process.	Lerni paroli alian lingvon estas dumviva procezo.
He looked tense and upset.	Li aspektis streĉita kaj ĉagrenita.
These words make the title ironic.	Ĉi tiuj vortoj igas la titolon ironia.
That money will be in the air, my friend.	Tiu mono malaperos en la aero, mia amiko.
Now, there is nothing wrong with being good at math.	Nun, estas nenio malbona en esti bona pri matematiko.
Love is blind and illogical.	Amo estas blinda kaj nelogika.
She shot him with a silver arrow.	Ŝi pafis lin per arĝenta sago.
She remains convinced that he is innocent.	Ŝi restas fervora ke li estas senkulpa.
Chemistry is the study of matter.	Kemio estas la studo de materio.
Melting glaciers will raise sea levels.	Fandaj glaĉeroj altigos la marnivelon.
The general rule is to build in layers.	La ĝenerala regulo estas konstrui en tavoloj.
The soldier was eager to end war games early.	La soldato estis fervora fini militludojn frue.
The scientist was born in the nineteenth century.	La sciencisto naskiĝis en la deknaŭa jarcento.
Lightning flashed through the storm.	Fulmo ekbrilis tra la ŝtormo.
When it rains, the water evaporates.	Kiam pluvo falas, akvo vaporiĝas.
We go to the movies, concerts, dances.	Ni iras al la kino, koncertoj, dancoj.
The incessant march of time.	La senĉesa marŝo de la tempo.
The crowd was silent.	La homamaso silentis.
The city has schools, shops and restaurants.	La urbo havas lernejojn, butikojn kaj restoraciojn.
The table below presents the results.	La suba tabelo prezentas la rezultojn.
The singing hit a high note.	La kantado trafis altan noton.
Raise your hand if you know anything about the matter.	Levu la manon, se vi scias ion pri la afero.
She leaned over and kissed me softly.	Ŝi kliniĝis kaj mallaŭte kisis min.
Open the window wide.	Malfermu larĝe la fenestron.
His parents were strict with him as a child.	Liaj gepatroj estis striktaj kun li kiel infano.
The committee would weigh in today.	La komitato pezus hodiaŭ.
Alan was uneasy.	Alan restis nemaltrankvila.
No, you don't seem to be lucky.	Ne, vi ŝajnas ne havi bonŝancon.
Reading between the lines, she later apologized.	Legante inter la linioj, ŝi poste pardonpetis.
A fine mist hovered over the forest.	Fajna nebulo ŝvebis super la arbaro.
He wrote in his diary.	Li skribis en sia ĵurnalo.
The glow of the sunlight faded.	La brilo de la sunlumo forvelkis.
Many ancient gold mines were found there.	Multaj antikvaj orminejoj estis trovitaj tie.
The carpenter saw the table.	La ĉarpentisto vidis la tablon.
He shouted hysterically.	Li kriegis histerie.
However, the risk of corruption is high.	Tamen, la risko de korupto estas alta.
The dessert consists of several fruits.	La deserto konsistas el pluraj fruktoj.
He lived a long life.	Li vivis longan vivon.
Congratulations on your recent wedding.	Gratulon pro via lastatempa geedziĝo.
The lenses of the human eye have three layers.	La lensoj de la homa okulo havas tri tavolojn.
He lay awake all night.	Li kuŝis maldorma la tutan nokton.
The driver did little or no help.	La ŝoforo malmulte aŭ neniu helpis.
English is rigorously studied.	La angla estas rigore studata.
His next film was very popular.	Lia sekva filmo estis tre populara.
A deeply divided country.	Lando profunde dividita.
Buy two ounces of cream.	Aĉetu du uncojn da kremo.
Open the door slowly if it is locked.	Malfermu la pordon malrapide, se ĝi estas ŝlosita.
With each successive generation, families are shrinking.	Kun ĉiu sinsekva generacio, familioj malgrandiĝas.
Belief is about raising consciousness.	La kredo temas pri la leviĝo de konscio.
Many cities are expanding, while others are shrinking.	Multaj urboj ekspansiiĝas, dum aliaj ŝrumpas.
Turn off the oven burner.	Malŝaltu la fornon brulilon.
The disciples were away without permission for months.	La disĉiploj forestis senpermese dum monatoj.
The road was flanked by forest on both sides.	La vojo estis laŭflankita de arbaro ambaŭflanke.
The city's main industry is construction.	La ĉefa industrio de la grandurbo estas konstruo.
Don’t read too much about this.	Ne legu tro multe pri ĉi tio.
Tap water is safe to drink.	Krana akvo estas sekura por trinki.
Her grandfather's voice was loud and warm.	La voĉo de ŝia avo estis forta kaj varma.
His behavior is unique.	Lia konduto estas unika.
The ground was wet and damp.	La grundo estis malseka kaj malseka.
He refused to help.	Li rifuzis helpi.
Part of the road is awaiting repair.	Parto da vojo atendas riparo.
Smoke rises lazily into the sky.	Fumo maldiligente leviĝas en la ĉielon.
Why do you look at me like that?	Kial vi rigardas min tiel?
Why bother shaving your legs?	Kial ĝeni vin razi viajn krurojn?
The woman's protest was completely peaceful.	La protesto de la virino estis tute paca.
The national unemployment rate remained unchanged.	La nacia senlaboreco-procento restis senŝanĝa.
I took the blame for someone else's mistake.	Mi prenis la kulpon pri la eraro de iu alia.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo por agi.
The dragon drew a large shining sword.	La drako eltiris grandan brilan glavon.
Some animals are endangered because of their habitat.	Kelkaj bestoj estas endanĝerigitaj pro sia vivejo.
On the market, prices remained stable.	Sur la merkato, prezoj restis stabilaj.
A financial lawyer practices law.	Financa advokato praktikas leĝon.
Use of butter preserves the nutrition in vegetables and fruits.	Uzado de butero konservas la nutradon en legomoj kaj fruktoj.
Abundant supplies of fresh water were essential to life.	Abundaj provizoj de dolĉa akvo estis esencaj al vivo.
Seb's eyes watered.	La okuloj de Seb ekmalsekiĝis.
Kids love to compete in the game "hot potato".	Infanoj amas konkuri en la ludo "varma terpomo".
Finally they reach the stream leading to the waterfall.	Fine ili atingas la rivereton kondukantan al la akvofalo.
By that time next year, their dynasty had collapsed	Ĝis tiu tempo venontjare, ilia dinastio kolapsis
Families often have both daughters and sons.	Familioj ofte havas kaj filinojn kaj filojn.
As people often say, there are no shortcuts.	Kiel homoj ofte diras, ne ekzistas ŝparvojoj.
Pure water from the lake is full of fish.	Pura akvo el la lago plenas de fiŝoj.
Cautious to let the driver go first, he accelerated.	Singarda lasi la ŝoforon iri unue, li akcelis.
His very presence saved her energy.	Lia ĉeesto mem ŝparis ŝian energion.
The gas company turned off our gas.	La gaskompanio malŝaltis nian gason.
The groups have conducted extensive research on this phenomenon.	La grupoj faris ampleksan esploron pri ĉi tiu fenomeno.
Put all the ingredients in a bowl.	Metu ĉiujn ingrediencojn en bovlon.
The grass here reminds me of my birthplace.	La herbo ĉi tie memorigas min pri mia naskiĝa hejmo.
An exhibit containing actual fossils.	Ekspoziciaĵo enhavanta realajn fosiliojn.
The bus is late.	La buso malfruas.
What were we talking about?	Pri kio ni parolis?
I mark my territory with urine.	Mi markas mian teritorion per urino.
At a conference, he said things were going well.	En konferenco, li diris, ke aferoj iris bone.
Later, she mourned the loss of her island home.	Poste, ŝi ploris pro la perdo de sia insulhejmo.
He sat up, rubbing his eyes.	Li eksidis, frotante la okulojn.
A criminal gang is suspected of robbing the ATMs.	Krima bando estas suspektata pri prirabado de la monaŭtomatoj.
The little girl was pale and frail.	La knabineto estis pala kaj malfortika.
Countless people get sick from this pollution.	Sennombraj homoj malsaniĝas pro ĉi tiu poluado.
Light on each egg	Lumu sur ĉiu ovo
Salt water and ice condition your skin.	Sala akvo kaj glacio kondiĉas vian haŭton.
In those days, the peasants were the only farmers.	En tiuj tagoj, la kamparanoj estis la nuraj farmistoj.
Escape is in vain.	Fuĝo estas vana.
The kitchen of my house was messy.	La kuirejo de mia domo estis malorda.
New technologies are always welcome.	Novaj teknologioj estas ĉiam bonvenaj.
Effective persuasion often involves some element of deception.	Efika persvado ofte implikas iun elementon de trompo.
She feels that her management style is improving.	Ŝi sentas, ke ŝia administra stilo pliboniĝas.
We are more progressive now.	Ni estas pli progresemaj nun.
Touched, she wore the tiniest piece of dress.	Kortuŝe, ŝi portis la plej nuran peceton de robo.
He worked in a bank.	Li laboris en banko.
The temple was destroyed by fire.	La templo estis detruita per fajro.
The caretaker opened the next door.	La domzorgisto malfermis la apudan pordon.
He lives in a rural town.	Li loĝas en kampara urbo.
Dig a shallow ditch along the center of the field.	Fosu malprofundan fosaĵon laŭ la centro de la kampo.
Bones should be boiled for at least an hour.	Ostoj devas esti boligitaj dum almenaŭ unu horo.
The chemical company soon became profitable.	La kemia firmao baldaŭ iĝis enspeziga.
After about three hours, we arrive.	Post ĉirkaŭ tri horoj, ni alvenas.
The "cm" variable keeps a distance in centimeters.	La "cm" variablo konservas distancon en centimetroj.
Money is the most valuable commodity in the world.	Mono estas la plej valora varo en la mondo.
To build a new road, workers need heavy machinery.	Por konstrui novan vojon, laboristoj bezonas pezan maŝinaron.
Then add a pinch of salt.	Poste, enmetu iom da salo.
As a clockwork device, the train arrived at its destination.	Kiel horloĝmekanismo, la trajno alvenis al sia celo.
The forests were full of birds and animals.	La arbaroj estis plenaj de birdoj kaj bestoj.
She felt another, more personal tragedy.	Ŝi sentis alian, pli personan tragedion.
The patient is too weak for the operation.	La paciento estas tro malforta por la operacio.
Such stories are sometimes seen here.	Tiaj rakontoj foje vidiĝas ĉi tie.
Politicians often plead for votes by dubious means.	Politikistoj ofte pledas por voĉdonoj per dubindaj rimedoj.
A sudden thunderstorm broke out.	Eksplodis subita fulmotondro.
She was as graceful as a young girl.	Ŝi estis tiel gracia kiel juna knabino.
Someone stole his bike a few weeks ago.	Iu ŝtelis lian biciklon antaŭ kelkaj semajnoj.
The corpse lay face down on the ground.	La kadavro kuŝis vizaĝe malsupren sur la tero.
The young man dropped his gaze to the floor.	La junulo faligis sian rigardon al la planko.
The clouds will block the sun.	La nuboj blokos la sunon.
The class meets twice a week.	La klaso kunvenas dufoje semajne.
She sang her heart out as she sang on stage.	Ŝi kantis sian koron kiam ŝi kantis sur la scenejo.
The dishes tasted delicious.	La pladoj havis delikatan guston.
Those beds are not as comfortable as you might think.	Tiuj litoj ne estas tiel komfortaj kiel vi povus pensi.
The trees shone in the early morning dew.	La arboj brilis en frumatena roso.
Ian's parents warned him against making friends too quickly.	La gepatroj de Ian avertis lin kontraŭ fari amikojn tro rapide.
The choir sang beautifully.	La koruso bele kantis.
We aim to improve the well-being of our people.	Ni celas plibonigi la bonfarton de nia popolo.
The pearl was worthless.	La perlo estis senvalora.
The protesters demanded justice.	La manifestaciantoj postulis justecon.
The poor, in particular, will suffer the most.	La malriĉuloj, precipe, suferos plej.
Some religious groups oppose the project.	Kelkaj religiemaj grupoj kontraŭas la projekton.
The room is on the third floor.	La ĉambro estas sur la tria etaĝo.
Thumping, beaten.	Thumping, batado.
The soldiers performed their duties faithfully.	La soldatoj plenumis siajn devojn fidele.
The stock market was in a state of turmoil.	La borso estis en stato de tumulto.
A balanced approach is needed.	Necesas ekvilibra aliro.
Across the city, other identical billboards displayed identical information.	Tra la urbo, aliaj identaj afiŝtabuloj montris identajn informojn.
The army occupied the city, then left.	La armeo okupis la urbon, poste foriris.
After a four-month absence, the traveler returned.	Post kvarmonata foresto, la vojaĝanto revenis.
Flavors vary throughout the tea.	Gustoj varias tra la teo.
The star's orbit is slowly expanding over time.	La orbito de la stelo malrapide disetendiĝas kun la tempo.
My boots were covered in mud.	Miaj botoj estis kovritaj de koto.
Some countries are great sports nations.	Iuj landoj estas grandaj sportaj nacioj.
The store was empty.	La vendejo estis malplena.
Tiny drops of water flew through the air.	Eta gutetoj da akvo flugis tra la aero.
Another bird flew over the river.	Alia birdo flugis super la rivero.
The disease is spreading rapidly.	La malsano disvastiĝas rapide.
The station was soon overrun by visitors.	La stacio baldaŭ estis transkurita de vizitantoj.
None of them wanted to leave the house.	Neniu el ili volis forlasi la domon.
One hundred years ago, we had a great war.	Antaŭ cent jaroj, ni havis grandan militon.
The man was taken to the prison ward.	La viro estis prenita al la prizonmalsanula sekcio.
They descended from the stars.	Ili descendis de la steloj.
The animal poses no danger to humans.	La besto ne prezentas danĝeron al homoj.
Everyone ignores me, he said sadly.	Ĉiuj ignoras min, li diris malĝoje.
A school was set up for the children.	Lernejo estis starigita por la infanoj.
There is no pollution.	Ne estas poluo.
The window manufacturer initially offered free repairs.	La fenestroproduktanto komence proponis senpagajn riparojn.
Coconut oil is widely used in cooking.	Kokosa oleo estas vaste uzata en kuirado.
The health department is in crisis.	La fako pri sano estas en krizo.
These magical calls seem to bring good luck.	Ĉi tiuj magiaj vokoj ŝajnas alporti bonŝancon.
Places similar in color are adjacent.	Lokoj similaj en koloro estas apudaj.
The new building is much larger than the old one.	La nova konstruaĵo estas multe pli granda ol la malnova.
He is a bright boy with bright blue eyes.	Li estas hela knabo kun brilaj bluaj okuloj.
Water flows through underground channels.	Akvo fluas tra subteraj kanaloj.
Psychologists say that money cannot buy happiness.	Psikologoj diras, ke mono ne povas aĉeti feliĉon.
The farmer gathered fruit for the market.	La kamparanino kolektis fruktojn por la merkato.
They built their houses using mud and straw.	Ili konstruis siajn domojn uzante koton kaj pajlon.
Sarcastic remarks are common in this school.	Sarkasmaj rimarkoj estas oftaj en tiu lernejo.
They saw people of both sexes engaged in discussion.	Ili vidis homojn de ambaŭ seksoj engaĝitaj en diskuto.
John usually eats porridge for breakfast.	Johano kutime manĝas kaĉon por matenmanĝo.
They met with their classmates.	Ili renkontiĝis kun siaj samklasanoj.
This law was approved yesterday.	Ĉi tiu leĝo estis aprobita hieraŭ.
He dismissed the photographer.	Li forsendis la fotiston.
The sale went very well.	La vendo iris ege bone.
Many young people can afford their own homes.	Multaj junuloj povas pagi siajn proprajn hejmojn.
The leaders were assured of our friendship.	La gvidantoj estis certigitaj pri nia amikeco.
The girl's face was pale with fear.	La vizaĝo de la knabino estis pala pro timo.
Caffeine acts as a stimulant to the central nervous system.	Kafeino funkcias kiel stimulilo al la centra nervosistemo.
Quickly stir in the ingredients.	Rapide movu la ingrediencojn.
Through careful observation, scientists have gained a better understanding of birds.	Per zorgema observado, sciencistoj akiris pli bonan komprenon pri birdoj.
You called for prayer.	Vi vokis al preĝo.
The sword was encrusted with jewels.	La glavo estis inkrustita per juveloj.
Our friends arrived, and we ate a delicious dinner.	Niaj amikoj alvenis, kaj ni manĝis bongustan vespermanĝon.
This series aims to examine hunger worldwide.	Ĉi tiu serio celas ekzameni malsaton tutmonde.
He was driving the fastest when the crash occurred.	Li veturis plej rapide kiam la kraŝo okazis.
The howl of the owl silenced the crowd.	La hurlado de la strigo silentigis la homamason.
No species has become extinct in modern times.	Neniu specio formortis en modernaj tempoj.
These maps are very useful.	Ĉi tiuj mapoj estas tre utilaj.
He crossed his arms, frowned in annoyance.	Li krucis la brakojn, sulkigante la brovojn pro ĝeno.
But he really can't stand people who lie.	Sed li vere ne eltenas homojn, kiuj mensogas.
Water is essential for life.	Akvo estas esenca por la vivo.
The plant was given the common name "stink".	La planto ricevis la komunan nomon "fetoro".
I notice that you are a master of administration.	Mi rimarkas, ke vi estas administradomajstro.
The will of the people determines political legitimacy.	La volo de la homoj determinas politikan legitimecon.
The crow cracked sharply, its black feathers swollen.	La korniko krude krakis, ĝiaj nigraj plumoj pufiĝis.
For a long time, this population was treated as serfs.	Dum longa tempo, ĉi tiu loĝantaro estis traktita kiel servutuloj.
This city was known for its wealth and prosperity.	Ĉi tiu urbo estis konata pro sia riĉeco kaj prospero.
The buses should improve conditions for the passengers.	La busoj devus plibonigi kondiĉojn por la pasaĝeroj.
They bowed in the tunnels,	Ili kliniĝis en la tuneloj,
The hotel staff must be trained by a foreigner.	La hotela personaro devas esti trejnita de eksterlandano.
Her clothes were wrinkled and dirty.	Ŝiaj vestaĵoj estis ĉifitaj kaj malpuraj.
To pass the test, you must answer questions correctly.	Por trapasi la teston, vi devas respondi demandojn ĝuste.
She was wearing a yellow dress with black stripes.	Ŝi portis flavan robon kun nigraj strioj.
Freedom, equality and brotherhood are the watchwords.	Libereco, egaleco kaj frateco estas la gardvortoj.
This is the heaviest street we have ever built.	Ĉi tiu estas la plej peza strato, kiun ni iam konstruis.
Be proud of your work, or someone else will.	Fieru pri via laboro, aŭ iu alia faros.
Many thousands of refugees fled across the border.	Multaj miloj da rifuĝintoj fuĝis trans la limon.
Saturday is market day.	Sabato estas merkata tago.
This man is too inexperienced to be president.	Ĉi tiu viro estas tro malsperta por esti prezidanto.
It rains hard here every year.	Ĉi tie forte pluvas ĉiujare.
Pull the door to.	Tiru la pordon al.
He wished he hadn't come.	Li deziris, ke li ne venis.
This family lives beyond its borders.	Ĉi tiu familio vivas preter siaj limoj.
Life would be unbearable without the sugar.	La vivo estus neeltenebla sen la sukero.
She said we need to be patient.	Ŝi diris, ke ni bezonas pacienci.
Effects of bad grammar	Efikoj de malbona gramatiko
The thief hit her car.	La ŝtelisto trafis ŝian aŭton.
The poem flows easily and naturally.	La poemo fluas facile kaj nature.
It's expensive.	Ĝi estas multekosta.
She closed her eyes.	Ŝi fermis la okulojn.
Even scientists disagree about the origins of the universe.	Eĉ sciencistoj malkonsentas pri la originoj de la universo.
Many athletes competed in this competition.	Multaj atletoj konkuris en ĉi tiu konkurso.
The bus slowly went up the hill.	La buso malrapide supreniris la monteton.
I wanted to have a perfect birthday.	Mi volis havi perfektan naskiĝtagon.
The soldier was wounded and bleeding profusely	La soldato estis vundita kaj multe sangis
The bride was given away by her father.	La novedzino estis fordonita de ŝia patro.
The floods destroyed their crops.	La inundoj detruis iliajn rikoltojn.
She moved slowly as she spoke.	Ŝi moviĝis malrapide dum ŝi parolis.
The baby cried loudly.	La bebo laŭte ploris.
My home is surrounded by forests.	Mia hejmo estas ĉirkaŭita de arbaroj.
Music is a powerful tool.	Muziko estas potenca ilo.
She pressed a stop, but the car kept moving.	Ŝi premis halton, sed la aŭto daŭre moviĝis.
Well, the exams all went well.	Nu, la ekzamenoj ĉiuj iris bone.
Local residents say officials have ignored their concerns.	Lokaj loĝantoj diras, ke oficialuloj ignoris siajn zorgojn.
Selling yourself short is denigrating your potential.	Vendi vin mallonga estas denigri vian potencialon.
The blood feeds.	La sango nutras.
There is a wide variety of suites available.	Estas ampleksa vario de suites disponeblaj.
The basic procedure was quite simple.	La baza proceduro estis sufiĉe simpla.
Combat simulation games are increasingly viewed as an educational tool.	Batalaj simuladaj ludoj estas ĉiam pli rigardataj kiel eduka ilo.
Chemical reactions generate new substances.	Kemiaj reakcioj generas novajn substancojn.
They spoke out against a proposed dam.	Ili parolis kontraŭ proponita digo.
That's their mistake, isn't it?	Tio estas ilia eraro, ĉu ne?
The meal consisted of roast chicken and boiled potatoes.	La manĝo konsistis el rostita kokido kaj boligitaj terpomoj.
The contours of her face seemed sharp and angular.	La konturoj de ŝia vizaĝo ŝajnis akraj kaj angulaj.
It was carved from a block of pink marble.	Ĝi estis skulptita el bloko el rozkolora marmoro.
Principalities and vassals were divided by land.	Princlandoj kaj vasaloj estis dividitaj laŭ tero.
They reach the age of thirty.	Ili atingas la aĝon de tridek jaroj.
Pamela declared herself too tired to study tonight.	Pamela deklaris sin tro laca por studi ĉi-vespere.
The changes were gradual but undoubted.	La ŝanĝoj estis laŭgradaj sed nedubeblaj.
He pledged his commitment to quiet diplomacy.	Li promesis sian engaĝiĝon al trankvila diplomatio.
This river flows between the mountains.	Ĉi tiu rivero fluas inter la montoj.
Frogs croaked.	Ranoj kvakis.
The old woman enjoys knitting in her spare time.	La maljunulino ĝuas triki en sia libertempo.
The treaty made no mention of trade taxes.	La traktato faris neniun mencion de komercimpostoj.
The house was painted in soft pastel colors.	La domo estis pentrita en mildaj pastelkoloroj.
She organized many events to raise money for the poor.	Ŝi organizis multajn eventojn por kolekti monon por malriĉuloj.
This is known as the doskin effect.	Ĉi tio estas konata kiel la efekto doskin.
No answer yet.	Ankoraŭ neniu respondo.
The word is crude and vulgar.	La vorto estas kruda kaj vulgara.
They sat in various stages of financial ruin.	Ili sidis en diversaj stadioj de financa ruino.
He opposes a ban on private cars.	Li kontraŭas malpermeson de privataj aŭtoj.
I'd rather stay home than go.	Mi preferas resti hejme ol iri.
Each lake is fed by underground springs.	Ĉiu lago estas nutrata per subteraj fontoj.
The countryside around her was silent.	La kamparo ĉirkaŭ ŝi silentis.
The wine was flavored with orange peel.	La vino estis gustigita per oranĝa ŝelo.
The powerful, high-rise building has incredible views.	La potenca, altnivela konstruaĵo havas nekredeblan vidon.
She returned an hour later, looking relaxed.	Ŝi revenis horon poste, aspektante malstreĉita.
He is hiding a secret from us.	Li kaŝas sekreton de ni.
He values ​​wisdom in his friends.	Li aprezas la saĝon en siaj amikoj.
The gardener skillfully trimmed the hedges.	La ĝardenisto kompetente tondis la heĝojn.
These songs have an evocative sound.	Tiuj ĉi kantoj havas elvokivan sonon.
Stop playing that stupid music!	Ĉesu ludi tiun stultan muzikon!
He still writes songs.	Li ankoraŭ skribas kantojn.
The body is a complex and fascinating machine.	La korpo estas kompleksa kaj fascina maŝino.
The soldier looked at the street from his post.	La soldato pririgardis la straton de sia posteno.
Live in a quiet place.	Loĝu en trankvila loko.
Work with your sister.	Laboru kun via fratino.
The election was a referendum on his performance.	La elekto estis referendumo pri lia agado.
Most people have never seen such a device.	Plej multaj homoj neniam vidis tian aparaton.
He reached for the knife on the table.	Li etendis manon al la tranĉilo sur la tablo.
The bells are ringing for the start of the service.	La sonoriloj sonoras por la komenco de la diservo.
So why does the old man collect firewood every day?	Kial do la maljunulo kolektas brullignon ĉiutage?
She was tall, almost six feet tall, and very slender.	Ŝi estis alta, preskaŭ ses futojn, kaj tre svelta.
A dozen villagers gathered around her.	Dekduo da vilaĝanoj kolektiĝis ĉirkaŭ ŝi.
I scribbled a rough sketch.	Mi skribaĉis malglatan skizon.
The wise old woman gave them some silver.	La saĝa maljunulino donis al ili iom da arĝento.
When the woman opened a cupboard, she found chips.	Kiam la virino malfermis ŝrankon, ŝi trovis blatojn.
Analysts also discussed malnutrition.	La analizistoj ankaŭ diskutis pri subnutrado.
Among his many talents, the apothecary was particularly talented.	Inter liaj multaj talentoj, la apotekisto estis aparte talenta.
Rainfall has become increasingly unpredictable.	Pluvokvanto fariĝis ĉiam pli neantaŭvidebla.
The leopard chased its prey through the bushes.	La leopardo persekutis sian predon tra la arbustaro.
Salt has many uses.	Salo havas multajn uzojn.
He plays an important role here.	Li ludas gravan rolon ĉi tie.
He managed to land his plane in a narrow street.	Li sukcesis surterigi sian aviadilon en mallarĝa strato.
And so the wise old woman set out.	Kaj tiel ekiris la saĝa maljunulino.
The fish swims upstream.	La fiŝo naĝas kontraŭflue.
The two finally agreed to dismantle the weapons.	La du finfine jesis malmunti la armilojn.
The state gives her a monthly pension.	La ŝtato donas al ŝi monatan pension.
The giant octopus shook its tentacles.	La giganta polpo skuis siajn tentaklojn.
Yields and prices varied.	Rendimentoj kaj prezoj variadis.
It takes some time for the poison to work.	Necesas iom da tempo por ke la veneno funkcias.
They carry the most popular radios.	Ili portas la plej popularajn radiojn.
The cold wind bit into the flesh.	La malvarma vento mordis en la karnon.
They hid behind the statues.	Ili kaŝis sin malantaŭ la statuoj.
The prison warden began beating his victim.	La prizonestro komencis bati sian viktimon.
You have to remember that gold is heavy.	Vi devas memori, ke oro estas peza.
Put a slice of bread in the toaster.	Metu tranĉaĵon da pano en la panrostilon.
He nodded thoughtfully.	Li kapjesis penseme.
The local cleric protested the proposed changes.	La loka kleriko protestis kontraŭ la proponitaj ŝanĝoj.
He had difficulty planning and organizing a big party	Li havis malfacilecon plani kaj organizi grandan feston
Why are there so many words for hair?	Kial estas tiom da vortoj por hararo?
Gravel cracked under the wheels of the car.	Gruzo krakis sub la radoj de la aŭto.
The government plans to reduce taxes in this area.	La registaro planas redukti impostojn en ĉi tiu areo.
The president vetoed the bill.	La prezidanto vetois la leĝproponon.
Do you want to work in food distribution?	Ĉu vi volas labori en manĝdistribuo?
Measure the biscuits before placing them on the plate.	Mezuru la biskvitojn antaŭ ol meti ilin en la ladon.
She wants to try all the attractions in the city.	Ŝi volas provi ĉiujn altirojn en la urbo.
The shipping industry is highly regulated.	La ŝipindustrio estas tre reguligita.
The psychiatrist found that the patient had been deceived.	La psikiatro trovis, ke la paciento estas trompita.
Experts say the end is near.	La spertuloj diris, ke la fino estas proksima.
A work of art can be studied for hours.	Artverko povas esti studita dum horoj.
She is fully aspiring to the house.	Ŝi plene aspiras la domon.
The people here are friendly.	La homoj ĉi tie estas amikaj.
His speech was interrupted by loud cheers.	Lia parolado estis interrompita de laŭtaj huraoj.
There is a difference between wisdom and intelligence.	Estas diferenco inter saĝo kaj inteligenteco.
Sandalwood oil was burned to ward off evil spirits.	Sandallignoleo estis bruligita por forpeli malbonajn spiritojn.
During the night, the air cooled.	Dum la nokto, la aero malvarmiĝis.
The earth is slowly cooling.	La tero malrapide malvarmiĝas.
He ran.	Li ekkuris.
They like to eat dead animals.	Ili ŝatas manĝi mortintajn bestojn.
He did not try to answer.	Li ne provis respondi.
He fired two shots.	Li faligis du pafojn.
The weight of this bag would be great.	La pezo de ĉi tiu sako estus bonega.
It is rooted in an ancient custom.	Ĝi radikas en antikva kutimo.
The man's face was stern.	La vizaĝo de la viro estis severa.
The city was covered with thick fog.	La amurbo estis kovrita per densa nebulo.
I am studying this book.	Mi studas ĉi tiun libron.
Our grandchildren will live in another world.	Niaj nepoj vivos en alia mondo.
She paused for a moment.	Ŝi paŭzis momenton.
The shortest road is directly along the avenue.	La plej mallonga vojo estas rekte laŭ la avenuo.
The danger of contamination is increasing.	La danĝero de poluado pliiĝas.
They all tried to guess who was talking.	Ili ĉiuj provis diveni, kiu parolis.
The centipede is a relatively harmless creature.	La centpiedulo estas relative sendanĝera estaĵo.
These coins are counterfeit.	Ĉi tiuj moneroj estas falsaj.
It was a dream come true.	Estis revo realiĝinta.
Users reported difficulties with the machines.	La uzantoj raportis malfacilaĵojn kun la maŝinoj.
First, we will raise this money.	Unue, ni kolektos ĉi tiun monon.
Which science is used most often?	Kiu scienco estas uzata plej ofte?
The phenomenon of brain imaging was first observed.	La fenomeno de cerba bildigo unue estis observita.
Our new tennis coach is outstanding.	Nia nova tenistrejnisto estas elstara.
Flooding becomes a major problem.	Inundo fariĝas grava problemo.
Almost everyone boarded early.	Preskaŭ ĉiuj enŝipiĝis frue.
The painting was ugly.	La pentraĵo estis malbela.
They used a form of writing called 'kuniform'.	Ili uzis skribformon nomitan 'kuneiform'.
Some animals live in the sea.	Kelkaj bestoj vivas en la maro.
Suddenly, a scream pierced the air.	Subite, kriego trapikis la aeron.
She cried, struggling against her bonds.	Ŝi kriis, luktante kontraŭ siaj ligiloj.
I dream of traveling abroad again.	Mi revas vojaĝi eksterlanden denove.
Basically, everyone should help take care of the forests.	Resume, ĉiuj devus helpi prizorgi la arbarojn.
The prince dreamed of visiting exotic lands.	La princo revis viziti ekzotikajn landojn.
He slipped on a damp spot.	Li glitis sur malseka loko.
The rocket flew and rushed into space.	La raketo ekflugis kaj rapidis en la kosmon.
That's your problem, you told your neighbor.	Tio estas via problemo, vi diris al via najbaro.
So a good supply of clean air is needed.	Do bonega provizo de pura aero necesas.
The government has increased the old-age pension scheme.	La registaro pliigis la maljunulpensian reĝimon.
They embarked on a long journey.	Ili entreprenis longan vojaĝon.
Potions contain a large amount of alcohol.	Pocioj enhavas grandan kvanton da alkoholo.
Comb his hair, and tie it with ribbon.	Kombi liajn harojn, kaj ligu ĝin per rubando.
The bridge collapsed under the force of the flood.	La ponto kolapsis sub la forto de la inundo.
Well, my education did me little good.	Nu, malmulte da bono faris al mi mia edukado.
The status of women is drastically improving.	La statuso de virinoj draste pliboniĝas.
Things got worse and worse.	La aferoj konstante plimalboniĝis.
Farmers produced almost all the food.	Farmistoj produktis preskaŭ la tutan manĝaĵon.
The link has been removed by the copyright holder.	La ligilo estis forigita de la posedanto de la kopirajto.
Two ugly creatures came out of the grove.	Du malbelaj estaĵoj eliris el la arbareto.
If you catch the ball, you win the football game.	Se vi kaptas la pilkon, vi gajnos la futbalan ludon.
Without such burials, society could not function.	Sen tiaj entombigoj, la socio ne povus funkcii.
The soldiers dug trenches, using shovels.	La soldatoj fosis tranĉeojn, uzante ŝovelilojn.
This region is known for its ancient temples.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj antikvaj temploj.
Water that evaporates evaporates into the air.	Akvo kiu vaporiĝas vaporiĝas en la aeron.
Most of the clergyman's flock fled in terror.	La plej granda parto de la grego de la kleriko fuĝis pro teruro.
The atom has a positive charge and a negative charge.	La atomo havas pozitivan ŝargon kaj negativan ŝargon.
Leather jacket, black boots and jeans.	Leda jako, nigraj botoj kaj ĝinzo.
She had contact with her family.	Ŝi havis kontakton kun sia familio.
I felt guilty that my husband had spent for me.	Mi sentis min kulpa, ke mia edzo elspezis por mi.
She walked slowly, defiantly, down the street.	Ŝi marŝis malrapide, defie, laŭ la strato.
They sat in silence for a while.	Ili sidis silente dum kelka tempo.
Almost all foods come with food labels.	Preskaŭ ĉiuj manĝaĵoj venas kun nutraj etikedoj.
Some varieties of beans are poisonous.	Iuj varioj de faboj estas venenaj.
The lost how hard it is to endure sadness.	La perdita kiom malfacile estas elteni malĝojon.
A herd of elephants passed by.	Grego da elefantoj preterpasis.
Don't eat meat too often.	Ne manĝu viandon tro ofte.
Their intentions were noble, but some criticized them.	Iliaj intencoj estis noblaj, sed kelkaj kritikis ilin.
The fire was allowed to burn itself.	La fajro estis permesita forbruligi sin.
We didn’t want any trouble, and avoided leaving any traces.	Ni ne volis problemojn, kaj evitis lasi spurojn.
The deep currents carried him away from the shore.	La profundaj marfluoj portis lin malproksimen de la marbordo.
If you need a change, let me know.	Se vi bezonas ŝanĝon, informu min.
Superhero comics have thrived here for generations.	Superheroaj komiksoj prosperis ĉi tie dum generacioj.
Listen to the music.	Aŭskultu la muzikon.
His jaw shook a little.	Lia makzelo tremis iomete.
She looked at herself in the mirror.	Ŝi rigardis sin en la spegulo.
The full moon is high in the sky.	La plenluno estas alte en la ĉielo.
The company has denied any liability.	La firmao neis ajnan respondecon.
The field was bare.	La kampo estis nuda.
Grass is fertilized with manure.	Herbo estas fekundigita per sterko.
Thick hair frames the normally oval face.	Dikaj haroj enkadrigas la normale ovalan vizaĝon.
They danced along to the music.	Ili dancis kune kun la muziko.
The water smelled strongly of chlorine.	La akvo forte odoris je kloro.
Break the wax into small pieces.	Rompu la vakson en malgrandajn pecojn.
The suspicion has been present for years.	La suspekto ĉeestas de jaroj.
The teenager has fun with everything.	La adoleskanto amuziĝas pri ĉio.
The prime minister stays with the scientist's family.	La ĉefministro restas ĉe la familio de la sciencisto.
His large mouth was square, with long, uneven yellow teeth.	Lia granda buŝo estis kvadrata, kun longaj, malebenaj flavaj dentoj.
Take out the trash.	Elprenu la rubon.
A city full of double prices.	Urbo plena de duoblaj prezoj.
Our goal is to provide transportation to these poor people.	Nia celo estas provizi transporton al ĉi tiuj malriĉaj homoj.
Father's clothing store was closed.	La vestaĵbutiko de patro estis fermita.
He remembered visiting the city years ago.	Li memoris, ke li vizitis la urbon antaŭ jaroj.
We have safely reached our destination.	Ni sekure alvenis al nia celo.
The winds blew furiously.	La ventoj furioze blovis.
They have tons of fans.	Ili havas tunojn da adorantoj.
Put out the cat.	Elmetu la katon.
War has led to terrible social injustice.	Milito kondukis al terura socia maljusto.
The government condemned the attacks.	La registaro kondamnis la atakojn.
The oil must be carefully heated.	La oleo devas esti zorge varmigita.
Metal has a higher freezing point than wood.	Metalo havas pli altan frostopunkton ol ligno.
This substance is insoluble in water.	Ĉi tiu substanco estas nesolvebla en akvo.
The cake was completed in an hour.	La kuko estis kompletigita en horo.
Dependence on imported fossil fuels is crippling the economy.	Dependeco de importitaj fosiliaj brulaĵoj kripligas la ekonomion.
Children’s memories can be unreliable.	La memoroj de infanoj povas esti nefidindaj.
A wave of forward troops came running up the hill.	Ondo da antaŭaj trupoj venis kurante supren laŭ la monteto.
They were rescued by planes from a mountain estate.	Ili estis savitaj per aviadiloj de montara biendomo.
Trains in rural areas are slow.	Trajnoj en kamparaj lokoj estas malrapidaj.
The old couple was on the verge of starvation.	La maljuna paro estis sur la rando de malsato.
A general market has existed for centuries.	Ĝenerala merkato ekzistas dum jarcentoj.
Farmers have to plant a variety of crops.	Farmistoj devas planti diversajn kultivaĵojn.
A teenage girl died in a car accident.	Adoleskulino mortis en aŭtoakcidento.
The tropical cyclone destroyed the region.	La tropika ciklono detruis la regionon.
The population continues to decline.	La loĝantaro daŭre malpliiĝas.
The car just missed me.	La aŭto nur maltrafis min.
Here is a picture of the sunset.	Jen bildo de la sunsubiro.
The peasant woman pushed back her chair.	La kamparanino repuŝis sian seĝon.
As hard as they are, they have to keep going.	Kiel malfacile, ili devas daŭrigi.
The egg she laid was big and green.	La ovo, kiun ŝi demetis, estis granda kaj verda.
The moon looked down on the golden minarets.	La luno rigardis malsupren sur la orajn minaretojn.
His methods are often remarkably successful.	Liaj metodoj ofte estas rimarkinde sukcesaj.
A wildly merry crowd formed in the town square.	Sur la urboplaco formiĝis homamaso, sovaĝe gaja.
She thought he was lying to her.	Ŝi kredis, ke li mensogis al ŝi.
Apply the ointment to the right ear.	Apliku la ungventon al la dekstra orelo.
The train was on time, as always.	La trajno estis akurata, kiel ĉiam.
The man was angry.	La viro estis kolera.
Coughing, the boy felt his throat.	Tusante, la knabo palpis sian gorĝon.
A man should have a beard and a mustache.	Viro devus havi barbon kaj liphararon.
I often saw the sun go down.	Mi ofte vidis la sunon subiri.
She was a talented performer.	Ŝi estis talenta prezentisto.
A firm foundation is important for any building.	Firma fundamento estas grava por iu ajn konstruaĵo.
Clothes are cleaned by washing.	Vestaĵoj estas purigitaj per lavado.
A history of water shortage is etched in the landscape.	Historio de akvomanko estas gravurita en la pejzaĝo.
A forensic pathologist's investigation was planned.	La enketo de krimpatologo estis planita.
I need strong glue to fix the screen.	Mi bezonas fortan gluon por ripari la ekranon.
He said he would wash her hands before dinner.	Li diris, ke li lavos ŝiajn manojn antaŭ la vespermanĝo.
The nearby town is poor.	La proksima urbo estas malriĉa.
I always liked my mother.	Mi ĉiam ŝatis mian patrinon.
Most people hate to visit the dentist.	Plej multaj homoj malamas viziti la dentiston.
Grandmother closed her eyes and whispered softly.	La avino fermis la okulojn kaj flustris mallaŭte.
A politician must treat other parties with respect.	Politikisto devas trakti aliajn partiojn kun respekto.
Three thousand people flocked to that concert.	Tri mil homoj amasiĝis al tiu koncerto.
In some areas, rice is the staple commodity.	En kelkaj regionoj, rizo estas la ĉefa bazvaro.
All passengers must have passports.	Ĉiuj pasaĝeroj devas havi pasportojn.
He ate the burrito, taking his time.	Li manĝis la buriton, prenante sian tempon.
A notorious criminal, he managed to avoid capture.	Fifama krimulo, li sukcesis eviti kapton.
A soft smile fell on her face.	Milda rideto falis sur ŝian vizaĝon.
He used better quality wood to build a better house.	Li uzis pli bonkvalitan lignon por konstrui pli bonan domon.
The heavy rains caused flash floods.	La pluvegoj estigis fulmajn inundojn.
Some groups consider monkeys sacred.	Kelkaj grupoj konsideras simiojn sanktaj.
A timid smile appeared on her beautiful face.	Timema rideto aperis sur ŝia bela vizaĝo.
This proposal was rejected.	Ĉi tiu propono estis malakceptita.
One year experience, in one day.	Unujara sperto, en unu tago.
Acting is a great incentive.	Agi estas bonega instigo.
An excavator was used to build the highway.	Elkavatoro estis uzata por konstrui la aŭtovojon.
The big metal door slammed shut.	La granda metala pordo fermiĝis per bruego.
What prevents water from boiling?	Kio malhelpas akvon de bolado?
Robots are an important source of work.	Robotoj estas grava fonto de laboro.
We buy our vegetables from the market.	Ni aĉetas niajn legomojn de la merkato.
The new sports complex will soon be completed.	La nova sportkomplekso baldaŭ estos finkonstruita.
We all had a wonderful time!	Ni ĉiuj havis mirindan tempon!
She was naturally ashamed of her mistakes	Ŝi nature hontis pri siaj eraroj
Governments collect taxes.	Registaroj kolektas impostojn.
When the neighbors arrived, the wounded were dead	Kiam la najbaroj alvenis, la vunditoj estis mortaj
Increased activity among tourists has put pressure on the government.	Pliigita agado inter turistoj metis premon sur la registaron.
The tourists were happy.	La turistoj estis kontentaj.
Blurred clouds drifted lazily over the lake.	Malklaraj nuboj maldiligente drivis super la lago.
Her speech was well structured and coherent.	Ŝia parolado estis bone strukturita kaj kohera.
Field crops are grown here.	Kampokultivaĵoj estas kultivitaj ĉi tie.
Where did he go?	Kien li iris?
He climbed the stairs.	Li grimpis sur la ŝtuparon.
Lately she has had trouble sleeping.	Lastatempe ŝi havis problemojn por dormi.
The fish were plentiful.	La fiŝoj estis abundaj.
Both players are very smart.	Ambaŭ ludantoj estas tre lertaj.
Identify your demographic.	Identigu vian demografian.
They waited for his return.	Ili atendis lian revenon.
Being such a large corporation, they employ a lot of people.	Estante tia granda korporacio, ili dungas multajn homojn.
But wood can be used to make paper.	Sed ligno povas esti uzata por fari paperon.
Copper is widely used in manufacturing.	Kupro estas vaste uzata en fabrikado.
He felt exhausted and depressed.	Li sentis sin elĉerpita kaj deprimita.
The expression on his face was illegible.	La esprimo sur lia vizaĝo estis nelegebla.
These fossils were millions of years old.	Ĉi tiuj fosilioj estis milionoj da jaroj.
The drought has caused widespread discontent.	La sekeco kaŭzis vastan malkontenton.
Fog is released into the atmosphere by cars.	Nebulo estas liberigita en la atmosferon per aŭtoj.
On the lowest level, there was a small pond.	Sur la plej malalta nivelo, estis malgranda lageto.
The gauge needs to be replaced.	La mezurilo bezonas anstataŭigi.
The bus driver was overbearing and rude.	La busŝoforo estis tropeza kaj malĝentila.
She laughed merrily.	Ŝi ridis gaje.
Lunch is ready.	La tagmanĝo estas preta.
Thousands of families were forced to flee.	Miloj da familioj estis devigitaj fuĝi.
Over the next few years, the population continued to increase.	Dum la venontaj jaroj, la populacio daŭre pliiĝis.
I'm totally dependent on you.	Mi tute dependas de vi.
The factory has a factory owner.	La fabriko havas fabrikposedanton.
Faith is tied to an acceptable cause.	La fido estas ligita al akceptebla kaŭzo.
The sign is dangerously close.	La signo estas danĝere proksima.
It is on the southwest wall.	Ĝi estas sur la sudokcidenta muro.
Spread a layer of frozen food on the baking trays.	Disvastigu tavolon da frostita manĝaĵo sur la bakpletojn.
Some companies were not immune to the crisis.	Iuj entreprenoj ne estis imunaj kontraŭ la krizo.
She took her husband's name.	Ŝi prenis la nomon de sia edzo.
Police say the suspect was most likely armed.	La polico diras, ke la suspektato estis plej verŝajne armita.
These polar regions are vulnerable.	Ĉi tiuj polusaj regionoj estas vundeblaj.
The bridge collapsed after the bridge was considered old.	La ponto kolapsis post kiam la ponto estis konsiderita malnova.
They left a clear trail for the police to follow.	Ili lasis klaran spuron por ke la polico sekvu.
So far all our attempts have failed.	Ĝis nun ĉiuj niaj provoj malsukcesis.
Strawberries are best eaten fresh.	Fragoj estas plej bone manĝitaj kiam freŝaj.
It’s pretty amazing, really.	Ĝi estas sufiĉe mirinda, vere.
Ladies should lift their skirts above the knee.	Sinjorinoj devas levi siajn jupojn super la genuo.
People love animals of all kinds.	Homoj amas bestojn de ĉiu speco.
In short, the report blames the victim.	Mallonge, la raporto kulpigas la viktimon.
I plan to spend the afternoon at a mall.	Mi planas pasigi la posttagmezon ĉe butikcentro.
Until recently, people thought that this planet was home to man.	Ĝis antaŭ nelonge, homoj pensis, ke ĉi tiu planedo estas hejmo de homo.
Fresh vegetables are delicious.	Freŝaj legomoj estas bongustaj.
A factory will be built here soon.	Ĉi tie baldaŭ konstruos fabrikon.
An engaging melody will help you learn a language more easily.	Alloga melodio helpos vin lerni lingvon pli facile.
The elephants wandered in a semicircle.	La elefantoj vagis duoncirkle.
When the water boiled, she poured it into the teapot.	Kiam la akvo bolis, ŝi verŝis ĝin en la tekruĉon.
This island is known for its picturesque beauty.	Ĉi tiu insulo estas konata pro sia pitoreska beleco.
Will you pay for the damage?	Ĉu vi pagos por la damaĝo?
The villagers were in dire need of help.	La vilaĝanoj tre bezonis helpon.
The market is open today.	La merkato estas malfermita hodiaŭ.
Don't be sad about them.	Ne malĝoju pro ili.
There was no one in the building.	En la konstruaĵo estis neniu.
The Philippines is a nation of festivals and celebrations.	Filipinoj estas nacio de festivaloj kaj festoj.
Decreasing literacy is a big problem.	La malpliiĝanta alfabeteco estas granda problemo.
She used too many onions to make this sauce.	Ŝi uzis troajn cepojn por fari ĉi tiun saŭcon.
The sweater was a testament to her good taste.	La svetero estis atesto de ŝia bona gusto.
We need to reform our education system, she argues.	Ni devas reformi nian edukan sistemon, ŝi argumentas.
Work often requires me to work at night.	La laboro ofte postulas, ke mi laboru nokte.
The sled was pulled by a team of eight dogs.	La sledo estis tirita fare de teamo de ok hundoj.
His apology did not win him many supporters.	Lia pardonpeto ne gajnis al li multajn subtenantojn.
Change is difficult in organizations.	Ŝanĝo estas malfacila en organizoj.
He opened the fridge and got a beer.	Li malfermis la fridujon kaj ricevis bieron.
He lived in an old, cracked house.	Li loĝis en malnova, kraka domo.
He washed, shaved and then took a hot shower.	Li lavis, razis kaj poste prenis varman duŝon.
Bend down while you kiss.	Klinu vin dum vi kisas.
The temple is flanked on both sides by statues.	La templo estas laŭflankita sur same flankoj per statuoj.
Several horses clung to the carts.	Pluraj ĉevaloj algluiĝis al la ĉaroj.
Family and friends help us with our needs.	Familio kaj amikoj helpas nin en niaj bezonoj.
The streets were full of people.	La stratoj estis plenplenaj de homoj.
A full moon brightened the darkness.	Plena luno heligis la mallumon.
Their hands were hard with fear.	Iliaj manoj estis malmolaj pro timo.
The dead were found lying on the streets.	La mortintoj estis trovitaj kuŝantaj sur la stratoj.
What is the name of this river?	Kio estas la nomo de tiu ĉi rivero?
The book had leather covers and gilded edges.	La libro havis ledajn kovrilojn kaj oritajn randojn.
Please take these medications at regular intervals.	Bonvolu preni ĉi tiujn medikamentojn je regulaj intervaloj.
Various techniques are used in conversations with children.	Diversaj teknikoj estas uzataj en konversacioj kun infanoj.
The local economy depends on rice cultivation.	La loka ekonomio dependas de kultivado de rizo.
Work on these roads is still ongoing.	Laboroj sur ĉi tiuj vojoj ankoraŭ daŭras.
Dinner followed.	Sekvis vespermanĝo.
The gallows was the site of public executions.	La pendumiloj estis la loko de publikaj ekzekutoj.
The air temperature was so hot and dry.	La aertemperaturo estis tiel varma kaj seka.
Men began to lose their hair.	Viroj komencis perdi siajn harojn.
The main purpose of the document is to outline the principles involved.	La ĉefa celo de la dokumento estas skizi la principojn implikitajn.
She shuddered and fell back asleep.	Ŝi ektremis kaj reendormiĝis.
He had a bad cold.	Li havis malbonan malvarmumon.
Persuade people to act in a certain way.	Persvadi homojn agi en certa maniero.
The test was relatively easy, he thought.	La testo estis relative facila, li pensis.
Suddenly the moon glowed pale and ghostly white.	Subite la luno ardis pala kaj fantome blanke.
A thug tried to rob him.	Brutulo provis rabi lin.
The atmosphere was warm and cramped.	La atmosfero estis varmigita kaj malvasta.
An individual unit of tissue.	Individua unuo de histo.
Reading is the best way to improve your vocabulary.	Legado estas la plej bona maniero plibonigi vortprovizon.
It's cold outside!	Estas malvarme ekstere!
Sitting in the front seat, she watched the traffic.	Sidante en la antaŭa seĝo, ŝi observis la trafikon.
The fence is weak.	La barilo estas malforta.
The lines were blurred.	La linioj estis malklarigitaj.
Some cities were almost deserted after dark.	Kelkaj urboj estis preskaŭ senhomaj post noktiĝo.
The captain ordered the crew to bounce back.	La kapitano ordonis al la ŝipanaro resalti.
Children are encouraged to ask questions and explore.	Infanoj estas kuraĝigitaj demandi kaj esplori.
She just sat and cried all day.	Ŝi nur sidis kaj ploris la tutan tagon.
Books are the only way to deeply understand history.	Libroj estas la sola maniero por profunde kompreni historion.
She felt something was wrong.	Ŝi sentis, ke io estas malĝusta.
Paradise is located somewhere beyond the mountains.	Paradizo situas ie preter la montoj.
The twins grew up together.	La ĝemeloj kreskis kune.
Some of the buildings were completely burned down.	Kelkaj el la konstruaĵoj estis tute bruligitaj.
Will you paint this room?	Ĉu vi pentros ĉi tiun ĉambron?
She suddenly felt an irrational urge to knit.	Ŝi subite sentis neracian emon triki.
The obstruction caused a traffic jam.	La obstrukco kaŭzis trafikŝtopiĝon.
Several windows were broken.	Pluraj fenestroj estis rompitaj.
Fishermen throw their nets into the water.	Fiŝkaptistoj ĵetas siajn retojn en la akvon.
It is believed by many that preparations are under way.	Estas kredite de multaj, ke preparoj estas survoje.
Everyone in this household has to work.	Ĉiuj en ĉi tiu domanaro devas labori.
The bracelet is made of gold.	La braceleto estas farita el oro.
It was an overcrowded bus.	Ĝi estis troloĝata buso.
Many countries have undoubtedly criminalized prostitution.	Multaj landoj sendube malkrimigis prostituadon.
The hill turned out to be too steep to climb.	La monteto montriĝis tro kruta por grimpi.
More tourist information is available at the museum.	Pli da turismaj informoj haveblas ĉe la muzeo.
The stock collapsed last week.	La stoko kolapsis la pasintsemajne.
He chewed a piece of bread slowly.	Li maĉis pecon da pano malrapide.
The wind whipped her red knits around her head.	La vento vipis ŝiajn ruĝajn trikojn ĉirkaŭ ŝia kapo.
The moon is visible tonight.	La luno estas videbla ĉi-nokte.
The experiments of the science laboratory were quite successful.	La eksperimentoj de la scienclaboratorio estis sufiĉe sukcesaj.
These drugs are used to relieve pain and induce sleep.	Ĉi tiuj drogoj estas uzataj por malpezigi doloron kaj indukti dormon.
The city is bustling with activity.	La urbo estas movoplena de agado.
The mistake just doesn't work.	La eraro simple ne sumas.
How is it possible to live love?	Kiel eblas vivi amon?
The muscles in his back rippled in tight streaks.	La muskoloj de lia dorso ondetis pro streĉaj strioj.
This law protects coastal properties.	Ĉi tiu leĝo protektas marbordajn proprietojn.
Take a shovel and get ready to work.	Prenu ŝovelilon kaj pretiĝu por labori.
Company policy is to increase productivity.	Firmaa politiko estas pliigi produktivecon.
Water becomes hydrogen and oxygen when heated.	Akvo fariĝas hidrogeno kaj oksigeno kiam varmigita.
Use a saw cutter to cut the bread.	Uzu segiltranĉilon por tranĉi la panon.
I gave a lecture on social psychology.	Mi faris prelegon pri socia psikologio.
I didn't want to bother her.	Mi ne volis ĝeni ŝin.
Turn these into delicious sandwiches.	Transformu ĉi tiujn en bongustajn sandviĉojn.
There is little demand for such a program.	Estas malmulte da postulo por tia programo.
Our customers often complain about high prices.	Niaj klientoj plendas ofte pri altaj prezoj.
He is a remarkable hero.	Li estas rimarkinda heroo.
The author of this text is unknown.	La aŭtoro de ĉi tiu teksto estas nekonata.
Can you show me the next bus stop, please?	Ĉu vi povas montri al mi la proksiman bushaltejon, mi petas?
He strongly supports women's rights.	Li forte subtenas la rajtojn de virinoj.
One should travel with a guide.	Oni devus vojaĝi kun gvidisto.
She says her son is better now.	Ŝi diras, ke ŝia filo estas pli bona nun.
The homeless population will grow in the coming years.	La senhejma loĝantaro kreskos en la venontaj jaroj.
One cannot deny the effect it had on him.	Oni ne povas nei la efikon, kiun ĝi havis sur li.
The government has restored the water supply.	La registaro restarigis la akvoprovizadon.
The gas is stored in a flexible rubber balloon.	La gaso estas stokita en fleksebla kaŭĉuka balono.
The engineer is an engineer.	La inĝeniero estas inĝeniero.
They talked and decided not to buy here.	Ili interparolis, kaj decidis ne aĉeti ĉi tie.
The rest left.	La ceteraj foriris.
Through the work of microscopes, we see cells.	Per la laboro de mikroskopoj, ni vidas ĉelojn.
He was born into a wealthy family.	Li naskiĝis al riĉa familio.
The dry leaves crackled under my feet.	La sekaj folioj kraketis sub miaj piedoj.
I have a weakness for baklava.	Mi havas malforton por baklavo.
Measurements reveal much about the past.	Mezuradoj malkaŝas multon pri la pasinteco.
Shut up now, my child, and feed your brave fire.	Silentu nun, mia infano, kaj flegu vian kuraĝan fajron.
The man was carrying a large black suitcase.	La viro portis grandan nigran valizon.
No person in history is perfect.	Neniu persono de historio estas perfekta.
The decision is final.	La decido estas definitiva.
It holds blades for spinning.	Ĝi subtenas klingojn por ŝpinado.
Good parents tend to provide for their children	Bonaj gepatroj emas provizi siajn infanojn
The steep slope prevented movement.	La kruta deklivo malhelpis movadon.
You have worked so hard for so long.	Vi tiom multe laboris tiel longe.
He needed help to get in his suitcase.	Li bezonis helpon supreniri sian valizon.
The dragon's flames were severe.	La flamoj de la drako estis severaj.
The hall was spacious, with high ceilings.	La halo estis vasta, kun altaj plafonoj.
The electricity bill is too high.	La elektra fakturo estas tro alta.
He stepped out into the bright sunlight.	Li paŝis eksteren en la helan sunlumon.
The peddler walked along the sidewalk, forcing passers-by	La kolportisto promenis laŭ la trotuaro, perfortante preterpasantojn
The sofa is simple but comfortable.	La sofo estas simpla, sed komforta.
Many factors influence the success or failure of businesses.	Multaj faktoroj influas la sukceson aŭ malsukceson de entreprenoj.
The house has a fairly comfortable interior.	La domo havas sufiĉe komfortan internon.
Some cities have benefited from this initial reduction.	Kelkaj urboj profitis el tiu komenca redukto.
Performance on the construction site in our area has slowed.	Agado sur la konstruejo en nia regiono malrapidiĝis.
Salt is used to prevent bacterial growth.	Salo estas uzata por malhelpi bakterian kreskon.
The ocean looked dark and threatening.	La oceano aspektis malhela kaj minaca.
Sometimes the monkey jumped on her shoulders.	Foje la simio saltetis sur ŝiajn ŝultrojn.
Pollutants contained hazardous chemicals.	Poluŝiloj enhavis danĝerajn kemiaĵojn.
Incomplete sketch.	Nekompleta skizo.
Bold and courageous, the soldier was deeply loved by all.	Aŭdaca kaj kuraĝa, la soldato estis profunde amata de ĉiuj.
I need to reach out to my friends.	Mi devas atingi miajn amikojn.
He swung his wand, muttering a spell.	Li svingis sian vergon, murmurante sorĉon.
Use a firm, steady stroke.	Uzu firman, konstantan strekon.
I am in favor of my plan.	Mi estas favora al mia plano.
Our environment affects us in ways that we ignore.	Nia ĉirkaŭaĵo influas nin en manieroj kiujn ni ignoras.
This ugly building will soon be demolished.	Ĉi tiu malbela konstruaĵo baldaŭ estos malkonstruita.
They quarrel hotly.	Ili varme kverelas.
The priory was roughly, but respectfully, renewed.	La prioreco estis proksimume, sed respekte, renovigita.
She seemed to wither.	Ŝi ŝajnis ekvelki.
The little brother cried for help.	La frateto kriis por helpo.
A cheetah is a wild animal.	Gepardo estas sovaĝa besto.
Increasing biodiversity will fight global warming.	Pligrandigo de biodiverseco batalos mondvarmiĝon.
He misses his mother.	Li sopiras sian patrinon.
These books are useless!	Ĉi tiuj libroj estas senutilaj!
The soldiers searched the cottage from top to bottom.	La soldatoj traserĉis la dometon de supre ĝis malsupre.
The rising fog becomes visible.	La nebulo leviĝanta fariĝas videbla.
There's a fly on my soup.	Estas muŝo sur mia supo.
You have to live in the present.	Vi devas vivi en la nuntempo.
He learned that his sister was in danger.	Li eksciis, ke lia fratino estas en danĝero.
The baby cried all night.	La bebo ploris la tutan nokton.
The virus was transmitted by biting insects.	La viruso estis transdonita per mordaj insektoj.
The package weighed twelve pounds.	La pakaĵo pezis dek du funtojn.
First, you need to find a glass jar.	Unue, vi devos trovi vitran kruĉon.
These twin volcanoes can be seen as e	Tiuj ĉi ĝemelaj vulkanoj povas esti viditaj kiel e
Shoot the enemy planes.	Pafi la malamikajn aviadilojn.
The young poet wrote an ode to spring.	La juna poeto verkis odon al printempo.
The decline in birth rates has been critical.	La malkresko de la naskokvanto estis maltrankviliga.
The tram runs through the city.	La tramo trairas la urbon.
These conversations were difficult to conduct.	Tiuj ĉi konversacioj estis malfacile kondukeblaj.
A reliable report of the epidemic was impossible.	Fidinda raporto pri la epidemio estis neebla.
Water is really a precious commodity here.	Akvo vere estas altvalora varo ĉi tie.
Their communication, in word and deed, was sublime.	Ilia komunikado, en vorto kaj faro, estis sublima.
Put on your winter jacket and gloves.	Surmetu vian vintran jakon kaj gantojn.
My job is to talk to customers about new products.	Mia tasko estas paroli kun klientoj pri novaj produktoj.
A cup of strong black tea	Taso da forta nigra teo
Sand stretches for miles and miles.	Sablo etendiĝas por mejloj kaj mejloj.
There are usually six players per side.	Estas kutime ses ludantoj per flanko.
He kicked stones into the river.	Li piedbatis ŝtonojn en la riveron.
The rosemary hung weakly over the grate.	La rosmareno pendis malforte super la krado.
Lower the oil temperature.	Malpliigu la oleotemperaturon.
The wedding was grand and well attended.	La geedziĝo estis grandioza kaj bone ĉeestita.
The poor young man begged in the street.	La kompatinda junulo petegis sur la strato.
More people are voting in favor of the proposals.	Pli da homoj voĉdonas favore al la proponoj.
The bear attacked, knocking him to the ground.	La urso atakis, terenbatante lin.
He suddenly felt very tired.	Li subite sentis sin tre laca.
They climbed to the top of a high, steep hill.	Ili grimpis al la supro de alta, kruta monteto.
She has only one child, a daughter.	Ŝi havas nur unu infanon, filinon.
Bob swallowed his coffee.	Bob englutis sian kafon.
He is known for donating his money to charity.	Li estas konata pro donado de sia mono al bonfarado.
Put some sugar in it.	Metu iom da sukero en ĝin.
It is important to get enough sleep.	Gravas ricevi sufiĉan dormon.
The scales rumbled.	La skvamoj bruis.
These creatures are known to inspire great fear	Oni scias, ke ĉi tiuj estaĵoj inspiras grandan timon
Some studies support this theory.	Iuj studoj subtenas ĉi tiun teorion.
Support the ceiling of that building.	Subtenu la plafonon de tiu konstruaĵo.
She returned the library book, trying not to look guilty.	Ŝi resendis la bibliotekan libron, penante ne aspekti kulpa.
Now that you've finished your dinner, let's go out.	Nun kiam vi finis vian vespermanĝon, ni eliru.
Childhood obesity is a threat to public health.	Infana obezeco estas minaco al publika sano.
Evaluate programs only on the basis of their results.	Taksi programojn nur surbaze de iliaj rezultoj.
The clock is frozen.	La horloĝo estas frostigita.
Many people died in this war.	Multaj homoj mortis en ĉi tiu milito.
They gathered grapes from wild vines.	Ili kolektis vinberojn el sovaĝaj vitoj.
Some stores do not allow smoking inside.	Iuj vendejoj ne permesas fumi interne.
The old man scratched his head.	La maljunulo gratis sian kapon.
You can feel bad if you have a cold.	Vi povas senti malbonon se vi havas malvarmon.
There was a deafening roar.	Aŭdiĝis surda muĝado.
Each student must pass this test to receive their diploma.	Ĉiu studento devas trapasi ĉi tiun teston por ricevi sian diplomon.
First, transfer the potatoes to a saucepan.	Unue, transiru la terpomojn en kaserolon.
The country's supreme court has set new rules.	La supera kortumo de la lando establis novajn regulojn.
A musician's career can decline and wane.	La kariero de muzikisto povas malkreski kaj malpliiĝi.
The authorities were aware of our plans.	La aŭtoritatoj konsciis pri niaj planoj.
Highly effective leaders were respected.	Tre efikaj gvidantoj estis respektataj.
He was sure he had seen this before.	Li estis certa, ke li vidis ĉi tion antaŭe.
Even so, little was known about this animal.	Eĉ tiel oni malmulte sciis pri ĉi tiu besto.
When the baby is hungry, be sure to feed him.	Kiam la bebo malsatas, nepre nutru lin.
Complete the following sentences.	Kompletigu la sekvajn frazojn.
These regions are sources of primary energy.	Ĉi tiuj regionoj estas fontoj de primara energio.
For every action, there is an equal and opposite reaction.	Por ĉiu ago, estas egala kaj kontraŭa reago.
But suddenly, the lights went out.	Sed subite, la lumoj estingiĝis.
Only ten teams survive.	Nur dek teamoj pluvivas.
I have no interest in sports.	Mi ne havas intereson pri sporto.
He could not immediately explain why he had killed her.	Li ne povis tuj klarigi kial li murdis ŝin.
Wrong, because the sender maintains his anonymity.	Malĝusta, ĉar la sendinto konservas sian anonimecon.
He was killed by a severe blow to the head.	Li estis mortigita per forta bato al la kapo.
The opening scene was dramatic and compelling.	La malfermaĵosceno estis drameca kaj konvinka.
The single key was discarded.	La ununura ŝlosilo estis forĵetita.
As he drove, he reflected on his situation.	Dum li veturis, li pripensis sian situacion.
Your membership is delayed by two months.	Via membreco estas prokrastita du monatojn.
When playing tennis, the muscles ache.	Ludante tenison, la muskoloj doloras.
I work as a nurse.	Mi laboras kiel flegistino.
Everything has changed.	Ĉio ŝanĝiĝis.
The forest is dense with trees in this biome.	La arbaro estas densa kun arboj en ĉi tiu biomo.
Beans, black-eyed peas, and bread.	Faboj, nigraokulaj pizoj, kaj pano.
The food tastes good.	La manĝaĵo bongustas.
Inject a sedative to reduce the pain.	Injektu sedativon por redukti la doloron.
The wooden box had a lid.	La ligna skatolo havis kovrilon.
We spoke infrequently, passing notes silently.	Ni parolis malofte, pasigante notojn silente.
The total numbers in this table are expected to increase.	La totalaj nombroj en ĉi tiu tabelo estas atendita pliiĝi.
The reforms have changed the fabric of rural life.	La reformoj ŝanĝis la ŝtofon de kampara vivo.
The skeleton was full of blood.	La skeleto estis plena de sango.
They dug heaps of sand.	Ili elfosis amasojn da sablo.
Elderly people have the right to cry.	Maljunuloj rajtas plori.
Researchers are wondering if there are any genetic causes.	La esploristoj scivolas ĉu ekzistas genetikaj kaŭzoj.
My uncle suggested we go for a walk.	Mia onklo proponis, ke ni promeni.
Some villagers lived along the green river.	Kelkaj vilaĝanoj loĝis laŭ la verda rivero.
They cannot hide forever.	Ili ne povas kaŝi sin eterne.
At that, she grabbed her coat.	Je tio, ŝi kaptis sian mantelon.
Steam showers are rare this spring.	Vaporaj pluvoj ĉi-printempe estas maloftaj.
The criminal was convicted of murder.	La krimulo estis juĝita pro murdo.
Increasing awareness of environmental issues.	Pliiĝanta konscio pri mediaj aferoj.
The photo was taken by a tourist.	La foton faris turisto.
The scenario is fictional.	La scenaro estas fikcia.
He composed the words carefully.	Li zorge formis la vortojn.
Move your belongings to the new house.	Movu viajn havaĵojn en la novan domon.
The hills are covered with fog.	La montetoj estas kovritaj de nebulo.
A group of people protested against the uprising.	Grupo de homoj protestis kontraŭ la altigo.
The daily newspaper is published every morning.	La ĉiutaga gazeto estas eldonita ĉiumatene.
He ate with his fingers.	Li manĝis per la fingroj.
The shark, on the other hand, is a huge predator.	La ŝarko, siaflanke, estas enorma predanto.
This is only partially true.	Ĉi tio estas nur parte vera.
He should study.	Li devus studi.
The circus is making a profit.	La cirko faras profiton.
Some people reject the theory of evolution.	Iuj homoj malakceptas la evoluteorion.
The workers are learning about water management.	La laboristoj lernas pri akvoadministrado.
European communities have supported those in prison.	Eŭropaj komunumoj subtenis tiujn en malliberejo.
The salad is very tasty.	La salato estas tre bongusta.
India's population is now over one billion.	La loĝantaro de Barato nun estas pli ol unu miliardo.
The saliva secreted in mammals gives them a bitter taste.	La salivo sekreciita en mamuloj donas al ili amaran guston.
She listened to the news on the radio.	Ŝi aŭskultis la novaĵojn en la radio.
Mobilizations took place across the country.	Mobilizoj okazis tra la lando.
A submarine was lowered into the water.	Submarŝipo estis malaltigita en la akvon.
She pointed to the ruined house.	Ŝi montris al la ruinita domo.
Suddenly, the ground shook.	Subite, la tero tremis.
There is a big mortgage on the house.	Estas granda hipoteko sur la domo.
Social pressure has pushed many people drinking alcohol into rehab centers.	Socia premo puŝis multajn homojn trinkantajn alkoholon en rehabilitadcentrojn.
My cat refused to eat his dinner.	Mia kato rifuzis manĝi sian vespermanĝon.
The new computer is much faster than the old one.	La nova komputilo estas multe pli rapida ol la malnova.
A cold wind blew the windows.	Malvarma vento bruis la fenestrojn.
Wind the road again.	Krinku la vojon denove.
Set clocks an hour before bed.	Agordu horloĝojn antaŭ horo antaŭ enlitiĝi.
She has traveled quite extensively, visiting many countries.	Ŝi vojaĝis sufiĉe vaste, vizitante multajn landojn.
Soft, sweet candies are not good for my teeth.	Molaj, dolĉaj frandaĵoj ne estas bonaj por miaj dentoj.
She asked me not to tell her husband.	Ŝi petis min ne diri al sia edzo.
There was a terrible explosion.	Okazis terura eksplodo.
Previous research has shown changes in crop yields.	Antaŭaj esploroj montris ŝanĝojn de rendimento de kultivaĵoj.
Four thousand tourists visit this space center every year.	Kvar mil turistoj vizitas ĉi tiun kosmocentron ĉiujare.
She took a bath.	Ŝi banis sin.
There is a problem.	Estas problemo.
Take some cold water and sponge it over her.	Prenu iom da malvarma akvo kaj spongu ĝin super ŝi.
We climbed the crumbling stairs.	Ni grimpis la diseriĝantan ŝtuparon.
Other things can be fixed cheaper.	Aliaj aĵoj povas esti riparitaj pli malmultekoste.
The bag slid from her back to the floor.	La sako glitis de ŝia dorso sur la plankon.
The late amendment was signed by all committee members.	La malfrua amendo estis subskribita de ĉiuj komitatanoj.
His silence was damned.	Lia silento estis damna.
Dengue is more common in this tropical country.	Dengue estas pli ofta en ĉi tiu tropika lando.
Not a single parasite infecting these corals.	Ne unu parazito infektanta ĉi tiujn koralojn.
I overheard your conversation, you know.	Mi aŭdis vian konversacion, vi scias.
The noise level here was unbearable.	La nivelo de bruo ĉi tie estis neeltenebla.
The winter sports event is the largest of its kind.	La vintra sporta evento estas la plej granda de sia speco.
Play some music.	Ludu iom da muziko.
Such stories suggest the existence of a spirit world.	Tiaj rakontoj sugestas la ekziston de spirita mondo.
A strange new drug hit the market.	Stranga nova medikamento trafis la merkaton.
Many trucks were transporting goods.	Multaj kamionoj transportis varojn.
The royal couple visited the shrine for the first time.	La reĝa paro vizitis la sanktejon unuafoje.
Eat only local fruits and vegetables.	Konsumu nur lokajn fruktojn kaj legomojn.
The winds blew wildly.	La ventoj sovaĝe blovis.
This is the most comfortable seat in the house.	Ĉi tiu estas la plej komforta sidloko en la domo.
Have you seen this lake before?	Ĉu vi antaŭe vidis ĉi tiun lagon?
Rodents breed rapidly in these conditions.	Ronĝuloj reproduktiĝas rapide en tiuj kondiĉoj.
The budget is running out.	La buĝeto estas eluzita.
The candidate presented himself to the Secretary of State.	La kandidato sin prezentis al la ŝtatsekretario.
His story was true.	Lia rakonto estis vera.
He saw her in the distance and smiled.	Li vidis ŝin malproksime kaj ridetis.
The nearby castle was badly burned during the war.	La proksima kastelo estis malbone bruligita dum la milito.
The nation's economy is completely dependent on oil.	La ekonomio de la nacio estas tute dependa de petrolo.
Contemplating his situation, he sighed deeply.	Kontemplante sian situacion, li profunde suspiris.
She entered the church, sat quietly and closed her eyes.	Ŝi eniris la preĝejon, sidis trankvile kaj fermis la okulojn.
Stay as long as you want.	Restu tiom longe kiom vi volas.
The princess looked elegant in her dress.	La princino aspektis eleganta en sia robo.
The king left a huge inheritance to his son.	La reĝo lasis grandegan heredaĵon al sia filo.
Later this month, people will gather.	Poste ĉi-monate, homoj kunvenos.
The history and traditions of this area are unique.	La historio kaj tradicioj de ĉi tiu areo estas unikaj.
The place is on fire.	La loko estas en flamoj.
Cinnamon sprinkles add a nice flavor.	La aspergo de cinamo aldonas belan guston.
The flood killed hundreds of people.	La inundo mortigis centojn da homoj.
Officials believed they were safe, but they were wrong.	Oficialuloj kredis ke ili estas sekuraj, sed ili eraris.
This city is known for its horticulture.	Tiu ĉi urbo estas konata pro sia hortikulturo.
It refers to the act of praying for the dead.	Ĝi rilatas al la ago preĝi por la mortintoj.
Leave us alone!	Lasu nin solaj!
He proved to be a good, reliable manager.	Li pruvis esti bona, fidinda administranto.
Rearranging your folder can help.	Reorganizi vian dosierujon povas helpi.
Apple prices are already rising.	Apple prezoj jam altiĝas.
He slipped off the desk.	Li deglitis de la skribotablo.
His image has been televised all over the world.	Lia bildo estis televidigita ĉie en la mondo.
The national flag is more colorful than the national flag.	La nacia flago estas pli bunta ol nacia flago.
They visit this city for miles around.	Ili vizitas ĉi tiun urbon de mejloj ĉirkaŭe.
The region is rich in industrial hubs.	La regiono estas riĉa je industriaj naboj.
The new movie musical delighted people.	La nova filmmuzikalo ĝojigis homojn.
The boy's face lit up.	La vizaĝo de la knabo lumiĝis.
A bag contains about ten kilograms.	Sako enhavas proksimume dek kilogramojn.
Various trade agreements have been signed.	Diversaj komercaj interkonsentoj estis subskribitaj.
Stir two tablespoons of salt into the boiling water.	Movu du kulerojn da salo en la bolantan akvon.
He recommended the legalization of marijuana.	Li rekomendis la leĝigon de mariĥuano.
This is a simple way to solve this.	Ĉi tio estas simpla maniero solvi ĉi tion.
Divided into three regions, the country has rich resources	Dividita en tri regionojn, la lando havas riĉajn rimedojn
News travels here quickly, thanks to mobile devices.	Novaĵoj rapide vojaĝas ĉi tien, danke al porteblaj aparatoj.
After deleting the information, she unfolded the paper.	Forviŝinte la informojn, ŝi malfaldis la paperon.
To protect our forests, we need to conserve water.	Por protekti niajn arbarojn, ni devas konservi akvon.
Alfred hung the painting in his bedroom.	Alfred pendigis la pentraĵon en sia dormoĉambro.
Characteristically, the giant tree was very dark.	Karakterize, la giganta arbo estis tre malhela.
Workers can easily get sick here.	Laboristoj povas facile malsaniĝi ĉi tie.
The calm waters now seemed calm.	La kvietaj akvoj ŝajnis nun trankvilaj.
Please give me two aspirins, please.	Bonvolu doni al mi du aspirinojn, mi petas.
Harmful waste products pollute the waterways.	Malutilaj rubproduktoj poluas la akvovojojn.
A swan is someone who is beautiful and graceful.	Cigno estas iu kiu estas bela kaj gracia.
The mind is constantly affected by different feelings.	La menso konstante estas tuŝita de malsamaj sentoj.
Most students work to pay for their education.	Plej multaj studentoj laboras por pagi sian edukadon.
These winter storms mean there will be heavy snow.	Ĉi tiuj vintraj ŝtormoj signifas, ke estos forta neĝo.
The young man is friendly, if not charismatic.	La junulo estas amika, se ne karisma.
Locals enjoy the sun.	Lokuloj ĝuas la sunon.
The store is open seven days a week.	La vendejo estas malfermita sep tagojn semajne.
The road has innumerable long tunnels.	La ŝoseo havas sennombrajn longajn tunelojn.
After heavy snowfall, trains were delayed.	Post forta neĝofalo, trajnoj estis prokrastitaj.
They removed the shrapnel with tweezers.	Ili forigis la ŝrapnelon per pinĉilo.
His status in society has certain advantages.	Lia statuso en la socio havas certajn avantaĝojn.
The suspension ropes of the suspension bridge were covered with lacquer.	La pendoŝnuroj de la pendponto estis kovritaj per lako.
He ate heavy beef for lunch.	Li manĝis pezan bovaĵon por tagmanĝo.
He ordered the men to hurry.	Li ordonis al la viroj rapidi.
Be careful with the knife.	Atentu kun la tranĉilo.
My neighbors are people of different backgrounds.	Miaj najbaroj konsistas el homoj el diversaj originoj.
Free education has been available to everyone here for years.	Senpaga edukado estas disponebla por ĉiuj ĉi tie dum jaroj.
Geologists predict that in ten years, the sand here	Geologoj antaŭdiras ke en dek jaroj, la sablo ĉi tie
Mercury spilled out of the broken tube.	Merkuro disverŝis el la rompita tubo.
More people seem to visit every day.	Pli da homoj ŝajnas viziti ĉiutage.
Her parents agreed to let her drop out of school.	Ŝiaj gepatroj konsentis lasi ŝin rezigni lernejon.
The revolution ushered in an uncertain era.	La revolucio enkondukis necertan epokon.
One to ten liters of gas.	Unu ĝis dek litroj da gaso.
You will also need a pan to bake cakes.	Vi ankaŭ postulos paton por baki tortojn.
A safe way to cross the river.	Sekura maniero transiri la riveron.
Heavy rains flooded the streets in the city center.	Forta pluvego inundis la stratojn en la urbocentro.
The marks target the entire northern border.	La markoj celas la tutan nordan limon.
This statue is very beautiful.	Ĉi tiu statuo estas tre bela.
He received essays of approximately equal quality.	Li ricevis eseojn de proksimume egala kvalito.
We then visited the riverbank.	Ni tiam vizitis la riverbordon.
The study tried to measure sadness	La studo provis mezuri malĝojon
They opened the windows every night.	Ili malfermis la fenestrojn ĉiunokte.
Some methods will quickly become obsolete.	Iuj metodoj rapide estos malmodernaj.
No bicycles were allowed on the road.	Neniuj bicikloj estis permesitaj sur la vojo.
The vast expanse was sparsely populated.	La vasta vastaĵo estis maldense loĝata.
He avoids eye contact at all costs.	Li evitas okulkontakton ĉiakoste.
Our pairs are lying down, and our backs are firm.	Niaj paroj estas kusitaj, kaj niaj dorsoj estas firmaj.
I hid in the hedge and watched my enemy.	Mi kaŝis min en la heĝo, kaj observis mian malamikon.
The neighbor's dog growled cruelly.	La hundo de la najbaroj kruele grumblis.
Chips infested every corner of the house.	Blatoj infestis ĉiun angulon de la domo.
We were tired, so we set up camp early.	Ni estis lacaj, do ni frue ekiris tendaron.
It is one of the largest cities in the world.	Ĝi estas unu el la plej grandaj urboj en la mondo.
The lion eats its prey, raw.	La leono manĝas sian predon, kruda.
She was quiet but polite.	Ŝi estis kvieta sed ĝentila.
The novel became world famous.	La romano famiĝis tutmonde.
The village was deserted.	La vilaĝo estis senhoma.
She decided she would repay him.	Ŝi decidis, ke ŝi repagos lin.
The manager complained about the irrational demands of the project.	La manaĝero plendis pri la neraciaj postuloj de la projekto.
As dawn approached, the air cooled.	Kiam la tagiĝo alproksimiĝis, la aero malvarmiĝis.
Her garden was small but she had great plants.	Ŝia ĝardeno estis eta sed ŝi havis bonegajn plantojn.
The wedding was a lot of fun.	La geedziĝo estis tre amuza.
His dog stole a crust of bread from the table.	Lia hundo ŝtelis kruston da pano de la tablo.
I said nothing, just smiled.	Mi diris nenion, nur ridetis.
He usually drinks water before eating.	Li kutime trinketas akvon antaŭ manĝi.
The girl thought carefully about her answer before speaking.	La knabino zorge pensis pri sia respondo antaŭ ol paroli.
Thousands of homeless people could be seen on the streets.	Miloj da senhejmuloj videblis sur la stratoj.
The pale orange sun sank below the horizon	La pala oranĝa suno sinkis sub la horizonton
I heard you quarrel with him last night.	Mi aŭdis vin kvereli kun li hieraŭ nokte.
It was clear from his face that something was wrong.	De lia vizaĝo estis klare, ke io misas.
For a decade, he spent his life as a loner.	Dum jardeko, li pasigis sian vivon kiel izolulo.
Various foods can be ordered.	Diversaj manĝaĵoj povas esti menditaj.
Their home is built on a small island.	Ilia hejmo estas konstruita sur malgranda insulo.
The poor left their land for the city.	La malriĉuloj forlasis sian teron por la urbo.
A discount supermarket opened near the plant.	Rabatsuperbazaro malfermiĝis proksime de la planto.
The judges discussed the case with each other.	La juĝistoj diskutis la kazon inter si.
When you play the trumpet, you should take a deep breath.	Kiam vi ludas la trumpeton, vi devus spiri profunde.
The school was isolated in the countryside.	La lernejo estis izolita en la kamparo.
I'm leaving tomorrow.	Mi foriros morgaŭ.
A butterfly is a beautiful insect.	Papilio estas bela insekto.
Children in this small village go to school every morning.	Infanoj en ĉi tiu malgranda vilaĝo marŝas al lernejo ĉiumatene.
The state is mired in poverty.	La ŝtato estas enŝlimigita en malriĉeco.
Lower the temperature, please.	Malaltigu la temperaturon, mi petas.
The statue of the market building collapsed.	La statuo de la merkatkonstruaĵo kolapsis.
This bird nests in colonies.	Tiu birdo nestas en kolonioj.
He held his dog by the collar.	Li tenis sian hundon je la kolumo.
Among the villagers, he was known for his cunning.	Inter la vilaĝanoj, li estis konata pro sia ruzo.
Many products enter the market every year.	Multaj produktoj eniras la merkaton ĉiujare.
We will be celebrating our anniversary for a week.	Ni festos nian datrevenon dum semajno.
Most students prepare for their exams.	Plej multaj studentoj prepariĝas por siaj ekzamenoj.
He will survive his girlfriend for more than five years.	Li postvivos al sia fianĉino pli ol kvin jarojn.
A shy smile played on her face.	Sur ŝia vizaĝo ludis timida rideto.
All five species are vulnerable to extinction.	Ĉiuj kvin specioj estas vundeblaj al formorto.
We are in deep trouble.	Ni estas en profunda problemo.
The song was beautifully arranged by a talented musician.	La kanto estis bele aranĝita de talenta muzikisto.
Apply a thick layer of cream.	Apliki dikan tavolon de kremo.
The colorful shop windows on main street.	La buntaj butikfenestroj sur ĉefstrato.
Violence spread to the suburbs.	La perforto disvastiĝis al la antaŭurboj.
He could identify the man he wanted.	Li povis identigi la viron, kiun li volis.
The child was fascinated by the sight of the fireworks.	La infano estis fascinita de la vido de la artfajraĵo.
The decision is a statement of human rights.	La decido estas aserto de homaj rajtoj.
The researcher is keen to understand population dynamics.	La esploristo estas fervora kompreni populacio-dinamikon.
Her life was lonely.	Ŝia vivo estis soleca.
The heroine takes a moment to breathe.	La heroino prenas momenton por respiriĝi.
Riders will receive all the necessary information.	Rajdantoj ricevos ĉiujn necesajn informojn.
Maybe we should call him.	Eble ni devus voki lin.
The old man fell down and broke his arm.	La maljunulo falis malsupren kaj rompis sian brakon.
Oil is used as an energy source.	Petrolo estas uzata kiel energifonto.
People in this village are famous for their colorful costumes.	Homoj en ĉi tiu vilaĝo estas famaj pro siaj buntaj kostumoj.
A giant panda lives here.	Giganta pando loĝas ĉi tie.
He appeared briefly in court yesterday.	Li aperis nelonge en tribunalo hieraŭ.
Power plants and individual homes use electricity.	Elektrocentraloj kaj individuaj hejmoj uzas elektron.
The dovecote needed repair.	La kolombejo bezonis riparon.
The soldiers used their bayonets to stab the prisoners.	La soldatoj uzis siajn bajonetojn por ponardi la kaptitojn.
The lawyer demanded justice.	La advokato postulis justecon.
It was hot, so we chose a shady spot.	Estis varme, do ni elektis ombran lokon.
My cat is jumping on the table.	Mia kato saltas sur la tablon.
He asked her.	Li demandis al ŝi.
The coach decided to make the change.	La trejnisto decidis fari la ŝanĝon.
The staff was informed of the accident.	La dungitaro estis informita pri la akcidento.
Without water, the plant cannot grow.	Sen akvo, la planto ne povas kreski.
Wash and slice the cucumber.	Lavu kaj tranĉu la kukumon.
This road is dangerous.	Ĉi tiu vojo estas danĝera.
Public libraries now offer people access to many online resources.	Publikaj bibliotekoj nun ofertas al homoj aliron al multaj interretaj rimedoj.
The water was crystal clear and warm.	La akvo estis kristale klara kaj varma.
Rest while you recover.	Ripozu dum vi resaniĝos.
One child in twenty has been diagnosed with autism.	Unu infano el dudek estis diagnozita kun aŭtismo.
From time to time, a dog ran through the streets.	De tempo al tempo, hundo kuris tra la stratoj.
It is important to thoroughly prepare for an interview.	Gravas ĝisfunde prepariĝi por intervjuo.
Money is often stolen from the country's banks.	Oni ofte ŝtelas monon el la bankoj de la lando.
The river swelled due to the summer rains.	La rivero ŝveliĝis pro la someraj pluvoj.
All schools, colleges and universities require credit in arts,	Ĉiuj lernejoj, altlernejoj kaj universitatoj postulas krediton en artoj,
Farmers in several villages were starving, some for life.	Farmistoj en pluraj vilaĝoj malsatis, iuj dum la tuta vivo.
We've never been here before.	Ni neniam estis ĉi tie antaŭe.
Business intelligence software and strategic management are closely linked.	Komerca spiona programaro kaj strategia administrado estas forte ligitaj.
She had trouble sleeping that night.	Ŝi havis problemojn dormi tiun nokton.
The reporter sat carefully in the front row.	La raportisto sidis zorge en la unua vico.
People threw fruit at the trees.	Homoj ĵetis fruktojn al la arboj.
The new factory was built to isolate core business functions.	La nova fabriko estis konstruita por izoli kernkomercfunkciojn.
He mingled through the evening.	Li miksis tra la vespero.
However, some scientists argue that this is a misunderstanding.	Tamen, iuj sciencistoj argumentas, ke tio estas miskompreniĝo.
You are invited to participate.	Vi estas invitita partopreni.
The wet ground was slippery.	La malseka grundo estis glitiga.
The mop has a handle and two compressible ends.	La mopo havas tenilon kaj du kunpremeblajn finojn.
Please take this as a warning.	Bonvolu preni ĉi tion kiel averton.
People living with someone of the opposite sex are difficult.	Homoj vivantaj kun iu de la kontraŭa sekso estas malfacilaj.
Some activists were outraged.	Kelkaj aktivuloj estis kolerigitaj.
This process is also known as accretion.	Ĉi tiu procezo ankaŭ estas konata kiel acremento.
The argument did not look like reality.	La argumento ne similis al la realo.
May his tribe find rest in his eternal sleep.	Lia tribo trovu ripozon en sia eterna dormo.
A million pieces were collected in this box.	En ĉi tiu skatolo kolektiĝis miliono da pecoj.
The sea appeared calm.	La maro aperis trankvila.
A religious man encouraged people to work and pray.	Religiulo instigis homojn labori kaj preĝi.
They stopped at a roadside booth.	Ili haltis ĉe vojflankbudo.
They argued that power should be shared equally.	Ili argumentis ke potenco devus esti dividita egale.
The campaign was poorly organized.	La kampanjo estis malbone organizita.
Much remains to be done, however.	Multo restas tamen farenda.
Don't drink too much of this tea at once.	Ne trinku tro da ĉi tiu teo samtempe.
Education is the key to success.	Edukado estas la ŝlosilo al sukceso.
She saw the world as beautiful.	Ŝi vidis la mondon kiel bela.
What he didn’t understand was that he wasn’t special.	Kion li ne komprenis, estas ke li ne estis speciala.
This forest has almost no trees.	Ĉi tiu arbaro preskaŭ ne havas arbojn.
Class dismissed.	Klaso eksigita.
They abolished the death penalty.	Ili aboliciis la mortopunon.
I washed my hair with shampoo.	Mi lavis miajn harojn per ŝampuo.
As a result of their efforts, the mine reopened.	Kiel rezulto de iliaj klopodoj, la mino remalfermis.
The nation's economy is increasingly tied to international markets.	La ekonomio de la nacio estas ĉiam pli ligita al internaciaj merkatoj.
You are in a stable phase.	Vi estas en stabila fazo.
No one wants to remember his defeat.	Neniu volas rememorigi sian malvenkon.
If the pain persists, see a doctor.	Se la doloro daŭras, vizitu kuraciston.
The stranger is standing at the end of the road.	La fremdulo staras ĉe la fino de la vojo.
I was not allowed to smoke.	Mi ne rajtis fumi.
Time is running out for the eastern tribes.	La tempo finiĝis por la orientaj triboj.
This ingredient will make the sauce taste bitter.	Ĉi tiu ingredienco igos la saŭcon amara gusto.
I'm sorry to say that.	Mi bedaŭras diri tion.
Artists use oil to paint pictures on canvas.	Artistoj uzas oleon por pentri bildojn sur kanvaso.
She was shocked to learn of her father's death.	Ŝi estis ŝokita ekscii pri la morto de sia gepatro.
Large planters of palm trees lined the avenue.	Grandaj plantistoj de palmarboj vicis la avenuon.
They are packed and ready to go.	Ili estas pakitaj kaj pretaj por iri.
Please write in pencil.	Bonvolu skribi per krajono.
The coat has many pockets.	La mantelo havas multajn poŝojn.
Darkness engulfs the world.	Mallumo englutas la mondon.
Some flour mixture sticks to the bottom of the cup.	Iu faruna miksaĵo gluiĝas al la fundo de la taso.
He returned three hours later.	Li revenis tri horojn poste.
He quickly scanned the room.	Li rapide skanis la ĉambron.
People in this village are devoutly religious.	Homoj en ĉi tiu vilaĝo estas devote religiemaj.
An intricately carved wooden box.	Komplekse ĉizita ligna skatolo.
The wages of these workers are very low for hard work.	La salajro de ĉi tiuj laboristoj estas tre malalta por malfacila laboro.
The leader ordered them to move their fortifications.	La gvidanto ordonis al ili movi iliajn fortikaĵojn.
The squid's ink stains remain even after washing.	La inkomakuloj de la kalmaro restas eĉ post lavado.
In a wooded area, she heard a loud clicking sound.	En arbarkovrita areo, ŝi aŭdis laŭtan klakan sonon.
After a month in prison, he was released.	Post unu monato en malliberejo, li estis liberigita.
The roads are better built, but there are fewer villages.	La vojoj estas pli bone konstruitaj, sed estas malpli da vilaĝoj.
The moon rose over the jagged mountains.	La luno leviĝis super la dentitaj montoj.
The volcano erupted last month.	La vulkano erupciis la pasintan monaton.
The countess herself gave birth to all her children.	La grafino mem naskis ĉiujn siajn infanojn.
The cook finely grated the carrots.	La kuiristo fajne raspis la karotojn.
After sunset, the humpback moon rose above the roofs.	Post la sunsubiro, la giba luno leviĝis super la tegmentoj.
Trees were cut down to make room for crops.	Arboj estis hakitaj por fari lokon por kultivaĵoj.
Your doctor is completely useless!	Via kuracisto estas tute senutila!
Most bus lines are hourly.	Plej multaj buslinioj estas ĉiuhore.
War broke out between the two nations.	Milito eksplodis inter la du nacioj.
The saying was painted on the wall.	La diro estis pentrita sur la muro.
The ice cubes melted quickly.	La glacikuboj degelis rapide.
The ending, of course, was not good.	La fino, nature, ne estis bona.
Cornfields were harvested in this part of the countryside.	En ĉi tiu parto de la kamparo oni rikoltis grenkampojn.
The farmer grew wheat and cotton on his farm.	La farmisto kultivis tritikon kaj kotonon sur sia bieno.
He needs a brain.	Li bezonas cerbon.
It was a modest home, with only a small courtyard.	Ĝi estis modesta hejmo, kun nur malgranda korto.
The beast went down the long tunnel.	La besto iris laŭ la longa tunelo.
Large amounts of food were destroyed.	Grandaj kvantoj da manĝaĵo estis detruitaj.
Countless police officers were injured in the riots.	Sennombraj policistoj estis vunditaj en la tumultoj.
Corrupt officials line up their pockets.	Koruptaj oficialuloj vicigas siajn poŝojn.
Police accepted the guard's claim that he had stumbled.	La polico akceptis la aserton de la gardisto, ke li stumblis.
The procedure was performed with local anesthesia.	La proceduro estis farita kun loka anestezo.
Oil prices have skyrocketed in recent months.	La prezoj de petrolo ŝvebis en la lastaj monatoj.
Don't worry, this won't last long.	Trankviliĝu, ĉi tio ne daŭros longe.
Sumatran tigers are known for their large, rounded ears.	Sumatraj tigroj estas konataj pro siaj grandaj, rondetaj oreloj.
Sheep are ruminants.	Ŝafoj estas remaĉuloj.
The measurement requires a medium blade.	La mezuro postulas mezan klingon.
And people not involved in the protest were arrested.	Kaj homoj ne implikitaj en la protesto estis arestitaj.
A period of prolonged, complete calm.	Periodo de longedaŭra, plena trankvilo.
Green trees lined the plains for miles.	Verdaj arboj vestis la ebenaĵojn dum mejloj.
The snake crept to the rabbit.	La serpento ŝtele rampis al la kuniklo.
How could anyone penetrate the stigma of outer space?	Kiel iu povus penetri la stigian mallumon de la ekstera spaco?
The solution is simple.	La solvo estas simpla.
The reporter announced their names.	La raportisto anoncis iliajn nomojn.
Let's call it a hiatus.	Ni nomu tion hiato.
He shaved his beard.	Li forrazis sian barbon.
Cut the potatoes into small pieces.	Tranĉu la terpomojn en malgrandajn pecojn.
Blueberries grow in gardens.	Mirtiloj kreskas en ĝardenoj.
The official report revealed that the company is to blame.	La oficiala raporto malkaŝis, ke la kompanio kulpas.
He was much more interested in writing poetry.	Li multe pli interesiĝis pri verkado de poezio.
Sporadic attacks have been reported.	Sporadaj atakoj estis raportitaj.
The prisoner slept in prison.	La kaptito dormis en malliberejo.
Can't you see what's going on here?	Ĉu vi ne vidas, kio okazas ĉi tie?
He wondered how long it would take them to arrive.	Li scivolis kiom da tempo ili bezonos por alveni.
Performance is not a scientific term.	Rendimento ne estas scienca termino.
However, he remains popular with his constituents.	Tamen, li restas populara inter siaj elektantoj.
Small pipes carried water away.	Malgrandaj tuboj forportis akvon.
A flock of birds does not usually follow a guide bird.	Aro de birdoj kutime ne sekvas gvidbirdon.
We are five miles from the nearest ocean.	Ni estas kvin mejlojn de la plej proksima oceano.
He understood that his father loved him.	Li komprenis, ke lia patro amas lin.
First, prepare the cream.	Unue, preparu la kremon.
The poor pay more taxes than the rich.	La malriĉuloj pagas pli da impostoj ol la riĉuloj.
He was severely punished.	Li estis severe punita.
Here is a schematic drawing of the new train network.	Jen skema desegno de la nova trajna reto.
He radiated to her.	Li radiis al ŝi.
Shaving cream is usually purchased from the local supermarket.	Razkremo estas kutime aĉetita de la loka superbazaro.
A coat of paint would do wonders for that table.	Manto da farbo farus mirindaĵojn por tiu tablo.
They missed the opportunity to build on the waterfront.	Ili preterlasis la ŝancon konstrui ĉe la akvorando.
Despite international condemnation, the dictator remained defiant.	Malgraŭ internacia kondamno, la diktatoro restis defia.
There is no easy way to control radiation levels.	Ne estas facila maniero kontroli radiadajn nivelojn.
All museums require security for employees.	Ĉiuj muzeoj postulas sekurecon por dungitoj.
The teacher emphasized common mistakes.	La instruisto emfazis oftajn erarojn.
Rough winters were expected.	Malglataj vintroj estis antaŭviditaj.
This material does not stand out very well.	Ĉi tiu materialo ne tre bone staras.
She broke her arm.	Ŝi rompis sian brakon.
The leader will have to make difficult decisions.	La gvidanto devos preni malfacilajn decidojn.
Once the computer was connected, the data could be transmitted.	Post kiam la komputilo estis konektita, la datumoj povus esti transdonitaj.
The hunter caught the snake with great care.	La ĉasisto kaptis la serpenton kun granda zorgo.
This tired, old tree is often uprooted by the wind.	Tiu laca, maljuna arbo estas ofte elradikigita de la vento.
When did these posts appear?	Kiam aperis ĉi tiuj afiŝoj?
Resources are scarce and unequally distributed.	Rimedoj estas malabundaj kaj malegale distribuitaj.
He was buried in this ancient tomb.	Li estis enterigita en ĉi tiu antikva tombo.
The reservoir of the dam was full.	La rezervujo de la digo estis plena.
Carefully seal the package.	Zorge sigelu la pakaĵon.
The dog climbed to one side.	La hundo engrimpis, flanken.
He left his glasses in his room.	Li lasis siajn okulvitrojn en sia ĉambro.
She took a class at a vocational school.	Ŝi prenis klason en profesia lernejo.
The medication will help relieve your headache.	La medikamento helpos malpezigi vian kapdoloron.
Bacteria can ferment sugar.	Bakterioj povas fermenti sukeron.
We need some expert advice.	Ni bezonas kelkajn spertajn konsilojn.
The sound of a piano penetrates the building.	La sono de piano trapenetras la konstruaĵon.
It is important that you have access to water.	Gravas, ke vi havu aliron al akvo.
She sings beautifully.	Ŝi kantas bele.
Just smile, because you are beautiful!	Nur ridetu, ĉar vi estas bela!
A missionary and his daughter were on an overland mission.	Misiisto kaj lia filino estis en transtera misio.
Our enemies are far away.	Niaj malamikoj estas malproksime.
The snow fell heavily.	La neĝo falis peze.
The soldiers advanced on the fort.	La soldatoj antaŭeniris sur la fortikaĵon.
The skipper sent a word to the skipper.	La skipestro sendis vorton al la skipestro.
They thought of slogans and songs.	Ili pensis pri sloganoj kaj kantoj.
Lack of electricity is becoming increasingly serious.	Manko de elektro fariĝas ĉiam pli grava.
The flood made extensive invasions into the ancient city.	La inundo faris ampleksajn invadojn en la antikvan urbon.
An arrogant woman left people completely speechless.	Aroganta virino lasis homojn tute senvortaj.
The group ordered a buffet lunch.	La grupo mendis bufedan tagmanĝon.
She was slender and delicate.	Ŝi estis svelta kaj delikata.
Windows are wooden frames with stained glass.	Fenestroj estas lignaj kadroj kun vitraj vitroj.
Drinking alcohol during pregnancy can be harmful.	Trinki alkoholon dum gravedeco povas esti malutila.
This is really effective.	Ĉi tio estas vere efika.
The central region was flooded.	La centra regiono estis inundita.
This river has very clear water.	Tiu ĉi rivero havas tre klaran akvon.
My little sister is heavy.	Mia fratineto estas peza.
He complained that she often spoke rudely to him.	Li plendis, ke ŝi ofte parolis al li malĝentile.
The surrounding area is famous for its beautiful countryside.	La loka ĉirkaŭaĵo estas fama pro la bela kamparo.
We cannot allow this to happen.	Ni ne povas permesi ĉi tion okazi.
I want to give you all of me.	Mi volas doni al vi ĉion el mi.
Burning heat melted the plastic.	Brulanta varmo fandis la plaston.
Cancel the reservation until tomorrow.	Nuligi la rezervon ĝis morgaŭ.
The city was famous for its jewelry industry.	La urbo estis fama pro sia juvelindustrio.
The foliage was wonderful in the fall.	La foliaro estis mirinda en la aŭtuno.
I wanted to be a great teacher.	Mi deziris fariĝi bonega instruisto.
One of two species of primates.	Unu el du specioj de primatoj.
I'm tired and hungry.	Mi estas laca kaj malsata.
But some locals opposed the move.	Sed kelkaj lokuloj kontraŭis ĉi tiun movon.
The workers in this area are having a difficult life.	La laboristoj en ĉi tiu areo havas malfacilan vivon.
Tornadoes are common in this part of the country.	Tornadoj estas oftaj en ĉi tiu parto de la lando.
The forests are home to many rare species of birds.	La arbaroj estas hejmo al multaj raraj specioj de birdoj.
The investigation was based on a survey.	La esploro baziĝis sur enketo.
The mushroom stalks should be cut into slices.	La fungotigoj devas esti tranĉitaj en tranĉaĵoj.
I went to the zoo to take pictures of animals.	Mi iris al la zoo por foti bestojn.
The soldiers climbed the steep cliff.	La soldatoj grimpis laŭ la kruta krutaĵo.
The broken window cost the owner a lot of money.	La rompita fenestro kostis al la posedanto multe da mono.
People caught with drugs face severe punishments.	Homoj kaptitaj kun drogoj alfrontas severajn punojn.
She preferred to wear simple, clean clothes.	Ŝi preferis porti simplajn, purajn vestaĵojn.
We weigh ourselves every week.	Ni pesas nin ĉiusemajne.
I've never seen him before.	Mi neniam antaŭe vidis lin.
A black cloud hovered in the distance.	Nigra nubo ŝvebis en la malproksimo.
The first step is for the president to step down.	La unua paŝo estas ke la prezidanto eksiĝu.
In total, it will last five weeks.	Entute, ĝi daŭros kvin semajnojn.
This is difficult for most of us to understand.	Ĉi tio estas malfacile por la plimulto el ni kompreni.
The author's book received mixed reviews.	La libro de la aŭtoro ricevis miksitajn recenzojn.
How deep is the ocean?	Kiom profunda estas la oceano?
He survived a plane crash.	Li postvivis aviadilakcidenton.
They decided to do an experiment.	Ili decidis fari eksperimenton.
Fat cream is made from cow's milk.	Dika kremo estas produktita el bovina lakto.
Therefore, it is especially important that you study.	Tial, estas aparte grave ke vi studu.
Please let me in, she cried.	Bonvolu, enlasu min, ŝi kriis.
The crash cut off power to the entire floor.	La kraŝo tranĉis la potencon por la tuta planko.
The water became calm and glassy.	La akvo fariĝis kvieta kaj vitreca.
The papers were neatly archived in transparent folders.	La paperoj estis nete arkivitaj en travideblaj dosierujoj.
Temperatures vary dramatically across the island.	Temperaturoj varias draste trans la insulo.
Their coach fell flat on the ground.	Ilia trejnisto falis plate sur la teron.
The doctor had to see two patients that evening.	La kuracisto devis vidi du pacientojn tiun vesperon.
He ate the salami sandwiches and drank beer.	Li manĝis la salamsandviĉojn kaj trinkis bieron.
Standing as befits a queen before him.	Starante kiel decas al reĝino antaŭ li.
Put some cold water to boil.	Metu iom da malvarma akvo por boli.
I care about the worries of others.	Mi zorgas pri la zorgoj de aliaj.
Action after performance followed.	Sekvis agado de agado.
He has fulfilled his responsibilities.	Li plenumis siajn respondecojn.
Their money supply has stabilized this year.	Ilia monprovizo stabiliĝis ĉi-jare.
We have to help her.	Ni devas helpi ŝin.
The race was an unfair competition.	La vetkuro estis maljusta konkurso.
Her weight will soon double.	Ŝia pezo baldaŭ duobliĝos.
The bride's dress was white with a black bow.	La robo de la novedzino estis blanka kun nigra banto.
The mountains were visible in the distance.	La montoj estis videblaj en la malproksimo.
How much water do you need?	Kiom da akvo vi bezonas?
The princess quickly slipped into the water.	La princino rapide glitis en la akvon.
Such changes can have serious consequences for the economy.	Tiaj ŝanĝoj povas havi gravajn sekvojn sur la ekonomio.
We had a great dinner.	Ni ĝuis bonegan vespermanĝon.
The history of this country is fascinating.	La historio de ĉi tiu lando estas fascina.
They spent months searching for the remote island.	Ili pasigis monatojn serĉante la malproksiman insulon.
Hail can form very quickly.	Hajloj povas formiĝi tre rapide.
Beware of pickpockets in the city.	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj en la urbo.
She calmed down and fell asleep.	Ŝi trankviliĝis kaj ekdormis.
What kind of cuisine is this?	Kia kuirarto estas ĉi tio?
Police are searching for the killer.	La polico ĉasas la murdinton.
Under the new government, taxes will go down.	Sub la nova registaro, impostoj malaltiĝos.
This place has terrible powers.	Ĉi tiu loko havas terurajn potencojn.
This is an unusual choice for a holiday destination.	Ĉi tio estas nekutima elekto por feria celo.
Children learn to speak by imitation.	Infanoj lernas paroli per imitado.
The wreckage was discovered by migrants.	La vrakaĵo estis malkovrita fare de migrantoj.
He was concerned about the new development.	Li estis maltrankviligita de la nova evoluo.
She often wore trousers and high heels.	Ŝi ofte portis pantalonojn kaj altajn kalkanojn.
The cats expressed great displeasure.	La katoj esprimis grandan malkontenton.
She is waiting for his return.	Ŝi atendas lian revenon.
About the price, sixty euros, please.	Pri la prezo, sesdek eŭroj, mi petas.
The figure rose sharply.	La figuro akre leviĝis.
The steep mountains glow in the sunlight.	La krutaj montoj brilas en la sunlumo.
All trains arriving at this station are checked for safety.	Ĉiuj trajnoj alvenantaj al tiu ĉi stacio estas kontrolitaj pri sekureco.
An old tunnel connects the two sides,	Malnova tunelo ligas la du flankojn,
The dotted lines represent the direction of the thrust.	La punktlinioj reprezentas la direkton de la puŝo.
He sifted through a tiny layer of dirt through the sieve.	Li kribris etan tavolon da malpuraĵo tra la kribrilo.
She held her prize firmly in her hands.	Ŝi firme tenis sian premion en siaj manoj.
The speech was followed by a question and answer session.	La paroladon sekvis demando- kaj responda sesio.
She used to make wedding dresses.	Ŝi kutimis fari edziniĝajn robojn.
The trees are cut down on all sides.	La arboj estas dehakitaj ĉiuflanke.
He leaned forward in his chair.	Li klinis sin pli antaŭen sur sia seĝo.
To avoid this, don't spam join multiple chats at once.	Por eviti tion, ne spamu aliĝu al multaj babilejoj samtempe.
This region is known for mining.	Ĉi tiu regiono estas konata pro minado.
He is moved to distraction from his son's constant demands	Li estas movita al distro de la konstantaj postuloj de lia filo
She sold the house next door last week.	Ŝi vendis la apudan domon la pasintsemajne.
Next year's climate models suggest that global temperatures will rise.	La klimataj modeloj de la venontjare sugestas, ke tutmondaj temperaturoj altiĝos.
Firmly tap all sides of the cookie box.	Firme frapu ĉiujn flankojn de la kukskatolo.
Don't come near!	Ne proksimiĝu!
This road is the fastest way there.	Ĉi tiu vojo estas la plej rapida vojo tien.
Social media has changed the way we live.	Sociaj amaskomunikiloj ŝanĝis la manieron kiel ni vivas.
Very finely ground flour is used to make cakes.	Tre fajne muelita faruno estas uzata por fari kukaĵojn.
A princess loves a prince.	Princino amas princon.
Most days, he got up with the sun.	Plej multajn tagojn, li leviĝis kun la suno.
A narrow gauge railway would alleviate traffic congestion.	Etŝpura fervojo mildigus trafikŝtopiĝon.
Students must wear uniforms.	Studentoj devas porti uniformojn.
That disease is still a mystery.	Tiu malsano ankoraŭ estas mistero.
We must make a sacrifice.	Ni devas fari oferon.
It's time to wake up!	Estas tempo vekiĝi!
You will hear news about them in the news.	Vi aŭdos novaĵojn pri ili en la novaĵoj.
One can only marvel at the danger of traveling here.	Oni povas nur miri pri la danĝero vojaĝante ĉi tien.
He carried his trusty rifle with him.	Li kunportis sian fidindan fusilon.
None of the solutions worked.	Neniu el la solvoj funkciis.
The cat is lying asleep on the table	La kato kuŝas endorme sur la tablo
The distance between the cities is considerable.	La distanco inter la urboj estas konsiderinda.
He remembers when everything was perfect.	Li memoras kiam ĉio estis perfekta.
The cause of the fire has not yet been established.	La kialo de la fajro ankoraŭ ne estis establita.
Next, we will show some grammar rules.	Poste, ni montros kelkajn gramatikajn regulojn.
A former baseball player, he turned to boxing.	Iama basballudanto, li turnis sin al boksado.
The vice president should resign.	La vicprezidanto devus eksiĝi.
The offer of the buyer must exceed that of the seller.	La oferto de la aĉetanto devas venki tiun de la vendisto.
This is definitely a great idea.	Ĉi tio sendube estas bonega ideo.
He ate slowly and dressed accurately	Li manĝis malrapide kaj precize vestis sin
Try some vegetable juice instead.	Provu iom da legoma suko anstataŭe.
The sheer number of weapons is undesirable.	La grandega nombro da armiloj estas nedezirinda.
We make prank calls every day.	Ni faras petolvokojn ĉiutage.
White flour should be sifted before use.	Blanka faruno devas esti kribrita antaŭ uzo.
Be sure to write clearly.	Nepre skribu klare.
She took a twig and began to shake it.	Ŝi prenis branĉeton kaj komencis skui ĝin.
The crowd admired the shining sun.	La homamaso admiris la sunon tralumantan.
The crowd was silent as people watched.	La homamaso silentis dum homoj rigardis.
They removed him from the football team.	Ili forigis lin de la futbalteamo.
This is especially confusing for dyslexics.	Ĉi tio estas precipe konfuza por disleksuloj.
Our leader is popular with the masses.	Nia gvidanto estas populara ĉe la amasoj.
Hunger for power, corruption and greed abound	Malsato je potenco, korupto kaj avideco abundas
The author argues that planned cities were successful.	La verkinto argumentas ke laŭplanaj urboj estis sukcesaj.
No significant developments have been reported.	Neniuj signifaj evoluoj estis raportitaj.
A letter of complaint was written to the governor.	Letero de plendo estis skribita al la guberniestro.
How to solve this puzzle?	Kiel solvi ĉi tiun enigmon?
The cabinet was sitting, huddled around a small fire.	La kabineto sidis, kunpreminte ĉirkaŭ malgranda fajro.
The minister has been demoted for corruption.	La ministro estis degradita pro korupto.
The visitor did not heed the man's answer.	La vizitanto ne atentis la respondon de la viro.
The professor offered to cut his shoulders.	La profesoro proponis distranĉan ŝultrojn.
The sow was so frightened that she ran to her bedroom.	La porkino tiom ektimis, ŝi kuris en sian dormoĉambron.
An increasing number of shopping malls are closing.	Pliiĝanta nombro da butikcentrobutikoj fermiĝas.
The bird ate the grain.	La birdo manĝis la grenon.
I'm not there now.	Mi ne estas tie nun.
British people tend to twist their brains.	Britaj homoj emas tordi sian cerbon.
He coughed, choked and made this terribly funny sound.	Li tusis, sufokiĝis kaj faris ĉi tiun terure amuzan sonon.
He was found with the gunshot wound.	Li estis trovita kun la pafilvundo.
The city's restaurants specialize in local cuisine.	La restoracioj de la grandurbo specialiĝas pri loka kuirarto.
Looks like you've already thought about us	Ŝajnas, ke vi jam pensis pri ni
Your opinion is really irrelevant to this issue.	Via opinio estas vere negrava por ĉi tiu afero.
His office is completely destroyed, he says.	Lia oficejo estas tute detruita, li diras.
The winner is announced at the awards ceremony.	La gajninto estas anoncita ĉe la premioceremonio.
The politicians made their speeches and outings.	La politikistoj faris siajn paroladojn kaj elirojn.
University graduates report difficulties in finding jobs.	Universitataj diplomiĝintoj raportas malfacilaĵojn por trovi laborpostenojn.
Use butter instead of oil to cook.	Uzu buteron anstataŭ oleo por kuiri.
The Senate voted unanimously.	La senato voĉdonis unuanime.
Turn off the switch, please.	Malŝaltu la ŝaltilon, mi petas.
The task force was given a deadline.	La specialtrupo ricevis limdaton.
I thought green was my favorite color.	Mi pensis, ke verdo estas mia plej ŝatata koloro.
Apparently I can't stop crying.	Ŝajne mi ne povas ĉesi plori.
Broadly speaking, some amoebas eat bacteria.	En larĝaj terminoj, kelkaj ameboj manĝas bakteriojn.
Some feel that this is on the verge of extinction.	Iuj sentas, ke tio rezultas en la rando de formorto.
He was often teased for being timid.	Li ofte estis incitetita pro esti timema.
His explanation is ambiguous.	Lia klarigo estas ambigua.
The language is usually not coded.	La lingvo kutime ne estas kodigita.
He thought about his conversation with his friend.	Li pensis pri sia konversacio kun sia amiko.
Dinner came as a welcome break from classes.	La vespermanĝo venis kiel bonvena ripozo de klasoj.
Many passages in the original manuscript are incomplete.	Multaj trairejoj en la origina manuskripto estas nekompletaj.
The cat was completely quiet.	La kato estis tute kvieta.
Everyone had the right to education.	Ĉiuj rajtis al edukado.
A red squirrel was sitting by a pine tree.	Ruĝa sciuro sidis apud pinarbo.
Birds are attracted by the cracked pepper.	Birdoj estas altiritaj de la fendita pipro.
Some architects designed buildings with unusual shapes.	Kelkaj arkitektoj dizajnis konstruaĵojn kun nekutimaj formoj.
She hated all this.	Ŝi malamis ĉion ĉi.
Traveling outside the city is not safe.	Vojaĝado ekster la urbo ne estas sekura.
The scientist's presentation lasted two hours.	La prezento de la sciencisto daŭris du horojn.
These supermarkets sell a wide range of products.	Ĉi tiuj superbazaroj vendas larĝan gamon de produktoj.
There was no evidence.	Indico mankis.
The actress is known for her graceful dancing.	La aktorino estas konata pro sia gracia dancado.
The young men lined up for their seats.	La junuloj viciĝis por siaj lokoj.
It was essential that his father stay abroad.	Estis esence, ke lia patro restu eksterlande.
A thin layer of dust covered everything.	Maldika tavolo da polvo kovris ĉion.
So far, there are no signs of bad play.	Ĝis nun, ekzistas neniuj signoj de malbona ludado.
They serve as reminders of a happy childhood.	Ili servas kiel memorigiloj de feliĉa infanaĝo.
Animals have a low tolerance to ether.	Bestoj havas malaltan toleremon al etero.
Will you ask my mother?	Ĉu vi demandos mian patrinon?
Come home early.	Venu hejmen frue.
The performance of the students was enthusiastic.	La agado de la studentoj estis entuziasma.
The ring was purchased at an annual sale.	La ringo estis aĉetita ĉe jarvendo.
As time went on, she also seemed less angry.	Dum la tempo pasis, ankaŭ ŝi ŝajnis malpli kolera.
The weather here is unpredictable.	La vetero ĉi tie estas neantaŭvidebla.
Faith should prevail.	Fido devus superi.
Step over the stone.	Paŝu super la ŝtonon.
The country's first leader was assassinated.	La unua gvidanto de la lando estis murdita.
The night sky was full of stars.	La nokta ĉielo estis plena de steloj.
A public library was opened.	Publika biblioteko estis malfermita.
The couple looked at their sleeping babies contentedly.	La geedzoj kontente rigardis siajn dormantajn bebojn.
The road was unpaved and riddled with potholes.	La vojo estis nepavimita kaj truita de truoj.
The choir sang a gospel song to us.	La koruso kantis al ni evangelian kanton.
In fact, most teenagers	Fakte, plej multaj adoleskantoj
The emir will give him a medal.	La emiro donos al li medalon.
The room was filled with the sound of laughter.	La ĉambro pleniĝis de la sono de ridado.
Some experts believe that stress can lead to illness.	Iuj spertuloj opinias, ke streso kondukas al malsano.
Some stars shine only briefly.	Iuj steloj brilas nur mallonge.
He put his hand in his pocket for a handkerchief.	Li metis la manon en sian poŝon por naztukon.
Growing rate indicates that more is being lost.	Kreskanta indico indikas ke pli estas perdita.
There is no quick fix for this economy.	Ne estas rapida solvo por ĉi tiu ekonomio.
The young woman came out of the locked bathroom.	La juna virino eliris el la ŝlosita banĉambro.
Hunger was the worst in living memory.	La malsato estis la plej malbona en vivanta memoro.
This dress is a favorite of young women.	Ĉi tiu vesto estas plej ŝatata de junaj virinoj.
Turn the handle to the right.	Turnu la tenilon dekstren.
The effect was electrical.	La efiko estis elektra.
Pour in the milk.	Verŝu la lakton.
I have never seen the road be so quiet.	Mi neniam vidis la vojon esti tiel trankvila.
No one would envy him.	Neniu envius lin.
Two pillars support the structure.	Du kolonoj subtenas la strukturon.
I chose to stay another day.	Mi elektis resti alian tagon.
They worked to live, not live to work.	Ili laboris por vivi, ne vivi por labori.
This disease kills millions every year.	Ĉi tiu malsano mortigas milionojn ĉiujare.
This is a story of love, sacrifice and tragedy.	Ĉi tio estas rakonto de amo, ofero kaj tragedio.
The family chatted kindly.	La familio afable babilis.
I'm sure the king will approve.	Mi certas, ke la reĝo aprobos.
The priest began the ceremony.	La pastro komencis la ceremonion.
A pickaxe was used yesterday.	Hieraŭ oni uzis pioĉon.
He lives alone in a small house.	Li loĝas sole en malgranda domo.
The sculpture has been exhibited at major art exhibitions.	La skulptaĵo estis montrita ĉe gravaj artekspozicioj.
The fish tasted very salty.	La fiŝo gustumis tre sala.
Many studies have documented their activity.	Multaj studoj dokumentis ilian agadon.
His suitcases are full of fresh pairs of socks.	Liaj valizoj estas plenplenaj de freŝaj paroj da ŝtrumpetoj.
She walked through the garden.	Ŝi promenis tra la ĝardeno.
We have been waiting for this result.	Ni atendis ĉi tiun rezulton.
Everything is polished, shiny.	Ĉio estas polurita, brilanta.
These bacteria cause ulcers in the stomach.	Ĉi tiuj bakterioj kaŭzas ulcerojn en la stomako.
Some data was automatically extracted.	Iuj datumoj estis aŭtomate ĉerpitaj.
She is a true friend.	Ŝi estas vera amiko.
Many cultures recognize deities, spirits, and other beings.	Multaj kulturoj rekonas diaĵojn, spiritojn kaj aliajn estaĵojn.
Everyone has certain universal rights.	Ĉiu homo havas certajn universalajn rajtojn.
The water in this reservoir is very polluted.	La akvo en ĉi tiu rezervujo estas tre poluita.
The court found the man guilty.	La tribunalo trovis la viron kulpa.
They ate snacks and watched TV.	Ili manĝis manĝetojn kaj spektis televidon.
They drove into the heart of the city.	Ili veturis en la koron de la urbo.
He took three weeks off.	Li prenis tri semajnojn libertempon.
This wine has an unusually long shelf life.	Ĉi tiu vino havas nekutime longan limdaton.
The doctor's assistant squinted and concentrated.	La asistanto de la kuracisto strabis kaj koncentriĝis.
Why can't you read the signs?	Kial vi ne povas legi la signojn?
Let's keep the boat at port.	Ni tenu la boaton ĉe la haveno.
Birds have wings to fly.	Birdoj havas flugilojn por flugi.
The crystal gems twinkled like stars in the sky.	La kristalaj gemoj scintilis kiel la steloj sur la ĉielo.
Police were soon on the scene.	La polico baldaŭ estis sur la sceno.
The tiger slammed his jaw shut.	La tigro klakfermis siajn makzelojn.
The professor lectured for an hour live.	La profesoro prelegis dum unu horo rekte.
The fuel bill has gone up.	La fakturo de brulaĵo altiĝis.
Her remarks were met with contemptuous laughter.	Ŝiaj rimarkoj estis renkontitaj per malestima ridado.
Sell ​​the camera before using it.	Ventu la ĉambron antaŭ ol uzi ĝin.
Their conclusion was that radiation was harmful.	Ilia konkludo estis ke radiado estis malutila.
He had to urinate urgently.	Li devis urĝe urini.
Why did he marry her?	Kial li edziĝis kun ŝi?
The tide rises and falls.	La tajdo altiĝas kaj falas.
The rebels refused.	La ribelantoj rifuzis.
The painting was damaged by rain.	La pentraĵo estis difektita de pluvo.
She has a very strong personality.	Ŝi havas tre fortan personecon.
This plant is quite rare.	Ĉi tiu planto estas sufiĉe malofta.
A politician threatened to burn down the cathedral.	Politikisto minacis forbruligi la katedralon.
A traitor might look pretty convincing.	Perfidulo povus aspekti sufiĉe konvinka.
Roads are being built all over the country.	Tra la tuta lando estas konstruitaj vojoj.
The professor nodded.	La profesoro kapjesis.
She was pretty, but he won her heart.	Ŝi estis sufiĉe bela, sed li gajnis ŝian koron.
Each group passed the test.	Ĉiu grupo trapasis la teston.
Their friendship lasted ten years.	Ilia amikeco daŭris dek jarojn.
Spend an hour a day in silence.	Pasigu unu horon ĉiutage en silento.
The crime angered many.	La krimo kolerigis multajn.
The substance is much cheaper here.	La substanco estas multe pli malmultekosta ĉi tie.
The monkeys came down from the trees.	La simioj malsupreniris de la arboj.
The scene became flooded with light.	La sceno iĝis inundita de lumo.
The scientific community is in arms.	La scienca komunumo estas en brakoj.
Tabby cat.	Tabby domkato.
The leader of the group gave an exciting speech.	La gvidanto de la grupo faris ekscitigan paroladon.
This naive and trustworthy couple believed every word.	Ĉi tiu naiva kaj fidinda paro kredis al ŝi ĉiun vorton.
Such music does not appeal to me at all.	Tia muziko tute ne allogas min.
The cat chased a mouse through the grass.	La kato postkuris muson tra la herbo.
The names are carefully printed on them.	La nomoj estas zorge presitaj sur ili.
He chooses battles with everyone.	Li elektas batalojn kun ĉiuj.
Migrants were freely allowed into our country.	Migrantoj estis libere permesitaj en nian landon.
Preference will be given to people with local experience.	Prefero estos donita al homoj kun loka sperto.
This region is known for its natural beauty.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia natura beleco.
The painting shows two lovers.	La pentraĵo montras du amantojn.
There are five music schools.	Estas kvin lernejoj de muziko.
Her dark hair fell in washing waves over her shoulders.	Ŝiaj malhelaj haroj falis en lavaj ondoj super ŝiajn ŝultrojn.
It's toxic, in fact.	Ĝi estas venena, fakte.
The train rumbled down the tunnel.	La trajno bruis laŭ la tunelo.
Why didn't you let me know about the mistake?	Kial vi ne sciigis min pri la eraro?
That looks pretty dull.	Tio aspektas sufiĉe obtuza.
The documents indicated that the river was polluted.	La dokumentoj indikis ke la rivero estis poluita.
Army commanders defied the army's security regulations.	Armeestroj spitis la sekurecregularojn de la armeo.
Plants and animals need water to live.	Plantoj kaj bestoj bezonas akvon por vivi.
Don't walk on the grass, please!	Ne piediru sur la herbo, mi petas!
The doctor later wrote about his astonishment.	La kuracisto poste skribis pri sia miro.
The coconut tree is the national tree of many countries.	La kokospalmo estas la nacia arbo de multaj landoj.
You need to keep your eyes open.	Vi devas teni viajn okulojn malfermitaj.
His favorite pastime was reading.	Lia plej ŝatata ŝatokupo antaŭe estis legado.
The ceiling was low.	La plafono estis malalta.
Was that really his handwriting on the page?	Ĉu tio vere estis lia manskribo sur la paĝo?
This desert region is home to plateaus and hills.	Ĉi tiu dezerta regiono estas hejmo de altebenaĵoj kaj montetoj.
The quake left the city homeless.	La sismo igis la urbon senhejma.
The psychologist consulted her notes.	La psikologo konsultis ŝiajn notojn.
Observe, listen and learn.	Observu, aŭskultu kaj lernu.
The philosopher encouraged his students to write their own essays.	La filozofo instigis siajn studentojn por skribi siajn proprajn eseojn.
The number of tourists has increased every year.	La nombro de turistoj pliiĝis ĉiujare.
One cannot help but wonder why delegates arrived so late.	Oni ne povas ne scivoli kial delegitoj alvenis tiel malfrue.
The protesters shouted insults through the loudspeaker.	La manifestaciantoj kriegis insultojn per la laŭtparolilo.
The soil is rich enough to grow crops.	La grundo estas sufiĉe riĉa por kreskigi kultivaĵojn.
The activist called for a boycott of the company.	La aktivulo postulis bojkoto de tiu firmao.
Great performance at a sports competition.	Bonega agado ĉe sporta konkurso.
Contact your doctor if you show any signs of infection.	Kontaktu vian kuraciston se vi montras signojn de infekto.
There is mutual support for his proposal.	Estas ambaŭpartia subteno por lia propono.
Her father is the town doctor.	Ŝia patro estas la urba kuracisto.
The soldiers reached a high ridge overlooking a mountain valley.	La soldatoj atingis altan kreston, superrigardantan montan valon.
Phone calls are not allowed.	Telefonvokoj ne estas permesitaj.
She got married recently.	Ŝi lastatempe edziĝis.
You can park here.	Vi rajtas parki ĉi tie.
The bell went silent.	La sonorilo silentis.
The truck was standing by the road.	La kamiono staris apud la vojo.
He is dedicated to his family.	Li estas dediĉita al sia familio.
Three bottles of soy sauce are lying on the counter.	Tri boteloj da sojsaŭco kuŝas sur la vendotablo.
The baby was raped by pedophiles.	La bebo estis seksperfortita de pederastas.
Using a gauge, measure the length of the fence.	Uzante mezurilon, mezuru la longon de la barilo.
The land at home is nothing like the land here!	La tero hejme estas nenio kiel la tero ĉi tie!
Don't pass her by without saying hello.	Ne preterpasu ŝin sen saluti.
The operation will be based at the new hospital.	La operacio estos bazita en la nova hospitalo.
For many people, this is unimaginable.	Por multaj homoj, ĉi tio estas neimagebla.
The snake's head protruded from its shelter.	La kapo de la serpento elstaris el sia ŝirmejo.
Hikers will often walk along muddy paths.	Migantoj ofte promenos laŭ kotaj padoj.
There is no bus to the airport.	Ne estas buso al la flughaveno.
The branch broke and he fell.	La branĉo rompiĝis kaj li falis.
All those rules seemed a little pointless.	Ĉiuj tiuj reguloj ŝajnis iom sensencaj.
Why do people always want to win the debate?	Kial homoj ĉiam volas gajni la debaton?
His left hand trembled violently.	Lia maldekstra mano forte tremis.
The message is, play by the rules.	La mesaĝo estas, ludi laŭ la reguloj.
The victim said he was scared.	La viktimo diris, ke li timas.
Many people view nuclear energy as unethical.	Multaj homoj rigardas nuklean energion maletika.
An accurate historical record has been established.	Preciza historia rekordo estis establita.
He hurried downstairs.	Li rapidis malsupren.
She fed the hungry children.	Ŝi nutris la malsatajn infanojn.
The ship sank in calm seas.	La ŝipo sinkis en trankvilaj maroj.
She slowly felt his mood.	Ŝi malrapide sentis lian humoron.
His skin had a deep tan.	Lia haŭto havis profundan sunbrunon.
Many small shops, cafes and restaurants line the streets.	Multaj malgrandaj butikoj, kafejoj kaj restoracioj vicas la stratojn.
The new courthouse is a striking building.	La nova juĝejo estas okulfrapa konstruaĵo.
You were wrong, you know!	Vi eraris, vi scias!
He cleaned his glasses and then looked at them.	Li purigis siajn okulvitrojn kaj poste rigardis ilin.
The building looks messy.	La konstruaĵo aspektas fuŝa.
The carpet was covered with footprints.	La tapiŝo estis kovrita per piedsignoj.
All the students are worried about this.	Ĉiuj studentoj estas maltrankvilaj pri la afero.
The response was shocking.	La respondo estis ŝoka.
The flight crew spotted a fishing boat.	La flugteamo ekvidis fiŝŝipon.
One of the workers found a suitcase near the river.	Unu el la laboristoj trovis valizon proksime de la rivero.
What color was her eyes?	Kia koloro estis ŝiaj okuloj?
The water supply is clean, but not abundant.	La akvoprovizado estas pura, sed ne abunda.
The floor was made of cement.	La planko estis farita el cemento.
He caught the sparrow, singing, and carried it outside.	Li kaptis la paseron, kantante, kaj portis ĝin eksteren.
The mansion stands on a rocky hillside.	La domego staras sur ŝtona montoflanko.
The rain was hot.	La pluvo estis varma.
It is a city known for its music.	Ĝi estas urbo konata pro sia muziko.
The supermarkets here sell very little fresh food.	La superbazaroj ĉi tie vendas tre malmulte da freŝaj manĝaĵoj.
They will not arrive on time.	Ili ne alvenos ĝustatempe.
Read the report carefully.	Legu la raporton atente.
A gallon of milk contains eight ounces.	Galono da lakto enhavas ok uncojn.
The order seemed pointless.	La ordono ŝajnis sencela.
The rooster greeted the dawn with his crow	La koko salutis la tagiĝon per sia korvo
He started coughing.	Li komencis tusi.
The wind swirled furiously.	La vento furioze kirliĝis.
He lost his job after applying for a pay cut.	Li perdis sian laboron post petado de salajroredukto.
He dealt with it quickly.	Li traktis ĝin rapide.
A glass wall protects the dining room.	Muro el vitro protektas la manĝejon.
The stewards helped organize relief efforts.	La stevardoj helpis organizi krizhelpajn klopodojn.
The maple leaves will soon fall.	La acero folioj baldaŭ falos.
He had curved dark eyebrows.	Li havis kurbigitajn malhelajn brovojn.
Show the complexity of human emotion.	Montru la kompleksecon de homa emocio.
Many countries are suffering from hunger.	Multaj landoj suferas pro malsato.
There are only three stops on weekdays.	Estas nur tri haltoj en labortagoj.
The soup was so thick I could barely see it.	La supo estis tiel densa, ke apenaŭ povis vidi ĝin.
And the politician, considered the main candidate, unexpectedly withdrew.	Kaj la politikisto, konsiderata ĉefa kandidato, neatendite retiriĝis.
We wanted a business center, not a pomp and ceremony.	Ni volis centron de komerco, ne pompon kaj ceremonion.
Some manufacturers are wary of changing their business model.	Iuj produktantoj estas singardaj pri ŝanĝado de sia komerca modelo.
I blew my gun into the air.	Mi eligis mian pafilon en la aeron.
In large quantities, this substance is toxic.	En grandaj kvantoj, ĉi tiu substanco estas venena.
She tapped her keyboard lightly.	Ŝi malpeze frapetis sian klavaron.
The bright moon is visible at night.	La hela luno videblas nokte.
The head began to sing.	La kapulo komencis kanti.
The factory makes the products used in the space program.	La fabriko faras la produktojn uzatajn en la spaca programo.
This doctor was able to eradicate the cancer.	Ĉi tiu kuracisto povis ekstermi la kanceron.
Some families live in small wooden huts.	Kelkaj familioj loĝas en malgrandaj lignaj kabanoj.
The crew abandoned the sinking ship.	La ŝipanaro forlasis la sinkantan ŝipon.
Feed the dog cheese.	Nutru la hundan fromaĝon.
Harmful vapors hovered over the lighthouse.	Malutilaj vaporoj ŝvebis super la lumturo.
Remember to share this apartment with your brother.	Memoru dividi ĉi tiun apartamenton kun via frato.
A complex carbon compound.	Kompleksa karbona kunmetaĵo.
He is short and strong.	Li estas malalta kaj forta.
The comment made a good laugh.	La komento faris bonan ridon.
There is concern among city workers.	Estas maltrankvilo inter la laboristoj de la urbo.
One difference between his apartment and hers was the color.	Unu diferenco inter lia loĝejo kaj ŝia estis la koloro.
The king divided his land among his heirs.	La reĝo dividis sian landon inter siaj heredantoj.
She carefully wrapped each cake individually.	Ŝi zorge envolvis ĉiun kukon individue.
A powerful secret service raided his home.	Potenca sekreta servo trudeniris lian hejmon.
Animals are treated better than people in this city.	Bestoj estas traktataj pli bone ol homoj en ĉi tiu urbo.
I'm smiling.	Mi ridetas.
So, what is the purpose of this study?	Do, kio estas la celo de ĉi tiu studo?
However, we have not learned how these insects communicate.	Tamen, ni ne lernis kiel ĉi tiuj insektoj komunikas.
Fill the shower with warm water.	Plenigu la duŝon per varma akvo.
The planet Styx was the military headquarters.	La planedo stikso estis la armea ĉefsidejo.
The galaxy has billions of stars.	La galaksio havas miliardojn da steloj.
He regarded his neighbors as a great evil.	Li rigardis siajn najbarojn kiel grandan malbonon.
The police are very hot about domestic violence.	La polico estas tre varma pri hejma perforto.
The joint police force consists of three units.	La komuna polictrupo konsistas el tri unuoj.
The boat was greeted by an old fisherman.	La ŝipo estis salutita de maljuna fiŝkaptisto.
But, there is a downside to this.	Sed, estas malavantaĝo al ĉi tio.
These actors have appeared in many films together.	Ĉi tiuj aktoroj aperis en multaj filmoj kune.
The boy opened the back door.	La knabo malfermis la malantaŭan pordon.
He knocked on the door.	Li frapis al la pordo.
Canadian officials initially tried to hide the leak.	Kanadaj oficialuloj komence provis kaŝi la likon.
Consider the fact that nothing sustains itself.	Pripensu la fakton, ke nenio subtenas sin.
They are an important group in political life.	Ili estas grava grupo en la politika vivo.
First, wash the peas and cut the stems.	Unue, lavu la pizojn kaj tranĉu la tigojn.
Why do you think people always choose what is known?	Kial vi pensas, ke homoj ĉiam elektas tion, kio estas konata?
Species such as the kangaroo and the koala are endangered.	Specioj kiel la kanguruo kaj la koalo estas endanĝerigitaj.
However, everyone agrees that something needs to be done.	Tamen ĉiuj konsentas, ke io devas esti farita.
They were arrested at a local pub.	Ili estis arestitaj en loka drinkejo.
She felt very ill.	Ŝi sentis sin tre malsana.
This shop sells all sorts of unusual products.	Tiu butiko vendas ĉiajn nekutimajn produktojn.
I was deeply depressed after being fired.	Mi estis profunde deprimita post esti maldungita.
My house is in the western part of town.	Mia domo estas en la okcidenta parto de la urbo.
The nation's economy depends on its agriculture.	La ekonomio de la nacio dependas de sia agrikulturo.
The comedian stood on the stage, "drunk as a skunk."	La komikulo staris sur la scenejo, "ebria kiel mefito".
The company has grown steadily.	La kompanio konstante kreskis.
This building dates from the thirteenth century.	Ĉi tiu konstruaĵo devenas de la dektria jarcento.
The magazine awarded him a scholarship to write a novel.	La revuo donis al li stipendion por verki romanon.
The apple-headed god had a new look.	La pomkapa dio havis novan aspekton.
They failed to improve production.	Ili ne sukcesis plibonigi produktadon.
Consumers are encouraged to read the nutrition labels carefully.	Konsumantoj estas instigitaj legi la nutrajn etikedojn atente.
The poet began writing before he was ten years old.	La poeto komencis verki antaŭ ol li estis dekjara.
The coach's side and roof are painted blue.	La flanko kaj tegmento de la trejnisto estas bluaj pentritaj.
Kids love to read this story.	Infanoj amas legi ĉi tiun rakonton.
Her heart was content.	Ŝia koro estis kontenta.
Half of the world's population currently breathes polluted air.	Duono de la monda loĝantaro nuntempe spiras poluitan aeron.
The project created a conflict.	La projekto kreis konflikton.
Everyone thought the same.	Ĉiuj pensis la samon.
He knows how to take care of himself.	Li scias prizorgi sin mem.
Try another browser.	Provu alian retumilon.
But she could not hide her smile.	Sed ŝi ne povis kaŝi sian rideton.
Money becomes worthless if kept under mattresses.	Mono fariĝas senvalora se tenata sub matracoj.
He probed the wound with his fingers.	Li sondis la vundon per la fingroj.
The novel has also been translated into several other languages.	La romano ankaŭ estis tradukita en plurajn aliajn lingvojn.
Go out and enjoy yourself.	Eliru kaj ĝuu vin.
The stones are old and heavy.	La ŝtonoj estas malnovaj kaj pezaj.
She swept the dirt off the kitchen floor.	Ŝi balais la malpuraĵon de la kuireja planko.
A scientist knows a little about everything.	Sciencisto scias iom pri ĉio.
The deafening history of the media has been exposed.	La sorda historio de la amaskomunikiloj elmontris.
They talked long into the night.	Ili parolis longe ĝis la nokto.
She is used to working.	Ŝi kutimas labori.
Views are very different on this topic.	Vidoj estas tre malsamaj pri ĉi tiu temo.
Water, sleet and snow fell heavily.	Akvo, pluvneĝo kaj neĝo falis peze.
She was always tired, despite waking up early.	Ŝi ĉiam estis laca, malgraŭ vekiĝo frue.
He lay there, looking up at the darkening sky.	Li kuŝis tie, rigardante supren al la malheliĝanta ĉielo.
These people in the south are known for their hospitality.	Tiuj homoj en la sudo estas konataj pro sia gastamo.
Their estimates for climate change are based on flawed assumptions.	Iliaj taksoj por klimata ŝanĝo baziĝas sur misaj supozoj.
Residents want to be consulted.	La loĝantoj volas esti konsultitaj.
This word has been replaced by another.	Ĉi tiu vorto estis anstataŭigita per alia.
When the ant finds food, it makes a traditional trail.	Kiam la formiko trovas manĝaĵon, ĝi faras tradician migrovojon.
Some died of thirst and hunger.	Iuj mortis pro soifo kaj malsato.
He said that firmly.	Li diris tion firme.
It was one of the nation's growing cities.	Ĝi estis unu el la kreskantaj urboj de la nacio.
He's been drinking too much alcohol lately.	Li trinkas tro da alkoholo lastatempe.
The survey was conducted over two days.	La enketo estis farita dum du tagoj.
The desert stretches for miles.	La dezerto etendiĝas je mejloj.
Which of these problems is the most important?	Kiu el ĉi tiuj problemoj estas la plej grava?
Maybe it's a breakthrough.	Eble estas trarompo.
Adding salt to seawater increases its volume.	Aldoni salon al marakvo pliigas ĝian volumon.
The women were photographed in small bikinis.	La virinoj estis fotitaj en malgrandaj bikinoj.
This milk is fresh today.	Ĉi tiu lakto estas freŝa hodiaŭ.
The dog does not need to be purebred.	Ne necesas, ke la hundo estu purrasa.
The quake destroyed thousands of homes.	La tertremo detruis milojn da hejmoj.
He was deeply impressed by his speech.	Li estis profunde impresita de lia parolado.
Today, authorities demolished most of the barracks.	Hodiaŭ, la aŭtoritatoj disfaligis la plej multajn el la barakejoj.
Air pollution kills about five million people each year.	Aera poluo mortigas proksimume kvin milionojn da homoj ĉiujare.
No one has been prosecuted for these crimes.	Neniu estis procesigita pro ĉi tiuj krimoj.
An author's use of symbolism may reflect personal experiences.	La uzo de aŭtoro de simboleco povas reflekti personajn spertojn.
Some people won't like it.	Kelkaj homoj ne ŝatos ĝin.
She pushed an ice cube to herself.	Ŝi puŝis glacikubon al si.
Spender was more optimistic.	Spender estis pli optimisma.
The rock climbing is easy to follow.	La rokogrimpado estas facile sekvi.
The salad was really pretty good.	La salato estis vere sufiĉe bona.
Two people were brought into the hall of fame.	Du homoj estis enkondukitaj en la halon de famo.
Clocks, radios and televisions are examples of machines.	Horloĝoj, radioj kaj televidiloj estas ekzemploj de maŝinoj.
Becoming a parent is a matter of chance.	Kiel oni fariĝas gepatro estas hazarda afero.
Scientific evidence was presented at a meeting.	Scienca pruvo estis prezentita en kunveno.
I don't like this fabric at all.	Mi tute ne ŝatas ĉi tiun ŝtofon.
We studied the factors that influence the growth of the plant.	Ni studis la faktorojn kiuj influas la kreskon de la planto.
Become more responsible.	Fariĝu pli respondeca.
A telephone survey showed strong support for the measure.	Telefona enketo montris fortan subtenon por la mezuro.
A government spokesman said the news was good.	La proparolanto de la registaro diras, ke estas bonaj novaĵoj.
Tiger lost his footing.	Tigro perdis sian piedon.
This sentence is an example of the passive voice.	Ĉi tiu frazo estas ekzemplo de la pasiva voĉo.
For example, pollen drifts in the air.	Ekzemple, poleno drivas en la aero.
A few more words, and here he is.	Ankoraŭ kelkaj vortoj, kaj jen li.
They arrived.	Ili alvenis.
The camp was the first of many.	La tendaro estis la unua el multaj.
He wore a black cloak.	Li portis nigran mantelon.
Insecticides were sprayed on the plants.	Insekticidoj estis ŝprucitaj sur la plantojn.
Cutting out breakfast, she waited for her boyfriend to arrive.	Tranĉante matenmanĝante, ŝi atendis la alvenon de sia koramiko.
He murmured as he spoke.	Li murmuris dum li parolis.
The police responded with a quick and brutal force action.	La polico respondis per rapida kaj brutala fortago.
The dishes were washed and dried.	La teleroj estis lavitaj kaj sekigitaj.
I don't feel tired.	Mi ne sentas min laca.
She reached under the counter and grabbed a small bundle.	Ŝi etendis la manon sub la vendotablo kaj kaptis malgrandan faskon.
This country needs more trade to thrive.	Ĉi tiu lando bezonas pli da komerco por prosperi.
The coach made three speeches before the game.	La trejnisto faris tri paroladojn antaŭ la ludo.
Form into a ball.	Formiĝu en pilkon.
The lips are moist, soft and supple.	La lipoj estas humidaj, molaj kaj flekseblaj.
Chief among them was the "development of a unified theory."	Ĉefo inter ili estis la "evoluo de unuigita teorio."
The company announced layoffs.	La firmao anoncis maldungojn.
The sparrows chirped in the tree.	La paseroj pepis en la arbo.
We were hard to get to the top.	Ni estis malfacile atingi la supron.
Fog has catastrophic consequences.	Nebulo havas katastrofajn sekvojn.
Let's meet at my place tonight.	Ni renkontiĝu ĉe mi ĉi-vespere.
People report tremors.	Homoj raportas tremojn.
Your actions have attracted contempt.	Viaj agoj altiris malestimon.
The hostages filled the room with music.	La ostaĝoj plenigis la ĉambron per muziko.
The roads are popular with migrants.	La vojoj estas popularaj ĉe migrantoj.
The young man suddenly turned around, brandishing his sword.	La junulo subite ĉirkaŭturniĝis, svingante glavon.
Scientists understood things much better.	Sciencistoj multe pli bone komprenis aferojn.
Any attempt to bypass the machine failed.	Ajna provo preteriri la maŝinon malsukcesis.
He wanted a luxury vacation.	Li volis luksan ferion.
He will ask his father for help.	Li petos de sia patro sian monhelpon.
Voting opportunities were also a challenge.	Voĉdonaj ŝancoj ankaŭ estis defio.
The moon rose above the trees.	La luno leviĝis super la arboj.
He was a rich man.	Li estis riĉa viro.
The king abdicated because the new king was too young.	La reĝo abdikis, ĉar la nova reĝo estis tro juna.
One year later, they forgot about him.	Unu jaron poste, ili forgesis pri li.
Lock the door.	Ŝlosu la pordon.
Half of the dance moves are similar to a waltz.	Duono de la dancmovoj estas similaj al valso.
Moving up the social scale is difficult.	Movi supren la socian skalon estas malfacila.
When we are angry, we make mistakes.	Kiam ni estas koleraj, ni faras erarojn.
The barn was surrounded by trees.	La garbejo estis ĉirkaŭita de arboj.
The folder was empty!	La dosierujo estis malplena!
It's easy to find out what happened yesterday.	Estas facile ekscii, kio okazis hieraŭ.
A strong wind blew the curtain.	Forta vento blovis la kurtenon.
A man pays a prostitute for sex.	Viro pagas prostituitinon pro sekso.
The child laughed out loud.	La infano laŭte ridis.
The ant trembled.	La formiko tremis.
Athletes can train daily to get results.	Atletoj povas trejni ĉiutage por akiri rezultojn.
The rebels seized a number of government outposts.	La ribelantoj kaptis kelkajn registarajn antaŭpostenojn.
I will invite if you wish.	Mi invitos se vi deziras.
Mosquitoes carry and transmit dangerous viruses.	Moskitoj portas kaj transdonas danĝerajn virusojn.
If loan spells are needed, it is best to talk to experts.	Se bezonas pruntsorĉojn, estas plej bone paroli kun spertuloj.
The lightning cracked and thunder roared angrily.	La fulmo krakis kaj tondro kolere bruis.
Only a few people are allowed to vote.	Nur malmultaj homoj rajtas voĉdoni.
Liver can regenerate after removal.	Hepato povas regeneri sin post forigo.
Farming in this region depends heavily on rainfall.	Terkultivado en ĉi tiu regiono dependas multe de pluvo.
Many people preferred the old regime.	Multaj homoj preferis la malnovan reĝimon.
They were bored to death.	Ili estis enuigitaj al morto.
Although we have some laws against discrimination,	Kvankam ni havas kelkajn leĝojn kontraŭ diskriminacio,
The exercise was tense.	La ekzercado estis streĉa.
The leader said the motion should be kept.	La gvidanto diris, ke la decidpropono devas esti konservita.
The guards kept watch all night.	La gardistoj gardis la tutan nokton.
Conflicting interests should be equally balanced.	Oni devus egale ekvilibrigi konfliktajn interesojn.
Photographing the king is now prohibited.	Foti la reĝon nun estas malpermesita.
Manga has a high proportion of violence.	Mangao havas altan proporcion de perforto.
The water was cool and clear.	La akvo estis malvarmeta kaj klara.
The priest pronounced the rite over the altar cloth.	La pastro prononcis la riton super la altartuko.
They are worried about their crops being destroyed.	Ili estas maltrankvilaj pri iliaj kultivaĵoj estas detruitaj.
Temperatures were high throughout the month.	Temperaturoj estis altaj dum la tuta monato.
Such optimism may seem misplaced.	Tia optimismo povas ŝajni mislokigita.
Not everything is as it seems.	Ĉio ne estas tia, kia ĝi ŝajnas.
This country generates relatively little food.	Tiu lando generas relative malmulte da manĝaĵo.
Their hands were stained with blood.	Iliaj manoj estis makulitaj per sango.
Today is the last school day.	Hodiaŭ estas la lasta lerneja tago.
He refused to answer his parents' questions.	Li rifuzis respondi la demandojn de siaj gepatroj.
It was inevitable that the port would eventually become muddy.	Estis neeviteble ke la haveno finfine ŝlimiĝos.
It's just a coincidence, he said cheerfully.	Estas nur hazardo, li diris gaje.
The grass is greener on the other hand.	La herbo estas pli verda aliflanke.
Put the chicken in a large pot.	Metu la kokidon en grandan poton.
This path was clearly marked.	Ĉi tiu vojo estis klare markita.
Mark's face is tense and angry.	La vizaĝo de Marko estas streĉita kaj kolera.
The butcher claims to have killed the cow himself.	La buĉisto asertas, ke li mem mortigis la bovinon.
They drank beer from the local beer.	Ili trinkis bieron de la loka bieraĵo.
She was the first to ask the question.	Ŝi estis la unua, kiu faris la demandon.
The church introduced monogamy.	La eklezio enkondukis monogamion.
I'm so excited.	Mi estas tiel ekscitita.
The hybrids bear fertile offspring.	La hibridoj fruktas fekundajn idojn.
The scientist boils hydrochloric acid.	La sciencisto bolas klorida acidon.
This class is more exciting.	Ĉi tiu klaso estas pli ekscita.
The young boy suffered terrible abuse.	La juna knabo suferis teruran misuzon.
So the field assistant carefully analyzed the data.	Do la kampa asistanto zorge analizis la datumojn.
The morale of the soldiers fell.	La moralo de la soldatoj falis.
The computer may be operated only by a trained operator.	La komputilo povas esti funkciigita nur de edukita funkciigisto.
The suspect was taken to the psychiatric ward.	La suspektato estis prenita al la psiĥa sekcio.
Every year, more people die of heart disease.	Ĉiujare, pli da homoj mortas pro kormalsano.
The body of his car was thrown into the air.	La korpo de lia aŭto estis ĵetita en la aeron.
People working near landfills are at risk of cancer.	Homoj laborantaj proksime de rubodeponejoj riskas kanceron.
Fresh vegetables are sold daily.	Freŝaj legomoj estas vendataj ĉiutage.
They needed proof that money exists.	Ili bezonis pruvon, ke mono ekzistas.
These ashes are from a fire that burned brightly.	Ĉi tiuj cindro estas de fajro kiu brulis hele.
The photographer waited until the dragonfly stopped moving.	La fotisto atendis ĝis la libelo ĉesis moviĝi.
Natural ecosystems are threatened by global warming.	Naturaj ekosistemoj estas minacataj de mondvarmiĝo.
He rode in a hard sweeping curve.	Li veturis en malmola balaa kurbo.
He sprinkled some lemon juice on her fish.	Li ŝprucis iom da citronsuko sur ŝian fiŝon.
He encouraged them to work harder.	Li instigis ilin labori pli forte.
He was a tall, thin, sad fellow.	Li estis alta, malgrasa, malgaja ulo.
A light breeze blew.	Malpeza venteto blovis.
Our rendezvous is a tall building.	Nia rendevuejo estas alta konstruaĵo.
She spoke in a voice full of contempt.	Ŝi parolis per voĉo plena de malestimo.
The pig contained so many parasites that it became ill.	La porko enhavis tiom da parazitoj, ke ĝi malsaniĝis.
The men took off their hats and entered the church.	La viroj demetis siajn ĉapelojn kaj eniris la preĝejon.
There were no signs of religious repression.	Ekzistis neniuj signoj de religia subpremo.
Food is increasingly prepared by cooks rather than housewives.	Manĝaĵo estas ĉiam pli preparita de kuiristoj prefere ol dommastrinoj.
They feasted late into the night.	Ili festenis malfrue en la nokto.
The wind blew my hair.	La vento ĵetis miajn harojn.
The sheep are big but quiet.	La ŝafo estas granda sed kvieta.
He opened the book and began to read.	Li malfermis la libron kaj komencis legi.
The women drank their coffee, their eyes heavy with sleep.	La virinoj trinkis sian kafon, okulojn pezaj pro dormo.
He changed jobs a lot.	Li multe ŝanĝis laboron.
She leaned back, sighing happily.	Ŝi kliniĝis malantaŭen, ĝoje ĝemante.
This is a sad state of affairs.	Ĉi tio estas malĝoja stato de la aferoj.
The syllogism was weak.	La silogismo estis malforta.
This war ended when they surrendered.	Ĉi tiu milito finiĝis kiam ili kapitulacis.
Clearly, this solution is not optimal.	Klare, tiu solvo ne estas optimuma.
Is the dog friendly?	Ĉu la hundo estas amika?
The sun shone dimly through the windows.	La suno malklare brilis tra la fenestroj.
Being illiterate is not a crime.	Esti analfabeto ne estas krimo.
He drove carelessly.	Li veturis senzorge.
The effort was half-hearted.	La klopodo estis duonkora.
Your morale is much harsher than mine.	Via moralo estas multe pli severa ol la mia.
She took several steps back.	Ŝi faris plurajn paŝojn malantaŭen.
The attacker was caught in a net.	La atakanto estis kaptita en reto.
Wine is a class of fermented alcohol.	Vino estas klaso de fermentita alkoholaĵo.
Authorities barricaded the streets.	La aŭtoritato barikadis la stratojn.
They felt obliged to show their gratitude.	Ili sentis la devon montri sian dankon.
Serious bodily injury was caused.	Grava korpa vundo estis kaŭzita.
I sympathize.	Mi simpatias.
The nurse cleans the wound.	La flegistino purigas la vundon.
Lately, however, pollution has become a major concern.	Lastatempe, tamen, poluo fariĝis grava zorgo.
The lake was teamed up with wildlife.	La lago formis teamon kun faŭno.
Write me a letter, please.	Skribu al mi leteron, mi petas.
He says he will never eat bread again.	Li diras, ke li neniam plu manĝos panon.
The animal is endangered.	La besto estas endanĝerigita.
It was the book he wanted.	Estis la libro, kiun li volis.
The walk lasts only five minutes.	La promenado daŭras nur kvin minutojn.
Sporeans suffer more than most from noise pollution.	S'poreanoj suferas pli ol la plej multaj pro brua poluado.
The guest list has been announced.	La gastolisto estis anoncita.
She had a nervous laugh.	Ŝi havis nervozan ridon.
He studied for his final exams.	Li studis por siaj finaj ekzamenoj.
A rented minibus was waiting for them.	Atendis ilin luita mikrobuso.
His old age was protected by the government.	Lia maljunaĝo estis protektita fare de la registaro.
The coast is arid.	La marbordo estas arida.
The nearby river was used for traditional fishing.	La proksima rivero estis uzita por tradicia fiŝkaptado.
This question has bothered philosophers for centuries.	Ĉi tiu demando ĝenas filozofojn dum jarcentoj.
You need to follow her advice.	Vi devas sekvi ŝian konsilon.
He located the black box in a stern desert wasteland.	Li lokalizis la nigran skatolon en severa dezerta dezerto.
Most of the residents want to break the treaty.	La plej multaj el la loĝantoj volas rompi la traktaton.
Used in brewing, hops give beer its flavor.	Uzita en la bierofarado, lupolo donas al biero sian guston.
The weak economy has led to popular discontent.	La malforta ekonomio kondukis al popola malkontento.
Place one on each side of the glass.	Metu unu sur ĉiu flanko de la glaso.
Basically the job of the police officer is to enforce the law.	Esence la tasko de la policisto estas plenumi la leĝon.
Jemi lost her way.	Jemi perdis la vojon.
The medication was effective.	La medikamento estis efika.
The fast brown fox jumped over the lazy dog.	La rapida bruna vulpo saltis super la maldiligentan hundon.
Mom baked the best cakes ever.	Panjo bakis la plej bonajn kukojn iam ajn.
But she had to swallow her pride.	Sed ŝi devis engluti sian fierecon.
This kind of crime abounds in the favelas.	Ĉi tiu speco de krimoj abundas en la faveloj.
Police took four hostages earlier this morning.	La polico prenis kvar ostaĝojn pli frue ĉi-matene.
We couldn't agree on when to start.	Ni ne povis konsenti pri kiam ekiri.
At night, we slept in the shelter.	Nokte, ni dormis en la ŝirmejo.
Stock prices fell.	Akciaj prezoj malaltiĝis.
A small group of soldiers walked along the road.	Malgranda grupo da soldatoj promenis laŭ vojo.
Nowadays, most people work for themselves.	Nuntempe, plej multaj homoj laboras por si mem.
There was a loud noise.	Aŭdiĝis laŭta bruego.
Analyzing the statistics, they could predict the rape.	Analizante la statistikajn datumojn, ili povus antaŭdiri la seksperforton.
These rapidly expanding cities lack adequate sanitation.	Al tiuj rapide vastiĝantaj grandurboj mankas taŭga kloakigo.
This man spoke in silent tones.	Ĉi tiu viro parolis per silentaj tonoj.
The delicate red flower is a symbol of beauty.	La delikata ruĝa floro estas simbolo de beleco.
Her long eyelashes curled.	Ŝiaj longaj okulharoj kurbiĝis.
Some communities believe that pollution causes disease.	Kelkaj komunumoj kredas ke poluo kaŭzas malsanon.
The new president opened the country to the world.	La nova prezidanto malfermis la landon al la mondo.
Simple in structure, yet deep in meaning.	Simpla en strukturo, tamen profunda en signifo.
That group was really good then.	Tiu grupo estis vere bona tiam.
The eruption was large and deadly.	La erupcio estis granda kaj mortiga.
How to receive a tax refund.	Kiel ricevi impostrepagon.
These boxes are not present in the original problem.	Ĉi tiuj skatoloj ne ĉeestas en la origina problemo.
Some dairy products seem uneven.	Iuj laktaĵoj ŝajnas neegalaj.
A number of reports indicated that the oil had been stolen.	Kelkaj raportoj indikis ke la petrolo estis ŝtelita.
She needs something sweet to eat.	Ŝi bezonas ion dolĉan por manĝi.
Mix the ingredients.	Miksu la ingrediencojn.
Fortunately, she escaped unnoticed.	Feliĉe, ŝi eskapis nerimarkite.
Weather conditions have worsened.	Veterkondiĉoj plimalboniĝis.
Competition is good for business.	Konkurado estas bona por komerco.
It's terribly boring.	Estas terura enuo.
He broke the politician's record.	Li krevigis la rekordon de la politikisto.
We climbed over the fence.	Ni grimpis trans la barilon.
The volcano erupted violently.	La vulkano perforte eksplodis.
This species of shark has its own religious rites.	Ĉi tiu specio de ŝarko havas siajn proprajn religiajn ritojn.
He is more than six years older than her.	Li estas pli ol ses jarojn pli aĝa ol ŝi.
English is the most widely spoken language in the world.	La angla estas la plej parolata lingvo en la mondo.
Plans are underway for the construction of a desalination plant.	Planoj estas survoje por la konstruado de sensaligilo.
The referees refused to sign the protest.	La arbitraciistoj rifuzis subskribi la proteston.
The sages say that all actions have consequences.	La saĝuloj diras, ke ĉiuj agoj havas sekvojn.
She stood on the platform, looking past her own reflection.	Ŝi staris sur la platformo, rigardante preter sia propra reflekto.
The tube was clogged with debris.	La tubo ŝtopiĝis per derompaĵoj.
He ran out again this morning.	Li elkuris denove ĉi-matene.
No criminals were found.	Neniu krimulo efektive troviĝis.
She was the most talkative person in his class.	Ŝi estis la plej parolema persono en lia klaso.
The exercise will involve some weight lifting.	La ekzerco implikos iom da peza levado.
Smart people seem to be better informed.	Inteligentaj homoj ŝajnas pli bone informiĝi.
I'm going there with that lady.	Mi iros kun tiu sinjorino tien.
The faculty and students are bitter about it.	La fakultato kaj studentoj estas amaraj pri tio.
She knew it was a lie.	Ŝi sciis, ke ĝi estas mensogo.
Avoid using an air dryer.	Evitu uzi aersekigilon.
The land was divided as the fighting continued.	La lando estis dividita, ĉar la batalado daŭris.
I dreamed of a kitten.	Mi revis pri katido.
And this discovery leads him to question his religion.	Kaj ĉi tiu malkovro igas lin pridubi lian religion.
Under colonial rule, fisheries were nationalized.	Sub kolonia rego, fiŝfarmoj estis naciigitaj.
The plant is poisonous.	La planto estas venena.
This cathedral honors the holy bishop.	Tiu ĉi katedralo honoras la sanktan episkopon.
Blow the ink on the paper.	Blovu la inkon sur la paperon.
Police never mentioned the word bribe.	La polico neniam menciis la vorton subaĉeto.
Some people like his hypothesis, but others disagree.	Lia hipotezo plaĉas al kelkaj, sed aliaj malkonsentas.
Deforestation is a huge problem.	Senarbarigo estas grandega problemo.
Money is a bad substitute for human competence.	Mono estas malbona anstataŭaĵo de homa kompetenteco.
The farmhouse stands by the lake.	La loĝdomo staras apud la lago.
A lone wolf waded the outskirts of the village.	Soleca lupo vadis la periferion de la vilaĝo.
The earth consists of rocks, soil, water and living things.	La tero konsistas el rokoj, grundo, akvo kaj vivaĵoj.
Putting on his coat, he pauses.	Surmetante sian mantelon, li paŭzas.
Only a few of the team voted for black players.	Nur kelkaj el la teamo voĉdonis por nigraj ludantoj.
It is a painful task to lift such heavy stones.	Ĝi estas dolora laboro, suprenlevi tiajn pezajn ŝtonojn.
A small smile played around his lips.	Malgranda rideto ludis ĉirkaŭ liaj lipoj.
She didn't sound scared, but she sounded tired.	Ŝi ne sonis timema, sed ŝi sonis laca.
Her hair was long, wavy and silver.	Ŝiaj haroj estis longaj, ondigitaj kaj arĝentaj.
The witch's houses were empty of anything alive.	La domoj de la sorĉistino estis malplenaj de io ajn vivanta.
Others traveled to the neighboring village for the first time.	Aliaj vojaĝis al la najbara vilaĝo unuafoje.
The old woman's dress was ragged and dirty.	La robo de la maljunulino estis ĉifona kaj malpura.
Aventurine is a quartz with small inclusions of other minerals.	Aventurino estas kvarco kun etaj inkludoj de aliaj mineraloj.
Dozens of people gathered outside.	Dekoj da homoj kolektiĝis ekstere.
He ate the last piece of apple.	Li manĝis la finan pecon da pomo.
She is bored with housekeeping.	Ŝi enuas pro mastrumado.
The villagers gave names to their animals.	La vilaĝanoj donis nomojn al siaj bestoj.
She took good care of the children.	Ŝi bone zorgis pri la infanoj.
He had a red birthmark just below his left eye.	Li havis ruĝan naskiĝmarkon tuj sub sia maldekstra okulo.
A city in drought can expect fires.	Urbo en sekeco povas atendi fajrojn.
You can't talk unless you're full of air.	Vi ne povas paroli krom se vi estas plena de aero.
The eagle circled high above them, searching for prey.	La aglo rondiris alte super ili, serĉante predon.
The radio only plays popular music today.	La radio nur ludas popularan muzikon hodiaŭ.
The nation's resources will be severely strained.	La rimedoj de la nacio estos forte streĉitaj.
The test has no obvious bias.	La testo ne havas evidentan antaŭjuĝon.
Take the first available seat.	Prenu la unuan disponeblan sidlokon.
The children who live here hate school.	La infanoj, kiuj loĝas ĉi tie, malamas lernejon.
He refused to obey his mother.	Li rifuzis obei sian patrinon.
Erosion has made its toll.	Erozio faris sian paspagon.
The sea has a powerful influence on the climate.	La maro faras potencan influon sur la klimato.
The officers are looking for clues.	La oficiroj serĉas indicojn.
Not knowing what to do, he immediately called his mother.	Ne sciante kion fari, li tuj telefonis al sia patrino.
Studies have linked the current trend to climate change.	Studoj ligis la nunan tendencon al ŝanĝoj en klimato.
Most students live miles away from campus.	Plej multaj studentoj loĝas mejlojn for de kampuso.
The sidewalk was packed on sunny days.	La trotuaro estis plenplena en sunaj tagoj.
It won't happen!	Ĝi ne pasos!
The fire destroyed half of her house.	La fajro detruis duonon de ŝia domo.
Our next meeting is next month.	Nia sekva renkontiĝo estas venontmonate.
Whip the cream and fold it into the dough.	Vipi la kremon kaj faldu ĝin en la paston.
I'm dying to find her.	Mi mortas por trovi ŝin.
He ate peanut butter.	Li manĝis arakidan buteron.
Such arguments were inconclusive.	Tiaj argumentoj estis nekonkludeblaj.
She knocked on the door.	Ŝi tuŝis la pordon.
A farmer usually carries two crops.	Farmisto kutime portas du rikoltojn.
They usually work in shipyards.	Ili kutimas labori en ekspedujoj.
The villagers depended on the river for their livelihood.	La vilaĝloĝantoj dependis de la rivero por sia porvivaĵo.
This was my last day at work.	Ĉi tiu estis mia lasta tago en la laboro.
He, too, was greatly disliked.	Ankaŭ li estis ege malŝatata.
This region is famous for its delicious cuisine.	Ĉi tiu regiono estas fama pro sia bongusta kuirarto.
The band started playing.	La bando komencis ludi.
The sonnet is a seventeenth-line poem.	La soneto estas dekseplinia poemo.
He called an old aunt.	Li vokis maljunan onklinon.
She works in real estate.	Ŝi laboras en nemoveblaĵoj.
He dreamed that his dog was a werewolf.	Li sonĝis, ke lia hundo estas homlupo.
The coast is covered with islands	La marbordo estas kovrita de insuloj
The apocalyptic novel is popular among teenagers.	La apokalipsa romano estas ŝatata inter adoleskantoj.
The old woman said that her neighbor was a witch.	La maljunulino diris, ke ŝia najbaro estas sorĉistino.
They fell in love that morning.	Ili amoris tiun matenon.
Remove the pan from the oven and set aside.	Forigu la paton el la forno kaj flankenmetu ĝin.
Some of the older students wanted to exercise more.	Kelkaj el la pli maljunaj studentoj volis ekzerci pli.
The parents were ready to leave.	La gepatroj estis pretaj foriri.
Use the towel to dry the sink!	Uzu la tukon por sekigi la lavujon!
These shoes are too big for you.	Ĉi tiuj ŝuoj estas tro grandaj por vi.
The food looks amazing.	La manĝaĵo aspektas mirinda.
The act contradicts our charter of human rights.	La ago kontraŭdiras nian ĉarton pri homaj rajtoj.
The zoo needed more volunteers.	La zoogardisto bezonis pli da volontuloj.
I looked at every possibility.	Mi rigardis ĉiun eblecon.
It was a terrible experience.	Estis terura sperto.
Remains of dinosaurs can be seen there.	Tie videblas restaĵoj de dinosaŭroj.
The minister is a devout man who collects ancient artifacts.	La ministro estas devota viro kiu kolektas antikvajn artefaktojn.
This study attempted to identify sources of different materials.	Ĉi tiu studo provis identigi fontojn de malsamaj materialoj.
Many present rushed to the exits when the war ended.	Multaj ĉeestantoj rapidis al la elirejoj kiam la milito finiĝis.
The surgeon's skills were reportedly declining.	La kapabloj de la kirurgo laŭdire estis en malkresko.
Good score, don't you think?	Bona poentaro, ĉu vi ne pensas?
We are told to avoid hating our enemies.	Oni diras al ni eviti malamon al niaj malamikoj.
His whole body trembled with rage.	Lia tuta korpo tremis pro kolero.
It is the oldest building in the city.	Ĝi estas la plej malnova konstruaĵo en la urbo.
He stepped to the bridge.	Li paŝis al la ponto.
Fill the tank.	Plenigu la tankon.
Many locals insist on practicing their traditional customs	Multaj lokuloj insistas pri praktikado de siaj tradiciaj kutimoj
The action was very productive.	La ago estis tre produktiva.
He lay on his back, looking up at the ceiling.	Li kuŝis surdorse, rigardante supren al la plafono.
Forest fires consumed homes and buildings.	Arbara fajro konsumis hejmojn kaj konstruaĵojn.
When they saw the man, they all looked at him.	Kiam ili vidis la viron, ili ĉiuj rigardis lin.
The campfire roared.	La bivakfajro muĝis.
The woman who died was pregnant.	La virino kiu mortis estis graveda.
Most people living in this city have cars.	Plej multaj homoj loĝantaj en ĉi tiu urbo havas aŭtojn.
The cat relaxed under the tree.	La kato malstreĉis sub la arbo.
The neighboring guard program is strictly enforced.	La najbara gardoprogramo estas strikte devigita.
Take care of the children.	Prizorgu la infanojn.
The young man marveled at the graceful beauty of the animals.	La junulo miris pri la gracia beleco de la bestoj.
He enjoys hiking in the mountains.	Li ĝuas migradon en la montoj.
River water is used to make paper.	Akvo de la rivero estas uzata por fari paperon.
Acid rain is blamed for the death of lakeside forests.	Acida pluvo estas kulpigita pro la morto de lagobordaj arbaroj.
The new government promises jobs for everyone.	La nova registaro promesas laborpostenojn por ĉiuj.
We need to track down the plants.	Ni devas spuri la plantojn.
Our dogs were much friendlier than hers.	Niaj hundoj estis multe pli amikaj ol ŝiaj.
The boat trip takes about three hours.	La boatvojaĝo daŭras ĉirkaŭ tri horojn.
The school was closed yesterday due to a power outage.	La lernejo estis fermita hieraŭ pro kurento.
Farmers sell oranges in baskets.	Farmistoj vendas oranĝojn per korbpleno.
We barely survived that storm.	Ni apenaŭ travivis tiun ŝtormon.
Archaeologists have found signs of settlements.	Arkeologoj trovis signojn de setlejoj.
Murder is punishable by death in many countries.	Murdo estas puninda per morto en multaj landoj.
Some of our most important discoveries were accidental.	Kelkaj el niaj plej gravaj malkovroj estis hazarde.
The constant crying drives me crazy.	La konstanta plorado frenezigas min.
These urban areas are very noisy.	Ĉi tiuj urbaj areoj estas tre bruaj.
He wondered which dress to choose.	Li scivolis, kiun robon elekti.
To measure the change in temperature, scientists use a thermometer.	Por mezuri la ŝanĝon de temperaturo, sciencistoj uzas termometron.
A pilot is a person who flies an airplane.	Piloto estas homo, kiu flugas aviadilon.
It has been raining for the last few days.	Pluvegis dum la lastaj tagoj.
They did not expect this to happen.	Ili ne atendis, ke tio okazos.
The waterfall is rarely seen.	La akvofalo malofte vidiĝas.
The owner of this building will not cooperate with us.	La posedanto de ĉi tiu konstruaĵo ne kunlaboros kun ni.
The wind was constantly blowing from the east.	La vento konstante blovis de la oriento.
No, I haven't tried that restaurant before.	Ne, ne antaŭe provis tiun restoracion.
Children were allowed to play uncontrollably.	Infanoj estis permesitaj ludi senkontrole.
The temperature was hot, sticky and oppressive.	La temperaturo estis varma, glueca kaj subprema.
The city plans to destroy the slums.	La grandurbo planas detrui la slumojn.
Flour is first placed in a flour bowl.	Faruno unue estas metita en farunujon.
Fire is a naturally occurring element.	Fajro estas nature okazanta elemento.
She will be dancing at the party tonight.	Ŝi dancos ĉe la festo ĉi-vespere.
The coast is dotted with small independent villages.	La marbordo estas piprita kun malgrandaj sendependaj vilaĝoj.
There were some rude gestures.	Estis kelkaj malĝentilaj gestoj.
The smell of freshly brewed coffee filled the air.	La odoro de freŝe farita kafo plenigis la aeron.
Make sure you buy the right kind.	Certigu, ke vi aĉetas la ĝustan specon.
A guide to good table manners.	Gvidilo al bona tablo-maniero.
Today will be a cold day, perfect for fishing.	Estos hodiaŭ malvarma tago, perfekta por fiŝkaptado.
Wildlife is disappearing at an alarming rate.	Faŭno malaperas kun alarma rapideco.
Make sure your pants are ironed.	Certiĝu, ke viaj pantalonoj estas gladitaj.
Sensitive children are especially at risk.	Sentemaj infanoj estas precipe en risko.
The volcano is one of the most active in the world.	La vulkano estas unu el la plej aktivaj en la mondo.
You didn't write anything.	Vi skribis nenion.
These waters are very deep.	Ĉi tiuj akvoj estas tre profundaj.
Climate change is a major concern.	Klimata ŝanĝo estas grava zorgo.
Researchers suggest that bird species have declined worldwide.	Esploristoj sugestas, ke birdospecioj malkreskis tutmonde.
Most of the rivers in that area are polluted.	La plej multaj el la riveroj en tiu regiono estas poluitaj.
He cleans himself every morning.	Li purigas sin ĉiumatene.
The express train departed on time.	La rapidtrajno foriris laŭhoraro.
Horses can go much faster, but the ox is stronger.	Ĉevaloj povas iri multe pli rapide, sed la bovo estas pli forta.
The sheikh wore a golden crown.	La ŝejko portis oran kronon.
The captain stopped the boat gently.	La kapitano igis la boaton milde halti.
The thief ran away at the sight of the policeman.	La ŝtelisto forkuris je la vido de la policisto.
The time is ripe.	La tempo estas matura.
The necklace looked delicate.	La kolĉeno aspektis delikata.
Many companies are struggling to make ends meet.	Multaj kompanioj malfacilas por atingi finojn.
We hope this project will bring benefits.	Ni esperas, ke ĉi tiu projekto alportos avantaĝojn.
As they grew up, they stopped being friends.	Dum ili kreskis, ili ĉesis esti amikoj.
The fragrant hot water made my skin feel soft.	La bonodora varma akvo igis mian haŭton senti milda.
Her lips formed an ugly smile.	Ŝiaj lipoj formis malbelan rideton.
These dishes are delicious.	Ĉi tiuj pladoj estas bongustaj.
Some people ate fish.	Iuj homoj manĝis fiŝojn.
Combine sage, rosemary and thyme with olive oil.	Kombinu salvio, rosmareno kaj timiano kun olivoleo.
Birds became more easily domesticated.	Birdoj iĝis pli facile malsovaĝigitaj.
Long lenses can capture extremely distant images.	Longaj lensoj povas kapti ekstreme malproksimajn bildojn.
People develop different skills as they get older.	Homoj disvolvas malsamajn kapablojn dum ili maljuniĝas.
This observation has been confirmed.	Ĉi tiu observo estis konfirmita.
He rushed wildly into the crowd.	Li sovaĝe impetis en la homamason.
The factory uses many chemicals in its production process.	La fabriko uzas multajn kemiaĵojn en sia produktada procezo.
Swim to the surface and breathe.	Naĝu ĝis la surfaco kaj spiru.
His arms trembled as he fired the gun.	Liaj brakoj tremis dum li pafis la pafilon.
The transformation of water from liquid to gas.	La transformo de akvo de likvaĵo al gaso.
He believed that the criminals were criminals.	Li kredis ke la krimuloj estas krimuloj.
A tinkling noise echoed through the house.	Tinka bruo eĥis tra la domo.
Practice is perfect on the first go.	Praktiko perfektiĝas je la unua irado.
A narrow path leads into the village.	En la vilaĝon kondukas mallarĝa pado.
She was not friendly to me.	Ŝi ne estis amika al mi.
The mountain has a characteristic shape.	La monto havas karakterizan formon.
None of them could swim.	Neniu el ili scipovis naĝi.
Dry clothes hang from a clothesline.	Sekaj vestaĵoj pendas de lavŝnuro.
The blue flowers smell sweet.	La bluaj floroj odoras dolĉe.
No one was touched.	Neniu tuŝis.
My tooth hurts.	Mia dento doloras.
The trains were running late.	La trajnoj veturis malfrue.
I was surprised by his impertinence.	Mi estis surprizita de lia impertinenteco.
Using the calculated ingredients, the chef made a delicious curry.	Uzante la kalkulitajn ingrediencojn, la kuiristo faris bongustan kareon.
Hopefully, the rain will end the fire.	Espereble, la pluvo finos la fajron.
Just a simple sandwich.	Nur simpla sandviĉo.
The machine here produces enormous amounts of noise.	La maŝino ĉi tie produktas enormajn kvantojn da bruo.
The chest sank again, and was raised again.	La brusto denove sinkis, kaj denove estis levita supren.
This box of chocolates is very expensive.	Ĉi tiu skatolo da bombonoj estas tre multekosta.
The federal government has announced new tax laws.	La federacia registaro anoncis novajn impostajn leĝojn.
She always dreams of a man with a white beard.	Ŝi ĉiam sonĝas pri viro kun blanka barbo.
Global temperatures are rising.	Tutmondaj temperaturoj altiĝas.
Who taught you?	Kiu instruis vin?
Sunlight flowing through the window was unbearably bright.	Sunlumo fluanta tra la fenestro estis neelteneble hela.
This disease is especially dangerous for women.	Ĉi tiu malsano estas precipe danĝera por virinoj.
They claimed that was true.	Ili asertis, ke tio estas vera.
Ice is cold, but it melts easily.	Glacio estas malvarma, tamen facile degelas.
The scenery is beautiful here.	La pejzaĝo estas bela ĉi tie.
A farmer was carrying his boxes of vegetables.	Farmisto portis siajn kestojn da legomoj.
The children were lonely.	La infanoj estis solecaj.
The deep river separated us.	La profunda rivero apartigis nin.
There is no cure for ovarian cysts.	Ne ekzistas kuraco kontraŭ ovariaj kistoj.
Many new restaurants have opened this year.	Multaj novaj restoracioj malfermiĝis ĉi-jare.
The two sides met at a tense point	La du flankoj kunvenis en streĉa pinto
He refused to let her go.	Li rifuzis lasi ŝin foriri.
Thousands are killed in traffic accidents each year.	Miloj estas mortigitaj en trafikaj akcidentoj ĉiujare.
The horizon was covered with fog.	La horizonto estis kovrita de nebulo.
The tree grows slowly and becomes large.	La arbo kreskas malrapide kaj fariĝas granda.
The cook was hacked by his boss.	La kuiristo estis hakita de sia estro.
Please go up to the third floor.	Bonvolu supreniri al la tria etaĝo.
The plants were very bushy.	La plantoj estis tre arbustaj.
The dog ran across the field, barking furiously.	La hundo kuregis tra la kampo, furioze bojante.
The boys were playing video games.	La knaboj ludis videoludojn.
We used math to trace the trajectory of the bullet.	Ni uzis matematikon por spuri la trajektorion de la kuglo.
The golden chariot was judged on the horses.	La ora ĉaro estis jugita al la ĉevaloj.
Traveling across oceans and deserts, they were suddenly caught by brutal bandits.	Vojaĝante trans oceanojn kaj dezertojn, ili subite kaptis brutalajn banditojn.
She left the farm in the middle of the war.	Ŝi forlasis la bienon en la mezo de la milito.
She will be unhappy if she hears this news.	Ŝi estos malfeliĉa, se ŝi aŭdos ĉi tiun novaĵon.
A star shines in the night sky.	Stelo brilas en la nokta ĉielo.
It continued to rain.	Pluvo plu falis.
Love and nature.	Amo kaj naturo.
The village has a famous octagonal church.	La vilaĝo havas faman okangulan preĝejon.
Three students were absent yesterday.	Tri studentoj forestis hieraŭ.
He coughed loudly.	Li laŭte tusis.
He is a TV star.	Li estas televida stelulo.
His letter consists of eight paragraphs.	Lia letero konsistas el ok alineoj.
The bottle was crushed underfoot.	La botelo estis disbatita sub la piedo.
At that time, there was no one	En tiu tempo, estis neniu
In recent years, there has been a lot of debate.	En la lastaj jaroj, estis multe da debato.
Monogamy is the natural order in the animal kingdom.	Monogamio estas la natura ordo en la besta regno.
The people celebrate together with a lot of singing and dancing.	La homoj festas kune kun multe da kantado kaj dancado.
Most car thefts are committed by teenagers.	Plej multaj aŭtoŝteloj estas faritaj de adoleskantoj.
In the sunlight, the gold shone.	En la sunlumo, la oro brilis.
A huge area of ​​marshland was drained.	Enorma areo de marĉregiono estis drenita.
The pirates looted and looted at will.	La piratoj prirabis kaj prirabis laŭvole.
The campaign helped to highlight the situation.	La kampanjo helpis reliefigi la situacion.
Heavy rains caused flooding.	Pluvegoj kaŭzis inundojn.
His speech was well received.	Lia parolado estis bone akceptita.
Creating a budget is essential for our survival.	Krei buĝeton estas esenca por nia supervivo.
I am a grammarian by profession	Mi estas gramatikisto laŭ profesio
The coffee was very bitter.	La kafo estis tre amara.
She was still crying.	Ŝi ankoraŭ ploris.
Put the apples in a bowl.	Metu la pomojn en bovlon.
Women, in particular, had to learn how to manage a household.	Virinoj, precipe, devis lerni kiel administri domanaron.
Every word is pronounced correctly.	Ĉiu vorto estas ĝuste prononcata.
They lived very frugally, barely being able to get through.	Ili vivis tre ŝpareme, apenaŭ povante preterpasi.
Autumn colors have melted into gold.	Aŭtunaj koloroj fandiĝis en oron.
The effects of deregulation will soon be felt.	La efikoj de malreguligo estos baldaŭ sentataj.
Some people are allergic to nuts.	Iuj homoj estas alergiaj al nuksoj.
The army fought a number of wars.	La armeo batalis kelkajn militojn.
You should do everything you can.	Vi devus fari ĉion, kion vi povas.
They accused him of falsifying results.	Ili akuzis lin pri falsado de rezultoj.
The village is a crossroads for trade.	La vilaĝo estas vojkruciĝo por komerco.
From a young man, left many charismatic traces.	De juna viro, lasis multajn karismatajn spurojn.
My aunt liked school.	Mia onklino ŝatis la lernejon.
She was a little pale.	Ŝi estis iomete pala.
The only exception was the blonde woman.	La sola escepto estis la blonda virino.
What's the word again?	Kio estas la vorto denove?
Everything was quiet that evening.	Ĉio estis trankvila tiun vesperon.
Many rivers and lakes are polluted.	Multaj riveroj kaj lagoj estas poluitaj.
The headmaster presented two awards to the students.	La lernejestro prezentis du premiojn al la studentoj.
These ancient ruins remind us of the past.	Ĉi tiuj malnovaj ruinoj memorigas nin pri la pasinteco.
She repeated a word, then repeated it again.	Ŝi ripetis vorton, poste ripetis ĝin denove.
She was sure she wasn't dreaming.	Ŝi estis certa, ke ŝi ne sonĝas.
Slovenia has been hit hard by climate change.	Slovenio estis devasge trafita de klimata ŝanĝo.
A pensive expression crossed her face.	Penema mieno transiris ŝian vizaĝon.
If the battery light is on, recharge the battery.	Se la bateriolumo estas ŝaltita, reŝargu la kuirilaron.
The microphone is designed for voice enhancement.	La mikrofono estas desegnita por plifortigo de voĉo.
She is desperate, poor thing.	Ŝi estas malespera, kompatindulino.
The statue survived only shortly after some vandalism.	La statuo pluvivis nur mallonge post iom da vandalismo.
Their clothes were black and shiny.	Iliaj vestoj estis nigraj kaj brilaj.
The company denies that there is any malfunction.	La firmao neas ke ekzistas ajna misfunkcio.
The company undertook a social responsibility program to improve conditions.	La firmao entreprenis socian respondecprogramon por plibonigi kondiĉojn.
But due to the circumstances, we felt we could not leave.	Sed pro la cirkonstancoj, ni sentis, ke ni ne povas foriri.
Sand dunes form this desert landscape.	Sablodunoj formas ĉi tiun dezertan pejzaĝon.
I was eager to use my new magnet.	Mi fervoris uzi mian novan magneton.
In farming, these are some of the main crops.	En terkultivado, ĉi tiuj estas kelkaj el la ĉefaj kultivaĵoj.
She hit the boy.	Ŝi batis la knabon.
We crushed the peppers into a paste with a knife.	Ni dispremis la paprikojn en paston per tranĉilo.
Like a cat, she rejoiced.	Kiel kato, ŝi jubileis.
The city is little more than a crossroads.	La urbo estas malmulte pli ol vojkruciĝo.
She pursed her lips.	Ŝi kurbigis sian lipon.
Their gaze met, and then she suddenly cried out.	Ilia rigardo renkontiĝis, kaj tiam ŝi subite ekkriis.
Scientists are unsure of the cause of the drought.	Sciencistoj ne certas pri la kaŭzo de la sekeco.
No one ever thought that would happen.	Neniu iam pensis, ke tio okazos.
The cause of the explosion is still unknown.	La kaŭzo de la eksplodo ankoraŭ estas nekonata.
Many people choose to own a car.	Multaj homoj elektas posedi aŭton.
Someone stole their wallet.	Iu ŝtelis ilian monujon.
It was an important occasion.	Estis grava okazo.
We need to protect the ocean from further pollution.	Ni devas protekti la oceanon de plua poluo.
Monks began to organize opposition to the king.	Monaĥoj komencis organizi opozicion al la reĝo.
Similar results were achieved at the other locations.	Similaj rezultoj estis atingitaj ĉe la aliaj lokoj.
Many of the guests were formally dressed in tuxedos.	Multaj el la gastoj estis vestitaj formale en smokingoj.
The chemist carefully mixed the chemicals.	La kemiisto zorge miksis la kemiaĵojn.
The singer's hands were wet with sweat.	La manoj de la kantisto estis malsekaj pro ŝvito.
After a heavy rain, the water level rose dangerously.	Post pluvego danĝere altiĝis akvonivelo.
People who are emotionally stable enjoy a good life.	Homoj, kiuj estas emocie stabilaj, ĝuas bonan vivon.
I chose the easy snack over the heavy, greasy one.	Mi elektis la facilan manĝeton super la peza, grasa.
The play was a comedy.	La teatraĵo estis komedio.
In a last ditch attempt, he went to his neighbor.	En lasta fosaĵprovo, li iris al sia najbaro.
He threw the ball.	Li ĵetis la pilkon.
His class was destroyed by fire.	Lia klaso estis detruita per fajro.
He was weighed down by the guilt of his actions.	Li estis pezigita de la kulpo de liaj agoj.
You only need to use a humidifier as a temporary repair.	Vi devas uzi nur humidigilon kiel provizoran riparo.
The chemical properties of honey make it useful.	La kemiaj propraĵoj de mielo faras ĝin utila.
Bird populations will continue to decline this century.	Birdopopulacioj plu malpliiĝos ĉi tiun jarcenton.
The concert lasts three hours.	La koncerto daŭras tri horojn.
I study math and physics myself.	Mi mem studas matematikon kaj fizikon.
The king quickly rode into battle, brandishing his mighty sword.	La reĝo rapide rajdis en batalon, svingante sian potencan glavon.
The sweater feels heavy on her shoulders.	La svetero sentas sin peza sur ŝiaj ŝultroj.
Cooking requires precision.	Kuirado postulas precizecon.
The minibus shouted stopped.	La mikrobuso ekkriis haltis.
So again, he needed to find a hiding place.	Do denove, li bezonis trovi kaŝejon.
The scientists administered the drug to the mice.	La sciencistoj administris la drogon al la musoj.
The failure of the coup was blamed on poor planning.	La fiasko de la puĉo estis kulpigita sur malbona planado.
She told him she was thirsty.	Ŝi diris al li, ke ŝi soifas.
The actress changed her hairstyle.	La aktorino ŝanĝis sian kombitaĵon.
Cooling towers make the air cool.	Malvarmigaj turoj faras la aeron malvarmeta.
The judge ruled that the artist's paintings were original.	La juĝisto regis ke la pentraĵoj de la artisto estis originalaj.
He moved in his seat.	Li movis sin en sia sidloko.
The silence was frightening.	La silento estis timiga.
The criminal left a trail of blood.	La krimulo lasis sangospuron.
He pretended to be rich.	Li ŝajnigis esti riĉa.
The final exam is approaching.	La fina ekzameno alproksimiĝas.
The latest excavations have found evidence of these ancient civilizations.	La plej novaj elfosadoj trovis pruvojn pri ĉi tiuj antikvaj civilizacioj.
Many believed she was a witch	Multaj kredis, ke ŝi estas sorĉistino
Several casualties were reported.	Pluraj viktimoj estis raportitaj.
There was thunder and lightning.	Estis tondro kaj fulmo.
The thief was caught by members of the public.	La ŝtelisto estis kaptita fare de membroj de publiko.
The debt was then cleared.	La ŝuldo tiam estis forigita.
She always moves things.	Ŝi ĉiam movas aferojn.
The regiment has a proud history.	La regimento havas fieran historion.
The fan produced a gentle breeze.	La ventumilo produktis mildan venteton.
The monsoons have been torrential this year.	La musonoj ĉi-jare estis torentaj.
All forests should be managed sustainably.	Ĉiuj arbaroj devus esti administritaj daŭripove.
There are many wild goats in the silica hills.	En la silikaj montetoj estas multaj sovaĝaj kaproj.
The gunmen fired wildly into the crowd.	La pafantoj pafis sovaĝe en la homamason.
The blue sky seemed to last forever.	La blua ĉielo ŝajnis daŭri eterne.
Many locals are afraid for their lives.	Multaj lokaj loĝantoj timas pri siaj vivoj.
They heard thunder in the distance.	Ili aŭdis tondron en la malproksimo.
The boys were captured.	La knaboj estis kaptitaj.
Severe punishments are routinely given.	Severaj punoj estas rutine donitaj.
Some countries do not issue passports.	Iuj landoj ne eldonas pasportojn.
His teeth are crooked.	Liaj dentoj estas kurbaj.
The aim of this project is to ensure community access.	La celo de ĉi tiu projekto estas certigi komunuman aliron.
Water expands when heated.	Akvo disetendiĝas kiam varmigita.
We have little choice but to go with him.	Ni havas malmulte da elekto krom iri kun li.
The beer was chilled and sparkling.	La biero estis malvarmigita kaj brilanta.
Leaving the window open at night is dangerous.	Lasi la fenestron malfermita nokte estas danĝere.
We put her in a small room.	Ni metis ŝin en malgrandan ĉambron.
We are in this together, as partners.	Ni estas en ĉi tio kune, kiel partneroj.
The festival brings many tourists to the city.	La festivalo alportas multajn turistojn al la urbo.
There are few villages in the area.	Ekzistas malmultaj vilaĝoj en la areo.
A poem is an expression of thoughts and feelings.	Poemo estas esprimo de pensoj kaj sentoj.
Wood is used for furniture and construction projects.	Ligno estas uzata por mebloj kaj konstruprojektoj.
Polar bears are solitary animals.	Blankaj ursoj estas solecaj bestoj.
The moon is terribly bright.	La luno estas terure hela.
The new radio is designed to last for many years.	La nova radio estas dizajnita por daŭri multajn jarojn.
Meet the kind people who have moved in nearby.	Renkontu la komplezemajn homojn, kiuj translokiĝis apude.
I would like to make a vegetarian curry.	Mi ŝatus fari vegetaran kareon.
Historically, the couple has always enjoyed certain freedoms.	Historie, la paro ĉiam ĝuis certajn liberecojn.
The man looked puzzled.	La viro aspektis perplekse.
Sheep howled plaintively.	Ŝafoj plendeble blekis.
Turn off the radio.	Malŝaltu la radion.
She found ways to generate income for her family.	Ŝi trovis manierojn por generi enspezon por sia familio.
The maids had to arrive.	La servistinoj devis alveni.
They ended your day.	Ili finis vian tagon.
He banged his colleague's head against the wall.	Li frapis la kapon de sia kolego kontraŭ la muro.
Partly due to traffic problems.	Parte pro trafikaj problemoj.
They heard a shout from below.	Ili aŭdis krion de malsupre.
The artist studied natural history.	La artisto studis naturhistorion.
The shore, calm as a mill pond, lay beneath us.	La marbordo, trankvila kiel mueleja lageto, kuŝis sub ni.
He said he imported exotic fruits by air.	Li diris, ke li importis ekzotikajn fruktojn per aero.
We need to stop pollution before it is too late.	Nepras, ke ni ĉesigu poluadon antaŭ ol estos tro malfrue.
A vehicle is of no use to me.	Veturilo ne utilas al mi.
And icy winds hit them.	Kaj glaciaj ventoj trafis ilin.
The children were in the house.	La infanoj estis en la domo.
The camp was below sea level.	La tendaro estis sub la marnivelo.
Whiskey is poison.	Viskio estas veneno.
The smell of smoke hung in the damp air.	La odoro de fumo pendis en la malseka aero.
She has received several awards.	Ŝi ricevis plurajn premiojn.
However, we canceled it.	Tamen ni nuligis ĝin.
It only looks one-way.	Ĝi aspektas nur unudirekte.
She really is a talented singer.	Ŝi vere estas talenta kantisto.
You are not allowed here, said the guard, abruptly.	Vi ne rajtas ĉi tie, diris la gardisto, bruske.
He jumped to his death from the cathedral tower.	Li saltis al sia morto de la katedralturo.
The kids said he liked me.	La infanoj diris, ke li ŝatas min.
The clouds of dust settled over the desert.	La polvonuboj ekloĝis super la dezerto.
They don't like the weather in that country.	Ili ne ŝatas la veteron de tiu lando.
She took some bread and cheese.	Ŝi prenis iom da pano kaj fromaĝo.
The courtyard was pleasantly cool.	La korto estis agrable malvarmeta.
These pictures remind me of home.	Ĉi tiuj bildoj memorigas min pri hejmo.
We have to thank the tree for this gift.	Ni devas danki la arbon pro ĉi tiu donaco.
The nation struggled to recover from the storm.	La nacio luktis por renormaliĝi post la ŝtormo.
You have to sit up straight.	Vi devas sidi rekte.
Theirs was an academic wedding.	Ilia estis akademia geedziĝo.
A ship moved slowly around the lake,	Ŝipo moviĝis malrapide ĉirkaŭ la lago,
The city stopped.	La urbo haltis.
Use this lemon in the salad.	Uzu ĉi tiun citronon en la salato.
Beware of pickpockets in the city center.	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj en la urbocentro.
The ant looked at the sugar ball with interest.	La formiko rigardis la sukerbulon kun intereso.
The kitten grew up in a big, beautiful tiger.	La katido kreskis en granda, bela tigro.
The traders urged the monarch to return to his seat.	La borsistoj instigis la monarkon por reveni al lia sidloko.
It was very cold that morning.	Estis tre malvarme tiun matenon.
The opposition is very weak.	La opozicio estas tre malforta.
Now she is the perfect housewife.	Nun ŝi estas la perfekta dommastrino.
This large nature reserve contains the largest population of maras.	Tiu granda naturrezervejo enhavas la plej grandan populacion de maras.
He pointed at the offended stranger.	Li montris la ofendan fremdulon.
Data show that fewer people are willing to donate organs.	Datenoj montras, ke malpli da homoj pretas donaci organojn.
A group of six friendly tigers.	Grupo de ses amikaj tigroj.
She stopped under the tree, listening intently.	Ŝi haltis sub la arbo, atente aŭskultante.
He was traveling out of town with a friend.	Li veturis el ĉi tiu urbo kun amiko.
The water is still flowing.	La akvo ankoraŭ fluas.
The wise man's advice was heeded.	Oni atentis la konsilon de la saĝulo.
The fog obscured the mountains.	La nebulo malklarigis la montojn.
He feels that his situation is hopeless.	Li sentas, ke lia situacio estas senespera.
They are ready for service.	Ili estas pretaj por servo.
The similar sounds confused him.	La similaj sonoj konfuzis lin.
She traveled thousands of miles to reach this stage.	Ŝi vojaĝis milojn da kilometroj por atingi ĉi tiun etapon.
The trees in the forest look very green.	La arboj en la arbaro aspektas tre verdaj.
He was condemned to live in poverty.	Li estis kondamnita vivi en malriĉeco.
They hired a special photographer to take pictures.	Ili dungis specialan fotiston por foti.
A number of funeral processions were accompanied by music.	Kelkaj funebraj procesioj estis akompanitaj per muziko.
He faced them by the window, deep in thought.	Li alfrontis ilin apud la fenestro, profunde enpensite.
The radio announcer said it was raining heavily.	La radioanoncisto diris, ke pluvegis.
Many of the inhabitants of this village are farmers.	Multaj loĝantoj de ĉi tiu vilaĝo estas farmistoj.
On paper, he had all the answers.	Sur papero, li havis ĉiujn respondojn.
The musicians hired to put on the musical performance.	La muzikistoj dungitaj por surŝmiri la muzikan prezenton.
The villagers searched in vain for survivors.	La vilaĝanoj vane serĉis pluvivantojn.
The climate here is quite mild.	La klimato ĉi tie estas sufiĉe milda.
Use this fork to chop the potatoes.	Uzu ĉi tiun forkon por piki la terpomojn.
They hate anyone who tells them what to do.	Ili malamas iun ajn, kiu diras al ili kion fari.
The civil rights movement has a long history.	La civitanrajta movado havas longan historion.
The chanting of the monks served as a soothing balm.	La ĉantado de la monaĥoj funkciis kiel trankviliga balzamo.
Students are encouraged to walk, bike or take public transportation.	Studentoj estas instigitaj piediri, bicikli aŭ preni publikan transporton.
We were treated in the garage.	Ni estis traktitaj en la garaĝo.
You fell asleep last night.	Vi endormiĝis hieraŭ nokte.
A harsh winter has contributed to widespread famine.	Malmola vintro kontribuis al ĝeneraligita malsato.
Add a pinch of salt, then mix well.	Aldonu iom da salo, tiam miksu bone.
Many scientists believe that life has begun on our planet.	Multaj sciencistoj opinias, ke vivo komenciĝis sur nia planedo.
The absence of sex appears to result in atrophy.	La foresto de sekso ŝajnas rezultigi atrofion.
The villagers refused to share their profits.	La vilaĝanoj rifuzis dividi liajn profitojn.
Swallows are known to build their nests on cliffs.	Oni scias, ke hirundoj konstruas siajn nestojn sur klifoj.
A cuckoo lay in a nearby tree.	Kukolo kuis en apuda arbo.
The sources could not be identified.	La fontoj ne povis esti identigitaj.
She took some expensive photos.	Ŝi faris kelkajn multekostajn fotojn.
This city is a showcase for art.	Ĉi tiu urbo estas montrofenestro por arto.
Only the strong survive here.	Nur la fortaj pluvivas ĉi tie.
Growing, feathery light crepes are fast becoming popular.	Kreskaj, plumaj malpezaj krespoj rapide populariĝas.
Aji is a pepper paste.	Aji estas pipropasto.
The poor lantern sounds like a fart.	La kompatinda linterna sonas kiel iu furzanta.
The no new species of butterfly discovered this year.	La nenia nova specio de papilio malkovrita ĉi-jare.
The driver drove by slowly.	Ŝoforo preterveturis malrapide.
Express all your ideas in clear, strong language.	Esprimu ĉiujn viajn ideojn per klara, forta lingvo.
Note the position of this boat.	Notu la pozicion de ĉi tiu boato.
We did not find such a record in the registry.	Ni ne trovis tian registron en la registro.
She uses tea to relax.	Ŝi uzas teon por malstreĉiĝi.
It has always been an enigma to scientists.	Ĝi ĉiam estis enigmo por sciencistoj.
The patient suffered injuries to his arms and legs.	La paciento suferis de vundoj al la brakoj kaj kruroj.
We will never solve this mystery.	Ni neniam solvos ĉi tiun misteron.
Water is literally flowing under the bridge.	Akvo laŭvorte fluas sub la ponto.
The rivers meander through abundant forests.	La riveroj serpentumas tra abundaj arbaroj.
The minister is a man of great kindness.	La ministro estas viro de granda bonkoreco.
Most animals tremble because of the cool wind.	Plej multaj bestoj tremas pro la malvarmeta vento.
The maid carved the roast lamb.	La servistino ĉizis la rostitan ŝafidon.
The castle is located to the east of the city.	La kastelo situas en la oriento de la grandurbo.
They are three kilometers from the city limit.	Ili estas tri kilometroj de la urbolimo.
Among the large animals on the island was the elephant.	Inter la grandaj bestoj sur la insulo estis la elefanto.
The recent increase in the minimum wage has caused a stir.	La lastatempa kresko de la minimuma salajro kaŭzis tumulton.
The agenda includes two guest speakers.	La tagordo inkluzivas du gastparolantojn.
Remove the smell of burnt oil.	Forigu la odoron de bruligita oleo.
We are a member of the organization.	Ni estas membro de la organizo.
Our parliament has passed many new laws this year.	Nia parlamento pasigis multajn novajn leĝojn ĉi-jare.
Tiny creatures tunneled through the dirt.	Minusklaj estaĵoj tunelis tra la malpuraĵo.
The prototype was well received.	La prototipo estis bone ricevita.
But there is a problem.	Sed estas problemo.
The letters were written in various handwriting.	La leteroj estis skribitaj per diversaj manskriboj.
Green means to go.	Verda signifas iri.
Julia is very beautiful.	Julia estas tre bela.
She is always so cheerful and energetic.	Ŝi ĉiam estas tiel gaja kaj energia.
So he decided to buy a bicycle.	Do li decidis aĉeti biciklon.
Figures have shown that bloodshed will increase significantly.	Ciferoj montris, ke sangoverŝado multe pliiĝos.
Science has brought many benefits.	Scienco alportis multajn avantaĝojn.
Gesture bread has long been a mainstay.	Gestpano longe estis ĉefapogilo.
The boom in housing development has prompted this neighborhood.	La ekprospero en loĝevoluo instigis ĉi tiun najbarecon.
They walked miles, and then climbed over the fence.	Ili marŝis mejlojn, kaj poste grimpis trans la barilon.
Eighty percent of your salary goes to taxes.	Okdek procentoj de via salajro iras al impostoj.
The flood caused chaos.	La inundo faris ĥaoson.
The army began to descend sideways.	La armeo komencis malsupreniron flanke.
The lion roared loudly in the woods.	La leono laŭte muĝis en la arbaro.
The book contains a lot of information.	La libro enhavas multajn informojn.
The argument was resolved out of court.	La argumento estis solvita eksterkortume.
The maze was fun at first.	La labirinto estis amuza komence.
Don't speak ill of him.	Ne parolu malbone pri li.
A few years ago, he was a famous novelist.	Antaŭ kelkaj jaroj, li estis fama romanverkisto.
Trees and flowers were rare in the dry savannah.	Arboj kaj floroj estis maloftaj en la seka savano.
Gray clouds obscured the distant horizon.	Grizaj nuboj malklarigis la malproksiman horizonton.
The pig's breasts were swollen.	La mamoj de la porko estis ŝvelintaj.
The bird is an endangered species.	La birdo estas endanĝerigita specio.
The landlord provided his tenants with alcohol.	La luiganto provizis siajn luantojn per alkoholo.
The bed was engulfed in flames.	La lito estis englutita de flamoj.
He is the most talented person in the company.	Li estas la plej talenta persono en la kompanio.
The pedestrian stopped suddenly.	La piediranto subite haltis.
The bee flew past me.	La abelo preterflugis min.
The announcement contained new tax cuts.	La proklamo enhavis novajn impostreduktojn.
What does it matter what the weather is like?	Kion gravas, kion faras la vetero?
Use just enough filler to cover the insides.	Uzu nur sufiĉe da plenigaĵo por kovri la internojn.
His sister plays the piano.	Lia fratino ludas la pianon.
These are words from a poem.	Ĉi tiuj estas vortoj el poemo.
The invention of traffic lights changed the world.	La invento de trafiklumoj ŝanĝis la mondon.
Everyone loves a comic hero.	Ĉiuj amas komikan heroon.
Extremely comprehensive study.	Ege ampleksa studo.
Weather affects people's health.	Vetero influas la sanon de homoj.
This is a remarkable feat, almost unheard of.	Ĉi tio estas rimarkinda heroaĵo, preskaŭ neaŭdita.
The newspapers distorted the facts.	La gazetoj distordis la faktojn.
I am proud to work for this company.	Mi estas fiera labori por ĉi tiu kompanio.
The medication improved his nausea and indigestion.	La medikamento plibonigis lian naŭzon kaj indigeston.
The children were on holiday.	La infanoj estis feriataj.
The mountains are covered with castles.	La montoj estas kovritaj de kasteloj.
Of course, she will not leave until you are safely housed.	Kompreneble, ŝi ne foriros ĝis vi estos sekure loĝigita.
But the officer refused.	Sed la oficiro rifuzis.
Children are the future.	Infanoj estas la estonteco.
So, think twice before throwing away your money.	Do, pensu dufoje antaŭ ol forĵeti vian monon.
We did our best to influence the trend.	Ni faris nian eblon por influi la tendencon.
They were mostly concerned with expanding their personal power.	Ili temis plejparte pri vastigado de sia persona potenco.
Work experience will be invaluable.	La labora sperto estos valorega.
His work is highly regarded in the scientific community.	Lia laboro estas altagrade rigardita en la scienca komunumo.
Many people were injured after the blast.	Multaj homoj estis vunditaj post la eksplodo.
Choose only the most ripe tomatoes.	Elektu nur la plej maturajn tomatojn.
Unfortunately, the animal's leg was broken.	Bedaŭrinde, la kruro de la besto estis rompita.
A dog ran at the man.	Hundo kuris al la viro.
The factory polluted the air and water.	La fabriko poluis la aeron kaj akvon.
The man now had a lot of work to do.	La viro nun havis multe da laboro por fari.
Dogs eat almost everything.	Hundoj manĝas preskaŭ ĉion.
One method is to paint wood.	Unu metodo estas pentri lignon.
They went on without hesitation.	Ili daŭrigis senĝene.
Medical science does not claim to understand this area.	Medicina scienco ne pretendas kompreni ĉi tiun areon.
The signature must be handwritten.	La subskribo devas esti skribita mane.
He sat up, moaning loudly.	Li sidiĝis, laŭte ĝemante.
Her father drove her to the bus stop.	Ŝia patro veturigis ŝin al la bushaltejo.
Brown sugar consists of sucrose.	Bruna sukero konsistas el sakarozo.
The duke's body lay in a state.	La korpo de la duko kuŝis en stato.
We really have to work hard.	Ni vere devas labori forte.
I will visit you in a few months.	Mi vizitos vin post kelkaj monatoj.
The country's political turmoil began in the current century.	La politika malordo de la lando komenciĝis dum la nuna jarcento.
Now hunt down the hidden words.	Nun ĉasu la kaŝitajn vortojn.
Time is not money.	Tempo ne estas mono.
Maria, the matchmaker, has always been optimistic.	Maria, la matchisto, ĉiam estis optimisma.
If we force the choice, no one will know.	Se ni trudas la elekton, neniu ekscios.
He was outside grazing the cattle.	Li estis ekstere paŝtanta la brutaron.
The towel is clean.	La mantuko estas pura.
All risks were realized.	Ĉiuj riskoj realiĝis.
We must return to the village.	Ni devas reveni al la vilaĝo.
Now all you have to do is add the eggs.	Nun vi nur devas fari estas aldoni la ovojn.
They did not leave their hotel for many days.	Ili ne forlasis sian hotelon dum multaj tagoj.
Fortunately, her father arrived on time.	Feliĉe, ŝia patro alvenis ĝustatempe.
Women had to dress soberly and modestly.	Virinoj devis sobre kaj modeste vestiĝi.
There is no evidence that watches can affect people's health.	Ne estas evidenteco, ke horloĝoj povas influi la sanon de homoj.
A small amount of fog remained on the ground.	Malgranda kvanto da nebulo restadis sur la tero.
Water boils at a higher temperature than steam.	Akvo bolas je pli alta temperaturo ol vaporo.
So many stars have planets.	Tiom da steloj havas planedojn.
The generals ordered his soldiers to attack the fort.	La generaloj ordonis al liaj soldatoj ataki la fortikaĵon.
The trek was quite steep.	La piedvojaĝo estis sufiĉe kruta.
The text here is difficult to read.	La teksto ĉi tie estas malfacile legebla.
Dark fruit-striped caterpillars eat the leaves.	Malhelaj fruktostriaj raŭpoj manĝas la foliojn.
She mentioned her departure by chance.	Ŝi menciis sian foriron hazarde.
Several spectators were crushed to death.	Pluraj spektantoj estis disbatitaj al morto.
Today's diet contains the recommended amount of crude fiber.	La hodiaŭa dieto enhavas la rekomenditan kvanton da kruda fibro.
Blindly, the musician tried to guess where the needle had fallen.	Okblinde, la muzikisto provis diveni, kien la kudrilo falis.
Insurers have to pay a decent salary.	Asekuristoj devas pagi decan salajron.
It’s worth noting the calories in the milk you buy.	Indas noti la kaloriojn en la lakto, kiun vi aĉetas.
A scientist has claimed that cancer is inherited.	Sciencisto asertis, ke kancero estas hereda.
War is never the answer!	Milito neniam estas la respondo!
She was barely a nightingale.	Ŝi apenaŭ estis najtingalo.
He rode a horse through the open gates.	Li rajdis ĉevalon tra la malfermitaj pordegoj.
Scientists need increased funding for their experiments.	Sciencistoj bezonas pliigitan financadon por siaj eksperimentoj.
The wizard cast a spell, then disappeared.	La sorĉisto faris sorĉon, poste malaperis.
However, twelve residents were arrested.	Tamen, dek du loĝantoj estis arestitaj.
This material is gravel, not sand.	Ĉi tiu materialo estas gruzo, ne sablo.
This city is known for having incredible museums.	Ĉi tiu urbo estas konata pro havi nekredeblajn muzeojn.
Many people died.	Multaj homoj mortis.
Did you have a good day?	Ĉu vi havis bonan tagon?
It only takes a few moments to reach this goal.	Necesas nur kelkaj momentoj por atingi ĉi tiun celon.
We are waiting for the test results.	Ni atendas la testrezultojn.
Many animal rights activists oppose it.	Multaj aktivuloj pri bestaj rajtoj kontraŭas ĝin.
The locals threw stones at the invaders.	La lokuloj ĵetis ŝtonojn al la invadantoj.
They enjoy more freedom.	Ili ĝuas pli da libereco.
The sky seemed hazy.	La ĉielo ŝajnis nebuleca.
The flour, sugar and eggs were added.	La faruno, sukero kaj ovoj estis aldonitaj.
Half a million people gathered for the parade.	Duon miliono da homoj kolektiĝis por la parado.
Lance, a sword that doubles as a boomerang.	Lanco, glavo kiu duobliĝas kiel bumerango.
She pulled her hair back into a ponytail.	Ŝi tiris siajn harojn reen en ĉevalvoston.
She takes a few minutes to return her call.	Ŝi prenas kelkajn minutojn por resendi sian vokon.
Their lives were changed forever.	Iliaj vivoj estis ŝanĝitaj por ĉiam.
The baker put the croissant in the oven.	La bakisto metis la croissanton en la fornon.
The policeman left his post without a fight.	La policisto forlasis sian postenon sen batalo.
Rain fell in torrents, creating a flood.	Pluvo falis en torentoj, kreante inundon.
They planned to make major investments in the region.	Ili planis fari gravajn investojn en la regiono.
Many animal rights activists despise zoos.	Multaj aktivuloj pri bestaj rajtoj malestimas zoojn.
The people began to sing.	La homoj komencis kanti.
I hope she has a good trip.	Mi esperas, ke ŝi havas bonan vojaĝon.
The boy thinks his band is amazing.	La knabo opinias, ke lia bando estas mirinda.
Line up all your books on the table.	Vicigu ĉiujn viajn librojn sur la tablo.
The dog misbehaved, and needed a quick bath afterwards.	La hundo miskondutis, kaj bezonis rapidan banon poste.
Why is this man eating garlic?	Kial ĉi tiu viro manĝas ajlon?
The government and ordinary people alike blamed the situation.	La registaro kaj ordinaraj homoj same kulpigis la situacion.
Both nations border a water area.	Ambaŭ nacioj limas akvoareon.
Too many students tuned in.	Tro multaj lernantoj agordis.
Tweets like these don't even make sense.	Tweets kiel ĉi tiuj eĉ ne havas sencon.
All the candidates wanted to win the election.	Ĉiuj kandidatoj volis venki en la elekto.
Neighbors opposed this man's actions.	La najbaroj kontraŭis la agojn de ĉi tiu viro.
The harvest was plentiful that year.	La rikolto estis abunda en tiu jaro.
They came to the conclusion that the earth is round.	Ili atingis la konkludon, ke la tero estas ronda.
The stadium was full of people.	La stadiono estis plena de homoj.
The city has narrow, winding streets.	La urbo havas mallarĝajn, serpentumajn stratojn.
Attempts to oust competitors have hurt their sales.	Provoj elpeli konkurantojn difektis iliajn vendojn.
A prehistoric creature, the dido is now extinct.	Prahistoria estaĵo, la dido nun estas formortinta.
We decided to adopt a child.	Ni decidis adopti infanon.
She carefully examined the characters.	Ŝi zorge ekzamenis la rolulojn.
She rubbed her eyes	Ŝi frotis la okulojn
The population is growing rapidly.	La loĝantaro rapide kreskas.
I caught him stealing the money.	Mi kaptis lin ŝtelante la monon.
The radio played the music for the funeral procession.	La radio sonorigis la muzikon por la funebra procesio.
The village was a place of beauty.	La vilaĝeto estis loko de beleco.
He directed his efforts to find good people.	Li direktis siajn klopodojn trovi bonajn homojn.
She could barely contain her excitement.	Ŝi apenaŭ povis reteni sian eksciton.
They produce their own electricity from fossil fuels.	Ili produktas sian propran elektron el fosiliaj brulaĵoj.
Negotiations will be said to be formal.	La intertraktadoj estos laŭdire formalaj.
Our recommendation is basically the same as yours.	Nia rekomendo estas esence la sama kiel via.
The country stepped into the first world	La lando paŝis en la unuan mondon
More people die from the winter cold than from the summer heat.	Pli da homoj mortas pro vintra malvarmo ol pro somera varmo.
Church bells can be rung for miles around.	Preĝejaj sonoriloj aŭdeblas soni por mejloj ĉirkaŭe.
The cell phone is an object of great mystery.	La poŝtelefono estas objekto de granda mistero.
Most trees are evergreen, also known as cedars or conifers.	Plej multaj arboj estas ĉiamverdaj, ankaŭ konataj kiel cedroj aŭ pingloarboj.
The mother smiled and nodded.	La patrino ridetis kaj nedegaĝe.
My aunt's house is not far from here.	La domo de mia onklino ne estas malproksime de ĉi tie.
Another cake, please.	Alia kuko, mi petas.
He stumbled on the stairs and hit his knee.	Li stumblis sur la ŝtuparo kaj frapis sian genuon.
Clay is a good insulator.	Argilo estas bona izolilo.
You don't have to park there.	Vi ne devas parki tie.
The tables were completely covered in dirt.	La tabloj estis tute kovritaj de malpuraĵo.
The first payment may not be made until next month.	La unua pago eble ne estos farita ĝis la venonta monato.
Police recommend criminal charges against a suspect.	La polico rekomendas krimajn akuzojn kontraŭ suspektato.
Signs are indicative of social status.	Ŝildoj estas indikaj de socia statuso.
It was only possible to walk into the city.	En la urbon eblis nur piede.
The continent was covered in snow.	La kontinento estis kovrita de neĝo.
I went indoors and smoked a pipe.	Mi iris endome kaj fumis pipon.
The object was shot, not the house.	La objekto estis pafita, ne la domo.
A discussion took place.	Diskuto okazis.
They chose a factory to produce the product.	Ili elektis fabrikon por produkti la produkton.
People use the radio for a variety of purposes.	Homoj uzas la radion por diversaj celoj.
The animals live in water holes.	La bestoj vivas en akvotruoj.
Lack of physical activity will soon have dire consequences.	Manko de fizika aktiveco baldaŭ havos terurajn sekvojn.
She swept things from the table to the floor.	Ŝi balais aferojn de la tablo sur la plankon.
The floorboards creaked loudly.	La planktabuloj laŭte knaris.
Please put the towel in the washing machine.	Bonvolu meti la tukon en la lavmaŝinon.
He looked at her intently.	Li zorge rigardis ŝin.
Are you mad at me?	Ĉu vi koleras kontraŭ mi?
He grabbed his chest and slowly climbed to his feet.	Li kaptis sian bruston kaj malrapide grimpis sur la piedojn.
Don't let it dry out.	Ne lasu ĝin sekiĝi.
She pulled a string to ring the bell.	Ŝi tiris ŝnureton por sonorigi.
Some slaves were freed.	Kelkaj sklavoj estis liberigitaj.
The country's economy has exploded.	La ekonomio de la lando eksplodis.
The ability of people to think and reason.	La kapablo de homoj pensi kaj rezoni.
He hears that noise again.	Li denove aŭskultas tiun bruon.
The damage amounted to hundreds of thousands of pounds.	La damaĝo sumiĝis al centoj da miloj da funtoj.
The scene changed color in stripes.	La sceno ŝanĝis koloron en strioj.
Scientists need to advertise their results to policymakers.	Sciencistoj devas reklami siajn rezultojn al politikofarantoj.
The introduction of trains had several advantages.	La enkonduko de trajnoj havis plurajn avantaĝojn.
There were quite a few people in the park today.	Estis sufiĉe multaj homoj hodiaŭ en la parko.
The baby is hungry.	La bebo malsatas.
The advertisement featured a picture of a tall woman.	La reklamo prezentis bildon de alta virino.
We missed our target.	Ni maltrafis nian celon.
By evening, the tide had turned.	Ĝis la vespero, la tajdo turniĝis.
Everything should be in order.	Ĉio estu en ordo.
Modern houses often have large dwellings.	Modernaj domoj ofte havas grandajn loĝejojn.
She was recently injured at work.	Ŝi lastatempe vundiĝis sur la laboro.
He was never afraid of storms.	Li neniam timis ŝtormojn.
Farmers in this region continue to plant cotton.	Farmistoj en ĉi tiu regiono daŭre plantas kotonon.
Experimental findings were reproduced.	Eksperimentaj trovoj estis reproduktitaj.
We went to a restaurant by the lake.	Ni iris al restoracio apud la lago.
Let's call it a day.	Ni nomu ĝin tago.
Teachers are increasingly suffering from stress.	Instruistoj ĉiam pli suferas pro streso.
These corporations use their profits to recruit politicians.	Tiuj korporacioj uzas siajn profitojn por celvarbi politikistojn.
The smell was overwhelming.	La odoro estis superforta.
The announced layoffs surprised many people.	La anoncitaj maldungoj surprizis multajn homojn.
Waves crashing against the rocks.	Ondoj frakasanta kontraŭ la rokoj.
Did you see that movie?	Ĉu vi vidis tiun filmon?
Run parallel to one side of the wall.	Kuru paralele al unu flanko de la muro.
Interesting neighbors live right on the street.	Interesaj najbaroj loĝas ĝuste sur la strato.
He blew his cigar.	Li blovis sian cigaron.
The starling, the ordinary bird.	La sturno, la ordinara birdo.
The probability of success for this tactic is considerably high.	La probableco de sukceso por ĉi tiu taktiko estas konsiderinde alta.
A cruel racist, his methods were legendary.	Kruela rasisto, liaj metodoj estis legendaj.
His goal is to become a senior manager.	Lia celo estas fariĝi altranga manaĝero.
The fruit is not huge, but it is very tasty.	La frukto ne estas grandega, sed ĝi estas tre bongusta.
The trek is arduous.	La piedvojaĝo estas peniga.
The poor boy did his best.	La kompatinda knabo faris kiel eble plej bone.
Yesterday morning, the temperature reached fifty degrees.	Hieraŭ matene, la temperaturo atingis kvindek gradojn.
It's a clear day!	Estas klara tago!
He agreed to take over.	Li konsentis preni la postenon.
So, please.	Tiel, mi petas.
Sawing wood requires a saw or an ax.	Segi lignon postulas segilon aŭ hakilon.
The chimney drew smoke from its funnel.	La kamentubo ĉerpis fumon el sia funelo.
She fell in love with the boy next door.	Ŝi enamiĝis al la apuda knabo.
The trees have tall trunks and broad leaves.	La arboj havas altajn trunkojn kaj larĝajn foliojn.
The tinkling of wind chimes was the only sound.	La tintado de ventsonadoj estis la sola sono.
Some mining companies set up fences around properties.	Iuj minindustriaj kompanioj starigas barilojn ĉirkaŭ propraĵoj.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	La polico pafis larmigan gason por disigi la manifestacianojn.
He seemed to want to escape from her.	Li ŝajnis voli eskapi de ŝi.
The young girl, dressed in red, ran to the fence.	La juna knabino, ruĝe vestita, kuris al la barilo.
Invoking the courage to raise my hand.	Alvokante la kuraĝon levi mian manon.
The gallery provides space for works by young artists.	La galerio disponigas spacon por verkoj de junaj artistoj.
They live on a farm.	Ili loĝas en bieno.
They will keep you too busy to worry about the future.	Ili tenos vin tro okupata por zorgi pri la estonteco.
I asked the doctor.	Mi demandis al la kuracisto.
The bride felt very tired.	La fianĉino sentis sin tre laca.
Working towards reducing carbon emissions.	Laborante al celo redukti karbonemisiojn.
The language is mostly spoken in the south.	La lingvo estas plejparte parolata en la sudo.
A fine mist descended to the ground.	Fajna nebulo malsupreniris sur la teron.
A water hole was their only livelihood.	Akvotruo estis ilia nura vivrimedo.
She had to say more.	Ŝi devis diri pli.
He can no longer hide his bitterness and disgust.	Li ne plu povas kaŝi sian amarecon kaj abomenon.
She cut her sweater skilfully.	Ŝi kompetente tondis la sveteron.
The park was planted with exotic trees and flowers.	La parko estis plantita kun ekzotikaj arboj kaj floroj.
The star was obscured by a thick layer of clouds.	La stelo estis obskurita de dika tavolo de nuboj.
Squeeze the orange juice.	Elpremu la oranĝan sukon.
With a simple twist, the cork came out.	Per simpla tordaĵo, la korko elŝprucis.
The lady makes her way down the crowded street.	La sinjorino faras sian vojon laŭ la homplena strato.
More people are using bicycles nowadays.	Pli da homoj uzas biciklojn nuntempe.
She lay down on the soft grass.	Ŝi etendis sin sur la mola herbo.
The army is preparing for war.	La armeo prepariĝas por milito.
The footpath was long and dimly lit.	La piedvojo estis longa kaj malklare lumigita.
He feared the arrival of the morning.	Li timis la alvenon de la mateno.
I'll meet you downstairs in the bar.	Mi renkontos vin malsupre en la drinkejo.
A plastic bag was found on the second shelf.	Plasta sako estis trovita sur la dua breto.
Pay attention to the burning flames.	Atentu la brulajn ardaĵojn.
Many people in this city are dissatisfied with politics.	Multaj homoj en ĉi tiu urbo estas malkontentaj pri politiko.
This is an important question.	Ĉi tio estas grava demando.
Politicians have been accused of mismanaging the economy.	La politikistoj estis akuzitaj je misadministrado de la ekonomio.
The turtle was quite surprised.	La testudo estis sufiĉe surprizita.
Fire is the most dangerous element in nature.	Fajro estas la plej danĝera elemento en la naturo.
Eat the fruit while it is fresh.	Manĝu la frukton dum ĝi estas freŝa.
The weak economy made life difficult for young people.	La malforta ekonomio malfaciligis la vivon por junuloj.
Her poems were strongly influenced by surrealism.	Ŝiaj poemoj estis forte influitaj per superrealismo.
The two children should be taught to read and write.	Oni devas instrui al la du infanoj legi kaj skribi.
Juniper berries are used as a flavor in cooking.	Juniperberoj estas uzataj kiel gusto en kuirado.
All students must attend.	Ĉiuj studentoj devas ĉeesti.
The poor girl was alone in the world.	La kompatinda knabino estis sola en la mondo.
She bought it.	Ŝi aĉetis ĝin.
What is their average mood?	Kio estas ilia meza humoro?
The inspector agreed that the fault lay with his employees.	La inspektisto konsentis, ke la kulpo estis de siaj dungitoj.
The dead tree lay on its side.	La mortinta arbo kuŝis sur sia flanko.
The investigation was conducted by an aid agency.	La esplorado estis farita de helpa agentejo.
Journalists accused him of partying.	Ĵurnalistoj akuzis lin je partio.
Many of my neighbors would not speak to me.	Multaj el miaj najbaroj ne parolus al mi.
The sight of the children climbing the tree	La vido de la infanoj grimpantaj la arbon
The game of cricket requires skill, strategy and teamwork.	La ludo de kriketo postulas lertecon, strategion kaj teamlaboron.
The moon was bright as it rose in the east.	La luno estis hela dum ĝi leviĝis en la oriento.
The battlefields were soon occupied.	La batalkampoj baldaŭ estis okupitaj.
The refrigeration plant is very effective.	La fridiga planto estas tre efika.
The circus was in town.	La cirko estis en la urbo.
The streets were full of pedestrians.	La stratoj estis plenaj de piedirantoj.
The opponent disappointed him.	La kontraŭulo seniluziigis lin.
Never swim without a life jacket.	Neniam naĝu sen savvesto.
The book recounts the author's childhood in the city.	La libro rakontas la infanaĝon de la aŭtoro en la urbo.
Cancer affects the body in many ways.	Kancero influas la korpon en multaj manieroj.
The rain was blinding.	La pluvo estis blindiga.
The prescription clerk recorded us.	La recepta oficisto enregistris nin.
Salt and pepper should be used in equal amounts.	Salo kaj pipro devas esti uzataj en egalaj kvantoj.
The coast is rich in coral reefs.	La marbordo estas riĉa je koralaj rifoj.
People began to gather in the streets.	Homoj komencis kolektiĝi sur la stratoj.
A herd of goats passed by.	Grego da kaproj preterpasis.
Now spread the jam on the toast.	Nun sternu la marmeladon sur la rostpanon.
This painting is of a sailboat under sail.	Ĉi tiu pentraĵo estas de velŝipo sub velo.
The top civil servants contributed to the growth of the powerful nation.	La ĉefaj ŝtatoficistoj kontribuis al la kresko de la potenca nacio.
Typically given to typical waiters and waitresses.	Kutime oni donas al kelneroj kaj kelnerinoj tipajn.
This is a weird post.	Ĉi tio estas stranga afiŝo.
Clouds of war gather on the horizon.	Militnuboj kolektiĝas ĉe la horizonto.
No one will lend you money now.	Neniu nun pruntos al vi monon.
We do not agree with this decision.	Ni ne konsentas kun ĉi tiu decido.
The sky was clear and the air warm.	La ĉielo estis klara kaj la aero varma.
By not trusting banks, many local people keep savings at home.	Ne fidante bankojn, multaj lokaj homoj konservas ŝparaĵojn hejme.
The little girl looked at the man and smiled.	La knabineto rigardis la viron kaj ridetis.
The first stage is often the longest.	La unua etapo estas ofte la plej longa.
The middle house has three bedrooms.	La meza domo havas tri dormoĉambrojn.
What is the best newspaper to watch?	Kio estas la plej bona gazeto por spekti?
These instruments are the culmination of our celebration.	Ĉi tiuj instrumentoj estas la kulminaĵo de nia festo.
My family lives in a big house.	Mia familio loĝas en granda domo.
Monster trucks are exceptionally loud.	Monstro-kamionoj estas escepte laŭtaj.
The day was extremely hot.	La tago estis ege varma.
We weren’t in the mood for games.	Ni ne estis en humoro por ludoj.
The literary world is a well of mediocrity.	La literatura mondo estas puto de mezboneco.
She tried the oven with a piece of bread.	Ŝi provis la fornon per peco da pano.
Foreign tourists were also in the area at that time.	Eksterlandaj turistoj estis ankaŭ en la areo en tiu tempo.
The farmer's family was poor.	La familio de la kamparano estis malriĉa.
The net is sold at a discounted price.	La reto vendiĝas je rabatprezo.
Not much remains of that old industrial city.	Ne multe restas de tiu malnova industria urbo.
Recipients are believed to be unreported.	Oni kredas, ke la ricevantoj estas neraportitaj.
Companies that can afford it tend to use satellite navigation.	Firmaoj, kiuj povas pagi ĝin, emas uzi satelitan navigacion.
This job requires excellent customer service skills.	Ĉi tiu laboro postulas bonegajn klientservajn kapablojn.
The apples and grapes are doing well this year.	La pomoj kaj vinberoj bone produktas ĉi-jare.
The governor played no part in the decision.	La guberniestro ludis neniun rolon en la decido.
The soup is boiling.	La supo bolas.
The battle lasted more than an hour.	La batalo daŭris pli ol unu horon.
The child is not afraid of the dark.	La infano ne timas la mallumon.
The minister advised the congregation to pray for the victims.	La ministro konsilis al la parokanaro preĝi por la viktimoj.
We can only hope for justice.	Ni povas nur esperi pri justeco.
The newer plants are now in bloom.	La pli novaj plantoj nun floras.
They were insulted as traitors.	Ili estis insultitaj kiel perfiduloj.
He soaked his jacket in water.	Li trempis la jakon en akvo.
Identify the essential traits of your species.	Identigu la esencajn trajtojn de via specio.
He rarely laughs anymore.	Li malofte ridas plu.
A number of stalls sell newspapers.	Vico da budoj vendas gazetojn.
The military is on its knees!	La militistaro estas surgenuigita!
Books are in schools.	Libroj estas en lernejoj.
The coach looked disapprovingly.	La trejnisto malaprobe ekrigardis.
He made sure he ate right.	Li certigis, ke li manĝas ĝuste.
A fenced area surrounded the villa.	Skermita areo ĉirkaŭis la vilaon.
Kenosha is a prosperous city.	Kenosha estas prospera urbo.
Over the next ten years, that decline accelerated.	Dum la venontaj dek jaroj, tiu malkresko akcelis.
There is a grave here.	Estas tombo ĉi tie.
Logical deduction is at the heart of analytical philosophy.	Logika dedukto estas ĉe la koro de analiza filozofio.
We might start a little earlier tomorrow.	Ni eble komencos iomete pli frue morgaŭ.
If all else fails, raise your voice, he said.	Se ĉio alia malsukcesas, levu vian voĉon, li diris.
To succeed, they must adhere to certain ethical principles.	Por sukcesi, ili devas aliĝi al certaj etikaj principoj.
Once everything was ready, it was time to leave.	Post kiam ĉio estis preparita, estis tempo foriri.
Drink beer instead of water.	Trinku bieron anstataŭ akvo.
In his absence, his son serves as mayor,	En lia foresto, lia filo funkcias kiel urbestro,
She breathed violently.	Ŝi perforte spiris.
The horse was awarded a prestigious racing prize.	Al la ĉevalo estis premiita prestiĝa vetkurpremio.
My boss started working early.	Mia estro komencis labori frue.
The wisteria was in full bloom.	La glicina estis en plena florado.
Her parents approved that she marry the professional man.	Ŝiaj gepatroj aprobis ke ŝi geedziĝu kun la profesia viro.
All that matters to him is money.	Ĉio, kio gravas al li, estas mono.
Where does this river come from?	De kie venas ĉi tiu rivero?
The party took place in the park.	La festo okazis en la parko.
Exercise is an important part of a healthy lifestyle.	Ekzercado estas grava parto de sana vivstilo.
These workers were paid an hourly rate for their work.	Al tiuj laboristoj estis pagitaj hora tarifo por sia laboro.
Actually, it's pretty cold and foggy today.	Efektive, estas sufiĉe malvarme kaj nebula hodiaŭ.
Change or risk of extinction.	Ŝanĝo aŭ risko de formorto.
Enter or exit.	Eniru aŭ eliru.
He refused to sell.	Li rifuzis vendi.
The factory worker followed the instructions.	La fabriklaboristo sekvis la instrukciojn.
She suddenly stopped walking.	Ŝi subite ĉesis marŝi.
Few men like to fight.	Malmultaj viroj ŝatas batali.
There is a strong market for women's clothing.	Estas forta merkato por virinaj vestaĵoj.
He turned down a job offer.	Li malakceptis la oferton de laboro.
Our car was damaged in the accident.	Nia aŭto estis difektita en la akcidento.
Some of the proposals are almost absurd.	Kelkaj el la proponoj estas preskaŭ absurdaj.
The meat was cooked evenly.	La viando estis egale kuirita.
She sometimes went to an Indian restaurant and loved it.	Ŝi kelkfoje iris al hinda restoracio kaj amis ĝin.
There was an ominous silence in this once noisy marketplace.	Estis malbonaŭgura silento en ĉi tiu antaŭe brua foirejo.
They just planted more corn.	Ili simple plantis pli da maizo.
You have to be careful about wasps.	Vi devas atenti pri vespoj.
The position is ideal for fishing.	La pozicio estas ideala por fiŝkaptado.
After much deliberation, he decided to resign.	Post multe da pripensado, li decidis eksiĝi.
After many hours, she fell asleep.	Post multaj horoj, ŝi ekdormis.
Was there a time when everything was right?	Ĉu iam estis tempo, kiam ĉio estis ĝusta?
For science to thrive, it needs adequate funding.	Por ke scienco prosperu, ĝi bezonas taŭgan financadon.
Use paper towels and wipe up spills immediately.	Uzu paperajn tukojn kaj viŝu elverŝaĵojn tuj.
You brought a book, didn't you?	Vi alportis libron, ĉu ne?
This time, he doubled his bet.	Ĉi-foje, li duobligis sian veton.
It’s slow, but eventually the road becomes clear.	Ĝi estas malrapida, sed finfine vojo iĝas klara.
Some scientists have opposing views.	Iuj sciencistoj havas kontraŭajn vidojn.
Trapped between a rock and a hard place.	Kaptita inter roko kaj malmola loko.
Leave your pens on the table.	Lasu viajn plumojn sur la tablo.
Her daughter was unhappy that her daughter was unhappy.	Ŝia filino estis malfeliĉa, ke ŝia filino estis malfeliĉa.
She insisted that we resolve the matter.	Ŝi insistis, ke ni solvu la aferon.
A publicity stunt followed the case.	Incendio de diskonigo sekvis la kazon.
A keen eye is required to spot a jaguar.	Vigla okulo estas postulata por ekvidi jaguaron.
This is clothing, not a weapon.	Ĉi tio estas vestaĵo, ne armilo.
The robbery was discovered by passers-by.	La rabo estis malkovrita de preterpasantoj.
A fine was her punishment.	Monpuno estis ŝia puno.
I cut my finger earlier that day.	Mi tranĉis mian fingron pli frue tiun tagon.
The owner of this restaurant is very rich.	La posedanto de tiu restoracio estas tre riĉa.
This topic has always fascinated me.	Ĉi tiu temo ĉiam fascinis min.
The architect insisted that the sails be made of canvas.	La arkitekto insistis ke la veloj estu faritaj el kanvaso.
Mining was destroyed by legal action.	Minado estis detruita per jura agado.
Several areas have rich deposits of oil.	Pluraj areoj havas riĉajn kuŝejojn de petrolo.
The ticket booth is near the stairs.	La biletbudo estas proksime de la ŝtuparo.
A related bridge between minds.	Rilata ponto inter mensoj.
Make a soft dough.	Faru molan paston.
He led tourists along a narrow road.	Li kondukis turistojn laŭ mallarĝa vojo.
The atmosphere here is changing very fast.	La atmosfero ĉi tie ŝanĝiĝas tre rapide.
Some rabbits hide their gear from predators.	Kelkaj kunikloj kaŝas siajn ilarojn de predantoj.
In the center of the garden is a swimming pool.	En la centro de la ĝardeno estas naĝejo.
We will provide them with meat three times a week.	Ni provizos ilin per viando tri fojojn semajne.
He took his father's advice and did his best.	Li prenis la konsilon de sia patro kaj faris sian eblon.
The streets are narrow and winding.	La stratoj estas mallarĝaj kaj kurbaj.
The country is the third largest emitter of carbon.	La lando estas la tria plej granda elsendanto de karbono.
However, her questions never stopped.	Tamen ŝiaj demandoj neniam ĉesis.
Some homes were destroyed.	Kelkaj hejmoj estis detruitaj.
The hospitality of the country was legendary.	La gastamo de la lando estis legenda.
The bike is well suited for racing.	La biciklo estas bone taŭga por vetkuro.
The clouds gradually darkened.	La nuboj mallumiĝis iom post iom.
Go meet my friend tomorrow.	Iru renkonti mian amikon morgaŭ.
To a chorus of cat calls, he stepped forward.	Al ĥoro de katvokoj, li paŝis pluen.
The sun rose, and she looked up at the sky.	La suno leviĝis, kaj ŝi rigardis supren al la ĉielo.
I think he will win.	Mi kredas, ke li venkos.
The best thing to do is clean it up.	La plej bona afero por fari estas purigi ĝin.
Firefighters worked quickly to put out the blaze.	Fajrobrigadistoj laboris rapide por estingi la fajron.
Many diseases are transmitted by mosquitoes.	Multaj malsanoj estas transdonitaj de moskitoj.
Unfortunately, the traveler could not read.	Bedaŭrinde, la vojaĝanto ne scipovis legi.
A beef battery is dangerous.	Bova pilo estas danĝera.
So the sorceress warned the lion, "Watch out!"	Do, la soriko avertis la leonon, "gardu!"
Many wealthy families ate together tonight.	Multaj riĉaj familioj manĝis kune ĉi-vespere.
He cried for his parents.	Li ploris pro siaj gepatroj.
Lauri knew how the project had affected his colleagues.	Lauri sciis kiel la projekto influis siajn kolegojn.
Is that man a doctor?	Ĉu tiu viro estas kuracisto?
This restaurant is popular with locals.	Ĉi tiu restoracio estas populara ĉe lokuloj.
Now put them straight down.	Nun metu ilin rekte malsupren.
The riot left four dead.	La tumulto lasis kvar mortintojn.
This road is partially washed away.	Ĉi tiu vojo estas parte forlavita.
An economic boom gave the city a new direction.	Ekonomia ekprospero donis al la grandurbo novan direkton.
We have already finished mowing the lawn.	Ni jam finis falĉi la gazonon.
Meet her at a party.	Renkontu ŝin ĉe festo.
Its words are lost in time.	Ĝiaj vortoj perdiĝas en la tempo.
The poor often live in overcrowded slums.	La malriĉuloj ofte vivas en troloĝataj slumoj.
The earth is divided into seven continents.	La tero estas dividita en sep kontinentojn.
There was a constant drone of insects in the orchard.	Estis konstanta virabelo de insektoj en la fruktoĝardeno.
So, he did nothing.	Do, li faris nenion.
The passengers sat down.	La pasaĝeroj sidiĝis.
Don't eat anything from the floor.	Ne manĝu ion de la planko.
They were out together for three hours.	Ili estis ekstere kune tri horojn.
He watches his favorite TV show every day.	Li spektas sian plej ŝatatan televidspektaklon ĉiutage.
Work together or alone, but work well.	Laboru kune aŭ sole, sed laboru bone.
We live happily together.	Ni vivas feliĉe kune.
The budget was passed in an earlier year.	La buĝeto estis pasigita en pli frua jaro.
This river flows into the ocean.	Ĉi tiu rivero fluas en la oceanon.
Soon the fog began to dissipate.	Baldaŭ la nebulo komencis dissolviĝi.
An objection was raised about the budget.	Obĵeto estis levita pri la buĝeto.
Demand for these goods has grown dramatically.	Postulo je ĉi tiuj varoj kreskis draste.
The ice began to crack and shatter	La glacio komencis kraki kaj frakasi
He slid on the ice.	Li glitis sur la glacio.
He was spinning his bicycle on the street.	Li turnadis sian biciklon karenante sur la strato.
These countries are major political partners.	Ĉi tiuj landoj estas ĉefaj politikaj partneroj.
The three men acted decisively.	La tri viroj decide agis.
Canoes can be paddled by hand or by paddles.	Kanuoj povas esti pagajitaj mane aŭ per padeloj.
The sea was rough.	La maro estis malglata.
Local leaders are pushing to build new schools.	Lokaj gvidantoj premas por konstrui novajn lernejojn.
They cannot access certain websites.	Ili ne povas aliri iujn retejojn.
Fairway, go left, then left again.	Fairway, iru maldekstren, poste maldekstren denove.
Air pollution and health data are already available.	Datenoj pri aerpoluo kaj sano jam haveblas.
My hands are full.	Miaj manoj estas plenaj.
The mountains became green and abundant forests.	La montoj fariĝis verdaj kaj abundaj arbaroj.
The soil in this region is fertile.	La grundo en ĉi tiu regiono estas fekunda.
Turn down the heat.	Malaltigu la varmegon.
Their father was murdered last night.	Ilia patro estis murdita hieraŭ nokte.
A wide-brimmed hat protects from the sun.	Larĝranda ĉapelo protektas kontraŭ la suno.
The little girl used all her vocabulary.	La knabineto uzis sian tutan vortprovizon.
The driver noticed that the bus was new.	La ŝoforo rimarkis, ke la buso estas nova.
Improve your computer's performance with this simple trick.	Plibonigu la rendimenton de via komputilo per ĉi tiu simpla lertaĵo.
The wise king told the servants to hear nothing.	La saĝa reĝo diris al la servistoj aŭdi nenion.
Tom's job included inspecting the machines.	La tasko de Tom inkludis inspektadon de la maŝinoj.
People feel a sense of loyalty to their country.	Homoj sentas senton de lojaleco al sia lando.
Convinced of his innocence, he opposed the verdict.	Konvinkita pri sia senkulpeco, li kontraŭis la verdikton.
Her jeans were tight.	Ŝiaj ĝinzo estis streĉaj.
Police have warned of a terrorist attack.	La polico avertis pri terora atako.
Strain the minced meat through a sieve.	Streĉi la hakikan viandon tra kribrilo.
The soldiers arrived on the scene.	La soldatoj alvenis sur la scenon.
The soldier greeted his superior.	La soldato salutis sian superulon.
It leads into a tunnel.	Ĝi kondukas en tunelon.
Do you have a driver's license?	Ĉu vi havas stirpermesilon?
The soldiers fell on their swords and were beheaded.	La soldatoj falis sur siajn glavojn, kaj estis senkapigitaj.
The cat meowed excitedly, then began to purr.	La kato miaŭis ekscitite, poste komencis ronroni.
The train station is usually very busy at the moment.	La fervoja stacidomo estas kutime tre okupata ĉi-momente.
Store the cheese in the refrigerator.	Konservu la fromaĝon en la fridujo.
Global warming is an environmental problem.	Mondvarmiĝo estas media problemo.
The cuts will improve the living standards of many workers.	La tranĉoj plibonigos la vivnivelon de multaj laboristoj.
Bacteria are common, but harmless.	Bakterioj estas oftaj, sed sendanĝeraj.
Procedures like these were commonplace.	Proceduroj kiel ĉi tiuj estis ordinaraj.
The shadows lengthened.	La ombroj plilongiĝis.
His black eyes shone wickedly.	Liaj nigraj okuloj malice brilis.
The car salesman hesitated for a moment, then gave in.	La aŭtovendisto momenton hezitis, kaj poste cedis.
We need to be vigilant!	Ni devas esti viglaj!
The oyster was alive, trembling.	La ostro estis viva, tremante.
Churches offer authentic encounters with the god.	Preĝejoj ofertas aŭtentikajn renkontojn kun la dio.
The weather forecast was invalid.	La veterprognozo estis nevalida.
I hope you bought a lot of healthy snacks.	Mi esperas, ke vi aĉetis multajn sanajn manĝetojn.
My barber, she says, needs fleas to bite him.	Mia barbiro, ŝi diras, bezonas pulojn por mordi lin.
Put a small saucepan on the stove.	Metu malgrandan kaserolon sur la kuirejon.
The dish turned out delicious!	La plado montriĝis bongusta!
Symphonic music holds a special place in human culture.	Simfonia muziko tenas specialan lokon en homa kulturo.
Some attribute this condition to environmental toxins.	Iuj atribuas ĉi tiun kondiĉon al mediaj toksinoj.
A warm desert wind touched his face.	Varma dezerta vento tuŝis lian vizaĝon.
Crazy pretentious but unquestionably elegant.	Freneze pretendema sed nekontesteble eleganta.
The horse sighed nervously.	La ĉevalo ĝemis nervoze.
Focus on keeping a steady pace.	Fokusu konservi konstantan ritmon.
The cat meowed softly.	La kato miaŭlis mallaŭte.
This part of town is popular with tourists.	Ĉi tiu urboparto estas populara ĉe turistoj.
The pirates tied him up.	La piratoj ligis lin.
These seeds have a nutty taste.	Ĉi tiuj semoj havas nuksan guston.
Luckily he passed the exam with bright colors.	Feliĉe li trapasis la ekzamenon kun brilaj koloroj.
The camera has a calming effect.	La ĉambro havas trankviligan efikon.
She had owned that horse all her life.	Ŝi posedis tiun ĉevalon dum sia tuta vivo.
I used humor to escape my difficulties in life,	Mi uzis humuron por eskapi de miaj malfacilaĵoj en la vivo,
You can search for carpet cleaning near me on the internet.	Vi povas serĉi purigadon de tapiŝoj proksime de mi en la interreto.
Many foreigners attended.	Multaj eksterlandanoj ĉeestis.
You raised two daughters, didn't you?	Vi edukis du filinojn, ĉu ne?
Because we have a thin population, land is cheap.	Ĉar ni havas maldikan loĝantaron, tero estas malmultekosta.
The car was very expensive.	La aŭto estis tre multekosta.
Such an accusation is absurd.	Tia akuzo estas absurda.
The city council recently changed the highway pattern.	La urbodelegitaro lastatempe ŝanĝis la aŭtovojan ŝablonon.
The sting of his remark cut her off quickly.	La piko de lia rimarko tranĉis ŝin al la rapida.
She had been busy days before.	Ŝi havis okupatajn tagojn antaŭe.
Many new apartment buildings have sprung up here.	Multaj novaj plurdomoj ekestis ĉi tie.
Some argue that children are better educated than ever before.	Iuj argumentas, ke infanoj estas pli bone edukitaj ol iam antaŭe.
There are many different types.	Estas multaj malsamaj tipoj.
An infinite variety of birds.	Senfina vario de birdoj.
Will you study the photo?	Ĉu vi studos la foton?
The tide decreases and flows twice a day.	La tajdo malkreskas kaj fluas dufoje tage.
A period of joy and celebration.	Periodo de ĝojo kaj festo.
Many kinds of organic substances are in domestic products.	Multaj specoj de organikaj substancoj estas en hejmaj produktoj.
Book burning has taken place here in the past.	Librobrulado okazis ĉi tie en la pasinteco.
Politicians are so forgetful.	La politikistoj estas tiel forgesemaj.
A conciliatory message to end the war.	Akordiga mesaĝo por fini la militon.
Albert loved tennis, but found that he preferred chess.	Albert amis tenison, sed trovis ke li preferas ŝakon.
She was constantly checking her phone.	Ŝi konstante kontrolis sian telefonon.
Platinum is hard enough to withstand scratching.	Plateno estas sufiĉe malfacila por rezisti gratadon.
It lasts ten minutes, he said.	Ĝi daŭras dek minutojn, li diris.
Geopolitical turmoil continued to plague the region badly.	Geopolitika tumulto daŭre turmentis la regionon malbone.
A tall woman with long black hair.	Alta virino kun longaj nigraj haroj.
Never let rivals know your weakness.	Neniam lasu rivalojn scii vian malforton.
The difference between the two discs was not significant.	La diferenco inter la du diskoj ne estis signifa.
The province is known for its abundant maples.	La provinco estas konata pro siaj abundaj aceroj.
She walked too slowly, one would think it was her	Ŝi marŝis tro malrapide, oni pensus, ke ĝi estas ŝi
Send the fraudsters to jail.	Sendu la fraŭdulojn al malliberejo.
The original settlement was destroyed by a flood.	La origina kompromiso estis detruita per inundo.
Moth fluttered inside.	Tineo flirtis interne.
The coach turned sharply to the left.	La trejnisto turnis sin akre maldekstren.
Now, let’s go in and see what we can find.	Nun, ni eniru kaj vidu, kion ni povas trovi.
So she gave alms to the fish.	Do ŝi donis almozon al la fiŝoj.
You are not allowed to touch that.	Vi ne rajtas tuŝi tion.
You can trust these people completely.	Vi povas tute fidi ĉi tiujn homojn.
The road leading to the airport was blocked by traffic.	La vojo kondukanta al la flughaveno estis ŝtopita de trafiko.
All voting machines must be registered before they can be used.	Ĉiuj voĉdonadmaŝinoj devas esti registritaj antaŭ esti uzataj.
China is the county's largest trading partner.	Ĉinio estas la plej granda komerca partnero de la gubernio.
The oceans were dry, so the land was dry.	La oceanoj estis sekaj, do la tero estis sekigita.
The towers hovering in the sky reminded him of castles.	La turoj ŝvebantaj en la ĉielon memorigis al li kastelojn.
Why don't we go for a walk?	Kial ni ne iras promeni?
The murder weapon was not found.	La murda armilo ne estis trovita.
The rough terrain forced them to travel slowly	La malglata tereno devigis ilin vojaĝi malrapide
The company aims to double its turnover in three years.	La firmao celas duobligi sian spezon en tri jaroj.
Low prices encourage more consumers to buy cars.	Malaltaj prezoj instigas pli da konsumantoj aĉeti aŭtojn.
They were frightened.	Ili ektimis.
The factory is famous for its charity.	La fabriko estas fama pro sia bonfarado.
He was overwhelmed with doubt.	Li estis premata de dubo.
The town is built on hilly, somewhat arid land.	La urbo estas konstruita sur monteta, iom arida tero.
A crack opened in the ground, emitting thick smoke.	Fendeto malfermiĝis en la tero, elsputante densan fumon.
Should sharks be classified as fish?	Ĉu ŝarkoj estu klasifikitaj kiel fiŝoj?
Violets are my favorite flower.	Violoj estas mia plej ŝatata floro.
He left with a lot of money.	Li foriris kun multe da mono.
He suffers from poor eyesight.	Li suferas pro malforta vido.
The noise of footsteps alerted her.	La bruego de paŝoj atentigis ŝin.
Good luck to you in your chosen career.	Bonŝancon al vi en via elektita kariero.
They are extremely noisy.	Ili estas ege bruaj.
Learn to greet your neighbors.	Lernu saluti viajn najbarojn.
His silence was frustrating.	Lia silento estis frustranta.
Work began next year.	Laboro komenciĝis venontjare.
Have you read each of his books?	Ĉu vi legis ĉiun el liaj libroj?
There are many flowers in the garden.	Estas multaj floroj en la ĝardeno.
This prom dress is disgusting.	Ĉi tiu prom-robo estas abomena.
There was a large turnout in that district.	Ekzistis granda balotpartopreno en tiu distrikto.
Prisoners are exploited and mistreated.	Kaptitoj estas ekspluatitaj kaj mistraktitaj.
He bit his burger.	Li mordis sian hamburgeron.
He is an artistic person.	Li estas arta persono.
It's dark inside the room.	Estas mallume ene de la ĉambro.
Do what you want!	Faru kion vi volas!
We want to improve overall air quality.	Ni volas plibonigi ĝeneralan aerkvaliton.
Never let the moods rise.	Neniam lasu la humorojn altiĝi.
Stored in jars, these delicacies are likely to spoil.	Konservitaj en kruĉoj, ĉi tiuj bongustaĵoj verŝajne difektos.
Sure, he likes to play cards.	Certe, li ŝatas ludi kartojn.
Aztec sculptures are also seen in this church.	Aztekaj skulptaĵoj ankaŭ vidiĝas en tiu preĝejo.
The suspect was taken to jail.	La suspektato estis alportita en la malliberejon.
The queen became a widow during the night.	La reĝino fariĝis vidvino dum la nokto.
The incident took place in the early morning.	La okazaĵo okazis dum la frua mateno.
Old books have an advantage over modern ones.	Malnovaj libroj havas avantaĝon super la modernaj.
A goatherd was tending his flock.	Kaprpaŝtisto vartis sian ŝafaron.
Water is needed to sustain life.	Akvo estas necesa por konservi vivon.
The host country must plan carefully.	La gastiganta lando devas zorge plani.
He would never hurt a fly.	Li neniam vundus muŝon.
The two heroes bravely fought against the enemy.	La du herooj kuraĝe batalis kontraŭ la malamiko.
Keep reading and you'll find it.	Daŭre legu kaj vi trovos ĝin.
Your business etiquette is flawless.	Via komerca etiketo estas senriproĉa.
City workers waited impatiently for their bus.	Urbaj laboristoj atendis senpacience sian buson.
My friends, he says, are very kind.	Miaj amikoj, li diras, estas tre afablaj.
He continues to live in the country to this day.	Li daŭre vivas en la lando ĝis hodiaŭ.
The man's eyes were glassy.	La okuloj de la viro estis vitraj.
So he divided his possessions equally among his children.	Do li dividis siajn havaĵojn egale inter siaj infanoj.
There was overwhelming consensus among the students.	Estis superforta konsento inter la studentoj.
The largest in the sixth century.	La plej granda la sesa jarcento.
The young man was very upset.	La junulo estis tre ĉagrenita.
Hearing thunder, everyone ran to the shelter.	Aŭdinte tondron, ĉiuj kuris al ŝirmejo.
Jesus was defeated by his critics.	Jesuo estis venkita de siaj kritikantoj.
The child was comforted by his mother.	La infano estis konsolita de sia patrino.
Too much chocolate can cause health problems.	Tro da ĉokolado povas kaŭzi sanproblemojn.
My panties are dirty.	Miaj kalsonoj estas malpuraj.
Some tourists complain that cars are being driven too close.	Kelkaj turistoj plendas, ke aŭtoj estas veturitaj tro proksime.
The plane dusted farmers when it crashed.	La aviadilo senpolvigis farmistojn kiam ĝi kraŝis.
The grass was gradually overgrown with weeds.	La herbo estis iom post iom superkreskita de fiherboj.
The ship passed through the strait without any problems.	La ŝipo trairis la markolo senprobleme.
Emphasize the healthy habits you want to promote.	Emfazu la sanajn kutimojn, kiujn vi volas promocii.
Crime rates have skyrocketed.	Krimprocentoj eksplodis.
It is a short walk to the waterfall.	Ĝi estas mallonga promenado al la akvofalo.
She got up.	Ŝi ekstaris.
That meant the cows could be milked again.	Tio signifis ke la bovinoj povus esti melkitaj denove.
Unfortunately, the water is not clean enough to drink.	Bedaŭrinde, la akvo ne estas sufiĉe pura por trinki.
People who lived in the mountains were often poor.	Homoj kiuj vivis en la montoj ofte estis malriĉaj.
The light will be switched off after five minutes.	Lumo estos forigita post kvin minutoj.
He waited his turn to strike.	Li atendis sian vicon bati.
That policy has helped eradicate poverty.	Tiu politiko helpis ekstermi malriĉecon.
The corridor was full of people.	La koridoro estis plena de homoj.
It was composed of six parts.	Ĝi estis kunmetita de ses partoj.
Take care of the details later.	Zorgu pri la detaloj poste.
With her father's help, she drew up a contract.	Kun la helpo de sia patro, ŝi desegnis kontrakton.
The baby protested as the pins pierced her skin.	La bebo protestis dum la pingloj trapikis ŝian haŭton.
Girls are young single women.	Junulinoj estas junaj fraŭlaj ​​virinoj.
Less water will be available in the future.	Malpli da akvo estos disponebla estonte.
A crowd of students and speakers attended the event.	Amaso da studentoj kaj prelegantoj ĉeestis la aranĝon.
I myself am a pacifist.	Mi mem estas pacifisto.
They came together, hand in hand.	Ili alvenis kune, mano en mano.
A serious illness can change your life.	Grava malsano povas ŝanĝi vian vivon.
She drowned in a nearby river.	Ŝi dronis en rivero apude.
The soldier cried out in pain as he fell.	La soldato ekkriis pro doloro dum li falis.
The street statistics show that people were killed.	La stratstatistiko montras ke homoj estis mortigitaj.
The rising tension worried everyone.	La altiĝanta streĉiĝo maltrankviligis ĉiujn.
The drain was clogged.	La drenilo estis ŝtopiĝinta.
To minimize class interruption, the school canceled classes.	Por minimumigi la interrompon de klaso, la lernejo nuligis klasojn.
He called the police to report the crime.	Li vokis la policon por raporti la krimon.
The foundation has made several grants.	La fondaĵo faris plurajn subvenciojn.
His clothes were ragged.	Lia vesto estis ĉifona.
Even this heat will not break my spirit.	Eĉ ĉi tiu varmego ne rompos mian spiriton.
A simple fence is not enough protection.	Simpla barilo ne sufiĉas protekton.
The set was clearly in disarray.	La aro estis klare en malordo.
The strange bird flew at us bravely.	La stranga birdo kuraĝe flugis al ni.
You should choose a simpler topic for your thesis.	Vi devus elekti pli simplan temon por via tezo.
Writing is time consuming.	Skribi estas tempopostula.
But no one is perfect, of course.	Sed neniu estas perfekta, kompreneble.
She finished her plants and water.	Ŝi finis siajn plantojn kaj akvon.
The river then flows on for another thousand miles.	La rivero tiam fluas plu dum pliaj mil kilometroj.
It is highly recommended that you read these texts.	Estas tre rekomendite, ke vi legu ĉi tiujn tekstojn.
Many in the community, including politicians, began to panic.	Multaj en la komunumo, inkluzive de politikistoj, komencis panikiĝi.
That was quite a feat.	Tio estis sufiĉe heroaĵo.
A devastating war was fought.	Pereiga milito estis batalita.
A river flows through the city center.	Rivero fluas tra la centro de la urbo.
Working with concrete is difficult.	Labori kun betono estas malfacila.
He saw his reflection in the mirror.	Li ekvidis sian reflekton en la spegulo.
We can no longer tolerate this trend.	Ni ne plu povas toleri ĉi tiun tendencon.
The king's army enjoyed massive support.	La armeo de la reĝo ĝuis masivan subtenon.
The car's brakes failed on the highway.	La bremsoj de la aŭto malsukcesis sur la aŭtovojo.
We look forward to your arrival.	Ni antaŭĝojas vian alvenon.
The politicians were mostly businessmen.	La politikistoj estis plejparte komercistoj.
They saw a large puffball on the forest floor.	Ili vidis grandan pufbulon sur la arbara planko.
The sparks flew in this busy market.	La fajreroj flugis en ĉi tiu okupata merkato.
He began to walk around his desk.	Li komencis paŝi ĉirkaŭ sia skribotablo.
Children were not allowed to attend.	Infanoj estis malpermesitaj ĉeesti.
Gradually, more and more people moved to the city.	Iom post iom, pli kaj pli da homoj translokiĝis al la urbo.
People often complain about the heating bills in the winter.	Homoj ofte plendas pri la hejtaj fakturoj vintre.
Multiply by six.	Multipliku per ses.
The birds were hovering yesterday.	La birdoj ŝvebis hieraŭ.
Serve tortillas with tomato sauce.	Servu omletojn kun tomata salso.
His fingers were long and thin.	Liaj fingroj estis longaj kaj maldikaj.
Speak louder! 	Paroli pli laŭte!
he cried.	li kriis.
The police are very strict about speed.	La polico estas tre strikta pri rapido.
Use an electric comb if necessary.	Uzu elektran kombilon se necese.
So few people know it.	Do malmultaj homoj scias ĝin.
She has spent the last twenty years teaching children.	Ŝi pasigis la lastajn dudek jarojn instruante infanojn.
My blind cat has learned to do tricks.	Mia blinda kato lernis fari lertaĵojn.
Water weakens the external physical body.	Akvo malfortigas eksteran fizikan korpon.
Most tourists do not venture so far from the city.	Plej multaj turistoj ne enriskiĝas tiom for el la urbo.
The film is based on a true story.	La filmo estas bazita sur reala rakonto.
Nuclear power is controversial.	Nuklea energio estas polemika.
She is an incredible cook!	Ŝi estas nekredebla kuiristino!
The prince fell in love with the girl.	La princo enamiĝis al la junulino.
I decided to go on a diet.	Mi decidis fari dieton.
She always believes that young people can achieve anything.	Ŝi ĉiam kredas, ke junuloj povas atingi ion ajn.
Weather is the most important factor determining a crop.	Vetero estas la plej grava faktoro determinanta kultivaĵon.
In the womb, the embryo grows.	En la utero, la embrio kreskas.
The bell rang at six.	La sonorilo sonis ses.
Unnecessary quarreling discourages the whole group.	Nenecesa kverelado malkuraĝigas la tutan grupon.
Thousands of children are suffering from malnutrition in remote areas.	Miloj da infanoj suferas pro subnutrado en malproksimaj lokoj.
The car passenger wanted to help.	La aŭta pasaĝero volis helpi.
The farmer's sons were digging away for worms.	La filoj de la farmisto estis for fosanta por vermoj.
Authorities have insisted the penalties are severe.	La aŭtoritatoj insistis, ke punoj estas severaj.
Do you have a compass here?	Ĉu vi havas kompason ĉi tie?
Here is the official translation.	Jen la oficiala traduko.
Put everything in the plastic bag.	Metu ĉion en la plastan sakon.
The user interface needs to be improved.	La uzantinterfaco devas esti plibonigita.
The crow leaped casually along the road.	La korvo senĝene saltis laŭlonge de la vojo.
Meanwhile, most districts enjoy a regular water supply.	Dume, la plej multaj distriktoj ĝuas regulan akvoprovizadon.
That date was etched in his memory forever.	Tiu dato estis gravurita en lia memoro por ĉiam.
Rockets, of course, are propelled by chemical fuel.	Raketoj, kompreneble, estas propulsitaj per kemia fuelo.
Our researcher could not find the dinosaur bones.	Nia esploristo ne povis trovi la dinosaŭrajn ostojn.
First impressions are a good place to start.	Unuaj impresoj estas bona loko por komenci.
The cat jumped into his open arms.	La kato saltis en siajn malfermitajn brakojn.
A narrow slope extends into the distance.	Mallarĝa deklivo etendiĝas en la malproksimon.
He could not get a job after university	Li ne povis akiri laboron post universitato
Carolyn was sitting on her porch reading a book.	Carolyn sidis sur sia verando, legante libron.
Proof that this alkali metal exists in nature.	Pruvo, ke ĉi tiu alkala metalo ekzistas en la naturo.
Many pythons live in tropical rainforests.	Multaj pitonoj vivas en tropikaj pluvarbaroj.
Water is integral to life as we know it.	Akvo estas integra al vivo kiel ni konas ĝin.
The coffee was hot and frothy.	La kafo estis varma kaj ŝaŭma.
She took her children to school.	Ŝi prenis siajn infanojn al lernejo.
The tomatoes are ripe.	La tomatoj estas maturaj.
He was expected to raise the stock price.	Oni atendis, ke li altigos la akcian prezon.
Medical experiments must follow ethical guidelines.	Medicinaj eksperimentoj devas observi etikajn gvidliniojn.
After swimming for a few minutes, he was tired.	Naĝinte dum kelkaj minutoj, li estis laca.
The murder weapon was never found.	La murda armilo neniam estis trovita.
The apothecary then weighed the sucrose,	La apotekisto tiam pesis la sakarozon,
The skyline is dominated by skyscrapers.	La urbosilueto estas dominita per nubskrapuloj.
Young girls are especially at risk.	Junaj knabinoj estas precipe en risko.
Life in the valley was good.	La vivo en la valo estis bona.
My eyes got used to the darkness.	Miaj okuloj alkutimiĝis al la mallumo.
Hot water is poured on the plates to heat them.	Varma akvo estas verŝita sur la telerojn por varmigi ilin.
The prisoners undergo professional training.	La kaptitoj spertas profesian trejnadon.
A village old man offered advice.	Vilaĝa maljunulo proponis konsilojn.
The dress is a reflection of her personality.	La robo estas reflekto de ŝia personeco.
Plans to build a new keyway have been delayed.	Planoj konstrui novan ŝlosilan vojon suferis prokrastojn.
The chances of getting the robot back are far off.	La ŝancoj reakiri la roboton estas foraj.
There is an inn nearby.	Estas gastejo proksime.
The lightning lit up the sky.	La fulmo lumigis la ĉielon.
The poor pay a high price for their food.	La malriĉuloj pagas altan prezon por sia manĝaĵo.
The village was covered with snow.	La vilaĝo estis kovrita de neĝo.
The royal guards shone in their beautiful uniforms.	La reĝaj gardistoj brilis en siaj belegaj uniformoj.
The treaty imposed limits on nuclear testing.	La traktato trudis limojn al atomtestado.
Is this restaurant wheelchair accessible?	Ĉu ĉi tiu restoracio estas alirebla rulseĝo?
His boss looked at him angrily.	Lia estro rigardis lin kolere.
However, this proved to be quite difficult to do.	Tamen, ĉi tio montriĝis sufiĉe malfacila por fari.
Strawberries give a pleasant taste to pancakes.	Fragoj donas plaĉan guston al krespoj.
The drill pierced the ground.	La borilo trapikis la teron.
Scientists disagree and continue to quarrel.	Sciencistoj malkonsentas kaj daŭre kverelas.
He gasped for breath, his agony evident.	Li anhelis pro spiro, lia agonio evidenta.
He spoke in a deep voice.	Li parolis per profunda voĉo.
First, he unloaded the goods.	Unue, li malŝarĝis la varojn.
Life is beautiful.	Vivo estas bela.
The flower was pale purple.	La floro estis pala purpura.
Water that flows continuously is called running water.	Akvo kiu kontinue fluas estas nomita fluakvo.
References were selected by the city editor.	Referencoj estis elektitaj de la urba redaktoro.
The underground stream is sometimes a stream.	La subtera rivereto foje estas flueto.
The heat of the sun is beating down.	La varmo de la suno batas malsupren.
They managed to produce all their food.	Ili sukcesis produkti sian tutan manĝaĵon.
Here it was, under a carefully trimmed sheet.	Jen ĝi estis, sub zorge tondita folio.
The injured girl was hit in the foot.	La vundita knabino estis trafita en la piedon.
The buildings in the city are all very characteristic.	La konstruaĵoj en la urbo estas ĉiuj tre karakterizaj.
The hope was that this peace would be lasting.	La espero estis, ke tiu ĉi paco estos konstanta.
He spent days contemplating.	Li pasigis tagojn en kontemplado.
We humans have created our own problems.	Ni homoj kreis niajn proprajn problemojn.
Why is the city so clean?	Kial la urbo estas tiel pura?
Search, and you will find.	Serĉu, kaj vi trovos.
The settlers managed to save many animals.	La setlantoj sukcesis savi multajn bestojn.
Will it be cloudy today?	Ĉu hodiaŭ estos nuba?
The baby's cries filled the apartment.	La krioj de la bebo plenigis la apartamenton.
Enter car insurance.	Eniru aŭtoasekuron.
Humans are the most endangered species on the planet.	Homoj estas la plej danĝera specio sur la planedo.
She gave her friend a cup of coffee.	Ŝi donis al sia amiko tason da kafo.
The Sahara is the largest sandy desert in the world.	Saharo estas la plej granda sabla dezerto en la mondo.
Some places have been plagued by violent crime.	Kelkaj lokoj estis plagitaj de perfortkrimoj.
These trees were planted a long time ago.	Ĉi tiuj arboj estis plantitaj antaŭ longe.
He threw an empty bottle into the bin.	Li ĵetis malplenan botelon en la rubujon.
This city is known for its excellent restaurants and theaters.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj bonegaj restoracioj kaj teatroj.
The explosion caused panic.	La eksplodo kaŭzis panikon.
The sea was calm, but it was very calm.	La maro estis trankvila, sed ĝi estis tre kvieta.
They welcomed the opening of the clinic.	Ili bonvenigis la malfermon de la kliniko.
He used a blunt knife to slaughter the goat.	Li uzis malakran tranĉilon por buĉi la kapron.
He ran in to greet her.	Li enkuris por saluti ŝin.
She placed a bowl under the table to collect water.	Ŝi metis pelvon sub la tablon por kolekti akvon.
Remove with a spatula.	Forigu ĝin per spatulo.
The shopkeeper was extremely helpful.	La butikisto estis ege helpema.
She stopped, and looked around nervously.	Ŝi haltigis sin, kaj ĉirkaŭrigardis nervoze.
The accident left me unable to walk.	La akcidento lasis min nekapabla marŝi.
The downturn in the economy has been profound.	La malsupreniĝa turniĝo en la ekonomio estis profunda.
The Paris wheel turns slowly.	La pariza rado turniĝas malrapide.
A candle can illuminate an entire room.	Kandelo povas lumigi tutan ĉambron.
The quarrel quickly escalated.	La kverelo rapide pligrandiĝis.
The clothes need to be washed.	La vestaĵoj bezonas lavi.
She threw her arms around the bird.	Ŝi ĵetis siajn brakojn ĉirkaŭ la birdon.
Slowly, he began to carry out his plan.	Malrapide, li komencis efektivigi sian planon.
The poor peasants sell their cattle.	La malriĉaj kamparanoj vendas siajn bovojn.
Gene therapy has some promise.	Genterapio havas iom da promeso.
Your performance has improved a lot since last year.	Via agado multe pliboniĝis ekde la pasinta jaro.
She can use a computer to type her compositions.	Ŝi povas uzi komputilon por tajpi siajn komponaĵojn.
You use the toilet as if you were alone.	Vi uzas la necesejon kvazaŭ vi estas sola.
Light snow covered the ground.	Malpeza neĝpolvo kovris la teron.
The lead singer's voice was quite loud.	La voĉo de la ĉefkantisto estis sufiĉe forta.
After its defeat, this province was deliberately neglected.	Post ĝia malvenko, ĉi tiu provinco estis intence neglektita.
A hot drink is usually a good source of comfort.	Varma trinkaĵo estas kutime bona fonto de komforto.
Is the air polluted?	Ĉu la aero estas poluita?
A low stone wall separated the church from the school.	Malalta ŝtonmuro apartigis la preĝejon de la lernejo.
Great suggestion.	Bonega sugesto.
He steals fruit from the neighbor's tree.	Li ŝtelas fruktojn de la arbo de la najbaro.
Plenty of food was served.	Abundega manĝaĵo estis servita.
Sam hurried away to see an old friend.	Sam forrapidis por vidi malnovan amikon.
Pollution has reached alarming levels.	Poluado atingis timigajn nivelojn.
Fresh herbs are key to good nutrition.	Freŝaj herboj estas ŝlosilaj por bona nutrado.
Second, you will need one cup of sugar.	Due, vi bezonos unu tason da sukero.
That dog will not be allowed to go out.	Tiu hundo ne estos permesita eliri.
Each sesame oil is made from sesame seeds.	Ĉiu sezama oleo estas farita el sezamaj semoj.
Don't think of forests as anything but trees.	Ne pensu pri arbaroj kiel nenio krom arboj.
He had an affair with another student.	Li havis amaferon kun alia studento.
When your grandmother is old, you will know me well.	Kiam via avino estos maljuna, vi bone konos min.
I don't think she cares what we think.	Mi pensas, ke ŝi ne zorgas pri tio, kion ni pensas.
He was warmly greeted on his return.	Li estis varme salutita ĉe lia reveno.
The two sides have irreconcilable differences.	La du partioj havas nepacigeblajn diferencojn.
Then they danced.	Poste ili dancis.
Not many children own pets at the moment.	Ne multaj infanoj posedas dorlotbestojn nuntempe.
Her personal assistant uses a cell phone.	Ŝia persona asistanto uzas porteblan telefonon.
She counted out two dollars in cash.	Ŝi elkalkulis du dolarojn en kontanta mono.
Love is an eternal flame.	Amo estas eterna flamo.
The employees of the offices are highly qualified.	La dungitoj de la oficejoj estas tre kvalifikitaj.
The coffee was hot and delicious.	La kafo estis varma kaj bongusta.
I baked a cake yesterday.	Mi bakis kukon hieraŭ.
Heat overwhelmed his whole body.	Varmo superplenigis lian tutan korpon.
Rows of evenly spaced houses stretch along the main street.	Vicoj de egale interspacigitaj domoj etendiĝas laŭ la ĉefstrato.
The tiger was fast asleep.	La tigro profunde dormis.
Bullets can kill people when fired at close range.	Kugloj povas mortigi homojn kiam pafitaj al proksima distanco.
Identify two foods that are similar to each other.	Identigu du manĝaĵojn, kiuj estas similaj unu al la alia.
The colors were so bright that the sun hurt the eyes.	La koloroj estis tiel brilaj, ke la suno dolorigis la okulojn.
A hall was built on the site.	Halo estis konstruita sur la loko.
You know, you look pretty tired.	Vi scias, vi aspektas sufiĉe laca.
In the first instance, the President requested an office.	En la unua okazo, la prezidanto petis oficon.
Heavy rain and strong winds have affected crops this year.	Pluvego kaj fortaj ventoj influis rikoltojn ĉi-jare.
The river flows slowly but powerfully.	La rivero fluas malrapide sed potence.
The clouds were very clear, but the sky was gray.	La nuboj estis tre klaraj, sed la ĉielo estis grizaj.
No one could remember when the meeting took place.	Neniu povis memori kiam la kunveno okazis.
People enjoy listening to live music.	Homoj ĝuas aŭskulti vivan muzikon.
Use existing resources.	Uzu ekzistantajn rimedojn.
They were mostly married couples with small children.	Ili estis plejparte geedzaj paroj kun malgrandaj infanoj.
One of the attackers was tall and muscular.	Unu el la atakantoj estis alta kaj muskolforta.
My laptop will never work properly again, never!	Mia tekkomputilo neniam plu funkcios ĝuste, neniam!
However, we need to be vigilant.	Tamen, ni devas esti viglaj.
These are the only ingredients you will need.	Ĉi tiuj estas la nuraj ingrediencoj, kiujn vi bezonos.
The legs or feet of the graphics.	La kruroj aŭ piedoj de la grafikaĵoj.
The field of wildflowers is impressive.	La kampo de sovaĝaj floroj estas impresa.
She was shocked by what she saw.	Ŝi estis ŝokita de tio, kion ŝi vidis.
A huge crowd filled the place, grinding around.	Grandega homamaso plenigis la lokon, ĉirkaŭmuelante.
The hill was steep and slippery.	La monteto estis kruta kaj glitiga.
His red bag is lying on the floor.	Lia ruĝa sako kuŝas sur la planko.
A period of relative peace followed.	Sekvis periodo de relativa paco.
Her beauty is indescribable.	Ŝia beleco estas nepriskribebla.
He began his research with a questionnaire.	Li komencis sian esploron per demandaro.
The rain kept falling all day.	La pluvo senĉese falis la tutan tagon.
This river is known for its many fish.	Tiu ĉi rivero estas konata pro siaj multaj fiŝoj.
The man is saving for old age.	La viro ŝparas por maljuneco.
The climate here is moderate.	La klimato ĉi tie estas modera.
This rising water threatened to destroy everything in its path.	Tiu ĉi altiĝanta akvo minacis detrui ĉion sur sia vojo.
Don't move this rock.	Ne movu ĉi tiun rokon.
Hardly anyone reads his poems anymore.	Apenaŭ neniu plu legas liajn poemojn.
Police sealed the street in front of his house.	Policistoj sigelis la straton antaŭ lia domo.
It is a paradise on earth.	Ĝi estas paradizo sur la tero.
The newspaper contains a large amount of advertising.	La gazeto enhavas grandan kvanton da reklamado.
There is a tavern just down the street.	Estas taverno tuj malsupre sur la strato.
The ability of bees to carry pollen has evolved effectively	La kapablo de abeloj porti polenon efike evoluis
At all times, people honored the emperor.	En ĉiuj tempoj, homoj honoris la imperiestron.
The wisest criminal will soon be captured.	La plej saĝa krimulo baldaŭ estos kaptita.
Legal immigration into the state was strictly controlled	Laŭleĝa enmigrado en la ŝtaton estis strikte kontrolita
The city was known for its crime.	La urbo estis konata pro sia krimo.
He wrote her a letter.	Li skribis al ŝi leteron.
She started the fire.	Ŝi pikis la fajron.
After a fierce battle, the rebels were victorious.	Post furioza batalo, la ribelantoj estis venkaj.
The new airport opened to great fanfare.	La nova flughaveno malfermiĝis al granda fanfaro.
Be careful, madam!	Atentu, sinjorino!
Small plants are in rootless clusters.	Malgrandaj plantoj estas en senradikaj aretoj.
The marshy soil made cultivation difficult.	La marĉa grundo malfaciligis kultivadon.
Perhaps some readers might give an understanding of this.	Eble iuj legantoj povus doni komprenon pri tio.
The two nations are on friendly terms.	La du nacioj estas en amikaj kondiĉoj.
A new theory claims that spoken language has evolved slowly.	Nova teorio postulas ke parola lingvo evoluis malrapide.
They clashed with riot police.	Ili interbatalis kun tumultpolico.
His allegiance to a tyrant long ago was foolish.	Lia fideleco al tirano antaŭ longe estis malsaĝa.
Its culture is characterized by traditional music and dancing.	Ĝia kulturo estas karakterizita per tradicia muziko kaj dancado.
She ate a meatball sandwich.	Ŝi manĝis viandbulon sandviĉon.
Start a plan to improve bike safety.	Komencu planon por plibonigi biciklosekurecon.
The castle stood on a mound.	La kastelo staris sur tumulo.
She grew a red rose on her windowsill.	Ŝi kreskigis ruĝan rozon sur sia fenestrobreto.
The coach felt every swelling in the uneven road.	La trejnisto sentis ĉiun ŝvelaĵon en la malebena vojo.
This abandoned factory is infested with rats.	Tiu forlasita fabriko estas infestita de ratoj.
He is the president.	Li estas la prezidanto.
She begins her day by measuring the earth.	Ŝi komencas sian tagon per mezurado de la tero.
The fire brigade responded.	La fajrobrigado respondis.
Only he can solve this problem.	Nur li povas solvi ĉi tiun problemon.
Fix the arms and legs of the wooden statue.	Riparu la brakojn kaj krurojn de la ligna statuo.
Our new leader has shown great integrity.	Nia nova gvidanto montris grandan integrecon.
Many people feel optimistic about the future.	Multaj homoj sentas sin optimismaj pri la estonteco.
The company has experienced fierce criticism.	La firmao spertis furiozan kritikon.
Scientists aim to develop better vaccines.	Sciencistoj celas evoluigi pli bonajn vakcinojn.
He walked down the path.	Li marŝis laŭ la pado.
Small moves are all that remains.	Malgrandaj movoj estas ĉio, kio restas.
It was a turning point.	Estis decida momento.
Venereal diseases are infections of the genital or anal areas.	Veneraj malsanoj estas infektoj de la genitalaj aŭ anusaj areoj.
Facts about fish are spread across the net.	Faktoj pri fiŝoj estas disĵetitaj tra la reto.
Remove any bones from the fish.	Forigu iujn ajn ostojn de la fiŝo.
The snow stays all year round.	La neĝo restas dum la tuta jaro.
The buildings were white.	La konstruaĵoj estis blankaj.
The lake was calm and clear.	La lago estis trankvila kaj klara.
The police demanded that they stop.	La policisto postulis, ke ili ĉesu.
The comb has a curved handle at one end.	La kombilo havas kurban tenilon ĉe unu fino.
She is so tall.	Ŝi estas tiel alta.
Shares suffered terrible losses.	Akcioj suferis terurajn perdojn.
This is an ideal gift for the elegant lady.	Ĉi tio estas ideala donaco por la eleganta sinjorino.
I didn’t think it was right.	Mi ne pensis, ke ĝi estas ĝusta.
The carriages drove slowly along the wrinkled tracks.	La vagonoj veturis malrapide laŭ la sulkoj trakoj.
She was lost in thought.	Ŝi estis perdita en siaj pensoj.
She swirled the poop, sighing with deep contentment.	Ŝi kirlis la kaĉon, ĝemante pro profunda kontenteco.
Will you give me your phone number?	Ĉu vi donos al mi vian telefonnumeron?
The rain, which is heaviest, falls in summer.	La pluvo, kiu estas plej forta, falas somere.
The guide gave an eloquent speech.	La ĉiĉerono faris elokventan paroladon.
The kids liked to play with the robot.	La infanoj ŝatis ludi kun la roboto.
I am leaving this restaurant.	Mi forlasas ĉi tiun restoracion.
This is a solemn ceremony.	Ĉi tio estas solena ceremonio.
Was the math exam really that simple?	Ĉu la matematika ekzameno estis vere simpla?
He never uttered a word.	Li neniam unufoje eldiris vorton.
Goats and sheep were fed on the pasture.	Kaproj kaj ŝafoj estis manĝigitaj en la paŝtejo.
The boy pricked the piglet with his finger.	La knabo pikis la porkidon per la fingro.
Ralph was ecstatic.	Ralph estis ekstaza.
I am influenced by music in my writing.	Mi estas influita de muziko en mia verkado.
The stain is so disgusting	La makulo estas tiel abomena
Rainwater is the drinking water selected in this area.	Pluvakvo estas la trinkakvo elektita en ĉi tiu areo.
On these pages are the objects that have wood stoves.	Sur ĉi tiuj paĝoj estas la objektoj, kiuj havas lignofornojn.
The day began with a service in the temple.	La tago komenciĝis per diservo en la templo.
Security was plentiful at the door.	Sekureco estis abunda ĉe la pordo.
Pronouns that refer to people or animal.	Pronomoj kiuj rilatas al homoj aŭ besto.
A hungry man cannot be humble.	Malsata viro ne povas esti humila.
I'll see you again in six months.	Mi revidos vin post ses monatoj.
The criminal has a colorful past.	La krimulo havas buntan pasintecon.
The economy will improve this year.	La ekonomio pliboniĝos ĉi-jare.
Please don't forget to turn off the oven.	Bonvolu ne forgesi malŝalti la fornon.
Each cloud has an upstream flow.	Ĉiu nubo havas suprenfluon.
Unfortunately, the telescope lens was defective.	Bedaŭrinde, la lenso de la teleskopo estis misa.
She was wearing a shiny white dress.	Ŝi portis brilantan blankan robon.
The building that sheltered a million people was destroyed.	La konstruaĵo kiu ŝirmis milionon da homoj estis detruita.
So the ocean is shrinking.	La oceano do ŝrumpas.
That must be difficult.	Tio devas esti malfacila.
Eat the apples and apples.	Manĝu la pomojn kaj pomojn.
The government held a press conference.	La registaro okazigis gazetaran konferencon.
Local people say the crops will grow this year.	Lokaj homoj diras, ke la kultivaĵoj kreskos ĉi-jare.
An oil of guilt ran through him.	Oleo de kulpo trakuris lin.
They were supported by many of their neighbors.	Ili estis subtenitaj de multaj el siaj najbaroj.
This city is known for its agriculture.	Ĉi tiu urbo estas konata pro agrikulturo.
Developed plans have been developed.	Ellaboritaj planoj estis evoluigitaj.
There was a sudden explosion in the street.	Okazis subita eksplodo en la strato.
He has no memory of any of the events.	Li havas neniun memoron pri iuj el la okazaĵoj.
He drove carelessly.	Li veturis la aŭton malzorge.
We don't need more roads.	Ni ne bezonas pli da vojoj.
His sister was tall and thin.	Lia fratino estis alta kaj maldika.
Taxes have become very high.	La impostoj fariĝis tre altaj.
For breakfast, we each had a bowl of cereal.	Por matenmanĝo, ni ĉiu havis bovlon da cerealoj.
She stayed up late to finish her homework.	Ŝi maldormis malfrue por fini sian hejmtaskon.
Are you ready to sacrifice for the common good?	Ĉu vi pretas oferi vin por la komuna bono?
Heavy machinery was used to demolish the building.	Peza maŝinaro kutimis disfaligi la konstruaĵon.
A tropical storm is approaching the earth.	Tropika ŝtormo alproksimiĝas al la tero.
Shall we go for a walk?	Ĉu ni iru promeni?
The dancers rushed forward, forming a circle.	La dancistoj alkuris antaŭen, formante rondon.
This type of masonry has been used here for centuries.	Ĉi tiu speco de masonaĵo estas uzata ĉi tie dum jarcentoj.
It has also been used to extract and refine minerals.	Ĝi ankaŭ estis uzata por ĉerpi kaj rafini mineralojn.
His face flushed from the beatings he received.	Lia vizaĝo ruĝiĝis pro la batadoj kiujn li ricevis.
The chicken's bones were stained with blood.	La ostoj de la kokido estis makulitaj kun sango.
The majority of white men in this country are shrinking.	La blanka vira plimulto en ĉi tiu lando ŝrumpas.
She adjusted her glasses, focusing her gaze on the viewer.	Ŝi alĝustigis siajn okulvitrojn, enfokusigante sian rigardon al la spektanto.
He was sitting on his mother's lap.	Li sidis sur la genuoj de sia patrino.
The mixer children and pets in the bedroom.	La miksilo infanoj kaj dorlotbestoj en la dormoĉambro.
He collected his things from the table.	Li kolektis siajn aĵojn de la tablo.
The villagers called the affair a "monster."	La vilaĝanoj nomis la aferon "monstro".
The dessert plate came with three small cakes.	La deserta telero alvenis kun tri malgrandaj kukoj.
A sudden noise startled her.	Subita bruo konsternis ŝin.
Farmers were destroyed by floods.	Farmistoj estis detruitaj per inundoj.
They put their lives on the line.	Ili metis siajn vivojn sur la linion.
Move the mouse up, left, right, down.	Movu la muson supren, maldekstren, dekstren, malsupren.
Having a garden can be a rewarding experience.	Havi ĝardenon povas esti plej kontentiga sperto,
The simple life of the village is his choice.	La simpla vivo de la vilaĝo estas lia elekto.
Although he was exhausted, he jumped to his feet.	Kvankam li estis elĉerpita, li saltis sur la piedojn.
The emperor ordered his armies away.	La imperiestro ordonis siajn armeojn for.
There are plenty of seats in this room.	Estas multe da sidlokoj en ĉi tiu salono.
It was a great pleasure to meet you.	Estis granda plezuro koni vin.
It wasn't exactly what you ordered.	Ĝi ne estis ĝuste tio, kion vi mendis.
He visited the local museum, looking at the exhibits.	Li vizitis la lokan muzeon, rigardante la ekspoziciaĵojn.
The noise is hard to ignore.	La bruo estas malfacile ignorebla.
The bed was soft and warm.	La lito estis mola kaj varma.
She expects a lot from me.	Ŝi atendas multon de mi.
The militia is loyal to the government.	La milico estas lojala al la registaro.
His shirt was uncomfortably warm.	Lia ĉemizo estis malkomforte varma.
There was always silence in the room.	Ĉiam estis silento en la ĉambro.
Cooking requires care in food preparation.	Kuirado postulas zorgon en preparado de manĝaĵo.
He ultimately earned respect in school.	Li finfine gajnis respekton en la lernejo.
The desert is covered with sand.	Dezerto estas kovrita de sablo.
The police officer carefully noted the information.	La policisto zorge notis la informojn.
He found peace in his new home.	Li trovis pacon en sia nova hejmo.
Findings from these studies are inconclusive.	Trovoj de ĉi tiuj studoj estas nekonkludeblaj.
This cake had a delicious moist texture.	Ĉi tiu kuko havis bongustan humidan teksturon.
He is very clever, yet remains modest.	Li estas tre lerta, tamen restas modesta.
He wants democracy to be restored in this country.	Li volas, ke demokratio estu restarigita en ĉi tiu lando.
I felt responsible to look at her.	Mi sentis min respondeca rigardi ŝin.
The monastery is now an archeological site.	La monaĥejo nun estas arkeologia loko.
Strip away one layer and a dirty village is revealed.	Nudigu for unu tavolon kaj malpura vilaĝo estas rivelita.
Speak louder so that everyone can hear you.	Parolu pli laŭte, por ke ĉiuj aŭdu vin.
His doctors are waiting for him to recover.	Liaj kuracistoj atendas ke li resaniĝos.
The old woman seemed a little agitated.	La maljunulino ŝajnis iom agitita.
This project is on a budget.	Ĉi tiu projekto estas superbuĝeto.
I had my head bandaged for a week.	Mi havis mian kapon bandaĝita dum semajno.
She heard that.	Ŝi aŭdis tion.
Although we enjoy vast freedoms, we must abide by the law.	Kvankam ni ĝuas vastajn liberecojn, ni devas respekti la leĝon.
The town is small and quiet.	La urbo estas malgranda kaj trankvila.
We hang our bags on the hook provided.	Ni pendigas niajn sakojn sur la provizita hoko.
Your help has been invaluable.	Via helpo estis valorega.
The administrative building has undergone renovations.	La administra domego spertis renovigojn.
The cat heard me.	La kato miaŭdis.
Poetry verses were the first literary forms to prosper.	Versoj de poezio estis la unuaj literaturaj formoj kiuj prosperis.
The topics were asked by researchers for their opinions.	La temoj estis petitaj de esploristoj pri siaj opinioj.
Suddenly they heard footsteps on the stairs.	Subite ili aŭdis paŝojn sur la ŝtuparo.
They drink tea with milk.	Ili trinkas teon kun lakto.
The sand is raw.	La sablo estas kruda.
He is following another investigation.	Li sekvas alian enketon.
The water is not suitable for drinking.	La akvo ne taŭgas por trinki.
After her lies were revealed, she was disliked.	Post kiam ŝiaj mensogoj estis malkaŝitaj, ŝi estis malŝatata.
She often seems nervous.	Ŝi ofte ŝajnas nervoza.
Micah barely addressed her critics.	Mica apenaŭ traktis ŝiajn kritikistojn.
This theory says that pollution causes mental illness.	Ĉi tiu teorio diras ke poluo kaŭzas mensmalsanon.
When it rains, umbrellas are useless.	Kiam pluvas, ombreloj estas senutilaj.
Neighbors confused this strange sound with thunder.	La najbaroj konfuzis ĉi tiun strangan sonon kun tondro.
The camerax x xs the action of the scene.	La camerax x xs la ago de la sceno.
The forest floor is covered with fog.	La arbara grundo estas kovrita de nebulo.
The body of a young girl was discovered.	La korpo de juna knabino estis malkovrita.
The cough is so persistent, said the doctor.	La tuso estas tiel persista, diris la kuracisto.
His paintings have hung in museums all over the world.	Liaj pentraĵoj pendis en muzeoj ĉie en la mondo.
Light rain began to fall.	Malpeza pluvo komencis fali.
The coffee was bitter and burned his lower lip.	La kafo estis amara kaj bruligis lian malsupran lipon.
The obvious conclusion was reached.	La evidenta konkludo estis atingita.
The pitch rises, then falls.	La tonalto altiĝas, poste falas.
The map shows where the volcano is located.	La mapo montras kie troviĝas la vulkano.
The roof of the building was open to the sky.	La tegmento de la konstruaĵo estis malfermita al la ĉielo.
More care is needed here due to the needs of this population.	Pli da zorgo estas necesa ĉi tie pro la bezonoj de ĉi tiu loĝantaro.
There are alternative sources of supply.	Estas alternativaj fontoj de provizo.
This city is an excellent example of modern architecture.	Ĉi tiu urbo estas bonega ekzemplo de moderna arkitekturo.
A light shone across the water.	Lumo brilis trans la akvo.
The poor have always suffered.	La malriĉuloj ĉiam suferis.
I felt sick.	Mi sentis min malsana.
The company is planning thousands of additional layoffs.	La kompanio planas milojn da pliaj maldungoj.
Her son refused to give her divorce papers.	Ŝia filo rifuzis doni al ŝi divorcpaperojn.
Many families still enjoy camping in tents.	Multaj familioj ankoraŭ ĝuas kampadi en tendoj.
Avoid buying upgraded shares.	Evitu aĉeti postdatigitajn akciojn.
A line of lions guarded the castle.	Vico da leonoj gardis la kastelon.
Wearing a cloak and a scarf, he left.	Portante mantelon kaj koltukon, li foriris.
Lawyers and judges clashed to overturn his conviction.	Advokatoj kaj juĝistoj koliziis por nuligi lian konvinkiĝon.
He has two brothers.	Li havas du fratojn.
This sounds familiar.	Ĉi tio sonas konata.
So, french fries are good with chocolate.	Do, terpomfritoj estas bonaj kun ĉokolado.
Several cities have begun to discuss the possibility of secession.	Kelkaj urboj komencis diskuti la eblecon de secesio.
The housing committee recommended against the measure.	La doma komitato rekomendis kontraŭ la mezuro.
Not everyone believed his story.	Ne ĉiuj kredis lian rakonton.
This ancient city was once a powerful kingdom.	Ĉi tiu antikva urbo iam estis potenca regno.
This medication will help treat migraines.	Ĉi tiu medikamento helpos trakti migrenojn.
This road is usually full of traffic.	Ĉi tiu vojo kutime plenas de trafiko.
Arabian horses are smart and agile.	Arabaj ĉevaloj estas inteligentaj kaj lertaj.
I left all my papers at home!	Mi lasis ĉiujn miajn paperojn hejme!
The orange sun rose slowly from behind the mountains.	La oranĝa suno malrapide leviĝis de malantaŭ la montoj.
The river flows north into a lake.	La rivero fluas norden en lagon.
Try to mix as much as possible.	Provu miksi kiel eble plej multe.
He insisted he had new evidence.	Li insistis, ke li havas novajn pruvojn.
They waited for the soldiers to desert.	Ili atendis, ke la soldatoj dizertos.
From now on, all latrines will be cleaned daily.	De nun, ĉiuj latrinoj estos purigitaj ĉiutage.
The postman shoveled the snow.	La leterportisto ŝovelis la neĝon.
Her dress clung to her lively figure.	Ŝia robo kroĉiĝis al ŝia vigla figuro.
The buoy is anchored to the pier.	La buo estas ankrita al la moleo.
There was no sign of a move.	Ne estis signo de movo.
I noticed something else.	Mi rimarkis ion alian.
The government agreed that the project should be canceled.	La registaro koncedis ke la projekto devus esti nuligita.
Society needs to prepare for more natural disasters.	La socio devas prepariĝi por pli da naturaj katastrofoj.
The robbery was unprecedented for an aristocrat.	La ŝtelo estis senprecedenca por aristokrato.
I carried my little brother on my back.	Mi portis mian frateton sur mia dorso.
So his coach brought him a present.	Do lia trejnisto alportis al li donacon.
My hair is blonde.	Miaj haroj estas blondaj.
The strategies were successful.	La strategioj estis sukcesaj.
The bird chirped happily.	La birdo ĝoje pepis.
Death to the dictator!	Morto al la diktatoro!
Add more sugar.	Surmetu pli da sukero.
Tobacco smoke is harmful.	Tabaka fumo estas malutila.
As time went on, their language began to change.	Dum la tempo pasis, ilia lingvo komencis ŝanĝiĝi.
The explosion was deaf.	La eksplodo estis surda.
The arrow misses the target.	La sago maltrafas la celon.
The cottage is set high on a hill.	La dometo estas starigita alte sur monteto.
Reliable evidence was hard to come by.	Fidindaj pruvoj estis malfacile troveblaj.
I recommend that you try to go by bus.	Mi rekomendas ke vi provu iri per buso.
He studied various subjects at school.	Li studis diversajn fakojn en la lernejo.
The collision followed.	La kolio sekvis.
He tries to attract customers by giving away free samples.	Li provas altiri klientojn fordonante senpagajn specimenojn.
Minor roads are often uneven due to poor maintenance.	Negravaj vojoj ofte estas malebenaj pro malbona prizorgado.
The research team found dead plants in the chamber.	La esplorteamo trovis mortajn plantojn en la kamero.
Her hair was long and blonde.	Ŝia hararo estis longa kaj blonda.
Without this service, innocent people will die unnecessarily.	Sen ĉi tiu servo, senkulpaj homoj mortos senbezone.
The conversations usually last for hours.	La interparoloj kutime daŭras horojn.
It started raining again that night.	Ree komencis pluvi tiun nokton.
The boys stepped over the broken door.	La knaboj paŝis trans la rompitan pordon.
To cross a desert, one must have a camel.	Por transiri dezerton, oni devas havi kamelon.
She apologized sternly.	Ŝi severe pardonpetis.
The seagull flew west, making a noise.	La mevo flugis okcidenten, bruante.
Identify similarities and differences.	Identigu similecojn kaj diferencojn.
The newspapers predicted a significant victory.	La gazetoj antaŭdiris signifan venkon.
Here are three different definitions of "trifle".	Jen tri malsamaj difinoj de "bagatelo".
You have to learn everything by heart.	Vi devas lerni ĉion parkere.
Did you go to the party last week?	Ĉu vi iris al la festo pasintsemajne?
And a choir of white peacocks came out of the woods.	Kaj ĥoro de blankaj pavoj eliris el la arbaroj.
I was anxious all day.	Mi estis maltrankvila la tutan tagon.
The toad jumped over the wall.	La bufo saltis trans la muron.
Read the instructions before assembling the machine.	Legu la instrukciojn antaŭ ol kunmeti la maŝinon.
The flow of people is increasing.	La fluo de homoj pliiĝas.
His hair is neatly combed.	Lia hararo estas bonorde kombita.
The problem caused by global warming is real.	La problemo kaŭzita de mondvarmiĝo estas reala.
She had too many messages to reply to.	Ŝi havis tro multajn mesaĝojn por respondi.
You don't say?	Vi ne diras?
The battle lasted three days.	La batalo daŭris tri tagojn.
Butter is softer and creamier in the mouth.	Butero estas pli mola kaj pli krema en la buŝo.
The neck is the central axis of the body.	La kolo estas la centra akso de la korpo.
Everyone gasped in surprise.	Ĉiuj anhelis pro surprizo.
Oysters are always eaten alive.	Ostro ĉiam estas manĝata viva.
The doctor was sure that the operation would be successful.	La kuracisto estis certa, ke la operacio estos sukcesa.
His enemies underestimated his strength.	Liaj malamikoj subtaksis lian forton.
One of the canals was contaminated.	Unu el la kanaloj estis poluita.
Being divorced is a traumatic experience.	Esti eksedziĝita estas traŭmata sperto.
Although their motives were noble, their actions were drastic.	Kvankam iliaj motivoj estis noblaj, iliaj agoj estis drastaj.
This textbook is an indispensable resource for all students.	Ĉi tiu lernolibro estas nemalhavebla rimedo por ĉiuj studentoj.
The moon is without craters.	La luno estas sen krateroj.
No survivors were found.	Neniuj pluvivantoj estis trovitaj.
I live as a refugee.	Mi vivas kiel rifuĝinto.
They are different, that's for sure.	Ili estas malsamaj, tio estas certe.
The fish is still alive.	La fiŝo ankoraŭ vivas.
Last will and testament.	Lasta volo kaj testamento.
The ship sank.	La ŝipo alfundiĝis.
The city is also home to various government organizations.	La grandurbo ankaŭ estas hejmo de diversaj registaraj organizoj.
The boy turned his painful expression into a smile.	La knabo turnis la doloran mienon al rideto.
Put on a clean shirt before going out.	Surmetu puran ĉemizon antaŭ eliri.
Their traditional dress is adopted in other countries.	Ilia tradicia robo estas adoptita en aliaj landoj.
The flour is sifted.	La faruno estas kribrita.
A city with many public gardens was planned.	Urbo kun multaj publikaj ĝardenoj estis planita.
You should ask me.	Vi devus demandi min.
I hope it doesn't rain tomorrow.	Mi esperas, ke morgaŭ ne pluvos.
I went to the mall to buy a present.	Mi iris al butikcentro por aĉeti donacon.
There were no signs of fighting in the house.	Ne estis signoj de lukto en la domo.
They have a hard time with the pronunciation.	Ili havas iom da malfacila tempo kun la prononco.
He retired this year.	Li pensiuliĝis ĉi-jare.
Forkuri.	Forkuri.
He finished his drink and set the glass aside.	Li finis sian trinkaĵon kaj flankenmetis la glason.
It was cold, but quite warm.	Estis malvarme, tamen sufiĉe varme.
Consider both the ethical and health benefits.	Konsideru ambaŭ la etikajn kaj sanajn avantaĝojn.
I drank some water.	Mi trinkis iom da akvo.
We divide our time between different departments.	Ni dividas nian tempon inter diversaj fakoj.
Rob was sure it didn't need any added salt.	Rob estis certa, ke ĝi ne bezonas aldonitan salon.
I pulled hard on the rope.	Mi forte tiris la ŝnuron.
The butterfly continues its circling of the flower.	La papilio daŭrigas sian ĉirkaŭnavigadon de la floro.
She enrolled in a new program.	Ŝi enskribiĝis en nova programo.
The sand is white.	La sablo estas blanka.
External signs are difficult to interpret.	Eksteraj signoj estas malfacile interpreteblaj.
Three crows passed through the open gate.	Tri korvoj preterpasis la malfermita pordego.
The train cleverly avoids obstacles on the way.	La trajno lerte evitas obstaklojn sur la vojo.
Igloos are shaped like domes.	Igluoj estas formitaj kiel kupoloj.
He refuses to talk to reporters.	Li rifuzas paroli kun raportistoj.
The smell of pine filled the room.	La odoro de pino plenigis la ĉambron.
Write a stop and resign letter to the company.	Skribu ĉesi kaj rezigni leteron al la kompanio.
Take one break every two hours.	Prenu unu paŭzon ĉiujn du horojn.
Some workers will receive three dollars less per week.	Iuj laboristoj ricevos tri dolarojn malpli semajne.
These wounds flow.	Ĉi tiuj vundoj fluas.
Put the sugar in the bowl.	Metu la sukeron en la bovlon.
The vocabulary of the languages ​​of these tribes is almost extinct.	La vortprovizo de la lingvoj de ĉi tiuj triboj estas preskaŭ formortinta.
This operation is performed in hospitals.	Ĉi tiu operacio estas farita en hospitaloj.
More hotels will be built in this area.	Pli da hoteloj estos konstruitaj en ĉi tiu areo.
Children change over time, as does everything else.	Infanoj ŝanĝiĝas laŭlonge de la tempo, same kiel ĉio alia.
He told her to get out of her room.	Li diris al ŝi, ke ŝi eliru el sia ĉambro.
The minister went slowly.	La ministro iris malrapide.
She chased after her cat.	Ŝi postkuris sian katon.
I am the one who seeks your forgiveness.	Mi estas tiu, kiu serĉas vian pardonon.
I study a lot.	Mi studas multe.
Some workers are still on strike.	Kelkaj laboristoj ankoraŭ strikas.
The referee whistled.	La arbitraciisto fajfis.
The scientist's focus was on finding the cause.	La fokuso de la sciencisto estis tute trovi la kaŭzon.
The cunning thief led the police on a merry chase.	La ruza ŝtelisto gvidis la policon gajan ĉasadon.
They dealt with infinity.	Ili traktis senfinecon.
This gift is given to a teacher on her birthday.	Ĉi tiu donaco estas donata al instruisto dum ŝia datreveno.
There are many jobs available.	Estas multaj laborpostenoj disponeblaj.
The plumber was called in to repair the pipes.	La tubisto estis vokita por ripari la tubojn.
Since graduating from college, he has worked as an engineer.	Ekde diplomiĝo ĉe kolegio, li laboris kiel inĝeniero.
The first millennium saw incredible advances in technology.	La unua jarmilo vidis nekredeblajn progresojn en teknologio.
We want a full explanation from you.	Ni volas plenan klarigon de vi.
He moved carefully so as not to disturb the dust.	Li singarde moviĝis, por ne ĝeni la polvon.
She lives alone, without any family.	Ŝi loĝas sole, sen iu ajn familio.
Water becomes gas	Akvo fariĝas gaso
There is a water well behind the gate.	Estas akvoputo malantaŭ la pordego.
Let’s assume we can’t write new words.	Ni supozu, ke ni ne povas skribi novajn vortojn.
A man's body was discovered near the hospital.	La korpo de viro estis malkovrita proksime de la hospitalo.
The maxim is "a doctor makes the patient worse".	La maksimo estas "kuracisto faras la plej malbonan pacienton".
They refused to confess to any crime.	Ili rifuzis konfesi ajnan delikton.
Did you prepare the documents we discussed?	Ĉu vi preparis la dokumentojn, kiujn ni diskutis?
A pale mist hung over the river.	Pala nebulo pendis super la rivero.
They rely on these positions for income.	Ili fidas sur ĉi tiuj pozicioj por enspezo.
Creek is in deep canyons.	Creek estas en profundaj kanjonoj.
A snail is a small, plump animal.	Limako estas malgranda, diketa besto.
A rose plant grows here.	Ĉi tie kreskas rozplanto.
They grow only on trees that thrive in warm climates.	Ili kreskas nur sur arboj kiuj prosperas en varmaj klimatoj.
I think they are good neighbors.	Mi pensas, ke ili estas bonaj najbaroj.
The politician painted a pink picture of the country.	La politikisto pentris rozkoloran bildon de la lando.
I watched as the student trotted across the field.	Mi rigardis kiel la studento trotadis trans la kampon.
This land is polluted.	Ĉi tiu tero estas poluita.
The baker quickly put the bread in the oven.	La bakisto rapide metis la panon en la fornon.
Many rainforests were destroyed to make way for crops.	Multaj pluvarbaroj estis detruitaj por fari lokon al kultivaĵoj.
Some crocodiles can launch themselves into the air.	Kelkaj krokodiloj povas lanĉi sin en la aeron.
The streets of this city don't make sense.	La stratoj de ĉi tiu urbo ne havas sencon.
The skaters circled the ice, deftly cutting turns.	La glitkurantoj ĉirkaŭiris la glacion, lerte tranĉante turnojn.
How to split text into tokens?	Kiel dividi tekston en ĵetonojn?
The northern region of this country was evacuated.	La norda regiono de ĉi tiu lando estis evakuita.
A single pipe supplied water for the whole city.	Ununura tubo liveris akvon por la tuta urbo.
The expression comes from a spring tide.	La esprimo venas de printempa tajdo.
He was ruined by guilt.	Li estis ruinigita de kulpo.
It was yours and my relationship.	Ĝi estis via kaj mia rilato.
Substrates make up the lighter and darker parts of plants.	Substratoj konsistigas la pli malpezajn kaj pli malhelajn partojn de plantoj.
The old gentleman studied the road.	La maljuna sinjoro studis la vojon.
There are twice as many as yesterday.	Estas duoble pli multaj ol hieraŭ.
Let's go out now.	Ni eliru nun.
They quarreled for hours.	Ili kverelis dum horoj.
The narrator was not ready to give up.	La rakontanto ne estis preta rezigni.
Armed police occupied the area.	Armita polico okupis la areon.
Squeeze the lemon juice.	Premu la citronan sukon.
He turned in his bed.	Li turnis sin en sia lito.
An increasing number of urban residents are experiencing psychological problems.	Kreskanta nombro da urbaj loĝantoj spertas psikologiajn problemojn.
The candidate ran in a democratic election.	La kandidato kuris en demokratia elekto.
Prepare one of the delicious cakes.	Preparu unu el la bongustaj kukaĵoj.
They entered through the main entrance.	Ili eniris tra la ĉefa enirejo.
He looked out the window thoughtfully.	Li rigardis tra la fenestro, enpensiĝinte.
The man stopped walking.	La viro ĉesis marŝi.
The factory has strict safety regulations.	La fabriko havas striktajn sekurecajn regulojn.
The country's electricity supply is unreliable.	La elektroprovizo de la lando estas nefidinda.
Natural disasters are becoming more common.	Naturaj katastrofoj iĝas pli oftaj.
The scientist explained her conclusions.	La sciencisto klarigis ŝiajn konkludojn.
Children were fascinated by the animals.	Infanoj estis fascinitaj de la bestoj.
It's hot today.	Estas varme hodiaŭ.
The ships were ready to set sail.	La ŝipoj estis pretaj surmariĝi.
The drink reddened her cheeks.	La trinkaĵo ruĝigis ŝiajn vangojn.
He led us to her cottage.	Li kondukis nin al ŝia dometo.
Children have problems when they grow up.	Infanoj havas problemojn kiam ili kreskas.
He proposed building a new government.	Li proponis konstrui novan registaron.
There was a knock on the door.	Oni frapis la pordon.
His plans for the summer, however, were quite simple.	Liaj planoj por la somero estis tamen sufiĉe simplaj.
She withdrew her hand from the window.	Ŝi retiris sian manon de la fenestro.
A young girl is studying in the library.	Juna knabino studas en la biblioteko.
The prime minister declared a state of emergency.	La ĉefministro deklaris krizostato.
We've heard the same message many times before.	Ni aŭdis la saman mesaĝon multfoje antaŭe.
The dye is not suitable for this fabric.	La tinkturfarbo ne taŭgas por ĉi tiu ŝtofo.
Be careful now, it's hot.	Atentu nun, estas varme.
An intensive program is needed to address these issues.	Intensa programo estas necesa por trakti ĉi tiujn problemojn.
This message was forwarded without permission.	Ĉi tiu mesaĝo estis plusendita sen permeso.
He replaced old wires with new wires.	Li anstataŭigis malnovajn dratojn per novaj dratoj.
The use of plastic packaging is widespread.	La uzo de plastaj pakaĵoj estas disvastigita.
Also, it shocked me to the core.	Ankaŭ, ĝi ŝokis min ĝis mia kerno.
The crowd roared inside.	La homamaso muĝis interne.
They gladly accepted his award.	Ili volonte akceptis sian premion.
The village is famous for its persimmon trees.	La vilaĝo estas fama pro siaj kakiaj arboj.
Be sure to add plenty of butter.	Nepre aldonu multe da butero.
He plans to embark on an expedition around the world.	Li planas enŝipiĝi en ĉirkaŭ la mondo ekspedicio.
The only information you seem to have is anecdotes.	La nuraj informoj, kiujn vi ŝajnas havi, estas anekdotaj.
We must obey the law.	Nepras, ke ni obeu la leĝon.
The role of the miners was to undermine the strike.	La rolo de la ministoj estis subfosi la strikon.
She was famous for her chic dresses and extravagant hats.	Ŝi famiĝis pro siaj ŝikaj roboj kaj ekstravagancaj ĉapeloj.
They rested and finally reached the hill.	Ili ripozis kaj fine atingis la monteton.
They depend on each other for support.	Ili dependas de unu la alian por subteno.
They finished the tour and left for the mountains.	Ili finis la turneon kaj foriris al la montoj.
The driver of the car was lucky to avoid serious injuries.	La ŝoforo de la aŭto bonŝancis eviti gravajn vundojn.
We suddenly heard the sound of running feet.	Ni subite aŭdis la sonon de kurantaj piedoj.
The larvae looked like fat worms.	La larvoj aspektis kiel grasaj vermoj.
A "tasteful" tour of the city's new restaurants.	"Gusta" turneo de la novaj restoracioj de la urbo.
He did not pause to consider the matter.	Li ne paŭzis por pripensi la aferon.
The ship sank in the murky waters.	La ŝipo sinkis en la malklaraj akvoj.
Their skin becomes paler in the winter months.	Ilia haŭto fariĝas pli pala en la vintraj monatoj.
We will consider your request.	Ni konsideros vian peton.
Teenagers like to gamble.	Adoleskantoj ŝatas vetludi.
The scientists took the wrong pill.	La sciencistoj prenis la malĝustan pilolon.
The wall was built of huge, rough stones.	La muro estis konstruita el grandegaj, malglataj ŝtonoj.
There was a table of snacks by the window.	Estis tablo da manĝetoj apud la fenestro.
She ran out to buy bread.	Ŝi elkuris por aĉeti panon.
How do you prefer to cook your meat?	Kiel vi preferas kuiri vian viandon?
She was still in diapers.	Ŝi estis ankoraŭ en vindaĵoj.
Our water comes mainly from underground sources.	Nia akvo venas ĉefe de subteraj fontoj.
The festivities continued over the weekend.	La festoj daŭris dum la semajnfino.
Age, not gender, is the most significant factor.	Aĝo, ne sekso, estas la pli signifa faktoro.
Toom was the fastest runner on our team.	Toom estis la plej rapida kuristo en nia teamo.
As expected, the timeline was valid.	Kiel atendite, la gvidlinio pri atendtempoj ekvalidis.
Compared to other cities, this city has few museums.	Kompare kun aliaj urboj, ĉi tiu urbo havas malmultajn muzeojn.
The flames soared high into the air.	La flamoj suprensaltis alten en la aeron.
Any action that arouses suspicion will trigger an investigation.	Ĉiu ago, kiu vekas suspekton, ekigos esploron.
Even many white plantation owners were opposed to slavery.	Eĉ multaj blankaj plantejposedantoj estis malfavoraj al sklaveco.
The Supreme Court is due to hear the appeal today.	La supera kortumo devas aŭdi la apelacion hodiaŭ.
Raw eggs contain harmful bacteria.	Krudaj ovoj enhavas malutilajn bakteriojn.
Activists took to the streets in protest.	Aktivuloj surstratiĝis en protesto.
She looked out of her window.	Ŝi rigardis tra sia fenestro.
The cows escaped and wandered into the road.	La bovinoj eskapis kaj vagis en la vojon.
They arrived at the sanctuary, which stood in the middle of abundant greenery.	Ili alvenis al la sanktejo, kiu staris meze de abunda verdaĵo.
His was a life of adventure.	Lia estis vivo de aventuro.
Many men died during the war.	Multaj viroj mortis dum la milito.
A growing number of people visit here every year.	Kreskanta nombro da homoj vizitas ĉi tie ĉiujare.
The eel is between their jaws.	La angilo estas inter iliaj makzeloj.
Dozens suffer from diarrhea.	Dekoj suferas pro diareo.
This research is very important to me.	Ĉi tiu esplorado estas tre grava por mi.
Efforts to find fossils continue.	Klopodoj por trovi fosiliojn daŭre daŭras.
Convicts are banned from the government welfare system.	Kondamnitoj estas malpermesitaj de la registara bonfara sistemo.
The sea is known for its great beauty.	La maro estas konata pro sia granda beleco.
They became friends.	Ili ekis amikecon.
The young woman drove carefully.	La juna virino veturis singarde.
A politician is someone who tries to influence people.	Politikisto estas iu, kiu provas influi homojn.
Should you be found guilty?	Ĉu vi devus esti trovita kulpa
She walked towards me, her fists clenched.	Ŝi marŝis al mi, kun la manoj pugnoj.
This building has been abandoned for years.	Tiu konstruaĵo estas forlasita dum jaroj.
The lion began to walk back and forth.	La leono komencis paŝi tien kaj reen.
New technologies can make our lives easier.	Novaj teknologioj povas faciligi nian vivon.
The slaughter of animals for sport was prohibited.	La buĉado de bestoj por sporto estis malpermesita.
His behavior is terrible.	Lia konduto estas terura.
Most locals oppose it.	Plej multaj lokuloj kontraŭas ĝin.
The text boxes are designed to fit the font.	La tekstkestoj estas dezajnitaj por proksimigi la tiparo.
Roger insisted that the experiment be done.	Roger insistis ke la eksperimento estu farita.
I just didn't want to do my homework.	Mi simple ne volis fari miajn hejmtaskojn.
The cat enjoyed being petted.	La kato ĝuis esti karesata.
The old woman opened the refrigerator.	La maljunulino malfermis la fridujon.
This must stop!	Ĉi tio devas ĉesi!
I have to admit it was a bit messy.	Mi devas konfesi, ke ĝi estis iom senorda.
After spending time at the family hut, he felt rejuvenated.	Pasiginte tempon ĉe la familia kabano, li sentis sin rejunigita.
Her attempts to push failed.	Ŝiaj provoj puŝi malsukcesis.
Check the camera to see if it works.	Kontrolu la fotilon por vidi ĉu ĝi funkcias.
The prices were similar to those in the city.	La prezoj estis similaj al tiuj en la urbo.
The work involves visiting clients in their homes.	La laboro implikas viziti klientojn en iliaj hejmoj.
I have to pick him up at the airport.	Mi devas preni lin en la flughaveno.
Please remember to turn off the computer.	Bonvolu memori malŝalti la komputilon.
Eat the plant poisonously.	Konsumu la planton venene.
He will remove his desk today.	Li forigos sian skribotablon hodiaŭ.
The owner was delighted with the news.	La mastro estis ravita de la novaĵo.
Hang them upside down to get the birds out.	Pendu ilin renverse por eltiri la birdojn.
There he lay, pale and shining, all	Tie li kuŝis, pala kaj brilanta, ĉiuj
He lived in a comfortable house.	Li loĝis en komforta domo.
This is the second largest island.	Ĉi tiu estas la dua plej granda insulo.
The punishment is severe.	La puno estas severa.
The ornate altar is flanked by two statues.	La brodornamita altaro estas laŭflankita per du statuoj.
The leader had to make a quick decision.	La gvidanto devis preni rapidan decidon.
The lilacs in the garden bloomed brightly.	La siringoj en la ĝardeno hele floris.
The rebels have held power since the war.	La ribelantoj tenis potencon ekde la milito.
The local football team made a complete victory.	La loka futbalteamo faris kompletan venkon.
Years of abuse have scarred her badly.	Jaroj da misuzo malbone cikatris ŝin.
Dinner came quickly.	La vespermanĝo venis rapide.
There are days that feel like eternity.	Estas tagoj, kiuj sentas eternecon.
Heat dissipates like light.	Varmo disipas kiel lumo.
A large crowd gathered in front of the palace.	Granda homamaso kolektiĝis antaŭ la palaco.
They were invited to every major dinner.	Ili estis invititaj al ĉiu grava vespermanĝo.
His face looked gloomy.	Lia mieno ŝajnis morna.
The soldiers asked for a break.	La soldatoj petis paŭzon.
Sheet of curved parchment.	Folio de kurbiga pergameno.
We're almost done!	Ni preskaŭ finis!
The bear was fighting with two wolves.	La urso batalis kun du lupoj.
The friend smiled broadly.	La amiko ridetis larĝe.
Researchers have proposed new technologies for water purification.	Esploristoj proponis novajn teknologiojn por akvopurigo.
The bird was looking to mate with its friend.	La birdo serĉis pariĝi kun sia amiko.
Ants run across the ground.	Formikoj kuregas tra la grundo.
He will find the missing girl.	Li trovos la mankantan knabinon.
These are beautiful photos, don't you think?	Ĉi tiuj estas belaj fotoj, ĉu vi ne pensas?
He spent several hours examining the tools.	Li pasigis plurajn horojn ekzamenante la ilojn.
A bizarre legend that held the village was haunted.	Bizara legendo kiu tenis la vilaĝon estis hantita.
He was thin and old.	Li estis magra kaj maljuna.
The forecast was for rain.	La prognozo estis por pluvo.
There may have been many causes for the famine.	Eble estis multaj kaŭzoj por la malsato.
You have to protest against their ban on guns.	Vi devas protesti kontraŭ ilia malpermeso de pafiloj.
A large proportion of people considered these false.	Granda proporcio de homoj konsideris ĉi tiujn falsajn.
What does it mean to be a citizen?	Kion signifas esti civitano?
We present a live demonstration every week.	Ni prezentas vivan manifestacion ĉiusemajne.
She grabbed the steering wheel.	Ŝi forte kaptis la stirilon.
He was raised here and died here.	Li estis levita ĉi tie kaj mortis ĉi tie.
It makes sense to invest in this fund.	Vi prudentas investi en ĉi tiu fonduso.
She was certainly about ten years old.	Ŝi certe aĝis ĉirkaŭ dek jarojn.
The opposition is said to be powerful.	La opozicio laŭdire estas potenca.
Volunteers would soon arrive to help clean up the area.	Volontuloj baldaŭ alvenus por helpi purigi la areon.
The handlebar can be adjusted easily.	La stirilo povas esti ĝustigita facile.
The ocean is one of the most diverse habitats.	La oceano estas unu el la plej diversaj vivejoj.
The military has set up roadblocks to block the strike.	La militistaro starigis vojbarojn por bloki la strikon.
That particular cat was old and sick.	Tiu aparta kato estis maljuna kaj malsana.
Many local people view this land as sacred.	Multaj lokaj civitanoj rigardas tiun teron kiel sankta.
To succeed, you need the support of others.	Por sukcesi, vi bezonas la subtenon de aliaj.
The clerk rolled his eyes.	La oficisto rulis la okulojn.
The lights on the panel indicated a problem.	La lumoj sur la panelo indikis problemon.
The then government hid the crime.	La tiama registaro kaŝis la krimon.
The politician's words were very clear.	La paroloj de la politikisto estis tre klaraj.
The stormy waters of this river are dangerous.	La ŝtormaj akvoj de ĉi tiu rivero estas danĝeraj.
This is a social disease.	Ĉi tio estas socia malsano.
We drove along the narrow strip of water.	Ni veturis laŭ la mallarĝa akvostrio.
A large screen hangs over the stage.	Granda ekrano pendas super la scenejo.
The city center was packed with visitors.	La centro de la urbo estis plenplena de vizitantoj.
The worker was hard to imagine as the source	La laboristo estis malfacile imagi kiel la fonto
He moved his hand slowly to his gun.	Li malrapide movis sian manon al sia pafilo.
Many friends joined the protest.	Multaj amikoj aliĝis al la protesto.
They crossed it quickly, aided by clear weather.	Ili transiris ĝin rapide, helpate de klara vetero.
His dark eyes were alert, but barely perceptible.	Liaj malhelaj okuloj estis viglaj, sed apenaŭ percepteblaj.
Samples were covered with different things.	Specimenoj estis kovritaj per malsamaj aferoj.
The elegant woman walked slowly towards him.	La eleganta virino malrapide iris al li.
We must not disturb the ecosystem.	Ni ne devas perturbi la ekosistemon.
As a class, we want you to be creative.	Kiel klaso, ni volas, ke vi estu kreema.
We expected to see elephants, but we did see	Ni atendis vidi elefantojn, sed ni vidis
The orphan boy really wanted the toy.	La orfa knabo ege volis la ludilon.
The factory owners filed a lawsuit.	La fabrikposedantoj arkivis proceson.
They operate continuously from morning till night.	Ili funkcias senĉese de mateno ĝis nokto.
Evidence indicates that glaciers in that area have begun to retreat.	Indico indikas ke glaĉeroj en tiu areo komencis retiriĝi.
The president won the day.	La prezidanto gajnis la tagon.
With his hands, he touched my cheeks.	Per siaj manoj, li tuŝis miajn vangojn.
Mom baked a cake.	Panjo bakis kukon.
The massive bus came to a complete stop	La masiva buso plenhaltis
Measure out one cup of whole wheat flour.	Mezuru unu tason da tuta tritika faruno.
The colony was established on the coast.	La kolonio estis establita sur la marbordo.
The party is holding a fundraiser for unemployed writers.	La partio okazigas monkolekton por senlaboraj verkistoj.
The temperature in the shade was much lower.	La temperaturo en la ombro estis multe pli malalta.
Their eyes shone, their cheeks were red.	Iliaj okuloj ekbrilis, iliaj vangoj estis ruĝaj.
Houses were built in the countryside.	Domoj estis konstruitaj en la kamparo.
Keep us safe from attack.	Gardu nin sekuraj de atako.
The financial situation of the peasants is constantly deteriorating.	La financa situacio de la kamparanoj konstante plimalboniĝas.
The senator voted against the bill.	La senatano voĉdonis kontraŭ la fakturo.
The young boy smiled shyly.	La juna knabo timide ridetis.
An insect is a wingless insect.	Insekto estas senflugila insekto.
A lot of oil was spilled on the ocean floor.	Multe da petrolo estis verŝita sur la oceanfundon.
He is good at tango and waltz.	Li estas lerta pri la tango, kaj valso.
They claimed that their actions were justified.	Ili asertis, ke iliaj agoj estis pravigitaj.
He was sent to purgatory	Li estis sendita al la purgatorio
He carried the eggs carefully.	Li zorge portis la ovojn.
So, you didn't tell anyone.	Do, vi diris al neniu.
I stood there, staring in amazement.	Mi staris tie, rigardante mirigite.
Children are encouraged to master these skills.	Infanoj estas kuraĝigitaj regi ĉi tiujn kapablojn.
There was nowhere for her to go.	Nenie estis por ŝi iri.
Squeeze the tomatoes and mix with olive oil.	Dispremi la tomatojn kaj miksi kun oliv-oleo.
Most women prefer red to lipstick.	Plej multaj virinoj preferas ruĝon al lipruĝo.
The streets were full of merchants.	La stratoj estis plenaj de komercistoj.
Dissatisfied members of the public who suspect corruption gather.	Malkontentaj anoj de publiko, kiuj suspektas korupton, kolektiĝas.
Almost anything can be dyed with food coloring.	Preskaŭ io ajn povas esti tinkturita per manĝkoloro.
Montleon was caught in one of the enclosures.	Montleono estis kaptita en unu el la ĉemetaĵoj.
Water vapor condenses into clouds.	Akva vaporo kondensiĝas en nubojn.
Tears filled her eyes as she looked at the boy.	Larmoj plenigis ŝiajn okulojn dum ŝi rigardis la knabon.
Many modern buildings have elevators.	Multaj modernaj konstruaĵoj havas liftojn.
Its ice cream is worth sampling.	Ĝia glaciaĵo estas specimeninda.
Cover the onions in sugar.	Kovru la cepojn en sukero.
A crow was sitting on a big rock.	Korvo sidis sur granda roko.
The orchard looked bright in the spring.	La fruktoĝardeno aspektis brile en la printempo.
There were other deaths and injuries.	Estis aliaj mortoj kaj vundoj.
Built for the comfort of guests.	Konstruite por la komforto de gastoj.
He took some personal time.	Li prenis iom da persona tempo.
Close your eyes and imagine yourself there.	Fermu viajn okulojn kaj imagu vin tie.
The ambulance arrived quickly.	La ambulanco alvenis rapide.
Shogots rose from the darkness, their tentacles swaying.	Ili leviĝis el la mallumo ŝogotoj, siaj tentakloj svingantaj.
The diagnosis was devastating.	La diagnozo estis ruiniga.
Cheese is usually made from milk.	Fromaĝo estas kutime farita el lakto.
The jar holds two liters of water.	La kruĉo tenas du litrojn da akvo.
Two wheels are used, one front and one rear.	Du radoj estas uzataj, unu antaŭe kaj unu malantaŭe.
The intelligent man knows his limits.	La inteligenta viro konas siajn limojn.
Sing, sing, sing!	Kantu, kantu, kantu!
Vichy water is a type of bottled mineral water.	Vichy-akvo estas speco de enboteligita mineralakvo.
The film played out in crowded houses.	La filmo ludis al plenplenaj domoj.
It cost us a fortune.	Ĝi kostis al ni riĉaĵon.
The colony at that time was ruled by a governor.	La kolonio en tiu tempo estis regita fare de guberniestro.
He saw a debauchery drinking until late.	Li vidis diboĉon trinki ĝis malfrue.
Some scientists believe that life originated in the sea.	Iuj sciencistoj kredas, ke la vivo originis en la maro.
The soldiers arrived as promised.	La soldatoj alvenis kiel promesite.
Snow covers the ground, bright white.	Neĝo kovras la teron, brile blanka.
The cocktail did its magic.	La koktelo faris sian magion.
He was just happy.	Li estis nur feliĉa.
His math score quickly improved.	Lia matematika poentaro rapide pliboniĝis.
The door has a green wooden handle.	La pordo havas verdan lignan tenilon.
Women are encouraged to engage in craft and science.	Virinoj estas instigitaj por okupiĝi pri metion kaj sciencon.
Some parents seemed indifferent to their children's music.	Kelkaj gepatroj ŝajnis indiferentaj al la muziko de siaj infanoj.
Laughter erupted in the hall.	Ridado eksplodis en la halo.
At the end of the day she is tired.	Fine de la tago ŝi estas laca.
A group of lions is called pride.	Grupo de leonoj nomiĝas fiero.
It was green with new growth.	Ĝi estis verda kun nova kresko.
Police forces fought extremists in the mountains.	Policfortoj batalis kontraŭ ekstremistoj en la montoj.
As word of his plan spread, it was rejected.	Ĉar vorto pri lia plano disvastiĝis, ĝi estis malakceptita.
Some works are designed to be thoughtless.	Iuj laboroj estas desegnitaj por esti senpripensaj.
He randomly selected five volunteers.	Li elektis kvin volontulojn hazarde.
Do you know the company?	Ĉu vi konas la kompanion?
The owner of the factory angrily left.	La posedanto de la fabriko kolere eliris.
It is difficult to perceive practical mining examples.	Estas malfacile percepti praktikajn minajn ekzemplojn.
Her throat was almost blocked by mucus.	Ŝia gorĝo estis preskaŭ blokita de muko.
She painted her face with gold powder.	Ŝi pentris sian vizaĝon per ora pulvoro.
He bravely and generously saved the child's life.	Li kuraĝe kaj sindoneme savis la vivon de la infano.
The room was filled with eager candidates.	La ĉambro estis plenigita de fervoraj kandidatoj.
Stroll through a dense jungle.	Promenu tra densa ĝangalo.
The stolen jewelry was never really recovered.	La ŝtelitaj juveloj neniam estis vere reakiritaj.
The national parks are famous all over the world.	La naciaj parkoj estas famaj tutmonde.
This book has a fascinating history.	Tiu libro havas fascinan historion.
The play was hilarious.	La teatraĵo estis ridiga.
The government imposed strict penalties.	La registaro trudis striktajn punojn.
She loved to play volleyball.	Ŝi amis ludi flugpilkon.
The courts are strictly ordered.	La tribunaloj estas strikte ordonitaj.
The store manager was furious.	La manaĝero de la vendejo estis kolerega.
The math details are complex.	La matematikaj detaloj estas kompleksaj.
The main challenge was to convince people to recycle.	La ĉefa defio estis konvinki homojn recikli.
The branch clicked under his weight.	La branĉo klakis sub lia pezo.
They cook rice and corpses.	Ili kuiras rizon kaj kadavrojn.
No one noticed him stealing.	Neniu rimarkis lin ŝteliri.
The vegetable was fried in oil.	La legomo estis fritita en oleo.
Not so much young, but experienced.	Ne tiom da junaj, sed spertaj.
The art in the city center reflects the history of the area.	La arto en la urbocentro reflektas la historion de la areo.
Kiki spent the entire afternoon doing homework.	Kiki pasigis la tutan posttagmezon farante hejmajn taskojn.
French fries are sold in supermarkets.	Terpomfritoj estas venditaj en superbazaroj.
Our mission is complete.	Nia misio estas kompleta.
He had the magic touch.	Li havis la magian tuŝon.
She spoke through clenched teeth.	Ŝi parolis tra fermitaj dentoj.
The limbic system of the brain responds strongly to fear.	La limbika sistemo de la cerbo forte respondas al timo.
These rules cannot be applied universally.	Ĉi tiuj reguloj ne povas esti aplikataj universale.
The towns were inhabited at an important time.	La urbetoj estis loĝigitaj en grava tempo.
Several protesters were arrested.	Pluraj manifestacianoj estis arestitaj.
The experience made her shy.	La sperto igis ŝin timema.
On the way home, she passed a lake.	Survoje hejmen, ŝi preterpasis lagon.
Her smile was complete.	Ŝia rideto estis kompleta.
The clock struck six.	La horloĝo sonis la sesa.
Despite their differences, they found a common ground.	Malgraŭ iliaj diferencoj, ili trovis komunan bazon.
A contented but tired silence descended on the room.	Kontenta sed laca silento malleviĝis sur la ĉambron.
He had a family history of heart disease.	Li havis familian historion de kormalsano.
The fridge is buzzing loudly.	La fridujo laŭte zumas.
Paper is made of wood.	Papero estas farita el ligno.
The soldiers ordered the villagers to line up.	La soldatoj ordonis al la vilaĝanoj viciĝi.
The temperature dropped sharply.	La temperaturo forte malaltiĝis.
Each city has gardens, fountains and statues.	Ĉiu urbo havas ĝardenojn, fontanojn kaj statuojn.
Stay where you are.	Restu kie vi estas.
The monkeys shouted and pushed each other.	La simioj kriegis kaj puŝis unu la alian.
Then close your eyes.	Poste, fermu viajn okulojn.
She is in front of him.	Ŝi estas antaŭ li.
The cream sauce was poured over the fish.	La krema saŭco estis verŝita sur la fiŝon.
The circus is coming to town.	La cirko venas al la urbo.
The butter was smooth.	La butero estis glata.
Only part of the population lives in the countryside.	Nur parto de la loĝantaro loĝas en la kamparo.
Swimming is a convenient form of exercise.	Naĝado estas oportuna formo de ekzercado.
The city's main industry is growing and selling flowers.	La ĉefa industrio de la urbo kreskas kaj vendas florojn.
Mosquitoes were spotted in inhabited areas.	Moskitoj estis ekviditaj en loĝitaj lokoj.
Don't tell anyone else, will you?	Ne diru al iu alia, ĉu ne?
Pickling in vinegar is an essential step in the recipe.	Pikado en vinagro estas esenca paŝo en la recepto.
We are determined to make this project a success.	Ni estas deciditaj sukcesigi ĉi tiun projekton.
He carved his name into the tree with his sword.	Li skulptis sian nomon en la arbon per sia glavo.
The policies of this government are too extreme.	La politikoj de tiu registaro estas tro ekstremaj.
She continues to hold this belief.	Ŝi daŭre tenas ĉi tiun kredon.
She pressed her hands against the glass.	Ŝi premis la manojn kontraŭ la vitro.
They can interpret dreams, according to this site.	Ili povas interpreti sonĝojn, laŭ ĉi tiu retejo.
The disused factory stood alone in the countryside.	La neuzita fabriko staris sola en la kamparo.
These claims are mostly witty.	Ĉi tiuj asertoj estas plejparte spritaj.
Their car was struck by lightning.	Ilia aŭto estis trafita de fulmo.
However, many smaller towns were completely destroyed.	Tamen, multaj pli malgrandaj urboj estis tute detruitaj.
It is important to be diplomatic in business.	Gravas esti diplomatia en komercaj negocoj.
They walked away, leaving their furniture behind.	Ili malproksimiĝis, postlasante siajn meblojn.
Don't confuse this with that other noun.	Ne konfuzu ĉi tion kun tiu alia substantivo.
This cream has a heavy texture.	Ĉi tiu kremo havas pezan teksturon.
Briarrose is an ornamental plant.	Briarrozo estas ornama planto.
Better use of agricultural machinery is called a "mechanism".	Pli bone uzi agrikulturan maŝinaron oni nomas "mekanismo".
Fifty thousand men were killed.	Kvindek mil viroj estis mortigitaj.
Stomach cancer has a high mortality rate.	Kancero de la stomako havas altan mortecon.
Put the chicken, onions and potatoes in the jar.	Metu la kokidon, cepojn kaj terpomojn en la kruĉon.
Education is a key part of life.	Edukado estas ŝlosila parto de la vivo.
This jewelry must be worn by the bride.	Ĉi tiu juvelaĵo devas esti portitaj de la novedzino.
Place your bets now!	Metu viajn vetojn nun!
He sprang across the shallow water.	Li ŝprucis tra la malprofunda akvo.
Isosceles triangles have equal sides!	Izocelaj trianguloj havas egalajn flankojn!
Sale of the photos is prohibited.	Vendo de la fotoj estas malpermesita.
Some writers use narrative elements to show their point.	Kelkaj verkistoj uzas rakontajn elementojn por montri sian punkton.
There would be no piglets this year.	Ne estus porketoj ĉi-jare.
He filled it with fuel.	Li plenigis ĝin per brulaĵo.
It won't hurt a little.	Ĝi ne doloros iomete.
Temperatures in this tropical region	Temperaturoj en ĉi tiu tropika regiono
The child must experience death.	La infano devas sperti morton.
Pour the melodious melody into the listener's ear.	Verŝu la mellifluan melodion en la aŭskultantan orelon.
The closet door slammed shut.	La pordo de la ŝranko brue fermiĝis.
We arrived at the hall on time.	Ni alvenis ĝustatempe al la halo.
After the earthquake, she bought some house paint.	Post la tertremo, ŝi aĉetis iom da domfarbo.
Prices seem to be rising everywhere.	La prezoj ŝajnas plialtiĝi ĉie.
This is rare in medieval times.	Ĉi tio estas malofta en mezepokaj tempoj.
The wind took off his straw hat.	La vento forprenis lian pajlan ĉapelon.
The company will double our salaries!	La kompanio duobligos niajn salajrojn!
He told her to recite the poem.	Li diris al ŝi deklami la poemon.
The vice president had this to say.	La vicprezidanto havis ĉi tion por diri.
This city is known for organized crime.	Tiu urbo estas konata pro organizita krimo.
Are we even talking to you?	Ĉu ni eĉ parolas kun vi?
He returned to work yesterday.	Li revenis al la laboro hieraŭ.
It would be really hard to fix these windows.	Estus vere malfacile ripari ĉi tiujn fenestrojn.
Stop this nonsense right away.	Ĉesu ĉi tiun stultaĵon tuj.
The fall in population has accelerated in recent years.	La falo de la loĝantoj akcelis en la lastaj jaroj.
The fish needs a lot of water.	La fiŝo bezonas multe da akvo.
Let's garden tomorrow, they said.	Ni ĝardenu morgaŭ, ili diris.
The newspapers, television, and radio stations report extensively.	La gazetoj, televido, kaj radiostacioj raportas vaste.
The chief stood up.	La estro ekstaris.
A family of lightning bolts ran through the hedge.	Familio de fulgoroj ekkuris tra la heĝo.
He wrote a letter, but he did not tell his mother.	Li skribis leteron, sed li ne diris al sia patrino.
Elisha stole out of the house.	Eliŝa ŝteliris el la domo.
The conflict ended, and the land was divided.	La konflikto finiĝis, kaj la tero estis dividita.
Thousands of soldiers marched to war.	Miloj da soldatoj marŝis al milito.
He is driven in his search for knowledge.	Li estas movita en sia serĉado de scio.
The results were no surprise to industry insiders.	La rezultoj ne estis surprizoj por industriaj internuloj.
The crisis has triggered an investment boom.	La krizo ekigis investan eksplodon.
Always keep your side of the street clean.	Ĉiam tenu vian flankon de la strato pura.
There were earthquakes and heavy rain.	Okazis sismoj kaj forta pluvego.
It is also thought to be extremely painful.	Oni ankaŭ opinias, ke ĝi estus ege dolora.
The task did not involve any complications.	La tasko implikis neniujn komplikaĵojn.
They are required to examine a filler for defects.	Ili estas postulataj por ekzameni plenigaĵon por difektoj.
He reportedly measured with incredible accuracy.	Li laŭdire mezuris kun nekredebla precizeco.
The meeting was exhausting.	La renkontiĝo estis elĉerpa.
Three years later they resumed their journey.	Tri jarojn poste ili rekomencis sian vojaĝon.
The skateboard flew over the fallen beggar.	La rulglitilo flugis super la falinta almozulo.
A bridge was built over them.	Ponto estis konstruita super ili.
Thick cloud coverings obscured the sky.	Dikaj nubaj kovriloj malklarigis la ĉielon.
The caretaker fled the building.	La domzorgisto fuĝis de la konstruaĵo.
China is a communist country.	Ĉinio estas komunista lando.
The station is the focus of business.	La stacio estas la fokuso de komerco.
Then he pointed to a mop.	Poste li montris mopon.
The man takes a vague view of the situation.	La viro prenas malklaran vidon de la situacio.
The activities currently taking place in our society are detrimental.	La agadoj nuntempe okazantaj en nia socio estas malutilaj.
Many tourists visit this landmark every year.	Multaj turistoj vizitas ĉi tiun orientilon ĉiujare.
The baker scraped chalk dust from the pavement.	La bakisto skrapis kretan polvon de la trotuaro.
A dissident escaped arrest today.	Disidento eskapis de aresto hodiaŭ.
She was short of food.	Ŝi mankis manĝaĵoj.
A distant mountain range was covered with mist.	Fora montaro estis kovrita de nebulo.
Erosion has damaged many roads and bridges.	Erozio difektis multajn vojojn kaj pontojn.
Light is as essential to life as air and water.	Lamplumo estas tiel esenca por la vivo kiel aero kaj akvo.
She had a successful academic career.	Ŝi havis sukcesan akademian karieron.
Someone is after me.	Iu estas post mi.
We ran into the woods.	Ni kuris en la arbaron.
Next, you will need two tablespoons of sugar.	Poste, vi bezonos du kulerojn da sukero.
The princess is said to have possessed unparalleled beauty.	La princino laŭdire posedis senekzemplan belecon.
Rainfall this year was well below average.	Pluvo ĉi-jare estis multe sub la mezumo.
The French finance minister presented a budget to the national	La financa ministro de Francio prezentis buĝeton al la ŝtatano
In this section, we will take a closer look at fish.	En ĉi tiu sekcio, ni rigardos fiŝojn pli profunde.
He refused to drink.	Li rifuzis trinki.
Take your seat by the window.	Prenu vian sidlokon apud la fenestro.
We're going to the zoo.	Ni iras al la zoo.
Take away all your enemies.	Forprenu ĉiujn viajn malamikojn.
The table is long and rectangular.	La tablo estas longa kaj rektangula.
The allegations are unproven.	La akuzoj estas nepruvitaj.
Valuable cultural heritage is lost forever.	Valora kultura heredaĵo estas perdita por ĉiam.
This neighborhood is home to various art establishments.	Ĉi tiu kvartalo estas hejmo de diversaj artaj establadoj.
It took a long time for the wounds to heal.	Necesis longe por la vundoj resaniĝi.
The squirrels jump from branch to branch.	La sciuroj saltas de branĉo al branĉo.
They usually travel in groups.	Ili kutime vojaĝas en grupoj.
The frog jumped up into the tree.	La rano saltis supren en la arbon.
She has long eyelashes.	Ŝi havas longajn okulharojn.
My taste in clothing has become more elegant.	Mia gusto pri vesto fariĝis pli eleganta.
Her lips were bitten red with sugar cane juice.	Ŝiaj lipoj estis ruĝe morditaj pro sukerkansuko.
He blamed the villagers for their ignorance.	Li kulpigis la vilaĝanojn pro ilia nescio.
More soldiers preferred not to participate.	Pli da soldatoj preferis ne partopreni.
The animals were taken away one after another.	La bestoj estis forportitaj unu post la alia.
His return was met by protesters.	Lia reveno estis renkontita fare de manifestacianoj.
Shopkeepers help customers choose clothes.	Butikistoj helpas klientojn elekti vestaĵojn.
His uniform was clear and tidy.	Lia uniformo estis klara kaj bonorda.
The two men said little.	La du viroj malmulte diris.
Lift the pot from the fire.	Levu la poton de la fajro.
The farmer looked thoughtfully at the tree.	La farmisto penseme rigardis la arbon.
Marshlands are extensively drained.	Marĉregionoj estas grandskale drenitaj.
Older people often find it more difficult to walk.	Maljunuloj ofte trovas pli malfacile marŝi.
We have to get to the point.	Ni devas atingi la punkton.
The officers were waiting for the faithful.	La oficiroj atendis la fidelulojn.
She sat down slowly.	Ŝi malrapide sidiĝis.
I thought this cookie was delicious.	Mi pensis, ke ĉi tiu biskvito estas bongusta.
The water is running out fast.	La akvo elĉerpiĝas rapide.
The forecast predicts rain.	La prognozo antaŭdiras pluvon.
The baby has blue eyes.	La bebo havas bluajn okulojn.
Only two countries remain undefeated.	Nur du landoj restas nevenkitaj.
Pammy's speech included several humorous moments.	La parolado de Pammy inkludis plurajn humurajn momentojn.
The shop was broken into several times.	La butiko estis rompita en plurajn fojojn.
The government opposed the new law.	La registaro kontraŭbatalis la novan leĝon.
The geography of the region is crude.	La geografio de la regiono estas kruda.
Getting the baby out of the breast is the first step.	Dekutimigi la bebon de la brusto estas la unua paŝo.
A country where democracy is practiced.	Lando kie demokratio estas praktikata.
The earth has seen very little human activity.	La tero vidis tre malmulte da homa aktiveco.
Adoption agencies did not answer questions.	Adoptaj agentejoj ne respondis al demandoj.
The diamond fell to the ground.	La diamanto falis sur la teron.
As snow began to fall, the two sought shelter.	Ĉar neĝo komencis fali, la du serĉis ŝirmejon.
She was charged with endangering the public.	Ŝi estis akuzita je endanĝerigado de publiko.
Workers tried to repair the hole in the dam	Laboristoj provis ripari la truon en la digo
The bear growls angrily.	La urso kolere grumblas.
He closed the door and looked around.	Li fermis la pordon kaj ĉirkaŭrigardis.
The tower seems to rise above the clouds.	La turo ŝajnas leviĝi super la nuboj.
Her clothes smelled of danger.	Ŝiaj vestaĵoj odoris je danĝero.
You should have taken an umbrella.	Vi devus esti preninta ombrelon.
A daughter becomes a mother.	Filino fariĝas patrino.
This particular case was very unusual.	Ĉi tiu aparta kazo estis tre nekutima.
His reckless decision came at the expense of his work	Lia senpripensa decido venis je la kosto de lia laboro
The population is angry with the government.	La loĝantaro estas kolera kontraŭ la registaro.
He closed the door slowly.	Li malrapide fermis la pordon.
His strength was gradually restored.	Lia forto iom post iom reestiĝis.
He was annoyed by the news.	Li estis ĝenita de la novaĵo.
Few fabrics are suitable for dishwashing.	Malmultaj ŝtofoj taŭgas por telelavado.
When smoking ceases, the cancer begins.	Kiam la fumado ĉesas, la kancero komenciĝas.
She notices the boys.	Ŝi rimarkas la knabojn.
Major innovation in interior design.	Grava novigo en interna dezajno.
The dictator paid no attention.	La diktatoro ne atentis.
The committee demanded an end to the program.	La komitato postulis ĉesigo de la programo.
Birds are symbolic of happiness.	Birdoj estas simbolaj de feliĉo.
He drove carefully.	Li veturis singarde.
Building a wall along the border would solve the problem.	Konstrui muron laŭ la limo solvus la problemon.
Corn is a favorite of wild birds.	La maizo estas plej ŝatata de sovaĝaj birdoj.
The creature's head was blurry, brown, and reptilian.	La kapo de la estaĵo estis neklara, bruna, kaj reptila.
Like many businessmen, he had a reputation for ruthlessness.	Kiel multaj komercistoj, li havis reputacion por malkompatemo.
Some workers confused the oat crop with weed.	Kelkaj laboristoj konfuzis la avenkultivaĵon kun fiherbo.
We get to the fact that some foods are sick.	Ni al la fakto, ke iuj manĝaĵoj estas malsanaj.
This route is important for international traffic.	Ĉi tiu vojo estas grava por internacia trafiko.
I quietly grabbed my fork and knife.	Mi trankvile prenis mian forkon kaj tranĉilon.
She was sitting among old women selling vegetables.	Ŝi sidis inter maljunulinoj vendantaj legomojn.
The room is very cold and damp.	La ĉambro estas tre malvarma kaj malseka.
They visited each other's lands.	Ili vizitis reciproke la landojn.
The cracks in the wall went unnoticed.	La fendoj en la muro pasis nerimarkitaj.
Tom was looking for a new, wild job.	Tom serĉis novan, sovaĝan laboron.
We had just returned when the thunderstorm began.	Ni ĵus revenis, kiam komenciĝis la fulmotondro.
The menu at this restaurant includes vegan dishes.	La menuo de ĉi tiu restoracio inkluzivas veganajn pladojn.
Life here is not as difficult as it might seem.	La vivo ĉi tie ne estas tiel malfacila kiel ĝi povus ŝajni.
That's why they never see the need for seat belts.	Tial ili neniam vidas la bezonon de sekurzonoj.
The prisoner crossed his heart.	La kaptito transiris sian koron.
This will be a very trying year.	Ĉi tio estos tre prova jaro.
Religious groups fear that their souls are in danger.	Religiaj grupoj timas, ke iliaj animoj estas en danĝero.
Their eyes shone with reflected light.	Iliaj okuloj brilis per reflektita lumo.
You need to strengthen your body by exercising.	Vi devas plifortigi la korpon per ekzercado.
The poet said that the rain was enough.	La poeto diris, ke la pluvo sufiĉas.
The newest product received an ecstatic response.	La plej nova produkto ricevis ekstazan respondon.
They lived rich, full lives.	Ili vivis riĉe, plenajn vivojn.
When did the civil war end?	Kiam finiĝis la interna milito?
Thirty thousand people die every year.	Tridek mil homoj mortas ĉiujare.
Why was he so angry?	Kial li tiom koleris?
The streets were crowded with pedestrians.	La stratoj estis plenplenaj de piedirantoj.
Authorities blamed separatists for the violence.	Aŭtoritatoj kulpigis separistojn pro la perforto.
It certainly wasn't fresh.	Ĝi certe ne estis freŝa.
Some love to dance.	Iuj amas danci.
He wanted to study hard and succeed.	Li deziris multe studi kaj sukcesi.
The young man's heart darkened.	La koro de la junulo mallumiĝis.
Some believe they can taste gold in their mouths.	Iuj kredas, ke ili povas gustumi oron en siaj buŝoj.
This book contains a range of useful exercises.	Ĉi tiu libro enhavas gamon da utilaj ekzercoj.
She assessed the possibilities.	Ŝi taksis la eblojn.
Knead the dough until smooth.	Knedu la paston ĝis glata.
In a packed courtroom, the judge announced the verdict.	En plenplena tribunalejo, la juĝisto anoncis la verdikton.
The convicts were sentenced to execution.	La kondamnitoj estis kondamnitaj al ekzekuto.
A deep sense of loss engulfed her.	Profunda sento de perdo englutis ŝin.
The glassmaker glued the glass to the frame.	La vitristo gluis la vitron al la kadro.
Deforestation has severely damaged the ecosystem.	Senarbarigo grave difektis la ekosistemon.
They lost their way off the main road.	Ili perdis sian vojon de la ĉefvojo.
Last year, they gave a blizzard.	Pasintjare, ili donis neĝoŝtormon.
Books have taught me so much.	Libroj instruis min tiom multe.
The stock market fell.	La borso falis.
A bomb exploded at the bus stop.	Bombo eksplodis ĉe la bushaltejo.
Animals fight to stay alive.	Bestoj batalas por resti vivaj.
The work paid less than she wanted.	La laboro pagis malpli ol ŝi deziris.
A world of mystery lay beyond the mountains.	Mondo de mistero kuŝis preter la montoj.
The survivors died in the hurricane.	La pluvivantoj mortis en la uragano.
The leaders had a sincere exchange.	La gvidantoj havis sinceran interŝanĝon.
The walled city defended itself resolutely.	La murigita urbo defendis sin decideme.
The students watched the film closely.	La lernantoj grajne rigardadis la filmon.
The vast majority of residents are employed by private companies.	La vasta plimulto de loĝantoj estas dungita ĉe privatfirmaoj.
The earth heats up very quickly.	La tero varmiĝas tre rapide.
The father's face was lined up.	La vizaĝo de la patro estis vicita.
Scientists need more data on this issue.	Sciencistoj bezonas pli da datumoj pri ĉi tiu afero.
The school bus is yellow.	La lerneja buso estas flava.
This damage reduction workshop is particularly important.	Ĉi tiu laborejo pri damaĝoredukto estas aparte grava.
This is going to be very difficult.	Ĉi tio montriĝos tre malfacila.
The dry season prevented researchers found from walking far on foot.	La seka sezono malhelpis esploristojn trovitajn iri malproksimen piede.
The conversation has shifted to medical topics.	La konversacio ŝanĝiĝis al medicinaj temoj.
This measure is intended to prevent overheating.	Ĉi tiu mezuro celas malhelpi trovarmiĝon.
As the sun rose higher, the leaves began to sink.	Dum la suno leviĝis pli alte, la folioj komencis mallevi.
The poet here is not the conventional person.	La poeto ĉi tie ne estas la konvencia persono.
Sometimes, you feel like you're being attacked.	Kelkfoje, vi sentas, kvazaŭ vi estas atakata.
The experiment consisted of a drug regimen.	La eksperimento konsistis el drogreĝimo.
No one in the family did.	Neniu en la familio faris.
The object is usually made of metal.	La objekto estas kutime farita el metalo.
The ship was carrying vast amounts of oil.	La ŝipo portis vastajn kvantojn da petrolo.
The crisis has forced the government to revise its budget.	La krizo devigis la registaron revizii sian buĝeton.
The manager took care of employee safety.	La manaĝero zorgis pri dungita sekureco.
The word means rocky mountain.	La vorto signifas rokan monton.
Promote the use of renewable energy sources.	Antaŭenigi la uzon de renovigeblaj energifontoj.
Workers at the city morgue are often overworked	Laboristoj ĉe la urba kadavrodeponejo ofte estas trolaboritaj
I'm a fan of that group.	Mi estas fervorulo de tiu grupo.
The local environment is polluted.	La loka medio estas poluita.
The poor of the nation paid a heavy price for his leadership.	La senhavuloj de la nacio pagis pezan prezon por lia gvidado.
Neighbors protested against the planned demolition.	Najbaroj protestis kontraŭ la planita malkonstruo.
His long, dull hair looked repulsive.	Lia longa, senbrila hararo aspektis repuŝa.
The public was amazed to hear such words.	La publiko miris aŭdi tiajn vortojn.
Give everything you need.	Donu ĉion necesan.
The nobleman began his speech with a joke.	La nobelo komencis sian paroladon per ŝerco.
This is radioactive so be careful not to touch it.	Ĉi tio estas radioaktiva do atentu ne tuŝi.
An ominous message appeared on the screen.	Sur la ekrano aperis malbonaŭgura mesaĝo.
His head hung low as he walked, humiliated.	Lia kapo pendis malalte dum li marŝis, humiligita.
He had great difficulty finding his hotel.	Li havis grandan malfacilecon trovi sian hotelon.
He became a leading player in the drama.	Li iĝis plej elstara ludanto de la dramo.
The rocket launcher rose from the launch pad.	La raketŝipo leviĝis de la lanĉplatformo.
Farmers are committing suicide more and more.	Farmistoj sinmortigas pli kaj pli.
Look for the word "disaster."	Serĉu la vorton "katastrofo".
The bill was passed, but vetoed by the president.	La leĝpropono estis pasita, sed vetoita fare de la prezidanto.
In those days, there was a lot of suffering.	En tiuj tagoj, estis multe da sufero.
The gloomy hillside was covered with dense vegetation.	La malgaja montoflanko estis kovrita de densa vegetaĵaro.
Literacy is very high.	La alfabeteco estas tre alta.
Pull the safety harness.	Tiru la sekurecan jungilaron.
He was now wanted.	Li nun estis serĉata viro.
The ants called them ants, though most ants	La formikuloj nomis ilin hormikoloj, kvankam la plej multaj formikuloj
Steam has risen from our bodies.	Vaporo leviĝis el niaj korpoj.
How's the concert going tonight?	Kiel okazos la koncerto ĉi-vespere?
Sheesh!	Sheesh!
He moved quickly and silently in the shadows.	Li moviĝis rapide kaj silente en la ombro.
The government has embarked on a massive infrastructure program.	La registaro entreprenis masivan infrastrukturan programon.
More than anything else, he is interested in comedy.	Pli ol ĉio alia, li interesiĝas pri komedio.
The work involved breaking a rock.	La laboro implikis rompi rokon.
Sprinkle the perfume in the air.	Ŝprucigu la parfumon en la aeron.
This chemical is poison.	Ĉi tiu kemiaĵo estas veneno.
He was angry for weeks.	Li estis kolera dum semajnoj.
Opponents of the politician claimed his victory.	La kontraŭuloj de la politikisto enspezis sian venkon.
That law was passed to curb traffic congestion.	Tiu leĝo estis pasigita por bremsi trafikŝtopiĝon.
The government suppressed violators.	La registaro subpremis malobservantojn.
The government of a country often faces serious problems.	La registaro de lando ofte alfrontas gravajn problemojn.
These crowds only grow every year.	Ĉi tiuj homamasoj nur kreskas ĉiujare.
The ambitious man worked hard for his goal.	La ambicia viro multe laboris por sia celo.
This country is known for its beautiful countryside.	Ĉi tiu lando estas konata pro sia bela kamparo.
The forest was full of wild animals.	La arbaro estis plena de sovaĝaj bestoj.
The city was ravaged by fire.	La urbo estis malpliigita per fajro.
Young pop singers dream of becoming a star.	Plej junaj popkantistoj revas fariĝi ĉefa stelo.
He enjoyed his short stay there.	Li ĝuis sian mallongan restadon tie.
The financial blockade ended with the lifting of sanctions.	La financa blokado finiĝis kun la ĉesigo de sankcioj.
Some caterpillars become cocoons, while others form chrysalis.	Kelkaj raŭpoj iĝas kokono, dum aliaj formas krizalidon.
The weather here varies considerably throughout the year.	La vetero varias ĉi tie konsiderinde dum la jaro.
Her forehead shone with sweat.	Ŝia frunto brilis pro ŝvito.
He tried to disguise himself as the wife of a farmer.	Li provis alivesti sin kiel edzino de kamparano.
Dozens of people were trampled.	Dekoj da homoj estis tretitaj.
It took four hours to get to the apartment.	Necesis kvar horoj por atingi la loĝejon.
Our land is fertile and productive.	Nia tero estas fekunda kaj produktiva.
He hopes the verdict can be changed.	Li esperas, ke la juĝa verdikto povas esti ŝanĝita.
The clothes were too tight.	La vestaĵoj estis tro streĉaj.
The buildings suffered extensive damage in the quake.	La konstruaĵoj suferspertis ampleksan difekton en la sismo.
This park is a popular place for jogging.	Ĉi tiu parko estas populara loko por trotado.
Rows and rows of colorful balloons floated in the sky.	Vicoj kaj vicoj da buntaj balonoj flosis en la ĉielo.
She noticed that her wallet was missing.	Ŝi rimarkis, ke ŝia monujo mankas.
For an hour, she cut the granite.	Dum unu horo, ŝi distranĉis la graniton.
The accident was a terrible shock to the town.	La akcidento estis terura ŝoko por la urbeto.
They are almost always misunderstood.	Ili estas preskaŭ ĉiam miskomprenitaj.
Candles are lit as evening approaches.	Kandeloj estas lumigitaj kiam vespero alproksimiĝas.
The bear ate the apple.	La urso manĝis la pomon.
To navigate a path through a dense jungle.	Por navigi vojon tra densa ĝangalo.
He carried my uncle in my arms.	Li portis mian onklon en miaj brakoj.
A dog immediately sniffed it out.	Hundo tuj elflaris ĝin.
Another cup of coffee, please.	Plian tason da kafo, mi petas.
I got tickets to the game.	Mi ricevis biletojn al la ludo.
Your boots are splattered with blood.	Viaj botoj estas ŝprucitaj per sango.
The increase in temperature resulted in melting rivers.	La pliiĝo de temperaturo rezultigis degelantajn riverojn.
She has become increasingly popular in recent years.	Ŝi fariĝis ĉiam pli populara en la lastaj jaroj.
It will start raining soon.	Baldaŭ komencos pluvi.
The expert suggested that schools should take precautions.	La fakulo sugestis, ke lernejoj devus preni antaŭzorgojn.
Many people believed that women would disappear.	Multaj homoj kredis, ke virinoj malaperos.
Armed guards stand around the museum.	Armitaj gardistoj staras ĉirkaŭ la muzeo.
The student left without finishing his papers.	La studento foriris sen fini siajn paperojn.
I think he's trying to impress us.	Mi pensas, ke li provas imponi nin.
A deep silence lay on the ground.	Profunda silento kuÿis super la tero.
Now, the battle is over.	Nun, la batalo finiĝis.
The motel has only a jukebox.	La motelo havas nur jukebox.
Women tend to wear bright colors.	Virinoj emas porti brilajn kolorojn.
He led the army to victory.	Li kondukis la armeon al venko.
There is no clear sky at the moment.	Ne estas klara ĉielo nuntempe.
A number of family members showed that six were missing.	Nombro de familianoj montris ke ses maltrafis.
He had trouble finding work.	Li havis problemojn por trovi laboron.
It is illegal to kill endangered animals.	Estas kontraŭleĝe mortigi endanĝerigitajn bestojn.
The journalist shot the footage with great risk.	La ĵurnalisto pafis la filmaĵon kun granda risko.
She frowns angrily.	Ŝi kolere sulkigas la brovojn.
We can make further progress if we work together.	Ni povas plu progresi se ni kunlaboras.
Vast free areas now characterize the new city.	Vastaj liberaj areoj nun karakterizas la novan urbon.
But new protesters are beginning to emerge.	Sed novaj manifestaciantoj komencas aperi.
The mail boat was about to sail.	La poŝta boato estis veturonta.
This was an exceptional performance.	Ĉi tio estis escepta agado.
Two performers of Eastern and Western music will perform tonight.	Du prezentistoj de orienta kaj okcidenta muziko prezentos ĉi-vespere.
The cobbler lived in his own house.	La flikisto loĝis en sia propra domo.
They walked next to the old mill.	Ili promenis apud la malnova muelejo.
When the water boils, remove the pan from the heat.	Kiam akvo bolas, forigu la paton de la fajro.
His father was an attractive, physically fit man.	Lia patro estis alloga, fizike kapabla viro.
It is not easy to answer that question.	Ne estas facile respondi tiun demandon.
At last she let go.	Fine ŝi ellasis sin.
Beer is considered an important beverage.	Biero estas konsiderata kiel grava trinkaĵo.
The bananas grew on trees along the way.	La bananoj kreskis sur arboj laŭ la vojo.
The earth's human population is growing exponentially.	La homa loĝantaro de la tero eksplode kreskas.
The immigrant found work as a doctor.	La enmigrinto trovis laboron kiel kuracisto.
Thanks to your support, my child is fully grown.	Danke al via subteno, mia infano estas tute plenkreska.
The defendant faces the death penalty if convicted.	La akuzito alfrontas la mortopunon se kondamnite.
It is a mixture of local and national culture.	Estas miksaĵo de loka kaj nacia kulturo.
The sun disappeared in thick clouds.	La suno malaperis en dikaj nuboj.
The howling wind stung their faces.	La hurlante vento pikis iliajn vizaĝojn.
The knife cut the bread neatly.	La tranĉilo bonorde tranĉis la panon.
These traditions have deep roots.	Ĉi tiuj tradicioj havas profundajn radikojn.
Unfortunately, the harvest will soon be over.	Bedaŭrinde, la rikolto baldaŭ finiĝos.
The cat jumped on the windowsill.	La kato saltis sur la fenestrobreton.
Many good books are now available in a cheap paperback.	Multaj bonaj libroj nun haveblas en malmultekosta poŝlibro.
Thus, it can be concluded that the bird is conscious.	Tiel, oni povas konkludi, ke la birdo estas konscia.
Every year they repainted the classrooms.	Ĉiujare ili denove pentris la klasĉambrojn.
Fly away payments from the state budget.	Forflugi pagojn el la ŝtata buĝeto.
The lid of the pan was boiling.	La kovrilo de la kaserolo estis bolanta.
Exercise can help reduce stress.	Ekzerco povas helpi redukti streson.
Keep this in the kitchen.	Konservu ĉi tion en la kuirejo.
All animals and plants depend on the sun.	Ĉiuj bestoj kaj plantoj dependas de la suno.
This city is known for its raw sewage.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia kruda kloakaĵo.
A chorus exploded.	Ridĥoro eksplodis.
He climbed the tree but fell, banging his head.	Li grimpis la arbon sed falis frapante la kapon.
Forests are flourishing in this region.	Arbaroj floras en ĉi tiu regiono.
Tourists flock to this famous cafe.	Turistoj amasiĝas al ĉi tiu fama kafejo.
This perfume gives me a headache.	Ĉi tiu parfumo donas al mi kapdoloron.
Put this in the oven.	Metu ĉi tion en la fornon.
There is an interesting story behind these puzzles.	Estas interesa rakonto malantaŭ ĉi tiuj enigmoj.
Despite a snowstorm, school was successfully held.	Malgraŭ neĝoŝtormo, lernejo estis sukcese tenita.
Water and electricity were scarce.	Akvo kaj elektro estis malabundaj.
Her lips formed a smile	Ŝiaj lipoj formis rideton
The road was marked with tar.	La vojo estis markita per gudro.
Political protest is not legal here.	Politika protesto ne estas laŭleĝa ĉi tie.
In contrast, the southern region is very mountainous.	Kontraste, la suda regiono estas tre monta.
They watched the sunset quietly.	Ili kviete rigardis la sunsubiron.
He could see his friend in the distance.	Li povis vidi sian amikon malproksime.
He showed the boy how to arrange the flowers.	Li montris al la knabo kiel aranĝi la florojn.
The piano was a fixture in the home.	La piano estis fiksaĵo en la hejmo.
She got some of that sweet syrup.	Ŝi ricevis iom de tiu dolĉa siropo.
The trees cast long shadows across the street.	La arboj ĵetas longajn ombrojn trans la straton.
Be careful not to break the vase.	Atentu ne rompi la vazon.
The algebra page was blank.	La algebra paĝo estis malplena.
He was not very sincere.	Li ne estis tre sincera.
The guard was armed only with a small wooden club.	La gardisto estis armita nur per malgranda ligna klabo.
The earth has not yet been explored from space.	La tero ankoraŭ ne estis esplorita el la kosmo.
He stopped the car.	Li haltigis la aŭton.
Rescue workers struggled to reach more survivors.	Savlaboristoj luktis por atingi pli da pluvivantoj.
It quickly became a problem.	Ĝi rapide fariĝis problemo.
The road was particularly difficult to navigate.	La vojo estis precipe malfacila por navigi.
He was sad.	Li malĝojis.
The snakeskin boots were stuffed with newspaper.	La serpentfelaj botoj estis plenigitaj per gazeto.
The side effects of the drug are many.	La kromefikoj de la drogo estas multaj.
All six dogs showed how smart they are.	Ĉiuj ses hundoj montris kiom lertaj ili estas.
A salesman offered an early retirement.	Vendisto proponis frupensiiĝon.
He warned her not to go out.	Li avertis ŝin, ke ŝi ne eliru.
They considered themselves to be the elite.	Ili konsideris sin esti la elito.
The belt contains spare ammunition.	La zono enhavas rezervan municion.
The interview consisted of five questions.	La intervjuo konsistis el kvin demandoj.
The tasks were complex, requiring physical effort.	La taskoj estis kompleksaj, postulante fizikan fortostreĉon.
The use of mobile phones must be severely restricted.	La uzo de poŝtelefonoj devas esti severe limigita.
The vast, arid plain stretches to the horizon.	La vasta, arida ebenaĵo etendiĝas ĝis la horizonto.
They are suitable for competition.	Ili taŭgas por konkuri.
My brother lives abroad.	Mia frato loĝas eksterlande.
They are going to move away.	Ili tuj malproksimiĝos.
It's a breakfast cereal.	Ĝi estas matenmanĝa cerealo.
The thesis explains why children were absent from school.	La tezo klarigas kial infanoj forestis de lernejo.
Few countries show such a vibrant mix of ethnicities.	Malmultaj landoj montras tian viglan miksaĵon de etnoj.
The biggest threat to ocean health is inattentive fishing.	La plej grava minaco al oceana sano estas senatenta fiŝkaptado.
We struggled to reach ends.	Ni luktis por atingi finojn.
The images were shown as a slideshow.	La bildoj estis montritaj kiel bildoprezento.
Turn off the heat with water.	Malŝaltu la fajron per akvo.
Identity fraud has become an increasingly common crime.	Identeca fraŭdo fariĝis ĉiam pli ofta krimo.
The old woman was fast asleep, overshadowed by her own image.	La maljunulino profunde dormis, ombrita de sia propra bildo.
Hundreds of women took part in the march.	Centoj da virinoj partoprenis la marŝon.
A sign reads "no cycling beyond this point."	Signo legas "neniu biciklado preter ĉi tiu punkto."
Some good choices for dinner are vegetables, bread and cheese.	Iuj bonaj elektoj por vespermanĝo estas legomoj, pano kaj fromaĝo.
The result was not so anticipated.	La rezulto ne estis tiel antaŭvidita.
It makes rivers run up.	Ĝi igas riverojn kuri supren.
Yes, this oil is extracted from the seeds.	Jes, ĉi tiu oleo estas ĉerpita el la semoj.
This recipe is really simple!	Ĉi tiu recepto estas vere simpla!
Several individuals perished.	Pluraj individuoj pereis.
Put the flour with the chocolate paste.	Metu la farunon kun la ĉokolada pasto.
The garden was alive with color.	La ĝardeno estis viva kun koloro.
He bought the ingredients.	Li aĉetis la ingrediencojn.
We're glad we found you!	Ni ĝojas, ke ni trovis vin!
So, my survey was ignored.	Do, mia enketo estis ignorita.
The holiday was a pleasant one.	La ferio estis plene ĝua.
The cost is prohibitive.	La kosto estas prohiba.
Animated illustrations fill the pages.	Viglaj ilustraĵoj plenigas la paĝojn.
To overthrow the government.	Faligi la registaron.
The moon was washed away by thick, gray clouds.	La luno estis forlavita de densaj, grizaj nuboj.
Why can't they do something about it?	Kial ili ne povas fari ion pri tio?
The local police force was rude.	La loka polica forto estis malĝentila.
The task was to remove weeds.	La tasko estis forigi fiherbojn.
Tears welled up in her eyes.	Larmoj formiĝis en ŝiaj okuloj.
The flight leaves after half an hour.	La flugo foriras post duonhoro.
Farmers need support to help them cope with climate change.	Farmistoj bezonas subtenon por helpi ilin alfronti klimatan ŝanĝon.
A deadly virus has exploded.	Mortiga viruso eksplodis.
He enjoys arguing with people.	Li ĝuas kvereli kun homoj.
You will enjoy the mutton chops.	Vi ĝuos la ŝafajn kotletojn.
I'll draw you someday.	Mi desegnos al vi iam.
The mountain roads are treacherous after wet weather.	La montvojoj estas perfidaj post malseka vetero.
Scientists believe that practice is perfect.	Sciencistoj kredas, ke praktiko perfektigas.
To the end, he cursed and cursed.	Ĝis la fino, li malbenis kaj malbenis.
In fighting, it is best to use a sword.	En batalado, estas plej bone uzi glavon.
The regional government sent bulldozers to clean up the debris.	Ili regiona registaro sendis buldozojn por purigi la derompaĵojn.
Her advice should be followed.	Ŝiaj konsiloj devas esti sekvitaj.
The news was a massive flood.	La novaĵo rakontis pri masiva inundo.
The horse snorted impatiently.	La ĉevalo malpacience snufis.
The deafening song of a nightingale sounded sweet.	La surdiga kanto de najtingalo dolĉe sonis.
A thin piece of wood.	Maldika lignopeco.
As he spoke, the sun rose higher into the sky.	Dum li parolis, la suno leviĝis pli alte en la ĉielon.
Pam looks tired.	Pam aspektas laca.
There has been considerable growth.	Okazis konsiderinda kresko.
The joke deserves a good reaction.	La ŝerco meritas bonan reagon.
The number of cars is increasing rapidly.	La nombro da aŭtoj pliiĝas rapide.
Tom believed her.	Tom kredis ŝin.
Congress will elect a speaker.	La Kongreso elektos parolanton.
They got married because of the spur of the moment.	Ili edziĝis pro la sprono de la momento.
Spices enhance food.	Spicoj plibonigas manĝaĵon.
Doubt clouded the man's gaze.	La dubo nebuligis la rigardon de la viro.
I discovered my role in this conspiracy.	Mi malkovris mian rolon en ĉi tiu konspiro.
It won't be long for you.	Ne longe daŭros al vi.
The climate in these mountains is cool and moderate.	La klimato en ĉi tiuj montoj estas malvarmeta kaj modera.
The immigrants were greeted with suspicion and fear.	La enmigrintoj estis salutitaj kun suspekto kaj timo.
The weather forecast is cloudy.	La veterprognozo estas nuba.
It's very beautiful.	Ĝi estas tre bela.
Then count about fifteen grapes.	Poste elkalkulu ĉirkaŭ dek kvin vinberojn.
The walls were decorated with colorful murals.	La muroj estis ornamitaj per buntaj murpentraĵoj.
The road bridge was full of cars.	La ŝosea ponto estis plenplena de aŭtoj.
Wear clean clothes every day.	Portu purajn vestaĵojn ĉiutage.
The people in that village often traveled to another village.	La homoj en tiu vilaĝo ofte vojaĝis al alia vilaĝo.
Here, he first met the princess.	Ĉi tie, li unue renkontis la princinon.
He stared at the message for a long time.	Li longe rigardis la mesaĝon.
The corrupt investigation has exposed a lot	La korupta enketo elmetis multon
The cook heated two cups of milk on the stove.	La kuiristo varmigis du tasojn da lakto sur la forno.
He was always very friendly.	Li ĉiam estis tre amika.
In their language, 'ka' means 'father'.	En ilia lingvo, 'ka' signifas 'patro'.
Sprinkle the hose along the entrance.	Ŝprucigu la hoson laŭ la enveturejo.
Someone please shake my hand.	Iu bonvolu doni al mi manon.
It seemed that the pharaoh was seriously ill.	Ŝajnis, ke la faraono grave malsaniĝis.
The popular power revolution will not last long.	La populara potenco-revolucio ne daŭros longe.
All visitors must go through customs.	Ĉiuj vizitantoj devas trapasi doganon.
Books, papers, photos and drawings clutter the room.	Libroj, paperoj, fotoj kaj desegnaĵoj malordigas la ĉambron.
The anaconda's eyes shone orange.	La okuloj de la anakondo brilis oranĝe.
Flying bugs buzzed lazily across the room.	Flugantaj cimoj pigre zumis tra la ĉambro.
A small crystal formed on the thin film of water.	Malgranda kristalo formiĝis sur la maldika filmo de akvo.
The calculation is correct.	La kalkulo estas ĝusta.
We must all try to save water for the future.	Ni ĉiuj devas provi konservi akvon por la estonteco.
She chose to live alone, in the middle of the newspapers.	Ŝi elektis vivi sole, meze de la gazetoj.
We live in a society ruled by a social class.	Ni vivas en socio regata de socia klaso.
This region is known for its beautiful scenery.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia bela pejzaĝo.
So will cannon fire.	Tiel faros kanonpafadon.
The baby was crying in pain.	La infaneto ploris pro doloro.
She agreed to act as the translator.	Ŝi konsentis agi kiel la tradukinto.
The governor is struggling to maintain control.	La reganto luktas por konservi kontrolon.
Traders are said to be taking advantage of the rising prices.	Komercistoj laŭdire profitas de la altiĝantaj prezoj.
We will need some time to do this.	Ni bezonos iom da tempo por fari ĉi tion.
As the village grew, it became more prosperous.	Ĉar la vilaĝo kreskis, ĝi iĝis pli prospera.
Some plants do not grow well in poor soil.	Iuj plantoj ne bone kreskas en malriĉa grundo.
The government used force to expel the intruders.	La registaro uzis forton por forpeli la entrudiĝintojn.
The invention was presented at the fair.	La invento estis prezentita en la foiro.
Give her my love.	Donu al ŝi mian amon.
Lack of communication between regional authorities is increasing.	Manko de komunikado inter regionaj aŭtoritatoj pliiĝas.
The books were placed in a high, narrow bookcase.	La libroj estis metitaj en altan, mallarĝan libroŝrankon.
The boss accused another worker of stealing his files.	La estro akuzis alian laboriston pri ŝtelado de siaj dosieroj.
The measurements of the new products differ from those originally	La mezuradoj de la novaj produktoj diferencas de tiuj origine
Meteorologists predict that temperatures will drop tomorrow.	Meteologoj antaŭdiras, ke la temperaturoj falos morgaŭ.
The trees now look miserable.	La arboj nun aspektas mizeraj.
He was deeply distressed.	Li estis profunde afliktita.
The atmosphere of the meeting was pleasant.	La etoso de la renkontiĝo estis agrabla.
Bring the dish to the table.	Alportu la pladon al la tablo.
It rained very hard, and the water reached	Pluvis tre forte, kaj la akvo atingis
From time to time he said something funny.	De tempo al tempo li diris ion amuzan.
Its natural habitat is the narrow group of mountain habitat.	Ĝia natura vivejo estas la mallarĝa grupo de montara vivejo.
Linguists have long studied language.	Lingvistoj longe studis lingvon.
Bring the broken statue to the temple.	Alportu la rompitan statuon al la templo.
The trials and tribulations of managing an organic farm.	La provoj kaj suferoj pri administrado de organika bieno.
A girl in a pink, fried dress enters the kitchen.	Knabino en rozkolora, frita robo eniras la kuirejon.
The party leadership rejected the criticism.	La partigvidado malakceptis tiun kritikon.
It was hard to predict what this year's harvest would be like.	Estis malfacile antaŭdiri, kiel estis la ĉi-jara rikolto.
Don't strain your eyes.	Ne streĉu viajn okulojn.
She builds strong social relationships.	Ŝi konstruas fortajn sociajn rilatojn.
I envied you.	Mi enviis vin.
The coast guard came to the rescue.	La marborda gardisto venis al la savo.
Some places have abundant natural resources.	Kelkaj lokoj havas abundajn naturresursojn.
In fact, he felt pretty dull.	Fakte, li sentis sin sufiĉe malkolore.
Therefore, he chose a different path.	Tial, li elektis alian vojon.
Children need to learn to do things for themselves.	Infanoj devas lerni fari aferojn por si mem.
The cicadas chirp loudly in the afternoon heat.	La cikadoj laŭte pepas en la posttagmeza varmego.
The holy mountain has mysterious powers.	La sankta monto havas misterajn potencojn.
The eastern regions are hit by icy winds in winter.	La orientaj regionoj estas batitaj de glaciaj ventoj vintre.
His popularity with fans has waned.	Lia populareco ĉe adorantoj malpliiĝis.
The whole area was soaked with rain for weeks.	La tuta regiono estis trempita de pluvo dum semajnoj.
Sugary drinks provide empty calories.	Sukeraj trinkaĵoj provizas malplenajn kaloriojn.
When this bloc began to confront the government,	Kiam ĉi tiu bloko komencis alfronti la registaron,
An attitude of superiority was evident.	Sinteno de supereco estis evidenta.
His high score is one blow to the competition.	Lia alta poentaro estas unu bato al la konkurado.
She turned each petal finely.	Ŝi fajne turnis ĉiun petalon.
The coach encouraged the players.	La trejnisto instigis la ludantojn.
After they were evicted, some residents returned home.	Post ilia eldomigo, kelkaj loĝantoj revenis hejmen.
Everyone knew that the base was built on the wrong foundations.	Ĉiuj sciis, ke la bazo estis konstruita sur fuŝaj fundamentoj.
Exercise is important.	Ekzercado estas grava.
The ballots were filled in boxes.	La balotoj estis plenigitaj en kestoj.
What would happen if the road were blocked?	Kio okazus se la vojo estus barita?
We don't like distant relatives.	Ni ne ŝatas malproksimajn parencojn.
The geography of the region is fascinating.	La geografio de la regiono estas fascina.
The foliage hides the identities of the men.	La foliaro kaŝas la identecojn de la viroj.
He sat down and folded his arms.	Li sidiĝis kaj kunmetis la brakojn.
The party began at five o'clock.	La festo komenciĝis je la kvina.
We called the church, but no one answered.	Ni vokis la preĝejon, sed neniu respondis.
The waterfall was beautiful.	La akvofalo estis bela.
She threw the box into the back seat.	Ŝi ĵetis la skatolon en la malantaŭan sidlokon.
The party was big and noisy.	La festo estis granda kaj brua.
Beliefs are strongly held.	Kredoj estas forte tenataj.
Wine is a drink that dates back to pre-recorded history.	Vino estas trinkaĵo kiu datas de antaŭ registrita historio.
A heavy handkerchief hung over the camp.	Peza fumtuko pendis super la tendaro.
The fire probes into the darkness, searching for warmth.	La fajro sondas en la mallumon, serĉante varmon.
A sudden gust of wind blew the papers.	Subita ventoblovo flugis la paperojn.
In those days, that was his neighborhood.	En tiuj tagoj, tio estis lia kvartalo.
The work was done carefully and patiently.	La laboro estis farita zorge, kaj pacience.
The mother smiled when she saw her little girl.	La patrino ridetis, kiam ŝi vidis sian filineton.
Trees are an important source of energy for water.	Arboj estas grava fonto de energio por akvo.
People don't know enough about cancer.	Homoj ne sufiĉe scias pri kancero.
Many young people go into politics.	Multaj junuloj iras en politikon.
How can we keep peace in this country?	Kiel ni povas konservi pacon en ĉi tiu lando?
Children should be monitored by adults at all times.	Infanoj devas esti kontrolitaj de plenkreskuloj ĉiam.
Remember to keep yourself clean.	Memoru konservi vin pura.
Her parents' wealth encouraged her to study.	La riĉeco de ŝiaj gepatroj instigis ŝin studi.
The little boy peeked under the blanket.	La knabeto kaŝrigardis sub la litkovrilon.
Few students attended that class.	Malmultaj studentoj ĉeestis tiun klason.
Travel is an industry all over the world.	Vojaĝado estas industrio tra la mondo.
She found them too spicy.	Ŝi trovis ilin tro spicaj.
Many believe that high school education is necessary.	Multaj kredas, ke altlerneja edukado estas necesa.
It is impossible to divide it equally by four.	Estas neeble dividi ĝin egale inter kvar.
The peasants set up barricades on the main road.	La kamparanoj starigis barikadojn sur la ĉefa vojo.
The drought here has been severe this year.	La sekeco ĉi tie estis severa ĉi-jare.
Every country benefits from free trade.	Ĉiu lando profitas de libera komerco.
She has spent her whole life here.	Ŝi pasigis sian tutan vivon ĉi tie.
He is terrified of heights.	Li estas terura de altaĵoj.
Put her on the blanket, please.	Metu ŝin sur la litkovrilon, mi petas.
When isolated, silver stains easily.	Kiam izolite, arĝento makuliĝas facile.
It was a rotten old building.	Ĝi estis putra malnova konstruaĵo.
The cabin boasted a balcony.	La kabano fanfaronis pri balkono.
She usually eats only once a day.	Ŝi kutime manĝas nur unufoje tage.
This region has the most diverse ecosystems.	Ĉi tiu regiono havas la plej ege diversajn ekosistemojn.
The next year, she completed one full octave.	La venontan jaron, ŝi kompletigis unu tutan oktavon.
The pump was switched off.	La pumpilo estis malŝaltita.
He convinced her to quit smoking.	Li konvinkis ŝin ĉesi fumi.
We found it particularly surprising	Ni trovis ĝin aparte surpriza
The bullet missed the bone.	La kuglo maltrafis la oston.
The river flows south for hundreds of miles.	La rivero fluas suden dum centoj da mejloj.
The bats flew from tree to tree.	La vespertoj flugis de arbo al arbo.
With a small group of close friends.	Kun grupeto de proksimaj amikoj.
Not all buildings need to be preserved.	Ne ĉiuj konstruaĵoj devas esti konservitaj.
The main junction is in the city center.	La ĉefvojnodo estas en la urbocentro.
Swords shook her defense.	Glavopuŝoj skuis ŝian defendon.
He touched his watch.	Li tuŝis sian horloĝon.
He is very calculating.	Li estas tre kalkulanta.
She smiled slyly.	Ŝi ruze ridetis.
No need to discuss this now.	Ne necesas diskuti ĉi tion nun.
She moved with graceful movements.	Ŝi moviĝis per graciaj movoj.
The roots of the tree grow deep into the ground.	La radikoj de la arbo kreskas profunde en la teron.
Many are injured every year.	Multaj estas vunditaj ĉiujare.
Can you guess which island it is?	Ĉu vi povas diveni, kiu insulo temas?
Tickets cost twenty dollars.	Biletoj kostas dudek dolarojn.
On that occasion, the singer performed particularly well.	En tiu okazo, la kantisto rezultis precipe bone.
As might be expected, the result was favorable.	Kiel oni povus atendi, la rezulto estis favora.
He added salt to the pot.	Li aldonis salon al la poto.
Many homes in the city were destroyed.	Multaj hejmoj en la grandurbo estis detruitaj.
Words like love, hate and respect are untouchable concepts.	Vortoj kiel amo, malamo kaj respekto estas netuŝeblaj konceptoj.
The coach drove very fast.	La trejnisto veturis rapidege.
She calculated the sample mean and accuracy score.	Ŝi kalkulis la specimenan meznombran kaj precizecan poentaron.
For centuries, many have come together to worship in this place.	Dum jarcentoj, multaj kunvenis por adori en ĉi tiu loko.
Private companies make all the important decisions.	Privataj kompanioj faras ĉiujn gravajn decidojn.
Erosion directly leads to desertification.	Erozio rekte kondukas al dezertiĝo.
She closed the door slowly.	Ŝi malrapide fermis la pordon.
Sit down!	Sidiĝu!
Her mood was bad.	Ŝia humoro estis malbona.
He formed a new government.	Li formis novan registaron.
It is wise not to trust this person.	Estas saĝe ne fidi ĉi tiun homon.
The area is famous for its medieval architecture.	La areo estas fama pro sia mezepoka arkitekturo.
Hopefully, there will be less rain than last year.	Espereble, estos malpli da pluvo ol pasintjare.
From time to time, virtual interactions broke down.	De tempo al tempo, virtualaj interagoj rompiĝis.
The field was developed at great expense.	La kampo estis evoluigita je granda elspezo.
His meeting took place in the conference room of the museum.	Lia renkontiĝo okazis en la konferencsalono de la muzeo.
The bishop made a long blessing.	La episkopo faris longan benon.
You are only as strong as your weakest point.	Vi estas nur tiel forta kiel via plej malforta punkto.
The ideas were rammed home.	La ideoj estis ramis hejmen.
The young man's face was thin.	La vizaĝo de la junulo estis maldika.
She explored the chaos of her new environment.	Ŝi esploris la kaoson de sia nova medio.
Some politicians do not try to educate the public.	Iuj politikistoj ne provas eduki la publikon.
Cigarette smoking increased the cough.	La fumado de la cigaredo pliigis la tuson.
The harvest was great last year.	La rikolto estis bonega pasintjare.
He never reached his goal.	Li neniam atingis sian celon.
The bride looked beautiful in her white dress.	La novedzino aspektis bele en sia blanka robo.
The broken bridge stopped traffic.	La rompita ponto haltigis trafikon.
This involves several companies, both public and private.	Ĉi tio implikas plurajn kompaniojn, publikajn kaj privatajn.
They visit this area every year to avoid the heat.	Ili vizitas ĉi tiun areon ĉiujare por eviti la varmecon.
The builder passed the third floor.	La konstruanto preteriris la trian etaĝon.
Although she lived alone, she made friends easily.	Kvankam ŝi vivis sole, ŝi amikiĝis facile.
The salt strained the bacon.	La salo streĉas la lardon.
History shows that irrigation actually displaces many animals.	Historio montras, ke irigacio efektive delokigas multajn bestojn.
They kept talking as they left.	Ili daŭre parolis dum ili eliris.
You should enter the password again.	Vi devus enigi la pasvorton denove.
They crowded around the window.	Ili amasiĝis ĉirkaŭ la fenestro.
The school accepted all students of age five.	La lernejo akceptis ĉiujn studentojn de aĝo kvin.
A strange scene greeted me.	Stranga sceno salutis min.
Make sure all food is in a straight line.	Certigu, ke ĉiuj nutraĵoj estas en rekta linio.
They fought for money.	Ili batalis pro mono.
He wears his beard neatly trimmed.	Li portas sian barbon bonorde tondita.
I withdrew instinctively.	Mi retiriĝis instinkte.
This village is an hour's drive west.	Tiu vilaĝo estas unuhora veturo okcidente.
Some puppies are stray, begging for food.	Kelkaj hundidoj estas devagaj, petegante manĝaĵon.
The kindness of strangers never ceases to amaze me.	La bonkoreco de fremduloj neniam ĉesas mirigi min.
This noise will bother you.	Ĉi tiu bruo ĝenos vin.
She is an avid student of music and dance.	Ŝi estas fervora studento de muziko kaj danco.
The results of the survey were disappointing.	La rezultoj de la enketo estis seniluziigaj.
The students hurried to the door.	La studentoj rapidis al la pordo.
The national park is popular with bird watchers.	La nacia parko estas populara ĉe birdobservantoj.
Before the game, the fans sang the national anthem.	Antaŭ la ludo, la adorantoj kantis la nacian himnon.
He often said her thoughts.	Li ofte diris ŝian penson.
The award aims to encourage equestrian sports.	La premio celas instigi rajdajn sportojn.
This forum is an essential part of online culture.	Ĉi tiu forumo estas esenca parto de interreta kulturo.
The wheels on the bus go round and round.	La radoj en la buso rondiras kaj rondiras.
The scientist was very knowledgeable about the subject.	La sciencisto estis tre sperta pri la temo.
Many local prosecutors are honest.	Multaj lokaj prokuroroj estas honestaj.
This city is famous for its cuisine.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia kuirarto.
There are countless chemical reactions taking place.	Estas sennombraj kemiaj reakcioj okazantaj.
For solutions, turn to the experts.	Por solvoj, turnu vin al la spertuloj.
Some animals were easy to catch.	Kelkaj bestoj estis facile kapteblaj.
The statue overturned.	La statuo renversiĝis.
A sudden rise in temperatures kills.	Subita pliiĝo de temperaturoj mortigas.
The taxi driver hated the police for a long time.	La taksiisto longe malamis la policon.
They assessed the young person's age base by observation.	Ili taksis la aĝbazon de la junulo laŭ observado.
You are irresponsible.	Vi estas nerespondeca.
The coachmen asked passengers to disembark.	La koĉeroj petis pasaĝerojn elŝipiĝi.
Three giraffes relaxed in the sun.	Tri ĝirafoj malstreĉiĝis en la suno.
Mountaineers often bring their babies with them.	Montgrimpistoj ofte kunportas siajn bebojn.
Adventure tourism attracts visitors from all over the world.	Aventura turismo allogas vizitantojn el la tuta mondo.
The pig was transformed into sausages for consumption.	La porko estis transformita en kolbasojn por konsumo.
The fat increased the temperature of the water	La graso pliigis la temperaturon de la akvo
Panacea is the cure for all ailments.	Panaceo estas la kuraco de ĉiuj malsanoj.
Study after study has confirmed that smoking kills.	Studo post studo konfirmis, ke fumado mortigas.
She suffered from a deep depression.	Ŝi suferis de profunda depresio.
It is a noble profession.	Ĝi estas nobla profesio.
A long chain of hills extends to the horizon.	Longa ĉeno de montetoj etendiĝas en la horizonton.
There are few things as frustrating as bureaucracy.	Estas malmultaj aferoj tiel frustraj kiel burokratio.
Greedy sense of smell.	Avida flarsento.
The technique is ineffective.	La tekniko estas malefika.
Have selenite crystals ever been found in the jungle?	Ĉu selenitaj kristaloj iam estis trovitaj en la ĝangalo?
We must not forget our past.	Ni ne devas forgesi nian pasintecon.
Is this your conventional way of teaching?	Ĉu ĉi tio estas via konvencia maniero instrui?
The alloys are easy to see.	La alojoj estas facile ekvideblaj.
Traces could be found on the shattered plate.	La postsignoj povus esti trovitaj en la frakasita teleraĵo.
They intended to visit their grandparents.	Ili intencis viziti siajn geavojn.
A large car collided with the minibus.	Granda aŭtomobilo koliziis kun la mikrobuso.
The conductor is known for delay.	La konduktoro estas konata pro malfruo.
That dog barks as if it won't be tomorrow.	Tiu hundo bojas kvazaŭ ne estos morgaŭ.
The students choose their topics for the coming year.	La studentoj elektas siajn temojn por la venonta jaro.
Holidaymakers are crowding the city this season.	Ferianoj amasigas la urbon dum ĉi tiu sezono.
Calculate the number of birds that fly by.	Kalkulu la nombron da birdoj kiuj preterflugas.
Basically, reality exists outside the human mind.	Esence, realeco ekzistas ekster la homa menso.
Pollution has risen to dangerous levels in this industrial city.	Poluo altiĝis al danĝeraj niveloj en ĉi tiu industria urbo.
The race was still on.	La vetkuro daŭre estis.
The king was deeply concerned about the welfare of his subjects.	La reĝo estis profunde koncernita pri la bonfarto de siaj subuloj.
The hotel was expensive.	La hotelo estis multekosta.
Construction work must be completed on time.	Konstruaj laboroj devas esti kompletigitaj ĝustatempe.
The eagle swept down on its prey.	La aglo balais malsupren sur sian predon.
Bows and arrows were used for hunting.	Arkoj kaj sagoj estis uzitaj por ĉasado.
That cathedral is huge.	Tiu katedralo estas grandega.
Creative thinking is more than just thinking differently.	Kreiva pensado estas pli ol nur pensi alimaniere.
Give as much information as you can.	Donu tiom da informoj kiel vi povas.
Public apathy and government indifference led to the situation.	Publika apatio kaj registara indiferenteco kondukis al la situacio.
Clean up any debris at this time.	Purigu ajnan restaĵon ĉi-momente.
The conflict lasted eight days.	La konflikto daŭris ok tagojn.
Farmers borrow money when they can't afford it.	Farmistoj prunteprenas monon kiam ili ne povas elteni sin.
Cracks began to appear in the tarmac.	Fendetoj komencis aperi en la gudrobetono.
It bothers me when people do this.	Ĝi ĝenas min kiam homoj faras ĉi tion.
We couldn't go because of the storm.	Ni ne povis iri pro la ŝtormo.
They drove to the city.	Ili veturis al la urbo per aŭtomobilo.
He cried, burying his face in his hands.	Li ploris, enterigante sian vizaĝon en la manojn.
She will be dead for six hours at that point.	Ŝi estos mortinta ses horojn ĉe tiu punkto.
Hectic political action marked this turbulent year.	Hektika politika agado markis ĉi tiun turbulan jaron.
Many families have fled this community.	Multaj familioj fuĝis de ĉi tiu komunumo.
This is the season for picking apples.	Ĉi tiu estas la sezono por plukado de pomoj.
The government immediately ordered the arrest of two men.	La registaro tuj ordonis la areston de du viroj.
Give me the scissors.	Donu al mi la tondilon.
Is there milk or cream in the fridge?	Ĉu estas lakto aŭ kremo en la fridujo?
Now, let’s take a closer look at the problem of pollution.	Nun, ni rigardu pli detale la problemon de poluo.
It exploded furiously on the warm desert landscape.	Ĝi furioze eksplodis sur la varma dezerta pejzaĝo.
Temperatures drop gradually to below freezing.	Temperaturoj malaltiĝas iom post iom al sub frosto.
The thieves left no trace.	La ŝtelistoj postlasis neniun spuron.
We can survive without nuclear power.	Ni povas pluvivi sen nuklea energio.
I longed to return.	Mi sopiris reveni.
So did you like the first chapter?	Ĉu vi do ŝatis la unuan ĉapitron?
They paraded through the streets.	Ili paradis tra la stratoj.
He dreamed of becoming a doctor.	Li revis fariĝi kuracisto.
The creature runs away.	La estaĵo forkuras.
Many people were killed in the fire.	Multaj homoj estis mortigitaj en la fajro.
The birth rate continued to rise steadily.	La naskokvanto daŭre altiĝis konstante.
Use a sharp object to cut the cake.	Uzu akran objekton por tranĉi la kukaĵon.
The child's condition is improving.	La kondiĉo de la infano pliboniĝas.
Be careful, or you may break your leg.	Atentu, aŭ vi povas rompi vian kruron.
She hid her worries well.	Ŝi bone kaŝis sian zorgon.
Everything becomes gas when heated.	Ĉio fariĝas gaso kiam varmigite.
The change was marked on the bill.	La ŝanĝo estis markita sur la fakturo.
She was sitting at the kitchen table, rocking the cat.	Ŝi sidis ĉe la kuireja tablo, lulante la katon.
A swarm of bees descended on last summer's crops.	Svarmo da abeloj malsupreniris sur la pasintsomerajn rikoltojn.
The tide receded.	La tajdo retiriĝis.
He drank a glass of orange juice.	Li trinkis glason da oranĝa suko.
The request was denied.	La peto estis rifuzita.
In a warm country, the temperature hardly varies.	En varma lando, la temperaturo apenaŭ varias.
The bride's heart sank when she heard that.	La koro de la novedzino malleviĝis kiam ŝi aŭdis tion.
Their adjoining farm is for sale.	Ilia bieno apuda estas vendata.
This is an assumption about the grammar rules.	Ĉi tio estas supozo pri la gramatikaj reguloj.
He has done his duty faithfully for years.	Li plenumis siajn devojn fidele dum jaroj.
She woke up when the priest spoke.	Ŝi vekiĝis, kiam la pastro ekparolis.
Rows and rows of neatly arranged vegetables.	Vicoj kaj vicoj de bonorde aranĝitaj legomoj.
A boy is impaled on a metal bar.	Knabo estas palisumita sur metala stango.
A plane was seen landing at the airport.	Vidiĝis aviadilo malsupreniranta en la flughavenon.
They waved to passersby.	Ili mansvingis al pasantoj.
Her gaze was filled with sadness.	Ŝia rigardo pleniĝis de malĝojo.
This project was condemned from the beginning.	Ĉi tiu projekto estis kondamnita de la komenco.
She could not find her way through the maze of alleys.	Ŝi ne povis trovi sian vojon en la labirinto de stratetoj.
In this school, students take a lot of tests.	En ĉi tiu lernejo, studentoj faras multajn testojn.
He detested the greed he had seen in the world.	Li abomenis la avidecon, kiun li vidis en la mondo.
The poor creature died slowly, in great pain.	La kompatinda estaĵo mortis malrapide, pro granda doloro.
The dense forest hid the house from the road.	La densa arbaro kaŝis la domon de la vojo.
She competed against him, but never defeated him.	Ŝi konkuris kontraŭ li, sed neniam venkis lin.
Rolling the dice is something that gamblers have to do.	Ruli la ĵetkubojn estas io, kion la hazardludantoj devas fari.
A stream ran through the rocky canyon.	Rivereto kuris tra la roka kanjono.
Different countries interpret this law in different ways.	Malsamaj landoj interpretas ĉi tiun leĝon en malsamaj manieroj.
Some of the younger men have long hair.	Kelkaj el la pli junaj viroj havas longajn hararon.
Don't touch!	Ne tuŝu!
This is the big square prime.	Ĉi tiu estas la granda kvadrata primo.
Ice crystals formed in the afternoon sun.	Glaciaj kristaloj formiĝis en la posttagmeza suno.
My mother prepared dinner for us.	Mia patrino preparis vespermanĝon por ni.
The housewife served the family tea.	La domsinjorino servis la familian teon.
The railroad was built decades ago.	La fervojo estis konstruita antaŭ jardekoj.
A large number of things are at risk.	Granda nombro da aferoj estas en risko.
The king had other plans for his son.	La reĝo havis aliajn planojn por sia filo.
What is the value of p?	Kio estas la valoro de p?
She moved from one experiment to another.	Ŝi moviĝis de unu eksperimento al alia.
Scientists tend to find creative solutions.	Sciencistoj emas trovi kreajn solvojn.
He stood up, weeping in anger.	Li ekstaris, plorante pro kolero.
He helped her collect the scattered papers.	Li helpis ŝin kolekti la disĵetitajn paperojn.
No, that's none of my business.	Ne, ne estas mia afero.
The involvement of the government	La implikiĝo de la registaro
Could you explain what you mean?	Ĉu vi povus klarigi kion vi volas diri?
The weather was mild, but the water was cold.	La vetero estis milda, sed la akvo estis malvarma.
The brick house was big.	La brika domo estis granda.
That business closed years ago.	Tiu komerco fermiĝis antaŭ jaroj.
These documents have recently been declassified.	Ĉi tiuj dokumentoj estis lastatempe malsekretigitaj.
Don't judge too quickly.	Ne tro rapide juĝu.
Who's the guy in the brown coat?	Kiu estas la ulo en la bruna mantelo?
The animal climbed the tree.	La besto grimpis sur la arbon.
He delayed returning until he was fired.	Li prokrastis reveni ĝis li estis maldungita.
Most developed countries have strict patent laws.	Plej evoluintaj landoj havas striktajn leĝojn pri patentoj.
Growing fetuses grow larger in warmer months.	Kreskaj fetoj kreskas pli grandaj en pli varmaj monatoj.
The painting will soon be valued at millions.	La pentraĵo baldaŭ estos taksita je milionoj.
The court ordered the agent to pay damages.	La tribunalo ordonis al la agento pagi damaĝojn.
A special committee has been set up.	Speciala komitato estis kreita.
Every class in a university is quite small.	Ĉiu klaso en universitato estas sufiĉe malgranda.
Their muscles were torn and bruised.	Iliaj muskoloj estis ŝiritaj kaj kontuzitaj.
After trying everything, she returned the plate to the waitress.	Provinte ĉion, ŝi resendis la teleron al la kelnerino.
The lion looked at the crowd	La leono rigardis la homamason
These chemicals cause cancer.	Ĉi tiuj kemiaĵoj kaŭzas kanceron.
A lively band played lively music.	Vigla bando ludis viglan muzikon.
She suffered the most painful blows.	Ŝi suferis la plej dolorajn batojn.
This can cause high blood pressure.	Ĉi tio povas kaŭzi altan sangopremon.
The farmer's sons will one day inherit the estate.	La filoj de la kamparano iam heredos la bienon.
She held me close.	Ŝi tenis min proksime.
The forecast is for rain tomorrow.	La prognozo estas por pluvo morgaŭ.
Some cooks have no formal training.	Kelkaj kuiristoj havas neniun formalan trejnadon.
Deeper in the forest, the vegetation grows taller.	Pli profunde en la arbaro, la vegetaĵaro fariĝas pli alta.
The doctor prescribed a painkiller.	La kuracisto preskribis kontraŭdoloran medikamenton.
Ideal for dinners.	Ideala por vespermanĝoj.
Several crustacean species are farmed for their meat.	Pluraj krustacspecioj estas farmitaj por sia viando.
All opinions expressed are my own.	Ĉiuj opinioj esprimitaj estas miaj propraj.
Her doctor has a strong, confident manner.	Ŝia kuracisto havas fortan, memcertan manieron.
When she opens her mouth, she holds the knife.	Kiam ŝi malfermas la buŝon, ŝi tenas la tranĉilon.
Burning books is a terrible crime.	Fajrigi librojn estas terura krimo.
The office building houses even more new employees.	La oficeja konstruaĵo gastigas ankoraŭ pli da novaj dungitoj.
His new novel was well received by critics.	Lia nova romano estis bone ricevita fare de kritikistoj.
How can this be?	Kiel ĉi tio povas esti?
The old men became incredibly knowledgeable.	La maljunuloj fariĝis nekredeble scipovaj.
He is lucky to be saved.	Li estas bonŝanca esti ŝparita.
These countries have a common language.	Ĉi tiuj landoj havas komunan lingvon.
The dressing room is there.	La vestĉambro estas tie.
It was a period of relative peace.	Estis periodo de relativa paco.
The sage understood her wishes	La saĝulo komprenis ŝiajn dezirojn
The government must protect its vulnerable groups.	La registaro devas protekti siajn vundeblajn grupojn.
Many people see negative influences in this cultural practice.	Multaj homoj vidas negativajn influojn en ĉi tiu kultura praktiko.
The villagers claimed it was sacred ground.	La vilaĝanoj asertis ke ĝi estis sankta grundo.
Unfamiliarity with clothing etiquette was emphasized by officers.	Nekonateco kun vesta etiketo estis emfazita fare de oficiroj.
The tulips were a beautiful violet hue	La tulipoj estis bela viola nuanco
A crocodile is considered a very dangerous animal.	Krokodilo estas konsiderata kiel tre danĝera besto.
The water that a landlord sells is water.	La akvo kiun mastro vendas estas akvo.
The muddy waters passed sluggishly	La ŝlimecaj akvoj preterkuris malvigle
I will stay to greet you.	Mi restos por saluti vin.
This bacterium thrives in warm milk.	Ĉi tiu bakterio prosperas en varma lakto.
Why was he so stern?	Kial li estis tiel severa?
Some seabirds lay a single egg.	Kelkaj marbirdoj demetas ununuran ovon.
The customer left without any comment.	La kliento foriris sen ajna komento.
The onset of such diseases can be gradual but confusing.	La apero de tiaj malsanoj povas esti laŭpaŝa sed konfuziga.
In some countries, the crime rate has decreased.	En kelkaj landoj, la krimfrekvenco malpliiĝis.
Competition between nations can take place both externally and militarily.	Konkurado inter nacioj povas okazi kaj ekstere kaj armea.
The wizard captured his old enemy.	La sorĉisto kaptis sian malnovan malamikon.
His cry was loudly echoed through the tavern.	Lia krio estis laŭte eĥita tra la taverno.
She listened to stories, occasionally interjecting.	Ŝi aŭskultis rakontojn, foje intermetante.
The scene is peaceful.	La sceno estas paca.
People consumed much more than they produced.	Homoj konsumis multe pli ol ili produktis.
Musicians began to play lively tunes.	Muzikistoj komencis ludi viglajn melodiojn.
They spent the whole day in the garden.	Ili pasigis la tutan tagon en la ĝardeno.
The carpenter chopped the wood.	La ĉarpentisto hakis la lignon.
The prime minister did not comment.	La ĉefministro ne komentis.
Many employers refused to participate.	Multaj dungantoj rifuzis partopreni.
A puff of smoke hung in the air.	Fuma nebulo pendis en la aero.
The busy city is a major railway hub.	La okupata urbo estas grava fervojnabo.
These new ideas led to new developments.	Tiuj novaj ideoj kondukis al novaj evoluoj.
The moon is a source of mystery.	La luno estas fonto de mistero.
There was a sign meaning "park here and here".	Estis signo kun la signifo "parku ĉi tie kaj ĉi tie".
The hotels were closed for the season.	La hoteloj estis fermitaj por la sezono.
Cooking involves preparing and cooking food.	Kuirado implikas preparadon kaj kuiradon de manĝaĵoj.
Our city has a professional basketball team.	Nia urbo havas profesian basketbalan teamon.
Our eyes peered through the crowd.	Niaj okuloj trarigardis la homamason.
The news was broadcast on national television.	La novaĵo estis elsendita en nacia televido.
The heating system needs repair.	La hejtadsistemo bezonas riparon.
X is happy today.	X ĝojas hodiaŭ.
Most teachers have diplomas in education.	Plej multaj instruistoj havas diplomojn pri edukado.
The perpetrators are at large.	La krimintoj estas ĉe granda.
Do you know how to catch a pig?	Ĉu vi scias kiel kapti porkon?
Beware of pickpockets!	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj!
The prime minister tried to explain the policy.	La ĉefministro provis klarigi la politikon.
This information was learned from the lead puppet.	Ĉi tiu informo estis lernita de la plumba marioneto.
A book on the shelf caught my eye.	Libro sur la breto kaptis mian atenton.
She was only eighteen years old.	Ŝi havis nur dek ok jarojn.
Participants had to maintain high levels of concentration.	Partoprenantoj devis konservi altajn nivelojn de koncentriĝo.
The revenues of many businesses have fallen.	La enspezoj de multaj entreprenoj falis.
Being born a human being is the great equalizer.	Naskiĝi homo estas la granda egaligilo.
The best approach is to use a simple vegetable driver.	La plej bona aliro estas uzi simplan legoman pelilon.
The pier is lined with statues of fishermen.	La moleo estas vicita kun statuoj de fiŝkaptistoj.
Your furniture is covered in fresh air.	Viaj mebloj kovras malfreŝa aero.
I bought this book yesterday.	Mi aĉetis ĉi tiun libron hieraŭ.
Energy from a coal plant is converted into electricity.	Energio de karboplanto estas konvertita en elektron.
These discoveries offer exciting new possibilities.	Ĉi tiuj malkovroj ofertas ekscitajn novajn eblecojn.
She cooked the fish in a sweet mustard sauce.	Ŝi kuiris la fiŝon en dolĉa mustardsaŭco.
She rested her chin on her hands, resting.	Ŝi apogis la mentonon en la manoj, ripozante.
An egg will trick an ostrich.	Ovo trompos struton.
I was hoping you could carry me.	Mi esperis, ke vi povus porti min.
The otter slides into the water.	La lutro glitas en la akvon.
She arrives here at noon.	Ŝi alvenas ĉi tien tagmeze.
We have made a lot of progress in recent years.	Ni multe progresis en la lastaj jaroj.
It's not safe to drive here at night.	Ne estas sekure veturi ĉi tie nokte.
She looked at him admiringly.	Ŝi rigardis lin admire.
The peasants were crushed by the police.	La kamparanoj estis disbatitaj de la polico.
Badgers are primitive but effective.	Meloj estas primitivaj sed efikaj.
The country continues to face political unrest.	La lando daŭre alfrontas politikan agitadon.
Run through that pile of leaves.	Kuru tra tiu amaso da folioj.
A small village on the island.	Malgranda vilaĝo sur la insulo.
Food and livestock are essential.	Manĝaĵoj kaj brutaro estas esencaj.
She removed the box from its hiding place.	Ŝi forigis la skatolon el ĝia kaŝejo.
Part of speech is a phrase.	Parto de parolo estas vortgrupo.
It's hard, but you can learn.	Estas malfacile, sed vi povas lerni.
The glaciers are shrinking here at an alarming rate.	La glaĉeroj ĉi tie ŝrumpas kun alarma rapideco.
She fought hard against her addiction.	Ŝi forte batalis kontraŭ sia dependeco.
My brother made two loaves of bread.	Mia frato faris du panojn.
The prestigious publishing house offered him a lucrative contract.	La prestiĝa eldonejo proponis al li enspezigan kontrakton.
An attempted coup failed and killed thousands.	Provo de puĉo malsukcesis kaj kaŭzis la morton de miloj.
Many women will tell you that it is their ideal job.	Multaj virinoj diros al vi, ke ĝi estas ilia ideala laboro.
People in cities are no longer inclined to own animals.	Homoj en urboj ne plu emas posedi bestojn.
Mercury is a liquid at room temperature.	Merkuro estas likvaĵo ĉe ĉambra temperaturo.
She wants to go back to her hometown.	Ŝi volas reveni al sia naskiĝurbo.
Many people complain about loud music.	Multaj homoj plendis pri la laŭta muziko.
However, the process is not widespread.	Tamen, la procezo ne estas disvastigita.
It warms the heart, this muddy drink.	Ĝi varmigas la koron, ĉi tiu ŝlima trinkaĵo.
Heavy metal has some redeeming qualities.	Peza metalo havas iujn elaĉetajn kvalitojn.
She hid her emotions well.	Ŝi bone kaŝis siajn emociojn.
She uses the toaster to heat the bread.	Ŝi uzas la panrostilon por varmigi la panon.
He remembered all the words he had learned.	Li rememoris ĉiujn vortojn, kiujn li lernis.
Some cars are surprisingly light.	Iuj aŭtoj estas surprize malpezaj.
A hawk circled over his head.	Akcipitro rondiris superkape.
The farmer plowed his fields with a tractor.	La kamparano plugis siajn kampojn per traktoro.
What angered her was the fact that he was cheating.	Kio kolerigis ŝin estis la fakto ke li trompas.
There is a report that will interest you.	Estas raporto, kiu interesos vin.
This is an ancient city.	Ĉi tio estas antikva urbo.
He flirted with many women at the party.	Li flirtis kun multaj virinoj ĉe la festo.
The detective carefully examined the glove.	La detektivo zorge ekzamenis la ganton.
The academy was located in the heart of the city.	La akademio situis en la koro de la grandurbo.
It seems unlikely that she will succeed.	Ŝajnas neverŝajne, ke ŝi sukcesos.
She wanted to keep him from going to war.	Ŝi volis malemigi lin de iri al milito.
The little church was packed.	La malgranda preĝejo estis plenplena.
In a rage she ran to the window.	En kolerego ŝi kuris al la fenestro.
A certain amount of stress develops as children grow older.	Certa kvanto de streĉiĝo disvolviĝas kiam infanoj kreskas.
He enjoyed having an audience.	Li ĝuis havi spektantaron.
Hearing the news, she threw herself on the floor.	Aŭdinte la novaĵon, ŝi ĵetis sin sur la plankon.
The lid remains tightly closed.	La kovrilo restas firme fermita.
If you object to his plan, please.	Se vi prezentus ian obĵeton kontraŭ lia plano, bonvolu.
The cows grazed peacefully in the field.	La bovinoj pace paŝtis sur la kampo.
She pointed to the cow.	Ŝi montris al la bovino.
The cat is missing from the box.	La kato mankas el la skatolo.
Cloudy with a chance of showers.	Nuba kun eblo de pluvegoj.
Unfortunately, he was blocked every time.	Bedaŭrinde, li estis blokita ĉiufoje.
I think they were wrong.	Mi kredas, ke ili eraris.
The waves and tides were so high.	La ondoj kaj tajdoj estis tiel altaj.
People felt sleepy because of the heat.	Homoj sentis dormon pro la varmego.
Researchers are studying the anatomy of the brain.	Esploristoj studas la anatomion de la cerbo.
She was shaking.	Ŝi tremis.
No tax breaks for the rich.	Neniuj impostrabatoj por la riĉuloj.
The wood was mostly cedar.	La ligno estis plejparte cedro.
They fired him on the spot.	Ili maldungis lin surloke.
If businesses fail to improve, people may lose respect.	Se entreprenoj malsukcesas pliboniĝi, homoj povas perdi respekton.
They should be treated equally.	Ili devus esti traktitaj egale.
The cat chased a squirrel through the old oak.	La kato postkuris sciuron tra la malnova kverko.
The sea began to recede	La maro komencis retiriĝi
She offered a cup of tea to everyone.	Ŝi proponis tason da teo al ĉiuj.
Toxic plants are very dangerous.	Toksaj plantoj estas tre danĝeraj.
The engineer registered with his boss.	La inĝeniero registriĝis kun sia estro.
The scientist warned us of global warming.	La sciencisto avertis nin pri mondvarmiĝo.
The town has few job opportunities.	La urbeto havas malmultajn laborŝancojn.
There was silence.	Estis silento.
The islanders all came from colonists.	La insulanoj ĉiuj devenis de kolonianoj.
Manjula's cooking was nothing but imaginative.	La kuirado de Manjula estis nenio krom imagiva.
Some pioneers began to farm the area around the river.	Kelkaj pioniroj komencis farmi la areon ĉirkaŭ la rivero.
The curtains began to flutter.	La kurtenoj komencis flirti.
Read the recipe carefully before you begin.	Legu la recepton atente antaŭ ol komenci.
She rubbed her eyes and woke up.	Ŝi frotis la okulojn kaj vekiĝis.
Relationships between humans and wildlife are delicate and	Rilatoj inter homoj kaj faŭno estas delikataj kaj
The priest is late for the planned service.	La pastro malfruas al la planita diservo.
The researchers felt that they needed to act quickly.	La esploristoj sentis, ke ili bezonas agi rapide.
The bread is cut and raised.	La pano estas tranĉita kaj levita.
An eight-lane highway was built here last year.	Ok-lena aŭtovojo estis konstruita ĉi tie pasintjare.
We need to investigate this issue.	Ni devas esplori ĉi tiun aferon.
His plan did not materialize.	Lia plano ne okazis.
Rice, millet, and dried beans were grown here.	Rizo, milio, kaj sekaj faboj estis kultivitaj ĉi tie.
The youngest boy jumped into the car.	La plej juna knabo saltis sur la aŭtomobilon.
The captain then offered a toast to the guests.	La kapitano tiam ofertis toston al la gastoj.
We spotted three bears.	Ni ekvidis tri ursojn.
These are not the worst pieces.	Ĉi tiuj ne estas la plej malbonaj pecoj.
The wheels on the bus go and turn.	La radoj en la buso iras kaj rondiras.
She rolled it into a ball.	Ŝi ruligis ĝin en pilkon.
Many trees were felled.	Multaj arboj estis faligitaj.
He was considered the most successful boxer in the game.	Li estis konsiderita la plej sukcesa boksisto en la ludo.
The cattle were the star attraction.	La brutaro estis la stelo altiro.
This region is famous for its orange bushes.	Tiu ĉi regiono estas fama pro siaj oranĝarbustoj.
Flying in turbulence is awful!	Flugi en turbulecon estas terure!
She came in second in the road race.	Ŝi eniris dua en la ŝosea vetkuro.
Some experts even suggest that there is even more.	Iuj fakuloj eĉ sugestas, ke ekzistas eĉ pli.
Her fingers moved in a flash.	Ŝiaj fingroj moviĝis fulmrapide.
The exit is clearly marked.	La elirejo estas klare markita.
Karachi is a busy port city.	Karaĉio estas okupata havenurbo.
Three friends were walking down the street.	Tri amikoj promenis laŭ la strato.
Put fruit in layers.	Metu fruktojn en tavoloj.
A basin is an inverted bowl with a curved edge.	Baseno estas renversita bovlo kun kurba rando.
Scientists have confirmed her suspicions.	Sciencistoj konfirmis ŝiajn suspektojn.
She is trying to overcome prejudice.	Ŝi klopodas por venki antaŭjuĝon.
This new restaurant is delicious.	Ĉi tiu nova restoracio estas bongusta.
She wants to face life with all its problems.	Ŝi volas alfronti la vivon kun ĉiuj ĝiaj problemoj.
Put your hands up.	Metu viajn manojn supren.
My neighbors are kind.	Miaj najbaroj estas afablaj.
The queen likes chocolates.	La reĝino ŝatas ĉokoladojn.
Sticky snails were exposed on each surface.	Algluiĝaj helikoj estis elmontritaj sur ĉiu surfaco.
This deal is great.	Ĉi tiu interkonsento estas bonega.
This fish is poisonous.	Ĉi tiu fiŝo estas venena.
The weights were hung on hooks.	La pezoj estis pendigitaj sur hokoj.
He spent several minutes trying to open the drawer.	Li pasigis plurajn minutojn penante malfermi la tirkeston.
Children watch hypnotized as frogs metamorphose into frogs.	Infanoj rigardas hipnotitajn kiel ranidoj metamorfiĝas en ranojn.
What is your favorite music?	Kio estas via plej ŝatata muziko?
These stories are beyond belief.	Ĉi tiuj rakontoj estas preter kredo.
And, most importantly, windows need to be cleaned frequently.	Kaj, plej grave, fenestroj devas esti purigitaj ofte.
Plastics do not break easily.	Plastoj ne rompiĝas facile.
His friends were not amused by the prank.	Liaj amikoj ne amuziĝis pro la petolo.
The water of the stream was green on the surface.	La akvo de la rivereto estis verda sur la surfaco.
Tree populations are described as sharply declining.	Arbaj populacioj estas priskribitaj kiel akre malkreskintaj.
The wise old woman laughed and laughed.	La saĝa maljunulino ridis kaj ridis.
I studied a lot and got a perfect score.	Mi multe studis kaj akiris perfektan poentaron.
We will travel there by ship.	Ni veturos tien per ŝipo.
He tapped the knuckles on the desk.	Li frapis per la fingrobazartikoj sur la skribotablo.
He was struck by lightning!	Li estis trafita de fulmo!
This photo shows the artist at his studio.	Ĉi tiu foto montras la artiston ĉe lia studio.
That boat is full of people.	Tiu boato estas plena de homoj.
We refused to return the money.	Ni rifuzis redoni la monon.
The young girl was sitting next to her.	La juna knabino sidis apud ŝi.
Children often play with wooden blocks.	Infanoj ofte ludas per lignaj blokoj.
She accepted him, not knowing who he was.	Ŝi akceptis lin, sen scii kiu li estas.
Their behavior remained disruptive everywhere.	Ilia konduto restis interrompa ĉie.
He wears his emotions on his sleeve.	Li portas siajn emociojn sur sia maniko.
Many of these rivers are sacred.	Multaj el ĉi tiuj riveroj estas sanktaj.
Business is thriving in the country.	Komerco prosperas en la lando.
Wrap paper around tops and bottoms.	Bendu paperon ĉirkaŭ suproj kaj fundoj.
The engineer was criticized for his inefficient designs.	La inĝeniero estis kritikita por siaj malefikaj dezajnoj.
He bought a bag of chips.	Li aĉetis sakon da blatoj.
Replace the old boiler now.	Anstataŭigu la malnovan kaldronon nun.
The pool was fed by a natural spring.	La naĝejo estis nutrita de natura fonto.
They are generally raised in captivity.	Ili estas ĝenerale kreskigitaj en kaptiteco.
I packed my bags quickly.	Mi pakis miajn posedaĵojn rapide.
He carried the box to the alley.	Li elportis la skatolon al la strateto.
The engineers' union protested loudly.	La sindikato de inĝenieroj faris fortan proteston.
People were reluctant to cooperate.	Homoj estis malvolontaj kunlabori.
Several villages are severely affected by forest fires.	Pluraj vilaĝoj estas grave trafitaj de arbaraj fajroj.
The engineers carefully measured the temperature of the steam.	La inĝenieroj zorge mezuris la temperaturon de la vaporo.
Your message is important to me.	Via mesaĝo estas grava por mi.
The boxer was wearing blue trunks.	La boksisto portis bluajn trunkojn.
The fish in his bowl gasped for breath.	La fiŝo en lia bovlo anhelis pro spiro.
His room was comfortable, with hardwood floors and furniture.	Lia ĉambro estis komforta, kun lignaj plankoj kaj mebloj.
This is a new development.	Ĉi tio estas nova evoluo.
My friend said they were courting her.	Mia amiko diris, ke ili svatis al ŝi.
He knew he had to forget her.	Li sciis, ke li devas forgesi ŝin.
She pushed her gray hair back.	Ŝi puŝis siajn grizajn harojn malantaŭen.
The children were glad to hear the news.	La infanoj ĝojis aŭdinte la novaĵon.
Our creativity has weakened.	Nia kreemo malfortiĝis.
This figure represented the total expenditure of the year.	Ĉi tiu figuro reprezentis la tutan elspezon de la jaro.
Please head to the front.	Bonvolu direkti vin al la fronto.
Then she remembered the little violin in her violin box.	Tiam ŝi rememoris la malgrandan violonon en sia violonskatolo.
Collect all the rubbish in the bin, please.	Kolektu ĉiujn rubaĵojn en la rubujon, mi petas.
The outcome of the election is still unclear.	La rezulto de la elektoj estas ankoraŭ neklara.
They greeted each other warmly in the hotel lobby.	Ili varme salutis unu la alian en la vestiblo de la hotelo.
They finally left town.	Ili finfine forlasis la urbon.
Game of hide and seek.	Ludo de kaŝo ekstere.
He was a distant relative of the king.	Li estis malproksima parenco de la reĝo.
His entire fleet was sunk.	Lia tuta floto estis mallevita.
Find some stones to decorate the garden.	Trovu kelkajn ŝtonojn por ornami la ĝardenon.
She heard the bowls clashing.	Ŝi aŭdis, ke la bovloj interbatiĝas.
She doesn't have time for sports.	Ŝi ne havas tempon por sportoj.
The manager of that department was absent.	La manaĝero de tiu fako forestis.
It is often cloudy and rainy here.	Ĉi tie ofte estas nuba kaj pluva.
These fertilizers are widely used by farmers.	Ĉi tiuj sterkoj estas vaste uzataj de farmistoj.
The study showed that human babies can learn.	La studo pruvis, ke homaj beboj povas lerni.
Despite their struggles, the country continues to make progress.	Malgraŭ iliaj luktoj, la lando daŭre progresas.
It is formed by waves breaking on the shore.	Ĝi estas formita de ondoj krevantaj sur la bordo.
A picture found rest in her sleep.	Bildo trovis ripozon en ŝia dormo.
We assumed the algorithm would work.	Ni supozis, ke la algoritmo funkcios.
They were all aware of the check they had made.	Ili ĉiuj konsciis pri la kontrolo, kiun ili faris.
You can take the train, but it's not fast.	Vi povas preni la trajnon, sed ĝi ne estas rapida.
Only those who live there really know about this place.	Nur tiuj, kiuj loĝas tie, vere scias pri ĉi tiu loko.
Such languages ​​combine features of natural languages ​​and formal languages.	Tiaj lingvoj kombinas trajtojn de naturaj lingvoj kaj formalaj lingvoj.
The king drove slowly to the palace.	La reĝo veturis malrapide al la palaco.
The list goes on	La listo daŭras
Pick up the firewood here, please.	Amasigu la brullignon ĉi tie, mi petas.
The thief entered the village at night.	La ŝtelisto eniris la vilaĝon nokte.
To make sure, lift it upright and press the sides.	Por certigi, levu ĝin vertikale kaj premu la flankojn.
The doctors prescribed a small dose of medication.	La kuracistoj preskribis malgrandan dozon da medikamento.
Consider some of the following topics.	Konsideru kelkajn el la sekvaj temoj.
This tree is young.	Ĉi tiu arbo estas juna.
Bakeries use a process known as baking to produce bread.	Bakejoj uzas procezon konatan kiel bakado por produkti panon.
Failure to agree could have serious consequences.	Malsukceso interkonsenti povus havi gravajn konsekvencojn.
Neoclassical architecture was prominent in the city.	Neoklasika arkitekturo estis elstara en la grandurbo.
The leaders of the various political parties, however, did.	La gvidantoj de la diversaj politikaj partioj tamen faris.
It takes great skill and talent to succeed.	Ĝi postulas grandan lertecon kaj talenton por sukcesi.
The charity holds free art classes.	La bonfarado tenas senpagajn artklasojn.
This city has many parks.	Ĉi tiu urbo havas multajn parkojn.
Once a week, we visit a doctor.	Unufoje semajne, ni vizitos kuraciston.
There was nothing to do but wait.	Estis nenio farenda krom atendi.
Don't be so hard on yourself!	Ne estu tiel malmola kun vi mem!
After dark, everything seems very quiet.	Post mallumo, ĉio ŝajnas tre kvieta.
The priest blessed them and waved them forward.	La pastro benis ilin kaj mansignis ilin antaŭen.
The assassin's face was obscured by a hood.	La vizaĝo de la insidmurdisto estis obskurita per kapuĉo.
The young man looked at the girl.	La junulo rigardis la knabinon.
Sheep are bred here to provide wool.	Ŝafoj estas breditaj ĉi tie por provizi lanon.
First, you need to boil the apples.	Unue, vi devas boligi la pomojn.
Teamwork has been the key to our success.	Teamlaboro estis la ŝlosilo al nia sukceso.
Instead, she found cars burning in the streets.	Anstataŭe, ŝi trovis, ke aŭtoj brulis en la stratoj.
I think she committed a horrible crime.	Mi kredas, ke ŝi faris teruran krimon.
Put a few napkins through the washing machine.	Metu kelkajn telertukojn tra la lavmaŝino.
It's not an accident.	Ĝi ja ne estas akcidento.
Roosevelt survived two blows.	Roosevelt postvivis du batojn.
Not all villages live in a similar fashion.	Ne ĉiuj vilaĝoj vivas en simila modo.
He complained that the food was cold.	Li plendis, ke la manĝaĵo estas malvarma.
He has a soft, round face.	Li havas molan, rondan vizaĝon.
Mark eagerly took the man's book.	Marko avide prenis la libron de la viro.
The steel pieces turn red hot in the fire.	La ŝtalpecoj fariĝas ruĝe varmaj en la fajro.
The shape of each particle is different.	La formo de ĉiu partiklo malsamas.
The cheapest way to travel would be by coach.	La plej malmultekosta vojo por vojaĝi estus per trejnisto.
Draw a line through.	Desegnu linion tra.
Set your priorities.	Difinu viajn prioritatojn.
The police are becoming increasingly overwhelmed.	La polico fariĝas ĉiam pli superfortita.
The charming bracelet shone in the lamplight.	La ĉarma braceleto brilis en la lamplumo.
A river channel meanders through the fields.	Riverkanalo serpentas tra la kampoj.
He concentrated on his breathing and tried to relax.	Li koncentriĝis pri sia spirado kaj provis malstreĉiĝi.
I'm not interested in national events.	Naciaj eventoj ne interesas min.
I was satisfied that no one was approaching.	Mi kontentigis min, ke neniu alproksimiĝas.
The government did nothing.	La registaro faris neniun agon.
The farmers' union rejected the proposal.	La kamplaborista sindikato malaprobis la proponon.
A desire to learn is essential.	Deziro lerni estas esenca.
She brought water in a bucket.	Ŝi alportis akvon en sitelo.
My computer died unexpectedly.	Mia komputilo mortis neatendite.
A large crowd of mourners waited in line.	Granda amaso da funebrantoj atendis en vico.
His phone vibrated in his pocket.	Lia telefono vibris en lia poŝo.
Many of the animals in this world are endangered.	Multaj el la bestoj en ĉi tiu mondo estas endanĝerigitaj.
The sight was heartbreaking	La vido estis korŝira
The mayor decreed a holiday.	La urbestro dekretis festotagon.
The man looked wide.	La viro larĝe ĵetis sian rigardon.
He walks with an air of certainty.	Li marŝas kun aero de certeco.
The new book is full of romance.	La nova libro plenas de enamiĝo.
The air was heavy from the stench of rotting meat.	La aero estis peza pro la fetoro de putriĝanta viando.
More people seem to support the new proposal.	Pli da homoj ŝajnas subteni la novan proponon.
This sentence has too many words.	Ĉi tiu frazo havas tro da vortoj.
Her hair was as black as coal.	Ŝiaj haroj estis nigraj kiel karbo.
The villagers left their homes.	La vilaĝanoj forlasis siajn hejmojn.
Lively, detailed and realistic.	Viva, detala kaj realisma.
The wall is higher on the east side.	La muro estas pli alta sur la orienta flanko.
The horse suddenly rose, throwing the rider.	La ĉevalo subite leviĝis, ĵetante la rajdanton.
Our home is near the park.	Nia hejmo estas proksime de la parko.
He decided to study medicine.	Li decidis studi medicinon.
People listen to the radio for news and entertainment.	Homoj aŭskultas la radion por novaĵoj kaj distro.
A rose under some other name is still just as sweet.	Rozo sub iu alia nomo ankoraŭ estas same dolĉa.
The four horses ran really fast.	La kvar ĉevaloj kuris vere rapide.
Pour two cups of sugar into this jar.	Verŝu du tasojn da sukero en ĉi tiun kruĉon.
They are too short and narrow for this job.	Ili estas tro mallongaj kaj mallarĝaj por ĉi tiu laboro.
He worked the night shift.	Li laboris en la nokta deĵoro.
These works always displease the crowd.	Ĉi tiuj verkoj ĉiam malplaĉas al la homamaso.
The mountain air was crisp and fresh.	La monta aero estis krispa kaj freŝa.
The city's merchants were lobbying for a new college.	La komercistoj de la grandurbo celvarbis por nova kolegio.
The overall result was promising.	La ĝenerala rezulto estis promesplena.
The day after the discovery, they were imprisoned.	La tagon post la malkovro, ili estis malliberigitaj.
We spotted some turtles in the water.	Ni ekvidis kelkajn testudojn en la akvo.
The thief escaped through the side door.	La ŝtelisto eskapis tra la flanka pordo.
Forest fires reduced the area to ash.	La arbaraj fajroj reduktis la areon al cindro.
Computer technology is advancing so fast nowadays.	Komputila teknologio progresas tiel rapide nuntempe.
The ducklings fell into the river.	La anasidoj falis en la riveron.
In one sitting, he ate most of the cake.	En unu sidado, li manĝis la plej grandan parton de la torto.
Provinces and cities usually have their own particular characteristics.	Provincoj kaj urboj kutime havas siajn proprajn apartajn karakterizaĵojn.
The boy was hit by a car.	La knabo estis trafita de aŭto.
These notes will prepare you for the exam.	Ĉi tiuj notoj preparos vin por la ekzameno.
What a stupid idea!	Kia tute stulta ideo!
The subway was closed after an accident.	La subtera fervojo estis fermita post akcidento.
Take care of your home and your family.	Prizorgu vian hejmon kaj vian familion.
The maid gave him her hat.	La servistino donis al li sian ĉapelon.
This phenomenon is called convection.	Tiu ĉi fenomeno nomiĝas konvekcio.
Big shoes have big soles to accommodate the long toes.	Grandaj ŝuoj havas grandajn plandojn por akomodi la longajn piedfingrojn.
The walls were made of clay.	La muroj estis faritaj el argilo.
Looking at the photo, the old man suffered.	Rigardante la foton, la maljunulo suferis.
Maybe riding on her success as a successful actress.	Eble rajdante sur ŝia sukceso kiel sukcesa aktorino.
So the wise old woman counted out three coins	Do la saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn
She was determined to rise to the challenge.	Ŝi estis celkonscia levi la defion.
An blinded monkey dropped the pieces into the basket.	Okblindigita simio faligis la pecojn en la korbon.
I'm thirsty.	Mi soifas.
The company’s profits declined last year.	La profitoj de la kompanio malpliiĝis pasintjare.
Her breathing was loud.	Ŝia spirado estis laŭta.
The tax office refused to meet their demands.	La impostoficejo rifuzis renkonti iliajn postulojn.
The king's army raided and plundered the neighboring lands.	La armeo de la reĝo trudeniris kaj prirabis la najbarajn terojn.
The location of the archives was top secret.	La loko de la arkivoj estis sekretega.
The rest was used in experiments.	La resto estis uzita en eksperimentoj.
Make as little noise as possible.	Faru kiel eble plej malmulte da bruo.
Nature can be very beautiful.	La naturo povas esti tre bela.
When these machines were first developed, they seemed magical.	Kiam ĉi tiuj maŝinoj unue estis evoluigitaj, ili ŝajnis magiaj.
The rings were engaged.	La ringoj estis engaĝitaj.
They hired a new secretary.	Ili dungis novan sekretarion.
He raised his voice angrily.	Li kolere levis sian voĉon.
Bridges built of wood were a disaster.	Pontoj konstruitaj el ligno estis katastrofo.
The mudslide buried the road for several feet.	La kotglito enterigis la vojon por pluraj futoj.
The cat bit a little mouse.	La kato mordetis malgrandan muson.
The young man was zealous in his endeavors.	La junulo estis fervora en siaj klopodoj.
He proposed that taxes be drastically cut.	Li proponis ke la impostoj estu draste tranĉitaj.
They like to drink coffee and watch movies.	Ili ŝatas trinki kafon kaj spekti filmojn.
He is a man of his word.	Li estas homo de sia vorto.
There was little wind tonight.	Estis malmulte da vento ĉi-nokte.
She works as a freelance reporter.	Ŝi laboras kiel sendependa raportisto.
After a moment she turned and ran away from the room.	Post momento ŝi turnis sin kaj forkuris el la ĉambro.
It's my passion.	Ĝi estas mia pasio.
I found it increasingly difficult to manage the business.	Mi trovis ĉiam pli malfacile administri la komercon.
No one could have foreseen such an occasion.	Neniu povus antaŭdiri tian okazon.
There is a lot of tourist traffic here.	Estas multe da turisma trafiko ĉi tie.
The horse jumped forward.	La ĉevalo saltis antaŭen.
The fields around here are covered in snow.	La kampoj ĉirkaŭ ĉi tie estas kovritaj de neĝo.
His nails were short chewed.	Liaj ungoj estis mallongaj maĉitaj.
You should put a lid on the pot.	Vi devus meti kovrilon sur la poton.
The city floods every year	La urbo inundas ĉiujare
They received a standing ovation as they left the stage.	Ili ricevis ovacion kiam ili forlasis la scenejon.
Many people felt great joy.	Multaj homoj sentis grandan ĝojon.
More polluted river.	Pli poluita rivero.
Some farmers felt that the increase was insufficient.	Kelkaj farmistoj sentis ke la pliiĝo estis nesufiĉa.
The rain kept falling for more than a week.	La pluvo senĉese falis dum pli ol semajno.
Hopefully, these new rules will change that.	Espereble, ĉi tiuj novaj reguloj ŝanĝos tion.
The bride's dress was white.	La robo de la novedzino estis blanka.
The scientist carefully examined the plant.	La sciencisto zorge ekzamenis la planton.
Bring me a well-defined problem.	Alportu al mi bone difinitan problemon.
Other animals also migrate for seasonal reasons.	Aliaj bestoj ankaŭ migras pro laŭsezonaj kialoj.
The issue of climate change has become a major issue.	La demando pri klimata ŝanĝo fariĝis grava afero.
This large, clay statue was badly weathered.	Ĉi tiu granda, argila statuo estis malbone veteraĝita.
They include some details of structure.	Ili inkluzivas iujn detalojn de strukturo.
They need a lot of shells.	Ili bezonas multajn konkojn.
Drink some water, she said.	Trinku iom da akvo, ŝi diris.
Industrialization has led to a radical change in people's lives.	Industriiĝo kondukis al radikala ŝanĝo en la vivoj de homoj.
A child girl was found abandoned in this forest.	Infana knabino estis trovita forlasita en ĉi tiu arbaro.
We all need to volunteer.	Necesas ke ni ĉiuj volontulu.
She looked out of the bedroom window.	Ŝi rigardis tra la fenestro de la dormoĉambro.
The letter itself was unremarkable.	La letero mem estis nerimarkinda.
Place the avocado on the bottom of the cake.	Metu la avokadon sur la fundon de la kuko.
Books are the main source of entertainment.	Libroj estas la ĉefa fonto de distro.
Rats were often found in the sewers.	Ratoj estis ofte trovitaj en la kloakoj.
Four hundred samples were collected.	Kvarcent specimenoj estis kolektitaj.
Cats are more popular than dogs.	Katoj estas pli popularaj ol hundoj.
John is fine in his new life.	Johano estas bone en sia nova vivo.
The study indicates that such behavior is unhealthy.	La studo indikas, ke tia konduto estas nesana.
Not having this information has caused great concern.	Ne havi ĉi tiun informon kaŭzis grandan zorgon.
The water will be contaminated with sewage.	La akvo estos poluita per kloakaĵo.
Many roads are closed.	Multaj vojoj estas fermitaj.
On the way to dinner.	Survoje al vespermanĝo.
Fill in your name and address here.	Plenigu vian nomon kaj adreson ĉi tie.
He gave some small but important details.	Li donis kelkajn malgrandajn, sed gravajn detalojn.
Read between the lines here.	Legu inter la linioj ĉi tie.
The pig cried out in fear.	La porko ekkriis pro timo.
Legumes come from a family of flowering plants.	Legumoj venas de familio de florplantoj.
Several publications contain this information.	Pluraj publikaĵoj enhavas ĉi tiujn informojn.
She painted her house a bright pumpkin color.	Ŝi pentris sian domon per hela kukurbokoloro.
He did not understand his superior's instructions.	Li ne komprenis la instrukciojn de sia superulo.
There are too many time zones on this planet.	Estas tro da horzonoj sur ĉi tiu planedo.
The idea that people are causing climate change is controversial.	La ideo ke homoj kaŭzas klimatan ŝanĝon estas polemika.
The guards patrolled the city all night.	La gardostarantoj patrolis la urbon dum la tuta nokto.
He lit two candles on the small table.	Li ekbruligis du kandelojn sur la malgranda tablo.
This time, success is not guaranteed.	Ĉi-foje, sukceso ne estas garantiita.
They opened their doors to migrants and refugees fleeing war.	Ili malfermis siajn pordojn al migrantoj kaj rifuĝintoj fuĝantaj de milito.
Descendants of the nobility still live in the old castles.	Posteuloj de la nobelaro ankoraŭ loĝas en la malnovaj kasteloj.
There are many shops nearby.	Estas multaj butikoj proksime.
You wear your heart on your sleeve.	Vi portas vian koron sur via maniko.
The food was delicious.	La manĝaĵo estis bongusta.
She cried to sleep.	Ŝi kriis por dormi.
He was amazed at how big the city was.	Li miris pri kiom granda estis la urbo.
To coincide with the month of cultural heritage.	Koincidi kun la monato de kultura heredaĵo.
The beast gave her a look of contempt.	La besto donis al ŝi rigardon de malestimo.
Smoking is prohibited in public buildings.	Fumado estas malpermesita en publikaj konstruaĵoj.
She milked the cow for the third time.	Ŝi melkis la bovinon la trian fojon.
I have always felt that life is worth living.	Mi ĉiam sentis, ke vivo estas vivinda.
He may feel depressed.	Li eble sentas sin deprimita.
Use of pesticides risks damaging the environment.	Uzado de pesticidoj riskas damaĝi la medion.
This site is completely secure.	Ĉi tiu retejo estas tute sekura.
Persistence pays off when teaching difficult concepts.	Persisto pagas kiam oni instruas malfacilajn konceptojn.
The Prime Minister and Minister arrived here.	La ĉefministro kaj ministro alvenis ĉi tien.
The food is usually eaten with your hands.	La manĝaĵo estas kutime manĝita per viaj manoj.
Support has grown for the proposal.	Subteno kreskis por la propono.
This magician can charm snakes.	Ĉi tiu magiisto povas ĉarmi serpentojn.
We searched the streets with lanterns.	Ni traserĉis la stratojn per lanternoj.
The country has a vast mineral wealth.	La lando havas vastan mineralan riĉaĵon.
I don't know where we live now.	Mi ne scias kie ni loĝas nun.
Serve the fish while it is still hot.	Servu la fiŝon dum ĝi ankoraŭ estas varma.
The building is huge!	La konstruaĵo estas grandega!
Uncheck the smallest flower and discard the rest.	Malelektu la plej malgrandan floreton kaj forĵetu la reston.
Vegetarianism has many health benefits.	Vegetarismo havas multajn sanajn avantaĝojn.
I wash my hands before eating.	Mi lavas miajn manojn antaŭ manĝi.
She stopped and looked at the painting.	Ŝi haltis kaj rigardis la pentraĵon.
The details of the plan are not yet known.	La detaloj de la plano ankoraŭ ne estas konataj.
A group of government inspectors visited businesses in the area.	Grupo de registaraj inspektistoj vizitis entreprenojn en la areo.
He has a phobia of admitting that he is wrong.	Li havas fobion konfesi, ke li malpravas.
This year's jam is extra sweet.	La ĉi-jara konfitaĵo estas ekstra dolĉa.
Then sprinkle the oatmeal with cinnamon.	Poste, aspergu la avenan farunon per cinamo.
The younger generation thinks we have achieved equality.	La pli juna generacio opinias, ke ni atingis egalecon.
The usher took off our seats.	La pedelo deprenis niajn sidlokojn.
The container is labeled "paraffin".	La ujo estas etikedita "parafino".
The rain finally stopped.	La pluvo finfine ĉesis.
He was able to defuse the bomb.	Li povis kvietigi la bombon.
The seal is stamped on the work.	La sigelo estas stampita en la verkon.
The water forms a cloud mass.	La akvo formas nuban mason.
The exam was difficult.	La ekzameno estis malfacila.
In the afternoon many people visited the park to relax.	Posttagmeze multaj homoj vizitis la parkon por malstreĉiĝi.
You need a new pair of shoes.	Vi bezonas novan paron da ŝuoj.
He read and participated in sports.	Li vore legis kaj aktive partoprenis sportojn.
An unfortunate illness prevented her from traveling.	Malfeliĉa malsano malhelpis ŝin vojaĝi.
The children approached in their sleeping bags.	La infanoj proksimiĝis en siaj dormsakoj.
The stakes were stacked in her favor.	La palisoj estis stakigitaj en ŝia favoro.
He said he was upset.	Li diris, ke li estas ĉagrenita.
Their driver's licenses were confiscated by the police.	Iliaj stirpermesiloj estis konfiskitaj fare de la polico.
All members of society were equal and free.	Ĉiuj membroj de la socio estis egalaj kaj liberaj.
He slid through the foliage.	Li glitis tra la foliaro.
He studied for and passed his driving test.	Li studis por kaj trapasis sian veturekzamenon.
The blue flowers on the forehead are daisies.	La bluaj floroj en la fronto estas lekantoj.
The death toll is expected to rise.	Oni atendas, ke la mortnombro pliiĝos.
The waiter offered a menu.	La kelnero proponis menuon.
She tends to follow the leader these days.	Ŝi emas sekvi la gvidanton ĉi tiujn tagojn.
Careful preparation is required.	Zorga preparo necesas.
These birds were hunted for their beautiful plumage.	Ĉi tiuj birdoj estis ĉasitaj pro sia bela plumaro.
The speech was interrupted by a farmer in the crowd.	La paroladon interrompis kamparano en la homamaso.
Research shows that pollution has a declining effect.	Esplorado montras, ke poluo havas malpliiĝantan efikon.
Alcohol is harmful to the body.	Alkoholo estas malutila al la korpo.
I'd like to make a reservation.	Mi ŝatus fari rezervon.
The rising light blazed and died.	La ŝpruciĝanta lumo flamiĝis kaj mortis.
It is a useful skill to learn.	Ĝi estas utila kapablo lerni.
To measure heat, scientists use a thermometer.	Por mezuri varmon, sciencistoj uzas termometron.
The cook put the food on the table.	La kuiristo metis la manĝaĵon sur la tablon.
Today, it is very rare to come across an insectivorous animal.	Hodiaŭ, estas tre malofte renkonti insektovoran beston.
The plans called for the construction of bridges.	La planoj postulis konstruado de pontoj.
Soon, he began to notice changes.	Baldaŭ, li komencis rimarki ŝanĝojn.
Capitalism is essentially a form of slavery.	Kapitalismo estas esence formo de sklaveco.
Researchers are working on this reconstruction.	Esploristoj laboras pri ĉi tiu rekonstruo.
Their contributions are crucial to our success.	Iliaj kontribuoj estas decidaj por nia sukceso.
They no longer had to live in the desert.	Ili ne plu devis vivi en la dezerto.
This city is very green.	Ĉi tiu urbo estas tre verda.
My house burned to the ground.	Mia loĝdomo brulis ĝis la grundo.
She stopped, loaded with luggage.	Ŝi haltis, ŝarĝita per pakaĵoj.
She works as a nurse.	Ŝi laboras kiel flegistino.
Apply oil liberally to the salad.	Apliki oleon liberale al la salato.
They are late for school.	Ili malfruas al la lernejo.
The explosion was heard miles away.	La eksplodo aŭdiĝis kilometrojn for.
The secret lies in the secret compartment.	La sekreto kuŝas en la sekreta kupeo.
Some suspect the hacker is guilty.	Iuj suspektas, ke la hakisto estas kulpa.
We need to commemorate those events.	Ni devas memorfesti tiujn eventojn.
A heavy silence reigned.	Peza silento regis.
He helped foreign visitors.	Li helpis eksterlandajn vizitantojn.
He built a system of artificial canals.	Li konstruis sistemon de artefaritaj kanaloj.
To the greater good of the society,	Al la plej granda bono de la socio,
Many libraries offer a quiet place to study.	Multaj bibliotekoj ofertas trankvilan lokon por studi.
Many young people live in this city.	Multaj junuloj loĝas en ĉi tiu urbo.
Some traders were of course upset.	Iuj komercistoj estis kompreneble ĉagrenitaj.
What a difference a year makes!	Kia diferenco jaro faras!
This river supports our region.	Ĉi tiu rivero subtenas nian regionon.
The cold hit his skin like steel.	La malvarmo trafis lian haŭton kiel ŝtalo.
The doctor cut my son's finger.	La kuracisto tranĉis la fingron de mia filo.
The railway is noisy.	La fervojo estas brua.
Birds are sitting on telephone wires.	Birdoj sidas sur telefonaj dratoj.
Some trees grow in tropical climates.	Kelkaj arboj kreskas en tropikaj klimatoj.
Fill the dish with eggs.	Plenigu la pladon per ovoj.
Her friend was desperate to find her a suitable partner.	Ŝia amiko malesperis iam trovi ŝin taŭga partnero.
China is facing a massive water crisis.	Ĉinio alfrontas masivan akvan krizon.
The lorikeet flew away quickly.	La loriketo rapide forflugis.
The house was the size of a small cottage.	La domo estis la grandeco de malgranda dometo.
She held her breath as she ran.	Ŝi retenis la spiron dum ŝi kuris.
There are three types of crystals.	Estas tri specoj de kristaloj.
The peasants overthrew the feudal lords.	La kamparanoj renversis la feŭdajn sinjorojn.
The cat chased the fish, slowly approaching.	La kato persekutis la fiŝon, malrapide proksimiĝante.
Who knows why people love football so much?	Kiu scias kial la homoj tiom amas piedpilkon?
They sought refuge in the city.	Ili serĉis rifuĝon en la urbo.
The sound of the train was broken by the silence.	La silenton rompis la sono de la trajno.
Tourists take pictures of the view.	La turistoj faras fotojn de la vido.
This road is under construction.	Ĉi tiu vojo estas konstruata.
Without their help, we would not have succeeded.	Sen ilia helpo, ni ne sukcesus.
Globalization has had a profound effect on modern life.	Tutmondiĝo havis profundan efikon al la moderna vivo.
But in the worker's mind, he dismissed them.	Sed en la menso de la laboristo, li forsendis ilin.
Sometimes he laughs well.	Kelkfoje li bone ridas.
Everything in the world has an ideal temperature.	Ĉio en la mondo havas idealan temperaturon.
He was ready for anything.	Li estis preta por io ajn.
A strange fear seized her.	Stranga timo kaptis ŝin.
You can sleep here if you want.	Vi povas dormi ĉi tie, se vi volas.
Remember that you are here to learn.	Memoru, ke vi estas ĉi tie por lerni.
The expansion of the port caused much controversy.	La vastiĝo de la haveno kaŭzis multe da konflikto.
The platform will be lowered to the floor.	La platformo malaltiĝos al la planko.
Courageous effort.	Kuraĝa peno.
She chose to approach this project with her eyes open.	Ŝi elektis alproksimiĝi al ĉi tiu projekto kun la okuloj malfermitaj.
His dog died during his midnight walk.	Lia hundo mortis dum sia noktomeza promenado.
Some people, however, are suspicious of foreigners.	Kelkaj homoj tamen suspektemas pri eksterlandanoj.
Who is this looking at me?	Kiu estas ĉi tiu rigardanta min?
Air pollution is a serious threat to public health.	Aera poluo estas grava minaco al publika sano.
What happened in that house last night is a mystery.	Kio okazis en tiu domo hieraŭ nokte estas mistero.
There are only a few days left before winter.	Restas nur kelkaj tagoj antaŭ la vintro.
Take a spoonful to help the sugar dissolve.	Prenu kuleron por helpi la sukeron solvi.
Many plants and vegetables are edible.	Multaj plantoj kaj legomoj estas manĝeblaj.
They saw her running to the edge of the cliff.	Ili vidis ŝin kuri al la rando de la klifo.
Ask him to come with me if you want.	Petu lin veni kun mi, se vi volas.
It is an island nation.	Ĝi estas insula nacio.
The language barrier presents many challenges.	La lingva baro prezentas multajn defiojn.
His wife died in a car accident.	Lia edzino mortis en migra akcidento.
She took his hand and smiled at him.	Ŝi prenis lian manon kaj ridetis al li.
The new director will be at the opening ceremony.	La nova direktoro estos ĉe la malferma ceremonio.
Shadow for lunch.	Ombro por tagmanĝo.
The cave has narrow tunnels.	La kaverno havas mallarĝajn tunelojn.
The new teacher was young and enthusiastic.	La nova instruisto estis juna kaj entuziasma.
However, it is snowing harder now.	Tamen nun pli forte neĝas.
What is this referred to as?	Kiu estas ĉi tio referita kiel?
She won the gold medal for swimming.	Ŝi gajnis la oran medalon por naĝado.
Rocks are not uncommon here.	Rokoj ne estas maloftaj ĉi tie.
An orbiting satellite captured this image.	Orbitanta satelito kaptis ĉi tiun bildon.
The weather looks terribly gloomy.	La vetero aspektas terure morna.
Over time, workers developed a fear of snakes.	Kun la tempo, laboristoj evoluigis timon de serpentoj.
So, we invited five experts from our offices.	Do, ni invitis kvin spertulojn el niaj oficejoj.
He seeks to improve efficiency in his section.	Li serĉas plibonigi efikecon en sia sekcio.
The governor is in excellent condition.	La reganto estas en bonega stato.
He removed the dirt from his hands.	Li forprenis la malpuraĵon de siaj manoj.
He claims to have fresh and creative ideas.	Li asertas, ke li havas freŝajn kaj kreajn ideojn.
Take a look at that tour bus!	Rigardu tiun vizitbuson!
She lifted her dress.	Ŝi levis sian robon.
The army was instructed to protect the citizens.	La armeo estis instrukciita protekti la civitanojn.
The lake is drained annually.	La lago estas drenita ĉiujare.
This innovative machine has increased efficiency and reduced production costs.	Ĉi tiu pionira maŝino pliigis efikecon kaj reduktis produktokostojn.
There are phrases known in common usage.	Estas frazoj konataj en ofta uzokutimo.
The army was stationed around the enemy's capital.	La armeo estis postenigita ĉirkaŭ la ĉefurbo de la malamiko.
Every day, nearly a billion people travel on two wheels.	Ĉiutage, preskaŭ miliardo da homoj vojaĝas sur du radoj.
Gray bird with crest and blue tail.	Griza birdo kun kresto kaj blua vosto.
They finished fifth in the competition.	Ili finis kvinonon en la konkurado.
Don’t be afraid to think outside the box.	Ne timu pensi ekster la skatolo.
Data transmission was disrupted by a neural network.	La transdono de datumoj estis interrompita de neŭroreto.
Cut strips of crust from the bread.	Tranĉu striojn de ŝelo de la pano.
All the bamboos were cut.	Ĉiuj bambuoj estis tranĉitaj.
All the remains were buried here.	Ĉiuj restaĵoj estis entombigitaj ĉi tie.
The survivors were transported to safety.	La pluvivantoj estis transportitaj al sekureco.
Many political disagreements were international events.	Multaj politikaj malkonsentoj estis internaciaj eventoj.
He drew a careful map.	Li desegnis zorgeman mapon.
Beef manure is intended to fertilize the soil.	Bova fekaĵo estas intencita sterki la grundon.
The bottle hit the ball, breaking it in half.	La botelo trafis la pilkon, rompante ĝin en duono.
Many tourists visit here every year.	Multaj turistoj vizitas ĉi tie ĉiujare.
Soy has recently been found to have health benefits.	Lastatempe oni malkovris ke sojo havas sanajn avantaĝojn.
Inject the drink directly into his arm.	Injektu la trinkaĵon rekte en lian brakon.
The poor farmer began so optimistically.	La kompatinda farmisto komencis tiel optimisme.
The man decided to quit his job.	La viro decidis forlasi sian laboron.
The jet landed safely.	La jeto alteriĝis sekure.
I saw a bird lying on the ground.	Mi vidis birdon kuŝantan sur la tero.
The school has no windows.	La lernejo ne havas fenestrojn.
Excess	Ekscedrin
Unfortunately, many political alliances are not honored.	Bedaŭrinde, multaj politikaj aliancoj ne estas honoritaj.
They advised the people against doing so.	Ili konsilis la homojn kontraŭ fari tion.
He acquired assets through his own hard work.	Li akiris aktivaĵojn per sia propra laborego.
The project will use solar energy.	La projekto uzos sunenergion.
Men and women live apart.	Viroj kaj virinoj vivas aparte.
Opposition to local government was strong.	Opozicio al loka administracio estis forta.
The boy was lying in bed with a fever.	La knabo kuŝis en la lito kun febro.
The man was a butcher.	La viro estis buĉisto.
The sentence was very short.	La frazo estis tre mallonga.
Daily use of mobile phones is increasing.	Ĉiutaga uzo de poŝtelefonoj pliiĝas.
Former officials have been dismissed on charges of corruption.	La antaŭaj oficialuloj estis forsenditaj pro akuzoj de korupto.
The valley was filled with picnics.	La valo estis plenigita de piknikistoj.
Over the centuries, people have suffered from arsonists.	Dum la jarcentoj, homoj suferis de krimbruligantoj.
We sometimes see him walking in his garden.	Ni foje vidas lin promeni en sia ĝardeno.
The children enjoyed the circus.	La infanoj ĝuis la cirkon.
This seemed to satisfy him.	Ĉi tio ŝajnis kontentigi lin.
He tended to be far away.	Li emis esti malproksima.
Pay attention to the sink.	Atentu la lavujon.
Two seats were available.	Du sidlokoj estis disponeblaj.
Muscle works by expanding and contracting.	Muskolo funkcias per vastiĝo kaj kuntiriĝo.
The judge sentenced her to the maximum penalty.	La juĝisto kondamnis ŝin al la maksimuma puno.
Samuel used his language very elegantly.	Samuel uzis lingvon tre elegante.
We can't spend so much time on frivolous things.	Ni ne povas pasigi tiom da tempo por frivolaj aferoj.
I wouldn't believe it!	Mi ne kredus ĝin!
Yes, she did.	Jes, ŝi faris.
Don't waste food.	Ne malŝparu manĝaĵon.
Before boarding the plane, visitors must go through customs.	Antaŭ ol suriri la aviadilon, vizitantoj devas trapasi doganon.
The weather varies wildly from region to region.	La vetero varias sovaĝe de regiono al regiono.
The ticket seller apologized.	La biletvendisto pardonpetis.
Have faith, and things will be fine.	Havu fidon, kaj la aferoj estos bone.
People who walk long distances need some preparation.	Homoj, kiuj marŝas longajn distancojn, bezonas iom da preparo.
They grinned.	Ili rikanis.
A merchant brought rice to the city and sold sugar.	Komercisto alportis rizon al la urbo kaj vendis sukeron.
Drivers must stop for pedestrians at the junction.	Ŝoforoj devas halti por piedirantoj en la krucvojo.
She was very kind to me.	Ŝi estis tre ĝentila al mi.
She has not yet been introduced to the royal family.	Ŝi ankoraŭ ne estis prezentita al la reĝa familio.
My family is notorious.	Mia familio estas fifama.
They were brave enough to oppose the government.	Ili estis sufiĉe kuraĝaj por kontraŭstari la registaron.
The local secret society celebrated the victory over its rivals.	La loka sekreta societo festis la venkon super siaj rivaloj.
The separate dining room has been converted to other uses.	La aparta manĝoĉambro estis transformita al aliaj uzoj.
Consequently, a great war broke out on the continent.	Sekve, granda milito ekis sur la kontinento.
We need to use the openness of this space.	Ni devas uzi la malfermitecon de ĉi tiu spaco.
The silent explosion shook the mountainside.	La silenta eksplodo skuis la montoflankon.
I was greeted by the receptionist.	Mi estis salutita de la akceptisto.
We'll be glad to see you.	Ni ĝojos vidi vin.
The painting was hung indirectly.	La pentraĵo estis malrekte pendigita.
Those in power have little or no regard for justice.	Tiuj en potenco havas malmulte aŭ neniun konsideron por justeco.
In her haste, she poured a glass of milk.	En sia hasto, ŝi verŝis glason da lakto.
The poet's mother advised him to eat homemade soup.	La patrino de la poeto konsilis al li manĝi memfaritan supon.
This poem is designed to raise awareness of the war.	Ĉi tiu poemo estas dizajnita por levi konscion pri la milito.
The young woman stepped onto the dock.	La juna virino paŝis sur la dokon.
Nitrogen is colorless, odorless and tasteless.	Nitrogeno estas senkolora, senodora kaj sengusta.
The detective looked the woman up and down.	La detektivo rigardis la virinon supren kaj malsupren.
The accident killed two people.	La akcidento mortigis du homojn.
There was ice on the side of the lake.	Estis glacio flanke de la lago.
Raise your glass for toast.	Levu vian glason por rostpano.
Some birds migrate long distances each year.	Kelkaj birdoj migras longdistancojn ĉiujare.
Learn how to start a business from scratch!	Lernu kiel evoluigi ekentreprenon de nulo!
He complained about the noise.	Li plendis pri la bruo.
Common criminals are incarcerated in provincial prisons.	Oftaj krimuloj estas malliberigitaj en provincaj malliberejoj.
The old woman lived alone with her many cats.	La maljunulino vivis sola kun siaj multaj katoj.
Immediate delivery led them to reduce prices.	La tuja livero igis ilin redukti prezojn.
The night sky is a magnificent sight.	La nokta ĉielo estas grandioza vidaĵo.
The lamp should have a very low wattage.	La lampo devus havi tre malaltan vaton.
Two apples were added to make the cake three apples.	Du pomoj estis aldonitaj por fari la kukon tri pomoj.
The city's industry is rapidly declining.	La industrio de la urbo rapide malkreskas.
The theater has a reputation for being violent.	La teatro havas reputacion por esti perforta.
These fields have been endangered by drought for several years.	Ĉi tiuj kampoj estis endanĝerigitaj de sekeco plurajn jarojn.
He asked us to meet him at the old barn.	Li petis, ke ni renkontu lin ĉe la malnova garbejo.
Her health improved a lot.	Ŝia sano multe pliboniĝis.
His clothes were tattered.	Liaj vestoj estis ĉifonitaj.
A group of authoritarian individuals.	Grupo de aŭtoritataj individuoj.
They decorated the station with bunting and banners.	Ili ornamis la stacion per emberizo kaj standardoj.
At the crossing, the lights changed automatically.	Ĉe la transirejo, la lumoj ŝanĝiĝis aŭtomate.
She cradled the little baby in her arms.	Ŝi lulis la malgrandan bebon en siaj brakoj.
The importance of this work cannot be overstated.	La graveco de ĉi tiu laboro ne povas esti troigita.
The reaction was immediate.	La reago estis tuja.
The air was fresh and cool.	La aero estis freŝa kaj malvarmeta.
Their homeland was destroyed by pollution.	Ilia patrujo estis detruita de poluado.
Horses are useful to farmers.	Ĉevaloj estas utilaj al farmistoj.
The priest had performed the funeral service.	La pastro estis plenuminta la funebran diservon.
The snakes can appear anywhere.	La serpentoj povas aperi ie ajn.
Write down the exact time of the accident.	Skribu la precizan tempon de la akcidento.
One small mistake can have big consequences.	Unu eta eraro povas havi grandajn sekvojn.
Bullets flew everywhere.	Ĉie flugis kugloj.
The computer monitors several physiological functions.	La komputilo monitoras plurajn fiziologiajn funkciojn.
You are in trouble.	Vi estas en problemo.
He said almost nothing during his presentation.	Li preskaŭ nenion diris dum sia prezentado.
It is my duty to help the homeless.	Estas mia devo helpi senhejmulojn.
The comb can be used in the kitchen.	La kombilo povas esti uzata en la kuirejo.
The opposition has blamed the government for the country's failure.	La opozicio akuzis la registaron pri malsukceso de la lando.
This business is moving at lightning speed.	Ĉi tiu komerco moviĝas fulmrapide.
The falling rock shattered the boy's life.	La falanta roko disbatis la vivon el la knabo.
What caused the flood?	Kio kaŭzis la inundon?
She has a wide vocabulary.	Ŝi havas larĝan vortprovizon.
System security is ensured by redundancy.	Sistemsekureco estas certigita per redundo.
Exactly how many cell phones were sold last year?	Ĝuste kiom da poŝtelefonoj estis venditaj pasintjare?
Don't forget to tear the sand into small pieces.	Ne forgesu disŝiri la sablon en malgrandajn pecojn.
The prince ordered the construction of the temple.	La princo ordonis la konstruadon de la templo.
It was followed by a sharp cold click.	Ĝi estis sekvita per akra malvarma klako.
This is a conventional test method for concrete.	Ĉi tio estas konvencia testmetodo por betono.
He walked patiently along the wet stone path.	Li pacience marŝis laŭ la malseka ŝtonvojo.
The amount of water was enough last month.	La akvokvanto sufiĉis pasintmonate.
The windmill stood on a low hill.	La ventomuelejo staris sur malalta monteto.
So he began to walk.	Do li komencis paŝi.
The dampness in the air inside the depression swirled upward.	La malsekeco en la aero ene de la depresio kirliĝis supren.
Edwin received many death threats.	Edvino ricevis multajn mortminacojn.
He spoke with great impetus.	Li parolis kun granda impeto.
They need to learn about a new culture.	Ili devas lerni pri nova kulturo.
Some dogs chased the car.	Kelkaj hundoj postkuris la aŭton.
The larger cake was ready first.	La pli granda kuko estis preta unue.
He gave up all hope.	Li forlasis ĉian esperon.
The words blur together.	La vortoj malklariĝas kune.
The police must be notified immediately.	La polico devas esti tuj sciigita.
It can run as fast as a racehorse.	Ĝi povas kuri same rapide kiel kurĉevalo.
This new improvement is expected to save money.	Ĉi tiu nova plibonigo estas atendita ŝpari monon.
He produced a set of documents.	Li produktis aron da dokumentoj.
We enjoyed good food.	Ni ĝuis bonan manĝaĵon.
Oil is the world's largest source of energy.	Petrolo estas la plej grava fonto de energio de la mondo.
Measure the laundry carefully.	Mezuru la lesivon zorge.
He announced that he would be a politician.	Li anoncis, ke li estos politikisto.
Main streets and back streets alike were decorated with colorful lights.	Ĉefstratoj kaj poststratoj egale estis ornamitaj per buntaj lumoj.
She breathed in the fresh air.	Ŝi enspiris la freŝan aeron.
There was a defiant look in her eye.	Estis spitema mieno en ŝia okulo.
The sold out event was a huge success.	La elvendita evento estis grandega sukceso.
Children should be encouraged to think for themselves.	Infanoj devus esti kuraĝigitaj pensi por si mem.
After the death of his wife, he felt lonely.	Post la morto de sia edzino, li sentis soleca.
The officer pointed to the clues.	La oficiro montris al la indikoj.
The stems are removed from the paper.	La tigoj estas forigitaj de la papero.
Small mammals come out of hibernation.	Malgrandaj mamuloj eliras el vintrodormo.
He was considered an idiot by his peers.	Li estis konsiderita idioto fare de liaj kunuloj.
She washed them carefully.	Ŝi zorge lavis ilin.
After that, he returned seven more times.	Post tio, li revenis sep pliajn fojojn.
The secretary has been here for the past three mornings.	La sekretario estas ĉi tie dum la pasintaj tri matenoj.
All the boys in the class were sitting around the teacher.	Ĉiuj knaboj en la klaso sidis ĉirkaŭ la instruisto.
He sang his favorite song.	Li kantis sian plej ŝatatan kanton.
Nurses, doctors and clerks work around the clock.	Flegistinoj, kuracistoj kaj ordonistoj laboras ĉirkaŭ la horloĝo.
She wandered aimlessly around the garden.	Ŝi sencele vagis ĉirkaŭ la ĝardeno.
The lyrics were deep and serious.	La kantoteksto estis profundaj kaj seriozaj.
The university refused to cancel his offer.	La universitato rifuzis nuligi lian oferton.
He has a high-level view of the poor.	Li havas altnivelan vidon de la malriĉuloj.
He is studying science at university.	Li studas sciencon en la universitato.
He spent many nights in bars.	Li pasigis multajn noktojn en trinkejoj.
The equipment is located near the boathouse.	La ekipaĵo situas proksime de la boatdomo.
Diseases that were once controlled continue to sweep the country.	Malsanoj kiuj iam estis kontrolitaj daŭre balaas la landon.
All little kids like to play with dolls.	Ĉiuj malgrandaj infanoj ŝatas ludi kun pupoj.
The government should restructure the financial system.	La registaro devus restrukturi la financan sistemon.
The smell of lamb cooked in the oven is delicious.	La odoro de ŝafido kuirita en la forno estas bongusta.
The objectives of this course explain its importance.	La celoj de ĉi tiu kurso klarigas ĝian gravecon.
Some parts of the city were used to factories.	Iuj partoj de la urbo kutimis al fabrikoj.
The statue has a serene smile on her face.	La statuo havas serenan rideton sur ŝia vizaĝo.
Water becomes w	Akvo fariĝas w
Examination revealed signs of illness.	Ekzameno malkaŝis signojn de malsano.
It is quite common in this country.	Ĝi estas sufiĉe ofta en ĉi tiu lando.
He wears impressive rings on his fingers.	Li portas imponajn ringojn sur siaj fingroj.
When water or oil heats up, it expands.	Kiam akvo aŭ oleo varmiĝas, ĝi disetendiĝas.
Relatively speaking, few students attend this college.	Relative parolante, malmultaj studentoj ĉeestas ĉi tiun kolegion.
There is no smoking in this factory.	Ne estas fumado en ĉi tiu fabriko.
Until you finish your education, you will learn slowly.	Ĝis vi finos vian edukadon, vi lernos malrapide.
He put down his phone and started walking.	Li demetis sian telefonon kaj ekmarŝis.
They looked up at the towers, sighing.	Ili suprenrigardis al la turoj, ĝemante.
Widespread internet rumors are widespread.	Disvastigitaj interretaj onidiroj estas ĝeneraligitaj.
The beach was a quiet sports ground.	La plaĝo estis trankvila sportejo.
They produced a sensational fireworks display.	Ili produktis sensacian artfajraĵon.
The most loving family in the world.	La plej ama familio en la mondo.
Life is full of many uncertainties.	La vivo estas plena de multaj necertecoj.
My car won't start again.	Mia aŭto ne startos denove.
The group includes some very talented musicians.	La grupo inkludas kelkajn tre talentajn muzikistojn.
Army commanders were quick to intervene.	Armeestroj estis rapidaj interveni.
The village was a sleepy little place.	La vilaĝeto estis dormema malgranda loko.
They are well aware of the potential for disagreement.	Ili tre konscias pri la potencialo de malkonsento.
They met to discuss the situation.	Ili kunvenis por diskuti la situacion.
The young artist painted the city red.	La juna artisto ruĝe pentris la urbon.
The rose bush attracted bees.	La rozarbusto altiris abelojn.
He dug a hole under the fence.	Li fosis truon sub la barilo.
He ran across the road.	Li transkuris la vojon.
Indeed, it was too weak.	Efektive, ĝi estis tro malforta.
If the number exceeds a few calories, harass yourself.	Se la cifero superas kelkajn kaloriojn, ĉikanu por vi.
The apparent recklessness of younger generations is critical.	La ŝajna malzorgemo de pli junaj generacioj estas maltrankviliga.
She talks a lot.	Ŝi multe parolas.
Don't worry, it's just a theoretical science project.	Ne maltrankviliĝu, ĝi estas nur teoria scienca projekto.
None of my books are available in the library.	Neniu el miaj libroj haveblas en la biblioteko.
He often does such things.	Li ofte faras tiajn aferojn.
They are used to communicate with each other.	Ili estas uzataj por komuniki unu kun la alia.
He entered the room in silence and took his teapot.	Li eniris la ĉambron silente kaj prenis sian tetason.
Two of his students played the piano.	Du el liaj studentoj ludis pianon.
Build roads quickly before winter comes.	Konstruu vojojn rapide, antaŭ ol venos vintro.
A large number of people would come.	Venus granda nombro da homoj.
The poor are most likely unable to afford health care.	La malriĉuloj plej verŝajne ne kapablas pagi sanservojn.
It is difficult to negotiate the crowded streets of this country.	Estas malfacile intertrakti la homplenajn stratojn de ĉi tiu lando.
Turn on the disc player.	Enŝaltu la diskoludilon.
Hot air balloons have traveled for centuries.	Varmaj aerobalonoj vojaĝis dum jarcentoj.
It rained heavily.	Pluvego forte falis.
Then it was a prosperous town.	Tiam ĝi estis prospera urbeto.
The hot weather prompted the vegetation to grow.	La varma vetero instigis la vegetaĵaron kreski.
The carpet looks like new.	La tapiŝo aspektas kiel nova.
This camera costs too much.	Ĉi tiu fotilo kostas tro multe.
Now she can go swimming.	Nun ŝi povas iri por naĝi.
She was highly praised as an actress.	Ŝi estis altagrade laŭdita kiel aktorino.
You should visit him someday.	Vi devus iam viziti lin.
The gas stations in the city have run out.	La benzinejoj en la urbo elĉerpiĝis.
In some places, there is a lot of oil waste.	En iuj lokoj, estas multe da oleo-malŝparo.
The arrow was a sharp razor.	La sago estis akra razilo.
The public should be notified.	La publiko devus esti sciigita.
There has been a rapid rise in unemployment.	Okazis rapida kresko de senlaboreco.
These bags can be used to carry heavy loads.	Ĉi tiuj sakoj povas esti uzataj por transporti pezajn ŝarĝojn.
The workers wore masks that protected them from harmful fumes.	La laboristoj portis maskojn, kiuj protektis ilin kontraŭ malutilaj vaporoj.
The stern, dry desert is full of life.	La severa, seka dezerto plenas de vivo.
He was physically violent against her.	Li estis fizike perforta kontraŭ ŝi.
The forest is expensive to care for.	La arbaro estas multekosta por prizorgi.
The scientists noticed that something was wrong.	La sciencistoj rimarkis, ke io estas malĝusta.
He wants a kitten to play with.	Li volas katidon por ludi.
It was a lucky guess.	Estis bonŝanca diveno.
Parents, it's time for us to send the kids to school.	Gepatroj, estas tempo, ke ni forsendu la infanojn al lernejo.
A few years later, she managed to convince him.	Kelkajn jarojn poste, ŝi sukcesis konvinki lin.
The priest took three steps forward.	La pastro faris tri paŝojn antaŭen.
I could hear the cars passing by outside.	Mi povis aŭdi la aŭtojn preterpasi ekstere.
Citizens were reluctant to exercise their voting rights.	Civitanoj estis malvolontaj ekzerci siajn voĉdonrajtojn.
The hospital doctors were eager to respond.	La kuracistoj de la hospitalo estis fervoraj respondi.
Take a notebook, pen, and pencil to class.	Prenu kajeron, plumon kaj krajonon al klaso.
Jupiter has four moons.	Jupitero havas kvar lunojn.
The infection spread rapidly.	La infekto disvastiĝis rapide.
Henry's desk was a mess.	La skribotablo de Henriko estis malordo.
People enjoy traveling.	Homoj ĝuas vojaĝi.
You want to share apples with a friend.	Vi volas dividi pomojn kun amiko.
She gestured for a pen and pencil.	Ŝi gestis por plumo kaj krajono.
There are thousands of stars.	Estas miloj da steloj.
We rarely see him these days.	Ni malofte vidas lin ĉi tiuj tagoj.
Everyone here is healthy, they say.	Ĉiuj ĉi tie estas sanaj, oni diras.
After a few moments, she calmed down.	Post kelkaj momentoj, ŝi trankviliĝis.
The stars shone brightly.	La steloj brile ekbrilis.
Her grandfather left his family a cottage by the sea.	Ŝia avo lasis al sia familio dometon ĉe la maro.
The rain kept falling.	La pluvo senĉese falis.
He drove to the village.	Li veturis al la vilaĝo.
He passed one test and turned pink with fear.	Li trapasis unu teston kaj farigxis rozkolora pro timo.
She cried for a few hours every day.	Ŝi ploris kelkajn horojn ĉiutage.
A crow cries in a tree.	Korvo krias en arbo.
Crowds shouted as the president entered.	Homamasoj kriis kiam la prezidanto eniris.
Are there parks in your city?	Ĉu estas parkoj en via urbo?
This is an open research facility.	Ĉi tio estas malfermita esplorinstalaĵo.
Water is definitely important for survival.	Akvo estas sendube grava por postvivado.
The branches of government have only recently changed.	La branĉoj de registaro nur lastatempe ŝanĝiĝis.
Who voted for the one who cheated?	Kiu voĉdonis por tiu, kiu trompis?
The buyer has changed his mind.	La aĉetanto ŝanĝis sian opinion.
The change must be calculated.	La ŝanĝo devas esti elkalkulita.
Their argument began to seem strange.	Ilia argumento komencis ŝajni stranga.
That businessman was successful because he worked hard.	Tiu komercisto sukcesis ĉar li multe laboris.
Try to avoid these books.	Provu eviti ĉi tiujn librojn.
She also attributed her success to good luck.	Ŝi ankaŭ atribuis sian sukceson al bonŝanco.
I'm so tired.	Mi tiom lacas.
John slid through a gap in a fence.	Johano glitis tra breĉo en barilo.
They reported seeing the ghosts there.	Ili raportis vidi la fantomojn tie.
Clouds float lazily across the clear sky.	Nuboj flosas pigre trans la klara ĉielo.
It took him an hour to get there.	Li bezonis horon por atingi tien.
Dance is a powerful social experience.	Danco estas potenca socia sperto.
Being from the depths	Estaĵo de la profundo
A fork should be used for digging for potatoes.	Forko devas esti uzata por fosi por terpomoj.
The police were armed with rifles and sticks.	La policanoj estis armitaj per fusiloj kaj bastonoj.
What happened next was shocking.	Kio okazis poste estis ŝoka.
The cry of the peacock filled the trees with color.	La krio de la pavo plenigis la arbojn per koloro.
The page that appeared blank contained a simple message.	La paĝo, kiu aperis malplena, enhavis simplan mesaĝon.
These regions have high rainfall.	Ĉi tiuj regionoj havas altan pluvokvanton.
His promotion was well deserved.	Lia promocio estis tre meritita.
Archaeologists have found evidence of human habitation in the area.	Arkeologoj trovis signojn de homa loĝado en tiu areo.
The soup is delicious!	La supo estas bongusta!
The company specializes in metal fabrication.	La firmao specialiĝas pri metalfabrikado.
Honey has antiseptic properties.	Mielo havas antisepsajn ecojn.
Eating her with milk makes her playful.	Manĝi ŝin per lakto faras ŝin ludema.
The perfume smells nice.	La parfumo odoras bele.
Such students behaved better.	Tiaj studentoj pli bone kondutis.
The country was flooded with criminals.	La lando estis superŝutita de krimuloj.
A woman is floating in the middle of the pond.	Virino flosas meze de la lageto.
A rising tide lifted the keel of the boat.	Leviĝanta tajdo levis la kilon de la boato.
The people who live in this city are basically friendly.	Homoj, kiuj loĝas en ĉi tiu urbo, estas esence amikaj.
The lone wolf is now confined to a zoo.	La soleca lupo nun estas limigita al zoo.
For the past decade, he has been trying to communicate his ideas.	Dum la pasinta jardeko, li provas komuniki siajn ideojn.
This storm caused extensive damage.	Ĉi tiu ŝtormo kaŭzis grandegan damaĝon.
The mixture is then allowed to settle.	La miksaĵo tiam lasas ekloĝi.
He blinked at me.	Li palpebrumis al mi.
She loves him so much.	Ŝi tiom amas lin.
We consider ourselves lucky.	Ni konsideras nin bonŝancaj.
The settlement, sheltered by the mountains, grew rapidly.	La setlejo, ŝirmita de la montoj, kreskis rapide.
The "friendship shop" has been closing recently.	La "amikeca butiko" fermiĝis lastatempe.
She suffers from agoraphobia.	Ŝi suferas de agorafobio.
She put it back on a protective sleeve.	Ŝi remetis ĝin en protektan manikon.
Some other common tomato varieties are brandy, black and cherry.	Iuj aliaj oftaj tomatvarioj estas brandovino, nigra kaj ĉerizo.
She needed more light.	Ŝi bezonis pli da lumo.
A moment later the boy's father returned.	Momenton poste revenis la patro de la knabo.
The stewards are very helpful.	La stevardoj estas tre helpemaj.
Many countries practice multiculturalism.	Multaj landoj praktikas multkulturismon.
Don't pollute the river!	Ne malpurigu la riveron!
Three young girls came to the store.	Tri junaj knabinoj venis al la vendejo.
Remove all signs of war.	Forigu ĉiujn signojn de milito.
She was separated from her husband for five years.	Ŝi estis disigita de sia edzo dum kvin jaroj.
Some people consider education a social service.	Iuj homoj konsideras edukadon socia servo.
He used to own a small business.	Li kutimis posedi malgrandan komercon.
We will never forgive them.	Ni neniam pardonos ilin.
The house was built of raw materials.	La domo estis konstruita el krudaĵoj.
A tent is a portable shelter.	Tendo estas portebla ŝirmejo.
The paper confirmed my suspicions.	La papero konfirmis miajn suspektojn.
Grenades are native to the region.	Granatoj estas indiĝenaj al la regiono.
The outlook for farmers this season is bleak.	La perspektivo por farmistoj ĉi tiu sezono estas malgaja.
Your shoes are falling apart.	Viaj ŝuoj disfalas.
The sentence is obtuse and simple.	La frazo estas obtuza kaj simpla.
Most buildings were damaged by bombs.	La plej multaj konstruaĵoj estis difektitaj per bomboj.
The city's famous cathedral was also damaged.	Ankaŭ la fama katedralo de la urbo estis difektita.
Some customers prefer rail travel.	Iuj klientoj preferas fervojan vojaĝon.
He made a stand and refused to cooperate.	Li faris starpunkton kaj rifuzis kunlabori.
The family had their work cut short, but they succeeded.	La familio havis sian laboron fortranĉita, sed ili sukcesis.
It took a lot of ingenuity to extract the morphine.	Eltiri la morfinon bezonis multe da eltrovemo.
But they finally agreed to disagree.	Sed ili fine konsentis malkonsenti.
He said nothing.	Li diris nenion.
The only way to the city is treacherous.	La sola vojo al la urbo estas perfida.
Accumulate the necessary supplies when they are still cheap.	Akumulu la necesajn provizojn kiam ili ankoraŭ estas malmultekostaj.
Declare this act illegal!	Deklaru tiun agon kontraŭleĝa!
The moral was clear.	La moralo estis evidenta.
Some residents insisted on following the communist example.	Kelkaj loĝantoj insistis sekvi la komunisman ekzemplon.
People who take part in protests carry signs.	Homoj kiuj partoprenas en protestoj portas signojn.
I sat on a stool and watched the drama unfold.	Mi sidis sur tabureto kaj rigardis la dramon disvolviĝi.
The cat is sleeping in the sun.	La kato dormas en la suno.
Danny was a master fisherman.	Danny estis majstra fiŝkaptisto.
This method can separate mixtures that do not separate.	Ĉi tiu metodo povas apartigi miksaĵojn kiuj ne disiĝas.
The prophet addressed the meeting in an unusually fervent manner.	La profeto alparolis la kunvenon en nekutime fervora maniero.
Going to work was a nightmare.	Veturi al laboro estis koŝmaro.
Many hundreds of police officers attended the funeral.	Multaj centoj da policanoj partoprenis la entombigon.
The death rate has been steadily declining.	La mortoprocento konstante malpliiĝis.
She stopped worrying and started listening.	Ŝi ĉesis ĉagreniĝi kaj komencis aŭskulti.
The face of this city is changing rapidly.	La vizaĝo de ĉi tiu urbo rapide ŝanĝiĝas.
That’s why these parts are so very different.	Tial ĉi tiuj partoj estas tiel tre malsamaj.
The leader of the clan is distinguished by his experience.	La gvidanto de la klano estas distingita pro sia sperto.
This restaurant serves delicious food at reasonable prices.	Ĉi tiu restoracio servas delikatan manĝaĵon je raciaj prezoj.
This piece of land used to be a forest.	Tiu ĉi terpeceto antaŭe estis arbaro.
This factory polluted the water.	Ĉi tiu fabriko poluis la akvon.
The problem is now contained by authorities.	La problemo nun estas enhavita de aŭtoritatoj.
A group of ships sailed from the harbor at daybreak.	Aro da ŝipoj velis de la haveno ĉe tagiĝo.
Dark spots covered his face.	Malhelaj makuloj kovris lian vizaĝon.
The prisoner could barely walk in the overcrowded cell.	La kaptito apenaŭ povis promeni en la troloĝata ĉelo.
He refused to allow himself to be threatened.	Li rifuzis permesi al si esti minacata.
The weather of the season is constantly changing.	La vetero de la sezono konstante ŝanĝiĝas.
He knows all the tricks to best handle a dog.	Li scias ĉiujn lertaĵojn por plej bone manipuli hundon.
We immediately contacted the police.	Ni tuj kontaktis la policon.
The tourist smiled encouragingly.	La turisto kuraĝige ridetis.
She opened her purse and pulled out coins.	Ŝi malfermis sian monujon kaj eltiris monerojn.
The storm finally subsided.	La ŝtormo finfine malpliiĝis.
They ate a ton of mushroom.	Ili manĝis tunon da fungo.
Thousands of pilgrims flocked to the holy temple.	Miloj da pilgrimantoj amasiĝis al la sankta templo.
Strangely, this seemed less annoying than it had been.	Strange, ĉi tio ŝajnis malpli ĝena ol ĝi havis.
Grow tomatoes from seeds.	Kreski tomatojn el semoj.
The river flows away.	La rivero forfluas.
He is very reliable.	Li estas tre fidinda.
The country is famous for its peaches.	La lando estas fama pro siaj persikoj.
These functions are shown in the table.	Ĉi tiuj funkcioj estas montritaj en la tabelo.
He was tall and slender	Li estis alta kaj svelta
Her closet was bare.	Ŝia ŝranko estis nuda.
Robbers looted the shops.	Rabistoj prirabis la vendejojn.
He placed an ad in the newspaper.	Li metis anoncon en la gazeton.
It was here that the word was coined.	Ĝuste ĉi tie la vorto estis inventita.
This medicine relieves the nausea caused by chemotherapy.	Ĉi tiu medikamento mildigas la naŭzon kaŭzitan de kemioterapio.
So, you have to work harder.	Do, vi devos klopodi pli forte.
People are constantly complaining that this country is too poor.	Homoj senĉese plendis, ke ĉi tiu lando estas tro malriĉa.
She needed seven cups of flour.	Ŝi bezonis sep tasojn da faruno.
This meeting is not open to the public.	Ĉi tiu kunveno ne estas malfermita al la publiko.
Tank traps were sometimes used.	Tankkaptiloj foje estis uzitaj.
To unite the young people, we had a huge party.	Por kunigi la junulojn, ni havis grandegan feston.
Amberbirds often live in the spring.	Ambirdoj ofte loĝas printempe.
The markets were always full of people.	La merkatoj ĉiam estis plenaj de homoj.
Just think of it this way!	Nur pensu pri tio ĉi tiel!
He invented a "calculator" that does math.	Li inventis "kalkulilon" kiu faras matematikon.
Crouching down, he read the message aloud.	Kaŭriĝante, li laŭtlegis la mesaĝon.
Birds fly, some travel on land.	Birdoj flugas, kelkaj vojaĝas surtere.
A fair amount of irony is involved.	Justa kvanto da ironio estas implikita.
The loss of wildlife is a constant concern.	La perdo de faŭno estas konstanta zorgo.
You have to exercise right.	Vi devas ekzerci ĝuste.
The boat would capsize in the water.	La boato renversiĝus en la akvo.
Open flames are prohibited in the clubhouse.	Malfermaj flamoj estas malpermesitaj en la klubejo.
The country needs to invest more in cultural development.	La lando devas investi pli en kultura evoluo.
We heard good things about him.	Ni aŭdis bonajn aferojn pri li.
This dish is too sweet for me.	Ĉi tiu plado estas tro dolĉa por mi.
The country was headed for chaos.	La lando direktiĝis al kaoso.
This restaurant has cheap food.	Tiu restoracio havas malmultekostajn manĝaĵojn.
She is always ready to help people.	Ŝi ĉiam pretas helpi homojn.
The warning signs of a problem appeared slowly.	La avertaj signoj de problemo aperis malrapide.
Keep your windows and doors open.	Tenu viajn fenestrojn kaj pordojn malfermitaj.
Research indicates that they are not significant sources of food.	Esploro indikas, ke ili ne estas signifaj fontoj de manĝaĵo.
Here is the money you sent for your mother's funeral.	Jen la mono, kiun vi sendis por la entombigo de via patrino.
The city destroyed everything.	La urbo detruis ĉion.
But don't let me hear you're eating meat.	Sed ne lasu min aŭdi, ke vi manĝas viandon.
Bridezilla syndrome is a common phenomenon.	Bridezilla-sindromo estas ofta fenomeno.
The doctor's techniques have dramatically improved the quality of life	La teknikoj de la kuracisto draste plibonigis la vivokvaliton
She swallowed the whole glass, liking the lemon flavor.	Ŝi englutis la tutan glason, ŝatante la citronguston.
The soldier pressed his rifle to his chest.	La soldato forte kunpremis sian fusilon al sia brusto.
Her hair is long and blonde.	Ŝia hararo estas longa kaj blonda.
The gardener mowed the lawn.	La ĝardenisto falĉis la gazonon.
Missouri is known for its wine.	Misurio estas konata pro sia vino.
A glorious sight to behold.	Glora vidaĵo vidinda.
The long harbor front was crossed by several bridges.	La longa havenfronto estis transirita per pluraj pontoj.
This car has an automatic transmission.	Ĉi tiu aŭto havas aŭtomatan transdonon.
He ate all the eggs.	Li manĝis ĉiujn ovojn.
They were overjoyed at their success.	Ili estis superĝojaj pro sia sukceso.
This cat is charming.	Ĉi tiu kato estas ĉarma.
This record is partly pop, partly rock, partly folk.	Ĉi tiu disko estas parte popmuziko, parte roko, parte folk.
Watching fireworks is an experience not to be missed.	Rigardi artfajraĵojn estas sperto ne perdebla.
The Avengers were surrounded.	La venĝantoj estis ĉirkaŭitaj.
The coffee was almost empty.	La kafo estis preskaŭ malplena.
The planes left late, but finally arrived.	La aviadiloj foriris malfrue, sed finfine alvenis.
The streets were full of people, all in a hurry.	La stratoj estis plenaj de homoj, ĉiuj rapidantaj.
The trunk of the elephant is an organ for smelling.	La trunko de la elefanto estas organo por flari.
She swam across the river and back, thinking that	Ŝi naĝis trans la riveron kaj reen, pensante tion
My hair was as weak as an abandoned doll.	Miaj haroj estis malfortaj, kiel forlasita pupo.
No one could escape his fate.	Neniu povis eskapi lian sorton.
Wounded, the lion is vulnerable to attack.	Vundita, la leono estas vundebla al atako.
Iron and steel are used to make houses and fences.	Fero kaj ŝtalo estas uzataj por fari domojn kaj barilojn.
The legend grew and spread.	La legendo kreskis kaj disvastiĝis.
We need hard evidence before we can make this assessment.	Ni bezonas malfacilajn pruvojn antaŭ ol plenumi ĉi tiun takson.
In some families, grandparents look after children and grandparents	En kelkaj familioj, geavoj infanvartas kaj geavoj
She climbed into the volcano.	Ŝi grimpis en la vulkanon.
The date was carefully chosen from two tribes.	La dato estis zorge elektita el du triboj.
He was imprisoned for life.	Li estis malliberigita porvive.
A number of stores opened early in response to customer demand.	Kelkaj butikoj malfermiĝis frue en respondo al klienta postulo.
Soon horses will be replaced by other types of vehicles.	Baldaŭ ĉevaloj estos anstataŭigitaj per aliaj specoj de veturiloj.
The Air Force exercises are dry, boring stuff.	La aerarmeaj ekzercoj estas sekaj, enuigaj aferoj.
My seams have five pins.	Miaj kudroj havas kvin pinglojn.
The pleasant coolness of the ocean.	La agrabla malvarmeto de la oceano.
Oil could be used as a substitute for whale fat.	Oleo povus esti uzata kiel anstataŭaĵo de balena graso.
The seller highlighted the benefits.	La vendisto elstarigis la avantaĝojn.
Just cry out of anger.	Sufiĉas plori de kolero.
Long forgotten, the sports club was later demolished.	Longe forgesita, la sporta klubo poste estis disfaligita.
The church sits on a hill.	La preĝejo sidas sur monteto.
The priest's modest dwelling was full of books.	La modesta loĝejo de la pastro estis plena de libroj.
He influenced a refined accent to educate his students.	Li influis rafinitan akĉenton por eduki siajn studentojn.
The reported noise intensified.	La raportita bruo plifortiĝis.
He could not continue his work.	Li ne povis daŭrigi sian laboron.
They analyzed past defense strategies.	Ili analizis pasintajn defendajn strategiojn.
We want people to feel comfortable here.	Ni volas, ke homoj sentiĝu komfortaj ĉi tie.
He spent a long time there, sleeping in the sun.	Li pasigis tie longan tempon, dormante en la suno.
He was not injured, but not in good shape.	Li ne estis vundita, sed ne en bona formo.
The hot oil immediately hit the bread.	La varma oleo tuj trafis la panon.
The hat is clean and in perfect condition.	La ĉapelo estas pura kaj en perfekta stato.
When people are passionate about something, they act.	Kiam homoj estas pasiaj pri afero, ili agas.
The noise quickly receded.	La bruo rapide retiriĝis.
It was once famous for its poetry.	Ĝi iam estis fama pro sia poezio.
She rested her cheek against his hand.	Ŝi apogis sian vangon kontraŭ lia mano.
After much debate, the councilors decided against it.	Post multe da debato, la konsilistoj decidis kontraŭ ĝi.
Find out if fraud is involved.	Esploru ĉu fraŭdo estas implikita.
The garden was surrounded by a white fence.	La ĝardeno estis ĉirkaŭita de blanka barilo.
They are adding more rooms this year.	Ili aldonas pliajn ĉambrojn ĉi-jare.
He rang the doorbell again.	Li denove premis la pordan sonorilon.
Some roads use tarmac, others use concrete.	Kelkaj vojoj uzas gudrobetonon, aliaj uzas betonon.
I have a strange dream last night.	Mi havas strangan sonĝon hieraŭ nokte.
The landlord looked at the rent owed to him.	La mastro rigardis la luon al li ŝuldata.
Put the chicken on the grill.	Metu la kokidon sur la kradon.
Is there milk?	Ĉu estas lakto?
He was careful in his study and preparation.	Li estis zorgema en sia studo kaj preparo.
Several nearby villages were completely destroyed.	Pluraj proksimaj vilaĝoj estis tute detruitaj.
Scraped pieces of paper floated on top.	Ĉifonitaj paperpecetoj flosis supre.
The packed crowd listened intently.	La plenplena homamaso staris atente aŭskultante.
Time and time again, she offered trivia and trivia.	Foje kaj denove, ŝi ofertis banalaĵojn kaj banalaĵojn.
She likes to eat bread, jam and fruit.	Ŝi ŝatas manĝi panon, marmeladon kaj fruktojn.
People were fascinated by his words.	Homoj estis fascinitaj de liaj vortoj.
Judges must now be selected from alternative sources.	Juĝistoj nun devas esti elektitaj el alternaj fontoj.
He ordered her to be enchanted in an enchanting sleep.	Li ordonis, ke ŝi estu sorĉita en sorĉan dormon.
This car uses less gasoline.	Ĉi tiu aŭto uzas malpli da benzino.
There is some evidence to support this belief.	Estas iuj pruvoj por subteni tiun kredon.
Her gaze was cool, not blinking.	Ŝia rigardo estis malvarmeta, nepalpebrumante.
The farmers planted their crops last year.	La kamparanoj plantis siajn rikoltojn pasintjare.
Boston is pretty peaceful.	Bostono estas sufiĉe paca.
The second stage is to build a hospital.	La dua etapo estas konstrui hospitalon.
We must ensure that human rights are respected.	Ni devas certigi homajn rajtojn estas observitaj.
The emperor awarded medals to the winners of the tournament.	La imperiestro aljuĝis medalojn al la gajnintoj de la turniro.
The flames licked around my ankles.	La flamoj lekis ĉirkaŭ miaj maleoloj.
The books are beautifully illustrated.	La libroj estas belege ilustritaj.
We held him by letter.	Ni tenis lin laŭ la letero.
The robber got up from his hiding place.	La rabisto leviĝis de sia kaŝejo.
The plant needs a lot of water to survive.	La planto bezonas multan akvon por pluvivi.
The leader must inspire the nation to overcome adversity.	La gvidanto devas inspiri la nacion venki malfeliĉon.
Our restaurant is known for serving fresh and good quality food.	Nia restoracio estas konata pro servado de freŝaj kaj bonkvalitaj manĝaĵoj.
The farm produces many varieties of vegetables.	La bieno produktas multajn variojn de legomoj.
Much of the country's trade is with foreign markets.	Granda parto de la komerco de la lando estas kun eksterlandaj merkatoj.
They are expected to arrive soon.	Oni atendas, ke ili baldaŭ alvenos.
I have no idea what you're talking about.	Mi tute ne scias, pri kio vi parolas.
Violence erupts.	Perforto eksplodas.
The necklace, made of smoky quartz, was delicate.	La kolĉeno, farita el fuma kvarco, estis delikata.
After much commotion, she agreed to perform the operation.	Post multe da tumulto, ŝi konsentis fari la operacion.
The car received a flat tire.	La aŭto ricevis platan pneŭon.
Getting home on time is always a challenge.	Reveni hejmen ĝustatempe ĉiam estas defio.
Respect your elders.	Respektu viajn maljunulojn.
This city has a long history of rebellion.	Ĉi tiu urbo havas longan historion de ribelo.
The bird fluttered its wings in the air.	La birdo svingis la flugilojn languide en la aero.
They called the government investigator.	Ili vokis la registaran enketiston.
Many animals die every year on the roads.	Multaj bestoj mortas ĉiujare sur la vojoj.
She noticed the tall, handsome man.	Ŝi rimarkis la altan, belan viron.
He has won many awards for his scientific work.	Li gajnis multajn premiojn pro sia scienca laboro.
Most modern students live off campus.	Plej modernaj studentoj loĝas ekster kampuso.
Rain kept falling through the night.	Pluvo senĉese falis tra la nokto.
The snow lay deep in the forest.	La neĝo kuŝis profunde en la arbaro.
He considered the meaning of life.	Li pripensis la signifon de vivo.
Everyday dance was traditionally performed here.	Ĉiutaga danco estis tradicie farita ĉi tie.
She said she felt very alone.	Ŝi diris, ke ŝi sentas sin tre sola.
The economy is increasingly dominated by the service sector.	La ekonomio estas ĉiam pli dominata de la serva sektoro.
It was difficult to decipher the words.	Estis malfacile deĉifri la vortojn.
Police patrolled the streets.	La polico patrolis la stratojn.
This change was unnoticeable until it became visible.	Ĉi tiu ŝanĝo estis nerimarkebla ĝis ĝi iĝis videbla.
The sound of crackling filled the cold winter night.	Kraketa sono plenigis la malvarman vintran nokton.
The birds flocked out of the building.	La birdoj amasiĝis el la konstruaĵo.
The horse wandered restlessly.	La ĉevalo sentrankvile ĉirkaŭvagis.
I sent a letter that went astray.	Mi sendis leteron, kiu erarvagis.
The number of homeless is increasing.	La nombro da senhejmuloj pliiĝas.
The mill was once operated by animal power.	La muelejo iam funkciis per besta forto.
Cancer can spread to other affected areas.	Kancero povas disvastiĝi al aliaj tuŝitaj lokoj.
A flashlight helps to see the keyhole.	Poŝlampo helpas vidi la serurtruon.
She was followed by her mentor.	Ŝi estis sekvita fare de sia mentoro.
Check your bike's tires.	Kontrolu la pneŭojn de via biciklo.
The researchers described their work in the journal.	La esploristoj priskribis sian laboron en la revuo.
Their remains were found in the bush.	Iliaj restaĵoj estis trovitaj en la arbedo.
Please apply some logic here.	Bonvolu apliki iun logikon ĉi tie.
Her grandfather used to come for a visit.	Ŝia avo kutimis veni por vizito.
The video shows a white man beaten by police.	La vidbendo montras blankulon batitan de polico.
The train was hot and packed.	La trajno estis varma kaj plenplena.
The matter is now in process.	La afero nun estas en proceso.
The prime minister made a statement to the press.	La ĉefministro faris deklaron al la gazetaro.
The librarian was a little confused.	La bibliotekisto estis iom konfuzita.
The villagers fought and died in the battle.	La vilaĝanoj batalis kaj mortis en la batalo.
The architect designed the intricate facade of the building.	La arkitekto dizajnis la malsimpla fasado de la konstruaĵo.
The police officer was responsible for enforcing the law.	La policisto respondecis pri efektivigo de la leĝo.
He is afraid of the dark.	Li timas la mallumon.
But the bigger question doesn’t have an easy answer.	Sed la pli granda demando ne havas facilan respondon.
So let's see how we can build villages right.	Do ni vidu kiel ni povas konstrui vilaĝetojn ĝuste.
The intellectual climate is favorable.	La intelekta klimato estas favora.
Here you can find outstanding doctors and hospitals.	Ĉi tie eblas trovi elstarajn kuracistojn kaj hospitalojn.
She wiped her face.	Ŝi viŝis sian vizaĝon.
She picked up an unsolicited plate.	Ŝi levis neapetitan teleron.
One morning, a faint, sweet aroma floated through their bedroom.	Iun matenon, malforta, dolĉa aromo flosis tra ilia dormoĉambro.
But the task proved more difficult.	Sed la tasko montriĝis pli malfacila.
Companies need to produce goods that people want.	Firmaoj devas produkti varojn kiujn homoj volas.
She was busy with her business.	Ŝi okupiĝis pri siaj aferoj.
They traveled the globe in search of the perfect food.	Ili vojaĝis tra la terglobo serĉante la perfektan manĝon.
The horses grazed quietly.	La ĉevaloj trankvile paŝtis.
They were engulfed in flames.	Ili estis englutitaj de flamoj.
On a rainy day, the umbrella opened easily.	Kontraŭ pluva tago, la pluvombrelo malfermiĝis facile.
The leopard almost sank.	La leopardo preskaŭ subiĝis.
The rainforests are rapidly disappearing.	La pluvarbaroj rapide malaperas.
The calico cat made himself at home.	La kalikokato faris sin hejme.
The hardest hit will be the poor.	La plej forte trafita estos la malriĉuloj.
Remember not to smoke.	Memoru ne fumi.
The army is very active.	La armeo estas tre aktiva.
He destroyed the document.	Li detruis la dokumenton.
Always eat a balanced diet.	Ĉiam manĝu ekvilibran dieton.
The man's admiration for her grew.	La admiro de la viro por ŝi kreskis.
Come with me, he said, smiling warmly.	Venu kun mi, li diris, varme ridetante.
The couple were constantly arguing.	La geedzoj senĉese kverelis.
His attempt to steal the computer, however, was unsuccessful.	Lia provo ŝteli la komputilon tamen estis malsukcesa.
Some planes may glide.	Kelkaj aviadiloj povas gliti.
The nurse checked his heart.	La flegistino kontrolis lian koron.
Speak out against injustice.	Parolu kontraŭ maljusteco.
She lifted the baby high into the air.	Ŝi levis la bebon alte en la aeron.
I estimate it will take at least three hours.	Mi taksas, ke ĝi daŭros almenaŭ tri horojn.
The shops were closed, as were the restaurants.	La butikoj estis fermitaj, same kiel la restoracioj.
Tanuki were actually hounds.	Tanuki estis fakte lavurshundoj.
For maximum flavor, marinate the chicken overnight.	Por maksimuma gusto, marinu la kokidon dum la nokto.
The rooms had bare, white walls.	La ĉambroj havis nudajn, blankajn murojn.
She hit me with her elbow as she passed.	Ŝi batis min per sia kubuto dum ŝi preterpasis.
I only eat organic food.	Mi manĝas nur organikan manĝaĵon.
The agreement has already been signed.	La interkonsento jam estis subskribita.
On the left, the sun slid under the horizon.	Maldekstre, la suno glitis sub la horizonto.
She was photographed without her makeup.	Ŝi estis fotita sen ŝia ŝminko.
The sun rose above the horizon	La suno leviĝis super la horizonto
The forest outside was dark and shady.	La arbaro ekstere estis malluma kaj ombra.
After the flood, sand dunes began to grow.	Post la inundo, sablodunoj komencis kreski.
She took off her gloves and untied her scarf.	Ŝi demetis siajn gantojn kaj malfaris sian koltukon.
His hair stood up.	Liaj haroj staris supren.
The big bands were especially fun to dance to.	La grandaj bandoj estis precipe amuze danci al.
The captain raises an anchor.	La kapitano levas ankron.
Her throat began to close.	Ŝia gorĝo komencis fermiĝi.
The eye, in particular, is of little exchange value.	La okulo, precipe, estas de malgranda interŝanĝvaloro.
Water becomes steam.	Akvo fariĝas vaporo.
The horse had sharp hooves.	La ĉevalo havis akrajn hufojn.
This question cannot be answered directly.	Ĉi tiu demando ne povas esti respondita rekte.
The walk through the neighborhood was more difficult than expected.	La promeno tra la kvartalo estis pli malfacila ol atendite.
The narrator is sympathetic to the appellant.	La rakontanto estas komprenema al la apelacianto.
When rain falls on these mountains it evaporates,	Kiam pluvo falanta sur ĉi tiujn montojn vaporiĝas,
They are afraid of their livelihood.	Ili timas pri siaj vivrimedoj.
Use this pot and dish daily.	Uzu ĉi tiun poton kaj pladon ĉiutage.
Doctors warn that a poor lifestyle can cause health problems.	Kuracistoj avertas, ke malnoma vivstilo povas kaŭzi sanproblemojn.
Like the sea, the seabed moves.	Kiel la maro, la marfundo moviĝas.
The virulent disease has reduced the population.	La virulenta malsano malpliigis la loĝantaron.
Politicians never get tired of fighting.	La politikistoj neniam laciĝas de kverelado.
The rock split in two.	La roko disiĝis en du.
Take the first piece of batter.	Prenu la unuan pecon da bataĵo.
The government regulates the activities of the military.	La registaro reguligas la agadojn de la militistaro.
He forced the boy to drink a glass of whiskey.	Li devigis la knabon trinki glason da viskio.
The local weather report is moderate rain today.	La loka veterraporto estas modera pluvo hodiaŭ.
A decade earlier, the city had suffered a major crime.	Jardekon pli frue, la grandurbo suferspertis gravan krimondon.
It is said to be made of bronze.	Ĝi laŭdire estas farita el bronzo.
He tore the picture.	Li disŝiris la bildon.
The candidates said they felt under pressure.	La kandidatoj diris, ke ili sentas sin sub premo.
The author describes a snowstorm.	La aŭtoro priskribas neĝoŝtormon.
Tap water is not safe to drink.	Krana akvo ne estas sekura trinkebla.
All TV stations were closed this week.	Ĉiuj televidstacioj estis fermitaj ĉi-semajne.
Forest fires raged through the dry landscape.	Arbarfajroj furiozis tra la seka pejzaĝo.
The bacteria are mobile.	La bakterioj estas movaj.
Crime rates are low here, but growing steadily.	Krimprocentoj estas malaltaj ĉi tie, sed kreskas konstante.
The president has announced that the city will invest in several	La prezidanto anoncis, ke la urbo investos plurajn
An incident happened.	Okazaĵo okazis.
They turned firmly away from his past.	Ili firme turnis sin for de lia pasinteco.
A mountain is only one kind of height.	Monto estas nur unu speco de alteco.
I'm in love with her.	Mi estas enamiĝinta al ŝi.
April is a glorious month for migration.	Aprilo estas glora monato por migrado.
I really don't understand why.	Mi vere ne komprenas kial.
The umbrellas were ruined by the weather.	La ombreloj estis ruinigitaj de la vetero.
Applause erupted, and my heart pounded.	Aplaŭdoj eksplodis, kaj mia koro batis.
The help fish is sought after by aquarium owners.	La helpfiŝo estas serĉata de akvarioposedantoj.
This stone is square.	Ĉi tiu ŝtono estas kvadrata.
When you gain her trust, she will be generous.	Kiam vi akiros ŝian fidon, ŝi estos malavara.
The dough has a smooth texture.	La pasto havas glatan teksturon.
The hostages were released.	La ostaĝoj estis liberigitaj.
The disease is caused by unhealthy conditions.	La malsano estas kaŭzita de malsanaj kondiĉoj.
The carnival is coming to town.	La karnavalo venas al la urbo.
It was a hot summer day.	Estis varma somera tago.
This variant is better for the environment.	Ĉi tiu varianto estas pli bona por la medio.
The government never intends to give in.	La registaro neniam intencas cedi.
Department store workers are paid by the hour.	Laboristoj en grandmagazeno estas pagataj je la horo.
The determined young man was determined.	La decidita junulo estis decidita.
The captain remained in office.	La ŝipkapitano restis ĉe sia posteno.
Now she is completely invisible these days.	Nun ŝi estas tute nevidebla ĉi tiuj tagoj.
The rat ate the food.	La rato manĝis la manĝaĵon.
Her childhood friend is leaving.	Ŝia deinfanaĝa amiko foriras.
The reputation of the country's leadership is regional.	La reputacio de la gvidado de la lando estas regiona.
Sidewalk cafes have proliferated in recent years.	Trotuaraj kafejoj multiĝis en la lastaj jaroj.
Yesterday, another boat capsized.	Hieraŭ, alia boato renversiĝis.
Clay gas is produced from shale rock.	Argilgaso estas produktita de ardezargilroko.
The company is run by father and son.	La firmao estas estrata de patro kaj filo.
There was no toothpaste left.	Ne restis dentopasto.
Once a month, the rich bring food for the poor.	Unufoje monate, riĉuloj alportas manĝaĵon por la malriĉuloj.
Those questions were repeated over and over again.	Tiuj demandoj estis ripetitaj denove kaj denove.
Take your medicine at regular intervals.	Prenu vian medikamenton je regulaj intervaloj.
Members must work only in threes.	Membroj devas labori nur triope.
I have a lot of photos of our apartment.	Mi havas multajn fotojn de nia apartamento.
Potatoes are a healthy choice.	Terpomoj estas sana elekto.
The food was delicious.	La manĝo estis bongusta.
The officials promised to increase the police force.	La oficialuloj promesis pliigi la polican forton.
She quickly looked around the room.	Ŝi rapide rigardis ĉirkaŭ la ĉambro.
He says he likes her poetry.	Li diras, ke li ŝatas ŝian poezion.
A traditional country cottage, surrounded by several acres.	Tradicia kampara dometo, ĉirkaŭita de pluraj akreoj.
Oil from the sand has traditionally been used for lighting.	Oleo el la sablo estis tradicie uzita por lumigado.
He was skeptical of his claims.	Li estis skeptika pri siaj asertoj.
The nation's infrastructure remains inadequate.	La infrastrukturo de la nacio restas neadekvata.
The bright lights and loud music seemed oppressive.	La helaj lumoj kaj laŭta muziko ŝajnis subpremaj.
Both liberals and conservative lawmakers supported it.	Kaj liberaluloj kaj konservativaj leĝdonantoj apogis ĝin.
He fell off the bridge, plunging into the water below.	La falis de la ponto, plonĝante en la akvon malsupre.
He stretched out his hands in a gesture of despair.	Li etendis la manojn en gesto de malespero.
Mosquitoes abound in the summer.	Moskitoj abundas en la somero.
Block the wind, and you and your horse will survive.	Bloku la venton, kaj vi kaj via ĉevalo pluvivos.
She answered all my questions.	Ŝi respondis ĉiujn miajn demandojn.
Which journalist wrote that?	Kiu ĵurnalisto skribis tion?
The activist planned a five-day march.	La aktivulo planis kvintagan marŝon.
Suddenly, a huge figure appeared in the doorway.	Subite, grandega figuro aperis en la pordo.
It is often related to active political participation	Ĝi ofte estas rilata al aktiva politika partopreno
The pilot's voice crackled over the radio.	La voĉo de la piloto kraketis super la radio.
The water was too salty to drink.	La akvo estis tro sala por trinki.
The vase shattered as it fell to the floor.	La vazo frakasiĝis kiam ĝi falis sur la plankon.
By giving to our scheme, you are helping children everywhere.	Donante al nia skemo, vi helpas infanojn ĉie.
More boxes arrived in the back.	Pliaj skatoloj alvenis en la malantaŭo.
The bravery of the soldiers saved many lives.	La braveco de la soldatoj savis multajn vivojn.
Bring two bowls to make this dish.	Alportu du bovlojn por fari ĉi tiun pladon.
Lehrer was a convincing speaker.	Lehrer estis konvinka parolanto.
This road is extremely dangerous.	Ĉi tiu vojo estas ekstreme danĝera.
What makes a cat meow?	Kio igas katon miaŭi?
Who played that role?	Kiu ludis tiun rolon?
When the ice melts, rain is forecast.	Kiam la glacio degelas, la pluvo estas antaŭvidita.
Today, fish are caught in nets.	Hodiaŭ fiŝoj estas kaptataj per retoj.
She bit, smiling.	Ŝi mordis, ridetante.
Many ancient monuments have been damaged or destroyed by invading communities.	Multaj antikvaj monumentoj estis difektitaj aŭ detruitaj fare de invadaj komunumoj.
The choir demolished the house.	La korusgrupo malkonstruis la domon.
The weekly magazine is aimed primarily at young people.	La semajna gazeto celas ĉefe junulojn.
The smell of peat smoke filled the air.	La odoro de torfa fumo plenigis la aeron.
Can't you talk to him yourself?	Ĉu vi mem ne povas paroli kun li?
She was the most popular woman in town.	Ŝi estis la plej populara virino en la urbo.
Her distracted husband walked up a hill.	Promenis ŝia distrita edzo supren laŭ monteto.
The excitement has faded.	La ekscito jam forvelkis.
The young teacher chases after his father.	La juna majstro postkuras sian patron.
Always use cold water.	Ĉiam uzu malvarman akvon.
The event garnered a lot of interest.	La evento rikoltis multe da intereso.
This disease is deadly unless caught quickly.	Ĉi tiu malsano estas mortiga krom se kaptita rapide.
Her hat blew away in the wind.	Ŝia ĉapelo forblovis en la vento.
The king sent a large army to suppress the rebels.	La reĝo sendis grandan armeon por subpremi la ribelantojn.
A walk in the woods should be relaxing and rejuvenating.	Promenado en la arbaro devus esti malstreĉa kaj rejuniga.
One would be wise to heed advice.	Oni estus saĝe atenti konsilojn.
I began to feel sleepy.	Mi komencis senti min dormema.
The citizens were completely surprised.	La civitanoj estis tute surprizitaj.
A young woman smiled at him.	Juna virino ridetis al li.
The experiment was plagued by difficulties.	La eksperimento estis plagita de malfacilaĵoj.
We must not neglect our duty to the less fortunate.	Ni ne devas neglekti nian devon al la malpli bonŝancaj.
The issue has been hampered by conflicting evidence.	La afero estis malfaciligita pro konfliktantaj pruvoj.
Courageously, he accepts the challenge.	Kuraĝe, li akceptas la defion.
The driver almost ran the car over the little girl.	La ŝoforo preskaŭ kuris la aŭton super la knabineton.
We must now turn back.	Ni devas nun returni sin.
She threw drops of water on the leaves.	Ŝi ĵetis gutetojn da akvo sur la foliojn.
Her name means "butterfly".	Ŝia nomo signifas "papilio".
They invited all their friends to a surprise party.	Ili invitis ĉiujn siajn amikojn al surpriza festo.
There is little awareness of human rights.	Estas malmulte da konscio pri homaj rajtoj.
The topsoil is fertile.	La supra grundo estas fekunda.
The older generation, however, was more receptive.	La pli maljuna generacio, tamen, estis pli akceptema.
It is customary for the bride to dress in white.	Estas kutime ke la novedzino vestu blanke.
Hundreds of islanders were evacuated.	Centoj da insulanoj estis evakuitaj.
The car is a small moving city.	La aŭto estas eta urbo moviĝanta.
Let's write a book together.	Ni verku libron kune.
Nothing new to see here.	Nenio nova por vidi ĉi tie.
Some bridges are now for sale.	Kelkaj pontoj nun estas vendataj.
The employee was praised for his actions.	La dungito estis laŭdita pro siaj agoj.
Cut into cubes, the lamb is well served in curds	Tranĉita en kuboj, la ŝafido bone servita en kareoj
The old men broke their fast.	La maljunuloj rompis sian faston.
Canals are the main means of transport in the area.	Kanaloj estas la ĉefaj transportiloj en la areo.
The mountains are rough and barren.	La montoj estas krudaj kaj senfruktaj.
The police managed to calm the crowd.	La polico sukcesis trankviligi la homamason.
It is unwise to play swimming drunk.	Estas malprudente ludi naĝen ebrie.
When they finally woke up, they had walked five miles.	Kiam ili finfine vekiĝis, ili estis marŝis kvin mejlojn.
The library restaurant serves canteen-style food.	La biblioteka restoracio servas manĝaĵon en kantina stilo.
With one tube, you can draw water at both ends.	Per unu tubo, vi povas ĉerpi akvon en ambaŭ finojn.
He started taking drugs at a young age.	Li komencis preni drogojn en juna aĝo.
The third step is to draft a law.	La tria etapo estas redakti leĝon.
Villages must have a reliable source of clean water	Vilaĝoj devas havi fidindan fonton de pura akvo
Don't eat too much.	Ne manĝu tro multe.
Do you want me to read this to you?	Ĉu vi volas, ke mi legu la aferon al vi?
No roads lead to this place.	Neniuj vojoj kondukas al ĉi tiu loko.
The harvest prospered that year.	La rikolto prosperis tiun jaron.
France is a republic.	Francio estas respubliko.
The tip was somehow lost.	La pinto estis iel perdita.
The infrastructure of this country is falling apart.	La infrastrukturo de ĉi tiu lando disfalas.
Scientists now have ways to explore these planets.	Sciencistoj nun havas manierojn esplori ĉi tiujn planedojn.
The largest railway network in the world.	La plej granda fervoja reto de la mondo.
This topic will be explored throughout the novel.	Ĉi tiu temo estos esplorita tra la romano.
A girl's life is not measured in years.	La vivo de knabino ne estas mezurata en jaroj.
He was not wearing a collar.	Li ne portis kolumon.
The duration of the speech was three hours.	La daŭro de la parolado estis tri horoj.
We are concerned about climate change.	Ni zorgas pri klimata ŝanĝo.
The land was barren and devoid of vegetation.	La tereno estis senfrukta kaj sen vegetaĵaro.
A hermit lived in the desert.	Ermito vivis en la dezerto.
The longer we drove, the warmer it got.	Ju pli ni veturis, des pli varmiĝis.
To spread the coffee cream.	Por disvastigi la kafkremo.
They tried to bribe the judge.	Ili provis subaĉeti la juĝiston.
Please turn off your phones.	Bonvolu malŝalti viajn telefonojn.
Always stand to the right when greeting someone.	Ĉiam staru dekstre kiam vi salutas iun.
Cats have fur.	Katoj havas felon.
The balloon crashed to the ground.	La balono kraŝis al la tero.
He studied the maps carefully, choosing important landmarks.	Li zorge studis la mapojn, elektante gravajn limŝtonojn.
The refugee population has grown worldwide.	La rifuĝinta loĝantaro kreskis tutmonde.
Gold coins were minted.	Oraj moneroj estis monfaritaj.
The field blooms with red and white colors.	La kampo floras kun ruĝaj kaj blankaj koloroj.
Use a sharp knife to cut the onion.	Uzu akran tranĉilon por tranĉi la cepon.
Many plants are destroyed by grazing animals.	Multaj plantoj estas detruitaj per paŝtantaj bestoj.
The veteran teacher is admired by all.	La veterana instruisto estas admirata de ĉiuj.
Authorities could no longer question him.	Aŭtoritatoj ne plu povis pridubi lin.
The crime of theft is punishable by death.	La krimo de ŝtelo estas puninda per morto.
I will return to the capital.	Mi reiros al la ĉefurbo.
A plume of smoke rose from his cigarette.	El lia cigaredo leviĝis fumplumo.
The audience was gloomy.	La publiko estis morna.
He was tempted to tell his wife the truth.	Li estis tentita diri al sia edzino la veron.
I can't go to that pile of trash.	Mi ne povas iri al tiu amaso da rubo.
The jury for the competition consisted of university professors.	La juĝkomisiono por la konkurso konsistis el universitataj profesoroj.
He hopes to visit someday.	Li esperas viziti iam.
Hang the rope at the same height as the railing.	Pendu la ŝnuron je egala alteco de la balustrado.
He invited his friends to watch football.	Li invitis siajn amikojn por spekti la futbalon.
My car was in the repair shop.	Mia aŭto estis en la butiko por riparoj.
It was bought at a great expense.	Ĝi estis aĉetita je granda elspezo.
He made a cautious reply.	Li faris gardan respondon.
News of the natural disaster stunned the nation.	Novaĵo pri la natura katastrofo miregigis la nacion.
He cited statistics from a government source.	Li citis statistikojn de registara fonto.
Today is his birthday.	Hodiaŭ estas lia naskiĝtago.
He is in favor of an arms embargo.	Li estas favora al embargo pri armilvendado.
He felt too ill to help.	Li sentis sin tro malsana por helpi.
All you need to do is press the small lever.	Ĉio, kion vi bezonas fari, estas premi la malgrandan levilon.
The bartender serves drinks and snacks.	La drinkejisto servas trinkaĵojn kaj manĝetojn.
Neighbors reported seeing strange lights in the sky.	Najbaroj raportis vidi strangajn lumojn sur la ĉielo.
The poor are even poorer than last year.	La malriĉuloj estas pli malriĉaj eĉ ol la pasinta jaro.
His young wife was alone in the house.	Lia juna edzino estis sola en la domo.
The broken lines are not visible in this photo.	La rompitaj linioj ne estas videblaj en ĉi tiu foto.
He described his romantic adventures with his friend.	Li priskribis siajn romantikajn aventurojn kun sia amiko.
He grabbed the money from the table.	Li kaptis la monon de la tablo.
World War II was a major international crisis.	La dua mondmilito estis grava internacia krizo.
Every student learns differently.	Ĉiu studento lernas malsame.
The above examples outline the basic structure of sentences.	La supraj ekzemploj skizas la bazan strukturon de frazoj.
The company was quickly clicked by a rival.	La firmao estis rapide klakita de rivalo.
The goat growled angrily.	La kapro kolere blekis.
Because it is a timid animal.	Ĉar ĝi estas timema besto.
They were glad to hear the news.	Ili ĝojis aŭdi la novaĵon.
Her love is blind.	Ŝia amo estas blinda.
A ten-year-old girl entered the room.	Knabino de ĉirkaŭ dek jaroj eniris la ĉambron.
Police have arrested several local teenagers.	La polico arestis plurajn lokajn adoleskantojn.
A slice of apple pie disappeared in one bite.	Tranĉaĵo de pomtorto malaperis per unu mordo.
His reputation has waned since moving to the city.	Lia reputacio malkreskis ekde translokiĝo al la grandurbo.
What style of music do you like best?	Kiun muzikstilon vi plej ŝatas?
It smells like flowers.	Ĝi odoras kiel floroj.
The fugitives came from a variety of backgrounds.	La fuĝintoj venis el diversaj fonoj.
He is an engineer specializing in steam engines.	Li estas inĝeniero, specialigita pri vapormaŝinoj.
To my relief, no one was hurt.	Por mia trankviliĝo, neniu vundis iun ajn.
A stray dog ​​was found wandering the streets.	Perdita hundo estis trovita vaganta sur la stratoj.
The highest court in the country has sentenced him to death.	La plej alta tribunalo en la lando deklaris la mortkondamnon.
They know they will fail, but they persist.	Ili scias, ke ili malsukcesos, sed tamen ili persistas.
The hunt lasted for days.	La ĉasado daŭris tagojn.
The lake is a source of drinking water.	La lago estas fonto de trinkakvo.
Jellyfish are a common occurrence in coastal waters.	Meduzoj estas ofta okazo en marbordaj akvoj.
The old man raised his staff.	La maljunulo levis sian bastonon.
A maze of streets followed the river.	Labirinto da stratoj sekvis la riveron.
Temperatures dropped under frost.	Temperaturoj falis sub frosto.
Then, he painted its door blue.	Tiam, li blue pentris ĝian pordon.
I bought a computer at a yard sale this morning.	Mi aĉetis komputilon ĉe korta vendo ĉi-matene.
He walked quickly down the street.	Li iris rapide laŭ la strato.
A person traveling at the speed of light does not age.	Homo vojaĝanta kun la lumrapideco ne maljuniĝas.
There is a tax on suvenirers.	Estas imposto sur suvenirers.
Her argument was in vain.	Ŝia argumento estis vana.
Sunbeds open across the region.	Sunbienoj malfermiĝas tra la regiono.
The news was welcomed.	La novaĵo estis pozitive salutita.
Before nightfall, the survivors gathered.	Antaŭ noktiĝo, la pluvivantoj kuniĝis.
So much water, so little space.	Tiom da akvo, tiom malmulte da loko.
Taste the water.	Gustu la akvon.
I will move my life to a coriander city.	Mi movos mian vivon al koriandra urbo.
The prime minister lost the election.	La ĉefministro perdis la elekton.
I caught the smell of vanilla.	Mi kaptis la odoron de vanilo.
The officials were not happy with his performance.	La oficialuloj ne estis feliĉaj kun lia agado.
Let's change that tune.	Ni ŝanĝu tiun melodion.
The cow fell into a deep well.	La bovino falis en profundan puton.
Do it in a calm mind.	Faru tion en trankvila menso.
Offensive language is used in many advertisements.	Ofenda lingvo estas uzata en multaj reklamoj.
Traveling at night is not recommended.	Vojaĝado nokte ne estas rekomendita.
Cecily hated the cold.	Cecily malamis la malvarmon.
Who's next?	Kiu sekvas?
The new government has moved to dissolve the old parliament.	La nova registaro moviĝis por dissolvi la malnovan parlamenton.
Extensive injuries were reported.	Ampleksaj vundoj estis raportitaj.
She showed the students new alternatives to smoking.	Ŝi montris al la studentoj novajn alternativojn al fumado.
Local people once believed that dogs are witches.	Lokaj homoj iam kredis ke hundoj estas sorĉistinoj.
Again the water was safe in the tub.	Denove la akvo estis sekure en la kuvo.
It is wrong to stereotype people.	Estas malĝuste stereotipi homojn.
He usually eats his lunch within the hour.	Li kutime manĝas sian tagmanĝon ene de la horo.
The village was connected by roads to other towns.	La vilaĝo estis ligita per vojoj al aliaj urboj.
Ugly can be beautiful.	Malbela povas esti bela.
War has raged between two factions in this city.	Milito furiozis inter du frakcioj en ĉi tiu grandurbo.
The surgeon performed a delicate operation.	La kirurgo faris delikatan operacion.
The meeting was so boring, she fell asleep.	La renkontiĝo estis tiel enuiga, ŝi ekdormis.
We almost crashed.	Ni preskaŭ kraŝis.
The root disappears underground.	La radiko malaperas subtere.
So stay awake you want.	Do restu maldorma vi volas.
Bee populations have declined.	Abelpopulacioj malpliiĝis.
You use much less firewood in the woods.	Vi uzas multe malpli da brullignon en la arbaro.
A large group of people gathered.	Granda grupo da homoj kolektiĝis.
A semicircular section of a building or structure.	Duonronda sekcio de konstruaĵo aŭ strukturo.
There has been considerable speculation this week.	Estis konsiderinda spekulado ĉi-semajne.
Naked, she walked down the street.	Nuda, ŝi iris laŭ la strato.
The mourners brought food.	La funebrantoj alportis manĝaĵojn.
We need to improve the well-being of poor workers.	Ni devas plibonigi la bonfarton de malriĉaj laboristoj.
He burst out laughing.	Li eksplodis en rido.
Elephants have the strongest trunks of vertebrates.	Elefantoj havas la plej fortajn trunkojn de vertebruloj.
Peter is asking for a new job.	Petro petas por nova laboro.
Your work must be of excellent quality, sir.	Via laboro devas esti bonega kvalito, sinjoro.
He hummed to the music.	Li zumis laŭ la muziko.
Progressives should fight income inequality.	Progresemuloj devus kontraŭbatali enspez-malegalecon.
She swore when she heard the news.	Ŝi ĵuris kiam ŝi aŭdis la novaĵon.
The sun began to set.	La suno komencis subiri.
She turned.	Ŝi turnis sin.
What prompted you to study it?	Kio instigis vin studi ĝin?
The indications here must be concise.	La scenindikoj ĉi tie devas esti koncizaj.
This was a common problem facing businesses.	Ĉi tio estis ofta problemo alfrontanta entreprenojn.
Many children now suffer from malnutrition.	Multaj infanoj nun suferas pro subnutrado.
Unfortunately, the problem is quite serious.	Bedaŭrinde, la problemo estas sufiĉe grava.
Let's all try to help the environment.	Ni ĉiuj klopodu helpi la medion.
In general, carrots improve eyesight.	Ĝenerale, karotoj plibonigas la vidon.
It also lacks any culture.	Mankas al ĝi ankaŭ ajna kulturo.
You should dress modestly if you want to mix.	Vi devus vestiĝi modeste se vi volas miksi.
The royal family is much loved.	La reĝa familio estas tre amata.
His efforts were appreciated.	Liaj klopodoj estis aprezitaj.
A stock fire damaged several buildings.	Stokfajro difektis plurajn konstruaĵojn.
We may need a bigger building in the future.	Ni eble bezonos pli grandan konstruaĵon en la estonteco.
Cut off excess fat from the steak.	Tranĉu troan grason de la bifsteko.
Now look at him.	Nun rigardu lin.
Bernie could barely contain himself.	Bernie apenaŭ povis reteni sin.
These men will not be harmed.	Ĉi tiuj viroj ne estos damaĝitaj.
She falls and injures herself easily.	Ŝi falas kaj vundas sin facile.
She was forced to look for a new job.	Ŝi estis devigita serĉi novan laboron.
Warm clothes are essential in colder climates.	Varmaj vestaĵoj estas esencaj en pli malvarmaj klimatoj.
We filled up as usual.	Ni plenigis nin, kiel kutime.
Two cars collided due to a sudden cloud.	Du aŭtoj koliziis pro subita nubo.
The sun beat mercilessly.	La suno batis senkompate.
The dining room was packed.	La manĝejo estis plenplena.
It is often used as a way to carry water.	Ĝi estas ofte uzata kiel maniero porti akvon.
Countries should adopt stricter policies on this issue.	Landoj devus adopti pli striktajn politikojn pri ĉi tiu afero.
They rode horses along the beach.	Ili rajdis ĉevalojn laŭlonge de la plaĝo.
His voice was unwavering.	Lia voĉo estis neŝancelebla.
If you believe in luck, you will become rich!	Se vi kredas je la sorto, vi fariĝos riĉa!
I was amazed at the furious attack.	Mi miris pro la furioza atako.
Her body was burned beyond recognition.	Ŝia korpo estis bruligita preter rekono.
Transportation of nuclear materials requires extreme care.	Transportado de nukleaj materialoj postulas ekstreman zorgon.
Some species have become extinct.	Kelkaj naturspecioj formortis.
Three special buses were booked.	Tri specialaj busoj estis rezervitaj.
It may be blocked.	Ĝi eble estas blokita.
They retreated to their homes.	Ili retiriĝis en siajn domojn.
The crows seemed to hear nothing.	La korvoj ŝajnis aŭdi nenion.
A punch will be used to dig the hole.	Troŝelilo estos uzata por fosi la truon.
The painting is much more than a painting.	La pentraĵo estas multe pli ol pentraĵo.
The caretaker never returned.	La domzorgisto neniam revenis.
Come on, she said softly.	Venu, ŝi diris milde.
The fugitive was silent, refusing to answer any questions.	La fuĝinto silentis, rifuzante respondi ajnajn demandojn.
The queen transformed large green caterpillars into beautiful butterflies.	La reĝino transformis grandajn verdajn raŭpojn en belajn papiliojn.
Workers used excavators to level the slope.	Laboristoj uzis elkavatorojn por ebenigi la deklivon.
Africans receive medical care there.	Afrikanoj ricevas medicinan prizorgon tie.
The trees are hundreds of years old.	La arboj aĝas centojn da jaroj.
We will try to resolve the issue.	Ni provos solvi la aferon.
A river is formed by erosion of rocks.	Rivero formiĝas pro erozio de rokoj.
Henri's growth was slowed down from birth.	La kresko de Henri estis bremsita ekde naskiĝo.
She was known for her kindness and generosity.	Ŝi estis konata pro sia bonkoreco kaj malavareco.
He was charged with gross misconduct.	Li estis akuzita je kruda miskonduto.
These principles are often used in education.	Ĉi tiuj principoj estas ofte uzataj en edukado.
Electricity and water supplies were disconnected.	Elektro kaj akvoprovizadoj estis malkonektitaj.
Come on, girls.	Venu, knabinoj.
The light shone a pale blue hue.	La lumo brilis per palblua nuanco.
His colleagues were surprised that he did so much.	Liaj kolegoj estis surprizitaj ke li faris tiom multe.
Famous nuclear scientist.	Fama nuklea sciencisto.
The servant was a short man.	La servisto estis malalta viro.
They marched to work, carrying heavy loads.	Ili marŝis al laboro, portante pezajn ŝarĝojn.
The water was freezing cold.	La akvo estis froste malvarma.
Choose the cabbage.	Elektu la brasikon.
The sheep's wool is soft and warm.	La ŝafa lano estas mola kaj varma.
He was immediately put in his place.	Li tuj estis metita en lian lokon.
The smell of picnics was everywhere.	La odoro de piknikoj estis ĉie.
They examined the parking lot.	Ili ekzamenis la parkejon.
These people were no better than other poor families.	Ĉi tiuj homoj ne estis pli bonaj ol aliaj malriĉaj familioj.
Thousands of visitors and tourists take part every year.	Miloj da vizitantoj kaj turistoj partoprenas ĉiun jaron.
The bird screamed loudly.	La birdo kriegis laŭte.
The links on each page open in new tabs.	La ligiloj sur ĉiu paĝo malfermiĝas en novaj langetoj.
The farmer took a week off from work.	La kamparano prenis semajnon de laboro.
Citizens were encouraged to participate in national celebrations.	La civitanoj estis kuraĝigitaj partopreni naciajn festojn.
Reporters wondered what exactly was going on.	La raportistoj scivolis pri kio ĝuste okazas.
These allegations have been widely debated.	Tiuj akuzoj estis vaste pridisputataj.
The study found that the rats were aggressive.	La studo konkludis, ke la ratoj estis ja agresemaj.
The cave is full of stalagmites and stalactites.	La kaverno estas plena de stalagmitoj kaj stalaktitoj.
The fighting escalated.	La batalado eskaladis.
The news created a sensation.	La novaĵo kreis sensacion.
Her laughter echoed through the quiet corridor.	Ŝia ridado eĥis tra la trankvila koridoro.
An hour later, the waitress returned.	Unu horon poste, la kelnerino revenis.
Is this an answer?	Ĉu ĉi tio estas respondo?
Use an electric mixer to cream butter and sugar together.	Uzu elektran miksilon por kremi kune buteron kaj sukeron.
The metal table legs lacked durability.	Al la metalaj tablokruroj mankis fortikeco.
A bar is used to hold a flag.	Por subteni flagon oni uzas stango.
She poured herself a glass of water.	Ŝi verŝis al si glason da akvo.
Sift the flour to remove the lumps.	Kribri la farunon por forigi la bulojn.
Several sets of fingerprints were found.	Pluraj aroj de fingrospuroj estis trovitaj.
Places near the volcano were boring and wet.	Lokoj proksime de la vulkano estis tedaj kaj malsekaj.
Leaders of both parties have expressed frustration over the government's actions.	Gvidantoj de ambaŭ partioj esprimis frustriĝon super la agoj de la registara.
How were you?	Kiel vi estis fartanta?
I am refreshed and alert after staying here.	Mi estas refreŝita kaj vigla post restado ĉi tie.
The village doctor checked the patient's condition.	La vilaĝa kuracisto kontrolis la staton de la paciento.
Our union has been stable for decades.	Nia kuniĝo estis stabila dum jardekoj.
The blacksmith used tweezers to hold the hot iron.	La forĝisto uzis pinĉilojn por teni la varman feron.
Jung was arrested shortly afterwards.	Jung estis arestita baldaŭ poste.
We must protect this important heritage.	Ni devas protekti ĉi tiun gravan heredaĵon.
The loss was mainly due to mismanagement.	La perdo estis ĉefe pro misadministrado.
The salad was delicious.	La salato estis bongusta.
His eyes were half closed for pleasure.	Liaj okuloj estis duonfermitaj pro plezuro.
Do not be afraid of mistakes.	Do ne timu erari.
This district is famous for having the best hospitals.	Ĉi tiu distrikto estas fama pro havi la plej bonajn hospitalojn.
There were three cherry trees in the orchard.	Estis tri ĉerizarboj en la fruktoĝardeno.
The necessary ingredients are easy to find.	La ingrediencoj necesaj estas facile troveblaj.
This house is on a steep hill.	Ĉi tiu domo estas sur kruta monteto.
He will drain the swamp.	Li drenos la marĉon.
They came to an agreement to disagree.	Ili venis al interkonsento por malkonsenti.
Some teachers try to save every student they can.	Iuj instruistoj provas savi ĉiun studenton, kiun ili povas.
One study compared college students to monkeys.	Unu studo komparis universitatajn studentojn kun simioj.
We live on a large estate in the countryside.	Ni loĝas sur vasta biendomo en la kamparo.
The force of the blow threw her against the door.	La forto de la trafo ĵetis ŝin kontraŭ la pordon.
The flames starved the dry wood.	La flamoj malsate lekis la sekan lignon.
The nature of this social phenomenon is unclear.	La naturo de ĉi tiu socia fenomeno estas neklara.
People are living longer now because of a better diet.	Homoj vivas pli longe nun pro pli bona dieto.
Nepotism is the abuse of power by relatives.	Nepotismo estas la misuzo de potenco fare de parencoj.
Initial reports indicate the crash was an accident.	Komencaj raportoj indikas ke la kraŝo estis akcidento.
Thick clouds enveloped the city early in the morning.	Dikaj nuboj envolvis la urbon frumatene.
The wheel supports my weight.	La rado subtenas mian pezon.
The plants benefit from high humidity.	La plantoj profitas de alta humideco.
We walked across the tundra.	Ni marŝis trans la tundro.
Students need instruction in math and biology.	Studentoj bezonas instruadon pri matematiko kaj biologio.
The cherry tree bloomed early that year.	La ĉerizarbo floris frue tiun jaron.
Smoke blew from his mouth.	El lia buŝo blovis fumo.
The children fell silent, and refused to answer.	La infanoj eksilentis, kaj rifuzis respondi.
An upper light illuminated the kitchen.	Supra lumo lumigis la kuirejon.
Eels can be seen in this area.	Angiloj videblas en ĉi tiu regiono.
The city offers a wealth of business opportunities.	La urbo ofertas komercajn ŝancojn multege.
Aerial view of the forest.	Aera vido de la arbaro.
She finished her work and went home.	Ŝi finis sian laboron kaj iris hejmen.
Life after death is a dubious point.	Vivo post morto estas dubinda punkto.
They take shelter inside the cave.	Ili prenas ŝirmejon ene de la kaverno.
I decided to go alone.	Mi decidis iri sola.
She pushed the nails into the wood.	Ŝi enŝovis la najlojn en la lignon.
Various species inhabit this region.	Diversaj specioj enloĝas ĉi tiun regionon.
My uncle is an employee.	Mia onklo estas oficisto.
The folding handle makes it easy to store it.	La faldebla tenilo faciligas stoki ĝin.
The poor girl's cries echoed through the house.	La krioj de la kompatinda knabino eĥis tra la domo.
My gaze was fixed on the valley below.	Mia rigardo estis fiksita sur la valo malsupre.
The landscape offers several views.	La pejzaĝo ofertas plurajn vidojn.
Soon, he stood up.	Baldaŭ, li stariĝis.
When she heard the news, she began to cry.	Kiam ŝi aŭdis la novaĵon, ŝi ekploris.
Each of you is required to hunt for food.	Ĉiu el vi postulas ĉasi por manĝaĵo.
The radioactive substance decays slowly.	La radioaktiva substanco malrapide kadukiĝas.
How will it affect the home budget?	Kiel ĝi influos la hejman buĝeton?
She knitted sweaters for a dear friend.	Ŝi trikis sveterojn por kara amiko.
Fuel is mined here and piped to factories.	Fuelaĵo estas elminita ĉi tie kaj tubata al fabrikoj.
She washes her face, then uses a moisturizer.	Ŝi lavas sian vizaĝon, poste uzas humidigilon.
He made a speech at the meeting.	Li faris paroladon en la kunveno.
The prince promised to rule wisely.	La princo promesis regi saĝe.
The next case was difficult.	La sekva kazo estis malfacila.
They think only of themselves.	Ili pensas nur pri si mem.
Keep covered when not in use.	Konservu kovrita kiam ne estas uzata.
For a moment, his eyes widened in shock.	Dum momento, liaj okuloj larĝiĝis pro ŝoko.
Some attempts to poison her failed.	Kelkaj provoj veneni ŝin malsukcesis.
John made a present for his wife.	Johano faris donacon por sia edzino.
She can't stop crying.	Ŝi ne povas ĉesi plori.
The procession winds along narrow paved streets.	La procesio serpentumas laŭ mallarĝaj pavimitaj stratoj.
The book was as thick as an eight-hundred-page novel.	La libro estis dika kiel okcentpaĝa romano.
Before he was eaten,	Antaŭ ol li estis manĝita,
Many rainforests are disappearing.	Multaj pluvarbaroj malaperas.
All four were assigned to the project.	La kvar estis asignitaj al la projekto.
What wonderful weather we have today!	Kia mirinda vetero ni havas hodiaŭ!
The poet was known for her lyrics.	La poetino estis konata pro sia liriko.
I will have more work to do tomorrow.	Mi havos pli da laboro por fari morgaŭ.
He looked at the damage.	Li pririgardis la damaĝon.
He slept in the truck.	Li dormis en la kamiono.
She stepped onto the platform.	Ŝi paŝis sur la platformon.
What's your name?	Kiel vi nomiĝas?
Did you observe the ban on eating in the bedroom?	Ĉu vi observis la malpermeson manĝi en la dormoĉambro?
The union is demanding higher wages.	La sindikato postulas pli altajn salajrojn.
He felt his heart beat.	Li sentis sian koron bati.
They flew around the world, visiting every country.	Ili flugis tra la mondo, vizitante ĉiun landon.
The required posters present their faces.	La bezonataj afiŝoj prezentas siajn vizaĝojn.
He confidently set out.	Li memfide ekiris sian vojon.
A hut crashed through the trees.	Kabano frakasis tra la arboj.
The townspeople reacted slowly.	La urbanoj malrapide reagis.
Now we can start cooking.	Nun ni povas komenci kuiri.
She stumbled and fell on the rocks.	Ŝi stumblis kaj falis sur la rokojn.
Rain and sleet beat against their weak shelter.	Pluvo kaj pluvo batas kontraŭ ilia malforta ŝirmejo.
They used their bare hands to cut the heavy chains.	Ili uzis siajn nudajn manojn por tranĉi la pezajn ĉenojn.
Many people choose three languages.	Multaj homoj elektas tri lingvojn.
The bird barked at the barricade.	La birdo bekadis la barikadon.
If you ask me, you will not receive an answer.	Se vi demandas min, vi ne ricevos respondon.
She loved animals very much.	Ŝi tre amis bestojn.
A gust of wind struck me in the face.	Ventoblovo frapis min en la vizaĝon.
She learned to swim at the age of ten.	Ŝi lernis naĝi en la aĝo de dek jaroj.
The speaker spoke for hours.	La parolanto parolis dum horoj.
Laws are an important part of democracy.	Leĝoj estas grava parto de demokratio.
They are very emotional, said the expert.	Ili estas tre emociaj, diris la fakulo.
It was agreed that he was guilty.	Estis interkonsentite ke li estas kulpa.
The air quality is bad today.	La aerkvalito estas malbona hodiaŭ.
A goat was also fleeing.	Ankaŭ kapro estis fuĝanta.
Each of these steps has been carefully explained.	Ĉiu el ĉi tiuj paŝoj estis zorge klarigita.
Concrete is the most widely used building material today.	Betono estas la plej vaste uzata konstrumaterialo hodiaŭ.
The sweetness of honey never fades.	La dolĉeco de mielo neniam velkas.
He and his son were killed in a car accident.	Li kaj lia filo estis mortigitaj en trafikakcidento.
The ship was anchored near a small island	La ŝipo estis ankrita proksime de malgranda insulo
The roads are blocked this year.	La vojoj estas ŝtopitaj ĉi-jare.
The elderly couple never married or had children.	La maljuna paro neniam edziĝis, nek havis infanojn.
The birds chirped in the trees.	La birdoj pepis en la arboj.
The aroma of food hovered across the room.	La aromo de manĝaĵo ŝvebis tra la ĉambro.
He was recently elected governor.	Li ĵus estis elektita guberniestro.
Three is enough.	Tri sufiĉas.
The mud was wet.	La koto estis malseka.
Most individuals have a certain level of nervousness.	Plej multaj individuoj havas ioman nivelon de nervozeco.
It is illegal to smoke in a vehicle.	Estas kontraŭleĝe fumi en veturilo.
They buried their dead last week.	Ili enterigis siajn mortintojn pasintsemajne.
A fisherman's clawed hands.	La kalaj manoj de fiŝkaptisto.
The gas company claimed it had not received any threats.	La gaskompanio asertis ke ĝi ne ricevis iujn ajn minacojn.
A lot of people work long hours here.	Multaj homoj laboras longajn horojn ĉi tie.
Nowhere is violence as common as here.	Nenie perforto estas tiel ofta kiel ĉi tie.
They were excited and happy.	Ili estis ekscititaj kaj feliĉaj.
The candidate received an honorary doctorate.	La kandidato ricevis honoran doktorecon.
They have been under siege for the last four months.	Ili estis sieĝitaj dum la lastaj kvar monatoj.
He closed his eyes and disappeared.	Li fermis la okulojn kaj malaperis.
Passive smoking causes cancer.	Pasiva fumo kaŭzas kanceron.
The puffy clouds drifted across the sky.	La pufaj nuboj drivis tra la ĉielo.
The houses were almost deserted.	La domoj estis preskaŭ senhomaj.
They are still being arrested by the police on occasion.	Ili ankoraŭ estas arestitaj de la polico foje.
Widespread deforestation has depleted the timber supply.	Ĝeneraligita senarbarigo malplenigis la lignoprovizon.
The government ignores them.	La registaro ignoras ilin.
She helped the boy carry his bag.	Ŝi helpis la knabon porti sian sakon.
Many names are meaningless.	Multaj nomoj estas sensencaj.
The hard work in the garden is rewarding.	La laborego en la ĝardeno estas rekompenca.
I am from a small village, very high up in the mountains.	Mi estas de malgranda vilaĝo, tre supre en la montoj.
Police chased the thief.	Policistoj postkuris la ŝteliston.
The engineer climbed down, holding the rope.	La inĝeniero malsuprengrimpis, tenante la ŝnuron.
The subject of the book is civilization.	La temo de la libro estas civilizo.
This city no longer has to go shopping.	Ĉi tiu urbo ne plu devas butikumi.
So while print media is dying out, online advertising is thriving.	Do, dum presitaj amaskomunikiloj mortas, interreta reklamado prosperas.
Blouses are worn without a belt.	Bluzoj estas portitaj sen zono.
She is coming.	Ŝi tuj venos.
The building is cursed.	La konstruaĵo estas malbenita.
It is widely believed that scientists are indifferent.	Estas vaste kredite, ke sciencistoj estas indiferentaj.
The rat is white.	La rato estas blanka.
The shop is open daily.	La butiko estas malfermita ĉiutage.
This law protects the rights of citizens.	Ĉi tiu leĝo protektas la rajtojn de civitanoj.
The insects swarmed over the still, still water.	La insektoj svarmis super la kvieta, senmoviĝa akvo.
He finally decided how he would spend his vacation.	Li finfine decidis kiel li pasigos siajn ferion.
When the child is inside, he will not feel cold.	Kiam la infano estas ene, li ne sentos malvarmon.
She wrote her recipe.	Ŝi skribis sian recepton.
After a long silence, he spoke.	Post longa silento, li parolis.
The animal must be suitable for the environment.	La besto devas konveni al la ĉirkaŭaĵo.
We hung up our blanket to dry on the line.	Ni pendigis nian litkovrilon por sekiĝi sur la linio.
Choose the brightest.	Elektu la plej helan.
Many foreign visitors were impressed with the park.	Multaj eksterlandaj vizitantoj estis imponitaj kun la parko.
The victory parade lasted all night.	La venkparado daŭris la tutan nokton.
The poor are no longer able to pay for meat.	La malriĉuloj ne plu kapablas pagi viandon.
Our community has been destroyed.	Nia komunumo estis detruita.
This delicious pudding is for dessert.	Ĉi tiu bongusta pudingo estas por deserto.
Many animals have short lifetimes.	Multaj bestoj havas mallongajn vivdaŭrojn.
Enjoying the fruity aroma, she drank her tea.	Ĝuante la fruktan aromon, ŝi trinkis sian teon.
This region has a temperate, continental climate.	Tiu ĉi regiono havas temperitan, kontinentan klimaton.
Large piles of dirt blocked the road.	Grandaj amasoj da malpuraĵo baris la vojon.
It was a great feast.	Estis abundega festeno.
In other words, there was an epidemic.	Alivorte, estis ia epidemio.
He wanted to live by the sea.	Li deziris vivi apud la maro.
The board discussed various options.	La estraro diskutis pri diversaj elektoj.
News of the pardon reached the prison.	Novaĵo pri la pardono atingis la malliberejon.
She was angry with her mother for ignoring politics.	Ŝi koleriĝis kontraŭ sia patrino pro tio, ke li ignoras politikon.
New equipment has entered the market.	Nova ekipaĵo eniris la merkaton.
Estimates of oil reserves vary.	Taksoj de naftorezervoj varias.
They wore hats decorated with feathers.	Ili portis ĉapelojn ornamitaj per plumoj.
Separating and classifying these creatures is already done.	Disigi kaj klasifiki ĉi tiujn estaĵojn jam estas farita.
Avery had more visitors than she expected.	Avery havis pli da vizitantoj ol ŝi atendis.
His doctor advised him to avoid strenuous exercise.	Lia kuracisto konsilis al li eviti streĉan ekzercon.
We will try to inform you, she said.	Ni provos informi vin, ŝi diris.
The farmer asked his son to help spread hay.	La farmisto petis sian filon helpi disvastigi fojnon.
A land without history, without culture.	Tero sen historio, sen kulturo.
He plans to stay here for a while.	Li planas resti ĉi tie dum iom da tempo.
The knight had to act quickly.	La kavaliro devis agi rapide.
Animals experience feelings of sadness.	Bestoj spertas sentojn de malĝojo.
The corporation focused on the energy industry.	La korporacio temigis la energiindustrion.
The authors would like to acknowledge our generous sponsors.	La aŭtoroj ŝatus agnoski niajn malavarajn sponsorojn.
Workers, teachers, factory workers.	Laboristoj, instruistoj, fabriklaboristoj.
The feeling of achievement and triumph soon evaporated.	La sento de atingo kaj triumfo baldaŭ forvaporiĝis.
Life is about balance.	La vivo temas pri ekvilibro.
He stared at him, his mouth open.	Li fikse rigardis lin, la buŝo malfermita.
Pulling out her phone, she dialed a number.	Eltirinte lian telefonon, ŝi markis numeron.
The company has built a green factory.	La kompanio konstruis ekologian fabrikon.
The wood was very damp and inaccessible.	La ligno estis tre malseka kaj neatingebla.
The children are noisy.	La infanoj estas bruaj.
You have to be more polite.	Vi devas esti pli ĝentila.
The minister stood on the platform chatting with his constituents.	La ministro staris sur la platformo babilante kun siaj elektantoj.
He carried the boxes back to his house.	Li portis la skatolojn reen al sia domo.
The plate is mild in taste.	La plateso estas milda en gusto.
He felt lucky to escape.	Li sentis bonŝancon eskapi.
The mannequins swayed gently and swayed.	La manekenoj milde balanciĝis kaj balanciĝis.
The boundary is marked with a modest sign.	La limo estas markita per modesta signo.
He was dressed as a king.	Li estis vestita kiel reĝo.
Farmers raised sheep and were compensated for their efforts.	Farmistoj bredis ŝafojn kaj estis kompensitaj por siaj klopodoj.
There are new rules for the workplace.	Estas novaj reguloj por la laborejo.
The latest trick from a complex computer magician.	La plej nova ruzo de kompleksa komputila magiisto.
She was standing in front of the mirror.	Ŝi staris antaŭ la spegulo.
The judge welcomed the lawyer's argument.	La juĝisto bonvenigis la argumenton de la advokato.
Cats were originally kept as entertainment.	Katoj estis origine konservitaj kiel distro.
He was tragically lost.	Li estis tragike perdita.
The man's eyes were filled with determination.	La okuloj de la viro estis plenigitaj de decidemo.
Large trees stood on the banks of the river.	Grandaj arboj staris sur la bordoj de la rivero.
Long periods of loneliness are traditionally encouraged.	Longaj periodoj de soleco estas tradicie instigitaj.
The police are notorious for being corrupt.	La polico estas fama pro esti korupta.
One had to be careful riding on busy roads.	Oni devis esti singarda rajdante sur trafikataj vojoj.
The dates for this year's conference have not been set.	La datoj por la ĉi-jara konferenco ne estas fiksitaj.
His fat cat is always sitting here.	Lia la dika kato ĉiam sidas ĉi tie.
These old houses need a thorough renovation.	Ĉi tiuj malnovaj domoj bezonas ĝisfundan renovigon.
He never stopped to think.	Li neniam haltis por pensi.
This rare fish is endangered.	Ĉi tiu rara fiŝo estas endanĝerigita.
The hardware is good quality.	La aparataro estas bonkvalita.
A stormy tablecloth led to an argument.	Ŝtorma tablotuko kondukis al kverelo.
The tall, graceful tree was surrounded by nature.	La alta, gracia arbo estis ĉirkaŭita de la naturo.
The sun rising over the mountain made a magnificent sight.	La suno leviĝanta super la monto faris grandiozan vidadon.
The cup looks like a sugar bowl.	La taso similas al sukerujo.
I greeted him with a warm smile.	Mi salutis lin kun varma rideto.
I have never seen such a magnificent palace.	Mi neniam vidis tian grandiozan palacon.
To win, teams must score more goals than their opponent.	Por venki, teamoj devas trafi pli da goloj ol sia kontraŭulo.
There is no evidence of any improvements.	Ne estas evidenteco de iuj plibonigoj.
My ancestor was exiled from this country.	Mia prapatro estis ekzilita el ĉi tiu lando.
Python has many unique attributes.	Python havas multajn unikajn atributojn.
He stormed down the steps.	Li ŝtorme malsupreniris la ŝtupojn.
The two companies have recently merged.	La du kompanioj lastatempe kunfalis.
No seat belts, no brakes.	Neniuj sekurzonoj, neniuj bremsoj.
The little boy hesitated.	La knabeto hezitis.
Kids love to play with trains.	Infanoj amas ludi kun trajnoj.
She was convinced she was being wronged.	Ŝi estis konvinkita, ke ŝi estis maljustigita.
The crop began to grow thicker and thicker.	La rikolto komencis kreski pli kaj pli densa.
Why can't she just leave him?	Kial ŝi ne povas simple forlasi lin?
The goddess then blessed the local river.	La diino tiam benis la lokan riveron.
Never take horses for granted.	Neniam prenu ĉevalojn por donitaj.
She sat down and looked out the window.	Ŝi sidiĝis kaj rigardis tra la fenestro.
The technology is quite popular.	La teknologio estas sufiĉe populara.
The caretaker found the wallet.	La prizorganto trovis la monujon.
The snake's venom killed the princess.	La veneno de la serpento mortigis la princinon.
These texts are not original works of the author.	Tiuj ĉi tekstoj ne estas originalaj verkoj de la aŭtoro.
Attracted by the military, many young men volunteer.	Altirite de la militistaro, multaj junaj viroj volontulas.
The bathroom is behind the bedroom.	La banĉambro estas malantaŭ la dormoĉambro.
The geography of the region.	La geografio de la regiono.
Farmers usually plant a variety of crops each year.	Farmistoj kutime plantas diversajn kultivaĵojn ĉiun jaron.
Much of the population is illiterate.	Granda parto de la loĝantaro estas analfabeta.
The scenery was beautiful.	La pejzaĝo estis bela.
Cigarette smoking causes many diseases.	Fumado de cigaredoj kaŭzas multajn malsanojn.
But no one believes they will fix it.	Sed neniu kredas, ke ili riparos ĝin.
The villagers were burned alive.	La vilaĝanoj estis forbruligitaj vivaj.
The village nests against the mountains.	La vilaĝo nestas kontraŭ la montoj.
The hashtag is used worldwide.	La hashtag estas uzata tutmonde.
Several large bags were left on the platform.	Pluraj grandaj sakoj estis lasitaj sur la kajo.
She greeted her family.	Ŝi salutis sian familion.
Use this ointment twice a day.	Uzu ĉi tiun ungventon dufoje tage.
He actually attended school as a child.	Li fakte frekventis lernejon kiel infano.
The structure was huge.	La strukturo estis enorma.
The mountains tower over the flat ground.	La montoj turo super la plata tero.
But this is not a new idea.	Sed tio ne estas nova ideo.
These organisms are amoeboid in nature.	Tiuj organismoj estas ameboidaj en naturo.
It’s time for employers to assess productivity.	Estas tempo por dungantoj taksi produktivecon.
This pastor developed our brand.	Ĉi tiu pastro evoluigis nian markon.
He studied fiercely all night, finally falling asleep.	Li feroce studis la tutan nokton, fine ekdormis.
An alternative to hardware installation is a virtual machine.	Alternativo al aparatara instalado estas virtuala maŝino.
The ship went around the corner.	La ŝipo ĉirkaŭiris la angulon.
Jane's keys were in her pocket.	La ŝlosiloj de Jane estis en lia poŝo.
Be careful not to use too much salt.	Atentu ne uzi tro da salo.
Japan's detention policy has failed.	La retenpolitiko de Japanio malsukcesis.
The air carries an intoxicating mixture of perfume and sweat.	La aero portas ebrigan miksaĵon de parfumo kaj ŝvito.
A row of beautiful pines stood behind this mansion.	Vico da belaj pinoj staris malantaŭ ĉi tiu domego.
Third, we need some eggplant.	Trie, ni bezonas kelkajn melongenojn.
The library is a designated historic building.	La biblioteko estas elektita historia konstruaĵo.
The air was heavy from the smell of smoke.	La aero estis peza pro la odoro de fumo.
They washed the mud from their bare feet.	Ili lavis la koton de siaj nudaj piedoj.
The house is built of wood.	La domo estas konstruita el ligno.
Most interesting are widespread deforestation and weakening of ecosystems.	Plej interesaj estas ĝeneraligita senarbarigo kaj malfortigado de ekosistemoj.
The new mayor is a diligent public servant.	La nova urbestro estas diligenta publika oficisto.
The pumpkin was transformed into soup.	La kukurbo estis transformita en supon.
He murmured a stern, curious sound.	Li murmuris severan, kuriozan sonon.
The fire burned brightly.	La fajro hele brulis.
Those who act illegally are to be arrested.	Tiuj, kiuj agas kontraŭleĝe, estas arestotaj.
Wooden blocks are very strong.	Lignaj blokoj estas tre fortaj.
Blue Kingfisher nests in the riverbanks.	Lazuraj alcionoj nestas en la riverbordoj.
The farmer told old stories to his children.	La kamparano rakontis malnovajn rakontojn al siaj infanoj.
He was charged with public misconduct.	Li estis akuzita je publika miskonduto.
They severely punished him.	Ili severe punis lin.
Our teacher was stern, frowning all the time.	Nia instruisto estis severa, sulkante la brovojn la tutan tempon.
The elderly couple baby boomers had few children.	La maljuna paro bebo-boomers havis malmultajn infanojn.
The streets were deserted.	La stratoj estis senhomaj.
The attitude of the government made headlines.	La sinteno de la registaro faris fraptitolojn.
Also, be sure to wear protective clothing.	Ankaŭ, nepre portu protektajn vestaĵojn.
The fish swam away and plunged into the waves.	La fiŝoj fornaĝis, kaj plonĝis en la ondojn.
Bird populations will soon be extinct.	Birdopopulacioj baldaŭ malaperos.
Insert gently, then stir.	Enmetu milde, tiam movu.
This has led to much controversy.	Ĉi tio kondukis al multe da diskutado.
They were of a different religion.	Ili estis de malsama religio.
He has no real powers.	Li ne havas realajn povojn.
Clean the spoon before using it.	Purigu la kuleron antaŭ ol uzi ĝin.
All in all, this is a joyous story.	Entute, tio estas ĝojiga rakonto.
The blood was still flowing from my nose.	La sango ankoraŭ fluis el mia nazo.
The court was pleased with his explanation.	La tribunalo estis kontenta pri lia klarigo.
The delicate structures of the cell wall were disrupted.	La delikataj strukturoj de la ĉela muro estis interrompitaj.
Examine the atmosphere there.	Ekzamenu la atmosferon tie.
We drank water from a fountain.	Ni trinkis akvon el fontano.
Ancient buildings were discovered here in the late seventeenth century.	Antikvaj konstruaĵoj estis malkovritaj ĉi tie en la malfrua deksepa jarcento.
The winds intensified with a change in wind direction.	La ventoj plifortiĝis kun ŝanĝo de ventodirekto.
Take your coat and jump into the car.	Prenu vian mantelon kaj saltu en la aŭton.
Gerald has a wide vocabulary.	Gerald havas larĝan vortprovizon.
These booths are manned by private explorers	Tiuj budoj estas homekipitaj fare de privataj esploristoj
The song reminded him of the war.	La kanto rememorigis lin pri la milito.
His childhood was difficult.	Lia infanaĝo estis malfacila.
The glass is half empty.	La glaso estas duone malplena.
The dog looked hungry.	La hundo aspektis malsata.
The soldier was easy to spot in the crowd.	La soldato estis facile ekvidi en la homamaso.
People approached her on the street.	Homoj alproksimiĝis al ŝi sur la strato.
It was getting dark around midnight.	Mallumo falis ĉirkaŭ noktomezo.
Weasel looked at his reflection.	Mustelo rigardis lian spegulbildon.
The deer lay down for the night.	La cervo kuŝiĝis por la nokto.
London will always be home to us.	Londono ĉiam estos la hejmo por ni.
In recent decades, scientists have discovered many previously unknown bacteria.	En la lastaj jardekoj, sciencistoj malkovris multajn antaŭe nekonatajn bakteriojn.
He could spend the money on more pleasant things.	Li povus elspezi la monon por pli agrablaj aferoj.
When was the first man cunning?	Kiam la homo unue estis ruza?
We will of course pay for all damages.	Ni kompreneble pagos ĉiujn damaĝojn.
Last year the country received huge amounts of international aid.	Pasintjare la lando ricevis grandegajn kvantojn da internacia helpo.
The baby's screams filled the room.	La kriegoj de la bebo plenigis la ĉambron.
Ice skating is a popular winter sport.	Glacia sketado estas populara vintra sporto.
The woman screamed, fled and hid in a nearby shop.	La virino kriegis, fuĝis kaj kaŝis sin en proksima butiko.
In most cases, automatic correction will not interpret a score.	Plejofte, aŭtomata korekto ne interpretos interpunkcion.
The summer heat should last until next week.	La somera varmo devas daŭri ĝis la venonta semajno.
The study of geography is fascinating.	La studo de geografio estas fascina.
After the meal, we will turn off the lights.	Post la manĝo, ni estingos la lumojn.
He was late for work.	Li malfruis al laboro.
Her hair was tied back, and she smiled.	Ŝiaj haroj estis ligitaj malantaŭen, kaj ŝi ridetis.
The singer tries to be remarkable by the fans.	La kantisto provas esti konsiderinda de la adorantoj.
Through the window a crack of sunlight shone faintly.	Tra la fenestro fendo de sunlumo malforte brilis.
The study tried to measure the size.	La studo provis mezuri la grandecon.
We need to control our consumption of plastic bags.	Ni devas kontroli nian konsumon de plastaj sakoj.
A weak earthquake has shaken the country recently.	Malforta tertremo skuis la landon lastatempe.
The two lovers walk hand in hand.	La du amantoj marŝas man en mano.
The passages were few otherwise wide than a man.	La trairejoj estis malmultaj alie larĝaj ol viro.
Tokyo is known as the "noisy capital".	Tokio estas konata kiel la "brua ĉefurbo".
This is a beach town.	Ĉi tio estas plaĝa urbo.
That kind of clothing is embarrassing.	Tiu speco de vesto estas embarasa.
The victim was stabbed several times.	La viktimo estis ponardita plurfoje.
His daughter is studying a foreign language.	Lia filino studas fremdan lingvon.
The stem extends along the plant.	La tigo etendiĝas laŭlonge de la planto.
He had many ways of greeting old friends.	Li havis multajn manierojn saluti malnovajn amikojn.
She held her left ear with her right hand.	Ŝi tenis sian maldekstran orelon per la dekstra mano.
Today's meeting did not go smoothly.	La hodiaŭa kunveno ne iris glate.
The factory, once a trade show, has just closed.	La fabriko, iam montraĵo de komerco, ĵus fermiĝis.
Type the email address below.	Tajpu la retadreson sube.
The vegetables look tired.	La legomoj aspektas lacaj.
He helps a lot of homeless people.	Li helpas multajn senhejmajn homojn.
Their loss is our gain.	Ilia perdo estas nia gajno.
The work is tedious.	La laboro estas teda.
My headache got worse.	Mia kapdoloro plifortiĝis.
Some kind of creature, she thought, that's all.	Ia estaĵo, ŝi pensis, jen ĉio.
So now, let’s end this story here.	Do nun, ni finu ĉi tiun rakonton ĉi tie.
The streets were flooded with heavy rain.	La stratoj estis inunditaj de furioza pluvego.
What's that? 	Kio estas tio?
he asked.	li demandis.
Noise pollution is a problem here.	Brua poluo estas problemo ĉi tie.
Had a similar experience?	Havis similan sperton?
The water is running over a waterfall.	La akvo kuras super akvofalo.
A religious ceremony was held.	Okazis religia ceremonio.
She was in a good mood.	Ŝi estis en bona humoro.
Each family saved a few grains.	Ĉiu familio ŝparis kelkajn grajnojn.
Dates are dried in the sun.	Datoj estas sekigitaj en la suno.
Experimental dog genetics shows results.	Eksperimenta hunda genetiko montras rezultojn.
The tour will include stops at many attractive locations.	La turneo inkluzivos haltojn ĉe multaj allogaj lokoj.
Many of these conflicts were over scarce resources.	Multaj el tiuj konfliktoj estis super malabundaj resursoj.
As you know, this engine is powered by the diesel engine.	Kiel vi scias, ĉi tiu motoro funkcias per la dizelmotoro.
The country was flooded with refugees.	La lando estis inundita de rifuĝintoj.
The government was concerned that this situation should be remedied.	La registaro estis maltrankvila ke ĉi tiu situacio devus esti riparita.
They were lined up neatly one behind the other.	Ili estis vicigitaj bonorde unu malantaŭ la alia.
Make sure you keep any medications out of reach.	Certigu, ke vi tenas iujn ajn medikamentojn for de atingo.
He listened to the same song every night.	Li aŭskultis la saman kanton ĉiunokte.
She repeated the chant.	Ŝi ripetis la ĉanton.
The wise old man created the city.	La saĝa maljunulo kreis la urbon.
Did you do well in the school play?	Ĉu vi agis bone en la lerneja teatraĵo?
We were cooking in the woods that night.	Ni kuiris en la arbaro tiun nokton.
It is bread that nourishes us.	Estas pano kiu nutras nin.
The controller began to bring the jets to land.	La regilo komencis alporti la jetojn alteriĝi.
The militia guarded the city for two weeks.	La milico gardis la urbon dum du semajnoj.
Many animals also live in deserts.	Multaj bestoj ankaŭ vivas en dezertoj.
His speech was not very deep, but it was interesting.	Lia parolado ne estis tre profunda, sed ĝi estis interesa.
You need to practice calligraphy every day.	Vi devas praktiki kaligrafion ĉiutage.
We will certainly miss them.	Ni certe sopiros ilin.
Coal and oil both burned.	Karbo kaj oleo ambaŭ brulis.
Snow covered the countryside.	Neĝo kovris la kamparon.
No parent room is nice to be in.	Neniu gepatra ĉambro estas agrabla esti enen.
No one has ever done this before.	Neniu iam faris ĉi tion antaŭe.
Pass the sugar.	Pasu la sukeron.
The gas station was forcibly taken into private ownership.	La benzinstacio estis perforte prenita en privatan proprieton.
The research findings were confusing.	La esplortrovoj estis konfuzaj.
It is forbidden to shoot in the street,	Estas malpermesite pafi sur la strato,
Restore the stolen item to its rightful owner.	Restarigu la ŝtelitan objekton al ĝia legitima posedanto.
Shall we have another cup of tea?	Ĉu ni manĝu alian tason da teo?
God rested on the seventh day.	Dio ripozis en la sepa tago.
The fields were green sea.	La kampoj estis verda maro.
A storm has come!	Venis ŝtormo!
To make the pasta, we will have to use our hands.	Por fari la pastaĵojn, ni devos uzi niajn manojn.
TV programming was cut.	Televida programado estis tranĉita.
You should remove the tag to reveal your name.	Vi devus forigi la etikedon por malkaŝi vian nomon.
Family life changes dramatically after marriage.	Familia vivo ŝanĝiĝas draste post geedziĝo.
Parents must be responsible for the decisions they make.	Patroj devas respondeci pri la decidoj, kiujn ili faras.
The intensity of their grief is striking.	La intenseco de ilia malĝojo estas okulfrapa.
The statue stains easily.	La statuo makuliĝas facile.
The volume is lowered.	La volumo estas malaltigita.
A function that returns the minimum value in a list.	Funkcio kiu resendas la minimuman valoron en listo.
Grains such as rice, buckwheat and millet are commodities.	Grajnoj kiel rizo, poligono kaj milio estas bazvaroj.
Many stores buy online.	Multaj vendejoj aĉetas interrete.
The smart worker quit his job.	La inteligenta laboristo forlasis sian laboron.
The writer was intrigued by the case.	La verkisto estis intrigita de la kazo.
The day was bright and clear, a perfect morning.	La tago estis hela kaj klara, perfekta mateno.
They both shuddered and trembled.	Ili ambaŭ tremiĝis kaj tremis.
The ink on the stamp was smeared.	La inko sur la stampo estis ŝmirita.
She shot him a stern look.	Ŝi ĵetis al li severan rigardon.
The population has declined.	La loĝantaro malpliiĝis.
He often seems distracted.	Li ofte ŝajnas distrita.
It is a global challenge.	Ĝi estas tutmonda defio.
We kept this piece of treasure.	Ni konservis ĉi tiun pecon da trezoro.
That seems very unlikely.	Tio ŝajnas tre neverŝajna.
They left the city with a handshake.	Ili forlasis la urbon kun manpremo.
Some claims were against him.	Kelkaj asertoj estis kontraŭ li.
Fewer people work today.	Malpli da homoj laboras hodiaŭ.
The gap between rich and poor is widening.	La interspaco inter riĉuloj kaj malriĉuloj pligrandiĝas.
The believing peasant believed that the sacrifice would protect him.	La kredema kamparano kredis ke la ofero protektos lin.
In times of famine and famine, people resort to cannibalism.	En tempoj de malsato kaj malsato, homoj frekventas kanibalismon.
He began the entertainment process.	Li komencis la distran procezon.
The shows were fascinating!	La spektakloj estis fascinaj!
Emma oversaw the sales figures.	Emma superrigardis la vendajn ciferojn.
He lay in bed all day drinking orange juice.	Li kuŝis en la lito la tutan tagon, trinkante oranĝan sukon.
We realize now that his illness was over.	Ni rimarkas nun, ke lia malsano estis fina.
Night animals come out at night.	Noktaj bestoj eliras nokte.
Use a knife to julienne the carrots.	Uzu tranĉilon por juliani la karotojn.
Noses and eyes needed frequent cleaning.	Nazoj kaj okuloj bezonis oftan purigadon.
Mathematics is integrated into engineering.	Matematiko estas integrita al inĝenieristiko.
Pay attention to the instructions given by the teacher.	Atentu la instrukciojn donitajn de la instruisto.
Money can be a powerful incentive.	Mono povas esti potenca instigo.
The young man wandered in aimless circles.	La junulo vagis en sencelaj rondoj.
The country, rather than a person, can be prosecuted.	La lando, prefere ol persono, povas esti procesita.
The names of the two men were very confusing.	La nomoj de la du viroj estis tre konfuzaj.
The rainforest is being destroyed by logging.	La pluvarbaro estas detruita per arbohakado.
The pawnshop is located in a narrow alley.	La lombardejo situas en mallarĝa strateto.
That colleague got advertising almost all of a sudden.	Tiu kolego akiris reklamadon preskaŭ subite.
But who remembers him?	Tamen kiu memoras lin?
The first sentence cannot hold water.	La unua frazo ne povas teni akvon.
It is the fault of the courts.	La kulpo estas de la tribunaloj.
They will have better turrets.	Ili havos pli bonajn gvatturetojn.
Many people rallied against his internment.	Multaj homoj amasiĝis kontraŭ sia internigo.
The desert can be a harsh place.	La dezerto povas esti severa loko.
Cities in this region are crowded in cold places.	Grandurboj en ĉi tiu regiono estas amasigitaj en malvarmaj lokoj.
Many people died in the quake.	Multaj homoj mortis pro la tertremo.
You are as unique and individual as anyone else.	Vi estas tiel unika kaj individua kiel iu ajn alia.
She even washed her hands!	Ŝi eĉ lavis la manojn!
There are many alternatives.	Estas multaj alternativoj.
Only taxpayers receive voting rights.	Nur impostpagantaj civitanoj ricevas voĉdonrajtojn.
So why do you think rainwater contains so many minerals?	Do kial vi pensas, ke pluvakvo enhavas tiom da mineraloj?
Their conversation was interrupted.	Ilia konversacio estis interrompita.
The homeless man raised his hand.	La senhejmulo levis sian manon.
The cave is composed of millions of tiny crystals.	La kaverno estas kunmetita de milionoj da etaj kristaloj.
She was quiet, thoughtful.	Ŝi estis kvieta, pensema.
Water is a very valuable resource.	Akvo estas tre valora rimedo.
The bush was thick and unmanageable.	La arbusto estis densa kaj neregebla.
The symbol of peace.	La simbolo de paco.
The weary knight rested well that night.	La laca kavaliro bone ripozis tiun nokton.
The weather was rainy and cold.	La vetero estis pluva kaj malvarma.
This region is famous for its beautiful sunsets.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj belaj sunsubiroj.
Scientists believe this is due to climate change.	Sciencistoj opinias, ke tio estas pro klimata ŝanĝo.
The pond is a popular bathing place by the day.	La lageto estas populara banloko en la tago.
The cat meows.	La kato miaŭas.
She explained everything clearly.	Ŝi klarigis ĉion klare.
Some research suggests that fish are collected in schools for protection.	Iuj esploroj sugestas, ke fiŝoj kolektiĝas en lernejoj por protekto.
He declined to explain why he violated the agreement.	Li rifuzis klarigi kial li malobservis la interkonsenton.
In most cities, the crime rate is low.	En la plej multaj urboj, la krimfrekvenco estas malalta.
It was only a matter of time before people did.	Estis nur demando de tempo antaŭ ol homoj faris.
They blamed the government for not doing enough.	Ili riproĉis la registaron ne sufiĉe fari.
Chronic lack of water is a major problem.	La kronika manko de akvo estas grava problemo.
She closed her eyes, rubbing her temples.	Ŝi fermis la okulojn, frotante la tempiojn.
He rarely likes what they eat.	Li malofte ŝatas kion ili manĝas.
Some microorganism lives inside this wall.	Ia mikroorganismo vivas ene de ĉi tiu muro.
The police help them find their way home.	La policano helpas ilin trovi ilian vojon hejmen.
If the spell checker is incorrect, correct it yourself.	Se literumilo estas malĝusta, korektu ĝin mem.
A study shows that, on average, children are unchanged.	Studo montras, ke, averaĝe, infanoj senŝanĝe.
A bottle of water is next to the seat.	Botelo da akvo estas apud la sidloko.
Targeting the moon is too ambitious.	Celi la lunon estas tro ambicia.
Wash the fruit thoroughly.	Lavu la fruktojn plene.
It has been many years since it was last renovated.	Estas multaj jaroj ekde kiam ĝi estis lasta renovigita.
I don't understand the question.	Mi ne komprenas la demandon.
There are milk bottle collection stations all over the city.	Estas kolektaj stacioj de laktoboteloj ĉie en la urbo.
This is a classic dish.	Ĉi tio estas klasika plado.
Each glass had about a centiliter of fluid.	Ĉiu glaso havis ĉirkaŭ centilitron da fluido.
The legislature quickly rose to power.	La leĝdonanto rapide ekstaris al potenco.
The zoo keeper waved at the tiger.	La zoogardisto mansvingis al la tigro.
To desire wealth or power.	Deziri riĉecon aŭ potencon.
He says it is due to the scarcity of water.	Li diras, ke ĝi estas pro la malabundeco de akvo.
I win all the time.	Mi venkas la tutan tempon.
Air has become an essential commodity.	Aero fariĝis esenca varo.
The village was cut off from the outside world.	La vilaĝo estis fortranĉita de la ekstera mondo.
We looked fascinated.	Ni rigardis fascinite.
She fell silent, her gaze averted.	Ŝi eksilentis, ŝia rigardo deturnis.
Although rare, venomous snakes are seen here occasionally.	Kvankam maloftaj, venenaj serpentoj vidiĝas ĉi tie foje.
He has deep dimples on either side of his jaw.	Li havas profundajn kavetojn ambaŭflanke de sia makzelo.
The evil king had to be executed.	La malbona reĝo devis esti ekzekutita.
The manager, feeling out of his depth, tried his best.	La administranto, sentante sin el sia profundo, provis sian eblon.
His work is of the utmost importance.	Lia laboro estas de la plej alta graveco.
The emperor's daughter wished to be married to a prince.	La filino de la imperiestro deziris esti edziĝinta al princo.
He agreed to lead the expedition.	Li konsentis gvidi la ekspedicion.
A boiling pot indicates a clear liquid inside	Fajfa kaldrono indikas klaran likvaĵon interne
Some people consider a dolphin a good companion.	Iuj homoj konsideras delfenon bona kunulo.
Tomorrow night, you will come.	Morgaŭ nokte, vi venos.
Cooking requires skill and care.	Kuirado postulas lertecon kaj zorgon.
Roads in this area are notoriously bad.	Vojoj en ĉi tiu areo estas fifame malbonaj.
Back in the gap, dear friends!	Denove en la breĉon, karaj amikoj!
The kitten has a fluffy coat.	La katido havas lanugan mantelon.
We must stop this violence.	Ni devas ĉesigi ĉi tiun perforton.
The news was received with terror by the townspeople.	La novaĵoj estis ricevitaj kun teruro de la urbanoj.
At daybreak the men were leaving.	Ĉe tagiĝo la viroj estis forirantaj.
The prime minister has yet to comment.	La ĉefministro ankoraŭ devas komenti.
She needed more time to prepare.	Ŝi bezonis pli da tempo por prepari.
I'm afraid he'll resort to drastic measures.	Mi timas, ke li recurros al drastaj rimedoj.
An undercover photographer was hired.	Inkognita fotisto estis dungita.
You were more than patient.	Vi estis pli ol pacienca.
This can be a dangerous trick.	Ĉi tio povas esti danĝera ruzo.
The books look interesting.	La libroj aspektas interesaj.
The key to happiness is good health.	La ŝlosilo al feliĉo estas bona sano.
Take a look at this great model airplane!	Rigardu ĉi tiun bonegan modelon aviadilon!
They rely on the road for their livelihood.	Ili fidas sur la vojo por sia vivteno.
A visitor once asked to borrow an egg.	Vizitanto iam petis pruntepreni ovon.
Parliament meets twice a year.	La parlamento kunvenas dufoje jare.
He raised his head and smiled.	Li levis la kapon kaj ridetis.
The cathedral has tall towers.	La katedralo havas altajn turojn.
She is sitting in her own world.	Ŝi sidas, en sia propra mondo.
The panda's nose is flat.	La nazo de la pando estas plata.
Pollen is dried to become fodder for livestock.	Poleno estas sekigita por iĝi furaĝo por brutaro.
This was the second time the train had been delayed.	Tio estis la duan fojon la trajno estis prokrastita.
Shining dunes of green and gold shone in the distance.	Brilantaj dunoj el verda kaj oro brilis en la malproksimo.
Pass the peppers, please.	Pasigu la kapsikojn, mi petas.
The zoo keeper hopes to adopt this animal.	La zoogardisto esperas adopti ĉi tiun beston.
TV news casts a shadow over the game.	Telenovaĵoj ĵetas ombron sur la ludon.
The language is easy to learn.	La lingvo estas facile lernebla.
Oregon is home to all kinds of wildlife.	Oregono estas hejmo al ĉiaj sovaĝaj bestoj.
A row erupted between the mayor and the governor.	Inter la urba urbestro kaj la guberniestro eksplodis vico.
He deposited the money in the armored truck.	Li deponis la monon en la kirasa kamiono.
There are boys and girls who suffer the most in war.	Estas knaboj kaj knabinoj kiuj plej suferas en milito.
The room was covered with darkness.	La ĉambro estis kovrita de mallumo.
They live in misery.	Ili vivas en mizero.
She wanted some butter.	Ŝi deziris havi iom da butero.
We decided to go to the department store.	Ni decidis iri al la grandmagazeno.
They always tried to correct her.	Ili ĉiam provis korekti ŝin.
They are known for their poetry.	Ili estas konataj pro sia poezio.
The two fishermen caught the dead bird.	La du fiŝkaptistoj elkaptis la mortan birdon.
Donkeys are cheap, hardy animals.	Azenoj estas malmultekostaj, harditaj bestoj.
Weleavers generally attend a large school.	Weleavers ĝenerale ekzamenas grandan lernejon.
The environment is deteriorating.	La medio malboniĝas.
He studied the room for clues.	Li studis la ĉambron por spuroj.
The city maintains a hypocenter database.	La grandurbo konservas hipocentran datumbazon.
They applied for a building permit.	Ili petis pri konstrupermeso.
The producers urgently tried to get their money back.	La produktantoj urĝe provis rericevi sian monon.
This region enjoys a mild climate.	Ĉi tiu regiono ĝuas mildan klimaton.
I put on my toilet and slippers.	Mi surmetis mian tualeton kaj pantoflojn.
A flock of crows flying overhead.	Aro da korvoj flugantaj supre.
He will stop this in seconds.	Li ĉesos ĉi tion en sekundoj.
Many wealthy families live in this area.	Multaj riĉaj familioj loĝas en ĉi tiu areo.
Do your homework now!	Faru viajn hejmtaskojn nun!
Cruel words cut deep.	Kruelaj vortoj tranĉas profunde.
An entire village was shot down against a warning.	Tuta vilaĝo estis pafita kontraŭ averto.
We need to make alternative plans.	Ni devas fari alternativajn planojn.
A dog is an animal.	Hundo estas besto.
I want wine and fish for dinner.	Mi volas vinon kaj fiŝon por vespermanĝi.
The role focused on getting others to follow him.	La rolo temigis igi aliajn sekvi lin.
Water provides the key nutrients for life.	Akvo provizas la ŝlosilajn nutraĵojn por vivo.
The library has a number of computer games.	La biblioteko havas kelkajn komputilludojn.
The soldier was shot and fell into the stream.	La soldato estis pafita kaj falis en la rivereton.
A car passing by the farm caused considerable damage.	Aŭto preterpasanta la bienon kaŭzis konsiderindan difekton.
I felt very sad afterwards.	Mi sentis min tre malĝoja poste.
Break the pieces of paper into quarters.	Disŝiru la paperpecojn en kvaronojn.
He can frequent malicious bars.	Li povas frekventi malbonvolajn trinkejojn.
Pain is a top priority for a doctor.	Doloro estas ĉefa prioritato por kuracisto.
He clearly remembered his face.	Li klare memoris sian vizaĝon.
They last saw her when she was four years old.	Ili vidis ŝin laste kiam ŝi havis kvar jarojn.
I need to find a ladder.	Mi bezonas trovi ŝtupetaron.
After midnight, everything was silent.	Post noktomezo, ĉio estis silento.
The other workers went on strike.	La aliaj laboristoj deklaris strikon.
Traveling to the far north is a problem.	Vojaĝi al la malproksima nordo estas problemo.
He sold ice cream from an "ice cream bike".	Li vendis glaciaĵon de "glaciaĵbiciklo".
Put the dirty clothes in the basket.	Metu la malpurajn vestaĵojn en la korbon.
He gave her a coin.	Li donis al ŝi moneron.
If cows produce more milk, farmers will have money.	Se bovinoj produktas pli da lakto, farmistoj havos monon.
She was standing next to me.	Ŝi staris apud mi.
Rivers flow with muddy water.	Riveroj fluas kun ŝlima akvo.
He made a long whistle.	Li faris longan fajfilon.
An origami boat was lying in the corner.	Origamia boato kuŝis en la angulo.
The building was in perfect condition.	La konstruaĵo estis en perfekta stato.
Your new phone includes free quarterly internet access.	Via nova telefono inkluzivas trimonatan senpagan retaliron.
Be careful not to burn yourself!	Atentu ne bruligi vin!
Buy some flowers for the table.	Aĉetu kelkajn florojn por la tablo.
Use the tweezers to remove the wart from my nose.	Uzu la pinĉilojn por forigi la verukon de mia nazo.
Parliament voted to investigate corruption.	Parlamento voĉdonis esplori korupton.
Frieze presents the coronation of the first.	Friso prezentas la kronadon de la unua.
Reading gives pleasure and enriches the intellect in many ways.	Legado donas plezuron kaj multmaniere riĉigas la intelekton.
Exercise with your camcorder before the holidays.	Ekzercu kun la videocámara antaŭ ol ferio.
The man always protected the girl.	La viro ĉiam protektis la knabinon.
They must have had a terrible battle.	Ili certe havis teruran batalon.
Didn't you have to buy?	Ĉu vi ne devis aĉeti?
The cook mixed the cocoa powder and vanilla.	La kuiristo miksis la kakaan pulvoron kaj vanilon.
Oil and natural gas insulate homes from winter cold.	Nafto kaj tergaso izolas hejmojn de vintra malvarmo.
The parking lot was full of cars.	La parkejo estis plena de aŭtoj.
Around this time, he sent out the invitations.	Ĉirkaŭ ĉi tiu tempo, li sendis la invitojn.
Other scientists, however, have criticized his methods.	Aliaj sciencistoj tamen kritikis liajn metodojn.
Add the oats and sugar.	Aldonu la avenon kaj sukeron.
Let us pray that they are tireless in their efforts.	Ni preĝu, ke ili estas senlacaj en siaj klopodoj.
The queen lived alone.	La reĝino vivis sola.
Here are some rules.	Jen kelkaj reguloj.
It is extremely dangerous.	Ĝi estas ekstreme danĝera.
Both are yellow and orange.	Ambaŭ estas flavaj kaj oranĝaj.
We washed the fruit in the stream.	Ni lavis la fruktojn en la rivereto.
The government needs a major overhaul.	La registaro bezonas gravan revizion.
But it was minus seven degrees here this morning.	Sed ĉi tie estis minus sep gradoj ĉi-matene.
He lived by a river.	Li vivis apud rivero.
The leader decided not to attend the meeting.	La gvidanto decidis ne ĉeesti la kunvenon.
You must be careful not to damage the plants.	Vi devas zorgi ne damaĝi la plantojn.
Please make sure my food is clean.	Bonvolu certigi, ke mia manĝo estas pura.
Keep your windows closed at night.	Tenu viajn fenestrojn fermitaj nokte.
The bus was late.	La buso malfruis.
To get out of a bad situation, they sold everything.	Por eligi sin el malbona situacio, ili vendis ĉion.
The turbulent debate has caused several battles to erupt.	La turbula debato kaŭzis plurajn batalojn eksplodi.
Couples are increasingly asking their rabbis to make symbolic unions.	Paroj ĉiam pli petas siajn rabenojn fari simbolajn kuniĝojn.
The path of the eclipse was very long.	La vojo de la eklipso estis tre longa.
There is no time, my friend.	Tempo ne ekzistas, mia amiko.
The city's first streetcar was put into service.	La unua tramo de la grandurbo estis metita en servo.
It can never be known for sure.	Ĝi neniam povas esti konata certe.
The government intervened.	La registaro intervenis.
The terrorists planted a bomb on a truck.	La teroristoj metis bombon sur kamiono.
Their population is growing rapidly.	Ilia loĝantaro rapide kreskas.
It was a beautiful night.	Estis bela nokto.
Much of our happiness comes from the people we meet.	Granda parto de nia feliĉo venas de la homoj, kiujn ni renkontas.
She swallowed her food.	Ŝi englutis sian manĝaĵon.
After the hurricane, much of his family's wealth was lost.	Post la uragano, multe de la riĉaĵo de lia familio estis perdita.
The elephant is at home in the savannah.	La elefanto estas hejme en la savano.
In some countries, the penalty for rubbish is a fine.	En iuj landoj, la puno por rubo estas monpuno.
Many birds, including parrots, look like oversized macaws.	Multaj birdoj, inkluzive de papagoj, aspektas kiel trograndaj araoj.
The farmers wanted to grow a profitable crop.	La farmistoj volis kreskigi profitan rikolton.
They serve customers around the clock.	Ili servas klientojn ĉirkaŭ la horloĝo.
I wonder how this research will proceed.	Mi scivolas pri kiel ĉi tiu esplorado procedos.
The warm glow of a cigarette.	La varma brilo de cigaredo.
The rich lifestyle was hard to give up.	La riĉan vivstilon estis malfacile rezigni.
He hoped to find a job as a lumberjack.	Li esperis trovi laboron kiel lignofaristo.
Haste makes a waste.	Hasto faras malŝparon.
The woman angrily shoved the letter into the box.	La virino kolere ŝovis la leteron en la skatolon.
The storm struck with deadly cruelty.	La ŝtormo frapis kun mortiga krueleco.
She tried to run.	Ŝi provis kuri.
Steve pricked the cookie with a fork.	Steve pikis la kuketon per forko.
Customs duty payable on importation varies by product.	Doganimposto pagenda sur importado varias laŭ produkto.
This region has some of the most interesting museums.	Ĉi tiu regiono havas kelkajn el la plej interesaj muzeoj.
No matter how hard she tried, she couldn't drink everything.	Kiel ajn ŝi provus, ŝi ne povis trinki ĉion.
The woman thankfully bows her head.	La virino danke klinas la kapon.
The interview went well.	La intervjuo iris bone.
These figures confirm what most suspected.	Ĉi tiuj ciferoj konfirmas tion, kion la plej multaj suspektis.
Politicians are perceived as unreliable.	Politikistoj estas perceptitaj kiel nefidindaj.
I write with love.	Mi skribas kun amo.
Not everyone agrees that slavery is wrong.	Ne ĉiuj konsentas, ke sklaveco estas malĝusta.
Inula helenium is a perennial herbaceous plant, growing only a	Inula helenium estas herbeca plurjara, kreskanta nur a
The riders were dressed in colorful costumes.	La rajdantoj estis vestitaj per buntaj kostumoj.
He studied law at university.	Li studis juron en universitato.
Although she is over seventy years old, she is in good health.	Kvankam ŝi estas pli ol sepdekjara, ŝi estas en bona sano.
A spaceship slowed to a halt.	Kosmoŝipo malrapidiĝis al halto.
When the water gets hot, it boils.	Kiam la akvo fariĝas varma, ĝi bolas.
Some areas of the countryside have given up farming.	Kelkaj areoj de la kamparo rezignis pri terkultivado.
This book will help you improve your skills.	Ĉi tiu libro helpos plibonigi viajn kapablojn.
Most animals live in groups known as herds.	Plej multaj bestoj vivas en grupoj konataj kiel gregoj.
Very little is known about the animals that live there.	Tre malmulte estas konata pri la bestoj loĝantaj tie.
The product is now used all over the world.	La produkto nun estas uzata tra la mondo.
The children were playing in a nearby yard.	La infanoj ludis en apuda korto.
Call an ambulance!	Voku ambulancon!
Large amounts of methane are released into the atmosphere.	Grandaj kvantoj da metano estas liberigitaj al la atmosfero.
The road is lined with shops.	La vojo estas vicita de butikoj.
A door remained open, inviting us to enter.	Pordo restis malfermita, invitante nin eniri.
He stole from me.	Li ŝteliris al mi.
The church bell rings when the priest rings it.	La preĝeja sonorilo sonoras kiam la pastro sonoras ĝin.
The hunted animals of the hunters provided food.	La faligitaj bestoj de la ĉasistoj disponigis manĝaĵon.
The chair began to sway.	La seĝo komencis ŝanceli.
His business failed.	Lia komerco malsukcesis.
The noise slowly slowed to silence.	La bruo malrapide malrapidiĝis al silento.
If, for some reason, you are not completely satisfied,	Se, ial, vi ne estas tute kontenta,
They looked out into the sea.	Ili rigardis eksteren en la maron.
Security cameras are everywhere.	Sekurecaj fotiloj estas ĉie.
This cake is absolutely delicious.	Ĉi tiu kuko estas absolute bongusta.
The sewer was dug deep into the ground.	La kloako estis fosita profunde en la teron.
The statue was displayed throughout the city.	La statuo estis elmontrita tra la urbo.
So locomotives can travel relatively fast for a relatively long time	Do lokomotivoj povas vojaĝi relative rapide dum relative longa
The passenger was upset, but not angry.	La pasaĝero estis ĉagrenita, sed ne kolera.
Alcohol consumption is prohibited here.	Ĉi tie estas malpermesita konsumo de alkoholo.
The food in this dish is delicious.	La manĝaĵo en ĉi tiu plado estas bongusta.
A glow lit up her face.	Brilo lumigis ŝian vizaĝon.
He is the new president.	Li estas la nova prezidanto.
The global economy can contract.	La tutmonda ekonomio povas kontrakti.
Mother taught me how to make this soup.	Patrino instruis min kiel fari ĉi tiun supon.
The wounded were removed from the grave.	La vunditoj estis forigitaj de la tombo.
Do you understand why she did that?	Ĉu vi komprenas kial ŝi faris tion?
The landing is too short.	La surteriĝo estas tro mallonga.
The bell rang six times.	La sonorilo sonis ses fojojn.
Second, you cut the apples into small pieces.	Due, vi dishakas la pomojn en malgrandajn pecojn.
The cook became ill.	La kuiristo malsaniĝis.
Most white wines are acceptable.	Plej multaj blankaj vinoj estas akcepteblaj.
His voice was hoarse.	Lia voĉo estis raŭka.
Urban residents outnumber rural people.	Urbaj loĝantoj plimultas ol kamparaj homoj.
He also revisited several cities.	Li revizitis ankaŭ plurajn urbojn.
She wept quietly and with her body bent.	Ŝi ploregis kviete kaj kun la korpo fleksita.
A girl takes a doll and cradles it lovingly.	Knabino prenas pupon kaj lulas ĝin ame.
High atmospheric pressure can cause coughing.	Alta atmosfera premo povas kaŭzi tusadon.
A career diplomat, she has served in many countries.	Kariera diplomato, ŝi deĵoris en multaj landoj.
He ate too many fries.	Li manĝis tro da fritoj.
The sculpture was originally located in the temple.	La skulptaĵo estis origine situanta en la templo.
Would you please clean the table?	Ĉu vi bonvolus purigi la tablon?
Students will have to pay for college.	Studentoj devos pagi por kolegio.
Consumers prefer products with attractive labels.	Konsumantoj preferas produktojn kun allogaj etikedoj.
Health care in this country is inadequate.	Sanservo en ĉi tiu lando estas neadekvata.
The infantryman looked at the helicopter with suspicion.	La infanteriisto rigardis la helikopteron kun suspekto.
The king assured that justice had been done.	La reĝo certigis ke justeco estis farita.
Wipe off the butter.	Forviŝu la buteron.
I don't see what the fuss is about!	Mi ne vidas pri kio temas la tumulto!
These ships were blown by the wind.	Tiuj ĉi ŝipoj estis blovataj de la vento.
The drought has caused a rise in food prices.	La sekeco kaŭzis altiĝon de manĝaĵoj.
The army took control of the situation.	La armeo prenis kontrolon de la situacio.
Concrete, brick or stone make an excellent building material.	Betono, briko aŭ ŝtono faras bonegan konstrumaterialon.
The wolves ate in silence for a few minutes.	La lupoj manĝis silente dum kelkaj minutoj.
The solution was clearly expressed.	La solvo estis klare esprimita.
The court often passes strict orders.	La tribunalo ofte pasas striktajn ordojn.
To achieve more balanced growth,	Por atingi pli ekvilibran kreskon,
The soldiers learned basic combat strategies.	La soldatoj lernis bazajn batalstrategiojn.
The operation was performed before lunch.	La operacio estis farita antaŭ tagmanĝo.
Fortunately, the tall ship was in good condition.	Feliĉe, la alta ŝipo estis en bona stato.
These two opposing ideas have been debated for centuries.	Ĉi tiuj du kontraŭaj ideoj estas diskutitaj dum jarcentoj.
Were the employees interviewed?	Ĉu la dungitoj estis intervjuitaj?
They have gotten fatter and fatter in recent years.	Ili pli kaj pli grasiĝis en la lastaj jaroj.
She makes her own clothes.	Ŝi faras siajn proprajn vestaĵojn.
He confirmed his identity with a second document.	Li konfirmis sian identecon per dua dokumento.
The country was divided into many feudal principalities.	La lando estis dividita en multajn feŭdajn princlandojn.
The flight was severely delayed.	La flugo estis grave prokrastita.
The oceans are rapidly becoming polluted.	La oceanoj rapide poluiĝas.
TV shows are watched almost entirely by women.	Televidprogramoj estas spektataj preskaŭ tute de virinoj.
The teacher gently stabbed her with her pencil.	La instruistino milde pikis ŝin per sia krajono.
She often helps her mother cook.	Ŝi ofte helpas sian patrinon kuiri.
Some of the fruits are unripe.	Kelkaj el la fruktoj estas nematuraj.
I am very proud of this song.	Mi estas tre fiera pri ĉi tiu kanto.
Cities have specialized agencies for environmental protection.	Urboj havas specialigitajn agentejojn por mediprotektado.
New roads are being built quickly.	Novaj vojoj estas finkonstruitaj rapide.
The festive occasion will eclipse that of the previous night.	La festa okazo eklipsos tiun de la antaŭa nokto.
Stroudburn demands extinction.	Stroudburn postulas estingadon.
Casseroles are an integral part of most kitchens.	Kaseroloj estas integra parto de plej multaj kuirejoj.
Many tigers were hunted.	Multaj tigroj estis ĉasitaj.
The court also reversed the tax decision.	La tribunalo ankaŭ ŝanĝis la decidon pri impostado.
They taught rigorously demanding classes.	Ili instruis rigore postulemajn klasojn.
This river used to be much wider.	Tiu ĉi rivero antaŭe estis multe pli larĝa.
He had no friends to play with.	Li ne havis amikojn kun kiuj ludi.
Piles of ash lined the path.	Amasoj da cindro vicis la padon.
Lack of wood forced us to look for firewood elsewhere.	Manko de ligno devigis nin serĉi brullignon aliloke.
Please show me a new shirt.	Bonvolu montri al mi novan ĉemizon.
Large yellow flowers bloom in the meadows.	Grandaj flavaj floroj floras en la herbejoj.
My car has a broken muffler.	Mia aŭto havas rompitan dampilon.
Turn around.	Turnu vin.
Deep in the jungle were large, exotic fruits.	Profunde en la ĝangalo estis grandaj, ekzotikaj fruktoj.
He ignored her requests.	Li ne atentis ŝiajn petojn.
They waived their royalties in return for proper payment.	Ili rezignis pri siaj tantiemoj kontraŭ taŭga pago.
This city is polluted beyond belief.	Ĉi tiu urbo estas poluita preter ĉiu kredo.
The defendant was found guilty.	La akuzito estis trovita kulpa.
The sound of a shot echoed in the distance.	La sono de pafo eĥis en la malproksimo.
No sand blew across the deserted beach.	Neniu sablo blovis trans la dezertan plaĝon.
These royal apartments give a view of the city.	Ĉi tiuj reĝaj apartamentoj donas vidon de la urbo.
The problem facing them is pollution.	La problemo alfrontanta ilin estas la poluo.
I don’t think they’re going to build the road.	Mi ne pensas, ke ili konstruos la vojon.
Wheat and barley were the main cereals grown.	Tritiko kaj hordeo estis la ĉefaj cerealoj kultivitaj.
Birds migrate every year.	Birdoj migras ĉiujare.
He could not hold back his tears.	Li ne sukcesis reteni la larmojn.
Your concern is greatly appreciated.	Via zorgo estas tre estimata.
The killer laughed as he did his terrible job.	La murdinto ridis dum li faris sian teruran laboron.
What did he say?	Kion li diris?
Eva's parents love her when she worked hard.	La gepatroj de Eva amas ŝin kiam ŝi multe laboris.
The next bus will be in five minutes.	La sekva buso estos post kvin minutoj.
Earlier in the day, a storm damaged the transmitter.	Pli frue en la tago, ŝtormo difektis la dissendilon.
The water lilies were in full bloom.	La nimfeoj estis en plena florado.
More tea is needed.	Pli da teo necesas.
The joys of spring were in the air.	La ĝojoj de printempo estis en la aero.
Biscuits contain more butter.	Bizkokukoj enhavas pli da butero.
We need to save energy.	Ni devas ŝpari energion.
He caressed the cat lovingly.	Li ame karesis la katon.
Is your cat excessive?	Ĉu via kato estas troa?
A talented writer.	Verkisto de ioma talento.
The retail salesman apologized for the mistake.	La podetala venda komizo pardonpetis pro la eraro.
Ministers often tour the provinces before an election.	Ministroj ofte turneas la provincojn antaŭ elekto.
The logs look shrunken and worn out.	La ŝtipoj aspektas ŝrumpintaj kaj eluzitaj.
Many children have been malnourished this year.	Multaj infanoj estis subnutritaj ĉi-jare.
The roads were empty.	La vojoj restis malplenaj.
His hair doesn't look very pretty like that.	Lia hararo ne aspektas tre bela tiel.
Please give a bone to the dog.	Bonvolu doni oston al la hundo.
The air was cool.	La aero estis malvarmeta.
You accepted my invitation, didn't you?	Vi akceptis mian inviton, ĉu ne?
The coffin was draped in rich cloth.	La ĉerko estis drapirita per riĉa ŝtofo.
Please keep the door locked.	Bonvolu teni la pordon ŝlosita.
A fat cat walked around in front of me.	Dika kato ĉirkaŭpaŝis antaŭ mi.
Visitors were required to wear these earmuffs.	Vizitantoj estis postulataj por porti tiujn orelprotektojn.
Now hunger is being caused by malnutrition.	Nun la malsato estas kaŭzita de subnutrado.
He tried to press her to "make a fuss".	Li provis premi ŝin por "fari tumulton".
Everyone loves a delicious cake.	Ĉiuj amas bongustan kukon.
He accused me of doing injustice.	Li akuzis min fari maljuston.
The supermarket is still letting the cat in.	La superbazaro ankoraŭ enlasas la katon.
He is a national hero.	Li estas nacia heroo.
The guests set off again.	La gastoj denove ekiris.
Bill and his family have plenty of experience.	Bill kaj lia familio havas abundon da sperto.
He ran into the woods.	Li forkuris en la arbaron.
They started shouting insults at each other.	Ili komencis krii insultojn unu kontraŭ la alia.
Be careful, this bird is poisonous.	Atentu, tiu birdo estas venena.
Appropriate solutions were found.	Taŭgaj solvoj estis trovitaj.
The two walked on in silence.	La du marŝis plu silente.
How much do you pay for translation?	Kiom vi pagas por tradukado?
Most people believe that this type of machine is unsafe.	Plej multaj homoj kredas, ke ĉi tiu tipo de maŝino estas nesekura.
A fence surrounds the farm.	Barilo ĉirkaŭas la bienon.
The prince's mother has died recently.	La patrino de la princo mortis lastatempe.
No one lives forever.	Neniu vivas eterne.
The rich flour sifted smoothly into the bowl.	La riĉa faruno kribris glate en la bovlon.
But you love your brother!	Sed vi amas vian fraton!
Farmers planted crops in various places.	Farmistoj plantis kultivaĵojn en diversaj lokoj.
He was completely focused on the books.	Li estis tute koncentrita pri la libroj.
The guiding jets cut a path through the clouds.	La gvidaj jetoj tranĉis vojon tra la nuboj.
The famine there continued unabated.	La malsato tie daŭris senĉese.
Frank lost his temper.	Frank perdis sian trankvilon.
The soldiers advanced on the palace.	La soldatoj antaŭeniris al la palaco.
We are exhausted from walking.	Ni estas elĉerpitaj pro piedirado.
Violence has broken out in the country.	Perforto eksplodis en la lando.
Please help me with this problem.	Bonvolu helpi min kun ĉi tiu problemo.
He looked out into space, deep in thought.	Li rigardis eksteren en la spacon, profunde en pensoj.
The crowd of hungry spectators murmured in anticipation.	La amaso da malsataj rigardantoj antaŭĝoje murmuris.
There are no easy answers here.	Ne estas facilaj respondoj ĉi tie.
This is a charming card.	Ĉi tio estas ĉarma karteto.
The gun is rarely used.	La pafilo estas malofte uzata.
Pour the batter into the pan.	Verŝu la paston en la paton.
We are dedicated to solving the problems of this region.	Ni dediĉas sin al solvi la problemojn de ĉi tiu regiono.
The global airline industry is highly competitive.	La tutmonda aviadkompania industrio estas tre konkurenciva.
A small town is a few miles from here.	Urbeto estas kelkaj mejloj de ĉi tie.
Strict regulation of air temperature increases comfort.	La strikta reguligo de aera temperaturo pliigas komforton.
The food is mundane.	La manĝaĵo estas banala.
Protesters called for a boycott.	La protestestroj instigis bojkoton.
They massacred the innocent villagers.	Ili buĉis la senkulpajn vilaĝanojn.
She bore her suffering with dignity.	Ŝi digne portis sian suferon.
These cities contain many monuments of architectural beauty.	Ĉi tiuj urboj enhavas multajn monumentojn de arkitektura beleco.
When the paper is dry, you can tear it.	Kiam la papero estas seka, vi povas ŝiri ĝin.
Less rain fell this year than in the previous year.	Malpli da pluvo falis ĉi-jare ol en la antaŭa jaro.
The airbag fired from his watch.	La aersako pafis el lia horloĝo.
The extent of corruption is considerable.	La amplekso de korupto estas konsiderinda.
Don't worry.	Ne zorgu.
Invisible cloaks are fiction.	Nevideblaj manteloj estas fikcio.
The crime was widely reported in the media.	La krimo estis vaste raportita en la amaskomunikilaro.
The economic recovery is happening.	La ekonomia reakiro okazas.
That's stupid.	Tio estas stulta.
The rubbish would go to the bin.	La rubo irus al rubujo.
Some whale species are completely extinct.	Iuj balenospecioj tute formortas.
The winds were light.	La ventoj estis malpezaj.
Another factor in the decline is the economy.	Alia faktoro en la malkresko estas la ekonomio.
He declined the honor, saying he was not a politician.	Li malkreskis la honoron, dirante ke li ne estis politikisto.
Your kindness was greatly appreciated.	Via bonkoreco estis tre aprezita.
Evidence suggests that many young people are unhappy.	Indico sugestas, ke multaj junuloj estas malfeliĉaj.
Here, the maps indicate clearly.	Ĉi tie, la mapoj indikas klare.
Lead poisoning can be fatal.	Plumboveneniĝo povas esti mortiga.
The most basic spice, salt has many different uses.	La plej baza spico, salo havas multajn malsamajn uzojn.
The wheels of the research vehicle made grinding sounds as it moved.	La radoj de la esplorveturilo faris muelantajn sonojn dum ĝi moviĝis.
The phone is constantly ringing.	La telefono senĉese sonoras.
She is looking forward to the summer holidays.	Ŝi antaŭĝojas la somerajn ferion.
I'm sure he'll be back.	Mi certas, ke li revenos.
The curtains came down, revealing the panorama.	Malsupren venis la kurtenoj, malkaŝante la panoramon.
People have been engaged in this ritual for thousands of years.	Homoj okupiĝas pri ĉi tiu rito dum miloj da jaroj.
In this study, he administered a drug to rats.	En ĉi tiu studo, li administris drogon al ratoj.
The national flag is now internationally famous.	La nacia flago nun estas internacie fama.
These organizations have a history of mismanagement.	Ĉi tiuj organizoj havas historion de malbona administrado.
The forest looked like a medieval fortress.	La arbaro ŝajnis kiel mezepoka fortikaĵo.
Undoubtedly, the availability of water is the main factor.	Sendube, la havebleco de akvo estas la ĉefa faktoro.
The award ceremony was marred by misconduct.	La premioceremonio estis difektita de malbona konduto.
Every child hates to clean their room.	Ĉiu infano malamas purigi sian ĉambron.
They put the boy on the track.	Ili metis la knabon sur la trakon.
Local citizens will have to pay higher taxes.	Lokaj civitanoj devos pagi pli altajn impostojn.
She bit her lip.	Ŝi mordis sian lipon.
This is a bad explanation for variations in behavior.	Ĉi tio estas malbona klarigo por variadoj en konduto.
They visited their old friend.	Ili vizitis sian malnovan amikon.
Her hair was dyed an unnatural shade of red.	Ŝiaj haroj estis tinkturfarbitaj nenatura nuanco de ruĝeco.
The impact of jetlag varies from person to person.	La efiko de jetlag varias de persono al persono.
The noise at dinner was unbearable.	La bruo ĉe la vespermanĝo estis neeltenebla.
A blonde woman entered the living room.	Blonda virino eniris la salonon.
A politician should not just sign an agreement.	Politikisto ne devus nur subskribi interkonsenton.
This man's face flushed.	La vizaĝo de ĉi tiu viro ruĝiĝis.
When he heard the news, he got up.	Kiam li aŭdis la novaĵon, li ekstaris.
Does anyone know how to play? 	Ĉu iu scias ludi?
he asked.	li demandis.
Pour whipped cream into a bowl.	Verŝu vipkremo en bovlon.
The proportion of candy to chocolate was unequal.	La proporcio de bombono al ĉokolado estis neegala.
So he climbed out of the window.	Do li grimpis el la fenestro.
The flowers bloom in spring.	La floroj floras printempe.
Only a government can declare war.	Nur registaro povas deklari militon.
She is said to practice witchcraft.	Ŝi laŭdire praktikas en sorĉado.
The priest bowed to read the ant's mind.	La pastro kliniĝis por legi la menson de la formiko.
Locals say money does not grow on trees.	Lokuloj diras, ke mono ne kreskas sur arboj.
Seven people died in the accident.	Sep homoj mortis en la akcidento.
The neighborhood definitely has high-end air.	La kvartalo havas definitive altnivelan aeron.
These plants are blooming.	Ĉi tiuj plantoj floras.
She was never afraid to say her thoughts.	Ŝi neniam timis diri sian penson.
However, many studies have shown that this diet is harmful.	Tamen, multaj studoj montris, ke ĉi tiu dieto estas malutila.
The pig snorted.	La porko moke snufis.
Shredded vegetables are sitting in a corner of the garden.	Ŝrumintaj legomoj sidas en angulo de la ĝardeno.
The hominid species has progressed rapidly.	La hominida specio progresis rapide.
The campsite is located at the base of a hill.	La kampadejo situas ĉe la bazo de monteto.
The kitten kneaded his arm for joy.	La katido knedis la brakon pro ĝojo.
He prefers paper books.	Li preferas paperajn librojn.
They are looking forward to their summer vacation.	Ili antaŭĝojas siajn somerajn ferion.
I'll call you later.	Mi alvokos vin poste.
As night fell, the group continued dancing.	Kiam noktiĝis, la grupo daŭrigis dancadon.
Two of the children were waiting at the bus stop.	Du el la infanoj atendis ĉe la bushaltejo.
I preferred his film to that.	Mi preferis lian filmon al tiu.
You're worried again, aren't you? 	Vi denove maltrankviliĝis, ĉu ne?
asked his mother.	demandis lia patrino.
The conflict lasted more than twenty years.	La konflikto daŭris pli ol dudek jarojn.
The handle of this hammer is loose.	La tenilo de ĉi tiu martelo estas loza.
Susan sank into the pillows and sighed.	Susan sinkis en la kusenojn kaj suspiris.
Give me the phone.	Donu al mi la telefonon.
When a raw material is combined, a bond is formed.	Kiam krudaĵo estas kombinita, ligo formiĝas.
Some writers believe that the modern world is morally decadent.	Kelkaj verkistoj kredas ke la moderna mondo estas morale dekadenca.
She released the briefcase and opened it.	Ŝi liberigis la tekon kaj malfermis ĝin.
She moved through the mist in a trance.	Ŝi moviĝis tra la nebulo en tranco.
An outsider cannot understand the feelings of the community.	Eksterulo ne povas kompreni la sentojn de la komunumo.
The ship sank in the stormy seas.	La ŝipo sinkis en la ŝtormaj maroj.
They worked together on the grass.	Ili laboris kune sur la herbo.
He called his mother.	Li telefonis al sia patrino.
The princess waved her fans carefully.	La princino zorge svingis siajn adorantojn.
A number of them arrived late.	Certa nombro da ili alvenis malfrue.
He was a notoriously difficult man to please.	Li estis fame malfacila viro plaĉi.
Research in this field continues.	Esplorado en ĉi tiu kampo daŭras.
She unlocked the car door.	Ŝi malŝlosis la aŭtopordon.
The soldiers were very scared.	La soldatoj tre timis.
The man deliberately wrote in a child's hand.	La viro intence skribis en infana mano.
This experiment was inconclusive.	Ĉi tiu eksperimento estis nekonkludebla.
Make time to exercise daily.	Faru tempon por ekzerci ĉiutage.
She left to look for her missing keys.	Ŝi foriris por serĉi siajn mankantajn ŝlosilojn.
They were asked to provide maps and other maps.	Ili estis petitaj provizi mapojn kaj aliajn mapojn.
Try to avoid angering your sister.	Provu eviti kolerigi vian fratinon.
This business was captured by the mafia.	Ĉi tiu komerco estis kaptita de la mafio.
A huge rainbow appeared over the valley.	Grandega ĉielarko aperis super la valo.
His smile slowly spread across his face.	Lia rideto malrapide disvastiĝis sur lia vizaĝo.
The man's lips were blue.	La lipoj de la viro estis bluaj.
It was light rain this morning.	Estis malpeza pluveto ĉi-matene.
Give the matter my immediate attention.	Donu al la afero mian tujan atenton.
What an exciting discovery!	Kia ekscita malkovro!
The building was struck by lightning.	La konstruaĵo estis trafita de fulmo.
The snow crackled as we walked through the forest.	La neĝo krakis dum ni trairis la arbaron.
Who do you think won the match?	Kiu laŭ vi gajnis la matĉon?
Things got worse as the war went on.	Aferoj plimalboniĝis dum la milito daŭris.
She seemed very depressed.	Ŝi ŝajnis tre deprimita.
Jogging is good for the cardiovascular system.	Trotado estas bona por la kardiovaskula sistemo.
We'll leave at six tomorrow morning.	Ni foriros je la sesa morgaŭ matene.
She crossed her legs.	Ŝi krucis la krurojn.
Soon, all traces of the river disappeared.	Baldaŭ, ĉiuj spuroj de la rivero malaperis.
My cooking ability is very average.	Mia kuiradkapablo estas tre meza.
He bowed his head in respect.	Li klinis la kapon en respekto.
She should be at the meeting.	Ŝi devus esti ĉe la kunveno.
The news is inaccurate.	La novaĵoj estas malprecizaj.
The bird's feathers were iridescent red.	La plumoj de la birdo estis irize ruĝaj.
The cruise ship was overcrowded.	La krozoŝipo estis troloĝata.
Do you know the way to the hotel?	Ĉu vi konas la vojon al la hotelo?
Use less salt when cooking.	Uzu malpli da salo dum kuirado.
The high waves crashed on the shore.	La altegaj ondoj frakasis sur la bordon.
He was tormented by his guilt.	Li estis turmentita de lia kulpo.
The high butters are low.	La altaj buteroj estas malalte.
The rains resumed, after three years of drought.	La pluvoj rekomencis, post tri jaroj da sekeco.
Unfortunately, this forest has already been threatened.	Bedaŭrinde ĉi tiu arbaro jam estis minacata.
This city is steeped in history.	Ĉi tiu urbo estas trempita en historio.
With these exceptions, the diet is easy to stick to.	Kun ĉi tiuj esceptoj, la dieto estas facile algluebla.
A steel spike is pushed through the cork.	Ŝtala pikilo estas puŝita tra la korko.
This small country thrives on tourism.	Ĉi tiu malgranda lando prosperas per turismo.
The problem will be between supply and demand.	La problemo estos inter propono kaj postulo.
The lake is empty.	La lago estas malplena.
Some old bells were installed in the tower.	Kelkaj malnovaj sonoriloj estis instalitaj en la turo.
Mosquitoes build a maze of tunnels.	Moskitoj konstruas labirinton de tuneloj.
The grape juice has reached a boiling point.	La vinbersuko atingis bolpunkton.
Every year, many birds migrate thousands of miles.	Ĉiujare, multaj birdoj migras milojn da mejloj.
The forests are beautiful at this time of year.	La arbaroj estas belegaj en tiu tempo de jaro.
The broken leg is in a cast.	La rompita gambo estas en rolantaro.
The site includes all the best movies ever made.	La retejo inkluzivas ĉiujn plej bonajn filmojn iam ajn faritajn.
Don't use detergents for this.	Ne uzu lesivojn por tio.
Good luck, he murmured.	Bonŝancon, li murmuris.
Beneath each was a small knife.	Sub ĉiu estis malgranda tranĉilo.
The quake completely disrupted traffic.	La tertremo tute interrompis trafikon.
Some birds are endangered.	Kelkaj birdoj estas endanĝerigitaj.
The house, plagued by mold, was uninhabitable.	La domo, plagita de ŝimo, estis neloĝebla.
A band of wandering bandits entered his house.	Bando da vagantaj banditoj eniris lian domon.
A land of ruinous natural beauty.	Lando de ruiniga natura beleco.
Natural beauty attracts tourists as well as locals.	Natura beleco allogas turistojn, same kiel lokajn loĝantojn.
Sleep is essential for good health.	Dormo estas esenca por bona sano.
Some people prefer to be alone.	Iuj homoj preferas esti solaj.
The streets are empty.	La stratoj estas malplenaj.
The children are outside the classroom, playing.	La infanoj estas ekster la klasĉambro, ludantaj.
This new edition is of limited quantity.	Ĉi tiu nova eldono estas de limigita kvanto.
After checking his watch, he started walking.	Kontrolinte sian horloĝon, li ekmarŝis.
The sand almost buried him.	La sablo preskaŭ enterigis lin.
He had never seen the wood before.	Li neniam antaŭe vidis la lignon.
They measured the temperature at regular intervals.	Ili mezuris la temperaturon je regulaj intervaloj.
She attended many parties.	Ŝi ĉeestis multajn festojn.
Today is the day when we can achieve victory.	Hodiaŭ estas la tago, kiam ni povas atingi venkon.
There were fewer birds in the trees.	Estis malpli da birdoj en la arboj.
In ancient times, most cities had walls.	En antikvaj tempoj, plej multaj urboj havis murojn.
The holy book says it is wrong to kill.	La sankta libro diras, ke estas malĝuste murdi.
If you try this, you'll be sorry.	Se vi provos tion, vi bedaŭros.
The needle plunged steadily into the disk.	La kudrilo plonĝis konstante, en la diskon.
Children often start school at the age of three.	Infanoj ofte komencas lernejon en la aĝo de tri jaroj.
It's cool here.	Estas mojose ĉi tie.
You will need a small pan and vegetable oil.	Vi bezonos malgrandan paton kaj vegetalan oleon.
This is an important announcement.	Ĉi tio estas grava anonco.
Make sure all apples are peeled.	Certigu, ke ĉiuj pomoj estas senŝeligitaj.
They lay on the grass, staring at the stars.	Ili kuŝis sur la herbo, rigardante la stelojn.
The young woman is said to be pregnant.	Oni diras, ke la juna virino estas graveda.
What happened will be treated accordingly.	Kio okazis, estos traktita laŭe.
This country has endured many wars over the decades.	Ĉi tiu lando eltenis multajn militojn dum la jardekoj.
Did everything go well?	Ĉu ĉio iris bone?
The company made a significant loss.	La firmao faris gravan perdon.
The speaker was a lawyer.	La parolanto estis advokato.
His home life was quite flawed.	Lia hejmvivo estis sufiĉe mankhava.
It is easier to cut lettuce than celery.	Estas pli facile tranĉi laktukon ol celerion.
The defeat was due in part to internal conflict.	La malvenko ŝuldiĝis delvis al interna konflikto.
This film is an embodiment of conflicting moral values.	Ĉi tiu filmo estas enkarniĝo de konfliktantaj moralaj valoroj.
Most major cities now have electric streetcars.	La plej multaj grandaj urboj nun havas elektrajn tramojn.
I'm tired of your excuses.	Mi estas laca de viaj senkulpigoj.
They put their hope on the students.	Ili metis sian esperon sur la studentojn.
He had just retired and started living in the countryside.	Li ĵus emeritiĝis kaj komencis vivi en la kamparo.
She watched him for a while.	Ŝi observis lin dum kelka tempo.
The sun shone faintly through the trees.	La suno malforte brilis tra la arboj.
Now you lie like a corpse!	Nun vi kuŝas kiel kadavro!
The man came to her booth and offered her money.	La viro venis al ŝia budo kaj proponis al ŝi monon.
All classes have a religious education.	Ĉiuj klasoj havas religian edukadon.
A plate of spicy chicken sat on the table.	Plado da pika kokido sidis sur la tablo.
A math teacher often chatted outside the lecture hall.	Matematikprofesoro ofte babilis ekster la prelegejo.
The suggestions are for your benefit.	La sugestoj estas por via profito.
The party decided to fire the dissident members.	La partio decidis eksigi la disidentajn membrojn.
He can be enjoyed with oysters.	Li povas esti ĝuita kun ostroj.
I will write this message again and again.	Mi skribos ĉi tiun mesaĝon denove kaj denove.
Nice, comfortable home.	Agrabla, komforta hejmo.
The sailors mingled with the workers.	La maristoj intermiksiĝis kun la laboristoj.
The strange creature's head rose and fell with every breath.	La kapo de la stranga estaĵo leviĝis kaj falis kun ĉiu spiro.
There are not many people in this village.	Ne estas multaj homoj en ĉi tiu vilaĝo.
It's the middle of winter.	Estas la mezo de vintro.
He sank into a leather chair.	Li sinkis en ledan seĝon.
She awoke with fright.	Ŝi vekiĝis kun ektimo.
They lived in the northern part of the village.	Ili loĝis en la norda parto de la vilaĝo.
The skin is not normal.	La haŭto ne estas normala.
My mind drifted.	Mia menso drivis.
Abundant green hills can be seen on all sides.	De ĉiuj flankoj videblas abundaj verdaj montetoj.
This series of articles is widely read.	Ĉi tiu serio de artikoloj estas vaste legata.
They often spoke in foreign languages.	Ili ofte parolis en fremdaj lingvoj.
They accept the fruits of modern life.	Ili akceptas la fruktojn de la moderna vivo.
He is an expert in finding groundwater sources.	Li estas fakulo pri trovado de subteraj akvofontoj.
An old woman died on the street.	Maljunulino mortis sur la strato.
The castle was patched and beaten.	La kastelo estis flikita kaj batita.
The forest is now allowed to fire.	La arbaro nun estas permesita fajro.
There are always two sides to a story.	Ĉiam estas du flankoj de rakonto.
The young man had his car taken care of yesterday.	La juna viro havis la aŭton prizorgita hieraŭ.
Listening intently, he could make out their voices.	Atente aŭskultante, li povis distingi iliajn voĉojn.
Fresh milk contains a large proportion of water.	Freŝa lakto enhavas grandan proporcion de akvo.
Who will find such a treasure?	Kiu trovos tian trezoron?
The floor, walls and ceilings were whitewashed.	La planko, muroj kaj plafonoj estis blankigitaj.
The boss entered the meeting room.	La estro eniris la kunvenejon.
Her hands moved quickly, stretching out on the fabric.	Ŝiaj manoj moviĝis rapide, etendiĝante sur la ŝtofo.
Plant your seeds in rows eighteen inches apart.	Plantu viajn semojn en vicoj je dek ok coloj dise.
Visitors must provide proof of identity.	Vizitantoj devas doni pruvon de identeco.
Many people suffer from poor eyesight.	Multaj homoj suferas pro malbona vidado.
This plant is easy to grow.	Ĉi tiu planto estas facile kultivebla.
The stars appear just in front of the city lights.	La steloj aperas ĝuste antaŭ la urbaj lumoj.
This island is barren.	Ĉi tiu insulo estas senfrukta.
Put it in the fridge.	Metu ĝin en la fridujon.
This waspapa house when he died.	Ĉi tiu domo de waspapa kiam li mortis.
But soon he was bored.	Sed baldaŭ li enuiĝis.
There would be no speeches today.	Ne estus paroladoj hodiaŭ.
We did not anticipate such fierce opposition.	Ni ne anticipis tian ferocan opozicion.
We have implemented the largest space program to date.	Ni efektivigis la plej grandan spacan programon ĝis nun.
Locals complained bitterly about the rising prices.	Lokuloj plendis amare pri la altiĝantaj prezoj.
There has been no progress on this issue.	Ne estis progreso pri ĉi tiu afero.
He was unable to run a full race.	Li estis nekapabla kuri plenan vetkuron.
Piedmontese walked several nearby.	Piemantoj marŝis plurajn apude.
This city is rich in history.	Ĉi tiu urbo estas riĉa je historio.
The city was full of flags.	La urbo estis plena de flagoj.
The boat was anchored in the mouth of the harbor.	La boato estis ankrita en la buŝo de la haveno.
She skillfully wove the basket.	Ŝi lerte teksis la korbon.
The man was injured in an accident.	La viro estis vundita en akcidento.
Don't tell lies, or you'll suffer.	Ne diru mensogojn, alie vi suferos pro tio.
The clear lack of light made a dim area.	La klara manko de lumo faris malklaran areon.
The young woman felt a deep anxiety.	La juna virino sentis profundan maltrankvilon.
Most families have a car.	Plej multaj familioj havas aŭton.
The mast of the sail is touched.	La masto de la velo estas tuŝita.
Unfortunately, many young children are victims of exploitation.	Bedaŭrinde, multaj junaj infanoj estas viktimoj de la ekspluato.
They sat down late.	Ili eksidis malfrue.
But there was still enough light to see.	Sed estis ankoraŭ sufiĉe da lumo por vidi.
He fears she may have had an affair.	Li timas, ke ŝi eble havis amaferon.
The problem is widespread, especially among young people.	La problemo estas disvastigita, precipe inter junuloj.
Half of the companies said they had a bad year.	Duono de la kompanioj diris, ke ili havis malbonan jaron.
He pulled out the cassette.	Li eltiris la kasedon.
Scientists have begun testing a new treatment.	Sciencistoj komencis testi novan traktadon.
They built a snow fort in their backyard.	Ili konstruis neĝan fortikaĵon en sia postkorto.
The warlord was highly respected by his tribesmen.	La militestro estis tre respektata de siaj tribanoj.
He carefully tore off the page from the book.	Li zorge deŝiris la paĝon de la libro.
We bought everything we needed.	Ni aĉetis ĉion, kion ni bezonis.
The soldiers dug and confronted the invaders.	La soldatoj fosis kaj alfrontis la invadantojn.
He whispered something to her and she nodded.	Li flustris ion al ŝi kaj ŝi kapjesis.
He worked hard, but he was not very successful.	Li multe laboris, sed li ne estis tre sukcesa.
He decided to give up his job.	Li decidis rezigni sian laboron.
We have a lot to do.	Ni havas multon por fari.
Her mood was light.	Ŝia humoro estis malpeza.
He is easily distracted and forgetful.	Li estas facile distrita kaj forgesema.
Moderate exercise has many benefits.	Modera ekzercado havas multajn avantaĝojn.
These soldiers are trained to kill.	Ĉi tiuj soldatoj estas trejnitaj por mortigi.
They will soon invent something.	Ili baldaŭ inventos ion.
Forget the past, don't dwell on the past.	Forgesu la pasintecon, ne restu pri la pasinteco.
In the far corner, they opened a shop.	En la malproksima angulo, ili malfermis butikon.
She threw the book across the room.	Ŝi ĵetis la libron trans la ĉambron.
When his fingers began to work constantly, he felt dismayed.	Kiam liaj fingroj komencis labori konstante, li sentis sin konsternita.
Remove any debris.	Forigu ajnajn restaĵojn.
The poor family depended on charity.	La malriĉa familio dependis de bonfarado.
She had an accident at work.	Ŝi suferis akcidenton sur la laboro.
The cold wind cut deep.	La malvarma vento tranĉis profunde.
The houses were covered with vines.	La domoj estis kovritaj per vitoj.
He proposed another interpretation.	Li proponis alian interpreton.
These animals must be protected.	Ĉi tiuj bestoj devas esti protektitaj.
The climate is getting warmer.	La klimato fariĝas ĉiam pli varma.
We mixed the ingredients in a large pot.	Ni miksis la ingrediencojn en granda poto.
The moon rises as the shadow reaches the horizon.	La luno leviĝas kiam la ombro atingas la horizonton.
He injured his wrist while playing football.	Li vundis sian pojnon ludante piedpilkon.
The settlers farmed and fished.	La kolonianoj farmis kaj fiŝkaptis.
The spirit of high drama was reflected in the show.	La spirito de alta dramo estis reflektita en la spektaklo.
No one claimed responsibility for the attack.	Neniu postulis respondecon pri la atako.
It has placed a high value on its education system.	Ĝi metis altan valoron al sia eduka sistemo.
For some, poetry is a divine gift.	Por iuj, poezio estas dia donaco.
If hired, she is expected to prepare for retirement.	Se dungite, ŝi estas atendita prepariĝi por emeritiĝo.
The sun's rays are strongest in the summer.	La sunaj radioj estas plej fortaj en la somero.
Facts that come to mind are facts.	Faktoj, kiuj venas al la menso, estas faktoj.
Every loud noise would alert the sleeping bear.	Ĉiu laŭta bruo alarmus la dormantan urson.
Maybe you could help her?	Eble vi povus helpi ŝin?
The village is located to the west of the village.	La vilaĝo situas en la okcidento de la vilaĝo.
She felt lonely and miserable.	Ŝi sentis sin soleca kaj mizera.
He has no worries.	Li ne havas zorgojn.
She looked ill, but did not want to show weakness.	Ŝi aspektis malsana, sed ne volis montri malfortecon.
The lake has already evaporated.	La lago jam vaporiĝis.
The rebels massacred hundreds of innocent people.	La ribelantoj buĉis centojn da senkulpaj homoj.
Rivers and streams provide water for drinking.	Riveroj kaj riveretoj disponigas akvon por trinkado.
The runner follows in the footsteps of his predecessor.	La kuristo sekvas la paŝojn de sia antaŭulo.
Police arrived and fired a warning shot.	Policano alvenis kaj pafis avertan pafon.
This work week is tiring.	Ĉi tiu laborsemajno estas laciga.
Racial tensions are the subject of much criticism.	Rasaj streĉitecoj estas la temo de multe da kritiko.
Swallows were looking for insects near the water's edge	Hirundoj serĉis insektojn proksime de la akvorando
Sometimes you forget all your problems.	Kelkfoje vi forgesas ĉiujn viajn problemojn.
She couldn't help but notice his good looks.	Ŝi ne povis ne rimarki lian bonan aspekton.
The population grew rapidly as people built houses.	La populacio kreskis rapide kiam homoj konstruis domojn.
Pineapple is a tropical plant.	Ananaso estas tropika planto.
The farmers used to harvest their crops by hand.	La farmistoj kutimis rikolti siajn rikoltojn mane.
She destroyed her perfectly good house.	Ŝi detruis sian tute bonan domon.
The little boy looked intently.	La knabeto atente rigardis.
The burrito dripped fat.	La burrito gutis en graso.
There are many factors that are responsible for this.	Estas multaj faktoroj, kiuj respondecas pri tio.
I put salt on my fries.	Mi metis salon sur miajn fritojn.
A ripe tomato attracts the eye.	Matura tomato allogas la okulon.
The worst part of that life was the slums.	La plej malbona parto de tiu vivo estis la slumoj.
A lamb was slaughtered for the feast.	Ŝafido estis buĉita por la festeno.
The walls were covered with mirrors.	La muroj estis kovritaj per speguloj.
Only the rich have access to electricity.	Nur la riĉuloj havas aliron al elektro.
She patiently cleaned her nails one by one.	Ŝi pacience purigis siajn ungojn unu post la alia.
The poet wrote a series of sonnets.	La poeto verkis serion de sonetoj.
Greek mathematics was considered the best in the world.	Greka matematiko estis konsiderita la plej bona en la mondo.
These flowers are so fragrant.	Ĉi tiuj floroj estas tiel bonodoraj.
They can enjoy a delicious meal.	Ili povas aprezi bongustan manĝon.
They finished drinking and turned to leave the room.	Ili finis trinki kaj turnis sin por forlasi la ĉambron.
The palace was located in a green valley.	La palaco situis en verda valo.
Most computers use electricity.	Plej multaj komputiloj uzas elektron.
Soon a document appeared from the table.	Post nelonge aperis dokumento el la tablo.
The little houses stand in a cluster on the outskirts.	La etaj domoj staras en areto ĉe la periferio.
The hero drank from the magic fountain.	La heroo trinkis el la magia fonto.
The council meeting was chaired by the president.	La konsilia kunveno estis prezidita de la prezidanto.
Theirs is to become the most educated nation.	Ilia , estas fariĝi la plej klera nacio.
Light shone through the closely fixed branches.	Lumo brilis tra la proksime fiksitaj branĉoj.
A red sunset paints the sky red.	Ruĝa sunsubiro ruĝe pentras la ĉielon.
He remains under investigation.	Li restas sub enketo.
Just a point on the horizon, the hill was lonely.	Nur punkto ĉe la horizonto, la monteto estis soleca.
This gas is invisible.	Ĉi tiu gaso estas nevidebla.
Poetry requires strong language.	Por poezio necesas forta lingvo.
Most of the village was destroyed.	La plej granda parto de la vilaĝo estis detruita.
It’s pretty amazing how far this relationship has come.	Estas sufiĉe mirinde kiom ĉi tiu rilato venis.
First, you need to cut the macadamia nuts.	Unue, vi devos tranĉi la makadamiajn nuksojn.
They stared at the star in astonishment.	Ili mirigite rigardis la stelon.
They have a reputation for eccentric behavior.	Ili havas reputacion por ekscentra konduto.
I'd rather take an umbrella.	Prefere mi prenu ombrelon.
Trees are often planted along roadsides.	Arboj ofte estas plantitaj laŭ vojflankoj.
The inn is packed.	La gastejo estas plenplena.
Often, food is contaminated with poisons.	Ofte, manĝaĵo estas poluita per venenoj.
He gave her scissors.	Li donis al ŝi tondilon.
Metals chemically react with other substances.	Metaloj kemie reagas kun aliaj substancoj.
It is said that he knows no fear.	Oni diras, ke li ne konas timon.
He will never, never repay me.	Li neniam, neniam repagos min.
The company has received many complaints about this fraud.	La kompanio ricevis multajn plendojn pri ĉi tiu fraŭdo.
I need to finish my homework quickly!	Mi devas rapide fini miajn taskojn!
Her pale cheeks flushed with anger.	Ŝiaj palaj vangoj ruĝiĝis pro kolero.
The bird flew in, flapping its wings.	La birdo enflugis, svingante la flugilojn.
Protesters shouted slogans.	La manifestacianoj kriegis sloganojn.
He is still worried about his boss's decision.	Li ankoraŭ zorgas pri la decido de sia estro.
Housewives are busy preparing dinner.	Dommastrinoj estas okupataj preparante vespermanĝon.
The soles of her shoes were dirty.	La plandumoj de ŝiaj ŝuoj estis malpuraj.
The hawk hovered high above, circling the world	La falko ŝvebis alte supre, ĉirkaŭirante la mondon
Greet him politely when you meet him.	Salutu lin ĝentile kiam vi renkontos lin.
The dough is kneaded to make pizza.	La pasto estas knedita por fari picon.
Gentle as a lover's kiss, she softly composed her letters.	Milda kiel kiso de amanto, ŝi mallaŭte formis siajn leterojn.
We are hiring more employees, but not new workers.	Ni dungas pli da dungitoj, sed ne novajn laboristojn.
Use long, even strokes.	Uzu longajn, egalajn strekojn.
The investment deal seems to have fallen through.	La investinterkonsento ŝajnas esti trafalinta.
The smell of white roses is sweet.	La odoro de blankaj rozoj estas dolĉa.
Mosquitoes can be a real problem, especially in the summer.	Moskitoj povas esti vera problemo, precipe somere.
She opened the fridge and took out some milk.	Ŝi malfermis la fridujon kaj elprenis lakton.
The vase was stolen from the merchant.	La vazo estis ŝtelita de la komercisto.
A train leaves the airport regularly.	Trajno el la flughaveno regule foriras.
The rivers are constantly polluted,	La riveroj estas konstante poluitaj,
The hare has a naked, black face.	La leporo havas nudan, nigran vizaĝon.
So let's follow the steps.	Do ni sekvu la paŝojn.
Intentional content change was observed.	Intencita enhavŝanĝo estis observita.
The festival was interrupted by military force.	La festivalo estis interrompita per armea fortago.
She later studied to become a nuclear physicist.	Poste ŝi studis por iĝi nuklea fizikisto.
The scientist can help us grow stronger.	La sciencisto povas helpi nin plifortiĝi.
I managed to polish the hockey stick until it shone.	Mi sukcesis poluri la hokebastonon ĝis ĝi brilis.
There were tedious meetings to attend.	Estis tedaj kunvenoj por ĉeesti.
It’s not clear if they really know.	Ne estas klare ĉu ili vere scias.
Women were allowed free entry.	Virinoj estis permesitaj libera eniro.
The election was held amid tight security.	La elekto estis okazigita meze de malloza sekureco.
Put the flour in a bowl.	Metu la farunon en bovlon.
The linear equations are linear equations.	La liniaj ekvacioj estas liniaj ekvacioj.
My son is allergic to nuts.	Mia filo estas alergia al nuksoj.
A man with long hair and a dirty beard entered.	Eniris viro kun longa hararo kaj malpura barbo.
The excellent solvent properties of water make it useful in many applications.	La bonegaj solventaj propraĵoj de akvo faras ĝin utila en multaj aplikoj.
I've always liked long expeditions.	Mi ĉiam ŝatis longajn ekspediciojn.
Thus, their welcome was fairly silenced.	Tiel, ilia bonvenigo estis sufiĉe silentigita.
To live is a concern.	Por vivi estigas maltrankvilon.
If you don't see it, you won't believe it.	Se vi ne vidas ĝin, vi ne kredos ĝin.
Everyone applauded his persistence.	Ĉiuj aplaŭdis lian persiston.
He has a white beard and glasses.	Li havas blankajn barbon kaj okulvitrojn.
Just after the storm, the family dog ​​disappeared.	Ĵus post la ŝtormo, la familia hundo malaperis.
She will have to go to the hospital tomorrow.	Ŝi devos iri en hospitalon morgaŭ.
It was noon when the war began.	Estis tagmezo kiam la milito komenciĝis.
It has always been a source of family conflict.	Ĝi ĉiam estis fonto de familia konflikto.
The glasses were found, broken on the kitchen floor.	La glasoj estis trovitaj, rompitaj sur la kuireja planko.
The animal was pregnant.	La besto estis graveda.
He uses a lot of scented soap and moisturizers.	Li uzas multajn odorajn sapon kaj humidigilojn.
It was a tedious process, but the community persisted.	Ĝi estis teda procezo, sed la komunumo persistis.
The victorious matador was, as always, highly respected.	La venka matadoro estis, kiel ĉiam, alte respektata.
Check that the valves open freely.	Kontrolu, ke la valvoj malfermiĝas libere.
The city council chose to replace him.	La urbodelegitaro elektis anstataŭigi lin.
The prominent medieval church is still in use.	La elstara mezepoka preĝejo daŭre estas en uzo.
He cares about their future.	Li zorgas pri ilia estonteco.
He is voting for the voters.	Li intense balotas la balotantojn.
The rider was injured, but the horse was not.	La rajdanto vundiĝis, sed la ĉevalo ne.
They could not identify the suspect.	Ili ne povis identigi la suspektaton.
Neighboring districts extended police assistance.	Najbaraj distriktoj etendis polichelpon.
A forest fire threatened the village.	Arbara fajro minacis la vilaĝon.
Do you happen to know his address?	Ĉu vi hazarde konas lian adreson?
Imagine a cross.	Imagu krucon.
The confused man was madly searching for the solution.	La konfuzito serĉis freneze la solvon.
An opposite relationship developed between the two.	Kontraŭa rilato formiĝis inter la du.
The wizard's intestines exploded.	La intestoj de la sorĉisto eksplodis.
Salt is hygroscopic.	Salo estas higroskopa.
The landscape here is very beautiful.	La pejzaĝo ĉi tie estas tre bela.
My cat is very small.	Mia kato estas tre malgranda.
Tom appeared in the doorway.	Tom aperis en la pordo.
Hot and sunny trade the winds.	Varma kaj suna komercas la ventojn.
Put some sugar in the coffee, please.	Metu iom da sukero en la kafon, mi petas.
The villagers have been used as slaves for generations.	La vilaĝanoj estis utiligitaj kiel sklavoj dum generacioj.
She was very kind to them.	Ŝi estis tre afabla al ili.
That student will soon pass the exam.	Tiu studento baldaŭ sukcesos la ekzamenon.
Police finally found the attacker.	La polico finfine trovis la atakanton.
Losing weight today is big business.	Hodiaŭ malplipeziĝo estas granda komerco.
Snoopers have invaded the personal data released.	Snoopers invadis la personajn datumojn liberigitajn.
A velociraptor is a large raptor.	Velociraptoro estas granda raptoro.
It marked the end of an era	Ĝi markis la finon de epoko
She was married to a diplomat.	Ŝi estis edziĝinta al diplomato.
He was met by a waitress.	Li estis renkontita de atendantino.
The city attracts thousands of tourists every year.	La urbo altiris milojn da turistoj ĉiujare.
Put the egg on a pan.	Metu la ovon sur pato.
He suffered from arthritis in his joints.	Li suferis de artrito en siaj artikoj.
The integrated circuit is the heart of the computer.	La integra cirkvito estas la koro de la komputilo.
She looked up at him.	Ŝi suprenrigardis al li.
His beauty distinguished him, even among the gods.	Lia beleco distingis lin, eĉ inter la dioj.
We dropped the books, all of a sudden.	Ni faligis la librojn, subite.
The director's son perished in the accident.	La filo de la direktoro pereis en la akcidento.
Let's eat some chocolate.	Ni manĝu iom da ĉokolado.
The army did a training exercise.	La armeo faris trejnan ekzercon.
This device is surprisingly portable.	Ĉi tiu aparato estas surprize portebla.
Return the pears.	Redonu la pirojn.
Kara, get out!	Kara, eliru!
I strained to lift the weight.	Mi streĉis por levi la pezon.
Wash your hands and face.	Lavu viajn manojn kaj vizaĝon.
The death toll is alarming.	La statistikoj pri la mortoj estas maltrankvilaj.
You can rent videos at the local store.	Vi povas lui filmetojn ĉe la loka butiko.
The young man feared the worst.	La junulo timis la plej malbonan.
The waves gently caressed the shore.	La ondoj milde karesis la bordon.
I sold my jewelry to raise funds.	Mi vendis miajn juvelojn por kolekti financon.
Their belief is an article of their way of life	Ilia kredo estas artikolo de ilia vivmaniero
The education system in this country is unfortunate.	La eduka sistemo en ĉi tiu lando estas bedaŭrinda.
Get wires from paper clips.	Akiru dratojn el paperklipoj.
Hard work brings its own rewards.	Pena laboro alportas siajn proprajn rekompencojn.
I raised my umbrella over the wet grass.	Mi levis mian ombrelon super la malsekan herbon.
The epic was written in the form of a poem.	La epopeo estis verkita en la formo de poemo.
A state of anxiety and excitement.	Stato de maltrankvilo kaj ekscito.
The labyrinth stretched away in all directions.	La labirinto etendiĝis for en ĉiuj direktoj.
Prepare the sauce according to the instructions.	Preparu la salson laŭ la instrukcioj.
Her courage is admired by many.	Ŝia kuraĝo estas admirata de multaj.
Instead of discussing the subject, they quarreled.	Anstataŭ diskuti la temon, ili kverelis.
Terrible animals roam the countryside.	Teruraj bestoj travagas la kamparon.
The policewoman smiled broadly.	La policanino larĝe ridetis.
The cushions were soft and comfortable.	La kusenoj estis molaj kaj komfortaj.
She joked all day.	Ŝi ŝercis la tutan tagon.
We cut a piece of meat to cook.	Ni tranĉas pecon da viando por kuiri.
She sang her favorite song.	Ŝi kantis sian plej ŝatatan kanton.
A bad mood usually marks a bad mood.	Aĉa humoro kutime markas malbonan humoron.
The two cities began their rivalry many years earlier.	La du urboj komencis sian rivalecon multajn jarojn antaŭe.
The chicken will provide meat for the family.	La kokido provizos viandon por la familio.
His trusty dog ​​has kept his company for years.	Lia fidinda hundo tenis lian kompanion dum jaroj.
The shallow lake was located in a stream.	La malprofunda lago estis situanta en arroyo.
With a sigh the man rose from his chair.	Kun suspiro la viro leviĝis de sia seĝo.
The crowd longed for an exciting match.	La homamaso sopiris al ekscita matĉo.
The researcher highlighted several interesting sentences.	La esploristo substrekis plurajn interesajn frazojn.
He shouldn't spill any of that.	Li ne devus verŝi ion ajn el tio.
The dog sighed anxiously.	La hundo ĝemis maltrankvile.
She pulled her cloak tightly around her.	Ŝi forte tiris sian mantelon ĉirkaŭ si.
The dish was poured with soy sauce.	La plado estis verŝita kun sojsaŭco.
There was little geographical variation in the climate.	Ekzistis malmulte da geografiaj varioj en la klimato.
The device is made of plastic.	La aparato estas farita el plasto.
Driving is a dangerous hobby.	Veturi estas danĝera ŝatokupo.
Teachers can discuss the ideas with their colleagues.	La instruistoj povas diskuti la ideojn kun siaj kolegoj.
She was proud of her work.	Ŝi estis fiera pri sia laboro.
I think we're going to have a hard time remembering all that.	Mi pensas, ke ni havos problemon memori ĉion tion.
The wreckage covers a huge area.	La vrakaĵo kovras grandegan areon.
The band played some old rock favorites.	La grupo ludis kelkajn malnovajn rok-favoratojn.
Courts and prisons discourage violence.	Tribunaloj kaj malliberejoj malinstigas perforton.
Senators stood and shouted for joy as the president spoke.	Senatanoj staris kaj ĝojkriis dum la prezidanto parolis.
He threw some sand into the fire.	Li ĵetis iom da sablon en la fajron.
Better health means fewer sick days.	Pli bona sano signifas malpli da malsantagoj.
The national anthem is played before sporting events.	La nacia himno estas ludita antaŭ sportaj eventoj.
Police are now looking for the teenager.	La polico nun serĉas la adoleskanton.
I'm writing a poem.	Mi skribas poemon.
I'm nervous.	Mi estas nervoza.
A story full of plot and mystery.	Rakonto plena de intrigo kaj mistero.
She left the office early, without saying goodbye.	Ŝi frue forlasis la oficejon, sen adiaŭi.
This closet is a treasure trove of secrets.	Ĉi tiu ŝranko estas trezoro de sekretoj.
In general, waterfall migration is not too bad.	Ĝenerale, akvofala migrado ne estas tro malbona.
He was born here, but left a long time ago.	Li naskiĝis ĉi tie, sed foriris antaŭ longe.
The drink is sweetened with sugar.	La trinkaĵo estas dolĉigita per sukero.
Slender trees dot the mountainside.	Sveltaj arboj punktas la montoflankon.
He refused to open the package.	Li rifuzis malfermi la pakaĵon.
We updated our site yesterday.	Ni ĝisdatigis nian retejon hieraŭ.
He was badly injured, but alive.	Li estis tre vundita, sed viva.
A young couple, newlyweds, were standing on the church steps	Juna paro, novedziĝinta, staris sur la preĝeja ŝtuparo
The police promised to bring him back.	La polico promesis revenigi lin.
He did not want to talk about his past.	Li ne volis paroli pri sia pasinteco.
During lunch some people ate with joy.	Dum tagmanĝo kelkaj homoj manĝis kun ĝojo.
The sunshine is warm and pleasant.	La sunbrilo estas varma kaj agrabla.
The troops are armed with new tanks.	La trupoj estas armitaj per novaj tankoj.
Together, they helped him.	Kune, ili helpis lin.
The artist's hand trembled.	La mano de la artisto tremis.
India has traditionally been a land of poets.	Barato tradicie estis lando de poetoj.
Their jewelry adorned many royal figures.	Iliaj juvelaĵoj ornamis multajn reĝajn gravulojn.
Integrate the data of particular instruments.	Integri la datumojn de apartaj instrumentoj.
Every city is unique.	Ĉiu urbo estas unika.
I can't stand people who are rude.	Mi ne eltenas homojn, kiuj estas malĝentilaj.
The roof of the house is red.	La tegmento de la domo estas ruĝa.
The flowers failed to grow.	La floroj ne sukcesis kreski.
She pulled the rope and they fell to the ground.	Ŝi tiris la ŝnuron kaj ili falis teren.
The burglars robbed the house.	La rompŝtelistoj prirabis la domon.
The doors slammed shut as the ship receded.	La pordoj brue fermiĝis dum la ŝipo retiriĝis.
The rumor spread quickly.	La famo rapide disvastiĝis.
But jellyfish cannot move their tentacles.	Sed meduzoj ne povas movi siajn tentaklojn.
Wash the apples with cold water.	Lavu la pomojn per malvarma akvo.
Have you noticed any improvement in sales?	Ĉu vi rimarkis plibonigon en vendoj?
You need to keep these points in mind.	Vi devas konservi ĉi tiujn punktojn en menso.
The government has increased charitable payments.	La registaro pliigis bonfarajn pagojn.
There were eight people at the party.	Estis ok homoj ĉe la festo.
You have to work harder.	Vi devas klopodi pli forte.
The vast majority of young people here attend college.	La granda plimulto de junuloj ĉi tie vizitas kolegion.
They came to the caves.	Ili venis al la grotoj.
Be prepared for rain.	Estu preta por pluvo.
She was curious about her friends.	Ŝi estis scivolema pri siaj amikoj.
Some birds are migratory.	Kelkaj birdoj estas migrantaj.
Some critics suggest that this government is failing.	Iuj kritikistoj sugestas, ke ĉi tiu registaro malsukcesas.
This village has many farms.	Tiu ĉi vilaĝo havas multajn bienojn.
Tourists often comment on its unusual architecture.	Turistoj ofte komentas pri ĝia nekutima arkitekturo.
Other departing passengers stopped talking.	Aliaj forirantaj pasaĝeroj detenis paroli.
The loss of her daughter was gigantic.	La perdo de ŝia filino estis giganta.
A tired fox dragged himself.	Laca vulpo trenis sin.
This holiday is best for children.	Ĉi tiu festo plej taŭgas por infanoj.
She is the specialist in medieval workwear.	Ŝi estas la specialisto pri mezepoka laborvesto.
He swung the little boy away.	Li svingis la knabeton for.
The children were intrigued by the story.	La infanoj estis intrigitaj de la fabelo.
His clothes were dry.	Lia vesto sekiĝis.
Bob trained his dog to sit, stay and heel.	Bob trejnis sian hundon por sidi, resti kaj kalkanumi.
He ate a slice of cheesecake.	Li manĝis tranĉaĵon da fromaĝkuko.
On this day, he was called "leader."	En tiu ĉi tago, li estis nomita "ĉefo".
Oil is essential for our way of life.	Oleo estas nemalhavebla por nia vivmaniero.
Ah, the benefits of modern medicine!	Ah, la avantaĝoj de moderna medicino!
It is difficult to keep a beach ball under water.	Estas malfacile teni plaĝpilkon sub akvo.
Often, the outlook is bad.	Ofte, la perspektivo estas malbona.
The ingredients for this dish are simple.	La ingrediencoj por ĉi tiu plado estas simplaj.
Hot springs and mineral baths were once popular with tourists.	Termofontoj kaj mineralbanurboj iam estis popularaj ĉe turistoj.
The devices themselves were small.	La aparatoj mem estis malgrandaj.
I reported you to the authorities because you cheated.	Mi raportis vin al la aŭtoritatoj ĉar vi trompis.
Work lasted for almost two decades.	Laboro daŭris dum preskaŭ du jardekoj.
The man who committed this abomination is insane.	La viro kiu faris ĉi tiun abomenaĵon estas freneza.
She continued her actions with great energy.	Ŝi daŭrigis siajn agojn kun granda energio.
This country has its own currency.	Ĉi tiu lando havas sian propran valuton.
The referendum did not pass.	La referendumo ne pasis.
I'm pretty sure our borders will be safe.	Mi estas sufiĉe certa, ke niaj limoj estos sekuraj.
A bicycle shed locked its doors.	Bicikloŝedo ŝlosis siajn pordojn.
The fireplace is to the left of the house.	La kameno estas maldekstre de la domo.
The cart was loaded with lots of food.	La ĉaro estis ŝarĝita kun multaj pakaĵoj da nutraĵoj.
The apartment will have to be rebuilt.	La loĝejo devos esti rekonstruita.
Some languages ​​overlap with hundreds of words.	Iuj lingvoj interkovras per centoj da vortoj.
Government interference in business is typical.	Registara enmiksiĝo en komerco estas tipa.
Give in to impulse.	Cedu al impulso.
The rice is yellow, but that's no surprise.	La rizo estas flava, sed tio ne estas surprizo.
The situation is going from bad to worse.	La situacio iras de malbona al pli malbona.
Dust masks help reduce exposure to dust.	Polvaj maskoj helpas redukti eksponiĝon al polvo.
Swimming and fishing are popular hobbies here.	Naĝado kaj fiŝkaptado estas popularaj ŝatokupoj ĉi tie.
Give her an apple.	Donu al ŝi pomon.
The form requires an address.	La formularo postulas adreson.
I hope we can put our differences behind us.	Mi esperas, ke ni povas meti niajn diferencojn malantaŭ ni.
So please open the door?	Ĉu vi do bonvolu malfermi la pordon?
Any museum dedicated to nature conservation is welcome.	Ajna muzeo dediĉita al konservado de la naturo estas bonvena.
There were clear signs of drought.	Estis klaraj signoj de sekeco.
Sometimes, we have to disappoint ourselves.	Kelkfoje, ni devas elrevigi nin mem.
He then drove out of town.	Li tiam veturis ekster la urbon.
The polar front stretched over the mountains.	La polusa fronto etendiĝis super la montoj.
Asked to count some numbers, she agreed to do so.	Petita kalkuli kelkajn ciferojn, ŝi konsentis fari tion.
Many people have since left the farm.	Multaj homoj de tiam forlasis la bienon.
The tall, thin figure moved with some ease.	La alta, maldika figuro moviĝis kun certa facileco.
They are too cheap to carry while cycling.	Ili estas tro malmultekostaj por porti dum biciklado.
What instruments can you see in this picture?	Kiajn instrumentojn vi povas vidi en ĉi tiu bildo?
This medicine must be refrigerated.	Ĉi tiu medikamento devas esti fridigita.
Many in the community used to attend church regularly.	Multaj en la komunumo kutimis ekzameni preĝejon regule.
Easy to transport large volumes of goods.	Facile transporti grandajn volumojn da varoj.
Metabolic enzymes act on organic substrates to help	Metabolaj enzimoj agas sur organikaj substratoj por helpi
Wages remain low, despite massive economic development.	Salajroj restas malaltaj, malgraŭ masiva ekonomia evoluo.
A terrible storm swept the city.	Terura ŝtormo balais la urbon.
Economists condemned the bank's decision.	La ekonomikistoj kondamnis la decidon de la banko.
It is said that happy people live the longest.	Oni diras, ke feliĉaj homoj vivas plej longe.
Younger students rarely devote time to their studies.	Pli junaj studentoj malofte dediĉas tempon al siaj studoj.
Their study was funded by a local university.	Ilia studo estis financita de loka universitato.
As the sun went down, the sky deepened.	Dum la suno subiris, la ĉielo profunde ruĝiĝis.
The company moved to a larger facility.	La firmao moviĝis al pli granda instalaĵo.
In addition, a seventeenth-century art form was revived.	Krome, deksepa-jarcenta artformo estis revivigita.
The people of the city are proud of their city.	La loĝantoj de la urbo fieras pri sia urbo.
Earthquakes strike without warning.	Tertremoj frapas sen averto.
The political turmoil has affected the economy.	La politika tumulto influis la ekonomion.
Recently, a financial transaction took place.	Lastatempe, financa transakcio okazis.
He spoke in a soft voice, his demeanor calm.	Li parolis per milda voĉo, lia konduto trankvila.
His insults were humiliating.	Liaj insultoj estis humiligaj.
It's still night.	Estas ankoraŭ nokto.
They were content with spinning.	Ili kontentiĝis per ŝpiniradoj.
She did not want to answer the phone.	Ŝi ne volis respondi la telefonon.
Heavy rainfall can cause flooding.	Forta pluvokvanto povas kaŭzi inundojn.
The princess was constantly called upon to settle disputes.	La princino estis konstante vokita por decidi disputojn.
The people suffered during severe conditions.	La homoj suferis dum severaj kondiĉoj.
Ancient stone structures have been discovered.	Antikvaj ŝtonstrukturoj estis malkovritaj.
The steps are steep, but there are many benches.	La ŝtupoj estas krutaj, sed estas multaj benkoj.
Go away from the gloomy grays and switch to something brighter.	Foriru la malgajajn grizojn kaj ŝanĝu al io pli hela.
A state investigator called the shooting outrage.	Ŝtata enketisto nomis la pafadon indigno.
In many countries, you are legally required to be vaccinated.	En multaj landoj, vi estas laŭleĝe devigata vakciniĝi.
They are confident that they can still win the championship.	Ili certas, ke ili ankoraŭ povas gajni la ĉampionecon.
I charged directly at him.	Mi ŝargis rekte kontraŭ li.
He hardly qualifies as able to manage this country.	Li apenaŭ kvalifikiĝas kiel kapabla por administri ĉi tiun landon.
Here is a picture of my family.	Jen bildo de mia familio.
The hundreds of banks in the financial district looked similar.	La centoj da bankoj en la financa distrikto aspektis simile.
He managed to convince the press that he was innocent.	Li sukcesis konvinki la gazetaron, ke li estas senkulpa.
Lambs were bred for their meat.	Ŝafidoj estis breditaj por sia viando.
The cheese was so strong, it was inedible.	La fromaĝo estis tiel forta, ĝi estis nemanĝebla.
Children came out of class in protest.	Infanoj eliris el klaso proteste.
The waiter took our order and left.	La kelnero prenis nian mendon kaj foriris.
Being in the military is hard work and stressful.	Esti en la militistaro estas malfacila laboro kaj streĉa.
The player's bat proved ineffective.	La vesperto de la ludanto pruvis neefika.
The tiger was thin but strong.	La tigro estis maldika, sed forta.
An ancient mill stood silent and empty.	Antikva muelejo staris silenta kaj malplena.
How many kittens were born?	Kiom da katidoj naskiĝis?
The revolutionary movement shook the political foundations of the country	La revolucia movado skuis la politikajn fundamentojn de la lando
The manager gave each employee a day off.	La manaĝero donis al ĉiu dungito libertagon.
He looked out from under his cap.	Li rigardis eksteren de sub sia ĉapo.
I paid the bill and thanked the waitress.	Mi pagis la fakturon kaj dankis la kelnerinon.
The phone started ringing.	La telefono komencis sonori.
The cause has been investigated.	La kaŭzo estis esplorita.
He was dedicated to his family.	Li estis dediĉita al sia familio.
There is an increase in temperature with altitude.	Estas plialtiĝo de temperaturo kun alteco.
I have some flu today.	Mi havas iom da gripo hodiaŭ.
Her pearl dress glitters in the dim light.	Ŝia perla robo briletas en la malforta lumo.
The boss used to praise all his employees.	La estro kutimis laŭdi ĉiujn siajn dungitojn.
The sonar of bats depends on the element, sonar.	La sonaro de vespertoj dependas de la elemento, sonaro.
The wind blew up from the southeast, striking my joke.	La vento supreniris de la sudoriento, frapante mian ŝercon.
The outside house smelled bad.	La eksterdomo malbonodoradis.
She loved him, but was afraid of his marriage proposal.	Ŝi amis lin, sed timis lian edziĝproponon.
Some cities are still struggling with the aftermath of the recession.	Kelkaj urboj ankoraŭ luktas kun la postlasaĵo de la recesio.
The results were surprising.	La rezultoj estis surprizaj.
What a perfect opportunity!	Kia perfekta okazo!
This region is known for good coffee.	Ĉi tiu regiono estas konata pro bona kafo.
The manuscript is entrusted to us.	La manuskripto estas konfidita al ni.
Some shoppers spend large sums of money on food.	Iuj aĉetantoj elspezas grandajn kvantojn da mono por manĝaĵo.
It's too late to fix the house.	Estas tro malfrue por ripari la domon.
There was a certain intensity to his gaze.	Estis certa intenseco al lia rigardo.
A sudden braking brought the train to an abrupt halt.	Subita bremsado alportis la trajnon al abrupta halto.
A basic salary increase was unacceptable.	Baza salajropliiĝo estis neakceptebla.
We have rent.	Ni havas lupagon.
The spring water was surprisingly refreshing.	La fonta akvo estis surprize refreŝiga.
Be sure to wash your hands before eating.	Nepre lavi viajn manojn antaŭ manĝi.
The ends of the rope were tightly tied.	La finoj de la ŝnuro estis firme kunligitaj.
The man counted his coins.	La viro kalkulis siajn monerojn.
Mina quickly fled the city.	Mina rapide fuĝis el la urbo.
These products can be purchased at a supermarket.	Tiuj produktoj aĉeteblas ĉe superbazaro.
The epidemic eventually spread to all communities.	La epidemio fine disvastiĝis al ĉiuj komunumoj.
Take these with you.	Prenu ĉi tiujn kun vi.
She was kind, and was admired by all she met.	Ŝi estis afabla, kaj estis admirita de ĉiuj, kiujn ŝi renkontis.
Exactly how much light was in the room?	Ĝuste kiom da lumo estis en la ĉambro?
Wash the vegetables thoroughly.	Lavu la legomojn plene.
The rabbit rolled contentedly on the smooth sand.	La kuniklo kontente ruliĝis sur la glata sablo.
Learn to live with pain.	Lernu vivi kun doloro.
Coal is one of the most important sources of energy.	Karbo estas unu el la plej gravaj fontoj de energio.
The stream finally dried up.	La rivereto fine sekiĝis.
Justice will be done fairly.	Justeco estos farita juste.
The statue of the angel wept.	La statuo de la anĝelo ploris.
We attended a lecture by a respected expert.	Ni ĉeestis prelegon de respektata fakulo.
The emperor decreed that all forms of entertainment should cease.	La imperiestro dekretis ke ĉiuj formoj de distro devas ĉesi.
These natural resources are constantly in demand.	Ĉi tiuj naturaj rimedoj estas konstantaj postulataj.
Jesus' followers were uniquely dedicated to him.	La sekvantoj de Jesuo estis unike dediĉitaj al li.
His teeth chattered.	Liaj dentoj klakadis.
Do you think they can hear us?	Ĉu vi pensas, ke ili povas aŭdi nin?
He failed the test.	Li malsukcesis la teston.
The ship crossed the coast.	La ŝipo transiris la marbordon.
They managed to preserve the unity of the monarchy.	Ili sukcesis konservi la unuecon de la monarkio.
It's my third week here.	Estas mia tria semajno ĉi tie.
The sky was blue, pure blue.	La ĉielo estis blua, pura lazuro.
Therefore, this intervention was necessary.	Tial ĉi tiu interveno estis necesa.
Greenpeace often demands a reduction of	Greenpeace ofte postulas redukton de
A potential employer has carefully scanned his resume.	Ebla dunganto zorge skanis sian vivresumon.
Since becoming mayor, he has carried out a number of reforms.	Ekde kiam li fariĝis urbestro, li efektivigis kelkajn reformojn.
The school board voted to approve a new bus route.	La lerneja estraro voĉdonis aprobi novan busitineron.
It is good to use insecticides.	Estas bone uzi insekticidojn.
Everything has changed.	Ĉio ŝanĝiĝis.
Milk is a rich source of calcium.	Lakto estas riĉa fonto de kalcio.
The smell of smoke lingered in the air.	La odoro de fumo restadis en la aero.
A sharp pain in my neck woke me up.	Akra doloro en mia kolo vekis min.
This ensures that the individuals remain in circulation.	Ĉi tio certigas, ke la individuoj restas en cirkulado.
Learning is a slow process.	Lernado estas malrapida procezo.
The guests were greeted with hospitality.	La gastoj estis salutitaj kun gastamo.
He opened the door.	Li malfermis la pordon.
The counter inserted a new card into the machine.	La vendotablo enigis novan karton en la maŝinon.
He would have beaten me, but my father stopped him.	Li estus batinta min, sed mia patro haltigis lin.
There was a commotion in the classroom.	Okazis tumulto en la klasĉambro.
Long ago, humans and animals lived in peace.	Antaŭ longe, homoj kaj bestoj vivis en paco.
The shop burned down and left a charred ruin.	La butiko forbrulis, kaj lasis karbonigitan ruinon.
Shares have fallen in the last year.	Akcioj falis en la lasta jaro.
The rebels burned all the village houses.	La ribelantoj bruligis ĉiujn vilaĝajn domojn.
Wages are low across the country.	Salajroj estas malaltaj tra la lando.
The soldiers began to dismantle the building.	La soldatoj komencis malmunti la konstruaĵon.
Do you have shoes	Ĉu vi havas ŝuojn?
He is worshiped as a saint by the local villagers.	Li estas adorita kiel sanktulo fare de la lokaj vilaĝanoj.
Such behavior is unfortunate.	Tia konduto estas bedaŭrinda.
The beauty of nature was clear everywhere.	La beleco de la naturo estis klara ĉie.
She cleared her throat, then spoke.	Ŝi klarigis la gorĝon, poste parolis.
Do not stay in the forest where wild animals hide.	Ne restadu en la arbaro, kie kaŝas sovaĝaj bestoj.
I promise to get back to you soon!	Mi promesas reveni al vi baldaŭ!
The leader was overshadowed by his deputy.	La gvidanto estis superscenigita fare de sia deputito.
They polished their nails, laughing.	Ili poluris siajn ungojn, ridante.
She opened the window and leaned out.	Ŝi malfermis la fenestron kaj kliniĝis eksteren.
The cat is eating a mouse.	La kato manĝas muson.
This, she insists, is her "true destiny."	Ĉi tio, ŝi insistas, estas ŝia "vera destino".
The writing was beautiful.	La skribo estis bela.
He set aside his violin and stepped onto the podium.	Li flankenmetis sian violonon kaj paŝis sur la podion.
Her hair is unkempt.	Ŝiaj haroj estas neprizorgitaj.
A variety of delicious cakes are available.	Vario da bongustaj kukoj estas haveblaj.
Diabetes rates are rising.	La indicoj de diabeto pliiĝas.
The police officer seen in this photo has now retired.	La policisto vidita en ĉi tiu foto nun retiriĝis.
The city was recognized as a center for religious art.	La grandurbo estis rekonita kiel centro por religia arto.
Someone knocked on the door and entered the room.	Iu frapis la pordon kaj eniris la ĉambron.
This letter is addressed only to the President.	Ĉi tiu letero estas adresita nur al la prezidanto.
The boy said nothing, waiting for the blow.	La knabo diris nenion, atendante la baton.
The barking dog approached the car.	La bojanta hundo proksimiĝis al la aŭto.
He moved with superhuman speed.	Li moviĝis kun superhoma rapideco.
Your data is divided into parts.	Viaj datumoj estas dividitaj en partojn.
The gold bar was too heavy to lift.	La ora stango estis tro peza por levi.
The cat jumped on the table.	La kato saltis sur la tablon.
The moon shone brightly that night.	La luno hele brilis tiun nokton.
Archaeological evidence seems to suggest this.	Arkeologia indico ŝajnus sugesti tion.
She got used to working outside.	Ŝi alkutimiĝis labori ekstere.
His friends shouted for joy.	Liaj amikoj ĝojkriis.
Fern breeding is popular in the tropics.	La bredado de filikoj estas populara en tropikaj regionoj.
Today was the first day of spring.	Hodiaŭ estis la unua tago de printempo.
Poisonous snakes in winter to winter.	Venenaj serpentoj vintre vintre.
After lengthy deliberations, the committee reached its decision.	Post longaj interkonsiliĝoj, la komitato atingis la decidon.
Don't go swimming in the pond.	Ne iru naĝi en la lageto.
She could barely contain her sneeze.	Ŝi apenaŭ povis reteni la ternon.
As such, he was open to new ideas.	Kiel, tia, li estis malfermita al novaj ideoj.
His behavior is deeply disturbing.	Lia konduto estas profunde perturba.
With a smile, he opened the door.	Kun rideto, li malfermis la pordon.
The evening was cold and wet.	La vespero estis malvarma kaj malseka.
Here is my boss's handwriting.	Jen la manskribo de mia estro.
She was amazed at the vegetation here in the tropics.	Ŝi miris pro la vegetaĵaro ĉi tie en la tropikoj.
It was difficult to take the first step.	Estis malfacile fari la unuan paŝon.
She may not have had much choice.	Ŝi eble ne havis multe da elekto.
Which of these actions would best help advance things?	Kiu el ĉi tiuj agoj plej bone helpus antaŭenigi aferojn?
This paper is folded in four.	Ĉi tiu papero estas faldita kvarope.
Open the pod before eating the beans.	Malfermu la balgon antaŭ manĝi la fabojn.
The company blamed a lack of financial failure.	La firmao riproĉis mankon de financo fiasko.
Write your name on the box.	Skribu vian nomon sur la skatolo.
They throw rubbish out the window.	Ili ĵetas rubon el la fenestro.
Books are rarely produced in this country.	Libroj estas malofte produktitaj en ĉi tiu lando.
The nation has made significant progress this year.	La nacio faris signifan progreson ĉi-jare.
The tennis community was outraged.	La teniskomunumo estis kolerigita.
His new car is a capable race car.	Lia nova aŭto estas kapabla vetkurmaŝino.
Build trust, friendship and understanding.	Konstruu fidon, amikecon kaj komprenon.
I didn't want to risk my life on the open ocean.	Mi ne volis riski vivon sur la malferma oceano.
We generally grow tomatoes in this part of the garden.	Ni ĝenerale kultivas tomatojn en ĉi tiu parto de la ĝardeno.
The task was daunting.	La tasko estis timiga.
She kept talking about her work.	Ŝi senĉese parolis pri sia laboro.
One source of salt is the sea.	Unu fonto de salo estas la maro.
When night comes, the cottage is silent.	Kiam la nokto venas, la dometo silentas.
The moon appeared bigger and bigger.	La luno aperis pli kaj pli granda.
The flour is sifted.	La faruno estas kribrita.
Their house was three stories high.	Ilia domo estis tri etaĝoj alta.
A flock of birds hovered effortlessly over the valley.	Aro da birdoj senpene ŝvebis super la valo.
A uniform or long dress is required.	Uniforma aŭ longa robo estas postulata.
The exercise was tense, but the participants enjoyed it.	La ekzercado estis streĉa, sed la partoprenantoj ĝuis ĝin.
She gave directions to the woman.	Ŝi donis direktojn al la virino.
He carelessly used the knife.	Senzorge li uzis la tranĉilon.
This year's mes sent me in search.	La ĉi-jara mes sendis min por serĉo.
However, no one lives here anymore.	Tamen neniu plu loĝas ĉi tie.
The stench of sewage rises from the nearby canal.	La fetoro de kloakaĵo leviĝas de la proksima kanalo.
This area of ​​the city is becoming very fashionable.	Ĉi tiu areo de la urbo fariĝas tre moda.
When he awoke, he was thirsty.	Kiam li vekiĝis, li soifis.
So the monkey climbed down into the palm tree.	Do la simio grimpis malsupren sur la palmarbon.
I need some celery for my recipe.	Mi bezonas iom da celerio por mia recepto.
Many citizens expressed anger over the news today.	Multaj civitanoj esprimis koleron pro la novaĵo hodiaŭ.
We eat food to stay alive.	Ni manĝas manĝaĵojn por resti vivaj.
Time inevitably passes into the future.	Tempo nepre pasas en la estontecon.
The old woman slept by the curved fire.	La maljunulino dormis apud la fajro, kurbiĝinta.
He closed his eyes and slowly fell asleep.	Li fermis la okulojn kaj malrapide ekdormis.
The square was full of flowers.	La placo estis plena de floroj.
The effects of pollution are only now evident.	La efikoj de poluo nur nun evidentiĝas.
Heat is formed when objects move.	Varmo formiĝas kiam objektoj moviĝas.
The forest was thick and dark.	La arbaro estis densa kaj malhela.
He is the most charismatic politician the region has ever produced.	Li estas la plej karisma politikisto kiun la regiono iam produktis.
The ox made several leaps forward.	La bovo faris plurajn saltojn antaŭen.
Two tablespoons of ice cream in a bowl.	Du kuleroj da glaciaĵo en bovlo.
The old town was beautiful.	La malnova urbo estis bela.
She motioned for me to sit down.	Ŝi signis al mi sidiĝi.
The boy left the farm.	La knabo forlasis la bienon.
Lions have been extinct in this region for decades.	Leonoj formortis en ĉi tiu regiono dum jardekoj.
It filled him with pride to receive such acclaim.	Plenigis lin je fiero ricevi tian aklamon.
The water was cloudy.	La akvo estis nuba.
The old farmer looked admiringly at his award-winning cow.	La maljuna farmisto admire rigardis sian premiitan bovinon.
A calm lake reflects the outline of the mountains.	Kvieta lago reflektas la konturon de la montoj.
She grew up in a time of loose social manners.	Ŝi kreskis en epoko de malstreĉaj sociaj moroj.
A body was found near the house.	Kadavro estis trovita proksime de la domo.
One policeman tried to smash her arm with a stick.	Unu policano provis frakasi ŝian brakon per bastono.
This table is an unusual shape.	Ĉi tiu tablo estas nekutima formo.
We need to get out of this!	Ni devas foriri de ĉi tio!
The fish in the rivers are threatened by pollution.	La fiŝoj en la riveroj estas minacataj de poluado.
Does the company adequately support your product?	Ĉu la kompanio adekvate subtenas vian produkton?
A mixture of coconut juice and rum.	Miksaĵo de kokosa suko kaj rumo.
The elephants were chained.	La elefantoj estis katenitaj.
The earth is now a boiling world.	La tero estas nun bolanta mondo.
The supervisor offered me the job.	La kontrolisto proponis al mi la laboron.
The old reporter coughed into his handkerchief.	La maljuna raportisto tusis en sian poŝtukon.
People here look at her as a hero.	Homoj ĉi tie rigardas ŝin kiel heroon.
His mother looked at her watch anxiously.	Lia patrino maltrankvile rigardis sian horloĝon.
Due to lack of funding, the project failed.	Pro manko de financado, la projekto malsukcesis.
Children should not play on the street.	Infanoj ne devus ludi sur la strato.
Most people think this idea is acceptable.	Plej multaj homoj opinias, ke ĉi tiu ideo estas akceptebla.
The tasteless metal dish was exchanged for a new plate.	La sengusta metala plado estis interŝanĝita kontraŭ nova telero.
The ceiling collapsed, causing the roof to collapse.	La plafono kolapsis, igante la tegmenton kolapsi.
Built with curved arches.	Konstruite kun kurbaj arkoj.
Pollution from one country can affect others.	Poluo devenanta de unu lando povas influi aliajn.
Terrible weather was predicted.	Terura vetero estis antaŭvidita.
Wear pants, not skirts.	Portu pantalonojn, ne jupojn.
If you find your visa, you will be expelled.	Se vi trovos vian vizon, vi estos forpelita.
The economy has exploded.	La ekonomio eksplodis.
However, humans created geoengineering to compensate for the damage.	Tamen, homoj kreis geoinĝenieristikon por kompensi la damaĝon.
Despite their small size,	Malgraŭ ilia eta grandeco,
Our house is big.	Nia domo estas granda.
She broke her ankle while skiing.	Ŝi rompis sian maleolon skiante.
He broke his fingernail trying to open the box.	Li rompis ungon provante malfermi la skatolon.
The flowers in these boxes were purchased yesterday.	La floroj en ĉi tiuj skatoloj estis aĉetitaj hieraŭ.
Do you have a word for "fortune teller"?	Ĉu vi havas vorton por "aŭguristo"?
The last passenger disembarked.	La lasta pasaĝero elŝipiĝis.
It is useless to fight crime.	Ne utilas batali kontraŭ krimo.
Run through the fields and have fun!	Kuru tra la kampoj kaj amuziĝu!
Second, slaked lime is mixed with water.	Due, malŝaltita kalko estas miksita kun akvo.
What is the best way to organize this work?	Kio estas la plej bona maniero organizi ĉi tiun laboron?
My uncle has a collection of rare books.	Mia onklo havas kolekton de raraj libroj.
The vendor handed out three rounds of popcorn.	La vendilo disdonis tri rondojn da pufmaizo.
They risked losing their homes.	Ili riskis perdi siajn hejmojn.
Shall we go to the theater?	Ĉu ni iru al la teatro?
She had a navy blue hat.	Ŝi havis marbluan ĉapelon.
There were too many fires.	Estis tro da fajroj.
There was an advanced school of thought among the ancients.	Estis progresinta skolo de penso inter la antikvuloj.
The old woman became angry.	La maljunulino ekkoleris.
Her closet was full.	Ŝia vestoŝranko estis plena.
If you eat too much, you will gain weight.	Se vi manĝas tro multe, vi grasiĝos.
He had eaten the cake, ignoring the lean portions.	Li estis manĝinta la kukon, ignorante la magrajn porciojn.
This factory used to produce plastic products.	Ĉi tiu fabriko kutimis produkti plastajn produktojn.
He worked hard, as was his daily routine.	Li multe laboris, kiel estis lia ĉiutaga kutimo.
He waved his pen in the air.	Li svingis sian plumon en la aero.
Their society was more traditional than ours.	Ilia socio estis pli tradicia ol la nia.
The storm was here earlier.	La ŝtormo estis ĉi tie pli frue.
Absolutely the best holiday company we have ever used.	Absolute la plej bona feria kompanio, kiun ni iam uzis.
The reviewers were hired to review the books.	La revizoroj estis dungitaj por revizii la librojn.
By the fall, they had finished the work.	Ĝis aŭtuno, ili finis la laboron.
He tore out a large piece of newspaper.	Li elŝiris grandan pecon da gazeto.
Fresh meat is expensive.	Freŝa viando estas multekosta.
Put the blame on my classmates.	Metu la kulpon sur miaj samklasanoj.
There, the trade routes have long since disappeared.	Tie, la komercaj vojoj jam delonge malaperis.
The employees did not work hard enough.	La dungitoj ne sufiĉe laboris.
His performance was acclaimed.	Lia efikeco estis aklamita.
The villagers destroyed the forest.	La vilaĝanoj detruis la arbaron.
Water was extracted from the river by windmills.	Akvo estis ĉerpita de la rivero per ventomuelejoj.
None of them wanted to go.	Neniu el ili volis iri.
The typical juror had little formal education.	La tipa ĵuriano havis nur malmulte da formala eduko.
The people here thought we were giants.	La loĝantaro ĉi tie pensis, ke ni estas gigantoj.
He learns fast.	Li lernas rapide.
We don't eat that!	Ni ne manĝas tion!
The dirt was just too heavy for her.	La malpuraĵo estis nur tro peza por ŝi.
Many regulators and municipalities do not obey.	Multaj reguligistoj kaj municipoj ne obeas.
Go mix yourself a glass of lemonade.	Iru miksi al vi glason da limonado.
The colors of the waterfall are constantly changing.	La koloroj de la akvofalo konstante ŝanĝiĝas.
The walls were covered with wooden panels.	La muroj estis kovritaj per lignaj paneloj.
Domesticated camels used to carry cargo.	Malsovaĝigitaj kameloj kutimis porti kargon.
Even without electricity, there are many things we can do.	Eĉ sen elektro, estas multaj aferoj, kiujn ni povas fari.
Volunteer groups immediately began relief work.	Volontulgrupoj tuj komencis krizhelpan laboron.
This town was once known for its fine pottery.	Ĉi tiu urbo iam estis konata pro sia bona ceramiko.
The lion roared in spite of an attack.	La leono spite muĝis antaŭ atako.
Don sat down at the table, drinking his coffee.	Don sidiĝis ĉe la tablo, trinkante sian kafon.
This organization is fighting poverty.	Ĉi tiu organizo batalas kontraŭ malriĉeco.
He ordered a drink while smoking a cigarette.	Li mendis trinkaĵon, fumante cigaredon.
She poured her lover a glass of water.	Ŝi verŝis al sia amanto glason da akvo.
The moon shone brightly.	La luno hele brilis.
All living things depend on water.	Ĉiuj vivaĵoj dependas de akvo.
They lived on a small island.	Ili vivis sur malgranda insulo.
The cheese was very dry.	La fromaĝo estis tre seka.
They were not allowed to bring pets into the hotel.	Ili ne rajtis alporti dorlotbestojn en la hotelon.
The crackling of lightning filled the sky.	La kraketado de la fulmo plenigis la ĉielon.
Where the oxen fight, the herdsmen watch.	Kie la virbovoj batalas, la bovistoj rigardas.
Every writer should read great short stories.	Ĉiu verkisto devus legi bonegajn novelojn.
He hopes to make a living from music.	Li esperas vivteni sin per muziko.
Their ambitions seem limitless.	Iliaj ambicioj ŝajnas senlimaj.
She must finally choose a career, she told her friends.	Ŝi devas finfine elekti karieron, ŝi diris al siaj amikoj.
He had already seen her, though he could not remember where.	Li jam vidis ŝin, kvankam li ne povis memori kie.
A bed of onions is a small village specialty.	Lito da cepoj estas malgranda vilaĝa specialaĵo.
My clothes got worse.	Miaj vestoj malboniĝis.
The waitress's eyes widened when she noticed the mistake.	La okuloj de la telistino larĝiĝis, kiam ŝi rimarkis la eraron.
I like this coffee.	Ĉi tiu kafo bongustas al mi.
Light rain began to fall.	Malpeza pluvo komencis fali.
To find out the truth, he needs patience.	Por malkovri la veron, li postulas paciencon.
Statistics show that more young people are divorcing.	Statistikoj montras, ke pli da junuloj eksedziĝas.
Corporations and the general public blamed each other	Korporacioj kaj publiko ĝenerale kulpigis unu la alian
The horses were bolted.	La ĉevaloj riglis.
They were looking for a place to sleep.	Ili serĉis lokon por dormi.
The words fall from your mouth like a waterfall.	La vortoj falas el via buŝo kiel akvofalo.
Care must be taken when approaching the waterfall.	Oni devas zorge alproksimiĝi al la akvofalo.
The young players want to develop the game.	La junaj ludantoj volas disvolvi la ludon.
She trembled in the cold night air.	Ŝi tremis en la malvarma nokta aero.
Many people believe that he is innocent.	Multaj homoj kredas, ke li estas senkulpa.
The statue was dominated by a large square pedestal.	La statuo estis dominita per granda kvadrata piedestalo.
The film was a huge success, gaining millions of viewers.	La filmo estis enorma sukceso, gajnante milionojn da spektantoj.
The egrets breed.	La egretardeoj reproduktiĝas.
A castle stood by the road.	Kastelo staris apud la vojo.
Many films and novels depict a dystopian society.	Multaj filmoj kaj romanoj prezentas distopian socion.
This ship worked well.	Ĉi tiu ŝipo bone funkciis.
The neighborhood has a lot of bad, abandoned buildings.	La kvartalo havas multajn malbonajn, forlasitajn konstruaĵojn.
Strangely, she found the visit comforting.	Strange, ŝi trovis la viziton konsola.
The president made the announcement on national television.	La prezidanto faris la anoncon en nacia televido.
His confidence grew as he approached the hotel.	Lia konfido kreskis kiam li alproksimiĝis al la hotelo.
Men, women and children gathered to celebrate the wedding.	Viroj, virinoj kaj infanoj amasiĝis por festi la geedziĝon.
The medication helped her feel a little better.	La medikamento helpis ŝin senti sin iom pli bone.
Most roofs are tiled.	Plej multaj tegmentoj estas kahelitaj.
He was struck by lightning.	Li estis frapita de fulmo.
There was an urgency to order tickets.	Estis urĝo mendi biletojn.
The arrangement was temporary.	La aranĝo estis provizora.
Most people have a good sense of humor.	Plej multaj homoj havas bonan senton de humuro.
No one knows for sure why these things are happening.	Neniu scias certe kial ĉi tiuj aferoj okazas.
Those workers on the roof didn't notice us.	Tiuj laboristoj sur la tegmento ne rimarkis nin.
He was damned if he obeyed her command.	Li estis damnita, se li obeis ŝian ordonon.
She often ate chocolate when she missed him.	Ŝi ofte manĝis ĉokoladon kiam ŝi sopiris lin.
There was a strange argument in the room.	En la ĉambro okazis stranga argumento.
She read the news.	Ŝi legis la novaĵojn.
The horses snorted and worried.	La ĉevaloj snufis kaj maltrankviliĝis.
He locked himself in his study.	Li enfermis sin en sian kabineton.
An ancient dream.	Antikva sonĝo.
Modern medicine has made great strides in this area.	Moderna medicino faris grandajn paŝojn en ĉi tiu areo.
Jesus was a carpenter.	Jesuo estis ĉarpentisto.
We need volunteers to help with the refugees.	Ni bezonas volontulojn por helpi kun la rifuĝintoj.
The man went upstairs during the busy morning hours.	La viro iris supren dum la okupata matena horo.
Although it was full of holes, the woman was impressed.	Kvankam ĝi estis plena de truoj, la virino estis impresita.
The winters were severe.	La vintroj estis severaj.
Boston is home to several major hospitals.	Boston estas hejmo de pluraj gravaj hospitaloj.
Stories are timeless.	Fabeloj estas sentempaj.
A storm came.	Venis ŝtormo.
A new computer model has been released on the market.	Nova modelo de komputilo estis liberigita sur la merkato.
The committee met to discuss the matter.	La komitato kunvenis por diskuti la aferojn.
We were “cut” by him.	Ni estis "tranĉitaj" de li.
She took the cake out of the oven.	Ŝi prenis la kukon el la forno.
The cyclist was alerted by police.	La biciklanto estis avertita de la polico.
Turning off the lights, she left the room.	Malŝaltinte la lumojn, ŝi forlasis la ĉambron.
News of his divorce echoed across the country.	Novaĵo pri lia eksedziĝo eĥis tra la tuta lando.
Local residents have expressed opposition to the project.	Lokaj loĝantoj esprimis sian opozicion al la projekto.
I know what the problem is!	Mi scias, kio estas la problemo!
There was a wide selection of hotels.	Estis vasta elekto de hoteloj.
The flowers withered.	La floroj velkis.
A greengrocer carries a basket full of ripe mangoes.	Legomvendisto portas korbon plenan de maturaj mangoj.
She was more frightened by the thought.	Ŝi pli ektimis pro tiu penso.
A large black dog was sitting by the window.	Granda nigra hundo sidis apud la fenestro.
This one came in like a bullet, and quickly.	Ĉi tiu eniris kiel kuglo, kaj rapide.
After you have melted the meat, put it in the fridge.	Post kiam vi degelis la viandon, metu ĝin en la fridujon.
They found an abandoned baby on the road.	Ili trovis forlasitan bebon sur la vojo.
There is high traffic on this bridge.	Estas alta trafiko sur tiu ĉi ponto.
This is a collection of stories.	Ĉi tio estas kolekto de rakontoj.
The weather felt warmer than usual today.	La vetero sentis pli varma ol kutime hodiaŭ.
I chose to ignore this.	Mi elektis ignori ĉi tion.
She hurried to a nearby farmhouse.	Ŝi rapidis al proksima farmdomo.
I was too scared to say anything.	Mi tro timis ion diri.
Only proper hygiene can prevent disease.	Nur taŭga higieno povas malhelpi malsanon.
The proposal was approved unanimously.	La propono estis unuanime aprobita.
Thieves apparently broke into the old mansion on the corner.	Ŝtelistoj ŝajne enpenetris en la malnovan domegon sur la angulo.
However, this rule is not unique to our century	Tamen, ĉi tiu regado ne estas unika al nia jarcento
However, the court said the statue may remain up.	Tamen, la tribunalo diris ke la statuo povas resti supren.
He was later discovered and arrested.	Li estis poste malkovrita kaj arestita.
People started building boats.	Homoj komencis konstrui boatojn.
Police were placed on full duty.	Police estis metita sur plenan devon.
They suspected each other.	Ili suspektis unu pri la alia.
The river was treacherous.	La rivero estis perfida.
The prime minister rejected the report.	La ĉefministro malakceptis la raporton.
How do we treat people who smell bad?	Kiel ni traktas homojn, kiuj odoras malbone?
He noticed a shortage of doctors in the villages.	Li observis en la vilaĝoj mankon de kuracistoj.
The village was home to many skilled craftsmen.	La vilaĝo estis hejmo de multaj kapablaj metiistoj.
An animal is led out of its cave.	Besto elkondukas el sia kaverno.
The search for drug smugglers continues.	La serĉado de drogokontrabandistoj daŭras.
Milk cannot be used as a substitute for water.	Lakto ne povas esti uzata kiel anstataŭaĵo de akvo.
The beans were crushed with a heavy stone.	La faboj estis disbatitaj per peza ŝtono.
How nice it will be when you get an inheritance!	Kiel agrable estos kiam vi ricevos heredon!
Climbers cover the forest.	Grimpantoj kovras la arbaron.
The horizon is foggy, and the air is polluted.	La horizonto estas nebuleca, kaj la aero estas poluita.
He destroyed the mice with his bazooka.	Li detruis la musojn per sia bazuko.
Coal is mined from this mountain.	Karbo estas elminita de ĉi tiu monto.
She cleaned her closets carefully.	Ŝi zorge purigis siajn ŝrankojn.
Quiet visit to a picturesque place	Trankvila vizito al pitoreska loko
This poem is about the feelings of separation.	Ĉi tiu poemo temas pri la sentoj de disiĝo.
The tyrant overturned the constitution.	La tirano renversis la konstitucion.
At the same time, the number of workers increased.	Samtempe pligrandiĝis la nombro de laboristoj.
The chicken was barely cooked.	La kokido estis apenaŭ kuirita.
Bean paste is rich in nutrients.	Fabopasto estas riĉa je nutraĵoj.
The foolish miller pushed his ox into the well.	La malsaĝa muelisto pelis sian bovon en la puton.
Previously there was no social division.	Antaŭe ne estis socia divido.
After the physical examination, the doctor diagnosed him with cancer.	Post la fizika ekzameno, la kuracisto diagnozis lin kun kancero.
The protagonist is a child ghost who kills criminals.	La protagonisto estas infanfantomo kiu mortigas krimulojn.
Alice raised an eyebrow.	Alicio levis brovon.
The flowers smell sweet.	La floroj odoras dolĉe.
A copy of this church will be dedicated next week.	Kopio de ĉi tiu preĝejo estos dediĉita venontsemajne.
The peak is the highest point in the mountains.	La pinto estas la plej alta punkto en la montoj.
The main advantage is to do practical tests.	La ĉefa avantaĝo estas fari praktikajn testojn.
Transportation for animals, both domestic and wild, is facilitated here.	Transporto por bestoj, kaj hejmaj kaj sovaĝaj, estas faciligita ĉi tie.
They looked around the area carefully.	Ili pririgardis la areon singarde.
She gently pressed the microphone of the machine.	Ŝi milde premis la mikrofonon de la maŝino.
It is best to bathe in the morning.	Plej bone estas bani sin matene.
He no longer ate fish.	Li ne plu manĝis fiŝojn.
The expensive bubbles clashed with her costume.	La multekostaj bubeloj interbatalis kun ŝia kostumo.
She read the textbook.	Ŝi legis la instrumanlibron.
I stole it from my own mother.	Mi ŝtelis ĝin de mia propra patrino.
Solving an equation involves expressing both sides in different forms.	Solvi ekvacion implicas esprimi ambaŭ flankojn en malsamaj formoj.
After losing, he played the piano.	Perdinte, li ludis pianon.
It had been raining hard all day.	Dum tiu tuta tago forte pluvis.
The poor are forced to sell their cattle.	La malriĉuloj estas devigitaj vendi sian brutaron.
Water vapor has become a commodity.	Akva vaporo fariĝis varo.
The task proved too difficult for him.	La tasko montriĝis tro malfacila por li.
Stop polluting the river!	Ĉesu polui la riveron!
The sea was calm, but the weather was cold.	La maro estis trankvila, sed la vetero estis malvarma.
The sequence of events is confusing.	La sinsekvo de eventoj estas konfuza.
Construction on the new bridge has begun.	Konstruado sur la nova ponto komenciĝis.
Use the dog's fur to avoid the thorns.	Uzu la felon de la hundo por eviti la dornojn.
A train left the station.	Trajno eliris el la stacidomo.
Quickly pour the tea into the cup.	Rapide verŝu la teon en la tason.
Geometric graphics are used in many fields.	Geometriaj grafikaĵoj estas uzataj en multaj kampoj.
So he turned to her and smiled.	Do li turnis sin al ŝi kaj ridetis.
The whale's breath is the chimney.	La blovo de la baleno estas la fumtubo.
It is better to arrive early.	Estas pli bone alveni frue.
He cried out in terror when he saw the bloody corpse.	Li ekkriis terurite, kiam li vidis la sangan kadavron.
The smell of hot cookies filled the kitchen.	La odoro de varmaj kuketoj plenigis la kuirejon.
Kids love to play with dolls.	Infanetoj amas ludi kun pupoj.
The hands of a clock are infinitely small.	La montriloj de horloĝo estas senfine malgrandaj.
The light cast a faint glow over the room.	La lumo ĵetis malfortan brilon super la ĉambron.
He stands barely two inches taller than me.	Li staras apenaŭ du colojn pli alta ol mi.
The train was late and therefore overcrowded,	La trajno malfruis kaj tial troloĝata,
Her poetry was widely admired.	Ŝia poezio estis vaste admirita.
Many people today believe that he was born in another age.	Multaj homoj hodiaŭ kredas, ke li naskiĝis en alia epoko.
The waiter offered us coffee and cake.	La kelnero proponis al ni kafon kaj kukon.
They have known each other for years.	Ili konas unu la alian de jaroj.
A small, but significant, relief for the besieged gardener.	Malgranda, sed signifa, krizhelpo por la sieĝita ĝardenisto.
At least three people were injured yesterday.	Almenaŭ tri homoj estis vunditaj hieraŭ.
The fog formed a strange mood.	La nebulo formis strangan etoson.
He joked about sharing the money equally.	Li ŝercis pri dividado de la mono egale.
Your resume is impressive.	Via vivresumo estas impresa.
He swayed gently.	Li milde balanciĝis.
He spent years making money.	Li pasigis la jarojn farante monon.
Smell the salt and pepper.	Flaru la salon kaj pipron.
The astronaut shot an arrow across the sky.	La astronaŭto pafis sagon trans la ĉielon.
The Communist Party is four years behind schedule.	La komunista partio kuras kvar jarojn malfrui.
Not far from the city center.	Ne malproksime de la urbocentro.
The church is a place of prayer and meditation.	La preĝejo estas loko de preĝo kaj meditado.
This is a rare opportunity.	Ĉi tio estas malofta ŝanco.
Use two tablespoons of butter.	Uzu du kulerojn da butero.
The businesswoman had a brief moment of panic.	La komercistino havis mallongan momenton de paniko.
The house is as bad as he is.	La domo estas same malbona kiel li.
The job of a guard is both dangerous and arduous.	La laboro de gardisto estas kaj danĝera kaj peniga.
The sphinx is looking at you with piercing eyes.	La sfinkso rigardas vin per penetraj okuloj.
The largest organ in the human body is the skin.	La plej granda organo en la homa korpo estas la haŭto.
The team animals are well cared for.	La bestoj de la teamo estas bone zorgataj.
John was sailing across the ocean.	Johano velis trans la oceanon.
The kitchen is clean and attractive.	La kuirejo estas pura kaj alloga.
She swore angrily.	Ŝi furioze ĵuris.
Temperatures were extremely high.	Temperaturoj estis ege altaj.
Word searches are available for download.	Vortserĉoj estas disponeblaj por elŝuto.
After all, diseases cannot be cured by drugs.	Post ĉio, malsanoj ne povas esti kuracitaj per drogoj.
His gaze met mine, burning in my very soul.	Lia rigardo renkontis la mian, brulante en mian animon mem.
Don't tell lies.	Ne diru mensogojn.
They buy and sell things.	Ili aĉetas kaj vendas aferojn.
No one went there that day.	Neniu iris tien tiun tagon.
Vocabulary is important.	Vortprovizo estas grava.
The bomb killed sixteen people.	La bombo mortigis dek ses homojn.
A renowned vocal scholar has scored higher than the subject matter expert.	Fama voĉa akademiulo gajnis pli alte ol la fakulo pri temo.
The kitten meowed loudly.	La katido miaŭdis laŭte.
None of us know what to do.	Neniu el ni scias kion fari.
It's not safe here.	Ĉi tie ne estas sekura.
Much progress has been made.	Multe da progreso estis atingita.
A true Democrat	Vera demokrato
There is not much transportation at the moment.	Nuntempe ne estas multe da transportado.
Logging continues to destroy the forest.	Dehakado daŭre detruas la arbaron.
His brain was a mixture of conflicting emotions.	Lia cerbo estis miksaĵo de konfliktantaj emocioj.
Our school has been pressured by office politics.	Nia lernejo estis premata de oficeja politiko.
We need to form alliances with our neighbors.	Ni devas formi aliancojn kun niaj najbaroj.
She killed a man.	Ŝi mortigis viron.
The book has been compiled for several decades.	La libro estis kompilita dum pluraj jardekoj.
Maybe we should take a walk somewhere else.	Eble ni devus promeni aliloke.
Most lightning strikes occur in thunderstorms.	Plej multaj fulmoj okazas en fulmotondroj.
He was obviously very ill.	Li estis evidente tre malsana.
The elevator went down to the parking lot.	La lifto malsupreniris al la parkejo.
The museum exhibited various exhibits.	La muzeo montris diversajn ekspoziciaĵojn.
The company later divested itself of most of its facilities.	La firmao poste senigis sin de la plej multaj el ĝiaj instalaĵoj.
The reform of the education system is underway.	La reformo de la eduka sistemo estas en kurso.
A young woman drifted aimlessly.	Juna virino sencele drivis.
The sun blazed mercilessly.	La suno ekflamis senkompate.
I returned home to hear some news.	Mi revenis hejmen por aŭdi kelkajn novaĵojn.
They just don't talk about sex.	Ili simple ne parolas pri sekso.
I didn't sleep last night.	Mi ne dormis hieraŭ nokte.
The flax and hemp plants are also tall perennials.	La linaj kaj kanabaj plantoj ankaŭ estas altaj plurjaruloj.
He quickly stopped walking.	Li rapide ĉesis marŝi.
A dozen students sat behind her, wearing identical uniforms.	Dekduo da studentoj sidis malantaŭ ŝi, portante identajn uniformojn.
Many historians believe that he was a coward.	Multaj historiistoj kredas ke li estis malkuraĝulo.
The secretary received a formal rebuke.	La sekretario ricevis formalan riproĉon.
Doctors encourage patients to visit a doctor.	Kuracistoj instigas pacientojn viziti kuraciston.
An isolated figure stood by the river.	Izola figuro staris apud la rivero.
People are smart.	Homoj estas inteligentaj.
The chemical process must be done very carefully.	La kemia procezo devas esti farita tre zorge.
The factory produced excellent food.	La fabriko produktis bonegan manĝaĵon.
The cloudless sky was lavender.	La sennuba ĉielo estis lavendo.
I have to go back to work.	Mi devas reiri al laboro.
This museum is known for its excellent collection.	Ĉi tiu muzeo estas konata pro sia bonega kolekto.
Open the window, and let in the fresh air.	Malfermu la fenestron, kaj enlasu la freŝan aeron.
He pushed open the heavy door and stepped inside.	Li puŝis la pezan pordon kaj enpaŝis.
This bar is beautiful, isn't it?	Ĉi tiu trinkejo estas bela, ĉu ne?
Many people here are refugees from elsewhere.	Multaj homoj ĉi tie estas rifuĝintoj de aliloke.
What your company needs most now is reorganization.	Kion via kompanio plej bezonas nun estas reorganizo.
First, you will need two cups of brown sugar.	Unue, vi bezonos du tasojn da bruna sukero.
There are crimes here, but life goes on.	Estas krimoj ĉi tie, sed la vivo daŭras.
He is capable of great things.	Li kapablas je grandaj aferoj.
This agreement is a triumph for diplomacy.	Ĉi tiu interkonsento estas triumfo por diplomatio.
The desert is dry.	La dezerto estas seka.
They will not do what they say they will do.	Ili ne faros tion, kion ili diras, ke ili faros.
A serene atmosphere conducive to contemplation.	Serenecovoka atmosfero favora por kontemplado.
Many modern houses have solar panels.	Multaj modernaj domoj havas sunpanelojn.
They live in a rural suburb of the city.	Ili loĝas en kampara antaŭurbo de la urbo.
In a way, you are all to blame!	Iasence, vi ĉiuj estas kulpaj!
The villagers were grateful that the hurricane passed quickly.	La vilaĝanoj estis dankemaj, ke la uragano rapide pasis.
The manufacturer said it will give refunds to unfortunate customers.	La fabrikanto diris, ke ĝi donos repagojn al malfeliĉaj klientoj.
I'm gradually losing my sight.	Mi iom post iom perdas la vidon.
Sometimes, war can be averted.	Kelkfoje, milito povas esti deturnita.
The forest has its own ecosystem.	La arbaro havas sian propran ekosistemon.
Look closely and you will see their little eyes.	Rigardu atente kaj vi vidos iliajn okuletojn.
She taught me how to live on my own.	Ŝi instruis min kiel vivi memstare.
There was no one in the locker room.	En la vestejo estis neniu.
The buildings in this village are very old.	La konstruaĵoj en ĉi tiu vilaĝo estas tre malnovaj.
Two weeks after his heart attack, he walked two miles.	Du semajnojn post sia koratako, li marŝis du mejlojn.
The man believed that his wife was unfaithful.	La viro kredis, ke lia edzino estas malfidela.
My professor told me to read this book.	Mia profesoro diris al mi legi ĉi tiun libron.
The barriers were strong.	La baroj estis fortaj.
The fee was affordable, but the facilities were basic.	La kotizo estis pagebla, sed la instalaĵoj estis bazaj.
Lucy was three years old.	Lucy estis trijara.
My friend struggled to find a new job.	Mia amiko luktis por trovi novan laboron.
Tourists visiting the historical museum can purchase a postcard.	Turistoj kiuj vizitas la historian muzeon povas aĉeti poŝtkarton.
The cavities were filled with fermenting juice.	La kavoj estis plenigitaj per fermentanta suko.
She threw out the cassette.	Ŝi elĵetis la kasedon.
A jacket will warm me up.	Jako varmigos min.
Further meetings are planned for the future.	Pliaj renkontiĝoj estas planitaj por la estonteco.
The prisoner tried to plead his case.	La kaptito provis pledi sian kazon.
Such a wild story!	Tia sovaĝa rakonto!
These measures will help improve air quality.	Ĉi tiuj mezuroj helpos plibonigi aerkvaliton.
This capability allows the user to communicate with other users.	Ĉi tiu kapablo lasas la uzanton komuniki kun aliaj uzantoj.
The death toll among officers was relatively high.	La mortnombro inter oficiroj estis relative alta.
Fatal accidents occur frequently during earthquakes.	Mortaj akcidentoj okazas ofte dum sismoj.
The composition showed an impressive mastery of tone.	La komponado montris imponan majstradon de tono.
After three hours, she arrived at the city's new theater.	Post tri horoj, ŝi alvenis al la nova teatro de la urbo.
The scientists tried a different approach.	La sciencistoj provis malsaman aliron.
The extradition treaty was signed by both countries.	La ekstradicia traktato estis subskribita de ambaŭ landoj.
The sugar melted the ice.	La sukero fandis la glacion.
These cars rest quietly next to each other.	Ĉi tiuj aŭtoj ripozas trankvile unu apud la alia.
You do what you have to do to survive.	Vi faras tion, kion vi devas fari por pluvivi.
The bird's nest was destroyed.	La birdnesto estis detruita.
The factory will expand its capacity.	La fabriko vastigos sian kapaciton.
Experience is a great teacher.	Sperto estas bonega instruisto.
The little girl laughed at the stories he had told her.	La knabineto ridis pri la rakontoj, kiujn li rakontis al ŝi.
Gloomy and solemn are adjectives.	Sombra kaj solena estas adjektivoj.
He went from being expelled to a hero suddenly.	Li pasis de esti forpelito al heroo subite.
The target object tends to be easily struck.	La celobjekto tendencas esti facile frapebla.
There is a visitor at the door.	Estas vizitanto ĉe la pordo.
They came across a large piece of dry wood.	Ili renkontis grandan pecon da seka ligno.
No one here understands speech.	Neniu ĉi tie komprenas parolon.
She was, of course, delighted.	Ŝi estis, kompreneble, ravita.
We do not accept personal checks.	Ni ne akceptas personajn ĉekojn.
That tree was always there.	Tiu arbo ĉiam estis tie.
The task is to write a long poem.	La tasko estas verki longan poemon.
The trees in the street blocked the path of our car.	La arboj en la strato baris la vojon de nia aŭto.
Henry loved a healthy debate.	Henriko amis sanan debaton.
The boys stole all the mangoes.	La knaboj ŝtelis ĉiujn mangojn.
Any milk can be used in hot chocolate.	Ajna lakto povas esti uzata en varma ĉokolado.
They visit city after city in their endeavors.	Ili vizitas urbon post urbo en siaj klopodoj.
They left the light on in our apartment.	Ili lasis la lumon ŝaltita en nia apartamento.
That riddle now confused me.	Tiu enigmo nun konfuzis min.
The stream stammered quietly in the spring sunshine.	La rivereto kviete balbutis en la printempa sunbrilo.
East is the direction of the rising sun.	Oriento estas la direkto de la suno leviĝas.
Although foreign to the country, they succeed here.	Kvankam fremdaj al la lando, ili sukcesas ĉi tie.
The sky was sunny and clear.	La ĉielo estis suna kaj klara.
The car stopped on the main street.	La aŭto haltis en la ĉefstrato.
Researchers theorize that this pattern is not random.	La esploristoj teoriadas, ke ĉi tiu ŝablono ne estas hazardo.
Some people like to send messages to loved ones.	Iuj homoj ŝatas sendi mesaĝojn al amatoj.
It is widely believed that crime is on the rise.	Estas vaste kredite ke krimo pliiĝas.
The western sky was a dull gray hue.	La okcidenta ĉielo estis obtuza griza nuanco.
Years of mismanagement have resulted in this crisis.	Jaroj da misadministrado rezultigis ĉi tiun krizon.
She was not your ordinary teenager.	Ŝi ne estis via ordinara adoleskanto.
Over the years, he has amassed great wealth.	Tra la jaroj, li amasigis grandan riĉaĵon.
No one acknowledged his existence.	Neniu agnoskis lian ekziston.
Now the permafrost is rapidly destroyed.	Nun la permafrosto estas rapide detruita.
She was not killed.	Ŝi ne estis mortigita.
They tried a driverless car.	Ili provis senŝoforan aŭton.
Sclerosis has been affected, the researchers said.	Sklerozo estis tuŝita, la esploristoj diris.
The poor region suffered from drought.	La malriĉa regiono suferis pro sekeco.
Rest assured she will not be discouraged.	Estu certa, ke ŝi ne estos malinstigita.
There is a good nature reserve nearby.	Estas bona naturrezervejo proksime.
I knew it was going to rain.	Mi sciis, ke pluvos.
The stew is happily bubbling on the stove.	La stufaĵo gaje bobelas sur la kuirpoto.
The monk's words clearly reached me in spite of his faltering voice.	La vortoj de la monaĥo klare atingis min malgraŭ lia ŝanceliĝanta voĉo.
The old woman was on the verge of tears.	La maljunulino estis sur la rando de larmoj.
News of these topics is often heard on television.	Oni ofte aŭdas novaĵojn pri tiuj temoj en televido.
Avoid mixing new religion with old tradition.	Evitu miksi novan religion kun malnova tradicio.
He moves cautiously, as if in pain.	Li singeme moviĝas, kvazaŭ ĝi doloras.
The villagers threw their tools into the fire.	La vilaĝanoj ĵetis siajn ilojn en la fajron.
Most of the living structures are made of natural materials.	Plej multaj el la vivaj strukturoj estas faritaj el naturaj materialoj.
She had a talent for music.	Ŝi havis talenton por muziko.
So before we start talking, let's get down to business.	Do antaŭ ol ni ekparolu, ni transiru la regulojn.
The factory was destroyed by fire in the great collapse.	La fabriko estis detruita per fajro en la granda kolapso.
The small island is of volcanic origin.	La malgranda insulo estas de vulkana origino.
We caught the sunrise from the top of the mountain.	Ni kaptis la sunleviĝon de la supro de la monto.
Since then, however, the airport has become overloaded.	Ekde tiam, tamen, la flughaveno fariĝis troŝarĝita.
In my humble opinion, this is a bad idea.	Laŭ mia humila opinio, tio estas malbona ideo.
This new model looks sturdy.	Ĉi tiu nova modelo aspektas fortika.
This machine should measure two meters by three meters.	Ĉi tiu maŝino devas mezuri du metrojn je tri metroj.
She sees this as a terrible waste.	Ŝi vidas ĉi tion kiel terura malŝparo.
The vehicle's engines burn gasoline.	La motoroj de la veturilo bruligas benzinon.
Refusers described their experiences at the site.	Rifuzantoj priskribis siajn spertojn ĉe la loko.
They collected rocks, grass and leaves.	Ili kolektis rokojn, herbojn kaj foliojn.
James arrived an hour later, looking tired.	Jakobo alvenis unu horon poste, aspektante laca.
Starve your fever instead of treating it.	Malsatu febron anstataŭ trakti ĝin.
Everyone is important in their own way.	Ĉiu estas grava laŭ sia maniero.
Help yourself and anyone else who wants to drink.	Helpu vin kaj iu ajn alia, kiu volas trinki.
You have to use your own judgment.	Vi devas uzi vian propran juĝon.
Phrases like this convey emotion.	Frazoj kiel ĉi tiu transdonas emocion.
Workers are on strike.	Laboristoj strikas.
Children become infected with bird flu by eating infected chicken.	Infanoj infektiĝas kun birda gripo manĝante infektitajn kokaĵon.
The team won easily.	La teamo venkis facile.
We will need to contact a regional tree specialist.	Ni devos kontakti regionan arbospecialiston.
My uncle sat down on a chair.	Mia onklo ekloĝis sur seĝon.
The fact that this will not be repeated.	La fakto, ke tio ne estos ripetita.
Stir the mixture until it thickens.	Movu la miksaĵon ĝis ĝi dikiĝas.
Hippos can be seen in this river.	En ĉi tiu rivero videblas hipopotamoj.
He has a boat waiting outside.	Li havas boaton atendanta ekstere.
The village school was threatened with closure.	La vilaĝa lernejo estis minacita kun fermo.
She hated families.	Ŝi malamis familiojn.
Get comfortable in our new meeting room.	Komfortiĝu en nia nova kunvenejo.
Her face flushed deep purple.	Ŝia vizaĝo ruĝiĝis profunde purpura.
The marks on her arm were still fresh.	La markoj sur ŝia brako estis ankoraŭ freŝaj.
The cloud of smoke drifted lazily across the murky morning sky.	La fumnubo maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
This man will be punished if found guilty.	Ĉi tiu viro estos punita se trovita kulpa.
The high mountains create an almost palpable calm.	La altaj montoj kreas preskaŭ palpeblan kvieton.
The stream washed over stones.	La rivereto lavis super ŝtonoj.
The children were so upset that they could not sleep.	La infanoj estis tiel ĉagrenitaj, ke ili ne povis dormi.
Around that time, the musician's career began.	Ĉirkaŭ tiu tempo, la kariero de la muzikisto ekis.
We know this tree, but we don't know its name.	Ni konas ĉi tiun arbon, sed ni ne scias ĝian nomon.
She arrived a day late.	Ŝi alvenis tagon malfrue.
She leaned against me.	Ŝi apogis sin kontraŭ mi.
She sat alone and silent, staring into the garden.	Ŝi sidis sola kaj silenta, fiksrigardante en la ĝardenon.
The relationship between politics and religion is often strained.	La rilato inter politiko kaj religio ofte estas streĉita.
The villages on the outskirts are peaceful.	La vilaĝoj ĉe la periferio estas pacaj.
Some crops have become extinct due to overexploitation.	Kelkaj kultivaĵoj formortis pro troekspluato.
Russian companies were active during the war.	Rusaj firmaoj estis aktivaj dum la milito.
Traveling by car is great driving.	Vojaĝi per aŭto estas bonega veturado.
Some artists may be unreliable.	Iuj artistoj povas esti nefidindaj.
She knocked on the door.	Ŝi frapis la pordon.
You need to build more houses.	Vi devas konstrui pli da domoj.
The dish needs thickening.	La plado bezonas dikiĝon.
Living conditions are often fairly controlled.	Vivkondiĉoj ofte estas sufiĉe kontrolataj.
She was a furious hunter.	Ŝi estis furioza ĉasisto.
Prices are rising in the city.	La prezoj altiĝas en la urbo.
Living in the city is not so attractive.	Vivi en la urbo ne estas tiel alloga.
I went to town, but I didn't have much money.	Mi iris en la urbon, sed ne havis multe da mono.
Make sure a lot of light enters through the window.	Certigu, ke multe da lumo eniras tra la fenestro.
The prison walls were high and thick.	La muroj de la malliberejo estis altaj kaj dikaj.
A unit used by physicists.	Mezunuo uzata de la fizikistoj.
Explain the reason.	Klarigu la kialon.
Better a poor horse than no horse at all.	Pli bone ĉiam esti sekura ol bedaŭri.
The death penalty?	La mortpuno?
The train was derailed.	La trajno estis dereligita.
The drinks made her better.	La trinkaĵoj plibonigis ŝin.
The water flowed gently into the ocean.	La akvo fluis milde al la oceano.
The writers of classical literature were fired with creative energy.	La verkistoj de klasika literaturo estis maldungitaj kun kreiva energio.
Many fish are caught in large, floating nets.	Multaj fiŝoj estas kaptitaj el grandaj, flosantaj retoj.
The player scored four goals that night.	La ludanto trafis kvar golojn tiun nokton.
The leaves of these plants flutter in the wind.	La folioj de ĉi tiuj plantoj flagras en la vento.
Cabaret songs are more fun than love songs.	Kabaredaj kantoj estas pli gajaj ol amkantoj.
That decision was made that way.	Tiu decido estis tiel farita.
This practice of controlling soldiers is deeply wrong.	Ĉi tiu praktiko kontroli soldatojn estas profunde malĝusta.
The walk is pleasant along a quiet street.	La promeno estas agrabla laŭ trankvila strato.
She was tirelessly shopping until she finally found the perfect dress.	Ŝi senlace butikumis ĝis ŝi finfine trovis la perfektan robon.
First, prepare the apples.	Unue, preparu la pomojn.
These tiny creatures are found on many continents.	Ĉi tiuj etaj estaĵoj troviĝas sur multaj kontinentoj.
The young girl was struck by lightning and killed.	La juna knabino estis trafita de fulmo kaj mortigita.
The limousine slid smoothly through the crowded streets.	La limuzino glate glitis tra la homplenaj stratoj.
Always use a serrated knife when cutting bread.	Ĉiam uzu segildentan tranĉilon kiam tranĉas panon.
Tourism is an important part of the economy.	Turismo estas grava parto de la ekonomio.
She wandered on.	Ŝi vagadis plu.
It will keep you cool on a hot day.	Ĝi tenos vin malvarmeta en varma tago.
They cried for her, but slowly she recovered.	Ili ploris pro ŝi, sed malrapide, ŝi resaniĝis.
The novelist is known as a pacifist.	La romanverkisto estas konata kiel pacifisto.
It may rain tomorrow.	Eble pluvos morgaŭ.
He claims to be descended from a medieval knight.	Li asertas deveni de mezepoka kavaliro.
This amount quickly became uncontrollable.	Ĉi tiu sumo rapide iĝis neregebla.
Water is a limited resource.	Akvo estas limigita rimedo.
He wandered around the garden for hours.	Li vagis ĉirkaŭ la ĝardeno dum horoj.
Critics insist that art you can’t appreciate is worthless.	Kritikistoj insistas, ke arto, kiun vi ne povas aprezi, estas senvalora.
He must obey his teachers or his parents.	Li devas obei siajn instruistojn aŭ siajn gepatrojn.
The train station was severely damaged in the fire.	La fervoja stacidomo estis grave difektita en la fajro.
The glass shattered on the floor.	La vitro frakasiĝis sur la planko.
She kissed him.	Ŝi kisis lin.
People here often have family picnics.	Homoj ĉi tie ofte havas familiajn piknikojn.
The locals have their fair share of villains, too.	La lokuloj havas sian justan parton de fiuloj, ankaŭ.
It took him a while.	Ĝi prenis al li iom da tempo.
When will you ever learn?	Kiam vi iam lernos?
A stock is a measure of a company's market capitalization.	Akcio estas mezuro de la merkatkapitaligo de firmao.
We carefully choose our politicians.	Ni zorge elektas niajn politikistojn.
The cat let out a loud meow.	La kato eligis laŭtan miaŭon.
I am a qualified teacher.	Mi estas kvalifikita instruisto.
All four elevators were out of action.	Ĉiuj kvar liftoj estis el ago.
The statue was unveiled.	La statuo estis rivelita.
Tania is annoying.	Tanio ĝenas.
A farmer's wife will use the rake.	Edzino de kamparano uzos la sarkilon.
They travel miles to meet relatives.	Ili veturas mejlojn por renkonti parencojn.
Yesterday, the giraffe escaped from the zoo.	Hieraŭ, la ĝirafo eskapis el la zoo.
Much has changed in recent history.	Multo ŝanĝiĝis en lastatempa historio.
He was missing his front teeth.	Mankis al li liaj antaŭaj dentoj.
The square was covered with statues of the gods.	La placo estis kovrita per statuoj de la dioj.
The authors recommend an education in drama.	La aŭtoroj rekomendas edukadon pri dramo.
Two species of plants make up the blueberry bush.	Du specioj de plantoj konsistigas la mirtelarbuston.
This story contains many tragedies.	Ĉi tiu rakonto enhavas multajn tragediojn.
Wild wolves are sometimes seen in the mountains.	Sovaĝaj lupoj foje vidiĝas en la montoj.
Fewer people	Malpli da homoj
The continent is still inhabited by many indigenous people.	La kontinento daŭre estas loĝata de multaj indiĝenaj homoj.
There is no evidence that she was in danger.	Ne estas pruvo, ke ŝi estis en danĝero.
He was wearing his pajamas inside and out.	Li portis sian piĵamon interne ekstere.
It wasn't like the time he broke his finger joints.	Ne estis kiel la tempo kiam li rompis siajn fingrobazartikojn.
Many children's toys are brightly colored.	Multaj infanludiloj estas hele koloraj.
Middle age brings the largest increase in body fat.	Mezaĝo alportas la plej grandan kreskon de korpa graso.
Now we need to find the right software.	Nun ni devas trovi la taŭgan programaron.
The crew will cross this road before noon.	La laborskipo preterpasos ĉi tiun vojon antaŭ tagmezo.
Ask them to come.	Petu ilin veni.
These drugs are toxic and dangerous.	Ĉi tiuj medikamentoj estas venenaj kaj danĝeraj.
Fewer people go to church every year.	Pli malmultaj homoj iras al preĝejo ĉiujare.
At daybreak, the fog enveloped everything.	Ĉe tagiĝo, la nebulo ĉirkaŭvolvis ĉion.
She spoke proudly of her father's success.	Ŝi parolis fiere pri la sukceso de sia patro.
Milk is a common type of food.	Lakto estas ofta speco de manĝaĵo.
She seemed to feel his anxiety.	Ŝi ŝajnis senti lian maltrankvilon.
The poor child never knew a day of peace.	La kompatinda infano neniam konis tagon de paco.
The guilt she felt was overwhelming.	La kulpo, kiun ŝi sentis, estis superforta.
She stretched them out, one after the other.	Ŝi etendis ilin, unu post la alia.
The dunes rose even higher.	La dunoj leviĝis eĉ pli alte.
At noon she has lunch.	Tagmeze ŝi tagmanĝas.
He was very lonely.	Li estis tre sola.
The family has eleven members.	La familio havas dek unu membrojn.
The cat jumped from the top of the bookshelf.	La kato saltis de la supro de la librobreto.
I have to prepare my mind for this exam.	Mi devas prepari mian menson por ĉi tiu ekzameno.
The researchers did their research.	La esploristoj faris sian esploron.
She returned soon with a new friend in tow.	Ŝi revenis baldaŭ kun nova amiko en stupo.
Powerful pylons connect cities.	Potencaj pilonoj kunligas urbojn.
They plan to demolish the old town.	Ili planas malkonstrui la malnovan urbon.
Hold the umbrella over your head.	Tenu la ombrelon super via kapo.
Some of these products are made of vinyl.	Iuj el ĉi tiuj produktoj estas faritaj el vinilo.
He made a bloody sacrifice.	Li faris sangan oferon.
There was little wind.	Estis malmulte da vento.
Hooded gunmen fired at a meeting.	Kufovestitaj pafantoj ekpafis dum renkontiĝo.
The tourists were very lucky.	La turistoj estis tre bonŝancaj.
The pig was as thick as a barrel and lazy.	La porko estis dika kiel barelo kaj maldiligenta.
Copyrighted materials cannot be displayed here, please respect that.	Kopirajtigitaj materialoj ne povas esti montrataj ĉi tie, bonvolu respekti tion.
Interest rates have fallen sharply.	La interezo malaltiĝis akre.
Dogs mostly exhibit territorial behavior.	Hundoj plejparte elmontras teritorian konduton.
The philosopher dreamed of a better life.	La filozofo revis pri pli bona vivo.
Make sure the door is securely closed.	Certigu, ke la pordo estas sekure fermita.
The young girl continued to cry.	La juna knabino daŭre ploris.
This area was once covered in ice.	Tiu ĉi regiono iam estis kovrita de glacio.
I have enough, thank you.	Mi havas sufiĉe, dankon.
Many who read the news were disappointed.	Multaj kiuj legis la novaĵojn estis seniluziigitaj.
Make sure the cat is fed.	Certiĝu, ke la kato estas manĝita.
He was a fast runner.	Li estis rapida kuristo.
This government aims to develop the nation.	Ĉi tiu registaro celas disvolvi la nacion.
That's what he told me.	Tion li diris al mi.
He pushed the boat into the lake.	Li puŝis la boaton en la lagon.
They wanted to reform the corrupt political system.	Ili volis reformi la koruptan politikan sistemon.
They cut logs on the street with chainsaws.	Ili tranĉis ŝtipojn surstrate per ĉensegiloj.
The government, however, controlled deindustrialization.	La registaro tamen kontrolis malindustriiĝon.
There was a pause in the rain.	Estis paŭzo en la pluvo.
The death rate was slowly declining.	La mortoprocento malrapide malpliiĝis.
The government has announced plans to relocate the residents.	La registaro anoncis planojn translokigi la loĝantojn.
Water played a pivotal role in the battle.	Akvo ludis pivotan rolon en la batalo.
Potatoes are a great source of potassium.	Terpomoj estas bonega fonto de kalio.
He fought for many years against disease.	Li batalis dum multaj jaroj kontraŭ malsanoj.
The president signed the order.	La prezidanto subskribis la ordonon.
Prepare the golden syrup.	Preparu la oran siropon.
Dogs and cheetahs are carnivores.	Hundoj kaj gepardoj estas karnomanĝuloj.
That looks like my backpack.	Tio aspektas kiel mia dorsosako.
From the new space station you can see the planet.	De la nova kosmostacio oni povas vidi la planedon.
The effort was doomed to failure.	La penado estis kondamnita al fiasko.
She believes that cat religion dates back to ancient times.	Ŝi kredas ke katreligio devenas de antikvaj tempoj.
The request is only partially successful.	La peto estas nur parte sukcesa.
A good book is worth reading many times.	Bona libro estas leginda multfoje.
Although, he enjoyed walking, he preferred to drive.	Kvankam, li ĝuis promeni, li preferis veturi.
He ordered pizza for dinner.	Li mendis picon por vespermanĝo.
The walls were covered with mirrors.	La muroj estis kovritaj de speguloj.
The loud crash was deafening.	La laŭta kraŝo estis surda.
Can't you even think of some insults?	Ĉu vi eĉ ne povas pensi pri iuj insultoj?
You need to always wash your hands.	Necesas, ke vi ĉiam lavu viajn manojn.
The milk was cooled in the refrigerator.	La lakto estis malvarmigita en la fridujo.
The tribuneman danced together, wearing only a loincloth.	La tribuano kundancis, portante nur lumbotukon.
Foo foo	Foo foo
In many ways, the region is quite conservative.	En multaj manieroj, la regiono estas sufiĉe konservativa.
The waves splashed gently on the side of the boat.	La ondoj milde plaŭdis ĉe la boatflanko.
She was very afraid of snakes.	Ŝi tre timis serpentojn.
A contestant was required to sing two songs.	Konkursanto estis postulata por kanti du kantojn.
A slowly warming sun shone in the mist.	Malrapide varmiĝanta suno ekbrilis en la nebulo.
Let's have music at our wedding.	Ni havu muzikon ĉe nia geedziĝo.
Few trees grew in the wilderness.	Malmultaj arboj kreskis en la dezertejo.
The cat tried to catch the mouse but failed.	La kato provis kapti la muson sed malsukcesis.
She left the office in a rage.	Ŝi forlasis la oficejon en furiozo.
The "green" revolution sweeping the world has many new inventions.	La "verda" revolucio balaanta la mondon havas multajn novajn inventojn.
Our house was flooded today.	Nia domo estis inundita de akvo hodiaŭ.
The sweet milk of the cow sustains human life.	La dolĉa lakto de la bovino subtenas la homan vivon.
His modest house was surrounded by trees.	Lia modesta domo estis ĉirkaŭita de arboj.
Two students showed up at the school today.	Du studentoj aperis hodiaŭ en la lernejo.
Finally, he closed his eyes in despair.	Fine, li fermis la okulojn pro malespero.
After the accident, he resigned.	Post la akcidento, li eksiĝis.
Their lives together were tumultuous.	Iliaj vivoj kune estis tumultaj.
It is usually stolen from parks.	Ĝi estas kutime ŝtelita el parkoj.
I was alone.	Mi estis sola.
However, some relatives were lost.	Tamen, kelkaj parencoj estis perditaj.
She framed the flowers.	Ŝi enkadrigis la florojn.
She believes in the power of prayer.	Ŝi kredas je la potenco de preĝo.
They began to dance, hoping to seduce the prince.	Ili komencis danci, esperante allogi la princon.
It was covered with cobwebs.	Ĝi estis kovrita per araneaĵoj.
The roar of the car's engine disturbed the quiet.	La bruado de la motoro de la aŭto ĝenis la kvieton.
They were angry with the old woman.	Ili koleris kontraŭ la maljunulino.
Take care of your neighbors.	Prizorgu viajn najbarojn.
A huge fire erupted.	Grandega fajro erupciis.
Suddenly there was a loud noise, and the boat swayed.	Subite aŭdiĝis forta bruo, kaj la boato balanciĝis.
Protesters are urging the government to take this seriously.	Manifestacianoj instigas la registaron preni ĉi tion serioze.
The author did not want to interfere.	La aŭtoro ne volis enmiksiĝi.
In the sixteenth century, life was difficult here.	En la deksesa jarcento, la vivo estis malfacila ĉi tie.
Refugees have fled across newly formed borders.	Rifuĝintoj fuĝis trans lastatempe formitajn limojn.
The cat was sitting on the floor, legs in the air.	La kato sidis sur la planko, kruroj akimbo.
We were glad to see you.	Ni ĝojis vidi vin.
He had a son and a daughter.	Li havis filon kaj filinon.
Place the tomatoes in an ovenproof dish.	Metu la tomatojn en fornrezistan pladon.
They shouted questions to the old man.	Ili kriegis demandojn al la maljunulo.
An outbreak of the disease has recently increased infant mortality.	Ekapero de malsano lastatempe pliigis infanan mortecon.
He is afraid of heights.	Li timas altaĵojn.
The lonely woman began to cry.	La soleca virino ekploris.
People should not use this method for cooking.	Homoj ne uzu tiun metodon por kuiri.
People sometimes laugh at the naivete of old-fashioned conventions.	Homoj foje ridas pri la naiveco de malmodernaj konvencioj.
Finally, make sure there are enough bananas.	Fine, certigu, ke estas sufiĉe da bananoj.
A storm swept through the city last night.	Ŝtormo trairis la urbon hieraŭ nokte.
The passengers packed uncomfortably into the small room.	La pasaĝeroj pakis malkomforte en la malgrandan ĉambron.
The recipe for this cake is much more complicated.	La recepto por ĉi tiu kuko estas multe pli komplika.
Fearing to lose his job, he changed his name.	Timante perdi sian laboron, li ŝanĝis sian nomon.
The unemployment rate is alarming.	La nivelo de senlaboreco estas alarma.
Sentence contains dates	Frazo enhavas datojn
The baby was sitting smiling at the TV.	La bebo sidis ridetante antaŭ la televido.
The house is nice and clean.	La domo estas bela kaj pura.
Some species survive only here on this island.	Kelkaj specioj pluvivas nur ĉi tie sur ĉi tiu insulo.
The two sides constantly exchanged fire.	La du flankoj senĉese interŝanĝis fajron.
Braille was lost.	Brajlo maluziĝis.
She was wearing an elegant bracelet.	Ŝi portis elegantan braceleton.
The coach did well.	La trejnisto bone agis.
This model also embraces pluralism.	Ĉi tiu modelo ankaŭ ampleksas pluralismon.
Finally she went to the village square.	Fine ŝi iris al la vilaĝa placo.
At last she heard his name called.	Fine ŝi aŭdis sian nomon voki.
They were out of breath.	Ili estis senspiraj pro timo.
Parents must protect their children.	Gepatroj devas protekti siajn infanojn.
Oaks have been widely used in bridge construction.	Kverkoj estis vaste uzitaj en pontkonstruado.
After the Second World War, state control of manufacturing increased greatly.	Post la dua milito, ŝtatkontrolo de fabrikado multe pliiĝis.
Producing electricity from renewable sources is becoming more important.	Produkti elektron el renovigeblaj rimedoj fariĝas pli grava.
Stay up to date on updates.	Restu ĝisdatigita pri aktualaĵoj.
Pour in the hot milk.	Verŝu la varman lakton.
Ornament decorated with bas-reliefs.	Orname ornamita per bareliefoj.
Sing the national anthem.	Kantu la nacian himnon.
Policies, laws and regulations.	Politikoj, leĝoj kaj regularoj.
The flood soon destroyed all the houses in the village.	La inundo baldaŭ detruis ĉiujn domojn en la vilaĝo.
The boy dreamed of playing baseball one day.	La knabo revis ludi basbalon iun tagon.
Her sister protested her plan.	Lia fratino protestis kontraŭ lia plano.
The cloak was thrown out with the rubbish.	La mantelo estis elĵetita kun la rubo.
It was a cold, sunny day.	Estis malvarma, suna tago.
He pretended not to notice her.	Li ŝajnigis ne rimarki ŝin.
Some men and women do not recognize their own worth.	Iuj viroj kaj virinoj ne rekonas sian propran valoron.
Invisibility is a common ability of sherens.	Nevidebleco estas ofta kapablo de sherens.
Many people collect these figurines.	Multaj homoj kolektas ĉi tiujn statuetojn.
The bottle is designed to be used every day.	La botelo estas desegnita por esti uzata ĉiutage.
Mercury is a light, modifiable metal.	Merkuro estas malpeza, modebla metalo.
A program works to stop deforestation.	Programo funkcias por ĉesigi senarbarigon.
Many large animals are fed grain.	Multaj grandaj bestoj estas nutrataj per greno.
He stepped across the field, scanning the crops.	Li paŝis trans la kampon, skanante la rikoltojn.
The roar of the surf roared.	La muĝado de la surfo bruis.
Children should learn to play chess.	Infanoj devus lerni ludi ŝakon.
This food is spicy.	Ĉi tiu manĝaĵo estas spica.
Butter is formed when milk is curdled for butter.	Butero estas formita kiam lakto estas kirnita por butero.
The ship sailed a few miles out to sea.	La ŝipo veturis kelkajn mejlojn eksteren al la maro.
He took advantage of this opportunity.	Li profitis ĉi tiun ŝancon.
Well, both my dogs are alive.	Nu, ambaŭ miaj hundoj vivas.
Save water, they say.	Konservu akvon, oni diras.
When we are confronted with new information, we re-evaluate our opinions.	Kiam ni konfrontas novajn informojn, ni retaksigas niajn opiniojn.
The elephant opened its jaws and roared.	La elefanto malfermis siajn makzelojn kaj muĝis.
I began to sing softly.	Mi komencis kanti mallaŭte.
The country is entering a new era.	La lando eniras novan epokon.
The game returns to the capital.	La ludo revenas al la ĉefurbo.
She carefully poured milk into a bowl.	Ŝi zorge verŝis lakton en bovlon.
He returned earlier than expected.	Li revenis pli frue ol atendite.
Look, she says, at that beautiful bird.	Rigardu, ŝi diras, tiun belan birdon.
The process takes only one minute.	La procezo daŭras nur unu minuton.
Glass has traditionally been associated with elegance and richness.	Vitro estis tradicie asociita kun eleganteco kaj riĉeco.
He was asked to go on a long journey.	Oni petis lin iri longan vojaĝon.
Please stop doing that.	Bonvolu ĉesi fari tion.
Scientists inspecting the camera captured a suspicious figure.	La sciencistoj inspektantaj la fotilon kaptis suspektindan figuron.
Cut the horse's mane until its face is hard.	Tranĉu la kolhararon de la ĉevalo, ĝis ĝia vizaĝo estas malmola.
The cup does not match the plate.	La taso ne kongruas kun la telero.
People bought goods at a lively market.	Homoj aĉetis varojn en vigla foirejo.
The rumor could not be confirmed.	La onidiro ne povis esti konfirmita.
Authorities will review the law to ensure justice.	La aŭtoritatoj revizios la leĝon por certigi justecon.
I moved my foot.	Mi movis mian piedon.
Snakes and crocodiles hide in this ancient landscape.	Serpentoj kaj krokoj kaŝas sin en ĉi tiu antikva pejzaĝo.
Gasoline will be very scarce.	Benzino estos tre malabunda.
The spring thaw brings new life to the earth.	La printempa degelo alportas novan vivon al la tero.
To many, it seemed random.	Por multaj, ĝi ŝajnis hazarda.
The possibility of dying slowly fades.	La ebleco morti malrapide velkas.
Satellite imagery showed that the area was growing.	Satelitbildoj montris ke la areo kreskis.
I remember him so clearly.	Mi memoras lin tiel klare.
He slowly released his arm.	Li malrapide liberigis sian brakon.
Every business must adhere to regulations.	Ĉiu komerco devas aliĝi al regularoj.
She was heartbroken by his decision, but agreed.	Ŝi estis korŝirita per lia decido, sed konsentis.
The cast will be announced soon.	La rolantaro estos baldaŭ anoncita.
The king called a meeting of townspeople.	La reĝo vokis kunvenon de urbanoj.
Jack could remember very little.	Jack povis memori tre malmulte.
She gladly accepts little criticism.	Ŝi akceptas malmulte da kritiko ĝoje.
Patients taking certain medications have an increased risk of diabetes.	Pacientoj prenantaj iujn medikamentojn havas pliigitan riskon de diabeto.
Do not inhale this type of gas.	Ne enspiru ĉi tiun tipon de gaso.
These machines are becoming popular.	Ĉi tiuj maŝinoj fariĝas popularaj.
This charming island has enjoyed relative peace since colonial times.	Ĉi tiu ĉarma insulo ĝuis relativan pacon ekde koloniaj tempoj.
Church members no longer feel at ease.	Eklezianoj ne plu sentas sin trankvilaj.
Seeing that her students were thirsty, she brought them lemonade.	Vidante, ke ŝiaj lernantoj soifas, ŝi alportis al ili limonadon.
The soldiers hid.	La soldatoj kaŝis sin.
Recent technological advances have helped reduce traffic congestion.	Lastatempaj teknologiaj progresoj helpis redukti trafikŝtopiĝon.
Almost everyone in the country has a cell phone.	Preskaŭ ĉiuj en la lando havas poŝtelefonon.
In this region, they even perform circus acts.	En ĉi tiu regiono, ili eĉ prezentas cirkajn agojn.
The next year, milk production increased.	La venontan jaron, laktoproduktado pliiĝis.
The photo shows a cheerful young man.	La foto montras gajan junulon.
Usually, the road to the sanctuary is a rough track.	Kutime, la vojo al la sanktejo estas malglata trako.
A perfume bottle was lying on the table.	Parfumbotelo kuŝis sur la tablo.
There was a problem with the power supply.	Estis problemo kun la elektroprovizo.
The village bar closed.	La vilaĝa drinkejo fermiĝis.
She was known throughout the province.	Ŝi estis konata ĉie en la provinco.
The toilet is there.	La necesejo estas tie.
Osaka is a mess!	Osako estas malordo!
There has been a dramatic increase in crime.	Ekzistis drameca pliiĝo en krimo.
Workers were constantly forced to make compromises.	Laboristoj estis konstante devigitaj fari kompromisojn.
The beach was covered with tourists.	La plaĝo estis kovrita de turistoj.
Let's wait and see what she looks like.	Ni atendu kaj vidu kiel ŝi aspektas.
The minister took a big bite of meat.	La ministro prenis grandan mordon de viando.
My boss told me he was hiring someone new.	Mia estro diris al mi, ke li dungas iun novan.
His request was extremely reasonable.	Lia peto estis ege racia.
The forecast is for improved tourism numbers this year.	La prognozo estas por plibonigitaj turismaj nombroj ĉi-jare.
Did you complete your sentence?	Ĉu vi kompletigis vian frazon?
Part myth, part history, part legend.	Parte mito, parte historio, parte legendo.
They didn't have to fall in love.	Ili ne devis enamiĝi.
The witch threw illusory flames at the victim.	La sorĉistino ĵetis iluziajn flamojn al la viktimo.
The room was empty.	La ĉambro estis malplena.
Fortunately, he escaped unharmed.	Feliĉe, li eskapis nedifektita.
The nails were pushed through the bottom.	La najloj estis puŝitaj tra la malsupra flanko.
The bus was packed.	La buso estis plenplenigita.
Scientists now believe that the moon may be hollow.	Sciencistoj nun kredas, ke la luno povas esti kava.
Then the boy smashed the nearest window.	Tiam la knabo frakasis la plej proksiman fenestron.
Most snakes are harmless to humans.	Plej multaj serpentoj estas sendanĝeraj por homoj.
Spiders weave beautiful webs.	Araneoj teksas belajn retojn.
You can use unbleached flour.	Vi povas uzi neblankigitan farunon.
He wants to be a millionaire.	Li volas fariĝi milionulo.
Such people are worth listening to.	Tiaj homoj estas aŭskultindaj.
The construction of new houses has already begun.	La konstruado de novaj domoj jam komenciĝis.
The train was full of loud passengers.	La trajno estis plena de laŭtaj pasaĝeroj.
Do not touch that plant.	Ne tuŝu tiun planton.
Our group is small but engaged.	Nia grupo estas malgranda sed engaĝita.
The servants moved quietly across the room	La servistoj trankvile moviĝis trans la ĉambron
She took half a dozen trains.	Ŝi prenis duon dekduon da trenoj.
Hot coffee was poured into the coffee machine.	Varma kafo verŝis en la kafmaŝinon.
It was represented by the party.	Ĝi estis reprezentita de la partio.
The mongoose ran home.	La mungoto kuris hejmen.
The kids loved her rather eccentric personality.	La infanoj amis ŝian sufiĉe ekscentran personecon.
Melting the hearts of stone, with fire.	Fandante la korojn de ŝtono, kun fajro.
They wanted the rent to be paid on time.	Ili volis, ke la lupago estu ĝustatempe pagita.
You want to avoid seafood.	Vi volas eviti mariskojn.
They were instructed to keep away from the river.	Ili estis instrukciitaj teni for de la rivero.
The number of soldiers in training continued to rise.	La nombro da soldatoj en trejnado daŭre altiĝis.
Greed is destructive.	Avideco estas detrua.
What is sold in the market so cheaply?	Kio estas vendita en la merkato tiel malmultekoste?
The teachers' union has complained about the reforms.	La sindikato de instruistoj plendis pri la reformoj.
The leaves of the trees swayed gently.	La folioj de la arboj milde balanciĝis.
The artists painted the walls in bright colors.	La artistoj pentris la murojn per helaj koloroj.
The birds were outraged by his presence.	La birdoj estis kolerigitaj pro lia ĉeesto.
The doctor is a good man.	La kuracisto estas bona homo.
They all looked at the map.	Ili ĉiuj rigardis la mapon.
In fact, she had been married once.	Fakte, ŝi jam unufoje estis edziĝinta.
Two novels are constantly being read, book after book.	Du romanoj senĉese legas, libron post libro.
Support the chocolates.	Elportu la ĉokoladojn.
From this distance, you cannot distinguish the peach tree.	De ĉi tiu distanco, vi ne povas distingi la persikarbon.
Their food is low in protein.	Ilia manĝaĵo enhavas malmulte da proteino.
He lives his life one day at a time.	Li vivas sian vivon unu tagon samtempe.
Humans have now been freed from diploid arithmetic.	Homoj nun liberiĝis de diploida aritmetiko.
This country has a rough climate.	Ĉi tiu lando havas malglatan klimaton.
Clearly, there was something wrong with his car.	Klare, estis io malbona kun lia aŭto.
The Prime Minister's veiled remarks reflect the position of his cabinet.	La vualitaj rimarkoj de la ĉefministro reflektas la pozicion de sia kabineto.
He was full of hot air.	Li estis plena de varma aero.
She suggested we plan the dance together.	Ŝi proponis ke ni planu la dancon kune.
They searched for old charred documents.	Ili traserĉis malnovajn karbigitajn dokumentojn.
The farmer was furious.	La kamparano estis kolerega.
The resident found nothing remarkable about the place.	La loĝanto trovis nenion rimarkindan pri la loko.
Heat depression and heat depletion are common in the field.	Varmodepresio kaj varmecelĉerpiĝo estas oftaj en la kampo.
Putting water in the pot.	Metante akvon en la kaldrono.
Sayings of nativity have become obsolete.	Eldiroj de denaskeco malmodiĝis.
Methane is a colorless, odorless gas.	Metano estas senkolora, senodora gaso.
First, you need to cook some rice.	Unue, vi devos kuiri iom da rizo.
She was charged with perjury.	Ŝi estis akuzita pro falsĵuro.
It wasn't his fault.	Ne estis lia kulpo.
The gardeners had to remove the snow from the paths.	La ĝardenistoj devis forigi la neĝon de la vojetoj.
A test to measure alcohol levels was given.	Testo por mezuri alkoholnivelojn estis donita.
Experts were called in to help resolve the crisis.	Por helpi solvi la krizon, spertuloj estis alvokitaj.
He finds immense popularity in her home country.	Li trovas grandegan popularecon en ŝia hejmlando.
What this country needs is diplomacy.	Kion tiu ĉi lando bezonas estas diplomatio.
Survey respondents who felt happier were	Enketrespondantoj kiuj sentis sin pli feliĉaj estis
These inflated balloons were brightly colored.	Tiuj ĉi ŝveligitaj balonoj estis hele koloraj.
Fruits and vegetables continued to rot in the fields.	Fruktoj kaj legomoj daŭre putris sur la kampoj.
My cousin was born deaf.	Mia kuzo naskiĝis surda.
Make sure you are not crushed under the sheets.	Certiĝu, ke vi ne estas disbatita sub la littukoj.
Much of the city was demolished and rebuilt.	Granda parto de la grandurbo estis disfaligita kaj rekonstruita.
The guard slept at work.	La gardisto dormis en la laboro.
The eldest brother was a monk	La plej aĝa frato estis monaĥo
Mandarin oranges are often used in this household.	Mandarinaj oranĝoj estas ofte uzataj en ĉi tiu domanaro.
I think it's very important to know foreign languages.	Mi kredas, ke estas tre grave scii fremdajn lingvojn.
The mayor promises to redouble his efforts.	La urbestro promesas duobligi siajn klopodojn.
She made a living by eating rich customers.	Ŝi vivtenis sin manĝante riĉajn klientojn.
Luckily she left her belongings in the car.	Feliĉe ŝi lasis siajn havaĵojn en la aŭto.
A group of them burn the rubbish in this dump.	Grupo da ili bruligas la rubaĵojn en tiu ĉi rubejo.
He bowed deeply to her.	Li profunde riverencis al ŝi.
Email addresses must match.	Retadresoj devas kongrui.
The solution to global warming has been found!	La solvo al mondvarmiĝo estas trovita!
The newspapers discuss her retirement every year.	La gazetoj diskutas pri ŝia emeritiĝo ĉiujare.
A cool wind blew across the field.	Tra la kampo blovis malvarmeta vento.
A life-size statue of this famous character has recently appeared.	Lastatempe aperis vivgranda statuo de ĉi tiu fama rolulo.
There was some discussion about what to do.	Estis iom da diskuto pri kion fari.
The enemy appeared without warning.	La malamiko aperis sen averto.
They have previously been described as "zymotic" organisms.	Ili antaŭe estis priskribitaj kiel "zimotaj" organismoj.
That should be the beginning of a more open society.	Tio estu la komenco de pli malferma socio.
Scientists are trying to determine how animals feel on the earthworm	Sciencistoj provas determini kiel bestoj sentas la lumbrikon
Science had to overcome skepticism.	Scienco devis venki skeptikon.
In the dark, the starry sky is clearly visible.	En la mallumo, la stelplena ĉielo estas klare videbla.
The clash between two nations looms large on the horizon.	La kolizio inter du nacioj minacas granda ĉe la horizonto.
This helps the birds to migrate.	Ĉi tio helpas la birdojn migri.
Scientists believe this would encourage innovation.	Sciencistoj opinias, ke ĉi tio kuraĝigus novigon.
What we need is more tolerance and understanding.	Kion ni bezonas estas pli da toleremo kaj kompreno.
The financial impact of this is huge.	La financa efiko de ĉi tio estas grandega.
A psychologist explained how the brain gradually changes with age.	Psikologo klarigis kiel la cerbo iom post iom ŝanĝiĝas kun aĝo.
Use your hands to knead the dough.	Uzu viajn manojn por knedi la paston.
This world is in turmoil.	Ĉi tiu mondo estas en tumulto.
She carefully placed the pieces in their correct positions.	Ŝi zorge metis la pecojn en iliajn ĝustajn poziciojn.
When the meal was over, she lit a cigarette.	Kiam la manĝaĵo finiĝis, ŝi ekbruligis cigaredon.
The children are clearly happy.	La infanoj estas klare ĝojaj.
The child can only go a few steps.	La infano povas iri nur kelkajn paŝojn.
The broken leg seems to be healing.	La rompita kruro ŝajnas resaniĝi.
The store offers the latest in computer technology.	La butiko ofertas la plej novan en komputila teknologio.
The dry lips only ask for a drink.	La sekiĝintaj lipoj petas nur trinkaĵon.
The revolution has provided universal health care to all.	La revolucio liveris universalan sanservon al ĉiuj.
This case is being studied by historians.	Ĉi tiu kazo estas studata de historiistoj.
The silent protest caused riots.	La silenta protesto kaŭzis tumultojn.
She wrapped her shawl around her shoulders.	Ŝi envolvis la ŝalon ĉirkaŭ siaj ŝultroj.
You can read a lot of books if you do your homework.	Vi povas legi multajn librojn se vi faras viajn hejmtaskojn.
Look at the face of every person you meet.	Rigardu la vizaĝon de ĉiu persono, kiun vi renkontas.
The suffering of prisoners is never considered.	La sufero de kaptitoj neniam estas konsiderata.
Conventions and protocol were violated in the negotiations.	Konvencioj kaj protokolo estis malobservitaj en la intertraktadoj.
He carefully climbed the stairs.	Li zorge surgrimpis la ŝtuparon.
This fence prevents access to criminals.	Ĉi tiu barilo malhelpas aliron al krimuloj.
The winter rains provided excellent grazing for livestock.	La vintraj pluvoj disponigis bonegan paŝtadon por brutaro.
But our goal was to assess the quality of education.	Sed nia celo estis taksi la kvaliton de edukado.
Maulidur juta liked to cook.	Maulidur juta ŝatis kuiri.
The main roads were well maintained.	La ĉefŝoseoj estis bone prizorgataj.
A deep cavern was connected into the system.	Profunda kaverno estis ligita en la sistemon.
His tone was ironic.	Lia tono estis ironia.
The manager had big plans for the city.	La administranto havis grandajn planojn por la urbo.
Most foods seem to be consumed during transit.	Plej multaj manĝaĵoj ŝajnas esti konsumitaj dum transito.
Our biggest challenge is to get organized.	Nia plej granda defio estas organizi nin.
The second issue of the magazine was mostly devoted to poetry.	La dua numero de la revuo estis plejparte dediĉita al poezio.
In a downpour, risk a shortcut.	En pluvego, risku ŝparvojon.
Fresh from the fridge.	Freŝa el la fridujo.
The elephant was fatally wounded in the back.	La elefanto estis mortige vundita en la malantaŭo.
The lace flowed like a waterfall.	La punto fluis kiel akvofalo.
These letters spell my name.	Ĉi tiuj literoj literumas mian nomon.
Her children are adults, now.	Ŝiaj infanoj estas plenkreskaj, nun.
Some people prefer the contrast.	Iuj homoj preferas la kontraston.
He arrived at his wife's funeral in a limousine.	Li alvenis al la entombigo de sia edzino en limuzino.
Improper shoes can be very painful.	Ne taŭgaj ŝuoj povas esti tre doloraj.
Marriage is a state institution.	Geedziĝo estas ŝtata institucio.
The concert was great.	La koncerto estis bonega.
The conflict ended very quickly.	La konflikto finiĝis tre rapide.
Any number of things can lead to gradual erosion.	Ajna nombro da aferoj povas konduki al laŭpaŝa erozio.
The only exception is genetically modified food.	La sola escepto estas genetike modifita manĝaĵo.
I ate pizza, my favorite food.	Mi manĝis picon, mia plej ŝatata manĝo.
The explosion created a huge explosion.	La eksplodo kreis grandegan eksplodon.
This society had strict laws regarding farming.	Tiu socio havis striktajn leĝojn koncerne terkultivadon.
The song was sung by two rival bands.	La kanto estis kantita fare de du rivalaj grupoj.
The flood caused a huge flood.	La inundo kaŭzis grandegan inundon.
Not so strong, but extremely sweet.	Ne tiel forta, sed ege dolĉa.
No matter how hard she tried, she just couldn't breathe.	Kiel ajn ŝi povus provi, ŝi simple ne povis respiriĝi.
Record numbers of immigrants arrived in the city.	Rekordnombroj de enmigrintoj alvenis en la grandurbon.
Save the settings for the last one.	Konservu la agordojn por la lasta.
Important questions remain unanswered.	Gravaj demandoj restas neresponditaj.
The milk was sour.	La lakto acidiĝis.
Treat this as an experiment.	Traktu ĉi tion kiel eksperimenton.
A reader wonders how much more lives will be lost.	Leganto scivolas kiom pli da vivoj estos perditaj.
I prefer energy drinks to coffee.	Mi preferas energitrinkaĵojn ol kafon.
Each sentence is followed by a punctuation.	Ĉiu frazo estas sekvata de interpunkcio.
The taxi slid into the road.	La taksio glitis en la vojon.
There is a disease in his family.	Estas malsano en lia familio.
He always forgets her name.	Li ĉiam forgesas ŝian nomon.
Song and dance are important elements of many celebrations.	Kanto kaj danco estas gravaj elementoj de multaj festoj.
If they think you're smart, they let you go.	Se ili opinias, ke vi estas lerta, ili lasas vin iri.
He suffered a severe blow to the head.	Li suferis severan baton al la kapo.
I don't mind doing that.	Mi ne ĝenas fari tion.
We should explore the opposing team's game plan.	Ni devus esplori la ludplanon de la kontraŭa teamo.
Her heart was beating faster, she was nervously swallowing some water.	Ŝia koro batis pli rapide, ŝi nervoze englutis iom da akvo.
We need to widen the channel.	Ni devas pligrandigi la kanalon.
The ride up was short and fun.	La veturo supren estis mallonga kaj amuza.
I will study hard for the test.	Mi studos malfacile por la testo.
Thousands of languages ​​are still spoken around the world.	Miloj da lingvoj ankoraŭ estas parolataj tra la mondo.
He wandered to the bank of the river.	Li vagis al la bordo de la rivero.
With this information, she could start her project.	Kun ĉi tiuj informoj, ŝi povus komenci sian projekton.
This park has a long history.	Ĉi tiu parko havas longan historion.
Your show will be rescheduled.	Via spektaklo estos reprogramita.
You have just become the newest employee.	Vi ĵus fariĝis la plej nova dungito.
Why is it supposed to be impossible?	Kial oni supozas, ke ĝi estas neebla?
Crowded houses house the poor.	Homplenaj loĝdomoj loĝigas malriĉulojn.
The toads disappear.	La bufoj malaperas.
The snow drifted silently down.	La neĝo silente drivis malsupren.
You did not follow the rules.	Vi ne sekvis la regulojn.
Please come back here soon.	Bonvolu reveni ĉi tien baldaŭ.
The inhabitants of the city celebrated.	La loĝantoj de la urbo festis.
He is polite and attentive.	Li estas ĝentila kaj atentema.
Build slowly to the steep hills.	Konstruu malrapide al la krutaj montetoj.
A sense of concern spread through the crowd.	Sento de maltrankvilo disvastiĝis tra la homamaso.
It is certainly not an easy task.	Ĝi certe ne estas facila tasko.
The ship drifted during the fasting month, burning incense.	La ŝipo drivis dum la fastanta monato, bruligante incenson.
Do we have to repeat ourselves?	Ĉu ni devas ripeti nin?
The wound was so severe, it required urgent surgery.	La vundo estis tiel severa, ĝi postulis urĝan kirurgion.
The brothers were married to a priest.	La fratoj estis geedzitaj de pastro.
The passage is laden with such words.	La trairejo estas ŝarĝita de tiaj vortoj.
The girl's friends shouted around, laughing.	La amikoj de la knabino kriis ĉirkaŭe, ridante.
It is against my religion to eat meat.	Estas kontraŭ mia religio manĝi viandon.
The device is considered a kind of computer printer.	La aparato estas konsiderata speco de komputila presilo.
It adds a lot to the aesthetic value of the room.	Ĝi multe aldonas la estetikan valoron de la ĉambro.
That statue was carved into a mountain.	Tiu statuo estis ĉizita en monton.
He carefully placed it beside him.	Li zorge metis ĝin apud si.
Dairy products have been shown to increase bone mass.	Laktaĵoj pruviĝis pliigi ostan mason.
We examined the prisoners one by one.	Ni ekzamenis la kaptitojn unuope.
The terminal diverted trucks to an alternate route.	La terminalo deturnis kamionojn al alterna itinero.
He broke his fall with his arms.	Li rompis sian falon per siaj brakoj.
At work angrily against their bosses.	En la laboro kolere kontraŭ iliaj estroj.
He accepted the offer.	Li akceptis la proponon.
I promised to call you today.	Mi promesis voki vin hodiaŭ.
This clause specifically deals with environmental protection.	Ĉi tiu klaŭzo specife traktas mediprotekton.
She was hired for the job.	Ŝi estis dungita por la posteno.
Increasingly, people are turning to their pets for comfort.	Ĉiam pli, homoj turnas sin al siaj dorlotbestoj por komforto.
She told her friends that the concert was great.	Ŝi diris al siaj amikoj, ke la koncerto estis bonega.
There is a wide range of trees here.	Estas larĝa gamo de arboj ĉi tie.
She claimed the restaurant was incompetent.	Ŝi asertis ke la restoracio estis nekompetenta.
The Maa is a devout believer.	La maa estas devota kredanto.
The roots of the tree must be cut, he said.	Oni devas tranĉi la radikojn de la arbo, li diris.
From the age of one, she had dreams.	Ekde la aĝo de unu, ŝi havis sonĝojn.
He was pinned by the rain.	Li estis alpinglita de la pluvo.
He retreated back to his dormitory, exhausted.	Li retiriĝis reen al sia dormejo, elĉerpita.
The text command inserts a line.	La teksta komando enmetas linion.
Small rodents abound in certain places.	Malgrandaj ronĝuloj abundas en certaj lokoj.
The perpetrators of this crime can be caught.	La krimintoj de ĉi tiu krimo povas esti kaptitaj.
Two women were brutally murdered last week.	Du virinoj estis brutale murditaj pasintsemajne.
Modern irrigation techniques have changed the ecology.	Modernaj irigaciaj teknikoj ŝanĝis la ekologion.
Her landscape was not included.	Ŝia pejzaĝo ne estis inkludita.
He is only a child.	Li ja estas nur infano.
The doctors found that her illness was caused by her.	La kuracistoj trovis, ke ŝia malsano estis kaŭzita de ŝi.
Selling goods in small quantities.	Vendante varojn en malgrandaj kvantoj.
The weather is terrible today!	La vetero estas terura hodiaŭ!
Turn the handle.	Turnu la tenilon.
Workers began construction at midnight.	Laboristoj komencis konstruadon je noktomezo.
The documents undergo examination by several reviewers.	La dokumentoj spertas la ekzamenadon de pluraj recenzistoj.
Migrants filled the streets.	Migrantoj plenigis la stratojn.
He is a decent man.	Li estas deca viro.
Some visitors are proud of their adventurous spirit.	Iuj vizitantoj fieras pri sia aventurema spirito.
The popularity of the party later subsided.	La populareco de la partio poste trankviliĝis.
Locals favor well-educated candidates.	Lokuloj favoras kandidatojn kun bona edukado.
She was equally unsuccessful in passing exams.	Ŝi estis same malsukcesa ĉe trapaso de ekzamenoj.
The conflict was finally resolved.	La konflikto estis finfine solvita.
He is definitely a good fisherman.	Li sendube estas bona fiŝkaptisto.
He and his brother were remembered for their bravery.	Li kaj lia frato estis memoritaj pro ilia braveco.
Then she steps out of her house.	Tiam ŝi elpaŝas el sia domo.
Species become extinct when their habitats are destroyed.	Specioj formortas kiam iliaj vivejoj estas detruitaj.
It has not been formed for several decades.	Ĝi ne estis formita dum pluraj jardekoj.
The utilities cut off electricity to all residents.	La servaĵoj ĉesigis elektron al ĉiuj loĝantoj.
There are many attractive cottages here.	Estas multaj allogaj dometoj ĉi tie.
She looked out of the small drawing-room window.	Ŝi rigardis tra la malgranda salona fenestro.
The virus mutates easily.	La viruso mutacias facile.
She was in danger of death.	Ŝi estis en danĝero de morto.
The cellar door was locked.	La pordo al la kelo estis ŝlosita.
This post offers a pretty attractive package.	Tiu afiŝo ofertas sufiĉe allogan pakaĵon.
The dress was torn.	La robo estis disŝirita.
Support your customer.	Subtenu vian klienton.
A "do not smoke" sign hangs on the door.	Sur la pordo pendas ŝildo "ne fumi".
They were driving a hybrid car.	Ili veturis hibridan aŭton.
Because very little sunlight seeps through the forest canopy.	Ĉar tre malmulte da sunlumo filtras tra la arbara kanopeo.
For those who love to read, there is nothing more enjoyable.	Por tiuj, kiuj amas legi, estas nenio pli agrabla.
An alarm bell rang.	Alarma sonorilo sonoris.
The chair is moved by the speeches.	La seĝo estas movita de la paroladoj.
Beveled edges create a more sophisticated look.	Bevelitaj randoj kreas pli altnivelan aspekton.
Bread is prepared in many different ways in many different cultures.	Pano estas preparita diversmaniere en multaj diversaj kulturoj.
The lanterns revealed the secret passage.	La lanternoj malkaŝis la sekretan pasejon.
The accounting firm served as consultants to other firms.	La kontada firmao funkciis kiel konsultistoj al aliaj firmaoj.
Many lives were lost.	Multaj vivoj estis perditaj.
A "big bang" produced the universe.	"Granda eksplodo" produktis la universon.
When the air was heated, the molecules became more agitated.	Kiam la aero estis varmigita, la molekuloj iĝis pli agititaj.
Technology makes farming tasks much easier.	Teknologio multe pli facilas agrikulturajn taskojn.
The night sky was stained with stars.	La nokta ĉielo estis makulita de steloj.
There were no reports of injuries.	Ekzistis neniuj raportoj pri vundo.
Authorities urged livestock farmers to get used to drought.	La aŭtoritatoj instigis brutarkultivistojn alkutimiĝi al sekeco.
The chicken cried out loud.	La kokido laŭte kriis.
Australian authorities say some forests have almost disappeared.	Aŭstraliaj aŭtoritatoj diris, ke kelkaj arbaroj preskaŭ malaperis.
Notice that the water started to boil.	Rimarku, ke la akvo komencis boli.
Some critics say the country's foreign policy is dangerous.	Iuj kritikistoj diras, ke la ekstera politiko de la lando estas danĝera.
I made two copies.	Mi faris du kopiojn.
The man looked thoughtful.	La viro aspektis pensema.
The bridge can be seen from miles away.	La ponto videblas de mejloj for.
Our wages are rising.	Niaj salajroj pliiĝas.
Research has shown that babies offer their mothers unconditional love.	Esploro montris, ke beboj proponas al siaj patrinoj senkondiĉan amon.
The forecast for today requires rain.	La prognozo por hodiaŭ postulas pluvon.
Developing countries consume more food per person than richer nations.	Evolulandoj konsumas pli da manĝaĵo por persono ol pli riĉaj nacioj.
We have a witness who can testify to that fact!	Ni havas atestanton, kiu povas atesti pri tiu fakto!
The prime minister's wife was found dead in	La edzino de la ĉefministro estis trovita morta en
Local activists tried to restore it.	Lokaj aktivuloj provis restarigi ĝin.
Drink some tea before bed at night.	Trinku iom da teo antaŭ ol dormi nokte.
He agreed to rent his apartment to us.	Li konsentis lui sian plurdomon al ni.
Many of the villages were destroyed.	Multaj el la vilaĝoj estis detruitaj.
We enjoyed a lot of long conversations.	Ni ĝuis multajn longajn konversaciojn.
There is no one who can help you.	Estas neniu, kiu povas helpi vin.
She has a long history of excessive alcohol use.	Ŝi havas longan historion de uzado de alkoholo troe.
The car couldn't go any further.	La aŭto ne povis iri pli malproksimen.
The band was not small.	La bando ne estis malgranda.
Use shampoo sparingly, otherwise your scalp will become dry.	Uzu ŝampuon ŝpare, alie via skalpo fariĝos seka.
I really like the music on this album.	Mi tre ŝatas la muzikon de ĉi tiu albumo.
They patiently waited for me to finish.	Ili pacience atendis, ke mi finos.
Many species of plants have flowers.	Multaj specioj de plantoj havas florojn.
The salary is pathetic.	La salajro estas kompatinda.
Some boys run faster than others.	Iuj knaboj kuras pli rapide ol aliaj.
The mood was sad after the meal.	La humoro estis malgaja post la manĝo.
Calm waters and dense green forests.	Trankvilaj akvoj kaj densaj verdaj arbaroj.
Water is an essential part of every life.	Akvo estas esenca parto de ĉiu vivo.
He has been criticized by some netizens for signing the contract.	Li estis kritikita de kelkaj retumantoj pro subskribo de tiu kontrakto.
The soldiers armed themselves with swords.	La soldatoj armis sin per glavoj.
In the face of such inner anxiety,	Fronte al tia interna maltrankvilo,
His thoughts were interrupted by the doorbell.	Liaj pensoj estis interrompitaj de la porda sonorilo.
They are interested in rock festivals.	Ili interesiĝas pri rokfestivaloj.
Please don't say a word about it.	Bonvolu ne diri eĉ unu vorton pri tio.
The woman sighed heavily as she looked out of her window.	La virino forte suspiris dum ŝi rigardis tra sia fenestro.
The horse snorted, throwing its head.	La ĉevalo snufis, ĵetante la kapon.
The captain sent his officers to inspect the ship.	La kapitano sendis siajn oficirojn por inspekti la ŝipon.
They had too much beer to drink.	Ili havis tro da biero por trinki.
The balance is dangerously close to zero.	La ekvilibro estas danĝere proksima al nulo.
A bricklayer is responsible for laying bricks.	Masonisto respondecas pri metado de brikoj.
The workers stood guard outside the gate.	La laboristoj staris garde ekster la pordego.
The community resented having to pay fines.	La komunumo indignis devi pagi monpunojn.
No one at all, she replied.	Tute neniu, ŝi respondis.
This village nests in the dense green forests.	Ĉi tiu vilaĝo nestas en la densaj verdaj arbaroj.
It's like talking to a friend who is far away.	Estas kiel paroli kun amiko, kiu estas malproksime.
This restaurant is known for its healthy fish dishes.	Ĉi tiu restoracio estas konata pro siaj sanaj fiŝaj pladoj.
Their work is tedious, but they endure it.	Ilia laboro estas teda, sed ili eltenas ĝin.
Never much more to say.	Neniam multe pli por diri.
He preferred not to consider the question.	Li preferis ne pripensi la demandon.
They would not let him innovate.	Ili ne lasus lin novigi.
A river stammered nearby.	Rivero balbutis proksime.
The hotel room is large and comfortable.	La hotela ĉambro estas granda kaj komforta.
Authorities may ban smoking in public buildings next year.	La aŭtoritatoj povas malpermesi fumadon en publikaj konstruaĵoj venontjare.
The speaker's voice was clear and resounding.	La voĉo de la parolanto estis klara kaj resona.
What are the root causes of water pollution?	Kiuj estas la bazaj kaŭzoj de akvopoluado?
The full moon rose over the mountains.	La plenluno leviĝis super la montoj.
She took the material to her chest.	Ŝi alprenis la materialon al sia brusto.
I buried my sister after three years of illness.	Mi enterigis mian fratinon post tri jaroj da malsano.
We observed the rite with fear.	Ni observis la riton kun timo.
The stomach was strained.	La stomako estis streĉita.
This demonstration attracted large crowds.	Tiu manifestacio altiris grandajn homamasojn.
Her grandfather's advice was never to give up.	La konsilo de ŝia avo estis neniam rezigni.
Eventually, they discovered that electricity could turn on lights.	Fine, ili malkovris, ke elektro povus ŝalti lumojn.
This island group is known for its beautiful beaches.	Ĉi tiu insulgrupo estas konata pro siaj belaj strandoj.
Most retailers use this style.	Plej multaj komercistoj uzas ĉi tiun stilon.
Unusually clear water flows in this river.	Nekutime klara akvo fluas en ĉi tiu rivero.
Use stainless steel cutlery.	Uzu neoksideblaŝtalan manĝilaron.
He looked forward to their eventual meeting.	Li antaŭĝojis ilian eventualan renkontiĝon.
National health care will reduce waiting lists.	Nacia sanservo reduktos atendolistojn.
The soldiers were certainly satisfied.	La soldatoj certe satiĝis.
The company violated antitrust laws.	La firmao malobservis kontraŭtrustajn leĝojn.
He tore his will, in the name of love.	Li disŝiris sian volon, en la nomo de amo.
The lettuce must be thoroughly washed.	La laktuko devas esti plene lavita.
That river should not be polluted either.	Ankaŭ tiu rivero ne estu poluita.
Most buildings had large wooden porches.	La plej multaj konstruaĵoj havis grandajn lignajn verandojn.
She could not lift the box.	Ŝi ne povis levi la skatolon.
The road is well paved.	La vojo estas bone pavimita.
The smell of lilacs filled the room.	La odoro de siringoj plenigis la ĉambron.
Her big eyes shone in the candlelight.	Ŝiaj grandaj okuloj ekbrilis en la kandela lumo.
Water is a favorite beverage in this area.	Akvo estas plej ŝatata trinkaĵo en ĉi tiu areo.
Some prosper, but others decline.	Iuj prosperas, sed aliaj malkreskas.
Illiterate children cannot benefit from this lesson.	Analfabetaj infanoj ne povas profiti el ĉi tiu leciono.
The men fell silent.	La viroj eksilentis.
The bird sang.	La birdo kantis.
This lasted a few months.	Ĉi tio daŭris kelkajn monatojn.
How the hell did you do that?	Kiel diable vi sukcesis tion?
This dress is made of silk.	Ĉi tiu vesto estas farita el silko.
A large number of tourists visit this region.	Granda nombro da turistoj vizitas ĉi tiun regionon.
The orchestra began to play.	La orkestro komencis ludi.
Billions of people live in poverty.	Miliardoj da homoj vivas en malriĉeco.
The symptoms gradually disappeared.	La simptomoj iom post iom malaperis.
He was highly paid relative to the average worker.	Li estis alte pagita relative al la meza laboristo.
While walking in the desert, you will come across thorny cacti.	Dum marŝado en la dezerto, vi renkontos dornajn kaktojn.
Balance the books at the end of each month.	Ekvilibro la libroj fine de ĉiu monato.
Their lives are governed by complex rites.	Iliaj vivoj estas regitaj per kompleksaj ritoj.
He waited for the waiter to come.	Li atendis, ke la kelnero venos.
These flowers were in full bloom.	Ĉi tiuj floroj estis en plena florado.
Doctors are now examining possible links between sugar and diabetes.	Kuracistoj nun ekzamenas eblajn ligojn inter sukero kaj diabeto.
The author suffers from bronchial asthma.	La aŭtoro suferas de bronka astmo.
The cold winter weather will soon be over.	La malvarma vintra vetero baldaŭ estos pasinta.
The cleaning could take days.	La purigado povus daŭri tagojn.
They test the patience of travelers.	Ili provas la paciencon de vojaĝantoj.
Writing about war is not an entirely objective endeavor.	Skribi pri milito ne estas tute objektiva klopodo.
New technology has been launched to improve efficiency.	Nova teknologio estis lanĉita por plibonigi efikecon.
His remarks were arrogant and elitist.	Liaj rimarkoj estis arogantaj kaj elitismaj.
The train rumbled through the countryside.	La trajno bruis tra la kamparo.
The visitor stayed for a while.	La vizitanto restis iom da tempo.
A few years ago, she did all the chores at camp.	Antaŭ kelkaj jaroj, ŝi faris ĉiujn taskojn ĉe tendaro.
When he arrived, something went wrong.	Kiam li alvenis, io malfunkciis.
The ban has been lifted.	La malpermeso estis nuligita.
The public expressed its anger at the government's decision.	La publiko esprimis sian koleron pri la decido de la registaro.
There will be more natural disasters in the future.	Estos pli da naturaj katastrofoj estonte.
She rubbed furiously.	Ŝi frotis furioze.
When the train left, the young woman cried.	Kiam la trajno foriris, la juna virino ploris.
A crescent moon hung in the sky.	Sur la ĉielo pendis duonluno.
The cemetery was filled with brightly colored tombstones.	La tombejo estis plenigita de hele koloraj tomboŝtonoj.
Her long dark hair was wet with sweat.	Ŝia longa malhela hararo estis malseka pro ŝvito.
Last summer, he disappeared for three months.	Lastan someron, li malaperis dum tri monatoj.
One more cup of coffee, please.	Ankoraŭ unu tason da kafo, mi petas.
It hit a tree and caught fire.	Ĝi trafis arbon kaj ekflamis.
These fungi do not harm humans.	Ĉi tiuj fungoj ne damaĝas homojn.
No one should learn by pain.	Neniu devus lerni per doloro.
Many scientists are skeptical about the plant's existence.	Multaj sciencistoj estas skeptikaj pri la ekzisto de la planto.
Make a cloth mask.	Faru ŝtofan maskon.
He has no history of depression.	Li ne havas historion de depresio.
Cloud cover sailed across the sky.	Nubkovriloj velis tra la ĉielo.
Authorities are trying to eradicate poverty.	La aŭtoritatoj provas ekstermi malriĉecon.
It's easy to make simple, highly addictive cookies.	Estas facile fari simplajn, tre dependigajn biskvitojn.
This is the fourth such event in ten years.	Ĉi tiu estas la kvara tia okazaĵo en dek jaroj.
Family day out.	Familia tago ekstere.
The public was outraged.	La publiko indignis.
The research only looked at university students.	La esplorado nur rigardis universitatajn studentojn.
An armistice brought a brief pause in the war.	Armistico alportis mallongan paŭzon en la milito.
It's raining, year after year.	Pluvas pluve, jaron post jaro.
Many famous people studied there.	Multaj famaj homoj studis tie.
A herd of elephants crossed the savannah.	Grego da elefantoj trairis la savanon.
One of his grandparents was a doctor.	Unu el liaj avoj estis kuracisto.
One must bring all one's self to the task.	Oni devas alporti sian tutan memon al la tasko.
To hide her smiles, she lowered her eyebrows.	Por kaŝi ridetojn, ŝi mallevis la brovojn.
The housewife's duties included cleaning the house.	La devoj de la dommastrino inkludis purigi la domon.
Your daughter will have many admirers.	Via filino havos multajn admirantojn.
This new software is easy to use.	Ĉi tiu nova programaro estas facile uzebla.
However, the epidemic eventually receded.	Tamen, la epidemio finfine retiriĝis.
All lakes shrink when it doesn't rain.	Ĉiuj lagoj ŝrumpas kiam la pluvo ne falas.
Those costs can be cut.	Tiuj kostoj povas esti tranĉitaj.
The sentence contains eighteen words.	La frazo enhavas dek ok vortojn.
He charged up and down the hall, speaking quickly.	Li ŝargis supren kaj laŭ la koridoro, parolante rapide.
They seized the opportunity to escape.	Ili kaptis la okazon por eskapi.
Jaws claps his jaws shut quickly.	Jaws aplaŭdas siajn makzelojn rapide fermiĝas.
Many tiny flowers grow here.	Multaj etaj floroj kreskas ĉi tie.
Leave my coat on.	Lasu mian mantelon.
The result is that he could not find a house he liked.	La rezulto estas, ke li ne povis trovi domon, kiun li ŝatis.
We cooked our food outside.	Ni kuiris niajn manĝaĵojn ekstere.
During the day, the town appears abandoned.	Dum la tago, la urbeto prezentiĝas forlasita.
The milk was too hot to drink.	La lakto estis tro varma por trinki.
A new dental appliance has recently been developed.	Nova denta aparato lastatempe estis evoluigita.
This boy is bursting with enthusiasm.	Ĉi tiu knabo krevas de entuziasmo.
The government is going to send a message.	La registaro tuj sendos mesaĝon.
Oxygen in the air is becoming less abundant.	La oksigeno en la aero fariĝas malpli abunda.
He was a just man, wise in his own way.	Li estis justa viro, saĝa laŭ siaj manieroj.
Teachers must undergo regular training.	Instruistoj devas sperti regulan trejnadon.
The earth's crust consists of several layers.	La terkrusto konsistas el pluraj tavoloj.
The streets were quiet.	La stratoj estis trankvilaj.
He immediately fell in love with her.	Li tuj enamiĝis al ŝi.
With modern electric oil pumps now widely available,	Kun modernaj elektraj naftopumpiloj nun vaste haveblaj,
The wall was built to repel invaders.	La muro estis konstruita por forpuŝi invadantojn.
The cat on the ledge happily scratched its ears.	La kato sur la kornico kontente gratis la orelojn.
This recipe was adapted from an old cookbook.	Ĉi tiu recepto estis adaptita de malnova kuirlibro.
Pepperoni is made from pork.	Pepperoni estas farita el porkaĵo.
Unemployment is rising sharply.	Senlaboreco akre altiĝas.
Liquids are denser than gases.	Likvaĵoj estas pli densaj ol gasoj.
She paused to examine the list.	Ŝi paŭzis por ekzameni la liston.
She is famous locally for her love of gardening.	Ŝi estas fama loke pro sia amo por ĝardenlaboro.
You are under arrest.	Vi estas arestita.
The bard sang proudly of his people.	La bardo kantis fiere pri sia popolo.
Even newcomers to our country are appalled by its corruption.	Eĉ novuloj al nia lando estas konsternitaj de ĝia korupto.
My mother could never cook very well.	Mia patrino neniam povis kuiri tre bone.
Oil prices have risen, putting the industry in jeopardy.	Naftoprezoj altiĝis, metante industrion en danĝeron.
They leave home in the morning for breakfast.	Ili foriras hejmen matene por matenmanĝi.
Our air conditioner has failed.	Nia klimatizilo paneis.
The husband took his wife by the arm.	La edzo prenis sian edzinon je la brako.
The default value is eight.	La defaŭlta valoro estas ok.
Sound is produced when the string vibrates.	Sono estas produktita kiam la kordo vibras.
Usually, he watches the same show every night.	Kutime, li spektas la saman programon ĉiuvespere.
He has a reputation for being a difficult task manager.	Li havas la reputacion de esti malfacila taskoestro.
His favorite pastime was fishing.	Lia plej ŝatata ŝatokupo estis fiŝkaptado.
Crossed swords, she said.	Krucitaj glavoj, ŝi diris.
The milk soured overnight.	La lakto acidiĝis dum la nokto.
He needs surgery.	Li bezonas operacion.
I comforted the sobbing woman.	Mi konsolis la singultan virinon.
It's dark.	Estas mallume.
Are you done?	Ĉu vi finis?
He had a squared past.	Li havis kvadratitan pasintecon.
Apparently, he was rich.	Ŝajne, li estis riĉa.
The prince returned to his bedroom.	La princo revenis al sia dormoĉambro.
You will have to wait and see.	Vi devos atendi kaj vidi.
He learned it from his father.	Li lernis ĝin de sia patro.
He studied extensively for three years.	Li multe studis dum tri jaroj.
The chair creaked as he sat motionless.	La seĝo knaris, dum li sidis senmove.
She put the house up for sale.	Ŝi metis la domon por vendo.
The water has a high mineral content.	La akvo havas altan mineralan enhavon.
For the summer, you need to wear lighter clothes.	Por la somero, vi devas porti pli malpezajn vestojn.
She remembered her father's warnings.	Ŝi rememoris la avertojn de sia patro.
A string of pearls	Ŝnuro da perloj
She blushed as he bent down to kiss her.	Ŝi ruĝiĝis dum li klinis sin por kisi ŝin.
A lot of money changed his whole life.	La multe da mono ŝanĝis lian tutan vivon.
The technician advised him to buy an expensive computer.	La teknikisto konsilis al li aĉeti multekostan komputilon.
He detected a small, familiar odor.	Li detektis etan, konatan aromon.
Leaves are often used in salads.	Folioj estas ofte uzataj en salatoj.
Give her one last chance.	Donu al ŝi lastan ŝancon.
As a pedestrian, you must obey the law.	Kiel piediranto, vi devas obei la leĝon.
The temperature will drop tonight, so wear long sleeves.	La temperaturo malaltiĝos ĉi-nokte, do portu longajn manikojn.
Every year, the population increases.	Ĉiujare, la populacio pliiĝas.
This year's temperature was eight degrees above the rest.	La ĉi-jara temperaturo estis ok gradoj super la resto.
Some of the city's historic buildings have recently been restored.	Kelkaj el la historiaj konstruaĵoj de la grandurbo ĵus estis reestigitaj.
The president and vice president have limited power.	La prezidanto kaj vicprezidanto havas limigitan potencon.
We probably have many identical twins in future generations.	Ni verŝajne havas multajn identajn ĝemelojn en estontaj generacioj.
The cheese was thinly sliced.	La fromaĝo estis maldike tranĉita.
The pirates began attacking merchant ships again.	La piratoj komencis ataki komercajn ŝipojn denove.
Because the stones were hard, the machines could not dig.	Ĉar la ŝtonoj estis malmolaj, la maŝinoj ne povis fosi.
The statue is a reminder of the famous director.	La statuo estas memorigilo de la fama direktoro.
These people lost everything.	Ĉi tiuj homoj perdis ĉion.
She was amazed at what she saw.	Ŝi miris pri tio, kion ŝi vidis.
Count the trees.	Kalkulu la arbojn.
This soup is delicious.	Ĉi tiu supo estas bongusta.
The mosaic structure of these stones.	La mozaika strukturo de ĉi tiuj ŝtonoj.
A handful of sugar cubes are placed in the sink.	Manpleno da sukerkuboj estas metita en la lavujon.
He overthrew unjust rulers.	Li renversis maljustajn regantojn.
The laws of arithmetic are universally applicable.	La leĝoj de aritmetiko estas universale aplikeblaj.
This drink is filled with sugar and artificial coloring.	Tiu trinkaĵo estas plenigita per sukero kaj artefarita kolorigo.
Holmes poured himself another cup of tea.	Holmso verŝis al si alian tason da teo.
She left in a hurry.	Ŝi foriris haste.
Pump and discharge schemes are common here.	Pumpilaj kaj forĵetaj skemoj estas oftaj ĉi tie.
It was their first time here.	Estis ilia unua fojo ĉi tie.
There are many shops selling spices.	Estas multaj butikoj vendantaj spicojn.
The light disappeared.	La lumo malaperis.
We were close to where the competitor was.	Ni estis proksime de kie estis la konkuranto.
They argue that driving should be completely banned.	Ili argumentas, ke veturado devus esti tute malpermesita.
A dream vacation, he said, is a fantasy.	Sonĝaj ferioj, li diris, estas fantazio.
His wife believes he is innocent.	Lia edzino kredas ke li estas senkulpa.
She has some secret plans.	Ŝi havas kelkajn sekretajn planojn.
The eyes, nose and mouth were clearly visible.	La okuloj, nazo kaj buŝo estis klare videblaj.
The cavalry may appear without warning.	La kavalerio povas aperi sen averto.
Insulin leads to diabetes.	Insulino kondukas al diabeto.
The butter should be soft and yellow.	La butero devas esti mola kaj flava.
The criminal is wearing a mask.	La krimulo portas maskon.
There were many passerine and raptor species in the country.	En la lando estis multaj paserinaj kaj raptoraj specioj.
The soldiers fired a missile bombardment.	La soldatoj pafis bombardon de misiloj.
He was buried in a shallow grave.	Ili enterigis lin en malprofunda tombo.
The oak leaves will follow the maples.	La kverkaj folioj sekvos la acerojn.
A miracle, according to religious beliefs.	Miraklo, laŭ religiaj kredoj.
They want to buy a second car.	Ili deziras aĉeti duajn aŭtojn.
One smelled and we knew it wouldn't work.	Unu flaris kaj ni sciis, ke ĝi ne funkcios.
Please close the window.	Bonvolu fermi la fenestron.
They added that selling wine in stores is necessary.	Ili aldonis, ke vendi vinon en vendejoj estas necesa.
His help was absolutely vital.	Lia helpo estis absolute esenca.
The farmer complained that the government had not paid him enough.	La farmisto plendis, ke la registaro ne sufiĉe pagis lin.
The government acted slowly.	La registaro malrapide agis.
The film caused a great deal of controversy.	La filmo kaŭzis protestegon.
Demands for school improvements have increased significantly.	Postuloj pri lernejaj plibonigoj signife pliiĝis.
Do some exercise.	Faru iom da ekzerco.
She was sitting at the bar.	Ŝi sidis ĉe la drinkejo.
Life is cheap in this city.	La vivo estas malmultekosta en ĉi tiu urbo.
She captured a scene in her life.	Ŝi kaptis scenon en sia vivo.
This was one of the most difficult matches.	Ĉi tio estis unu el la plej malfacilaj matĉoj.
Sugar crystals form as the water boils.	Sukerkristaloj formiĝas ĉar la akvo bolas.
These materials can stain anything.	Ĉi tiuj materialoj povas makuli ion ajn.
The caretakers wore dirty clothes.	La domzorgistoj portis malpurajn vestojn.
The cloud moved slowly across the sky blue.	La nubo moviĝis malrapide trans la ĉielan bluon.
Some people wanted more information.	Iuj homoj volis pli da informoj.
He ran, with his band badge sewn on his shirt.	Li kuris, kun sia bandoinsigno kudrita sur lian ĉemizon.
Blasphemy is punishable by death.	Blasfemo estas puninda per morto.
It was not useful to quarrel with the old man.	Ne estis utile kvereli kun la maljunulo.
Sound travels in the air and through the ground.	Sono vojaĝas en la aero kaj tra la tero.
That is the last of them.	Tio estas la lasta el ili.
An attractive town located near the coast.	Alloga urbo situanta proksime de la marbordo.
He hurriedly left his home, leaving his belongings behind.	Li haste forlasis sian hejmon, postlasante siajn havaĵojn.
This is not a healthy way to sleep.	Ĉi tio ne estas sana maniero dormi.
They fell fast asleep.	Ili profunde ekdormis.
This report is being sent to you.	Ĉi tiu raporto estas sendata al vi.
The secretary frowned and disappeared.	La sekretario sulkigis la brovojn kaj malaperis.
A magician appeared and shook his hand.	Aperis magiisto kaj svingis la manon.
The nylon cord broke.	La nilona ŝnuro rompiĝis.
These people were traditionally farmers.	Tiuj homoj estis tradicie farmistoj.
So they reported the drinks to the police.	Do ili raportis la trinkaĵojn al la polico.
This steamer accumulates wood and passengers.	Ĉi tiu vaporŝipo amasigas lignon kaj pasaĝerojn.
Alcohol can contribute to heart disease.	Alkoholo povas kontribui al kormalsano.
If you have time, please continue reading.	Se vi havas tempon, bonvolu daŭrigi legi.
They fought bravely.	Ili kuraĝe batalis.
He may have been a spy.	Li eble estis spiono.
God has blessed us with much land.	Dio benis nin per multe da tero.
There's a woman.	Tie estas virino.
That's what people do.	Tiel faras homoj.
People enjoy reading such stories.	Homoj ĝuas legi tiajn rakontojn.
You should wash your face.	Vi devus lavi vian vizaĝon.
The city's water supply now originates from underground.	La akvoprovizadoj de la grandurbo nun originas de subtere.
The noise almost drowned out the music.	La bruo preskaŭ dronigis la muzikon.
Outside workers make home visits to	Eksteraj laboristoj faras hejmajn vizitojn al
The director was clearly responsible for the conference.	La direktoro klare respondecis pri la konferenco.
A portrait hung over the fireplace.	Portreto pendis super la kameno.
Chicory tastes like coffee.	La cikorio gustas kiel kafo.
Apply the scent of the flower.	Apliku la odoron de la floro.
We have no idea why it collapsed.	Ni ne havas ideon, kial ĝi kolapsis.
The march divided the city into two factions.	La marŝo dividis la grandurbon en du frakciojn.
A dead star is a blue latecomer.	Mortinta stelo estas blua malfruulo.
When they are young, children are like sponges.	Kiam ili estas junaj, infanoj estas kiel spongoj.
He refused to confess to any crime.	Li rifuzis konfesi ajnan delikton.
Does the organization need more money?	Ĉu la organizo bezonas pli da mono?
The young girl closed her notebook.	La juna knabino fermis sian kajeron.
He made a short, polite bow.	Li faris mallongan, ĝentilan riverencon.
First, there will be the problem of gas shortages.	Unue, venos problemo de gasa manko.
This museum is dedicated to the history of the city.	Ĉi tiu muzeo estas dediĉita al la historio de la urbo.
Many people believe that this is a myth.	Multaj homoj kredas, ke ĉi tio estas mito.
Newspapers are useless.	Ĵurnaloj estas senutilaj.
This cookbook contains simple, light recipes.	Ĉi tiu kuirlibro enhavas simplajn, malpezajn receptojn.
She believed the painting belonged to her.	Ŝi kredis, ke la pentraĵo apartenas al ŝi.
She was put in touch with the right person.	Ŝi estis metita en kontakto kun la ĝusta persono.
This sheep has never been domesticated by humans.	Ĉi tiu ŝafo neniam estis malsovaĝigita de homoj.
There is one more sentence to add.	Estas unu plia frazo por aldoni.
Fewer people died from the disease last year.	Malpli da homoj mortis pro malsano pasintjare.
This store serves amazing pastries.	Ĉi tiu vendejo servas mirindajn bakaĵojn.
The whirlwind was accompanied by heavy rain.	La trombon akompanis pluvego.
This car was made of recycled metal.	Ĉi tiu aŭto estis farita el reciklita metalo.
The parts of the machine are of poor quality.	La partoj de la maŝino estas de malbona kvalito.
The shooting was triggered by an argument.	La pafado estis ekfunkciigita per argumento.
It was a little cool.	Ĝi estis iomete malvarmeta.
The airways are clear, so enjoy breathing the air!	La aeraj vojoj estas klaraj, do ĝuu spiri la aeron!
She fell back over the cliff and broke her neck.	Ŝi falis malantaŭen super la klifo kaj rompis sian kolon.
A lump of sugar would improve the taste.	Bulo da sukero plibonigus la guston.
The crib came out of nowhere.	La kripo venis el nenie.
We wade across the lake.	Ni vadas tra la lago.
Candles flicker in the dark.	Kandeloj flagras en la mallumo.
That’s why you should pack this carefully.	Tial vi devus paki ĉi tion zorge.
Remove the spinach from the pan.	Forigu la spinacon el la pato.
Speech is creative.	Parolado estas kreiva.
Red wines tend to pair well with red meat.	Ruĝaj vinoj kutimas pariĝi bone kun nigra viando.
The sun rose on the horizon.	La suno leviĝis ĉe la horizonto.
The soprano was drowned in the bathtub.	La soprano estis dronita en la bankuvo.
The evidence was circumstantial.	La indico estis cirkonstanca.
The process is simple.	La procezo estas simpla.
The lawyer's client insisted on his innocence.	La kliento de la advokatoj insistis pri lia senkulpeco.
This company was surprisingly helpful to its employees.	Ĉi tiu firmao estis surprize helpema al siaj dungitoj.
Support your local library.	Subtenu vian lokan bibliotekon.
Prior to their arrival, they were unaware of the problem.	Antaŭ sia alveno, ili ne konsciis pri la problemo.
The oceans and land produce carbon dioxide.	La oceanoj kaj la tero produktas karbondioksidon.
It is said to possess supernatural powers.	Ĝi laŭdire posedas supernaturajn potencojn.
They were tired of this climate.	Ili estis lacaj de ĉi tiu klimato.
The inhabitants have lived here for centuries.	La loĝantoj vivis ĉi tie dum jarcentoj.
This is a powerful thing.	Ĉi tio estas potenca aĵo.
Disadvantages of solar energy are well documented.	Malavantaĝoj de suna energio estas bone dokumentitaj.
Temperatures will continue to rise.	Temperaturoj daŭre altiĝos.
The clouds of dust shone in the sun.	La polvonuboj brilis en la suno.
Many tourists visit this wonder every year.	Multaj turistoj vizitas ĉi tiun mirindaĵon ĉiujare.
The thought embarrassed him.	La penso embarasis lin.
They declared the building to be striking.	Ili deklaris la konstruaĵon por esti okulfrapa.
She danced, arms around her.	Ŝi dancis, brakoj ĉirkaŭmanĝante.
But she never lost her faith.	Sed ŝi neniam perdis lian fidon.
A majority of the population migrated to the cities.	Plimulto de la loĝantaro migris al la urboj.
Show us the code.	Montru al ni la kodon.
Can you distinguish between poetry and prose?	Ĉu vi povas distingi inter poezio kaj prozo?
She has a purse full of money.	Ŝi portas monujon plenan de mono.
The sun was shining brightly	La suno forte ekbrulis
Water will certainly recede.	Akvo certe retiriĝos.
The snake slipped away.	La serpento forglitis.
Doctors are trying to limit the spread of this disease.	Kuracistoj provas limigi la disvastiĝon de ĉi tiu malsano.
The captain's family has lived there for generations.	La familio de la ŝipkapitano loĝas tie de generacioj.
The neighborhood was lively, noisy and lively.	La kvartalo estis vigla, brua kaj vigla.
Clearly, we need to act now.	Klare, ni devas agi nun.
Does everyone arrive automatically?	Ĉu ĉiuj alvenas aŭtomate?
The value of the bond is stable.	La valoro de la obligacio estas stabila.
They cling nervously to their parents.	Ili nervoze kroĉiĝas al siaj gepatroj.
A servant in the royal court wore beautiful manners.	Servisto en la reĝa kortego portis belajn kutimojn.
He miserably escaped, ran away and crawled	Mizere eskapis, forkuris kaj rampis
The system was hijacked.	La sistemo estis kaperita.
He offered his condolences to the family.	Li kondolencis al la familio.
Lack of sleep can have serious health effects.	Manko de dormo povas havi gravajn sanefektojn.
He was for blood.	Li estis por sango.
The streets are lined with flags and billboards.	La stratoj estas vicitaj per flagoj kaj afiŝtabuloj.
The race is considered arduous.	La vetkuro estas konsiderita peniga.
Be careful when crossing the street.	Atentu kiam transiras la straton.
The edges of the funnel are taped.	La randoj de la funelo estas glubenditaj per glubendo.
For centuries, the earth has been deeply disturbed.	Dum jarcentoj, la tero estis profunde ĝenata.
A roof with drains will collect the rainwater.	Tegmento kun defluiloj kolektos la pluvakvon.
Turn the artwork a quarter turn to the left.	Turnu la artaĵon kvaronturnon maldekstren.
Other problems include soil erosion and loss of biodiversity.	Aliaj problemoj inkludas grunderozion kaj perdon de biodiverseco.
A flock of birds flew to therotors above.	Aro da birdoj flugis al therotors supre.
Bill didn't even try to protest.	Bill eĉ ne provis protesti.
He is very short.	Li estas tre malalta.
Neither meat nor eggs are available.	Nek viando nek ovoj estas haveblaj.
The strength of the human heart is phenomenal.	La forto de la homa koro estas fenomena.
That tree died a long time ago.	Tiu arbo mortis antaŭ longe.
Her skin was smooth and tanned.	Ŝia haŭto estis glata kaj sunbrunigita.
The citadel has been built for many centuries.	La citadelo estis konstruita dum multaj jarcentoj.
She practiced with children in the village.	Ŝi ekzercis kun infanoj en la vilaĝo.
The security situation has worsened.	La sekureca situacio malbone malboniĝis.
Then he invited me to stay longer.	Poste, li invitis min resti pli longe.
More people travel to this destination every year.	Pli da homoj vojaĝas al ĉi tiu celloko ĉiujare.
A humble beginning to an important mission.	Humila komenco al grava misio.
The cold wind stung our faces.	La malvarma vento pikis niajn vizaĝojn.
He pushed open the door and pushed his way through.	Li puŝis la pordon kaj trapuŝis sian vojon.
They went to a city famous for its pottery.	Ili iris al urbo fama pro ĝia ceramiko.
Those working in the fields were paid.	Tiuj laborantaj en la kampoj estis pagitaj.
The surgeon said the operation would be fairly straightforward.	La kirurgo diris, ke la operacio estus sufiĉe simpla.
These buildings have no foundations.	Ĉi tiuj konstruaĵoj ne havas fundamentojn.
Spy planes are secretive planes.	Spionaviadiloj estas sekretemaj aviadiloj.
Green monkeys are rare in the wild.	Verdaj simioj estas maloftaj en natura medio.
There were rumors of a palace coup.	Estis onidiroj pri palaca puĉo.
The cake they baked had the consistency of pudding.	La kuko, kiun ili bakis, havis la konsistecon de pudingo.
His distance was so great.	Lia distanco estis tiel granda.
The hunting lodge had been empty for years.	La ĉasdomo staris malplena dum jaroj.
The crisis has sparked protests across the country.	La krizo estigis manifestaciojn tra la lando.
Don't play on the red dog.	Ne ludu sur la ruĝa hundo.
He was charged only with assault.	Li estis akuzita nur pro atenco.
Some animals migrate south for the winter.	Kelkaj bestoj migras suden por la vintro.
The child suffered from pneumonia.	La infano suferis pro pulminflamo.
Each team has one athlete in each event.	Ĉiu teamo havas unu atleton en ĉiu okazaĵo.
This facility has a reputation for excellence.	Ĉi tiu instalaĵo havas reputacion por plejboneco.
Only liquids are returned to the sea.	Nur likvaĵoj estas resenditaj al la maro.
Glaciers recede and disappear.	Glaĉeroj retiriĝas kaj malaperas.
The sari was long and colorful.	La sario estis longa kaj bunta.
This view offers a pleasing panorama.	Ĉi tiu vido ofertas plaĉan panoramon.
The merchant traded in fish.	La komercisto komercis pri fiŝoj.
A clogged drain is a problem that needs to be fixed.	Ŝtopiĝinta drenilo estas problemo, kiu bezonas ripari.
Some objects may look similar, but have very different properties.	Iuj objektoj povas aspekti similaj, sed havas tre malsamajn ecojn.
Her presence seemed to invalidate the proceedings.	Ŝia ĉeesto ŝajnis nuligi la procedojn.
These boots are made of strong rubber.	Ĉi tiuj botoj estas faritaj el forta kaŭĉuko.
The bear walked slowly to camp.	La urso marŝis malrapide al tendaro.
Too bad he never finished that book.	Domaĝe li neniam finis tiun libron.
People died in the first stage of the operation.	Homoj mortis en la unua etapo de la operacio.
Several members of parliament have maintained a principled silence.	Pluraj membroj de parlamento konservis principan silenton.
He was struck by the pretty girl.	Li estis frapita de la bela knabino.
He gained a reputation as a cunning flirt.	Li akiris reputacion kiel ruza flirtemulo.
During storms, the road will often be flooded.	Dum la ŝtormoj, la vojo ofte inundos.
Each room has its own unique design.	Ĉiu ĉambro havas sian propran unikan dezajnon.
She poured the thick mixture into a bowl.	Ŝi verŝis la dikan miksaĵon en bovlon.
Pipeline projects have upset many locals.	Duktoprojektoj ĉagrenis multajn lokulojn.
If all goes well, adoption documents will not be needed.	Se ĉio iras bone, adoptaj dokumentoj ne estos bezonataj.
A sad face is shown.	Malgaja vizaĝo montriĝas.
The research team first analyzed the brains of embalmed pigs.	La esplorteamo unue analizis la cerbojn de balzamigitaj porkoj.
The scarf was his mother's.	La koltuko estis de lia patrino.
He was completely unprepared for the question.	Li estis tute nepreparita por la demando.
Today, most villagers make a living from tourism.	Nuntempe, la plej multaj vilaĝanoj vivtenas el turismo.
A look at the shore is relaxing.	Rigardo al la bordo malstreĉas.
These soldiers are famous for their bravery.	Ĉi tiuj soldatoj estas famaj pro sia braveco.
He lives only a few blocks away.	Li loĝas nur kelkajn blokojn for.
Some claim that the philosophy of this university is higher than others.	Iuj asertas, ke la filozofio de ĉi tiu universitato estas pli alta ol aliaj.
The government suppressed the protesters.	La registaro subpremis la manifestacianojn.
Investigators banned tobacco from their expeditions.	La esploristoj malpermesis tabakon de siaj ekspedicioj.
Take this medicine exactly as prescribed.	Prenu ĉi tiun medikamenton ĝuste kiel preskribite.
The crowd continued on to him.	La homamaso daŭrigis al li.
The rain began to fall.	La pluvo komencis fali.
The walls are stained with moisture.	La muroj estas makulitaj de malsekeco.
You don't want to burn your bread.	Vi ne volas bruligi vian panon.
The writer only reported the facts.	La verkisto nur raportis la faktojn.
Before that can happen, we need a change of government.	Antaŭ ol tio povas okazi, ni bezonas ŝanĝon de registaro.
The author abandoned the conventional epic.	La aŭtoro forlasis la konvencian epopeon.
The prince died young.	La princo mortis juna.
Blue whales have their own language and are loyal.	Bluaj balenoj havas sian propran lingvon kaj estas lojalaj.
The huge storm flattened the city.	La grandega ŝtormo platigis la urbon.
Fury swept through the village.	Furiozo balais tra la vilaĝo.
Most brewers sell their drinks in cans, bottles or barrels.	Plej multaj bierfaristoj vendas siajn trinkaĵojn en ladskatoloj, boteloj aŭ bareloj.
The aroma of the fried fish filled the room.	La aromo de la fritita fiŝo plenigis la ĉambron.
You have to respect your seniors.	Vi devas respekti viajn aĝulojn.
So cook some beans in a pot.	Do kuiru kelkajn fabojn en poto.
We were stuck in traffic for over an hour.	Ni estis kaptitaj en trafiko dum pli ol unu horo.
This road is famous for its amazing views.	Ĉi tiu vojo estas fama pro siaj mirindaj vidoj.
The caretaker found the documents.	La prizorganto trovis la dokumentojn.
Let's do the experiment first.	Ni unue faru la eksperimenton.
Throughout the night, young people danced to loud music.	Tra la nokto, junuloj dancis laŭ laŭta muziko.
Like many cities, this has become busier in recent years.	Kiel multaj urboj, ĉi tio fariĝis pli okupata en la lastaj jaroj.
The hospital is painted green.	La hospitalo estas verda pentrita.
The vegetable soup was delicious.	La legoma supo estis bongusta.
There is only one entrance and exit.	Estas nur unu enirejo kaj elirejo.
This book contains very little fiction.	Ĉi tiu libro enhavas tre malmulte da fikcio.
A cell phone call may interrupt a driver.	Poŝtelefonvoko povas interrompi ŝoforon.
The good wine was drunk by some.	La bona vino estis trinkita de kelkaj.
A colleague accused me of incompetence.	Kolego akuzis min pri nekompetenteco.
We use buses in the city.	Ni uzas busojn en la urbo.
The airports closed for two hours today.	La flughavenoj fermiĝis dum du horoj hodiaŭ.
Tamales stuffed with meat and cheese are popular.	Tamales plenigitaj kun viando kaj fromaĝo estas popularaj.
Accidents involving trucks are far too common.	Akcidentoj implikantaj kamionojn estas multe tro oftaj.
Last week he parked his car there by mistake.	Pasintsemajne li erare parkis tie sian aŭton.
There is hardly any grass left.	Apenaŭ restas herbo.
Regular greetings to newcomers.	Kutima saluto al novuloj.
Extensive tracts of land are wasted on deserts.	Vastaj terpecoj estas malŝparitaj al dezertoj.
It's not just him.	Ne estas nur li.
The use of nuclear energy is controversial.	La uzo de nuklea energio estas polemika.
A single battle took place there many years ago.	Ununura batalo okazis tie antaŭ multaj jaroj.
The concept of seasons is unknown.	La koncepto de sezonoj estas nekonata.
No citizen should be denied freedom of fear.	Al neniu civitano estu rifuzita libereco de timo.
Air conditioning has become a common feature of buildings in the	Klimatizilo iĝis komuna trajto de konstruaĵoj en la
So many students cheat on tests.	Tiom da studentoj trompas en testoj.
Compensation will be given	Kompenso estos donita
Only a handmade table would be acceptable.	Nur manhakita tablo estus akceptebla.
The line was built to handle increasing traffic.	La linio estis konstruita por pritrakti kreskantan trafikon.
The comedian is so funny, he makes everyone laugh.	La komikulo estas tiel amuza, li ridigas ĉiujn.
The waves were calm as the storm began.	La ondoj estis trankvilaj kiam la ŝtormo komenciĝis.
The team needs to work harder.	La teamo devas labori pli forte.
The rich gave food, clothing, and shelter to the poor.	La riĉuloj donis al la malriĉuloj manĝaĵon, vestaĵojn kaj ŝirmejon.
Lepontino	Lepontino
I bought a ticket for the subway.	Mi aĉetis bileton por la metroo.
Let's play volleyball, said the student.	Ni ludu flugpilkon, diris la studento.
The fire consumed the woman's house.	La fajro konsumis la domon de la virino.
The old woman moved to the table.	La maljunulino moviĝis al la tablo.
This story has been told for centuries.	Ĉi tiu rakonto estas rakontita dum jarcentoj.
The community is in crisis.	La komunumo estas en krizo.
Diseases resulting from poor hygiene run here.	Malsanoj rezultantaj de malbona higieno kuras ĉi tie.
People had to adapt to the climate.	Homoj devis adaptiĝi al la klimato.
The school teacher greeted them warmly.	La lerneja instruisto varme salutis ilin.
There was no panic.	Ne estis paniko.
You have to eat slowly!	Vi devas manĝi malrapide!
Controversial issue, and also passionate.	Polemika afero, kaj ankaŭ pasia.
Times are tough for us right now.	Tempoj estas malfacilaj por ni nuntempe.
It is believed that every culture in the world uses music.	Oni kredas, ke ĉiu kulturo en la mondo uzas muzikon.
Both are published weekly.	Ambaŭ estas eldonitaj ĉiusemajne.
We use this garden for growing mushrooms.	Ni uzas ĉi tiun ĝardenon por kultivado de fungoj.
The cat looked lethargic.	La kato ŝajnis letargia.
They were accused of exploiting the empire's poor.	Ili estis akuzitaj je ekspluatado de la senhavuloj de la imperio.
All victims of violent crime deserve justice.	Ĉiuj viktimoj de perforta krimo meritas justecon.
The politician said he knew nothing about it.	La politikisto diris, ke li scias nenion pri tio.
The weariness of her dress made her look youthful.	La laceco de ŝia robo igis ŝin aspekti juneca.
Mud is a rich source of organic matter.	Koto estas riĉa fonto de organika materio.
Added fluoride in the water helps prevent tooth decay.	Aldonita fluorido en la akvo helpas malhelpi dentkadukiĝon.
Many vehicles were damaged.	Multaj veturiloj estis difektitaj.
The test results were outstanding.	La testrezultoj estis elstaraj.
His arrogance was notorious.	Lia aroganteco estis fifama.
Items are not carried across the road.	Eroj ne estas portitaj trans la vojon.
The security device was later disbanded.	La sekureca aparato estis poste dissolvita.
She sat at his desk, waiting for him to finish.	Ŝi sidis ĉe lia skribotablo, atendante, ke li finos.
The fish fell on the sand.	La fiŝoj ĉirkaŭfalis sur la sablo.
You need to stay in bed and rest.	Vi devas resti en la lito kaj ripozi.
A string of pearls is a set of pearls.	Ŝnuro de perloj estas aro de perloj.
We almost drowned when the boat capsized.	Ni preskaŭ dronis, kiam la boato renversiĝis.
We baked a cake together.	Ni kune bakis kukon.
So they all set out on their long journey.	Do ili ĉiuj ekiris sian longan vojaĝon.
You are not equal to me!	Vi ne estas egalulo por mi!
Most certainly.	La plej certe.
Some trips are best accomplished by train.	Iuj vojaĝoj estas plej bone plenumitaj per trajno.
Bird populations are flourishing.	Birdopopulacioj floras.
I'll meet you at the post office later.	Mi renkontos vin en la poŝtoficejo poste.
Local citizens gathered around the gossip.	Lokaj civitanoj kolektiĝis ĉirkaŭ la klaĉulino.
Friends, the holidays are almost here, oh!	Amikoj, la ferioj estas preskaŭ ĉi tie, ho!
My father and uncle drove me to this school.	Mia patro kaj mia onklo veturigis min al ĉi tiu lernejo.
The government provides free health care to all residents.	La registaro disponigas senpagan sanservon al ĉiuj loĝantoj.
Psychological studies have shown a correlation.	Psikologiaj studoj montris korelacion.
A hunter with a hawk was seen.	Oni vidis ĉasiston kun falko.
That decision is always questionable.	Tiu decido estas ĉiam dubinda.
The Prime Minister is visiting this region today.	La ĉefministro vizitas ĉi tiun regionon hodiaŭ.
This village came in difficult times.	Ĉi tiu vilaĝo venis en malfacilaj tempoj.
The cat meowed.	La kato miaŭis.
She stirred her tea with a spoon.	Ŝi kirlis sian teon per kulero.
Tickets are cheaper at the door.	Biletoj estas pli malmultekostaj ĉe la pordo.
Software engineers will have to adapt to the times.	Programaj inĝenieroj devos adaptiĝi al la tempoj.
There was a long, high wall surrounding the whole property.	Estis longa, alta muro ĉirkaŭanta la tutan posedaĵon.
Industries have been nationalized, but they remain inefficient.	Industrioj estis naciigitaj, sed ili restas malefikaj.
The dividend of the dividend must be zero.	La dividanto de la dividendo devas esti nul.
Fruit is a powerful medicine.	Frukto estas potenca medicino.
Before breakfast, she had her vitamins.	Antaŭ la matenmanĝo, ŝi havis siajn vitaminojn.
She claimed to have seen an angel.	Ŝi asertis, ke ŝi vidis anĝelon.
That, he claims, is their reason for being.	Tio, li asertas, estas ilia kialo de esti.
All of these cars have leather seats.	Ĉiuj ĉi tiuj aŭtoj havas ledajn sidlokojn.
This city lies between two volcanoes.	Tiu urbo kuŝas inter du vulkanoj.
It had a very colorful history.	Ĝi havis tre buntan historion.
You should consider a career in politics.	Vi devus konsideri karieron en politiko.
The protagonist of the story finds himself in a difficult situation.	La protagonisto de la rakonto trovas sin en malfacila situacio.
The cabin had a rustic charm.	La kabano havis rustikan ĉarmon.
This dish contains peas and turnips.	Ĉi tiu plado enhavas pizojn kaj rapojn.
The buildings in that area were decorated with murals.	La konstruaĵoj en tiu areo estis ornamitaj per murpentraĵoj.
Thieves can face the death penalty.	Ŝtelistoj povas alfronti la mortopunon.
Sediment from the soil is deposited as silt.	Sedimento de la grundo estas deponita kiel silto.
The sleeping baby woke up in fear.	La dormanta bebo vekiĝis pro timo.
The ocean stretched out before them.	La oceano etendiĝis antaŭ ili.
We opened the cupboard and discovered that it was empty.	Ni malfermis la ŝrankon kaj malkovris ke ĝi estas malplena.
The drunkard poured vodka on himself.	La ebriulo verŝis vodkon sur sin.
The coo barked furiously.	La kolio bojis furioze.
The measure to measure happiness should not be monetary wealth.	La mezuro por mezuri feliĉon ne devus esti mona riĉaĵo.
He was caught in the act.	Li estis kaptita en la ago.
Several more rows were added next to the table.	Pluraj pliaj vicoj estis aldonitaj apud la tablo.
This is not possible because breathing depends on protein.	Ĉi tio ne eblas, ĉar spirado dependas de proteinoj.
She wants to get married, but she doesn't know how.	Ŝi volas edziĝi, sed ŝi ne scias kiel.
An indoor fish aquarium is an elaborate piece of technology.	Endoma fiŝakvario estas ellaborita peco de teknologio.
The schedule is easy to understand.	La horaro estas facile komprenebla.
She released the accelerator.	Ŝi malstreĉis la akcelilon.
The water cools the coffee to a suitable temperature.	La akvo malvarmigas la kafon al taŭga temperaturo.
The dictator ensured the safety of his family.	La diktatoro certigis la sekurecon de sia familio.
Pollution is rampant.	Poluado estas senbrida.
Workers' livelihoods were badly affected.	La vivrimedoj de laboristoj estis malbone trafitaj.
The room is damp.	La ĉambro estas malseka.
Some monarchs were known for their religious devotion.	Kelkaj monarkoj estis konataj pro sia religia sindonemo.
north of northwest, or a little further north?	norde de nordokcidento, aŭ iom pli norde?
He is respected for his wisdom.	Li estas respektata pro sia saĝo.
She pressed the aid against a sheet of paper.	Ŝi premis la ajuton kontraŭ paperfolio.
A country with poor infrastructure has little chance of developing.	Lando kun malbona infrastrukturo havas malmulte da ŝanco disvolviĝi.
He is from a large and prominent family.	Li estas el granda kaj eminenta familio.
She was talking about her younger sister.	Ŝi parolis pri sia pli juna fratino.
Beginnings and endings were simple.	Komencoj kaj finoj estis simplaj.
Such food is common in rural areas.	Tia manĝaĵo estas ofta en kamparaj lokoj.
The bread was the size of a football!	La pano estis la grandeco de piedpilko!
The rest of the road is steep and rocky.	La resto de la vojo estas kruta kaj ŝtona.
The king's son, heir to the throne, died.	La filo de la reĝo, heredonto de la trono mortis.
A drastic change must take place now.	Drasta ŝanĝo devas okazi nun.
He carried his ax on his shoulder.	Li portis sian hakilon sur la ŝultro.
But at last he reached his goal.	Sed fine li atingis sian celon.
The crack was filled with silt.	La fendeto pleniĝis per silto.
His car was involved in a minor accident.	Lia aŭto estis implikita en negrava akcidento.
He drove his wife mad with all his frustration.	Li frenezigis sian edzinon per sia tuta ĉagreno.
The painting hangs proudly on the wall.	La pentraĵo fiere pendas sur la muro.
As a result, many young people are leaving the city.	Kiel rezulto, multaj junuloj forlasas la urbon.
He lived to be old.	Li vivis por esti maljuna.
The dripping sound of the faucet woke him.	La guta sono de la krano vekis lin.
Her studies led her to create several theories.	Ŝiaj studoj igis ŝin krei plurajn teoriojn.
The tower withstood many earthquakes.	La turo eltenis multajn sismojn.
The prime minister insisted that his party was innocent.	La ĉefministro insistis, ke lia partio estas senkulpa.
His body is light.	Lia korpo estas malpeza.
The courthouse is located just north of here.	La juĝejo situas ĵus norde de ĉi tie.
This city banned the sale of all alcohol.	Ĉi tiu urbo malpermesis la vendon de ĉiuj alkoholaĵoj.
She found the tea soft and watery.	Ŝi trovis la teon milda kaj akveca.
You need to eat more fruit to stay healthy.	Vi devas manĝi pli da fruktoj por resti sana.
The meeting was long.	La renkontiĝo estis longedaŭra.
The mountains are a beautiful sight.	La montoj estas bela vidaĵo.
The civic authorities deny responsibility.	La civitaj aŭtoritatoj neas respondecon.
I worry about my lack of privacy.	Mi zorgas pri mia manko de privateco.
The party is expected to take place in the evening.	Oni atendas, ke la festo okazos vespere.
There are rumors that he is ill.	Estas onidiroj, ke li estas malsana.
It's a marathon to save lives!	Ĝi faras maratonon por savi vivojn!
The children rejoiced.	La infanoj ĝojis.
A vast forest of bamboo spread across the hills.	Vasta arbaro de bambuo disvastiĝis trans la montetoj.
The economy of this city exploded during the gold rush.	La ekonomio de ĉi tiu urbo eksplodis dum la orfebro.
Dried flowers were used to perfume the room.	Sekigitaj floroj estis uzataj por parfumi la ĉambron.
Her head was bowed in grief.	Ŝia kapo estis klinita pro malĝojo.
The box contains a stone.	La skatolo enhavas ŝtonon.
My computer was idle.	Mia komputilo agis malvigle.
What advice would you give to a young athlete?	Kiun konsilon vi donus al juna atleto?
Many travelers go there every year.	Multaj vojaĝantoj iras tien ĉiujare.
I don't know if that's a good idea.	Mi ne scias ĉu tio estas tiel bona ideo.
Many people travel here to enjoy winter sports.	Multaj homoj vojaĝas ĉi tien por ĝui vintrajn sportojn.
The three white pillars are washed with	La tri blankaj kolonoj estas lavitaj per
This practice is unlikely to be revived.	Ĉi tiu praktiko verŝajne ne reviviĝos.
The muecin's voice drifted in the evening breeze.	La voĉo de la muecino drivis sur la vespera venteto.
Spell here, swallow there.	Sorĉo ĉi tie, gluto tie.
He was wearing warm, comfortable shoes.	Li portis varmajn, komfortajn ŝuojn.
My parents live there.	Miaj gepatroj loĝas tie.
At last he found what he was looking for.	Fine li trovis tion, kion li serĉis.
After the meeting, the judges announced their verdict.	Post kunvenado, la juĝistoj anoncis sian verdikton.
The tourist police will intervene immediately.	La turisma polico tuj intervenos.
The building is very dilapidated.	La konstruaĵo estas tre kaduka.
The sound of the surf calmed her.	La sono de la surfo trankviligis ŝin.
The man escaped the city.	La viro eskapis la urbon.
All foresters oppose this.	Ĉiuj arbaristoj kontraŭas ĉi tion.
It is her job to make copies.	Estas ŝia tasko fari kopiojn.
After the drug took effect, she felt tired.	Post kiam la drogo efikis, ŝi sentis laca.
Kenzo baked a delicious loaf of bread.	Kenzo bakis bongustan panon.
It's hotter than court.	Estas pli varme ol tribunalo.
Again, the local company was victorious.	Denove, la loka firmao estis venka.
She was pleased with the result.	Ŝi estis kontenta pri la rezulto.
The army stopped the rebels from advancing.	La armeo maldaŭrigis la ribelantojn de avancado.
The walls of the house were covered with wallpaper.	La muroj de la domo estis kovritaj per tapeto.
To her surprise, it was not very difficult.	Je ŝia surprizo, ĝi ne estis tre malfacila.
A business empire is something to be envied.	Komerca imperio estas io envienda.
Headaches are common during puberty.	Kapdoloroj estas oftaj dum pubereco.
Delicious sugar cake.	Delikata sukerkuketo.
The soldiers used tricks to trick the enemy.	La soldatoj uzis trukojn por trompi la malamikon.
Pour the milk into the pan.	Verŝu la lakton en la paton.
We dug a deep hole, using a strong pickaxe.	Ni fosis profundan truon, uzante fortan pioĉon.
She told everyone what had happened.	Ŝi rakontis al ĉiuj, kio okazis.
A distance of two miles is not far.	Distanco de du mejloj ne estas malproksime.
The discovery bothered scientists.	La malkovro ĝenis la sciencistojn.
The island gradually rises above the ocean surface.	La insulo iom post iom leviĝas super la oceansurfaco.
But, the public is weak.	Sed, la publiko estas malforta.
The manager made sure everything went smoothly.	La administranto certigis, ke ĉio iris glate.
This flag was raised before a battle.	Ĉi tiu flago estis levita antaŭ batalo.
Let us behave with integrity.	Ni kondutu kun integreco.
Mankind can appreciate the invention of the wheel for transportation.	La homaro povas danki la inventon de la rado pro transportado.
He balances our checkbook every month.	Li ekvilibrigas nian ĉeklibron ĉiumonate.
Get up early tomorrow.	Leviĝu frue morgaŭ.
Our climate is mostly dry.	Nia klimato estas plejparte seka.
He wanted to avoid further conflict with them.	Li volis eviti plian konflikton kun ili.
This is a good story.	Ĉi tio estas bona rakonto.
The factory pollution caused ten deaths.	La fabrikpoluo kaŭzis dek mortojn.
Funk's music was very rhythmic, with a lot of bass.	La muziko de Funk estis tre ritma, kun multe da baso.
Soon, the air thickened due to tension.	Baldaŭ, la aero densiĝis pro streĉiĝo.
Currently, there is almost no literacy in rural areas.	Nuntempe, preskaŭ ne ekzistas legopovo en kamparaj lokoj.
The smaller seeds float on the surface of the water.	La pli malgrandaj semoj flosas sur la surfaco de la akvo.
All this talk about traffic is ridiculous.	Ĉio ĉi tiu parolado pri trafiko estas ridinda.
Is this milk fresh?	Ĉu ĉi tiu lakto estas freŝa?
Her sudden silence surprised them.	Ŝia subita silento surprizis ilin.
Now, heat the oven!	Nun, varmigu la fornon!
They will serve their sentences.	Ili servos siajn punojn.
A blizzard hit the area five years ago.	Neĝoŝtormo trafis la areon antaŭ kvin jaroj.
Hurricanes and typhoons cause more damage.	Uraganoj kaj tajfunoj rezultigas pli grandan damaĝon.
The area is abundant in agriculture.	La areo estas abunda en agrikulturo.
That event soured relations between the two nations.	Tiu okazaĵo acidigis rilatojn inter la du nacioj.
Radioactivity can be found in rocks, soil, ballpoint pens,	Radioaktiveco povas esti trovita en ŝtonoj, grundo, globkrajonoj,
The children found a small pond in the garden.	La infanoj trovis malgrandan lageton en la ĝardeno.
The inventors introduced a new technology.	La inventintoj enkondukis novan teknologion.
The door is broken.	La pordo estas rompita.
To prevent crime, police are constantly patrolling the streets at night.	Por malhelpi krimon, polico konstante patrolas la stratojn nokte.
All players unanimously agreed.	Ĉiuj ludantoj unuanime konsentis.
A taxi is available at the airport.	Taksio haveblas ĉe la flughaveno.
It is beyond the realms of possibility.	Ĝi estas preter la regnoj de ebleco.
Many are the sights!	Multaj estas la vidindaĵoj!
The day will come when we will see many changes.	Venos la tago, kiam ni vidos multajn ŝanĝojn.
There is strong enmity between the tribes.	Estas forta malamikeco inter la triboj.
I'm sure you looked beautiful.	Mi certas, ke vi aspektis bela.
The man hurried across the street.	La viro rapidis trans la straton.
They are accused of collusion.	Ili estas akuzitaj pri koluzioj.
The duration of work must be carefully monitored	La daŭro de laboro devas esti atente kontrolita
We need to build new homes faster.	Ni devas konstrui novajn hejmojn pli rapide.
The perpetrators are gun owners.	La krimintoj estas pafilposedantoj.
Several monkeys were sitting in a tree above the road.	Pluraj simioj sidis en arbo super la vojo.
She was wearing a simple white blouse, a black skirt and sandals.	Ŝi portis simplan blankan bluzon, nigran jupon kaj sandalojn.
The ant has a poisonous sting.	La hormiko posedas venenan pikon.
Michaelangelo spoke to the sculpture, ordering it to obey.	Michaelangelo parolis al la skulptaĵo, ordonante al ĝi obei.
The tree is susceptible to insect attack.	La arbo estas susceptible al atako de insektoj.
The traffic in the city is terrible.	La trafiko en la urbo estas terura.
She covered her mouth with her hand, stifling a yawn.	Ŝi kovris sian buŝon per la mano, sufokante oscedon.
This is the man you are looking for.	Ĉi tiu estas la viro, kiun vi serĉas.
A cloud of dust obscured his sight.	Polvnubo obskuris lian vidon.
People carry torches.	Homoj portas torĉojn.
If violence continues like this, my country will be destroyed.	Se perforto daŭras tiel, mia lando estos detruita.
I'd love to hear more about that.	Mi ŝatus aŭdi pli pri tio.
He is worried about changes in routine.	Li estas maltrankvila pro ŝanĝoj en rutino.
What do you like to eat?	Kion vi ŝatas manĝi?
The old structure has been restored.	La malnova strukturo estis restarigita.
A landslide buried an entire village.	Terglito enterigis tutan vilaĝon.
The queen swore their rudeness.	La reĝino ĵuris pri ilia malĝentileco.
He impressed us with his analytical skills.	Li impresis nin per siaj analizaj kapabloj.
A band of musicians once entertained the king.	Bando de muzikistoj iam distris la reĝon.
We want clean, potable water.	Ni volas puran, trinkeblan akvon.
I can see the ocean from my room.	Mi povas vidi la oceanon de mia ĉambro.
She took off her jacket.	Ŝi demetis sian jakon.
The chemical additives in processed foods are dangerous.	La kemiaj aldonaĵoj en pretigitaj manĝaĵoj estas danĝeraj.
A town of millers was once located here.	Urbo de muelistoj iam situis ĉi tie.
The smell is overwhelming.	La odoro estas superforta.
I think it's time we got serious.	Mi pensas, ke estas tempo, ke ni serioziĝis.
Our island is surrounded by coral reefs.	Nia insulo estas ĉirkaŭita de koralaj rifoj.
The valley is a fertile region.	La valo estas fekunda regiono.
He moved to the bathroom.	Li movis sin al la banĉambro.
A fire broke out in the kitchen.	Fajro eksplodis en la kuirejo.
The plains were littered with flowers.	La ebenaĵoj estis superŝutitaj per floroj.
He followed her with his eyes.	Li sekvis ŝin per siaj okuloj.
The wind blew wildly against the window.	La vento sovaĝe blovis kontraŭ la fenestro.
The church regularly celebrated its festivals.	La eklezio regule festis siajn festivalojn.
What are the new penalties in this law?	Kio estas la novaj punoj en ĉi tiu leĝo?
But is she really innocent?	Sed ĉu ŝi vere estas senkulpa?
The wife turned to her husband.	La edzino turnis sin al sia edzo.
The countryside remains phenomenally beautiful.	La kamparo restas fenomene bela.
I like making movies.	Mi ŝatas fari filmojn.
The rebellious slave was beaten regularly.	La malobeema sklavo estis batita regule.
All the religious leaders in this village are women.	Ĉiuj religiestroj en ĉi tiu vilaĝo estas virinoj.
Go and see his foot doctor.	Iru kaj vizitu lian piedkuraciston.
Let's see the template here.	Ni vidu la ŝablonon ĉi tie.
It's the same as last week.	Estas same kiel la pasinta semajno.
Her influence is waning.	Ŝia influo malpliiĝas.
They had to pawn most of their belongings.	Ili devis lombardi la plej multajn el siaj havaĵoj.
The girl entered breathlessly.	La knabino eniris senspire.
Snowy mountain peaks rise above the clouds.	Neĝaj montopintoj leviĝas super la nuboj.
The collective noun refers to a group of things.	La kolektiva substantivo rilatas al grupo de aferoj.
She has a sharp tongue.	Ŝi havas akran langon.
A walker is a man who walks.	Promenanto estas homo, kiu marŝas.
The island was rich in valuable minerals.	La insulo estis riĉa je valoraj mineraloj.
He went there on a business trip.	Li iris tien dum komerca vojaĝo.
The boat moved slowly through the water.	La boato moviĝis malrapide tra la akvo.
Cooking is because they do not eat meat.	Kuirado estas ĉar ili ne manĝas viandon.
The sandwich was garnished with tomatoes and cucumber.	La sandviĉo estis ornamita per tomatoj kaj kukumo.
Mother and son were both killed immediately.	Patrino kaj filo estis ambaŭ mortigitaj tuj.
I would certainly be ashamed.	Mi certe hontus.
Firefighters had difficulty dealing with the fire.	Fajrobrigadistoj havis malfacilecon trakti la fajron.
He stretched out in the sun.	Li etendis sin en la suno.
The most important thing is to learn.	La plej grava afero estas lerni.
The coffee in this cafe was delicious.	La kafo en ĉi tiu kafejo estis bongusta.
We walked three miles along the deserted beach.	Ni promenis tri mejlojn laŭ la dezerta plaĝo.
Grains are a major food source.	Grajnoj estas ĉefa nutraĵfonto.
Animals have such complex brains.	Bestoj havas tiajn kompleksajn cerbojn.
Men are beginning to establish new compromises.	Viroj komencas establi novajn kompromisojn.
By reading this magazine, you will absorb a lot of information.	Legante ĉi tiun revuon, vi sorbos multajn informojn.
Early socialization and habituation are key factors.	Frua socianiĝo kaj dekutimiĝo estas ŝlosilaj faktoroj.
The runner came first.	La kuristo venis unue.
On the way we will buy fruits and vegetables.	Survoje ni aĉetos fruktojn kaj legomojn.
To cure cancer, new drugs need to be developed.	Por kuraci kanceron, novaj medikamentoj devas esti evoluigitaj.
She laughed.	Ŝi ekridis.
It contains thousands of singing birds.	Ĝi enhavas milojn da kantantaj birdoj.
The heat is terrible.	La varmego estas terura.
Can you wash the lettuce?	Ĉu vi povas lavi la laktukon?
A long journey on land is involved.	Longa vojaĝo surtere estas implikita.
Countless buildings in the ancient city were ruined.	Sennombraj konstruaĵoj en la antikva urbo ruiniĝis.
The civil war has raged for years.	La interna milito furiozis dum jaroj.
A vast world lies beneath the water, unseen.	Vasta mondo kuŝas sub la akvo, nevidete.
His mood flared with anger.	Lia humoro ekflamis pro kolero.
A subordinate complained to his superior.	Subulo plendis al sia superulo.
Even she didn't believe it.	Eĉ ŝi ne kredis ĝin.
He crept slowly into the bedroom.	Li malrapide ŝteliris en la dormoĉambron.
This is encouraging.	Ĉi tio estas kuraĝiga.
The electricity is inaccessible.	La elektro estas neatingebla.
Some regions are more polluted than others.	Iuj regionoj estas pli poluitaj ol aliaj.
The winds have cooled.	La ventoj malvarmiĝis.
I can't sleep.	Mi ne povas dormi.
The shepherd soon brought his animals to the village.	La paŝtisto frue alportis siajn bestojn al la vilaĝo.
His companions lived in the mountains.	Liaj kunuloj loĝis en la montoj.
This is a complex matter.	Ĉi tio estas kompleksa afero.
However, some experts believe that it will continue.	Tamen iuj spertuloj opinias, ke ĝi daŭros.
The trick worked.	La ruzo funkciis.
She was tormented by the ghost of her past.	Ŝi estis turmentita de la fantomo de sia pasinteco.
The cap was dirty, so he wore white.	La ĉapo estis malpura, do li portis blankan.
Are the pants suitable for wearing?	Ĉu la pantalonoj taŭgas por porti?
Add some salt to this.	Aldonu iom da salo al ĉi tio.
Our city is famous for its parks.	Nia urbo estas fama pro siaj parkoj.
The sun was slowly setting.	La suno iom post iom malleviĝis.
Their attempt was much easier than ours.	Ilia provo estis multe pli facila ol la nia.
Local merchants boycotted their goods.	Lokaj komercistoj bojkotis siajn varojn.
Rapidly rising healthcare costs are frustrating physicians.	Rapide kreskantaj sankostoj frustras kuracistojn.
Add milk to the pudding.	Aldonu lakton al la pudingo.
The crime rate is higher than ever.	La krimfrekvenco estas pli alta ol iam ajn.
I am an average driver.	Mi estas averaĝa ŝoforo.
We must cultivate kindness.	Ni devas kulturi bonkorecon.
The priest said a prayer.	La pastro diris preĝon.
It is his flesh and blood.	Ĝi estas lia karno kaj sango.
Such phrases are often encountered.	Tiaj frazoj estas ofte renkontataj.
Her nose lengthened.	Ŝia nazo plilongiĝis.
The alarm went off.	La alarmo eksonis senĉese.
He saw me but pretended not to see me.	Li vidis min sed ŝajnigis min ne vidi.
The young woman was nervous at first, but soon relaxed.	La juna virino unue estis nervoza, sed baldaŭ malstreĉis.
The cat saw a mouse.	La kato vidis muson.
She slept well that night.	Ŝi bone dormis tiun nokton.
There were no fire trucks.	Ekzistis neniuj fajrobrigadkamionoj.
Trolls outnumber ogres on this bridge.	Troloj plimultas ol ogroj sur ĉi tiu ponto.
The extreme variations in temperature are the result of monsoons.	La ekstremaj variadoj en temperaturo estas la rezulto de musonoj.
Make the soup in a heavy saucepan.	Faru la supon en peza kaserolo.
Find the intersection of the two streets.	Trovu la intersekciĝon de la du stratoj.
Important historical documents have also been discovered.	Gravaj historiaj dokumentoj ankaŭ estis malkovritaj.
A speaker asked the crowd something.	Parolanto demandis ion al la homamaso.
The impact of the earthquake was particularly strong.	La efiko de la tertremo estis aparte forta.
The news team is investigating allegations.	La novaĵteamo esploris akuzojn.
The former prime minister has resigned.	La eksa ĉefministro eksiĝis.
Do you want to dance	Ĉu vi volas danci?
Their children had a difficult childhood.	Iliaj infanoj havis malfacilan infanaĝon.
Winning a sports competition is a great honor.	Gajni sportan konkurson estas granda honoro.
She struggled to stay awake.	Ŝi luktis por resti veka.
Goblins probably make good guards.	Koboldoj verŝajne faras bonajn gardistojn.
The team was waiting for the volunteers.	La teamo atendis la volontulojn.
Mayrestrik data	Mayrestrik datumoj
The city's first hospital was built using granite.	La unua hospitalo de la grandurbo estis konstruita uzante graniton.
Pour the rum.	Verŝu la rumon.
Shops and businesses were shipped and closed.	Butikoj kaj entreprenoj estis enŝipigitaj kaj fermitaj.
This story takes place a long time ago.	Ĉi tiu rakonto okazas antaŭ longe.
For ten minutes, they watched the sky darken.	Dum dek minutoj, ili rigardis la ĉielon mallumiĝi.
We are accused of failing to meet expectations.	Ni estas akuzitaj ke ni ne plenumis atendojn.
He was clearly annoyed.	Li estis klare ĝenata.
Their president often talks about the importance of education.	Ilia prezidanto parolas ofte pri la graveco de edukado.
What is and human?	Kio estas kaj homa?
The state usually bears most of the delays.	La ŝtato kutime portas la plej grandan parton de prokrastoj.
He learns from her.	Li lernas de ŝi.
Cities in this region were known for their poetry	Urboj en tiu ĉi regiono estis konataj pro sia poezio
Bring a pinch of milk.	Reportu pinton da lakto.
I love movies and music.	Mi amas filmojn kaj muzikon.
The factory pollutes the air and water!	La fabriko poluas la aeron kaj akvon!
They counted every penny.	Ili kalkulis ĉiun pencon.
It was hit by an extraordinary wave.	Ĝi estis trafita de neordinara ondo.
Although it was canceled, the seminar continued.	Kvankam ĝi estis nuligita, la seminario daŭrigis.
The toy derailed and crashed into a parked car.	La ludilo dereligis kaj trafis en parkumitan aŭton.
You have to follow the rules.	Vi devas observi la regulojn.
The city was crowded and noisy.	La urbo estis plenplena kaj brua.
Why didn't you come yesterday?	Kial vi ne venis hieraŭ?
He first threw the stick into the water.	Li unue ĵetis la bastonon en la akvon.
He teaches, travels and writes eloquently.	Li instruas, vojaĝas kaj skribas elokvente.
Parents should vaccinate their children.	Gepatroj devas vakcini siajn infanojn.
The baby laughed and clapped his hands.	La bebo ridis kaj aplaŭdis la manojn.
She read the letter over and over again.	Ŝi legis la leteron ree kaj ree.
I was born with a cleft lip.	Mi naskiĝis kun fendita lipo.
The sky was constantly getting dark.	La ĉielo konstante mallumiĝis.
A man is talking on his phone.	Viro parolas per sia telefono.
Use a sharp knife when cutting the cake.	Uzu akran tranĉilon kiam tranĉas la kukon.
The horse was tied up close.	La ĉevalo estis ligita proksime.
Where does the information come from?	De kie venas la informoj?
Over time, the fog cleared.	Kun la tempo, la nebulo klariĝis.
These trains are very punctual.	Ĉi tiuj trajnoj estas tre akurataj.
Practices vary from region to region.	Praktikoj varias de regiono al regiono.
His thin face reflected his tiredness.	Lia maldika vizaĝo reflektis lian laciĝon.
She stroked his eyebrow.	Ŝi karesis lian brovon.
They believed that eating taboo foods would protect them from harm.	Ili kredis, ke manĝado de manĝaĵoj tabuoj protektas ilin kontraŭ malbono.
She expressed her anger.	Ŝi esprimis sian koleron.
John had been ill for many years.	Johano estis malsana dum multaj jaroj.
The sand and the temperature, of course, make it unbearable.	La sablo kaj la temperaturo, kompreneble, faras ĝin neeltenebla.
Develop a payment plan with your credit card company.	Ellaboru pagplanon kun la kreditkarta kompanio.
He has the best job in town.	Li havas la plej bonan laboron en la urbo.
He later left the church to become a minister of agriculture.	Li poste forlasis tiun preĝejon por iĝi agrikultura ministro.
The horses' ears flickered.	La oreloj de la ĉevaloj flagretis.
Some observers reported seeing the man's face.	Kelkaj observantoj raportis vidi la vizaĝon de la viro.
His sister died in a car accident last year.	Lia fratino mortis en aŭtoakcidento pasintjare.
Must live somehow.	Devas vivteni iel.
The rebels will take power soon.	La ribelantoj alprenos la potencon baldaŭ.
It's time to move on.	Estas tempo antaŭeniri.
You need a license before you can travel in this country.	Vi bezonas permesilon antaŭ ol vi povas veturi en ĉi tiu lando.
The importance of big data in retail	La graveco de grandaj datumoj en podetala industrio
A sense of renewed hope rose in me.	Sento de renovigita espero leviĝis en mi.
Streams of yellow light shone from the windows.	Fluoj de flava lumo brilis el la fenestroj.
I'm sorry.	Mi bedaŭras.
The presidential candidate initially apologized.	La prezidenta kandidato komence petis pardonon.
I had to get new clothes for school.	Mi devis akiri novajn vestojn por la lernejo.
This is an example of an intransitive verb.	Ĉi tio estas ekzemplo de netransitiva verbo.
So will guns be used to serve justice?	Ĉu do pafiloj estos uzataj por servi justecon?
Early people lived in caves.	Fruaj homoj vivis en kavernoj.
The flooding caused damage to the infrastructure.	La inundo kaŭzis difekton en la infrastrukturo.
He ate his freshly roasted trout.	Li manĝis sian freŝe rostitan truton.
The male novelist wrote his stories in secret.	La vira romanverkisto skribis siajn rakontojn sekrete.
Most students, however, choose to attend university.	Plej multaj studentoj tamen elektas ĉeesti universitaton.
He could see a small field of rice in the distance.	Li povis vidi etan rizkampon en la malproksimo.
What a difference a day makes!	Kia diferenco faras tago!
She hit the wrong key and typed the wrong word.	Ŝi trafis la malĝustan klavon kaj tajpis la malĝustan vorton.
The bed was soft, the pillow was messy.	La lito estis mola, la kuseno estis malklara.
The accident was quiet, almost unnoticed.	La akcidento estis kvieta, preskaŭ nerimarkita.
The tractor would move slowly.	La traktoro malrapide antaŭenirus.
An activist supporting the villagers was too enthusiastic.	Aktivulo subtenanta la vilaĝanojn estis tro entuziasma.
The immigrants became angry.	La enmigrintoj ekkoleris.
The runner fell on his face.	La kuristo falis sur la vizaĝon.
He had to recover first from the shock.	Li devis unue resaniĝi post la ŝoko.
These problems can only be solved by working together.	Ĉi tiuj problemoj povas esti solvitaj nur per kunlaborado.
As it stands, nothing is done.	Kiel ĝi staras, nenio estas farita.
A lake or a beach?	Ĉu lago aŭ marbordo?
To do this, you will need two cups of heavy cream.	Por fari tion, vi bezonos du tasojn da peza kremo.
All kinds of pollution threaten our environment.	Ĉiaspeca poluado minacas nian medion.
There are two inhabitants of the village.	Estas du loĝantoj de la vilaĝo.
The lumber mill was closed after the owner died.	La lignofabriko estis fermita post kiam la posedanto mortis.
A class can be classified in a variety of ways.	Klaso povas esti klasifikita en diversaj manieroj.
Her family owns a dairy business.	Ŝia familio posedas laktokomercon.
I fell and broke my leg.	Mi falis kaj rompis mian kruron.
Astronomers have detected a black hole in a nearby galaxy.	Astronomoj detektis nigran truon en proksima galaksio.
A small village surrounded by mountains.	Vilaĝeto ĉirkaŭita de montoj.
The critical odor was too much for him to handle.	La maltrankviliga odoro estis tro multe por li pritrakti.
This is the right skirt.	Ĉi tio estas la ĝusta jupo.
The population is large and stable.	La loĝantaro estas granda kaj stabila.
This dish is especially suitable for cold weather.	Ĉi tiu plado estas precipe taŭga por malvarma vetero.
He can do no less than thirty pushups.	Li povas fari ne malpli ol tridek pushups.
He worked hard to improve his golf.	Li tre klopodis plibonigi sian golfludon.
John apologized to the group for going to the bathroom.	Johano senkulpigis sin de la grupo por iri la banĉambron.
Many people were worried about the future of the island.	Multaj homoj maltrankviliĝis pri la estonteco de la insulo.
Travel is the norm here.	Vojaĝado estas la normo ĉi tie.
Soldiers were lower on the totem pole.	Soldatoj estis pli malaltaj sur la totemo.
He loves to play chess.	Li amas ludi ŝakon.
The soldiers carried the girl away.	La soldatoj forportis la knabinon.
The penguins performed their inimitable dance.	La pingvenoj faris sian neimiteblan dancon.
Their dialogue was short.	Ilia dialogo estis mallonga.
Ashes floated lazily along the river.	Cindroj flosis pigre laŭ la rivero.
Replace the fabric if there is an odor.	Anstataŭigi la ŝtofon se ĉeestas odoro.
The students	La studentoj
Currently, he works as a taxi driver.	Nuntempe, li laboras kiel taksiisto.
I have to go home soon.	Mi devas baldaŭ reveni hejmen.
Are you sorry for what you did?	Ĉu vi bedaŭras, kion vi faris?
My house is made of brick.	Mia domo estas farita el brikoj.
Shoppers packed in the mall.	Aĉetantoj pakis en la butikcentro.
The crows crackled as they flew over their heads.	La korvoj krakis dum ili flugis super la kapo.
He visited us every day while we were on vacation.	Li vizitis nin ĉiutage dum ni ferias.
The air casualties were taken to nearby hospitals.	La aerviktimoj estis prenitaj al proksimaj hospitaloj.
They have higher survival rates overall.	Ili havas pli altajn postvivoprocentojn ĝenerale.
The famine killed hundreds of thousands of people.	La malsato mortigis centojn da miloj da homoj.
The enemy attacked our troops,	La malamiko atakis niajn trupojn,
Coal is used to generate electricity in most countries.	Karbo estas uzata por generi elektron en la plej multaj landoj.
Wash the baby's bottle in warm, soapy water.	Lavu la botelon de la bebo en varma, sapona akvo.
The ice was very thick.	La glacio estis tre dika.
Population control reduces food shortages.	Populacia kontrolo reduktas mankon de manĝaĵo.
My mother was tall and beautiful.	Mia patrino estis alta kaj bela.
Negotiations have been hampered by language issues.	La intertraktadoj estis malfaciligitaj de aferoj de lingvo.
Who are we to blame?	Kiun ni kulpigu pri tio?
I cried bitterly but silently.	Mi ploris amare sed silente.
Sit there.	Sidiĝu tie.
Typically, a student will encounter various of these.	Tipe, studento renkontos diversajn ĉi tiujn.
Galen made a vague speech.	Galeno faris vagan paroladon.
Use the funnel to pour the tea.	Uzu la funelon por verŝi la teon.
At the entrance to the station was a huge billboard.	Ĉe la enirejo de la stacidomo estis grandega afiŝtabulo.
It wasn't long before they were discovered.	Ne pasis longe antaŭ ol ili estis malkovritaj.
The kids are growing so fast.	La infanoj kreskas tiel rapide.
The rebels were badly beaten.	La ribelantoj estis malbone batitaj.
Some people were trapped under the rubble.	Kelkaj homoj estis kaptitaj sub la rubo.
Press harder.	Premu pli forte.
After a great struggle, he managed to overcome his disability.	Post granda lukto, li sukcesis venki sian handikapon.
What does it mean to go to that extent?	Kio estas la signifo iri al tiu mezuro?
The healthcare system needs to be reviewed.	La sansistemo devas esti reviziita.
We will meet the influential people in this conference.	Ni renkontos la influajn homojn en ĉi tiu konferenco.
A particular type of cancer is spreading in the region.	Aparta speco de kancero estas disvastigita en la regiono.
It seemed reasonable to suspect bad play.	Ŝajnis racie suspekti malbonan ludadon.
The siren was heard for miles around.	La sireno estis aŭdita por mejloj ĉirkaŭe.
The sequence has a very obvious pattern.	La sekvenco havas tre evidentan ŝablonon.
They moved home to a nearby village.	Ili translokiĝis hejmen al proksima vilaĝo.
University students and their parents are present.	Universitataj studentoj kaj iliaj gepatroj ĉeestas.
Birds use the sun's rays to warm their feathers.	Birdoj uzas la sunradiojn por varmigi siajn plumojn.
Plastic containers were banned last year.	Plastaj ujoj estis malpermesitaj pasintjare.
Prisons will fill up quickly over the next few weeks.	Malliberejoj pleniĝos rapide dum la venontaj kelkaj semajnoj.
The street was busy, as always.	La strato estis okupata, kiel ĉiam.
The church rose above the plain.	La preĝejo leviĝis super la ebenaĵo.
He sends his greetings.	Li sendas siajn salutojn.
The man boasted of these things.	La viro fanfaronis pri ĉi tiuj aĵoj.
The alien's tall legs rubbed against the tree.	La altaj kruroj de la eksterterano frotis la arbon.
Two months earlier, the train had derailed.	Du monatojn pli frue, la trajno dereligis.
The fermented liquid is then left to ferment.	La fermentita likvaĵo tiam estas lasita fermenti.
Local miscreants savaged his cattle.	Lokaj misuloj sovaĝis lian brutaron.
Better to pack lunch.	Pli bone paki tagmanĝon.
Let's camp at night between the castle walls.	Ni kampadu dum la nokto inter la kastelmuroj.
These nuns are deeply committed to their order.	Tiuj monaĥinoj estas profunde engaĝitaj al sia ordo.
This kind of party attracts me.	Ĉi tiu speco de festo allogas min.
She suddenly hid behind her book.	Ŝi subite kaŝis sin malantaŭ sia libro.
The environmental impact will be negligible.	La media efiko estos nekonsiderinda.
When he spoke, everyone listened intently.	Kiam li parolis, ĉiuj atente aŭskultis.
The doctor focused his attention on the patient.	La kuracisto koncentris sian atenton al la paciento.
He had a big mouth.	Li havis grandan buŝon.
These sharks are brown.	Ĉi tiuj ŝarkoj estas brunaj.
He called the chief to explain his absence.	Li vokis la estron por klarigi sian foreston.
It is time for them to apologize.	Jam estas tempo, ke ili eligu pardonpeton.
People do not oppose the demolition of old houses.	Homoj ne kontraŭas la malkonstruon de malnovaj domoj.
You should wear comfortable shoes.	Vi devus porti komfortajn ŝuojn.
She walked through the packed market.	Ŝi promenis tra la plenplena merkato.
We bought tickets to see a concert.	Ni aĉetis biletojn por vidi koncerton.
Chips are a popular snack here.	Chips estas populara manĝeto ĉi tie.
She steered her yacht between the rocks.	Ŝi stiris sian jaĥton inter la rokoj.
The young man swallowed some water.	La junulo englutis iom da akvo.
You have less than five minutes to complete.	Vi havas malpli ol kvin minutojn por fini.
The river swelled rapidly.	La rivero rapide ŝveliĝis.
The royal family also played a role in people's lives.	La reĝfamilianoj ankaŭ ludis rolon en la vivo de homoj.
Some horses are bred for the race.	Kelkaj ĉevaloj estas breditaj por la vetkuro.
The comet had a huge tail.	La kometo havis enorman voston.
If you are considering building a shed, here are some tips.	Se vi pripensas konstrui ŝedon, jen kelkaj konsiloj.
This building is a bank.	Ĉi tiu konstruaĵo estas banko.
He had a devotion to beauty.	Li havis sindonemon al beleco.
The soldiers drew their weapons.	La soldatoj eltiris siajn armilojn.
People in this area can farm anything.	Homoj en ĉi tiu regiono povas farmi ion ajn.
It's your turn to play.	Via vico ludi.
But only the rich enjoy modern comforts.	Sed nur la riĉuloj ĝuas modernajn komfortojn.
He heard the subtle knock again.	Li denove aŭdis la subtilan frapadon.
The world is threatened by pollution.	La mondo estas minacata de poluo.
The horizon slowly darkened.	La horizonto malrapide mallumiĝis.
The winds blow gently across the desert sands.	La ventoj milde blovas trans la dezertajn sablojn.
This is the most famous document in the world.	Ĉi tiu estas la plej fama dokumento en la mondo.
He was very secretive.	Li estis tre sekretema.
Some foragers sometimes returned to the camp.	Kelkaj furaĝistoj foje revenis al la tendaro.
The house needs new windows.	La domo bezonas novajn fenestrojn.
Norma approached her rendezvous with concern.	Norma alproksimiĝis al sia rendevuo kun maltrankvilo.
He bit into an apple, cracking loudly.	Li mordis en pomon, laŭte krakante.
Opposition to his rule grew steadily.	Opozicio al lia regado kreskis konstante.
He spoke little, but what he said was profound.	Li malmulte parolis, sed tio, kion li diris, estis profunda.
The donkey was tied to a pillar.	La azeno estis ligita al kolono.
Tie a knot, then tighten it.	Ligu nodon, poste streĉu ĝin.
The boy cried as he washed his hands.	La knabo kriis dum li lavis siajn manojn.
A whole generation of children have missed out on learning.	Tuta generacio de infanoj maltrafis lernadon.
Neglect of the rebels is a mistake.	Neglekto de la ribelantoj estas eraro.
The books say that it is possible to live in the forest.	La libroj diras, ke eblas vivi en la arbaro.
He decided to renovate his former apartment.	Li decidis renovigi sian iaman loĝejon.
Stop and enter.	Ĉesu halti kaj eniru.
Chemistry is at the heart of many life processes.	Kemio kuŝas ĉe la koro de multaj vivprocezoj.
A genius would not need logic.	Geniulo ne bezonus logikon.
Bag, suit and tie.	Sako, kostumo kaj kravato.
The street is deserted.	La strato estas senhoma.
The traffic was heavy.	La trafiko estis peza.
A handful of journalists broke the story.	Manpleno da ĵurnalistoj rompis la rakonton.
A thick fog covered the valley in the early morning.	Densa nebulo kovris la valon en la frua mateno.
This city has many industries.	Ĉi tiu urbo havas multajn industriojn.
What do you mean by that remark?	Kion vi volas diri per tiu rimarko?
Can you teach me his theory?	Ĉu vi povas instrui al mi lian teorion?
Cool that hot tea.	Malvarmu tiun varman teon.
Labyrinth of winding alleys and narrow streets.	Labirinto de serpentumaj stratetoj kaj mallarĝaj stratoj.
After she took a bath, the young woman climbed into bed.	Post kiam ŝi banis sin, la juna virino grimpis en la liton.
When the baby falls, she cries.	Kiam la bebo falas, ŝi ploras.
The poor will be discouraged by this news.	La senhavuloj senkuraĝiĝos pro ĉi tiu novaĵo.
An eclipse is a kind of eclipse.	Eklipso estas speco de eklipso.
Don't send that letter.	Ne sendu tiun leteron.
Do this whole procedure twice a week.	Faru ĉi tiun tutan proceduron dufoje semajne.
Please degrade him, or fire him!	Bonvolu degradigi lin, aŭ maldungi lin!
The medieval knights wore heavy armor on horseback.	La mezepokaj kavaliroj portis pezan kirason sur ĉevalo.
The fishermen saved the wreck.	La fiŝkaptistoj savis la vrakon.
The company was eager to introduce its new product.	La firmao estis fervora prezenti sian novan produkton.
She stepped aside from the main road.	Ŝi paŝis flanken de la ĉefa vojo.
He was mysterious.	Li estis mistera.
That person looks familiar to me.	Tiu persono aspektas konata al mi.
I'll teach you how to fish.	Mi instruos vin kiel fiŝkapti.
Few inspiring examples exist in literature.	Malmultaj inspiraj ekzemploj ekzistas en literaturo.
Mathematics is a vast subject.	Matematiko estas vasta temo.
The guards killed the bear.	La gardistoj mortigis la urson.
Ten years earlier, they had been a vibrant and active congregation.	Dek jarojn antaŭe, ili estis vigla kaj aktiva parokanaro.
She still lives alone, with her son.	Ŝi daŭre vivas sole, kun sia filo.
The fog caused several deaths last year.	La nebulo kaŭzis plurajn mortojn pasintjare.
No one could enter the courtyard.	Neniu povis eniri en la korton.
Your job is to present the report.	Via tasko estas prezenti la raporton.
We plant our crops on irrigated land.	Ni plantas niajn rikoltojn sur irigata tero.
The new mayor was elected after the previous mayor died.	La nova urbestro estis elektita post kiam la antaŭa urbestro mortis.
She no longer plays the guitar.	Ŝi ne plu ludas la gitaron.
Most educated people say that reading is very useful.	Plej kleraj homoj diras, ke legado estas tre utila.
Break the bread into small pieces.	Disŝiru la panon en malgrandajn pecojn.
Heat some oil in a pan.	Varmigu iom da oleo en pato.
Malaria is widespread in some countries.	Malario estas ĉiea en kelkaj landoj.
The frightening mountains towered over him.	La timigaj montoj turis super li.
He says he is looking for a job.	Li diras, ke li serĉas laboron.
Local environment has been put at serious risk.	Loka medio estis metita en gravan riskon.
The most popular sport is long distance running.	La plej populara sporto estas longa malproksima kurado.
The soil here is sand.	La grundo ĉi tie estas sablo.
We don't need to hurry.	Ni ne bezonas rapidi.
A professor at a university did an experiment.	Docento en universitato faris eksperimenton.
We came from all over to be together.	Ni venis de ĉie por esti kune.
Air travel is becoming more and more popular.	Aera vojaĝo fariĝas ĉiam pli populara.
People were released from land ownership.	Homoj estis liberigitaj de terposedo.
This tree bears little fruit.	Ĉi tiu arbo donas malmulte da frukto.
He and his friend talked about it.	Li kaj lia amiko parolis pri tio.
Ginseng is grown in this part of the world.	Ginsengo estas kultivita en ĉi tiu mondoparto.
Black swans are rare, but white ones are extremely rare.	Nigraj cignoj estas maloftaj, sed blankaj estas ekstreme maloftaj.
To the north of here lies a piece of desert wasteland.	Norde de ĉi tie kuŝas peco de dezerta dezerto.
Reports of corruption in her section abound.	Raportoj pri korupto en ŝia sekcio abundas.
The house has four bedrooms.	La domo havas kvar dormoĉambrojn.
You have to take the trouble to wash the dishes.	Vi devas preni la problemon lavi la telerojn.
Rising sea levels have destroyed many coastal communities.	Altiĝanta marnivelo detruis multajn marbordajn komunumojn.
Breakfast cereals contain sugar, salt and flavor.	Matenmanĝaj cerealoj enhavas sukeron, salon kaj aromon.
It will rain.	Pluvos.
As air pollution gets worse, more people are getting involved in sports.	Ĉar aerpoluo plimalboniĝas, pli multaj okupiĝas pri sportoj.
The mountain climbers all froze.	La montogrimpistoj ĉiuj frostiĝis.
Myth says that their remains were turned to stone.	La mito diras, ke iliaj restaĵoj estis igitaj ŝtonoj.
The man rarely visited further here.	La viro malofte vizitis plu ĉi tie.
He was a gentle, caring man.	Li estis milda, zorgema viro.
The whole country is losing faith.	La tuta lando perdas fidon.
The clock is ticking.	La horloĝo tiktakas.
Be careful not to disturb them.	Atentu ne ĝeni ilin.
The neighbors gossiped about the young couple.	La najbaroj klaĉis pri la juna paro.
An intern at a forensic clinic filed the paper.	Staĝanto ĉe jura kliniko arkivis la paperon.
Scientific literature is full of references to this work.	Scienca literaturo estas plena de referencoj al tiu ĉi verko.
This is her sixth trip.	Ĉi tiu estas ŝia sesa vojaĝo.
It has an aluminum frame.	Ĝi havas aluminian kadron.
Always be sure to clearly mark the deadline.	Ĉiam nepre klare marki la limdaton.
The classes were tense.	La klasoj estis streĉaj.
Only the bandleaders benefit from this arrangement.	Nur la bandaĉestroj profitas de tiu ĉi aranĝo.
An earthquake struck at dusk.	Tertremo trafis krepuske.
Make several holes in the top of the cake.	Faru plurajn truojn en la supro de la kuko.
She ate the dessert slowly, savoring every bite.	Ŝi manĝis la deserton malrapide, gustumante ĉiun mordon.
He will always be remembered for his exceptional bravery.	Li ĉiam estos memorita pro sia escepta braveco.
I'm satisfied with you.	Mi estas sata de vi.
The newspaper kindly spared me the details.	La gazeto kompate ŝparis al mi la detalojn.
A tsunami caused severe damage along the coast.	Cunamo kaŭzis severan difekton laŭ la marbordo.
Some cities from that time are still visible.	Kelkaj urboj de tiu tempo ankoraŭ estas videblaj.
Rafael's father gave him this statuette.	La patro de Rafaelo donis al li ĉi tiun statueton.
Since we got married, none of us have felt free.	De kiam ni edziĝis, neniu el ni sentis sin libera.
They oppose the government's decision.	Ili kontraŭas la decidon de la registaro.
Farmers have planted more rice than usual this year.	Farmistoj plantis pli da rizo ol kutime ĉi-jare.
They were finally ready!	Ili fine estis pretaj!
Put the lid on the sink.	Metu la kovrilon en la lavujon.
Huge cuts were made on his forearm.	Grandegaj tranĉoj estis faritaj sur lia antaŭbrako.
Many races will perish.	Multaj rasoj pereos.
The historian drew an arrow on the map.	La historiisto desegnis sagon sur la mapo.
Farmers use tractors to harvest crops.	Farmistoj uzas traktorojn por rikolti kultivaĵojn.
For three days, he was kept in a dirty cell.	Dum tri tagoj, li estis tenita en malpura ĉelo.
Six people were killed in the crash.	Ses homoj estis mortigitaj en la akcidento.
Is this hand sanitizer safe?	Ĉu ĉi tiu sensapa manpurigilo estas sekura?
I fought my hunger.	Mi batalis kontraŭ mia malsato.
Scientists need access to technology.	Sciencistoj bezonas aliron al teknologio.
Diplomacy will help resolve this crisis.	Diplomatio helpos solvi ĉi tiun krizon.
Get close to the speaker and turn up the volume.	Eniru proksimen al la laŭtparolilo kaj pliigu vian volumon.
Make a living, not just exist.	Gajnu vian vivon, ne nur ekzisti.
This garden bears fruit all year round.	Ĉi tiu ĝardeno donas fruktojn la tutan jaron.
Her hands were shaking.	Ŝiaj manoj tremis.
As the news spread, people began to gather.	Dum la novaĵo disvastiĝis, homoj komencis kolektiĝi.
The visit was a welcome break from routine.	La vizito estis bonvena paŭzo de rutino.
Here we hold the line.	Ĉi tie ni tenas la linion.
They began to discuss options for losing weight.	Ili komencis diskuti eblojn por malplipeziĝi.
His coat is worn and beaten.	Lia mantelo estas eluzita kaj batita.
Unfortunately, the data did not agree with the theory.	Bedaŭrinde, la datumoj ne konsentis kun la teorio.
He looked up at her and smiled.	Li rigardis supren al ŝi kaj ridetis.
The city is a good place to do business.	La urbo estas bona loko por fari komercon.
She has developed a reputation not only for her beauty.	Ŝi evoluigis reputacion ne nur pro sia beleco.
The driver's reckless driving was dangerous.	La malzorgema veturado de la ŝoforo estis danĝera.
They guarantee a life of luxury.	Ili garantias vivon de lukso.
Cats were originally domesticated to hunt rodents.	Katoj estis malsovaĝigitaj origine por ĉasi ronĝulojn.
The desert wind was incessant.	La dezerta vento estis senĉesa.
His audience was large and enthusiastic.	Lia publiko estis granda kaj entuziasma.
The good gentleman knows exactly who did that.	La bona sinjoro scias ĝuste kiu faris tion.
She was wearing a simple dress.	Ŝi portis simplan robon.
Children are more afraid of the dark.	Infanoj pli timas la mallumon.
Questions were shouted in a chorus of consternation.	Demandoj estis kriitaj en ĥoro de konsterno.
Some experts believe that global warming could be reduced.	Iuj fakuloj opinias, ke mondvarmiĝo povus malpliiĝi.
Some cities have created a literacy campaign.	Kelkaj grandurboj kreis legopovkampanjon.
The rider was naked as the moon.	La rajdanto estis nuda kiel la luno.
The flower has a yellow center.	La floro havas flavan centron.
I invite everyone to visit our website.	Mi invitas ĉiujn viziti nian retejon.
Their main focus is to organize reading.	Ilia ĉefa fokuso estas organizi legadon.
Never underestimate the power of prayer.	Neniam subtaksu la potencon de preĝo.
Related to blood.	Rilata per sango.
He understood that the dictator's dream would never be fulfilled.	Li komprenis, ke la revo de la diktatoro neniam estos plenumita.
Nature is a source of great beauty.	La naturo estas fonto de granda beleco.
She showed the child a picture book.	Ŝi montris al la infano bildlibron.
A nurse administers vaccination to a patient.	Flegistino administras vakcinadon al paciento.
Silence was golden as always.	Silento estis ora kiel ĉiam.
The politician called for wine to be brought in.	La politikisto vokis, ke oni enportu vinon.
He had good hair and was taller than she was.	Li havis bonan hararon kaj estis pli alta ol ŝi.
Instead of wine, we drank juice.	Anstataŭ vino, ni trinkis sukon.
These provisions are hardly enough.	Tiuj ĉi dispozicioj apenaŭ sufiĉas.
The boat drifted through the fog.	La ŝipeto drivis tra la nebulo.
The dark car sped away into the night.	La malhela aŭto rapidis for en la nokton.
Pick the peppers long before they form any color.	Elektu la paprikojn longe antaŭ ol ili formas ajnan koloron.
This ticket can be used for trips around the city.	Ĉi tiu bileto povas esti uzata por veturoj en la urbo.
Most people suffer from frequent headaches.	Plej multaj homoj suferas oftajn kapdolorojn.
The sun was setting over a calm horizon.	La suno subiris trans trankvila horizonto.
Things are not as they once were.	Aferoj ne estas kiaj ili iam estis.
The population has grown steadily.	La loĝantaro konstante kreskis.
She could hear her daughter's voice in the distance.	Ŝi povis aŭdi la voĉon de sia filino en la malproksima distanco.
But in a surprising turn, she announced that she was leaving.	Sed en surpriza turno, ŝi sciigis ke ŝi forlasas.
The rats were gassed first.	Unue oni gasigis la ratojn.
The duke smiled.	La duko ridetis.
He jumped into the mud and struggled on his feet.	Li saltis en la koton, kaj luktis sur la piedoj.
The passengers and crew boarded the plane safely.	La pasaĝeroj kaj skipo sekure suriris la aviadilon.
The woman was instructed to drink the liquid.	La virino estis instrukciita trinki la likvaĵon.
Signs of early human activity have been found here.	Signoj de frua homa agado estis trovitaj ĉi tie.
The disappearance of the woolly mammoth was a mystery.	La malapero de la lana mamuto estis mistero.
Many, many people come to the concert.	Multaj, multaj homoj venas al la koncerto.
Bamboo grows well in only certain climates.	Bambuo kreskas bone en nur certaj klimatoj.
The sun is hot in the sky.	La suno varmegas sur la ĉielo.
A labor strike has paralyzed the city.	Laborista striko paralizis la urbon.
Rains were frequent in the mountains.	Pluvoj estis oftaj en la montoj.
The child escaped to his mother.	La infano eskapis al sia patrino.
The revolution was caused by anger.	La revolucio estis kaŭzita de kolero.
Unemployment in the county is rising.	La senlaboreco de la gubernio pliiĝas.
They have undergone some renovation since the last time.	Ili spertis iom da renovigo ekde la lasta fojo.
Can we stop for tea?	Ĉu ni povas halti por teo?
Locals say pollution is on the rise.	Lokaj loĝantoj diras, ke poluo pliiĝas.
The milk was lukewarm.	La lakto estis varmeta.
The window is covered in frost this morning.	La fenestro estas kovrita de frosto ĉi-matene.
The deceased will have no memory.	La mortinto ne havos memoraĵon.
Children use crayons to make abstract drawings.	Infanoj uzas kolorkrajonojn por fari abstraktajn desegnaĵojn.
He will try to convince you to give up.	Li provos konvinki vin rezigni.
Some leave the weather capricious.	Iuj lasas la vetero estas kaprica.
The girl answered questions firmly, without objection.	La knabino firme respondis demandojn, sen obĵetoj.
She was a slender girl with long black hair.	Ŝi estis svelta knabino kun longaj nigraj haroj.
He was direct about his experience.	Li estis rekta pri sia sperto.
For travel between countries, you must present a passport.	Por vojaĝoj inter landoj, vi devas prezenti pasporton.
The city is surrounded by a small defensive wall.	La urbo estas ĉirkaŭita de malgranda defenda muro.
Another curiosity is the melaleuca.	Alia scivolemo estas la melaleuca.
He put his hand on her shoulder.	Li metis sian manon sur ŝian ŝultron.
He was lynched, then hanged.	Li estis linĉita, poste pendigita.
The factory was closed yesterday due to a strike.	La fabriko estis fermita hieraŭ pro striko.
Educating children on this scale is what we do.	Eduki infanojn sur ĉi tiu skalo estas tio, kion ni faras.
A policeman is camping at our door.	Policano iras tendare ĉe nia pordo.
He stared at the fuse.	Li fiksrigardis la fuzaĵon.
Scientists agree that car pollution is harmful.	Sciencistoj konsentas, ke poluo de aŭtoj estas malutila.
Even the sky was no longer visible.	Eĉ la ĉielo ne estis plu videbla.
His belongings consist of a small package.	Liaj havaĵoj konsistas el malgranda pako.
The dark clouds drifted lazily across the sky	La malhelaj nuboj maldiligente drivis tra la ĉielo
She knew she was in danger.	Ŝi sciis, ke ŝi estas en danĝero.
Capitalizing on the country's vast resources.	Kapitaligante la vastajn rimedojn de la lando.
The busy road will no doubt suffer more accidents.	La okupata ŝoseo sendube suferos pli da akcidentoj.
A scientist has made a new discovery.	Sciencisto faris novan malkovron.
This task requires skill and agility.	Ĉi tiu tasko postulas lertecon kaj lertecon.
He read from a book as he went home.	Li legis el libro dum li iris hejmen.
His boat was kept in a dry dock for the winter.	Lia boato estis konservita en sekdoko por la vintro.
Her writing reveals a deep commitment to justice.	Ŝia skribo rivelas profundan engaĝiĝon al justeco.
You should suspend all activities.	Vi devus suspendi ĉiujn agadojn.
So, come up with an alternative plan.	Do, elpensis alternativan planon.
The six men formed a useful team.	La ses viroj formis utilan teamon.
This is his hotel.	Jen lia hotelo.
A diver, dressed in a wet suit, jumped in.	Plonĝisto, vestita per malsekkostumo, ensaltis.
Apparently, not many people know about it.	Ŝajne, ne multaj homoj scias pri tio.
Scientists discovered these forests many centuries ago.	Sciencistoj malkovris ĉi tiujn arbarojn antaŭ multaj jarcentoj.
We will die together.	Ni mortos kune.
The prime minister has taken over as interim president.	La ĉefministro transprenis kiel portempa prezidanto.
He works as an intern at the university.	Li laboras kiel staĝanto en la universitato.
She felt something was wrong.	Ŝi sentis, ke io estas malĝusta.
When do you think you will retire?	Kiam vi pensas, ke vi retiriĝos?
This temple has withstood centuries of earthquakes.	Ĉi tiu templo eltenis jarcentojn da sismoj.
The boats tied up in swimming lanes.	La boatoj ligis en naĝantaj vojoj.
Pour honey into the mixture.	Verŝu mielon en la miksaĵon.
Stay here for a moment.	Restu ĉi tie momente.
I saw a blue pony drinking from the river.	Mi vidis bluan poneon trinkantan el la rivero.
They made the teacher inspect the school roof.	Ili igis la instruiston inspekti la lernejtegmenton.
The show's enthusiasm is often criticized.	La entuziasmo de la spektaklo ofte estas kritikita.
Astronauts are doing some experiments.	Astronaŭtoj faras kelkajn eksperimentojn.
An hour later, she began to feel sleepy.	Unu horon poste, ŝi komencis sentiĝi dormema.
The fish will jump out of the pan.	La fiŝo saltos el la pato.
The bird's alarm call is deep and loud.	La alarmvoko de la birdo estas profunda kaj laŭta.
The fire broke out in the factory.	La fajro ekis en la fabriko.
I was born here, he says.	Mi naskiĝis ĉi tie, li diras.
Her eyes sparkled.	Ŝiaj okuloj ekbrilis.
A state court upheld the verdict.	Ŝtata tribunalo konfirmis la verdikton.
The shopkeeper watched the battle intently.	La butikisto atente observis la batalon.
Examine the cups one at a time.	Ekzamenu la tasojn unuope.
She has a good relationship with her students.	Ŝi havas bonan rilaton kun siaj studentoj.
So the police decided to break into the house.	Do la polico decidis trudeniri la domon.
There was no food to buy.	Ne estis manĝaĵo por aĉeti.
We burned the body of the deceased.	Ni bruligis la korpon de la mortinto.
Weigh two tablespoons of baking powder.	Pezu du kulerojn da bakpulvoro.
The atmosphere is full of irony.	La atmosfero estas densa de ironio.
I could feel the anguish in his eyes.	Mi povis senti la aflikton en liaj okuloj.
The number of people using electricity has increased rapidly.	La nombro da homoj uzantaj elektron rapide pliiĝis.
There was a bench under the cliff.	Estis benko sub la klifo.
The sea stretches endlessly.	La maro etendiĝas senfine.
A terrible storm destroyed this beautiful structure.	Terura ŝtormo detruis ĉi tiun belan strukturon.
They spent the whole evening drinking.	Ili pasigis la tutan vesperon trinkante.
So far, most of the group members have been lesbians.	Ĝis nun grupanoj plejparte estis lesbaninoj.
The abbot sighed.	La abato suspiris.
A murmur of voices fills the room.	Murmuro de voĉoj plenigas la ĉambron.
A herd of elephants passed slowly.	Grego da elefantoj malrapide preterpasis.
The boatman deftly threw his boat ashore.	La boatisto lerte ĵetis sian boaton al la bordo.
What hopeful message did he bring?	Kian esperplenan mesaĝon li alportis?
John lit a cigarette.	Johano bruligis cigaredon.
The stones protrude outwards, creating an uneven surface.	La ŝtonoj elstaras eksteren, kreante malebenan surfacon.
People need energy to survive.	Homoj bezonas energion por pluvivi.
The device rests on the ground.	La aparato ripozas sur la tero.
The steel chair cut into his neck.	La ŝtala seĝo tranĉis en lian kolon.
But will our nation survive?	Sed ĉu nia nacio pluvivos?
We win the election!	Ni gajnas la elekton!
Last year's harvest was destroyed.	La pasintjara rikolto estis detruita.
I am proud to be a partner in this great venture.	Mi fieras esti partnero en ĉi tiu bonega entrepreno.
The army was deployed as quickly as possible.	La armeo estis deplojita kiel eble plej rapide.
This young horse is bred for dinner.	Ĉi tiu juna ĉevalo estas bredita por la vespermanĝo.
There was a hunger strike at that time.	Malsatstriko estis en tiu tempo.
I was helped by the man.	Mi estis helpita de la viro.
A government task force inspects all vehicles for contamination.	Registara specialtrupo inspektas ĉiujn veturilojn por poluado.
She stood on her toes to kill him.	Ŝi staris sur la piedfingroj por mortigi lin.
Homework tended to be especially difficult.	La hejmtasko tendencis esti speciale malfacila.
He was very proud of his university.	Li estis tre fiera pri sia universitato.
His left arm was injured.	Lia maldekstra brako estis vundita.
She finished her breakfast, and then went to work.	Ŝi finis sian matenmanĝon, kaj poste eklaboris.
Producers are trying to maximize profits.	Produktantoj provas maksimumigi profitojn.
Don’t forget to pay the electricity bill when it comes.	Ne forgesu pagi la elektran fakturon kiam ĝi venos.
This proved to be false.	Ĉi tio pruvis esti falsa.
The student worked diligently, finishing the course early.	La lernanto diligente laboris, frue finis la kurson.
Her initial success did not translate into respect.	Ŝia komenca sukceso ne tradukiĝis en respekton.
The risk of most cancers increases with age.	La risko de plej multaj kanceroj pliiĝas kun aĝo.
Light seeps through the branches.	Lumo filtras tra la branĉoj.
So the couple broke up.	Do la paro disiĝis.
The book has no missing pages.	La libro ne havas mankantajn paĝojn.
Many forests were destroyed.	Multaj arbaroj estis detruitaj.
No, thank you.	Ne, dankon.
He was known as the "father of modern medicine".	Li estis konata kiel la "patro de moderna medicino".
Walking through the park, they met a young boy.	Promenante tra la parko, ili renkontis junan knabon.
Try to complete the task as soon as possible.	Provu plenumi la taskon kiel eble plej baldaŭ.
This newsletter contains a short gossip column.	Ĉi tiu bulteno enhavas mallongan klaĉkolumnon.
Dizziness occurs as a result of an inner ear imbalance.	Vertiĝo okazas kiel rezulto de interna orela malekvilibro.
He sent them away moaning.	Li sendis ilin foren ĝeme.
The unexpected result deeply affected him.	La neatendita rezulto profunde influis lin.
Shall we eat?	Ĉu ni manĝu?
After resting, he went for a walk.	Ripozinte, li iris promeni.
She carefully climbed the ladder	Ŝi zorge surgrimpis la ŝtupetaron
Tourists often visit this city.	Turistoj ofte vizitas ĉi tiun urbon.
I'm a little worried about my notes.	Mi estas iom maltrankvila pri miaj notoj.
A general is an army officer.	Generalo estas armeoficiro.
The purple finch is found in all habitats.	La purpura fringo troviĝas en ĉiuj vivejoj.
A thick cloud of smoke rose into the blue sky	Densa fumnubo leviĝis en la bluan ĉielon
If you cut down forests, the soil will be degraded.	Se vi dehakas arbarojn, la grundo estos degradita.
He was on his way home.	Li estis survoje hejmen.
We used to spend a lot of time together.	Ni kutimis pasigi multan tempon kune.
So you need olive oil, sugar and vanilla extract.	Do vi bezonas olivan oleon, sukeron kaj vanila ekstrakto.
He was known and respected for his wisdom.	Li estis konata kaj respektata pro sia saĝeco.
The math problem was too difficult.	La matematika problemo estis tro malfacila.
Many theories attempt to explain these patterns.	Multaj teorioj provas klarigi ĉi tiujn ŝablonojn.
New treatments give further hope.	Novaj traktadoj donas plian esperon.
It eats people.	Ĝi manĝas homojn.
He lied about his age to join the military.	Li mensogis pri sia aĝo por aliĝi al la militistaro.
Climate change is nothing new.	Ŝanĝo en klimato estas nenio nova.
The cat sat patiently while he was washed.	La kato sidis pacience dum oni donis al li lavon.
A deafening silence greeted his announcement.	Surdiga silento salutis lian anoncon.
Your dog needs a lot of exercise.	Via hundo bezonas multan ekzercon.
Meanwhile the villagers are learning handicrafts.	Dume la vilaĝanoj lernas manfaritaĵojn.
Wash them thoroughly to remove all traces of grease.	Lavu ilin plene por forigi ĉiujn spurojn de graso.
The people interacted peacefully.	La homoj interagis pace.
Another way is advisable.	Alia maniero estas konsilinda.
The boy smiled shyly.	La knabo timide ridetis.
The river converges until it reaches the sea.	La rivero konverĝas ĝis ĝi atingas la maron.
The team consists of young men and women.	La teamo konsistas el junaj viroj kaj virinoj.
Now the focus of their research is on cancer.	Nun la fokuso de ilia esplorado estas sur kancero.
Many children know little about the history of the city.	Multaj infanoj scias malmulte pri la historio de la urbo.
The family is a mixture of several cultures.	La familio estas miksaĵo de pluraj kulturoj.
These symbols indicate that this is a natural area.	Ĉi tiuj simboloj indikas, ke tio estas natura areo.
Researchers are divided on the subject.	Esploristoj estas dividitaj pri la temo.
One of the most famous examples of this effect.	Unu el la plej famaj ekzemploj de ĉi tiu efiko.
A glass shattered on the floor.	Glaso frakasis sur la plankon.
Now free from her mother's control, she finally felt free.	Nun libera de la kontrolo de sia patrino, ŝi finfine sentis liberecon.
This sentence does not yet rest on solid ground.	Ĉi tiu frazo ankoraŭ ne ripozas sur solida grundo.
Stone launch of the railway station.	Ŝtona ĵeto de la fervoja stacidomo.
A team of scientists is developing new technologies.	Teamo de sciencistoj disvolvas novajn teknologiojn.
Can you pay me tomorrow?	Ĉu vi povas pagi al mi morgaŭ?
He said no, pointing to a rug on the wall.	Li diris ne, montrante tapiŝon sur la muro.
Cholera broke out just this month.	Ĝuste ĉi tiu sama monato eksplodis ĥolero.
The old man was injured by falling debris.	La maljunulo estis vundita pro falantaj derompaĵoj.
He had a premonition that she was doing something.	Li havis la antaŭsenton, ke ŝi faras ion.
He is under the table, playing with his blocks.	Li estas sub la tablo, ludante per siaj blokoj.
They need new shoes.	Ili bezonas novajn ŝuojn.
Her car was too heavy to make the turn.	Ŝia aŭto estis tro peza por fari la turniĝon.
Today's society is very contentious.	La nuna socio estas tre disputiga.
One word can have different meanings.	Unu vorto povas havi malsamajn signifojn.
He inadvertently scratched his pen.	Li distrite gratis sian plumon.
The house burned down in seconds.	La domo forbrulis en sekundoj.
A quick move startled her.	Rapida movo konsternis ŝin.
This ruin is an ancient temple.	Ĉi tiu ruino estas antikva templo.
The short report reveals the problems.	La mallonga raporto malkaŝas la problemojn.
An active volcano is located here.	Aktiva vulkano troviĝas ĉi tie.
Grandmother's voice was loud.	La voĉo de la avino estis forta.
Hello everyone!	Saluton al ĉiuj!
Beers are usually sold in bottles and cans.	Bieroj estas kutime venditaj en boteloj kaj ladskatoloj.
Stick things on walls.	Alglui aferojn sur murojn.
Vehicle emissions cause pollution.	Veturilaj emisioj kaŭzas poluon.
He is popular with his peers.	Li estas populara ĉe siaj kunuloj.
You will not be hidden, you know.	Vi ne estos kaŝita, sciu.
I collected half of the soup in the pot.	Mi kolektis duonon de la supo en la poto.
Most people would rather read than watch TV.	Plej multaj homoj preferas legi ol spekti televidon.
The sight of the flames was a welcome sight.	La vido de la flamoj estis bonveniga vido.
The dishes were quickly cooked.	La pladoj estis rapide kuiritaj.
A little rain soaked her hair.	Iom da pluvo trempis ŝiajn harojn.
Here, taste is secondary to the art of the dish.	Ĉi tie, gusto estas malĉefa al la arto de la plado.
They felt calm at last.	Ili sentis sin trankvilaj finfine.
The witch put a blindfold on the girl's eyes.	La sorĉistino metis okulbendon sur la okulojn de la knabino.
Landscape, history, hiking and camping are available nearby.	Pejzaĝo, historio, migrado kaj tendaro haveblas proksime.
The felling of trees has been linked to global warming.	La dehakado de arboj estis ligita al mondvarmiĝo.
This book contains many grammatical errors.	Tiu libro enhavas multajn gramatikajn erarojn.
She found the subterfuge fun.	Ŝi trovis, ke la subterfuĝo estas amuza.
The stars shone brightly in the dark sky.	La steloj hele brilis en malhela ĉielo.
I'll talk to him.	Mi parolos kun li.
The physical condition of the country is bad.	La fizika kondiĉo de la lando estas malbona.
These fields have been emptied for many years.	Ĉi tiuj kampoj estas malplenigitaj dum multaj jaroj.
The state recognized three forms of government.	La ŝtato rekonis tri formojn de registaro.
Children were banned from the vicinity of the tower.	Infanoj estis malpermesitaj de la najbareco de la turo.
Not everyone agreed that this was the best plan.	Ne ĉiuj konsentis, ke ĉi tio estas la plej bona plano.
His gait was slow and stiff.	Lia irado estis malrapida kaj rigida.
He was known for her rather blunt manner.	Li estis konata pro ŝia sufiĉe malakra maniero.
Follow the path to the right.	Sekvu la vojon dekstren.
Elephants have large ears and long trunks.	Elefantoj havas grandajn orelojn kaj longajn trunkojn.
Her tone was biting.	Ŝia tono estis morda.
Disable after use.	Malŝaltu post uzo.
Machine learning and artificial intelligence are gaining popularity.	Maŝinlernado kaj artefarita inteligenteco akiras popularecon.
Her lips were beautifully shaped.	Ŝiaj lipoj estis bele formitaj.
The cars are parked here.	La aŭtoj estas parkumitaj ĉi tie.
Schools in this area lack sufficient funding.	Al la lernejoj en tiu areo mankas sufiĉa financado.
The minister was in the middle of the sermon.	La ministro estis en la mezo de la prediko.
A young boy is fast asleep.	Juna knabo profunde dormas.
Politicians are a pig drying the country.	Politikistoj estas porko sekiganta la landon.
She poured him another cup of coffee.	Ŝi verŝis al li alian tason da kafo.
A man without a job and without a future.	Viro sen laboro kaj sen estonteco.
Thousands of commuters were stranded today.	Miloj da navedantoj estis blokitaj hodiaŭ.
His songs sound happy as if he were welcoming spring.	Liaj kantoj sonas feliĉaj kvazaŭ li bonvenigus printempon.
The tea was hot, bitter and bitter.	La teo estis varma, amara kaj amara.
Frustrated, the driver turned off the switch.	Frustrita, la ŝoforo malŝaltis la ŝaltilon.
The human rights leadership group.	La gvida grupo pri homaj rajtoj.
Keep testing your nodes until you find them useful.	Daŭre provu viajn nodojn ĝis vi trovos utilan.
Thunderstorms covered the city after days of intense heat.	Fulmotondroj kovris la urbon post tagoj da intensa varmego.
The snow was fluffy and white.	La neĝo estis lanuga kaj blanka.
More trees were planted there.	Pli da arboj estis plantitaj tie.
She was upset and smoked and upset.	Ŝi ĉagrenis kaj fumis kaj ĉagreniĝis.
Nutrition has always been important.	Nutrado ĉiam estis grava.
Leather production is far from a modern phenomenon.	La produktado de ledo estas malproksima de moderna fenomeno.
She sleeps very little at night.	Ŝi dormas tre malmulte nokte.
An hour later the butcher's nephew arrived.	Post unu horo alvenis la nevo de la buĉisto.
After a long pause, he spoke.	Post longa paŭzo, li parolis.
The bride wore long sleeves and a full skirt.	La novedzino portis longajn manikojn kaj plenan jupon.
The climate in this area is very pleasant.	La klimato en ĉi tiu areo estas tre agrabla.
Excuse me, who makes those products?	Pardonu, kiu faras tiujn produktojn?
Most animals have a small brain.	Plej multaj bestoj havas malgrandan cerbon.
The pages of the book have been turned countless times.	La paĝoj de la libro turniĝis sennombrajn fojojn.
She has heard that people often visit this place.	Ŝi aŭdis, ke homoj ofte vizitas ĉi tiun lokon.
When someone breaks a traffic law, they are usually fined.	Kiam iu malobeas trafikan leĝon, oni kutime monpunas.
The proposal is feasible, but perhaps too ambitious.	La propono estas realigebla, sed eble tro ambicia.
This city is becoming more and more prosperous.	Ĉi tiu urbo fariĝas ĉiam pli prospera.
These citizens spoke intelligently and eloquently.	Tiuj ĉi civitanoj parolis kompreneble kaj elokvente.
She likes hot drinks.	Ŝi ŝatas varmajn trinkaĵojn.
The wind blew hard against his face.	La vento forte blovis kontraŭ lia vizaĝo.
He struggled in the bright light.	Li strebis en la helan lumon.
He fell in love with a young girl.	Li enamiĝis al juna knabino.
Study hard and do well in your test.	Studu malfacile kaj faru bone en via testo.
The meteorite landed on the roof.	La meteorito alteriĝis sur la tegmenton.
The stage was transformed into a small village.	La scenejo estis transformita en malgrandan vilaĝon.
There are flowers on the square.	Estas floroj sur la placo.
A waitress brought drinks to the table.	Kelnerino alportis trinkaĵojn al la tablo.
Commercial cafes are opening everywhere.	Komercaj kafejoj malfermiĝas ĉie.
It means "willingness to take risks".	Ĝi signifas "volemo riski".
I was saddened by the situation.	Mi estis afliktita de la situacio.
Much of the population is still illiterate.	Granda parto de la loĝantaro estas ankoraŭ analfabeta.
Some cultures have practices that would be considered brutal.	Kelkaj kulturoj havas praktikojn kiuj estus konsideritaj brutalaj.
We returned to the ship exhausted.	Ni revenis al la ŝipo elĉerpitaj.
The lecture will last three hours.	La prelego daŭros tri horojn.
Go south, turn left.	Iru suden, turnu maldekstren.
The elephant walked slowly to the car.	La elefanto malrapide marŝis al la aŭto.
This building is known for being extremely dilapidated.	Tiu konstruaĵo estas konata pro esti ekstreme elĉerpita.
The island was quiet except for the rustling of leaves.	La insulo estis kvieta krom la susuro de folioj.
When the king's horse fell ill, the king was blamed.	Kiam la ĉevalo de la reĝo malsaniĝis, la reĝo estis kulpigita.
The problem with active matrix displays is high cost.	La problemo kun aktivaj matricaj ekranoj estas alta kosto.
Getting too much exercise is not good for your health.	Havi tro da ekzercado ne estas bona por via sano.
The arts continued to thrive.	La artoj daŭre prosperis.
People complained that the system was biased.	Homoj plendis, ke la sistemo estis partia.
Beating his arms and slapping his feet.	Batante la brakojn kaj frapante la piedojn.
The horse rose angrily.	La ĉevalo kolere leviĝis.
He has been in bed for two days	Li estas en la lito dum du tagoj
It's a short walk.	Estas mallonga promenado.
The peasant rebelled.	La kamparano ribelis.
The new process is more efficient and cleaner.	La nova procezo estas pli efika kaj pli pura.
He dropped out of college.	Li forlasis kolegion.
His sunny face was illuminated by a deep, warm laugh.	Lia suna vizaĝo estis lumigita de profunda, varma ridado.
With this promotion, he will earn twice as much.	Kun ĉi tiu promocio, li gajnos duoble pli multe.
Her eyes went through his body.	Ŝiaj okuloj trairis lian korpon.
The protesters provided no alternative plan.	La manifestacianoj disponigis neniun alternativan planon.
His leg was saved, but not his pride.	Lia kruro estis savita, sed ne lia fiereco.
Drop some rice into the pot.	Faligu iom da rizo en la kaldronon.
Why did we get wet?	Kial ni malsekiĝis?
Is this the reason for your unusual behavior?	Ĉu ĉi tio estas la kialo de via nekutima konduto?
This takes too long.	Ĉi tio daŭras tro longe.
Past generations built of muscle.	Pasintaj generacioj konstruitaj de muskolo.
The jury must reach a unanimous verdict to be valid.	La ĵurio devas atingi unuaniman verdikton por esti valida.
A thick blanket hung over the city.	Dika polvokovrilo pendis super la urbo.
She burned herself.	Ŝi bruligis sin.
Many tourists complain that they have been deceived.	Multaj turistoj plendis, ke ili estas trompitaj.
Her black hair fell in waves to her shoulders.	Ŝiaj nigraj haroj falis en ondoj ĝis ŝiaj ŝultroj.
The newspaper was good, she said.	La gazeto estis bona, ŝi diris.
Their plans were derailed by war.	Iliaj planoj estis dereligitaj per milito.
Despite its difficulties, life is slowly improving here.	Malgraŭ ĝiaj malfacilaĵoj, la vivo malrapide pliboniĝas ĉi tie.
I fixed my programs to entertain kids.	Mi riparis miajn programojn por amuzi infanojn.
Street fights often break out between rival gangs.	Strataj bataloj ofte ekas inter rivalaj bandoj.
What language do you speak?	Kiun lingvon vi parolas?
Refill is often available.	Replenigo ofte haveblas.
The debate rocked in confusion.	La debato luliĝis en konfuzo.
The national weather forecast required cloudy skies.	La nacia veterprognozo postulis nubaj ĉieloj.
Ask your mother to put the milk to boil.	Petu vian patrinon meti la lakton por boli.
This photographer often works in other cities.	Ĉi tiu fotisto ofte laboras en aliaj urboj.
I donated money to promote clean water projects.	Mi donacis monon por reklami projektojn pri pura akvo.
This scheme has been criticized by many.	Ĉi tiu skemo estis kritikita de multaj.
The tallest tree stood right in front of the house.	La plej alta arbo staris ĝuste antaŭ la domo.
The fell down from above, landing with a crash.	La falis malsupren de supre, alteriĝante kun bruego.
The lawyer's exact words are unclear.	La precizaj vortoj de la advokato estas neklaraj.
She left without saying goodbye.	Ŝi foriris sen adiaŭi.
The teacher advised him to resume his homework.	La instruisto konsilis al li rekomenci sian hejmtaskon.
A drizzle dripped from the clouds.	Pluveto gutadis el la kuniĝantaj nuboj.
A dozen cars failed the test.	Dekduo da aŭtoj malsukcesis la teston.
A sign appeared on the radar.	Signo aperis sur la radaro.
Thank you very much for your help.	Mi tre dankas vian helpon.
The man drove cautiously over the rough road.	La viro singarde veturis super la malglata vojo.
Only a humble few can afford to use it.	Nur humilaj malmultaj povas permesi ĝin uzi.
Many of us enjoy using computers.	Multaj el ni ĝuas uzi komputilojn.
These animals feed on algae to their young.	Ĉi tiuj bestoj manĝas algojn al siaj idoj.
She was introduced by a usher.	Ŝi estis enkondukita de pedelo.
She was unable to recognize the bacterial disease.	Ŝi estis nekapabla rekoni la bakterian malsanon.
It was exciting to see a new plane for sale.	Estis ekscite vidi novan aviadilon vendatan.
The dancers covered themselves with silver paint.	La dancistoj kovris sin per arĝenta farbo.
No wonder you were tired.	Ne mirinde, ke vi estis laca.
Three glasses of red wine will surely affect my vision.	Tri glasoj da ruĝa vino certe influos mian vizion.
So it was with countless others.	Tiel estis kun sennombraj aliaj.
Numbers should be calculated.	Nombroj estu kalkulitaj.
In the fall, the trees changed color.	En la aŭtuno, la arboj ŝanĝis koloron.
The flower swelled.	La floro ŝveliĝis.
The flood rushed down the stairs.	La inundo rapidis laŭ la ŝtuparo.
A wooden lever is pressed to open a gate.	Ligna levilo estas premata por malfermi pordegon.
The host gave a warm welcome.	La gastiganto donis varman bonvenon.
I was born in a small town.	Mi naskiĝis en vilaĝeto.
The idea seemed absurd.	La ideo ŝajnis absurda.
She jumped out of bed.	Ŝi saltis el la lito.
Washing is a laborious task.	Lavado estas peniga tasko.
The river meanders.	La rivero serpentumas.
Living in the desert would be quite expensive.	Vivi en dezerto estus sufiĉe peniga.
Open the window and let in the fresh air.	Malfermu la fenestron kaj enlasu la freŝan aeron.
People had to undergo extensive testing before receiving a license.	Homoj devis sperti ampleksajn testojn antaŭ ricevi licencon.
We will all mourn the loss of our heroes.	Ni ĉiuj funebros la perdon de niaj herooj.
That beautiful dress is for sale.	Tiu bela robo estas vendata.
The girl decided to walk through the park.	La knabino decidis promeni tra la parko.
You don't need to break the eggs.	Vi ne bezonas rompi la ovojn.
She remembers her feelings as she crossed the finish line.	Ŝi memoras siajn sentojn kiam ŝi transiris la cellinion.
There were too many books lying around the house.	Tro da libroj kuŝis ĉirkaŭ la domo.
Citizenship gives you the right to vote.	Civitaneco donas al vi la rajton voĉdoni.
Language is the most apparent part of culture.	Lingvo estas la plej ŝajna parto de kulturo.
This newspaper destroyed itself.	Tiu ĉi gazeto detruis sin.
They couldn't handle that.	Ili ne povis administri eĉ tion.
There is a big lake nearby.	Estas granda lago proksime.
The box contained a block of wood.	La skatolo enhavis lignoblokon.
In this region, the people are very poor.	En ĉi tiu regiono, la homoj estas tre malriĉaj.
Scientists have noted that depression was more common in urban populations.	Sciencistoj notis ke depresio estis pli ofta en urbaj populacioj.
The silk curtain harmonized with the paint.	La silka kurteno harmoniis kun la farbo.
Give him the book, please.	Donu al li la libron, mi petas.
Darkness fell and night fell silent.	Mallumo falis kaj la nokto silentis.
Generations of families have cultivated this land for generations.	Generacioj de familioj kultivis ĉi tiun teron dum generacioj.
The convict was hanged.	La kondamnito estis pendigita.
Aircraft were first invented almost a century ago.	Aviadiloj unue estis inventitaj antaŭ preskaŭ jarcento.
The craft of storytelling will soon be lost.	Ankaŭ la metio de rakontado baldaŭ perdiĝos.
She looked up at the stars.	Ŝi rigardis supren al la steloj.
They formed a solid coalition.	Ili formis solidan koalicion.
Do you agree or disagree?	Ĉu vi konsentas aŭ malkonsentas?
Is the political system effective?	Ĉu la politika sistemo estas efika?
There was thunder in the distance.	En la malproksimo bruis tondro.
I cleverly avoided the pickpocket.	Mi lerte evitis la poŝŝteliston.
The line between right and wrong is often blurred.	La linio inter ĝuste kaj malĝuste estas ofte neklara.
The truck made a noise along the way.	La kamiono bruis laŭ la vojo.
The schools were closed during the war.	La lernejoj estis fermitaj dum la milito.
He punched the glass and broke it.	Li pugnobatis la glason kaj rompis ĝin.
A task force was created to investigate.	Specialtrupo estis kreita por esplori.
The deer stood motionless, looking deep into my eyes.	La cervo staris senmove, profunde rigardante en miajn okulojn.
The first wave of engineers is training skilled workers.	La unua ondo de inĝenieroj trejnas kvalifikitajn laboristojn.
Water boils at a certain temperature.	Akvo bolas je certa temperaturo.
Her cheeks flushed with effort.	Ŝiaj vangoj ruĝiĝis pro la peno.
An exotic bird is rarely spotted in the area.	Ekzotika birdo malofte ekvidita en la regiono.
The river flows rapidly through the middle of the city.	La rivero fluas rapide tra la mezo de la urbo.
You must have read a lot of books to know that.	Vi certe legis multajn librojn por scii tion.
The winters are very cold here.	La vintroj estas tre malvarmaj ĉi tie.
She reached for her coffee cup.	Ŝi etendis la manon al sia kafo-taso.
I was excited.	Mi estis ekscitita.
He stood up suddenly, almost overturning his plate.	Li ekstaris subite, preskaŭ renversante sian teleron.
This journalist knew several languages.	Tiu ĉi ĵurnalisto scipovis plurajn lingvojn.
Various buses serve the airport.	Diversaj busoj servas la flughavenon.
A public bus crashed.	Publika buso kraŝis.
Despite their good work, they were made redundant.	Malgraŭ ilia bona laboro, ili estis igitaj superfluaj.
Great changes were finally made.	Grandaj ŝanĝoj estis finfine faritaj.
Lower taxes make businesses more profitable.	Pli malaltaj impostoj faras entreprenojn pli enspeziga.
The curtain fluttered in a sudden gust of wind.	La kurteno flirtis pro subita ventoblovo.
She put her purse on the table.	Ŝi metis sian monujon sur la tablon.
Mike was unaware of the threat.	Mike ne estis konscia pri la minaco.
They were buried in the garden together.	Ili estis enterigitaj en la ĝardeno kune.
Come here now!	Venu ĉi tien tuj!
Some people protested outside.	Kelkaj homoj protestis ekstere.
He knew he belonged there.	Li sciis, ke li apartenas tie.
Nepal suffers from a lack of electricity.	Nepalo suferas pro manko de elektro.
Such use is discouraged.	Tia uzado estas malinstigita.
The rebels finally left.	La ribelantoj finfine foriris.
We have faced legal challenges, but we will win.	Ni renkontis jurajn defiojn, sed ni venkos.
It is a region of great natural beauty.	Ĝi estas regiono de granda natura beleco.
The skirt she is wearing is too short.	La jupo, kiun ŝi portas, estas tro mallonga.
The ammunition capacity of a tank depends on its armaments.	La municiokapacito de tanko dependas de siaj armilaroj.
Make a blessed cream and mix it with cream cheese.	Faru benan kremon kaj miksu ĝin kun krema fromaĝo.
Her laughter sounded loud and clear.	Ŝia ridado sonis laŭte kaj klare.
Cook over medium heat until thick, stirring often.	Kuiru super meza varmego ĝis dika, ofte moviĝante.
There is a lot of rubbish around.	Estas multe da rubo ĉirkaŭe.
The workers have been on strike lately.	La laboristoj lastatempe strikis.
They define it as a perfect day.	Ili difinas tion kiel perfektan tagon.
That woman was my best friend as a child.	Tiu virino estis mia plej bona amiko en infanaĝo.
The swimmer crossed the surface of the water.	La naĝanto trapasis la surfacon de la akvo.
But some cannot learn on their own.	Sed iuj ne povas lerni memstare.
Smoke rose from the chimney.	Fumo leviĝis el la kamentubo.
It's time to clean the garden.	Estas tempo purigi la ĝardenon.
Put some fresh lime in the drink.	Metu iom da freŝa kalko en la trinkaĵon.
They have more than enough food.	Ili havas pli ol sufiĉe da manĝaĵo.
That's why you have to reform.	Tial vi devas reformi.
The city has suffered greatly	La urbo suferis multajn
It was great, he said.	Ĝi estis grandioza, li diris.
Foreign experts advise the government on cultural matters.	Eksterlandaj fakuloj konsilas la registaron pri kulturaj aferoj.
Kids tend to run more during the summer months.	Infanoj emas kuri pli dum la someraj monatoj.
Only three countries still restrict free speech.	Nur tri landoj ankoraŭ limigas liberan sinesprimon.
The cat untied the cable fiercely.	La kato feroce gratis la kablon.
The bomber flew at his target.	La bombisto flugis al sia celo.
The farmer sweeps the front yard.	La farmisto balaas la antaŭan korton.
We know nothing about where he went.	Ni scias nenion pri kie li iris.
I rarely volunteer opinions.	Mi malofte volontas opiniojn.
The farmer cultivated his crops with the seed he grew.	La kamparano kultivis siajn rikoltojn per la semo, kiun li kreskigis.
This species is endangered.	Ĉi tiu specio estas endanĝerigita.
Keep their distance.	Tenis ilian distancon.
The cat ran across the room.	La kato kuris tra la ĉambro.
Many types of bacteria cause disease.	Multaj specoj de bakterioj kaŭzas malsanon.
In some countries, diesel cars are favored over gasoline cars.	En kelkaj landoj, dizelaŭtoj estas favorataj super benzinaŭtoj.
Pudding is my favorite dessert.	Pudingo estas mia plej ŝatata deserto.
Start from the beginning.	Komencu de la komenco.
You don't have to mess with real snakes.	Vi ne devas fuŝi kun veraj serpentoj.
This training program was a great success.	Ĉi tiu trejna programo estis granda sukceso.
Canned tomatoes do not look very appetizing.	La enlatigitaj tomatoj ne aspektas tre apetite.
The sad history of this church is largely unknown.	La malĝoja historio de ĉi tiu preĝejo estas plejparte nekonata.
Everest is a mountain.	Everest estas monto.
These pants are too long.	Ĉi tiuj pantalonoj estas tro longaj.
The spectrum allows scientists to distinguish between colors.	La spektro permesas al sciencistoj distingi inter koloroj.
Soldiers, this date history is written by the victors.	La soldatoj, ĉi tiu dato historio estas skribita de la venkintoj.
This forest was once a volcano.	Ĉi tiu arbaro iam estis vulkano.
I guess we'll see that machine in action?	Mi supozas, ke ni vidos tiun maŝinon en ago?
He withdrew his hopes and set fire to the plane.	Li retiris siajn esperojn kaj ekbruligis la aviadilon.
The documents included evidence suggesting she had taken bribes.	La dokumentoj inkludis indicon sugestante ke ŝi prenis subaĉetaĵojn.
He shifted nervously in his chair.	Li nervoze moviĝis sur la seĝo.
Peeing on this tree was a little cool.	Pisi sur ĉi tiu arbo estis iom mojosa.
He cut his knee on a sharp rock.	Li tranĉis sian genuon sur akra roko.
This good family is famous for its hospitality.	Ĉi tiu bona familio estas fama pro sia gastamo.
It's an unpleasant experience.	Estas malagrabla sperto.
Ten minutes later she opened her eyes.	Post dek minutoj ŝi malfermis la okulojn.
He stared at me, waiting for an answer.	Li fikse rigardis min, atendante respondon.
His knife cut through the chicken bone easily.	Lia tranĉilo tratranĉis la kokan oston facile.
A cold ran down her spine.	Malvarmo trakuris ŝian spinon.
I was unaware of her plans.	Mi ne konsciis pri ŝiaj planoj.
He read the post slowly and carefully.	Li legis la poŝton malrapide kaj atente.
He wrote to his parents and grandparents.	Li skribis al siaj gepatroj kaj geavoj.
Chocolate cake, right?	Ĉokolada kuko, ĉu?
He would rather go out alone.	Li preferus eliri sola.
Elizabeth looked in her mirror in the mirror.	Elizabeto rigardis sian spegulon en la spegulo.
I read him a short poem.	Mi legis mallongan poemon al li.
Over the years, a fire has destroyed many trees.	Tra la jaroj, fajro detruis multajn arbojn.
He made a complaint.	Li faris plendon.
His colleague was most helpful.	Lia kolego estis plej helpema.
It is a common refrain among peasants.	Ĝi estas ofta refreno inter kamparanoj.
Our software costs too much.	Nia programaro kostas tro multe.
A newborn baby drinks only milk.	Novnaskita bebo trinkas nur lakton.
There was no bacon left in the fridge.	Ne restis lardo en la fridujo.
The hound charged through the deep forest.	La ĉashundo ŝargis tra la profunda arbaro.
The naked child wandered through the woods, frightened.	La nuda infano vagis tra la arbara arbaro, timema.
She wondered what had taken so long.	Ŝi demandis, kio daŭris tiom da tempo.
The bright flowers shone in the sunlight.	La helaj floroj brilis en la sunlumo.
He lives in a fairytale tower.	Li loĝas en fabelturo.
It was inevitable for the two of you to see each other.	Ke la du vidu vin kune estis neevitebla.
The lack of skilled workers is a global problem.	La manko de kvalifikitaj laboristoj estas tutmonda problemo.
If the government refuses, we will strike.	Se la registaro rifuzos, ni strikos.
Many people find driving boring.	Multaj homoj opinias, ke veturado estas enuiga.
This photo shows a family vacationing.	Ĉi tiu foto montras familion ferianta.
This organization was formed this year.	Ĉi tiu organizo estis formita ĉi-jare.
You have to act fast.	Vi devas agi rapide.
Soon, however, the boy grew tired of trying.	Post nelonge, tamen, la knabo laciĝis pro provi.
The demonstration was full of tension.	La manifestacio estis plena de streĉiteco.
He was at sea for many years.	Li estis sur la maro dum multaj jaroj.
The new moon is clearly visible tonight.	La novluno estas klare videbla ĉi-nokte.
Manlocio is packed in the same carton.	Manlocio estas pakita en la sama kartono.
The salmon was delicious.	La salmo estis bongusta.
Some experts claim that this remedy will soon dry up.	Iuj fakuloj asertas, ke ĉi tiu rimedo baldaŭ sekiĝos.
From mountain to valley, from yellow to green.	De monto al valo, de flava al verda.
That corrupts the purity of our thinking.	Tio koruptas la purecon de nia penso.
Put some flour on your hands.	Metu iom da faruno sur viajn manojn.
The towers were brightly lit.	La turoj estis hele lumigitaj.
You can walk along the beach.	Vi povas promeni laŭ la strando.
The sounds of a party hovered over the meadow.	La sonoj de festo ŝvebis super la herbejo.
It's a lonely place.	Estas soleca kvieto.
Fill the cookie cutter halfway.	Plenigu la kukstangon duonvoje.
Everyone was amazed.	Ĉiuj miris.
They would make a deal.	Ili farus interkonsenton.
The bartender prepares a cup of coffee.	La baristo preparas tason da kafo.
The network will redistribute medical benefits.	La reto redistribuos medicinajn avantaĝojn.
We have a lot of time.	Ni havas multe da tempo.
The lyrics of the song spoke of a woman's suffering.	La kantoteksto de la kanto parolis pri virina sufero.
Most investors use this strategy.	Plej multaj investantoj uzas ĉi tiun strategion.
A rocking boat swayed gently on the shore of salt.	Luliĝanta boato milde balanciĝis, sur la bordo de salo.
Clean the kitchen now!	Purigu la kuirejon nun!
These images need framing.	Ĉi tiuj bildoj bezonas kadradon.
Why do you think he killed her?	Kial vi pensas, ke li mortigis ŝin?
Public transportation options have expanded in recent years.	Publikaj transportaj elektoj disetendiĝis en la lastaj jaroj.
The chair creaked loudly as he sat down.	La seĝo laŭte grincis dum li sidiĝis.
The house at the bottom left is abandoned.	La domo malsupre maldekstre estas forlasita.
They lacked oil.	Ili mankis oleo.
The actor fought a losing battle to regain his reputation.	La aktoro batalis perdantan batalon por reakiri sian reputacion.
The original plan is considerably out of date.	La origina plano estas konsiderinde malaktuala.
The commander studies ancient military strategies.	La komandanto studas antikvajn armeajn strategiojn.
These sentences are a bit strange.	Ĉi tiuj frazoj estas iom strangaj.
Into each cup of milk, pour two parts flour.	En ĉiun tason da lakto, verŝu du partojn da faruno.
Many people adore science.	Multaj homoj adoras sciencon.
These students receive instruction from their teachers.	Ĉi tiuj studentoj ricevas instruadon de siaj instruistoj.
The doctors called were two senior women.	La vokitaj kuracistoj estis du altrangaj virinoj.
The sun breaks through a pastel sky.	La suno trarompas pastelan ĉielon.
The climate here is severe.	La klimato ĉi tie estas severa.
The immigration office rejected his application.	La oficejo pri enmigrado malakceptis lian kandidatiĝon.
He leaves home at six in the morning.	Li eliras hejmen je la sesa matene.
The horse groaned,	La ĉevalo ĝemis,
The country was swept away by a storm.	La lando estis forbalaita de ŝtormo.
She spelled it out for him, her brown eyes twinkling.	Ŝi literumis ĝin por li, ŝiaj brunaj okuloj ekbrilis.
Yellow and green lights are everywhere.	Flavaj kaj verdaj lumoj estas ĉie.
The ocean is bringing us closer to disaster.	La oceano proksimigas nin al katastrofo.
He dismissed his form.	Li forsendis sian formon.
The pink dress was torn and torn.	La rozkolora vesto estis ŝirita kaj ĉifonita.
Pollution can cause a variety of health problems, such as heart disease	Poluado povas kaŭzi diversajn sanproblemojn, kiel kormalsanon
She was glad to get it.	Ŝi ĝojis akiri ĝin.
The cat ruthlessly chased the mouse.	La kato senkompate persekutis la muson.
James ordered mineral water with a wedge of lemon.	Jakobo mendis mineralan akvon kun kojno da citrono.
The new president was inaugurated yesterday.	La nova prezidanto estis inaŭgurita hieraŭ.
The sentence is very long.	La frazo estas tre longa.
There is a magic circle in front of you.	Estas magia rondo antaŭ vi.
Cats are often kept as pets.	Katoj ofte estas tenataj kiel dorlotbestoj.
Mosquitoes like moist areas.	Moskitoj ŝatas humidajn areojn.
His stepmother always shouted at him.	Lia duonpatrino ĉiam kriis al li.
Inexperienced work is missing.	Nesperta laboro mankas.
The trend is evident for each year.	La tendenco estas evidenta por ĉiu jaro.
The suburbs are expanding rapidly.	La antaŭurboj rapide vastiĝas.
The clerk put the hot dogs in the fridge.	La oficisto metis la hot-hundojn en la fridujon.
Lightning struck the wall, splitting it in two.	La fulmo trafis la muron, fendinte ĝin en du.
People in this area rely on water wells.	Homoj en ĉi tiu areo fidas je putoj por akvo.
Sales of apricot kernels have risen.	La vendo de abrikotaj kernoj altiĝis.
I hope no one here bothers me.	Mi esperas, ke neniu ĉi tie ĉagrenos min.
Two months passed after the event.	Du monatoj pasis post la okazaĵo.
Try jelly made with fruit juice.	Provu ĵeleon faritan kun fruktosuko.
Heat gas is introduced to homes.	Hejta gaso estas enkondukata al hejmoj.
The reason is that everyone likes bananas.	La kialo estas, ke ĉiuj ŝatas bananojn.
The wolves followed one after another.	La lupoj sekvis unu post la alia.
Consider the season.	Konsideru la sezonon.
He entered the room.	Li eniris la ĉambron.
Three hundred people attended.	Tricent homoj ĉeestis.
A rite that is rarely performed nowadays.	Rito kiu malofte estas farita nuntempe.
The richest people in the world were the Duke's family.	La plej riĉaj homoj en la mondo estis la familio de la duko.
We have witnessed the end of an empire.	Ni estis atestantoj de la fino de imperio.
This silent period in his life was invaluable	Ĉi tiu silenta periodo en lia vivo estis valorega
No one can deny his skills as a surgeon.	Neniu povas nei liajn kapablojn kiel kirurgo.
Calm waters reflect the Milky Way.	Kvietigitaj akvoj reflektas la laktan vojon.
He returned with a thoughtful look on his face.	Li revenis kun pripensema mieno sur la vizaĝo.
Police said the crime was not accidental.	Police diris ke la krimo ne estis hazarda.
The corridor was empty of people.	La koridoro estis malplena de homoj.
It is best to lie on a thick layer.	Plej bone kuŝu sur dika mantelo.
She was dressed in red.	Ŝi estis vestita en ruĝa.
The suspects were arrested when they returned to their rooms.	La suspektatoj estis arestitaj kiam ili revenis al siaj ĉambroj.
They then delved into the rudiments of philosophy.	Ili tiam enprofundiĝis en la rudimentojn de filozofio.
An opening is a door or a door.	Aperturo estas pordo aŭ pordo.
The building was made of brick and mortar.	La konstruaĵo estis farita el briko kaj mortero.
Evidence will be presented to support his alibis.	Indico estos prezentita por subteni liajn alibiojn.
The army in our city is always in revolt.	La armeo en nia urbo estas ĉiam en ribelo.
Joe studied his map.	Joe studis sian mapon.
The equipment is difficult to use.	La ekipaĵo estas malfacile uzebla.
The neighborhood should be safe, she thought.	La kvartalo devus esti sekura, ŝi pensis.
The findings open up new hope.	La trovoj malfermas novan esperon.
Some scientists believe that oxygen is toxic.	Iuj sciencistoj kredas, ke oksigeno estas venena.
She returned the bottle to the cabinet.	Ŝi resendis la botelon al la kabineto.
The manager’s job involves mostly administrative matters.	La tasko de la manaĝero implikas plejparte administrajn aferojn.
Scientists believe that rainfall will decrease in summer.	Sciencistoj opinias, ke pluvokvanto malpliiĝos somere.
We met on the road.	Ni renkontiĝis sur la vojo.
Hundreds of protesters filled the square.	Centoj da manifestaciantoj plenigis la placon.
Please stop hitting me!	Bonvolu ĉesi bati min!
The drought has forced many people to leave their homes.	La sekeco devigis multajn homojn forlasi siajn hejmojn.
I teach at a local school.	Mi instruas en loka lernejo.
The dragon's eyes shone.	La okuloj de la drako brilis.
The men of the survey team saw some amazing sights.	La viroj de la enketteamo vidis kelkajn mirindajn vidindaĵojn.
He managed and labeled two different types of animal.	Li administris kaj etikedis du malsamajn specojn de besto.
He was tired.	Li estis laca.
The method used was influential.	La metodo uzata estis influa.
The lamp emitted a warm yellow light	La lampo ĵetis varman flavan lumon
The professor's persuasive speech inspired them all.	La konvinka parolado de la profesoro inspiris ilin ĉiujn.
That person has survived long enough.	Tiu persono sufiĉe travivis.
The sea is calm.	La maro estas trankvila.
There is hardly any traffic on the roads.	Apenaŭ estas trafiko sur la vojoj.
Lightning struck the ground nearby.	Fulmo trafis la teron proksime.
Many had tears in their eyes.	Multaj havis larmojn en la okuloj.
Many scientists agree that climate change will get worse.	Multaj sciencistoj konsentas, ke klimata ŝanĝo plimalboniĝos.
Local retailers are worried about the new tax.	Lokaj komercistoj estas maltrankvilaj pri la nova imposto.
The frog drinks rainwater.	La rano trinkas pluvakvon.
Carefully check each item the group produces.	Zorge kontrolu ĉiun objekton, kiun la grupo produktas.
She weighed her hair carefully.	Ŝi zorge pesis la harojn.
Toxic waste is disposed of in landfills.	Toksa rubo estas forigita en rubodeponejoj.
The problem with plumbing is always an annoying problem.	La problemo pri akvotubaro ĉiam estas ĝena problemo.
The pollution created by their factory is catastrophic.	La poluo kreita de ilia fabriko estas katastrofa.
Some girls offered flowers.	Kelkaj knabinoj proponis florojn.
Detective novel.	Detektiva romano.
The improvement is marginal.	La plibonigo estas marĝena.
It was made using vintage techniques.	Ĝi estis farita per vintage-teknikoj.
Fabric is stretched in straight lines.	Ŝtofo estas etendita en rektaj linioj.
The stench of the sewers was unbearable.	La fetoro de la kloakoj estis neeltenebla.
Each book has twelve chapters.	Ĉiu libro havas dek du ĉapitrojn.
A sleeping cat snores loudly.	Dortiĝanta kato laŭte ronkas.
After recent events, the fleet will be ready.	Post lastatempaj eventoj, la floto estos preta.
Water, water everywhere.	Akvo, akvo ĉie.
His speech was superfluous.	Lia parolado estis superflua.
Some have lost touch with their relatives.	Iuj perdis kontakton kun siaj parencoj.
The rules were clear, and the punishments severe.	La reguloj estis klaraj, kaj la punoj severaj.
August is the happiest month on the island.	Aŭgusto estas la plej agrabla monato sur la insulo.
Recycling preserves natural resources.	Reciklado konservas naturajn rimedojn.
The railway company should invest in more cars.	La fervoja kompanio devus investi en pli da aŭtoj.
Amy shook her hand as she left the house.	Amy svingis la manon dum ŝi eliris el la domo.
We cannot stop climate change.	Ni ne povas ĉesigi klimatan ŝanĝon.
She poured the noodles into a bowl.	Ŝi verŝis la nudelojn en bovlon.
This will boil the water.	Ĉi tio boligos la akvon.
This poor family is very poor.	Ĉi tiu malriĉa familio estas tre malriĉa.
The beeper in his pocket came to life.	La bipisto en lia poŝo reviviĝis.
The match ends in a draw.	La matĉo finiĝas en egaleco.
Yogurt is healthy for you.	Jogurto estas sana por vi.
Few players excelled at that tournament.	Malmulto de ludantoj elstaris je tiu turniro.
The country is famous for its love of music.	La lando estas fama pro sia amo al muziko.
Outside, night deepened into dawn.	Ekstere, nokto profundiĝis en tagiĝo.
They gave her a bouquet of flowers.	Ili donis al ŝi florbukedon.
Banks are using new technologies to provide a more efficient service.	La bankoj uzas novajn teknologiojn por disponigi pli efikan servon.
People have always suffered from ill health.	La homo ĉiam suferis pro malbona sano.
I was able to convince them of my innocence.	Mi povis konvinki ilin pri mia senkulpeco.
There are seven million species on our planet.	Estas sep milionoj da specioj sur nia planedo.
It is more advisable to work alone today.	Estas pli konsilinde labori sole hodiaŭ.
The rope broke, plunging them into oblivion.	La ŝnuro rompiĝis, plonĝante ilin en forgeson.
We parked by the lake this morning.	Ni parkis apud la lago ĉi-matene.
Avian flu poses a threat to the poultry industry.	Avia gripo prezentas minacon al la kokaĵindustrio.
It hasn't rained in a few weeks.	Ne pluvis dum kelkaj semajnoj.
Public spaces are a defining part of the city.	Publikaj spacoj estas difina parto de la urbo.
The untaxed remark hurt her feelings.	La sentaksa rimarko vundis ŝiajn sentojn.
Spread the pine nuts evenly over the cake.	Disigu la pinnuksojn egale sur la kukaĵon.
Carrots and cabbage are grown here.	Karotoj kaj brasiko estas kultivitaj ĉi tie.
For a few hours, he forgot his problems.	Dum kelkaj horoj, li forgesis siajn problemojn.
Families should eat together.	Familioj devas manĝi kune.
This will be the final chapter.	Ĉi tio estos la fina ĉapitro.
Long ago, the country was known for its music.	Antaŭ longe, la lando estis konata pro sia muziko.
Spirits gather outside.	Spiritoj kolektiĝas ekstere.
Cars, trucks and motorcycles will all be affected.	Aŭtoj, kamionoj kaj motorcikloj ĉiuj estos tuŝitaj.
The origins of the fanfare are unknown.	La originoj de la fanfaro estas nekonataj.
Please stop that man, he's bothering us.	Bonvolu haltigi tiun viron, li ĝenas nin.
Drugs did not affect him.	Drogoj ne efikis al li.
Please do not run on the platform.	Bonvolu ne kuri sur la platformo.
The fire quickly turned into a furious hell.	La fajro rapide fariĝis furioza infero.
The volcano erupted with devastating force.	La vulkano erupciis kun ruiniga forto.
The wolf jumped, its teeth sinking into the deer.	La lupo saltis, ĝiaj dentoj enprofundiĝis en la cervon.
The pool is deep.	La naĝejo estas profunda.
A prominent religious figure initiated the struggle.	Elstara religiema figuro iniciatis la lukton.
The architect's design was controversial.	La dezajno de la arkitekto estis kontestata.
He collapsed on the street.	Li kolapsis sur la strato.
As more and more people choose to immigrate to	Ĉar pli kaj pli da homoj elektas enmigri al
A sad expression crossed the old man's face.	Malgaja mieno transiris la vizaĝon de la maljunulo.
Her hands were loose and soft.	Ŝiaj manoj estis lozaj kaj molaj.
Authorities issued an eviction order.	La aŭtoritatoj eligis ordonon de eldomigo.
The novelist, it is reported, is in hospital.	La romanverkisto, estas raportite, estas en hospitalo.
Now those swamps are very wet.	Nun tiuj marĉoj estas tre malsekaj.
Try to be calm.	Provu esti trankvila.
The season seemed both distant and imminent.	La sezono ŝajnis kaj malproksima kaj tuja.
This author's writing style is lively.	La skribstilo de ĉi tiu aŭtoro estas viveca.
The cemetery is not far from the city.	La tombejo estas ne malproksime de la urbo.
The effectiveness of this task has been amazing.	La efikeco de ĉi tiu tasko estis mirinda.
The country is destitute.	La lando estas senhava.
A door leads to an interior room.	Pordo kondukas al interna ĉambro.
The flowers were shades of blue.	La floroj estis bluaj nuancoj.
The family has moved into the neighborhood recently.	La familio translokiĝis en la kvartalon lastatempe.
After five hours of non-stop rain, the storm was over.	Post kvin horoj da senhalta pluvo, la ŝtormo finiĝis.
Her words had a profound effect.	Ŝiaj vortoj havis profundan efikon.
The farm has fertile soil.	Bieno havas fekundan grundon.
Rooster and suspension were carried in carts.	Koko kaj suspensiaĵo estis portitaj en ĉarumoj.
It’s worth looking around to make sure you catch everything.	Indas ĉirkaŭrigardi por certigi, ke vi kaptas ĉion.
The former president of my school always drove too fast.	La eksprezidanto de mia lernejo ĉiam veturis tro rapide.
The moment was pure magic.	La momento estis pura magio.
Many interpret his lyrics as love songs.	Multaj interpretas liajn kantotekstojn kiel amkantoj.
The farmer's wife gave the sick cow some medicine.	La edzino de la kamparano donis al la malsana bovino ian medikamenton.
The sisters discuss religious doctrine.	La fratinoj diskutas religian doktrinon.
Let's not buy anything yet!	Ni ankoraŭ ne aĉetu ion ajn!
She took his measure, discovering that he was very tall.	Ŝi prenis lian mezuron, malkovrante ke li estas tre alta.
The voice sounded vaguely familiar.	La voĉo sonis malklare konata.
Many people believe that she is the greatest musician ever.	Multaj homoj kredas, ke ŝi estas la plej granda muzikisto iam ajn.
The village has dozens of temples.	La vilaĝo havas dekduojn da temploj.
It is said that in some countries people are poor.	Oni diras, ke en iuj landoj homoj estas malriĉaj.
She camped in the mountains in the summer.	Ŝi somere kampadis en la montoj.
She is not very friendly.	Ŝi ne estas tre amika.
The prisoners rioted.	La kaptitoj tumultis.
The leaders disagreed when they heard the suggestion.	La gvidantoj malkonsentis kiam ili aŭdis la sugeston.
I'm sure she saw me.	Mi certas, ke ŝi vidis min.
Pack lunch and some water.	Paku tagmanĝon kaj iom da akvo.
He showed her the two jerseys.	Li montris al ŝi la du ĵerzojn.
The emperor remained impassive when the battle began.	La imperiestro restis senpasia kiam la batalo komenciĝis.
The island has never been visited by humans	Insulo neniam estis vizitita de homoj
The thorn bush was armed with thorns.	La dornarbusto estis armita per dornoj.
Beautiful birds flew from branch to branch.	Belaj birdoj flugis de branĉo al branĉo.
She paused before answering.	Ŝi paŭzis antaŭ respondi.
The wolves are known for their wildness.	La lupoj estas konataj pro sia sovaĝeco.
This vase can hold five full cups.	Ĉi tiu vazo povas teni kvin plenajn tasojn.
He was known for telling the funniest stories.	Li estis konata por rakonti la plej amuzajn rakontojn.
Our society is becoming more and more urban.	Nia socio fariĝas ĉiam pli urba.
A boat is a boat.	Boato estas boato.
Music is one of the most beautiful arts.	Muziko estas unu el la plej belaj artoj.
He sent five men to do the work.	Li sendis kvin virojn por fari la laboron.
While the men worked they sang religious songs.	Dum la viroj laboris ili kantis religiajn kantojn.
This is a very moving story.	Ĉi tio estas tre kortuŝa rakonto.
The vicar swore that his parish would enjoy a patron.	La vikario ĵuris ke lia paroĥo ĝuos patronon.
Change is constant in itself.	Ŝanĝo estas konstanta mem.
The seasons are changing fast.	La sezonoj ŝanĝiĝas rapide.
But the human impact was devastating.	Sed la homa efiko estis ruiniga.
He apologized for having to go.	Li pardonpetis pro devi iri.
Local divers found these large, delicate shells.	Lokaj plonĝistoj trovis tiujn grandajn, delikatajn konkojn.
Come with me, and you will be safe.	Venu kun mi, kaj vi estos sekura.
The incessant sun struck us.	La senĉesa suno batis nin.
Several roads were blocked and power outages were reported.	Pluraj vojoj estis blokitaj kaj kurentinterrompoj estis raportitaj.
The soldier's announcement was met with confused silence.	La anonco de la soldato estis renkontita kun konfuza silento.
Three people in a canoe go through torrents.	Tri homoj en kanuo iras tra torentaĵoj.
This discovery gives great hope to sufferers.	Ĉi tiu malkovro donas grandan esperon al suferantoj.
He was convicted of a crime he did not commit.	Li estis juĝita pro krimo, kiun li ne faris.
The original plan was to build one at each intersection.	La origina plano estis konstrui unu ĉe ĉiu intersekciĝo.
Most businesses in the city were affected.	La plej multaj entreprenoj en la grandurbo estis trafitaj.
The work went quickly and smoothly.	La laboro iris rapide kaj glate.
River water was used for centuries before cities were built.	Riverakvo estis uzita dum jarcentoj antaŭ ol grandurboj estis konstruitaj.
You can choose the one you like best	Vi povas elekti tiun, kiun vi plej ŝatas
Most birds prefer to sing early in the morning.	Plej multaj birdoj preferas kanti frumatene.
A tsunami hit the east coast.	Cunamo trafis la orientan marbordon.
Better education is needed for people with disabilities.	Necesas pli bona edukado por handikapuloj.
The pony tries to help the pony.	La ĉevaleto provas helpi la poneon.
He doesn't like me very much, 'she said.	Li ne tre ŝatas min, — ŝi diris.
In a way, we choose to be lonely together.	Iasence, ni elektas esti solecaj kune.
She took the early train, arriving early.	Ŝi prenis la fruan trajnon, alvenante frue.
The murder took place in the dark.	La murdo okazis en la mallumo.
The woman was small, wrinkled and old.	La virino estis eta, sulkiĝinta kaj maljuna.
Joseph never spoke of his experiences.	Jozefo neniam parolis pri siaj spertoj.
We need to work harder to advance reform.	Ni devas labori pli forte por antaŭenigi reformon.
A crowd of protesters gathered in the square.	Amaso da manifestaciantoj kolektiĝis sur la placo.
This novel is about a dystopian society.	Ĉi tiu romano temas pri distopia socio.
The stream flowed peacefully through the forest.	La rivereto pace fluis tra la arbaro.
She lived alone with her dog.	Ŝi vivis sole kun sia hundo.
Make sure the cream has a thick texture	Certigu, ke la kremo havas dikan teksturon
First, we need milk.	Unue, ni bezonas lakton.
Never lose sight of your purpose.	Neniam perdu vian celon de vidon.
London's population has doubled in the last twenty years.	La loĝantaro de Londono duobliĝis en la lastaj dudek jaroj.
The little boy laughed.	La knabeto ridis.
But who was responsible?	Sed kiu respondecis?
Do you have any questions?	Ĉu vi havas demandojn?
We have to learn from the past.	Ni devas lerni de la pasinteco.
His money flowed slowly.	Lia mono malrapide forfluis.
The death of her lover was sudden and tragic.	La morto de lia amanto estis subita kaj tragika.
The trough will not hold water.	La trogo ne tenos akvon.
One cannot say what they will find.	Oni ne povas diri, kion ili trovos.
It is very difficult to train a cat.	Estas tre malfacile trejni katon.
Temperatures have dropped dramatically in recent years.	Temperaturoj draste malpliiĝis en la lastaj jaroj.
The daytime temperature was unusually low.	La taga temperaturo estis nekutime malalta.
Heavy clouds cover the treetops.	Pezaj nuboj kovras la arbopintojn.
These fingers have calluses.	Ĉi tiuj fingroj havas kalojn.
The horse trotted majestically out of the gate.	La ĉevalo majeste trotis el la pordego.
A doctor is called if a patient is ill.	Kuracisto estas vokita se paciento estas malsana.
I'm looking for a job.	Mi serĉas laboron.
Select items you want to save for later.	Elektu artikolojn, kiujn vi volas konservi por poste.
The lighthouse flashed its warning signal.	La lumturo ekbrilis sian avertan signalon.
The government's energy policy needs to change.	La energipolitiko de la registaro devas esti ŝanĝita.
Toyota was the largest carmaker in the world.	Toyota estis la plej granda aŭtoproduktanto en la mondo.
No one is capable of teaching others everything.	Neniu kapablas instrui al aliaj ĉion.
The atmosphere is oppressive and suffocating.	La atmosfero estas prema kaj sufoka.
He rubs his hands together.	Li kunfrotas siajn manojn.
I always think of him as just another person.	Mi ĉiam pensas pri li kiel nur alia homo.
The community was shocked by the killings.	La komunumo estis ŝokita de la mortigoj.
The poetess recommended chamomile tea.	La poetino rekomendis kamomilan teon.
The study consisted of two phases.	La studo konsistis el du fazoj.
He produced a portable radio	Li produktis porteblan radion
In modern times, science has progressed at an unprecedented rate.	En modernaj tempoj, scienco progresis kun senprecedenca rapideco.
Doctors believe his cancer is genetic.	Kuracistoj kredas, ke lia kancero estas genetika.
There is little food left.	Restas malmulte da manĝaĵo.
Strategically placed rocks are a common method of defense.	Strategie metitaj rokoj estas ofta metodo de defendo.
An angle is formed by two rays.	Angulo estas formita de du radioj.
His description was colorful and accurate.	Lia priskribo estis bunta kaj preciza.
They are easily distinguished from lions by their yellow faces.	Ili estas facile distingeblaj de leonoj pro siaj flavaj vizaĝoj.
Early childhood education is essential for a child’s future.	Frua infana edukado estas esenca por la estonteco de infano.
The pashas rode through the streets on horseback.	La paŝaoj rajdis tra la stratoj sur ĉevalo.
Six more people died from the flu last night.	Ses pliaj homoj mortis pro gripo hieraŭ nokte.
A tornado is a kind of funnel cloud.	Tornado estas speco de funela nubo.
The new management structure included a commission based system.	La nova administra strukturo inkludis komisionon bazitan sistemon.
Put your fingers in your mouth.	Metu viajn fingrojn en vian buŝon.
This tool was ancient in origin.	Ĉi tiu ilo estis antikva en origino.
The mountain team skied down the mountain.	La montara teamo skiis malsupren de la monto.
A deep, mystical question.	Profunda, mistika demando.
Their banner still bears the image of a lion.	Ilia standardo daŭre portas la bildon de leono.
I introduce him to a lot of interesting people.	Mi prezentas lin al multaj interesaj homoj.
It's a great painting.	Ĝi estas bonega pentraĵo.
He was seriously injured in the accident.	Li estis grave vundita en la akcidento.
The water and food ran out.	La akvo kaj manĝaĵo elĉerpiĝis.
The train was late this morning.	La trajno malfruiĝis ĉi-matene.
We have invested all our capital in this company.	Ni investis nian tutan kapitalon en ĉi tiu kompanio.
That was so disappointing.	Tio estis tiel seniluziiga.
The influence of television has slowly waned in recent years.	La influo de televido malrapide malkreskis en la lastaj jaroj.
Seawater contains a multitude of microscopic organisms.	Marakvo enhavas amason da mikroskopaj organismoj.
She warmly kisses her daughter goodbye.	Ŝi varme kisas sian filinon adiaŭ.
Bring the soup to a boil.	Alportu la supon al bolado.
She worked long hours.	Ŝi laboris longajn horojn.
They keep bees for honey.	Ili konservas abelojn por mielo.
The forest land is exhausted.	La arbara tero estas elĉerpita.
The old woman seemed quite pleased.	La maljunulino ŝajnis esti sufiĉe kontenta.
The plan has already been drawn up.	La plano jam estas ellaborita.
Everyone is expected to do their part for the environment.	Ĉiu estas atendita fari sian parton por la medio.
The geologist was surprised by the unexpected signs of life.	La geologo estis surprizita de la neatenditaj signoj de vivo.
Birds are flying high.	Birdoj flugas supre.
The road leads to the lake.	La vojo kondukas al la lago.
Southern city, the capital of the southern country.	Suda urbo, la ĉefurbo de la suda lando.
The therapist asked the woman.	La terapiisto demandis la virinon.
The walls are falling apart.	La muroj disfalas.
Bees recognize each other by particular odors.	Abeloj rekonas unu la alian per apartaj odoroj.
Two sticks of wood for measuring.	Du bastonoj da ligno por mezurado.
This village was completely destroyed.	Tiu ĉi vilaĝo estis tute detruita.
There were only ten minutes left before the match began.	Nur dek minutoj restis antaŭ ol la matĉo komenciĝis.
The subway is a convenient way to travel.	La metroo estas oportuna maniero vojaĝi.
The building is riddled with bullet holes.	La konstruaĵo estas truita per kuglotruoj.
The study claims that people often exaggerate.	La studo asertas, ke homoj ofte troigas.
A single seed produces thousands of plants.	Ununura semo produktas milojn da plantoj.
Hand over the mushrooms to the cook.	Transdonu la fungojn al la kuiristo.
This government is apathetic, cruel and corrupt.	Ĉi tiu registaro estas apatia, kruela kaj korupta.
After a long illness, she passed away peacefully.	Post longa malsano, ŝi forpasis trankvile.
It is important to be polite to guests.	Gravas esti ĝentila al gastoj.
The air is calm and humid.	La aero estas kvieta kaj humida.
It also provides guidelines for poetry.	Ĝi ankaŭ disponigas gvidliniojn por poezio.
The factory currently produces kitchen equipment.	La fabriko nuntempe produktas kuirejan ekipaĵon.
It is a dangerous time to be a politician.	Estas danĝera tempo esti politikisto.
The refrigerator contained rotten food.	La fridujo enhavis putran manĝaĵon.
Medical care varies widely around the world.	Medicina prizorgo multe varias tra la mondo.
The evacuees were crammed into tiny flats.	La evakuitoj estis ŝtopitaj en etajn loĝejojn.
The officer said the prisoner confessed.	La oficiro diris, ke la kaptito konfesis.
Everywhere you look, there is construction.	Ĉie, kien vi rigardas, estas konstruo.
The robber took the safe.	La rabisto prenis la monkeston.
This company needs to develop innovative new products.	Tiu firmao devas evoluigi novigajn novajn produktojn.
Farming is definitely a fast-paced process.	Terkultivado estas sendube plirapidiga procezo.
Artificial intelligence is artificial intelligence.	Artefarita inteligenteco estas artefarita inteligenteco.
The information we received was incomplete.	La informoj, kiujn ni ricevis, estis nekompletaj.
He certainly received training in lock picking.	Li certe ricevis trejnadon pri seruro-plukado.
The clouds appeared from behind the hills.	La nuboj aperis de malantaŭ la montetoj.
The rainforest is rapidly disappearing.	La pluvarbaro rapide malaperas.
Milk is nutritious.	Lakto estas nutra.
The government has tightened its regulations.	La registaro plifirmigis siajn regularojn.
Local villagers gathered in the cemetery to pay their respects.	Lokaj vilaĝanoj kunvenis en la tombejo por pagi sian respekton.
In addition, they are regularly browned on both sides.	Krome, ili estas regule brunitaj ambaŭflanke.
Actually aware of the day's discomforts.	Akute konscia pri la tagaj malkomfortoj.
We like our house, despite its small size.	Ni ŝatas nian domon, malgraŭ ĝia malgranda grandeco.
Poor farmers were severely affected by the drought.	Malriĉaj farmistoj estis vaste trafitaj per la arido.
Although the country is rich, most people live in poverty.	Kvankam la lando estas riĉa, la plej multaj homoj vivas en malriĉeco.
Let's imagine you're lying under a tree.	Ni imagu, ke vi kuŝas sub arbo.
The cat ran into the room.	La kato kuris en la ĉambron.
This traditional way of life is fading.	Tiu tradicia vivmaniero forvelkas.
The king felt the urge to fight.	La reĝo sentis la emon militi.
The city suffered terribly during two world wars.	La urbo terure suferis dum du mondmilitoj.
The city's most important source of food was the river.	La plej grava fonto de la urbo de manĝaĵo estis la rivero.
He was, at best, a poor chess player.	Li estis, en la plej bona kazo, malriĉa ŝakludanto.
Transportation costs are high and sometimes unpredictable.	Transportkostoj altiĝas kaj foje neantaŭvideblaj.
The overestimation of criminal recidivism rates has been criticized.	La trotaksado de krimaj recidivprocentoj estis kritikita.
She gave away most of her possessions.	Ŝi fordonis la plej multajn el siaj havaĵoj.
Silicate is found naturally in sandstone, limestone and clay.	Silikato troviĝas nature en grejso, kalkŝtono kaj argilo.
All the ships are trying to go west.	Ĉiuj ŝipoj provas iri okcidenten.
Look at the amazing sunset!	Rigardu la mirindan sunsubiron!
The fate of the peasants rose dramatically.	La sorto de la kamparanoj draste altiĝis.
His answer was unclear.	Lia respondo estis neklara.
This community depends on livestock.	Tiu ĉi komunumo dependas de brutaro.
The priestess was assisted by other priestesses.	La pastrino estis helpita de aliaj pastrinoj.
When was it?	Kiam ĝi estis?
He grabbed the suitcase before it fell.	Li kaptis la valizon antaŭ ol ĝi falis.
Leaders met this week to discuss the issue.	La gvidantoj kunvenis ĉi-semajne por trakti la aferon.
He was known as a great statesman.	Li estis konata kiel granda ŝtatisto.
A car passed by on the next street.	Aŭto preterpasis sur la proksima strato.
Chop the green beans into small pieces.	Haki la verdajn fabojn en malgrandajn pecojn.
You reached across the table to help me.	Vi etendis la manon trans la tablon por helpi min.
The smallest industrial sector here is tourism.	La plej malgranda industria sektoro ĉi tie estas turismo.
The street vendors decorated their carts with crepe paper flowers.	La stratvendistoj ornamis siajn ĉarojn per krepapaperaj floroj.
Good night, sweet dream.	Bonan nokton, dolĉa sonĝo.
Their actions resulted in negative consequences.	Iliaj agoj rezultigis negativajn sekvojn.
The trip was both profitable and enjoyable.	La vojaĝo estis kaj profita kaj agrabla.
That smell drives me crazy, she thought to herself.	Tiu odoro frenezigas min, ŝi pensis en si.
We traveled the world.	Ni vojaĝis tra la mondo.
Teeth are natural materials.	Dentoj estas naturaj materialoj.
Few birds nest at this lake.	Malmultaj birdoj nestas ĉe tiu ĉi lago.
The tree has become much taller every year.	La arbo fariĝis multe pli alta ĉiujare.
It was an easy day.	Estis facila tago.
It was a deal that no one found agreeable.	Estis interkonsento, kiun neniu trovis agrabla.
Swimming was prohibited in which he participated.	Naĝado estis malpermesita en kiu li partoprenis.
Fish stocks are better managed today.	Fiŝaj stokoj estas pli bone administritaj hodiaŭ.
Because plastic rots when left in the sun.	Ĉar plasto putriĝas se oni lasas en la suno.
The smell of gunpowder was pungent.	La odoro de pulvo estis akra.
So you can blame me.	Do vi povas kulpigi min.
The villagers grabbed their tools and hurried to help her.	La vilaĝanoj kaptis siajn ilojn kaj rapidis al ŝi helpi.
I don't like you being so rude.	Ne ŝatas, ke vi estu tiel malafabla.
The milk is getting worse soon.	La lakto malboniĝas baldaŭ.
The law requires all drivers to take out liability insurance.	La leĝo devigas ĉiujn ŝoforojn porti respondec-asekuron.
The chief despised him.	La estro malestimis lin.
They apologized for the inconvenience.	Ili pardonpetis pro la ĝeno.
She led us to her esteemed rose bushes.	Ŝi kondukis nin al siaj estimataj rozarbustoj.
He seems to be suffering from something like memory loss.	Li ŝajnas suferi de io kiel memorperdo.
I study engineering at university.	Mi studas inĝenieristikon en la universitato.
This operation was performed under general anesthesia.	Ĉi tiu operacio estis farita sub ĝenerala anestezo.
These disasters can destroy families.	Tiuj katastrofoj povas detrui familiojn.
With a good supply of fuel.	Kun bona provizo de brulaĵo.
The two stories are identical.	La du rakontoj estas identaj.
Masterfully crafted, it hangs on the wall.	Majstre kreita, ĝi pendas sur la muro.
It is unlikely we will discover oil under this lake.	Estas neverŝajne ni malkovros petrolon sub ĉi tiu lago.
Absence is widely practiced here.	La forestado estas vaste praktikata ĉi tie.
He was not afraid of car tires.	Li ne timis aŭtajn pneŭojn.
The above models are too complex.	La supraj modeloj estas tro kompleksaj.
Parents should be loving and loving to their children.	Patroj devus esti amaj kaj amaj al siaj infanoj.
The fish swam close to the surface.	La fiŝoj naĝis proksime de la surfaco.
Housing growth has increased demand for basic foodstuffs.	Loĝkresko pliigis la postulon je bazaj nutraĵoj.
Such rumors are baseless.	Tiaj onidiroj estas senbazaj.
Humans are the only members of the species.	Homoj estas la nuraj membroj de la specio.
She spoke slowly, in a soft voice.	Ŝi parolis malrapide, per milda voĉo.
Drinking water should be avoided.	Trinka akvo devas esti evitita.
You have to live in a cold place.	Vi devas vivi en malvarma loko.
The monkeys are amazing.	La simioj estas mirindaj.
You are standing in a rainforest.	Vi staras en pluvarbaro.
The leaves changed color as autumn approached.	La folioj ŝanĝis koloron kiam aŭtuno alproksimiĝis.
Some people were chosen at random.	Kelkaj homoj estis elektitaj hazarde.
Poisonous snakes can be very dangerous.	Venenaj serpentoj povas esti tre danĝeraj.
I have a few suggestions.	Mi havas kelkajn sugestojn.
There was a row outside the door.	Estis vico ekster la pordo.
He was very pleased.	Li estis tre kontenta.
The walls were decorated with brightly colored murals.	La muroj estis ornamitaj per hele koloraj murpentraĵoj.
The building will be complete after you renovate it.	La konstruaĵo estos kompleta post kiam vi renovigos ĝin.
It took the cake forty minutes to bake.	La kuko bezonis kvardek minutojn por baki.
There were thirty children in each class.	Estis tridek infanoj en ĉiu klaso.
She poured a glass of red wine.	Ŝi verŝis glason da ruĝa vino.
Wild elephants roam the meadows freely.	Sovaĝaj elefantoj libere vagas la herbejojn.
The tide was high.	La tajdo estis alta.
This acorn fell from the tree.	Ĉi tiu glano falis de la arbo.
Reporters quickly gathered to hear the news.	La raportistoj rapide kunvenis por aŭdi la novaĵojn.
It kills crops, damages buildings and causes traffic accidents.	Ĝi mortigas kultivaĵojn, damaĝas konstruaĵojn kaj kaŭzas trafikajn akcidentojn.
You are what you eat.	Vi estas kion vi manĝas.
Now the two cities are barely ten kilometers apart.	Nun apenaŭ dek kilometroj disigas la du urbojn.
The view was stunning.	La vido estis impresa.
She gave him permission to leave.	Ŝi donis al li permeson foriri.
Some species of roses produce a sweet scent.	Iuj specoj de rozoj produktas dolĉan odoron.
The walls, decorated with paintings, were covered with dust.	La muroj, ornamitaj per pentraĵoj, estis kovritaj de polvo.
The widow agreed to marry.	La vidvino konsentis edziĝi.
Women can vote today.	Virinoj hodiaŭ povas voĉdoni.
Bread is made of flour and water.	Pano estas farita el faruno kaj akvo.
The hall was packed.	La halo estis plenplena.
Milk is an excellent source of calcium.	Lakto estas bonega fonto de kalcio.
She raised her eyebrows in surprise.	Ŝi surprizite levis la brovojn.
The neighborhood was deserted, no one to talk to.	La kvartalo estis senhoma, neniu kun kiu paroli.
You should pay right away.	Vi devus pagi tuj.
The dog growled menacingly.	La hundo minace grumblis.
In general, leprosy is a slow disease.	Ĝenerale, lepro estas malrapida malsano.
He asks for compensation for the killed.	Li petas kompenson por la mortigitaj.
Cigarettes contain highly dependent nicotine.	Cigaredoj enhavas tre dependan nikotinon.
He pointed his gun at the prince.	Li direktis sian pafilon al la princo.
This was my favorite part of the holiday.	Ĉi tio estis mia plej ŝatata parto de la ferio.
The princess did not get out of bed.	La reĝidino ne leviĝis de la lito.
Looks like she decided to retire.	Ŝajnas ke ŝi decidis retiriĝi.
You should have seen it!	Vi devus esti vidinta ĝin!
We need to make sure the air is clean.	Ni devas certigi aerpurecon.
The fish was not edible.	La fiŝo ne estis manĝebla.
Society has changed slowly but unforgettable.	La socio malrapide sed neforgeseble ŝanĝiĝis.
The judge was stern, but fair.	La juĝisto estis severa, sed justa.
Many waterways introduce pollution into the ecosystem.	Multaj akvovojoj enkondukas poluon en la ekosistemon.
They work as teachers.	Ili laboras kiel instruistoj.
Two days passed without a sign of the storm.	Du tagoj pasis sen signo de la ŝtormo.
The finalists will visit our offices next week.	La finalistoj vizitos niajn oficejojn venontsemajne.
The speed limit is strictly enforced here.	La rapideclimo estas strikte devigita ĉi tie.
Take part in this celebration!	Partoprenu ĉi tiun feston!
The director showed little enthusiasm.	La direktoro montris malmulte da entuziasmo.
Could he do more?	Ĉu li povus fari pli?
The newspaper is distributed nationally.	La gazeto estas distribuata nacie.
Her priorities were clear.	Ŝiaj prioritatoj estis klaraj.
See that she is happy.	Vidu, ke ŝi estas feliĉa.
No need to fight.	Ne necesis batali.
Who has the power to send people to the gallows?	Kiu havas la povon sendi homojn al la pendumiloj?
Some of the letters were difficult to recognize.	Kelkaj el la leteroj estis malfacile rekoneblaj.
This region has a climate that is hot and dry.	Ĉi tiu regiono havas klimaton, kiu estas varma kaj seka.
The crisis lasted for hours.	La krizo daŭris horojn.
She confronted the bully in the hallway.	Ŝi alfrontis la ĉikananton en la koridoro.
The drought has ruined crops and killed livestock.	La sekeco ruinigis kultivaĵojn kaj mortigis brutaron.
Cooking requires care and precision.	Kuirado postulas zorgon kaj precizecon.
Frame the lithograph.	Kadri la litografon.
She will need the scissors to cut the thread.	Ŝi bezonos la tondilon por tranĉi la fadenon.
Who poured the sugar into the tea?	Kiu verŝis la sukeron en la teon?
Some abominations are done under the cover of night.	Kelkaj abomenaĵoj estas faritaj sub la kovro de nokto.
The area was covered with buildings on stilts.	La areo estis kovrita per konstruaĵoj sur stilzoj.
It was the only way to see the doctor.	Estis la sola maniero por vidi la kuraciston.
All formulas and equations are contained within this notebook.	Ĉiuj formuloj kaj ekvacioj estas enhavitaj ene de ĉi tiu kajero.
Buckled on the concrete peace sign, he stood.	Bukigita sur la konkreta pacsigno, li staris.
The greedy young man wanted all the computer chips.	La avida junulo volis ĉiujn komputilajn blatojn.
To ensure success, the politician promised his constituents prosperity.	Por certigi sukceson, la politikisto promesis al siaj elektantoj prosperon.
Not all cities have the same opportunities.	Ne ĉiuj urboj havas la samajn ŝancojn.
They revealed that the lead pipes are corroded.	Ili rivelis ke la plumbopipoj estas koroditaj.
She grew up in a very strict religious education.	Ŝi kreskis en tre strikta religia edukado.
The car was driven off the road.	La aŭto estis forpuŝita de la vojo.
In thousands of galaxies, each star is unique.	En miloj da galaksioj, ĉiu stelo estas unika.
Many historical records have been lost.	Multaj historiaj rekordoj estis perditaj.
The alleys of the main road were dark and quiet.	La stratetoj de la ĉefŝoseo estis mallumaj kaj kvietaj.
These bags weigh only less than one pound.	Ĉi tiuj sakoj pezas nur malpli ol unu funton.
The book tells the remarkable story of the master.	La libro rakontas la rimarkindan historion de la majstro.
The clerk at this hotel is very attentive.	La komizo en ĉi tiu hotelo estas tre atentema.
The public roared in approval.	La publiko muĝis sian aprobon.
The farmer hired new workers to help with spring planting.	La farmisto dungis novajn laboristojn por helpi pri printempa plantado.
His comments sparked a storm of protest.	Liaj komentoj provokis ŝtormon de protesto.
Tapeworm excrement contains heaps of eggs.	Tenio-ekkremento enhavas amasojn da ovoj.
Ability to perform more than one task.	Kapablo plenumi pli ol unu taskon.
The year started with heavy snow and very cold temperatures.	La jaro komenciĝis kun forta neĝo kaj tre malvarmaj temperaturoj.
Some children are begging on the way home from school.	Kelkaj infanoj petegas survoje hejmen el lernejo.
She was consistently ranked in the top five.	Ŝi estis konstante vicigita en la supraj kvin.
Stars shone in the night sky.	Steloj briletis sur la nokta ĉielo.
She will arrive by shuttle bus at five o'clock.	Ŝi alvenos per navedobuso je la kvina.
The coach describes the plan in detail.	La trejnisto priskribas la planon detale.
The old man entered the store.	La maljunulo eniris la vendejon.
She entered the building, full of bold colors.	Ŝi eniris la konstruaĵon, plena de aŭdacaj koloroj.
The widow has six children to take care of.	La vidvino havas ses infanojn por okupi ŝin.
There is no evidence to support any theory.	Ne ekzistas evidenteco por subteni ajnan teorion.
I'll just take some aspirin.	Mi nur prenos iom da aspirino.
Most people believe he is innocent.	Plej multaj homoj kredas, ke li estas senkulpa.
Three adults and three children drowned when the typhoon struck.	Tri plenkreskuloj kaj tri infanoj dronis kiam la tajfuno trafis.
The politician was praised as a hero.	La politikisto estis laŭdita kiel heroo.
Our programs successfully address this important issue.	Niaj programoj sukcese traktas ĉi tiun gravan temon.
I will stop taking drugs.	Mi ĉesos fari drogojn.
The song effortlessly carried them away.	La kanto senpene forportis ilin.
Two thousand sounded much better than seven hundred.	Du mil sonis multe pli bone ol sepcent.
This book is good about artificial intelligence.	Ĉi tiu libro estas bona pri artefarita inteligenteco.
The window was broken and the rain came in.	La fenestro estis rompita kaj la pluvo eniris.
It is widely believed that the island was cursed.	Estas vaste kredite ke la insulo estis malbenita.
The mother spent several hours in the kitchen every day.	La patrino pasigis plurajn horojn en la kuirejo ĉiutage.
Unexpectedly, a stranger appeared.	Neatendite aperis fremdulo.
Give each worker ten gold coins.	Donu al ĉiu laboristo dek orajn monerojn.
Step off the cliff!	Paŝu for de la klifo!
How many science programs does he watch?	Kiom da sciencaj programoj li spektas?
The army marched along the dusty road.	La armeo marŝis laŭ la polva vojo.
Workers dug a well by hand.	Laboristoj mane fosis puton.
The mineral is found in abundance in this region.	La mineralo troviĝas en abundo en tiu regiono.
During courtship, the male produces an extraordinary call.	Dum amindumado, la virbirdo produktas eksterordinaran vokon.
The family agreed to join our mission team.	La familio konsentis aliĝi al nia misia teamo.
The old woman persisted.	La maljunulino persistis.
Our tour group was very disorganized.	Nia vojaĝgrupo estis tre malorganizita.
The wide open estuary caught the rough sea.	La larĝe malfermita estuaro kaptis la malglatan maron.
Many countries have promised to do the same.	Multaj landoj promesis fari la samon.
An ellipse indicates an omitted text.	Elipso indikas ellasitan tekston.
So far there has been little success.	Ĝis nun estis malmulte da sukceso.
The massive trunks of the trees adorned the slopes.	La masivaj trunkoj de la arboj ornamis la montoflankojn.
A crater has formed in the valley below.	Kratero formiĝis en la valo malsupre.
But soldiers wear many different uniforms.	Sed soldatoj portas multajn malsamajn uniformojn.
Carbon dioxide is considered a pollutant.	Karbona dioksido estas konsiderata malpurigaĵo.
The effects of obesity are now widely discussed.	La efikoj de obezeco nun estas vaste diskutitaj.
Suburban buses carry passengers to nearby cities.	Intrurbaj busoj portas pasaĝerojn en proksimajn urbojn.
Be thankful we have a water supply.	Estu dankema, ke ni havas akvoprovizon.
Spend time with your partner.	Pasigu tempon kun via partnero.
Faced with this question, he closes his eyes.	Konfrontite kun ĉi tiu demando, li fermas la okulojn.
The view from the apartment was great.	La vido de la apartamento estis bonega.
It's not really easy to say.	Ĝi ne estas vere tre facile diri.
A teacher should be fair.	Instruisto devus esti justa.
Some ancient tombs have been discovered on a hilltop.	Kelkaj antikvaj tomboj estis malkovritaj sur montetopinto.
This piece of parchment is half-burned.	Ĉi tiu peco da pergameno estas duonbruligita.
Needing to scratch his itch, he rubbed his eyebrows.	Bezonante grati jukon, li gratis la brovojn.
A small tray carried some fresh herbs and chopped vegetables.	Malgranda pleto portis kelkajn freŝajn herbojn kaj tranĉitajn legomojn.
The lake is his home.	La lago estas lia hejmo.
The pears are finally softening.	La piroj finfine moliĝas.
The process is simple.	La procezo estas simpla.
Surfing is popular with surfers.	La surfo estas populara ĉe surfantoj.
We must carefully examine these results.	Ni devas zorge ekzameni ĉi tiujn rezultojn.
The alleys are narrow and crowded.	La stratetoj estas mallarĝaj kaj plenplenaj.
Scientists are still studying the disease.	Sciencistoj daŭre studas la malsanon.
The newcomer was a small, frail man.	La novulo estis malgranda, malfortika viro.
This is the best time to eat cold soup.	Ĉi tiu estas la plej bona tempo por manĝi malvarman supon.
The village was evacuated.	La vilaĝo estis evakuita.
That name was not taken.	Tiu nomo ne estis prenita.
She wore a long, flowing cloak.	Ŝi portis longan, fluantan mantelon.
They immediately rented a new seat.	Ili tuj luis novan sidejon.
I poured the tea on my wrist.	Mi verŝis la teon sur mian manumon.
Huge crowds are expected.	Grandegaj homamasoj estas atendataj.
The spaceship went in a new direction.	La kosmoŝipo iris en novan direkton.
The world's largest airport opened last month.	La plej granda flughaveno de la mondo malfermiĝis la pasintan monaton.
He earned his own wealth.	Li gajnis sian propran riĉaĵon.
The bees produced honey.	La abeloj produktis mielon.
She approaches slowly, almost as if hypnotized.	Ŝi proksimiĝas malrapide, preskaŭ kvazaŭ hipnotigita.
Ancient people often wondered about the mystery of life.	Antikvaj homoj ofte scivolis pri la mistereco de la vivo.
Listening to sports news can make you very knowledgeable.	Aŭdi sportajn novaĵojn povas igi vin tre scipova.
They walked at a steady pace.	Ili marŝis je konstanta paŝo.
The store was bare, except for a few jars of water.	La vendejo estis nuda, krom kelkaj akvokruĉoj.
Near the house stood several small, unattractive houses.	Proksime de la domo staris pluraj malgrandaj, neallogaj domoj.
To accomplish great things, you need to stay focused.	Por plenumi grandajn aferojn, vi devas resti koncentrita.
The widespread problem of malnutrition.	La disvastigita problemo de subnutrado.
My skin suffers from pollution.	Mia haŭto suferas pro poluo.
Although this region was quite poor, it was peaceful.	Kvankam ĉi tiu regiono estis sufiĉe malriĉa, ĝi estis paca.
I love the four seasons.	Mi amas la kvar sezonojn.
The worker's salary is at best modest.	La salajro de la laboristo estas en la plej bona kazo modesta.
The royal robes were incredibly ornate.	La reĝaj vestaĵoj estis nekredeble ornamitaj.
Authorities have been talking about nothing else for days.	La aŭtoritatoj parolis pri nenio alia dum tagoj.
She built the house herself.	Ŝi mem konstruis la domon.
The ears of the goats are cut off.	La oreloj de la kaproj estas detranĉitaj.
He remained seated, his legs crossed.	Li restis sidanta, la kruroj krucitaj.
A shadow falls on the boy's face.	Ombro falas sur la vizaĝon de la knabo.
They have a tendency to quarrel.	Ili havas emon kvereli.
The rebels took hostages.	La ribelantoj prenis ostaĝojn.
Many crops are grown in this region.	Multaj kultivaĵoj estas kultivitaj en ĉi tiu regiono.
This statue is a tribute to an artist.	Ĉi tiu statuo estas omaĝo al artisto.
This city is famous for its museums.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj muzeoj.
Well, that concludes a lesson on prepositions.	Nu, tio finas lecionon pri prepozicioj.
No animal attacks were reported.	Neniu besta atako estis raportita.
Let the dough rise overnight.	Lasu la paston leviĝi dum la nokto.
Sowing a tomato plant can help it bear more fruit.	Semado de tomatoplanto povas helpi ĝin doni pli da frukto.
The poet used words to describe how he felt.	La poeto uzis vortojn por priskribi kiel li sentis.
The population of that nation is shrinking.	La loĝantaro de tiu nacio ŝrumpas.
The hippopotamus's lips and teeth are very powerful.	La lipoj kaj dentoj de la hipopotamo estas tre potencaj.
The local minister denounced the new tolls.	La loka ministro denuncis la novajn paspagojn.
The soft light of an enchanted moon.	La milda lumo de sorĉita luno.
The police are not sure what to do.	La polico ne certas kion fari.
The protesters held out their leader.	La manifestacianoj eltenis sian gvidanton.
The basis of his argument was purely scientific.	La bazo de lia argumento estis pure scienca.
Fear of homelessness prompted them to seek help.	Timo pri senhejmeco instigis ilin serĉi helpon.
A faint smile crossed his face.	Malforta rideto trairis lian vizaĝon.
So she went to her friend for advice.	Do ŝi iris al sia amiko por konsilo.
There are many dangers present on the bridge.	Estas multaj danĝeroj ĉeestantaj sur la ponto.
The dioxin levels here are dangerously high.	La dioksino-niveloj ĉi tie estas danĝere altaj.
Don't talk to strangers.	Ne parolu al fremduloj.
A chorus of dogs howls in the distance.	Refreno de hundoj hurlas en la malproksimo.
Here's my cell phone.	Jen mia poŝtelefono.
The accident, however, took place in another part of the city.	La akcidento tamen okazis en alia urboparto.
Everything is too expensive here.	Ĉio estas tro multekosta ĉi tie.
Whether it is important or not is debatable.	Ĉu ĝi estas grava aŭ ne estas diskutebla.
But few of the rumors were true.	Sed malmultaj el la onidiroj estis veraj.
Billions of people are being held out of poverty by globalization.	Miliardoj da homoj estas tenitaj ekster malriĉeco per tutmondiĝo.
The artist was disappointed in painting.	La artisto seniluziiĝis pri pentrado.
Their houses were heated with oil.	Iliaj domoj estis hejtigitaj per oleo.
The trek to the castle was steep.	La piedvojaĝo al la kastelo estis kruta.
The magician did a lot of amazing tricks.	La magiisto faris multajn mirindajn ruzojn.
Doctors tried to save his life.	Kuracistoj provis savi lian vivon.
The tides rise and fall twice a day.	La tajdoj altiĝas kaj falas dufoje tage.
He stretched out his legs and leaned back in his seat	Li etendis la krurojn kaj klinis sian sidlokon
This girl goes to school every day.	Ĉi tiu knabino iras al lernejo ĉiutage.
The plane crashed on impact.	La aviadilo kraŝis sur efiko.
The prince was silent for a moment.	La princo silentis momenton.
The snake was in the grass.	La serpento estis en la herbo.
Military advisers have suggested the merits of a preventive strike.	Armeaj konsilistoj sugestis la merits de preventa striko.
The atmosphere can be easily polluted.	La atmosfero povas facile malpuriĝi.
The interviewer asked this question.	La intervjuanto faris ĉi tiun demandon.
Yesterday there was a music festival in the village.	Hieraŭ okazis muzika festivalo en la vilaĝo.
Gather your tools, and hurry up!	Kolektu viajn ilojn, kaj rapidu!
The church is on the north bank.	La preĝejo estas sur la norda bordo.
His request was denied.	Lia peto estis rifuzita.
The smell got worse during the long drive.	La odoro plimalboniĝis dum la longa veturo.
She quarreled with her daughter.	Ŝi kverelis kun sia filino.
People here suffer from lung diseases.	Homoj ĉi tie suferas de pulmaj malsanoj.
The statue caught its prey.	La statuo kaptis sian predon.
The investigation found that no irregularities had occurred.	La enketo trovis ke neniuj neregulaĵoj okazis.
The festivities lasted almost a week.	La festoj daŭris preskaŭ unu semajnon.
The necklace is a family heirloom.	La kolĉeno estas familia heredaĵo.
He answered the question posed by a researcher.	Li respondis al la demando starigita de esploristo.
His story, complete with naked facts, quickly became national news.	Lia rakonto, kompleta kun nudaj faktoj, rapide iĝis nacia novaĵo.
The man carefully sliced ​​the pineapple.	La viro zorge tratranĉis la ananason.
Streets were often choked with traffic.	Stratoj ofte estis sufokitaj de trafiko.
This old stone building has stood for centuries.	Ĉi tiu malnova ŝtonkonstruaĵo staris dum jarcentoj.
The number of people affected by depression is declining.	La nombro da homoj trafitaj de depresio malpliiĝas.
There are no buses for more than an hour.	Ne estas busoj dum pli ol unu horo.
He could not risk being late for the meeting.	Li ne povis riski malfrui al la kunveno.
Recited softly, with hand gestures.	Deklamita mallaŭte, kun manmovoj.
The dragon spits fire at the thief.	La drako kraĉas fajron al la ŝtelisto.
I made my decision.	Mi faris mian decidon.
Provide very specific instructions.	Provizu tre specifajn instrukciojn.
The defendant was charged with pocketing funds.	La akuzito estis akuzita je enpoŝigo de financo.
He had a lot of clothes in the closet.	Li havis multajn vestaĵojn en la ŝranko.
A falling tree creates many branches.	Falanta arbo kreas multajn branĉojn.
The oil industry is dominated by foreign corporations.	La naftoindustrio estas dominata de eksterlandaj korporacioj.
Don’t be afraid to ask questions.	Ne timu demandi demandojn.
The inhabited areas have fertile soil.	La loĝitaj areoj havas fekundan grundon.
The timber was cut, and transported elsewhere.	La konstruligno estis tranĉita, kaj transportita aliloken.
Technology is making huge changes in our lives.	Teknologio alportas grandegajn ŝanĝojn al niaj vivoj.
The series of events led to the rise of communism.	La serio de okazaĵoj kaŭzis la pliiĝon de komunismo.
In fact, one family did not leave.	Fakte, unu familio ne foriris.
We should update our policy.	Ni devus ĝisdatigi nian politikon.
She is constructed of steel.	Ŝi estas konstruitaj el ŝtalo.
I found his remark offensive.	Mi trovis lian rimarkon ofenda.
The archer aimed cautiously, waited patiently.	La pafarkisto celis singarde, atendis pacience.
The piece was clearly modern.	La peco estis klare moderna.
A rich, intense chocolate sauce.	Riĉa, intensa ĉokolada saŭco.
He is slim and doesn't eat much.	Li estas svelta kaj ne multe manĝas.
Many of his novels have been translated into other languages.	Multaj el liaj romanoj estis tradukitaj en aliajn lingvojn.
Authorities are still searching for him.	La aŭtoritatoj ankoraŭ serĉas lin.
The widow's lips curled in disgust.	La lipoj de la vidvino kurbiĝis pro abomeno.
He rested briefly by a spring.	Li ripozis mallonge apud risorto.
Her pink cheeks were framed by a halo of curls.	Ŝiaj rozkoloraj vangoj estis enkadrigitaj de aŭreolo de bukloj.
Only a veteran pilot can fly this aircraft.	Veterana piloto sole povas flugi ĉi tiun aviadilon.
Using converters, the encoder maps input to continuous hidden layers.	Uzante konvretojn, la kodilo mapas enigon al kontinuaj kaŝitaj tavoloj.
Put the cake in the fridge.	Metu la kukon en la fridujon.
Her claim was rejected because the weather forecast predicted rains.	Ŝia aserto estis malaprobita ĉar la veterprognozo antaŭdiris pluvojn.
He then presented his credentials and qualifications.	Poste, li prezentis siajn akreditaĵojn kaj kvalifikojn.
A vast expanse.	Vasta vastaĵo.
Do not eat between meals.	Ne manĝu inter manĝoj.
These books teach children about numbers.	Ĉi tiuj libroj instruas infanojn pri nombroj.
These gifts are from friends.	Ĉi tiuj donacoj estas de amikoj.
Here is a park with a magnificent fountain.	Ĉi tie estas parko kun grandioza fontano.
Last night, a fire broke out in the parking lot.	Hieraŭ vespere, fajro ekis en la parkejo.
Some people need constant medication, unfortunately.	Iuj homoj bezonas konstantan medikamenton, bedaŭrinde.
The rattlesnake was covered in rust and red dust.	La krotalo estis kovrita de rusto kaj ruĝa polvo.
The artist opened his show at the gallery.	La artisto malfermis sian spektaklon ĉe la galerio.
He muttered something to her.	Li murmuris ion subspire al ŝi.
The body was damaged by injuries caused by the stabbing.	La kadavro estis difektita de vundoj kaŭzitaj de la ponardisto.
The bill was short and simple.	La fakturo estis mallonga kaj simpla.
The throat is a sensitive part of the body.	La gorĝo estas sentema parto de la korpo.
The advice of this sage was impeccable.	La konsilo de ĉi tiu saĝulo estis senriproĉa.
The gray clouds were swallowed up by the sky.	La grizaj nuboj estis englutitaj de la ĉielo.
The train once ran to nowhere.	La trajno iam kuris al nenie.
Her actions are foolish.	Ŝiaj agoj estas malsaĝaj.
We also can’t let kids play with wild animals.	Ni ankaŭ ne povas lasi infanojn ludi kun sovaĝaj bestoj.
The pilots were experienced.	La pilotoj estis spertaj.
A doctor examined the patient.	Kuracisto ekzamenis la pacienton.
This country is rich in resources, but poorly developed.	Ĉi tiu lando estas riĉa je rimedoj, sed nebone evoluinta.
A seagull is croaking in the distance.	Mevo kvakas en la malproksimo.
The extreme contrasts speak volumes about the country.	La ekstremaj kontrastoj parolas multon pri la lando.
This building, it caught fire.	Ĉi tiu konstruaĵo, ĝi ekbrulis.
This should be no small task, he said.	Ĉi tio devus esti ne malgranda tasko, li diris.
The bird behaved strangely.	La birdo kondutis strange.
Poor people often live in village towns.	Malriĉuloj ofte loĝas en vilaĝurboj.
A shooting star shone across the sky.	Falstelo ekbrilis tra la ĉielo.
A steep cliff stands in front of the road.	Kruta klifo staras kontraŭ la vojo.
Some species have adapted to the arid desert conditions.	Kelkaj specioj adaptiĝis al la aridaj dezertaj kondiĉoj.
If the values ​​were greater than one hundred,	Se la valoroj estis pli grandaj ol cent,
We couldn't control our feelings.	Ni ne povis kontroli niajn sentojn.
He is not very religious but it is his birthday.	Li ne estas tre religiema sed estas lia naskiĝtago.
The stars slowly began to disappear.	La steloj malrapide komencis malaperi.
She was expelled from the beginning.	Ŝi estis forpelito de la komenco.
The fog was thick and impenetrable.	La nebulo estis densa kaj nepenetrebla.
I don't know what you're talking about.	Mi ne scias, pri kio vi parolas.
She almost returned in tears.	Ŝi preskaŭ revenis en larmoj.
Do not squeeze the chestnuts before boiling.	Ne premu la kaŝtanojn antaŭ ol boli.
Was it day or night?	Ĉu estis tago aŭ nokto?
His coat was wet with sweat.	Lia mantelo estis malseka pro ŝvito.
She met him every day at the market.	Ŝi renkontis lin ĉiutage ĉe la merkato.
Bov mukas.	Bovo mukas.
We must act to stop climate change.	Ni devas agi por ĉesigi klimatan ŝanĝon.
This is a dish that you can easily prepare.	Ĉi tio estas plado, kiun vi povas facile prepari.
The king ruled the country with an iron fist.	La reĝo regis la landon per fera pugno.
He wanted to drive, but couldn't.	Li volis veturi, sed ne povis.
Construction on the structure should begin soon.	Konstruado sur la strukturo devas komenciĝi baldaŭ.
The supermarket has recently become a local landmark.	La superbazaro lastatempe fariĝis loka orientilo.
Many babies still can't speak.	Multaj beboj ankoraŭ ne povas paroli.
The community is particularly sensitive to environmental issues.	La komunumo estas precipe sentema al mediaj aferoj.
Smuggling brings huge benefits to criminal organizations.	Kontrabandado alportas grandegajn profitojn al krimaj organizoj.
She seemed to be getting closer in age to her husband.	Ŝi ŝajnis proksimiĝi en aĝo al sia edzo.
The meter of the poem is characterized by an internal rhythm.	La metro de la poemo estas karakterizita per interna ritmo.
Glass teapots are great gifts.	Vitraj tearoj estas bonegaj donacoj.
However, the "cleaning fee" usually remains steep.	Tamen, la "purigkotizo" kutime restas kruta.
Animals lack a sense of time.	Al bestoj mankas sento de tempo.
The boy ran to the girl.	La knabo kuris al la knabino.
They photographed it from every angle.	Ili fotis ĝin de ĉiu angulo.
The bush consisted of wild flowers, grasses and trees.	La arbustaĵo konsistis el sovaĝaj floroj, herboj kaj arboj.
They raped and murdered women.	Ili seksperfortis kaj murdis virinojn.
Understanding her needs was his main concern.	Kompreni ŝiajn bezonojn estis lia ĉefa zorgo.
His gaze met mine.	Lia rigardo renkontis la mian.
A vicious cycle continues.	Malvirta ciklo daŭras.
Here is one such example.	Jen unu tia ekzemplo.
She attributed her failure to mismanagement of time.	Ŝi atribuis sian malsukceson al malbona administrado de la tempo.
The pool was full of activity.	La naĝejo estis plena de aktiveco.
He stepped out onto the balcony.	Li elpaŝis sur la balkonon.
The village chief was very anxious.	La vilaĝestro estis tre maltrankvila.
The slow decline of the manufacturing industry continues.	La malrapida malkresko de la manufaktura industrio daŭras.
It is clear that smoking causes heart disease.	Evidentiĝas, ke fumado kaŭzas kormalsanon.
Children who eat ice cream at school will have potholes.	Infanoj, kiuj manĝas glaciaĵon en la lernejo, havos kavojn.
I hope you do a better job.	Mi atendas, ke vi faros pli bonan laboron.
A wild bear suddenly appeared beside them.	Sovaĝa urso subite aperis apud ili.
The kingdom was oppressed and centralized.	La regno estis subprema kaj centralizita.
He was pronounced dead at the local hospital.	Li estis deklarita morta en la loka hospitalo.
The young man began to cry.	La junulo ekploris.
He had a good sense of balance.	Li havis bonan senton de ekvilibro.
Scholars became known as "kings".	Akademiuloj iĝis konataj kiel "reĝoj".
The soldier scratched his itchy nose.	La soldato gratis sian jukan nazon.
I put the bowl on the table.	Mi metis la bovlon sur la tablon.
New ships often require extensive reconstruction.	Novaj ŝipoj ofte postulas ampleksan rekonstruadon.
This case is before the national courts.	Ĉi tiu kazo estas antaŭ la naciaj tribunaloj.
The little girl laughed.	La knabineto ridis.
This resource has been exhausted.	Ĉi tiu rimedo elĉerpiĝis.
He imported food and opened the city's first store.	Li importis manĝaĵon kaj malfermis la unuan butikon de la urbo.
There are many more male trees than female trees.	Estas multe pli da viraj arboj ol inaj arboj.
This meal was as delicious as home cooking.	Ĉi tiu manĝo estis same bongusta kiel hejma kuirado.
November is sometimes considered the best time to visit.	Novembro estas foje konsiderata la plej bona tempo por viziti.
Their eyes locked.	Ilia rigardo ŝlosis.
So you think you're pretty smart, don't you?	Do vi pensas, ke vi estas sufiĉe lerta, ĉu ne?
So who's going to clean the room?	Do, kiu purigos la ĉambron?
It is not uncommon for older philosophers.	Ne estas nekutime, ke pli maljunaj filozofias.
How do we get there? 	Kiel ni venos tien?
asked the girl.	demandis la knabino.
What are the rules for use?	Kio estas la reguloj por uzo?
Give me the salt, shall I?	Transdonu al mi la salon, ĉu?
Most historians accept this account.	Plej multaj historiistoj akceptas ĉi tiun konton.
She walked quickly.	Ŝi marŝis rapide.
The ant gave the audience an impromptu performance.	La formiko donis al la publiko senpreparan prezenton.
More water is needed as the population increases.	Pli da akvo estas necesa dum la populacio pliiĝas.
The clerk took another note from his pocket.	La oficisto eltiris alian bileton el sia poŝo.
William was tired from work.	Vilhelmo estis laca pro laboro.
Books and magazines are readily available.	Libroj kaj revuoj estas facile haveblaj.
They lived in a state of eternal fear.	Ili vivis en stato de eterna timo.
We couldn't help but laugh at her.	Ni ne povis ne ridi pri ŝi.
Creating such machines seems impossible today.	Krei tiajn maŝinojn ŝajnas neeble hodiaŭ.
She took another bite of her sandwich.	Ŝi prenis alian mordon de sia sandviĉo.
The dragon is a great creature.	La drako estas granda estaĵo.
A study transplant showed the growth of trees.	Studa transplantaĵo montris kreskon de arboj.
The young woman took a deep breath before speaking.	La juna virino profunde enspiris antaŭ ol paroli.
The artist donated half of his work to charity.	La artisto donacis duonon de sia laboro al bonfarado.
The vehicles were all damaged.	La veturiloj estis ĉiuj difektitaj.
The gentle pressure of her hand reassured him.	La milda premo de ŝia mano trankviligis lin.
One hour drive, busy main street	Je unu horo de veturo, okupata ĉefstrato
What are the top three things?	Kio estas la tri plej bonaj aferoj?
The sweat balls dripped down his face.	La ŝvitogloboj gutis sur lia vizaĝo.
The sentence reassured him.	La frazo donis al li trankvilon.
She smelled the flowers.	Ŝi flaris la florojn.
Here is some useful advice.	Jen utila konsilo.
The chair creaked as he sat down again.	La seĝo knaris kiam li denove sidiĝis.
He applauded loudly.	Li laŭte aplaŭdis.
Some trees must be at least fifty feet tall.	Iuj arboj devas esti almenaŭ kvindek futojn altaj.
Competitors are a threat to an established company.	Konkurantoj estas minaco por establita firmao.
A vibrant city, it attracts tourists from all over the world.	Vigla urbo, ĝi altiras turistojn el la tuta mondo.
They are delighted with the success of their proposal.	Ili ĝojas pri la sukceso de sia propono.
The place was not ideal.	La loko ne estis ideala.
Discarding old decorations could improve the quality of life.	Forĵeti malnovajn ornamadojn povus plibonigi la vivokvaliton.
The atmosphere contains traces of oxygen and carbon dioxide.	La atmosfero enhavas spurojn de oksigeno kaj karbondioksido.
Pantone colors are purchased for this precise purpose.	Pantone-koloroj estas aĉetitaj por ĉi tiu preciza celo.
Make plans that take into account everyone's needs.	Faru planojn kiuj konsideras ĉies bezonojn.
Don’t be fooled by promises you don’t understand.	Ne trompiĝu per promesoj, kiujn vi ne komprenas.
Use only abrasive cleaners on marble.	Uzu nur abraziajn purigilojn sur marmoro.
The struggle continues unabated.	La lukto daŭras senĉese.
The panic was well-founded, for the enemy was near.	La paniko estis bone fondita, ĉar la malamiko estis proksima.
There really isn't much need for him anymore.	Vere ne plu estas multe da bezono de li.
She sells fish and smoked meat.	Ŝi vendas fiŝojn kaj fumitan viandon.
There is little hope for this child.	Estas malmulte da espero por ĉi tiu infano.
The government has passed a law restricting logging.	La registaro pasigis leĝon por limigi arbodehakadon.
The mysterious creature was not captured.	La mistera estaĵo ne estis kaptita.
The boy was ill, so we postponed the meeting.	La knabo estis malsana, do ni prokrastis la kunvenon.
I made a mistake.	Mi faris eraron.
The lawyer's latest case was against a major corporation.	La lasta kazo de la advokato estis kontraŭ grava korporacio.
He was the first to climb the mountain.	Li estis la unua, kiu grimpis la monton.
The construction team ran out of scraps.	La konstruskipo elĉerpigis pecetojn.
The mosquito settled behind the ear of a sad offense.	La moskito ekloĝis malantaŭ la orelo de trista ofendo.
Her skin is surprisingly soft.	Ŝia haŭto estas surprize mola.
The cat was amazingly clever.	La kato estis mirinde lerta.
It was a diplomatic disaster.	Estis diplomatia katastrofo.
The encyclopedia is a very useful work.	La enciklopedio estas tre utila verko.
Traveling abroad adds thousands of dollars to study abroad.	Vojaĝi eksterlanden aldonas milojn da dolaroj al eksterlandaj studoj.
Pure hydrocarbon.	Pura hidrokarbido.
Commodity prices soared.	Prezoj de varoj ŝvebis.
Fish swim in calm, shallow ponds.	Fiŝoj naĝas en trankvilajn, malprofundajn lagetojn.
The helicopter landed safely.	La helikoptero alteriĝis sekure.
Population figures tend to flow and flow over time.	Populaciociferoj tendencas malflui kaj flui laŭlonge de la tempo.
On the battlefield, two armies clashed.	Sur la batalkampo, du armeoj interbatalis.
We grow wheat and a million.	Ni kultivas tritikon kaj milion.
We washed the chicken.	Ni lavis la kokidon.
The thieves stole from the man's house.	La ŝtelistoj ŝtelis el la domo de la viro.
The animals formed a ring around the elephant.	La bestoj formis ringon ĉirkaŭ la elefanto.
A white lily bloomed in the garden.	Blanka lilio floris en la ĝardeno.
She wrapped her hair around her finger.	Ŝi turnis siajn harojn ĉirkaŭ la fingro.
This region is famous for its car manufacturing.	Ĉi tiu regiono estas fama pro fabrikado de aŭtoj.
The lawyer walked slowly into the room.	La advokato eniris malrapide en la ĉambron.
Seven hundred people attended.	Ĉeestis sepcent homoj.
It was her eighth child.	Ĝi estis ŝia oka infano.
A forest fire started elsewhere.	Arbara fajro komenciĝis en alia loko.
The bottle has a screw cap with cork.	La botelo havas ŝraŭban kovrilon kun korko.
They should never have been convicted in the first place.	Ili neniam devus esti kondamnitaj en la unua loko.
The sun is shining on the dusty streets.	La suno batas sur la polvokovritaj stratoj.
The young monk knelt before the altar.	La juna monaĥo genuiĝis antaŭ la altaro.
Noise travels well through water.	Bruo bone veturas tra akvo.
At sea, she followed the course of the moon.	Sur la maro, ŝi sekvis la kurson de la luno.
Thus the wise old woman calculated three coins.	Tiel la saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn.
The patrons were irritated by the sudden change in management.	La patronoj estis irititaj pro la subita ŝanĝo en administrado.
Vegetables need a lot of water.	Legomoj bezonas multe da akvo.
No one in her family has ever been rich.	Neniu en ŝia familio iam estis riĉa.
The manager acknowledged that he needed help.	La administranto agnoskis, ke li bezonas helpon.
Recent archaeological discoveries have changed our view of our ancestors.	Lastatempaj arkeologiaj malkovroj ŝanĝis nian opinion pri niaj prapatroj.
Many theologians claim that science is essentially religious.	Multaj teologoj asertas ke scienco estas esence religia.
The teams went head to head.	La teamoj iris kapo al kapo.
Many rodents are threatened.	Multaj ronĝuloj estas minacataj.
Immigrants do not assimilate well in their new home.	La enmigrintoj ne bone asimilas en sia nova hejmo.
Several types of dogs have been bred over the years.	Pluraj specoj de hundoj estis breditaj tra la jaroj.
It is much too hot to work until it gets hot.	Estas multe tro varma por labori ĝis ĝi varmiĝas.
Here are some examples of similarities.	Jen kelkaj ekzemploj de similaĵoj.
He was knocked unconscious during the battle.	Li estis batita senkonscia dum la batalo.
Our cooking water has an unpleasant odor.	Nia kuirakvo havas malagrablan odoron.
The cat stood behind the wheel.	La kato stariĝis malantaŭ la stirado.
Do not oppress the weak!	Ne premu la malfortulojn!
They will stop receiving charitable benefits.	Ili ĉesos ricevi bonfarajn avantaĝojn.
The water of this river can be the elixir of life.	La akvo de ĉi tiu rivero povas esti la eliksiro de vivo.
This mountain stream is full of trout.	Tiu ĉi montara rivereto estas plena de trutoj.
The hilly terrain is gradually disappearing.	La monteta tereno iom post iom malaperas.
Do not throw pieces at the birds.	Ne ĵetu pecetojn al la birdoj.
Escaping from prison requires planning.	Eskapi el malliberejo postulas planadon.
The cat stretched out under the covers luxuriously.	La kato etendiĝis sub la kovriloj lukse.
We wandered into the garden.	Ni vagis en la ĝardenon.
Steel was used to develop this country.	Ŝtalo estis uzata por disvolvi ĉi tiun landon.
Don't marry so young, she advised.	Ne edziĝu tiel juna, ŝi konsilis.
The northern population, especially women, is adopting the dress	La norda populacio, precipe virinoj, adoptas la robon
The rapid rise in local taxes is alarming.	La rapida kresko de lokaj impostoj estas alarma.
Then, a house is built there.	Tiam, domo estas konstruita tie.
All who denounced him seemed to have missed his virtues.	Ĉiuj, kiuj lin denuncis, ŝajnis maltrafis liajn virtojn.
This action will not be tolerated.	Ĉi tiu agado ne estos tolerita.
These statues have disappeared.	Tiuj ĉi statuoj malaperis.
The smell of cooking ham filled the room.	La odoro de kuirado de ŝinko plenigis la ĉambron.
Put the slices of bread together.	Kunigu la tranĉaĵojn de pano kune.
They were warned several times not to play there.	Ili estis avertitaj plurfoje ne ludi tie.
The dress is made of silk.	La robo estas farita el silko.
You need to quit smoking!	Vi devas ĉesi fumi!
An infectious disease is sweeping the country.	Infekta malsano balaas la landon.
The doors opened.	La pordoj malfermiĝis.
The exhibition was very interesting.	La ekspozicio estis tre interesa.
The train left the station.	La trajno forlasis la stacidomon.
His thoughts were interrupted by a knock on the door.	Liaj pensoj estis interrompitaj de frapado sur la pordon.
The coach coughed and sprang to a halt.	La trejnisto tusis kaj ŝprucis halte.
Be careful, the firefighters are fierce.	Atentu, la fajrobrigadistoj estas ferocaj.
This princess knew how to deal with powerful men.	Ĉi tiu princino sciis kiel trakti potencajn virojn.
Turn off the light to save energy.	Malŝaltu la lumon por ŝpari energion.
She ate some more soup.	Ŝi manĝis plian supon.
Fold the cake carefully.	Zorge faldu la kukaĵon.
The young man lowered his head.	La junulo mallevis la kapon.
India it is a church in silence.	Barato ĝi estas preĝejo en silento.
Trees grow beautifully in this country.	Arboj bele kreskas en ĉi tiu lando.
The merchant requested the details from the buyer.	La komercisto petis la detalojn de la aĉetanto.
I can't vouch for that guy.	Mi ne povas garantii por tiu ulo.
The baby is crying again.	La bebo denove ploras.
The result remains uncertain.	La rezulto restas necerta.
He promised to overthrow the government.	Li promesis faligi la registaron.
People also started following him.	Ankaŭ homoj komencis sekvi lin.
We will rebuild as soon as the soldiers return.	Ni rekonstruos tuj kiam la soldatoj revenos.
The shuttle pulled parallel to the runway.	La navedo tiris paralele al la startleno.
They stood in the shallow river.	Ili staris en la malprofunda rivero.
This disease kills very quickly.	Ĉi tiu malsano mortigas tre rapide.
Police found many clues at the scene.	La polico trovis multajn indicojn ĉe la sceno.
A frivolous base for landing on the moon.	Frivola bazo por surteriĝo sur la lunon.
I made no comment.	Mi faris neniun komenton.
This table is made of heavy oak.	Ĉi tiu tablo estas farita el peza kverko.
The water was cool and refreshing.	La akvo estis malvarmeta kaj refreŝiga.
Few parties have committed to the party platform.	Malmultaj partioj engaĝiĝis al la platformo de la partio.
It's hard to see in this messy room.	Estas malfacile vidi en ĉi tiu malklara ĉambro.
The group defies Islamic law and follows the Christian god.	La grupo spitas islaman leĝon kaj sekvas la kristanan dion.
Who wants to travel?	Kiu volas veturi?
Instead of sugar, use honey.	Anstataŭ sukero, uzu mielon.
Open a can of peppercorn cheese.	Malfermu ladskatolon da piprojack fromaĝo.
The down payment was necessary to qualify for funding.	La antaŭpago estis necesa por kvalifiki por financado.
The locals were in shock.	La lokuloj estis en ŝoko.
The subjects laughed out loud at his death.	La regatoj laŭte ridis pri lia morto.
The door was always locked.	La pordo ĉiam estis ŝlosita.
The rainforest provides food and clothing for many of	La pluvarbaro disponigas manĝaĵon kaj vestaĵon por multaj el
Her hands were shaking.	Ŝiaj manoj tremis.
Ministers are in hot water over revelations of political subsidies.	Ministroj estas en varma akvo pro revelacioj de politikaj subvencioj.
The bill failed to get the support it needed.	La fakturo ne sukcesis akiri bezonatan subtenon.
A racing team and their fans danced enthusiastically.	Vetkura teamo kaj iliaj adorantoj entuziasme dancis.
The pavement shone with mud.	La pavimo brilis pro koto.
This passage is often considered poetic.	Tiu ĉi trairejo ofte estas konsiderata kiel poezia.
The expedition involved using a landing gear and a reconnaissance vehicle.	La ekspedicio implikis uzi alterigilon kaj esplorveturilon.
He was convicted after trial.	Li estis kondamnita post proceso.
I put salt on my fries.	Mi metis salon sur miajn fritojn.
The doctor spoke to the child through interpreters.	La kuracisto parolis al la infano per interpretistoj.
The yogurt is almost gone.	La jogurto preskaŭ malaperis.
The rivalry was obvious.	La rivaleco estis evidenta.
He walked along the narrow path.	Li marŝis laŭ la mallarĝa pado.
The train crossed the bridge and into the tunnel.	La trajno transiris la ponton kaj en la tunelon.
The young girl is holding up a pair of headphones.	La juna knabino tenas supren paron da aŭdiloj.
Soldiers took up positions in the cave.	Soldatoj alprenis poziciojn en la kaverno.
Use this ingredient sparingly.	Uzu ĉi tiun ingrediencon ŝpareme.
The degree earned was not in architecture.	La grado gajnita ne estis en arkitekturo.
The bulb burned out.	La bulbo forbrulis.
He wants to be in shape.	Li volas esti en formo.
The professor's death is called an accident.	La morto de la profesoro estas nomata akcidento.
The foreign minister defended his country.	La ministro pri eksteraj aferoj defendis sian landon.
The suffragettes were imprisoned for many years.	La sufragetoj estis malliberigitaj dum multaj jaroj.
The roads are slippery.	La vojoj estas glitigaj.
Snow is water frozen in ice crystals.	Neĝo estas akvo frostigita en glacikristalojn.
Summer temperatures are also rising	Someraj temperaturoj ankaŭ pliiĝas
The car was hit by a truck.	La aŭto estis frapita de kamiono.
We built a new bridge across that river.	Ni konstruis novan ponton trans tiu rivero.
Laws were passed restricting child labor.	Leĝoj estis pasigitaj limigante infanlaboron.
Nothing is as serious as laughing with friends.	Nenio estas tiel serioza kiel ridi kun amikoj.
The terrorists infiltrated the city.	La teroristoj infiltris la urbon.
I also enjoy children's skills.	Ankaŭ min amuzas infana lerteco.
Date for each species.	Dato por ĉiu specio.
The scenery surrounding the lake is breathtaking.	La pejzaĝo ĉirkaŭanta la lagon estas impresa.
A train approached.	Vagonaro alproksimiĝis.
It was difficult to talk to her.	Estis malfacile interparoli kun ŝi.
She must remember to call her mother soon.	Ŝi devas memori baldaŭ voki sian patrinon.
I allowed her to recite both poems.	Mi permesis al ŝi deklami ambaŭ poemojn.
We need data processing equipment.	Ni bezonas ekipaĵon pri datumtraktado.
The streets feel strangely quiet.	La stratoj sentas sin strange trankvilaj.
Everything went smoothly.	Ĉio iris glate.
The monk placed the bowl on the steps.	La monaĥo metis la bovlon sur la ŝtupojn.
He rested against the doorframe.	Li ripozis kontraŭ la pordokadro.
The peasants set to work at once.	La kamparanoj eklaboris, tuj.
The text was a bit difficult to read.	La teksto estis iom malfacile legebla.
Participants were also asked if they had just eaten sweets.	Partoprenantoj ankaŭ estis demanditaj ĉu ili ĵus manĝis dolĉaĵojn.
Many international companies now have their headquarters in this city.	Multaj internaciaj entreprenoj nun konservas ĉefsidejon en tiu ĉi grandurbo.
The diamonds were stolen.	La diamantoj estis ŝtelitaj.
He was red in the face, and filled with excitement.	Li estis ruĝa en la vizaĝo, kaj plenigita de ekscito.
A good farmer, he gave generously.	Boneca farmisto, li donacis malavare.
Compare the nutritional values ​​of different brands.	Komparu la nutrajn valorojn de malsamaj markoj.
A thunderstorm flooded the surrounding fields last night.	Fulmotondro hieraŭ nokte inundis la apudajn kampojn.
Mountain climbers are often forced to climb at night.	Montgrimpantoj ofte estas devigitaj grimpi nokte.
The job requires great skill.	La laboro postulas grandan lertecon.
Tense with anger, the boy rang the phone.	Streĉita pro kolero, la knabo frapis la telefonon.
The woman stared at him.	La virino fikse rigardis lin.
There is an art museum near the station.	Estas artmuzeo proksime de la stacio.
Supplies are dwindling, and soon there will simply be none.	Provizoj malpliiĝas, kaj baldaŭ simple ne estos.
This country is known all over the world for its poets.	Ĉi tiu lando estas konata en la tuta mondo pro siaj poetoj.
But scientists suggest it won't happen.	Sed sciencistoj sugestas, ke ĝi ne okazos.
Our house was very crowded this weekend.	Nia domo estis tre plenplena ĉi-semajnfine.
His struggle with addiction continued.	Lia lukto kun toksomanio daŭris.
She had a shrewd business sense.	Ŝi havis sagacan komercan senton.
The story ends at dawn.	La rakonto finiĝas ĉe tagiĝo.
Some people have questioned whether it is right.	Iuj homoj demandis ĉu ĝi pravas.
They ate mangoes and oranges.	Ili manĝis mangojn kaj oranĝojn.
Monks do their duty.	Monaĥoj plenumas siajn devojn.
The edge of the spearhead was a sharp razor.	La rando de la lancopinto estis akra razilo.
The courts were overwhelmed during the filing season.	La tribunaloj estis superfortitaj dum la fajladsezono.
Scientists have developed a technique for turning grains into fuel.	Sciencistoj evoluigis teknikon por igi grajnojn en brulaĵon.
It was set on the banks of a river.	Ĝi estis starigita sur la bordoj de rivero.
The refined prince enjoyed hunting.	La rafinita princo ĝuis ĉasadon.
The embassy invited political businessmen to a party.	La ambasado invitis politikajn komercistojn al partio.
The moon is rising.	La luno kreskas.
He lives to benefit from most of this gift.	Li vivas por profiti la plej grandan parton de ĉi tiu donaco.
The animal has a restless expression.	La besto havas agititan esprimon.
The kitten ran away when the man opened the door.	La katido forkuris kiam la viro malfermis la pordon.
The minister spoke at length.	La ministro parolis longe.
The next person, in turn, gives several short speeches.	La sekva persono, siavice, donas plurajn mallongajn paroladojn.
The introduction of this innovative technology has been controversial.	La enkonduko de tiu noviga teknologio estis kontestata.
The doctor told the patient to rest.	La kuracisto diris al la paciento ripozi.
They undertook a bold rescue attempt.	Ili entreprenis aŭdacan savprovon.
She bought me a cup of tea.	Ŝi aĉetis al mi tason da teo.
Her gaze was fixed on the billowing waters.	Ŝia rigardo estis fiksita sur la ondantan akvojn.
The tissue sample was analyzed under a microscope.	La histoprovaĵo estis analizita sub mikroskopo.
Figures indicate that there were ten casualties.	Ciferoj indikas ke ekzistis dek viktimoj.
The fabric is made of cotton.	La ŝtofo estas farita el kotono.
He is a confirmed bachelor.	Li estas konfirmita fraŭlo.
She was carrying butter in her bag.	Ŝi portis buteron en sia sako.
The man asked, "What time do you open?"	La viro demandis: "Je kioma horo vi malfermas?"
The prince's body lay stiff.	La korpo de la princo kuŝis rigida.
Think beyond the conventional propositions.	Pensu preter la konvenciaj proponoj.
I bought some fruit, but not chocolate.	Mi aĉetis kelkajn fruktojn, sed ne ĉokoladon.
You can run a little faster by wearing these.	Vi povas kuri iomete pli rapide portante ĉi tiujn.
For cooling, use ice.	Por malvarmigo, uzu glacion.
It is better to use cream than milk for this dish.	Pli bone uzu kremon ol lakton por ĉi tiu plado.
The gym is full of attractive women.	La gimnazio estas plena de allogaj virinoj.
The fog was thick on the ground.	La nebulo estis densa sur la tero.
The three boys shared a rag.	La tri knaboj dividis ĉifonan litrulon.
One important feature of the city is its vertical density.	Unu grava trajto de la grandurbo estas ĝia vertikala denseco.
The zoo is next to the aquarium.	La zoo estas apud la akvario.
The professor explained the course in detail.	La profesoro klarigis la kurson detale.
Crushed under the wheels of a car.	Dispremita sub la radoj de aŭtomobilo.
He quickly ran a brush through his hair.	Li rapide trakuris broson tra siaj haroj.
Does my dentist have experience in making root canals?	Ĉu mia dentisto havas sperton pri farado de radikaj kanaloj?
The apartment was not cluttered.	La apartamento ne estis malorda.
His gaze was fixed on hers.	Lia rigardo fikse estis sur ŝia.
We invited some friends over for dinner.	Ni invitis kelkajn amikojn por vespermanĝi.
It is a form of torture.	Ĝi estas formo de torturo.
The city parks are many and beautiful.	La parkoj de la urbo estas multaj kaj belaj.
The president of the company resigned.	La prezidanto de la kompanio eksiĝis.
Take the fish off the grill.	Prenu la fiŝon de la krado.
Quotation marks are punctuation marks.	Citiloj estas interpunkciaj signoj.
The committee's proposal was unanimously accepted.	La propono de la komitato estis unuanime akceptita.
He studied for years without a break.	Li studis dum jaroj sen paŭzo.
The interviewers wanted honest answers.	La intervjuantoj volis honestajn respondojn.
Her heartbeat is speeding up.	Ŝiaj korbatoj plirapidiĝas.
They certainly did not walk.	Ili certe ne iris piede.
Numbers are much easier to remember than words.	Ciferoj estas multe pli facile memoreblaj ol vortoj.
During the war, most men were called up for service.	Dum la milito, la plej multaj viroj estis alvokitaj por servo.
You will need to add tomatoes and sugar.	Vi devos aldoni tomatojn kaj sukeron.
The desert is very hot.	La dezerto estas tre varma.
Cigarettes are no longer cheap.	Cigaredoj ne plu estas malmultekostaj.
It will be his new office.	Ĝi estos lia nova oficejo.
Buses provided cheap and fast transportation.	Busoj disponigis malmultekostan kaj rapidan transportadon.
During their discussions, the two men often disagreed.	Dum iliaj diskutoj, la du viroj ofte malkonsentis.
The politician was accused of receiving illegal funding.	La politikisto estis akuzita je ricevado de kontraŭleĝa financado.
Too many almond trees were present in this valley.	Tro da migdalarboj ĉeestis en ĉi tiu valo.
Let me show you my poncho!	Mi montru al vi mian ponĉon!
Planets are created when large objects shatter each other.	Planedoj kreiĝas kiam grandaj objektoj frakasas unu la alian.
Water pollution often has a negative impact on people.	Akvopoluo ofte havas negativan efikon sur homoj.
The girl drank the medicine downstairs.	La knabino trinkis la medikamenton malsupren.
It was almost midnight when we heard a knock.	Estis preskaŭ noktomezo kiam ni aŭdis frapon.
The fighting severely damaged the defenses.	La bataloj grave difektis la defendojn.
The city's economic outlook is bright.	La ekonomiaj perspektivoj de la urbo estas brilaj.
Love is a strange thing.	Amo estas stranga afero.
He was warned to leave but refused.	Li estis avertita foriri sed rifuzis.
It’s not really a “trap” if you want the truth.	Ĝi ne estas vere "kaptilo" se vi volas la veron.
She wore a sun visor and high heels.	Ŝi portis sunrobon kaj altajn kalkanojn.
Put your thumb on the palm of your hand.	Metu vian dikfingron sur la manplaton.
The forecast called for rain.	La prognozo postulis pluvo.
This country has abundant natural resources.	Ĉi tiu lando havas abundajn naturresursojn.
The bees fly only a few kilometers.	La abeloj flugas nur kelkajn kilometrojn.
A strong wind blew.	Forta venteto blovis.
The two countries share a border.	La du landoj dividas limon.
Cloudy shores hung low on the horizon.	Nubaj bordoj pendis malalte ĉe la horizonto.
She reached for the cup by the bed.	Ŝi etendis la manon al la taso apud la lito.
He stepped into the bedroom.	Li paŝis en la dormoĉambron.
Kim encouraged people to learn the "truth" of history.	Kim instigis homojn lerni "la veron" de historio.
Identifying and reducing carbon emissions is.	Identigi kaj redukti karbon-emisiojn estas.
Once upon a time, tourists ate at this restaurant every day.	Unufoje, turistoj manĝis en ĉi tiu restoracio ĉiutage.
The night is drawing to a close.	La nokto alproksimiĝas al la fino.
The business plan represented a big investment.	La komerca plano reprezentis grandan investon.
His parents said they wanted the best for him.	Liaj gepatroj diris, ke ili deziras la plej bonan por li.
She's just upset that her son doesn't love her.	Ŝi nur ĉagrenas, ke ŝia filo ne amas ŝin.
She fixed the tire on her bike.	Ŝi riparis la pneŭon sur sia biciklo.
I have no idea what it is.	Mi ne havas ideon, kio ĝi estas.
These experiences are too troubling to relate to.	Ĉi tiuj spertoj estas tro maltrankvilaj por rilati.
The diggers worked bitterly in the cold.	La fosistoj laboris amare en la malvarmo.
Thatched roofs covered village dwellings.	Pajlaj tegmentoj kovris vilaĝajn loĝejojn.
The drought has caused irreparable damage to the area's economy.	La arido kaŭzis neripareblan damaĝon al la ekonomio de la areo.
The farm has been abandoned for years.	La bieno estis forlasita dum jaroj.
The lack of water is a cause for great concern.	La manko de akvo estas kaŭzo de granda zorgo.
Many students are involved in the protest.	Multaj studentoj estas implikitaj en la protesto.
A small crowd gathered outside the club.	Malgranda homamaso kolektiĝis ekster la klubo.
The cat purrs.	La kato ronronas.
I love to cook.	Mi amas kuiri.
This old building should be demolished.	Ĉi tiu malnova konstruaĵo devus esti malkonstruita.
The artillery fire lasted until dusk.	La artileria fajro daŭris ĝis krepusko.
The gate was open, and candles flickered inside.	La pordego estis malfermita, kaj kandeloj flagris interne.
The dull colors suited her nature.	La obtuzaj koloroj konvenis al ŝia naturo.
He jumped into the water to save her.	Li saltis en la akvojn por savi ŝin.
The possibilities are endless.	La eblecoj estas ŝajne senfinaj.
Most residents agree that the police station is underemployed.	La plej multaj loĝantoj konsentas ke la policejo estas nesufiĉe dungita.
The result was unexpected.	La rezulto estis neatendita.
He cleaned his front yard with a rake.	Li purigis sian antaŭan korton per rastilo.
You have never seen such a bare, empty house.	Vi neniam vidis tian nudan, malplenan domon.
The danger is imminent.	La danĝero estas baldaŭa.
Well, this is hard to explain.	Nu, ĉi tio estas malfacile klarigebla.
The ice melted.	La glacio degelis.
It was a beautiful autumn day.	Estis bela aŭtuna tago.
He painted the walls.	Li pentris la murojn.
That didn't work either.	Ankaŭ tio ne funkciis.
These materials are safe even if inhaled.	Ĉi tiuj materialoj estas sekuraj eĉ se enspiritaj.
It consists mainly of corn.	Ĝi konsistas ĉefe el maizo.
You can easily learn to cook pasta.	Vi povas facile lerni kuiri paston.
The endangered great auk is extinct.	La endanĝerigita granda aŭko estas formortinta.
The old house collapsed.	La malnova domo disfalis.
The spiral galaxies move in a circular orbit.	La spiralaj galaksioj moviĝas en cirkla orbito.
I don't want to talk about it.	Mi ne volas paroli pri tio.
She is still very angry with her brother.	Ŝi ankoraŭ estas tre kolera kontraŭ sia frato.
The end of my vacation was sad.	La fino de mia ferio estis ja malgaja.
The ghosts were drawn to her candlelight path.	La fantomoj estis altiritaj al ŝia kandelluma vojo.
You must not be anxious, but be prepared.	Vi devas ne esti maltrankvila, sed esti preta.
The window unit faces north.	La fenestra unuo turniĝas al nordo.
A peaceful village in the mountains.	Paca vilaĝo en la montoj.
Some friends endured the flood with resistance.	Kelkaj amikoj rezisteme eltenis la inundon.
To prepare the tomatoes, peel, core, and chop them.	Por prepari la tomatojn, senŝeligi, kerno, kaj haki ilin.
Just dial the number.	Simple marku la numeron.
We should clean up the school grounds.	Ni devus purigi la ĉirkaŭaĵon de la lernejo.
Employees are expected to show up on time.	Dungitoj estas atenditaj aperi ĝustatempe.
The sea lay before him.	La maro kuŝis antaŭ li.
Here are some basic principles of liberalism.	Jen kelkaj bazaj principoj de liberalismo.
There was a terrible accident.	Okazis terura akcidento.
They are enemies of each other.	Ili estas malamikoj unu de la alia.
This was as confusing as it was intriguing.	Ĉi tio estis same konfuza kiel intrigema.
The cup was almost empty.	La taso estis preskaŭ malplena.
The shoots are fragile.	La ŝosoj estas fragilaj.
This region has produced many glorious world leaders.	Ĉi tiu regiono produktis multajn glorajn mondgvidantojn.
He spent two hours in the emergency room.	Li pasigis du horojn en la krizĉambro.
The speaker frowned at a hiccup, then continued.	La parolanto sulkigis la frunton al hekato, poste daŭrigis.
The village was never large or prosperous.	La vilaĝo neniam estis granda aŭ prospera.
The clinic staff is preparing for the arrival of a baby.	La klinika personaro prepariĝas por la alveno de bebo.
When we got home it was dark.	Kiam ni alvenis hejmen, estis mallume.
The baby laughed in his sleep.	La bebo ridis en sia dormo.
His eyes were sharp.	Liaj okuloj estis akraj.
He imposed a strict form of compulsory military service.	Li trudis striktan formon de deviga militservo.
Her dress was deeply stained with paint.	Ŝia robo estis profunde makulita per farbo.
Who would like to join this discussion here?	Kiu ĉi tie ŝatus aliĝi al ĉi tiu diskuto?
He stayed home and didn't even visit his parents.	Li restis hejme, kaj eĉ ne vizitis siajn gepatrojn.
This woman never smiles.	Ĉi tiu virino neniam ridetas.
The harsh sounds of the gong echoed through the valley.	La severaj sonoj de la gongo eĥis tra la valo.
It consists of small, dense clusters of stars.	Ĝi konsistas el malgrandaj, densaj aretoj de steloj.
The climate is always temperate.	La klimato ĉiam estas temperita.
Extra police patrols were set up.	Ekstraj policpatroloj estis starigitaj.
Officials have denied any wrongdoing.	Oficialuloj neis ajnan malbonan ludadon.
Form a queue for the bus.	Formu voston por la buso.
Those involved in night shifts work both day and night	Tiuj implikitaj en noktaj deĵoroj laboras kaj tage kaj nokte
The cities were blazing with noise.	La urboj flamis de bruo.
Travel fees vary depending on the length of your stay.	Vojaĝkotizoj varias laŭ la longeco de via restado.
They had a common passion for cycling.	Ili havis komunan pasion por biciklado.
The old woman saw soldiers moving into the neighborhood.	La maljunulino vidis soldatojn moviĝi en la kvartalon.
She had such an enthusiasm for cooking.	Ŝi havis tian entuziasmon por kuiri.
This city has a mild climate.	Ĉi tiu urbo havas mildan klimaton.
She was hit by a truck.	Ŝi estis trafita de kamiono.
Apples can be bought at many grocery stores.	Pomoj aĉeteblas ĉe multaj manĝbutikoj.
He was wearing jeans and a blue shirt.	Li portis ĝinzon kaj bluan ĉemizon.
Once the carpet was clean, it smelled of a cleaner.	Post kiam la tapiŝo estis pura, ĝi odoris je purigilo.
A fat, happy cat was lying in the sun.	Dika, feliĉa kato kuŝis en la suno.
The leader of the opposition labeled the proposal irresponsible.	La gvidanto de la opozicio etikedis la proponon nerespondeca.
His voice was hoarse, his words muffled.	Lia voĉo estis raŭka, liaj vortoj malklaraj.
Thousands of severe thunderstorms are expected this summer.	Miloj da severaj fulmotondroj estas atendataj ĉi-somere.
The smell of burning rubber was in the air.	La odoro de brulanta kaŭĉuko estis en la aero.
Newspapers print stories that arouse public outrage.	Gazetoj presas rakontojn kiuj vekas publikan indignon.
The starling can imitate the human voice.	La sturno povas imiti la homan voĉon.
There was a local uprising.	Okazis loka ribelo.
It takes about two minutes to cook these eggs.	Oni bezonas ĉirkaŭ du minutojn por kuiri ĉi tiujn ovojn.
A major accident shocked the entire city	Grava akcidento ŝokis la tutan urbon
The poem ends with the bitter tears of love.	La poemo finiĝas per la amaraj larmoj de amo.
The burnt food smelled awful.	La bruligita manĝaĵo terure odoris.
Things got hot.	Aferoj varmiĝis.
Lanterns flicker on the houses, candles shine in the dark.	Sur la domoj flagras lanternoj, kandeloj brilas en mallumo.
The taste is reminiscent of peppermint.	La gusto memoras al pipromento.
The water was black, almost inky.	La akvo estis nigra, preskaŭ inkeca.
He looked out across the ocean.	Li rigardis eksteren trans la oceanon.
He was very defensive.	Li estis tre defenda.
You will need two cups of brown sugar.	Vi bezonos du tasojn da bruna sukero.
Knead the cake mixture until smooth.	Pistu la kukan miksaĵon ĝis glata.
The attack took place at dawn.	La atako okazis ĉe tagiĝo.
The sounds of the river rustling in the reeds.	La sonoj de la rivero, susurantaj en la kanoj.
A long time ago, the vase was stolen.	Antaŭ longe, la vazo estis ŝtelita.
He sees it as a privilege to visit them.	Li vidas ĝin kiel privilegio viziti ilin.
Rural areas have lost half a million jobs.	Kamparaj areoj perdis duonan milionon da laborlokoj.
Eat lots of fruits and vegetables.	Manĝu multe da fruktoj kaj legomoj.
That should be more than enough.	Tio devus esti pli ol sufiĉa.
But the child quickly took possession of the shell.	Sed la infano rapide alproprigis la ŝelon.
Do not direct the private jet at the city.	Ne direktu la privatan jeton al la urbo.
He is a famous scholar.	Li estas fama akademiulo.
He studied music at night.	Li studis la muzikon nokte.
The floods wiped out the village.	La inundoj ekstermis la vilaĝon.
On the other hand,	Aliflanke,
Didn't you have to be at the synagogue?	Ĉu vi ne devis esti ĉe la sinagogo?
Regional governor said if the recent winds wither,	Regiona guberniestro diris, se la lastatempaj ventoj velkas,
She has been helping her mother for years.	Ŝi helpas sian patrinon dum jaroj.
People in this city were young and dynamic.	Homoj en ĉi tiu urbo estis junaj kaj dinamikaj.
A storm buried the village.	Ŝtormo enterigis la vilaĝon.
Fashion awareness is integral to modern society.	Konscio pri modo estas integra al moderna socio.
In addition,	Krome,
She finished her lunch with a drink of iced tea.	Ŝi finis sian tagmanĝon per trinkaĵo da glacia teo.
The cathedral still stood.	La katedralo ankoraŭ staris.
She suggested we walk to the lake.	Ŝi proponis, ke ni marŝu al la lago.
Please stop eating now that you have finished your meal.	Bonvolu ĉesi manĝi nun, kiam vi finis vian manĝon.
This clock works, but the numbers don't.	Ĉi tiu horloĝo funkcias, sed la nombroj ne.
Their behavior was unpredictable.	Ilia konduto estis neantaŭvidebla.
She stuffed a grape in her mouth.	Ŝi ŝtopis vinberon en sian buŝon.
Let’s not forget those who contributed.	Ni ne forgesu tiujn, kiuj kontribuis.
This enthusiasm generated a lot of enthusiasm.	Ĉi tiu entuziasmo generis multe da entuziasmo.
Never use a shaker.	Neniam uzu skuilon.
She opened the letter and began to read.	Ŝi malfermis la leteron kaj komencis legi.
The many lakes in this region were created by glaciers.	La multaj lagoj de ĉi tiu regiono estis kreitaj de glaĉeroj.
The chair was broken, but carefully fixed.	La seĝo estis rompita, sed zorge fiksita.
A nightmare sound echoed in his mind.	Koŝmara sono eĥis en lia menso.
She was swinging a tray of glasses on her hip.	Ŝi balancis pleton da pokaloj sur sia kokso.
He suffocated his yawn behind his hand and stood up.	Li sufokis sian oscedon malantaŭ sia mano kaj ekstaris.
Be very careful where you step.	Estu tre singarda kie vi paŝas.
He kept walking.	Li plu marŝis.
Researchers have done a number of studies.	Esploristoj faris kelkajn studojn.
In a rage, he threw up a chair.	En kolerego, li ĵetis seĝon.
This method of travel is quite slow.	Ĉi tiu metodo de vojaĝado estas sufiĉe malrapida.
I suppose you are right, 'she replied.	Mi supozas, ke vi pravas,' ŝi respondis.
They fell in love with each other at first sight.	Ili enamiĝis unu al la alia unuavide.
He watched the movements of the animals with his eyes.	Li observis la movojn de la bestoj per siaj okuloj.
It rained incessantly all afternoon, the water rushed	Senĉese pluvis la tutan posttagmezon, la akvo rapidis
Their support is greatly appreciated.	Ilia subteno estas multe aprezita.
Weeds and trees grow on both sides of the road.	Fiherboj kaj arboj kreskas ambaŭflanke de la vojo.
There were three convicts from that area.	Ekzistis tri kondamnitoj de tiu areo.
The patient died of pneumonia.	La paciento mortis pro pulminflamo.
The planet was no longer inhabited.	La planedo ne plu estis loĝata.
Einstein's theory of relativity is widely regarded as a classic.	La teorio de relativeco de Einstein estas vaste rigardita kiel klasikaĵo.
Farmers swept away animal manure and straw.	Farmistoj forbalais bestan sterkon kaj pajlon.
The writer's first book was a collection of short stories.	La unua libro de la verkisto estis kolekto de noveloj.
Three children disappeared without a trace.	Tri infanoj malaperis sen spuro.
Strong winds destroyed many buildings.	Fortaj ventoj detruis multajn konstruaĵojn.
Today's technology has made life easier.	La hodiaŭa teknologio faciligis la vivon.
Many songbirds are endangered.	Multaj kantobirdoj estas endanĝerigitaj.
She lost all feeling in her leg.	Ŝi perdis ĉian senton en sia kruro.
Resist her, and you may remain unscathed.	Rezistu ŝin, kaj vi eble restos nedifektita.
The founder of the company is internationally famous.	La fondinto de la kompanio estas internacie fama.
The peasants used to carry water by hand.	La kamparanoj kutimis porti akvon permane.
The antenna was damaged.	La anteno estis difektita.
She likes to be busy.	Ŝi ŝatas esti okupata.
The hens are really starting to lay eggs	La kokinoj vere komencas demeti ovojn
Several olive trees were planted here.	Pluraj olivarboj estis plantitaj ĉi tie.
Motorists are worried the election will be over.	Aŭtomobilistoj maltrankvilas, ke la elektoj finiĝos.
Plastic eardrums are surprisingly cheap.	Plastaj timbaloj estas surprize malmultekostaj.
Tourists flock to this place every summer.	Turistoj amasiĝis al ĉi tiu loko ĉiun someron.
Police searched the apartment.	La polico traserĉis la loĝejon.
The government took over the business.	La registaro transprenis la komercon.
He was arrested for drunk driving.	Li estis arestita pro ebria veturado.
Put two cups of flour in the processor.	Metu du tasojn da faruno en la procesoron.
The carpet has been there for many decades.	La tapiŝo estis tie multajn jardekojn.
Ian talked to her about everything.	Ian parolis kun ŝi pri ĉio.
The car is parked next to a forest.	La aŭto estas parkita apud arbaro.
Take a bath after working in the garden.	Banu vin post laborado en la ĝardeno.
His phone kept buzzing.	Lia telefono daŭre zumis.
On the tour you see some of the sights.	Sur la turneo vi vidas kelkajn el la vidindaĵoj.
Let's just relax once.	Ni nur malstreĉiĝi unufoje.
The study ended last month.	La studo finiĝis la pasintan monaton.
They were forced to leave their homes.	Ili estis devigitaj forlasi siajn hejmojn.
A nuclear submarine is sitting on deck.	Nuklea submarŝipo sidas sur la ferdeko.
You hear birds singing.	Vi aŭdas birdojn kanti.
Still do not mix the egg whites into the dough.	Ankoraŭ ne miksu la ovoblankojn en la paston.
Part of the roof was damaged by strong winds.	Parto de la tegmento estis difektita de fortaj ventoj.
The dirt has accumulated on your car during this time.	La malpuraĵo akumuliĝis sur via aŭto dum ĉi tiu tempo.
First, do the batting.	Unue, faru la bataĵon.
These medications are often given when symptoms begin to appear.	Ĉi tiuj medikamentoj estas ofte donitaj kiam simptomoj komencas aperi.
You will need to submit a bond to get a ticket.	Vi devos sendi obligacion por akiri eniron.
Some figures are projected.	Kelkaj figuroj estas projekciitaj.
The rain is falling very hard now.	La pluvo falis tre forte nun.
The sun was slowly rising in the east.	La suno malrapide leviĝis en la oriento.
The algorithm worked optimally and finished quickly.	La algoritmo funkciis optimume kaj rapide finiĝis.
Destructive weapons are coming soon.	Detruaj armiloj baldaŭ venos.
The loss of human life is tragic.	La perdo de homa vivo estas tragika.
This room has three doors.	Ĉi tiu ĉambro havas tri pordojn.
He climbed out of the window.	Li grimpis el la fenestro.
Where do rivers flow from?	De kie fluas riveroj?
This state was ruled by sultans for many years.	Tiu ĉi ŝtato estis regata de sultanoj dum multaj jaroj.
His father was a missionary.	Lia patro estis misiisto.
This medical test is necessary.	Ĉi tiu medicina testo estas necesa.
The battle was the talk of the neighborhood.	La batalo estis la babilado de la najbareco.
The driver did not notice the man on the sidewalk.	La ŝoforo ne rimarkis la viron sur la trotuaro.
Where will you send these?	Kien vi sendos ĉi tiujn?
He spoke fondly of the poor.	Li kortuŝe parolis pri la malriĉuloj.
Sailboats have been used for thousands of years.	Velboatoj estas uzataj dum miloj da jaroj.
Form a coalition with your local allies.	Formu koalicion kun viaj lokaj aliancanoj.
The boy noticed that his shirt had become transparent.	La knabo rimarkis, ke lia ĉemizo fariĝis travidebla.
We told our accountant we were moving.	Ni diris al nia librotenisto, ke ni translokiĝas.
More and more people seem to be on a diet.	Pli kaj pli da homoj ŝajnas esti dieto.
Size and shape are important factors in determining suitability.	Grandeco kaj formo estas gravaj faktoroj por determini taŭgecon.
Climbing trees is forbidden here.	Grimpi sur arbojn ĉi tie estas malpermesite.
In this country the roads are excellent.	En ĉi tiu lando la vojoj estas bonegaj.
This town was known for its silk weaving.	Ĉi tiu urbo estis konata pro sia silka teksado.
Seven people were drowned.	Sep homoj estis dronitaj.
This country needs efficient transportation.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon.
Therefore, the data suggested that early detection enhances survival.	Tial, la datumoj sugestis, ke frua detekto plifortigas supervivon.
Put the book aside and finish your homework.	Metu la libron flanken kaj fini vian hejmtaskon.
The ambassador negotiated a favorable agreement for his country.	La ambasadoro negocis favoran interkonsenton por sia lando.
He wanted to be alone.	Li volis esti sola.
A pale, slender young man, he wore a black suit.	Pala, svelta junulo, li portis nigran kostumon.
Consumed in her presence, he did not know.	Konsumita en ŝia ĉeesto, li ne sciis.
He punched the air victoriously.	Li venke pugnobatis la aeron.
She knelt in the dirt.	Ŝi genuiĝis en la malpuraĵo.
Nothing beats red strawberries.	Nenio superas ruĝajn fragojn.
Support local artisans by purchasing their products.	Subtenu lokajn metiistojn aĉetante iliajn produktojn.
This time, the flood was much worse.	Ĉi-foje, la inundo estis multe pli malbona.
The wine was diluted with water.	La vino estis diluita per akvo.
The offices are located throughout the city.	La oficejoj troviĝas en la tuta urbo.
Authorities claimed there were no extremists.	La aŭtoritatoj asertis ke ekzistis neniuj ekstremistoj.
The desperate man tried to outwit the tiger.	La malespera viro provis superruzi la tigron.
Many plants depend on animals to transport their seeds.	Multaj plantoj dependas de bestoj por transporti siajn semojn.
No one was injured.	Neniu estis vundita.
He was forced to confess to failure.	Li estis devigita konfesi malsukceson.
She is sensitive to criticism.	Ŝi estas sentema al kritiko.
So, you are ready to compromise.	Do, vi pretas kompromisi.
The new film of the actress will be a great success.	La nova filmo de la aktorino estos granda sukceso.
The ruling families gave way to a communist government.	La regantaj familioj cedis lokon al komunista registaro.
The number of possessions messes up our lives.	La nombro da havaĵoj malordigas nian vivon.
The merit hall was full of visitors.	La merithalo estis plena de vizitantoj.
The government required officers to do physics.	La registaro postulis oficirojn fari fizikon.
The spare bedroom may be able to be used as a study.	La rezerva dormoĉambro eble povas esti uzata kiel studo.
The dress is worn out.	La robo estas elĉerpita.
Many of the animals have some form of camouflage.	Multaj el la bestoj havas iun formon de kamuflaĵo.
The noisy children were immediately reprimanded by the teacher.	La bruantaj infanoj tuj estis riproĉitaj de la instruisto.
Can you hear me talking	Ĉu vi aŭdas min paroli?
Moods flared up after the company refused to negotiate.	La humoroj ekflamis post kiam la firmao rifuzis negoci.
Hatred flowed into every fiber of their being.	La malamo forfluis en ĉiun fibron de ilia estaĵo.
We need higher fuel prices to discourage pollution.	Ni bezonas pli altajn fuelprezojn por malinstigi poluon.
The abandoned tuberculosis hospital is a dangerous area.	La forlasita tuberkuloza hospitalo estas danĝera areo.
The supplier was shown the door.	Oni montris al la provizanto la pordon.
The heavy rains blamed him.	La pluvegoj kulpigis lin.
May she rest in peace.	Ŝi ripozu en paco.
He earned a degree in philosophy.	Li gajnis diplomon pri filozofio.
A seagull calls up.	Mevo vokas supre.
Early in the morning, the man enjoyed sitting in silence.	Frue ĉiumatene, la viro ĝuis sidi en la silento.
Deciduous tree, with smooth, flaky bark.	Falfolia arbo, kun glata, floka ŝelo.
An urban screamer announces important news.	Urba krianto anoncas gravajn novaĵojn.
They went to explore the city.	Ili iris esplori la urbon.
The winding road winds through the hills.	La torda vojo serpentumas tra la montetoj.
Half of the load was loaded in a month.	Duono de la ŝarĝo estis ŝarĝita en monato.
Increased disease and health complications.	Pliiĝo de malsanoj kaj sankomplikaĵoj.
The deep snow made it difficult for vehicles to move.	La profunda neĝo malfaciligis la moviĝadon de veturiloj.
This government intends to introduce new legislation.	Ĉi tiu registaro intencas enkonduki novan leĝaron.
The books are chained to the ceiling.	La libroj estas ĉenitaj al la plafono.
And they began their long journey.	Kaj ili komencis sian longan vojaĝon.
Kids are fascinated by dinosaurs.	Infanoj estas fascinitaj de dinosaŭroj.
They could be back soon.	Ili povus reveni baldaŭ.
The children sang loudly.	La infanoj kantis laŭte.
She reached out to shake mine.	Ŝi etendis sian manon por skui la mian.
Bears eat fallen fruit.	Ursoj manĝas falintajn fruktojn.
They need the minimum amount of heat.	Ili bezonas la minimuman kvanton da varmo.
Tea is high in antioxidants.	Teo estas alta en antioksidantoj.
A goat is an animal.	Kapro estas besto.
The seeds will take root in rich soil.	La semoj enradikiĝos en riĉa grundo.
The baby cried while the doctor injected some medicine.	La bebo ploris dum la kuracisto injektis iun medikamenton.
A rival candidate had to be withdrawn.	Rivala kandidato devis esti retirita.
Although the disease is painful, it is rarely fatal.	Kvankam la malsano estas dolora, ĝi malofte estas mortiga.
The tide was gone.	La tajdo estis for.
Reading and writing are fundamental skills.	Legado kaj skribo estas fundamentaj kapabloj.
Scientists say sharks are particularly vulnerable.	Sciencistoj diras, ke ŝarkoj estas aparte vundeblaj.
Smoking is not recommended while you are pregnant.	Fumado ne estas rekomendinda dum vi estas graveda.
She asked the sea, full of tears.	Ŝi demandis la maron, plena de larmoj.
He described the issue as a "powder keg".	Li priskribis la temon kiel "pulvobarelo".
To get good results, make sure you have clean teeth.	Por atingi bonajn rezultojn, certigu, ke vi havas purajn dentojn.
He can be seen playing the piety.	Li povas esti vidita ludanta la pieton.
She loves going to the beach.	Ŝi amas iri al la plaĝo.
The bench was strewn with discarded water bottles.	La busbenko estis sternita per forĵetitaj akvoboteloj.
She was not stupid.	Ŝi ne estis stulta.
Senior officials were found guilty.	Altaj oficistoj estis trovitaj kulpaj.
A dark shadow fluttered through his field of vision.	Malhela ombro flirtis tra lia vidkampo.
They stopped for gas at the next gas station.	Ili haltis por benzino ĉe la sekva benzinejo.
There are only a few fish left in the lake.	Al la lago restas nur kelkaj fiŝoj.
I almost fell asleep.	Mi preskaŭ tuj ekdormis.
Mountain views stained with snow made a dramatic background.	Montaj vidoj makulitaj per neĝo faris draman fonon.
Take these things home with you.	Prenu ĉi tiujn aferojn hejmen kun vi.
Ventilation systems are mandatory in all cities.	Ventilaj sistemoj estas devigaj en ĉiuj urboj.
Young people flocked to see the concert.	Junuloj amasiĝis por vidi la koncerton.
All men are created equal.	Ĉiuj viroj estas kreitaj egalaj.
Mint brought back memories of childhood.	La mento alportis reen memorojn de infanaĝo.
His request was commendable, but not feasible.	Lia peto estis laŭdinda, sed ne realigebla.
Glass is often used to serve beverages, especially in restaurants.	Vitro estas ofte uzata por servi trinkaĵojn, precipe en restoracioj.
She leaned forward, resting her chin on her hands.	Ŝi klinis sin antaŭen, apogante la mentonon en la manoj.
She looked at herself in the mirror.	Ŝi rigardis sin en la spegulon.
The tension between the two countries could be contained.	La streĉiĝo inter du landoj povus esti enhavita.
They are famous for their ceremonial dance.	Ili estas famaj pro sia ceremonia danco.
They removed all the leaves from the tree.	Ili senigis ĉiujn foliojn de la arbo.
Later, he will marry the moneylender's daughter.	Poste, li geedziĝos kun la filino de la monpruntento.
This bungalow has a thatched roof.	Ĉi tiu bangalo havas pajlotegmenton.
The soldiers were under constant attack.	La soldatoj estis sub konstanta atako.
This report can make you think twice.	Ĉi tiu raporto povas pensigi ilin dufoje.
The only figure appeared.	La sola figuro aperis.
Weekends are short.	Semajnfinoj estas mallongaj.
People feel frustrated by the lack of progress.	Homoj sentas sin frustritaj pro la manko de progreso.
He patted her gently on the shoulder.	Li milde frapetis ŝin sur la ŝultron.
She was aware of the writer's fame.	Ŝi konsciis pri la famo de la verkisto.
He took an apple and ate it.	Li prenis pomon kaj manĝis ĝin.
The home has three bedrooms.	La hejmo havas tri dormoĉambrojn.
This question is too difficult for me.	Ĉi tiu demando estas tro malfacila por mi.
Every decision they made was considered final.	Ĉiu decido kiun ili faris estis konsiderita fina.
The laws of physics are seldom violated.	La leĝoj de fiziko malofte estas malobservitaj.
Our high school colors are blue and gold.	Niaj mezlernejaj koloroj estas bluaj kaj oraj.
Environmental toxins suppress the immune system.	Mediaj toksinoj subpremas la imunsistemon.
Superhero movies have become popular in recent years.	Superheroaj filmoj populariĝis en la lastaj jaroj.
The sting of the horn was very painful.	La piko de la korno estis tre dolora.
Install the telephone lines and electricity.	Instalu la telefonajn liniojn kaj elektron.
He drew a dagger.	Li tiris ponardon.
No one would believe that the government would give such permission.	Neniu kredus, ke la registaro donus tian permeson.
This industry provides an important source of income.	Ĉi tiu industrio disponigas gravan fonton de enspezo.
Kids love to eat this sweet fruit.	Infanoj amas manĝi ĉi tiun dolĉan frukton.
The bright sun was hot.	La hela suno varme brulis.
This exercise will help you relax.	Ĉi tiu ekzerco helpos vin malstreĉiĝi.
The law does not really protect ordinary people.	La leĝo ne vere protektas ordinarajn homojn.
The sentence ends with a full stop.	La frazo finiĝas per punkto.
He spent several hours there.	Li pasigis plurajn horojn tie.
The journey lasted several years.	La vojaĝo daŭris plurajn jarojn.
A new road passes through the city center.	Nova vojo preteriras la urbocentron.
Although he was angry, he did not leave.	Kvankam li estis kolera, li ne foriris.
Now spread it out to form a log.	Nun sternu ĝin por formi ŝtipon.
The moon was constantly rising.	La luno senĉese leviĝis.
A foreign visitor comes to this remote village every year.	Eksterlanda vizitanto venas ĉiujare al ĉi tiu malproksima vilaĝo.
In their opinion, radiation is bad for you.	Laŭ ilia opinio, radiado estas malbona por vi.
They were arrested after brutal gang rape.	Ili estis arestitaj post brutala grupseksperforto.
Take a clean towel and place it on top of the package.	Prenu puran tukon kaj metu ĝin super la pakaĵon.
Most kids love candy.	Plej multaj infanoj amas bombonojn.
Flying fish jump great distances.	Flugantaj fiŝoj saltas grandajn distancojn.
Many people do not wear seat belts.	Multaj homoj ne portas sekurzonojn.
His frustration was palpable.	Lia frustriĝo estis palpebla.
Has the dancer ever met the director?	Ĉu la dancisto iam renkontis la direktoron?
Red wine is a symbol of hospitality and friendship.	Ruĝa vino estas simbolo de gastamo kaj amikeco.
These problems exist everywhere.	Ĉi tiuj problemoj ekzistas ĉie.
The group of people stood by the bar.	La grupo da homoj staris apud la drinkejo.
The moon hung low in the sky.	La luno pendis malalte en la ĉielo.
I believe he will soon change careers.	Mi kredas, ke li baldaŭ ŝanĝos karierojn.
The dog barked.	La hundo bojis.
I don't want to cause you any trouble.	Mi ne volas kaŭzi al vi problemojn.
She likes nothing better than sewing.	Ŝi ŝatas nenion pli bonan ol kudri.
Finely made razor.	Fajne farita razilo.
Most of the passengers chose to walk on.	La plej multaj el la pasaĝeroj elektis marŝi plu.
A market survey indicated that customers wanted larger screens.	Merkata enketo indikis ke klientoj deziris pli grandajn ekranojn.
The doctor will examine the patient after one hour.	La kuracisto ekzamenos la pacienton post unu horo.
Everything is just in love and war.	Ĉio estas justa en amo kaj milito.
In life, we must avoid danger.	En la vivo, ni devas eviti danĝeron.
We exchanged views on literature.	Ni interŝanĝis opiniojn pri literaturo.
Anyone who thinks differently is called a heretic.	Ĉiu, kiu pensas malsame, estas nomata herezulo.
We have arrived at the correct diagnosis.	Ni alvenis al la ĝusta diagnozo.
The volcano erupted with giant consequences.	La vulkano erupciis kun gigantaj sekvoj.
If this is the case, then life will be easier.	Se ĉi tio estas tiel, tiam la vivo estos pli facila.
The sky was clear.	La ĉielo estis sennuba.
Suppose physics is true.	Ni supozu, ke fiziko estas vera.
Again, count to ten.	Denove, kalkulu ĝis dek.
He lives near his sister in a small house.	Li loĝas proksime de sia fratino en malgranda domo.
She yawned.	Ŝi oscedis.
I would die for you.	Mi mortus por vi.
Two new cities have been established here.	Du novaj urboj estis establitaj ĉi tie.
Most of the children are wearing school uniforms.	La plej multaj el la infanoj portas lernejajn uniformojn.
This plan will do nothing to help the poor.	Ĉi tiu plano faros nenion por helpi la malriĉulojn.
Avoid contact with makeup, cosmetics, saliva and sweat.	Evitu kontakton kun ŝminko, kosmetikaĵoj, salivo kaj ŝvito.
The whole island is shrouded in mystery.	La tuta insulo estas envolvita en mistero.
The tide rose and fell rhythmically.	La tajdo leviĝis kaj malleviĝis ritme.
The candidate sent his bank statement to the election commission.	La kandidato sendis sian bankdeklaron al la elekta komisiono.
The investigation was inconclusive.	La esploro estis nekonkludebla.
It started to rain heavily.	Pluvo komencis forte fali.
Every year, he has to find a partner.	Ĉiujare, li devas trovi kunulon.
Some of her work was tedious.	Kelkaj el ŝia laboro estis teda.
The taste develops over time.	La gusto disvolviĝas kun la tempo.
The coffee is great here, says the customer.	La kafo estas bonega ĉi tie, diras la klientaro.
It was a dark and foggy night.	Estis malhela kaj nebula nokto.
Redwoods contain very high amounts of tannic acid.	Redwoods enhavas tre altajn kvantojn de tanana acido.
The hills are strewn with bushes.	La montetoj estas disŝutitaj de vepro.
Others predicted that the business would fail.	Aliaj antaŭdiris, ke la komerco malsukcesos.
State governments can be fragmented and unstable.	La subŝtataj registaroj povas esti fragmentaj kaj malstabilaj.
There was a lot of discussion in the local council.	Estis multe da diskuto en la loka konsilio.
You could see the subtle change in her expression.	Vi povis vidi la subtilan ŝanĝon en ŝia esprimo.
The emperor ordered that all the temples be destroyed.	La imperiestro ordonis ke ĉiuj temploj estu detruitaj.
This recipe is delicious!	Ĉi tiu recepto estas bongusta!
In view of the risks, local people have moved away.	Konsiderante la riskojn, lokaj homoj translokiĝis for.
The storm will threaten water supplies in the region.	La ŝtormo minacos akvoprovizojn en la regiono.
Also, we must teach others to live without war.	Ankaŭ, ni devas instrui aliajn vivi sen milito.
Taste this cake.	Gustu ĉi tiun kukon.
Africa is vast, vast in size.	Afriko estas vasta, vasta laŭ grando.
We have not discovered any reports of accidents.	Ni malkovris neniujn raportojn pri akcidentoj.
Please read it carefully.	Bonvolu legi ĝin atente.
Lifting the sail requires the width of an arm.	Levi la velon postulas la larĝon de brako.
The island's population rapidly swelled.	La populacio de la insulo rapide ŝveliĝis.
The presence of butane gas caused an explosion.	La ĉeesto de butangaso kaŭzis eksplodon.
She didn't want to stop him.	Ŝi ne volis haltigi lin.
The government has decided on a austerity program.	La registaro decidis pri ŝparprogramo.
He was very unsuccessful as a playwright.	Li estis tre malsukcesa kiel dramisto.
Thursday is my day off.	Ĵaŭdo estas mia libera tago.
Civil wars kill hundreds of thousands of people every year.	Civitaj militoj mortigas centojn da miloj da homoj ĉiujare.
Accuracy varies depending on the data set.	Precizeco varias depende de la datuma aro.
The clash between protesters and police lasted five days.	La alfrontiĝo inter manifestaciantoj kaj la polico daŭris kvin tagojn.
We're lucky to have her here.	Ni bonŝancas havi ŝin ĉi tie.
The game of ten-pin bowling remains a popular pastime.	La ludo de dekpingla boŭlo restas populara ŝatokupo.
The trend continues.	La tendenco daŭras.
Ancient forms of art seemed to be extinct.	Antikvaj formoj de arto ŝajnis esti estinginta.
Year after year, she becomes more familiar with it.	Jaro post jaro, ŝi pli konatiĝas kun ĝi.
So do you recognize this tune?	Ĉu vi do rekonas ĉi tiun melodion?
A threatening storm entered.	Eniris minaca ŝtormo.
Man's life is ruined by alcohol.	La vivo de la viro estas ruinigita de alkoholo.
We conclude that he is the guilty party.	Ni konkludas, ke li estas la kulpa partio.
He could not make a living.	Li ne povis vivteni sin.
A teacher could affect all of our lives.	Instruisto povus influi ĉiujn niajn vivojn.
The house smells particularly nice.	La domo aparte bele odoras.
When the army returned, the structure of the city was still intact.	Kiam la armeo revenis, la strukturo de la grandurbo daŭre estis sendifekta.
This patch of grass is a protected habitat.	Ĉi tiu peceto de herbejo estas protektita vivejo.
A strange couple was walking along the rocky beach.	Stranga paro promenis laŭ la roka strando.
The maintenance costs of the farm are high.	La kostoj de bontenado de la bieno estas altaj.
How do the heavy trucks climb these hills?	Kiel la pezaj kamionoj supreniras ĉi tiujn montetojn?
Aesop was famous for his fairy tales.	Ezopo estis fama pro siaj fabeloj.
Steal neither your life, nor your friends, nor your beliefs.	Ŝtelu nek vian vivon, nek viajn amikojn, nek viajn kredojn.
Judges must act impartially.	Juĝistoj devas agi senpartie.
You don't have to steal	Vi ne devas ŝteli
Many generations have kept this precious object.	Multaj generacioj gardis ĉi tiun altvaloran objekton.
Soothing music flowed into the operating room.	Kvietiga muziko estis fluita en la operaciejon.
Perhaps some similar habit or reasoning is involved.	Eble iu simila kutimo aŭ rezonado estas implikita.
There are few plastic things in the world.	Estas malmultaj plastaj aferoj en la mondo.
The telegram came just before he left.	La telegramo venis ĝuste antaŭ ol li foriris.
She remembered every moment.	Ŝi memoris ĉiun momenton.
In one village, the headmaster resigned.	En unu vilaĝo, la lernejestro eksiĝis.
Natural enemies include natural disasters.	Naturaj malamikoj inkluzivas naturajn katastrofojn.
The organization is well known.	La organizo estas tre konata.
Sometimes a tulip bulb contains more than one flower.	Kelkfoje tulipbulbo enhavas pli ol unu floron.
The statue was destroyed in a storm.	La statuo estis detruita en ŝtormo.
She was always in a bad mood at this age.	Ŝi ĉiam estis malbonhumora en ĉi tiu aĝo.
The pirates were eager to join her crew.	La piratoj estis fervoraj aliĝi al ŝia skipo.
This building has two floors.	Ĉi tiu konstruaĵo havas du etaĝojn.
A skilled surgeon can repair a damaged heart.	Lerta kirurgo povas ripari difektitan koron.
The mountainous region is famous for this fruit.	La montara regiono estas fama pro ĉi tiu frukto.
He stared at that short curved stick.	Li fikse rigardis tiun mallongan kurban bastonon.
Please make sure the room is clean.	Bonvolu certigi, ke la ĉambro estas pura.
Additional restrictions have been placed on the sale of these products.	Pliaj restriktoj estis metitaj al la vendo de ĉi tiuj produktoj.
He threw the trash in the street.	Li ĵetis la rubon en la straton.
He met his wife in college.	Li renkontis sian edzinon en la universitato.
Strong winds hit people as they struggled to stay upright.	Fortaj ventoj batis homojn dum ili luktis por resti vertikalaj.
Butter was spread thickly on the bread.	Butero estis dike sternita sur la pano.
Hire only those who have professional qualifications.	Dungu nur tiujn, kiuj havas profesiajn kvalifikojn.
The furniture was upholstered in soft crimson.	La mebloj estis remburitaj en mallaŭta karmezo.
We can make our cars burn more efficiently.	Ni povas fari niajn aŭtojn pli efike brule.
Where do you live, my son?	Kie vi loĝas, mia filo?
The kids have to study, you know.	La infanoj devas studi, sciu.
Can you show me your driver's license?	Ĉu vi povas montri al mi vian stirpermesilon?
He found it difficult to calm down.	Li trovis malfacile trankviliĝi.
Be very careful.	Atentu tre.
There are lights in every room.	Estas lumoj en ĉiu ĉambro.
The children grew impatient.	La infanoj malpacienciĝis.
She wanted to join us.	Ŝi volis aliĝi al ni.
So he was curious to see what was going on.	Do li scivolis vidi kio okazas.
The solution was effective but not immediate.	La solvo estis efika sed ne tuja.
But in the end, love was conquered.	Sed fine, la amo estis konkerita.
Apples and oranges are both edible fruits.	Pomoj kaj oranĝoj estas ambaŭ manĝeblaj fruktoj.
I don't make friends easily.	Mi ne facile amikiĝas.
At dusk the protective walls of the city shone with gold.	Je krepusko la protektaj muroj de la urbo brilis oron.
A wave of terror swept through her.	Ondo de teruro tralavis ŝin.
This market place was popular with tourists.	Ĉi tiu foirejo estis populara ĉe turistoj.
The prime minister suggested that the councilors resign.	La ĉefministro sugestis ke la konsilistoj eksiĝu.
The charlatan attacked the pharmaceutical industry.	La ĉarlatano atakis la farmacian industrion.
Our teacher joined the discussion team.	Nia instruisto aliĝis al la debatteamo.
He was a painter.	Li estis pentristo.
Many people hope to resolve the conflict peacefully.	Multaj homoj esperas solvi la konflikton pace.
It was so hard to navigate.	Estis tiel malfacile navigi.
The criminal hid in the bushes.	La krimulo kaŝiĝis en la arbustoj.
He fell completely in love with her.	Li tute enamiĝis al ŝi.
The bright color of the butterfly's wings shone.	La brila koloro de la flugiloj de la papilio brilis.
Most patients recover from this disease.	Plej multaj pacientoj resaniĝas post ĉi tiu malsano.
Her mother was completely transformed.	Ŝia patrino tute transformiĝis.
My son's favorite toy is a stuffed dog.	La plej ŝatata ludilo de mia filo estas ŝtopita hundo.
The blacksmith's hammer was heavy and long.	La martelo de la forĝisto estis peza kaj longa.
Workers accepted low pay.	Laboristoj akceptis malaltan salajron.
Now she was no longer lonely.	Nun ŝi ne plu estis soleca.
I can't stand the competition!	Mi ne povas elteni la konkuradon!
Just then	Ĝuste tiam,
The boy had to admit he was wrong.	La knabo devis konfesi, ke li eraris.
The whole area was quiet.	La tuta regiono estis kvieta.
It is a short book.	Ĝi estas mallonga libro.
We cannot guarantee their safety.	Ni ne povas garantii ilian sekurecon.
The containers must be airtight.	La ujoj devas esti hermetikaj.
Heavy rains fell throughout the afternoon.	Grandaj pluvegoj falis dum la tuta posttagmezo.
Observe each sentence carefully.	Observu ĉiun frazon zorge.
The content of this book is terrible.	La enhavo de ĉi tiu libro estas terura.
The walk was long but pleasant.	La promeno estis longa sed agrabla.
A necklace was part of the traditional dress of a bride.	Kolĉeno estis parto de la tradicia vesto de novedzino.
A solo violin played sad notes.	Sola violono ludis malgajajn notojn.
What do you see when you look in the mirror?	Kion vi vidas kiam vi rigardas en la spegulon?
The man's body was found by migrants.	La korpo de la viro estis trovita fare de migrantoj.
Then add salt to the water.	Poste, aldonu salon al la akvo.
The balloon was inflated.	La balono estis ŝveligita.
The engine is idle.	La motoro estas en neaktiva.
The metal parts are connected to the wooden body.	La metalaj partoj estas konektitaj al la ligna korpo.
These lights feel warm to the touch.	Ĉi tiuj lumoj sentas varmajn al la tuŝo.
That case is before the court.	Tiu kazo estas antaŭ la tribunalo.
We donated everything we could.	Ni donacis ĉion, kion ni povis.
Butter is caramelized in the pan.	Butero karameliĝas en la pato.
The friend became jealous.	La amiko fariĝis ĵaluza.
A young man's dream.	Revo de juna viro.
However, these are not the first to make fun of me.	Tamen ĉi tiuj ne estas la unuaj, kiuj mokas min.
Use an ingredient that always produces a delicious cake.	Uzu ingrediencon, kiu ĉiam produktas bongustan kukon.
Hunters searched for the body.	Ĉasistoj serĉis la kadavron.
Water vapor condenses and freezes to form clouds.	Akva vaporo kondensiĝas kaj frostiĝas por formi nubojn.
When the fire starts, we can rest.	Kiam la fajro ekloĝas, ni povas ripozi.
The novel quickly became a bestseller.	La romano rapide iĝis furorlibro.
The train company was heavily fined.	La trajnokompanio estis multe monpunita.
The circus was set up next to our tent.	La cirko estis starigita apud nia tendo.
She was addicted to smoking.	Ŝi estis toksomaniulo al fumado.
The evidence of wrongdoing is overwhelming.	La evidenteco de misfarado estas superforta.
They started selling the film.	Ili komencis vendi la filmon.
School resumed after the break.	La lernejo rekomencis post la paŭzo.
The manager gave her a package.	La administranto donis al ŝi pakaĵon.
Jupiter is a gas giant.	Jupitero estas gasa giganto.
She knocked softly on the door.	Ŝi milde frapetis ĉe la pordo.
Cigarette smoke has a negative effect on the heart.	Cigareda fumo havas negativajn efikojn sur la koro.
The computer generated this interesting result.	La komputilo generis ĉi tiun interesan rezulton.
The boy's toy car lost traction on the gravel road.	La ludaŭto de la knabo perdis tiradon sur la gruza vojo.
She collected her personal belongings.	Ŝi kolektis siajn personajn posedaĵojn.
The prime minister is the only candidate from the ruling party.	La ĉefministro estas la sola kandidato de la reganta partio.
Some jurisdictions prohibit compressed gun use.	Kelkaj jurisdikcioj malpermesas kunpremitan pafiluzon.
These early works laid the foundation for modern jazz.	Tiuj fruaj verkoj amorigis fundamenton por moderna ĵazo.
The talk lasted an hour.	La parolado daŭris unu horon.
Fill the cocktail with ice cubes.	Plenigu la koktelon per glacikuboj.
They used chemical fertilizers to grow their crops.	Ili uzis kemiajn sterkojn por kreskigi siajn kultivaĵojn.
Infamous flirt, much insulted by women.	Fifama flirtemulo, multe insultita de virinoj.
The cathedral was bombed by an enemy squadron.	La katedralo estis bombita fare de malamika eskadro.
Bring the bread from the pantry.	Alportu la panon el la provizejo.
The dream he had with her was a nightmare.	La sonĝo, kiun li kunhavis kun ŝi, estis koŝmaro.
The priest silently blessed her.	La pastro silente benis ŝin.
This ancient tradition is still alive today.	Ĉi tiu antikva tradicio ankoraŭ vivas hodiaŭ.
She refused to support the bill.	Ŝi rifuzis subteni la fakturon.
He had a deep, melodic voice.	Li havis profundan, melodian voĉon.
Fish is a very effective and inexpensive source of protein.	Fiŝo estas tre efika kaj malmultekosta fonto de proteino.
We cautiously approached the hut.	Ni singarde alproksimiĝis al la kabano.
The test results showed that he is in excellent shape.	La testrezultoj montris, ke li estas en bonega formo.
Everyone was motivated to help the president.	Ĉiuj estis motivitaj helpi la prezidanton.
After a basic diagnosis, the doctor advised her to rest.	Post baza diagnozo, la kuracisto konsilis al ŝi ripozi.
We followed them and saw them heading this way.	Ni sekvis ilin kaj vidis ilin direkti sin ĉi tiun vojon.
They get worse that way.	Ili plimalboniĝas tiamaniere.
It is widely believed that humans are descended from apes	Estas vaste kredite ke homoj devenas de homsimioj
Perhaps the author humorously alluded to a story.	Eble la aŭtoro humure aludis historion.
The stream is dirty.	La rivereto estas malpura.
Something you should look for	Ion vi devus serĉi
Take a short vacation.	Prenu mallongajn feriojn.
People who violate traffic laws will be fined.	Homoj kiuj malobservas trafikleĝojn estos monpunitaj.
The perpetrator was eventually captured.	La malbonfaranto fine estis kaptita.
The lawyer applied for a certificate from an inventor.	La advokato petis pri atestilo de inventinto.
The media does not publish much news.	La amaskomunikiloj ne publikigas multe da novaĵoj.
Some contracts are valuable.	Iuj kontraktoj estas valoraj.
Using our technology, they produced fuel-efficient cars.	Uzante nian teknologion, ili produktis fuelefikajn aŭtojn.
The oldest resident of the zoo is an elephant.	La plej maljuna loĝanto de la zoo estas elefanto.
Researchers have managed to grow crystals of gold and platinum.	Esploristoj sukcesis kreskigi kristalojn de oro kaj plateno.
This recipe has thirteen ingredients.	Ĉi tiu recepto havas dek tri ingrediencojn.
The restaurant serves a snail in garlic butter sauce.	La restoracio servas escargoton en ajla butersaŭco.
He grabbed the snake and threw it into the fire.	Li kaptis la serpenton kaj ĵetis ĝin en la fajron.
The visitors looked with respect at the sprawling metropolis.	La vizitantoj kun respekto rigardis la disvastiĝantan metropolon.
Use flange joints, he added.	Uzu flanĝajn juntojn, li aldonis.
Parental attention is my biggest reward.	La atento de la gepatro estas mia plej granda rekompenco.
The presenters explained the uses of honey.	La prezentistoj klarigis pri la uzoj de mielo.
Her heart ached for her daughter.	Ŝia koro doloris pro ŝia filino.
The external environment forms social norms.	La ekstera medio formas sociajn normojn.
Words are the main means by which we communicate.	Vortoj estas la ĉefa rimedo per kiu ni komunikas.
Small branches of trees bent in the wind,	Malgrandaj branĉoj de arboj klinitaj en la vento,
Few lawyers can afford their own offices.	Malmultaj advokatoj povas pagi siajn proprajn oficejojn.
She finished her story.	Ŝi finis sian rakonton.
Develop our creative talents to the fullest.	Disvolvu niajn kreajn talentojn al la plej plena.
The captain shouted at the passengers not to panic.	La kapitano kriis al la pasaĝeroj, ke ili ne paniku.
She was not too happy to be late.	Ŝi ne estis tro feliĉa pro alveno malfrue.
The muezzin announced the call to prayer.	La muecino anoncis la alvokon al preĝo.
Her hair was wavy in the air.	Ŝiaj haroj ondiĝis en la aero.
A park was planned on the square.	Sur la placo estis planita parko.
The waiter brought a few cups of water.	La kelnero alportis kelkajn tasojn da akvo.
This place is famous as the place of many meetings.	Tiu loko estas fama kiel la loko de multaj renkontiĝoj.
Apples, oranges, lemons and limes grow here.	Ĉi tie kreskas pomoj, oranĝoj, citronoj kaj kalkoj.
The judges asked the defendant a series of questions.	La juĝistoj faris al la akuzito serion da demandoj.
The cause of the explosion is unknown.	La kaŭzo de la eksplodo estas nekonata.
Some diseases are more common in winter.	Iuj malsanoj estas pli oftaj vintre.
It was getting too hot in the sun.	Fariĝis tro varme en la suno.
He started talking to his neighbor.	Li ekparolis kun sia najbaro.
The ticket seller tells you how much you paid.	La biletvendisto diras al vi kiom vi pagis.
This is very disappointing.	Ĉi tio estas tre seniluziiga.
It's your foot that hurts.	Estas via piedo kiu doloras.
A stream of clear spring water bubbles continuously.	Fluo de klara fonta akvo bobeliĝas senĉese.
The star had barely lost consciousness.	La stelo apenaŭ perdis la konscion.
The young man climbed into the tree.	La junulo grimpis en la arbon.
So to a lesser extent, one could argue.	Do al malmulte da damaĝo, oni povus argumenti.
The water was boiling, pouring over the edge.	La akvo estis bolanta, verŝante super la rando.
Include apples in the diet.	Inkluzivi pomojn en la dieto.
Sunlight poured in through the tall window.	Sunlumo enfluis tra la alta fenestro.
Go away, brute!	Foriru, brutulo!
Strawberries are used for baking.	Fragoj estas uzataj por bakado.
The manager is very strict.	La administranto estas tre strikta.
It is not possible to remove all bacteria.	Ne eblas forigi ĉiujn bakteriojn.
To reduce pollution, the industry needs to use more advanced technology.	Por redukti poluon, la industrio devas uzi pli altnivelan teknologion.
The tree sends its roots deep underground.	La arbo sendas siajn radikojn profunde subteren.
Some people believe that eating insects is healthy.	Iuj homoj kredas, ke manĝi insektojn estas sana.
He approached her slowly.	Li malrapide alproksimiĝis al ŝi.
The theater is close to the hotel.	La teatro estas proksime de la hotelo.
Although water is essential, it is scarce in arid countries.	Kvankam akvo estas esenca, ĝi estas malabunda en aridaj landoj.
Returning home is nothing but nostalgia.	Reveni hejmen estas nenio alia ol nostalgio.
A neighbor's cat grazed our car.	La kato de najbaro gratis nian aŭton.
Burning coal produces some of the world's worst emissions.	Bruligi karbon produktas iujn el la plej malbonaj emisioj de la mondo.
It is widely believed that cats prefer fish meat.	Estas vaste kredite, ke katoj preferas fiŝviandon.
Beneath the ancient walls of a city, the ruins are still visible.	Sub la praaj muroj de grandurbo, la ruinoj daŭre estas videblaj.
Feathers were all we could collect.	Plumoj estis ĉio, kion ni povis kolekti.
The silt settled to the bottom after a few hours.	La silto ekloĝis al la fundo post kelkaj horoj.
Railway tracks regularly carry supplies by waterways.	Fervojaj trakoj regule portas provizojn per akvovojoj.
The police are taking him.	La polico prenas lin.
Her husband's whims drive her crazy.	La kapricoj de ŝia edzo frenezigas ŝin.
There was a sudden explosion.	Okazis subita eksplodo.
The young men dived into the water.	La junuloj plonĝis en la akvon.
Nobody likes to be bothered.	Neniu ŝatas esti ĝenita.
The slaves were freed.	La sklavoj estis liberigitaj.
This used to be our family home.	Ĉi tio antaŭe estis nia familia hejmo.
All sides of the dispute were represented at the meeting.	Ĉiuj flankoj de la disputo estis reprezentitaj ĉe la renkontiĝo.
Take your statement, please.	Prenu vian deklaron, mi petas.
The crew sailed through the night.	La ŝipanaro velis tra la nokto.
The machine was big, with wheels.	La maŝino estis granda, kun radoj.
A perimeter fence surrounds the zoo.	Perimetra barilo ĉirkaŭas la zoon.
The team was inferior.	La teamo estis malsupera.
They moved slowly along the beach.	Ili moviĝis malrapide laŭ la plaĝo.
She exercises every morning to keep her healthy.	Ŝi ekzercas ĉiun matenon por konservi sian sanon.
Flying winds blow away the leaves from the trees.	Flugaj ventoj forprenas la foliojn de la arboj.
Dust began to form on the surface of the papers.	Polvo komencis formiĝi sur la surfaco de la paperoj.
The customs house is located to the north.	La doganejo situas norde.
The eggplant has many similarities to the tomato.	La melongeno havas multajn similecojn al la tomato.
Conservative charities encourage people to help.	Konservaj bonfaradoj instigas homojn helpi.
The muse inspired the poet.	La muzo inspiris la poeton.
This packaging gives the impression of luxury.	Ĉi tiu pakado donas la impreson de lukso.
An island is a piece of land surrounded by water.	Insulo estas terpeco ĉirkaŭita de akvo.
Only through generosity can we succeed.	Nur per malavareco ni povas sukcesi.
The trees are heavy with fruit.	La arboj estas pezaj de fruktoj.
The residents of the city agree with such decisions.	La loĝantoj de la urbo konsentas kun tiaj decidoj.
The prince may change, but the king will not.	La princo eble ŝanĝiĝos, sed la reĝo ne faros.
It is cheaper to buy your own camera.	Estas pli malmultekoste aĉeti vian propran fotilon.
She gave up trying to see through the thick fog.	Ŝi rezignis provi travidi la densan nebulon.
It takes time to do homework.	Por fari hejmtaskojn necesas tempo.
The eclipse lasted only two minutes.	La eklipso daŭris nur du minutojn.
The countries in this area are diverse.	La landoj de ĉi tiu areo estas diversaj.
These recent elections have been marred by widespread corruption.	Tiuj lastatempaj elektoj estis difektitaj per ĝeneraligita korupto.
The harvest was bad last year.	La rikolto estis malbona lastan jaron.
After casting for many hours, the fish was still untouched.	Post ĵetado dum multaj horoj, la fiŝo estis ankoraŭ nekaptita.
One sneeze is all it takes to get a cold.	Unu terno estas ĉio necesa por akiri malvarmumon.
This fee covers use of all amenities in the resort.	Ĉi tiu kotizo kovras uzon de ĉiuj agrablaĵoj en la feriejo.
The tiger jumped from the tree.	La tigro saltis de la arbo.
Jake will treat her tomorrow.	Jake traktos ŝin morgaŭ.
The soldiers stole some jewelry.	La soldatoj ŝtelis kelkajn juvelojn.
This song was on our group's first album.	Ĉi tiu kanto estis en la unua albumo de nia grupo.
The trucks will leave at nine o'clock.	Je la naŭa horo ekveturos la kamionoj.
A modern city with a growing economy and cultural diversity.	Moderna urbo kun kreskanta ekonomio kaj kultura diverseco.
The bones were buried in a plain, unmarked grave.	La ostoj estis enterigitaj en ebenaĵo, nemarkita tombo.
The bear broke a twig.	La urso rompis branĉeton.
There is widespread support in the international community.	Estas vasta subteno en la internacia komunumo.
Some workers' rights activists opposed the law.	Kelkaj aktivuloj por la rajtoj de laboristoj kontraŭbatalis la leĝaron.
Birds and animals agreed.	Birdoj kaj bestoj konsentis.
Such behavior is not tolerated.	Tia konduto ne estas tolerata.
This patient is really sick.	Ĉi tiu paciento estas vere malsana.
The ink stains are difficult to change.	La inkmakuloj estas malfacile ŝanĝeblaj.
How to be a fly	Kiel esti muŝo
I don't know when to leave the airport.	Mi ne scias kiam foriri el la flughaveno.
Evidence shows that the sea ice is thinning.	Indico montras, ke la marglacio maldensiĝas.
Getting rich meant becoming powerful.	Riĉiĝi signifis fariĝi potenca.
He learned to read using alphabet blocks.	Li lernis legi uzante alfabetblokojn.
An eminent rapper lost his life.	Eminenta repisto perdis sian vivon.
He raised his hand as if to ask a question.	Li levis la manon kvazaŭ por fari demandon.
The company announced an announcement.	La kompanio anoncis anoncon.
A hermit once lived in this cave.	En tiu ĉi kaverno vivis iam ermito.
Another man, a little older, was sitting next to her.	Alia viro, iom pli aĝa, sidis apud ŝi.
Humans are the only animal that laughs.	Homoj estas la sola besto kiu ridas.
The earth will glow red tonight.	La tero brilos ruĝe ĉi-nokte.
The monkey landed with a crash.	La simio alteriĝis kun bruego.
They collect low interest.	Ili kolektas malaltan interezon.
He enjoyed walking along the stream.	Li ĝuis promeni laŭ la rivereto.
When the river flooded, we lost everything.	Kiam la rivero inundis, ni perdis ĉion.
Please find an attached check for five pounds.	Bonvolu trovi ĉemetitan ĉekon por kvin pundoj.
Both the child and the boy cooperated.	Kaj la infano kaj la knabo kunlaboris.
His voice was low and firm.	Lia voĉo estis mallaŭta kaj firme.
The director insisted that his film be shown without cuts.	La direktoro insistis ke lia filmo estu montrita sen tranĉoj.
Initial qualifications are a basic requirement for the job.	Komencaj kvalifikoj estas baza postulo por la laboro.
A book was put in each bag.	Libro estis metita en ĉiun sakon.
Engineers were able to design a bridge in his chair.	Inĝenieroj povis dizajni ponton en lia seĝo.
He went on, hoping they would leave.	Li iris plu, esperante, ke ili foriros.
Justice is an evasive reward.	Justeco estas evitema premio.
Birds rest in trees.	Birdoj ripozas en arboj.
The mountain has beautiful greenery, water and waterfalls.	La monto havas belajn verdaĵojn, akvon kaj akvofalojn.
The noise lasted almost an hour.	La bruo daŭris preskaŭ unu horon.
Once the box is opened, it cannot be closed.	Post kiam la skatolo estas malfermita, ĝi ne povas esti fermita.
The worker resented being forced to work overtime.	La laboristo indignis esti devigita labori kromlaboron.
Alcohol is obtained from the fermentation of grains.	Alkoholo akiras el fermentado de grajnoj.
The cause of the crash has not been determined.	La kaŭzo de la kraŝo ne estis determinita.
The locker room was small and dirty.	La vestoŝanĝejo estis malgranda kaj malpura.
We have to control her carefully.	Ni devas zorge kontroli ŝin.
These drugs can seriously damage the heart.	Ĉi tiuj drogoj povas grave damaĝi la koron.
The steps have been clearly stated here.	La paŝoj estis klare deklaritaj ĉi tie.
He was silent, his expression unreadable.	Li silentis, lia mieno estis nelegebla.
The government is funding the development of renewable energy.	La registaro financas la disvolviĝon de renovigebla energio.
This will not make a difference to the grand design.	Ĉi tio ne faros diferencon al la grandioza dezajno.
First, you need to understand how the process works.	Unue, vi devas kompreni kiel funkcias la procezo.
I do not include text from uncontrolled sources.	Mi ne inkluzivas tekston el nekontrolitaj fontoj.
Neighboring governments have accused them of corruption.	Najbaraj registaroj akuzis ilin pri korupto.
For such a small country, they produce great writers.	Por tia malgranda lando, ili produktas grandajn verkistojn.
A court spokesman said the laws had been broken.	Proparolanto de tribunalo diris, ke leĝoj estis malobeitaj.
The natural environment is endangered.	La natura medio estas endanĝerigita.
Hundreds of thousands of young adults have left the country.	Centmiloj da junaj plenkreskuloj forlasis la landon.
The prisoner received a life sentence.	La kaptito ricevis vivprizonon.
The machinery started up normally.	La maŝinaro ekfunkciis normale.
Assess the importance of some foreign relations.	Taksi la gravecon de iuj eksterlandaj rilatoj.
The soldiers beat the gang.	La soldatoj batis la bandon.
To "agree", people have to make compromises.	Por "interkonsenti", homoj devas fari kompromisojn.
These structures are for storing liquids.	Ĉi tiuj strukturoj estas por stokado de likvaĵoj.
So, they demolished the palace stone by stone.	Do, ili malkonstruis la palacon ŝtono post ŝtono.
One of the detectives kindly offered to escort me home.	Unu el la detektivoj afable proponis eskorti min hejmen.
The study examined the effect of chocolate on rats.	La studo ekzamenis la efikon de ĉokolado sur ratoj.
Three children were killed.	Tri infanoj estis mortigitaj.
The ascent took many hours.	La supreniro daŭris multajn horojn.
Some animals can recognize human faces.	Iuj bestoj povas rekoni homajn vizaĝojn.
Birds cannot withstand freezing temperatures.	Birdoj ne povas elteni glaciajn temperaturojn.
The weather was nice today.	La vetero estis bela hodiaŭ.
Modern weapons are expected to be used.	Modernaj armiloj estas atenditaj esti uzitaj.
Better a poor horse than no horse at all.	Pli bone vivi ol sonĝi.
The walls were covered with bright green paint.	La muroj estis kovritaj per hele verda farbo.
The trees are magnificent.	La arboj estas grandiozaj.
So she took the ball to the store for repair.	Do ŝi portis la pilkon al la butiko por riparo.
The output thus generated is analyzed.	La eligo tiel generita estas analizita.
The baby was crying.	La bebo ploris.
The numbers were shocking.	La nombroj estis ŝokaj.
A serious accident caused a massive interruption of travel.	Grava akcidento kaŭzis masivan interrompon de vojaĝo.
The interview was arranged shortly.	La intervjuo estis aranĝita baldaŭ.
Some countries are richer than others.	Iuj landoj estas pli riĉaj ol aliaj.
I almost drowned.	Mi preskaŭ dronis.
He held out his hand, palm down.	Li etendis sian manon, palmon malsupren.
This country is blessed with an abundance of natural resources.	Ĉi tiu lando estas benita kun abundo da naturaj rimedoj.
Greece has a strong military presence.	Grekio havas fortan armean ĉeeston.
This is an independent state.	Ĉi tio estas sendependa ŝtato.
It was a long walk to the beach.	Estis longa promeno al la plaĝo.
The prince and his wife finally divorced.	La princo kaj lia edzino finfine divorcis.
Security standards in this country have long been inadequate.	Sekurecnormoj en ĉi tiu lando longe estis neadekvataj.
This exhibition is a terrible waste of money.	Ĉi tiu ekspozicio estas terura malŝparo de mono.
The weak student was bullied by the arrogant schoolchildren.	La malforta studento estis ĉikanita de la arogantaj lernejanoj.
The villagers do not speak any common language.	La vilaĝanoj parolas neniun komunan lingvon.
The guards made no attempt to stop the protesters.	La gardistoj faris neniun provon maldaŭrigi la manifestacianojn.
Observe carefully, and tell us your impressions.	Observu zorge, kaj diru al ni viajn impresojn.
The government has imposed new taxes on cigarettes.	La registaro trudis novajn impostojn sur cigaredoj.
It marks the end of the line.	Ĝi markas la finon de la linio.
Many people are worried that pollution is destroying the planet's environment.	Multaj homoj maltrankviliĝas, ke poluo detruas la medion de la planedo.
He lay drunk on the ground.	Li kuŝis ebria sur la tero.
The building was a square, rather indescribable brick thing.	La konstruaĵo estis kvadrata, sufiĉe nepriskribebla brika afero.
Water is pumped from deep mines.	Akvo estas pumpita el profundaj minoj.
The lining was smooth, but the contents were sharp.	La tegaĵo estis glata, sed la enhavo estis akra.
The software is called by the program.	La programaroj estas nomitaj de la programo.
She smelled the flowers that remained on the lavender.	Ŝi flaris la florojn, restantajn sur la lavendo.
The hot air pushed him forward.	La varma aero pelis lin antaŭen.
He needs to beg.	Li bezonas petegi.
She closed the door in his face.	Ŝi fermis la pordon en lia vizaĝo.
Drunk driving is a major problem.	Ebria veturado estas grava problemo.
She lives alone in a country house.	Ŝi loĝas sole en kampara domo.
These trees are probably fifty years old.	Ĉi tiuj arboj verŝajne havas kvindek jarojn.
The family doctor refused to operate until an instruction.	La familia kuracisto rifuzis operacii ĝis instrukcio.
His immunity certainly depended on her.	Lia imuneco certe dependis de ŝi.
The crisis of the nation was unusual.	La krizo de la nacio estis nekutima.
To illustrate his point, he made a hack move.	Por ilustri lian punkton, li faris hakan movon.
They finished last in the race.	Ili finiĝis laste en la vetkuro.
This bright light burned in my mind.	Ĉi tiu brila lumo brulis en mia menso.
She was in pain for weeks.	Ŝi doloris dum semajnoj poste.
The armies were confronted by a massive rock wall.	La armeoj estis alfrontitaj per masiva rokmuro.
Don't trust his word.	Ne fidu lian vorton.
Look for a shady spot.	Serĉu ombran lokon.
A morning mist rolled over the fields.	Matena nebulo ruliĝis super la kampoj.
They opened the window to get some fresh air.	Ili malfermis la fenestron por entiri novan aeron.
He later became a philanthropist.	Li poste iĝis filantropo.
Many additional questions remained unanswered.	Multaj pliaj demandoj restis neresponditaj.
The study measured success in competition.	La studo mezuris sukceson en konkurado.
Dirty film on the surface of the object.	Malpura filmo sur la surfaco de la objekto.
Corpses were to be found everywhere.	Kadavroj estis troveblaj ĉie.
This road is known for its incredible traffic jams.	Ĉi tiu vojo estas konata pro siaj nekredeblaj trafikŝtopiĝo.
Let us consider an example of simple grammar.	Ni konsideru ekzemplon de simpla gramatiko.
Sunspots continue to rise.	Sunmakuloj daŭre pliiĝas.
Water turns to ice when the temperature drops below zero.	Akvo fariĝas glacio kiam la temperaturo falas sub nul.
The rally took place in the city center.	La mitingo okazis en la urbocentro.
The man had a look of despair on his face.	La viro havis mienon de malespero sur la vizaĝo.
The fairy granted her three wishes.	La feino plenumis al ŝi tri dezirojn.
They thought they were in danger.	Ili pensis, ke ili estas en danĝero.
This line will be discontinued soon.	Ĉi tiu linio estos ĉesigita baldaŭ.
Most forests are still untouched.	Plej multaj arbaroj estas ankoraŭ netuŝitaj.
The problem is particularly acute in rural areas.	La problemo estas precipe akra en kamparaj lokoj.
When the weather cleared, the old woman left the house.	Kiam la vetero klariĝis, la maljunulino forlasis la domon.
The mountain appeared as an island.	La monto aperis kiel insulo.
The rivers flow through the land.	La riveroj fluas tra la tero.
To love is to long for union with another being.	Ami estas sopiri kuniĝon kun alia estaĵo.
He gained widespread fame for his oratory skills.	Li akiris ĝeneraligitan famon por siaj oratoraj kapabloj.
Iraq was a woman.	Irako estis virino.
About three hundred protesters surrounded the building.	Ĉirkaŭ tricent manifestacianoj ĉirkaŭis la konstruaĵon.
Ring the bell three times.	Sonigu la sonorilon tri fojojn.
The ballot paper should be redesigned to correct this imbalance.	La balotmapo devus esti redesegnita por korekti tiun malekvilibron.
What do you expect me to write?	Kion vi atendas, ke mi skribu?
She sent a poem to an idealist.	Ŝi sendis poemon al idealulo.
On earth we must live among men.	Sur la tero ni devas vivi inter homoj.
A baby needs attention.	Bebo bezonas atenton.
Generals have continued to dispute to this day.	Generaloj daŭre disputis ĝis hodiaŭ.
He felt overwhelmed.	Li sentis sin renversita.
The yellowest of yellows is the best for dyeing fabric.	La plej flava el flavoj estas la plej bona por tinktura ŝtofo.
How long did he live in the capital?	Kiom longe li vivis en la ĉefurbo?
There are no public squares.	Ne estas publikaj placoj.
The impact on the local economy has been severe.	La efiko al la loka ekonomio estis severa.
The whole family showed up for the local dance competition.	La tuta familio prezentiĝis por la loka danckonkurso.
The space station orbits above.	La kosmostacio orbitas supre.
He lost consciousness.	Li perdis konscion.
The shop had a screen window through which she could look.	La butiko havis ekranfenestron, tra kiu ŝi povis rigardi.
She lives alone now.	Ŝi loĝas sole nun.
The sea swayed gently in the wind.	La maro milde balanciĝis en la vento.
Jasmine tea is delicious.	Jasmena teo estas bongusta.
Teacher responsibilities can be very demanding.	La respondecoj de instruisto povas esti tre postulemaj.
One cup is half full.	Unu taso estas duone plena.
We will increase our consumption next year.	Ni pliigos nian konsumon venontjare.
He jumped like a flea, as if trying to escape.	Li saltis kiel pulo, kvazaŭ penante eskapi.
Cattle are attracted to this mineral in the dirt.	Brutaro estas altirita al ĉi tiu mineralo en la malpuraĵo.
This city is famous for its beautiful churches.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj belaj preĝejoj.
Bread can be baked in a clay oven.	Pano povas esti bakita en argila forno.
Schools were closed due to the icy weather.	Lernejoj estis fermitaj pro la glacia vetero.
The man replied in a serious tone.	La viro respondis per serioza tono.
The mob was relieved of money.	La mafio estis trankviligita per mono.
All were ordered to evacuate the city.	Ĉiuj estis ordonitaj evakui la urbon.
The plan is approved.	La plano estas aprobita.
The waiter was impeccably polite.	La kelnero estis senmanke ĝentila.
His efforts were rewarded.	Liaj klopodoj estis rekompencitaj.
His name will not be pronounced here.	Lia nomo ne estos elparolata ĉi tie.
The plane took off with a loud noise.	La aviadilo ekflugis kun forta bruo.
She understood that no one was listening to her.	Ŝi komprenis, ke neniu aŭskultas ŝin.
The film aired in prime time.	La filmo elsendiĝis en pinttempo.
He went downstairs, limping heavily.	Li malsupreniris la ŝtuparon, peze lamante.
I couldn't get the dog to stop barking.	Mi ne povis igi la hundon ĉesi boji.
He spoke quietly but firmly.	Li parolis kviete sed firme.
All the ladies stood around drinking tea.	Ĉiuj sinjorinoj staris ĉirkaŭe trinkante teon.
After much searching, she found it!	Post multe da serĉado, ŝi trovis ĝin!
Suddenly, they ran out of gas.	Subite, ili elĉerpigis benzinon.
Disobedience was severely punished.	Malobeo estis severe punita.
The river is low due to drought.	La rivero estas malalta pro sekeco.
Sewage treatment is common in many countries.	Kloakaĵotraktado estas ofta en multaj landoj.
A piece of grass appears at the entrance.	Peceto da herbo aperas ĉe la enirejo.
The victim's throat was cut.	La gorĝo de la viktimo estis tranĉita.
We have four upstairs bedrooms.	Ni havas kvar supraetaĝajn dormoĉambrojn.
The first fire truck arrived ten minutes later.	La unua fajrobrigada kamiono alvenis dek minutojn poste.
This form of ants has two pairs of wings.	Ĉi tiu formo de formikoj havas du parojn de flugiloj.
Our driver was driving too fast.	Nia ŝoforo veturis tro rapide.
They looked out to sea.	Ili rigardis eksteren la maron.
She covered her mouth with her hand.	Ŝi kovris sian buŝon per la mano.
Is it an abbreviation?	Ĉu ĝi estas mallongigo?
The cries of birds circled above.	La kriado de birdoj rondiris supre.
Big, brown and hairy, this dog is cute and friendly.	Granda, bruna kaj vila, ĉi tiu hundo estas bela kaj amika.
It's never too late.	Neniam estas tro malfrue.
Come summer, all the windows are closed and shutters are drawn.	Venu somero, ĉiuj fenestroj estas fermitaj kaj ŝutroj tiritaj.
Locals can expect a great harvest this year.	Lokuloj povas atendi bonegan rikolton ĉi-jare.
The cup of cream was just the right size.	La kupeto da kremo estis ĝuste la ĝusta grandeco.
Media coverage of the study was unusually biased.	Amaskomunikila kovrado de la studo estis neordinare partia.
The second class is much larger than the first.	La dua klaso estas multe pli granda ol la unua.
The weather was perfect.	La tempo estis senriproĉa.
The stripes of the tiger camouflage it in the spotted forest.	La strioj de la tigro kamuflas ĝin en la makulita arbaro.
They urged clean water for all.	Ili instigis puran akvon por ĉiuj.
Here, let me write a note for you.	Jen, lasu min skribi noton por vi.
He read his poetry to a small audience.	Li legis sian poezion al malgranda publiko.
The statistics were disputed.	La statistiko estis pridisputata.
The women cried and cried.	La virinoj ploris kaj ploris.
The downpour grew in intensity.	La pluvego kreskis en intenseco.
You will be called later for the second interview.	Vi estos vokita poste por la dua intervjuo.
He was close friends with the prime minister.	Li estis proksimaj amikoj kun la ĉefministro.
A review is a lifelong process.	Revizio estas dumviva procezo.
The demon's helpers were defeated.	La helpantoj de la demono estis venkitaj.
Leopards eat both meat and plants.	Leopardoj manĝas kaj viandon kaj plantojn.
Let's buy more souvenirs!	Ni aĉetu pliajn suvenirojn!
The grass is very green.	La herbo estas tre verda.
The room was filled with smoke.	La ĉambro pleniĝis de fumo.
The missing girl had brown hair.	La malaperinta knabino havis brunajn harojn.
Stay with the plan	Restu kun la plano
Ancient drinking fountains have been found in deserts.	Antikvaj trinkakvaj fontanoj estis trovitaj en dezertoj.
The king is hated by this population.	La reĝo estas malamata de ĉi tiu loĝantaro.
The soldier climbed the ridge.	La soldato grimpis la kreston.
You don't know what to expect.	Vi ne scias, kio atendas.
This road was badly damaged by a storm last year.	Ĉi tiu vojo estis tre difektita de ŝtormo lastan jaron.
Take the blue lake, for example.	Prenu la bluan lagon, ekzemple.
An untouchable thing cannot be seen, smelled or touched.	Netuŝebla afero ne povas esti vidita, flarita aŭ tuŝita.
The boundaries of each town follow the original ancient boundaries.	La limoj de ĉiu urbeto sekvas la originajn antikvajn limojn.
He punched the table.	Li pugnobatis la tablon.
Many children have died, either from illness or malnutrition.	Multaj infanoj mortis, aŭ pro malsano aŭ subnutrado.
This explains why the hunting population has declined.	Tio klarigas kial la ĉaspopulacio malpliiĝis.
Forest fires spread rapidly through the nearby hills.	Arbara fajro rapide disvastiĝis tra la proksimaj montetoj.
The supermarket takes up a huge amount of space.	La superbazaro okupas grandegan spacon.
You will go far in life.	Vi iros malproksimen en la vivo.
We have a lot of food in the pantry.	Ni havas multe da manĝaĵo en la provizejo.
Last year's harvest was excellent.	La pasintjara rikolto estis bonega.
The play was very entertaining.	La teatraĵo estis tre distra.
I don't enjoy music much.	Mi ne multe ĝuas muzikon.
Choose one of the balls to play.	Elektu unu el la pilkoj por ludi.
Next time, wear a hat.	Venontfoje, portu ĉapelon.
The domestic market dictates stock prices.	La enlanda merkato diktas akciajn prezojn.
Characters are important in novels.	Karakteroj estas gravaj en romanoj.
We need a drop of water.	Ni bezonas guton da akvo.
He inhaled, preparing to jump.	Li enspiris, prepariĝante por salti.
The gunman was arrested.	La pafanto estis arestita.
She found out they were three.	Ŝi eksciis, ke ili estas tri.
Ice melting will flood the plains.	Glacia fandado inundos la ebenaĵojn.
The royal elephant was reported to be absent.	La reĝa elefanto estis raportita esti forestanta.
They were saddened by the death of his daughter.	Ili estis fervoraj pri la morto de lia filino.
These techniques depend on rural workers.	Tiuj teknikoj dependas de kamparaj laboristoj.
The president refused to step down.	La prezidanto rifuzis retiriĝi.
The forest is wet.	La arbaro estas malseka.
They soon lost their grip on the situation.	Ili baldaŭ perdis sian tenon sur la situacio.
She grabbed her coat and prepared for the city.	Ŝi kaptis sian mantelon kaj prepariĝis por la urbo.
The kids are excited about the new playground.	La infanoj estas ekscititaj pri la nova ludejo.
There was disagreement about the source.	Estis malkonsento pri la fonto.
Soldiers will sometimes hide in a nearby school.	Soldatoj foje kaŝos sin en proksima lernejo.
The mountain is covered with snow.	La monto estas kovrita de neĝo.
Avoid polluted areas on sunny days.	Evitu poluitajn areojn en sunaj tagoj.
The falling apple created a huge roar.	La falanta pomo kreis grandegan muĝon.
This deal, this deal, you take it.	Ĉi tiu interkonsento, ĉi tiu interkonsento, vi prenu ĝin.
A wooden barricade was erected around the camp.	Barikado el ligno estis starigita ĉirkaŭ la kampadejo.
I'm afraid he lost it.	Mi timas, ke li perdis ĝin.
Victor wanted to leave.	Viktoro volis foriri.
Another point, however, is that rural people have few advantages.	Alia punkto, tamen, estas, ke kamparaj homoj havas malmultajn avantaĝojn.
The room is full of strange objects.	La ĉambro estas plena de strangaj objektoj.
The health department tested samples.	La sansekcio testis specimenojn.
Go right, young man!	Iru dekstren, junulo!
She dropped forks and spoons everywhere she went.	Ŝi faligis forkojn kaj kulerojn ĉie, kien ŝi iris.
The stem rises from the ground.	La tigo leviĝas de la tero.
Once considered a saint, now a patron of commerce.	Iam konsiderita sankta, nun patrono de komerco.
Her friends always gossiped about her.	Ŝiaj amikoj ĉiam klaĉis pri ŝi.
New laws have been introduced making abortion illegal.	Novaj leĝoj estis lanĉitaj igante aborton kontraŭleĝa.
John had breakfast at the hotel every morning.	Johano matenmanĝis en la hotelo ĉiumatene.
Please come to the meeting.	Bonvolu veni al la kunveno.
She was told she was good, so she tried.	Oni diris al ŝi, ke ŝi estu bona, do ŝi provis.
The swimmer won a bronze medal.	La naĝanto gajnis bronzan medalon.
Many researchers have recommended this method.	Multaj esploristoj rekomendis ĉi tiun metodon.
The moon is like a white dot.	La luno estas kiel blanka punkto.
Trees and grass grow fast.	Arboj kaj herbo elkreskas rapide.
What you see is old.	Tio, kion vi vidas, estas malnova.
One nanometer equals ten billion meters.	Unu nanometro egalas dek miliardojn de metro.
The church is popular with tourists.	La preĝejo estas populara ĉe turistoj.
The work required some effort.	La laboro postulis iom da peno.
Tax will not increase.	Imposto ne pliiĝos.
The hooves were worn close to the ground.	La hufoj estis eluzitaj proksime al la tero.
Put a tea bag in the cup.	Metu tean sakon en la tason.
We need to emphasize sustainability.	Ni devas emfazi daŭripovon.
A coal ship going along a mine tunnel.	Karboŝipo iranta laŭ mintunelo.
He is a locally famous surgeon.	Li estas loke fama kirurgo.
The workers went on strike.	La laboristoj strikis.
The cow was milked twice a day.	La bovino estis melkita dufoje tage.
Use a whisk to move the mixture.	Uzu skuilon por movi la miksaĵon.
There was no soul in sight.	Ne estis animo en vido.
The lines were later crossed.	La linioj estis poste transiritaj.
He was again passed over for the promotion.	Li denove estis preterpasita por la reklamado.
After we invaded the neighboring country, the economy grew.	Post kiam ni invadis la najbaran landon, la ekonomio kreskis.
The style of this work is experimental.	La stilo de ĉi tiu laboro estas eksperimenta.
The wicked witch rides her broom at night.	La fia sorĉistino nokte rajdas sian balailon.
He gratefully accepted the award.	Li akceptis la premion dankeme.
The man was scratched by a falling branch.	La viro estis gratita de falanta branĉo.
She warmed the room.	Ŝi varmigis la ĉambron.
He came to my house unexpectedly.	Li venis al mia domo neatendite.
He was killed in the avalanche.	Li estis mortigita en la lavango.
The fan is used to dry wheat.	La ventumilo estas uzata por sekigi tritikon.
This policy has helped reduce pollution.	Tiu politiko helpis redukti poluon.
These shoes look great on you.	Ĉi tiuj ŝuoj aspektas tre bone ĉe vi.
Modern families can be difficult to organize.	Modernaj familioj povas esti malfacile organizeblaj.
Ketchup and mustard were very popular.	Keĉupo kaj mustardo estis tre popularaj.
All foreigners are legally required to have a visa.	Ĉiuj eksterlandanoj estas laŭleĝe postulataj por havi vizon.
Three angels appeared before him.	Tri anĝeloj aperis antaŭ li.
The fuses were blown up.	La fuzeoj estis krevigitaj.
They enter the room in silence.	Ili eniras en ĉambron silente.
Most plants require sunlight for photosynthesis.	Plej multaj plantoj postulas sunlumon por fotosintezo.
Water is pouring from the tap.	Akvo verŝas el la krano.
Place the dough on a floured surface	Metu la paston sur farunita surfaco
Too bad she has so little time.	Domaĝe, ke ŝi havas tiom malmulte da tempo.
The students gave their potatoes a light splash of salt.	La lernantoj donis al siaj terpomoj malpezan ŝutaĵon da salo.
The property is vast, with rolling hills covered in greenery.	La posedaĵo estas vasta, kun ruliĝantaj montetoj kovritaj de verdaĵo.
This is often not true.	Ĉi tio ofte ne estas vera.
The fish is known for its diversity.	La fiŝo estas konata pro sia diverseco.
Tell me, madam, how did you come to such a decision?	Diru al mi, sinjorino, kiel vi atingis tian decidon?
She fulfilled the wish.	Ŝi plenumis la deziron.
You're stupid, you don't need to be here.	Vi estas stulta, vi ne bezonas esti ĉi tie.
The eldest son makes mud cakes today.	La plej aĝa filo faras kotajn tortojn hodiaŭ.
The best advice is to avoid stress.	La plej bona konsilo estas eviti streson.
A morning mist hung over the city.	Matena nebulo pendis super la urbo.
Light pollution and global warming are all linked.	Luma poluo kaj mondvarmiĝo estas ĉiuj ligitaj.
He angrily swung his knife at the driver.	Li kolere svingis sian tranĉilon al la ŝoforo.
The robber ran into a grocery store.	La rabisto kuris en nutraĵvendejon.
Frost forms on cooling bodies.	Frosto formiĝas sur malvarmiĝantaj korpoj.
There are three main groups of mammals.	Estas tri ĉefaj grupoj de mamuloj.
Farmers will benefit greatly.	Farmistoj multe profitos.
Their policies have led to political unrest.	Iliaj politikoj kondukis al politika agitado.
She is very happy about washing.	Ŝi tre ĝojas pri lavado.
Most children enjoy eating yams.	Plej multaj infanoj ĝuas manĝi ignamojn.
A father teaches his son how to ride a bike.	Patro instruas sian filon kiel bicikli.
The little green plant is blooming in this room.	La malgranda verda planto floras en ĉi tiu ĉambro.
Worth a visit.	Indas viziti.
They talked furiously for three hours.	Ili furioze diskutis dum tri horoj.
If the facts are not clear, it can be confusing.	Se la faktoj ne estas klaraj, ĝi povas konfuzi aferojn.
Arrange the fruit on a plate.	Aranĝu la fruktojn sur plado.
She quickly looked around the room.	Ŝi rapide rigardis ĉirkaŭ la ĉambro.
The team improved and eventually won.	La teamo pliboniĝis kaj finfine venkis.
He took off his bags carefully.	Li demetis la sakojn singarde.
Finally, he will arrive.	Fine, li alvenos.
He expressed concern about the competence of the managers.	Li esprimis siajn zorgojn pri la kompetenteco de la manaĝeroj.
A young man fell into a coma.	Junulo falis en komaton.
However, he was a very good father.	Tamen li estis tre bona patro.
The bride is wearing a white dress.	La edziniĝistino portas blankan robon.
Her face was disfigured in a car accident.	Ŝia vizaĝo estis malbeligita en trafikakcidento.
The room was dark except for the candles.	La ĉambro estis malluma, krom la kandeloj.
We need to know the history of the city.	Ni bezonas koni la historion de la urbo.
His lips were red as wine.	Liaj lipoj estis ruĝaj kiel vino.
Your health is my main concern.	Via sano estas mia ĉefa zorgo.
Get her a portrait to document her.	Akiru ŝian portreton por dokumenti ŝin.
Use a very light touch.	Uzu tre malpezan tuŝon.
Flying over rivers is extremely dangerous.	Flugi super riveroj estas ege danĝera.
The two shook hands, then walked away together.	La du manpremis, poste forpaŝis kune.
The telegraph system is now obsolete.	La telegrafsistemo nun estas malnoviĝinta.
The fetus develops rapidly in the mother's womb.	La feto evoluas rapide en la utero de la patrino.
Drink plenty of water.	Trinku multe da akvo.
We watched, mesmerized, as the ball bounced.	Ni rigardis, hipnotigitaj, kiel la pilko saltis.
The old couple's home was unrepaired after the flood.	La hejmo de la maljuna paro estis neriparebla post la inundo.
The court's ruling was expected to be concluded.	La juĝo de la tribunalo estis antaŭvidita konkludo.
He reached for the plate.	Li etendis manon al la telero.
Some readers may feel misled.	Iuj legantoj povas sentiĝi erarigitaj.
The approaching truck accelerated sharply.	La aliranta kamiono forte akcelis.
Hundreds of millions were affected.	Centoj da milionoj estis trafitaj.
A bowl of porridge provides the energy needed.	Bovlo da kaĉo provizas bezonatan energion.
He combed his hair.	Li kombis siajn harojn.
When the doctor returned, the fractures healed.	Kiam la kuracisto revenis, la frakturoj resaniĝis.
All three performers seemed exhausted.	Ĉiuj tri prezentistoj ŝajnis elĉerpitaj.
In the distance, the noise of traffic was audible.	En la malproksimo, la bruo de trafiko estis aŭdebla.
The involvement of "friends of the court" was highly controversial.	La implikiĝo de "amikoj de la tribunalo" estis tre kontestata.
The argument was intense, and made us forget our hunger.	La argumento estis intensa, kaj forgesigis nin nian malsaton.
I will help you finance your trip.	Mi helpos vin financi vian vojaĝon.
Cracks formed and grew dangerously brittle.	Fendetoj formiĝis kaj kreskis danĝere fragilaj.
He walked along the sidewalk.	Li antaŭeniris laŭ la trotuaro.
Our car tires are otherwise good.	Niaj aŭtaj pneŭoj estas alie bone.
The composer played the keys.	La komponisto tuŝis la klavojn.
The pine tree is distinguished by its red pins.	La pinarbo distingiĝas per siaj ruĝaj pingloj.
The basement is well described as a rat race.	La kelo estas bonfare priskribita kiel ratkuro.
Children educated in schools here are well known in society.	Infanoj edukitaj en lernejoj ĉi tie estas konataj en la socio.
The beach is a popular tourist attraction.	La strando estas populara altiro por turistoj.
The aquarium was reopened to the public.	La akvario estis remalfermita al publiko.
The game was called a "race of three balls".	La ludo estis nomita "vetkuro de tri pilkoj".
I was terrified of spiders.	Mi estis terurita de araneoj.
New discoveries are made all the time.	Novaj malkovroj estas faritaj la tutan tempon.
The ambassador visits the historic building.	La ambasadoro vizitas la historian konstruaĵon.
The sun rose and set every day.	La suno leviĝis kaj subiris ĉiutage.
These flat, dry stones are often used by builders.	Ĉi tiuj plataj, sekaj ŝtonoj estas ofte uzataj de konstruistoj.
It is square in shape.	Ĝi estas kvadrata laŭ formo.
Although she is unemployed, the young woman is always well dressed.	Kvankam ŝi estas senlabora, la juna virino ĉiam bone vestiĝas.
It's rude to look at.	Estas malĝentile rigardi.
So he was left behind, alone.	Do li restis malantaŭe, sola.
The young girls laughed behind the screen.	La junaj knabinoj ridis malantaŭ la ekrano.
The plants need a certain amount of nitrogen.	La plantoj bezonas certan kvanton da nitrogeno.
Many trees and billboards line the busy road.	Multaj arboj kaj afiŝtabuloj vicas la trafikata vojo.
Turn left here.	Turnu maldekstren ĉi tie.
Global warming is likely to affect us all.	Mondvarmiĝo verŝajne influos nin ĉiujn.
Use this damp cloth to cool the burn.	Uzu ĉi tiun malsekan tukon por malvarmigi la brulvundon.
This template has been denied.	Ĉi tiu ŝablono estis malkonfirmita.
The window sights are for decoration only.	La fenestrovidoj estas nur por ornamado.
He acknowledged that the company had a problem.	Li agnoskis ke la firmao havis problemon.
The boy did not come home last night.	La knabo ne venis hejmen hieraŭ nokte.
It is a bad idea to pour boiling water on ice.	Estas malbona ideo verŝi bolantan akvon sur glacion.
The graffiti here is pretty colorful.	La grafitio ĉi tie estas sufiĉe bunta.
Look for sugermans in your neighborhood.	Serĉu sugermanojn en via najbareco.
The cat silently padded into the room.	La kato senvoĉe remburis en la ĉambron.
He surprised everyone by announcing his retirement.	Li surprizis ĉiujn anoncante sian emeritiĝon.
Recipe for beef stew.	Recepto por bova kuiraĵo.
The soldiers are marching on the city.	La soldatoj marŝas sur la urbon.
The critics were unimpressed	La kritikistoj estis neimponitaj
He was knocked unconscious.	Li estis frapita senkonscia.
The hotel was big and beautiful.	La hotelo estis granda kaj bela.
One interesting thing about theirs	Unu interesa afero pri ilia
Don't worry, you won't get wet.	Ne maltrankviliĝu, vi ne malsekiĝos.
She danced for the first time in years.	Ŝi dancis la unuan fojon en jaroj.
The flowers shone in the sunlight.	La floroj brilis en la sunlumo.
The night sky was terribly dark.	La nokta ĉielo estis terure malluma.
Blow on the fire.	Blovu sur la ardaĵon.
The poet's work was widely admired.	La laboro de la poeto estis vaste admirita.
She stepped off the horse,	Ŝi paŝis de la ĉevalo,
The bus was late.	La buso malfruis.
He was so handsome, but so timid.	Li estis tiel bela, sed tiel timema.
Lifting weights is good for your overall health.	Levi pezojn estas bona por via ĝenerala sano.
I keep my fingers crossed.	Mi tenas miajn fingrojn krucitaj.
A steep, winding road led to the castle.	Kruta, serpentuma vojo kondukis al la kastelo.
The rogue held out his hand to the dagger at his side.	La fripono etendis manon al la ponardo ĉe lia flanko.
Labyrinth of streets.	Labirinto de stratoj.
The company fought fire with fire.	La firmao batalis fajron per fajro.
She has been my assistant for two years.	Ŝi estas mia asistanto dum du jaroj.
There are many reasons why she rejected him.	Estas multaj kialoj kial ŝi malakceptis lin.
Remove any string from the padding.	Forigu ajnan ŝnuron de la remburaĵo.
The manufacturer has been fined several times for pollution.	La fabrikanto estis monpunita plurfoje pro poluo.
A young woman was drowned while swimming.	Juna virino estis dronita dum naĝado.
Different nations are experimenting with different proportions.	Malsamaj nacioj eksperimentas kun malsamaj proporcioj.
The queen is a beautiful woman.	La reĝino estas bela virino.
Bulldozing was done near the old well.	Buldozado estis farita proksime de la malnova puto.
Bleeding is a serious matter.	Nazsangado estas serioza afero.
Gas often becomes liquid when heated.	Gaso ofte fariĝas likva kiam varmigita.
The beauty was beyond anything he could have imagined.	La beleco estis preter ĉio, kion li povus imagi.
The paramedics rushed the patients to the hospital.	La sukuristoj rapidis la pacientojn al la hospitalo.
She bought several gifts for her family.	Ŝi aĉetis plurajn donacojn por sia familio.
I bought some milk and bread.	Mi aĉetis iom da lakto kaj pano.
The muddy creature slid back to the water's edge.	La ŝlima estaĵo glitis reen al la akvorando.
The researchers discovered how to double the effect.	La esploristoj malkovris kiel duobligi la efikon.
She washed only her face and hands.	Ŝi lavis nur la vizaĝon kaj la manojn.
Some entrepreneurs have actually benefited from the new law.	Kelkaj entreprenistoj efektive profitis de la nova leĝo.
It was a sunny day, but the sky was gloomy.	Estis suna tago, sed la ĉielo estis malgaja.
The children were told not to speak.	Oni diris al la infanoj ne paroli.
The villagers bring food to the shrine.	La vilaĝanoj alportas manĝaĵon al la sanktejo.
The fish is one of the most commonly eaten animals.	La fiŝo estas unu el la plej ofte manĝataj bestoj.
There is a stream at the bottom of the valley.	Estas rivereto ĉe la fundo de la valo.
Something is wrong with his eyes.	Io misas en liaj okuloj.
An accident caused his illness.	Akcidento kaŭzis lian malsanon.
There are relatively few books in the library.	Estas relative malmultaj libroj en la biblioteko.
Its forests were destroyed by the settlers.	Ĝiaj arbaroj estis detruitaj fare de la setlantoj.
A row of white houses stood by the road.	Vico da blankaj domoj staris apud la vojo.
Most societies will have to do without it.	Plej multaj socioj devos malhavi.
All transfers have been delayed.	Ĉiuj translokigoj estis prokrastitaj.
The mercury fell under the frost.	La hidrargo falis sub frosto.
The tumor shrank in size after surgery.	La tumoro reduktis en grandeco post lia operacio.
The book is full of beautiful illustrations.	La libro estas plena de belaj ilustraĵoj.
He sat alone in the corner, staring into space.	Li sidis sola en la angulo, fiksrigardante en la spacon.
The farm is a challenging place to work.	La bieno estas defia loko por labori.
A play will be presented here next year.	Teatraĵo estos prezentita ĉi tie venontjare.
The car's engine quietly ticked.	La motoro de la aŭto kviete tiktakis.
They completed their project.	Ili kompletigis sian projekton.
A geyser of muddy water shot out of the ground.	Gejsero da ŝlima akvo pafis el la tero.
Rabbits are also hunted for their meat.	Kunikloj ankaŭ estas ĉasitaj pro sia viando.
I wasted precious minutes lying.	Mi malŝparis altvalorajn minutojn pro mensogo.
Chase looked sadly out the window.	Ĉaso malĝoje rigardis tra la fenestro.
To hide her shame, she left.	Por kaŝi sian honton, ŝi foriris.
The exhibitors were reluctant to reveal their recipes.	La eksponantoj estis malvolontaj malkaŝi siajn receptojn.
The apartment facing the sea.	La apartamento fronte al la maro.
He's probably planning his next move right now.	Li verŝajne planas sian venontan movon ĝuste nun.
They started arguing hotly.	Ili komencis varme diskuti.
Butter is an emulsion of fat.	Butero estas emulsio de graso.
Suitable for talking on the phone.	Taŭga por paroli per la telefono.
The champagne flowed freely.	La ĉampano fluis libere.
The head lies on top of the body.	La kapo kuŝas supre de la korpo.
Keep thinking about the meaning of life.	Daŭre pripensu la signifon de vivo.
Poverty is endemic here.	Malriĉeco estas endemia ĉi tie.
Platform, raised above a stage.	Platformo, levita super scenejo.
They carefully researched the local environment.	Ili zorge esploris la lokan medion.
There was a huge party in the park.	Estis grandega festo en la parko.
Our city has become quieter since he retired.	Nia urbo fariĝis pli kvieta de kiam li emeritiĝis.
The classroom burst into laughter.	La klasĉambro eksplodis en ridado.
Apathetic to suffering, the mother is indifferent to her children.	Apatia al sufero, la patrino estas indiferenta al siaj infanoj.
This fish is delicious.	Ĉi tiu fiŝo estas bongusta.
The moon was bright, but mostly invisible.	La luno estis hela, sed plejparte nevidebla.
For water to flow, it must be disturbed.	Por ke akvo fluu, ĝi devas esti ĝenita.
However, both political parties maintained growth.	Tamen ambaŭ politikaj partioj subtenis kreskon.
She was described as hysterical.	Ŝi estis priskribita kiel histeria.
He was terrified when the tiger attacked him.	Li estis terurigita kiam la tigro atakis lin.
They did illegal experiments on humans.	Ili faris kontraŭleĝajn eksperimentojn sur homoj.
The thief will have to go home without any money.	La ŝtelisto devos iri hejmen sen ia mono.
The water was fresh.	La akvo estis freŝa.
The coal mine is located here.	La karbominejo troviĝas ĉi tie.
We would be very happy to host your visit.	Ni tre ĝojus gastigi vian viziton.
Each shelf is full of books.	Ĉiu breto estas plenplena de libroj.
The main square was a beehive.	La ĉefplaco estis abelujo.
The two men met again by chance.	La du viroj renkontis denove hazarde.
A sweet smell drifted on the wind.	Dolĉa odoro drivis sur la vento.
Thousands of boats dot the lake.	Miloj da boatoj punktas la lagon.
He told me his life story.	Li rakontis al mi sian vivrakonton.
She fell to the ground helplessly.	Ŝi senforte falis teren.
The examination of candidates continues.	La ekzameno de kandidatoj daŭras.
The factory produced electrical transformers.	La fabriko produktis elektrajn transformilojn.
The manager suggested that they discuss the matter.	La manaĝero proponis, ke ili diskutu la aferon.
His opposition said that was impossible.	Lia opozicio diris, ke tio estas neebla.
The plot is a mystery.	La intrigo estas mistero.
We ran along the track.	Ni kuris laŭlonge de la trako.
A hummingbird flew past.	Kolibro preterflugis.
He decided to take the bus home.	Li decidis preni la buson hejmen.
The computer's hard drive crashed.	La malmola disko de la komputilo kraŝis.
Many poor people live in village towns.	Multaj malriĉuloj loĝas en vilaĝurboj.
She could not go as usual.	Ŝi ne povis iri kiel kutime.
He is so slow.	Li estas tiel malrapida.
Wood is used for musical instruments.	Por muzikaj instrumentoj oni uzas lignon.
Some lines of argument or disagreement were omitted.	Kelkaj argumentlinioj aŭ malkonsento estis preterlasitaj.
Then he showed the squad his photo.	Poste li montris al la taĉmento sian foton.
You will need three cups of flour.	Vi bezonos tri tasojn da faruno.
The instructions must be followed very carefully.	La instrukcioj devas esti sekvitaj tre zorge.
George was deceived by the beautiful trick.	Georgo estis trompita de la bela ruzo.
The priest seemed to know her.	La pastro ŝajnis koni ŝin.
A newspaper subscription is not essential.	Gazeta abono ne estas esenca.
The richest citizens fled the city.	La plej riĉaj civitanoj fuĝis de la grandurbo.
Death is a natural part of life.	Morto estas natura parto de la vivo.
I always remember my father's face	Mi ĉiam memoras la vizaĝon de mia patro
No pun intended.	Neniu vortludo celita.
You need a unique password for each user.	Vi bezonas unikan pasvorton por ĉiu uzanto.
The new residential neighborhood is now open.	La nova loĝeja kvartalo estas nun malfermita.
Most of the workers say they have no choice.	Plej multaj el la laboristoj diras, ke ili ne havas elekton.
I put some chemicals in some test tubes.	Mi metis kelkajn kemiaĵojn en kelkajn provtubetojn.
This facility allows people to take off excess packaging.	Ĉi tiu instalaĵo permesas al homoj demeti troan pakaĵon.
Today, he visits the palace frequently.	Hodiaŭ, li vizitas la palacon ofte.
She survived with minor injuries.	Ŝi pluvivis kun vundetoj.
Our parents taught us to work hard.	Niaj gepatroj instruis nin labori forte.
The island is rich in natural resources.	La insulo estas riĉa je naturaj rimedoj.
A beautiful woman in her late twenties.	Bela virino en siaj malfruaj dudekaj jaroj.
He was arrested after robbing a bank.	Li estis arestita post rabado de banko.
Pieces of wood are stacked neatly.	Pecoj de ligno estas stakitaj bonorde.
The panda spent its day eating bamboo.	La pando pasigis sian tagon manĝante bambuon.
The boxer has only six wins.	La boksisto havas nur ses venkojn.
The shrubs provided shady shelter from the hot sun.	La arbedoj disponigis ombran rifuĝon de la varma suno.
Now the years have made their toll.	Nun la jaroj faris sian paspagon.
He sought advice from his friend and neighbor.	Li serĉis konsilojn de sia amiko kaj najbaro.
He kicked his brother out of the house.	Li forpelis sian fraton el la hejmo.
The ceiling collapsed, causing panic.	La plafono kolapsis, kaŭzante panikon.
Something is wrong here.	Io ne ĝustas ĉi tie.
Can you travel on time?	Ĉu vi povas vojaĝi ĝustatempe?
Please take the key, it's on the peg.	Bonvolu preni la ŝlosilon, ĝi estas sur la kejlo.
The bride and groom cut the cake.	La gefianĉoj tranĉis la kukon.
Make a cut ukulele together.	Kunkreu tranĉitan ukulelon.
The king lived at the top of the hill.	La reĝo loĝis sur la supro de la monteto.
We can no longer ignore this problem.	Ni ne plu povas ignori ĉi tiun problemon.
Two cups of brown sugar were poured.	Du tasoj da bruna sukero estis enverŝitaj.
A question asked in almost every job interview.	Demando farita en preskaŭ ĉiu laborintervjuo.
Nearby park is a nice place to walk.	Proksima parko estas bela loko por promeni.
The priest gave a soothing sermon on morality.	La pastro faris kvietigan predikon pri moralo.
Continuous monitoring is required for proper development.	Daŭra monitorado estas postulata por taŭga disvolviĝo.
We explored a number of ways.	Ni esploris kelkajn vojojn.
The house has no electricity.	La domo ne havas elektron.
He cannot survive without water.	Li ne povas pluvivi sen akvo.
A tree grows closest to the water.	Arbo kreskas plej proksime al la akvo.
This is the heart of the battle.	Ĉi tio estas la koro de la batalo.
Doctors warned patients not to shake the medicine bottle vigorously.	Kuracistoj avertis pacientojn ne vigle skui la medikamentbotelon.
Our research suggests that this is the best solution.	Nia esplorado sugestas, ke ĉi tio estas la plej bona solvo.
Many scientists believe that smoking causes cancer.	Multaj sciencistoj kredas, ke fumado kaŭzas kanceron.
She appealed to her audience for understanding.	Ŝi apelaciis al sia publiko por kompreno.
An elegant way to save photos?	Ĉu eleganta maniero konservi fotojn?
The world of medicine is progressing by leaps and bounds.	La mondo de medicino progresas per saltoj kaj saltegoj.
He was joined by his two friends.	Al li aliĝis liaj du amikoj.
The king ordered that the prisoners be killed.	La reĝo ordonis, ke kaptitoj estu mortigitaj.
The vacant room was dusty and in disarray.	La vaka ĉambro estis polva kaj en malordo.
This building has an enclosed courtyard.	Ĉi tiu konstruaĵo havas enfermitan korton.
Careful reading reveals wide inconsistencies.	Zorga legado malkaŝas ampleksajn malkongruojn.
He lived with his neighbor.	Li vivis kun sia najbaro.
He worked hard.	Li multe laboris.
He began to examine them one by one.	Li komencis ekzameni ilin unu post la alia.
I regularly jog in the park.	Mi regule trotadas en la parko.
In recent years, the death toll has soared.	En la lastaj jaroj, la mortnombro ŝvebis.
The city prospered greatly.	La urbo multe prosperis.
You don't often see white tigers in the rainforest.	Vi ne ofte vidas blankajn tigrojn en la pluvarbaro.
A swan is resting among the reeds.	Cigno ripozas inter la kanoj.
A pale, moon-like face shone from the lonely moon.	Pala, lunsimila vizaĝo brilis de la soleca luno.
She waved her hand impatiently.	Ŝi svingis manon malpacience.
Wages were minimal.	La salajroj estis minimumaj.
The boys returned home early from school.	La knaboj revenis hejmen frue de la lernejo.
Anchovy is a type of fish.	Anĉovo estas speco de fiŝo.
The solution "seems to be stable".	La solvo "ŝajnas esti stabila".
The gardeners planted new shrubs in the garden.	La ĝardenistoj plantis novajn arbedojn en la ĝardeno.
One of the five buildings in the area has collapsed.	Unu el kvin el la konstruaĵoj en la regiono kolapsis.
The living room warmed up as the sun rose.	La salono trovarmiĝis kiam la suno eliris.
The salt crystals dissolved in the water.	La salkristaloj dissolviĝis en la akvo.
Not everyone is happy about the changes.	Ne ĉiuj ĝojas pri la ŝanĝoj.
The tiny island is rarely visited.	La eta insulo estas malofte vizitata.
She finally arrived, breathless.	Ŝi finfine alvenis, senspira.
He goes to the train station every day.	Li iras al la fervoja stacidomo ĉiutage.
The weak will showed little combat.	La malforta volo montris malmulte da batalo.
A white cat jumps into the hole.	Blanka kato saltas en la truon.
The rejected woman was furious.	La malakceptita virino estis furioza.
They played chess.	Ili ludis ŝakon.
The ferry is ready to go again.	La pramo estas preta iri denove.
We need to encourage children to be more active.	Ni devas instigi infanojn esti pli aktivaj.
The guests were entertained with songs.	La gastoj estis amuzitaj per kantoj.
The smell of popcorn drifted to them.	La odoro de pufmaizo drivis al ili.
He often appeared lethargic.	Li ofte aperis letargia.
The trees here are bursting with greenery.	La arboj ĉi tie krevis de verdaĵo.
You were ten years old when the war broke out.	Vi estis dekjara kiam la milito eksplodis.
Each member of the group had their own agenda.	Ĉiu membro de la grupo havis sian propran tagordon.
It gets little rain.	Ĝi ricevas malmulte da pluvo.
The toys were ordinary.	La ludiloj estis ordinaraj.
The dead man still fell against the black fence.	La mortinto ankoraŭ falis kontraŭ la nigra barilo.
In ancient times, the earth was said to be flat	En antikvaj tempoj, oni diris, ke la tero estas plata
The surveyor measured the excavation.	La geodeziisto mezuris la elfosadon.
Tonight, we had a great time.	Ĉi-vespere, ni havis belan tempon.
The goat chewed grass contentedly.	La kapro kontente maĉis herbon.
The chicken was ruined.	La kokido estis ruinigita.
Not everything sold has value.	Ne ĉio vendita havas valoron.
Monsanto's insecticides are poisonous.	La insekticidoj de Monsanto estas venenaj.
Placing a fence helps prevent animals from straying.	Meti barilon helpas malhelpi bestojn forvagi.
Cynical villagers mocked her.	Cinikaj vilaĝanoj mokis ŝin.
Negotiations were difficult.	La intertraktadoj estis malfacilaj.
The factory was equipped with the latest machines.	La fabriko estis ekipita per la plej novaj maŝinoj.
He is rumored to be secretly married.	Li estas disvastigita por esti sekrete edziĝinta.
The cat was sitting on its belly, looking at me.	La kato sidis sur siaj ventroj, rigardante min.
A federal investigation is planned.	Estas planita federacia esploro.
Many of their traditions are religious.	Multaj el iliaj tradicioj estas religiaj.
Grandmother reassures baby with lullaby.	Avino trankviligas bebon per lulkanto.
All beef products originate here.	Ĉiuj bovaj produktoj originas ĉi tie.
Thousands of precious coins were collected.	Miloj da altvaloraj moneroj estis kolektitaj.
The locals are very friendly and hospitable.	La lokuloj estas tre afablaj kaj gastamaj.
There are nineteen lakes within two million square kilometers.	Estas dek naŭ lagoj ene de du milionoj da kvadrataj kilometroj.
A sly smile crept across his face.	Ruza rideto ŝteliris sur lian vizaĝon.
Spiritually this river is sacred.	Spirite ĉi tiu rivero estas sankta.
He is said to have been murdered.	Oni diras, ke li estis murdita.
The painting was hung too high for this old woman.	La pentraĵo estis pendigita tro alte por tiu ĉi maljunulino.
She barely noticed her aging father.	Ŝi apenaŭ rimarkis sian maljuniĝantan patron.
Your car has been stored for a month	Via aŭto estas konservita de monato
The entrepreneur takes care of his organic farm.	La entreprenisto prizorgas sian organikan bienon.
We walked around the city center.	Ni promenis ĉirkaŭ la centro de la urbo.
They convened a meeting to consider our proposal.	Ili kunvokis kunsidon por ekzameni nian proponon.
The capital is home to many huge and magnificent temples.	La ĉefurbo estas hejmo de multaj enormaj kaj grandiozaj temploj.
The cheetah is the fastest animal in the world.	La gepardo estas la plej rapida besto en la mondo.
They are eager for the feast.	Ili estas fervoraj por la festeno.
They play in the lush garden every day.	Ili petolas en la abunda ĝardeno ĉiutage.
The hot sun felt good, but the breeze was icy.	La varma suno sentis bone, sed la venteto estis glacia.
Many large companies refuse to accept cash.	Multaj grandaj kompanioj rifuzas akcepti kontantmonon.
A tourist opened his eyes.	Turisto malfermis la okulojn.
In pale glory, the knight sat, his sword beside him.	En paliĝinta gloro, la kavaliro sidis, lia glavo apud li.
What happened to the fire department?	Kio okazis al la fajrobrigado?
His only problem is his mood.	Lia nura problemo estas lia humoro.
This is an immersive environment.	Ĉi tio estas merga medio.
The poor paid the price for the tycoon's greed.	La malriĉuloj pagis la prezon por la avideco de la magnato.
Labor and capital go together.	Laboro kaj kapitalo iras kune.
The fish inhaled before jumping.	La fiŝo enspiris antaŭ ol salti.
Appropriate safety measures must be taken.	Devas esti prenitaj taŭgaj sekurecaj mezuroj.
Artificial fertilizers and animal fertilizers have been widely used.	Artefaritaj sterkoj kaj bestaj sterkoj estis vaste uzitaj.
Men often talk about football.	Viroj ofte parolas pri piedpilko.
Much of the food was wasted.	Granda parto de la manĝaĵo estis malŝparita.
The cream was flowing.	La kremo estis fluanta.
No one likes these loud noises late at night.	Neniu ŝatas ĉi tiujn laŭtajn bruojn malfrue en la nokto.
The zoo has a large collection of birds.	La zoo havas grandan kolekton de birdoj.
She studied her scratches carefully.	Ŝi zorge studis siajn grataĵojn.
Discuss the origins and structure of a language.	Diskuti la originojn kaj strukturon de lingvo.
I packed my belongings in a backpack.	Mi pakis miajn posedaĵojn en tornistron.
Use your index and middle finger.	Uzu vian montran kaj mezan fingron.
The poor man had no friends.	La kompatindulo ne havis amikojn.
Her dog jumped into the water.	Ŝia hundo saltis en la akvon.
He failed the test.	Li malsukcesis la teston.
We were asked to clean the bathroom to help.	Oni petis nin purigi la banĉambron por helpi.
You can buy it from a corner store.	Vi povas aĉeti ĝin de angula vendejo.
Skating is one of his hobbies.	Skizi estas unu el liaj ŝatokupoj.
The strike affected production.	La striko influis produktadon.
First, pull out some implications.	Unue, eltiru kelkajn implikaĵojn.
Beautiful, honest and kind.	Bela, honesta kaj afabla.
The workers were treated like animals.	La laboristoj estis traktitaj kiel bestoj.
This thing?	Ĉi tiu afero?
The study of digital forensics has only recently been developed.	La studo de cifereca jurmedicino estis nur lastatempe evoluigita.
A supermarket worker is trapped under the rubble.	Superbazara laboristo estas kaptita sub la rubo.
The author found the book missing.	La aŭtoro trovis la libron mankanta.
There are many schools in this city.	Estas multaj lernejoj en ĉi tiu urbo.
Ice cream melts very quickly.	Glaciaĵo degelas tre rapide.
The bird sang with liquid ease.	La birdo kantis kun likva facileco.
The activist criticized the government's bad policies.	La aktivulo kritikis la malbonajn politikojn de la registara.
He looked up at the sky.	Li rigardis supren al la ĉielo.
The two choices were hard to come by.	La du elektoj estis malfacile elekteblaj.
Between ten and twenty kilometers from the city center.	Inter dek kaj dudek kilometroj de la urbocentro.
The sky was dark, and the lights were on.	La ĉielo mallumiĝis, kaj la lumoj ekbrulis.
This, he said, was his last day of work.	Ĉi tiu, li diris, estis lia lasta labortago.
The window in the bedroom is dirty.	La fenestro en la dormoĉambro estas malpura.
I hope it rains.	Mi esperas, ke pluvos.
Villagers follow the old paths to find firewood.	Vilaĝanoj sekvas la malnovajn padojn por trovi brullignon.
She prefers music books with big limits.	Ŝi preferas muziklibrojn kun grandaj limoj.
This is my favorite moment.	Ĉi tiu estas mia plej ŝatata momento.
The waves rolled on the beach slowly.	La ondoj ruliĝis sur la strandon malrapide.
This group of islands has little fauna.	Ĉi tiu grupo de insuloj havas malmulte da faŭno.
Massive improvements to transportation infrastructure were required.	Masivaj plibonigoj al transportinfrastrukturo estis postulataj.
He's a pretty handsome man.	Li estas sufiĉe bela viro.
Richly woven, this cheese tastes delicious.	Riĉe teksita, ĉi tiu fromaĝo havas bongustan guston.
She is looking for an adventure.	Ŝi serĉas aventuron.
His friends abandoned him.	Liaj amikoj forlasis lin.
There are two basic ways to cut a sandwich.	Estas du bazaj manieroj tranĉi sandviĉon.
Asbestos must be handled with care.	Asbesto devas esti pritraktata zorge.
The same general mood prevailed on the same day.	La saman tagon regis la sama ĝenerala humoro.
We can kill them.	Ni povas mortigi ilin.
A girl, apparently a teenager, was arguing with her mother.	Knabino, ŝajne adoleskanto, kverelis kun sia patrino.
The rate of deforestation has increased in recent years.	La indico de senarbarigo pliiĝis en la lastaj jaroj.
Text is an inherent element of almost all human cultures.	Teksto estas eneca elemento de preskaŭ ĉiuj homaj kulturoj.
She tends to help in the office.	Ŝi emas helpi en la oficejo.
The forest looks beautiful at this time of year.	La arbaro aspektas bela en ĉi tiu tempo de la jaro.
He fixed his gaze on the shore.	Li fiksis sian rigardon sur la marbordon.
Indeed, citizens have taken precautionary measures.	Efektive, civitanoj adoptis laŭmezurajn antaŭzorgojn.
These mountains rise sharply from the plain.	Tiuj ĉi montoj akre leviĝas de la ebenaĵo.
The police blocked the road.	La polico baris la vojon.
We have a winner!	Ni havas gajnanton!
He exaggerated his account during a vacation.	Li troigis sian konton dum ferio.
Success in outer space is not guaranteed.	Sukceso en kosma spaco ne estas certigita.
Negotiations between the government and the rebel militia broke down.	Intertraktadoj inter la registaro kaj la ribela milico rompiĝis.
There are several possibilities.	Estas pluraj eblecoj.
The leader recommended universal health care.	La gvidanto rekomendis universalan sanservon.
Dale tapped his fingers on the mahogany table.	Dale frapetis per la fingroj sur la mahagonan tablon.
Walking is the most efficient means of transportation.	Promenado estas la plej efika transportrimedo.
The photographer brought the camera to his eye.	La fotisto alportis la fotilon al sia okulo.
Most of the water evaporates into the air.	Plejparto de la akvo vaporiĝas en la aeron.
Tradition dictates that the bride and groom wear separate dresses.	Tradicio diktas, ke la gefianĉoj portas apartajn robojn.
He asserted that parents should make decisions for their children.	Li asertis, ke gepatroj devas fari decidojn por siaj infanoj.
Camping is not allowed on this ancient site.	Tendado ne estas permesita sur ĉi tiu antikva loko.
He gradually became more difficult to live with.	Li iom post iom iĝis pli malfacile kunvivi.
Her book was not very good.	Ŝia libro ne estis tre bona.
They parked outside her apartment building.	Ili parkumis ekster ŝia etaĝkonstruaĵo.
The kind of hat he wore was unique.	La speco de ĉapelo, kiun li portis, estis unika.
The typhoon destroyed much of this city.	La tifono detruis grandan parton de ĉi tiu urbo.
Most areangangan groups are rice farmers.	La plej multaj grupoj areangangan estas rizfarmistoj.
The aim of the project is to protect the environment.	La celo de la projekto estas protekti la medion.
We believe they will fail.	Ni kredas, ke ili malsukcesos.
It is important not to let the water boil.	Gravas ne lasi la akvon boli.
I had to check my wallet several times.	Mi devis plurfoje kontroli mian monujon.
It is possible to plan a career in fashion design.	Eblas plani karieron en moda dezajno.
Rebels attacked a city, killing many residents.	Ribelantoj atakis urbon, mortigante multajn loĝantojn.
He comes and goes.	Li venas kaj iras.
So they hung her upside down.	Do ili pendigis ŝin renverse.
They don't speak the same language as you.	Ili ne parolas la saman lingvon kiel vi.
The stars look brighter tonight.	La steloj ŝajnas pli helaj ĉi-vespere.
They go to dinner together.	Ili kune iras vespermanĝi.
He carried the jar in an old cloth bag.	Li portis la kruĉon en malnova ŝtofa sako.
Cover your head before entering the mosque.	Kovru vian kapon antaŭ ol vi eniros la moskeon.
The mechanic tried to repair the machine.	La mekanikisto provis ripari la maŝinon.
He snapped his fingers and pointed to the ceiling.	Li klakis per la fingroj kaj montris al la plafono.
Manufacturers of transportation equipment have expanded rapidly.	Fabrikistoj de transportaj ekipaĵoj rapide vastiĝis.
John was very angry.	Johano estis tre kolera.
It wasn't long before the mother gave birth to a baby.	Ne pasis longe antaŭ ol la patrino naskis bebon.
The baby was crazy.	La bebo estis freneza.
Today we celebrate our eyes with this colorful parade.	Hodiaŭ ni festenas niajn okulojn per ĉi tiu bunta parado.
The judge declared an open and closed case.	La juĝisto deklaris malfermitan kaj fermitan kazon.
Thousands of people flocked to the park.	Miloj da homoj amasiĝis al la parko.
He spends all his time reading.	Li pasigas sian tutan tempon legante.
The project should never be abandoned.	La projekto neniam devus esti forlasita.
The student approached the principal.	La studento alproksimiĝis al la rektoro.
A black snake always comes from the same hole.	Nigra serpento ĉiam venas el la sama truo.
Unemployment is a major problem in this country.	Senlaboreco estas grava problemo en ĉi tiu lando.
The romance of students was terrible.	La enamiĝo de studentoj estis terura.
The climate is mild and humid.	La klimato estas milda kaj humida.
The cows drink a lot of water.	La bovinoj trinkas multe da akvo.
However, many were superior.	Tamen multaj estis superaj.
She gave him a withered look.	Ŝi donis al li velkan rigardon.
That book smells like oil.	Tiu libro odoras je oleo.
Babies learn to walk while trying to stand up.	Beboj lernas marŝi provante stariĝi.
The food gave them strength.	La manĝaĵo donis al ili forton.
An article was published in the local newspaper.	Artikolo estis publikigita en la loka gazeto.
The apples are ripe.	La pomoj estas maturaj.
Is the wine cellar locked?	Ĉu la vinkelo estas ŝlosita?
They grew in population rapidly.	Ili kreskis en populacio rapide.
So the children were sent to the orphanage.	Do la infanoj estis forsenditaj al la orfejo.
The painting reminds him of his ancestral village.	La pentraĵo memorigas lin pri lia praula vilaĝo.
There will be serious political consequences.	Estos gravaj politikaj sekvoj.
Finally the man decided to return home.	Fine la viro decidis reveni al sia hejmo.
The resulting hybrids can produce fertile offspring.	La rezultaj hibridoj povas produkti fekundajn idojn.
A society that oppresses women is destined to fail.	Socio kiu subpremas virinojn estas destinita malsukcesi.
She broke a vase and lost her job.	Ŝi rompis vazon kaj perdis sian laboron.
The protagonist struggles to make his way through life.	La protagonisto luktas por fari sian vojon tra la vivo.
The monkey used his mouth to open the bottle.	La simio uzis sian buŝon por malfermi la botelon.
Millions of individuals will benefit from this program.	Milionoj da individuoj profitos de ĉi tiu programo.
Five passengers were killed.	Kvin pasaĝeroj estis mortigitaj.
My efforts failed.	Miaj klopodoj malsukcesis.
These images reveal the great natural beauty of the region.	Ĉi tiuj bildoj malkaŝas la grandan naturan belecon de la regiono.
The circus was in town.	La cirko estis en la urbo.
In conclusion, the forecast is poor.	En konkludo, la prognozo estas malbona.
After a while, she came in, holding an object.	Post iom da tempo, ŝi eniris, tenante objekton.
After boiling, the must can be charred.	Post bolado, la mosto povas esti karbonigita.
The zoo keeper knows how to take care of animals.	La zoogardisto scias kiel prizorgi bestojn.
She drank the whole cup herself.	Ŝi mem trinkis la tutan tason.
He has a heart of gold.	Li havas koron el oro.
The trail meandered through the marshland.	La migrovojo serpentumis tra la marĉregiono.
They set out.	Ili ekvojaĝis.
The migrant population continues to grow.	La migranta loĝantaro daŭre kreskas.
The demand for such drugs is rising.	La postulo je tiaj medikamentoj altiĝas.
The family was later escorted by police.	La familio poste estis eskortita fare de polico.
We took the opportunity.	Ni profitis la okazon.
The blue of the sea had just begun to fade.	La bluo de la maro ĵus komencis paliĝi.
Reactions to these changes have been mixed.	Reagoj al ĉi tiuj ŝanĝoj estis miksitaj.
He went back across the garden to the gate.	Li reiris trans la ĝardenon al la pordego.
They said he would pay for it.	Ili diris, ke li pagos por ĝi.
If you study hard, you will do well.	Se vi studas malfacile, vi faros bone.
You may want to visit her for a while.	Vi eble volas viziti ŝin iom da tempo.
Miles away, the beach stretched for miles.	Mejlojn for, la strando etendiĝis por mejloj.
People will breathe the air emitted by factories.	Homoj spiros la aeron eligitan de fabrikoj.
A lonely dog ​​wandered past.	Soleca hundo pretervagis.
I saw the book from there.	Mi vidis la libron de tie.
He won the race by a narrow margin.	Li venkis en la vetkuro proksime de mallarĝa marĝeno.
They were fined for killing the chicken.	Ili estis monpunitaj pro mortigado de la kokido.
You have to be reasonable about this.	Vi devas esti racia pri ĉi tio.
It is our custom to eat afternoon tea.	Estas nia kutimo manĝi posttagmezan teon.
The point at which you can no longer speak.	La punkto ĉe kiu vi ne plu povas paroli.
Some manuscripts date from the third century.	Kelkaj manuskriptoj devenas de la tria jarcento.
This will change everything.	Ĉi tio ŝanĝos ĉion.
Residents are often proud of their language.	La loĝantoj ofte fieras pri sia lingvo.
Water particles evaporate into the air.	Akvaj partikloj vaporiĝas en la aeron.
The climate is temperate and generally dry here.	La klimato estas temperita kaj ĝenerale seka ĉi tie.
A thick layer of mist covered the distant hills.	Dika tavolo de nebulo kovris la malproksimajn montetojn.
They fell into total exhaustion.	Ili falis en tuta elĉerpiĝo.
Her skirt was tight.	Ŝia jupo estis streĉa.
The politicians negotiated a deal.	La politikistoj negocis interkonsenton.
Many whales are threatened by humans.	Multaj balenoj estas minacataj de homoj.
The stage was set for the presentation.	La scenejo estis metita por la prezento.
The politician demanded more spending on education.	La politikisto postulis pli da elspezoj por edukado.
He locked his eyes on the screen.	Li ŝlosis siajn okulojn al la ekrano.
A dark cloud hung over the land.	Malhela nubo pendis super la lando.
The village is famous for its amazing scenery.	La vilaĝo estas fama pro sia mirinda pejzaĝo.
Since its inception, the sciences have grown in importance.	Ekde ĝia komenco, la sciencoj kreskis en graveco.
He can finish the crossword puzzle in twelve minutes.	Li povas fini la krucvortenigmon en dek du minutoj.
But they had nothing to lose.	Sed ili havis nenion por perdi.
Garbage is burned in this landfill.	Rubo estas bruligita en ĉi tiu rubejo.
A cat is sitting quietly on the windowsill.	Kato sidas trankvile sur la fenestrobreto.
You'd better ask for directions.	Vi prefere petu direktojn.
He collapsed, his blood clotted on the paving stones.	Li kolapsis, lia vivosango kuniĝis sur la pavimŝtonoj.
Make laws to protect the rights of animals.	Realigi leĝojn por protekti la rajtojn de bestoj.
He will fish in this river for many years.	Li fiŝkaptos en ĉi tiu rivero dum multaj jaroj.
Most of the planet's surface is covered with water.	La plej granda parto de la surfaco de la planedo estas kovrita de akvo.
Brick wall or brick wall.	Brika muro aŭ muro el brikoj.
The farm worker was trampled to death.	La kamplaboristo estis piedpremita al morto.
Some families now buy all of their food online.	Iuj familioj nun aĉetas ĉiujn siajn nutraĵojn interrete.
It was just a living room.	Ĝi estis nur starĉambro.
The volcano erupted violently and without warning.	La vulkano erupciis perforte kaj sen averto.
People were angry with her for behaving like that.	Homoj estis koleraj kontraŭ ŝi pro tio, ke ĝi tiel kondutis.
The two combined forms relate to radiation or radioactivity.	La du kombinantaj formoj rilatas al radiado aŭ radioaktiveco.
These documents need editing.	Ĉi tiuj dokumentoj bezonas redaktadon.
Water is a chemical compound composed of oxygen and hydrogen.	Akvo estas kemia komponaĵo kunmetita de oksigeno kaj hidrogeno.
The stage is covered with discarded clothes.	La scenejo estas kovrita de forĵetitaj vestaĵoj.
The main character was rich, privileged, and arrogant.	La ĉeffiguro estis riĉa, privilegia, kaj aroganta.
The initials mean "pipe".	La inicialoj signifas "pipo".
Everyone's appearance has changed a bit.	Ĉies ekstera aspekto iomete ŝanĝiĝis.
Encouragement is needed to turn the country around.	Instigo necesas por turni la landon.
Pollution is widespread in this city.	Poluo estas disvastigita en ĉi tiu urbo.
Tall buildings usually contain several elevators.	Altaj konstruaĵoj kutime enhavas plurajn liftojn.
She is asleep, dressed only in her blue nightgown.	Ŝi dormas, vestita nur per sia blua noktovesto.
Find the source for this leak.	Trovu la fonton por ĉi tiu liko.
Sectarian violence has plagued the country for decades.	Sekta perforto turmentas la landon dum jardekoj.
Marginalized groups are vulnerable to poverty.	Marĝenigitaj grupoj estas vundeblaj al malriĉeco.
Put the ham in cheese cubes.	Enmetu la ŝinkon en kubojn da fromaĝo.
He rarely received visitors.	Li malofte ricevis vizitantojn.
He sympathized with the plight of the persecuted.	Li simpatiis kun la malfacilaĵoj de la persekutitaj.
Many people believe that he murdered his wife.	Multaj homoj kredas, ke li murdis sian edzinon.
This is a very serious problem in the world today.	Ĉi tio estas tre grava problemo en la mondo hodiaŭ.
I have to return the library books today.	Mi devas redoni la biblioteklibrojn hodiaŭ.
John stared silently at the ground, motionless.	Johano silente rigardis la teron, senmove.
Walk around the fields.	Promenu ĉirkaŭ la kampoj.
The missile hit two kilometers from its target.	La misilo trafis du kilometrojn de sia celo.
The president regularly shows off his mistress around.	La prezidanto regule paradas sian mastrinon ĉirkaŭe.
They competed in a competition for musicians.	Ili konkuris en konkurso por muzikistoj.
The young man was a member of the Olympic Committee.	La junulo estis membro de la olimpika komitato.
He heard the rustling of the leaves.	Li aŭdis la susuradon de la folioj.
She sighed softly.	Ŝi mallaŭte ĝemis.
It is difficult to teach an old dog new tricks.	Estas malfacile instrui al maljuna hundo novajn lertaĵojn.
A collection of glass pipes tilts to one side.	Kolekto de vitropipoj kliniĝas al unu flanko.
But the princess felt burdened with responsibilities.	Sed la princino sentis sin ŝarĝita de respondecoj.
Nearby was a magnificent castle.	Proksime estis grandioza kastelo.
Carpet tells the story of the historic battle.	Tapiŝo rakontas la historion de la historia batalo.
I returned to the city by bus.	Mi revenis al la urbo per buso.
He worked hard as a porter.	Li multe laboris kiel portisto.
After a while, you explore their feelings for them.	Post iom da tempo, vi esploras iliajn sentojn por ili.
The train left, the townspeople shouted for joy.	La trajno foriris, la urbanoj ĝojkriis.
The wet brakes of the truck pressed on him to accelerate.	La malsekaj bremsoj de la kamiono premis lin por akceli.
The company ran into financial difficulties.	La firmao renkontis monmalfacilaĵojn.
The power was temporarily turned off.	La potenco malŝaltiĝis provizore.
She passed unnoticed through the narrow entrance.	Ŝi pasis nerimarkite tra la mallarĝa enirejo.
The argument escalated into a fight.	La argumento eskaladis en batalon.
The interpreter was helpless.	La interpretisto estis senhelpa.
Maybe the effect was due to one or two samples.	Eble la efiko estis pro unu aŭ du specimenoj.
A miracle happened in the forest.	Miraklo okazis en la arbaro.
A group of senior officials visited.	Grupo de altnivelaj oficistoj vizitis.
They fell in love last night, then fell asleep.	Ili amoris hieraŭ nokte, poste ekdormis.
Other mammals are single-parent.	Aliaj mamuloj estas unugepatraj.
Her children studied a lot.	Ŝiaj infanoj multe studis.
It was the first society.	Ĝi estis la unua societo.
His friends spread the word.	Liaj amikoj disvastigis la novaĵon.
She will sleep here tonight.	Ŝi dormos ĉi tie ĉi-nokte.
The manager asked everyone to sit down.	La administranto petis, ke ĉiuj sidiĝu.
She looked at him affectionately.	Ŝi rigardis lin ame.
The new emigrant was deeply injured.	La nova elmigrinto estis profunde vundita.
Fog becomes a problem when it blocks the sun.	Nebulo fariĝas problemo kiam ĝi blokas la sunon.
A doctor or nurse will look at you.	Kuracisto aŭ flegistino rigardos vin.
After much deliberation, she agreed.	Post multe da pripensado, ŝi konsentis.
The kennels were closed last year during a plague.	La hundobredejoj estis fermitaj pasintjare dum pesto.
A narrow road winds through the forest.	Mallarĝa vojo serpentumas tra la arbaro.
Diplomacy proved futile to solve the problem.	Diplomatio montriĝis senutila por solvi la problemon.
Her skirt was always too short.	Ŝia jupo ĉiam estis tro mallonga.
For dessert, we ate black cherries.	Por deserto, ni manĝis nigrajn ĉerizojn.
On all sides the rebel army withdrew.	Ĉiuflanke la ribelarmeo retiriĝis.
People politely applauded as the president entered the hall.	Homoj ĝentile aplaŭdis kiam la prezidanto eniris la halon.
The mine was closed after the strike.	La minejo estis fermita post la striko.
Water evaporates when boiled.	Akvo vaporiĝas kiam boligita.
She believes this may happen someday.	Ŝi kredas, ke tio eble okazos iam.
She taught herself to drive at the age of seventeen.	Ŝi instruis sin veturi en la aĝo de dek sep.
On a hot day, she liked to swim.	En varma tago, ŝi ŝatis naĝi.
She opened the door to the country house.	Ŝi malfermis la pordon al la landejo.
Salt has been used since ancient times.	Salo estas uzata ekde antikvaj tempoj.
The wall was covered with stickers.	La muro estis kovrita per glumarkoj.
Financial cuts are being imposed on provincial authorities.	Financaj reduktoj estas truditaj al provincaj aŭtoritatoj.
Meals are made from wheat, millet and rye.	Manĝoj estas faritaj el tritiko, milio kaj sekalo.
This table is made of solid wood.	Ĉi tiu tablo estas farita el solida ligno.
The soldiers wandered through the ruins.	La soldatoj vagis tra la ruinoj.
She looked around nervously.	Ŝi ĉirkaŭrigardis nervoze.
Lhasa is a difficult place to visit.	Lasao estas malfacila loko por viziti.
The chimneys emit smoke.	La fumtuboj eligas fumon.
When questioned, the vice consul replied with a laugh.	Pridemandite, la vickonsulo respondis kun rido.
Few people choose to live so close to the river.	Malmultaj homoj elektas vivi tiel proksime al la rivero.
I started smoking.	Mi ekfumis.
The reports gave a clear picture of the situation.	La raportoj donis klaran bildon de la situacio.
She began writing a novel.	Ŝi komencis verki romanon.
Life expectancy was very low at the time.	La vivdaŭro estis tiutempe tre malalta.
When she heard this, she wept.	Aŭdinte tion, ŝi ekploris.
My son has such a lively imagination!	Mia filo havas tian viglan imagon!
The coverage is terrible.	La kovrado estas terura.
Some spiders are dangerous, but some are harmless.	Kelkaj araneoj estas danĝeraj, sed kelkaj estas sendanĝeraj.
She dismissed all allegations as baseless.	Ŝi flankenbalais ĉiujn akuzojn kiel senbazajn.
The local radio station provided the listeners with the latest news.	La loka radioaparato liveris al la aŭskultantoj la lastajn novaĵojn.
The experience was very powerful.	La sperto estis tre potenca.
He noticed that some of the leaves were turning yellow.	Li rimarkis, ke kelkaj el la folioj flaviĝas.
Some people keep horses as pets.	Iuj homoj tenas ĉevalojn kiel dorlotbestojn.
Close the windows or you will catch a cold.	Fermu la fenestrojn aŭ vi malvarmumos.
You can camp here.	Vi povas kampadi ĉi tie.
The new reports sparked a wave of panic.	La novaj informoj estigis ondon de paniko.
Change the dirty clothes before you wear them again.	Ŝanĝu la malpurajn vestaĵojn antaŭ ol vi denove porti ilin.
The guitarist's popularity declined with his death.	La populareco de la gitaristo malkreskis kun lia morto.
This bench is made of wood.	Ĉi tiu benko estas farita el ligno.
The gods sent lightning and heavy rain.	La dioj sendis fulmojn kaj pluvegon.
The attempt was doomed to failure.	La provo estis kondamnita al fiasko.
The enemies kept coming.	La malamikoj daŭre venis.
People come to the party.	Homoj venas al la festo.
The conditions here are extremely dry.	La kondiĉoj ĉi tie estas ekstreme sekaj.
The city is divided into two parts by a river.	La urbo estas dividita en du partojn per rivero.
May we ask who is calling?	Ĉu ni rajtas demandi, kiu vokas?
The chemical process is unsafe.	La kemia procezo estas nesekura.
Suddenly there was a knock on the door.	Subite oni frapis la pordon.
Many people believe that she is still alive.	Multaj homoj kredas, ke ŝi ankoraŭ vivas.
The sisters immediately attacked the outlaws.	La fratinoj tuj atakis la eksterleĝulojn.
The food was delicious.	La manĝo estis bongusta.
They flocked to this famous shrine.	Ili amasiĝis al ĉi tiu fama sanktejo.
They never guessed my secret.	Ili neniam divenis mian sekreton.
The soldier agitated the men.	La soldato agitis la virojn.
A flood has destroyed many homes.	Inundo detruis multajn hejmojn.
She gently shook her husband's hand.	Ŝi milde premis la manon de sia edzo.
The young man smiled broadly	La juna viro larĝe ridetis
Lightning lit up the sky.	Fulmo lumigis la ĉielon.
Let's make a fire.	Ni faru fajron.
The doctor prescribed mild pain.	La kuracisto preskribis mildan doloron.
The odds are always against the house.	La probableco ĉiam estas kontraŭ la domo.
It was a dark night.	Estis malluma nokto.
Whales are regarded as intelligent animals.	Balenoj estas rigardataj kiel inteligentaj bestoj.
The government provided a full refund.	La registaro disponigis plenan repagon.
The vultures circled overhead.	La vulturoj rondiris superkape.
Take a walk under the dock.	Promenu sub la doko.
Passion and pain are hallmarks of literature.	Pasio kaj doloro estas markostampoj de literaturo.
You must want to own your own land.	Vi devas voli posedi vian propran teron.
It was a worthwhile investment.	Ĝi estis valora investo.
There are thousands of species of bats.	Estas miloj da specioj de vespertoj.
The information about the differences between different types of carrots	La informoj pri la diferencoj inter diversaj specoj de karotoj
She was only fifteen when she died.	Ŝi estis nur dek kvin kiam ŝi mortis.
I have been working here for ten years.	Mi laboras ĉi tie dum dek jaroj.
Archaeologists have found remains of roads, piers and bridges.	La arkeologoj trovis restaĵojn de vojoj, pilastroj kaj pontoj.
According to psychologists, this is an innate fear.	Laŭ psikologoj, ĉi tio estas denaska timo.
Susan's parents hated the cold.	La gepatroj de Susan malamis la malvarmon.
The chemistry professor is able to prove concepts.	La kemioprofesoro kapablas pruvi konceptojn.
The newspaper he helped found brought a lot of fame.	La gazeto, kiun li helpis fondi, alportis multe da famo.
One terrorist was killed and two were injured.	Unu teroristo estis mortigita kaj du estis vunditaj.
Her hair was unkempt.	Ŝiaj haroj estis neprizorgitaj.
They try their best to avoid accidents.	Ili provas sian eblon por eviti akcidentojn.
The police are constantly chasing them.	La polico persekutas ilin senĉese.
The company is divided over the mining project.	La socio estas dividita super la minadprojekto.
Why do we have to worry about traffic jams?	Kial ni devas zorgi pri trafikŝtopiĝo?
The atmosphere was stifling.	La etoso estis sufoka.
We have to grow maples in our yard.	Ni devas kreskigi acerojn en nia korto.
She encouraged her children to read books.	Ŝi instigis siajn infanojn legi librojn.
The flower displays are magnificent.	La flormontroj estas grandiozaj.
She spent the weekend with us.	Ŝi pasigis la semajnfinon ĉe ni.
Britain is an island surrounded by the sea.	Britio estas insulo ĉirkaŭita de la maro.
Their relationship was strained.	Ilia rilato estis streĉita.
We drove to the mountain hut.	Ni veturis per aŭto al la montara kabano.
Suffered injuries in the accident.	Suferis vundojn en la akcidento.
Did the program achieve what it set out to do?	Ĉu la programo atingis tion, kion ĝi intencis fari?
The sergeant put his cap back on.	La serĝento remetis sian ĉapon.
She showed him a pair of shoes.	Ŝi montris al li paron da ŝuoj.
My family's watch was stolen.	La horloĝo de mia familio estis ŝtelita.
She repeated the chant as calmly as she could.	Ŝi ripetis la ĉanton kiel eble plej trankvile.
Their lunches were left in the sun today.	Iliaj tagmanĝoj estis forlasitaj en la suno hodiaŭ.
Then they carefully scanned the labels on the cans.	Poste ili zorge skanis la etikedojn sur la ladskatoloj.
Her father was a lifelong scientist.	Ŝia patro estis dumviva sciencisto.
Consumption is not related to obesity.	Konsumo ne rilatas al obezeco.
He sat silently at her desk.	Li sidis silente ĉe ŝia skribotablo.
The citizens of this city lack mercy.	Al la civitanoj de ĉi tiu urbo mankas kompato.
The workers went on strike that day.	La laboristoj strikis tiun tagon.
You should consider taking a vacation.	Vi devus konsideri preni feriojn.
The vase was dark and gloomy.	La vazo estis malluma kaj malluma.
The lines on the clock moved backwards.	La linioj sur la horloĝo moviĝis malantaŭen.
He always blows his own trumpet.	Li ĉiam blovas sian propran trumpeton.
They planted crops in the fertile region.	Ili plantis kultivaĵojn en la fekunda regiono.
The modern city stretches over the surrounding countryside.	La moderna urbo etendiĝas super la ĉirkaŭa kamparo.
The items were presented for sale.	La aĵoj estis prezentitaj por vendo.
He bent down to kiss her.	Li kliniĝis por kisi ŝin.
Repair all roads.	Riparu ĉiujn vojojn.
These definitions are well established.	Ĉi tiuj difinoj estas bone establitaj.
I ground the coffee with a potato grinder.	Mi muelis la kafon per terpompremilo.
The relationship between teacher and student is very important.	La rilato inter instruisto kaj studento estas tre grava.
The warning signs are useless.	La avertaj signoj estas senutilaj.
Don't bother him, said the doctor.	Ne ĝenu lin, diris la kuracisto.
Many were forcibly evicted from their homes.	Multaj estis perforte forpelitaj de siaj hejmoj.
Some information has been changed.	Iuj informoj estis ŝanĝitaj.
The buildings are often concrete or brick.	La konstruaĵoj ofte estas betonaj aŭ brikoj.
Discard any food that does not taste good.	Forĵetu ajnan manĝaĵon, kiu ne bongustas.
The work requires a lot of patience.	La laboro postulas multan paciencon.
Across the village, the mountains rose steeply.	Trans la vilaĝo, la montoj leviĝis krute.
Businesses are trying to manipulate consumers.	Komercoj provas manipuli konsumantojn.
Spring is a time of renewal.	Printempo estas tempo de renovigo.
The burning sun was beating down.	La brulanta suno batis malsupren.
He beheaded the bully with a single blow.	Li senkapigis la ĉikananton per ununura bato.
Suddenly the engine stopped.	Subite la motoro ĉesis.
The small apartment was cramped and damp.	La malgranda apartamento estis malvasta kaj malseka.
He will protect us.	Li protektos nin.
These processes provide a useful means of transfer.	Ĉi tiuj procezoj disponigas utilan rimedon de translokigo.
A charming young lady entered the bar.	Ĉarma fraŭlino eniris en la drinkejon.
The streets were filled with cars.	La stratoj estis plenigitaj de aŭtoj.
The beating of the bass was deafening.	La batado de la baso estis surda.
This land is subject to frequent landslides.	Ĉi tiu tero estas kondiĉigita de oftaj terglitoj.
Great article, the article was brilliant.	Bonega artikolo, la artikolo estis brila.
The rain stopped only after dark.	La pluvo ĉesis nur post la noktiĝo.
He chewed slowly, savoring the taste of the pineapple.	Li maĉis malrapide, gustumante la guston de la ananaso.
The resolution was passed unanimously.	La rezolucio estis pasigita unuanime.
For these people, poverty is a reality.	Por ĉi tiuj homoj, malriĉeco estas realo.
A group of workers was held by force of arms.	Grupo de laboristoj estis tenita per armila forto.
The search for life on other planets continues.	La serĉado de vivo sur aliaj planedoj daŭras.
The tax was imposed as a penalty for past wrongdoing.	La imposto estis trudita kiel puno por pasintaj fiagoj.
The voices were imposed.	La voĉoj estis truditaj.
The farm also grows corn.	La bieno ankaŭ kultivas maizon.
The smell of gas was very strong.	La odoro de gaso estis tre forta.
I drank dark beer at my aunt's house.	Mi trinkis malhelan bieron ĉe la domo de mia onklino.
Gold is a yellowish metal.	Oro estas flaveca metalo.
Following legal proceedings, the arrest was made.	Sekvante laŭleĝajn procedurojn, la aresto estis farita.
Fruits have been popular with people since ancient times.	Fruktoj estas ŝatataj de homoj ekde antikvaj tempoj.
Time and time again, he said the same thing.	Foje kaj ree, li diris la samon.
The spoon is blunt, the tea is cold.	La kulero estas malakra, la teo estas malvarma.
A revolution in the forest.	Revolucio en la arbaro.
His mother was fast asleep.	Lia patrino estis en profunda dormo.
The moon rose over the black gates.	La luno leviĝis super la nigraj pordegoj.
The speaker loudly defended the legislation	La parolanto defendis la leĝaron brue
Sleep is important.	Dormo estas grava.
Weakness can be a symptom of heart disease.	Senforteco povas esti simptomo de kormalsano.
The football referee was a good man.	La futbala arbitraciisto estis bona figuro de viro.
The mountain lay before us.	La monto kuŝis antaŭ ni.
I handed him a letter.	Mi transdonis al li leteron.
His hair was tousled as he got off the train.	Lia hararo estis taŭzita kiam li eliris el la trajno.
The cat disappeared into the undergrowth.	La kato malaperis en la subkreskaĵaron.
The fish jumps over the school.	La fiŝo saltas super la lernejo.
He drew his terrible weapon.	Li eltiris sian teruran armilon.
She looked longingly at the fish.	Ŝi sopire rigardis la fiŝon.
Bacteria were responsible.	Bakterioj estis respondecaj.
She could somehow subdue him.	Ŝi povis iel subigi lin.
Her husband's eyes were bloody from drinking too much.	La okuloj de ŝia edzo estis sangaj pro tro da trinkado.
The seasons are changing at a surprising rate.	La sezonoj ŝanĝiĝas kun surpriza rapideco.
The weather was hot and dry.	La vetero estis varma kaj seka.
The singer cried in despair.	La kantisto ploris en malespero.
The clouds grew dark and the wind rose.	La nuboj mallumiĝis kaj la vento leviĝis.
An administrator must have experience in their area.	Administranto devas havi sperton en sia regiono.
Try to follow the rules when you play.	Provu sekvi la regulojn kiam vi ludas.
Don't leave anything in the kitchen.	Ne lasu ion ajn en la kuirejo.
So your grandmother came to town.	Do via avino venis al la urbo.
The jury awarded her a large sum of money.	La ĵurio premiis al ŝi grandan monsumon.
His past deeds are obscured by his current portfolio.	Liaj pasintaj faroj estas malklarigitaj de lia nuna paperaro.
Sometimes, there are deep cracks near the top.	Foje, ekzistas profundaj fendetoj proksime de la pinto.
It should be easily recognizable.	Ĝi devus esti facile rekonebla.
The rebels were exiled from that region.	La ribelantoj estis ekzilitaj de tiu regiono.
The crane in this valley can lift huge weights.	La gruo en ĉi tiu valo povas levi enormajn pezojn.
The mangoes were waiting for him at the front door.	La mangoj atendis lin apud la enirpordo.
He continued his ascent through the ranks.	Li daŭrigis sian ascendon tra la vicoj.
His friend spoke to him in low tones.	Lia amiko parolis al li per mallaŭtaj tonoj.
He fled, leaving his wife behind.	Li fuĝis, postlasante sian edzinon.
From there came our ancestors.	De tie venis niaj prauloj.
The tall man cried out for help.	La alta viro kriis por helpo.
They shook hands after the ceremony.	Ili manpremis post la ceremonio.
This mighty river irrigates thousands of acres of farmland.	Tiu potenca rivero irigacias milojn da akreoj da kamparo.
The queen left the palace in a carriage.	La reĝino forlasis la palacon en kaleŝo.
The singer excited the crowd.	La kantisto ekscitis la homamason.
The stone floor was covered with sand.	La ŝtonplanko estis kovrita per sablo.
The experiment was a complete failure.	La eksperimento estis kompleta fiasko.
Walking into an apartment.	Promenante en apartamenton.
Initially, many farmers were reluctant to plant it.	Komence, multaj farmistoj hezitis planti ĝin.
No need to enter any of our details.	Ne necesas enigi iujn niajn detalojn.
Another goal was sterilization.	Alia celo estis steriligo.
Prepare the soil and plant the seed.	Preparu la teron kaj plantu la semon.
Why don't they leave us alone?	Kial ili ne lasos nin solaj?
I'm beginning to doubt my sanity.	Mi komencas dubi pri mia prudento.
Elimination or improvement of racial discrimination law.	Forigo aŭ plibonigo de rasa diskriminacia leĝo.
I can't run very fast.	Mi ne povas kuri tre rapide.
She searched for him all night.	Ŝi serĉis lin la tutan nokton.
Text size can be increased or decreased.	Teksta grandeco povas esti pliigita aŭ malpliigita.
They wrote in the sand.	Ili skribis en la sablo.
Anything less would be unfair.	Io ajn malpli estus maljusta.
The accident caused widespread disruption.	La akcidento kaŭzis ĝeneraligitan interrompon.
The investigation team found convincing evidence.	La enketa teamo malkovris konvinkan indicon.
Afterwards, the group took a coffee break.	Poste, la grupo prenis kafpaŭzon.
Their best hope now lies on the highway.	Ilia plej bona espero nun kuŝas ĉe la ĉefvojo.
The soldier carefully calculated his change.	La soldato zorge kalkulis sian ŝanĝon.
The noise grew louder.	La bruo kreskis.
We refuse to eat animal products.	Ni rifuzas manĝi bestajn produktojn.
In prehistoric times, titanic battles were fought between dinosaurs.	En prahistoriaj tempoj, titanaj bataloj estis elluktitaj inter dinosaŭroj.
Take him!	Portu lin!
The guano industry has prospered here for three hundred years.	La guanoindustrio prosperis ĉi tie dum tricent jaroj.
The prime minister was popular.	La ĉefministro estis populara.
Many scientists are working in this area.	Multaj sciencistoj laboras en ĉi tiu areo.
The president has repeatedly denied any wrongdoing.	La prezidanto plurfoje neis ajnan misfaradon.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo por malbari.
The birds wanted to leave.	La birdoj deziris foriri.
Oil companies are digging for oil and natural gas.	Naftokompanioj elfosas nafton kaj tergason.
The soldiers laid down their arms.	La soldatoj demetis la armilojn.
Many commercial products are made of wood.	Multaj komercaj produktoj estas faritaj el ligno.
All countries were represented.	Ĉiuj landoj estis reprezentitaj.
This period was marked by rebellions and military coups.	Tiu ĉi periodo estis markita de ribeloj kaj militaj puĉoj.
A row of cotton clouds dragged across the sky.	Vico da kotonnuboj trenis tra la ĉielo.
That city has a reputation for being insecure.	Tiu urbo havas reputacion por esti nesekura.
The wolves became braver.	La lupoj fariĝis pli kuraĝaj.
He tried to exploit the situation.	Li provis ekspluati la situacion.
He joined his uncle's army.	Li aliĝis al la armeo de sia onklo.
People started disappearing after a murder.	Homoj komencis malaperi post murdo.
They could not hide their feelings.	Ili ne povis kaŝi siajn sentojn.
True happiness is hard to come by.	Vera feliĉo estas malfacile akirebla.
You need to make sure you keep them safe.	Vi devas certigi, ke vi konservas ilin ĝuste.
He drew the curtain.	Li tiris la kurtenon.
The bike is marked with my name.	La biciklo estas markita per mia nomo.
Police usually investigate serious crimes.	La polico kutime esploras gravajn krimojn.
Why do most stars have colors?	Kial la plej multaj steloj havas kolorojn?
These ancient ruins are spectacular.	Ĉi tiuj antikvaj ruinoj estas sensaciaj.
Snow fell heavily.	Neĝo falis peze.
Several brands of bottled spring water are readily available.	Pluraj markoj de enboteligita fonta akvo estas facile haveblaj.
The trees here are a hundred years old.	La arboj ĉi tie estas centjaraj.
In many places, smoking is strictly prohibited.	En multaj lokoj, fumi estas absolute malpermesita.
The population is still declining.	La populacio daŭre estas en malkresko.
Air traffic is tight.	Aera trafiko estas streĉa.
So it is best to research carefully.	Do plej bone esploru zorge.
Rising demand for bread has forced prices.	Altiĝanta postulo je pano devigis prezojn.
We ate roast chicken that night.	Ni manĝis rostitan kokidon tiun nokton.
There will be no tax hike this year.	Ne estos plialtiĝo de impostoj ĉi-jare.
Each pedestrian has his own story.	Ĉiu piediranto havas sian propran historion.
Mix the flour well.	Miksu la farunon bone.
We suggested that we write a novel together.	Ni proponis, ke ni verku romanon kune.
His sudden return threw all her friends into confusion.	Lia subita reveno ĵetis ĉiujn ŝiajn amikojn en konfuzon.
The text warns that dehydration is a major problem.	La teksto avertas, ke dehidratiĝo estas grava problemo.
It is forbidden to infringe copyright.	Estas malpermesite malobservi kopirajtojn.
For example, these chickens were raised on corn.	Ekzemple, ĉi tiuj kokidoj estis breditaj sur maizo.
Some groups claim that the world will end next year.	Iuj grupoj asertas, ke la mondo finiĝos venontjare.
Day after day, that poor horse ate grass.	Tago post tago, tiu kompatinda ĉevalo manĝis herbon.
For several students, this was their first time abroad.	Por pluraj studentoj, tio estis ilia unua fojo eksterlande.
The same problem elsewhere is not so severe.	La sama problemo aliloke ne estas tiel severa.
A thread holds the beads in place.	Fadeno tenas la bidojn en loko.
Singaporeans enjoy many benefits.	Singapuranoj ĝuas multajn avantaĝojn.
The sentence of the court was foreseen conclusion.	La puno de la tribunalo estis antaŭvidita konkludo.
He was abducted by police.	Li estis forkondukita de polico.
Paragraph length should vary according to sentence length.	Paragrafa longo devus varii laŭ la frazlongo.
The sounds of the monkeys screamed.	La sonoj de la simioj kriegis.
Adapting to change, they quickly built new roads.	Adaptiĝante al ŝanĝo, ili rapide konstruis novajn vojojn.
The children were taught to be obedient and happy.	La infanoj estis instruitaj esti obeemaj kaj feliĉaj.
Ignore all the rules when it comes to cooking.	Ignoru ĉiujn regulojn kiam temas pri kuirado.
Many police officers are corrupt.	Multaj policanoj estas koruptaj.
I always prefer skiing to swimming.	Mi ĉiam preferas skii ol naĝi.
The impact of climate change on humanity is severe	La efiko de klimata ŝanĝo sur la homaro estas severa
The educated urologist was alone in his office.	La klera urologo estis sola en sia oficejo.
Termites are white in color and eat wood.	Termitoj estas blankaj en koloro kaj manĝas lignon.
She purposefully walked across the hall.	Ŝi celkonscie iris trans la antaŭĉambron.
Water shortages are becoming more common.	Akvomanko fariĝos ĉiam pli ofta.
The student shows interest and enthusiasm for learning.	La lernanto montras intereson kaj entuziasmon pri la lernado.
Some scientists remain skeptical about global warming.	Iuj sciencistoj restas skeptikaj pri mondvarmiĝo.
Mark increases were seen across the board.	Markaj pliiĝoj estis viditaj trans la tabulo.
These men went into the wilderness.	Tiuj ĉi viroj iris en la dezerton.
He was in a terrible condition.	Li estis en terura stato.
He walked slowly along this dark, narrow street.	Li marŝis malrapide laŭ tiu ĉi malluma, mallarĝa strato.
She was tired, and she needed a break.	Ŝi estis laca, kaj ŝi bezonis ripozon.
The school is close to my home.	La lernejo estas proksime de mia hejmo.
Jonica pondered her problem.	Jonica pripensis sian problemon.
This important document is confidential.	Ĉi tiu grava dokumento estas konfidenca.
She likes to communicate with her friends.	Ŝi ŝatas komuniki kun siaj amikoj.
His earnings were not adequate for his family's needs.	Lia gajno ne estis adekvata al la bezonoj de lia familio.
He and his family are farmers.	Li kaj lia familio estas kamparanoj.
Her husband was never home.	Ŝia edzo neniam estis hejme.
The man cried bitterly.	La viro ploris amare.
Mangosteen is considered very nutritious.	La mangostano estas konsiderata tre nutra.
Put the cake in the fridge.	Metu la kukaĵon en la fridujon.
The country has a tropical climate.	La lando havas tropikan klimaton.
Experience has shown that business is profitable.	Sperto montris, ke komerco estas utila.
Their performance has improved remarkably.	Ilia agado pliboniĝis rimarkinde.
The poet's skull was crushed during the invasion.	La kranio de la poeto estis disbatita dum la invado.
Collect all your belongings and put them in the package.	Kolektu ĉiujn viajn aĵojn kaj metu ilin en la pakaĵon.
Using his new tactics, the Air Force quickly regained control.	Uzante lian novan taktikon, la aerarmeo rapide reakiris kontrolon.
They will have to make a decision.	Ili devos fari decidon.
Many dairy farms in the region produce excess milk.	Multaj laktofarmoj en la regiono produktas troan lakton.
Join the police if you qualify.	Aliĝu al la polico, se vi kvalifikiĝas.
This restaurant has a good reputation.	Ĉi tiu restoracio havas bonan reputacion.
The can control technology.	La povas kontroli teknologion.
The population is well informed by the media.	La loĝantaro estas bone informita de la amaskomunikilaro.
They saw the giant waves descend on them	Ili vidis la gigantajn ondojn malsupreniri sur ilin
The truck rushed carelessly.	La kamiono rapidis malzorge.
Reduce your stress levels.	Redukti viajn streĉajn nivelojn.
Used in automatic cars.	Uzite en aŭtomataj aŭtoj.
The princess lived in a beautiful castle.	La princino loĝis en bela kastelo.
The guards were looking for him.	La gardistoj serĉis lin.
He calls the advice of old posts from before.	Li vokas la konsilon de malnovaj afiŝoj de antaŭe.
There is no rationalization for evil.	Ne ekzistas raciigo por malbono.
Dry the duck in the oven.	Sekigi la anason en la forno.
Not many people know about this.	Ne multaj homoj scias pri ĉi tio.
The road was full as we arrived.	La ŝoseo pleniĝis dum ni alvenis.
This country is in dire need of more infrastructure.	Ĉi tiu lando ege bezonas pli da infrastrukturo.
Researchers have found several abnormalities in the brain.	Esploristoj trovis plurajn anomaliojn en la cerboj.
Dirty secret.	Malpura sekreto.
Foe's inexperience was obvious.	La malsperteco de Foe estis evidenta.
The poem was written by a young poet.	La poemon verkis juna poeto.
On a clear day you can see forever.	En klara tago vi povas vidi eterne.
Exegesis is declining.	Ekzegezo malkreskas.
He is involved in the party.	Li estas engaĝita al la partio.
Space agencies are now looking for life in other worlds.	Spacaj agentejoj nun serĉas vivon en aliaj mondoj.
She inserted several coins into the slot.	Ŝi enŝovis plurajn monerojn en la fendo.
Huge crowds filled the old town square.	Grandegaj homamasoj plenigis la malnovan urboplacon.
Those who prayed in the mosque were touched by despair.	Tiuj, kiuj preĝis en la moskeo, estis tuŝitaj de malespero.
Senior officials promise a change for the better.	Ĉefaj oficistoj promesas ŝanĝon al pli bona.
Their eyes met.	Iliaj okuloj renkontiĝis.
Three of her fingers were broken in an accident.	Tri el ŝiaj fingroj estis rompitaj en akcidento.
If the hat fits, wear it!	Se la ĉapelo taŭgas, portu ĝin!
The apple turns brown.	La pomo fariĝas bruna.
My anger boils in anger.	Mia kolero bolas en kolero.
The decayed fruit was covered with ants.	La kaduka frukto estis kovrita per formikoj.
It is necessary to have high levels of education.	Necesas havi altajn nivelojn de edukado.
Pleasures are still lacking.	Agrablaĵoj ankoraŭ mankas.
The search for truffles has become an obsession	La serĉado de trufoj fariĝis obsedo
The forest is home to deer and mountain goats.	La arbaro estas hejmo al cervoj kaj montokaproj.
Put the eggs in a glass mixing bowl.	Metu la ovojn en vitran miksaĵbovlon.
What a good man he turned out to be.	Kia bona viro li montriĝis.
Cities continue to spread into underdeveloped areas.	Urboj daŭre disvastiĝas en neevoluintajn areojn.
Here lies a bronze tablet engraved with names.	Ĉi tie kuŝas bronza tabuleto gravurita kun nomoj.
The shuttle's engine was cut off, and they fell.	La motoro de la navedo tranĉis, kaj ili falis.
Your deception has ruined our relationship.	Via trompo ruinigis nian rilaton.
During this season, snow often falls on the mountains.	Dum ĉi tiu sezono, neĝo falas ofte sur la montojn.
She found him snoring	Ŝi trovis lin ronkanta
That afternoon he planted trees.	Tiun posttagmezon li plantis arbojn.
The number of people attending this concert has grown.	La nombro da homoj ĉeestantaj ĉi tiun koncerton kreskis.
Violent crimes are more common today.	Perfortaj krimoj estas pli oftaj hodiaŭ.
The ice melted, forming small bits of water.	La glacio degelis, formante malgrandajn pecetojn da akvo.
Cigarette smoking is not banned in this country.	Cigaredo fumado ne estas malpermesita en ĉi tiu lando.
The stench of stagnant water was unhealthy.	La fetoro de la stagna akvo estis malsaniga.
He proposed a procedure.	Li proponis procedon.
The villagers were overjoyed.	La vilaĝanoj estis superĝojaj.
Various birds live in the area.	Diversaj birdoj vivas en la regiono.
A blow fell, and he fell to his knees.	Bato falis, kaj li falis sur la genuojn.
The inspection revealed some illegal fishing.	La inspektado montris iun kontraŭleĝan fiŝkaptadon.
No rest for the tired.	Neniu ripozo por la lacaj.
Police originally assumed he had no accomplices.	Police origine supozis ke li havis neniujn komplicojn.
Let it grow until it is six inches high.	Lasu ĝin kreski ĝis ĝi estas ses colojn alta.
Acid rain also damages forests.	Acida pluvo ankaŭ damaĝas arbarojn.
His story, if true, is incredible.	Lia rakonto, se vera, estas nekredebla.
The project manager handles all the details.	La projektestro pritraktas ĉiujn detalojn.
They walked slowly forward.	Ili marŝis malrapide antaŭen.
You will be measured both physically and mentally.	Vi estos mezurita kaj fizike kaj mense.
The leader of the nation's military forces resigned.	La estro de la militfortoj de la nacio eksiĝis.
A tall tree falls after a storm.	Alta arbo falas post ŝtormo.
Everyone present applauded.	Ĉiuj ĉeestantoj aplaŭdis.
We have become specialists in cleaning and cleaning.	Ni fariĝis specialistoj pri purigado kaj purigado.
The doctors use knives and scalpels in their work.	La kuracistoj uzas tranĉilojn kaj skalpelojn en sia laboro.
They waited for hours.	Ili atendis dum horoj.
The clerk looks unhappy.	La oficisto aspektas malfeliĉa.
He is now a market capitalist to earn money from regular employment.	Li nun estas merkatkapitaligo gajni monon de regula dungado.
They criticized the electoral system as a whole.	Ili kritikis la balotsistemon entute.
There is a risk of dust storms.	Estas risko de polvoŝtormoj.
Mixing the dough thoroughly is important.	Miksi la paston ĝisfunde estas grava.
Rub the edge with water.	Temu la randon per akvo.
Is there a doctor in the house?	Ĉu estas kuracisto en la domo?
Mercury has been used as a therapy for dwarfism.	Merkuro estis utiligita kiel terapio por nanismo.
Vetu zorge.	Vetu zorge.
His lips were dry.	Liaj lipoj estis sekaj.
The audience showed no confidence.	Neniun konfidon montris la ĉeestantoj.
A mother cow roared and her calf howled.	Patrina bovino muĝis kaj ŝia bovido blekis.
He was thrilled by the turn of events.	Li estis ravita pro la turno de la eventoj.
I'd rather see if he's home.	Prefere mi vidu ĉu li estas hejme.
Constant rain made it difficult to irrigate the garden.	Konstanta pluveto malfaciligis la akvumadon de la ĝardeno.
Pork is another popular dish.	Porkaĵo estas alia populara plado.
They use gas to dissolve the limestone.	Ili uzas gason por solvi la kalkŝtonon.
Be generous with spices.	Estu malavara kun spicoj.
Sixteen, imagine you're a soldier.	Deksesa, imagu, ke vi estas soldato.
They were lambs for the slaughter.	Ili estis ŝafidoj por la buĉado.
High crime rates lead to widespread fear.	Altaj krimfrekvencoj kondukas al ĝeneraligita timo.
The best students are often selected for government internships.	La plej bonaj studentoj ofte estas elektitaj por registaraj staĝoj.
We were unable to ensure adequate ventilation.	Ni ne povis certigi taŭgan ventoladon.
Roads, piers and beaches attract tourists.	Bretvojoj, moleoj kaj strandoj allogas turistojn.
Although greatly outnumbered, the rebels refused to surrender.	Kvankam tre plimultita, la ribelantoj rifuzis kapitulaci.
Leave this to me.	Lasu ĉi tion al mi.
Most cities have subways today.	Plej multaj urboj havas metroojn nuntempe.
A judge ordered a retrial.	Juĝisto ordonis reproceson.
The back of the school is boldly displayed on the walls.	La spino de la lernejo estas aŭdace elmontrita sur la muroj.
More buildings will follow this model.	Pli da konstruaĵoj sekvos ĉi tiun modelon.
Try again, from another angle.	Provu denove, el alia angulo.
This landmark has been rejected.	Ĉi tiu orientilo estis malakceptita.
This tall, handsome man spoke in a foreign language.	Ĉi tiu alta, bela viro parolis en fremda lingvo.
Reduce the amount of salt.	Redukti la kvanton da salo.
Her face was framed by her long, black hair.	Ŝia vizaĝo estis kadrita de ŝia longa, nigra hararo.
Once away, it will not return.	Fojo for, ĝi ne revenos.
The confrontation was raised just at sunset.	La alfrontiĝo estis levita ĝuste ĉe sunsubiro.
Pikesbill turtles are found on sandy beaches.	Pikesbill-testudoj troviĝas sur sablaj plaĝoj.
The ocean was attacked by an unimaginable force.	La oceano estis atakita de neimagebla forto.
The city's economy is well established.	La ekonomio de la urbo estas bone establita.
The doors were closed, but the noise was still through.	La pordoj estis fermitaj, sed la bruo ankoraŭ trapasis.
The smooth black beach stretches in both directions.	La glata nigra strando etendiĝas ambaŭdirekte.
He walked slowly towards her.	Li malrapide marŝis al ŝi.
He had beautiful eyes.	Li havis belajn okulojn.
Now, scientists are glad to know this inspiring truth.	Nun, sciencistoj ĝojas scii ĉi tiun inspiran veron.
He waved kindly to her.	Li afable mansvingis al ŝi.
They bet on which man would win the race.	Ili vetis sur kiu viro gajnus la vetkuron.
She put her money into a savings bond.	Ŝi metis sian monon en ŝparobligacion.
Clearly visible from outer space.	Klare videbla el la kosma spaco.
Jacob's eyes are brown.	La okuloj de Jakobo estas brunaj.
The farm produces a variety of crops.	La bieno produktas diversajn kultivaĵojn.
Make the cheese creamy and smooth.	Faru la fromaĝon krema kaj glata.
These pills will help you sleep.	Ĉi tiuj piloloj helpos vin dormi.
The noise of the fireworks was deafening.	La bruo de la artfajraĵo estis surda.
Each paragraph should contain sufficient information.	Ĉiu paragrafo devus enhavi sufiĉajn informojn.
According to the researchers, there is no quick fix.	Laŭ la esploristoj, ne ekzistas rapida solvo.
You can register for unlimited classes.	Vi povas registriĝi por senlimaj klasoj.
He awoke from a deep sleep.	Li vekiĝis el profunda dormo.
Many girls wore gypsy costumes this summer.	Multaj knabinoj ĉi-somere portis ciganajn kostumojn.
She is running for city council.	Ŝi kandidatiĝas por la urba konsilantaro.
Men, women and children are encouraged to find work.	Viroj, virinoj kaj infanoj estas instigitaj trovi laboron.
He struggled to keep up with all the new technology.	Li luktis por konservi la tutan novan teknologion.
You have to be patient.	Vi devas esti pacienca.
Several fires were burning in the forest.	Pluraj fajroj brulis en la arbaro.
This town has some good clubs.	Ĉi tiu urbo havas kelkajn bonajn klubojn.
Take an introductory course in philosophy, politics and history.	Prenu enkondukan kurson pri filozofio, politiko kaj historio.
A child was lying on his stomach in the sand.	Kuninfano kuŝis sur la stomako en la sablo.
He adjusted the seat.	Li alĝustigis la sidlokon.
I can't stand that politician.	Mi ne eltenas tiun politikiston.
My skin formed out of fear.	Mia haŭto formis pro timo.
The lecture was given by a professor of philosophy.	La prelego estis de profesoro pri filozofio.
The pineapples and banana trees stood hanging from the fruit.	La ananasoj kaj bananarboj staris pendinte pro fruktoj.
He lived thirty years.	Li vivis tridek jarojn.
Children are the future.	Infanoj estas la estonteco.
The rocks were covered with snow.	La rokoj estis kovritaj de neĝo.
He stroked her eyebrow, trying to comfort her.	Li karesis ŝian brovon, penante konsoli ŝin.
The tunnel was flooded with water.	La tunelo estis inundita de akvo.
The drivers took the train into town.	La ŝoforoj prenis la trajnon en la urbon.
Water is the lifeblood of our ecosystem.	Akvo estas la vivsango de nia ekosistemo.
He hoped the old woman had met him.	Li esperis, ke la maljunulino renkontis lin.
The Earth's atmosphere protects us from harmful radiation.	La tera atmosfero protektas nin kontraŭ malutila radiado.
The hours passed slowly.	La horoj pasis malrapide.
At the first light they build a fire.	Je la unua lumo ili konstruas fajron.
The cake is ruined.	La kuko estas ruinigita.
Other work is being done to clean groundwater.	Alia laboro estas farita por purigi subteran akvon.
Try the first ten problems.	Provu vin kun la unuaj dek problemoj.
He is an experienced traveler.	Li estas sperta vojaĝanto.
A flood of refugees poured into the city.	Inundo da rifuĝintoj verŝis en la urbon.
Dave could never find his keys.	Dave neniam povis trovi siajn ŝlosilojn.
Travel ticket prices will increase next year.	Venontjare la prezoj de ekskursbiletoj pliiĝos.
The prolonged drought destroyed agriculture.	La longedaŭra sekeco detruis agrikulturon.
The willows swayed gently in the breeze.	La salikoj milde balanciĝis en la venteto.
A large amount of rain fell over the region.	Granda kvanto da pluvo falis super la regiono.
Sweat spilled on his face.	La ŝvito verŝis sur lian vizaĝon.
Many species, including the polar bear, are endangered.	Multaj specioj, inkluzive de la blanka urso, estas endanĝerigitaj.
In this film, there are frequent flashbacks.	En ĉi tiu filmo, ekzistas oftaj retromemoroj.
Customers apologize politely and quickly when they forget their wallets.	Klientoj pardonpetas ĝentile kaj rapide kiam ili forgesas siajn monujojn.
I hope you win millions at the lottery!	Mi esperas, ke vi gajnos milionojn ĉe la loterio!
In the early days, children learned their craft at home.	En la fruaj tempoj, infanoj lernis sian metion hejme.
His friend slipped him a dollar bill.	Lia amiko glitis al li dolaran bileton.
It smells good and helps me concentrate.	Ĝi bonodoras kaj helpas min koncentriĝi.
He greeted each member of the party in turn.	Li salutis ĉiun membron de la partio laŭvice.
I passed my exams at last.	Mi trapasis miajn ekzamenojn finfine.
Filming will begin tomorrow.	Morgaŭ komenciĝos filmado.
The prime minister took advantage of the public outcry.	La ĉefministro profitis de la publika kriado.
Here you will find no trace of her.	Ĉi tie vi ne trovos spuron de ŝi.
They fled into exile.	Ili fuĝis en ekzilon.
Your mother came down, holding the broken broom.	Via patrino malsupreniris, tenante la rompitan balailon.
Can money buy happiness?	Ĉu mono povas aĉeti feliĉon?
They began to dig a shallow hole in the ground.	Ili komencis fosi malprofundan truon en la tero.
We were struck by the large size of the warehouse.	Ni estis frapitaj de la granda grandeco de la magazeno.
What do we know about these people?	Kion ni scias pri ĉi tiuj homoj?
The newspapers reported it as a "surprise".	La gazetoj raportis ĝin kiel "surprizo".
Like others of its kind, it has no eyes.	Kiel aliaj de sia speco, ĝi ne havas okulojn.
The six children fought over the toy.	La ses infanoj batalis pro la ludilo.
He studied physics from all places.	Li studis, de ĉiuj lokoj, fizikon.
A scientist considered the world's population.	Sciencisto konsideris la mondan loĝantaron.
Six out of ten are women.	Ses el dek estas virinoj.
We need a thermometer to take our temperature.	Ni bezonas termometron por preni nian temperaturon.
More shrubbery was added to comply with regulations.	Pli da arbustaro estis aldonita por plenumi regularojn.
A small pause in the clouds revealed the moon.	Eta paŭzo en la nuboj malkaŝis la lunon.
No one can ever stand still here.	Neniu iam povas stari senmove ĉi tie.
We paint the walls completely white.	Ni pentras la murojn tute blankaj.
I made this cake, you know.	Mi faris ĉi tiun kukon, vi scias.
There is nothing left, so presumably the plane crashed.	Nenio restas, do supozeble, la aviadilo kraŝis.
The colors of the fruits mix together.	La koloroj de la fruktoj miksiĝas kune.
She negotiated with the rebels.	Ŝi negocis kun la ribelantoj.
There were at least four ships docked in port.	Ekzistis almenaŭ kvar ŝipoj garaĝitaj en haveno.
A steel bridge crosses the raging river.	Ŝtala ponto transiras la furiozan riveron.
A hungry cat growled.	Malsata kato grumblis.
This is a delicious but sometimes difficult to cook dish.	Ĉi tio estas bongusta sed foje malfacila kuiri plado.
He nodded in agreement.	Li kapjesis konsente.
This island is forty miles long.	Ĉi tiu insulo longas kvardek kilometrojn.
He wasn't sure who the weirdo was.	Li ne estis certa kiu estas la stranga.
Experiments with mice show that they are intelligent creatures.	Eksperimentoj kun musoj montras ke ili estas inteligentaj estaĵoj.
These books are beyond our comprehension.	Ĉi tiuj libroj estas preter nia kompreno.
When he got home, he called his sister.	Kiam li alvenis hejmen, li telefonis al sia fratino.
I became interested in acting at a young age.	Mi interesiĝis pri aktorado de juna aĝo.
Stock prices and employment are falling.	Akcioprezoj kaj dungado falas.
The minister looked pale and unwell.	La ministro aspektis pala kaj malbonfarta.
Did you know that parrots can imitate human speech?	Ĉu vi sciis, ke papagoj povas imiti homan parolon?
The walls were full of water.	La muroj estis akvoplenaj.
Don't be fooled by appearances.	Ne trompu ŝajnojn.
In most parts of the world, tourism is an important industry.	En la plej granda parto de la mondo, turismo estas grava industrio.
A colony of ants occupies this log.	Kolonio de formikoj okupas ĉi tiun tagalon.
The politician apparently lost interest in the subject.	La politikisto ŝajne perdis intereson pri la temo.
Many argue that the revocation is unfair.	Multaj argumentas, ke la revoko estas maljusta.
So why did you do that?	Do kial vi faris tion?
Let's move on.	Ni prefere ekmoviĝu.
A crude collection of bones has been discovered.	Kruda kolekto de ostoj estis eltrovita.
So he resigned, honorably returning to the army.	Do li rezignis, honore reenirante la armeon.
His music is unique.	Lia muziko estas unika.
The structure was dilapidated.	La strukturo estis kaduka.
Stumbling, he reached for the medicine.	Stumblante, li etendis la manon al la medikamento.
You have a strong background to help people.	Vi havas fortan fonon por helpi homojn.
If they could reach the shore, they would be safe.	Se ili povus atingi la marbordon, ili estus sekuraj.
The new program provides on-the-job training for former prisoners.	La nova programo disponigas labortrejnadon por iamaj kaptitoj.
Ubuntu is a computer operating system.	Ubuntu estas komputila operaciumo.
He was silent for a few moments.	Li silentis kelkajn momentojn.
Rescuers found a body in the water.	La savlaboristoj trovis korpon en la akvo.
Wash your mouth before spitting your chewing gum.	Lavu vian buŝon antaŭ kraĉi vian maĉgumon.
Please refrain from smoking in all enclosed spaces.	Bonvolu deteni sin de fumado en ĉiuj enfermitaj lokoj.
The bird's plumage is black with a turquoise sheen.	La plumaro de la birdo estas nigra kun turkisa brilo.
The merger will greatly benefit the company.	La fuzio multe profitos la kompanion.
Government must ensure equality for all.	Registaro devas certigi egalecon por ĉiuj.
The king demanded an apology.	La reĝo postulis pardonpeton.
The detector is designed to scan containers for radioactive materials.	La detektilo estas dizajnita por skani ujojn por radioaktivaj materialoj.
Water can be used to produce electricity.	Akvo povas esti uzata por produkti elektron.
Small earthquakes are common in this area.	Malgrandaj sismoj estas oftaj en ĉi tiu regiono.
Your childhood was better than mine.	Via infanaĝo estis pli bona ol la mia.
The pioneering political party is still active.	La pionira politika partio ankoraŭ aktivas.
There is a way to the city of this town.	Estas vojo al la urbo de ĉi tiu vilaĝo.
The boatman fell asleep.	La barkeisto ekdormis.
Fresh from the garden, the vegetables are crispy and delicious.	Freŝaj el la ĝardeno, la legomoj estas kripaj kaj bongustaj.
Some readers will object to this statement.	Iuj legantoj kontraŭos ĉi tiun deklaron.
He did well in tennis.	Li faris bonan montradon en teniso.
He has many friends and acquaintances.	Li havas multajn amikojn kaj konatojn.
This region is rich in biodiversity.	Ĉi tiu regiono estas riĉa je biodiverseco.
The scientist claims that the formula works.	La sciencisto asertas, ke la formulo funkcias.
Return any items you do not use.	Resendu iujn ajn erojn, kiujn vi ne uzas.
If someone carried them, they would be too heavy.	Se iu portus ilin, ili estus tro pezaj.
The fair was surrounded by high walls.	La foiro estis ĉirkaŭita de altaj muroj.
The jelly was soft and slippery.	La ĵeleo estis mola kaj glitiga.
The plains were covered with mist.	La ebenaĵoj estis kovritaj per nebulo.
The salinity of this tuna is terrible.	La saleco de ĉi tiu tinuso estas terura.
The chemicals are extremely dangerous.	La kemiaĵoj estas ekstreme danĝeraj.
A lot of students flock to this university every year.	Amaso da studentoj amasiĝis al ĉi tiu universitato ĉiujare.
The music kiosk looms over the beach.	La muzikkiosko minacas super la strando.
Surprise awaited the cat.	Surprizo atendis la katon.
The trees swayed gently in the warm breeze.	La arboj milde balanciĝis en la varma venteto.
This land was once fertile and rich.	Tiu ĉi tero iam estis fekunda kaj riĉa.
She camouflaged the fruit with dark green leaves.	Ŝi kamuflis la fruktojn per malhelverdaj folioj.
The airport is heavily polluted.	La flughaveno estas forte poluita.
Amalie holds two phones to her ear.	Amalie tenas du telefonojn al sia orelo.
These boats are the most expensive on our small list.	Ĉi tiuj boatoj estas la plej multekostaj en nia malgranda listo.
She was bored.	Ŝi estis enuigita.
The soldiers fought for their people.	La soldatoj batalis por sia popolo.
The tropics are warm in all seasons.	La tropikoj estas varmaj en ĉiuj sezonoj.
The essence of the matter.	La esenco de la afero.
They also warned the public to be careful.	Ili ankaŭ avertis la publikon esti singarda.
Is the train going to the city center?	Ĉu la trajno iras al la urbocentro?
This jacket is made of wool blend.	Ĉi tiu jako estas farita el lana miksaĵo.
Thicken the dough a little.	Indentu la paston iomete.
The wooden desk was broken.	La ligna skribotablo estis rompita.
The procession was quite slow.	La procesio estis sufiĉe malrapida.
Now, after an hour of walking, she was exhausted.	Nun, post unu horo de promenado, ŝi estis elĉerpita.
They turned off the lights, plunging the room into darkness.	Ili malŝaltis la lumojn, plonĝante la ĉambron en mallumon.
It takes months to rebuild anything here.	Necesas monatojn por rekonstrui ion ajn ĉi tie.
The winding waterway caused a lot of damage to the land.	La serpentuma akvovojo kaŭzis multe da damaĝo al la tero.
A window shattered to the ground.	Fenestro frakasis al la tero.
The men whispered conspiratorially.	La viroj flustris konspire.
He repeated each word slowly and carefully.	Li ripetis ĉiun vorton malrapide kaj singarde.
The first tomatoes of the season are ready!	La unuaj tomatoj de la sezono estas pretaj!
Michalet is a marginal district.	Michalet estas marĝena distrikto.
Many artists consider such musical forms "high culture".	Multaj artistoj konsideras tiajn muzikajn formojn "alta kulturo".
Public pressure forced the government to act.	Publika premo devigis la registaron agi.
The house has three bedrooms upstairs.	La domo havas tri dormoĉambrojn supre.
We lost our luggage on yesterday's trip.	Ni perdis nian pakaĵon en la hieraŭa vojaĝo.
The minister is being attacked by political opponents.	La ministro estas atakata de politikaj kontraŭuloj.
The audience was delighted by his story.	La publiko estis ravita de lia rakonto.
We must all live in harmony with the earth.	Ni ĉiuj devas vivi en harmonio kun la tero.
Change the color of the red paint to orange.	Ŝanĝu la koloron de la ruĝa farbo al oranĝa.
Always return your keys after using them.	Ĉiam redonu viajn ŝlosilojn post uzi ilin.
The use of artificial materials is increasing rapidly.	La uzo de artefaritaj materialoj pliiĝas rapide.
Please make your way here with the box.	Bonvolu fari vian vojon ĉi tien kun la kesteto.
She reminded herself that her brother was ill.	Ŝi rememorigis al si, ke ŝia frato estas malsana.
Lubricate the moving parts.	Lubriku la moviĝantajn partojn.
There is no more love in the city.	Ne plu estas amo en la urbo.
The headmaster of the college was tired.	La lernejestro de la kolegio estis laca.
Will people ever stop leaving?	Ĉu homoj iam ĉesos foriri?
The burden of proof is on him.	La ŝarĝo de la pruvo estas sur li.
Usually, teenagers keep their cell phones in their pockets.	Kutime, adoleskantoj tenas siajn poŝtelefonojn en siaj poŝoj.
She poured herself another cup of green tea.	Ŝi verŝis al si alian tason da verda teo.
The sky darkened as evening approached.	La ĉielo mallumiĝis dum la vespero alproksimiĝis.
Aid agencies are struggling to reach these people.	Helpagentejoj luktas por atingi ĉi tiujn homojn.
She continued to push him into volunteering.	Ŝi daŭre ŝovis lin en volontuladon.
Children have a better chance of learning these skills.	Infanoj havas pli bonan ŝancon lerni ĉi tiujn kapablojn.
These pharmacies are colossal laundries.	Ĉi tiuj apotekoj estas kolosalaj monlavujoj.
The interesting part of this book is the appendix.	La interesa parto de ĉi tiu libro estas la apendico.
Our jets have the latest technology.	Niaj jetoj havas la plej novan teknologion.
Students were allowed into the hall last.	Studentoj estis permesitaj en la halon laste.
The peak was a mile above sea level.	La pinto estis mejlon super la marnivelo.
A cat rubbed itself against my leg.	Kato frotis sin kontraŭ mia kruro.
The walls were covered with paintings.	La muroj estis kovritaj per pentraĵoj.
Light up the dark days.	Lumu la mallumajn tagojn.
Patterns of erosion in the canyon are impressive.	Padronoj de erozio en la kanjono estas impresaj.
The chemical industry is responsible for the most pollution.	La kemia industrio respondecas pri la plej poluado.
Fashionable shoes and accessories were scattered throughout the room.	Modaj ŝuoj kaj akcesoraĵoj estis disĵetitaj tra la ĉambro.
Terminologist and language teacher	Terminologo kaj lingvoinstruisto
I got a bottle of beer from the fridge.	Mi ricevis botelon da biero el la fridujo.
These heaters were very popular in the marketplace.	Ĉi tiuj manvarmigiloj estis tre popularaj en la foirejo.
Every year, this company increases profits.	Ĉiujare, ĉi tiu kompanio pliigas profitojn.
The police handcuff the culprits.	La policisto mankatenas la kulpulojn.
He clasped his hands.	Li kunpremis siajn manojn.
Watch out for the spiders!	Atentu la araneojn!
Quickly pour some milk into a bowl.	Verŝu rapide iom da lakto en bovlon.
They have only a handful of possessions.	Ili havas nur manplenon da havaĵoj.
The card catalog requires special treatment.	La kartkatalogo postulas specialan traktadon.
The material has too many problems.	La materialo havas tro da problemoj.
For two years, he spent a fortune.	Dum du jaroj, la elspezis riĉaĵon.
Many trees have been uprooted.	Multaj arboj estis elradikigitaj.
The mistake is unforgivable.	La eraro estas nepardonebla.
One day the monkeys escaped from the zoo.	Iun tagon la simioj eskapis el la zoo.
She felt pampered by the attention paid to her.	Ŝi sentis sin dorlotita de la atento prodigata al ŝi.
The maid poured cold coffee into their cups.	La servistino verŝis malvarman kafon en iliajn tasojn.
He threw down the ball.	Li ĵetis malsupren la pilkon.
These devils are really despicable!	Ĉi tiuj diabloj estas vere malestimindaj!
Students have to work hard on their homework.	Studentoj devas multe labori pri siaj hejmtaskoj.
There is a big dog in the garden.	Estas granda hundo en la ĝardeno.
Strawberries are widely grown in this area.	Fragoj estas vaste kultivitaj en ĉi tiu areo.
He kindly repaid them.	Li repagis ilin kun afableco.
Their faces shone with happiness and relief.	Iliaj vizaĝoj brilis pro feliĉo kaj trankviliĝo.
Impulsively, he ran to the beast.	Impulsive, li kuris al la besto.
A cup of tea with milk and sugar.	Taso da teo kun lakto kaj sukero.
She got dressed quickly and left the house.	Ŝi vestis sin rapide kaj forlasis la domon.
Tobacco is usually smoked with a cigarette.	Oni kutime fumas tabakon per cigaredo.
There are few people left in the city.	Restas malmultaj homoj en la urbo.
The mountain was inexplicably barren.	La monto estis neklarigeble senfrukta.
The object moved with this uncertain wind.	La objekto moviĝis kun ĉi tiu necerta vento.
Faced with flooding, families moved to the higher ground.	Alfrontite kun inundado, familioj moviĝis al la pli alta grundo.
We managed to secure the funding.	Ni sukcesis certigi la financadon.
The country was literally drowning in debt.	La lando laŭvorte dronis en ŝuldo.
Get up before dawn.	Leviĝu antaŭ tagiĝo.
They would use the heavy liquid as ballast.	Ili uzus la pezan likvaĵon kiel balaston.
The glass is securely fastened to the metal frame.	La vitro estas fiksita sekure en la metala kadro.
This mountain has an eminent view of the valley.	Ĉi tiu monto havas eminentan vidon de la valo.
The dialogue was streamlined and artificial.	La dialogo estis stiligita kaj artefarita.
Retailers need to do more to combat plastic pollution.	Podetalistoj devas fari pli por kontraŭbatali plastan poluon.
The fog settled over the mountain valley.	La nebulo ekloĝis super la monta valo.
He pulled out a knife and pushed it toward her.	Li eltiris tranĉilon kaj puŝis ĝin al ŝi.
It will probably rain tomorrow.	Verŝajne pluvos morgaŭ.
Find the salt shaker, please.	Trovu la salskuilon, mi petas.
She just smiled at me.	Ŝi nur ridetis al mi.
Ten thousand trees lined the streets.	Dek mil arboj vicis sur la stratoj.
So far nothing has changed.	Nuntempe nenio ŝanĝiĝis.
It looks like a bank robbery took place today.	Ŝajnas, ke bankrabo okazis hodiaŭ.
Mary was contradicted by her husband.	Maria estis kontraŭdirita de sia edzo.
To make a will, you will need these witnesses.	Por fari testamenton, vi bezonos ĉi tiujn atestantojn.
The umbrella soon flew at him.	La pluvombrelo baldaŭ venis flugante al li.
The narrow surroundings were stifling.	La malvasta ĉirkaŭaĵo estis sufoka.
The price of food has risen sharply.	La prezo de manĝaĵo altiĝis akre.
This box is heavy.	Ĉi tiu skatolo estas peza.
I'll give you as much gin as you need.	Mi donos al vi tiom da ĝino kiom vi bezonos.
The protest movement continued to grow.	La protesta movado kreskis plu.
Wars are born out of conflict.	Militoj naskiĝas el konflikto.
She packed her bags and left.	Ŝi pakis siajn sakojn kaj foriris.
Once the repairs are complete, we will begin the countdown.	Post kiam la riparoj finiĝos, ni komencos la retronombradon.
The cyclone caused extensive flooding in the area.	La ciklono kaŭzis ampleksan inundadon en la areo.
They started early in the morning.	Ili komencis frumatene.
Many birds migrate from colder to warmer regions.	Multaj birdoj migras de pli malvarmaj regionoj al pli varmaj.
This road winds through the hills.	Ĉi tiu vojo serpentumas tra la montetoj.
Silence is the rule in her house.	Silento estas regulo en ŝia domo.
My wallet!	Mia monujo!
A firewall prevents unauthorized attempts to disrupt our operations.	Fajroŝirmilo malhelpas neaŭtorizitajn provojn interrompi niajn operaciojn.
As part of a reform program, a regiment was abolished.	Kadre de reformprogramo, regimento estis aboliciita.
The effect of the research is unknown.	La efiko de la esplorado estas nekonata.
The judges criticized the government for its laziness.	La juĝistoj kritikis la registaron pro ĝia maldiligento.
He withdrew his bow and shot an arrow.	Li retiris sian pafarkon kaj pafis sagon.
Dozens of cars line the road here.	Dekoj da aŭtoj vicas la vojon ĉi tie.
Meanwhile, there were quite a few objections	Dume, estis sufiĉe multaj obĵetoj
He poured himself a cup of coffee.	Li verŝis al si tason da kafo.
She does what she has to do.	Ŝi faras tion, kion ŝi devas fari.
Farming is important for the village economy.	Terkultivado estas grava por la vilaĝa ekonomio.
The battle is finally gone.	La batalo finfine malaperis.
Doctors can often treat ulcers.	Kuracistoj ofte povas kuraci ulcerojn.
The prime minister condemned the plan.	La ĉefministro kondamnis la planon.
Most linguists agree that this is true.	Plej multaj lingvistoj konsentas, ke tio estas vera.
Alcohol can cause cancer.	Alkoholo povas kaŭzi kanceron.
Check the list of ingredients on the package.	Kontrolu la liston de ingrediencoj sur la pako.
They hurried to find her.	Ili rapidis por trovi ŝin.
You have nothing good to say about anything.	Vi havas nenion bonan por diri pri io ajn.
They blamed him for the disorder.	Ili kulpigis lin pro la malordo.
My grandparents are buried in that cemetery.	Miaj geavoj estas enterigitaj en tiu tombejo.
It often causes allergic reactions.	Ĝi ofte kaŭzas alergiajn reagojn.
The contents of the store were blown away by the wind.	La enhavo de magazeno forblovis pro blovaj ventoj.
Some medications can be harmful to young children.	Iuj medikamentoj povas esti damaĝaj al junaj infanoj.
Ten people were crammed into a small elevator.	Dek homoj premiĝis en etan lifton.
After eating this bread, he felt that it was too sweet.	Manĝinte ĉi tiun panon, li sentis, ke ĝi estas tro dolĉa.
See what happens when you work hard?	Vidu, kio okazas kiam vi laboras forte?
The poet's love songs were often misinterpreted.	La amkantoj de la poeto ofte estis malĝuste interpretitaj.
Her eyes were red and swollen with tears.	Ŝiaj okuloj estis ruĝaj kaj ŝvelintaj pro plorado.
She looked pleadingly at the priest.	Ŝi peteme rigardis la pastron.
A revolution broke out in the streets.	En la stratoj kreiĝis revolucio.
The tree trunk finally split in half.	La arbotrunko finfine disiĝis en duono.
Remember to clean the garage soon.	Memoru purigi la garaĝon baldaŭ.
I wake up in the morning with the birds singing.	Mi vekiĝas matene kun la birdoj kantante.
The virgin territory was discovered and mapped.	La virga teritorio estis malkovrita kaj mapita.
The messengers are mounted and armed.	La mesaĝistoj estas muntitaj kaj armitaj.
We played tennis in my backyard.	Ni ludis tenison en mia korto.
He knocked the heavy stone into the water.	Li frapis la pezan ŝtonon en la akvon.
Mustard seeds were first cultivated a few thousand years ago.	Mustardaj semoj unue estis kultivitaj antaŭ kelkmil jaroj.
A wooden chair is surprisingly heavy.	Ligna seĝo estas surprize peza.
Sticks and leaves allow animals to stay dry.	Bastonoj kaj folioj permesas al bestoj resti sekaj.
The captain ordered the ship to return.	La kapitano ordonis al la ŝipo returni sin.
They lived near the river.	Ili loĝis proksime de la rivero.
In many countries, certain female roles are rejected.	En multaj landoj, certaj inaj roloj estas malaprobitaj.
His reasoning is underlined with quiet rationality.	Lia rezonado estas substrekita kun trankvila racieco.
Farmers often do a little extra in the summer months.	Farmistoj ofte faras iom da ekstra en someraj monatoj.
The president's speech was interrupted by protesters.	La parolado de la prezidanto estis interrompita de manifestaciantoj.
These cities are known for their strange decoration.	Ĉi tiuj urboj estas konataj pro sia stranga dekoracio.
They planted crops.	Ili plantis kultivaĵojn.
It was supposed to be abandoned.	Ĝi laŭsupoze estis forlasita.
Well, good luck to you.	Nu, bonan sorton al vi.
We need to ensure access to safe health care for all.	Ni devas certigi aliron al sekura sanservo por ĉiuj.
The workers came out of cleaning their workspace.	La laboristoj eliris el purigado de sia laborspaco.
He hesitated about his decision.	Li hezitis pri sia decido.
Take care of our children.	Prizorgu niajn infanojn.
The mountainous region is very beautiful.	La montara regiono estas tre bela.
Investigators confirmed the crash was not an accident.	Enketistoj konfirmis ke la kraŝo ne estis akcidento.
The chicken dish was great.	La kokida plado estis bonega.
The ruby ​​is the symbol of love.	La rubeno estas la simbolo de amo.
He hurried out of the country.	Li haste forlasis la landon.
Their mother tongue is incomprehensible to me.	Ilia gepatra lingvo estas por mi nekomprenebla.
The moon shone in the pale early dawn.	La luno brilis en la pala frua tagiĝo.
She felt calmer after talking about death.	Ŝi sentis sin pli trankvila post kiam li parolis pri morto.
This means that we could learn something about his innocence.	Ĉi tio signifas, ke ni povus lerni ion pri lia senkulpeco.
The daughter of a farmer.	La filino de farmisto.
You should pay more attention to your studies.	Vi devus pli atenti viajn studojn.
The servants carried the table to the terrace.	La servistoj elportis la tablon sur la terason.
I cannot express my complete disappointment.	Mi ne povas esprimi mian kompletan seniluziiĝon.
She never tires of admiring the clear blue sky.	Ŝi neniam laciĝas admiri la klaran bluan ĉielon.
The room was filled with paintings.	La ĉambro estis plenigita de pentraĵoj.
These flat squares are made of solidified lava.	Tiuj plataj kvadratoj estas faritaj el solidigita lafo.
However, I am not one of those conspiracy theorists.	Mi tamen ne estas unu el tiuj konspiraj teoriuloj.
The reason is a mystery.	La kialo estas mistero.
Of all his ideas, this one was the worst.	El ĉiuj liaj ideoj, ĉi tiu ideo estis la plej malbona.
It had rained the night before.	Pluvis la antaŭan nokton.
Her speech was clear, even in this bad light.	Ŝia parolo estis klara, eĉ en ĉi tiu malbona lumo.
Make sure you have access to fresh water.	Zorgu, ke vi havu aliron al freŝa akvo.
Most shops are closed.	Plej multaj butikoj estas fermitaj.
The coins were kept in a leather bag.	La moneroj estis konservitaj en leda sako.
The lights suddenly went out.	La lumoj subite estingiĝis.
Then you will never get the advertising.	Tiam vi neniam ricevos la reklamadon.
Prepare the vegetables.	Preparu la legomojn.
Her hair is short, with a bow.	Ŝia hararo estas mallonga, kun banto.
The blueberry bush made a bright, attractive flower bed.	La mirtelarbusto faris brilan, allogan florbedon.
The most common form of heating is electric.	La plej ofta formo de hejtado estas elektra.
Women often feel trapped and isolated.	Virinoj ofte sentas sin kaptitaj kaj izolitaj.
The moon is visible tonight.	La luno estas videbla ĉi-nokte.
Smokers fill the glass doors with gray steam.	Fumantoj plenigas la vitrajn pordojn per griza vaporo.
His gaze was startling.	Lia rigardo estis surpriza.
The crowd was lively.	La homamaso estis vigla.
This structure is seven storeys high.	Ĉi tiu strukturo altas sep etaĝojn.
The mayor took responsibility for the situation.	La urbestro prenis respondecon pri la situacio.
He declined further comment.	Li rifuzis plian komenton.
This is an updated version of the search engine.	Ĉi tio estas ĝisdatigita versio de la serĉilo.
Some animals have lost their natural habitat.	Iuj bestoj perdis sian naturan vivejon.
He slid his hand over her round hip.	Li glitis sian manon sur ŝian rondan kokson.
The grass is green there.	La herbo estas verda tie.
The coach always arrives on time.	La trejnisto ĉiam alvenas ĝustatempe.
The griffin vulture has a very sharp sense of smell.	La grifona vulturo havas ege akran flarsento.
The dialogue went well.	La dialogo iris bone.
Grass is beautiful and green.	Herbo estas bela kaj verda.
The sealskin was used to treat wounds.	La foka felo estis uzata por trakti vundojn.
Sony's goal is to dominate the market.	La celo de Sony estas regi la merkaton.
Adolescent girls are at risk for eating disorders.	Adoleskulinoj estas en risko por manĝaj malordoj.
As cities spread, they invaded agricultural lands.	Dum urboj disvastiĝas, ili invadas agrikulturajn terojn.
Fewer people visit this church each year.	Malpli da homoj vizitas ĉi tiun preĝejon ĉiujare.
His ideas caused quite a stir.	Liaj ideoj kaŭzis sufiĉe eksciton.
He began to understand his real height.	Li komencis kompreni sian realan altecon.
We stepped into the melting snow.	Ni paŝis al la degeliĝanta neĝo.
He seems reluctant to give us any information.	Li ŝajnas malvolonta doni al ni ajnajn informojn.
He was a short, muscular man.	Li estis malalta, muskolforta viro.
Unfortunately, they are reluctant to cooperate.	Bedaŭrinde, ili estas malvolontaj kunlabori.
Political crises have lasted too long.	Politikaj krizoj daŭris tro longe.
One bite of cake is enough.	Unu mordo de kuko sufiĉas.
Her life revolved around her family and home.	Ŝia vivo rondiris ĉirkaŭ ŝia familio kaj hejmo.
She pushed aside a purple curtain.	Ŝi flankenmovis purpuran kurtenon.
He seemed indifferent to her remarks.	Li ŝajnis indiferenta al ŝiaj rimarkoj.
This vase looks handmade.	Ĉi tiu vazo aspektas manfarita.
This medicine should be stored carefully.	Ĉi tiu medikamento devas esti zorge konservita.
I dream of traveling the world someday.	Mi revas vojaĝi tra la mondo iam.
Some dissidents believed that these measures were unbridled.	Kelkaj disidentoj kredis, ke ĉi tiuj mezuroj estas senbridaj.
I only stopped twice to use the toilet.	Mi haltis nur dufoje por uzi la necesejon.
The company's stock performed well.	La akcioj de la firmao rezultis bone.
A survey found widespread urban poverty.	Enketo malkovris ĝeneraligitan urban malriĉecon.
The cat enjoyed chasing the toy mouse.	La kato ĝuis postkuri la ludilmuson.
She collected wood and helped support the family.	Ŝi kolektis lignon kaj helpis vivteni la familion.
Don't eat standing up.	Ne manĝu starante.
Excess is unhealthy.	Tropezo estas nesana.
Debate is raging over this proposed bridge.	Debato furiozas pri ĉi tiu proponita ponto.
Don't pollute the river!	Ne malpurigu la riveron!
She stared secretly, her mouth slightly open.	Ŝi kaŝe rigardis, la buŝo iomete malfermita.
The number of tourists visiting this region has decreased.	La nombro da turistoj vizitantaj ĉi tiun regionon malpliiĝis.
All councils have a duty to promote sustainability.	Ĉiuj konsilioj havas la devon antaŭenigi daŭripovon.
A writer needs a good imagination.	Verkisto bezonas bonan imagon.
I passed out at my old school today.	Mi pasis ĉe mia malnova lernejo hodiaŭ.
We need more pollution control.	Ni bezonas pli da poluokontrolo.
Her happiness was a mystery.	Ŝia feliĉo estis mistero.
The compact car handles well.	La kompakta aŭto bone manipulas.
As the rain gradually subsided, the family gathered	Dum la pluvo iom post iom mildiĝis, la familio kunvenis
He suggested that everyone be vaccinated.	Li sugestis, ke ĉiuj estu vakcinitaj.
Hey, it's a big challenge.	Hej, ĝi estas granda defio.
Pulling weeds on a hot day is no fun at all.	Tiri fiherbojn en varma tago tute ne estas amuza.
The budding couple almost missed the ceremony.	La burĝona paro preskaŭ maltrafis la ceremonion.
Be careful not to spill it sediment.	Atentu ne verŝi ĝin sedimento.
The mayor solved the problem.	La urbestro solvis la problemon.
Plan was complete	Plano estis kompleta
It is helpful to have a regular meal.	Estas utile havi regulan manĝon.
A black man has been arrested for shoplifting.	Nigrulo estis arestita pro butikŝtelo.
Fry the peas with a little oil until golden.	Fritu la pizojn kun iom da oleo ĝis oriĝo.
We have been writing to each other for years.	Ni skribis unu al la alia dum jaroj.
This is a good and reliable shop.	Ĉi tio estas bona kaj fidinda butiko.
The rate of juvenile delinquency has risen.	La indico de juna krimo pliiĝis.
This is not my cup.	Ĉi tio ne estas mia taso.
This building was badly damaged in a recent earthquake.	Tiu ĉi konstruaĵo estis tre difektita en lastatempa tertremo.
These mountains are a helpful landmark.	Ĉi tiuj montoj estas helpema orientilo.
Many residents are employed as work.	Multaj loĝantoj estas dungitaj kiel laboro.
He slept a few hours later and woke up feeling refreshed.	Li dormis kelkajn horojn poste vekiĝis, sentante sin refreŝita.
Most of the industry was privatized.	La plej granda parto de la industrio estis privatigita.
He can write poetry.	Li kapablas verki poezion.
You feel a great sense of relief.	Vi sentas grandegan senton de trankviliĝo.
The social climate in this country is sad today.	La socia klimato en ĉi tiu lando nuntempe estas malgaja.
This means you need to read more.	Ĉi tio signifas, ke vi devas legi pli.
The bread was stale.	La pano estis malfreŝa.
This world of ours is full of life.	Ĉi tiu nia mondo plenas de vivo.
The myriad corners of happiness	La miriadaj anguloj de feliĉo
This coffee is very good.	Ĉi tiu kafo estas tre bona.
I could feel my heart beating.	Mi povis senti mian koron bati.
There was a lot of traffic.	Estis granda trafiko.
Amphetamine use is becoming more common.	Uzo de amfetaminoj iĝas ĉiam pli ofta.
Mana fell from the sky as quails flew overhead.	Manao falis de la ĉielo, kiam koturnoj flugis supre.
The prediction was unusually accurate.	La prognozo estis nekutime preciza.
The answer was short and to the point.	La respondo estis mallonga kaj al la punkto.
The public is overwhelmingly supportive.	La publiko estas superforte subtena.
The blanket smelled of mildew.	La litkovrilo odoris je milduo.
They rode their bicycles along the sidewalk.	Ili veturis per siaj bicikloj laŭ la trotuaro.
It was impossible to cut down the trees.	Estis neeble dehaki la arbojn.
The climate of the area is ideal for farming.	La klimato de la areo estas ideala por terkultivado.
Many industries were adversely affected by the accident.	Multaj industrioj estis negative trafitaj per la akcidento.
That car cannot be driven.	Tiun aŭton oni ne povas veturigi.
The rich produce butter, milk and other dairy products.	La riĉuloj produktas buteron, lakton kaj aliajn laktaĵojn.
He grabbed his backpack and ran away.	Li kaptis sian dorsosakon kaj forkuris.
The glass was strong enough to withstand damage.	La vitro estis sufiĉe forta por rezisti damaĝon.
Tourists enjoy a casual walk.	Turistoj ĝuas hazardan promenadon.
The politician made his bold announcement.	La politikisto faris sian aŭdacan anoncon.
If the boat leaks, the boat sinks.	Se la boato likas, la boato sinkas.
Make sure the cream has a	Certigu, ke la kremo havas a
The climate was hot and humid.	La klimato estis varma kaj humida.
This region is rich in iron.	Ĉi tiu regiono estas riĉa je fero.
Living in a small hut, his family struggled to make ends meet.	Vivante en malgranda kabano, lia familio luktis por por pluvi.
The nation's electricity supply is unfortunately inadequate.	La elektroprovizo de la nacio estas bedaŭrinde neadekvata.
Many young birds are killed every year in this village.	Multaj junaj birdoj estas senvivigitaj ĉiujare en ĉi tiu vilaĝo.
He is able to answer all the questions correctly.	Li kapablas respondi ĉiujn demandojn ĝuste.
Thanks and sorry for the inconvenience.	Dankon kaj pardonpeton pro la ĝeno.
Sewing on time saves nine.	Kudrero ĝustatempe ŝparas naŭ.
Such new developments could be good for industry.	Tiaj novaj evoluoj povus esti bonaĵo al industrio.
The dead tree creaked in the wind.	La morta arbo knaris en la vento.
Only the wind passed.	Nur la vento pasis.
Worsening weather conditions will result in lower crop production.	Plimalboniĝo de vetercirkonstancoj rezultigos pli malaltan kultivaĵproduktadon.
I'm too sleepy to read.	Mi estas tro dormema por legi.
This is known as the differential equation.	Ĉi tio estas konata kiel diferenciala ekvacio.
Transcripts need to be done quickly.	Transskribaĵoj devas esti faritaj rapide.
They counted every calorie they ate.	Ili kalkulis ĉiun kalorion, kiun ili manĝis.
The walls are covered with fading photos.	La muroj estas kovritaj per forvelkantaj fotoj.
My wife is very patient.	Mia edzino estas tre pacienca.
She came home too tired to bother with dinner.	Ŝi venis hejmen tro laca por ĝeni la vespermanĝon.
The salary is negotiable.	La salajro estas intertraktebla.
My uncle raised cattle and sheep on the land.	Mia onklo bredis brutojn kaj ŝafojn sur la tero.
The planet has suffered, and is now recovering.	La planedo suferis, kaj nun resaniĝis.
The enemy strategically located their tanks.	La malamiko situis iliajn tankojn strategie.
On the train, we met a friend.	En la trajno, ni renkontis amikon.
She carefully lifted the lid.	Ŝi zorge levis la kovrilon.
They moved the furniture to the yard.	Ili movis la meblojn al la korto.
For new students, the first term was a shock.	Por novaj studentoj, la unua oficperiodo estis ŝoko.
The doors of this little shop are always open.	La pordoj de ĉi tiu eta vendejo estas ĉiam malfermitaj.
It was clear that he was depressed.	Estis klare, ke li estas deprimita.
His analysis shows no anomalies.	Lia analizo montras neniujn anomaliojn.
Heavy rain was forecast for the region.	Pluvego estis antaŭvidita por la regiono.
Military personnel will be deployed to secure the eastern border.	Milita personaro estos deplojita por sekurigi la orientan limon.
The quake triggered a landslide.	La sismo ekigis tergliton.
The magpie first entered the clearing.	La pigo alvenis unue en la maldensejon.
His gaze was steady.	Lia rigardo estis stabila.
We had to throw away most of the food.	Ni devis forĵeti la plej grandan parton de la manĝaĵo.
He has published five books of poetry.	Li publikigis kvin librojn de poezio.
The idea was completely impractical.	La ideo estis tute nepraktika.
The chlorine bubbles burned the dark room.	La kloraj vezikoj bruligis la malluman ĉambron.
The state legislature passed a new ordinance.	La ŝatleĝdonado pasigis novan preskribon.
She stepped lightly on the landing.	Ŝi malpeze paŝis sur la alteriĝon.
The village is a remarkably quiet place.	La vilaĝo estas rimarkinde trankvila loko.
Objecting to his policies, he opposed her presidency.	Obĵetante kontraŭ liaj politikoj, li kontraŭis ŝian prezidantecon.
Now the woodcutter is in trouble.	Nun la arbohakisto havas problemojn.
Discussion of today's politics	Diskuto pri la hodiaŭa politiko
There is an interesting historical link to this city.	Estas interesa historia ligo al ĉi tiu urbo.
Most of the women found employment.	La plej multaj el la virinoj trovis dungadon.
The talent show came and went.	La talentekspozicio venis kaj iris.
The boy put his hand in her pocket.	La knabo metis la manon en ŝian poŝon.
The minister is visiting the city for the first time.	La ministro unuafoje vizitas la urbon.
The surface of the lake is quiet.	La surfaco de la lago estas trankvila.
A flood swept away the textiles.	Inundo forportis la teksaĵojn laŭflue.
We are witnessing the end of the Great Depression.	Ni estas atestantoj de la fino de la granda depresio.
In these provinces, we found four elephant cemeteries.	En ĉi tiuj provincoj, ni trovis kvar elefantajn tombejojn.
I'm on holiday this week.	Mi ferias ĉi-semajne.
The speech was well received.	La parolado estis bone akceptita.
He was sent by the university to spy on them.	Li estis sendita de la universitato por spioni ilin.
The next two lines rhyme.	La sekvaj du linioj rimas.
The mountain range rises steeply behind the city.	La montaro krute altiĝas malantaŭ la urbo.
Kim’s future will hang in the balance.	La estonteco de Kim pendos en la ekvilibro.
The prolapse will only get worse if it continues.	La prolapso nur plimalboniĝos se ĝi daŭras.
We need effective defense.	Ni bezonos efikan defendon.
The contents overflowed, splashing my white shirt.	La enhavo superverŝis, ŝprucigante mian blankan ĉemizon.
It's really hot today.	Estas vere varme hodiaŭ.
These pills are specially designed to make you feel younger.	Ĉi tiuj piloloj estas speciale desegnitaj por senti vin pli juna.
The caterpillars started out as a small, green worm.	La raŭpoj komenciĝis kiel malgranda, verda vermo.
He went to a fancy restaurant for dinner.	Li iris al luksa restoracio por vespermanĝi.
A strong blow struck him.	Forta bato frapis lin.
She will come on time.	Ŝi venos ĝustatempe.
It rained constantly all day.	Senĉese pluvis la tutan tagon.
The sun rose to greet the day.	La suno leviĝis por saluti la tagon.
Her long curls bounced as she walked.	Ŝiaj longaj bukloj resaltis kiam ŝi marŝis.
It will rain this afternoon.	Pluvos hodiaŭ posttagmeze.
The police pulled her hair.	La policano tiris ŝiajn harojn.
The pitch of the salesman was convincing.	La tonalto de la vendisto estis konvinka.
Research shows that training methods need to be improved.	La esplorado montras, ke trejnaj metodoj devas esti plibonigitaj.
The two dogs growled and yelled at each other.	La du hundoj grumblis kaj jadis unu la alian.
Returning to violence is never acceptable.	Reiri al perforto neniam estas akceptebla.
The royal family walked slowly down the corridor.	La reĝfamilianoj malrapide iris laŭ la koridoro.
Police have advised drivers to drive slowly on the region's roads.	La polico konsilis al ŝoforoj sur la vojoj de la regiono veturi malrapide.
She sat down in one of the plastic chairs.	Ŝi sidiĝis en unu el la plastaj seĝoj.
Because it is considered unlucky, one usually has to cover oneself.	Ĉar ĝi estas konsiderata malbonŝanca, oni kutime devas kovri sin.
Provide water to the thirsty.	Provizu akvon al la soifanto.
His books became known.	Liaj libroj komencis esti konataj.
The soldiers reached the airport.	La soldatoj atingis la flughavenon.
The powerful jaws of the insect could cause severe pain.	La potencaj makzeloj de la insekto povus kaŭzi severan doloron.
He beest to travel to any form of sarteoor.	Li beest vojaĝi al ajna formo de sarteoor.
The little girl walked across the field.	La knabineto marŝetis trans la kampon.
The new road will improve access.	La nova vojo plibonigos aliron.
The movie scene is gradually changing to digital.	La kinosceno iom post iom ŝanĝiĝas al cifereca.
The environment was beautiful.	La medio estis bela.
They shared their breakfast with coffee.	Ili dividis sian matenmanĝon kun kafo.
How often do you go to the movies?	Kiom ofte vi iras al la kino?
To accomplish great things, we must work together.	Por plenumi grandajn aferojn, ni devas kunlabori.
He sat up on the bed, sighing deeply.	Li sidiĝis sur la liton, profunde ĝemante.
Artists still create masterpieces.	Artistoj ankoraŭ kreas ĉefverkojn.
Search the internet for the best flights.	Serĉu en la interreto la plej bonajn flugojn.
Unfortunately, we don't have corn on the cob this year.	Bedaŭrinde, ni ne havas seman maizon ĉi-jare.
However, this tradition is disappearing.	Ĉi tiu tradicio tamen malaperas.
The integrated amplifier produced a clear signal.	La integra amplifilo produktis klaran signalon.
She is wearing an old sweater.	Ŝi portas bulkan malnovan sveteron.
Faced with a ban, the protest organizer quickly obeyed.	Fronte al malpermeso, la protesta organizanto rapide obeis.
Lions live in packs.	Leonoj vivas en pakoj.
Worn to thread due to use or neglect.	Eluzita al fadeno pro uzo aŭ neglekto.
The theater is rectangular in shape.	La teatro estas rektangula laŭ formo.
She motioned for him to continue.	Ŝi signis al li daŭrigi.
L'oreal claims that thinking about positive things has the same effect.	L'oreal asertas, ke pensi pri pozitivaj aferoj havas la saman efikon.
He was stung by the bee.	Li estis pikita de la abelo.
Their department lost federal funding.	Ilia sekcio perdis federacian financadon.
A narrow road separates the two countries.	Mallarĝa vojo disigas la du landojn.
The easiest way is to drive across the bridge.	La plej facila maniero estas veturi trans la ponton.
The verbal argument was amicably resolved.	La vorta argumento estis amike solvita.
This screwdriver is pretty well built.	Ĉi tiu ŝraŭbturnilo estas sufiĉe bone konstruita.
He kept his distance from the window.	Li tenis sian distancon de la fenestro.
Our expert shares his knowledge with us.	Nia fakulo dividas siajn sciojn kun ni.
The sound of a rooster woke her early.	La sono de koko vekis ŝin frue.
Modern writers are taking a new approach.	Modernaj verkistoj prenas novan aliron.
His cough was distressing.	Lia tusado estis aflikta.
The art of making pottery is millennial.	La arto fari ceramikon estas miljara.
Some experts say that means war.	Iuj fakuloj diras, ke tio signifas militon.
People are lazy.	Homoj estas maldiligentaj.
The ravine was deep and dangerous.	La intermonto estis profunda kaj danĝera.
The wind blows hard sometimes.	La vento blovas forte kelkfoje.
He is quite sociable.	Li estas sufiĉe societema.
The major project has often been criticized.	La grava projekto estis ofte kritikita.
People living in developed countries do not suffer from hunger.	Homoj loĝantaj en evoluintaj landoj ne suferas pro malsato.
She painted her eyes, lips and cheeks.	Ŝi pentris siajn okulojn, lipojn kaj vangojn.
The concert will start soon.	La koncerto komenciĝos baldaŭ.
After weeks of waiting, the big day has finally arrived.	Post semajnoj da atendado, la granda tago finfine alvenis.
The accident was caused by a drunk driver.	La akcidento estis kaŭzita de ebria ŝoforo.
Pianos are used to measure time.	Pianoj estas uzataj por mezuri tempon.
The flower turned pale.	La floro paliĝis.
The numbers are rising rapidly.	La ciferoj rapide altiĝas.
The previous administration was corrupt.	La antaŭa administrado estis korupta.
He trembled with fear and covered his ears.	Li ektremis pro timo kaj kovris siajn orelojn.
The historic site has been looted by thieves.	La historia loko estis prirabita de ŝtelistoj.
Exchanges with the government were irregular.	Interŝanĝoj kun la registaro estis neregulaj.
The opportunity was too good to pass up.	La ŝanco estis tro bona por preterpasi.
The pond was hollowing into ripples.	La lageto kavetis en ondetojn.
Shelves of literature held thousands of books.	Bretoj de literaturo tenis milojn da libroj.
A diverse group of inventors designed the aircraft.	Diversa grupo de inventintoj dizajnis la aviadilon.
Did you hear that he quit his job?	Ĉu vi aŭdis, ke li forlasis sian laboron?
The trumpet sounded a funeral note.	La trumpeto sonigis funebran noton.
The area is one of incredible beauty and diversity.	La areo estas unu el nekredebla beleco kaj diverseco.
Jim moved a heavy box, grunting.	Jaĉjo movis pezan keston, gruntante.
It is a democratic government.	Ĝi estas demokrata registaro.
I'm sick of you crying all the time.	Mi malsanas pro via plorado la tutan tempon.
The boy saw that everyone was looking at him.	La knabo vidis, ke ĉiuj rigardas lin.
Write the ten words of the compound verb.	Skribu la dek vortojn de la kunmetita verbo.
Attacks were frequent and he trusted few.	Atakoj estis oftaj kaj li fidis malmultajn.
More often than not, this is the case.	Pli ofte ol ne, ĉi tio estas la kazo.
This is a beautiful church.	Ĉi tio estas bela preĝejo.
We must prioritize education.	Ni devas prioritati edukadon.
He swept her eyes with his gaze.	Li balais ŝiajn okulojn per sia rigardo.
Water is running down.	Akvo kuras malsupren.
Some governments set up new temples every year.	Kelkaj registaroj starigas novajn templojn ĉiujare.
They love their children.	Ili amas siajn infanojn.
The aging monarch has been in power since time immemorial.	La maljuniĝanta monarko havas potencon ekde nememorebla tempo.
Unfortunately, major reforms have been blocked.	Bedaŭrinde, gravaj reformoj estis blokitaj.
Running across an open field.	Kurante trans malferman kampon.
He steals wedding rings from his own fingers.	Li ŝtelas geedziĝringojn de siaj propraj fingroj.
Sometimes, if necessary, we have to cross swords.	Kelkfoje, se necese, ni devas kruci glavojn.
Her cat looked bored.	Ŝia kato aspektis enuigita.
Sometimes, failing the test is worse than failing the class.	Foje, malsukcesi la teston estas pli malbona ol malsukcesi la klason.
The young man looked sadly out the window.	La junulo rigardis malĝoje tra la fenestro.
The toilet drawer was filled with lipsticks.	La tirkesto de la tualetejo estis plenigita per lipruĝoj.
It snowed last night.	Hieraŭ vespere neĝis.
The coffee is good here.	La kafo estas bona ĉi tie.
Robots can interpret language, function emotions and socialize.	Robotoj povas interpreti lingvon, funkcii emociojn kaj societumi.
The shop was completely destroyed in the fire.	La butiko estis tute detruita en la fajro.
Once these holes have formed, wood can rot faster.	Post kiam ĉi tiuj truoj formiĝis, ligno povas putri pli rapide.
He was released after three years.	Li estis liberigita post tri jaroj.
The pope called for peace among religious believers.	La papo vokis pacon inter religiaj kredantoj.
Would you please repeat that?	Ĉu vi bonvolu ripeti tion?
A dispute arose among the villagers.	Inter la vilaĝanoj ekestis disputo.
The building caught fire.	La konstruaĵo ekflamis.
The climate is hot.	La klimato estas varma.
Convince me!	Konvinku min!
They loved each other.	Ili amis unu la alian.
What measures have governments taken to combat it?	Kiajn rimedojn la registaroj prenis por kontraŭbatali ĝin?
A change of scenery increases creativity.	Ŝanĝo de pejzaĝo pliigas kreivon.
This latest development is one of many.	Ĉi tiu lasta evoluo estas unu el multaj.
How many kilometers can a person walk in an hour?	Kiom da kilometroj povas marŝi homo en horo?
It is not difficult to cook stew.	Ne estas malfacile kuiri stufaĵon.
But, as the spread spread, people's feelings of indignation grew.	Sed, dum la disvastiĝo, la sento de indigno de homoj kreskis.
I'll send you a postcard.	Mi sendos al vi poŝtkarton.
I will help you prepare for the interview.	Mi helpos vin prepari por la intervjuo.
The upstairs windows were covered with thick sheets.	La supraetaĝaj fenestroj estis kovritaj per dikaj drapoj.
Those houses were raised on stilts.	Tiuj domoj estis levitaj sur stilzoj.
He was also interested in literature, especially poetry.	Ankaŭ li interesiĝis pri literaturo, precipe pri poezio.
His writing was impeccable.	Lia verkado estis senriproĉa.
As the days go by, the chant will become more and more ragged.	Dum la tagoj pasas, la ĉanto fariĝos ĉiam pli ĉifona.
He wrapped his arms around her.	Li ĉirkaŭvolvis ŝin per siaj brakoj.
This lake is full of fish.	Ĉi tiu lago plenas de fiŝoj.
My husband brought a child into the world.	Mia edzo alportis infanon en la mondon.
Prepare the second batch of cream.	Preparu la duan aron da kremo.
The children looked on with hopeful eyes.	La infanoj rigardis kun esperplenaj okuloj.
She felt nothing but peace.	Ŝi sentis nenion krom paco.
He was disappointed with the anti-war movement.	Li seniluziiĝis kun la kontraŭmilita movado.
In her village, she finds everything she needs to thrive.	En ŝia vilaĝo, ŝi trovas ĉion kion ŝi bezonas por prosperi.
She moved slowly away from the road.	Ŝi mallaŭte moviĝis for de la vojo.
I read several books on myth, legend and folklore.	Mi legis plurajn librojn pri mito, legendo kaj folkloro.
Vacuum cleaner.	Polvosuĉilo.
James was only placed under surveillance.	Jakobo estis nur metita sub gvatadon.
The thieves were caught and hanged.	La ŝtelistoj estis kaptitaj kaj pendigitaj.
A smooth plane cut through the air.	Glata aviadilo tratranĉis la aeron.
So stay awake and drink plenty of water.	Do restu veka kaj trinku multe da akvo.
The circuses began to pitch their tents.	La cirkistoj komencis starigi siajn tendojn.
The human soul is immortal.	La homa animo estas senmorta.
He studied various religions, and later joined one.	Li studis diversajn religiojn, kaj poste aliĝis al unu.
This girl has a habit of coughing.	Ĉi tiu knabino havas la kutimon tusi.
They are said to be distant relations.	Oni diras, ke ili estas malproksimaj rilatoj.
Birds are an important source of food for mankind.	Birdoj estas grava fonto de manĝaĵo por la homaro.
The poverty of this neighborhood is terrible.	La malriĉeco de ĉi tiu kvartalo estas terura.
It was made entirely of wood.	Ĝi estis farita tute el ligno.
She goes to the zoo.	Ŝi iras al la zoo.
Hot water is poured into the teapot and is done.	Varma akvo estas verŝita en la tekruĉon kaj estas farita.
They can live near these strange creatures.	Ili povas loĝi proksime de ĉi tiuj strangaj estaĵoj.
I do not approve of that decision.	Mi ne aprobas tiun decidon.
Some people watch federal prisons on television.	Iuj homoj spektas federaciajn malliberejojn en televido.
The ancient city stretches for many miles.	La antikva urbo etendiĝas sur multaj kilometroj.
The report is in line with expectations.	La raporto konformas al atendoj.
The vase was delicately created.	La vazo estis delikate kreita.
This store has a slaughterhouse.	Tiu vendejo havas buĉejon.
The time is about forty minutes.	La tempo estas ĉirkaŭ kvardek minutoj.
Clean the room thoroughly.	Purigu la ĉambron ĝisfunde.
He's really weird.	Li estas vere stranga.
Egyptian troops have been fighting rebel forces for weeks.	Egiptaj trupoj batalis kontraŭ ribelarmeoj dum semajnoj.
It was an old bag, but in good condition.	Ĝi estis malnova sako, sed en bona stato.
Some headaches are more severe than others.	Iuj kapdoloroj estas pli severaj ol aliaj.
The grapes were wrapped in cling film.	La vinberoj estis enfermitaj en alkroĉa filmo.
The plastics industry is growing rapidly.	La plasta industrio kreskas rapide.
Exercise regularly and eat healthy.	Ekzercu regule kaj manĝu sane.
Muslims are a minority here.	Islamanoj estas minoritato ĉi tie.
All my pictures were taken in that city.	Ĉiuj miaj bildoj estis faritaj en tiu urbo.
The poet read the story of the poor man.	La poeto legis la rakonton de la malriĉulo.
We generally eat three meals a day.	Ni ĝenerale manĝas tri manĝojn tage.
The king's body was burned at the stake.	La korpo de la reĝo estis bruligita sur entombigfajro.
City officials calculated the exact amount of water.	Urbaj oficistoj kalkulis la precizan kvanton da akvo.
The desert looked gloomy and deserted.	La dezerto aspektis malgaja kaj dezerta.
The spaceship landed softly on the rocky planet.	La kosmoŝipo mallaŭte alteriĝis sur la rokan planedon.
The cat watches every move we make.	La kato rigardas ĉiun movon, kiun ni faras.
Hope is strengthened by even the smallest of victories.	Espero plifortiĝas eĉ per la plej malgranda el venkoj.
The horses howled and got up.	La ĉevaloj blekis kaj leviĝis.
The authors believe that these differences are due to climate differences.	La aŭtoroj kredas, ke ĉi tiuj diferencoj ŝuldiĝas al klimataj diferencoj.
A arsonist set the house on fire.	Krimbruliganto ekbruligis la domon.
The boss was still angry.	La estro ankoraŭ estis kolera.
The stench of death flowed through the crowd.	La fetoro de morto trafluis la homamason.
The same goes for female lionesses.	La sama validas por la inaj leoninoj.
A fake doctor lived next door.	Najbare loĝis falsa kuracisto.
The novel details the experiences of a young woman.	La romano detaligas la travivaĵojn de juna virino.
His incredible smile is only overshadowed by his singing voice.	Lia nekredebla rideto estas nur superbrilita de lia kantanta voĉo.
Federal estimates show that pollution levels will fall.	Federaciaj taksoj montras, ke poluoniveloj falos.
He looked up at the sun.	Li rigardis supren al la suno.
This game should be played without cheating.	Ĉi tiu ludo devus esti ludita sen trompado.
Although banned, he can still smoke.	Kvankam malpermesite, li ankoraŭ povas fumi.
They provide excellent food.	Ili provizas bonegan manĝon.
She contributed her ideas to the creation of the constitution.	Ŝi kontribuis siajn ideojn al la kreado de la konstitucio.
The docks are busy.	La dokoj estas okupataj.
It needs to be cleaned.	Ĝi devas esti purigita.
Development is not responsible for the birth of man.	Evoluo ne respondecas pri la naskiĝo de homo.
He ate his breakfast slowly.	Li manĝis sian matenmanĝon malrapide.
She had a lot of suitors.	Ŝi havis multege da svatantoj.
Tim is a good friend.	Tim estas bona amiko.
Athletics will swim in the pool.	La atletiko naĝos en la naĝejo.
The population of snow leopards in the wild is declining.	La populacio de neĝleopardoj en natura medio estas en malkresko.
The soil is fertile.	La grundo estas fekunda.
They practiced vigorously for years.	Ili ekzercis vigle dum jaroj.
Which of these pressures is greater?	Kiu el ĉi tiuj premoj estas pli granda?
Scientists should avoid making subjective observations.	Sciencistoj devus eviti fari subjektivajn observojn.
Farmers receive government subsidies.	Farmistoj ricevas subvenciojn de la registaro.
Was that the sailing of the wind?	Ĉu tio estis la velado de la vento?
Compared to previously recorded data, there were few differences.	Kompare kun antaŭe registritaj datumoj, estis malmultaj diferencoj.
We are looking for people to work here.	Ni serĉas homojn por labori ĉi tie.
Work hard and you will move forward.	Laboru forte kaj vi iros antaŭen.
Full ban on plastic bags.	Plena malpermeso de plastaj sakoj.
However, fewer children have died in the past.	Tamen, malpli da infanoj mortis en la pasinteco.
The window was large enough to admire the scenery.	La fenestro estis sufiĉe granda por admiri la pejzaĝon.
The prime minister's helicopter has disappeared.	La helikoptero de la ĉefministro malaperis.
Be calm and alert, everyone.	Estu trankvilaj kaj viglaj, ĉiuj.
She used to bake cookies for him.	Ŝi kutimis baki kuketojn por li.
The man called the police, acting on instinct.	La viro vokis la policon, agante laŭ instinkto.
Mountain ranges have various heights.	Montaroj havas diversajn altecojn.
Their relationship is strained.	Ilia rilato estas streĉita.
Their faces were lost in the shadows of their lamps.	Iliaj vizaĝoj perdiĝis en ombroj, prilumitaj de siaj lampoj.
It has to be a pretty good chess player.	Ĝi devas esti sufiĉe bona ŝakludanto.
The romantic couple fell deeply in love.	La romantika paro enamiĝis profunde.
The larger the variety of vegetables, the healthier the dish.	Ju pli granda estas la vario de legomoj, des pli sana estas la plado.
The city has really changed, hasn't it?	La urbo vere ŝanĝiĝis, ĉu ne?
The engine revived loudly.	La motoro laŭte vigliĝis.
The ingredients must be well mixed.	La ingrediencoj devas esti bone miksitaj.
The slip is ineffective.	La glitado estas neefika.
Ultimately, it’s the couple’s decisive action.	Fine, ĝi estas la decida ago de la paro.
Now, the seal is open.	Nun, la sigelo estas malfermita.
However, the announcement was a shock.	Tamen, la anonco estis ŝoko.
The two sides blamed each other for the disagreements.	La du flankoj kulpigis unu la alian pro la malkonsentoj.
But I had the money myself.	Mi sed li mem havis la monon.
She wore an elegant ivory silk dress.	Ŝi portis elegantan robon el ebura silko.
The report uses old data.	La raporto uzas malnovajn datumojn.
They carefully removed the damaged wing.	Ili zorge forigis la difektitan flugilon.
Poaching is a major problem.	Ŝtelĉasado estas grava problemo.
The politician insisted he was innocent.	La politikisto insistis, ke li estas senkulpa.
The newspaper is for passengers.	La gazeto estas por pasaĝeroj.
Some women dislike him.	Kelkaj virinoj malŝatas lin.
Reader of a theological text.	Leganto de teologia teksto.
This country needs more ports.	Ĉi tiu lando bezonas pli da haventruoj.
Thought to be invulnerable, the hawks were destroyed.	Pensitaj esti nevundeblaj, la akcipitroj estis detruitaj.
His colleagues looked at him enviously.	Liaj kolegoj rigardis lin envie.
The clothes must be thoroughly washed.	La vestaĵoj devas esti plene lavitaj.
He entered his home.	Li eniris sian hejmon.
Fifteen people were rescued from the wreckage.	Dek kvin homoj estis savitaj de la vrakaĵo.
The violent and bloody conflict would last for three years.	La perforta kaj sanga konflikto daŭrus tri jarojn.
The painting was delayed due to delivery problems.	La pentraĵo estis prokrastita pro sendproblemoj.
We need to study the past to build a better future.	Ni devas studi la pasintecon por konstrui pli bonan estontecon.
A shelter is provided by a large tent.	Ŝirmejo estas provizita de granda tendo.
Initially, the hero struggled to complete his report.	Komence, la heroo luktis por kompletigi sian raporton.
She was angry.	Ŝi estis kolera.
She paused before she answered.	Ŝi paŭzis antaŭ ol ŝi respondis.
People need to be protected from criminals.	Homoj devas esti protektitaj kontraŭ krimuloj.
The earth surrounds the sun.	La tero ĉirkaŭas la sunon.
Love comes from being with someone.	Amo venas de esti kun iu.
Her hair was in a loose ponytail.	Ŝiaj haroj estis en malstrikta ĉevalvosto.
They were glad he had not married their sister.	Ili ĝojis, ke li ne edziĝis kun ilia fratino.
The protesters were peaceful, in accordance with the law.	La manifestaciantoj estis pacaj, konforme al la leĝo.
I hope they go fast.	Mi esperas, ke ili iros rapide.
You must administer each dose carefully.	Vi devas zorge administri ĉiun dozon.
A local priest declared the temple to be holy.	Loka pastro deklaris la templon kiel esti sankta.
A dog continues to bark at the stranger.	Hundo daŭre bojas al la fremdulo.
Many people have criticized her policies.	Multaj homoj kritikis ŝiajn politikojn.
The slot machines make this casino quite lucrative.	La ludmaŝinoj faras ĉi tiun kazinon sufiĉe enspeziga.
Making progressed rapidly on the continent.	Farado progresis rapide sur la kontinento.
She discussed it with her housemates.	Ŝi diskutis ĝin kun siaj samdomanoj.
Most families had a television.	Plej multaj familioj havis televidon.
My homework reduced my income.	Mia hejma laboro reduktis mian enspezon.
It ended in bloodshed.	Ĝi finiĝis en sangoverŝado.
There are still many mysteries about space travel.	Restas multaj misteroj pri kosmovojaĝado.
She sang songs for me.	Ŝi kantis kantojn por mi.
Metapsychists were generally believed to be fraudulent at the time.	Metapsikiistoj estis ĝenerale kreditaj tiutempe kiel fraŭdaj.
He started drinking kerosene.	Li komencis trinki kerosenon.
The barrier looked awesome.	La bariero aspektis timinda.
This exercise helps you notice pointless details.	Ĉi tiu ekzerco helpas vin rimarki sencelajn detalojn.
The final exam was easy.	La fina ekzameno estis facila.
This pool looked terribly dirty.	Ĉi tiu naĝejo aspektis terure malpura.
She is a trusted confidant.	Ŝi estas fidinda konfidulo.
They barked and clawed at the door.	Ili bojis kaj ungegis ĉe la pordo.
She picked the flowers.	Ŝi plukis la florojn.
The senator denies any wrongdoing.	La senatano neas ajnan delikton.
The emergency statement was made.	La kriz-deklaro estis farita.
Oil and water do not mix.	Oleo kaj akvo ne miksiĝas.
A hot spring is a useful resource for travelers.	Varma fonto estas utila rimedo por vojaĝantoj.
The riddle of her smile escaped him.	La enigmo de ŝia rideto eskapis lin.
The temperature of the oven must be increased gradually.	La temperaturo de la forno devas esti pliigita iom post iom.
Sikhs have a long history in farming.	Sikhoj havas longan historion en terkultivado.
This temple was destroyed in an earthquake.	Ĉi tiu templo estis detruita en tertremo.
The flames gradually went out.	La flamoj iom post iom estingiĝis.
Bacterial cultures are frozen.	La bakteriaj kulturoj estas frostigitaj.
The color and texture of the curtains are amazing.	La koloro kaj teksturo de la kurtenoj estas mirindaj.
The countries of the region have experienced significant economic growth.	La landoj de la regiono spertis gravan ekonomian kreskon.
Her gaze was steady.	Ŝia rigardo estis stabila.
Young people are leaving en masse.	Junuloj amase foriras.
The party needed volunteers.	La partio bezonis volontulojn.
Few workers still voted.	Malmultaj laboristoj ankoraŭ voĉdonis.
People can communicate with each other.	Homoj povas komuniki unu kun la alia.
The countess invited them to stay for lunch.	La grafino invitis ilin resti por tagmanĝi.
The professor looked at her.	La profesoro ekrigardis ŝin.
It was good to see you again.	Estis bone vidi vin denove.
The pig rolled at the point of attack.	La porko ruliĝis ĉe la punkto de atako.
The robber took off his mask.	La rabisto demetis sian maskon.
The chain of events was extremely complex.	La ĉeno de eventoj estis treege kompleksa.
Peter saw a bird flying away.	Petro vidis birdon forflugantan.
His mother cried at his funeral.	Lia patrino ploris dum sia entombigo.
The parking lot was swarming with visitors.	La parkejo svarmis je vizitantoj.
However, the families are poor.	Tamen, la familioj estas malriĉaj.
A new hairdresser has opened in this village.	Nova frizisto malfermiĝis en ĉi tiu vilaĝo.
The pungent odor of lag.	La akra odoro de postrasado.
The roof of the house leaked.	La tegmento de la domo likis.
The pizza is still hot.	La pico estas ankoraŭ varma.
Local authorities often promise to provide better services.	Lokaj aŭtoritatoj ofte promesas provizi pli bonajn servojn.
Many artists produce a number of works in their youth.	Multaj artistoj produktas kelkajn verkojn en sia junaĝo.
You can see the radiant smile from the teacher.	Vi povas vidi la radian rideton de la instruisto.
Puzzles are difficult.	Puzloj estas malfacilaj.
It's easy to become addicted here.	Estas facile fariĝi toksomaniulo ĉi tie.
To clean the pans, use a brush.	Por purigi la patojn, uzu la broson.
Never spill gasoline in the tank of your car.	Neniam verŝu benzinon en la benzinujon de via aŭto.
Driving a car can be dangerous.	Veturi aŭton povas esti danĝera.
He stands six feet tall.	Li staras ses futojn.
He decided to go for a walk.	Li decidis promeni.
When the storm calmed down, the water level returned to normal.	Kiam la ŝtormo trankviliĝis, la akvonivelo revenis al normalo.
They would meet again that night.	Ili renkontus denove tiun nokton.
The cuffs snapped shut.	La manumoj klakfermiĝis.
The company’s product is both expensive and efficient.	La produkto de la kompanio estas kaj multekosta kaj efika.
She has a strong reputation in the country's medical community.	Ŝi havas furiozan reputacion en la medicina komunumo de la lando.
As expected, she heard the news with considerable consternation.	Kiel atendite, ŝi aŭdis la novaĵojn kun konsiderinda konsterno.
He painted the distant hills with a thick brush.	Li pentris la forajn montetojn per dika peniko.
Increased rainfall in this area is causing flooding.	Pliigita pluvokvanto en ĉi tiu areo kaŭzas inundojn.
She sat alone in the front row.	Ŝi sidis sola en la unua vico.
Most scientists at that university are very intelligent.	Plej multaj sciencistoj en tiu universitato estas tre inteligentaj.
A ghost was walking the streets of the village last night.	Fantomo promenis sur la stratoj de la vilaĝo hieraŭ nokte.
The corn soup was delicious.	La maiza supo estis bongusta.
No one will help him because of his gentleness.	Pro lia mildeco neniu helpos lin.
This particular route was damaged by floods.	Tiu speciala itinero estis difektita per inundoj.
The defense works with hydrogen.	La defendo funkcias per hidrogeno.
The lyre was unable to make its own sounds.	La lirbirdo estis nekapabla fari sonojn proprajn.
Six villages were destroyed in the storm.	Ses vilaĝoj estis detruitaj en la ŝtormo.
According to this theory, nature is benevolent.	Laŭ tiu ĉi teorio, la naturo estas bonvola.
The police station demanded his resignation.	La policejo postulis lian eksiĝon.
The president was ousted in a military coup.	La prezidanto estis faligita de potenco en militista puĉo.
Four hundred people live in the village.	Kvarcent homoj loĝas en la vilaĝo.
Check where you can go without paying.	Kontrolu kien vi povas iri sen pagi.
Many customers were dissatisfied with the quality of service.	Multaj klientoj estis malkontenta pri la kvalito de servo.
The car screamed stopped.	La aŭto kriegis haltis.
Note the property prices in the city.	Notu la posedaĵprezojn en la urbo.
This wine bottle cork is worn out.	Ĉi tiu vinbotelkorko estas eluzita.
The water of the river tastes good.	La akvo de la rivero bongustas.
A light drizzle soon followed.	Malpeza pluveto baldaŭ sekvis.
They study birds and bees.	Ili studas birdojn kaj abelojn.
A film company needs actors.	Filmkompanio bezonas aktorojn.
He plays the guitar and drums.	Li ludas la gitaron kaj tamburojn.
New grants are still needed.	Novaj subvencioj ankoraŭ bezonas.
Nothing like this has ever been seen in this city.	Nenio tia neniam estis vidita en ĉi tiu urbo.
The criminal was sentenced to the most severe possible imprisonment possible.	La krimulo estis kondamnita al la plej severa ebla prizontempo.
Rainwater flows down the hills.	Pluvakvo fluas laŭ la montetoj.
A black cloud hangs ominously on the horizon.	Nigra nubo pendas malbonaŭgure ĉe la horizonto.
Crime was rampant in the days of television.	Krimo estis senbrida antaŭ la tagoj de televido.
The kids are out there in the playground.	La infanoj estas tie ekstere en la ludejo.
She was always surrounded by men.	Ŝi estis ĉiam ĉirkaŭita de viroj.
The school closed during the crisis.	La lernejo fermiĝis dum la krizo.
Timber companies did not replant the trees.	Lignofirmaoj ne replantis la arbojn.
I preferred the shadows.	Mi preferis la ombrojn.
Our young friend's smile was warm.	La rideto de nia juna amiko estis varma.
The rumor reached us, and we couldn't believe it.	La famo atingis nin, kaj ni ne povis kredi ĝin.
A sharp scream pierced the stillness.	Akra kriego trapikis la kvieton.
The surgery was successful.	La kirurgio estis sukcesa.
Other ethnic backgrounds were also well represented.	Aliaj etnaj fonoj ankaŭ estis bone reprezentitaj.
His body was found when the bank opened the next day.	Lia korpo estis trovita kiam la banko malfermiĝis venontan tagon.
Heat makes steel more flexible and sand more solid.	Varmo igas ŝtalon pli fleksebla kaj sablo pli solida.
These pieces of bark were found near the tree.	Ĉi tiuj pecoj de ŝelo estis trovitaj proksime de la arbo.
Three men armed with knives entered the laundry.	Tri viroj armitaj per tranĉiloj eniris la lavejon.
The moon is shining on us.	La luno brilas sur nin.
The more you drive, the more you save.	Ju pli vi veturas, des pli vi ŝparas.
The cave was quite small.	La kaverno estis sufiĉe malgranda.
Language is the foundation of culture.	Lingvo estas la fundamento de kulturo.
She stared across the lake.	Senmove ŝi rigardis trans la lagon.
This village is known for its beautiful pottery.	Ĉi tiu vilaĝo estas konata pro sia bela ceramiko.
It would seem that this is your home.	Ŝajnus, ke ĉi tio estas via hejmo.
Fish can feel electricity, although no one knows how.	Fiŝoj povas senti elektron, kvankam neniu scias kiel.
As a precaution, he changed his clothes.	Kiel antaŭzorgo, li ŝanĝis siajn vestaĵojn.
Domesticating the wild horses took a lot of work.	Malsovaĝigi la sovaĝajn ĉevalojn postulis multe da laboro.
A shallow trench was dug around the tree.	Malprofunda tranĉeo estis fosita ĉirkaŭ la arbo.
The padding is removable.	La remburaĵo estas forprenebla.
The potential for violence was obvious.	La potencialo por perforto estis evidenta.
Then, they started fighting.	Tiam, ili komencis batali.
The students wanted to talk to their teacher.	La lernantoj volis paroli kun sia instruisto.
The motion was passed unanimously.	La decidpropono pasis unuanime.
The cat struggled to its feet and ran away.	La kato dolore luktis sur la piedoj kaj forkuris.
The research team published its results.	La esplorteamo publikigis siajn rezultojn.
Give it time, the villagers advised him.	Donu al ĝi tempon, konsilis al li la vilaĝanoj.
Meetings are sporting events in many companies.	Renkontiĝoj estas sportaj eventoj en multaj kompanioj.
This country needs an efficient transportation system.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportsistemon.
Avoid the smoke, he told them all.	Evitu la fumojn, li diris al ili al ĉiuj.
One of her neighbors called her.	Unu el ŝiaj najbaroj vokis ŝin.
She is behaving strangely today.	Ŝi kondutas strange hodiaŭ.
He reaped the fruits of his labor.	Li kolektis la fruktojn de sia laboro.
The dog kept barking after we sat down.	La hundo daŭre bojis post kiam ni sidiĝis.
I was the only passenger.	Mi estis la sola pasaĝero.
There is not enough evidence to support this theory.	Ne estas sufiĉe da indico por subteni ĉi tiun teorion.
We packed the food in the car.	Ni pakis la manĝaĵojn en la aŭton.
Get some help.	Akiru iom da helpo.
The story ended on a sad note.	La rakonto finiĝis en malgaja noto.
He should be here by now.	Li devus esti ĉi tie ĝis nun.
Water vapor is a greenhouse gas.	Akva vaporo estas forceja gaso.
The ink is green.	La inko estas verda.
The ant was seen jumping into the shed.	Oni vidis la formikon salti en la ŝedon.
The guest list included all major guests.	La gastolisto inkludis ĉiujn gravajn gastojn.
The royal couple were very unpopular.	La reĝa paro estis tre nepopulara.
The checks were found to show that it is safe.	La kontroloj estis trovitaj por montri ke ĝi estas sekura.
Steel is a very malleable, strong and abundant material.	Ŝtalo estas tre modlebla, forta kaj abunda materialo.
The flower is symbolic of mother and child.	La floro estas simbola de patrino kaj infano.
This is the heart of this war.	Jen la koro de ĉi tiu milito.
The sun began to shine after days of rain.	La suno komencis brili post tagoj da pluvo.
The journalist had deep black eyes.	La ĵurnalisto havis profunde nigrajn okulojn.
Nor was she ready to be interviewed.	Nek pretis esti intervjuita.
To do this, cut the chicken into small pieces.	Por fari tion, tranĉu la kokidon en malgrandajn pecojn.
They will try to grow the game here.	Ili provos kreskigi la ludon ĉi tie.
There is an old saying about leading a horse to water.	Estas malnova proverbo pri kondukado de ĉevalo al akvo.
The bride wore a long white dress with a lace trim.	La novedzino portis longan blankan robon kun punta rando.
I'm sick of my job.	Mi estas malsana de mia laboro.
Drinking a lot of coffee does not help.	Trinki multe da kafo ne helpas.
The highways and bridges connecting city centers are overloaded.	La aŭtovojoj kaj pontoj ligantaj urbajn centrojn estas troŝarĝitaj.
The powerful warlord was afraid to fight them.	La potenca militestro timis kontraŭbatali ilin.
They insisted the documents were secure.	Ili insistis, ke la dokumentoj estas sekuraj.
When you made his breakfast, you didn’t include jam.	Kiam vi faris lian matenmanĝon, vi ne inkludis marmeladon.
Some species thrived while others became extinct.	Kelkaj specioj prosperis dum aliaj malaperis.
The zoo guards formed a chain to save the baby.	La zoogardistoj formis ĉenon por savi la bebon.
Some areas suffer from water shortages.	Kelkaj areoj suferas akvomankon.
Think of innovative ways to solve problems.	Pensu pri novigaj manieroj solvi problemojn.
A hippopotamus feeds during the midday heat.	Hipopotamo manĝas dum la tagmeza varmo.
This woman is looking for drugs.	Ĉi tiu virino serĉas drogojn.
Some men say he gets better with age.	Iuj viroj diras, ke li pliboniĝas kun aĝo.
Patient with inadequate immune system	Paciento kun neadekvata imunsistemo
The crow is a symbol of bad luck.	La korvo estas simbolo de malbonŝanco.
The monkey was afraid of other animals.	La simio timis aliajn bestojn.
Bullied as a child, he became depressed.	Ĉikanita kiel infano, li iĝis deprimita.
The wind is blowing.	La vento blovas.
She was made to wait outside in the heavy rain.	Ŝi estis igita atendi ekstere en la pluvego.
After work, we went to a bar for a drink.	Post laboro, ni iris al drinkejo por trinki.
Appointment emails were coming in.	Retpoŝtoj pri rendevuoj estis envenantaj.
The newer car had a quieter engine.	La pli nova aŭto havis pli trankvilan motoron.
The company has been criticized for its reporting practices.	La firmao estis kritikita por ĝiaj raportadpraktikoj.
The most common species of seabird is the gull.	La plej ofta speco de marbirdo estas la mevo.
Reading a book can be a relaxing experience.	Legi libron povas esti malstreĉa sperto.
Fast food is convenient and effective.	Rapida manĝo estas oportuna kaj efika.
She wiped the sweat from her forehead.	Ŝi viŝis la ŝviton de la frunto.
They met and fell in love.	Ili renkontis kaj enamiĝis.
At their next meeting, they planned to present their research.	Ĉe ilia venonta renkontiĝo, ili planis prezenti sian esploradon.
The pensioner walked slowly.	La pensiulo marŝis malrapide.
These tribes are famous for their magic.	Ĉi tiuj triboj estas famaj pro sia magio.
The sounds of trumpets echoed loudly across the field.	La sonoj de la trumpetoj laŭte eĥis tra la kampo.
The bottoms of lakes absorb the foam.	La fundoj de lagoj sorbas la ŝaŭmon.
When was the last time you ate out?	Kiam la lastan fojon vi manĝis ekstere?
We will support you when you return home.	Ni subtenos vin kiam vi revenos hejmen.
The street is too narrow for a motor vehicle.	La strato estas tro mallarĝa por motorizita veturilo.
She was very pleased.	Ŝi estis tre kontenta.
This is generally regarded as a classic design.	Ĉi tio estas ĝenerale rigardata kiel klasika dezajno.
Complications arising from her chemotherapy.	Komplikaĵoj ekestiĝantaj de ŝia kemioterapio.
Prepare the salad dressing.	Preparu la salatan vestaĵon.
Raised a glass to the health of others.	Levis glason al alies sano.
The servants felt very humiliated.	La servistoj sentis sin tre humiligitaj.
A taxi took us from the airport to the hotel.	Taksio venigis nin de la flughaveno al la hotelo.
Ethical issues were highlighted.	Etikaj problemoj estis markitaj.
These utensils were placed on the shelves.	Tiuj uzaĵoj estis metitaj sur la bretojn.
But the sound was intoxicating.	Sed la sono estis ebriiga.
He whispered to me.	Li flustris al mi.
This is easier said than done.	Ĉi tio estas pli facila ol dirita.
It’s often hard to say what she thinks.	Ofte estas malfacile diri kion ŝi pensas.
Her eyes widened in terror.	Ŝiaj okuloj larĝe kreskis pro teruro.
The dish is topped with croissant noodles.	La plado estas kovrita per krukaj nudeloj.
Some organizations are built on money rather than loyalty.	Iuj organizoj estas konstruitaj sur mono prefere ol lojaleco.
This healthy, spicy soup is very popular.	Ĉi tiu sana, pika supo estas tre populara.
His story was strange, she said.	Lia rakonto estis stranga, ŝi diris.
A shepherd walked with his flock along a narrow path.	Paŝtisto iris kun sia grego laŭ mallarĝa pado.
A pack horse was a widely used means of transportation.	Pakoĉevalo estis vaste uzata transportrimedo.
The lawyers decided "not to go to battle this time."	La advokatoj decidis "ne iri al batalo ĉi-foje."
They considered the danger in pursuing that course.	Ili pripensis la danĝeron en sekvado de tiu kurso.
Education reform has been difficult to achieve.	Edukreformo estis malfacile atingi.
Heavy industry has declined.	Peza industrio malkreskis.
A severe cold has created misery for millions of people.	Forta malvarmo kreis mizeron por milionoj da homoj.
A prompt response from the Coast Guard was needed.	Rapida respondo de la marbordogardistaro estis necesa.
He used to fight from the beginning.	Li kutimis batali de la komenco mem.
Scientists have gained knowledge through experimentation.	Sciencistoj akiris scion per eksperimentado.
A set of ferries led us across the narrow waterway.	Aro da pramoj kondukis nin trans la mallarĝan akvovojon.
Get rid of that cigarette and never touch it again!	Forigu tiun cigaredon kaj neniam plu tuŝu ĝin!
He found the work enjoyable.	Li trovis la laboron agrabla.
The clown finds it difficult to tell jokes.	La klaŭno trovas malfacile rakonti ŝercojn.
The school refused to transfer him to another school.	La lernejo rifuzis transdoni lin al alia lernejo.
She ate the vegetables slowly.	Ŝi manĝis la legomojn malrapide.
She smoothed her skirt.	Ŝi glatigis sian jupon.
This park is a joy to visit.	Ĉi tiu parko estas ĝojo por viziti.
Legend has it that he will lift the curse.	La legendo diras ke li levos la malbenon.
Chickens are more nutritious than beef.	Kokidoj estas pli nutraj ol bovaĵo.
The wind is hot.	La vento estas varma.
Everyone was silent.	Ĉiuj silentis.
More power in the city will lead to such problems.	Pli da potenco en la urbo kondukos al tiaj problemoj.
A city council meeting was held last night.	Hieraŭ vespere okazis urbestrara kunveno.
The paramedics pushed her onto a stretcher.	La sukuristoj puŝis ŝin sur brankardon.
Cameras are not essential, but they can be useful.	Fotiloj ne estas esencaj, sed povas esti utilaj.
Clouds drifted lazily across the murky morning sky	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon
Ten minutes!	Dek minutoj!
He started talking again, this time about work.	Li denove ekparolis, ĉi-foje pri laboro.
The starlings chirp.	La sturnoj pepas.
A warm welcome awaits visitors to this university.	Varma bonvenigo atendas vizitantojn al ĉi tiu universitato.
He reached for his pack of cigarettes.	Li etendis la manon al sia cigaredpakaĵo.
How did you get into that state?	Kiel vi venis en tiun staton?
The drought has had a major impact on agriculture.	La sekeco havis gravan efikon al terkultivado.
Light bulbs emit light when heated.	Ampoloj elsendas lumon kiam varmigitaj.
She mutters something incomprehensible.	Ŝi murmuras ion nekompreneblan.
The animals used here have been carefully selected.	La bestoj ĉi tie uzataj estis zorge elektitaj.
Sleep in your chair.	Endormu en via seĝo.
As you get older, you become less active.	Kiam oni maljuniĝas, oni iĝas malpli aktiva.
Would you please wipe the water?	Ĉu vi bonvolus viŝi la akvon?
This area has two seasons.	Ĉi tiu areo havas du sezonojn.
Police have announced they will charge the suspect.	La polico anoncis, ke ili akuzos la suspektaton.
Try one of these delicious cakes.	Provu unu el ĉi tiuj bongustaj kukaĵoj.
Your face is flushed.	Via vizaĝo estas ruĝiĝinta.
I'm hungry.	Mi estas malsata.
With a quick move, she grabbed a knife.	Per rapida movo, ŝi kaptis tranĉilon.
You need to apply lotion regularly.	Vi devas apliki locion regule.
Waste pollutes rivers, soil and crops.	La rubo poluas riverojn, grundon kaj kultivaĵojn.
Parliament passed the act unanimously.	Parlamento pasigis la akton unuanime.
The report was presented orally.	La raporto estis prezentita parole.
This area is known for its orchards.	Tiu areo estas konata pro siaj fruktoplantejoj.
So start the preparations.	Do komencu la preparojn.
A stain damaged the otherwise perfect paper.	Makulo difektis la alie perfektan paperon.
Mankind has been building cities for thousands of years.	La homaro konstruis urbojn dum miloj da jaroj.
His hug felt warm and comforting.	Lia brakumo sentis varma kaj konsola.
The debate was a total draw.	La debato estis totala remizo.
A full moon rose in the clear night sky	Plenluno leviĝis en la klara nokta ĉielo
He forgot the earlier conversation.	Li forgesis la pli fruan konversacion.
The tea was bitter.	La teo estis amara.
Chief officials held emergency meetings.	Ĉefaj oficistoj okazigis krizkunvenojn.
The new secretary looks determined.	La nova sekretario aspektas decidita.
Local officials denounced the attack.	Lokaj oficialuloj denuncis la atakon.
He offers little to no support.	Li ofertas malmulte al neniu subteno.
Crow cracked.	Korvo krakis.
He was wearing an expensive suit.	Li portis multekostan kostumon.
You have to try some of the local cuisine.	Vi devas provi iom el la loka kuirarto.
He heard voices in his head.	Li aŭdis voĉojn en sia kapo.
This is student work.	Ĉi tio estas laboro de studentoj.
The little boy was bored.	La knabeto enuis.
At the beginning of the country, it was relatively peaceful.	Ĉe la komenco de la lando, ĝi estis relative paca.
When the train finally entered the city, the crowd shouted for joy.	Kiam la trajno finfine eniris la urbon, la homamaso ĝojkriis.
Hundreds of people were treated for injuries.	Centoj da homoj estis kuracitaj pro vundetoj.
A fine mist swept over the valley.	Fajna nebulo balais super la valo.
Smoking causes cancer.	Fumado kaŭzas kanceron.
Companies are always looking for cheap labor.	Firmaoj ĉiam serĉas malmultekostan laboron.
Only this month you are late.	Nur ĉi-monate vi malfruas.
Jean left the room.	Jean eliris el la ĉambro.
Use this in combination with revenue models.	Uzu ĉi tion kombine kun enspezaj modeloj.
Government officials are getting rich because of illegal schemes.	Registaraj oficistoj riĉiĝas pro kontraŭleĝaj kabaloj.
Unfortunately, self-interest will misrepresent the outcome.	Bedaŭrinde, propraj interesoj misprezentos la rezulton.
The couple spent the whole evening together.	La paro pasigis la tutan vesperon kune.
There was not much room left in the fridge.	Ne restis multe da loko en la fridujo.
We have a lot to learn from other cultures.	Ni havas multon por lerni de aliaj kulturoj.
The elk is the second largest land animal.	La alko estas la dua plej granda terbesto.
The kids ran outside to play.	La infanoj kuris eksteren por ludi.
You need to use proper care when preparing food.	Vi devas uzi taŭgan zorgon kiam vi preparas manĝaĵon.
The grass is dry and dying.	La herbo estas seka kaj mortanta.
In previous years, films were filmed in a real prison.	En antaŭaj jaroj, filmoj estis filmitaj en vera malliberejo.
The lawyer's arguments were rejected.	La argumentoj de la advokato estis malakceptitaj.
He felt tired.	Li sentis sin laciĝi.
This article will provide some insight on this topic.	Ĉi tiu artikolo provizos iom da kompreno pri ĉi tiu temo.
The oven was switched off.	La forno estis malŝaltita.
We threw our fishing nets into the water.	Ni ĵetis niajn fiŝretojn en la akvon.
He filled his pockets with money.	Li plenigis siajn poŝojn per mono.
Later, they returned to their seats.	Poste, ili revenis al siaj sidlokoj.
The windows were broken.	La fenestroj estis rompitaj.
Although most people work hard, they do not get a good salary.	Kvankam la plej multaj homoj laboras forte, ili ne ricevas bonan salajron.
As soon as he left, the rain began.	Apenaŭ li foriris, la pluvo komencis.
Salt removes the water.	Salo eltiras la akvon.
They measured radioactive material in the air.	Ili mezuris radioaktivan materialon en la aero.
They developed the first electric telegraph.	Ili evoluigis la unuan elektran telegrafon.
She didn't like the woody taste.	Ŝi ne ŝatis la lignecan guston.
The settlement had good sandstone structures and magnificent temples.	La kompromiso havis bonajn grejsoostrukturojn kaj grandiozajn templojn.
Process the meat, then season with salt.	Prilaboru la viandon, kaj tiam spicu ĝin per salo.
To be elected, you have to study hard.	Por esti elektita, oni devas multe studi.
It is considered a sacred holiday in many Asian cultures.	Ĝi estas konsiderata sankta festo en multaj aziaj kulturoj.
All these creatures inhabit this vast forest.	Ĉiuj ĉi tiuj estaĵoj loĝas ĉi tiun vastan arbaron.
The grass was green and growing fast.	La herbo estis verda kaj rapide kreskis.
Traveling by mobile phone is illegal.	Veturi per poŝtelefono estas kontraŭleĝa.
Identify the word that best completes the sentence.	Identigu la vorton, kiu plej bone kompletigas la frazon.
His speech was overwhelmingly popular.	Lia parolado estis superforte populara.
The cricket chirped merrily.	La grilo gaje pepis.
The wild deer are extremely fast.	La sovaĝaj cervoj estas superege rapidaj.
Disarmament can best be achieved by treaty.	Malarmado plej bone povas esti atingita per traktato.
Graphic novels have recently grown in popularity.	Grafikaj romanoj lastatempe kreskis en populareco.
Here we find one of the two hearts.	Ĉi tie ni trovas unu el la du koroj.
A crow stole food from the children.	Korvo ŝtelis manĝaĵon de la infanoj.
The difficulties increase as we approach the horizon.	La malfacilaĵoj pliiĝas kiam ni alproksimiĝas al la horizonto.
The savage drove them into the nearest forest.	La sovaĝulo pelis ilin en la plej proksiman arbaron.
Oil companies hire the best people.	Naftokompanioj dungas la plej bonajn homojn.
The coffee here is delicious.	La kafo ĉi tie estas rava.
Pour the cream into the mixture.	Verŝu la kremon en la miksaĵon.
Tired of battle, the farmer returned to the north.	Laca de batalo, la kamparano revenis norden.
Give her three oranges, peeled.	Donu al ŝi tri oranĝojn, senŝeligitajn.
Be sure to check everything that is sent to you.	Nepre kontrolu ĉion, kio estas sendita al vi.
Politicians often resort to bribery to win elections.	Politikistoj ofte recurre al subaĉeto por venki en elektoj.
We set off in the morning.	Ni ekiris matene.
All children require education.	Ĉiuj infanoj postulas edukadon.
Fortunately, the man survived.	Feliĉe, la viro pluvivis.
She heard his voice at night.	Ŝi aŭdis lian voĉon nokte.
Some cities in the region are known for their parks.	Kelkaj grandurboj en la regiono estas konataj pro siaj parkoj.
The paved road was repaired during the winter.	La pavimita vojo estis riparita dum la vintro.
Two different types of moths have been announced.	Du malsamaj specoj de tineoj estis anoncitaj.
The utility model has been expanded.	La utilmodelo estis plilarĝigita.
The ominous clouds continued to darken over the city.	La malbonaŭguraj nuboj daŭre malheliĝis super la urbo.
They built in a gym.	Ili konstruis en gimnastikejo.
To move forward.	Por antaŭeniri.
What a pity!	Kia domaĝo!
The launch was delayed indefinitely.	La lanĉo estis prokrastita senfine.
An eminent cardiologist testified on their behalf.	Eminenta kardiologo atestis en ilia nomo.
A highway runs through the area.	Tra la regiono etendiĝas ŝoseo.
She had a sharp tongue.	Ŝi havis akran langon.
The back of the trailer is equipped with many hooks.	La malantaŭo de la antaŭfilmo estas ekipita per multaj hokoj.
She invents fantasy stories.	Ŝi inventas fantaziajn rakontojn.
The crowd grinded around the box office.	La homamaso muelis ĉirkaŭ la giĉeto.
He drove into her.	Li veturis en ŝin.
Nobody knew where.	Neniu sciis kie.
His baby son has delicate facial features.	Lia bebfilo havas delikatajn vizaĝajn trajtojn.
The cow is howling.	La bovino blekegas.
He kept asking, but got no answer.	Li daŭre demandis, sed ne ricevis respondon.
He escaped under the cover of darkness.	Li eskapis sub la kovro de mallumo.
The director was contacted.	La direktoro estis kontaktita.
Nobody lives there.	Neniu loĝas tie.
I remember him fondly.	Mi memoras lin ame.
The robbers raided the local bank.	La rabistoj trudeniris la lokan bankon.
My mother often repeated the phrase.	La frazon ofte ripetis mia patrino.
The women were as zealous as the men.	La virinoj estis same fervoraj kiel la viroj.
Sunlight flooded the room.	Sunlumo inundis la ĉambron.
Some clouds ruined an otherwise beautiful day.	Kelkaj nuboj difektis alie belan tagon.
Clean it.	Purigu ĝin.
She walked gracefully into the living stream.	Ŝi gracie paŝis en la vivan rivereton.
The egg was wrapped in paper and foil.	La ovo estis envolvita en papero kaj folio.
Put butter, sugar and lemon in a bowl.	Metu buteron, sukeron kaj citrono en bovlon.
Their defeat was unsurprising.	Ilia malvenko estis nesurpriza.
Bones are made of a porous material known as marrow.	Ostoj estas faritaj el pora materialo konata kiel medolo.
The bear's footprints were visible in the snow.	La spuroj de la urso estis videblaj en la neĝo.
Sleepwalking is a hereditary disorder.	Somnambulo estas hereda malordo.
Many children had parties at their homes.	Multaj infanoj havis festojn ĉe siaj hejmoj.
Trained people could face problems.	Trejnitaj homoj povus alfronti problemojn.
My statement is a lie.	Mia deklaro estas mensogo.
Please bring all personal belongings.	Bonvolu kunporti ĉiujn personajn posedaĵojn.
The charity gave immediate help to the poor.	La bonfarado donis tujan helpon al la senhavuloj.
This dessert has a heavenly flavor.	Ĉi tiu deserto havas ĉielan guston.
The train is late today.	La trajno malfruas hodiaŭ.
The documentation asks you to fill out this form.	La dokumentaro petas vin plenigi ĉi tiun formularon.
We shouldn't drink that much.	Ni ne devus trinki tiom multe.
She used her vacation time to visit her ancestral home.	Ŝi uzis sian feritempon por viziti sian praulan hejmon.
Stock value soared after the spin.	La valoro de akcioj ŝvebis post la spino.
This country is famous for its writers.	Ĉi tiu lando estas fama pro siaj verkistoj.
I should continue to study for exams.	Mi devus daŭrigi studi por ekzamenoj.
Bridges are built of iron and concrete.	Pontoj estas konstruitaj el fero kaj betono.
Don't worry too much about your diet!	Ne tro zorgu pri via dieto!
Bird populations will continue to decline this century.	Birdopopulacioj plu malpliiĝos ĉi tiun jarcenton.
The climate here is ideal for growing crops.	La klimato ĉi tie estas ideala por kultivi kultivaĵojn.
These tricks are not difficult to learn.	Ĉi tiuj lertaĵoj ne malfacilas lerni.
He was tired from the long journey.	Li estis laca pro la longa vojaĝo.
It was considered a great screen.	Ĝi estis konsiderita bonega ekrano.
The aroma of wet sand.	La aromo de malseka sablo.
The ancient lion is a symbol of strength.	La antikva leono estas simbolo de forto.
The demand for food is growing rapidly.	La postulo pri manĝaĵoj kreskas rapide.
The city is surrounded by mountains.	La urbo estas ĉirkaŭata de montoj.
The project is a joint venture.	La projekto estas komuna entrepreno.
Corrupt cops, desperate for money, came up with these stories.	Koruptaj policanoj, senesperaj por mono, elpensis ĉi tiujn rakontojn.
Choosing his path, he followed it.	Elektinte sian vojon, li sekvis ĝin.
This story is a work of fiction.	Ĉi tiu rakonto estas verko de fikcio.
Most cars in this era were built to last.	La plej multaj aŭtoj en ĉi tiu epoko estis konstruitaj por daŭri.
According to legend, this was the place of battle.	Laŭ legendo, tio estis la loko de batalo.
I can smell the aroma of roast meat.	Mi flaras la aromon de rostita viando.
Some problems are so unsolvable that they simply cannot be solved.	Iuj problemoj estas tiel nesolveblaj, ke ili simple ne povas esti solvitaj.
He managed to do something that no one expected.	Li sukcesis fari ion, kion neniu atendis.
Dusty glasses were worn.	Polvaj okulvitroj estis portitaj.
He used the art of storytelling to build his empire.	Li uzis la arton de rakontado por konstrui sian imperion.
That would hardly hurt.	Tio apenaŭ malutilus.
The houseboats were attached to the dock.	La domboatoj estis alligitaj al la doko.
He grew up here, but moved.	Li kreskis ĉi tie, sed translokiĝis.
The snake tunneled into the sand.	La serpento tunelis en la sablon.
Note on civilian casualties.	Noto pri civilaj viktimoj.
He discovered a blazing fire.	Li malkovris ardantan fajron.
The engine ran out when we were halfway there.	La motoro elĉerpiĝis kiam ni estis duonvoje tie.
Some of my friends think the internet is bad.	Kelkaj el miaj amikoj opinias, ke interreto estas malbona.
There is no improvement in conditions for workers.	Ne estas plibonigo de kondiĉoj por laboristoj.
The beauty is undamaged.	La beleco estas nedifektita.
The party went late into the night.	La festo iris malfrue en la nokton.
The fire prompted the evacuation of the area.	La incendio instigis la evakuadon de la areo.
As the temperature rose, the woman felt uncomfortable.	Dum la temperaturo pliiĝis, la virino sentis malkomforta.
The consequences of this decision were enormous.	La konsekvencoj de ĉi tiu decido estis enormaj.
He needs to change his lifestyle.	Li devas ŝanĝi sian vivstilon.
The slopes were silvery white in the morning.	La montdeklivoj estis arĝente blankaj matene.
Her wealth was built on tourism.	Ŝia riĉaĵo estis konstruita sur turismo.
Hokkaido is a large island.	Hokajdo estas granda insulo.
This building is an art museum.	Tiu konstruaĵo estas arta muzeo.
Take a left onto the city center.	Prenu maldekstren al la urbocentro.
The tests are clear and relatively painless.	La testoj estas klaraj kaj relative sendoloraj.
While some studies show improvement, others show no change.	Dum iuj studoj montras plibonigon, aliaj montras neniun ŝanĝon.
Describing her current circumstances as a tragedy.	Priskribante ŝiajn nunajn cirkonstancojn kiel tragedion.
The sparrows chirp as the morning sun rises.	La paseroj pepas dum la matena suno leviĝas.
The monster sprayed a cloud of foul-smelling vapors.	La monstro ruĉis nubon da malbonodoraj vaporoj.
Some snakes may feel scared.	Iuj serpentoj povas senti timon.
They were crude riders.	Ili estis krudaj rajdantoj.
They saw an old canal restored.	Ili vidis malnovan kanalon restaŭrita.
I will not say.	Mi ne diros.
A stranger, with a strange accent, asks me questions.	Nekonato, kun stranga akcento, faras al mi demandojn.
Sloane was opposed to the death penalty.	Sloane estis malfavora al mortpuno.
These are now a new society.	Ĉi tiuj nun estas nova socio.
The blood flowed freely from her nose.	La sango fluis libere el ŝia nazo.
The child was eating when the letter arrived.	La infano estis manĝanta kiam la letero alvenis.
In those days he was already famous for his poetry.	En tiuj tagoj li jam estis fama pro sia poezio.
The years hardened the traveler.	La jaroj malmoligis la vojaĝanton.
Troy is a rich area.	Trojo estas riĉa areo.
For a few minutes they sat at the table, talking.	Dum kelkaj minutoj ili sidis ĉe la tablo, parolante.
Consider yourself lucky that your training went well yesterday.	Konsideru vin bonŝanca, ke via trejnado bone iris hieraŭ.
Residents of this region drink special alcohol.	Loĝantoj de ĉi tiu regiono trinkas specialan alkoholaĵon.
The coastguard arrived after a hostage situation.	La marbordogardistoj alvenis post ostaĝsituacio.
Let's paint the fence blue.	Ni farbu la barilon blue.
We arrived at the lake at noon.	Ni alvenis ĉe la lago tagmeze.
Pour over the hot water.	Verŝu sur la varman akvon.
His mother died while he was in prison.	Lia patrino mortis dum li estis en malliberejo.
We inhaled the fresh air, glad to be outside.	Ni enspiris la freŝan aeron, ĝojaj esti ekstere.
She is sitting on a bench reading a book.	Ŝi sidas sur benko legante libron.
Advances in biotechnology have dramatically improved food production.	La progreso en bioteknologio draste plibonigis manĝaĵproduktadon.
She set off early, as always.	Ŝi ekiris frue, kiel ĉiam.
This man was the mayor of the city.	Ĉi tiu viro estis la urbestro de la urbo.
She poured out two cups of tea.	Ŝi elverŝis du tasojn da teo.
Her father taught her to play chess.	Ŝia patro instruis ŝin ludi ŝakon.
The museum presents a famous exhibit.	La muzeo prezentas faman ekspoziciaĵon.
She spoke eloquently and passionately.	Ŝi parolis elokvente kaj pasie.
The woman spoke calmly, her voice betraying no emotion.	La virino parolis trankvile, ŝia voĉo perfidanta neniun emocion.
A green rabbit jumped along the road.	Verda kuniklo saltis laŭ la vojo.
The men tensed, but remained motionless.	La viroj streĉiĝis, sed restis senmovaj.
There were only six passengers on the flight	Estis nur ses pasaĝeroj sur la flugo
The poorest people in the area are farmers.	La plej malriĉaj homoj en la regiono estas farmistoj.
They own many paintings.	Ili posedas multajn pentraĵojn.
Most locals are very poor.	Plej multaj lokuloj estas tre malriĉaj.
This law protects wildlife.	Ĉi tiu leĝo protektas faŭnon.
A crow cracked from a tall branch.	Korvo krakis de alta branĉo.
Some writers want their work read.	Iuj verkistoj volas, ke ilia verko estu legata.
The two solutions were combined.	La du solvoj estis kombinitaj.
He is famous for his fiery speeches.	Li estas fama pro siaj fajraj paroladoj.
The boy's prediction proved wrong.	La antaŭdiro de la knabo pruvis malĝusta.
Socrates believed that knowledge was wisdom.	Sokrato kredis ke scio estis saĝo.
The schedule has been restored to its original form.	La horaro estis reestigita al sia praformo.
Do not sleep.	Ne senigu vin de dormo.
What the hell are you doing? 	Kion diable vi faras?
asked the teacher.	demandis la instruisto.
During the winter the island is covered with ice.	Dum la vintro la insulo estas kovrita de glacio.
The proud woman grew her hair back.	La fiera virino rekreskis siajn harojn.
A hole broke her fall.	Truo rompis ŝian falon.
Many are due to ill health.	Multaj estas pro malbona sano.
A fine mist hung over the village.	Fajna nebulo pendis super la vilaĝo.
You should have a job.	Vi devus havi laboron.
A computer can store data.	Komputilo povas stoki datumojn.
The disagreement caused many casualties.	La malkonsento kaŭzis multajn viktimojn.
This medicine will relieve headaches.	Ĉi tiu medikamento malpezigos kapdoloron.
The sheikh's son enjoyed playing computer games.	La filo de la ŝejko ĝuis ludi komputilajn ludojn.
It is waterproof.	Ĝi estas akvorezista.
In cold weather, animals overwinter.	En malvarma vetero, bestoj travintras.
It was a bad job.	Ĝi estis malbona laboro.
It was a sad end.	Estis malĝoja fino.
The organization demanded its removal.	La organizo postulis ĝia forigo.
Congratulations to the editors of the magazine.	La redaktoroj de la revuo estu gratulitaj.
Janos' mother taught him how to be responsible.	La patrino de Janos instruis al li kiel esti respondeca.
Bet carefully, especially in stormy weather.	Vetu zorge, precipe en ŝtorma vetero.
Their treatment requires careful monitoring.	Ilia traktado postulas zorgan monitoradon.
How can we ensure that children are not killed?	Kiel ni povas certigi, ke infanoj ne estas mortigitaj?
He opened his briefcase.	Li malfermis sian tekon.
Mental health is a big issue here.	Mensa sano estas granda problemo ĉi tie.
Orange trees have a thick bark.	Oranĝarboj havas dikan ŝelon.
Ants build complex underground societies.	Formikoj konstruas kompleksajn subterajn sociojn.
A warm breeze filled the room.	Varma venteto plenigis la ĉambron.
Descendants of former slave owners live in the city.	Posteuloj de iamaj sklavposedantoj loĝas en la grandurbo.
Minimal aesthetic appeal.	Minimuma estetika alogo.
Try to present a wide range of topics.	Provu prezenti larĝan spektron de temoj.
The race drivers endured the hot temperatures.	La vetkurŝoforoj eltenis la varmajn temperaturojn.
He asked her to choose between them.	Li petis ŝin elekti inter ili.
He repeated the line over and over again.	Li ripetis la linion denove kaj denove.
The magician's tricks proved quite successful.	La lertaĵoj de la magiisto montriĝis sufiĉe sukcesaj.
The stranger went between two rows of houses.	La fremdulo iris inter du vicoj da domoj.
It's easy to get bored in a movie.	Estas facile enuiĝi en filmo.
The local priest declared the temple to be holy.	La loka pastro deklaris la templon por esti sankta.
However, he supported the experiment.	Tamen, li apogis la eksperimenton.
His body was covered in scars.	Lia korpo estis kovrita de cikatroj.
The operation was a complete success.	La operacio estis kompleta sukceso.
The number of pilots has doubled since the bankruptcy.	La nombro da pilotoj duobliĝis post la bankroto.
Think about what you did!	Pensu pri tio, kion vi faris!
The river is foaming with rage.	La rivero ŝaŭmas kolere.
This is not an easy job.	Ĉi tio ne estas facila laboro.
He will be dieting soon.	Li baldaŭ dietos.
He died of a heart attack.	Li mortis pro koratako.
Don’t neglect your nutritional duties!	Ne neglektu viajn nutrajn devojn!
Many animals migrate in large groups.	Multaj bestoj migras en grandaj grupoj.
An engineer may have to apply the principles of both.	Inĝeniero eble devos apliki la principojn de ambaŭ.
The country was plunged into war.	La lando estis plonĝita en militon.
The troops gathered in the main square.	La trupoj kunvenis en la ĉefplaco.
He moved quickly, aiming for his target.	Li moviĝis rapide, celante sian celon.
You are not allowed to smoke in my area.	Vi ne rajtas fumi en mia ĉirkaŭaĵo.
I tripped over the crack or the sidewalk and fell.	Mi stumblis pro la fendo aŭ la trotuaro kaj faligis.
They drove in silence.	Ili veturis silente.
She is known for her sense of humor.	Ŝi estas konata pro sia sento de humuro.
Some seniors buy lotteries.	Kelkaj maljunuloj aĉetas loteriojn.
Most students visit school every day.	Plej multaj studentoj vizitas lernejon ĉiutage.
This is an easy walk.	Ĉi tio estas facila marŝado.
Living independently together is usually a recipe for disaster.	Vivi sendepende kune estas kutime recepto por katastrofo.
She sat alone, on a small mat, staring at the stars.	Ŝi sidis sola, sur malgranda mato, rigardante la stelojn.
I have to express my unfortunate actions that have had a negative impact	Mi devas esprimi miajn bedaŭrindajn agojn, kiuj faris negativan efikon
They are married for as long as they can remember.	Ili estas geedzitaj tiom longe kiom ili memoras.
The cakes were delicious.	La tortoj estis bongustaj.
I adore old architecture.	Mi adoras malnovan arkitekturon.
He did a few things on his own.	Li faris kelkajn aferojn memstare.
The tropical weather was hot and humid.	La tropika vetero estis varma kaj humida.
The poor tend to overeat.	La malriĉuloj emas tro manĝi.
Forest fires continue to threaten the national park.	Arbaraj fajroj daŭre minacas la nacian parkon.
This factory produces all kinds of vehicles	Ĉi tiu fabriko produktas ĉiajn veturilojn
The bakery is five miles away.	La bakejo estas kvin mejlojn for.
The old woman raised her eyebrows in surprise.	La maljunulino surprizite levis la brovojn.
The document did not contain any useful information.	La dokumento enhavis neniujn utilajn informojn.
Clouds drifted lazily across the murky morning sky.	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
They quarreled for hours, then went to bed.	Ili kverelis dum horoj, poste enlitiĝis.
It was important to keep records.	Estis grave konservi rekordojn.
There was a quick knock at the door.	Estis rapida frapo ĉe la pordo.
Some fish are discarded.	Kelkaj fiŝoj estas forĵetitaj.
Everyone lost interest.	Ĉiuj perdis intereson.
The imam was honored in the community.	La imamo estis honorita en la komunumo.
The work of this speechwriter is really difficult.	La laboro de tiu paroladverkisto estas vere malfacila.
They often have paper bags.	Ili ofte havas paperajn sakojn.
This building is full of mold.	Ĉi tiu konstruaĵo estas plena de ŝimo.
Each child received an equal amount of candy.	Ĉiu infano ricevis egalan kvanton da bombono.
They lived in a cottage behind their store.	Ili loĝis en dometo malantaŭ sia vendejo.
She lit a cigarette and smiled contentedly.	Ŝi ekbruligis cigaredon, kaj ridetis kontente.
The summer is hot and dry.	La somero estas varma kaj seka.
Yours really hope this review was helpful.	Via vere esperas, ke ĉi tiu recenzo estis helpema.
The kittens are sleeping in the basket.	La katidoj dormas en la korbo.
This plot is important to me.	Ĉi tiu intrigo estas grava por mi.
Activists "occupied" the building.	La aktivuloj "okupis" la konstruaĵon.
There are a variety of medical treatments.	Estas granda vario de kuracaj traktadoj.
They calculated how much power would be needed.	Ili kalkulis kiom da potenco estus bezonata.
Panic spread rapidly through the city.	Paniko rapide disvastiĝis tra la urbo.
She believes in honesty.	Ŝi kredas je honesteco.
The young man seems to be focused on music.	La junulo ŝajnas koncentrita pri muziko.
There is a huge demand for graphic and web designers.	Estas grandega postulo por grafikaj kaj retejo-projektistoj.
The cake tasted good.	La kuko havis bonan guston.
They live near a cemetery.	Ili loĝas proksime de tombejo.
Take a vacation.	Prenu ferion.
Two of the men were killed.	Du el la viroj estis mortigitaj.
The political turmoil was disastrous for the country.	La politika malordo estis katastrofa por la lando.
The huge gusts of wind made the sea swell.	La grandegaj ventoblovoj igis la maron ŝveliĝi.
However, some argue that the reverse is true.	Tamen, iuj argumentas, ke la inverso estas vera.
New houses are emerging.	Novaj domoj ŝprucas.
The brothers were friends.	La fratoj estis amikoj.
The speedboat is the most respectable craft in the industry.	La rapida boato estas la plej respektinda metio de la industrio.
Society tends to mistreat children.	La socio emas mistrakti infanojn.
The city's development committee is dominated by homeowners.	La evoluokomisiono de la grandurbo estas dominita fare de domposedantoj.
Ridiculous speed	Ridinda rapideco
Many artists lived in this village.	Multaj artistoj vivis en ĉi tiu vilaĝo.
These reactions last about an hour.	Ĉi tiuj reagoj daŭras ĉirkaŭ unu horon.
The princess tightened the ropes on her sandals.	La princino streĉis la ŝnurojn sur siaj sandaloj.
You will have to hang your paintings at the right height.	Vi devos pendigi viajn pentraĵojn je la ĝusta alteco.
A spoonful of that syrup will make her sick.	Kulero da tiu siropo malsanigos ŝin.
The sign says children can enter.	La signo diras, ke infanoj povas eniri.
New members will bring new ideas to the group.	La novaj membroj alportos novajn ideojn al la grupo.
The headlines sparked angry protests.	La fraptitoloj estigis kolerajn protestojn.
The company was fined for selling defective goods.	La firmao estis monpunita pro vendado de misaj varoj.
The class was interrupted.	La klaso estis interrompita.
Life in prison is hell.	La vivo en malliberejo estas infera.
Eating a few hot dogs could make you sick.	Manĝi kelkajn varmajn hundojn povus malsanigi vin.
She was prone to sudden mood swings.	Ŝi estis ema al subitaj ekhumoroj.
He sobered up quickly.	Li sobriĝis rapide.
The higher the salary, the greater the pressure.	Ju pli alta la salajro, des pli granda la premo.
He suffered a dramatic loss in work ethic.	Li suferspertis dramecan perdon en laboretoso.
They loaded their horses.	Ili ŝarĝis siajn ĉevalojn.
The lady seemed a little embarrassed.	La sinjorino ŝajnis iomete embarasita.
Their lips moved but there was no sound.	Iliaj lipoj moviĝis sed ne estis sono.
Consumers are seduced by the low prices.	Konsumantoj estas delogitaj de la malaltaj prezoj.
He was proud of his daughter's achievements.	Li estis fiera pri la atingoj de sia filino.
The boy kicked the ball.	La knabo piedbatis la pilkon.
First, wash chicken with cold water.	Unue, lavu kokidon kun malvarma akvo.
The rooster cried out loud.	La koko laŭte kriis.
She answered a few questions from her interrogator.	Ŝi respondis kelkajn demandojn de sia pridemandanto.
Police discovered illegal weapons in her apartment.	Policistoj malkovris kontraŭleĝajn armilojn en ŝia loĝejo.
She rolled up her sleeve.	Ŝi tiris lian manikon.
He was deeply moved by the ceremony.	Li estis profunde kortuŝita de la ceremonio.
It fell into my hands.	Ĝi disfalis en miaj manoj.
Philosophy gives us a framework for thinking.	Filozofio donas al ni kadron por pensado.
The protesters camped for several days.	La manifestacianoj kampadis dum pluraj tagoj.
Some countries were less successful.	Kelkaj landoj estis malpli sukcesaj.
The fools fermented the vinegar again.	La malsaĝuloj denove fermentis la vinagron.
His distinctive style transcends time.	Lia karakteriza stilo transcendas tempon.
This is his hometown.	Ĉi tiu estas lia hejmurbo.
The countryside near here was once home to many farms.	La kamparo proksime de ĉi tie estis iam hejmo de multaj bienoj.
She plays the violin very well.	Ŝi tre bone ludas violonon.
She offered a prayer of gratitude.	Ŝi proponis dankeman preĝon.
Wait five minutes before serving the soup.	Atendu kvin minutojn antaŭ servi la supon.
Some people take a bath before bed.	Iuj homoj baniĝas antaŭ dormi.
You have to be patient, get it out.	Vi devas esti pacienca, eligu ĝin.
Fewer poets write in verse today.	Malpli malmultaj poetoj skribas en verso hodiaŭ.
Zeros appear to the right of the decimal point.	Nuloj aperas dekstre de la decimala punkto.
The legal system is subject to political influence.	La jura sistemo estas submetita al politika influo.
He could barely walk after the long walk.	Li apenaŭ povis marŝi post la longa promenado.
Spring is here.	Printempo estas ĉi tie.
Wait for the city to blossom into a garden.	Atendu, ke la urbo ekfloros en ĝardenon.
The bones were eaten by rats and birds.	La ostoj estis formanĝitaj de ratoj kaj birdoj.
It reminded me of my younger days.	Ĝi memorigis min pri miaj pli junaj tagoj.
The germ theory of disease states that germs cause disease.	La ĝermteorio de malsano deklaras ke ĝermoj kaŭzas malsanon.
A complex system of trade routes has developed.	Kompleksa sistemo de komercaj vojoj formiĝis.
The factory has a conveyor belt system.	La fabriko havas transportbendan sistemon.
The people were talking!	La homoj parolis!
The factory owners refused.	La fabrikposedantoj rifuzis.
A thief stole the jewelry and disappeared.	Ŝtelisto ŝtelis la juvelojn kaj malaperis.
It is important to check the quality of food.	Gravas kontroli la kvaliton de manĝaĵo.
The cows roared loudly.	La bovinoj laŭte muĝis.
Let customers free rein is a recipe for disaster.	Lasu klientojn liberan kondukilon estas recepto por katastrofo.
Where would you go? 	Kien vi irus?
asked the coach.	demandis la trejnisto.
Many species are facing extinction.	Multaj specioj alfrontas formorton.
The bird studies continue.	La birdaj studoj daŭras.
The rate of carbon emissions is quite alarming.	La indico de karbonemisioj estas sufiĉe alarma.
My grandfather was an ignorant peasant.	Mia avo estis neklera kamparano.
In these times of peace, life could be better.	En ĉi tiuj tempoj de paco, la vivo povus esti pli bona.
The wind blew at me, pushing me back.	La vento blovis al mi, puŝante min malantaŭen.
The traveler was shaken by the memory.	La vojaĝanto estis skuita de la rememoro.
The old fisherwoman was working in the waves.	La maljuna fiŝistino laboris en la ondoj.
She read his diary.	Ŝi legis lian taglibron.
She reassured him that she was fine.	Ŝi trankviligis lin, ke ŝi fartas bone.
A balance must be struck to preserve both cultures.	Ekvilibro estu trafita por konservi ambaŭ kulturojn.
They drank their coffee black.	Ili trinkis sian kafon nigre.
The pioneers pushed west despite the dangers.	La pioniroj puŝis okcidenten malgraŭ la danĝeroj.
They did not have enough bread for the meal.	Ili ne havis sufiĉe da pano por la manĝo.
The river was once the overflow of a lake.	La rivero iam estis la superfluo de lago.
The flame flickered, only for a moment.	La flamo flagris, nur por momento.
We talked little about her at the time.	Ni parolis malmulte pri ŝi tiutempe.
The pretty old woman sang in a clear, loud voice.	La bela maljunulino kantis per klara, forta voĉo.
The student disliked his food, but he ate little.	La studento malŝatis sian manĝaĵon, sed li manĝis malmulte.
Most cities have recycling programs.	Plej multaj urboj havas reciklajn programojn.
The spirits were worried about the desecration.	La spiritoj estis maltrankviligitaj de la profanado.
The bank receives a lot of complaints from debtors.	La banko ricevas multajn plendojn de ŝuldantoj.
Workers' wages have barely fallen since the rally.	La salajroj de laboristoj apenaŭ malpliiĝis ekde la mitingo.
She climbed over the wall.	Ŝi grimpis trans la muron.
Her hair is blonde.	Ŝia hararo estas blonda.
Shares of the company rose sharply.	La akcioj de la kompanio altiĝis draste.
She was homeless due to severe arthritis.	Ŝi estis dommalfermita pro severa artrito.
She was popular with her students.	Ŝi estis populara ĉe siaj lernantoj.
The meal is over, she collapses on a chair.	La manĝo finita, ŝi kolapsas sur seĝon.
The region is known for its wild game.	La regiono estas konata pro sia sovaĝa ludo.
He raised a hand to stop her.	Li levis manon por haltigi ŝin.
She carefully stuffed the bowl with tomato soup.	Ŝi zorge plenigis la bovlon per tomata supo.
Folded sheets of parchment made for a useful map.	Falditaj folioj de pergameno faritaj por utila mapo.
The blind man crossed the busy road.	La blindulo transiris la trafikata vojo.
Discrimination will only serve to ignite the situation.	Diskriminacio nur servos por flamigi la situacion.
I'll sleep here for the night.	Mi dormos ĉi tie por la nokto.
The font has changed.	La tiparo ŝanĝiĝis.
He threw his ball over the fence.	Li ĵetis sian pilkon trans la barilon.
The policeman stopped the car.	La policisto haltigis la aŭton.
The police are understaffed in many areas.	La polico estas nesufiĉa dungitaro en multaj regionoj.
He still had a bachelor's degree.	Li ankoraŭ havis bakalaŭron.
The city provides drinking water.	La urbo provizas trinkakvon.
The hot days have inspired many artistic activities.	La varmaj tagoj inspiris multajn artajn agadojn.
She fit in perfectly at the wine restaurant.	Ŝi perfekte konvenis en la vinrestoracion.
What married man didn't envy him?	Kiu viro en edzeca aĝo ne enviis lin?
He tried in vain to open the door.	Li vane provis malfermi la pordon.
She motioned for me to leave.	Ŝi signis, ke mi foriru.
The night sky is oppressively dark.	La nokta ĉielo estas preme malhela.
I can't remember exactly what was said.	Mi ne povas memori precize kio estis dirita.
The public health crisis will last for decades.	La krizo pri publika sano daŭros dum jardekoj.
The translation was accurate.	La traduko estis preciza.
At first, it's hard to breathe down there.	Komence, estas malfacile spiri tie malsupre.
A strange man approached them, speaking a strange language.	Al ili alproksimiĝis stranga viro, parolanta strangan lingvon.
The paint peels off its walls.	La farbo senŝeliĝas de siaj muroj.
Change the water every day.	Ŝanĝu la akvon ĉiutage.
Heavy snow made the trip difficult.	Forta neĝado malfaciligis la vojaĝon.
No, thank you, she said.	Ne, dankon, ŝi diris.
Unfortunately, the armed struggle is not over yet.	Bedaŭrinde, la armita lukto ankoraŭ ne finiĝis.
The government punished those responsible.	La registaro punis la respondecajn.
I shake the salt out of the shaker.	Mi skuas la salon el la skuilo.
Tom ran upstairs with the lazy dog.	Tom kuris supren kun la maldiligenta hundo.
Prices must be reasonable.	La prezoj devas esti raciaj.
Their relationship was not simple.	Ilia rilato ne estis simpla.
His modifications made the car faster.	Liaj modifoj igis la aŭton pli rapida.
They plan to travel to another country later this year.	Ili planas vojaĝi al alia lando poste ĉi-jare.
The game system is outdated.	La ludsistemo estas malmoderna.
The director questioned her qualifications.	La direktoro pridubis ŝiajn kvalifikojn.
Police have begun an investigation into the murder.	La polico komencis enketon pri la murdo.
It depends on the individual.	Dependas de la individuo.
The wizard has defeated the evil queen!	La sorĉisto venkis la malbonan reĝinon!
Some words have more than one meaning.	Iuj vortoj havas pli ol unu signifon.
No, you can't take it.	Ne, vi ne povas preni ĝin.
Please get up, sir.	Bonvolu leviĝi, sinjoro.
People made me feel so welcome.	La homoj sentis min tiel bonvenaj.
Communities are deeply divided on this issue.	Komunumoj estas profunde dividitaj pri ĉi tiu afero.
Salt is made from sea water.	Salo estas farita el mara akvo.
Write down the phone number.	Skribu la telefonnumeron.
Education is important to her.	Edukado estas grava por ŝi.
But in our restaurant we serve only the best food.	Sed en nia restoracio ni servas nur la plej bonajn manĝaĵojn.
This car is impeccably clean.	Ĉi tiu aŭto estas senriproĉe pura.
The shower is right next to the toilet.	La duŝo estas tuj apud la necesejo.
Insects were a common sight.	Insektoj estis ofta vido.
She insisted that he promised to help her.	Ŝi insistis, ke li promesis helpi ŝin.
A few clouds drifted lazily across the cloudy morning sky.	Kelkaj nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
He will not give up.	Li ne rezignos.
The effects of global warming are significant.	La efikoj de mondvarmiĝo estas gravaj.
They were foolishly playing a video game.	Ili malsaĝe ludis videoludon.
Water evaporates when it is boiled.	Akvo vaporiĝas kiam ĝi estas boligita.
Home widow, rarely goes out at night.	Hejma vidvino, malofte eliras nokte.
A metal detector will make it easier to find weapons.	Metaldetektilo faciligos trovi armilojn.
The kayak easily negotiated the anxious torrents.	La kajako facile negocis la maltrankvilajn torentaĵojn.
She spat and murmured angrily.	Ŝi kraĉis kaj kolere murmuris.
She stroked the lamb's velvet neck.	Ŝi karesis la veluran kolon de la ŝafido.
He died alone and unloved.	Li mortis sola kaj neamata.
Some scientists claim that cats are bad swimmers.	Iuj sciencistoj asertas, ke katoj estas malbonaj naĝantoj.
Swords were tools of destruction.	Glavoj estis iloj de detruo.
The country is in the middle of a civil war.	La lando estas en la mezo de interna milito.
Word boundaries are separated by a space.	Vortlimoj estas apartigitaj per spaco.
Ironically, the city has become a magnet for immigrants.	Ironie, la urbo iĝis magneto por enmigrintoj.
He will receive the award this year.	Li ricevos la premion ĉi-jare.
She shares a room with her sister.	Ŝi dividas ĉambron kun sia fratino.
You have to work to avoid poverty.	Vi devas labori por eviti malriĉecon.
He came to my house today.	Li venis al mia hejmo hodiaŭ.
Dress warmly when you go outside.	Vestu vin varme kiam vi eliras eksteren.
One continuous mass.	Unu kontinua maso.
The jays shouted loudly.	La garoloj laŭte kriis.
Nurses are subjected to difficult working conditions.	Flegistinoj estas submetitaj al malfacilaj laborkondiĉoj.
Her hair is wavy.	Ŝiaj haroj estas ondaj.
The gleaming tower stood in the sky.	La brilanta turo staris sur la ĉielo.
Large mammals are extinct.	Grandaj mamuloj formortis.
A tiger can easily overtake a human.	Tigro povas facile preterpasi homon.
A woman was killed in a car accident.	Virino estis mortigita en aŭtoakcidento.
Eyebrow lines appear.	Aperas brovlinioj.
The fine was small.	La monpuno estis malgranda.
The proportion of citizens living in poverty has decreased.	La proporcio de civitanoj vivantaj en malriĉeco malpliiĝis.
The geese flew south for the winter.	La anseroj flugis suden por la vintro.
The scientist's work was largely limited to theory,	La laboro de la sciencisto estis plejparte limigita al teorio,
The mill produces rag paper.	La muelejo produktas paperon el ĉifonoj.
She is an employee in the electrical department.	Ŝi estas oficisto en la elektra fako.
The exchange rate has dropped.	La kurzo malaltiĝis.
His eyes were calm.	Liaj okuloj estis trankvilaj.
You are on your own.	Vi estas sur via propra.
Sponges are useful in the kitchen.	Sponoj estas utilaj en la kuirejo.
Soon we will all be able to see the dawn.	Baldaŭ ni ĉiuj povos vidi la aŭroron.
Make sure you clean the area with a cloth.	Certigu, ke vi purigas la areon per tuko.
This railway line serves many smaller towns and villages.	Tiu fervoja linio servas multajn pli malgrandajn urbojn kaj vilaĝojn.
The missing coins were confiscated.	La mankantaj moneroj estis konfiskitaj.
The snow fell lightly.	La neĝo falis malpeze.
Most children do not like their gardens.	Plej multaj infanoj ne emas siajn ĝardenojn.
After another three hours, the traffic lights will change.	Post aliaj tri horoj, la trafiklumoj ŝanĝiĝos.
The red sun rose over the mountains.	La ruĝa suno leviĝis super la montoj.
They lined up for the grand opening.	Ili viciĝis por la solena malfermo.
He wants his children to be musicians.	Li volas, ke liaj infanoj estu muzikistoj.
She woke up suddenly.	Ŝi vekiĝis subite.
We are both scientists.	Ni ambaŭ estas sciencistoj.
Their country was overrun by bandits.	Ilia lando estis transkurita de banditoj.
That man is rude.	Tiu viro estas malĝentila.
Put each egg in a shell.	Metu ĉiun ovon en ŝelon.
The tiny buds were now open, revealing bright green leaves.	La etaj burĝonoj nun estis malfermitaj, malkaŝante brilajn verdajn foliojn.
Vitamins and minerals are essential for good health.	Vitaminoj kaj mineraloj estas esencaj por bona sano.
It rained heavily for several days.	Pluvis forte dum pluraj tagoj.
Books can be stacked on a shelf.	Libroj povas esti stakitaj sur breto.
The vast majority of fish were killed.	La vasta plimulto de fiŝoj estis senvivigita.
The pace of life here is slow.	La ritmo de vivo ĉi tie estas malrapida.
The day has finally come.	Fine venis la tago.
She used green tea when she wanted to lose weight.	Ŝi uzis verdan teon kiam ŝi volis maldikiĝi.
Shuffle the cards randomly.	Miksu la kartojn hazarde.
You must send a copy of your passport.	Vi devas sendi kopion de via pasporto.
The way of life was very different in those days.	La vivmaniero estis tre malsama en tiuj tagoj.
Many hills, but no mountains.	Multaj montetoj, sed neniuj montoj.
Their teacher made them work very hard.	Ilia instruisto igis ilin labori tre malfacile.
However, so far, no solution is in production.	Tamen, ĝis nun, neniu solvo estas en produktado.
The debate was fierce.	La debato estis furioza.
There is no treatment for this problem.	Ne estas traktado de ĉi tiu problemo.
The full moon rose majestically into the sky.	La plenluno majeste leviĝis en la ĉielon.
This will make a nice gift.	Ĉi tio faros belan donacon.
We all need to save water.	Ni ĉiuj devas ŝpari akvon.
The fish were easily caught.	La fiŝoj estis facile kaptitaj.
Fireworks explode over the river.	Artfajraĵo eksplodas super la rivero.
The strategy worked independently.	La strategio funkciis sendepende.
The night sky shines with innumerable shining stars.	La nokta ĉielo brilas per sennombraj brilantaj steloj.
He writes humorous poems.	Li skribas humurajn poemojn.
The weekend passed quickly.	La semajnfino pasis rapide.
One woman was raped.	Unu virino estis seksperfortita.
Coal produces more greenhouse gas than natural gas.	Karbo produktas pli da forceja gaso ol tergaso.
John has lived here all his life.	Johano vivis ĉi tie dum sia tuta vivo.
So the old woman counted out three coins.	Do la maljunulino elkalkulis tri monerojn.
From the hillside, the story looked magical.	De la montoflanko, la rakonto aspektis magia.
The flood caused great damage.	La inundo kaŭzis grandan damaĝon.
A wise man, whoever he was, never broke his word.	Saĝulo, kiu ajn li estis, neniam rompis sian vorton.
People started whispering together.	Homoj komencis flustri kune.
We found traces of opposing behavior.	Ni trovis spurojn de kontraŭa konduto.
The school made the students carry a large rock.	La lernejo igis la studentojn porti grandan rokon.
We need to create a more sustainable society.	Ni devas krei pli daŭrigeblan socion.
The taxpayer saw that the measurement reading is high.	La impostopaganto vidis, ke la mezurlegado estas alta.
Some villages are still accessible only by canoe.	Kelkaj vilaĝoj daŭre estas alireblaj nur per kanuo.
He is studying for school.	Li studas por lernejo.
The neighbor's boy built a castle.	La knabo de la najbaro konstruis kastelon.
The city's water supply has been cut off.	La akvoprovizado de la urbo estis tranĉita.
Housewives tend to buy more canned food.	Dommastrinoj emas aĉeti pli da laditaj manĝaĵoj.
Move carefully, or you may stumble.	Movu singarde, aŭ vi eble stumblos.
He's been in the game for a while.	Li estis en la ludo iom da tempo.
The corporation has made a significant payment to environmental charity.	La korporacio faris signifan pagon al media bonfarado.
She divided her time between work and her studies.	Ŝi dividis sian tempon inter laboro kaj siaj studoj.
His honesty is exemplary.	Lia honesteco estas ekzempla.
They looked at the horizon.	Ili rigardis la horizonton.
The bumper fell out of the car.	La bufro falis de la aŭto.
The crime was immediately convicted.	La krimo estis tuj kondamnita.
They live a few blocks away.	Ili loĝas kelkajn blokojn for.
A criminal gang stole a large sum of money.	Krima bando ŝtelis grandan monsumon.
The gray cat escaped across the rocky sand.	La griza kato eskapis trans la rokan sablon.
Thousands gathered in the square to protest the dictatorship.	Miloj kolektiĝis sur la placo por protesti kontraŭ la diktatoreco.
You can learn a lot from kids.	Vi povas lerni multon de infanoj.
Try the new machine this afternoon.	Provu la novan maŝinon ĉi-posttagmeze.
She drank green tea,	Ŝi trinkis verdan teon,
We would enjoy the company of a colleague.	Ni ĝuus la kompanion de kolego.
A bubbling sound comes from under the pot.	Bobelanta sono venas de sub la poto.
The key to the success of your business is marketing.	La ŝlosilo al la sukceso de via komerco estas merkatado.
He wore comfortable clothes and seemed calm.	Li portis komfortajn vestojn kaj ŝajnis trankvila.
But the machine remains mysterious and unfathomable.	Sed la maŝino restas mistera kaj nesondebla.
The count's hair was dark brown.	La hararo de la komto estis malhelbruna.
Change your socks every day.	Ŝanĝu viajn ŝtrumpetojn ĉiutage.
Almost all limousines are black.	Preskaŭ ĉiuj limuzinoj estas nigraj.
A few small bushes grew along the tracks.	Kelkaj malgrandaj arbedoj kreskis laŭ la spuroj.
The population is declining.	La loĝantaro malpliiĝas.
Bees are good for the environment.	Abeloj estas utilaj al la medio.
His heart felt strange.	Lia koro sentis strange.
The courts give us a fair hearing.	La tribunaloj donas al ni justan aŭdiencon.
A literary department is now available.	Literatura fako nun disponeblas.
Currently, the country is experiencing economic difficulties.	Nuntempe, la lando spertas ekonomiajn malfacilaĵojn.
During the winter, the days get shorter.	Dum la vintro, la tagoj mallongiĝas.
All that was left was a hole in the ground.	Restis nur truo en la tero.
The window was open.	La fenestro estis malfermita.
He spoke little, and people listened.	Li malmulte parolis, kaj homoj aŭskultis.
The young man was in a terrible mood.	La junulo havis teruran humoron.
Finally she brought the paper to class	Fine ŝi alportis la paperon al klaso
He planted the roses in a large container.	Li plantis la rozojn en granda ujo.
You need sunscreen and sun hats.	Vi bezonas sunkremon kaj sunĉapelojn.
The government announced that the lake had been polluted.	La registaro sciigis ke la lago estis poluita.
He was finally able to stay awake for three hours.	Li finfine povis resti veka dum tri horoj.
She pulled her hair through one of its curls.	Ŝi tiris siajn harojn tra unu el ĝiaj bukloj.
Her swollen eyes proved her tiredness.	Ŝiaj ŝvelintaj okuloj pruvis ŝian lacecon.
She poured salt into the stove.	Ŝi verŝis salon en la kuiraĵon.
She stood there with a look of surprise.	Ŝi staris tie kun mieno de surprizo.
His musical compositions have been praised by critics.	Liaj muzikaj komponaĵoj estis laŭditaj fare de kritikistoj.
She looked at the figure extended by time.	Ŝi rigardis la figuron plilongigitan de la tempo.
They hope to be promoted within the next year.	Ili esperas esti promociitaj ene de la venonta jaro.
The wind was constant,	La vento estis konstanta,
This city has become more and more quiet over the years.	Ĉi tiu urbo fariĝis ĉiam pli trankvila tra la jaroj.
Mosquitoes are a constant source of pain.	Moskitoj estas konstanta fonto de doloro.
Prayer beads are often used in meditation.	Preĝperloj estas ofte uzataj dum meditado.
The report included quantitative data.	La raporto inkludis kvantajn datumojn.
The migrant was exhausted, but continued.	La migranto estis elĉerpita, sed daŭrigis.
Officials ignore environmental concerns.	Oficialuloj ignoras ekologiajn zorgojn.
Can you check the spare tire?	Ĉu vi povas kontroli la rezervan pneŭon?
Sleeping for a few days, she woke up refreshed.	Dormante dum kelkaj tagoj, ŝi vekiĝis refreŝita.
Our weak craft is about to fly	Nia malforta metio tuj flugas
A group of men set up camp nearby.	Grupo da viroj starigis tendaron proksime.
Suppressing anger is almost impossible.	Subpremi koleron estas preskaŭ neeble.
Police are cracking down on a gang.	La polico subpremas bandon.
He was sent to the border town.	Li estis sendita al la limurbo.
Have you ever traveled on an international flight?	Ĉu vi iam vojaĝis per internacia flugo?
These plans seem pretty silly in hindsight.	Ĉi tiuj planoj ŝajnas sufiĉe malsaĝaj postvide.
Heavy industry depends on constant supply of electricity.	Peza industrio dependas de konstantaj provizoj de elektro.
He thanked her for a nice meal.	Li dankis ŝin pro bela manĝo.
It is necessary to reduce pollution.	Necesas redukti poluon.
Do not turn left.	Ne turnu sin maldekstren.
This room used to be my studio.	Ĉi tiu ĉambro antaŭe estis mia studo.
The little girl laughed.	La knabineto ridis.
He grew corn and rice.	Li kultivis maizon kaj rizon.
They were so hungry that they almost collapsed.	Ili estis tiel malsataj, ke ili preskaŭ kolapsis.
That's because of technology.	Tio estas pro teknologio.
Some of her poems have appeared in literary magazines.	Kelkaj el ŝiaj poemoj aperis en literaturaj revuoj.
The criminals were arrested.	La krimuloj estis arestitaj.
The villagers believe his claims are unbelievable.	La vilaĝanoj kredas, ke liaj asertoj estas nekredeblaj.
Brief introduction.	Mallonga enkonduko.
Students studied a lot.	Studentoj multe studis.
A priest left the church ten years ago.	Pastro forlasis la preĝejon antaŭ dek jaroj.
Dogs are man's best friend.	Hundoj estas la plej bona amiko de homo.
Water flows through the tail organ.	Akvo fluas tra la vosto-organo.
The politician promised to fight corruption.	La politikisto promesis batali korupton.
Its delicate leaves rustled in the wind.	Ĝiaj delikataj folioj susuris en la vento.
The beach was swept away by powerful waves.	La strando estis balaita de potencaj ondoj.
Her teeth were beautifully groomed.	Ŝiaj dentoj estis bele prizorgite.
The sun rose over the mountains the next day.	La suno leviĝis super la montoj la sekvan tagon.
The government suppresses crime.	La registaro subpremas krimon.
I would have glued the strip to the party wall.	Mi estus algluinta la strion al la partia muro.
We picked vegetables from our garden.	Ni elektis legomojn el nia ĝardeno.
First, you need to boil the pot.	Unue, vi devos boligi la kaldrono.
This exercise is deceptively simple.	Ĉi tiu ekzerco estas trompe simpla.
The cover of my laptop fell off.	La kovrilo de mia tekkomputilo defalis.
The cattle trampled the newly planted fields.	La brutaro tretis la nove plantitajn kampojn.
His family made a modest fortune in the lumber industry.	Lia familio faris modestan riĉaĵon en la lignoindustrio.
But the sage did not answer.	Sed la saĝulo ne respondis.
She removed all the bouquets on the table.	Ŝi forigis ĉiujn florbukedojn sur la tablo.
A broken mirror will terrify little children.	Rompita spegulo teruros malgrandajn infanojn.
A little shepherd boy passed his flock.	Paŝtisto knabeto pasigis sian gregon.
Science has explained this in detail.	Scienco klarigis ĉi tion detale.
Babybirds are an interesting source of controversy.	Bebobirdo estas interesa fonto de diskutado.
A heated debate raged.	Furioza debato furiozis.
The neighbors were never completely friendly.	La najbaroj neniam estis tute amikaj.
Mobile phones have become ubiquitous.	Poŝtelefonoj fariĝis ĉieaj.
They collected water from a well.	Ili kolektis akvon el puto.
The seasons changed rapidly as the day progressed.	La sezonoj ŝanĝiĝis rapide dum la tago progresis.
The noise level was unbearable.	La brua nivelo estis neeltenebla.
We have to take precautions.	Ni devas preni antaŭzorgojn.
New houses were built every year.	Novaj domoj estis konstruitaj ĉiujare.
The fire was soon extinguished.	La fajro baldaŭ estis estingita.
The celestial vault is high and firm.	La ĉiela volbo estas alta kaj firma.
Don't worry about the future, my friend.	Ne zorgu pri la estonteco, mia amiko.
People rushed to cover themselves as the storm approached.	Homoj rapidis por kovri sin kiam la ŝtormo alproksimiĝis.
Remember to turn off the lights when you leave.	Memoru malŝalti la lumojn kiam vi foriras.
His gaze wandered to the ceiling.	Lia rigardo vagis al la plafono.
The song was a hit upon release.	La kanto estis sukceso ĉe sia liberigo.
He refuses to visit a church.	Li rifuzas viziti preĝejon.
A volcano erupted.	Vulkano erupciis.
The politician's son was not inclined to honesty.	La filo de la politikisto ne estis ema al honesteco.
Forests are the natural habitat of mountain lions.	Arbaroj estas la natura vivejo de montoleonoj.
Little by little he knew that this was not an ordinary dream.	Iom post iom li sciis, ke tio ne estas ordinara sonĝo.
They went to the lake to camp.	Ili iris al lago por kampadi.
The man was playing with countless toys.	La viro ludis kun sennombraj ludiloj.
In such circumstances, it is best to consider professional support.	En tiaj cirkonstancoj, estas plej bone konsideri profesian subtenon.
The improvements increase consumption.	La plibonigoj pliigas la konsumon.
Trains are a means of modern transportation.	Trajnoj estas rimedo de moderna transporto.
That was his great ambition.	Tio estis lia granda ambicio.
Active, vocal member.	Aktiva, voĉa membro.
A mixture of sugar, water and milk.	Miksaĵo de sukero, akvo kaj lakto.
His friends often talk about him.	Liaj amikoj ofte parolas pri li.
I saw the boy's face light up with pleasure.	Mi vidis la vizaĝon de la knabo lumiĝi pro plezuro.
Echinacea is widely used.	Echinacea estas vaste uzata.
Rice is the main source of food in this area.	Rizo estas la ĉefa fonto de manĝaĵo en ĉi tiu areo.
The surface of the lake was as smooth as glass.	La surfaco de la lago estis glata kiel vitro.
Remembering the history of the city is important for the mayor.	Memori la historion de la urbo gravas por la urbestro.
The main priority is to improve rural transport.	La ĉefa prioritato estas plibonigi kamparan transporton.
As every politician knows, people are reluctant to pay taxes.	Kiel ĉiu politikisto scias, homoj malemas pagi impostojn.
Oh my!	Ho mia!
Two dogs wagged their tails furiously.	Du hundoj furioze svingis la vostojn.
The parking lot was very busy at five o'clock.	La parkejo estis tre okupata je la kvina.
He walked to the tree.	Li marŝis al la arbo.
The fable was written a few centuries ago.	La fablo estis verkita antaŭ kelkaj jarcentoj.
The city has elderly people living on pensions.	La urbo havas maljunulojn vivantajn per pensioj.
Jackbota a thug threatened her.	Jackbota brutulo minacis ŝin.
Life for the animals was difficult.	La vivo por la bestoj estis malfacila.
Make sure your tortilla is fully cooked.	Certigu, ke via omleto estas plene kuirita.
Little was known about the species.	Ne multe sciis pri la specio.
The ship was wrecked during a storm.	La ŝipo estis ruinigita dum ŝtormo.
The radio waves led her to the river.	La radiondoj kondukis ŝin al la rivero.
Leadership is a quality that a person must possess.	Gvidado estas kvalito, kiun homo devas posedi.
His study revealed several facts.	Lia studo malkaŝis plurajn faktojn.
She is very proud of her cooking.	Ŝi tre fieras pri sia kuirado.
This house has two floors.	Ĉi tiu domo havas du etaĝojn.
The lock is old and hard.	La seruro estas malnova kaj malmola.
Roman coins were found all over the country.	Romiaj moneroj estis trovitaj ĉie en la lando.
It’s amazing how simplicity can do wonders.	Estas mirinde, kiel simpleco povas fari mirindaĵojn.
Come on in, take a look.	Venu, eniru.
A teacher is needed to teach these young children.	Instruisto estas necesa por instrui ĉi tiujn junajn infanojn.
National parks are set aside to conserve nature.	Naciaj parkoj estas apartigitaj por konservi naturon.
To enter the apartment, you have to ring the bell.	Por eniri la loĝejon, oni devas sonorigi.
Only the guilty are punished.	Nur la kulpuloj estas punitaj.
The number of scientific articles published each year is rising.	La nombro da sciencaj artikoloj publikigitaj ĉiujare altiĝas.
How many women do you employ?	Kiom da virinoj vi dungas?
The little girl begs her mother to buy her candy.	La knabineto petegas sian patrinon aĉeti sian bombonon.
A group of soldiers knelt before the defeated emperors.	Grupo da soldatoj genuiĝis antaŭ la venkitaj imperiestroj.
The forest is home to abundant wildlife.	La arbaro estas hejmo al abunda faŭno.
His twin brother is cutting back the grass.	Lia ĝemelfrato estas malantaŭe tranĉante la herbon.
Hot water poured on him.	Varma akvo verŝis sur lin.
The condition worsens over time.	La kondiĉo plimalboniĝas kun la tempo.
This region is known for their fine metal work.	Tiu regiono estas konata pro ilia bona metalverkaĵo.
The driver was seriously injured in a crash.	La ŝoforo estis grave vundita en kraŝo.
Another study showed that monkeys can learn new tricks.	Alia studo montris, ke simioj povas lerni novajn lertaĵojn.
The writing on the shields is about two feet high.	La skribo sur la ŝildoj estas proksimume du metrojn alta.
They grow on vines.	Ili kreskas sur vitoj.
The prince's eyes lit up.	La okuloj de la princo eklumis.
Water was scarce in many places.	Akvo estis malabunda en multaj lokoj.
The road is unpaved and rocky.	La vojo estas nepavimita kaj ŝtona.
Henry's mother died when he was young.	La patrino de Henry mortis kiam li estis juna.
The forecast recommended wearing warm clothes.	La prognozo rekomendis porti varmajn vestojn.
The view of the sunset was indescribable.	La vido de la sunsubiro estis nepriskribebla.
After baking, the cake disappeared.	Post bakado, la kuko malaperis.
Compiling this dictionary will make a useful reference.	Kompilo ĉi tiu vortaro faros utilan referencon.
An academic who is known for his important studies.	Akademiulo kiu estas konata pro siaj gravaj studoj.
I bought a telescope for my son.	Mi aĉetis teleskopon por mia filo.
She averted her eyes.	Ŝi deturnis la okulojn.
Her question made me nervous.	Ŝia demando nervozigis min.
For the religious, there is no survival.	Por la religiuloj, ne ekzistas postvivo.
The word itself was declared to be from	La vorto mem estis deklarita esti de
We often take books off the shelves.	Ni ofte prenas librojn el la bretoj.
Water vapor in the atmosphere creates clouds.	Akva vaporo en la atmosfero kreas nubojn.
These species will eventually disappear from the earth.	Ĉi tiuj specioj fine malaperos de la tero.
In the winter, most of the grass becomes dormant.	En la vintro, la plej granda parto de la herbo iĝas neaktiva.
It was a very strange case.	Estis ege stranga kazo.
Dressed in cerulean, the tote bag was fashionable.	Vestita en ceruleo, la tote-sako estis moda.
You'd better take the bus home.	Prefere vi prenu la buson hejmen.
He was exhausted from work.	Li estis elĉerpita de laboro.
He easily lifted the heavy box.	Li facile levis la pezan skatolon.
She angrily broke a glass.	Ŝi kolere rompis glason.
Such investigations have yet to take place.	Tiaj enketoj ankoraŭ devas okazi.
They gave many scientific discoveries.	Ili donis multajn sciencajn eltrovaĵojn.
Poor diet negatively affects our overall health.	Malbona dieto negative influas nian ĝeneralan sanon.
New highways had to be built.	Novaj aŭtovojoj devis esti konstruitaj.
I came here to do something important.	Mi venis ĉi tien por fari ion gravan.
They filed in the conference room.	Ili arkivis en la konferencan salonon.
He remained stable and silent.	Li restis stabila kaj silenta.
These texts have now been translated into many languages.	Tiuj ĉi tekstoj nun estis tradukitaj en multajn lingvojn.
This door is always unlocked.	Ĉi tiu pordo ĉiam estas malŝlosita.
They arrived home exhausted.	Ili alvenis hejmen elĉerpitaj.
This activity requires care and patience.	Ĉi tiu agado postulas zorgon kaj paciencon.
She likes to unload herself.	Ŝi ŝatas malŝarĝi sin.
The exact location was described.	La preciza loko estis priskribita.
Curiosity is a powerful force.	Scivolemo estas potenca forto.
People in bigger cities need more sophisticated equipment.	Homoj en pli grandaj urboj bezonas pli kompleksajn ekipaĵojn.
This style of home building is fast disappearing.	Ĉi tiu stilo de hejmkonstruado rapide malaperas.
Environmentalists have warned that the project is ecologically bad.	Ekologistoj avertis, ke la projekto estas ekologie nebona.
She chewed her nails.	Ŝi maĉis siajn ungojn.
A sharp stone pierced his chest.	Akra ŝtono penetris lian bruston.
Many critics say the new policies are draconian.	Multaj kritikistoj asertas, ke la novaj politikoj estas drakoniaj.
Only five years after independence, it declared peace.	Nur kvin jarojn post la sendependiĝo, ĝi deklaris pacon.
The full moon shone serenely in the sky.	La plenluno brilis serene sur la ĉielo.
The family is close, but very formal.	La familio estas proksima, sed tre formala.
The popularity of the game was not maintained.	La populareco de la ludo ne estis daŭrigita.
More than eighteen thousand golfers qualified for this year's tournament.	Pli ol dek ok mil golfistoj kvalifikiĝis por la ĉi-jara turniro.
The first microchip was the size of a nail.	La unua mikroĉipo estis la grandeco de ungo.
He clasped his hands together to stop them from shaking.	Li kunprenis siajn manojn por ĉesigi ilin tremi.
The tea tasted bitter, herbal.	La teo havis amaran, herban guston.
They diluted the ink with cheaper ink.	Ili diluis la inkon per pli malmultekosta inko.
This man likes to communicate through pictures.	Ĉi tiu viro ŝatas komuniki per bildoj.
Eight men went swimming on a hot day.	Ok viroj iris naĝi en varma tago.
When she heard his footsteps approaching, she jumped.	Kiam ŝi aŭdis liajn paŝojn alproksimiĝi, ŝi saltis.
This mess gives me a headache.	Ĉi tiu malordo donas al mi kapdoloron.
The trainer put his foot on the dog's back.	La dresisto metis sian piedon sur la dorson de la hundo.
After a "ten or fifteen minute" walk, she reached her goal.	Post "dek aŭ dek kvin minutoj" marŝado, ŝi atingis sian celon.
Use food or a mixer.	Uzu manĝaĵon aŭ miksilon.
This road is well traveled but narrow.	Ĉi tiu vojo estas bone veturita sed mallarĝa.
I like this job.	Mi ŝatas ĉi tiun laboron.
After that incident, she was moved to another store.	Post tiu okazaĵo, ŝi estis proponita al alia butiko.
The building was badly damaged by fire.	La konstruaĵo estis tre difektita per fajro.
Some cows are allergic to grass.	Iuj bovinoj estas alergiaj al herbo.
However, the hot weather encourages people to drink more.	Tamen, la varma vetero instigas homojn trinki pli.
Families gathered for this special occasion.	Familioj kunvenis por ĉi tiu speciala okazo.
The girl swam in the cool pool.	La fraŭlino naĝis en la malvarmeta naĝejo.
Sheep drowned in the mud.	Ŝafoj dronis en la koto.
The clouds drifted lazily across the dark sky.	La nuboj maldiligente drivis trans la malhelan ĉielon.
Observe carefully the prices of car insurance.	Observu atente la prezojn de aŭtoasekuro.
Farmers invariably work hard all year round.	La farmistoj senescepte laboras forte dum la tuta jaro.
The smell of garlic filled the air.	La odoro de ajlo plenigis la aeron.
Spilling can be very dangerous.	Verŝado povas esti tre danĝera.
The price of potatoes has dropped dramatically.	La prezo de terpomoj draste falis.
Inside the circle was a pile of gold coins.	Ene de la cirklo estis amaso da oraj moneroj.
Marcia's hand trembled a little as she began the arduous process.	La mano de Marcia iomete tremis dum ŝi komencis la penigan procezon.
The mouse ran out there.	La muso elkuris tie.
He whispered instructions to the assistant.	Li flustris instrukciojn al la asistanto.
Pour flour through a sieve.	Verŝu farunon tra la kribrilo.
He glanced from the surface, then looked back.	Li ekrigardis de la surfaco, poste rigardis malantaŭen.
The church was filled with saints.	La preĝejo estis plenigita de sanktuloj.
The farmer sprayed poison while exploring aliens.	La farmisto ŝprucis venenon dum esplorado de eksterteranoj.
She hit him over the head.	Ŝi trafis lin trans la kapon.
They returned triumphant from the battlefield.	Ili revenis triumfe de la batalkampo.
The smell of the chemical is quite pungent.	La odoro de la kemiaĵo estas sufiĉe akra.
This ocean was filled with plastic rubbish.	Ĉi tiu oceano pleniĝis je plastaj rubaĵoj.
The government is still trying to figure out why.	La registaro ankoraŭ provas ekscii kial.
Six bullets pierced his chest.	Ses kugloj trapikis lian bruston.
They ate fresh fruit.	Ili manĝetis freŝajn fruktojn.
The study sought to evaluate the effects of vitamin supplements.	La studo serĉis taksi la efikojn de vitaminaj suplementoj.
The consequences of global warming are obvious.	La sekvoj de mondvarmiĝo estas evidentaj.
It's on the corner, almost invisible.	Ĝi estas ĉe la angulo, preskaŭ nevidebla.
The cruise was secret.	La krozado estis sekreta.
The huge crowd decided quickly.	La grandega homamaso decidis rapide.
This text exhibits readable prose.	Tiu ĉi teksto elmontras legeblan prozon.
It was raining heavily and visibility was almost zero.	Pluvis forte kaj videbleco estis preskaŭ nula.
The two sides agreed that the fighting should end.	La du flankoj konsentis, ke la batalado devas fini.
The government will destroy all the forests.	La registaro detruos ĉiujn arbarojn.
The soil contained inconsistent levels of calcite.	La grundo enhavis malkonsekvencajn nivelojn de kalcito.
Several hours passed before the body was found.	Pluraj horoj pasis antaŭ ol la korpo estis trovita.
The argument began amicably.	La argumento komenciĝis amike.
The scientist is frustrated by the lack of cooperation.	La sciencisto estas frustrita pro la manko de kunlaboro.
We will be alienated if we persist in this path.	Ni fremdiĝos, se ni persistos en ĉi tiu vojo.
She lost her temper with the man.	Ŝi perdis sian paciencon kun la viro.
Mostly dependent on imported fossil fuels.	Plejparte dependa de importitaj fosiliaj fueloj.
She is one of the most famous authors in the world.	Ŝi estas unu el la plej famaj aŭtoroj de la mondo.
Scientists have been researching this for years.	La sciencistoj esploras ĉi tion dum jaroj.
Sugar becomes less sweet when heated.	Sukero fariĝas malpli dolĉa kiam varmigita.
The cat was sniffing the roast chicken.	La kato estis snufante la rostitan kokidon.
This book is old.	Ĉi tiu libro estas malnova.
The flame burned brightly.	La flamo hele brulis.
The factory is located on the outskirts of the city.	La fabriko situas ĉe la periferio de la urbo.
This program does not give rest to the exhausted.	Ĉi tiu programo ne donas ripozon al la elĉerpuloj.
Are these rules stoned?	Ĉu ĉi tiuj reguloj estas ŝtonigitaj?
A nurse has a small round pad.	Flegistino havas malgrandan rondan kuseneton.
Its distinction between young and mature peaches is very significant.	Lia distingo inter junaj kaj maturaj persikoj estas tre signifa.
First, catch the snake.	Unue, kaptu la serpenton.
That's what all parents want.	Tion volas ĉiuj gepatroj.
The production of these textiles fell drastically in the 19th century	La produktado de ĉi tiuj teksaĵoj falis draste en la
Smartphones have greatly improved daily life.	Smartphones multe plibonigis ĉiutagan vivon.
The washing machine is too old.	La lavmaŝino estas tro malnova.
He died.	Li mortis.
What terrible news!	Kia terura novaĵo!
First, we will arrange all the fruits evenly on the table.	Unue, ni aranĝos ĉiujn fruktojn egale sur la tablo.
Difficult decisions have to be made about gun laws.	Oni devas fari malfacilajn decidojn pri pafilleĝoj.
They stood in silence for a few minutes.	Ili staris silente dum kelkaj minutoj.
Children are constantly reminded to be polite.	Infanoj estas konstante memorigitaj esti ĝentilaj.
I came home late.	Mi revenis hejmen malfrue.
Then she returned home exhausted.	Poste ŝi revenis hejmen elĉerpita.
Can you be excused?	Ĉu vi povas esti senkulpigita?
He rented the chocolate cake.	Li lupis la ĉokoladan kukon.
These buses are generally overcrowded.	Tiuj busoj estas ĝenerale troloĝataj.
Peaks rose from all sides of the valley.	De ĉiuj flankoj de la valo leviĝis montopintoj.
The sunlight reflected on the water.	La sunlumo reflektis sur la akvo.
He had barely reached manhood before he got married.	Apenaŭ li atingis virecon antaŭ ol li edziĝis.
The farmer planted corn and beans in his field.	La farmisto plantis maizon kaj fabojn sur sia kampo.
An asterisk indicates a key point.	Asterisko indikas ŝlosilan punkton.
The real purpose of the meeting remains unclear.	La vera celo de la kunveno restas malklara.
Only a select few understand how difficult it can be.	Nur elektitaj malmultaj komprenas kiom malfacila ĝi povas esti.
It can make cities almost twice as productive.	Ĝi povas fari urbojn preskaŭ duoble pli produktivaj.
Waves crashed against the rocks on the shore.	Ondoj frakasis kontraŭ la rokoj sur la bordo.
The old woman was old.	La maljunulino estis maljuna.
The enemy navy began firing on the apartment.	La malamika mararmeo komencis pafi sur la apartamento.
This success story has been made possible by key government strategies.	Ĉi tiu sukceshistorio estis ebligita per esencaj registaraj strategioj.
She immerses herself in the study of dinosaurs.	Ŝi mergas sin en la studon de dinosaŭroj.
They felt a strong sense of attachment to the mountains.	Ili sentis fortan senton de alligiteco al la montoj.
The traveler walked to the intersection.	La vojaĝanto marŝis al la intersekciĝo.
My ears are still ringing.	Miaj oreloj ankoraŭ sonoras.
A few inches of clay make the clay bricks waterproof.	Kelkaj centimetroj da argilo faras la argilbrikojn akvorezistajn.
The man studied the map carefully.	La viro zorge studis la mapon.
Aerial photo of the battlefield.	Aerfoto de la batalkampo.
Tomorrow, we will visit the capital.	Morgaŭ, ni vizitos la ĉefurbon.
These small seeds grow quickly.	Ĉi tiuj malgrandaj semoj kreskas rapide.
The student was excited about the opportunity.	La studento estis ekscitita pri la ŝanco.
He stood looking at the chessboard.	Li staris, rigardante al la ŝaktabulo.
A ship is docked at the pier.	Ŝipo estas albordigita ĉe la moleo.
A green finch shouted at her.	Verda fringo kriis al ŝi.
The castle was about seven hundred years old.	La kastelo aĝis proksimume sepcent jarojn.
Use a fork to beat the eggs.	Uzu forkon por bati la ovojn.
Erosion will result in climate change.	Erozio rezultos en klimata ŝanĝo.
That actor is an arrogant guy.	Tiu aktoro estas aroga ulo.
Salt is often added to this sauce.	Salo estas ofte aldonita al ĉi tiu saŭco.
The ruin is covered with weeds and creepers.	La ruino estas kovrita de fiherbo kaj rampaĵo.
You need less sugar in these muffins.	Vi bezonas malpli da sukero en ĉi tiuj muffins.
There were a few problems, but we quickly resolved them.	Estis kelkaj problemoj, sed ni rapide solvis ilin.
He was sweating profusely in the hot sun.	Li ŝvitis abunde sub la varma suno.
I don't mind.	Mi ne ĝenas.
Don't judge a book by its cover!	Ne juĝu libron laŭ ĝia kovrilo!
The surgeon oversees the surgery.	La kirurgo kontrolas la kirurgion.
The woman barely recovered from the shock.	La virino apenaŭ resaniĝis post ŝoko.
The house has a stone terrace.	La domo havas ŝtonan terason.
The chatter in the room bent under the desk.	La babilado en la ĉambro kliniĝis sub la skribotablo.
The squad rang eight times.	La taĉmento sonorigis ok fojojn.
Several roads in the northern suburbs have now been reopened.	Pluraj vojoj en la nordaj antaŭurboj nun estis remalfermitaj.
He is among those whose happiness is shattered.	Li estas inter tiuj, kies feliĉo estas frakasita.
The more experienced players began to dominate the game.	La pli spertaj ludantoj komencis domini la ludon.
The government has announced a major initiative against bribery.	La registaro anoncis gravan iniciaton kontraŭ subaĉeto.
The fool's eyes follow nothing.	La okuloj de la malsaĝulo sekvas nenion.
So, apparently, did the cows.	Tiel, ŝajne, faris la bovinoj.
There was very little wind this morning.	Estis tre malmulte da vento ĉi-matene.
It rained every afternoon.	Pluvis ĉiun posttagmezon.
He is in a panic.	Li estas en paniko.
These steps lead to the shelter.	Ĉi tiuj paŝoj kondukas al la ŝirmejo.
Children usually eat their vegetables.	Infanoj kutime manĝas siajn legomojn.
It exudes warmth and joy.	Ĝi eligas varmon kaj gajecon.
The administration was outraged.	La administracio indignis.
The trees swayed in the breeze.	La arboj balanciĝis en la venteto.
The police were in their twenties.	La policano estis en siaj dudekaj jaroj.
In its heyday, this theater hosted major productions.	En ĝia glortempo, tiu teatro aranĝis gravajn produktadojn.
The ground was soaked with rain.	La tero estis trempita de pluvo.
The worker ran a small farm.	La laboristo administris malgrandan bienon.
Thousands of white stones line the city's streets.	Miloj da blankaj ŝtonoj vicas la padojn de la urbo.
Write in pencil, especially if you make a lot of mistakes.	Skribu krajone, precipe se vi faras multajn erarojn.
Many small trees grow there.	Multaj malgrandaj arboj kreskas tie.
Everyone in the group seemed offended.	Ĉiuj en la grupo ŝajnis ofenditaj.
Then she dropped it on the floor.	Tiam ŝi faligis ĝin sur la plankon.
They reunited as children.	Ili kunvenis denove kiel infanoj.
A vain woman will surely have many enemies.	Vanta virino certe havos multajn malamikojn.
A young woman began to cry.	Juna virino ekploris.
Develop good habits.	Disvolvu bonajn kutimojn.
She was carrying a huge suitcase.	Ŝi portis grandegan valizon.
The walls were covered with dirty stains.	La muroj estis kovritaj de malpuraj makuloj.
The two candidates discussed for hours.	La du kandidatoj diskutis dum horoj.
The farmer swept the floor furiously.	La farmisto furioze balais la plankon.
The study tried to measure sadness.	La studo provis mezuri malĝojon.
The music made everyone smile.	La muziko tiris ridetojn de ĉiuj.
The results were in the brand.	La rezultoj estis en la marko.
Raise your hand if you understand.	Levu la manon, se vi komprenas.
The shortening of the seasons is uncertain.	La mallongigo de la sezonoj estas malkoncerta.
What are you doing today?	Kion vi faras hodiaŭ?
She has an encyclopedic knowledge of plants.	Ŝi havas enciklopediecan scion pri plantoj.
He was all about starting a revolution.	Li estis tute por komenci revolucion.
Do your best to improve the city!	Faru vian eblon por plibonigi la urbon!
His death was no accident.	Lia morto ne estis akcidento.
A relaxed, yet elegant, image.	Malstreĉita, tamen eleganta, bildo.
If tooth extraction is required, all teeth should be removed.	Se necesas eltiro de dentoj, ĉiuj dentoj devas esti forigitaj.
Apply a thick layer of sauce.	Apliki dikan tavolon de saŭco.
She thinks she's getting older.	Ŝi kredas, ke ŝi maljuniĝas.
Tents were set up along the way.	Tendoj ekestis laŭ la vojo.
Extracted materials were used for a wide range of purposes.	Ekstraktitaj materialoj estis uzitaj por larĝa gamo de celoj.
His cheerful voice woke us from sleep.	Lia gaja voĉo vekis nin el dormo.
People like to soak rice in water.	Homoj ŝatas trempi rizon en akvo.
This produces more frequent rebel actions.	Tio produktas pli oftajn ribelajn agojn.
The magic pot shone with a strange orange light.	La magia poto brilis per stranga oranĝa lumo.
The farmer's crops suffered after the flood.	La kultivaĵoj de la farmisto suferis post la inundo.
I heard a creak on the floorboards.	Mi aŭdis knaron en la planktabuloj.
A comet streamed through the night sky.	Kometo striis tra la nokta ĉielo.
The rain is pouring.	La pluvo verŝas.
This article will also cover new species.	Ĉi tiu artikolo ankaŭ kovros novajn speciojn.
She attributed her success to her grandmother's support.	Ŝi atribuis sian sukceson al la subteno de sia avino.
The glowing green light pierced the darkness.	La ardanta verda lumo trapikis la mallumon.
One mysteriously disappeared.	Unu mistere malaperis.
The objects were stacked around the room.	La objektoj estis stakigitaj ĉirkaŭ la ĉambro.
That's a beautiful, shining stone.	Tio estas bela, brilanta ŝtono.
Les was a millionaire.	Les estis milionulo.
His beautiful words stung.	Liaj belaj vortoj pikis.
You don't need to eat until later!	Vi ne bezonas manĝi ĝis poste!
One morning, she woke up and found him staring at her.	Iun matenon, ŝi vekiĝis kaj trovis lin fiksrigardi ŝin.
The fox had three kicks this year.	La vulpo havis tri ilarojn ĉi-jare.
Very rarely does anyone come in.	Tre malofte iu envenas.
Hasty decisions often cause problems.	Hastaj decidoj ofte kaŭzas problemojn.
We study so that we can learn.	Ni studas por ke ni povu lerni.
He waved to the soldiers.	Li mansvingis al la soldatoj.
This park was once the site of the old prison.	Tiu ĉi parko iam estis la loko de la malnova malliberejo.
He ate copious amounts of alcohol.	Li manĝis abundajn kvantojn da alkoholo.
A long, long time ago.	Antaŭ longe, longa tempo.
The wind picked up speed.	La vento plirapidiĝis.
A confusing road sign gave drivers a fright.	Konfuza vojsigno donis al ŝoforoj ektimon.
This disease is now treatable.	Ĉi tiu malsano nun estas kuracebla.
A group of tourists could be seen in the distance.	Grupo da turistoj videblis en la malproksimo.
The deep green color attracts the eye.	La profunda verda koloro allogas la okulon.
The defendant was tried as an illegal immigrant.	La akuzito estis juĝita kiel kontraŭleĝa enmigrinto.
He coughed, cleared his throat, and then spoke again.	Li tusis, klariginte la gorĝon, kaj poste parolis denove.
Her thoughts drifted to the day he would marry her.	Ŝiaj pensoj drivis al la tago, kiam li edziĝos kun ŝi.
Alarming increase in the number of smokers.	Alarma kresko de la nombro de fumantoj.
We wouldn't use that elephant.	Ni ne uzus tiun elefanton.
He dreamed of starting his own business.	Li revis komenci sian propran komercon.
I dropped a honey sandwich into my bag.	Mi faligis mielsandviĉon en mian sakon.
The shocking news spread quickly.	La ŝoka novaĵo disvastiĝis rapide.
The letter was short.	La letero estis mallonga.
He made the bread for her.	Li preparis por ŝi la panpaston.
Seven of the bloodiest battles have been fought in this region.	Sep el la plej sangaj bataloj estis elluktitaj en tiu ĉi regiono.
The airport is closed due to heavy rains.	La flughaveno estas fermita pro pluvegoj.
The mouse ran into the kitchen.	La muso kuris en la kuirejon.
We try to leave the dishes in the sink.	Ni provas lasi la telerojn en la lavujo.
She conjured a spell, uttering ancient words.	Ŝi elvokis sorĉon, elparolante antikvajn vortojn.
This should be done gently and thoroughly.	Ĉi tio devas esti farita milde kaj ĝisfunde.
The minister stated his support of the day.	La ministro deklaris sian subtenon de la fortago.
This is the age of steam and fire.	Jen la epoko de vaporo kaj fajro.
There was a domestic revolution in the province.	En la provinco okazis hejma revolucio.
The woman left town in her early twenties.	La virino forlasis la urbon en siaj fruaj dudekaj jaroj.
Now here's the basic recipe for bread.	Nun jen la baza recepto por pano.
Certainly not!	Certe ne!
It was my first mistake.	Estis mia unua eraro.
They require long, free-flowing periods.	Ili postulas longajn, liberfluajn periodojn.
Some even believe that modern industry is doomed.	Iuj eĉ kredas, ke moderna industrio estas pereo.
The plane flew cautiously over the city.	La aviadilo singarde flugis super la urbo.
These girls are too young for such company!	Ĉi tiuj knabinoj estas tro junaj por tia kompanio!
In the business world, winning is everything.	En la komerca mondo, gajni estas ĉio.
The villagers gave permission for the project.	La vilaĝanoj donis permeson por la projekto.
Railways are often made of wood.	Fervojoj ofte estas faritaj el ligno.
Old age is a sad time for almost everyone.	Maljuneco estas malĝoja tempo por preskaŭ ĉiuj.
The soldiers refused to carry out their orders.	La soldatoj rifuzis plenumi siajn ordonojn.
I don't know if we should help him.	Mi ne scias ĉu ni devus helpi lin.
The certified public auditor became a partner in the firm.	La atestita publika revizoro iĝis partnero en la firmao.
Rich and poor alike struggled to achieve ends.	Riĉuloj kaj malriĉuloj same luktis por atingi finojn.
Students quickly dispersed when the fire alarm sounded.	Studentoj rapide disiĝis kiam la fajroalarmo sonis.
This chicken is tender and delicious.	Ĉi tiu kokido estas mola kaj bongusta.
The curtain slid swiftly across the stage.	La kurteno rapide glitis trans la scenejon.
Animal populations continued to decline.	Bestaj populacioj daŭre malpliiĝis.
Complete the work before the deadline.	Kompletigu la laboron antaŭ la limdato.
Large flocks of parrots migrate south for the winter.	Grandaj aroj de papagoj migras suden por la vintro.
It is dangerous to rely solely on rumors.	Estas danĝere fidi ekskluzive je onidiroj.
We will need lots of food and fresh water.	Ni bezonos multajn manĝaĵojn kaj freŝan akvon.
This is not a good movie.	Ĉi tio ne estas bona filmo.
In desert and cold regions, most animals overwinter.	En dezertaj kaj malvarmaj regionoj, la plej multaj bestoj travintras.
Her hair fell in rippling waves over her shoulders.	Ŝiaj haroj falis en ondaj ondoj super ŝiaj ŝultroj.
The work required a lot of travel.	La laboro postulis multe da vojaĝo.
Gas and electricity prices are rising.	La prezoj de gaso kaj elektro altiĝas.
The law prohibits people from using this building.	La leĝo malpermesas homojn uzi ĉi tiun konstruaĵon.
The shock of the explosion excited him.	La ŝoko de la eksplodo ekscitis lin.
The sea stretched endlessly before us.	La maro etendiĝis senfine antaŭ ni.
This ring is not worth much.	Ĉi tiu ringo ne multe valoras.
Go play in that alley!	Iru ludi en tiu strateto!
The government has announced a series of reforms.	La registaro anoncis serion de reformoj.
People usually associate fog with bad weather.	Homoj kutime asocias nebulon kun malbona vetero.
Their followers followed them everywhere.	Iliaj sekvantoj sekvis ilin ĉie.
The answer is so obvious.	La respondo estas tiel evidenta.
There was also tension in the relationship.	Estis ankaŭ streĉiteco en la rilato.
These statistics include the possibility of rebellion.	Ĉi tiuj statistikoj inkluzivas la eblecon de ribelo.
Countless experts predict that this train line will never open.	Sennombraj fakuloj antaŭdiras, ke tiu ĉi trajnlinio neniam malfermos.
The gates were closed.	La pordegoj estis fermitaj.
It is important to obtain accurate measurements.	Gravas akiri precizajn mezurojn.
He apologized many times.	Li pardonpetis multajn fojojn.
Heavy thunderstorms could occur tonight.	Fortaj fulmotondroj povus okazi ĉi-nokte.
The cat purred loudly.	La kato laŭte ronronis.
However, we will not be liable for any damages.	Tamen, ni ne respondecos pri ajnaj damaĝoj.
They exchanged a few words briefly.	Ili interŝanĝis kelkajn vortojn mallonge.
The kids put on a show	La infanoj faris spektaklon
Farmers often grow cotton, beans and corn.	Farmistoj ofte kultivas kotonon, fabojn kaj maizon.
How much does this magazine cost?	Kiom kostas ĉi tiu revuo?
This old building is planned to be destroyed.	Tiu malnova konstruaĵo estas planita esti detruita.
I guess she'll buy herself a nice mirror.	Mi supozas, ke ŝi aĉetos al si belan spegulon.
Her manner encompassed both science and ancient medicine.	Ŝia maniero ampleksis kaj sciencon kaj antikvajn kuracilojn.
He left his profession to pursue social causes.	Li forlasis sian profesion por dediĉi sin al sociaj kialoj.
It's beautiful here.	Estas bele ĉi tie.
We were short of food.	Ni mankis manĝaĵoj.
The teacher viewed the behavior as disrespectful.	La instruisto rigardis la konduton kiel malrespekta.
Maybe he was right.	Eble, li pravis.
The little girl burst into the bathroom.	La knabineto eksplodis en la banĉambron.
Now you should hear this ingredient in action.	Nun vi devus aŭdi ĉi tiun ingrediencon en ago.
Both the mother and the baby are fine.	Kaj la patrino kaj la bebo fartas bone.
A faint lamp lit up the courtyard.	La korton lumigis malforta lampo.
He pointed to the bruises on her legs.	Li montris la kontuziĝojn sur ŝiaj kruroj.
This train was late.	Ĉi tiu trajno malfruis.
Construction workers arrived on site the next morning.	Konstrulaboristoj alvenis surloke la sekvan matenon.
Keep records of the merchandise you sold.	Konservu registrojn pri la varo, kiun vi vendis.
I just finished reading that book.	Mi ĵus finis legi tiun libron.
The inauguration is a festive occasion.	La inaŭguro estas festa okazo.
We waited impatiently for him to finish.	Ni senpacience atendis, ke li finos.
Breathing is getting harder and harder.	Spiri fariĝas ĉiam pli malfacile.
I have to write you bad news.	Mi devas skribi al vi malbonajn novaĵojn.
I decided to become a vegetarian.	Mi decidis esti vegetarano.
The nightclub is full of music.	La noktoklubo estas plena de muziko.
Stagnant water breeds diseases and pests.	Stagna akvo bredas malsanojn kaj plagojn.
A vast field of corn stretches far to the south.	Vasta kampo da maizo etendiĝas for en la sudo.
He held his head down and his eyes closed.	Li tenis la kapon malsupren kaj liaj okuloj fermiĝis.
Every year, he sends the child a postcard.	Ĉiujare, li sendas al la infano poŝtkarton.
The robot's performance exceeded expectations.	La agado de la roboto superis atendojn.
That old farmhouse is so picturesque.	Tiu malnova farmdomo estas tiel pitoreska.
This house has more than four bedrooms.	Ĉi tiu domo havas pli ol kvar dormoĉambrojn.
Don't shout like that!	Ne kriu tiel!
In winter his cottage was very cold.	Vintre lia dometo estis tre malvarma.
He opened the door carefully.	Li zorge malfermis la pordon.
A distant thunder rumbled.	Malproksima tondro bruis.
We'll have to be patient, he said.	Ni devos pacienci, li diris.
He noticed the young tourist.	Li rimarkis la junan turiston.
Put your books away before dinner.	Formetu viajn librojn antaŭ la vespermanĝo.
The success of the team was gradual.	La sukceso de la teamo okazis iom post iom.
He hurried down the street.	Li rapide marŝis laŭ la strato.
Each country has different systems of government.	Ĉiu lando havas malsamajn sistemojn de registaro.
The water was hot.	La akvo estis varma.
Many of the most fundamental aspects of life are quantifiable.	Multaj el la plej fundamentaj aspektoj de vivo estas kvantigeblaj.
Pour profit, bring fruit sex.	Pour profite, alportu fruktojn seks.
This mountain road has gained a reputation for danger.	Ĉi tiu montara vojo akiris reputacion de danĝero.
The moon was obscured by clouds.	La luno estis obskurita de nuboj.
A previous conviction prevented him from traveling abroad.	Antaŭa konvinkiĝo malhelpis lin vojaĝi eksterlanden.
The boy put on a stern look.	La knabo surmetis severan mienon.
The garage is empty.	La garaĝo estas malplena.
The house was irreparably damaged.	La domo estis neriparebla difektita.
The view of plum blossoms was beautiful.	La vido de prunfloroj estis bela.
We are rehearsing for the presentation.	Ni ekzercas por la prezentado.
The trophy stands on a pedestal.	La trofeo staras sur piedestalo.
The cat pounded at his reflection.	La kato batis ĉe sia reflekto.
This land does not easily become fertile.	Ĉi tiu tero ne facile fariĝas fekunda.
He wrote one or two lines.	Li skribis unu aŭ du liniojn.
She took her time to clean her closet.	Ŝi prenis sian tempon purigi sian ŝrankon.
When traveling, mothers must pack diapers.	Dum vojaĝado, patrinoj devas paki vindotukojn.
The president's remarks were largely ignored.	La rimarkoj de la prezidanto estis plejparte ignoritaj.
Breaking the back of the camel.	Rompante la dorson de la kamelo.
She waited for the pain to subside.	Ŝi atendis, ke la doloro trankviliĝos.
That claim has never been verified.	Tiu aserto neniam estis kontrolita.
They are discussing plans for next year's event.	Ili diskutas planojn por la venontjara evento.
They are building a new subway.	Ili konstruas novan metroon.
The flowers withered in the sun.	La floroj velkis en la suno.
Water escapes through a small hole.	Akvo eskapas tra eta truo.
The young prince was surprised.	La juna princo estis surprizita.
The monitor shows the temperature.	La monitoro montras la temperaturon.
New laws are currently being debated in the Senate.	Novaj leĝoj estas nuntempe diskutataj en la senato.
She paused, thinking of something.	Ŝi paŭzis, pensante pri io.
She made the bread for him.	Ŝi preparis por li la panpaston.
We will need four cups of flour.	Ni bezonos kvar tasojn da faruno.
You will be a friendly welcome.	Vi estos amika bonvenigo.
Their flag, the white flag, was used as a signal.	Ilia flago, la blanka flago, estis utiligita kiel signalo.
Those debtors whose debts exceeded their assets were imprisoned.	Tiuj ŝuldantoj kies ŝuldoj superis siajn aktivaĵojn estis malliberigitaj.
Did he allude to you?	Ĉu li aludis al vi?
A strong wind is blowing through the rocky valley.	Tra la roka valo blovas forta vento.
They told him to leave.	Ili diris al li, ke li foriru.
His three sons stood before him.	Liaj tri filoj staris antaŭ li.
He managed to save as many as twenty or thirty people.	Li sukcesis savi eble dudek aŭ tridek homojn.
These teams share a fierce rivalry.	Ĉi tiuj teamoj dividas furiozan rivalecon.
The little girl looked at him.	La knabineto rigardis lin.
The politician ran away from the incident.	La politikisto forkuris de la okazaĵo.
More people could better answer this question.	Pli da homoj pli bone povus respondi ĉi tiun demandon.
The shop sells books, candles, and toys.	La butiko vendas librojn, kandelojn, kaj ludilojn.
We can turn music into an art form.	Ni povas igi muzikon formo de arto.
A ferry crosses the river twice a day.	Pramo transiras la riveron dufoje tage.
She struggled for years to overcome her shyness.	Ŝi luktis dum jaroj por venki sian timidecon.
A crow cried out loud.	Korvo kriis laŭte.
Six armies surrounded the castle.	Ses armeoj ĉirkaŭis la kastelon.
Tilt the microscope to look at the slide.	Klinu la mikroskopon por rigardi la gliton.
We lost the support of the mayor.	Ni perdis la subtenon de la urbestro.
Try a new hairstyle for the new year.	Provu novan kombitaĵon por la nova jaro.
I am very interested in archeology.	Mi tre interesiĝas pri arkeologio.
Some houses have forests of windows.	Kelkaj domoj havas arbarojn de fenestroj.
The athlete ignored the warning signs.	La atleto ignoris la avertajn signojn.
The dogs chased the rabbit.	La hundoj postkuris la kuniklo.
The substances in this newspaper once lived.	La substancoj en ĉi tiu gazeto iam vivis.
We hear a lot about global warming.	Ni aŭdas multe pri mondvarmiĝo.
A hospital was set up nearby.	Hospitalo ekestis proksime.
TV shows are often about crime.	Televidprogramoj ofte temas pri krimo.
The pen is on the top of the desk.	La plumo estas sur la supro de la skribotablo.
It is located just east of downtown.	Ĝi situas ĝuste oriente de la urbocentro.
Some species now exist only in captivity.	Kelkaj specioj nun ekzistas nur en kaptiteco.
She has pale skin, dark hair and dark eyes.	Ŝi havas palan haŭton, malhelan hararon kaj malhelajn okulojn.
The film received rave reviews.	La filmo ricevis entuziasmajn recenzojn.
People are dumping rubbish everywhere.	Homoj faligas rubon ĉie.
The honorary student did his homework.	La honora studento faris sian hejmtaskon.
It is inevitable.	Estas neevitebla.
Combine deep breaths with relaxing techniques.	Kombinu profundajn spirojn kun malstreĉaj teknikoj.
Normally, students stayed away from this place at night.	Normale, studentoj restis for de ĉi tiu loko nokte.
He stood almost as tall as she was.	Li staris preskaŭ same alta kiel ŝi.
They need less sleep than adults.	Ili bezonas malpli da dormo ol plenkreskuloj.
The barrel was scraped clean.	La barelo estis skrapita pura.
This region is known for its fine wines.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj bonaj vinoj.
They would hit the flies.	Ili batus la muŝojn.
Jane's grandmother was a devoted member of the church.	La avino de Jane estis sindona membro de la eklezio.
The weak engine struggled up the hill.	La malforta motoro baraktis supren sur la monteto.
This is the castle where the famous siege took place.	Jen la kastelo kie okazis la fama sieĝo.
His tenure in public office was short.	Lia permanenta ofico en ŝtatofico estis mallonga.
They put the box next to the front door.	Ili metis la skatolon apud la enirpordo.
During the war, people were often arrested.	Dum la milito, homoj estis ofte arestitaj.
An elephant drinks more than three gallons of water.	Elefanto trinkas pli ol tri galonojn da akvo.
Look at my brother again!	Rigardu mian fraton denove!
He shouted angrily.	Li kriegis kolere.
The yellow moon hung low in the eastern sky.	La flava luno pendis malalte en la orienta ĉielo.
More women than men suffer from cataracts.	Pli da virinoj ol viroj suferas de kataraktoj.
The disorder in one family is due to depression.	La malordo en unu familio estas pro depresio.
The country's energy industry is booming.	La energiindustrio de la lando spertas eksplodon.
One blow of an ax would kill anyone.	Unu bato de hakilo mortigus iun ajn.
The clinic was overcrowded that day.	La kliniko estis superplena tiutage.
A dark furrow ran across the woman's face.	Malhela sulko trairis la vizaĝon de la virino.
The soldier escaped!	La soldato eskapis!
She refused to do her homework.	Ŝi rifuzis fari sian hejmtaskon.
They drank tea after every meal.	Ili trinkis teon post ĉiu manĝo.
The mind seems to be almost limitless.	La menso ŝajnas esti preskaŭ senlima.
They worked together for decades.	Ili laboris kune dum jardekoj.
The passengers dipped their hands in the bucket of water.	La pasaĝeroj trempis la manojn en la sitelon da akvo.
Chefs have to chop vegetables.	Kuiristoj devas haki legomojn.
How much did it cost you?	Kiom vi kostis?
Cut and chop the grass.	Tranĉi kaj haki la herbojn.
The singer's powerful voice carried across the audience.	La potenca voĉo de la kantisto portis trans la publikon.
The doctors recommended that the patient have surgery.	La kuracistoj rekomendis, ke la paciento faru kirurgion.
She held her breath as the doctor put on the needle.	Ŝi retenis la spiron dum la kuracisto metis la kudrilon.
The man confronted his demons.	La viro alfrontis siajn demonojn.
The climactic battle scene is played out slowly.	La klimaksa batalsceno estas ludita malrapide.
Do these feathers need to be sharpened?	Ĉu ĉi tiuj plumoj devas esti akrigitaj?
They do not vaccinate their children.	Ili ne vakcinas siajn infanojn.
The doors cracked open.	La pordoj krake malfermiĝis.
She hates that shirt.	Ŝi malamas tiun ĉemizon.
My food tasters all seemed to be promising candidates.	Miaj manĝgustistoj ĉiuj ŝajnis esti promesplenaj kandidatoj.
They have been degraded recently.	Ili lastatempe estis degraditaj.
Is the road badly broken?	Ĉu la vojo estas malbone rompita?
Paper is stuck in the teeth.	Papero fiksiĝas en la dentoj.
The princess slipped away quietly.	La princino trankvile forglitis.
Teaching them freedom.	Instruante ilin al libereco.
Satellite images captured huge clouds of smoke.	Satelitbildoj kaptis enormajn fumnubojn.
The demand for new housing far exceeds supply.	La postulo je novaj loĝdomoj multe superas provizon.
The local administration of the village is inefficient.	La loka administracio de la vilaĝo estas neefika.
Iron ore is the basic ingredient in steel.	Fererco estas la baza ingredienco de ŝtalo.
The expert gave his decision.	La fakulo donis sian decidon.
Late autumn frost froze the crops.	Malfrua aŭtuna frosto frostigis la rikoltojn.
Making the dishes.	Farante la telerojn.
The shocks shattered windows for miles around.	La ŝokondoj frakasis fenestrojn por mejloj ĉirkaŭe.
The two cities shared a border.	La du urboj dividis limon.
Don’t rely on industry to solve our problems.	Ne fidu al industrio por solvi niajn problemojn.
She opens the mailbox, waiting to find a letter.	Ŝi malfermas la leterkeston, atendante trovi leteron.
Using her own hair, she tied a headband.	Uzante sian propran hararon, ŝi nodis kaprubandon.
They swam together like fish, throwing themselves into the cold waters.	Ili naĝis kune kiel fiŝoj, ĵetante en la malvarmajn akvojn.
The transition went smoothly.	La transiro iris glate.
Not many people now visit this holy place.	Ne multaj homoj nun vizitas ĉi tiun sanktan lokon.
The accident was unfortunate.	La akcidento estis malfeliĉa.
The licking dog bit my hand cruelly.	La lekelhundo kruele mordis mian manon.
These fish are raised for their meat.	Ĉi tiuj fiŝoj estas kreskigitaj por sia karno.
She has a strong face.	Ŝi havas fortan vizaĝon.
There are five mountain peaks around the glacier.	Ĉirkaŭ la glaĉero estas kvin montopintoj.
The email attachment provided even more detail.	La retpoŝta aldonaĵo disponigis eĉ pli grandan detalon.
Such equipment is quite expensive.	Tia ekipaĵo estas sufiĉe multekosta.
Temperatures are set to drop.	Temperaturoj estas metita fali.
The credit belonged to him.	La kredito apartenis al li.
Compare her measurements with other twins.	Komparu ŝiajn mezurojn kun aliaj ĝemeloj.
International agencies have urged the government to investigate.	Internaciaj agentejoj instigis la registaron esplori.
The new, wealthy younger generation has a lot of influence.	La nova, riĉa pli juna generacio havas multe da influo.
He laughed and smiled.	Li ridis kaj ridetis.
Keep the body warm with blankets.	Tenu la korpon varma per kovriloj.
Time passed slowly as they waited.	La tempo pasis malrapide dum ili atendis.
None of us were sure what to say.	Neniu el ni estis certa, kion diri.
The result was surprising.	La rezulto estis surpriza.
The author of this article is from the region.	La aŭtoro de ĉi tiu artikolo estas el la regiono.
The soup boiled gently on the stove.	La supo bolis milde sur la forno.
Form the cake into a circle.	Formu la kukaĵon en cirklon.
The first aid tent was provided with medications and bandages.	La unuahelpa tendo estis provizita per medikamentoj kaj bandaĝoj.
The bowler blinked on the lane.	La boŭlisto palpebrulis sur la leno.
He remarked on the weather.	Li faris rimarkon pri la vetero.
The puppy weighed only a pound at birth.	La hundido pezis nur funton ĉe naskiĝo.
Their breasts swelled proudly.	Iliaj brustoj fiere pufiĝis.
One amendment must be made to the general principle.	Unu amendo devas esti farita al la ĝenerala principo.
Their demands seem very reasonable.	Iliaj postuloj ŝajnas tre raciaj.
The minister is of medium height.	La ministro estas de meza alteco.
The film looks at screens.	La filmo rigardas ekranojn.
The poem was a commentary on life.	La poemo estis komento pri vivo.
The usual one resulted in disaster.	La kutima rezultigis katastrofon.
The variety of human cultures is striking.	La vario de homaj kulturoj estas okulfrapa.
No other home has provided me with the same comfort.	Neniu alia hejmo havigis al mi la saman komforton.
Wood is used to make boats.	Ligno estas uzata por fari boatojn.
I need new boots.	Mi bezonas novajn botojn.
No need to worry too much.	Ne necesas maltrankviliĝi troe.
His mouth opened.	Lia buŝo malfermiĝis.
The forest is a protected ecosystem.	La arbaro estas protektita ekosistemo.
This is an economic boom.	Ĉi tio estas ekonomia eksplodo.
Unfortunately, there are no buses from here.	Bedaŭrinde, ne estas busoj de ĉi tie.
He threw the ax, hitting the victim on the shoulder.	Li ĵetis la hakilon, trafante la viktimon sur la ŝultron.
A major earthquake has damaged homes.	Granda tertremo difektis hejmojn.
The lights flickered, casting a cool shadow over the room.	La lumoj flagris, ĵetante malvarmetan ombron super la ĉambron.
Some mornings are coldest at this altitude.	Iuj matenoj estas plej malvarmaj ĉe ĉi tiu alteco.
A widespread disease is transmitted through physical contact.	Disvastigita malsano estas transdonita per fizika kontakto.
The fire of lights was blinding.	La fajro de lumoj estis blindiga.
They were in conflict with each other.	Ili estis en konflikto unu kun la alia.
This crazy dog ​​is evil.	Ĉi tiu freneza hundo estas malica.
The wood is rotten.	La ligno estas putra.
A cultural movement has begun.	Kultura movado komenciĝis.
We collect our rubbish in a rubbish bin.	Ni kolektas nian rubon en rubcentro.
She first gained fame as a singer.	Ŝi unue gajnis famon kiel kantisto.
But most of us think that such candidates are unrealistic.	Sed plej multaj el ni opinias, ke tiaj kandidatoj estas nerealismaj.
It feels almost like home.	Ĝi sentas preskaŭ same kiel tiu hejme.
Artificial sweeteners are often sweetly tolerated.	Artefaritaj dolĉigiloj ofte estas dolĉe tolerataj.
My knife blade is frozen to the cutting board.	Mia tranĉilklingo estas frostigita al la tranĉtabulo.
I want to help kids discover their creative sides.	Mi volas helpi infanojn malkovri iliajn kreajn flankojn.
The inspector took a look at the application.	La inspektisto donis rigardon al la aplikaĵo.
The conductor smiled contentedly.	La konduktoro ridetis kontente.
The artist follows his conscience.	La artisto sekvas sian konsciencon.
These variables are not independent of each other.	Ĉi tiuj variabloj ne estas sendependaj unu de la alia.
Officials closed the school due to rampant cheating.	La oficialuloj fermis la lernejon pro senbrida trompado.
If you make a mistake, you must correct it.	Se vi faras eraron, vi devas korekti ĝin.
He sprayed the chip with insecticide.	Li ŝprucis la blaton per insekticido.
The rogue boat charged to the packed wharf.	La fripona boato ŝargis al la plenplena varfo.
The children ate ice cream.	La infanoj manĝis glaciaĵon.
The elderly couple moved into the nursing home	La maljuna paro translokiĝis en la helpan loĝejon
People generally enjoy visiting these museums.	Homoj ĝenerale ĝuas viziti ĉi tiujn muzeojn.
The little girl began to cry.	La knabineto ekploris.
Cake hearts and brownies.	Kukaj koroj kaj brownies.
The omnivorous baboon is a voracious animal.	La ĉiomanĝa paviano estas vorema besto.
For the most part, she applauded these performances.	Plejparte, ŝi aplaŭdis ĉi tiujn agadojn.
We needed quality undamaged clothing.	Ni bezonis kvalitajn nedifektitajn vestaĵojn.
Those areas were affected by fracking.	Tiuj areoj estis trafitaj per fracking.
The handle is highlighted with a star.	La tenilo estas reliefigita per stelo.
I counted to ten, and it came to life.	Mi kalkulis ĝis dek, kaj ĝi viviĝis.
I made the mistake of letting him go.	Mi faris la eraron lasi lin foriri.
Don't confuse me with this cheater.	Ne konfuzu min kun ĉi tiu trompisto.
The fish and chicken had a wonderful feast.	La fiŝoj kaj kokido havis mirindan festenon.
Chair with thick, soft cushions.	Seĝo kun dikaj, molaj kusenoj.
Do not obstruct a pedestrian crossing.	Ne malhelpu piediran transirejon.
This city is famous for its ceramic art.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia ceramika arto.
Whirlwind grabbed the advertising papers,	Kirlvento kaptis la reklamajn paperojn,
None of the men were guilty.	Neniu el la viroj estis kulpaj.
A new kind of fusion energy is being developed.	Nova speco de fuzia energio estas evoluigita.
Government officials condemned the shooting.	Registaraj oficistoj kondamnis la pafadon.
He spoke calmly.	Li parolis trankvile.
The level of "nanotechnology" is rising rapidly.	La nivelo de "nanoteknologio" rapide pliiĝas.
The moonlight filtering through the trees was beautiful.	La lunlumo filtrinta tra la arboj estis bela.
You need to consider what others might need.	Vi devas konsideri tion, kion aliaj eble bezonos.
She was worried and cried all day.	Ŝi maltrankviliĝis kaj ploris la tutan tagon.
The audience listened intently.	La publiko atente aŭskultis.
Watch out for the slippery rocks.	Atentu pri la glitigaj rokoj.
He no longer goes with those people.	Li ne plu kuniras kun tiuj homoj.
He stopped and looked down at the clear lake.	Li haltis, kaj rigardis malsupren al la klara lago.
She came home smelling perfume.	Ŝi venis hejmen odorante parfumon.
She spoke with authority.	Ŝi parolis kun aŭtoritato.
Descartes regarded empirical research as unreliable.	Descartes rigardis empirian esploradon kiel nefidindajn.
The mayor attended the opening.	La urbestro ĉeestis la malfermon.
He had a lazy breakfast on bread and coffee.	Li matenmanĝis pigre sur pano kaj kafo.
His father left the village to avoid conflict.	Lia patro forlasis la vilaĝon por eviti la konflikton.
The auction was to raise capital for charity.	La aŭkcio devis akiri kapitalon por bonfarado.
They were physically and mentally strong.	Ili estis fizike kaj mense fortaj.
The cast is impeccable.	La rolantaro estas senmanka.
They challenge the claim to empire.	Ili kontestas la postulon je imperio.
She tore the corner of the letter.	Ŝi ŝiris la angulon de la letero.
She poured him another cup of rice milk.	Ŝi verŝis al li alian tason da rizlakto.
The responsible party must immediately begin the clean-up.	La respondeca partio devas tuj komenci la purigadon.
Let the light shine in the darkest places.	Lasu la lumon brili en la plej malhelajn lokojn.
The bad weather forced us to postpone our journey.	La malbona vetero devigis nin prokrasti nian vojaĝon.
It was decided to auction the land.	Estis decidite aŭkcii la teron.
The explorers rejoiced.	La esploristoj ĝojis.
Wait until everyone leaves.	Atendu ĝis ĉiuj foriros.
They meet only once a year.	Ili kunvenas nur unufoje jare.
The kids can enjoy swimming here.	La infanoj povas ĝui naĝadon ĉi tie.
She received professional advice on this matter.	Ŝi ricevis profesiajn konsilojn pri ĉi tiu afero.
Strong winds hit the ship.	Fortaj ventoj frapis la ŝipon.
The machine is buzzing.	La maŝino zumas.
She is busy at home.	Ŝi okupas sin hejme.
She stood apart, her head down.	Ŝi staris aparte, la kapo mallevis.
The troops entered the city at daybreak.	La trupoj eniris la urbon ĉe tagiĝo.
In some countries, education is universal.	En kelkaj landoj, edukado estas universala.
If the line is busy, you can try later.	Se la linio estas okupata, vi povus provi poste.
Emails are frequently checked.	Retpoŝtoj estas ofte kontrolitaj.
An old friend visited them.	Maljuna amiko ilia vizitis.
She enjoys painting, writing and reading.	Ŝi ŝatas pentri, verki kaj legi.
Where did you see the charm?	Kie vi vidis la ĉarmon?
Kim refused to inform his wife.	Kim rifuzis informi sian edzinon.
A youth meeting was held nearby.	Proksime okazis kunveno de la junularo.
It spreads and dissolves easily.	Disvastiĝas kaj dissolviĝas facile.
One form of energy is derived from fossil fuels.	Unu formo de energio estas derivita de fosiliaj brulaĵoj.
There are many species of snakes in this forest.	Estas multaj specioj de serpentoj en ĉi tiu arbaro.
Don't drive too fast!	Ne veturu tro rapide!
How many bus stops are on this line?	Kiom da bushaltejoj estas sur ĉi tiu linio?
The immigrants hired a boat to cross the river.	La enmigrintoj dungis boaton por transiri la riveron.
Low interest rates will make everyone happy.	Malaltaj interezoprocentoj feliĉigos ĉiujn.
Some people live in the mountains.	Kelkaj homoj loĝas en la montoj.
She was dead.	Ŝi estis morta.
The hawk flew up.	La akcipitro flugis supre.
She was furious.	Ŝi estis furioza.
He and his companions struggled to climb the cliffs.	Li kaj liaj kunuloj luktis por grimpi la klifojn.
Emma had leprosy.	Emma havis lepron.
The scientist began to explain his ideas.	La sciencisto komencis klarigi siajn ideojn.
A winding country road leads to this town.	Sinua landvojo kondukas al tiu ĉi urbeto.
The boats were painted in bright colors.	La boatoj estis pentritaj en helaj koloroj.
Will you help us?	Ĉu vi helpos nin?
The tundra was covered with snow.	La tundro estis kovrita de neĝo.
The fitness amateur blew and blew.	La taŭgeca amatoro blovis kaj blovis.
Pollution has a devastating effect.	Poluado havas ruinigan efikon.
The "no parking" sign flashed and beeped at me.	La signo "ne parkado" ekbrilis kaj bipis al mi.
The decks were piled high with boxes.	La ferdekoj estis amasigitaj alte kun skatoloj.
A set of cloth on display in the bazaar looked attractive.	Aro da ŝtofo, elmontrita en la bazaro, aspektis alloga.
They quickly agreed to disagree.	Ili rapide konsentis malkonsenti.
The street was almost deserted.	La strato estis preskaŭ senhoma.
He came home in tears, overcome with grief.	Li alvenis hejmen en larmoj, venkita de ĉagreno.
The audience looked enchanted.	La publiko rigardis sorĉita.
This neighborhood has almost no crime.	Ĉi tiu kvartalo preskaŭ ne havas krimon.
These messages exist in everyone's mind.	Ĉi tiuj mesaĝoj ekzistas en ĉies menso.
This cake has a very thick crust.	Ĉi tiu kuko havas tre dikan ŝelon.
These books remained important documents.	Tiuj ĉi libroj restis gravaj dokumentoj.
The indictment alleges that the company was engaged in pricing.	La akuzo akuzas, ke la firmao okupiĝis pri fiksado de prezoj.
Most living things are unable to see infrared light.	Plej multaj vivaĵoj estas nekapablaj vidi infraruĝan lumon.
He was ranked number one among his colleagues.	Li estis vicigita numero unu inter liaj kolegoj.
Humans are gregarious creatures.	Homoj estas gregemaj estaĵoj.
Be sure to fill out the application very carefully.	Nepre plenigu la kandidatiĝon tre zorge.
His cheeks flushed as he approached the altar.	Liaj vangoj ruĝiĝis kiam li alproksimiĝis al la altaro.
Within seconds, she was screaming for help.	Ene de sekundoj, ŝi kriis por helpo.
A computer network is a kind of telecommunication system.	Komputila reto estas speco de telekomunika sistemo.
It will become more and more evident as the century progresses.	Ĝi fariĝos ĉiam pli evidenta dum la jarcento progresas.
A large crowd quickly gathered.	Amaso da ĉeestantoj rapide kolektiĝis.
A raging fire broke out in the kitchen.	Furioza fajro eksplodis en la kuirejo.
We don't want any more.	Ni ne volas plu.
This sentence is grammatically correct.	Ĉi tiu frazo estas gramatike ĝusta.
Turn the cake over.	Turnu la kukon.
Send him his best and most heartfelt feelings.	Sendu al li liajn plej bonajn kaj plej korajn sentojn.
A landslide followed a major earthquake.	Terglito sekvis gravan sismon.
Beware of pickpockets when shopping.	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj kiam vi aĉetas.
Some minerals are suitable for drying food.	Iuj mineraloj taŭgas por sekigi manĝaĵon.
The strange combination of factors provided a sublime experience.	La stranga kombinaĵo de faktoroj disponigis subliman sperton.
The floodwaters began to rise.	La inunda akvo komencis altiĝi.
No laws were violated.	Neniuj leĝoj estis malobservitaj.
The baby was just a baby.	La bebo estis nur bebo.
Choose three words to describe yourself.	Elektu tri vortojn por priskribi vin.
Quick greetings and goodbyes, and then they disappeared.	Rapidan saluton kaj adiaŭon, kaj poste ili malaperis.
A woman is enjoying her morning coffee.	Virino ĝuas sian matenan kafon.
The crow went around and screamed.	La korvo ĉirkaŭiris kaj kriegis.
It was a race against time.	Ĝi estis vetkuro kontraŭ tempo.
He hunted and killed for his own dinner.	Li ĉasis kaj mortigis por sia propra vespermanĝo.
They were regular visitors to the market.	Ili estis regulaj vizitantoj al la merkato.
Many children around the world face poverty.	Multaj infanoj tra la mondo alfrontas malriĉecon.
The tourist made stupid faces.	La turisto faris stultajn vizaĝojn.
It can be dangerous to your health.	Ĝi povas esti danĝera por via sano.
He studied medicine.	Li studis medicinon.
The should do more to deal with pollution.	La devus fari pli por trakti poluon.
He lost his sight.	Li perdis la vidon.
The bacteria are invisible to the naked eye.	La bakterioj estas nevideblaj al la nuda okulo.
The sentence is correctly punctuated.	La frazo estas ĝuste punktita.
A city was built on the banks of the river.	Urbo estis konstruita sur la bordoj de la rivero.
He obeyed the orders of the soldiers.	Li plenumis la ordonojn de la soldatoj.
She subscribes to many magazines.	Ŝi abonas multajn revuojn.
People are speeding through the streets.	Homoj rapidas la stratojn.
The reconstruction project is expected to take months.	La rekonstrua projekto estas atendita daŭros monatojn.
This new edition of his autobiography contains many improvements.	Ĉi tiu nova eldono de lia aŭtobiografio enhavas multajn plibonigojn.
Most glaciers are retreating.	Plej multaj glaĉeroj retiriĝas.
Mothers should teach their children from an early age.	Patrinoj devus instrui siajn infanojn de frua aĝo.
These cities had the highest murder rates.	Tiuj urboj havis la plej altajn murdoprocentojn.
She was a great cook.	Ŝi estis bonega kuiristino.
Daughters replace the sons in families after marriage.	Filinoj anstataŭigas la filojn en familioj post geedziĝo.
A slave can be bought, sold and owned.	Sklavo povas esti aĉetita, vendita kaj posedata.
They ran to the car.	Ili kuris al la aŭto.
The fog clears.	La nebulo disiĝas.
Put food and beer in the fridge.	Metu manĝaĵon kaj bieron en la fridujon.
The market value of the home is rising rapidly.	La merkata valoro de la hejmo rapide pliiĝas.
The search failed.	La serĉo estis malsukcesa.
The lion sciences represent a collection of disciplines.	La leonsciencoj reprezentas kolekton de disciplinoj.
As a young man, he owned several restaurants.	Kiel juna viro, li posedis plurajn restoraciojn.
Point to the words meaning "beautiful flower".	Montru al la vortoj kun la signifo "bela floro".
The two friends had a brief exchange.	La du amikoj havis mallongan interŝanĝon.
Guards chased the fugitive for miles.	Gardistoj persekutis la fuĝanton por mejloj.
Court of Justice concerned.	Tribunalo koncernita pri justeco.
A few greasy raindrops fell from a passing cloud.	Kelkaj grasaj pluvgutoj falis el preterpasanta nubo.
He sold his car to finance the study.	Li vendis sian aŭton por financi la studon.
Drop by drop, drop by drop.	Guto post guto, guto post guto.
The level of sanitation is deplorable.	La nivelo de kloakigo estas bedaŭrinda.
Many people were religious at the time.	Multaj homoj tiutempe estis religiemaj.
The budget this year will be very tight.	La buĝeto ĉi-jare estos tre streĉa.
Of course, the chicks need to be fledged.	Kompreneble, la idoj bezonas elnestiĝi.
It will take a lot of care.	Ĝi bezonos multe da prizorgado.
The sky rose above his head.	La ĉielo altiĝis super la kapo.
Put a damp cloth on the wound.	Metu malsekan tukon sur la vundon.
A and sweet	A kaj dolĉa
He lived all over the world.	Li vivis tra la tuta mondo.
The university library contains an extensive collection of fiction.	La universitata biblioteko enhavas ampleksan kolekton de fikcio.
We told him he had been fired.	Ni diris al li, ke li estis maldungita.
These shoes look old.	Ĉi tiuj ŝuoj aspektas malnovaj.
He was worried about what might happen next.	Li maltrankviliĝis, kio povus okazi poste.
The first shot was fired without warning.	La unua pafo estis pafita sen averto.
The beans were cooked like red beans.	La faboj estis kuiritaj kiel ruĝaj faboj.
Iron ore is found in the soil.	Fererco troviĝas en la grundo.
A doctor examined the patient.	Kuracisto ekzamenis la pacienton.
Students sat in rows.	Studentoj sidis en vicoj.
He learned little from school.	Li malmulte lernis el la lernejo.
There are strict rules about smoking.	Estas striktaj reguloj pri fumado.
Farmers depend on the winter rains.	Farmistoj dependas de la vintraj pluvoj.
This novel was full of philosophical questions.	Ĉi tiu romano estis plena de filozofiaj demandoj.
Climate change will have disastrous consequences.	Klimata ŝanĝo havos katastrofajn sekvojn.
This was meant to be a secret.	Ĉi tio estis intencita esti sekreto.
Keep exercising!	Daŭre ekzercu!
He promises to return at four o'clock.	Li promesas reveni je la kvara horo.
The acrobat can do most historical stunts.	La akrobato povas fari plej historiajn riskagaĵojn.
Each sentence is a noun.	Ĉiu frazo estas substantivo.
The noble knight jumped to the side of his horse.	La nobla kavaliro saltis flanke de sia ĉevalo.
Wooden boards were used as paddles.	Lignotabuloj estis utiligitaj kiel padeloj.
They traveled through the plains for days.	Ili vojaĝis tra la ebenaĵoj dum tagoj.
Thus, the development of the economy becomes almost impossible.	Tiel, la disvolviĝo de la ekonomio fariĝas preskaŭ neebla.
Salt appears in many foods.	Salo aperas en multaj manĝaĵoj.
The young man cried.	La junulo ploris.
Once adored by the ancients, she is now largely forgotten.	Siatempe adorita de la antikvuloj, ŝi nun estas plejparte forgesita.
It is especially notable for its wonderful temple.	Ĝi estas precipe rimarkinda pro sia mirinda templo.
The area was rich in oil.	La areo estis riĉa je petrolo.
Her baggy sweater didn't hide much of her curves.	Ŝia saka svetero ne multe kaŝis ŝiajn kurbojn.
I hope to meet her again.	Mi esperas renkonti ŝin denove.
Have the courage to live a stoic life.	Havu la kuraĝon vivi stoikan vivon.
Chickens are bred for meat and eggs.	Kokidoj estas breditaj por viando kaj ovoj.
Horse racing is very popular here, according to statistics.	Ĉevalaj vetkuroj estas tre popularaj ĉi tie, laŭ statistiko.
An army of heavily armed police surrounded the property.	Armeo de forte armita polico ĉirkaŭis la posedaĵon.
Her grandfather holds a key to the safe.	Ŝia avo tenas ŝlosilon al la monŝranko.
A young woman was sobbing in bed.	Juna virino kuŝis plorsingulte en la lito.
How could she fail?	Kiel ŝi povis malsukcesi?
There was hardly room to move.	Apenaŭ estis loko por moviĝi.
What a difference a day makes.	Kia diferenco faras tago.
Some foreign films are shown here occasionally.	Kelkaj eksterlandaj filmoj estas montritaj ĉi tie foje.
How can anyone become so addicted?	Kiel iu povas fariĝi tiel dependa?
Many decide to accept lower wages.	Multaj decidas akcepti pli malaltajn salajrojn.
The meat was tender, so delicious.	La viando estis mola, tiel bongusta.
The enemy will not find us.	La malamiko ne trovos nin.
The manager wanted us to get to work on time.	La manaĝero volis, ke ni eklaboru ĝustatempe.
Then it started to rain.	Tiam komencis pluvi.
Now a new movie is coming soon.	Nun nova filmo estas baldaŭa.
He climbed on her back to be carried.	Li grimpis sur ŝian dorson por esti portita.
Stop bullying me!	Ĉesu ĉikani min!
Shake the can well.	Bone skuu la ladskatolon.
The economy is in good shape.	La ekonomio estas en bona stato.
Child psychologists divide intelligence into seven types.	Infanpsikologoj dividas inteligentecon en sep tipojn.
Local people have lived in caves for centuries.	Lokaj homoj vivis en kavernoj dum jarcentoj.
The king's ransom was stolen.	La elaĉetomono de la reĝo estis ŝtelita.
Raincoats fell.	Pluvotukoj falis.
There is a lot of debate on this issue.	Estas multe da debato pri ĉi tiu afero.
A few years ago, forests covered much of the world.	Antaŭ kelkaj jaroj, arbaroj kovris grandan parton de la mondo.
The outlook is not good.	La perspektivo ne estas bona.
When you drink water, the water passes down your throat.	Kiam vi trinkas akvon, la akvo pasas laŭ via gorĝo.
This region produced a lot of tobacco.	Tiu ĉi regiono produktis multe da tabako.
He lived a life of poverty.	Li vivis vivon de malriĉeco.
Please take a look at this page.	Bonvolu rigardi ĉi tiun paĝon.
Recently, suicide among young men has risen.	Lastatempe, la memmortigo inter junaj viroj altiĝis.
Sentences marked for deletion are italicized.	Frazoj markitaj por forigo estas kursive.
Atmospheric carbon dioxide is increasing.	La atmosfera karbondioksido pliiĝas.
She was my best friend.	Ŝi estis mia plej bona amiko.
A mixture of three powders will furiously emerge.	Miksaĵo de tri pulvoroj furioze ŝprucos.
This city is famous for its delicious food.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia bongusta manĝaĵo.
The cat somehow managed to escape.	La kato sukcesis iel eskapi.
The water rose quickly.	La akvo rapide leviĝis.
The policeman chased after him, but the thief hurried away.	La policisto postkuris, sed la ŝtelisto forrapidis.
She sold vegetables at the market.	Ŝi vendis legomojn ĉe la merkato.
We can therefore conclude that a mutation has occurred.	Ni povas do konkludi ke mutacio okazis.
They will have to share the cost of the trip.	Ili devos dividi la koston de la vojaĝo.
He arranged for the duke's body to be burned.	Li aranĝis ke la korpo de la duko estu bruligita.
The calf is nursing its mother.	La bovido mamnutras sian patrinon.
The migrants planned to spend the night outside.	La migrantoj planis tranokti ekstere.
These shops are known to buy cheap goods.	Oni scias, ke ĉi tiuj butikoj aĉetas varojn malmultekostaj.
They looked at each other, sharing a private secret.	Ili rigardis unu la alian, dividante privatan sekreton.
The price went down again.	La prezo denove malaltiĝis.
This holiday town offers many attractions.	Ĉi tiu feria urbo ofertas multajn altirojn.
Check for a large amount of clear pus.	Kontrolu por granda kvanto da klara puso.
The success of this project was uncertain.	La sukceso de tiu projekto estis necerta.
More stores will be built in the city.	Pli da vendejoj estos konstruitaj en la urbo.
She shared her tin beer with him.	Ŝi dividis sian ladbieron kun li.
A university of this stature deserves respect.	Universitato de ĉi tiu staturo meritas respekton.
The children collect shells along the beach.	La infanoj kolektas konkojn laŭ la strando.
My favorite flower is the tulip.	Mia plej ŝatata floro estas la tulipo.
The ocean is a primary natural feature.	La oceano estas primara natura trajto.
Some of the hotels were booked solid.	Kelkaj el la hoteloj estis rezervitaj solidaj.
To my relief, it got all the worse for wear and tear.	Por mia trankviliĝo, li alvenis tute pli malbona por eluziĝo.
The parking lot was full until this time.	La parkejo estis plena ĝis tiu ĉi tempo.
Sometimes the leaves are prickly.	Kelkfoje la folioj estas pikaj.
Understanding the basics of astronomy is a great hobby.	Kompreni la bazojn de astronomio estas bonega ŝatokupo.
He shook his head in dismay.	Li skrapis sian kapon konsternite.
This region is known for its beautiful scenery.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia bela pejzaĝo.
Your doctor will probably give you an anesthetic.	Via kuracisto verŝajne donos anestezikon.
The factory is the heart of the economy.	La fabriko estas la koro de la ekonomio.
Study after study has shown that smoking is harmful.	Studo post studo montris, ke fumado estas malutila.
Some people travel with him.	Kelkaj homoj vojaĝas kun li.
They finished work early and went home.	Ili finis la laboron frue kaj iris hejmen.
This image shows the concept.	Ĉi tiu bildo montras la koncepton.
A veteran in danger of losing his home.	Veterano en danĝero de perdado de sia hejmo.
He was a naturally peaceful man.	Li estis nature paca homo.
The container should be washed in cold water.	La ujo devas esti lavita en malvarma akvo.
That she be free from suspicion.	Ke ŝi estu libera de suspekto.
The government has declared a day of mourning.	La registaro deklaris funebrotagon.
The clothes were not worn very often.	La vesto ne estis portita tre ofte.
The thief was armed and dangerous.	La ŝtelisto estis armita kaj danĝera.
They should be of a certain size and shape.	Ili devus esti de certa grandeco kaj formo.
She cut a lock of her hair.	Ŝi dehakis buklon de siaj haroj.
He asked her about her childhood.	Li demandis ŝin pri ŝia infanaĝo.
A brief survey was conducted to evaluate the project.	Mallonga enketo estis farita por taksi la projekton.
Her teeth are stained, with uneven gaps between them.	Ŝiaj dentoj estas makulitaj, kun neegalaj interspacoj inter iuj.
She dreamed of a better life.	Ŝi revis pri pli bona vivo.
The sun was shining brightly.	La suno brilis hele.
I will eat separately from the rest of the guests.	Mi manĝos aparte de la ceteraj gastoj.
The monsoons brought a season of terrible flooding.	La musonoj alportis sezonon de teruraj inundoj.
He was a friendly, generous man.	Li estis amika, malavara viro.
The elephant is the king of the jungle.	La elefanto estas la reĝo de la ĝangalo.
This institution is famous all over the world.	Ĉi tiu institucio estas fama tra la mondo.
Most vandals avoid prosecution.	La plej multaj vandaloj evitas procesigon.
Praise the ancestors!	Laŭdu la prapatrojn!
She remembered being married.	Ŝi memoris esti edziĝinta.
This island home served as a road station for thousands	Ĉi tiu insulhejmo funkciis kiel vojstacio por miloj
The dam has greatly improved our water supply.	La digo multe plibonigis nian akvoprovizadon.
We are in danger of running out of supplies.	Ni estas en danĝero de elĉerpiĝo de provizoj.
The merchant had one last request.	La komercisto havis lastan peton.
She is very sensitive.	Ŝi estas tre sentema.
The flames jumped in amazement and danced before him.	La flamoj mirigite saltis kaj dancis antaŭ li.
All the girls at school looked the same to her.	Ĉiuj knabinoj en la lernejo aspektis al ŝi same.
The farmer must be lucky.	La farmisto devas esti bonŝanca.
Since the harvest season, the price of corn has doubled.	Ekde la rikolta sezono, la prezo de maizo duobliĝis.
We cleared up the mess and went home.	Ni purigis la malordon kaj iris hejmen.
Stay away from strangers.	Restu for de fremduloj.
Raw sugar tastes stronger than brown.	Kruda sukero havas pli fortan guston ol bruna.
Pour one cup of milk into the pan.	Verŝu unu tason da lakto en la paton.
The chicken sat patiently as she slaughtered it.	La kokido sidis pacience dum ŝi buĉis ĝin.
I choose my own clothes.	Mi elektas miajn proprajn vestojn.
The students all agreed that the new campus is elegant.	La studentoj ĉiuj konsentis ke la nova kampuso estas eleganta.
Most development aid does more harm than good.	Plej multe da evoluhelpo faras pli da damaĝo ol bono.
She spent her time dreaming.	Ŝi pasigis sian tempon revante.
It was an unusual experience.	Estis nekutima sperto.
The region is steamy and humid.	La regiono estas vapora kaj humida.
The Romance languages ​​are many and varied.	La latinidaj lingvoj estas multaj kaj diversaj.
We should explore other options.	Ni devus esplori aliajn eblojn.
The air is polluted by cigarette smoke.	La aero estas poluita de cigareda fumo.
Let's see what's in this brown box.	Ni vidu kio estas en ĉi tiu bruna skatolo.
Others are hunted for their fur.	Aliaj estas ĉasitaj pro sia felo.
She will come anytime.	Ŝi alvenos iam ajn.
On the contrary, it relates only to evil.	Male, ĝi rilatas nur al malbono.
No country should conduct nuclear tests in the atmosphere.	Neniu lando devus fari nukleajn provojn en la atmosfero.
My heart started beating.	Mia koro komencis bati.
He was bored with the lecture.	Li estis enuigita de la prelego.
Some companies did not want to perform at all.	Iuj entreprenoj tute ne volis plenumi.
A few weeks later the guerrillas attacked.	Kelkajn semajnojn poste la gerilanoj atakis.
Mitteleuropa does not refer to the geographical area or its region	Mitteleuropa ne referencas al la geografia regiono, nek ties
Bring three cups of milk to a boil.	Alportu tri tasojn da lakto al bolado.
Creditors smell blood.	Kreditoroj flaras sangon.
She found the house easily.	Ŝi trovis la domon facile.
They lost everything they counted on.	Ili perdis ĉion, pri kio ili kalkulis.
The upbeat chorus of the chorus excites the audience.	La optimisma melodio de la refrenkoruso ekscitas la spektantaron.
The ant is an insect that lives inside organizations.	La formiko estas insekto kiu vivas ene de organizoj.
Something went wrong.	Io malfunkciis.
Her heart raced with excitement.	Ŝia koro rapidis pro ekscito.
The milk bottle kept falling to the floor.	La laktobotelo senĉese falis sur la plankon.
The boy looked tired.	La knabo ŝajnis laca.
The airline announced that flights had been canceled.	La aviadkompanio sciigis ke flugoj estis nuligitaj.
The flags were softly yellow in the breeze.	La flagoj milde flavis en la venteto.
Firefighters removed the roof while the fire burned.	Fajrobrigadistoj forigis la tegmenton dum la fajro brulis.
She liked to use her computer.	Ŝi ŝatis uzi sian komputilon.
The eastern and western hemisphere.	La orienta kaj la okcidenta hemisfero.
This river is polluted by industrial waste.	Tiu ĉi rivero estas poluita de industria rubo.
Let them be our guide.	Ili estu nia gvidilo.
After drinking, he fell asleep.	Trinkinte, li ekdormis.
She knows her onions.	Ŝi konas siajn cepojn.
She tore the document in two.	Ŝi disŝiris la dokumenton en du.
Other countries also have excellent education systems.	Aliaj landoj ankaŭ havas bonegajn edukajn sistemojn.
This road will soon be widened.	Ĉi tiu vojo baldaŭ estos larĝigita.
It is small and looks like any other tree.	Ĝi estas malgranda kaj aspektas kiel ĉiuj aliaj arboj.
The climate in this city is dry.	La klimato en ĉi tiu urbo estas seka.
I'd like to see your products, please.	Mi ŝatus vidi viajn produktojn, mi petas.
She boarded the plane.	Ŝi suriris la aviadilon.
The vaccinations were administered by the local doctor.	La vakcinadoj estis administritaj de la loka kuracisto.
I've never seen him so serious.	Mi neniam vidis lin tiel serioza.
Our countrymen offered little resistance to the invaders.	Niaj samlandanoj ofertis malmulte da rezisto al la invadantoj.
He could not light the match.	Li ne povis ŝalti la alumeton.
A string of musical instruments was picked up.	Oni plukis kordon de muzikilo.
The gun was soft and warm in his hands.	La pafilo estis mola kaj varma en liaj manoj.
The sea was too rough.	La maro estis tro malglata.
This building was once home to a factory.	Tiu ĉi konstruaĵo iam estis hejmo de fabriko.
While disciplining her son, she slapped him on the cheek.	Dum disciplinado de sia filo, ŝi vangofrapis lin.
Encouraging parents to limit their children's television viewing.	Instigante gepatrojn limigi la televidspektadon de siaj infanoj.
The martyr's body was covered with beating marks.	La korpo de la martiro estis kovrita de markoj de batado.
This dish contains nuts.	Ĉi tiu plado enhavas nuksojn.
A rare condition, it is found in three percent of cases.	Malofta kondiĉo, ĝi troviĝas en tri procentoj de kazoj.
The brakes failed.	La bremsoj malsukcesis.
Their perimeter is surrounded by low hills.	Ilia perimetro estas ĉirkaŭita de malaltaj montetoj.
The guards stood guard.	La gardistoj staris garde.
Things got worse yesterday.	Aferoj plimalboniĝis hieraŭ.
Similarly, the deputy mayor was unanimously elected.	Simile, la vicurbestro estis unuanime elektita.
The village church was struck by lightning.	La vilaĝa preĝejo estis trafita de fulmo.
People with bipolar disorder often suffer from extreme mood swings.	Homoj kun bipolusa malordo ofte suferas de ekstremaj humoroŝanĝoj.
Lion flattened a rhino.	Leono platigis rinoceron.
The house was full of books.	La domo estis plena de libroj.
The fruit was ripe and juicy.	La frukto estis matura kaj suka.
He added sugar to the coffee.	Li aldonis sukeron al la kafo.
It was obvious he was lying.	Estis evidente, ke li mensogas.
There is only one way to avoid this.	Estas nur unu maniero eviti ĉi tion.
The artifact is on display in the museum lobby.	La artefakto estas elmontrita en la vestiblo de la muzeo.
The child continued to play with the toy.	La infano daŭrigis ludi kun la ludilo.
This company relates to the second	Ĉi tiu kompanio rilatas al la dua
The policeman spoke politely, but firmly.	La policisto parolis ĝentile, sed firme.
Some birds migrate south during the winter.	Kelkaj birdoj migras suden dum la vintro.
She was tired of dancing.	Ŝi estis laca de dancado.
Thunderstorms are often followed by droughts.	Al fulmotondroj ofte sekvas sekecoj.
Thousands gathered at the scene of the disaster.	Miloj kolektiĝis ĉe la sceno de la katastrofo.
The doctor told the patient to stop smoking.	La kuracisto diris al la paciento ĉesi fumi.
It was supposed to be his invention.	Ĝi supozeble estis lia invento.
The top of the mountain was covered with fog.	La pinto de la monto estis kovrita de nebulo.
Four years have passed since my accident.	Kvar jaroj pasis de mia akcidento.
The runner was heavily favored in the marathon race.	La kuristo estis peze favorita en la maratona vetkuro.
The protests were subdued by force.	La protestoj estis subigitaj kun forto.
Your father's advice is wise.	La konsilo de via patro estas saĝa.
Billy has spoken very little since she broke her leg.	Billy parolis tre malmulte de kiam ŝi rompis sian kruron.
The people began to sing and dance.	La homoj komencis kanti kaj danci.
This restaurant offers delicious food.	Ĉi tiu restoracio ofertas bongustajn manĝaĵojn.
The snake froze to death.	La serpento frostiĝis en sia mortosufiĉo.
The murder of this child shook the community.	La murdo de ĉi tiu infano skuis la komunumon.
The barrier prevented flooding.	La bariero malhelpis inundojn.
He believed that peace was possible.	Li kredis ke paco estas ebla.
There was silence.	Sekvis silento.
This structure contains several shops, restaurants and offices.	Tiu strukturo enhavas plurajn butikojn, restoraciojn kaj oficejojn.
There were loud cheers at the end of the match.	Estis laŭtaj huraoj ĉe la fino de la matĉo.
The sermon was incredibly boring.	La prediko estis nekredeble enuiga.
All present were filled with horror.	Ĉiuj ĉeestantoj estis plenaj de hororo.
She searched the dresser.	Ŝi traserĉis la komodon.
Ten new students arrive on campus each week.	Dek novaj studentoj alvenas sur kampuson ĉiun semajnon.
The clock ticked the minutes.	La horloĝo fortikigis la minutojn.
The two rivals met on the battlefield.	La du rivaloj renkontis sur la batalkampo.
She has superior qualities over being a real mother.	Ŝi havas superajn kvalitojn ol esti vera patrino.
The little room was dark, with one man in it.	La ĉambreto estis malluma, kun unu viro en ĝi.
He turned pale and sank.	Li paliĝis, kaj malleviĝis.
He slipped in the mud.	Li glitis en la koto.
The mountain was much more interesting than the city.	La monto estis multe pli interesa ol la urbo.
She taught her children well.	Ŝi bone instruis siajn infanojn.
Some statistics have been presented.	Kelkaj statistikoj estis prezentitaj.
These hills are impressive.	Ĉi tiuj montetoj estas impresaj.
We have a new president.	Ni havas novan prezidanton.
She withdrew slowly.	Ŝi malrapide retiriĝis.
Many species of animals have become extinct.	Multaj specioj de bestoj formortis.
Instead, the salt is poured into the cooking pot.	Anstataŭe, la salo estas verŝita en la kuirpoton.
They are often richly inlaid.	Ili ofte estas riĉe inkrustitaj.
Few of these farmers received formal education.	Malmultaj el tiuj farmistoj ricevis formalan instruadon.
The form is timeless.	La formo estas sentempa.
The novelist's novels were often banned.	La romanoj de la romanverkisto estis ofte malpermesitaj.
The torrents made navigation dangerous.	La torentaĵoj igis navigacion danĝera.
The game of chess is centuries old.	La ŝakludo aĝas jarcentojn.
The place looked deserted.	La loko aspektis forlasita.
Then he turned his gun on himself.	Poste li turnis sian pafilon kontraŭ si.
Now, we're going to start filming.	Nun, ni tuj komencos filmadon.
Poisonous gases, such as mercury, are emitted into the atmosphere.	Venenaj gasoj, kiel hidrargo, estas elsenditaj en la atmosferon.
He called his wife two or three times a day.	Li vokis sian edzinon du aŭ tri fojojn ĉiutage.
In publishing, celebrities get more attention.	En eldonado, famuloj ricevas pli da atento.
There was a tap running in the small bathroom.	Estis krano kuranta en la malgranda banĉambro.
The minister offered his condolences to all.	La ministro kondolencis al ĉiuj.
My job required an overnight trip.	Mia laboro postulis tranoktan vojaĝon.
Well it sounds boring.	Nu ĝi sonas enuiga.
This question is difficult to answer.	Ĉi tiu demando estas malfacile respondebla.
A beautiful ocean lies beyond this fjord.	Belega oceano kuŝas preter ĉi tiu fjordo.
He was as cool as a cucumber.	Li estis malvarmeta kiel kukumo.
To reduce the altitude, the commander dropped the bomb.	Por redukti la altecon, la komandanto faligis la bombon.
A flock of birds	Aro da birdoj
Many dancers are injured every year.	Multaj dancistoj estas vunditaj ĉiujare.
Many farmers died of starvation.	Multaj kamparanoj mortis dum la malsato.
Some machines are now automated.	Kelkaj maŝinoj nun estas aŭtomatigitaj.
She broke the news briefly.	Ŝi brize anoncis la novaĵon.
A sudden gust of wind scattered the petals.	Subita ventoblovo disĵetis la petalojn.
She woke him up.	Ŝi vekis lin.
Two cups of sugar are needed.	Du tasoj da sukero estas bezonataj.
Two boys were sitting on the bank of the river.	Du knaboj sidis sur la bordo de la rivero.
The stations at both ends of the tunnel were closed.	La stacioj ĉe ambaŭ finoj de la tunelo estis fermitaj.
He received a speed ticket.	Li ricevis bileton pri rapido.
A mixture of different creatures.	Miksaĵo de malsamaj estaĵoj.
Hot air rises.	Varma aero leviĝas.
The electric lights came on.	La elektraj lumoj ekbrulis.
Please stay away from this area!	Bonvolu resti for de ĉi tiu areo!
After the smoke cleared, the factory was deserted.	Post kiam la fumo malpleniĝis, la fabriko estis dezerta.
Residents voted overwhelmingly in favor of the plan.	La loĝantoj voĉdonis superforte en favoro de tiu plano.
Brown cows eat grass.	Brunaj bovinoj manĝas herbon.
The soldiers broke through the composite wall.	La soldatoj trarompis la kunmetaĵmuron.
The city was surrounded by four walls.	La urbo estis ĉirkaŭita de kvar muroj.
Fill this pot with water.	Plenigu ĉi tiun poton per akvo.
Music is an element of almost all human societies.	Muziko estas elemento de preskaŭ ĉiuj homaj socioj.
The bright light blinded him as he opened the door.	La hela lumo blindigis lin kiam li malfermis la pordon.
In general, it seems as if they are getting stronger.	Ĝenerale, ŝajnas kvazaŭ ili plifortiĝas.
Politicians talk in trivia.	Politikistoj parolas en banalaĵoj.
The forest fire is under control.	La arbara fajro estas regata.
The smile barely reached her eyes.	La rideto apenaŭ atingis ŝiajn okulojn.
Chocolate is made from cocoa beans.	Ĉokolado estas prilaborita el kakaaj faboj.
He lives on a small street.	Li loĝas sur malgranda strato.
It is critical to our best interests.	Ĝi estas kritika por niaj plej grandaj interesoj.
A southerly wind caused huge waves on the open sea.	Suda vento kaŭzis enormajn ondojn sur la malferma maro.
The business environment here is quite hostile.	La komerca medio ĉi tie estas sufiĉe malamika.
I drink a lot of water.	Mi trinkas multe da akvo.
The helicopter landed in enemy territory.	La helikoptero alteriĝis en malamika teritorio.
Flowers make the garden look beautiful.	Floroj aspektigas la ĝardenon.
He wrote a series of detailed notes.	Li skribis serion da detalaj notoj.
Scary creatures inhabit this region.	Timigaj estaĵoj enloĝas ĉi tiun regionon.
Can you recommend a good restaurant?	Ĉu vi povas rekomendi bonan restoracion?
Our streets are dark and empty at night.	Niaj stratoj estas mallumaj kaj malplenaj nokte.
I've always liked her.	Mi ĉiam ŝatis ŝin.
Julian was sentenced to death.	Julian estis kondamnita al morto.
I have to make sure everything is right.	Mi devas certigi, ke ĉio estas ĝusta.
In winter, it is usually cold.	En la vintro, estas kutime malvarme.
A drizzle wet her hair.	Pluveto malsekigis ŝiajn harojn.
He was disappointed to find only a few listeners.	Li estis seniluziigita trovi nur kelkajn aŭskultantojn.
He drank a Scotch and looked at the stars.	Li trinkis skoton kaj rigardis la stelojn.
Some major projects are being delayed this year.	Iuj gravaj projektoj estas postrestataj ĉi-jare.
The best mansions were erected there.	La plej bonaj domegoj estis starigitaj tie.
The process of psychotherapy is slow.	La procezo de psikoterapio estas malrapida.
Animals look after their young to protect them.	Bestoj rigardas siajn idojn por protekti ilin.
My hair is so long!	Miaj haroj estas tiom longaj!
The dead were buried in a cemetery.	La mortintoj estis entombigitaj en tombejo.
These cities are close to water and easy to defend.	Ĉi tiuj urboj estas proksime de akvo kaj facile defendeblaj.
Her mother rejected her out of disorder.	Ŝia patrino malakceptis ŝin pro malordiĝo.
Gatwick Airport is a huge shopping center.	Gatwick flughaveno estas grandega komerca centro.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Piŝu la kukurbon per terpompremilo.
Scientists from the laboratory came to examine the patient.	Venis sciencistoj de la laboratorio por ekzameni la pacienton.
Some extremely wealthy people have huge property empires.	Iuj ekstreme riĉaj homoj havas enormajn proprietajn imperiojn.
The threat of the highway would disappear.	La minaco de la ŝoseo malaperus.
June is considered a favorable month for fishing.	Junio ​​estas konsiderata favora monato por fiŝkaptado.
They built new garden furniture this year.	Ili konstruis novajn ĝardenajn meblojn ĉi-jare.
She was afraid of the dark.	Ŝi timis la mallumon.
Every second, six acres of forest disappear.	Ĉiu sekundo, ses akreoj da arbaro malaperas.
The prime minister has revealed new reforms after	La ĉefministro rivelis novajn reformojn post
The sentence included several errors.	La frazo inkludis plurajn erarojn.
The hair was waved back in small spikes.	La haroj estis svingitaj malantaŭen en malgrandaj pikiloj.
The village is located on high ground.	La vilaĝo situas sur alta tero.
The river flooded every year.	La rivero inundis ĉiujare.
It was easy to distinguish them from animals.	Estis facile distingi ilin de bestoj.
Snow is rare here.	Neĝo estas malofta ĉi tie.
He was described as tall, brunette, and thin.	Li estis priskribita kiel alta, bruneta, kaj magra.
He stepped on a thorn.	Li tretis sur dornon.
He poured her a glass of orange juice.	Li verŝis al ŝi glason da oranĝa suko.
Essential regions must be protected.	Esencaj regionoj devas esti protektitaj.
Diana is a saint to many.	Diana estas sanktulo por multaj.
What you need to do is.	Kion vi devas fari estas.
The elevator was down for several months.	La lifto estis malfunkcia dum pluraj monatoj.
We are conducting experiments in this field.	Ni faras eksperimentojn en ĉi tiu kampo.
To burn means to burn.	Bruligi signifas bruligi.
It gets cold, so put on extra clothes.	Malvarmiĝas, do surmetu kromajn vestojn.
He took off his coffee cup.	Li demetis la kaftason.
The nation has steadily declined since independence.	La nacio konstante malkreskis ekde sendependeco.
Living abroad is an adventure.	Vivi eksterlande estas aventuro.
It took two weeks to replace the roof.	Necesis du semajnoj por anstataŭigi la tegmenton.
So each man paid a copper coin to the monk.	Do ĉiu viro pagis kupran moneron al la monaĥo.
We leave the light on.	Ni lasas la lumon ŝaltita.
Normal or medium body build.	Normala aŭ meza korpokonstruo.
As the disease progresses, symptoms become more severe.	Dum la malsano progresas, simptomoj fariĝas pli severaj.
He was charged with theft.	Li estis akuzita pri ŝtelado.
She called crossing the street a "dangerous enterprise."	Ŝi nomis transiri la straton "danĝera entrepreno".
Mobile phones emit electromagnetic radiation.	Poŝtelefonoj elsendas elektromagnetan radiadon.
It must have been somewhere under that rubble.	Ĝi devis esti ie sub tiu rubo.
As the light dimmed, the birds rested for the night.	Dum la lumo malfortiĝis, la birdoj ripozis por la nokto.
Many expensive shoes discard their leather soles.	Multaj multekostaj ŝuoj forĵetas siajn ledajn plandojn.
The rubbish smelled bad.	La rubo malbonodoris.
They were not seen later.	Ili ne estis viditaj poste.
Excessive exposure to sunlight can cause skin cancer.	Troa ekspozicio al sunlumo povas kaŭzi haŭtan kanceron.
I can't trust him.	Mi ne povas fidi lin.
Because some people don't keep their promises.	Ĉar iuj homoj ne plenumas siajn promesojn.
He is a surgeon.	Li estas kirurgo.
The car broke down.	La aŭto paneis.
The joker was suspended for his violent behavior.	La ĵokero estis suspendita pro sia perforta konduto.
The villagers let their crops rot.	La vilaĝanoj lasis siajn rikoltojn putri.
The party was a lot of fun.	La festo estis tre amuza.
Some cultures discourage violent crime.	Kelkaj kulturoj malinstigas perfortkrimon.
This document contains interesting figures.	Ĉi tiu dokumento enhavas interesajn ciferojn.
Plague can kill a large number of people.	Pesto povas mortigi grandan parton de homoj.
The prime minister criticized the proposal.	La ĉefministro kritikis la proponon.
Several firefighters were killed.	Pluraj fajrobrigadistoj estis mortigitaj.
He always seems sick.	Li ŝajnas ĉiam malsana.
A train slowly circled the bend.	Trajno malrapide ĉirkaŭiris la kurbiĝon.
I'll sneak into the meeting.	Mi ŝteliros en la kunvenon.
The fish is the largest aquatic animal.	La fiŝo estas la plej granda akva besto.
The changes will affect our students.	La ŝanĝoj influos niajn studentojn.
Spring is a period of renewal.	Printempo estas periodo de renovigo.
The flood swept away dozens of homes.	La inundo forbalais dekduojn da hejmoj.
The male puts the nest in a tree.	La masklo metas la neston en arbon.
They stared helplessly as he bled to death.	Ili senhelpe rigardis, kiam li sangis ĝismorte.
They tried to reach the city.	Ili provis atingi la urbon.
Such a horrible death is almost unbelievable.	Tia terura morto preskaŭ ne kredeblas.
The cow ate the grass.	La bovino manĝis la herbon.
The display of disrespect was outrageous.	La montro de malrespekto estis skandala.
This region has experienced severe drought.	Tiu ĉi regiono travivis severan sekecon.
He is not the one to try his hand at speech.	Li ne estas tia, kiu provus sian parolon.
The radio was turned off.	La radio estis malŝaltita.
Don’t eat cakes with chocolate glaze.	Ne manĝu kukojn kun ĉokolada glazuro.
The waves circled on the shore.	La ondoj rondiĝis sur la bordon.
The artists sold some of his paintings.	La artistoj vendis kelkajn el liaj pentraĵoj.
Industry and commerce prospered in the boom years.	Industrio kaj komerco prosperis en la prosperjaroj.
He was a little relieved.	Li iom malpeziĝis.
The tiger is the chosen animal of the werewolf.	La tigro estas la elektita besto de la homlupo.
It seems that the burning pain has finally stopped.	Ŝajnas, ke la brula doloro finfine ĉesis.
They were amazed.	Ili miris.
The hero was viewed as rebellious by some.	La heroo estis rigardita kiel ribelanto fare de iuj.
Over the years he has learned new things.	Tra la jaroj li lernis novajn aferojn.
Build on local knowledge.	Konstruu sur loka scio.
They argue whether to increase government spending or cut taxes.	Ili kverelas ĉu pliigi registarajn elspezojn aŭ tranĉi impostojn.
This causes a lot of damage to coral reefs.	Tio kaŭzas multajn damaĝojn al koralaj rifoj.
Some jobs like this have become mechanized.	Iuj laboroj kiel ĉi tio fariĝis mekanizitaj.
He smiled contentedly.	Li portis kontentan rideton.
He rubbed his head and was frightened.	Li frotis sian kapon, kaj ektimis.
They gathered all the grapes.	Ili kolektis ĉiujn vinberojn.
The army was overwhelmed by guerrilla attacks.	La armeo estis superfortita per gerilatakoj.
These weeds are overgrown.	Ĉi tiuj fiherboj estas superkreskitaj.
First, let me sweep the floor.	Unue, lasu min balai la plankon.
He was influenced by several philosophers.	Li estis influita de pluraj filozofoj.
Broken, dirty, unloved, yet still loved.	Rompita, malpura, neamata, tamen amata ankoraŭ.
Residents believe he is innocent.	Loĝantoj kredas ke li estas senkulpa.
This city has many beautiful parks.	Ĉi tiu urbo havas multajn belajn parkojn.
I'm sick of it.	Mi estas malsana de ĝi.
Canada's forests are vast and protected.	La arbaroj de Kanado estas vastaj kaj protektitaj.
More people die of hunger each year than from murder.	Pli da homoj mortas pro malsato ĉiujare ol pro murdo.
Wind and rain are the traditional enemies of palm trees.	Vento kaj pluvo estas la tradiciaj malamikoj de palmarboj.
He refused to join the group.	Li rifuzis aliĝi al la grupo.
There is a historical museum in the city.	Estas historia muzeo en la urbo.
The army cut off all media.	La armeo fortranĉis ĉiujn komunikilojn.
There are many positive aspects to living in the countryside.	Estas multaj pozitivaj aspektoj por vivi en la kamparo.
A small seed has grown to become a huge tree.	Malgranda semo kreskis por fariĝi grandega arbo.
The valley is dominated by its own valley.	La valo estas dominita memstare valo.
I wrote a poem about it yesterday.	Mi skribis poemon pri tio hieraŭ.
Create a reserve army in case of war.	Kreu rezervan armeon en kazo de milito.
Farmers were evicted to make way for the factory.	Farmistoj estis forpelitaj por fari lokon al la fabriko.
She specializes in the local dialect.	Ŝi specialiĝas pri la loka dialekto.
Education is the best way to improve the circumstances of most people.	Edukado estas la plej bona maniero plibonigi la cirkonstancojn de plej multaj homoj.
The boat swayed gently in the gentle waves.	La boato milde balanciĝis en la mildaj ondoj.
The theory remains controversial.	La teorio daŭre estas kontestata.
Oscar should learn more habits.	Oskaro devus lerni pliajn kutimojn.
She made it look so easy.	Ŝi igis ĝin aspekti tiel facila.
Stairs led up to the bedroom.	Ŝtuparo kondukis supren al la dormoĉambro.
Fever can damage judgment.	Febro povas difekti juĝon.
The thin mountain goat moved with unparalleled grace.	La maldika montokapro moviĝis kun senekzempla graco.
It started to rain.	Komencis pluvi.
She searched the forest desperately for his killer.	Ŝi serĉis la arbaron senespere por lia murdinto.
He reached for his wallet, intending to pay the bill.	Li etendis manon al sia monujo, intencante pagi la fakturon,
The soldier was killed in the skirmish.	La soldato estis mortigita en la bataleto.
Because this was the first time, they are not sure.	Ĉar ĉi tio estis la unua fojo, ili ne estas certaj.
The champion offered her a high interest rate.	La ĉampiono ofertis al ŝi altan interezoprocenton.
The city is famous for its subtlety.	La urbo estas fama pro sia subtileco.
Only those who passed the entrance exam were accepted.	Nur tiuj, kiuj plenumis alirekzamenon, estis akceptitaj.
I'll be home at five.	Mi estos hejme je la kvina.
The cargo ship sailed slowly through the fog.	La kargoŝipo velis malrapide tra la nebulo.
The lab moved off the coast.	La laboratorio moviĝis for de la marbordo.
The government tried to alleviate fears of famine.	La registaro provis trankviligi timojn de malsato.
The arrival of this man is highly anticipated.	La alveno de ĉi tiu viro estas tre antaŭvidita.
It resulted in an eruption of lawsuits.	Ĝi rezultigis erupcion de procesoj.
The strength of amphetamines is sedative and euphoric.	La forto de la amfetaminoj estas sedativa kaj eŭforiga.
The criminal escaped.	La krimulo eskapis.
Their lives are meaningless.	Iliaj vivoj estas sensencaj.
The decision was never made public.	La decido neniam estis publika.
This building looks new.	Ĉi tiu konstruaĵo aspektas nova.
The clerk made sure my purchases were correct.	La oficisto certigis, ke miaj aĉetoj estas ĝustaj.
The van drove another ten miles.	La kamioneto veturis sur pliaj dek kilometroj.
He talked about most things.	Li parolis pri la plej multaj aferoj.
This New Year's Eve, many couples burned paper dolls.	Ĉi novjaran vesperon, multaj paroj bruligis paperajn pupojn.
The annual growth of these trees is considerable.	La jarkresko de ĉi tiuj arboj estas konsiderinda.
She was the reigning champion in this sport.	Ŝi estis la reganta ĉampiono en ĉi tiu sporto.
The emperor was engaged in battle.	La imperiestro estis engaĝita en batalo.
The violence was blinding.	La perforto estis blindiga.
This region is known for its poverty.	Tiu ĉi regiono estas konata pro sia malriĉeco.
They did an experiment with eggs.	Ili faris eksperimenton kun ovoj.
It's a little hard to land on this beach.	Estas iom malfacile alteriĝi sur ĉi tiu plaĝo.
This is not my cup of tea.	Ĉi tio ne estas mia taso da teo.
Have a sweet tooth.	Havu dolĉan denton.
The children got on the bus.	La infanoj eniris la buson.
About half of the population suffers from hearing loss.	Proksimume duono de la populacio suferas aŭdperdon.
She resigned after a long career.	Ŝi eksiĝis post longa kariero.
Without pallets, food transportation was difficult.	Sen paledoj, manĝaĵtransporto estis malfacila.
They have enjoyed success in recent years.	Ili ĝuis sukceson en la lastaj jaroj.
It has been suggested that a peace treaty should be signed.	Estis sugestite ke packontrakto devus esti subskribita.
His mood was sad.	Lia humoro estis malgaja.
The warehouses were extensively damaged by the hurricane.	La stokejoj estis grandskale difektitaj per la uragano.
During a drought, a farmer could suffer a crop failure.	Dum sekeco, farmisto povus suferi rikolton fiaskon.
The strangest thing happened to me in the bar.	La plej stranga afero okazis al mi en la drinkejo.
We'll have to adjust the recipe a bit.	Ni devos iom ĝustigi la recepton.
Wheat is an important cereal grain.	Tritiko estas grava cereala greno.
Her life was chaotic.	Ŝia vivo estis kaosa.
The shape of water bodies can affect circulation.	La formo de akvokorpoj povas influi cirkuladon.
We need to reduce the number of fatal accidents.	Ni devas redukti la nombron de mortigaj akcidentoj.
The lovers walked down the street.	La geamantoj iris laŭ la strato.
His comedy sketches are fondly remembered.	Liaj komedioskizoj estas ŝate memoritaj.
Get rid of negative thoughts.	Forigu negativajn pensojn.
The fire was extinguished.	La fajro estingiĝis.
Bacteria produce greenhouse gases.	Bakterioj produktas forcejajn gasojn.
I drank water, and answered.	Mi trinkis akvon, kaj respondis.
Orange juice is often found on breakfast tables.	Oranĝa suko ofte troviĝas sur matenmanĝtabloj.
A hill above the city.	Monteto super la urbo.
He ate more cake than he should.	Li manĝis pli da kuko ol li devus.
Our country has abundant natural resources.	Nia lando havas abundajn naturajn rimedojn.
The ocean is a repository of carbon dioxide.	La oceano estas deponejo de karbondioksido.
This bike is fully equipped with racing gear.	Ĉi tiu biciklo estas plene ekipita per vetkura ilaro.
First, you will need a melon.	Unue, vi bezonos melonon.
Many artists enjoy painting in oil.	Multaj artistoj ĝuas pentri en oleo.
Bird populations will continue to decline this century.	Birdopopulacioj daŭre malpliiĝos ĉi tiun jarcenton.
Shake the container several times before use.	Skuu la ujon plurajn fojojn antaŭ uzo.
They’re probably saving up to buy a bigger TV.	Ili verŝajne ŝparas por aĉeti pli grandan televidilon.
The policeman raised his staff.	La policisto levis sian bastonon.
Weapons are prohibited.	Armiloj estas malpermesitaj.
The busy crossroads was blocked by traffic.	La okupata piedira krucvojo estis ŝtopita de trafiko.
My uncle is afraid of spiders.	Mia onklo timas araneojn.
She asked for our help with his studies.	Ŝi petis nian helpon pri liaj studoj.
Two teams will compete in the evening.	Du teamoj konkuros vespere.
He could face serious consequences if he did so.	Li povus alfronti gravajn sekvojn se li farus tion.
A retired teacher passed the information on to the headmaster.	Emerita instruisto transdonis la informojn al la lernejestro.
The blue color of the stone is the best known.	La blua koloro de la ŝtono estas la plej konata.
My dog ​​is always barking.	Mia hundo ĉiam bojas.
An illegal gang controls this area.	Eksterleĝa bando kontrolas tiun ĉi regionon.
The man who broke the window left.	La viro, kiu rompis la fenestron, foriris.
He maintains a strict routine.	Li konservas striktan rutinon.
The prime minister avoided controversy.	La ĉefministro evitis polemikon.
This is a historic moment.	Ĉi tio estas historia momento.
There is more information in the report.	Estas pliaj informoj en la raporto.
He leaned under your desk.	Li kliniĝis sub via skribotablo.
He lit a cigarette and slid it between his lips.	Li ekbruligis cigaredon kaj glitis ĝin inter siajn lipojn.
Add a tablespoon of butter to the cream.	Aldonu kuleron da butero al la kremo.
The opposition claimed victory.	La opozicio pretendis venkon.
Fireworks exploded over the stadium	Artfajraĵo eksplodis super la stadiono
Parliamentary rules ensure a transparent system.	Parlamentaj reguloj certigas travideblan sistemon.
Goodness does not make people happy.	Boneco ne feliĉigas homojn.
Hopefully, the problem will be solved soon.	Espereble, la problemo estos solvita baldaŭ.
The cabinet was charged with wasteful spending.	La kabineto estis akuzita je malŝparema elspezo.
Nature needs our help.	La naturo bezonas nian helpon.
He dropped his coffee and said goodbye.	Li faligis sian kafon kaj diris adiaŭ.
Messy workspace.	Senorda laborspaco.
He is a great athlete.	Li estas bonega atleto.
Save money, invest it.	Ŝparu monon, investu ĝin.
Add to that the fact that it is so	Aldonu al tio la fakton, ke estas tiel
Discussion broke out.	Diskuto eksplodis.
He publicly praised his performance.	Li publike laŭdis sian agadon.
Two different lifestyles were evident.	Du malsamaj vivmanieroj estis evidentaj.
The killer was silent when asked.	La murdinto silentis kiam oni demandis lin.
The mother was shocked when her daughter came home.	La patrino estis konsternita kiam ŝia filino venis hejmen.
The deer gave one last kick and rolled.	La cervo donis lastan piedbaton kaj ruliĝis.
She wisely bought shares in the company.	Ŝi saĝe aĉetis akciojn en la firmao.
My voice is hoarse.	Mia voĉo estas raŭka.
The medication helped a lot.	La medikamento multe helpis.
The crowd shouted.	La homamaso ekkriis.
Our team has faced both success and failure.	Nia teamo alfrontis kaj sukceson kaj malsukceson.
Every business started with an idea.	Ĉiu komerco komenciĝis per ideo.
The sewer system is a bit messy.	La kloaksistemo estas iom malorda.
Many farmers are losing their jobs.	Multaj kamparanoj perdas sian laboron.
This country needs more sunshine.	Ĉi tiu lando bezonas pli da sunbrilo.
She had a large shelf of paperbacks.	Ŝi havis grandan breton da poŝlibroj.
The demonstration attracted a large crowd.	La manifestacio altiris grandan homamason.
He will now be accountable to a military tribunal.	Li nun respondecos antaŭ armea tribunalo.
High-speed trains halve the journey time.	Altrapidaj trajnoj duonigas vojaĝdaŭron.
The actress is a popular public figure.	La aktorino estas populara publika figuro.
It was a wonderful experience.	Estis mirinda sperto.
If possible, try to be tolerant of foreigners.	Se eble, provu esti tolerema al eksterlandanoj.
She injured herself when she fell.	Ŝi vundis sin kiam ŝi falis.
She made a slow recovery.	Ŝi faris malrapidan resaniĝon.
He wore a suit made of the finest wool.	Li portis kostumon faritan el la plej bona lano.
He didn't see the new movie last week.	Li ne vidis la novan filmon pasintsemajne.
The northern lights are a great phenomenon.	La boreala aŭroro estas grandioza fenomeno.
The canal rarely freezes.	La kanalo malofte frostiĝas.
Guaranteeing peace, security and prosperity.	Garantiante pacon, sekurecon kaj prosperon.
The workload was light.	La laborkvanto estis malpeza.
They turned to her for help.	Ili turnis sin al ŝi por helpo.
There is a lot to do.	Estas multe por fari.
The temperature index can be relatively high.	La temperaturindico povas esti relative alta.
The TV series is popular with viewers.	La televidserialo estas populara inter spektantoj.
The coach made some dubious calls.	La trejnisto faris kelkajn dubindajn vokojn.
Breakfast was cooked by my sister.	Matenmanĝo estis kuirita de mia fratino.
The professor explained that the phenomenon is reversible.	La profesoro klarigis, ke la fenomeno estas reigebla.
She accused the court of delays.	Ŝi akuzis la tribunalon pro prokrastoj.
Four young men were killed.	Kvar junaj viroj estis mortigitaj.
Loggers cut down trees for use as lumber in construction.	Lignohakistoj dehakas arbojn por uzo kiel konstruligno en konstruo.
The plants grew in the warm, dry soil.	La plantoj kreskis en la varma, seka grundo.
After sunset, leaves and flowers wither in the dark.	Post sunsubiro, folioj kaj floroj velkas en mallumon.
If you didn't leave the house, you might be dead.	Se vi ne forlasus la domon, vi eble estos morta.
She had not been seen in public since that day.	Ŝi ne estis vidata publike ekde tiu tago.
The painting was hung curved on the wall.	La pentraĵo estis pendigita kurbe sur la muro.
He was fighting a grumbling dog.	Li batalis kontraŭ grumblema hundo.
He sometimes received irregular payments.	Li foje ricevis neregulajn pagojn.
Walking the dog, it looked like a fox.	Promenante la hundon, ĝi aspektis kiel vulpo.
It strived to provide the best possible care.	Ĝi strebis provizi la plej bonan zorgon ebla.
There was a loud crash, followed by screams.	Aŭdiĝis laŭta kraŝo, sekvita de kriegoj.
The painting is a masterpiece.	La pentraĵo estas ĉefverko.
He possesses a golden charm.	Li posedas oran ĉarmon.
The walls were bare.	La muroj estis nudaj.
Conversely, in a difficult conversation, she scored no points.	Male, en malfacila konversacio, ŝi gajnis neniujn poentojn.
The trials of her youth left her bitter.	La provoj de ŝia juneco lasis ŝin amaraj.
Finally, zhousu made the decision.	Fine,zhousu faris la decidon.
The blue sky was covered with dark clouds.	La blua ĉielo estis kovrita de malhelaj nuboj.
The company was boycotted.	La firmao estis bojkotita.
Most of the people in this room are old friends.	La plej multaj el la homoj en ĉi tiu ĉambro estas malnovaj amikoj.
There is a strip of parkland along the riverbank.	Estas strio de parkregiono laŭ la riverbordo.
The sun is setting rapidly at this time of year.	La suno subiras rapide en ĉi tiu tempo de jaro.
He possessed a powerful intellect.	Li posedis potencan intelekton.
The evening entertainment began with a piano recital.	La vespera amuziĝo komenciĝis per piana recitalo.
We discussed the matter in depth.	Ni diskutis la aferon profunde.
She took a long sip of coffee.	Ŝi prenis longan gluton da kafo.
Sandstorms can occur frequently in the summer months.	Sabloŝtormoj povas okazi ofte en someraj monatoj.
A fatal collision occurred near the bridge.	Mortiga kolizio okazis proksime de la ponto.
There are many different kinds of music.	Estas multaj diversaj specoj de muziko.
The dog barked aggressively at the intruder.	La hundo agreseme bojis al la entrudiĝinto.
He was annoyed.	Li estis ĝenita.
They allow young people to explore traditional art forms.	Ili permesas al junuloj esplori tradiciajn artformojn.
He is certainly rich, but too pretentious.	Li certe estas riĉa, sed tro pretendema.
This restaurant serves delicious food at reasonable prices.	Ĉi tiu restoracio servas bongustajn manĝaĵojn je raciaj prezoj.
Observance of the rules of etiquette is absolutely necessary.	Observi la regulojn de etiketo estas nepre necesa.
The factory pollutes the air in the neighborhood.	La fabriko poluas la aeron en la kvartalo.
She was lying on the couch, listening to her favorite music.	Ŝi kuŝis sur la kanapo, aŭskultante sian plej ŝatatan muzikon.
He moved me and my family to a better house.	Li movis min kaj mian familion al pli bona domo.
When she woke up, she found herself in a strange place.	Kiam ŝi vekiĝis, ŝi trovis sin en stranga loko.
The killer escaped from prison.	La murdinto eskapis el malliberejo.
The army barracks were usually kept in perfect condition.	La armeokazerno estis kutime konservita en perfekta stato.
Kingdom lies to the north.	Reĝlando kuŝas norde.
So, she ran home.	Do, ŝi kuris hejmen.
This restaurant is known for its good food.	Tiu restoracio estas konata pro sia bona manĝaĵo.
The family then moved.	La familio tiam translokiĝis.
Population growth has declined significantly in recent years.	La kresko de la loĝantaro signife malpliiĝis en la lastaj jaroj.
Wood is thrown over the ribs.	Ligno estas ĵetita super la ripoj.
This is the kind of service we get.	Ĉi tiu estas la speco de servo, kiun ni ricevas.
Some diseases are caused by pollution	Iuj malsanoj estas kaŭzitaj de poluo
Besides, he seemed to be aiming for his appearance.	Cetere, li ŝajnis celi sian aspekton.
The noise continues to grow.	La bruo daŭre kreskas.
The disease can cause vision loss.	La malsano povas kaŭzi vidperdon.
We feel that our contribution to the project is worthwhile.	Ni sentas, ke nia kontribuo al la projekto indas.
You are wearing two skirts today.	Vi portas du jupojn hodiaŭ.
It would be better if you studied more.	Pli bone estus, se vi estus studinta pli.
The weather seemed strange.	La vetero ŝajnis stranga.
The white man laughed out loud.	La blankulo laŭte ridis.
Put this in your package.	Metu ĉi tion en vian pakaĵon.
He can see for miles there by the shore.	Li povas vidi por mejloj tie apud la bordo.
Heavy rains fall in this region during the rainy season.	Pluvegoj falas en ĉi tiu regiono dum la pluvsezono.
She opened a literary magazine on her knees.	Ŝi malfermis literaturan revuon sur siaj genuoj.
He could not make ends meet.	Li ne kapablis fari finojn.
The Earth's atmosphere is getting warmer.	La tera atmosfero fariĝas pli varma.
It is useless to live if you are bored.	Ne utilas vivi se oni enuas.
Only a large, powerful army could accomplish the task.	Nur granda, potenca armeo povis plenumi la taskon.
This bill is designed to enforce environmental laws.	Ĉi tiu fakturo estas dizajnita por plifortigi mediajn leĝojn.
Colorful urban market.	Bunta urba merkato.
The large living room needed careful furniture.	La granda salono bezonis zorgan meblon.
The factory emitted toxic smoke.	La fabriko ŝprucis venenan fumon.
The temperature is too cold in severe conditions.	La temperaturo tro malvarma en la severaj kondiĉoj.
How can the government solve school overcrowding?	Kiel la registaro povas solvi lernejan troloĝatecon?
My kids are so young.	Miaj infanoj estas tiel junaj.
Write clearly on a piece of paper.	Skribu klare sur paperfolio.
Many people are afraid to fly planes.	Multaj homoj timas flugi aviadilojn.
The old woman smiled at her.	La maljunulino ridetis al ŝi.
His lips were clenched in disapproval.	Liaj lipoj estis kunpremitaj pro malaprobo.
Jim was waiting at the bus stop.	Jim atendis ĉe la bushaltejo.
The goddess established the young girl's education.	La diino establis la edukadon de la juna knabino.
The atmosphere in this room is electric.	La atmosfero en ĉi tiu ĉambro estas elektra.
This is shown for a porch.	Ĉi tio montriĝas por verando.
The place was deserted.	La loko estis senhoma.
The used car market is thriving.	La merkato de uzitaj aŭtoj prosperas.
More people speak this language than anyone else.	Pli da homoj parolas ĉi tiun lingvon ol iu ajn alia.
The pictures are presented.	La bildoj estas prezentitaj.
The legal system was ineffective.	La jura sistemo estis malefika.
However, they felt uncomfortable.	Ili tamen sentis sin malkomfortaj.
We urge you to remain at peace.	Ni instigas vin resti paca.
The company has released several updates for its products.	La firmao publikigis plurajn ĝisdatigojn por siaj produktoj.
The flowers smelled sweet, and the air was fresh.	La floroj odoris dolĉe, kaj la aero estis freŝa.
The trees were already bare.	La arboj jam estis nudaj.
Lifespan of smoking or drinking can shorten telomeres.	Vivdaŭro de fumado aŭ trinkado povas mallongigi telomerojn.
Start peeling and souring all the shrimp.	Komencu senŝeligi kaj devenigi ĉiujn salikokojn.
They play music in this room for hours.	Ili ludas muzikon en ĉi tiu ĉambro dum horoj.
Move the kettle.	Movu la kaldrono.
Discovering those tunnels was a long process.	Malkovri tiujn tunelojn estis longa procezo.
The sky was clear today.	La ĉielo estis klara hodiaŭ.
The fugitive was unharmed.	La fuĝinto estis neatenita.
The blood test shows a positive.	La sangokontrolo montras pozitivon.
The birds arrived on time.	La birdoj alvenis ĝustatempe.
He breathed heavily.	Li spiris peze.
Their delivery arrived immediately.	Ilia livero alvenis tuj.
The forecast for today is bad.	La antaŭvido por hodiaŭ estas malbona.
The ship is a very sturdy ship.	La ŝipo estas tre fortika ŝipo.
His reputation remains immaculate.	Lia reputacio restas nemakula.
Plague of drought, famine and epidemics.	Plago de sekeco, malsato kaj epidemioj.
A long-term strike caused a lot of disruption.	Longdaŭra striko kaŭzis multe da interrompo.
He was very lonely.	Li estis tre soleca.
Police arrest street thieves quickly.	La polico arestas stratŝtelistojn rapide.
What city are you from?	De kiu urbo vi estas?
Water is extracted by pumping it to the surface.	Akvo estas ĉerpita pumpante ĝin al la surfaco.
Various diseases occur every year, for which vaccines are available.	Ĉiujare okazas diversaj malsanoj, al kiuj disponeblas vakcinoj.
There was a clash of swords.	Estis kolizio de glavoj.
This city has no river or ocean.	Ĉi tiu urbo ne havas riveron aŭ oceanon.
First, heat water in a saucepan.	Unue, varmigu akvon en kaserolo.
The epidemic could be contained.	La epidemio povus esti enhavita.
We strive to ensure adequate funding.	Ni klopodas certigi taŭgan financadon.
The owner of the garden grew vegetables and flowers there.	La posedanto de la ĝardeno kultivis legomojn kaj florojn tie.
He treats his patients like machines.	Li traktas siajn pacientojn kiel maŝinojn.
A lie told many times becomes a truth.	Mensogo dirita plurfoje fariĝas vero.
You will enjoy the show.	Vi ĝuos la spektaklon.
The city center is occupied by government buildings.	La centro de la urbo estas okupita de registaraj konstruaĵoj.
His parents' house was too small.	La domo de liaj gepatroj estis tro malgranda.
The radio was tuned to a popular talk station.	La radio estis agordita al populara babilstacio.
A hot bath always relaxes me.	Varma bano ĉiam malstreĉigas min.
He unscrewed the cap, poured the boiling water.	Li malŝraŭbis la ĉapon, enverŝis la bolantan akvon.
He arrived home in a bad mood.	Li alvenis hejmen en malbona humoro.
Several cattle grazed in the pasture.	Pluraj brutaro paŝtis en la paŝtejo.
Albert cemented himself firmly to the chair.	Albert firme cementis sin al la seĝo.
There was once a duchy a few hundred miles north.	Estis iam dukregno kelkcent mejlojn norde.
Iron ore has been found in abundant quantities here.	Fererco estis trovita en abundaj kvantoj ĉi tie.
Separatists are seeking independence for this region.	Separistoj serĉas sendependecon por ĉi tiu regiono.
She's just a little girl.	Ŝi estas nur knabineto.
She suffered a severe bout of indigestion.	Ŝi suferis severan atakon de indigesto.
It was great to talk to that girl.	Estis bonege paroli kun tiu knabino.
The priest and priestess perform the half-yearly rites.	La pastro kaj pastrino plenumas la duonjarajn ritojn.
A tsunami hit at thirty miles an hour.	Cunamo trafis je tridek mejloj hore.
Clean the fish.	Purigu la fiŝon.
After much discussion, they decided.	Post multe da diskuto, ili decidis.
The horse galloped into the ocean.	La ĉevalo galopis al la oceano.
The climate was hot and humid	La klimato estis varma kaj humida
Farmers are advised to use insecticides.	Farmistoj estas konsilitaj uzi insekticidojn.
The teenager felt a presence in his bedroom.	La adoleskanto sentis ĉeeston en sia dormoĉambro.
The weather forecast predicted storms in the area.	La veterprognozo antaŭdiris ŝtormojn en la areo.
Unarmed troops moved into the village.	Senarmaj trupoj moviĝis en la vilaĝon.
So the ancient myth goes.	Do la antikva mito iras.
It is written on the front page of the paper.	Ĝi estas skribita sur la ĉefpaĝo de la papero.
The cold wind guesses the very core of the soul.	La malvarma vento divenas la kernon mem de la animo.
The minister had no comment.	La ministro havis neniun komenton.
The region is known for its beautiful orchids.	La regiono estas konata pro siaj belaj orkideoj.
They were not sure they were ready.	Ili ne estis certaj, ke ili estas pretaj.
Take me to the top, please.	Prenu min al la supro, mi petas.
A folding strip of paper.	Faldebla strio de papero.
The onions began to sweat	La cepoj komencis ŝviti
The doctor prescribed medication.	La kuracisto preskribis medikamenton.
The woman was indignant at his condescending attitude.	La virino indignis pri lia kondescendenta sinteno.
Tears welled up in her eyes, but she couldn't remember to cry.	Larmoj falis el ŝiaj okuloj sed ŝi ne memoris plorĝemi.
The pistons are mounted horizontally.	La piŝtoj estas muntitaj horizontale.
The wind was calm.	La vento estis trankvila.
The curfew was strict.	La elirmalpermeso estis rigora.
This deal, this deal, you take it	Ĉi tiu interkonsento, ĉi tiu interkonsento, vi prenu ĝin
He hated waking up early.	Li malamis vekiĝi frue.
The captain sang messages to the other ships.	La kapitano kantis mesaĝojn al la aliaj ŝipoj.
Nature and nutrition are inextricably intertwined.	Naturo kaj nutrado estas nedisigeble interplektitaj.
You will be free to go.	Vi estos libera iri.
Did you see that!	Ĉu vi vidis tion!
The soldiers surveyed their troops.	La soldatoj prienketis siajn trupojn.
Most of the children were painted white.	Plej multaj infanoj estis farbitaj blankaj.
All over the country, people are celebrating this festival.	Ĉie en la lando, homoj festis tiun ĉi festivalon.
I don't like lying.	Mi ne ŝatas mensogi.
The tomato can be eaten raw.	La tomato povas esti manĝata kruda.
The report outlined plans for further deforestation.	La raporto skizis planojn por pli da senarbarigo.
The toad felt safe, drifting over the water.	La bufo sentis sin sekura, drivante super la akvo.
They traveled across the country by train.	Ili vojaĝis tra la lando per trajno.
Surgeons carefully removed the glass.	Kirurgoj zorge forigis la vitron.
But wherever he went, he received only criticism.	Sed ĉie, kien li iris, li ricevis nur kritikojn.
The matter was finally settled.	La afero estis finfine solvita.
Many houses in this area were destroyed.	Multaj domoj en tiu ĉi regiono estis detruitaj.
This valley is rich in gold and precious stones.	Ĉi tiu valo estas riĉa je oro kaj valoraj ŝtonoj.
A blinding light shone around the corner.	Ĉirkaŭ la angulo brilis blindiga lumo.
Few farmers still work the land.	Malmultaj kamparanoj ankoraŭ laboras la teron.
Britain's natural virtues are becoming a responsibility.	La naturaj virtoj de Britio fariĝas respondeco.
The street was deserted at that hour.	La strato estis senhoma en tiu horo.
The delivery man shook his head.	La liveristo balancis la kapon.
The fireworks will precede the awards ceremony.	La artfajraĵo antaŭos la premioceremonion.
The two men compared notes.	La du viroj komparis notojn.
The factory is big, and the working conditions are bad.	La fabrikejo estas granda, kaj la kondiĉoj de laboristoj estas malbonaj.
You pour hot water on the tea bag.	Vi verŝas varman akvon sur la tesakon.
The bridge needs to be restored soon.	La ponto devas esti restarigita baldaŭ.
Don't strain the soup.	Ne streĉu la supon.
The statistics show a clear upward trend.	La statistiko montras klaran suprenan tendencon.
They checked the gas meter carefully before leaving.	Ili zorge kontrolis la gasmezurilon antaŭ ol ili foriris.
The hills were covered with mist.	La montetoj estis kovritaj de nebulo.
Don't miss today's game!	Ne maltrafu la hodiaŭan ludon!
Humidity meter measures humidity in the air.	Humidmezurilo mezuras humidon en la aero.
Avoid sweet and sour flavors.	Evitu dolĉajn kaj acidajn gustojn.
A plentiful spread of food and flowers awaited the guests.	Abundega disvastiĝo de manĝaĵoj kaj floroj atendis la gastojn.
His hands clasped the handlebars.	Liaj manoj kunpremis la stirilon.
The king and his followers marched through the capital.	La reĝo kaj liaj sekvantoj marŝis tra la ĉefurbo.
The government continued to fund her research.	La registaro daŭre financis ŝian esploradon.
Police have yet to determine the cause of death.	La polico ankoraŭ devas determini la kaŭzon de morto.
The captain is currently in prison.	La kapitano estas nuntempe en malliberejo.
Objections to the proposal were continued.	Obĵetoj kontraŭ la propono estis daŭrigitaj.
Closing schools will reduce the pressure on public schools.	Fermo de lernejoj reduktos la premon sur publikaj lernejoj.
During his childhood, he was fascinated by birds.	Dum lia infanaĝo, li estis fascinita de birdoj.
This town sat on a mountain top.	Ĉi tiu urbo sidis sur montopinto.
Many nations have benefited from the weaker economy.	Multaj nacioj profitis de la pli malforta ekonomio.
I kick one ball and then another.	Mi piedbatas unu pilkon kaj poste alian.
The benefits are mostly psychological.	La avantaĝoj estas plejparte psikologiaj.
People in the area are complaining about high taxes.	Homoj en la regiono plendis pri altaj impostoj.
Write the date, time and name on the envelope.	Skribu la daton, horon kaj nomon sur la koverton.
Kuhubia had a girlfriend.	Kuhubia havis amatinon.
Women, but due to special circumstances, are not allowed to vote.	Virinoj, sed pro specialaj cirkonstancoj, ne rajtas voĉdoni.
This city is rich in biodiversity.	Ĉi tiu urbo estas riĉa je biodiverseco.
The speaker addresses a major national conference.	La preleganto alparolas grandan nacian konferencon.
The hammer began to click furiously.	La pikmartelo komencis klaki furioze.
The author of this book argues that evolution is insignificant.	La verkinto de ĉi tiu libro argumentas ke evoluo estas sensignifa.
What are you trying to tell me?	Kion vi provas diri al mi?
Most doctors visit the library regularly.	Plej multaj kuracistoj regule vizitas la bibliotekon.
The puma is known as the apex predator here.	La pumo estas konata kiel la apeksa predanto ĉi tie.
Few people can live off the land alone.	Malmultaj homoj povas vivi de la tero sole.
They go cautiously.	Ili iras singarde.
The bullet shattered the windshield.	La kuglo frakasis la antaŭan glacon.
Many lamas perform rites here.	Multaj lamaoj faras ritojn ĉi tie.
The nobility was known for their liberal views.	La nobelaro estis konata pro siaj liberalaj opinioj.
That kid is beautiful.	Tiu infano estas bela.
Whole orchestras are unnecessary.	Tutaj orkestroj estas nenecesaj.
The government suggests that all businesses be taxed.	La registaro sugestas, ke ĉiuj komercoj estu impostitaj.
He was so nervous that he stammered.	Li estis tiel nervoza, ke li balbutis.
The moth fluttered madly, trying to escape.	La tineo freneze flirtis, penante eskapi.
More scientists joined the group.	Pli da sciencistoj aliĝis al la grupo.
Some animals overwinter in winter.	Kelkaj bestoj travintras vintre.
There are no chairs in this room.	Ne estas seĝoj en ĉi tiu ĉambro.
Bees are useful to plant life.	Abeloj estas utilaj al plantvivo.
A small waterfall falls from the top of the mountain.	Malgranda akvofalo falas de la pinto de la monto.
The pillow tickled her face.	La kuseno tiklis ŝian vizaĝon.
The blizzard resulted in a total power outage.	La neĝoŝtormo rezultigis totalan elektropaneon.
A second leader took power when the king died.	Dua gvidanto prenis potencon kiam la reĝo mortis.
The government has just announced it.	La registaro ĵus anoncis ĝin.
The clouds looked threatening.	La nuboj aspektis minacaj.
John attended the seminar.	John ĉeestis la seminarion.
The green rice is delicious.	La verda rizo estas bongusta.
The attorney general is reviewing the allegations.	La ĝenerala prokuroro revizias la akuzojn.
He testified to it.	Li atestis ĝin.
He was required to work long hours.	Li estis postulata labori longajn horojn.
He turned his gaze to the mountains.	Li turnis sian rigardon al la montoj.
The water was heated by a small wood fire.	La akvo estis varmigita per malgranda lignofajro.
I wonder if they will ever visit us.	Mi scivolas, ĉu ili iam vizitos nin.
Each city has a library.	Ĉiu urbo havas bibliotekon.
I rolled out the noodle cylinder.	Mi elrulis la cilindron de nudeloj.
The people here were very kind.	Homoj ĉi tie estis tre afablaj.
The gap widened.	La fendo pligrandiĝis.
She was exhausted, but determined to finish.	Ŝi estis elĉerpita, sed celkonscia fini.
This map shows the population of a particular country.	Ĉi tiu mapo prezentas la loĝantaron de aparta lando.
Silicon is used to create semiconductors.	Silicio estas uzata por krei duonkonduktaĵojn.
Payments were periodically interrupted by violence.	La pagoj estis periode interrompitaj per perforto.
Recently, many migrants have arrived from neighboring countries.	Lastatempe multaj migrantoj alvenis el najbaraj landoj.
They are still married.	Ili ankoraŭ estas edziĝintaj.
Authorities have warned that these measures will be carried out	La aŭtoritatoj avertis, ke ĉi tiuj mezuroj estos plenumitaj
Some chose cremation, others burial.	Iuj elektis kremacion, aliaj entombigo.
It seems so, she said.	Tiel ŝajnas, ŝi diris.
He was suspected of misplay.	Li estis suspektita de malbona ludado.
Place the fish on a baking tray.	Metu la fiŝon sur forn pleton.
She was married at a young age.	Ŝi estis geedzita en juna aĝo.
Carefully, he gently touched her thigh.	Zorge, li milde tuŝis ŝian femuron.
Can you describe how your dog behaves?	Ĉu vi povas priskribi kiel via hundo kondutas?
The ship is delayed due to bad weather.	La ŝipo postrestas pro malbona vetero.
A well is dug in shallow soil.	Puto estas fosita en malprofunda grundo.
She placed a single gold coin on the table.	Ŝi metis ununuran oran moneron sur la tablon.
The ants found sweets outside their colony.	La formikoj trovis dolĉaĵojn ekster sia kolonio.
Her hands were rough yet soft.	Ŝiaj manoj estis malglataj tamen molaj.
Several students proposed several solutions.	Pluraj studentoj proponis plurajn solvojn.
Ancient documents describe in detail the history of the college.	Antikvaj dokumentoj priskribas detale la historion de la kolegio.
This is supposed to be my last wedding.	Ĉi tio supozeble estas mia lasta geedziĝo.
They are a source of information.	Ili estas fonto de informoj.
I had to tolerate radioactive substances.	Mi devis toleri radioaktivajn substancojn.
The girl with the black hair ran away.	La knabino kun nigra hararo forkuris.
Let him therefore be mercifully forgiven.	Li do estu kompate pardonita.
First, you heat the beef in a pan.	Unue, vi varmigas la bovaĵon en pato.
The game of this team was dull.	La ludo de ĉi tiu teamo estis malbrila.
She carefully cleaned her glasses.	Ŝi zorge purigis la okulvitrojn.
The priest asked the king for help.	La pastro petis la reĝon por helpo.
Light aircraft are used for a range of tasks.	Malpezaj aviadiloj estas uzitaj por gamo da taskoj.
One line stood several yards long.	Unu linio staris plurajn jardojn longa.
The situation is chaotic.	La situacio estas kaosa.
The air conditioning in the room was faulty.	La klimatizilo en la ĉambro estis misa.
The forecast is for clouds for the rest of the week.	La prognozo antaŭdiras nubojn por la resto de la semajno.
The census begins next month.	La censo komenciĝas venontmonate.
She stuck out her tongue.	Ŝi elŝovis sian langon.
The workers all seemed calm.	La laboristoj ĉiuj ŝajnis trankvilaj.
How does the evergreen forest survive in the desert?	Kiel la ĉiamverda arbaro pluvivas en dezerto?
The property belongs to the federal government.	La posedaĵo apartenas al la federacia registaro.
These animals are unable to fly.	Ĉi tiuj bestoj ne kapablas flugi.
When he looks out the window, he begins to smile.	Kiam li rigardas tra la fenestro, li komencas rideti.
At midnight, ghosts become restless.	Je noktomezo, fantomoj iĝas maltrankvilaj.
The house was on fire.	La domo flamis.
It is strong and versatile.	Ĝi estas forta kaj diverstalenta.
The fish swam quickly to the surface.	La fiŝo naĝis rapide al la surfaco.
He pocketed the money.	Li enpoŝigis la monon.
The salad was seasoned to perfection.	La salato estis spicita al perfekteco.
The government wanted to develop a tourism complex here.	La registaro volis evoluigi turisman komplekson ĉi tie.
Try to be at your best.	Provu esti laŭ via plej bona konduto.
Read, re-read and re-read.	Legu, relegu kaj denove legu.
The river is polluted by industrial waste and sewage.	La rivero estas poluita per industria rubo kaj kloakaĵo.
The forest fire was extinguished in a few hours.	La arbara fajro estis estingita post kelkaj horoj.
Go away!	Foriru!
He put bread in the toaster.	Li metis panon en la panrostilon.
Some of the animals were wild.	Kelkaj el la bestoj estis sovaĝaj.
More thunderstorms are expected this season.	Pli da fulmotondroj estas atendataj ĉi-sezone.
The wind was blowing hard from the southwest.	La vento forte blovis el la sudokcidento.
She danced until the music stopped.	Ŝi dancis ĝis la muziko ĉesis.
Mankind must get rid of fossil fuels.	La homaro devas foriri de fosiliaj brulaĵoj.
The serpent-bearer did his deed.	La serpentĉaristo faris sian agon.
A hailstorm peppered the road with ice balls.	Hajla ŝtormo pipris la vojon per glaciaj buloj.
When preparing hot chocolate, be careful to avoid lumps.	Kiam vi preparas varman ĉokoladon, zorgu por eviti bulojn.
The box is made of wood.	La skatolo estas farita el ligno.
A pretty girl laughed with her friends.	Bela knabino ridis kun siaj amikoj.
She had barely left the house.	Ŝi apenaŭ eliris el la domo.
We send a lot of food to poor countries.	Ni sendas multe da manĝaĵoj al malriĉaj landoj.
Pour most of the milk into a bowl.	Verŝu la plej grandan parton de la lakto en bovlon.
A group of hunters hunt deer in the forest.	Grupo de ĉasistoj ĉasas cervojn en la arbaro.
It is known that the palace was abandoned years ago.	Oni scias, ke la palaco estis forlasita antaŭ jaroj.
The liver absorbs the drugs.	La hepato sorbas la drogojn.
English is widely spoken here.	La angla estas vaste parolata ĉi tie.
His family owns extensive tracts of land in the area.	Lia familio posedas vastajn terpecojn en la areo.
He used the spare key to open the door.	Li uzis la rezervan ŝlosilon por malfermi la pordon.
An archive holds all past historical events.	Arkivo tenas ĉiujn pasintajn historiajn okazaĵojn.
Today, modern historians cannot agree.	Nuntempe, modernaj historiistoj ne povas konsenti.
After a deep sigh, my patience was exhausted.	Post profunda suspiro, mia pacienco elĉerpiĝis.
A bad wind blew from the north.	Malbona vento blovis de nordo.
The big, scary creature stared at him.	La granda, timiga estaĵo fikse rigardis lin.
If left unchecked, global warming could lead to widespread flooding.	Se lasita nekontrolita, mondvarmiĝo povus konduki al ĝeneraligita inundo.
Shipping is cheaper than air travel.	Sendado estas pli malmultekosta ol aervojaĝado.
The generous duke did not hesitate to offer help.	La malavara duko ne hezitis proponi helpon.
Strive for justice, but avoid violence.	Strebu al justeco, sed evitu perforton.
The rooster crowed.	La koko kriis.
James escapes from prison.	Jakobo eskapas de malliberejo.
An explosion of activity in the kitchen.	Eksplodo de aktiveco en la kuirejo.
The guests sat around the big table.	La gastoj sidiĝis ĉirkaŭ la granda tablo.
The streets were filled with people.	La stratoj estis plenigitaj de homoj.
The wood is soft and soft.	La ligno estas mola kaj mola.
A landslide near the river has buried several houses.	Terglito proksime de la rivero entombigis kelkajn domojn.
Now listen here	Nun aŭskultu ĉi tie
There was a strong wind blowing the papers from the table.	Estiĝis forta vento, blovante la paperojn de la tablo.
The school building was destroyed in the storm.	La lernejkonstruaĵo estis detruita en la ŝtormo.
The little girl turned to her mother and smiled.	La knabineto turnis sin al sia patrino kaj ridetis.
Gala is the capital of this country.	Gala estas la ĉefurbo de ĉi tiu lando.
Deposit the money in a local bank.	Deponu la monon en loka banko.
Care must be taken when buying a bargain.	Oni devas zorge atenti por rabataĉeto.
He saw the warning in the crow's eyes.	Li vidis la averton en la okuloj de la korvo.
Product reviews can be positive or negative.	Produktaj recenzoj povas esti pozitivaj aŭ negativaj.
The storms drove away tourists.	La ŝtormoj forpelis turistojn.
He threw his hat to the ground in disgust.	Li ĵetis sian ĉapelon al la tero pro abomeno.
We have one person in that house.	Ni havas unu personon en tiu domo.
The atmosphere has warmed up more and more in recent weeks.	La atmosfero pli kaj pli varmiĝis en la lastaj semajnoj.
Understanding these instructions is fairly straightforward.	Kompreno de ĉi tiuj instrukcioj estas sufiĉe simpla.
She agreed, with some reluctance.	Ŝi konsentis, kun iom da malemo.
Time heals all wounds.	La tempo resanigas ĉiujn vundojn.
She poured the milk into the pan.	Ŝi verŝis la lakton en la paton.
My boss wants to make an unfair decision.	Mia estro volas fari maljustan decidon.
A fine mist began to form in the morning air.	Fajna nebulo komencis formiĝi en la matena aero.
The provider tried to trick me.	La provizanto provis trompi min.
The government rejected the petition.	La registaro malaprobis la peticion.
Every summer a horse race is held at this cemetery.	Ĉiusomere ĉevala vetkuro estas okazigita ĉe tiu tombejo.
The chemist was passionate about chemistry	La kemiisto estis pasia pri kemio
Bend the contour to the wall.	Bendu la konturon al la muro.
The clouds looked ominous.	La nuboj aspektis malbonaŭguraj.
The jar was heavy.	La kruĉo estis peza.
The fist fight was both brutal and sudden.	La pugnobatalo estis kaj brutala kaj subita.
He was surrounded by computer screens.	Li estis ĉirkaŭita de komputilaj ekranoj.
It is essential to have a successful restaurant.	Estas esenca por havi sukcesan restoracion.
This is a pity, man.	Ĉi tio estas domaĝe, viro.
We were delighted with the results.	Ni ĝojis pri la rezultoj.
The company was forced into bankruptcy.	La firmao estis devigita en bankroton.
There were tremors in the area.	Estis tremoj en la regiono.
She spent the whole afternoon gardening.	Ŝi pasigis la tutan posttagmezon pri ĝardenado.
The dog barked wildly.	La hundo ekbojis freneze.
Her sister joined her.	Al ŝi aliĝis sia fratino.
Causes of global warming include burning fossil fuels.	Kaŭzoj de mondvarmiĝo inkluzivas bruligi fosiliajn fuelojn.
He is used to working.	Li kutimas labori.
She removed food for thought from my mind.	Ŝi forigis manĝaĵon por penso el mia menso.
Her whole face lit up with renewed animation.	Ŝia tuta vizaĝo lumiĝis per renovigita animacio.
They use chemical fertilizers to keep yields high.	Ili uzas kemiajn sterkojn por konservi rendimenton altaj.
Most scientists agree that global warming affects the weather.	Plej multaj sciencistoj konsentas, ke mondvarmiĝo influas la veteron.
After the buds left, it was too late.	Post kiam la burĝonoj lasas, fariĝis tro malfrue.
Study after study shows that it is extremely useful.	Studo post studo montras, ke ĝi estas ege utila.
A cannon is a formidable weapon of war.	Kanono estas timinda armilo de milito.
Make sure your rates are up to date.	Certiĝu, ke viaj impostoj estas ĝisdatigitaj.
Corruption is	Korupto estas
The dessert was tasteless.	La deserto estis sengusta.
Berge has been a successful businessman for many years.	Berge estas sukcesa komercisto dum multaj jaroj.
The teacher's lecture was thunderous and boring.	La prelego de la instruisto estis tondra kaj enuiga.
Many modern buildings use the same rules of construction.	Multaj modernaj konstruaĵoj uzas la samajn regulojn de konstruado.
Cats have long tails and round ears.	Katoj havas longajn vostojn kaj rondajn orelojn.
They always wanted a son.	Ili ĉiam volis filon.
The stable boy groped for the bridle.	La stalknabo palpadis por la brido.
The method is simple, except for the final step.	La metodo estas simpla, krom la fina paŝo.
This mansion, although not very large, is very elegant.	Ĉi tiu domego, kvankam ne tre granda, estas tre eleganta.
They should replace the equipment.	Ili devus anstataŭigi la ekipaĵon.
He is a popular novelist.	Li estas populara romanverkisto.
That morning they left the house after breakfast.	Tiun matenon ili forlasis la domon post la matenmanĝo.
He was overwhelmed with fear.	Li estis superŝutita de timo.
The player stumbled and fell.	La ludanto stumblis kaj falis.
He was robbed on a train.	Li estis rabita en trajno.
It is important to reduce energy use.	Gravas redukti energian uzadon.
Anyone can make mistakes in life.	Ĉiu povas fari erarojn en la vivo.
The developer is initiating new methods for research.	La programisto iniciatas novajn metodojn por esplorado.
No one misses the opportunity to make a "quick buck".	Neniu maltrafas la okazon fari "rapidan dolaron".
He organized a recruitment this year.	Li organizis varbadon ĉi-jare.
Do it all later.	Faru ĝin al ĉiuj poste.
After much discussion, the representatives approved the budget.	Post multe da diskuto, la reprezentantoj aprobis la buĝeton.
He keeps the fridge stocked with food.	Li tenas la fridujon provizita per manĝaĵo.
When you are done, the water should be drained.	Kiam vi finis, la akvo devas esti drenita.
The investigation showed that he was innocent.	La esploro montris, ke li estas senkulpa.
He admired the sculpture.	Li admiris la skulptaĵon.
They often found themselves short of food.	Ili ofte trovis sin mankas de manĝaĵo.
Their house is near the beach.	Ilia domo estas proksime de la strando.
After rain, rivers run faster.	Post pluvo, riveroj kuras pli rapide.
The level of the reservoir has dropped dramatically this year.	La nivelo de la rezervujo draste falis ĉi-jare.
A natural city came out of the sands of the desert.	Natura urbo eliris el la sabloj de la dezerto.
The army is bigger than the navy.	La armeo estas pli granda ol la mararmeo.
Some businesses were destroyed.	Kelkaj entreprenoj estis detruitaj.
Fill out the questionnaire and hand it in to me.	Plenigu la demandaron kaj transdonu ĝin al mi.
The hacker tries to spread discord and discontent.	La retpirato provas disvastigi malkonkordon kaj malkontenton.
The tomatoes are ripe.	La tomatoj estas maturaj.
He could feel the anguish inside him.	Li povis senti la angoron en si.
Many beggars make a living from begging.	Multaj almozuloj vivtenas el almozpetado.
The streets are very clean in these cities.	La stratoj estas tre puraj en ĉi tiuj urboj.
Six countries that helped negotiate.	Ses landoj kiuj helpis intertrakti.
After reading this manual you will become more adept at tennis.	Post legado de ĉi tiu manlibro vi fariĝos pli lerta pri teniso.
The world is a dangerous place.	La mondo estas danĝera loko.
The soil was not healthy.	La grundo ne estis sana.
Recently, this procedure has been much improved.	Lastatempe, ĉi tiu proceduro estis multe plibonigita.
They stopped singing in church.	Ili ĉesis kanti en preĝejo.
Butter is produced from milk powder.	Butero estas produktita per lakto de lakto.
Biographies of other famous scientists have been exhibited.	Biografioj de aliaj famaj sciencistoj estis elmontritaj.
Each of these communities has slightly different habits.	Ĉiu el ĉi tiuj komunumoj havas iomete malsamajn kutimojn.
A qualified physician must be present.	Kvalifikita kuracisto devas ĉeesti.
Conditions are just right for something to grow.	Kondiĉoj ĝuste taŭgas por ke io kresku.
The two friends met again.	La du amikoj renkontis unu la alian denove.
She started a new business of her own.	Ŝi komencis novan komercon propran.
Such accidents are common here.	Tiaj akcidentoj estas oftaj ĉi tie.
A cemetery rose about a hundred miles away.	Tombejo leviĝis ĉirkaŭ cent mejlojn for.
Interviews with locals revealed that they were optimistic.	Intervjuoj kun lokaj loĝantoj rivelis ke ili estis optimismaj.
He poured water into the bowl.	Li verŝis akvon en la bovlon.
They clearly had something to hide.	Ili klare havis ion por kaŝi.
Then they returned to the hotel.	Poste, ili revenis al la hotelo.
The village lay around a castle.	La vilaĝo kuŝis ronde ĉirkaŭ kastelo.
The hills are covered with jagged stones.	La montetoj estas kovritaj per dentitaj ŝtonoj.
Some people complain that "the weather is crazy."	Kelkaj homoj plendas, ke "la vetero estas freneza".
There are hundreds of fans in this stadium.	Estas centoj da adorantoj en ĉi tiu stadiono.
A word consists of two syllables.	Vorto konsistas el du silaboj.
The football match was very exciting.	La futbala matĉo estis tre ekscita.
The doctors warned him to stop smoking.	La kuracistoj avertis lin ĉesi fumi.
The village was surrounded by mountains on three sides.	La vilaĝo estis ĉirkaŭita de montoj sur tri flankoj.
She rejected his offer.	Ŝi malakceptis lian proponon.
Snow is not common in this area.	Neĝo ne estas ofta en ĉi tiu regiono.
I'm on vacation now.	Mi nun ferias.
This is actually not a good idea.	Ĉi tio fakte ne estas bona ideo.
Direct proof is impossible to obtain.	Rekta pruvo estas neeble akiri.
His skin is pale and sweaty	Lia haŭto estas pala kaj ŝvita
She cried bitterly.	Ŝi ploris amare.
Be careful not to damage the plant.	Atentu ne damaĝi la planton.
Our students were unmotivated and uninterested in learning.	Niaj studentoj estis nemotivitaj kaj neinteresitaj pri lernado.
An aggressive tax investigation has been launched.	Agresema impostenketo estis lanĉita.
These species are threatened with extinction.	Ĉi tiuj specioj estas minacataj de formorto.
Now she only does her nails fairly constantly.	Nun ŝi faras nur siajn ungojn sufiĉe konstante.
She wanted to go home, but she was afraid of her friend.	Ŝi volis iri hejmen, sed ŝi timis sian amikon.
They are a very popular brand of tea.	Ili estas tre populara marko de teo.
After milking, remove the tea bags.	Post kiam vi melkis, forigu la te-sakojn.
All citizens must register with the police.	Ĉiuj civitanoj devas registriĝi ĉe la polico.
The scientist believed in free speech for all.	La sciencisto kredis je libera parolado por ĉiuj.
The castle is in ruins today.	La kastelo estas en ruinoj hodiaŭ.
You need to slow down.	Vi devas redukti rapidecon.
The cook chuckled.	La kuiristo rikanis.
She was convinced that her daughter would succeed.	Ŝi estis konvinkita, ke ŝia filino sukcesos.
The nurses were efficient, friendly and attentive.	La flegistinoj estis efikaj, amikemaj kaj atentaj.
Young people are more involved in crime this year.	Junuloj pli okupiĝis pri krimo ĉi-jare.
The priest blessed her before she left the tomb.	La pastro benis ŝin antaŭ ol ŝi forlasis la tombon.
The dentist pulled four teeth.	La dentisto tiris kvar dentojn.
They accompanied him on the journey.	Ili akompanis lin dum la veturo.
Using a sharp knife, cut the bread into four slices.	Uzante akran tranĉilon, tranĉu la panon en kvar tranĉaĵojn.
What's wrong with you? 	Kio okazas al vi?
he asked.	li demandis.
The lane was finally cleared of snow.	La leno estis finfine malplenigita de neĝo.
In medieval times, there were really two kingdoms.	En mezepokaj tempoj, ekzistis vere du regnoj.
The theory remains unproven.	La teorio restas nepruvita.
She rubbed her temples, moaning softly.	Ŝi frotis la tempiojn, mallaŭte ĝemante.
He certainly had a few words with the driver.	Li certe havis kelkajn vortojn kun la ŝoforo.
Light rain fell on the dried ground.	Malpeza pluvo falis sur la sekigitan grundon.
He snubbed his neighbors because his parents said he should.	Li snudis siajn najbarojn ĉar liaj gepatroj diris, ke li devus.
Your explanation is very reasonable.	Via klarigo estas tre racia.
There has been much discussion as to whether this is feasible.	Estis multe da diskuto ĉu tio estas farebla.
The roof was set on high wooden pillars.	La tegmento estis starigita sur altaj lignaj kolonoj.
Blood seemed to flow through her veins.	La sango ŝajnis traflui tra ŝiaj vejnoj.
The public was outraged.	La publiko indignis.
In the modern world, time has become very important.	En la moderna mondo, tempo fariĝis tre grava.
Soften the cream and stir in the flour.	Moligu la kremon kaj movu ĝin en la farunon.
The port was manned by dozens of people.	La haveno estis homekipita fare de dekoj da homoj.
His mother, a little annoyed, slapped his hand.	Lia patrino, iom ĝenita, vangofrapis lian manon.
The tractor was destroyed in the accident.	La traktoro estis detruita en la akcidento.
The police won a major victory.	La polico gajnis gravan venkon.
We shared the work between us.	Ni dividis la laboron inter ni.
There are rare cases of election fraud.	Estas maloftaj kazoj de balotfraŭdo.
Put the eggs in a bowl.	Metu la ovojn en bovlon.
Instead of the party, we will organize a disco.	Anstataŭ la festo, ni organizos diskotekon.
She grew up in a traveling circus.	Ŝi kreskis en vojaĝa cirko.
The fish lay their eggs on the shore.	La fiŝoj demetas siajn ovojn en la marbordo.
It doesn't matter.	Ne gravas.
He drank his coffee quickly.	Li rapide trinkis sian kafon.
He made no effort to hide his anger.	Li neniel klopodis kaŝi sian koleron.
They wore simple, modest clothes.	Ili portis simplajn, modestajn vestojn.
Everyone was sitting around the campfire and singing songs.	Ĉiuj sidis ĉirkaŭ la bivakfajro kaj kantis kantojn.
A lot of people don’t use this.	Multaj homoj ne uzas ĉi tion.
Bea laughed softly	Bea mallaŭte ridis
He inspected the herring.	Li inspektis la haringon.
They arrived just before sunset.	Ili alvenis ĝuste antaŭ la sunsubiro.
Please water the plants daily.	Bonvolu akvumi la plantojn ĉiutage.
What do you need two cups of brown sugar for?	Por kio vi bezonas du tasojn da bruna sukero?
The computer cannot access this disk.	La komputilo ne povas aliri ĉi tiun diskon.
He publicly attacked the opposition party.	Li publike atakis la opozician partion.
Some spiders are found only in the rainforest.	Kelkaj araneoj troviĝas nur en la pluvarbaro.
I was surprised by her remark.	Mi estis surprizita de ŝia rimarko.
The water was hot this morning.	La akvo estis varma ĉi-matene.
We characterized several individuals in the face.	Ni vizaĝe karakterizis plurajn individuojn.
We use cars instead of horses today.	Ni uzas aŭtojn anstataŭ ĉevalojn hodiaŭ.
Plants absorb carbon dioxide from the atmosphere.	Plantoj sorbas karbondioksidon el la atmosfero.
The birds flew up into the sky.	La birdoj flugis supren en la ĉielon.
We are used to the inclement weather.	Ni kutimas al la nekonstanta vetero.
He wanted to see his father.	Li volis vidi sian patron.
I smiled at her, but she did not answer.	Mi ridetis al ŝi, sed ŝi ne respondis.
Mine and yours.	La mia kaj via.
The "chemists of the future" will be bioengineers.	La "kemiistoj de la estonteco" estos bioinĝenieroj.
He was tall indeed.	Li ja estis alta.
That child has an attitude problem is a known fact.	Tiu infano havas sintenproblemon estas konata fakto.
Foamy white waves broke on the shore	Ŝaŭmaj blankaj ondoj krevis sur la bordo
The packaging must be thorough.	La pakado devas esti ĝisfunda.
Look at the tree!	Rigardu la arbon!
Write a bibliography about the film.	Skribu bibliografion pri la filmo.
The police were armed with revolvers.	La policanoj estis armitaj per revolveroj.
The drug cures nausea.	La medikamento kuracas naŭzon.
He crossed the street at a normal pace.	Li transiris la straton laŭ normala paŝo.
The set finally stopped moving.	La aro finfine ĉesis moviĝi.
The teacher revised his lesson.	La instruisto reviziis sian lecionon.
The emperor of that country is a tyrant.	La imperiestro de tiu lando estas tirano.
He prepared an easy meal for the family.	Li preparis facilan manĝon por la familio.
He declared war on injustice.	Li deklaris militon kontraŭ maljusto.
There is an urgent need for fuel tanks.	Estas urĝa bezono de fuelujoj.
The prestige of the position attracts only qualified candidates.	La prestiĝo de la pozicio altiras nur kvalifikitajn kandidatojn.
He is an expert on the history of the city.	Li estas fakulo pri la historio de la urbo.
They started talking.	Ili ekparolis.
For almost three decades, she remains committed to the task.	Preskaŭ tri jardekojn, ŝi restas engaĝita al la tasko.
Music is an element of almost all people	Muziko estas elemento de preskaŭ ĉiuj homoj
He immediately contacted the secretary.	Li tuj kontaktis la sekretarion.
The old tradition is dying out.	La malnova tradicio formortas.
She did not want to speak against the lies.	Ŝi ne volis paroli kontraŭ la mensogoj.
Small birds can make wonderful trips.	Malgrandaj birdoj povas fari mirindajn vojaĝojn.
There are conflicting reports.	Estas konfliktantaj raportoj.
Moonshine is distilled from maple juice.	Moonshine estas distilita el la suko de aceroj.
We should find another way.	Ni devus trovi alian vojon.
Possession of these weapons is strictly prohibited.	Posedo de ĉi tiuj armiloj estas strikte malpermesita.
The character was chosen to office.	La karaktero estis elektita al oficejo.
He studied quickly.	Li rapide studis.
Rows of houses were destroyed in the quake.	Vicoj de domoj estis detruitaj en la sismo.
Three cups will give enough cake for ten people.	Tri tasoj donos sufiĉe da kuko por dek homoj.
He tried to distance himself from the conflict.	Li provis malproksimiĝi de la konflikto.
The stock rose sharply.	La akcio altiĝis akre.
I fell asleep reading a novel.	Mi ekdormis legante romanon.
This country is lucky to have so many lakes.	Ĉi tiu lando estas bonŝanca havi tiom da lagoj.
The workers are tired after a long shift.	La laboristoj estas lacaj post longa deĵoro.
This company has a reputation for the highest quality.	Ĉi tiu kompanio havas reputacion de plej alta kvalito.
Sleep is essential for the health of the body.	Dormo estas esenca por la sano de la korpo.
The summer brought a lot of fatigue.	La somero kunportis multe da laceco.
Contrary to popular belief, asparagus is not a vegetable.	Kontraŭe al populara kredo, asparago ne estas legomo.
They skied across the frozen river.	Ili transiris la glaciiĝintan riveron skie.
Try to avoid eating too much pork.	Provu eviti manĝi tro da porkaĵo.
They are strong, experienced fighters.	Ili estas fortaj, spertaj batalantoj.
I've seen her around town a few times.	Mi vidis ŝin kelkfoje ĉirkaŭ la urbo.
The waves are unpredictable.	La ondiĝoj estas neantaŭvideblaj.
Muslims do not use numerals.	Islamanoj ne uzas numeralojn.
The fog covered the mountains.	La nebulo kovris la montojn.
They believe they have the right to work.	Ili kredas, ke ili havas rajton labori.
Other experiments were not so successful.	Aliaj eksperimentoj ne estis tiel bonŝancaj.
The postcard was torn in half.	La poŝtkarto estis ŝirita en duonon.
The rains give the fields renewed vigor.	La pluvoj donas al la kampoj renovigitan viglecon.
Their village was moved to higher ground decades ago.	Ilia vilaĝo estis proponita al pli alta grundo antaŭ jardekoj.
The outraged protester was expelled from the rally.	La indigna manifestaciano estis elĵetita el la kunveno.
The girl sat down next to me.	La knabino sidiĝis apud mi.
Moods flared up as the arguments went on.	La humoroj ekflamis dum la argumentoj daŭris.
Masturbation is healthier than masturbation.	Masturbado estas pli sana ol masturbado.
We didn’t have much to say to each other.	Ni ne havis multon por diri unu al la alia.
A ship is moving past their village.	Ŝipo moviĝas preter ilia vilaĝo.
This economic crisis has affected all kinds of businesses.	Ĉi tiu ekonomia krizo influis ĉiujn specojn de entreprenoj.
This decision was greeted with outrage.	Ĉi tiu decido estis salutita kun indigno.
The leader promised to serve his country well.	La gvidanto promesis bone servi sian landon.
The bus was full.	La buso estis plenplena.
The charity focused on improving health care.	La bonfarado temigis plibonigon de sanservo.
He claimed it was a robbery.	Li asertis ke ĝi estis rabo.
They were content with what they had.	Ili kontentiĝis kun tio, kion ili havis.
Have you been in this room before?	Ĉu vi iam estis en ĉi tiu ĉambro antaŭe?
He laughs.	Li ridas.
Most states have free primary and secondary education.	La plej multaj ŝtatoj havas senpagan primaran kaj sekundaran edukadon.
Several years ago, famine swept through many of those countries.	Antaŭ pluraj jaroj, malsato balais tra multaj el tiuj landoj.
We seem to forget our sacred duties far too easily.	Ni ŝajnas forgesi niajn sanktajn devojn multe tro facile.
In the floods, much of the city was flooded.	En la inundoj, multe de la urbo estis inundita.
She walked the dusty streets, hoping to find work.	Ŝi marŝis sur la polvokovritaj stratoj, esperante trovi laboron.
The waters in this gulf are deep and very rich.	La akvoj en ĉi tiu golfo estas profundaj kaj tre riĉaj.
You’d think the time would be ripe for mangoes.	Vi pensus, ke la tempo estos matura por mangoj.
Make a fire by rubbing sticks together.	Faru fajron kunfrotante bastonojn.
This road leads to the city.	Tiu ĉi vojo kondukas al la urbo.
Seek medical advice.	Serĉu la konsilon de kuracisto.
To provide counseling services, one must first study psychology.	Por provizi konsilajn servojn, oni devas unue studi psikologion.
Desperate for money, the boy asked for a job	Senespera por mono, la knabo petis laboron
Many listeners nodded in agreement.	Multaj aŭskultantoj kapjesis konsente.
The city has a great history.	La urbo havas bonegan historion.
I bathed my baby in the lake.	Mi banis mian bebon en la lago.
The toilet was flowing.	La necesejo fluiĝis.
Combine the sugar, butter, salt and cinnamon.	Kombini la sukeron, buteron, salon kaj cinamon.
A mysterious stranger appears on the outskirts of the village.	Mistera fremdulo aperas sur la periferio de la vilaĝo.
Many birds live here.	Multaj birdoj loĝas ĉi tie.
I had to help my mother with the daily chores.	Mi devis helpi mian patrinon pri la ĉiutagaj taskoj.
The death of the bee is mourned by beekeepers.	La morto de la abelo estas funebrata de abelbredistoj.
Your sentence will be checked by the editor.	Via frazo estos kontrolita de la redaktoro.
The ringing of bells rang in the distance.	La tintado de sonoriloj sonis en la malproksimo.
Many people started buying herbal products.	Multaj homoj komencis aĉeti herbajn produktojn.
Police have uncovered this well-hidden cache.	La polico malkovris ĉi tiun bone kaŝitan kaŝmemoron.
It often rains in the summer.	Ofte pluvas somere.
That's a nice cape.	Tio estas bela kabo.
The soldier was called to active duty.	La soldato estis vokita al aktiva deĵoro.
Village life was simple in those days.	Vilaĝa vivo estis simpla en tiuj tagoj.
We would like to help you.	Ni ŝatus helpi vin.
That company is corrupt.	Tiu firmao estas korupta.
The weather was quite warm.	La vetero estis sufiĉe varma.
He expected to lose the election.	Li atendis perdi la elekton.
Several hundred students attended the concert.	Plurcent studentoj ĉeestis la koncerton.
The moon briefly eclipsed, then the bright sun reappeared.	La luno mallonge eklipsiĝis, poste la brila suno reaperis.
Forehead pressed against the glass.	Frunto premita kontraŭ la vitro.
These weather conditions are conducive to the spread of disease.	Ĉi tiuj veterkondiĉoj estas favoraj al disvastigo de malsano.
The exodus of refugees continues.	La elirado de rifuĝintoj daŭras.
Make sure you have enough supplies for the trip.	Certigu, ke vi havas sufiĉajn provizojn por la vojaĝo.
The appearance of the clouds indicated rain.	La apero de la nuboj indikis pluvon.
The humidity was oppressive.	La humideco estis prema.
Check that all the cooked vegetables are al dente.	Kontrolu, ke ĉiuj boligitaj legomoj estas al dente.
Pay attention to what you post on social media.	Atentu, kion vi afiŝas en sociaj retoj.
This corridor is blocked.	Ĉi tiu koridoro estas blokita.
Their respect for the king was palpable.	Ilia respekto al la reĝo estis palpebla.
Meters per second per second.	Metroj por sekundo por sekundo.
Police whistles sounded in the village every week.	En la vilaĝo ĉiusemajne sonas policaj fajfoj.
Most of the work is done by hand.	Plejparto de la laboro estas farita mane.
Cities in that area benefited from its rail system.	Urboj en tiu areo profitis el ĝia fervoja sistemo.
Falling inflation or rising unemployment?	Falanta inflacio aŭ kreskanta senlaboreco?
The weather is changing fast.	La vetero ŝanĝiĝas rapide.
The frail body twisted like a broken doll.	La malfortika korpo tordis kiel rompita pupo.
The couple identifies road signs all summer long.	La paro identigas vojsignojn la tutan someron.
The sun rises in the east.	La suno leviĝas oriente.
They were sprinkled with confetti.	Ili estis superŝutitaj per konfetoj.
He died without ever seeing his beloved daughter again.	Li mortis sen iam revidi sian amatan filinon.
The mast of the ship has a sail.	La masto de la ŝipo havas velon.
Pigs can jump quite high.	Porkoj povas salti sufiĉe alte.
No other species has ever existed on our earth.	Neniu alia specio iam ekzistis sur nia tero.
She suffered a lot of problems due to the floods.	Ŝi suferis multajn problemojn pro la inundoj.
Leaving everything.	Forirante de ĉio.
The team worked hard.	La teamo laboris forte.
She visited her uncle, who owned a distillery.	Ŝi vizitis sian onklon, kiu posedis distilejon.
Chemical weapons have the potential to kill thousands.	Kemiaj armiloj havas la potencialon mortigi milojn.
The floor is strewn with scraps of paper.	La planko estas sternita per pecetoj da papero.
Do not break the law, he was warned.	Ne malobeu la leĝon, li estis avertita.
The dog can be ruthless!	La hundo povas esti senkompata!
The captain ignored my advice.	La skipestro ignoris mian konsilon.
The dove was kept in a cardboard box.	La kolombo estis tenita en kartona skatolo.
The police department will impose more security.	La polica departemento altrudos pli da sekureco.
No one leaves voluntarily.	Neniu libervole foriras.
Put the egg in a small bowl of ice water.	Metu la ovon en malgrandan bovlon da glacia akvo.
The author planned to discuss the novel last.	La aŭtoro planis diskuti la romanon laste.
They showed a damaged map of this country.	Ili montris difektitan mapon de ĉi tiu lando.
The mental processes of the conscious brain were mysterious.	La mensaj procezoj de la konscia cerbo estis misteraj.
The captain called for volunteers.	La kapitano vokis volontulojn.
So it came after a terribly long wait.	Do ĝi alvenis post terure longa atendado.
The horrific violence he was accused of.	La terura perforto, pri kiu li estis akuzita.
Many snakes are harmful.	Multaj serpentoj estas malutilaj.
The body lay on the road.	La korpo kuŝis sur la vojo.
He finished his petitions.	Li finis siajn petleterojn.
This dress is the perfect length for your knees.	Ĉi tiu vesto estas la perfekta longo por viaj genuoj.
The crevice in the rock is wide enough to enter.	La fendo en la roko estas sufiĉe vasta por eniri.
They argued over the merits of the show for hours.	Ili kverelis pri la meritoj de la spektaklo dum horoj.
We wondered if he would revive it.	Ni scivolis ĉu li revivigos ĝin.
The morning sunlight hit the tall trees.	La matena sunlumo trafis la altajn arbojn.
The wise old woman chopped two apples.	La saĝa maljunulino hakis du pomojn.
They spend most of their time hunting.	Ili pasigas la plej grandan parton de sia tempo ĉasante.
A bad sound came from above.	Malbona sono eliris el supre.
She visited her grandmother every year.	Ŝi vizitis sian avinon ĉiujare.
He is a quality doctor.	Li estas kvalita kuracisto.
The smell of cinnamon is overwhelming.	La odoro de cinamo estas superforta.
Society should protect its weaker members.	La socio devus protekti siajn pli malfortajn membrojn.
We lost our most valuable player due to injury.	Ni perdis nian plej valoran ludanton pro vundo.
The dictator was arrested.	La diktatoro estis arestita.
He produces improvised music in his spare time.	Li produktas improvizitan muzikon en sia libertempo.
Then her eyes widened in terror.	Tiam ŝiaj okuloj larĝiĝis pro teruro.
He assumed he had been sentenced to death.	Li supozis, ke li estis kondamnita al morto.
He pinched the bridge of his nose.	Li pinĉis la ponton de sia nazo.
The high density of water vapor is required.	La alta denseco de akvovaporo estas postulata.
She lay down beside him.	Ŝi kuŝiĝis apud li.
The sheikh's new wife is a dancer.	La nova edzino de la ŝejko estas dancistino.
They were passing through a densely forested area.	Ili estis pasantaj tra dense arbarkovrita areo.
There were dozens of cows in the field.	Estis dekoj da bovinoj sur la kampo.
He is a terrible dancer.	Li estas terura dancisto.
The warlord brought his personal doctor with him.	La militĉefo kunportis sian personan kuraciston.
A concise summary of his argument.	Konciza resumo de lia argumento.
We want you to be aware of the problem.	Ni volas, ke vi konsciu la problemon.
Many animals migrate long distances.	Multaj bestoj migras longdistancojn.
Our team defeated its rivals.	Nia teamo venkis siajn rivalojn.
Furious, he jumped forward	Kolerega, li saltis antaŭen
His humor did not appeal to her.	Lia humuro ne allogis ŝin.
She can barely breathe.	Ŝi apenaŭ povas spiri.
Turn off the lights when you leave.	Estingu la lumojn kiam vi foriras.
They refused to feed the caged animals.	Ili rifuzis nutri la enkaĝigitajn bestojn.
The little boy felt the wind on his face.	La knabeto sentis la venton sur sia vizaĝo.
It is a famous bridge.	Ĝi estas fama ponto.
You can refer to this protocol for more details.	Vi povas raporti al ĉi tiu protokolo por pliaj detaloj.
Civil society groups have warned of the threat to democracy.	Civilaj sociogrupoj avertis pri la minaco al demokratio.
The old woman's house stood alone.	La domo de la maljunulino staris sola.
He was successful as a rock'n'roll star.	Li estis sukcesa kiel rok'n'roll-stelulo.
The working conditions in many factories are shocking.	La laborkondiĉoj en multaj fabrikoj estas ŝokaj.
Workers will walk to your office.	Laboristoj piediros al via oficejo.
The priest drew the attention of the whole community.	La pastro atentigis la tutan komunumon.
The stranger's bag was filled with stolen goods.	La sako de la fremdulo pleniĝis de ŝtelitaj varoj.
He earns his living by grinding wheat.	Li gajnas sian porvivaĵon muelante tritikon.
He ate too much cake.	Li manĝis tro da kuko.
Meanwhile, the sun cast long shadows.	Dume, la suno ĵetis longajn ombrojn.
The terrorists were not captured.	La teroristoj ne estis kaptitaj.
The new parliament convened quickly.	La nova parlamento kunvenis rapide.
Buy a new washer?	Ĉu aĉeti novan lavilon?
The government has begun to consider such steps.	La registaro komencis pripensi tiajn paŝojn.
The anthropologist studied the histories of several societies.	La antropologo studis la historiojn de pluraj socioj.
She was wearing a long skirt and a pink blouse.	Ŝi portis longan jupon kaj rozkoloran bluzon.
It doesn't make sense.	Ne estas senco.
A cyclist tries the climb.	Biciklanto provas la grimpadon.
They worked long hours.	Ili laboris longajn horojn.
They could not explain the phenomenon, of course.	Ili ne povis klarigi la fenomenon, kompreneble.
The break was short.	La paŭzo estis mallonga.
Few people know that.	Malmultaj homoj scias tion.
Give her a hug and a kiss from me.	Donu al ŝi brakumon kaj kison de mi.
Many in attendance were concerned about the proposal.	Multaj el la ĉeestantoj maltrankviliĝis pri la propono.
The guests entered the room.	La invititoj eniris la ĉambron.
Some animals regenerate after injury.	Iuj bestoj regeneriĝas post vundo.
The city was badly damaged by the storm.	La urbo estis tre difektita de la ŝtormo.
The soldiers heard the cries.	La soldatoj aŭdis la kriojn.
Farmers were skeptical, according to this report.	Farmistoj estis skeptikaj, laŭ ĉi tiu raporto.
The chemical treatment process involves the use of heavy machinery.	La kemia traktadprocezo implikas la uzon de peza maŝinaro.
Her faith is in rags.	Ŝia fido estas en ĉifonoj.
No one trusted her.	Neniu fidis ŝin.
A giant billboard was rolled down the street.	Giganta reklamtabulo estis malrulita laŭ la strato.
Several experiments were performed.	Pluraj eksperimentoj estis faritaj.
He sounded completely calm on the phone.	Li sonis tute trankvila per la telefono.
Some countries subscribe to this concept.	Iuj landoj abonas ĉi tiun koncepton.
We are looking for a positive role model.	Ni serĉas pozitivan rolmodelon.
The dangers of the chemical may seem insignificant at first.	La danĝeroj de la kemiaĵo eble ŝajnas negravaj komence.
Many have a suspicious nature.	Multaj havas suspektindan naturon.
They paused to listen to the woman's story.	Ili paŭzis por aŭskulti la rakonton de la virino.
Our relationship has suffered a major blow.	Nia rilato suferis gravan baton.
The water pipe burst and flooded the house.	La akvotubo krevis kaj inundis la domon.
React quickly when an animal is injured.	Reagi rapide kiam besto estas vundita.
The daily ritual of washing clothes is still with us.	La ĉiutaga rito lavi vestaĵojn ankoraŭ estas ĉe ni.
The government can hold more negotiations.	La registaro povas okazigi pli da intertraktadoj.
This patch is raw but effective.	Ĉi tiu diakilo estas kruda sed efika.
The baby is learning to crawl.	La bebo lernas rampi.
You have to build a good foundation.	Vi devas konstrui bonan fundamenton.
The relevant legislative changes will be discussed in parliament.	La koncernaj leĝdonaj ŝanĝoj estos diskutitaj en la parlamento.
He gritted his teeth.	Li kunpremis la dentojn.
The pirates take their prisoners from the merchant ship.	La piratoj prenas siajn kaptitojn de la komerca ŝipo.
Every year, employers are largely unaware of their legal obligations.	Ĉiujare, dungantoj plejparte ne konscias pri siaj leĝaj devoj.
Endoscopic surgery, a new medical technique, has been developed recently.	Endoskopa kirurgio, nova medicina tekniko, estis evoluigita lastatempe.
The number of obese people is constantly increasing.	La nombro da obezaj homoj konstante pliiĝas.
He opens his mouth wide.	Li larĝe malfermas la buŝon.
The scientist explained that his theory was good.	La sciencisto klarigis, ke lia teorio estas bona.
Talk to your administrator.	Parolu al via administranto.
The piece was in the key of a minor.	La peco estis en la ŝlosilo de minora.
She cried, her tears fell on her baby.	Ŝi ploris, ŝiaj larmoj falis sur ŝian bebon.
This highway caused a traffic jam.	Tiu ĉi aŭtovojo kaŭzis trafikŝtopiĝon.
The company says its sales are increasing every year.	La kompanio diras, ke ĝiaj vendoj pliiĝas ĉiujare.
Coffee machines pampered many people.	Kafmaŝinoj dorlotis multajn homojn.
A visit to this museum is well worth it.	Vizito al ĉi tiu muzeo multe valoras ĝin.
Remove the weeds.	Forigu la fiherbojn.
The jury is not yet unanimous.	La ĵurio ankoraŭ ne estas unuanima.
After a cup of tea, she feels much better.	Post taso da teo, ŝi fartas multe pli bone.
The lamp was dim, but she could see quite well.	La lampo estis malforta, sed ŝi povis sufiĉe bone vidi.
Another record was broken.	Alia rekordo estis rompita.
He stepped nervously into the room.	Li paŝis nervoze en la ĉambron.
They realized they had been arrested.	Ili rimarkis ke estis arestitaj.
This story begins in an animal shelter.	Ĉi tiu rakonto komenciĝas en bestoŝirmejo.
She was the only female politician at the conference.	Ŝi estis la nura ina politikisto ĉe la konferenco.
Make sure the lettuce is completely dry.	Certigu, ke la laktuko estas tute seka.
She was surrounded by avid lawyers, begging for her services.	Ŝi estis ĉirkaŭita de fervoraj advokatoj, petegante ŝiajn servojn.
Try this program.	Provu ĉi tiun programon.
The surgery was done quickly.	La kirurgio estis farita rapide.
When you enter the village, you will see a signpost.	Kiam vi eniros la vilaĝon, vi vidos vojmontrilon.
A new leader has been elected.	Nova gvidanto estis elektita.
He hoped his family would survive.	Li esperis ke lia familio pluvivus.
Too much money corrupts the mind.	Tro multe da mono koruptas la menson.
Cobalt is used in the manufacture of stainless steel.	Kobalto estas uzata en la fabrikado de neoksidebla ŝtalo.
The fire broke out.	La fajro saltis.
The villagers are proud of their singing.	La vilaĝanoj fieras pri sia kantado.
The flow is strong.	La fluo forte fluas.
You better finish it fast.	Prefere vi finu tion rapide.
They will make a terrible rocket in the woods.	Ili faros teruran rakedon en la arbaro.
Water is precious.	Akvo estas altvalora.
The items were sent by air.	La aĵoj estis senditaj per aero.
Her pupils flooded her eyes with tears.	Ŝiaj pupiloj inundis ŝiajn okulojn per larmoj.
A shopping street is also called a shopping street.	Butikstrato ankaŭ nomiĝas strato de butikoj.
She looked at him vaguely as he spoke.	Ŝi malklare rigardis lin dum li parolis.
Someone stole her wallet.	Iu ŝtelis ŝian monujon.
The incident started a fire that destroyed the forest.	La okazaĵo komencis fajron kiu detruis la arbaron.
Rag is the choice of color.	Ĉifona estas la elekto de koloro.
The prize money was distributed among several winners.	La premimono estis disdonita inter pluraj gajnintoj.
There was a vase of yellow flowers on the mantelpiece.	Estis vazo da flavaj floroj sur la kamenbreto.
I can't remember names.	Mi malfacile memoras nomojn.
Workers built dams along the river.	Laboristoj konstruis digojn laŭ la rivero.
He climbed down reluctantly.	Li malsuprengrimpis kontraŭvole.
A wide variety is offered for vegetarians.	Vasta vario estas ofertita por vegetaranoj.
The warehouses are packed.	La magazenoj estas plenplenaj.
A gentle breeze blew through the park.	Milda venteto blovis tra la parko.
The nations of the world are isolated.	La nacioj de la mondo estas izolitaj.
There is a steady stream of tourists.	Estas konstanta fluo de turistoj.
But in the future, bans will likely be introduced.	Sed estonte, malpermesoj verŝajne estos enkondukitaj.
Employees must wear their company uniforms.	Dungitoj devas porti siajn firmaajn uniformojn.
Experienced artisans are common in rural areas.	Spertaj metiistoj estas oftaj en kamparaj lokoj.
He usually passed me a note during class.	Li kutime pasigis al mi noton dum klaso.
The colonial government forced them to move to another island.	La kolonia registaro devigis ilin moviĝi al alia insulo.
They gave me detailed information.	Ili donis al mi detalajn informojn.
Her eyes clouded with sadness.	Ŝiaj okuloj nubiĝis pro malĝojo.
Duststorms are common in this part of the world.	Polvoŝtormoj estas oftaj en ĉi tiu mondoparto.
The lovers were delighted with each other.	La geamantoj estis ravitaj unu kun la alia.
Locals claim they have never had any problems with their plumbing.	Lokuloj asertas, ke ili neniam havas problemojn kun sia akvotubaro.
It was a great movie.	Ĝi estis grandioza filmo.
They usually plan the menu around the meat.	Ili kutime planas la menuon ĉirkaŭ la viando.
As you can see, there has been a slight change.	Kiel vi povas vidi, okazis eta ŝanĝo.
She does not want to move to a foreign country.	Ŝi ne volas translokiĝi al fremda lando.
Finally, the water gushed into the river.	Fine, la akvo ŝprucis en la riveron.
The flower is endangered.	La floro estas endanĝerigita.
Horses and dogs were destroyed during the war.	Ĉevaloj kaj hundoj estis detruitaj dum la milito.
She learned about ancient civilizations in school.	Ŝi lernis pri antikvaj civilizacioj en lernejo.
These words were carefully chosen.	Tiuj ĉi vortoj estis zorge elektitaj.
The poor soil has made farming a challenge.	La malriĉa grundo igis terkultivadon defio.
He can read a balance sheet	Li povas legi bilancon
Happiness is the state of well-being.	Feliĉo estas la stato de bonfarto.
Teachers are encouraged to help students think for themselves.	Instruistoj estas instigitaj helpi lernantojn pensi memstare.
He made an extensive gesture.	Li faris vastan geston.
The floor was wet from the hose.	La planko estis malseka pro la hoso.
But oh how crazy is the hunt	Sed ho kiel freneza estas la ĉasado
The researcher explored the fauna of the region.	La esploristo esploris la faŭnon de la regiono.
The mushrooms were lovingly prepared by her.	La fungoj estis ame preparitaj de ŝi.
I barely recovered from the trip last week.	Mi apenaŭ resaniĝis post la vojaĝo pasintsemajne.
This lake is watered by the melting snow.	Ĉi tiu lago estas akvumata de la degelanta neĝo.
She became almost obsessed with the homeless.	Ŝi fariĝis preskaŭ obsedanta pri la senhejmaj homoj.
This line, like most, is busy all day.	Ĉi tiu linio, kiel plej multaj, estas okupata dum la tuta tago.
He planted an apple by the tree.	Li plantis pomon ĉe la arboflanko.
Slowly fill the cake with chopped.	Malrapide plenigu la kukaĵon per pikita.
She was clearly worried.	Ŝi klare maltrankviliĝis.
The formation of clouds depends on humidity in the atmosphere.	La formado de nuboj dependas de humideco en la atmosfero.
He was highly praised for his decision.	Li estis alte laŭdita pro lia decido.
The question is what can be done.	La demando estas kion oni povas fari.
She came to visit me.	Ŝi venis viziti min.
Insert the nail.	Enmetu la najlon.
The city was besieged by the enemy for three days.	La urbo estis sieĝita fare de la malamiko dum tri tagoj.
He allowed the workers to sleep in the dining room.	Li permesis al la laboristoj dormi en la manĝejo.
The next morning, he arrived early for the appointment.	La sekvan matenon, li alvenis frue al la rendevuo.
There was a fire across the bay.	Estis fajro trans la golfeto.
There are many types of tea.	Estas multaj specoj de teo.
Language is not native.	Lingvo ne estas denaska.
The queen received ambassadors from abroad.	La reĝino ricevis ambasadorojn el eksterlandoj.
The fish live in fresh water.	La fiŝo vivas en dolĉa akvo.
The statue is the work of a talented artist.	La statuo estas la laboro de talenta artisto.
Find out how many pages your document contains.	Eltrovu kiom da paĝoj enhavas via dokumento.
The smell was bad and disgusting.	La odoro estis malbona kaj naŭza.
The northern plains are home to millions of sheep.	La nordaj ebenaĵoj estas hejmo de milionoj da ŝafoj.
Fish grow fast if they get a lot of oxygen.	Fiŝoj kreskas rapide se ili ricevas multe da oksigeno.
Many restaurants in the area are famous for their food.	Multaj restoracioj en tiu regiono estas famaj pro sia manĝaĵo.
Tie a rope to the knot.	Ligu ŝnuron al la nodo.
I should know better.	Mi devus scii pli bone.
The bad weather cleared up in the afternoon.	La malbona vetero klariĝis posttagmeze.
The leaves were beautiful in golden autumn.	La folioj estis belaj en ora aŭtuno.
It will rain for the next ten days.	Pluvos dum la venontaj dek tagoj.
It was trivial to discover all the facts.	Estis bagatela malkovri ĉiujn faktojn.
Customers generally rate the service as excellent.	Klientoj ĝenerale taksas la servon kiel bonega.
Don't drive too fast through the village.	Ne veturu tro rapide tra la vilaĝo.
At last she came to her house.	Fine ŝi alvenis al sia domo.
A strange set of circumstances and events took place.	Stranga aro de cirkonstancoj kaj eventoj okazis.
One man was twice as heavy as another.	Unu viro estis duoble pli peza ol alia.
What do you call that? 	Kiel vi nomas tion?
he asked.	li demandis.
Make adjustments as needed.	Faru ĝustigojn laŭbezone.
The snake bit the dog and then ran to the tree.	La serpento mordis la hundon tiam kuris sur la arbon.
The elves could not feel ashamed.	La elfoj ne povis senti honton.
"Chemical reactive" is a substance that becomes another substance	"Kemia reaktiva" estas substanco, kiu fariĝas alia substanco
A refreshing drink, perfect for a hot day.	Refreŝiga trinkaĵo, perfekta por varma tago.
The ruby ​​necklace was pawned to pay the rent.	La rubena kolĉeno estis lombardita por pagi la lupagon.
Take the beef out of the fridge.	Prenu la bovaĵon el la fridujo.
To speed up the process, acknowledge the rule.	Por akceli la procezon, agnosku la regulon.
The dog tightened on his rope.	La hundo streĉiĝis ĉe sia ŝnuro.
During the festival, food is limited.	Dum la festivalo, manĝaĵo estas limigita.
Living conditions have become intolerable.	Vivkondiĉoj fariĝis netolereblaj.
He reminds us that students should always take notes.	Li memorigas al ni, ke studentoj ĉiam devas noti.
Dramatic increases in food demand.	Dramaj pliiĝoj en manĝpostulo.
These statistics reveal a detail of the history of the city.	Ĉi tiuj statistikoj malkaŝas detalon de la historio de la urbo.
Save money.	Ŝpari monon.
She was deeply disturbed by the news.	Ŝi estis profunde ĝenita de la novaĵo.
The restaurant has several tables available.	La restoracio havas plurajn tablojn haveblajn.
The thief gave a graceful smile.	La ŝtelisto donis gracigan rideton.
He slipped out calmly.	Li elglitis trankvile.
The court found the plaintiff not guilty.	La tribunalo trovis la akuzanto nekulpa.
Rice and flour are used to keep the body healthy.	Rizo kaj faruno estas uzataj por konservi la korpon sana.
Peanut butter is a popular spread in many homes.	Arakida butero estas populara disvastiĝo en multaj hejmoj.
No one remembers what happened that day.	Neniu memoras, kio okazis tiun tagon.
The cavalry arrived first.	La kavalerio alvenis unue.
Harvesting the crops is hard work.	Rikolti la rikoltojn estas malfacila laboro.
They are trying to cut off human rights.	Ili provas fortranĉi la rajtojn de homoj.
All students were required to wash their hands before lunch.	Ĉiuj studentoj estis postulataj lavi siajn manojn antaŭ la tagmanĝo.
She grew stronger every day.	Ŝi plifortiĝis ĉiutage.
But she couldn't tell after a while.	Sed ŝi ne povis diri post iom da tempo.
The farmer witnessed the amazing sight.	La farmisto atestis la mirindan vidadon.
Cut a citrus ferry in half.	Tranĉi citalopramon en duono.
He has many clients, but little free time.	Li havas multajn klientojn, sed malmulte da libera tempo.
The old woman looked very frail.	La maljunulino aspektis tre malfortika.
There was a loud quarrel between husband and wife.	Estis laŭta kverelo inter edzo kaj edzino.
More deaths were reported among men than women.	Pli da mortoj estis raportitaj inter viroj ol virinoj.
The poem turned out to be quite a difficult job.	La poemo montriĝis sufiĉe malfacila laboro.
The bell rang merrily.	La sonorilo sonoris gaje.
The fishmonger unwrapped the fish and began to prepare it	La fiŝvendisto malvolvis la fiŝon kaj komencis ĝin prepari
His clothes are neat.	Liaj vestaĵoj estas bonordaj.
Locals complained about their appalling living conditions.	Lokaj loĝantoj plendis pri siaj teruraj vivkondiĉoj.
He was wearing a stupid hat.	Li portis stultan ĉapelon.
The circle is barely visible.	La cirklo estas apenaŭ videbla.
The baby splashed enthusiastically in the tub.	La bebo plaŭdis entuziasme en la kuvo.
Using new reading techniques has improved my vocabulary.	Uzado de novaj legoteknikoj plibonigis mian vortprovizon.
She liked rare antiques.	Ŝi ŝatis maloftajn antikvaĵojn.
Each king receives one, legally.	Ĉiu reĝo ricevas unu, laŭleĝe.
This view is foreign to my thinking.	Ĉi tiu vidpunkto estas fremda al mia penso.
Cigarette smoking can be harmful to your health.	Fumado de cigaredoj povas esti malutila al via sano.
You can share a room but share a bathroom.	Vi povas dividi ĉambron sed dividi banĉambron.
Good afternoon, Mrs. Doctor.	Bonan posttagmezon, sinjorino doktoro.
Many discoveries in science and technology have been made here.	Multaj eltrovaĵoj en scienco kaj teknologio estis faritaj ĉi tie.
The glass was half empty.	La glaso estis duone malplena.
The devil is known as the star of a prank.	La diablo estas konata kiel la stelo de petolo.
Some children in the class did not pay attention.	Kelkaj infanoj en la klaso ne atentis.
His friend's house sent the bill late.	La domo de lia amiko malfrue sendis la fakturon.
The local magistrate was worried.	La loka magistrato maltrankviliĝis.
Left the pan on the kitchen.	Lasis la paton sur la kuirejon.
We eat too much, she says.	Ni manĝas tro multe, ŝi diras.
If you jump, be sure to break your fall.	Se vi saltas, nepre rompi vian falon.
The disgusting scientist walked across the room while his brain was bleeding.	La abomena sciencisto paŝis la ĉambron dum lia cerbo hemoragiis.
Is that a little weird?	Ĉu tio estas iom stranga?
The cavalry attacked the enemy with drawn swords.	La kavalerio atakis la malamikon kun eltiritaj glavoj.
This window is yellow due to age.	Tiu fenestro estas flava pro aĝo.
He spat on the ground.	Li kraĉis sur la teron.
The lack of rain produced a gigantic famine.	La manko de pluvo produktis gigantan malsatkatastrofon.
He found the wallet on the train.	Li trovis la monujon sur la trajno.
Very often the tests are tested in packed school halls.	Tre ofte la testoj estas provataj en plenplenaj lernejhaloj.
They decided to do without rain.	Ili decidis fari sen pluvo.
She paused.	Ŝi paŭzis.
Most views are accessible only on foot.	Plej multaj vidpunktoj estas alireblaj nur piede.
She jumped up excitedly.	Ŝi eksaltis ekscitite.
The council was lenient when it came to postponing work.	La konsilio estis indulgema kiam temis prokrasti laboron.
The neighborhood was filled with laughter and chatter.	La kvartalo pleniĝis de ridado kaj babilado.
The painting received mixed reviews.	La pentraĵo ricevis miksitajn recenzojn.
The stock fell to the floor.	La stoko falis sur la plankon.
She gasped in surprise.	Ŝi anhelis pro surprizo.
Many women work outside the home.	Multaj virinoj laboras ekster la hejmo.
She looks at the boy sitting in front of her.	Ŝi rigardas la knabon sidantan antaŭ ŝi.
The indications are positive.	La indikoj estas pozitivaj.
Electric power is widely used in this region.	Elektra energio estas vaste uzata en ĉi tiu regiono.
They started looking for the downed pilot.	Ili komencis serĉi la faligitan piloton.
As the saying goes, beauty is just skin deep.	Kiel la diro diras, beleco estas nur haŭtprofunda.
He provided climate statistics.	Li disponigis klimatajn statistikojn.
All members of the animal kingdom need food.	Ĉiuj membroj de la besta regno bezonas manĝaĵon.
So the king built a beautiful palace for his daughter.	Do la reĝo konstruis belan palacon por sia filino.
But he barely spoke.	Sed li apenaŭ parolis.
They are made of mud.	Ili estas faritaj el koto.
The calculator has a total of seven keys.	La kalkulilo havas entute sep klavojn.
The prison was locked.	La malliberejo estis ŝlosita.
Many people wonder if it will ever rain.	Multaj homoj demandas, ĉu iam pluvos.
The sun rising over the bay shone with brilliant gold.	La suno leviĝanta super la golfeto brilis brilegan oro.
The eggs were kept in the pantry.	La ovoj estis konservitaj en la provizejo.
The bridge collapsed when someone was driving a truck over it.	La ponto kolapsis kiam iu veturis kamionon super ĝi.
He tends to make a good impression.	Li emas fari bonan impreson.
His story was interrupted by the entrance of a police officer.	Lia rakonto estis interrompita de la eniro de policisto.
Yesterday, pollution was drastically reduced.	Hieraŭ, poluo estis draste reduktita.
He hid the treasure in the tomato garden.	Li kaŝis la trezoron en la tomatoĝardeno.
The wings fluttered.	La flugiloj vigle batadis.
The organizers declared a state of emergency.	La organizantoj deklaris krizostato.
The blank page seemed endless.	La malplena paĝo ŝajnis senfina.
The animals have long since stopped migrating.	La bestoj jam delonge ĉesis migri.
They often quarreled.	Ili ofte kverelis.
These sea creatures live in the depths of the ocean.	Ĉi tiuj marestaĵoj vivas en la profundo de la oceano.
I have to do it at my own risk.	Mi devas fari tion sub mia propra respondeco.
Some companies refused to obey.	Kelkaj entreprenoj rifuzis obei.
Oil is an important source of energy.	Oleo estas grava fonto de energio.
The plant produced abundant fruit.	La planto produktis fruktojn abunde.
His health fails after a serious illness.	Lia sano malsukcesas post grava malsano.
Most families prefer cash.	Plej multaj familioj preferas kontantmonon.
She did her best not to cry.	Ŝi faris sian eblon por ne plori.
Many bicycles were damaged in a storm.	Multaj bicikloj estis difektitaj en ŝtormo.
He shook hands.	Li manpremis.
He ate in silence.	Li manĝis silente.
It is considered a health hazard.	Ĝi estas konsiderata kiel sandanĝero.
Instinctively, her hand flew to her neck.	Instinkte, ŝia mano flugis al ŝia kolo.
Ecological footprint is a measure of human impact on	Ekologia spuro estas mezuro de homa efiko sur
We don't have to waste our money.	Ni ne devas malŝpari nian monon.
Many people died during the outbreak of the plague.	Multaj homoj mortis dum ekapero de la pesto.
It's right behind that house.	Ĝi estas ĝuste malantaŭ tiu domo.
So, a more productive way would be to drive east.	Do, pli produktiva vojo estus veturi orienten.
To increase their yield, they plant alfalfa in the spring.	Por pliigi sian rendimenton, ili plantas luzernon printempe.
Don't go out to rob a bank.	Ne eliru por prirabi bankon.
She intends to stay with us all weekend.	Ŝi intencas resti ĉe ni dum la tuta semajnfino.
The journey was long.	La vojaĝo estis longa.
Nowadays, we are always on the road.	Nuntempe, ni ĉiam estas survojaj.
Who gave birth to whom?	Kiu naskis kiu?
The star shone brightly.	La stelo brilis hele.
The singer had a great voice and a powerful presence.	La kantisto havis bonegan voĉon kaj potencan ĉeeston.
The frightened men walked through the bushes.	La timigitaj viroj marŝis tra la arbetaĵo.
On a bitter winter night a baby is born.	En amara vintra nokto naskiĝas bebo.
This file has four pages.	Ĉi tiu dosiero havas kvar paĝojn.
The return to the offices came without applause.	La reveno al la oficejoj venis sen aplaŭdo.
Put on the kettle to soak.	Surmetu la kaldrono por trempi.
She poured herself a cup of tea.	Ŝi verŝis al si tason da teo.
A speeding car collided with a truck.	Rapidanta aŭto koliziis kun kamiono.
If you eat too many beans, you will get gas.	Se vi manĝas tro da faboj, vi ricevos gason.
Farmers will be happier if they get more rain.	Farmistoj estos pli feliĉaj se ili ricevos pli da pluvo.
The nurse discussed yesterday's visit with the consultant.	La flegistino diskutis la hieraŭan viziton kun la konsultisto.
I come up with plans for the distant future.	Mi elpensas planojn por la malproksima estonteco.
The scene is covered in fog.	La sceno estas kovrita de nebulo.
Tell me, what did you want to eat?	Diru al mi, kion vi volis manĝi?
The summer heat killed most of the roses.	La somera varmego mortigis la plimulton de la rozoj.
It was covered with red and gold leaves.	Ĝi estis kovrita per ruĝaj kaj oraj folioj.
This experiment tested the wisdom of crowds.	Ĉi tiu eksperimento testis la saĝon de homamasoj.
The animation is smooth.	La animacio estas glata.
You eat to survive.	Vi manĝas por pluvivi.
Swim a little, then dive.	Elnaĝu iomete, poste plonĝu.
We stopped for lunch.	Ni haltis dum tagmanĝo.
It was too sudden for many of us.	Estis tro subite por multaj el ni.
In the sink, put soap and warm water.	En la lavujon, metu sapon kaj varman akvon.
We must stop trying to suppress the truth.	Ni devas ĉesi provi subpremi la veron.
This development would have a major impact.	Ĉi tiu evoluo havus gravan efikon.
Recently, a new species of ant has been discovered.	Lastatempe, nova specio de formiko estis malkovrita.
An ancient legend tells of several wizards.	Antikva legendo rakontas pri pluraj sorĉistoj.
Reduce the brightness of this image.	Reduktu la brilecon de ĉi tiu bildo.
Ice cream melts very quickly when it is hot.	Glaciaĵo degelas tre rapide kiam ĝi estas varma.
Some soldiers were disciplined.	Kelkaj soldatoj estis disciplinitaj.
She fell to pieces when she heard the bad news.	Ŝi falis en pecojn kiam ŝi aŭdis la malbonajn novaĵojn.
No one benefited.	Neniu profitis.
He is quite eccentric and writes strange books.	Li estas sufiĉe ekscentra kaj skribas strangajn librojn.
The casino is under pressure to improve its games.	La kazino estas sub premo plibonigi siajn ludojn.
He was later captured and imprisoned.	Li estis poste kaptita kaj malliberigita.
The punishment is severe.	La puno estas severa.
Children read novels for fun.	Infanoj legas romanojn por amuzo.
A government spokesman declined to comment.	Proparolanto de la registaro rifuzis komenti.
Children used to play in this park.	Infanoj kutimis ludi en ĉi tiu parko.
I admire her loyalty to the company.	Mi admiras ŝian lojalecon al la kompanio.
She noticed what had happened.	Ŝi rimarkis, kio okazis.
The government has introduced a recycling scheme.	La registaro enkondukis recikladskemon.
Attaching a trout to a fly rod requires skill.	Alkroĉi truton sur muŝostango postulas lertecon.
A string of fake leads left the police surprised.	Ŝnuro da falsaj kondukoj lasis la policon surprizita.
Some of our neighbors are complaining about the noise.	Kelkaj el niaj najbaroj plendas pri la bruo.
He bought three bottles of beer.	Li aĉetis tri botelojn da biero.
Japan's prosperous economy is built on silk.	La prospera ekonomio de Japanio estas konstruita sur silko.
We need legislation to protect children.	Ni bezonas leĝaron por protekti infanojn.
The sea covered the shore, shining in the morning sun.	La maro kovris la marbordon, brilante en la matena suno.
They came to this country to find a home.	Ili venis al ĉi tiu lando por trovi hejmon.
He then fell into a deep sleep.	Li tiam falis en profundan dormon.
That's why it all happened naturally.	Tial ĉio okazis nature.
The people were worried.	La homoj estis maltrankvilaj.
They discarded the seeds when they were finished.	Ili forĵetis la semojn kiam ili finis.
She insisted that I leave immediately.	Ŝi insistis, ke mi tuj foriru.
Our cities are expanding rapidly.	Niaj urboj rapide vastiĝas.
A fox jumped on the road.	Vulpo saltis sur la vojon.
It is true that man alone knows that he is alive.	Estas vere, ke la homo sole scias, ke li vivas.
The hybrid car is expected.	La hibrida aŭto estas atendita.
Product placement is common in advertisements.	Produktallokigo estas ofta en reklamoj.
The boy and girl waved excitedly.	La knabo kaj knabino ekscitite mansvingis.
The rope was cut with delicate precision.	La ŝnuro estis tranĉita kun delikata precizeco.
He stretched out his arms and began to sing.	Li etendis la brakojn kaj komencis kanti.
The professor studies the mechanics of brain function.	La profesoro studas la mekanikon de cerba funkciado.
This restaurant serves really tasty cuisine.	Ĉi tiu restoracio servas vere bongustan kuirarton.
This is often a problem in landfills.	Ĉi tio ofte estas problemo sur sanitaraj rubejoj.
Construction was completed today on the new hospital.	Konstruo finiĝis hodiaŭ sur la nova hospitalo.
Some ancient ruins have been discovered in these parts.	Kelkaj praaj ruinoj estis malkovritaj en ĉi tiuj partoj.
Those in power have become increasingly arrogant and ruthless.	Tiuj en povo fariĝis ĉiam pli arogantaj kaj senkompataj.
The rag flag fluttered silently in a damp breeze.	La ĉifona flago silente flirtis en malseka venteto.
The injustices done during colonial times were many.	La maljustoj faritaj dum koloniaj tempoj estis multaj.
Fireworks lit up the night sky.	Artfajraĵoj lumigis la noktan ĉielon.
Farmers harvest alfalfa as hay.	Farmistoj rikoltas luzernon kiel fojnon.
He looked at the passing cars.	Li rigardis la preterpasantajn aŭtojn.
An employment agency saved the day.	Dunga agentejo savis la tagon.
He asserted himself more sharply than usual.	Li asertis pli stride ol kutime.
There would be sessions without me.	Ili okazus kunsidojn sen mi.
Sometimes people have a hard time figuring it out.	Foje homoj havas malfacilecon kalkuli en sia menso.
The children were very upset about her death.	La infanoj estis tre ĉagrenitaj pro ŝia morto.
Salt water ensures their longevity.	Sala akvo certigas ilian longvivecon.
They can usually be sealed in an airtight container.	Ili kutime povas esti sigelitaj en hermetika ujo.
The skin is curled.	La felo estas krispigita.
So the wise old woman counted out three coins.	Do la saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn.
The water was warm but satisfying.	La akvo estis varmeta, sed kontentiga.
The bad weather continued into the following week.	La malbonhumora vetero daŭris en la sekvan semajnon.
Financial experts advise against such a move.	Financaj spertuloj konsilas kontraŭ tia movo.
Water becomes less dense as it warms.	Akvo fariĝas malpli densa dum ĝi varmiĝas.
His health began to fail, and he died.	Lia sano komencis malsukcesi, kaj li mortis.
It's safe enough to drive here.	Estas sufiĉe sekure veturi ĉi tien.
No one quarreled with me.	Neniu kverelis kun mi.
Such an attitude is immoral.	Tia sinteno estas malmorala.
She was an illiterate, poor peasant.	Ŝi estis analfabeta, malriĉa kamparano.
The supermarket is full of food.	La superbazaro plenas de manĝaĵoj.
The forecast is not good.	La prognozo ne estas bona.
The rich are forced to pay their taxes.	La riĉuloj estas devigataj pagi siajn impostojn.
The ferocious beasts endangered human life.	La ferocaj bestoj endanĝerigis homan vivon.
A horse is a horse of course, of course.	Ĉevalo estas ĉevalo kompreneble, kompreneble.
The school is located at the top of the hill.	La lernejo situas ĉe la pinto de la monteto.
The device fits in my hand.	La aparato taŭgas en mia mano.
The room is quiet and warm.	La ĉambro estas trankvila kaj varma.
Trying to get your message across can sometimes seem overwhelming.	Provi transdoni vian mesaĝon foje povas ŝajni superforta.
The sheer size of talent here is surprising.	La granda grandeco de talento ĉi tie estas surpriza.
A battle of wills followed.	Sekvis batalo de voloj.
A legend has arisen about his origins.	Legendo ekestis pri liaj originoj.
She was wearing a red sweater and jeans.	Ŝi portis ruĝan sveteron kaj ĝinzon.
I hate you!	Mi malamas vin!
Erosion has weakened the foundation of many buildings.	Erozio malfortigis la fundamenton de multaj konstruaĵoj.
For example, buy a combination padlock.	Ekzemple, aĉetu kombinan pendseruron.
A lock protects this door.	Seruro protektas ĉi tiun pordon.
A bird sings in a winter forest.	Birdo kantas en vintra arbaro.
Flatten the logs into a board.	Platigi la ŝtipojn en tabulon.
Deformed clouds covered the moon.	Deformaj nuboj kovris la lunon.
The rain fell in fury.	La pluvo falis en furiozo.
The inspector studied the autopsy report.	La inspektisto studis la nekropsia raporton.
The rich man could not resist the urge	La riĉulo ne povis rezisti la instigon
He died in a plane crash.	Li mortis en aviadila akcidento.
Some roses were full of sweet aroma.	Kelkaj rozoj estis plenaj de dolĉa aromo.
He grew a mustache.	Li kreskigis lipharojn.
He pointed to several criticisms regarding his work.	Li indikis plurajn kritikojn koncerne sian laboron.
The problem of pollution is getting worse.	La problemo de poluo plimalboniĝas.
Seriously, how ridiculous!	Serioze, kiel ridinde!
There is a wide range of foods available.	Estas vasta gamo de manĝaĵoj haveblaj.
Creative writing is often taught in schools.	Kreiva skribo estas ofte instruata en lernejoj.
The commitment to combat climate change is clear.	La engaĝiĝo por batali kontraŭ klimata ŝanĝo estas klara.
This seems like a real story.	Ĉi tio ŝajnas esti vera rakonto.
Its mass makes it difficult to move.	Ĝia amaso malfaciligas moviĝi.
Children can fly like birds.	Infanoj povas flugi kiel birdoj.
This spring, the harvest will be plentiful.	Ĉi-printempe, la rikolto estos abunda.
Take powerful nap in the morning and in the afternoon.	Prenu potencajn dormetojn matene kaj posttagmeze.
She was completely immersed in her work.	Ŝi estis tute mergita en sia laboro.
People dream of starting their own business.	Homoj revas komenci sian propran komercon.
He looked into her eyes and she smiled.	Li rigardis en ŝiajn okulojn kaj ŝi ridetis.
People's eating habits are changing rapidly.	La manĝkutimoj de homoj rapide ŝanĝiĝas.
But they often work in teams.	Sed ili ofte laboras en teamoj.
He adopted courageous conduct.	Li adoptis kuraĝan konduton.
This house is big and comfortable.	Ĉi tiu domo estas granda kaj komforta.
In the spirit of cooperation, they offered to help.	En la spirito de kunlaboro, ili proponis helpi.
Have you met our new neighbors?	Ĉu vi renkontis niajn novajn najbarojn?
The look in his eyes was cold.	La rigardo en liaj okuloj estis malvarma.
They were asked to keep an open mind.	Oni petis ilin konservi malferman menson.
They brought a big truck.	Ili venigis grandan kamionon.
Urbanization is common in some parts of the world.	Urbanizado estas ofta en kelkaj lokoj de la mondo.
She took me to a new cafe.	Ŝi kondukis min al nova kafejo.
A cloud drifted lazily across the cloudy morning sky.	Nubo maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
Choice of features.	Elekto de karakterizaĵoj.
It is not particularly easy to get an extension.	Ne estas precipe facile akiri etendon.
The ship will leave tomorrow.	La ŝipo veturos morgaŭ.
Sarcasm is included in many human languages.	Sarkasmo estas inkluzivita en multaj homaj lingvoj.
The boat casts a shadow over the water.	La boato ĵetas ombron super la akvon.
They waited patiently, leaning against a tree.	Ili atendis pacience, apogante sin al arbo.
One language, one religion.	Unu lingvo, unu religio.
A little fly buzzed around his head.	Eta muŝo zumis ĉirkaŭ lia kapo.
Improperly tagging this post will avoid possible confusion.	Malĝuste etikedi ĉi tiun afiŝon evitos eblan konfuzon.
The soldier died on the front line.	La soldato mortis sur la frontlinio.
Few people live here all year round.	Malmultaj homoj loĝas ĉi tie tutjare.
The building was demolished.	La konstruaĵo estis disfaligita.
An air strike has killed many people this week.	Aeratako mortigis multajn homojn ĉi-semajne.
Decomposition occurs more rapidly in extreme heat.	Malkomponiĝo okazas pli rapide en ekstrema varmo.
An unusual number of animals were killed.	Nekutima nombro da bestoj estis mortigita.
Before you protest, this is not true.	Antaŭ ol vi protestos, ĉi tio ne estas vera.
The pool was deep and cold.	La naĝejo estis profunda kaj malvarma.
He stressed that affordable medical care is of paramount importance.	Li emfazis, ke pagebla medicina prizorgo estas grave grava.
Our friend is away on vacation.	Nia amiko estas for dum ferioj.
He wrote openly about his experiences.	Li skribis malkaŝe pri siaj spertoj.
More women than men visit college.	Pli da virinoj ol viroj vizitas kolegion.
You read that text, didn't you?	Vi legis tiun tekston, ĉu ne?
At the start of the game, he had the lead.	Komence de la ludo, li havis la antaŭecon.
He reported that everyone was present.	Li raportis, ke ĉiuj ĉeestis.
The king demanded additional taxes.	La reĝo postulis kromajn impostojn.
Some rivers, however, remain clean.	Kelkaj riveroj tamen restas puraj.
They require strong knees.	Ili postulas fortajn genuojn.
This breed of dog has smooth, short fur.	Ĉi tiu raso de hundo havas glatan, mallongan felon.
Bittersweet flavors are often found in pastries.	Dolĉamaraj gustoj ofte troviĝas en kukaĵoj.
A strong breeze blew across the lake.	Malmola venteto blovis trans la lagon.
Put the fruit in a battery.	Metu la fruktojn en kuirilaron.
I study engineering in college.	Mi studas inĝenieristikon en kolegio.
Union membership is declining.	Sindikata membreco malpliiĝas.
All tomatoes are red.	Ĉiuj tomatoj estas ruĝaj.
Let's meet in the meeting room.	Ni renkontu nin en la kunvenejo.
After the dentist removed the decay, the pain disappeared.	Post kiam la dentisto forigis la kadukiĝon, la doloro malaperis.
Only thirty people attend a weekly mass.	Nur tridek homoj partoprenas semajnan meson.
Rojas could not finish his sentence.	Rojas ne povis fini sian frazon.
Then she straightened up and bowed.	Poste ŝi rektiĝis kaj riverencis.
On the beach, children built sandcastles.	Sur la plaĝo, infanoj konstruis sablokastelojn.
The amount of soil erosion has drastically decreased.	La kvanto de grunda erozio draste malpliiĝis.
This dress is too short.	Ĉi tiu vesto estas tro mallonga.
Police use gas to control crowds.	Polictrupoj uzas gason por kontroli homamasojn.
The company sold its core business division.	La firmao vendis sian kernkomercan sekcion.
High fever often indicates a serious illness.	Alta febro ofte indikas gravan malsanon.
A mechanic checked the job.	Meĥanikisto kontrolis la taskon.
The scout slipped into the shadows.	La skolto forglitis en la ombrojn.
Forge is a metalworking shop.	Forĝejo estas metalprilabora butiko.
Locals love this beach.	Lokuloj amas ĉi tiun strandon.
Gem is a valuable mineral.	Gemo estas valora mineralo.
Patients go through a wide range of tests	La pacientoj trapasas ampleksan serion de testoj
A dog that has recently given birth to puppies.	Hundo kiu lastatempe naskis hundidojn.
A crab can change its shell.	Krabo povas ŝanĝi sian ŝelon.
He stood behind the desk and smiled.	Li staris malantaŭ la skribotablo kaj ridetis.
This student received the highest grade in the class.	Ĉi tiu studento ricevis la plej altan noton en la klaso.
He assured us of his absolute loyalty.	Li certigis nin pri sia absoluta lojaleco.
The story is about a young man and a maid.	La rakonto rakontas pri juna viro kaj servistino.
Elderly people have never received such luxuries.	Maljunuloj neniam ricevis tiajn luksojn.
Ancient civilizations migrated here by ship.	Antikvaj civilizacioj migris ĉi tien per ŝipo.
He kept himself busy after his retirement.	Li tenis sin okupata post sia emeritiĝo.
The scientific evidence is overwhelming.	La scienca pruvo estas superforta.
Man, woman, child.	Viro, virino, infano.
The road cuts through the desert.	La vojo tranĉas tra la dezerto.
Some experts believe that climate change is happening.	Iuj fakuloj opinias, ke klimata ŝanĝo okazas.
Some insects breed in dark forests.	Kelkaj insektoj reproduktiĝas en malhelaj arbaroj.
The ball bounced back into the net.	La pilko resaltis reen en la reton.
The club is famous for its climbing wall.	La klubo estas fama pro sia grimpmuro.
Scientists say climate change is affecting performance.	Sciencistoj diras, ke klimata ŝanĝo influas plenumadon.
A large body of water occupies this dry region.	Granda akvoareo okupas tiun sekan regionon.
He plays chess well.	Li bone ludas ŝakon.
Some leaders are so corrupt that they cannot be trusted.	Iuj gvidantoj estas tiel koruptaj, ke oni ne povas fidi ilin.
The sausage cooked in fat.	La kolbaso kuirita en la graso.
His world soon collided with many brick walls.	Lia mondo baldaŭ koliziis kun multaj brikmuroj.
He was wearing a red scarf.	Li portis ruĝan koltukon.
I watched him for hours.	Mi observis lin dum horoj.
The monthly salary is not enough to survive	La monata salajro ne sufiĉas por pluvivi
He was in charge of production.	Li estis en pagendaĵo de produktado.
She doesn't understand anything about that.	Ŝi nenion komprenas pri tio.
He stepped through the hall.	Li paŝis tra la halo.
These animals use the branches to rest.	Ĉi tiuj bestoj uzas la branĉojn por ripozi.
To express something abstract, use a metaphor.	Por esprimi ion abstraktan, uzu metaforon.
They were unsure of her motives.	Ili ne estis certaj pri ŝiaj motivoj.
The best time to visit was during the day.	La plej bona tempo por viziti estis dumtage.
The repairmen arrived at eight o'clock in the morning.	La riparistoj alvenis tuj je la oka matene.
I held my tongue long enough.	Mi sufiĉe longe tenis mian langon.
The known nerve sends roots down the lumbar region.	La sciata nervo sendas radiketojn malsupren de la lumba regiono.
She holds her red umbrella high.	Ŝi tenas sian ruĝan ombrelon alte.
You have to accept the fact that you are a communist.	Vi devas akcepti la fakton, ke vi estas komunisto.
I will never forget you!	Mi neniam forgesos vin!
His mother encouraged him to work.	Lia patrino instigis lin eklabori.
Nowadays, it is fashionable to eat healthy.	Nuntempe, estas laŭmode manĝi sane.
The previous year’s performance was pretty good.	La agado de la antaŭa jaro estis sufiĉe bona.
The clock on the wall ticked, loudly.	La horloĝo sur la muro tiktakis, laŭte.
So it was next year.	Tiel estis la venonta jaro.
Service charge will be added to your invoice.	Servokosto estos aldonita al via fakturo.
The race soon ended.	La vetkuro baldaŭ finiĝis.
Higher education is growing rapidly.	Supera edukado rapide kreskas.
Testimonials on this news site with their names.	Atestoj pri ĉi novaĵejoj kun iliaj nomoj.
A talented writer, she toured the northern states.	Talenta verkisto, ŝi turneis la nordajn ŝtatojn.
There are cats hunting on the plains.	Estas katoj ĉasantaj sur la ebenaĵoj.
They were lucky enough to avoid injury.	Ili estis sufiĉe bonŝancaj por eviti vundon.
Most attacks occur at night.	Plej multaj atakoj okazas nokte.
Monday is the first day of the week.	Lundo estas la unua tago de la semajno.
You can't trust everyone you meet.	Vi ne povas fidi ĉiujn, kiujn vi renkontas.
This park is closed to the public.	Ĉi tiu parko estas fermita al publiko.
She is always so disorganized.	Ŝi ĉiam estas tiel malorganizita.
The politician was accused of election fraud.	La politikisto estis akuzita je balotfraŭdo.
He jumped on his friend.	Li saltis sur sian amikon.
They divorced the same year.	Ili divorcis la saman jaron.
The planned economy has produced many good ideas.	La planekonomio produktis multajn bonajn ideojn.
Top on the list of chicken favorites is pepper.	Plej alta en la listo de kokaj plej ŝatataj estas papriko.
The city contained large buildings made of concrete.	La urbo enhavis grandajn konstruaĵojn faritajn el betono.
The hall was decorated with religious icons.	La salono estis ornamita per religiaj ikonoj.
The force was pushed into chaos.	La forto estis puŝita en kaoson.
Sentences that begin a sentence on the same word.	Frazoj, kiuj komencas frazon sur la sama vorto.
The dotted sentence began with.	La punktostreka frazo komenciĝis per.
Such properties must be paid for immediately.	Tiaj propraĵoj devas esti pagitaj tuj.
Most houses have a small plot of land around them.	La plej multaj domoj havas malgrandan terpecon ĉirkaŭ ili.
Finally, a few words of advice from an old soldier.	Fine, kelkaj konsilvortoj de maljuna soldato.
The man picked up the photo.	La viro levis la foton.
The wall collapsed, causing much destruction.	La muro kolapsis, kaŭzante multe da detruo.
The figure below represents a node.	La suba figuro reprezentas nodon.
A flu epidemic has destroyed the world.	Gripa epidemio detruis la mondon.
Save it for the next set.	Konservu ĝin por la sekva aro.
He claims that this was the first scientific discovery.	Li asertas, ke tio estis la unua scienca eltrovaĵo.
He built a tree house.	Li konstruis arbdomon.
He was always a little weird.	Li ĉiam estis iom stranga.
So run the sentences together.	Tial kuru la frazojn kune.
The fish is very tasty.	La fiŝo estas tre bongusta.
The dampness made his skin look pale.	La malsekeco lasis lian haŭton aspekti pala.
Each great river offers remarkable natural beauty.	Ĉiu granda rivero ofertas rimarkindan naturan belecon.
The president recently announced plans to protect endangered species.	La prezidanto lastatempe anoncis planojn protekti minacatajn speciojn.
Nigerians have often supported opposition parties.	Niĝerianoj ofte apogis opoziciajn partiojn.
Text is not a book.	Teksto ne estas libro.
It was a massacre.	Estis masakro.
He managed to repel the attackers.	Li sukcesis forpuŝi la atakantojn.
Fragments of porcelain have been found in large quantities here.	Fragmentoj de porcelano estis trovitaj en grandaj kvantoj ĉi tie.
Organic foods do not contain any genetically modified organisms.	Organikaj manĝaĵoj enhavas neniujn genetike modifitajn organismojn.
Put these receipts in the box.	Metu ĉi tiujn kvitancojn en la skatolon.
The women were forced to paint their nails.	La virinoj estis devigitaj pentri siajn ungojn.
I saturated the sheet with ink.	Mi saturis la folion per inko.
The man's hands were tied behind his back.	La manoj de la viro estis ligitaj malantaŭ lia dorso.
The merchant hurried to see our bald friend.	La komercisto rapidis por vidi nian kalvan amikon.
He lost three stones in weight.	Li perdis tri ŝtonojn je pezo.
Governments have long struggled to control traffic lights.	Registaroj longe luktas por kontroli semaforojn.
Her skin was pale, her eyes filled with pain.	Ŝia haŭto estis pala, ŝiaj okuloj pleniĝis de doloro.
She was discharged from hospital.	Ŝi estis eligita el hospitalo.
The full moon shone brightly in the sky.	La plenluno hele brilis sur la ĉielo.
The digital revolution has changed the world.	La cifereca revolucio ŝanĝis la mondon.
He never breaks his promises.	Li neniam rompas siajn promesojn.
Water is the basis of life.	Akvo estas la bazo de vivo.
He hurried to the train station, waving goodbye.	Li rapidis al la fervoja stacidomo, mansvingante adiaŭ.
She visited many healers.	Ŝi vizitis multajn resanigantojn.
When a woman gives birth, she has to see a doctor.	Kiam virino naskas, ŝi devas vidi kuraciston.
It hinders my development as an artist.	Ĝi malhelpas mian evoluon kiel artisto.
It is important to succeed in this industry.	Gravas sukcesi en ĉi tiu industrio.
This saga is being retold around the world.	Ĉi tiu sagao estas rerakontita tra la mondo.
The weather gets worse every year.	La vetero plimalboniĝas ĉiujare.
It continues to improve the infrastructure.	Ĝi daŭre plibonigas la infrastrukturon.
The city shook with life.	La urbo skuis de vivo.
There were riots in the cities.	Okazis tumultoj en urboj.
Many people nowadays pay their bills with credit cards.	Nuntempe multaj homoj pagas siajn fakturojn per kreditkartoj.
First, we need to make some bean sauce.	Unue, ni devas fari iom da fabsaŭco.
When its work is done, it dies.	Kiam ĝia laboro estas farita, ĝi mortas.
He will not come.	Li ne venos.
The manager is ruthless, but fair.	La administranto estas senkompata, sed justa.
At seven o'clock, the secretary is in the office.	Je la sepa horo, la sekretario estas en la oficejo.
I'm sorry things went that way.	Mi bedaŭras, ke aferoj fariĝis tiel.
Some buildings are still burning today.	Kelkaj konstruaĵoj ankoraŭ brulas hodiaŭ.
The matriarch gave orders, and the servants obeyed.	La matriarko donis ordonojn, kaj la servistoj obeis.
Corruption in the public sector is a major problem.	La korupto de la publika sektoro estas grava problemo.
Baker.	Panisto.
He will not let you touch him.	Li ne lasos vin tuŝi lin.
What has changed in our economy lately?	Kio lastatempe ŝanĝiĝis en nia ekonomio?
To unclog pores, use lemon and salt scrub.	Por malŝtopi porojn, uzu citronan kaj salan vepron.
Some farmers got rich, while others broke up.	Kelkaj farmistoj riĉiĝis, dum aliaj rompiĝis.
The domains fall one after the other.	La domenoj falas unu post la alia.
The weather is notoriously unreliable here.	La vetero estas fifame nefidinda ĉi tie.
Many women wonder if men really understand.	Multaj virinoj demandas, ĉu viroj vere komprenas.
Here are some common questions.	Jen kelkaj oftaj demandoj.
Brown belts should be stylish.	Brunaj zonoj devas esti elegantaj.
Some operations take several hours.	Iuj operacioj daŭras plurajn horojn.
Titanic sank under waves after hitting an iceberg.	Titanic sinkis sub ondoj post frapado de glacimonto.
He shouted at the waitress.	Li kriis al la kelnerino.
This man is a genius.	Ĉi tiu viro estas geniulo.
The helicopter blades complained loudly.	La helikopterklingoj laŭte plendis.
Trains are their fastest mode of transportation.	Trajnoj estas ilia plej rapida transportmaniero.
Countries are building factories and creating jobs.	Landoj konstruas fabrikojn kaj kreas laborpostenojn.
She led the horse to the water trough.	Ŝi kondukis la ĉevalon al la akvotrogo.
See the maps on the way to the front entrance.	Vidu la mapojn survoje al la antaŭa enirejo.
Carefully choose what to use and discard the rest.	Zorge elektu kion uzi kaj forĵetu la reston.
That individual has almost no style.	Tiu individuo preskaŭ ne havas stilon.
Remember to get your passport.	Memoru preni vian pasporton.
They attributed their faulty memory to stress.	Ili atribuis sian misan memoron al streso.
The waterfall spilled over the edge of the cliff.	La akvofalo disverŝiĝis super la rando de la krutaĵo.
Mark the clock, please.	Marku la horloĝon, mi petas.
Never underestimate their strength, comrade.	Neniam subtaksu ilian forton, kamarado.
The share declined steadily over the next month.	La parto malpliiĝis konstante dum la sekva monato.
We stopped talking.	Ni ĉesis paroli.
Federal troops as well as militias opposed the rebels.	Federaciaj trupoj same kiel milicoj kontraŭbatalis la ribelantojn.
Experts fear that climate change will bring drought and famine.	Fakuloj timas, ke klimata ŝanĝo alportos sekecojn kaj malsatojn.
He started a new diet.	Li komencis novan dieton.
Our life is gloomy, dull and gray.	Nia vivo estas morna, obtuza kaj griza.
The walls were old and crumbling.	La muroj estis antikvaj kaj diseriĝantaj.
The rebels are gaining ground.	La ribelantoj gajnas terenon.
Some water was spilled on the floor.	Iom da akvo estis verŝita sur la plankon.
It was time for the politician to justify his decision.	Estis tempo, ke la politikisto pravigu sian decidon.
The prince understood that he was powerless.	La princo komprenis, ke li estas senpova.
There was a loud noise.	Aŭdiĝis laŭta bruego.
There are hundreds of languages ​​in the world.	Estas centoj da lingvoj en la mondo.
Security concerns are obvious.	Sekureczorgoj estas evidentaj.
The furniture must be unpacked.	La mebloj devas esti malpakitaj.
A road leads around the lakes, past a falling waterfall.	Vojo kondukas ĉirkaŭ la lagoj, preter falanta akvofalo.
Give the shrimp light pressure.	Donu al la salikokoj malpezan premon.
The flag was raised for the first time.	La flago estis levita unuafoje.
The crow was pecking at the snacks.	La korniko bekadis la manĝetojn.
Police sealed off the area.	La polico sigelis la areon.
It is definitely worth exploring.	Ĝi certe indas esplori.
Women in this society are the object of contempt.	Virinoj en ĉi tiu socio estas objekto de malestimo.
The steel bridge was demolished.	La ŝtala ponto estis malkonstruita.
The city lacked hotel accommodation.	La urbo mankis je hotelaj loĝejoj.
The mother stroked her daughter's hair.	La patrino karesis la harojn de sia filino.
He grunted, waved his hand, and left.	Li gruntis, svingis manon kaj foriris.
A long discussion on environmental issues followed.	Sekvis longa diskuto pri ekologiaj aferoj.
Please do not make a sound.	Bonvolu ne fari sonon.
The group has spread around the world.	La grupo disvastiĝis tra la mondo.
She shed a few tears for the old man.	Ŝi verŝis kelkajn larmojn por la maljunulo.
I already bought it.	Mi jam aĉetis ĝin.
But something forced me to keep going.	Sed io devigis min daŭrigi.
The great musk deer has characteristic short horns.	La granda moskcervo havas karakterizajn mallongajn kornojn.
Your father must be very proud of you!	Via patro devas esti tre fiera pri vi!
The chairs were all occupied.	La seĝoj estis ĉiuj okupitaj.
She wrapped her shawl around her shoulders.	Ŝi envolvis la ŝalon ĉirkaŭ siaj ŝultroj.
He carefully balanced the books.	Li zorge balancis la librojn.
The chicken was tender.	La kokido estis mola.
I'm really hungry.	Mi vere malsatas.
The preacher wore a brightly colored robe.	La predikisto portis hele koloran robon.
She pulled a hand down her face, sighing deeply.	Ŝi tiris manon laŭ sia vizaĝo, profunde ĝemante.
A symbol of resilience and hope.	Simbolo de fortikeco kaj espero.
The importance of history in education is widely discussed.	La graveco de historio en edukado estas vaste diskutita.
They enjoyed their stay in the city.	Ili ĝuis sian restadon en la urbo.
The lake is crystal blue.	La lago estas kristalblua.
The city lies at the foot of a volcano.	La urbo kuŝas ĉe la piedo de vulkano.
Exercise is important for maintaining good health.	Ekzercado estas grava por konservi bonan sanon.
This is the path we follow in life.	Ĉi tiu estas la vojo, kiun ni sekvas en la vivo.
Accounting is one of the most important disciplines.	Kontado estas unu el la pli gravaj disciplinoj.
Be careful not to spill any sugar.	Atentu ne verŝi ajnan sukeron.
Bring together the various activities of governmental and civic organizations.	Kunvenigu la diversajn agadojn de registaraj kaj civitaj organizoj.
A single highway ran through the city.	Ununura ŝoseo kuris tra la urbo.
This food is often served at room temperature.	Ĉi tiu manĝaĵo ofte estas servata ĉe ĉambra temperaturo.
That was the price he wanted to pay.	Tio estis la prezo, kiun li volis pagi.
Commuters marched to work.	Navedantoj marŝis al laboro.
Use scissors to cut a piece of paper in half.	Uzu tondilon por tranĉi pecon da papero en du.
Don't you see?	Ĉu vi ne vidas?
The road is icy.	La vojo estas glacia.
Kids are on the rise these days.	Infanoj pliiĝas ĉi tiuj tagoj.
Perform routine inspections on ships.	Faru rutinajn inspektadojn sur ŝipoj.
She helped set up the pigsty.	Ŝi helpis starigi la porkejon.
This project will use computers to analyze financial data.	Ĉi tiu projekto uzos komputilojn por analizi financajn datumojn.
Always beware of novels by new writers.	Ĉiam gardu vin kontraŭ romanoj de novaj verkistoj.
I managed to load the dishwasher.	Mi sukcesis ŝargi la telerlavujon.
A shallow trench was dug to bury her.	Malprofunda tranĉeo estis fosita por enterigi ŝin.
The police came out in force.	La polico eliris en forto.
The magic was so incredible.	La magio estis tiel nekredebla.
Children are offered a stimulating education.	Al Infanoj oni proponas stimulan edukadon.
She took off her gloves and rang the bell.	Ŝi demetis siajn gantojn kaj sonorigis.
He spent some time living in a small village.	Li pasigis iom da tempo loĝanta en malgranda vilaĝo.
Grandmothers can spend part of the year in the country.	Avinoj povas pasigi parton de la jaro en la lando.
Unable to contain her curiosity, she ran through.	Ne povante reteni sian scivolemon, ŝi trakuris.
She looked through the blinds.	Ŝi rigardis tra la persienoj.
A mixture of sugar and water.	Miksaĵo de sukero kaj akvo.
We’ve heard a lot about this project.	Ni multe aŭdis pri ĉi tiu projekto.
An electric railway runs between the city and the country.	Elektra fervojo veturas inter la urbo kaj la lando.
The baby's intestines contracted again.	La intestoj de la bebo denove kuntiriĝis.
His office is in the corner of the second floor.	Lia oficejo estas en la angulo de la dua etaĝo.
The service was tidy.	La servo estis bonorda.
They will do anything for money.	Ili faros ion ajn por mono.
The examiners assessed everyone's performance.	La ekzamenantoj taksis ĉies agadon.
She hates being locked up in the house.	Ŝi abomenas esti enfermita en la domo.
The soup was delicious, tasting fresh herbs.	La supo estis bongusta, gustumante freŝajn herbojn.
A thunderstorm broke out.	Ekbruis fulmotondro.
He was taken to hospital by ambulance.	Li estis portita al hospitalo per ambulanco.
Polo's influence waned.	La influo de Polo malkreskis.
The old woman got up and staggered back into the house.	La maljunulino leviĝis kaj ŝancelis reen en la domon.
The problem of water resources affects the farmers.	La problemo de akvoresursoj influas la kamparanojn.
The wallet contained two credit cards.	La monujo enhavis du kreditkartojn.
The locals were often involved in water rights disputes.	La lokuloj ofte estis implikitaj en disputoj pri akvorajtoj.
The crowd applauded.	La homamaso aplaŭdis.
I'm not ready to talk to you yet.	Mi ankoraŭ ne estas preta paroli kun vi.
He gave her a loving smile.	Li donis al ŝi ameman rideton.
The sciences are constantly changing.	La sciencoj konstante ŝanĝiĝas.
Tragedy engulfed his family.	Tragedio englutis lian familion.
They are hidden for many months.	Ili estas kaŝitaj dum multaj monatoj.
I hope to visit you someday.	Mi esperas iam viziti vin.
Construction was not completed when it began to rain.	La konstruo ne estis finita kiam komencis pluvi.
You eat too much.	Vi manĝas tro multe.
How are you doing here?	Kiel vi ĉirkaŭiras ĉi tie?
Make sure you read the package instructions carefully.	Certigu, ke vi zorge legis la pakajn instrukciojn.
Most people talk about "the poor."	Plej multaj homoj parolas pri "la malriĉuloj".
This measure would have a punitive effect on students.	Ĉi tiu mezuro havus punan efikon al studentoj.
You don't have to drive when you're tired.	Vi ne devas veturi kiam vi estas laca.
The animals are becoming rarer and rarer.	La bestoj fariĝas ĉiam pli maloftaj.
She is surprisingly open.	Ŝi estas surprize malferma.
When you are angry, pause and take a few deep breaths.	Kiam vi estas kolera, paŭzu kaj prenu kelkajn profundajn spirojn.
Be careful!	Atentu!
Hard question!	Malmola demando!
This city is known for its many churches.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj multaj preĝejoj.
A nearby town has recovered.	Proksima urbo resaniĝis.
Audiobooks offer a new way to read.	Sonlibroj proponas novan manieron legi.
In colonial history, children have often been exploited.	En kolonia historio, infanoj ofte estis ekspluatitaj.
The mixed team lost the game.	La miksita teamo perdis la ludon.
He also collects stamps.	Li ankaŭ kolektas poŝtmarkojn.
The society can be divided into separate groups.	La socio povas esti dividita en apartajn grupojn.
The prince's dark eyes shone with his excitement.	La malhelaj okuloj de la princo brilis pro lia ekscito.
Police will check that this improvement is necessary.	La polico kontrolos, ke ĉi tiu plibonigo estas necesa.
A stranger comes to the city.	Fremdulo venas al la urbo.
These people lived in caves.	Ĉi tiuj homoj vivis en kavernoj.
Here water becomes gas after heating.	Ĉi tie akvo fariĝas gaso post varmiĝo.
The deadline was easily met.	La limdato estis plenumita facile.
The factory closed last year.	La fabriko fermiĝis pasintjare.
The brothers kept nothing back.	La fratoj retenis nenion.
Ducks have swimming feet.	Anasoj havas naĝformajn piedojn.
The puma's fur is brown.	La felo de la pumo estas bruna.
He punched the table.	Li pugnobatis la tablon.
The soldier's wife provided milk three times a day.	La edzino de la soldato provizis lakton trifoje tage.
She was planning a big, lavish wedding.	Ŝi planis grandan, abundegan geedziĝon.
Scientists believe that this animal was hunted to extinction.	Sciencistoj kredas, ke ĉi tiu besto estis ĉasita ĝis formorto.
The students are all sitting outside.	La studentoj ĉiuj sidas ekstere.
The answer is not in the spread.	La respondo ne estas en la disvastigo.
Muslims kept dogs as pets.	Islamanoj konservis hundojn kiel dorlotbestojn.
I waited for the news to be in his handwriting.	Mi atendis, ke la novaĵo estu en lia manskribo.
Avoid contact with someone who is ill.	Evitu kontakton kun iu malsana.
She became a huge woman.	Ŝi fariĝis grandega virino.
The prisoner escaped successfully.	La kaptito eskapis sukcese.
This is a recipe for making baklava.	Ĉi tio estas recepto por fari baklavon.
I argued with him.	Mi kverelis kun li.
Christianity spread rapidly abroad.	Kristanismo rapide disvastiĝis eksterlande.
No one was injured.	Neniu estis vundita.
The orchestra played beautifully.	La orkestro ludis bele.
People often think of hypnosis as a salon trick.	Homoj ofte pensas pri hipnoto kiel salona ruzo.
The clay is used to make pottery and fire bricks.	La argilo estas uzata por fari ceramikon kaj fajrobrikojn.
The family went to a play last year.	La familio iris al teatraĵo pasintjare.
Some researchers believe that diet can cause this effect.	Iuj esploristoj kredas, ke dieto povas kaŭzi ĉi tiun efikon.
They carefully managed the resources of the forest.	Ili zorge administris la rimedojn de la arbaro.
Check out these claims from reliable sources.	Kontrolu ĉi tiujn asertojn el fidindaj fontoj.
The cat purred contentedly.	La kato kontente ronronis.
The bird flew fast, its tail swaying slightly.	La birdo flugis rapide, ĝia vosto iomete ŝanceliĝis.
Seven days help me.	Sep tagoj helpu meoble.
Those who support democracy are called democrats.	Tiuj, kiuj subtenas demokration, estas nomataj demokratoj.
It is important to sustain human life.	Gravas subteni homan vivon.
The causes of global warming are many and varied.	La kaŭzoj de mondvarmiĝo estas multaj kaj diversaj.
The old couple ran through a cemetery.	La maljuna paro kuris tra tombejo.
Her eyes were red with tears.	Ŝiaj okuloj estis ruĝaj pro plorado.
If you want to win, you have to work harder.	Se vi volas gajni, vi devos labori pli forte.
No one seemed to understand what the other was saying.	Neniu ŝajnis kompreni, kion la alia diris.
It was a rather confusing work.	Ĝi estis sufiĉe konfuza verkaĵo.
He was mourning his wife.	Li funebris pro sia edzino.
They are no longer penniless.	Ili ne plu estas senmonaj.
This plant is known for its medicinal properties.	Ĉi tiu planto estas konata pro siaj kuracaj propraĵoj.
Until that time, it was completely dark.	Ĝis tiu tempo, estis plene mallume.
He talked about his travels abroad.	Li parolis pri siaj vojaĝoj en eksterlandoj.
A recent sense of optimism has emerged in the peace talks.	Freŝa sento de optimismo aperis ĉe la pacaj intertraktadoj.
Like all animals, humans seek food, water, and shelter.	Kiel ĉiuj bestoj, homoj serĉas manĝaĵon, akvon kaj ŝirmejon.
People hold their foreign passports.	Homoj tenas siajn eksterlandajn pasportojn.
This diagnosis is so important.	Ĉi tiu diagnozo estas tiel grava.
A smithy stood by the river.	Forĝejo staris apud la rivero.
Now in its sixth decade, this festival features talented kids.	Nun en sia sesa jardeko, ĉi tiu festivalo prezentas talentajn infanojn.
The man came in, waving a bottle of whiskey.	La viro eniris, svingante botelon da viskio.
The government will help the miners in the local community.	La registaro helpos la ministojn en la loka komunumo.
She found it difficult to understand.	Ŝi trovis malfacile kompreni.
Motor vehicles became general.	Motorveturiloj iĝis ĝeneralaj.
Some of the results were encouraging.	Kelkaj el la rezultoj estis kuraĝigaj.
Her sister prepared the meal.	La manĝon preparis ŝia fratino.
It is a form of hypnosis.	Ĝi estas formo de hipnoto.
Write his name on this paper.	Skribu lian nomon sur ĉi tiu papero.
The sports stadium was demolished.	La sporta stadiono estis disfaligita.
The lion attacked the antelope.	La leono atakis la antilopon.
The water was generally clean and fresh.	La akvo estis ĝenerale pura kaj freŝa.
Thousands of academics died.	Miloj da akademianoj mortis.
Many companies let their employees work from home.	Multaj firmaoj lasas siajn dungitojn labori hejme.
Merchants hurried along the riverbank.	Komercistoj rapidis laŭ la riverbordo.
Pyramids and other ancient monuments still stand to this day.	Piramidoj kaj aliaj antikvaj monumentoj daŭre staras al tio hodiaŭ.
People are singing and dancing in the streets.	Homoj kantas kaj dancas sur la stratoj.
He removed his iron mask.	Li forigis sian feran maskon.
The peeling curtains were thrown aside.	La senŝeliĝantaj kurtenoj estis ĵetitaj flanken.
Water vapor condenses and falls like rain.	Akva vaporo kondensiĝas kaj falas kiel pluvo.
The tweet led to widespread criticism.	La ĉirpeto kondukis al ĝeneraligita kritiko.
Researchers say the new road will reduce traffic congestion.	Esploristoj diras, ke la nova vojo reduktos trafikŝtopiĝon.
People love their sweets and cakes.	Homoj amas siajn dolĉaĵojn kaj kukaĵojn.
Smell immediately penetrated the air.	Odoro tuj trapenetris la aeron.
Give me your glasses.	Transdonu al mi viajn okulvitrojn.
India imports much of its oil.	Barato importas grandan parton de sia petrolo.
She was dressed in pantyhose and high heels.	Ŝi estis vestita per kalsonŝtrumpoj kaj altaj kalkanumoj.
The bond between sisters is very precious.	La ligo inter fratinoj estas tre altvalora.
The idea of ​​love as a choice is often confusing.	La ideo de amo kiel elekto ofte estas konfuza.
The cat purred as she purred.	La kato ronronis kiel ŝi ronronis.
Snow is white.	Neĝo estas blanka.
Scientists study the past with fossils and bones.	Sciencistoj studas la pasintecon per fosilioj kaj ostoj.
First, you have to cut the oranges.	Unue, vi devos tranĉi la oranĝojn.
Enthusiastic and excited, she ran away.	Entuziasma kaj ekscitita, ŝi forkuris.
Water is currently eroding some of the paintings.	Akvo nuntempe erozias kelkajn el la pentraĵoj.
Ever since the war began, people have sought mediation.	De kiam la milito komenciĝis, homoj serĉis mediacion.
The fire was suspected of arson.	La fajro estis suspektita de krimfajro.
Local priests declared the temple to be holy.	Lokaj pastroj deklaris la templon por esti sankta.
Steam rose from the water.	Vaporo leviĝis el la akvo.
She was surprised to hear the news.	Ŝi surpriziĝis aŭdinte la novaĵon.
Ropes were often used at that time.	Ŝnuroj estis ofte uzitaj en tiu tempo.
The weightlifter died during a contest.	La pezlevisto mortis dum konkurso.
They grew violent because of the affair.	Ili kreskis perfortaj pro la afero.
The boys are washing their bikes.	La knaboj lavas siajn biciklojn.
The phenomenon has been widely ignored.	La fenomeno estis vaste ignorita.
An old friendship continued.	Malnova amikeco daŭris.
You will need a piece of muslin.	Vi bezonos pecon da muslino.
Again they stepped on the gas.	Denove ili paŝis sur la gason.
The poem is about the four elements.	La poemo temas pri la kvar elementoj.
Any drilling would be especially far to the north.	Ajna boragado estus precipe malproksime en la nordo.
The grass is turning green.	La herbo verdiĝas.
The wall was ruined beyond repair.	La muro estis ruinigita neriparebla.
Who doesn't want to succeed?	Kiu ne volas sukcesi?
She begins to discuss the possibility of marriage	Ŝi komencas diskuti la eblecon de geedziĝo
The boundaries of the districts were clearly established.	La limoj de la distriktoj estis klare establitaj.
Peter sang a few lines from his favorite song.	Petro kantis kelkajn liniojn el sia plej ŝatata kanto.
We listened intently as the professor spoke.	Ni atente aŭskultis dum la profesoro parolis.
Rain and snow began to fall.	Pluvo kaj neĝo komencis fali.
The old man had a distinct air around him.	La maljunulo havis distingan aeron ĉirkaŭ li.
They met at a neighboring party.	Ili renkontiĝis ĉe najbara festo.
Bombs were raining.	Bomboj pluvis.
Some cities are popular tourist destinations.	Iuj urboj estas popularaj turismaj cellokoj.
They sat by the bonfire and talked until dawn.	Ili sidis apud la ĝojfajro kaj parolis ĝis tagiĝo.
When a man is angry, the devil comes into him.	Kiam homo estas kolera, la diablo venas en lin.
Electric street lamps have replaced many gas lamps.	Elektraj stratlanternoj anstataŭigis multajn gaslampoj.
Most people believe that nuclear energy is dangerous.	La plimulto de homoj kredas, ke nuklea energio estas danĝera.
The pharmacist mixed the medicine with water.	La apotekisto miksis la medikamenton kun akvo.
The employee predicted severe problems.	La oficisto antaŭdiris severajn problemojn.
This region accounts for almost half of all oil imports.	Ĉi tiu regiono respondecas pri preskaŭ duono de ĉiuj naftoimportado.
The boat casts a shadow into the water.	La boato ĵetas ombron en la akvon.
She doesn't want to be bothered.	Ŝi ne volas esti ĝenita.
The office is equipped with a computer.	La oficejo estas ekipita per komputilo.
He knew he couldn't refuse.	Li sciis, ke li ne povas rifuzi.
The soldier turned to face her.	La soldato turnis sin por alfronti ŝin.
I'm too old for you.	Mi estas tro maljuna por vi.
It reminded him of that foolish statement.	Ĝi rememorigis lin pri tiu malsaĝa aserto.
Move to a great place.	Moviĝu al bonega loko.
But we found it to be a beautiful country.	Sed ni trovis, ke ĝi estas bela lando.
He is suffering from severe hangover.	Li suferas pro severa postebrio.
Researchers say we have little control over our genes.	Esploristoj diras, ke ni malmulte regas niajn genojn.
A hospital ship is a patient transport ship.	Hospitalŝipo estas pacienca transportŝipo.
The adoption of modern technology has been slow.	La adopto de moderna teknologio estis malrapida.
Clarence has lived with us ever since.	Clarence loĝas ĉe ni ekde tiam.
The prison is located some distance outside the city.	La malliberejo situas iom da distanco ekster la urbo.
Food preservation is an important step in preventing food spoilage.	Konservado de manĝaĵoj estas grava paŝo por malhelpi manĝaĵmalboniĝon.
All you have to do is take these pills.	Kion vi devas fari estas preni ĉi tiujn pilolojn.
He was a very attractive man.	Li estis tre alloga viro.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Ni devas redukti nian dependecon de fosiliaj brulaĵoj.
They wore black hats and coats.	Ili portis nigrajn ĉapelojn kaj mantelojn.
Heavy snowfall devastated the countryside.	Forta neĝo falo ruinigis la kamparon.
The family spent the weekend at their country home.	La familio pasigis la semajnfinon ĉe sia kampara hejmo.
The strange landscape had terrified him.	La stranga pejzaĝo estis terurinta lin.
This world will end soon.	Ĉi tiu mondo baldaŭ finiĝos.
She was wearing a yellow dress.	Ŝi portis flavan robon.
Their married life was uneventful.	Ilia geedza vivo estis senokaza.
The trumpets sounded the alarm.	La trumpetoj sonorigis la alarmon.
These materials are often recycled.	Ĉi tiuj materialoj estas ofte reciklitaj.
Blurred, ghostly loins stretched out between the buildings.	Neklaraj, fantomaj lumbandoj etendiĝis inter la konstruaĵoj.
Reviews were good.	Recenzoj estis bonaj.
The bird population is destroyed.	La birdopopulacio estas detruita.
The carpet all over the house looked old.	La tapiŝo tra la tuta domo aspektis malnova.
She proved her point to be unstoppable.	Ŝi pruvis sian punkton esti netenebla.
She drove home, cursing.	Ŝi veturis hejmen, malbenante.
The dress was long, with long sleeves.	La robo estis longa, kun longaj manikoj.
Blessed are the meek: for they shall inherit the earth.	Felicxaj estas la humiluloj, cxar ili heredas la teron.
The city is the capital of the province.	La urbo estas la ĉefurbo de la provinco.
The bus left them.	La buso ekiris ilin.
The ingredients need one hour to marinate.	La ingrediencoj bezonas unu horon por marini.
Forest fires swept the area.	Arbaraj fajroj balais la regionon.
Advocates for the death penalty argue that it discourages crime.	Apologiistoj por la mortopuno argumentas ke ĝi malinstigas krimon.
The train was delayed by a month.	La trajno estis prokrastita je monato.
The news is a surprise.	La novaĵo estas surprizo.
What was the reason?	Kio estis la kialo?
The drink is best served hot.	La trinkaĵo estas plej bone servata varma.
So the captain decided to postpone his departure.	Do la kapitano decidis prokrasti sian foriron.
The effects of the drug took effect almost immediately.	La efikoj de la medikamento efikis preskaŭ tuj.
He was especially popular with female consumers.	Li estis precipe populara inter inaj konsumantoj.
He will be welcomed in the royal palace.	Li estos bonvenigita en la reĝa palaco.
The weekend festival is here to celebrate the recent harvest.	La semajnfina festivalo estas ĉi tie por festi la lastatempan rikolton.
Neighboring countries are known for their corruption.	La najbaraj landoj estas konataj pro sia korupto.
Scientists are not sure why.	Sciencistoj ne certas kial.
A handful of men were killed by riot police.	Manpleno da viroj estis mortigitaj fare de tumultpolico.
His constant chatter provoked the teachers.	Lia daŭra babilado incitis la instruistojn.
This plague continues to spread.	Ĉi tiu plago daŭre disvastiĝas.
Their success led to increased pressure.	Ilia sukceso kondukis al pliigita premo.
The clear sky turned pink.	La klara ĉielo fariĝis rozkolora.
We chose the wrong career.	Ni elektis la malĝustan karieron.
The criminals threatened to commit a brutal act.	La krimuloj minacis fari brutalan agon.
Only the state's main opposition candidate has made his support public.	Nur la ĉefa opozicia kandidato de la ŝtato faris sian subtenon publika.
She scored a century in her first inning.	Ŝi gajnis jarcenton en sia unua ludperiodo.
They live a quiet life, day in and day out.	Ili vivas trankvilan vivon, tagon al tago.
The visit passed without incident.	La vizito pasis sen incidento.
The moon is almost full.	La luno estas preskaŭ plena.
Navigators rely on maps to find their way.	Navigistoj dependas de mapoj por trovi sian vojon.
Will you join us for lunch tomorrow?	Ĉu vi aliĝos al ni por tagmanĝi morgaŭ?
She was wearing a white dress.	Ŝi portis blankan robon.
The poor child must grow up in poverty.	La malriĉa infano devas kreski en malriĉeco.
It proved to be a great disappointment.	Ĝi pruvis esti granda seniluziiĝo.
Then, for good measure, he struck the man again.	Tiam, por bona mezuro, li denove batis la viron.
The thought that she might betray them almost froze her.	La penso, ke ŝi eble perfidos ilin, preskaŭ glaciigis ŝin.
Their fate will be decided by the stars.	Ilia sorto estos decidita de la steloj.
The plant uses coal to produce electricity.	La centralo uzas karbon por produkti elektron.
Be careful not to trip.	Atentu ne stumbli.
We are low on iron sulfate.	Ni malaltiĝas je fera sulfato.
This famous politician is known for making controversial statements.	Ĉi tiu fama politikisto estas konata pro fari polemikajn deklarojn.
Journalists left en masse.	Ĵurnalistoj foriris amase.
The plate was carefully removed from its cardboard container.	La telero estis zorge forigita el sia kartona ujo.
Poetry is considered a science in some countries.	En kelkaj landoj oni konsideras poezion scienco.
He ate his dinner with a knife and fork.	Li manĝis sian vespermanĝon per tranĉilo kaj forko.
She knew a variety of cooking methods.	Ŝi konis diversajn kuirmetodojn.
Pilot fish can divert predators away from vulnerable fish.	Pilotfiŝo povas deturni predantojn for de vundebla fiŝo.
Previous research suggests that may not be the case.	Antaŭa esplorado sugestas, ke tio eble ne estas la kazo.
What are the disadvantages of this model?	Kio estas la malavantaĝoj de ĉi tiu modelo?
This drug has been used for many years.	Ĉi tiu drogo estas uzata dum multaj jaroj.
On the way home, the girl caught the bus.	Survoje hejmen, la knabino kaptis la buson.
I admire that.	Mi admiras tion.
More cake!	Pli da kuko!
As it is, we cannot continue to study forever.	Kiel ĝi estas, ni ne povas daŭrigi studi eterne.
Pour the oil over the flour and mix well.	Verŝu la oleon sur la farunon kaj miksu bone.
One cup of sugar, three cups of milk.	Unu taso da sukero, tri tasoj da lakto.
The new talent is destined for stardom	La nova talento estas destinita al steluleco
The computer is running at full speed.	La komputilo funkcias plenrapide.
His response was quick and to the point.	Lia respondo estis rapida kaj al la punkto.
Excessive heat has caused global warming.	La troa varmo kaŭzis mondvarmiĝon.
Antidepressants are widely used by adolescents.	Antidepresiaĵoj estas vaste uzataj de adoleskantoj.
Her complexion is pale.	Ŝia vizaĝkoloro estas pala.
A farmer's wife cooks dinner.	Edzino de kamparano kuiras vespermanĝon.
The teacher put on his reading glasses.	La instruisto surmetis siajn legokulvitrojn.
She closed the door quietly.	Ŝi trankvile fermis la pordon.
We keep a low carbon footprint.	Ni konservas malaltan karbonsignon.
Many beachgoers have been upset by the development.	Multaj strandantoj estis ĉagrenitaj per la evoluo.
Members of the public often rallied against this practice.	Membroj de publiko ofte amasiĝis kontraŭ tiu praktiko.
He bravely stole the money.	Li kuraĝe ŝtelis la monon.
He began to mourn his fate.	Li komencis lamenti sian sorton.
Not all cars have airbags.	Ne ĉiuj aŭtoj havas aersakojn.
The young couple seem completely devoted to each other.	La junula paro ŝajnas tute sindonema unu al la alia.
A skilled worker should be able to do the job.	Kvalifikita laboristo devus povi fari la laboron.
He died as a result of injuries sustained in battle.	Li mortis kiel rezulto de vundoj daŭrigitaj en batalo.
His ancestors fought for the colonists.	Liaj prapatroj batalis por la kolonianoj.
Once a month, the sun crosses the celestial equator.	Unufoje monate, la suno transiras la ĉielan ekvatoron.
The cold forced them to turn around.	La malvarmo devigis ilin returni sin.
The newspaper says nothing about the scandal.	La ĵurnalo diras nenion pri la skandalo.
The waterfall makes a satisfying sound.	La akvofalo faras kontentigan sonon.
They sought to overthrow his government.	Ili serĉis faligi lian registaron.
If you turn the key now, it is not appropriate.	Se vi turnas la ŝlosilon nun, ĝi ne taŭgas.
A lion and a tiger came together in battle.	Leono kaj tigro kuniĝis en la batalo.
Pollution makes breathing difficult.	Poluado malfaciligas spiradon.
Blue balloons are easy to find	Bluaj balonoj estas facile troveblaj
How much was this food?	Kiom estis ĉi tiu manĝaĵo?
She looked across the river that separated them.	Ŝi rigardis trans la riveron, kiu disigis ilin.
The larger the mass of the star, the hotter it burns.	Ju pli granda estas la maso de la stelo, des pli varme ĝi brulas.
Economic growth is a dynamic process that flows and flows.	Ekonomia kresko estas dinamika procezo, kiu fluas kaj malfluas.
You can feel the tension in the air.	Oni povas senti la streĉon en la aero.
A strange expression on his face.	Stranga esprimo sur lia vizaĝo.
A box appeared in those woods.	En tiuj arbaroj aperis skatolo.
Cracks formed along the side.	Fendetoj formiĝis laŭ la flanko.
The dress is a very simple design.	La vesto estas tre simpla dezajno.
That is the undoubted sound of an oncoming train.	Tio estas la nedubebla sono de proksimiĝanta trajno.
She kept the kitten safely hidden.	Ŝi tenis la katidon sekure kaŝita.
Many ethnic groups claim this land as their own.	Multaj etnoj postulas ĉi tiun teron kiel sian propran.
There have been many rumors of his erratic behavior.	Onidiroj pri lia nekonstanta konduto estis multaj.
He was the center of attention.	Li estis la centro de atento.
Do you train muscles, do you train your brain.	Ĉu vi trejnas muskolojn, ĉu vi trejnas vian cerbon.
Insert it.	Enmetu ĝin.
This album is listened to quietly.	Ĉi tiu albumo estas trankvile aŭskultata.
It was raining outside.	Ekstere pluvis.
Every house has solar panels now.	Ĉiu domo havas sunpanelojn nun.
He was later convicted of theft.	Li poste estis juĝita pro ŝtelo.
Julia drank from her cup.	Julia trinkis el sia taso.
The conversation has passed.	La konversacio forpasis.
A group of autonomous cars arrived in the city.	Grupo de aŭtonomaj aŭtoj alvenis en la urbon.
Some travelers ignored the warning signs.	Kelkaj vojaĝantoj ignoris la avertajn signojn.
The current proposal is unacceptable to us.	La nuna propono estas por ni neakceptebla.
Everyone raises their own set of problems.	Ĉiu levas sian propran aron de problemoj.
The number of workers grew rapidly.	La nombro de laboristoj rapide kreskis.
His reputation as a shrewd businessman preceded him.	Lia reputacio kiel sagaca komercisto antaŭis lin.
Authorities pressed hard on protesters.	La aŭtoritatoj forte premis la manifestacianojn.
He got on the bus.	Li grimpis en la buson.
So his doctor put him on strong drugs.	Do lia kuracisto metis lin sur fortajn drogojn.
Many visitors come here to buy cheap silk.	Multaj vizitantoj venas ĉi tien por aĉeti malmultekostan silkon.
They dragged the man out of the car.	Ili trenis la viron de la aŭto.
This city council has always opposed this plan.	Ĉi tiu urbodelegitaro ĉiam kontraŭis tiun ĉi planon.
These scans involve the use of powerful magnets.	Tiuj skanadoj implikas la uzon de potencaj magnetoj.
The cook made the soup thick and rich.	La kuiristo faris la supon densa kaj riĉa.
You can't eat just anything.	Vi ne povas manĝi nur ion ajn.
Snow covers the ground.	Neĝo kovras la teron.
We use alarms to signal crises.	Ni uzas alarmojn por signali krizojn.
He struggles to pay his food bill every month.	Li luktas por pagi sian manĝfakturon ĉiun monaton.
Despite the heat, she shivered a little.	Malgraŭ la varmego, ŝi tremis iomete.
The people are kind and hospitable.	La homoj estas afablaj kaj gastamaj.
Stress affects people in different ways.	Streso influas homojn en malsamaj manieroj.
He behaved suspiciously.	Li kondutis suspektinde.
Many traders were imprisoned.	Multaj komercistoj estis malliberigitaj.
Nobody likes the weak.	Neniu ŝatas malfortulon.
Better to take care of your own health than to follow habits.	Pli bone prizorgi vian propran sanon ol sekvi kutimojn.
So do many insects.	Tiel ankaŭ multaj insektoj.
Monists say inflation is caused by monetary policy.	La monistoj diras, ke inflacio estas kaŭzita de mona politiko.
Zero was typed on the computer keyboard.	Nulo estis tajpita sur la komputila klavaro.
Will you wash the rice?	Ĉu vi lavos la rizon?
The regulations clearly state that children must be vaccinated.	La regularoj klare diras, ke infanoj devas ricevi vakcinadojn.
A complex machine ensued, involving several computers.	Kompleksa maŝino rezultiĝis, implikante plurajn komputilojn.
All these experiments are being done to test new methods.	Ĉiuj ĉi tiuj eksperimentoj estas faritaj por testi novajn metodojn.
Here is an international airport.	Ĉi tie estas internacia flughaveno.
Provide all possible evidence to the police.	Provizu ĉiujn eblajn pruvojn al la polico.
Water evaporates from the earth's surface.	Akvo vaporiĝas el la tera surfaco.
Quickly, close the door.	Rapide, fermu la pordon.
So he decided to test his new theory.	Do li decidis testi sian novan teorion.
There is a water purification complex under construction.	Estas akvopurigkomplekso konstruata.
The baby needs fresh air.	La bebo bezonas freŝan aeron.
The oak went back to the house.	La kverko malantaŭeniris la domon.
As in previous years, the president signed the law.	Kiel en antaŭaj jaroj, la prezidanto subskribis la leĝon.
The food helped clean up his sinus congestion.	La manĝaĵo helpis purigi lian sinuskongeston.
Governments must take responsibility for these losses.	Registaroj devas preni respondecon pri ĉi tiuj perdoj.
Cook the apples for ten minutes.	Kuiru la pomojn dum dek minutoj.
The lady looks elegant in her dress.	La sinjorino aspektas eleganta en sia robo.
I poured a drink of water and swallowed it.	Mi verŝis trinkaĵon da akvo kaj englutis ĝin.
Fifty miles away the road begins to fork.	Kvindek kilometrojn for la vojo komencas bifurkiĝi.
The eye will get used to the darkness.	La okulo kutimiĝos al la mallumo.
The captain had to make a quick decision.	La kapitano devis rapide decidi.
The mechanics wanted to charge us for repairs.	La mekanikistoj volis ŝargi nin pro riparoj.
Scholarship fish live on lakes.	Stipendio-fiŝoj vivas sur lagoj.
Mass conferences or workshops are held in the convention center.	En la kongresejo okazas amasaj konferencoj aŭ laborrenkontiĝoj.
Make an apple pie.	Faru pommuson.
It sat on an island with fertile land around it.	Ĝi sidis sur insulo kun fekunda tero ĉirkaŭ ĝi.
I'm madly in love with him.	Mi freneze enamiĝas al li.
To protect themselves, many people buy insurance.	Por protekti sin, multaj homoj aĉetas asekuron.
She did not do what she was told.	Ŝi ne faris tion, kion oni diris al ŝi.
He whispered in her ear.	Li flustris al ŝi en ŝian orelon.
The shadow gradually disappeared.	La ombro iom post iom malaperis.
His house was built of wood.	Lia domo estis konstruita el ligno.
Check out these boxes.	Kontrolu ĉi tiujn skatolojn.
The fruit is also known as jujube.	La frukto ankaŭ estas konata kiel jujubo.
Pour honey into the warm milk.	Verŝu mielon en la varman lakton.
He was looking for a job.	Li serĉis laboron.
The plan has been under discussion for months.	La plano estis diskutita dum monatoj.
Treatment was very controversial.	Traktado estis tre polemika.
They trotted without interrupting.	Ili trotis sen interrompi sian paŝon.
The disease is transmitted by saliva.	La malsano estas transdonita per salivo.
He will not have his wealth playing the stock market.	Li ne havos sian riĉaĵon ludante la borsmerkaton.
After three months, she went to the post office.	Post tri monatoj, ŝi iris al la poŝtoficejo.
Nothing could stop us now, she thought.	Nenio povus haltigi nin nun, ŝi pensis.
Express your concerns or disbelief.	Esprimu viajn zorgojn aŭ nekredemon.
We have to understand that there is a problem.	Ni devas kompreni, ke estas problemo.
Most people believe that this myth is true.	Plej multaj homoj kredas, ke tiu mito estas vera.
The king ordered an investigation.	La reĝo ordonis esploron.
What will you do with the money?	Kion vi faros per la mono?
Kids enjoy listening to these stories.	Infanoj ĝuas aŭskulti ĉi tiujn rakontojn.
A cloud rose high in the distance.	Nubo leviĝis alte en la malproksimo.
He tried to calm his light chest.	Li klopodis trankviligi sian heleman bruston.
In your opinion, why is education spending so high?	Laŭ via opinio, kial edukaj elspezoj estas tiom altaj?
Kids enjoy eating watermelon.	Infanoj ĝuas manĝi akvomelonon.
Many unemployed people have desperately broken the law.	Multaj senlaboruloj malespere malobeis la leĝon.
The company's balance sheet looks good.	La bilanco de la kompanio aspektas bone.
A handful of sugar.	Manpleno da sukero.
They passed a foggy city street.	Ili preterpasis nebulplenan urbostraton.
He was not entirely happy with his decision.	Li ne estis tute feliĉa pri sia decido.
He started switching to breakfast cereal,	Li komencis ŝanĝi al matenmanĝa cerealo,
Do you know why death is so final?	Ĉu vi scias kial morto estas tiel fina?
He was insulted for his bad reputation.	Li estis insultita pro lia malbona reputacio.
Wipe the crumb from the table.	Viŝu la paneron de la tablo.
Our research used bribery.	Nia esploro uzis subaĉeton.
Her birth was a major event.	Ŝia naskiĝo estis grava evento.
A new language developed here.	Ĉi tie disvolviĝis nova lingvo.
Fire alarms were issued that year.	Fajraj alarmoj estis eligitaj tiun jaron.
He wrote a novel.	Li skribis romanon.
She stood in the doorway, holding the teapot.	Ŝi staris en la pordo, tenante la teujon.
These markets produce a wide variety of foods.	Ĉi tiuj merkatoj produktas ampleksan varion de manĝaĵoj.
The color has changed, indicating readiness.	La koloro ŝanĝiĝis, indikante pretecon.
The animals eat hay and grass.	La bestoj manĝas fojnon kaj herbon.
The ground is flat, the researchers said.	La tero estas plata, diris la esploristoj.
This is the highest mountain in the world.	Ĉi tiu estas la plej alta monto en la mondo.
Money enables families to support themselves.	Mono ebligas al familioj elteni sin.
Sheep need feeding.	Ŝafoj bezonas nutradon.
Only the best works will survive.	Nur la plej bonaj verkoj pluvivos.
A new form needs to be submitted.	Necesas sendi novan formularon.
The landfill smelled like dirty ashes.	La rubodeponejo odoris kiel malpura cindrujo.
The decision may be appealed.	La decido povas esti apelaciebla.
The output quality changes with the input quality.	La eliga kvalito ŝanĝiĝas kun la eniga kvalito.
The teacher asks each student to write an article.	La instruisto petas al ĉiu studento verki artikolon.
Not if you insist on driving too fast.	Ne se vi insistas veturi tro rapide.
More people logged in than left.	Pli da homoj ensalutis ol eliris.
Len was unprepared for the big reluctance.	Len estis nepreparita por la granda relozo.
The butcher said he would gladly cut off his fingers.	La buĉisto diris, ke li volonte detranĉos siajn fingrojn.
The league strengthened relations between the nations.	La ligo plifortigis rilatojn inter la nacioj.
Their marriage was peaceful, for the most part.	Ilia geedziĝo estis paca, plejparte.
Several large buildings were destroyed.	Pluraj grandaj konstruaĵoj estis detruitaj.
I'll call him as soon as we get home.	Mi telefonos lin tuj kiam ni venos hejmen.
There were many people in the village.	Estis multaj homoj en la vilaĝo.
The government will not tolerate such repression.	La registaro ne toleros tian subpremon.
An elaborate coffin was prepared for the five kings.	Ellaborita ĉerko estis preparita por la kvin reĝoj.
The spire of the church dominates the skyline.	La spajro de la eklezio dominas la urbosilueton.
A glass of milk, please.	Glason da lakto, mi petas.
The cleric resigned before becoming involved in a scandal.	La kleriko eksiĝis antaŭ ol iĝi implikita en skandalo.
She puts her briefcase on the passenger seat.	Ŝi metas sian tekon sur la pasaĝeran sidlokon.
Test samples must conform to sample size requirements.	Testprovaĵoj devas konformiĝi al specimenaj grandecopostuloj.
Do you still enjoy going to museums?	Ĉu vi ankoraŭ ĝuas iri al muzeoj?
He helped me improve my communication skills.	Li helpis min plibonigi miajn komunikajn kapablojn.
This country needs efficient transportation,	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon,
Finally, use the plastic cups.	Fine, uzu la plastajn tasojn.
The butterfly flew up, landing on a red leaf.	La papilio flugis supren, surteriĝante sur ruĝa folio.
Russia's air force took part.	La aerarmeo de Rusio partoprenis.
Mud water will damage the car.	Kota akvo difektos la aŭton.
Elephants ate a lot of corn.	Elefantoj manĝis multe de la maizo.
Ivan's eyes gleamed with joy.	La okuloj de Ivano brilis pro ĝojo.
To conserve energy, turn off the lights.	Por konservi energion, malŝaltu la lumojn.
The medieval world was a place of terror and terror.	La mezepoka mondo estis loko de teruro kaj teruro.
Which archery has the best arrows?	Kiu arkpafado havas la plej bonajn sagojn?
Soldiers could kill or detain any suspect.	La soldatoj povis mortigi aŭ deteni ajnan suspektaton.
People should respect the law.	Homoj devus respekti la leĝon.
These birds may soon become extinct.	Ĉi tiuj birdoj eble baldaŭ formortos.
Birds are so important to the environment.	Birdoj estas tiel gravaj por la medio.
But life has become a little less ordinary.	Sed la vivo fariĝis iom malpli ordinara.
But it is becoming more difficult to control.	Sed ĝi fariĝas pli malfacile kontroli.
The firefighters sprayed the ruins.	La fajrobrigadistoj ŝprucis la ruinojn.
She has trouble sticking to her diet.	Ŝi havas problemojn algluiĝi al sia dieto.
The page was covered with voter names.	La paĝo estis kovrita de nomoj de balotantoj.
Crops increase year by year.	Rikoltoj pliiĝas jaron post jaro.
Flags fluttering in the wind.	Flagoj flirtantaj en la venteto.
Many scientists have argued against pollution.	Multaj sciencistoj argumentis kontraŭ poluo.
The wind blows sand from the desert across the plains.	La vento blovas sablon el la dezerto trans la ebenaĵojn.
No one said a word.	Neniu diris vorton.
Researchers want to create a synthetic life.	Esploristoj volas krei sintezan vivon.
The streets were crowded with shoppers.	La stratoj estis plenplenaj de aĉetantoj.
His youthful approach often paved the way for positive change.	Lia juneca aliro ofte pavimis la vojon al pozitiva ŝanĝo.
This novel is worth reading.	Ĉi tiu romano estas leginda.
This city is quite cosmopolitan.	Ĉi tiu urbo estas sufiĉe kosmopolita.
There are about five hundred buildings in the neighborhood.	Estas ĉirkaŭ kvincent konstruaĵoj en la kvartalo.
Few women want to work as programmers.	Malmultaj virinoj volas labori kiel programistoj.
Enthusiasts often attend these events.	Entuziasmuloj ofte partoprenas ĉi tiujn eventojn.
This is my favorite type of hair dye.	Ĉi tiu estas mia plej ŝatata tipo de harfarbo.
A lysobiologist helps preserve our delicate natural environment.	Lizobiologo helpas konservi nian delikatan naturan medion.
The latest census shows that plants are rapidly disappearing.	La lasta censo montras, ke plantoj rapide malaperas.
Your job is to use the computer.	Via tasko estas uzi la komputilon.
The government should re-examine the dam.	La registaro devus reekzameni la digon.
How strange, she thought, images of future events can	Kiel strange, ŝi pensis, ke bildoj de estontaj eventoj povas
The house was full of books.	La domo estis plenigita de libroj.
The gardener carefully placed the plants in the garden.	La ĝardenisto zorge metis la plantojn en la ĝardenon.
Swimming is prohibited here.	Ĉi tie estas malpermesita naĝado.
An escape tunnel was discovered in the structure.	Fuĝtunelo estis malkovrita en la strukturo.
The villagers looked on anxiously.	La vilaĝanoj rigardis kun maltrankvilo.
The kitten twisted happily.	La katido tordiĝis feliĉe.
She looked at the river.	Ŝi rigardis la riveron.
The necklace weighs seven grams.	La kolĉeno pezas sep gramojn.
The island is no longer habitable.	La insulo ne plu estas loĝebla.
So the artists decided to plagiarize the story.	Do la artistoj decidis plagiati la rakonton.
We have to apply pressure.	Ni devas apliki premon.
The minotaur is an ancient mythological creature.	La minotaŭro estas antikva mitologia estaĵo.
My uncle is always honest.	Mia onklo ĉiam estas honesta.
She is better than her big brother.	Ŝi estas pli bona ol sia granda frato.
She speaks three languages.	Ŝi regas tri lingvojn.
Pollution was a big problem.	Poluo estis granda problemo.
To prevent scurvy, eat apples.	Por malhelpi skorbuton, manĝu pomojn.
Burning pain runs down his spine.	Brulanta doloro trakuras lian spinon.
The seemingly endless drive was relentless.	La ŝajne senfina veturado estis senĉesa.
Oranges, apples and bananas are not "sweets".	Oranĝoj, pomoj kaj bananoj ne estas "dolĉaĵoj".
Every little detail comes to life with stunning beauty.	Ĉiu eta detalo viviĝas kun impresa beleco.
She drank some blood without being offended.	Ŝi trinkis iom da sango sen ofendiĝi.
Scientific knowledge is always increasing.	Scienca scio ĉiam pliiĝas.
My tea has cooled.	Mia teo malvarmiĝis.
He was much taller than she was.	Li estis multe pli alta ol ŝi.
The study suggested that hormone levels were not unusual.	La studo sugestis, ke la hormonaj niveloj ne estis nekutimaj.
The accountant seemed competent.	La librotenisto ŝajnis kompetenta.
Wash the potatoes well.	Lavu bone la terpomojn.
His goal was to find the truth.	Lia celo estis trovi la veron.
The city's fire department responded within minutes.	La fajrobrigado de la grandurbo respondis ene de minutoj.
There is a small lake in the center of town.	Estas malgranda lago en la centro de la urbo.
The soldiers inspected every inch of the battlefield.	La soldatoj inspektis ĉiun colon de la batalkampo.
He attacked her throat with a bottle.	Li atakis ŝian gorĝon per botelo.
Phoenix and eagles fly over the grass fields.	Fenikso kaj agloj flugas super la herbkampoj.
She trained for a marathon.	Ŝi trejniĝis por maratono.
I know he's my friend.	Mi scias, ke li estas mia amiko.
People in this village have lost all hope.	Homoj en ĉi tiu vilaĝo perdis ĉian esperon.
Something was moving in the grass behind him.	Io moviĝis en la herbo malantaŭ li.
His skin was lentil brown.	Lia haŭto estis lentuga bruna.
I don't work for you anymore.	Mi ne plu laboras por vi.
The people's need for clean water is urgent.	La popola bezono de pura akvo urĝas.
We pay for school.	Ni pagas por la lernejo.
The cotton tree is growing fast.	La kotonarbo rapide kreskas.
A city that was about to be flooded.	Urbo, kiu estis inundonta.
The robber quietly crawled down the alley	La rabisto kviete rampis laŭ la strateto
The natives do not appreciate the changes to the city.	La indiĝenoj ne aprezas la ŝanĝojn al la urbo.
Streetlights would illuminate the area.	Stratlanternoj prilumus la areon.
Hotel, offices and shops once stood here.	Hotelo, oficejoj kaj vendejoj iam staris ĉi tie.
Kids are also fascinated by it.	Infanoj ankaŭ estas fascinitaj de ĝi.
It's time for lunch.	Estas tempo por tagmanĝi.
It will rain today.	Pluvos hodiaŭ.
It took a long time to get to the post office.	Necesis longa tempo por atingi la poŝtejon.
The domestic economy began to rebound.	La hejma ekonomio komencis resalti.
The villagers were surrounded by the abundant jungles.	La vilaĝanoj estis ĉirkaŭitaj de la abundaj ĝangaloj.
He wondered what a lie to tell.	Li pripensis, kian mensogon diri.
This explorer was famous for his courageous exploits.	Tiu ĉi esploristo famiĝis pro siaj kuraĝaj heroaĵoj.
An archive keeps records of past events.	Arkivo tenas rekordojn de pasintaj okazaĵoj.
She is doing very well at work.	Ŝi fartas tre bone ĉe sia laboro.
Babies are not fully developed at birth.	Beboj ne estas tute evoluintaj ĉe naskiĝo.
Later, he moved out of the house.	Poste, li translokiĝis el la domo.
Cats and dogs are meat eaters.	Katoj kaj hundoj estas viandomanĝantoj.
Thousands of pilgrims arrive every day.	Miloj da pilgrimantoj alvenas ĉiutage.
His tone was bitter.	Lia tono estis amara.
They were under the misunderstanding.	Ili estis sub la miskompreno.
More refugees were welcomed into his city.	Pli da rifuĝintoj estis bonvenigitaj en lian urbon.
The melody of that melody is haunting.	La melodio de tiu melodio estas hanta.
Be careful!	Sekvu singarde!
We continued walking along the road.	Ni daŭrigis promeni laŭ la vojo.
The position of climate has not changed much.	La pozicio de klimato ne multe ŝanĝiĝis.
He crossed the corridor, buttered his bread.	Li transiris la koridoron, buterigis sian panon.
Hearing voices in his head, he apologized.	Aŭdinte voĉojn en sia kapo, li senkulpigis sin.
She rested her hand on his shoulder.	Ŝi subtene metis sian manon sur lian ŝultron.
On this trip, we are scheduled to visit eight countries.	En ĉi tiu vojaĝo, ni estas planitaj viziti ok landojn.
She walked down the path.	Ŝi marŝis laŭ la pado.
She used five different kinds of spices.	Ŝi uzis kvin malsamajn specojn de spicoj.
The symbols on this cake are simple.	La simboloj sur ĉi tiu kuko estas simplaj.
She lay on her back in the sun.	Ŝi kuŝis surdorse en la suno.
The strong currents made it unsafe.	La fortaj fluoj faris ĝin nesekura.
This design is based on a concept by the artist.	Ĉi tiu dezajno baziĝas sur koncepto de la artisto.
Advances in technology have been behind the decline.	Progresoj en teknologio estis malantaŭ la malkresko.
It is important to be punctual.	Gravas esti akurata.
She takes sugar instead of artificial sweeteners.	Ŝi prenas sukeron anstataŭ artefaritaj dolĉigiloj.
The poet's face was hidden by a black scarf.	La vizaĝo de la poeto estis kaŝita per nigra koltuko.
Oh, I'll take that for you.	Ho, mi prenu tion por vi.
The people who speak these languages ​​are closely related.	La homoj parolantaj ĉi tiujn lingvojn estas proksime parencaj.
The committee met to consider the proposal.	La komitato kunvenis por pripensi la proponon.
Some indigenous groups still live in that area.	Kelkaj indiĝenaj grupoj daŭre vivas en tiu areo.
You can't think about the future.	Vi ne povas pensi pri la estonteco.
You can't imagine how much it helped me.	Vi ne povas imagi kiom ĝi helpis min.
Faces and expressions reflect emotion.	Vizaĝoj kaj esprimoj reflektas emocion.
The policeman soon arrived.	La policisto baldaŭ alvenis.
A strange noise came from the city.	Stranga bruo venis el la urbo.
They needed to create an underground network.	Ili bezonis krei subteran reton.
Refugees from other countries have found refuge in this village.	Rifuĝintoj el aliaj landoj trovis rifuĝon en tiu ĉi vilaĝo.
The temperature dropped considerably.	La temperaturo malpliiĝis konsiderinde.
The building is spread over seven floors.	La konstruaĵo estas disigita trans sep etaĝoj.
The vegetables in this salad are cooked.	La legomoj en ĉi tiu salato estas kuiritaj.
He realizes that catching the thief will be difficult.	Li ekkomprenas ke kapti la ŝteliston estos malfacila.
She kissed him tenderly.	Ŝi karese kisis lin.
These forests were once productive.	Ĉi tiuj arbaroj iam estis produktivaj.
The food is clean, but expensive and overpriced.	La manĝaĵo estas pura, sed multekosta kaj trotaksa.
Some writers create their work in a madness of action.	Kelkaj verkistoj kreas sian verkon en frenezo de agado.
We need to use renewable energy sources.	Ni devas uzi renovigeblajn energifontojn.
Be very careful here.	Estu tre singarda ĉi tie.
It was a peaceful journey.	Estis paca vojaĝo.
We will know the results next week.	Ni scios la rezultojn venontsemajne.
There are some good universities here.	Estas kelkaj bonaj universitatoj ĉi tie.
Oranges are sold here, but they are very sour.	Oni vendas oranĝojn ĉi tie, sed ili estas tre acidaj.
I don't like their sad looks.	Mi ne ŝatas iliajn malgajajn mienojn.
Buying brightly colored plants is encouraged	Aĉeti hele kolorajn plantojn estas kuraĝigita
The guests all sat down, the host greeted them.	La gastoj ĉiuj sidis, la gastiganto salutis ilin.
Respiratory and heart disease are almost non-existent.	Spira kaj kormalsano preskaŭ tute ne ekzistas.
The frightening odor permeates the dark, cool shadows.	La timiga odoro trapenetras la malhelajn, malvarmetajn ombrojn.
This dish is high in protein.	Ĉi tiu plado estas alta en proteino.
The game of chess ended in a draw.	La ŝakludo finiĝis per egaleco.
A lake is filled with water.	Lago estas plenigita de akvo.
The poor ate only bread.	La malriĉuloj manĝis nur panon.
A piece of cheese on a biscuit.	Peco da fromaĝo sur biskvito.
The White Eagle is the state bird.	La Blanka maraglo estas la ŝtata birdo.
Two wheels gave way and he fell.	Du radoj cedis kaj li falis.
His work was outstanding.	Lia laboro estis elstara.
The suffragettes urged women to vote.	La sufragetoj instigis virinojn por voĉdoni.
The tigers live in the jungle.	La tigroj vivas en la ĝangalo.
He's just upset that his son doesn't love him.	Li nur ĉagrenas, ke lia filo ne amas lin.
Some time ago, most of us lived in cottages.	Antaŭ iom da tempo, la plimulto el ni loĝis en dometoj.
They were seldom dangerous here.	Ili malofte estis danĝeraj ĉi tie.
It’s a textual adventure, but not the way we know it.	Ĝi estas teksta aventuro, sed ne tia, kia ni konas ĝin.
The rich and the middle classes dominated the enterprises.	La riĉaj kaj la mezaj klasoj dominis la entreprenojn.
Our lives are intertwined.	Niaj vivoj estas interplektitaj.
The color faded from the girl's face.	La koloro forfluis de la vizaĝo de la knabino.
Drop the peppers into the pan.	Faligu la kapsikojn en la paton.
Ghosts appear mainly in folklore.	Fantomoj aperas ĉefe en folkloro.
They were afraid to go out.	Ili timis eliri.
Roads are often flooded during the rainy season.	Vojoj ofte estas inunditaj dum la pluvsezono.
The factory is an iconic landmark in the city.	La fabriko estas ikoneca orientilo en la grandurbo.
These problems have been in the making for a long time.	Ĉi tiuj problemoj estis longa tempo en kreado.
It is time for nature conservation.	Estas tempo por konservado de la naturo.
She looked nervously at the door.	Ŝi nervoze rigardis la pordon.
The refugee crisis has escalated.	La krizo de rifuĝintoj pligrandiĝis.
The cocktail turned out to be a disaster.	La koktelo montriĝis katastrofo.
The workers were sitting at their machines, working.	La laboristoj sidis ĉe siaj maŝinoj, laborante.
Manatees are particularly endangered.	Manatoj estas precipe endanĝerigitaj.
Sales are rising on our new product line.	Vendoj altiĝas sur nia nova produkta linio.
She hurried across the parking lot.	Ŝi rapide marŝis trans la parkejon.
It is a symbol of peace.	Ĝi estas simbolo por paco.
The chief was thorough in his explanations.	La estro estis ĝisfunda en siaj klarigoj.
This is not a pipe.	Ceci n'est pas une pipe.
She began to cry.	Ŝi ekploris.
Put a slice of bacon in a slice of bread.	Metu tranĉaĵon de lardo en tranĉaĵon de pano.
Swords are forged using special materials such as brass.	Glavoj estas forĝitaj uzante specialajn materialojn kiel latuno.
Cold, bad, and uncompromising.	Malvarma, malbona, kaj senkompromisa.
He took the book out of her hand.	Li forprenis la libron el ŝia mano.
A terrible accident changed her life forever.	Terura akcidento ŝanĝis ŝian vivon por ĉiam.
They ran and did not stop.	Ili ekkuris, kaj ne haltis.
After his capture, he escaped.	Post lia kapto, li eskapis.
The bird flew from branch to branch.	La birdo flugis de branĉo al branĉo.
Thousands were evacuated.	Miloj da homoj estis evakuitaj.
When a raft is floating, it is stable.	Kiam floso estas flosanta, ĝi estas stabila.
Such rhetoric is not limited to one country.	Tia retoriko ne estas limigita al unu lando.
People need to be careful around these poisonous snakes.	Homoj devas esti singardaj ĉirkaŭ ĉi tiuj venenaj serpentoj.
The star refused to show up for work.	La stelo rifuzis aperi por laboro.
The bones lay on the floor.	La ostoj kuŝis sur la planko.
An old man was looking out the window.	Maljunulo rigardis tra la fenestro.
Travel into the past.	Vojaĝu en la pasintecon.
This camera is capable of taking great photos.	Ĉi tiu fotilo kapablas fari bonegajn fotojn.
The urge to walk was overwhelming.	La emo marŝi estis superforta.
His partner and supervisor approved the proposal.	Lia partnero kaj kontrolisto aprobis la proponon.
They opened shops and businesses.	Ili malfermis butikojn kaj entreprenojn.
There is no justice in that.	Ne estas justeco en tio.
Investors should not be afraid of market volatility.	Investantoj ne devus timi merkatan volatilon.
The author strongly urges more tolerance.	La aŭtoro forte petegas pli da toleremo.
His proposal is bold.	Lia propono estas aŭdaca.
At the time, the researchers were unsure.	En tiu tempo, la esploristoj estis necertaj.
However, they usually need several layers.	Tamen, ili kutime bezonas plurajn mantelojn.
She returned home to find her husband's body.	Ŝi revenis hejmen por trovi la kadavron de sia edzo.
News of the team's victory spread quickly.	Novaĵo pri la venko de la teamo disvastiĝis rapide.
The urgent questions were diverted.	La urĝaj demandoj estis deturnitaj.
Instead, the exercise rider hung up.	Anstataŭe, la ekzercrajdanto pendis.
It was found by pure chance.	Ĝi estis trovita per pura hazardo.
He suffered a great loss when the theater caught fire.	Li suferspertis grandan perdon kiam la teatro ekbrulis.
No other offenses were cited, however.	Neniu alia delikto estis citita, aliflanke.
The training center is located twenty km north of the city.	La trejncentro situas dudek km norde de la urbo.
His research involves the use of medical imaging.	Lia esplorado implikas la uzon de medicina bildigo.
Good start but a long way to go.	Bona komenco sed longa vojo por iri.
The flowers regained their color.	La floroj redonis sian koloron.
Nuclear reactors release giant clouds of radioactive gas.	Nukleaj reaktoroj liberigas gigantajn nubojn de radioaktiva gaso.
The poem is about love.	La poemo temas pri amo.
She drew two cards out of green, black and pink.	Ŝi desegnis du kartojn el verda bezo, nigra kaj rozo.
This process was extremely slow, the bureaucrats complained.	Tiu ĉi procezo estis ege malrapida, plendis la burokratoj.
A scattering of clouds darkened the sky.	Dissendo de nuboj mallumigis la ĉielon.
Negotiations have stopped.	Intertraktadoj haltis.
The stock market was a disaster zone.	La borso estis katastrofa zono.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Piŝu la fabojn per forko.
The complex was placed on top of a high hill.	La komplekso estis metita pinte de alta monteto.
They agreed to set up austerity measures.	Ili konsentis starigi ŝpariniciatojn.
Annual festival, held in honor of the poet.	Jara festivalo, okazigita en honoro de la poeto.
The journalist asked us not to name the party.	La ĵurnalisto petis nin ne nomi la partion.
Cargo trucks are potentially dangerous.	Kargokamionoj estas eble danĝeraj.
Her house is near the market.	Ŝia domo estas proksime de la merkato.
This ravine is unusually deep.	Ĉi tiu intermonto estas nekutime profunda.
First, we need to find answers.	Unue, ni devas trovi respondojn.
Adding sugar to coffee can add flavor.	Aldoni sukeron al kafo povas aldoni guston.
We should build a road across the river.	Ni devus konstrui vojon trans la rivero.
There was no station in this village of supporters.	En ĉi tiu vilaĝo de subtenantoj ne estis stacio.
In the midst of the general stillness, a bird chirped.	Meze de la ĝenerala kvieto, birdo pepis.
The sale of children's toys is fast.	La vendo de infanludiloj estas rapida.
The sock entered the sneaker.	La ŝtrumpeto eniris la sneakson.
I just want to relax, mmm.	Mi volas nur malstreĉiĝi, mmm.
Look at all the flowers.	Rigardu ĉiujn florojn.
Their lips were cold.	Iliaj lipoj estis malvarmaj.
Please clean the table after each meal.	Bonvolu purigi la tablon post ĉiu manĝo.
He kept his face close to the ground.	Li tenis sian vizaĝon proksime al la tero.
Ask him to redo the clothes.	Petu lin refari la vestaĵon.
He weighs over one hundred and seventy pounds.	Li pezas pli ol cent sepdek funtojn.
The mighty river flowed peacefully through the valley.	La potenca rivero fluis pace tra la valo.
Hundreds of people were in the streets.	Centoj da homoj estis en la stratoj.
The census showed an increase in all forms of crime,	La censo montris pliiĝon en ĉiuj formoj de krimo,
They will not be in business any time soon.	Ili ne estos en komerco baldaŭ.
We usually throw away our clothes.	Ni kutime forĵetas niajn vestaĵojn.
They ran to the river.	Ili kuris al la rivero.
He set aside his clothes and lay down on the bed.	Li flankenmetis siajn vestojn kaj kuŝis sur la lito.
The bullet struck the creature's leg.	La kuglo trafis la kruron de la vasta estaĵo.
He commented that he was excited about the film premiere.	Li komentis ke li estis ekscitita ĉirkaŭ la filmpremiero.
Turtles live on the lake.	Testudoj vivas sur la lago.
He danced a ballet her way into the building.	Li baleto dancis ŝian vojon en la konstruaĵon.
She often visited the chemist in nearby towns.	Ŝi ofte vizitis la apotekiston en proksimaj urboj.
The moon signaled to them in silence.	La luno signis al ili silente.
My father decided to sell his shop.	Mia patro decidis vendi sian butikon.
The church renovated the sanctuary.	La eklezio renovigis la sanktejon.
She threw away an empty cigarette pack.	Ŝi forĵetis malplenan cigaredpakaĵon.
The cathedral was a famous landmark of the city.	La katedralo estis fama orientilo de la urbo.
The rich held all the important positions of power.	La riĉuloj tenis ĉiujn gravajn poziciojn de potenco.
Cats are relatives of dogs.	Katoj estas parencoj de hundoj.
A small animal ran into the undergrowth.	Malgranda besto kuris en la subkreskaĵaron.
The police chief was arrested for bribery.	La policestro estis arestita pro subaĉeto.
They produced about half of the country's vegetables.	Ili produktis proksimume duonon de la legomoj de la lando.
That was a very difficult decision.	Tio estis tre malfacila decido.
The budget proposal resulted in public protest.	La buĝetpropono rezultigis publikan proteston.
The Prime Minister insists that earthquakes are caused by fracking.	La ĉefministro insistas, ke tertremoj estas kaŭzitaj de fracking.
Large numbers appeared in some of the rows.	Grandaj nombroj aperis en kelkaj el la vicoj.
I bought this book at a garage sale.	Mi aĉetis ĉi tiun libron ĉe garaĝa vendo.
The machine was difficult to use.	La maŝino estis malfacile uzebla.
The court will ask her later.	La tribunalo demandos ŝin poste.
He was told he had problems.	Oni diris al li, ke li havas problemojn.
A cascade of coins falls to the ground.	Kaskado da moneroj falas teren.
Little by little, he began to speak.	Iom post iom, li ekparolis.
They dug up the grass, breaking it into the ground.	Ili elfosis la herbon, disrompante ĝin en grundon.
The waters receded rapidly.	La akvoj rapide retiriĝis.
Except for a temporary blip, population growth is stable.	Krom provizora blip, loĝantarkresko estas stabila.
Tempera paint is influenced by color.	Tempera farbo estas influita de koloro.
Only a highly trained, specialist surgeon can perform the operation.	Nur tre trejnita, specialista kirurgo povas plenumi la operacion.
Use tweezers.	Uzu pinĉilojn.
Each species has adapted to its environment.	Ĉiu specio adaptiĝis al sia medio.
He did not try to defend himself.	Li ne provis defendi sin.
Often paid for by cigarettes, gifts were currency.	Ofte pagitaj per cigaredoj, donacoj estis valuto.
She examines each leaf for bugs.	Ŝi ekzamenas ĉiun folion, serĉante cimojn.
She offered the skeleton a glass of warm milk.	Ŝi proponis al la skeleto glason da varma lakto.
He was determined to make the journey alone.	Li estis decidita fari la vojaĝon sola.
The money would go to the orphanage.	La mono irus por la orfejo.
Obviously it happens.	Evidente ĝi okazas.
A car thief was caught on camera.	Aŭtoŝtelisto estis kaptita sur fotilo.
The priest performed the service.	La pastro faris la diservon.
Trees cast shadows that spread over the ground.	Arboj ĵetas ombrojn, kiuj disvastiĝas sur la tero.
His tie was blue, not red.	Lia kravato estis blua, ne ruĝa.
It is too early to give a verdict.	Estas tro frue por doni verdikton.
This is likely to improve living conditions.	Ĉi tio ŝajne plibonigos vivkondiĉojn.
His house is painted pink.	Lia domo estas farbita rozkolora.
Police also came, demanding to see his license.	La polico ankaŭ venis, postulante vidi lian licencon.
The environment has changed rapidly in recent years.	La medio rapide ŝanĝiĝis en la lastaj jaroj.
Crushed ice floats in cool water.	Disbatita glacio flosas en malvarmeta akvo.
The defendant refused to accept the charges.	La akuzito rifuzis akcepti la akuzojn.
A stranger opens the door.	Fremdulo malfermas la pordon.
A bowl of rice is still hot from the oven.	Bovlo da rizo ankoraŭ varma el la forno.
The advent of plastics has revolutionized packaging.	La apero de plastoj revoluciis pakadon.
The mission fields were far away and difficult to reach.	La misiokampoj estis malproksimaj kaj malfacile atingeblaj.
The government undertook a major reorganization.	La registaro entreprenis gravan reorganizadon.
He was wrong to break the law.	Li malĝuste malobeis la leĝon.
The discovery is a scientific success.	La malkovro estas scienca sukceso.
A very obvious lie was obvious to everyone.	Tre evidenta mensogo estis evidenta por ĉiuj.
They are only interested in their own careers.	Ili nur interesiĝas pri siaj propraj karieroj.
The harvest was plentiful.	La rikolto estis abunda.
He was furious with me.	Li estis kolerega kontraŭ mi.
The wine will be sour if you don't cool it.	La vino acidiĝos se vi ne malvarmigas ĝin.
The rock crystal is the origin of the name "crystal".	La roka kristalo estas la origino de la nomo "kristalo".
This plant grows in moist soil.	Ĉi tiu planto kreskas en humida grundo.
A golfer drives a ball across the green.	Golfludanto veturigas pilkon trans la legomon.
The damp air saturated my clothes with moisture.	La humida aero saturis miajn vestaĵojn per malsekeco.
The butcher uses a knife.	La buĉisto uzas tranĉilon.
Pop is popular music.	Popmuziko estas populara muziko.
Marijuana is legal in several states.	Mariĥuano estas laŭleĝa en pluraj ŝtatoj.
The workers worked hard.	La laboristoj multe laboris.
His disappearance remains shrouded in mystery.	Lia malapero restas envolvita en mistero.
The stranger's smile cooled her to the core.	La rideto de la fremdulo malvarmigis ŝin ĝis la kerno.
I warned her not to do that.	Mi avertis ŝin ne fari tion.
The fresh air felt cool and fresh in his lungs.	La freŝa aero sentis malvarmeta kaj freŝa en liaj pulmoj.
The furniture was transported by truck.	La mebloj estis transportitaj per kamiono.
A molecule is made up of atoms.	Molekulo estas kunmetita de atomoj.
His terrible stench seemed to permeate the whole room.	Lia terura fetoro ŝajnis trapenetri la tutan ĉambron.
The rate at which electricity can be generated varies.	La kurzo, kiun oni povas generi elektron, estas varia.
I couldn't understand why they were hiding.	Mi ne povis kompreni kial ili kaŝiĝis.
The catastrophic effects of pollution have been widely acknowledged.	La katastrofaj efikoj de poluo estis vaste agnoskitaj.
It shines night after night.	Ĝi ekbrilas nokton post nokto.
Some teachers have been accused of sexual misconduct.	Kelkaj instruistoj estis akuzitaj pri seksa miskonduto.
These roads are in poor condition.	Ĉi tiuj vojoj estas en malbona stato.
Getting up, the tall man stepped forward.	Leviĝante, la altkreskulo alpaŝis.
Cypress stood alone on a mound.	Cipreso staris sola sur tumulo.
It is in a variety of foods and liquids.	Ĝi estas en diversaj manĝaĵoj kaj likvaj.
I have a dream.	Mi havas revon.
Dozens of delegates gathered to hear the politician speak.	Dekontoj da delegitoj kunvenis por aŭdi la politikiston paroli.
Every Irish field was irrigated with water.	Ĉiu irlanda kampo estis irigaciita per akvo.
The runners stretched before the race.	La kuristoj streĉis antaŭ la vetkuro.
This is the largest mosque in the world.	Ĉi tiu estas la plej granda moskeo de la mondo.
The birds chirped happily in the trees.	La birdoj ĝoje pepis en la arboj.
A carbon tax was introduced.	Karbonimposto estis lanĉita.
The cupboard is full of canned food.	La ŝranko estas plena de laditaj manĝaĵoj.
My grandfather is my best friend.	Mia avo estas mia plej bona amiko.
An elephant is the third largest land mammal.	Elefanto estas la tria plej granda termamulo.
His voice was hoarse with excitement.	Lia voĉo estis raŭka pro ekscito.
The gift was a small model car.	La donaco estis malgranda modelaŭto.
That was hard to understand.	Tio estis malfacile ekkomprenebla.
The city has a great history.	La urbo havas grandan historion.
Be resolute!	Estu rezoluta!
Reject these financial donations.	Malakcepti ĉi tiujn financajn donacojn.
The whole nation was dismayed.	La tuta nacio estis konsternita.
Most residents walk to work.	Plej multaj loĝantoj piediras al laboro.
He was a handsome man.	Li estis bela viro.
A siren sounds continuously when the fire alarm is sounded.	Sireno sonas senĉese kiam la fajroalarmo estas tirita.
A police spokesman declined to comment.	Polica proparolanto rifuzis komenti.
The song was over.	La kanto estis finiĝinta.
The book provides the reader with vivid descriptions.	La libro provizas la leganton per viglaj priskriboj.
That's what a lot of people do.	Tiel faras multaj homoj.
Plants and animals evolved millions of years ago.	Plantoj kaj bestoj evoluis antaŭ milionoj da jaroj.
There is a thin line between genius and madness.	Estas maldika linio inter genio kaj frenezo.
The fault was with the flickering lights.	La kulpo estis kun la flagrantaj lumoj.
So with many close families, they received little government assistance.	Do kun multaj proksimaj familioj, ili ricevis malmulte da registara helpo.
In developed countries, central heating is common.	En evoluintaj landoj, centra hejtado estas ofta.
Pollution is a major problem in this country.	Poluo estas grava problemo en ĉi tiu lando.
The digital age has changed the balance of power.	La cifereca epoko ŝanĝis la potenc-ekvilibron.
Once part of the drier regions.	Iam parto de la pli sekaj regionoj.
He felt he was being wrongfully blamed.	Li sentis, ke li estas maljuste kulpigita.
He questioned the wisdom of that decision.	Li pridubis la saĝecon de tiu decido.
She took my brother's place at the meeting.	Ŝi prenis la lokon de mia frato ĉe la kunveno.
The fruits were not very well watered.	La fruktoj ne estis tre bone akvumitaj.
The young man punched him in the arm.	La junulo pugnobatis lin en la brakon.
The plane bent its wings upwards.	La aviadilo supre klinis siajn flugilojn.
They approached until she was in his arms.	Ili proksimiĝis ĝis ŝi estis en liaj brakoj.
The inventor invented an alternative to television.	La inventinto elpensis alternativon al televido.
He smiled vaguely.	Li ridetis malklara.
How sad for her to lose a child.	Kiel malĝoja por ŝi perdi infanon.
This is your lucky day.	Ĉi tiu estas via bonŝanca tago.
Our main goal is to forge lasting peace.	Nia ĉefa celo estas forĝi daŭran pacon.
Computers, cars, planes and other machines are becoming more powerful.	Komputiloj, aŭtoj, aviadiloj kaj aliaj maŝinoj fariĝas pli potencaj.
She predicted that rain would be favorable this year.	Ŝi antaŭdiris, ke pluvo estos favora ĉi-jare.
They abandon their children and run away with aliens.	Ili forlasas siajn infanojn kaj forkuras kun eksterteranoj.
She ran, her shoes squeaking on the polished floor.	Ŝi kuris, ŝiaj ŝuoj knaris sur la polurita planko.
He remains alert but relaxed.	Li restas vigla, sed malstreĉita.
Boycotts spread rapidly across the country.	Bojkotoj disvastiĝis rapide tra la lando.
The plane slid silently over the ground.	La aviadilo senbrue glitis super la tero.
This bridge supports the weight of many cars.	Ĉi tiu ponto subtenas la pezon de multaj aŭtoj.
Some cities are developing hybrid cars.	Iuj urboj disvolvas hibridajn aŭtojn.
Move constantly.	Movu konstante.
Make sure the phone call is not recorded!	Certiĝu, ke la telefonvoko ne estas registrita!
He behaved badly after that.	Li kondutis malbone post tio.
There is a river running behind the house.	Estas rivero kuranta malantaŭ la domo.
I did this for my friend last week.	Mi faris ĉi tion por mia amiko la pasintsemajne.
She only made mints once a year.	Ŝi faris minktortojn nur unufoje jare.
A neighbor was worried about the fire.	Najbaro estis maltrankvila pri la fajro.
He led his team confidently to victory.	Li gvidis sian teamon memfide al venko.
The vast majority of people carry this gene.	La granda plimulto de homoj portas ĉi tiun genon.
What is your favorite food?	Kio estas via plej ŝatata manĝaĵo?
He carefully placed his belongings on the shelf.	Li zorge metis siajn havaĵojn sur la breton.
This humid region is characterized by tropical weather.	Ĉi tiu humida regiono estas karakterizita de tropika vetero.
Some people believe that alternative medical treatments are better.	Iuj homoj kredas, ke alternativaj kuracaj traktadoj estas pli bonaj.
They found a lake here	Ili trovis lagon ĉi tie
We need to reduce our consumption of wood.	Ni devas redukti nian konsumon de ligno.
It was "crucial" to stop people from smoking, he said.	Estis "decida" malhelpi homojn fumi, li diris.
The new village chief took up the post reluctantly.	La nova vilaĝestro prenis la postenon kontraŭvole.
Towns are still an important part of the economy.	Urbetoj daŭre estas grava parto de la ekonomio.
The parking lot of the supermarket was full of people.	La parkejo de la superbazaro estis plenplena de homoj.
The emperor's mercy saved his life.	La kompato de la imperiestro savis lian vivon.
The yellow card is considered the most dangerous.	La flava karto estas konsiderata la plej danĝera.
A man may want the company of an elegant woman.	Viro povas deziri la kompanion de eleganta virino.
The village was once known as a place of miracles.	La vilaĝo iam estis konata kiel loko de mirakloj.
This region is known for its textile factories.	Tiu ĉi regiono estas konata pro siaj teksaĵfabrikoj.
Music is an element of almost all human cultures	Muziko estas elemento de preskaŭ ĉiuj homaj kulturoj
He works hard to protect his privacy.	Li multe klopodas por protekti sian privatecon.
In some cities around the world,	En kelkaj urboj tra la mondo,
Build a secret tunnel to the castle.	Konstruu sekretan tunelon al la kastelo.
Although her voice was hoarse, she continued to read.	Kvankam ŝia voĉo estis raŭka, ŝi daŭrigis legi.
My secret admirer writes me poetry.	Mia sekreta admiranto skribas al mi poezion.
The professor is a talented teacher.	La profesoro estas talenta instruisto.
Farmers began operating tractors.	Farmistoj komencis funkciigi traktorojn.
The shepherds fed the cattle.	La paŝtistoj paŝtis la brutojn.
The cat rubbed its legs.	La kato frotis sin kontraŭ siaj kruroj.
That customer always asks for discounts.	Tiu kliento ĉiam petas rabatojn.
The diners ate and drank freely.	La manĝantoj libere manĝis kaj trinkis.
The gull's cry woke him.	La krio de la mevo vekis lin.
The bovine rainforest was destroyed.	La bovina pluvarbaro estis detruita.
The older man was irritated.	La pli maljuna viro estis incitita.
To complete the project, we will need additional supplies.	Por fini la projekton, ni bezonos pliajn provizojn.
They published negative reviews.	Ili publikigis negativajn recenzojn.
She was expelled from suffering.	Ŝi estis forpelita de la sufero.
One bottle of the best vinegar should suffice.	Unu botelo de la plej bona vinagro devus sufiĉi.
The stunning beauty of the surrounding countryside was breathtaking.	La mirinda beleco de la ĉirkaŭa kamparo estis impresa.
The landscape is covered with greenery.	La pejzaĝo estas kovrita de verdaĵo.
The villagers are members of the village community council.	La vilaĝanoj estas membroj de la vilaĝa komunuma konsilio.
Some argue for total sterilization.	Iuj argumentas por totala steriligo.
The rebels retain an overwhelming advantage.	La ribelantoj konservas superfortan avantaĝon.
Writers were pleased with her novel.	Verkistoj estis kontentaj pri ŝia romano.
In the countryside, most children go to school.	En la kamparo, la plej multaj infanoj vizitas lernejon.
Manufacturers must first develop a suitable product.	Fabrikistoj unue devas evoluigi taŭgan produkton.
Her behavior is inappropriate.	Ŝia konduto estas malkonvena.
He was a skilled craftsman.	Li estis lerta metiisto.
Due to the earthquake, the bridge collapsed.	Pro la tertremo, la ponto kolapsis.
The driver of the cement truck was thrown out and killed.	La ŝoforo de la cementkamiono elĵetis kaj mortigis.
Apples rot after a few weeks.	Pomoj putras post kelkaj semajnoj.
The village received a large sum of money.	La vilaĝo ricevis grandan monsumon.
The indigenous population has suffered greatly in recent years.	La indiĝena loĝantaro multe suferis en la lastaj jaroj.
This place is full of people.	Ĉi tiu loko plenas de homoj.
The currency is devaluing.	La valuto malplivaloriĝas.
Some researchers believe that thalidomide could lead to cancer.	Iuj esploristoj kredas, ke talidomido povus konduki al kancero.
This thing is very worrying.	Ĉi tiu afero tre zorgas.
Remember to use a new cup of milk.	Memoru uzi novan tason por la lakto.
The climate is temperate here, not hot.	La klimato estas temperita ĉi tie, ne varma.
She can take her time to choose a new home.	Ŝi povas preni sian tempon por elekti novan hejmon.
Signs were posted telling people to be more careful.	Signoj estis afiŝitaj dirante homojn esti pli singardaj.
He got the job through a friend of a friend.	Li ricevis la laboron per amiko de amiko.
They eat insects	Ili manĝas insektojn
Still in the morning	Ankoraŭ matene
They fought, then joined forces.	Ili batalis, poste kunigis fortojn.
They look into space.	Ili rigardas en la spacon.
A skirt is usually worn over trousers.	Jupo estas kutime portata super pantalono.
Many employees complained of abuse.	Multaj dungitoj plendis pri mistraktado.
Those art designs were copied down.	Tiuj artaj dezajnoj estis kopiitaj malsupren.
A state of war was declared.	Militstato estis deklarita.
The repair will be free.	La riparo estos senpaga.
Authorities canceled the uprising.	La aŭtoritatoj nuligis la ribelon.
He walked in dismay.	Li marŝis konsternite.
He is trying to solve a complex problem.	Li provas solvi kompleksan problemon.
The crime rate is rising sharply after dark.	La krimfrekvenco akre altiĝas post mallumo.
Before applying color, add a soothing oil.	Antaŭ ol apliki koloron, aldonu trankviligan oleon.
One side of the coin is dark blue.	Unu flanko de la monero estas malhelblua.
Even my little sister doesn't use a tablet.	Eĉ mia fratineto ne uzas tabuleton.
The chef added an extra touch to this meal.	La kuiristo aldonis kroman tuŝon al ĉi tiu manĝo.
But some situations happen every day.	Sed iuj situacioj okazas ĉiutage.
The wooden huts blend in perfectly with the scenery.	La lignaj kabanoj perfekte miksiĝas kun la pejzaĝo.
These are the moral issues of our time.	Ĉi tiuj estas la moralaj aferoj de nia tempo.
He jumps from the tree.	Li saltas de la arbo.
The dancers swayed together.	La dancistoj sinue balanciĝis kune.
The dictionary was with her.	La vortaro estis ĉe ŝi.
People also think that most engineers are male.	Homoj ankaŭ opinias, ke la plej multaj inĝenieroj estas viraj.
He spoke with conviction.	Li parolis kun konvinko.
Sawyer is drunk, he said.	Sawyer estas ebria, li diris.
Everyone loves it.	Ĉiuj ravas pri ĝi.
Let's not make it a drama.	Ni ne faru el ĝi dramon.
I hope to achieve my dreams.	Mi esperas atingi miajn revojn.
The hero is transported to another world.	La heroo estas transportita al alia mondo.
Acid rain began to fall with increasing frequency.	Acida pluvo komencis fali kun kreskanta ofteco.
The procession meandered through the crowded streets.	La procesio serpentumis tra la homplenaj stratoj.
Abyss of sorrow.	Abismo de malĝojo.
Smoke billowed from the building.	Fumo ondedis el la konstruaĵo.
She will go far.	Ŝi iros malproksimen.
These two birds are very different.	Ĉi tiuj du birdoj estas tre malsamaj.
The rulers were suspected of tyranny.	La regantoj estis suspektitaj pri tiraneco.
We should carefully consider the points of the opposition.	Ni devus zorge pripensi la punktojn de la opozicio.
Some scholars question the authenticity of the document.	Kelkaj akademiuloj pridubas la aŭtentecon de la dokumento.
The noises of children playing echoed through the open window.	La bruoj de infanoj ludantaj eĥis tra la malfermita fenestro.
I can't confirm this number.	Mi ne povas konfirmi ĉi tiun numeron.
Police quickly arrested her.	La polico rapide arestis ŝin.
She gave me a tour of the new factory.	Ŝi faris al mi viziton de la nova fabriko.
It was a terrible death.	Estis terura morto.
These groups remain poor.	Ĉi tiuj grupoj restas malriĉaj.
The iconic statue fell long ago.	La ikoneca statuo falis antaŭ longe.
The streets were mostly empty.	La stratoj estis plejparte malplenaj.
Lunch was served by monks and nuns.	La tagmanĝon servis monaĥoj kaj monaĥinoj.
When the storm is over, the air will be drained.	Kiam la ŝtormo estos finita, la aero estos malplenigita.
That's my favorite color.	Tio estas mia plej ŝatata koloro.
They hope to expand beyond this region.	Ili esperas ekspansiiĝi ​​preter ĉi tiu regiono.
The delegation was led by two ministers.	La delegacion gvidis du ministroj.
The name of the city comes from a linguistic oddity.	La nomo de la urbo venas de lingva strangaĵo.
The defendant was never acquitted.	La akuzito neniam estis senkulpigita.
Give it time to marinate.	Donu al ĝi tempon por marini.
Storm clouds are gathering on the horizon.	Ŝtormnuboj kolektiĝas ĉe la horizonto.
Solar power plants generate large amounts of energy.	Sunenergiaj centraloj generas grandajn kvantojn da energio.
The merchant said he would give me a good offer.	La komercisto diris, ke li donos al mi bonan oferton.
The bricks were painted white.	La brikoj estis farbitaj blankaj.
I grew vegetables and flowers.	Mi kultivis legomojn kaj florojn.
While sapphires are more precious.	Dum safiroj estas pli altvaloraj.
The captain of the ship planned to catch fish.	La kapitano de la ŝipo planis kapti fiŝojn.
You will sleep easier knowing that you are protected.	Vi pli facile dormos sciante, ke vi estas protektita.
The best way to cook chicken is on the grill.	La plej bona maniero kuiri kokidon estas sur la krado.
Long ears, big nose, black eyes, long tail.	Longaj oreloj, granda nazo, nigraj okuloj, longa vosto.
Police found no sign of forced entry.	La polico trovis neniun signon de malvola eniro.
She is a fat creature.	Ŝi estas dika estaĵo.
Stay away from the main avenue!	Restu for de la ĉefa avenuo!
The mountain is too steep to climb.	La monto estas tro kruta por grimpi.
He went to the supermarket to buy.	Li iris al la superbazaro por aĉeti.
This document has been revised.	Ĉi tiu dokumento estis reviziita.
This region was once famous for its trade.	Tiu ĉi regiono iam estis fama pro sia komerco.
The new law has some alarming implications for small businesses.	La nova leĝo havas iujn alarmajn implicojn por malgrandaj entreprenoj.
This route is only accessible during the dry season.	Ĉi tiu itinero estas nur alirebla dum la seka sezono.
Scientists have yet to establish the exact cause.	Sciencistoj ankoraŭ devas establi la precizan kaŭzon.
The children ran on its feet.	La infanoj kuris sur ĝiaj piedoj.
Ice crystals can form in clouds.	Glaciaj kristaloj povas formiĝi en nuboj.
She stood, glass in hand.	Ŝi staris, glaso en la mano.
The van offers more space than a small cab.	La kamioneto ofertas pli da spaco ol malgranda kabinaŭto.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo pluiri.
The cat fluttered its wings and flew away.	La kato svingis siajn flugilojn kaj ekflugis.
The manuscript was not a fictional work,	La manuskripto ne estis fikcia verko,
The resort is now a popular place.	La feriejo nun estas populara loko.
Unfortunately, he is no longer with us.	Bedaŭrinde, li ne plu estas ĉe ni.
The changes in their environment are quite dangerous.	La ŝanĝoj en ilia medio estas sufiĉe danĝeraj.
Whole milk is rich in calcium.	Tuta lakto estas riĉa je kalcio.
The little boys jumped around the bonfire.	La knabetoj saltis ĉirkaŭ la ĝojfajro.
A thick fog obscured the rise.	Densa nebulo malklarigis la leviĝon.
Some fans were treated for heat exhaustion.	Kelkaj adorantoj estis traktitaj pro varmecĉerpiĝo.
He scanned her silently.	Li skanis ŝin silente.
She spoke only briefly yesterday.	Ŝi parolis nur mallonge hieraŭ.
I wanted to buy a cheaper bike.	Mi volis aĉeti pli malmultekostan biciklon.
However, there is a dark side to the story.	Tamen, estas malhela flanko en la rakonto.
The thunderstorm clouds rumbled ominously above.	La fulmotondraj nuboj bruis malbonaŭgure supre.
Legal matters were neglected.	Leĝaj aferoj estis neglektitaj.
The choice of voting is, of course, open.	La elekto de voĉdonado estas, kompreneble, malfermita.
For me, coffee tastes good in a simple cup.	Por mi, kafo bongustas en simpla taso.
She hates the taste of citrus fruits.	Ŝi malamas la guston de citrusaj fruktoj.
The benefits of this trip are obvious.	La avantaĝoj de ĉi tiu vojaĝo estas evidentaj.
They thought they owned their land.	Ili pensis, ke ili posedas sian teron.
He hopes to increase his popularity with more features.	Li esperas pliigi sian popularecon per pli da aspektoj.
Bacteria are good for the body.	La bakterioj estas utilaj al la korpo.
We must remember our past failures.	Ni devas memori niajn pasintajn malsukcesojn.
A sign indicates that there is danger ahead.	Signo indikas, ke estas danĝero antaŭe.
Fruit is a rich source of carbohydrates.	Frukto estas riĉa fonto de karbonhidratoj.
Despite all its fame, the region is far away.	Malgraŭ ĝia tuta famo, la regiono estas malproksima.
The temperatures of the season are rising.	La temperaturoj de la sezono pliiĝas.
The streets are deserted.	La stratoj estas senhomaj.
The rain stopped in an hour.	La pluvo ĉesis post unu horo.
Check that the measurement is accurate.	Kontrolu, ke la mezurado estas preciza.
Things used to be much worse.	Aferoj antaŭe estis multe pli malbonaj.
Very little rain has fallen lately.	Tre malmulte da pluvo falis lastatempe.
The poet's strained voice was full of intensity.	La streĉita voĉo de la poeto estis plena de intenseco.
A single sentence can convey a lot.	Ununura frazo povas transdoni multon.
The apostles were the first converts.	La apostoloj estis la unuaj konvertitoj.
That train broke down, sir!	Tiu trajno paneis, sinjoro!
What are we doing now? 	Kion ni faras nun?
she asked.	ŝi demandis.
The caravan stopped for the night.	La karavano haltis por la nokto.
The bear was hungry.	La urso malsatis.
The ship is barely able to sail.	La ŝipo apenaŭ kapablas veli.
A constant war may be needed to end terrorism.	Eble konstanta milito estas necesa por fini terorismon.
It was not common knowledge.	Ĝi ne estis komuna scio.
Although he rarely sees his cousins, he enjoys his visits.	Kvankam li malofte vidas siajn kuzojn, li ĝuas siajn vizitojn.
The organ swelled with sound.	La orgeno ŝveliĝis pro sono.
Her work has been criticized as unoriginal.	Ŝia laboro estis kritikita kiel neoriginala.
I never found the right answer.	Mi neniam trovis la ĝustan respondon.
Stay out of the way!	Restu ekster la vojo!
Farmers are informed in advance about the price.	Agrikulturistoj estas informitaj anticipe pri la prezo.
Tomatoes are delicious when ripe.	Tomatoj estas bongustaj kiam maturaj.
Where are we going?	Kien ni iras?
Can you believe he's a hundred?	Ĉu vi povas kredi, ke li estas cent?
The city is located a short distance from the city.	La urbo situas iom malproksime de la urbo.
Finding a parking lot was quite difficult.	Trovi parkumejon estis sufiĉe malfacila.
The farmer lived in the area a century ago.	La farmisto vivis en la areo antaŭ jarcento.
This book is really interesting.	Ĉi tiu libro estas vere interesa.
The film gave a great portrayal of their convictions.	La filmo donis bonegan portretadon de iliaj konvinkiĝoj.
The last pages of the book have been ruined.	La lastaj paĝoj de la libro estis ruinigitaj.
To solve this problem, we all need to work together.	Por solvi ĉi tiun problemon, ni ĉiuj devas kunlabori.
One point of criticism is that he is not very experienced.	Unu punkto de kritiko estas ke li ne estas tre sperta.
They did not notice that anyone was watching them.	Ili ne rimarkis, ke iu observas ilin.
She sat with her arms folded, looking out the window.	Ŝi sidis kun la brakoj krucitaj, rigardante tra la fenestro.
His enemies accused him of lying and corruption.	Liaj malamikoj akuzis lin pri mensogoj kaj korupto.
Your braids are beautiful.	Viaj plektaĵoj estas belaj.
She hummed a tune.	Ŝi zumis melodion.
Her teeth were grinding.	Ŝiaj dentoj estis muelitaj.
This soup is delicious, she said, as she ate.	Ĉi tiu supo estas bongusta, ŝi diris, dum ŝi manĝis.
A fire destroyed their house.	Fajro detruis ilian loĝdomon.
The bird flew around, its feathers stretched.	La birdo ĉirkaŭflugis, ĝiaj plumoj etendiĝis.
The young lady poured herself a glass of water.	La fraŭlino verŝis al si glason da akvo.
The law prohibits garbage.	La leĝo malpermesas rubon.
This leaf is oblong in shape.	Ĉi tiu folio estas oblonga laŭ formo.
The government has taken many steps to ensure peace.	La registaro faris multajn paŝojn por certigi pacon.
Do you want to buy my painting?	Ĉu vi volas aĉeti mian pentraĵon?
Her red lips were compressed with disgust.	Ŝiaj ruĝaj lipoj estis kunpremitaj pro abomeno.
It's hard to say whose shoelaces those are.	Estas malfacile diri, kies ŝuŝnuroj tiuj estas.
Every traveler needs to learn basic first aid.	Ĉiu vojaĝanto devas lerni bazan unuan helpon.
The squid's tentacles have a variety of functions.	La tentakloj de la kalmaro havas diversajn funkciojn.
The government is losing patience with that region.	La registaro perdas paciencon kun tiu regiono.
They hired a backhoe to dig the ditch.	Ili dungis retroŝelilon por fosi la fosaĵon.
Smoking was prohibited inside that building.	Fumado estis malpermesita ene de tiu konstruaĵo.
The creator proposed a new research.	La kreinto proponis novan esploron.
It was considered a heresy to question the king.	Estis konsiderita herezo pridemandi la reĝon.
There are many common species of birds in this forest.	Estas multaj komunaj specoj de birdoj en ĉi tiu arbaro.
You need permission to dig.	Vi bezonas permeson antaŭ fosi.
John is a good friend.	Johano estas bona amiko.
Some historians criticize this approach.	Kelkaj historiistoj kritikas tiun aliron.
Some people ruin their reputation by bragging about them.	Iuj homoj ruinigas sian reputacion fanfaronante pri ili.
He was struck by pneumonia.	Li estis frapita de pulminflamo.
You missed your exit.	Vi maltrafis vian eliron.
Some words have different meanings in different languages.	Iuj vortoj havas malsamajn signifojn en malsamaj lingvoj.
A giant ant climbs the tree.	Giganta hormiko surgrimpas la arbon.
Her experience was very different from his.	Ŝia sperto estis tre malsama ol lia.
Jack is sleeping.	Jack dormas.
He answered the question.	Li respondis la demandon.
He wrote excellent poems.	Li verkis bonegajn poemojn.
The cow, chewing the chew rave, made a low sound.	La bovino, rave maĉante la maĉon, faris mallaŭtan sonon.
She paid a taxi driver more than the usual fare.	Ŝi pagis taksiiston pli ol la kutiman tarifon.
Those were the good old days.	Tiuj estis la bonaj malnovaj tempoj.
Clearly, this is a hoax.	Klare, ĉi tio estas trompado.
The birds are nesting again.	La birdoj denove nestas.
The factory produced high quality goods.	La fabriko produktis altkvalitajn varojn.
The baby's cries pierced the stillness of the countryside.	La krioj de la bebo trapikis la kvieton de la kamparo.
He barely understood it.	Li apenaŭ ekkomprenis ĝin.
There was no warning, no explanation.	Ne estis averto, neniu klarigo.
The villagers live close to the water.	La vilaĝanoj loĝas proksime al la akvo.
Plants and animals live in close association.	Plantoj kaj bestoj vivas en proksima asocio.
He slept like a baby.	Li dormis kiel bebo.
But without water, there is no air.	Sed sen akvo, ne estas aero.
Maybe she was expecting something else.	Eble ŝi atendis ion alian.
The post explains that swimming is risky.	La afiŝo klarigas, ke naĝado estas riska.
He was tired and depressed.	Li estis laca kaj deprimita.
A ghost suddenly appeared at the window.	Fantomo subite aperis ĉe la fenestro.
This village is famous for its architecture.	Tiu ĉi vilaĝo estas fama pro sia arkitekturo.
His task was to destroy the invading army.	Lia tasko estis detrui la invadan armeon.
This neighborhood supports a very small population.	Tiu ĉi kvartalo subtenas tre malgrandan populacion.
A runaway horse can be very dangerous.	Forkurinta ĉevalo povas esti tre danĝera.
After much noise, the student finally handed over the fee.	Post multe da bruo, la studento finfine transdonis la kotizon.
The owner of the cafe was surprised by the generous tip.	La mastro de la kafejo estis surprizita de la malavara konsileto.
His voice is cut.	Lia voĉo estas tondita.
The crowd was so dense that it was almost crowded.	La homamaso estis tiel densa, ke preskaŭ premas.
She was deeply upset by her aunt's reaction.	Ŝi estis profunde ĉagrenita pro la reago de sia onklino.
Items of clothing were sold on the black market.	Eroj de vestaĵo estis venditaj sur la nigra merkato.
You will be punished for your crimes.	Vi estos punita pro viaj krimoj.
Their country was destroyed by war.	Ilia lando estis detruita de milito.
So where do you sleep tonight?	Do kie vi dormas ĉi-nokte?
The boy whistled softly as he played his violin.	La knabo mallaŭte fajfis dum li ludis sian violonon.
There was a murmur of voices from the crowd.	El la homamaso aŭdiĝis murmuro de voĉoj.
My pencil broke.	Mia krajono rompiĝis.
Cowardice is not courage.	Malkuraĝo ne estas kuraĝo.
Guin's boat struck the rocks.	La boato de Guin frapis la rokojn.
Mix the flour into the butter mixture.	Miksi la farunon en la buteran miksaĵon.
It was a big decision.	Estis granda decido.
The hotel is located near the beach.	La hotelo situas proksime de la strando.
A piece of paper rolled off the table.	Peco da papero ruliĝis de la tablo.
Having chosen his path, he decided to follow it.	Elektinte sian vojon, li decidis sekvi ĝin.
The grapes were ripe.	La vinberoj estis maturaj.
Cloud computing has become ubiquitous.	Nuba komputado fariĝis ĉiea.
Children are most at risk from this pest.	Infanoj estas plej endanĝerigitaj de ĉi tiu plago.
The dangerously polluted rivers were declared a health hazard.	La danĝere poluitaj riveroj estis deklaritaj sanrisko.
The tedious negotiations lasted for days.	La tedaj intertraktadoj daŭris dum tagoj.
It translates "place of harvests".	Ĝi tradukas "loko de rikoltoj".
The benches were packed, but everyone found a place.	La benkoj estis plenplenaj, sed ĉiuj trovis lokon.
Fortunately, the signal was restored.	Feliĉe, la signalo estis restarigita.
This restaurant serves delicious mutton dishes.	Ĉi tiu restoracio servas bongustajn ŝafajn pladojn.
But wars are terrible.	Sed militoj estas teruraj.
The computer programs work efficiently.	La programoj de la komputilo funkcias efike.
A majestic fountain gushes into the pond.	Majesta fontano ŝprucas en la lageton.
The way you treated yourself was very admirable.	La maniero kiel vi traktis vin estis tre admirinda.
Align the glasses carefully.	Vicu la glasojn zorge.
The signal from that tower is too weak.	La signalo de tiu turo estas tro malforta.
We saw a bird resting on a telephone wire.	Ni vidis birdon ripozi sur telefona drato.
His thinking is confused.	Lia pensado estas konfuzita.
Take care of the children and the animals.	Prizorgu la infanojn kaj la bestojn.
She lost consciousness at the scene.	Ŝi perdis konscion ĉe la sceno.
Home prices are rising, so don't expect much profit.	Hejmprezoj altiĝas, do ne atendu multe da profito.
The school teacher asked the students to write.	La lerneja instruisto petis la lernantojn skribi.
I didn't hear the doorbell.	Mi ne aŭdis la pordan sonorilon.
Animals are also affected by global warming.	Bestoj ankaŭ estas trafitaj de mondvarmiĝo.
The arrow pierced the ox's shoulder.	La sago trapikis la ŝultron de la bovo.
The boy had terrible nightmares.	La knabo havis terurajn koŝmarojn.
In many countries, major sporting events are public holidays.	En multaj landoj, gravaj sportaj eventoj estas festotagoj.
I like the color, it's very attractive.	Mi ŝatas la koloron, ĝi estas tre alloga.
When evening came, she turned off her laptop.	Kiam vesperiĝis, ŝi fermis sian tekkomputilon.
The government has introduced an amnesty for old weapons.	La registaro enkondukis amnestion por malnovaj armiloj.
The atmosphere in the room was full of excitement.	La etoso en la ĉambro estis ŝarĝita de ekscito.
She stroked the cat absently.	Ŝi karesis la katon distrite.
Riot police stepped in.	Tumultpolico enpaŝis.
Debussy, as a composer, however, is not a well-known name.	Debussy, kiel komponisto, tamen ne estas bonkonata nomo.
The news was turned on.	La novaĵoj estis ŝaltitaj.
Despite his lack of experience, he was given the job.	Malgraŭ lia manko de sperto, li ricevis la taskon.
Although some families live entirely off the land.	Kvankam kelkaj familioj vivas tute de la tero.
The whale's harpoon was useless.	La harpuno de la baleno estis senutila.
His homemade stew was delicious.	Lia memfarita stufaĵo estis bongusta.
My hair is very long.	Miaj haroj estas tre longaj.
The climate is changing every day, disrupting the lives of citizens.	La klimato ŝanĝiĝis ĉiutage, interrompante la vivojn de civitanoj.
Grebe whistles for his cubs.	Grebo fajfas por siaj idoj.
The water was red.	La akvo estis ruĝa.
The whole village was evacuated.	La tuta vilaĝo estis evakuita.
The crisis has deepened considerably.	La krizo konsiderinde profundiĝis.
If you work hard, you will make progress.	Se vi laboras forte, vi progresos.
We expect a lot of visitors to our booth.	Ni atendas multajn vizitantojn al nia budo.
The city's water supply is unreliable.	La akvoprovizado de la urbo estas nefidinda.
Hot air rises.	Varma aero leviĝas.
The sudden storm made it difficult to cross the stream.	La subita ŝtormo malfaciligis transiri la rivereton.
He threw the glass into the pond.	Li ĵetis la glason en la lageton.
Let's eat today!	Ni manĝu hodiaŭ!
Strictly speaking, this is not a correct sentence.	Strikte parolante, ĉi tio ne estas ĝusta frazo.
A year is well worth a visit.	Jaro bone valoras viziton.
He worked hard all his life.	Li laboris forte dum sia tuta vivo.
The parents guarded a large garden.	La gepatroj gardis grandan ĝardenon.
An poem was improvised on the spot.	Ampoemo estis improvizita surloke.
This is an example of analog computing.	Ĉi tio estas ekzemplo de analoga komputado.
He feeds his ducks twice a day.	Li nutras siajn anasojn dufoje ĉiutage.
Swimming in the ocean can be dangerous.	Naĝi en la oceano povas esti danĝera.
She crept into the office very quietly.	Ŝi tre trankvile ŝteliris en la kabineton.
It is very important that we meet the deadline.	Estas tre grave, ke ni plenumu la limdaton.
Cut the onions.	Tranĉi la cepojn.
The worker was wearing protective clothing.	La laboristo portis protektajn vestaĵojn.
Water is heated without a change of state.	Akvo estas varmigita sen ŝanĝo de stato.
Rising levels of pollution are a major health concern.	Altiĝantaj niveloj de poluo estas grava sanzorgo.
The winery was destroyed by steel tanks.	La vinfarejo estis detruita per ŝtaltankoj.
She had only been in town for a week.	Ŝi estis nur semajnon en la urbo.
She was saddened by the size of the crowd.	Ŝi estis malĝojigita pro la grandeco de la homamaso.
Left hand turns right, etc.	Maldekstra mano turnas dekstren, ktp.
She went out the front door.	Ŝi eliris el la kontraŭa pordo.
The tree grew along the riverbank.	La arbo kreskis laŭlonge de la riverbordo.
In the coming years, car ownership is likely to increase.	En la venontaj jaroj, aŭtomobila proprieto verŝajne pliiĝos.
We write poetry in many cultures.	Ni skribas poezion en multaj kulturoj.
He fixed his eyes on the stand.	Li fiksis siajn okulojn sur la ni staras.
Although the store was closed, the lights were on.	Kvankam la vendejo estis fermita, la lumoj estis ŝaltitaj.
He became stronger, but more refined.	Li fariĝis pli forta, sed pli rafinita.
Pretend the oven is hot.	Ŝajnigu, ke la forno estas varma.
He goes on to say that.	Li daŭrigas dirante tion.
Miners work most of the year in the mines.	Ministoj laboras plejparto de la jaro en la minejoj.
We consulted several experts.	Ni konsultis plurajn spertulojn.
A dark cloud hung over the city.	Malhela nubo pendis super la urbo.
Beneath that rotten board was a trapdoor.	Sub tiu putra tabulo estis klappordo.
Excavations have revealed the foundations of an old church.	Elfosadoj rivelis la fundamentojn de malnova preĝejo.
They left the village for the jungle.	Ili forlasis la vilaĝon al la ĝangalo.
So we went down to the cellar.	Do ni malsupreniris al la kelo.
The sword was made of iron.	La glavo estis forĝita el fero.
We live around this kind of environment.	Ni vivas ĉirkaŭ ĉi tiu speco de medio.
The vaccination campaign will be extended to the whole country.	La vakcina kampanjo estos etendita al la tuta lando.
The beach is quiet, but that could change.	La strando estas kvieta, sed tio povus ŝanĝiĝi.
This mysterious veil of smoke hangs over the city.	Ĉi tiu mistera fumvualo superpendas la urbon.
Peasants showed little interest in the uprising.	Kamparanoj montris nur malmulte da intereso pri la ribelo.
Be sure to turn off the lights before you leave.	Nepre estingu la lumojn antaŭ ol vi foriros.
She gave her number to the man.	Ŝi donis sian numeron al la viro.
Her green eyes gleamed with anger.	Ŝiaj verdaj okuloj ekbrilis pro kolero.
Animals reproduce by sexual reproduction.	Bestoj reproduktiĝas per seksa reproduktado.
He generally ate his food in piles of green vegetables.	Li ĝenerale manĝis sian manĝaĵon en amasoj da verdaj legomoj.
Cheese makes a nice filling.	Fromaĝo faras agrablan plenigaĵon.
The rainbow caught the sunlight brightly.	La ĉielarko brile kaptis la sunlumon.
He looked into space.	Li rigardis en la spacon.
Economic hardship in the city is widespread.	Ekonomiaj malfacilaĵoj en la grandurbo estas ĝeneraligita.
The building collapsed under its own weight.	La konstruaĵo kolapsis sub sia propra pezo.
She has no idea what she's talking about.	Ŝi tute ne scias, pri kio ŝi parolas.
The company’s revenue grew last year.	La enspezo de la kompanio kreskis pasintjare.
He poured himself a glass of orange juice.	Li verŝis al si glason da oranĝa suko.
Every street has a strange story to tell.	Ĉiu strato havas strangan rakonton por rakonti.
Then they set out for a new home.	Poste ili ekiris al nova hejmo.
The giant panda is mainly vegetarian.	La grandega pando estas ĉefe vegetara.
I'd rather stop playing.	Prefere mi ĉesu ludi.
Some industries felt that the new rules were not strictly enforced.	Kelkaj industrioj sentis ke la novaj reguloj ne estis strikte devigitaj.
A large number of people.	Granda nombro da homoj.
The farmer poured water on the compost.	La kamparano verŝis akvon sur la kompoŝton.
The prophet wandered about this region, teaching the people.	La profeto vagis ĉirkaŭ ĉi tiu regiono, instruante la homojn.
But he could not help himself.	Sed li ne povis malhelpi sin.
The temperature of the new furnace is precisely for melting metal.	La temperaturo de la nova forno estas ĝuste por fandado de metalo.
It is an extremely common type of cancer.	Ĝi estas ekstreme ofta speco de kancero.
Chinese exports rose sharply.	Ĉinaj eksportaĵoj forte altiĝis.
Suddenly, it started to rain heavily.	Subite, komencis forte pluvi.
But the festival was ruined.	Sed la festivalo estis ruinigita.
But, alas, they did not.	Sed, ve, ili ne faris.
He knelt down and took some pebbles.	Li genuiĝis kaj prenis kelkajn ŝtonetojn.
It was a time full of terror and despair.	Estis tempo plena de teruro kaj malespero.
Jupiter contains four main moons.	Jupitero enhavas kvar ĉefajn lunojn.
Some snakes can swallow large prey.	Kelkaj serpentoj povas engluti grandajn predojn.
The carpet was thick and soft.	La tapiŝo estis dika kaj mola.
The historian easily identified the sample.	La historiisto facile identigis la specimenon.
The lava flows blocked the supply lines.	La laftorentoj blokis la provizoliniojn.
This road leads to the beach.	Ĉi tiu vojo kondukas al la strando.
He owed his success to hard work and perseverance.	Li ŝuldis sian sukceson al malfacila laboro kaj persistemo.
His book of poetry won critical acclaim.	Lia libro de poezio gajnis kritikistaplaŭdon.
Look as high as they want.	Rigardu tiom alte kiom ili deziras.
There is little plow land in the area nearby.	Ekzistas malmulte da plugtero en la areo proksime.
Agatha opened one eye and furrowed her brows.	Agata malfermis unu okulon kaj sulkigis la brovojn.
Let's have some tea and biscuits later.	Ni prenu teon kaj biskvitojn poste.
There was an excited buzzing conversation.	Estis ekscitita zumado de konversacio.
Overcome with anger,	Venkita de kolero,
He took a deep, heavy breath.	Li enspiris profundan kaj pezan.
The litany of complaints continues.	La litanio de plendoj daŭras.
The dish consists of ground beef wrapped in cabbage leaves.	La plado konsistas el muelita bovaĵo envolvita en brasikaj folioj.
Many people think that the scheme will fail.	Multaj homoj pensas, ke la skemo malsukcesos.
This is the only possible procedure.	Ĉi tio estas la nura ebla procedmaniero.
The perception of the passage of time depends on observation.	La percepto de la paso de la tempo dependas de observado.
That was another stressful day at work.	Tio estis alia streĉa tago ĉe la laboro.
After the last episode, the ratings of the viewers fell.	Post la lasta epizodo, la rangigoj de la spektantoj falis.
There were three young cadets at the ceremony.	Estis tri junaj kadetoj ĉe la ceremonio.
The position of the fort was a valuable strategic checkpoint.	La pozicio de la fortikaĵo estis valora strategia kontrolpunkto.
Command the soldiers to march.	Ordonu al la soldatoj marŝi.
They chose him unanimously.	Ili elektis lin unuanime.
A handful of rice paddies fell into the bin.	Manpleno da rizrigliloj falis en la rubujon.
The benefits of university education are becoming less apparent.	La avantaĝoj de universitata edukado fariĝas malpli evidentaj.
The boy grew a beard during the summer.	La knabo kreskigis barbon dum la somero.
His experiment was a failure.	Lia eksperimento estis fiasko.
Grandpa's voice was so loud that it woke us up.	La voĉo de la avo estis tiel laŭta, ke nin vekis.
I really enjoyed the movie.	Mi tre ĝuis la filmon.
Birds use a variety of intricate flight patterns.	Birdoj uzas diversajn komplikajn flugpadronojn.
A strange sound hung in the air.	Stranga sono pendis en la aero.
Electric power is distributed through a grid system.	Elektra potenco estas distribuita tra kradsistemo.
Change classes if the teacher does not show up.	Ŝanĝu klasojn se la instruisto ne aperas.
She puts out the cheese slices.	Ŝi elmetas la fromaĝajn tranĉaĵojn.
The pipeline is the cause.	La dukto estas la kaŭzo.
This most famous of poets wrote his best works here.	Ĉi tiu plej fama el poetoj verkis siajn plej bonajn verkojn ĉi tie.
The future remains uncertain.	La estonteco restas necerta.
He wanted everything to be nice.	Li volis, ke ĉio estu agrabla.
It wasn't his fault.	Ne estis lia kulpo.
The afternoon entertainment was critical.	La posttagmeza distro estis maltrankviliga.
An ancient tribe wore sculptures as jewelry.	Antikva tribulo portis skulptaĵojn kiel juvelaĵon.
Most students feel that this approach is extremely effective.	Plej multaj studentoj sentas, ke ĉi tiu aliro estas ekstreme efika.
The rescue team was searching urgently.	La savteamo serĉis urĝe.
When the work was hard, we complained.	Kiam la laboro estis malfacila, ni plendis.
A monarch once ruled over this region.	Monarko iam regis super ĉi tiu regiono.
Don't bend over!	Ne kliniĝu!
The actors look stupid in those costumes.	La aktoroj aspektas stultaj en tiuj kostumoj.
His mood was legendary.	Lia humoro estis legenda.
The farmers carefully selected the best seeds.	La kamparanoj zorge elektis la plej bonajn semojn.
The child looked up at her.	La infano suprenrigardis al ŝi.
What soil do you have in your garden?	Kian grundon vi havas en via ĝardeno?
These noodles make a perfect lunch.	Ĉi tiuj nudeloj faras perfektan tagmanĝon.
The valley is known for its natural beauty.	La valo estas konata pro sia natura beleco.
Her hair is deep red.	Ŝia hararo estas profundruĝa.
Be sure to keep the fire low.	Nepre teni la fajron malalta.
In him resentment was built.	En li konstruiĝis rankoro.
The young man and the young woman killed each other.	La junulo kaj la juna virino mortigis unu la alian.
He sat down by the exit to read his book.	Li sidiĝis apud la elirejo por legi sian libron.
Cornmeal needs a period of soaking.	Maizfaruno bezonas periodon de trempado.
The whole family is respected here.	La tuta familio estas respektata ĉi tie.
The tourists helped the local economy.	La turistoj helpis la lokan ekonomion.
The climate is starting to change.	La klimato komencas ŝanĝiĝi.
Unfortunately, their older cousin is an alcoholic.	Bedaŭrinde, ilia pli maljuna kuzo estas alkoholulo.
It was hard to keep talking to him.	Estis malfacile daŭrigi paroli kun li.
Bird populations are declining around the world.	Birdopopulacioj malpliiĝas tra la mondo.
The girls' school uniforms are gray.	La knabinaj lernejaj uniformoj estas grizaj.
He was completely naked.	Li estis tute nuda.
She was bored to tears.	Ŝi enuiĝis ĝis larmoj.
We reached our destination at midnight.	Ni atingis nian celon je noktomezo.
Food, drink and water are essential for life.	Manĝaĵo, trinkaĵo kaj akvo estas esencaj por vivo.
Every statement is carefully measured.	Ĉiu deklaro estas zorge mezurita.
Children learn mainly by watching.	Infanoj lernas ĉefe per rigardado.
She is a famous artist.	Ŝi estas fama artisto.
Wait, what do you mean?	Atendu, kion vi volas diri?
A few drops of water dripped from his hair.	Kelkaj gutoj da akvo gutis el liaj haroj.
They turned and twisted and danced in the air.	Ili turniĝis kaj tordis, kaj dancis en la aero.
Water is a gas after heating.	Akvo estas gaso post varmiĝo.
Tetanus is an infection of the nerves.	Tetanoso estas infekto de la nervoj.
This building was completely destroyed by fire.	Tiu ĉi konstruaĵo estis tute detruita de fajro.
He would approach.	Li proksimiĝus.
The locals are friendly people.	La lokuloj estas amikaj homoj.
We were thirsty and hungry, so we drank and ate.	Ni soifis kaj malsatis, do ni trinkis kaj manĝis.
They were nervous about being late.	Ili estis nervozaj pro malfruo.
I'd like a bottle of water, please.	Mi ŝatus botelon da akvo, mi petas.
Read everything you can get your hands on.	Legu ĉion, kion vi povas akiri en viaj manoj.
That accident was a tragedy.	Tiu akcidento estis tragedio.
He sprayed water on the plants.	Li aspergis akvon sur la plantojn.
Enclosed are three samples of the house's trademark coffee.	Enfermitaj estas tri specimenoj de la varmarka kafo de la domo.
He was equally interested in music and computers.	Li estis same interesita pri muziko kaj pri komputiloj.
Best if you eat a moderate diet.	Plej bone se vi manĝas moderan dieton.
Nature's resources are limited.	La rimedoj de la naturo estas limigitaj.
The climate is quite humid.	La klimato estas sufiĉe humida.
She is confident that the project will be approved.	Ŝi fervore esperas, ke la projekto estos aprobita.
They began to rise to the surface.	Ili komencis leviĝi al la surfaco.
A crowd of angry men smashed the store.	Amaso da koleraj viroj frakasis la vendejon.
The gears slipped.	La dentaĵoj glitis.
Dense forests of deciduous trees have grown here in the past.	Densaj arbaroj de foliarboj kreskis ĉi tie en la pasinteco.
The icy waters of the lake are cold.	La glaciaj akvoj de la lago estas malvarmaj.
Improve your performance, increase your income.	Plibonigu vian rendimenton, pliigu vian enspezon.
This lake is inhabited by various fish.	Ĉi tiu lago estas loĝata de diversaj fiŝoj.
Are you ready to go?	Ĉu vi pretas iri?
The food was delicious.	La manĝaĵo estis bongusta.
He is a great customer.	Li estas bonega kliento.
The cold wind cut like a knife.	La malvarma vento tranĉis kiel tranĉilo.
She joined a yoga and meditation group.	Ŝi aliĝis al grupo de jogo kaj meditado.
The members of the jury asked the defendant several questions.	La membroj de la ĵurio faris al la akuzito plurajn demandojn.
The cold wind cut straight through her woolen jacket.	La malvarma vento tranĉis rekte tra ŝia lana jako.
The president of the agency strongly defended the new policy.	La prezidanto de la agentejo firme defendis la novan politikon.
They watched his work closely.	Ili atente observis lian laboron.
The robbery was later reported to police.	La rabo estis poste raportita al la polico.
The cloud computing facility was launched last week.	La nuba komputika instalaĵo estis lanĉita pasintsemajne.
Coffee is one of the most popular drinks in the world.	Kafo estas unu el la plej popularaj trinkaĵoj en la mondo.
The pain was intense!	La doloro estis intensa!
I feel unhappy and empty.	Mi sentas min malfeliĉa kaj malplena.
We needed cold water to wash.	Ni bezonis malvarman akvon por lavi.
It rained almost every afternoon.	Pluvis preskaŭ ĉiun posttagmezon.
A lover of birds and nature.	Amanto de birdoj kaj naturo.
Choose a canoe for your trip.	Elektu kanuon por via vojaĝo.
Travel costs money, so travelers should travel lightly.	Vojaĝado kostas monon, do vojaĝantoj devus vojaĝi malpeze.
He headed for the snacks.	Li direktiĝis al la manĝetoj.
The company's prevention program seems to be effective.	La preventa programo de la kompanio ŝajnas esti efika.
He pressed her hard.	Li forte premis ŝin.
The noise is unbearable.	La bruo estas neeltenebla.
The vendor's booth was very busy.	La budo de la vendisto estis tre okupata.
Let's find out what happened to her.	Ni eksciu, kio okazis al ŝi.
The complaints about the noise are getting louder.	La plendoj pri la bruo fariĝas pli laŭtaj.
Some gulls roll over the water of the lake.	Kelkaj mevoj ruliĝas super la akvo de la lago.
The town was overrun by refugees.	La urbeto estis transkurita de rifuĝintoj.
She rarely sees her grandchildren.	Ŝi malofte vidas siajn nepojn.
The dress hangs from the hanger.	La robo pendas de la pendigilo.
A sudden gust of wind nearly knocked the tree down.	Subita ventoblovo preskaŭ faligis la arbon.
She planned the trip for months.	Ŝi planis la vojaĝon dum monatoj.
Transfer the pickle to a baking dish.	Transmetu la pikiaĵon al fornrezista plado.
Some criticized his methods.	Iuj kritikis liajn metodojn.
She offered her hand to the shopkeeper.	Ŝi proponis sian manon al la butikisto.
This car gets the best gas mileage.	Ĉi tiu aŭto ricevas la plej bonan gasokilometraĵon.
The waste accumulates.	La forĵetaĵo akumuliĝas.
A few features make this neighborhood attractive.	Kelkaj trajtoj igas ĉi tiun kvartalon alloga.
This fish dish is delicious, as always.	Ĉi tiu fiŝa plado estas bongusta, kiel ĉiam.
A monk spends his day in prayer.	Monaĥo pasigas sian tagon en preĝo.
He felt killed.	Li sentis sin mortigita.
We invented a new method of storing solar energy.	Ni inventis novan metodon por stoki sunenergion.
She grabbed her purse.	Ŝi kaptis sian mansakon.
Her hands were covered with drying clay.	Ŝiaj manoj estis kovritaj per sekiga argilo.
They finally agreed to live apart.	Ili finfine konsentis vivi dise.
They worked the fields using traditional tools.	Ili laboris la kampojn uzante tradiciajn ilojn.
A black bear can be seen here.	Nigra urso videblas ĉi tie.
Sunlight seeps through the trees.	Sunlumo filtras tra la arboj.
We need a fairer system for charging motorists.	Ni bezonas pli justan sistemon por ŝargado de aŭtistoj.
The dog had a particular dislike for him.	La hundo havis apartan malŝaton al li.
The class is tough.	La klaso estas malmola.
Move left.	Movu maldekstren.
A clear, cold stream flowed over rocks.	Klara, malvarma rivereto fluis super rokoj.
The news of the baby came as a big surprise.	La novaĵo pri la bebo venis kiel granda surprizo.
The chemical element is located deep in the earth.	La kemia elemento situas profunde en la tero.
In fact, they should be ashamed.	Fakte, ili devus honti.
The swollen river could no longer reach the ocean.	La ŝvelinta rivero ne plu povis atingi la oceanon.
It is a condition known as "stomach flu".	Ĝi estas kondiĉo konata kiel "stomaka gripo".
This water grows algae.	Ĉi tiu akvo kreskigas algojn.
The birds flew over the treetops.	La birdoj flugis super la arbopintoj.
He left it on the ground.	Li lasis ĝin sur la tero.
We should listen to our sister when she speaks.	Ni devus aŭskulti nian fratinon kiam ŝi parolas.
The objects on my desk are confusing.	La objektoj sur mia skribotablo estas konfuzaj.
She faced her problems.	Ŝi alfrontis siajn problemojn.
Winter is usually cold in this region.	Vintro estas kutime malvarma en ĉi tiu regiono.
Like any new skill, it takes time to achieve.	Kiel ajna nova kapablo, ĝi bezonas tempon por atingi.
Living here is bad for your health.	Vivi ĉi tie estas malbona por via sano.
Some honeybee populations are declining.	Iuj populacioj de mielabeloj montras malkreskon.
The village was littered with debris.	La vilaĝo estis sternita de derompaĵoj.
What harm could it do?	Kian damaĝon ĝi povus fari?
He refused to talk to me, muttering incoherently.	Li rifuzis paroli kun mi, nekohere murmurante.
This family lost everything in the flood.	Ĉi tiu familio perdis ĉion en la inundo.
Their horses need careful care.	Iliaj ĉevaloj bezonas zorgan prizorgadon.
She was robbed.	Ŝi estis ŝtelita.
This package contains everything you need to study.	Ĉi tiu pako enhavas ĉion, kion vi bezonas por studi.
An investigation has been called, but no one is to blame.	Oni postulis esploron, sed neniu kulpas.
Measure the butter into the flour mixture.	Mezuru la buteron en la farunan miksaĵon.
The fine was charged for smoking inside the building.	La monpuno estis pagigita por fumado ene de la konstruaĵo.
The sewer must be unclogged.	La kloako devas esti malŝtopita.
The cadets are scheduled to go from base to base.	La kadetoj estas planitaj por iri de bazo al bazo.
I put diamonds in my necklace.	Mi metis diamantojn en mian kolĉenon.
This site does not have good air quality.	Ĉi tiu retejo ne havas bonan aerkvaliton.
The horizon was flat, streaked with high clouds.	La horizonto estis plata, striita de la altaj nuboj.
She looked sad, but smiled sadly.	Ŝi aspektis malĝoja, sed ridetis malgaje.
Such work cannot be done without tools.	Tia laboro ne povas esti farita sen iloj.
Some cars were parked on the road.	Kelkaj aŭtoj restis parkitaj sur la vojo.
The forest was dark.	La arbaro estis malluma.
The noise woke the sleeping family.	La bruo vekis la dormantan familion.
The speaker apologized for the interruption.	La parolanto pardonpetis pro la interrompo.
It was a warm, clear day, perfect for hiking.	Estis varma, klara tago, perfekta por migrado.
The young man's behavior was criticized.	La konduto de la junulo estis kritikita.
A drunk man crashed his car, injuring himself.	Ebria viro kraŝis sian aŭton, vundante sin.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo, ke vi eklaboru.
The weather was hot and dry.	La vetero estis varma kaj seka.
The word of the lama is final.	La vorto de la lamao estas fina.
He was brave, but not very wise.	Li estis kuraĝa, sed ne tre saĝa.
Reducing interest rates will cause business to prosper.	Reduktaj interezoprocentoj kaŭzos komercon prosperi.
This year's harvest is expected to be bad.	Oni atendas, ke la ĉi-jara rikolto estos malbona.
The cat watched the bird, but made no move.	La kato observis la birdon, sed faris nenian movon.
The opponent's supporters support him.	La subtenantoj de la kontraŭulo subtenas lin.
Oma's face shows fear.	La vizaĝo de Oma montras timon.
She played the piano for two hours.	Ŝi ludis la pianon dum du horoj.
Some cities and surrounding villages have suffered severe damage.	Kelkaj grandurboj kaj ĉirkaŭaj vilaĝoj suferspertis severan difekton.
She knitted quietly.	Ŝi kviete trikis.
Eggs are a rich source of protein.	Ovoj estas riĉa fonto de proteino.
They hurried to finish the report.	Ili rapidis fini la raporton.
I haven't seen you since you were little.	Mi ne vidis vin de kiam vi estis malgranda.
Three workers were killed when the roof collapsed	Tri laboristoj estis mortigitaj kiam la tegmento kolapsis
The fort is famous for its bullets.	La fortikaĵo estas fama pro siaj kuglegoj.
For many weeks during the trip it rained constantly.	Dum multaj semajnoj dum la vojaĝo senĉese pluvis.
You should keep a diary of your progress.	Vi devus teni taglibron pri via progreso.
Check crops regularly for pests and diseases.	Kontrolu kultivaĵojn regule por plagoj kaj malsanoj.
You are better off drinking water than coffee.	Vi estas pli bone trinki akvon ol kafon.
It is a way of experiencing life.	Ĝi estas maniero sperti la vivon.
Quickly pressed into an airtight jar.	Rapide premegata en hermetika kruĉo.
Caring for a garden requires endurance.	Prizorgi ĝardenon postulas eltenemon.
She pulled him back from the brink of disaster.	Ŝi tiris lin reen de la rando de katastrofo.
The links are easy to click.	La ligiloj estas facile klakeblaj.
Study the pain and sacrifice of the caves.	Studu la doloron kaj oferon de la kavernoj.
The company's annual sales continued to fall.	La ĉiujaraj vendoj de la firmao daŭre falis.
The threat of terrorism is now a part of everyday life.	La minaco de terorismo nun estas parto de la ĉiutaga vivo.
She studied hard for her final exam.	Ŝi multe studis por sia fina ekzameno.
Authorities did not check the timber properly.	La aŭtoritatoj ne kontrolis la lignon ĝuste.
A common food, it can be eaten raw or cooked.	Ofta manĝaĵo, ĝi povas esti manĝita kruda aŭ kuirita.
He has no talent for painting.	Li ne havas talenton por pentri.
Developers wanted to build this store.	Programistoj volis konstrui ĉi tiun vendejon.
Smoking was banned in public spaces.	Fumado estis malpermesita en publikaj spacoj.
We rode in a packed bus for an hour.	Ni veturis en plenplena buso dum unu horo.
The tribal chief was old and blind.	La tribestro estis maljuna kaj blinda.
After much deliberation, they decided not to come.	Post longa pripensado, ili decidis ne veni.
Preparations for this year's fair are well underway.	Preparoj por la ĉi-jara foiro estas bone enmanaj.
Water is a precious and finite resource.	Akvo estas altvalora kaj finhava rimedo.
Artillery and airstrikes continue to occur.	Artilerio kaj aviadilatakoj daŭre okazas.
I feel lonely at times, thinks the old man.	Mi sentas min foje soleca, pensas la maljunulo.
He dragged his luggage behind him.	Li trenis sian pakaĵon malantaŭ si.
They live up to a hundred years.	Ili vivas ĝis cent jaroj.
All over the world, young women have been abducted.	Ĉie en la mondo, junaj virinoj estis forkaptitaj.
None of his deadlines were met.	Neniu el liaj templimoj estis plenumita.
It's raining hard.	Pluvas forte.
First, we need one cup of vegetable oil.	Unue, ni bezonas unu tason da vegeta oleo.
This time the meeting was much more productive.	Ĉi-foje la renkontiĝo estis multe pli produktiva.
The wrongdoers were exiled.	La maljustuloj estis ekzilitaj.
Hot peaches are a wonderful treat in summer.	Varmaj persikoj estas mirinda regalaĵo en somero.
Turkey provides a comfortable home for migrants.	Turkio provizas komfortan hejmon por migrantoj.
I'd like to try it.	Mi ŝatus provi ĝin.
Temperatures are falling.	Temperaturoj malpliiĝas.
She described the problems caused by the flood.	Ŝi priskribis la problemojn kaŭzitajn de la inundo.
The child was happy.	La infano estis feliĉa.
The west wing has been renovated recently.	La okcidenta alo estis renovigita lastatempe.
Large areas of ancient rainforest have been lost.	Grandaj areoj de antikva pluvarbaro estis perditaj.
The viewing deck offered a commanding view of the city.	La rigarda ferdeko ofertis komandan vidon de la urbo.
The bee buzzed loudly, enjoying the sweet nectar.	La abelo zumis laŭte, ĝuante la dolĉan nektaron.
Most women wear makeup now.	Plej multaj virinoj portas ŝminkon nun.
He really likes football.	Li vere ŝatas piedpilkon.
He rolled home a sheet of paper.	Li ruligis hejmen folion da papero.
First, you need to peel the apple.	Unue, vi devos senŝeligi la pomon.
Dozens of people gathered at the monument.	Dekoj da homoj kolektiĝis ĉe la monumento.
The water flowed downstream.	La akvo fluis laŭflue.
We quickly extinguished the flames with water.	Ni rapide estingis la flamojn per akvo.
Rivers flow above and below ground.	Riveroj fluas super kaj sub tero.
James was known for his kindness.	Jakobo estis konata pro sia bonkoreco.
There is always a lack of teachers here.	Ĉi tie ĉiam mankas instruistoj.
Three days passed before they could leave.	Tri tagoj pasis antaŭ ol ili povis foriri.
You were invited to dinner, but you were unable to attend.	Vi estis invitita al vespermanĝo, sed vi ne povis ĉeesti.
A sly smile crossed his cheek.	Ruza rideto transiris lian vangon.
The canyons formed when rock formations eroded.	La kanjonoj formiĝis kiam rokformacioj eroziis.
She could not count to ten.	Ŝi ne povis kalkuli ĝis dek.
The old man closed his eyes, feeling incredibly tired.	La maljunulo fermis la okulojn, sentante sin nekredeble laca.
However, under the glossy paint, the paint peeled off.	Tamen sub la brila farbo, la farbo senŝeliĝis.
Their patience was exhausted.	Ilia pacienco elĉerpiĝis.
We need a day to relax and enjoy ourselves.	Ni bezonas tagon por malstreĉiĝi kaj ĝui nin.
In winter, the city's climate is severe.	Vintre, la klimato de la urbo estas severa.
Dogs don't like baths.	Hundoj ne ŝatas banojn.
He gave up on us.	Li rezignis pri ni.
It was a small village.	Ĝi estis malgranda vilaĝo.
Children should eat three meals a day.	Infanoj devas manĝi tri manĝojn tage.
Experts are debating whether the ozone layer is thinning.	Fakuloj diskutas ĉu la ozona tavolo maldensiĝas.
This vicious circle must be broken.	Ĉi tiu malvirta cirklo devos esti rompita.
The nurse will be here in less than an hour.	La flegistino estos ĉi tie post malpli ol unu horo.
The new president was a breath of fresh air.	La nova prezidanto estis enblovo de freŝa aero.
They drank tea, chewed betel nuts and played cards.	Ili trinkis teon, maĉis betelnuksojn kaj kartludis.
The diplomat visits many countries.	La diplomato vizitas multajn landojn.
Their tent was crushed under the weight of snow.	Ilia tendo estis disbatita sub la pezo de neĝo.
His eyes	Liaj okuloj
Boys and girls need to learn early in life.	Knaboj kaj knabinoj devas lerni frue en la vivo.
She used her laptop to play chess online.	Ŝi uzis sian tekkomputilon por ludi ŝakon interrete.
The dancers wore a beautiful dress.	La dancistoj portis belegan robon.
The chickens are raised in feathers.	La kokidoj estas bredataj en plumo.
The monkey swung through the trees.	La simio svingiĝis tra la arboj.
The company is divided into two sections.	La firmao estas dividita en du sekciojn.
She found herself staring at the phone for hours.	Ŝi trovis sin rigardi la telefonon dum horoj.
The soldiers settled in for the night.	La soldatoj ekloĝis por la nokto.
When the boat sank, only four people survived.	Kiam la boato sinkis, nur kvar homoj pluvivis.
The cat was sitting on the mat, yawning.	La kato sidis sur la mato, oscedante.
The trip to the square lasted most of the day.	La vojaĝo al la placo daŭris la plej grandan parton de la tago.
They watched carefully as the battle progressed.	Ili rigardis singarde dum la batalo progresis.
Make sure there is meat in the soup.	Certigu, ke estas viando en la supo.
His father was hit by a truck.	Lia patro estis kontraŭveturita de kamiono.
They are not too keen on the idea.	Ili ne estas tro fervoraj pri la ideo.
The accident was devastating.	La akcidento estis ruiniga.
The man was fast asleep	La viro dormis profunde
Her eyes rest on you.	Ŝiaj okuloj ripozas sur vi.
She wanted to break her contract with her boss.	Ŝi volis rompi sian kontrakton kun sia estro.
Weather continued to deteriorate rapidly.	Vetero daŭrigis plimalboniĝi rapide.
The bartender served four cups of coffee.	La drinkejisto servis kvar tasojn da kafo.
He looked everyone in the eye.	Li rigardis ĉiujn en la okulojn.
Huge amounts of grain were wasted.	Grandegaj kvantoj da greno estis malŝparitaj.
He hears dogs barking at night.	Li aŭdas hundojn boji en la nokto.
He climbed the ladder to the top.	Li grimpis la ŝtupetaron ĝis la supro.
This rose is red.	Ĉi tiu rozo estas ruĝa.
His question surprised the woman.	Lia demando surprizis la virinon.
This city is known for its ancient architecture.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia malnova arkitekturo.
She is the pet of the group.	Ŝi estas la dorlotbesto de la grupo.
His father is a successful lawyer.	Lia patro estas sukcesa advokato.
How does he do this?	Kiel li faras ĉi tion?
He avoided her gaze.	Li evitis ŝian rigardon.
The price of a car is dictated by its cubic capacity.	La prezo de aŭto estas diktita de ĝia kuba kapacito.
He would not confess any wrongdoing.	Li ne konfesus iun malbonagon.
The rooms need good ventilation.	La ĉambroj bezonas bonan aeradon.
She decided to sleep on the lawn.	Ŝi decidis dormi sur la gazono.
The islanders came to the mainland to trade goods.	La insulanoj venis al la kontinento por komerci varojn.
How long has it been since he died?	Kiom longe pasis de kiam li mortis?
The captain completely lost his mind.	La kapitano tute perdis la menson.
None of the passengers were injured in the crash.	Neniu el la pasaĝeroj estis vundita en la akcidento.
Students approached a nearby lake.	Studentoj alproksimiĝis al proksima lago.
Clouds floated lazily across the pale blue sky.	Nuboj maldiligente flosis trans la pala blua ĉielo.
He spent the morning on his laptop.	Li pasigis la matenon sur sia tekkomputilo.
My dog ​​stayed with me.	Mia hundo restis apud mi.
The bad light rendered the camera useless.	La malbona lumo senutiligis la fotilon.
Girls are trained in behavior modification.	Knabinoj estas trejnitaj pri kondutmodifo.
He placed it ceremoniously on the ground.	Li ceremonie metis ĝin sur la teron.
The nation's belief in communism seemed heroic at the time.	La kredo de la nacio je komunismo ŝajnis heroa tiutempe.
He almost dropped the phone.	Li preskaŭ faligis la telefonon.
That puts them in a very bad mood.	Tio metas ilin en tre malbona humoro.
The box is on the top shelf.	La skatolo estas sur la supra breto.
The confrontation is over.	La alfrontiĝo finiĝis.
Tom is an engineer.	Tom estas inĝeniero.
The sound of hoofbeats filled the empty street.	La sono de hufbatoj plenigis la malplenan straton.
He sold lemonade to the passing traffic.	Li vendis limonadon al la preterpasanta trafiko.
She was able to get the promotion.	Ŝi povis akiri la promocion.
Once upon a time, the country was a swamp.	Iam, la lando estis marĉo.
This church has an unusual spire.	Tiu ĉi preĝejo havas nekutiman spajron.
A curious writer, she is always trying something new.	Scivolema verkisto, ŝi ĉiam provas ion novan.
The stream flowed swiftly across the plain.	La rivereto fluis rapide trans la ebenaĵon.
He jumped up, waving his arms triumphantly.	Li eksaltis, svingante la brakojn triumfe.
A classic science fiction film.	Klasika sciencfikcia filmo.
A small plane left the airport.	Malgranda aviadilo forlasis la flughavenon.
The nuclear power plant is seen here as a rescuer.	La nuklea centralo estas vidita ĉi tie kiel savanto.
The Air Force has an impressive history.	La aerarmeo havas imponan historion.
What you take in may not match what comes out.	Kion vi enprenas eble ne kongruas kun kio eliras.
The mother pulls her little boy to her.	La patrino tiras sian knabeton al si.
There were mixed results for most of the day.	Estis miksitaj rezultoj dum la plej granda parto de la tago.
Sometimes it takes years to get rid of habits.	Kelkfoje necesas jaroj por forigi kutimojn.
Please forgive the language.	Bonvolu pardoni la lingvon.
The clone was indistinguishable from the original.	La klono estis nedistingebla de la originalo.
He destroyed all known copies of the treaty.	Li detruis ĉiujn konatajn kopiojn de la traktato.
They just know this is the one.	Ili nur scias, ke ĉi tiu estas tiu.
The factory refused to provide health insurance.	La fabriko rifuzis disponigi sanasekuron.
A house is built on the foundation of a bedrock.	Domo estas konstruita sur la fundamento de praroko.
Instead, we raised the price.	Anstataŭe, ni altigis la prezon.
The poem impressed the judges.	La poemo impresis la juĝistojn.
A bicycle wheel can have a spoke.	Bicikla rado povas havi spokon.
How easy it is to be seduced by beauty.	Kiel facile estas delogi de beleco.
She walked quietly down the stairs.	Ŝi iris trankvile laŭ la ŝtuparo.
These peasants are hungry.	Tiuj ĉi kamparanoj malsatas.
For fungi, water is not the most important factor.	Por fungoj, akvo ne estas la plej grava faktoro.
I used to live in this neighborhood before.	Mi loĝis en ĉi tiu kvartalo antaŭe.
Here is a list of bans.	Jen listo de malpermesoj.
Thanks for your help.	Dankon pro via helpo.
Use this spoon to move the master bedroom.	Uzu ĉi tiun kuleron por movi la ĉefan dormoĉambron.
The guards refused to look for us.	La gardistoj neis serĉi nin.
If the customer is both honest and diligent,	Se la kliento estas kaj honesta kaj diligenta,
There will be a lot of people in the stadium tomorrow.	Morgaŭ estos multaj homoj en la stadiono.
You must guard against danger.	Vi devas gardi vin kontraŭ danĝero.
He was charged with treason.	Li estis akuzita je ŝtatperfido.
The little girl said she understood.	La knabineto diris, ke ŝi komprenis.
The beam is made of reinforced concrete with steel bars.	La trabo estas farita el betono plifortikigita per ŝtalstangoj.
Alex sang their fingers.	Alex kantis iliajn fingrojn.
The actress began her theatrical production.	La aktorino komencis sian teatran produktadon.
These monkeys are dangerous.	Ĉi tiuj simioj estas danĝeraj.
Water is an essential element for life.	Akvo estas esenca elemento por vivo.
The blindfold was removed and he tried on the glasses.	La okulvindo estis forigita kaj li provis la okulvitrojn.
I danced all night at the party.	Mi dancis la tutan nokton ĉe la festo.
An old country road winds through the valley.	Malnova landvojo serpentumas tra la valo.
Most children who attend that school go to university.	Plej multaj infanoj, kiuj ĉeestas tiun lernejon, iras al universitato.
The streets of the village are unpaved.	La stratoj de la vilaĝo estas nepavimitaj.
Every face in the crowd is different.	Ĉiu vizaĝo en la homamaso estas malsama.
Jane is not used to driving in the snow.	Jane ne kutimas veturi en la neĝo.
The woman looked thoughtful for a moment.	La virino aspektis pensema dum momento.
Some factories will become profitable only on the black market.	Kelkaj fabrikoj fariĝos profitaj nur sur la nigra merkato.
I run every day.	Mi kuras ĉiutage.
He earns a high salary.	Li gajnas altan salajron.
This strange arrangement was interesting.	Tiu ĉi stranga aranĝo estis interesa.
Police officers laughed and whispered to each other.	Policistoj ridis kaj flustris unu al la alia.
The development of the refrigerator was a remarkable feat.	La evoluo de la fridujo estis rimarkinda heroaĵo.
He found the first set to be delicious.	Li trovis, ke la unua aro estas bongusta.
Thank you for your time.	Mi dankas vin pro via tempo.
She struggled to get to work on time.	Ŝi luktis por ĝustatempe labori.
It was a sad scene.	Ĝi estis malĝojiga sceno.
An armistice was declared.	Armistico estis deklarita.
Sugar is black or brown.	Sukero estas nigra aŭ bruna.
The birds flock around the manger.	La birdoj amasiĝas ĉirkaŭ la manĝilo.
I was once asked the same question.	Iam oni demandis min tiun saman demandon.
Some people believe that he has supernatural powers.	Iuj homoj kredas, ke li havas supernaturajn potencojn.
The show was a failure.	La spektaklo estis fiasko.
He sees himself as gentle and sophisticated.	Li rigardas sin kiel mildan kaj altnivelan.
This soup is a little sweet to me.	Ĉi tiu supo estas iom dolĉa por mi.
The young woman wants children.	La juna virino volas infanojn.
The city streets are blocked by heavy traffic.	La urbaj stratoj estas ŝtopitaj de peza trafiko.
He is known for being a great cook.	Li estas konata pro esti bonega kuiristo.
They were not the brightest, but they knew a lot.	Ili ne estis la plej helaj, sed ili sciis multon.
For centuries, it has been used by goldsmiths.	Dum jarcentoj, ĝi estis uzata de orforĝistoj.
The soldiers stood there, standing alert.	La soldatoj staris tie, starante al atento.
A viewer complained that the film was disgusting.	Spektanto plendis ke la filmo estis naŭza.
Jack stepped lightly, avoiding chicken poop.	Jack paŝis malpeze, evitante kokan fekon.
College education is essential nowadays.	Kolegia edukado estas esenca nuntempe.
The lawyer said his case was based on three precedents.	La advokato diris, ke lia kazo baziĝas sur tri precedencoj.
Water pipes are often equipped with a trap.	Akvotuboj ofte estas ekipitaj per kaptilo.
Today, the sun is shining again.	Hodiaŭ, la suno denove brilas.
Training and development are very important.	Trejnado kaj disvolviĝo estas tre gravaj.
Remove the leaves.	Forigu la foliojn.
The chief in particular was sincere in her disapproval.	La ĉefo precipe estis sincera en ŝia malaprobo.
Greed is one of the seven deadly sins.	Avideco estas unu el la sep mortigaj pekoj.
Film production is just as old as cinematography.	Filmproduktado estas nur same malnova kiel kinematografio.
The shorter word is pronounced "tad".	La pli mallonga vorto estas prononcata "tad".
It was a block of fallen masonry.	Estis bloko de falinta masonaĵo.
Chop the vegetables into small pieces.	Haki la legomojn en malgrandajn pecojn.
Now, he is resting.	Nun, li ripozas.
The man sighed in pain.	La viro ĝemis pro doloro.
I'll take the dog outside.	Mi prenos la hundon eksteren.
Unemployed people formed a protest group.	Senlaboruloj formis protestan grupon.
The soil will become barren if nothing is done.	La grundo fariĝos senfrukta se nenio estas farita.
I will return the books to the library tomorrow.	Mi resendos la librojn al la biblioteko morgaŭ.
This country is famous for its long period of colonialism.	Ĉi tiu lando estas fama pro sia longa periodo de koloniismo.
Vocabulary should be avoided at all costs.	Vortecon devus esti evitita ĉiakoste.
The bull came out of his barn, sniffing.	La virbovo eliris el sia garbejo, snufante.
Extract water from a deep well.	Ĉerpi akvon el profunda puto.
The army was ready to receive shipments of weapons.	La armeo estis preta ricevi sendaĵojn de armiloj.
Many cities now have underground subway systems.	Multaj urboj nun havas subterajn metrosistemojn.
Her friends called for advice.	Ŝiaj amikoj telefonis por konsiloj.
It is difficult to treat two children.	Estas malfacile trakti du infanojn.
The cloth caught fire.	La ŝtofo ekbrulis.
To form a sentence, words must be joined.	Por formi frazon, vortoj devas esti kunigitaj.
Put the presents on the tree.	Metu la donacojn sur la arbon.
It continued to rise slowly	Ĝi daŭre malrapide leviĝis
What made you choose that job?	Kio igis vin elekti tiun laboron?
This change in the law was long overdue.	Ĉi tiu ŝanĝo en la leĝo estis longe posttempa.
Sometimes these creatures scare me.	Kelkfoje ĉi tiuj estaĵoj timigas min.
They prepared to open the gates.	Ili prepariĝis malfermi la pordegojn.
Some young people enjoy playing computer games.	Iuj junuloj ĝuas ludi komputilajn ludojn.
The legend tells of their fate.	La legendo rakontas pri ilia sorto.
A strong storm raged outside.	Forta ŝtormo furiozis ekstere.
A pensioner is an old man.	Pensiulo estas maljunulo.
This temple is the oldest in the region.	Tiu ĉi templo estas la plej malnova en la regiono.
Water can be boiled to clean it.	Akvo povas esti boligita por purigi ĝin.
The roads are narrow and often unpaved.	La vojoj estas mallarĝaj kaj ofte ne pavimitaj.
They said a doctor examined him.	Ili diris, ke kuracisto ekzamenis lin.
Few women in the region are educated.	Malmultaj virinoj en la regiono estas kleraj.
He can use his savings to open a small restaurant.	Li povas uzi siajn ŝparaĵojn por malfermi malgrandan restoracion.
He loosened a few bolts with a hammer.	Li malstreĉis kelkajn riglilojn per martelo.
This wood is extremely hard.	Ĉi tiu ligno estas ekstreme malmola.
First, you will need one cup of brown sugar.	Unue, vi bezonos unu tason da bruna sukero.
They arrived in the city, which quickly took revenge.	Ili alvenis en la urbon, kiu rapide venĝis.
A light breeze blew across the park.	Malpeza venteto blovis trans la parkon.
The donkey dropped its load.	La azeno forĵetis sian ŝarĝon.
The mountain protects the valley.	La monto protektas la valon.
Her eye fell on an envelope.	Ŝia okulo falis sur koverton.
The opium was rotting under his seat.	La opio estis putriĝanta sub lia sidloko.
Children were required to attend school.	Infanoj estis postulataj por ekzameni lernejon.
Scientists are starting new projects.	Sciencistoj komencas novajn projektojn.
He dispatched two detachments to investigate.	Li ekspedis du taĉmentojn por esplori.
This dog was lonely.	Ĉi tiu hundo estis soleca.
The lights suddenly went out.	La lumoj subite estingiĝis.
We will open a pizza parlor.	Ni malfermos picejon.
The newspaper was both current and informative.	La gazeto estis kaj aktuala kaj informa.
The captain sailed across the ocean.	La kapitano velis sian ŝipon trans la oceanon.
We saw tall ships sailing across the ocean.	Ni vidis altajn ŝipojn veli trans la oceanon.
I dreamed of their future.	Mi revis pri ilia estonteco.
So he began to count.	Do li komencis kalkuli.
Boys and girls are born differently.	Knaboj kaj knabinoj naskiĝas malsame.
There is no clay in this pot.	Ne estas argilo en ĉi tiu poto.
I meditate every day.	Mi meditas ĉiutage.
A corporate meeting was held in the convention center.	Okazis kompania kunveno en la kongresejo.
The sky was clear and sunny yesterday.	La ĉielo estis klara kaj suna hieraŭ.
The story begins with the discovery of gold.	La rakonto komenciĝas kun la eltrovo de oro.
Water injection is most effective.	Akva injekto estas plej efika.
Scientists still disagree on its origin.	Sciencistoj ĝis hodiaŭ ankoraŭ malkonsentas pri ĝia origino.
He longed to return to the village.	Li sopiris reveni en la vilaĝon.
He had to be careful when he changed paths.	Li devis esti singarda kiam li ŝanĝis vojojn.
He dreamed of a great country.	Li revis pri granda lando.
This nation is rich in natural resources.	Ĉi tiu nacio estas riĉa je naturaj rimedoj.
The government has agreed to repeal this law.	La registaro konsentis nuligi ĉi tiun leĝon.
So what is the meaning of life?	Kio do estas la signifo de vivo?
The professor claimed he was being persecuted.	La profesoro asertis, ke li estas persekutata.
We are told that the plant is poisonous.	Oni diras al ni, ke la planto estas venena.
These insects repel all kinds of bugs and insects.	Ĉi tiuj insektoj forpuŝas ĉiajn cimojn kaj insektojn.
Living on the shores, the city grew slowly.	Loĝita ĉe la bordo, la urbo malrapide kreskis.
She was worried.	Ŝi estis maltrankvila.
Romans can give insight into life.	Romanoj povas doni enrigardon pri vivo.
Minimize your exposure to sunlight.	Minimumu vian ekspozicion al sunlumo.
You were right about one thing.	Vi pravis pri unu afero.
The treatment works best in adults.	La traktado funkcias plej bone ĉe plenkreskuloj.
He arrives in three decades.	Li alvenas post tri jardekoj.
The basketball team won the championship game.	La basketbalteamo venkis en la ĉampionecmatĉo.
Some animals seem to be undisturbed by airplanes.	Kelkaj bestoj ŝajnas neĝenataj de aviadiloj.
This home is brand new!	Ĉi tiu hejmo estas tute nova!
Some men are simply not made to be leaders.	Iuj viroj simple ne estas faritaj por esti gvidantoj.
She and her family live in an apartment project.	Ŝi kaj ŝia familio vivas en loĝejprojekto.
They offered to pay him for his efforts.	Ili proponis pagi lin pro liaj klopodoj.
The flowers bloom in summer.	La floroj floras somere.
The employer must ensure fair working conditions.	La dunganto devas certigi justajn laborkondiĉojn.
So he was amazed when he found out the truth.	Do li miris kiam li eksciis la veron.
The egg yolk was yellow as gold.	La ovoflavo estis flava kiel oro.
Use lotions, but do not overdo them.	Uzu lociojn, sed ne trouzu ilin.
Unfortunately, we have no further information on the animal.	Bedaŭrinde, ni ne havas pliajn informojn pri la besto.
During the hot summer months, people rarely go home.	Dum la varmaj someraj monatoj, homoj malofte eliras hejmen.
Ants are social insects.	Formikoj estas sociaj insektoj.
Only those with experience should try this.	Nur tiuj kun sperto devus provi ĉi tion.
The long ears of the rabbit help it locate danger.	La longaj oreloj de la kuniklo helpas ĝin lokalizi danĝeron.
What could be better than fresh air and green trees?	Kio povus esti pli bona ol freŝa aero kaj verdaj arboj?
The drawer was full of socks.	La tirkesto estis plena de ŝtrumpetoj.
The statue shows a young woman standing tight.	La statuo montras junan virinon starantan streĉe.
Make sure you clean them before you start.	Certigu, ke vi purigas ilin antaŭ ol komenci.
A nurse carefully examined the patient.	Flegistino zorge ekzamenis la pacienton.
If you do not stop rushing, you will be arrested.	Se vi ne ĉesos rapidi, vi estos arestita.
They say it was a common practice.	Ili diras, ke ĝi estis ofta praktiko.
He was at his grandmother's house.	Li estis en la domo de sia avino.
Her sister's marriage turned out to be disastrous.	La geedziĝo de ŝia fratino rezultis katastrofa.
The assembled decades of research confirmed his initial instincts.	La kunvenitaj jardekoj da esplorado konfirmis liajn komencajn instinktojn.
The children were playing in the park.	La infanoj ludis en la parko.
All the natives in this village were farmers.	Ĉiuj indiĝenoj en ĉi tiu vilaĝo estis farmistoj.
Some caesarean sections are done.	Iuj cezaraj sekcioj estas faritaj.
His behavior was harsh.	Lia konduto estis severa.
When the workers arrived, they were sent to the kitchen.	Kiam la laboristoj alvenis, ili estis senditaj al la kuirejo.
Flying is the easiest way to travel.	Flugi estas la plej malstreĉa maniero de vojaĝado.
We must remove this defect from our land.	Ni devas forigi ĉi tiun difekton el nia tero.
A bleeding ulcer is usually a symptom of an ulcer.	Sanganta ulcero kutime estas simptomo de ulcero.
The townspeople met annually.	La urbanoj kunvenis ĉiujare.
Many forms of social organization exist on this planet.	Multaj formoj de socia organizo ekzistas sur ĉi tiu planedo.
There was a lot of excitement.	Estis multe da ekscito.
Replace the idioms with synonyms.	Anstataŭigi la idiomojn per sinonimoj.
What will happen to you?	Kio fariĝos kun vi?
The cats are very kind.	La katoj estas tre afablaj.
The union has been pushing for better wages and working conditions.	La sindikato eltenis por pli bonaj salajroj kaj laborkondiĉoj.
When mixed with hot ash, the dough becomes hard.	Kiam miksita kun varma cindro, la pasto fariĝas malmola.
These were difficult times for farmers.	Ĉi tiuj estis malfacilaj tempoj por farmistoj.
He punched me in the stomach.	Li pugnobatis min en la stomakon.
He puts his hand on my shoulder.	Li metas sian manon sur mian ŝultron.
He is known locally for his poetry.	Li estas konata loke pro sia poezio.
She did nothing to prevent her from doing anything.	Ŝi faris neniun eviteman agon, kvazaŭ ŝi ne zorgus.
Power is concentrated in the hands of a few.	Potenco koncentriĝas en la manoj de kelkaj.
Empty cans rumbled on the cold floor.	Malplenaj ladskatoloj bruis sur la malvarma planko.
The situation escalated to some violence.	La situacio eskaladis al iom da perforto.
Car currents rumbled on the highway.	Fluoj de aŭtoj elbruis sur la aŭtovojon.
Authorities are drafting guidelines.	Aŭtoritatoj redaktas gvidliniojn.
The regurgitant was expelled in a plastic bag.	La regurgianto estis forpelita en plastan sakon.
Heavy rains threatened to shorten the harvest.	Pluvego minacis mallongigi la rikoltojn.
The wall was covered with flags.	La muro estis kovrita per flagoj.
He wrote that life is a chain of events.	Li skribis ke vivo estas ĉeno de eventoj.
The wolf quickly devoured it.	La lupo rapide formanĝis ĝin.
The names of the parents can be easily ascertained.	La nomoj de la gepatroj povas esti facile konstatitaj.
Birds are migrating south this year.	Birdoj migras suden ĉi tiun jaron.
The man drank a lot of water.	La viro multe trinkis glason da akvo.
The baby tried to stand up and fell down.	La bebo provis stariĝi kaj falis malsupren.
The winners' faces were red with triumph.	La vizaĝoj de la venkintoj estis ruĝaj pro triumfo.
Unfortunately, dancing was banned decades ago.	Bedaŭrinde, la dancoj estis malpermesitaj antaŭ jardekoj.
A wire fence surrounds the property.	Dratbarilo ĉirkaŭas la posedaĵon.
He encouraged people to study hard at school.	Li instigis homojn multe studi en la lernejo.
She was the third person to contact them.	Ŝi estis la tria persono kiu kontaktis ilin.
They stopped to buy food.	Ili haltis por aĉeti manĝaĵojn.
She arrived with two friends, invited by a friend's husband.	Ŝi alvenis kun du amikoj, invititaj de la edzo de amiko.
He received two hemorrhages in his left leg.	Li ricevis du hemoragiojn en la maldekstran kruron.
He left to help.	Li foriris por helpi.
He had to re-mortgage his boat.	Li devis rehipoteki sian boaton.
I'm going out now to smoke.	Mi nun eliros por fumi.
He grabbed the child's arm.	Li kaptis la brakon de la infano.
The soldiers were well armed.	La soldatoj estis bone armitaj.
A mist of roses hung on the scene.	Nebulo de rozoj pendis sur la sceno.
A dome of smoke formed over the water.	Kupolo de fumo formiĝis super la akvo.
We passed several barracks along the way.	Ni preterpasis plurajn barakojn survoje.
The bike was stolen at night.	La biciklo estis ŝtelita en la nokto.
Heavy rain was followed by more.	Pluvego estis sekvita de pliaj.
My dresser is dirty.	Mia komodo estas malpura.
The task of coaching a team	La tasko trejni teamon
The jungle was incredibly dense.	La ĝangalo estis nekredeble densa.
He wandered the streets, lost in stupor.	Li vagadis sur la stratoj, perdita en stuporo.
Don't let the bananas brown.	Ne lasu la bananojn bruniĝi.
But they immediately gave up.	Sed ili tuj rezignis.
The city has many restaurants.	La urbo havas multajn restoraciojn.
We need to find the password!	Ni devas trovi la pasvorton!
During the morning rush hour, our train was late.	Dum la matena pinthoro, nia trajno malfruis.
It has also been used as a political tool for dictatorship.	Ĝi ankaŭ estis utiligita kiel politika ilo por diktaturo.
He ate them with stuffing.	Li manĝis ilin kun kremplenigaĵo.
People should plant more trees to combat global warming.	Homoj devus planti pli da arboj por batali mondvarmiĝon.
Iron ore is a metal rich in iron.	Fererco estas metalo riĉa je fero.
He recorded two pigeons.	Li registris du kolombojn.
Her reaction to his remark was swift.	Ŝia reago al lia rimarko estis rapida.
The boxer is panting for breath after the fight.	La boksisto anhelas por spiro post la batalo.
Tearing, the girl sobbed while her mother comforted her.	Larmante, la knabino singultis dum ŝia patrino konsolis ŝin.
He spends every waking hour earning money.	Li pasigas ĉiun maldorman horon gajnante monon.
Little is known about his early life.	Oni scias malmulte pri lia frua vivo.
Vegetables grew abundantly on his farm.	Legomoj abunde kreskis en sia bieno.
The migrant looked into the distance.	La migranto rigardis en la malproksimon.
There will be fireworks tonight.	Ĉi-vespere estos artfajraĵoj.
She sat down and answered the questions.	Ŝi sidiĝis kaj respondis la demandojn.
Each candidate ran on a different platform.	Ĉiu kandidato kuris sur malsama platformo.
Once common, these trees are now rare.	Iam oftaj, ĉi tiuj arboj nun estas raraj.
The growing birth rate has nowhere to go but up.	La kreskanta naskokvanto havas nenien por iri, sed supren.
The train was derailed when.	La trajno estis dereligita kiam.
The palace is clad in stone.	La palaco estas vestita per ŝtono.
Jane overcame many difficulties.	Jane venkis multajn malfacilaĵojn.
Besides,	Cetere,
Deception is part of human nature.	Trompo estas parto de homa naturo.
Plastic bottles are not recycled in many countries.	Plastaj boteloj ne estas reciklitaj en multaj landoj.
The party will take place next month.	La festo okazos venontmonate.
I will help you resolve the situation.	Mi helpos vin solvi la situacion.
When she raised her arms, her beauty	Kiam ŝi levis la brakojn, sian belecon
Repeatedly ask your little ones to order.	Ripete petu viajn etulojn ordigi.
Stokes was looking for shelter in the hedge.	Stokes serĉis ŝirmejon en la heĝo.
The government quickly imposed a media blackout.	La registaro rapide trudis amaskomunikilan senkurentiĝon.
The rivers were swollen due to melting water this year.	La riveroj estis ŝvelintaj pro degelakvo ĉi-jare.
The results of the experiment were astonishing.	La rezultoj de la eksperimento estis mirigaj.
There was a great commotion.	Estis granda tumulto.
So, you need to speak slowly and carefully.	Do, vi devas paroli malrapide kaj singarde.
The novice monk finds his way around the temple.	La novicmonaĥo trovas sian manieron ĉirkaŭ la templo.
He listens to classical music in the evening.	Li aŭskultas klasikan muzikon vespere.
Steel is the most commonly used metal in construction.	Ŝtalo estas la metalo plej ofte uzata en konstruado.
The oil reserves are located to the south.	La naftorezervoj situas sude.
They don’t want to admit that they are failing.	Ili ne volas akcepti, ke ili malsukcesas.
New recruits are invited to a special briefing.	Novaj rekrutoj estas invititaj al speciala informkunveno.
The government promised to rebuild the city.	La registaro promesis rekonstrui la urbon.
I have to run.	Mi devas kuri.
Pour water into the tank.	Verŝu akvon en la tankon.
Anxiety continues to be widespread in these areas.	Maltrankvilo daŭre estas ĝeneraligita en tiuj lokoj.
Moving mountains, throwing all obstacles.	Movante montojn, ĵetante ĉiujn obstaklojn.
The sight of so much blood terrified him.	La vido de tiom da sango terurigis lin.
She was sure she could pass the test.	Ŝi estis certa, ke ŝi povas trapasi la teston.
The sentence was given yesterday.	La frazo estis donita hieraŭ.
The moon was red.	La luno estis ruĝa.
Three of the four runners came in eighth place.	Tri el la kvar kuristoj venis en oka loko.
Sometimes, you will find the big vegetables in the supermarket.	Kelkfoje, vi trovos la grandajn legomojn en la superbazaro.
The rebels are fighting for an independent state.	La ribelantoj batalas por sendependa ŝtato.
Donors are asked to donate blood regularly.	Donacantoj estas petataj doni sangon regule.
The door was installed by workers.	La pordo estis instalita de laboristoj.
That's the question, isn't it?	Jen la demando, ĉu ne?
The planet contains both plants and animals.	La planedo enhavas kaj plantojn kaj bestojn.
Take four cups of milk, and cook together.	Prenu kvar tasojn da lakto, kaj kuiru kune.
His reports were timely, detailed and accurate.	Liaj raportoj estis ĝustatempaj, detalaj kaj precizaj.
The tsunami was triggered by a volcanic eruption.	La cunamo estis ekigita de vulkana erupcio.
Few of her students are talented.	Malmulto de ŝiaj studentoj estas talentaj.
The tastes were different.	La gustoj estis malsamaj.
Technicians have been preparing for the moment when the asteroid will hit.	Teknikistoj prepariĝis por la momento, kiam la asteroido trafos.
He thought his chance was over.	Li pensis, ke lia ŝanco pasis.
So choose your words carefully.	Do zorge elektu viajn vortojn.
The criminal jumped out of a window to escape.	La krimulo saltis el fenestro por eskapi.
Joe was a middle-aged teenager.	Joe estis meza adoleskanto.
The stamp with a marked "value" has not been used for a long time.	La stampo kun markita "valoro" jam delonge ne estas uzata.
She did not eat her breakfast.	Ŝi ne manĝis sian matenmanĝon.
She grew her hair long.	Ŝi kreskigis siajn harojn longaj.
There were four lines of text on his letterhead.	Estis kvar linioj de teksto sur lia leterkapo.
This mold can appear anywhere around the house.	Ĉi tiu ŝimo povas aperi ie ajn ĉirkaŭ la domo.
Put strawberries, sugar and lemon juice in the blender.	Metu fragojn, sukeron kaj citronan sukon en la likvigilon.
The flood washed away everything in its path.	La inundo forlavis ĉion sur sia vojo.
Use one teaspoon of salt.	Uzu unu kulereton da salo.
All types of exercise are effective in reducing stress.	Ĉiuj specoj de ekzerco efikas por redukti streson.
Duke received a boost in popularity.	Duke ricevis akcelon en populareco.
There are some differences between the sexes.	Estas iuj diferencoj inter la seksoj.
The water bottle exploded!	La akvobotelo eksplodis!
He caught the fly in the mouth.	Li kaptis la muŝon en la buŝo.
The children in that family are all very bright.	La infanoj en tiu familio estas ĉiuj tre helaj.
This is their biggest success ever.	Ĉi tio estas ilia plej granda iam ajn sukceso.
The population of polar bears has declined.	La populacio de blankaj ursoj malkreskis.
Police believe the police arrested the wrong person.	La polico kredas ke la polico arestis la malĝustan personon.
She was very excited to see her favorite author.	Ŝi estis tre ekscitita vidi sian plej ŝatatan aŭtoron.
The bathrobe was colorful.	La batikŝtofo estis bunta.
The afternoon entertainment was critical.	La posttagmeza distro estis maltrankviliga.
They all went to high school together.	Ili ĉiuj iris al mezlernejon kune.
This restaurant is not suitable for children.	Ĉi tiu restoracio ne taŭgas por infanoj.
At least once a week, children disappear.	Almenaŭ unufoje semajne, infanoj malaperas.
The moon lit up the whole sky.	La luno lumigis la tutan ĉielon.
The ruins were overgrown.	La ruinoj estis tre superkreskitaj.
A blue certificate is issued by the bank.	Blua atestilo estas elsendita de la banko.
Our friendship is based on faith.	Nia amikeco baziĝas sur fido.
The dynamic and buoyant atmosphere helped lift our spirits.	La dinamika kaj flosema etoso helpis levi nian humoron.
Fishermen used nets to fish for salmon.	Fiŝkaptistoj uzis retojn por fiŝkapti salmon.
Fire is an important element in human culture.	Fajro estas grava elemento en homa kulturo.
Her maid helps her get dressed.	Ŝia servistino helpas ŝin vestiĝi.
Smells of citrus fruits and berries filled the air.	Odoroj de citrusaj fruktoj kaj beroj plenigis la aeron.
The face of the watch was scratched and damaged.	La vizaĝo de la horloĝo estis gratita kaj difektita.
Don't make too much noise.	Ne faru tro da bruo.
Habitat destruction results in the loss of thousands of species.	Habitatdetruo rezultigas la perdon de miloj da specioj.
They sought refuge in the nearby forest.	Ili serĉis rifuĝon en la proksima arbaro.
His upper lip curled.	Lia supra lipo krispiĝis.
I thought she was really serious.	Mi pensis, ke ŝi estas vere serioza.
This dress was popular a few years ago.	Tiu vesto estis populara antaŭ kelkaj jaroj.
The trees along the river bank gently bend in the breeze.	La arboj laŭ la riverbordo milde kliniĝas en la venteto.
Consider the volume of the local population.	Konsideru la volumenon de la loka loĝantaro.
Statisticians believe that crime will fall.	Statistikistoj kredas, ke krimo falos.
The fish swam around.	La fiŝoj naĝis ĉirkaŭe.
The dog was big and strong.	La hundo estis granda kaj forta.
The cake had a layer of chocolate frosting on top.	La kuko havis tavolon da ĉokolada frosto supre.
He tended to wear colorful clothes.	Li emis porti buntajn vestaĵojn.
They enjoy nothing more than gossip.	Ili ĝuas nenion pli ol klaĉi.
The state of public sewerage is deplorable.	La stato de publika kloakigo estas bedaŭrinda.
For lark, she deleted her social media account.	Por alaŭdo, ŝi forigis sian konton pri sociaj retoj.
Take high notes.	Prenu altajn notojn.
The government has decided to impose new taxes.	La registaro decidis trudi novajn impostojn.
The physicist did an experiment.	La fizikisto faris eksperimenton.
Summer brought only more heat.	Somero alportis nur pli da varmo.
The fish slipped under the water.	La fiŝo glitis sub la akvon.
A woman cannot make a career.	Virino ne povas fari karieron.
Transistors are made of semiconductors.	Transistoroj estas faritaj el semikonduktaĵoj.
There was silence in the library.	En la biblioteko falis silento.
You could choose to call earlier.	Vi povus elekti ĉu voki antaŭe.
The statesman stirred his coffee.	La ŝtatisto kirlis sian kafon.
Adding onions easily to a recipe.	Aldonante cepojn facile al recepto.
Fresh, strong coffee would be welcome.	Freŝa, forta kafo estus bonvena.
After centuries of language study, experts still don't know.	Post jarcentoj da lingva studado, la fakuloj ankoraŭ ne scias.
After his disappearance, the police investigated.	Post lia malapero, la polico esploris.
Use a spatula to spread the mixture over the hazelnuts.	Uzu spatelon por disvastigi la miksaĵon super la aveloj.
Clothing often has sentimental value.	Vesto ofte havas sentimentalan valoron.
Slide the ice cube from the spoon.	Glitu la glacikubon de la kulero.
He is quite naive.	Li estas sufiĉe naiva.
The wealth of this city depends on tourism.	La riĉaĵoj de ĉi tiu urbo dependas de turismo.
She offered us water, but we refused.	Ŝi proponis al ni akvon, sed ni rifuzis.
The nightmare scene was broadcast around the world.	La koŝmara sceno estis elsendo ĉirkaŭ la mondo.
Some animals are prone to violence.	Iuj bestoj estas emaj al perforto.
The design of this bridge is outstanding.	La dezajno de ĉi tiu ponto estas elstara.
As we age, we experience changes in sleep patterns.	Dum ni maljuniĝas, ni spertas ŝanĝojn en dormpadronoj.
The container ships will arrive in port next week.	La konteneraj ŝipoj alvenos al haveno venontsemajne.
Needs when the devil rides.	Bezonoj devas kiam la diablo veturas.
His mind was still racing about the park.	Lia menso daŭre kuregis pri la parko.
First, you need to assemble the ingredients.	Unue, vi devas kunveni la ingrediencojn.
The least expected proved to be the most enduring.	La malplej atendata pruvis esti la plej eltenema.
Give the answer on the test sheet.	Donu la respondon sur la testfolio.
The sentence was punctuated by grammatical errors.	La frazo estis punktita per gramatikaj eraroj.
Care must be taken when choosing a place to live.	Oni devas zorgi kiam oni elektas lokon por vivi.
The hyena stared at the moon.	La hieno fiksrigardis la lunon.
The villagers sighed and sighed as they passed.	La vilaĝanoj ĝemis kaj ĝemis preterpasante.
She stopped playing the piano after her mother died.	Ŝi ĉesis ludi pianon post kiam ŝia patrino mortis.
The announcement shocked the young reporter.	La anonco ŝokis la junan raportiston.
I crossed the road.	Mi transiris la vojon.
Did she quarrel with her friends?	Ĉu ŝi kverelis kun siaj amikoj?
Only one person was injured.	Nur unu persono estis vundita.
Many more crocodiles were seen in the distance.	Multaj pliaj krokodiloj estis viditaj en la malproksimo.
He dreamed of becoming a pop star.	Li sonĝis pri iĝi popstelulo.
Hospitality is highly valued in this country.	Gastamo estas tre aprezita en ĉi tiu lando.
Every technology has its advantages and disadvantages.	Ĉiu teknologio havas avantaĝojn kaj malavantaĝojn.
She enjoyed photographing the local landscapes.	Ŝi ĝuis foti la lokajn pejzaĝojn.
Power struggles were common in schools.	Potencaj luktoj estis oftaj en lernejoj.
It only takes five minutes.	Ĝi bezonas nur kvin minutojn.
Many workers have lost their jobs in this region.	Multaj laboristoj perdis sian laboron en ĉi tiu regiono.
They buried her in the ground again.	Ili denove enterigis ŝin en la tero.
Locals complain furiously about pollution.	Lokuloj plendas furioze pri poluo.
Thus, half the audience was on their feet.	Tiel, duono de la spektantaro estis sur siaj piedoj.
The princess was accused of being a witch.	La princino estis akuzita je esti sorĉistino.
Many goods are imported to this country.	Multaj varoj estas importitaj al ĉi tiu lando.
The breeze rose again, shaking the treetops.	La venteto denove leviĝis, skuante la arbopintojn.
Her reaction made her seem surprised.	Ŝia reago igis ŝin ŝajni surprizita.
This simple stew is delicious.	Ĉi tiu simpla kuiraĵo estas bongusta.
These little feathers are cleaned from the rain.	Ĉi tiuj malgrandaj plumoj estas purigitaj de la pluvo.
How do you get this skill?	Kiel vi akiros ĉi tiun kapablon?
He spent all his money on food.	Li elspezis sian tutan monon por manĝaĵo.
The atmosphere was festive.	La etoso estis festa.
The tide was far away.	La tajdo estis tre for.
Politicians made many promises but did not keep them.	La politikistoj faris multajn promesojn sed ne plenumis.
He wants some peace and quiet.	Li deziras iom da paco kaj trankvilo.
They have a huge statue in the garden.	Ili havas grandegan statuon en la ĝardeno.
The whole town pleaded for his return.	La tuta urbo pledis por sia reveno.
He plans to take me to a movie.	Li planas konduki min al filmo.
He was almost hit by a car.	Li preskaŭ estis trafita de aŭto.
Sand dunes cover this land.	Sablodunoj kovras ĉi tiun teron.
Fossil fuels have many negative effects on the environment.	Fosiliaj brulaĵoj havas multajn negativajn efikojn al la medio.
Plastics and oil products pollute the oceans.	Plastoj kaj naftaj produktoj poluas la oceanojn.
He listened to soothing music.	Li aŭskultis trankviligan muzikon.
He stared into the mirror, his eyebrows furrowed in his face.	Li gapis en la spegulon, sulkigitaj la brovoj sur la vizaĝo.
The woman's husband died.	La edzo de la virino mortis.
Our country needs advanced weapons.	Nia lando bezonas altnivelajn armilojn.
After the birds have flown away, withdraw immediately.	Post kiam la birdoj forflugis, tuj retiriĝu.
Some local newspapers are owned by the advertisers.	Kelkaj lokaj gazetoj estas posedataj de la reklamantoj.
The room was filled with smoke.	La ĉambro pleniĝis de fumo.
Move forward a short distance.	Movu antaŭen mallongan distancon.
I think your breakfast is ready.	Mi kredas, ke via matenmanĝo estas preta.
The sailors greeted him as the ship passed.	La maristoj salutis, kiam la ŝipo pasis.
Birds migrate north.	Birdoj migras norden.
The last row was occupied by ordinary people.	La lastan vicon okupis ordinaraj homoj.
In rotten wines.	En putraj vinoj.
Only a few bones remained.	Restis nur kelkaj ostoj.
Children need music as part of their education.	Infanoj bezonas muzikon kiel parto de sia edukado.
I largely depend on their charity.	Mi plejparte dependas de ilia bonfarado.
Even so, she managed to find some fruit.	Eĉ tiel, ŝi sukcesis trovi iom da frukto.
Whose is sent?	Kies estas sendita?
A little stream was all that was left.	Eta flueto estis ĉio, kio restis.
Why did you come here without telling us?	Kial vi venis ĉi tien sen diri al ni?
They took her away, whispering to her all the time.	Ili forkondukis ŝin, flustrinte al ŝi la tutan tempon.
His gaze was no longer stable.	Lia rigardo ne plu estis stabila.
Five minutes later the call came.	Kvin minutojn poste venis la voko.
There are signs of human habitation in that area.	Ekzistas signoj de homa loĝado en tiu areo.
She was born into poverty.	Ŝi naskiĝis en malriĉeco.
He teaches art at a famous school.	Li instruas arton en fama lernejo.
His father was ill and needed his help.	Lia patro estis malsana kaj bezonis lian helpon.
Three ordinary people visited the village.	Tri ordinaraj homoj vizitis la vilaĝon.
Public schools may require armbands.	Publikaj lernejoj povus postuli brakbendojn.
Please put the lid and lining inside.	Bonvolu meti la kovrilon kaj tegaĵon enen.
The coach ordered his team to gather.	La trejnisto ordonis al sia teamo kolektiĝi.
Bring water to a boil in a large saucepan.	Alportu akvon al bolado en granda kaserolo.
All places are ruined by at least a few visitors.	Ĉiuj lokoj estas ruinigitaj de almenaŭ kelkaj vizitantoj.
Some people voted "no" against the proposal.	Kelkaj homoj voĉdonis "ne" kontraŭ la propono.
He grabbed the fence and went down the stairs.	Li kaptis la manbarilon kaj malsupreniris la ŝtuparon.
I advised him to go home.	Mi konsilis al li iri hejmen.
We lay red roses on her grave.	Ni kuŝis ruĝajn rozojn sur ŝia tombo.
The landlord was a law for himself in the region.	La mastro estis leĝo por si mem en la regiono.
Brown will help soften the taste.	Bruna helpos mildigi la guston.
The painter advised against using oils.	La pentristo konsilis kontraŭ uzi oleojn.
A guard was guarding outside the building.	Gardisto gardis ekster la konstruaĵo.
The division was difficult to negotiate.	La dividon estis malfacile intertraktebla.
The storms are bigger and the lightning is more severe in winter.	La ŝtormoj estas pli grandaj kaj fulmoj pli severaj vintre.
He was hanged the next morning.	Li estis pendigita la sekvan matenon.
His chin was shaking.	Lia mentono tremis.
The government encourages domestic tourism.	La registaro instigas enlandan turismon.
A government program aims to mitigate the damage.	Registara programo celas mildigi la damaĝon.
His sentences were punctuated with comments.	Liaj frazoj estis punktitaj per komentoj.
The leaders were preparing for war	La gvidantoj prepariĝis por milito
His speech did not improve his morale.	Lia parolado nenion plibonigis la moralon.
Her skin peeled off.	Ŝia haŭto senŝeliĝis.
The population of the city has about doubled.	La loĝantaro de la urbo proksimume duobliĝis.
Her face was drawn and pale.	Ŝia vizaĝo estis desegnita kaj pala.
Snakes, scorpions and other poisonous creatures thrive in this climate.	Serpentoj, skorpioj kaj aliaj venenaj estaĵoj prosperas en ĉi tiu klimato.
The church was not far away.	La preĝejo ne estis malproksime.
The science department has done well again this year.	La scienca fako denove faris bone ĉi-jare.
The trees cast stained shadows across the park.	La arboj ĵetis makulitajn ombrojn trans la parkon.
People always pour their food.	Homoj ĉiam verŝas sian manĝaĵon.
The exhibition of modern art was very interesting.	La ekspozicio de moderna arto estis tre interesa.
He holds the key.	Li tenas la ŝlosilon.
The object was mentioned in the newspaper article.	La objekto estis menciita en la gazetartikolo.
The birds chirped happily in the garden.	La birdoj ĝoje pepis en la ĝardeno.
Families live close together, even in big cities.	Familioj vivas proksime kune, eĉ en grandaj urboj.
The mayor said they would seek legal advice.	La urbestro diris, ke ili serĉos juran konsiladon.
His famous poems and critiques will last for centuries.	Liaj famaj poemoj kaj kritikoj daŭros jarcentojn.
During the summer months, flower life flourishes.	Dum la monatoj de somero, flora vivo floras.
Conservatives are looking to pick up on reforms and limit government powers.	Konservativuloj serĉas repreni reformojn kaj limigi registarajn povojn.
A bowl is a vessel.	Bovlo estas vazo.
Death was inevitable.	Morto estis neevitebla.
The soldier was blindfolded and handcuffed.	La soldato estis okulliginta kaj mankatenita.
Men hire workers to do hard work.	Viroj dungas laboristojn por fari malfacilan laboron.
There were few areas of agreement.	Ekzistis malmultaj areoj de interkonsento.
Many northern regions were flooded.	Multaj nordaj regionoj estis inunditaj.
The monkey escaped from the zoo.	La simio eskapis el la zoo.
A raging fire broke out in the city center.	Furioza fajro ekis en la urbocentro.
The creature's mantle is black.	La mantelo de la estaĵo estas nigra.
She left him last month.	Ŝi forlasis lin lastan monaton.
A man can walk wherever he wants.	Viro povas marŝi kien ajn li volas.
He won second place in the debate.	Li gajnis duan lokon en debato.
However, I was curious.	Tamen, ĝi scivolis min.
The sound of howls broke the quiet night.	La sono de hurloj rompis la kvietan nokton.
Sidewalks built along the sidewalks prevent vehicles from parking.	Bordoj konstruitaj laŭ la trotuaroj malhelpas veturilojn parkumi.
Mountains are a kind of landform.	Montoj estas speco de terformo.
A vast sea of ​​mist lay before her.	Vasta maro de nebulo kuŝis antaŭ ŝi.
Before he left, he was hungry.	Antaŭ ol eliri, li malsatis.
A short distance to the southwest	Mallonga distanco en la sudokcidento
We found the objects surprisingly simple.	Ni trovis la objektojn surprize simplaj.
The face is wrinkled.	La vizaĝo estas ĉikita.
She arranged her clothes carefully.	Ŝi zorge aranĝis siajn vestaĵojn.
New construction equipment took years to arrive.	Nova konstrua ekipaĵo daŭris jarojn por alveni.
Dolphins and whales mate for life.	Delfenoj kaj balenoj pariĝas porvive.
One interesting fact emerged from the study.	Unu interesa fakto aperis el la studo.
This river flows through the city.	Ĉi tiu rivero fluas tra la urbo.
The phone call woke him up.	La telefonvoko vekis lin.
The public will be invited to the school.	La publiko estos invitita al la lernejo.
The milk was sour.	La lakto acidiĝis.
The bill was carefully considered.	La fakturo estis zorge pripensita.
The pencil sharpener was very loud.	La krajona akrigilo estis tre laŭta.
People's attitudes toward public transportation are changing.	La sintenoj de homoj pri publika transporto ŝanĝiĝas.
Kids, stay out of the house.	Infanoj, restu ekster la domo.
Learning to fly is an expensive proposition.	Lerni flugi estas multekosta propono.
Millions of years ago, the world was under water.	Antaŭ milionoj da jaroj, la mondo estis sub akvo.
This river is home to many species of fish.	Tiu ĉi rivero estas hejmo al multaj specioj de fiŝoj.
Most homes use solar energy.	Plej multaj hejmoj uzas sunenergion.
Please enter the password.	Bonvolu enigi la pasvorton.
No one remembered watering the flowers.	Neniu memoris akvumi la florojn.
That company is a blood sucker.	Tiu firmao estas sangosuĉulo.
Cleaning with vinegar is good for playing in the dirt.	Purigado per vinagro estas bona por ludi en la malpuraĵo.
This painting is a masterpiece.	Ĉi tiu pentraĵo estas ĉefverko.
People are more dependent on technology.	Homoj pli dependas de teknologio.
These slippers are very comfortable.	Ĉi tiuj pantofloj estas tre komfortaj.
The opposition has argued that such changes would hurt smaller businesses.	La opozicio argumentis ke tiuj ŝanĝoj vundus pli malgrandan komercon.
Wearing and innate, traditional dresses are not easy to sell.	Eluzemaj kaj denaskaj, tradiciaj roboj ne estas facile vendeblaj.
Many trees were also damaged.	Multaj arboj ankaŭ estis difektitaj.
She scolded herself for being so nervous.	Ŝi riproĉis sin pro tio, ke ŝi estas tiel nervoza.
Let's eat this cake with blue cheese!	Ni manĝu ĉi tiun torton kun blua fromaĝo!
The suffering ended before dawn.	La suferado finiĝis antaŭ tagiĝo.
He used to write a diary in his youth.	Li kutimis verki taglibron en sia junaĝo.
The manager promised to pay me soon.	La administranto promesis pagi al mi baldaŭ.
Contrary to popular belief, smoking is harmful to health.	Kontraŭe al populara kredo, fumado estas malutila al sano.
He managed to push them onto the boat.	Li sukcesis premi ilin sur la boaton.
The sun setting over the horizon inspires fear.	La suno subiranta super la horizonto inspiras timon.
He didn't have time for homework.	Li ne havis tempon por hejmtaskoj.
The priest also provided proper burial rites.	La pastro ankaŭ disponigis bonordajn entombigritojn.
He was swallowed by the deep, dark wood.	Li estis englutita de la profunda, malhela ligno.
Passive smoking is also known to have harmful effects.	Oni scias ankaŭ ke pasiva fumado havas malutilajn efikojn.
The supermarket carries a wide range of products.	La superbazaro portas vastan gamon de produktoj.
We paid the taxi driver on the way.	Ni pagis la taksiiston survoje.
He always complains.	Li ĉiam plendas.
I wonder what "superfoods" are.	Mi scivolas, kio estas "supermanĝaĵoj".
Using the patella, pour the batter over the patella.	Uzante la patolon, verŝu la bataĵon sur la patolon.
The army is well equipped with armament.	La armeo estas bone ekipita per armilaro.
A storm hit the coast for days.	Ŝtormo batis la marbordon dum tagoj.
The moon rises at sunset.	La luno leviĝas ĉe sunsubiro.
He has no room for error.	Li ne havas lokon por eraro.
Colorado is an energetic aria.	Kolorado estas energia ario.
Take off all your clothes.	Demetu ĉiujn viajn vestaĵojn.
I moan quietly.	Mi ĝemas trankvile.
I'm sick of your complaints.	Mi estas malsana de viaj plendoj.
The use of school tax funds is prohibited.	La uzo de lernejimpostaj fondusoj estas malpermesita.
These cities were once important religious centers.	Tiuj urboj iam estis gravaj religiaj centroj.
She went to a very expensive restaurant.	Ŝi iris al tre multekosta restoracio.
Their children lack intelligent guidance.	Al iliaj infanoj mankas inteligenta gvidado.
The number of holes is increasing.	La nombro da truoj pliiĝas.
The soil is rich and fertile.	La grundo estas riĉa kaj fekunda.
The factory was officially closed.	La fabriko estis oficiale fermita.
Her home was without television.	Ŝia hejmo estis sen televido.
You have to be patient.	Oni devas havi paciencon.
Enjoy the opportunity to add this dish to your repertoire.	Ĝuu la ŝancon aldoni ĉi tiun pladon al via repertuaro.
The retirement plan was not popular with shareholders.	La emeritiĝoplano ne estis populara ĉe akciuloj.
Most kids seem to prefer this toy.	Plej multaj infanoj ŝajnas preferi ĉi tiun ludilon.
First, choose a bunch of cabbage.	Unue, elektu faskon da brasiko.
She covered her head with her hands.	Ŝi kovris sian kapon per la manoj.
Our furniture is starting to look really old.	Niaj mebloj komencas aspekti vere malnovaj.
Cities require massive investment to modernize.	La urboj postulas masivajn investojn por modernigi.
Some people believe that technological progress is beneficial.	Iuj homoj kredas, ke teknologia progreso estas utila.
Large crowds are expected to take part in the festival.	Grandaj homamasoj estas atenditaj partopreni la festivalon.
They packed their things carefully.	Ili zorge pakis siajn aĵojn.
There are so many people visiting the temple today.	Estas tiom da homoj vizitas la templon hodiaŭ.
The water supply is constantly renewed.	La provizo de akvo estas konstante renovigita.
A rocking chair provides comfort.	Balanseĝo provizas komforton.
There was little movement in the clouds.	Estis malmulte da movado en la nuboj.
The doctors placed a catheter in the patient's arm.	La kuracistoj metis kateteron en la brakon de la paciento.
The academician was enthusiastic about your idea.	La akademiano estis entuziasma pri via ideo.
They rushed to the clinic.	Ili rapidis al la kliniko.
In the early morning mist, a sound caught my eye.	En la frumatena nebulo, sono altiris mian atenton.
A bird's nest?	Ĉu birdnesto?
They lived in a rural town.	Ili vivis en kampara urbo.
She ran home.	Ŝi kuregis hejmen.
There are many disasters that arise from climate change.	Estas multaj katastrofoj kiuj ekestiĝas de klimata ŝanĝo.
Greed is ingrained in human nature.	Avideco estas enradikiĝinta en la homan naturon.
He found that she had left her wallet behind.	Li trovis, ke ŝi postlasis sian monujon.
The truth can set us free.	La vero povas liberigi nin.
Lack of oxygen is a health hazard.	Manko de oksigeno estas danĝero por la sano.
Provincial governor, he ruled the area for one year	Provinca guberniestro, li regis la areon dum unu jaro
There was a slight chill in the air that morning.	Ekzistis eta malvarmeto en la aero tiun matenon.
The foresters felled the tree.	La arbaristoj faligis la arbon.
Blankets were draped over her shoulders.	Litkovriloj estis drapiritaj sur ŝiaj ŝultroj.
The coffee was stale.	La kafo estis malfreŝa.
Only places that are very dry receive snow.	Nur lokoj kiuj estas tre sekaj ricevas neĝon.
Her kindness will always be remembered.	Ŝia bonkoreco ĉiam estos memorita.
The men are industrious.	La viroj estas laboremaj.
Pour all the flour into the mixing bowl.	Verŝu la tutan farunon en la miksaĵbovlon.
The road through the canyon is treacherous.	La vojo tra la kanjono estas perfida.
We work best with close friends.	Ni laboras plej bone kun proksimaj amikoj.
The cat was lurking.	La kato estis embuskanta.
Fill the glass jar with honey.	Plenigu la vitran kruĉon per mielo.
Would you ever consider a hybrid car?	Ĉu vi iam konsiderus hibridan aŭton?
The prosecutor did not prosecute the case.	La prokuratoro ne procesigis la kazon.
He picked up the feather floating on the surface of the pond.	Li prenis la plumon flosantan sur la surfaco de la lageto.
It was an unusually sunny day.	Estis nekutime suna tago.
His personal trainer created an effective training program.	Lia persona trejnisto kreis efikan trejnadprogramon.
This is like a family.	Ĉi tio estas kiel familio.
The clinic is open to anyone.	La kliniko estas malfermita al iu ajn.
Asylum for victims of abuse.	Azilo por viktimoj de misuzo.
The two species occupy a similar ecological niche.	La du specioj okupas similan ekologian niĉon.
Evacuate now!	Evakuu tuj!
Here in this town, everyone knows everyone else.	Ĉi tie en ĉi tiu urbeto, ĉiuj konas ĉiujn aliajn.
Wash the apples with the soap.	Lavu la pomojn per la sapo.
Pay the maid before the end of the week.	Pagu la servistinon antaŭ la fino de la semajno.
The commanded vehicles were returned to their respective owners.	La komanditaj veturiloj estis resenditaj al siaj respektivaj posedantoj.
Don't spill that!	Ne disverŝu tion!
First, you will need two cups of brown sugar.	Unue, vi bezonos du tasojn da bruna sukero.
An amateur cyclist finished in second place behind a professional.	Amatora biciklanto finis en dua loko malantaŭ profesiulo.
The dog was friendly.	La hundo estis amika.
A task force was established to investigate the allegations.	Specialtrupo estis establita por esplori la akuzojn.
I never liked snakes.	Mi neniam ŝatis serpentojn.
The economy has grown rapidly over the years.	La ekonomio rapide kreskis dum ĉi tiuj jaroj.
Taxes and levies were paid to the residents.	Impostoj kaj impostoj estis pagigitaj al la loĝantoj.
The island is covered with snow.	La insulo estas kovrita per neĝo.
You will succeed if you apply yourself.	Vi sukcesos se vi aplikas vin mem.
This country has a witness protection program.	Ĉi tiu lando havas programon pri protekto de atestantoj.
Her pale lips formed a polite smile.	Ŝiaj palaj lipoj formis ĝentilan rideton.
Developers were also present.	Programistoj ankaŭ ĉeestis.
The smell of all the flowers smells in you.	La odoro de ĉiuj floroj odoras en vi.
He said the monarch had no right to rule.	Li diris ke la monarko ne havis rajton regi.
The child looked timidly at the malnourished figure.	La infano timeme rigardis la subnutritan figuron.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Senŝeligu la ajlon kaj kradu ĝin en la cepon.
The farmer had a plan to deal with the problem.	La farmisto havis planon por trakti la problemon.
The church is a holy place.	La preĝejo estas sankta loko.
The sun was slowly rising over the mountains.	La suno malrapide leviĝis super la montoj.
You could say they are unhappy.	Vi povus diri, ke ili estas malfeliĉaj.
Scientists argue that overfishing is a major problem.	Sciencistoj argumentas, ke trofiŝkaptado estas grava problemo.
The noble family may have been barbarians.	La nobela familio eble estis barbaroj.
The number of parties we identify with has greatly decreased.	La nombro da partioj kun kiuj ni identiĝas multe malpliiĝis.
Employees need a certain degree of training.	Dungitoj bezonas certan gradon de trejnado.
He built this house himself.	Li mem konstruis ĉi tiun domon.
More, however, was at stake.	Pli, tamen, estis en ludo.
I see no reason to hope.	Mi ne vidas kialon por espero.
She could not save his life.	Ŝi ne povis savi lian vivon.
To achieve our dreams, we must fulfill our potential.	Por atingi niajn revojn, ni devas plenumi nian potencialon.
The toy contains small parts that could be choking hazards.	La ludilo enhavas malgrandajn partojn, kiuj povus esti sufokaj danĝeroj.
They have their own printer.	Ili havas sian propran presilon.
Injuries can increase the risk of some cancers.	Lezoj povas pliigi la riskon de iuj kanceroj.
They spent the rest of the day in bed.	Ili pasigis la reston de la tago en lito.
The higher the temperature, the faster the water boils.	Ju pli alta la temperaturo, des pli rapide la akvo bolas.
The room is dirty!	La ĉambro estas malpura!
Few agreed, however.	Malmultaj tamen konsentis.
The boy was unseen.	La knabo estis nevidita.
Her jaw dropped.	Ŝia makzelo falis.
We must always question authority.	Ni ĉiam devas pridubi aŭtoritaton.
The smell of food came out of the kitchen.	La odoro de manĝaĵo ŝprucis el la kuirejo.
John is excessive.	Johano estas troa.
The robber kept them at a distance.	La rabisto tenis ilin malproksime.
He sold ice cream to motorists.	Li vendis glaciaĵon al aŭtistoj.
Salt dissolves in water.	Salo solvas en akvo.
Her selflessness and respect for others earned her respect.	Ŝia malegoismo kaj respekto por aliaj gajnis ŝian respekton.
The old woman was dressed casually, in a skirt and blouse.	La maljunulino singarde vestis, en jupo kaj bluzo.
She was wearing a dark blue blouse.	Ŝi portis malhelbluan bluzon.
Fading and crumpled pages in my notebook.	Forvelkiĝantaj kaj ĉifitaj paĝoj en mia kajero.
We packed them in our pockets.	Ni kolektis ilin en niaj poŝoj.
It feels good on my hands.	Ĝi sentas bone sur miaj manoj.
The sentence became unbearable.	La frazo fariĝis neeltenebla.
The thick fog made it difficult to see.	La densa nebulo malfaciligis videblecon.
They withdrew their money from the bank.	Ili retiris sian monon de la banko.
His mother and grandmother were nurses.	Lia patrino kaj avino estis flegistinoj.
They stopped in front of a joking hut.	Ili haltis antaŭ ŝerca kabano.
The key to mold is its temperature.	La ŝlosilo al ŝimo estas ĝia temperaturo.
The oar fell into the water with a splash.	La remilo falis en la akvon kun plaŭdo.
A tall, thin figure slides past the stranger.	Alta, maldika figuro glitas preter la fremdulo.
The lecture is postponed to next year.	La prelego estas prokrastita al la venonta jaro.
Castles, towns, and towers were built here.	Kasteloj, urboj, kaj turoj estis konstruitaj ĉi tie.
There is an inner courtyard and a bar.	Estas interna korto kaj trinkejo.
She strongly supports the idea of ​​a monarchy.	Ŝi tre subtenas la ideon de monarkio.
The rebels seized control of many cities.	La ribelantoj kaptis kontrolon de multaj urboj.
Passengers should expect delays of up to two days.	Pasaĝeroj devus atendi prokrastojn de ĝis du tagoj.
The company seems to consider environmental protection a cost.	La firmao ŝajnas konsideri mediprotekton kosto.
The fish died on the mountain range.	La fiŝo mortis sur la muntoĉeno.
The crowd began to riot.	La homamaso komencis tumulti.
Before you leave the house, check the locks.	Antaŭ ol vi forlasas la domon, kontrolu la serurojn.
She pulled me into a room.	Ŝi tiris min en ĉambron.
Shortages of food, medicine and other necessities are expected.	Mankoj de manĝaĵoj, medikamentoj kaj aliaj necesaĵoj estas atendataj.
The most obvious answer is to organize protests.	La plej evidenta respondo estas organizi protestojn.
She was raised in the countryside.	Ŝi estis kreskigita en la kamparo.
We cried for them.	Ni ploris pro ili.
This illustration will make more sense.	Ĉi tiu ilustraĵo havos pli da senco.
Vandana has a bad reputation in the workplace.	Vandana havas malbonan reputacion en la laborejo.
That new skyscraper wasn't the only thing that shot.	Tiu nova ĉielskrapanto ne estis la nura aĵo kiu pafiĝis.
He did not come to meetings regularly.	Li ne venis regule al kunvenoj.
The fish was drowned.	La fiŝo estis dronita.
The existing technology only produces syntax.	La ekzistanta teknologio nur produktas sintaktol.
They grow corn everywhere.	Ili kultivas maizon ĉie.
Contestants had five minutes to write their answers.	Konkursantoj havis kvin minutojn por skribi siajn respondojn.
The tourist crossed over to the next town.	La turisto transiris al la sekva urbo.
Snow fell heavily during the night.	Neĝo falis peze dum la nokto.
It balances the national economy.	Ĝi ekvilibrigas la nacian ekonomion.
They close to him.	Ili fermiĝas al li.
The athlete is said to have been in excellent physical condition.	La atleto laŭdire estis en bonega fizika kondiĉo.
Now it's time to move on to the main course.	Nun estas tempo transiri al la ĉefa plado.
It is the origin of her name.	Ĝi estas la origino de ŝia nomo.
Outside the storm howled.	Ekstere la ŝtormo hurlis.
Estimates vary widely.	Taksoj varias vaste.
She became longing.	Ŝi fariĝis sopirema.
That area was consumed by flames.	Tiu areo estis konsumita de flamoj.
An empty house can be lonely.	Malplena domo povas esti soleca.
The soup did not contain heavy cream.	La supo ne enhavis pezan kremon.
All happy families are alike.	Ĉiuj feliĉaj familioj similas unu la alian.
His blood was transfused into me.	Lia sango estis transfuzita en min.
My parents were very strict.	Miaj gepatroj estis tre striktaj.
The engine started.	La motoro ŝprucis.
He weighed his words carefully.	Li zorge pesis siajn vortojn.
Dip the apples in a bowl of water.	Mergu la pomojn en bovlon da akvo.
It has been shown to have fatal consequences.	Ĝi pruvis havi fatalajn sekvojn.
The construction team cursed at its skipper.	La konstruskipo blasfemis je sia skipestro.
We will sell the house through a real estate agent.	Ni vendos la domon per agento de nemoveblaĵoj.
The man is crying.	La viro ploras.
There was smoke on the horizon.	Estis fumo ĉe la horizonto.
He is considered by locals to be an honest man.	Li estas konsiderita de lokuloj kiel honesta viro.
The prints were weak but unmistakable.	La presaĵoj estis malfortaj sed nekonfuzeblaj.
She smelled of the lotus flower.	Ŝi odoris je la lotusfloro.
She looked at her reflection in the mirror.	Ŝi rigardis sian reflekton en la spegulo.
More colony, please.	Pli da kolonio, mi petas.
The painting depicts seven happy fishermen.	La pentraĵo prezentas sep feliĉajn fiŝkaptistojn.
Ideally, all homes should be powered by renewable energy.	Ideale, ĉiuj domoj devus esti funkciigitaj per renoviĝanta energio.
The guild hall has highly trained craftsmen.	La gildhalo havas tre edukitajn metiistojn.
There was a time when provincial people had no rights.	Estis tempo kiam provincaj homoj ne havis rajtojn.
Hostility is endemic here.	Malamikeco estas endemia ĉi tie.
Some types of research present special problems.	Iuj specoj de esplorado prezentas specialajn problemojn.
He was looking forward to the fashion show.	Li antaŭĝojis pri la modspektaklo.
The brakes on this car do not work well.	La bremsoj de ĉi tiu aŭto ne funkcias bone.
Drought followed heavy rains.	Sekeco sekvis pluvegojn.
In this approach, each word is treated as a number.	En ĉi tiu aliro, ĉiu vorto estas traktata kiel nombro.
We can accomplish great things together.	Ni povas plenumi grandajn aferojn kune.
Our guide rushed us.	Nia gvidisto rapidigis nin.
Spend more time with family.	Pasigu pli da tempo kun familio.
The image was taken from the window.	La bildo estis prenita de la fenestro.
This is my birthday present.	Ĉi tio estas mia naskiĝtaga donaco.
The sum came to hundreds of millions of credits.	La sumo venis al centoj da milionoj da kreditoj.
Constants involved in chemical reactions.	Konstantoj implikitaj en kemiaj reakcioj.
Innocent as a lamb.	Senkulpa kiel ŝafido.
The refugees were herded into camps.	La rifuĝintoj estis gregigitaj en tendarojn.
The artist has painted various women in various states.	La artisto pentris diversajn virinojn en diversaj ŝtatoj.
I fell and broke my ankle.	Mi falis kaj rompis mian maleolon.
During the summer, farmers pick wild strawberries.	Dum la somero, farmistoj elektas sovaĝajn fragojn.
These two works are outstanding.	Ĉi tiuj du verkoj estas elstaraj.
The only real success of the war.	La sola vera sukceso de la milito.
She was wearing a black dress.	Ŝi portis nigran robon.
The mountain range was troubled by problems.	La montaro estis ĉagrenita de problemoj.
We went down the steep, twisting road.	Ni malsupreniris la krutan, tordan vojon.
After a two-hour drive, we stopped for gas.	Post du horoj da vojaĝo, ni haltis por preni benzinon.
Customers can vote online.	Klientoj povas voĉdoni interrete.
Desert could mean a lot of sunshine.	Dezerto povus signifi multan sunbrilon.
A red balloon was tied to a post.	Ruĝa balono estis ligita al fosto.
Late in the afternoon, the temperature dropped to below freezing.	Malfrua posttagmezo, la temperaturo falis al sub frosto.
Check to see if anything can fly off.	Kontrolu ĉu io povas forflugi.
He ran his thumb along the hull	Li kuris sian dikfingron laŭ la ŝipkareno
They are most in favor of independence.	Ili plej favoras sendependecon.
These animals have eyes are compound eyes.	Ĉi tiuj bestoj havas okulojn estas kunmetitaj okuloj.
Will this be the last time we see each other?	Ĉu ĉi tio estos la lasta fojo, kiam ni vidos unu la alian?
A perfume bottle is a gift for our anniversary.	Parfumbotelo estas donaco por nia datreveno.
The building stood forbidden in front of us.	La konstruaĵo staris malpermese antaŭ ni.
The military turned the convoy.	La militistaro turnis la konvojon.
Some historians believe the legend to be false.	Kelkaj historiistoj kredas ke la legendo estas malvera.
These results were completely unacceptable.	Ĉi tiuj rezultoj estis tute neakcepteblaj.
The young man ran to the window.	La junulo kuris al la fenestro.
Many women are expected to give birth this year.	Multaj virinoj estas atenditaj naski ĉi-jare.
This rule applies to individuals as well as to countries.	Ĉi tiu regulo validas por individuoj kaj ankaŭ por landoj.
He gradually began to adjust to the classroom routine.	Li iom post iom komencis adaptiĝi al la klasĉambra rutino.
It was recommended that children attend two years of preschool.	Oni rekomendis, ke infanoj partoprenu du jarojn da antaŭlernejo.
Buses rushed past the vehicle.	Busoj rapidis preter la veturilo.
This man is sure to enjoy his scotch!	Tiu ĉi viro certe ĝuas sian skoton!
The industrial sector of the region is prospering.	La industria sektoro de la regiono prosperas.
Rare art, indeed!	Malofta arto, ja!
The speaker spoke too quickly for me to understand.	La preleganto parolis tro rapide por ke mi komprenu.
Sometimes she dreams of her husband.	Foje ŝi sonĝas pri sia edzo.
A large flock of goldfish passes by.	Granda aro da orfiŝoj preterpasas.
Her brown eyes were dull and lifeless.	Ŝiaj brunaj okuloj estis obtuzaj kaj senvivaj.
The wind blew furiously across the tundra.	La vento furioze blovis trans la tundro.
See how much it has changed.	Vidu kiom ĝi ŝanĝiĝis.
It stands on a ridge overlooking the city.	Ĝi staras sur kresto preteratentanta la urbon.
Without oxygen, all living things die.	Sen oksigeno, ĉiuj vivantaj estaĵoj mortas.
Squirrels, stripes and other rodents are common in this area.	Sciuroj, strioj kaj aliaj ronĝuloj estas oftaj en tiu regiono.
He was hungry, so he went shopping.	Li malsatis, do li iris butikumi.
The outcome depended on various choices.	La rezulto dependis de diversaj elektoj.
It is “street art” graffiti, painted by the artist.	Ĝi estas "strata arto" grafitio, pentrita de la artisto.
Pollution adversely affects the world's oceans.	Poluado malbone influas la mondajn oceanojn.
Pass all the short exams!	Trapasu ĉiujn mallongajn ekzamenojn!
The guide gave a brief description.	La gvidisto donis mallongan priskribon.
It was a dark, stormy night.	Estis malluma, ŝtorma nokto.
According to the data, this trend is gradually declining.	Laŭ la datumoj, ĉi tiu tendenco iom post iom malpliiĝas.
The heat rose from the steaming oven.	La varmo leviĝis el la vaporanta forno.
But it was a welcome sight.	Sed ĝi estis bonveniga vidaĵo.
The students performed an exciting rendition of the national anthem.	La studentoj faris ekscitigan interpretadon de la nacia himno.
Close your eyes, relax.	Fermu viajn okulojn, malstreĉu.
Overgrown with weeds, this old house is falling apart.	Superkreskita de fiherboj, ĉi tiu malnova domo disfalas.
The chemical was converted at high speed into ether.	La kemiaĵo konvertiĝis ĉe alta rapideco en eteron.
Shakespeare is an outstanding playwright.	Ŝekspiro estas elstara dramisto.
The flight went smoothly.	La flugo iris senprobleme.
The strange howl pierced the silence.	La stranga hurlado trapikis la silenton.
The economy has been discouraged for years.	La ekonomio jam de jaroj estas senkuraĝiĝinta.
He also wants to get a cat.	Li ankaŭ volas akiri katon.
This kingdom is a melting pot of various cultures.	Ĉi tiu regno estas fandopoto de diversaj kulturoj.
The consul's palace is shown above.	La palaco de la konsulo estas montrita supre.
Many men feared they would never hold the title.	Multaj viroj timis ke ili neniam tenus la titolon.
Ergo, he wrote the book.	Ergo, li skribis la libron.
The cat is gray with a white bib.	La kato estas griza kun blanka bib.
Close one eye and look through your lens.	Fermu unu okulon kaj rigardu tra via lenso.
The task will be difficult, but achievable.	La tasko estos malfacila, sed atingebla.
Add the flour and oil to the yeast mixture.	Aldonu la farunon kaj oleon al la fermenta miksaĵo.
Do your homework!	Faru vian hejmtaskon!
He will have to make his own bed.	Li devos fari sian propran liton.
The singer's new song became a hit.	La nova kanto de la kantisto iĝis furoraĵo.
The passage has a gloomy air around it.	La pasejo havas malgajan aeron ĉirkaŭ ĝi.
We are planning a divorce.	Ni planas eksedziĝi.
It is said that these creatures always travel in flocks.	Oni diras, ke tiuj estaĵoj ĉiam vojaĝas en gregoj.
Half the room was painted blue.	Duono de la ĉambro estis blua pentrita.
Making paper is complicated.	Fari paperon estas komplika.
In every country, including yours, too many children are hungry.	En ĉiu lando, inkluzive de via, tro multaj infanoj malsatas.
Laughter gas is used to treat anxiety.	Ridgaso estas uzata por trakti angoron.
The death penalty still exists in some parts of the world.	Mortpuno ankoraŭ ekzistas en iuj partoj de la mondo.
Bulbs stared into space, discarded.	Bulboj rigardis en la spacon, forĵetitaj.
The serpent's head shook.	La kapo de la serpento ŝanceliĝis.
We pull back the curtain.	Ni retiras la kurtenon.
She could not live in peace.	Ŝi ne povis vivi en paco.
A swimming pool is a popular place for relaxation.	Naĝejo estas populara loko por malstreĉiĝo.
The dead were mostly women and children.	La mortintoj estis plejparte virinoj kaj infanoj.
The detective grinned.	La detektivo rikanis.
Police stopped traffic and cleared the road.	Policistoj haltigis la trafikon kaj malbaris la vojon.
See how we should be in someone's eyes.	Rigardu kiel ni devas esti en ies okuloj.
Discard any food you prepare that is spoiled.	Forĵetu ajnan manĝaĵon, kiun vi preparas, kiu estas difektita.
Move carefully so that you do not cause any damage.	Movu zorge por ke vi ne kaŭzu ajnan damaĝon.
The troops fought fiercely.	La trupoj sovaĝe batalis.
These poems are intended for a young audience.	Tiuj ĉi poemoj estas destinitaj al juna publiko.
It is pointless to argue that they are separate species.	Estas sencela argumenti, ke ili estas apartaj specioj.
Workers will lay the foundations next week.	Laboristoj metos la fundamentojn venontsemajne.
The smell of smoke filled the air.	La odoro de fumo plenigis la aeron.
She examined the vase carefully.	Ŝi zorge ekzamenis la vazon.
The stock market plunged.	La borso plonĝis.
Stop talking! 	Ĉesu paroli!
he cried.	li kriis.
The peasants hated taxation.	La kamparanoj malamis impostadon.
Today, the earth revolves around the sun.	Hodiaŭ, la tero rondiras ĉirkaŭ la suno.
Let's do the test together.	Ni faru la teston kune.
Provide some deeper background.	Provizu iun pli profundan fonon.
She observed some strange behavior.	Ŝi observis iun strangan konduton.
The symphony ends in bloom.	La simfonio finiĝas kun florado.
Please give me some water to drink.	Bonvolu doni al mi akvon por trinki.
The poor creature died of starvation.	La kompatinda estaĵo mortis de malsato.
He is a police officer, a detective.	Li estas policisto, detektivo.
Industry needs stable, consistent policies.	Industrio bezonas stabilajn, konsekvencajn politikojn.
Some of the dozens on board were women and children.	Kelkaj el la dekoj surŝipe estis virinoj kaj infanoj.
All traffic was blocked for several hours.	La tuta trafiko estis blokita dum pluraj horoj.
The sudden smell of the food woke her up.	La subita odoro de la manĝaĵo vekis ŝin.
He risked no opinion.	Li riskis nenian opinion.
The political party had only one candidate.	La politika partio havis nur unu kandidaton.
I'll only be here a year.	Mi estos ĉi tie nur unu jaron.
Her cheekbones were sharp and angular.	Ŝiaj vangostoj estis akraj kaj angulaj.
The first classes had a new teacher.	La unuaj klasoj havis novan instruiston.
The assortment of vegetables looked beautiful.	La sortimento de legomoj aspektis bele.
The birds migrated south.	La birdoj migris suden.
We use these creatures to catch dolphins.	Ni uzas ĉi tiujn estaĵojn por kapti delfenojn.
They are made by the makoto society.	Ili estas faritaj fare de la makoto-societo.
The interview was discordant.	La intervjuo estis malharmoniiga.
His candidacy will be considered in time.	Lia kandidatiĝo estos konsiderata ĝustatempe.
As a reward, we were treated to ice cream.	Kiel rekompenco, ni estis regalitaj per glaciaĵo.
This speaker is convenient to use.	Ĉi tiu laŭtparolilo estas oportuna por uzi.
Hot as the boiling sun.	Varma kiel la bolanta suno.
The neighborhood is full of investors.	La kvartalo estas plena de investantoj.
Form an opinion.	Formi opinion.
Some objects are made of metal only.	Kelkaj objektoj estas faritaj el nur metalo.
No teachers had any grammar books.	Neniuj instruistoj havis librojn pri gramatiko.
He waved from the shore.	Li mansvingis de la bordo.
The bad weather distorted the image of the mountain	La malbona vetero distordis la bildon de la monto
The sun was hovering low on the horizon.	La suno ŝvebis malalte ĉe la horizonto.
Wildflowers thrived here.	Ĉi tie prosperis sovaĝaj floroj.
Fluffy white clouds drifted lazily across the dawn sky.	Lanugaj blankaj nuboj maldiligente drivis tra la tagiĝoĉielo.
The scientist knew these two theories.	La sciencisto konis tiujn du teoriojn.
Action games like this bring players together.	Agaj ludoj kiel ĉi tiu kunigas ludantojn.
Her smile was radiant.	Ŝia rideto estis radianta.
His friend told him how to get to the zoo.	Lia amiko diris al li kiel veni al la zoo.
He was the grandson of a rabbi.	Li estis la nepo de rabeno.
The birds flew overhead, croaking.	La birdoj flugis superkape, kvakante.
Be sure to choose ripe fruit.	Nepre elektu maturajn fruktojn.
The management of the company has consistently shown incompetence.	La administrado de la firmao konstante montris nekompetentecon.
Their behavior is inexplicable.	Ilia konduto estas neklarigebla.
Their loud voices echoed down the corridors.	Iliaj laŭtaj voĉoj eĥis laŭ la koridoroj.
Whoever is behind this action must stop.	Kiu estas malantaŭ ĉi tiu ago, devas ĉesi.
The wise old woman guessed right.	La saĝa maljunulino ĝuste divenis.
The government provides insurance for farmers.	La registaro disponigas asekuron por kamparanoj.
The scientist stressed the warning.	La sciencisto substrekis la averton.
A circus is in town!	Cirko estas en la urbo!
A lens is a transparent object through which light passes.	Lenso estas travidebla objekto tra kiu lumo pasas.
Boys and girls can only do this, not really.	Knaboj kaj knabinoj nur povas fari ĉi tion, ne vere.
They asked for more.	Ili petis pli.
A large black bird is seen on the roof.	Granda nigra birdo vidiĝas sur la tegmento.
Finally, the old woman sat down to rest.	Fine, la maljunulino sidiĝis por ripozi.
Wipe your shoes on the mat before entering.	Viŝu viajn ŝuojn sur la mato antaŭ ol eniri.
The floor is covered with sand.	La planko estas kovrita per sablo.
The team has full confidence in its ability to win.	La teamo havas plenan fidon je sia kapablo venki.
His appeal was dismissed.	Lia pledo estis malakceptita.
His group played at his wedding.	Lia grupo ludis ĉe lia geedziĝo.
She stretched out her arms to cool her burning face.	Ŝi etendis la brakojn por malvarmigi sian brulantan vizaĝon.
The oven did not work properly.	La forno ne funkciis ĝuste.
The factory is known for its pollution.	La fabriko estas konata pro sia poluo.
The key has been missing for months.	La ŝlosilo malaperis dum monatoj.
The dwarves live underground.	La nanoj vivas subtere.
Old friends meet for lunch.	Maljunaj amikoj renkontiĝas por tagmanĝo.
Some individuals live their whole lives	Iuj individuoj vivas sian tutan vivon
The old man went slowly home.	La maljunulo malrapide iris hejmen.
Virgo is a sign of hard work.	Virgo estas signo de malfacila laboro.
He had a forehead on his face.	Li havis frunton sur la vizaĝo.
Some buildings collapsed.	Kelkaj konstruaĵoj falis.
The rising sun flooded the valley with golden light.	La leviĝanta suno inundis la valon per ora lumo.
His parents were poor and lived in a cottage.	Liaj gepatroj estis malriĉaj kaj vivis dometon.
It takes some time for the salt water to evaporate.	Necesas iom da tempo por ke sala akvo vaporiĝu.
One pound of bacon might be enough for two people.	Unu funto da lardo povus sufiĉi por du homoj.
Pigeons were seen on the roofs.	Kolomboj estis viditaj sur la tegmentoj.
People dived into the water.	Homoj plonĝis en la akvon.
There was a faint light burning.	Estis malforta lumo brulanta.
The email has been forwarded.	La retpoŝto estis plusendita.
Researchers feel that this could be a powerful tool.	Esploristoj sentas, ke ĉi tio povus esti potenca ilo.
The reef was small but rich.	La rifo estis malgranda, sed riĉa.
Some plants grow in hostile climates.	Kelkaj plantoj kreskas en malamikaj klimatoj.
Many children play computer games today.	Multaj infanoj hodiaŭ ludas komputilajn ludojn.
Some restaurants pay extra for cooking.	Iuj restoracioj pagas kroman por kuirado.
Prepare beef according to the package instructions.	Preparu bovaĵon laŭ la pakaj instrukcioj.
He shouted that the sky had fallen.	Li kriis, ke la ĉielo enfalis.
She was embarrassed, but he kept talking.	Ŝi estis embarasita, sed li daŭre parolis.
Nutrient yeast is collected on another continent.	Nutra gisto estas kolektita sur alia kontinento.
Find a container to germinate the seeds.	Trovu ujon por ĝermi la semojn.
The unexpected rocket launch surprised people around the globe.	La neatendita raketlanĉo surprizis homojn ĉirkaŭ la globo.
Pollution from the factory ruined the water.	Poluo de la fabriko ruinigis la akvon.
The same rules apply to everyone.	La samaj reguloj validas por ĉiuj.
A highly qualified physician.	Tre kvalifikita kuracisto.
An almost endless stream of cars flowed along the freeway.	Preskaŭ senfina fluo de aŭtoj fluis laŭ la rapidvojo.
He could feel the stiffness in his neck.	Li povis senti la rigidecon en sia kolo.
Poets write about romance and passion.	Poetoj skribas pri enamiĝo kaj pasio.
The rival political parties refused to meet, despite their differences.	La rivalaj politikaj partioj rifuzis renkontiĝi, malgraŭ siaj diferencoj.
He refused to marry me.	Li rifuzis edziĝi kun mi.
So she gave him three minutes to finish.	Do ŝi donis al li tri minutojn por fini.
Children are curious creatures.	Infanoj estas kuriozaj estaĵoj.
Nuclear test radiation can cause cancer.	La radiado de nuklea provo povas kaŭzi kanceron.
The boat was hit	La boato estis batita
The larger the number, the more significant the difference.	Ju pli granda la nombro, des pli signifa la diferenco.
Skydiving is fun and dangerous.	Skydiving estas amuza kaj danĝera.
The papers required the signature of the director.	La paperoj postulis la subskribon de la direktoro.
Highest level	Plej alta nivelo
The budding writers of my day were treasured.	La burĝonantaj verkistoj de mia tago estis trezoritaj.
Thirteen years have passed since the event.	Dek tri jaroj pasis ekde la okazaĵo.
The zoo is located on an island.	La zoo situas sur insulo.
The country's main exports are mobile phones.	La ĉefaj eksportaĵoj de tiu lando estas poŝtelefonoj.
Life is too short to be wasted.	La vivo estas tro mallonga por malŝpari per malafablaj vortoj.
A sophisticated warning system has been implemented.	Sofistika avertsistemo estis efektivigita.
A sharp pain pierced his chest	Akra doloro trapikis lian bruston
His stories were long, boring and winding.	Liaj rakontoj estis longaj, enuigaj kaj serpentumaj.
The house is placed far from the road.	La domo estas metita malproksime de la vojo.
A tree snake wrapped around a nearby rock.	Arbusserpento volvis ĉirkaŭ proksima roko.
It was another hot spring day this year.	Estis alia varma printempa tago ĉi-jare.
Open the jar of sauce.	Malfermu la kruĉon da saŭco.
This is the dental health service.	Ĉi tio estas la denta sanservo.
Tears streamed down her cheeks.	La larmoj fluis sur ŝiaj vangoj.
It is certainly only a matter of time.	Certe estas nur demando de tempo.
For almost an hour they fought, neither side yielding.	Dum preskaŭ unu horo ili batalis, neniu flanko cedis.
They soon realized their fears.	Ili baldaŭ rimarkis siajn timojn.
This room is dedicated to the memory of our founders.	Ĉi tiu salono estas dediĉita al la memoro de niaj fondintoj.
Read the announcement, it said.	Legu la anoncon, ĝi diris.
The tradition is very old.	La tradicio estas tre malnova.
Here's a swimming hole, he said.	Jen naĝtruo, li diris.
Counterarguments are simply set aside.	Kontraŭargumentoj estas simple flankenmetitaj.
Eventually, they retreated to their homes.	Fine, ili retiriĝis al siaj hejmoj.
They were arrested by the police shortly afterwards.	Ili estis arestitaj fare de la polico baldaŭ poste.
Can anyone help identify this aircraft?	Ĉu iu povas helpi identigi ĉi tiun aviadilon?
His desk contained a bouquet of roses.	Lia skribotablo enhavis bukedon da rozoj.
Such a diet is unhealthy.	Tia dieto estas malsana.
This festival is famous for its gladiator fights.	Tiu ĉi festivalo estas fama pro siaj gladiatorbataloj.
What a disgrace!	Kia malhonoro!
The minister will discuss this issue with the provincial governor.	La ministro diskutos pri ĉi tiu problemo kun la provinca guberniestro.
Water vapor condenses and releases heat.	Akva vaporo kondensiĝas kaj liberigas varmon.
The balloon rose slowly as the wind picked up speed.	La balono malrapide leviĝis dum la vento plirapidiĝis.
Waiting room available.	Atendejo disponeblas.
Heat the oil in the pan.	Varmigu la oleon en la pato.
He fired his gun three times.	Li pafis trifoje sian pafilon.
The soup is terribly salty.	La supo estas terure sala.
The plane crashed into the sea.	La aviadilo kraŝis en la maron.
The team's short total was extraordinary.	La kurtotalo de la teamo estis eksterordinara.
Are you happy to see me?	Ĉu vi feliĉas vidi min?
The teachers were exhausted.	La instruistoj estis elĉerpitaj.
Use oil sparingly when frying food.	Uzu oleon ŝpare kiam fritas manĝaĵon.
He was determined in his search.	Li estis decidita pri sia serĉo.
All love songs should end in the same way.	Ĉiuj amkantoj devus finiĝi en la sama maniero.
How will you cook it?	Kiel vi kuiros ĝin?
Judges must serve with integrity.	Juĝistoj devas servi kun integreco.
He often mentioned his hometown.	Li ofte menciis sian naskiĝurbon.
He planned to surprise her with flowers.	Li planis surprizi ŝin per floroj.
The open gunner fired at the crowd.	La pafanto malfermita pafis al la homamaso.
Finally it's hot outside.	Fine estas varme ekstere.
By my calculations, we should start now.	Laŭ miaj kalkuloj, ni devas komenci nun.
We must do everything we can to help children.	Ni devas fari ĉion eblan por helpi infanojn.
Water can freeze faster than you can imagine.	Akvo povas frostigi pli rapide ol vi povas imagi.
These shoes are made for walking.	Ĉi tiuj ŝuoj estas faritaj por marŝi.
The inscription said they died three years ago.	La surskribo diris, ke ili mortis antaŭ tri jaroj.
Clean the table after each meal.	Purigu la tablon post ĉiu manĝo.
He discovered his true self after a serious accident.	Li malkovris sian veran memon post grava akcidento.
The summer air was hot and sticky.	La somera aero estis varma kaj glueca.
This is the worst possible time.	Ĉi tio estas la plej malbona ebla tempo.
She could not stay still, walking around the room.	Ŝi ne povis resti kvieta, paŝante ĉirkaŭ la ĉambro.
That sounds pretty weird.	Tio ŝajnas sufiĉe stranga.
Wash the apples in a gentle astringent solution.	Lavu la pomojn en delikata adstringa solvo.
In recent years there have been drastic changes.	En la lastaj jaroj okazis drastaj ŝanĝoj.
The bottle is slightly discolored.	La botelo estas iomete malkolorigita.
Strawberries mixed very well with bananas.	Fragoj tre bone miksis kun bananoj.
For this child, there were few benefits.	Por ĉi tiu infano, estis malmultaj avantaĝoj.
Many local businesses were abandoned.	Multaj lokaj entreprenoj estis forlasitaj.
This venerable old man lives on his own.	Tiu ĉi respektinda maljunulo vivas memstare.
To create a mount line, you will need a transporter.	Por krei muntan linion, vi bezonos transportilon.
One bad habit leads to another.	Unu malbona kutimo kondukas al alia.
I will do my duty as president.	Mi plenumos mian devon kiel prezidanto.
The sun goes down as the rooster crows.	La suno subiras kiel la koko krias.
Concert hall, bar, two hotels, a.	Koncertejo, trinkejo, du hoteloj, a.
One day, an archaeologist discovered a beautifully carved ivory sculpture.	Iun tagon, arkeologo malkovris bele ĉizitan eburskulptaĵon.
The bull was gentle.	La virbovo estis milda.
The negotiations were tough.	La intertraktadoj estis malmolaj.
Western agriculture also had a major impact.	Okcidenta agrikulturo ankaŭ havis gravan efikon.
Every year residents suffered floods and famines.	Ĉiujare loĝantoj suferis inundojn kaj malsatkatastrofojn.
The apartment was hard to find.	La apartamento estis malfacile trovebla.
The plumber took ages to repair the toilet.	La tubisto prenis aĝojn por ripari la necesejon.
This plant grows wild.	Ĉi tiu planto kreskas sovaĝe.
Packaging materials take up too much space.	Pakaj materialoj okupas tro da spaco.
A mountain of man raised his head.	Monto de viro levis la kapon.
Prehistoric creatures often lived underground.	Prahistoriaj estaĵoj ofte vivis subtere.
More beautiful cars are usually more expensive.	Pli belaj aŭtoj estas kutime pli multekostaj.
How is the sky different from the ocean?	Kiel la ĉielo diferencas de oceano?
The inhabitants erected a wall dividing the valley.	La loĝantoj starigis muron dividantan la valon.
The famous novelist cut an elegant figure.	La fama romanverkisto tranĉis elegantan figuron.
The tomb is decorated.	La tombo estas ornamita.
After three months of illness, the researcher regained his health.	Post tri monatoj da malsano, la esploristo reakiris sian sanon.
The hands joined.	La manoj kuniĝis.
Farmers are not the only victims of drought.	Farmistoj ne estas la solaj viktimoj de sekeco.
The queen's rule was absolute.	La regulo de la reĝino estis absoluta.
All the passengers were heard screaming in terror.	Oni aŭdis ĉiujn pasaĝerojn krii pro teruro.
Temperatures are expected to rise, causing problems.	Temperaturoj estas atenditaj plialtiĝi, kaŭzante problemojn.
The crocodile that lives in the river is very dangerous.	La krokodilo, kiu loĝas en la rivero, estas tre danĝera.
This city is polluted.	Ĉi tiu urbo estas poluita.
The country is famous for its tea.	La lando estas fama pro sia teo.
He stole her diary and hid it under his bed.	Li ŝtelis ŝian taglibron kaj kaŝis ĝin sub sia lito.
Many modern inventions are the result of basic research.	Multaj modernaj inventoj estas la rezulto de baza esplorado.
He is a very good cook.	Li estas tre bona kuiristo.
Sports programs are enjoyed even by the disabled.	Sportaj programoj ĝuas eĉ de handikapuloj.
Transparent, graceful page.	Travidebla, gracia paĝo.
A family that invited no one for dinner.	Familio kiu invitis neniun por manĝo.
Consider the implication of this.	Konsideru la implicon de tio.
He was told not to disturb the mummy.	Oni diris al li ne ĝeni la mumion.
This is called a "wise army."	Ĉi tio nomiĝas "saĝa armeo".
He wanted a shot at love.	Li volis pafon ĉe amo.
The population has declined markedly in recent times.	La populacio malpliiĝis rimarkinde en la lastaj tempoj.
However, she was confident enough to turn down the offer.	Tamen ŝi estis sufiĉe memfida por rifuzi la proponon.
She quickly chopped vegetables.	Ŝi rapide hakis legomojn.
One argument put forward is an increase in defense spending.	Unu argumento prezentita estas pliiĝo en defenda elspezo.
Living in poverty is the norm.	Vivi en malriĉeco estas la normo.
You shouldn't fool people.	Vi ne devus trompi homojn.
The population of the region is shrinking.	La loĝantaro de la regiono ŝrumpas.
Widows can remarry in six months.	Vidvoj povas reedziĝi post ses monatoj.
This city is home to several temples.	Ĉi tiu urbo estas hejmo de pluraj temploj.
He has only one leg.	Li havas nur unu kruron.
It seemed to be an invention.	Ĝi ŝajnis esti invento.
He would benefit from further training.	Li profitus de plia trejnado.
Coal is also widely used to produce steel.	Karbo ankaŭ estas vaste uzata por produkti ŝtalon.
Passengers were supported by the food.	Pasaĝeroj estis subvenitaj de la manĝaĵo.
The promise of a politician was made on television.	La promeso de politikisto estis farita en la televido.
Police mandatory drug tests were launched this year.	Policaj devigaj drogtestoj estis lanĉitaj ĉi-jare.
The priest blessed the church.	La pastro benis la preĝejon.
The documents provided were barely legible.	La dokumentoj provizitaj estis apenaŭ legeblaj.
The company expected high profits this year.	La kompanio atendis altajn profitojn ĉi-jare.
He was an easy target.	Li estis facila celo.
He was unaware of the letter he had received.	Li ne konsciis pri la letero, kiun li ricevis.
The result is that we are also disappointed.	La rezulto estas, ke ankaŭ ni estas seniluziigitaj.
The walls were decorated with beautiful paintings.	La muroj estis ornamitaj per belaj pentraĵoj.
Small venomous snakes live in the tropical rainforest.	Malgrandaj venenaj serpentoj vivas en la tropika pluvarbaro.
Press your fingers firmly against the glass.	Premu viajn fingrojn firme kontraŭ la vitro.
We must try to turn this situation around.	Ni devas klopodi por turni ĉi tiun situacion.
She wants to buy a dress.	Ŝi volas aĉeti robon.
This village lived with music.	Ĉi tiu vilaĝo vivis kun muziko.
Police arrested several people at the scene.	La polico arestis plurajn homojn ĉe la sceno.
The car made a creaking noise.	La aŭto faris knaritajn bruojn.
Finally, the judge declared the case closed.	Finfine, la juĝisto deklaris la kazon fermita.
The infantryman stopped and squinted.	La infanteriisto haltis kaj strabigis la okulojn.
In medical circles, it is considered a viable alternative.	En medicinaj rondoj, ĝi estas konsiderita realigebla alternativo.
The first and only nuclear weapons attempt was a failure.	La unua kaj nur nuklea armila provo estis fiasko.
The number of crimes is constantly increasing.	La nombro da krimoj konstante pliiĝas.
I'm fascinated.	Mi estas fascinita.
Have a strong feeling for your country.	Havu fortan senton por sia lando.
He threw the tomatoes in the trash.	Li forĵetis la tomatojn en la rubon.
The more things change, the more they stay the same.	Ju pli ŝanĝas aferoj, des pli ili restas samaj.
Neither the cook nor his wife knew the recipe.	Nek la kuiristo nek lia edzino konis la recepton.
The young couple soon married.	La juna paro baldaŭ edziĝis.
She was always late.	Ŝi ĉiam malfruis.
The executives provided annual bonuses to senior staff.	La oficuloj disponigis ĉiujarajn gratifikojn al altranga kunlaborantaro.
He jumped across the table, his eyes gleaming with anger.	Li saltis trans la tablon, okuloj brilantaj pro kolero.
It rained heavily for two hours.	Pluvis forte dum du horoj.
The final version has probably changed little from earlier versions.	La fina versio verŝajne malmulte ŝanĝiĝis de pli fruaj versioj.
Death is a time of sorrow.	Morto estas tempo de malĝojo.
That makes no sense.	Tio havas nenian sencon.
Free speech is one of the favorite values ​​of this country.	Libera parolado estas unu el la plej ŝatataj valoroj de ĉi tiu lando.
Stay friendly with him.	Restu amike kun li.
The teacher was lenient with his students.	La instruisto estis indulgema kun siaj studentoj.
A trivial remark.	Triviala rimarko.
They were sitting in a chic tavern.	Ili sidis en ŝika taverno.
Pay close attention to the instructions.	Zorge atentu la instrukciojn.
Larry took his son fishing.	Larry prenis sian filon fiŝkapti.
The protesters were out in force.	La manifestacianoj estis ekstere en forto.
Does not cause damage to the surrounding ecosystem.	Ne kaŭzas damaĝon al la ĉirkaŭa ekosistemo.
Try to find a hotel.	Provu trovi hotelon.
The student was excited.	La studento estis ekscitita.
They enjoy helping each other.	Ili ĝuas helpi unu la alian.
The birds flew up.	La birdoj flugis supre.
Inform the public of the dangers.	Informu la publikon pri la danĝeroj.
The paper should arrive tomorrow.	La papero devus alveni morgaŭ.
The teacher encouraged his students to think independently.	La instruisto instigis siajn studentojn pensi sendepende.
Many have lost their livelihood.	Multaj perdis sian vivrimedon.
Go left, young man!	Iru maldekstren, junulo!
The book was useless.	La libro estis senutila.
Our allies fought among themselves.	Niaj aliancanoj batalis inter si.
Farmers in this area are now afraid of their livelihood.	Farmistoj en ĉi tiu areo nun timas pri siaj vivrimedoj.
They degrade air quality.	Ili degradas aerkvaliton.
The factory workers clean their workspaces every day.	La fabriklaboristoj purigas siajn laborspacojn ĉiutage.
This discouragement is getting old.	Ĉi tiu malkuraĝigo malnoviĝas.
The judges questioned whether the trial was fair.	La juĝistoj pridubis ĉu la juĝo estas justa.
The sand hills blew into the bread.	La sablomontetoj blovis en la pano.
They chained her to the railroad tracks.	Ili ĉenis ŝin al la fervojaj trakoj.
The two politicians had a heated argument.	La du politikistoj havis ekscititan kverelon.
The rules on thinning divided opinions.	La reguloj pri maldikiĝo dividis opiniojn.
No, it wasn't me.	Ne, ĝi ne estis mi.
Modern medicine has done much to alleviate suffering.	Moderna medicino multe faris por mildigi suferon.
The second experiment confirmed that the data were random.	La dua eksperimento konfirmis, ke la datumoj estas hazardaj.
The voices carry across the park.	La voĉoj portas trans la parkon.
The central committee of the ruling party appoints the leaders.	La centra komitato de la reganta partio nomumas la gvidantojn.
A young woman in her teens.	Junulino en sia adolesko.
Don't poison your food with pesticides.	Ne venenu vian manĝaĵon per pesticidoj.
They sell their boat and move to the mainland.	Ili vendis sian boaton kaj moviĝas al la kontinento.
Best if you stick to established cases.	Plej bone, se vi restas al establitaj kazoj.
She has a big family.	Ŝi havas grandan familion.
Normally they travel at night.	Normale ili vojaĝas nokte.
While you’re here, why not visit the local museum?	Dum vi estas ĉi tie, kial ne viziti la lokan muzeon?
Contemporary art is increasingly abstract.	Nuntempa arto estas ĉiam pli abstrakta.
Heat the linguine in salted water.	Varmigu la linguinon en salita akvo.
Those who doubt can leave freely.	Kiuj dubas povas libere foriri.
The driver drove into the side road.	La ŝoforo stiris en la flankan vojon.
To the uninitiated, the prospect of the trip seemed daunting.	Al la neiniciatoj, la perspektivo de la vojaĝo ŝajnis timinda.
Try walking in a variety of shoes.	Provu promeni en diversaj ŝuoj.
Be sure to leave the oven on.	Nepre lasu la fornon ŝaltita.
The charred remains of the bomber were found nearby.	La karbigitaj restaĵoj de la bombisto estis trovitaj proksime.
Their research found that music affects people's emotions.	Ilia esplorado trovis, ke muziko influas la emociojn de homoj.
He paid little attention to his health.	Li malmulte atentis sian sanon.
His remarks were unexpected.	Liaj rimarkoj estis neatenditaj.
They are carefully exploring the area.	Ili zorge esploras la areon.
His expressionless, blue eyes looked at me in disbelief.	Liaj senesprimaj, bluaj okuloj rigardis min tute nekrede.
The committee approved the project.	La komitato aprobis la projekton.
Apples, carrots and onions are all root vegetables.	Pomoj, karotoj kaj cepoj estas ĉiuj radikaj legomoj.
The sky becomes more cloudy as the temperature rises.	La ĉielo fariĝas pli nuba dum la temperaturo altiĝas.
Cold waves rushed over the water.	Malvarmaj ondoj kuregis super la akvo.
The three of them waved at each other.	Ili tri mansvingis unu al la alia.
He watched his friends quarrel.	Li rigardis siajn amikojn kvereli.
It's pretty cold.	Estas sufiĉe malvarme.
As the girl watched, the fish swam back and forth.	Dum la knabino rigardis, la fiŝo naĝis tien kaj reen.
A herd of wolves attacked a farm.	Aro da lupoj atakis bienon.
Brussels is a beautiful city.	Bruselo estas bela urbo.
The magic book contains several pages written in a foreign language,	La sorĉlibro enhavas plurajn paĝojn skribitajn en fremda lingvo,
You are not crazy at all.	Vi tute ne estas freneza.
Coastal cities usually depend on water to attract tourists.	Marbordaj urboj kutime dependas de akvo por allogi turistojn.
Some were not injured.	Iuj neniu estis vundita.
Children often become less vocal as they get older.	Infanoj ofte fariĝas malpli voĉaj kiam ili maljuniĝas.
The moon, still shining brightly, rose in the sky.	La luno, ankoraŭ hele brilanta, leviĝis sur la ĉielo.
The sand was too hot to walk on.	La sablo estis tro varma por marŝi.
My old man used to call me a robber.	Mia maljunulo kutimis nomi min rabisto.
I have prepared half a portion for you.	Mi preparis duonan porcion por vi.
Real estate in this area is highly desirable.	Nemoveblaĵoj en ĉi tiu regiono estas tre dezirinda.
The event was the last in a long, slow decline.	La okazaĵo estis la lasta en longa, malrapida malkresko.
Quotations play an important role in literary text.	Citaĵoj ludas gravan rolon en literatura teksto.
The moon hangs low in the sky.	La luno pendas malalte en la ĉielo.
He lay down on his bed.	Li kuŝiĝis sur sia lito.
None of our opponents will defeat us.	Neniu el niaj kontraŭuloj venkos nin.
What man wants, he finds.	Ce que l'homme veut, il le trouve.
Locals believe the area is haunted.	Lokuloj kredas ke la regiono estas hantita.
No message from that mysterious stranger.	Neniu mesaĝo de tiu mistera fremdulo.
Do you have a new recipe for us?	Ĉu vi havas novan recepton por ni?
Warm welcome for his controversial ideas.	Varma ricevo por liaj polemikaj ideoj.
He put his hand in his pocket.	Li enŝovis la manon en sian poŝon.
Grapes were used to make wine.	Vinberoj estis uzataj por fari vinon.
He turned and walked away into the darkness.	Li turnis sin, kaj forpaŝis en la mallumon.
He insisted on maintaining his innocence.	Li insistis pri konservado de sia senkulpeco.
The newlyweds complemented each other.	La novgeedza paro kompletigis unu la alian.
It contained nothing but milk.	Ĝi enhavis nenion krom lakto.
Many of the processes involved in power generation are irreversible.	Multaj el la procezoj implikitaj en elektroproduktado estas nemaligeblaj.
These pants are too big for me.	Ĉi tiuj pantalonoj estas tro grandaj por mi.
Have a nice day!	Havu bonan tagon!
The tribe lives in this tiny village.	La tribo loĝas en ĉi tiu eta vilaĝo.
The feeling of injustice was overwhelming.	La sento de maljusteco estis superforta.
His lips turned into a faint smile.	Liaj lipoj turniĝis en malklara rideto.
Technical problems prevented him from doing his job.	Teknikaj problemoj malhelpis lin plenumi lian taskon.
This region is blessed with a pleasant climate.	Ĉi tiu regiono estas benita kun agrabla klimato.
Two police officers searched the site.	Du policanoj traserĉis la ejon.
Read it one more time.	Legu ĝin ankoraŭ unu fojon.
The prisoners were held for trial.	La kaptitoj estis tenitaj por testo.
A heavy feeling of melancholy invaded my heart.	Peza sento de melankolio invadis mian koron.
The system of government of this country is badly broken.	La sistemo de regado de ĉi tiu lando estas malbone rompita.
She was so anxious that she could hardly sleep.	Ŝi estis tiel maltrankvila, ke ŝi apenaŭ povis dormi.
There is a slight difference in his mood.	Estas eta diferenco en lia humoro.
The song was popular that year.	La kanto estis populara tiun jaron.
The curtain of night hid the secrets of the river.	La kurteno de nokto kaŝis la sekretojn de la rivero.
This is an interesting book.	Ĉi tio estas interesa libro.
This plant can be used in cooking.	Ĉi tiu planto povas esti uzata en kuirado.
The fish swayed in the shallows.	La fiŝoj ŝanceliĝis en la malprofundaĵo.
He began to climb slowly, carefully searching for foothills.	Li komencis grimpi malrapide, zorge serĉante piedtenejojn.
The athlete's determination was admirable.	La persistemo de la atleto estis admirinda.
Efficient if expensive transport.	Efika se multekosta transportilo.
We enjoyed visiting these gardens.	Ni ĝuis viziti ĉi tiujn ĝardenojn.
The baby's room was decorated in bright pastel colors.	La ĉambro de la bebo estis ornamita per helaj paŝtelaj koloroj.
Heat continues to grow throughout the day.	Varmo daŭre kreskas dum la tuta tago.
Professional athletes engage in enormous training before competition.	Profesiaj atletoj okupiĝas pri enorma trejnado antaŭ konkurado.
No one answered me.	Neniu respondis al mi.
This region has many large lakes.	Tiu ĉi regiono havas multajn grandajn lagojn.
They contain everything you need for the recipe.	Ili enhavas ĉion, kion vi bezonos por la recepto.
The snakes held their low, hissing voices.	La serpentoj tenis siajn mallaŭtajn, siblantajn voĉojn.
I can't see anything.	Mi povas vidi nenion.
She suspected the perfume had been diluted.	Ŝi suspektis, ke la parfumo estis diluita.
The boy was frightened by the size of the building.	La knabo estis timigita de la grandeco de la konstruaĵo.
She tells her students that they should respect others.	Ŝi rakontas al siaj studentoj ke ili devus respekti aliajn.
Transportation is often quite cramped.	Transporto ofte estas sufiĉe malvasta.
Usually, she left the house at half past seven.	Kutime, ŝi forlasis la domon je la sepa kaj duono.
The street is paved with stones.	La strato estas pavimita per ŝtonoj.
There will be a concert.	Estos koncerto.
He fined her for rubbish.	Li monpunis ŝin pro rubo.
I find the bath most pleasant.	Mi trovas la banon plej agrabla.
You can count on me in an emergency.	Vi povas kalkuli je mi en kriz-okazo.
The juice can be used in custard.	La suko povas esti uzata en kustardo.
Heart disease is very common in this country.	Kormalsano estas tre ĝenerala en ĉi tiu lando.
He insisted on signing the contract.	Li insistis subskribi la kontrakton.
Shake the tin so that the mixture is level.	Skuu la stanon tiel ke la miksaĵo ebeniĝas.
The umbrella was damaged.	La pluvombrelo estis difektita.
You have to define the climate of a region.	Vi devas difini la klimaton de regiono.
Our presidents are intelligent, capable men.	Niaj prezidantoj estas inteligentaj, kapablaj viroj.
They tamed horses long before people.	Ili malsovaĝigis ĉevalojn longe antaŭ homoj.
The results of the study were surprising.	La rezultoj de la studo estis surprizaj.
We exchanged names.	Ni interŝanĝis nomojn.
They watched the massive wooden decks slide into the water.	Ili rigardis la masivajn lignoferdekojn gliti en la akvon.
She was sitting at her desk, ready to work.	Ŝi sidis ĉe sia skribotablo, preta por labori.
The camel was obedient, it seemed.	La kamelo estis obeema, ŝajnis.
Scientists have used complex mathematical models to study gravitational waves.	La sciencistoj uzis kompleksajn matematikajn modelojn por esplori gravitajn ondojn.
Doctors say his vital signs remain normal.	La kuracistoj diras, ke liaj esencaj signoj restas normalaj.
She crossed the street to the other side.	Ŝi transiris la straton al la alia flanko.
The spring floods receded.	La printempaj inundoj retiriĝis.
His colleagues came well dressed for the party.	Liaj kolegoj venis bone vestitaj por la festo.
I bought a new book.	Mi aĉetis novan libron.
Eating is a hobby shared by many people.	Manĝi estas ŝatokupo kunata de multaj homoj.
Use the back of a spoon to remove it.	Uzu la dorson de kulero por eltiri ĝin.
It is important to have a sense of proportion.	Gravas havi senton de proporcio.
The woman jumps.	La virino saltas.
That country enjoys good economic health.	Tiu lando ĝuas bonan ekonomian sanon.
Puffs of smoke drifted lazily up.	Fumblovoj maldiligente drivis supren.
She complained about my table style.	Ŝi plendis pri mia tablomaniero.
The soil needs to be composted to improve its nutrients.	La grundo devas esti kompostita por plibonigi siajn nutraĵojn.
Make a fresh espresso every morning.	Faru freŝan espreson ĉiumatene.
The water boiled.	La akvo ekbolis.
The disease is endemic in rural areas.	La malsano estas endemia en la kamparaj lokoj.
The group performed many small tasks.	La grupo plenumis multajn malgrandajn taskojn.
Do we have to do something right?	Ni devas fari ion ĝuste?
An army is sweeping across the country.	Armeo balaas tra la lando.
The village was completely destroyed.	La vilaĝo estis tute detruita.
She led the group as they walked into the woods.	Ŝi gvidis la grupon dum ili piediris en la arbaron.
She nursed a painful ear infection for weeks.	Ŝi flegis doloran orelinfekton dum semajnoj.
Water becomes steam when heated.	Akvo fariĝas vaporo kiam varmigita.
His long hair flowed over his shoulders.	Liaj longaj haroj fluis super liaj ŝultroj.
She lost consciousness after an accident.	Ŝi perdis konscion post akcidento.
The butterfly climbed the flower.	La papilio suriris la floron.
The floodwaters receded after two weeks.	La inundakvoj retiriĝis post du semajnoj.
London has fallen!	Londono falis!
An instrument known simply as a "piano".	Instrumento konata simple kiel "piano".
An aura of mystery surrounded her.	Aŭro de mistero ĉirkaŭis ŝin.
The failure of the authorities to control the crowd caused a stir.	La malsukceso de la aŭtoritatoj kontroli la homamason kaŭzis tumulton.
Never, ever go in that direction.	Neniam, neniam iru en tiu direkto.
This man cares about the welfare of his city.	Ĉi tiu viro zorgas pri la bonfarto de sia urbo.
Beware, this game can be deadly!	Atentu, ĉi tiu ludo povas esti mortiga!
She muttered something to herself.	Ŝi murmuris ion al si.
So we went to the next market.	Do ni iris al la proksima merkato.
Three cups of sugar.	Tri tasoj da sukero.
Meat is not allowed under these regulations.	Viando ne estas permesita laŭ ĉi tiu regularo.
Nan looked out the window.	Nan rigardis tra la fenestro.
She poured the tea into the cup.	Ŝi verŝis la teon en la tason.
The performer finished his final dance, swinging on one leg.	La prezentisto finis sian finan dancon, balanciĝante sur unu kruro.
His nose trembled.	Lia nazo ektremis.
Do you ride horses?	Ĉu vi rajdas ĉevalojn?
Hydrogen and oxygen combine to form water.	Hidrogeno kaj oksigeno kombinas por formi akvon.
The minister addressed the crowd.	La ministro alparolis la homamason.
The sweet sound of water filled volunteers with optimism.	La dolĉa sono de akvo plenigis volontulojn per optimismo.
Are you sure you want to do this?	Ĉu vi certas, ke vi volas fari ĉi tion?
He pointed to each new building.	Li atentigis pri ĉiu nova konstruaĵo.
The meteor's bright trail lasted for more than thirty seconds	La hela spuro de la meteoro daŭris dum pli ol tridek sekundoj
So, either his death was an accident or a suicide.	Do, aŭ lia morto estis akcidento aŭ memmortigo.
She complained of headaches.	Ŝi plendis pri kapdoloroj.
An excavator is a massive machine.	Elkavatoro estas masiva maŝino.
His narrow smile melted as he kissed her.	Lia mallarĝa rideto degelis dum li kisis ŝin.
Our neighbor planted hundreds of trees.	Nia najbaro plantis centojn da arboj.
Pollution remains a problem in this region.	Poluo restas problemo en ĉi tiu regiono.
She helped the poor wherever she could.	Ŝi helpis la senhavulojn kie ajn ŝi povis.
He can't read maps.	Li ne povas legi mapojn.
Write a summary for each paragraph.	Skribu resumon por ĉiu alineo.
Landslides ruin the lives of many.	Terglitoj ruinigas la vivojn de multaj.
They enjoyed cooking their meals outside.	Ili ĝuis kuiri siajn manĝojn ekstere.
The square, lean vehicle was out of service.	La kvadrata, malgrasa veturilo estis sen servo.
Her mind drifted back to her childhood friend.	Ŝia menso drivis reen al ŝia deinfanaĝa amiko.
In any case, the color schemes are dominated by black.	En ĉiu kazo, la kolorskemoj estas dominataj de nigra.
Each state has its own distinctive regional cuisine.	Ĉiu ŝtato havas sian propran karakterizan regionan kuirarton.
Teeth laugh	Denta rido
He collected his belongings and left.	Li kolektis siajn havaĵojn kaj foriris.
The scientists described their results.	La sciencistoj priskribis siajn rezultojn.
In cities, the air is usually polluted.	En urboj, la aero estas kutime poluita.
From their village, the path sloped gently uphill.	De ilia vilaĝo, la pado dekliviĝis milde supren.
The main road was narrow and difficult to navigate.	La ĉefa vojeto estis mallarĝa kaj malfacile navigebla.
Scientists have confirmed that climate change is happening.	Sciencistoj konfirmis, ke klimata ŝanĝo okazas.
She has already ordered lunch.	Ŝi jam mendis tagmanĝon.
The poor girl fainted just then.	La kompatinda knabino ĝuste tiam svenis.
Image must be hung evenly.	Bildo devas esti pendigita egale.
He gave up his hope of becoming a football player.	Li prirezignis sian esperon de iĝi futbalisto.
To dissolve the sugar in the water, boil it.	Por solvi la sukeron en la akvo, boligu ĝin.
He kissed his wife passionately, then parted.	Li pasie kisis sian edzinon, poste disiĝis.
Large asteroids have hit our planet at rare intervals.	Grandaj asteroidoj trafis nian planedon je maloftaj intervaloj.
Theft and theft are a major problem here.	Ŝtelo kaj ŝtelo estas grava problemo ĉi tie.
The advent of the internet has changed history.	La apero de interreto ŝanĝis historion.
Burning rubber.	Bruliga kaŭĉuko.
This package has been returned to the sender.	Ĉi tiu pako estis resendita al la sendinto.
Serve the vegetables hot.	Servu la legomojn varmegaj.
We went along the road together.	Ni kune iris laŭ la vojo.
In the village, everyone left their doors open.	En la vilaĝo, ĉiuj lasis siajn pordojn malfermitaj.
The committee commissioned further investigations.	La komitato komisiis pliajn esplorojn.
The box was quickly sealed with duct tape.	La skatolo estis rapide sigelita per glubendo.
Animal defense mechanisms include camouflage and crib.	Bestdefendmekanismoj inkludas kamufladon kaj kripson.
A crowd gathered outside the school.	Amaso kolektiĝis ekster la lernejo.
His friends laughed at him, but he was hungry.	Liaj amikoj ridis pri li, sed li malsatis.
The stream meandered lazily through a valley.	La rivereto pigre serpentumis tra valo.
She watched a rubbish man eat his chicks.	Ŝi rigardis rubeĝon manĝantan siajn idojn.
The architecture of the hotel is excellent.	La arkitekturo de la hotelo estas bonega.
Bamboo and coconut are common building materials here	Bambuo kaj kokoso estas oftaj konstrumaterialoj ĉi tie
The failure was attributed to human error.	La fiasko estis atribuita al homa eraro.
The brightness of the sun made it difficult to see.	La brilo de la suno malfaciligis ĝin vidi.
The key to good business is the right place.	La ŝlosilo por bona komerco estas taŭga loko.
The inventor was interested in friction.	La inventinto interesiĝis pri frotado.
The men were convicted of conspiracy and murder.	La viroj estis juĝitaj pro komploto kaj murdo.
Others were threatened with real violence.	Aliaj estis minacitaj per vera perforto.
My stomach hurts.	Mia stomako doloras.
Research has shown that cooking with gas can be harmful.	Esploro pruvis, ke kuiri kun gaso povas esti malutila.
Someone hid a meat knife under the sink.	Iu kaŝis viandan tranĉilon sub la lavujo.
This woman does not suffer from paranoia.	Ĉi tiu virino ne suferas de paranojo.
The thing that surprised me the most was this.	La afero, kiu plej surprizis min, estis ĉi tio.
A writer must distinguish between emotion and fact.	Verkisto devas distingi inter emocio kaj fakto.
A shepherd uses a bell to surround his flock.	Paŝtisto uzas sonorilon por ĉirkaŭi sian gregon.
Authorities promised to provide details.	La aŭtoritatoj promesis doni detalojn.
The farmer ran outside to pull out the weeds.	La kultivisto kuris eksteren por eltiri la fiherbojn.
The opposition is too divided.	La opozicio estas tro dividita.
The board was torn to pieces.	La tabulo estis disŝutita per pecoj.
Then she shouted "shut up!"	Tiam ŝi kriis "silentu!"
People here always put their needs first.	Homoj ĉi tie ĉiam metas siajn bezonojn unue.
They thought the sun was moving across the sky.	Ili pensis, ke la suno moviĝas trans la ĉielo.
Be aware of danger.	Estu atenta pri danĝero.
Fossil fuels are an important source of energy.	Fosiliaj brulaĵoj estas grava fonto de energio.
The text states that he hid his wealth in caves.	La teksto deklaras ke li kaŝis sian riĉaĵon en kavernoj.
Light-colored flowers grow beautifully in the country.	Helkoloraj floroj bele kreskas en la lando.
The fish swam to a large rock.	La fiŝo naĝis al granda roko.
It was such a unique story.	Ĝi estis tia unika rakonto.
Cows live in the fields.	Bovinoj loĝas sur la kampoj.
It was difficult to determine someone's age.	Estis malfacile determini ies aĝon.
He opened the first letter and began to read it.	Li malfermis la unuan leteron kaj komencis legi ĝin.
It won't be long before the operation recovers.	Ne daŭros longe antaŭ ol la operacio resaniĝos.
The girl cried and kept crying.	La knabino ploris kaj daŭre ploris.
Tribal leaders near the lake discouraged fishing.	Tribaj gvidantoj proksime de la lago malinstigis fiŝkaptadon.
She paid her dues faithfully.	Ŝi pagis sian kotizon fidele.
There is an urgent need for greater efficiency.	Estas urĝa bezono de pli granda efikeco.
I like to read historical fiction.	Mi ŝatas legi historian fikcion.
We spent the next few days there.	Ni pasigis la sekvajn tagojn tie.
Don't you see that man sitting there?	Ĉu vi ne vidas tiun viron sidantan tie?
In their spare time, they listen to a songbird.	En sia libertempo, ili aŭskultas kantobirdon.
We listened to pop music.	Ni aŭskultis popmuzikon.
Collect anything that can be useful.	Kolektu ion ajn, kio povas esti utila.
Some families have more than enough food.	Iuj familioj havas pli ol sufiĉe da manĝaĵo.
This country is forced to abandon nuclear energy.	Ĉi tiu lando estas devigita forlasi nuklean energion.
Read the instructions carefully!	Legu la instrukciojn atente!
These books are very boring.	Tiuj ĉi libroj estas tre enuigaj.
Beaking grain straight from the bark.	Bekado de greno rekte el la ŝelo.
It is important to eat healthy, nutritious food.	Gravas manĝi sanan, nutran manĝaĵon.
Make sure your protective gear is appropriate.	Certigu, ke via protekta ilaro taŭgas.
Thousands gathered in the town square.	Miloj kolektiĝis sur la urboplaco.
He always dreamed of visiting this place.	Li ĉiam revis viziti ĉi tiun lokon.
As the sun went down, the lights came on.	Kiam la suno subiris, la lumoj ekbrulis.
He lives with his wife in a modest house.	Li loĝas kun sia edzino en modesta domo.
They repaired the bridge that was damaged in the flood.	Ili riparis la ponton kiu estis difektita en la inundo.
This house is big.	Ĉi tiu domo estas granda.
The child grinned, showing several missing teeth.	La infano rikanis, montrante plurajn mankantajn dentojn.
Catch the attention of a potential employer immediately.	Kaptu tuj la atenton de ebla dunganto.
The country is now very prosperous.	La lando nun estas tre prospera.
He dug in the ground for rocks.	Li fosis en la tero, serĉante rokojn.
She understood that he could be serious.	Ŝi komprenis, ke li povus esti serioza.
Better a poor horse than no horse at all.	Pli bone trinki ol gluti.
She poured grape juice into it.	Ŝi verŝis vinbersukon en ĝin.
The wood began to rot.	La ligno komencis putri.
Scientists are working to reduce that risk.	Sciencistoj laboras por redukti tiun riskon.
A striped skirt was visible under the long coat.	Stria jupo estis videbla sub la longa mantelo.
The body is cylindrical with no visible head or feet.	La korpo estas cilindra sen videbla kapo aŭ piedoj.
We were silent.	Ni silentis.
Water in this river is polluted.	Akvo en ĉi tiu rivero estas poluita.
Floods have destroyed many homes this year in this region.	Inundoj detruis multajn hejmojn ĉi-jare en ĉi tiu regiono.
The tourist lacked all traces of fatigue.	Al la turisto mankis ĉiaj spuroj de laceco.
Three foreigners in a foreign land.	Tri fremduloj en fremda lando.
The milk was sour.	La lakto acidiĝis.
He drank strong coffee every day.	Li trinkis fortan kafon ĉiutage.
Swimming is a good form of exercise.	Naĝado estas bona formo de ekzercado.
The crime remains unsolved.	La krimo restas nesolvita.
The terrible accident happened in the middle of the night.	La terura akcidento okazis meze de la nokto.
His wife suspended the line of work.	Lia edzino malakceptis la linion de laboro.
He was a brave soldier.	Li estis kuraĝa soldato.
You just have to drink a little.	Vi devas trinki nur iomete.
Around him, the forest was silent.	Ĉirkaŭ li, la arbaro silentis.
Our team won.	Nia teamo venkis.
The judges asked the parties to await their final decision.	La juĝistoj petis la partiojn atendi sian finan decidon.
The bow pierces in a flash.	La pafarko trapikas en fulmo.
The afternoon was mild, with gentle breezes.	La posttagmezo estis milda, kun mildaj ventetoj.
There was no electricity.	Ne estis elektro.
Many prominent poets came from this region.	Multaj elstaraj poetoj venis de ĉi tiu regiono.
There is a lot of data.	Estas amaso da datumoj.
They lived in an ancient village on a hill.	Ili vivis en antikva vilaĝo sur monteto.
The planned compromise proved successful.	La planita kompromiso montriĝis sukcesa.
Transmission of letters into words.	Transmetado de literoj en vortoj.
This beach is the perfect place to swim.	Ĉi tiu plaĝo estas la perfekta loko por naĝi.
Have you heard of the earthquake?	Ĉu vi aŭdis pri la tertremo?
It's noon.	Estas tagmezo.
He revived an interest in painting.	Li revivigis intereson en pentraĵo.
Some classification systems break down the issue further.	Kelkaj klasifiksistemoj malkonstruas la aferon plu.
The dust settled.	La polvo ekloĝis.
After studying, she applied to become a teacher.	Post studado, ŝi kandidatiĝis por esti instruisto.
The transformation of the gallery remained largely unannounced.	La transformo de la galerio restis plejparte neanoncita.
In ancient times, this region was famous for its poets.	En antikvaj tagoj, ĉi tiu regiono estis fama pro siaj poetoj.
He kicked the ball into the goal.	Li piedbatis la pilkon en la celon.
The ship was badly damaged during the storm.	La ŝipo estis tre difektita dum la ŝtormo.
In this new program, there are monthly topics.	En ĉi tiu nova programo, estas monataj temoj.
Their home is decorated with floral curtains and frilly cushions.	Ilia hejmo estas ornamita per floraj kurtenoj kaj frilaj kusenoj.
He rarely showed his emotions.	Li malofte montris siajn emociojn.
She gave the boy three pictures.	Ŝi donis al la knabo tri bildojn.
What is she doing?	Kion ŝi faras?
The tomatoes were ripe and sweet.	La tomatoj estis maturaj kaj dolĉaj.
Gently pour the melted cheese into the bowl.	Verŝu milde la fanditan fromaĝon en la bovlon.
The series is popular with young people.	La serio estas populara ĉe junuloj.
The weather here is seldom extreme.	La vetero ĉi tie malofte estas ekstrema.
That's why you should eat lots of fruits and vegetables.	Tial vi devus manĝi multajn fruktojn kaj legomojn.
A modest village now a shining metropolis.	Modesta vilaĝo nun brilanta metropolo.
They ate a hearty lunch.	Ili manĝis abundan tagmanĝon.
Put the skin and chops in a tray of ice.	Metu la haŭton kaj kotletojn en pleton da glacio.
Add sugar to the jam.	Aldonu sukeron al la marmelado.
Animals live in a natural environment.	Bestoj vivas en natura medio.
He has been in prison for twenty years.	Li estas en malliberejo dum dudek jaroj.
Lisa had a confident look.	Lisa havis memcertan rigardon.
Wood must be protected from disease.	Ligno devas esti protektita kontraŭ malsano.
She pretended not to hear him.	Ŝi ŝajnigis ne aŭdi lin.
In the show, chocolate plays a central role.	En la spektaklo, ĉokolado ludas centran rolon.
Older workers are often returned.	Pli maljunaj laboristoj ofte estas redonitaj.
Be careful not to get involved in an accident.	Vetu zorge por eviti esti implikita en akcidento.
All human life is interconnected and the world around us.	La tuta homa vivo estas interligita kaj la ĉirkaŭa mondo.
The reminders appear several times a day.	La memorigiloj aperas plurajn fojojn tage.
At first, the dance was slow and graceful.	Komence, la danco estis malrapida kaj gracia.
The hand washed in peace.	La mano lavis en paco.
The central shore has a rocky promontory.	La centra bordo havas rokan promontorion.
He liked the challenges presented by football.	Li ŝatis la defiojn prezentitajn de futbalo.
The princess felt that the prince was upset.	La princino sentis, ke la princo estas ĉagrenita.
The heater was running at full blast.	La hejtilo funkciis plenblove.
Can lightning bring rain?	Ĉu fulmo povas alporti pluvon?
He washes cars for a local garage.	Li lavas aŭtojn por loka garaĝo.
When activated, the holographics were destroyed.	Kiam aktivigite, la holografiaj estis detruitaj.
Bill says they are planning a camping trip.	Bill diras ke ili planas tendaran ekskurson.
We accepted defeat gracefully.	Ni akceptis malvenkon gracie.
The other five meals were just as delicious.	La aliaj kvin manĝoj estis same bongustaj.
Poisonous snakes and spiders exist in this region.	Venenaj serpentoj kaj araneoj ekzistas en ĉi tiu regiono.
It has limited natural resources.	Ĝi havas limigitajn naturresursojn.
His voice was cut.	Lia voĉo estis tondita.
These two films were adapted by different writers.	Tiuj du filmoj estis adaptitaj laŭ malsamaj verkistoj.
People need to cultivate a civilized lifestyle.	Homoj devas kulturi civilizitan vivstilon.
Metric religion has ruled for centuries.	Metrika religio regis dum jarcentoj.
An increase was predicted several years ago.	Pliiĝo estis antaŭvidita antaŭ pluraj jaroj.
Being this will be the last time we meet.	Estante ĉi tio estos la lasta fojo, kiam ni renkontos.
The dish was made from pork and potato.	La plado estis farita el porkaĵo kaj terpomo.
Every year, the local mosque holds an international festival.	Ĉiujare, la loka moskeo okazigas internacian festivalon.
This tournament will decide who will win the championship.	Ĉi tiu turniro decidos kiu gajnos la ĉampionecon.
A herd of wolves is hunting in the woods.	Aro da lupoj ĉasas en arbaro.
Setting the scene quickly is critical.	Agordi la scenon rapide estas kritika.
The ingredients for the cake include eggs.	La ingrediencoj por la kuko inkluzivas ovojn.
A sharp sound echoed against the polished steel.	Akra sonoro eĥis kontraŭ la polurita ŝtalo.
Every summer the lake is warm enough to swim.	Ĉiusomere la lago varmiĝas sufiĉe por naĝi.
Higher education should be available to all	Supera edukado estu disponebla por ĉiuj
The bell rang, signaling the start of the show.	La sonorilo sonoris, signalante la komencon de la spektaklo.
This phrase is also synonymous with potatoes.	Ĉi tiu frazo ankaŭ estas sinonima kun terpomoj.
Local artisans produced jewelry made of gold and precious stones.	Lokaj metiistoj produktis juvelaĵojn faritajn el oro kaj altvaloraj ŝtonoj.
The TV is a square box with a screen.	La televido estas kvadrata skatolo kun ekrano.
She took his picture off the wall.	Ŝi deprenis lian bildon de la muro.
Use a cooking spray to smear the baking tray.	Uzu kuiran sprayon por ŝmi la bakujon.
Picture of my grandmother.	Bildo de mia avino.
Yellow flowers bloom merrily in the rain.	Flavaj floroj gaje floras en la pluvo.
The secretary was deeply embarrassed.	La sekretario estis profunde embarasita.
The population is also growing rapidly.	La loĝantaro ankaŭ rapide kreskas.
The tourist village was a bit far from the city.	La turisma vilaĝo estis iom for de la urbo.
Whether she was in danger or not is unknown.	Ĉu ŝi estis danĝero aŭ ne estas nekonata.
It was a long climb to the top.	Estis longa grimpado al la pinto.
Rain washes the soil clean.	Pluvo lavas la grundon pura.
A large stone lion guarded the entrance.	Granda ŝtona leono gardis la enirejon.
Collect the flour in the bowl.	Kolektu la farunon en la bovlo.
Move the iceberg to a slightly warmer place.	Movu la glacimonton al iomete pli varma loko.
Little has been published about this organization.	Malmulto estis publikigita pri ĉi tiu organizo.
Advertising is generally thought to be harmful to society.	Ĝenerale oni opinias, ke reklamado estas malutila por la socio.
The minister impatiently checked his watch.	La ministro senpacience kontrolis sian horloĝon.
It is important to preserve the world's forests.	Gravas konservi la mondajn arbarojn.
But he learned to fear the sea.	Sed li lernis timi la maron.
Here in the city, we have beautiful parks.	Ĉi tie en la urbo, ni havas belajn parkojn.
So the boy returned just before dinner.	Do la knabo revenis tuj antaŭ la vespermanĝo.
He tried to explain his theory to her.	Li provis klarigi sian teorion al ŝi.
She was absent most of the time.	Ŝi forestis plejofte.
More evidence of climate change?	Pli da pruvoj pri klimata ŝanĝo?
He and his three friends went on an excursion.	Li kaj liaj tri amikoj ekskursis.
A flash of excitement.	Ekbrilo de ekscito.
The caring mother.	La zorga patrino.
The soldiers are resting in the barracks.	La soldatoj ripozas en la kazerno.
Operas are great sources of emotion.	Operoj estas bonegaj fontoj de emocio.
My apartment is on the third floor.	Mia apartamento estas sur la tria etaĝo.
The new law weakened the rights of trade unions.	La nova leĝo malfortigis la rajtojn de sindikatoj.
Holiday time is precious, so plan your trip carefully.	Feria tempo estas altvalora, do planu vian vojaĝon zorge.
The city was a sea of ​​mines.	La urbo estis maro de minoj.
The old man warmly welcomed his companion.	La maljunulo varme bonvenigis sian kunulon.
The climate has not changed much.	La klimato ne multe ŝanĝiĝis.
They baked the bread.	Ili bakis la panon.
There was a stone bridge across the river.	Estis ŝtona ponto trans la rivero.
Police chased the thieves on horseback.	La polico persekutis la ŝtelistojn sur ĉevalo.
Mary prepared a delicious lunch.	Maria preparis bongustan tagmanĝon.
Plants need water, sunlight and air.	Plantoj bezonas akvon, sunlumon kaj aeron.
They may seek treatment in a hospital.	Ili povas serĉi kuracadon en hospitalo.
The anxious parents huddled together.	La angoraj gepatroj kunpremis sin.
The region boasts a thriving tourism industry.	La regiono fanfaronas pri flora turisma industrio.
It is strewn with old shrapnel.	Ĝi estas sternita per malnova ŝrapnelo.
The leader has tremendous support.	La gvidanto havas grandegan subtenon.
Three weeks after the extreme heat began,	Tri semajnojn post kiam la ekstrema varmo komenciĝis,
The merchant relented and agreed to a discounted price.	La komercisto cedis kaj konsentis pri rabatita prezo.
She covers her face as the shepherdess passes by.	Ŝi kovras sian vizaĝon kiam la paŝtistino preterpasas.
They always knew the best way to sing.	Ili ĉiam konis la plej bonan manieron kanti.
She spent two days in bed.	Ŝi pasigis du tagojn en lito.
Wizards can lift small objects.	La sorĉistoj povas levi malgrandajn objektojn.
Some insist that politicians remain in their constituencies.	Iuj insistas, ke la politikistoj restu en siaj balotdistriktoj.
The truck passed by and almost clown.	La kamiono preterpasis kaj preskaŭ tuj klaŭnis.
This restaurant is famous for its excellent selection of seafood.	Ĉi tiu restoracio estas fama pro sia bonega elekto de marmanĝaĵoj.
The delegates were indignant.	La delegitoj indignis.
The motorcycle came straight out.	La motorciklo alvenis rekte eksteren.
They believed that their words were true.	Ili kredis, ke iliaj vortoj estas veraj.
Ash covered his hands and face.	Cindro kovris siajn manojn kaj vizaĝon.
View of a hot air balloon.	Vido de varmaera balono.
This should not take long.	Ĉi tio ne devus daŭri longe.
Then, this had to be collected by hand.	Tiam, ĉi tio devis esti kolektita mane.
I breathed into the salty air of the sea.	Mi spiris en la salan aeron de la maro.
The walls of this temple are decorated with intricate carving.	La muroj de tiu templo estas ornamitaj per malsimpla ĉizado.
After a light dinner, she went to bed.	Post malpeza vespermanĝo, ŝi enlitiĝis.
Make sure both sides are covered.	Certigu, ke ambaŭ flankoj estas kovritaj.
Put some of the mixture into each jar.	Metu iom da la miksaĵo en ĉiun kruĉon.
While some people were still attending church, others went to jail.	Dum kelkaj homoj ankoraŭ ĉeestis preĝejon, aliaj iris al malliberejo.
And packages should be minimal.	Kaj pakaĵoj estu minimume.
They were a credit to his unit.	Ili estis kredito al sia unuo.
The religious customs of the region include many rites.	La religiaj kutimoj de la regiono inkluzivas multajn ritojn.
We spent the whole day together.	Ni pasigis la tutan tagon kune.
Eggs are extremely nutritious.	Ovoj estas ekstreme nutraj.
The lawyer has a strong argument.	La advokato havas fortan argumenton.
The tiger parts are distributed to zoos around the world.	La tigropartoj estas distribuitaj al zooj ĉirkaŭ la mondo.
The young boy can easily lift the vehicle.	La juna knabo povas facile levi la veturilon.
That man is very cruel.	Tiu viro estas tre kruela.
You have to do this.	Vi devas fari ĉi tion.
The priest arrived at four o'clock.	La pastro alvenis je la kvara.
Ask the cow to lie down.	Petu la bovinon kuŝi.
It is written that the city will hold traditional festivals.	Estas skribite ke la urbo okazigos tradiciajn festivalojn.
The company was the largest of its kind.	La firmao estis la plej granda de sia speco.
There was a beautiful bird.	Tie estis bela birdo.
This bacterium lives in slime.	Ĉi tiu bakterio vivas en ŝlima filmo.
The water quality, however, is fair.	La akvokvalito tamen estas justa.
Sugar is pretty sweet.	Sukero estas sufiĉe dolĉa.
This time of year is quiet.	Ĉi tiu tempo de jaro estas trankvila.
She understood that she had grown up apart from her son.	Ŝi komprenis, ke ŝi kreskis aparte de sia filo.
However, few bacteria are harmful.	Tamen malmultaj bakterioj estas malutilaj.
The vaccine prevented infection.	La vakcino malhelpis infekton.
She sent the animals home early.	Ŝi jam frue sendis la bestojn hejmen.
Indusdets were feared as wizards and witches.	Indusdets estis timitaj kiel sorĉistoj kaj sorĉistinoj.
Bone fracture means there will be constant scarring.	Osta frakturo signifas, ke estos konstanta cikatriĝo.
The king stood at dawn, staring at the battlements.	La reĝo staris ĉe tagiĝo, fiksrigardante la krenelojn.
Other work in the shipyards.	Alia laboro en la ŝipkonstruejoj.
We need to find other sources of energy.	Ni devas trovi aliajn fontojn de energio.
The government strongly supported the project.	La registaro forte subtenis la projekton.
Over the years, they have made sacrifices for their children.	Tra la jaroj, ili faris oferojn por siaj infanoj.
I need more calcium.	Mi bezonas pli da kalcio.
She was raised on a farm.	Ŝi estis kreskigita sur bieno.
Unfortunately, the dress did not fit.	Bedaŭrinde, la robo ne konvenis.
She was trapped under the rubble for hours.	Ŝi estis kaptita sub la rubo dum horoj.
The glass is fragile.	La vitro estas fragila.
Birds build their nests.	Birdoj konstruas siajn nestojn.
We are saddened by the occasion.	Ni malĝojas pro la okazo.
This event marked the end of the Cold War.	Tiu ĉi evento signis la finon de la malvarma milito.
Gently add the nuts and dried fruit.	Milde enmetu la nuksojn kaj sekajn fruktojn.
Is this the chief from whom he stole cattle?	Ĉu ĉi tiu estas la estro, de kiu li ŝtelis brutojn?
Salt and sugar, water and flour, eggs and butter.	Salo kaj sukero, akvo kaj faruno, ovoj kaj butero.
As the weather is still cold, wear thick clothing.	Ĉar la vetero estas ankoraŭ malvarma, portu dikajn vestaĵojn.
The ocean wave ran into the sand.	La oceana ondo kuris en la sablon.
The photos in this article are my own work.	La fotoj en ĉi tiu artikolo estas mia propra laboro.
Disable access temporarily.	Malebligu aliron provizore.
She looked out the window.	Ŝi rigardis tra la fenestro.
Life, he meditated, was an endless series of choices.	Vivo, li meditis, estis senfina serio de elektoj.
The homes were built in two months.	La hejmoj estis konstruitaj en du monatoj.
They fired the weapon into the air.	Ili pafis la armilon en la aeron.
Allow the mixture to dry overnight.	Lasu la komponaĵon sekiĝi dum la nokto.
The restaurant set a table in the shade.	La restoracio aranĝis tablon en la ombro.
The home is comfortable and bright.	La hejmo estas komforta kaj hela.
He discovered a small, wounded bird.	Li malkovris etan, vunditan birdon.
Nobody learned anything.	Neniu lernis ion ajn.
The old river flows past the town.	La malnova rivero fluas preter la urbo.
The word that means his current mood.	La vorto, kiu signifas sian nunan humoron.
The shield was torn off.	La ŝildo estis deŝirita.
This road will take you to the city center.	Ĉi tiu vojo kondukos vin al la urbocentro.
The fruit was golden and delicious.	La frukto estis ora kaj bongusta.
The girl put her nose into everything.	La nazulino metis sian nazon en ĉion.
Until the publication of this book, his poetry was unknown.	Ĝis la publikigo de tiu ĉi libro, lia poezio estis nekonata.
I remember hearing his name then.	Mi memoras aŭdi lian nomon tiam.
A wooden fence surrounds the house.	Ligna barilo ĉirkaŭas la domon.
A gap grew between them.	Inter ili kreskis interspaco.
The ship sank within sight of the shore.	La ŝipo sinkis ene de vido de la marbordo.
She imagined that everyone was looking at her.	Ŝi imagis, ke ĉiuj rigardas ŝin.
Never make people smaller.	Neniam malgrandigu homojn.
We waited an hour.	Ni atendis unu horon.
Most places are heavily polluted.	Plej multaj lokoj estas forte poluitaj.
The failure is attributed to negligence.	La fiasko estas atribuita al neglektemo.
Scientists fear that these species could become extinct.	Sciencistoj timas, ke ĉi tiuj specioj povus formorti.
Let's get the food.	Ni prenu la manĝaĵon.
King penguins are surrounded by large, loyal families.	Reĝaj pingvenoj estas ĉirkaŭitaj de grandaj, lojalaj familioj.
Officials demanded an end to discrimination.	La oficialuloj postulis ĉesigo de diskriminacio.
The tiger is chasing its prey.	La tigro persekutas sian predon.
The government violently crushed the strike.	La registaro perforte disbatis la strikon.
The houses were covered with a layer of dust.	La domoj estis kovritaj per tavolo de polvo.
In climates with mild winters, many trees are evergreen.	En klimatoj kun mildaj vintroj, multaj arboj estas ĉiamverdaj.
They walked along the dusty road to the capital.	Ili marŝis laŭ la polva vojo al la ĉefurbo.
My blood pressure is a little high.	Mia sangopremo estas iom alta.
The river carves through the bottom of the mountain.	La rivero ĉizas tra la fundo de la monto.
The weekend was relaxed and happy.	La semajnfino estis malstreĉita kaj feliĉa.
Recruits are taught to fear death.	Rekrutoj estas instruitaj timi morton.
Millions of people do not exercise at all.	Milionoj da homoj tute ne ekzercas.
Her delicate hand trembled a little.	Ŝia delikata mano tremis iomete.
Jane's mother advised her to keep quiet.	La patrino de Jane konsilis al ŝi silenti.
She used many words, but he said very little.	Ŝi uzis multajn vortojn, sed li diris tre malmulte.
Turn egg rolls to brown on the other side.	Turnu ovo-rulojn por brunigi aliflanke.
This will probably not be the result.	Ĉi tio verŝajne ne estos la rezulto.
The company grew rapidly.	La firmao kreskis rapide.
He apologizes for taking your time.	Li pardonpetas pro tio, ke li okupis vian tempon.
The summer season will be exceptionally hot and humid.	La somera sezono estos escepte varma kaj humida.
She thought she was dreaming.	Ŝi pensis, ke ŝi sonĝas.
No need for this, he said.	Ne necesas ĉi tio, li diris.
Poisonous gases are released into the air.	Venenaj gasoj estas liberigitaj en la aeron.
The ginger man blew a kiss.	La zingibra viro blovis kison.
She gave the guest a glass of wine.	Ŝi donis al la gasto glason da vino.
A national campaign has been launched.	Nacia kampanjo estis lanĉita.
Most students fail exams.	Plej multaj studentoj trompas ekzamenojn.
One drink leads to another.	Unu trinkaĵo kondukas al alia.
Orders were orders.	Mendoj estis ordonoj.
Fish farming has declined in recent years.	Fiŝbredado malpliiĝis en la lastaj jaroj.
Fishing and hunting are allowed all year round.	Fiŝkaptado kaj ĉasado estas permesitaj la tutan jaron.
Deforestation continues to threaten wildlife.	Senarbarigo daŭre minacas sovaĝan vivon.
Some medications interact with alcohol.	Iuj medikamentoj interagas kun alkoholo.
Rubbing alcohol can be used to clean wounds.	Frota alkoholo povas esti uzata por purigi vundojn.
He is also a respected scholar.	Li ankaŭ estas respektata akademiulo.
The scorpion mistakenly stabbed the girl.	La skorpio erare pikis la knabinon.
The train was late, as usual.	La trajno malfruis, kiel kutime.
Enough with the stories!	Sufiĉe kun la rakontoj!
The ceiling has deep cracks.	La plafono havas profundajn fendojn.
Eruption of burglary has terrible inhabitants.	Erupcio de rompoŝteloj havas terurajn loĝantojn.
Many farmers hoped that their profits would be unaffected.	Multaj farmistoj esperis ke iliaj profitoj estus netuŝitaj.
The trees bent slightly under the weight of their fruit.	La arboj iomete kliniĝis sub la pezo de sia frukto.
She refused to eat her dinner.	Ŝi rifuzis manĝi sian vespermanĝon.
She looked for the bag for some loose ends.	Ŝi serĉis la saketon por iom da malfiksaĵo.
The boat must leave the river within fifteen minutes.	La boato devas eliri la riveron ene de dek kvin minutoj.
The government needs to restructure the railway system.	La registaro bezonas restrukturi la fervojan sistemon.
The clock ticked loudly.	La horloĝo laŭte tiktakis.
She was sitting next to her mother.	Ŝi sidis apud sia patrino.
He thought carefully about his answer.	Li zorge pripensis sian respondon.
His works are notable for their innovation.	Liaj verkoj estas rimarkindaj pro sia novigado.
I had a terrible childhood.	Mi havis teruran infanaĝon.
We must take good care of our natural resources.	Ni devas zorge prizorgi niajn naturajn rimedojn.
Scientists have observed the social behavior of ants.	Sciencistoj observis la socian konduton de formikoj.
Black and white pearl necklace	Koliero el nigraj kaj blankaj perloj
We can compare ourselves with others.	Ni povas kompari nin kun aliaj.
We have new books in the library.	Ni havas novajn librojn en la biblioteko.
Over the past centuries, civilization has spread throughout the world.	Dum la pasintaj jarcentoj, civilizacio disvastiĝis tra la mondo.
Cutting yourself with a knife can cause serious injuries.	Tranĉi vin per tranĉilo povas kaŭzi gravajn vundojn.
Customer service has been at the heart of our strategy.	Klienta servo staris en la centro de nia strategio.
His face was ashen.	Lia vizaĝo estis cindroplena.
The vast majority felt dissatisfied.	La granda plimulto sentis malkontenton.
The birds circled lazily overhead.	La birdoj rondiris pigre superkape.
A university lecturer spoke for an hour.	Universitata lektoro parolis dum unu horo.
It is only a temporary measure.	Ĝi estas nur provizora mezuro.
The program was hugely successful last year.	La programo estis ege sukcesa pasintjare.
Some felt that this inequality was unfair.	Iuj sentis, ke ĉi tiu malegaleco estis maljusta.
The plastic containers retain heat.	La plastaj ujoj retenas varmon.
He hid under the bed.	Li kaŝis sin sub la lito.
A sidewalk stretches along the greenway.	Trotuaro etendiĝas laŭ la verda vojo.
Gas leakage is common in gas pipes.	Gasfluado estas ofta de gastuboj.
I'm just visiting.	Mi nur vizitas.
The coast is covered with islands.	La marbordo estas kovrita de insuloj.
Her background was overlooked.	Ŝia fono estis preteratentita.
He opened the window.	Li malfermis la fenestron.
To these was added cinnamon.	Al ĉi tiuj aldoniĝis cinamo.
She saw a rider in the distance.	Ŝi vidis rajdanton malproksime.
Evidence was found of an explosion.	Indico estis trovita de eksplodo.
She summarizes these reasons.	Ŝi resumas ĉi tiujn kialojn.
She swallowed hard, trying not to cry.	Ŝi forte glutis, penante ne plori.
I've already explained that.	Mi jam klarigis tion.
He was happy with his friend's new promotion.	Li estis feliĉa pro la nova promocio de sia amiko.
She added it to the broth.	Ŝi aldonis ĝin al la buljono.
The newest addition to the zoo was a male elephant.	La plej nova aldono de la zoo estis vira elefanteto.
He stole the watch.	Li ŝtelis la horloĝon.
Most people have trouble understanding geometry.	Plej multaj homoj havas problemojn por kompreni geometrion.
He has given us a testimony that testifies to our faithfulness.	Li donis al ni ateston, kiu atestas pri nia fideleco.
The conditions are warm and pleasant.	La kondiĉoj estas varmaj kaj agrablaj.
He compared cost-of-living statistics from around the world.	Li komparis statistikojn pri vivkosto el la tuta mondo.
She was wearing a green cloak.	Ŝi portis verdan mantelon.
A free-choice checkbook system may violate accounting regulations.	Liberelekta ĉeklibrosistemo povas malobservi kontadajn regularojn.
He does not want to admit that he is wrong.	Li ne volas konfesi, ke li eraras.
The evidence was overwhelming.	La evidenteco estis superforta.
They sank deeper and deeper into the abyss	Ili sinkis pli kaj pli profunden en la abismon
This material can conduct electricity.	Ĉi tiu materialo povas konduki elektron.
My neighbor is reading a crime novel.	Mia najbaro legas krimromanon.
He was released for lack of evidence.	Li estis liberigita pro manko de indico.
Do you want to pass the test?	Ĉu vi volas trapasi la teston?
The soldiers set up camp for the night.	La soldatoj preparis tendaron por la nokto.
A handsome prince has come into the kingdom.	Bela princo alvenis en la regnon.
The weather was perfect for the picnic.	La vetero estis perfekta por la pikniko.
The lamp is electric.	La lampo estas elektra.
I was proud of my son.	Mi estis fiera pri mia filo.
If you need help, don't hesitate to ask.	Se vi bezonas helpon, ne hezitu demandi.
She told him she wanted a divorce.	Ŝi diris al li, ke ŝi volas eksedziĝi.
Dental work is free.	La dentolaboro estas senpaga.
Which of the following countries is deprived?	Kiu el la sekvaj landoj estas senhava?
Napoleon filled the country with spies.	Napoleono plenigis la landon per spionoj.
She cried inconsolably.	Ŝi kriis senkonsole.
Inadequate water supplies.	Neadekvataj provizoj de akvo.
Moss covered the cave walls.	Musko kovris la kavernmurojn.
Some traders have managed to get rough diamonds.	Kelkaj komercistoj sukcesis akiri malglatajn diamantojn.
Stop throwing empty threats around!	Ĉesu ĉirkaŭĵeti malplenajn minacojn!
After twenty years of schooling, they finally graduated.	Post dudek jaroj da lernejado, ili finfine diplomiĝis.
There are many items in the weekly menu.	Estas multaj eroj en la semajna menuo.
He spent hours coming in, sorting out his thoughts.	Li pasigis horojn enirante, ordigante siajn pensojn.
He often quarrels with his family.	Li ofte kverelas kun sia familio.
The singer was greeted with enthusiastic applause.	La kantisto estis salutita kun entuziasma aplaŭdo.
Confusion reigned supreme.	Konfuzo regis supere.
The other students protested loudly.	La aliaj studentoj laŭte protestis.
However, without these few principles, science could not progress.	Tamen, sen ĉi tiuj malmultaj principoj, la scienco ne povus progresi.
He sent a messenger to the pharaoh.	Li sendis senditon al la faraono.
The animals are kept in narrow cages.	La bestoj estas tenataj en mallarĝaj kaĝoj.
They smuggled weapons into the country.	Ili kontrabandis armilojn en la landon.
The leaves are beautiful in this forest.	La folioj estas belaj en ĉi tiu arbaro.
The refugees were crammed into overcrowded camps.	La rifuĝintoj estis ŝtopitaj en troloĝatajn tendarojn.
Some canine teeth are adapted to cling to large prey.	Kelkaj kanindentoj estas adaptitaj por kroĉi al grandaj predoj.
The earth is made of iron.	La tero estas farita el fero.
After years of debate, the dam was finally built.	Post jaroj da debato, la digo estis finfine konstruita.
The city has several cultural sites.	La urbo havas plurajn kulturajn lokojn.
The Earth's atmosphere captures heat.	La tera atmosfero kaptas varmon.
So transportation services to these areas have improved.	Do transportservoj al ĉi tiuj areoj pliboniĝis.
She enjoys going to the movies.	Ŝi ĝuas iri al la kinejo.
The target customer is the rich woman looking for excitement.	La celkliento estas la riĉa virino serĉanta eksciton.
We have to complete the whole electrical circuit.	Ni devas kompletigi la tutan elektran cirkviton.
My teacher tells me to study hard.	Mia instruisto diras al mi, ke mi forte studu.
The prophet had long since passed away.	La profeto jam delonge forpasis tiam.
The job market is competitive.	La labormerkato estas konkurenciva.
Such a scheme would be foolish.	Tia skemo estus malsaĝeco.
Real bitter chocolate is said to be unhealthy.	Vera amara ĉokolado laŭdire estas nesana.
Farmers found the rains disappointing.	Farmistoj trovis la pluvojn seniluziigaj.
Suddenly the ground shook.	Subite la tero ektremis.
The sun is shining bright today.	La suno hele brilas hodiaŭ.
It smelled bad.	Estis malagrabla odoro.
What did they say about your security settings?	Kion ili diris pri via sekureca agordo?
He angrily threw his plate on the table.	Li kolere ĵetis sian teleron sur la tablon.
The smell of damp earth hovered through the air.	La odoro de malseka tero ŝvebis tra la aero.
Only a minority of people work in this field.	Nur malplimulto de homoj laboras en ĉi tiu kampo.
The daffodil is as colorful as a rainbow.	La narciso estas tiel bunta kiel ĉielarko.
The project ran into difficulties.	La projekto renkontis malfacilaĵojn.
The following article details how to manage these pests.	La sekva artikolo detaligas kiel administri ĉi tiujn plagojn.
Our troops will protect the country.	Niaj trupoj protektos la landon.
Ships leave every hour.	Ŝipoj foriras ĉiun horon.
Wasn't that the woman from the circus?	Ĉu tio ne estis la virino el la cirko?
The cake contains sultans.	La kuko enhavas sultanojn.
He urged people to repent of their sins.	Li instigis la homojn penti pri siaj pekoj.
She used every opportunity to praise her employees.	Ŝi uzis ĉiun okazon por laŭdi siajn dungitojn.
You are reading the wrong book.	Vi legas la malĝustan libron.
A mild earthquake shook the region yesterday.	Milda tertremo skuis la regionon hieraŭ.
Sharks are regularly used in medical research.	Ŝarkoj estas regule uzitaj en medicina esplorado.
A woman sighed softly beside him.	Apud li virino mallaŭte ĝemis.
The priest lay in a coma for five days.	La pastro kuŝis en komato dum kvin tagoj.
He found a pebble he could use for a paperweight.	Li trovis ŝtoneton, kiun li povus uzi por paperpezilo.
He paid little attention and only read the meme.	Li malmulte atentis kaj nur legis la memeon.
It was light rain.	Estis malpeza pluveto.
Bring three cups of water to a boil.	Alportu tri tasojn da akvo ĝis bolado.
It remains unclear how to solve the problem.	Ĝi restas neklara kiel solvi la problemon.
These regulations have recently been revised.	Ĉi tiuj regularoj ĵus estis reviziitaj.
This truck is leaking oil.	Ĉi tiu kamiono elfluas petrolon.
Be careful with the boiling water.	Atentu kun la bolanta akvo.
Our society is invaded by such behavior.	Nia socio estas invadita de tia konduto.
Our goal is to increase community pride.	Nia celo estas kreskigi komunuman fierecon.
She stood firm.	Ŝi staris firme.
A traditional tale from the Middle Ages.	Tradicia fabelo el la mezepoko.
Your questions will be answered at the meeting.	Viaj demandoj estos responditaj ĉe la kunveno.
Even textbooks authors sometimes make mistakes.	Eĉ lernolibroj aŭtoroj foje faras erarojn.
She also plans to write a book.	Ŝi ankaŭ planas verki libron.
Their homes were destroyed by the earthquake.	Iliaj hejmoj estis detruitaj de la tertremo.
The atmosphere seems a bit strange.	La etoso ŝajnas iom stranga.
He was sitting in a comfortable chair.	Li sidis sur komforta seĝo.
The constitution prohibits such discrimination.	La konstitucio malpermesas tian diskriminacion.
Citizens' rights are largely respected.	Civitanaj rajtoj estas plejparte respektataj.
The farm is also home to donkeys.	La bieno ankaŭ estas hejmo de azenoj.
The visit to the toilet lasted forever.	La vizito al la necesejo daŭris eternecon.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	La polico uzis larmigan gason por disigi la perfortajn manifestaciantojn.
He cried, her eyes wild.	Li ploregis, ŝiaj okuloj sovaĝaj.
The speaker painted a vivid picture.	La parolanto pentris vivecan bildon.
The letter writer was a junior executive.	La leterverkisto estis juniora oficulo.
These clothing styles have been in vogue for forty years.	Ĉi tiuj vestaj stiloj estas en modo dum kvardek jaroj.
Children experience a lot of emotions.	Infanoj spertas multajn emociojn.
Respect your elders.	Respektu viajn maljunulojn.
They decided to test all alternatives.	Ili decidis testi ĉiujn alternativojn.
She was pleased with her progress.	Ŝi estis kontenta pri sia progreso.
Winter is the snow season.	Vintro estas la sezono de neĝo.
The bones of his hands were cracked.	La ostoj de liaj manoj estis fenditaj.
Fifteen people were killed in a bombing raid on the city.	Dek kvin homoj estis mortigitaj en bombado en la grandurbo.
She carefully examined his summary before hiring him.	Ŝi zorge ekzamenis lian resumon antaŭ ol dungi lin.
White wine is a great accompaniment to this fish.	Blanka vino estas bonega akompano al ĉi tiu fiŝo.
Military troops patrolled the streets.	Militaj trupoj patrolis la stratojn.
Another day, another picture.	Alia tago, alia bildo.
The mountain is covered with snow.	La monto estas kovrita per neĝo.
These sweets are delicious.	Ĉi tiuj dolĉaĵoj estas bongustaj.
The water is boiling hot.	La akvo bolas varma.
She had only enough money to return home.	Ŝi havis nur sufiĉe da mono por reveni hejmen.
The manager searched the lockers of employees and confiscated all the contraband.	La manaĝero traserĉis ŝlosfakojn de dungitoj kaj konfiskis la tutan kontrabandon.
The cat stared at the mouse.	La kato fikse fiksrigardis la muson.
The signal was clear when the judge spoke.	La signalo estis klara kiam la juĝisto parolis.
A caterpillar starts like a butterfly	Raŭpo komenciĝas kiel papilio
Selling alcohol to minors is a crime.	Vendi alkoholon al neplenaĝuloj estas delikto.
He bought two rice cakes.	Li aĉetis du rizkukojn.
Gather together, children.	Kolektiĝu, infanoj.
Action should speak louder than words.	Ago devus paroli pli laŭte ol vortoj.
Every living animal uses oxygen.	Ĉiu vivanta besto uzas oksigenon.
A journal article gives an impression of climate science.	Revuartikolo donas impreson pri klimatscienco.
Cities in that region were known for their poetry.	Grandurboj en tiu regiono estis konataj pro sia poezio.
Type the text below into a text editor.	Tajpu la tekston sube en tekstredaktilon.
The grant is donated by the pharmaceutical company.	La subvencio estas donacita de la farmacia kompanio.
There are ample opportunities for hardworking young people.	Ekzistas ampleksaj ŝancoj por laboremaj junuloj.
I met a lot of happy couples.	Mi ekkonis multajn feliĉajn parojn.
Markets have risen sharply.	La merkatoj akre pliiĝis.
He hopes to find a more lucrative job.	Li esperas trovi pli enspezigan laboron.
The film has some wonderful parallels to its own life.	La filmo havas kelkajn mirindajn paralelojn al sia propra vivo.
The trees swayed gently in the night breeze.	La arboj milde balanciĝis en la nokta venteto.
The elderly are the source of wisdom.	La maljunuloj estas la fonto de saĝo.
This province used to be densely populated.	Tiu ĉi provinco kutimis esti dense loĝata.
We discussed possible solutions.	Ni diskutis eblajn solvojn.
An epidemic swept through the city.	Epidemio balais tra la urbo.
To free themselves, people are constantly chasing their desires.	Por liberigi sin, homoj senĉese postkuras siajn dezirojn.
They will present their game.	Ili prezentos sian ludon.
After two minutes, the soup was ready.	Post du minutoj, la supo estis preta.
The market was packed, but fairly quiet.	La merkato estis plenplena, sed sufiĉe kvieta.
Consumers are of little value to the pumpkin.	Konsumantoj malmulte valoras la kukurbon.
The fall became heavier.	La falo fariĝis pli peza.
Increased demand for renewable energy causing shortages.	Kresko de postulo je renovigebla energio kaŭzanta malabundecon.
This organization plays an important role in medical research.	Ĉi tiu organizo ludas gravan rolon en medicina esplorado.
The streets are full of noisy traffic.	La stratoj estas plenaj de brua trafiko.
Such a feeling is selfish and immature.	Tia sento estas egoisma kaj nematura.
Until his retirement, he held that position.	Ĝis sia emeritiĝo, li tenis tiun pozicion.
He ate heated rice.	Li manĝis varmigitan rizon.
They lined up in formation.	Ili viciĝis en formacio.
I had a great dinner here recently.	Mi lastatempe havis bonegan vespermanĝon ĉi tie.
This was a particularly hot day.	Ĉi tio estis precipe varma tago.
The children's eyes were full of respect.	La okuloj de la infanoj estis plenaj de respekto.
He flew through the sky and then suddenly disappeared.	Li flugis tra la ĉielo kaj poste subite malaperis.
The poor screens stink.	La malriĉaj ekranoj malbonodoras.
Water flows through the pipes.	Akvo fluas tra la tuboj.
She mingled with the dancers, tapping her foot in time.	Ŝi miksiĝis kun la dancistoj, frapante la piedon ĝustatempe.
That place was a holy graveyard.	Tiu loko estis sankta tombejo.
We chatted a bit before parting.	Ni babilis iom antaŭ ol disiĝi.
Words mean things.	Vortoj signifas aferojn.
A fundamental feature of human societies.	Fundamenta trajto de homaj socioj.
A holiday party.	Ia feria festo.
This book was printed locally.	Ĉi tiu libro estis presita loke.
An appeal must be made within thirty days.	Apelacio devas esti farita ene de tridek tagoj.
He was the first person to predict this event.	Li estis la unua persono kiu antaŭdiris ĉi tiun eventon.
The furrow deepened in the rain.	La sulko profundiĝis pro la pluvo.
The poet wrote about longing and beauty.	La poeto skribis pri sopiro kaj pri beleco.
She inhaled her coffee, tasting it.	Ŝi enspiris sian kafon, gustumante ĝin.
Gone are the days of division and enmity.	Forpasis la tagoj de dividado kaj malamikeco.
Two police officers were struck by drunk drivers.	Du policistoj estis frapitaj fare de ebriaj ŝoforoj.
Under the table, she took his hand gently.	Sub la tablo, ŝi prenis lian manon milde.
Diligent workers are offered incentives.	Diligentaj laboristoj estas ofertitaj instigoj.
He calmed down for a moment.	Li trankviliĝis por momento.
After the ball fell, people gathered and sang.	Post kiam la pilko falis, homoj amasiĝis kaj kantis.
Soil erosion is a common problem in developing nations.	Grundorozio estas ofta problemo en evoluantaj nacioj.
Their training included a sanatorium.	Ilia trejnado inkludis sanatorion.
She seems vaguely familiar.	Ŝi ŝajnas malklare konata.
Yesterday's lunch was delicious.	La hieraŭa tagmanĝo estis bongusta.
This house is white.	Ĉi tiu domo estas blanka.
He drew a line in the water with a stick.	Li desegnis linion en la akvo per bastono.
Some educators oppose the idea.	Iuj edukistoj kontraŭas la ideon.
The company's profits declined.	La profitoj de la firmao malpliiĝis.
The employee's salary increased slightly.	La salajro de la dungito iomete pliiĝis.
Environmentalists have long recommended wind power.	Ekologiistoj longe rekomendas ventoenergion.
The huge volume of trade requires efficient transportation systems.	La grandega volumeno de komerco postulas efikajn transportsistemojn.
Only a handful of people showed up to protest.	Nur manpleno da homoj aperis por protesti.
The Senate must actively monitor election processes.	La senato devas aktive monitori balotprocezojn.
Several theories have been proposed to explain this phenomenon.	Pluraj teorioj estis proponitaj por klarigi ĉi tiun fenomenon.
Building a skyscraper takes a very long time.	Konstruado de ĉielskrapanto prenas tre longan tempon.
Birds migrate north for the summer.	Birdoj migras norden por la somero.
Many victims live in constant fear.	Multaj viktimoj vivas en konstanta timo.
Factories have multiplied in the area over the years.	Fabrikoj multiĝis en la areo tra la jaroj.
Much of this land is desert.	Granda parto de ĉi tiu tereno estas dezerto.
Expresses his surprise at the success of his company.	Deklaras sian surprizon pri la sukceso de sia firmao.
Ancient sculptures look down on the crowds.	Antikvaj skulptaĵoj rigardas malsupren sur la homamasojn.
The auctions are open to all.	La aŭkcioj estas malfermitaj al ĉiuj.
She dismissed the case.	Ŝi malakceptis la kazon.
He was a master at hiding his emotions.	Li estis majstro kaŝi siajn emociojn.
It can be seen three or four times a year.	On peut voir trois ou quatre fois par an.
There was nothing.	Estis nenio.
They went on a road trip.	Ili iris sur vojvojaĝon.
No one needs to worry, he told me.	Neniu bezonas zorgi, li diris al mi.
Trains have become an integral part of the infrastructure of this city.	Trajnoj fariĝis integrita parto de la infrastrukturo de ĉi tiu urbo.
He began to sew a button back on his sweater.	Li komencis rekudri butonon sur sian sveteron.
He sometimes drank beer on the weekends.	Li kelkfoje trinkis bieron dum la semajnfinoj.
You have reached your limit.	Vi atingis vian limon.
There is a link between scarce water and conflict.	Estas ligo inter malabunda akvo kaj konflikto.
The thief was sentenced to death.	La ŝtelisto estis kondamnita al morto.
Most people here own a car.	Plej multaj homoj ĉi tie posedas aŭton.
He postponed his studies, devoting himself to his poker career.	Li prokrastis siajn studojn, dediĉante sin al sia pokerkariero.
He counted one coin after another.	Li kalkulis unu moneron post la alia.
The army was in heavy combat.	La armeo estis en peza batalo.
The newspaper printed a sharp editorial.	La gazeto presis akran ĉefartikolon.
The main purpose of this center is biomedical research.	La ĉefa celo de ĉi tiu centro estas biomedicina esplorado.
Show that you are angry.	Montru, ke vi estas kolera.
Beware of pickpockets on public transportation.	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj en publika transporto.
He was drenched in sweat.	Li estis trempita de ŝvito.
Airplanes are the fastest way to travel.	Aviadiloj estas la plej rapida maniero vojaĝi.
This boat can carry a lot of cargo.	Ĉi tiu boato povas porti sufiĉe da kargo.
We planted white roses next to the rose bushes.	Ni plantis blankajn rozojn apud la rozarbustoj.
Many foods are found in cocoa beans.	Multaj nutraĵoj troviĝas en kakaa fabo.
He never complained.	Neniam li plendis.
The animals are fed grain.	La bestoj estas nutrataj per greno.
Teachers who quit their jobs for less pay.	Instruistoj, kiuj rezignas sian laboron por malpli da salajro.
Her gaze was fixed on him, unshakable.	Ŝia rigardo fiksiĝis al li, neŝancelebla.
The simple metal door slid silently.	La simpla metala pordo senbrue glitis.
Action centered around a house of worship.	Agado centrita ĉirkaŭ didomo.
The farmer planted crops in the rich soil.	La kamparano plantis kultivaĵojn en la riĉa grundo.
He raised his right foot.	Li levis la dekstran piedon.
Bend your knees slightly.	Klinu viajn genuojn iomete.
You wake up in the dark, but the light is on.	Vi vekiĝas en mallumo, sed lumo flagras.
She draws chalk along the screen.	Ŝi desegnas kreton laŭ la ekrano.
There are seven continents, not just five.	Estas sep kontinentoj, ne nur kvin.
But others have seen more signs of improvement.	Sed aliaj vidis pli da signoj de plibonigo.
The villagers will be angry and angry,	La vilaĝanoj koleros kaj koleros,
I clean my apartment inside and out.	Mi purigas mian apartamenton interne kaj ekstere.
My husband spends a lot of time in his office.	Mia edzo pasigas multe da tempo en sia oficejo.
Known with the social customs of the time.	Konata kun la sociaj moroj de la tempo.
No one believed them.	Neniu kredis ilin.
The farmer's wife was feeding fifteen sheep.	La edzino de la ŝafkultivisto paŝtis dek kvin ŝafojn.
Why avoid the company of bad people?	Kial vi evitu la kompanion de malbonaj homoj?
Recovering his wisdom, he decided to escape.	Reakiris sian saĝecon, li decidis eskapi.
He reached the office just in time for lunch.	Li atingis la oficejon ĝuste ĝustatempe por tagmanĝi.
We can therefore say that they seem very closely related.	Ni povas do diri, ke ili ŝajnas tre proksime rilataj.
This nation holds its traditions close.	Ĉi tiu nacio tenas proksime siajn tradiciojn.
John was called to the principal's office.	Johano estis alvokita al la oficejo de la lernejestro.
A vast number of homes are occupied.	Vasta nombro da hejmoj estas okupitaj.
The villagers live in the desert.	La vilaĝanoj loĝas en dezerto.
Every decision must be based on evidence.	Ĉiu decido devas baziĝi sur evidenteco.
The inspector threw him out of the car.	La inspektoro elĵetis lin el la aŭto.
I looked up at the forbidden cliffs.	Mi rigardis supren al la malpermesaj klifoj.
This plant is usually found in the forest.	Ĉi tiu planto estas kutime trovita en la arbaro.
The barrels of gunpowder were removed.	La bareloj da pulvo estis forportitaj.
The bike dropped to one side.	La biciklo faligis flanken.
It was obvious that the man was drunk.	Estis evidente, ke la viro estis ebria.
We can all do our part to recycle.	Ni ĉiuj povas fari nian parton por recikli.
It would be a perfect crime.	Estus perfekta krimo.
She caresses her pet pigeon.	Ŝi karesas sian dorlotbestan kolombon.
The meek will become the full.	La mildaj fariĝos la plenuloj.
The dictator began an economic revitalization campaign.	La diktatoro komencis ekonomian revigligan kampanjon.
Early humans hunted game.	Fruaj homoj ĉasis ludon.
In stories, the name of the heroine is sometimes given first.	En rakontoj, la nomo de la heroino foje estas donita unue.
The emperor asked the envoy to stay.	La imperiestro petis la senditon resti.
Many people opposed the plan.	Multaj homoj kontraŭis la planon.
In front of them lay a sea of ​​sand dunes.	Antaŭ ili kuŝis maro da sablodunoj.
Who would not envy such a life.	Kiu ne envius tian vivon.
He was calm, deliberate, and very intelligent.	Li estis trankvila, intenca, kaj tre inteligenta.
Soldiers accidentally killed many civilians.	Soldatoj hazarde mortigis multajn civilulojn.
The rat ran between the beams.	La rato kuris inter la traboj.
Before sunset, the students successfully caught the rabbit.	Antaŭ sunsubiro, la studentoj sukcese kaptis la kuniklon.
The expressions on their faces were narrative.	La esprimoj sur iliaj vizaĝoj estis rakontaj.
Your hair is stained with grease from your sweaty forehead.	Viaj haroj makiĝis pro graso de via ŝvita frunto.
The deflated ball was kicked hard.	La malŝveligita pilko estis forte piedbatita.
The young girl sang her heart out.	La juna knabino kantis sian koron.
Bathing is not a recommended activity here.	Banado ne estas rekomendinda agado ĉi tie.
They have three small children.	Ili havas tri malgrandajn infanojn.
The parents were happy.	La gepatroj estis feliĉaj.
Mothers everywhere usually try to limit the screen time of their children.	Patrinoj ĉie kutime provas limigi la ekrantempon de siaj infanoj.
I became frustrated and confused.	Mi iĝis frustrita kaj konfuzita.
He visited the pass that morning.	Li vizitis la pasejon tiun matenon.
Among the government's responsibilities is the delivery of social services.	Inter la registaraj respondecoj estas la liverado de sociaj servoj.
Some of the exam papers were stolen.	Kelkaj el la ekzamenpaperoj estis ŝtelitaj.
The street narrowed as it approached the river.	La strato mallarĝiĝis kiam ĝi alproksimiĝis al la rivero.
The proposal was rejected three times.	La propono estis malakceptita trifoje.
The landlords refused the tenants' requests.	La luigantoj rifuzis la petojn de la luantoj.
Give me your best performance!	Donu al mi vian plej bonan agadon!
Type of alcohol.	Tipo de alkoholo.
They encouraged him to work harder.	Ili instigis lin labori pli forte.
The few remaining trees were torn apart by scars.	La malmultaj restantaj arboj estis disŝiritaj per cikatroj.
The two government houses must work together.	La du registaraj domoj devas kunlabori.
Always shake the can vigorously before opening.	Ĉiam vigle skuu la ladskatolon antaŭ malfermi.
On her knee was an envelope addressed to her.	Sur ŝia genuo estis koverto adresita al ŝi.
It grows in cold climates.	Ĝi kreskas en malvarmaj klimatoj.
Thousands of hands beat rhythmically.	Miloj da manoj batas ritme.
The plane circled over us.	La aviadilo rondiris super ni.
The figure was printed in red and blue inks.	La figuro estis presita per ruĝaj kaj bluaj inkoj.
We have to do something, and fast!	Ni devas fari ion, kaj rapide!
Their conversation often turned to books.	Ilia konversacio ofte turnis sin al libroj.
The journey will take five long hours.	La vojaĝo daŭros kvin longajn horojn.
She slept soundly that night.	Ŝi dormis profunde tiun nokton.
The beast answered weakly.	La besto malforte respondis.
The polar ice caps are melting.	La polusaj glacikovraĵoj fandiĝas.
He is often misunderstood as being his brother.	Li ofte estas miskomprenita kiel esti lia frato.
Security is paramount in this situation.	Sekureco estas plej grava en ĉi tiu situacio.
I find it hard to trust my boyfriend.	Mi malfacilas fidi mian koramikon.
In early times, bears were kept by humans.	En fruaj tempoj, ursoj estis konservitaj fare de homoj.
Walking down the street can be dangerous.	Promeni laŭ la strato povas esti danĝera.
The car	La aŭto
The power plant is closed.	La elektrocentralo estas fermita.
Plato believed that the world was governed by strict rules.	Platono kredis, ke la mondo estas regata de striktaj reguloj.
The sable antelope usually lives in remote prairies.	La zibelantilopo kutime vivas en foraj prerioj.
He did not want to reveal his identity.	Li ne volis malkaŝi sian identecon.
The city boasts a population of a thousand inhabitants.	La urbo fanfaronas pri loĝantaro de mil loĝantoj.
The novelist loved these two very different kinds of storytelling.	La romanverkisto amis ĉi tiujn du tre malsamajn specojn de rakonto.
Indeed, such discussions can be problematic.	Efektive, tiaj diskutoj povas esti problemaj.
The sparrows are indifferent.	La paseroj estas indiferentaj.
She began to blush, but remained silent.	Ŝi komencis ruĝiĝi, sed restis silenta.
The boundaries of the family are fluid.	La limoj de la familio estas fluidaj.
Herbs suffocating the drain grate.	Herboj sufokantaj la drenan kradon.
The necklace looked beautiful on her neck.	La kolĉeno aspektis bele sur ŝia kolo.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Vi devas ĝuste kreskigi ĉi tiujn bestojn.
Forests and woodlands are common in this area.	Arbaroj kaj arbaroj estas oftaj en tiu areo.
His expression brightened.	Lia mieno videble heliĝis.
Without the cup, the medicine will not go down, she explained.	Sen la taso, la medikamento ne malleviĝos, ŝi klarigis.
Pay close attention to the current work.	Donu plenan atenton al la nuna laboro.
The shop specializes in selling souvenirs.	La butiko specialiĝis pri vendado de suveniroj.
The meeting was postponed due to lack of quorum.	La kunveno estis prokrastita pro manko de kvorumo.
Their influence is vast.	Ilia influo estas vasta.
The watching crowd shouted for joy.	La rigardanta homamaso ĝojkriis.
These properties sit in the first place.	Ĉi tiuj propraĵoj sidas en unua loko.
The man took a large sip of wine.	La viro prenis grandan gluton da vino.
An officer approached the farmer.	Oficiro alproksimiĝis al la farmisto.
An army exists to wage war.	Armeo ekzistas por fari militon.
Open a book and use a pencil.	Malfermu libron kaj uzu krajonon.
Her hair shone like gold.	Ŝiaj haroj brilis kiel oro.
It was lunch.	Estis tagmanĝo.
The two halves of the article looked at each other.	La du duonoj de la artikolo rigardis unu la alian.
Her appearance seemed to spur authority.	Ŝia aspekto ŝajnis ŝpruci aŭtoritaton.
She put her hand in her purse.	Ŝi enŝovis la manon en sian monujon.
Have a nice trip!	Bonan vojaĝon!
This is a very good car.	Ĉi tio estas tre bona aŭto.
This cultural tradition has survived for thousands of years.	Ĉi tiu kultura tradicio pluvivis dum miloj da jaroj.
They wet their beards and wiped their glasses.	Ili malsekigis siajn barbojn kaj viŝis siajn okulvitrojn.
Girls are the main victims of domestic violence.	Knabinoj estas la ĉefaj viktimoj de hejma perforto.
Experts believe the problem is a virus.	Fakuloj opinias, ke la problemo estas viruso.
Pass all the exams!	Trapasu ĉiujn ekzamenojn!
Please, sir!	Bonvolu, sinjoro!
There may be doubts about his honesty and loyalty.	Eble ekzistas duboj pri lia honesteco kaj lojaleco.
Painting the walls will lift the soul of the company.	Pentri la murojn levos la animon de la firmao.
The rabbit lies motionless in the grass.	La kuniklo kuŝas senmove en la herbo.
She took care of the ten orphaned children.	Ŝi zorgis pri la dek orfigitaj infanoj.
The factory was built on the mountain.	La fabriko estis konstruita sur la monto.
The air was sharp from the smell of rotten vegetation.	La aero estis akra pro la odoro de putra vegetaĵaro.
The cafe was located in the middle of the city.	La kafejo situis meze de la urbo.
The days when you could smoke indoors seem long ago.	La tagoj, kiam vi povis fumi endome, ŝajnas antaŭ longe.
They both laughed nervously.	Ili ambaŭ ridis nervoze.
The villagers are mainly farmers.	La vilaĝanoj estas ĉefe farmistoj.
This village has a railway connection with a larger town.	Tiu ĉi vilaĝo havas fervojan konekton kun pli granda urbo.
The village depends on the river for its water supply.	La vilaĝo dependas de la rivero por sia akvoprovizado.
The jury reached a verdict.	La ĵurio atingis verdikton.
Be careful not to take the bait.	Atentu ne preni la logilon.
Overall, the tea was delicious.	Ĝenerale, la teo estis bongusta.
They will seize opportunities for existence.	Ili kaptos ŝancojn por ekzistado.
An unbridled but enigmatic problem in telecommunications.	Senbrida sed enigma problemo en telekomunikado.
There is nothing wrong with that.	Estas nenio malbona kun tio.
The cat fell back on its feet.	La kato refalis sur la piedojn.
Walk up the highest mountain you can find.	Marŝu supren laŭ la plej alta monto, kiun vi povas trovi.
The doorbell rang.	La porda sonorilo sonoris.
Extensive checks are necessary for security.	Ampleksaj kontroloj estas necesaj por sekureco.
Her perfume was overwhelming.	Ŝia parfumo estis superforta.
Some of our family members came here.	Kelkaj el niaj familianoj venis ĉi tien.
House much needed repair.	Domo tre bezonata riparo.
She offered to take over as treasurer.	Ŝi proponis transpreni kiel kasisto.
She repeated that several times.	Ŝi ripetis tion plurfoje.
It is the most versatile building material.	Ĝi estas la plej diverstalenta konstrumaterialo.
A sharp decline was noted in sports participation.	Akra malkresko estis notita en sporta partopreno.
The horse is a running animal.	La ĉevalo estas kuranta besto.
The truck sped off, leaving a feather of dirt.	La kamiono ekrapidis, lasante plumon da malpuraĵo.
The sports teams of this school are famous all over the world.	La sportaj teamoj de ĉi tiu lernejo estas famaj tutmonde.
Iron and steel were used to make the ax.	Fero kaj ŝtalo estis uzataj por fari la hakilon.
Lie prone on the couch.	Kuŝu inklina sur la kanapo.
An element of most music.	Elemento de plej multe de la muziko.
He began to say something, but the bell rang.	Li komencis ion diri, sed la sonorilo sonoris.
Use this calculator to add these numbers.	Uzu ĉi tiun kalkulilon por aldoni ĉi tiujn nombrojn.
I need to buy new magazines.	Mi bezonas aĉeti novajn revuojn.
This cake is quite thick.	Ĉi tiu kukaĵo estas sufiĉe densa.
The class was great.	La klaso estis granda.
He pumped his fist into the air.	Li pumpis sian pugnon en la aero.
We have to work harder in the exam.	Ni devas klopodi pli forte en la ekzameno.
Hunters were collectively called "people."	Ĉasistoj estis kolektive nomitaj "popolo."
The can was sent for recycling.	La ladskatolo estis sendita por reciklado.
A woman gives birth.	Virino naskas.
She lost interest in him.	Ŝi perdis intereson pri li.
You will have trouble getting rid of it.	Vi havos problemojn por forigi ŝin.
The pop songs are very loud.	La popkantoj estas tre laŭtaj.
A stream of light was directed downstream.	Fluo de lumo direktiĝis laŭflue.
The new opera house opened the following year.	La nova operejo malfermiĝis la sekvan jaron.
The street smells bad because too many people are peeing here.	La strato odoras malbone ĉar tro da homoj pisas ĉi tie.
It tells untold stories.	Ĝi rakontas nerakontojn.
The nurse was working at the time.	La flegistino laboris en tiu tempo.
The car's engine starts to spin.	La motoro de la aŭto komencas turni.
The newspaper declared it to be a "day of notoriety".	La gazeto deklaris ĝin por esti "tago da fifamo".
The treasure chest was buried in the castle.	La trezorkesto estis entombigita en la kastelo.
We need two cups of fresh orange juice.	Ni bezonas du tasojn da freŝa oranĝa suko.
When the first rain stopped, there was a confused silence.	Kiam la unua pluvo ĉesis, okazis konfuzita silento.
Bob quit his job and started his own business.	Bob forlasis sian laboron kaj komencis sian propran komercon.
The country was known for its tragic history.	La lando estis konata pro sia tragika historio.
A mountain passes through the city.	Monto pasas tra la urbo.
Open your eyes and ears to new ideas.	Malfermu viajn okulojn kaj orelojn al novaj ideoj.
In the desert, sandstorms are very common.	En la dezerto, sabloŝtormoj estas tre oftaj.
He is a cunning businessman.	Li estas ruza komercisto.
The cave was dark and damp.	La kaverno estis malluma kaj malseka.
Poor animals are tormented by fur.	Kompatindaj bestoj estas turmentitaj pro felo.
Harry probably went to that party.	Hari verŝajne iris al tiu festo.
Both the team and their opponents played their hearts out.	Kaj la teamo kaj iliaj kontraŭuloj ludis siajn korojn.
This dramatic love story ends in tragedy.	Ĉi tiu drameca amrakonto finiĝas en tragedio.
The berries were very large this year.	La beroj estis tre grandaj ĉi-jare.
Dinosaur footprints have been discovered here.	Ĉi tie estis malkovritaj dinosaŭraj piedsignoj.
He spent the afternoon smoking a cigar.	Li pasigis la posttagmezon fumante cigaron.
In this city the traffic is barely moving.	En ĉi tiu urbo la trafiko apenaŭ moviĝas.
Visitors to the museum must register.	Vizitantoj de la muzeo devas registriĝi.
He studied the aeronautics industry.	Li studis la aeronaŭtikan industrion.
People are forced to pay taxes.	Homoj estas devigataj pagi imposton.
The birds flew fast, overflowing the water.	La birdoj flugis rapide, superfluante la akvon.
Most of our data came from unrepresentative samples.	Plej multaj el niaj datumoj venis de nereprezentaj specimenoj.
It is a false dichotomy.	Ĝi estas falsa dikotomio.
Tourists sometimes hire local guides.	Turistoj foje dungas lokajn gvidistojn.
This church has been used by the faithful for centuries.	Tiu ĉi preĝejo estas uzata de la fideluloj dum jarcentoj.
Winter is only for a short time.	La vintro estas nur por mallonga tempo.
She asked him why he was leaving.	Ŝi demandis lin kial li foriras.
The lyrics of this song express deep emotion.	La vortoj de ĉi tiu kanto esprimas profundan emocion.
She cut the cake, placing a slice on each plate.	Ŝi tranĉis la kukon, metante tranĉaĵon sur ĉiun teleron.
Children can be born with albinism.	Infanoj povas naskiĝi kun albinismo.
Can't you come back next year?	Ĉu vi ne povas reveni venontjare?
The railway was built with the work of prisoners.	La fervojo estis konstruita kun la laboro de kaptitoj.
The court ruled that slavery was illegal.	La tribunalo regis ke sklaveco estis kontraŭleĝa.
The next challenge is how to prepare the food.	La sekva defio estas kiel prepari la manĝaĵon.
The chemical composition of the leaves of the plant was analyzed.	La kemia konsisto de la folioj de la planto estis analizita.
The helpful service responded quickly.	La utila servo rapide respondis.
The president holds weekly meetings with cabinet members.	La prezidanto okazigas semajnajn renkontiĝojn kun kabinetanoj.
Some people believe that a vegetarian diet is the healthiest.	Iuj homoj kredas, ke vegetara dieto estas plej sana.
Trees were in abundant supply.	Arboj estis en abunda provizo.
Cow's milk is nutritious, but also kale.	La bovina lakto estas nutra, sed ankaŭ kalea.
The student did not pass the exam.	La lernanto ne trapasis la ekzamenon.
Few people visit his farm.	Malmultaj homoj vizitas lian bienon.
Plants cannot survive without water.	Plantoj ne povas pluvivi sen akvo.
The effects of the drought were enormous.	La efikoj de la sekeco estis gigantaj.
It is still active.	Ĝi ankoraŭ aktivas.
In the city, people's worries are becoming more and more political.	En la urbo, la zorgoj de homoj fariĝas ĉiam pli politikaj.
He was too old for a hungry wolf.	Li estis tro maljuna por malsata lupo.
Most rivers live in the spring.	Plej multaj riveroj vivas printempe.
He disputed the allegations.	Li kontestis la akuzojn.
Pepper prevents cancers.	Pipro malhelpas kancerojn.
Fish is a beautiful swimmer.	Fiŝo estas bela naĝanto.
Larry hated bees, and his mood was always short.	Larry malamis abelojn, kaj lia humoro ĉiam estis mallonga.
What do you think of my new shoes?	Kion vi pensas pri miaj novaj ŝuoj?
The impact damaged several houses.	La efiko difektis plurajn domojn.
This machine helps us to make canned food.	Ĉi tiu maŝino helpas nin fari enlatigitajn manĝaĵojn.
All of these contain iron.	Ĉiuj ĉi tiuj enhavas feron.
Soda water had fruity flavors.	Soda akvo havis fruktajn gustojn.
They lived all their lives in the countryside.	Ili vivis sian tutan vivon en la kamparo.
Second, you will need one and a half cups of milk.	Due, vi bezonos unu kaj duonon da tasoj da lakto.
Cultural assumptions can lead to prejudice and discrimination.	Kulturaj supozoj povas kaŭzi antaŭjuĝon kaj diskriminacion.
She was born here, though she longed to leave.	Ŝi naskiĝis ĉi tie, kvankam ŝi sopiris foriri.
He died trying.	Li mortis provante.
The local temple is very old.	La loka templo estas tre malnova.
We closed the shop early.	Ni frue fermis la butikon.
The stranger thanked the priest and left.	La fremdulo dankis la pastron kaj foriris.
The butler was respected for his relative honesty.	La ĉefservisto estis respektata pro sia relativa honesteco.
The seminary was established to train priests.	La seminario estis establita por trejni pastrojn.
Many children played football.	Multaj infanoj ludis piedpilkon.
Next to you is the elephant.	Apud vi estas la elefanto.
The lone poet is known for his writings.	La izolema poeto estas konata pro siaj skribaĵoj.
The signs all point to an explosion.	La signoj ĉiuj montras al eksplodo.
A storm is coming.	Venas ŝtormo.
The lonely beach was littered with rubbish.	La soleca strando estis sternita de rubo.
Few soap sellers are dishonest.	Malmultaj sapvendistoj estas malhonestaj.
The rebels did not do well.	La ribelantoj ne bone agis.
Butter is used mainly in cooking.	Butero estas uzata ĉefe en kuirado.
The grapes are delicious.	La vinberoj estas bongustaj.
She looked worried.	Ŝi aspektis maltrankvila.
Her companions were there too.	Ankaŭ ŝiaj kunuloj estis tie.
She disliked traveling alone.	Ŝi malŝatis vojaĝi sola.
The dentist drilled four holes in my front tooth.	La dentisto boris kvar kavojn en mia antaŭa dento.
The cooking must be perfect.	La kuirado devas esti perfekta.
The plane landed safely.	La aviadilo alteriĝis sekure.
The sky is blue.	La ĉielo estas blua.
Scan the headlines of tomorrow's newspapers.	Skanu la titolojn de la morgaŭaj gazetoj.
People with signs of clinical depression often experience electroconvulsive therapy.	Personoj kun signoj de klinika depresio ofte spertas elektrokonvulsian terapion.
I watched a hummingbird fly around.	Mi rigardis kolibron ĉirkaŭflugi.
He stroked the baby.	Li karesis la bebon.
She plans to study abroad.	Ŝi planas studi eksterlande.
My hands are dirty.	Miaj manoj estas malpuraj.
Some customers leave the store without paying.	Iuj klientoj forlasas la vendejon sen pagi.
The sea was calm.	La maro estis trankvila.
This building is a museum.	Tiu konstruaĵo estas muzeo.
This technique is useful in police investigations.	Ĉi tiu tekniko estas utila en policaj esploroj.
An artificial lake occupies almost half of the city's area.	Artefarita lago okupas preskaŭ duonon de la areo de la grandurbo.
She was worried.	Ŝi sentis maltrankvilon.
The pool water was icy cold.	La akvo de la naĝejo estis glacie malvarma.
Our bosses are terrible!	Niaj estroj estas teruraj!
The truck hit it at full speed.	La kamiono trafis ĝin plenrapide.
No more than two hours passed.	Pasis ne pli ol du horoj.
The soil is greased liberally with gold paint.	La grundo estas ŝmirita liberale per ora farbo.
Time was running out.	La tempo mankis.
Some critics feel that computer animation robs works of authenticity.	Iuj kritikistoj sentas, ke komputila animacio prirabas verkojn de aŭtenteco.
A sacred rite was performed in a temple.	Sankta rito estis farita en templo.
I will miss the annual festival.	Mi maltrafos la jarfestivalon.
The rainy season is hot and humid.	La pluvsezono estas varma kaj humida.
The cook gave me a steaming bowl of soup.	La kuiristo donis al mi vaporantan bovlon da supo.
These cows are full of milk.	Ĉi tiuj bovinoj estas plenplenaj de lakto.
He was careful to keep his distance.	Li zorgis konservi sian distancon.
A diet consisting mainly of fruits and vegetables is healthy.	Dieto konsistanta ĉefe el fruktoj kaj legomoj estas sana.
They obtained a water sample from the river.	Ili akiris akvospecimenon de la rivero.
These cities have many trees.	Ĉi tiuj urboj havas multajn arbojn.
They enter the palace, where they proclaim themselves royalty.	Ili eniras la palacon, kie ili proklamas sin reĝeco.
Some creatures are harmless and others deadly.	Iuj estaĵoj estas sendanĝeraj kaj aliaj mortigaj.
We had a party to celebrate.	Ni faris feston por festi.
So, you say it snowed last night?	Do, vi diras, ke neĝis hieraŭ nokte?
She was shocked by how cold it was outside.	Ŝi estis ŝokita de kiom malvarme estis ekstere.
Everyone has to do their part.	Ĉiu homo devas fari sian parton.
The hot oatmeal was delicious.	La varma avena faruno estis bongusta.
Some of the beer spilled onto the floor.	Kelkaj el la biero elfluis sur la plankon.
Farmers use several methods to store grain.	Farmistoj uzas plurajn metodojn por stoki grenon.
Visitors were attracted to the museum on opening day.	Vizitantoj estis altiritaj al la muzeo en malfermtago.
A dozen people came to the house to look around.	Deko da homoj venis al la domo por ĉirkaŭrigardi.
Any further progress towards democracy seems unlikely.	Ĉiu plia progreso al demokratio ŝajnas neverŝajna.
A strike has been suspended.	Striko estis suspendita.
The bird sang sweetly.	La birdo dolĉe kantis.
First you have to mix the yeast.	Unue vi devas miksi la feĉon.
Place the sliced ​​fruit on the baking tray.	Metu la fruktojn tranĉaĵojn sur la bakpleton.
The new government has set strict new standards of service.	La nova registaro starigis striktajn novajn normojn de servo.
After preparing the book nicely, she started reading.	Post bele prepari la libron, ŝi eklegis.
Famous for its temples, this city lies in a valley.	Fama pro siaj temploj, ĉi tiu urbo kuŝas en valo.
Without sugar it's fine.	Sen sukero estas bone.
The troll walked along the bridge.	La trolo paŝis laŭ la ponto.
The population of this village is constantly growing.	La loĝantaro de tiu vilaĝo konstante kreskas.
She wanted to kill him.	Ŝi volis murdi lin.
His friend asked what she knew.	Lia amiko demandis, kion ŝi scias.
My family often plays board games in the winter.	Mia familio ofte ludas tabulludojn vintre.
A potter forms the pot.	Potisto formas la poton.
Many political demonstrations take place here.	Multaj politikaj manifestacioj okazas ĉi tie.
The location of the hotel is well chosen.	La loko de la hotelo estas bone elektita.
He could not lift the paper.	Li ne povis levi la paperon.
Put the ingredients in this order.	Metu la ingrediencojn en ĉi tiu ordo.
Here's how to wash your hair.	Jen la maniero lavi viajn harojn.
When you lift weights, your heart rate increases.	Kiam vi levas pezojn, via korbato pliiĝas.
The short-sighted old man stared at the distant horizon.	La miopa maljunulo rigardis la malproksiman horizonton.
The "red zone" has long been a region of violence.	La "ruĝa zono" longe estas regiono de perforto.
There are many fish in the sea.	Estas multaj fiŝoj en la maro.
A dog stole my heart.	Hundo ŝtelis mian koron.
Vikings used this for manure.	Vikingoj uzis ĉi tion por sterko.
Beavers are known for their ability to build dams.	Kastoroj estas konataj pro sia kapablo konstrui digojn.
Her skin was pale, her eyes dark.	Ŝia haŭto estis pala, ŝiaj okuloj malhelaj.
Carrots are a good source of vitamins.	Karotoj estas bona fonto de vitaminoj.
Weak swimmers should not bathe alone.	Malfortaj naĝantoj ne devas bani sole.
The polar regions are always relatively cold.	La polusaj regionoj ĉiam estas relative malvarmaj.
A gold deposit was found in the channel.	Deponaĵo de oro estis trovita en la fluejo.
I grew up near the forest.	Mi kreskis proksime de la arbaro.
They had already boarded the plane.	Jam ili eniris la aviadilon.
The area is far away, but the people are friendly.	La regiono estas malproksima, sed la homoj estas amikemaj.
A group of heavily armed soldiers exploded into the room.	Grupo de forte armitaj soldatoj eksplodis en la ĉambron.
The dancer's face was painted.	La vizaĝo de la dancisto estis pentrita.
She was paralyzed with fear.	Ŝi estis paralizita de timo.
She divided it into four sections.	Ŝi dividis ĝin en kvar sekciojn.
First, we tasted the soup.	Unue, ni gustumis la supon.
She goes into therapy.	Ŝi iras en terapion.
The environment is changing rapidly.	La medio ŝanĝiĝas rapide.
Two deer came out of the forest.	Du cervoj eliris el la arbaro.
All the money will go to charity.	La tuta mono iros al bonfarado.
Touch the spoon to your lips.	Tuŝu la kuleron al viaj lipoj.
The woman's voice broke.	La voĉo de la virino rompiĝis.
Many of the residents wore masks and glasses.	Multaj el la loĝantoj portis maskojn kaj okulvitrojn.
Books were dumped in the trash by careless children.	Libroj estis forĵetitaj en la rubon fare de senzorgaj infanoj.
The children were warned not to enter the area.	La infanoj estis avertitaj ne eniri la areon.
Everyone should adjust their lifestyle to the environmental changes.	Ĉiuj devus ĝustigi siajn vivstilojn al la mediaj ŝanĝoj.
The taxi driver looked at the girl suspiciously.	La taksiisto suspekteme rigardis la knabinon.
Salt and sugar are often used in cooking.	Salo kaj sukero estas uzataj ofte en kuirado.
Food is often more expensive than elsewhere.	Manĝaĵoj ofte estas pli multekostaj ol aliloke.
Quickly, the door opened.	Rapide, la pordo malfermiĝis.
The coachman drove the carriage around the bend.	La koĉero veturis la kaleŝon ĉirkaŭ la kurbiĝo.
His new office has windows on three sides.	Lia nova oficejo havas fenestrojn sur tri flankoj.
The priest thanked the surprised man.	La pastro dankis la surprizitan viron.
Why didn't you answer?	Kial vi ne respondis?
She looked at him confused.	Ŝi rigardis lin konfuzite.
Don't shout in the cinema.	Ne kriu en la kinejo.
Drinking too much is dangerous to health.	Trinki tro multe estas danĝera por la sano.
In the morning, the market will be flooded with buyers.	Matene, la merkato estos inundita de aĉetantoj.
Teenagers seem to spend hours every day on social media.	Adoleskantoj ŝajnas pasigi horojn ĉiutage en sociaj retoj.
A high standard of honesty is important in business.	Alta normo de honesteco estas grava en komerco.
That information, of course, was highly classified.	Tiuj informoj, kompreneble, estis tre klasifikitaj.
Federal money was provided to repair the railroad lines.	Federacia mono estis disponigita por ripari la fervojliniojn.
Animals have to share the planet with us.	Bestoj devas dividi la planedon kun ni.
His retirement announcement shocked the world.	Lia emeritiĝo-anonco ŝokis la mondon.
Farmers and fishermen have suffered huge losses.	Farmistoj kaj fiŝkaptistoj suferspertis gigantajn perdojn.
This is no ordinary dictionary.	Ĉi tio ne estas ordinara vortaro.
The earth had its fair share of disasters.	La tero havis sian justan parton de katastrofoj.
The factory workers painted the wall.	La fabriklaboristoj pentris la muron.
They built roads to connect isolated communities.	Ili konstruis vojojn por ligi izolitajn komunumojn.
I need a recipe for blinis.	Mi bezonas recepton por blinisoj.
The baron raised his eyebrows.	La barono levis la brovojn.
The moon rose at half past eleven this morning.	La luno leviĝis je la dekunua kaj duono ĉi-matene.
The baby laughed happily.	La bebo ridis ĝoje.
These various opinions show that some facts are debatable.	Ĉi tiuj diversaj opinioj montras, ke iuj faktoj estas diskuteblaj.
The wind made the waves.	La vento faris la ondojn.
I should have caught that.	Mi devus esti kaptinta tion.
There was a moment's silence.	Estis momenta silento.
His chest hurts.	Lia brusto doloras.
A wheeled vehicle is propelled by rolling over the ground.	Rada veturilo estas propulsita ruliĝante super la grundo.
Playing soccer is a favorite pastime for teens.	Ludi piedpilkon estas ŝatata ŝatokupo por adoleskantoj.
A large army was assembled, but it had little success.	Granda armeo estis kunvenita, sed ĝi havis nur malmulte da sukceso.
He built a big house in the city.	Li konstruis grandan domon en la urbo.
Use this food bag.	Uzu ĉi tiun nutraĵsakon.
The population has become increasingly urban.	La loĝantaro fariĝis ĉiam pli urba.
In this country, heroes are buried with honor.	En ĉi tiu lando, herooj estas entombigitaj kun honoro.
More animals die of starvation than any other cause.	Pli da bestoj mortas pro malsato ol iu ajn alia kaŭzo.
A spring bubbled from the ground.	Fonto bobelis de la tero.
The rain caused a landslide that blocked the river.	La pluvo kaŭzis tergliton kiu blokis la riveron.
Even the strongest creatures, such as tigers and bears, need rest.	Eĉ la plej fortaj estaĵoj, kiel tigroj kaj ursoj, bezonas ripozon.
We did not know about the coming storm.	Ni ne sciis pri la venonta ŝtormo.
The comedian's jokes were brilliant.	La ŝercoj de la komikulo estis brilaj.
The train passed under a huge bridge.	La trajno pasis sub grandega ponto.
Buy peaches this week	Aĉetu persikojn ĉi-semajne
The water was polluted	La akvo estis poluita
The locals are very friendly to foreigners.	La lokuloj estas tre amikaj al eksterlandanoj.
There is also a library service.	Ekzistas ankaŭ biblioteka servo.
That is certainly not the case.	Tio certe ne estas la kazo.
There was no time to lose.	Ne estis tempo por perdi.
Ink makes beautiful, steady images on paper.	Inko faras belajn, konstantajn bildojn sur papero.
What a strange woman.	Kia stranga virino.
They will serve us well for years to come.	Ili bone servos al ni dum la venontaj jaroj.
Some people like to shop at the department store.	Iuj homoj ŝatas aĉeti ĉe la grandmagazeno.
Her books were piled on a nearby table.	Ŝiaj libroj estis amasigitaj sur proksima tablo.
Interestingly, she never smiles.	Kurioze, ŝi neniam ridetas.
To keep our hair soft, many of us use conditioners.	Por teni la hararon mola, multaj el ni uzas klimatizilojn.
The big man shouted at them.	La grandulo kriis al ili.
Relief and reconstruction efforts are underway.	Helpaj kaj rekonstruaj klopodoj estas survoje.
The coast is covered with rocks and hills.	La marbordo estas kovrita de ŝtonoj kaj montetoj.
The ripe fruit is pleasing to the eye.	La matura frukto plaĉas al la okulo.
Existing hydropower plants are becoming inadequate.	La ekzistantaj akvocentraloj estas ĉiam pli neadekvataj.
You can focus your studies now.	Vi povas koncentri viajn studojn nun.
Attention to detail was important.	Gravis atento al detaloj.
Water becomes gas after heating.	Akvo fariĝas gaso post varmiĝo.
My hair was wet with sweat.	Miaj haroj estis malsekaj pro ŝvito.
The painter stood wrapped in clouds of white smoke.	La pentristo staris envolvita en nuboj de blanka fumo.
I crowded in with the crowd.	Mi amasiĝis kun la homamaso.
The laws are routinely violated.	La leĝoj estas rutine malobservitaj.
The husband was with another woman.	La edzo estis kun alia virino.
Lack of gas could cause severe fuel shortages.	Manko de gaso povus kaŭzi severan fuelmankon.
Water cannot be mixed with other liquids.	Akvo ne povas miksi kun aliaj likvaĵoj.
These animals are kept for trophy hunting.	Tiuj bestoj estas konservitaj por trofeoĉasado.
Caterpillars make cocoons out of silk.	Raŭpoj faras kokonojn el silko.
That ship is much bigger than this one.	Tiu ŝipo estas multe pli granda ol ĉi tiu.
She looked nervously at her husband.	Ŝi rigardis nervoze sian edzon.
The knee is the largest joint in the human body.	La genuo estas la plej granda artiko en la homa korpo.
My hair is fading.	Miaj haroj velkas.
Weather forecasters predicted a mild winter ahead.	Veterprognozistoj antaŭdiris mildan vintron antaŭen.
She confided in her friends.	Ŝi konfidis al siaj amikoj.
This rain is a bad omen for the future.	Ĉi tiu pluvo estas malbona antaŭsigno por la estonteco.
Overcrowding is already causing serious problems.	Troloĝateco jam kaŭzas gravajn problemojn.
Tell her about it later.	Rakontu al ŝi pri tio poste.
The seemingly endless discussion is over.	La ŝajne senfina diskuto finiĝis.
The man looked pale.	La viro aspektis pala.
They were careful to observe speed limits.	Ili zorgis observi rapidlimojn.
The local economy depended on the archaeological excavations.	La loka ekonomio dependis de la arkeologiaj elfosadoj.
I really hope he's fine.	Mi vere esperas, ke li fartas bone.
The crowd shouted wildly.	La homamaso sovaĝe ĝojkriis.
No, he's crying, not you!	Ne, li ploras, ne vi!
The book tells of the lives of several saints.	La libro rakontas pri la vivoj de pluraj sanktuloj.
The wedding took place in the city.	La geedziĝo okazis en la urbo.
The scenery is beautiful.	La pejzaĝo estas bela.
He listened intently to the teacher.	Li atente aŭskultis la instruiston.
The birds migrated south for the winter.	La birdoj migris suden por la vintro.
Some types of tea have medicinal properties.	Iuj specoj de teo havas kuracajn proprietojn.
She will persist in her beautiful voice.	Ŝi persistos per sia bela voĉo.
The right operator has debugging capabilities.	La ĝentila funkciigisto havas sencimigajn kapablojn.
In the past, people believed that diseases were caused by demons.	En la pasinteco, homoj kredis, ke malsanoj estis kaŭzitaj de demonoj.
The officer was struck from behind with an ax handle.	La oficiro estis batita de malantaŭe per hakila tenilo.
The stable boy's work was simple but demanding.	La laboro de la stalknabo estis simpla sed postulema.
The ambassador proposed a solution to the dispute.	La ambasadoro proponis solvon al la disputo.
He wears a long dark coat and a hat.	Li portas longan malhelan mantelon kaj ĉapelon.
Cut the cake into the desired shape	Tranĉi la kukaĵon en la deziratan formon
They have no email.	Ili ne havas retpoŝton.
This road is difficult in the snow.	Ĉi tiu vojo estas malfacila en la neĝo.
They were looking for a sanctuary in the cave.	Ili serĉis sanktejon en la kaverno.
Never try to argue your way out of an error.	Neniam provu argumenti vian eliron de eraro.
A sick teenager was often seen walking outside her house.	Ammalsana adoleskanto ofte estis vidita paŝadi ekster ŝia domo.
He has an unusual fascination with bicycles.	Li havas nekutiman fascinon kun bicikloj.
For many years, she was dumb.	Dum multaj jaroj, ŝi estis muta.
After the accident, we rushed him to the hospital.	Post la akcidento, ni rapidis lin al la hospitalo.
Make the sauce by beating the egg yolks and lemon.	Faru la saŭcon batante la ovoflavojn kaj citrono.
He was in despair.	Li estis en malespero.
Farmers were looking forward to the rains every year.	Farmistoj antaŭĝojis pri la pluvoj ĉiujare.
Maybe the snake was hungry.	Eble la serpento malsatis.
A government minister has investigated this matter.	Registara ministro esploris ĉi tiun aferon.
Try this for size.	Provu ĉi tion por grandeco.
The ground was stained with blood.	La grundo estis makulita per sango.
The students crowded outside.	La studentoj amasiĝis eksteren.
The neighbors complained about the noise.	La najbaroj plendis pri la bruo.
Lucy tickled her toes.	Lucy tiklis ŝiajn piedfingrojn.
So they say.	Tiel ili diras.
The cavalry pushed towards the city, involved in fighting.	La kavalerio puŝis al la grandurbo, implikita en batalado.
We feel isolated here.	Ni sentas nin izolitaj ĉi tie.
Car ownership is on the rise these days.	Aŭtoposedo pligrandiĝas ĉi tiuj tagoj.
We hardly know anything about her.	Ni apenaŭ scias ion pri ŝi.
It’s not about ignoring the past.	Ne temas pri ignori la pasintecon.
The thief approached with a smile on his face.	La ŝtelisto alproksimiĝis kun rideto sur la vizaĝo.
Some scientists argue that aliens have visited this planet.	Iuj sciencistoj argumentas, ke eksterteranoj vizitis ĉi tiun planedon.
Industry and agriculture are ongoing activities in this area.	Industrio kaj agrikulturo estas daŭrantaj agadoj en tiu areo.
The government of that country is corrupt.	La registaro de tiu lando estas korupta.
Police found six men in the house.	La polico trovis ses virojn en la domo.
Foggy green eyes.	Nebulaj verdaj okuloj.
The flood affected all who live along the river.	La inundo tuŝis ĉiujn, kiuj loĝas laŭlonge de la rivero.
The bus fell down the cliff.	La buso falis malsupren de la klifo.
To reconcile the tension, they discussed the matter.	Por akordigi la streĉitecon, ili diskutis la aferon.
Common parts of a greenhouse.	Komunaj partoj de forcejo.
Worked hard today, right?	Laboris pene hodiaŭ, ĉu?
She warmed the porridge on the fire.	Ŝi varmigis la kaĉon sur la fajro.
Our lives were saved by an ambulance.	Niaj vivoj estis savitaj de ambulanco.
They returned in triumph.	Ili revenis triumfe.
The committee sees this as a public health problem.	La komitato vidas ĉi tion kiel problemo pri publika sano.
Before she died, their relationship hit the rocks.	Antaŭ ol ŝi mortis, ilia rilato trafis la ŝtonojn.
Squeeze the cream through a sieve.	Streĉi la kremon tra kribrilo.
Some suspected this was a government plot.	Kelkaj suspektis ke tio estis registara intrigo.
There was a scream over the proposed new development.	Ekzistis kriego super la proponita nova evoluo.
This survey explored how people view government.	Ĉi tiu enketo esploris kiel homoj rigardas la registaron.
It didn't take long to come up with a solution.	Ne daŭris longe por elpensi solvon.
These books are not yours.	Ĉi tiuj libroj ne estas viaj.
The government wants to regulate alcohol consumption.	La registaro volas reguligi alkoholkonsumon.
Some lawmakers have shown opposition.	Kelkaj parlamentanoj montris sian opozicion.
Always get clear instructions.	Ĉiam ricevu klarajn instrukciojn.
He comforted her.	Li komfortigis ŝin.
Fathers and mothers must be good role models.	Patroj kaj patrinoj devas esti bonaj modeloj.
I was delayed by the ice storm.	Mi estis prokrastita de la glaciŝtormo.
The whole village showed up to greet them.	La tuta vilaĝo montriĝis por saluti ilin.
The mourners walked slowly behind the coffin.	La funebrantoj malrapide marŝis malantaŭ la ĉerko.
He was afraid to face the mirror every morning.	Li timis fronti la spegulon ĉiumatene.
The cunning old fox escaped through the woods.	La ruza maljuna vulpo eskapis tra la arbaro.
Many professionals find that fax communications are more convenient.	Multaj profesiuloj trovas, ke faksaj komunikadoj estas pli oportunaj.
The author of this book had extensive experience in journalism.	La aŭtoro de ĉi tiu libro havis vastan sperton en ĵurnalismo.
Biological science has many fundamental questions.	Biologia scienco havas multajn fundamentajn demandojn.
Make a deep cut into the fruit.	Faru profundan incizon en la frukton.
We evaluate from a large set of candidates.	Ni taksas el granda aro de kandidatoj.
Take bread.	Prenu panon.
We visited the shrine to pray for her.	Ni vizitis la sanktejon por preĝi por ŝi.
The album became an international hit.	La albumo iĝis internacia sukceso.
Clouds tend to form in humid air.	Nuboj tendencas formiĝi en humida aero.
A new restaurant or shop is open almost every week.	Nova restoracio aŭ butiko estas malfermita preskaŭ ĉiun semajnon.
She asked the boy.	Ŝi demandis la knabon.
Complete carvings of angels and dragons adorned the temple.	Kompletaj ĉizadoj de anĝeloj kaj drakoj ornamis la templon.
Politics rarely improves anything.	Politiko malofte plibonigas ion.
The little girls followed the deer into the woods.	La knabinetoj sekvis la cervon en la arbaron.
The skill and experience make the chef an excellent cook.	La kapablo kaj sperto igas la kuiriston bonega kuiristo.
He was never seen wearing anything other than jeans.	Li neniam estis vidita portanta ion alian ol ĝinzon.
He was dressed in expensive clothes.	Li estis vestita per multekostaj vestoj.
The potion immediately cured her.	La pocio tuj resanigis ŝin.
She brandished a small sword.	Ŝi svingis malgrandan glavon.
Elsewhere, this temple will be called Stupa.	En aliaj lokoj, ĉi tiu templo estos nomita Stupao.
This natural disaster claimed many lives.	Ĉi tiu natura katastrofo postulis multajn vivojn.
She doubled over with laughter.	Ŝi duobliĝis pro rido.
Problems are more easily solved at an earlier stage.	Problemoj estas pli facile solvitaj en pli frua etapo.
A cat ran across the road.	Kato kuris trans la vojon.
He wears a mask to filter the dust.	Li portas maskon por filtri la polvon.
We need simple, practical solutions to our problems.	Ni bezonas simplajn, praktikajn solvojn al niaj problemoj.
Putting his mind in a state of meditation	Metante sian menson en staton de meditado
The guests drank champagne, laughing.	La gastoj trinketis ĉampanon, ridante.
Snow falls in winter.	Neĝo falas vintre.
The circus came to town.	La cirko venis al la urbo.
The engineer put her project on the drawing board.	La inĝeniero metis ŝian projekton sur la desegnotablon.
Your hair looks beautiful today.	Via hararo aspektas bela hodiaŭ.
The water tower was stained.	La akvoturo estis makulita.
You need to get rid of all the thoughts of failure.	Vi devas forigi ĉiujn pensojn pri fiasko.
They speak many languages	Ili parolas multajn lingvojn
When animals perceive danger, they flee.	Kiam bestoj perceptas danĝeron, ili fuĝas.
Only three percent of women work outside the home.	Nur tri procentoj de virinoj laboras ekster la hejmo.
The government plans to merge these two universities.	La registaro planas kunfandi ĉi tiujn du universitatojn.
Christmas is so popular nowadays.	Kristnasko estas tiel komercigita nuntempe.
This statue is a reminder of his remarkable ability.	Ĉi tiu statuo estas memorigilo pri lia rimarkinda kapablo.
Go swimming.	Iru naĝi.
The two major airlines have announced ambitious expansion plans.	La du ĉefaj aviadkompanioj anoncis ambiciajn ekspansioplanojn.
Use the measuring cup.	Uzu la mezur-tason.
One part of this exciting fantasy.	Unu parto de ĉi tiu ekscita fantazio.
Put the beans in the pan.	Metu la fabojn en la kaserolo.
He knocked on the door, but no one answered.	Li frapis la pordon, sed neniu respondis.
The rich and powerful are common in this city.	La riĉuloj kaj potenculoj estas oftaj en ĉi tiu urbo.
The theory is widely criticized.	La teorio estas vaste kritikita.
Urban lifestyles affect the environment.	Urbaj vivstiloj influas la medion.
The little boy found his father's watch on his dresser.	La knabeto trovis la horloĝon de sia patro sur sia komodo.
After a long drink, he swore.	Longe trinkante, li ĵuris.
Her usual smile was swept away.	Ŝia kutime rideto estis forbalaita.
Apply for this job.	Petu por ĉi tiu laboro.
Only human bones were found.	Nur homaj ostoj estis trovitaj.
I can whistle with both hands at the same time.	Mi povas fajfi per ambaŭ manoj samtempe.
The paint on this door was carved.	La farbo sur ĉi tiu pordo estis ĉizita.
This is a typical summer storm.	Ĉi tio estas tipa somera ŝtormo.
She gestured helplessly.	Ŝi gestis senhelpe.
A lot of experts gave evidence.	Amaso da spertuloj donis indicon.
Suddenly a figure appeared in the doorway.	Subite figuro aperis en la pordo.
Treat my words as gently as silk.	Traktu miajn vortojn tiel milde kiel silko.
A river flows through the middle of the city.	Rivero fluas tra la mezo de la urbo.
After my mother died, my father remarried.	Post kiam mia patrino mortis, mia patro reedziĝis.
Water is a source of life.	Akvo estas fonto de vivo.
So sugar season is the culmination of spring.	Do sukersezono estas la kulminaĵo de printempo.
Place the briquettes on the grill.	Metu la briketojn sur la kradon.
Increased state spending will help the economy.	Pliigita ŝtata elspezo helpos la ekonomion.
The priest gave the priest a sermon on morality.	La pastro donis al la pastro predikon pri moraleco.
Peering out of this window, she looked at the rolling hills.	Ekrigardante tra ĉi tiu fenestro, ŝi rigardis la ruliĝantajn montetojn.
Some members of the group conspired against him.	Kelkaj grupanoj konspiris kontraŭ li.
Many people die each year from car accidents.	Multaj homoj mortas ĉiujare pro aŭto-akcidentoj.
The man feels tense and angry today.	La viro sentas sin streĉa kaj kolerema hodiaŭ.
The town was named after the nearby river.	La urbo ricevis la nomon de la proksima rivero.
All things get old with time.	Ĉiuj aferoj maljuniĝas kun la tempo.
You can easily wash that rock with soap and water.	Vi povas facile lavi tiun rokon per sapo kaj akvo.
Cars travel much faster in the city.	Aŭtoj vojaĝas multe pli rapide en la urbo.
She gave each doll a name.	Ŝi donis al ĉiu pupo nomon.
The reward was enough for the couple to retire.	La rekompenco sufiĉis por ke la paro retiriĝu.
The newspaper described the event.	La gazeto priskribis la eventon.
Maple syrup is delicious.	Acera siropo estas bongusta.
The poor and disadvantaged were largely ignored by the government.	La senhavuloj kaj malfavorataj estis plejparte ignoritaj fare de la registaro.
Yesterday the market was flooded by heavy rains.	Hieraŭ la merkato estis inundita de perfortaj pluvoj.
Collecting stones and branches, she built a fire.	Kolektante ŝtonojn kaj branĉojn, ŝi konstruis fajron.
Eventually she accepted her fate and got married.	Fine ŝi akceptis sian sorton kaj edziĝis.
He worked as a laborer, but wanted a better life.	Li laboris kiel laboristo, sed volis pli bonan vivon.
As the thunder crashed, the girl covered her ears.	Dum la tondro frakasis, la knabino kovris siajn orelojn.
Farmers here are lucky if they can sell their crops.	Farmistoj ĉi tie estas bonŝancaj se ili povas vendi siajn kultivaĵojn.
The floodwaters rose rapidly.	La inundaj akvoj rapide altiĝis.
He lives near the ruins of the ancient city.	Li loĝas proksime de la ruinoj de la antikva urbo.
He had an urgent message for the mayor.	Li havis urĝan mesaĝon por la urbestro.
Understanding the mechanisms of apoptosis is of vital importance.	Kompreni la mekanismojn de apoptozo estas de esenca graveco.
The wind whispered through the dusty cornfields.	La vento flustris tra la polvaj grenkampoj.
If you like swimming, dive.	Se vi ŝatas naĝi, plonĝu.
This is a good way to warm up.	Ĉi tio estas bona maniero por varmiĝi.
Tourists visit the area all year round.	Turistoj vizitas la areon tutjare.
Floods cause serious damage.	Inundoj kaŭzas gravajn damaĝojn.
Carbon bonds can be broken.	Karbonaj ligoj povas esti rompitaj.
The majority of the population fled.	La plimulto de la loĝantaro fuĝis.
Monday is considered a lucky day.	Lundo estas konsiderata bonŝanca tago.
Only acts of extreme violence can trigger nuclear	Nur agoj de ekstrema perforto povas ekigi nuklean
These steps are either backwards or forwards.	Ĉi tiuj paŝoj estas aŭ malantaŭen aŭ antaŭen.
Research into the roots of schizophrenia continues.	Esplorado pri la radikoj de skizofrenio daŭras.
The meeting was attended by the governor.	La kunvenon partoprenis la guberniestro.
Fox claimed he found the missing child.	Vulpo asertis ke li trovis la mankantan infanon.
From time to time someone might visit.	De tempo al tempo iu povus viziti.
Her study shows how the sun's rays can denature proteins.	Ŝia studo montras kiel la sunaj radioj povas denaturigi proteinojn.
You should think about the implications.	Vi devus pensi pri la implicoj.
Monkeys have long tails.	Simioj havas longajn vostojn.
She is inspiring, as a role model for other depressed people.	Ŝi estas inspira, kiel rolmodelo por aliaj deprimuloj.
Get away from that dog.	Foriru de tiu hundo.
The importance of higher education cannot be denied.	La graveco de supera edukado ne povas esti rifuzita.
You should delete the file manually.	Vi devus forigi la dosieron permane.
An accountant is primarily concerned with maintaining careful records.	Librotenisto ĉefe zorgas pri konservado de zorgemaj rekordoj.
Some believe these rumors to be true.	Iuj kredas, ke ĉi tiuj famoj estas veraj.
This trend is related to increased accountability.	Ĉi tiu tendenco estas rilata al pliigita respondeco.
We posed for photos.	Ni pozis por fotoj.
A thick, stumpy caterpillar with a pink mouth.	Dika, stumpa raŭpo kun rozkolora buŝo.
I saw a good movie a few weeks ago.	Mi vidis bonan filmon antaŭ kelkaj semajnoj.
The number of murders is increasing every year.	La nombro da murdoj pliiĝas ĉiujare.
A sonorous cough broke the silence.	Sona tuso rompis la silenton.
He whistled, and the train stopped.	Li fajfis, kaj la trajno haltis.
Thick smoke billowed from a huge factory.	El grandega fabriko ŝvelis densa fumo.
He ate a whole bag of cookies.	Li manĝis tutan sakon da kuketoj.
If you love me, you will not forsake me.	Se vi amas min, vi ne forlasos min.
The eagle's sharp, penetrating gaze.	La akra, penetra rigardo de la aglo.
George felt he needed a change of pace.	Georgo sentis, ke li bezonas ŝanĝon de ritmo.
He struck up a pleasant conversation with the front panel.	Li ekis agrablan konversacion kun la antaŭa panelo.
People still carry salt with them to prevent it from evaporating.	Homoj ankoraŭ portas salon kun si malhelpi ĝin vaporiĝi.
The entrance to the cottage was hidden by vines.	La enirejo de la dometo estis kaŝita per vitoj.
The islanders are known for their fertility.	La insulanoj estas konataj pro sia fekundeco.
The manager wants you in his office.	La administranto volas vin en sia oficejo.
A lively debate ensued.	Sekvis vigla debato.
Get it, get it!	Akiru ĝin, akiru ĝin!
The invading jungle threatened to destroy it.	La invadanta ĝangalo minacis detrui ĝin.
The stars shone in the night sky.	La steloj briletis en la nokta ĉielo.
This dish has changed a lot over the years.	Ĉi tiu plado multe ŝanĝiĝis tra la jaroj.
Students are taught from an early age to follow instructions.	Studentoj estas instruitaj ekde juna aĝo sekvi instrukciojn.
These customs date back thousands of years.	Ĉi tiuj kutimoj datiĝas de jarmiloj.
To his great consternation, he found it too difficult.	Je lia granda konsterno, li trovis ĝin tro malfacila.
I must emphasize again that this earth sustains human life.	Mi devas denove emfazi, ke ĉi tiu tero subtenas homan vivon.
This formula is too complicated.	Ĉi tiu formulo estas tro komplika.
A fine mist hung over the fields.	Fajna nebulo pendis super la kampoj.
The thief managed to steal several cars.	La ŝtelisto sukcesis ŝteli plurajn aŭtojn.
A diplomat carefully consulted his notes.	Diplomato atente konsultis siajn notojn.
The old woman carefully opened the envelope.	La maljunulino zorge malfermis la koverton.
Such methods have been widely criticized.	Tiaj metodoj estis vaste kritikitaj.
What is the correct pronunciation for "delicious?"	Kio estas la ĝusta prononco de "delicious?"
She took care of her sick mother.	Ŝi prizorgis sian malsanan patrinon.
The plant is located here.	La planto situas ĉi tie.
Fill a glass with ice.	Plenigu glason per glacio.
The waiter collected towels from the dining tables.	La kelnero kolektis tukojn de la tabloj de manĝantoj.
The door swung in.	La pordo svingiĝis enen.
What language do you speak?	Kiun lingvon vi parolas?
The fire roared.	La fajro bruis.
This account does not leave much room for speculation.	Ĉi tiu konto ne lasas multe da loko por spekulado.
Is anyone sick in this family?	Ĉu iu estas malsana en ĉi tiu familio?
The safe has an electronic lock.	La monŝranko havas elektronikan seruron.
We drove slowly along the dark country roads.	Ni veturis malrapide laŭ la mallumaj landvojoj.
Anger, they say, is energy and hope.	Kolero, ili diras, estas energio kaj espero.
A tendon can tear.	Tendono povas disŝiri.
He is afraid to die.	Li timas morti.
This map was too expensive.	Ĉi tiu mapo estis troe multekosta.
Great scholars of the ancient world.	Grandaj kleruloj de la antikva mondo.
My friend is sure to go crazy when he finds out.	Mia amiko certe freneziĝos kiam li ekscios.
Soon, however, we become mature enough to judge for ourselves.	Baldaŭ, tamen, ni fariĝas sufiĉe maturaj por juĝi mem.
She went to the fair with her father.	Ŝi iris al la foiro kun sia patro.
Many musical traditions are practiced by indigenous peoples.	Multaj muzikaj tradicioj estas praktikataj de indiĝenaj popoloj.
He ate the vegetables.	Li manĝis la legomojn.
The game lasted another hour.	La ludo daŭris ankoraŭ unu horon.
Have you done any research on this topic?	Ĉu vi faris esploron pri ĉi tiu temo?
Don’t you smell that spring wind in the air?	Ĉu vi ne flaras tiun printempan venton en la aero?
The countryside was quiet.	La kamparo estis trankvila.
There is danger in that plan.	Estas danĝero en tiu plano.
The music was loud and vulgar.	La muziko estis laŭta kaj vulgara.
His jacket was too small for him.	Lia jako estis tro malgranda por li.
The company has previously been involved in this field.	La kompanio antaŭe okupiĝis pri ĉi tiu kampo.
Many hot summer nights were spent outside.	Multaj varmaj someraj noktoj estis pasigitaj ekstere.
The cow depends on grass for food.	La bovino dependas de herbo por nutrado.
She reopened the document.	Ŝi remalfermis la dokumenton.
Some birds are very sociable	Iuj birdoj estas tre sociemaj
Their methods consist of amputating parts of the animal's body.	Iliaj metodoj konsistas el amputado de partoj de la korpo de la besto.
You will need to practice with a partner first.	Vi devos unue ekzerci kun partnero.
Some journalists came under fire for their coverage of elections.	Kelkaj ĵurnalistoj venis sub fajron por sia priraportado de elektoj.
Four roads lead to the old mill.	Kvar vojoj kondukas al la malnova muelejo.
The home is spacious and has a fully equipped kitchen.	La hejmo estas ampleksa kaj havas plene ekipitan kuirejon.
He was sad to leave.	Li malĝojis foriri.
You should have finished your work by now.	Vi jam devus esti fininta vian laboron.
Blueberries are used to make jam.	Mirtiloj estas uzataj por fari marmeladon.
Now, he told us, it was time to talk.	Nun, li diris al ni, estis la tempo por paroli.
This is a football magazine.	Ĉi tio estas futbala revuo.
Drops of sweat glistened on his forehead.	Gutetoj da ŝvito brilis sur lia frunto.
The sofa needs new cushions.	La sofo bezonas novajn kusenojn.
The chemist was amused by the boy's ignorance.	La kemiisto amuziĝis pro la nescio de la knabo.
There is more violence in prison than on the streets.	Estas pli da perforto en malliberejo ol surstrate.
She bought an expensive dress.	Ŝi aĉetis multekostan robon.
His synthesized voice sounds quite human.	Lia sintezita voĉo sonas sufiĉe homa.
Wait until later.	Atendu ĝis poste.
He was almost blind.	Li estis preskaŭ blinda.
For personal use only, not for distribution.	Nur por persona uzo, ne por distribuo.
He barely raised his head.	Li apenaŭ levis la kapon.
The wife was never seen again.	La edzino neniam estis vidita denove.
He had an affair with the governor's wife.	Li havis amaferon kun la edzino de la guberniestro.
Our public education system is in a bad state.	Nia publika eduka sistemo estas en malbona stato.
Then we need three tablespoons of milk.	Poste ni bezonas tri kulerojn da lakto.
I went to school in another city.	Mi iris al lernejo en alia urbo.
The princess fell in love with the handsome prince	La princino enamiĝis al la bela princo
You may be eligible to join.	Vi eble rajtas aliĝi.
The most common food here is rice.	La plej ofta manĝaĵo ĉi tie estas rizo.
First, cut the chicken breasts.	Unue, tranĉu la kokajn brustojn.
The salesman talked to the shopkeeper.	La vendisto parolis kun la butikisto.
A small hole can be seen here, he says.	Eta truo videblas ĉi tie, li diras.
The wind direction is variable.	La direkto de la vento estas varia.
They danced until the early hours of the morning.	Ili dancis ĝis la fruaj horoj de la mateno.
His position is untenable.	Lia pozicio estas netenebla.
His prose is straight, sure, and detached.	Lia prozo estas rekta, certa, kaj dekroĉita.
So, let’s take this opportunity.	Do, ni profitu ĉi tiun ŝancon.
Environmental activists say the sky is no longer the limit.	Ekologiaj aktivuloj diras, ke la ĉielo ne plu estas la limo.
It takes years of practice to become an expert.	Necesas jaroj da praktiko por esti spertulo.
The train was delayed due to a signal failure.	La trajno malfruis pro signalfiasko.
An eyewitness noticed that the man had lost his partner.	Ĉeestanto rimarkis, ke la viro perdis sian kunulon.
The classroom faces north.	La klasĉambro turniĝas al nordo.
The young boy stared at the cat in confused silence.	La juna knabo gapis la katon en konfuza silento.
Many forces played a role in shaping the region.	Multaj fortoj ludis rolon en formado de la regiono.
He was a kind and gentle man.	Li estis afabla kaj milda homo.
Make a conscious effort to control your mood.	Faru konscian penon kontroli vian humoron.
Mirrors are often used by performers.	Speguloj ofte estas uzitaj fare de prezentistoj.
The timeline indicates the time in which people lived.	La templinio indikas la tempon en kiu homoj vivis.
The butter floats.	La butero flosas.
He refused to talk to us.	Li rifuzis paroli kun ni.
The weather forecast for the week was bleak.	La veterprognozo de la semajno estis malgaja.
The neckline of the dress was often too low.	La dekoltaĵo de la robo ofte estis tro malalta.
They chose three winners at random.	Ili elektis tri gajnintojn hazarde.
Prepare the barley for steaming.	Preparu la hordeon por vapori.
These experiments measured the effects of authority.	Ĉi tiuj eksperimentoj mezuris la efikojn de aŭtoritato.
The constituency contains two provinces.	La balotdistrikto enhavas du provincojn.
A good book is easy to read.	Bona libro estas facile legebla.
They came looking for me, but they did not find me.	Ili venis serĉi min, sed ili ne trovis min.
Traveling by plane is convenient.	Vojaĝi per aviadilo estas oportuna.
A coach is on the field assisting a football player.	Trejnisto estas sur la kampo helpante futbaliston.
The executors of the estate are in dispute over ownership.	La ekzekutistoj de la biendomo estas en disputo pri proprieto.
The greetings were mutual.	La salutoj estis reciprokaj.
Food prices were cheap and plentiful.	Manĝprezoj estis malmultekostaj kaj abundaj.
She sat by the side of the road watching the children play.	Ŝi sidis ĉe la vojrando rigardante la infanojn ludi.
Improper handling of food can lead to food poisoning.	Manipulado de manĝaĵo nedece povas konduki al nutraĵa veneniĝo.
The animals on the reserve were in danger of extinction.	La bestoj en la rezervejo estis en danĝero de formorto.
She left as a doctor.	Ŝi foriris kiel kuracisto.
Be very careful if you choose to use this shampoo.	Estu tre singarda se vi elektas uzi ĉi tiun ŝampuon.
How nations lose their political and moral nature.	Kiel la nacioj perdas sian politikan kaj moralan naturon.
The complex was huge.	La komplekso estis grandega.
The torrents here present a spectacular natural spectacle.	La torentaĵoj ĉi tie prezentas sensacian naturan spektaklon.
I don't know why he was so rude.	Mi ne scias kial li estis tiel malĝentila.
We insist that the economic conditions are not the same.	Ni insistas, ke la ekonomiaj kondiĉoj ne estas la samaj.
The children were finally home.	La infanoj finfine estis hejme.
The electrified fence is good for keeping animals out.	La elektrigita barilo estas bona por teni bestojn ekstere.
Add two tablespoons of lemon juice.	Aldonu du kulerojn da citrono-suko.
Once applied, this new paint dries quickly.	Post kiam aplikita, ĉi tiu nova farbo sekiĝas rapide.
Look, the first snow of the year.	Rigardu, la unua neĝo de la jaro.
She was wearing a blue blouse and black pants.	Ŝi portis bluan bluzon kaj nigran pantalonon.
Boats drifted lazily along the river.	Ŝipoj maldiligente drivis laŭ la rivero.
The city was known for its beauty and cleanliness.	La urbo estis konata pro sia beleco kaj pureco.
A recruitment office will provide additional information.	Rekrutadoficejo provizos pliajn informojn.
The oars slid into the water.	La remiloj glitis en la akvon.
He looked around nervously.	Li ĉirkaŭrigardis nervoze.
The brave boy snuck out of the station.	La kuraĝa knabo ŝteliris el la stacidomo.
That man's behavior is bizarre.	La konduto de tiu viro estas bizara.
The class seemed to last forever.	La klaso ŝajnis daŭri eterne.
The playground was quite large.	La ludejo estis sufiĉe granda.
An old woman was working on arranging the bugs in rows.	Maljunulino laboris aranĝante la cimojn en vicoj.
A thick fog rolled up the river.	Densa nebulo ruliĝis supren laŭ la rivero.
Some of the children never saw the ocean.	Kelkaj el la infanoj neniam vidis la oceanon.
The cats sat and jumped.	La katoj sidis kaj saltis.
The criminal attack left three police officers dead.	La krima atako lasis tri policistojn mortaj.
Slowly but surely, he went into the city.	Malrapide sed certe, li iris en la urbon.
Take a good look before you leave the house.	Rigardu bone, antaŭ ol vi forlasas la domon.
Cows are a good source of milk.	La bovinoj estas bona fonto de lakto.
Sentences end with punctuation marks.	Frazoj finiĝas per interpunkciaj signoj.
The historical record we encountered was far too blurred.	La historia rekordo, kiun ni renkontis, estis multe tro malklara.
We need to develop a culture of reading.	Ni devas evoluigi kulturon de legado.
The electronic system in your vehicle may fail.	La elektronika sistemo en via veturilo povas malsukcesi.
Divide the mixture in half.	Dividu la miksaĵon en duono.
It's my favorite movie of all time.	Ĝi estas mia plej ŝatata filmo de ĉiuj tempoj.
These insects eat mollusks.	Tiuj insektoj manĝas moluskojn.
They waved their arms, as if dancing.	Ili svingis la brakojn, kvazaŭ dancante.
The hotel offers a decent buffet breakfast.	La hotelo proponas decan bufedan matenmanĝon.
A bouquet of roses for your true love!	Bukedo da rozoj por via vera amo!
This plot will obviously succeed in the end.	Ĉi tiu intrigo evidente sukcesos finfine.
Birds sang duets of tall trees.	Birdoj kantis duetojn de altaj arboj.
The city was built using slave labor.	La grandurbo estis konstruita uzante sklavlaboron.
It was after nightfall when we arrived.	Estis post la nokto kiam ni alvenis.
Using language, animals are able to communicate with each other.	Uzante lingvon, bestoj kapablas komuniki unu kun la alia.
The flow of the mighty river was certainly enormous.	La fluo de la potenca rivero certe estis grandega.
How do you prepare for a hunt?	Kiel vi preparas ĉason?
Robert had to bow to political masters.	Roberto devis kliniĝi antaŭ politikaj majstroj.
However, she was tired.	Tamen ŝi estis laca.
The days of strict rules are gone.	La tagoj de striktaj reguloj malaperis.
Anna was born a princess.	Anna naskiĝis princino.
More people are choosing electric cars.	Pli da homoj elektas elektrajn aŭtojn.
Her long blond hair fluttered out behind her.	Ŝiaj longaj blondaj haroj elflugis malantaŭ ŝi.
Lazy, languid, languid.	Lazy, languid, languid.
The pollution is destroying my girls.	La poluo detruas miajn knabinojn.
They spread like wildfire.	Ili disvastiĝis kiel fajro.
Eventually they found all those things.	Fine ili trovis ĉiujn tiujn aferojn.
At times, they received confusing instructions.	Kelkfoje, ili ricevis konfuzajn instrukciojn.
The contractor received generous grants for his research.	La entreprenisto ricevis malavarajn subvenciojn por sia esplorado.
Our guide was very experienced.	Nia ĉiĉerono estis tre sperta.
The cause of the fire was never determined.	La kaŭzo de la fajro neniam estis determinita.
Thus, the supply of food became increasingly inadequate.	Tiel, la provizo de manĝaĵo fariĝis ĉiam pli nesufiĉa.
Yesterday, he worked hard on her garden.	Hieraŭ, li multe laboris pri ŝia ĝardeno.
Buy flour in bulk.	Aĉetu farunon pogrande.
He finds it difficult to turn off in the evenings.	Li trovas malfacila malŝalti en la vesperoj.
The player strikes by scratching his armpit.	La ludanto batas gratante sian akselon.
At the traffic lights, he had to wait for ages.	Ĉe la trafiklumoj, li devis atendi aĝojn.
Scissors and pen are always carried.	Tondujo kaj plumo estas portataj ĉiam.
The class has shrunk.	La klaso malgrandiĝis.
The last bean seed was harvested.	La lasta fazeolo-semo estis rikoltita.
Our data show that the value of the company continues to decline.	Niaj datumoj montras, ke la valoro de la kompanio daŭre malpliiĝas.
The fire station is near the police station.	La fajrobrigadejo estas proksime de la policejo.
She drank coffee, moaning loudly.	Ŝi trinkis kafon, forte ĝemante.
It's one o'clock in the afternoon.	Estas la unua horo posttagmeze.
A fire broke through the city early this morning.	Fajro trairis la urbon frue ĉi-matene.
She saw his face.	Ŝi ekvidis lian vizaĝon.
They will sign the peace agreement.	Ili subskribos la pacinterkonsenton.
The medieval lords were suspicious of their subjects.	La mezepokaj sinjoroj estis suspektemaj pri siaj subjektoj.
A bowl of melted cheese rests on the glass counter.	Bovlo da fandita fromaĝo ripozas sur la vitra vendotablo.
The sea is calm today.	La maro estas trankvila hodiaŭ.
The work will be well paid, as long as you work hard.	La laboro estos bone pagita, kondiĉe ke vi laboru forte.
When he’s good, he’s really good.	Kiam li estas bona, li estas vere bona.
The bus service is cheap and reliable.	La busservo estas malmultekosta kaj fidinda.
One of the oldest cities in the state.	Unu el la plej malnovaj urboj en la ŝtato.
The open field stretched away in all directions.	La malferma kampo etendiĝis for en ĉiuj direktoj.
Countless people watched the ceremony.	Sennombraj homoj spektis la ceremonion.
That bungalow has become a center of activity.	Tiu bangalo fariĝis centro de agado.
The winding road climbed steeply into the mountains.	La serpentuma vojo krute supreniris en la montojn.
A river flows in front of the hotel.	Rivero fluas antaŭ la hotelo.
The administrator is responsible for reporting to the principal.	La administranto respondecas pri raportado al la rektoro.
The king is a close adviser to the king.	La reĝo estas proksima konsilisto al la reĝo.
They will continue their excursions next year.	Ili daŭrigos siajn ekskursojn venontjare.
This city of buildings fascinates me.	Ĉi tiu urbo de konstruaĵoj fascinas min.
Wherever she traveled, she would bring souvenir plates and cutlery.	Ĉie kien ŝi vojaĝis, ŝi kunportus suvenirajn telerojn kaj manĝilaron.
There is no alternative.	Ne ekzistas alternativo.
I could barely hear him speak.	Mi apenaŭ povis aŭdi lin paroli.
A new mountain is being built there.	Nova monto estas konstruata tie.
I think she packs too much into her schedule.	Mi pensas, ke ŝi pakas tro multe en sian horaron.
The king's son happily played with his toys.	La filo de la reĝo ĝoje ludis per siaj ludiloj.
The sheep was tied to a wagon.	La ŝafo estis ligita al vagono.
Quick and easy to do.	Rapida kaj facila por fari.
The soup was delicious.	La supo estis bongusta.
The rebels surrendered to save others.	La ribelantoj fordonis sin por savi aliajn.
The sermon ended, the congregation was dismissed.	La prediko finis, la parokanaro estis eksigita.
The colors of this painting are a bit muted.	La koloroj de ĉi tiu pentraĵo estas iom silentigitaj.
Many children never go to school.	Multaj infanoj neniam vizitas lernejon.
The war on tuberculosis is heating up.	La milito kontraŭ tuberkulozo varmiĝas.
The heroine saved the pig.	La heroino savis la porkon.
The colony was plagued by disease.	La kolonio estis turmentita de malsano.
The road follows this river.	La ŝoseo sekvas ĉi tiun riveron.
The lady looked angry.	La sinjorino aspektis kolera.
A group of researchers said that was obvious.	Grupo de esploristoj diris, ke tio estas evidenta.
He likes my coffee.	Li ŝatas mian kafon.
The sun began to beat down.	La suno komencis batadi.
Women have higher rates of heart disease.	Virinoj havas pli altajn indicojn de kormalsano.
Cancel the previous two items in this list.	Nuligi la du antaŭajn erojn en ĉi tiu listo.
The retention rate of this university is low.	La retenprocento de ĉi tiu universitato estas malalta.
Smallpox on our house, smallpox on it!	Variolo sur nia domo, variolo sur ĝi!
The policeman nodded.	La policisto kapjesis.
We hope you enjoy your stay with us.	Ni esperas, ke vi ĝuos vian restadon ĉe ni.
The poor, however, slowly.	La malriĉuloj tamen malrapide.
They were about to change careers, according to the newspapers.	Ili estis ŝanĝonta karieron, laŭ la ĵurnaloj.
The astronomer lectured at a local university.	La astronomo prelegis en loka universitato.
They dressed as if for a formal occasion.	Ili vestis sin kvazaŭ por formala okazo.
The cut on his arm added to the sting.	La tranĉo sur lia brako aldonis al la piko.
She got down on her knees.	Ŝi malleviĝis sur la genuojn.
Too much was at stake for her to risk losing.	Tro multe estis en risko por ke ŝi risku perdi.
We will arrange a taxi for you.	Ni aranĝos taksion por vi.
The climate is severe but rich in flora and fauna.	La klimato estas severa sed riĉa je flaŭro kaj faŭno.
The houses all have beautiful gardens.	La domoj ĉiuj havas belajn ĝardenojn.
Tomorrow is my birthday.	Morgaŭ estas mia naskiĝtago.
This city is growing fast.	Ĉi tiu urbo rapide kreskas.
He ignored the protests of the crowd.	Li ignoris la protestojn de la homamaso.
What about this picture?	Kio pri ĉi tiu bildo?
I was unaware of his wife's death.	Mi ne konsciis pri la morto de lia edzino.
For example,	Ekzemple,
He was later acquitted.	Poste, li estis deklarita nekulpa.
Fishermen traveled for hours in search of the sea.	Fiŝkaptistoj veturis dum horoj, serĉante la maron.
While the protesters were effectively shot,	Dum la manifestacianoj estis efike superpafitaj,
Put milk in a pan and cook over medium heat.	Metu lakton en paton kaj kuiru super meza fajro.
Don't blame yourself for falling.	Ne riproĉu vin pro tio, ke vi falis.
The solar eclipse was not visible from this high place.	La suna eklipso ne estis videbla de ĉi tiu alta loko.
The language of poetry, in his opinion.	La lingvo de poezio, laŭ lia opinio.
Some scientists are concerned about global warming.	Iuj sciencistoj zorgas pri mondvarmiĝo.
The temple remains intact, though neglected.	La templo restas sendifekta, kvankam neglektita.
This industry produces a large amount of waste.	Ĉi tiu industrio produktas grandan kvanton da rubo.
It was an exciting match.	Estis ekscita matĉo.
But he is not far away.	Sed li ne estas for.
She is nursing her wounds.	Ŝi flegas siajn vundojn.
As a teacher, he found himself unable to articulate clearly.	Kiel instruisto, li trovis sin nekapabla klare artiki.
My father arrived just in time for lunch.	Mia patro alvenis ĝustatempe por tagmanĝi.
Truth triumphs over lies in the end.	Vero triumfas super mensogoj finfine.
This ancient hymn is beautiful.	Ĉi tiu antikva himno estas bela.
Here is the latest on the origins of the comet.	Jen la plej nova pri la originoj de la kometo.
The orchestra added prosperity to its playing.	La orkestro aldonis prosperojn al sia ludado.
These men are covered in tattoos.	Ĉi tiuj viroj estas kovritaj de tatuoj.
Be sure to follow the instructions carefully.	Nepre sekvu instrukciojn zorge.
The story of three cousins.	La rakonto de tri kuzoj.
No fireworks are lit during the ceremony.	Neniuj artfajraĵoj estas ŝaltitaj dum la ceremonio.
The dam slows the flow of water.	La digo bremsas la fluon de akvo.
My nails were uneven.	Miaj ungoj estis malebenaj.
The film passed quietly from hand to hand.	La filmo pasis kviete de mano al mano.
She was, in fact, the worst gossip in town.	Ŝi estis, fakte, la plej malbona klaĉo en la urbo.
The walls collapsed into rubble.	La muroj disfalis en amaso da ruboj.
His grandfather had a wandering eye.	Lia avo havis vagan okulon.
The man had gritted teeth.	La viro havis grincantajn dentojn.
The dispute was later resolved.	La disputo estis poste solvita.
He was also fined for the disappearance of a goat.	Li ankaŭ estis monpunita pro la malapero de kapro.
He believes in the divine right of kings.	Li kredas je la dia rajto de reĝoj.
All organisms need water to survive.	Ĉiuj organismoj bezonas akvon por pluvivi.
He was strong.	Li estis forta.
Unless the supply is reliable, there can be no progress.	Krom se la provizo estas fidinda, ne povas esti progreso.
The ruins are slowly being restored.	La ruinoj malrapide estas restarigitaj.
This story is ancient.	Ĉi tiu rakonto estas antikva.
Watch your step!	Atentu vian paŝon!
One of the reasons is people's laziness.	Unu el la kialoj estas la maldiligento de homoj.
The storm continued unabated.	La ŝtormo daŭris senĉese.
Many people believe that this poem is his most beautiful.	Multaj homoj kredas, ke ĉi tiu poemo estas lia plej bela.
She seemed to see everything.	Ŝi ŝajnis vidi ĉion.
That business made many enemies.	Tiu komerco faris multajn malamikojn.
The moonlight caressed her face.	La lunlumo karesis ŝian vizaĝon.
I propose a new identity for the government.	Mi proponas novan identecon por la registaro.
She died after a long and painful illness.	Ŝi mortis post longa kaj dolora malsano.
First, peel the sweet potatoes.	Unue, senŝeligu la batatojn.
Attempts by the government to stop inflation have proved impossible.	La provoj de la registaro ĉesigi inflacion pruvis neeblaj.
He set many world speed records.	Li metis multajn mondajn rapidecrekordojn.
Mom drank milk with cream and sugar.	Panjo trinkis lakton kun kremo kaj sukero.
Her mother was missing, but her father was still alive.	Ŝia patrino mankis, sed ŝia patro ankoraŭ vivis.
They published their own magazine.	Ili eldonis sian propran revuon.
Most people are busy with their work.	Plej multaj homoj okupiĝas pri ia laboro.
He was struck dumb with shock.	Li estis frapita muta pro ŝoko.
This discovery caused a great deal of controversy.	Ĉi tiu malkovro kaŭzis multe da konflikto.
The professor advised them to study hard.	La profesoro konsilis al ili multe studi.
Make a mark on your passport.	Faru markon en via pasporto.
Pilgrimage is a spiritual journey.	Pilgrimado estas spirita vojaĝo.
We ate at the nearby restaurant.	Ni manĝis en la apuda restoracio.
The Earth's core is made of iron.	La kerno de la Tero estas farita el fero.
The electric city was polluted by the factories.	La elektra urbo estis poluita de la fabrikoj.
Relatives of the deceased visited the scene.	Parencoj de la mortinto vizitis la scenon.
Transportation is bad in this country.	Transportado estas malbona en ĉi tiu lando.
If you smoke, quit.	Se vi fumis, ĉesu.
Be careful not to hit anyone.	Atentu ne bati iun.
The new locomotive was shipped in sections.	La nova lokomotivo estis ekspedita en sekcioj.
In this way, inflation distorts prices.	Tiamaniere, inflacio distordas prezojn.
He persuaded her to go with him.	Li persvadis ŝin iri kun li.
Use a clean glass and drinks without ice.	Uzu puran glason kaj trinkaĵojn sen glacio.
Private cars are banned from the area.	Privataj aŭtoj estas malpermesitaj de la regiono.
They are all normal adults.	Ili ĉiuj estas normalaj plenkreskuloj.
Nectar is produced in flower petals.	Nektaro estas produktita en florpetaloj.
Learning styles vary.	Stiloj de lerno varias.
Cotton forms the fiber that is used to make fabric.	Kotono formas la fibron kiu estas uzata por fari ŝtofon.
Under pressure from above, she was forced to resign.	Sub premo de supre, ŝi estis devigita eksiĝi.
The funds help provide food, shelter and education.	La financo helpas provizi manĝaĵon, restejon kaj edukadon.
That tree symbolizes what we are fighting for.	Tiu arbo simbolas por kio ni batalas.
Mother works to feed her family.	Patrino laboras por nutri sian familion.
Water, water everywhere, and not even a drop to drink.	Akvo, akvo ĉie, kaj eĉ ne guto por trinki.
The affected areas were uninhabited.	La tuŝitaj areoj estis senhomaj.
The sun rose slowly from the mist.	La suno malrapide leviĝis el la nebulo.
I am your friend	Mi estas via amiko
His father was away for a long time.	Lia patro longe forestis.
Suddenly, the man inserted the knife into her neck	Subite, la viro enigis la tranĉilon en ŝian kolon
This city has been plagued by street crime.	Ĉi tiu urbo estis turmentita de stratkrimo.
Her delicate voice was enchanting.	Ŝia delikata voĉo estis sorĉa.
She has a passion for research.	Ŝi havas pasion por esplori.
The nation is aging.	La nacio maljuniĝas.
And it's time to get up.	Kaj estas tempo leviĝi.
This room is so full of rubbish!	Ĉi tiu ĉambro estas tiel plena de rubaĵo!
Guards are stationed on trains to prevent crime.	Gardistoj estas postenigitaj laŭ trajnoj por malhelpi krimon.
Our manager came to us with a surprising proposal.	Nia administranto venis al ni kun surpriza propono.
You need a sharp knife to peel that fruit.	Vi bezonas akran tranĉilon por senŝeligi tiun frukton.
The capital has gained a reputation for corruption.	La ĉefurbo akiris reputacion por korupto.
The fat of the animal was transformed into bacon.	La graso de la besto estis transformita en lardon.
You must send an essay to the teacher.	Vi devas sendi eseon al la instruisto.
Maybe a carpenter or a teacher.	Eble ĉarpentisto aŭ instruisto.
Fear is a tendency of the mind.	Timotemo estas emo de la menso.
The composer's message is clear.	La mesaĝo de la komponisto estas klara.
The school team made few mistakes.	La lerneja teamo faris malmultajn erarojn.
He unlocked the door and turned the handle.	Li malŝlosis la pordon, kaj turnis la tenilon.
He was unsure whether to seek employment.	Li ne estis certa ĉu serĉi dungadon.
The smell of fresh bread.	La odoro de freŝa pano.
Our house is located near the station.	Nia domo situas proksime de la stacidomo.
The baby's cries were filled with joy.	La krioj de la bebo pleniĝis de ĝojo.
This rug matches the drapes.	Ĉi tiu tapiŝo kongruas kun la drapoj.
Sunlight flowed through their bedroom curtains.	Sunlumo fluis tra iliaj dormĉambraj kurtenoj.
The farmer lost all his cattle.	La kamparano perdis sian tutan brutaron.
Wherever there is agriculture, there are scarecrows.	Kie ajn estas agrikulturo, estas birdotimigiloj.
Everyone wants to know about it.	Ĉiuj volas scii pri ĝi.
He protested, but no one paid attention.	Li protestis, sed neniu atentis.
The cash register rang the sale.	La kasregistrilo sonorigis la vendon.
The police are cautious.	La polico estas singarda.
As children, they fought regularly.	Kiel infanoj, ili regule batalis.
He could not be captured.	Li ne povus esti kaptita.
He has not been to this city since high school.	Li ne estis en ĉi tiu urbo ekde mezlernejo.
An apple gets sick every day.	Pomo ĉiun tagon forturnas malsanon.
Let no one enter the temple.	Neniu eniru la templon.
She showed me how to ride a bike.	Ŝi montris al mi kiel bicikli.
She feels it strongly.	Ŝi sentas ĝin forte.
The trip was tiring and tiring.	La vojaĝo estis laciga kaj laciga.
The unfortunate man could barely stand.	La malfeliĉulo apenaŭ povis stari.
The gates closed silently.	La pordegoj silente fermiĝis.
Some people seem to enjoy criticism.	Iuj homoj ŝajnas ĝui kritikon.
The religious teacher was honored by all.	La religia instruisto estis honorita de ĉiuj.
He was her secret admirer.	Li estis ŝia sekreta admiranto.
The dog jumped to catch the ball.	La hundo saltis por kapti la pilkon.
Get out the door, please.	Foriru de la pordo, mi petas.
Three studies were conducted.	Tri studoj estis faritaj.
The party was a great success.	La festo estis bela sukceso.
The shouting ended with his disappearance.	La kriado finiĝis kun lia malapero.
People can be incredibly wasteful.	Homoj povas esti nekredeble malŝparemaj.
His favorite color is dark blue.	Lia plej ŝatata koloro estas malhelblua.
It's a warm evening.	Estas varma vespero.
Her gaze drifted across the room.	Ŝia rigardo drivis tra la ĉambro.
She is resigned, but reserved by nature.	Ŝi estas eksiĝinta, sed rezervita de naturo.
The commission also looked bored.	Ankaŭ la komisiono aspektis enuigita.
Some say it is a mental illness.	Iuj diras, ke ĝi estas mensa malsano.
The lion is the king of the jungle.	La leono estas la reĝo de la ĝangalo.
We must stop such selfish behavior.	Ni devas ĉesigi tian egoisman konduton.
The rain fell in big drops.	La pluvo falis en grandaj gutoj.
The woman shouts.	La virino krias.
Few children now visit our museum.	Malmultaj infanoj nun vizitas nian muzeon.
He ran around the table.	Li kuris ĉirkaŭ la tablo.
The old village and a new house lay side by side.	La malnova vilaĝo kaj nova domo kuŝis unu apud la alia.
The sweet smell of tea was everywhere.	La dolĉa odoro de ĉaja teo estis ĉie.
Those who stayed at home owed themselves.	Tiuj, kiuj restis hejme, devis sin memstare.
The factory provided employment for locals, but it was noisy.	La fabriko disponigis dungadon por lokuloj, sed estis brua.
Don't worry too much about money.	Ne tro zorgu pri la mono.
She sat under the window, contemplating the ground.	Ŝi sidis sub la fenestro, pripensante la teron.
The warehouse was empty.	La magazeno estis malplena.
This cannot stand.	Ĉi tio ne povas stari.
A boy fell from a tree and broke his leg.	Knabo falis de arbo kaj rompis sian kruron.
The amusement park is scheduled to open next year.	La plezurparko planas malfermiĝi venontjare.
Businesses pay higher taxes.	Komercoj pagas pli altajn impostojn.
Bring a saucepan of water to a boil.	Alportu kaserolon da akvo al bolado.
Indicating that inappropriate behavior was unacceptable.	Indikante ke malkonvena konduto estis neakceptebla.
The wife admired the diamond ring.	La edzino admiris la diamantan ringon.
This region is also known for its artistic achievements.	Ĉi tiu regiono ankaŭ estas konata por siaj artaj atingoj.
They have been selling microwave food for years.	Ili vendas mikroondeblajn manĝaĵojn dum jaroj.
A training tool developed by this research group.	Trejna ilo evoluigita de ĉi tiu esplorgrupo.
People who visit the park appreciate its natural beauty.	Homoj, kiuj vizitas la parkon, aprezas ĝian naturan belecon.
Symbiosis occurs when two or more organisms live together.	Simbiozo okazas kiam du aŭ pli da organismoj vivas kune.
Many religious doctrines involve flying.	Multaj religiaj doktrinoj implikas flugi.
The government should be banned, says an insurgent leader.	La registaro devus esti malpermesita, diras insurgentgvidanto.
He was notorious for refusing to compromise his principles.	Li estis fama pro rifuzo kompromiti siajn principojn.
It rained heavily for a few days.	Pluvis forte dum kelkaj tagoj.
They serve this drink in cafes.	Ili servas ĉi tiun trinkaĵon en kafejoj.
To avoid uncertainty, it is best to buy insurance.	Por eviti necertecon, plej bone estas aĉeti asekuron.
Her mother made every effort to help her.	Ŝia patrino faris ĉiujn klopodojn por helpi ŝin.
He collects antique furniture and antiques.	Li kolektas antikvajn meblojn kaj antikvaĵojn.
A sandstorm ruined my painting.	Sabloŝtormo ruinigis mian pentraĵon.
We left her there for about an hour.	Ni lasis ŝin tie dum ĉirkaŭ unu horo.
The soldier was almost deaf.	La soldato estis preskaŭ surda.
The snow melted when spring came.	La neĝo degelis kiam la printempo alvenis.
The theory is powerful.	La teorio estas potenca.
Witnesses say she screamed in fear.	Atestantoj diras, ke ŝi timkriis.
She put the cooking pot back on the stove.	Ŝi remetis la kuirpoton sur la fornon.
As a result, many people lost their jobs.	Kiel rezulto, multaj homoj perdis sian laboron.
Please write your name here.	Bonvolu skribi vian nomon ĉi tie.
Her house faces the ocean.	Ŝia domo turniĝas al la oceano.
He broke a window and crashed into a car.	Li rompis fenestron kaj frakasis aŭton.
The young bear will be hungry.	La juna urso malsatos.
The work is done mainly by machines.	La laboro estas farita ĉefe per maŝinoj.
The legal system has many peculiarities.	La jura sistemo havas multajn proprecojn.
There is a long tradition of drinking here.	Estas longa tradicio de trinkado ĉi tie.
The merchants were surprisingly honest.	La komercistoj estis surprize honestaj.
The outlook for farmers this year is bleak.	La perspektivo por farmistoj ĉi-jare estas malgaja.
The fish was strangely brown and muddy.	La fiŝo estis strange bruna kaj ŝlima.
She usually stays in a good mood.	Ŝi kutime restas en bona humoro.
They walked to the right, the rain stopped.	Ili marŝis dekstren, la pluvo ĉesis.
Therefore, their equipment should never be allowed to deteriorate.	Tial, ilia ekipaĵo neniam devas esti permesita plimalboniĝi.
Want to see what it's like?	Ĉu vi volas vidi kiel ĝi estas?
Ships sail to our port every year.	Ŝipoj velas al nia haveno ĉiujare.
Wild cats were caged at the zoo.	Sovaĝaj katoj estis nekaĝigitaj en la zoo.
This bill will seriously affect your life.	Ĉi tiu fakturo grave influos vian vivon.
Very few people have that ability.	Nur tre malmultaj homoj havas tiun kapablon.
Because of the keynote address, our night out was ruined.	Pro la ĉefparolado, nia nokto eksteren ruiniĝis.
After a few hours of debate, an agreement was reached.	Post kelkaj horoj da debato, interkonsento estis atingita.
The two men embrace, uttering words of consolation.	La du viroj brakumas, elparolante konsolajn vortojn.
Some books are deeply philosophical.	Kelkaj libroj estas profunde filozofiaj.
The competition was a complete failure.	La konkurado estis plena fiasko.
It is very profitable to fill cars with gas.	Estas tre profite plenigi aŭtojn per gaso.
The sword could cause great damage.	La glavo povus kaŭzi grandan damaĝon.
The vase was overturned and shattered into pieces.	La vazo estis renversita kaj frakasita en pecojn.
The running water from the taps can be contaminated.	La fluakvo de la kranoj povas esti poluita.
Riding on ice and snow, be careful!	Veturante sur glacio kaj neĝo, atentu!
This landlocked country is heavily dependent on the sea.	Ĉi tiu senmastra lando tre dependas de maro.
A baseball cap often protects the head and ears.	Basbalĉapo ofte protektas la kapon kaj orelojn.
They detected a harmful odor.	Ili detektis malutilan odoron.
Police have called in many forensic specialists.	La polico alvokis multajn krimmedicinajn specialistojn.
A considerable amount of resource is wasted.	Konsiderinda kvanto da rimedo estas malŝparita.
First, you have to chop the ice.	Unue, vi devos forhaki la glacion.
Most species have existed for millions of years.	Plej multaj specioj ekzistas dum milionoj da jaroj.
The city even installed traffic lights.	La urbo eĉ instalis trafiklumojn.
You look tired.	Vi aspektas laca.
The supermarket sits next to a bus stop.	La superbazaro sidas apud bushaltejo.
They hold a firm hand on the turret.	Ili tenas firman manon sur la turilon.
This is such an interesting idea.	Ĉi tio estas tiel interesa ideo.
Open the file by clicking on it.	Malfermu la dosieron alklakante ĝin.
The rabbit jumps and jumps.	La kuniklo saltas kaj saltas.
Besides, he was heavy.	Krom ĉio, li estis peza.
Rainwater is diverted to irrigate the desert.	Pluvakvo estas deturnita por irigacii la dezerton.
Be sure to clean up all dirt before planting.	Nepre purigu la tutan malpuraĵon antaŭ ol planti.
The following steps will help you step by step.	La sekvaj paŝoj helpos vin, paŝon post paŝo.
The building was in dire need of repair!	La konstruaĵo ege bezonis riparon!
His business was hugely successful.	Lia komerco estis grandege sukcesa.
Their proposal was rejected by the city council.	Ilia propono estis malaprobita fare de la magistrato.
This training will make you feel rejuvenated.	Ĉi tiu trejnado faros vin senti vin rejunigita.
The committee met at the town hall.	La komitato kunvenis ĉe la urbodomo.
The classroom was full of beautiful girls.	La klasĉambro estis plena de belaj knabinoj.
She has to spend some time apart from her dementia.	Ŝi devas pasigi iom da tempo krom sia demenco.
It was obvious she was tired.	Estis evidente, ke ŝi estas laca.
Tents are damaged due to overuse.	Tendoj difektiĝas pro troa uzo.
He saw a hungry fox in the woods.	Li ekvidis malsatvulpon en la arbaro.
Tension rose, and one was killed.	Streĉiteco altiĝis, kaj iu estis mortigita.
The crime rate is low here.	La krimfrekvenco estas malalta ĉi tie.
That being the case, watch out for wars.	Estante tiel, atentu militojn.
This island is famous for its citrus fruit.	Ĉi tiu insulo estas fama pro sia citrusfrukto.
Milk and dairy products are nutritious.	Lakto kaj laktoproduktoj estas nutraj.
In some places, live oaks grow to enormous sizes.	En kelkaj lokoj, vivaj kverkoj kreskas al grandegaj grandecoj.
Grammar is an integral part of a language.	Gramatiko estas integra parto de lingvo.
A fresh breeze blew into the room.	Freŝa venteto blovis en la ĉambron.
The craftsman acquired considerable skill.	La metiisto akiris konsiderindan kapablon.
Increasing pollution has paid off for this plan.	Kreskanta poluo metis pagitan al ĉi tiu plano.
He hated it when he was told what to do.	Li malamis ĝin kiam oni diris al li kion fari.
The crowning glory of any meal should be the dessert.	La kronanta gloro de iu ajn manĝo devus esti la deserto.
He studied for a university degree.	Li studis por universitata diplomo.
The robber did not notice that he was being watched.	La rabisto ne rimarkis, ke oni lin observas.
The emperor's wife had a beautiful singing voice.	La edzino de la imperiestro havis belan kantantan voĉon.
This university is known for its good football team.	Ĉi tiu universitato estas konata pro sia bona futbalteamo.
The king later decreed their marriage.	La reĝo poste dekretis ilian geedziĝon for.
Thank you for your sincerity.	Mi dankas vian sincerecon.
She helped him out of trouble many times	Ŝi helpis lin el problemo multfoje
We have to decide where to go on vacation.	Ni devas decidi kien ferio.
The streets were full, so he went cautiously.	La stratoj estis plenaj, do li iris singarde.
A huge explosion shook the earth.	Grandega eksplodo skuis la teron.
The experiment was done in weeks.	La eksperimento estis farita en semajnoj.
There are more moderate people in that party.	Estas pli moderaj homoj en tiu partio.
The guests gathered around the champagne bottle.	La gastoj amasiĝis ĉirkaŭ la ĉampanbotelo.
The company collapsed.	La entrepreno kolapsis.
The dwarf asked the farmer for some seed.	La nano petis de la farmisto iom da semo.
Tammy murmured angrily.	Tammy kolere murmuris.
The man ran away in terror.	La viro forkuris pro teruro.
A zephyr breeze blew softly through the deserted streets.	Zefira venteto mallaŭte fluis tra la dezertaj stratoj.
It is impossible to drive faster than the traffic will allow.	Estas neeble veturi pli rapide ol la trafiko permesos.
It was icy cold.	Estis glacie malvarme.
The cities in this region were known for their poetry.	La urboj en ĉi tiu regiono estis konataj pro sia poezio.
She didn't seem to notice.	Ŝi ŝajnis ne rimarki.
There are usually two lines separating parliamentary parties.	Estas kutime du linioj apartigantaj parlamentajn partiojn.
Many operas are performed outdoors.	Multaj operoj estas prezentitaj en la libera aero.
The rumor has been circulating for weeks.	La onidiro cirkulas de semajnoj.
The room was completely black.	La ĉambro estis tute nigra.
The treatment also involved lessons on personal dental hygiene.	La traktado ankaŭ implikis lecionojn pri persona denta higieno.
Her birthday present brought tears to her eyes.	Ŝia naskiĝtaga donaco alportis larmojn al ŝiaj okuloj.
The children were searched for weapons before boarding the bus.	La infanoj estis serĉataj por armiloj antaŭ ol suriri la buson.
The hill can be climbed in almost two hours.	La monteto povas esti grimpita en preskaŭ du horoj.
Many women wore shiny silk dresses.	Multaj virinoj portis brilajn silkajn robon.
They should seize the opportunity.	Ili devus kapti la ŝancon.
I want to eat roasted fish.	Mi volas manĝi rostitan fiŝon.
Measure the cinnamon and add it to a large pan.	Mezuru la cinamon kaj aldonu ĝin al granda pato.
We have a duty to protect the wealth of our nation.	Ni havas la devon protekti la havaĵojn de nia nacio.
What he really wants is for his wife to work together.	Kion li vere volas, estas ke lia edzino kunlaboru.
Many believed it was the work of the devil.	Multaj kredis, ke ĝi estis la laboro de la diablo.
Using money to move forward is not fair.	Uzi monon por antaŭeniri ne estas justa.
The union is optimistic about this development.	La sindikato estas optimisma pri tiu evoluo.
The accident was caused by the car's loss of refrigerant.	La akcidento estis kaŭzita de la perdo de la aŭto de fridigaĵo.
The police officer struggled to control the teenager.	La policisto luktis por kontroli la adoleskanton.
She wanted to venture deeper into a conversation.	Ŝi deziris enriskiĝi pli profunde en konversacion.
The place had strategic value.	La loko havis strategian valoron.
We moved to one corner.	Ni translokiĝis en unu angulon.
Theater is a very important part of our culture.	Teatro estas tre grava parto de nia kulturo.
Disappointingly, the team missed qualifying for the tournament.	Seniluziige, la teamo maltrafis kvalifikadon por la turniro.
I'll go visit her when she's better.	Mi iros viziti ŝin kiam ŝi fartos pli bone.
Homeowners gave their opinions.	Domposedantoj donis siajn opiniojn.
Upstream is the direction of flow.	Kontraŭflue estas la direkto de fluo.
Cracked, dripping ceiling, dirty chairs and dirty floors.	Krakiĝinta, guta plafono, malpuraj seĝoj kaj malpuraj plankoj.
Smoking is good for your health.	Fumado estas bona por via sano.
She poured milk into a cup.	Ŝi verŝis lakton en tason.
Some people die young.	Iuj homoj mortas junaj.
This poem is extraordinary in its emotional intensity.	Ĉi tiu poemo estas eksterordinara en sia emocia intenseco.
In the remote mountain village, there are no paved roads.	En la malproksima montara vilaĝo, ne estas pavimitaj vojoj.
The company spread its wings abroad.	La kompanio disvastigis siajn flugilojn eksterlande.
Get to know the corporate structure.	Konatiĝu kun la kompania strukturo.
A sad smile played on her face.	Malgaja rideto ludis sur ŝia vizaĝo.
Housing growth is the leading cause of environmental degradation.	Loĝkresko estas la ĉefa kaŭzo de media degenero.
To be published, writers need an agent.	Por esti publikigitaj, verkistoj bezonas agenton.
Pete cycled to school.	Pete frekventis la lernejon per biciklo.
A twin market has formed and grown.	Ĝemelita merkato formiĝis kaj kreskis.
This is the final part of the sermon.	Ĉi tio estas la fina parto de la prediko.
The monk lives in a monk's cell.	La monaĥo loĝas en monaĥa ĉelo.
This house was huge.	Ĉi tiu domo estis enorma.
We cannot solve this problem by these conventional methods.	Ni ne povas solvi ĉi tiun problemon per ĉi tiuj konvenciaj metodoj.
Instead of brushing her hair, she combed it.	Anstataŭ brosi siajn harojn, ŝi kombis ĝin.
Each person is locked in their own separate room.	Ĉiu persono estas enŝlosita en sia aparta ĉambro.
Why did the comet pass so close to our planet?	Kial la kometo pasis tiel proksime al nia planedo?
The air was icy cold.	La aero estis glacie malvarma.
To re-establish the war veterans, the government provided job opportunities.	Por reestabli la militveteranojn, la registaro disponigis laborŝancojn.
Stones slammed into the road as the horse galloped.	Ŝtonoj klakis sur la vojo dum la ĉevalo galopis.
The background score was emotional.	La fona poentaro estis emocia.
The bride and groom danced at night.	La gefianĉoj dancis la nokton.
A city with a vibrant literary community.	Urbo kun vigla literatura komunumo.
The priest wanted to answer their questions.	La pastro volis respondi iliajn demandojn.
You don’t need to be rich to be influential.	Vi ne bezonas esti riĉa por esti influa.
The strategists bothered her again.	La strateĉuloj denove ĝenis ŝin.
A complex system of agriculture was developed.	Kompleksa sistemo de agrikulturo estis evoluigita.
It was time to start the class.	Estis tempo por komenci la klason.
Now two lions are sleeping here.	Nun du leonoj dormas ĉi tie.
Some children grew up trusting only their parents.	Iuj infanoj kreskis fidante nur al siaj gepatroj.
Oil and gasoline are fossil fuels.	Petrolo kaj benzino estas fosiliaj brulaĵoj.
That is a difficult task.	Tio estas malfacila tasko.
He built shelves.	Li konstruis bretojn.
Come home with me.	Venu hejmen kun mi.
If your debts were forgiven, you would go bankrupt.	Se viaj ŝuldoj estus pardonitaj, vi estus bankrota.
What do you think we could do?	Kion vi pensas, ke ni povus fari?
To become elected, a candidate must gather support.	Por iĝi elektita, kandidato devas kolekti subtenon.
While swimming, it can stay alive.	Dum ĝi naĝas, ĝi povas resti viva.
The other artists rebuked him for being jealous.	La aliaj artistoj riproĉis lin ĵaluzo.
Choose the one you like best.	Elektu tiun, kiun vi plej ŝatas.
The mechanic assured me that everything would be all right.	La mekanikisto certigis min, ke ĉio estos en ordo.
A second cousin once removed attacked.	Dua kuzo unufoje forigita atakis.
After much deliberation, she refused his party invitation.	Post multe da pripensado, ŝi rifuzis lian festonviton.
My jeans were torn.	Miaj ĝinzo estis ŝirita.
He immediately understood the meaning of the idiom.	Li tuj komprenis la signifon de la idiomaĵo.
The cook moved the contents of the pan.	La kuiristo movis la enhavon de la pato.
The ship was severely damaged.	La ŝipo estis grave difektita.
The woman rushed to her car.	La virino rapidis al sia aŭtomobilo.
Sometimes it was overwhelming.	Kelkfoje ĝi estis superforta.
A bad diet is sick.	Malbona dieto estas malsana.
The shelves were completely bare.	La bretoj estis tute nudaj.
Steam curled from his shoes.	Vaporo kurbiĝis de liaj ŝuoj.
One-sixth of the world's population lives in poverty.	Sesono de la monda loĝantaro vivas en malriĉeco.
She gave birth to a beautiful baby girl.	Ŝi naskis belan knabineton.
Our attempts to push for democracy have failed.	Niaj provoj premi por demokratio malsukcesis.
Farmers are planting less wheat this year.	Farmistoj plantas malpli da tritiko ĉi-jare.
Is something wrong with your grammar?	Ĉu estas io malĝusta kun via gramatiko?
The site of an ancient temple.	La loko de antikva templo.
Group counseling is very helpful.	Grupa konsilado estas tre utila.
A crowd of hundreds gathered around the mall.	Amaso da centoj kolektiĝis ĉirkaŭ la butikcentro.
A train passes without stopping.	Vagonaro preterpasas sen halto.
We decided to reduce our fares.	Ni decidis redukti niajn biletprezojn.
New machines were launched.	Novaj maŝinoj estis lanĉitaj.
An attractive new series of children's books.	Alloga nova serio de libroj por infanoj.
People leaked into the room.	Homoj filtris en la ĉambron.
He decided not to go on holiday in the mountains.	Li decidis ne ferii en la montoj.
He bought a prestigious new sports car.	Li aĉetis prestiĝan novan sportaŭton.
The sun beat mercilessly.	La suno batis senkompate.
To make matters worse, there is a lack of work now.	Por plimalbonigi la aferojn, nun mankas laboro.
These birds have broad wing feathers.	Tiuj birdoj havas ampleksajn flugilplumojn.
The projections were optimistic.	La projekcioj estis optimismaj.
After tasting the grass, he nodded.	Gustinte la herbon, li kapjesis.
It was a simple game of chess.	Ĝi estis simpla ŝakludo.
He hung the portrait on the wall.	Li pendigis la portreton sur la muron.
The institute offers grants to promising young scientists.	La instituto ofertas subvenciojn al esperigaj junaj sciencistoj.
The painting was hung on the wall.	La pentraĵo estis pendigita sur la muro.
How long can you go without water?	Kiom longe vi povas iri sen akvo?
They are known for their livestock.	Ili estas konataj pro sia brutaro.
She took the picture of herself from her purse.	Ŝi prenis la foton de si el sia monujo.
With each successive year, he became more bitter.	Kun ĉiu sinsekva jaro, li iĝis pli amara.
He ordered dinner for them.	Li mendis vespermanĝon por ili.
A dog barked somewhere in the next street.	Hundo bojis ie en la apuda strato.
Many inventors have greatly contributed to the field of robotics.	Multaj inventintoj multe kontribuis al la kampo de robotiko.
The prisoner did not learn any lessons at all.	La kaptito tute ne lernis lecionojn.
My kids need me.	Miaj infanoj bezonas min.
The surface of the water remained calm.	La surfaco de la akvo restis trankvila.
He was sitting alone at the table.	Li sidis sola ĉe la tablo.
The captain took control of the pilot.	La kapitano transprenis la kontrolojn de la piloto.
The pipe broke as a result of corrosion.	La pipo rompiĝis kiel rezulto de korodo.
She noticed the glass tinkle as she poured.	Ŝi rimarkis la glason tinti dum ŝi verŝis.
The log smelled of smoke.	La ŝtipo odoris je fumo.
The sun is setting behind the mountain.	La suno subiras malantaŭ la monto.
He jumped up and ran down the stairs.	Li eksaltis kaj kuris malsupren laŭ la ŝtuparo.
The cake tastes so good.	La kuko havas tian bongustan guston.
The regulations are very strict.	La regularoj estas tre striktaj.
The politician successfully branded himself a moderator.	La politikisto sukcese markis sin kiel moderulo.
Trains run frequently during the day.	Trajnoj iras ofte dum la tago.
They tried to form a commission to investigate the allegations.	Ili provis formi komisionon por esplori la akuzojn.
Put the boxes in the middle.	Metu la skatolojn en la mezo.
The rows of tombstones extend far into the distance.	La vicoj da tombosignoj etendiĝas for en la malproksimon.
Two paths diverged in the forest.	Du vojoj diverĝis en la arbaro.
He raised his head proudly, his gaze met hers.	Li fiere levis la kapon, lia rigardo renkontiĝis kun ŝia.
Rainwater is too salty to drink.	Pluvakvo estas tro sala por trinki.
He was known for his sternness.	Li estis konata pro sia severeco.
The room smelled of rotten eggs.	La ĉambro odoris je putraj ovoj.
A crowd of protesters gathered.	Amaso da manifestacianoj kolektiĝis.
Beloved daughter, she was.	Amata filino, ŝi estis.
The fabric of space and time is disputed.	La ŝtofo de spaco kaj tempo estas pridisputata.
The work of the famous local artist has been featured prominently.	La laboro de la fama loka artisto estis elmontrita elstare.
Here is your desk now.	Jen via skribotablo nun.
She had trouble writing her list.	Ŝi havis problemojn skribi sian liston.
Tests indicated she was suffering from conjunctivitis.	La testoj indikis ke ŝi suferis de konjunktivito.
The girls in the shop looked bored.	La knabinoj en la butiko aspektis enuaj.
The cool mist gives ethereal air to the earth	La malvarmeta nebulo donas eteran aeron al la tero
She smelled the cake.	Ŝi flaris la kukon.
I parked my car illegally.	Mi parkis mian aŭton kontraŭleĝe.
You can count the rings in a tree stump.	Vi povas kalkuli la ringojn en arbostumpo.
He reached for his pocket and tapped it nervously.	Li etendis la manon al sia poŝo, frapetis ĝin nervoze.
A sudden gust of wind struck him sideways.	Subita ventoblovo frapis lin flanken.
The cat is fast asleep, purring loudly.	La kato profunde dormas, laŭte ronronante.
Japanese tends to be reserved.	La japana tendencas esti rezervita.
This city is famous for its musicians.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj muzikistoj.
Do this, this or that.	Faru ĉi tion, tion aŭ la alian.
Low clouds were seen forming in the west.	Malaltaj nuboj estis viditaj formiĝantaj en la okcidento.
You don't want to get married, do you?	Vi ne volas edziĝi, ĉu?
The landslide buried entire villages.	La terglito entombigis tutajn vilaĝojn.
His grave was looted twice.	Lia tombo estis rabita dufoje.
Do you find that man attractive?	Ĉu vi trovas tiun homon alloga?
His back was turned to the window.	Lia dorso estis turnita al la fenestro.
Built to protect the rebels.	Konstruite por protekti la ribelantojn.
The soldier smiled politely.	La soldato ĝentile ridetis.
The armchair was quite large.	La brakseĝo estis sufiĉe granda.
The conflict was resolved peacefully.	La konflikto estis solvita pace.
Fashion rage swept through the city.	Moda furoro balais tra la urbo.
He didn’t grow up around any shops.	Li ne kreskis ĉirkaŭ iuj butikoj.
She brushed her hair from her face.	Ŝi forpelis siajn harojn de la vizaĝo.
Electricity is produced from natural resources.	Elektro estas produktita el naturaj rimedoj.
Among the most popular tourist attractions are the hot springs.	Inter la plej popularaj turismaj vidindaĵoj estas la termofontoj.
Many women cannot easily relate to football.	Multaj virinoj ne povas facile rilati al piedpilko.
Come back soon for updates.	Revenu baldaŭ por ĝisdatigoj.
While blindfolded, the contestant was able to taste five foods.	Dum tukblindigita, la konkursanto povis gustumi kvin manĝaĵojn.
Hot plush washed away her sorrows.	Varma pluŝo forlavis ŝiajn malĝojojn.
The weather was not good for flying.	La vetero ne estis bona por flugi.
Other lands are being sold for construction.	Aliaj teroj estas venditaj por konstruado.
The rats were starved to death.	La ratoj estis malsatmortitaj.
First, we look for the sandwich.	Unue, ni serĉas la sandviĉon.
In this country, abortion is illegal.	En ĉi tiu lando, aborto estas kontraŭleĝa.
Ripe tomatoes are delicious.	Maturaj tomatoj estas bongustaj.
Some places are plagued by robbers.	Kelkaj lokoj estas plagataj de rabistoj.
That's the way it is.	Tiel estas provizi.
The higher the speed, the more dangerous it is.	Ju pli alta la rapideco, des pli danĝera ĝi estas.
Wealthy businessmen poured money into the campaign.	Riĉaj komercistoj verŝis monon en la kampanjon.
They insisted on their innocence.	Ili insistis pri sia senkulpeco.
You are certainly lucky.	Vi certe estas bonŝanca.
The company enjoys a high reputation for integrity.	La kompanio ĝuas altan reputacion pri integreco.
The barking dog frightened the pigeons off the roof.	La bojanta hundo timigis la kolombojn de la tegmento.
He spoke softly to her.	Li parolis milde al ŝi.
She took a deep breath.	Ŝi profunde enspiris.
The boy was only twelve years old.	La knabo estis nur dekdujara.
But many of them are afraid to collect it.	Sed multaj el ili timas kolekti ĝin.
Suffice it to say that economics is a major issue.	Sufiĉas diri, ke ekonomio estas grava temo.
Rain poured down on sheets.	Pluvo verŝis malsupren en littukojn.
Price tags are clearly displayed near each object.	Prezetikedoj estas klare montrataj proksime de ĉiu objekto.
The canal will serve the entire nation.	La kanalo servos al la tuta nacio.
Internet businesses continue to expand rapidly.	Interretaj entreprenoj daŭre vastiĝas rapide.
The football star has been nominated several times.	La futbala stelo estis nomumita plurajn fojojn.
It refers to a particular attitude or point of view.	Ĝi rilatas al aparta sinteno aŭ vidpunkto.
The bread was delicious.	La pano estis bongusta.
In rural areas, participation was strong.	En kamparaj lokoj, la partopreno estis subforta.
I challenge you to a race.	Mi defias vin al vetkuro.
Some Eskimos live in igloos.	Kelkaj eskimoj loĝas en igloj.
So he and his assistant went to interrogate him.	Do li kaj lia asistanto iris por pridemandi lin.
This in combination with the humidity made me sick.	Ĉi tio en kombinaĵo kun la humideco malsanigis min.
The lane was paved with cobblestones.	La leno estis pavimita per pavimŝtonoj.
That book has already been banned.	Tiu libro jam estis malpermesita.
Cleaning takes half of the work.	Purigado prenas duonon de la laboro.
How he got there was a mystery to her.	Kiel li alvenis tie, por ŝi estis mistero.
These predictions are based on our observations.	Ĉi tiuj antaŭdiroj baziĝas sur niaj observoj.
He held out her icy gaze.	Li eltenis ŝian glacian rigardon.
The landscape of this area is covered with caves.	La pejzaĝo de tiu areo estas kovrita per kavernoj.
Every morning he walks briskly to work.	Ĉiumatene, li vigle marŝas al la laboro.
For lunch, we had some delicious rice pastries.	Por tagmanĝo, ni havis bongustajn rizpastojn.
Few tourists visited the ancient temple.	Malmultaj turistoj vizitis la antikvan templon.
Many great musicians came from this culture.	Multaj grandaj muzikistoj venis de ĉi tiu kulturo.
She is a vegetarian and does not eat meat.	Ŝi estas vegetarano kaj ne manĝas viandon.
Argentina has its own currency, the peso.	Argentino havas sian propran valuton, la peson.
He learned to swim in swimming pools.	Li lernis naĝi en naĝejoj.
Frugality is fundamental to their way of life.	Frugaleco estas fundamenta por ilia vivmaniero.
The flower rose, its petals soft as silk.	La floro altiĝis, ĝiaj petaloj molaj kiel silko.
This area was originally abandoned by humans.	Tiu areo estis origine forlasita fare de homoj.
The tickets were immediately sold out.	La biletoj estis tuj elĉerpitaj.
The set designers quickly repaired the set.	La scenejistoj rapide riparis la aron.
I will become a doctor.	Mi fariĝos kuracisto.
A dog smells here, man.	Ĉi tie odoras hundo, viro.
It was a space trip.	Estis ja kosmovojaĝo.
These ribs were cooked for several hours.	Ĉi tiuj ripoj estis kuiritaj dum pluraj horoj.
Tiger populations are rapidly declining.	Tigropopulacioj rapide malpliiĝas.
Many seniors choose to retire early.	Multaj maljunuloj elektas retiriĝi frue.
Remember, it's like that!	Memoru, ĝi estas tiel!
When the sandstorm was over, they resumed their search.	Kiam la sabloŝtormo finiĝis, ili rekomencis serĉi.
The plumbing must be fixed.	La akvotubaro devas esti fiksita.
She looked at the boy vaguely.	Ŝi malklare rigardis la knabon.
The living room was large.	La salono estis granda.
She declined to comment.	Ŝi rifuzis komenti.
Do this in exactly ten minutes.	Faru tion en ekzakte dek minutoj.
Shining regiment of white sails.	Brilanta regimento de blankaj veloj.
Add another cup of flour to the mixture.	Aldonu alian tason da faruno al la miksaĵo.
The telescope was of the highest standard.	La teleskopo estis plej altnivela.
The flowers in this garden are white.	La floroj en ĉi tiu ĝardeno estas blankaj.
He made himself a cup of tea.	Li preparis al si tason da teo.
Sara's bedroom is tidy.	La dormoĉambro de Sara estas ordigita.
The peace of this ancient people is magical.	La paco de ĉi tiu malnova vilaĝo estas magia.
The rich smell of hot chocolate filled the shop.	La riĉa odoro de varma ĉokolado plenigis la butikon.
The journalist arrived late for the interview.	La ĵurnalisto alvenis malfrue por la intervjuo.
This is the first part of the recipe.	Ĉi tio estas la unua parto de la recepto.
The journey lasted several hours.	La vojaĝo daŭris plurajn horojn.
This industry is dominated by the big five.	Ĉi tiu industrio estas dominata de la grandaj kvin.
I generally lose large amounts of my earnings due to corruption.	Mi ĝenerale perdas grandajn kvantojn de miaj gajnoj pro korupto.
This man believes wholeheartedly in organic farming.	Ĉi tiu viro kredas tutkore je organika agrikulturo.
The stations also sell refreshments.	La stacioj ankaŭ vendas refreŝigaĵojn.
He is delighted to receive this prestigious award.	Li ĝojas ricevi ĉi tiun prestiĝan premion.
It is best to wear synthetic fibers.	Plej bone estas porti sintezajn fibrojn.
The young girl corrected her teacher.	La juna knabino korektis sian instruiston.
People in this neighborhood are known for their generosity.	Homoj en ĉi tiu kvartalo estas konataj pro sia malavareco.
It must be renewed every year.	Ĝi devas esti renovigita ĉiun jaron.
Water conducts electricity better than air.	Akvo kondukas elektron pli bone ol aero.
Picturesque houses sit by the river.	Pitoreskaj domoj sidas apud la rivero.
Breakfast cereals contain large amounts of artificial sugar.	Matenmanĝaj cerealoj enhavas grandajn kvantojn da artefarita sukero.
I am bathed in the sweet scent of flowers.	Mi estas banita en la dolĉa odoro de floroj.
She took them off.	Ŝi demetis ilin.
A bird fluttered to the ground.	Birdo flirtis al la tero.
Birds, of course, can fly.	Birdoj, kompreneble, povas flugi.
Small but densely populated, these islands contain many treasures.	Malgrandaj sed dense loĝataj, ĉi tiuj insuloj enhavas multajn trezorojn.
Think of all the civil wars that have taken place.	Pensu pri ĉiuj civilaj militoj kiuj okazis.
Their vehicle was stolen.	Ilia veturilo estis ŝtelita.
We must protect this peaceful region.	Ni devas protekti ĉi tiun pacan regionon.
The fighting could escalate into a world war.	La batalado povus eskaladi en mondmiliton.
Sometimes, the lake dries up.	Foje, la lago sekiĝas.
The frog jumped out of the pond and into the grass.	La rano saltis de la lageto kaj en la herbon.
It was his mother who taught him to read.	Estis lia patrino, kiu instruis lin legi.
Several zoo guards escaped.	Pluraj zoogardistoj eskapis.
Learning a foreign language can be difficult.	Lerni fremdan lingvon povas esti malfacila.
Even a robot can be a reliable friend.	Eĉ roboto povas esti fidinda amiko.
Put a silver coin in that box.	Metu arĝentan moneron en tiun skatolon.
She was just a teenager.	Ŝi estis nur adoleskanto.
The harsh winter was followed by a rainy spring.	La malmola vintro estis sekvita de pluva printempo.
He took off his jacket, revealing a merino sweater.	Li demetis sian jakon, malkaŝante merino-sveteron.
She was poorer than she had ever been before.	Ŝi estis pli malriĉa ol ŝi iam antaŭe estis.
Try this banana bread recipe, it is delicious.	Provu ĉi tiun recepton de bananpano, ĝi estas bongusta.
This boat was also used in the storm.	Ĉi tiu boato ankaŭ estis uzita en la ŝtormo.
A book is lying open on the desk.	Libro kuŝas malfermita sur la skribotablo.
We need to stop global warming.	Ni devas ĉesigi mondvarmiĝon.
Again, the work began in earnest.	Denove, la laboro komenciĝis serioze.
A new era in space exploration has begun	Nova epoko en kosmoesploro komenciĝis
Some birds migrate south in winter.	Kelkaj birdoj migras suden vintre.
They also began to exhibit sociable behavior.	Ili ankaŭ komencis elmontri societeman konduton.
The desert is a vast territory stretching hundreds of miles.	La dezerto estas vasta teritorio etendiĝanta centojn da mejloj.
The guests had left the room.	La gastoj estis forlasintaj la ĉambron.
She hated food.	Ŝi abomenis manĝaĵojn.
The country's literacy rate is high.	La alfabeteco de la lando estas alta.
Earth may have once been a boiling, waterless world.	Tero eble iam estis bolanta, senakva mondo.
The soldiers did not know where the road led.	La soldatoj ne sciis kien kondukas la vojo.
Three more trees were cut down for firewood.	Tri pliaj arboj estis tranĉitaj por brulligno.
They have little control over their destiny.	Ili malmulte regas sian destinon.
We can buy a cheap new smartphone.	Ni povas aĉeti malmultekostan novan saĝtelefonon.
Also, the team did not consult department heads.	Ankaŭ, la teamo ne konsultis ĉefojn de departementoj.
The event has been rescheduled.	La evento estis postdatigita.
The height of this mountain is eighteen thousand feet.	La alteco de ĉi tiu monto estas dek ok mil futoj.
He stared at her.	Li fikse rigardis ŝin.
Cacti and succulents are common in this area.	Kaktoj kaj sukulentoj estas oftaj en ĉi tiu areo.
It’s hard to get sustained speed here.	Estas malfacile akiri daŭran rapidecon ĉi tie.
Clothes left inside can be washed.	Vestaĵo postlasita ene povas esti lavita.
That's pretty weird, isn't it?	Tio estas sufiĉe stranga, ĉu ne?
There is very little enthusiasm around this project.	Estas tre malmulte da entuziasmo ĉirkaŭ ĉi tiu projekto.
The volunteers came from all over the country.	La volontuloj venis el la tuta lando.
The CEO of the company explained how this happened.	La ĉefoficisto de la firmao klarigis kiel tio okazis.
It will snow a little this winter.	Neĝos malmulte ĉi-vintre.
Some forests have been planted to help reduce erosion.	Kelkaj arbaroj estis plantitaj por helpi redukti erozion.
The sooner we get started on this, the better.	Ju pli frue ni ekas ĉi tiun aferon, des pli bone.
The bridge was badly damaged by the storm.	La ponto estis tre difektita en la ŝtormo.
They spent all their money on the education of their children.	Ili elspezis entute por la edukado de siaj infanoj.
Some children are unmanageable.	Iuj infanoj estas neregeblaj.
Her eyebrow furrowed.	Ŝia brovo sulkiĝis.
Apparently, he owned the orchard.	Ŝajne, li posedis la fruktoplantejon.
The young man was lying dead on the street.	La junulo kuŝis mortanta sur la strato.
The summer was the warmest on record.	La somero estis la plej varma registrita.
This city is famous for its gas lights.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj gaslumoj.
Instructions are written on the container.	Instrukcioj estas skribitaj sur la ujo.
The local police department urged citizens not to panic.	La loka polica departemento instigis civitanojn ne panikiĝi.
Some historians have described the events as a victory.	Kelkaj historiistoj priskribis la okazaĵojn kiel venkon.
Check your work carefully.	Kontrolu vian laboron zorge.
She is not sure about her future.	Ŝi ne certas pri sia estonteco.
The man was drinking in a bar.	La viro trinkis en drinkejo.
About one in three children suffers from autism.	Proksimume unu el tri infanoj suferas de aŭtismo.
Her aunt is a fanatical vegetarian.	Ŝia onklino estas fanatika vegetarano.
She entered the courtyard.	Ŝi eniris la korton.
Smiling, she turned.	Ridetante ŝi turnis sin.
The government has announced universal employment.	La registaro anoncis universalan dungadon.
Choosing his path, he traveled it.	Elektinte sian vojon, li vojaĝis ĝin.
Without antibiotics, this disease would be fatal.	Sen antibiotikoj, ĉi tiu malsano estus mortiga.
That tree was planted years ago.	Tiu arbo estis plantita antaŭ jaroj.
She's a teacher here, you know.	Ŝi estas instruisto ĉi tie, sciu.
The neighbor's dog barked incessantly.	La hundo de la najbaroj senĉese bojis.
We spend the weekend in his country home.	Ni pasigas la semajnfinon en lia kampara hejmo.
She seemed unsure of what to do.	Ŝi ŝajnis necerta pri kion fari.
The north wind was cool.	La norda vento estis malvarmeta.
Some take it upon themselves to teach novices.	Iuj prenas sur si instrui novulojn.
Jamie struggled to hold back his laughter.	Jamie luktis por reteni sian ridon.
She went to the station every morning.	Ŝi iris al la stacidomo ĉiumatene.
The water droplets were icy cold.	La akvogutetoj estis glacie malvarmaj.
Carefully, she lifted it straight.	Singarde, ŝi levis ĝin rekte.
Social media is in vogue.	Sociaj retoj furoras.
The horse's hooves hit the tar.	La hufoj de la ĉevalo trafis la gudron.
The villagers are fed up with pollution.	La vilaĝanoj estas sataj de poluo.
The team left sad.	La teamo foriris malĝojigita.
The thief put his hand in his pocket.	La ŝtelisto metis la manon en sian poŝon.
The floor is covered with a carpet of purple poppies.	La planko estas kovrita per tapiŝo de purpuraj papavoj.
They all have blue eyes.	Ĉiuj ili havas bluajn okulojn.
I almost never get married.	Mi preskaŭ neniam edziĝas.
Keep it warm.	Tenu ĝin varma.
It was quite expensive to build.	Estis sufiĉe multekoste konstrui.
The government is in dire need of better hospitals.	La registaro tre bezonas pli bonajn hospitalojn.
She was shaking.	Ŝi tremis.
Our data reveals that sales have steadily increased.	Niaj datumoj malkaŝas, ke vendoj konstante pliiĝis.
Unfortunately, there is a great deal of hunger.	Bedaŭrinde, estas granda malsato.
People are asked to keep their luggage for collection.	Homoj estas petataj konservi siajn pakaĵojn por kolekto.
She was reprimanded by her boss for appearing late.	Ŝi estis riproĉita fare de ŝia estro pro aperado malfrue.
The farmer said his wife was dead.	La farmisto diris, ke lia edzino mortis.
He wore old clothes and smelled bad.	Li portis malnovajn vestojn kaj malbone odoris.
We have chosen the wrong path.	Ni elektis la malĝustan vojon.
Of course, we should try our best.	Kompreneble, ni devus provi nian eblon.
His car was hit and bruised.	Lia aŭto estis batita kaj kontuzita.
Dogs are a threat to society.	Hundoj estas minaco por la socio.
You should abandon your idea of ​​becoming a politician.	Vi devus forlasi vian ideon fariĝi politikisto.
The survey was a team effort.	La enketo estis teama klopodo.
When the oil is hot, add the onion.	Kiam la oleo estas varma, aldonu la cepon.
Some squirrels bite people.	Kelkaj sciuroj mordas homojn.
The experiment was soon hailed as a success.	La eksperimento estis frue salutita kiel sukceso.
Who invited this new woman to our house?	Kiu invitis ĉi tiun novan virinon al nia domo?
Lying is hard work.	La mensogo estas malfacila laboro.
When proteins eat glucose, they need an energy source.	Kiam proteinoj manĝas glukozon, ili bezonas energifonton.
The old woman smiled serenely.	La maljunulino ridetis serene.
Sudden excitement ran through his veins.	Subita ekscitiĝo kuris tra liaj vejnoj.
He was completely disordered.	Li estis tute malordigita.
This bridge connects the two cities.	Tiu ĉi ponto ligas la du urbojn.
A debilitating condition caused by a prolonged illness.	Malfortika kondiĉo kaŭzita de longedaŭra malsano.
Is it near here?	Ĉu ĝi estas proksime de ĉi tie?
This fact is often overlooked.	Ĉi tiu fakto estas ofte forgesita.
Which horse won the race?	Kiu ĉevalo gajnis la vetkuron?
The author was unimpressed by the book.	La aŭtoro estis neimponita de la libro.
These steps are common among serial killers	Ĉi tiuj paŝoj estas oftaj inter seriaj murdistoj
Soil erosion can cause chaos on crops.	Grundorozio povas kaŭzi ĥaoson sur kultivaĵoj.
Is that a cat?	Ĉu tio estas kato?
The clouds covered the sun.	La nuboj kovris la sunon.
There are other ways to clean water.	Estas aliaj manieroj purigi akvon.
The virus is resistant to many drugs.	La viruso estas imuna al multaj drogoj.
The new information was missing.	La novaj informoj mankis.
I came to hand over these papers to your boss.	Mi venis por transdoni ĉi tiujn paperojn al via estro.
Medical experts are concerned about the rise in obesity.	Medicinaj fakuloj zorgas pri la pliiĝo de obesidad.
She tries to spot interesting things during their walks.	Ŝi provas ekvidi interesajn aferojn dum iliaj promenoj.
We need to protect the planet, scientists say.	Ni devas protekti la planedon, diras sciencistoj.
The animal's skin was a rich copper color.	La felo de la besto estis riĉa kupra koloro.
A spark jumped between the flint and the steel.	Fajrero saltis inter la siliko kaj la ŝtalo.
An interesting question remained.	Restis interesa demando.
Scattered clouds covered the sky.	Disaj nuboj kovris la ĉielon.
The apples in many orchards are disappointing this year.	La pomoj en multaj fruktoplantejoj seniluziigas ĉi-jare.
Citizens rallied to the polls.	Civitanoj amasiĝis al la balotoj.
This market is named after a river.	Tiu ĉi merkato estas nomita laŭ rivero.
Two of her uncles died during the war.	Du el ŝiaj onkloj mortis dum la milito.
He comes from a wealthy family.	Li venas de riĉa familio.
Test your knowledge of world history.	Testu vian scion pri monda historio.
One must not fight against one's natural tendencies.	Oni ne devas batali kontraŭ siaj naturaj tendencoj.
The building was in a terrible state of disrepair.	La konstruaĵo estis en terura stato de kadukiĝo.
Okay, so you're doing two jobs.	Bone, do vi laboras du laborojn.
The guards managed to prevent a deliberate attack.	La gardistoj sukcesis malhelpi celkonscian atakon.
After the revolution, women gained the right to vote.	Post la revolucio virinoj akiris la voĉdonrajton.
She drank a glass of orange juice.	Ŝi trinkis glason da oranĝa suko.
Some new writing appeared in her diary.	Iu nova skribaĵo aperis en ŝia taglibro.
The city has a wonderful zoo	La urbo havas mirindan zoon
Moving from one house to another is stressful.	Movi de unu domo al alia estas streĉa.
The old man had a reputation as a gossip.	La maljunulo havis reputacion kiel klaĉo.
The smell of scorched earth made him think of war.	La odoro de bruligita tero pensigis lin pri milito.
Photos were taken of the operation.	Fotoj estis prenitaj de la operacio.
The doctor has been working here for seven years.	La kuracisto laboras ĉi tie de sep jaroj.
Lightly brush the egg whites into the mixture.	Malpeze brosu la ovoblankojn en la miksaĵon.
He folded his arms.	Li kunmetis la brakojn.
To protect ourselves, we will stay awake.	Por protekti nin, ni restos viglaj.
There is considerable concern among farmers.	Estas konsiderinda zorgo inter farmistoj.
Of those killed, half were civilians.	El tiuj mortigitaj, duono estis civiluloj.
The children exchanged gifts.	La infanoj interŝanĝis donacojn.
The building on the right is a school.	La konstruaĵo dekstre estas lernejo.
There were times when poetry was a form of propaganda.	Estis tempoj kiam poezio estis formo de propagando.
The wool has a characteristic shine.	La lano havas karakterizan brilon.
Much of the countryside has now been abandoned.	Granda parto de la kamparo nun estis forlasita.
What an extraordinary change she has made.	Kian eksterordinaran ŝanĝon ŝi faris.
He quit his job at the factory.	Li forlasis sian laboron en la fabriko.
The unexpected rain soaked the group's souls.	La neatendita pluvo malseketigis la animojn de la grupo.
The government supported their argument.	La registaro subtenis ilian argumenton.
Put the butter in an oven dish.	Metu la buteron en fornan pladon.
Scientists have also studied how the forest regenerates.	Sciencistoj ankaŭ studis la manieron kiel la arbaro regeneriĝas.
There is a connection between the sexes.	Estas ligo inter la seksoj.
Their experiment passed all the tests.	Ilia eksperimento trapasis ĉiujn provojn.
To guard against theft, lock the door.	Por gardi sin kontraŭ ŝtelo, ŝlosu la pordon.
Apply extra cream to your burns.	Apliku plian kremon al viaj brulvundoj.
The farmer harvests crops in his spare time.	La kamparano rikoltas rikoltojn dum sia libera tempo.
One sign of a healthy economy is a healthy population.	Unu signo de sana ekonomio estas sana loĝantaro.
She gave the baby to her husband.	Ŝi donis al sia edzo la bebon.
The plane crash caused a lot of damage.	La aviadila kraŝo kaŭzis multe da damaĝo.
Collection of stories.	Kolekto de fabeloj.
His first thought was to call the police.	Lia unua penso estis voki la policon.
She obeys the law.	Ŝi obeas la leĝon.
The exam covered a wide range of topics.	La ekzameno kovris larĝan spektron de temoj.
Become a real man.	Fariĝu vera viro.
She collapsed to the ground.	Ŝi kolapsis al la tero.
The cause of the error was discovered and removed.	La kaŭzo de la eraro estis malkovrita kaj forigita.
The bridge is old, but may have been recently restored.	La ponto estas antikva, sed eble ĵus restarigita.
The plane crashed into a house.	La aviadilo kraŝis en domon.
That was a good change.	Tio estis bona ŝanĝo.
These modern homes are expensive.	Ĉi tiuj modernaj loĝejoj estas multekostaj.
We all went swimming together.	Ni ĉiuj iris naĝi kune.
The drought has caused many crops to fail.	La sekeco kaŭzis multajn rikoltojn malsukcesi.
She saw a silver fox.	Ŝi ekvidis arĝentan vulpon.
He himself never thought of prosecuting.	Li mem neniam pensis procesi.
The cat could feel danger.	La kato povis senti danĝeron.
The occupation of the space was illegal under international law.	La okupado de la spaco estis kontraŭleĝa laŭ internacia juro.
He slipped into the water.	Li glitis en la akvon.
He began to suffocate.	Li komencis sufoki.
The school building was formerly an abbey.	La lernejkonstruaĵo antaŭe estis abatejo.
Despite the reservation, children enjoyed playing outside.	Malgraŭ la rezervado, infanoj ĝuis ludi ekstere.
The protesters marched silently through the streets.	La manifestacianoj marŝis silente tra la stratoj.
The car's suspension is faulty.	La suspendo de la aŭto estas misa.
The king is said to be a kind man.	La reĝo laŭdire estas afabla viro.
She longed to be on that ship.	Ŝi sopiris esti sur tiu ŝipo.
This process has been repeated many times.	Ĉi tiu procezo estis ripetita multajn fojojn.
She ordered to buy more supplies.	Ŝi ordonis aĉeti pli da provizoj.
The novel made a wonderful read.	La romano faris mirindan legadon.
The bird thrives on taiga marshes.	La birdo prosperas sur tajgaj marĉoj.
They trained hard, but did not win the tournament.	Ili trejnis forte, sed ne venkis en la turniro.
A murder was committed.	Murdo estis farita.
Abuse of fertilizer causes many environmental problems.	Trouzo de sterko kaŭzas multajn mediajn problemojn.
The soil was found to be fertile.	La grundo estis trovita esti fekunda.
The grandfather clock rang seven times last night.	La ava horloĝo sonoris sep fojojn hieraŭ nokte.
The country's policies have resulted in progress.	La politikoj de la lando rezultis en progreso.
The phone rings all the time.	La telefono sonoras la tutan tempon.
Add the carrot, onion, potatoes and celery.	Aldonu la karoton, cepon, terpomojn kaj celerion.
We don't know if the shower will work.	Ni ne scias ĉu la duŝo funkcios.
A lone runner ran across the field.	Sola kuristo kuris trans la kampon.
Forty windows were smashed.	Kvardek fenestroj estis frakasitaj.
Spirits hover and dance in the moonlight.	Spiritoj ŝvebas kaj dancas en la lunlumo.
The stress of carrying heavy loads often causes back problems.	La streĉo porti pezajn ŝarĝojn ofte kaŭzas malantaŭajn problemojn.
Her crime terrified the nation.	Ŝia krimo terurigis la nacion.
The frost lay thick on the ground.	La frosto kuŝis densa sur la tero.
The chef wanted to expand the menu.	La kuiristservo volis pligrandigi la menuon.
It was a burning smell.	Estis brula odoro.
This planet is in trouble.	Ĉi tiu planedo estas en problemo.
Trained by their students, the young gymnasts showed amazing skill.	Trejnitaj de siaj studentoj, la junaj gimnastikistoj montris mirindan lertecon.
I asked her questions, which she answered carefully.	Mi faris ŝiajn demandojn, kiujn ŝi zorge respondis.
Last year there were angry protests.	Pasintjare estis koleraj protestoj.
Studies on human aging have become a major field.	Studoj pri homa maljuniĝo fariĝis ĉefa kampo.
Autumn here is not really autumn.	Aŭtuno ĉi tie ne vere estas aŭtuno.
They were tired after a trip all afternoon.	Ili estis lacaj post vojaĝo la tutan posttagmezon.
The ears of the eared rabbit are white.	La kruroj de la orelhavaj kuniklo estas blankaj.
It was one of those days.	Estis unu el tiuj tagoj.
An incomparable amount was paid as a ransom.	Nekomparebla kvanto estis pagita kiel elaĉetomono.
Put the champagne on ice.	Metu la ĉampanon sur glacion.
He watches my daughter blamelessly.	Li observas mian filinon senriproĉe.
More blood gathered on the sidewalk.	Pli da sango kuniĝis sur la trotuaro.
Only a small group participated.	Nur grupeto partoprenis.
This event is the latest in a series of events.	Ĉi tiu okazaĵo estas la lasta en serio de okazaĵoj.
When is the right time to stop buying?	Kiam estas la ĝusta tempo por ĉesi aĉeti?
The room was dimly lit.	La ĉambro estis malklare lumigita.
He bravely confronted his accusers.	Li kuraĝe alfrontis siajn akuzantojn.
Boiling water makes steam.	Bolanta akvo faras vaporon.
Scientists say there will be more natural disasters this century.	Sciencistoj diras, ke estos pli da naturaj katastrofoj ĉi-jarcentaj.
The whole city emptied after the tornado.	La tuta urbo malpleniĝis post la tornado.
The immigrant arrived here a week ago.	La enmigrinto alvenis ĉi tien antaŭ semajno.
The popular dancer cannot dance.	La populara dancisto ne povas danci.
The road must lead to the river.	La vojo devas konduki al la rivero.
Refining gold is a long and tedious process.	Rafini oron estas longa kaj teda procezo.
The desert landscape is extremely rare.	La pejzaĝo de la dezerto estas ege malofta.
Researchers have been fighting for years.	La esploristoj batalas de jaroj.
Amber is a form of fossilized tree resin.	Sukceno estas formo de fosiliigita arba rezino.
Their job is to cut down trees.	Ilia tasko estas faligi arbojn.
I think he died.	Mi pensas, ke li mortis.
The cats lay well in the sun.	La katoj bone kuŝis en la suno.
Copper does not react easily with water.	Kupro ne facile reagas kun akvo.
Converted from fuzzy format to png.	Konvertite de malklara formato al png.
Stir in the flour, then add the milk, eggs and butter.	Movu la farunon, tiam aldonu la lakton, ovojn kaj buteron.
Atmospheric conditions cause severe droughts.	La atmosferaj kondiĉoj kaŭzas severajn sekecojn.
We can only guess what the future holds.	Ni povas nur konjekti, kion la estonteco havas.
He becomes more and more disappointed.	Li fariĝas pli kaj pli seniluziigita.
Water should be kept at normal temperature.	Akvo devas daŭri al normala temperaturo.
The villagers gathered to organize a protest march.	La vilaĝanoj kunvenis por organizi protestan marŝon.
We started out pretty nervous.	Ni komencis sufiĉe nervozaj.
The whole effort finally paid off.	La tuta peno finfine pagis.
She grows her own vegetables.	Ŝi kultivas siajn proprajn legomojn.
The strike was very successful.	La striko estis tre sukcesa.
He studied abroad last year.	Li studis eksterlande pasintjare.
He examined his fingernails in a hand mirror.	Li ekzamenis siajn ungojn en mana spegulo.
The women dance in delicate costumes to beautiful music.	La virinoj dancas en delikataj kostumoj laŭ bela muziko.
He turned off the tap.	Li fermis la kranon.
Barry reduced his alcohol consumption.	Barry reduktis sian alkoholkonsumadon.
Local communities fear the mine will pollute the water.	Lokaj komunumoj timas ke la mino poluos la akvon.
My kids don't want to be with me anymore.	Miaj infanoj ne plu volas esti kun mi.
They were finally reunited with their families.	Ili estis finfine reunuigitaj kun siaj familioj.
After this, the list will go on forever.	Post ĉi tio, la listo daŭros eterne.
A beautiful young woman climbed the steps of the temple.	Bela juna virino grimpis la ŝtupojn de la templo.
Many felt ashamed.	Multaj sentis honton.
The surgeon tried to persuade him to undergo the surgery.	La kirurgo provis persvadi lin por sperti la kirurgion.
She gave him an apple.	Ŝi donis al li pomon.
Support organizations offer many services to war veterans.	Subtenaj organizoj ofertas multajn servojn al militveteranoj.
The party was in full swing when the president arrived.	La partio estis en plena svingo kiam la prezidanto alvenis.
The daughter is also a doctor.	Ankaŭ la filino estas kuracisto.
We drove slowly along the road.	Ni veturis malrapide laŭ la ŝoseo.
He happily tore open the envelope.	Li ĝoje disŝiris la koverton.
Steel production is essential for the economy.	Ŝtalproduktado estas esenca por la ekonomio.
Black bear.	Nigra urso.
Nebulae often contain hot, newborn stars.	Nebulozoj ofte enhavas varmajn, novnaskitajn stelojn.
The fence stands between several fields.	La barilo staras inter pluraj kampoj.
She called the children into the room.	Ŝi vokis la infanojn en la ĉambron.
Many cities were ruined.	Multaj urboj estis ruinigitaj.
Leave the first one and tighten it.	Laso la unua kaj streĉu ĝin.
The south wind is blowing.	La suda vento blovas.
The man pointed to the thirsty lizard.	La viro montris al la soifanta lacerto.
Much of the population is out of work.	Granda parto de la loĝantaro estas sen laboro.
No party was represented on the committee.	Neniu partio estis reprezentita en la komisiono.
She took a mirror and powdered her face.	Ŝi prenis spegulon kaj pudris sian vizaĝon.
Even a few kind words would help.	Eĉ kelkaj afablaj vortoj helpus.
The leaves can be eaten raw or cooked.	La folioj povas esti manĝitaj krudaj aŭ kuiritaj.
These people looked completely bored with modern life.	Ĉi tiuj homoj aspektis plene enuigitaj de la moderna vivo.
When we walk, we sometimes walk slowly.	Kiam ni marŝas, ni foje marŝas malrapide.
The kittens quickly escaped across the grass.	La katidoj rapide eskapis trans la herbon.
I'm busy this morning.	Mi estas okupata ĉi-matene.
The poor child was cured of a mild frostbite.	La kompatinda infano estis kuracita pro milda frosto.
The company is one of the largest in the world.	La kompanio estas unu el la plej grandaj en la mondo.
Foxgloves grow wild in these parts.	Vulpoglovoj kreskas sovaĝe en ĉi tiuj partoj.
My father is a conservative priest.	Mia patro estas konservativa pastro.
The hermit was deep in thought.	La ermito estis profunde enpensita.
We killed the only creature we feared.	Ni mortigis la solan estaĵon, kiun ni timis.
The guards were afraid of the thieves.	La gardistoj timis la ŝtelistojn.
Free health care is only available to salaried employees.	Senpaga sanservo disponeblas nur al salajrigitaj dungitoj.
This product does not contain artificial coloring or flavor.	Ĉi tiu produkto ne enhavas artefaritan koloraĵon aŭ guston.
The factory is close to the shore.	La fabriko estas proksime al la bordo.
Christian missionaries established churches in remote areas.	Kristanaj misiistoj establis preĝejojn en la malproksimaj regionoj.
The nation's wealth depended largely on mining.	La riĉeco de la nacio dependis plejparte de minado.
Squeezed, they noticed that the room was empty.	Ekpremite, ili rimarkis, ke la ĉambro estas senhoma.
The findings were not accepted.	La trovoj ne estis akceptitaj.
The aroma of vanilla floated up from the cake.	La aromo de vanilo flosis supren el la kuko.
There are all kinds of festivals here.	Ĉi tie estas ĉiaj festivaloj.
She couldn't stand the smell of onions.	Ŝi ne povis elteni la odoron de cepoj.
Unreliable and erratic.	Nefidinda kaj nekonstanta.
The lungs function as a pair of bellows.	La pulmoj funkcias kiel paro de balgoj.
The desire to lie on a bed of fine sand.	La deziro kuŝi sur lito de fajna sablo.
Cited areas tend to be less rural.	Citigitaj areoj tendencas esti malpli kamparaj.
It was a blizzard.	Estis neĝoŝtormo.
The naval base will soon be completed.	La mararmea bazo baldaŭ estos finkonstruita.
The snails coiled on their shells after the rain stopped.	La helikoj volvis sur siaj konkoj post kiam la pluvo ĉesis.
The only engine in the sky.	La sola motoro en la ĉielo.
A lighthouse stands on the cape.	Lumturo staras sur la kabo.
The weather today will be cool.	La vetero hodiaŭ estos malvarmeta.
The weight of the stone floor caused the structure to collapse.	La pezo de la ŝtonplanko igis la strukturon kolapsi.
If the waterline reaches this point, it will overflow.	Se la akvolinio atingas ĉi tiun punkton, ĝi superfluos.
She is the inventor of mathematical theories.	Ŝi estas inventinto de matematikaj teorioj.
He intends to study engineering.	Li intencas studi inĝenieristikon.
The minister moved his chair closer to the king.	La ministro movis sian seĝon pli proksimen al la reĝo.
Another problem arises when trying to translate the script.	Alia problemo aperas kiam oni provas traduki la skribon.
It was so cold inside.	Estis tiel malvarme tie interne.
She got ready and set off.	Ŝi pretiĝis kaj ekiris sian vojaĝon.
Clouds drifted lazily across the murky morning sky.	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
Health officials emphasize the need for exercise.	Sanoficistoj emfazas la bezonon de ekzerco.
Previously, there was only one socket.	Antaŭe, ekzistis nur unu ingo.
But sometimes it's hard to control.	Sed foje estas malfacile kontroli.
The fuel in the truck caused an explosion.	La fuelo en la kamiono kaŭzis eksplodon.
About the pretty girl who lived here.	Pri la bela knabino, kiu loĝis ĉi tie.
She almost eats something.	Ŝi preskaŭ manĝas ion.
We'd better stop to rest.	Ni prefere haltu por ripozi.
We have a major drug addiction problem in this country.	Ni havas gravan problemon pri drogmanio en ĉi tiu lando.
The sounds of this instrument are pleasing to the ear.	La sonoj de ĉi tiu instrumento estas agrablaj al la orelo.
Terrorists used oil money to pay their members.	Teroristoj uzis naftomonon por pagi siajn membrojn.
The waves rolled inward.	La ondoj ruliĝis internen.
Eggs contain cholesterol to lower blood cholesterol.	Ovoj enhavas kolesterolon por redukti sangan kolesterolon.
The last house is a senior community.	La lasta domo estas altranga komunumo.
She rode on a donkey, driven by a gust of wind.	Ŝi rajdis sur azeno, pelata de ventega vento.
His story was covered with high stories.	Lia rakonto estis kovrita de altaj rakontoj.
Flies buzzed around his head.	Muŝoj zumis ĉirkaŭ lia kapo.
Plan your schedule carefully.	Planu vian horaron zorge.
Economic growth has been hampered by political turmoil.	Ekonomia kresko estis bremsita de politika tumulto.
An attic is a type of bedroom in a building	Subtegmento estas speco de dormoĉambro en konstruaĵo
A zoo guard released the animals.	Zoogardisto liberigis la bestojn.
The tips of the leaves curved inward, ashen gray.	La pintoj de la folioj kurbiĝis internen, cindrogrizaj.
The papers asked for an additional sum for postage.	La paperoj petis plian sumon por afranko.
They were surprised to learn that they had won.	Ili estis surprizitaj ekscii, ke ili venkis.
Only two percent of the population are vegetarians.	Nur du procentoj de la loĝantaro estas vegetaranoj.
The minister's speech was boring.	La parolado de la ministro estis enuiga.
She will give birth at any time.	Ŝi naskos iam ajn.
She murmured in disgust.	Ŝi murmuris abomene.
She got up at seven o'clock.	Ŝi leviĝis je la sepa horo.
We have done extensive work to improve living conditions.	Ni faris ampleksan laboron por plibonigi vivkondiĉojn.
Not far from the city stands a whitewashed church.	Ne malproksime de la urbo staras blankkalkita preĝejo.
The new contract represents an important step forward.	La nova kontrakto reprezentas gravan paŝon antaŭen.
The wooden sign creaked in the wind.	La ligna signo knaris en la vento.
She worked hard.	Ŝi multe laboris.
We will defend it at all costs.	Ni defendos ĝin ĉiakoste.
There is an attempt to smuggle drugs into the country.	Estas provo kontrabandi drogojn en la landon.
Use only clean water for drinking and cooking.	Uzu nur puran akvon por trinki kaj kuiri.
An investigation has begun.	Enketo komenciĝis.
Here are your very generous gifts.	Jen viaj tre malavaraj donacoj.
Did you say you need this notebook for class?	Ĉu vi diris, ke vi bezonas ĉi tiun kajeron por klaso?
The lion's jaw muscles developed naturally.	La leonaj makzelaj muskoloj evoluis nature.
If you are brave, you can climb the tower.	Se vi estas kuraĝa, vi povas grimpi la turon.
The study lasted ten years.	La studo daŭris dek jarojn.
Women have traditionally been excluded from running for office.	Virinoj estis tradicie ekskluditaj de kandidatiĝado por oficejo.
People are poor in this region.	Homoj estas malriĉaj en ĉi tiu regiono.
We must now restore tuition fees.	Ni devas nun restarigi instrukotizojn.
They played tennis five days a week.	Ili ludis tenison kvin tagojn semajne.
The pancreas is behind the stomach.	La pankreato estas malantaŭ la stomako.
The king was persuaded into signing the document.	La reĝo estis persvadita en subskribado de la dokumento.
The icebergs are melting due to global warming.	La glacimontoj fandiĝas pro mondvarmiĝo.
Have you ever been there?	Ĉu vi iam estis tie?
A lonely road, stretching to the far horizon.	Soleca vojo, etendiĝanta ĝis la malproksima horizonto.
Plants need water to grow.	Plantoj bezonas akvon por kreski.
Surgeons hope the new method will prove effective.	Kirurgoj esperas, ke la nova metodo pruvos efika.
The man is tall and athletic.	La viro estas alta kaj atletika.
The perspective on all this will be quite different	La perspektivo pri ĉio ĉi estos sufiĉe malsama
A national transportation conference was held today.	Nacia konferenco pri transportado okazis hodiaŭ.
The bicycle has been my mode of transportation for years.	La biciklo estas mia transportmaniero dum jaroj.
Here is the answer to our question.	Jen la respondo al nia demando.
So everyone asked him for advice.	Do ĉiuj petis de li konsilon.
Noise sometimes spoils an otherwise beautiful day.	Bruo foje difektas alie belan tagon.
The sentence was confusing.	La frazo konfuziĝis.
Outsiders were shocked by what had been done.	La eksteruloj estis ŝokitaj de tio, kio estis farita.
Inventions that made life easier.	Inventaĵoj kiuj faciligis la vivon.
She was respected by the people.	Ŝi estis respektata de la homoj.
These ethnic groups share similar traditions.	Ĉi tiuj etnoj dividas similajn tradiciojn.
He speaks with a stiff accent.	Li parolas kun rigida akcento.
The rower strained to pull his boat through the waves.	La remisto streĉiĝis por tiri sian boaton tra la ondoj.
Don't knock on the door!	Ne klaku la pordon!
That can't be true!	Tio ne povas esti vera!
There is a quiet area in the upper garden.	Estas trankvila areo en la supra ĝardeno.
Streptomycin has been used as a potent antibiotic.	Streptomicino estis uzata kiel potenca antibiotiko.
Onions smell bad when raw.	Cepoj odoras malbone kiam krudaj.
Margarine and vegetable oils can be used instead of butter.	Margarino kaj vegetalaj oleoj povas esti uzataj anstataŭ butero.
Internet connections have improved in recent years.	Interretaj konektoj pliboniĝis en la lastaj jaroj.
She did not like the idea of ​​traveling alone.	Ŝi ne ŝatis la ideon vojaĝi sola.
We should study the nature and fauna of this country.	Ni devus studi la naturon kaj faŭnon de ĉi tiu lando.
The character of the leader cannot be questioned.	La karaktero de la gvidanto ne povas esti pridubita.
The quarrelsome thing is completely irreconcilable.	La kverelaj aferoj estas tute nepacigeblaj.
She finished the cake.	Ŝi finis la torton.
The scorched earth gave off a bad stench.	La bruligita tero eligis malbonan fetoron.
The sweet aroma of coffee.	La dolĉa aromo de kafo.
Things will never be the same.	Aferoj neniam estos la samaj.
We must remain united.	Ni devas resti unuigitaj.
The colors are muted.	La koloroj estas silentigitaj.
The lamp cast a warm, golden glow over the room.	La lampo ĵetis varman, oran brilon super la ĉambron.
Flying is not safe.	Flugi ne estas sekura.
This could strengthen our argument.	Ĉi tio povus plifortigi nian argumenton.
We need to reduce waste.	Ni devas redukti malŝparon.
The full moon hung low in the sky.	La plenluno pendis malalte en la ĉielo.
Two police forces guard the area.	Du polictrupoj gardas la areon.
He went to pay homage at length.	Li iris por omaĝi al longe.
Mixed riches for the frugal housewife.	Miksitaj riĉaĵoj por la ŝparema dommastrino.
Legend has it that lost gold was buried a long time ago.	La legendo rakontas pri perdita oro entombigita antaŭ longe.
It’s hard to understand what it’s saying.	Estas malfacile kompreni tion, kion ĝi diras.
The yearbook is a school tradition.	La jarlibro estas lerneja tradicio.
Eventually, they reached their goal.	Fine, ili atingis sian celon.
The president was calm	La prezidanto estis trankvila
He criticizes the government's lack of transparency.	Li kritikas la mankon de registara travidebleco.
People seem to sleep less today.	Homoj ŝajnas malpli dormi hodiaŭ.
Whether outside or inside, we need protection from the sun.	Ĉu ekstere aŭ ene, ni bezonas protekton kontraŭ la suno.
A minute later, my heart beat faster.	Unu minuton poste, mia koro batis pli firme.
People in the countryside rely on remittances	Homoj en la kamparo fidas je monsendaĵoj
The lawyer's work was difficult and exhausting.	La laboro de la advokato estis malfacila kaj elĉerpa.
Without electricity, people could not work.	Sen elektro, homoj ne povus labori.
You have to go before it gets dark.	Vi devas iri antaŭ ol mallumiĝos.
Many dogs were released.	Multaj hundoj estis malfiksitaj.
She sits eating on a boiled egg and toast.	Ŝi sidas manĝante sur boligita ovo kaj rostpano.
We are constantly monitoring our strategic markets.	Ni kontinue kontrolas niajn strategiajn merkatojn.
Cheese is not made from milk.	Fromaĝo ne estas farita el lakto.
Summers are hot and humid, but winters are mostly mild.	Someroj estas varmaj kaj humidaj, sed vintroj estas plejparte mildaj.
But their number is only a fraction of comparable populations.	Sed ilia nombro estas nur frakcio de kompareblaj populacioj.
A government commission was established to investigate.	Registara komisiono estis establita por esplori.
My family will open a modest restaurant.	Mia familio malfermos modestan restoracion.
The bizarre things were scattered all over the floor.	La bizaraj aĵoj estis disĵetitaj tra la planko.
The generals separated the enemy forces.	La generaloj apartigis la malamikajn fortojn.
She jumped up the stairs.	Ŝi saltis supren laŭ la ŝtuparo.
The stone has many indentations.	La ŝtono havas multajn indentaĵojn.
We should take steps to prevent corruption.	Ni devus adopti rimedojn por malhelpi korupton.
The sunlight reflecting on the water was blinding.	La sunlumo reflektanta sur la akvo estis blindiga.
Children learn to speak by making speech sounds.	Infanoj lernas paroli farante parolsonojn.
Seinfeld, obviously, is his main inspiration.	Seinfeld, evidente, estas lia ĉefa inspiro.
The car runs on gasoline.	La aŭtomobilo funkcias per benzino.
In the past decades, no one has traveled here.	En pasintaj jardekoj, neniu vojaĝis ĉi tien.
Detect and eliminate problems that threaten the business.	Detekti kaj forigi problemojn, kiuj minacas la komercon.
The leopard crouched, preparing to jump.	La leopardo kaŭris, prepariĝante por salti.
Does the air smell fresh today?	Ĉu la aero odoras freŝa hodiaŭ?
The king put an emerald ring on her finger.	La reĝo metis smeraldan ringon sur ŝian fingron.
Some historians believe that history is written by the victors.	Kelkaj historiistoj kredas ke historio estas skribita fare de la venkintoj.
Left to its own devices, the local economy will collapse.	Lasita al sia propra maniero, la loka ekonomio kolapsos.
They are all really good friends.	Ili ĉiuj estas vere bonaj amikoj.
Questions are tiring.	Demandoj estas lacaj.
She loved gardening.	Ŝi amis ĝardeni.
A murmur of conversation.	Murmuro de konversacio.
Most of the store’s ice cream flavors are seasonal.	La plej multaj el la glaciaĵgustoj de la vendejo estas laŭsezonaj.
Today hollyhock is a symbol of good luck.	Hodiaŭ la hollyhock estas simbolo de bonŝanco.
The locals were polite, but they were poor.	La lokaj homoj estis ĝentilaj, sed ili estis malriĉaj.
Many factors, including vitamin deficiency, affect bone growth.	Multaj faktoroj, inkluzive de vitamino-manko, influas ostan kreskon.
A car salesman is known for overselling vehicles.	Aŭtovendisto estas konata pro supervendado de veturiloj.
Ten thousand roses adorn the rose garden.	Dek mil rozoj ornamas la rozĝardenon.
The llama approached them, but hurried away.	Lamo proksimiĝis al ili, sed forrapidis.
The tide pulled their ship west.	La tajdo tiris ilian ŝipon okcidenten.
The rude man turned on the television.	La malĝentila viro ŝaltis la televidon.
They sailed through the dense forest, heading west.	Ili navigis la densan arbaron, direktante okcidenten.
The sun rises on a city rebuilt from ashes	La suno leviĝas sur urbo rekonstruita el cindro
She is a voracious reader.	Ŝi estas vorema leganto.
The speakers were huge!	La parolantoj estis grandegaj!
To be a good leader, you have to be decisive.	Por esti bona gvidanto, oni devas esti decida.
Wally turned to look at her.	Wally turnis sin por rigardi ŝin.
A very bad smell filled the air.	Tre malbona odoro plenigis la aeron.
Long stretches often cause eye strain.	Longaj etendaĵoj ofte kaŭzas okulstreĉon.
His remarks are baseless.	Liaj rimarkoj estas senbazaj.
They have to work and live.	Ili devas labori kaj vivi.
The old man remembered the first time she left home.	La maljunulo rememoris la unuan fojon, kiam ŝi eliris la hejmon.
It is said to be quite romantic there.	Oni diras, ke ĝi estas sufiĉe romantika tie.
Nothing was found missing.	Nenio troviĝis mankanta.
He got up and walked off the platform.	Li ekstaris kaj marŝis de la kajo.
He threw the package into the boot of the car.	Li ĵetis la pakaĵon en la boton de la aŭto.
But others disagree.	Sed aliaj malkonsentas.
The reliable old car soon broke down.	La fidinda malnova aŭto baldaŭ paneis.
The bird sang in heavy rain.	La birdo kantis en pluvegoj.
The freezer worked, but the ice soon melted.	La frostujo funkciis, sed la glacio baldaŭ degelis.
The streets were full of people that evening.	La stratoj estis plenaj de homoj tiun vesperon.
The science of economics depends on supply.	La scienco pri ekonomio dependas de provizo.
The desert rose in waves from the horizon.	La dezerto leviĝis en ondoj de la horizonto.
The setup had an extra speaker.	La aranĝo havis kroman laŭtparolilon.
Baptism is a serious sacrament.	Bapto estas serioza sakramento.
Hearing enables us to hear sounds.	La aŭdsento ebligas al ni aŭdi sonojn.
In the wild, most dogs are wary of strangers.	En natura medio, la plej multaj hundoj estas singardaj de fremduloj.
The tiger's skin was hard and brown.	La haŭto de la tigro estis malmola kaj bruna.
The sea is a dangerous place.	La maro estas danĝera loko.
Some believe that conflicts are not inevitable.	Iuj opinias, ke konfliktoj ne estas neeviteblaj.
He possessed a restless spirit and many new ideas.	Li posedis maltrankvilan spiriton kaj multajn novajn ideojn.
Adjective	Adjektivo
The phone had a major conference call.	La telefono havis gravan konferencan vokon.
What is the chemical symbol for gold?	Kio estas la kemia simbolo por oro?
This report is based on recent research.	Ĉi tiu raporto baziĝas sur lastatempa esplorado.
We will call when we receive the results.	Ni telefonos kiam ni ricevos la rezultojn.
Therefore, it is important to learn from our mistakes.	Tial, estas grave lerni de niaj eraroj.
They offered him a job, but he refused.	Ili ofertis al li laboron, sed li malakceptis.
The small window in the closet offered little light.	La eta fenestro de la ŝranko proponis malabundan lumon.
A sentence without a subject or verb is useless.	Frazo sen subjekto aŭ verbo estas senutila.
Greet everyone in the room.	Salutu ĉiujn en la ĉambro.
Many teens feel depressed during the winter months.	Multaj adoleskantoj sentas sin deprimitaj dum la vintraj monatoj.
Both candidates spoke at the same time.	Ambaŭ kandidatoj parolis samtempe.
More rain is expected tomorrow.	Pli da pluvo estas atendita morgaŭ.
She hid under the covers.	Ŝi kaŝiĝis sub la kovriloj.
Many words have more than one meaning.	Multaj vortoj havas pli ol unu signifon.
Thus, for years, it was used as a pen.	Tiel, dum jaroj, ĝi estis uzata kiel skribilo.
The dead animal was motionless.	La mortinta besto estis senmova.
The beach was littered with broken bottles.	La strando estis superŝutita de rompitaj boteloj.
Beware of taking abbreviations.	Gardu vin preni mallongigojn.
He was soon completely worn out.	Li baldaŭ estis tute eluzita.
They feasted on good food and wine.	Ili festenis per bona manĝaĵo kaj vino.
After that task was done, she wiped her face.	Post kiam tiu tasko estis finita, ŝi purigis sian vizaĝon.
This result was unexpected.	Ĉi tiu rezulto estis neatendita.
In this culture, women are treated as second-class citizens.	En ĉi tiu kulturo, virinoj estas traktataj kiel duaklasaj civitanoj.
Beautifully carved cedar chair.	Bele ĉizita cedra seĝo.
He ate peach from the grocery store.	Li manĝis persikon el la nutraĵvendejo.
The path of investigation shows former employees.	La vojo de enketo montras al iamaj oficistoj.
The guards were distracted.	La gardistoj estis distritaj.
Some plants require more moisture than others.	Iuj plantoj postulas pli da humideco ol aliaj.
The most important thing was air pollution.	La plej grava afero estis aerpoluo.
Many of his films are now classics.	Multaj el liaj filmoj nun estas klasikaj.
A group of environmentalists protested.	Grupo de ekologiistoj protestis.
She was working on the design of a new widget.	Ŝi laboris pri la dezajno de nova fenestraĵo.
Then we have to add the essential oil.	Tiam ni devas aldoni la esencan oleon.
In these times people gather to worship.	En ĉi tiuj tempoj homoj kunvenas por adori.
Removing the nail was difficult.	Forigi la najlon estis malfacile.
Famous for its fresh bread.	Fama pro ĝia freŝa pano.
Each cylinder is capable of holding three liters of gas.	Ĉiu cilindro kapablas teni tri litrojn da gaso.
The bird hides and escapes to a new place.	La birdo kaŝiĝas kaj eskapas al nova loko.
The conditions are ripe for a military coup.	La kondiĉoj estas maturaj por militista puĉo.
Most of his work paints pictures.	Plejparto de lia laboro pentras bildojn.
Dakotah finds joy in swimming.	Dakotah trovas ĝojon en naĝado.
This building is made of wood.	Tiu konstruaĵo estas konstruita el ligno.
They walked on a flat road.	Ili marŝis sur plata ŝoseo.
The mission succeeds in many ways.	La misio sukcesas multmaniere.
You should take one of these pills in three hours.	Vi devas preni unu el ĉi tiuj piloloj en tri horoj.
Over time, the human race evolved.	Kun la tempo, la homa raso evoluis.
The sun rose higher in the sky.	La suno leviĝis pli alte en la ĉielo.
He remorseed his words.	Li remordis siajn vortojn.
Why do birds migrate?	Kial birdoj migras?
A nurse gives a vaccine to a child.	Flegistino administras vakcinon al infano.
A car passed by.	Aŭto preterveturis.
His plea was eloquent, convincing, and exciting.	Lia petego estis elokventa, konvinka kaj ekscita.
She hopes you have a great time.	Ŝi esperas, ke vi havas bonegan tempon.
The moon hung bigger than life.	La luno pendis pli granda ol la vivo.
Action is needed.	Ago estas necesa.
The man's scandalous behavior shocked his girlfriend.	La skandala konduto de la viro ŝokis lian amatinon.
So, although she was scared, she agreed.	Do, kvankam ŝi ektimis, ŝi konsentis.
He took the torch out of my hand.	Li forprenis la torĉon el mia mano.
The satellite was designed to provide accurate forecasts.	La satelito estis dizajnita por disponigi precizajn prognozojn.
We have deliberately created a climate of fear among the population.	Ni intence kreskigis klimaton de timo inter la loĝantaro.
A string of peace factories arose.	Ŝnuro da pacaj fabrikoj ekestis.
The interviewer scanned his notes.	La intervjuanto skanis siajn notojn.
The survey was conducted by an independent organization.	La enketo estis farita de sendependa organizo.
The fun and games don't last forever.	La amuzo kaj ludoj ne daŭras eterne.
People are fighting poverty all over the world.	Homoj luktas kontraŭ malriĉeco tra la mondo.
The new mayor of the city has a youthful face.	La nova urbestro de la urbo havas junecan vizaĝon.
The abandoned car exploded with a loud roar.	La forlasita aŭto eksplodis kun laŭta muĝado.
This problem has plagued the industry for years.	Ĉi tiu problemo turmentas la industrion dum jaroj.
This water is really tasty.	Ĉi tiu akvo estas vere bongusta.
The cabinet resigned.	La kabineto eksiĝis.
Many ethnic minorities live in internal exile.	Multaj etnaj malplimultoj vivas en interna ekzilo.
She stayed in the garden, drinking in peace.	Ŝi restadis en la ĝardeno, trinkante en la trankvilo.
This is fun.	Ĉi tio estas amuza.
The boss was stern.	La estro estis severa.
It should be stored at room temperature.	Ĝi devas esti stokita ĉe ĉambra temperaturo.
She witnessed the murder.	Ŝi atestis la murdon.
The community continued the protest.	La komunumo daŭrigis la proteston.
Preheat the oven.	Antaŭvarmigu la fornon.
There is no water in nearby rivers.	Ne estas akvo en proksimaj riveroj.
The reign of the late king was marked by great prosperity.	La regado de la forpasinta reĝo estis markita per granda prospero.
Sessions played saxophone in the jazz band.	Sesioj ludis saksofonon en la ĵazbandego.
The sun has reached its peak.	La suno atingis sian pinton.
He was initially uninterested.	Li estis komence neinteresita.
They fed the dolphins fish.	Ili nutris la delfenojn fiŝojn.
Stone and concrete are used to protect buildings.	Ŝtono kaj betono estas uzataj por protekti konstruaĵojn.
She felt a sudden cold.	Ŝi sentis subitan malvarmon.
The cabbage was completely untouched.	La brasiko estis tute netuŝita.
He is a very private person.	Li estas tre privata persono.
They painted the city black!	Ili farbis la urbon nigre!
That piece of chocolate was delicious!	Tiu peco da ĉokolado estis bongusta!
War has engulfed the nation.	Milito englutis la nacion.
What the politicians are saying is quite different.	Tio, kion diras la politikistoj, estas tute alia.
Headache caused by stress.	Kapdoloro kaŭzita de streso.
These shoes have an expensive design.	Ĉi tiuj ŝuoj havas multekostan dezajnon.
Make sure the cream has a thick texture.	Certigu, ke la kremo havas dikan teksturon.
Used a lot	Uzata multe
They had happy lives.	Ili havis kontentajn vivojn.
Describe the ceremony to me.	Priskribu la ceremonion al mi.
Put them on a plate and let them dry.	Metu ilin sur teleron kaj lasu sekiĝi.
Oil barons use their wealth to influence politics and politics.	Naftobaronoj uzas sian riĉaĵon por influi politikon kaj politikon.
The expert was required to be the keynote speaker.	La fakulo estis postulata kiel ĉefparolanto.
It's a good idea to have a clean house.	Estas bona sento, havi puran domon.
He spent his whole life without eating.	Li pasigis sian tutan vivon sen manĝi.
The theorem states that the net force is zero.	La teoremo deklaras ke la neta forto estas nul.
She painted the tattoo on her face.	Ŝi pentris la tatuon sur sia vizaĝo.
He gave a passionate speech.	Li faris pasian paroladon.
He wanted respect.	Li deziris respekton.
She entered the dark corridor.	Ŝi eniris la malluman koridoron.
In his dream, he saw a handsome boy.	En sia sonĝo, li vidis belan knabon.
The cat entered the room and sat down.	La kato eniris la ĉambron, kaj sidiĝis.
She became excited.	Ŝi iĝis ekscitita.
It's a difficult decision.	Estas malfacila decido.
This dessert is really easy to make.	Ĉi tiu deserto estas vere facila por fari.
There are many places to see.	Estas multaj lokoj por vidi.
Winter is not a time for holidays	Vintro ne estas tempo por ferioj
The new car is very fast.	La nova aŭto estas tre rapida.
It was raining hard.	Pluvis forte.
I used to play tennis.	Mi kutimis ludi tenison.
Free movement among all countries is essential for democracy.	Libera movado inter ĉiuj landoj estas esenca por demokratio.
This river has provided water for humans for centuries.	Tiu ĉi rivero disponigis akvon por homoj dum jarcentoj.
Please give me your recipe.	Bonvolu doni al mi vian recepton.
The hive was inspected and the workers removed.	La abelujo estis inspektita kaj la laboristoj forigitaj.
Dried by the desert sun, we struggled forward.	Sekigitaj de la dezerta suno, ni pene antaŭeniris.
The crow cracked, screamed and fluttered its wings.	La korniko krakis, kriis kaj svingis la flugilojn.
Every year more cars were sold.	Ĉiujare pli da aŭtoj estis venditaj.
Due to the bad weather there are many accidents.	Pro la malbona vetero okazas multaj akcidentoj.
He is a very kind man.	Li estas tre afabla viro.
The public interest in this matter has been aroused.	La publika intereso pri ĉi tiu afero estis vekita.
We woke up early the next day.	Ni vekiĝis frue la sekvan tagon.
You can choose between roast chicken or beef stew.	Vi povas elekti inter rostita kokido aŭ bovaĵo stufaĵo.
Rainfall falls throughout the year in this region.	Pluvo falas tutjare en ĉi tiu regiono.
The government adopted this policy last year.	La registaro adoptis ĉi tiun politikon pasintjare.
Exercise increases blood flow.	Ekzerco pliigas sangan fluon.
He walked to the landmarks.	Li marŝis al la limŝtonoj.
They excel in production efficiency.	Ili elstaras en produktado-efikeco.
The stolen car was later discovered.	La ŝtelita aŭto poste estis malkovrita.
People drink tea in many parts of the world.	Homoj trinkas teon en multaj partoj de la mondo.
The planet's magnetic field is generated by a moving liquid.	La magneta kampo de la planedo estas generita per moviĝanta likvaĵo.
Water is necessary for life.	Akvo estas necesa por vivo.
Most predictions of the expected environmental disaster have found widespread acceptance.	La plej multaj prognozoj de la atendata ekologia katastrofo trovis ĝeneraligitan akcepton.
The professor's suggestion was strongly rejected.	La sugesto de la profesoro estis ege rifuzita.
The cat is sitting on a chair.	La kato sidas sur seĝo.
She had a baby girl last year.	Ŝi havis knabineton pasintjare.
It was just a small river.	Ĝi estis nur malgranda rivero.
The task lasted much longer than she expected.	La tasko daŭris multe pli longe ol ŝi atendis.
The house looked small from the outside.	La domo aspektis malgranda de ekstere.
Buses and trains arrived late in the morning.	Busoj kaj trajnoj alvenis malfrue matene.
She loves to sing in the shower.	Ŝi amas kanti en la duŝo.
The poets of earlier times were many.	La poetoj de pli fruaj tempoj estis multaj.
Decent pay for decent work.	Deca salajro por deca laboro.
Dense clouds drifted lazily across the murky morning sky.	Densaj nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon.
Families traditionally eat together.	Familioj tradicie manĝas kune.
This country needs efficient transportation,	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon,
The driver often passed the inner road.	La ŝoforo ofte pasigis la internan vojon.
I will travel by helicopter.	Mi vojaĝos per helikoptero.
A daunting feat, indeed.	Senkuraĝiga heroaĵo, efektive.
She thought back to a happier time.	Ŝi pensis reen al pli feliĉa tempo.
A certain number of particles will diffuse out of the system.	Certa nombro da partikloj difuziĝos de la sistemo.
Why not just drink some water!	Kial ne simple trinki iom da akvo!
The crime was linked to the failed economy.	La krimo estis ligita al la malsukcesa ekonomio.
We'd better meet to decide what to do.	Prefere ni renkontiĝu por decidi kion ni faros.
A comfortable silence permeated the room.	Komforta silento trapenetris la ĉambron.
The heat was stifling.	La varmo estis sufoka.
These boxes are fragile.	Ĉi tiuj skatoloj estas fragilaj.
These men devised a plan to defraud them.	Ĉi tiuj viroj elpensis planon por fraŭdi ilin.
They stated their case in a reasoned manner.	Ili deklaris sian kazon en kialigita maniero.
The cat meowed miserably.	La kato miulis kompatinde.
Many tourists visit this cave.	Multaj turistoj vizitas tiun kavernon.
They distributed posters warning of pollution.	Ili disdonis afiŝojn avertante kontraŭ poluo.
One spring, their neighbors were stung by a bee.	Iun printempon, iliaj najbaroj estis pikitaj de abelo.
We all needed a good night's sleep.	Ni ĉiuj bezonis bonan noktan dormon.
But please buy local products.	Sed bonvolu aĉeti lokajn produktojn.
Butter was put on bread.	Oni metis buteron sur panon.
They marched in an organized fashion.	Ili marŝis en organizita modo.
This rich soil produces excellent crops.	Ĉi tiu riĉa grundo produktas bonegajn kultivaĵojn.
We can easily spot one creature.	Ni povas facile ekvidi unu estaĵon.
The film crew visited the village today.	La filmteamo vizitis la vilaĝeton hodiaŭ.
The bulldozers demolished the old buildings.	La buldozoj malkonstruis la malnovajn konstruaĵojn.
A cloud rushed across the sky.	Nubo kuregis tra la ĉielo.
This plant has small leaves.	Ĉi tiu planto havas malgrandajn foliojn.
The drinking glass was shattered.	La trinkglaso estis frakasita.
Poetry helped fill a dull day.	Poezio helpis plenigi obtuzan tagon.
His staff members may disagree with him.	Liaj laborantaranoj povas malkonsenti kun li.
My shoes are too tight.	Miaj ŝuoj estas tro streĉaj.
Move the filling very gently.	Movu la plenigaĵon tre milde.
Long, important life.	Longa, grava vivo.
It happened in a hurry.	Ĝi okazis en hasto.
Lelouch's pistols fired at the same time.	La pistoloj de Lelouch pafis samtempe.
No problem, we'll keep looking.	Neniu problemo, ni daŭre serĉos.
We used old books for the shelves.	Ni uzis malnovajn librojn por la bretoj.
Her scream was barely audible.	Ŝia kriego estis apenaŭ aŭdebla.
The country is for the poorest.	La lando estas por la plej malriĉaj.
She asked her teacher to explain it.	Ŝi petis sian instruiston klarigi ĝin.
Many women are surprised by this change.	Multaj virinoj estas surprizitaj de ĉi tiu ŝanĝo.
He agreed with me.	Li konsentis kun mi.
My aunt baked a little cake.	Mia onklino bakis malgrandan kukon.
People need to learn to treat each other with respect.	Homoj devas lerni trakti unu la alian kun respekto.
Get up, get up!	Leviĝu, leviĝu!
The sad family left quickly.	La malĝoja familio foriris rapide.
Here, the palm groves give way to the desert.	Ĉi tie, la palmarbaroj cedas lokon al la dezerto.
Their two children are twins.	Iliaj du infanoj estas ĝemeloj.
Put your arms around each other.	Metu viajn brakojn unu ĉirkaŭ la alian.
His advice was valuable.	Lia konsilo estis valora.
The dentist removed the dead tooth.	La dentisto forigis la mortan denton.
The sky is dark.	La ĉielo estas malhela.
More and more people gather in amusement parks every year.	Pli da homoj kunvenas en plezurparkoj ĉiujare.
This corridor must always be well lit.	Ĉi tiu koridoro devas esti ĉiam bone lumigita.
He was lying on the bed.	Li kuŝis sternita en la lito.
He is convinced that there is life after death.	Li estas konvinkita, ke ekzistas vivo post morto.
You can drink the juice at room temperature.	Vi povas trinki la sukon ĉe ĉambra temperaturo.
This amusement park has roller coasters and other rides.	Ĉi tiu plezurparko havas ondajn fervojojn kaj aliajn veturojn.
In this region, people cared for handmade goods.	En ĉi tiu regiono, homoj zorgis manfaritajn varojn.
She stopped crying.	Ŝi ĉesis plori.
The shape of this leaf is irregular.	La formo de ĉi tiu folio estas neregula.
The marshes were full of exotic birds.	La marskoj estis plenaj de ekzotikaj birdoj.
The dinner was delicious!	La vespermanĝo estis bongusta!
He swore he was innocent.	Li ĵuris, ke li estas senkulpa.
Soak the tea bag in hot water first.	Trempu la tesakon en varma akvo unue.
This function accepts two arguments.	Ĉi tiu funkcio akceptas du argumentojn.
In the countryside many mills were closed.	En la kamparaj lokoj multaj muelejoj fermiĝis.
The elephants love to roll in the mud.	La elefantoj amas ruliĝi en la koto.
Parliament will debate human rights.	La parlamento debatos la homajn rajtojn.
Press the cart to the printer.	Premu la ĉaron al la presilo.
A scientist appeared with his discovery.	Sciencisto aperis kun sia malkovro.
The cause of the accident is unknown.	La kaŭzo de la akcidento ne estas konata.
Having to travel so far is tiring.	Devi vojaĝi ĝis malproksimen estas laciga.
The government recently announced plans to increase corruption.	La registaro lastatempe anoncis planojn pliigi korupton.
The gate creaked loudly as she pushed it.	La pordego laŭte knaris, kiam ŝi puŝis ĝin.
Bad traders posed a serious economic threat.	Fiaj komercistoj prezentis gravan ekonomian minacon.
She taught us how to make cheese,	Ŝi instruis nin kiel fari fromaĝon,
Those who knew history understood that things had to change.	Tiuj, kiuj konis historion, komprenis, ke aferoj devas ŝanĝiĝi.
Get some other help from this delicious dessert.	Havu alian helpon de tiu bongusta deserto.
Most employers require a high school diploma.	Plej multaj dungantoj postulas mezlernejan diplomon.
This region is known for its good craft.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia bona metio.
He staggers to a mirror and admires his reflection.	Li ŝancelas al spegulo kaj admiras sian reflektadon.
She always longed for adventure.	Ŝi ĉiam sopiris al aventuro.
It has been shown to have been leaked.	Ĝi estis montrita estinti likita.
They were rewarded with a piece of flannel.	Ili estis rekompencitaj per peco da flanelo.
Some animals have feathers while others have fur.	Kelkaj bestoj havas plumojn dum aliaj havas felon.
She was hit by a car.	Ŝi estis trafita de aŭto.
The tumor has shrunk.	La tumoro ŝrumpis.
A young girl was raped.	Juna knabino estis seksperfortita.
The plans call for a new hospital to be built.	La planoj postulas ke nova hospitalo estu konstruita.
The money is intended to encourage people to save.	La mono celas instigi homojn ŝpari.
Don’t touch those wires, your presence is distracting.	Ne tuŝu tiujn dratojn, via ĉeesto distras.
The jar warms up enough after a few minutes.	La kruĉo sufiĉe varmiĝas post kelkaj minutoj.
It is highly doubtful that rebels would risk such violence.	Estas ege dubinde, ke ribelantoj riskus tian perforton.
Anyone investigating this case should leave immediately.	Ĉiuj, kiuj esploras ĉi tiun kazon, devas tuj foriri.
Very little is known or taught about this subject.	Oni scias aŭ instruas tre malmulte pri ĉi tiu temo.
Please submit this completed form to the office.	Bonvolu transdoni ĉi tiun kompletan formularon al la oficejo.
The whole world is full of interesting people	La tuta mondo estas plena de interesaj homoj
The thief stole the jewelry from the container.	La ŝtelisto ŝtelis la juvelojn el la ujo.
Rafael did not comment.	Rafaelo ne komentis.
The gym has become a ghost town.	La sportejo fariĝis fantoma urbo.
It's a little cold this morning.	Estas iomete malvarme ĉi-matene.
Smokers should absolutely refrain from smoking.	Fumantoj devas absolute deteni sin de fumado.
They live in the dry interior of the forest.	Ili loĝas en la seka interno de la arbaro.
People from all walks of life came to see her speak.	Homoj el diversaj devenoj venis vidi ŝin paroli.
The end is in sight.	La fino estas en vido.
He bought a new radio for the family.	Li aĉetis novan radion por la familio.
She prefers to drive there.	Ŝi preferas veturi tien.
These examples involve the use of time.	Ĉi tiuj ekzemploj implikas la uzon de tempo.
Athlete was suspended for doping.	Atleto estis suspendita pro dopado.
The village chief ruled the tribe.	Vilaĝestro regis la tribon.
Some people like to weigh in fast.	Iuj homoj ŝatas pezi rapide.
She lets her old rickshaw slide down the hill.	Ŝi lasas sian malnovan rikiŝon gliti konstante laŭ la monteto.
He is a good researcher.	Li estas bona esploristo.
I managed to get on the bus.	Mi sukcesis atingi la buson.
They smiled.	Ili ridetis.
The city is built on a hill.	La urbo estas konstruita sur monteto.
The speech was not recorded.	La parolado ne estis registrita.
The dining table is loaded with food.	La manĝotablo estas ŝarĝita de manĝaĵoj.
The reporter was sued for defamation.	La raportisto estis jurpersekutis pro kalumnio.
He had thick, bushy eyebrows.	Li havis dikajn, arbustajn brovojn.
There seemed to be no end in sight.	Ŝajnis nenia fino en vido.
And there were other drugs in the drawer.	Kaj estis aliaj drogoj en la tirkesto.
She was later discharged from hospital.	Ŝi poste estis eligita el hospitalo.
This battlefield must be haunted by ghosts.	Ĉi tiu batalkampo devas esti plagita de fantomoj.
Four separate issues were raised by my constituents.	Kvar apartaj aferoj estis levitaj de miaj elektantoj.
The bride was strangled to death.	La novedzino estis strangolita al morto.
He pointed to the man.	Li montris al la viro.
Both attackers were imprisoned.	Ambaŭ atakantoj estis malliberigitaj.
A distant mist bathed the hillsides in newspaper light.	Malproksima nebulo banis la montoflankojn en gazeta lumo.
The beach has become a popular place to swim and surf.	La strando iĝis populara loko por naĝi kaj surfi.
He argued his case strongly.	Li argumentis sian kazon forte.
In short, we can refer the subject to the verb "rule".	Resumante, ni povas referenci la subjekton al la verbo "regulo".
The students shared sweets.	La studentoj dividis dolĉaĵojn.
They filled the bucket with water.	Ili plenigis la sitelon per akvo.
He asked no questions.	Li faris neniujn demandojn.
It rained heavily last night.	Pluvis forte hieraŭ nokte.
Despite some social progress, many companies still discriminate.	Malgraŭ iu socia progreso, multaj kompanioj ankoraŭ diskriminacias.
Impressed, the company appointed him head of legal affairs.	Imponita, la firmao nomumis lin kiel estro de juraj aferoj.
The yeast tastes like bread dough.	La feĉo gustumas la panpaston.
Many migrants got rich in the process.	Multaj migrantoj riĉiĝis en la procezo.
Let's take a short break.	Ni faru mallongan paŭzon.
She looked into his eyes and blushed.	Ŝi rigardis en liajn okulojn kaj ruĝiĝis.
All the boys looked on with respect.	Ĉiuj knaboj rigardis kun respekto.
Small rays of light filter through the leaves.	Malgrandaj lumradioj filtras tra la folioj.
The flood destroyed the city.	La inundo detruis la urbon.
The sense part of the plate is below.	La senca parto de la plato estas malsupre.
Two sides of the same coin, however different.	Du flankoj de la sama monero, tamen malsamaj.
Finally, he came to visit me.	Fine, li venis viziti min.
In theory, a golden age of democracy is near.	En teorio, ora epoko de demokratio estas proksima.
The cat snuck into its prey.	La kato ŝteliris sur sian predon.
This sleepy city was once prosperous and rich.	Tiu ĉi dormema urbo iam estis prospera kaj riĉa.
He aimed his bow at the cat.	Li direktis sian pafarkon al la kato.
Please behave.	Bonvolu konduti vin.
They enjoyed a loving relationship.	Ili ĝuis aman rilaton.
Some studies have shown that young children are color-blind.	Iuj studoj montris, ke junaj infanoj estas kolorblindaj.
Two of the women came.	Venis du el la virinoj.
The farmer washed the dirt from his hands.	La farmisto lavis la malpuraĵon de siaj manoj.
An ocean breeze blew into the room.	Oceana venteto blovis en la ĉambron.
The laboratory conducted a comprehensive analysis of the results.	La laboratorio faris ampleksan analizon de la rezultoj.
It is the largest single expenditure in most countries.	Ĝi estas la plej granda ununura elspezo en la plej multaj landoj.
You can untie the buckle.	Vi povas malligi la bukon.
We use paper instead of plastic wherever possible.	Ni uzas paperon anstataŭ plasto kie ajn eblas.
The plaque sits on a pedestal.	La plako sidas sur piedestalo.
Ingenious pleas were met with contemptuous sarcasm.	Ingenraj pledoj estis renkontitaj kun malestima sarkasmo.
They have adapted to living independently.	Ili adaptiĝis por vivi aŭtonome.
I assure you that the event will be unforgettable.	Mi certigas al vi, ke la evento estos neforgesebla.
She will need a hot water bottle to make sure she is comfortable.	Ŝi bezonos varman akvobotelon por certigi, ke ŝi estas komforta.
Sprinkle some salt over it.	Aspergu iom da salo super ĝi.
Your characters are well developed and credible.	Viaj roluloj estas bone evoluintaj kaj kredeblaj.
Insurance alone will not solve your problems.	Asekuro sole ne solvos viajn problemojn.
The president praised them for their loyalty.	La prezidanto laŭdis ilin pro ilia lojaleco.
A year and a half ago she quit her job.	Antaŭ jaro kaj duono ŝi forlasis sian laboron.
Try not to get the house dirty.	Provu ne malpurigi la domon.
The principal sent letters to the parents.	La rektoro sendis leterojn al la gepatroj.
Beer was the next most popular drink.	Biero estis la sekva plej populara trinkaĵo.
The boy looked around.	La knabo ĉirkaŭrigardis.
Bombs fell from the sky.	Bomboj falis de la ĉielo.
Job was blameless in this tragedy.	Ijob estis senriproĉa en ĉi tiu tragedio.
The storm driven snow explodes down from the sky.	La ŝtormo pelita neĝo eksplodas malsupren de la ĉielo.
So, please enjoy your trip.	Do, bonvolu ĝuu vian vojaĝon.
The maid carefully moved the cups and plates.	La servistino zorge movis la tasojn kaj telerojn.
Should children be taught sexuality in school?	Ĉu infanoj estu instruitaj en la lernejo pri sekseco?
Moments later the crow came.	Kelkajn momentojn poste venis la korvo.
The factory was built on a hill.	La fabriko estis konstruita sur monteto.
The vote was unanimous.	La voĉdono estis unuanima.
People say she is extremely bright and hardworking	Homoj diras, ke ŝi estas ekstreme brila kaj laborema
Pay attention to what you want!	Atentu, kion vi deziras!
Apple juice is produced in this village, not apples.	En ĉi tiu vilaĝo oni produktas pomsukon, ne pomojn.
Unscientific, he stood for a moment, looking around.	Senscienca, li staris momenton, rigardante ĉirkaŭ si.
Many trees were planted here after the merger.	Multaj arboj estis plantitaj ĉi tie post la fuzio.
She was able to stop the bleeding.	Ŝi povis bremsi la sangadon.
He reads academic journals in his spare time.	Li legas akademiajn ĵurnalojn en sia libertempo.
Nature is not something special to us.	La naturo ne estas io aparta de ni.
Goods were canned that disrupted the ecosystem.	Estis enlatigitaj varoj kiuj interrompis la ekosistemon.
The bucket did not spill.	La sitelo ne disverŝis.
There are many beaches along the shore.	Estas multaj strandoj laŭ la bordo.
People stepped through the thick mud.	Homoj tretis tra la densa koto.
Dear darling!	Kara karulo!
The young prince raised his glass and smiled.	La juna princo levis sian glason kaj ridetis.
They kissed at the altar.	Ili kisis ĉe la altaro.
However, it sank.	Tamen ĝi sinkis.
We are short of food.	Ni mankas manĝaĵoj.
They contain no phosphorus.	Ili enhavas nenian fosforon.
The river was the safest known route to the castle.	La rivero estis la plej sekura konata itinero al la kastelo.
The image should be hung somewhere prominent.	La bildo estu pendigita ie elstara.
He draped his cloak around her shoulders.	Li drapiris sian mantelon ĉirkaŭ ŝiajn ŝultrojn.
I gave a big hug to my dearest friend.	Mi donis grandan brakumon al mia plej kara amiko.
The village is most famous for its handicrafts.	La vilaĝo estas plej fama pro siaj manfaritaĵoj.
Remember, you must not betray us.	Memoru, vi ne devas perfidi nin.
This habit of smoking will ultimately kill him.	Ĉi tiu kutimo de fumado finfine mortigos lin.
He has been involved in this project for a long time.	Li estas engaĝita al ĉi tiu projekto dum longa periodo.
The blades scraped off the top layer of paint.	La klingoj forskrapis la supran tavolon de farbo.
The boys waved merrily.	La knaboj gaje mansvingis.
They were loyal to their king.	Ili estis lojalaj al sia reĝo.
So, she bought her scarves there.	Do, ŝi aĉetis siajn koltukojn tie.
Is this place deserted?	Ĉu ĉi tiu loko estas senhoma?
She prefers to speak slowly.	Ŝi preferas paroli malrapide.
Another birthday is coming.	Alia naskiĝtago venas.
The choice of courses has been fixed.	La elekto de kursoj estis fiksita.
These animals are often caught in the wild.	Ĉi tiuj bestoj ofte estas kaptitaj en natura medio.
She hired a maid to help.	Ŝi dungis servistinon por helpi.
The authors of the book described their research in detail.	La aŭtoroj de la libro priskribis sian esploradon detale.
That action outraged several supporters.	Tiu ago indignigis plurajn partianojn.
Big things can happen when we support each other.	Grandaj aferoj povas okazi kiam ni subtenas unu la alian.
Daylight dimmed as night fell.	Taglumo malpliiĝis dum la nokto falis.
When he got to school he hurried inside.	Alveninte al la lernejo li rapidis enen.
Sarah hadn't used her wooden spoon in years.	Sara ne uzis sian lignan kuleron de jaroj.
She had been married three times.	Ŝi estis edziĝinta trifoje.
Isolating the grips, he unscrewed them one by one.	Izolinte la tenojn, li malŝraŭbis ilin unu post la alia.
A huge fire broke out.	Grandega incendio eksplodis.
They live a peaceful life in the country, she says.	Ili vivas pacan vivon en la lando, ŝi diras.
And yet capitalism is largely responsible for its own demise.	Kaj tamen kapitalismo plejparte respondecas pri sia propra forpaso.
They conspire to overthrow the king!	Ili konspiras por renversi la reĝon!
There's a cat in my bedroom!	Estas kato en mia dormoĉambro!
She did not speak for ten whole minutes.	Ŝi ne parolis dum dek tutaj minutoj.
Her gaze was fixed on the distance.	Ŝia rigardo fiksiĝis en la malproksimo.
She wrote in her diary every day.	Ŝi skribis en sia taglibro ĉiutage.
We were surrounded by high mountains.	Ni estis ĉirkaŭitaj de altegaj montoj.
Let's eat!	Ni manĝu!
More people used buses than cars.	Pli da homoj uzis busojn ol aŭtojn.
Come and enjoy a glass of wine with us.	Venu kaj ĝuu glason da vino kun ni.
The bridge withstood countless storms.	La ponto eltenis sennombrajn ŝtormojn.
All the soldiers looked quite happy.	Ĉiuj soldatoj aspektis sufiĉe feliĉaj.
We need to review our policies.	Ni devas revizii niajn politikojn.
He's crazy about her.	Li frenezas pri ŝi.
Gold costs a lot of money nowadays.	Oro kostas multe da mono nuntempe.
Washing machines use electricity.	Lavmaŝinoj uzas elektron.
The parade will follow the usual route.	La parado sekvos la kutiman itineron.
We must be careful, warned the doctor.	Ni devas esti singardaj, avertis la kuracisto.
To emphasize, look back at me and shake your head.	Por emfazi, rigardu reen al mi kaj balancu la kapon.
The scandal involved several dignitaries.	La skandalo implikis plurajn eminentulojn.
Pour the sugar into a saucepan.	Verŝu la sukeron en kaserolon.
They lack good work, many leave the city.	La al ili mankas bonaj laboroj, multaj eliras la urbon.
A statement in perspective was clear.	Deklaro en la perspektivo estis klara.
There is a cemetery here too.	Ankaŭ ĉi tie estas tombejo.
Real estate prices have plummeted after the house bubble burst.	La prezoj de nemoveblaĵoj falis post la eksplodo de la doma bobelo.
When we meet, you will find out everything.	Kiam ni renkontos, vi ekscios ĉion.
Maybe you'd like something to drink.	Eble vi ŝatus ion por trinki.
The moon was full, brightness pouring from its surface.	La luno estis plena, heleco disverŝiĝis de ĝia surfaco.
She lost her temper in anger.	Ŝi perdis sian humoron pro kolero.
The police were not careful.	La policanoj ne estis singardaj.
The quality of life has greatly improved.	La vivkvalito multe pliboniĝis.
The fish are swimming around.	La fiŝoj ĉirkaŭnaĝas.
A campaign by environmental groups has encouraged recycling.	Kampanjo de ekologiaj grupoj instigis recikladon.
They will probably weaken even more.	Ili verŝajne malfortiĝos eĉ pli.
She leans over to take the handbag.	Ŝi kliniĝas por preni la mansakon.
Which of the following are types of shrubs?	Kiuj el la jenaj estas specoj de arbustoj?
Seems to be older than them.	Ŝajnas esti pli maljuna ol ili.
The villain wore a cloak to hide his identity.	La fiulo portis mantelon por kaŝi sian identecon.
More farmers in the valley are turning to ecotourism.	Pli da farmistoj en la valo turniĝas al ekoturismo.
Gradual cooling of the climate can be expected.	Laŭgrada malvarmiĝo de la klimato povas esti atendita.
Don't trust anyone.	Ne fidu iun ajn.
No one can stop these scientists.	Neniu povas haltigi ĉi tiujn sciencistojn.
The roads in the area are well designed and maintained.	La vojoj en la regiono estas bone dezajnitaj kaj bontenataj.
The soldiers fired on the rebels.	La soldatoj pafis sur la ribelantoj.
Ordinarily, it is not dangerous.	Ordinare, ĝi ne estas danĝera.
Not far from the city, the beach offered a quiet solitude.	Ne malproksime de la urbo, la plaĝo proponis trankvilan solecon.
Children need access to health care.	Infanoj bezonas aliron al sanservoj.
His proposal was widely welcomed.	Lia propono estis vaste bonvenigita.
Stories are written by the winners.	Historioj estas verkitaj de la venkintoj.
Running through the rainforest as fast as a jaguar.	Kurante tra la pluvarbaro same rapide kiel jaguaro.
The defeat forced the king to withdraw from power.	La malvenko devigis la reĝon retiriĝi de potenco.
You must demonstrate complete dedication to the task.	Vi devas pruvi kompletan dediĉon al la tasko.
They prepared a lavish feast for the king.	Ili preparis abundegan festenon por la reĝo.
The walls of this temple are decorated with exquisite frescoes.	La muroj de ĉi tiu templo estas ornamitaj per delikataj freskoj.
Scientists are studying the symptoms of depression.	Sciencistoj studas la simptomojn de depresio.
These forests are home to many rare species.	Tiuj arbaroj estas hejmo al multaj raraj specioj.
The royal heirs will inherit part of their kingdom.	La reĝaj heredantoj heredos parton de sia regno.
Many say that modern technology is making human life worse.	Multaj diras, ke moderna teknologio plimalbonigas homan vivon.
We are extremely busy these days.	Ni estas ege okupataj ĉi tiuj tagoj.
Her performance tonight was outstanding.	Ŝia agado ĉi-vespere estis elstara.
There are probably too many people there, he said.	Verŝajne estas tro da homoj tie, li diris.
These kids seem extremely unhappy.	Ĉi tiuj infanoj ŝajnas ege malfeliĉaj.
The building collapsed, killing many people.	La konstruaĵo kolapsis, mortigante multajn homojn.
Deficiencies hit the region hard.	Mankoj forte trafis la regionon.
The soldier spent most of the day cleaning his weapon.	La soldato pasigis la plej grandan parton de la tago purigante sian armilon.
The negotiations were marred by disagreements.	La intertraktadoj estis punktitaj per malkonsentoj.
The cat blinked slowly.	La kato palpebrumis malrapide.
While representatives were arguing over budget figures, the debate was interrupted.	Dum reprezentantoj kverelis pri buĝetciferoj, la debato estis interrompita.
While there was hostility, there was not much hostility.	Dum ekzistis malamikeco, ekzistis ne multe da malamikeco.
Simplified and modern, public transportation is available in many cities.	Simpligita kaj moderna, publika transporto disponeblas en multaj urboj.
The city is famous for its flower markets.	La urbo estas fama pro siaj flormerkatoj.
The jury returned a guilty verdict.	La ĵurio resendis kulpan juĝon.
The children were safe from harm.	La infanoj estis sekuraj de damaĝo.
Coffee is consumed worldwide.	Kafo estas konsumata tutmonde.
The flight is never on time.	La flugo neniam estas ĝustatempe.
The soldier's ears were covered.	La oreloj de la soldato estis kovritaj.
The soldier nods at them briefly.	La soldato kapjesas al ili nelonge.
They sat in silence for a moment.	Ili sidis silente dum momento.
Let's go for a walk by the sea, he said.	Ni iru promeni apud la maro, li diris.
In a neighboring village people were selling food.	En najbara vilaĝo homoj vendis manĝaĵojn.
You can't really protect people from their own stupidity.	Vi ne povas vere protekti homojn kontraŭ sia propra stulteco.
The stories are very funny.	La rakontoj estas tre amuzaj.
The food was great.	La manĝo estis bonega.
Politicians often make promises they know they can’t keep.	Politikistoj ofte faras promesojn, kiujn ili scias, ke ili ne povas plenumi.
The new frame was flawed.	La nova kadro estis misa.
The city is surrounded by high-rise buildings.	La urbo estas ĉirkaŭita de altaj etaĝkonstruaĵoj.
This city is known for its huge skyscrapers.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj grandegaj ĉielskrapantoj.
It was summer, so the sky was blue.	Estis somero, tiel la ĉielo estis blua.
Some horses seem to know exactly how to move.	Iuj ĉevaloj ŝajnas scii ĝuste kiel moviĝi.
This book is a comprehensive introduction to the stars.	Ĉi tiu libro estas ampleksa enkonduko al la steloj.
This dish is easy to prepare.	Ĉi tiu plado estas facile preparebla.
People born here tend to stay here.	Homoj naskitaj ĉi tie emas resti ĉi tie.
Each star has its own color.	Ĉiu stelo havas sian propran koloron.
The walls were crumbling and unstable.	La muroj estis diseriĝantaj kaj malstabilaj.
In the past, people used to farm the land.	En la pasinteco, homoj kutimis farmi la teron.
The herd of cattle crept past the window.	La grego da brutaro ŝteliris preter la fenestro.
Cat jumped on a table.	Kato saltis sur tablon.
Venus has an atmosphere.	Venuso havas atmosferon.
The wolf is the enemy of all domesticated animals.	La lupo estas la malamiko de ĉiuj malsovaĝaj bestoj.
Farmers need to rebuild their lives.	La farmistoj devas rekonstrui siajn vivojn.
Most birds carry oxygen in their lungs.	Plej multaj birdoj portas oksigenon en siaj pulmoj.
The leader tried to galvanize his followers.	La gvidanto provis galvanigi siajn anojn.
They examine a number of core samples.	Ili ekzamenas kelkajn kernajn specimenojn.
The thief tried to deceive the victim.	La ŝtelisto provis trompi la viktimon.
Children are most impressionable.	Infanoj estas plej impreseblaj.
She is here for her daughter's birthday.	Ŝi estas ĉi tie por la naskiĝtago de sia filino.
The aliens kidnapped him.	La eksterteranoj kidnapis lin.
Milk should not be used if it is curdled.	Lakto ne devas esti uzata se ĝi kazeiĝas.
The politician visited the countryside.	La politikisto vizitis la kamparon.
The doors opened slowly.	La pordoj malrapide malfermiĝis.
He hated his alcoholic mother.	Li malamis sian alkoholulan patrinon.
There are fewer jobs now.	Estas malpli da laborpostenoj nun.
She was wrongly charged with the murder of her sister.	Ŝi estis erare akuzita pri la murdo de sia fratino.
She climbed the stairs, biting her lip.	Ŝi grimpis la ŝtuparon, mordante la lipon.
Use eggs or baking powder if she has run out.	Uzu ovojn aŭ bakpulvoron se ŝi elĉerpis.
Various ethnic groups are represented here.	Diversaj etnoj estas reprezentitaj ĉi tie.
Heat several tablespoons of olive oil in a large skillet.	Varmigu plurajn kulerojn da olivoleo en granda pato.
Cut each avocado in half.	Tranĉi ĉiun avokadon en duono.
So it helps to express what the student wants.	Do ĝi helpas esprimi tion, kion la studento volas.
My foot is swollen.	Mia piedo estas ŝvelinta.
The only important thing in life is to enjoy life.	La sola grava afero en la vivo estas ĝui la vivon.
My grandfather loves the violin.	Mia avo amas la violonon.
The pavement was hot from the midday sun.	La pavimo estis varma pro la tagmeza suno.
The city was in ruins after the earthquake.	La urbo estis en ruinoj post la sismo.
He went mad.	Li freneziĝis.
The minister is saddened by this scandal.	La ministro malĝojas pri ĉi tiu skandalo.
Injuries to the inner ear are quite common.	Lezoj en la interna orelo estas sufiĉe oftaj.
A barber will cut your hair.	Barbiro tranĉos viajn harojn.
The versions are interchangeable.	La versioj estas interŝanĝeblaj.
The hall was filled with happy people.	La halo estis plenigita de feliĉaj homoj.
It is mostly an agricultural society.	Ĝi estas plejparte agrikultura socio.
Without evidence, the administration denied the motion.	Sen indico, la administracio neis la decidproponon.
Thousands of birds fly out of the city every spring.	Miloj da birdoj forflugas de la urbo ĉiun printempon.
The chimpanzees were gradually removed from service.	La ĉimpanzoj estis iom post iom forigitaj de la servo.
Try to imagine an animal with dozens of legs.	Provu imagi beston kun dekoj da kruroj.
Look there!	Rigardu tien!
Spot rain fell in constant drizzle.	Punkta pluvo falis en konstanta pluveto.
He claims that banks are hurting small businesses.	Li asertas, ke bankoj vundas malgrandajn entreprenojn.
Here, every valley has amazing fresh water.	Ĉi tie, ĉiu valo havas mirindan freŝan akvon.
A new bank was needed.	Necesis nova banko.
This is terrible news!	Ĉi tio estas terura novaĵo!
We didn’t know how many kids we had.	Ni ne sciis kiom da infanoj ni havas.
A highly contagious disease broke out in the city.	Tre kontaĝa malsano eksplodis en la urbo.
You can photograph this remarkable place.	Vi povas foti ĉi tiun rimarkindan lokon.
No water was visible from the window.	Neniu akvo estis videbla de la fenestro.
Some people see life in these terms.	Iuj homoj vidas la vivon en ĉi tiuj terminoj.
This equation is at the heart of physics.	Ĉi tiu ekvacio estas en la koro de fiziko.
It was inevitable that they would meet.	Estis neeviteble, ke ili renkontos.
There are no sinking or floating pieces.	Ne estas sinkantaj aŭ flosantaj pecoj.
I'm a farmer, sir.	Mi estas farmisto, sinjoro.
We needed a small room.	Ni bezonis malgrandan ĉambron.
He strategically hid his fear.	Li strategie kaŝis sian timon.
It was a male.	Ĝi estis masklo.
She made amends before visiting her sister.	Ŝi faris kompensojn antaŭ viziti sian fratinon.
Our new baby is born today!	Nia nova bebo naskiĝas hodiaŭ!
The astronaut walked on the moon.	La astronaŭto marŝis sur la luno.
I'm angry about everything!	Mi koleras pri ĉio!
A young boy was waiting for me at my hotel.	Juna knabo atendis min en mia hotelo.
The students formed a circle.	La studentoj formis rondon.
I was inspired by my studies to become a journalist.	Mi estis inspirita de miaj studoj por iĝi ĵurnalisto.
The experiment proved successful.	La eksperimento pruvis sukcesa.
The forecast has been delayed.	La prognozo estis prokrastita.
You will be delayed.	Vi estos prokrastita.
Her hands twisted nervously.	Ŝiaj manoj tordis nervoze.
Blood pressure decreases.	La sangopremo malpliiĝas.
Our team lost the game.	Nia teamo perdis la ludon.
The rice is cooked, it smells delicious.	La rizo estas kuirita, ĝi odoras bongusta.
Who will you meet? 	Kiun vi renkontos?
asked the woman.	demandis la virino.
The first area of ​​concern is maternal mortality.	La unua zorga areo estas patrina morteco.
The oil slicks proved that this had happened.	La oleaj makuloj pruvis, ke tio okazis.
How do you think these writers could get rid of clichés?	Kiel vi pensas, ke ĉi tiuj verkistoj povus forigi kliŝojn?
What used to take hours now takes minutes.	Kio antaŭe daŭris horojn, nun prenas minutojn.
He was wounded but survived.	Li estis vundita sed pluvivis.
Cultures evolve over time.	Kulturoj evoluas laŭlonge de la tempo.
Aboriginal Australians lived in small huts.	Aŭstraliaj aborigenoj vivis en malgrandaj kabanoj.
A small team of volunteers would clean the rooms.	Malgranda teamo de volontuloj purigus la ĉambrojn.
They formed the basis of a communist ideology.	Ili formis la bazon de komunista ideologio.
This city has a characteristic architecture.	Ĉi tiu urbo havas karakterizan arkitekturon.
There were six billion people on the planet then.	Estis ses miliardoj da homoj sur la planedo tiam.
The farmer shot his rifle accidentally.	La kamparano pafis sian fusilon hazarde.
The peasants were massacred.	La kamparanoj estis buĉitaj.
Recently a government minister announced an action.	Lastatempe registara ministro anoncis agon.
That is the reason.	Tio estas la kialo.
A waitress led him to a small table.	Kelnerino kondukis lin al malgranda tablo.
Trees add to the beauty of a garden.	Arboj aldonas al la beleco de ĝardeno.
Most students attend the concert.	Plej multaj studentoj ĉeestas la koncerton.
We ventured out of the beach after dinner.	Ni enriskiĝis ekster la plaĝo post la vespermanĝo.
There are many species of fish in the sea.	Estas multaj specoj de fiŝoj en la maro.
The current country faces major economic challenges.	La nuna lando alfrontas gravajn ekonomiajn defiojn.
His mother's last letter described how her health is improving.	La lasta letero de lia patrino priskribis kiel ŝia sano pliboniĝas.
The majority of the body is composed of water.	La plimulto de la korpo estas kunmetita de akvo.
Use the spoon to stir the mixture.	Uzu la kuleron por movi la miksaĵon.
This year’s summer has been exceptionally mild.	La ĉi-jara somero estis escepte milda.
The country's national parks are national treasures.	La naciaj parkoj de la lando estas naciaj trezoroj.
The population is aging.	La loĝantaro maljuniĝas.
She dropped out of school when she was fifteen.	Ŝi forlasis lernejon kiam ŝi estis dek kvin.
Whom the gods love dies young.	Kiun la dioj amas, mortas juna.
The idea was controversial.	La ideo estis polemika.
The governor took weeks to agree.	La reganto prenis semajnojn por konsenti.
Take some time in summer.	Prenu iom da tempo en somero.
The house is completely ruined.	La domo estas tute ruinigita.
Pour some sugar into the mixture.	Verŝu iom da sukero en la miksaĵon.
Children are vulnerable to hunger.	Infanoj estas vundeblaj al malsato.
He insisted that he be questioned immediately.	Li insistis, ke oni tuj pridemandi lin.
The camel raised its front legs gracefully.	La kamelo gracie levis siajn antaŭajn krurojn.
The company was engaged in the manufacture of crayons.	La entrepreno okupiĝis pri fabrikado de kolorkrajonoj.
Learning to play an instrument requires practice.	Lerni ludi instrumenton postulas praktikon.
You can park our car on the street.	Vi povas parki nian aŭton sur la strato.
The doctors operated on his heart.	La kuracistoj operaciis lian koron.
Police crack down on jaywalking.	La polico subpremas jaywalking.
People lined up for tickets.	La homoj vicadis por por biletoj.
The president is legally responsible for all decisions.	La prezidanto estas laŭleĝe respondeca por ĉiuj decidoj.
A kidnapper is demanding ransom money from her family.	Kidnapinto postulas elaĉetomonon de ŝia familio.
He wants to marry her!	Li volas edziĝi kun ŝi!
What will be the effect of this excessive heat?	Kio estos la efiko de ĉi tiu troa varmo?
The water in the sink was steam hot.	La akvo en la lavujo estis vapore varma.
He was of the generation.	Li estis el la generacio.
The vase crashed to the floor.	La vazo kraŝis sur la plankon.
This mixture should make a frothy mixture.	Ĉi tiu miksaĵo devus fari ŝaŭman miksaĵon.
He walked briskly to the cafeteria, passing three cafes.	Li marŝis vigle al la kafejo, preterpasante tri kafejojn.
The consequences could be catastrophic.	La konsekvencoj povus esti katastrofaj.
Smoking is not allowed here in this restaurant.	Fumi ne estas permesita ĉi tie en ĉi tiu restoracio.
Math can be fun when taught correctly.	Matematiko povas esti amuza kiam ĝuste instruata.
The settlement flourished in ancient times.	La setlejo prosperis en antikvaj tempoj.
This simple home comforts the family.	Ĉi tiu simpla hejmo konsolas la familion.
The production was well received.	La produktado estis bone ricevita.
A nice breeze will blow.	Agrabla venteto trablovos.
A vehicle was nearby when the accident occurred.	Veturilo estis proksime kiam la akcidento okazis.
We would have a new place to call home.	Ni havus novan lokon por nomi hejmo.
He cut the carrots with a knife.	Li tranĉis la karotojn per tranĉilo.
She laughed.	Ŝi ekridis.
The human body is complex.	La homa korpo estas malsimpla.
They want to get rich like the miners.	Ili volas riĉiĝi kiel la ministoj.
He spent a month in the nearest hospital.	Li pasigis monaton en la plej proksima hospitalo.
He grew luxurious grass in the shady yard.	Li kreskigis luksan herbon en la ombra korto.
They swim with lazy grace.	Ili naĝas kun maldiligenta gracio.
He avoided her, unable to face her.	Li evitis ŝin, ne povante alfronti ŝin.
Many immigrants began farming in the countryside.	Multaj enmigrintoj komencis terkultivadon en la kamparo.
Farmers say this drought is the worst in living memory.	Farmistoj diras, ke ĉi tiu sekeco estas la plej malbona en vivanta memoro.
The school extends over three-and-a-half acres.	La lernejo etendiĝas super tri-kaj-duono akreoj.
The chemical element originally indicated any metal.	La kemia elemento origine indikis ajnan metalon.
Don't forget to buy bread.	Ne forgesu aĉeti panon.
Excursion lasts half a day.	Ekskurso daŭras duonan tagon.
The sailor was frightened when he saw a large whale.	La maristo ektimis, kiam li ekvidis grandan balenon.
I dreamed of her all the time.	Mi sonĝis pri ŝi konstante.
You need to cut the recipe in half.	Vi devas tranĉi la recepton en duono.
Raw sugar is used to make brown sugar.	Kruda sukero estas uzata por fari brunan sukeron.
That is the most shocking part of her job.	Tio estas la plej ŝoka parto de ŝia laboro.
The chair or prevent any disease.	La seĝo aŭ malhelpi ajnan malsanon.
She traveled west.	Ŝi vojaĝis okcidenten.
I really liked your new hairstyle.	Mi tre ŝatis vian novan hararanĝon.
We are looking forward to a new house.	Ni atentas pri nova domo.
Nobody wanted to play.	Neniu volis ludi.
The chief was furious with his secretary.	La estro estis kolerega kontraŭ sia sekretario.
The soldiers hurried to the beach.	La soldatoj rapide marŝis al la plaĝo.
The film was adapted from a popular novel.	La filmo estis adaptita de populara romano.
The capital was rebuilt in the following centuries.	La ĉefurbo estis rekonstruita dum la sekvaj jarcentoj.
The artisans used to hire many ignorant people.	La metiistoj kutimis dungi multajn neklerajn homojn.
There are huge landslides during the rainy months.	Estas grandegaj terglitoj dum la pluvaj monatoj.
The police prevented the crowd from gathering.	La policisto malhelpis la amason kolektiĝi.
Bibles, knives and other personal items.	Biblioj, poŝtranĉiloj kaj aliaj personaj objektoj.
The disabled woman is calling for help.	La handikapita virino vokas por helpo.
Don’t be discouraged if you can’t submit a perfect essay.	Ne malkuraĝiĝu se vi ne povas sendi perfektan eseon.
Failure to provide adequate ventilation can result in death.	Malsukceso provizi taŭgan ventoladon povas kaŭzi morton.
I delivered the package in person.	Mi liveris la pakaĵon persone.
She sang thoughtfully.	Ŝi kantis penseme.
Science is slowly returning.	Scienco iom post iom revenas tien.
A sudden jolt on the gravel road angered him.	Subita skuo sur la gruza vojo kolerigis lin.
You overturned the playing card tower.	Vi renversis la turon de ludkartoj.
The most memorable excursion of my life.	La plej memorinda ekskurso de mia vivo.
Remember to be kind.	Memoru esti bonkora.
In ancient times, currency was made of gold or silver.	En antikvaj tempoj, valuto estis farita el oro aŭ arĝento.
They stopped with a jolt.	Ili haltis kun skuo.
We will discuss this later.	Ni diskutos ĉi tion poste.
Jack loved to travel around the world.	Jack amis vojaĝi ĉirkaŭ la mondo.
These explosions marked the beginning of the end.	Ĉi tiuj eksplodoj signifis la komencon de la fino.
At every level, from elementary school to university.	Je ĉiu nivelo, de bazlernejo ĝis universitato.
The interview lasted four hours.	La intervjuo daŭris kvar horojn.
How do you warm up?	Kiel oni varmigas sin?
The old man stepped over a pile of rubbish.	La maljunulo paŝis super amaso da rubo.
The shore stretched out before him.	La marbordo etendiĝis antaŭ li.
An eye witnesses the crash.	Okulo atestas la kraŝon.
The wagon stopped, and the driver got out.	La vagono haltis, kaj la ŝoforo eliris.
Corrosion is the destruction of wind turbines.	Korodo estas la pereo de ventogeneratoroj.
So the process was repeated.	Do la procezo ripetiĝis.
A powerful technology company.	Potenca teknologia kompanio.
Echinacea is edible.	Eĥinoj estas manĝeblaj.
I like the atmosphere of this house.	Mi ŝatas la etoson de ĉi tiu domo.
Several hundred people gathered in protest.	Plurcent homoj kolektiĝis proteste.
More computing power, less memory.	Pli da komputika potenco, malpli da memoro.
They just planted ideas.	Ili simple plantis ideojn.
After that, they ran away from home.	Post tio, ili forkuris de hejmo.
The name was chosen by a group of children.	La nomo estis elektita de grupo de infanoj.
Many people claim to control a political party.	Multaj homoj pretendas kontroli politikan partion.
She was busy making cake.	Ŝi estis okupita farante kukon.
The newspaper proclaimed that it was the final story.	La gazeto proklamis ke ĝi estis la fina rakonto.
The scent of the violet filled the room.	La parfumo de la viola plenigis la ĉambron.
They advanced altogether.	Ili antaŭeniris entute.
Most businesses refused to cooperate.	Plej multaj entreprenoj rifuzis kunlabori.
The news of his death shocked the world.	La novaĵo pri lia morto ŝokis la mondon.
The dwarf city stood in a gloomy desert.	La nana urbo staris en malgaja dezerto.
These famous people were born or raised in the village.	Tiuj ĉi famaj homoj naskiĝis aŭ kreskis en la vilaĝo.
Don't expect material comfort at all.	Tute ne atendu materian komforton.
A substitute teacher arrived in the classroom.	Anstataŭinstruisto alvenis en la klasĉambron.
Few countries match its wealth.	Malmultaj landoj egalas ĝian riĉecon.
The reporter often had dinner with the artist.	La raportisto ofte vespermanĝis kun la artisto.
His sister's restaurant is in the local guidebook.	La restoracio de lia fratino estas en la loka gvidlibro.
He remains stubborn in his search.	Li restas obstina en sia serĉo.
The negotiations were successful.	La intertraktadoj estis sukcesaj.
He plans to take up painting as a hobby.	Li planas preni pentradon kiel ŝatokupo.
She raised her eyes from the paper.	Ŝi levis liajn okulojn de la papero.
The work started early.	La laboro komenciĝis frue.
Close one eye, then the other.	Fermu unu okulon, poste la alian.
The car was stuck in a muddy pit.	La aŭto estis blokita en ŝlima fosaĵo.
Food is declining.	Manĝaĵoj malpliiĝas.
The miners work in treacherous conditions.	La ministoj laboras en perfidaj kondiĉoj.
This program has easy-to-use features.	Ĉi tiu programo havas facilajn uzeblajn funkciojn.
The quake struck at midnight.	La tertremo trafis noktomezon.
People prefer to use sustainable fuel sources.	Homoj preferas uzi daŭrigeblajn fuelfontojn.
There was so much to do.	Estis tiom multe por fari.
The sea air is salty and covered with fishing boats.	La mara aero estas sala kaj kovrita de fiŝkaptistaj boatoj.
The rain is falling.	La pluvo falas.
I started a lot of trips abroad.	Mi komencis multajn eksterlandajn vojaĝojn.
Is there any truth in that statement?	Ĉu iu vero en tiu deklaro?
Her hands were rough and cracked.	Ŝiaj manoj estis malglataj kaj krakitaj.
It doesn't make sense!	Ĝi ne havas sencon!
Noise pollution affects health.	Brua poluo influas la sanon.
The shady spring is important for several species of animals.	La ombra printempo gravas por pluraj specoj de bestoj.
I have to try this way this time.	Mi devas provi ĉi tiun manieron ĉi-foje.
We learned many lessons during that war.	Ni lernis multajn lecionojn dum tiu milito.
Such stories soon spread.	Tiaj rakontoj baldaŭ disvastiĝis.
The penalty for drinking too much alcohol was death.	La puno pro trinkado de tro da alkoholaĵo estis morto.
Skylab is right in the wrong orbit.	Skylab estas ĝuste en la malĝusta orbito.
Water can become ice.	Akvo povas fariĝi glacio.
He tucked his shirt into the waistband of his pants.	Li enŝovis sian ĉemizon en la talion de sia pantalono.
The upper limit of this disease is very high.	La supra limo de ĉi tiu malsano estas tre alta.
We try to test our ingredients locally.	Ni klopodas provi niajn ingrediencojn loke.
He tends to travel abroad to renew his perspective.	Li emas vojaĝi eksterlanden por renovigi sian perspektivon.
It is a pleasure to meet you.	Estas plezuro renkonti vin.
There were some interesting paintings in the gallery.	Estis kelkaj interesaj pentraĵoj en la galerio.
She pressed her lips to his forehead.	Ŝi premis siajn lipojn al lia frunto.
She was definitely disappointed.	Ŝi estis sendube seniluziigita.
The soldiers outside the school gates raised their weapons.	La soldatoj ekster la lernejaj pordoj levis siajn armilojn.
Tell me what you knew about the technique.	Diru al mi, kion vi sciis pri la tekniko.
He needed a day off.	Li bezonis libertagon.
The shape of boats has changed little over the centuries.	La formo de boatoj malmulte ŝanĝiĝis dum la jarcentoj.
He is worried about further information.	Li estas maltrankvila por pliaj informoj.
A shell containing powder was sprayed.	Konkokaĵo enhavanta pulvon estis ŝprucita.
It is thought that literary greats are born, not made.	Oni pensas, ke la literaturaj granduloj naskiĝas, ne fariĝas.
It rained hard all night.	Pluvis forte dum la tuta nokto.
Business was a showcase of excessive wealth.	Komercoj estis elmontro de troa riĉaĵo.
It was often cloudy.	Ofte estis nuba.
The scientist said the bacteria transmitted the disease.	La sciencisto diris, ke bakterioj transdonis la malsanon.
A waterfall rushed down the majestic slopes.	Akvofalo rapidis malsupren sur la majestaj deklivoj.
We were content with nothing.	Ni kontentiĝis per nenio.
So it can certainly cause an unexpected problem.	Do ĝi certe povas kaŭzi neatenditan problemon.
They can smell blood ten miles away.	Ili povas flari sangon dek mejlojn for.
The sentences in the passage are grammatically correct.	La frazoj en la fragmento estas gramatike ĝustaj.
The teenager danced to loud music.	La adoleskanto dancis laŭ laŭta muziko.
Other cities are experiencing similar problems.	Aliaj urboj spertas similajn problemojn.
A movie show told the story.	Filmspektaklo rakontis la rakonton.
The country has plans to build facilities.	La lando havas planojn konstrui instalaĵojn.
He was tired of waiting.	Li laciĝis de atendado.
He had difficulty reading this novel.	Li havis malfacilecon legi ĉi tiun romanon.
It is perfectly understandable.	Ĝi estas perfekte komprenebla.
But in the end, he accepted the offer.	Sed finfine, akceptis la proponon.
A tear ran down my cheek.	Larmo fluis laŭ mia vango.
Don't worry.	Ne zorgu.
His speech dealt with matters of importance.	Lia parolado traktis aferojn de graveco.
His legs are much stronger than my arms.	Liaj kruroj estas multe pli fortaj ol miaj brakoj.
The tiger is hungry.	La tigro malsatas.
We do this research to study the brain.	Ni faras ĉi tiun esploradon por studi la cerbon.
Clouds drift lazily across the cloudy morning sky.	Nuboj maldiligente drivas trans la malklaran matenan ĉielon.
This is a mathematical theorem.	Ĉi tio estas matematika teoremo.
Walking through the woods, we saw a deer.	Promenante tra la arbaro, ni vidis cervon.
Negotiations were underway.	Intertraktadoj estis survoje.
All products sold on site will be discounted.	Ĉiuj produktoj venditaj surloke estos rabataj.
Traveling by train will always be enjoyable.	Vojaĝo per trajno ĉiam estos agrabla.
So let’s try to make this scene clearer.	Do ni provu fari ĉi tiun scenon pli klara.
Both sides claimed victory.	Ambaŭ flankoj pretendis venkon.
Doctors, police and journalists earn a good salary here.	Kuracistoj, policanoj kaj ĵurnalistoj gajnas bonan salajron ĉi tie.
Come with me if you want.	Venu kun mi, se vi volas.
He was staged by a storm.	Li sursceniĝis per ŝtormo.
Please fill this out and return it.	Bonvolu plenigi ĉi tion kaj resendi ĝin.
The effect of a tornado can be devastating.	La efiko de tornado povas esti ruiniga.
The mail always arrived on time.	La poŝto ĉiam alvenis ĝustatempe.
Water was scarce and the air was bad.	Akvo estis malabunda kaj la aero estis malbona.
When giving a speech, remember the three points.	Donante paroladon, memoru la tri punktojn.
Americans tend to be materialistic.	Usonanoj emas esti materialismaj.
The magnetic field can be felt like a bird's song.	La magneta kampo povas esti sentita kiel birdokanto.
Having unparalleled knowledge of rock music.	Havante senekzemplan scion pri rok-muziko.
They believe this can be achieved.	Ili kredas, ke tio povas esti atingita.
Alice poured some milk into her plate.	Alico verŝis iom da lakto en sian teleron.
They spent hours digging through the rubbish	Ili pasigis horojn fosante tra la rubo
The city's economy now depends largely on tourism.	La ekonomio de la urbo nun dependas plejparte de turismo.
The two teams are divided by a wide river.	La du teamoj estas dividitaj per larĝa rivero.
He did an experiment with eggs.	Li faris eksperimenton kun ovoj.
The man was sitting on a stool, drinking steaming tea.	La viro sidis sur tabureto, trinkante vaporantan teon.
The streets were locked and dark.	La stratoj estis ŝlositaj kaj mallumaj.
He looked silently out the window.	Li silente rigardis tra la fenestro.
It was sunny, with a gentle breeze.	Estis sune, kun milda venteto.
The test is to see how far you can throw.	La provo estas kontroli kiom malproksimen vi povas ĵeti.
His work suits him well.	Lia laboro bone konvenas al li.
The need for new paths is clear.	La bezono de novaj vojoj estas klara.
A neighbor's dog chased after the car, barking incessantly.	La hundo de najbaro postkuris la aŭton, senĉese bojante.
The protesters, dressed in white shirts,	La manifestaciantoj, vestitaj per blankaj ĉemizoj,
Clean wells are an integral part of the ecosystem.	Puraj putoj estas integra parto de la ekosistemo.
Upon entering university, many young adults felt depressed.	Enirinte en universitaton, multaj junaj plenkreskuloj sentis sin deprimitaj.
Dialogue is the verbal or written conversation between characters.	Dialogo estas la parola aŭ skriba konversacio inter roluloj.
His parents worked hard to provide for him.	Liaj gepatroj multe laboris por provizi lin.
The stem was wrapped in paper.	La tigo estis envolvita en papero.
The dancer tried to smile for the video camera.	La dancisto provis rideti por la vidbenda kamerao.
He packed his belongings carefully.	Li zorge pakis siajn havaĵojn.
The prince spoke at length, as always.	La princo parolis longe, kiel ĉiam.
Six hundred people protested against the bill.	Sescent homoj protestis kontraŭ la fakturo.
Let the egg whites stand.	Lasu la ovoblankojn stari.
The field is located to the southwest of the building.	La kampo situas en la sudokcidento de la konstruaĵo.
The judge imposed strict sentences.	La juĝisto trudis striktajn punojn.
Research indicates that people rarely change.	Esplorado indikas, ke homoj malofte ŝanĝiĝas.
She didn't have many friends.	Ŝi ne havis multajn amikojn.
The village was known for the quality of its tomatoes.	La vilaĝo estis konata pro la kvalito de siaj tomatoj.
These warnings proved to be largely ineffective.	Ĉi tiuj avertoj pruviĝis plejparte neefikaj.
There were two new chicks in the nest.	Estis du novaj idoj en la nesto.
Dogs don't like to swim!	Hundoj ne ŝatas naĝi!
He ran to his apartment, panting.	Li kuris en sian loĝejon, anhelante.
He gave the greedy piece of roast.	Li donis al la avidbesto pecon da rostaĵo.
The meeting was important for his work.	La renkontiĝo estis grava por lia laboro.
He was convinced of his innocence.	Li estis konvinkita pri sia senkulpeco.
He climbed the ramparts and took control of the catapult.	Li grimpis la remparojn kaj prenis kontrolon de la katapulto.
They waited helplessly.	Ili atendis senhelpe.
The police chief pulled her aside.	La policestro tiris ŝin flanken.
The wounded soldier was taken to the auxiliary station.	La vundita soldato estis portita al la helpstacio.
New fossil evidence indicates that ancient apes were toolmakers.	Nova fosilia indico indikas ke antikvaj homsimioj estis ilfaristoj.
If a new drug is patented, the company benefits.	Se nova medikamento estas patentita, la kompanio profitas.
The soldier, wearing a damaged blue uniform, showed us.	La soldato, portanta difektitan bluan uniformon, montris al ni.
We will not rest until our country is liberated.	Ni ne ripozos ĝis nia lando estos liberigita.
A group of journalists was encamped outside the embassy.	Grupo de ĵurnalistoj estis kampadita ekster la ambasado.
The phone rang non-stop.	La telefono sonoris senhalte.
The food smelled awful.	La manĝaĵo odoris terure.
Cats are famous for their ability to run fast.	Katoj estas famaj pro sia kapablo kuri rapide.
Have me some coffee, shall I?	Prenu al mi kafon, ĉu?
The skeptics played on the fears of the general public.	La skeptikuloj ludis je la timoj de la ĝenerala publiko.
The consultant stayed up late for an extra meeting.	La konsultisto restis malfrue por ekstra kunveno.
Men are the first item on the periodic table.	Viroj estas la unua elemento sur la perioda tabelo.
After hours of testing, we finally sorted out the problems.	Post horoj da testado, ni finfine ordigis la problemojn.
Although children love to read, they hate to be read.	Kvankam infanoj amas legi, ili abomenas esti legitaj.
The question of her presence was raised.	La demando pri ŝia ĉeesto estis starigita.
He tried to slow down.	Li provis malrapidigi.
His mother never told him she loved him.	Lia patrino neniam diris al li, ke ŝi amas lin.
By one act, he gave the death blow.	Per unu ago, li donis la mortbaton.
Go through the exercise one last time.	Trairu la ekzercon lastan fojon.
The song ends with the death of the protagonist.	La kanto finiĝas kun la morto de la protagonisto.
We must seek development with wisdom and consideration.	Ni devas serĉi evoluon kun saĝo kaj konsidero.
They knocked on the door.	Ili frapis la pordon.
Her family members were forced to flee.	Ŝiaj familianoj estis devigitaj fuĝi.
Asia is the largest continent in the world.	Azio estas la plej granda kontinento en la mondo.
My grandmother taught me to embroider.	Mia avino instruis min brodi.
He raised his glass to toast her.	Li levis sian glason por tosti ŝin.
The suit	La kostumo
Gravitational force is an attractive force between particles.	Gravita forto estas alloga forto inter partikloj.
Many authors use symbolism in their writing.	Multaj verkintoj uzas simbolecon en sia skribo.
This newspaper ran out about ten years ago.	Ĉi tiu ĵurnalo elĉerpiĝis antaŭ proksimume dek jaroj.
The bird flew north.	La birdo flugis norden.
Sort the ingredients by weight.	Ordigu la ingrediencojn laŭ pezo.
She is fluctuating up and down in her mood.	Ŝi estas fluktuoj supren kaj malsupren en sia humoro.
In this case, he was right.	En ĉi tiu kazo, li pravis.
The boy was angry.	La knabo estis kolera.
No one was noticed.	Neniu estis atentita.
A panda is a bear.	Pando estas urso.
The hammer broke.	La martelo rompiĝis.
He was known for his exceptional memory.	Li estis konata pro sia escepta memoro.
She grabbed the spoon and moved the pot vigorously.	Ŝi kaptis la kulilon kaj energie movis la poton.
I climbed the curving hill in record time.	Mi supreniris la kurbigan monteton en rekorda tempo.
We searched the room, grumbling.	Ni traserĉis la ĉambron, grumblante.
It depends on your point of view.	Ĝi dependas de via vidpunkto.
The sea is a rich source of minerals.	La maro estas riĉa fonto de mineraloj.
A floating icebreaker spent several weeks in the area.	Ŝveba glacirompilo pasigis plurajn semajnojn en la areo.
They were tired from the noise.	Ili laciĝis pro la bruo.
Visitors come in large numbers.	Vizitantoj venas en granda nombro.
Those who tortured him did so with hammers.	Tiuj, kiuj torturis lin, faris tion per marteloj.
There were three candidates for the job.	Estis tri kandidatoj por la laboro.
Our bodies are made up of tiny cells.	Niaj korpoj konsistas el etaj ĉeloj.
The bride and groom kissed lovingly.	La gefianĉoj ame kisis.
The quality of abrasive areas suffers.	La kvalito de abraziitaj areoj suferas.
The artist painted his masterpiece for twenty years.	La artisto pentris sian ĉefverkon dum dudek jaroj.
She carefully planned her schedule.	Ŝi zorge planis sian horaron.
An important street is named after him.	Grava strato estas nomita laŭ li.
I'm happy.	Mi estas kontenta.
Until this time tomorrow, you will know.	Ĝis ĉi tiu horo morgaŭ, vi scios.
The company will supply electricity to that neighborhood.	La firmao provizos elektron al tiu kvartalo.
This ring is his.	Ĉi tiu ringo estas lia.
A candle was burning in the upstairs room.	Kandelo brulis en la supraetaĝa ĉambro.
The plant grows a bulb at its base.	La planto kreskas bulbon ĉe sia bazo.
There are more scientists and engineers.	Estas pli da sciencistoj kaj inĝenieroj.
A strong earthquake shook the city.	Forta tertremo skuis la urbon.
Many cards were exchanged between the parties.	Multaj kartoj estis interŝanĝitaj inter la partioj.
The black spot on the wall appeared suddenly.	La nigra makulo sur la muro aperis subite.
He has long, dark hair and piercing blue eyes.	Li havas longan, malhelan hararon kaj penetrajn bluajn okulojn.
The outhouse is used by the workers.	La kromdomo estas uzata de la laboristoj.
He was in a broken car.	Li estis en rompita aŭto.
Dutch colonies had significant imports of sugar and coffee.	Nederlandaj kolonioj havis signifajn importadojn de sukero kaj kafo.
They were dirty, smelly.	Ili estis malpura, malbonodora.
The problem of pollution is cumulative.	La problemo de poluo estas akumula.
The government simply refused to cooperate.	La registaro simple rifuzis kunlabori.
So, what is your story.	Do, kia estas via rakonto.
They won the game easily	Ili gajnis la ludon facile
It would be wise to avoid conflict.	Estus saĝe eviti la konflikton.
The government has imposed new restrictions on pollution.	La registaro trudis novajn limigojn al poluado.
Everyone can agree that the rat is an annoying creature.	Ĉiuj povas konsenti, ke la rato estas ĝena estaĵo.
I turned off the radio.	Mi malŝaltis la radion.
The members of the group are as diverse as their cultures.	La membroj de la grupo estas same diversaj kiel iliaj kulturoj.
A lake of cold, fresh water appeared in the desert.	En la dezerto aperis lago da malvarma, freŝa akvo.
The smell of incense filled the room.	La odoro de incenso plenigis la ĉambron.
The cyclone tore the roof off our house.	La ciklono deŝiris la tegmenton de nia domo.
The situation went from bad to worse.	La situacio iris de malbona al pli malbona.
The peacekeeping force acted in an aggressive manner.	La pactrupo agis en agresema maniero.
He disappeared from view.	Li malaperis el la vido.
A student begins his studies at university.	Studentino komencas siajn studojn en universitato.
People should spend more effort to combat pollution.	Homoj devus elspezi pli da peno kontraŭbatali poluon.
The son tried to imitate his father's style.	La filo provis imiti la stilon de sia patro.
People are increasingly concerned about the cost of health care.	Homoj ĉiam pli zorgas pri la kosto de sanservo.
The house was marked for destruction.	La domo estis markita por detruo.
Fortunately, no one was seriously injured.	Feliĉe, neniu estis grave vundita.
He seems to be normal, but appearances can be deceiving.	Li ŝajnas esti normala, sed ŝajnoj povas trompi.
The mountains are covered with snow.	La montoj estas kovritaj de neĝo.
Can you collect some oil?	Ĉu vi povas kolekti iom da oleo?
He was for many years dean of medicine.	Li estis dum multaj jaroj dekano de medicino.
Fishing, of course, is completely different than buying stocks.	Fiŝkaptado, kompreneble, estas tute malsama ol aĉetado de akcioj.
Making bread is not a simple process.	Fari panon ne estas simpla procezo.
Malaria is a disease caused by a parasite.	Malario estas malsano kaŭzita de parazito.
Waiter, there's a fly in my soup!	Kelnero, estas muŝo en mia supo!
Team spirit is essential for success.	Teama spirito estas esenca por sukceso.
The man seemed to heed the doctor's advice.	La viro ŝajnis atenta al la konsiloj de la kuracisto.
This place is known for its beach resorts.	Ĉi tiu loko estas konata pro siaj plaĝaj feriejoj.
My parents rarely go to my baseball games.	Miaj gepatroj malofte iras al miaj basballudoj.
He has already written his memoirs.	Li jam skribis siajn memuarojn.
He woke up and found his room empty.	Li vekiĝis kaj trovis sian ĉambron malplena.
You have to do it that way.	Vi devas fari ĝin tiel.
The government has no plan.	La registaro ne havas planon.
The crow flew to a high branch of the tree.	La korniko flugis al alta branĉo de la arbo.
In addition to being beautiful, she also played the piano very well.	Krom esti bela, ŝi ankaŭ bonege ludis pianon.
The unfamiliar faces concerned him.	La nekonataj vizaĝoj koncernis lin.
He shouted into the night, his cries filled the house.	Li kriegis en la nokton, liaj krioj plenigis la domon.
Now that she’s an adult, she doesn’t swim anymore.	Nun kiam ŝi estas plenkreskulo, ŝi ne plu naĝas.
The streets were full of people walking around.	La stratoj estis plenaj de homoj ĉirkaŭpaŝantaj.
He visited the city several times a year.	Li vizitis la urbon plurajn fojojn ĉiujare.
The struggle to get the community to work together.	La lukto por igi la komunumon labori kune.
It was worn out, old, and a little miserable.	Ĝi estis eluzita, malnova, kaj iom mizera.
So sure of victory, the soldiers left their swords behind.	Tiel certaj pri venko, la soldatoj postlasis siajn glavojn.
Throughout history, poetry has been a powerful weapon.	Laŭlonge de la historio, poezio estis potenca armilo.
She earned only a few hundred dollars a year.	Ŝi gajnis nur kelkajn centojn da dolaroj jare.
The older man bowed politely, smiling.	La pli maljuna viro ĝentile riverencis, ridetante.
All food left in the refrigerator should be discarded.	Ĉiuj manĝaĵoj lasitaj en la fridujo devas esti forĵetitaj.
It is widely used for protection.	Ĝi estas vaste uzata por protekto.
The sheriff was called.	La ŝerifo estis alvokita.
The research attempts to give a better understanding of these factors.	La esplorado provas doni pli da kompreno pri ĉi tiuj faktoroj.
Dilute the fish sauce with vegetable stock.	Diluu la fiŝsaŭcon kun legoma stoko.
The forest floor was covered with thick brown moss.	La arbara planko estis kovrita de densa bruna musko.
The trap has been set.	La kaptilo estis metita.
The shuttle train was packed to the brim.	La navedotrajno estis plenplenigita ĝis la brankoj.
At that time there was a great commotion in the city.	En tiu tempo, estis granda agitado en la urbo.
The scheme is doomed to failure.	La skemo estas kondamnita al fiasko.
The first problem is finding enough teachers.	La unua problemo estas trovi sufiĉe da instruistoj.
If you don’t drain the tofu, it will spoil.	Se vi ne malplenigas la tofuon, ĝi difektos.
Claw marks were visible on the surface of the rock.	Ungegmarkoj estis videblaj sur la surfaco de la roko.
I thanked him for buying me a drink.	Mi dankis lin por aĉeti al mi trinkaĵon.
That's ten unrecorded films.	Tio estas dek filmoj neregistritaj.
She is out of work.	Ŝi estas sen laboro.
The president was under increasing pressure to resign.	La prezidanto estis sub kreskanta premo eksiĝi.
The strange song of a cicada buzzed in the grass.	La stranga kanto de cikado zumis en la herbo.
He was too polite to tell them.	Li estis tro ĝentila por diri al ili.
The abbey was known for its hospitality.	La abatejo estis konata pro sia gastamo.
Birds fly by, chirping merrily.	Birdoj preterflugas, gaje pepante.
The streets of the village are mostly unpaved.	La stratoj de la vilaĝo estas plejparte nepavimitaj.
The chair broke.	La seĝo rompiĝis.
Few buildings have metal roofs.	Malmultaj konstruaĵoj havas metalajn tegmentojn.
Once in royal office, he was caught dancing.	Siatempe en reĝa funkcio, li estis kaptita dancante.
That was their attempt at a new design.	Tio estis ilia provo ĉe nova dezajno.
A sense of duty comes before all other considerations.	Sento de devo venas antaŭ ĉiuj aliaj konsideroj.
Global outpouring of mourning.	Tutmonda elverŝo de funebro.
In a metaphorical sense, we survive by living life.	En metafora signifo, ni pluvivas travivinte vivon.
A citizen has the right to practice any religion.	Civitano havas la rajton praktiki ajnan religion.
He cut with a machete.	Li tranĉis per maĉeto.
Such stories have a depressing effect on morale.	Tiaj rakontoj havas deprimigan efikon sur la moralo.
To try the food of the prophet was to refuse the prophet.	Provi la manĝaĵon de la profeto estis rifuzi la profeton.
It was the best kind of break.	Ĝi estis la plej bona speco de paŭzo.
It was a wet, muddy morning, cloudy with rain.	Estis malseka, ŝlima mateno, nuba de pluvo.
To be accepted, you must submit an application.	Por esti akceptita, vi devas sendi kandidatiĝon.
Everyone shook hands.	Ĉiuj manpremis.
Water that has a high salt concentration is abnormally corrosive.	Akvo kiu havas altan salan koncentriĝon estas nenormale koroda.
Crime has increased recently.	Krimo pliiĝis lastatempe.
She looked back, her eyes shining with joy.	Ŝi rigardis malantaŭen, ŝiaj okuloj brilis pro ĝojo.
You will not be paid for any work not done.	Vi ne estos pagita pro ia laboro ne farita.
However, no one paid attention to what she said.	Tamen neniu atentis tion, kion ŝi diris.
This fruit has a short shelf life.	Ĉi tiu frukto havas mallongan konservadon.
But some claim his gifts were fraudulent.	Sed iuj asertas, ke liaj donacoj estis fraŭdo.
He chopped his ideas with a knife and fork.	Li hakis siajn ideojn per tranĉilo kaj forko.
The river is full of fish.	La rivero plenas de fiŝoj.
Farmers use canals to irrigate their crops.	Farmistoj uzas kanalojn por akvumi siajn kultivaĵojn.
The country is destitute.	La lando estas senhava.
The woodcutter put a pole against the tree trunk.	La arbohakisto metis stangon kontraŭ la arbotrunkon.
A radio silence lasted for several hours.	Radio-silento daŭris kelkajn horojn.
It's the fashion of the day.	Ĝi estas la modo de la tago.
Today, it is a thriving area of ​​administrative operations.	Hodiaŭ, ĝi estas prospera areo de administraj operacioj.
The environment is hostile	La medio estas malamika
There was a time when nothing seemed to happen.	Estis momento, kiam nenio ŝajnis okazi.
These measures are aimed at reducing pollution.	Ĉi tiuj mezuroj celas redukti poluon.
A dog was lying on the grass.	Hundo kuŝis sur la herbo.
They will not check if there is a problem.	Ili ne kontrolos ĉu estas problemo.
The government tried to introduce a minimum wage.	La registaro provis enkonduki minimuman salajron.
However, traffic moved at its usual fast speed.	Tamen, trafiko moviĝis laŭ sia kutima rapida rapideco.
Open the windows wide.	Malfermu larĝe la fenestrojn.
This rite is thousands of years old.	Ĉi tiu rito aĝas milojn da jaroj.
This restaurant is known for its delicious food.	Ĉi tiu restoracio estas konata pro sia bongusta manĝaĵo.
I want all the cakes to be evenly spaced.	Mi volas, ke ĉiuj kukoj estu egale interspacigitaj.
You are not allowed to enter the museum.	Vi ne rajtas eniri la muzeon.
Your work is reckless.	Via laboro estas malzorgema.
The rice was good, but nothing special.	La rizo estis bona, sed nenio speciala.
This great dessert is mostly composed of fruits.	Ĉi tiu granda deserto estas plejparte kunmetita de fruktoj.
A fool and his money soon fall apart.	Malsaĝulo kaj lia mono baldaŭ disiĝas.
Every archaeological discovery has been news around the world.	Ĉiu arkeologia malkovro estis novaĵo tra la mondo.
He could not understand her singing voice at all.	Li tute ne povis kompreni ŝian kantantan voĉon.
Bring some fabric.	Alportu iom da ŝtofo.
He was deeply unpopular with the royal family.	Li estis profunde nepopulara ĉe la reĝfamilianoj.
Soon they will realize that this was a mistake.	Baldaŭ ili ekkomprenos, ke tio estis eraro.
Increasing profits in countries with heavy debt.	Pliigante profitpagojn en landoj kun pezaj ŝuldoj.
Never judge a book by its cover.	Neniam juĝu libron laŭ ĝia kovrilo.
The walls were covered with photographs.	La muroj estis kovritaj per fotoj.
Cross your right leg over your left.	Transiru vian dekstran kruron super via maldekstra.
His mother is angry with him.	Lia patrino estas kolera kontraŭ li.
Suddenly a job opportunity arose.	Subite aperis laborŝanco.
Tom has to do business.	Tom devas fari komercon.
The jar of lentils was on the shelf.	La kruĉo da lentoj estis sur la breto.
Many women die in childbirth.	Multaj virinoj mortas en akuŝo.
Different species live in different types of habitat.	Malsamaj specioj vivas en malsamaj specoj de vivejo.
This soup is more nutritious than plain water.	Ĉi tiu supo estas pli nutra ol simpla akvo.
The brothers quarreled loudly for a few minutes.	La fratoj laŭte kverelis dum kelkaj minutoj.
After the bombing, many businesses gave up.	Post la bombado, multaj entreprenoj rezignis.
They are linked by history and culture.	Ili estas ligitaj de historio kaj kulturo.
Many homes have electrical wires stretched along the way.	Multaj hejmoj havas elektrajn dratojn streĉitajn laŭ la vojo.
She cleared my throat with her finger.	Ŝi klarigis mian gorĝon per sia fingro.
The pilgrims regularly made sacrifices to their gods.	La pilgrimantoj regule faris oferojn al siaj dioj.
The young man begins to shine with pride.	La junulo komencas brili pro fiero.
Pinchers are intelligent dogs.	Pinscheroj estas inteligentaj hundoj.
He got up the next morning.	Li leviĝis matene la sekvantan matenon.
Will you give us a hand, please?	Ĉu vi donos al ni manon, mi petas?
There is a lot of interest in these lectures.	Estas multe da intereso pri ĉi tiuj prelegoj.
The moss grew over the car.	La musko kreskis super la aŭto.
Some drinks, such as fruit juice, are considered healthy.	Iuj trinkaĵoj, kiel fruktosuko, estas konsiderataj sanaj.
The economic system is broken, he says.	La ekonomia sistemo estas rompita, li deklaras.
This poem has little literary merit.	Ĉi tiu poemo havas malmulte da literatura merito.
The people have transformed this place into a tourist attraction.	La homoj transformis ĉi tiun lokon en turisman vidindaĵon.
The possessive pronoun shows property.	La poseda pronomo montras proprieton.
This class is getting smaller, he murmurs.	Ĉi tiu klaso malgrandiĝas, li murmuras.
The thick yellow grass was moist, abundant, and fragrant.	La densa flava herbo estis humida, abunda kaj bonodora.
A closet was installed in this room.	En ĉi tiu ĉambro estis instalita vestoŝranko.
I think this is a better division.	Mi pensas, ke ĉi tio estas pli bona divido.
The upper classes also liked to keep pets.	La superaj klasoj ankaŭ ŝatis konservi dorlotbestojn.
She tasted her coffee and smiled gratefully.	Ŝi gustumis sian kafon kaj ridetis dankeme.
We talked to a travel agent.	Ni parolis kun vojaĝagento.
Most people stay up all night.	Plej multaj homoj maldormas la tutan nokton.
His mood was as flat as his behavior.	Lia humoro estis same plata kiel lia konduto.
Time and time again, he failed the test.	Foje kaj ree, li malsukcesis la teston.
Resolve the conflict over the sharing of responsibilities in the workplace.	Solvu la konflikton pri kundivido de respondecoj en la laborejo.
Again, the crushing sunlight.	Denove, la disbatanta sunlumo.
The country needs efficient transportation.	La lando bezonas efikan transportadon.
A layer of sleepy mist crept through the fields.	Tavolo de dormema nebulo ŝteliris tra la kampoj.
The birdsong doesn't seem to bother anyone.	La birdokrioj ŝajnas neniun ĝeni.
His head throbbed with pain.	Lia kapo pulsadis pro doloro.
Raymond's tone was pleasant, but commercial.	La tono de Raymond estis agrabla, sed komerca.
Peter returned with a bundle under his arm.	Petro revenis kun pakaĵo sub la brako.
He played the guitar while he sang.	Li ludis la gitaron dum li kantis.
Sleep is very important.	Dormo estas tre grava.
The rainy season lasts a few months.	La pluvsezono daŭras kelkajn monatojn.
The settlers established a new settlement.	La setlantoj establis novan kompromison.
Her head dropped in shame.	Ŝia kapo malleviĝis pro honto.
This community once prospered.	Ĉi tiu komunumo iam prosperis.
She walked slowly up the steps, her back bent.	Ŝi malrapide supreniris la ŝtupojn, kun la dorso kurbigita.
A bacterium that causes diarrhea.	Bakterio kiu kaŭzas diareon.
The island was quite beautiful, every hour of the day.	La insulo estis sufiĉe bela, ĉiuhore de la tago.
He was recruited for the job.	Li estis rekrutita por la laboro.
The coins were dirty.	La moneroj estis malpuraj.
Who doesn't want to succeed in life?	Kiu ne volas sukcesi en la vivo?
We took the light ship a little upstream.	Ni prenis la lumŝipon iom kontraŭflue.
Get some help with the preparation.	Ricevu iom da helpo pri la preparado.
Exploitation is scheduled to begin next week.	La ekspluato estas planita komenci venontsemajne.
Buttermilk is used to make mayonnaise.	Buterlakto estas uzata por fari majonezon.
Oil companies are looking for oil in these regions.	Naftokompanioj serĉas petrolon en ĉi tiuj regionoj.
We studied the ecology of the lake.	Ni studis la ekologion de la lago.
Demand has grown exponentially.	Postuloj kreskis eksponente.
His fingerprints and film shot were on file.	Liaj fingrospuroj kaj filmpafo estis en dosiero.
News quickly spread through the streets.	Novaĵoj rapide disvastiĝis tra la stratoj.
Other animals are very dependent on smell to find food.	Aliaj bestoj tre dependas de odoro por trovi manĝaĵon.
The pious man prayed before he entered the church.	La piulo preĝis antaŭ ol li eniris la preĝejon.
Best if the butter is soft.	Plej bone, se la butero estas mola.
Violence crime rates are higher here.	Perfortkrimprocentoj estas pli altaj ĉi tie.
We may run into problems.	Ni eble renkontos problemojn.
The creature was huge!	La estaĵo estis grandega!
The ants walked across the anthill.	La formikoj marŝis trans la formikejon.
A heat wave hit her.	Ondo de varmego trafis ŝin.
They are accused of diarrhea.	Ili estas akuzitaj je diareo.
The dish was served with a dozen side dishes.	La plado estis servita kun deko da krompladoj.
Many people consider poetry an art.	Multaj homoj konsideras poezion arto.
It was also curiously unusual.	Ĝi ankaŭ estis kurioze nekutima.
Lack of fuel has led to widespread power outages.	Manko de fuelo kaŭzis ĝeneraligitajn kurentinterrompojn.
Look, dear, butterfly!	Rigardu, kara, papilio!
A heavy stench of rotting meat hung in the air.	Peza fetoro de putranta viando pendis en la aero.
The industry has seen dramatic changes in recent years.	La industrio vidis dramajn ŝanĝojn en la lastaj jaroj.
Large amounts of chlorine are used to treat drinking water.	Grandaj kvantoj da kloro estas uzataj por trakti trinkakvon.
The crime rate has been steadily declining.	La krimfrekvenco senĉese malpliiĝis.
She wasn't always so scared.	Ŝi ne ĉiam estis tiel timema.
The landlord was rich.	La mastro estis riĉa.
Children's meals were half pricey when purchased with an adult.	Infanaj manĝoj estis duonprezaj kiam aĉetitaj kun plenkreskulo.
They marched in celebration.	Ili marŝis en festo.
They studied the causes and effects of aging.	Ili studis la kaŭzojn kaj efikojn de maljuniĝo.
The wind cold factor made it feel even colder.	La ventomalvarmfaktoro igis ĝin senti eĉ pli malvarma.
Dogs were known to attack wolves.	Hundoj estis konataj ataki lupojn.
Many peasants despise the rich.	Multaj kamparanoj malestimas la riĉulojn.
I am reading this new book by this author.	Mi legas ĉi tiun novan libron de ĉi tiu aŭtoro.
The plane descended at a steady speed.	La aviadilo malsupreniris kun konstanta rapideco.
Many people are considering changing jobs.	Multaj homoj pripensas ŝanĝi laborpostenojn.
She was not at all happy with her life.	Ŝi tute ne estis feliĉa kun sia vivo.
As she got older, she decided to become a nurse.	Kiam ŝi maljuniĝis, ŝi decidis fariĝi flegistino.
He carefully examined the crowd.	Li zorge ekzamenis la homamason.
The meeting did not come to any conclusions.	La renkontiĝo ne venis al iuj konkludoj.
He rejoiced in his success.	Li ĝojis pri sia sukceso.
Their romantic ideals proved to be false.	Liaj romantikaj idealoj pruvis esti malveraj.
I lost him in the crowd.	Mi perdis lin en la homamaso.
The train roared along the tracks, blowing black smoke.	La trajno bruis laŭlonge de la aŭtoveturejoj, blovante nigran fumon.
The volume is one page.	La volumo estas unu paĝo.
He looked around to hide a place.	Li ĉirkaŭrigardis por kaŝi lokon.
Humans are social animals	Homoj estas sociaj bestoj
The word spread rapidly through the village.	La vorto disvastiĝis rapide tra la vilaĝo.
The fountain is at the front of the church.	La fontano estas ĉe la fronto de la preĝejo.
She smiled sadly.	Ŝi ridetis malgaje.
The young man drank the milk from the carton.	La junulo trinkis la lakton el la kartono.
A young boy is an early reader.	Juna knabo estas frumatura leganto.
So cut off the excess fabric.	Do fortranĉu la troan ŝtofon.
The motions of the planets, stars and galaxies are complex.	La movoj de la planedoj, steloj kaj galaksioj estas kompleksaj.
They rarely go to work.	Ili malofte marŝas al laboro.
Five thousand experiments were performed.	Kvin mil eksperimentoj estis faritaj.
A medical doctor will do her rounds today.	Medicina kuracisto faros ŝiajn rondojn hodiaŭ.
The bird was resting on the bare branches of the tree.	La birdo ripozis sur la nudaj branĉoj de la arbo.
She bit an apple with joy.	Ŝi mordis pomon kun ĝojo.
She called her husband.	Ŝi vokis sian edzon.
We lowered the water level in the pool.	Ni malaltigis la akvonivelon en la naĝejo.
She washed her hair in the stream.	Ŝi lavis siajn harojn en la rivereto.
Fog has become a major health problem.	Nebulo fariĝis grava sanproblemo.
The man was wearing a black leather jacket.	La viro portis nigran ledan jakon.
Even before rain, the water level in this lake dropped.	Eĉ antaŭ pluvo, la akvonivelo en ĉi tiu lago malaltiĝis.
Many buyers appreciate these papers, which are so economical.	Multaj aĉetantoj ŝategas ĉi tiujn paperojn, kiuj estas tiel ekonomiaj.
These ingredients are used to make cosmetics.	Ĉi tiuj ingrediencoj estas uzataj por fari kosmetikaĵojn.
As demand rises, so must production.	Dum la postulo altiĝas, la produktado ankaŭ devas plialtiĝi.
If expenses increase, consider reducing them.	Se elspezoj pliiĝas, konsideru redukti ilin.
The sunny weather quickly dried up the mud.	La suna vetero rapide sekigis la koton.
The poor were often forced to pay their taxes.	La senhavuloj ofte estis devigitaj disponigi siajn impostojn.
He broke the lock with a wooden club.	Li rompis la seruron per ligna klabo.
A pilot forced me to land the plane.	Piloto devigis min surterigi la aviadilon.
They climbed into the truck.	Ili grimpis en la kamionon.
The President warned us of the dangers of international travel.	La prezidanto avertis nin pri la riskoj de internacia vojaĝo.
They grow the best strawberries.	Ili kultivas la plej bonajn fragojn.
A seal was spotted in the bay.	Foko estis ekvidita en la golfeto.
There are no boundaries here, no walls or barbed wire.	Ne estas limoj ĉi tie, nek muroj aŭ pikdratoj.
Winds whipped, scattering paper and debris.	Ventoj skurĝis, disĵetante paperon kaj derompaĵojn.
They let their hair down.	Ili lasis siajn harojn malsupren.
He was scheduled to speak on a popular radio show.	Li estis planita por paroli en populara radiospektaklo.
That family never speaks ill of others.	Tiu familio neniam parolas malbone pri aliaj.
An elegant young sailor with his heroic friends.	Eleganta juna maristo kun siaj heroaj amikoj.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo purigi la malordon.
Many patients will get sick as summer approaches.	Multaj pacientoj malsaniĝos kiam la somero alproksimiĝas.
The lady's hair shone in the sunlight.	La haroj de la sinjorino brilis en la sunlumo.
There are limits to what can be known.	Estas limoj al kio povas esti konata.
There have been reports of disappearances.	Estis raportoj pri malaperoj.
The thermostat is set at seventy degrees.	La termostato estas fiksita je sepdek gradoj.
The guards are patrolling with their rifles.	La gardostarantoj patrolas per siaj fusiloj.
The mother left her three children alone at home.	La patrino lasis siajn tri infanojn solaj hejme.
Several laws have recently been passed to combat the problem.	Pluraj leĝoj estis lastatempe pasigitaj por kontraŭbatali la problemon.
His lawyer appealed the verdict.	Lia advokato apelaciis la verdikton.
The seas began to rise.	La maroj komencis leviĝi.
The submarine's crew experienced heavy turbulence.	La skipo de la submarŝipo travivis pezan turbulecon.
The diligent fly.	La diligenta muŝo.
He arrives wearing a colorful shirt.	Li alvenas portante buntan ĉemizon.
It's hard to imagine what he must have experienced.	Estas malfacile imagi, kion li certe travivis.
The rice wine was deadly.	La rizvino estis mortinda.
The cook adds two teaspoons of salt to the water.	La kuiristo aldonas du kuleretojn da salo al la akvo.
The new local yoke looked down on the town with contempt.	La nova loka jugo rigardis la urbon kun malestimo.
She screamed as her friend swung a knife.	Ŝi kriegis, kiam ŝia amiko svingis tranĉilon.
The disease is spreading rapidly.	La malsano disvastiĝas rapide.
Poets examined the changing form of everyday language	Poetoj ekzamenis la ŝanĝiĝantan formon de lingvo de ĉiutaga
The sauce needs cooking.	La saŭco bezonas kuiradon.
The essay recounts the man's journey.	La eseo rakontas la vojaĝon de la viro.
Pour the lentils into a bowl.	Verŝu la lentojn en bovlon.
Methane is found in natural gas.	Metano troviĝas en tergaso.
He has just turned thirty.	Li ĵus fariĝis tridekjara.
You should be careful when crossing the street.	Vi devus esti singarda transirante la straton.
The computer paid for itself.	La komputilo pagis por si mem.
Two of the defendants are from wealthy families.	Du el la akuzitoj estas de riĉaj familioj.
The tide came in gently.	La tajdo eniris milde.
Two young boys were fishing in the river.	Du junaj knaboj fiŝkaptis en la rivero.
The game is simple and only takes a few minutes.	La ludo estas simpla kaj daŭras nur kelkajn minutojn.
He covered his mouth with his sleeve.	Li kovris sian buŝon per sia maniko.
Turkey claims to have discovered many lost cities.	Turkio asertas, ke ĝi malkovris multajn perditajn urbojn.
It often appears next to Brazilian nuts.	Ĝi ofte aperas apud brazilaj nuksoj.
Spaces, pauses, and commas normally enter quotation marks.	Spacoj, paŭzoj kaj komoj normale eniras la citilojn.
She went in, blushing, her face red.	Ŝi eniris, ruĝiĝis, ŝia vizaĝo ruĝa.
Without her consent, this divorce took place.	Sen ŝia konsento, ĉi tiu eksedziĝo okazis.
She was arrested for drunk driving.	Ŝi estis arestita pro ebria veturado.
Her favorite pastime is reading poetry books.	Ŝia plej ŝatata ŝatokupo estas legi poezilibrojn.
The village was submerged in a thick fog.	La vilaĝo estis subakvigita sub densa nebulo.
A white dog slept in the sun.	Blanka hundo dormis en la suno.
You can also learn cycling.	Vi ankaŭ povas lerni biciklon.
The psychiatrist argued that the patient was suffering from schizophrenia.	La psikiatro argumentis, ke la paciento suferis de skizofrenio.
They have faith in our leader.	Ili havas fidon al nia gvidanto.
The sun shone through the windows.	La suno brilis tra la fenestroj.
The tank refused to move.	La tanko rifuzis moviĝi.
The whole community was thrilled with her success.	La tuta komunumo estis ravita pro ŝia sukceso.
There are many species of birds in this park.	Estas multaj specoj de birdoj en ĉi tiu parko.
Boxes of books lined up on the shelves.	Kestoj da libroj vicis sur la bretoj.
The streets were quickly flooded with cars.	La stratoj rapide iĝis inunditaj per aŭtoj.
The cupboard was full of various herbs.	La ŝranko estis plenplena de diversaj kuracherboj.
More and more windmills were built.	Pli kaj pli da ventomuelejoj estis konstruitaj.
It will be difficult to seduce them.	Estos malfacile forlogi ilin.
The perfect storm of wind, snow and ice.	La perfekta ŝtormo de vento, neĝo kaj glacio.
Through practice, people become experts.	Per praktiko, homoj fariĝas spertuloj.
She cut a thin slice of the ham.	Ŝi detranĉis maldikan tranĉaĵon de la ŝinko.
The speaker gives helpful advice.	La parolanto donas helpajn konsilojn.
The study aims to correct past mistakes.	La studo celas korekti pasintajn erarojn.
The decision was unpopular with its victims.	La decido estis nepopulara ĉe siaj viktimoj.
One of the most important climatic effects is heat transfer.	Unu el la plej gravaj klimataj efikoj estas varmotransigo.
The landscape is dried up and ruined by water shortages.	La pejzaĝo estas sekigita kaj ruinigita de akvomanko.
She stopped playing in the middle of the song.	Ŝi ĉesis ludi meze de la kanto.
He walked back and forth on the beach.	Li paŝis tien kaj reen sur la plaĝo.
The mosque is the largest in the city.	La moskeo estas la plej granda en la urbo.
A river cuts through the valley.	Rivero tranĉas tra la valo.
Clever fingers worked on the pottery.	Lertaj fingroj prilaboris la potistradon.
A dozen soldiers surrounded the prisoner.	Deko da soldatoj ĉirkaŭis la kaptiton.
The suburban home was built of wood.	La antaŭurba hejmo estis konstruita el ligno.
This city has always been known for its bridges.	Ĉi tiu urbo ĉiam estis konata pro siaj pontoj.
What follows is the food pyramid.	Kio sekvas estas la manĝpiramido.
A nationwide campaign against drug addiction was organized.	Tutlanda kampanjo kontraŭ drogmanio estis organizita.
The bed was covered with white sheets.	La lito estis kovrita per blankaj littukoj.
The number of divorced people is still rising.	La nombro de eksedziĝintaj ankoraŭ pliiĝas.
This fabric wears well.	Ĉi tiu ŝtofo portas bone.
This city has a reputation as a haven for writers.	Ĉi tiu urbo havas reputacion kiel rifuĝejo por verkistoj.
All materials can be used for fuel.	Ĉiuj materialoj povas esti uzataj por brulaĵo.
You will be amazed at the discovery!	Vi estos mirigita de la malkovro!
The clouds hung low across the colorful sky.	La nuboj pendis malalte trans la bunta ĉielo.
There is a lot of traffic on the road.	Estas multe da trafiko sur la vojo.
But overall, the outlook is bleak.	Sed entute, la perspektivo estas malgaja.
Her heart beat again.	Ŝia koro denove batis.
He became a famous writer.	Li iĝis fama verkisto.
The project was greeted with care.	La projekto estis salutita kun zorgo.
I'm fed up with these constant traffic jams.	Mi estas sata de ĉi tiuj konstantaj trafikŝtopiĝo.
They obviously want to profit from the sale of "translations".	Ili evidente volas profiti el la vendo de "tradukoj".
Candidates were required to present songs.	Kandidatoj estis postulataj por prezenti kantojn.
He was confident in his goals.	Li estis memfida pri siaj celoj.
But it didn't take much cleaning.	Sed ne bezonis multe da purigado.
The soldier conceived the audiologist's daughter.	La soldato gravedigis la filinon de la aŭdiologo.
The sheer beauty of the turquoise water is breathtaking.	La pura beleco de la turkisa akvo estas impresa.
Some objects, of course, need to be wet to function.	Iuj objektoj, kompreneble, devas esti malsekaj por funkcii.
In recent years, there has been an increase in crime.	En la lastaj jaroj, estis pliiĝo en krimo.
Sikh pilgrims went to the temple.	Sikh-pilgrimoj iris al la templo.
The earliest cities in the world were irrigated by gravity.	La plej fruaj urboj de la mondo estis irigaciitaj per gravito.
They accused him of destroying their homes.	Ili akuzis lin pri fajrodetruo de siaj hejmoj.
A census of the dead was conducted.	Censo de la mortintoj estis farita.
The villagers were poor, but life was simple.	La vilaĝanoj estis malriĉaj, sed la vivo estis simpla.
His clothes were covered in dust.	Liaj vestoj estis kovritaj de polvo.
Carefully look for the coals for small fragments of food.	Zorge serĉu la karbojn por malgrandaj fragmentoj de manĝaĵo.
The police arrested her.	La polico arestis ŝin.
Many families cannot afford heating.	Multaj familioj ne povas pagi hejtadon.
The boy was vaguely aware of this environment.	La knabo malklare konsciis ĉi tiun ĉirkaŭaĵon.
The cost of getting a loan has risen dramatically	La kosto akiri prunton draste altiĝis
They laughed at his expense.	Ili ridis pro lia elspezo.
Picking up the seabed samples was a detailed process.	Repreni la marfundspecimenojn estis detalema procezo.
Smoking causes cancer, and birth defects.	Fumado kaŭzas kanceron, kaj naskiĝdifektojn.
She opened the letter and read the message.	Ŝi malfermis la leteron, kaj legis la mesaĝon.
The company is expected to generate large profits.	La firmao estas atendita generi grandajn profitojn.
He was driving on a locked road.	Li veturis en ŝlositan vojon.
There are various apples grown here.	Estas diversaj pomoj kultivitaj ĉi tie.
It was terribly cold and snowy.	Estis terure malvarme kaj neĝe.
The new mayor of the village lied to the press.	La nova urbestro de la vilaĝo mensogis al la gazetaro.
She spoke softly, barely moving her lips.	Ŝi parolis mallaŭte, apenaŭ movante la lipojn.
He swims ten times a day.	Li naĝas dek fojojn ĉiutage.
This country is a mixture of different and complex cultures.	Ĉi tiu lando estas miksaĵo de malsamaj kaj kompleksaj kulturoj.
The museum has many beautiful ceramic vases.	La muzeo havas multajn belajn ceramikajn vazojn.
Sports also contains an element of drama.	Sportoj ankaŭ enhavas elementon de dramo.
Beat the iron while it is burning hot	Frapu la feron dum ĝi ardas varme
The judges unanimously ruled that neighbors could not be evicted.	La juĝistoj unuanime regis ke najbaroj ne povus esti forpelitaj.
I worked hard to finish the job.	Mi multe laboris por fini la laboron.
Experts investigated the blast.	Fakuloj esploris la eksplodon.
He stood in a broad position.	Li staris en larĝa sinteno.
Heavy machinery is used to transport logs from forests.	Peza maŝinaro estas uzata por transporti trunkojn el arbaroj.
The bird hovered over the trees.	La birdo ŝvebis super la arboj.
He held out his hand in greeting.	Li etendis la manon salutante.
Some of the carvings were hundreds of years old.	Kelkaj el la ĉizadoj aĝis centojn da jaroj.
A cut to the arm required seams.	Tranĉo al la brako postulis kudrerojn.
My hands were shaking.	Miaj manoj tremis.
The soldiers confiscated the contraband.	La soldatoj konfiskis la kontrabandon.
Pour the flour through a sieve.	Verŝu la farunon tra la kribrilo.
The answer will come when you least expect it.	La respondo venos kiam vi malplej atendas ĝin.
The actors came in and out.	La aktoroj enfluis kaj eliris.
Everyone was advised to boil water to drink.	Oni konsilis al ĉiuj boli akvon por trinki.
The hole in the ozone layer is widening.	La truo en la ozona tavolo pligrandiĝas.
He gave her a long look.	Li ĵetis al ŝi longan rigardon.
I can't take it anymore.	Mi ne plu eltenas.
The flowers smelled sweet.	La floroj odoris dolĉe.
Our vision is to provide unbiased information online.	Nia vizio estas provizi nepartian informon interrete.
His friends always liked to be with him.	Liaj amikoj ĉiam ŝatis esti kun li.
The wall was made of sandstone slabs.	La muro estis farita el slaboj el grejso.
I tied his shoe for him.	Mi ligis lian ŝuon por li.
The effects of certain contaminants are now well understood.	La efikoj de certaj malpurigaĵoj nun estas bone komprenitaj.
They have just received the results of their test.	Ili ĵus ricevis la rezultojn de sia testo.
The tiny black dot soon became a brown dot.	La eta nigra punkto baldaŭ fariĝis bruna punkto.
The donut is delicious.	La donut estas bongusta.
You are too beautiful, my secret love.	Vi estas tro bela, mia sekreta amo.
Rain kept falling all night.	Pluvo senĉese falis dum la tuta nokto.
His story was compelling.	Lia rakonto estis konvinka.
The matter was settled, more or less peacefully.	La afero estis solvita, pli-malpli pace.
An old man told him about it.	Maljunulo rakontis al li pri tio.
Gathering accurate information will be essential.	Kolekti precizajn informojn estos esenca.
He spoke slowly.	Li parolis malrapide.
He was sure he would get the job.	Li estis certa, ke li ricevos la laboron.
Abuse is a reality of modern life.	Misuzo estas realo de la moderna vivo.
Prayer is an act of worship.	Preĝo estas ago de adorado.
The disciples followed in her footsteps.	La disĉiploj sekvis ŝiajn paŝojn.
The incident took place in a supermarket.	La okazaĵo okazis en superbazaro.
This child, shining in a blue dress, is on stage.	Ĉi tiu infano, brilanta en blua robo, sursceniĝas.
Their conversations are often very intimate.	Iliaj konversacioj ofte estas tre intimaj.
The floor is made of oak planks.	La planko estas farita el kverkaj tabuloj.
Her mind wandered back to the island.	Ŝia menso vagis reen al la insulo.
Jacob called his son and his daughter.	Jakob vokis sian filon kaj sian filinon.
The lesson emphasized the connection between geography and history.	La leciono emfazis la ligon inter geografio kaj historio.
Her intellect was well developed.	Ŝia intelekto estis bone evoluinta.
The noise of a busy station	La bruo de okupata stacidomo
He threw himself into sociology.	Li ĵetis sin en sociologion.
Clouds are white, fluffy, and made of tiny water droplets.	Nuboj estas blankaj, lanugaj, kaj faritaj el etaj akvogutetoj.
The workers were paid equally.	La laboristoj estis pagitaj egale.
An unfortunate child was pushed on the swing.	Malfeliĉa infano estis puŝita sur la balancilo.
The floor was made of wood.	La planko estis farita el ligno.
He spends all his time studying.	Li pasigas sian tutan tempon studante.
A solution had to be found quickly.	Oni devis rapide trovi solvon.
The deer in the forest was an exotic species.	La cervo en la arbaro estis ekzotika specio.
She is doomed to marry her irrational cousin.	Ŝi estas kondamnita geedziĝi kun sia malracia kuzo.
The walls, ceiling and floor were made of stone.	La muroj, plafono kaj planko estis faritaj el ŝtono.
He kicked a tin can on the street.	Li piedbatis ladskatolon sur la strato.
There was no need to feel sorry for the homeless.	Ne plu necesis kompati la senhejmulojn.
The queen's son became king one day.	La filo de la reĝino fariĝis reĝo iun tagon.
A century ago, none of this was here.	Antaŭ jarcento, nenio el ĉi tio estis ĉi tie.
A pandemonium ensued.	Sekvis pandemonio.
There was fog everywhere.	Ĉie estis nebulo.
It was a coincidence that we won the championship.	Estis hazardo, ke ni gajnis la ĉampionecon.
This kind of rice has a nutty taste.	Ĉi tiu speco de rizo havas nuksan guston.
Ask all the questions you feel you need to ask.	Demandu ĉiujn demandojn, kiujn vi sentas, ke vi bezonas demandi.
So happy to see you!	Tiel feliĉa vidi vin!
Victorious minorities made themselves heard.	Venkaj malplimultoj aŭdigis sin.
Change the oil regularly.	Ŝanĝu la oleon regule.
She ate a meal of beans, rice and tortillas.	Ŝi manĝis manĝon de faboj, rizo kaj tortiloj.
Muslim women can wear the hijab.	Islamaj virinoj povas porti la hijabon.
These medications are addictive.	Ĉi tiuj medikamentoj estas dependiga.
Her manner remained calm everywhere.	Ŝia maniero restis trankvila ĉie.
Most construction work is now being done by foreign workers.	Plej multaj konstrulaboroj nun estas farataj de eksterlandaj laboristoj.
This country is rich in natural resources.	Ĉi tiu lando estas riĉa je naturaj rimedoj.
We drove along the coast.	Ni veturis laŭ la marbordo.
We cannot allow our love to stagnate.	Ni ne povas permesi, ke nia amo stagni.
The economy of the mountain region was based on agriculture.	La ekonomio de la montara regiono baziĝis sur terkultivado.
We couldn't stand the noise.	Ni ne povis elteni la bruon.
He considered it appropriate.	Li konsideris ĝin taŭga.
She sprinkled rose oil on the tablecloth, taking a deep breath.	Ŝi ŝutis rozoleon super la tablotukon, profunde spirante.
My garden is full of beautiful flowers.	Mia ĝardeno estas plena de belaj floroj.
Frank's friends were angry with him.	La amikoj de Frank estis ĉagrenitaj kontraŭ li.
Critics insist this approach is ineffective.	Kritikistoj insistas, ke ĉi tiu aliro estas neefika.
These books were old and red.	Tiuj ĉi libroj estis malnovaj kaj muĝaj.
Conservation of natural resources is key.	Konservado de naturaj rimedoj estas kerna.
Clouds of dust drifted lazily across the plains	Polvonuboj maldiligente drivis tra la ebenaĵoj
The screen was coded with computer code.	La ekrano estis kodita per komputila kodo.
The members of the council were free to express their views.	La membroj de la konsilio libere esprimis siajn opiniojn.
Seagulls screamed overhead.	Mevoj kriegis superkape.
Formerly a desert, now an oasis of greenery.	Antaŭe dezerto, nun oazo de verdaĵo.
Can you recommend a good vegetarian restaurant?	Ĉu vi povas rekomendi bonan vegetaran restoracion?
He waved to a waiter.	Li mansvingis al kelnero.
She paused to wipe the sweat from her brow.	Ŝi paŭzis por viŝi la ŝviton de sia frunto.
A community was born, supported by its volunteers.	Komunumo naskiĝis, subtenata de ĝiaj volontuloj.
He went to town to buy a shovel.	Li iris al la urbo por aĉeti ŝovelilon.
There was an influx of foreign investment.	Estis enfluo de eksterlandaj investoj.
Huge crowds gathered to hear the message.	Grandegaj homamasoj kolektiĝis por aŭdi la mesaĝon.
They enjoyed a wonderful meal.	Ili ĝuis mirindan manĝon.
The newspaper criticized the government.	La gazeto kritikis la registaron.
She massaged her temples.	Ŝi masaĝis siajn tempiojn.
The wide jaws of the robot open wide.	La larĝaj makzeloj de la roboto malfermiĝas larĝe.
The city is famous for its football stadiums.	La urbo estas fama pro siaj futbalaj stadionoj.
The manager found out about the problem.	La administranto eksciis pri la problemo.
Charcoal is an important part of pottery making.	Lignokarbo estas grava parto de ceramikfarado.
She is a charming host.	Ŝi estas ĉarma gastiganto.
She was sitting on a pillow and drinking tea.	Ŝi sidis sur kuseno kaj trinkis teon.
Steam is cooked while food is in the oven.	Vaporo estas kuirita dum manĝaĵo estas en la forno.
She ran her fingers over the bread.	Ŝi spuris siajn fingrojn super la pano.
They arrived outside a department store.	Ili alvenis ekster granda magazeno.
A deep river cuts through the middle of the country.	Profunda rivero tranĉas tra la mezo de la lando.
Landslides are common in this area.	Terglitoj estas oftaj en tiu regiono.
The main attraction of the city is its zoo.	La ĉefa vidindaĵo de la urbo estas ĝia zoo.
Scholars agree that this is a minor effect.	Akademiuloj konsentas, ke tio estas negrava efiko.
Grapes are a rich source of vitamins.	Vinberoj estas riĉa fonto de vitaminoj.
We hear very little about you.	Ni aŭdas tre malmulte pri vi.
He planted some flowers in the garden.	Li plantis kelkajn florojn en la ĝardeno.
You have to be careful not to create a scene.	Vi devas zorgi, por ke vi ne kreu scenon.
Forecasters promised more sunny days.	Prognozistoj promesis pli sunplenajn tagojn.
The government has urged citizens to report all such violations.	La registaro instigis civitanojn raporti ĉiujn tiajn malobservojn.
Sorry I called you so often.	Pardonu ke mi tiel ofte vokis vin.
The youth section of the party is notorious for its violence.	La junulara sekcio de la partio estas fifama pro sia perforto.
Falling snow covered the slopes.	Falanta neĝo kovris la deklivojn.
They finally managed to agree.	Ili finfine sukcesis konsenti.
Who met this brave man?	Kiu renkontis ĉi tiun kuraĝulon?
I think that's true for most people.	Mi pensas, ke tio estas vera por plej multaj homoj.
She stepped out and shuddered.	Ŝi elpaŝis kaj ektremis.
The box contains a letter.	La skatolo enhavas leteron.
They applied too much perfume.	Ili aplikis tro da parfumo.
He was lost in a maze of narrow streets.	Li perdiĝis en labirinto de mallarĝaj stratoj.
He heard a thud.	Li perceptis batan sonon.
The desk was a perfect fit.	La skribotablo estis perfekta taŭga.
The school year includes a three-month break.	La lerneja jaro inkluzivas trimonatan paŭzon.
He scattered on street corners.	Li disŝutis sur stratanguloj.
Gulls and canoes lined the bay.	Mevoj kaj kanuoj vicis la golfeton.
The migration of birds is part of the cycle of nature.	La migrado de birdoj estas parto de la ciklo de la naturo.
The children were frightened by thunder.	La infanoj ektimis pro tondro.
She is about my age.	Ŝi estas proksimume mia aĝo.
Sometimes it rained.	Kelkfoje, pluvis.
They agreed to discuss the matter.	Ili konsentis priparoli la aferon.
The most popular food here is fried noodles.	La plej populara manĝaĵo ĉi tie estas frititaj nudeloj.
I'm not used to traveling in the city.	Mi ne kutimas veturi en la urbo.
Many historians doubt the historical significance of this event.	Multaj historiistoj dubas pri la historia signifo de ĉi tiu evento.
One meaning of the term "justice" includes equality of opportunity.	Unu signifo de la esprimo "justeco" inkludas egalecon de ŝanco.
We must fight global warming.	Ni devas kontraŭbatali mondvarmiĝon.
She got a long stay.	Ŝi ricevis longan restadon.
I'm sleepy, she said	Mi estas dormema, ŝi diris
Flying rats tormented the city for months.	Flugantaj ratoj turmentis la urbon dum monatoj.
That coach was painted black.	Tiu trejnisto estis nigre farbita.
A blanket is used to protect against the cold.	Litkovrilo estas uzata por protekti kontraŭ la malvarmo.
The death toll continues to rise.	La mortnombro daŭre pliiĝas.
They diminished every opportunity they had.	Ili malgrandigis lin ĉiun ŝancon kiun ili havis.
The dams prevented seawater from penetrating inland.	La digoj malhelpis marakvon penetri enlanden.
Bill is now a teenager.	Bill nun estas adoleskanto.
He came to the door and knocked three times.	Li venis al la pordo kaj frapis trifoje.
Describe your action plan in detail.	Priskribu detale vian agadplanon.
I look forward to working with you, sir.	Mi antaŭĝojas labori kun vi, sinjoro.
This is a budget hotel.	Ĉi tio estas buĝeta hotelo.
They are close to what can be described as traditional.	Ili proksime de kio povas esti priskribita kiel tradicia.
He felt confident that they would win.	Li sentis certa, ke ili venkos.
The answers to these questions are important.	La respondoj al ĉi tiuj demandoj estas gravaj.
She uses glass in many of her paintings.	Ŝi uzas vitron en multaj el siaj pentraĵoj.
The diver struggled to appear.	La plonĝisto luktis por ekaperi.
The weather was mild.	La vetero estis milda.
The hills were ringed with wolves.	La montetoj estis ringitaj per lupoj.
This estate is so across the nation.	Ĉi tiu bieno estas tiel tra la nacio.
The institute will become lively, lively.	La instituto fariĝos vigla, vigla.
The cat attacked people.	La kato atakis homojn.
Before you buy them, try each pair first.	Antaŭ ol aĉeti ilin, unue provu ĉiun paron.
She attacked the tiger with a steel knife.	Ŝi atakis la tigron per ŝtala tranĉilo.
The drought continued despite efforts at restoration.	La arido daŭris malgraŭ klopodoj ĉe restarigo.
The landscape is intensely colorful.	La pejzaĝo estas intense bunta.
This can be used as a tour guide.	Ĉi tio povas esti uzata kiel vojaĝgvidilo.
He smiled calmly.	Li ridetis trankvile.
The plains run in all directions.	La ebenaĵoj kuras ĉiudirekten.
Please take off that glass.	Bonvolu demeti tiun glason.
A farm animal that lives mainly on grass	Farmbesto kiu vivas ĉefe sur herbo
Help me with my taxes	Helpu min kun miaj impostoj
Harvested rice is ready at this time.	Rikolta rizo estas en ĉi tiu tempo, preta.
He is looking for a better job.	Li serĉas pli bonan laboron.
I have to study further.	Mi devas studi plu.
Cloudy with occasional showers.	Nuba kun fojaj pluvegoj.
The kidnappers demanded a large ransom.	La kidnapintoj postulis grandan elaĉetomonon.
He complained loudly about the bad service.	Li laŭte plendis pri la malbona servo.
An ancient settlement was discovered during excavations.	Praa loĝloko estis malkovrita dum elfosadoj.
Make slices in the orange to expose the flesh underneath.	Faru tranĉojn en la oranĝo por elmontri la karnon sube.
A village is located on this countryside.	Vilaĝo situas sur ĉi tiu kamparo.
A bad harvest this year will affect food.	Malbona rikolto ĉi-jare influos manĝaĵojn.
We all know that exercise is helpful.	Ni ĉiuj scias, ke ekzercado estas utila.
It is a sturdy kind of wood.	Ĝi estas fortika speco de ligno.
The look on his face was deadly serious.	La mieno sur lia vizaĝo estis mortige serioza.
He scribbled a word on the page.	Li skribaĉis vorton sur la paĝo.
We have an export surplus.	Ni havas eksportan pluson.
They wiped out the sun and stars.	Ili forviŝis la sunon kaj stelojn.
We rode our horses slowly into the city.	Ni rajdis sur niaj ĉevaloj malrapide en la urbon.
Don't feed the animals!	Ne nutru la bestojn!
This text must be edited.	Ĉi tiu teksto devas esti redaktita.
List the dishes that are vegetarian.	Listigu la pladojn kiuj estas vegetaraj.
We will camp tomorrow.	Ni kamparos morgaŭ.
Pay attention to your language, young man.	Atentu vian lingvon, junulo.
He leads a quiet life in the country.	Li kondukas trankvilan vivon en la lando.
My dishwasher stopped working.	Mia vazlavilo ĉesis funkcii.
The commander was upset.	La komandanto ĉagreniĝis.
I was quite ready to go.	Mi estis tute preta iri.
She uttered a few words, then resumed her work.	Ŝi eldiris kelkajn vortojn, poste rekomencis sian laboron.
Less rain fell this summer.	Malpli da pluvo falis ĉi-somere.
Farmers slowly began to return to farming.	Farmistoj malrapide komencis reveni al terkultivado.
A bottle remained by the water's edge.	Botelo restis apud la akvorando.
This machine will automatically break the nuts.	Ĉi tiu maŝino aŭtomate rompos la nuksojn.
This is just to give you a general idea.	Ĉi tio estas nur por doni al vi ĝeneralan ideon.
The little boy threw away his toys.	La knabeto forĵetis siajn ludilojn.
A dog barked in the road.	Hundo bojis en la vojo.
A national exam is notoriously difficult.	Nacia ekzameno estas fifame malfacila.
The cargo ship was anchored in the bay.	La kargoŝipo estis ankrita en la golfeto.
One whole block of buildings collapsed during the earthquake.	Unu tuta bloko da konstruaĵoj kolapsis dum la tertremo.
The fire burned brightly.	La fajro brulis hele.
Father asked for everyone's attention.	Patro petis ĉies atenton.
The chair rests on a rubber pad.	La seĝo ripozas sur kaŭĉuka kuseneto.
The suspect confessed to the burglary.	La suspektato konfesis la rompoŝtelon.
The exhibition was quite striking.	La ekspozicio estis sufiĉe okulfrapa.
Congestion has worsened in recent years.	Kongesto plimalboniĝis en la lastaj jaroj.
He is known to have spoken eloquently.	Oni scias, ke li parolis elokvente.
The circus is very popular at this time of year.	La cirko estas tre populara en ĉi tiu tempo de jaro.
The regional government has introduced new measures.	La regiona registaro enkondukis novajn rimedojn.
Believers try to be merciful.	Kredantoj provas esti kompatema.
Researchers are working to understand how the brain works.	Esploristoj laboras por kompreni kiel funkcias la cerbo.
The streets were empty in the quiet village.	La stratoj estis malplenaj en la trankvila vilaĝo.
No newcomer on the host planet would be safe.	Neniu novulo sur la gastiganta planedo estus sekura.
The tourist attractions of the city will be expanded.	La turismaj vidindaĵoj de la urbo estos vastigitaj.
Rather, idiots would ruin the financial markets.	Prefere, idiotoj ruinigus la financajn merkatojn.
We had to wait fifteen minutes for a doctor.	Ni devis atendi dek kvin minutojn por kuracisto.
Be careful, the razor is dangerous!	Atentu, la razilo estas danĝera!
Jim bowed and kissed my hand.	Jim riverencis kaj kisis mian manon.
He moved two nest boxes and a few water bottles.	Li movis du nestoskatolojn kaj kelkajn akvobotelojn.
The package was opened and resealed.	La pakaĵo estis malfermita kaj resigelita.
The temperature of the oven was measured reading by young children.	La temperaturo de la forno estis mezurita legado de junaj infanoj.
Travel agencies and travel companies need efficient transportation.	Vojaĝaj agentejoj kaj turismaj kompanioj bezonas efikan transporton.
They reached the main gates.	Ili atingis la ĉefajn pordegojn.
He was found alone on the railway tracks.	Li estis trovita sola sur la fervojaj trakoj.
The economic boom is unprecedented.	La ekonomia eksplodo estas senprecedenca.
The sailors cleared the deck and began to untie the ropes.	La maristoj malbaris la ferdekon, kaj komencis malligi la ŝnurojn.
During its first four years, a tree grows slowly.	Dum siaj unuaj kvar jaroj, arbo malrapide kreskas.
The economy of this city depends much on tourism.	La ekonomio de ĉi tiu urbo dependas multe de turismo.
Girls are always told to be good.	Oni ĉiam diras al knabinoj esti bonaj.
Mexico is a sovereign state.	Meksiko estas suverena ŝtato.
Why do we always have to count the pennies?	Kial ni ĉiam devas kalkuli la pencojn?
It was unbearably hot.	Estis netolereble varme.
Two major storms were to hit the city that year.	Du grandaj ŝtormoj devis trafi la grandurbon tiun jaron.
Economists believe that the economy is improving.	Ekonomikistoj opinias, ke la ekonomio pliboniĝas.
Morning is a pleasant time of day.	Mateno estas agrabla tempo de la tago.
Curse on him!	Malbeno sur li!
In the pool there are several varieties of fish.	En la naĝejo estas pluraj varioj de fiŝoj.
Would you bring me my wolf from the cellar, please?	Ĉu vi alportus al mi mian lufon el la kelo, mi petas?
The bamboo mat almost burned.	La bambua mato preskaŭ forbrulis.
He lived in a small village.	Li loĝis en malgranda vilaĝo.
The snake slid through the grass.	La serpento glitis tra la herbo.
The speedometer showed ninety.	La rapidometro montris naŭdek.
We talk a lot about places, don't we?	Pri lokoj ni multe parolas, ĉu ne?
Send flowers to your sister.	Sendu florojn al via fratino.
They were involved in a bitter war.	Ili estis implikitaj en amara milito.
I looked out the window, watching the snow fall.	Mi rigardis tra la fenestro, rigardante la neĝon fali.
Starting tomorrow, we all need to start recycling.	Ekde morgaŭ, ni ĉiuj devas komenci recikladon.
She buttered the bread.	Ŝi buterigas la panon.
In the corner was a glass box.	En la angulo estis skatolo el vitro.
She spoke very slowly and clearly.	Ŝi parolis tre malrapide kaj klare.
The bullet pierced his chest.	La kuglo traŝiris lian bruston.
The hills are beautiful, with clean air and blue sky.	La montetoj estas belaj, kun pura aero kaj blua ĉielo.
A small, homeless boy approached the car.	Malgranda, senhejma knabo alproksimiĝis al la aŭto.
The noise of the beating waves never stopped.	La bruo de la batantaj ondoj neniam ĉesis.
What is the moral here?	Kio estas la moralo ĉi tie?
The irrigation system needs constant repair.	La akvuma sistemo bezonas konstantan riparon.
The water in this man's bottle was hot.	La akvo en la botelo de ĉi tiu viro estis varma.
Many children live in poverty.	Multaj infanoj vivas en malriĉeco.
Soldiers were needed to secure the new colony.	Soldatoj estis necesaj por sekurigi la novan kolonion.
He holds this pen and pencil to his bed.	Li tenas ĉi tiun skribilon kaj krajonon ĉe sia lito.
Roasted vegetables have a nice taste.	Rostitaj legomoj havas belan guston.
This valley was known for its wild flowers.	Tiu ĉi valo estis konata pro siaj sovaĝaj floroj.
What's the weather like?	Kiel estas la vetero?
The bad child was reprimanded by her teacher.	La malbonan infanon riproĉis ŝia instruisto.
He will take me to the zoo tomorrow.	Li kondukos min al la zoo morgaŭ.
The landscape is covered with ancient temples.	La pejzaĝo estas kovrita de malnovaj temploj.
A committee was set up to investigate the incident.	Komitato estis starigita por esplori la okazaĵon.
A ghostly figure appeared from the shadows.	Fantoma figuro aperis el la ombro.
So the wise old woman	Do la saĝa maljunulino
The police are chasing the man.	La polico ĉasas la viron.
We need to make significant changes.	Ni devas fari signifajn ŝanĝojn.
These oxen are equally equal.	Tiuj ĉi bovoj estas egale egalaj.
This new actress has worked her way up from supporting roles.	Tiu nova aktorino laboris sian vojon supren de apogaj roloj.
He is struggling with depression.	Li luktas kun depresio.
He hurried down the street.	Li rapide marŝis laŭ la strato.
The dining room was packed.	La manĝejo estis plenplena.
The local pharmacist delivers a range of medications.	La loka apotekisto liveras gamon da medikamentoj.
You will need a lot of sugar for this.	Vi bezonos multe da sukero por ĉi tio.
Wealth comes not in money but in care.	Riĉeco venas ne en mono sed en zorgado.
Road and rail links were quickly repaired.	Vojoj kaj fervojaj interligoj estis rapide riparitaj.
The piece of clay falls from the table and shatters.	La peceto da argilo falas de la tablo kaj frakasas.
The sky is cloudy.	La ĉielo estas nuba.
He often made mistakes in grammar.	Li ofte faris erarojn en gramatiko.
The city was named in honor of this king.	La urbo estis nomita en honoro de tiu ĉi reĝo.
Every woman in the village helped with the search.	Ĉiu virino en la vilaĝo helpis kun la serĉado.
On paper, it might seem impossible.	Sur papero, ĝi povus ŝajni neebla.
This area is known for its large deposits of iron ore.	Tiu regiono estas konata pro grandaj kuŝejoj de fererco.
Monsoon produces heavy rain.	Musono produktas pluvegon.
Do not turn off the engine.	Ne malŝaltu la motoron.
Do you think he is innocent?	Ĉu vi pensas, ke li estas senkulpa?
They sought medical attention, but it was too late.	Ili serĉis medicinan prizorgon, sed estis tro malfrue.
A comfortable person should see a psychiatrist.	Komforta homo devus vidi psikiatron.
The dam produces massive amounts of electricity.	La digo produktas masivajn kvantojn da elektro.
Do you believe this?	Ĉu ĉi tio vi kredas?
The manager is determined to improve working conditions.	La administranto estas decidita plibonigi laborkondiĉojn.
The roof is covered with tar paper.	La tegmento estas kovrita per gudra papero.
Wash your hands thoroughly after using the bathroom.	Lavu viajn manojn plene post uzi la banĉambron.
Radius of hope in amoral society.	Radio de espero en amorala socio.
The government was urged to do more.	La registaro estis instigita fari pli.
His family can read and write.	Lia familio povas legi kaj skribi.
I think he's innocent.	Mi kredas, ke li estas senkulpa.
The style of this author bears several of the hallmarks of modernist writing.	La stilo de ĉi tiu verkinto portas plurajn la markostampojn de modernisma skribo.
The government decided to continue the program.	La registaro decidis daŭrigi la programon.
If you want to lose weight, eat less cake.	Se vi volas perdi pezon, manĝu malpli da kuko.
There was once a girl who liked to paint flowers.	Estis iam knabino, kiu ŝatis pentri florojn.
No one can talk to the dead.	Neniu povas paroli kun la mortintoj.
The prudent government will regulate smoking.	La prudenta registaro reguligos fumadon.
Drought has affected crops.	La sekeco influis kultivaĵojn.
He wrote dozens of novels.	Li skribis dekojn da romanoj.
It produced a number of hits.	Ĝi produktis kelkajn sukcesojn.
Books can brighten anyone’s day.	Libroj povas heligi la tagon de iu ajn.
I can't see anyone here.	Mi ne povas vidi iun ĉi tie.
The detergents we use are harmful to the environment.	La lesivoj, kiujn ni uzas, damaĝas la medion.
The king ruled his country for many years.	La reĝo regis sian landon dum multaj jaroj.
His tragic end left us all shocked and saddened.	Lia tragika fino lasis nin ĉiujn ŝokitaj kaj malĝojigitaj.
Country wine was widely exported this week.	Landvino estis vaste eksportita ĉi-semajne.
Just say no, just don't spread rumors, she said.	Nur diru ne, nur ne disvastigu onidirojn, ŝi diris.
Plan to extend maternity leave to all mothers.	Plano etendi akuŝferion al ĉiuj patrinoj.
The minister never fails to appear on time.	La ministro neniam malsukcesas aperi ĝustatempe.
Our brains are designed to remember things.	Niaj cerboj estas dizajnitaj por memori aferojn.
The tall building dominated the skyline.	La alta konstruaĵo dominis la urbosilueton.
Don’t mope, be positive.	Ne mope, estu pozitiva.
She found a perfectly spherical hole in the apple.	Ŝi trovis perfekte sferan truon en la pomo.
These are complicated financial statements.	Ĉi tiuj estas komplikaj financaj deklaroj.
His life was marked by tragedy.	Lia vivo estis markita de tragedio.
She is so wise, it is hard to know what is true.	Ŝi estas tiel saĝa, estas malfacile scii kio estas vera.
Considerable damage was caused.	Konsiderinda damaĝo estis kaŭzita.
The crippling drought has affected millions of people.	La kripliga sekeco influis milionojn da homoj.
The stain formed a constant stain on that dress.	La makulo formis konstantan makulon sur tiu robo.
A physics textbook will allow you to do some experimentation.	Fizika lernolibro permesos al vi fari iom da eksperimentado.
These actions can start a war.	Ĉi tiuj agoj povas ekbruligi militon.
She revised her grades for the exam.	Ŝi reviziis siajn notojn por la ekzameno.
A calm river flows through a nearby village.	Tra proksima vilaĝo fluas trankvila rivero.
Rats and mice are notoriously inventive.	Ratoj kaj musoj estas fifame eltrovemaj.
There were cries of surprise and joy.	Aŭdiĝis krioj de surprizo kaj ĝojo.
Anyway, you're absolutely right!	Ĉiuokaze, vi tute pravas!
She had a stroke.	Ŝi havis apopleksion.
The construction of the bridge was completed without any problems.	La konstruado de la ponto estis finita sen problemo.
The tiger chased its prey, unaware that it was being watched.	La tigro persekutis sian predon, nekonsciante, ke ĝi estas observata.
The elderly couple had two daughters.	La maljuna paro havis du filinojn.
Trains were diverted on different tracks.	Trajnoj estis deturnitaj sur malsamaj trakoj.
The matter went more smoothly than expected.	La afero iris pli glate ol atendite.
We will review all the details, make a decision, and	Ni revizios ĉiujn detalojn, faros decidon, kaj
It is rumored that the cafe owner is a billionaire	Oni disvastiĝis, ke la kafejo-posedanto estas miliardulo
What remains is stern and sad.	Kio restas estas severa kaj malgaja.
Who put the salt in the soup?	Kiu metis la salon en la supon?
It’s not just people who communicate through facial expressions.	Ne nur homoj komunikas per vizaĝaj esprimoj.
No one will confirm this.	Neniu konfirmos ĉi tion.
The children got excited and ran out into the garden.	La infanoj ekscitiĝis, kaj elkuris en la ĝardenon.
The tides change twice a day.	La tajdoj ŝanĝiĝas dufoje tage.
The rain did not fall as expected	La pluvo ne falis kiel antaŭvidite
She hired a new assistant.	Ŝi dungis novan asistanton.
The manager was overwhelmed by her hostility.	La manaĝero estis superfortita de ŝia malamikeco.
Her smile seemed real.	Ŝia rideto ŝajnis vera.
The economic crisis has forced many companies to close.	La ekonomia krizo devigis multajn firmaojn fermiĝi.
She was deeply nervous about the exam.	Ŝi estis profunde nervoza pri la ekzameno.
This dress is too tight.	Ĉi tiu vesto estas tro streĉa.
The forest protects us from extreme heat in summer.	La arbaro protektas nin kontraŭ ekstrema varmo somere.
The conversation drifted to other topics.	La konversacio drivis al aliaj temoj.
The exercise helped to improve the mood of the patients.	La ekzercado helpis plibonigi la humoron de la pacientoj.
She staggered to her feet and cried.	Ŝi ŝanceliĝis sur la piedoj kaj kriis.
The sage sat alone on the mountain.	La saĝulo sidis sola sur la monto.
They ran hand in hand.	Ili ekkuris man en mano.
This family has completely different eating habits.	Ĉi tiu familio havas tute malsamajn manĝkutimojn.
She rarely speaks in public.	Ŝi malofte parolas publike.
She sank into a chair, exhausted.	Ŝi sinkis en seĝon, elĉerpita.
The study yielded surprising results.	La studo donis surprizajn rezultojn.
Migrants fled here.	Migrantoj fuĝis ĉi tie.
The committee met behind closed doors.	La komitato kunvenis post fermitaj pordoj.
The philosophy of pragmatism has a number of followers.	La filozofio de pragmatismo havas kelkajn sekvantojn.
A loud, wobbly noise shook the room.	Laŭta, ŝancela bruo skuis la ĉambron.
The defendant was charged with assault.	La akuzito estis akuzita je atenco.
Many trees were lost in the fire.	Multaj arboj perdiĝis en la fajro.
The food was mediocre.	La manĝo estis mezbona.
Partridges, thrushes and rubble fly south for winter.	Perdrikoj, turdoj kaj rubeĝuloj flugas suden por vintro.
Studies have linked smoking to lung cancer.	Studoj ligis fumadon al pulma kancero.
Spring was the first season.	Printempo estis la unua sezono.
I held the refrigerator by the window.	Mi tenis la malvarmigilon tra la fenestro.
The child stopped crying.	La infano ĉesis plori.
These rich red raspberries are really tasty.	Ĉi tiuj riĉaj ruĝaj framboj estas vere bongustaj.
The streets were full of people.	La stratoj estis plenplenaj de homoj.
As always, news was lacking.	Kiel ĉiam, novaĵoj mankis.
They began to stagger.	Ili komencis ŝanceliĝi.
He feels that he is being treated unfairly.	Li sentas, ke li estas traktita maljuste.
We will do that for you.	Ni faros tion por vi.
They are becoming more common in our big cities.	Ili fariĝas pli ĝeneralaj en niaj grandaj urboj.
Grammar is boring.	Gramatiko estas enuiga.
Amor neglected to report the incident to the police.	Amor neglektis raporti la okazaĵon al la polico.
In the past, women have struggled with prejudice.	En la pasinteco, virinoj luktis kontraŭ antaŭjuĝo.
The wind knocked over a few small boats.	La vento renversis kelkajn malgrandajn boatojn.
The city's skyline is dominated by Gothic cathedrals.	La urbosilueto de la urbo estas dominata de gotikaj katedraloj.
Include herbs in your meals.	Inkluzivi herbojn en viaj manĝoj.
Soon, the number of women holding passports rose.	Baldaŭ, la nombro da virinoj tenantaj pasporton altiĝis.
Four lunar eclipses occurred that year.	Kvar lunaj eklipsoj okazis tiun jaron.
Place the chicken thighs on top of the rice.	Metu la kokajn femurojn sur la rizo.
Twelve people died.	Dek du homoj mortis.
The city walls were thick.	La muroj de la urbo estis dikaj.
All electronic devices use electricity.	Ĉiuj elektronikaj aparatoj uzas elektron.
He always carries a camera with him.	Li portas fotilon kun si ĉiam.
The water was warm, welcome and cool.	La akvo estis varma, bonvena kaj malvarmeta.
Make sure the water is boiling.	Certiĝu, ke la akvo bolas.
The diamond was cut into a square.	La diamanto estis tranĉita en kvadraton.
The floor was covered with a thick layer of dust.	La planko estis kovrita per dika tavolo da polvo.
The children listened while the teacher read.	La infanoj aŭskultis dum la instruisto legis.
It's time for me to go back to work.	Estas tempo por mi reveni al laboro.
Sports are an important part of our culture.	Sportoj estas grava parto de nia kulturo.
The lecture was interrupted by a fire alarm.	La prelegon interrompis la fajra alarmo.
They are used to hard physical work.	Ili kutimas al malfacila fizika laboro.
The steep path climbed steeply to the top	La kruta pado krute grimpis supren al la pinto
Local newspapers often print rumors.	Lokaj gazetoj ofte presas onidirojn.
The commander ordered his men to attack immediately.	La komandanto ordonis al siaj viroj ataki tuj.
Take this extract and dilute it with water.	Prenu ĉi tiun ekstrakton kaj diluu ĝin per akvo.
First, there was gold, then silver, and then copper.	Unue, estis oro, poste arĝento, kaj poste kupro.
You can wear your new sunglasses to the beach.	Vi povas porti viajn novajn sunokulvitrojn al la strando.
A century ago, the city was destroyed by fire.	Antaŭ jarcento, la urbo estis detruita de fajro.
Mike's skills as a mechanic are famous.	La kapabloj de Mike kiel mekanikisto estas famaj.
That old couple was visiting the rose garden in the park.	Tiu maljuna paro vizitis la rozĝardenon en la parko.
The weather was very mild here this winter.	La vetero estis tre milda ĉi tie ĉi tiun vintron.
His throat was clear as glass.	Lia gorĝo estis klara kiel vitro.
Heavy rains preceded the monsoon season.	Fortaj pluvegoj antaŭis la musonsezonon.
The soldier ran amuck, unchecked by some opponents.	La militisto kuris amuck, nekontrolita de iuj kontraŭuloj.
The population continued to grow rapidly.	La populacio daŭre kreskis rapide.
Look! 	Rigardu!
the rabbit came out of his cave.	la kuniklo eliris el sia kaverno.
How do we make good food?	Kiel ni faras bonan manĝaĵon?
A fine mist hung in the air.	Fajna nebulo pendis en la aero.
A popular music video went viral last year.	Populara muzikfilmeto iĝis viral la lastan jaron.
Important life lessons can be learned from reading.	Gravaj vivlecionoj povas esti lernitaj de legado.
The composer claimed that "that music doesn't play."	La komponisto asertis ke "tiu muziko ne ludas."
It's the same country.	Estas la sama lando.
The report stated that a license was required.	La raporto deklaris ke permesilo estis postulata.
You need to supplement your diet with vitamins.	Vi devas kompletigi vian dieton per vitaminoj.
He lay down on the grass and closed his eyes.	Li kuŝiĝis sur la herbo kaj fermis la okulojn.
The man hurried forward.	La viro rapidis antaŭen.
But others think the project is not worth the expense.	Sed aliaj opinias, ke la projekto ne valoras la elspezon.
We saw the man walking down the street.	Ni vidis la viron promeni sur la strato.
The children were frightened.	La infanoj ektimis.
An isolated figure walks the desert road.	Izola figuro paŝas la dezertan vojon.
Collecting mountain dew was a difficult problem.	Kolekti montan roson estis malfacila problemo.
The lion's mane is brown.	La leona kolhararo estas bruna.
The ham was expensive, so he ate only a slice.	La ŝinko estis multekosta, do li manĝis nur tranĉaĵon.
She gritted her teeth in pain.	Ŝi kunpremis la dentojn kontraŭ la doloro.
This autobiography was compiled by the author's granddaughter.	Ĉi tiu aŭtobiografio estis kompilita de la nepino de la aŭtoro.
You won't go much further down this road.	Vi ne multe iros plu sur ĉi tiu vojo.
The earth has become one plane.	La tero fariĝis unu ebeno.
The speaker spoke loudly.	La parolanto parolis laŭte.
A widespread flood followed.	Sekvis ĝeneraligita inundo.
The strike ended after negotiations.	La striko finiĝis post intertraktadoj.
The date is nine o'clock today.	La dato estas hodiaŭ la naŭa.
The interesting textured contrast of stone and wood.	La interesa tekstura kontrasto de ŝtono kaj ligno.
They work from early morning until early evening.	Ili laboras de frua mateno ĝis frua vespero.
Touch the gong.	Tuŝu la gongon.
We met by chance, and have been inseparable ever since.	Ni hazarde renkontis, kaj de tiam estas nedisigeblaj.
People should sit down, eat right and sleep.	Homoj devus sidiĝi, manĝi ĝuste kaj dormi.
She left, knocking hard on the door behind her.	Ŝi foriris, forte batante la pordon malantaŭ si.
The farmer's crops were ruined by a severe storm.	La kultivaĵoj de la farmisto estis ruinigitaj de severa ŝtormo.
Someone is probably laughing somewhere now.	Iu, ie probable nun ridas.
She could barely contain her excitement.	Ŝi apenaŭ povis reteni sian eksciton.
One-sixth of the animals went in the truck.	Sesono de la bestoj iris en la kamiono.
The injured were taken care of by the hospital staff.	La vunditoj estis prizorgataj fare de la hospitalkunlaborantaro.
We live on this street.	Ni loĝas sur ĉi tiu strato.
It was a bright, sunny day.	Estis hela kaj suna tago.
The yacht was moored in the harbor.	La jakto estis alligita en la haveno.
The tourists bought so much fresh food.	La turistoj aĉetis tiom da freŝaj manĝaĵoj.
Children often beg for money.	Infanoj ofte petegas monon.
He bought a new dress.	Li aĉetis novan robon.
Some teams lose more than others.	Iuj teamoj perdas pli ol aliaj.
The shares collapsed.	La akcioj kolapsis.
Few people know anything about this belief.	Malmultaj homoj scias ion pri ĉi tiu kredo.
Using the hotel pool, he swam a mile.	Uzante la naĝejon de la hotelo, li naĝis mejlon.
Her life began to revolve around her work.	Ŝia vivo komencis rondiri ĉirkaŭ ŝia laboro.
When it is cool enough, add the grapes.	Kiam ĝi estas sufiĉe malvarmeta, aldonu la vinberojn.
Please give us a minute alone.	Bonvolu doni al ni minuton solaj.
Democide can be traced directly to the war alone.	La democido povas esti spurita rekte al la milito sole.
Family is also important here.	Familio ankaŭ estas grava ĉi tie.
She has a wide circle of friends.	Ŝi havas larĝan amikaron.
The status quo is unsustainable.	La status quo estas nedaŭrigebla.
Her suitcase was filled with books and papers.	Ŝia valizo estis plenigita per libroj kaj paperoj.
The task was complicated.	La tasko estis komplika.
The leaders hoped to encourage growth in rural areas.	La gvidantoj esperis instigi kreskon en kamparaj lokoj.
We could hear the low hum of the engine.	Ni povis aŭdi la mallaŭtan zumon de la motoro.
A myriad of things pollute our water.	Miriado da aferoj poluas nian akvon.
His reasoning was absurd.	Lia rezonado estis absurda.
The city was full of tourists.	La urbo estis plenplena de turistoj.
She is very sensible when buying clothes.	Ŝi estas tre prudenta aĉetante vestaĵojn.
Quickly, remove the mixture from the heat.	Rapide, forigu la miksaĵon de la varmego.
Several dozen roses are blooming.	Pluraj dekoj da rozoj floras.
We find it difficult to study here.	Ni trovas malfacile studi ĉi tie.
Adding to your personal library is late.	La aldono al via persona biblioteko estas posttempa.
The violent storm knocked on the windows.	La perforta ŝtormo frapis la fenestrojn.
He stood up to make an important announcement.	Li ekstaris por fari gravan anoncon.
Local organizers promise an exciting evening.	Lokaj organizantoj promesas ekscitan vesperon.
She realized she couldn't go on.	Ŝi komprenis, ke ŝi ne povas daŭrigi.
They created farms and plowed the land.	Ili kreis bienojn kaj plugis la teron.
Horse racing is more popular today than ever before.	Ĉevalvetkuro estas pli populara hodiaŭ ol iam antaŭe.
We use adjectives to compare things.	Ni uzas adjektivojn por kompari aferojn.
Eating one is the equivalent of three cups of fruit.	Manĝi unu estas la ekvivalento de tri tasoj da frukto.
You can buy this painting tomorrow.	Vi povas aĉeti tiun pentraĵon morgaŭ.
This information is classified.	Tiu informo estas klasifikita.
How will you read this text?	Kiel vi legos ĉi tiun tekston?
This belt holds your pants up.	Ĉi tiu zono tenas viajn pantalonojn supren.
The brothers were of a very different nature.	La fratoj estis de tre malsama naturo.
He spends many hours practicing the piano.	Li pasigas multajn horojn praktikante la pianon.
We flew through dense clouds.	Ni flugis tra densaj nuboj.
She left the inn.	Ŝi forlasis la gastejon.
When the shoe fits, wear it.	Kiam la ŝuo taŭgas, portu ĝin.
The speakers are very loud, so turn up the volume.	La laŭtparoliloj estas tre laŭtaj, do altigu la volumon.
He is a doctor by profession.	Li estas kuracisto de profesio.
His speech was filled with references to "our families."	Lia parolado estis plenigita de referencoj al "niaj familioj".
He doesn't want to leave.	Li ne volas foriri.
Their house is regularly cleaned.	Ilia domo estas regule purigita.
Her legs felt weak.	Ŝiaj kruroj sentis malfortaj.
What is the cause of the problem?	Kio estas la kaŭzo de la problemo?
Add some wheatgrass powder and ginger juice.	Aldonu iom da tritikherbo-pulvoro kaj zingibra suko.
The study tried to measure sadness.	La studo provis mezuri malĝojon.
They stood surrounded by a crowd of spectators.	Ili staris ĉirkaŭitaj de amaso da rigardantoj.
Tom was lying on the bed, staring at the ceiling.	Tom kuŝis en la lito, fiksrigardante la plafonon.
An animal raises its young in a nest.	Besto bredas siajn idojn en nesto.
The moon seems to rise in the west.	La luno ŝajnas leviĝi en la okcidento.
The two organizations involved are still in talks.	La du engaĝitaj organizaĵoj ankoraŭ intertraktas.
I can't find it anywhere!	Mi ne povas trovi ĝin ie ajn!
Fifty thousand people attended the event.	Kvindek mil homoj ĉeestis la aranĝon.
Soon they will be killed, they say.	Baldaŭ ili estos mortigitaj, oni diras.
Einstein asserted that every human act has a cause.	Einstein asertis, ke ĉiu homa ago havas kaŭzon.
They invited her to dinner.	Ili invitis ŝin al vespermanĝo.
A letter from home never fails to encourage us.	Letero de hejme neniam malsukcesas kuraĝigi nin.
Roll your eyes.	Rulu viajn okulojn.
William shook hands with the police.	Vilhelmo manpremis la policanon.
The capital looks delicious.	La ĉefurbo aspektas bongusta.
She placed the camera on a shelf.	Ŝi metis la fotilon sur breton.
Not so long ago, this place was underwater.	Antaŭ ne tiom longe, ĉi tiu loko estis subakve.
The child smiled.	La infano ridetis.
Cattle tend to give birth in winter.	Brutaro tendencas naski vintre.
The cows were grazing in the pasture.	La bovinoj paŝtis en la paŝtejo.
His car was a major target for thieves.	Lia aŭto estis ĉefa celo por ŝtelistoj.
The farm was destroyed by flooding.	La bieno estis detruita per inundado.
The operation was a complete disaster.	La operacio estis kompleta katastrofo.
Our children are used to reading books to them.	Niaj infanoj kutimas legi librojn al ili.
It's time to dump her and move on.	Estas tempo provi ion novan.
Normal activity will resume when the dust clears.	Normala agado rekomenciĝos kiam la polvo klariĝos.
Too many customers flocked to the small store.	Tro multaj klientoj amasiĝis en la malgranda vendejo.
They awoke at daybreak and set off.	Ili vekiĝis ĉe tagiĝo kaj ekiris.
She trusts me completely, he added.	Ŝi tute fidas min, li aldonis.
His gaze was not steady.	Lia rigardo ne estis stabila.
Many folk tablets and rock carvings have been found here.	Multaj popolaj tabuletoj kaj rokaj ĉizadoj estis trovitaj ĉi tie.
The meal consisted of vegetables, rice, and meat.	La manĝo konsistis el legomoj, rizo, kaj viando.
She promised him she would never take any other medicine.	Ŝi promesis al li, ke ŝi neniam prenos alian medikamenton.
The cat bends over to sleep in the heat.	La kato kurbiĝas por dormi en la varmo.
Our daffodils are rising.	Niaj narcisoj altiĝas.
A farmer chases his geese behind him.	Farmisto pelas siajn anserojn malantaŭ si.
In the last fifty years, the population has increased a lot.	En la lastaj kvindek jaroj, la populacio multe pliiĝis.
The boy's shoes were dusty.	La ŝuoj de la knabo estis polvaj.
We found out that most of our neighbors had cancer.	Ni eksciis, ke la plej multaj el niaj najbaroj havis kanceron.
She greeted me warmly.	Ŝi salutis min kun varmo.
At the pump.	Ĉe la pumpilo.
Rats breed quickly.	Ratoj reproduktiĝas rapide.
When you have free time, use it wisely.	Kiam vi havas liberan tempon, uzu ĝin saĝe.
The singer had a rich voice.	La kantisto havis riĉan voĉon.
This restaurant is known for its friendly service.	Ĉi tiu restoracio estas konata pro sia amika servo.
This rural town is famous for its charming shops	Ĉi tiu kampara urbo estas fama pro siaj ĉarmaj butikoj
Beware of playing too close to the house.	Gardu vin ludi tro proksime al la domo.
The effect of smoking on health has been discussed.	La efiko de fumado sur sano estis diskutita.
She resumed her calm expression.	Ŝi rekomencis sian trankvilan mienon.
The cloud was heavy with moisture.	La nubo estis peza pro malsekeco.
Future generations of citizens will be much more educated.	Estontaj generacioj de civitanoj estos multe pli edukitaj.
They left in a hurry.	Ili foriris haste.
The boat swayed gently in the waves.	La boato milde balanciĝis en la ondoj.
The painting is impressive.	La pentraĵo estas impona.
His sigh seemed a little annoyed.	Lia suspiro ŝajnis iomete ĝenita.
The elements consist of combinations of protons and electrons.	La elementoj konsistas el kombinaĵoj de protonoj kaj elektronoj.
The bird settled back on the ledge.	La birdo denove ekloĝis sur la kornico.
Many were ill because of the violence.	Multaj estis malsanaj pro la perforto.
There are many experienced philosophers here.	Estas multaj spertaj filozofoj ĉi tie.
This building is very old.	Ĉi tiu konstruaĵo estas tre malnova.
But brutality reigns in many regions.	Sed brutaleco regas en multaj regionoj.
The children tickled.	La infanoj tiklis.
We went down the road.	Ni foriris laŭ la vojo.
I believe that marriage must meet certain standards.	Mi kredas, ke geedzeco devas plenumi iujn normojn.
Don't eat fries!	Ne manĝu fritojn!
Many older residents of that city were poor.	Multaj pli maljunaj loĝantoj de tiu urbo estis malriĉaj.
Surrounded by darkness, a small light flickered.	Ĉirkaŭite de mallumo, malgranda lumo flagris.
He expected the weather to be pleasant.	Li atendis, ke la vetero restu agrabla.
The train moves slowly through the valley.	La trajno moviĝas malrapide tra la valo.
The labor market is formalized.	La labormerkato estas formaligita.
The system includes many important components.	La sistemo inkluzivas multajn gravajn komponantojn.
So can we sit down now?	Ĉu do ni povas sidiĝi nun?
The brave young man noticed something strange.	La kuraĝa junulo rimarkis ion strangan.
We believe it is morally right to protect elephants.	Ni kredas, ke estas morale ĝuste protekti elefantojn.
She considers him a necessary evil.	Ŝi konsideras lin necesa malbono.
The storm clouds are going this way.	La ŝtormnuboj iras ĉi tiun vojon.
You will be fine as long as you follow my advice.	Vi estos en ordo kondiĉe ke vi sekvos miajn konsilojn.
The vice president, acting as president, will be inaugurated tomorrow.	La vicprezidanto, agante kiel prezidanto, estos inaŭgurita morgaŭ.
Several things went wrong.	Pluraj aferoj misfunkciis.
The cartoon depicted a drunk driver crashing into another vehicle.	La bildstrio prezentis ebrian ŝoforon trafantan kontraŭ alian veturilon.
Local charity offers support to young people.	Loka bonfarado proponas subtenon al junuloj.
The use of alcohol should be limited.	La uzo de alkoholo devas esti limigita.
This time, he means it.	Ĉi-foje, li volas diri ĝin.
One edge of this leaf is longer than the other.	Unu rando de ĉi tiu folio estas pli longa ol la alia.
The supermarket sells a wide range of food.	La superbazaro vendas grandan gamon da manĝaĵoj.
A diverse range of plants are grown in greenhouses.	Diversa gamo de plantoj estas kultivitaj en forcejoj.
The cloud of dust was fast approaching.	La polvonubo rapide alproksimiĝis.
She came to live with us.	Ŝi venis loĝi ĉe ni.
She thinks it's a mistake.	Ŝi opinias, ke ĝi estas eraro.
Whiskey is a kind of strong liqueur.	Viskio estas speco de forta likvoro.
Fourteen billion tons of plastic are dumped every year.	Dek kvar miliardoj da tunoj da plasto estas forĵetitaj ĉiujare.
So the organism cannot prosper.	Do la organismo ne povas prosperi.
This region is known for its sand dunes.	Tiu ĉi regiono estas konata pro siaj sablodunoj.
Being informed was under serious consideration.	Esti informita estis sub serioza konsidero.
Many crops grow well in this region.	Multaj kultivaĵoj kreskas bone en ĉi tiu regiono.
The parade will feature marching bands and carriages.	La parado havos marŝbandojn kaj kaleŝojn.
Build on the ideas of others.	Konstruu sur la ideoj de aliaj.
You must cover the fire while it is burning.	Vi devas kovri la fajron dum ĝi brulas.
Communicate with the computer by typing messages.	Komuniku kun la komputilo per tajpitaj mesaĝoj.
The windows were smeared with grease.	La fenestroj estis ŝmiritaj per graso.
He threw the cloak behind him.	Li ĵetis la mantelon malantaŭ si.
Locals tried to defend the village, but to no avail.	Lokuloj provis defendi la vilaĝon, sed senrezulte.
However, her dress was simple and colorless.	Tamen, ŝia robo estis simpla kaj senkolora.
She has a quick mind.	Ŝi havas rapidan menson.
Under the full moon you can cast shadows.	Sub plenluno oni povas ĵeti ombrojn.
The subway was active all day.	La metroo estis aktiva dum la tuta tago.
The move has attracted much criticism from other cities.	La movo altiris multajn kritikojn de aliaj grandurboj.
Elephants live in groups called herds.	Elefantoj vivas en grupoj, nomataj gregoj.
New technologies will lead to further discoveries.	Novaj teknologioj kondukos al pliaj malkovroj.
The goal is no longer about you.	La celo ne plu koncernu vin.
The boa and python are found all over the world.	La boao kaj la pitono troviĝas tutmonde.
The bricks are heavy.	La brikoj estas pezaj.
His fingers stiffened.	Liaj fingroj rigidiĝis.
Skull is the main article of an active skeleton.	Kranio estas la ĉefa artikolo de aktiva skeleto.
None of them wanted to help.	Neniu el ili volis helpi.
It takes a lot of effort to develop a computer program.	Necesas multe da penado por disvolvi komputilan programon.
They must arrive at any time.	Ili devas alveni en ajna momento.
The soldiers moved cautiously towards the enemy.	La soldatoj singarde moviĝis al la malamiko.
It would be a mistake to underestimate him.	Subtaksi lin estus eraro.
These historic buildings now serve as museums.	Tiuj historiaj konstruaĵoj nun funkcias kiel muzeoj.
Are you standing near the pot?	Ĉu vi staras proksime de la poto?
The tomato season is coming to an end soon.	La tomata sezono baldaŭ finiĝos.
Many families grow their own food.	Multaj familioj kultivas sian propran manĝaĵon.
The animals share a common interest in food.	La bestoj kunhavas komunan intereson pri manĝaĵo.
We have requested additional information about your files.	Ni petis pliajn informojn pri viaj dosieroj.
People today are mesmerized by new technology.	Homoj hodiaŭ estas hipnotigitaj de nova teknologio.
It is a characteristic spring in its passage.	Estas karakteriza printempo en lia paŝo.
Everyone present was eager to know what happened.	Ĉiuj ĉeestantoj estis fervoraj scii kio okazis.
They wished him a speedy recovery.	Ili deziris al li rapidan resaniĝon.
She suddenly swelled up.	Ŝi subite malŝveliĝis.
The streets were clogged with traffic.	La stratoj ŝtopiĝis per trafiko.
The cat meows loudly in the trees.	La kato miaŭdas laŭte en la arboj.
The trees are green.	La arboj estas verdaj.
You have to be responsible for every penny you spend.	Vi devas respondeci pri ĉiu penco kiun vi elspezas.
This compound is made of carbon and hydrogen.	Ĉi tiu komponaĵo estas farita el karbono kaj hidrogeno.
Bob was a hunter with a real sense of adventure.	Bob estis ĉasisto kun vera aventurosento.
The forecast calls for a warm, sunny fall.	La prognozo postulas varman kaj sunan aŭtunon.
He tends to stay away from people.	Li emas resti for de homoj.
Large families live in apartment buildings.	Grandaj familioj loĝas en etaĝdomoj.
Crossing the desert can be dangerous.	Transiri la dezerton povas esti danĝera.
Some of the sentences contain several words.	Kelkaj el la frazoj enhavas plurajn vortojn.
We have already lost students and parents.	Ni jam perdis studentojn kaj gepatrojn.
This park is famous for its beautiful scenery.	Ĉi tiu parko estas fama pro sia bela pejzaĝo.
Their conversation was interrupted by the sound of drums.	Ilia konversacio estis interrompita de la sono de tamburoj.
The super fuel economy is not great.	La superaŭta fuelekonomio ne estas bonega.
Millions are planning to boycott the popular social networking site.	Milionoj planas bojkoti la popularan socian retejon.
He jumped up, overturning the table in his haste.	Li eksaltis, renversante la tablon pro sia hasto.
So this is a modest proposition.	Ĉi tio do estas modesta propono.
The beautiful woman laughed.	La bela virino ridis.
She looked at the librarian suspiciously.	Ŝi rigardis la bibliotekiston suspekteme.
Shortly before dawn, the witch flew away on her broom.	Baldaŭ antaŭ tagiĝo, la sorĉistino forflugis sur sia balailo.
They rejected her complaint.	Ili malakceptis ŝian plendon.
Steam and smoke swelled into the sky.	Vaporo kaj fumo ŝvelis en la ĉielon.
It is efficient to use public transport.	Estas efika uzi publikan transporton.
The traditional theater is scheduled to be restored.	La tradicia teatro estas planita por esti reestigita.
The aroma of dinner was in the air.	La aromo de vespermanĝo estis en la aero.
A spirit came to call the haunted house.	Venis spirito por voki la hantita domon.
She dug up some potatoes.	Ŝi elfosis kelkajn terpomojn.
I bought pants that look good.	Mi aĉetis pantalonon kiu aspektas bone.
It's freezing outside.	Ekstere estas tute froste.
She has beautiful brown hair.	Ŝi havas belajn brunajn harojn.
Their story never appeared in the titles.	Ilia rakonto neniam aperis en la titoloj.
She will have to be careful driving this truck.	Ŝi devos esti singarda veturi ĉi tiun kamionon.
The chemical plant leaked toxic gases into the surrounding countryside.	La kemia fabriko likis venenajn gasojn en la ĉirkaŭan kamparon.
Children need to learn to wash their hands.	Infanoj devas lerni lavi siajn manojn.
Place the mashed slices in one layer	Metu la batatajn tranĉaĵojn en unu tavolon
Many of the old houses were demolished.	Multaj el la malnovaj domoj estis malkonstruitaj.
And he becomes a national hero.	Kaj li fariĝas nacia heroo.
Shoemakers all over the world produce cut-out sandals.	Ŝufaristoj ĉie en la mondo produktas tondajn sandalojn.
He preferred to wear baggy pants.	Li preferis porti sakajn pantalonojn.
Do not explode or release poison.	Ne eksplodu aŭ liberigu venenon.
He touched her neck gently.	Li milde tuŝis la nukon.
There was no other way out.	Ne estis alia elirejo.
He was imprisoned.	Li estis malliberigita.
We were at a pool.	Ni estis ĉe stagno.
The diseases spread from person to person.	La malsanoj disvastiĝas de persono al persono.
The wheat fields were abundant and green.	La tritikaj kampoj estis abundaj kaj verdaj.
The water is very clean.	La akvo estas tre pura.
The wise man takes his time.	La saĝulo prenas sian tempon.
We'd better go soon, he said.	Ni prefere iru baldaŭ, li diris.
The soldiers marched through night and day.	La soldatoj marŝis tra nokto kaj tago.
There was no shortage of food.	Ne mankis manĝaĵoj.
Ideas of duty, honor, and patriotism dominate this society.	Ideoj pri devo, honoro kaj patriotismo regas ĉi tiun socion.
Residents feared losing their homes.	Loĝantoj timis perdi siajn hejmojn.
We broke up.	Ni disiĝis.
The river was dark.	La rivero estis malluma.
The panda was a heavy sleeper.	La pando estis peza dormanto.
The protagonist in this story is a young boy.	La protagonisto en ĉi tiu rakonto estas juna knabo.
It's a great opportunity.	Estas bonega ŝanco.
The hairbrush fits well into its niche.	La harbroso bone konvenas en sian niĉon.
He targeted the poorest section of the population.	Li celis la plej malriĉan sekcion de la loĝantaro.
The hypotheses we tested were uncorrelated.	La hipotezoj, kiujn ni testis, estis nekorelaciaj.
The hot sun was shining.	La varma suno brilis.
The blonde woman is pregnant.	La blonda virino estas graveda.
My father is unscrupulous.	Mia patro estas senskrupula.
He needs to find a way to support his family.	Li devas trovi manieron subteni sian familion.
This luxury car requires little care.	Ĉi tiu luksa aŭto postulas malmulte da prizorgado.
The cave was full of bats.	La kaverno estis plena de vespertoj.
Temperatures will continue to rise.	Temperaturoj daŭre altiĝos.
The spring field was occupied all summer.	La fontkampo estis okupata dum la tuta somero.
My neighbor, however, is still very generous	Mia najbaro tamen estas ankoraŭ tre malavara
Is the sun shining?	Ĉu la suno brilas?
The poor boy felt humiliated.	La kompatinda knabo sentis sin humiligita.
They live in the city.	Ili loĝas en la urbo.
The girls began to exchange notes.	La knabinoj komencis interŝanĝi notojn.
I am ready to join every effort to end suffering.	Mi estas preta kunigi ĉian klopodon por fini suferon.
It is essential that you have good references.	Estas esenca, ke vi havas bonajn referencojn.
Her dress flowed gracefully over the ground.	Ŝia robo fluis gracie super la tero.
I'm ready to start work.	Mi estas preta komenci laboron.
Bird populations will continue to decline this century.	Birdopopulacioj plu malpliiĝos ĉi tiun jarcenton.
However, economic data is optimistic.	Tamen, ekonomiaj datumoj estas optimismaj.
The bird's wings were bruised.	La flugiloj de la birdo estis kontuzita.
The principal thinks the school is doing well.	La rektoro opinias, ke la lernejo fartas bone.
Only government critics were invited.	Nur kritikistoj de la registaro estis invititaj.
History shows us that anything is possible.	La historio montras al ni, ke ĉio eblas.
His teeth were brushed.	Liaj dentoj estis brositaj.
It was so hard to concentrate!	Estis tiel malfacile koncentriĝi!
The cat huddled by the fire.	La kato kunpremis apud la fajro.
The pain in my knees stopped.	La doloro en miaj genuoj senmoviĝis.
Some galaxies are billions of light-years away.	Iuj galaksioj estas miliardoj da lumjaroj for de ni.
Most children are not able to withstand peer pressure.	Plej multaj infanoj ne kapablas rezisti kunulan premon.
When one looked, the cow kicked.	Kiam oni ekrigardis, la bovino piedbatis.
Trace of broken neurons.	Spuro de rompitaj neŭronoj.
The satellite orbits the earth every ninety minutes.	La satelito ĉirkaŭiras la teron ĉiujn naŭdek minutojn.
She entered the bank, feeling confident.	Ŝi eniris la bankon, sentante sin memfida.
The ice was thick enough to drive a truck.	La glacio estis sufiĉe dika por traveturigi kamionon.
The prime minister has been accused of leaving his party.	La ĉefministro estis akuzita pri forlasi sian partion.
Take half of what is in the pot.	Prenu duonon de kio estas en la poto.
It was useless to invoke his reason.	Ne estis utile alvoki lian racion.
It was a period of turbulent social change.	Ĝi estis periodo de turbula socia ŝanĝo.
She found every recipe she wanted to try.	Ŝi trovis ĉiun recepton, kiun ŝi volis provi.
Foreign invaders destroyed the city, as they often do.	Eksterlandaj invadantoj detruis la urbon, kiel ili ofte faras.
The former dancer burst into tears at the news.	La iama dancisto kolapsis en larmojn ĉe la novaĵo.
A stranger appeared as if she had been called.	Nekonato aperis kvazaŭ ŝi estus vokita.
After a long silence, he finished.	Post longa silento, li finis.
He thinks of suicide, lying in bed all night.	Li pensas pri memmortigo, kuŝante en la lito la tutan nokton.
The judges ruled that he should not inherit his estate.	La juĝistoj regis ke li ne devus heredi sian bienon.
He insulted imperialism and colonialism.	Li insultis kontraŭ imperiismo kaj koloniismo.
The prophet foretold droughts and famine.	La profeto antaŭdiris sekecojn kaj malsaton.
News spread quickly throughout the city.	Novaĵo rapide disvastiĝis tra la tuta urbo.
Be careful not to overheat it.	Atentu ne trovarmigi ĝin.
He was disappointed that he had lost the race.	Li estis seniluziigita ke li perdis la vetkuron.
The night was lit by the moon and stars.	La nokto estis lumigita de la luno kaj steloj.
In this factory, we manufacture various products.	En ĉi tiu fabriko, ni fabrikas diversajn produktojn.
The winter season brings death.	La vintra sezono alportas al morto.
Discover the nature of the event.	Malkovru la naturon de la evento.
We learned about the economic benefits of free trade.	Ni eksciis pri la ekonomiaj avantaĝoj de libera komerco.
We don't really need to do this exercise.	Ni fakte ne bezonas fari ĉi tiun ekzercon.
The entrepreneurial spirit of our times.	La entreprenema spirito de niaj tempoj.
Many villages have been left behind by the modern world.	Multaj vilaĝoj estis postlasitaj de la moderna mondo.
The poll gave both parties a reason to celebrate.	La balotenketo donis al ambaŭ partioj kialon festi.
Poverty has forced many children to work in the mines.	Malriĉa malriĉeco devigis multajn infanojn labori en la minejoj.
I looked up the right word in the dictionary.	Mi serĉis en la vortaro la ĝustan vorton.
The population increases when people have children.	La populacio pliiĝas kiam homoj havas infanojn.
They began to build a wooden shed.	Ili komencis konstrui lignan ŝedon.
Some bridges collapse after a downpour.	Kelkaj pontoj kolapsas post pluvego.
The wind tore the flags.	La vento ŝiris la flagojn.
Her jaw trembled.	Ŝia makzelo tremis.
The villagers marched in protest.	La vilaĝanoj marŝis proteste.
Clean the trigger regularly.	Purigu la ellasilon regule.
A steep staircase led up from the courtyard.	Kruta ŝtuparo kondukis supren el la korto.
She lay motionless.	Ŝi kuŝis senmove.
Prisons are among the most dangerous places in the world.	Prizonoj estas inter la plej danĝeraj lokoj en la mondo.
Prepare this sugar immediately.	Preparu ĉi tiun sukeron tuj.
The troops are ideally trained for combat.	La trupoj estas ideale trejnitaj por batalo.
The sheep jumped over the fence.	La ŝafoj saltis trans la barilon.
The professor is famous for his thorough logic.	La profesoro estas fama pro sia ĝisfunda logiko.
They created an ecosystem.	Ili kreis ekosistemon.
In fact, it is against the law.	Fakte, ĝi estas kontraŭ la leĝo.
Iron is used to make ballast.	Fero estas uzata por fari balaston.
It is very important to be aware of your limitations.	Estas tre grave konscii pri siaj limoj.
There is hardly a tree left in that forest.	En tiu arbaro plu restas apenaŭ arbo.
Steam usually rises from water.	Vaporo kutime leviĝas de akvo.
We threw in a few raisins and nuts.	Ni enĵetis malmultajn sekvinberojn kaj nuksojn.
He got a ticket to the village school.	Li akiris eniron al la vilaĝa lernejo.
Have you ever seen one of their shows?	Ĉu vi iam vidis unu el iliaj spektakloj?
Jack's house was recently renovated.	La domo de Jack estis lastatempe renovigita.
They will come, no doubt.	Ili venos, sendube.
Mercury is used in the manufacture of batteries.	Merkuro estas uzata en fabrikado de baterioj.
The collision drew a lot of attention.	La kolizio multe atentigis.
This creature can carry its young on its back.	Tiu ĉi estaĵo povas porti siajn idojn sur sia dorso.
These two countries are celebrating their independence.	Tiuj ĉi landoj ambaŭ festas sian sendependecon.
There is an outbreak of measles throughout this area.	Estas ekapero de morbilo ĉie en ĉi tiu areo.
This choir sings well.	Tiu ĉi koruso bone kantas.
More cyclists means better road conditions.	Pli da biciklantoj signifas pli bonajn vojkondiĉojn.
Thunder rumbled across the plains.	Tondro bruis trans la ebenaĵoj.
Gray clouds shook through the sky.	Grizaj nuboj skuis tra la ĉielo.
This herb has many famous medicinal uses.	Ĉi tiu herbo havas multajn famajn kuracajn uzojn.
My aunt gave me that hair dryer.	Mia onklino donis al mi tiun harsekigilon.
The stagecoach driver was jailed.	La poŝtkaleŝoŝoforo estis malliberigita.
He plays jazz.	Li ludas ĵazon.
They washed their robes in the river.	Ili lavis siajn robojn en la rivero.
The car's engine sounded.	La motoro de la aŭto klaŭnis.
Make yourself comfortable.	Komfortigu vin.
The minister spoke in the presence of a large audience.	La ministro parolis en ĉeesto de granda publiko.
Many early documents were destroyed.	Multaj fruaj dokumentoj estis detruitaj.
They sought refuge in a nearby thicket of trees.	Ili serĉis rifuĝon en proksima densejo de arboj.
They ran together	Ili kuris kune
So he drove his car to the gas station.	Do li veturis sian aŭton al la benzinejo.
The politician claimed that crime was declining.	La politikisto asertis, ke krimo malpliiĝas.
Cascading waters fall from the mountains.	Kaskadaj akvoj falas de la montoj.
A crane lifted the tree trunk.	Gruo levis la arbotrunkon.
They went in different directions.	Ili iris en malsamaj direktoj.
In most states, the sales tax is rising.	En plej multaj ŝtatoj, la venda imposto pliiĝas.
The orange had completely withered by that time.	La oranĝo tute velkis ĝis tiu tempo.
I left early this morning.	Mi ekiris frue ĉi-matene.
The forest is full of life.	La arbaro estas plena de vivo.
What is the nature of the problem?	Kio estas la naturo de la problemo?
The poet can write extravagant poetry.	La poeto povas skribi ekstravagancan poezion.
Lunch was eaten in silence.	La tagmanĝo estis manĝita en silento.
The team won the cup.	La teamo gajnis la pokalon.
Of course, there are still those who deny climate change.	Kompreneble, ankoraŭ ekzistas tiuj, kiuj neas klimatan ŝanĝon.
The runner was suspended for doping.	La kuristo estis suspendita pro dopado.
He was handsome, but he was not my kind.	Li estis bela, sed li ne estis mia speco.
The building is relatively small.	La konstruaĵo estas relative malgranda.
Work is being done at the construction site.	Laboro estas farita ĉe la konstruejo.
Film directors must respect the production company.	Kinoreĝisoroj devas respekti la produktentreprenon.
She persuaded the twins to stay calm.	Ŝi persvadis la ĝemelojn resti trankvilaj.
Before the storm, the sky was clear.	Antaŭ la ŝtormo, la ĉielo estis klara.
The age of this corpse is difficult to determine.	La aĝo de ĉi tiu kadavro estas malfacile determini.
We used to see people do this more.	Ni kutimis vidi homojn fari ĉi tion pli.
There was a faint smell of flowers.	Estis malforta odoro de floroj.
Few tourists come here at present.	Malmultaj turistoj venas ĉi tien nuntempe.
Put some sand in the sandbox.	Metu iom da sablo en la sablokeston.
Sleeping before dinner?	Dormi antaŭ la vespermanĝo?
It is almost always more effective to take short breaks.	Estas preskaŭ ĉiam pli efika preni mallongajn paŭzojn.
They listened to the tune playing on the radio.	Ili aŭskultis la melodion, kiu ludis en la radio.
They gestured excitedly to the big fish they had caught.	Ili ekscitite gestis al la granda fiŝo kiun ili kaptis.
Look at that girl over there!	Rigardu tiun knabinon tie!
Prey, mammals hunt other animals for food.	Predobesto, mamuloj ĉasas aliajn bestojn por manĝi.
The village does not receive any government funding.	La vilaĝo ne ricevas ajnan registaran financadon.
Don't waste my time.	Ne malŝparu mian tempon.
The phrase refers to the brain.	La frazo rilatas al la cerbo.
He remembered the happiness he had missed.	Li rememoris la feliĉon, kiun li maltrafis.
The women in our group were passionate about women's rights.	La virinoj en nia grupo estis pasiaj pri virinaj rajtoj.
She repeated the question.	Ŝi ripetis la demandon.
The house was in disarray.	La domo estis en malordo.
The decision was controversial.	La decido estis polemika.
Crouched down, he watched the scene intently.	Kaŭriĝinta, li zorge pririgardis la scenon.
Her hair was over her shoulders.	Ŝiaj haroj estis preter ŝiaj ŝultroj.
Be sure to keep calm.	Nepre konservu trankvilan konduton.
She waved her gloved hand at the door.	Ŝi svingis per gantita mano al la pordo.
She began to cry.	Ŝi ekploris.
Objections began to come true.	Obĵetoj komencis realiĝi.
Only sugar can sweeten the coffee.	Nur sukero povas dolĉigi la kafon.
A national newspaper reported this tragedy for several days.	Nacia gazeto raportis tiun ĉi tragedion dum pluraj tagoj.
It is isolated from the rest of the world.	Ĝi estas izolita de la resto de la mondo.
Luxurious tablecloths are used to cover dinner tables.	Luksaj tukoj estas uzataj por kovri vespermanĝajn tablojn.
He can no longer walk.	Li ne plu povas marŝi.
Four bedrooms, two bathrooms.	Kvar dormoĉambroj, du banĉambroj.
Half empty, she drank more.	Duone malplena, ŝi trinkis pli.
The number of gay men has grown rapidly.	La nombro da samseksemaj viroj kreskis rapide.
It is a field of academic study.	Ĝi estas kampo de akademia studo.
Add a little more sugar if needed.	Aldonu iom pli da sukero se ĝi bezonas ĝin.
The professor lectured on world civilizations.	La profesoro prelegis pri mondaj civilizacioj.
The office manager will clean up the mess you made.	La oficeja direktoro purigos la ĥaoson, kiun vi faris.
The swaying suspension bridge was perfect for crossing the river.	La ŝanceliĝanta pendoponto estis perfekta por transiri la riveron.
The mechanism is complicated and complicated.	La mekanismo estas malsimpla kaj komplika.
Many tourists choose to visit the island for its museums.	Multaj turistoj elektas viziti la insulon por ĝiaj muzeoj.
Burial took place last night.	Entombigo okazis hieraŭ nokte.
So she came to live here.	Do ŝi venis loĝi ĉi tie.
Use online medical services.	Uzu interretajn servojn por kuracado.
They walked hand in hand.	Ili marŝis man en mano.
He moved his hand absentmindedly.	Li movis sian manon distrite.
Some cultures have used ancient rites to appease their gods.	Kelkaj kulturoj uzis antikvajn ritojn por pacigi siajn diojn.
A study tried to measure sadness.	Studo provis mezuri malĝojon.
We need to conserve our water resources.	Ni devas konservi niajn akvoresursojn.
Grind the wheat into flour.	Muelu la tritikon en farunon.
Like her, they seemed alien to the world.	Kiel ŝi, ili ŝajnis fremdaj al la mondo.
The alley was a deserted place, covered with rubbish.	La strateto estis dezerta loko, kovrita de rubo.
The night sky is bright above us.	La nokta ĉielo estas hela super ni.
General elections were held in this country last year.	En ĉi tiu lando okazis ĝeneralaj elektoj pasintjare.
Paleontologists have found animal bones and teeth.	Paleontologoj trovis ostojn kaj dentojn de bestoj.
The heroin was injected directly into the bloodstream.	La heroino estis injektita rekte en la sangocirkuladon.
My sister's car is orange.	La aŭto de mia fratino estas oranĝa.
At the end of the road is a bridge.	Ĉe la fino de la vojo estas ponto.
The minister was in a dark mood.	La ministro estis en malhela humoro.
Imaginary writers are attracted to dystopian novels.	Imagomaj verkistoj estas altiritaj al distopiaj romanoj.
Water is essential for life.	Akvo estas esenca por vivo.
The toilet is clogged again.	La necesejo denove ŝtopiĝas.
They cut through the undergrowth.	Ili tranĉas tra la subkreskaĵaro.
The two red buildings stand opposite each other.	La du ruĝaj konstruaĵoj staras unu kontraŭ la alia.
Table of logarithms.	Tabelo de logaritmoj.
The roof was badly damaged.	La tegmento estis tre difektita.
The noise kept us awake all night.	La bruo tenis nin vekaj la tutan nokton.
My company is world famous.	Mia firmao estas mondfama.
The workers were mobilized shortly afterwards.	La laboristoj estis mobilizitaj baldaŭ poste.
The walls were covered with masterpieces.	La muroj estis kovritaj per ĉefverkoj.
She picked up a knife.	Ŝi prenis pantranĉilon.
Each syllable is a resonant symbol.	Ĉiu silabo estas resonanca simbolo.
According to our information, the child is well.	Laŭ niaj informoj, la infano fartas bone.
A farmer told me that was impossible.	Farmisto diris al mi, ke tio estas neebla.
Advocates of contraception say their goods save lives.	Rekomendantoj de kontraŭkoncipo diras, ke iliaj varoj savas vivojn.
The greedy monarch was exiled to a desert island.	La avida monarko estis ekzilita al dezerta insulo.
The factory produced cardboard packaging for products.	La fabriko produktis kartonan pakaĵon por produktoj.
Our job is to produce the list.	Nia tasko estas produkti la liston.
He sat down next to me.	Li sidiĝis apud mi.
The savannah is a vast rolling meadow.	La savano estas vasta ruliĝanta herbejo.
He studied at school using the latest methods.	Li studis en la lernejo uzante la plej novajn metodojn.
A lender is chasing me.	Pruntisto persekutas min.
There was a crackling snow underfoot.	Estis krakado de neĝo sub la piedoj.
The coat of arms shows three golden lions.	La blazono montras tri orajn leonojn.
She told horrible stories about wild animals.	Ŝi rakontis terurajn rakontojn pri sovaĝaj bestoj.
At the gates, a guard gropes for a gun.	Ĉe la pordegoj, gardisto palpas por serĉi pafilon.
The young woman was tall, with long black hair.	La juna virino estis alta, kun longaj nigraj haroj.
She really likes the last few pages.	Ŝi vere ŝatas la lastajn paĝojn.
Police suspect the driver may have been drunk.	La polico suspektas, ke la ŝoforo eble estis ebria.
His philosophy was that leaders should be role models.	Lia filozofio estis ke gvidantoj devas esti ekzemploj.
A long farm lay over him.	Longa farma lasiteco ekloĝis super li.
They remained quiet until the police entered the room.	Ili restis kvietaj ĝis la polico eniris la ĉambron.
Let your credit score improve over time.	Lasu vian kreditan poentaron pliboniĝi kun la tempo.
She is industrious.	Ŝi estas laborema.
Police believe the area is safe.	La polico kredas, ke la ĉirkaŭaĵo estas sekura.
The average life expectancy in this area is increasing.	La meza vivdaŭro en ĉi tiu areo pliiĝas.
He was an avid athlete.	Li estis fervora atleto.
The elements combine with each other to form compounds.	La elementoj kombinas unu kun la alia por formi kunmetaĵojn.
Don't be surprised if something happens.	Ne miru se io okazas.
Write a letter to your friend.	Skribu leteron al via amiko.
The doctor assured the patient that she would soon recover.	La kuracisto certigis al la paciento, ke ŝi baldaŭ resaniĝos.
This valley is peaceful all year round.	Ĉi tiu valo estas paca la tutan jaron.
The deadly cholera outbreak began last year.	La mortiga ĥolera eksplodo komenciĝis pasintjare.
Many animals suffer in captivity.	Multaj bestoj suferas en kaptiteco.
High ratings causing a drop in sales.	Altaj rangigoj kaŭzante malaltiĝon en vendoj.
Friends gathered to pity.	Amikoj kolektiĝis por kompati.
Mix all ingredients in a bowl.	Miksi ĉiujn ingrediencojn en bovlo.
They have to lower their prices.	Ili devas malaltigi siajn prezojn.
The poems did not have a clear rhyme scheme.	La poemoj ne havis klaran rimskemon.
To solve this problem, let's build a new power grid.	Por solvi ĉi tiun problemon, ni konstruu novan elektran reton.
Just a grain of sand	Nur grajno de sablo
She emptied her bag on the table.	Ŝi malplenigis sian sakon sur la tablon.
Mistreating electricity was dangerous.	Mistrakti la elektron estis danĝera.
Her father did not sleep for three days.	Ŝia patro ne dormis dum tri tagoj.
She sat and watched her classmates paint the hall.	Ŝi sidis kaj rigardis siajn samklasanojn pentri la halon.
The most popular dessert in the world.	La plej populara deserto en la mondo.
Travel between cities is almost impossible.	Vojaĝado inter urboj estas preskaŭ neebla.
The bird flew away, hovering in the bright blue sky.	La birdo ekflugis, ŝvebante en la hele bluan ĉielon.
He first approached the hillside when she was alone.	Li unue alproksimiĝis al la montoflanko kiam ŝi estis sola.
His music was clean and pure, like a mountain stream.	Lia muziko estis pura kaj pura, kiel monta rivereto.
Police in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	La polico uzis larmigan gason por forpeli la manifestacianojn.
The more he tried to concentrate, the more sleepy he became.	Ju pli li provis koncentriĝi, des pli dormema li iĝis.
Apply cream generously.	Apliki kremon malavare.
The castle is built on a steep hill.	La kastelo estas konstruita sur kruta monteto.
A modest but fat man	Modesta kvankam dika homo
The duke's wife remarried and she moved.	La edzino de la duko reedziĝis kaj ŝi translokiĝis.
The speech was interrupted by cheers.	La parolado estis interrompita de hurao.
The toilet is in the corner.	La necesejo estas en la angulo.
Some people argue that anger can cause heart attacks.	Iuj homoj argumentas, ke kolero povas kaŭzi koratakojn.
Do your best to calm things down.	Faru vian eblon por trankviligi aferojn.
Shallow lake, noisy with algae.	Malprofunda lago, bruanta kun algoj.
A camera can capture both daylight and starlight.	Fotilo povas kapti kaj taglumon kaj stellumon.
The girl asked her grandmother for advice on boys.	La knabino petis de sia avino konsilon pri knaboj.
It was crushed between two stones.	Ĝi estis disbatita inter du ŝtonoj.
The rain has been very heavy this year.	La pluvo estis tre forta ĉi-jare.
Although alienating millions, his film enjoyed enormous commercial success.	Kvankam fremdigante milionojn, lia filmo ĝuis enorman komercan sukceson.
This happens once in a blue moon.	Ĉi tio okazas unufoje en blua luno.
The gate where you are standing is broken.	La krado, kie vi staras, estas rompita.
In jealousy, his wife killed him.	En ĵaluzo, lia edzino mortigis lin.
This baseball was a gift for my brother.	Ĉi tiu basbalo estis donaco por mia frato.
The newly elected mayor was a woman.	La nove elektita urbestro estis virino.
She went to bed at ten o'clock every night.	Ŝi enlitiĝis je la deka ĉiunokte.
A counter-offer was submitted by the prospective buyer.	Kontraŭoferto estis prezentita de la eventuala aĉetanto.
They will all be here.	Ili ĉiuj estos ĉi tie.
The villagers herded their cattle to the water tank.	La vilaĝanoj gregigis sian brutaron al la akvujo.
While she showed each child the way.	Dum ŝi montris al ĉiu infano la vojon.
Can this be cured?	Ĉu tio povas esti resanigita?
Stain remains even today.	Makulo restas eĉ hodiaŭ.
He shuddered.	Li ektremis.
This material is great for making tents.	Ĉi tiu materialo estas bonega por fari tendojn.
This machine cannot produce a new product.	Ĉi tiu maŝino ne povas produkti novan produkton.
He opened the door.	Li malfermis la pordon.
The fire started near high-voltage power lines.	La fajro komenciĝis proksime de alttensiaj kurentkonduktiloj.
This lake was once a source for the locals.	Tiu ĉi lago iam estis fonto por la lokaj homoj.
No doctor has yet given an explanation.	Neniu kuracisto ankoraŭ donis klarigon.
He decided to leave the ship.	Li decidis forlasi la ŝipon.
Some doctors think that surgery is not essential.	Iuj kuracistoj opinias, ke kirurgio ne estas esenca.
Because the words were separated, it was easy to read.	Ĉar la vortoj estis apartigitaj, ĝi estis facile legebla.
Would you like another cup of coffee?	Ĉu vi ŝatus alian tason da kafo?
The restaurants here serve food outside of this world.	La restoracioj ĉi tie servas manĝaĵon ekster ĉi tiu mondo.
At night, the music became louder.	Nokte, la muziko fariĝis pli laŭta.
Develop a healthier lifestyle.	Disvolvu pli sanan vivstilon.
They can be used as fertilizer.	Ili povas esti uzataj kiel sterkoj.
One summer day we cut a hole in the fence.	Iun someran tagon ni tranĉis truon en la barilo.
There are many species of freshwater fish.	Estas multaj specioj de dolĉakvaj fiŝoj.
You have to get up early.	Vi devas ellitiĝi frue.
He implanted the glass in the patient's eye.	Li enplantis la glason en la okulon de la paciento.
A priest was called to bless the castle.	Pastro estis alvokita por beni la kastelon.
Peace is fleeting.	Paco estas pasema.
The young man found an apple.	La junulo trovis pomon.
Ideas flow perfectly from one mind to another.	Ideoj fluas perfekte de unu menso al alia.
Please open the jar.	Bonvolu malfermi la kruĉon.
The slope of the hillside was obviously unstable.	La deklivo de la montoflanko estis evidente malstabila.
The supermarket was overcrowded.	La superbazaro estis superplena de homoj.
The country is famous for its strong buildings.	La lando estas fama pro siaj fortaj konstruaĵoj.
The tour is a great success.	La turneo estas bonega sukceso.
The lady hesitated and then smiled.	La sinjorino hezitis kaj poste ridetis.
Stock sales have risen sharply today.	La vendo de akcioj akre altiĝis hodiaŭ.
Be careful not to damage the broth.	Atentu ne difekti la buljonon.
Don't drink too much, otherwise it will be a problem.	Ne trinku tro multe, alie estos problemo.
I bought three creams and three lotions.	Mi aĉetis tri kremojn kaj tri lociojn.
Start the meal with a salad.	Komencu la manĝon per salato.
Only one door remained open.	Nur unu pordo restis malfermita.
The government ordered the return of the money.	La registaro ordonis la redonon de la mono.
Jealousy is destructive to society.	Ĵaluzo estas detrua al socio.
He began to cry.	Li ekploris.
Experts report that global temperatures are rising.	Fakuloj raportas, ke tutmondaj temperaturoj altiĝas.
The silver fleet returned to shore.	La arĝenta floto revenis al la bordo.
Stars shone in the dark night.	Steloj briletis en la malhela nokto.
Each coin is made of copper.	Ĉiu monero estas farita el kupro.
Tattoos are roughly equivalent to scars on the mind.	Tatuoj estas proksimume ekvivalentaj al cikatroj de la menso.
They contain little food.	Ili enhavas malmultajn nutraĵojn.
Do not inhale the smoke.	Ne enspiru la fumon.
The wire is curled into hills.	La drato estas krispigita en montetojn.
Another model industry is tourism.	Alia modelindustrio estas turismo.
Fungal disease has almost eliminated the toad population	Funga malsano preskaŭ eliminis la bufpopulacion
Often the choice is hybrid or electric.	Ofte la elekto estas hibrida aŭ elektra.
The task will take several hours.	La tasko daŭros plurajn horojn.
The boss stayed up all night counting profits.	La estro maldormis la tutan nokton kalkulante profitojn.
She sees herself as a role model.	Ŝi vidas sin kiel rolmodelo.
Okubo was a talented calligrapher.	Okubo estis talenta kaligrafo.
The warming continues.	La varmondo daŭras.
The observer's head was close to the ground.	La kapo de la observanto estis proksime al la tero.
Police have been criticized for their excessive force.	La polico estis kritikita pro sia troa fortoforto.
Excuse us, would you mind?	Pardonu nin, ĉu vi ĝenus?
Watch the waves crash against the rocks.	Rigardu la ondojn frakasantajn kontraŭ la rokoj.
A dress sprinkled with fuchsia and neon orange.	Vesto ŝprucita per fuksio kaj neona oranĝo.
Rain and wind.	Pluvo kaj vento.
A thin mist covers the mountain tops.	Maldika nebuleto kovras la montopintojn.
There is a mosque here, but it is very quiet.	Estas moskeo ĉi tie, sed ĝi estas tre kvieta.
The bright sun shone warmly.	La hela suno varme brilis.
Sleeping with the enemy was always disapproved of.	Dormi kun la malamiko estis ĉiam malaprobita.
Question marks may indicate uncertainty.	Demandsignoj povas indiki necertecon.
She paused to think.	Ŝi paŭzis por pensi.
They wake him from a pleasant sleep.	Ili vekas lin el agrabla dormo.
Feed the orphaned children food.	Nutru la orfajn infanojn per manĝaĵo.
The more you work, the healthier you become.	Ju pli vi laboras, des pli sana vi fariĝas.
People think we can treat cancer.	Homoj pensas, ke ni povas trakti kanceron.
The woman was giving directions to the visitor.	La virino estis donanta indikojn al la vizitanto.
The gold ribbon shone brightly in the sunlight.	La ora bendo hele brilis en la sunlumo.
Condensation occurs more easily when the air is cold.	Kondensiĝo okazas pli facile kiam la aero estas malvarma.
First, fry the bacon.	Unue, fritu la lardon.
A stroke often regains its lost mobility.	Apopleksio ofte reakiras sian perditan moviĝeblon.
We must work hard to protect the environment.	Ni devas serioze klopodi por protekti la medion.
There was some dispute between the two companies.	Ekzistis iu disputo inter la du firmaoj.
But others have a different view.	Sed aliaj havas alian vidon.
We will fight against the government.	Ni militos kontraŭ la registaro.
Diplomacy has become a bad substitute for war.	Diplomatio fariĝis malbona anstataŭaĵo de milito.
They built a large office building.	Ili konstruis grandan oficejan konstruaĵon.
The child slept contentedly, dreaming of sugar plums.	La infano kontente dormis, revante pri sukerprunoj.
They built a cottage.	Ili konstruis dometon.
What an exciting day!	Kia ekscita tago!
Some people live longer than others.	Iuj homoj vivas pli longe ol aliaj.
What the hell are you doing? 	Kion diable vi faras?
he shouted.	ĝi kriis.
The operation was carried out without incident.	La operacio estis farita senokaze.
The river flows around the rock.	La rivero fluas ĉirkaŭ la roko.
It provides an excellent framework for writing software.	Ĝi provizas bonegan kadron por verki programaron.
A lot of boys like baseball.	Multaj knaboj ŝatas basbalon.
The villagers left many years ago.	La vilaĝanoj foriris antaŭ multaj jaroj.
Scientists base their opinions on scientific evidence.	Sciencistoj bazas siajn opiniojn sur sciencaj pruvoj.
The storm was moving fast.	La ŝtormo veturis rapide.
Floor made of rice straw is very popular.	Planko farita el rizpajlo estas tre populara.
The country is fighting over the issue.	La lando batalas pri la afero.
Make sure your car has new tires.	Certigu, ke via aŭto havas novajn pneŭojn.
I was confused to find out.	Mi estis konfuzita esti eksciita.
This car has low fuel efficiency.	Ĉi tiu aŭto havas malaltan fuelefikecon.
So, it has to be returned immediately.	Do, devas esti resendita tuj.
Water becomes gas after heating.	Akvo fariĝas gaso post varmiĝo.
She told some wild story about a magic ring.	Ŝi rakontis ian sovaĝan rakonton pri magia ringo.
A republic is a form of government.	Respubliko estas formo de registaro.
No deception or violence.	Neniu trompo aŭ perforto.
Many of the public buildings have fallen into disrepair.	Multaj el la publikaj konstruaĵoj kadukiĝis.
The japonica lily is a temperate flower.	La japonica lilio estas hardita floro.
When pressed, this vegetable loses its fiber.	Premate, ĉi tiu legomo perdas siajn fibrojn.
The water is dirty.	La akvo estas malpura.
The factory produced ironworks.	La fabriko produktis feraĵojn.
The discovery was a complete surprise.	La malkovro estis kompleta surprizo.
A drunk man hit his car against a light pole.	Ebria viro trafis sian aŭton kontraŭ lumfosto.
The couple's behavior seemed threatening.	La konduto de la paro ŝajnis minaca.
This machine needs repair.	Ĉi tiu maŝino bezonas riparon.
They collapsed before reaching the station.	Ili kolapsis antaŭ ol atingi la stacion.
The beach is lined with huts.	La strando estas vicita per kabanoj.
His heart pounded against his chest.	Lia koro batis kontraŭ lia brusto.
The prime minister tried to calm the situation.	La ĉefministro provis kvietigi la situacion.
What he was talking about is vague.	Tio, pri kio li parolis, estas nebuleca.
The building tilts slightly to one side.	La konstruaĵo iomete kliniĝas flanken.
This smell is a little too overwhelming.	Ĉi tiu odoro estas iom tro superforta.
Early people discovered fire.	Fruaj homoj malkovris fajron.
Rebellion is at hand.	Ribelo estas ĉe mano.
This diary must be kept private.	Ĉi tiu taglibro estas konservenda privata.
This waffle is delicious!	Ĉi tiu vafo estas bongusta!
Monitoring the topography of that area is difficult.	Monitori la topografion de tiu areo estas malfacila.
A severe storm hit the coastal city.	Severa ŝtormo trafis la marbordan urbon.
Write your story in the first person.	Skribu vian rakonton en la unua persono.
The water level is expected to increase over time.	La akvonivelo estas atendita pliiĝi kun la tempo.
The streets are covered with beautiful trees.	La stratoj estas kovritaj de belaj arboj.
His shoes were far too small.	Liaj ŝuoj estis multe tro malgrandaj.
Tomatoes were once thought to cause cancer.	Iam oni opiniis ke tomatoj kaŭzas kanceron.
The many buildings of this city deserved a tour.	La multaj konstruaĵoj de ĉi tiu urbo meritis turneon.
A young man was attacked on his way home.	Junulo estis atakita dum sia hejmenvojo.
The rebels are said to have made considerable progress.	La ribelantoj laŭdire faris konsiderindan progreson.
He was sentenced to life in prison.	Li estis kondamnita al ĝismorta malliberejo.
A diligent businessman, he was respected by his peers.	Diligenta komercisto, li estis respektata de siaj kunuloj.
Many shops closed.	Multaj butikoj fermiĝis.
For a sustainable economy to thrive,	Por ke daŭrigebla ekonomio prosperu,
Now the priest must pour new wine into the cup.	Nun la pastro devas verŝi novan vinon en la kalikon.
The university has resulted in many successful students.	La universitato rezultis multajn sukcesajn studentojn.
The village by the lake once boasted a small theater.	La vilaĝo ĉe la lago iam fanfaronis pri malgranda teatro.
Every second of your journey was full of sorrow.	Ĉiu sekundo de via vojaĝo estis plena de malĝojo.
These conductors are often combined with parallel resistors.	Tiuj konduktiloj ofte estas kombinitaj kun paralelaj rezistiloj.
Can anyone tell me what that means?	Ĉu iu povas diri al mi, kion tio signifas?
The latest forecast calls for rain.	La plej nova prognozo postulas pluvon.
Heavy traffic was charged in the area.	Peza trafiko estis pagenda en la areo.
The fire brigade responded to the fire.	La fajrobrigado respondis al la fajro.
Sugar and vanilla extract.	Sukero kaj vanila ekstrakto.
After two days, we plan to go to the mountains.	Post du tagoj, ni planas iri al la montoj.
The chef's decision was not well received.	La decido de la kuiristo ne estis bone akceptita.
The cat sat up straight, stretching.	La kato sidis rekte, streĉante.
To alleviate human suffering in the world.	Por mildigi homan suferon en la mondo.
The winds whipped the dust, stinging his eyes.	La ventoj vipis la polvon, pikante liajn okulojn.
Being stressed is bad for your health.	Esti streĉita estas malbona por via sano.
The advent of cars has revolutionized passenger transportation.	La apero de aŭtoj revoluciis pasaĝertransportadon.
A government report sanctioned the use of stem cells.	Registara raporto sankcias la uzon de stamĉeloj.
A perceived tremor alerted her to an earthquake.	Perceptita tremo atentigis ŝin pri tertremo.
The flower petals shattered on the stones.	La florpetaloj frakasiĝis sur la ŝtonoj.
This text is currently quite uninteresting.	Tiu ĉi teksto estas nuntempe sufiĉe neinteresa.
When spring began to warm the earth,	Kiam printempo komencis varmigi la teron,
The claws of a cat.	La ungegoj de kato.
The fruit lacks flavor.	Al la frukto mankas gusto.
This is her first play.	Ĉi tiu estas ŝia unua teatraĵo.
Land is being explored because it is on their way.	Lando estas esplorita ĉar ĝi estas sur ilia vojo.
He was captured last night	Li estis kaptita hieraŭ nokte
The statue remained standing.	La statuo restis staranta.
She knew the story was true.	Ŝi sciis, ke la rakonto estas vera.
Bad weather almost prevented him from leaving.	Malbona vetero preskaŭ malhelpis lin foriri.
This film set in motion a movement to rescue endangered species.	Tiu filmo ekfunkciigis movadon por savi endanĝerigitajn speciojn.
The controversial decision sparked widespread criticism.	La kontestata decido ekfunkciigis ĝeneraligitan kritikon.
A large ship is anchored at the shore.	Granda ŝipo estas ankrita ĉe la marbordo.
The powder room is on the first floor.	La pulvoĉambro estas sur la unua etaĝo.
He tried one cigarette after another.	Li provis unu cigaredon post alia.
Pay attention to what you want.	Atentu pri tio, kion vi deziras.
You have chosen the best school for your son.	Vi elektis la plej bonan lernejon por via filo.
He was greatly encouraged by those words.	Li estis grandege kuraĝigita de tiuj vortoj.
Children are taught to appreciate the culture.	Infanoj estas instruitaj por aprezi la kulturon.
I carefully peeled the sweet potatoes.	Mi zorge senŝeligis la batatojn.
The origins of the city's deadly plague are still unknown.	La originoj de la mortiga pesto de la grandurbo daŭre estas nekonataj.
Please fill the dish with sauce.	Bonvolu plenigi la pladon per saŭco.
The recipe is so simple that a child could make it.	La recepto estas tiel simpla, ke infano povus fari ĝin.
The mission sought to improve living standards.	La misio serĉis plibonigi vivnivelojn.
He came out of nowhere.	Li eliris el nenie.
This phenomenon has been observed by many scientists.	Ĉi tiu fenomeno estis observita de multaj sciencistoj.
Her hands, stained with dried blood, were stained with tears.	Ŝiaj manoj, makulitaj per sekigita sango, estis makulitaj per larmoj.
A strong breeze made the trip unpleasant.	Malmola venteto faris la vojaĝon malagrabla.
When air is cooled, it contracts.	Kiam aero estas malvarmigita, ĝi kuntiriĝas.
Many residents protested against the city's development plan.	Multaj loĝantoj protestis kontraŭ la urba disvolva plano.
Money has been a goal in human life.	Mono estis celo en homa vivo.
Copper is widely used by power companies.	Kupro estas vaste uzata de elektraj kompanioj.
The lizard could barely move as he hissed.	La lacerto apenaŭ povis moviĝi dum li siblis.
The sea is surprisingly warm.	La maro estas surprize varma.
She arrived at the hospital.	Ŝi alvenis al la hospitalo.
I smell something burning.	Mi flaras ion brulantan.
Cleaner drinking water is needed.	Necesas pli pura trinkakvo.
The embittered man reached for a fork.	La amarigita viro etendis manon al forkego.
Carefully fill the ice cube tray with water.	Zorge plenigu la glacikuban pleton per akvo.
You are the luckiest slob in the world!	Vi estas la plej bonŝanca slobo en la mondo!
Perfect for roasting or baking.	Perfekta por rostitaj aŭ bakado.
Elephants have long memories.	Elefantoj havas longajn memorojn.
His men walked into the castle.	Liaj viroj marŝis en la kastelon.
Can you pick up these ice skates?	Ĉu vi povas repreni ĉi tiujn glaciajn glitilojn?
Most countries have their own flags.	Plej multaj landoj havas siajn proprajn flagojn.
Many religious people believe that blood is sacred.	Multaj religiuloj kredas, ke sango estas sankta.
A short distance to the northeast	Mallonga distanco en la nordoriento
The animal is malformed.	La besto estas misformita.
He teaches at a college in the city.	Li instruas en altlernejo en la urbo.
But the purchase orders were effective and efficient.	Sed la aĉetmendoj estis efikaj kaj efikaj.
The penalty is a fine.	La puno estas monpuno.
He was the keeper of the diamond mines.	Li estis la gardisto de la diamantminejoj.
Has milk gotten worse?	Ĉu lakto malboniĝis?
It is much warmer today than that weather forecast.	Estas multe pli varme hodiaŭ ol tiu veterprognozo.
A downpour filled the umbrella.	Pluvego plenigis la pluvombrelon.
The creature moved quickly through the forest.	La estaĵo moviĝis rapide tra la arbaro.
This city depends on agriculture for its income.	Tiu urbo dependas de agrikulturo por sia enspezo.
This fruit is ripe.	Ĉi tiu frukto estas matura.
The ground is dark there.	La grundo estas malhela tie.
Put on your bike helmet now, do you hear?	Surmetu la biciklokaskon nun, ĉu vi aŭdas?
The water was cold.	La akvo estis malvarma.
The machine was used to pump water.	La maŝino estis uzata por pumpi akvon.
So is the method she used.	Tiel ankaŭ estas la metodo, kiun ŝi uzis.
The number of students continues to grow.	La nombro de studentoj daŭre kreskas.
Some children still have to go to school.	Kelkaj infanoj ankoraŭ devas iri al lernejo.
Farmers plant more cotton.	Farmistoj plantas pli da kotono.
I hate to brag, but my guess is always right.	Mi malamas fanfaroni, sed mia supozo ĉiam estas ĝusta.
The jar was filled to the brim.	La kruĉo estis plenigita ĝis la rando.
I can barely carry the boxes.	Mi apenaŭ povas transporti la skatolojn.
The river was full of fish.	La rivero pleniĝis de fiŝoj.
Many of the philosophies were transmitted orally.	Multaj el la filozofioj estis transdonitaj parole.
Some organisms require water.	Iuj organismoj postulas akvon.
Larger water area.	Pli granda akvoareo.
March is full of hope.	Marto estas plena de espero.
They insist on burning all the rubbish.	Ili insistas bruligi la tutan rubon.
You misunderstood my question.	Vi miskomprenis mian demandon.
The time for action is now.	La tempo por ago estas nun.
His comments have been widely criticized.	Liaj komentoj estis vaste kritikitaj.
He decided to call it a day.	Li decidis nomi ĝin tago.
These days, do kids prefer cereals to fruits?	Ĉi tiuj tagoj, ĉu infanoj preferas cerealojn ol fruktojn?
He rarely thought about his past.	Li malofte pensis pri sia pasinteco.
They discussed what to eat for lunch.	Ili diskutis pri tio, kion tagmanĝi.
The fountains are the centerpiece of this beautiful garden	La fontanoj estas la ĉefornamaĵo de ĉi tiu bela ĝardeno
Mold often colonizes food.	Ŝimo ofte koloniigas manĝaĵon.
The equations describe the shapes of molecules.	La ekvacioj priskribas la formojn de molekuloj.
The villagers tried to catch the fish.	La vilaĝanoj provis kapti la fiŝojn.
Unions vetoed the law.	Sindikatoj vetois la leĝon.
Pour enough cream into the second bowl.	Verŝu sufiĉe da kremo en la duan bovlon.
Into the same bowl, pour two cups of milk.	En la saman bovlon, verŝu du tasojn da lakto.
The waves hit the side of the ship.	La ondoj frapis la flankon de la ŝipo.
This building is famous for its colorful murals.	Ĉi tiu konstruaĵo estas fama pro siaj buntaj murpentraĵoj.
In a big city, there are many different dialects.	En granda urbo, estas multaj malsamaj dialektoj.
The pancreas produces a substance called insulin.	La pankreato produktas substancon nomatan insulino.
The bacteria in which they fly are an invasive strain.	La bakterioj en kiuj ili flugas estas enpenetra trostreĉiĝo.
Disguise, magic and mythology were common elements in these stories.	Alivestiĝo, magio kaj mitologio estis oftaj elementoj en tiuj rakontoj.
A strong gust of wind blew away the papers.	Potenca ventoblovo forblovis la paperojn.
She knew everything.	Ŝi sciis ĉion.
Heated water becomes a direct gas when released.	Varmigita akvo iĝas rekte gaso kiam liberigita.
Many men have never killed an animal in their lives.	Multaj viroj neniam mortigis beston en siaj vivoj.
Chinese authorities have drastically raised the price of rice.	Ĉinaj aŭtoritatoj draste altigis la prezon de rizo.
Most animals overwinter in winter.	Plej multaj bestoj travintras vintre.
Many movie stars visit this church every year.	Multaj kinosteluloj vizitas ĉi tiun preĝejon ĉiujare.
He fell off his bike and skinned his knee.	Li falis de sia biciklo kaj senhaŭtigis sian genuon.
He did not take his eyes off the strict teacher.	Li ne deprenis la okulojn de la strikta instruisto.
Take a deep breath.	Enspiru profunde.
These trees provide nutritious food for animals.	Ĉi tiuj arboj provizas nutran manĝaĵon por bestoj.
The museum often hires students as tour guides.	La muzeo ofte dungas studentojn kiel ekskursgvidantoj.
They became addicted to smoking.	Ili iĝis dependuloj de fumado.
Below is the full list of sources used.	Malsupre estas la plena listo de uzataj fontoj.
The operation was successful.	La operacio estis sukcesa.
Indians are worried about global warming.	Indianoj maltrankviliĝas pri mondvarmiĝo.
It burned brightly.	Ĝi brulis hele.
Gradually, most lost interest in manual labor.	Iom post iom, plej multaj perdis intereson pri manlaboro.
Poverty, hardship and racism are terrible.	La malriĉeco, aflikto kaj rasismo estas teruraj.
His death was not entirely unexpected.	Lia morto ne estis tute neatendita.
The power grid is fragile.	La elektra reto estas fragila.
Her silk pajamas are so beautiful.	Ŝiaj silkaj piĵamoj estas tiel belaj.
These bacteria show resistance to drugs.	Ĉi tiuj bakterioj montras reziston al drogoj.
He looked amused.	Li rigardis amuze.
He studied the faces of men and women alike.	Li studis la vizaĝojn de viroj kaj virinoj egale.
Histrionics and rages were not uncommon.	Histrionismo kaj koleregoj ne estis maloftaj.
Birds are delicately adapted to flight.	Birdoj estas delikate adaptitaj al flugo.
The ceremony was a joyous occasion.	La ceremonio estis ĝoja okazo.
A thin layer of dust covered the windows.	Fajna tavolo da polvo kovris la fenestrojn.
Water can be heated or cooled.	Akvo povas esti varmigita aŭ malvarmigita.
We need more of this important resource.	Ni bezonas pli da ĉi tiu grava rimedo.
They searched in vain for hours.	Ili vane serĉis dum horoj.
Carl questions the expenses of the finance ministry.	Carl pridubas la elspezojn de la financministerio.
Time and time again, the goatherd's wife paused.	Ree kaj ree, la edzino de la kapropaŝtisto paŭzis.
You can count these animals in less than a minute.	Vi povas kalkuli ĉi tiujn bestojn en malpli ol minuto.
Your income will be doubled.	Via enspezo estos duobligita.
He was severely beaten.	Li estis forte batita.
She wrote long, eloquent letters home.	Ŝi skribis longajn, elokventajn leterojn hejmen.
The ground was flat when people inhabited it.	La tero estis plata kiam homoj enloĝis ĝin.
The thief fled in a long black car.	La ŝtelisto fuĝis en longa nigra aŭto.
Smoking can be harmful to your health.	Fumado povas esti malutila al via sano.
Apples expand when cooked.	Pomoj disetendiĝas kiam ili estas kuiritaj.
There were dramatic events.	Tie okazis dramaj eventoj.
The move is motivated by altruism.	La movo estas motivita de altruismo.
We will collect all the time limits here.	Ni kolektos ĉiujn temporimenojn ĉi tie.
He establishes mentoring relationships with his descendants.	Li establas mentorajn rilatojn kun siaj posteuloj.
It's almost too dark to see that.	Estas preskaŭ tro mallume por vidi tion.
The rich woman had a mirror in her room.	La riĉa virino havis spegulon en sia ĉambro.
She lost all hope.	Ŝi perdis ĉian esperon.
A car collided with a tree.	Aŭto koliziis kun arbo.
From his place of exile he was allowed to speak.	De sia ekzilloko li rajtis paroli.
The city was built on seven hills.	La urbo estis konstruita sur sep montetoj.
Species may become extinct.	Specioj povas formorti.
Most surgeries are performed on an outpatient.	Plej multaj kirurgioj estas faritaj sur ambulatoripaciento.
The farmer's wife sold the eggs.	La edzino de la kamparano vendis la ovojn.
She is not one to be easily forgotten.	Ŝi ne estas tia, kiu facile forgesas.
Prisoners were normally held without trial.	Kaptitoj estis normale tenitaj sen testo.
Catherine threw away her cigarette.	Catherine forĵetis sian cigaredon.
Rounded hills surrounded the city.	Rondigitaj montetoj ĉirkaŭis la urbon.
Three years after her death, her body is still missing.	Tri jarojn post ŝia morto, ŝia korpo daŭre estas mankanta.
The politician did not pay much attention to the details.	La politikisto ne multe atentis la detalojn.
Most governments rely on the private sector to transport goods.	Plej multaj registaroj dependas de la privata sektoro por transporti varojn.
He carefully rolled up the scroll.	Li zorge kunvolvis la volvlibron.
Fewer people visit this church each year.	Pli malmultaj homoj vizitas ĉi tiun preĝejon ĉiujare.
Today's solar ovens require very little energy.	La nunaj sunaj fornoj postulas tre malmulte da energio.
Snow, rain and wind hit the windows.	Neĝo, pluvo kaj vento frapis la fenestrovitrojn.
The newly finished road is well traveled.	La nove finita vojo estas bone veturita.
Diabetes needs to be careful about what foods they eat.	Diabetoj devas zorgi pri kiaj manĝaĵoj ili manĝas.
In bungalow architecture, porch.	En bangalo-arkitekturo, verando.
These measures will save lives.	Ĉi tiuj mezuroj savos vivojn.
The virus binds to the host cell.	La viruso ligas al la gastiga ĉelo.
He deeply regretted his mistake.	Li profunde bedaŭris sian eraron.
They will help establish a dialogue with the townspeople.	Ili helpos starigi dialogon kun la urbanoj.
This cafe serves the best coffee in town.	Ĉi tiu kafejo servas la plej bonan kafon en la urbo.
She shows no emotion.	Ŝi montras neniun emocion.
The noisy crowd drowned out all the news relays.	La brua homamaso dronigis ĉiujn relajojn de novaĵoj.
The speech was controversial.	La parolado estis polemika.
Few fossils from this period have been found.	Malmultaj fosilioj de ĉi tiu epoko estis trovitaj.
Importantly, the agreement sought to ensure peace.	Grave, la interkonsento serĉis certigi pacon.
He saw a billboard.	Li vidis reklaman afiŝon.
The forest cover decreases every year.	La arbarkovro malpliiĝas ĉiujare.
Trees were cut down, removing crucial natural habitat.	Arboj estis dehakitaj, forigante decidan naturan vivejon.
After about an hour, however, there were no messages.	Post ĉirkaŭ unu horo tamen mankis mesaĝoj.
A full cup of milk is perfect for breakfast.	Plena taso da lakto estas perfekta por matenmanĝo.
Firefighters searched for survivors.	La fajrobrigadistoj serĉis pluvivantojn.
I sent you an email.	Mi sendis al vi retpoŝton.
Countries with modern infrastructure attract tourists.	Landoj kun moderna infrastrukturo allogas turistojn.
The child was taken away.	La infano estis forportita.
Place a spatula over the bowl.	Metu spatelon super la bovlon.
The president issued an edict to protect birds.	La prezidanto publikigis edikton por protekti birdojn.
A small advertisement remained on the blackboard.	Malgranda reklamo restis sur la nigra tabulo.
Root for the big red dogs.	Radiko por la grandaj ruĝaj hundoj.
Type the words in the dictionary.	Tajpu la vortojn en la vortaro.
The quarreling siblings quarreled all the way home.	La kverelaj gefratoj kverelis la tutan vojon hejmen.
He ate many slices of this fruit.	Li manĝis multajn tranĉaĵojn de ĉi tiu frukto.
This city is known for its unique architecture.	Tiu urbo estas konata pro sia unika arkitekturo.
Police officers are under threat.	Policistoj estas sub minaco.
Every home that lacks proper heating is in danger.	Ĉiu hejmo al kiu mankas taŭga hejtado estas en danĝero.
The army chief was with the troops.	La armeestro estis kun la trupoj.
Athletes in this sport are trained from a young age.	Atletoj en ĉi tiu sporto estas trejnitaj de juna aĝo.
Just then the lights went out.	Ĝuste tiam la lumoj estingiĝis.
Eventually, the traffic calmed down.	Fine, la trafiko trankviliĝis.
Terrifying reports of torture have proved untrue.	Teruraj raportoj pri la torturo pruvis esti malveraj.
There was a small garden in the courtyard.	Estis malgranda ĝardeno en la korto.
Give him the goods.	Transdonu al li la varon.
Unpleasant words should be censored.	Malagrablaj vortoj estu cenzuritaj.
Her father was a good man.	Ŝia patro estis bona viro.
They liked each other enough.	Ili sufiĉe ŝatis unu la alian.
Beautiful, a paradise for botanists.	Bela, paradizo por botanikistoj.
This equipment will be repaired.	Ĉi tiu ekipaĵo sukcesos esti riparita.
The task will take two to three weeks to complete.	La tasko daŭros du ĝis tri semajnojn por plenumi.
The queen rose from her throne.	La reĝino leviĝis de sia trono.
I'm leaving in two months.	Mi foriros du monatojn.
Do not use this vacuum cleaner with a damaged cord.	Ne uzu ĉi tiun polvosuĉilon kun difektita ŝnuro.
The most common type of transport is the bicycle.	La plej ofta tipo de transporto estas la biciklo.
Nietzsche despised religion.	Nietzsche malestimis religion.
The king is the ruler of the land.	La reĝo estas la reganto de la lando.
Write to me when you find a job.	Skribu al mi kiam vi trovos laboron.
We should not rely entirely on the internet for communication.	Ni ne devus tute dependi de interreto por komunikado.
The noise of crickets filled the air.	La bruo de griloj plenigis la aeron.
Some had colorful logos.	Kelkaj havis buntajn emblemojn.
In other words, no one can predict the future.	Alivorte, neniu povas antaŭdiri la estontecon.
Greed is the nation's most pressing problem.	Avideco estas la plej urĝa problemo de la nacio.
The carpet is extremely valuable.	La tapiŝo estas ege valora.
He devoted himself to painting.	Li dediĉis sin al pentrado.
There is gold in the mountains.	Estas oro en la montoj.
He worked that land with his sons for many years.	Li laboris tiun teron kun siaj filoj dum multaj jaroj.
Economists expect prices to remain high.	Ekonomikistoj atendas, ke prezoj restu altaj.
These are ideal shoes for this weather.	Ĉi tiuj estas idealaj ŝuoj por ĉi tiu vetero.
An expedition was sent because all lives were in danger.	Ekspedicio estis sendita, ĉar ĉiuj vivoj estis en risko.
The trip turned out to be uneventful.	La vojaĝo montriĝis senokaza.
Remember to watch the baby.	Memoru observi la bebon.
His dog is sleeping on his heel.	Lia hundo dormas ĉe kalkano.
They plan to have many more children.	Ili planas havi multajn pliajn infanojn.
The snowfall forecasts were terrible.	La prognozoj pri neĝado estis teruraj.
I told him about the milk.	Mi rakontis al li pri la lakto.
They got stronger.	Ili plifortiĝis.
An employee may be fired at any time without notice.	Dungito povas esti maldungita iam ajn sen avizo.
He heard a noise above.	Li aŭdis bruon supre.
This village was once inhabited by fishermen.	Tiu ĉi vilaĝo iam estis loĝata de fiŝkaptistoj.
Ants travel in very large numbers.	Formikoj vojaĝas en tre granda nombro.
Many businesses have gone bankrupt.	Multaj entreprenoj bankrotis.
He finally moved out of the house.	Li finfine translokiĝis el la domo.
The economy is expected to improve next year.	Oni atendas, ke la ekonomio pliboniĝos venontjare.
Every ship is legally required to carry a lifeboat.	Ĉiu ŝipo estas devigata laŭleĝe porti savboaton.
The disabled child sees the world differently.	La handikapita infano vidas la mondon alimaniere.
Constance visits her aunt.	Konstanca vizitas sian onklinon.
The essential signs of the patient are stable.	La esencaj signoj de la paciento estas stabilaj.
King and queen live here.	Reĝo kaj reĝino loĝas ĉi tie.
Scientific theories are not fully proven.	Sciencaj teorioj ne estas plene pruvitaj.
How do you think about that development?	Kiel vi pensas pri tiu evoluo?
The bath is heated with hot water.	La bano estas hejtita per varma akvo.
Important information is often included as part of fiction.	Gravaj informoj ofte estas inkluditaj kiel parto de fikcio.
Rescuers found him trapped under the wreckage.	Savlaboristoj trovis lin kaptita sub la vrakaĵo.
The burden of proof lies with the defendant.	La ŝarĝo de la pruvo kuŝas sur la akuzito.
Three national parks are located in the area.	Tri naciaj parkoj situas en la areo.
My voice is cracking.	Mia voĉo krakas.
The elephant attacked the lion.	La elefanto atakis la leonon.
He did it for fun.	Li faris ĝin por amuzo.
These materials should be stored in a dry, cool place.	Ĉi tiuj materialoj devas esti konservitaj en sekaj, malvarmetaj lokoj.
Some languages ​​have more than one word for "love".	Iuj lingvoj havas pli ol unu vorton por "amo".
The annual festival brings thousands of tourists to the region.	La ĉiujara festivalo alportas milojn da turistoj al la regiono.
Rainfall for the year was almost normal.	Pluvokvanto por la jaro estis preskaŭ normala.
The walls of these buildings were decorated with paintings.	La muroj de tiuj konstruaĵoj estis ornamitaj per pentraĵoj.
The use of firearms in warfare is dangerous.	La uzo de pafiloj en militado estas danĝera.
So, at last, the girl told them.	Do, finfine, la knabino diris al ili.
She cracked her nails, looking elegantly.	Ŝi krakis sur la ungoj, elegante observante.
He clearly had something on his mind.	Li klare havis ion en sia menso.
If you're upset, drop it a bit.	Se vi estas ĉagrenita, ellasu ĝin iomete.
The little girl was barefoot.	La knabineto estis nudpieda.
Your hair looks like ashes.	Via hararo aspektas cindro.
The moon was surprisingly bright tonight.	La luno estis surprize hela ĉi-nokte.
She crushed the sprig of rosemary in her hand.	Ŝi dispremis la branĉeton de rosmareno en sia mano.
Pale moonlight flowed through the narrow doorway.	Pala lunlumo fluis tra la mallarĝa pordejo.
The voice was hoarse but clear.	La voĉo estis raŭka sed klara.
As you studied, she looked over your shoulder.	Dum vi studis, ŝi rigardis trans vian ŝultron.
Some rich people moved.	Kelkaj riĉaj homoj translokiĝis.
The weatherman predicted that this mild winter would last.	La veteristo antaŭdiris, ke ĉi tiu milda vintro daŭros.
This dish works best with baked tomatoes.	Ĉi tiu plado funkcias plej bone kun bakitaj tomatoj.
Lack of awareness costs the planet dearly.	Manko de konscio kostas al la planedo kare.
The balance is uneven.	La ekvilibro estas neegala.
The soldier was sitting by the door.	La soldato sidis apud la pordo.
Many people in the city are losing their appetite.	Multaj homoj en la urbo estas perdo de apetito.
Dabney guessed there must be twenty people on board.	Dabney konjektis, ke devas esti dudek homoj sur la ŝipo.
A coupon is a good product.	Kupono estas bona produkto.
No one knew the hostage was dead.	Neniu sciis, ke la ostaĝo mortis.
The cooked shrimp is a pleasure.	La kuiritaj salikokoj estas plezuro.
It took them three days to get to camp.	Ili bezonis tri tagojn por atingi la tendaron.
He fascinated everyone with his wonder	Li fascinis ĉiujn per sia mirindaĵo
For a global company, this is disappointing.	Por tutmonda kompanio, ĉi tio estas seniluziiga.
New technology will help developing countries improve agriculture.	Nova teknologio helpos evolulandojn plibonigi agrikulturon.
Cut the bark with a paring knife.	Tranĉu la ŝelon per pantranĉilo.
Doctors in the ancient world often administered blood transfusions.	Kuracistoj en la praa mondo ofte administris sangluadon.
I want to set up a charity.	Mi volas starigi bonfaradon.
A dictionary contains an entry for each word.	Vortaro enhavas enskribon por ĉiu vorto.
A second man entered the kitchen.	Dua viro eniris la kuirejon.
The stream flows gently through the fields.	La rivereto fluas milde tra la kampoj.
The recovery is painful.	La reakiro estas dolora.
It is used in many areas of industry.	Ĝi estas uzata en multaj areoj de industrio.
One of those people was hit by a truck.	Unu el tiuj homoj estis trafita de kamiono.
Get some rest, man.	Ripozu iom, vireto.
Authorities believe that organized crime is behind this crime.	La aŭtoritatoj kredas ke organizita krimo estas malantaŭ ĉi tiu krimo.
A few clearly enjoyed themselves.	Kelkaj malmultaj klare ĝuis sin.
She sings beautifully.	Ŝi kantas bele.
I fall asleep quickly every night.	Mi endormiĝas rapide ĉiunokte.
She was wearing a simple cotton dress.	Ŝi portis simplan kotonan robon.
Water is the essential ingredient.	Akvo estas la esenca ingredienco.
There is a new mayor in the city.	Estas nova urbestro en la urbo.
He longs for his home.	Li sopiras al sia hejmo.
This soup is too hot.	Ĉi tiu supo estas tro varma.
He was hungry for chocolate.	Li malsatis je ĉokolado.
Jane met the new manager at the hotel reception.	Jane renkontis la novan administranton ĉe la hotela akcepto.
The delay has caused us considerable expense.	La prokrasto kaŭzis al ni konsiderindan elspezon.
The fire was burning.	La fajro arde brulis.
Sometimes you have to take risks, she told herself firmly.	Kelkfoje oni devas riski, ŝi diris al si firme.
He stuck his head out the small window.	Li elŝovis la kapon tra la eta fenestro.
Rice provides the staple food for half the world.	Rizo provizas la bazan manĝaĵon por duono de la mondo.
The employee refused to testify in court.	La dungito rifuzis atesti en tribunalo.
The media often exaggerates the dangers of accidents.	La amaskomunikiloj ofte troigas la danĝerojn de akcidentoj.
The rent tripled, without warning, last year.	La lupago triobliĝis, sen averto, pasintjare.
She reminded herself not to bother him.	Ŝi rememorigis sin ne ĝeni lin.
The teachers all agreed that he was a great student.	La instruistoj ĉiuj konsentis, ke li estas bonega studento.
He was trained in the use of firearms.	Li estis trejnita en la uzo de pafiloj.
The writer was not paid for his articles.	La verkisto ne estis pagita por siaj artikoloj.
He retreated to his cabin.	Li retiriĝis al sia kabano.
The gorilla is strong.	La gorilo estas forta.
Lightning struck a nearby mountain.	Fulmo trafis apudan monton.
The effects of climate change are undeniable.	La efikoj de klimata ŝanĝo estas nekontesteblaj.
Students were tortured by their teachers.	Studentoj estis torturitaj fare de siaj instruistoj.
She counted out narrow columns of tiny coins.	Ŝi elkalkulis mallarĝajn kolonojn da etaj moneroj.
The lion roared!	La leono muĝis!
Her pupils were dilated.	Ŝiaj pupiloj estis dilatitaj.
Choose your future carefully.	Elektu vian estontecon zorge.
A gas leak caused an explosion.	Gasfuĝo kaŭzis eksplodon.
The lecture was disappointing.	La prelego estis seniluziiga.
Millions of households have lost power.	Milionoj da domanaroj perdis potencon.
All human life is a gift.	La tuta homa vivo estas donaco.
Their eyes met, and she smiled.	Iliaj okuloj renkontiĝis, kaj ŝi ridetis.
All grains are herbs.	Ĉiuj grajnoj estas herboj.
She is a mysterious but sensitive woman.	Ŝi estas mistera sed sentema virino.
He was drinking hot tea thoughtfully.	Li enpensiĝe trinkis varman teon.
This was an important discovery.	Ĉi tio estis grava malkovro.
Unfortunately, the lions died in captivity.	Bedaŭrinde, la leonoj mortis en kaptiteco.
Babies have been immunized against this disease.	La beboj estis imunigitaj kontraŭ ĉi tiu malsano.
The thieves were secretly photographed by police.	La ŝtelistoj estis sekrete fotitaj de la polico.
Life would never be the same again.	La vivo neniam plu estus la sama.
They are famous for their vast red walls.	Ili estas famaj pro siaj vastaj ruĝaj muroj.
Give those who are hungry something to eat.	Donu al tiuj, kiuj malsatas, ion por manĝi.
This temple is respected.	Ĉi tiu templo estas respektata.
The diners stared at the dancers.	La manĝantoj fikse rigardis la dancistojn.
They held several meetings this month.	Ili okazigis plurajn kunvenojn ĉi-monate.
Doctors have advised viewers to avoid watching this movie.	Kuracistoj konsilis spektantoj eviti spekti ĉi tiun filmon.
He advises her to play the flute.	Li konsilas al ŝi ludi fluton.
Milk is mixed directly into coffee.	Lakto estas miksita rekte en kafon.
The pharmacist told his assistant to mix these ingredients.	La apotekisto diris al sia asistanto miksi ĉi tiujn ingrediencojn.
Sometimes the couple even has sex.	Foje la paro havas eĉ sekson.
A bottleneck formed at the intersection.	Botelkolo formiĝis ĉe la intersekciĝo.
Its two-headed crested head nods in time to the beat.	Ĝia duforma kresta kapo kapjesas ĝustatempe laŭ la takto.
Although old, he was remarkable.	Kvankam maljuna, li estis rimarkinda.
When is the right time to stop buying?	Kiam estas la ĝusta tempo por ĉesi aĉeti?
This city is famous for its many universities.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj multaj universitatoj.
The farm has four cows.	La bieno havas kvar bovinojn.
Urbanites gathered outside to watch the parade.	Urbanoj kolektiĝis ekstere por rigardi la paradon.
But they are certainly not angels.	Sed ili certe ne estas anĝeloj.
Some wasps use screws to build their nests.	Kelkaj vespoj uzas ŝraŭbojn por konstrui siajn nestojn.
The villagers have been at war for centuries	La vilaĝanoj militis dum jarcentoj
He handed the cards to her.	Li disdonis la kartojn al ŝi.
The salesman glared at the customer.	La vendisto kolere rigardis la klienton.
You have to be more patient.	Vi devas esti pli pacienca.
He traveled for weeks.	Li vojaĝis dum semajnoj.
They need to eat a balanced diet.	Ili devas manĝi ekvilibran dieton.
Many industries are expanding operations in this region.	Multaj industrioj vastigas operaciojn en ĉi tiu regiono.
Peace exploded between the two nations.	Paco eksplodis inter la du nacioj.
Detectives tracked down clues.	La detektivoj sekvis spuron de indicoj.
The weight of water relieves the strain on joints.	La pezo de akvo malpezigas la streĉon sur artikoj.
This is not the right unit!	Tio ne estas la taŭga unuo!
The smell is unbearable.	La odoro estas neeltenebla.
Farmers have become quite adept at growing cucumbers.	Farmistoj fariĝis sufiĉe lertaj pri kultivado de kukumoj.
Size is largely a matter of inheritance.	Grandeco estas plejparte afero de heredeco.
He tried to say something to his friend.	Li provis ion diri al sia amiko.
Are you upset?	Ĉu vi ĉagrenas?
The landscape is covered with ancient tombs.	La pejzaĝo estas kovrita de antikvaj tomboj.
I will not be harassed.	Mi ne estos ĉikanita.
I can't even tell you what the prisoners of war did.	Mi eĉ ne povas diri al vi, kion faris militkaptitoj.
The scenery looked beautiful when we arrived.	La pejzaĝo aspektis bela kiam ni alvenis.
Some really radical ideas have been proposed.	Kelkaj vere radikalaj ideoj estis proponitaj.
Grease the cake pan.	Ŝmiru la kukpanon.
He was immediately arrested.	Li tuj estis arestita.
The launch was timed to coincide with a major holiday.	La lanĉo estis tempigita por koincidi kun grava ferio.
Give those sweets to your sister, not me.	Donu tiujn dolĉaĵojn al via fratino, ne al mi.
He can read three languages.	Li scipovas legi tri lingvojn.
His alibi was accepted by the jury.	Lia alibio estis akceptita de la ĵurio.
This city is famous for its music.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia muziko.
The state is not in a position to save them.	La ŝtato ne estas en pozicio por savi ilin.
The eagle flew high over the trees.	La aglo flugis alte super la arboj.
The government recently announced a public health campaign.	La registaro lastatempe anoncis kampanjon pri publika sano.
A house is a place to set your feet.	Domo estas loko por starigi viajn piedojn.
He was weakened when we threatened to call the police.	Li malfortiĝis kiam ni minacis voki la policon.
His children complained of pain.	Liaj infanoj plendis pri doloro.
The alarm went off.	La alarmo eksonis.
Grandpa smiled lovingly.	La avo ame ridetis.
No wonder there is a drought.	Ne mirinde estas sekeco.
The cook prepares vegetables and curry.	La kuiristo preparas legomojn kaj kareojn.
He built an early version of a computer.	Li konstruis fruan version de komputilo.
They sat alone in the park.	Ili sidis solaj en la parko.
The hyena slowly disappeared into one of the trees.	La hieno malrapide malaperis en unu el la arboj.
We have to make sure he doesn't fail.	Ni devas certigi, ke li malsukcesos.
I don't quite understand this.	Mi ne tute komprenas ĉi tion.
The lady tapped her foot on the carpet.	La sinjorino frapis per la piedo sur la tapiŝo.
Thursday is the traditional day for homework.	Ĵaŭdo estas la tradicia tago por fari taskojn.
The villagers carried the injured man back to his family.	La vilaĝanoj portis la vunditan viron reen al sia familio.
The dwarf, although small in stature, is of enormous strength.	La nano, kvankam malgranda de staturo, estas de enorma forto.
He died early of liver cancer.	Li mortis frue pro hepata kancero.
The vast, gleaming expanse stretches for miles.	La vasta, brilanta etendiĝo etendiĝas sur mejlojn.
The sailor was exhausted.	La maristo estis elĉerpita.
My memory is blurred.	Mia memoro estas malklara.
The lunar eclipse occurred during the early morning hours.	La luna eklipso okazis dum la fruaj matenaj horoj.
Cycling has many advantages.	Biciklado havas multajn avantaĝojn.
He saw her across the street.	Li ekvidis ŝin trans la strato.
They argued that all people are equal.	Ili argumentis, ke ĉiuj homoj estas egalaj.
Put a cup under it.	Metu tason sub ĝin.
The meat is overcooked.	La viando estas trofarita.
In recent years, wheat yields have declined.	En la lastaj jaroj, tritika rendimento malpliiĝis.
The earth is spherical in shape.	La tero estas sfera laŭ formo.
She tasted her cake and thought how good it was.	Ŝi gustumis sian kukon kaj pensis, kiel bona ĝi estas.
The noise grew louder and louder.	La bruo fariĝis pli kaj pli laŭta.
This sentence contains two or three errors.	Ĉi tiu frazo enhavas du aŭ tri erarojn.
Pour water over the tomatoes.	Verŝu akvon super la tomatojn.
People are weird, you really don't know who to trust.	Homoj estas strangaj, vi vere ne scias al kiu fidi.
The senator was accused of channeling illegal campaign contributions	La senatano estis akuzita je enkanaligi kontraŭleĝajn kampanjokontribuojn
The farm produces rice, wheat, vegetables and fruits.	La bieno produktas rizon, tritikon, legomojn kaj fruktojn.
The heat was unbearable.	La varmego estis neeltenebla.
She is not very good at choreography.	Ŝi ne tre lertas pri koregrafio.
The soldiers hurried away, leaving the city.	La soldatoj haste fuĝis, forlasante la urbon.
The girl did not fall in love with the boy's ruse.	La knabino ne enamiĝis al la ruzo de la knabo.
Patrons were shocked by the killing.	Patronoj estis ŝokitaj per la mortigo.
The young women painted their nails bright red.	La junaj virinoj pentris siajn ungojn brilruĝe.
You can give life to ancient rock!	Vi povas doni vivon al antikva roko!
It rained hard that night.	Pluvis forte tiun nokton.
Many cosmetic companies continue to use animal ingredients.	Multaj kosmetikaj firmaoj daŭre uzas bestajn ingrediencojn.
Doctors should not cut and sew too quickly.	Kuracistoj ne devas tro rapide tranĉi kaj kudri.
The soldiers began to sing hymns.	La soldatoj komencis kanti himnojn.
That religion is a belief in things that do not exist.	Tiu religio estas kredo je aferoj, kiuj ne ekzistas.
A piece of yellow cloth fell out of his pocket.	El la poŝo falis peco da flava ŝtofo.
It must have been difficult for them.	Certe estis malfacile por ili.
The man in the white mustache moved cautiously.	La viro en la blankaj lipharoj singarde moviĝis.
Later, it becomes shallower.	Poste, ĝi iĝas pli malprofunda.
The street was paved with stones and pavements.	La strato estis pavimita per ŝtonoj kaj pavimoj.
Our children enjoyed themselves at the fair.	Niaj infanoj ĝuis sin ĉe la foiro.
This winter has been very mild.	Ĉi tiu vintro estis tre milda.
The grant was intended to help local industry.	La subvencio estis celita helpi lokan industrion.
She had a bright smile.	Ŝi havis brilan rideton.
It is widely believed that heroes are strong and courageous.	Estas vaste kredite, ke herooj estas fortaj kaj kuraĝaj.
The princess held many positions.	La princino havis multajn postenojn.
Such ideas foresee the future as chaotic, unpredictable, unstable.	Tiaj ideoj antaŭvidas la estontecon kiel ĥaosa, neantaŭvidebla, malstabila.
Every valley in our country is fertile.	Ĉiu valo en nia lando estas fekunda.
The workload was huge.	La laborkvanto estis enorma.
A short distance to the west	Mallonga distanco en la okcidento
There should be a movement to reduce poverty.	Devus esti movado por redukti malriĉecon.
They keep sheep on the hill.	Ili tenas ŝafojn sur la monteto.
He took a key from the pocket of his jacket.	Li eligis ŝlosilon el la poŝo de sia jako.
The two men were strangers.	La du viroj estis fremduloj.
The threat of being fired worries employees.	La minaco esti maldungita maltrankviligas dungitojn.
Magistrates sought to remove the glimpse of the skyline.	Magistratoj serĉis forigi la okulfrapon de la urbosilueto.
No one, she said, should drink and drive.	Neniu, ŝi diris, devus trinki kaj veturi.
The collapse of the federation led to war.	La disfalo de la federacio kondukis al la milito.
The guest addressed the crowd.	La gasto alparolis la homamason.
So she ordered the dress in a shop.	Do ŝi mendis la robon en butiko.
The letter was addressed to the hospital.	La letero estis adresita al la hospitalo.
I got the first job.	Mi akiris la unuan taskon.
Overexcited children ran around.	Superekscititaj infanoj ĉirkaŭkuris.
The source of peanut oil is peanuts.	La fonto de arakida oleo estas arakidoj.
You seemed pretty stupid to her.	Vi ŝajnis ŝin sufiĉe stulta.
The neighbor waved him happily as he ran past.	La najbaro ĝoje mansvingis lin dum li preterkuris.
The bees pollinate the flowers.	La abeloj polenigas la florojn.
That man is exceptionally clever.	Tiu homo estas escepte lerta.
Few subatomic particles probably exist.	Malmulto de subatomaj partikloj verŝajne ekzistas.
A large support was established in the back pasture.	Granda apiejo estis establita en la malantaŭa paŝtejo.
He has some teaching experience.	Li havas iom da sperto pri instruado.
The plant has waxy leaves.	La planto havas vaksajn foliojn.
Use this as a breakfast cereal.	Uzu ĉi tion kiel matenmanĝan cerealon.
The job of the parent is to feed the child.	La tasko de la gepatro estas nutri la infanon.
What two are black?	Kio du estas nigraj?
Room should be available by the hour.	Ĉambro devus esti disponebla je la horo.
Educational facilities expanded in the colony.	Edukaj instalaĵoj disetendiĝis en la kolonio.
Growth in new businesses is slowing.	Kresko en novaj entreprenoj malrapidiĝas.
The hikes in the hills were spectacular.	La piedvojaĝoj en la montetoj estis sensaciaj.
How much is this dish in the window?	Kiom kostas ĉi tiu telero en la fenestro?
High cumulus clouds became visible.	Altokumulusaj nuboj fariĝis videblaj.
Would you like the magazine?	Ĉu vi ŝatus la revuon?
Get out of the way, fellow traveler!	Flankeniru, kunpasanto!
Construction was halted for many hours.	La konstruo estis haltita dum multaj horoj.
He traveled across the country to fish.	Li vojaĝis tra la lando por fiŝkapti.
The chef is experimenting with flavors.	La kuiristo eksperimentas kun gustoj.
She greeted him politely.	Ŝi ĝentile salutis lin.
The proposal was abandoned in the wake of popular opposition.	La propono estis prirezignita en la maldormo de populara opozicio.
A metal detector should be installed at all international airports.	Metaldetektilo devus esti instalita en ĉiuj internaciaj flughavenoj.
He got up.	Li ekstaris.
The river flowed before him.	La rivero malvolviĝis antaŭ li.
I watched the sunrise this morning.	Mi rigardis la sunleviĝon ĉi-matene.
She found a frog, but he was dead.	Ŝi trovis ranon, sed li estis morta.
The crash caused minor delays on the commuter line.	La kraŝo kaŭzis negravajn prokrastojn sur la navedantlinio.
I swore to leave no stone unturned.	Mi ĵuris lasi neniun ŝtonon neturnita.
Snow disappears from the mountains.	Neĝo malaperas de la montoj.
The divide between rich and poor nations remains deep.	La disiĝo inter riĉaj kaj malriĉaj nacioj restas profunda.
He argued for stricter pollution laws.	Li argumentis por pli striktaj poluoleĝoj.
The enemy loaded his soldiers with heavy weapons.	La malamiko ŝarĝis siajn soldatojn per pezaj armiloj.
It is essential that you listen.	Estas esence, ke vi aŭskultu.
Relayed back and forth, the story grew in stature.	Relajdita tien kaj reen, la rakonto kreskis en staturo.
The snow is falling.	La neĝo falas.
The besieged team gathered their thoughts.	La sieĝita teamo kolektis siajn pensojn.
Many tropical snakes are highly poisonous.	Multaj tropikaj serpentoj estas tre venenaj.
The parade was for the winning football team.	La parado estis por la venka futbalteamo.
It's a difficult game to master.	Ĝi estas malfacila ludo por majstri.
Long ago, merchants carried goods in a camel caravan.	Antaŭ longe, komercistoj portis varojn per kamelkaravano.
So, the wise old woman decided to bring three coins.	Do, la saĝa maljunulino decidis alporti tri monerojn.
In geometry, an acute angle.	En geometrio, akuta angulo.
I won't have a problem finding a job there.	Mi ne havos problemojn trovi laboron tie.
Mountains are a source of fresh water.	Montoj estas fonto de dolĉa akvo.
The guards immediately caught the thief.	La gardistoj tuj kaptis la ŝteliston.
The colony was proclaimed in	La kolonio estis proklamita en
The flow is considerable.	La flufluo estas konsiderinda.
This bottle of wine has already passed.	Ĉi tiu botelo da vino jam preterpasis.
The hurricane caused countless deaths and injuries.	La uragano kaŭzis sennombrajn mortojn kaj vundojn.
Darkness slowly descends into the valley.	Mallumo malrapide malsupreniras en la valo.
These changes have resulted in widespread unemployment.	Tiuj ŝanĝoj rezultigis ĝeneraligitan senlaborecon.
The packaging is attractive, but the content is boring.	La pakaĵo estas alloga, sed la enhavo estas enuiga.
The alternative to this is a pot plant.	La alternativo al ĉi tio estas potplanto.
Glue a baking tray with parchment paper.	Teku bakpleton per bakpapero.
Salt is usually obtained from salt mines.	Salo estas kutime akirita de salminejoj.
Envelopes are envelopes, whether they are made of paper or plastic.	Kovertoj estas kovertoj, ĉu ili estas faritaj el papero aŭ plasto.
She took a big sip of her hot chocolate.	Ŝi prenis grandan gluton de sia varma ĉokolado.
Landmarks give you the opportunity to see the world.	Landmarks donas al vi la ŝancon vidi la mondon.
This river is famous for its crocodiles.	Tiu ĉi rivero estas fama pro siaj krokodiloj.
Please be careful when crossing the road.	Bonvolu esti singarda dum transiro de la vojo.
Finally he received his award.	Fine li ricevis sian premion.
He is not a politician.	Li ne estas politikisto.
A volcano erupted a long time ago.	Vulkano erupciis antaŭ longe.
Years of civil war have ruined the country.	Jaroj da civita milito ruinigis la landon.
He is a professional lawyer.	Li estas profesie advokato.
Victory was euphemistically referred to as "peace with honor."	Venko estis eŭfemisme referita kiel "paco kun honoro."
Pollute the channel!	Poluu la fluejon!
This area is so poor that even the roads are unpaved.	Ĉi tiu regiono estas tiel malriĉa, eĉ la vojoj estas nepavimitaj.
Summers in the country are often hot.	Someroj en la lando ofte estas varmaj.
The elephant was hungry, so he ate some banana leaves.	La elefanto malsatis, do li manĝis kelkajn bananfoliojn.
The bread is cooked perfectly.	La pano estas kuirita perfekte.
The runaway vehicle may be lurking ahead.	La forkurinta veturilo eble kaŝatenas antaŭen.
Clearly exhausted, he lay back in his chair.	Klare elĉerpita, li kuŝis reen en sia seĝo.
The investigator was charged with espionage.	La esploristo estis akuzita je spionado.
Be careful with the knife.	Atentu kun la tranĉilo.
What does the word "infrastructure" mean?	Kion signifas la vorto "infrastrukturo"?
Try to remember every detail, please.	Provu memori ĉiun detalon, mi petas.
The vote will continue as planned.	La voĉdono daŭros laŭplane.
The more you work, the more you eat.	Ju pli vi laboras, des pli vi manĝas.
An ant crawled close to his cup.	Formiko rampis proksime al lia taso.
The colleague was surprisingly absent.	La kolego surprize forestis.
All protests were quickly suppressed.	Ĉiuj protestoj estis rapide subpremitaj.
The math teacher was clear and concise.	La matematika instruisto estis klara kaj konciza.
It seems unlikely that he will leave the post.	Ŝajnas neverŝajne, ke li forlasos la postenon.
I will study hard every day.	Mi studos malfacile ĉiutage.
She was preparing dinner for her family.	Ŝi preparis vespermanĝon por sia familio.
They started singing as soon as they arrived.	Ili komencis kanti tuj kiam ili alvenis.
The wolf wandered outside the village, looking for its prey.	La lupo vagis ekster la vilaĝo, serĉante sian predon.
We decorated our walls with beautiful pictures.	Ni ornamis niajn murojn per belaj bildoj.
Legally, you can't keep her.	Laŭleĝe, vi ne povas konservi ŝin.
The heavy box was too difficult to move.	La peza skatolo estis tro malfacile movigebla.
Google is a search engine.	Guglo estas serĉilo.
A tiger in a zoo killed a trainer.	Tigro en zoo mortigis trejniston.
Bottles of mineral water are sold.	Boteloj da minerala akvo estas vendataj.
Come to the salon in the afternoon.	Ventu la salonon posttagmeze.
The title role was played by a famous actor.	La titolrolo ludis fama aktoro.
He studied her carefully.	Li atente studis ŝin.
They believe that anyone will take their family inheritances.	Ili kredas, ke iu ajn prenos siajn familiajn heredaĵojn.
Sheep do not graze in these places.	Ŝafoj ne paŝtas en ĉi tiuj lokoj.
In the distance, a procession of elephants	En la malproksimo, procesio de elefantoj
Price is set for the shopping.	Prezo estas fiksita por la butikumado.
She slept late and missed the first bus.	Ŝi dormis malfrue kaj maltrafis la unuan buson.
Mother feeds the chicks.	Patrino nutras la idojn.
An error occurred on the technician's keyboard.	Okazis eraro ĉe la klavaro de la teknikisto.
The data were quantitatively analyzed.	La datumoj estis kvante analizitaj.
The survey covered almost every household in the district.	La enketo kovris preskaŭ ĉiun domanaron en la distrikto.
A crowd of interviewers ran up to him.	Svarmo da intervjuantoj alkuris lin.
This diagram compares the change in house prices in	Ĉi tiu diagramo komparas la ŝanĝon en domprezoj en
Joe won first prize.	Joe gajnis la unuan premion.
They specialize in cheese.	Ili specialiĝas pri fromaĝo.
My uncle went fishing.	Mia onklo iris fiŝkapti.
Some people were injured.	Kelkaj homoj estis vunditaj.
He explained the procedure in detail.	Li klarigis la proceduron detale.
Bobby's new girlfriend is beautiful.	La nova amatino de Bobby estas bela.
But where did you put it?	Sed kie vi metis ĝin?
She found gifts from her mother under the tree.	Ŝi trovis donacojn de sia patrino sub la arbo.
The fire was extinguished quickly.	La fajro estis estingita rapide.
The young scientists studied plants and animals.	La junaj sciencistoj studis plantojn kaj bestojn.
The plants withered.	La plantoj velkis.
Many major cities around the world are plagued by pollution.	Multaj grandaj urboj tra la mondo estas plagataj de poluo.
I would be lost without you.	Mi estus perdita sen vi.
The price of flour has been steadily rising.	La prezo de faruno konstante pliiĝis.
He graduated from the university this year.	Li diplomiĝis ĉe la universitato ĉi-jare.
Crop yields will decline this year.	Rikoltaj rendimentoj malpliiĝos ĉi-jare.
The inhabitants of this village celebrated for almost two weeks.	La loĝantoj de ĉi tiu vilaĝo festis dum preskaŭ du semajnoj.
They lived in a small apartment.	Ili loĝis en malgranda apartamento.
The two companies merged to form a new business.	La du firmaoj kunfalis por formi novan entreprenon.
The barns are dilapidated.	La grenejoj estas kadukaj.
Bees have a specific social structure.	Abeloj havas specifan socian strukturon.
The miners worked deep under the desert floor.	La ministoj laboris profunde sub la dezerta planko.
Factional fighting ruined the country	Frakcia batalado ruinigis la landon
Dogs are brought into the city to blow up bombs.	Hundoj estas alportitaj en la grandurbon por elflari bombojn.
This term refers to the central processing unit.	Ĉi tiu termino rilatas al la centra pretiga unuo.
Globally, so many hours of video are uploaded.	Tutmonde, tiom da horoj da video estas alŝutitaj.
She took a deep, deep breath.	Ŝi enspiris longajn, profundajn.
To make up for lost time, he took shortcuts.	Por kompensi la perditan tempon, li prenis ŝparvojojn.
This is definitely an invention of his imagination.	Ĉi tio sendube estas elpensaĵo de lia imago.
Go to bed at ten o'clock in the evening.	Enlitiĝi je la deka vespere.
The shelves were full of books.	La bretoj estis plenplenaj de libroj.
The princess locked herself in her room, weeping.	La princino enfermis sin en sia ĉambro, plorante.
The oval room was topped by a dome.	La ovala ĉambro estis pintita per kupolo.
Our main street is lined with beautiful views.	Nian ĉefstraton vicas belaj vidoj.
Most of those who pleaded guilty were pardoned.	La plej multaj el tiuj kiuj deklaris sin kulpaj estis pardonitaj.
Shall we go for a walk?	Ĉu ni promenu?
The apple tree is beautiful in spring.	La pomarbo estas bela printempe.
The sentence is too harsh.	La frazo estas troe severa.
The magic mushrooms were delicious!	La magiaj fungoj estis bongustaj!
Put the slice in a bowl of vinegar.	Metu la tranĉon en bovlon da vinagro.
Scientists have found a barrel of radioactive waste.	Sciencistoj trovis barelon da radioaktiva rubo.
She could only whisper, for the wind was loud.	Ŝi povis nur flustri, ĉar la vento estis laŭta.
The company provided the necessary funds.	La firmao disponigis la necesajn financojn.
This is the oldest temple in this city.	Ĉi tiu estas la plej malnova templo en ĉi tiu urbo.
The trumpets sounded for the last time.	La trumpetoj eksonis lastfoje.
His car hits slippery bits of ice.	Lia aŭto trafas glitigajn pecetojn de glacio.
He must be crazy.	Li devas esti freneza.
The queen was riding when she heard the news.	La reĝino estis rajdanta kiam ŝi aŭdis la novaĵon.
The photos only show people.	La fotoj montras nur homojn.
On the fourth day, the scientist was not yet working.	En la kvara tago, la sciencisto ankoraŭ ne laboris.
Speed ​​is relative rather than absolute.	Rapido estas relativa prefere ol absoluta.
The newspaper described him as gentle, considerate, and kind.	La gazeto priskribis lin kiel mildan, konsiderindan kaj afablan.
It's a strange story.	Ĝi estas stranga rakonto.
The government abandoned the private plan.	La registaro prirezignis la privatplanon.
This problem is a symptom of bigger problems.	Ĉi tiu problemo estas simptoma de pli grandaj problemoj.
She prefers to use public transportation.	Ŝi preferas uzi publikan transporton.
Roads meander through the rugged landscape.	Vojoj serpentumas trans la malglatan pejzaĝon.
There was a strong wind.	Estis forta vento blovis.
He suddenly realized his mistake.	Li subite komprenis sian eraron.
The birds sang sweetly in the morning silence.	La birdoj dolĉe kantis en la matena silento.
The city offers wonderful opportunities for young people.	La urbo ofertas mirindajn ŝancojn por junuloj.
Start at the beginning.	Komencu ĉe la komenco.
Use a soft, damp cloth to wipe the surface.	Uzu molan, malsekan tukon por viŝi la surfacon.
Some particles can be seen orbiting the nucleus.	Kelkaj partikloj povas esti viditaj orbitante la nukleon.
The snow was several feet deep.	La neĝo estis pluraj futoj profunda.
Then we have to add the essential oil.	Tiam ni devas aldoni la esencan oleon.
The rough road stopped our vehicle.	La malglata vojo haltigis nian veturilon.
They were afraid of the night the house was broken into.	Ili ektimis la nokton, en kiu la domo estis enrompita.
Nature and society are interconnected.	Naturo kaj socio estas interligitaj.
She was constantly worried about him.	Ŝi konstante maltrankviliĝis pri li.
They spend a month on summer vacation every year.	Ili pasigas unu monaton dum someraj ferioj ĉiujare.
We bought everything in this auction room.	Ni aĉetis ĉion en ĉi tiu vendoĉambro.
I want to move forward.	Mi volas antaŭeniri.
Milk should be refrigerated after purchase.	Lakto devas esti fridigita post aĉeto.
Some politicians have received millions in bribes.	Kelkaj politikistoj ricevis milionojn en subaĉetaĵoj.
I love the dishes they serve here.	Mi amas la pladojn, kiujn ili servas ĉi tie.
A group of rebel soldiers invaded the city.	Grupo da ribelsoldatoj invadis la grandurbon.
The winters are cold and wet.	La vintroj estas malvarmaj kaj malsekaj.
The standard of living of workers has increased.	La vivnivelo de laboristoj pliiĝis.
The stones shine when struck.	La ŝtonoj brilas kiam frapitaj.
This pollution has real consequences for human health.	Ĉi tiu poluado havas realajn konsekvencojn por la sano de homoj.
The purpose of life is to find meaning.	La celo de la vivo estas trovi signifon.
You were a careless father.	Vi estis nezorgema patro.
He believes in the power of prayer.	Li kredas je la potenco de preĝo.
Students should visit the university library frequently.	Studentoj devas ofte viziti la universitatan bibliotekon.
Would you please keep this for me?	Ĉu vi bonvolu teni ĉi tion por mi?
When they made the dishes, they relaxed.	Kiam ili faris la pladojn, ili malstreĉis.
Expectations were low.	La atendoj estis malaltaj.
The rotating blades cut the wood.	La turniĝantaj klingoj tranĉas la lignon.
Dust storms are common in the desert.	Polvoŝtormoj estas oftaj en la dezerto.
After a long debate, the last station was chosen.	Post longa debato, la lasta stacidomo estis elektita.
Many young people today do not think about the future.	Multaj junuloj hodiaŭ ne pensas pri la estonteco.
Today, let's learn about form.	Hodiaŭ, ni lernu pri formo.
The sun is setting behind the horizon.	La suno subiras malantaŭ la horizonto.
There are two basic types of enzymes.	Estas du bazaj specoj de enzimoj.
We average our dedication over several days.	Ni averaĝas nian dediĉon dum pluraj tagoj.
True friendship is rare in this world.	Vera amikeco estas malofta en ĉi tiu mondo.
Grace's work is never done.	La laboro de Grace neniam estas farita.
There was a strong smell of burning rubber.	Estis forta odoro de brulanta kaŭĉuko.
The feeling of relief was perfect.	La sento de malpeziĝo estis perfekta.
The enemy and its allies were defeated.	La malamiko kaj ĝiaj aliancanoj estis venkitaj.
He tried to climb back up to the roof.	Li provis grimpi reen sur la tegmenton.
Some teachers feel that vocational education is outdated.	Iuj instruistoj sentas, ke profesia edukado estas malaktuala.
We are waiting by the roadside.	Ni atendas apud la vojo.
That word has been widely used.	Tiu vorto estis vaste uzata.
She arranged the flowers in vases with water.	Ŝi aranĝis la florojn en vazoj kun akvo.
You can start a new life there.	Vi povas komenci novan vivon tie.
The plants will harvest as much sunlight as possible.	La plantoj rikoltos kiel eble plej multe da sunlumo.
The migrant has no water.	La migranto ne havas akvon.
The police chief was fired yesterday.	La policestro estis maldungita hieraŭ.
Such events occur regularly.	Tiaj okazaĵoj okazas regule.
She entered the dense forest.	Ŝi eniris la densan arbaron.
The watchdog barked furiously.	La gardohundo furioze bojis.
A slice of the cake was enough for everyone.	Tranĉaĵo de la kuko sufiĉis por ĉiuj.
The patient took a deep breath.	La paciento spiris profunde.
The railway system is slow.	La fervoja sistemo estas malrapida.
Few pedestrians visit the tunnels.	Malmultaj piedirantoj vizitas la tunelojn.
Today, crime and murder rates are extremely low.	Hodiaŭ, krimo kaj murdoprocentoj estas ekstreme malaltaj.
The attendants kept their distance.	La deĵorantoj konservis sian distancon.
Put the sponge in water.	Enkonduku la spongon en akvon.
At this time of year, the summer heat is intense.	En ĉi tiu tempo de jaro, la somera varmo estas intensa.
The tiger suffered minor injuries.	La tigro suferis vundetojn.
The new logo on the shirt was green and gold.	La nova emblemo sur la ĉemizo estis verda kaj ora.
The coach's squad contains a few stars.	La taĉmento de la trejnisto enhavas kelkajn stelojn.
The leopard jumped from the tree.	La leopardo saltis de la arbo.
They fled to the beach.	Ili fuĝis al la strando.
She found the best place in the whole village.	Ŝi trovis la plej bonan lokon en la tuta vilaĝo.
You made an important point.	Vi faris gravan punkton.
It is obvious that he is lying.	Estas evidente, ke li mensogas.
Spain has many islands.	Hispanio havas multajn insulojn.
But their quiet tones were disturbed by a sharp scream.	Sed iliaj kvietaj tonoj estis ĝenataj de akra kriego.
A movie is being shown.	Filmo estas montrata.
For example, it is often used in chemistry.	Ekzemple, ĝi estas ofte uzata en kemio.
The eclipse began to be photographed.	Ekrapidis foti la eklipso.
Thus they finally reached their goal.	Tiel ili finfine atingis sian celon.
Discard the waste.	Forĵetu la forĵetaĵon.
This tradition is threatened by poachers.	Ĉi tiu tradicio estas minacata de ŝtelĉasistoj.
I don't see how this relates.	Mi ne vidas, kiel ĉi tio rilatas.
This door never opened.	Ĉi tiu pordo neniam malfermiĝis.
He addresses the crowd.	Li alparolas la homamason.
They had a total eclipse of the sun	Ili havis totalan eklipso de la suno
The crowd laughed quietly.	La homamaso kviete ridis.
The animal is graceful but elusive.	La besto estas gracia sed evitema.
She nodded politely, her gaze never leaving his face.	Ŝi ĝentile kapjesis, ŝia rigardo neniam forlasas lian vizaĝon.
Some sushi is wrapped in rice and seaweed.	Iu suŝio estas envolvita en rizo kaj algoj.
They make too much noise.	Ili faras tro da bruo.
A giant hole is all that remains of the station.	Giganta truo estas ĉio, kio restas de la stacio.
The era of cash is coming to an end.	La epoko de la kaso finiĝas.
To avoid arrest, he fled abroad.	Por eviti areston, li fuĝis eksterlande.
The conflict has displaced thousands.	La konflikto senhejmigis milojn.
He made a funny joke to lighten the mood.	Li faris amuzan ŝercon por malpezigi la humoron.
As the ship filled with water, people panicked.	Dum la ŝipo pleniĝis per akvo, homoj panikiĝis.
The staircase has a glass wall.	La ŝtuparo havas vitran muron.
Other animals are also affected by the factory.	Aliaj bestoj ankaŭ estas trafitaj de la fabriko.
You don't need to do anything!	Vi ne bezonas fari ion!
Other types of transportation are also available.	Aliaj specoj de transporto ankaŭ estas haveblaj.
She collected a card of air miles.	Ŝi kolektis karton de aermejloj.
Those who live in disgrace will never be respected.	Tiuj, kiuj vivas en malhonoro, neniam estos respektataj.
A grassy area surrounded by trees.	Herba areo ĉirkaŭita de arboj.
He led a company of men.	Li gvidis kompanion de viroj.
She drove home slowly, pensive.	Ŝi veturis hejmen malrapide, enpensiĝinta.
It really helped me to be happier.	Ĝi vere helpis min esti pli feliĉa.
The announcer's voice seemed very calm.	La voĉo de la anoncisto ŝajnis tre trankvila.
The unstable trembling trembles.	La malstabila tremanto tremas.
Wear comfortable clothing.	Portu komfortajn vestojn.
The leaders engaged the country in the war.	La gvidantoj engaĝigis la landon al la milito.
Using a stick, cut two triangles out of the meat.	Per bastono, tranĉu du triangulojn el la viando.
It took longer than he thought to finish.	Ĝi daŭris pli longe ol li pensis por fini.
Remove the tray from the microwave.	Forigu la pleton el la mikroonda forno.
The geisha wore a kimono embroidered with delicate flowers.	La gejŝo portis kimonon broditan kun delikataj floroj.
Discard it!	Forĵetu ĝin!
She asked the students to be silent.	Ŝi petis la studentojn silenti.
A small amount of butter is melted.	Malgranda kvanto da butero estas fandita.
Heavy rains caused floods that were devastating.	Pluvegoj kaŭzis inundojn kiuj estis detruaj.
We collected samples and photos.	Ni kolektis specimenojn kaj fotojn.
A free market economy has reduced prices and increased profits.	Libermerkata ekonomio reduktis prezojn kaj pliigis profitojn.
The local fishermen will not catch any fish this year.	La lokaj fiŝkaptistoj ĉi-jare kaptos neniun fiŝon.
He killed him with his bare hands.	Li mortigis lin per siaj nudaj manoj.
The sheriff died in a tragic car accident.	La ŝerifo mortis en tragedia aŭtoakcidento.
This is part of a process called sedimentation.	Ĉi tio estas parto de procezo nomata sedimentado.
No such party has appeared.	Neniu tia partio aperis.
Modern technology is already changing people's lives.	La moderna teknologio jam ŝanĝas la vivon de homoj.
She played the violin singing love songs.	Ŝi ludis violonon kantante amkantojn.
Every child has sports equipment.	Ĉiu infano havas sportan ekipaĵon.
Camouflaged in the surrounding forest, the hunters waited.	Kamuflitaj en la ĉirkaŭa arbaro, la ĉasistoj atendis.
The resolution is considered nonsensical.	La rezolucio estas konsiderata sensenca.
The rivers flow into the ocean.	La riveroj fluas al la oceano.
Most people think that this planet is inhabited.	Plej multaj homoj opinias, ke ĉi tiu planedo estas loĝata.
Where is the city museum?	Kie estas la muzeo de la urbo?
Don't let them wear you out.	Ne lasu ilin eluzi vin.
If you are poor, the government will exploit you.	Se vi estas malriĉa, la registaro ekspluatos vin.
The chair is of medieval origin.	La seĝo estas de mezepoka origino.
The smell of formaldehyde made him sick.	La odoro de formaldehido malsanigis lin.
The geometry of the structure is quite unusual.	La geometrio de la strukturo estas sufiĉe nekutima.
The villagers have been waiting for a storm for a long time.	La vilaĝanoj delonge atendis ŝtormon.
The baby whispered softly.	La bebo flustris mallaŭte.
The monkeys in the zoo raged through the park.	La simioj en la zoo furiozis tra la parko.
Fire consumes wood and leaves.	Fajro konsumas lignon kaj foliojn.
The rubbish must be disposed of properly.	La rubo devas esti forigita ĝuste.
The experiment involved testing the effects of light on plants.	La eksperimento implikis testi la efikojn de lumo sur plantoj.
The tube fell off and revealed a deflated balloon.	La tubo defalis kaj rivelis malŝveligitan balonon.
New roads have been built this year.	Novaj vojoj estis konstruitaj ĉi-jare.
All expenses were borne by the company.	Ĉiuj elspezoj estis surŝultrigite fare de la firmao.
The princess bent down and touched her hair.	La princino klinis sin kaj tuŝis ŝiajn harojn.
She tried to talk to him but he left.	Ŝi provis paroli kun li sed li foriris.
Motorola is the largest mobile phone manufacturer in the world.	Motorola estas la plej grandaj poŝtelefonaj fabrikantoj en la mondo.
The culprit escaped unnoticed.	La kulpulo eskapis nerimarkite.
The cemetery is within walking distance of the city.	La tombejo estas je irdistanco de la urbo.
There has been some progress in water purification.	Estis iom da progreso en purigado de akvo.
The locals protested against the court's decision.	La lokuloj protestis kontraŭ la decido de la tribunalo.
I hope this law is enforced.	Mi esperas, ke ĉi tiu leĝo estas plenumata.
Events have consequences.	Eventoj havas sekvojn.
Severe god works here.	Severa dio laboras ĉi tie.
First, smush the tuna with a fork until it is hollow.	Unue, smush la tinuso per forko ĝis ĝi estas kava.
The heroes found themselves trapped by the menacing huge monster.	La herooj trovis sin enkaptiligitaj de la minace grandega monstro.
The water is clear and clean near the river.	La akvo estas klara kaj pura proksime de la rivero.
The countryside is beautiful and quiet.	La kamparo estas bela kaj trankvila.
The prime minister's wife was constantly harassed by the media.	La edzino de la ĉefministro estis konstante ĉikanita de la amaskomunikilaro.
They have been married for over twenty years.	Ili estas geedzitaj dum pli ol dudek jaroj.
Their ship was trapped in the ice.	Ilia ŝipo estis kaptita en la glacio.
Adam felt enveloped in warmth and calm.	Adamo sentis sin envolvita de varmo kaj trankvilo.
Cat is sleeping, bent over.	Kato dormas, kurbiĝinta.
Mathematics is taught in all schools.	Matematiko estas instruata en ĉiuj lernejoj.
He watched his step carefully.	Li zorge observis sian paŝon.
They fill the caravan with grain.	Ili plenigas la karavanon per greno.
The mouse hole was too small for the creature.	La mustruo estis tro malgranda por la estaĵo.
The forest is rich in wildlife.	La arbaro estas riĉa je sovaĝaj bestoj.
The penalties could be severe.	La punoj povus esti severaj.
Which store sells the cheapest coffee beans?	Kiu vendejo vendas la plej malmultekostajn kafgrajnojn?
When life gives you lemons, make lemonade.	Kiam la vivo donas al vi citronojn, faru limonadon.
Please try again later.	Bonvolu reprovi poste.
The order is significant.	La ordo estas signifa.
It is necessary to drill deeply to obtain oil.	Necesas profunde bori por akiri oleon.
I put my typewriter on top of a few boxes.	Mi metis mian skribmaŝinon sur la supron de kelkaj skatoloj.
Much of modern economic activity depends on electronics.	Granda parto de modernaj ekonomiaj agadoj dependas de elektroniko.
She listened with great interest.	Ŝi aŭskultis kun granda intereso.
This field is still harvested.	Ĉi tiu kampo estas ankoraŭ rikolta.
Filet mignon is lean beef.	Filet mignon estas malgrasa bovaĵo.
The chef was at the festival, selling hot shrimp.	La kuiristo estis ĉe la festivalo, vendante varmajn ŝurojn.
She rubbed cream into her skin.	Ŝi frotis kremon en sian haŭton.
The poor man had to sell his house.	La malriĉulo devis vendi sian domon.
Despite looking sturdy, they are actually quite delicate.	Malgraŭ aspekti fortikaj, ili estas fakte sufiĉe delikataj.
To have a successful career, you never have to give up.	Por havi sukcesan karieron, vi neniam devas rezigni.
Meanwhile, two thousand miles away, another ant liked another.	Dume, du mil mejlojn for, alia formiko ŝatis alian.
This house offers spacious accommodation.	Ĉi tiu domo ofertas vastajn loĝejojn.
The patient is recovering from a serious illness.	La paciento resaniĝas de grava malsano.
Apply the cream generously.	Apliki la kremon malavare.
Dictionaries describe work as "work".	Vortaroj priskribas laboron kiel "laboron".
The rebels were defeated by government forces.	La ribelantoj estis venkitaj fare de registartrupoj.
We gathered under the cover separating us.	Ni kolektiĝis sub la kovrilo disiganta nin.
It smells good too!	Ankaŭ ĝi bonodoros!
Don't make that difficult.	Ne malfaciligu tion.
Birds are among those species whose populations are declining.	Birdoj estas inter tiuj specioj kies populacioj estas en malkresko.
Artists use paint to create their masterpieces.	Artistoj uzas farbon por krei siajn ĉefverkojn.
Many homes now have solar water heaters.	Multaj domoj nun havas sunajn akvovarmigiloj.
I've been thinking about it all day.	Mi pensis pri tio la tutan tagon.
He was ordered to serve three years of hard work.	Li estis ordonita servi tri jarojn da malfacila laboro.
The tsunami caused an international outcry.	La cunamo estigis internacian kriadon.
Iron ore is a valuable source of energy.	Fererco estas valora fonto de energio.
Traveling by train is a popular method of travel.	Vojaĝi per trajno estas populara metodo de vojaĝado.
The water, of course, is polluted.	La akvo, kompreneble, estas poluita.
Tin was discovered in this region, beginning a new era.	Stano estis malkovrita en ĉi tiu regiono, komencante novan epokon.
Burn it.	Forbruligi ĝin.
The prime minister spoke at the podium.	La ĉefministro parolis ĉe la podio.
Hackers, hackers, hackers.	Hackers, hackers, hackers.
After an evening drink, he went straight home.	Post vespera drinkado, li iris rekte hejmen.
The ants kept crawling over the sugar.	La formikoj daŭre rampis super la sukero.
When asked who they thought he was, the woman laughed.	Kiam oni demandis lin, kiu ili pensis, ke li estas, la virino ridis.
Kids don't like sweets.	Infanoj ne ŝatas dolĉaĵojn.
Their vehicle broke down.	Ilia veturilo paneis.
Tangier has always been a popular beach town.	Tanĝero ĉiam estis populara plaĝa urbo.
His new novel ran out shortly after publication.	Lia nova romano elĉerpiĝis baldaŭ post publikigo.
The curtains were made of cloth.	La kurtenoj estis faritaj el ŝtofo.
The police officer was punished for failure.	La policisto estis punita pro malsukceso.
Let them drink as long as they want.	Lasu ilin trinki tiom longe kiom ili volas.
The local farmers began to be disappointed with the war.	La lokaj farmistoj komencis esti seniluziigitaj kun la milito.
He studied science books eagerly.	Li studis la sciencajn librojn avide.
Jim lost his job.	Jim perdis sian laboron.
He spoke loudly so that everyone could hear.	Li parolis laŭte, por ke ĉiuj aŭdu.
We passed a young couple holding hands.	Ni pasis preter juna paro, kiu tenis la manojn.
While studying, don't be distracted.	Dum vi studas, nepre ne distriĝu.
They attend church regularly.	Ili ĉeestas preĝejon regule.
This story is about dreams.	Ĉi tiu rakonto temas pri sonĝoj.
The fans hummed loudly.	La adorantoj laŭte zumis.
Finally, the sun broke the cloudy darkness.	Fine, la suno rompis la nuban mallumon.
Nobody likes to grow old.	Neniu ŝatas maljuniĝi.
It will provide employment to tens of thousands of people.	Ĝi donos dungadon al dekoj da miloj da homoj.
The countdown has begun.	La retronombrado komenciĝis.
The fighting began when an infiltrator infiltrated.	La batalado komenciĝis kiam enfiltristo enfiltris.
Each region has its own cuisine.	Ĉiu regiono havas sian propran kuirarton.
Get her here fast	Venigu ŝin ĉi tien rapide
Disappears quickly when heated.	Malaperas rapide kiam varmigita.
A bat found its home with a gaping hole.	Vesperto trovis sian hejmon kun gapa truo.
Sleep is the only cure for many serious illnesses.	Dormo estas la sola kuraco kontraŭ multaj gravaj malsanoj.
Water, when heated, becomes gas.	Akvo, kiam varmigita, fariĝas gaso.
The soldier drove very fast.	La soldato veturis rapidege.
She said a few complex things.	Ŝi diris kelkajn kompleksajn aferojn.
The departure of the train left the station.	La foriro de la trajno forlasis la stacidomon.
She was radiantly happy.	Ŝi estis radie feliĉa.
Some forces in this field are encouraging nuclear development.	Iuj fortoj en ĉi tiu kampo instigas nuklean disvolviĝon.
The strong storms continued through the night.	La fortaj ventegoj daŭris tra la nokto.
He went through the other door.	Li iris tra la alia pordo.
The plant bloomed, covered with pink flowers.	La planto floris, kovrita de rozkoloraj floroj.
She was crying when she heard the news.	Ŝi ploris kiam ŝi aŭdis la novaĵon.
The shop was run by a cunning old woman.	La butiko estis prizorgita de ruza maljunulino.
Nutmeg is very expensive.	Muskato estas tre multekosta.
They ate and drank comically.	Ili manĝis kaj trinkis komike.
Thousands were captured.	Miloj estis kaptitaj.
Accurate science is not possible in humanity.	Preciza scienco ne eblas en la homaro.
Your parents would be proud of you.	Viaj gepatroj estus fieraj pri vi.
He grabbed his bag and headed for the corridor.	Li kaptis sian sakon kaj direktis sin al la koridoro.
The safety net was vital last year.	La sekureca reto estis esenca pasintjare.
But more people were killed in the war.	Sed pli da homoj estis mortigitaj en la milito.
So is long, round bread.	Tiel estas longa, ronda pano.
A brass band was present.	Latuna bando ĉeestis.
The river was a myth, many thought.	La rivero estis mito, pensis multaj.
The mold began to flow out of the cuttings.	La ŝimo komencis elflui el la tranĉoj.
My cat is brown and white.	Mia kato estas bruna kaj blanka.
In spite of all the hostilities between nations,	Malgraŭ ĉiuj malamikecoj inter nacioj,
The snow melted weeks ago.	La neĝo degelis antaŭ semajnoj.
The structure seemed so simple, yet so elegant.	La strukturo ŝajnis tiel simpla, tamen tiel eleganta.
Voters decided to keep him in power.	Balotantoj decidis, ke li restu en la povo.
When soldiers arrived, the rebels fled.	Kiam soldatoj alvenis, la ribelantoj fuĝis.
The trees along the road are protected by law.	La arboj laŭ la vojo estas protektataj de leĝo.
The end was unexpected.	La fino estis neatendita.
Urgent action is needed.	Necesas urĝa agado.
The countryside is tense with fear.	La kampara areo streĉas pro timo.
We prepared a hearty breakfast.	Ni preparis abundan matenmanĝon.
A bowl of hot porridge.	Bovlo da varmega kaĉo.
Words in the language are organized by common elements.	Vortoj en la lingvo estas organizitaj per komunaj elementoj.
The policeman mercilessly beat the prisoner.	La policisto senkompate batis la kaptiton.
She sits there knitting, smiling at herself.	Ŝi sidas tie trikante, ridetante al si.
Diplomacy is a more egalitarian approach.	Diplomatio estas pli egaleca aliro.
The prosecutor accused the suspect of fraud.	La prokuratoro akuzis la suspektaton je fraŭdo.
He was a wealthy factory owner.	Li estis riĉa fabrikposedanto.
Pain is the essence of human existence.	Doloro estas la esenco de homa ekzisto.
The population grew rapidly.	La loĝantaro rapide kreskis.
Isn't there a way we can prevent fires?	Ĉu ne ekzistas maniero, ke ni povas malhelpi fajrojn?
The crowd grabbed him, beat him and kicked him.	La homamaso kaptis lin, batis kaj piedbatis lin.
The police were rude to the child.	La polico estis malglata kun la infano.
The warrior smiled as he jumped on the roof.	La militisto ridetis, kiam li saltis sur la tegmenton.
They will try to teach you.	Ili provos lernigi vin.
Braxton ended up with a sprained ankle.	Braxton finiĝis kun tordita maleolo.
I'm afraid he'll kill himself.	Mi timas, ke li mortigos sin.
The prisoner was given unauthorized access to government information.	La kaptito ricevis neaŭtorizitan aliron al registaraj informoj.
The waves slap the sides of the ship	La ondoj vangofrapas la flankojn de la ŝipo
His car was repossessed last year.	Lia aŭto estis reposedita pasintjare.
The men rushed to the rescue.	La viroj rapidis al la savo.
His gaze drifted to the mountains in the distance.	Lia rigardo drivis al la montoj en la malproksimo.
Last summer, he painted his bedroom red.	Lastan someron, li farbis sian dormoĉambron ruĝa.
Only anatomy and physiology.	Nur anatomio kaj fiziologio.
The local group disbanded after several members resigned.	La loka grupo dissolvis post kiam pluraj membroj eksiĝis.
He rejoiced after he spoke.	Li ĝojis post kiam li parolis.
They had lunch.	Ili tagmanĝis.
The lines are open, or with a ticket inspector.	La linioj estas malfermitaj, aŭ kun biletinspektisto.
The match was exciting.	La matĉo estis ekscita.
Earth's gravity helps produce	La tera gravito helpas produkti
The dogs gasped, wagged their tails and grinned.	La hundoj anhelis, svingis la vostojn kaj rikanis.
The support of the government of the developing world has been commendable.	La subteno de la registaro de la evolua mondo estis laŭdinda.
Let me hold you.	Permesu al mi teni vin.
He started a new job this year.	Li komencis novan laboron ĉi-jare.
An old woman was sitting crouched in the corner.	Maljunulino sidis kunpremita en la angulo.
He played football and soccer.	Li ludis piedpilkon kaj piedpilkon.
It’s harder to get through the changing seasons.	Estas pli malfacile trairi la ŝanĝiĝantajn sezonojn.
They went for a walk.	Ili iris promeni.
All the evidence was against them.	Ĉiuj pruvoj estis kontraŭ ili.
Use a fork to turn pasta.	Uzu forkon por turni pastaĵojn.
The little girl spent her days doing homework.	La knabineto pasigis siajn tagojn farante taskojn.
The glass was broken.	La vitro estis rompita.
The better, she replied.	Ju pli des pli bone, ŝi respondis.
The room was magnificent.	La ĉambro estis grandioza.
The scenery was very beautiful.	La pejzaĝo estis hege bela.
The true origins of myths have yet to be determined.	La veraj originoj de originmitoj ankoraŭ devas esti determinitaj.
They walked together into the city.	Ili marŝis kune en la urbon.
They migrated to the ocean many years ago.	Ili migris al la oceano antaŭ multaj jaroj.
The wise old woman put two coins in the pot.	La saĝa maljunulino metis du monerojn en la poton.
The ice was thick enough to hold me.	La glacio estis sufiĉe dika por teni min.
The meeting was so boring that the students fell asleep.	La renkontiĝo estis tiel enuiga, ke la studentoj ekdormis.
I can't afford to stay home today.	Mi ne povas permesi resti hejme hodiaŭ.
Today, people are more likely to buy organic food.	Hodiaŭ, homoj pli verŝajne aĉetas organikan manĝaĵon.
She hastily tidied up the kitchen.	Ŝi haste ordigis la kuirejon.
Same song, three decades later.	Sama kanto, tri jardekojn poste.
Her absence was noted during the game.	Ŝia foresto notiĝis dum la ludo.
This church dates from the ninth century.	Tiu ĉi preĝejo datiĝas de la naŭa jarcento.
They finally agreed on a price.	Ili finfine interkonsentis pri prezo.
The case is now considered by many to be corrupt.	La kazo nun estas konsiderata de multaj kiel korupta.
We'd better go home.	Ni prefere iru hejmen.
So the pope refused to condemn the papal elections.	Do la papo rifuzis kondamni la papajn elektojn.
He disappeared into the crowd.	Li malaperis en la homamason.
Use bottled gas whenever possible.	Uzu enboteligitan gason kiam ajn eblas.
Driven by growing demand, prices soared.	Instigitaj de kreskanta postulo, prezoj ŝvebis.
They talk, they lie.	Ili parolas, ili mensogas.
Opened windows allowed a breeze to blow through the room.	Malfermitaj fenestroj permesis al venteto trairi la ĉambron.
The seeds float on the water.	La semoj flosas sur la akvo.
A fencing instructor demonstrated improved techniques.	Skermado-instruisto montris plibonigitajn teknikojn.
Add them one at a time.	Aldonu ilin unuope.
The report was leaked to the newspaper.	La raporto estis likita al la gazeto.
The goat sniffed the milk quickly.	La kapro rapide flaris la lakton.
He fought back to his feet.	Li batalis reen al siaj piedoj.
We should have confidence in ourselves.	Ni devus havi konfidon en ni mem.
Their grapes are used to make good wine.	Iliaj vinberoj estas uzataj por fari bonan vinon.
The story was written in verse.	La rakonto estis verkita en verso.
No one noticed that the pretty girl was approaching.	Neniu rimarkis, ke la bela knabino alproksimiĝas.
The steel doors were tightly locked.	La ŝtalaj pordoj estis firme ŝlositaj.
It is dangerous to ski down black diamond slopes.	Estas danĝere skii malsupren de nigraj diamantaj deklivoj.
This is the garden where machines are kept.	Ĉi tio estas la ĝardeno, kie oni konservas maŝinojn.
He reached out and pressed the light switch.	Li etendis la manon kaj premis la lumŝaltilon.
Fruitcake is always very popular at summer gatherings.	Fruktokuko ĉiam estas tre populara ĉe someraj renkontiĝoj.
This hospital uses the latest techniques.	Ĉi tiu hospitalo uzas la plej novajn teknikojn.
River waters diverged.	Riverakvoj diverĝis.
The government is now spending more on scientific research.	La registaro nun elspezas pli por scienca esplorado.
We need to develop the oil field.	Ni devas disvolvi la naftejon.
She worked hard all day.	Ŝi laboris forte la tutan tagon.
Pull out the pins carefully.	Eltiru la pinglojn zorge.
A lake surrounded three sides of the island.	Lago ĉirkaŭis tri flankojn de la insulo.
The oceans contain most of the earth's water.	La oceanoj enhavas la plej grandan parton de la tera akvo.
The company restructured, causing widespread layoffs.	La firmao restrukturis, kaŭzante ĝeneraligitajn maldungojn.
The melody bursts with emotion.	La melodio krevas de emocio.
There were breathless sighs of excitement.	Estis senspiraj spiregoj de ekscito.
They determined the oxygen content of the atmosphere.	Ili determinis la oksigenenhavon de la atmosfero.
One-fifth of its members are emigrants.	Kvinono de ĝiaj membroj estas elmigranto.
She will miss her dear departed grandmother.	Ŝi sopiros sian kara foririnta avino.
Water is often recycled by tap water suppliers.	Akvo estas ofte reciklita de krana akvoprovizantoj.
He became a leader out of poverty.	Li fariĝis gvidanto el malriĉeco.
For advice, she turned to the sages.	Por konsiloj, ŝi turnis sin al la saĝuloj.
The narrator never stated his age.	La rakontanto neniam deklaris sian aĝon.
The ship needed repair.	La ŝipo bezonis riparon.
I was surprised by her request	Mi estis surprizita pro ŝia peto
American police were trained in martial arts.	Amerika polico estis trejnita en luktosporto.
The tourists were eager to explore the cave.	La turistoj estis fervoraj esplori la kavernon.
This is a helpful, helpful person.	Ĉi tio estas utila, helpema persono.
The test compared the two ideas.	La testo komparis la du ideojn.
Tomorrow my parents will kill me, he says.	Morgaŭ miaj gepatroj mortigos min, li diras.
The river is deep and very fast flowing.	La rivero estas profunda kaj tre rapide fluanta.
Trees lose their leaves in autumn.	Arboj perdas siajn foliojn en aŭtuno.
The witchcraft worked.	La sorĉado funkciis.
This silverware is authentic.	Ĉi tiu arĝentaĵo estas aŭtentika.
It rained hard before the sun rose.	Pluvis forte antaŭ ol la suno leviĝis.
I closed my eyes and prayed silently.	Mi fermis la okulojn kaj silente preĝis.
The chefs make delicious soups here.	La kuiristoj faras bongustajn supojn ĉi tie.
Everyone seemed to accept her.	Ĉiuj kvazaŭ akceptis ŝin.
She happened to meet an old friend.	Ŝi hazarde renkontis malnovan amikon.
The series of photos was shown in the window.	La serio de fotoj estis montrita en la fenestro.
Take a jujitsu.	Prenu ĵuĵicuon.
We stood at the window and waved goodbye.	Ni staris ĉe la fenestro kaj mansvingis adiaŭ.
Today was a special holiday.	Hodiaŭ estis speciala festo.
Boil some water and pour it over the vegetables.	Boligu iom da akvo kaj verŝu ĝin sur la legomojn.
Puppies are very popular.	La hundidoj estas tre popularaj.
Using the right ingredients is essential to making a good cake.	Uzi la ĝustajn ingrediencojn estas esenca por fari bonan kukon.
When the winters arrived, he was frozen to death.	Kiam la vintroj alvenis, li estis frostigita al morto.
Cows graze quietly in these meadows.	En ĉi tiuj herbejoj trankvile paŝtas bovinoj.
The mother cat licked her newborn kittens.	La patrino kato lekis siajn novnaskitajn katidojn.
The man showed no fear.	La viro montris nenian timon.
One child of this parent and that parent.	Unu infano de ĉi tiu gepatro kaj tiu gepatro.
Once upon a time there was a monkey king.	Iam estis simia reĝo.
She won't have a problem taking it.	Ŝi ne havos problemon por preni ĝin.
An earthquake struck downtown.	Tertremo okazis en la centro de la urbo.
The signal failed completely.	La signalo tute malsukcesis.
A bridge collapses into the water.	Ponto kolapsas en la akvon.
I'm sick of your complaint.	Mi estas malsana de via plendado.
When the sun went down behind the mountains, everything seemed peaceful.	Kiam la suno subiris malantaŭ la montoj, ĉio ŝajnis paca.
Research will continue on this.	Esplorado daŭros pri tio.
The woman claimed she was wrongly accused.	La virino asertis, ke ŝi estis malĝuste akuzita.
Be friendly to all people, not just your relatives.	Estu amika al ĉiuj homoj, ne nur al viaj parencoj.
She was on the jury.	Ŝi estis en la ĵurio.
The jungle is full of snakes.	La ĝangalo estas plena de serpentoj.
So, we failed in our vision.	Do, ni malsukcesis en nia vizio.
She tossed the empty cup aside.	Ŝi flankenĵetis la malplenan tason.
He was a friend of the king.	Li estis amiko de la reĝo.
The water here remains quite warm.	La akvo ĉi tie restas sufiĉe varma.
The lake is an integral part of the ecosystem.	La lago estas integra parto de la ekosistemo.
These tumors are often benign.	Ĉi tiuj tumoroj ofte estas benignaj.
A scientist must differentiate between a gene and an organism.	Sciencisto devas diferencigi la genon kaj la organismon.
The combination of sugar and lemon juice enlivened the dish.	La kombinaĵo de sukero kaj lima suko vigligis la pladon.
The wounds were covered with bandages.	La vundoj estis kovritaj per bandaĝoj.
Remember to use oregano sparingly.	Memoru uzi origanon ŝpareme.
A choir sings.	Koruso kantas.
Sherri watched them walk away.	Sherri rigardis ilin forveturi.
Several tests have shown that the product is effective.	Pluraj provoj montris, ke la produkto estas efika.
We will need more than a month to cover the territory.	Ni bezonos pli ol monaton por kovri la teritorion.
We bought him several toys and books.	Ni aĉetis al li plurajn ludilojn kaj librojn.
My room is in the attic.	Mia ĉambro estas en la subtegmento.
The hot wind blew hard.	La varma vento forte blovis.
The singer was drunk.	La kantisto estis ebria.
Over short distances, gravity can be ignored.	Dum mallongaj distancoj, gravito povas esti ignorita.
The science of linguistics focuses on social behavior.	La scienco de lingvistiko temigas socian konduton.
He put his arm on the back.	Li metis sian brakon sur la apogilon.
The march was peaceful.	La marŝo estis paca.
The issue is hotly debated.	La afero estas varme diskutita.
The birds in the trees outside the window chirped loudly.	La birdoj en la arboj ekster la fenestro laŭte pepis.
Experiments have been conducted to assess this damage.	Eksperimentoj estis faritaj por taksi ĉi tiun damaĝon.
I have to become an expert on ancient cultures.	Mi devas fariĝi fakulo pri antikvaj kulturoj.
He jumped out of the car.	Li saltis el la aŭtomobilo.
Go to the living room and sit at the table.	Iru al la salono kaj sidiĝu ĉe la tablo.
Education is the foundation for all success in life.	Edukado estas la fundamento por ĉiu sukceso en la vivo.
Describes a range of techniques.	Priskribas gamon da teknikoj.
A young man was stabbed to death last night.	Junulo estis mortpikita hieraŭ nokte.
All the factories are located in the valley.	Ĉiuj fabrikoj situas en la valo.
Time flows in both directions.	Tempo fluas en ambaŭ direktoj.
Her teeth were white.	Ŝiaj dentoj estis blankaj.
Data must be kept against corruption and loss of pocket money.	Datenoj devas esti konservitaj kontraŭ korupto kaj perdo de poŝmono.
The absence of money has crippled industry.	La foresto de mono kripligis industrion.
He began to smile.	Li komencis rideti.
This road construction project is completed next year.	Ĉi tiu vojkonstrua projekto estas finkonstruita venontjare.
Please credit your sources when using the text.	Bonvolu krediti viajn fontojn kiam vi uzas la tekston.
It was stormy, rainy and cold all year round.	Estis ŝtorme, pluvege kaj malvarme la tutan jaron.
That plan was vetoed by congress.	Tiu plano estis vetoita de la kongreso.
I never doubted my abilities.	Mi neniam dubis pri miaj kapabloj.
She bathed the baby.	Ŝi banis la bebon.
We should think about our children.	Ni devus pensi pri niaj infanoj.
Error rates in estimating distances are surprisingly high.	Eraraj indicoj en taksado de distancoj estas surprize altaj.
She carefully led her child across the border.	Ŝi zorge kondukis sian infanon trans la landlimon.
Some people came early to hear the news.	Kelkaj homoj venis frue por aŭdi la novaĵojn.
The athletics field was empty.	La atletika kampo estis malplena.
The kitten hissed menacingly.	La katido siblis minace.
His horse galloped off.	Lia ĉevalo ekflugis galopante.
I'd rather spend the evening alone.	Mi preferus pasigi vesperon sola.
Test your knowledge of statistics.	Testu viajn sciojn pri statistiko.
Not only is it prohibited, it is also dangerous.	Ne nur ĝi estas malpermesita, ĝi ankaŭ estas danĝera.
Employers yearn for employees with the latest computer skills.	Dungantoj sopiras dungitojn kun plej novaj komputilaj kapabloj.
She lives alone in the silent house.	Ŝi loĝas sole en la silenta domo.
The union encourages members to attend monthly meetings.	La sindikato instigas membrojn ĉeesti ĉiumonatajn kunvenojn.
The bakery should start early in the morning.	La bakejo devas komenci frue matene.
A crocodile killed a man yesterday.	Krokodilo mortigis viron hieraŭ.
His older brother was a priest in the temple.	Lia pli maljuna frato estis pastro en la templo.
Give your honest opinion.	Donu vian honestan opinion.
The monkey approached cautiously.	La simio singarde alproksimiĝis.
We are expecting huge crowds.	Ni atendas grandegajn homamasojn.
Some islands are completely uninhabited.	Kelkaj insuloj estas tute neloĝataj.
They traveled a long way.	Ili vojaĝis tre malproksimen.
He knew for sure that he would be punished.	Li certe sciis, ke li estos punita.
Help yourself to a cookie.	Helpu vin al biskvito.
He ran up the stairs to his son's bedroom.	Li kuris supren laŭ la ŝtuparo al la dormoĉambro de sia filo.
The men were sitting around the fire, drinking rum.	La viroj sidis ĉirkaŭ la fajro, trinkante rumon.
Its aroma is sweet and spicy.	Ĝia aromo estas dolĉa kaj pika.
Some poets speak softly, almost in a whisper.	Kelkaj poetoj parolas mallaŭte, preskaŭ flustro.
Ours is one of the oldest families in the area.	Nia estas unu el la plej maljunaj familioj en la regiono.
Puzzles were a wonderful way to spend time.	Puzloj estis mirinda maniero pasigi tempon.
I'm sick.	Mi malsanas.
My aunt's house was not far from the city center.	La domo de mia onklino estis ne malproksime de la urbocentro.
Experts suggest that one man should represent each city.	La spertuloj sugestas, ke unu viro devas reprezenti ĉiun urbon.
They generally give honest advice.	Ili ĝenerale donas honestajn konsilojn.
The floor was dirty and the room smelled.	La planko estis malpura kaj la ĉambro odoris.
He sold a piece of land to his neighbor.	Li vendis terpecon al sia najbaro.
The shorter the cookie, the tighter it is.	Ju pli mallonga la kuketo, des pli kroĉa ĝi estas.
The windows of each room had wooden shutters.	La fenestroj de ĉiu ĉambro havis lignajn ŝutrojn.
The action probably had little effect on the war.	La ago verŝajne havis nur malmulte da efiko al la milito.
The stock typewriter exploded in the middle of the night.	La akcia teletajpilo eksplodis en la mezo de la nokto.
The money was much appreciated.	La mono estis multe aprezita.
The didelph stole away.	La didelfo forŝteliĝis.
Go and look after the cattle.	Iru kaj vartu la brutaron.
A construction company has announced plans to build more houses.	Konstrua kompanio anoncis planojn konstrui pli da domoj.
She began to cry bitterly.	Ŝi ekploris amare.
Can you call the data "raw"?	Ĉu vi povas nomi la datumojn "krudaj"?
In other words, the snake is perfectly harmless.	Alivorte, la serpento estas perfekte sendanĝera.
Any sign of these should not be discounted.	Ajna signo de ĉi tiuj ne estu rabatita.
Mercury has also been used in cosmetics.	Merkuro ankaŭ estis uzita en kosmetikaĵoj.
His office was above a bakery.	Lia oficejo estis super bakejo.
She sighed.	Ŝi eksidis ĝeme.
They have a daughter and five sons.	Ili havas filinon kaj kvin filojn.
Mix the two solutions carefully.	Miksi la du solvojn zorgeme.
She stopped talking and hung up.	Ŝi ĉesis paroli kaj demetis la telefonon.
The mouse climbed the tree.	La muso grimpis en la arbon.
Uniforms and regulations are part of their "military culture".	Uniformoj kaj regularoj estas parto de ilia "armea kulturo".
They drink fiery, pungent alcohol, even in winter.	Ili trinkas fajran, pikantan alkoholaĵon, eĉ vintre.
They were told to report for duty today.	Oni diris al ili raporti por deĵoro hodiaŭ.
A full consultation is held before the changes are made.	Plena konsulto estas okazigita antaŭ ol la ŝanĝoj estas realigitaj.
The leader of the opposition is a partisan figure.	La gvidanto de la opozicio estas malpartiga figuro.
I think you are too young to work here!	Mi pensas, ke vi estas tro juna por labori ĉi tie!
Cold water was sprayed on the plants.	Malvarma akvo estis ŝprucita sur la plantojn.
It is a crime punishable by law.	Ĝi estas krimo puninda laŭleĝe.
Some stubborn people refused to persist.	Kelkaj obstinaj homoj rifuzis persisti.
The ship moved slowly across the lake.	La ŝipo moviĝis malrapide trans la lagon.
He ordered the three of them to leave at once.	Li ordonis al ili tri tuj foriri.
There was an uncomfortable silence between them.	Inter ili kuŝis malkomforta silento.
However, there is still no cure for the condition.	Tamen, ankoraŭ ne ekzistas kuraco por la kondiĉo.
We don't need more leaders whose policies don't work.	Ni ne bezonas pliajn gvidantojn, kies politikoj ne funkcias.
Around him, people were talking about nothing but war.	Ĉirkaŭ li, homoj parolis pri nenio krom milito.
They shook hands and parted.	Ili manpremis kaj disiĝis.
First, pour the milk into a bowl.	Unue, verŝu la lakton en bovlon.
His coat was tattered.	Lia mantelo estis ĉifonita.
The little boy checked under the bed for monsters.	La knabeto kontrolis sub la lito por monstroj.
Authorities were shocked by the massacre.	Aŭtoritatoj estis ŝokitaj de la masakro.
The debt was remarkably small.	La ŝuldo estis rimarkinde malgranda.
The prime minister never took a day off.	La ĉefministro neniam prenis labortagon.
The city was evacuated.	La urbo estis evakuita.
Minnesota residents have decided to use wind power.	Minesotaj loĝantoj decidis uzi ventoenergion.
She tends to have children.	Ŝi emas havi infanojn.
But the peasant had come out for his smoke.	Sed la kamparano estis elpaŝinta por sia fumo,
They sell everything here, from spare parts to cell phones.	Ili vendas ĉion ĉi tie, de rezervaj partoj ĝis poŝtelefonoj.
Return the chairs to the hall.	Revenu la seĝojn al la halo.
He also hates being miserable.	Li ankaŭ malamas esti mizera.
The tide began to turn in her favor.	La tajdo komencis turniĝi favore al ŝi.
The rich soil of the region produces lush vegetation.	La riĉa grundo de la regiono produktas luksan vegetaĵaron.
She is not the man she was ten years ago.	Ŝi ne estas la viro, kiun ŝi estis antaŭ dek jaroj.
Listen carefully.	Atente aŭskultu.
We have to build a wall around the village.	Ni devas konstrui muron ĉirkaŭ la vilaĝo.
He makes tea like that.	Li faras teon tiel.
His father owned an ice cream shop.	Lia patro posedis glaciaĵbutikon.
The local temple is modest in appearance.	La loka templo estas modesta laŭ aspekto.
He went on to explore the philosophy of pragmatism.	Li daŭriĝis por esplori la filozofion de pragmatismo.
The dictator crushed all opposition.	La diktatoro disbatis ĉiun opozicion.
A candle trembles humbly like the burning wick.	Kandelo tremas humile kiel la brulanta meĉo.
He jumped up quickly.	Li rapide eksaltis.
She gave him a solid piece of her mind.	Ŝi donis al li solidan pecon de sia menso.
They are bored.	Ili enuas.
Trains from the capital rarely arrived.	Trajnoj de la ĉefurbo malofte alvenis.
Pour the wine into the glasses.	Verŝu la vinon en la glasojn.
Writing poetry was once considered a frivolous hobby.	Verki poezion iam estis konsiderata frivola ŝatokupo.
The politician made a detailed speech.	La politikisto faris detalan paroladon.
This sentence is ambiguous.	Ĉi tiu frazo estas ambigua.
He's a little lonely, you know.	Li estas iom soleca, sciu.
Then he took out the magnifying glass.	Poste li elprenis la lupeon.
We should make sure that they are tested fairly.	Ni devus certigi ke ili estas provitaj juste.
Champion, running in a race.	Ĉampiono, kuranta en vetkuro.
This student confessed to cheating.	Ĉi tiu studento konfesis trompi.
He will never forgive me for that.	Li neniam pardonos min pro tio.
They lay in each other's arms for hours.	Ili kuŝis en la brakoj unu de la alia dum horoj.
The spider began to build a web.	La araneo komencis konstrui reton.
The country's population began to decline.	La loĝantaro de la lando komencis malkreski.
Investors are often skeptical about a new company.	Investantoj ofte estas skeptikaj pri nova kompanio.
The patriarch of the village was a kind-hearted man.	La patriarko de la vilaĝo estis bonkora homo.
The weather was always unpredictable.	La vetero ĉiam estis neantaŭvidebla.
The chicken was delicious.	La kokido estis bongusta.
The software industry is facing serious problems.	La programara industrio alfrontas gravajn problemojn.
You may prefer to walk in the park.	Vi eble preferas promeni en la parko.
Statues of kings stood in the field.	Statuoj de reĝoj staris sur la kampo.
The price and quality of food have been reduced.	La prezo kaj kvalito de manĝaĵo estis reduktitaj.
That teapot belonged to my mother.	Tiu tekruĉo apartenis al mia patrino.
In light of this situation, he was skeptical.	En la lumo de ĉi tiu situacio, li estis skeptika.
His food is delicious.	Lia manĝaĵo bongustas.
I couldn't bear to buy clothes alone!	Mi ne povis toleri aĉeti vestaĵojn sola!
The prince left the castle on his horse.	La princo forlasis la kastelon sur sia ĉevalo.
The global effort benefits from scientific innovation.	La tutmonda penado profitas el scienca novigo.
The temperature was constantly rising.	La temperaturo konstante altiĝis.
Nobody paid attention.	Neniu atentis.
The sharp shout pierced the air.	La akra kriado trapikis la aeron.
Use of this method will drastically reduce waste.	Uzo de ĉi tiu metodo reduktos draste malŝparon.
His deep voice resounded in the church.	Lia profunda voĉo resonis en la preĝejo.
In past centuries, stars have been used for navigation.	En pasintaj jarcentoj, steloj estis uzitaj por navigado.
The tape recorder shouted loudly as it went.	La magnetofono laŭte kriis dum ĝi iris.
Who wrote the poems in the ancient scrolls?	Kiu skribis la poemojn en la antikvaj volvlibroj?
The novelist lacked words.	Vortoj mankis al la romanisto.
Salt, sugar and pepper went into it.	Salo, sukero kaj pipro eniris ĝin.
Most students could not locate the city center.	La plej multaj studentoj ne povis lokalizi la centron de la grandurbo.
She ate her lunch in five minutes flat.	Ŝi manĝis sian tagmanĝon en kvin minutoj plate.
The cathedral dominated the skyline.	La katedralo dominis la urbosilueton.
The child was stubborn.	La infano estis obstina.
He sang the ol those who travel.	Li kantis la ol tiuj, kiuj vojaĝas.
This tune is so emotional.	Ĉi tiu melodio estas tiel emocia.
She did not try to hide her face.	Ŝi ne provis kaŝi sian vizaĝon.
Rather than watch, he preferred to participate.	Prefere ol rigardi, li preferis partopreni.
The room was quiet except for the crying of the children.	La ĉambro estis kvieta krom la plorado de la infanoj.
The miners went on strike for higher wages.	La ministoj strikis por pli altaj salajroj.
Thus the wise old woman calculated three coins.	Tiel la saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn.
The flowers were as delicate as spring water.	La floroj estis tiel delikataj kiel fonta akvo.
He was furious when the lights suddenly went out.	Li koleriĝis, kiam la lumoj subite estingiĝis.
They laughed.	Ili ridis.
Her parents agreed to get her a dog.	Ŝiaj gepatroj konsentis akiri al ŝi hundon.
As a murderer, he has no alibi.	Kiel murdinto, li havas neniun alibion.
The earth rotates on its own axis.	La tero turniĝas sur sia propra akso.
To prepare the marinade, simply combine the ingredients thoroughly.	Por prepari la marinadon, simple kombini la ingrediencojn plene.
He is a very hardworking teacher.	Li estas tre laborema instruisto.
Research has focused on how human activities affect the ocean.	Esplorado temigis kiel homaj agadoj influas la oceanon.
The number of people living in the countryside has decreased.	La nombro da homoj loĝantaj en la kamparo malpliiĝis.
Do exercises to avoid stiffness.	Faru ekzercojn por eviti rigidecon.
A meter of ice was probably lost.	Verŝajne perdiĝis metro da glacio.
Mother and daughter live together.	Patrino kaj filino vivas kune.
Bird populations will continue to decline this century	Birdopopulacioj plu malpliiĝos ĉi tiun jarcenton
The man stumbled through the crowd.	La viro stumblis tra la homamaso.
So the farmer exchanged eggs for eggs.	Do la farmisto interŝanĝis ovojn kontraŭ ovoj.
To get to the next stadium, take the bus.	Por atingi la proksiman stadionon, prenu la buson.
A blind man is also considered ugly.	Blinda viro ankaŭ estas konsiderata malbela.
He is very careful about keeping records.	Li estas tre zorgema pri konservado de rekordoj.
This was the first time we had met.	Ĉi tio estis la unua fojo, ke ni renkontis.
The only sound was the gentle breeze.	La sola sono estis la milda venteto.
A furious wind blew on the windowpanes.	Furioza vento frapis la fenestrovitrojn.
It took her several hours to make three chandeliers.	Ŝi bezonis plurajn horojn por fari tri lustrojn.
The surgeon quickly removed the patient's equipment.	La kirurgo rapide forigis la ekipaĵon de la paciento.
He was known for his profound comments	Li estis konata pro siaj profundaj komentaĵoj
We have to grow wheat.	Ni devas kultivi tritikon.
The old woman waited patiently.	La maljunulino atendis pacience.
Then his stout fingers disappeared under the table.	Tiam liaj korpulentaj fingroj malaperis sub la tablo.
A great common cause is wealth.	Granda komuna kaŭzo estas riĉeco.
The bacteria need to stay alive for a long time.	La bakterioj bezonas resti vivaj dum longa tempo.
Progressive counties have passed laws against animal cruelty.	Progresemaj gubernioj pasigis leĝojn kontraŭ bestkrueleco.
The soil is very soft.	La grundo estas tre mola.
Three days of caring finally turned out to be too much for him.	Tri tagoj da karumado finfine montriĝis tro por li.
The king died in a war.	La reĝo mortis en milito.
She let them in, explaining that she was not home.	Ŝi enlasis ilin, klarigante ke ŝi ne estas hejme.
The wasp stings its victim.	La vespo pikas sian viktimon.
All right, let's get started.	Bone, ni komencu.
The comet was brighter than the sun.	La kometo estis pli hela ol la suno.
There is a stray cat wandering outside the window.	Estas devaga kato vaganta ekster la fenestro.
This area is known for its tranquility.	Ĉi tiu regiono estas konata pro sia trankvileco.
Most terrorists are male.	Plej multaj teroristoj estas viraj.
They were caught stealing.	Ili estis kaptitaj ŝtelante.
A crowd of a hundred gathered outside the embassy.	Amaso de cent amaso kolektiĝis ekster la ambasado.
A handful of black beans add flavor to tortillas.	Manpleno da nigraj faboj aldonas guston al tortiloj.
Drug treatment does not work at all.	Drogotraktadoj ne funkcias ĉe ĉiuj.
Coffee tastes bitter cold.	Kafo gustumas amara malvarma.
The coast has an abundant fauna.	La marbordo havas abundan faŭnon.
She cried angrily.	Ŝi kriis kolere.
The conflict reflects similar struggles elsewhere in the region.	La konflikto spegulas similajn luktojn aliloke en la regiono.
Citizens protested against the war.	La civitanoj protestis kontraŭ la milito.
The three-year war was a brutal affair.	La trijara milito estis brutala afero.
We want what is best for the country, he says.	Ni volas tion, kio estas plej bona por la lando, li diras.
We face a similar problem in our home.	Ni alfrontas similan problemon en nia hejmo.
We were shrouded in mystery.	Ni estis envolvitaj en mistero.
When the founder died, he left no heir.	Kiam la fondinto mortis, li lasis neniun heredanton.
Maria's father works in a factory.	La patro de Maria laboras en fabriko.
Refining the descriptive term "scleroderma".	Rafinante la priskriban terminon "sklerodermo".
The stars seem closer than before.	La steloj ŝajnas pli proksimaj ol antaŭe.
The skyline is always changing.	La urbosilueto ĉiam ŝanĝiĝas.
The ethnic makeup of this nation is changing.	La etna konsisto de ĉi tiu nacio ŝanĝiĝas.
The rockets hovered in space.	La raketoj ŝvebis en la spacon.
Boats use sails to propel themselves.	Boatoj uzas velojn por propulsi sin.
Capital was a symbol of status.	Ĉefurbo estis simbolo de statuso.
Agriculture has a negative impact on the environment.	Agrikulturo havas negativan efikon sur la medio.
He went alone to the market.	Li iris sole al la merkato.
Flakes of star dust stick to the cane surfaces.	Flokoj de stelpolvo gluiĝas al la kanaj surfacoj.
The king ordered that he be killed.	La reĝo ordonis, ke li estu mortigita.
European music was played during the break.	Eŭropa muziko estis ludita dum la paŭzo.
The coach has to help players with their game.	La trejnisto devas helpi ludantojn kun sia ludo.
A simple machine that inserts a nail into wood.	Simpla maŝino, kiu enŝovas najlon en lignon.
The baby barely said a word.	La infaneto apenaŭ diris unu vorton.
Narcissists think they are not good.	Narcisistoj opinias, ke ili ne estas bonaj.
He was eaten by a bear.	Li estis manĝita de urso.
More people are turning to vegetarian food.	Pli da homoj turnas sin al vegetara manĝaĵo.
He packs a bible in his suitcase.	Li pakas biblion en sia valizo.
Many children in the country do not attend school.	Multaj infanoj en la lando ne vizitas lernejon.
He behaved strangely.	Li kondutis strange.
Items such as wheat and dairy products were first marketed.	Eroj kiel ekzemple tritiko kaj laktaĵoj unue estis surmerkatigitaj.
They hovered higher, then a dove lower.	Ili ŝvebis pli alte, poste kolombo pli malalte.
The tedious train journey lasted for hours.	La teda trajnvojaĝo etendiĝis dum horoj.
There is little shopping in this village.	Estas malmulte da aĉetado en ĉi tiu vilaĝo.
The site slopes up slightly.	La ejo deklivas supren iomete.
Everything is possible in the search for knowledge.	Ĉio eblas en la serĉado de scio.
There is a debate about the authorship of some texts.	Estas debato pri la aŭtoreco de kelkaj tekstoj.
Fields in this area are treated with chemical insecticides.	Kampoj en ĉi tiu areo estas traktataj per kemiaj insekticidoj.
The train left early.	La trajno frue foriris.
This is pretty unusual, don't you think?	Ĉi tio estas sufiĉe nekutima, ĉu vi ne pensas?
We needed more volunteers.	Ni bezonis pli da volontuloj.
The aim of the rebel was to assassinate the president.	La celo de la ribelanto estis murdi la prezidanton.
The archive contains abundant historical information.	Arkivo enhavas abundajn historiajn informojn.
Some public buildings were destroyed in the war.	Kelkaj publikaj konstruaĵoj estis detruitaj en la milito.
To defeat the enemy, we must love.	Por venki la malamikon, ni devas ami.
If the rain continues, we could lose our crops.	Se la pluvo daŭras, ni povus perdi niajn rikoltojn.
She became addicted to this drug.	Ŝi fariĝis toksomaniulo al ĉi tiu drogo.
The population of the region consists mainly of minorities.	La populacio de la regiono konsistas ĉefe el malplimultoj.
The police are investigating the murder case.	La policisto esploras la murdokazon.
The guards in the cobbler's booth were polite.	La gardistoj en la budo de la flikisto estis ĝentilaj.
The age of chivalry died.	La aĝo de kavalireco mortis.
She was judged to play again.	Ŝi juĝis denove ludi.
President in his role.	Prezidanto en sia rolo.
Skyscrapers rose high into the sky.	Ĉielskrapantoj leviĝis alte en la ĉielon.
He loved to stage poetry readings in his basement.	Li amis enscenigi poeziajn legadojn en sia kelo.
The fishmonger claimed the shrimp were fresh.	La fiŝvendisto asertis, ke la salikokoj estis freŝaj.
Errors are common when numbers are large.	Eraroj estas oftaj kiam nombroj estas grandaj.
Any interview will give you some information.	Ajna intervjuo donos al vi iujn informojn.
He ate the ice cream slowly.	Li manĝis la glaciaĵon malrapide.
This fruit is unique to this province.	Ĉi tiu frukto estas unika al ĉi tiu provinco.
So we're going to have to make some changes.	Do ni devos fari kelkajn ŝanĝojn.
The play is adapted from a novel.	La teatraĵo estas adaptita de romano.
Wearing a glove, she touched a flame to it.	Portante ganton, ŝi tuŝis flamon al ĝi.
The mother's cry made the children run.	La krio de la patrino venigis la infanojn kuri.
Many trade agreements and employment contracts are forged here.	Multaj komercaj interkonsentoj kaj dungaj kontraktoj ĉi tie estas forĝitaj.
The cupboard burst from cans of food.	La ŝranko krevis de ladskatoloj da manĝaĵoj.
The most beautiful butterfly in the world.	La plej bela papilio en la mondo.
The shelves were full of all kinds of books.	La bretoj estis plenplenaj de ĉiaj libroj.
Some people consider such praise unnecessary.	Iuj homoj konsideras tian laŭdon nenecesa.
She is a very talented young woman.	Ŝi estas tre talenta juna virino.
Mathematical theory describes this phenomenon.	La matematika teorio priskribas ĉi tiun fenomenon.
Their home is a refuge.	Ilia hejmo estas rifuĝejo.
Keep your eyes open.	Tenu viajn okulojn malfermitaj.
Water was used effectively in the city.	Akvo estis uzata efike en la urbo.
The animal's vocal cords are highly developed.	La voĉkordoj de la besto estas tre evoluintaj.
They use oil to heat their homes.	Ili uzas petrolon por varmigi siajn hejmojn.
Everything happened in complete silence.	Ĉio okazis en plena silento.
Capitalism has evolved considerably in recent years.	Kapitalismo konsiderinde evoluis en la lastaj jaroj.
The crew was overwhelmed by the sea.	La ŝipanaro estis superfortita de la maro.
He left with sunlight reflected on his cheek.	Li foriris kun sunlumo reflektita sur sia vango.
Coaches love nothing more than breeding new champions.	Trejnistoj amas nenion pli ol bredi novajn ĉampionojn.
The historian was accused of being a liar.	La historiisto estis akuzita de esti mensoganto.
That kind of thing is just wrong.	Tiu speco de afero estas simple malĝusta.
Other studies show that taller people have more sexual partners.	Aliaj studoj montras, ke pli altaj homoj havas pli da seksaj partneroj.
The "supreme leader" is the head of state.	La "supera gvidanto" estas ŝtatestro.
His tone was enthusiastic.	Lia tono estis entuziasma.
Family members remembered the happy times.	Familianoj rememoris la feliĉajn tempojn.
The siege ended in famine.	La sieĝo finiĝis en malsato.
The castle is located on a hill.	La kastelo situas sur monteto.
The container is made of metal.	La ujo estas farita el metalo.
He shook the puppy enthusiastically.	Li skuis la hundidon entuziasme.
Please step forward and introduce yourself.	Bonvolu paŝi al la fronto kaj prezenti vin.
These images portray intricate emotions.	Ĉi tiuj bildoj portretas komplikajn emociojn.
The way he works is according to the book.	La maniero kiel li funkcias estas laŭ la libro.
World leaders attended the first meeting.	Mondaj gvidantoj ĉeestis la unuan kunvenon.
His behavior is often erratic.	Lia konduto estas ofte nekonstanta.
The cat rubbed against my leg.	La kato frotis kontraŭ mia kruro.
An amalgam of guns, tanks, and missiles.	Amalgamo de pafiloj, tankoj, kaj misiloj.
He had high hopes of returning home.	Li ege esperis reveni hejmen.
A lot of popular entertainment is a series of special effects.	Multe da populara distro estas serio de specialaj efektoj.
Close your eyes and listen to my flute.	Fermu viajn okulojn kaj aŭskultu mian fluton.
The doctors examined the sick child.	La kuracistoj ekzamenis la malsanan infanon.
We look forward to more data in the future.	Ni esperas pliajn datumojn estonte.
Few fishing boats in search of oil.	Malmulto de fiŝkaptistaj ŝipoj serĉantaj petrolon.
Try translating the sentence, right?	Provu traduki la frazon, ĉu?
The new moon shone brightly.	La novluno hele brilis.
The scientist conducted his research in a remote jungle village.	La sciencisto faris sian esploron en fora ĝangala vilaĝo.
Six pizza ovens, nine fireplaces.	Ses picfornoj, naŭ kamenoj.
I was twenty years old when that happened.	Mi havis dudek jarojn kiam tio okazis.
The competition can draw the best athletes in the state.	La konkurso povas tiri la plej bonajn atletojn en la ŝtato.
His poem speaks of the bittersweet agony of love.	Lia poemo parolas pri la dolĉamara agonio de amo.
The refugees ran back to the hills.	La rifuĝintoj rekuris al la montetoj.
A fire raged in the room.	Fajro furiozis en la ĉambro.
Getting rich is the goal of an architect.	Riĉiĝi estas celo de arkitekto.
Rising sea levels pose a threat to civilization.	Altiĝanta marnivelo prezentas minacon al civilizo.
She must have taken a cold shower.	Ŝi certe prenis malvarman duŝon.
Tourists flock to the sands during high season.	Turistoj amasiĝas al la sabloj dum alta sezono.
Don’t be afraid to make mistakes.	Ne timu fari erarojn.
It is a comfort to know what will happen.	Estas certa komforto scii, kio okazos.
This work requires high attention to detail.	Ĉi tiu laboro postulas altan atenton al detaloj.
He announced that he would form a new party.	Li anoncis, ke li formos novan partion.
The preacher's message was clear.	La mesaĝo de la predikisto estis klara.
The government has pushed ahead with plans for reform.	La registaro premis antaŭen kun planoj por reformo.
A solar eclipse is visible in this area.	Suna eklipso estas videbla en ĉi tiu areo.
All over the world, people are worried about the future.	Ĉie en la mondo, homoj maltrankviliĝas pri la estonteco.
He examined his manicure.	Li ekzamenis sian manikuron.
The fish jumped wildly into the cage.	La fiŝoj sovaĝe saltis en la kaĝo.
Every individual cell needs calcium to function properly.	Ĉiu individua ĉelo bezonas kalcion por funkcii ĝuste.
The winner showed little emotion.	La gajninto montris malmulte da emocio.
The family became like distant relatives.	La familio fariĝis kiel malproksimaj parencoj.
We set off for the village.	Ni ekiris al la vilaĝo.
Lions and tigers were almost extinct.	Leonoj kaj tigroj estis pelitaj preskaŭ al formorto.
The diagram below shows the effects of this phenomenon.	La malsupra diagramo montras la efikojn de ĉi tiu fenomeno.
A rainbow covered the sky.	Ĉielarko kovris la ĉielon.
The opposition party has denied any wrongdoing.	La opozicia partio neis ajnan delikton.
Our children are allergic to dust.	Niaj infanoj estas alergiaj al polvo.
He had an alibi.	Li havis alibion.
Many poor people live in this city.	Multaj malriĉuloj loĝas en ĉi tiu urbo.
The car has an automatic locking system.	La aŭto havas aŭtomatan ŝlosan sistemon.
Oil and gas are widely used in industry.	Petrolo kaj gaso estas vaste uzataj en industrio.
The passengers were injured in the crash.	La pasaĝeroj estis vunditaj en la akcidento.
Music is an integral part of almost every modern culture.	Muziko estas integra parto de preskaŭ ĉiu moderna kulturo.
The bar serves a wide range of beers.	La trinkejo servas ampleksan gamon da bieroj.
The boy smiled a little.	La knabo iomete ridetis.
The committee was not allowed to attend.	La komitato ne rajtis ĉeesti.
Count four seconds after each word.	Kalkulu kvar sekundojn post ĉiu vorto.
The revised document is approved.	La reviziita dokumento estas aprobita.
This land was once covered with desert.	Ĉi tiu lando iam estis kovrita de dezerto.
Bring the sugar and milk to a boil.	Alportu la sukeron kaj lakton al bolado.
Some men are not very handsome.	Iuj viroj ne estas tre belaj.
Define words related to mood.	Difinu vortojn rilatajn al humoro.
He ran a marathon.	Li kuris maratonon.
In fact, he sent her away after she fell ill.	Fakte, li forsendis ŝin post kiam ŝi malsaniĝis.
Go straight to the mall.	Iru rekte al la butikcentro.
The lion roared loudly.	La leono laŭte muĝis.
Glue is the sticky liquid that dries and hardens.	Gluo estas la glueca likvaĵo, kiu sekiĝas kaj malmoliĝas.
The hero of the novel was a Conservative military officer.	La heroo de la romano estis konservativa armea oficiro.
I'd like to talk about your new job.	Mi ŝatus paroli pri via nova laboro.
The newborn group organized regular protests against the government.	La novnaskita grupo organizis regulajn protestojn kontraŭ la registaro.
The government even supported that measure.	La registaro eĉ subtenis tiun mezuron.
He then drifted to sleep.	Li tiam drivis por dormi.
The streets were filled with crowds of anxious citizens.	La stratoj estis plenigitaj de amasoj da maltrankvilaj civitanoj.
Soldiers staged a coup.	Soldatoj faris puĉon.
That person died when his house collapsed.	Tiu persono mortis kiam lia domo kolapsis.
He was busy with his book.	Li okupiĝis pri sia libro.
The bird's song filled the silence.	La birdkanto plenigis la silenton.
Flying fish even seem to fly.	Flugfiŝoj eĉ ŝajnas flugi.
This plant is a kind of grass.	Ĉi tiu planto estas speco de herbo.
Peter is feared by many to be confused.	Petro estas timita de multaj por esti konfuzita.
We waited a long time for the train.	Ni longe atendis la trajnon.
The news was greeted with some skepticism.	La novaĵo estis salutita kun iom da skeptiko.
Meanwhile, it was snowing.	Dume, neĝis.
The author raises many pertinent questions.	La aŭtoro starigas multajn trafajn demandojn.
You are not allowed to enter this area.	Vi ne estas rajtigita eniri ĉi tiun areon.
Her performance was hailed as a great success.	Ŝia efikeco estis salutita kiel granda sukceso.
The group would then have complete freedom.	La grupo tiam havus kompletan liberecon.
Scientists have successfully bred hybrid plants.	Sciencistoj sukcese bredis hibridajn plantojn.
The pungent odor of perfume permeated the air.	La akra odoro de parfumo trapenetris la aeron.
The tape recorder turned on automatically.	La magnetofono aŭtomate ŝaltis.
He was twice involved in fatal traffic accidents.	Li estis dufoje implikita en mortigaj trafikakcidentoj.
They complained bitterly about the high price of food.	Ili plendis amare pri la alta prezo de manĝaĵo.
The virus is highly infectious.	La viruso estas tre infekta.
The elders decide who will marry whom.	La aĝestroj decidas kiu geedziĝos kun kiu.
A white horse ran across the green field.	Blanka ĉevalo kuregis trans la verda kampo.
He drinks carrot juice.	Li trinkas karotan sukon.
She could not hide her feelings.	Ŝi ne povis kaŝi siajn sentojn.
Medications and weapons were found at the scene.	Medikamentoj kaj armiloj estis trovitaj ĉe la sceno.
Someone stole my wallet.	Iu ŝtelis mian monujon.
He was sitting next to his grandfather.	Li sidis apud sia avo.
The doctor desperately struggled to save the dying baby.	La kuracisto senespere luktis por savi la mortantan bebon.
The dogs aggressively guarded the flock.	La hundoj agreseme gardis la gregon.
His view of how history should be remembered has changed.	Lia opinio pri kiel historio devus esti memorita ŝanĝiĝis.
The output of an electric generator is high-powered electricity.	La eligo de elektra generatoro estas altpura elektro.
The woman seemed pleased.	La virino ŝajnis kontenta.
Due to low rainfall, the crops failed.	Pro malalta pluvokvanto, la kultivaĵoj malsukcesis.
He urged caution on reporters about the epidemic.	Li urĝis singardemon pri raportistoj pri la epidemio.
Many sharks live in the shallow waters of this area.	Multaj ŝarkoj vivas en la malprofundaj akvoj de ĉi tiu areo.
Farmers had to ventilate the houses before cleaning them.	Farmistoj devis ventoli la domojn antaŭ ol purigi ilin.
We think it’s important to make a distinction between.	Ni pensas, ke estas grave fari distingon inter .
Thus, half of the lines make a compatible set.	Tiel, duono de la linioj faras kongruan aron.
Articles should be written in clear, direct language.	La artikoloj estu skribitaj en klara, rekta lingvo.
Long ago, the canals connected the rivers with the sea.	Antaŭ longe, la kanaloj kunligis la riverojn kun la maro.
The mountain is famous for its wildlife.	La monto estas fama pro sia faŭno.
High levels of air pollution are known to affect growth.	Oni scias, ke altaj niveloj de aerpoluo influas kreskon.
Researchers are studying how to reduce traffic accidents.	Esploristoj studas kiel redukti trafikajn akcidentojn.
Don't let anyone see you smoke.	Ne lasu neniun vidi vin fumi.
The company started a pay freeze.	La firmao komencis salajrofroston.
The boat hid under a gray sky.	La boato kaŝiĝis sub griza ĉielo.
Leave a space between your fingers.	Lasu interspacon inter viaj fingroj.
The ark is located above the tree line.	La arkeo troviĝas super la arbolimo.
The public broadcaster has suffered severe budget cuts.	La publika dissendanto suferis severajn buĝetajn tranĉojn.
This wine is too sweet for my personal taste.	Ĉi tiu vino estas tro dolĉa por mia persona gusto.
The center sucked in fresh air	La centro suĉis malvarmetan aeron
He carefully took the ring from its velvet box.	Li zorge prenis la ringon el ĝia velura skatolo.
His weak body could not bear it.	Lia malforta korpo ne povis elteni.
The queen was born into an influential family.	La reĝino naskiĝis en influa familio.
Networks of his relatives are well established.	Retoj de liaj parencoj estas bone establitaj.
A spider spinning its web	Araneo ŝpinanta sian reton
The monkey's mother was killed.	La patrino de la simio estis mortigita.
For about two months, he worked every day.	Dum ĉirkaŭ du monatoj, li laboris ĉiutage.
This work requires a lot of patience.	Ĉi tiu laboro postulas multan paciencon.
The eggs are raw.	La ovoj estas krudaj.
The government of Egypt was very unpopular.	La registaro de Egiptio estis tre nepopulara.
Our neighbor ironed her blouse.	Nia najbarino gladis ŝian bluzon.
The festivities were enlivened by music and dance.	La festoj estis vigligis per muziko kaj danco.
He suggested that we plant seeds.	Li proponis, ke ni plantu semojn.
There was a thud.	Aŭdiĝis frapa sono.
Small improvements in fuel efficiency will make a difference.	Malgrandaj plibonigoj en fuelefikeco faros diferencon.
He took off his hat.	Li demetis sian ĉapelon.
Some objects fell to the floor.	Kelkaj objektoj falis sur la plankon.
The building, an old warehouse, has been renovated.	La konstruaĵo, malnova magazeno, estis restrukturita.
The publication of the book has led to much debate.	La publikigo de la libro kondukis al multe da debato.
The children threw stones at the dog.	La infanoj ĵetis ŝtonojn al la hundo.
Her movements were eloquent.	Ŝiaj movoj estis elokventaj.
Be prepared for emergencies.	Estu preta por krizoj.
Some people believe that pollution is getting better.	Iuj homoj kredas, ke poluo pliboniĝas.
Your behavior clearly reveals that you are a fool.	Via konduto klare malkaŝas, ke vi estas malsaĝulo.
The leaves rustled, and the cicadas buzzed.	La folioj susuris, kaj la cikadoj zumis.
The shoes are expensive.	La ŝuoj estas multekostaj.
This city was destroyed by an earthquake.	Ĉi tiu urbo estis detruita de tertremo.
Boys are taught these skills from an early age.	Al knaboj oni instruas ĉi tiujn kapablojn de frua aĝo.
Information gathered from these interviews revealed some interesting facts.	Informoj kolektitaj de ĉi tiuj intervjuoj rivelis kelkajn interesajn faktojn.
The sky cleared as the storm moved away from the region.	Ĉielo malbariĝis dum la ŝtormo moviĝis foren de la regiono.
But she quickly silenced him.	Sed ŝi rapide silentigis lin.
The writing on the glass was like poetry.	La skribo sur la vitro estis kiel poezio.
She hesitated before answering.	Ŝi hezitis antaŭ ol respondi.
The girl's face fell.	La vizaĝo de la knabino falis.
These have all been tested and confirmed to work.	Ĉi tiuj ĉiuj estis provitaj kaj konfirmitaj funkcii.
We have dinner tonight.	Ni havas vespermanĝon ĉi-vespere.
This house is made of straw and wood	Ĉi tiu domo estas farita el pajlo kaj ligno
Its characteristics are that it must be fed.	Ĝiaj karakterizaĵoj estas, ke ĝi devas esti nutrita.
High in cocaine and heroin.	Alte en kokaino kaj heroino.
She was shocked to hear of his death.	Ŝi estis ŝokita aŭdi pri lia morto.
A recent census highlighted a deepening divide.	Lastatempa censo elstarigis profundiĝantan disigon.
Medications are generally prescribed based on symptoms.	Medikamentoj estas ĝenerale preskribitaj surbaze de simptomoj.
Finally, he found his true love.	Fine, li trovis sian veran amon.
The priest sprinkled holy water over the corpses.	La pastro aspergis sanktan akvon super la kadavrojn.
That man is so bad!	Tiu viro estas tiel malbona!
Everyone spoke in silent voices.	Ĉiuj parolis per silentaj voĉoj.
They ruled the region for about a thousand years.	Ili regis la regionon dum ĉirkaŭ mil jaroj.
You need to wear something warmer.	Vi devas porti ion pli varman.
Human vocalizations are part of a wide range of sounds.	Homaj vokaligoj estas parto de vasta gamo de sonoj.
He was wearing white gloves as he handled the ice.	Li portis blankajn gantojn kiam li manipulis la glacion.
The experimental model balloon gradually became larger.	La eksperimenta modelbalono iom post iom iĝis pli granda.
Global output per person has risen dramatically.	Tutmonda produktokvanto por persono draste altiĝis.
Documentary about children living in poverty.	Dokumentario pri infanoj vivantaj en malriĉeco.
How long will we stay here?	Kiom longe ni restos ĉi tie?
This puppy is charming.	Ĉi tiu hundido estas ĉarma.
The curfew was forty minutes after the match.	La elirmalpermeso estis kvardek minutoj post la matĉo.
Take my findings with salt.	Prenu miajn trovojn per salo.
It will be spring soon.	Baldaŭ estos printempo.
First, make sure the butter is at room temperature.	Unue, certigu, ke la butero estas ĉe ĉambra temperaturo.
White snow shone in the morning sun.	Blanka neĝo brilis en la matena suno.
You can bring two cups of milk.	Vi povas alporti du tasojn da lakto.
The defendant was not just a man.	La akuzito ne estis nur homo.
Police are investigating the death.	La polico esploras la morton.
She took a long drink.	Ŝi prenis longan trinkaĵon.
The water drop rolls down the window.	La akvoguto ruliĝas laŭ la fenestro.
Their clothes were worn and dirty.	Iliaj vestoj estis eluzitaj kaj malpuraj.
She sobbed loudly into the pillow.	Ŝi plorsingultis laŭte en la kusenon.
The calendar on my wall has been wrong for weeks.	La kalendaro sur mia muro eraras de semajnoj.
The prime minister organized the march.	La ĉefministro organizis la marŝon.
Now, open that jar!	Nun, malfermu tiun kruĉon!
He washes and dresses the fish.	Li lavas kaj vestas la fiŝojn.
She fooled herself, she says.	Ŝi trompis sin, ŝi diras.
He met us outside the hotel.	Li renkontis nin ekster la hotelo.
Most people think this is ridiculous.	Plej multaj homoj opinias, ke tio estas ridinda.
Vivaldi composed many famous concerts.	Vivaldi komponis multajn famajn konĉertojn.
She bites her nails.	Ŝi mordas siajn ungojn.
Engaged, she missed her stop.	Engaĝita, ŝi maltrafis sian halton.
He became a billionaire with his first company.	Li iĝis miliardulo per sia unua firmao.
That bottle is empty.	Tiu botelo estas malplena.
Inevitably, computers are being used more and more.	Neeviteble, komputiloj estas uzataj ĉiam pli.
A savage attack by rebels.	Sovaĝa atako de ribelantoj.
All the children drank her delicious soup.	Ĉiuj infanoj trinkis ŝian bongustan supon.
Villagers live a way of life.	Vilaĝanoj vivas vivmanieron.
Volunteers must perform garbage disposal.	Volontuloj devas plenumi ruban forigon.
They will require their employees to pay taxes.	Ili postulos siajn oficistojn pagi impostojn.
We found traces of radiation in the area.	Ni trovis spurojn de radiado en la regiono.
The streets were blocked by traffic.	La stratoj estis ŝtopitaj de trafiko.
He was found in an abandoned factory.	Li estis trovita en forlasita fabriko.
It is an old building.	Ĝi estas malnova konstruaĵo.
Some villagers refuse to honor the agreement.	Kelkaj vilaĝanoj rifuzas honori la interkonsenton.
The boss asked me to deliver this note for you.	La estro petis min transdoni ĉi tiun noton por vi.
Rescue workers struggled to bring relief to the flood victims.	Savlaboristoj batalis por alporti helpon al la inundoviktimoj.
The party is scheduled for tomorrow.	La festo estas planita morgaŭ.
A more subtle form of discrimination is subtle.	Pli subtila formo de diskriminacio estas subtila.
We should do something about it.	Ni devus fari ion pri tio.
Does anyone have any questions?	Ĉu iu havas demandojn?
These are the most expensive apartments in the area.	Ĉi tiuj estas la plej multekostaj apartamentoj en la areo.
My brother wanted a dog, but my mother refused.	Mia frato volis hundon, sed mia patrino rifuzis.
The motive for the murder remains a mystery.	La motivo de la murdo restas mistero.
Many adults are unable to solve their problems.	Multaj plenkreskuloj ne kapablas solvi siajn problemojn.
Some old people disappear without a trace.	Kelkaj maljunuloj malaperas sen spuro.
She drank green tea, moaning	Ŝi trinkis verdan teon, ĝemante
There have been no major successes in this area.	Ne okazis gravaj sukcesoj en ĉi tiu areo.
Gold is precious, being the least reactive metal.	Oro estas altvalora, estante la malplej reaktiva metalo.
Power cords or power outages are expected this year.	Elektroŝnuroj aŭ mankoj estas atendataj ĉi-jare.
The changes needed are drastic.	La ŝanĝoj necesaj estas drastaj.
The parents worked hard for the children.	La gepatroj multe laboris por la infanoj.
How many children do you have?	Kiom da infanoj vi havas?
The emperor had two sons.	La imperiestro havis du filojn.
The shadow indicated that it was near sunset.	La ombro indikis ke ĝi estas proksime de sunsubiro.
It has won praise from critics and audiences alike.	Ĝi gajnis laŭdon de kritikistoj kaj spektantaroj egale.
Transitive verb	Transitiva verbo
Broken glass and metal chips.	Rompita vitro kaj metalaj pecetoj.
The concern among experts is growing.	La zorgo inter spertuloj kreskas.
This city is picturesque.	Ĉi tiu urbo estas pitoreska.
She was wearing her warm coat as she set off.	Ŝi portis sian varman mantelon dum ŝi ekiris.
Don't cross the street in a strange city at night.	Ne transiru la straton en stranga urbo nokte.
She cried as she remembered her parents.	Ŝi ploris dum ŝi rememoris siajn gepatrojn.
Many people played tricks on their classmates.	Multaj homoj ludis lertaĵojn al siaj samklasanoj.
This excursion was really impressive.	Ĉi tiu ekskurso vere estis impresa.
Mountains and hills everywhere.	Montoj kaj montetoj ĉie.
They swept aside the curtain.	Ili flankenbalais la kurtenon.
Some parks in the area have been destroyed.	Kelkaj parkoj en la regiono estis detruitaj.
He met an unfortunate end.	Li renkontis malfeliĉan finon.
He has a strong sense of justice and wrong.	Li havas fortan senton pri justeco kaj malĝuste.
Data can reveal patterns.	Datenoj povas malkaŝi ŝablonojn.
They would trust in the future.	Ili fidus al la estonteco.
As light travels at different speeds, the moon appears larger.	Ĉar lumo vojaĝas je malsamaj rapidecoj, la luno ŝajnas pli granda.
He immediately put down the glass.	Li tuj demetis la glason.
Huge piles of broken concrete covered the ground.	Grandegaj amasoj da rompita betono kovris la teron.
She received a visa, a passport and a flight ticket.	Ŝi ricevis vizon, pasporton kaj flugbileton.
The store manager embezzled money.	La magazenestro defraŭdis financon.
We managed to get help.	Ni sukcesis ricevi helpon.
Curtains have often been overlooked in many homes.	Kurtenoj ofte estis preteratentitaj en multaj hejmoj.
The pillow fell to the floor.	La kuseno falis sur la plankon.
Our teacher kindly helped us.	Nia instruisto afable helpis nin.
Don't eat this fruit!	Ne manĝu ĉi tiun frukton!
What are the most remarkable animals on the planet?	Kio estas la plej rimarkindaj bestoj sur la planedo?
A time of global war, a time of great struggle.	Tempo de tutmonda milito, tempo de granda lukto.
Not all airliners have their pilots certified.	Ne ĉiuj kursaj aviadiloj havas siajn pilotojn atestitaj.
She has a tight budget.	Ŝi havas streĉan buĝeton.
The spell has no practical value to them.	La sorĉo ne havas praktikan valoron por ili.
The elevators are messy	La liftoj estas neordaj
The day is drawing to a close.	La tago alproksimiĝas al la fino.
The dark clouds rolled in.	La malhelaj nuboj ruliĝis enen.
There are other ways of recycling.	Estas aliaj manieroj de reciklado.
I know this city very well.	Mi tre bone konas ĉi tiun urbon.
The elephant trumpeted.	La elefanto trumpetis.
These viruses can infect cells within the brain.	Ĉi tiuj virusoj povas infekti ĉelojn ene de la cerbo.
They started playing rock music.	Ili komencis ludi rok-muzikon.
If the problem persists, tell your technician.	Se la problemo ripetiĝas, informu la teknikiston.
The scent spread rapidly around the room.	La aromo disvastiĝis rapide ĉirkaŭ la ĉambro.
The townspeople protested.	La urbanoj protestis.
She raised her fork and stabbed loudly.	Ŝi levis sian forkon kaj brue ponardis.
He always takes the same path to work.	Li ĉiam prenas la saman vojon al laboro.
This plant is sensitive to sunlight.	Ĉi tiu planto estas sentema al sunlumo.
Belief is more than an idea.	Kredo estas pli ol ideo.
Wait patiently for your signal.	Ĝi atendas, pacienca, lian signalon.
The crowd shouted for joy.	La homamaso laŭte ĝojkriis.
The weather is always unpredictable here.	La vetero ĉiam estas neantaŭvidebla ĉi tie.
The bee came in with great ardor.	La abelo eniris kun granda ardo.
She felt her eyes start to get wet.	Ŝi sentis, ke ŝiaj okuloj komencas malsekiĝi.
This is my favorite picture.	Ĉi tiu estas mia plej ŝatata bildo.
A fishing net was used to catch debris.	Fiŝreto estis uzita por kapti skombron.
He's a bad boy.	Li estas malbona knabo.
Roads were often blocked by traffic.	La vojoj ofte estis ŝtopitaj de trafiko.
Bright red arches framed her.	Brilaj ruĝaj arkaĵoj enkadrigis ŝin.
A cardboard box strewn on the floor.	Kartona skatolo surŝutis la plankon.
Talk to people, not just about politics.	Parolu al homoj, ne nur pri politiko.
Comparative studies indicate that this is the best.	Komparaj studoj indikas, ke ĉi tio estas la plej bona.
The coalfields are managed by private companies.	La karbokampoj estas administrataj de privataj kompanioj.
This place was once a flourishing trading port.	Ĉi tiu loko iam estis flora komerca haveno.
The earth began to shake, then tremble.	La tero komencis tremi, poste tremi.
The lake was silent, except for a few ducks croaking.	La lago silentis, krom kelkaj anasoj kvakantaj.
His instinct for trouble was not to be ignored.	Lia instinkto por problemoj ne estis ignorinda.
He searched the house for a paper clip.	Li traserĉis la domon serĉante paperklipon.
However, all disciplines use the scientific method.	Tamen ĉiuj disciplinoj uzas la sciencan metodon.
They accompanied the mourners.	Ili akompanis la funebrantojn.
She thought of the people she loved.	Ŝi pensis pri la homoj, kiujn ŝi amis.
Computers are an important part of our daily lives.	Komputiloj estas grava parto de nia ĉiutaga vivo.
And one sour face.	Kaj unu acida vizaĝo.
It arises	Ĝi ŝprucas
Get out of the house more often.	Foriru el la domo pli ofte.
The fish was slippery.	La fiŝo estis glitiga.
There were three cities in this valley.	Estis tri urboj en ĉi tiu valo.
As a result, fewer cars are parked.	Kiel rezulto, malpli da aŭtoj estas en parkumado.
We were too excited to sleep at night.	Ni estis tro ekscititaj por dormi la nokton.
The account is credited with thousands of dollars.	La konto estas kreditita per miloj da dolaroj.
This restaurant is known for good steaks.	Tiu restoracio estas konata pro bonaj bifstekoj.
The retail price is too high.	La prezo de la komercisto estas tro alta.
The rats rushed aboard the ship as it approached.	La ratoj rapidis sur la ŝipon kiam ĝi alproksimiĝis.
The leaves trembled wildly.	La folioj sovaĝe ektremis.
The death tax was five or six hundred dollars.	La mortimposto estis kvin aŭ sescent dolaroj.
Exercise is good for your health.	Ekzercado estas bona por via sano.
The game gets faster as the players get smarter.	La ludo fariĝas pli rapida kiam la ludantoj iĝas pli lertaj.
This kind of torture is illegal.	Ĉi tiu speco de torturo estas kontraŭleĝa.
The birthday girl was crying.	La naskiĝtaga knabino ploris.
A spoiled child is often unpleasant.	Dorlotita infano ofte estas malagrabla.
He carried some fruit in his arms.	Li portis kelkajn fruktojn en siaj brakoj.
The mural was completed.	La murpentraĵo estis kompletigita.
The photo showed him as a young man.	La foto montris lin kiel junan viron.
For example, these ants are ugly.	Ekzemple, ĉi tiuj formikoj estas malbelaj.
Here, a marching ship enters a canal.	Ĉi tie, marŝipo eniras kanalon.
There are companies that have decided to expand.	Estas kompanioj kiuj decidis pligrandigi.
Bowser was unable to enter the castle.	Bowser estis nekapabla eniri la kastelon.
Is there a town near here?	Ĉu estas urbo proksime ĉi tie?
A handful of dust fell from the ceiling.	Manpleno da polvo falis de la plafono.
The farmer decided to go into business.	La farmisto decidis iri en komercon.
This is being removed.	Ĉi tio foriĝas.
She had a strong sense of moral responsibility.	Ŝi havis fortan senton de morala respondeco.
This island has an abundant economy.	Ĉi tiu insulo havas abundan ekonomion.
A layer of soil topped the compost.	Tavolo da grundo pintis la kompoŝton.
Please stay standing until the officer directs you.	Bonvolu resti staranta ĝis la oficiro direktas vin.
The prisoners were blamed for the murders.	La kaptitoj estis riproĉitaj pro la murdoj.
It was a cruel and humiliating experience.	Estis kruela kaj humiliga sperto.
The old woman murmured to herself in her sleep.	La maljunulino murmuris al si en sia dormo.
Scientists are doing research to help explain this phenomenon.	Sciencistoj faras esplorojn por helpi klarigi ĉi tiun fenomenon.
Typical tourists are attracted to the island.	Tipaj turistoj estas altiritaj al la insulo.
The tomato plant thrived.	La tomatoplanto prosperis.
A lively wind blew through the fields.	Vigla vento blovis tra la kampoj.
I plowed the whole field.	Mi plugis la tutan kampon.
The committee is likely to investigate the latest allegations in detail.	La komitato verŝajne esploros la lastajn akuzojn detale.
He tossed the coin.	Li ĵetis la moneron.
These ruins date back to the Middle Ages.	Tiuj ruinoj devenas de la mezepoko.
Water vapor is invisible to the naked eye.	Akva vaporo estas nevidebla al la nuda okulo.
This disobedience was repaired by the king.	Ĉi tiu malobeo estis riparita de la reĝo.
The clothing material was pictured.	La vesta materialo estis bildigita.
Due to the unexpected rain, he delayed his departure.	Pro la neatendita pluvo, li prokrastis sian foriron.
An increase in crops could lead to malnutrition.	Pliiĝo de kultivaĵoj povus konduki al subnutrado.
The factory stopped production for more than two months.	La fabriko ĉesis produktadon dum pli ol du monatoj.
Here are some pictures of my pets.	Jen kelkaj bildoj de miaj dorlotbestoj.
He never misses a game.	Li neniam maltrafas ajnan sportmatĉon.
Science was about discovery, not forcing dogma.	Scienco temis pri malkovro, ne devigado de dogmo.
Run and exercise.	Kuru kaj ekzercu.
Of course, the blizzard had other effects.	Kompreneble, la neĝoŝtormo havis aliajn efikojn.
He covered her hand in a silent greeting.	Li kovris ŝian manon en silenta saluto.
Remember to cut a medium slice.	Memoru tranĉi mezan tranĉaĵon.
The villagers began to sing together.	La vilaĝanoj komencis kanti kune.
There are more than fifty thousand people in this city.	Estas pli ol kvindek mil homoj en ĉi tiu urbo.
The globe is bisected horizontally by the equator.	La globo estas bisekcita horizontale per la ekvatoro.
A scientist observed the phenomenon.	Sciencisto observis la fenomenon.
Some observers were appalled by what they heard.	Kelkaj observantoj estis konsternitaj de tio, kion ili aŭdis.
He forbids signs or symbols of worship.	Li malpermesas signojn aŭ simbolojn de kultado.
It is important to consider application possibilities.	Gravas konsideri aplikajn eblecojn.
Hang your clothes close to the radiator.	Pendu viajn vestaĵojn proksime al la radiatoro.
The rotation of the earth by itself is not violent.	La rotacio de la tero per si mem ne estas perforta.
The puppy sighed and wagged its tail.	La hundido ĝemis kaj svingis sian voston.
She searched anxiously for her phone.	Ŝi maltrankvile serĉis sian telefonon.
Finally, she sat down next to the old man.	Fine, ŝi sidiĝis apud la maljunulo.
The butterflies and moths are disappearing.	La papilioj kaj tineoj malaperas.
These bacteria are harmless to humans.	Ĉi tiuj bakterioj estas sendanĝeraj por homoj.
The ceremony was started late.	La ceremonio estis malfrue komencita.
The river flows into the sea.	La rivero fluas al la maro.
She doesn't seem to have any friends.	Ŝajnas, ke ŝi ne havas amikojn.
Deaths due to traffic accidents are increasing every year.	Mortoj pro trafikaj akcidentoj pliiĝas ĉiujare.
He lifted the stop.	Li levis la haltejon.
Someone stopped to help.	Iu haltis por helpi.
He became more uncontrollable and disliked his parents.	Li fariĝis pli neregebla kaj malŝatis siajn gepatrojn.
The city was stripped by rioters.	La grandurbo estis nudigita fare de tumultuloj.
They caught us at twenty miles an hour.	Ili kaptis nin po dudek kilometroj hore.
The drought has ruined the countryside.	La sekeco ruinigis la kamparon.
After eating, she went to bed feeling exhausted.	Manĝinte, ŝi enlitiĝis sentante sin elĉerpita.
Motorists are extremely careless in these districts.	Aŭtomobilistoj estas ege senzorgaj en ĉi tiuj distriktoj.
Her mother is a university administrator.	Ŝia patrino estas universitata administranto.
This region is famous for its tin production.	Ĉi tiu regiono estas fama pro produktado de stano.
She makes orange jelly cups for the county fair.	Ŝi faras oranĝajn ĵeleotasojn por la gubernia foiro.
The actors cheered the crowd with a lively cheer.	La aktoroj instigis la homamason per vigla hurao.
Maya waited for her children to fall asleep.	Maya atendis, ke ŝiaj infanoj endormiĝos.
Some features of the system still need work.	Iuj funkcioj de la sistemo ankoraŭ bezonas laboron.
A wide range of leisure pursuits are offered.	Vasta gamo de libertempaj okupoj estas ofertitaj.
Pour the dough into a large rectangular bowl.	Verŝu la paston en grandan rektangulan bovlon.
There is little left in the rain.	Estas malmulte da laso en la pluvo.
The woman did as she was told.	La virino faris kiel oni diris al ŝi.
Fortunately, the cave was empty.	Feliĉe, la kaverno estis malplena.
Then came the first book.	Tiam aperis la unua libro.
He maintained a strict regime.	Li subtenis striktan reĝimon.
Their throats reddened.	Iliaj gorĝoj ruĝiĝis.
The front door was open.	La enirpordo estis malfermita.
Journalists arrived at the rally early.	La ĵurnalistoj alvenis al la mitingo frue.
Officials say the government has a clear development strategy.	Oficialuloj asertas, ke la registaro havas klaran disvolvan strategion.
Project researchers are experimenting with gene therapy.	Projektesploristoj eksperimentas kun genterapio.
They eat aristocrats like we eat vegetables.	Ili manĝas aristokratojn kiel ni manĝas legomojn.
There will be huge fines.	Estos grandegaj monpunoj.
The people of this city have a rich literary tradition.	Homoj de ĉi tiu urbo havas riĉan literaturan tradicion.
We don't have time to waste on such nonsense.	Ni ne havas tempon por perdi pro tiaj sensencaĵoj.
I think staying late is sick.	Mi pensas, ke resti malfrue estas malsana.
After breakfast, the girls went to the beauty salon.	Post la matenmanĝo, la knabinoj foriris al la belecsalono.
The replacement has even more typos than normal.	La anstataŭaĵo havas eĉ pli da tajpaj eraroj ol normale.
What causes cholera?	Kio kaŭzas ĥoleron?
If you do not touch it, you will not be infected.	Se vi ne tuŝos, vi ne estos infektita.
He had an exam tomorrow.	Li havis ekzamenon morgaŭ.
Parliament was adjourned.	Parlamento estis paŭzita.
He threatened to defend his honor.	Li minacis defendi sian honoron.
Quickly, the thief took the purse out of the pile.	Rapide, la ŝtelisto elprenis la monujon el la amaso.
His remarks were met with silence.	Liaj rimarkoj estis renkontitaj kun silento.
Help them remember the names of their friends.	Helpi ilin memori la nomojn de siaj amikoj.
Most people would assume that this is a cave.	Plej multaj homoj supozus, ke tio estas kaverno.
The thief dialed the police station number.	La ŝtelisto markis la numeron de la policejo.
He easily broke all records in the recent marathon.	Li facile superis ĉiujn rekordojn en la lastatempa maratono.
Don't worry about washing my hair for me!	Ne zorgu pri lavi miajn harojn por mi!
A plague of locusts has decimated the countryside.	Plago de akridoj senfoliigis la kamparon.
However, in some countries they are common.	Tamen, en iuj landoj ili estas oftaj.
Only glycans are affected by this disease.	Nur glikanoj estas tuŝitaj de ĉi tiu malsano.
Don't throw rubbish on the street.	Ne ĵetu rubon sur la straton.
Police found the suspect hiding in an alley.	Police trovis la suspektaton kaŝanta en strateto.
A drug epidemic swept through the suburbs.	Drog-epidemio balais tra la antaŭurbo.
The highway connected the city to the city.	La aŭtovojo ligis la urbon al la urbo.
The facade of the building is stone.	La fasado de la konstruaĵo estas ŝtono.
They did not stop playing until the game was over.	Ili ne ĉesis ludi ĝis la ludo finiĝis.
The criminal is a psychopath.	La krimulo estas psikopato.
The little girl followed her father eagerly.	La knabineto sekvis sian patron fervore.
The commander suddenly stopped taking notes.	La komandanto subite ĉesis preni notojn.
He burst with energy, his eyes shining.	Li krevis de energio, liaj okuloj brilis.
The "dark ages" were a time of great human progress.	La "malhelaj epokoj" estis tempo de granda homa progreso.
John helped his mother.	Johano helpis sian patrinon.
Two large dogs were grazing in a field.	Du grandaj hundoj paŝtis sur kampo.
Every aspect of our lives is affected.	Ĉiu aspekto de niaj vivoj estas influita.
They flew in similar formations.	Ili flugis en similaj formacioj.
It was a long and arduous journey.	Estis longa kaj peniga vojaĝo.
Use molasses instead of sugar.	Uzu melason anstataŭ sukero.
This island is almost completely deserted.	Ĉi tiu insulo estas preskaŭ tute dezerta.
We expected the job to be easy.	Ni atendis, ke la laboro estos facila.
Five minutes later, a police rescue team arrived.	Post kvin minutoj, diris polica savteamo alvenis.
My uncles are also my teachers.	Ankaŭ miaj onkloj estas miaj instruistoj.
Honestly, she didn't really know much.	Verdire, ŝi fakte ne sciis tro multe.
The champion was famous for his divine strength.	La ĉampiono famiĝis pro sia dia forto.
The birds stopped chirping.	La birdoj ĉesis pepi.
The death of one king caused a civil war.	La morto de unu reĝo kaŭzis civitan militon.
In their opinion, it was immoral.	Laŭ ilia opinio, ĝi estis malmorala.
The attacks usually occur during the monsoon season.	La atakoj kutime okazas dum la musonsezono.
A soldier led us to their pen.	Soldato kondukis nin al ilia plumo.
Red poppies have traditionally symbolized remembrance of war.	Ruĝaj papavoj tradicie simbolis rememoron pri milito.
To succeed, you have to work hard.	Por sukcesi, vi devas multe labori.
The government refuses to fully confess to any crime.	La registaro rifuzas plene konfesi ajnan delikton.
The king ordered his daughter to marry the usurper.	La reĝo ordonis al sia filino geedziĝi kun la uzurpanto.
Never leave this beach unattended.	Neniam lasu ĉi tiun strandon sengarda.
All the sugar makes me feel terrible.	Ĉio da sukero igas min sentiĝi terura.
In many cultures, it is considered bad luck.	En multaj kulturoj, ĝi estas konsiderita malbonŝanco.
Scientists have identified proteins in spider venom.	Sciencistoj identigis proteinojn en araneoveneno.
Are you thinking of relocating?	Ĉu vi pensas translokiĝi?
She has a talent for linguistics.	Ŝi havas talenton por lingvistiko.
Her water broke and she gave birth immediately.	Ŝia akvo rompiĝis kaj ŝi tuj naskis.
The statue was carved from white marble.	La statuo estis tranĉita el blanka marmoro.
The child looked up at his father.	La infano rigardis supren al sia patro.
Radio signal is unreliable.	Radiosigno ne estas fidinda.
It may be best for you to learn to swim.	Eble estas plej bone, ke vi lernu naĝi.
Give it your homework now.	Donu vian hejmtaskon nun.
It covers several acres of land.	Ĝi kovras plurajn akreojn da tero.
This building is the tallest in the city.	Tiu ĉi konstruaĵo estas la plej alta en la urbo.
A large group entered the city.	Granda grupo eniris la urbon.
Trucks use powerful magnets to remove heavy trucks	Trenkamionoj uzas potencajn magnetojn por forigi pezajn kamionojn
Save the beautiful animals from the list of endangered species.	Savu la belajn bestojn en la listo de endanĝerigitaj specioj.
The reporter searches through documents.	La raportisto serĉas tra dokumentoj.
That's all up to you.	Tio tute dependas de vi.
The courses followed a strict chronological sequence.	La kursoj sekvis striktan kronologian sinsekvon.
Customers received priority treatment.	Klientoj ricevis prioritatan traktadon.
Cars and trucks travel on highways.	Aŭtoj kaj kamionoj veturas sur ŝoseoj.
She is wearing a red hat when she goes out.	Ŝi portas ruĝan ĉapelon kiam ŝi eliras.
His countenance showed that he was amused.	Lia mieno montris, ke li estas amuzita.
I'm studying here in the evening.	Mi studas ĉi tie vespere.
The circus is in town.	La cirko estas en la urbo.
Don't let the cat out of your sight.	Ne lasu la katon for de via vido.
The harvest was difficult due to drought.	La rikolto estis malfacila pro sekeco.
He was tall, slender and handsome.	Li estis alta, svelta kaj bela.
The house next door was empty.	La apuda domo estis malplena.
The scarlet perfume was a drunken mixture of scents.	La skarlata parfumo estis ebria miksaĵo de odoroj.
Fruits and vegetables came from the garden.	Fruktoj kaj legomoj venis el la ĝardeno.
Hundreds of thousands of people are affected by the disease.	Centmiloj da homoj estas trafitaj de la malsano.
The blue heron waits patiently, with its wings folded.	La blua ardeo atendas pacience, kun la flugiloj kunmetitaj.
The bottles will be thoroughly washed.	La boteloj estos plene lavitaj.
I advised him against smoking.	Mi konsilis lin kontraŭ fumado.
I asked if she needed help.	Mi demandis, ĉu ŝi bezonas helpon.
Your soup is far too sour.	Via supo estas multe tro acida.
Gorbachev essentially privatized the economy.	Gorbaĉov esence privatigis la ekonomion.
He smiled confidently.	Li memfide ridetis.
That changed the world.	Tio ŝanĝis la mondon.
The soldier quickly corrected his mistake.	La soldato rapide korektis sian eraron.
He had a white beard and a gentle smile.	Li havis blankan barbon kaj mildan rideton.
He saw her at a party and he was thrilled.	Li vidis ŝin ĉe festo kaj li estis ravita.
Everyone was urged to vote immediately.	Ĉiuj estis instigitaj voĉdoni senprokraste.
Smell the herbs to make sure they smell good.	Flaru la herbojn por certigi, ke ili bonodoras.
Her imagination went mad.	Ŝia fantazio freneziĝis.
The metal rusted.	La metalo rustiĝis.
The machine threw out the broken jack.	La maŝino elĵetis la rompitan fanton.
But the fashion world is often very conservative.	Sed la moda mondo ofte estas tre konservativa.
The book was of great historical significance.	La libro havis grandan historian signifon.
He was later cleared of all charges.	Li poste estis malplenigita je ĉiuj pagendaĵoj.
He transforms into a furious monster.	Li transformas sin en furiozan monstron.
The lion was strong and almost an adult.	La leono estis forta kaj preskaŭ plenkreska.
The girl threw her braid over her shoulder.	La knabino ĵetis sian plekton super sian ŝultron.
There is nothing left to say.	Ne restas nun por diri.
Edges got wet and damp as the chocolate melted.	Randoj malsekiĝis kaj malsekiĝis dum la ĉokolado degelis.
From time to time, rain began to fall.	De tempo al tempo, pluvo komencis fali.
The bourgeoisie came out of the plebs.	La burĝaro eliris el la plebeoj.
Widely used in architecture.	Uzite vaste en arkitekturo.
The prospect was crushing.	La perspektivo estis disbatanta.
The border countries have been at war for decades.	La landlimaj landoj militis dum jardekoj.
The rich pay little or no taxes.	La riĉuloj pagas malmulte aŭ neniujn impostojn.
Make sure the potatoes are properly peeled.	Certiĝu, ke la terpomoj estas ĝuste senŝeligitaj.
The new tax law was passed by force.	La nova impostleĝo estis pasigita superforte.
A group of kindergartens enjoyed a rest outside.	Grupo da infanĝardenoj ĝuis ripozon ekstere.
The bride was wearing a beautiful red wedding dress.	La novedzino surhavis mirindan ruĝan edziniĝan robon.
My best friend always makes sure everything flows smoothly.	Mia plej bona amiko ĉiam zorgas, ke ĉio fluas glate.
A cloud drifted lazily across the cloudy morning sky	Nubo maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon
A new species of frog has been found.	Nova specio de ranoj estis trovita.
After we won the tournament, we felt over.	Post kiam ni gajnis la turniron, ni sentis nin super.
Sort them by size.	Klasifiku ilin laŭ grandeco.
Some celebrities have gained sponsorship.	Kelkaj famuloj akiris sponsoradon.
But the story soon fell silent.	Sed la rakonto baldaŭ silentiĝis.
My baseball team won the championship this year.	Mia basbalteamo gajnis la ĉampionecon ĉi-jare.
He added that he was interested in philosophy.	Li aldonis, ke li interesiĝas pri filozofio.
I have seen it happen many times.	Mi vidis ĝin okazi multajn fojojn.
Echidnes are often timid.	Eĥidnoj ofte estas timemaj.
They refused to enter the room.	Ili rifuzis eniri la ĉambron.
This country has an abundance of natural resources.	Ĉi tiu lando havas abundon da naturaj rimedoj.
Commissions are required for the commercial success of a product.	Komisionoj estas necesaj por la komerca sukceso de produkto.
A highway can help protect the environment.	Aŭtovojo povas helpi protekti la medion.
I was planning a vacation in a month.	Mi antaŭvidis la ferion je unu monato.
So modern entertainment needs artificial swimming pools.	Do moderna distro bezonas artefaritajn naĝejojn.
A cloud drifted through the evening sky.	Nubo drivis tra la vespera ĉielo.
There are many careers to choose from.	Estas multaj karieroj, kiujn vi povas elekti.
The crew resisted arrest.	La skipo rezistis areston.
Willie stole them, but his father never knew.	Willie ŝtelis ilin, sed lia patro neniam sciis.
This especially explains why kindergartens are important.	Tio precipe klarigas kial infanĝardenoj estas gravaj.
Now, she was trembling.	Nun, ŝi tremis.
The crowd erupted in uncontrollable laughter.	La homamaso erupciis en neregeblan ridon.
He opened the jar and poured out the elixir.	Li malfermis la kruĉon kaj elverŝis la eliksiron.
It was a pretty good experience.	Ĝi estis sufiĉe bona sperto.
Their hiding place is so desolate that the grass grows.	Tiel dezerta estas ilia kasxejo, ke la herbo fariĝas.
The robbers could scarcely restrain their excitement.	La rabistoj apenaŭ povis reteni sian eksciton.
Drought has gripped the country.	Sekeco kaptis la landon.
She received a hate letter this morning.	Ŝi ricevis malaman leteron ĉi-matene.
We turned on the lights one by one.	Ni ŝaltis la lumojn unu post la alia.
We helped her with her work.	Ni helpis ŝin en ŝia laboro.
All present signed the document, aware of its importance.	Ĉiuj ĉeestantoj subskribis la dokumenton, konsciante pri ĝia graveco.
Heat half of the oil in a large skillet.	Varmigu duonon de la oleo en granda pato.
The secretary pointed to the door, smiling.	La sekretario montris al la pordo, ridetante.
The body is seventy percent water.	La korpo estas sepdek elcenta akvo.
She preferred a cottage by the sea.	Ŝi preferis dometon ĉe la maro.
The street is lined with tall buildings.	La strato estas vicita de altaj konstruaĵoj.
In its day, the area maintained a large library.	Siatempe, la areo daŭrigis grandan bibliotekon.
One cup contains seven pounds of sugar.	Unu taso enhavas sep funtojn da sukero.
The table is piled with fruit.	La tablo estas amasigita kun fruktoj.
The teachers' union is demanding a better wage.	La sindikato de instruistoj postulas pli bonan salajron.
The meteorite blades were sharper than usual.	La meteoritklingoj estis pli akraj ol ordinaraj.
Language is usually considered a form of communication.	Lingvo estas kutime konsiderata kiel formo de komunikado.
The liquid rose to the top of the jar.	La likvaĵo leviĝis al la supro de la kruĉo.
The dragon roared furiously.	La drako furioze muĝis.
The paint ran.	La farbo ekkuris.
She held her breath and listened intently.	Ŝi retenis la spiron kaj atente aŭskultis.
The state supports development in remote areas.	La ŝtato subtenas evoluon en malproksimaj lokoj.
Lamb's wool is used to make soft jumps.	La lano de ŝafido estas uzata por fari molajn saltojn.
He will not vote for the revocation.	Li ne voĉdonos por la revoko.
The villagers migrated here several years ago.	La vilaĝanoj migris ĉi tien antaŭ pluraj jaroj.
How many apples do you want?	Kiom da pomoj vi volas?
His gaze was fixed on me.	Lia rigardo estis fiksita al mi.
The nation has experienced a growing rate of homelessness.	La nacio spertis kreskantan indicon de senhejmeco.
People travel long distances to visit ancient temples here.	Homoj vojaĝas longajn distancojn por viziti antikvajn templojn ĉi tie.
The animals opened the cage and escaped.	La bestoj malfermis la kaĝon kaj eskapis.
High salaries attract creative thinkers, he said.	Altaj salajroj altiras kreivajn pensulojn, li diris.
This should be added to the ingredients and fried.	Ĉi tio devas esti aldonita al la ingrediencoj kaj fritita.
Workers are advised to go home early today.	Oni konsilas al la laboristoj iri hejmen frue hodiaŭ.
No one heard her cry for help.	Neniu aŭdis ŝiajn kriojn por helpo.
Demand for coffee has skyrocketed last year.	Postulo je kafo ekbrulis pasintjare.
Replace the old tag with the new one.	Anstataŭigu la malnovan etikedon per la nova.
However, the famine was unbearable.	Tamen la malsato estis neeltenebla.
Bring some flowers.	Kunportu kelkajn florojn.
There are many historic buildings of interest here.	Estas multaj historiaj konstruaĵoj de intereso ĉi tie.
We discussed the experiments in depth.	Ni diskutis la eksperimentojn profunde.
At the same time, make sure there are no lumps left.	Samtempe, certigu, ke ne restas buloj.
Well, not literally impossible.	Nu, ne laŭvorte neebla.
The shop was empty, except for one customer.	La butiko estis malplena, krom unu kliento.
The package arrived today.	La pakaĵo alvenis hodiaŭ.
A teacher is respected by all students.	Instruisto estas respektata de ĉiuj lernantoj.
At first, we thought the moon was a new planet.	Komence, ni pensis, ke la luno estas nova planedo.
The recipes here sound pretty unusual.	La receptoj ĉi tie sonas sufiĉe nekutimaj.
The company's new factory will be operational within the year.	La nova fabriko de la firmao estos funkcianta ene de la jaro.
Beaten and bruised, he returned to the party.	Batita kaj kontuzita, li revenis al la festo.
They exterminated most of the civilian population.	Ili ekstermis la plej grandan parton de la civila loĝantaro.
Landscape analysis is essential for conservation planning.	Pejzaĝa analizo estas esenca por konservada planado.
This country is famous for its whiskey.	Ĉi tiu lando estas fama pro sia viskio.
Children should be allowed to express themselves creatively.	Infanoj rajtu esprimi sin kreive.
The landscape is covered with tamarind trees.	La pejzaĝo estas kovrita de tamarindarboj.
Brake for the vehicle fails.	Bremso por la veturilo misfunkcias.
Many radical groups use violence to achieve their goals.	Multaj radikalaj grupoj uzas perforton por atingi siajn celojn.
The government was democratically elected.	La registaro estis demokratie elektita.
Trees were found only on a few islands.	Arboj estis trovitaj nur sur kelkaj insuloj.
They flew across the ocean in six weeks.	Ili flugis trans la oceanon en ses semajnoj.
People sheltered from the sun in the comfortable tea room.	Homoj ŝirmiĝis kontraŭ la suno en la komforta teĉambro.
Some animals eat fruit.	Iuj bestoj manĝas fruktojn.
I studied that subject myself.	Mi mem studis tiun temon.
The baby's health has improved dramatically with the new medication.	La sano de la bebo draste pliboniĝis kun la nova medikamento.
Their goal is to destroy traditional institutions.	Ilia celo estas detrui tradiciajn instituciojn.
It was clear that he was frustrated.	Estis klare, ke li frustris.
Today's events were broadcast worldwide.	La hodiaŭaj eventoj estis elsenditaj tutmonde.
She was sure she would succeed.	Ŝi estis certa, ke ŝi sukcesos.
She speaks as if her life were unreal.	Ŝi parolas kvazaŭ ŝia vivo estus nereala.
She did not answer.	Ŝi ne respondis.
The controversy over these platforms continues to rage.	La diskutado pri ĉi tiuj platformoj daŭre furiozas.
If the spirit dwells in my body, so be it.	Se la spirito loĝas en mia korpo, tiel estu.
Usually, a sip of wine is enough to wake you up.	Kutime, gluto da vino sufiĉas por vekiĝi.
The number of tourists visiting this city has increased significantly.	La nombro da turistoj vizitantaj ĉi tiun urbon signife pliiĝis.
This flight is leaving soon.	Ĉi tiu flugo foriros baldaŭ.
The grass is green.	La herbo estas verda.
He watched the arrangement of the demonstration.	Li rigardis la aranĝon de la manifestacio.
The life of a soldier is severe.	La vivo de soldato estas severa.
These muffins are delicious.	Ĉi tiuj muffins estas bongustaj.
Plastic has become a controversial topic in recent years.	Plasto fariĝis polemika temo en la lastaj jaroj.
There must be some connection between them.	Devas esti iu rilato inter ili.
Nearby stood an ugly old man.	Proksime staris malbela maljunulo.
Her notes dropped this term.	Ŝiaj notoj falis ĉi tiun terminon.
Wooden road	Ligna vojo
She ordered the chicken.	Ŝi mendis la kokidon.
Her makeup was flawless.	Ŝia ŝminko estis senmanka.
Hunger and malnutrition are urgent concerns.	Malsato kaj subnutrado estas urĝa zorgo.
The day was bright and warm.	La tago estis hela kaj varma.
The dentist reminded me to thread a thread every day.	La dentisto rememorigis min, ke mi ŝnu fadenon ĉiutage.
Secure your belongings before you leave.	Sekurigu viajn posedaĵojn antaŭ ol vi foriros.
Retailers have noticed that consumers are likely to buy newer products.	Komercistoj rimarkis, ke konsumantoj verŝajne aĉetos pli novajn produktojn.
Scientists hope to complete their research in the near future.	Sciencistoj esperas fini sian esploradon en proksima estonteco.
This gift will do wonders.	Ĉi tiu donaco faros mirindaĵojn.
The crow flew into the river.	La korvo flugis en la riveron.
Large boats could ride up the river.	Grandaj boatoj povus veturi supren laŭ la rivero.
He blamed the government for rising unemployment.	Li kulpigis la registaron pro la pliiĝo de senlaboreco.
The children are multicultural.	La infanoj estas multkulturaj.
This plant is a vine that climbs up through a lattice.	Ĉi tiu planto estas rebo, kiu grimpas supren tra latiso.
Poets often comment on love in a romantic verse.	Poetoj ofte komentas amon en romantika verso.
He grows rice, sorghum and beans.	Li kultivas rizon, sorgon kaj fabojn.
A quarter of all human diseases are caused by germs.	Kvarono de ĉiuj homaj malsanoj estas kaŭzitaj de mikroboj.
Considerable research has investigated this phenomenon.	Konsiderinda esplorado esploris ĉi tiun fenomenon.
Unknown wines took our breath away.	Nekonataj vinoj forprenis nian spiron.
Wear full body armor!	Portu plenkorpan kirason!
Were you out today?	Ĉu vi estis ekstere hodiaŭ?
Take the numbers in particular.	Prenu precipe la nombrojn.
The origin of the group's name is unknown.	La origino de la nomo de la grupo estas nekonata.
The subway station will be busier in the summer.	La metrostacio estos pli okupata somere.
The soldier hid the stolen jewelry in the yard.	La soldato kaŝis la ŝtelitajn juvelojn en la korto.
Please wear a helmet while cycling.	Bonvolu porti kaskon dum biciklado.
Peter loved to drive.	Petro amis veturi.
I love collecting stamps, but it’s a little expensive.	Mi amas kolekti poŝtmarkojn, sed ĝi estas iom multekosta.
You will appreciate that in a very short time.	Vi aprezos tion en tre mallonga tempo.
The two friends were inseparable.	La du amikoj estis nedisigeblaj.
The city's reputation as the birthplace of leather processing is legendary.	La reputacio de la urbo kiel la naskiĝloko de ledprilaborado estas legenda.
The garden flowers never fail to please her.	La ĝardenfloroj neniam malsukcesas plaĉi al ŝi.
From this corner, the building looks like a thick cigar.	De ĉi tiu angulo, la konstruaĵo similas dikan cigaron.
Some things need to be cleaned.	Iuj aĵoj devas esti purigitaj.
The aliens burst out laughing.	La eksterteranoj eksplodis en rido.
Tired of working on the farm, he ran away.	Laciĝis labori en la bieno, li forkuris.
They waited for the probe.	Ili atendis la sondilon.
I just wanted to be famous.	Mi nur volis esti fama.
The wall must be made of brick.	La muro devas esti el briko.
I'll help you tomorrow.	Mi helpos vin morgaŭ.
He drew a sketch of the country on the map.	Li desegnis skizon de la lando sur la mapo.
Tears rolled down her cheeks.	Larmoj ruliĝis sur ŝiaj vangoj.
The sixth column tells when the event took place.	La sesa kolumno rakontas kiam la evento okazis.
A firm answer will be given shortly.	Firma respondo estos donita baldaŭ.
I am forbidden to drink and drive.	Mi estas malpermesita trinki kaj veturi.
The inspector pushed open the door.	La inspektoro puŝis la pordon.
His seat was so close to the show.	Lia sidloko estis tiel proksima al la spektaklo.
His main job is to take care of his father.	Lia ĉefa tasko estas prizorgi sian patron.
He comes from a noble family.	Li venas de nobela familio.
Organize your notes.	Organizu viajn notojn.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Senŝeligi kaj segmenti la kukurbon.
The prime minister has said he will step down.	La ĉefministro diris, ke li eksiĝos.
But for the most part, the measures seem effective.	Sed, plejparte, la mezuroj ŝajnas efikaj.
No more than two beers should be consumed daily.	Ne pli ol du bieroj devas esti konsumitaj ĉiutage.
However, his childhood remains lively.	Tamen, lia infanaĝo restas vigla.
The company has delayed its plans.	La kompanio prokrastis siajn planojn.
Regions around city limits tend to grow more crops.	Regionoj ĉirkaŭ urbolimoj tendencas kreskigi pli da kultivaĵoj.
Do not allow strangers into your home.	Ne permesu fremdulojn en vian hejmon.
The panda belongs to a rare species.	La pando apartenas al malofta specio.
Birds are creatures of instinct.	Birdoj estas estaĵoj de instinkto.
The medical field is constantly evolving.	La medicina kampo senĉese evoluas.
Isaac looked up at the sky.	Isaak rigardis supren al la ĉielo.
Their daughter and the nobleman's son fell in love.	Ilia filino kaj la filo de la nobelo enamiĝis.
They are very happy.	Ili estas tre feliĉaj.
He is afraid of being rejected.	Li timas esti malakceptita.
Last year's budget was revised several times.	La pasintjara buĝeto estis plurfoje reviziita.
The melody was beautiful.	La melodio estis bela.
So far, so good.	Ĝis nun, tiel bone.
The progress of civilization depended heavily on technology.	La progreso de la civilizacio multe dependis de teknologio.
They are trapped between a rock and a hard place.	Ili estas kaptitaj inter roko kaj malmola loko.
The dogs bark fiercely.	La hundoj feroce bojas.
This moisturizing cream smells amazing.	Ĉi tiu humida kremo odoras nekredeble.
The ancient wall of Beijing is world famous.	La antikva muro de Pekino estas mondfama.
Dolphins have great hearing.	Delfenoj havas bonegan aŭdon.
The pickpockets quickly fled the scene.	La poŝŝtelistoj rapide fuĝis de la sceno.
The proportion of women is constantly increasing.	La proporcio de virinoj konstante pliiĝas.
New housing development is being built here.	Nova loĝeja disvolviĝo estas konstruita ĉi tie.
Despite the occasional thunderstorm, the climate here is mild.	Malgraŭ la foja fulmotondro, la klimato ĉi tie estas milda.
Fixed or variable duration.	Fiksa aŭ varia tempodaŭro.
First, wash the vegetables and cut them into strips.	Unue, lavu la legomojn kaj tranĉu ilin en striojn.
It was later discovered that he was guilty.	Estis poste malkovrite ke li estis kulpa.
The hair on her head was red.	La haroj sur ŝia kapo estis ruĝaj.
Many studies show that bilingual people are more creative.	Multaj studoj montras, ke dulingvaj homoj estas pli kreivaj.
Birds flew through the pines.	Birdoj flugis tra la pinoj.
The captain ordered everyone under the deck.	La ŝipestro ordonis al ĉiuj sub la ferdeko.
They expect to lose all hope of being saved.	Ili atendas perdi ajnan esperon esti savitaj.
I compare this story to fairy tales.	Mi komparas ĉi tiun rakonton al fabeloj.
So, she quietly left the apartment.	Do, ŝi trankvile forlasis la apartamenton.
He was delighted.	Li estis ravita.
The holiday was very good.	La ferio estis tre bona.
Is there anything else? 	Ĉu estas io alia?
asked the woman.	demandis la virino.
Ours is not a nation of shopkeepers.	Nia ne estas nacio de butikistoj.
The children wanted to help.	La infanoj volis helpi.
These novels are universally acclaimed.	Ĉi tiuj romanoj estas universale aklamitaj.
The clothes were carefully folded.	La vestaĵoj estis kunzorge falditaj.
The college will spend $ 3 million on new buildings.	La kolegio elspezos tri milionojn da dolaroj por novaj konstruaĵoj.
Some companies have completely refused to obey.	Iuj entreprenoj tute rifuzis obei.
A global company with offices all over the world.	Tutmonda firmao kun oficejoj ĉie en la mondo.
That movie was awful.	Tiu filmo estis terura.
The rat was visible in the shadows.	La rato estis videbla en la ombro.
The villagers have lived here for centuries.	La vilaĝanoj vivis ĉi tie dum jarcentoj.
Salt plays an important role in the human body.	Salo ludas gravan rolon en la homa korpo.
Listen carefully to the facts in the story.	Atente aŭskultu la faktojn en la rakonto.
Police were seen outside the apartment.	La polico estis vidita ekster la apartamento.
The beans are now ready for picking.	La faboj nun estas pretaj por plukado.
The solution works if dilution is sufficient.	La solvo funkcias se diluo sufiĉas.
A reasonable request, right?	Racia peto, ĉu ne?
The metal is cut with great care.	La metalo estas tranĉita kun granda zorgo.
The text content is an exclamation mark.	La teksta enhavo estas ekkria signo.
This is a clean bin.	Ĉi tio estas pura rubujo.
The remark was greeted with indignation.	La rimarko estis salutita kun indigno.
I hope this elixir strengthens you.	Mi esperas, ke ĉi tiu eliksiro plifortigas vin.
An artist created a beautiful painting of an old woman.	Artisto kreis belan pentraĵon de maljunulino.
These figures are based on both expert opinion and data.	Ĉi tiuj ciferoj baziĝas sur kaj fakula opinio kaj datumoj.
Life here is a constant struggle.	La vivo ĉi tie estas konstanta lukto.
They like to help foreign students.	Ili ŝatas helpi eksterlandajn studentojn.
A cloud of dust swirled in the air.	Polvnubo kirliĝis en la aeron.
A tribe of nomads once settled on this plateau.	Tribo de nomadoj iam ekloĝis sur ĉi tiu altebenaĵo.
A dust storm is blowing.	Polvŝtormo blovas.
The census was conducted using scientific methods.	La censo estis farita uzante sciencajn metodojn.
The main square was taken over by a swamp.	La ĉefplaco estis reprenita de marĉo.
Many people depend on a small fishing port.	Multaj homoj dependas de malgranda fiŝkapta haveno.
This necklace is very old.	Ĉi tiu kolĉeno estas tre malnova.
So, she went first.	Do, ŝi iris la unua.
He stroked his fluffy white beard.	Li karesis sian lanugan blankan barbon.
They did this to keep the peace.	Ili faris tion por konservi la pacon.
A huge number of people visited the museum.	Grandega nombro da homoj vizitis la muzeon.
The skin of the frog was very smooth and slippery.	La haŭto de la rano estis tre glata kaj glitiga.
The ham and cheese sandwich was cut in half.	La sandviĉo de ŝinko kaj fromaĝo estis tranĉita en duono.
The price per kilogram is constantly rising.	La prezo por kilogramo konstante altiĝas.
Our government has introduced a series of economic reforms.	Nia registaro enkondukis serion da ekonomiaj reformoj.
Rat populations are increasing.	Ratpopulacioj pliiĝas.
Sorry, this seat is reserved.	Pardonu, sed ĉi tiu aparta sidloko estas rezervita.
The wide green area stretched for miles.	La larĝa verda areo etendiĝis por mejloj.
The squeaky effort was rewarded.	La knarita peno estis rekompencita.
He was deceived by her smile.	Li estis trompita de ŝia rideto.
Emails from medical records must be kept confidential.	Retpoŝtoj de medicinaj registroj devas esti konfidencaj.
The costs of education have risen.	La kostoj de edukado altiĝis.
Increase the heat slightly.	Pliigu la varmegon iomete.
Statistical analysis was not performed.	Statistika analizo ne estis farita.
One cannot resist his charms.	Oni ne povas rezisti liajn ĉarmojn.
Some pirates were known for their cruelty.	Kelkaj piratoj estis konataj pro sia krueleco.
The man shrugged.	La viro levis siajn larĝajn ŝultrojn.
The truck turned sharply, almost overturning.	La kamiono akre deturniĝis, preskaŭ renversante.
The village lay in the heart of this forest.	La vilaĝo kuŝis en la koro de tiu ĉi arbaro.
Inland, the rainforests are abundant and green.	En la interno, la pluvarbaroj estas abundaj kaj verdaj.
Henry became a doctor.	Henriko fariĝis kuracisto.
She cleaned up quickly,	Ŝi purigis rapide,
The committee was set up by the government.	La komitato estis starigita de la registaro.
We need to find a way to help the survivors.	Ni devas trovi manieron helpi la pluvivantojn.
Charity begins at home.	Bonfarado komenciĝas hejme.
He is a vegetarian.	Li estas vegetarano.
A political lawyer is an expert in constitutional law.	Politika juristo estas fakulo pri konstitucia juro.
Then he pointed to the wounded soldier.	Poste li montris al la vundita soldato.
The house is quite big.	La domo estas sufiĉe granda.
Let's play catch.	Ni ludu kapti.
Congress voted overwhelmingly in favor of the bill.	La Kongreso voĉdonis superforte en favoro de la fakturo.
The interior of the building was quite decorated.	La interno de la konstruaĵo estis sufiĉe ornamita.
She has an appointment today, so she took a taxi.	Ŝi havas rendevuon hodiaŭ, do ŝi prenis taksion.
He described the voices he heard.	Li priskribis la voĉojn, kiujn li aŭdis.
She named her child after her husband.	Ŝi nomis sian infanon laŭ sia edzo.
Do you believe that the world lies beyond the stars?	Ĉu vi kredas, ke la mondo kuŝas preter la steloj?
The next day he was released from the hospital.	La sekvan tagon li estis liberigita de la hospitalo.
The dancers poured water on themselves on stage.	La dancistoj verŝis akvon sur sin sur la scenejo.
Millions of students are studying at universities this year.	Milionoj da studentoj studas en universitatoj ĉi-jare.
The lady's hands trembled.	La manoj de la sinjorino tremis.
It only lasts a day.	Ĝi daŭras nur tagon.
He studied for three hours.	Li studis dum tri horoj.
The stream is known for its strong currents.	La rivereto estas konata pro siaj fortaj fluoj.
They examined hundreds of ant species.	Ili ekzamenis centojn da formikspecioj.
They are famous for their knowledge of herbs.	Ili estas famaj pro sia scio pri herboj.
No one counted the bodies.	Neniu kalkulis la korpojn.
The devastating storm devastated the city.	La detrua ŝtormo ruinigis la urbon.
Or could it be something else?	Aŭ ĉu povus esti io alia?
This city has easy access to the ocean.	Ĉi tiu urbo havas facilan aliron al la oceano.
Faced with opposition, they fled the country.	Renkontite kun opozicio, ili fuĝis de la lando.
A medical test must be performed.	Medicina provo devas esti farita.
I've heard a lot of stories about magic.	Mi aŭdis multajn rakontojn pri magio.
He was trapped in the jungle for three days.	La estis blokitaj en la ĝangalo dum tri tagoj.
It was a most humiliating experience.	Ĝi estis plej humiliga sperto.
Time and time again they drove out the offensive words.	Ree kaj ree ili forpelis la ofendantajn vortojn.
During that time, more bicycles were sold than cars.	Dum tiu tempo, pli da bicikloj estis venditaj ol aŭtoj.
Let's hear it again.	Ni aŭdu ĝin denove.
He was waiting at the bus stop.	Li atendis ĉe la bushaltejo.
The two detectives were like chalk and cheese.	La du detektivoj estis kiel kreto kaj fromaĝo.
First we will discuss the varieties of flowers.	Unue ni diskutos pri la varioj de floroj.
Every day, they flooded their homes and farms.	Ĉiutage, ili inundis siajn hejmojn kaj bienojn.
The robber was armed.	La rabisto estis armita.
Thousands of little children play in the park every night.	Miloj da etaj infanoj ludas en la parko ĉiuvespere.
Meet my apartment.	Renkontu mian loĝejon.
The man is running.	La viro kuras.
The film will be released soon.	La filmo aperos baldaŭ.
Fire is a major threat, especially in a housing project.	Fajro estas grava minaco, precipe en loĝeja projekto.
People are becoming less racist.	Homoj iĝas malpli rasismaj.
When the team arrived, the crowd went crazy.	Kiam la teamo alvenis, la homamaso freneziĝis.
He was proud of his legacy.	Li estis fiera pri sia heredaĵo.
Can science give the answers?	Ĉu scienco povas doni la respondojn?
The courts ruled that the regulations were invalid.	La tribunaloj decidis ke la regularoj estis malvalidaj.
The captain fired a warning shot.	La kapitano pafis avertan pafon.
It's not going to rain any time soon.	Ne baldaŭ aspektas pluvo.
She was the first lady to hold that position.	Ŝi estis la unua sinjorino se temas pri teni tiun pozicion.
His wife defends his infidelities.	Lia edzino defendas liajn malfidelecojn.
These bridges were used by pilgrims and traders.	Tiuj pontoj estis uzitaj fare de pilgrimantoj kaj borsistoj.
Put on a pot of tea.	Surmetu poton da teo.
We must not allow this to happen!	Ni ne rajtas permesi ĉi tion okazi!
Time flows unnoticed unless it is deliberately noted.	Tempo fluas nerimarkite, krom se oni intence notas ĝin.
Water is essential for life.	Akvo estas esenca por la tuta vivo.
The study found growing signs of loneliness.	La studo trovis kreskantajn signojn de soleco.
The wall was two feet thick.	La muro estis du futojn dika.
This public transport system consists of buses.	Tiu ĉi publika transportsistemo konsistas el busoj.
We regret their passing.	Ni bedaŭras ilian forpason.
This bike is too slow, your father says.	Ĉi tiu biciklo estas tro malrapida, via patro diras.
The airport was packed with activity.	La flughaveno estis plenplena de agado.
The cow stuck her nose through the fence.	La bovino ŝovis sian nazon tra la barilo.
Some people were sentenced to transportation to penal colonies.	Kelkaj homoj estis kondamnitaj al transportado al punkolonioj.
Open the wine immediately.	Malfermu la vinon tuj.
Axes are powerful tools for cutting trees.	Hakiloj estas potencaj iloj por tranĉi arbojn.
Assuming certain conditions are met, most children do attend school.	Supozante ke certaj kondiĉoj estas plenumitaj, la plej multaj infanoj ja vizitas lernejon.
The government will bear the cost of repairing the dam.	La registaro portos la koston de riparo de la digo.
He's just a friend.	Li estas nur amiko.
I have a few visitors coming next week.	Mi havas kelkajn vizitantojn venantajn venontsemajne.
Did you read the novel?	Ĉu vi legis la romanon?
This group has been seen in a wide range of colors.	Ĉi tiu grupo estis vidita en vasta gamo de koloroj.
Collect the ashes after the fire, please.	Kolektu la cindron post la fajro, mi petas.
We want the government to reduce taxes on gasoline.	Ni volas, ke la registaro reduktu impostojn sur benzino.
The evil witch enchanted the prince.	La malbona sorĉistino ensorĉis la princon.
Our body is made up of billions of cells.	Nia korpo konsistas el miliardoj da ĉeloj.
Children need care to survive.	Infanoj bezonas zorgon por pluvivi.
We moved in together in six months.	Ni translokiĝis kune en ses monatoj.
The project was a success.	La projekto estis sukcesa.
His skin was alabaster.	Lia haŭto estis alabastro.
Self-cataloging is tiring.	Memkatalogado estas laciga.
The wheat was harvested in the fall.	La tritiko estis rikoltita en aŭtuno.
He had been missing since that fateful day.	Li malaperis ekde tiu fatala tago.
He quickly wrote his name on the page.	Li rapide skribis sian nomon sur la paĝo.
Since this operation, he has been able to sleep.	Ekde ĉi tiu operacio, li povis dormi.
The rats sought refuge from the cold.	La ratoj serĉis rifuĝon kontraŭ la malvarmo.
They fell only a few meters away from the target.	Ili falis nur kelkajn metrojn malproksime de la celo.
She is having keyhole surgery.	Ŝi faras serurtruan kirurgion.
The waiter refilled my tea.	La kelnero replenigis mian teon.
These can be less toxic than ordinary table salt.	Ĉi tiuj povas esti malpli venenaj ol ordinaraj tablosaloj.
Be careful not to damage the windows.	Atentu ne difekti la fenestrojn.
Each season brings new tasks.	Ĉiu sezono alportas novajn taskojn.
Gradually the prefabricated houses appeared.	Iom post iom aperis la prefabrikitaj domoj.
Changes in the fields prompted him to revisit his beliefs.	Ŝanĝoj en la kampoj instigis lin reviziti liajn kredojn.
Mix all ingredients together.	Miksi ĉiujn ingrediencojn kune.
He was arrested for embezzlement.	Li estis arestita pro defraŭdo de la firmao.
The village grew steadily.	La vilaĝo senĉese kreskis.
Authorities could neither confirm nor deny the allegations.	La aŭtoritatoj povis nek konfirmi nek nei la akuzojn.
She almost forgot to have lunch.	Ŝi preskaŭ forgesis tagmanĝi.
I have a hard time understanding the parts in bold.	Mi malfacile komprenas la partojn en grasa skribo.
He turned to the parking lot.	Li turnis sin al la parkejo.
Stir the mixture until the dough sticks.	Movu la miksaĵon ĝis la pasto algluiĝas.
He spoke several languages.	Li parolis plurajn lingvojn.
They want her to accept the role of representative.	Ili volas, ke ŝi akceptu la rolon de reprezentanto.
The main goals of the center are literary research.	La ĉefaj celoj de la centro estas literatura esplorado.
Milk chocolate will result in softer cookies.	Laktoĉokolado rezultigos pli molajn kuketojn.
Allow a few minutes for the milk to cool.	Lasu kelkajn minutojn por ke la lakto malvarmiĝu.
Here you enter the key.	Ĉi tie vi enmetas la ŝlosilon.
The protesters were brutally repressed.	La manifestacianoj estis brutale subpremitaj.
They spent their family's wealth trying to trace their roots.	Ili elspezis la riĉaĵon de sia familio provante spuri siajn radikojn.
Our lives were forever changed that day.	Niaj vivoj estis por ĉiam ŝanĝitaj tiutage.
Medical experts consider obesity to be bad.	Medicinaj fakuloj konsideras obezecon malbona.
He bent down to avoid the blow.	Li kliniĝis por eviti la baton.
She took a deep, trembling breath.	Ŝi enspiris profundan, tremantan.
Consume this juice.	Konsumu ĉi tiun sukon.
Pack all clothes carefully.	Paku ĉiujn vestaĵojn zorge.
Newspaper and magazine reporters.	Gazetaj kaj revuoj raportistoj.
The rider was injured in the fall.	La rajdanto estis vundita en la aŭtuno.
New technology has been discovered!	Nova teknologio estis malkovrita!
Nowadays, many stars can be seen with the naked eye.	Nuntempe oni povas vidi multajn stelojn per la nuda okulo.
Look, a bee is flying!	Rigardu, abelo flugas!
They don't make fun of you.	Ili ne mokas vin.
We celebrated with a bottle of champagne.	Ni festis kun botelo da ĉampano.
Anger grows equal to wealth.	Kolero kreskas egale al riĉeco.
He wears a gold necklace around his neck.	Li portas oran kolĉenon ĉirkaŭ sia kolo.
The appearance of the polluted river shocked everyone.	La apero de la poluita rivero ŝokis ĉiujn.
There was a considerable improvement in score.	Ekzistis konsiderinda plibonigo en poentaro.
John's wrinkle deepened.	La sulkiĝo de Johano pliprofundiĝis.
Even with the new airport, security issues remain.	Eĉ kun la nova flughaveno, sekurecproblemoj restas.
The walls were decorated with sketches of birds.	La muroj estis ornamitaj per skizoj de birdoj.
The rider left his horse trapped in the mud.	La rajdanto lasis sian ĉevalon kaptita en la koto.
The opposition described the new laws as draconian.	La opozicio priskribis la novajn leĝojn kiel drakoniajn.
She feels in danger.	Ŝi sentas danĝeron.
The onset of plagiocephaly makes helmet a necessity.	La komenco de plagiocefalio faras kaskon neceso.
They went slowly up the hill.	Ili malrapide iris supren sur la monteton.
Where did they come from?	De kie ili venis?
Don't touch the oven, child.	Ne tuŝu la fornon, infano.
A crowd began to gather outside the bank.	Homamaso komencis kolektiĝi ekster la banko.
The sight gave me hope.	La vido donis al mi esperon.
Farmers use this fertilizer on their fields.	Farmistoj uzas ĉi tiun sterkon sur siaj kampoj.
Addiction is a major problem in this country.	Dependeco estas grava problemo en ĉi tiu lando.
She remained in a coma for seven days.	Ŝi restis en komato dum sep tagoj.
The country's main crop is rice.	La ĉefa rikolto de la lando estas rizo.
The killer was captured.	La murdinto estis kaptita.
Be careful not to damage the cover.	Zorgu ne difekti la kovrilon.
There are some wise ideas in this book.	Estas kelkaj saĝaj ideoj en ĉi tiu libro.
Complete the figure by joining the dots.	Kompletigu la figuron kunigante la punktojn.
The horse stopped breathing.	La ĉevalo ne plu spiris.
He hit the match against the flint.	Li batis la alumeton kontraŭ la siliko.
The settlements are impressive.	La loĝkolonioj estas imponaj.
The government is starting work now.	La registaro komencas labori nun.
The relative youth of the workers was evident.	La relativa juneco de la laboristoj estis evidenta.
The brave explorer faced his worst fears.	La kuraĝa esploristo alfrontis siajn plej malbonajn timojn.
They walked to the river.	Ili marŝis al la rivero.
Please sign this invoice before you leave.	Antaŭ ol vi foriros, ĉu vi bonvolu subskribi ĉi tiun fakturon?
The farm is not very productive.	La bieno ne estas tre produktiva.
The password is weak.	La pasvorto estas malforta.
We sit around the campfire and sing songs until bedtime.	Ni sidas ĉirkaŭ la bivakfajro kaj kantas kantojn ĝis enlitiĝo.
Don’t you think the market is stupid?	Ĉu vi ne opinias, ke la merkato estas stulta?
She was quiet, attentive and cautious.	Ŝi estis kvieta, atentema kaj singarda.
The specialist was under pressure to deal with the problem.	La specialisto estis sub premo trakti la problemon.
The leopard has long been extinct in this area.	La leopardo jam delonge formortis en ĉi tiu areo.
The factory produced chic clothes.	La fabriko produktis ŝikajn vestaĵojn.
The level of trust between nations is very low.	La nivelo de fido inter nacioj estas tre malalta.
Father and son promised to take care of each other.	Patro kaj filo promesis prizorgi unu la alian.
Riding "crazy scientist" figure.	Senrajda "freneza sciencisto" figuro.
Kneel down and stretch your legs.	Genuiĝi kaj etendi viajn piedojn.
He revealed his true identity after decades of hiding.	Li rivelis sian veran identecon post jardekoj da resti kaŝa.
She could not disobey her father's will.	Ŝi ne povis malobei la volon de sia patro.
The courtyard was full of boxes.	La korto estis plena de skatoloj.
The company asked customers not to buy their products.	La kompanio petis, ke klientoj ne aĉetu siajn produktojn.
We have a reservation at 2 p.m.	Ni havas rezervadon je la dua.
People need food, water and shelter to survive.	Homoj bezonas manĝaĵon, akvon kaj ŝirmejon por pluvivi.
This adorns a shrine.	Ĉi tio ornamas sanktejon.
Some crops need more water and fertilizer than others.	Iuj kultivaĵoj bezonas pli da akvo kaj sterko ol aliaj.
Any sign of weakness will not be tolerated.	Ajna signo de malforteco ne estos tolerita.
Look carefully.	Rigardu atente.
An enchanting sight.	Sorĉa vidaĵo.
Generate heat by burning fossil fuels.	Generu varmegon bruligante fosiliajn brulaĵojn.
Writing software is hard work.	Verki programaron estas malfacila laboro.
Your hair looks beautiful, by the way.	Via hararo aspektas bele, cetere.
He beats when the iron is hot.	Li batas kiam la fero estas varma.
Some companies have refused to do so.	Kelkaj entreprenoj rifuzis fari tion.
Cruelty to animals will not be tolerated.	Krueleco al bestoj ne estos tolerita.
This is a moderate climb.	Ĉi tio estas modera grimpado.
Is something wrong, Doctor?	Ĉu io malĝustas, doktoro?
Neither he nor his sisters were happy to do that.	Nek li nek liaj fratinoj estis feliĉaj fari tion.
The stench blew through the air.	Malbonodoro blovis tra la aero.
She slammed the door.	Ŝi klakbatis la pordon.
His sword shattered the shield.	Lia glavo frakasis la ŝildon.
A group of cows, still chewing their cheese, passed by.	Grupo da bovinoj, ankoraŭ maĉantaj sian maĉon, preteriris.
I explained that the boat was not mine.	Mi klarigis, ke la boato ne estas mia.
He begged for more.	Li petegis pli.
The dam was built to control a raging river.	La digo estis konstruita por kontroli furiozan riveron.
He will be at the party tonight.	Li estos ĉe la festo ĉi-vespere.
Some computers have a high processing capacity.	Iuj komputiloj havas altan pretigkapaciton.
She puts a kettle to boil.	Ŝi metas bolkaldronon por boli.
Her lips turned blue.	Ŝiaj lipoj bluiĝis.
This is known as the greenhouse effect.	Ĉi tio estas konata kiel forceja efiko.
I try to walk to work, but it's too far away.	Mi provas marŝi al la laboro, sed ĝi estas tro malproksime.
It will be quiet here at sunset.	Ĉi tie estos kviete ĉe la sunsubiro.
She drank her coffee slowly.	Ŝi trinkis sian kafon malrapide.
Enter the zip code.	Enigu la poŝtkodon.
He looked tired, but not sick.	Li ŝajnis laca, sed ne estis malsana.
This water will raise your chocolate cake.	Ĉi tiu akvo altigos vian ĉokoladan kukon.
A traveler needed to make a quick decision.	Vojaĝanto bezonis fari rapidan decidon.
People were forced to live in a rabbit washhouse.	Homoj estis devigitaj vivi en kuniklo-lavejo.
Carefully remove the chocolates from their wrappers.	Zorge elprenu la ĉokoladojn el iliaj envolvaĵoj.
Very little is known about the animals that live there.	Oni scias tre malmulte pri la bestoj tie loĝantaj.
His question put the woman on the defensive.	Lia demando metis la virinon sur la defensivan.
The mood was light.	La humoro estis malpeza.
The gibbon is an animal in the ape family.	La gibono estas besto en la familio de homsimioj.
No wonder he needed weeks to find it.	Ne mirinde, ke li bezonis semajnojn por trovi ĝin.
She tried to lean forward.	Ŝi prove klinis sin antaŭen.
The city was quiet this morning.	La urbo estis kvieta ĉi-matene.
The cherry blossoms bloom before early spring.	La ĉerizfloroj floras antaŭ frua printempo.
Masons threw the stone into the mold.	Masonistoj ĵetis la ŝtonon en la ŝimon.
Some creatures in the area are protected.	Kelkaj estaĵoj de la areo estas protektitaj.
Measure the water carefully.	Mezuru la akvon zorge.
The painting depicted a sailor throwing flowers into the sea.	La pentraĵo prezentis mariston ĵetantan florojn en la maron.
Another name for this system is the separation of powers.	Alia nomo por ĉi tiu sistemo estas la disiĝo de potencoj.
Primitive societies consumed thirsty soup.	Primivaj socioj konsumis ensetan supon.
As he spoke, the barber spoke even faster.	Dum li parolis, la barbiro parolis eĉ pli rapide.
A tradition of drinking tea.	Tradicio de trinkado de teo.
The ball bounces off the net.	La pilko resaltis de la reto.
Tom knew she was waiting for him to say something.	Tom sciis, ke ŝi atendis, ke li diru ion.
A sudden gust of wind blew the curtains aside.	Subita ventoblovo skurĝis la kurtenojn flanken.
The door creaked as it closed.	La pordo knaris kiam ĝi fermiĝis.
The elderly couple were interviewed by the doctor.	La maljuna paro estis intervjuita de la kuracisto.
The region is known for its literary heritage.	La regiono estas konata pro sia literatura heredaĵo.
The heat is measured in kelvins.	La varmo estas mezurita en kelvinoj.
There are better ways to do this.	Estas pli bonaj manieroj fari ĉi tion.
The law requires licenses for all trucks	La leĝo postulas licencojn por ĉiuj kamionoj
He decided not to throw the dice.	Li decidis ne ĵeti la ĵetkubojn.
The statue is made of bronze.	La statuo estas farita el bronzo.
He adds milk to coffee.	Li aldonas lakton al kafo.
A brass band signaled the arrival of the train.	Latuna bando signalis la alvenon de la trajno.
For a while, the children stayed outside.	Dum kelka tempo, la infanoj restis ekstere.
He settled on the firmest ground.	Li ekloĝis sur la plej firma grundo.
Time and time again, his executive ability has been questioned.	Foje kaj denove, lia ekzekutiva kapablo estis pridubita.
I'll just call her right away.	Mi nur telefonos ŝin tuj.
He spoke to the class about globalization.	Li parolis al la klaso pri tutmondiĝo.
The moon is setting.	La luno subiras.
Open your eyes wider.	Malfermu viajn okulojn pli larĝe.
She pulled my suitcase out of the closet.	Ŝi eltiris mian valizon el la ŝranko.
She looks unusually tired today.	Ŝi ŝajnas nekutime laca hodiaŭ.
Two years have passed since the floods hit the village.	Pasis du jaroj de kiam la inundoj trafis la vilaĝon.
Drinking water at the campsite was banned.	Trinkakvo ĉe la kampadejo estis malpermesita.
It will be remembered for the wrong reasons.	Ĝi estos memorita pro malĝustaj kialoj.
Paka da yad ka oz	Paka da yad ka oz
He promised her she wouldn't regret it.	Li promesis al ŝi, ke ŝi ne bedaŭros tion.
Take today's newspaper with you.	Prenu la hodiaŭan gazeton kun vi.
Has it ever occurred to you?	Ĉu ĝi iam venis en la kapon al vi?
The hippopotamus is a tenacious creature.	La hipopotamo estas tenaca estaĵo.
Her life is in danger of being threatened.	Ŝia vivo estas en danĝero de esti minacata.
The prince and princess arrived at the airport.	La princo kaj princino alvenis al la flughaveno.
It is important to keep the houses warm in winter.	Gravas teni la domojn varmaj vintre.
Trying through suffering has been a method used in the past.	Provo per suferado estis metodo utiligita en la pasinteco.
The salt should soften slightly.	La salo devas iomete moligi.
The skyscraper was damaged by the storm.	La ĉielskrapanto estis nedifektita de la ŝtormo.
He was reluctant to modify his original painting.	Li estis malvolonta modifi sian originan pentraĵon.
The airline warned customers not to smoke.	La aviadkompanio avertis klientojn ne fumi.
The roads are in a terrible state.	La vojoj estas en terura stato.
The cat was very happy to see her.	La kato estis tre feliĉa vidante ŝin.
She drank from the bottle, satisfied.	Ŝi trinkis el la botelo, kontenta.
No one noticed him enter.	Neniu rimarkis lin eniri.
Many species live in the wild.	Multaj specioj vivas en natura medio.
The experiment was a failure.	La eksperimento estis fiasko.
A tribute to a famous actor is to be paid.	Omaĝo al fama aktoro estas farota.
This region has warm, rainy weather.	Ĉi tiu regiono havas varman, pluvan veteron.
So let’s worship this beast.	Do ni adoru ĉi tiun beston.
The dress was so beautiful, everyone wanted to wear it.	La robo estis tiel bela, ĉiuj volis porti ĝin.
You need to save energy.	Vi devas konservi energion.
The effect was immediate.	La efiko estis tuja.
The research for the book became an obsession.	La esploro por la libro fariĝis obsedo.
Many people believe that the school has mismanaged the finances.	Multaj homoj kredas, ke la lernejo malbone administris la financon.
She advised him to pay vigorously to the left.	Ŝi konsilis al li pagi vigle maldekstren.
Use enough oil to cover the bottom of the pan.	Uzu sufiĉe da oleo por kovri la fundon de la pato.
I have read a lot of books this year.	Mi legis multajn librojn ĉi-jare.
Only the broken bricks of the stadium remained.	Restis nur la rompitaj brikoj de la stadiono.
Take them out and wash them.	Elprenu ilin kaj lavu ilin.
The length of his skin varies greatly.	La longo de lia felo multe varias.
Rarely known for the scenery, however.	Malofte konata por la pejzaĝo, aliflanke.
Her mother's face was a mask of anguish.	La vizaĝo de ŝia patrino estis masko de angoro.
He learned all his favorite tunes by ear.	Li lernis ĉiujn siajn plej ŝatatajn melodiojn per orelo.
There was a fire, and the house was badly damaged.	Okazis fajro, kaj la domo estis tre difektita.
The border between the two countries is in dispute.	La limo inter la du landoj estas en disputo.
The minister did his best.	La ministro faris sian eblon.
Who is this man?	Kiu estas ĉi tiu viro?
The animal population has declined in recent decades.	La besta populacio malpliiĝis en la lastaj jardekoj.
The swing is pictured here.	La balancilo estas bildigita ĉi tie.
We need to improve security at airports.	Ni devas plibonigi sekurecon ĉe flughavenoj.
How can more homes be built?	Kiel oni povas konstrui pli da hejmoj?
My home is near the bank.	Mia hejmo estas proksime de la banko.
Chunky, inviting chocolate cookies.	Diketaj, invitaj ĉokoladaj kuketoj.
I was not aware of all the places.	Mi ne estis konscia pri ĉiuj lokoj.
She was in a bad mood.	Ŝi estis en malbona humoro.
The supervisors were asked for their advice.	La kontrolistoj estis petitaj pri siaj konsiloj.
It was snowing on that island.	Neĝis sur tiu insulo.
The result is a fruit salad.	La rezulto estas frukta salato.
The political speeches of the candidates were remarkably similar.	La politikaj paroladoj de la kandidatoj estis rimarkinde similaj.
Good writers keep a diary.	Bonaj verkistoj tenas taglibron.
When the temperature cools, ice cream melts.	Kiam la temperaturo malvarmiĝas, glaciaĵo degelas.
These apartments have easy access to the metro.	Ĉi tiuj apartamentoj havas facilan aliron al la metroo.
Thank you.	Dankon.
The proposal was met with resistance.	La propono estis renkontita kun rezisto.
Please save some water.	Bonvolu ŝpari iom da akvo.
She put her arms around her friend.	Ŝi metis siajn brakojn ĉirkaŭ sian amikon.
The two brothers demanded that she be fired.	La du fratoj postulis ke ŝi estu maldungita.
Mattyev wants to travel the world.	Mattyev volas vojaĝi tra la mondo.
I opened the door a little.	Mi iomete malfermis la pordon.
What is the relationship between nutrition and physical health?	Kio estas la rilato inter nutrado kaj fizika sano?
The previous regime lost contact with ordinary citizens.	La antaŭa reĝimo perdis kontakton kun ordinaraj civitanoj.
The leader's health deteriorated.	La sano de la gvidanto plimalboniĝis.
You can ask all the questions you like.	Vi povas demandi ĉiujn demandojn, kiujn vi ŝatas.
Dirty water flowed from the pipe.	Malpura akvo fluis el la tubo.
The evil witch tried to kill the princess.	La malbona sorĉistino provis mortigi la princinon.
Give this meat a good rub with oil.	Donu al ĉi tiu viando bonan froton per oleo.
The bush stood majestically in the clearing.	La arbeto majeste staris en la maldensejo.
The leader listened to his young followers.	La gvidanto aŭskultis siajn junajn sekvantojn.
Pollution is a major problem today.	Poluo estas grava problemo hodiaŭ.
Start getting things in shape now.	Komencu fari aferojn en formo nun.
Which type of steak is more expensive?	Kiu tipo de bifsteko estas pli multekosta?
We can see this as a matter of stages.	Ni povas vidi ĉi tion kiel demando de etapoj.
The cat whispered to her in silent tones.	La kato flustris al ŝi per silentaj tonoj.
This is confusing, to say the least.	Ĉi tio estas konfuza, por diri almenaŭ.
At most, the city had a population of thirty thousand.	Maksimume, la urbo havis tridek mil loĝantojn.
Someone has to take care of you.	Iu devas prizorgi vin.
The marsh has become a refuge for wildlife.	La marĉo fariĝis rifuĝejo por faŭno.
There was blood everywhere.	Ĉie estis ŝprucita sango.
This temple was made of granite.	Ĉi tiu templo estis farita el granito.
In the factory they work with computer chips.	En la fabriko oni laboras per komputilaj blatoj.
Greek drama retained its fascination until the twentieth century.	Greka dramo konservis sian fascinon ĝis la dudeka jarcento.
The African elephants, the world's largest land mammal, are disappearing.	La afrikaj elefantoj, la plej granda termamulo de la mondo, malaperas.
Be careful!	Atentu!
Most students live in dormitories.	Plej multaj studentoj loĝas en dormejoj.
Her hands trembled as she pulled on the ropes.	Ŝiaj manoj tremis dum ŝi tiris la ŝnurojn.
Most horses are bigger than donkeys.	Plej multaj ĉevaloj estas pli grandaj ol azenoj.
Her hair was swollen.	Ŝiaj haroj estis ŝvelitaj.
She had a troublesome childhood.	Ŝi havis ĝenan infanaĝon.
A shepherd leads his flock.	Paŝtisto kondukas sian gregon.
The confused boxer did not know what he was doing.	La konfuzita bojisto ne sciis, kion li faras.
The shepherd led his flock to the alpine pasture.	La paŝtisto kondukis sian gregon al la alpa paŝtejo.
They started cleaning her room.	Ili komencis purigi ŝian ĉambron.
Drop by drop, the sea fills up.	Guto post guto, la maro pleniĝas.
She turned to the sky.	Ŝi turnis sin al la ĉielo.
This is the second tallest skyscraper in the world.	Ĉi tiu estas la dua plej alta ĉielskrapanto en la mondo.
The crowd shouted for joy as a royal woman disembarked.	La homamaso ĝojkriis dum reĝa virino elŝipiĝis.
Poets, painters, and sculptors are often overlooked in history.	Poetoj, farbistoj, kaj skulptistoj ofte estas neglektitaj en historio.
So he took off his shoes.	Do li demetis siajn ŝuojn.
His idea was almost too radical.	Lia ideo estis preskaŭ tro radikala.
Sugarcane is heavily subsidized, so it is easy to grow.	Sukerkano estas forte subvenciita, do ĝi estas facile kreski.
The show has been canceled.	La spektaklo estis nuligita.
The air was thick with smoke and fumes.	La aero estis densa de fumo kaj fumoj.
People have traveled here in a series of ways.	Homoj vojaĝis ĉi tien tra serio da vojoj.
The creatures act strangely.	La estaĵoj agas strange.
Before marriage, he has to take a test.	Antaŭ geedziĝo, li devas fari teston.
Tom will do that until tomorrow.	Tom faros tion ĝis morgaŭ.
Use a warm cloth to remove the paint.	Uzu varman tukon por forigi la farbon.
A completely false story was printed on paper.	Tute falsa rakonto estis presita en la papero.
In developing countries, growing obesity is a problem.	En evolulandoj, kreskanta obezeco estas problemo.
The bread was as soft as it can be.	La pano estis mola kiel povas esti mola.
She rarely visited her friends.	Ŝi malofte vizitis siajn amikojn.
Some studies have shown that it has anti-cancer properties.	Iuj studoj montris, ke ĝi havas kontraŭkancerogenajn ecojn.
He alternates between vanilla and mocha cans.	Li alternas vanilon kaj moka lattetojn.
The child leaned against her.	La infano apogis sin al ŝi.
The ban was effective.	La malpermeso estis efika.
The rocks were covered with salt.	La rokoj estis kovritaj per salo.
It was raining today, so the streets were slippery.	Pluvis hodiaŭ, do la stratoj estis glitigaj.
The red card is rarely used in international football matches.	La ruĝa karto malofte estas uzata en internaciaj futbalaj matĉoj.
My team won the tournament.	Mia teamo venkis en la turniro.
Products from plants are mostly organic.	Produktoj el plantoj estas plej ofte organikaj.
Indeed, few scientists thought such research was important.	Efektive, malmultaj sciencistoj opiniis, ke tia esplorado estas grava.
The box was crumpled.	La skatolo estis ĉifita.
Many women wear the hijab when they step out.	Multaj virinoj portas la hijabon kiam ili elpaŝas.
Forests are an important source of oxygen.	Arbaroj estas grava fonto de oksigeno.
The bus journey took more than an hour.	La busvojaĝo daŭris pli ol unu horon.
We need to repopulate that region.	Ni devas repopoligi tiun regionon.
The thieves started stealing the cash.	La ŝtelistoj komencis ŝteli la kontantmonon.
A short time ago.	Antaŭ mallonga tempo.
This city has few tall buildings.	Ĉi tiu urbo havas malmultajn altajn konstruaĵojn.
A discreet cough broke the silence.	Diskreta tuso disfendis la silenton.
I need to paint my cabinet.	Mi bezonas pentri mian kabineton.
His fame was meteoric.	Lia famiĝo estis meteorika.
The vaccine is designed to protect against disease.	La vakcino estas desegnita por protekti kontraŭ malsanoj.
What kind of food do you like to eat?	Kian manĝaĵon vi ŝatas manĝi?
The company is reducing overtime.	La firmao reduktas kromlaborojn.
Many public events have been canceled since the explosion.	Multaj publikaj eventoj estis nuligitaj ekde la eksplodo.
There are many schools in the area.	Estas multaj lernejoj en la areo.
The house on the left was an unusual color.	La domo maldekstre estis nekutima koloro.
Drug and alcohol abuse is widespread in these parts.	Misuzo de drogoj kaj alkoholo estas disvastigita en ĉi tiuj partoj.
The shopkeeper walked down the street and shouted angrily.	La butikisto marŝis sur la straton kaj kolere kriis.
She thought for a moment.	Ŝi pensis momenton.
She rolled up her sleeve.	Ŝi kunvolvis sian manikon.
Fiery and times are not the only kinds of moods.	Ardentes kaj tempoj ne estas la solaj specoj de humoroj.
Don't drink and drive.	Ne trinku kaj veturu.
He had no choice but to accept her request	Li ne havis alian elekton ol akcepti ŝian peton
These girls are the daughters of peasants.	Ĉi tiuj knabinoj estas filinoj de kamparanoj.
The guilt was hard for him to bear.	La kulpo estis por li malfacile elportebla.
My business partner is optimistic.	Mia komerca partnero estas optimisma.
The wooden structure collapsed.	La ligna strukturo kolapsis.
Reckless drivers ruin the lives of road users.	Malprudentaj ŝoforoj ruinigas la vivojn de vojuzantoj.
His secretary was a model worker.	Lia sekretario estis modela laboristo.
The town square was full of people.	La urboplaco estis plena de homoj.
The woman turned, surprised.	La virino turnis sin, surprizita.
We could not confirm this news.	Ni ne povis konfirmi ĉi tiun novaĵon.
Seeing his reflection in the river, he began to move.	Vidante lian spegulbildon en la rivero, li ekmovis.
My brother is afraid of heights.	Mia frato timas altaĵojn.
Gravity is the result of the mass of the earth.	Gravito estas la rezulto de la maso de la tero.
Fifty years of diplomatic relations are over.	Kvindek jaroj da diplomatiaj rilatoj finiĝis.
The ship was carrying grain.	La ŝipo portis grenon.
They are a sound source of nourishment.	Ili estas sonfonto de nutrado.
The lions roared, then jumped at the tiger.	La leonoj muĝis, poste saltis al la tigro.
Democracy is the rule of the people.	Demokratio estas la regado de la popolo.
The island is famous for their cherries.	La insulo estas fama pro iliaj ĉerizoj.
Many were repulsed.	Multaj estis forpuŝitaj.
Donkeys transported goods to market.	Azenoj transportis varojn al merkato.
One million people visit this city every year.	Unu miliono da homoj vizitas ĉi tiun urbon ĉiujare.
The sun shone through the leaves on the trees.	La suno brilis tra la folioj sur la arboj.
We are grateful for the invaluable advice they offer.	Ni dankas pro la valoregaj konsiloj, kiujn ili proponas.
They are building a water park here.	Ili konstruas akvoparkon ĉi tie.
Suffixes can change the meaning of a word.	Sufiksoj povas ŝanĝi la signifon de vorto.
The roots remain viable for years.	La radikoj restas viveblaj dum jaroj.
Surprise diners will show up at the local taverns.	Surprizaj manĝantoj aperos ĉe la lokaj tavernoj.
Let's go on a picnic, shall we?	Ni iru piknikon, ĉu?
She hurried to escape from the city crowds.	Ŝi rapidis eskapi de la urbaj homamasoj.
The church is shrouded in mystery.	La preĝejo estas envolvita en mistero.
Boys tend to play football.	Knaboj emas ludi futbalon.
You need strong legs to support an ibis.	Vi bezonas fortajn krurojn por subteni ibison.
Old photos adorn the halls.	Malnovaj fotoj ornamas la salonojn.
A poet makes formally agreed-upon remarks at a funeral.	Poeto faras formale interkonsentitajn rimarkojn ĉe entombigo.
The smell of rain hangs heavily in the air.	La odoro de pluvo forte pendas en la aero.
No future has been established yet.	Neniu estonteco ankoraŭ estis establita.
Jessica used to see tables covered with food.	Jessica kutimis vidi tablojn kovritajn per manĝaĵo.
This ocean is the second largest in the world.	Ĉi tiu oceano estas la dua plej granda en la mondo.
The food will be served soon.	La manĝaĵo estos servata baldaŭ.
The professor raised his hand.	La profesoro levis la manon.
When it grows, it produces beautiful flowers.	Kiam ĝi kreskas, ĝi produktas belajn florojn.
However, others were delighted to hear the news.	Tamen aliaj ĝojis aŭdi la novaĵon.
This tailor uses only the softest fabric.	Ĉi tiu tajloro uzas nur la plej molan ŝtofon.
There were many houses here, but all were abandoned.	Ĉi tie estis multaj domoj, sed ĉiuj estis forlasitaj.
They fought with wooden swords.	Ili batalis per lignaj glavoj.
Put on your coat.	Surmetu vian mantelon.
It is sold by grocers.	Ĝi estas vendita de nutraĵvendistoj.
It was the first time he had seen her there.	Estis la unua fojo, ke li vidis ŝin tie.
All my stories start with the same sentence.	Ĉiuj miaj rakontoj komenciĝas per la sama frazo.
The fashions have changed radically.	La modoj ŝanĝiĝis radikale.
The cells are constantly dividing and multiplying.	La ĉeloj konstante dividiĝas kaj multiĝas.
Manufacturers must be treated with respect.	Fabrikistoj devas esti traktitaj kun respekto.
I need a new broom.	Mi bezonas novan balailon.
The dark clouds brought heavy rain.	La malhelaj nuboj alportis pluvegon.
Her hair was the color of a deep blue sea.	Ŝia hararo estis la koloro de profunde blua maro.
He would marry his partner only once.	Li edziĝus kun sia kunulo nur unufoje.
You should never pour boiling water on ice.	Vi neniam devas verŝi bolantan akvon sur glacion.
Do not use any animal products.	Ne uzu ajnajn bestajn produktojn.
You will not be able to verify this.	Vi ne povos kontroli ĉi tion.
A sudden, dazzling flash of lightning.	Subita, blindiga ekbrilo de fulmo.
The children can believe almost everything they read.	La infanoj povas kredi preskaŭ ĉion, kion ili legas.
The imbalance of trade has caused resentment abroad.	La malekvilibro de komerco kaŭzis rankoron eksterlande.
The river was five miles wide and four feet deep.	La rivero estis kvin mejlojn larĝa kaj kvar futojn profunda.
Where are you going? 	Kien vi iras?
he asked.	li demandis.
The fish swim slower than before.	La fiŝoj naĝas pli malrapide ol antaŭe.
The locals are growing anxious.	La lokaj loĝantoj kreskas maltrankvilaj.
Many animals have died from the ozone layer.	Multaj bestoj mortis pro la ozona tavolo.
People are increasingly believing that humans are responsible for climate change.	Homoj ĉiam pli kredas, ke la homo respondecas pri klimata ŝanĝo.
The streets were terribly deserted.	La stratoj estis terure dezertaj.
I advise you to refrain from coffee.	Mi konsilas vin deteni sin de kafo.
We build machines, electronic and hard.	Ni konstruas maŝinojn, elektronikajn kaj malmolajn.
An emotional reunion between the two grandmothers.	Emocia reunuiĝo inter la du avinoj.
The group played several musical compositions.	La grupo ludis plurajn muzikajn komponaĵojn.
This castle was impressive in its day.	Tiu ĉi kastelo estis impona siatempe.
His employee was desperate to leave.	Lia dungito estis malespera foriri.
The forest is changing slowly due to slow climate change.	La arbaro ŝanĝiĝas malrapide pro malrapida klimata ŝanĝo.
The cookies were baked the day before.	La kuketoj estis bakitaj la antaŭan tagon.
The smell of the gardenias drifted through the open window.	La odoro de la gardenioj drivis tra la malfermita fenestro.
Music is an important element of all human cultures.	Muziko estas grava elemento de ĉiuj homaj kulturoj.
These big trees can protect you from the scorching sun.	Ĉi tiuj grandaj arboj povas ŝirmi vin kontraŭ la brulanta suno.
The presentation attracted a lot of attention.	La prezentado altiris multe da atento.
The city is divided into districts.	La urbo estas dividita en distriktojn.
They carefully explored the area.	Ili zorge esploris la areon.
After two or three minutes, the engine started to shake.	Post du-tri minutoj, la motoro ektremis.
He paid her the price she wanted.	Li pagis al ŝi la prezon, kiun ŝi deziris.
Build roads and other infrastructure.	Konstruu vojojn kaj aliajn infrastrukturojn.
Nine dollars is what you get for a dollar.	Naŭ dolaroj estas kion vi ricevas por dolaro.
The perfect place to enjoy your retirement.	La perfekta loko por ĝui sian emeritiĝon.
The dirt can be filtered.	La malpuraĵoj povas esti filtritaj.
Smith is interested in her computer engineering.	Smith interesiĝas pri ŝia komputila inĝenierado.
The activist's passionate speech has made headlines worldwide.	La pasia parolado de la aktivulo faris fraptitolojn tutmonde.
Want to work out a full contract?	Ĉu vi volas ellabori plenan kontrakton?
He drank water.	Li trinkis akvon.
The district is popular with tourists.	La distrikto estas populara inter turistoj.
The wretched man went through hard times.	La mizerulo trafis malfacilajn tempojn.
Take three slices of bread and butter.	Prenu tri tranĉaĵojn de pano kaj butero.
At last she broke the silence.	Fine ŝi rompis la silenton.
The crime statistics do not indicate changes in criminal activity.	La krimstatistikoj ne indikas ŝanĝojn en krima agado.
A young girl tried to protect her brother.	Juna knabino provis protekti sian fraton.
Our train was ambushed on the way.	Nia trajno estis embuskita survoje.
The young businessman may one day succeed.	La juna komercisto eble iam sukcesos.
The coyote was lying in the grass.	La kojoto kuŝis en la herbo.
She could not justify his behavior.	Ŝi ne povis pravigi lian konduton.
If you are patient, you will succeed.	Se vi estas pacienca, vi sukcesos.
Sometimes she is heard whistling quietly to herself.	Foje oni aŭdas ŝin fajfi trankvile al si.
A sudden laugh startled me.	Subita ridado konsternis min.
They pay a much higher price.	Ili pagas multe pli altan prezon.
State-of-the-art computer technology.	Pintnivela komputika teknologio.
Concrete is widely used in road construction.	Betono estas vaste uzata en la konstruado de vojoj.
He waits in this room for two hours.	Li atendas en ĉi tiu ĉambro dum du horoj.
We sat and watched a football game	Ni sidis kaj spektis futballudon
The geologist examined the area.	La geologo ekzamenis la areon.
The clock struck noon, and the meeting began.	La horloĝo sonoris la tagmezon, kaj la kunveno komenciĝis.
It's a dark night.	Estas malluma nokto.
The animal is an ectoparasitic mammal.	La besto estas ektoparazita mamulo.
Smoking tobacco is harmful.	Fumado tabako estas malutila.
The cell phone rang.	La poŝtelefono sonoris.
He lectured to the public for a long time.	Li longe prelegis al la publiko.
The jet landed at the airport.	La jetaviadilo alteriĝis ĉe la flughaveno.
The prince survived his suffering.	La princo postvivis sian suferadon.
They were lying on the beach	Ili kuŝis sur la plaĝo
She was delighted with everything she saw.	Ŝi estis ravita de ĉio, kion ŝi vidis.
The government has urged people to stay vigilant.	La registaro instigis homojn resti viglaj.
Scientists have not left behind their ancient beliefs.	Sciencistoj ne postlasis siajn antikvajn kredojn.
So we can start again now.	Do ni povas rekomenci nun.
The key is to divide the line between	La ŝlosilo estas dividi la linion inter
The doctors tried in vain to save her life.	La kuracistoj vane provis savi ŝian vivon.
I returned home holding my keys.	Mi revenis hejmen tenante miajn ŝlosilojn.
This woman has an amazing singing voice.	Ĉi tiu virino havas mirindan kantantan voĉon.
It will be a difficult game.	Ĝi estos malfacila ludo.
The marketing manager writes a monthly newsletter.	La merkatadmanaĝero skribas monatan bultenon.
But he is a very good teacher.	Sed li estas tre bona instruisto.
Years ago, there were much less polluted beaches.	Antaŭ jaroj, estis multe malpli poluitaj strandoj.
The shops were packed.	La vendejoj estis plenplenaj.
Porridge, eggs and bacon.	Kaĉo, ovoj kaj lardo.
They have a son and twins on the way.	Ili havas filon kaj ĝemelojn survoje.
The farmhouse was near the forest.	La farmdomo estis proksime de la arbaro.
The heat dried up the topsoil.	La varmego sekigis la supran grundon.
The film is said to be based on a true story.	La filmo estas laŭdire bazita sur vera rakonto.
The cat jumped on her shoulder.	La kato saltis sur ŝian ŝultron.
Our culture is rich in dance.	Nia kulturo estas riĉa je danco.
The compassionate doctor took pity on the patients.	La kompata kuracisto kompatis la pacientojn.
The water is boiling.	La akvo bolas.
Roads and highways were badly damaged.	Vojoj kaj aŭtovojoj estis tre difektitaj.
The soldier was grateful.	La soldato estis dankema.
The disc rumbled.	La disko ekbruis.
She stared at her clenched fist.	Ŝi fiksrigardis sian fermitan pugnon.
Pour some honey on top.	Verŝu iom da mielo supre.
Some of the finest art can be found in this museum.	Iuj el la plej bonaj artoj troviĝas en ĉi tiu muzeo.
She shaved his mustache with a razor.	Ŝi tondis liajn lipharojn per razilo.
There is a fee for late payment.	Estas kotizo por malfrua pago.
Goats need very little water.	Kaproj bezonas tre malmulte da akvo.
The roses are fragrant in early spring.	La rozoj estas bonodoraj en frua printempo.
They were moved to tears	Ili estis kortuŝitaj ĝis larmoj
Many people believed that he had been saved.	Multaj homoj kredis, ke li estis ŝparita.
This cake has a lot of sugar and calories.	Ĉi tiu kuko havas multe da sukero kaj kalorioj.
The ice cream melted in the midday heat.	La glaciaĵo fandiĝis en la tagmeza varmego.
Globalization is reducing work.	La tutmondiĝo reduktas laboron.
I am uncomfortable discussing human biology.	Mi estas malkomforta diskuti homan biologion.
The visitors threw flowers at the monks.	La vizitantoj ĵetis florojn al la monaĥoj.
He poured a lot of milk on his cereal.	Li verŝis multe da lakto sur sian cerealon.
The wall is built of brick.	La muro estas konstruita el briko.
You have my oath.	Vi havas mian ĵuron.
Everyone was crying.	Ĉiuj ploris.
He opened the milk carton.	Li malfermis la laktoskatolon.
Everything went differently.	Ĉiu iris alimaniere.
The shed blood flowed south.	La sango verŝita fluis suden.
I can't help you, madam.	Mi ne povas helpi vin, sinjorino.
They talked briefly about the weather.	Ili parolis mallonge pri la vetero.
His notoriety allows him to succeed with many things.	Lia fifameco permesas al li sukcesi kun multaj aferoj.
This book needs to be reviewed.	Ĉi tiu libro devas esti reviziita.
He seems incapable of enduring.	Li ŝajnas nekapabla elteni.
Results show that arming police is not effective.	Rezultoj montras, ke armi policon ne efikas.
New materials are still being developed.	Novaj materialoj ankoraŭ estas evoluigitaj.
The factory owners fired them.	La fabrikposedantoj maldungis ilin.
Her character was as strong as steel.	Ŝia karaktero estis same forta kiel ŝtalo.
They are gone forever.	Ili foriris por ĉiam.
The bird easily regained its balance	La birdo facile retrovis sian ekvilibron
Then she put out the flame.	Tiam ŝi estingis la flamon.
He's my uncle.	Estas mia onklo.
Industrialization has produced harmful social divisions.	Industriiĝo produktis malutilajn sociajn dividojn.
The boys built a tree house.	La knaboj konstruis arbodomon.
The two men spoke briefly.	La du homoj parolis mallonge.
As she asked, he wanted to consider the idea.	Ĉar ŝi demandis, li volis konsideri la ideon.
The countryside has beautiful views.	La kamparo havas belajn vidojn.
The public was insulted by the practice.	La publiko estis insultita de la praktiko.
He got home half an hour late.	Li alvenis hejmen duonhoron malfrue.
Now, peel and peel the apples.	Nun, senŝeligi kaj kerni la pomojn.
The artist had the only woman in his paintings.	La artisto havis la solan virinon en siaj pentraĵoj.
Young people were able to learn skills they would not otherwise want.	Junuloj povis lerni kapablojn, kiujn ili alie ne volus.
A baby's first birthday is very exciting.	La unua naskiĝtago de bebo estas tre ekscita.
Childhood obesity is a growing problem.	Infana obezeco estas kreskanta problemo.
Dozens of citizens rioted in the streets.	Dekoj da civitanoj tumultis en la stratoj.
The security of the common man was severely undermined.	La sekureco de la komuna viro estis grave subfosita.
He could move freely without pain.	Li povis moviĝi libere sen doloro.
It doesn't matter when you do it.	Ne gravas kiam vi faras ĝin.
There was water everywhere.	Ĉie estis akvo.
He saw the broken lock.	Li vidis la rompitan seruron.
The cakes were lovingly baked at home.	La kukoj estis ame bakitaj hejme.
The quality of early childhood education is a major concern.	La kvalito de infana edukado estas grava zorgo.
A dozen sheep were sheared in one day.	Dekduo da ŝafoj estis tonditaj en unu tago.
Put all these customers on hold.	Metu ĉiujn ĉi tiujn klientojn en atendo.
The kids were playing soccer outside.	La infanoj ludis futbalon ekstere.
Her sentences are long.	Ŝiaj frazoj estas longaj.
Don't forget your sunglasses.	Ne forgesu viajn sunokulvitrojn.
He made a small cut in the skin and bled.	Li faris malgrandan tranĉon en la haŭto kaj sangis.
She saw the light suddenly dim.	Ŝi vidis la lumon subite malfortiĝi.
She is weak, but she is getting better.	Ŝi estas malforta, sed ŝi pliboniĝas.
He was in a one-bedroom apartment.	Li estis en unuĉambra apartamento.
She stepped on her feet.	Ŝi ekpaŝis sur la piedoj.
Artichoke is a valuable commodity in today's marketplace.	La artiŝoko estas valora varo en la hodiaŭa merkato.
This baby was born outside the womb.	Ĉi tiu infano naskiĝis ekster la utero.
There were a few books on the table, presumably his.	Sur la tablo estis kelkaj libroj, supozeble liaj.
Some countries deny that this is happening.	Iuj landoj neas, ke tio okazas.
He was wearing pants and sandals.	Li portis pantalonon kaj sandalojn.
Some novels focus on war.	Kelkaj romanoj temigas militon.
It is easiest if you use zester.	Estas plej facile se vi uzas zesteron.
He looked away from me.	Li ĵetis flanken rigardon al mi.
What is your favorite food?	Kio estas via plej ŝatata manĝaĵo?
Try not to sound too enthusiastic about the project.	Provu ne soni tro entuziasma pri la projekto.
Metals such as copper and tin are mined here.	Metaloj kiel kupro kaj stano estas minitaj ĉi tie.
The skull was crushed, the ribs broken.	La kranio estis dispremita, la ripoj rompitaj.
That creature is a bird.	Tiu estaĵo estas birdo.
Everyone has the right to express their opinion.	Ĉiu havas la rajton esprimi sian opinion.
He ate plenty of red meat.	Li manĝis abundajn kvantojn da ruĝa viando.
The fish swam upstream, past drifting foliage.	La fiŝoj naĝis kontraŭflue, preter drivanta foliaro.
We grind coffee in a mill.	Kafon ni muelitas en muelejo.
Authorities have raised the price of gasoline.	La aŭtoritatoj altigis la prezon de benzino.
The child's mother entered the hospital panting.	La patrino de la infano eniris la hospitalon anhelante.
The more flowers you give, the more you will receive.	Ju pli da floroj vi donos, des pli vi ricevos.
He went to the shops.	Li iris al la butikoj.
He fled the police.	Li fuĝis de la polico.
The growing population is within the resources of the country.	La kreskanta populacio estas ene de la rimedoj de la lando.
Turn on the tap.	Enŝaltu la kranon.
The baby smiled.	La bebo ridetis.
Treatment is expensive.	Traktado estas multekosta.
Data integrity is very important.	Datuma integreco estas tre grava.
We have a lot of work to do here.	Nous avons beaucoup de travail ici.
Reduce carbon emissions.	Redukti karbon-emisiojn.
The domes and buttresses of the cathedral are the most beautiful features.	La kupoloj kaj murapogiloj de la katedralo estas la plej belaj trajtoj.
She threw up and turned around that night.	Ŝi ĵetis kaj turniĝis tiun nokton.
The inventor of the telephone was a wealthy businessman.	La inventinto de la telefono estis riĉa komercisto.
The missionary needed more translation books.	La misiisto bezonis pli da traduklibroj.
They have been successful in growing potatoes.	Ili sukcesis pri kultivado de terpomoj.
The monkey climbed on the bench.	La simio grimpis sur la benkon.
The van broke down halfway.	La kamioneto rompiĝis duonvoje.
The week begins with a holiday.	La semajno komenciĝas per festotago.
Why is she doing this?	Kial ŝi faras ĉi tion?
Their job was to bury the dead.	Ilia tasko estis enterigi la mortintojn.
Many problems need to be resolved before we can rest.	Multaj problemoj devas esti solvitaj antaŭ ol ni povas ripozi.
Many of us have to eat outside alone.	Multaj el ni devas manĝi ekstere sole.
Heads of government dissolved parliament.	Registarestroj dissolvis la parlamenton.
There are different ways to travel.	Estas malsamaj manieroj vojaĝi.
Your support will enable us to help more people.	Via subteno ebligos nin helpi pli da homoj.
Sometimes people do good deeds against their will.	Foje homoj faras bonajn agojn kontraŭ sia volo.
The target is east.	La celo estas orienta.
It was a bright day, perfect for photography.	Estis hela tago, perfekta por foti.
It is hoped that such meetings will prove more productive.	Oni esperas, ke tiaj renkontiĝoj montriĝas pli produktivaj.
The flood victim was rescued.	La inundoviktimo estis savita.
She couldn't bear to look at him	Ŝi ne eltenis rigardi lin
This is the king's daughter.	Ĉi tiu estas la filino de la reĝo.
She put her hand on her heart.	Ŝi metis sian manon sur sian koron.
He worked hard all his life.	Li laboris forte dum sia tuta vivo.
The soldier smiled.	La soldato ridetis.
Copper is valuable, but not many people say that.	Kupro estas valora, sed ne multaj homoj diras tion.
The villagers regarded him as a prophet.	La vilaĝanoj rigardis lin kiel profeton.
The baby cried for hours when he was left alone.	La bebo ploris dum horoj kiam restis sola.
She is always late.	Ŝi ĉiam malfruas.
They stood there, silent.	Ili staris tie, silente.
That man must be a liar.	Tiu viro devas esti mensoganto.
Mother was so happy that she cried.	Patrino estis tiel feliĉa, ke ŝi ploris.
Do not use profanity in class.	Ne uzu profanaĵon en klaso.
His friends played together.	Liaj amikoj ludis kune.
He likes to sit quietly and listen to music.	Li ŝatas sidi trankvile kaj aŭskulti la muzikon.
Thanks for the explanation.	Dankon pro la klarigo.
It was a sad day, but fortunately it did not rain.	Estis malgaja tago, sed feliĉe ne pluvis.
We have been working with this startup for three years.	Ni laboras kun ĉi tiu starto dum tri jaroj.
The needle is fixed in the groove.	La kudrilo estas fiksita en la kanelo.
The winter season was mild.	La vintra sezono estis milda.
Sink the mortar.	Enprofundigu la pistujon.
Adding any redundant words will lengthen a paper.	Aldonante iujn ajn superfluajn vortojn plilongigos paperon.
They will have to accept change.	Ili devos akcepti ŝanĝon.
One of the animals was injured in transit.	Unu el la bestoj estis vundita dum transito.
Few people at all noticed the fox there.	Malmultaj homoj entute rimarkis la vulpon tie.
It escaped captivity.	Ĝi eskapis el kaptiteco.
He tried to concentrate on the text.	Li provis koncentriĝi sur la teksto.
The dogs kept barking.	La hundoj daŭre bojis.
She doesn't understand math.	Ŝi ne komprenas matematikon.
This bird is endangered.	Tiu ĉi birdo estas endanĝerigita.
Road travel is becoming more and more dangerous.	Vojavojaĝado fariĝas ĉiam pli danĝera.
They chose a location that is centrally located.	Ili elektis lokon kiu estas centre situanta.
Everyone sang their praises.	Ĉiu kantis siajn laŭdojn.
Older cars drive to the front of the line.	Pli malnovaj aŭtoj veturas al la fronto de la linio.
We saw her open the door and enter the house.	Ni vidis ŝin malfermi la pordon kaj eniri la domon.
So, what’s your favorite vegetable?	Do, kio estas via plej ŝatata legomo?
A white man claims the police beat him.	Blankulo asertas, ke la polico batis lin.
The moon shone bright orange in the black night sky.	La luno hele oranĝe brilis en la nigra nokta ĉielo.
The choir sang a moving hymn.	La koruso kantis kortuŝan himnon.
A light, flaky pastry filled with fruit.	Malpeza, floka bakaĵo plenigita per frukto.
Noticing her resentful expression, he withdrew.	Rimarkinte ŝian rankoran mienon, li retiriĝis.
A sudden change of plan often leads to a queue.	Subita ŝanĝo de plano ofte kondukas al vosto.
He demanded that the prisoner be released.	Li postulis, ke la kaptito estu liberigita.
The red grapes are ripe and ready for picking.	La ruĝaj vinberoj estas maturaj kaj pretaj por plukado.
He claimed the house was haunted.	Li asertis ke la domo estas hantita.
Be careful!	Atentu!
After seven hours, his body was found in a cave.	Post sep horoj, lia korpo estis trovita en kaverno.
Scientists have identified a new cancer gene.	Sciencistoj identigis novan kancergenon.
Unproductive land, unused factories and useless machines	Neproduktemaj teroj, neuzataj fabrikoj kaj senutilaj maŝinoj
We spent the evening somewhere between tourism and adventure.	Ni pasigis la vesperon ie inter turismo kaj aventuro.
Sirius is the brightest star in the night sky.	Siriuso estas la plej hela stelo en la nokta ĉielo.
Add a pinch of salt to the chocolate.	Aldonu pinĉaĵon da salo al la ĉokolado.
Sure, it snowed last week, but not here.	Certe, neĝis la pasintan semajnon, sed ne ĉi tie.
Veterinarians treat sick animals.	Bestkuracistoj traktas malsanajn bestojn.
Do you prefer a single or double room?	Ĉu vi preferas unuopan aŭ duoblan ĉambron?
Be sure to dry the wash thoroughly.	Nepre sekigi la lavon plene.
His jaw was fixed.	Lia makzelo estis fiksita.
Cutting off an artery can be fatal.	Fortranĉi arterion povas esti mortiga.
Some people enjoy swimming or diving in the ocean.	Iuj homoj ĝuas naĝi aŭ plonĝi en la oceano.
The water changes its characteristics when heated.	La akvo ŝanĝas siajn trajtojn kiam varmigite.
This is not an apartment, it is a terraced field.	Ĉi tio ne estas apartamento, ĝi estas terasforma kampo.
Never choose a business partner based on friendship.	Neniam elektu komercan partneron bazitan sur amikeco.
The airfoil provides an elevator.	La aerotavoleto disponigas lifton.
He yawned, burying his face in his hands.	Li oscedis, enterigante sian vizaĝon en la manojn.
We taste the soup before it is served.	Ni gustumas la supon antaŭ ol ĝi estas servata.
Poorer countries have problems providing health care and sanitation.	Pli malriĉaj landoj havas problemojn provizi sanservon kaj kloakigon.
This was a tragic event.	Ĉi tio estis tragika evento.
It can cause allergic reactions.	Ĝi povas kaŭzi alergiajn reagojn.
Children began to sing.	Infanoj komencis kanti.
They stopped to look.	Ili haltis por rigardi.
The farmer plants the rice.	La kamparano plantas la rizon.
The children were well informed.	La infanoj estis dece informitaj.
His focus was constant.	Lia fokuso estis konstanta.
In the chaos, the little girl's mother left.	En la kaoso, la patrino de la knabineto foriris.
Researchers remain confused about the causes of autism.	Esploristoj restas konfuzitaj pri la kaŭzoj de aŭtismo.
In many countries electric trains are used as public transportation.	En multaj landoj elektraj trajnoj estas uzataj kiel publika transporto.
New roads, new houses, everything is new.	Novaj vojoj, novaj domoj, ĉio estas nova.
I learned so much here.	Mi lernis tiom multe ĉi tie.
He drew a smiling face on the wall.	Li desegnis ridetantan vizaĝon sur la muro.
The sale was largely without incident.	La vendo estis plejparte sen okazaĵo.
Compiling lists of irregular verbs is a difficult task.	Kompili listojn de neregulaj verboj estas malfacila laboro.
They barely had enough to eat.	Ili apenaŭ havis sufiĉe por manĝi.
A bullet hit his mark.	Kuglo trafis sian markon.
People hold their hands as they walk down the lane.	Homoj tenas la manojn dum ili marŝas laŭ la leno.
She is very resourceful.	Ŝi estas tre eltrovema.
A new and exciting tourist destination.	Nova kaj ekscita turisma celo.
There is widespread dissatisfaction with it.	Estas vasta malkontento pri ĝi.
His head ached.	Lia kapo doloris.
Notice how the ears fall?	Rimarku kiel la oreloj falas?
What are your favorite songs to listen to?	Kiuj estas viaj plej ŝatataj kantoj por aŭskulti?
The facts of the weather must be reported.	La faktoj pri la vetero devas esti raportitaj.
These papers were on my briefcase.	Ĉi tiuj paperoj estis sur mia teko.
The commander ordered his men to fire at sight.	La komandanto ordonis al siaj viroj pafi je vido.
The property has expired.	La posedaĵo kadukiĝis.
A strong wind rippled their skirts.	Forta venteto ondigis iliajn jupojn.
The walls may turn white, or gray, or brown.	La muroj povas fariĝi blankaj, aŭ grizaj, aŭ brunaj.
Careful access is required.	Zorga aliro necesas.
The store was very busy.	La vendejo estis tre okupata.
This becomes an irreversible process.	Ĉi tio fariĝas neinversigebla procezo.
The explosion was felt all over the city.	La eksplodo estis sentita tra la tuta urbo.
The children were suspicious.	La infanoj estis suspektemaj.
The glacier is melting rapidly.	La glaĉero rapide fandiĝas.
A poor student, he often missed classes.	Malriĉa studento, li ofte preterlasis klasojn.
All new employees must now undergo background checks.	Ĉiuj novaj dungitoj nun devas sperti fonkontrolojn.
Computers can do many things, but they can't talk.	Komputiloj povas fari multajn aferojn, sed ili ne povas paroli.
Those who fall in love have an intense emotional experience.	Tiuj, kiuj enamiĝas, havas intensan emocian sperton.
After a few days, the war was over.	Post kelkaj tagoj, la milito finiĝis.
Some dogs may hear approaching cars from great distances.	Iuj hundoj povas aŭdi proksimiĝantajn aŭtojn de grandaj distancoj.
Some types of fish are caught illegally.	Iuj specoj de fiŝoj estas kontraŭleĝe kapti.
They were an international group.	Ili estis internacia grupo.
At that time it was bred by sheep.	Tiutempe ĝi estis bredita de ŝafoj.
Her heart was still beating fast.	Ŝia koro ankoraŭ batis rapide.
The cook fixed the fish with a cloth.	La kuiristo fiksis la fiŝon per tuko.
Laugh, and the world laughs with you.	Ridu, kaj la mondo ridas kun vi.
Then everything went well.	Poste ĉio iris bone.
Satellite images came from many countries.	Satelitbildoj venis el multaj landoj.
This study will shed more light on this problem.	Ĉi tiu studo brilos pli hele pri ĉi tiu problemo.
The opposition party won a majority in the last election.	La opozicia partio gajnis plimulton en la lasta elekto.
The currency of the nation is named after a queen.	La valuto de la nacio estas nomita laŭ reĝino.
The poor man's household clothes were not so pretty.	La hejmaj vestaĵoj de malriĉulo ne estis preskaŭ tiel belaj.
The administrator could not understand the problem.	La administranto ne povis kompreni la problemon.
What does she want from us?	Kion ŝi volas de ni?
This farm produces olives twice a year.	Ĉi tiu bieno produktas olivojn dufoje jare.
Stable economic growth is expected to return this year.	Oni atendas, ke stabila ekonomia kresko revenos ĉi-jare.
The most delicious bread should be made from wheat.	La plej bongusta pano estu farita el tritiko.
The world has changed rapidly.	La mondo rapide ŝanĝiĝis.
Put the water to boil.	Metu la akvon por boli.
The snow was thick and heavy.	La neĝo estis densa kaj peza.
I'm bored with this argument.	Mi enuas pro ĉi tiu argumento.
Some of the homes were destroyed.	Kelkaj el la hejmoj estis detruitaj.
Before she could react, he was on top of her.	Antaŭ ol ŝi povis reagi, li estis sur ŝi.
She promised to do her duty.	Ŝi promesis plenumi siajn devojn.
We all make mistakes.	Ni ĉiuj faras erarojn.
Fabric is sold by the meter.	Ŝtofo estas vendita je metro.
The history of the castle is long and full of legend.	La historio de la kastelo estas longa kaj plena de legendo.
The images that shone before his eyes were blurry.	La bildoj, kiuj ekbrilis antaŭ liaj okuloj, estis neklaraj.
The poor pill is a wonderful drug.	La malriĉa pilolo estas mirinda drogo.
The accident was blamed on drunk driving.	La akcidento estis kulpigita sur ebria veturado.
Temperatures are expected to soar.	Temperaturoj estas atenditaj ŝvebi.
In more recent times, the species has been protected.	En pli lastatempaj tempoj, la specio estis protektita.
A child needs special attention.	Infano bezonas specialan atenton.
The court ruled in favor of the defendant.	La tribunalo juĝis favore al la akuzito.
No rain fell yesterday.	Neniu pluvo falis hieraŭ.
Write a review on the restaurant website.	Skribu recenzon en la restoracio retejo.
He picked a small yellow flower, petal after petal.	Li plukis malgrandan flavan floron, petalo post petalo.
His dog just woke up.	Lia hundo ĵus vekiĝis.
He dislikes taking a shower	Li malŝatas duŝiĝi
The gods were angry with the farmer.	La dioj estis koleraj kontraŭ la farmisto.
There are also many jobs in these areas.	Estas ankaŭ multaj laborpostenoj en ĉi tiuj areoj.
His dress was extravagant.	Lia robo estis ekstravaganca.
Populations experience a natural decline over time.	Populacioj spertas naturan malkreskon laŭlonge de la tempo.
Don't be fooled, my friend.	Ne trompu vin, mia amiko.
The artist recommends putting music in a foreign language.	La artisto rekomendas meti muzikon en fremda lingvo.
Water vapor rises into the sky to form a cloud.	Akva vaporo leviĝas en la ĉielon por formi nubon.
To some extent, he suppressed his emotions.	Iagrade, li subpremis siajn emociojn.
He lives a simple, monastic life.	Li vivas simplan, monaĥan vivon.
Many people will not eat shark meat.	Multaj homoj ne manĝos ŝarkan viandon.
All visitors were searched.	Ĉiuj vizitantoj estis serĉitaj.
Their eyes met, and held for a moment.	Iliaj okuloj renkontiĝis, kaj tenis momenton.
Write your name in the guestbook.	Skribu vian nomon en la gastlibron.
She is widely regarded as a feminist icon.	Ŝi estas vaste rigardita kiel feminisma ikono.
Sally found it easy to bake this cake.	Sally trovis facile baki ĉi tiun kukon.
The remains of the mysterious object are still missing.	La restaĵoj de la mistera objekto ankoraŭ mankas.
Seasonal fruit, it is picked at flowering.	Laŭsezona frukto, ĝi estas plukita ĉe florado.
The page is in perfect condition.	La paĝo estas en perfekta stato.
He listens to the music and hums himself quietly.	Li aŭskultas la muzikon kaj trankvile zumas al si.
I noticed a lot of careless drivers on the road.	Mi rimarkis multajn senzorgajn ŝoforojn sur la vojo.
The young girl slipped out of her dress.	La juna knabino elglitis el sia robo.
This leads to enhanced combustion.	Ĉi tio kondukas al plifortigita brulado.
The new car is more reliable than the old one.	La nova aŭto estas pli fidinda ol la malnova.
The driver drove the car slowly, slowly.	La ŝoforo veturis la aŭton malrapide, malrapide.
The government seduces the people.	La registaro delogas la homojn.
The abyss of death yawned at his feet.	La abismo de la morto oscedis ĉe liaj piedoj.
The cook searched the pantry for ingredients.	La kuiristo traserĉis la provizejon por serĉi ingrediencojn.
Is your train late?	Ĉu via trajno malfruis?
Butter and cream swirled together in the pan.	Butero kaj kremo kirliĝis kune en la pato.
Business meetings are often short and to the point.	Komercaj renkontiĝoj ofte estas mallongaj kaj al la punkto.
The old man laughed, slapping his knee on the cheek.	La maljunulo ridis, vangofrapante sian genuon.
You will be there to greet them.	Vi estos tie por saluti ilin.
A bus accident caused traffic chaos.	Busakcidento kaŭzis trafikan kaoson.
The departure of the intruders caused panic.	La foriro de la entrudiĝintoj vekis panikon.
Snow falling in large chunks is called heavy rain.	Neĝo falanta en grandaj pecoj nomiĝas pluvego.
Wherever he went, he was greeted with suspicion.	Kien ajn li iris, li estis salutita kun suspekto.
Flowers grew all the way.	Floroj kreskis tra la tuta vojo.
She entered the house.	Ŝi eniris la hejmon.
The sauce should boil for half an hour.	La saŭco devas boliĝi dum duonhoro.
Information should be derived from many sources.	Informoj devus esti derivitaj de multaj fontoj.
This is a big spider.	Ĉi tio estas granda araneo.
Now, open the cookbook of recipes.	Nun, malfermu la libron la libron de receptoj.
The fountain in the park is lit at night.	La fontano en la parko estas lumigita nokte.
She finished this task, then ran outside.	Ŝi finis ĉi tiun taskon, poste kuris eksteren.
More people are eating fish today.	Pli da homoj manĝas fiŝojn hodiaŭ.
The plane circled upstairs.	La aviadilo rondiris supre.
This dog is biting.	Ĉi tiu hundo mordas.
Her clothes were so heavy that she could barely walk.	Ŝiaj vestaĵoj estis tiel pezaj, ke ŝi apenaŭ povis marŝi.
They were successful businessmen.	Ili estis sukcesaj komercistoj.
The senator talked too much.	La senatano parolis tro multe.
Here people are well aware of climate change.	Ĉi tie homoj bone konscias pri klimata ŝanĝo.
Our soldiers discovered a desert right here.	Niaj soldatoj malkovris dezerton ĝuste ĉi tie.
The scientist confirmed his theory.	La sciencisto konfirmis sian teorion.
The moon gave off a terrible blue light.	La luno eligis teruran bluecan lumon.
The river has been polluted for years.	La rivero estas poluita de jaroj.
Her skin was pretty shiny.	Ŝia haŭto sufiĉe brilis.
She had just started singing.	Ŝi ĵus komencis kanti.
I couldn't fall asleep last night.	Mi ne povis ekdormi hieraŭ nokte.
No signs of intruders were seen.	Neniuj signoj de entrudiĝintoj estis viditaj.
A dog is a man's best friend.	Hundo estas la plej bona amiko de viro.
This road is patrolled daily.	Ĉi tiu vojo estas patrolita ĉiutage.
The scenery here was spectacular.	La pejzaĝo ĉi tie estis sensacia.
I suspected she would refuse.	Mi suspektis, ke ŝi rifuzos.
Retailers compete for price and service.	Podetalistoj konkuras pri prezo kaj servo.
Buildings are decorated with decorative ornaments.	Konstruaĵoj estas ornamitaj per ornamaj ornamaĵoj.
The items matched their descriptions.	La eroj estis kongruaj kun siaj priskriboj.
Try to cut yourself off from outside influences.	Provu fortranĉi vin de eksteraj influoj.
The family was very upset.	La familio estis tre ĉagrenita.
We never gossip about each other.	Ni neniam klaĉas unu pri la alia.
She spoke softly and concisely.	Ŝi parolis mallaŭte kaj koncize.
Time passed, and he was left alone.	La tempo pasis, kaj li restis soleca.
There was an explosion in this factory today.	Okazis eksplodo en tiu ĉi fabriko hodiaŭ.
This forest has survived many natural disasters.	Tiu ĉi arbaro postvivis multajn naturajn katastrofojn.
The emperor accepted the sword with apparent grace.	La imperiestro akceptis la glavon kun ŝajna gracio.
The unhappy woman began to laugh hysterically.	La malfeliĉa virino komencis histerie ridi.
I was drawn to the realm of insects.	Mi estis altirita al la regno de insektoj.
It is the ideal place for a weekend getaway.	Ĝi estas la ideala loko por semajnfina foriro.
She remained silent.	Ŝi restis silenta.
The evil king had a bad queen.	La malbona reĝo havis malbonan reĝinon.
Every spring, tiny green men crawl from its root.	Ĉiun printempo, etaj verdaj viroj rampas el ĝia radiko.
Complex of villages.	Komplekso de vilaĝoj.
Short, clear fish swim near the surface.	Mallongaj, klaraj fiŝoj naĝas proksime de la surfaco.
The house was made of wood.	La domo estis farita el ligno.
The old woman staggered into the kitchen.	La maljunulino ŝancelis en la kuirejon.
The scenery is beautiful.	La pejzaĝo estas bela.
Fat was measured in the smoke.	Graso estis mezurita en la fumo.
The car sped away.	La aŭto rapidis for.
Gas pump attendants often wear a uniform.	Gaspumpilservistoj ofte portas uniformon.
Just walk straight down the road.	Nur marŝu rekte laŭ la vojo.
We climbed the mountain slowly.	Ni grimpis la monton malrapide.
We do not yet know the exact cause.	Ni ankoraŭ ne konas la precizan kaŭzon.
She spent months in retirement.	Ŝi pasigis monatojn en izoliteco.
She knitted a beautiful sweater.	Ŝi trikis belan sveteron.
Children must be taught to respect other people's property.	Oni devas instrui al infanoj respekton al la propraĵo de aliaj homoj.
The cardinal believed that his flock was pure in heart.	La kardinalo kredis, ke lia grego estis pura en koro.
The cat had kittens and left them.	La kato havis katidojn kaj forlasis ilin.
His heart rate rises and falls.	Lia korbato rapide altiĝas kaj falas.
He was injured in an accident.	Li estis vundita en akcidento.
He adjusted his travel hat.	Li alĝustigis sian vojaĝĉapelon.
The houses all stand nearby.	La domoj ĉiuj staras apude.
The soldiers stepped out into the street.	La soldatoj elpaŝis sur la straton.
The soldiers fought bravely, but they were overwhelmed.	La soldatoj kuraĝe batalis, sed ili estis superfortitaj.
This has a bright color.	Ĉi tio havas helan koloron.
Earthquakes are one of the most devastating natural disasters.	Sismoj estas unu el la plej ruinigaj naturaj katastrofoj.
The potatoes were a weekly treat.	La terpomoj estis semajna regalo.
He came to the house on horseback.	Li venis al la domo ĉevale.
The government is investigating whether the culprit is guilty.	La registaro esploras ĉu kulpas kulpas.
Who is in charge of this broadcast?	Kiu regas ĉi tiun elsendon?
The pill cured her cold in two days.	La pilolo resanigis ŝian malvarmon en du tagoj.
The photos show the fate of many millions of men.	La fotoj montras la sorton de multaj milionoj da viroj.
The mother hurried into the kitchen.	La patrino rapidis en la kuirejon.
The student took notes from the board.	La studento prenis notojn de la tabulo.
The computer industry has completely transformed our lives.	La komputila industrio tute transformis niajn vivojn.
He must have tried to get rid of the bear's foot.	Li certe provis forigi la piedon de la urso.
Miserable conditions in shelters.	Mizeraj kondiĉoj en rifuĝejoj.
Many birds migrate south in winter.	Multaj birdoj migras suden vintre.
Overflowing rivers threatened to destroy homes.	Superfluaj riveroj minacis detrui hejmojn.
Have you seen that giant moon?	Ĉu vi vidis tiun gigantan lunon?
This bird will lead us to spies.	Ĉi tiu birdo kondukos nin al spionoj.
It leads to worse health.	Ĝi kondukas al pli malbona sano.
He shook his head and laughed.	Li reĵetis la kapon kaj ridis.
The laughter of his children echoed joyfully through the woods.	La ridado de liaj infanoj ĝoje eĥis tra la arbaro.
Its cover was of silver, inlaid with garnets and pearls.	Ĝia kovrilo estis el arĝento, inkrustita per grenatoj kaj perloj.
Huge number of fans.	Grandega nombro da fanoj.
The loud noise woke her.	La laŭta bruo vekis ŝin.
The helicopter sighed loudly over his head.	La helikopterrotoro laŭte ĝemis super la kapo.
Such suspicions have led to concerns about sex discrimination.	Tiaj suspektoj kaŭzis zorgojn pri seksa diskriminacio.
The bus driver's eyes were as empty as the windows.	La okuloj de la busŝoforo estis malplenaj kiel la fenestroj.
Butterfly sketch.	Skizo de papilio.
They changed the law in their own interests.	Ili ŝanĝis la leĝon laŭ siaj propraj interesoj.
So many mountains to choose from!	Tiom da montoj por elekti!
The boy was excited to join the society.	La knabo estis ekscitita partopreni en la societo.
Find the balance.	Trovu la ekvilibron.
Several teams will travel together.	Pluraj teamoj vojaĝos kune.
He is eager to start his work.	Li estas fervora komenci sian laboron.
About half of the money was spent.	Proksimume duono de la financo estis elspezita malŝpare.
Work slowly to make sure all the chips are mixed.	Laboru malrapide por certigi, ke ĉiuj pecetoj estas miksitaj.
The fisherman built this home.	La fiŝkaptisto konstruis ĉi tiun hejmon.
Most of us are afraid to do it.	Plej multaj el ni timas fari ĝin.
Today is a good day to start.	Hodiaŭ estas bona tago por komenci.
True happiness is possible only when we work together.	Vera feliĉo eblas nur kiam ni kunlaboras.
Isolated acts of violence continue to occur.	Daŭre okazas izolitaj perfortaj agoj.
Fruits and vegetables are eaten here every day.	Fruktoj kaj legomoj estas manĝataj ĉi tie ĉiutage.
He has a growing following.	Li havas kreskantan sekvantaron.
The importance of water is emphasized.	La graveco de akvo estas substrekita.
The panda has become a symbol of conservation efforts.	La pando iĝis simbolo de konservadklopodoj.
The bread is soft and delicious.	La pano estas mola kaj bongustas.
There is a great demand for plumbers in this area.	Estas granda postulo por tubistoj en ĉi tiu areo.
He is the one you should marry.	Li estas tiu, kiun vi devus geedziĝi.
There will be more forest fires	Estos pli da arbaraj fajroj
He submitted the invoices for consideration.	Li submetis la fakturojn por konsidero.
Her gaze was lost in thought.	Ŝia rigardo perdiĝis en pensoj.
He is a smart boy.	Li estas inteligenta knabo.
This secret report was never published.	Ĉi tiu sekreta raporto neniam estis publikigita.
No trees fell that day.	Neniuj arboj falis tiun tagon.
Many bird species are threatened with extinction.	Multaj birdospecioj estas minacataj de formorto.
The dynamic nature of business.	La dinamika naturo de komerco.
The inn reached capacity almost immediately.	La gastejo atingis kapaciton preskaŭ tuj.
Heavy clouds eclipse the sun.	Pezaj nuboj eklipsas la sunon.
This region is best known for its delicious cuisine.	Ĉi tiu regiono estas plej konata pro bongusta kuirarto.
He kicked the can several times.	Li plurfoje piedbatis la ladskatolon.
The neighbor gave her old shoes.	La najbarino donis al ŝi malnovajn ŝuojn.
It has entered its final phase of construction.	Ĝi eniris sian finan fazon de konstruo.
A window was shattered.	Fenestro estis frakasita.
These plants do not grow well in this climate.	Ĉi tiuj plantoj ne kreskas bone en ĉi tiu klimato.
Black clouds gathered on the horizon.	Nigraj nuboj kolektiĝis ĉe la horizonto.
His knees began to tremble.	Liaj genuoj komencis tremi.
A road construction project has been undertaken.	Voja konstruprojekto estis entreprenita.
They planned their escape later that night.	Ili planis sian fuĝon por poste tiun nokton.
Cover the meat with foil.	Kovru la viandon per folio.
The milk is very thin on some surfaces.	La lakto estas tre maldika sur iuj surfacoj.
She recorded the serial numbers of all the coins found.	Ŝi registris la seriajn numerojn de ĉiuj trovitaj moneroj.
Many hotels now have their own restaurants.	Multaj hoteloj nun havas siajn proprajn restoraciojn.
The administration is carrying out stricter passport checks.	La administracio efektivigas pli striktajn kontrolojn pri pasportoj.
He hoped to receive a salary increase from his manager.	Li esperis ricevi salajran kreskon de sia manaĝero.
A history of family trouble left the man bitter.	Historio de familia problemo lasis la viron amara.
Her natural beauty was amazing.	Ŝia natura beleco estis mirinda.
Some departments cannot withstand the influx of patients.	Iuj fakoj ne povas elteni la enfluon de pacientoj.
Mineral and coal deposits are rapidly depleted in certain countries.	Mineralaj kaj karbaj kuŝejoj estas rapide elĉerpitaj en certaj landoj.
A bride was sitting in the garden, surrounded by flowerbeds.	Fianĉino sidis en la ĝardeno, ĉirkaŭita de florbedoj.
There was a dangerous wind blowing that night.	Estis danĝera vento blovis tiun nokton.
Place the bottle on the kitchen table.	Metu la botelon sur la kuirejan tablon.
The wolf jumped out of his hiding place.	La lupo saltis el sia kaŝejo.
The woolly bear changes color depending on the weather.	La lana urso ŝanĝas koloron depende de la vetero.
Completing a questionnaire is a simple process.	Plenigi demandaron estas simpla procezo.
A river flows through it.	Rivero fluas tra ĝi.
There is a road to that city.	Estas vojo al tiu urbo.
A massacre almost took place.	Amasfuĝo preskaŭ okazis.
I returned four books to the library.	Mi resendis kvar librojn al la biblioteko.
Theater was extremely difficult for him.	Teatro estis ege malfacila por li.
Refusing to accept defeat, the players fought on.	Rifuzante akcepti malvenkon, la ludantoj batalis plu.
The rich got richer while the poor got poorer.	La riĉuloj riĉiĝis dum la malriĉuloj pli malriĉiĝis.
Volunteers worked in the park.	Volontuloj laboris en la parko.
An arm is more beautiful than a face.	Brako estas pli bela ol vizaĝo.
My daughter was the one who disappeared.	Mia filino estis tiu, kiu malaperis.
The manager's job was temporary.	La tasko de la manaĝero estis provizora.
Good job, son.	Bona laboro, filo.
She was already late for work.	Ŝi jam malfruis al la laboro.
Many investors have lost a lot of money.	Multaj investantoj perdis multe da mono.
We must strive to promote peace.	Ni devas klopodi por antaŭenigi pacon.
The circles are close.	La cirkloj estas proksimaj.
He is a loyal customer.	Li estas lojala kliento.
Your name is embroidered on the blouse.	Via nomo estas brodita sur la bluzo.
He studied mathematics in high school.	Li studis matematikon en mezlernejo.
It would be wise to abandon the plan.	La prudenta afero estus forlasi la planon.
A thick fog settled over the city.	Densa nebulo ekloĝis super la urbo.
The army occupies the entire peninsula.	La armeo okupas la tutan duoninsulon.
The dog chases the squirrel.	La hundo postkuras la sciuron.
The modern era is said to be nomadic.	La moderna epoko laŭdire estas nomada.
Show me how you can tie a bow tie.	Montru al mi kiel vi povas ligi bantkravaton.
He enjoys the company of his friends.	Li ĝuas en la kompanio de siaj amikoj.
The vinegar is sour.	La vinagro estas acida.
The best place is in your safe.	La plej bona loko estas en via monŝranko.
The canal was dug by hand and supported by stilts.	La kanalo estis fosita mane kaj apogita per stilzoj.
It is easy for thieves to bypass security.	Estas facile por ŝtelistoj preteriri sekurecon.
His alcohol consumption increased dramatically.	Lia konsumado de alkoholo pliiĝis draste.
Many religious traditions teach that life is sacred.	Multaj religiaj tradicioj instruas, ke la vivo estas sankta.
It is universally acknowledged that air pollution is a problem.	Estas universale agnoskite, ke aerpoluo estas problemo.
They are masters of deception.	Ili estas mastroj de trompo.
She spoke in a nervous voice.	Ŝi parolis per nervoza voĉo.
Hope is a beautiful thing.	Espero estas bela afero.
The politician was eager to stay in office.	La politikisto estis fervora resti en oficejo.
Doctors prescribe different drugs to different people.	Kuracistoj preskribas malsamajn drogojn al malsamaj homoj.
This island has been influenced by forest beliefs.	Ĉi tiu insulo estis influita de florestea kredoj.
Many indigenous tribes lived in that area.	Multaj indiĝenaj triboj vivis en tiu areo.
A democratic government must listen to its people.	Demokratia registaro devas aŭskulti sian popolon.
The young prince had a reputation for recklessness.	La juna princo havis reputacion por malzorgemo.
The fish is fried with onions and tomatoes.	La fiŝo estas fritita kun cepoj kaj tomatoj.
In this region people tend to dress conservatively.	En ĉi tiu regiono homoj emas vestiĝi konservative.
His expertise is in bacterial genetics.	Lia kompetenteco estas en bakteria genetiko.
The ditch was prevented by a flood.	La fosaĵo malhelpis ĝin inundo.
They abused their authority.	Ili misuzis sian aŭtoritaton.
A walk along the river is beautiful.	Promenado laŭ la rivero estas belega.
Shall we go to the beach tomorrow?	Ĉu ni iru al la plaĝo morgaŭ?
Cluttered shelves made it difficult to choose anything.	Malordaj bretoj malfaciligis ion ajn elekti.
Penetrating species cause unspeakable damage to natural areas.	Enpenetraj specioj kaŭzas nedireblan damaĝon al naturaj areoj.
The water cools the deeper you go.	La akvo malvarmiĝas ju pli profunden vi iras.
The robbery was discovered two days later.	La ŝtelo du tagojn poste estis malkovrita.
She was wearing a long white dress.	Ŝi portis longan blankan robon.
A schoolboy stabbed another in the chest with a knife.	Lernejano ponardis alian en la bruston per tranĉilo.
This medication will help cleanse your sinuses.	Ĉi tiu medikamento helpos purigi viajn sinusojn.
Ancient authors almost never used the device in contemporary novels.	Antikvaj aŭtoroj preskaŭ neniam uzis la aparaton en nuntempaj romanoj.
Let's stay home and celebrate together.	Ni restu hejme kaj festi kune.
One or another child made this statement.	Iu aŭ alia infano faris ĉi tiun deklaron.
Now let's talk about grammar.	Nun ni parolu pri gramatiko.
They carried torches on their return.	Ili portis fajrotorĉojn dum reveno.
She walked as calmly as she could.	Ŝi marŝis kiel eble plej trankvile.
They are abundant and green, these forests.	Ili estas abundaj kaj verdaj, ĉi tiuj arbaroj.
This book explores such topics as the history of language.	Ĉi tiu libro esploras tiajn temojn kiel la historio de lingvo.
At work, he always studied hard.	En la laboro, li ĉiam studis malfacile.
The slow rotation of the earth brought a new day.	La malrapida turniĝo de la tero alportis novan tagon.
John bent down to take a small stone.	Johano kliniĝis por preni malgrandan ŝtonon.
How do we cope?	Kiel ni elteni?
Sound travels in waves through the air around us.	Sono vojaĝas en ondoj tra la aero ĉirkaŭ ni.
The answers of the witnesses contradicted each other.	La respondoj de la atestantoj kontraŭdiris unu la alian.
Elephants are fed huge amounts of food.	La elefantoj estas nutrataj enormaj kvantoj da manĝaĵo.
The stars shone in the dark night sky.	La steloj briletis en la malluma nokta ĉielo.
It is common to give milk to children during bedtime.	Estas kutime doni lakton al infanoj dum la enlitiĝo.
Don't throw things away.	Ne forĵetu aferojn.
The contestants were given several questions to answer.	La konkursantoj ricevis plurajn demandojn por respondi.
This house is made of cheap wood.	Ĉi tiu domo estas farita el malmultekosta ligno.
He got up and removed the dust from his clothes.	Li ekstaris kaj forprenis la polvon de siaj vestoj.
Someone more important will have to answer.	Iu pli grava devos respondi.
The victims of the accident were all high school students.	La akcidentoviktimoj estis ĉiuj gimnazianoj.
She often speaks loudly for emphasis.	Ŝi ofte parolas laŭte por emfazo.
Buckle up, please.	Buknu vin, mi petas.
A drop of water was sprayed on the lens.	Guto da akvo estis ŝprucita sur la lenson.
The workers worked day and night on the stock exchange.	La laboristoj laboris tage kaj nokte sur la borso.
It was so dark outside, we couldn't see anything.	Estis tiel mallume ekstere, ni povis vidi nenion.
It's easy to forget.	Estas facile forgesi.
Twenty people were killed.	Dudek homoj estis mortigitaj.
The evil wizard stole my heart.	La malbona sorĉisto ŝtelis mian koron.
She waited for the tall man to arrive.	Ŝi atendis la alvenon de la alta viro.
The politician defended the actions of his company.	La politikisto defendis la agojn de sia firmao.
They sell clothes cheaply.	Ili vendas vestojn malmultekoste.
Father finds solace in the wilderness.	Patro trovas konsolon en la dezerto.
The holidays are a busy time.	La ferioj estas okupata tempo.
The potato has become an important crop.	La terpomo fariĝis grava kultivaĵo.
She put out the vegetables.	Ŝi elmetis la legomojn.
They were addicted to risk.	Ili estis toksomaniuloj al risko.
There was a short silence.	Estis mallonga silento.
Their business expanded dramatically last year.	Ilia komerco vastiĝis draste lastan jaron.
The emperor calmly watched a parade of his army.	La imperiestro trankvile rigardis paradon de sia armeo.
He was angry with me and left.	Li estis kolera kontraŭ mi kaj foriris.
You need a license to operate a motor vehicle.	Vi bezonas permesilon por funkciigi motorveturilon.
His parents lived in a shack.	Liaj gepatroj loĝis en barako.
We don't seem to have enough wood.	Ŝajnas, ke ni ne havas sufiĉe da ligno.
Studies have attributed the trend to reduced drug enforcement.	Studoj atribuis la tendencon al reduktita drogdevigo.
The soil is rich, yielding abundant crops.	La grundo estas riĉa, donante abundajn kultivaĵojn.
Remember to refill your salt shaker.	Memoru replenigi vian salujon.
Use lots of flavors to enhance the flavor.	Uzu multajn gustojn por plibonigi la guston.
The killer never said a word during the interrogation.	La murdinto neniam diris vorton dum la pridemandado.
The emperors ruled the country.	La imperiestroj regis la landon.
New technology has made our lives easier.	Nova teknologio faciligis nian vivon.
The plane landed safely.	La aviadilo alteriĝis sekure.
The landlord cracked the cement.	La mastro fendis la cementon.
A good letter can be read with pleasure.	Bona letero legeblas kun plezuro.
The lie bothered him a lot.	La mensogo multe ĝenis lin.
For the first year or so, there was a lot of excitement.	Dum la unua jaro aŭ tiel, estis multe da ekscito.
She sat down and pulled out a newspaper.	Ŝi sidiĝis kaj eltiris gazeton.
The newspaper, which is run by a major political party,	La gazeto, kiun redaktas grava politika partio,
We usually use yellow onions in salads.	Ni kutime uzas flavajn cepojn en salatoj.
She wants everyone to start living a healthier life.	Ŝi volas, ke ĉiuj komencu vivi pli sanan vivon.
This area is known for its medicinal properties.	Ĉi tiu areo estas konata pro siaj kuracaj trajtoj.
When someone is ambitious, he quickly rises through the ranks.	Kiam iu estas ambicia, li rapide altiĝas tra la vicoj.
The boy was generally calm and polite.	La knabo estis ĝenerale trankvila kaj ĝentila.
A group of soldiers guarded the castle.	Grupo da soldatoj gardis la kastelon.
A crow flew past her window, crackling loudly.	Korvo flugis preter ŝia fenestro, brue krakante.
Let's not try our luck.	Ni ne tentu la sorton.
Experts say children deserve to go to school.	Fakuloj diras, ke infanoj meritas iri al lernejo.
He was completely ruthless.	Li estis tute senkompata.
My parents work very hard.	Miaj gepatroj laboras tre malfacile.
Most men criticized her for her behavior.	Plej multaj viroj kritikis ŝin pro ŝia konduto.
Transportation companies have begun to cut costs.	Transportkompanioj komencis tranĉi kostojn.
The poet wrote the best poetry of the nineteenth century.	La poeto verkis la plej bonan poezion en la deknaŭa jarcento.
This building was built to house prisoners.	Tiu ĉi konstruaĵo estis konstruita por loĝigi kaptitojn.
When we met, she was gentle and timid.	Kiam ni renkontis, ŝi estis milda kaj timema.
Traditional beats prevail here.	Ĉi tie regas tradiciaj taktoj.
A complex machine helped him do the job.	Kompleksa maŝino helpis lin fari la laboron.
Write a report on this situation.	Skribu raporton pri ĉi tiu situacio.
Even doctors have days off.	Eĉ kuracistoj havas libertagojn.
Baby discs were very popular.	Infandiskoj estis tre popularaj.
This soft drink is prepared for us.	Ĉi tiu nealkoholaĵo estas preparita por ni.
The ceiling was painted all green.	La plafono estis pentrita tute verda.
I was born here.	Mi naskiĝis ĉi tie.
She wants to describe the different tribes.	Ŝi deziras priskribi la malsamajn tribojn.
The two seemed equally alike.	La du ŝajnis egale egalaj.
The book is a classic composition of the era.	La libro estas klasika kunmetaĵo de la epoko.
This monastery is famous for its tiger paintings.	Ĉi tiu monaĥejo estas fama pro siaj tigropentraĵoj.
The light of the moon was almost bright.	La lumo de la luno estis preskaŭ hela.
There is nothing like spending time with friends.	Estas nenio kiel pasigi tempon kun amikoj.
Her mood darkened.	Ŝia humoro mallumiĝis.
Magistrates expressed their dismay at the violent protests.	Magistratoj esprimis sian konsternon pro la perfortaj protestoj.
Butterscotch is my preference.	Butterscotch estas mia prefero.
Citizens should be convicted.	La civitanoj devus esti kondamnitaj.
She seemed to be smiling.	Ŝi ŝajnis rideti.
Violence is not uncommon here	Perforto ne estas malofta ĉi tie
The thief escaped before police could move in.	La ŝtelisto eskapis antaŭ ol la polico povis translokiĝi enen.
It is time for the cabinet to take decisive action.	Jam estas tempo, ke la kabineto faru decidajn agojn.
The elephant hunted with great skill.	La elefanto ĉasis kun granda lerteco.
The teacher stands at the board and writes things down.	La instruisto staras ĉe la tabulo kaj skribas aferojn.
I’m surprised at how well it works.	Mi estas surprizita pri kiom bone ĝi funkcias.
Violent crime has increased in recent years.	Perforta krimo pliiĝis en la lastaj jaroj.
Use a spatula to stir the cream.	Uzu spatelon por movi la kremon.
In the absence of competition, prices remain high.	Kiam mankas konkurenco, prezoj restas altaj.
She was carrying a bag.	Ŝi portis sakon.
The ashes were wet.	La cindro estis malsekaj.
The licenses you build.	La permesiloj vi konstrui.
Most factories use assembly lines.	Plej multaj produktfabrikoj uzas muntajn liniojn.
She was the last civilian to die.	Ŝi estis la lasta civilulo mortanta.
Mountain lions occupy this state.	Montleonoj okupas ĉi tiun staton.
The lion eats its prey raw.	La leono manĝas sian predon kruda.
Birds and insects were common everywhere.	Birdoj kaj insektoj estis ĝeneralaj ĉie.
She drinks her wine, pondering her fate.	Ŝi trinketas sian vinon, pripensante sian sorton.
These sentences are grammatically correct.	Tiuj ĉi frazoj estas gramatike ĝustaj.
The museum has various interests.	La muzeo havas diversajn interesojn.
Even small birds are hesitant to enter.	Eĉ malgrandaj birdoj hezitas eniri.
John's mother was ecstatic.	La patrino de Johano estis ekstaza.
You need to apply the cream with soft circular motions.	Vi devas apliki la kremon per molaj cirklaj movoj.
We did our best to solve the problem.	Ni faris nian eblon por solvi la problemon.
The tram ran along the tracks.	La tramvagono kuris laŭ la reloj.
What made you sad?	Kio vin malĝojigis?
Fleeing the country, he fled to freedom.	Fuĝante de la lando, li fuĝis al libereco.
She was sure she could make a difference.	Ŝi estis certa, ke ŝi povas fari diferencon.
The librarian lent us two books.	La bibliotekisto pruntedonis al ni du librojn.
The fishermen land their boats every spring.	La fiŝkaptistoj surbordigas siajn boatojn ĉiun printempon.
The weary commuters rejoiced that they had reached their goal.	La lacaj navedantoj ĝojis, ke ili atingis sian celon.
The building has a brick facade.	La konstruaĵo havas brikan fasadon.
There was little discussion.	Estis malmulte da diskuto.
The park is connected to a large shopping complex.	La parko estas ligita al granda butikumadkomplekso.
Take a good look at these pictures.	Rigardu atente ĉi tiujn bildojn.
I'd like to try that recipe, he said gloomily.	Mi ŝatus provi tiun recepton, li diris morne.
The story was curiously compelling.	La rakonto estis kurioze konvinka.
They produce methane gas as part of their digestive process.	Ili produktas metangason kiel parto de sia digesta procezo.
Avoid the beaches in the city closest to the water.	Evitu la strandojn en la urbo plej proksima al la akvo.
You don't expect me to pay for that, do you?	Vi ne atendas, ke mi pagu tion, ĉu?
The violets were in full bloom.	La violoj estis en plena florado.
A rowboat is waiting for them at the bank.	Remboato atendas ilin ĉe la banko.
The kidnappers were torn to pieces.	La kidnapintoj estis korŝiritaj.
The demand for sugar has dropped.	La postulo je sukero falis.
Adding salt to the table is rude.	Aldoni salon ĉe la tablo estas malĝentile.
The lively young man quickened his pace.	La vigla junulo plirapidigis sian paŝon.
The farmer entered the names of all his animals.	La farmisto enigis la nomojn de ĉiuj siaj bestoj.
Water is a promising new energy source.	Akvo estas promesplena nova energifonto.
These birds are known for their vocal abilities.	Ĉi tiuj birdoj estas konataj pro siaj voĉaj kapabloj.
The messenger ran past the outskirts of the city.	La sendito kuris preter la rando de la urbo.
The rules are very clear.	La reguloj estas tre klaraj.
A verse was written about the unfortunate man.	Pri la malfeliĉulo estis skribita verso.
On the narrow hill stood the castle.	Sur la mallarĝa monteto staris la kastelo.
They claim that artificial drugs can help fight pain.	Ili asertas, ke artefaritaj drogoj povas helpi batali doloron.
The presidential coffin lay in a state.	La prezidenta kesteto kuŝis en ŝtato.
He beat the clothes with a sharp stick.	Li batis la vestojn per akra bastono.
The countryside was beautiful in the spring.	La kamparo estis bela printempe.
It would be better to train more often.	Estus pli bone trejni pli ofte.
He has a nervous breakdown in his eye.	Li suferas nervan konvulsion en sia okulo.
A garden is a place of flowers.	Ĝardeno estas loko de floroj.
Most wind turbines are made of steel.	Plej multaj ventoturbinoj estas faritaj el ŝtalo.
The bird is sold at a local market.	La birdo estas vendata ĉe loka merkato.
He took the handkerchief.	Li prenis la papertukon.
Dolphin populations are rapidly declining worldwide.	Delfenpopulacioj rapide malpliiĝas tutmonde.
They collected water in a bucket.	Ili kolektis akvon en sitelo.
Humid environment is good for plants.	Humida medio estas bona por plantoj.
The power company has put up a network of power lines.	La elektra kompanio metis reton de elektraj linioj.
Sugars are found in fruits, vegetables and dairy products.	Sukeroj troviĝas en fruktoj, legomoj kaj laktaĵoj.
Robbers reportedly demanded money.	Rabistoj laŭdire postulis monon.
Use rich, elegant ingredients.	Uzu riĉajn, elegantajn ingrediencojn.
She reassured the baby.	Ŝi trankviligis la bebon.
She goes to meetings regularly.	Ŝi iras al kunvenoj regule.
Many studies have been done in this area.	Multaj studoj estis faritaj en ĉi tiu areo.
Put in a large mixture.	Metu en grandan miksaĵon.
It was easy for the burglar to steal the car.	Estis facile por la rompŝtelisto ŝteli la aŭton.
I dipped my chops in the cool water.	Mi trempis miajn kotletojn en la malvarmetan akvon.
The room was dark.	La ĉambro estis malluma.
She married a wrong man.	Ŝi edziĝis al malĝusta viro.
They fought a guerrilla war.	Ili batalis gerilon.
The taxi driver stopped abruptly.	La taksiisto abrupte haltis.
The driver spent two hours at the station.	La ŝoforo pasigis du horojn ĉe la stacidomo.
This house is vacant.	Ĉi tiu domo estas vaka.
Scientists have discovered a new species of dinosaur.	Sciencistoj malkovris novan specion de dinosaŭro.
Don't you think we can ask for help?	Ĉu vi ne pensas, ke ni povas peti helpon?
The samba beat played on.	La sambo-takto ludis plu.
She is a doctor of exotic ocean fish.	Ŝi estas kuracisto de ekzotikaj oceanaj fiŝoj.
The question remains unanswered.	La demando restas nerespondebla.
Don't use so much salt!	Ne uzu tiom da salo!
Luke was caught in the ensuing violence.	Luko estis kaptita en la perforto kiu sekvis.
His gaze was steady.	Lia rigardo estis stabila.
He shouted for help, but no one came.	Li kriegis por helpo, sed neniu venis.
They determined that global warming was happening.	Ili determinis ke mondvarmiĝo okazas.
Sprouting forward, he slammed the accelerator hard.	Burĝonante antaŭen, li forte frapis la akcelilon.
Road to rejuvenation.	Vojo al rejuniĝo.
People cannot choose their family.	Homoj ne povas elekti sian familion.
He noticed that she was holding something behind her back.	Li rimarkis, ke ŝi tenas ion malantaŭ la dorso.
The lake shone in the sun.	La lago brilis en la suno.
Spring was a welcome escape from winter.	Printempo estis bonvena eskapo el la vintro.
He is a good golfer.	Li estas bona golfludanto.
See that you put the lid on correctly.	Vidu, ke vi metis la kovrilon ĝuste.
A cunning old woman made a powerful drink.	Ruza maljunulino faris potencan trinkaĵon.
Things would become much more effective.	Aferoj fariĝus multe pli efikaj.
We would like you to visit our factory.	Ni ŝatus, ke vi vizitu nian fabrikon.
She swallowed a cup of tea.	Ŝi englutis tason da teo.
The new road had two lanes in each direction.	La nova vojo estis du lenoj ĉiudirekte.
At least she got the credit.	Almenaŭ ŝi finfine ricevis la krediton.
The vending machine was stolen.	La vendilo estis ŝtelita.
This talented athlete plays for the school team.	Ĉi tiu talenta atleto ludas por la lerneja teamo.
The bug moved slowly.	La cimo moviĝis malrapide.
They must love their children.	Ili devas ami siajn infanojn.
Let's play another game.	Ni ludu alian ludon.
For a long time the authority of the priests was unquestioned.	Longe la aŭtoritato de la pastroj estis senkontesta.
The crowd hurried to the door.	La homamaso rapidis al la pordo.
Many of his poems were published after his death.	Multaj el liaj poemoj estis publikigitaj post lia morto.
After many weeks, the harvest was ready.	Post multaj semajnoj, la rikolto estis preta.
It takes many years to learn to speak.	Necesas multajn jarojn por lerni paroli.
The landscape was beautiful emerald green.	La pejzaĝo estis bela smeralda verdo.
At this point, it’s hard to predict.	Je ĉi tiu punkto, estas malfacile antaŭdiri.
The sea seems flat on this side.	La maro ŝajnas esti plata ĉi-flanke.
He gently broke the news to her.	Li sciigis al ŝi la novaĵon milde.
Lowering blood pressure will improve blood flow.	Malaltiĝo de sangopremo plibonigos la sangan fluon.
The city that lies beyond those mountains is vast.	La urbo, kiu kuŝas preter tiuj montoj, estas vasta.
This town is known for its high quality metal work.	Tiu urbo estas konata pro altkvalita metallaboraĵo.
This star is burning brightly.	Ĉi tiu stelo hele brulas.
My daughter's birthday is next month.	La naskiĝtago de mia filino estas la venonta monato.
He opened the gate for the delivery man.	Li malfermis la pordegon por la liveristo.
The players paid close attention.	La ludantoj tre atentis.
Please call later if you have any questions.	Bonvolu telefoni poste se vi havas demandojn.
The pound has risen steadily against the dollar.	La funto konstante altiĝis kontraŭ la dolaro.
It rained heavily all afternoon.	Pluvis forte la tutan posttagmezon.
Such questions remain unresolved.	Tiaj demandoj restas nesolvitaj.
She nervously adjusted her blouse.	Ŝi nervoze alĝustigis sian bluzon.
A knife was inserted into the corpse.	Tranĉilo estis enigita en la kadavron.
The sunrise was another hour or two.	La sunleviĝo estis ankoraŭ unu aŭ du horoj.
It was a very hot day.	Estis ege varma tago.
Such theft will not be tolerated.	Tia ŝtelo ne estos tolerita.
Clean the refrigerator.	Purigu la fridujon.
She finally agreed.	Ŝi finfine konsentis.
A potential buyer inspected the yacht.	Ebla aĉetanto inspektis la jaĥton.
The king died involuntarily.	La reĝo mortis sen volo.
Abundant green vegetation covered both sides of the highway.	Abundega verda vegetaĵaro kovris ambaŭ flankojn de la aŭtovojo.
After nearly twenty years of hostilities, the fighting was finally over.	Post preskaŭ dudek jaroj da malamikecoj, la batalado finfine finiĝis.
The conditions below average.	La kondiĉoj sub mezumo.
She pursed her lips.	Ŝi kunpremis la lipojn.
The new police chief is cleaning up the city.	La nova policestro purigas la urbon.
Great lake.	Granda lago.
The child began to bang his head against the wall.	La infano komencis frapi sian kapon kontraŭ la muro.
She and her friend were walking along the beach.	Ŝi kaj ŝia amiko promenis laŭ la plaĝo.
The remains were dumped.	La restaĵoj estis forĵetitaj.
People adapt their behavior to industrial life.	Homoj adaptas sian konduton al industria vivo.
Using the music stand, hold the book.	Uzante la muzikstandon, tenu la libron.
Drops of water cascaded down his body.	Akvaj gutetoj kaskadis laŭ lia korpo.
She looked at nothing, surprised.	Ŝi rigardis nenion, surprizite.
Take an hour for lunch.	Prenu horon por tagmanĝo.
It is difficult to detect such false plants.	Estas malfacile detekti tiajn falsajn plantojn.
The article states that the country is suffering from extreme pollution.	La artikolo deklaras ke la lando suferas de ekstrema poluo.
Animals can feel danger.	Bestoj povas senti danĝeron.
The wind and the waves will be back soon.	La vento kaj la ondoj baldaŭ revenos.
Therefore, fewer trees are planted.	Sekve, malpli da arboj estas plantitaj.
She landed heavily on the ground.	Ŝi alteriĝis peze sur la teron.
She replied politely but offered no further information.	Ŝi respondis ĝentile sed ne proponis pliajn informojn.
Remember to keep your rescuers up to date on your progress.	Memoru konservi viajn savantojn ĝisdatigitaj pri via progreso.
He worked briefly as a sod.	Li laboris nelonge kiel sodisto.
She was as charming as her mother.	Ŝi estis ĉarma kiel sia patrino.
The security guard was very friendly.	La sekureca gardisto estis tre amika.
We'll have more to talk about tomorrow.	Ni havos pli por paroli morgaŭ.
No store accepts credit cards, so bring a lot of cash.	Neniu vendejo akceptas kreditkartojn, do kunportu multe da kontantmono.
The rain prevented us from mowing the lawn yesterday.	La pluvo malhelpis nin falĉi la gazonon hieraŭ.
The phone rings.	La telefono sonoras.
I get annoyed when students talk during a lecture!	Iritas min kiam studentoj parolas dum prelego!
The desert is dry all year round.	La dezerto estas seka la tutan jaron.
Jill, who makes whiskey, distilled her own brand.	Jill, kiu faras viskion, distilis sian propran markon.
The male many birds on the branch	La masklo multaj birdoj sur la branĉo
The children are playing in the flower garden.	La infanoj ludas en la ĝardeno, kiu floris.
The procession quickly disbanded.	La procesio rapide disiĝis.
The packages are delivered by plane.	La pakaĵoj estas liveritaj per aviadilo.
The lake was deep.	La lago estis profunda.
Quiet hobbies include knitting and drawing.	Kvietaj ŝatokupoj inkluzivas trikadon kaj desegnadon.
He collected an impressive number of points in this game.	Li kolektis imponan nombron da poentoj en ĉi tiu ludo.
Most clinics are inadequate.	Plej multaj klinikoj estas nesufiĉaj.
The athlete's agent recorded her.	La agento de la atleto registris ŝin.
The decision of the elderly is final.	La decido de la maljunuloj estas definitiva.
I feel like the conversation has started.	Mi sentas, ke la konversacio ekkuris.
The spoons jingled together, tinkling like wind chimes.	La kuleroj tintis kune, tintante kiel ventotiloj.
It is often used in pharmaceuticals.	Ĝi estas ofte uzata en farmaciaĵoj.
A bridge connects that island to the city.	Ponto ligas tiun insulon al la urbo.
Among his possessions were a large house and a farm.	Inter liaj havaĵoj estis granda domo kaj bieno.
The local club met to discuss the issue.	La loka klubo kunvenis por diskuti la problemon.
Thousands of tourists visit this city every year.	Miloj da turistoj vizitas ĉi tiun urbon ĉiujare.
The coal industry provides jobs for thousands of workers.	La karba industrio disponigas laborlokojn por miloj da laboristoj.
The students sang on stage.	La lernejanoj kantis sur la scenejo.
The rule was too strict.	La regulo estis tro strikta.
He was one of the crowd.	Li estis unu el la homamaso.
He is now asking to help with the tasks.	Li nun petas por helpi kun la taskoj.
Bacon and eggs, served with toast and coffee.	Lardo kaj ovoj, servitaj kun rostpano kaj kafo.
The man had a bald head.	La viro havis kalvan kapon.
Our study showed that.	Nia studo montris tion.
Think before you speak.	Pensu antaŭ ol paroli.
Thirty percent of these deaths are attributable to heart disease.	Tridek procentoj de ĉi tiuj mortoj estas atribueblaj al kormalsano.
Mint twig	Branĉeto de mento
The hour was late, and so was the waitress.	La horo estis malfrua, kaj ankaŭ la kelnerino.
The soldiers took up positions behind the barricades.	La soldatoj alprenis poziciojn malantaŭ la barikadoj.
The tropical storm caused widespread flooding.	La tropika ŝtormo kaŭzis ĝeneraligitan inundadon.
Make sure you allow plenty of drying time.	Certigu, ke vi permesas multe da sekiga tempo.
The government regained control.	La registaro reprenis kontrolon.
When was the last time they swam?	Kiam ili lastfoje naĝis?
How easy is it to earn a college degree?	Kiom facile estas gajni universitatan diplomon?
Our short tour of the city is over.	Nia mallonga travojaĝo de la urbo finiĝis.
Every cell in the body can produce insulin.	Ĉiu ĉelo en la korpo povas produkti insulinon.
That’s about as dangerous as it gets.	Tio estas proksimume tiel danĝera kiel ĝi iĝas.
We issue parking tickets!	Ni eldonas parkumajn biletojn!
This market is located near the river.	Ĉi tiu merkato situas proksime de la rivero.
Neighbors are expected to attend.	La najbaroj estas atenditaj partopreni.
He just wanted things to be peaceful.	Li nur volis, ke aferoj estu pacaj.
The men took a deep breath before smoking.	La viroj enspiris profunde antaŭ fumi.
He stumbled across the room.	Li stumblis tra la ĉambro.
We have to go to the airport.	Ni devas foriri al la flughaveno.
The telephone is often used as a reliable communication tool.	La telefono ofte estas uzata kiel fidinda komunika ilo.
Thermal radiation is light energy.	Termika radiado estas lumenergio.
Many animals overwinter in winter.	Multaj bestoj travintras vintre.
Nature is stunning.	La naturo estas impresa.
The birds flew in flocks above.	La birdoj flugis en aroj supre.
The dog's intelligence was extraordinary.	La inteligenteco de la hundo estis eksterordinara.
No one predicted the beginning of riots.	Neniu antaŭvidis la komencon de tumultoj.
The bridge extends over the river.	La ponto etendiĝas super la rivero.
A lawyer is a person who defends clients in court.	Advokato estas homo, kiu defendas klientojn en tribunalo.
John, my nephew, is a weak swimmer.	Johano, mia nevo, estas malforta naĝanto.
The apple didn't seem to have any seeds.	La pomo ŝajnis ne havi iujn semojn.
People have more leisure time now than before.	Homoj havas pli da libertempo nun ol antaŭe.
However, the trees also need sunshine to grow.	Tamen, la arboj ankaŭ bezonas sunbrilon por kreski.
It is widely believed that ostriches cannot fly.	Estas vaste kredite ke strutoj ne povas flugi.
Our class received an amazing performance bonus.	Nia klaso ricevis mirindan rendimentan gratifikon.
She slowly crushed the cigarettes in the ashtray.	Ŝi malrapide dispremis la cigaredojn en la cindrujo.
She waited anxiously for the bus.	Ŝi atendis maltrankvile la buson.
Random numbers are used to create secure passwords.	Hazardaj nombroj estas uzataj por krei sekurajn pasvortojn.
So we have to charge an extra dozen.	Do ni devas ŝargi kroman dekon.
The taste is delicious.	La gusto estas bongusta.
Classical music is popular in many countries.	Klasika muziko estas populara en multaj landoj.
The robber entered the bank and shot the cashier	La rabisto eniris la bankon kaj pafis la kasiston
His son had a penchant for collecting comics.	Lia filo havis inklinon al kolektado de komiksoj.
The old woman is preparing a pot.	La maljunulino preparas potaĵon.
He works hard every day.	Li laboras forte ĉiutage.
Remove the lid from the container.	Forigu la kovrilon de la ujo.
The informant claimed that a bad game was involved.	La informanto asertis ke malbona ludo estis implikita.
There are thousands of species in the world.	Estas miloj da specioj en la mondo.
Good luck!	Bonŝancon!
The paintings depict scenes from everyday life.	La pentraĵoj prezentas scenojn de ĉiutaga vivo.
The wind was blowing hard.	La vento blovis forte.
Air pollution can affect children's health.	Aera poluo povas influi la sanon de infanoj.
The theme of the poem was life.	La temo de la poemo estis vivo.
Modern buildings surround the winding road.	Modernaj konstruaĵoj ĉirkaŭas la serpentuman vojon.
He decided to stop for a break.	Li decidis halti por paŭzo.
That was when our problems began.	Tio estis kiam niaj problemoj komenciĝis.
The summers are pleasant and cool with occasional showers.	La someroj estas agrablaj kaj malvarmetaj kun fojaj pluvegoj.
The bread was made of flour.	La pano estis farita el faruno.
Make sure this medicine is stored in a dark place.	Certigu, ke ĉi tiu medikamento estas konservita en malhela loko.
The noise was so loud she couldn't think.	La bruo estis tiel laŭta, ŝi ne povis pensi.
Explain the benefits of this new lighting technology.	Klarigu la avantaĝojn de ĉi tiu nova lumteknologio.
An airplane is flying overhead.	Aviadilo flugas supre.
After so many years, they both grew old.	Post tiom da jaroj ili ambaŭ maljuniĝis.
The sequence ends with a question mark.	La sinsekvo finiĝas per demandosigno.
The children begged to go to the beach.	La infanoj petegis iri al la plaĝo.
Coffee beans grow on large red fruits called coffee cherries.	Kafograsoj kreskas sur grandaj ruĝaj fruktoj nomataj kafaj ĉerizoj.
My brother's girlfriend won the race.	La amatino de mia frato venkis en la vetkuro.
Golf rays gliding over the water.	Golfaj radioj glitantaj super la akvo.
Our train arrived at seven.	Nia trajno alvenis je la sepa.
Population pressures are accelerating pollution problems.	Populaciaj premoj akcelas problemojn pri poluo.
The city is spotlessly clean.	La urbo estas senmakula pura.
More than a million people signed the petition.	Pli ol miliono da homoj subskribis la peticion.
Guests sat at long tables, surrounded by bamboo.	Gastoj sidis sur longaj tabloj, ĉirkaŭitaj de bambuo.
Clean water is colorless and tasteless.	Pura akvo estas senkolora kaj sengusta.
She cuts shapes out of the clay.	Ŝi tranĉas formojn el la argilo.
The water is cloudy.	La akvo estas malklara.
Police action on city streets is rare.	Polica agado sur urbaj stratoj estas malofta.
The fox is disguised as a squirrel.	La vulpo estas alivestita kiel sciuro.
The blue bow was carefully tied around the package.	La blua banto estis zorge ligita ĉirkaŭ la pakaĵo.
The cliffs were covered with snow.	La klifoj estis kovritaj de neĝo.
He went slowly, cautiously.	Li iris malrapide, singarde.
He suffers from depression.	Li suferas de depresio.
This was his twentieth birthday.	Ĉi tiu estis lia dudeka naskiĝtago.
This winter is extremely cold.	Ĉi tiu vintro estas ekstreme malvarma.
He took one step towards the weeping woman.	Li faris unu paŝon al la ploranta virino.
Small birds fluttered around their heads.	Malgrandaj birdoj flirtis ĉirkaŭ siaj kapoj.
The village square was buzzing with activity.	La vilaĝa placo zumis pro aktivado.
She crouched low and watched them.	Ŝi kaŭris malalte kaj observis ilin.
The stove was still burning.	La kuirpoto ankoraŭ brulis.
The tornado struck at eight o'clock.	La tornado frapis je la oka.
Steak was a rare treat.	Bifsteko estis malofta regalo.
The star athlete reportedly fell in love.	La stelatleto laŭdire enamiĝis.
Three women were sitting lost in conversation.	Tri virinoj sidis perditaj en konversacio.
Her whole family had to flee.	Ŝia tuta familio devis fuĝi.
Tom is just as busy as he was last year.	Tom estas same okupata kiel li estis pasintjare.
The ship is sailing at dawn.	La ŝipo velas ĉe tagiĝo.
Calculate the price carefully.	Kalkulu la prezon zorge.
Creativity is not very popular in this country.	Kreismo ne estas tre populara en ĉi tiu lando.
The probability was in our favor.	La probableco estis en nia favoro.
He worked as a clown all his life.	Li laboris kiel klaŭno sian tutan vivon.
At first glance he seemed dull and uninteresting.	Unuavide li ŝajnis obtuza kaj neinteresa.
The bedroom had blue painted walls.	La dormoĉambro havis bluajn pentritajn murojn.
The dessert was delicious.	La deserto estis bongusta.
The country has made its mark in the information technology industry.	La lando faris sian markon en la informteknologia industrio.
A local priest declared the temple to be holy.	Loka pastro deklaris la templon por esti sankta.
The party was noisy.	La festo estis brua.
They are trying to make improvements in the city.	Ili provas fari plibonigojn en la urbo.
There is a constant flow of water.	Estas konstanta fluo de akvo.
She lost a precious toy.	Ŝi perdis altvaloran ludilon.
Things to do are often difficult to accomplish.	La farindaj aferoj ofte malfacilas plenumi.
For now, the sun has set.	Nuntempe, la suno subiris.
They keep running away from me.	Ili daŭre forkuras de mi.
The wizard summoned all his magical powers.	La sorĉisto alvokis ĉiujn siajn magiajn potencojn.
We can extrapolate from this template.	Ni povas eksterpoli el ĉi tiu ŝablono.
I was an established production company.	Mi estis establita produktentrepreno.
Police need evidence to catch him.	Por kapti lin, la polico bezonas pruvojn.
The villagers witnessed the bear's presence.	La vilaĝanoj atestis la ĉeeston de la urso.
He admires her for her strength and courage.	Li admiras ŝin pro ŝia forto kaj kuraĝo.
So the company decided to get new resources.	Do la kompanio decidis akiri novajn rimedojn.
Although known for its poetry, this province also produces wine.	Kvankam konata pro sia poezio, ĉi tiu provinco ankaŭ produktas vinon.
The homework is difficult.	La hejmtasko estas malfacila.
She lit a candle.	Ŝi ekbruligis kandelon.
He did not emphasize his private life.	Li ne emfazis sian privatan vivon.
She uses a pencil with the eraser in place.	Ŝi uzas krajonon kun la skrapgumo en loko.
Many people were hospitalized.	Multaj homoj estis enhospitaligitaj.
For society to change, we must change.	Por ke socio ŝanĝiĝu, ni devas ŝanĝi.
The rich have too much money.	La riĉuloj havas tro da mono.
Politicians around the world are trying to curb emissions.	Politikistoj tra la mondo provas bremsi emisiojn.
A call to arms was issued.	Alvoko al armiloj estis eligita.
A lot of weaving and sewing happens here.	Multe da teksado kaj kudrado okazas ĉi tie.
The conflict ended in a draw.	La konflikto finiĝis en remizo.
You should contact someone immediately.	Vi devus kontakti iun tuj.
Is your computer obsolete?	Ĉu malnoviĝinta via komputilo?
Difficult to achieve, but achievable.	Malfacila atingo, sed realigebla.
He was declared the winner.	Li estis deklarita la gajninto.
The plumber left and returned a few minutes later.	La tubisto foriris kaj revenis kelkajn minutojn poste.
Just before she disappeared, she muttered something.	Ĵus antaŭ ol ŝi malaperis, ŝi murmuris ion.
People need food to live.	Homoj bezonas manĝi por vivi.
A couple with four children moved to the city.	Paro kun kvar infanoj translokiĝis al la urbo.
The wash dried before nightfall.	La lavo sekiĝis antaŭ noktiĝo.
Erosion changes the nature of beaches.	Erozio ŝanĝas la naturon de strandoj.
The palace is located on a hill.	La palaco situas sur monteto.
The cook was very special about cleanliness.	La kuiristo estis tre aparta pri pureco.
Real snakes were placed in the museum.	Veraj serpentoj estis metitaj en la muzeon.
Half of the participants in this study were women.	Duono de la partoprenantoj en ĉi tiu studo estis virinoj.
His company sells only the best.	Lia firmao vendas nur la plej bonan.
John needed to lie to his roommates.	Johano bezonis mensogi al siaj kunloĝantoj.
In fact, it is blasphemous.	Fakte, ĝi estas blasfema.
They were bored with their dull routine.	Ili enuis pro sia obtuza rutino.
His arguments were often ridiculous.	Liaj argumentoj ofte estis ridindaj.
His friend called him a "good boy."	Lia amiko nomis lin "bona knabo".
Fuel prices continued to rise.	Karburaĵprezoj daŭre altiĝis.
The young girl fled in tears.	La juna knabino fuĝis en larmoj.
There was a great commotion when the foreigners arrived.	Estis granda tumulto, kiam alvenis la eksterlandanoj.
All creatures inhabit this jungle.	Ĉiaj estaĵoj loĝas ĉi tiun ĝangalon.
Remember that they are just examples.	Memoru, ke ili estas nur ekzemploj.
Blood pathogen is often difficult to detect.	Sanga patogeno ofte estas malfacile detektebla.
The soldier spoke on the phone.	La soldato parolis per la telefono.
The children chatted happily.	La infanoj ĝoje babiladis.
She was forced to work harder than ever.	Ŝi estis devigita labori pli forte ol iam ajn.
That idea proved unrealizable.	Tiu ideo montriĝis nerealigebla.
People got lost at sea.	Homoj perdiĝis sur la maro.
It was a terrible accident.	Estis terura akcidento.
Lawmakers are seeking a constitutional amendment.	La leĝdonantoj serĉas konstitucian amendon.
The most beautiful women in the world live here.	La plej belaj virinoj en la mondo loĝas ĉi tie.
They spoke in silent tones.	Ili parolis per silentaj tonoj.
They exchanged stories, each of which was completely different.	Ili interŝanĝis rakontojn, kiuj ĉiu estis tute malsama.
All our students have completed the course.	Ĉiuj niaj studentoj finis la kurson.
The baby slept soundly.	La bebo dormis trankvile.
Some animals began to exchange skins.	Kelkaj bestoj komencis interŝanĝi haŭtojn.
Time can heal all wounds.	La tempo povas resanigi ĉiujn vundojn.
Be careful not to overcook the bananas.	Atentu ne tro kuiri la bananojn.
The search revealed nothing extraordinary.	La serĉo malkaŝis nenion eksterordinaran.
This country will soon be a powerful nation.	Ĉi tiu lando baldaŭ estos potenca nacio.
Milk can be heated to produce curd.	Lakto povas esti varmigita por produkti kazeon.
Look, everyone, there.	Rigardu, ĉiuj, tie.
We go to school in the morning.	Ni iras al lernejo matene.
Rumors of his infidelity began to circulate.	La famo pri lia malfideleco komencis cirkuli.
The sun is visible in the sky.	La suno videblas sur la ĉielo.
Have fun!	Amuziĝu!
She drank her juice in two large gulps.	Ŝi trinkis sian sukon per du grandaj glutoj.
What are the five main principles of genetics?	Kio estas la kvin ĉefaj principoj de genetiko?
Shout if a salesman smiles at you.	Kriu se vendejisto ridetas al vi.
Opinions differed on the validity of the invoice.	Opinioj estis diversaj pri la valideco de la fakturo.
The quality of her imagination was explored.	La kvalito de ŝia imago estis esplorita.
A group of students climbed a nearby hill.	Grupo de studentoj grimpis apudan monteton.
We should stop this practice.	Ni devus ĉesigi ĉi tiun praktikon.
Some argue for examining all immigrants.	Iuj argumentas por ekzameni ĉiujn enmigrintojn.
I wish you all the best.	Mi deziras al vi ĉion bonan.
The fish jumped out of the water.	La fiŝo elsaltis el la akvo.
This industry suffers from a severe shortage of skilled workers.	Ĉi tiu industrio suferas de severa manko de kvalifikitaj laboristoj.
The old woman carefully removed the cover.	La maljunulino zorge forigis la kovrilon.
We should respect our parents.	Ni devus respekti niajn gepatrojn.
Televisions are clearly visible through the window.	Televidoj estas klare videblaj tra la fenestro.
Although it is dangerous, people swim in the ocean.	Kvankam ĝi estas danĝera, homoj naĝas en la oceano.
Try not to shout.	Provu ne krii.
A pregnant woman should not lift heavy objects.	Gravedulino ne devus levi pezajn objektojn.
Severe flooding destroyed homes.	Severa inundado detruis hejmojn.
Some experts believe that global warming is natural.	Iuj fakuloj opinias, ke tutmonda varmiĝo estas natura.
The studio apartment upstairs has a large bed.	La studia apartamento supre havas grandan liton.
That is why it is a valuable resource.	Tial ĝi estas valora rimedo.
Her gaze popped around the shop.	Ŝia rigardo ŝprucis ĉirkaŭ la butiko.
My garden looks beautiful in the rain.	Mia ĝardeno aspektas bele sub la pluvo.
Provide food, shelter and clothing to the poor.	Provizu manĝaĵon, ŝirmejon kaj vestaĵojn al la malriĉuloj.
The report suggests that the two countries work together.	La raporto sugestas, ke ambaŭ landoj kunlaboru.
Wind, rain and hail were all present.	Vento, pluvo kaj hajlo ĉiuj ĉeestis.
The crowd fell silent.	La homamaso eksilentis.
She couldn't be more beautiful.	Ŝi ne povus esti pli bela.
This house is old.	Ĉi tiu domo estas malnova.
Please wash your hands before starting.	Bonvolu lavi viajn manojn antaŭ ol komenci.
The recent news of the layoffs came as a shock.	La lastatempaj novaĵoj pri la maldungoj venis kiel ŝoko.
The volcano erupted violently.	La vulkano erupciis perforte.
He noticed how the older boy moved his fingers.	Li rimarkis, kiel la pli maljuna knabo movis la fingrojn.
The wind fluttered her hair.	La vento flirtis ŝiajn harojn.
The birds chirped outside my window.	La birdoj pepis ekster mia fenestro.
Call an ambulance.	Voku ambulancon.
It had silver hooks and parts.	Ĝi havis arĝentajn hokojn kaj partojn.
The nucleus has fewer particles than an atom.	La nukleo havas malpli da partikloj ol atomo.
The rich should pay taxes.	La riĉuloj devus pagi impostojn.
He was hostile to the natives.	Li estis malamika al la indiĝenoj.
They have recently started reading growth letters.	Ili lastatempe komencis legi kreskajn leterojn.
Here are some suggestions on how to look or get an appointment for antique items.	Jen kelkaj sugestoj por la marŝado.
He placed a red carnation on the coffin.	Li metis ruĝan dianto sur la ĉerkon.
Children were placed in care.	Infanoj estis metitaj en zorgon.
The farm soon became known for its delicious chicken.	La bieno baldaŭ iĝis konata pro sia bongusta kokido.
The palace grounds were large and abundant.	La palacaj terenoj estis grandaj kaj abundaj.
Joseph accused of betraying his brothers.	Jozefo akuzita pri perfido de siaj fratoj.
This path leads to the village.	Tiu ĉi pado kondukas al la vilaĝo.
Italy's culture is rich in tradition, art and music.	La kulturo de Italio estas riĉa je tradicio, arto kaj muziko.
Years have passed, and it is not yet clear.	Jaroj pasis, kaj ĝi ankoraŭ ne estas klara.
Here, we can make comparisons.	Ĉi tie, ni povas fari komparojn.
The cemetery was made of sandstone.	La tombejo estis farita el grejso.
Villagers have developed irrigation systems.	Vilaĝanoj evoluigis irigaciajn sistemojn.
After the deadline, work will begin in earnest.	Post la limdato, laboro komenciĝos serioze.
More women are influencing major industries.	Pli da virinoj influas en ĉefaj industrioj.
The plastic bag broke, spilling garbage across the road.	La plasta sako rompiĝis, verŝante rubon trans la vojon.
He continues to live abroad.	Li daŭre loĝas eksterlande.
Their neighbors came to visit.	Iliaj najbaroj venis por viziti.
He wanted to marry her.	Li volis edziĝi kun ŝi.
I'll be honest with my story.	Mi estos honesta kun mia rakonto.
The fridge is stocked with all kinds of food.	La fridujo estas provizita per ĉiaj manĝaĵoj.
She sat beside him, looking gloomily into the fire.	Ŝi sidis apud li, morne rigardante en la fajron.
To pass quickly, a car needs a great engine.	Por rapide pasi, aŭto bezonas bonegan motoron.
However, much remains to be done.	Tamen restas multe farenda.
This hotel is known for its cuisine.	Ĉi tiu hotelo estas konata pro sia kuirarto.
She has a caustic tongue.	Ŝi havas kaŭstikan langon.
She asked for coffee every afternoon.	Ŝi petis kafon ĉiun posttagmezon.
This is the cheapest brand.	Ĉi tiu estas la pli malmultekosta marko.
The ocean floor is rich in resources.	La oceana fundo estas riĉa je resursoj.
The young prince lived all alone.	La juna princo vivis tute sola.
A nurse will investigate your condition.	Flegistino esploros vian kondiĉon.
You once asked the teacher.	Vi iam demandis al la instruisto.
My key is loose.	Mia ŝlosilo estas malfiksita.
Experts are worried.	Fakuloj estas maltrankvilaj.
If you remember the show, you remember him.	Se vi memoras la spektaklon, vi memoras lin.
Consider using a single-use thermometer.	Konsideru uzi unu-uzatan termometron.
The living room is full of furniture.	La salono estas plenplena de mebloj.
The clock strikes five minutes past twelve.	La horloĝo diras kvin minutojn antaŭ la dekdua.
He climbed on the table.	Li grimpis sur la tablon.
He performs two rites a day.	Li faras du ritojn tage.
She left town to live in the countryside.	Ŝi forlasis la urbon por loĝi en la kamparo.
The root has many branches underground.	La radiko havas multajn branĉojn subtere.
However, these reefs support a range of marine life.	Tamen, tiuj rifoj subtenas gamon da marvivo.
Ten thousand of her citizens marched with her.	Dek mil el ŝiaj civitanoj marŝis kun ŝi.
The power of a word	La potenco de vorto
However, he put his head on her shoulder.	Tamen li metis sian kapon sur ŝian ŝultron.
The mysterious object was found in the forest.	La mistera objekto estis trovita en la arbaro.
The hurricane caused considerable damage.	La uragano kaŭzis konsiderindan difekton.
There are whole villages dedicated to the production of this delicacy.	Estas tutaj vilaĝoj dediĉitaj al produktado de ĉi tiu bongustaĵo.
Before the war, there was virtually no industry.	Antaŭ la milito, ekzistis praktike neniu industrio.
Potatoes were a staple.	Terpomoj estis bazvaro.
Oil and gasoline are also present in fossil fuels.	Petrolo kaj benzino ankaŭ ĉeestas en fosiliaj fueloj.
My dog ​​is a playful creature.	Mia hundo estas ludema estaĵo.
People are fleeing for fear of their lives.	Homoj fuĝas pro timo por siaj vivoj.
We need to know the circumstances of his death.	Ni bezonas scii la cirkonstancojn de lia morto.
The document has been emailed to you.	La dokumento estas sendita al vi retpoŝte.
We lived in absolute poverty.	Ni vivis en absoluta malriĉeco.
Form groups of four.	Formu grupojn de kvar.
The local temple was built centuries ago.	La loka templo estis konstruita antaŭ jarcentoj.
The technicians could quickly diagnose the problem.	La teknikistoj povus rapide diagnozi la problemon.
The kingship is so unpopular.	La reĝeco estas tiel nepopularaj.
The parade lasted more than three hours.	La parado daŭris pli ol tri horojn.
First, you will need two cups of brown sugar.	Unue, vi bezonos du tasojn da bruna sukero.
That should be more than enough.	Tio devus esti pli ol sufiĉa.
The manager announced plans to expand the business.	La manaĝero anoncis planojn vastigi la komercon.
We should explore the idea of ​​a domestic gas supply.	Ni devus esplori la ideon de hejma gasprovizo.
In the last year, the proportion of volunteers has decreased.	En la lasta jaro, la proporcio de volontuloj malpliiĝis.
Traders were asked to cut prices.	Komercistoj estis petitaj tranĉi prezojn.
A building is a structure intended for shelter or housing.	Konstruaĵo estas strukturo destinita por ŝirmejo aŭ loĝado.
The error is due to this faulty router.	La eraro ŝuldiĝas al ĉi tiu misa enkursigilo.
He had just returned from the country.	Li ĵus revenis el la lando.
The experience of the elderly was largely ignored.	La sperto de maljunuloj estis tre ignorita.
Are any of these answers correct?	Ĉu iu el ĉi tiuj respondoj estas ĝusta?
She stared at the animals.	Ŝi forte fiksrigardis la bestojn.
The book was well touched.	La libro estis bone tuŝita.
Islanders understand the importance of conservation.	La insulanoj komprenas la gravecon de konservado.
That family is poor.	Tiu familio estas malriĉa.
The population is young and growing.	La loĝantaro estas juna kaj kreskanta.
They continued to quarrel with each other.	Ili daŭre kverelis unu kun la alia.
The delegates discussed the law for some time.	La delegitoj diskutis pri la leĝo dum iom da tempo.
The beauty pageant woman is supposed to be beautiful.	La beleckonkursa virino supozeble estas bela.
They could not find their way home.	Ili ne povis trovi sian vojon hejmen.
Democracy is still a work in progress.	Demokratio estas ankoraŭ laboro en progreso.
The wine was poured on the table.	La vino verŝis sur la tablon.
She untied her guitar, carefully tuning the strings.	Ŝi malligis sian gitaron, zorge agordante la kordojn.
This little girl is eight years old.	Ĉi tiu knabineto havas ok jarojn.
I flipped through a book of family photos.	Mi foliumis libron de familiaj fotoj.
First, grind the peanuts by pulsing in a food processor.	Unue, muelu la arakidojn per pulsado en manĝprocesilo.
The quake left many victims homeless	La tertremo lasis multajn viktimojn sen ŝirmejo
It was believed that the baby was safe.	Oni kredis, ke la bebo estas sekura.
The man with a big yellow dog.	La viro kun granda flava hundo.
The pilots scattered dozens of flares.	La pilotoj disigis dekduojn da flamlumoj.
They shot a dog recently.	Ili lastatempe pafis hundon.
The challenge seemed far too great.	La defio ŝajnis multe tro granda.
He raised his eyebrows and grinned.	Li levis la brovojn kaj rikanis.
One could admire their efforts.	Oni povis admiri iliajn klopodojn.
Inspire life for the poor.	Enspiri vivon al malriĉuloj.
The ant sank its jaws into the soft cheese.	La formiko enprofundigis siajn mandiblojn en la molan fromaĝon.
His concepts, drawings and theories are deeply flawed.	Liaj konceptoj, desegnaĵoj kaj teorioj estas profunde mankhavaj.
Small pieces of sugar were used to sweeten the tea.	Malgrandaj eroj da sukero estis uzataj por dolĉigi la teon.
The mansion was destroyed by a tornado.	La domego estis detruita per tornado.
They can no longer fly, but can run fast enough.	Ili ne plu povas flugi, sed povas kuri sufiĉe rapide.
Protests erupted throughout the day.	Protestoj eksplodis dum la tuta tago.
A brave fighter, he suffered serious injuries in the attack.	Kuraĝa batalanto, li suferspertis gravajn vundojn en la atako.
The retailer sells a wide range of electrical goods.	La podetalisto vendas larĝan gamon de elektraj varoj.
This to stop the train?	Ĉi tio por haltigi la trajnon?
Salt added flavor to the boiled potatoes.	Salo aldonis guston al la boligitaj terpomoj.
This shop only sells fabric.	Ĉi tiu butiko nur vendas ŝtofon.
When will this road be paved?	Kiam ĉi tiu vojo estos pavimita?
Three years ago, he was found lying unconscious.	Antaŭ tri jaroj, li estis trovita kuŝanta senkonscia.
The sun rises out of the darkness.	La suno eliras el la mallumo.
These steps will help you succeed in life.	Ĉi tiuj paŝoj helpos vin sukcesi en la vivo.
The engine broke down.	La motoro paneis.
The population of this island is declining.	La loĝantaro de ĉi tiu insulo malpliiĝas.
He opened the birthday present.	Li malfermis la naskiĝtagan donacon.
These towels are machine washable.	Ĉi tiuj tukoj estas maŝinlaveblaj.
The people, he said, are hungry.	La homoj, li diris, malsatas.
Let's go swimming by the river.	Ni iru naĝi ĉe la rivero.
Often they will follow the monkeys.	Ofte ili sekvos la simiojn.
Traveling by motorcycle can be quite dangerous.	Vojaĝi per motorciklo povas esti sufiĉe danĝera.
In ancient times, people would burn trees for heat.	En antikvaj tempoj, homoj bruligus arbojn por varmo.
The outcome of the election was in doubt.	La rezulto de la elekto estis en dubo.
The young man escaped from prison and ran.	La junulo eskapis el la malliberejo kaj kuris.
Thousands of dollars in cash were found in his bag.	Miloj da dolaroj en kontantmono estis trovitaj en lia sako.
The turnip star remained white.	La stelo de rapoj restis blanka.
The atmosphere inside the store is humid.	La atmosfero ene de la vendejo estas humida.
It is believed that music can calm the wild beast.	Oni kredas, ke muziko povas trankviligi la sovaĝan beston.
She ate two slices of cake.	Ŝi manĝis du tranĉaĵojn da torto.
They did not take off their hats.	Ili ne forigis siajn ĉapelojn.
Families are separated by decree.	Familioj disiĝas per dekreto.
There is no sugar in his bowl.	Ne estas sukero en lia bovlo.
Price increases have negatively affected sales.	Prezaltiĝoj negative influis vendojn.
William served with distinction.	Vilhelmo servis kun distingo.
She pressed the feather, making it float.	Ŝi premis la plumon, igante ĝin floti.
The package contained one hundred and thirty cookies.	La pakaĵo enhavis cent tridek kuketojn.
Water is an essential component of life.	Akvo estas esenca komponanto de vivo.
The company expects to book a loss this year.	La kompanio atendas rezervi perdon ĉi-jare.
Chrysanthemums were planted on the power lines.	Sur la kurentkonduktiloj estis plantitaj krizantemoj.
A cube is a triangular solid.	Kubo estas triangula solido.
Last year, characterized by high inflation.	Pasintjare, karakterizita de abunda inflacio.
The hen lay on the warm ground.	La kokino kuŝis sur la varma tero.
It sits on the ocean floor.	Ĝi sidas sur la oceana fundo.
Dogs can be trained to find lost children.	Hundoj povas esti trejnitaj por trovi perditajn infanojn.
Many of the dancers wore masks.	Multaj el la dancistoj portis maskojn.
Not all people understood the phenomenon.	Ne ĉiuj homoj komprenis la fenomenon.
He emptied the cupboards on the floor.	Li malplenigis la ŝrankojn sur la plankon.
I agree to meet my father.	Mi konsentas renkonti mian patron.
These books are rubbish.	Tiuj ĉi libroj estas rubo.
Sorbitol is a sugar alcohol.	Sorbitol estas sukeralkoholo.
I no longer suffer from rheumatism.	Mi ne plu suferas pro reŭmatismo.
An icy wind touched her face.	Glacia vento tuŝis ŝian vizaĝon.
The vegetables were bought by the farmer.	La legomoj estis aĉetitaj de la farmisto.
The paint fell off in some places.	La farbo defalis kelkloke.
Use a fresh spoonful of cooking fat.	Uzu freŝan kuleron da kuira graso.
The fish swam lazily across the muddy river.	La fiŝoj malvigle naĝis tra la ŝlima rivero.
This plaster is so thick, it's opaque.	Ĉi tiu gipso estas tiel dika, ĝi estas maldiafana.
This business is considered risky.	Ĉi tiu komerco estas konsiderata riska.
There have been few references to the war in recent years.	Ekzistis malmultaj referencoj al la milito en la lastaj jaroj.
The disgraced politician is currently in prison.	La malhonorita politikisto estas nuntempe en malliberejo.
Indian cuisine continues to use ghee.	Hinda kuirarto daŭre uzas ghee.
The village was supported by a gentle ridge of hills.	La vilaĝo estis apogita per milda kresto de montetoj.
The farm roads are in a terrible state.	La farmvojoj estas en terura stato.
After the chase, the police arrested the thief.	Post la ĉasado la policisto arestis la ŝteliston.
All the buildings on the ground are painted white.	Ĉiuj konstruaĵoj sur la grundo estas farbitaj blankaj.
The landscape is surprisingly deserted.	La pejzaĝo estas surprize dezerta.
The support beams may need to be replaced.	La subtentraboj eble bezonos esti anstataŭigitaj.
The family was traumatized by the experience.	La familio estis traŭmata de la sperto.
Let the car cool down at this point.	Lasu la aŭton malvarmigi ĉe ĉi tiu punkto.
The hedge is covered with white flowers in spring.	La heĝo estas kovrita de blankaj floroj printempe.
Replacing the worn carpet will be expensive.	Anstataŭigi la eluzitan tapiŝon estos multekosta.
Please stop talking to me.	Bonvolu ĉesi paroli al mi.
The competition has been fierce this year.	La konkurado estis furioza ĉi-jare.
Only a handful of agencies work in this field.	Nur manpleno da agentejoj laboras en ĉi tiu kampo.
Elected officials have little power.	Elektitaj oficistoj havas malmulte da potenco.
His hobby is making glass ornaments.	Lia ŝatokupo estas fari vitrajn ornamaĵojn.
They failed to make the final.	Ili ne sukcesis fari la finalon.
I take full responsibility for the mistake.	Mi prenas plenan respondecon pri la eraro.
A broken pipe flooded the kitchen.	Rompita pipo inundis la kuirejon.
Parliament is dominated by Conservatives.	La parlamento estas dominata de konservativuloj.
People talked about these animals in silent whispers.	Homoj parolis pri ĉi tiuj bestoj per silentaj flustroj.
This house was once the scene of many happy events.	Ĉi tiu domo iam estis la sceno de multaj feliĉaj eventoj.
This city has many tourist attractions.	Ĉi tiu urbo havas multajn turismajn vidindaĵojn.
She chewed slowly and thoughtfully.	Ŝi maĉis malrapide kaj penseme.
I think fate has brought us together today.	Mi pensas, ke la sorto kunigis nin hodiaŭ.
Pay for your order at the restaurant.	Pagu vian mendon ĉe la restoracio.
A good place to raise the kids.	Bona loko por kreskigi la infanojn.
He found the glass half empty.	Li trovis la glason duone malplena.
That's a high order.	Tio estas alta mendo.
The injured child is seriously ill.	La vundita infano estas grave malsana.
The president confessed defeat.	La prezidanto konfesis malvenkon.
She demanded credit for inventing the light bulb.	Ŝi postulis krediton por inventado de la ampolo.
We are in trouble.	Ni estas en problemoj.
The wolf bowed his head slightly.	La lupo iomete klinis sian kapon.
It is easy to see that this language is difficult.	Estas facile vidi, ke ĉi tiu lingvo estas malfacila.
She especially liked green apples.	Ŝi speciale ŝatis verdajn pomojn.
The mail was thrown into the street.	La poŝto estis vomita en la straton.
Through this park is a stream.	Tra ĉi tiu parko estas rivereto.
The mice eat the crumbs.	La musoj manĝas la panpecetojn.
Leslie and her mom are on the bus.	Leslie kaj ŝia panjo veturas per la buso.
He was the victim of a terrible accident.	Li fariĝis viktimo de terura akcidento.
She never listened to her wife's advice.	Ŝi neniam aŭskultis la konsilojn de sia edzino.
The test showed she had a high fever.	La testo montris, ke ŝi havis altan febron.
Coal ash is produced when coal is burned.	Karba cindro estas produktita kiam karbo estas bruligita.
They were fascinated with stories from the west.	Ili estis fascinitaj kun rakontoj de la okcidento.
The little boy, who was crying for crumbs, was removed.	La knabeto, kiu ploris por paneroj, estis forigita.
The industry was in decline.	La industrio estis en malkresko.
The unemployment rate remained stable last year.	La senlaboreca indico restis stabila pasintjare.
He is tall, dark and handsome.	Li estas alta, malhela kaj bela.
He had the wisdom to heed my father's advice.	Li havis la saĝon atenti la konsilojn de mia patro.
The election indicated victory.	La balotado indikis venkon.
This dish has a unique taste.	Ĉi tiu plado havas unikan guston.
Several days passed, however, without any progress.	Pluraj tagoj pasis tamen sen ia progreso.
Traditional jobs are increasingly being replaced by new technologies.	Tradiciaj laborpostenoj estas ĉiam pli anstataŭigitaj per novaj teknologioj.
You can take your bus in five minutes.	Vi povas preni vian buson en kvin minutoj.
Say goodbye to your dying wife.	Adiaŭu vian mortantan edzinon.
Admit that the money does not belong to you.	Konfesu, ke la mono ne apartenas al vi.
The environment, he said, is in danger.	La medio, li diris, estas en danĝero.
English is one of the top three languages.	La angla estas unu el la plej bonaj tri lingvoj.
Some people are looking for a cure for this disease.	Iuj homoj serĉas kuracon por ĉi tiu malsano.
Fish eggs are nutritious.	Fiŝaj ovoj estas nutraj.
Some residents experienced a shortage of food and water.	Kelkaj loĝantoj spertis mankon de manĝaĵo kaj akvo.
She often forgets to do her homework.	Ŝi ofte forgesas plenumi hejmajn taskojn.
The prime minister planned to tour the province.	La ĉefministro planis travojaĝi la provincon.
A leather sofa offers greater comfort.	Leda sofo ofertas pli grandan komforton.
More people flocked to the countryside as incomes rose.	Pli da homoj amasiĝis al la kamparo dum enspezoj altiĝis.
Pests are permanently removed.	Pestoj estas konstante forigitaj.
I'm trying to find a house.	Mi provas trovi domon.
The vote also reflected a growing economy.	La voĉdono ankaŭ reflektis kreskantan ekonomion.
The child cried when her mother left.	La infano ploris kiam ŝia patrino foriris.
The farmer held his hen as he cut it.	La farmisto tenis sian kokinon dum li tranĉis ĝin.
Just keep swimming.	Nur daŭrigu naĝi.
A good cook ventured into untested territory.	Bona kuiristo aventuris en neprovitan teritorion.
He drank the glass of ice water.	Li trinkis la glason da glacia akvo.
We use fish for protein.	Ni uzas fiŝojn por proteino.
All the other water has long since evaporated.	La tuta alia akvo jam delonge forvaporiĝis.
The conquerors are remembered for their cruelty.	La konkistadoroj estas memoritaj pro sia krueleco.
True love surpasses all others.	La vera amo superas ĉiujn aliajn.
We decided to paint the walls of the room.	Ni decidis pentri la murojn de la ĉambro.
The stories are very exciting.	La rakontoj estas tre ekscitaj.
Completing a university degree requires four years of study.	Kompletigi universitatan diplomon bezonas kvar jarojn da studado.
He danced with the birds.	Li dancis kun la birdoj.
The scientist calculated the trajectories of the stars.	La sciencisto kalkulis la trajektoriojn de la steloj.
An intense feeling of anger ran through her.	Intensa sento de kolero trairis ŝin.
The vice-president's speech was not well received.	La parolado de la vicprezidanto estis malbone akceptita.
Use a tool to plow the field.	Uzu ilon por plugi la kampon.
It was a bold move.	Ĝi estis aŭdaca movo.
Just don't use bleach.	Nur ne uzu blankigilon.
As a young child, he enjoyed climbing trees.	Kiel juna infano, li ĝuis grimpi arbojn.
I used strawberries to enhance the taste of the cake.	Mi uzis fragojn por plibonigi la guston de la kuko.
The bed was quite comfortable.	La lito estis sufiĉe komforta.
A few minutes walk south	Kelkaj minutoj da piediro al la sudo
She cried and cried.	Ŝi ploris kaj ploris.
She could smell him now.	Ŝi flaris nun lian odoron.
His doctor advised him to do more exercise.	Lia kuracisto konsilis al li fari pli da ekzercado.
There is water everywhere.	Ĉie estas akvo.
These animals are unusually large.	Ĉi tiuj bestoj estas nekutime grandaj.
However, some women still kept their heads covered.	Tamen, kelkaj virinoj ankoraŭ tenis siajn kapojn kovritaj.
I clearly remember the experience to this day.	Mi klare memoras la sperton ĝis hodiaŭ.
This garden is a quiet place.	Ĉi tiu ĝardeno estas trankvila loko.
Jesus lit the way, and his disciples followed.	Jesuo lumigis la vojon, kaj liaj disĉiploj sekvis.
She walked beside him.	Ŝi marŝis apud li.
We don't know much about the car, so be careful.	Ni ne tiom konas la aŭton, do atentu.
The chimpanzee is a good model for humans.	La ĉimpanzo estas bona modelo por homoj.
An ambulance passed slowly.	Ambulanco preterveturis malrapide.
A midlife crisis is a life crisis.	Mezviva krizo estas vivkrizo.
The mural was painted with bold brushstrokes.	La murpentraĵo estis pentrita per aŭdacaj penikstrekoj.
The city is plagued by juvenile delinquency.	La urbo estas turmentita de junulkrimo.
The battle lasted a month.	La batalo daŭris monaton.
He replaced it with a rubber ball.	Li anstataŭigis ĝin per kaŭĉuka pilko.
The night supervisor checked each worker.	La nokta kontrolisto kontrolis ĉiun laboriston.
She is good at math.	Ŝi estas lerta pri matematiko.
This river will eventually dry up.	Ĉi tiu rivero finfine sekiĝos.
He carried his lunch bucket to work.	Li portis sian tagmanĝsitelon al la laboro.
The climate is pleasant during the summer.	La klimato estas agrabla dum la somero.
She made the porridge and then sat down to eat.	Ŝi faris la kaĉon kaj poste sidiĝis por manĝi.
He was wearing a suit and tie.	Li portis kostumon kaj kravaton.
In this region, many migrants have disappeared.	En ĉi tiu regiono, multaj migrantoj malaperis.
She is accepted by her friends for who she is.	Ŝi estas akceptita fare de siaj amikoj por kiu ŝi estas.
He finally agreed.	Li finfine konsentis.
Not worth our time.	Ne valoras nian tempon.
She carefully considered his arguments.	Ŝi zorge pripensis liajn argumentojn.
The soup was thickened with cornstarch.	La supo estis dikigita per maiza amelo.
He paused to look around.	Li paŭzis por ĉirkaŭrigardi.
Their daughter was two years younger.	Ilia filino estis pli juna je du jaroj.
Alas, you are absolutely brilliant!	Ve, vi estas absolute genia!
She runs a prestigious university.	Ŝi gvidas prestiĝan universitaton.
Go and wash your hands.	Iru kaj lavu viajn manojn.
He was unhappy there.	Li estis malfeliĉa tie.
The bones of his face are bronze.	La ostoj de lia vizaĝo estas bronzaj.
Two cups of milk are needed.	Du tasoj da lakto estas bezonataj.
You can control technology for better or worse.	Vi povas kontroli teknologion por bono kaj malbono.
One thing leads to another.	Unu afero kondukas al alia.
He plans to join the Navy next year.	Li intencas aliĝi al la mararmeo venontjare.
These traps are not filled.	Ĉi tiuj kaptiloj ne estas plenigitaj.
Parts of his profile confused me.	Partoj de lia profilo konfuzis min.
The bull swam through dog shit.	La virbovo naĝis tra hunda merdo.
Birds fly south for the winter.	Birdoj flugas suden por la vintro.
Golden doubloons are very rare.	Oraj dublonoj estas tre maloftaj.
The soldier was short.	La soldato estis malalta je staturo.
Fred reached the fire on the first try.	Fred atingis la fajron je la unua provo.
The caterpillar became a beautiful butterfly.	La raŭpo fariĝis bela papilio.
The prince arrived the next day.	La princo alvenis la sekvan tagon.
Much has changed in these twenty years.	Multo ŝanĝiĝis en ĉi tiuj dudek jaroj.
Desert storms are sometimes violent.	Dezertaj ŝtormoj foje estas perfortaj.
You can book a hotel room online or by phone.	Vi povas rezervi hotelĉambron rete aŭ telefone.
Create a light and knead it thoroughly.	Kreu lumon kaj knedu ĝin plene.
Time passed slowly that afternoon.	La tempo pasis malrapide tiun posttagmezon.
The train is not articulated.	La trajno ne estas artika.
He is known for his abstract paintings.	Li estas konata pro siaj abstraktaj pentraĵoj.
The cafe is on the left.	La kafejo estas maldekstre.
A blog post that claims to explain magic tricks.	Bloga afiŝo, kiu pretendas klarigi magiajn lertaĵojn.
They stood there, motionless, staring.	Ili staris tie, senmovaj, fiksrigardantaj.
Many cars were sold last month.	Multaj aŭtoj estis venditaj pasintmonate.
All the lights are still on.	Ĉiuj lumoj ankoraŭ estas ŝaltitaj.
The coffee machine beeped when the water solenoid opened.	La kafmaŝino bipis kiam la akvosolenoido malfermiĝis.
She cried again.	Ŝi denove ekploris.
The cave is decorated with cobwebs and bat feces.	La kaverno estas ornamita per araneaĵoj kaj vespertfekaĵo.
The cook carefully peeled the vegetables.	La kuiristo zorge senŝeligis la legomojn.
I put a new lock on this door.	Mi metis novan seruron sur ĉi tiun pordon.
The city is famous for its many shrines and temples.	La urbo estas fama pro siaj multaj sanktejoj kaj temploj.
Imbuing clothes with perfume was once common.	Imbui vestaĵojn per parfumo iam estis ofta.
The children were sitting around.	La infanoj sidis ronde.
Early sunrises, long sunsets.	Fruaj sunleviĝoj, longaj sunsubiroj.
The favorable economic climate has encouraged foreign investment.	La favora ekonomia klimato instigis eksterlandan investon.
I hesitated at first.	Mi hezitis komence.
He was sitting reading a newspaper on a garden chair.	Li sidis legante gazeton sur ĝardena seĝo.
The crab population has declined dramatically.	La krabpopulacio draste malkreskis.
Most scholars agree that the first burger was cooked.	La plej multaj akademiuloj konsentas ke la unua hamburgero estis kuirita.
Read this book from beginning to end.	Legu ĉi tiun libron de komenco ĝis fino.
The painting is an aid to the church.	La pentraĵo estas helpo por la eklezio.
Her dog is acting sluggishly.	Ŝia hundo agas malvigle.
He was once a famous boxer.	Li iam estis fama boksisto.
The smell of garlic and onions filled the kitchen.	La odoro de ajlo kaj cepoj plenigis la kuirejon.
She kept my word.	Ŝi plenumis mian vorton.
They suggested medication was needed.	Ili sugestis, ke medikamento estas necesa.
Cold winds blew across the globe.	Malvarmaj ventoj blovis tra la terglobo.
The quality of this food really surprised me.	La kvalito de ĉi tiu manĝaĵo vere surprizis min.
He raised his hand, trying to calm the man down.	Li levis la manon, penante trankviligi la viron.
The rooster crowed an unearthly call.	La koko kriis neteran vokon.
The capital is popular with tourists.	La ĉefurbo estas populara ĉe turistoj.
Our problem now, they say, is overcrowding.	Nia problemo nun, oni diras, estas troloĝateco.
This institution is famous for its small classes.	Ĉi tiu institucio estas fama pro siaj malgrandaj klasoj.
You must meet legal requirements.	Vi devas kontentigi leĝajn postulojn.
The children were at home and after school.	La infanoj estis hejme kaj post la lernejo.
Police found the gun.	Policano trovis la pafilon.
Hundreds of people were killed in the floods.	Centoj da homoj estis mortigitaj en la inundoj.
A giant black taxi pulls into the parking lot.	Giganta nigra taksio tiras en la parkejon.
Let's not give up until the job is done!	Ni ne rezignu ĝis la laboro estos finita!
The choir sings beautiful hymns.	La koruso kantas belajn himnojn.
Much to their delight, they were surprised.	Tre al ilia ĝojo, ili estis surprizitaj.
Make sure the cream has a thick texture.	Certigu, ke la kremo havas dikan teksturon.
Wild herbs and weeds are everywhere.	Sovaĝaj herboj kaj fiherboj estas ĉie.
That story carries the morality of humility.	Tiu rakonto portas la moralon de humileco.
Whoever is caught should be punished.	Kiu ajn estas kaptita, tiu estu punita.
The workers finished ahead of schedule.	La laboristoj finis antaŭ horaro.
The soldiers were asked to lay down their arms.	La soldatoj estis petitaj prirezigni siajn armilojn.
It's worth about a thousand dollars.	Ĝi valoras ĉirkaŭ mil dolarojn.
The country is pursuing a policy of austerity.	La lando sekvas politikon de severeco.
Tearful relatives and friends gathered for a vigil.	Larmoplenaj parencoj kaj amikoj kolektiĝis por vigilo.
The ancient capital of the pharaoh lay under the sea.	La antikva ĉefurbo de la faraono kuŝis sub la maro.
The artist confused the critics.	La artisto konfuzis la kritikistojn.
Imperialism often serves to conquer the poor and oppressed.	Imperiismo ofte servas por konkeri malriĉulojn kaj prematojn.
The campers, when finished, packed up.	La kamploĝantoj kiam finite, pakis.
The cold water was surprisingly hot.	La malvarma akvo estis surprize varma.
My sister received a liver transplant.	Mia fratino ricevis hepatan transplanton.
The trunk of the elephant is the primary sensory organ.	La trunko de la elefanto estas la primara sensorgano.
The curious man examined the strange bottle carefully.	La scivolemulo atente ekzamenis la strangan botelon.
The meetings are moving forward as planned.	La renkontiĝoj iras antaŭen kiel planite.
The glass sheet slipped down, completely covering them.	La vitrofolio glitis malsupren, tute kovrante ilin.
Hope for the future is rapidly fading.	Espero por la estonteco rapide forvelkas.
He was too small to reach the pedals.	Li estis tro malgranda por atingi la pedalojn.
The public was informed.	La publiko estis informita.
There are three principles.	Estas tri principoj.
Take a walk to the bus stop.	Promenu al la bushaltejo.
Get a job where he can unleash his talents.	Akiru laboron kie li povas liberigi siajn talentojn.
They could not afford a mutually acceptable price.	Ili ne povis atingi reciproke akcepteblan prezon.
His work is widely acclaimed.	Lia laboro estas vaste aklamita.
This monument is a symbol of our freedom.	Ĉi tiu monumento estas simbolo de nia libereco.
He appreciated the lush green landscape.	Li aprezis la abundan verdan pejzaĝon.
The local pastor discussed the religious significance of the site.	La loka pastro diskutis la religian signifon de la ejo.
Almost immediately she saw the man she was looking for.	Preskaŭ tuj ŝi ekvidis la viron, kiun ŝi serĉis.
We are here.	Ni troviĝas ĉi tie.
The forecast is for rain.	La prognozo estas por pluvo.
Wood is an abundant natural resource.	Ligno estas abunda natura rimedo.
You are welcome to dine with me if you wish.	Vi bonvenas manĝi kun mi, se vi deziras.
The doctrine of free will involves several arguments.	La doktrino de libera volo implikas plurajn argumentojn.
Disaster struck.	Katastrofo okazis.
When angry, the tiger beats out.	Kiam kolerigita, la tigro batas eksteren.
The house is now crumbling and overgrown.	La didomo nun kuŝas diserigita kaj superkreskita.
He ranked third in the country for batting average.	Li vicigis trionon en la lando por batiladmezumo.
It is illegal to dump.	Estas kontraŭleĝe rubo.
The wall was decorated with brightly colored posters.	La muro estis ornamita per hele koloraj afiŝoj.
The smell of rotten flesh overwhelmed him.	La odoro de kaduka karno superfortis lin.
Your long speech bored me to tears.	Via longa parolado enuigis min ĝis larmoj.
The past few years have deprived it of all its dignity.	La pasintaj jaroj senigis ĝin je sia tuta digno.
I'm late.	Mi malfruiĝas.
The moon shone in the sky.	La luno brilis sur la ĉielo.
The mouse ran quickly down the alley.	La muso rapide kuris laŭ la strateto.
His glasses shone in the light.	Liaj okulvitroj brilis en la lumo.
Some molecules are attracted to each other.	Iuj molekuloj estas altiritaj unu al la alia.
Smelling some news, the journalists went to the market.	Flarante kelkajn novaĵojn, la ĵurnalistoj iris en la merkaton.
She became a millionaire.	Ŝi fariĝis milionulo.
They installed solar panels all over the city.	Ili instalis sunpanelojn ĉie en la urbo.
One technique involves adding salt to boiling water.	Unu tekniko implikas aldoni salon al bolanta akvo.
A mischievous laugh played around his lips.	Petola rido ludis ĉirkaŭ liaj lipoj.
A red glow comes out of the ground.	Ruĝa brilo eliras el la tero.
Knead the dough for a few minutes.	Knedu la paston dum kelkaj minutoj.
Pollution is expected to worsen.	Poluado estas atendita plimalboniĝi.
Most mammals are ready to flee from predators.	La plej multaj mamuloj estas lertaj por fuĝi de predantoj.
Champion cyclist who has won many races.	Ĉampiona biciklanto kiu venkis en multaj vetkuroj.
Power declined as the cars rumbled,	Potenco malkreskis dum la aŭtoj bruis,
The outlook for farmers this year is bleak.	La perspektivo por farmistoj ĉi-jare estas malgaja.
Keep a journal of your activities.	Konservu ĵurnalon pri viaj agadoj.
The sweet smell of flowers filled the air.	La dolĉa odoro de floroj plenigis la aeron.
The rules for basketball are similar to football.	La reguloj por basketbalo estas similaj al piedpilko.
We need protection from the elements.	Ni bezonas protekton kontraŭ la elementoj.
Our stock has replaced that of the replacement.	Nia stoko anstataŭigis tiun de la anstataŭaĵo.
The company's profits rose last year.	La profitoj de la kompanio altiĝis la pasintjare.
She usually doesn't leave the house.	Ŝi kutime ne eliras el la domo.
Invite him, they said.	Invitu lin, ili diris.
The law prohibits the pity of minors.	La leĝo malpermesas la kompatadon de neplenaĝuloj.
This plant thrives in sandy soil.	Ĉi tiu planto prosperas en la sabla grundo.
Achillea pulsatilla is also known as absinthe.	Achillea pulsatilla ankaŭ estas konata kiel absinto.
Her hearing quickly deteriorated.	Ŝia aŭdo rapide malboniĝis.
I am under the care of a doctor.	Mi estas sub zorgo de kuracisto.
Demand exceeds supply.	La postulo superas provizon.
Economic growth has fallen sharply.	Ekonomia kresko draste falis.
She rewarded the waiter with a cocktail.	Ŝi rekompencis la kelneron per koktelo.
I'd rather return my books.	Prefere mi resendu miajn librojn.
The manuscript was carefully handwritten.	La manuskripto estis zorge manskribita.
Orange flowers are the bright, sunny promise of spring.	Oranĝaj floroj estas la hela, suna promeso de printempo.
This medicine must be kept on the counter.	Ĉi tiu medikamento devas esti konservita sur la vendotablo.
The cry was followed by a deafening silence.	La krio estis sekvita de surdiga silento.
The storm hit the coast during the night.	La ŝtormo batis la marbordon dum la nokto.
They had various shady deals.	Ili havis diversajn ombrajn interkonsentojn.
The soldiers straddled their horses.	La soldatoj interkrurigis siajn ĉevalojn.
She wore an elegant dress made of lacquer material.	Ŝi portis elegantan robon el lacmara materialo.
These dehufu are delicious.	Ĉi tiuj dehufu estas bongustaĵo.
Build industrial compounds on reclaimed land.	Konstruu industriajn kunmetaĵojn sur reakirita tero.
The main objection to the plan was cost.	La ĉefa obĵeto kontraŭ la plano estis kosto.
The steps were slippery, so he took his time.	La ŝtupoj estis glitigaj, do li prenis sian tempon.
The plants will stop growing soon.	La plantoj ĉesos kreski baldaŭ.
A train was stopped for more than an hour.	Trajno estis haltita dum pli ol unu horo.
I was late for class.	Mi malfruis al klaso.
Explosions were reported here.	Eksplodoj estis raportitaj ĉi tie.
Their recipes are very popular.	Liaj receptoj estas tre popularaj.
Please try again.	Provu ĝin denove.
The situation in the agricultural sector is dire.	La situacio en la agrikultura sektoro estas malgaja.
The town exists only because of the nearby mine.	La urbo ekzistas nur pro la proksima minejo.
Their lives are threatened by deforestation.	Ilia vivo estas minacata de senarbarigo.
They started almost simultaneously.	Ili donis preskaŭ samtempan ekkomencon.
He insisted on seeing the director.	Li insistis vidi la direktoron.
Water becomes gas after heating.	La akvo fariĝas gaso post varmiĝo.
The computer was quickly shut down.	La komputilo estis rapide malŝaltita.
Viruses cause several diseases.	Virusoj kaŭzas plurajn malsanojn.
Most successful businesses have been slow to adopt the new system.	Plej sukcesaj entreprenoj malrapidis adopti la novan sistemon.
They overturned their trailer.	Ili renversis sian antaŭfilmon.
The rock is difficult to move.	La roko estas malfacile movigebla.
They are renewable resources.	Ili estas renovigeblaj rimedoj.
My last visit was a long time ago.	Mia lasta vizito estis antaŭ longa tempo.
World leaders have pledged aid funds.	Mondaj gvidantoj promesis helpajn fondusojn.
The books were once owned by a famous writer.	La libroj iam estis posedataj de fama verkisto.
The castle fell during the civil war.	La kastelo falis dum la interna milito.
The captain ordered his crew to return to the ship.	La kapitano ordonis al sia ŝipanaro reveni al la ŝipo.
He struggled to get into the building.	Li luktis por eniri la konstruaĵon.
He asked her to lend him some money once.	Li petis ŝin prunti al li iom da mono unufoje.
A voice from the kitchen called to her.	Voĉo el la kuirejo vokis al ŝi.
It rained regularly, almost every other day.	Pluvis regule, preskaŭ ĉiun duan tagon.
The body of the watch is made of black metal.	La korpo de la horloĝo estas farita el nigra metalo.
Her cat meowed loudly.	Ŝia kato miaŭis laŭte.
Run, run, as fast as you can.	Kuru, kuru, kiel eble plej rapide.
Greet the community with the sound of music.	Salutu la komunumon per la sono de muziko.
He spoke those scattered words to no one in particular.	Li parolis tiujn disajn vortojn al neniu aparte.
Heavy vehicles use atmospheric gases.	Pezaj veturiloj eluzas atmosferajn gasojn.
They cannot be controlled, he says.	Ili ne povas esti kontrolitaj, li diras.
An aging population must be carefully observed.	Maljuniĝanta populacio devas esti zorge observita.
Sunlight filtering through leaves, shining on the pond,	Sunlumo filtranta tra folioj, brilanta sur la lageto,
Farmers were encouraged to switch to new technology.	Farmistoj estis instigitaj por ŝanĝi al nova teknologio.
Even in space, there will be gravity.	Eĉ en la spaco, estos gravito.
The neck should be perfectly straight.	La kolo devas esti perfekte rekta.
Previously, taboo practice is spreading rapidly.	Antaŭe tabua praktiko rapide disvastiĝas.
This traditional toy is made of wire.	Ĉi tiu tradicia ludilo estas farita el drato.
He suffered a serious bone injury.	Li suferis gravan ostan vundon.
My kids have been their friends for years.	Miaj infanoj estas iliaj amikoj dum jaroj.
Don't throw anything out the window!	Ne ĵetu ion tra la fenestro!
Paul was a deacon in the church.	Paul estis diakono en la eklezio.
He always framed his questions in positive terms.	Li ĉiam enkadrigis siajn demandojn en pozitivaj esprimoj.
The larynx or throat muscles produce sound.	La laringo aŭ gorĝaj muskoloj produktas sonon.
The committee voted today to ban offshore drilling.	La komitato voĉdonis hodiaŭ malpermesi ekstermaran boradon.
Where were the children?	Kie estis la infanoj?
Remember to pack an umbrella.	Memoru paki pluvombrelon.
Bring only interesting characters.	Alportu nur interesajn karakterojn.
She covers herself with her black jeans.	Ŝi kovras sin per siaj nigraj ĝinzo.
I always wanted to meet someone famous.	Mi ĉiam volis renkonti iun fama.
The first baby is crying.	La unua bebo ploras.
An ancient tribe inhabited this land.	Antikva tribo enloĝis ĉi tiun landon.
It was a long and arduous task.	Estis longa kaj streĉa laboro.
Deep tensions remain within that country.	Profundaj streĉitecoj restas ene de tiu lando.
He is the editor of the literary publication.	Li estas la redaktoro de la literatura eldonaĵo.
Poinsettias are a popular holiday plant.	Poinsettias estas populara feria planto.
The factory managers promised to improve wages.	La fabrikestroj promesis plibonigi salajrojn.
It only rained for a short time.	Pluvis nur mallongan tempon.
He was bored with algebra, and physics seemed pointless.	Li estis enuigita de algebro, kaj fiziko ŝajnis sencela.
Tales of celebrities took part in the ballet.	Dekontoj da famuloj partoprenis la baleton.
The plain was empty.	La ebenaĵo estis malplena.
The flow of the mighty river must have been enormous.	La fluo de la potenca rivero devis esti enorma.
Health benefits are uncertain.	Sanaj profitoj estas necertaj.
Fashions are constantly changing.	Modoj konstante ŝanĝiĝas.
Over the next century, the island's population increased.	Dum la venonta jarcento, la populacio de la insulo pliiĝis.
The politician claimed damages from the company.	La politikisto postulis damaĝojn de la firmao.
The auto industry is changing rapidly.	La aŭtoindustrio rapide ŝanĝiĝas.
The earth's temperature will continue to rise.	La tera temperaturo daŭre altiĝos.
He finally got a job he liked.	Li finfine akiris laboron, kiun li ŝatis.
We often go to museums to learn more about art.	Ni ofte iras al muzeoj por lerni pli pri arto.
The clinical kitchen is well equipped.	La klinika kuirejo estas bone ekipita.
My friends always make fun of me.	Miaj amikoj ĉiam mokas min.
The young men were forced to surrender.	La junaj viroj estis devigitaj kapitulaci.
They always gossip.	Ili ĉiam klaĉas.
Stay in bed all day.	Restu en la lito la tutan tagon.
You should wait for the signal to stop.	Vi devus atendi ke la signalo haltos.
It decomposed rapidly into water.	Ĝi malkomponiĝis rapide en akvon.
The country's growing economy is creating many new jobs.	La kreskanta ekonomio de la lando kreas multajn novajn laborlokojn.
Which ticket do you think will win?	Kiu bileto vi pensas gajnos?
I’m talking about the people who live in those houses.	Mi parolas pri la homoj, kiuj loĝas en tiuj domoj.
He addressed the audience, trying to contain his anger.	Li alparolis la publikon, penante reteni sian koleron.
The ball hit the window, shattering the glass.	La pilko trafis la fenestron, frakasante la vitron.
There is a light mist in the sky today	Estas malpeza nebuleto sur la ĉielo hodiaŭ
The male frog croaks to attract a female.	La maskla rano kvakas por altiri inon.
The mother loses hope.	La patrino perdas esperon.
A white statue stood by the river.	Blanka statuo staris apud la rivero.
In this time of crisis, we need your support.	En ĉi tiu kriza tempo, ni bezonas vian subtenon.
Until the declaration of independence,	Ĝis la sendependecdeklaro,
Police cars were parked in front of the building.	Policaj aŭtoj estis parkumitaj antaŭ la konstruaĵo.
Turn off your engine.	Malŝaltu vian motoron.
Astronomers believe that the galaxy is millions of years old.	Astronomoj opinias, ke la galaksio havas milionojn da jaroj.
Abandoned houses pile up on the outskirts of the capital.	Forlasitaj domoj amasiĝas ĉe la randoj de la ĉefurbo.
Your best interests must be served.	Viaj plej bonaj interesoj devas esti servataj.
Both defendants were found guilty.	Ambaŭ akuzitoj estis trovitaj kulpaj.
One of my friends is in prison.	Unu el miaj amikoj estas en malliberejo.
The salmon, however, remain undamaged.	La salmoj tamen restas nedifektitaj.
The coach was full of eager students.	La trejnisto estis plena de fervoraj studentoj.
He evoked his bowels in the toilet.	Li elvokis siajn intestojn en la necesejo.
The effects of pollution are evident in their beautiful plumage.	La efikoj de poluado estas evidentaj en ilia bela plumaro.
Enrich your vocabulary by learning new words.	Riĉigu vian vortprovizon lernante novajn vortojn.
For a short time he caught the cold metal.	Dum mallonga tempo li kaptis la malvarman metalon.
The farm now grows cucumbers, tomatoes and melons.	La bieno nun kultivas kukumojn, tomatojn kaj melonojn.
Vending machines have increased in recent years.	Vendmaŝinoj pliiĝis en la lastaj jaroj.
The museum exhibits remarkable historical objects.	La muzeo elmontras rimarkindajn historiajn objektojn.
The dictator sent troops to quell the uprising.	La diktatoro sendis soldatojn por subpremi la ribelon.
Summer and winter can be similar but quite different.	Somero kaj vintro povas esti similaj sed sufiĉe malsamaj.
I have to look my best.	Mi devas aspekti mian plej bonan.
There is so much to do.	Estas tiom multe por fari.
The crow croaked harshly.	La korvo krude kvakis.
These winters are getting very cold.	Ĉi tiuj vintroj fariĝas tre malvarmaj.
He slowly sank into unconsciousness.	Li malrapide sinkis en senkonsciecon.
Journalists seek the truth and tell the truth.	Ĵurnalistoj serĉas la veron kaj diras la veron.
He praised her for her dress.	Li laŭdis ŝin pri ŝia robo.
Clay is a basic element for making pottery.	Argilo estas baza elemento por fari ceramikon.
Unemployment has reached a record high.	Senlaboreco atingis rekordan maksimumon.
They are meant to make us look bad.	Ili intencas fari nin malbone aspekti.
This palm tree seen from above appears deformed and deformed.	Ĉi tiu palmarbo vidita de supre ŝajnas deformita kaj misformita.
A large fee was required.	Granda kotizo estis postulita.
We have to separate rubbish.	Ni devas apartigi rubojn.
As individual consumers, we need to buy local products.	Kiel individuaj konsumantoj, ni devas aĉeti lokajn produktojn.
The monster was terribly big.	La monstro estis terure granda.
Butter knife	Butera tranĉilo
He enjoys traveling the world.	Li ĝuas vojaĝi tra la mondo.
The bacon was thickly cut and lame.	La lardo estis dike tranĉita kaj lama.
First, you will need two cups of brown sugar.	Unue, vi bezonos du tasojn da bruna sukero.
The lakes here contain fish.	La lagoj ĉi tie enhavas fiŝojn.
Transistor rays are illegal here	Transistoraj radioj estas kontraŭleĝaj ĉi tie
Stones and rocks are still visible.	Ŝtonoj kaj rokoj ankoraŭ estas videblaj.
The beginning of a war is usually sudden.	La komenco de milito estas kutime subita.
Many people were displaced by the flood.	Multaj homoj estis delokigitaj pro la inundo.
A group of scientists spend three weeks there.	Grupo de sciencistoj pasigas tie tri semajnojn.
The ant was working across the stone.	La formiko estis laboranta trans la ŝtonon.
Parents often remind them not to smoke.	Gepatroj ofte memorigas ilin ne fumi.
The doctor told the patient to eat a balanced diet.	La kuracisto diris al la paciento manĝi ekvilibran dieton.
The cathedral is famous for its gargoyles.	La katedralo estas fama pro siaj gargojloj.
The bark is bitter.	La ŝelo estas amara.
Flat roofs are common here.	Plataj tegmentoj estas oftaj ĉi tie.
Consolidate schools located in rural districts.	Plifirmigi lernejojn situantajn en kamparaj distriktoj.
The animals cooperated taking care of each other.	La bestoj kunlaboris prizorgante unu la alian.
The heroine of the story pretended to be ill.	La heroino de la rakonto ŝajnigis esti malsana.
His wife whispered something in his ear.	Lia edzino flustris ion en lian orelon.
The best performers won badly.	La plej bonaj prezentistoj gajnis malbone.
The young man appeared round and cheerful.	La junulo aperis ronda kaj gaja.
Mike ran across the court.	Mike trakuris la kortegon.
He wants to be a doctor someday.	Li volas fariĝi kuracisto iam.
The foundations under the building were unsound.	La fundamentoj sub la konstruaĵo estis nesolidaj.
The canary was in a hurry.	La kanario hastis.
He was a very good man.	Li estis tre bonorda viro.
All of these things can be considered genetic.	Ĉiuj tiuj aferoj povas esti konsiderataj genetikaj.
In these areas, snowfall is rare.	En ĉi tiuj regionoj, neĝado estas malofta.
This is writing, not speech.	Ĉi tio estas skribo, ne parolado.
Beneath the dirt, the snow was icy.	Sub la malpuraĵo, la neĝo estis glacia.
The rich tend to buy wine.	La riĉuloj emas aĉeti vinon.
They found that the site was rich in food.	Ili trovis, ke la retejo estas riĉa je nutraĵoj.
The cream is the perfect consistency.	La kremo estas la perfekta konsistenco.
The strong wind blew away the clouds	La potenca vento forblovis la nubojn
Any fruit or vegetable can be stored that way.	Ajna frukto aŭ legomo povas esti konservita tiel.
He steps up and down his room.	Li paŝas supren kaj malsupren sian ĉambron.
Call a plumber right away.	Voku tubiston tuj.
A group of police arrested the fugitive.	Grupo da policanoj arestis la fuĝinton.
Scientists need their own schools.	Sciencistoj bezonas siajn proprajn lernejojn.
A sudden gust of wind shook the door.	Subita ventoblovo skuis la pordon.
The prairie animals seemed strange and exotic to the girl.	La preriaj bestoj ŝajnis strangaj kaj ekzotikaj al la knabino.
This exotic fruit is locally known as lychee.	Tiu ekzotika frukto estas loke konata kiel liĉio.
This lake was the site of a prehistoric fish killing.	Tiu ĉi lago estis la loko de prahistoria fiŝomortigo.
The film industry has grown recently.	La kinoindustrio kreskis lastatempe.
The lead industry has been plagued by child labor scandals.	La plumba industrio estis turmentita de infanlaborskandaloj.
The brave men left their homes at daybreak.	La bravuloj forlasis siajn hejmojn ĉe tagiĝo.
The ducks bathed in the lake.	La anasoj banis sin en la lago.
The women were fascinated.	La virinoj estis fascinitaj.
Our discoveries have led to great progress.	Niaj malkovroj kondukis al granda progreso.
Even for years, they will escape total extinction.	Eĉ jarojn, ili eskapos totalan formorton.
Some foods are very nutritious.	Iuj manĝaĵoj estas tre nutraj.
He floated slowly to the shore.	Li malrapide flosis al la bordo.
Before we continue, let's review the results.	Antaŭ ol ni daŭrigu, ni reviziu la rezultojn.
Sustainable balance must be achieved.	Daŭrigebla ekvilibro devas esti atingita.
The speed of the car is too high for this road.	La rapido de la aŭto estas tro alta por ĉi tiu vojo.
The roof was stained and dangerously exposed to the elements.	La tegmento estis makulita kaj danĝere eksponita al la elementoj.
Dull pain slowly intensified.	Obtuza doloro malrapide plifortiĝis.
They identified people who could win.	Ili identigis homojn, kiuj povus venki.
I carefully peeled the ripe avocado.	Mi zorge senŝeligis la maturan avokadon.
Do not judge, and you will not be hurt.	Ne juĝu, kaj vi ne vundiĝos.
The civilian aircraft proved unable to withstand the	La civila aviadilo pruvis nekapabla elteni la
Inadequate housing complicates the crime problem.	Neadekvata loĝado malfaciligas la krimproblemon.
People are encouraged to eat more eggs to prevent disease.	Homoj estas instigitaj manĝi pli da ovoj por malhelpi malsanojn.
A similar problem was faced by the former president.	Similan problemon alfrontis la eksprezidanto.
This report is quite detailed.	Ĉi tiu raporto estas sufiĉe detala.
You wash your hair every day.	Vi lavas viajn harojn ĉiutage.
The recent vote was near.	La lastatempa voĉdono estis proksima.
The capital was inaccessible for several days.	La ĉefurbo estis neatingebla dum pluraj tagoj.
The proud new mother is staring at her newborn baby.	La fiera novpatrino fiksrigardas sian novnaskitan infanon.
Put the potatoes in the microwave.	Metu la terpomojn en la mikroondon.
Gather to remember our fallen comrades.	Kunvenu por memori niajn falintajn kamaradojn.
The birds made a racket.	La birdoj faris rakedon.
She enjoyed the abundant green rice paddies.	Ŝi ĝuis la abundajn verdajn rizejojn.
Police are looking for the killer.	La polico serĉas la murdinton.
The man crushed the leaves with trembling hands.	La viro dispremis la foliojn per tremantaj manoj.
She was so happy that she hugged her cat.	Ŝi estis tiel feliĉa, ke ŝi brakumis sian katon.
She accepted her fate with calm resignation.	Ŝi akceptis sian sorton kun trankvila rezignacio.
At once they saw the smoke.	Tuj ili vidis la fumon.
An algorithm running on the cloud predicts flight delay.	Algoritmo kuranta sur la nubo antaŭdiras flugmalfruon.
She slipped and fell, cutting her leg.	Ŝi glitis kaj falis, tranĉante sian kruron.
The villager built his house using the traditional materials.	La vilaĝano konstruis sian domon uzante la tradiciajn materialojn.
She liked animals better than plants.	Ŝi ŝatis bestojn ol plantoj.
He washed the car.	Li lavis la aŭton.
We drank coffee made from the best beans.	Ni trinkis kafon faritan el la plej bonaj faboj.
Tales of doctors and nurses volunteered to help.	Dekontoj da kuracistoj kaj flegistinoj volontulis por helpi.
The roads are narrow, and there is only one traffic light.	La vojoj estas mallarĝaj, kaj estas nur unu semaforo.
The cheese was crumbled, and it smelled sour.	La fromaĝo estis diserigita, kaj acida odoris.
Move the glass away from the keyboard before installing it.	Movu la vitron for de la klavaro antaŭ ol instali ĝin.
The atmosphere was warm and suffocating.	La etoso estis varma kaj sufoka.
Tables and chairs were scattered on the floor.	Tabloj kaj seĝoj estis disĵetitaj sur la planko.
His shooting ability is remarkable.	Lia pafadkapablo estas rimarkinda.
This store carries fresh fruits and vegetables.	Ĉi tiu vendejo portas freŝajn fruktojn kaj legomojn.
Police moved quickly to arrest the suspects.	La polico moviĝis rapide por aresti la suspektatojn.
Her boss snapped his fingers to get the waiter's attention.	Ŝia estro klakis per la fingroj por altiri la atenton de la kelnero.
A little girl watched her mother make cookies.	Knabineto rigardis sian patrinon fari kuketojn.
Their pollution levels have risen at an alarming rate.	Iliaj poluoniveloj altiĝis kun alarma rapideco.
For female workers, and housewives, and girl students.	Por laboristinoj, kaj dommastrinoj, kaj knabinstudentoj.
I guess this is a very appropriate verse.	Mi supozas, ke ĉi tio estas tre taŭga verso.
No one was given the full dose.	Al neniu estis administrita la plena dozo.
Some time passed before someone answered the phone.	Iom da tempo pasis antaŭ ol iu respondis la telefonon.
The politician ordered a new lamp.	La politikisto mendis novan lampon.
You have to use the right type of wood.	Vi devas uzi la ĝustan tipon de ligno.
The crime rate dropped sharply.	La indico de krimo subite falis.
Ask students to show their work while doing calculations.	Petu studentojn montri sian laboron dum ili faras kalkulojn.
Urban planners are constantly trying to improve traffic flow.	Urbaj planistoj konstante provas plibonigi trafikfluon.
Snakes have flat bodies with narrow heads and no legs.	Serpentoj havas platajn korpojn kun mallarĝaj kapoj kaj sen kruroj.
The dolphin can swim very fast.	La delfeno povas naĝi tre rapide.
He declared war.	Li deklaris militon.
Phone calls are limited at work.	Telefonvokoj estas limigitaj ĉe la laboro.
His methods were too aggressive for most viewers.	Liaj metodoj estis tro agresemaj por la plej multaj spektantoj.
The shaman immediately detected the malignant tumor.	La ŝamano tuj detektis la maligan tumoron.
Polyester fabric is used to make clothes.	Poliestera ŝtofo estas uzata por fari vestaĵojn.
Architectural style	Arkitektura stilo
The problem was easier said than done.	La problemo estis pli facila ol ĝi aspektis.
Where are they going?	Kien ili iras?
They always complain.	Ili ĉiam plendas.
She is pictured standing next to a waterfall.	Ŝi estas bildigita staranta apud akvofalo.
Use half a pinch of salt as suggested in the recipe.	Uzu duonon da salo kiel sugestas la recepto.
He felt the need to urinate.	Li sentis bezonon urini.
The writing was realistic.	La skribo estis realisma.
Or maybe focus blame for the accident.	Aŭ eble centri kulpigon pri la akcidento.
They were persuaded that cigarette smoking is harmful.	Ili estis persvaditaj ke cigaredfumado estas malutila.
The research was very well funded.	La esplorado estis tre bone financita.
The nurse asked me for my medical history.	La flegistino petis de mi mian medicinan historion.
We've seen enough of the capital.	Ni jam sufiĉe vidis la ĉefurbon.
This area was once covered in ice.	Tiu ĉi regiono iam estis kovrita per glacio.
He stretched out his hand around the horse's neck.	Li etendis la manon ĉirkaŭ la kolo de la ĉevalo.
The quarrel began in the morning.	La kverelo komenciĝis matene.
The election results left him speechless.	La balotrezultoj lasis lin senvorta.
Slowly, she crept closer to them all.	Malrapide, ŝi ŝteliris pli proksimen al ili ĉiuj.
The wounded dog sighed softly.	La vundita hundo mallaŭte ĝemis.
The sun will set in half an hour.	La suno subiros post duonhoro.
She gently touched the beeswax.	Ŝi milde tuŝis la abelvakson.
Captain's orders, sir.	La ordonoj de kapitano, sinjoro.
Our eyes are the best feelings we have.	Niaj okuloj estas la plej bonaj sentoj, kiujn ni havas.
A close family member was charged with the murder.	Proksima familiano estis akuzita je la murdo.
The helicopter turned right.	La helikoptero deturniĝis dekstren.
One big advantage of this new technology is that	Unu granda avantaĝo de ĉi tiu nova teknologio estas tio
Those are the rules.	Tiuj estas la reguloj.
Some dogs are sleeping on the roof.	Kelkaj hundoj dormas sur la tegmento.
The hedonist was rich and well thought out.	La hedonisto estis riĉa kaj bone pripensita.
The mountains are full of wild animals.	La montoj estas plenaj de sovaĝaj bestoj.
The market for organic products is very small.	La merkato por organikaj produktoj estas tre malgranda.
Arthur complained that the work was impossibly difficult.	Arthur plendis, ke la laboro estis neeble malfacila.
They crowded into a narrow valley.	Ili amasiĝis en mallarĝan valon.
The experts met to discuss the results.	La spertuloj kunvenis por diskuti la rezultojn.
Relax the prickly nuts.	Malstreĉigu la pikajn nuksojn.
Beans are starting to grow.	Faboj komencas kreski.
Pure shaved	Pura razita
The politicians won a power struggle.	La politikistoj venkis en potencbatalo.
The fish swam around.	La fiŝoj ĉirkaŭnaĝis.
Hot water was turned on.	Varma akvo estis ŝaltita.
The government wants to expand the market.	La registaro volas vastigi la merkaton.
The army claims to have pacified the area.	La armeo asertas esti paciginta la areon.
Trade unions are the most effective way to fight injustice.	Sindikatoj estas la plej efika maniero batali kontraŭ maljusteco.
Everyone in the village was looking forward to the festivities.	Ĉiuj en la vilaĝo antaŭĝojis la festojn.
Some students crowd around the teacher.	Kelkaj studentoj amasiĝas ĉirkaŭ la instruisto.
They started packing their belongings.	Ili komencis paki siajn havaĵojn.
His arguments were based on reason and science.	Liaj argumentoj baziĝis sur racio kaj scienco.
She also bakes bread.	Ŝi ankaŭ bakas panon.
Inevitably, some peasants lost their land.	Neeviteble, iuj kamparanoj perdis sian teron.
Patrick's tastes were simple, almost ascetic.	La gustoj de Patriko estis simplaj, preskaŭ asketaj.
The walls of this building were painted in colors.	La muroj de ĉi tiu konstruaĵo estis pentritaj en koloroj.
This street was notorious for its prostitution.	Tiu ĉi strato estis fifama pro sia prostituado.
Workers in this factory earn above a minimum wage.	Laboristoj en ĉi tiu fabriko gajnas super minimuma salajro.
You can't fool us, you fool!	Vi ne povas trompi nin, stultulo!
The laws apply to all citizens.	La leĝoj validas por ĉiuj civitanoj.
I'm not his judge.	Mi ne estas lia juĝisto.
They sat in silence, looking out the window.	Ili sidis silente, rigardante tra la fenestro.
The hills are illuminated with a multitude of colors.	La montetoj estas lumigitaj kun amaso da koloroj.
That country is very poor.	Tiu lando estas tre malriĉa.
So why did he ask her such a question?	Kial do li faris al ŝi tian demandon?
Migrants also have problems accessing health care.	Ankaŭ migrantoj havas problemojn aliri sanservon.
His cousin opened the gate.	Lia kuzo malfermis la pordegon.
The fountain spouted water.	La tubfontano ŝprucis akvon.
We need this medicine.	Ni bezonas ĉi tiun medikamenton.
One hundred years later, his theory was universally accepted.	Cent jarojn poste, lia teorio estis universale akceptita.
She likes to use her right to vote.	Ŝi ŝatas uzi sian voĉdonrajton.
There was a large band of miners.	Estis granda bando da ministoj.
It's already morning.	Jam estas mateno.
Why didn't anyone try to stop the war?	Kial neniu provis haltigi la militon?
The representatives attended many conferences.	La reprezentantoj ĉeestis multajn konferencojn.
There are many types of beetles.	Estas multaj specoj de skaraboj.
Light snores echoed around the bedroom.	Malpezaj ronkoj eĥis ĉirkaŭ la dormoĉambro.
This policy was strongly opposed.	Ĉi tiu politiko estis forte kontraŭbatalita.
After a few minutes the alarm clock rang.	Post kelkaj minutoj sonoris la vekhorloĝo.
A sugar factory is located near that field.	Sukerfabriko situas proksime de tiu kampo.
Many deny that global warming is a real phenomenon.	Multaj neas, ke mondvarmiĝo estas vera fenomeno.
The typewriter is more convenient than a typewriter.	La maŝino estas pli oportuna ol mana skribmaŝino.
Who is the best white player ever?	Kiu estas la plej bona blanka ludanto iam ajn?
Put the pot on the stove.	Metu la kaldrono sur la fornon.
The hill is about two miles high.	La monteto estas proksimume du mejlojn alta.
The crime was solved because of the fingerprints.	La krimo estis solvita pro la fingrospuroj.
Telling luck was a very respectable occupation.	Rakonti sorton estis tre estiminda okupo.
Much of the remaining forest is impenetrable.	Granda parto de la restanta arbaro estas nepenetrebla.
The food turned out delicious.	La manĝaĵo montriĝis bongusta.
When it rains, the streets are flooded.	Kiam pluvas, la stratoj inundas.
It was raining heavily through the city.	Pluvis forte tra la urbo.
Each bone has similarities to others.	Ĉiu osto havas similecojn al aliaj.
The heat of the flames warmed her chest.	La varmo de la flamoj varmigis ŝian bruston.
It was a particularly windy day.	Estis unu precipe venta tago.
He led the team in races won.	Li gvidis la teamon en kuroj gajnitaj.
In addition, it is extremely dishonest.	Krome, ĝi estas ekstreme malhonesta.
There is a limited number of seats available.	Estas limigita nombro da sidlokoj disponeblaj.
Her breathing becomes labored.	Ŝia spirado fariĝas peniga.
They waited their turn to speak.	Ili atendis sian vicon por paroli.
My truck needs new paint.	Mia kamiono bezonas novan farbon.
The assistant shook his head and laughed.	La asistanto balancis la kapon kaj ridis.
Business is back.	Komerco reiras.
The system is not productive at all.	La sistemo tute ne estas produktiva.
The survival of the fittest is a universal principle.	La supervivo de la plej kapabla estas universala principo.
The building codes are strictly enforced.	La konstrukodoj estas strikte devigitaj.
Raw fish can cause food poisoning.	Krudaj fiŝoj povas kaŭzi manĝaĵon.
Large lymphoma tumors are one of the deadliest cancers.	Grandaj limfomaj tumoroj estas unu el la plej mortigaj kanceroj.
Cycling provides exercise and has a low risk of cancer.	Biciklado provizas ekzercon kaj havas malaltan riskon de kancero.
Volunteers attacked the rebels.	Volontuloj atakis la ribelantojn.
Ice cold water falls down.	Glacia malvarma akvo falas malsupren.
What time do we meet?	Je kioma horo de la tago ni renkontu?
Their two cars hit each other.	Iliaj du aŭtoj trafis unu la alian.
Drones cause controversy.	Virabeloj kaŭzas polemikon.
The ship that sank yesterday was empty.	La ŝipo, kiu sinkis hieraŭ, estis malplena.
What color is her eyes?	Kia koloro estas ŝiaj okuloj?
The adventure lasted into a week.	La aventuro etendiĝis en semajnon.
The swarms of moss drove him mad.	La svarmoj de muskoj frenezigis lin.
Every dog ​​has his day.	Ĉiu hundo havas sian tagon.
Many countries are ruled by dictators.	Multaj landoj estas regataj de diktatoroj.
She seemed cool and collected.	Ŝi ŝajnis malvarmeta kaj kolektita.
The mortgage seemed deceptively high.	La hipoteko ŝajnis trompe alta.
The lakes are full of fish.	La lagoj estas plenaj de fiŝoj.
A large container of coffee.	Granda ujo da kafo.
The patient underwent surgery.	La paciento suferis kirurgion.
A warm ocean breeze moved the shore.	Varma oceana venteto movis la bordon.
Burial at sea is a popular choice.	Entombigo sur maro estas populara elekto.
Orange trees thrive in these winter months.	Oranĝaj arboj prosperas en ĉi tiuj vintraj monatoj.
She sang her mantra over and over again.	Ŝi kantis sian mantron ree kaj ree.
The flag is a symbol of national pride.	La flago estas simbolo de nacia fiero.
Production was outsourced.	Produktado estis subkontraktita eksterlande.
He stopped in front of his target.	Li haltis antaŭ sia celo.
The heat of the desert sun is intense.	La varmo de la dezerta suno estas intensa.
She sighed long, sadly.	Ŝi ĝemis longan, malĝojan.
The lace curtains fluttered softly.	La puntaj kurtenoj milde flirtis.
This volcano erupts regularly.	Ĉi tiu vulkano erupcias regule.
The beggar was shocked to receive the money.	La almozulo estis ŝokita ricevi la monon.
The pond is near the cherry blossoms.	La lageto estas proksime de la ĉerizfloroj.
Tobasco combines these peppers.	Tobasco kombinas ĉi tiujn paprikojn.
Now the streets were deserted.	Nun la stratoj estis senhomaj.
We would like to accept, but we already have plans.	Ni ŝatus akcepti, sed ni jam havas planojn.
Some cities have made great efforts to improve their infrastructure.	Kelkaj grandurboj faris grandajn klopodojn plibonigi sian infrastrukturon.
She managed to reach the window.	Ŝi sukcesis atingi la fenestron.
Let's get started.	Ni komencu.
At a festival, a raw individual exhibited his skills.	Ĉe festivalo, kruda individuo elmontris siajn kapablojn.
The man was tall and thin.	La viro estis alta kaj maldika.
Weak acids dissolve completely in water.	Malfortaj acidoj disiĝas tute en akvo.
Therefore, he had very little sympathy.	Tial, li havis tre malmulte da simpatio.
Observe the workflow.	Observu la laborfluon.
Her breath was warm on his ear.	Ŝia spiro estis varma sur lia orelo.
Music is an element of almost all human cultures.	Muziko estas elemento de preskaŭ ĉiuj homaj kulturoj.
The committee met to discuss the situation.	La komitato kunvenis por diskuti la situacion.
Light bothers her because she's not used to it.	Lumo ĝenas ŝin ĉar ŝi ne kutimas ĝin.
Run the hospice until the water becomes clear.	Kuru la hospipon ĝis la akvo iĝas klara.
The workers soon finished the work.	La laboristoj baldaŭ finis la laboron.
The baby was born with a cleft palate.	La bebo naskiĝis kun fenda palato.
The publisher refused to publish the poem.	La eldonisto rifuzis publikigi la poemon.
So, did the party split in two?	Do, ĉu la partio disiĝis en du?
We buy our vegetables from the local market.	Ni aĉetas niajn legomojn de la loka merkato.
The scientist said commercialization would help further research.	La sciencisto diris, ke komercigo helpos pliajn esplorojn.
They swim with lazy grace	Ili naĝas kun maldiligenta gracio
All animals are mammals.	Ĉiuj bestoj estas mamuloj.
Reviews of this company are overwhelmingly positive.	Recenzoj pri ĉi tiu kompanio estas superforte pozitivaj.
You need eight cups of flour.	Vi bezonas ok tasojn da faruno.
In a saucepan, pour the sugar and boiling water.	En kaserolon, verŝu la sukeron kaj la bolantan akvon.
Many species are endangered.	Multaj specioj estas endanĝerigitaj.
Don't forget to turn off the lights.	Ne forgesu malŝalti la lumojn.
He compiled a guide on the topics covered.	Li kompilis gvidilon pri la pritraktitaj temoj.
She put her hands on her hips.	Ŝi metis siajn manojn sur siajn koksojn.
Many of the children are ignorant.	Multaj el la infanoj estas nekleraj.
The door opened.	La pordo malfermiĝis.
Dark clouds filled the horizon.	Malhelaj nuboj plenigis la horizonton.
After the invasion, the bird's life was in danger.	Post la invado, la vivo de la birdeto estis en danĝero.
The walls still stood after the war.	La muroj ankoraŭ staris post la milito.
The one doing the work then leaves.	La faras la laboron tiam foriras.
The old man walked slowly, leaning on a stick.	La maljunulo iris malrapide, apogante sin sur bastono.
The jaguar is endangered.	La jaguaro estas endanĝerigita.
The local priest told the youth to be silent.	La loka pastro diris al la junuloj silenti.
Floods are common here.	Inundoj estas oftaj ĉi tie.
He approached the stream.	Li alproksimiĝis al la rivereto.
Crowds gathered to watch the parade.	Homamasoj kolektiĝis por rigardi la paradon.
The smoky smell was overwhelming.	La fumplena odoro estis superforta.
Our goal is to help people in need.	Nia celo estas helpi homojn en bezono.
When no one answered his call, he went to bed.	Kiam neniu respondis al lia voko, li enlitiĝis.
In modern language, the original parallel structure is preserved.	En moderna lingvo, la origina paralela strukturo estas konservita.
His actions were motivated by a desire to make money.	Liaj agoj estis motivitaj de deziro gajni monon.
The flashlight lit up her face.	La lampolumo lumigis ŝian vizaĝon.
We should have sought help sooner.	Ni devintus serĉi helpon pli frue.
Try to remove all debris from the bag.	Provu forigi ĉiujn derompaĵojn el la sako.
On a dark night it is difficult to see clearly.	En malluma nokto estas malfacile klare vidi.
She stopped paying attention to her partner.	Ŝi ĉesis prodi sian atenton al sia partnero.
The air felt thinner.	La aero sentis pli maldika.
The system did not work properly.	La sistemo ne funkciis ĝuste.
There is a delicate balance that needs to be maintained.	Estas delikata ekvilibro, kiu devas esti konservita.
The storm ended as quickly as it began.	La ŝtormo finiĝis same rapide kiel ĝi komenciĝis.
The suite has three rooms	La suite havas tri ĉambrojn
The meat is cooked, and boiling with nostalgia.	La viando estas kuirita, kaj bolanta pro nostalgio.
The policeman intervened.	La policisto intervenis.
He slept during the meeting.	Li dormis dum la kunveno.
His body was infested with lice.	Lia korpo estis infestita de pedikoj.
This city has many pedestrian zones.	Ĉi tiu urbo havas multajn piedirajn zonojn.
The native girl was extraordinarily beautiful.	La denaska knabino estis eksterordinare bela.
These edges are the ones you will fold.	Ĉi tiuj randoj estas tiuj, kiujn vi faldos.
When writing a novel, choose a genre you like.	Verkante romanon, elektu ĝenron, kiun vi ŝatas.
The bus was moving quite slowly.	La buso moviĝis sufiĉe malrapide.
This advertising will make a big difference to my life.	Ĉi tiu reklamado faros grandan diferencon al mia vivo.
Did he really talk about himself?	Ĉu li vere parolis pri si mem?
There was silence.	Estis silento.
The streets were plastered with posters.	La stratoj estis gipsitaj per afiŝoj.
The meandering river creates a fertile valley.	La serpentuma rivero kreas fekundan valon.
We watch the birds carefully.	Ni observas la birdojn singarde.
During the following months, he was ill.	Dum la sekvaj monatoj, li estis malsana.
A second problem is unemployment.	Dua problemo estas senlaboreco.
A university.	A universitato.
Clouds obscured the moon.	Nuboj malklarigis la lunon.
The doctors barely managed to save your life.	La kuracistoj apenaŭ sukcesis savi vian vivon.
One of the main reasons for failure is reluctance.	Unu el la ĉefaj kialoj de fiasko estas malemo.
Be very careful when handling mercury.	Estu tre singarda pri manipulado de hidrargo.
Don't kill.	Vi ne mortigu.
The air suddenly became thick.	La aero fariĝis subite densa.
His decision was widely criticized for being quick.	Lia decido estis vaste kritikita por esti rapida.
The skyline of that city is dominated by skyscrapers.	La urbosilueto de tiu urbo estas dominita per nubskrapuloj.
The ashes were dark gray.	La cindro estis malhelgriza.
A restaurant on the railroad provides breakfast for travelers.	Restoracio sur la fervojo provizas matenmanĝojn al vojaĝantoj.
The president's wife has often spoken out about women's rights.	La edzino de la prezidanto ofte parolis pri virinaj rajtoj.
The corn was delicious.	La maizo estis bongusta.
He was a fisherman all his life.	Li estis fiŝkaptisto dum sia tuta vivo.
The restaurant was small and dimly lit.	La restoracio estis malgranda kaj malklare lumigita.
The sun is beating mercilessly on the countryside.	La suno batas senkompate sur la kamparon.
Several restaurants have closed recently.	Pluraj restoracioj fermiĝis lastatempe.
A vast army of men marched south.	Vasta armeo de homoj marŝis suden.
This work tends to take a long time.	Ĉi tiu laboro tendencas preni multan tempon.
The bar was frequented by outlaws.	La drinkejo estis vizitadita fare de eksterleĝuloj.
Sport has become a big business.	Sporto fariĝis granda komerco.
They walked down the street, admiring the scenery.	Ili promenis laŭ la strato, admirante la pejzaĝon.
Penny wants an aquarium.	Penny volas akvarion.
Look at his lips.	Rigardu liajn lipojn.
Take a deep breath!	Enspiru profunde!
The monkeys enjoyed the experience.	La simioj ĝuis la sperton.
They are ready to start producing electricity.	Ili estas pretaj komenci produkti elektron.
The youngsters played musical duets after lunch.	La junuloj ludis muzikajn duetojn post tagmanĝo.
She paused, took a deep breath, and began to speak.	Ŝi paŭzis, profunde enspiris kaj ekparolis.
He leaned his full weight against the door.	Li apogis sin per sia tuta pezo al la pordo.
Most of their contact was by fax.	Plejparto de ilia kontakto estis per fakso.
A group of soldiers crowded around a dying comrade.	Grupo da soldatoj amasiĝis ĉirkaŭ mortanta kamarado.
Thick, pink cheeks meant good health.	Diketaj, rozkoloraj vangoj signifis bonan sanon.
First, wash all the vegetables.	Unue, lavu ĉiujn legomojn.
The regime is entrenched in power.	La reĝimo estas fiksiĝinta en la povon.
She sat down at a computer and started typing.	Ŝi sidiĝis ĉe komputilo kaj komencis tajpi.
Choose experienced farmers.	Elektu spertajn kamparanojn.
The baby was baptized.	La bebo estis baptita.
He was always an assistant at hand.	Ĉiam estis helpanto ĉe la mano.
I am approaching old age.	Mi proksimiĝas al maljunaĝo.
Neither he nor the man saw the snake.	Nek li nek la viro vidis la serpenton.
That job is done.	Tiu laboro estas finita.
The tomato should be red.	La tomato devas esti ruĝa.
Don't argue.	Ne argumentu.
The traffic laws are very strict.	La trafikleĝoj estas tre striktaj.
Many criminals openly talked about their crimes.	Multaj krimuloj malkaŝe parolis pri siaj krimoj.
A spokesman for the authority said	Proparolanto de la aŭtoritato diris
That fabric is beautiful.	Tiu ŝtofo estas bela.
Each film lasted about two hours.	Ĉiu filmo daŭris proksimume du horojn.
The ban is valid for many months.	La malpermeso estas valida dum multaj monatoj.
A warm, strong wind blew through the valley.	Varma, forta vento blovis tra la valo.
Have you seen a new movie lately?	Ĉu vi vidis novan filmon lastatempe?
Streets in large cities are often poorly lit.	Stratoj en grandaj urboj ofte estas malbone lumigitaj.
Make sure your brush is dry.	Certigu, ke via peniko estas seka.
Parts of the area were destroyed by fire.	Partoj de la areo estis detruitaj per fajro.
The old woman came in slowly, leaning on her staff.	La maljunulino malrapide eniris, apogante sin sur sia bastono.
A property dispute continued.	Kverelo pri posedaĵposedo daŭris.
This is a region containing valuable mineral deposits.	Ĉi tio estas regiono enhavanta valorajn mineralajn kuŝejojn.
The fish are very large today.	La fiŝoj estas tre grandaj nuntempe.
Many of the animals are now endangered.	Multaj el la bestoj nun estas endanĝerigitaj.
Farmers in the area have been hit by the drought.	Farmistoj en la regiono estis trafitaj per la arido.
The riots left many dead.	La tumultoj lasis multajn mortintojn.
These shoes are very comfortable.	Ĉi tiuj ŝuoj estas tre komfortaj.
They settled the matter, more or less peacefully.	Ili solvis la aferon, pli-malpli pace.
The toy car goes just as fast.	La ludaŭto iras same rapide.
Discuss the different ways to eradicate poverty.	Diskutu la malsamajn manierojn elradikigi malriĉecon.
The artwork is badly damaged.	La artaĵo estas tre difektita.
His mood improved before the end of the tour.	Lia humoro pliboniĝis antaŭ la fino de la turneo.
The lady of the house began to move.	La domsinjorino ekmoviĝis.
The crowd cheered.	La homamaso eligis huraon.
The youth unemployment rate has fallen sharply.	La junulara senlaborecoprocento draste falis.
It's obvious how he feels.	Estas evidente, kion li sentas.
The dead trees were in his way.	La mortintaj arboj estis en lia vojo.
He looked for money in his pockets.	Li serĉis monon en siaj poŝoj.
Her dreams of wealth will be shattered.	Ŝiaj sonĝoj pri riĉeco estos frakasitaj.
Some students need teaching.	Iuj lernejanoj bezonas instruadon.
The country is known for its industry and technology.	La lando estas konata pro sia industrio kaj teknologio.
The team will train daily.	La teamo trejnados ĉiutage.
Around that time, she met someone.	Ĉirkaŭ tiu tempo, ŝi renkontis iun.
These trees provide shade all year round.	Ĉi tiuj arboj provizas ombron la tutan jaron.
The nation will experience economic growth this year.	La nacio spertos ekonomian kreskon ĉi-jare.
Proud display of personal belongings.	Fiera montrado de personaj havaĵoj.
The prisoner was beaten.	La kaptito estis batita.
The "father of defeated"	La "patro de venkis"
The blacksmith is an iconic figure on the village silhouette.	La forĝisto estas ikoneca figuro sur la vilaĝsilueto.
Every boy dressed completely differently.	Ĉiu knabo vestis tute alimaniere.
Gradually, she arrived at her apartment.	Iom post iom, ŝi alvenis en sian loĝejon.
The chirping tone of the cricket provided the background drone.	La pepa tono de la kriketo disponigis la fonan virabilon.
The death of a loved one is usually sad.	La morto de amato estas kutime malĝojiga.
The flowers spread their scent, accumulating in the morning air.	La floroj disvastigas sian odoron, amasiĝante en la matenan aeron.
Go ahead, please.	Antaŭen, mi petas.
The breeze brought her the smell of sea air.	La venteto alportis al ŝi la odoron de mara aero.
I wish you well, beautiful young lady.	Mi bondeziras al vi, bela fraŭlino.
According to our records, you are a restriction.	Laŭ niaj registroj, vi estas limigo.
After the formation of goal organizations,	Post la formado de golaj organizoj,
The crowd roared in approval.	La homamaso muĝis sian aprobon.
Blue and dark, this was a wonderful color.	Blua kaj malhela, ĉi tio estis mirinda koloro.
Ivory is a valuable commodity and thus endangered.	Eburo estas valora varo kaj tiel endanĝerigita.
He spent several hours making the blanket.	Li pasigis plurajn horojn farante la litkovrilon.
He is the new prime minister.	Li estas la nova ĉefministro.
The athletes arrived at the stadium on track.	La atletoj alvenis al la stadiono en aŭtoveturado.
Her calm face was heartbreakingly beautiful.	Ŝia trankvila vizaĝo estis korŝire bela.
We had just eaten our meal when the bell rang.	Ni ĵus manĝis nian manĝon, kiam sonoris la sonorilo.
Foolish questions are discouraged.	Malsaĝaj demandoj estas malinstigitaj.
You need a fairly thick steak for this marinade.	Vi bezonas sufiĉe dikan bifstekon por ĉi tiu marinado.
The preferred health care system is prevention.	La preferata sansistemo estas preventa.
A hurricane is a storm of great power.	Uragano estas ŝtormo de grandega potenco.
A dog pushed his way into the temple, growling.	Hundo puŝis sian vojon en la tempion, grumblante.
She was really hungry, wasn't she?	Ŝi vere malsatis, ĉu ne?
The cycle went on indefinitely.	La ciklo daŭris senfine.
They use this language as a second language.	Ili uzas ĉi tiun lingvon kiel duan lingvon.
Her fate was quickly determined.	Ŝia sorto estis determinita rapide.
Labor laws are weak in the factory states.	Laborleĝoj estas malfortaj en la fabrikaj ŝtatoj.
He thinks of little else but his own success.	Li pensas pri malmulte alia krom sia propra sukceso.
The brave dog fell into the well.	La kuraĝa hundo falis en la puton.
The coins of the kingdom.	La moneroj de la regno.
The chemical balances in nature are very delicate.	La kemiaj ekvilibroj en naturo estas tre delikataj.
The eventual tenant was an elderly widow.	La eventuala luanto estis maljuna vidvino.
A neighbor reported the couple to police.	Najbara najbaro raportis la paron al la polico.
Schools will no longer have textbooks.	Lernejoj ne havos plu lernolibrojn.
The buffet was very crowded.	La bufedo estis ege homplena.
I live in a small town.	Mi loĝas en urbeto.
Her classmates teased her on the way home.	Ŝiaj samklasanoj incitetis ŝin survoje hejmen.
This point marks the grave of an unknown soldier.	Ĉi tiu punkto markas la tombon de nekonata soldato.
Some universities offer courses in the science of horticulture.	Kelkaj universitatoj ofertas kursojn en la scienco de hortikulturo.
We knew very little about each other.	Ni sciis tre malmulte unu pri la alia.
We then removed the tags of some of the individuals.	Ni tiam forigis la etikedojn de kelkaj el la individuoj.
An object at rest tends to remain at rest.	Objekto en ripozo emas resti en ripozo.
The chair overturned, and he fell to the floor.	La seĝo renversiĝis, kaj li falis sur la plankon.
Last year, an oil pipeline exploded.	Pasintjare, naftodukto krevis.
He was polite, but very nervous.	Li estis ĝentila, sed tre nervoza.
Her face was pale.	Ŝia vizaĝo estis pala.
Don't buy any cigarettes with counterfeit money.	Ne aĉetu ajnajn cigaredojn per falsa mono.
The journalist's questions are open.	La demandoj de la ĵurnalisto estas malkaŝaj.
He confided in them and spoke of their failures.	Li konfidis al ili kaj parolis pri siaj malsukcesoj.
They came to an agreement.	Ili venis al konsento.
When most plants grow, they experience periods of dormancy.	Kiam la plej multaj plantoj kreskas, ili spertas periodojn de dormado.
Three thousand people were killed.	Tri mil homoj estis mortigitaj.
This old building was part of the temple complex.	Tiu malnova konstruaĵo estis parto de la templokomplekso.
Stop texting!	Ĉesu teksti!
He lost half of his savings in the business.	Li perdis duonon de siaj ŝparaĵoj en la entrepreno.
Many people retire on such a generous pension.	Multaj homoj emeritiĝas je tia malavara pensio.
Her powers far exceed those of her predecessors.	Ŝiaj potencoj multe superas tiujn de ŝiaj antaŭuloj.
It's pretty hard to write with a pen.	Estas sufiĉe malfacile skribi per plumo.
Instead of hiring two maids, they remained unmarried.	Anstataŭ dungado de du servistinoj, ili restis fraŭlaj.
The cicadas buzzed loudly.	La cikadoj laŭte zumis.
They drank tea and ate cake.	Ili trinkis teon kaj manĝis kukon.
The noise of the construction site woke them up.	La bruo de la konstruejo vekis ilin.
The children ran around the garden playing.	La infanoj kuris ĉirkaŭ la ĝardeno ludante.
The satellite orbited the earth.	La satelito ĉirkaŭiris la teron.
The blast sent a tower house up in flames.	La eksplodo sendis turdomon supren en flamoj.
Eggs are nutritious.	Ovoj estas nutraj.
The milk was easily separated into curd and whey.	La lakto facile apartiĝis en kazeon kaj selakton.
The sea claimed many victims from the village.	La maro postulis multajn viktimojn de la vilaĝo.
She passed a kidney stone that morning.	Ŝi preterpasis renan ŝtonon tiun matenon.
Four men entered the house.	Kvar viroj eniris la domon.
I'm resting my case.	Mi ripozigas mian kazon.
The shortest route was, in fact, the longest.	La plej mallonga vojo estis, fakte, la plej longa.
He walked down the deserted street.	Li marŝis laŭ la dezerta strato.
Always provide ample light.	Ĉiam provizu ampleksan lumon.
Thus, the earth is spherical in shape.	Tiel, la tero estas sfera laŭ formo.
Her smile turned bitter.	Ŝia rideto fariĝis amara.
She laid the eggs on the counter.	Ŝi metis la ovojn sur la vendotablo.
Cans and jars were stacked completely in corners.	Ladskatoloj kaj kruĉoj estis stakigitaj tute en anguloj.
A king once ruled in this palace.	Reĝo iam regis en ĉi tiu palaco.
He sees a bird flying over the tree.	Li vidas birdon flugi super la arbo.
Their findings are remarkable.	Iliaj trovoj estas rimarkindaj.
Coffee and tea are becoming more popular here.	Kafo kaj teo estas ĉiam pli popularaj ĉi tie.
An explosion occurred in the kitchen.	Eksplodo okazis en la kuirejo.
They did not eat in the restaurant that night.	Ili ne manĝis en la restoracio tiun nokton.
Politics has become an increasingly complex issue.	Politiko fariĝis ĉiam pli kompleksa afero.
Can you notice the flaws in the image?	Ĉu vi povas rimarki la difektojn en la bildo?
Are these stamps authentic?	Ĉu ĉi tiuj poŝtmarkoj estas aŭtentaj?
Dark clouds gathered on the horizon.	Malhelaj nuboj kolektiĝis ĉe la horizonto.
So they bought a brand new car!	Do ili aĉetis tute novan aŭton!
The beating on his head finally stopped.	La batado en lia kapo finfine ĉesis.
Buttermilk is a classic summer drink.	Buterlakto estas klasika somera trinkaĵo.
The professor put his hand directly on his desk.	La profesoro metis sian manon rekte sur sian skribotablon.
The search for her descendants continues.	La serĉado de ŝiaj posteuloj daŭras.
The magicians raised the excitement of the spectators.	La magiistoj levis la eksciton de la spektantoj.
She clenched her fists.	Ŝi kunpremis la pugnojn.
He suffered from insomnia.	Li suferis de sendormeco.
He chose to become a painter.	Li elektis fariĝi pentristo.
We celebrated the festival together.	Ni festis la festivalon kune.
The algorithm simulates the activity of a brain cell.	La algoritmo simulas agadon de cerba ĉelo.
The singer’s interpretation of the folk song was hege beautiful.	La interpretado de la kantisto de la popolkanto estis hege bela.
Prices have risen and fallen sharply.	Prezoj altiĝis kaj malpliiĝis draste.
She quickly pulled the twigs from the branches.	Ŝi rapide tiris la branĉetojn de la branĉoj.
The team scored two valuable points.	La teamo akiris du valorajn poentojn.
They will use alen.	Ili uzos alenon.
It affected her spirits in a way that nothing else did.	Ĝi tuŝis ŝiajn spiritojn en maniero kiel nenio alia faris.
But my knees hurt again.	Sed miaj genuoj denove doloris.
We will not spare to help.	Ni ne ŝparos por helpi.
Try these dishes with your favorite sauce.	Provu ĉi tiujn pladojn kun via plej ŝatata saŭco.
The songs did not help the adults or the children.	La kantoj ne helpis la plenkreskulojn nek la infanojn.
You look like you're filming the movie.	Vi aspektas kvazaŭ vi filmas la filmon.
A decision must be made.	Decido devas esti farita.
We live in an atomic universe.	Ni vivas en atoma universo.
He showed shrewd business acumen.	Li montris sagacan komerclertecon.
Powdered sugar is used in many recipes.	Pulvora sukero estas uzata en multaj receptoj.
The two boys stared at the joke.	La du knaboj fikse rigardis la ŝercon.
Blonde hair is often seen among folk singers.	Blonda hararo ofte vidiĝas inter popolkantistoj.
He easily carried the heavy bags.	Li facile portis la pezajn sakojn.
We order extra napkins and cutlery.	Ni mendas kromajn buŝtukojn kaj manĝilaron.
Let's enjoy this moment.	Ni ĝuu ĉi tiun momenton.
He was exhausted.	Li estis elĉerpita.
She watched sports on television.	Ŝi spektis sporton en televido.
The prime minister offered only the most vague answers.	La ĉefministro proponis nur la plej malklarajn respondojn.
Asking is an essential part of learning.	Demandi estas esenca parto de lernado.
Your voice is a little sharp.	Via voĉo estas iomete akra.
Try shooting from further away from the edge of the circle.	Provu pafi de pli malproksime de la rando de la cirklo.
He climbed into his car and drove home.	Li grimpis en sian aŭton kaj veturis hejmen.
Some of the plants in this garden are edible.	Kelkaj el la plantoj en ĉi tiu ĝardeno estas manĝeblaj.
Public transport is free in the city.	Publika transporto estas senpaga en la urbo.
It is unwise to eat fried foods every day.	Estas malprudente manĝi frititajn manĝaĵojn ĉiutage.
Biomes are called "wilderness".	Biomoj estas nomitaj "sovaĝejo".
Their model is the best.	Ilia modelo estas la plej bona.
Now you can get a loan from a bank.	Nun vi povas ricevi prunton de banko.
Children at that time seldom went to war.	Infanoj tiutempe malofte marŝis al milito.
Our models indicate that the population of this region	Niaj modeloj indikas ke la loĝantaro de ĉi tiu regiono
Using a knife and fork, serve the pie.	Uzante tranĉilon kaj forkon, servu la kukaĵon.
Tourists came to visit from all over the world.	Turistoj venis por viziti el la tuta mondo.
Her wedding dress was shocking white.	Ŝia edziniĝa robo estis ŝoka blanka.
Land cruisers competed with cars.	Terkrozŝipoj konkuris kun aŭtoj.
Dan stood staring at the wall.	Dan staris, fiksrigardante la muron.
The old man sat quietly throughout the speech.	La maljunulo sidis trankvile tra la tuta parolado.
His family owned that land for generations.	Lia familio posedis tiun teron dum generacioj.
This result contradicts our data.	Ĉi tiu rezulto kontraŭdiras niajn datumojn.
Everyone was impressed by her singing voice.	Ĉiuj estis impresitaj de ŝia kantanta voĉo.
The fish had many scales.	La fiŝo havis multajn skvamojn.
The pool table needs oiling.	La bilardtablo bezonas oleadon.
The metal covering the upper floor is zinc.	La metalo kovranta la supran etaĝon estas zinko.
This symptom tends to get worse with age.	Ĉi tiu simptomo tendencas plimalboniĝi kun aĝo.
During the war, he flew aircraft for the Air Force.	Dum la milito, li flugis aviadilojn por la aerarmeo.
Miners' strikes are common in this area.	La strikoj de ministoj estas oftaj en tiu areo.
I've never seen this game before.	Mi neniam antaŭe vidis ĉi tiun ludon.
Where did the tire go?	Kien iris la pneŭo?
The rain fell in torrents.	La pluvo falis en torentoj.
Good job!	Bona laboro!
Experts say oaks are becoming less common.	Fakuloj diras, ke kverkoj iĝas malpli oftaj.
All her life, she wanted to be an artist.	Dum sia tuta vivo, ŝi volis esti artisto.
Most of the population uses buses or trains.	La plej granda parto de la populacio uzas busojn aŭ trajnojn.
The mouse made a quick escape.	La muso faris rapidan fuĝon.
The net worth of the billionaire investor has jumped.	La netvaloro de la miliardula investanto saltis.
The deputy minister's speech was criticized for its bias.	La parolado de la vicministro estis kritikita pro ĝia biaso.
Five wooden crates containing babies were discovered.	Kvin lignaj kestetoj enhavantaj bebojn estis malkovritaj.
A mist of nervousness hung around her face.	Nebulo de nervozeco pendis ĉirkaŭ ŝia vizaĝo.
He murmured incoherently	Li nekohere murmuris
He ordered men to be gathered in a shed.	Li ordonis kunvenigi virojn en ŝedo.
My father loves the village.	Mia patro amas la vilaĝon.
The group was surprised at how many weapons he had.	La grupo estis surprizita pro kiom da armiloj li havis.
The walls were made of stone.	La muroj estis faritaj el ŝtono.
Her health was good.	Ŝia sano estis bona.
The plan is to build a new dam.	La plano estas konstrui novan digon.
Some countries withdrew their troops.	Kelkaj landoj retiris siajn soldatojn.
The king is above the law.	La reĝo estas super la leĝo.
When she entered the room, all eyes were on her.	Kiam ŝi eniris la ĉambron, ĉiuj okuloj estis sur ŝi.
The sea was rough.	La maro estis malglata.
A soldier standing next to us raised his rifle and fired.	Soldato staranta apud ni levis sian fusilon kaj pafis.
Here, men and women are equal.	Ĉi tie, viroj kaj virinoj estas egalaj.
Trap trees are widespread in this region.	Trapaarboj estas ĝeneraligitaj en tiu regiono.
The march was resumed shortly after midnight.	La marŝo estis rekomencita baldaŭ post noktomezo.
She moves her hand in a circular motion.	Ŝi movas sian manon per cirkla movo.
He disappeared behind the screen.	Li malaperis malantaŭ la ekrano.
A symphony concert was held last night.	Hieraŭ vespere okazis simfonia koncerto.
The interviews were conducted by telephone.	La intervjuoj estis faritaj per telefono.
Leaders made many promises, but they did not keep.	Gvidantoj faris multajn promesojn, sed ili ne plenumis.
We have a new baby	Ni havas novan bebon
The traveler's breath froze the windshield.	La spiro de la vojaĝanto frostis la antaŭan glacon.
Undoubtedly, the king's legacy will live on for centuries.	Sendube, la heredaĵo de la reĝo vivos dum jarcentoj.
This barbed wire has rusted.	Ĉi tiu pikdrato rustiĝis.
The boxer started well.	La boksisto komencis bone.
The hill has many caves.	La monteto havas multajn kavernojn.
Let them choose.	Lasu ilin elekti.
Prepositions link nouns and pronouns to something.	Prepozicioj ligas substantivojn kaj pronomojn al io.
The city coaches are famous.	La urbaj trejnistoj estas famaj.
The nation remains a scar of civil war.	La nacio restas cikatra de civita milito.
He owned two houses, two cars.	Li posedis du domojn, du aŭtojn.
Another debris fell on the car.	Alia derompaĵo falis sur la aŭton.
She was deeply influenced by her teacher.	Ŝi estis profunde influita de sia instruisto.
Unknown to his family, he abused his son.	Nekonata al lia familio, li fitraktis sian filon.
In others,	En aliaj,
The leather is very slippery.	La leda haŭto estas tre glitiga.
He was one of many intellectuals who advocated change.	Li estis unu el multaj intelektuloj kiuj rekomendis ŝanĝon.
The accident caused a traffic jam.	La akcidento kaŭzis trafikŝtopiĝon.
Extensive travel has greatly influenced their cuisine.	Vasta vojaĝo multe influis ilian kuirarton.
This is a good sample of baobab.	Ĉi tio estas bona specimeno de baobabo.
The hand was outstretched, palm up.	La mano estis etendita, palmo supren.
The forest was quiet, but because of the sound of insects.	La arbaro estis kvieta, sed pro la sono de insektoj.
The car's brakes screamed loudly.	La bremsoj de la aŭto kriegis laŭte.
I'd better go home.	Prefere mi revenu hejmen.
There is too much sugar in the tomato sauce.	Estas tro da sukero en la tomata saŭco.
The workers returned home.	La laboristoj revenis hejmen.
It was a dull job.	Estis obtuza laboro.
They turned the environment into a poisonous hell.	Ili igis la medion venena infero.
The wood is wet.	La ligno estas malseka.
Same,	Same,
Deep caution crept slowly over the man's face.	Profunda singardemo malrapide ŝteliris sur la vizaĝon de la viro.
The glass shattered, splashing shards across the kitchen.	La vitro frakasiĝis, ŝprucigante pecetojn tra la kuirejo.
I have a portrait of my father, but here it is.	Mi havas portreton de mia patro, sed jen.
He is too timid to speak in public.	Li estas tro timema por paroli publike.
There were five hundred seats in the public.	Estis kvincent sidlokoj en la publiko.
This river is no longer navigable.	Tiu ĉi rivero ne plu estas navigebla.
Some parts of the mountains have beautiful waterfalls.	Kelkaj partoj de la montoj havas belajn akvofalojn.
A small burn is a cause of a lot of pain.	Malgranda brulvundo estas kaŭzo de multe da doloro.
The apple provides food to the human body	La pomo provizas nutraĵon al la homa korpo
We will travel by road.	Ni veturos per vojo.
For a long time, this art was lost.	Dum longa tempo, ĉi tiu arto estis perdita.
She organized an international conference on genetic engineering.	Ŝi organizis internacian konferencon pri genetika inĝenierado.
Fog was visible even at night.	Nebulo estis videbla eĉ nokte.
A half-hearted attempt to clean the house.	Duonanima provo purigi la domon.
Farmers use fertilizers to increase crop production.	Farmistoj uzas sterkojn por pliigi kultivaĵproduktadon.
Can you swim	Ĉu vi povas naĝi?
Pulled the emergency brake.	Entiris la kriz-bremson.
Put those books away.	Formetu tiujn librojn.
This concerned him a great deal.	Ĉi tio multe koncernis lin.
The bloody attack ravaged the whole country.	La sanga atako renversis la tutan landon.
The tanks were not full.	La tankoj ne estis plenaj.
Cows are slaughtered to provide food.	Bovinoj estas buĉitaj por provizi manĝaĵon.
Local farmers miss the good old days.	Lokaj farmistoj sopiras la bonajn malnovajn tagojn.
Refugees are denied entry.	Al la rifuĝintoj estas rifuzita eniro.
Her health was never good.	Ŝia sano neniam estis bona.
The eyes of the world are on us.	La okuloj de la mondo estas sur ni.
Three hundred and seventeen years ago, they shaved their heads.	Antaŭ tricent dek sep jaroj, ili razis siajn kapojn.
They proposed a radical solution.	Ili proponis radikalan solvon.
You need to select a filter.	Necesas, ke vi elektu filtrilon.
Onions are needed for onions and tomatoes.	Por la saŭco necesas cepoj kaj tomatoj.
The man was away for a few weeks.	La viro estis for dum kelkaj semajnoj.
The villagers have built a new school this year.	La vilaĝanoj konstruis novan lernejon ĉi-jare.
Fewer people have died as a result of violent crime.	Malpli da homoj mortis pro perfortaj krimoj.
The work of the peasants was safer in the countryside.	La laboro de la kamparanoj estis pli sekura en la kamparo.
Police received information and conducted a search.	La polico ricevis informojn kaj faris serĉon.
She stepped into the hall.	Ŝi paŝis en la antaŭĉambron.
It will not be happy, but it will succeed.	Ĝi ne estos feliĉa, sed ĝi sukcesos.
Cuban coffee is considered the best in the world.	Kuba kafo estas konsiderata la plej bona en la mondo.
What happened is quite perplexing.	Kio okazis estas sufiĉe perpleksa.
There were almost no fossil fuels available at that time.	Ekzistis preskaŭ neniuj fosiliaj fueloj haveblaj ĉe tiu tempo.
He gained weight, getting rounder.	Li akiris pezon, iĝante pli ronda.
Life is delicate and fleeting.	La vivo estas delikata kaj pasema.
A tumor is a mass of abnormal cells.	Tumoro estas amaso de eksternormaj ĉeloj.
Children are told to respect their elders.	Oni diras al infanoj respekti siajn aĝulojn.
My secretary gave me a book.	Mia sekretario donis al mi libron.
They will release the prisoners today.	Ili liberigos la kaptitojn hodiaŭ.
The fight between the two neighbors lasted all night.	La batalo inter la du najbaroj daŭris la tutan nokton.
I wore a bright blue dress to the party.	Mi portis hele bluan robon al la festo.
Here we can see three animals.	Ĉi tie ni povas vidi tri bestojn.
The prison is empty.	La malliberejo estas malplenigita.
His persistent coughing prevented him from sleeping.	Lia persista tusado malebligis dormi.
The sun disappeared behind the clouds.	La suno malaperis malantaŭ la nuboj.
That way, no one will forget what was agreed upon.	Tiel, neniu forgesos pri kio estis interkonsentita.
The fish swam happily in the shallow stream.	La fiŝo naĝis feliĉe en la malprofunda rivereto.
Beware of potholes on the road.	Gardu vin kontraŭ truoj sur la vojo.
The report reached the editor's desk.	La raporto atingis la skribotablon de la redaktoro.
People ate bananas, apples, oranges and peaches.	La homoj manĝis bananojn, pomojn, oranĝojn kaj persikojn.
Last spring, this lakeside road was washed away by a flood.	Lastan printempon, ĉi tiu lagoborda vojo estis forlavita de inundo.
Death due to lack of proper medical care.	Morto pro manko de taŭga medicina prizorgo.
The young boy is dressed in standard clothes.	La juna knabo estas vestita en normaj vestoj.
I'm not entirely sure how it happened.	Mi ne estas tute certa kiel ĝi okazis.
What part of town were you from?	De kiu urboparto vi estis?
He was a gunman.	Li estis pafisto.
His office is minimalist in design.	Lia oficejo estas minimumisma en dezajno.
There is no way to be polite.	Ne estas maniero esti ĝentila.
He bought expensive gifts.	Li aĉetis multekostajn donacojn.
They kept moving to the center of the room.	Ili senĉese moviĝis al la centro de la ĉambro.
This is the last straw.	Ĉi tio estas la lasta pajlo.
The valleys are completely flat.	La valoj estas tute plataj.
This text is fiction.	Ĉi tiu teksto estas fikcio.
Scientists are concerned that human development could ruin the area.	Sciencistoj zorgas, ke homa evoluo povus ruinigi la areon.
There is a dispute over the legality of the treaty.	Ekzistas disputo koncerne la laŭleĝecon de la traktato.
You will need four cups of sugar.	Vi bezonos kvar tasojn da sukero.
The ship withstood the storm.	La ŝipo eltenis la ŝtormon.
It employed almost half a million people.	Ĝi dungis preskaŭ duonmilionon da homoj.
The wind was constantly blowing from the east.	La vento konstante blovis de la oriento.
The school is overcrowded.	La lernejo estas troloĝata.
The soldiers agreed to let the traitor shoot.	La soldatoj konsentis ke la perfidulo pafu.
They used natural materials to make it.	Ili uzis naturajn materialojn por fari ĝin.
The members announced their resignation.	La membroj anoncis sian eksiĝon.
It has proven to be a successful strategy.	Ĝi pruvis esti sukcesa strategio.
The factory built huge smokescreens.	La fabriko konstruis grandegajn poluajn fumstakojn.
These concrete steps are getting worse.	Ĉi tiuj konkretaj paŝoj malboniĝas.
Waterfront residents were pessimistic about the future of their city.	Akvorandaj loĝantoj estis pesimismaj ĉirkaŭ la estonteco de sia grandurbo.
It seems like everyone is falling for him.	Ŝajnas, ke ĉiuj falas al li.
The two leaders seem pretty friendly.	La du gvidantoj ŝajnas sufiĉe amikaj.
Don't breathe in the smoke!	Ne enspiru la fumojn!
He was a national hero.	Li estis nacia heroo.
These shoes always let in water.	Ĉi tiuj ŝuoj ĉiam enlasas akvon.
His work brought considerable wealth.	Lia laboro alportis konsiderindan riĉaĵon.
Our research shows that football is most popular for boys.	Nia esplorado montras, ke futbalo estas plej populara por knaboj.
Thousands of migrants were forced to flee their homes.	Miloj da migrantoj estis devigitaj fuĝi de siaj hejmoj.
Separate the eggs carefully.	Apartigu la ovojn zorge.
This statue has become an iconic landmark.	Ĉi tiu statuo fariĝis ikoneca orientilo.
A short distance to the southeast	Mallonga distanco en la sudoriento
The laundry is in a light blue bottle.	La lesivo estas en helblua botelo.
She finds shoplifting acceptable if done out of necessity.	Ŝi trovas butikŝtelon akceptebla se farite pro neceso.
They finished packing their belongings in the trunk.	Ili finis paki siajn havaĵojn en la kofron.
The budget is extremely important.	La buĝeto estas ege grava.
Coincidentally, he met an old colleague.	Hazarde, li renkontis maljunan kolegon.
He talked at length about the problem.	Li longe parolis pri la problemo.
Such conflicts will be inevitable, he said.	Tiaj konfliktoj estos neeviteblaj, li diris.
They spent the whole afternoon chatting.	Ili pasigis la tutan posttagmezon babilante.
Life often seems vain.	La vivo ofte ŝajnas vana.
The speech caused a commotion in the crowd.	La parolado provokis la homamason al tumulto.
He regularly attended meetings of the local environmental commission.	Li regule partoprenis kunsidojn de la loka media komisiono.
Their ancestors were told that they would find riches.	Oni diris al iliaj prapatroj, ke ili trovos riĉaĵojn.
People must obey the law.	Homoj devas obei la leĝon.
The sidewalks in the big cities were packed.	La trotuaroj en la grandaj urboj estis plenplenaj.
They are divided between three countries.	Ili dividas sin inter tri landoj.
The project required $ 8 million in funding.	La projekto postulis ok milionojn da dolaroj en financado.
The violent storm damaged most of the crops.	La perforta ŝtormo difektis la plej multajn el la kultivaĵoj.
Let's send these letters by sea.	Ni sendu ĉi tiujn leterojn per maro.
Cook the raw bananas, turning so both sides are cooked.	Kuiru la krudajn bananojn, turnante tiel ambaŭ flankoj estas kuiritaj.
This hotel offers cheap accommodation.	Ĉi tiu hotelo ofertas malmultekostajn loĝejojn.
She talked about lively street life.	Ŝi parolis pri la vigla surstrata vivo.
I was once given a bag of beans.	Iam oni donis al mi sakon da faboj.
All the ministers spoke at the meeting.	Ĉiuj ministroj parolis en la kunveno.
I hope to never see his ugly face again.	Mi esperas neniam revidi lian malbelan vizaĝon.
The Lemming population has been declining.	La leminga populacio estis malpliigita.
The water is of high quality.	La akvo estas de alta kvalito.
A crowd gathered outside the police station.	Homamaso kunvenis ekster la policejo.
Earthquakes are rare here.	Tertremoj estas maloftaj ĉi tie.
Such shoes should be worn with care and caution.	Tiaj ŝuoj devas esti portitaj kun zorgemo kaj singardemo.
The man's heart stopped suddenly.	La koro de la viro subite haltis.
The largest red spider is commonly known as the tarantula.	La plej granda ruĝa araneo estas ofte konata kiel la tarantulo.
Many bees congregate around the hive.	Multaj abeloj amasiĝas ĉirkaŭ la abelujo.
I generally use apples and bananas.	Mi ĝenerale uzas pomojn kaj bananojn.
The baby's face was crimson from embarrassment.	La vizaĝo de la bebo estis karmezina pro embaraso.
I can't think of any songs.	Mi ne povas pensi pri iuj kantoj.
All fools are crazy.	Tous les fous sont fous.
We discussed her request.	Ni diskutis ŝian peton.
We have to leave now.	Ni devas foriri nun.
The child slept late this morning.	La infano dormis malfrue ĉi-matene.
He was taught to read.	Li estis instruita legi.
He also prescribed the right dose of antibiotics.	Li ankaŭ preskribis la ĝustan dozon de antibiotikoj.
The flag flutters in the warm soft breeze.	La flago flirtas en la varma mola venteto.
Ticket prices rose last year.	La prezoj de flugbiletoj altiĝis pasintjare.
Time is running out as you get older.	La tempo plirapidiĝas dum vi maljuniĝas.
This city is known for its skyscrapers.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj nubskrapuloj.
The wildebeest, also known as the wildebeest or Madagascar unicorn	La gnuo, ankaŭ konata kiel gnuo aŭ madagaskara unikorno
Police are accused of hiding corruption.	La polico estas akuzita je kaŝado de korupto.
The sweet smell of the cakes hung in the air.	La dolĉa odoro de la kukaĵoj pendis en la aero.
The brothers fought for a great legacy.	La fratoj batalis pro granda heredaĵo.
Complex sentences are composed of complex words.	Kompleksaj frazoj estas kunmetitaj de kompleksaj vortoj.
The population is stable.	La loĝantaro estas stabila.
She wanted to stop injustice.	Ŝi volis ĉesigi maljustecon.
The effect of the impurities on the glass is minimal.	La efiko de la malpuraĵoj sur la vitro estas minimuma.
It was a crime worthy of execution.	Ĝi estis krimo inda je ekzekuto.
Every year, they have a violent quarrel.	Ĉiujare, ili havas perfortan kverelon.
The rebels were chased out of the city.	La ribelantoj estis postkuritaj el la urbo.
The mood was gloomy.	La humoro estis malgaja.
The president promised health care for all.	La prezidanto promesis sanservon por ĉiuj.
The bullet went in, went out, and went through his body.	La kuglo eniris, eliris, kaj trapasis lian korpon.
Iron and copper are used in the manufacture of bicycles.	Fero kaj kupro estas uzataj en la fabrikado de bicikloj.
Having chosen his path, he decided to follow it.	Elektinte sian vojon, li decidis sekvi ĝin.
The stadium was exhausted.	La stadiono estis elĉerpita.
An air of excitement reigned.	Aero de ekscito regis.
The adult flies lay their eggs in the feces of the larvae.	La plenkreskaj muŝoj demetas siajn ovojn en la feko de la larvoj.
This process allows you to pass through some harmful liquids.	Ĉi tiu procezo permesas trapasi iujn malutilajn likvaĵojn.
Experience alone is not enough.	Sola sperto ne sufiĉas.
There are vast differences in how lunch is served.	Estas vastaj diferencoj en kiel la tagmanĝo estas servata.
Customers enjoy shopping at the food market.	Klientoj ĝuas butikumi ĉe la manĝmerkato.
Three children were burned to death.	Tri infanoj estis forbruligitaj al morto.
Producers demanded large factories with educated labor.	Produktantoj postulis grandajn fabrikojn kun edukita laboro.
He gave the conference a broadly optimistic assessment.	Li donis al la konferenco larĝe optimisman takson.
I have to take my daughter out of school.	Mi devas preni mian filinon el la lernejo.
He meets his end at the dungeon.	Li renkontas sian finon ĉe la kelkarcero.
New crops need to be planted.	Novaj kultivaĵoj devas esti plantitaj.
This theory has not been proven.	Ĉi tiu teorio ne estis pruvita.
Alleys were often seen carcass-eating in bins.	Straterinaĉoj ofte estis viditaj kadavromanĝantaj en rubujoj.
If two positive numbers are multiplied, the result is positive.	Se du pozitivaj nombroj estas multobligitaj, la rezulto estas pozitiva.
This city became famous for its artists.	Ĉi tiu urbo fariĝis fama pro siaj artistoj.
The days are getting hotter now.	La tagoj fariĝas pli varmaj nun.
The number of visitors increased by more than one hundred percent.	La nombro de vizitantoj pliiĝis je pli ol cent procentoj.
She punched him in the nose.	Ŝi pugnobatis lin en la nazon.
Souvenirs of the past are gone.	Forpasis suveniroj de la pasinteco.
His gaze was firm and strong.	Lia rigardo estis firma kaj forta.
He worked out of warehouse at night.	Li laboris el magazeno nokte.
Most people need a few more hours of sleep.	Plej multaj homoj bezonas kelkajn pliajn horojn da dormo.
Some of them believe that this garlic is sweet.	Iuj el ili kredas, ke ĉi tiu ajlo estas dolĉa.
Some species of insects are often pests.	Iuj specioj de insektoj ofte estas plagoj.
The drought has dried up the land.	La sekeco sekigis la teron.
The green countryside pulled him back.	La verda kamparo tiris lin reen.
The fruit smelled so sweet!	La frukto odoris tiel dolĉe!
They claim to have special ties with the spirit world.	Ili asertas havi specialajn kravatojn kun la spirita mondo.
The octopus is a tender animal.	La polpo estas mola besto.
A revolution has been going on for some time.	De iom da tempo kreiĝas revolucio.
The dress looked a little worn, but not quite	La vesto aspektis iom eluzita, sed ne tute
She bled to death before anyone could reach her.	Ŝi sangis ĝismorte antaŭ ol iu povis atingi ŝin.
He was missing three teeth.	Tri dentoj mankis al li.
How soon can we get started?	Kiom baldaŭ ni povas komenci?
The plumber returned with a spare part.	La tubisto revenis kun rezerva parto.
It was quieter in the woods than in the city.	Estis pli trankvile en la arbaro ol en la urbo.
This bag has wrinkles.	Ĉi tiu sako havas sulkojn.
Small fruits ripen slowly and ripen in the sun.	Malgrandaj fruktoj malrapide maturiĝas kaj maturiĝas en la suno.
The young boy is curious about her.	La juna knabo estas scivolema pri ŝi.
The house contained a large library.	La domo enhavis grandan bibliotekon.
After the storm subsided, we headed outside.	Post kiam la ŝtormo malpliiĝis, ni iris eksteren.
Many patients attended the psychiatric clinic.	Multaj pacientoj vizitadis la psikiatrian klinikon.
She moved her feet uncomfortably.	Ŝi malkomforte movis la piedojn.
Float the plums in the brandy.	Flosu la prunojn en la brando.
It's your turn to cook.	Estas via vico kuiri.
The cat was lying in the sun.	La kato kuŝis en la suno.
The dinosaur troops were sent thirteen years ago.	La dinotrupoj estis senditaj antaŭ dek tri jaroj.
Travel is not always cheap.	Vojaĝado ne ĉiam estas malmultekosta.
A thick fog obscured the landscape.	Densa nebulo kaŝis la pejzaĝon.
He became seriously ill as a child.	Li grave malsaniĝis kiel infano.
When mixed with water, it turns pink.	Kiam miksita kun akvo, ĝi fariĝas rozkolora.
Mongolia was a nomadic nation.	Mongolio estis nomada nacio.
The code can be seen here.	La kodo videblas ĉi tie.
Show these documents to your lawyer.	Montru ĉi tiujn dokumentojn al via advokato.
Paul passed his exams with excellent grades.	Paul pasigis siajn ekzamenojn kun bonegaj notoj.
She took two feathers from her purse.	Ŝi prenis du plumojn el sia monujo.
Milk, tea and water will be available.	Lakto, teo kaj akvo estos disponeblaj.
The young man felt disgusted	La junulo sentis naŭzon
I try to remember the name of teachers.	Mi penas rememori la nomon de instruistoj.
Soup boiled on the stove.	Sur la forno bolis supo.
The man was furious.	La viro furioziĝis.
Naive naive	Naive naiva
Salt water is pumped from the seabed to generate electricity.	Sala akvo estas pumpita de la marfundo por generi elektron.
Activists believe a.	Aktivuloj kredas a.
Common symptoms include swelling and vomiting.	Oftaj simptomoj inkluzivas ŝveladon kaj vomadon.
In previous years, meteor showers would occur annually.	En antaŭaj jaroj, meteora pluvo okazus ĉiujare.
This holiday is a wonderful opportunity for everyone.	Ĉi tiu feriado estas mirinda ŝanco por ĉiuj.
The finished product should be smooth and shiny.	La preta produkto devas esti glata kaj brila.
They damage the environment.	Ili damaĝas la medion.
He was cast as a villain.	Li estis gisita kiel fiulo.
They ran across the meadow.	Ili kuris tra la herbejo.
Make sure the oil heats up slowly.	Zorgu, ke la oleo malrapide varmiĝu.
The headmaster supervised the assignment.	La lernejestro kontrolis la taskon.
Roads are blocked for miles.	La vojoj estas blokitaj por mejloj.
Now, however, the project is stalled.	Nun, tamen, la projekto estas haltigita.
Children's breasts can expand due to rapid growth.	La brustoj de infanoj povas disetendiĝi pro rapida kresko.
The seats were arranged in order of importance.	La sidlokoj estis aranĝitaj en ordo de graveco.
Compulsory education will solve the problem.	Deviga edukado solvos la problemon.
The soldiers take their turn on guard duty.	La soldatoj prenas sian vicon en gardodeĵoro.
What is happening at the cellular level is difficult to understand.	Kio okazas ĉe ĉela nivelo estas malfacile ekkomprenebla.
Her hands were delicate and slender.	Ŝiaj manoj estis delikataj kaj sveltaj.
He feels quite optimistic about the future.	Li sentas sin sufiĉe optimisma pri la estonteco.
They lived a comfortable life.	Ili vivis komfortan vivon.
The faint voice cracked a little.	La malforta voĉo iomete krakis.
This river has been polluted for many years.	Ĉi tiu rivero estas poluita dum multaj jaroj.
Few of the students read the book.	Malmultaj el la studentoj legis la libron.
The tribe made rainwater harvesting their top priority.	La tribo faris pluvakvokolekton sia ĉefprioritato.
The city is a vibrant center of commerce and culture.	La urbo estas vigla centro de komerco kaj kulturo.
The orchestra was on tour.	La orkestro estis sur turneo.
The cat ran behind the chair.	La kato kuris malantaŭ la seĝo.
Derek had no idea how many kids he had.	Derek tute ne sciis kiom da infanoj li havas.
Check the entire disk for errors.	Kontrolu la tutan diskon por eraroj.
We have to provide clean water to the villagers.	Ni devas provizi puran akvon al la vilaĝanoj.
What were some of the main obstacles to your success?	Kio estis kelkaj el la ĉefaj obstakloj al via sukceso?
Dozens of models are marketed.	Dekoj da modeloj estas surmerkatigitaj.
Merchants tell us she is effective.	Komercistoj diras al ni, ke ŝi estas efika.
The gates of paradise are open to the righteous.	La pordegoj de la paradizo estas malfermitaj al la justuloj.
Careless drivers cause thousands of accidents every year.	Nezorgemaj ŝoforoj kaŭzas milojn da akcidentoj ĉiujare.
Their damon is spelled with k.	Ilia damono estas literumita per k.
Attracted too close, the branches threaten each other.	Altiritaj tro proksime, la branĉoj minacas unu la alian.
The milk turned sour.	La lakto fariĝis acida.
The challenger won the battle.	La kontestanto venkis en la batalo.
You have no water in your glasses.	Vi ne havas akvon en viaj glasoj.
The dead petals hit the floor.	La mortintaj petaloj surŝutis la plankon.
The whole city showed up to cheer the team on.	La tuta urbo montriĝis por ĝojigi la teamon.
The curtains were drawn to reveal a dark interior.	La kurtenoj estis tiritaj por malkaŝi malhelan internon.
Saturating sponge with water.	Saturigante spongon per akvo.
Almost every family was affected by the tragedy.	Preskaŭ ĉiu familio estis trafita de la tragedio.
You have already done a lot of work today.	Vi jam faris multan laboron hodiaŭ.
The land will produce fewer crops this year.	La tero produktos malpli da kultivaĵoj ĉi-jare.
The priests were consecrated.	La pastroj estis konsekritaj.
The culmination of his release designs.	La kulmino de liaj liberigaj dezajnoj.
There's something fishy about him.	Estas io fiŝa ĉe li.
We must also invest in education in our developing countries.	Ni devas ankaŭ investi en edukado en niaj evolulandoj.
The candidates made their speeches.	La kandidatoj faris siajn paroladojn.
The body of that victim must never be found.	La korpo de tiu viktimo neniam devas esti trovita.
The children walked to school.	La infanoj marŝis al la lernejo.
Its popularity is growing rapidly.	Ĝia populareco kreskas rapide.
She had a quiet, morning for herself.	Ŝi havis trankvilan, matenon por si mem.
Reinforce all walls with cement.	Plifortigu ĉiujn murojn per cemento.
The contrast is striking.	La kontrasto estas okulfrapa.
Workers are given a minimum wage compared to other comedians.	La laboristoj ricevas minimuman salajron kompare kun aliaj komikuloj.
He forgot how cold it was!	Li forgesis kiom malvarme estis!
Don't have children	Ne havu infanojn
The drill "missed", so we were told.	La borilo "maltrafis", do oni diris al ni.
Apples have a delicate taste.	Pomoj havas delikatan guston.
The salt will dissolve.	La salo dissolviĝos.
He looked at her in terror.	Li rigardis ŝin kun teruro.
She has no math skills at all.	Ŝi tute ne havas matematikan kapablon.
Let's keep nothing back, shall we?	Ni retenu nenion, ĉu?
The animal is preserved.	La besto estas konservita.
It's a simple job.	Estas simpla laboro.
He built a sturdy ladder on the farm.	Li sur la bieno konstruis fortikan ŝtupetaron.
He showed great maturity.	Li montris grandan maturecon.
They usually travel at night.	Ili kutime vojaĝas nokte.
Now it's as bad as it used to be.	Nun estas tiel malbona kiel iam estis.
A new company set up in the ultra-modern city center.	Nova firmao starigita en la ultramoderna urbocentro.
He eats nothing but rubbish all the time	Li manĝas nenion krom rubaĵo la tutan tempon
Everyone must work to keep this country clean.	Ĉiuj devas labori por teni ĉi tiun landon pura.
We were late.	Ni malfruis.
The dragon's egg hatched when it found the dragon.	La ovo de la drako elkoviĝis kiam ĝi trovis la drakon.
A dynamite has killed dozens of victims.	Dinamito mortigis dekduojn da viktimoj.
I have a terrible headache.	Mi havas teruran kapdoloron.
The cooling sand was a welcome relief.	La malvarmiga sablo estis bonvena krizhelpo.
A rectangular field lies in front of us.	Rektangula kampo kuŝas antaŭ ni.
The simple flower was a little shapeless.	La simpla floro estis iom malforma.
The bait was fish.	La logaĵo estis fiŝo.
I might just have a read.	Mi eble nur havu legadon.
He looked at her face.	Li ekrigardis ŝian vizaĝon.
This river is sacred to many people.	Ĉi tiu rivero estas sankta por multaj homoj.
I have my own mind.	Mi havas propran menson.
John's first wife was a striking woman.	La unua edzino de Johano estis okulfrapa virino.
The water is warm.	La akvo estas varmeta.
She writhed uncomfortably.	Ŝi malkomforte tordiĝis.
The earth revolves around the sun.	La tero turniĝas ĉirkaŭ la suno.
Peach trees bloom delicately in spring.	Persikaj arboj delikate floras printempe.
The horse stared up the path along the lake.	La ĉevalo gapis supren laŭ la pado laŭ la lago.
Every journey has to start somewhere.	Ĉiu vojaĝo devas komenci ie.
She faced life in prison without parole.	Ŝi alfrontis ĝismortan malliberejon sen provliberigo.
Keep your head down.	Tenu vian kapon malsupren.
Flame wool is softer than sheep's wool.	Flama lano estas pli mola ol ŝafa lano.
The new curtains make a striking difference.	La novaj kurtenoj faras okulfrapan diferencon.
We need a better system to deal with this.	Ni bezonas pli bonan sistemon por trakti ĉi tion.
The sieve is dry.	La kribrilo estas seka.
Her poems have been published in many magazines.	Ŝiaj poemoj estis publikigitaj en multaj revuoj.
North and south, east and west.	Nordo kaj sudo, oriento kaj okcidento.
They had fewer opportunities for growth.	Ili havis malpli da ŝancoj por kresko.
You can lift your foot if you want.	Vi povas levi vian piedon, se vi volas.
Having fun is more important than success.	Amuziĝi gravas pli ol atingi sukceson.
That's what he called her.	Tiel li nomis ŝin.
The general's horse sniffed the air.	La ĉevalo de la generalo flaris la aeron.
The plant uses hybrid technology.	La planto uzas hibridan teknologion.
Try a different brand of tea.	Provu malsaman markon de teo.
The sergeant laughed heartily.	La serĝento ridis kore.
The wine was consumed through straws.	La vino estis konsumita tra pajleroj.
This car is a gift from my employer.	Ĉi tiu aŭto estas donaco de mia dunganto.
Two managers left an independent record label.	Du manaĝeroj forlasis sendependan muzikeldonejon.
The society his family led was cruel and severe.	La socio kiun lia familio gvidis estis kruela kaj severa.
People around the world are using the subway again.	Homoj tra la mondo denove uzas la metroon.
What is one kilogram?	Kiom estas unu kilogramo?
No music played.	Neniu muziko ludis.
The factory will close next year.	La fabriko fermos venontjare.
The bay window looked out on the river.	La golfofenestro rigardis al la rivero.
The stern captain ordered them to repair the boat.	La severa kapitano ordonis al ili ripari la boaton.
The stock market opened higher today.	La borso malfermiĝis pli alte hodiaŭ.
Experts predict that these revelations will shock the public.	Fakuloj antaŭdiras, ke ĉi tiuj malkaŝoj ŝokos la publikon.
Industrialization has damaged the environment.	Industriiĝo damaĝis la medion.
The need for reliable transportation is urgent.	La bezono de fidinda transportado urĝas.
I want beef.	Mi volas bovaĵon.
This new law bans alcohol on public streets.	Ĉi tiu nova leĝo malpermesas alkoholaĵon sur publikaj stratoj.
Our greatest treasure is our freedom.	Nia plej granda trezoro estas nia libereco.
The snake is a firm favorite at the circus.	La serpento estas firma favorato ĉe la cirko.
This politician was a well-known wit.	Ĉi tiu politikisto estis konata spriteco.
A hearing that set in motion what became known as the revolution.	Aŭdado kiu ekfunkciigis tion, kio iĝis konata kiel la revolucio.
Rabies is not very common in this country.	Rabio ne estas tre ofta en ĉi tiu lando.
These machines make manufacturing more efficient and competitive.	Ĉi tiuj maŝinoj faras fabrikadon pli efika kaj konkurenciva.
Speaking slowly, she explained the rules.	Parolante malrapide, ŝi klarigis la regulojn.
That affects the whole region.	Tio influas la tutan regionon.
Time is up!	La tempo finiĝis!
These vegetables are slightly bitter.	Ĉi tiuj legomoj estas iomete amaraj.
Fill the pie with the pie.	Plenigu la kukaĵon per la kukaĵo.
The political situation is unstable.	La politika situacio estas malstabila.
Take out insurance.	Prenu asekuron.
Fry the potatoes slowly to make sure they are fully cooked.	Fritu la terpomojn malrapide por certigi, ke ili estas plene kuiritaj.
He welcomed the news with indifference.	Li bonvenigis la novaĵon kun indiferento.
The corridor was full of people.	La koridoro estis plenplena de homoj.
This milk is quite thick.	Ĉi tiu lakto estas sufiĉe dika.
His job was to install satellite dishes.	Lia tasko estis instali parabolantenojn.
She heard some loud cracks outside.	Ŝi aŭdis kelkajn laŭtajn krakojn ekstere.
Bad news travels fast.	Malbonaj novaĵoj vojaĝas rapide.
When traveling, it is not uncommon to stop for lunch.	Dum vojaĝoj, ne estas malofte halti por tagmanĝi.
She started crying again.	Ŝi komencis plori denove.
Finally, we found an apartment without any problems.	Fine, ni trovis apartamenton sen ajna problemo.
Don’t read too much into it.	Ne legu tro multe en ĝi.
The workers sought peaceful relations with the colonists.	La laboristoj serĉis pacajn rilatojn kun la kolonianoj.
The demonstration was finally over.	La manifestacio finfine finiĝis.
The fish population has declined dramatically.	La fiŝpopulacio draste malpliiĝis.
I would know the truth!	Mi scius la veron!
He slipped out of town.	Li elglitis el la urbo.
Each of these fonts has a different style.	Ĉiu el ĉi tiuj tiparoj havas malsaman stilon.
Hot spices are delicious when eaten with ice cream.	Varmaj spicoj estas bongustaj kiam oni manĝas kun glaciaĵo.
The relationship between the old and the young	La rilato inter la maljunuloj kaj la junaj
She often features an impertinent haircut.	Ŝi ofte prezentas impertinentan hartondon.
She tried to hold back her tears.	Ŝi provis reteni siajn larmojn.
There was no wind.	Estis foresto de vento.
We all need to work together to make this happen.	Ni devas ĉiuj kunlabori por fari ĉi tion.
The march was bitterly opposed by the business elite.	La marŝo estis amare kontraŭbatalita fare de la komerca elito.
He had only a passing acquaintance with astrology.	Li havis nur preterpasan konaton kun astrologio.
He behaves as if invisible.	Li kondutas kvazaŭ nevidebla.
This man, known for his compassion, tried to help.	Ĉi tiu viro, konata pro sia kompato, provis helpi.
The little girl hesitated for a moment.	La knabineto dum momento hezitis.
One of the prisoners was released.	Unu el la kaptitoj estis liberigita.
She refused to talk to anyone but me.	Ŝi rifuzis paroli kun iu ajn krom mi.
We have one extra person joining us today.	Ni havas unu kroman personon aliĝas al ni hodiaŭ.
Some skin conditions may be prevented.	Iuj haŭtaj kondiĉoj povas esti malhelpitaj.
During the rainy season, it usually floods.	Dum la pluvsezono, ĝi kutime inundas.
Sometimes the meat is eaten.	Foje oni manĝas la karnon.
You can use a toothbrush if you like.	Vi povas uzi dentobroson, se vi ŝatas.
It seems that most animals prefer warm weather.	Ŝajnas, ke la plej multaj bestoj preferas varman veteron.
The forest seemed very quiet.	La arbaro ŝajnis tre trankvila.
We don't want to fail, said the man.	Ni ne volas malsukcesi, diris la viro.
Reports of hospital abuse have increased.	Raportoj pri hospitala misuzo pliiĝis.
Common ground can be found.	Komuna tereno troveblas.
The universe is big.	La universo estas granda.
Affirmations of peace.	Asertoj de paco.
Most women wore silk dresses or embroidered blouses.	Plej multaj virinoj portis silkajn robojn aŭ broditajn bluzojn.
The magician swung his wand.	La magiisto svingis sian vergon.
Happiness is closely related to good health.	Feliĉo estas proksime rilata al bona sano.
His eyes scanned the room.	Liaj okuloj skanis la ĉambron.
The water turned from dark green to blue.	La akvo turniĝis de malhelverda al blua.
The blacksmith built nails.	La forĝisto konstruis najlojn.
The expression on her face was unstoppable.	La esprimo sur ŝia vizaĝo estis neesplorebla.
The structure is defined by internal spaces.	La strukturo estas difinita per internaj spacoj.
The county expanded rapidly.	La gubernio disetendiĝis rapide.
A train struck the side of a bridge.	Trajno frapis la flankon de ponto.
Scientists should resist government officials.	Sciencistoj devus rezisti registaroficistojn.
The flag is displayed inside.	La flago estas montrata interne.
A heavy mist drifted through the valley	Peza nebulo drivis tra la valo
Rice is the staple food here.	Rizo estas la bazmanĝaĵo ĉi tie.
You haven't improved at all.	Vi tute ne pliboniĝis.
He wanted nothing to do with me.	Li volis nenion fari kun mi.
They lie on the floor in order.	Ili kuŝas sur la planko en ordo.
She muttered something under her breath.	Ŝi murmuris ion sub la spiro.
A river flows through it.	Rivero trairas ĝin.
A group of prisoners escaped from prison today.	Grupo de kaptitoj eskapis el malliberejo hodiaŭ.
The glass shattered into hundreds of pieces.	La vitro frakasiĝis en centojn da pecoj.
I must warn you not to leave the others.	Mi devas averti vin, ke vi ne lasu la aliajn.
The stories told in this epic are famous.	La rakontoj rakontitaj en ĉi tiu epopeo estas famaj.
The assault took place a month ago.	La sturmo okazis antaŭ monato.
Welcome to the conservatory.	Bonvenon al la konservatorio.
The roads were quickly filled with grid traffic.	La vojoj rapide pleniĝis kun kradotrafiko.
The experiment involved riding a bicycle.	La eksperimento implikis veturi per bicikloj.
Illness is caused by some agents.	Malsano estas kaŭzita de iuj agentoj.
They thought he was too arrogant.	Ili opiniis, ke li estas tro aroganta.
Now, we have to do it that way.	Nun, ni devas fari ĝin tiel.
I want to speak more clearly.	Mi volas paroli pli klare.
She told him to take a closer look.	Ŝi diris al li, ke li rigardu pli proksime.
How long can cats live without water?	Kiom longe katoj povas vivi sen akvo?
They were upset about it.	Ili ĉagreniĝis pro tio.
This man is so tall.	Ĉi tiu viro estas tiel alta.
The bones in the coffin were carefully wrapped in linen.	La ostoj en la ĉerko estis zorge envolvitaj en tolaĵo.
The students put him to it.	La studentoj metis lin al ĝi.
She knew it was best to go to bed early.	Ŝi sciis, ke estas pli bone dormi frue.
His homeland was destroyed, now he is homeless.	La lia patrujo estis detruita, nun li estas senhejma.
This is a complicated matter with many variables.	Ĉi tio estas komplika afero kun multaj variabloj.
The study is trying to measure sadness.	La studo provas mezuri malĝojon.
He lost his temper.	Li perdis la humoron.
The robber crept into a darkened alley.	La rabisto singarde ŝteliris en mallumigitan strateton.
No protection was granted.	Neniu protekto estis donita.
Her fourth novel will be her most ambitious to date.	Ŝia kvara romano estos ŝia plej ambicia ĝis nun.
She was reluctant to participate.	Ŝi estis malvolonta partopreni.
Convictions alone are not enough.	Nur konvinkoj ne sufiĉas.
The facsimiles were extraordinary.	La faksimiloj estis eksterordinaraj.
The cathedral stands on a hill above the city.	La katedralo staras sur monteto super la urbo.
The prime ministers opposed these developments.	La ĉefministroj kontraŭbatalis tiujn evoluojn.
She longed to share this joy.	Ŝi sopiris kunhavi ĉi tiun ĝojon.
He intends to lead a quiet life.	Li intencas konduki trankvilan vivon.
The snow is falling harder now.	La neĝo falas pli forte nun.
The text of his speech can be read here.	La teksto de lia parolado legeblas ĉi tie.
The dessert was light and elegant.	La deserto estis malpeza kaj eleganta.
Considerable efforts must be made to improve public education.	Konsiderinda klopodo devas esti farita por plibonigi publikan edukadon.
Choose only soft lettuce.	Elektu nur molan laktukon.
The seven defendants must appear before a judge.	La sep akuzitoj devas aperi antaŭ juĝisto.
Rumors have been circulating for some time.	Onidiroj cirkulis dum iom da tempo.
Fresh water was clearly visible.	Dolĉa akvo estis klare videbla.
Paul ran a lemonade stand as a child.	Paul prizorgis limonadstandon kiel infano.
At times, teeth appear crooked.	Kelkfoje, dentoj ŝajnas kurbaj.
The book service promotes family values.	La libroservo promocias familiajn valorojn.
We couldn't catch them.	Ni ne povis kapti ilin.
The city has a large number of bridges.	La urbo havas grandan nombron da pontoj.
Every inch of their bodies was covered in dust.	Ĉiu colo de iliaj korpoj estis kovrita de polvo.
Gradually, he warmed up to her.	Iom post iom, li varmiĝis al ŝi.
Let's have our coffee between mouthfuls of cake.	Ni trinku nian kafon inter buŝplenoj da kuko.
The cook put out various fruits.	La kuiristo elmetis diversajn fruktojn.
It was quite an experience to live in the countryside.	Estis sufiĉe sperto vivi en la kamparo.
Do your best to get cotton, he said.	Faru vian eblon por preni kotonon, li diris.
The sailors went to sea.	La maristoj iris al la maron.
This tradition continues to this day.	Tiu tradicio daŭras ĝis hodiaŭ.
I guess that development is a very gradual process.	Mi supozas, ke tiu evoluo estas tre laŭgrada procezo.
Scientists speculate that the ozone layer may be recovering.	Sciencistoj konjektas ke la ozona tavolo povas resaniĝi.
You can hardly blame people for thinking he is wrong.	Vi apenaŭ povas riproĉi homojn, ke ili opinias, ke li estas malrekta.
Police said they are happy for the time being.	La polico diris, ke ili estas kontentaj por ĉi tiu momento.
If you do not understand the question, please ask again.	Se vi ne komprenas la demandon, bonvolu demandi denove.
The volume is too high.	La volumo estas tro alta.
They have a complicated history.	Ili havas komplikan historion.
The factory is a huge complex.	La fabriko estas grandega komplekso.
The most famous object of the museum is its art.	La plej fama objekto de la muzeo estas ĝia arto.
The building's wiring caused problems.	La drataro de la konstruaĵo kaŭzis problemojn.
The atmosphere in the room changed immediately.	La etoso en la ĉambro tuj ŝanĝiĝis.
The poet argued that women should have equal employment opportunities.	La poeto argumentis ke virinoj devus havi egalajn laborŝancojn.
This is a huge machine.	Ĉi tio estas grandega maŝino.
We could not persuade him to change his habits.	Ni ne povis persvadi lin ŝanĝi siajn kutimojn.
One should be moderate in speech.	Oni estu modera en parolado.
Liberals insist that those responsible should be punished.	Liberaluloj insistas, ke la respondecaj devas esti punitaj.
The grocer nodded, then left.	La nutraĵvendisto kapjesis, poste foriris.
Who needs to know the words?	Kiu bezonas scii la vortojn?
He waded through the snow.	Li vadis tra la neĝo.
Participants were asked to rate the singing.	La partoprenantoj estis petitaj taksi la kantadon.
The manager wears glasses and listens to classical music.	La manaĝero portas okulvitrojn kaj aŭskultas klasikan muzikon.
The ships sailed slowly to the reef.	La ŝipoj velis malrapide al la barilrifo.
The water was steaming.	La akvo vaporis.
The attack on the burgers was ruthless.	La atako kontraŭ la hamburgeroj estis senkompata.
A creature found dead in the rainforest.	Estaĵo trovita morta en la pluvarbaro.
They eagerly tore the pieces out of the package.	Ili fervore ŝiris la pecojn el la pakaĵo.
Some argue in favor of regulating the price of gasoline.	Iuj argumentas favore al reguligo de la prezo de benzino.
He liked to swim in the river from time to time.	Li ŝatis foje naĝi en la rivero.
The shop was full of people buying fish.	La butiko estis plenplena de homoj aĉetantaj fiŝojn.
Add water slowly until the mixture is thick.	Aldonu akvon malrapide ĝis la miksaĵo estas dika.
Water is capable of distorting the shape of the earth.	Akvo kapablas distordi la formon de tero.
Wind power is becoming more common.	Ventoenergio iĝas ĉiam pli ofta.
Pick herbs from the garden.	Elektu herbojn el la ĝardeno.
Some drivers complained about the traffic jam.	Iuj ŝoforoj plendis pri la ŝtopiĝo.
Annoyed, she turned away.	Ĉagrenita, ŝi forturnis sin.
Dried streams are a sad fact of life.	Sekigitaj fluejoj estas malĝoja fakto de la vivo.
Composed mainly of chemical elements.	Kunmetita ĉefe de kemiaj elementoj.
You know, someone asked me to give you this envelope.	Vi scias, iu petis min doni al vi ĉi tiun koverton.
An attractive face possesses both facial symmetry and symmetry elsewhere,	Alloga vizaĝo posedas kaj vizaĝan simetrion kaj simetrion aliloke,
The meeting took place in a cinema.	La renkontiĝo okazis en kinejo.
The fish swam lazily along the river.	La fiŝoj maldiligente naĝis laŭ la rivero.
I look down at her.	Mi rigardas malsupren al ŝi.
A word that has no hyphen is a compound.	Vorto, kiu ne havas streketon, estas kunmetaĵo.
We are sick and tired of the same old shit.	Ni estas malsanaj kaj lacaj de la sama malnova aĉaĵo.
The government has insisted that companies adhere to the law.	La registaro insistis, ke kompanioj aliĝas al la leĝo.
Birds and fish are speechless.	La birdoj kaj la fiŝoj estas nekapablaj de parolo.
The baby's skin was delicate and pink.	La haŭto de la bebo estis delikata kaj rozkolora.
The tribe roamed this territory for centuries.	La tribo travagis ĉi tiun teritorion dum jarcentoj.
I sympathize with you.	Mi simpatias kun vi.
The room was cool.	La ĉambro estis malvarmeta.
She laughed.	Ŝi ridis.
He turned on the stereo.	Li funkciigis la stereon.
The wolf passed silently.	La lupo silente preterpasis.
The main character met new people every day.	La ĉeffiguro renkontis novajn homojn ĉiutage.
The rich man stood across the street watching the scene.	La riĉulo staris trans la strato, observante la scenon.
Clouds drifted lazily across the murky morning sky	Nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon
You should buy cooking oil from the pharmacist.	Vi devus aĉeti kuiroleon de la apotekisto.
Some insects live in lakes.	Kelkaj insektoj vivas en lagoj.
This restaurant received really good reviews.	Tiu restoracio ricevis vere bonajn recenzojn.
Birds fly, but some other creatures can swim.	Birdoj flugas, sed iuj aliaj estaĵoj povas naĝi.
He stood at the door, looking pale.	Li staris ĉe la pordo, aspektante pala.
He bowed to the queen.	Li riverencis al la reĝino.
Short grass is best.	Mallonga herbo estas plej bona.
She looked at her watch.	Ŝi rigardis la horloĝon.
The company's profits were the highest in history.	La profitoj de la firmao estis la plej altaj en historio.
We attended nine at the meeting.	Ni ĉeestis naŭ ĉe la kunveno.
A neighbor fed them.	Najbaro nutris ilin.
The rapid growth of the population has strained resources.	La rapida kresko de la loĝantaro streĉis resursojn.
The sentence seems complicated to me.	La frazo ŝajnas al mi komplika.
Mix the ingredients together thoroughly.	Miksi la ingrediencojn kune plene.
All the equipment you need comes with a washing machine.	Ĉiuj ekipaĵoj, kiujn vi bezonas, venas kun lavmaŝino.
We have to be careful, he said.	Ni devas esti atentaj, li diris.
She then consumed the whole box in thirty minutes.	Ŝi tiam konsumis la tutan skatolon en tridek minutoj.
This novel was a bestseller.	Ĉi tiu romano estis furorlibro.
Farmers diversify their crops.	Farmistoj diversigas siajn kultivaĵojn.
I once lived in a coastal town.	Mi iam loĝis en marborda urbo.
To the monarch's horror, she vomited blood.	Je la teruro de la monarko, ŝi vomis sangon.
Then you have to peel the peel of the oranges.	Poste vi devas senŝeligi la ŝeston de la oranĝoj.
The milk bottle is empty.	La laktobotelo estas malplena.
The soup was hot and thick.	La supo estis varma kaj bele dikiĝis.
Two billion people were killed.	Du miliardoj da homoj estis mortigitaj.
The weather is forecast to be very hot.	La vetero estas antaŭvidita esti tre varma.
The problems facing our world are enormous.	La problemoj alfrontantaj nia mondo estas grandegaj.
A supermarket is not a good place to shop.	Superbazaro ne estas bona loko por aĉeti.
The ingredients are listed under each item.	La ingrediencoj estas listigitaj sub ĉiu objekto.
The rain had subsided before the early afternoon.	La pluvo malpleniĝis antaŭ la frua posttagmezo.
Parliament is debating this issue right now.	La parlamento diskutas ĉi tiun aferon ĝuste nun.
The manager was delayed by half an hour.	La manaĝero estis prokrastita duonhoron.
It is essential for us to have clean water.	Estas esence por ni havi puran akvon.
The stories of the ocean are as old as time.	La rakontoj pri la oceano estas tiel malnovaj kiel la tempo.
The doctor gave him a bandage.	La kuracisto donis al li pansaĵon.
Do you understand	Ĉu vi komprenas?
The doctor of ear, nose and throat removed this growth.	La kuracisto de orelo, nazo kaj gorĝo forigis ĉi tiun kreskon.
The bird's feathers shine in the sun.	La plumoj de la birdo brilas en la suno.
In times of economic hardship, we have to share our wealth.	En tempoj de ekonomia malfacilaĵo, ni devas dividi nian riĉaĵon.
It is common to kneel.	Estas kutime surgenuiĝi.
His grandfather was a carpenter.	Lia avo estis ĉarpentisto.
The prominent city is the capital.	La elstara urbo estas la ĉefurbo.
There were plans for a second temple.	Estis planoj por dua templo.
The salesman's voice was loud and hoarse, his accent thick.	La voĉo de la vendisto estis laŭta kaj raŭka, lia akcento dika.
After the flood, only a few people survived.	Post la diluvo, nur kelkaj homoj pluvivis.
I am pleased that an agreement has been reached.	Mi estas kontenta, ke interkonsento estas atingita.
Easy to tell when you're a stone.	Facile diri kiam vi estas ŝtono.
The egg is orange.	La ovo estas oranĝa.
It is hoped that it will be done next year.	Oni esperas, ke ĝi estos farita venontjare.
He had a gentle voice and an attentive manner.	Li havis mildan voĉon kaj atentan manieron.
Put some baking powder in the cake mixture.	Metu iom da bakpulvoro en la kukaĵan miksaĵon.
The baking conditions were less than ideal.	La bakkondiĉoj estis malpli ol idealaj.
The meteorologist is notorious for his extraordinary claims.	La meteologo estas fifama pro eksterordinaraj asertoj.
This meeting is to discuss population growth.	Ĉi tiu renkontiĝo estas por diskuti loĝantarkreskon.
She drinks a lot of tea.	Ŝi trinkas multe da teo.
He studied a lot and did well in his exams.	Li multe studis kaj faris bone en siaj ekzamenoj.
Cat habits are surprising.	La kutimoj de kato estas surprizaj.
Just then a gust of wind blew.	Ĝuste tiam ekblovis ventoblovo.
The furious woman accused the man of beating her.	La furioza virino akuzis la viron je bati ŝin.
After a day's rest, he regained his strength.	Post unutaga ripozo, li reakiris siajn fortojn.
We have to freeze the river.	Ni devas frostigi la riveron.
Languages ​​evolve over time.	Lingvoj evoluas laŭlonge de la tempo.
The fish swam quickly away from the predator.	La fiŝoj naĝis rapide for de la predanto.
Endangered species could no longer survive.	Endanĝerigitaj specioj ne plu povis pluvivi.
The king began his reign by imprisoning political opponents.	La reĝo komencis sian regadon malliberigante politikajn kontraŭulojn.
Milk and other perishable dairy products are easily contaminated.	Lakto kaj aliaj pereemaj laktoproduktoj estas facile poluitaj.
He looked at her with contempt.	Li rigardis ŝin kun malestimo.
The fields were full of ripe corn.	La kampoj estis plenaj de maturiĝanta maizo.
A multitude of minor kingdoms and principalities were formed.	Amaso da negravaj regnoj kaj princlandoj formiĝis.
His fingers covered the tips of his ears.	Liaj fingroj kovris la pintojn de liaj oreloj.
There is no evidence to suggest that these readings	Ne ekzistas evidenteco por sugesti, ke ĉi tiuj legaĵoj
The female approach in social fodder theory.	La ina aliro en socia furaĝa teorio.
I've seen a lot of scenes like that.	Mi vidis multajn scenojn tiajn.
Many men of all ages have mustaches.	Multaj viroj de ĉiuj aĝoj havas liphararojn.
The younger generation grew up with television.	La pli juna generacio kreskis kun televido.
The cold mountain air blew into her face.	La malvarma monta aero blovis en ŝian vizaĝon.
Divide cream into four equal parts.	Dividu kremon en kvar egalajn partojn.
He saw the deer jump away.	Li vidis la cervon forsalti.
She watched the play until the audience left.	Ŝi spektis la teatraĵon ĝis la publiko foriris.
It is best to avoid the scene.	Plej bone estas eviti la scenon.
The girl nodded.	La knabino kapjesis.
Games are an important part of a child's education.	Ludoj estas grava parto de edukado de infano.
She was extremely secretive about her personal life.	Ŝi estis ekstreme sekretema pri sia persona vivo.
A bright moon rises over the mountain.	Hela luno leviĝas super la monto.
Many nuns wear red robes.	Multaj monaĥinoj portas ruĝajn robojn.
She sees herself as a romantic heroine.	Ŝi vidas sin kiel romantika heroino.
I'll be there late.	Mi alvenos tien malfrue.
Thick, strong grass is a tempting target for livestock.	Dika, forta herbo estas tenta celo por brutaro.
He grew a beard.	Li kreskigis barbon.
He signed the contract.	Li subskribis la kontrakton.
Just noting the information was irrelevant.	Nur noti la informon estis negrava.
Vegetables, fettuccine and sauce all contain water.	Legomoj, fettuccine kaj saŭco ĉiuj enhavas akvon.
The performance of ordinary workers is deteriorating.	La agado de ordinaraj laboristoj malboniĝas.
Indians always respected their departed ancestors.	Indianoj ĉiam respektis siajn foririntajn prapatrojn.
Make sure there is adequate ventilation.	Certigu, ke ekzistas taŭga ventolado.
Brush the dough with the beaten egg.	Brosu la paston per la batita ovo.
There is a good view of the park.	Estas bona vido de la parko.
Then the two men shook hands and left.	Tiam la du viroj manpremis, kaj ili foriris.
He wanted to play, but his mother advised him against it.	Li volis ludi, sed lia patrino malkonsilis lin.
The young boy adjusted his dark spectacles.	La juna knabo alĝustigis siajn malhelajn okulvitrojn.
The arrogance of the builders was incredible.	La aroganteco de la konstruistoj estis nekredebla.
The summer temperature is above average.	La somera temperaturo estas super mezumo.
This city was once destroyed by floods.	Ĉi tiu urbo iam estis detruita de inundoj.
Some experts believe that the panda's diet has changed.	Iuj spertuloj opinias, ke la dieto de la pando ŝanĝiĝis.
This region is famous for its archaeologists.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj arkeologoj.
He lifted his sunglasses from his face.	Li levis la sunokulvitrojn de sia vizaĝo.
His leadership skills are excellent.	Liaj gvidkapabloj estas bonegaj.
Brown sugar, sold loose, is clearly the cheapest.	Bruna sukero, vendita loza, estas klare la plej malmultekosta.
The painting was tightly wrapped.	La pentraĵo estis firme kunvolvita.
Badly ridden horses can drag you around the course.	Malbone rajditaj ĉevaloj povas treni vin ĉirkaŭ la kurso.
Several of the films were excellent.	Pluraj el la filmoj estis bonegaj.
The city received severe cold weather.	La urbo ricevis kruele malvarman veteron.
We created this complex network of caves.	Ni kreis ĉi tiun kompleksan reton de kavernoj.
She promised never to betray him.	Ŝi promesis neniam perfidi lin.
Many might find this strange.	Multaj povus konsideri tion stranga.
Heaven and earth have their origins in creative myths.	Ĉielo kaj tero havas siajn originojn en kreaj mitoj.
Speakers sat in a circle telling stories.	Parolantoj sidis en rondo rakontante rakontojn.
A fence surrounds this area.	Barilo ĉirkaŭas ĉi tiun areon.
He demands her, claiming she is his.	Li postulas ŝin, asertante ke ŝi estas lia.
Few women showed up at the fair.	Malmultaj virinoj aperis en la foiro.
The explosion hit the windows.	La eksplodo frapis la fenestrojn.
His severe wound left him emotionally scarred.	Lia severa vundo lasis lin emocie cikatra.
He raised the question at the meeting.	Li starigis la demandon en la kunveno.
The genome contains many genes.	La genaro enhavas multajn genojn.
The people who ran lost so much blood.	La homoj, kiuj kuris, perdis tiom da sango.
The first buyer bought three bottles of beer.	La unua aĉetanto aĉetis tri botelojn da biero.
Traffic is a nightmare!	Trafiko estas koŝmaro!
Your hair is a mess!	Via hararo estas malordo!
Volunteers were mostly female.	Volontuloj estis plejparte inaj.
The agreement was that the plan failed.	La interkonsento estis ke la plano malsukcesis.
Have a comfortable sleep.	Havu komfortan dormon.
It is a health hazard.	Ĝi estas danĝero pri sano.
It made little difference.	Ĝi faris malmulte da diferenco.
People in the village are tired of attending festivals.	Homoj en la vilaĝo laciĝis je partoprenado de festivaloj.
Evan feeds his kids breakfast.	Evan manĝigas siajn infanojn matenmanĝon.
Slinky lay broken on the table.	Slinky kuŝis rompita sur la tablo.
Her mood changed markedly.	Ŝia humoro rimarkeble ŝanĝiĝis.
Resources must be wisely used for future generations.	Rimedoj devas esti saĝe uzataj por estontaj generacioj.
The horses galloped with a sigh.	La ĉevaloj galopis ĝemante.
Anyway,	Ĉiukaze,
There are touches of fruit and spice.	Estas tuŝoj de frukto kaj spico.
As a community, they have few resources.	Kiel komunumo, ili havas malmultajn rimedojn.
Many of the unemployed feel angry about their situation.	Multaj el la senlaboruloj sentas koleron pri sia situacio.
Are you happy with the new job?	Ĉu vi kontentas pri la nova laboro?
He lacked tact and diplomacy.	Mankis al li takto kaj diplomatio.
His ancient farm was perfumed with lilac and roses.	Lia praa bieno estis parfumita per siringo kaj rozoj.
His show was especially entertaining for children.	Lia spektaklo estis precipe distra por infanoj.
Today we will talk about clouds and rain.	Hodiaŭ ni parolos pri nuboj kaj pluvo.
The boy rolled up his sleeves and started.	La knabo kunvolvis siajn manikojn kaj komencis.
He assured her it would not happen again.	Li certigis al ŝi, ke ĝi ne okazos denove.
The walls were decorated with art and furniture.	La muroj estis ornamitaj per artoj kaj mebloj.
A lawsuit alleges the corporation was negligent.	Proceso akuzis ke la korporacio estis nezorgema.
The terrified beasts ran madly from the SUV.	La teruritaj bestoj kuris freneze de la ĵipo.
Wine production is a complex process.	La produktado de vino estas kompleksa procezo.
That school has a really nice library.	Tiu lernejo havas vere belan bibliotekon.
A delicate pause was gradually restored.	Delikata paŭzo estis iom post iom restarigita.
The healthy aroma of popcorn filled the air.	La sana aromo de pufmaizo plenigis la aeron.
She was evicted from the house.	Ŝi estis forpelita el la domo.
It is unlikely to succeed.	Ĝi estas neverŝajna sukcesos.
Many children were sent to juvenile detention last year.	Multaj infanoj estis senditaj al junula aresto ĉi-pasintjare.
The election was highly contested.	La elekto estis altagrade pribatalita.
He raised his forceps.	Li levis sian forcepon.
Few passengers were allowed on board.	Malmultaj pasaĝeroj estis permesitaj surŝipe.
The sun needed some time.	La suno bezonis iom da tempo.
Never leave the clothes in the pot for too long.	Neniam lasu la vestojn en la kaldrono tro longe.
Make sure no corn or wheat kernels remain	Certigu, ke neniuj maizo aŭ tritikaj kernoj restas
The sword was dull.	La glavo estis obtuza.
The house is very cheap, modern style.	La domo estas tre malmultekosta, moderna stilo.
Wise kids want to be trendy today.	Saĝaj infanoj hodiaŭ volas esti tendencoj.
He protested his innocence, but no one believed him.	Li protestis pri sia senkulpeco, sed neniu kredis al li.
Despite the drought, they planted vegetables in their garden.	Malgraŭ sekeco, ili plantis legomojn en sia ĝardeno.
A person's position in society is determined by birth.	La pozicio de homo en la socio estas fiksita per naskiĝo.
The farmer fired his gun into the air.	La kamparano pafis sian pafilon en la aeron.
He is likely to buy a new car next year.	Li verŝajne aĉetos novan aŭton venontjare.
The robin chirped in the tree above him.	La rubekolo pepis en la arbo super li.
What is your native language?	Kio estas via gepatra lingvo?
The nurse hurried into the room carrying a tray.	La flegistino rapidis en la ĉambron portante pleton.
I received a paper on space age technology.	Mi ricevis dokumenton pri spaca epoko teknologio.
Time is not a line, but a circle.	La tempo ne estas linio, sed cirklo.
The snow fell thicker and faster	La neĝo falis pli dense kaj pli rapide
They are three against one.	Ili estas plimultitaj tri kontraŭ unu.
She took a small sip of water.	Ŝi prenis malgrandan gluton da akvo.
The tourist made several visits to the metropolis.	La turisto faris plurajn vizitojn al la metropolo.
The quality of the film was satisfactory.	La kvalito de la filmo estis kontentiga.
He forgot his lunch at home.	Li forgesis sian tagmanĝon hejme.
A ship left port.	Ŝipo forlasis havenon.
No prizes for guessing the answer.	Neniuj premioj por diveni la respondon.
She ate a large and plentiful meal.	Ŝi manĝis grandan kaj abundan manĝon.
The police immediately arrested him.	La policano tuj arestis lin.
The downpour softened the ground.	La pluvego mildigis la teron.
Calorie counts are a relatively recent occurrence.	Kaloriaj kalkuloj estas relative lastatempa okazo.
This story is a myth.	Ĉi tiu rakonto estas mito.
The phone was crashed.	La telefonujo estis frakasita.
The bill was passed unanimously.	La leĝpropono estis aprobita unuanime.
A kaleidoscope creates a beautiful set of colors.	Kalejdoskopo kreas belan aron da koloroj.
Potatoes contain potassium.	Terpomoj enhavas kalion.
I explained the problem to my son.	Mi klarigis la problemon al mia filo.
You should have a good breakfast every morning.	Ĉiumatene vi devus manĝi bonan matenmanĝon.
Newton discovered gravity.	Neŭtono malkovris graviton.
He fell out of the window.	Li falis el la fenestro.
A ban has been lifted nationally.	Malpermeso estis nuligita nacie.
The bad boy was beaten by angry parents.	La malbona knabo estis batita de koleraj gepatroj.
I always drink coffee in the morning.	Mi ĉiam trinkas kafon matene.
The president needs strong support.	La prezidanto bezonas fortan subtenon.
The quality of this manufacture is low.	La kvalito de ĉi tiu fabrikado estas malalta.
In the city they often eat in fast food restaurants.	En la urbo oni ofte manĝas en rapidmanĝejoj.
Many people think that these differences have been overlooked.	Multaj homoj opinias, ke ĉi tiuj diferencoj estis preteratentitaj.
She pushed the old woman into the chair.	Ŝi puŝis la maljuniĝintan virinon sur la seĝon.
Oranges grow well in the tropics.	Oranĝoj bone kreskas en la tropikoj.
The resale date is still uncertain.	La revendato estas ankoraŭ necerta.
Plants need a balance of water and sunlight.	Plantoj bezonas ekvilibron de akvo kaj sunlumo.
The demand for travel exceeds supply.	La postulo por vojaĝo superas provizon.
Instead of buying books, villagers listen to stories.	Anstataŭ aĉeti librojn, vilaĝanoj aŭskultas rakontojn.
Don't attack me.	Ne ataku min.
That is their goal.	Tio estas ilia celo.
Define words related to people.	Difinu vortojn rilatajn al homoj.
The sailor stood on the deck, looking out to sea.	La maristo staris sur la ferdeko, rigardante la maron.
People stared at the fire.	Homoj brue rigardis la fajron.
Her hair was messy, but she loved it that way.	Ŝia hararo estis senorda, sed ŝi amis ĝin tiel.
Animal waste should not contaminate the field.	La rubo de besto ne devas polui la kampon.
This kind of movie is always popular.	Ĉi tiu speco de filmo ĉiam estas populara.
No one likes a complainant, especially a complainant.	Neniu ŝatas plendanton, precipe plendanton.
Painting is one of our oldest art forms.	Pentrado estas unu el niaj plej malnovaj artaj formoj.
The farmers were starving.	La farmistoj suferis pro malsato.
News cameras flashed.	Novaĵfotiloj ekbrilis.
Calcium builds strong bones and teeth.	Kalcio konstruas fortajn ostojn kaj dentojn.
A horse went along the road.	Ĉevalo iris laŭ la vojo.
Water becomes a gas after it is heated.	Akvo fariĝas gaso post kiam ĝi estas varmigita.
Most wild animals are highly protective of their young.	Plej multaj sovaĝaj bestoj estas forte protektaj de siaj idoj.
Light is composed of different wavelengths.	Lumo estas kunmetita de malsamaj ondolongoj.
The rain kept falling for half an hour.	La pluvo senĉese falis dum duonhoro.
This hat was old.	Ĉi tiu ĉapelo estis malnova.
She was in a meeting with delegates.	Ŝi estis en renkontiĝo kun delegitoj.
Australia is the driest continent.	Aŭstralio estas la plej seka kontinento.
Who will show me the way?	Kiu montros al mi la vojon?
This is because of its unreliable character.	Ĉi tio estas pro ĝia nefidinda karaktero.
Many people helped the refugees.	Multaj homoj helpis la rifuĝintojn.
Its population continues to grow.	Ĝia loĝantaro daŭre kreskas.
The dentist should clean your teeth very carefully.	La dentisto devas tre zorge purigi viajn dentojn.
The family cat crawled into my lap.	La familia kato rampis en mian sinon.
As a result, both students failed their exams.	Kiel rezulto, ambaŭ studentoj maltrafis siajn ekzamenojn.
Many artists were fascinated by this painting.	Multaj artistoj estis fascinitaj de ĉi tiu pentraĵo.
She looked at him thoughtfully.	Ŝi rigardis lin penseme.
Multitasking can be good for you.	Multitasking povas esti bona por vi.
The constant threat of death hangs over every soldier.	La konstanta minaco de morto pendas super ĉiu soldato.
Powdered milk is often used in baking.	Pulvora lakto estas ofte uzata en bakado.
Furnaces are used to make pottery.	Por fari ceramikaĵon oni uzas fornojn.
So they wrote in their own names on the lists.	Do ili skribis en siaj propraj nomoj sur la listoj.
A shelf of books lined the length of the room.	Breto da libroj vicis la longon de la ĉambro.
The resort is famous for its lively festivities.	La feriejo estas fama pro siaj viglaj festoj.
The whole river flows on the beach.	La tuta rivero fluas sur la plaĝon.
The humble narrator was a commoner, of course.	La humila rakontanto estis plebo, kompreneble.
And because of the burden of her mother's death,	Kaj pro la ŝarĝo de la morto de ŝia patrino,
The factory produces fruit juices.	La fabriko produktas fruktosukojn.
The sofa was upholstered in satin.	La sofo estis tegita per sateno.
You will improve your figure if you eat less sugar.	Vi plibonigos vian figuron se vi manĝas malpli da sukero.
Glass is made of sand, soda ash and limestone.	Vitro estas farita el sablo, soda cindro kaj kalkŝtono.
The results were disappointing.	La rezultoj estis seniluziigaj.
The thief took money, wallets and credit cards.	La ŝtelisto prenis monon, monujojn kaj kreditkartojn.
The old calendars of the family are priceless antiquities.	La malnovaj kalendaroj de la familio estas netakseblaj antikvaĵoj.
Some ant species hunt other ant species.	Kelkaj formikspecioj ĉasas aliajn formikspecojn.
He sighed.	Li ĝemis.
She stood and looked at him.	Ŝi staris kaj rigardis lin.
Several roads were blocked due to the protests.	Pluraj vojoj estis blokitaj pro la protestoj.
He blamed her for taking too long.	Li kulpigis ŝin pro tio, ke li daŭris tro da tempo.
Business is thriving in this city.	Komerco prosperas en ĉi tiu urbo.
He returned home exhausted after a long day of meetings.	Li revenis hejmen elĉerpita post longa tago da renkontiĝoj.
There was a sense of relief that greeted the news.	Estis sento de trankviliĝo kiu salutis la novaĵon.
Their ultimate game is to rule the world.	Ilia fina ludo estas regi la mondon.
For years, the pipes became clogged with silt.	Dum jaroj, la pipoj iĝis ŝtopitaj kun silto.
It is best not to use too many ornaments.	Plej bone estas ne uzi tro da ornamaĵoj.
He collected some stones in a basket.	Li kolektis kelkajn ŝtonojn en korbo.
Do not recycle old tires.	Ne recikli malnovajn pneŭojn.
The bird was not injured.	La birdo ne estis vundita.
He drew large, wide strokes.	Li desegnis grandajn, vastajn strekojn.
Various fruits were sold.	Diversaj fruktoj estis vendataj.
You can cut each hair into five pieces.	Vi povas tranĉi ĉiun hararon en kvin pecojn.
It was a wonderful meal.	Estis mirinda manĝo.
The joke was funny but disgusting.	La ŝerco estis amuza sed malamuza.
The poor woman was crying over her child.	La kompatinda virino ploris pro sia infano.
The boot fell with a crash.	La boto falis kun bruego.
My uncle's house is at least ten miles from here.	La domo de mia onklo estas almenaŭ dek mejlojn de ĉi tie.
This is a city of ancient tradition.	Ĉi tio estas urbo de antikva tradicio.
Demand for precision screwdrivers has meanwhile exploded.	Postulo pri precizecaj ŝraŭbturniloj intertempe eksplodis.
No one saw this dangerous beast before it attacked.	Neniu vidis ĉi tiun danĝeran beston antaŭ ol ĝi atakis.
She was a prodigy.	Ŝi estis mirinfano.
The hills are steep.	La montetoj estas krutaj.
The environment of the city suffered from pollution.	La medio de la urbo suferis de poluo.
The professor teaches comparative linguistics.	La profesoro instruas komparan lingvistikon.
These roads will revolutionize transportation.	Ĉi tiuj vojoj revolucios transportadon.
The Senate voted to pass the health bill.	La senato voĉdonis pasigi la sanfakturon.
A fierce storm broke out.	Feroca ŝtormo krevis.
The bigger fish will kill the smaller fish.	La pli granda fiŝo mortigos la pli malgrandajn fiŝojn.
She put down the baby and cooked dinner.	Ŝi demetis la bebon kaj kuiris vespermanĝon.
I don't want to argue with them.	Mi ne volas diskuti kun ili.
At midnight, everyone gathered in the gym.	Je noktomezo, ĉiuj amasiĝis en la gimnastikejon.
After a few weeks, the pain got worse.	Post kelkaj semajnoj, la doloro plimalboniĝis.
I always stop to chat with her.	Mi ĉiam ĉesas por babili kun ŝi.
The birds fled in panic.	La birdoj forkuris en paniko.
Tomatoes are used to make sauce.	Tomatoj estas uzataj por fari saŭcon.
Chinese cities are famous because their skyscrapers are so high.	Ĉinaj urboj estas famaj ĉar iliaj ĉielskrapantoj estas tiel altaj.
The student convinced the teacher that math is easy.	La studento konvinkis la instruiston, ke matematiko estas facila.
Traditionally, the right of succession has been controlled by males.	Tradicie, la rajto de sinsekvo estis kontrolita fare de maskloj.
He is proud of his impeccable manners.	Li fieras pri siaj neriproĉeblaj manieroj.
He is highly respected among his colleagues.	Li estas tre respektata inter siaj kolegoj.
The unemployment rate is high here.	La senlaborecoprocento estas alta ĉi tie.
He played his first solo concert at twelve.	Li ludis sian unuan solkoncerton ĉe dek du.
We can only hope to make a living.	Ni povas nur esperi vivteni sin.
He drank brandy to warm himself.	Li trinketis brandon por varmigi sin.
They lay side by side, sleeping.	Ili kuŝis unu apud la alia, dormante.
The plague of ants descended on the unfortunate campers.	La pesto de formikoj malsupreniris sur la malfeliĉajn kamploĝantojn.
We climbed into the hawk.	Ni grimpis en la ĉielfalkon.
Local prisons have always been overcrowded.	Lokaj malliberejoj ĉiam estis troloĝataj.
The book contained many illustrations.	La libro enhavis multajn ilustraĵojn.
A warm, pleasant breeze gently moved the leaves.	Varma, agrabla venteto milde movis la foliojn.
Scientists plan to build a settlement on the moon.	Sciencistoj planas konstrui setlejon sur la luno.
Fish is wet, and so is water.	Fiŝo estas malseka, kaj ankaŭ akvo.
Don't touch the shore.	Ne surŝutu la bordon.
The local motel had few vacancies.	La loka motelo havis malmultajn vakantaĵojn.
You can mentally recite the poem.	Vi povas mense deklami la poemon.
Production in the region has been declining for several years.	Produktado en la regiono malpliiĝas de pluraj jaroj.
The dragon circled, screaming angrily.	La drako rondiris, kolere kriante.
The election shook the country's political establishment.	La elekto skuis la politikan establadon de la lando.
The planted lines are clearly visible.	La plantitaj linioj estas klare videblaj.
He spoke more clearly, slowly, this time.	Li parolis pli klare, malrapide, ĉi-foje.
Try calling instead of texting.	Provu telefoni anstataŭ sendi mesaĝon.
A solemn ceremony marks the founding of the city.	Solena ceremonio markas la fondon de la urbo.
She rolled up the sleeves of her plain white blouse.	Ŝi rulis la manikojn de sia klara blanka bluzo.
Light bulbs revolutionized the era.	Ampoloj revoluciis la epokon.
The delicious food was deadly.	La bongusta manĝaĵo estis mortinda.
The kids had a ball.	La infanoj havis pilkon.
Despite massive opposition, the dictator remains in power.	Malgraŭ amasa opozicio, la diktatoro restas en povo.
A graduate of medical school, he worked as a gynecologist.	Diplomiĝinto de medicina fakultato, li laboris kiel ginekologo.
It got bigger and darker.	Ĝi fariĝis pli granda kaj pli malhela.
In received no reward for her honesty.	En ricevis neniun rekompencon pro ŝia honesteco.
The chair will be here for a week.	La seĝo estos ĉi tie dum semajno.
It is particularly strong in the northwest.	Ĝi estas precipe forta en la nordokcidento.
Correct him gently.	Korektu lin milde.
The ship sank quickly.	La ŝipo rapide subakviĝis.
The stumps are several meters apart.	La stumpetoj estas pluraj metroj dise.
Europe has a long east coast.	Eŭropo havas longan orientan marbordon.
The parade began at the town square.	La parado komenciĝis ĉe la urboplaco.
The wooden canoes were branded.	La lignaj kanuoj estis markapablaj.
The mistake was entirely his own fault.	La eraro estis tute lia propra kulpo.
Some locals say the nearby lake disappeared a long time ago.	Kelkaj lokuloj diras, ke la proksima lago malaperis antaŭ longe.
The transport minister admitted that his proposals had been rejected.	La transportministro konfesis, ke liaj proponoj estis malakceptitaj.
They stood waiting patiently.	Ili staris, atendante pacience.
These bags are full of poison!	Ĉi tiuj sakoj estas plenaj de veneno!
This is a shop, not a circus!	Ĉi tio estas butiko, ne cirko!
He looked into the fire, thinking.	Li rigardis en la fajron, enpensiĝinte.
Visiting my grandparents always brightens my mood.	Viziti miajn geavojn ĉiam heligas mian humoron.
The results are inconclusive.	La rezultoj estas nekonkludeblaj.
We await a verdict.	Ni atendas verdikton.
His face smiled with joy.	Lia vizaĝo ridetis pro ĝojo.
This company is a criminal enterprise.	Ĉi tiu kompanio estas krima entrepreno.
Most people here are poor.	Plej multaj homoj ĉi tie estas malriĉaj.
The cow roared loudly.	La bovino laŭte muĝis.
He explained that he no longer wanted her.	Li klarigis, ke li ne plu volas ŝin.
He preferred more subtle flavors.	Li preferis pli subtilajn gustojn.
The army marched along the road.	La armeo marŝis laŭ la vojo.
This question completely confused me.	Ĉi tiu demando tute konfuzis min.
The mother boiled vegetables	La patrino bolis legomojn
She entered.	Ŝi eniris.
He was known as a drug dealer.	Li estis konata kiel drogkomercisto.
The ship was built entirely of wood.	La ŝipo estis konstruita tute el ligno.
You will be able to see the sunset from here.	Vi povos vidi la sunsubiron de ĉi tie.
Fill the puddle with water.	Plenigu la flakon per akvo.
He had a familiar expression.	Li havis konatan mienon.
His acting career began almost suddenly.	Lia aktora kariero ekis preskaŭ subite.
A storm is forming on the coast.	Ŝtormo kreiĝas ĉe la marbordo.
Islands do not always contain land.	Insuloj ne ĉiam enhavas teron.
Few visitors come to this temple today.	Malmultaj vizitantoj venas al ĉi tiu templo nuntempe.
All right!	Bone bone!
She prefers to read to watch TV.	Ŝi preferas legi ol spekti televidon.
The volcano closed completely.	La vulkano tute fermiĝis.
The cake is beaten on the baking sheet.	La kuko estas batita sur la bakplaton.
So the wise old woman counted out three coins.	Do la saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn.
The gap widened as the plane became turbulent.	La fendo larĝiĝis dum la aviadilo trafis turbulecon.
Wood burns very well.	Ligno brulas tre bone.
Is the forest polluted?	Ĉu la arbaro estas poluita?
Why do people take drugs?	Kial homoj prenas drogojn?
Claiming a return to medieval values.	Reklamante revenon al mezepokaj valoroj.
He was escorted to the cells.	Li estis eskortita al la ĉeloj.
The dentist recommends that the patient have extracts.	La dentisto rekomendas, ke la paciento havu ekstraktojn.
The gift is symbolic in nature.	La donacado estas simbola en naturo.
Often, the sky is cloudy with angry black clouds.	Ofte, la ĉielo estas nuba kun koleraj nigraj nuboj.
After that, the plane took off.	Post tio, la aviadilo ekflugis.
Please don't waste.	Bonvolu ne rubo.
Forest fires can destroy an area.	Arbaraj fajroj povas detrui areon.
This report is confidential.	Ĉi tiu raporto estas konfidenca.
Salt and water are also useful antidotes.	Salo kaj akvo ankaŭ estas utilaj antidotoj.
Don't get involved in politics.	Ne enmiksiĝi en politikon.
Soon, people's ranks began to merge.	Baldaŭ, la vicoj de homoj komencis kunfandiĝi.
The combined efforts of both parties were unnecessary.	La kombinitaj klopodoj de ambaŭ partioj estis nenecesaj.
Now, before you continue, you should make a wish.	Nun, antaŭ ol vi daŭrigos, vi devus fari deziron.
The move was canceled.	La movo estis nuligita.
He pushed his way past the crowd.	Li puŝis sian vojon preter la homamaso.
He made good progress, especially in his early years.	Li faris bonan progreson, precipe en siaj fruaj jaroj.
Another day, another dollar.	Alia tago, alia dolaro.
Feminine by name, but masculine by physics.	Ina laŭ nomo, sed vira laŭ fiziko.
Sodium plays a vital role in human health	Natrio ludas esencan rolon en homa sano
He slipped on his black leather coat.	Li glitis sur sian nigran ledan mantelon.
Proceeds will go to the military.	Enspezo iros al la militistaro.
There's some curry in my fridge.	Estas iom da kareo en mia fridujo.
So these black diamonds are rare and hard to find.	Do ĉi tiuj nigraj diamantoj estas maloftaj kaj malfacile troveblaj.
The train is stopping now.	La trajno nun haltas.
Tom focused on his work.	Tom koncentriĝis pri sia laboro.
The crossing is busy.	La transirejo estas okupata.
She enjoyed listening to classical music.	Ŝi ĝuis aŭskulti klasikan muzikon.
An Armenian is a carnivore.	Armeno estas karnomanĝulo.
He handed her the package.	Li donis al ŝi la pakaĵon.
She was wearing an elegant white dress.	Ŝi portis elegantan blankan robon.
Was the food bad?	Ĉu la manĝaĵo estis malbongusta?
The secret police raided the buildings at night.	La sekreta polico invadis la konstruaĵojn nokte.
Give the salad a light toss.	Donu al la salato malpezan ĵeton.
Many new types of fruit are grown in tropical countries.	Multaj novaj specoj de fruktoj estas kultivitaj en tropikaj landoj.
He was keenly interested in biology.	Li estis fervore interesita pri biologio.
The king decided to regain his lost territories.	La reĝo decidis reakiri siajn perditajn teritoriojn.
Business is relatively flat.	Komerco estas relative plata.
The clocks stopped.	La horloĝoj haltis.
He wanted to get his driver's license.	Li volis akiri sian kondukpermesilon.
The bottle was kept in the bathroom.	La botelo estis konservita en la banĉambro.
This guy is always talking about himself.	Ĉi tiu ulo ĉiam parolas pri si mem.
Her father will be home for dinner tonight	Ŝia patro estos hejme por vespermanĝi ĉi-vespere
You should wear comfortable shoes.	Vi devus porti komfortajn ŝuojn.
The criminal was charged with obstruction of justice.	La krimulo estis akuzita pro obstrukco de justeco.
Zahra had been planning this for months.	Zahra planis ĉi tion dum monatoj.
The farmer got rich by selling his vegetables.	La farmisto riĉiĝis pro vendado de siaj legomoj.
She opened the needle.	Ŝi malfermis la kudrilon.
Outside the station, eight cars were waiting.	Ekster la stacidomo atendis ok aŭtoj.
He took off his helmet and sat down.	Li demetis sian kaskon kaj sidiĝis.
The engine is noisy as the vehicle develops its full power.	La motoro bruas dum la veturilo disvolvas sian plenan potencon.
The politician boasted of the merits of his new policy.	La politikisto fanfaronis pri la meritoj de sia nova politiko.
The stock market fell again.	La borso denove falis.
She took a day off.	Ŝi prenis libertagon.
The UK enjoys a temperate climate.	Britio ĝuas temperitan klimaton.
I am very keen.	Mi estas tre fervora.
They spent a few hours there.	Ili pasigis tie kelkajn horojn.
The fish was roasted and tasted delicious.	La fiŝo estis rostita kaj gustumis bongusta.
Their love affair ended shortly after honeymoon.	Ilia amrilato finiĝis baldaŭ post la mielmonato.
Which of the two stories is more rewarding?	Kiu el la du rakontoj estas plej rekompenca?
Border life had its share of misfortunes.	La landlima vivo havis sian parton de malfeliĉoj.
They were hugged by his parents.	Ili estis brakumitaj de liaj gepatroj.
They are the only animals known to produce poison.	Ili estas la nuraj bestoj konataj produkti venenon.
That wind feels so good.	Tiu vento sentas tiel bone.
The court dismissed the case.	La tribunalo malakceptis la kazon.
She looked at me for a long time.	Ŝi longe rigardis min.
She angrily knocked on the prison door.	Ŝi kolere frapis la pordon de la malliberejo.
So he ran out of the room.	Do li kuris el la ĉambro.
Peel a squash, grate it and slice the carrots and onions.	Senŝeligi kaj tranĉi la karotojn kaj cepojn.
We could only afford to live in a trailer.	Ni povis nur permesi vivi en antaŭfilmo.
He claimed that the queen would never marry him.	Li asertis ke la reĝino neniam geedziĝus kun li.
The flood drowned almost only a handful of survivors.	La diluvo dronigis preskaŭ nur manplenon da pluvivantoj.
They were angry.	Ili estis koleraj.
The stars shone above him.	La steloj briletis super li.
Red cross painted on the tree.	Ruĝa kruco pentrita sur la arbo.
The village was isolated.	La vilaĝo estis izolita.
The bus crash left thirteen dead.	La buskraŝo lasis dek tri mortintojn.
The library regrets that fire damaged some of its manuscripts.	La biblioteko bedaŭras ke fajro difektis kelkajn el siaj manuskriptoj.
He sometimes seems to lose himself completely in his work.	Li foje ŝajnas tute perdi sin en sia laboro.
The offer includes an attractive salary and dynamite benefits.	La oferto inkluzivas allogan salajron kaj dinamitajn avantaĝojn.
The miners had a difficult life.	La ministoj havis malfacilan vivon.
The lady was sitting next to him, looking at his fingers.	La sinjorino sidis apud li, rigardante liajn fingrojn.
The smell of fish is pleasant.	La odoro de fiŝo estas agrabla.
February is just for skiing!	Februaro estas destinita nur por ne skii!
She sat down suddenly.	Ŝi eksidis subite.
Tell him what you mean.	Diru al li, kion vi intencas diri.
A happy marriage requires sacrifice.	Feliĉa geedzeco postulas oferon.
He had hardly seen his father again.	Li apenaŭ revidis sian patron.
I challenge you to beat me in a race.	Mi defias vin venki min en vetkuro.
One expert stated that the disease is not contagious.	Unu spertulo asertis, ke la malsano ne estas kontaĝa.
He restrains his endurance as his goals become more demanding.	Li retenas sian eltenemon kiam liaj celoj iĝas pli postulemaj.
Now add all the ingredients to the pot.	Nun aldonu ĉiujn ingrediencojn al la poto.
The newspaper confirmed his guilt.	La gazeto konfirmis sian kulpon.
The timid dog approached and barked at it gently.	La proksimiĝis timema hundo kaj bojis al ĝi milde.
She rocked the crying baby in her chair.	Ŝi balancis la plorantan bebon sur sia seĝo.
Stir the cornstarch into the milk.	Movu la maizfarunon en la lakton.
The judge gave the defendant a good hearing.	La juĝisto donis al la akuzito bonan aŭdon.
We all lived in the same building.	Ni ĉiuj loĝis en la sama konstruaĵo.
Food costs are rising.	Manĝkostoj pliiĝas.
Wash yourself with cold water, and rub yourself with ashes.	Lavu vin per malvarma akvo, kaj frotu vin per cindro.
Do you prefer to travel by bus or train?	Ĉu vi preferas vojaĝi per buso aŭ per trajno?
The roses were covered with dew.	La rozoj estis kovritaj de roso.
Don't lie to your parents.	Ne mensogu al viaj gepatroj.
Many large vegetables are grown in this region.	Multaj grandaj legomoj estas kultivitaj en ĉi tiu regiono.
Cut each sheet into four pieces.	Tranĉu ĉiun folion en kvar pecojn.
Fish, vegetables, rice and other foods.	Fiŝoj, legomoj, rizo kaj aliaj nutraĵoj.
She let the water flow for quite some time.	Ŝi lasis la akvon flui dum sufiĉe da tempo.
collection of poems.	kolekto de poemoj.
The home keys are in the door.	La hejmaj ŝlosiloj estas en la pordo.
Where should we rest?	Kie ni ripozu?
Science seemed to keep the answers they were looking for.	Scienco ŝajnis teni la respondojn, kiujn ili serĉis.
The minister worked tirelessly for years.	La ministro laboris senhalte dum jaroj.
We must respect women.	Ni devas respekti virinojn.
This is a simple task.	Ĉi tio estas simpla tasko.
The company's shares have depreciated.	La akcioj de la kompanio malplivaloriĝis.
The winds sounded soft, but without rhythm.	La ventoj sonis milde, sed sen ritmo.
He ate the cream slowly, tasting every spoonful.	Li manĝis la kremon malrapide, gustumante ĉiun kuleron.
The court will issue its verdict.	La tribunalo eldonos sian verdikton.
Using your passport, you must register with the police.	Uzante vian pasporton, vi devas registriĝi ĉe la polico.
Judging by the photo, he is tall.	Por juĝi laŭ la foto, li estas alta.
Now he is reconsidering his choice of colleges.	Nun li rekonsideris sian elekton de altlernejoj.
It's so delicious!	Ĝi estas tiel bongusta!
The trees were covered with dry tinder.	La arboj estis kovritaj per seka tindro.
Example sentences	Ekzemplaj frazoj
This church was once painted blue.	Tiu ĉi preĝejo iam estis blua pentrita.
The environment was destroyed by pollution.	La medio estis detruita de poluo.
The funicular will take you there in seven minutes.	La funikularo kondukos vin tien post sep minutoj.
He then disappeared into the crowds.	Li tiam malaperis en la homamasoj.
Paul sat down, his suitcase in his hand.	Paŭlo sidiĝis, la valizo en la mano.
The engines must be tested.	La motoroj devas esti provitaj.
It was too loud in the library.	Estis tro brue en la biblioteko.
The flower was bright red.	La floro estis brilruĝa.
The stamps in my collection are too valuable to use.	La poŝtmarkoj en mia kolekto estas tro valoraj por uzi.
The airline's daily schedule follows a strict pattern.	La ĉiutaga horaro de la aviadkompanio sekvas striktan ŝablonon.
Bus services were often unreliable.	Busservoj ofte estis nefidindaj.
The happy children ran to collect the eggs.	La ĝojaj infanoj kuris por kolekti la ovojn.
Having the best athletes in the world is not enough.	Havi la plej bonajn atletojn en la mondo ne sufiĉas.
No one was present.	Neniu ĉeestis.
This is the most difficult level to date.	Ĉi tiu estas la plej malfacila nivelo ĝis nun.
However, the archive is relatively fragmented.	Tamen, la arkivo estas relative fragmenta.
Which country is your first choice?	Kiu lando estas via unua elekto?
The roads are well maintained.	La vojoj estas bone prizorgataj.
Phones have only been around for a century.	Telefonoj ekzistas nur de proksimume jarcento.
The storm posed no danger.	La ŝtormo ne prezentis danĝeron.
They sat in dismay.	Ili sidiĝis en konsternita silento.
The coins were wrapped in aluminum foil sheets.	La moneroj estis envolvitaj en folioj de aluminia folio.
She kicked him in the shin.	Ŝi piedbatis lin en la tibio.
She looked at me in dismay.	Ŝi rigardis min, konsternite.
The poor wandered through nearby forests.	La malriĉuloj vagadis tra proksimaj arbaroj.
He ate chocolate ice cream.	Li manĝis ĉokoladan glaciaĵon.
He answered quickly, reaching into the pocket of his jeans.	Li rapide respondis, etendinte la manon en la poŝon de siaj ĝinzo.
In what year did the first spacewalk take place?	En kiu jaro okazis la unua kosmopromenado?
Banks became state-owned after a massive economic crisis.	Bankoj iĝis ŝtataj post masiva ekonomia krizo.
The perpetrator was caught after fleeing the scene.	La kriminto estis kaptita post fuĝado de la sceno.
Dice were used by humans in prehistoric times.	Ĵetkuboj estis uzitaj fare de homoj en prahistoriaj tempoj.
At a key moment, he made a mistake.	En ŝlosila momento, li faris eraron.
The black cloak he now wore was spotless.	La nigra mantelo, kiun li nun portis, estis senmakula.
Driving under the influence is dangerous.	Veturi sub la influo estas danĝera.
A buyer will bid at auction.	Aĉetanto faros oferton ĉe aŭkcio.
Walking on water is now possible.	Promeni sur akvo nun eblas.
The administrator has problems to solve.	La administranto havas problemojn por solvi.
The measurements indicated that activity levels were high.	La mezuradoj indikis ke agadniveloj estis altaj.
Only one palm tree remains from this era.	Nur unu palmarbo restas de ĉi tiu epoko.
Flattery will get you nowhere.	Flatado kondukos vin nenien.
The statue was a gift from the government.	La statuo estis donaco de la registaro.
She was curious about the new restaurant in the city center.	Ŝi scivolis pri la nova restoracio en la urbocentro.
Please arrange the pieces according to pattern.	Bonvolu aranĝi la pecojn laŭ ŝablono.
Mercury evaporates at higher temperatures.	Merkuro vaporiĝas ĉe pli altaj temperaturoj.
They went to a restaurant for dinner.	Ili iris al restoracio por vespermanĝi.
The dust blew wildly around.	La polvo sovaĝe blovis ĉirkaŭe.
Add soy sauce and salt.	Aldonu sojsaŭcon kaj salon.
The deadline for the company’s shares is approaching.	La limdato por la akcioj de la kompanio alproksimiĝas.
He doesn't want to die.	Li ne volas morti.
The cup was silver.	La pokalo estis arĝenta.
The royal family had a reputation for being corrupt.	La reĝfamilianoj havis reputacion por esti koruptaj.
His heart was pounding with excitement.	Lia koro batis pro ekscito.
The collapse of the building caused many deaths.	La kolapso de la konstruaĵo kaŭzis multajn mortojn.
The supermarket was packed.	La superbazaro estis plenplena.
There was a huge traffic jam.	Estis grandega trafikŝtopiĝo.
The request was denied.	La peto estis rifuzita.
His speech was greeted with cheers.	Lia parolado estis ricevita kun huraoj.
This proposal will be debated soon.	Tiu propono estos debatata baldaŭ.
Very few people saw her without her mask.	Tre malmultaj homoj vidis ŝin sen ŝia masko.
She was completely disgusted.	Ŝi estis plene naŭzita.
Use cold water.	Uzu malvarman akvon.
Only a few people actually visit the church.	Nur malmultaj homoj fakte vizitas la preĝejon.
The agricultural producers of the district are relatively successful.	La agrikulturaj produktantoj de la distrikto estas relative sukcesaj.
The tiger entered the jungle with incredible speed.	La tigro eniris la ĝangalon kun nekredebla rapideco.
First she sprinkles flour on the bread.	Unue ŝi aspergas farunon sur la panon.
The sea shone in the distance.	La maro ekbrilis en la malproksimo.
He wore his usual leather jacket with gaps.	Li portis sian kutiman ledan jakon kun breĉoj.
People can barely stand the heat.	Homoj apenaŭ povas toleri la varmon.
The early morning sunlight penetrated the darkness.	La frumatena sunlumo penetris la mallumon.
The cat purred contentedly.	La kato kontente ronronis.
The material seemed good to her eyes.	La materialo ŝajnis bona al ŝiaj okuloj.
The shortlist is very long this year.	La urĝlisto estas tre longa ĉi-jare.
The exam tests your ability to recall information.	La ekzameno testas vian kapablon rememori informojn.
The national anthem was played during the broadcast.	La nacia himno estis ludita dum la elsendo.
The mob attacked the police.	La mafio atakis la policano.
The singer's voice filled the courtroom.	La voĉo de la kantisto plenigis la tribunalejon.
What problems did you have?	Kiajn problemojn vi havis?
The two groups had a heated debate.	La du grupoj havis ekscititan debaton.
The government is expected to approve the new rules.	La registaro estas atendita aprobi la novajn regulojn.
Put on your winter clothes.	Surmetu viajn vintrajn vestojn.
All materials contained on these pages are copyrighted.	Ĉiuj materialoj enhavitaj sur ĉi tiuj paĝoj estas kopirajtigitaj.
She is very shy.	Ŝi estas tre timema.
The slender glass stood empty.	La svelta glaso staris malplena.
Many birds died.	Multaj birdoj mortis.
He endured the painful process.	Li eltenis la doloran procezon.
The haunting music faded to a whisper.	La hanta muziko paliĝis al flustro.
The dangers of drunk driving are widely discussed.	La danĝeroj de ebria veturado estas vaste diskutataj.
This place is unique.	Ĉi tiu loko estas unika.
When an old shopkeeper died, the village took stock.	Kiam maljuna butikisto mortis, la vilaĝo faris bilancon.
Gradually, his breathing intensified.	Iom post iom, lia spirado plifortiĝis.
She was so terrified that she almost fainted.	Ŝi estis tiel terurita, ke ŝi preskaŭ svenis.
His education was extremely expensive.	Lia edukado estis ege multekosta.
No one was interested in his proposal.	Neniu interesiĝis pri lia propono.
Their similarities are striking.	Iliaj similecoj estas okulfrapaj.
Coal was burning in massive gray furnaces, smoldering smoke.	Karbo brulis en masivaj grizaj fornoj, ruĉante fumon.
Shock treatment will not cure drug addiction.	Ŝoktraktado ne kuracos drogdependecon.
We climbed the mountain along narrow paths.	Ni grimpis la monton laŭ mallarĝaj vojoj.
The new prime minister has taken urgent action.	La nova ĉefministro aranĝis urĝajn rimedojn.
He examined the photo.	Li ekzamenis la foton.
The spice comes from the bark of a tree.	La spico venas de la ŝelo de arbo.
They yearn for adventure and outdoor sports.	Ili sopiras al aventuro kaj subĉielaj sportoj.
Dogs are not loyal.	Hundoj ne estas lojalaj.
He tapped his fingers on the table.	Li frapis la fingrojn sur la tablo.
After bankruptcy, a business may fail to recover.	Post bankroto, komerco povas malsukcesi resaniĝi.
Much of the paper has deteriorated.	Granda parto de la papero plimalboniĝis.
We looked at the adoring child.	Ni rigardis la adoran infanon.
She owned it.	Ŝi posedis ĝin.
Crossroads are divided into districts.	Vojkruciĝoj estas dividitaj en distriktoj.
The color scheme of this building is unusual.	La kolorskemo de ĉi tiu konstruaĵo estas nekutima.
A combination of drugs can give better results.	Kombinaĵo de drogoj povas doni pli bonajn rezultojn.
The family is in town.	La familio estas en urbeto.
He was dressed in his casual clothes.	Li estis vestita per sia hazarda vesto.
We will visit there next month.	Ni vizitos tie venontmonate.
It has been restored to its former glory.	Ĝi estis reestigita al sia antaŭa gloro.
An egg is a single cell.	Ovo estas ununura ĉelo.
His hair was the color of pure gold.	Lia hararo estis la koloro de pura oro.
Decades have passed since anyone was prosecuted.	Pasis jardekoj de kiam iu ajn estis procesigita.
Police raided the warehouse.	La polico trudeniris la magazenon.
People living in that area had lower crime rates.	Homoj vivantaj en tiu areo havis pli malaltajn krimfrekvencojn.
Wolves once roamed the forest here.	Lupoj iam travagis la arbaron ĉi tie.
The sky was stormy with dark clouds.	La ĉielo estis ŝtorma kun malhelaj nuboj.
Hundreds of different types of food exist.	Centoj da malsamaj specoj de manĝaĵo ekzistas.
A thick fog hung over the city.	Densa nebulo pendis super la urbo.
The disease has killed many people.	La malsano mortigis multajn homojn.
Does anyone else think this politician is an idiot?	Ĉu iu alia opinias, ke tiu ĉi politikisto estas idioto?
He brushed the sand off his clothes.	Li brosis sablon de siaj vestoj.
An intelligent person will quickly adapt to new technologies.	Inteligenta homo rapide adaptiĝos al novaj teknologioj.
When sunset comes, the birds go to rest.	Kiam sunsubiro venas, la birdoj iras ripozi.
They refused to hand over the treasure.	Ili rifuzis transdoni la trezoron.
She got up and started brushing her hair.	Ŝi ekstaris kaj komencis brosi siajn harojn.
In a hurry to leave, they left safely.	En hasto foriri, ili foriris sekure.
She tried a new takito.	Ŝi provis novan takiton.
Shark attacks are rare.	Ŝarkaj atakoj estas maloftaj.
The ceiling fans cooled the room.	La plafonaj ventoliloj malvarmigis la ĉambron.
A skeleton was discovered here.	Skeleto estis malkovrita ĉi tie.
The rainforest is shrinking at an alarming rate.	La pluvarbaro ŝrumpas kun alarma rapideco.
The baby kept crying.	La bebo senĉese ploris.
The seller had no idea.	La vendisto ne havis ideon.
They pulled one at a time.	Ili tiris po unu.
Study history.	Studu historion.
Other life is very old.	Alitera vivo estas tre antikva.
A great color of smoke poured out of the chimney.	Granda fumkoloro elverŝis el la kamentubo.
The fog was thick in the valley.	La nebulo estis densa en la valo.
The children are playing happily.	La infanoj ĝoje ludas.
The government is trying to encourage pork tourism.	La registaro provas instigi al porkoturismo.
A large amount of delicious food is served here.	Granda kvanto da bongusta manĝaĵo estas servata ĉi tie.
The bike makes an unusual sound when riding.	La biciklo faras nekutiman sonon kiam oni veturas.
Gaudi's architecture is unique.	La arkitekturo de Gaudi estas unika.
The roads in the area were in poor condition.	La vojoj en la regiono estis en malbona stato.
Many children played in the park.	Multaj infanoj ludis en la parko.
Buttermilk cookies absorb fat.	Buterlaktaj biskvitoj sorbas grason.
Evidence indicates he was murdered.	Indicoj indikis ke li estis murdita.
Serve hot.	Servu varme.
She cut her hand on the glass.	Ŝi tranĉis sian manon sur la vitro.
The face of the statue was carved and scarred.	La vizaĝo de la statuo estis ĉizita kaj cikatra.
Parents raised their eyebrows in disapproval.	Gepatroj levis la brovojn pro malaprobo.
The professor taught physics at the university.	La profesoro instruis fizikon en la universitato.
Fewer people are blacksmiths today.	Malpli da homoj okupas forĝiston nuntempe.
Magic use, he murmured softly.	Magioruzo, li murmuris mallaŭte.
The traffic was buffer to buffer.	La trafiko estis bufro al bufro.
He was content to sit and think.	Li estis kontenta sidi kaj pensi.
The torch was removed from the concentrated sunlight.	La torĉo estis forigita de la koncentrita sunlumo.
The village is getting poorer.	La vilaĝo malriĉiĝas.
Now is the time to grow old.	Nun estas tempo maljuniĝi.
This man formed his own political party.	Ĉi tiu viro formis sian propran politikan partion.
I'll call the police if he breaks the rules.	Mi vokos la policon se li malobeas la regulojn.
If the left lens is damaged, repair it immediately.	Se la maldekstra lenso difektiĝas, riparu ĝin tuj.
Age before beauty.	Aĝo antaŭ beleco.
A particularly brutal form of gang violence has recently emerged.	Precipe brutala formo de bandoperforto lastatempe ekaperis.
Every night, the mice accumulate food.	Ĉiunokte, la musoj amasigas manĝaĵon.
Susan has brown hair and blue eyes.	Susan havas brunan hararon kaj bluajn okulojn.
The coach is very calm.	La trejnisto estas tre trankvila.
The unique architecture of the city is visible.	La unika arkitekturo de la urbo estas videbla.
Her years of experience in management have brought results.	Ŝiaj jaroj da sperto en administrado alportis rezultojn.
This painting is fragile.	Ĉi tiu pentraĵo estas fragila.
They painted their houses different colors.	Ili pentris siajn domojn malsamajn kolorojn.
Children, on the other hand, did not receive visas.	Infanoj, aliflanke, ne ricevis vizojn.
The home is tidy and tidy.	La hejmo estas bonorda kaj bonorda.
There are four groups.	Estas kvar grupoj.
When it rains, the air cools down.	Kiam pluvo falas, la aero malvarmiĝas.
She lamented in agony.	Ŝi lamentis en agonio.
The evacuation was chaotic.	La evakuado estis kaosa.
Taxi drivers received large fines.	Taksiistoj ricevis grandajn monpunojn.
Most trees bear fruit.	Plej multaj arboj donas fruktojn.
The company has expanded into six countries.	La firmao disetendiĝis en ses landojn.
The students are hungry, you ordered pizza.	La studentoj malsatas, vi mendis picon.
She looked untidy, careless.	Ŝi havis malordigan, neprizorgitan aspekton.
This is an ancient story.	Ĉi tio estas antikva historio.
Many people believe that music should be released.	Multaj homoj kredas, ke muziko devus esti liberigita.
The terrible scream made it difficult to concentrate.	La terura kriego malfaciligis koncentriĝon.
This explains my vision.	Ĉi tio klarigas mian vizion.
Thick layers of ice covered the lake.	Dikaj tavoloj de glacio kovris la lagon.
Men are now allowed to run in the marathon.	Viroj nun rajtas kuri en la maratono.
We need more international troops on the ground.	Ni bezonas pli da internaciaj trupoj sur la tero.
The smell twisted my stomach.	La odoro tordigis mian stomakon.
Regional variations in economic growth rates have caused inequality.	Regionaj varioj en ekonomiaj kreskorapidecoj kaŭzis malegalecon.
Near the door, a large vase was decorated with porcelain.	Proksime de la pordo, granda vazo estis ornamita per porcelano.
Give the man all the money you have!	Donu al la viro la tutan monon, kiun vi havas!
The underlined word is plural.	La substrekita vorto estas pluralo.
Take this and give it to your father.	Prenu ĉi tion kaj donu ĝin al via patro.
Be careful not to break it.	Atentu ne rompi ĝin.
They told authorities she had been killed.	Ili diris al la aŭtoritatoj ke ŝi estis mortigita.
The drone hovers, examining the spiers.	La virabelo ŝvebas, ekzamenante la spajrojn.
The girl's mouth twisted with fury.	La buŝo de la knabino tordis pro furiozo.
The batsman won a mammoth century.	La batulo gajnis mamutan jarcenton.
Japanese men enjoy relaxing after work with beer.	Japanaj viroj ĝuas malstreĉiĝi post laboro kun biero.
This city is famous for its culture.	Ĉi tiu urbo estas fama pro sia kulturo.
Ask us about the oil change coupon.	Demandu nin pri la oleoŝanĝa kupono.
Does your golden hair always look so perfect?	Ĉu viaj oraj haroj ĉiam aspektas tiel perfektaj?
Although he is afraid of heights, he is a pilot.	Kvankam li timas altaĵojn, li estas piloto.
We need to reduce the use of fossil fuels.	Ni devas redukti la uzon de fosiliaj brulaĵoj.
They arrived early this morning.	Ili alvenis frue ĉi-matene.
He shoveled the sidewalk.	Li ŝovelis la trotuaron.
Running is a recommended activity here.	Kurado estas rekomendinda agado ĉi tie.
Dry crust remained on the ground.	Seka krusto restis sur la tero.
The hills are covered with fog.	La montetoj estas kovritaj de nebulo.
A thousand years ago, people lived in caves.	Antaŭ mil jaroj, homoj vivis en kavernoj.
My daughter will be married in ten days.	Mia filino edziniĝos post dek tagoj.
This kid likes simple tasks.	Ĉi tiu infano ŝatas simplajn taskojn.
The boy clenched his fists angrily.	La knabo kolere kunpremis la pugnojn.
The weather got colder.	La vetero fariĝis pli malvarma.
The stranger was unknown.	La fremdulo estis nekonata.
Because emoticons are easy to type.	Ĉar miensimboloj estas facile tajpeblaj.
Be careful not to spill the milk.	Atentu ne verŝi la lakton.
Make sure the cake is nice and thick.	Certigu, ke la kukaĵo estas bela kaj dika.
The farmer recognized the bird by description and description.	La farmisto rekonis la birdon laŭ priskribo kaj priskribo.
The elderly and the young are the most vulnerable.	La maljunuloj kaj la junuloj estas la plej vundeblaj.
The flamingos flew gracefully across the sky.	La fenikopteroj flugis gracie trans la ĉielon.
We slowly counted to ten, then set off.	Ni malrapide kalkulis ĝis dek, poste ekiris.
The poor boy cried out in terror.	La kompatinda knabo ekkriis terurite.
What did you say?	Kion vi diris?
Spending too much time in the sun is unhealthy.	Pasigi tro da tempo en la suno estas nesana.
Outside the hotel there was a traffic jam.	Ekster la hotelo disvolviĝis trafikŝtopiĝo.
Ruth said goodbye and moved through the door.	Ruth adiaŭis kaj moviĝis tra la pordo.
Add one more sentence.	Aldonu unu plian frazon.
The dog caused a lot of damage.	La hundo kaŭzis grandegan damaĝon.
The orthodontist treats this patient due to tooth decay.	La ortodontisto traktas ĉi tiun pacienton pro denta malokludo.
The gun was loaded with live bullets.	La pafilo estis ŝarĝita per vivaj kugloj.
To the east of the city there is woodland.	En la oriento de la grandurbo ekzistas maldensarbaro.
The vast majority of people remain powerless.	La granda plimulto de homoj restas senpova.
A passer-by noticed that she was lying unconscious on the sidewalk.	Pasanto rimarkis, ke ŝi kuŝas senkonscie sur la trotuaro.
No one objected to the project.	Neniu kontraŭis la projekton.
Salt is essential for life.	Salo estas esenca por la vivo.
The twilight hour was approaching.	La krepuska horo alproksimiĝis.
The train was full, so people had to stand.	La trajno estis plenplena, do homoj devis stari.
Women have fewer rights than men.	Virinoj havas malpli da rajtoj ol viroj.
If my assumption is correct, your book will be published.	Se mia supozo pravas, via libro estos eldonita.
The abbot offers weekly services.	La abato ofertas servojn ĉiusemajne.
The guards were at the gate.	La gardistoj estis ĉe la pordego.
What is unique about this place?	Kio estas unika pri ĉi tiu loko?
Delicious, nut bimbokuko.	Bongusta, nuksa bimbokuko.
The ring will be given to his unborn daughter.	La ringo estos transdonita al lia nenaskita filino.
His speech became completely incoherent.	Lia parolo do fariĝis tute nekohera.
To appreciate the scenery, you have to climb the mountain.	Por aprezi la pejzaĝon, vi devas grimpi la monton.
Archaeologists have uncovered evidence suggesting a much larger complex.	Arkeologoj malkovris indicon kiu sugestas multe pli grandan komplekson.
Fuel shortages were common.	Karburaĵmankoj estis oftaj.
The three islands are famous for their beaches.	La tri insuloj estas famaj pro siaj strandoj.
Another student must become the president of the club.	Alia studento devas iĝi la prezidanto de la klubo.
It is important to remember that profits are paramount.	Necesas memori, ke profitoj estas plej gravaj.
He was wary of change.	Li estis singarda de ŝanĝo.
Many bugs are buzzing in my ear.	Multaj cimoj zumas en mia orelo.
An orchard is an agricultural area planted with fruit trees.	Fruktoplantejo estas agrikultura areo plantita kun fruktarboj.
The bread melted a little in her mouth.	La pano iomete fandiĝis en ŝia buŝo.
She fed the ogre a banana.	Ŝi nutris la ogron per banano.
The minister criticized the company's working conditions.	La ministro kritikis la laborkondiĉojn de la firmao.
Illegal immigrants are putting a lot of strain on the system.	Kontraŭleĝaj enmigrintoj multe streĉas la sistemon.
Did she pay attention in class?	Ĉu ŝi atentis en la klaso?
Most of his belongings were in boxes.	La plej multaj el liaj havaĵoj estis en kestoj.
There are many dangers in mining.	Estas multaj danĝeroj en minejoj.
His eyesight deteriorated.	Lia vido malboniĝis.
The consumer product company launched the product with huge fanfare.	La konsumprodukta firmao lanĉis la produkton kun grandega fanfaro.
The room is painted white.	La ĉambro estas farbita blanka.
Objects made of clay were often used for artwork.	Objektoj faritaj el argilo estis ofte uzitaj por artaĵoj.
The study tried to measure sadness.	La studo provis mezuri malĝojon.
He sneezed loudly at the sound.	Li laŭte ternis ĉe la sono.
His arrest caused the scandal to erupt.	Lia aresto kaŭzis la skandalon erupcii.
The gentle breeze is blowing on the east bank.	Sur la orienta bordo blovas la milda venteto.
Many foreign visitors arrive by plane.	Multaj eksterlandaj vizitantoj alvenas aviadile.
It's a hot day.	Estas varmega tago.
The tourist made several mistakes.	La turisto faris plurajn erarojn.
The news reader gave a summary of the events of the year.	La novaĵleganto donis resumon de la eventoj de la jaro.
The surface of the probe is made of silicon.	La surfaco de la sondilo estas farita el silicio.
The priest blessed the water and sent the people home.	La pastro benis la akvon kaj sendis la homojn hejmen.
He questioned her motives.	Li pridubis ŝiajn motivojn.
The villagers pay taxes.	La vilaĝanoj pagas impostojn.
She asked about the weather.	Ŝi demandis pri la vetero.
Her origins can be traced back to ancient times.	Ŝia deveno povas esti spurita reen al antikvaj tempoj.
Don't eat too many sweets.	Ne manĝu tro da dolĉaĵoj.
He was pulled over by police.	Li estis tirita de la polico.
They would not yield.	Ili ne cedus.
I lay shopping cards on the floor.	Mi kuŝis aĉetkartojn sur la planko.
The study was not intended to prove anything.	La studo ne celis pruvi ion ajn.
Overwhelmed by its enormous size, it rolled over another tree.	Superfortita de ĝia ega grandeco, ĝi ruliĝis super alian arbon.
Peace negotiations were about to break down.	Pacaj intertraktadoj estis rompiĝontaj.
As they advanced, they heard a growl.	Dum ili antaŭeniris, ili aŭdis grumblon.
The trees were mostly barren.	La arboj estis plejparte senfruktaj.
The hotel is large and comfortable.	La hotelo estas granda kaj komforta.
The defensive coordinator was fired.	La defensiva kunordiganto estis maldungita.
She cried bitterly.	Ŝi ploris amare.
We break the rocks into gravel.	Ni rompas la rokojn en gruzon.
This is hardly surprising.	Ĉi tio estas apenaŭ surpriza.
Many trees died in the fire.	Multaj arboj mortis pro la fajro.
A thief posed as a police officer.	Ŝtelisto pozis kiel policisto.
The soldiers found a student hiding in his room.	La soldatoj trovis studenton kaŝanta en lia ĉambro.
Kartheesen's goal is not to scare us.	La celo de Kartheesen estas ne timigi nin.
Black coffee will be available.	Nigra kafo estos disponebla.
A concerned citizen pointed out the reckless driver.	Koncernita civitano notis la malzorgeman ŝoforon.
Our teacher always writes on the blackboard.	Nia instruisto ĉiam skribas sur la nigra tabulo.
There are many bridges here.	Estas multaj pontoj ĉi tie.
She prayed for her family and all who remained.	Ŝi preĝis por sia familio kaj ĉiuj restintaj.
The clouds drifted lazily across the murky morning sky	La nuboj maldiligente drivis trans la malklaran matenan ĉielon
Take the spoon, gently push it through the dough.	Prenu la kuleron, milde puŝu ĝin tra la pasto.
She spent all day at this computer.	Ŝi pasigis la tutan tagon ĉe ĉi tiu komputilo.
The stomach needs regular supplies of food.	La stomako bezonas regulajn provizojn de nutraĵoj.
The family lived in a small cottage.	La familio loĝis en malgranda dometo.
Production methods were automated.	Produktmetodoj estis aŭtomatigitaj.
The air is laden with fog.	La aero estas ŝarĝita de nebulo.
The young man left the station and got on a train.	La junulo forlasis la stacidomon kaj eniris trajnon.
Per capita income varies greatly between nations.	Popersona enspezo varias multe inter nacioj.
She was very wise.	Ŝi estis tre saĝa.
I dislike his sharp manners.	Mi malŝatas liajn akrajn manierojn.
His war paint was smeared around his body.	Lia militfarbo estis ŝmirita ĉirkaŭ lia korpo.
He rubbed his fist against her leg.	Li frotis sian pugnon kontraŭ sian kruron.
He pierced the eggs with a fork.	Li trapikis la ovojn per forko.
She is always very punctual.	Ŝi ĉiam estas tre akurata.
He lacked concentration.	Al li mankis koncentriĝo.
The air was alive with music and color.	La aero estis viva kun muziko kaj koloro.
I plan to clean my room this week.	Mi intencas purigi mian ĉambron ĉi-semajne.
Tomatoes are rich sources of antioxidants.	Tomatoj estas riĉaj fontoj de antioksidantoj.
It was made of stone.	Ĝi estis farita el ŝtono.
A ruler is a kind of ruler.	Reganto estas speco de reganto.
Clap your hands to stay warm.	Frapu viajn manojn por resti varma.
He was ordered to report to the local police station.	Li estis ordonita raporti al la loka policejo.
So why are you standing here?	Do kial vi staras ĉi tie?
Caring for illness undermines her confidence.	Zorgi pri malsaniĝo subfosas ŝian fidon.
She decided to take part in a contest.	Ŝi decidis partopreni konkurson.
The cash flow will be enough to support the restaurant.	La monfluo sufiĉos por subteni la restoracion.
The surgeon was at the forefront of modern medical research.	La kirurgo estis la avangardo de moderna medicina esplorado.
These buildings are the tallest in the city.	Tiuj ĉi konstruaĵoj estas la plej altaj en la urbo.
He tried to comfort her.	Li klopodis konsoli ŝin.
The streets were crowded that day.	La stratoj estis plenplenaj tiutage.
The background noise in the recording was loud.	La fona bruo en la registrado estis laŭta.
The high priest ordered the destruction of the village.	La ĉefpastro ordonis la detruon de la vilaĝo.
The company invests in plant and equipment.	La firmao investas en planto kaj ekipaĵo.
I crossed my fingers hoping everything would work out.	Mi krucis la fingrojn esperante, ke ĉio funkcios.
They climbed over the fence.	Ili grimpis trans la barilon.
Life is an endless mix of wonder, mystery and adventure.	Vivo estas senfina miksaĵo de miro, mistero kaj aventuro.
The narrow street was crowded.	La mallarĝa strato estis plenplena.
The vast majority of stores have this brand of laundry detergent.	La granda plimulto de butikoj havas ĉi tiun markon de lesivo.
The roof was made of wood.	La tegmento estis konstruita el ligno.
They walk in silence.	Ili marŝas silente.
The tuber is planted in these parts.	La tubero estas plantita en ĉi tiuj partoj.
A group of soldiers riding horses came to us.	Grupo da soldatoj, rajdantaj sur ĉevaloj, venis al ni.
Police officers take bribes.	Policistoj prenas subaĉetaĵojn.
She wanted to be a nun.	Ŝi volis esti monaĥino.
It often feels like you're being looked at.	Ofte oni sentas, ke oni rigardas vin.
They put him under arrest.	Ili metis lin sub areston.
These coins are legal tender.	Ĉi tiuj moneroj estas laŭleĝa pagilo.
Don't leave your valuables unchecked.	Ne lasu viajn valoraĵojn nekontrolitaj.
The walls were built mostly of concrete blocks.	La muroj estis konstruitaj plejparte de betonblokoj.
She was so unhappy that she decided to leave town.	Ŝi estis tiel malfeliĉa, ke ŝi decidis forlasi la urbon.
After completing her degree, she spent several years living abroad.	Post kompletigado de sia grado, ŝi pasigis plurajn jarojn vivante eksterlande.
The younger boy was very angry.	La pli juna knabo tre koleris.
We need to sign an agreement before we move forward.	Ni devas subskribi interkonsenton antaŭ ol ni antaŭeniru.
To succeed, you have to be fearless.	Por sukcesi, vi devas esti sentima.
First, he carefully questions them.	Unue, li zorge pridubas ilin.
Suddenly, their evening was interrupted by the loud noise.	Subite, ilia vespero estis interrompita de la laŭta bruo.
The girl was wearing a yellow sun dress.	La knabino portis flavan sunrobon.
Jane is not really interested in cooking.	Jane ne vere interesiĝas pri kuirado.
The window was wide open.	La fenestro estis tute malfermita.
The traffic in the city is terrible.	Trafiko en la urbo estas terura.
The children packed the picnic basket.	La infanoj pakis la piknikkorbon.
Free speech is suppressed here	Libera parolado estas subpremita ĉi tie
The film reminds us that life is sometimes ironic.	La filmo memorigas al ni, ke la vivo foje estas ironia.
She was surrounded by a ring of witches.	Ŝi estis ĉirkaŭita de ringo de sorĉistinoj.
The paper carrier carefully held the paper.	La paperportisto zorge tenis la paperon.
He refused to be drafted.	Li rifuzis esti redaktita.
He instinctively grabbed his fallen knife.	Li instinkte kaptis sian falintan tranĉilon.
His paintings are highly regarded.	Liaj pentraĵoj estas tre estimataj.
He hated to travel alone, but did not want to cancel.	Li malamis vojaĝi sole, sed ne volis nuligi.
I wondered if she could understand us.	Mi demandis min, ĉu ŝi povas kompreni nin.
The mayor refused to resign.	La urbestro rifuzis eksiĝi.
These boundaries must be firmly sealed.	Ĉi tiuj limoj devas esti firme sigelitaj.
The chosen tank should at least be the right size.	La elektita tanko almenaŭ devus esti la ĝusta grandeco.
Robots are not suitable replacements for humans.	Robotoj ne estas taŭgaj anstataŭaĵoj por homoj.
Under blue butterfly wings, the grass below was green.	Sub bluaj papiliaj flugiloj, la herbo malsupre estis verda.
Police said they would investigate.	La polico diris, ke ili esploros.
Everyone has a breaking point.	Ĉiuj havas rompopunkton.
The mother held out her hand.	La patrino etendis la manon.
The train pulled into the station.	La trajno tiris en la stacidomon.
Who is the prettiest girl here?	Kiu estas la plej bela knabino ĉi tie?
Cats have to scratch to specialize.	Katoj devas grati por fakiĝi.
The sentence has two subclauses.	La frazo havas du subfrazojn.
On the stairs, he met a beautiful young woman.	Sur la ŝtuparo, li renkontis belan junan virinon.
My favorite food here is omurico	Plej ŝatata manĝaĵo ĉi tie estas omurico
His head was bright red.	Lia kapo estis brilruĝa.
Sport has become an important part of our lives.	Sporto fariĝis grava parto de niaj vivoj.
A new government has taken power.	Nova registaro prenis potencon.
The kids can't wait to go to the park.	La infanoj ne povas atendi iri al la parko.
Whether we succeed or fail, we must try.	Ĉu ni sukcesas aŭ malsukcesas, ni devas provi.
He was relieved to see his son alive.	Li estis trankviligita vidante sian filon vivanta.
Basically, it’s a place to sell tea and sweets.	Esence, ĝi estas loko por vendi teon kaj dolĉaĵojn.
I recommend reading my novel.	Mi rekomendas legi mian romanon.
The injustices committed by his regime have been forgotten.	La maljustoj, kiujn faris lia reĝimo, estas forgesitaj.
The certainty of heaven is a comforting thought.	La certeco de la ĉielo estas konsola penso.
The words are spoken aloud, repeating the last syllables.	La vortoj estas laŭte diritaj, ripetante la lastajn silabojn.
He married his third cousin for the fourth time.	Li edziĝis al sia tria kuzo la kvaran fojon.
Villages began to emerge along the shore.	Vilaĝoj komencis ŝpruci laŭlonge de la bordo.
Her tales of wild tales attracted a curious audience.	Ŝiaj rakontoj pri sovaĝaj rakontoj altiris scivoleman publikon.
They grew suspicious.	Ili kreskis suspektemaj.
Researchers are studying the insect.	Esploristoj studas la insekton.
First, give this to your mother.	Unue, donu ĉi tion al via patrino.
A dog's nose is very sensitive.	La nazo de hundo estas tre sentema.
The city's main industry is aerospace.	La ĉefa industrio de la grandurbo estas aerospaco.
Several tornadoes hit the east coast each year.	Pluraj tornadoj frapas la orientan marbordon ĉiun jaron.
Ethanol is a type of alcohol found in alcoholic beverages.	Etanolo estas speco de alkoholo trovita en alkoholaj trinkaĵoj.
They were sweating buckets.	Ili ŝvitis sitelojn.
First, you will need a cup and a half of sugar.	Unue, vi bezonos tason kaj duonon da sukero.
Look at the horses, the pigs, and the goats.	Rigardu la ĉevalojn, la porkojn kaj la kaprojn.
The lawyer argued that his client should distribute shares equally.	La advokato argumentis, ke lia kliento devas distribui akciojn egale.
The owner's family fought hard and bitterly over property.	La familio de la posedanto forte kaj amare batalis pri proprieto.
He took out his wallet to get his bus fare.	Li elprenis sian monujon por akiri sian busprezon.
These circles are called rainbows.	Ĉi tiuj cirkloj estas nomitaj ĉielarkoj.
Retirees find this schedule too much for them.	Emeritoj trovas, ke ĉi tiu horaro estas tro multe por ili.
The gravel crackled beneath their feet as they walked.	La gruzo krakis sub iliaj piedoj dum ili marŝis.
The award is for the best film in the genre.	La premio estas por la plej bona filmo en la ĝenro.
Pour the grains of salt into a sieve.	Verŝu la grajnojn da salo en kribrilon.
The crime shocked the local community.	La krimo ŝokis la lokan komunumon.
Let's sneak into the party!	Ni ŝteliru en la feston!
The charges were dropped.	La akuzoj estis nuligitaj.
This city is a center of industry.	Ĉi tiu urbo estas centro de industrio.
Our society is undergoing a radical transformation.	Nia socio spertas radikalan transformon.
A century ago, such an extravagance was unthinkable.	Antaŭ jarcento, tia ekstravaganco estis nepensebla.
He saw the city burning.	Li vidis, ke la urbo brulas.
He could not speak for hours.	Li ne povis paroli dum horoj.
Did the project work?	Ĉu la projekto funkciis?
These cuts need to be addressed, or they will increase.	Ĉi tiuj tranĉoj devas esti traktitaj, aŭ ili pliiĝos.
The cat purred on its lap.	La kato ronronis sur sia sino.
She hugged him warmly.	Ŝi varme ĉirkaŭprenis lin.
This Christmas season, treat yourself.	Ĉi tiu juletida sezono, regalu vin.
His expertise in history was unassailable.	Lia kompetenteco en historio estis neatakebla.
They moved the gas pedal and the car took off.	Ili ekmovis la benzinpedalon kaj la aŭto ekflugis.
The director has a good reputation.	La direktoro havas bonan reputacion.
It rains more often than it snows.	Pluvas pli ofte ol neĝas.
Last year’s model won’t work much more effectively.	La modelo de la pasinta jaro ne funkcios multe pli efike.
She swept the messy room.	Ŝi balais la ĉambron de malordo.
Peter likes graffiti.	Petro ŝatas grafitiojn.
We never talk again.	Ni neniam plu parolas.
Bird populations will fall in this century.	Birdopopulacioj falos en ĉi tiu jarcento.
The colonists were poor and destitute.	La kolonianoj estis malriĉaj kaj senhavaj.
Who will pay for this expedition?	Kiu pagos por tiu ĉi ekspedicio?
Much has been discovered about black holes.	Multo estis malkovrita pri nigraj truoj.
Gregory was impressed by his brother's final piece.	Gregoro estis imponita de la fina peco de sia frato.
The jar is half full of water.	La kruĉo estas duone plena de akvo.
He was an accomplished linguist.	Li estis plenumebla lingvisto.
Scientists have found the results incredible.	Sciencistoj trovis la rezultojn nekredeblaj.
New methods of farming were developed.	Novaj metodoj de terkultivado estis evoluigitaj.
The nuclear reactor's holding ship is vulnerable.	La retenŝipo de nuklea rektoro estas vundebla.
The trees swayed gently from side to side.	La arboj milde balanciĝis de flanko al flanko.
The poet was honored by his companions.	La poeto estis honorita fare de liaj kunuloj.
Soap appeared outside the bathroom window.	Ekster la fenestro de la banĉambro aperis sapo.
Don't pollute the river, says the sign.	Ne poluu la riveron, diras la signo.
Technology is constantly changing.	La teknologio konstante ŝanĝiĝas.
It stopped raining, and a rainbow appeared in the sky.	Ĉesis pluvi, kaj ĉielarko aperis sur la ĉielo.
A huge white palace in the distance.	Grandega blanka palaco en la malproksimo.
The men stroked their groins.	La viroj karesis siajn ingvenojn.
The soldiers never touch the supplies.	La soldatoj neniam tuŝas la provizojn.
Admittedly, this has never been done before.	Verdire, ĉi tio neniam estis farita antaŭe.
This is a hybrid car.	Ĉi tio estas hibrida aŭto.
The air is foggy today.	La aero estas nebulebla hodiaŭ.
It won't be long before we find him.	Ne daŭros longe antaŭ ol ni trovos lin.
The company recently opened its ninth branch.	La firmao lastatempe malfermis sian naŭan branĉon.
Fish and chips are a local specialty.	Fiŝo kaj fritoj estas loka specialaĵo.
A family of three occupies this room.	Familio de tri homoj okupas ĉi tiun ĉambron.
He has to work for his passage.	Li devas labori por sia trairejo.
The bride was strangled.	La novedzino estis malbone strangolita.
Another lawsuit was filed in his absence.	Alia proceso estis okazigita en lia foresto.
The children wanted to help plant the garden.	La infanoj volis helpi planti la ĝardenon.
Carcinoma is a malignant tumor	Karcinomo estas maligna tumoro
The faucet is turned on by lifting the lid.	La krano estas ŝaltita per levo de la kovrilo.
Apples are a popular fruit in many countries	Pomoj estas populara frukto en multaj landoj
Open a window and let in some fresh air.	Malfermu fenestron kaj eniru iom da freŝa aero.
There was a real panic.	Estis vera paniko.
The repairmen checked the device.	La riparistoj kontrolis la mekanismon.
A very hardworking girl.	Tre laborema knabino.
They are the ones who carry most of the climate change.	Estas ili kiuj portas la plej grandan parton de la klimata ŝanĝo.
The cat was away from the family pet.	La kato forestis de la familia dorlotbesto.
And then	Kaj tiam,
Open another window and let in some fresh air.	Malfermu alian fenestron kaj enlasu iom da freŝa aero.
It was the occasional shot of brown liquid.	Estis la foja pafo de bruna likvaĵo.
We want to be independent.	Ni volas esti sendependaj.
He carefully closed the lid of the box.	Li zorge fermis la kovrilon de la skatolo.
The tall man walked to the window.	La alta viro marŝis al la fenestro.
The line was long.	La vico estis longa.
Many foods are now pasteurized.	Nuntempe multaj manĝaĵoj estas pasteŭrizitaj.
Their ancestors were informed that wealth awaited them.	Iliaj prapatroj estis informitaj, ke riĉeco atendas ilin.
This factory produces beans and coffee.	Ĉi tiu fabriko produktas fabojn kaj kafon.
The literary classic was very popular.	La literatura klasikaĵo estis tre populara.
Scientists have measured rising and falling sea levels.	Sciencistoj mezuris la altiĝon kaj malaltiĝon de marniveloj.
The venture was a resounding success.	La entrepreno estis treega sukceso.
We didn't even get a plate.	Ni eĉ ne ricevis teleron.
The local health commission tried to improve the health care system.	La loka sankomisiono provis plibonigi la sansistemon.
The adjoining room was furnished with silk cushions.	La apuda ĉambro estis meblita per silkaj kusenoj.
You have to dream big.	Vi devas sonĝi grandan.
I will be there to help you if you need me.	Mi estos tie por helpi vin se vi bezonos min.
The sails of the boat blew gently in the blowing wind.	La veloj de la boato milde blovis en la blovanta vento.
The wind whipped her clothes and hair.	La vento vipis ŝiajn vestaĵojn kaj harojn.
Some of her paintings are for sale.	Kelkaj el ŝiaj pentraĵoj estas vendataj.
Get out of abstraction into concreteness.	Eliri el abstraktado en konkretecon.
Prove that the earth orbits the sun.	Pruvu, ke la tero orbitas ĉirkaŭ la suno.
What would happen?	Kio okazus?
Many tourists choose to make the trip.	Multaj turistoj elektas fari la vojaĝon.
Fish and fries are the favorite food of many people.	Fiŝo kaj fritoj estas la plej ŝatata manĝo de multaj homoj.
The sea seemed calm in the distance.	La maro aspektis trankvila en la malproksimo.
Garlic, onion, leek and parsley are ingredients in many dishes.	Ajlo, cepo, poreo kaj petroselo estas ingrediencoj en multaj pladoj.
The doctor rewrote her prescription.	La kuracisto reverkis ŝian recepton.
Her friend was electrocuted.	Ŝia amiko estis elektrokutita.
A cashier ended up losing his life.	Kasisto finis perdi sian vivon.
She knelt down to pray.	Ŝi genuiĝis por preĝi.
The bird gasped.	La birdo anhelis.
These ancient structures were erected by unknown people.	Tiuj antikvaj strukturoj estis starigitaj fare de nekonataj homoj.
The agreement will cover everyone in the region.	La interkonsento kovros ĉiujn en la regiono.
They have a lot of money, not like us.	Ili havas multe da mono, ne kiel ni.
The hardest thing is to dance.	La plej malfacila afero estas danci.
Their technology is more up-to-date than ours.	Ilia teknologio estas pli ĝisdatigita ol la nia.
The company began investing in new technology last year.	La firmao komencis investi en nova teknologio pasintjare.
On the fifth day, the train arrived.	En la kvina tago, la trajno alvenis.
Do as much work as you can in time	Faru tiom da laboro kiel vi povas en la tempo
That is why we must rely on reason.	Tial ni devas fidi al racio.
The structure fosters unity and growth.	La strukturo nutras unuecon kaj kreskon.
I'll be back in the evening.	Mi revenos vespere.
The seas around the world contain vast amounts of water.	La maroj ĉirkaŭ la mondo enhavas vastajn kvantojn da akvo.
Their movements are based on "the book of nature".	Iliaj movoj baziĝas sur "la libro de la naturo".
The rich couple was destroyed.	La riĉa paro estis detruita.
This common device is usually called a screwdriver.	Ĉi tiu komuna aparato estas kutime nomata ŝraŭbturnilo.
The male suspect was wearing a black hood, she said.	La vira suspektato portis nigran kapuĉon, ŝi diris.
You must have a driver's license to operate a car.	Vi devas havi stirpermesilon por funkciigi aŭton.
She denied any wrongdoing.	Ŝi neis ajnan delikton.
The cars are small but sturdy.	La aŭtoj estas malgrandaj, sed fortikaj.
Various species live in rainforests.	Diversaj specoj de specioj loĝas en pluvarbaroj.
A desire that many share.	Deziro kiun multaj kundividas.
The rebels shot down two helicopters.	La ribelantoj malflugigis du helikopterojn.
They discovered a new species of insect.	Ili malkovris novan specion de insektoj.
The second ingredient you will need is one big egg.	La dua ingredienco, kiun vi bezonos, estas unu granda ovo.
Each submission must be accompanied by a letter of recommendation.	Ĉiu sendado devas esti akompanata de rekomendletero.
Coins were once minted here.	Moneroj iam estis monfaritaj ĉi tie.
The policeman returned the money.	La policisto redonis la monon.
As the mountains rose higher than the horizon,	Dum la montoj leviĝis pli alte de la horizonto,
Eventually people started moving.	Fine homoj ekmoviĝis.
A dog's tail is often longer than its body.	La vosto de hundo estas ofte pli longa ol sia korpo.
Get rid of it.	Forigu ĝin.
Our neighborhood is known for its safe streets.	Nia kvartalo estas konata pro siaj sekuraj stratoj.
This channel is considered the best.	Ĉi tiu kanalo estas konsiderata la plej bona.
Industry and education are both important.	Industrio kaj edukado estas ambaŭ gravaj.
He had ring-shaped tattoos on his palms.	Li havis ringoformajn tatuojn sur siaj manplatoj.
This has become a source of inspiration for them.	Ĉi tio fariĝis fonto de inspiro por ili.
John brought his drums to class.	Johano alportis siajn tamburojn al klaso.
I don't want to stay here.	Mi ne volas resti ĉi tie.
She was given a single room.	Ŝi ricevis ununuran ĉambron.
Police insisted the arsonists would appear in court.	La polico insistis ke la krimbruligantoj aperus en tribunalo.
All users must agree to the terms.	Ĉiuj uzantoj devas konsenti pri la kondiĉoj.
My father read this poem to me.	Mia patro legis ĉi tiun poemon al mi.
Death row inmates are denied probation.	Mortpunataj malliberuloj estas neitaj provliberigo.
The storm subsided.	La ŝtormo malpliiĝis.
This river was once inhabited by primitive tribes.	Tiu rivero iam estis loĝata de primitivaj triboj.
This neighborhood is notorious for its quarrelsome residents.	Tiu ĉi kvartalo estas fifama pro siaj kverelaj loĝantoj.
An earthquake struck the area.	Tertremo trafis la regionon.
His train approached the station.	Lia trajno alproksimiĝis al la stacidomo.
He started coughing again.	Li komencis tusi denove.
The band's performance was a success.	La agado de la muzika grupo estis sukceso.
My sister and brother are liars.	Mia fratino kaj frato estas mensogantoj.
Their aim was to further support human rights.	Ilia celo estis helpi plu homajn rajtojn.
The child sneaks into the classroom.	La infano ŝteliras en la klasĉambron.
There were long lines in the grocery store.	Estis longaj vicoj en la nutraĵvendejo.
Tide soured as millions were kicked to the side.	Tajdo acidiĝis dum milionoj estis piedbatitaj flanken.
She set up a table and a blackboard.	Ŝi starigis tablon kaj nigran tabulon.
It finally stopped raining.	Fine ĉesis pluvi.
The cat became uncomfortable in the hot air.	La kato fariĝis malkomforta en la varma aero.
We had to keep our luggage.	Ni devis konservi nian pakaĵon.
Use a stiff brush.	Uzu rigidan penikon.
Her father was a doctor.	Ŝia patro estis kuracisto.
The cabinet is large and rectangular.	La kabineto estas granda kaj rektangula.
He is telling the truth.	Li diras la veron.
I'll be there in an hour.	Mi estos tie ene de la horo.
Deprived of sleep, they fell exhausted into bed.	Senigitaj dormo, ili falis elĉerpitaj en la liton.
Their attempts to save the forest failed.	Iliaj provoj savi la arbaron malsukcesis.
We agreed to use recycled paper where possible.	Ni konsentis uzi reciklitan paperon kie eble.
After moving to this area, he bought a new house.	Post translokiĝo al ĉi tiu areo, li aĉetis novan domon.
Their long hair and colorful clothes stood out.	Iliaj longaj haroj kaj buntaj vestaĵoj elstaris.
He is a good businessman, but he was unlucky.	Li estas bona komercisto, sed estis malbonŝanca.
The new legislation will have important implications for businesses.	La nova leĝaro havos gravajn implicojn por entreprenoj.
They drove through the night and finally arrived.	Ili veturis tra la nokto kaj finfine alvenis.
Holding his feet firmly, he jumped.	Tenante siajn piedojn firme, li saltis.
The potential for limited contagion is obvious.	La potencialo por limigita kontaĝo estas evidenta.
Listen carefully to what he says.	Atente aŭskultu kion li diras.
Now tie them securely together.	Nun ligu ilin sekure kune.
I think it's time for them to clean up these cases.	Mi pensas, ke estas tempo, ke ili puriĝu pri ĉi tiuj kazoj.
He certainly went to the library.	Li certe iris al la biblioteko.
The community is worried about pollution.	La komunumo estas maltrankvila pri poluo.
This region is famous for its dairy products.	Ĉi tiu regiono estas fama pro siaj laktaĵoj.
Reactions were definitely mixed.	Reagoj estis definitive miksitaj.
She works hard to support her family.	Ŝi laboras forte por subteni sian familion.
Don't follow the crowd.	Ne sekvu la homamason.
I came here to make up for it.	Mi venis ĉi tien por kompensi.
He congratulated himself on his good fortune.	Li gratulis sin pro sia bonŝanco.
He avoided eye contact.	Li evitis okulan kontakton.
We will try to fix this.	Ni provos ripari ĉi tion.
The walls were covered with shelves.	La muroj estis kovritaj per bretoj.
The glass shattered.	La vitro frakasiĝis.
His manner was abrupt.	Lia maniero estis abrupta.
We immediately fell in love with each other.	Ni tuj enamiĝis unu al la alia.
Whistle kettle for breakfast.	Fajfa kaldrono por matenmanĝo.
Remove the plug and allow the water to drain.	Forigu la ŝtopilon kaj lasu la akvon dreniĝi.
The city is named after his throne.	La urbo estas nomita laŭ sia trono.
The king would often reward his loyal servants.	La reĝo ofte rekompencus siajn lojalaj servistoj.
The waves of rebellion spread critically fast.	La ondoj de ribelo disvastiĝis maltrankvilige rapide.
In the dark, she listened for any sign of danger.	En la mallumo, ŝi aŭskultis por ajna signo de danĝero.
Icebergs reduce sea temperatures.	Glacimontoj reduktas la temperaturojn de la maro.
The plant is known for being easy to grow.	La planto estas konata pro esti facile kultivebla.
The lord ordered the pillar to be erected.	La sinjoro ordonis, ke la kolono estu starigita.
He bought the car from a car dealership.	Li aĉetis la aŭton de aŭtokoncesio.
These fragments of cloth are from the shroud.	Ĉi tiuj fragmentoj de ŝtofo estas de la mortintotuko.
His career as a musician ended almost thirty years ago.	Lia kariero kiel muzikisto finiĝis antaŭ preskaŭ tridek jaroj.
The nation's debts are rising.	La ŝuldoj de la nacio pliiĝas.
A void separated him from all the others.	Malpleno apartigis lin de ĉiuj aliaj.
The noise startled him and he jumped.	La bruo konsternis lin kaj li saltis.
According to the official, forty people died.	Laŭ la oficialulo, kvardek homoj mortis.
They may have found use for this ancient technology.	Ili eble trovis uzon por tiu antikva teknologio.
Often considered the first crime novel.	Ofte konsiderita la unua krimromano.
The stock market used to be very volatile.	La borso kutimis esti tre volatila.
Cut the two oranges in half.	Tranĉi la du oranĝojn en duono.
Study mock exams.	Studu mokajn ekzamenojn.
The bricks are of good quality.	La brikoj estas de bona kvalito.
Incorrect grammar is common.	Malĝusta gramatiko estas ofta.
They finished work at four o'clock.	Ili finis laboron je la kvara.
Spiritual leaders were called to help.	Spiritaj gvidantoj estis alvokitaj por helpi.
A rash can be very painful.	Erupcio povas esti tre dolora.
The temperature hovered around zero degrees.	La temperaturo ŝvebis ĉirkaŭ nul gradoj.
She patted her head and smoothed her hair.	Ŝi frapetis sian kapon kaj glatigis siajn harojn.
Do you realize what you are doing?	Ĉu vi rimarkas, kion vi faras?
In front of us lay the ruins of a city.	Antaŭ ni kuŝis ruinoj de urbo.
She froze, her eyes wide with terror.	Ŝi frostiĝis, ŝiaj okuloj larĝaj pro teruro.
She was gently placed in a hospital bed.	Ŝi estis milde metita en hospitalan liton.
The festivities were patriotic.	La festoj estis patriotaj.
Most people drink two cups of coffee in the morning.	Plej multaj homoj trinkas du tasojn da kafo matene.
An aerophone is a musical instrument.	Aerofono estas muzikilo.
The police officer maintains discipline.	La policisto konservas disciplinon.
This car is environmentally friendly.	Ĉi tiu aŭto estas ekologie amika.
The mountain is full of caves.	La monto estas plena de kavernoj.
Traditional medicine has been practiced for thousands of years.	Tradicia medicino estas praktikata dum miloj da jaroj.
The study concluded that it was as therapeutic as an antacid.	La studo konkludis, ke ĝi estis same terapia kiel kontraŭacido.
A storm is coming, so you have to leave immediately.	Venas ŝtormo, do vi devas tuj foriri.
Exposure to pollution is harmful.	Eksponiĝo al poluo estas malutila.
Experience is valid with this work.	Sperto validas kun ĉi tiu laboro.
He is very polite, and exudes charisma.	Li estas tre ĝentila, kaj eligas karismon.
The building is not suitable for housing.	La konstruaĵo ne taŭgas por loĝado.
Toilet cleaner scrapes dirt away.	Necesejo purigisto forskrapas malpuraĵon.
Fresh vegetables were essential for maintaining a healthy diet.	Freŝaj legomoj estis esencaj por konservi sanan dieton.
One hour on, one and a half hours free.	Unu horo enŝaltita, unu kaj duonhoro libera.
The documents are forged.	La dokumentoj estas falsitaj.
They lost their way in the fog.	Ili perdis sian direkton en la nebulo.
The Prime Minister should be applauded for his achievements.	La ĉefministro estu aplaŭdita pro siaj atingoj.
Three bottles of red wine were sitting on a counter.	Tri boteloj da ruĝa vino sidis sur vendotablo.
He reached out and tapped mine on the shoulder.	Li etendis la manon kaj frapetis la mian sur la ŝultron.
Unfortunately, his worries were ignored.	Bedaŭrinde, liaj zorgoj estis ignoritaj.
The professor was away on vacation.	La profesoro estis for feriante.
The cold weather continued.	La malvarma vetero daŭris.
The government's decision to suspend subsidies has caused a stir.	La decido de la registara ĉesigi subvenciojn kaŭzis tumulton.
Much to my delight, she was thrilled.	Tre al mia ĝojo, ŝi estis ravita.
She wandered through the museum, looking at the statues.	Ŝi vagis tra la muzeo, rigardante la statuojn.
It is best to make important decisions carefully.	Plej bone estas singarde preni gravajn decidojn.
She took off her coat and shoes.	Ŝi demetis sian mantelon kaj ŝuojn.
I saw an eagle swinging up.	Mi vidis aglon svingi supre.
You only burned one yellow cake.	Vi bruligis nur unu flavan kukon.
There is a high number of burglaries in this neighborhood.	Estas alta nombro da rompoŝteloj en ĉi tiu kvartalo.
There were some quarrels before the boy went to bed.	Estis iuj kvereloj antaŭ ol la knabo enlitiĝis.
Recent research indicates a decrease in student test scores.	Lastatempa esplorado indikas malkreskon en studentaj testpoentoj.
Everything you need to know about human anatomy.	Ĉio, kion vi bezonas scii pri homa anatomio.
Reading exposes us to new ideas.	Legado elmontras nin al novaj ideoj.
His bow was curved, his arrow very far from the target.	Lia arko estis kurba, lia sago tre malproksime de la celo.
The administrator knows little about programming.	La administranto scias malmulte pri programado.
I suffer from "night terrors".	Mi suferas pro "noktaj teruroj".
He was lying in bed, lost in his memories.	Li kuŝis en la lito, perdita en siaj memoroj.
She took the boy by the hand.	Ŝi prenis la knabon je la mano.
A cold mist covered the valley floor.	Frida nebulo kovris la valfundon.
Elderly people should have enough privacy.	Maljunuloj devus havi sufiĉe da privateco.
The cat howled in pain.	La kato hurlis pro doloro.
These talks are aimed at foreign trade.	Ĉi tiuj interparoloj celas eksteran komercon.
A man and a woman who were married.	Viro kaj virino, kiuj estis edziĝintaj.
If the meat looks raw, it is not safe to eat.	Se la viando ŝajnas kruda, ĝi ne estas sekure manĝi.
Police rushed to the scene.	Policistoj rapidis al la loko.
Know your limits.	Sciu viajn limojn.
Constant anxiety can make people sick.	Konstanta angoro povas malsanigi homojn.
Much of this process remains a mystery.	Granda parto de ĉi tiu procezo restas mistero.
Build new houses near the train station.	Konstruu novajn domojn proksime de la fervoja stacidomo.
Obviously, they are doing something illegal.	Evidente, ili faras ion kontraŭleĝan.
Angered, he slapped the boy in the face.	Kolerigita pro tio, li frapis la knabon trans la vizaĝon.
The key is to tighten the bolt crosswise.	La ŝlosilo estas streĉi la riglilon kruce.
I was thinking about moving to another country.	Mi pensis pri translokiĝo al alia lando.
The prison is located	La malliberejo situas
He came from another planet.	Li venis el alia planedo.
In traditional societies, children often do not attend school.	En tradiciaj socioj, infanoj ofte ne vizitas lernejon.
This machine uses a sliding pump.	Ĉi tiu maŝino uzas glitantan pumpilon.
The chickens ate corn.	La kokidoj manĝis maizon.
The novelist was blamed for cultural insensitivity.	La romanverkisto estis riproĉita pro kultura nesentemo.
Animals need to feel pain, she says.	Bestoj devas senti doloron, ŝi diras.
Some people are tired of waiting.	Kelkaj homoj laciĝis pri atendado.
This wine is very smooth.	Ĉi tiu vino estas tre glata.
Investors were interested.	Investantoj interesiĝis.
Even children must respect the future.	Eĉ infanoj devas respekti la estontecon.
We cannot rely on oral testimony.	Ni ne povas fidi je parola atesto.
Only fools keep money in banks.	Nur malsaĝuloj tenas monon en bankoj.
It's not right to put pictures everywhere.	Ne estas ĝuste meti bildojn ĉie.
Most of the parks in the city were empty.	La plej multaj el la parkoj en la grandurbo estis malplenaj.
So, who pays for this fruit?	Do, kiu pagas por ĉi tiu frukto?
With one glance, you can clearly see into the room.	Per unu rigardo, vi povas klare vidi en la ĉambron.
He touched her gently.	Li milde tuŝis ŝin.
One of the boys made eye contact.	Unu el la knaboj faris vidan kontakton.
Always carrying the latest technology, she was an early adopter.	Ĉiam portanta la plej novan teknologion, ŝi estis frua adoptanto.
The hill town is only a few miles from here.	La monteta urbo estas nur kelkajn mejlojn de ĉi tie.
This community development scheme is funded by markets.	Tiu ĉi komunuma disvolva skemo estas financita per merkatoj.
These women's clothes hang on a rope.	Ĉi tiuj virinaj vestaĵoj pendas sur ŝnuro.
We never serve such drinks.	Tiajn trinkaĵojn ni neniam servas.
The lake is shallow and salty.	La lago estas malprofunda kaj sala.
We should improve public transportation in this city.	Ni devus plibonigi publikan transporton en ĉi tiu urbo.
The funeral procession moved slowly through the village.	La funebra procesio moviĝis malrapide tra la vilaĝo.
The administrator upheld the rules.	La administranto subtenis la regulojn.
These materials are safe.	Ĉi tiuj materialoj estas sendanĝeraj.
She entered, hotly pursued by the headmaster.	Ŝi eniris, varme persekutita de la lernejestro.
Brother and sister smiled lovingly at each other.	Frato kaj fratino ame ridetis unu al la alia.
Many ancient cultures used blood sacrifices.	Multaj antikvaj kulturoj uzis sangoferojn.
I don't know his level of education.	Mi ne konas lian eduknivelon.
The statues depict his ancestors.	La statuoj prezentas liajn prapatrojn.
There is a violent storm on the way.	Estas perforta ŝtormo survoje.
The narrator of the story dislikes his neighbor.	La rakontanto de la rakonto malŝatas sian najbaron.
However, he was in for a nasty surprise!	Tamen, li estis en malbona surprizo!
The author's fishing experience is largely limited to lakes.	La fiŝkaptada sperto de la aŭtoro estas plejparte limigita al lagoj.
Create a document to store your data.	Kreu dokumenton por konservi viajn datumojn.
The professor's left arm was in plaster.	La maldekstra brako de la profesoro estis en gipsaĵo.
The cook peeled the potatoes.	La kuiristo senŝeligis la terpomojn.
He always says what he means.	Li ĉiam diras, kion li volas diri.
The government is taking steps to ensure clean water.	La registaro faras paŝojn por certigi puran akvon.
The region is famous for its hot springs.	La regiono estas fama pro siaj termofontoj.
Many young people choose to marry young.	Multaj junuloj elektas edziĝi junaj.
Trees provide valuable wood.	Arboj disponigas valoran lignon.
They discovered caves containing ancient artifacts.	Ili malkovris kavernojn enhavantajn antikvajn artefaktojn.
They are famous for their generosity.	Ili estas famaj pro sia malavareco.
He has a strong handshake.	Li havas fortan manpremon.
The smaller fish eat the smaller fish and so on.	La pli malgrandaj fiŝoj manĝas la pli malgrandajn fiŝojn kaj tiel plu.
He fought to protect his country.	Li batalis por protekti sian landon.
There was a festive atmosphere, despite the wet weather.	Regis festa etoso, malgraŭ la malseka vetero.
Only the eldest child can inherit the family inheritance.	Nur la plej aĝa infano povas heredi la familian heredaĵon.
The bag leaks.	La sako likas.
The grandfather bent down to caress the child's face.	La avo kliniĝis por karesi la vizaĝon de la infano.
He quietly flipped through the proceedings.	Li silente foliumis la procedojn.
The value of the gold coin is thousands of dollars.	La valoro de la ora monero estas miloj da dolaroj.
Some artists have left the country.	Kelkaj artistoj forlasis la landon.
After years of war, the economy is now thriving.	Post jaroj da milito, la ekonomio nun prosperas.
Encouraged by the reaction, she continued.	Kuraĝigite de la reago, ŝi daŭrigis.
Old buildings were used as residences.	Malnovaj konstruaĵoj estis utiligitaj kiel loĝejoj.
The moon rises and sets every day.	La luno leviĝas kaj subiras ĉiutage.
More clouds will drift across the sky.	Pli da nuboj drivos tra la ĉielo.
Now build the second year.	Nun konstruu la duan jaron.
No open flames are allowed inside the building.	Neniuj malfermaj flamoj estas permesitaj ene de la konstruaĵo.
The smartphone, though an expensive purchase, is considerable.	La inteligenta telefono, kvankam multekosta aĉeto, estas konsiderinda.
The election was contested by six candidates.	La elekto estis kontraŭita fare de ses kandidatoj.
The soldier was arrogant and rude, but compassionate.	La soldato estis aroganta kaj malĝentila, sed kompatema.
Keep your pace, you will fall.	Gardu vian paŝon, vi falos.
The queen checked her nails.	La reĝino kontrolis ŝiajn ungojn.
From that moment on, he craved wealth.	De tiu momento, li avidis riĉaĵon.
What a strange summer!	Kia stranga somero!
Corrupt politicians have turned their backs on party colleagues.	Koruptaj politikistoj dorspikis partiajn kolegojn.
Many sled dogs were slaughtered.	Multaj sledhundoj estis buĉitaj.
Cakes are bought at the bakery.	Kukoj estas aĉetataj ĉe la bakejo.
The water was muddy.	La akvo estis malklara.
Recently, traffic accident rates have been declining.	Lastatempe, indicoj de trafikaj akcidentoj malpliiĝis.
He raised his head, a sly smile on his face.	Li levis la kapon, kun ruza rideto sur la vizaĝo.
I plan to take a shower.	Mi planas duŝi.
This plant requires a lot of sunlight and water.	Ĉi tiu planto postulas multan sunlumon kaj akvon.
Police agencies have always attacked crime.	Policaj agentejoj ĉiam atakis krimon.
Put on a little more pepper.	Surmetu iom pli da pipro.
A fine mist soon drifted across the valley.	Fajna nebulo baldaŭ drivis trans la valon.
Until recently, only certain people were educated.	Ĝis antaŭ nelonge, nur certaj homoj estis edukitaj.
Form of cooperative ownership.	Formo de kooperativa proprieto.
Some species of bees are endangered.	Iuj specioj de abeloj estas endanĝerigitaj.
The air grew colder as the train headed north.	La aero pli malvarmiĝis dum la trajno iris norden.
She put the offensive article into recycling.	Ŝi metis la ofendan artikolon en la recikladon.
The music played very loudly, drowning out any conversation.	La muziko ludis tre laŭte, dronigante ajnan konversacion.
He condemned corruption wherever it was found.	Li kondamnis korupton kie ajn ĝi estis trovita.
She worked long and hard.	Ŝi laboris longe kaj forte.
He drank milk hungry.	Li trinkis lakton malsate.
She noticed that he was smiling.	Ŝi rimarkis, ke li ridetas.
Bake for at least half an hour.	Baku dum almenaŭ duonhoro.
This was a very tedious task.	Ĉi tio estis tre teda tasko.
The school is to blame.	La instruejo estas kulpa.
How can you trust someone you don't know well?	Kiel vi povas fidi iun, kiun vi ne plene konas?
Turn off the oven.	Malŝaltu la fornon.
Have you ever been depressed?	Ĉu vi iam estis deprimita?
The smell of beer and spread fills the room.	La odoro de biero kaj disvastiĝo plenigas la ĉambron.
In anger, she kicked.	En kolero, ŝi frapis per la piedo.
We looked at the mammals.	Ni rigardis la mamulojn.
This helps ensure that they do not achieve their goal.	Ĉi tio helpas certigi, ke ili ne atingas sian celon.
Here we store wine.	Ĉi tie ni stokas vinon.
The vase is made of clay.	La vazo estas farita el argilo.
People who engage in such behavior are labeled "degenerates."	Homoj kiuj okupiĝas pri tia konduto estas etikeditaj "degeneruloj".
It was awful.	Estis terure.
Be careful not to break anything.	Atentu ne rompi ion.
This book contains a reading list.	Ĉi tiu libro enhavas legoliston.
The spies won.	La spionoj venkis.
The distinction between right and wrong is very clear.	La distingo inter ĝusta kaj malĝuste estas tre klara.
She stole from me.	Ŝi ŝtelis de mi.
The almonds are ground together with the sugar.	La migdaloj estas muelitaj kune kun la sukero.
The street was deserted at this hour.	La strato estis senhoma je ĉi tiu horo.
We really enjoyed it.	Ni tre ĝuis ĝin.
Work to eradicate this scourge.	Laboru por ekstermi ĉi tiun plagon.
New buildings often have empty sidewalks.	Novaj konstruaĵoj ofte havas malplenajn trotuarojn.
This region is often plagued by drought.	Ĉi tiu regiono ofte estas turmentita de sekeco.
One could argue that the city is not related.	Oni povus argumenti, ke la urbo ne rilatas.
He handed her the notebook.	Li donis al ŝi la kajeron.
For millennia, timber has been harvested from this area.	Dum jarmiloj, ligno estis rikoltita de ĉi tiu areo.
He never missed a workday.	Li neniam maltrafis labortagon.
His accent is unusually thick.	Lia akcento estas nekutime dika.
It’s a simple salad, but it’s also very tasty.	Ĝi estas simpla salato, sed ĝi ankaŭ estas tre bongusta.
The chicken was picked and dressed.	La kokido estis plukita kaj vestita.
I guess we should go, my mother says softly.	Mi supozas, ke ni devus iri, mia patrino diras mallaŭte.
The kitten's stomach still hurts a little.	La stomako de la katido ankoraŭ iomete doloras.
Efforts are being made to attract more students.	Oni klopodas por allogi pli da studentoj.
A doctor is always learning something.	Kuracisto ĉiam lernas ion.
She opened a small box of almonds.	Ŝi malfermis malgrandan skatolon da migdaloj.
This soup is quite salty.	Ĉi tiu supo estas sufiĉe sala.
The rain began to fall, gently at first.	La pluvo komencis fali, milde komence.
Characters in the story do not resemble each other.	Karakteroj en la rakonto ne similas unu la alian.
These indigenous tribes are mostly hunter-gatherers.	Tiuj indiĝenaj triboj estas plejparte ĉasistoj-kolektistoj.
To change something, to change everything.	Ŝanĝi ion, ŝanĝi ĉion.
This country has a network of roads.	Ĉi tiu lando havas reton de vojoj.
The wood carvings were formed by the lathe.	La lignoskulptaĵoj estis formitaj per la tornilo.
Fill the teapot with boiling water.	Plenigu la tekruĉon per bolanta akvo.
You were several churches in the city.	Vi estis pluraj preĝejoj en la urbo.
What he wrote expressed a philosophy of life.	Kion li skribis, esprimis vivofilozofion.
They compared his test scores with other students.	Ili komparis liajn testpoentarojn kun aliaj studentoj.
Engaged in the struggle were three generations of her family.	Engaĝitaj en la lukto estis tri generacioj de ŝia familio.
A cargo boat capsized in a storm.	Kargoboato renversiĝis en ŝtormo.
Your sister's wedding was charming.	La geedziĝo de via fratino estis ĉarma.
They apologized.	Ili postulis pardonpeton.
His hands and feet stung with pain.	Liaj manoj kaj piedoj pikis pro doloro.
Formerly a desert, now an oasis of greenery	Antaŭe dezerto, nun oazo de verdaĵo
Hunger and war are common in this area.	Malsato kaj milito estas oftaj en ĉi tiu areo.
However, he enjoys his job.	Li tamen ĝuas sian laboron.
Some acts are considered crimes.	Iuj agoj estas konsiderataj krimoj.
She was shocked when they told her she had been fired.	Ŝi estis ŝokita kiam ili rakontis al ŝi ke ŝi estis maldungita.
Some people claim to know an antidote to poison.	Iuj homoj asertas scii antidoton por veneno.
A cluster of noisy fans moved the air.	Areto da bruantaj ventumiloj movis la aeron.
They drank all evening but were still sober.	Ili trinkis la tutan vesperon sed ankoraŭ estis sobraj.
Businesses and retailers began to suffer.	Komercoj kaj podetalistoj komencis suferi.
She taps the handlebars lightly.	Ŝi malpeze frapas la stirilon.
The insect is active during the day.	La insekto aktivas tage.
The explosion was heard for miles around.	La eksplodo aŭdiĝis por mejloj ĉirkaŭe.
Evolutionary theory explains how species change.	La evoluteorio klarigas kiel specioj ŝanĝiĝas.
A complex chemical process is involved.	Kompleksa kemia procezo estas implikita.
They handed him the tickets, smiling broadly.	Ili donis al li la biletojn, larĝe ridetante.
People don't like to be rushed.	Homoj ne ŝatas esti rapiditaj.
The result is always the same.	La rezulto estas ĉiam la sama.
This effect is used to detect water leaks.	Ĉi tiu efiko estas uzata por detekti akvofluojn.
Violent crime is a big problem.	Perforta krimo estas granda problemo.
All workers wore goggles.	Ĉiuj laboristoj portis protektajn okulvitrojn.
The shelves are full of books.	La bretoj estas plenplenaj de la libroj.
A storm is raging outside.	Ekstere furiozas ŝtormo.
The basketball team has a new coach this year.	La basketbalteamo havas novan trejniston ĉi-jare.
It is sometimes easier to persuade children than adults.	Estas foje pli facile persvadi infanojn ol plenkreskulojn.
Many people believe that happiness comes only through learning.	Multaj homoj kredas, ke feliĉo venas nur per lernado.
The plan requires significant funding.	La plano postulas gravajn financojn.
The singer moved gracefully across the stage.	La kantistino moviĝis gracie trans la scenejon.
A white limousine was parked outside.	Blanka limuzino estis parkumita ekstere.
The apples are ready to eat.	La pomoj estas pretaj por manĝi.
The soldiers wore metal helmets and armor.	La soldatoj portis metalajn kaskojn kaj kirason.
He was stabbed in the back.	Li estis ponardita en la dorson.
He liked food and good wine.	Li ŝatis manĝaĵon kaj bonan vinon.
People everywhere are suffering from climate change.	Homoj ĉie suferas pro klimata ŝanĝo.
They were tired of waiting.	Ili laciĝis de atendado.
These hunters are native to the habitat.	Tiuj ĉasistoj estas indiĝenaj al la vivejo.
Planes are flying over the city.	Aviadiloj velas super la urbo.
He pulled out his tape measure.	Li eltiris sian mezurbendon.
Make sure you dress warmly.	Certigu, ke vi vestu vin varme.
The nurse smiled.	La flegistino ridetis.
Mark went back to shore.	Marko reiris al la bordo.
Plan an escape route.	Planu eskapan vojon.
The film received much praise.	La filmo ricevis multajn laŭdojn.
She wants her to be as attractive as her sister.	Ŝi deziras, ke ŝi estu same alloga kiel ŝia fratino.
The princess fell asleep long into the night.	La princino ekdormis longe en la nokton.
The heavy rains were caused by a tropical storm.	La pluvegoj estis kaŭzitaj de tropika ŝtormo.
Is there a red light in the next block?	Ĉu estas ruĝa semaforo en la sekva bloko?
She drank green tea, moaning loudly.	Ŝi trinketis verdan teon, forte ĝemante.
I'm used to water.	Mi kutimas al la akvo.
The farther he went, the thicker the clouds grew.	Ju pli li iris, des pli dikaj la nuboj kreskis.
There are two reasons why she is upset.	Estas du kialoj kial ŝi estas ĉagrenita.
California's coastal waters are polluted.	La marbordaj akvoj de Kalifornio estas poluitaj.
The president wore a robe of deep gold.	La prezidanto portis robon el profunda oro.
They received their sentences with stoicism.	Ili ricevis siajn frazojn kun stoikismo.
When it gets dark, thoughts get confused.	Kiam noktiĝas, pensoj konfuziĝas.
The party ended early.	La festo frue finiĝis.
The storm caused a lot of damage.	La ŝtormo kaŭzis multe da damaĝo.
You misunderstand me, dear friend.	Vi miskomprenas min, kara amiko.
She can hear the surf.	Ŝi povas aŭdi la surfon.
They will collect donations to help the homeless.	Ili kolektos donacojn por helpi senhejmulojn.
My cousin works as a nurse.	Mia kuzo laboras kiel flegistino.
Guys, please stay out of my lawn.	Knaboj, bonvolu resti ekster mia herbĝardeno.
It will snow tonight.	Neĝos ĉi-vespere.
Some people believe that ghosts exist.	Iuj homoj kredas, ke fantomoj ekzistas.
There were no reports of violence.	Ne estis raportoj pri perforto.
His family members have blue eyes, brown hair.	La membroj de lia familio havas bluajn okulojn, brunajn harojn.
I have to leave soon enough.	Mi devas foriri sufiĉe baldaŭ.
She slowly inserted the gun.	Ŝi malrapide enmetis la pafilon.
This building must remain open to the public	Ĉi tiu konstruaĵo devas resti malfermita al la publiko
The market was full of farmers.	La merkato estis plenplena de farmistoj.
He staggered, falling heavily.	Li ŝanceliĝis, peze falante.
The dog bit the bone.	La hundo mordis la oston.
Sleep is not easy for me.	Dormo ne facile venas al mi.
Several people were injured in the accident.	Pluraj homoj estis vunditaj en la akcidento.
The complex has a wide range of amenities.	La komplekso havas vastan gamon da agrablaĵoj.
Limited supplies of clean water were available.	Limigitaj provizoj de pura akvo estis haveblaj.
Delicious, delicious, ripe mangoes.	Bongustaj, bongustaj, maturaj mangoj.
So he rolled out the barrel.	Do elrulis la barelon.
The adults were staunch supporters of the cause.	La plenkreskuloj estis fervoraj subtenantoj de la afero.
My sleep was restless that night.	Mia dormo estis maltrankvila tiun nokton.
Judging by the photo, the shooting took place hours earlier.	Juĝante laŭ la foto, la pafado okazis horojn pli frue.
Good messages are not meant to shock or insult.	Bonaj mesaĝoj ne celas ŝoki aŭ insulti.
Wilson received a more detailed examination.	Wilson ricevis pli detalan ekzamenon.
Roads are being raised all over the country.	Vojoj estas levitaj ĉie en la lando.
Turn them over often.	Turnu ilin ofte.
The glass shattered into tiny pieces.	La vitro frakasiĝis en etajn pecetojn.
He had a reputation for expressing his opinion.	Li havis reputacion por diri sian opinion.
What will the weather be like tomorrow?	Kia vetero estos morgaŭ?
Once upon a time, there were farms here where horses were trained.	Iam, ekzistis bienoj ĉi tie kie ĉevaloj estis trejnitaj.
He is currently working with a team of archaeologists.	Li nuntempe laboras kun teamo de arkeologoj.
These people threw themselves into the river.	Tiuj ĉi homoj ĵetis sin en la riveron.
The storm caused widespread damage.	La ŝtormo kaŭzis ĝeneraligitan difekton.
Doctors were appalled by the discovery.	Kuracistoj estis konsternitaj de la malkovro.
The glass shattered, pouring its attackers into glass.	La vitro frakasiĝis, verŝante siajn atakantojn en vitro.
I was angry with my boss.	Mi estis kolera kontraŭ mia estro.
The sun setting over the desert was breathtaking.	La suno subiranta super la dezerto estis impresa.
The exam will be easy.	La ekzameno estos facila.
His spirit was crushed.	Lia spirito estis disbatita.
The strike resulted in a lack of funding.	La striko rezultiĝis el manko de financo.
She would like to quit smoking.	Ŝi ŝatus ĉesi fumi.
Get me a cup of tea.	Prenu al mi tason da teo.
This statue was made of bronze.	Ĉi tiu statuo estis farita el bronzo.
That big building is the school.	Tiu granda konstruaĵo estas la lernejo.
We are more productive now.	Ni estas pli produktivaj nun.
A period of chaos and social unrest.	Periodo de kaoso kaj socia agitado.
The real reasons behind the fire are still unknown.	La veraj kialoj malantaŭ la fajro daŭre estas nekonataj.
After they entered the kitchen, she took a knife.	Post kiam ili eniris la kuirejon, ŝi prenis tranĉilon.
Today we visited an amusement park.	Hodiaŭ ni vizitis plezurparkon.
The government has shared its files with the world.	La registaro dividis siajn dosierojn kun la mondo.
The best way is to unlock the box.	La plej bona maniero malŝlosi la keston.
The rainy season is very short.	La pluvsezono estas tre mallonga.
We walked along the beach, watching the waves.	Ni promenis laŭ la plaĝo, rigardante la ondojn.
Discipline was loose in schools at the time.	Disciplino estis malstrikta en lernejoj tiutempe.
The distant voices seemed to be muffled by the raging storm.	La foraj voĉoj ŝajnis sufokitaj de la furioza ŝtormo.
We recycle our newspapers.	Ni reciklas niajn gazetojn.
The party was hosted by a large company.	La festo estis aranĝita de granda firmao.
He can read many foreign languages.	Li povas legi multajn fremdajn lingvojn.
I find new insights.	Mi trovas novajn komprenojn.
Mixing water and alcohol leads to intoxication.	Miksi akvon kaj alkoholon kondukas al ebrio.
He wandered sadly around the room.	Li malĝoje vagadis ĉirkaŭ la ĉambro.
The police conducted the operation.	La polico faris la operacion.
Using public transportation is expensive.	Uzado de publika transporto estas multekosta.
Strange man, but nice guy.	Stranga viro, sed agrabla ulo.
Don't spend too much time on the internet.	Ne pasigu tro da tempo en la interreto.
Many of the books are intoxicants of a higher kind.	Multaj el la libroj estas ebriigaĵoj de pli alta speco.
The loss of glaciers is critical.	La perdo de la glaĉeroj estas maltrankviliga.
These ends are blunt and angular.	Tiuj finoj estas malakraj kaj angulaj.
The witch cuts the babies' throats.	La sorĉistino tranĉas la gorĝojn de la beboj.
Wear warm clothes.	Portu varmajn vestojn.
The ash and soot from furnaces can cause cancer.	La cindro kaj fulgo de fornoj povas kaŭzi kanceron.
I managed to escape his grasp.	Mi sukcesis eskapi lian tenon.
He promised to return for the engine.	Li promesis reveni por la motoro.
Incorrect entries were discarded.	Malĝustaj enskriboj estis forĵetitaj.
This meant that they could observe the stars at night.	Ĉi tio signifis, ke ili povis observi la stelojn nokte.
A dog jumped into the water.	Hundo saltis en la akvon.
The fish swam close to the surface.	La fiŝoj naĝis proksime de la surfaco.
They learned the history of their species.	Ili lernis la historion de sia specio.
House prices in the suburbs are rising.	Domprezoj en la antaŭurboj altiĝas.
Some places have been designated as national treasures.	Kelkaj lokoj estis nomumitaj kiel naciaj trezoroj.
A leaky pipe caused water damage on the sixth floor.	Lika tubo kaŭzis akvodamaĝon sur la sesa etaĝo.
Her dog was white.	Ŝia hundo estis blanka.
He was adamant in his beliefs.	Li estis nefleksebla en siaj kredoj.
He stared at her.	Li fikse rigardis ŝin.
She confused him with a police officer.	Ŝi konfuzis lin kun policisto.
Take a sheet of paper and a pencil, now.	Prenu paperfolion kaj krajonon, nun.
He argued that legalizing marijuana would have financial benefits.	Li argumentis ke leĝigi mariĥuanon havus financajn avantaĝojn.
This ancient city was known for its gardens.	Ĉi tiu antikva urbo estis konata pro siaj ĝardenoj.
I'm surprised you didn't recognize me.	Mi miras, ke vi ne rekonis min.
Scientists are investigating this value.	Sciencistoj esploras ĉi tiun valoron.
The outlook is bleak.	La perspektivo estas malgaja.
I want more cake!	Mi volas pli da kuko!
I have to go now and meet my employer.	Mi devas nun iri kaj renkonti mian dunganton.
Always be prepared.	Ĉiam estu preta.
The bus driver was speeding.	La busŝoforo rapidis rapide.
Some large trees have fallen recently.	Kelkaj grandaj arboj falis lastatempe.
The program will pave the way for better medical care.	La programo pavimos la vojon por pli bona medicina prizorgo.
It was a bright, clear morning.	Estis hela, klara mateno.
Congress continued to discuss its ideals.	La Kongreso daŭre diskutis pri siaj idealoj.
Cars, bicycles and motorcycles all share the road.	Aŭtoj, bicikloj kaj motorcikloj ĉiuj dividas la vojon.
The mad hatter performed the song on his piano.	La freneza ĉapelisto prezentis la kanton sur sia piano.
He is always on time.	Li ĉiam estas ĝustatempe.
The king's rule is under threat of a coup.	La regado de la reĝo estas sub minaco de puĉo.
Many brides have certain expectations.	Multaj novedzinoj havas certajn atendojn.
The group received a warning letter.	La grupo ricevis avertan leteron.
In each village, the potter's apprentice assisted the potter.	En ĉiu vilaĝo, la metilernanto de la ceramikisto helpis la ceramikiston.
One in four adults smoked cigarettes.	Unu el kvar plenkreskuloj fumis cigaredojn.
Time passes slowly when you are old.	La tempo pasas malrapide kiam vi estas maljuna.
He unlocked the door.	Li malŝlosis la pordon.
This criminal record is removed after five years.	Ĉi tiu krima rekordo estas forigita post kvin jaroj.
My daughter had that hair first.	Mia filino havis tiun harton unue.
He would make a name for himself as a playwright.	Li farus nomon por si kiel dramisto.
The air is so polluted that children rarely play outside.	La aero estas tiel poluita, ke infanoj malofte ludas ekstere.
Your room, if you haven't noticed, looks pretty messy.	Via ĉambro, se vi ne rimarkis, aspektas sufiĉe malorda.
The coffee was far too bitter	La kafo estis multe tro amara
Only four animals will survive.	Nur kvar bestoj pluvivos.
Rarely does the sun shine or rain.	Malofte la suno brilas aŭ pluvas.
This document is confidential.	Ĉi tiu dokumento estas konfidenca.
Yesterday's rain created puddles everywhere.	La hieraŭa pluvo kreis flakojn ĉie.
They live in a hierarchical society.	Ili vivas en hierarkia socio.
He studied at the exam for a long and difficult time.	Li longe kaj malfacile studis por la ekzameno.
The sun is setting.	La suno subiras.
Celebrate life, even before death.	Festu la vivon, eĉ antaŭ la morto.
Stories of these early inhabitants abound.	Rakontoj pri ĉi tiuj fruaj loĝantoj abundas.
They paid little attention to him.	Ili malmulte atentis lin.
We heard a prediction after a prediction.	Ni aŭdis antaŭdiron post antaŭdiro.
The structures of the company are extremely complex.	La strukturoj de la firmao estas ekstreme kompleksaj.
This fate shows no sign of giving up.	Ĉi tiu sorto montras neniun signon de lasi.
Such behavior is common in adolescents.	Tia konduto estas ofta en adoleskantoj.
The harvest was worse than expected.	La rikolto estis pli malbona ol atendite.
The lady was worried about the doctor's presence.	La sinjorino sentis maltrankvilon pro la ĉeesto de la kuracisto.
Some bacteria can thrive in boiling water.	Iuj bakterioj povas prosperi en bolanta akvo.
A bright light shone in his eyes.	En liaj okuloj brilis hela lumo.
It quickly became apparent that the battle was lost.	Rapide evidentiĝis, ke la batalo estis perdita.
Instead paint your toes.	Anstataŭe pentru viajn piedfingrojn.
The politician paid ten million dollars to the newspaper.	La politikisto pagis dek milionojn da dolaroj al la gazeto.
Cocoons were laid on the banks of the river.	Kokonoj estis demetitaj ĉe la rando de la rivero.
They are recognized as one of the federal ministries.	Ili estas rekonitaj kiel unu el la federaciaj ministerioj.
One slip of the knife and she is cut.	Unu deglito de la tranĉilo kaj ŝi estas tranĉita.
The lion walked away.	La leono marŝis for.
Recently, he added milk to the soup.	Lastatempe, li aldonis lakton al la supo.
The proverb tells us that honesty is the best policy.	La proverbo diras al ni, ke honesteco estas la plej bona politiko.
Open the tab to insert the fruit.	Malfermu la langeton por enmeti la fruktojn.
The culprit was quickly caught.	La kulpulo estis rapide kaptita.
A severe storm hit the region's crops.	Severa ŝtormo trafis la kultivaĵojn de la regiono.
The slow pace of life saddened her.	La malrapida vivoritmo malĝojigis ŝin.
We had a wonderful afternoon.	Ni havis mirindan posttagmezon.
He spends a lot of time planning his vacation.	Li pasigas multan tempon planante sian ferion.
This garden was submitted to the contest.	Ĉi tiu ĝardeno estis submetita al la konkurso.
Rainfall is common in the region.	Pluvo estas ofta en la regiono.
The signal was faint and intermittent.	La signalo estis malforta kaj intermita.
His desk was covered with piles of crumpled paper.	Lia skribotablo estis kovrita per amasoj da ĉifita papero.
She greeted him with a cheerful smile.	Ŝi salutis lin kun gaja rideto.
They arrived late and the meeting had already begun.	Ili alvenis malfrue kaj la renkontiĝo jam komenciĝis.
There was little evidence to support the idea.	Ekzistis malmulte da indico por apogi la ideon.
The medicine you are taking will be of little use.	La medikamento, kiun vi prenas, utilos malmulte.
She thought he was excessive.	Ŝi pensis, ke li estas troa.
Much of the country is plagued by poverty.	Granda parto de la lando estas turmentita de malriĉeco.
A wind rose in the forest.	Vento leviĝis en la arbaro.
The owners of the estate rarely visited.	La estroj de la biendomo malofte vizitis.
The lake smells a little.	La lago iom odoras.
Please inform the rest of the class.	Bonvolu informi la reston de la klaso.
Eva joined her boyfriend at a table.	Eva aliĝis al sia koramiko ĉe tablo.
She spoke softly, so as not to disturb anyone.	Ŝi parolis mallaŭte, por ne ĝeni neniun.
Light rain fell.	Malpeza pluvo falis.
The woodcutter stepped into the clearing.	La lignohakisto pa?is en la maldensejon.
You live about six hours from here.	Vi loĝas ĉirkaŭ ses horojn de ĉi tie.
The two played well together.	La du ludis bone kune.
Reporters grabbed his briefcase.	La raportistoj kaptis lian tekon.
People often stand looking around	Homoj ofte staras ĉirkaŭrigardante
Some of the foremost scientists have been prominent critics.	Kelkaj plej elstaraj sciencistoj estis eminentaj kritikistoj.
A cautious approach to life.	Singarda alproksimiĝo al vivo.
A global network of satellites orbits the earth.	Tutmonda reto de satelitoj orbitas la teron.
We need some legal documents.	Ni bezonas iujn leĝajn dokumentojn.
The road became a slippery slope.	La vojo fariĝis glitiga marĉo.
The candles flickered as she lit them.	La kandeloj flagris dum ŝi ekbruligis ilin.
Many tenants have low incomes.	Multaj luantoj havas malaltajn enspezojn.
He slammed the door in disgust.	Li klakbatis la pordon pro abomeno.
Sara helped the child to school.	Sara helpis la infanon al lernejo.
Scientists should study the various effects of pollution.	Sciencistoj devus studi la diversajn efikojn de poluo.
Sam was raised in a cramped apartment.	Sam estis kreskigita en malvasta apartamento.
Even young children can learn to read.	Eĉ junaj infanoj povas lerni legi.
Inventing machines was the cornerstone of the industrial revolution.	Inventi maŝinojn estis bazŝtono de la industria revolucio.
Remembering scenes from his dreams, he shook hands.	Rememorante scenojn el siaj sonĝoj, li kunprenis siajn manojn.
He was tall and strong.	Li estis alta kaj forta.
So “no” is a negative word.	Do "ne" estas negativa vorto.
He dropped his pencil on the floor.	Li faligis sian krajonon sur la plankon.
Most of the chimpanzees were present.	Plejparto de la ĉimpanzoj ĉeestis.
Politicians agreed with the plan.	La politikistoj konsentis pri la plano.
Spend a few moments dreaming every day.	Pasigu kelkajn momentojn revante ĉiutage.
The population of the country is very homogeneous.	La loĝantaro de la lando estas tre homogena.
It had a striped tail.	Ĝi havis striitan voston.
My money was returned because it was fake.	Mia mono estis resendita ĉar ĝi estis falsa.
His family considers him great.	Lia familio konsideras lin genia.
More money is needed to fight this growing problem.	Por batali ĉi tiun kreskantan problemon, necesas pli da mono.
The flowers fell.	La floroj malleviĝis.
Rain interrupted the drought.	Pluvo interrompis la sekecon.
Without water, all life will perish.	Sen akvo, la tuta vivo pereos.
The pause lasted another century.	La paŭzo daŭris alian jarcenton.
The origins of the poem are unknown.	La originoj de la poemo estas nekonataj.
Many families believe that dreams are magical.	Multaj familioj kredas, ke sonĝoj estas magiaj.
She carefully poured the thick sauce over the fish.	Ŝi zorge verŝis la dikan saŭcon super la fiŝon.
The circus was expected to be popular.	La cirko estis atendite populara.
This was quite unexpected.	Ĉi tio estis sufiĉe neatendita.
She answered kindly, raising her chin.	Ŝi respondis bonkore, levante la mentonon.
He ate all the food in sight.	Li manĝis ĉiujn manĝaĵojn en la vido.
He stopped to breathe.	Li haltis por respiriĝi.
They poured salt into the pond.	Ili verŝis salon en la lageton.
She works long hours every day.	Ŝi laboras longajn horojn ĉiutage.
The cave looked big, dark and forbidden.	La kaverno aspektis granda, malhela kaj malpermesa.
The stench is unbearable.	La fetoro estas neeltenebla.
I couldn't bear to leave.	Mi ne povis elteni la penson foriri.
The sun shone brightly, warming her.	La suno brilis hele, varmigante ŝin.
The food was delicious.	La manĝo estis bongusta.
Some analysts are very pessimistic.	Iuj analizistoj estas tre pesimismaj.
The pixie enchanted his food.	La pixie sorĉis sian manĝaĵon.
Oranges, lemons and limes available today are plentiful.	Oranĝoj, citronoj kaj kalkoj disponeblaj hodiaŭ estas abundaj.
Other nearby volcanoes also erupted.	Aliaj proksimaj vulkanoj ankaŭ erupciis.
Funding for public schools has been cut.	Financado por publikaj lernejoj estis tranĉita.
Food prices have risen.	Manĝprezoj altiĝis.
So no one was surprised.	Do neniu estis surprizita.
The children were in the playground.	La infanoj estis en la ludejo.
The newspaper published a story about this event.	La gazeto publikigis rakonton pri tiu ĉi evento.
The pain was terrible.	La doloro estis terura.
A wooden board bridge over a deep gorge.	Ponto el lignaj tabuloj super profunda gorĝo.
Mail has been sent to this address.	Poŝto estis sendita al ĉi tiu adreso.
His house was destroyed in the attack.	Lia domo estis ruinigita en la atako.
She kept a package on tickets.	Ŝi konservis pakaĵon sur biletoj.
Social norms lag behind technological advances in some places.	Sociaj normoj postrestas malantaŭ teknologiaj progresoj en kelkaj lokoj.
The injured trees were cut down, and the area	La vunditaj arboj estis tranĉitaj, kaj la areo
He locked the money in the fort.	Li ŝlosis la monon en la fortikaĵo.
The crows creaked loudly at the intruder.	La kornikoj laŭte krakis ĉe la entrudiĝinto.
Many early people lived in caves.	Multaj fruaj homoj vivis en kavernoj.
She picked up her pencil from the container.	Ŝi kolektis sian krajonon de la ujo.
You will hardly meet anyone who has not heard of him.	Vi apenaŭ renkontos iun ajn, kiu ne aŭdis pri li.
Cup and plate are placed gently on the table.	Taso kaj telero estas metitaj milde sur la tablon.
Fire is flowing through the city.	Fajro fluas tra la urbo.
Consult your doctor before taking medication.	Konsultu vian kuraciston antaŭ ol preni medikamenton.
Most of the locals were poor.	La plej multaj el la lokuloj estis malriĉaj.
She was starving.	Ŝi estis mortanta pro malsato.
Some experts believe that suburban expansion is leading to more crime.	Iuj fakuloj opinias, ke antaŭurba ekspansio kondukas al pli da krimo.
After the break, everyone was served coffee and cake.	Post la paŭzo, al ĉiuj estis servitaj kafo kaj kuko.
Children learn best in an active learning environment,	Infanoj lernas plej bone en aktiva lerna medio,
The swords of the intruders sounded.	Sonis la glavoj de la entruduloj.
Extremely intelligent and courageous man.	Ege inteligenta kaj kuraĝa viro.
He was based on the east coast.	Li baziĝis sur la orienta marbordo.
A light breeze rose and rain began to fall.	Malpeza venteto leviĝis kaj pluvo komencis fali.
The moon shone brightly in the inky night sky.	La luno hele brilis en la inka nokta ĉielo.
The warden would not discuss the deal.	La prizonestro ne diskutus la interkonsenton.
We heard he was in prison.	Ni aŭdis, ke li estis en malliberejo.
Scientists have been studying these insects for years.	Sciencistoj studas ĉi tiujn insektojn dum jaroj.
The thief's face was hidden.	La vizaĝo de la ŝtelisto estis kaŝita.
Our city is known for its beauty.	Nia urbo estas konata pro sia beleco.
The train started moving.	La trajno ekmoviĝis.
Police arrested the thief.	Policano arestis la ŝteliston.
Plans have already been made.	Planoj jam estas faritaj.
A smile played around her lips.	Rideto ludis ĉirkaŭ ŝiaj lipoj.
He was slow to understand.	Li estis malrapida kompreni.
They are known to use violence to achieve their goals.	Oni scias, ke ili uzas perforton por atingi siajn celojn.
They took out the ice cream with a melon spoon.	Ili elprenis la glaciaĵon per melona kulero.
We need to protect those species.	Ni devas protekti tiujn speciojn.
It flickered in the moonlight.	Ĝi flagris en la lunlumo.
When he arrived, he took off his suitcase.	Alveninte, li demetis sian valizon.
Thunder cracked the sky.	Tondraj krakoj disfendis la ĉielon.
There was a sudden noise.	Aŭdiĝis subita bruego.
He was wearing a spotless blue suit.	Li portis senmakulan bluan kostumon.
A thousand car horns blew at the same time.	Mil aŭtaj kornoj ekblovis samtempe.
The pyramid was covered with hieroglyphs.	La piramido estis kovrita per hieroglifoj.
We need to pump a little more gas.	Ni devas pumpi iom pli da gaso.
We aim to be number one.	Ni celas esti numero unu.
The chapter on primitive structure is called the key structures	La ĉapitro pri primitiva strukturo nomas la ŝlosilajn strukturojn
Mix the flour, salt and baking powder together.	Miksi la farunon, salo kaj bakpulvoro kune.
He pushed his way into the garden, and waved a greeting.	Li puŝis sian vojon en la ĝardenon, kaj svingis saluton.
The liver performs many physiological functions.	La hepato plenumas multajn fiziologiajn funkciojn.
We must not grow too dependent on foreigners.	Ni ne devas kreski tro dependaj de eksterlandanoj.
I was amazed.	Mi estis mirigita.
Their business has prospered since the devaluation of the peso.	Ilia komerco prosperas ekde la malplivalorigo de la peso.
After many years, the legend was revealed.	Post multaj jaroj, la legendo estis rivelita.
Water vapor is not visible to the naked eye.	Akva vaporo ne videblas al la nuda okulo.
Millions applied for the scholarship.	Milionoj petis la stipendion.
Drill down past the channel.	Boru malsupren preter la fluejo.
I am sick of corruption.	Mi estas malsana de la korupto.
She was still sitting on the bench.	Ŝi ankoraŭ sidis sur la benko.
They built more roads.	Ili konstruis pli da vojoj.
An ancient city once stood on the site.	Antikva urbo iam staris sur la loko.
Her comment came as soon as he finished.	Ŝia komento alvenis tuj post kiam li finis.
Crowds expressed their outrage.	Homamasoj esprimis sian indignon.
He was much taller than his teachers imagined.	Li estis multe pli alta ol liaj instruistoj imagis.
Pines dominate the forests here.	Pinoj dominas la arbarojn ĉi tie.
He experimented with the powder, mixing different formulas.	Li eksperimentis kun la pulvo, miksante malsamajn formulojn.
The meat does not have to be rare.	La viando ne devas esti malofta.
The government has passed legislation.	La registaro pasigis leĝaron.
Potatoes, potatoes, potatoes.	Terpomoj, terpomoj, terpomoj.
These islands contain large deposits of valuable minerals.	Ĉi tiuj insuloj enhavas grandajn kuŝejojn de valoraj mineraloj.
Although the work was difficult, she was very.	Kvankam la laboro estis malfacila, ŝi estis tre .
The template was unreadable.	La ŝablono estis nelegebla.
A modern fascist nation	Moderna faŝisma nacio
The young man found himself attracted to the beautiful creature.	La junulo trovis sin altirita al la bela estaĵo.
We will not be intimidated.	Ni ne estos timigitaj.
He finally demands credit for his work.	Li finfine postulas krediton por sia laboro.
Some people claim that women live longer than men.	Iuj homoj asertas, ke virinoj vivas pli longe ol viroj.
It's hard to be a little kid.	Estas malfacile esti malgranda infano.
The government needs to do something about it.	La registaro devas fari ion pri tio.
Pour some milk into a saucepan.	Verŝu iom da lakto en kaserolon.
Meanwhile, on the observation deck, the crowds grew.	Dume, sur la observoferdeko, la homamasoj kreskis.
The soup is boiling.	La supo bolas.
Eventually she resigned due to pressure.	Fine ŝi eksiĝis pro premo.
Welcome to the city of the cleaning service.	Bonvenon al la urbo de la purigadservo.
The value was determined by breaking a brick in half.	La valoro estis determinita rompante brikon en duono.
Half an hour after the order.	Duonhoron post la ordono.
The doctor inserted the needle into the muscle.	La kuracisto enigis la kudrilon en la muskolon.
She opened the hood.	Ŝi malfermis la kapuĉon.
He tried in vain to calm her down.	Li vane provis trankviligi ŝin.
A strong earthquake struck the windows.	Forta tertremo frapis la fenestrojn.
I don't know each other who disliked him a little.	Mi ne konas unu la alian, kiu iomete malŝatis lin.
Plastic light guides are often used for top fixtures.	Plastaj lumgvidiloj estas ofte uzitaj por supraj fiksaĵoj.
The reports were considered incomplete.	La raportoj estis rigarditaj kiel nekompletaj.
A group of scientists has claimed that bees can count.	Grupo de sciencistoj asertis, ke abeloj povas kalkuli.
She hangs out with her girlfriends after school.	Ŝi pendigas kun siaj amatinoj post la lernejo.
The horizon is red.	La horizonto ruĝiĝas.
A corpse was taken to the morgue.	Kadavro estis portita al la kadavrodeponejo.
Water is pumped into the reservoir.	Akvo estas pumpita en la rezervujon.
Examine the topographic map.	Ekzamenu la topografian mapon.
The closet was full of forgotten things.	La ŝranko estis plena de forgesitaj aferoj.
Your mother is wearing a gold ring.	Via patrino portas oran ringon.
They expressed their ideas verbally.	Ili esprimis siajn ideojn parole.
Breaking the news was hard.	Rompi la novaĵojn estis malfacile.
The speaker is a bit excessive.	La parolanto estas iom troa.
She held the dish over her head.	Ŝi tenis la pladon super la kapo.
The man bent down to grab something.	La viro kliniĝis por preni ion.
The soldiers were ordered to march to the battlefield.	La soldatoj estis ordonitaj marŝi al la batalkampo.
Stings, bites, bruises and scratches are minor.	Pikoj, mordoj, kontuzoj kaj skrapaĵoj estas negravaj.
She confesses that she knows little about this plant.	Ŝi konfesas, ke ŝi scias malmulte pri ĉi tiu planto.
In early childhood, children must learn to walk.	En frua infanaĝo, infanoj devas lerni marŝi.
Poets say that words in this life are flowers.	Poetoj diras, ke vortoj en ĉi tiu vivo estas floroj.
They believe in reincarnation.	Ili kredas je reenkarniĝo.
But some people were more concerned about the environment.	Sed kelkaj homoj pli zorgis pri la medio.
The next cabinet was appointed Minister of Defense.	La venonta kabinetano estis nomumita ministro de defendo.
The original stone was worn out.	La origina ŝtono estis eluzita.
These sentences are tagged.	Ĉi tiuj frazoj estas etikeditaj.
We are rushing through our work.	Ni rapidas tra nia laboro.
More workers will be needed in the future.	Estonte bezonos pli da laboristoj.
We slept on the road.	Ni dormis sur la vojo.
The company ignored the warning and refused to cooperate.	La firmao ignoris la averton kaj rifuzis kunlabori.
First, you will need three cups of brown sugar.	Unue, vi bezonos tri tasojn da bruna sukero.
The director apologized a lot.	La direktoro multe pardonpetis.
Sugar can be added to their tea.	Sukero povas esti aldonita al ilia teo.
The funding is strictly for research.	La financo estas strikte por esplorado.
The electric lights flickered as we entered.	La elektraj lumoj flagris dum ni eniris.
Smoking is not recommended for pregnant women.	Fumado ne estas rekomendita por gravedaj virinoj.
Students had to memorize a lot of useless information.	Studentoj devis parkerigi multajn senutilajn informojn.
She prefers hounds and long bows.	Ŝi preferas ĉashundojn kaj longajn arkojn.
She mowed the lawn, but she cut it too short!	Ŝi falĉis la gazonon, sed ŝi tranĉis ĝin tro mallonga!
The plant is the tallest ever found of its kind.	La planto estas la plej alta iam trovita de sia speco.
The last leaf became a color in the fall.	La lasta folio fariĝis koloro aŭtune.
The task is so easy that a child can do it.	La tasko estas tiel facila, ke infano povas fari ĝin.
Astronomers call them quasars.	Astronomoj nomas ilin kvazaroj.
What is the city like?	Kia estas la urbo?
These are not the only problems we face, he warned.	Ĉi tiuj ne estas la nuraj problemoj, kiujn ni alfrontas, li avertis.
The sage taught me the importance	La saĝulo instruis al mi la gravecon
The mouse ate the nut.	La muso manĝis la nukson.
Decorated with luxurious fabrics, the mansion was stunning.	Ornamita per luksaj ŝtofoj, la domego estis mirinda.
It certainly seems that this disease is becoming more common!	Certe ŝajnas, ke ĉi tiu malsano iĝas pli ofta!
I am the one who is inexperienced.	Mi estas tiu, kiu estas nesperta.
The radio is turned off just before the news.	La radio estas malŝaltita ĵus antaŭ la novaĵoj.
Unique design features distinguish each region.	Unika dezajnaj trajtoj distingas ĉiun regionon.
Most of these people are out of work.	Plimulto de ĉi tiuj homoj estas sen laboro.
Let people know that you appreciate their work.	Sciigu homojn, ke vi aprezas ilian laboron.
We need two cups of sugar.	Du tasojn da sukero ni bezonas.
They stored wine in the back room.	Ili stokis vinon en la malantaŭa ĉambro.
I have seen many spiritual growths	Mi vidis multajn spiritajn kreskojn
He is a very wise old man.	Li estas tre saĝa maljunulo.
Bury your tongue in your cheek.	Entombigu vian langon en via vango.
The most important authority has the defendant was imprisoned.	La plej grava aŭtoritato havas la akuzito estis malliberigita.
The last child left home last week.	La lasta infano forlasis hejmon pasintsemajne.
Plants store solar energy as chemical energy.	Plantoj stokas sunenergion kiel kemia energio.
A teacher and mentor, he was well respected by all.	Instruisto kaj mentoro, li estis bone respektata de ĉiuj.
The delicious smell of the cakes hung in the air.	La bongusta odoro de la kukaĵoj pendis en la aero.
For each line, recite the following poem.	Por ĉiu linio, deklamu la sekvan poemon.
The lotus is the national flower here.	La lotuso estas la nacia floro ĉi tie.
The partridge stood on a branch.	La perdriko staris sur branĉo.
The north winds were strong at this time of year.	La nordaj ventoj estis fortaj en tiu tempo de jaro.
The lighthouse warned ships of the stones ahead.	La lumturo avertis ŝipojn pri la ŝtonoj antaŭen.
Many international companies choose not to trade here.	Multaj internaciaj kompanioj elektas ne komerci ĉi tie.
Someone is ringing the doorbell.	Iu sonorigas la pordon.
The sight of her friend filled her with joy.	La vido de ŝia amiko plenigis ŝin per ĝojo.
We need to ensure greater stability.	Ni devas certigi pli grandan stabilecon.
Mixed herbs, fenugreek, and dried peppers.	Miksitaj herboj, fenugreek, kaj sekigitaj kapsiketoj.
But this remedy has dried up.	Sed ĉi tiu rimedo sekiĝis.
Don't talk so loud, it's rude.	Ne parolu tiel laŭte, ĝi estas malĝentila.
The van was found abandoned in the passenger seat.	La kamioneto estis trovita forlasita en la pasaĝerloko.
A particular kind of cactus causes terrible pain.	Aparta speco de kakto kaŭzas teruran doloron.
Put one cube of sugar in each cup.	Metu unu kubon da sukero en ĉiun tason.
The miller ground the wheat into flour.	La muelisto muelis la tritikon en farunon.
His hair was pulled back.	Liaj haroj estis svingitaj malantaŭen.
Some choose to leave the program early.	Iuj elektas forlasi la programon frue.
What you need are two cups of flour.	Kion vi bezonas estas du tasoj da faruno.
She flipped through the pages quickly.	Ŝi foliumis la paĝojn rapide.
Water is made	Akvo fariĝas
The effects of global warming are well known.	La efikoj de mondvarmiĝo estas bone konataj.
The lines are too long at peak times.	La linioj estas tro longaj ĉe pintaj tempoj.
I stabbed the dead cockroaches with my shoe.	Mi pikis la mortajn blatojn per mia ŝuo.
My mother told me to shut up.	Mia patrino diris al mi, ke mi silentu.
All students go to school by bus.	Ĉiuj studentoj iras al lernejo per buso.
So when the bee sting is removed, it dies.	Do, kiam la pikilo de abelo estas forigita, ĝi mortas.
A letter is attached.	Letero estas ĉemetita.
But the village was currently under water.	Sed la vilaĝo estis nuntempe sub akvo.
This is a national crisis.	Ĉi tio estas nacia krizo.
He had no choice, they had no choice.	La ne havis elekton, ili ne havis elekton.
Who ate the cookies?	Kiu manĝis la kuketojn?
The tall man took a few more steps.	La altkreskulo faris ankoraŭ kelkajn paŝojn.
The architect has added many new features.	La arkitekto aldonis multajn novajn funkciojn.
She beat the eggs hard.	Ŝi vigle batis la ovojn.
She often visited the art gallery.	Ŝi ofte vizitis la artgalerion.
The water level is now enough.	La akvonivelo nun sufiĉas.
He kicked a pebble across the stone path.	Li piedbatis ŝtoneton trans la ŝtonan padon.
He defected to the enemy.	Li transfuĝis al la malamiko.
They are prone to a range of diseases.	Ili estas inklinaj al gamo da malsanoj.
This medication can help your condition.	Ĉi tiu medikamento povas helpi vian kondiĉon.
You will have to grate the carrots before you cook.	Vi devos kradi la karotojn antaŭ ol vi kuiri.
Recent polls indicate widespread disapproval of his policies.	Lastatempaj enketoj indikas ĝeneraligitan malaprobon de liaj politikoj.
The products look soft.	La produktoj ŝajnas molaj.
He spent more than two decades with the company.	Li pasigis pli ol du jardekojn kun la firmao.
Few foreigners visit here.	Malmultaj eksterlandanoj vizitas ĉi tien.
What lies beneath that grassy hill is a mystery.	Kio kuŝas sub tiu herba monteto estas mistero.
Accuracy is greatly influenced by the lighting.	Precizeco estas tre influita de la lumigado.
Most teens are obsessed with their smartphones.	Plej multaj adoleskantoj estas obseditaj pri siaj saĝtelefonoj.
What is life like in the mountains?	Kia estas la vivo sur la montoj?
He praises the virtues of recycling for years.	Li laŭdas la virtojn de reciklado dum jaroj.
Today, many schools use alternative text.	Hodiaŭ, multaj lernejoj uzas alternativan tekston.
A crowd gathered outside the hospital.	Homamaso kolektiĝis ekster la hospitalo.
The growing wealth of the population has only increased.	La kreskanta riĉeco de la loĝantaro nur pliiĝis.
She cleaned the house.	Ŝi purigis la domon.
The capital is within easy reach.	La ĉefurbo estas ene de oportuna atingo.
They invented a system to solve chemical problems.	Ili elpensis sistemon por solvi kemiajn problemojn.
The merchant carefully considered the customer's proposal.	La komercisto zorge pripensis la proponon de la kliento.
The battle was intense.	La batalo estis intensa.
Her lips trembled.	Ŝiaj lipoj tremis.
Many gas stations offer great food.	Multaj benzinstacioj ofertas bonegajn manĝaĵojn.
The recipe for a seafood casserole is unique.	La recepto por marmanĝa kaserolo estas unika.
Seawater enters the cave through the fjord.	Marakvo eniras la kavernon tra la fjordo.
The cat sat down serenely.	La kato sidiĝis serene.
The fireworks were spectacular.	La artfajraĵoj estis sensaciaj.
So sell all the remaining houses.	Vendu do ĉiujn restintajn domojn.
Earthquakes have hit the area several times.	Tertremoj trafis la areon plurajn fojojn.
The thieves robbed the bank in broad daylight.	La ŝtelistoj prirabis la bankon en plena taglumo.
More recently, anxiety has increased.	Pli lastatempe, angoro pliiĝis.
After a heated discussion with the mayor, he ran out.	Post ekscitita diskuto kun la urbestro, li elkuris.
Members of the royal family were enslaved.	Membroj de la reĝa familio estis sklavigitaj.
The atmosphere in the building was electric.	La atmosfero en la konstruaĵo estis elektra.
Many future archaeologists believe that humans lived in this region.	Multaj estontaj arkeologoj kredas, ke homoj vivis en ĉi tiu regiono.
The kettle should still be hot.	La kaldrono ankoraŭ devus esti varma.
Nehru's spirit haunts me.	La spirito de Nehru hantas min.
The bag contains cola, orange and pineapple juice.	La sako enhavas kolaon, oranĝan kaj ananasan sukon.
Gradually, very slowly, the donkey became more aware of itself.	Iom post iom, tre iom post iom, la azeno plikonsciiĝis pri si.
He thinks she's beautiful.	Li opinias, ke ŝi estas bela.
The truck driver's cab was lit by an oil lamp.	La fiakro de la kamionisto estis lumigita per olelampo.
This ointment will soothe your burns.	Ĉi tiu ungvento mildigos viajn brulvundojn.
Traveling by sea is dangerous.	Vojaĝi per maro estas danĝera.
The rider put spurs on his horse.	La rajdanto metis spronojn al sia ĉevalo.
Carefully cut the tortillas with a pizza cutter.	Zorge tranĉu la omletojn per picotranĉilo.
Negotiations began at six o'clock.	La intertraktado komenciĝis je la sesa horo.
Along the way, military roadblocks arose.	Laŭ la itinero, armeaj vojbaroj ekestis.
He should attack his enemies.	Li devus ataki siajn malamikojn.
The old bureaucrats ruled the country.	La maljunaj burokratoj regis la landon.
Many were dismayed by the action.	Multaj estis konsternitaj de la ago.
Many people in this area believe in the paranormal.	Multaj homoj en ĉi tiu regiono kredas je la paranormalo.
She didn't say a word.	Ŝi ne diris eĉ unu vorton.
The cat, sensing danger, jumped out of the window.	La kato, sentante danĝeron, saltis el la fenestro.
The weaker player challenged the stronger one.	La pli malforta ludanto defiis la pli fortan.
She slips in and out of consciousness.	Ŝi glitas en kaj el konscio.
Job interviews were certainly tense.	Laborintervjuoj estis certe streĉaj.
He withdrew from the edge,	Li retiriĝis de la rando,
It will include several different types of data.	Ĝi inkluzivos plurajn malsamajn specojn de datumoj.
The child was forbidden to climb trees.	La infano estis malpermesita surgrimpi arbojn.
Don't make this mistake.	Ne faru ĉi tiun eraron.
Start by frying the onion.	Komencu per friti la cepon.
We must not be afraid of what is greater than we are.	Ni ne devas timi tion, kio estas pli granda ol ni.
This is the only way to really get to know the city.	Jen la sola maniero por vere koni la urbon.
Islets consist entirely of coral.	Insuletoj konsistas tute el koralo.
Telling a story is an art form.	Rakonti rakonton estas arta formo.
The gardener mistreats the sprinkler.	La ĝardenisto mistraktas la ŝprucigilon.
The forest is inhabited by large numbers of deer.	La arbaro estas loĝata per nombregoj de cervoj.
These individual cultures vary widely.	Ĉi tiuj individuaj kulturoj multe varias.
This is an embarrassing situation for her, but she will recover.	Ĉi tio estas embarasa situacio por ŝi, sed ŝi resaniĝos.
So far little is known about them.	Ĝis nun oni ne multe sciis ilin.
Some governments establish charitable programs.	Kelkaj registaroj establas bonfarajn programojn.
The cat jumped on the table.	La kato saltis sur la tablon.
The great forest fire destroyed the camp.	La granda arbara fajro detruis la kampadejon.
He wiped the sweat from his forehead with his sleeve.	Li viŝis la ŝviton de la frunto per la maniko.
Many people consider her talented.	Multaj homoj konsideras ŝin talenta.
The process of digestion can drive people crazy.	La procezo de digesto povas frenezigi homojn.
The masons worked quickly.	La masonistoj rapide laboris.
These are bags containing garbage.	Ĉi tiuj estas sakoj enhavantaj rubon.
The tsunami destroyed most of the villages.	La cunamo detruis la plej multajn el la vilaĝoj.
He kicked the door open, flying it.	Li piedbatis la pordon, flugante ĝin.
Those laws are misleading.	Tiuj leĝoj estas misgviditaj.
Moving water has energy.	Movanta akvo havas energion.
He used to enjoy watching his daughter play.	Li kutimis ĝui vidi sian filinon ludi.
Fossil fuels have existed for billions of years.	Fosiliaj brulaĵoj ekzistas de miliardoj da jaroj.
Father promised to investigate.	Patro promesis esplori la aferon.
Made of white cardboard lined with paper.	Farita el blanka kartono tegita per papero.
Tributes began to arrive, guarded by troops.	La tributoj komencis alveni, garditaj de trupoj.
His white shirt was covered in sweat.	Lia blanka ĉemizo estis kovrita de ŝvito.
Instead, imports grew sharply.	Anstataŭe, importado forte kreskis.
Surgery is needed to remove this cyst.	Kirurgio estas necesa por forigi tiun kiston.
On the way home, he fell and broke his arm.	Survoje hejmen, li falis kaj rompis sian brakon.
Honey is made from flower nectar.	Mielo estas farita el flor nektaro.
The flies buzzed loudly in the desert warehouse.	La muŝoj laŭte zumis en la dezerta magazeno.
The poet's words described loneliness.	La vortoj de la poeto priskribis solecon.
The pilot drove the plane to safety.	La piloto stiris la aviadilon al sekureco.
A lawyer argued his client's case.	Advokato argumentis la kazon de sia kliento.
I can't stand the pain.	Mi ne povas toleri la doloron.
This has been a good year for crops.	Ĉi tio estis bona jaro por kultivaĵoj.
The bookshelf was full of old books.	La librobreto estis plenplena de malnovaj libroj.
The workers wore gas masks and suits to protect themselves.	La laboristoj portis gasmaskojn kaj kostumojn por protekti sin.
Take the steps again.	Prenu la paŝojn denove.
Her body twists as she performs the vasisthasana.	Ŝia korpo tordiĝas dum ŝi elfaras la vasisthasanan.
When both cell lines entered the frame, the technician shouted for joy.	Kiam ambaŭ ĉellinioj eniris la kadron, la teknikisto ĝojkriis.
The lion is very much alive.	La leono estas tre vivanta.
This was a golden opportunity.	Ĉi tio estis ora ŝanco.
Do you have any tips on good places to visit?	Ĉu vi havas konsilojn pri bonaj vizitindaj lokoj?
I was asked to explore the archive.	Oni petis min esplori la arkivon.
The soldier was inside.	La soldato estis interne.
Volunteers trained monkeys to free the coconuts.	Volontuloj trejnis simiojn por liberigi la kokosojn.
Growth is fast.	Kresko estas rapida.
The waters here are quite deep.	La akvoj ĉi tie estas sufiĉe profundaj.
She tore the letter in two.	Ŝi disŝiris la leteron en du.
The clock ticked slowly into the stillness of the night.	La horloĝo tiktakis malrapide en la kvieton de la nokto.
The puzzle was too easy for him.	La enigmo estis tro facila por li.
This table was made of mahogany.	Ĉi tiu tablo estis farita el mahagono.
The courts upheld that decision.	La tribunaloj konfirmis tiun decidon.
That creature is disgusting.	Tiu estaĵo estas abomena.
Plan your weekend ahead of time.	Organizu vian semajnfinon antaŭtempe.
Be careful not to step on your dog.	Atentu por eviti paŝi sur vian hundon.
The earliest written works of mankind.	La plej fruaj skribaj verkoj de la homaro.
They made a loud noise.	Ili faris laŭtan bruon.
In this modern age, machines are more and more used.	En ĉi tiu moderna epoko, maŝinoj estas pli kaj pli uzataj.
Food is the raw material of nutrition.	Manĝaĵo estas la krudmaterialo de nutrado.
The flowers withered quickly.	La floroj rapide velkis.
It was a miracle that he survived.	Estis miraklo, ke li postvivis.
More people are allergic to peanuts than chicken.	Pli da homoj estas alergiaj al arakidoj ol kokido.
The scope of the company’s business is growing.	La amplekso de la komerco de la firmao kreskas.
A sense of dread settled over them all.	Sento de timo ekloĝis super ili ĉiuj.
The priest sang prayers.	La pastro kantis preĝojn.
The flower is red.	La floro estas ruĝa.
The egg was smashed by an owl.	La ovo estis frakasita de strigo.
The baby fell asleep peacefully.	La bebo trankvile ekdormis.
So you have to be strict about this policy.	Do vi devas esti strikta pri ĉi tiu politiko.
Science is an organized pursuit of knowledge.	Scienco estas organizita serĉado de scio.
Individuals looking to improve as musicians often attend music camps.	Individuoj serĉantaj pliboniĝi kiel muzikistoj ofte partoprenas muziktendarojn.
There are many factories in the region.	Estas multaj fabrikoj en la regiono.
The value increases slowly but steadily.	La valoro pliiĝas malrapide sed iom post iom.
The well was now dry.	La puto nun estis seka.
She was sitting alone in the corner.	Ŝi sidis sola en la angulo.
He hopes to secure a government position.	Li esperas certigi registaran pozicion.
The old men adored him.	La maljunuloj adoris lin.
Dive in, the water is amazing!	Plonĝu, la akvo estas mirinda!
The soil here is very fertile.	La grundo ĉi tie estas tre fekunda.
I watched him run for many minutes.	Mi rigardis lin kuri dum multaj minutoj.
These clothes are quite expensive.	Ĉi tiuj vestaĵoj estas sufiĉe multekostaj.
He is the eldest of three brothers.	Li estas la plej aĝa el tri fratoj.
The castle is surrounded by high stone walls.	La kastelo estas ĉirkaŭita de altaj ŝtonmuroj.
She licked her lips.	Ŝi lekis siajn lipojn.
He had the manners of a gentleman.	Li havis la morojn de sinjoro.
Unbeknownst to anyone, our fish were pregnant.	Nekonate al iu ajn, niaj fiŝoj estis gravedaj.
The bulls headed north as fall fell.	La virbovoj direktiĝis norden kiam aŭtuno falis.
The accident happened at a busy intersection.	La akcidento okazis ĉe okupata intersekciĝo.
The waiter kept the door open for us.	La kelnero tenis la pordon malfermita por ni.
Many died, but some survived the flood.	Multaj mortis, sed kelkaj postvivis la inundon.
He became seriously ill soon after.	Li grave malsaniĝis baldaŭ poste.
The prince's staff served him wine.	La bastono de la princo servis al li per vino.
The horse stumbled and almost fell.	La ĉevalo stumblis kaj preskaŭ falis.
Listen carefully, he ordered, for any suspicious noises.	Aŭskultu atente, li ordonis, por ajnaj suspektindaj bruoj.
They are people who want to see change.	Ili estas homoj, kiuj volas vidi ŝanĝon.
There is an urgent need to improve the situation.	Estas urĝa bezono plibonigi la situacion.
She painted the fence red.	Ŝi farbis la barilon ruĝa.
The monkeys did not respond well to the attack.	La simioj ne bone respondis al la atako.
I am appalled by your question.	Mi estas konsternita de via demando.
The lights went out in a huge explosion.	La lumoj estingiĝis en grandega eksplodo.
The orchard is adorned with delicate pink flowers.	La fruktoplantejo estas ornamita per delikataj rozkoloraj floroj.
The smart grid connects several providers.	La inteligenta reto ligas plurajn provizantojn.
The minister led the choir in worship.	La ministro gvidis la koruson en kultado.
The earth is shaped like a sphere.	La tero estas formita kiel sfero.
The streets were quiet after dark.	La stratoj estis kvietaj post noktiĝo.
A wide selection of books is available.	Vasta elekto de libroj disponeblas.
The "bomb cyclone" hit the Midwest.	La "bombciklono" frapis la mezokcidenton.
The mere thought of traveling in that heat was unbearable.	La nura penso vojaĝi en tiu varmego estis neeltenebla.
He smiled consciously at me.	Li konscie ridetis al mi.
They walked on, singing songs of freedom.	Ili marŝis plu, kantante kantojn de libereco.
Metal is extracted from iron ore.	Metalo estas ĉerpita el fererco.
The conflict escalated.	La konflikto eskaladis.
People who start businesses often invest in advertising.	Homoj, kiuj komencas entreprenojn, ofte investas en reklamado.
Summer is fast approaching.	La somero rapide alproksimiĝas.
Many residents of this city are unhappy with the government.	Multaj loĝantoj de ĉi tiu urbo estas malĝojaj kun la registaro.
At dusk, the peasants quickly gathered.	Je la krepusko, la kamparanoj rapide kolektiĝis.
The noise, grinding and cracking, reached a deafening roar.	La bruo, muelanta kaj krevanta, atingis surdigan muĝon.
Did the workers finish painting the house?	Ĉu la laboristoj finis pentri la domon?
The landlord's office received a receipt from my rent.	La oficejo de la mastro ricevis ricevon de mia luo.
It was a form of concrete poetry.	Ĝi estis formo de konkreta poezio.
You should listen to your administrator.	Vi devus aŭskulti vian administranton.
The bad news was transmitted by telephone.	La malbonaj novaĵoj estis transdonitaj per telefono.
No need to dredge the river.	Ne necesas dragi la riveron.
Because engines were invented, they quickly revolutionized travel.	Ĉar motoroj estis inventitaj, ili rapide revoluciis vojaĝadon.
The athlete trained in this sport for many years.	La atleto trejnis en ĉi tiu sporto dum multaj jaroj.
The coach explained how to play the game.	La trejnisto klarigis kiel ludi la ludon.
Once you have applied, pay attention to the dress code.	Post kiam vi kandidatiĝas, atentu la vestkodon.
He lives alone in a small house.	Li loĝas sole en malgranda domo.
The things we do without thinking!	La aferojn, kiujn ni faras sen pensi!
The judges met in secret.	La juĝistoj kunvenis sekrete.
They enjoyed a lime banquet.	Ili ĝuis karean bankedon.
The economist's plan was simple.	La plano de la ekonomikisto estis simpla.
I am writing a book but I am having difficulties.	Mi skribas libron sed spertas malfacilaĵojn.
They probably think we took their lake.	Ili verŝajne pensas, ke ni prenis ilian lagon.
Spider wove his sticky net in the corner.	Araneo teksis sian gluecan reton en la angulo.
She bit her lip, forcing tears.	Ŝi mordis sian lipon, devigante larmojn.
The highway runs from north to south.	La aŭtovojo kuras de nordo al sudo.
The cake rises seductively from the dish.	La kuko altiĝas deloge el la plado.
I saw some pigeons there, huddled together.	Mi vidis kelkajn kolombojn tie, kunpremitajn.
Valuable lessons can be learned from mistakes.	Valoraj lecionoj povas esti lernitaj de eraroj.
A model is simply a way of representing the world.	Modelo estas simple maniero reprezenti la mondon.
They exercise a lot.	Ili tre ekzercas.
Many exotic animals are endangered.	Multaj ekzotikaj bestoj estas endanĝerigitaj.
Flood victims sometimes resort to prostitution.	Inundviktimoj foje recurre al prostituado.
You can have my share.	Vi povas havi mian parton.
Hundreds of people attended the dinner and presentation.	Centoj da homoj ĉeestis la vespermanĝon kaj prezentadon.
Drops of water fell on the stone.	Gutetoj da akvo falis sur la ŝtonon.
The recognition process was rigorous.	La agnoskoprocezo estis rigora.
She kissed him passionately.	Ŝi pasie kisis lin.
A windmill will have enough electricity for a small house.	Ventmuelejo havos sufiĉe da elektro por malgranda domo.
The detection rate is low.	La detekta indico estas malalta.
He failed to be promoted, so he resigned.	Li ne sukcesis esti promociita, tiel ke li eksiĝis.
I asked my colleagues a few questions.	Mi prezentis al miaj kolegoj kelkajn demandojn.
The soldiers searched the palace from top to bottom.	La soldatoj traserĉis la palacon de supre ĝis malsupre.
The village roads were terrible during the rainy season.	La vilaĝaj vojoj estis teruraj dum la pluvsezono.
There was no evidence that a arson was committed.	Ekzistis neniu indico ke krimfajro estis farita.
She hurried to the car.	Ŝi rapidis al la aŭtomobilo.
They live in mountainous and forested areas.	Ili loĝas en montaraj kaj arbaraj regionoj.
These tests will ensure that his collarbone is not broken.	Ĉi tiuj provoj certigos, ke lia klaviko ne estas rompita.
The locals had excellent access to medical care.	La lokaj civitanoj havis bonegan aliron al kuracado.
It is clear that he will speak to parliament.	Estas certe ke ĝi parolos al la parlamento.
Everyone has different tastes in art.	Ĉiuj havas malsamajn gustojn pri arto.
She sighed consciously.	Ŝi konscie ĝemis.
Use a small saucepan to create a shallow pan.	Uzu malgrandan kaserolo por krei malprofundan paton.
Sculpt gently with the knife.	Skulptu milde per la tranĉilo.
Her smile was shy.	Ŝia rideto estis timida.
Smoking causes cancer of the throat, oral cavity and lungs.	Fumado kaŭzas kanceron de la gorĝo, buŝa kavo kaj pulmoj.
The result is a bold declaration of independence.	La rezulto estas aŭdaca deklaro de sendependeco.
He grinned broadly, and turned to face his guests.	Li larĝe rikanis, kaj turnis sin por alfronti siajn gastojn.
The tour bus was blocked.	La ekskursa buso estis blokita.
Most people say it ends peacefully.	Plej multaj homoj diras, ke la afero finiĝas pace.
If you hear a loud noise, look out the window.	Se vi aŭdas bruantan bruon, rigardu tra la fenestro.
The Antarctic region supports a diverse range of wildlife.	La antarkta regiono subtenas varian aron de faŭno.
He paused and stroked his chin with his hand.	Li paŭzis kaj karesis sian mentonon per la mano.
We will undergo decontamination procedures.	Ni suferos senkontaminajn procedurojn.
The teams sat separately.	La teamoj sidis aparte.
Disputes between students were not uncommon.	Disputoj inter studentoj ne estis maloftaj.
There is also a second prize!	Estas ankaŭ dua premio!
He was visibly shaken.	Li estis videble skuita.
His plan won the approval of shareholders.	Lia plano gajnis aprobon de la akciuloj.
By early evening the whole town was asleep.	Antaŭ la frua vespero la tuta urbo dormis.
A number of rebel groups are operating in the area.	Kelkaj ribelgrupoj funkciigas en la areo.
Many visitors are disappointed when they visit this park.	Multaj vizitantoj estas seniluziigitaj kiam ili vizitas ĉi tiun parkon.
My teeth need a lot of dental work.	Miaj dentoj tre bezonas dentolaboron.
You need to avoid any new kind of food.	Vi devas eviti ajnan novan specon de manĝaĵo.
The statue was overturned.	La statuo estis renversita.
I hate that box.	Mi malamas tiun keston.
He argued strongly against the idea.	Li forte argumentis kontraŭ la ideo.
My uncle suggested we seek their advice.	Mia onklo sugestis, ke ni serĉu ilian konsilon.
Their only child was killed in an accident.	Ilia solinfano estis mortigita en akcidento.
A murderer was paid to kill the victim.	Murdisto estis pagita por mortigi la viktimon.
They agreed on measures for nuclear disarmament.	Ili konsentis pri rimedoj por nuklea senarmiĝo.
Researchers cannot agree on the origins of coffee.	Esploristoj ne povas konsenti pri la originoj de kafo.
He looked into my eyes with fiery intensity.	Li rigardis miajn okulojn kun ardanta intenseco.
Don't store rubbish!	Vi ne stoku rubon!
I wiped the excess water from my face.	Mi viŝis la troan akvon de mia vizaĝo.
Wives love trendy dresses.	Edzinoj amas laŭmodajn robojn.
The strangest part of the experiment was the color.	La plej stranga parto de la eksperimento estis la koloro.
Before the civil war the government was corrupt and ineffective.	Antaŭ la civita milito la registaro estis korupta kaj malefika.
People have to face their responsibilities.	Homoj devas alfronti siajn respondecojn.
Capitalism is the economic system based on private property.	Kapitalismo estas la ekonomia sistemo bazita sur privata proprieto.
Remove the peas from the soup.	Forprenu la pizojn de la supo.
Power lines broke, disrupting communications.	Elektrolinioj rompiĝis, interrompante komunikadojn.
The police were tired and weary.	La polico estis laca kaj laca.
Put all the paper waste in the recycling bin.	Metu ĉiujn paperrubojn en la recikladon.
Seek a good doctor if you are not feeling well.	Serĉu bonan kuraciston se vi ne fartas bone.
He was wearing a tuxedo.	Li portis smokingon.
The trunk of the elephant is multifaceted.	La trunko de la elefanto estas multflanka.
He took every conceivable measure.	Li prenis ĉiujn imageblajn mezurojn.
Ocean currents play an important role in currents.	Oceanaj fluoj ludas gravan rolon en fluoj.
Giant comes first in this sentence.	Giganto venas unue en ĉi tiu frazo.
The writings of this philosopher are much loved.	La skribaĵoj de ĉi tiu filozofo estas tre amataj.
The doctor carefully examined the patient.	La kuracisto zorge ekzamenis la pacienton.
The birds congregate every year.	La birdoj amasiĝas ĉiujare.
Literature has enriched humanity in many ways.	Literaturo riĉigis la homaron multmaniere.
Cooks usually made pastries at home.	Kuiristoj kutime faris bakaĵojn hejme.
Carbon dioxide is a major contributor to global warming.	Karbona dioksido estas grava kontribuanto al mondvarmiĝo.
The goals of this organization are noble.	La celoj de ĉi tiu organizo estas noblaj.
She preferred the wind-swept, deserted shore.	Ŝi preferis la ventobalitan, dezertan marbordon.
We quickly identified the cause.	Ni rapide identigis la kaŭzon.
This rice is grown in rice fields.	Ĉi tiu rizo estas kultivita en rizkampoj.
Just last month she read an article about global warming.	Nur pasintmonate ŝi legis artikolon pri mondvarmiĝo.
Some studies have found no significant sex differences.	Kelkaj studoj trovis neniujn signifajn seksdiferencojn.
I can’t stress enough how important it is.	Mi ne povas sufiĉe emfazi kiom grava ĝi estas.
Every green leaf trembled with the wind.	Ĉiu verda folio tremis pro la vento.
I held my breath as he lowered the knife.	Mi retenis la spiron dum li mallevis la tranĉilon.
Light travels through the transparent material.	Lumo vojaĝas tra la travidebla materialo.
Evidence shows that water levels are rising.	Indico montras, ke akvoniveloj altiĝas.
A village old man pronounced the verdict.	Vilaĝa maljunulo prononcis la verdikton.
He was leaning over the sink, washing dishes.	Li estis klinita super la lavujo, lavante telerojn.
Our sandwiches were wet from the rain.	Niaj sandviĉoj estis malsekaj pro pluvo.
This region is free of catastrophic natural phenomena.	Ĉi tiu regiono estas libera de katastrofaj naturfenomenoj.
Transportation is by foot, bicycle or horse.	Transportado estas per piedo, biciklo aŭ ĉevalo.
The beach was full of people.	La plaĝo estis plenplena de homoj.
We'll do some research before we launch our campaign.	Antaŭ ol ni lanĉos nian kampanjon ni faros esploradon.
Many snakes share the school grounds.	Multaj serpentoj dividas la lernejajn terenojn.
We have bad news.	Ni havas malbonajn novaĵojn.
Chop the onion a little.	Malgrande haki la cepon.
It was the middle of winter.	Estis en la mezo de vintro.
Hard life has done its damage.	Malmola vivo faris sian damaĝon.
Soldiers used to fight abroad.	Soldatoj kutimis batali eksterlande.
I will continue my thesis later.	Mi poste daŭrigos mian tezon.
The noise disturbed her sleep.	La bruo ĝenis ŝian dormon.
He lowered his head into his hands and wept.	Li mallevis la kapon en la manojn kaj ploris.
The farm is growing rapidly and needs more workers.	La bieno rapide kreskas kaj bezonas pli da laboristoj.
The actor stared at the popcorn.	La aktoro malsate rigardis la pufmaizon.
He is very sincere about his opinions.	Li estas tre sincera pri siaj opinioj.
The town church was humble in the tropics.	La urba preĝejo estis humila en la tropikoj.
He's right, once.	Li pravas, unufoje.
First, you will need half a cup of brown sugar.	Unue, vi bezonos duonan tason da bruna sukero.
These exercises are mainly for men.	Ĉi tiuj ekzercoj estas ĉefe por viroj.
Manufacturing of cars, buses and trucks has improved in recent decades.	Fabrikado de aŭtoj, busoj kaj kamionoj pliboniĝis en pasintaj jardekoj.
Will science ever solve the mysteries of life?	Ĉu scienco iam solvos la misterojn de la vivo?
The city was a serene oasis.	La urbo estis serena oazo.
The poor girl looked so pathetically small.	La kompatinda knabino aspektis tiel patose malgranda.
Things went wrong.	Aferoj iris malbone.
The islands of the west coast are popular tourist destinations.	La insuloj de la okcidenta marbordo estas popularaj turistlokoj.
Her gaze was fixed on the horizon.	Ŝia rigardo estis fiksita al la horizonto.
A sudden gust of wind lifted her veil.	Subita ventoblovo levis ŝian vualon.
Her house has two floors.	Ŝia domo havas du etaĝojn.
Transfer the squid meat to a clean bowl.	Transloku la kalmaran viandon al pura bovlo.
Protesters claimed it was illegal.	Protestaj organizantoj asertis ke tio estis kontraŭleĝa.
Many tourists visit this city every year.	Multaj turistoj vizitas ĉi tiun urbon ĉiujare.
She was driving cautiously as she approached the intersection.	Ŝi veturis singarde kiam ŝi alproksimiĝis al la intersekciĝo.
The receptionist is in the back of the building.	La akceptisto estas en la malantaŭo de la konstruaĵo.
Some snakes are poisonous.	Kelkaj serpentoj estas venenaj.
Conjunctions unite ideas in the same sentence.	Konjunkcioj kunigas ideojn en la sama frazo.
The wisdom of the ancients, though absurd, is often wise.	La saĝo de la antikvuloj, kvankam absurda, estas ofte saĝa.
A meeting was arranged with the prospective bride.	Renkontiĝo estis aranĝita kun la eventuala novedzino.
Turn the page and restart.	Turnu la paĝon kaj rekomencu.
The ocean lies to the east of this country.	Oceano kuŝas oriente de ĉi tiu lando.
The students were noisy.	La studentoj estis bruaj.
A piece of plastic was found in the middle of the trash.	Peco da plasto estis trovita meze de la rubo.
The town is famous for good cheese.	La urbo estas fama pro bona fromaĝo.
He claimed incorrectly that his rival supported him.	Li asertis neĝuste ke lia rivalo apogis lin.
Thanks to its slightly flattened shape, the gong	Danke al ĝia iomete platigita formo, la gongo
I seem to hear digitize, digitize.	Mi ŝajnas aŭdi digitize, digitize.
The building is an excellent example of modern architecture.	La konstruaĵo estas bonega ekzemplo de moderna arkitekturo.
Hand in hand they walked.	Man en mano ili marŝis.
Food prices remain low.	Manĝprezoj restas malaltaj.
Five is used as a gift number.	Kvin estas uzata kiel donacnumero.
Melting sugar in hot water makes it syrupy.	Fandado de sukero en varma akvo faras ĝin siropa.
The noise was deafening.	La bruo estis surda.
A white car was driving down the street.	Blanka aŭto veturis laŭ la strato.
Few statues survived the onslaught.	Malmultaj statuoj postvivis la alsturmon.
The young man's face remained impassive.	La vizaĝo de la junulo restis senpasia.
The first snowflakes of the season fell.	La unuaj neĝeroj de la sezono falis.
Finally, the wall collapsed.	Fine, la muro disfalis.
Concert festival.	Koncerta festivalo.
The local church is often used for meetings.	La loka eklezio ofte estas uzita por renkontiĝoj.
The thief was waiting for the train.	La ŝtelisto atendis la trajnon.
Green and spotted with purple markings.	Verda kaj makulita kun purpuraj markoj.
Please record this broadcast.	Bonvolu registri ĉi tiun elsendon.
Have you never fallen in love? 	Ĉu vi neniam enamiĝis?
he asked me.	li demandis min.
Factories are required to install pollution control systems.	Fabrikoj estas postulataj por instali poluajn kontrolajn sistemojn.
The old woman was stung by a bee.	La maljunulino estis pikita de abelo.
The notion that she owned the company seemed ridiculous.	La nocio ke ŝi posedis la firmaon ŝajnis ridinda.
The city's sewer system does not adequately serve the area.	La kloaksistemo de la grandurbo ne adekvate servas la areon.
He knew it was bad for his health.	Li sciis, ke tio estas malbona por lia sano.
Probably the male figure.	Verŝajne la virfiguro.
I regard this institution as the best place on earth.	Mi rigardas ĉi tiun institucion kiel la plej bonan lokon sur la tero.
Studies in folklore often raise the most interesting questions.	Studoj pri folkloro ofte levas la plej interesajn demandojn.
A castle is a stone building with battlemented walls.	Kastelo estas ŝtonkonstruaĵo kun muroj laĉitaj per krenelaĵoj.
He saw her again that night.	Li revidis ŝin tiun nokton.
The frogs look like little frogs.	La ranidoj similas al etaj ranoj.
Don't forget to give her a present.	Ne forgesu doni al ŝi donacon.
Don't release your dog.	Ne liberigu vian hundon.
He scratched his bearded face.	Li gratis sian barban vizaĝon.
The new home has extensive grounds.	La nova hejmo havas vastajn grundojn.
Some producers have moved production abroad.	Kelkaj produktantoj movis produktadon eksterlande.
Don't tell her about the secret meeting in the bar.	Ne diru al ŝi pri la sekreta renkontiĝo en la drinkejo.
Bill had very strong feelings about the matter.	Bill havis tre fortajn sentojn pri la afero.
The virus is highly contagious, especially in closed neighborhoods.	La viruso estas tre kontaĝa, precipe en fermitaj kvartaloj.
The queen asked the prince to marry her.	La reĝino petis la princon geedziĝi kun ŝi.
In times of crisis, the minister advised calm, prudent action.	En krizaj tempoj, la ministro konsilis trankvilan, prudentan agadon.
Scientists are trying to understand why this is happening.	Sciencistoj provas kompreni kial tio okazas.
They chose a simple but elegant environment.	Ili elektis simplan sed elegantan medion.
A default occurs when a person does not make a choice.	Defaŭlto okazas kiam persono ne faras elekton.
For a long time now.	De nun longa tempo.
I can smell rubbish.	Mi povas flari rubon.
Their lives were devoted to science.	Iliaj vivoj estis dediĉitaj al scienco.
He was a famous artist.	Li estis fama artisto.
He claimed he had never been there.	Li asertis, ke li neniam estis tie.
Some of the women were widows.	Kelkaj el la virinoj estis vidvinoj.
Go to the bedroom.	Iru en la dormoĉambron.
The building was struck by lightning.	La konstruaĵo estis trafita de fulmo.
Some people said her behavior was inappropriate.	Iuj homoj diris, ke ŝia konduto estis malkonvena.
The government has taken temporary control of the stock market.	La registaro prenis provizoran kontrolon de la borsmerkato.
These mountains contain a large amount of iron ore.	Tiuj ĉi montoj enhavas grandan kvanton da fererco.
An army appeared from the east.	Armeo aperis de la oriento.
There was a natural disaster last year.	Pasintjare okazis natura katastrofo.
The soldiers prepared to invade the city.	La soldatoj prepariĝis por invadi la urbon.
Torturing prisoners is illegal.	Torturi malliberulojn estas kontraŭleĝe.
From the beginning, the gesture was misinterpreted.	De la komenco, la gesto estis misinterpretita.
The emperor and empress were constantly followed by assistants.	La imperiestro kaj imperiestrino estis konstante sekvitaj fare de asistantoj.
First, chop the onions.	Unue, haki la cepojn.
The summer sky is clear.	La somera ĉielo estas klara.
Under the rug we found a collection of old objects.	Sub la tapiŝo ni trovis kolekton de malnovaj objektoj.
There was very little traffic on the roads.	Estis tre malmulte da trafiko sur la vojoj.
The report covers individual names, locations and occupations.	La raporto kovras individuajn nomojn, lokojn kaj okupojn.
She squeezes the lemon juice to make lemonade.	Ŝi elpremas la sukon el citronoj por fari limonadon.
Butter is added later in the process.	Butero estas aldonita poste en la procezo.
The gears grinded.	La dentradoj muelis.
The newspaper ran a story about the lightning.	La gazeto prizorgis rakonton pri la fulmo.
Continuous monitoring is required for proper development.	Daŭra monitorado estas postulata por taŭga disvolviĝo.
He carried his food to the corner.	Li portis sian manĝaĵon al la angulo.
The rest are forbidden.	La ceteraj estas malpermesitaj.
They felt heat under his intense gaze.	Ili sentis varmegon sub lia intensa rigardo.
You need to borrow.	Vi bezonus prunti.
This disaster came out of the volcanoes.	Ĉi tiu katastrofo eliris el la vulkanoj.
The ocean provides most of the oxygen on the planet.	La oceano disponigas la plej grandan parton de la oksigeno sur la planedo.
There is only one more step to take.	Estas nur unu plia paŝo por fari.
The cage will be heavily guarded.	La kaĝo estos forte gardata.
Forget toxic people.	Forgesu toksajn homojn.
The women were famous for their piety.	La virinoj estis famaj pro sia pieco.
He is afraid of the dark.	Li timas la mallumon.
The guest of honor was greeted on the red carpet.	La honora gasto estis salutita sur la ruĝa tapiŝo.
Next to the door, the old men were sitting in their garden.	Apud la pordo, la maljunuloj sidis en sia ĝardeno.
May he be left alone to respect old age.	Ke li estu lasita en paco por respekti maljunecon.
Put the eggs to boil.	Metu la ovojn por boli.
The rebels retreated under fire.	La ribelantoj retiriĝis sub fajro.
Fish swim upstream.	Fiŝo naĝas kontraŭflue.
He dreams of that day.	Li sonĝas pri tiu tago.
You can travel now if you want.	Vi povas vojaĝi nun, se vi volas.
Have you considered a career change?	Ĉu vi pripensis ŝanĝon en kariero?
The woman is crying softly.	La virino mallaŭte ploras.
The country was finally well cared for.	La lando estis fine sufiĉe bone prizorgita.
The mob prevented him from entering the casino.	La mafio malhelpis lin eniri la kazinon.
The noise is deaf.	La bruo estas surda.
The pedestrian crossing is on the left.	La piedira transirejo estas maldekstre.
Drive carefully, please.	Veturi singarde, mi petas.
The film cast also includes young and talented actors.	La filmrolantaro ankaŭ inkludas junajn kaj talentajn aktorojn.
Put the chicken in a large bowl.	Metu la kokidon en grandan akvujon.
The primary habitat of the species is tropical rainforests.	La primara vivejo de la specio estas tropikaj pluvarbaroj.
He did nothing.	Li faris neniun agon.
A vast army of desert ants invaded the city.	Vasta armeo de dezertaj formikoj invadis la urbon.
The poor suffer from unemployment.	La malriĉuloj suferas pro senlaboreco.
Civilizations in many parts of the world have disappeared.	Civilizoj en multaj partoj de la mondo malaperis.
He was known for his talent.	Li estis konata pro sia talento.
She sat down to rest.	Ŝi sidiĝis por ripozi.
It is better to seek professional advice.	Pli bone estas serĉi fakajn konsilojn.
Diabetes is a growing health problem, especially among children.	Diabeto estas kreskanta sanproblemo, precipe inter infanoj.
Changing economic circumstances had an impact.	Ŝanĝaj ekonomiaj cirkonstancoj havis efikon.
She sprayed them with cold water.	Ŝi ŝprucis ilin per malvarma akvo.
All children should be taught to think for themselves.	Ĉiuj infanoj devus esti instruitaj pensi memstare.
We moved into our new house.	Ni translokiĝis en nian novan domon.
However, they are afraid of the approaching winter months.	Tamen ili timas la proksimiĝantajn vintrajn monatojn.
The workers are overworked.	La laboristoj trolaboras sin.
The municipal housing authorities have been charged with negligence.	La municipaj loĝadminstracioj estis akuzitaj je neglekto.
A group of miners have lost their jobs recently.	Grupo de ministoj perdis sian laboron lastatempe.
The improvements were only visible for a limited time.	La plibonigoj estis videblaj nur por limigita tempo.
The children are dear to my heart.	La infanoj estas karaj al mia koro.
A young woman responded to her shock.	Juna virino respondis al sia ŝoko.
Be careful, or it will burn.	Atentu, aŭ ĝi brulos.
This country has diverse cultural traditions.	Ĉi tiu lando havas diversajn kulturajn tradiciojn.
A query is an easy way to start your search.	Demando estas facila maniero komenci vian serĉon.
He was equipped with radar detectors.	Li estis ekipita per radardetektiloj.
Few people believe in spirits.	Malmultaj homoj kredas je spiritoj.
Build something for the moon.	Konstruu ion por la luno.
Farmers are suspicious of the government.	Kamparanoj estas suspektema pri la registaro.
The offensive images have been removed from the site.	La ofendaj bildoj estis forigitaj de la retejo.
The atmosphere was tense.	La etoso estis streĉa.
The professor was amazed.	La profesoro miris.
She lives here in the village.	Ŝi loĝas ĉi tie en la vilaĝo.
Now hold your tongue!	Nun tenu vian langon!
I'll see you.	Mi vidos vin.
This raw material is used to make paper.	Ĉi tiu krudaĵo estas uzata por fari paperon.
Protesters were attacked at various locations throughout the city.	Manifestacianoj estis atakitaj ĉe diversaj lokoj ĉie en la grandurbo.
Drivers at the intersection started honking.	Ŝoforoj ĉe la vojkruciĝo komencis klaksoni.
Very few animals follow this behavior.	Tre malmultaj bestoj sekvas ĉi tiun konduton.
The streets were lined with festively dressed people.	La stratoj estis vicitaj de feste vestitaj homoj.
The number of people affected by malnutrition is increasing.	La nombro da homoj trafitaj de subnutrado pliiĝas.
The tools of civilization now exist throughout the world.	La iloj de civilizacio nun ekzistas tra la mondo.
The children all nodded eagerly.	La infanoj ĉiuj fervore kapjesis.
There was a power outage everywhere.	Ĉie okazis elektra senkurentiĝo.
That unofficially transferred nobility.	Tio neoficiale transigis nobelaron.
He was told he would not be promoted.	Li estis rakontita ke li ne estos promociita.
These shoes will help lift your feet.	Ĉi tiuj ŝuoj helpos levi viajn piedojn.
He set his glass on the table.	Li metis sian glason sur la tablon.
They wanted to surprise the group.	Ili volis surprizi la grupon.
They feared that war would be declared.	Ili timis, ke milito estos deklarita.
The perfume is too strong.	La parfumo estas tro forta.
It is an honor to meet you.	Estas honoro renkonti vin.
She decides to have dinner there.	Ŝi decidas vespermanĝi tie.
Many bird species rely heavily on singing to attract friends.	Multaj birdospecioj multe dependas de kantado por altiri amikojn.
Birds are relatively short.	Birdoj estas relative mallongaj.
A soldier died there.	Soldato mortis tie.
They form a chain to the sky.	Ili formas ĉenon ĝis la ĉielo.
Had a nice day at the beach.	Pasigis agrablan tagon ĉe la plaĝo.
This park is now a peaceful oasis.	Ĉi tiu parko nun estas paca oazo.
Calm down, my friend.	Trankviliĝu, mia amiko.
The river forms a delta along the coast.	La rivero formas delton laŭ la marbordo.
She has many relatives who visit church regularly.	Ŝi havas multajn parencojn kiuj vizitas preĝejon regule.
The plan includes buying houses.	La plano inkluzivas aĉeti domojn.
Plants need soil, water and sunlight.	Plantoj bezonas grundon, akvon kaj sunlumon.
The rule requires frequent changes of landscape.	La regulo postulas oftajn ŝanĝojn de pejzaĝo.
Many retailers offer discounts.	Multaj podetalistoj ofertas rabatojn.
Water will one day be indistinguishable from air.	Akvo iam estos nedistingebla de aero.
Dark bookshelves lined the hallway.	Malhelaj librobretoj vicis la koridoron.
They called him a troublemaker because he faced authority.	Ili nomis lin konfliktiganto ĉar li alfrontis aŭtoritaton.
The alarm clock woke him up.	La vekhorloĝo vekis lin.
It was a bright and clear day.	Estis hela kaj klara tago.
Cheap palm sugar is available at local stores.	Malmultekosta palma sukero estas havebla ĉe lokaj butikoj.
The fire department is trying to limit the damage.	La fajrobrigado provas limigi la damaĝon.
He moved closer to me.	Li moviĝis pli proksimen al mi.
The soldiers begin to refill their ammunition.	La soldatoj komencas replenigi sian municion.
Himawan discovered a giant lotus.	Himawan malkovris gigantan lotuson.
The plane landed on the runway.	La aviadilo alteriĝis sur la startleno.
This island is now the subject of controversy.	Ĉi tiu insulo nun estas la temo de disputo.
You need to freeze them overnight in the refrigerator.	Vi devas malfrostigi ilin dum la nokto en la fridujo.
This was a difficult decision.	Ĉi tio estis malfacila decido.
Few companies accepted the offer.	Malmultaj entreprenoj akceptis la oferton.
Some businesses were forced to close.	Kelkaj entreprenoj estis devigitaj fermiĝi.
The architect presented a slideshow of his work.	La arkitekto prezentis bildaron de sia laboro.
Always ask customers to repeat what they said.	Ĉiam petu klientojn ripeti tion, kion ili diris.
He was awarded several cars, motorcycles, and houses.	Al Li estis premiita pluraj aŭtoj, motorcikloj, kaj domoj.
They were nervous that they might be watched.	Ili restis nervozaj, ke ili povus esti rigardataj.
A brave young woman in her early thirties.	Kuraĝa juna virino en siaj fruaj tridekaj jaroj.
We can harness geothermal energy.	Ni povas utiligi geoterman energion.
Two major rivers cross in this city.	Du gravaj riveroj kruciĝas en ĉi tiu urbo.
Vegetables should be well washed.	Legomoj devas esti bone lavitaj.
The lake abounds in fish and shrimp.	La lago abundas en fiŝoj kaj salikokoj.
The wild horses were freed from their fencing.	La sovaĝaj ĉevaloj liberiĝis de sia skermado.
The whole process took hours.	La tuta procezo daŭris horojn.
He froze when confronted with the facts.	Li frostiĝis kiam konfrontite kun la faktoj.
The captain's eyes were cold.	La okuloj de la markapitano estis malvarmaj.
The soldier made a military salute.	La soldato faris militan saluton.
Happy ending!	Feliĉa fino!
The object fell with a heavy noise.	La objekto falis kun peza bruo.
This is the most important river in this province.	Ĉi tiu estas la plej grava rivero en tiu ĉi provinco.
My eschatological remarks were very offensive!	Miaj skatologiaj rimarkoj estis tre ofendaj!
The team leader told everyone not to touch anything.	La teamgvidanto diris al ĉiuj ne tuŝi ion ajn.
The cook stirred the mixture.	La kuiristo movis la miksaĵon.
Don't do this.	Ne faru ĉi tion.
Sounds echoed faintly across the wide expanse.	Sonoj malforte eĥis tra la larĝa vastaĵo.
We use fuel to make electricity.	Ni uzas brulaĵon por fari elektron.
It is much hotter today than usual.	Estas multe pli varme hodiaŭ ol kutime.
He is a serious man.	Li estas serioza homo.
He was passionate about science.	Li estis pasia pri scienco.
The politician was transported to court.	La politikisto estis transportita antaŭ la tribunalo.
Some of the delegates refused to sign.	Kelkaj el la delegitoj rifuzis subskribi.
The damaged silver mirror hung from the wall.	La difektita arĝenta spegulo pendis de la muro.
It must be very dull to live here.	Devas esti tre obtuze vivi ĉi tie.
The concert last night was great.	La koncerto hieraŭ vespere estis bonega.
The employee left work early in principle.	La dungito frue forlasis laboron principe.
An explosion ripped through the mine.	Eksplodo ŝiris tra la mino.
This hillside was once a minefield.	Tiu ĉi montodeklivo iam estis ferminejo.
The door swung wildly in the wind.	La pordo sovaĝe svingiĝis en la vento.
She suffers from frequent mood swings.	Ŝi suferas oftajn humorŝanĝojn.
Essential regions must be protected.	Esencaj regionoj devas esti protektitaj.
Politicians seem to have little regard for ordinary people.	Politikistoj ŝajnas havi malmulte da konsidero por ordinaraj homoj.
The coffee is too strong for me.	La kafo estas tro forta por mi.
The bush grew along the way.	La arbetaĵo kreskis laŭlonge de la vojo.
Take the bus to the station.	Prenu la buson al la stacidomo.
I drink tea after dinner.	Mi trinkas teon post la vespermanĝo.
Her dinner looked delicious.	Ŝia vespermanĝo aspektis bongusta.
The duck was returned to the pond.	La anaso estis resendita al la lageto.
The sun is setting on us.	La suno malsupreniras sur nin.
Half of the graduates did not complete the internship.	Duono de la diplomiĝintoj ne plenumis la staĝon.
Colorless and odorless.	Senkolora kaj senodora.
The first dance of the performance was a bit baggy.	La unua danco de la prezentado estis iom saka.
The horse walked slowly down the hill.	La ĉevalo marŝis malrapide laŭ la monteto.
The cicadas sing loudly and endlessly, refusing to be silent.	La cikadoj laŭte kaj senfine kantas, rifuzante silentigi.
The line between fantasy and reality has become blurred.	La linio inter fantazio kaj realeco malklariĝis.
The crossed swords looked sharp and dangerous.	La krucitaj glavoj aspektis akraj kaj danĝeraj.
In life, we have to take care of our own health.	En la vivo, ni devas zorgi pri nia propra sano.
The country's laws banning animal abuse are strict.	La leĝoj de la lando malpermesantaj bestan fitraktadon estas severaj.
The outlaw robbed all his victims in broad daylight.	La eksterleĝulo prirabis ĉiujn siajn viktimojn en plena taglumo.
Three teachers supervised volunteers.	Tri instruistoj kontrolis volontulojn.
Another nice pay raise for his secretary.	Alia bela salajroaltiĝo por lia sekretario.
Grandparents are important when it comes to educating children.	Geavoj estas gravaj kiam temas pri edukado de infanoj.
It was very scary.	Ĝi estis tre timita.
Now, let's count from one to thirty.	Nun, ni kalkulu de unu ĝis tridek.
Bev slowly returned to his house.	Bev malrapide reiris al sia domo.
The riots began as a tribute to a local musician.	La tumultoj komenciĝis kiel tributo al loka muzikisto.
He lied about his age.	Li mensogis pri sia aĝo.
Georgia is geographically diverse, from mountains to barrier islands.	Kartvelio estas geografie diversa, de montoj ĝis barierinsuloj.
The yellow lines mark the footpaths.	La flavaj linioj markas la piedvojojn.
A portrait hangs in the artist's studio.	Portreto pendas en la studio de la artisto.
The elephant's trunk is flexible.	La trunko de la elefanto estas fleksebla.
Various herbs are used in traditional medicine.	Diversaj herboj estas uzataj en tradiciaj medikamentoj.
Enjoy the food, but don't overdo it.	Ĝuu la manĝaĵon, sed ne tro plenigu vin.
Electric power is provided by airline networks.	Elektra potenco estas disponigita per retoj de aerlinioj.
Cottage industries are popping up all over the region.	Dometaj industrioj ŝprucas ĉie en la regiono.
The sign on the stone wall welcomed visitors.	La ŝildo sur la ŝtonmuro bonvenigis vizitantojn.
Do you want to continue living like this?	Ĉu vi volas daŭre vivi tiel?
After following the calendula remedy, the eruption subsided.	Post sekvado de la kalendula rimedo, la erupcio trankviliĝis.
Convinced that she would fail, she almost gave up.	Konvinkita ke ŝi malsukcesos, ŝi preskaŭ rezignis.
Bacteria rarely kill their hosts.	Malofte bakterioj mortigas siajn gastigantojn.
Trees split by lightning are extremely dangerous.	Arboj disfenditaj de fulmo estas ekstreme danĝeraj.
Missiles carrying radioactive explosives are launched from silos.	Misiloj portantaj radioaktivajn eksplodilojn estas lanĉitaj de siloj.
The government is failing to deliver basic services.	La registaro malsukcesas liveri bazajn servojn.
The missing man was found lying in the woods.	La malaperinta viro estis trovita kuŝanta en la arbaro.
The puppy was taken care of.	La hundido estis prizorgita.
Far be it from me to stop the progress.	Malproksime al mi ĉesigi la progreson.
She did a population survey.	Ŝi faris enketon de la loĝantaro.
Modifying the current curriculum requires changes.	Modifi la nunan instruplanon postulas ŝanĝojn.
The train slowly caught fire along the tracks.	La trajno malrapide ekbrulis laŭ la vojoj.
Our country imports a lot of these foods.	Nia lando importas multajn el ĉi tiuj manĝaĵoj.
The ship took the route south.	La ŝipo prenis la itineron suden.
He earned his living by grinding wheat.	Li perlaboris sian vivon muelante tritikon.
A bunch of flies flew over his head.	Aro da frugoj flugis super la kapo.
However, the woodpeckers continued to hammer away.	Tamen, la pegoj daŭre martelis for.
She was not a pretty girl.	Ŝi ne estis bela knabino.
Residents fly kites and balloon kites.	La loĝantoj flugas milvojn kaj balonajn milvojn.
The manager chose her for her singing talent.	La manaĝero elektis ŝin por ŝia kantanta talento.
I was very happy to be able to help her.	Mi tre ĝojis povi helpi ŝin.
He seemed very normal.	Li ŝajnis esti tre normala.
He said he needed time to think.	Li diris, ke li bezonas tempon por pensi.
Residents of this community are trying to make things better.	Loĝantoj de ĉi tiu komunumo provas plibonigi la aferojn.
The villagers wanted the mine to reopen.	La vilaĝanoj deziris ke la minejo remalfermu.
Take your seats, please.	Prenu viajn seĝojn, mi petas.
Some paintings are getting old enough to need restoration.	Kelkaj pentraĵoj fariĝas sufiĉe malnovaj por bezoni restarigon.
The children were close.	La infanoj estis proksime.
The temperature was in single digits.	La temperaturo estis en unuopaj ciferoj.
Make sure you replace the cover securely.	Certigu, ke vi anstataŭigas la kovrilon sekure.
We couldn't see anything.	Ni nenion povis vidi.
This city is periodically experiencing catastrophic floods.	Ĉi tiu urbo periode spertas katastrofajn inundojn.
Without a doubt, she is an attractive woman.	Sen dubo pri tio, ŝi estas alloga virino.
He won a medal for swimming.	Li gajnis medalon por naĝado.
They barred their bedroom windows with black cloth.	Ili baris siajn dormoĉambrajn fenestrojn per nigra ŝtofo.
The treaty is being negotiated in secret.	La traktato estas intertraktata sekrete.
Almost half of the students were not interested.	Preskaŭ duono de la studentoj ne interesiĝis.
That was their only mistake.	Tio estis ilia sola eraro.
We need to make sure that the website is maintained.	Ni devas certigi la bontenadon de la retejo.
The zoo keeper had to start up.	La zoogardisto devis ekfunkciigi.
Turning off lights helps save energy.	Malŝalti lumojn helpas ŝpari energion.
Honeymoon was so romantic.	La mielmonato estis tiel romantika.
Untreated sewage is an ecological disaster.	Nepurigita kloakaĵo estas ekologia katastrofo.
A wave of business activity is sweeping over the landscape.	Ondo de komerca agado balaas super la pejzaĝo.
There was a lot of work to be done.	Estis granda laboro farenda.
Talking is taboo here.	Paroli estas tabuo ĉi tie.
This coffee has a very strong taste.	Ĉi tiu kafo havas tre fortan guston.
It took a few hours to make the trip.	Necesis kelkaj horoj por fari la vojaĝon.
His muscles tightened.	Liaj muskoloj streĉiĝis.
The ocean is famous for its vastness.	La oceano estas fama pro sia vasteco.
Take time to rest today.	Prenu tempon por ripozi hodiaŭ.
When winter came, the crops failed.	Kiam venis vintro, la rikoltoj malsukcesis.
Relaxed by controversy, she continued.	Nemalstreĉite de polemiko, ŝi daŭrigis.
This ant is carrying food to its nest.	Tiu ĉi formiko portas manĝaĵon al sia nesto.
I was deeply moved by the news.	Mi estis profunde kortuŝita de la novaĵo.
A country that has faltered on the brink of bankruptcy.	Lando kiu ŝanceliĝis sur la rando de bankroto.
She has little interest in politics.	Ŝi havas malmulte da intereso pri politiko.
The disaster occurred as a direct result of global warming.	La katastrofo okazis kiel rekta rezulto de mondvarmiĝo.
All that shines is not gold.	Ĉio, kio brilas, ne estas oro.
Then she sniffed loudly and hurried out the door.	Tiam, ŝi laŭte flaris, kaj rapidis el la pordo.
The population of the city center has collapsed.	La loĝantaro de la urbokerno kolapsis.
The old house needed a coat of paint.	La malnova domo bezonis mantelon da farbo.
Chicago is famous for its theater.	Ĉikago estas fama pro sia teatro.
A city known for its poetry.	Urbo konata pro sia poezio.
This exercise requires that you move as little as possible.	Ĉi tiu ekzerco postulas, ke vi moviĝu kiel eble plej malmulte.
A small squeak came out.	Malgranda grincado eliĝis.
At military police stations, discounts vary by store.	Ĉe armeaj komisejoj, rabatoj varias laŭ vendejo.
A hardworking woman.	Penema virino.
The first colonial settlements were established.	La unuaj koloniaj setlejoj estis establitaj.
The king ordered his courtiers to leave.	La reĝo ordonis al siaj korteganoj foriri.
Now let's practice our improvisations together.	Nun ni kune ekzercu niajn improvizojn.
She even started acting.	Ŝi eĉ ekaktoris.
Saturn shines brightly among the stars in the night sky.	Saturno hele brilas inter la steloj de la nokta ĉielo.
He walks very slowly.	Li marŝas tre malrapide.
The sermon carried a strong moral message.	La prediko portis fortan moralan mesaĝon.
Blood tests are not recommended.	Sangaj provoj ne estas rekomenditaj.
People swim, sail and snorkel in the water.	Homoj naĝas, velas kaj snorkel en la akvo.
The poor man had no hope of getting a loan.	La kompatindulo ne havis esperon ricevi prunton.
The task involved chopping wood.	La tasko implikis haki lignon.
Every decision we make is an opportunity.	Ĉiu decido, kiun ni faras, estas ŝanco.
She sat at her desk and wrote a letter.	Ŝi sidis ĉe sia skribotablo kaj skribis leteron.
These complex machines contain obsolete parts.	Ĉi tiuj kompleksaj maŝinoj enhavas malnoviĝintajn partojn.
These fish are fresh.	Ĉi tiuj fiŝoj estas freŝaj.
He ate alone, set aside some meat.	Li manĝis sola, flankenmetite iom da viando.
His dark skin was tightly compressed in chains.	Lia malhela haŭto estis forte kunpremita en katenoj.
Close your eyes and let your fingers speak.	Fermu viajn okulojn kaj lasu viajn fingrojn paroli.
The phone rang loudly in the library.	La telefono sonoris laŭte en la biblioteko.
He is a world traveler.	Li estas mondvojaĝanto.
The guard struggled to gain control of the situation.	La gardisto luktis por akiri kontrolon de la situacio.
A dog was sitting in the corner of the kitchen.	Hundo sidis en la angulo de la kuirejo.
He was hospitalized for minor surgery.	Li estis enhospitaligita por negrava operacio.
The seller clicked back.	La vendilo klakis reen.
His desk is strewn with papers.	Lia skribotablo estas superŝutita de paperoj.
The beauty of the valley leaves one speechless.	La beleco de la valo lasas unu senvorta.
Bees are attracted to the flowers.	Abeloj estas altiritaj al la floroj.
He hissed, grumbling.	Li siblis, grumblante.
She looked at nothing.	Ŝi rigardis nenion.
Only a few people photographed the mad bomber.	Nur kelkaj homoj fotis la frenezan bombiston.
They sell communication by word of mouth.	Ili vendas komunikadon per vorto de buŝo.
If children take drugs, adults will become more anxious.	Se infanoj prenas drogojn, plenkreskuloj fariĝos pli maltrankvilaj.
She was always afraid of spiders.	Ŝi ĉiam timis araneojn.
She opened her mouth in surprise.	Ŝi malfermis la buŝon surprizite.
The huge beast stepped into the clearing.	La grandega besto paŝis en la maldensejon.
This opportunity exceeded my expectations.	Ĉi tiu ŝanco superis miajn atendojn.
The coral is very colorful.	La koralo estas tre bunta.
They got closer and their love grew.	Ili proksimiĝis kaj ilia amo kreskis.
Second, add the cornmeal to the creamy mixture.	Due, aldonu la maizan farunon al la krema miksaĵo.
The road will soon become a dead end.	La vojo baldaŭ fariĝos sakstrato.
They had left home just hours earlier.	Ili forlasis la hejmon nur horojn antaŭe.
However, the experience left an impression.	Tamen, la sperto lasis impreson.
The librarian is running a tense boat.	La bibliotekisto kuras streĉan ŝipon.
The house is set between gardens.	La domo estas metita inter ĝardenoj.
They set to work quickly.	Ili rapide eklaboris.
The butterfly slowly fluttered its wings with its companion.	La papilio malrapide svingis siajn flugilojn kune kun sia kunulo.
The university has a reputation for rigorous examinations.	La universitato havas reputacion por rigoraj ekzamenoj.
It erupted in a rain of sparks.	Ĝi erupciis en pluvo de fajreroj.
We will visit each in turn.	Ni vizitos ĉiun laŭvice.
He had little work experience.	Li havis malmulte da laborsperto.
It was an intense experience.	Estis intensa sperto.
After she decided on a room, she entered the room.	Post kiam ŝi decidis pri ĉambro, ŝi eniris la ĉambron.
The bird was persistent, refusing to be intimidated	La birdo estis persista, rifuzante timigi
He suffered terribly when he was young.	Li terure suferis kiam li estis juna.
Many birds live in the forest.	Multaj birdoj vivas en la arbaro.
The terrorist fled after firing his weapon.	La teroristo fuĝis post pafo de sia armilo.
These dishes are especially delicious.	Ĉi tiuj pladoj estas precipe bongustaj.
The steering wheel was spinning.	La stirilo estis turniĝanta.
You'd better sharpen your pencils.	Prefere vi akrigi viajn krajonojn.
Was his speech long?	Ĉu lia parolado estis longa?
The land was already polluted, so the rivers turned black.	La tero jam estis poluita, do la riveroj nigriĝis.
The city needed a new theater.	La urbo bezonis novan teatron.
The ferry was carrying passengers across the river.	La pramŝipo portis pasaĝerojn trans la riveron.
The detective informed his client about the proof.	La detektivo informis sian klienton pri la pruvo.
The authorities are often accused of corruption.	Ofte oni akuzas la aŭtoritatojn pri korupto.
These birds migrate to warmer climates.	Tiuj birdoj migras al pli varmaj klimatoj.
She looked at him with a smile.	Ŝi rigardis al li kun rideto.
The locals mix milk and butter with green pepper.	La lokuloj miksas lakton kaj buteron kun verda pipro.
The war has resulted in the deaths of millions of people.	La milito rezultigis la mortojn de milionoj da homoj.
Many people visit this temple every year.	Multaj homoj vizitas ĉi tiun templon ĉiujare.
The wealthiest families often live in mansions.	La plej riĉaj familioj ofte loĝas en domegoj.
He walked through the city for a while.	Li promenis tra la urbo dum kelka tempo.
Winter is the perfect time to see whales.	Vintro estas la ideala tempo por vidi balenojn.
These fossils represent ancient life on earth.	Tiuj fosilioj reprezentas antikvan vivon sur la tero.
Children were taught to get up early.	Infanoj estis instruitaj frue ellitiĝi.
Pack the blankets in the box.	Paku la litkovrilojn en la skatolo.
Those things need to be addressed.	Tiuj aferoj devas esti traktitaj.
In one school, he taught geometry.	En unu lernejo, li instruis geometrion.
Most of the north is desert.	Plejparto de la nordo estas dezerto.
He spoke quickly, softly.	Li parolis rapide, mallaŭte.
Increase the tempo on your scales.	Pliigu la takton sur viaj skaloj.
Dust storms are common in this area.	Polvoŝtormoj estas oftaj al tiu regiono.
The currents will carry you far away.	La marfluoj portos vin malproksimen.
He raised his voice, pleading.	Li levis sian voĉon, petegante.
The thick fog covered the whole valley.	La densa nebulo kovris la tutan valon.
This sculpture is widely considered a masterpiece.	Ĉi tiu skulptaĵo estas vaste konsiderita ĉefverko.
Before you accuse me, tell me your reasons.	Antaŭ ol vi akuzos min, diru al mi viajn kialojn.
This city is covered with perpetual darkness.	Ĉi tiu urbo estas kovrita de ĉiama mallumo.
He fears that his invention will be stolen.	Li timas, ke lia invento estos ŝtelita.
Water evaporates into clouds when heated.	Akvo vaporiĝas en nubojn kiam varmigita.
People sometimes walk instead of drive.	Homoj foje marŝas anstataŭ veturi.
The children were immediately silenced.	La infanoj tuj estis silentigitaj.
He ordered his bodyguards to kill the president.	Li ordonis al siaj korpogardistoj mortigi la prezidanton.
He looked tired.	Li aspektis laca.
Don't push him off the couch!	Ne forpuŝu lin de la sofo!
Eating too much fat causes heart disease.	Manĝi tro da graso kaŭzas kormalsanon.
He was charged with stealing money from the church.	Li estis akuzita je ŝtelado de mono de la eklezio.
They didn’t have much of everything.	Ili ne havis multon de ĉio.
I was born in the city.	Mi naskiĝis en la urbo.
The location of the castle remains a mystery.	La loko de la kastelo restas mistero.
Pack the bags!	Paku la sakojn!
Be sure to wash your hands.	Nepre lavi viajn manojn.
This car is too expensive.	Ĉi tiu aŭto estas tro multekosta.
In addition to the basic salary, he will receive benefits.	Krom la baza salajro, li ricevos avantaĝojn.
The ancient vase was heavy.	La antikva vazo estis peza.
They were told that the war was imminent.	Oni diris al ili, ke la milito estas baldaŭa.
They opened their presents three hours later.	Ili malfermis siajn donacojn tri horojn poste.
The man had the only woman in his paintings.	La viro havis la solan virinon en siaj pentraĵoj.
We have to start now.	Ni devas komenci nun.
He made a face.	Li faris vizaĝon.
The girls were immersed in a studio.	La knabinoj estis mergitaj en studon.
A gauge is essential for sewing patterns.	Mezurilo estas esenca por kudrado de ŝablonoj.
I knew this day was coming.	Mi sciis, ke ĉi tiu tago venos.
Explorers learned that the water was gently splashing the boats.	Esploristoj eksciis, ke la akvo milde plaŭdis la boatojn.
By pooling resources, plans can be made for greater collaboration.	Kunigante rimedojn, planoj povas esti faritaj por pli granda kunlaboro.
A hidden river runs through the mountain.	Kaŝita rivero kuras tra la monto.
Convolutional neural networks are a popular form of deep learning.	Konvoluciaj neŭralaj retoj estas populara formo de profunda lernado.
He usually arrives late.	Li kutime alvenas malfrue.
The surgeon fears the growth could be cancerous.	La kirurgo timas, ke la kresko povus esti kancera.
You do not need to go to the tourist information center.	Vi ne bezonas iri al la turisma informcentro.
We had a very successful chicken grill.	Ni havis tre sukcesan kokan rostokradon.
The aging population here is growing.	La maljuniĝanta populacio ĉi tie pligrandiĝas.
The hard floors were spotless.	La malmolaj plankoj estis senmakulaj.
The bag was unusually small.	La sako estis nekutime malgranda.
They are many now.	Ili estas multaj nun.
It was the weekend.	Estis la semajnfino.
The combination creates a unique aroma.	La kombinaĵo kreas unikan aromon.
He then slipped silently from the bed.	Li tiam silente glitis de la lito.
Press the rocker.	Premu la baskulon.
The government decided to subsidize farmers.	La registaro decidis subvencii kamparanojn.
This orchard has many trees.	Tiu ĉi fruktoplantejo havas multajn arbojn.
Lucy's son answered the door.	La filo de Lucy respondis la pordon.
My hair is messy.	Miaj haroj estas malordo.
The sentence contains at least one error.	La frazo enhavas almenaŭ unu eraron.
The money he earns is not enough.	La mono, kiun li gajnas, ne sufiĉas.
Her sudden attack was not like love.	Ŝia subita atako ne similis al amo.
I have suffered from this terrible pain for years.	Mi suferis de ĉi tiu terura doloro dum jaroj.
The violin was played by the composer.	La violono estis ludita fare de la komponisto.
He gladly answered your question.	Li volonte respondis al via demando.
A huge wave of panic and depression swept the country.	Enorma ondo de paniko kaj depresio balais la landon.
A bowl of fruit is on the table.	Bovlo da fruktoj estas sur la tablo.
They moved from place to place.	Ili moviĝis de loko al loko.
The shipwreck occurred on an uninhabited island.	La ŝiprompiĝo okazis sur neloĝata insulo.
The air is clean in this village.	La aero estas pura en ĉi tiu vilaĝo.
The Reform Party strongly opposes the bill.	La reforma partio estas forta kontraŭulo de ĉi tiu leĝpropono.
Free the busboys from their duties.	Liberigu la busboys de iliaj devoj.
Have you noticed how quiet everything is today?	Ĉu vi rimarkis kiel trankvila ĉio estas hodiaŭ?
He was fully armed for the journey.	Li estis plene armita por la vojaĝo.
What time is it? 	Kioma horo estas?
asked the man.	demandis la viro.
Pour the debt through the tube.	Verŝu la ŝuldon tra la tubo.
Darkness hides an immeasurable number of invisible animals.	Mallumo kaŝas nemezureblan nombron da nevideblaj bestoj.
The snail traveled quickly through the water.	La heliko vojaĝis rapide tra la akvo.
Round hills rise like islands in the flat landscape.	Rondaj montetoj leviĝas kiel insuloj en la plata pejzaĝo.
Their breath warmed the windowpane.	Ilia spiro varmigis la fenestrovitraĵon.
This exercise strengthened my legs.	Ĉi tiu ekzerco plifortigis miajn krurojn.
The people in that town seemed happy.	La homoj en tiu urbo ŝajnis feliĉaj.
This band was a great success.	Ĉi tiu bando havis grandan sukceson.
She plays the piano and sings beautifully.	Ŝi ludas la pianon kaj kantas bele.
I'm sitting in the shade.	Mi sidas en la ombro.
The tank was old and rusty.	La tanko estis malnova kaj rusta.
You're not ready yet, miss.	Vi ankoraŭ ne estas preta, fraŭlino.
There is still no record of her death.	Ekzistas ankoraŭ neniu noto pri ŝia morto.
In his absence, the shopkeeper took care of the customers	En lia foresto, la butikisto prizorgis la klientojn
The medications were distributed equally to all patients.	La medikamentoj estis distribuitaj egale al ĉiuj pacientoj.
Then the train stopped for ten minutes.	Tiam la trajno haltis dek minutojn.
Play some music in the living room.	Ludu iom da muziko en la salono.
The sewer is packed.	La kloako estas plenplena.
He is very charming.	Li estas tre ĉarma.
They sat together, talking quietly.	Ili sidis kune, trankvile parolante.
You have the right to refuse.	Vi rajtas rifuzi.
They were reason enough to stay.	Ili estis sufiĉaj kialoj por resti.
A fresh drink is a wonderful way to refresh yourself.	Freŝa trinkaĵo estas mirinda maniero refreŝigi vin.
Describe your work to someone else.	Priskribu vian laboron al iu alia.
Her charming face is highlighted by the glow of candlelight.	Ŝia ĉarma vizaĝo estas elstarigita de la brilo de kandela lumo.
The rainforests are especially rich in wildlife.	La pluvarbaroj estas precipe riĉaj je faŭno.
The magician suppressed the audience.	La magiisto subpremis la spektantaron.
Garbage jams are common in winter.	Rubkonfitaĵoj estas oftaj vintre.
He found a hut in the woods.	Li trovis kabanon en la arbaro.
The recipes here sound pretty unusual.	La receptoj ĉi tie sonas sufiĉe nekutimaj.
Outdoor camping used to be very popular.	Tendumado en la ekstero kutimis esti tre populara.
She will inherit the family farm.	Ŝi heredos la familian bienon.
They brought the baby's bed with them.	Ili kunportis la liton de la bebo.
The bird population will continue to decline.	La birdopopulacio daŭre malpliiĝos.
The police took away the anger of the crowd.	La polico forprenis la koleron de la homamaso.
The long journey was arduous.	La longa vojaĝo estis peniga.
The broom sweeps across the kitchen floor.	La balailo balaas trans la kuirejan plankon.
Without a doubt, it was a powerful film.	Sen dubo pri tio, ĝi estis potenca filmo.
Police searched her house.	La polico traserĉis ŝian domon.
The postman knocked loudly on the door.	La leterportisto laŭte frapis la pordon.
The expression on his face said it all.	La esprimo sur lia vizaĝo diris ĉion.
Phrases that were not used for training.	Frazoj kiuj ne estis uzataj por trejnado.
The talk began with an introduction.	La parolado komenciĝis per enkonduko.
Reduce heat and simmer until fish is done.	Reduktu varmegon kaj boligu ĝis fiŝo estas farita.
It's not that easy to find.	Ĝi ne estas tiel facile trovi.
This country has a democratic system.	Ĉi tiu lando havas demokratian sistemon.
Many waterfowl are in danger of extinction.	Multaj akvobirdoj estas en danĝero de formorto.
All parties were concerned even before the election.	Ĉiuj partioj estis maltrankvilaj eĉ antaŭ la elekto.
The wall was painted red, with a blue border.	La muro estis ruĝe pentrita, kun blua bordo.
Encourage honesty in the workplace.	Kuraĝigu honestecon en la laborejo.
The style is typically related to rural farmers and ranchers.	La stilo estas tipe rilata al kamparaj kamparanoj kaj farmistoj.
He read in silence for an hour.	Li silente legis dum unu horo.
Pollen analysis yielded genetic material.	Analizoj de poleno donis genetikan materialon.
An ancient fort that serves as an active military base.	Praa fortikaĵo kiu funkcias kiel aktiva armea bazo.
One, you have to change your attitude.	Unu, vi devas ŝanĝi vian sintenon.
The young woman stopped talking.	La juna virino ĉesis paroli.
She always loved goldfish.	Ŝi ĉiam amis orfiŝojn.
He sniffed the organ, swallowing hard.	Li flaris la orgenon, forte glutante.
A river flows from the mountains.	Rivero fluas el la montoj.
Unable to bear the torture, he committed suicide.	Ne povante elporti la torturon, li faris memmortigon.
The color of the animal's skin seemed familiar.	La koloro de la felo de la besto ŝajnis konata.
He fled across the border.	Li fuĝis trans la limon.
The languages ​​themselves are among the oldest in the world.	La lingvoj mem estas inter la plej malnovaj de la mondo.
Some residents complained that they were not consulted enough.	Kelkaj loĝantoj plendis, ke ili ne estas sufiĉe konsultitaj.
There were no casualties.	Ne estis viktimoj.
There was an alley behind the store.	Estis strateto malantaŭ la magazeno.
The racetrack stretched around the far turn.	La kurejo etendiĝis ĉirkaŭ la malproksima turniĝo.
Sunlight flowed through the window.	Sunlumo fluis tra la fenestro.
He was jailed earlier this year on charges of corruption.	Li estis malliberigita pli frue ĉi-jare pro akuzo de korupto.
No one can say for sure why people want power.	Neniu povas diri certe kial homoj deziras potencon.
What is all this noise about?	Pri kio temas ĉi tiu tuta bruo?
I bought a cap from the shop.	Mi aĉetis ĉapon de la butiko.
Of course it is possible to regulate the weather.	Kompreneble eblas reguligi la veteron.
They were engaged in a bitter argument.	Ili estis engaĝitaj en amara argumento.
There is an abundant supply of domestic electricity.	Estas abunda provizo de hejma elektro.
The mountains of this region are high, steep and covered with forest.	La montoj de ĉi tiu regiono estas altaj, krutaj kaj kovritaj de arbaro.
The school was on fire.	La lernejo brulis.
It was important not to be noticed.	Estis grave ne esti rimarkita.
A city of one million inhabitants, according to the census.	Urbo de unu miliono da loĝantoj, kiel indikas la censo.
Population will increase dramatically in the coming years.	Loĝantaro pliiĝas dramece en la venontaj jaroj.
Shortly afterwards, he also disappeared.	Iom poste, ĝi ankaŭ malaperis.
His anger quickly evaporated when he saw her smile.	Lia kolero rapide forvaporiĝis, kiam li vidis ŝin rideti.
What would you like to drink?	Kion vi ŝatus trinki?
The headmaster announced that the school was closing.	La lernejestro anoncis, ke la lernejo fermiĝas.
A stream of bubbles rose to the surface.	Fluo da vezikoj leviĝis al la surfaco.
Guanacaste is a popular tourist destination.	Guanacaste estas populara turisma celo.
Open doors from right to left.	Malfermu pordojn de dekstre al maldekstre.
Suddenly, the music stopped.	Subite, la muziko ĉesis.
The gifts are packaged.	La donacoj estas enpakitaj.
A leopard often kills its prey.	Leopardo ofte mortigas sian predon.
Writing a dissertation takes a lot of time.	Verki disertaĵon prenas multan tempon.
It must have fallen out of a suitcase.	Ĝi certe falis el valizo.
Fish and fries were the favorite food.	Fiŝo kaj fritoj estis la plej ŝatata manĝo.
Indeed, we reject very young children.	Efektive, ni forpuŝas tre junajn infanojn.
He should agree to help.	Li devus konsenti helpi.
We asked her for directions to the bathroom.	Ni petis de ŝi direktojn al la banĉambro.
She has a lot of talent.	Ŝi havas multajn talentojn.
He forgot about it.	Li forgesis pri tio.
He cooked the rice efficiently.	Li kuiris la rizon kompetente.
Brushing your elbows against the wall.	Brosante viajn kubutojn kontraŭ la muro.
This city has become an international tourist attraction.	Ĉi tiu urbo fariĝis internacia turisma vidindaĵo.
Green tea will help detoxify.	Verda teo helpos senvenenigi.
A fence set up to prevent animals from reaching.	Barilo starigita por malhelpi bestojn atingi.
The persimmon tree bore abundant fruit.	La kaki-arbo donis abundajn fruktojn.
At eight o'clock they were alone.	Je la oka, ili estis solaj.
She is my little sister.	Ŝi estas mia fratineto.
The prophets produced a religious text.	La profetoj produktis religian tekston.
Earthquakes are happening all over the world.	Tertremoj okazas tra la mondo.
How will you come?	Kiel vi venos?
Organ donors often donate blood.	Organdonacantoj ofte donas sangon.
Hitting someone is a common form of punishment.	Bati iun estas ofta formo de puno.
The girls huddled together, whispering.	La knabinoj kunpremis sin, flustrante.
A plot to replace the government was formed.	Intrigo por anstataŭigi la registaron formiĝis.
Young people avoid such traditions.	Junuloj evitas tiajn tradiciojn.
Move this snow bank out of the way.	Movu ĉi tiun neĝbankon for de la vojo.
The men are now facing serious charges of theft.	La viroj nun renkontas gravajn akuzojn de ŝtelo.
The roof leaked.	La tegmento likis.
The journalist asked for a statement.	La ĵurnalisto petis deklaron.
The countries themselves send representatives.	La landoj mem sendas reprezentantojn.
The bare trees look dead in winter.	La nudaj arboj vintre ŝajnas mortaj.
They moved slowly, stepping cautiously over gravel.	Ili moviĝis malrapide, singarde paŝante super gruzo.
Two strong men could easily lift the stone.	Du fortuloj povis facile levi la ŝtonon.
He went back into a door.	Li malantaŭeniris en pordon.
The garden is best accessible from the north.	La ĝardeno estas plej bone alirebla de la nordo.
The process was long.	La procezo estis longa.
Store the cheese in the refrigerator.	Konservu la fromaĝon en la fridujo.
She leaned forward	Ŝi kliniĝis antaŭen
The girl had a good sense of humor.	La knabino havis bonan senton de humuro.
The corn was quickly set in the bark.	La maizo estis rapide fiksita en la ŝelo.
Pure gas can be compressed into a liquid under pressure.	Pura gaso povas esti kunpremita en likvaĵon sub premo.
The nation's currency has declined in value in recent years.	La valuto de la nacio malaltiĝis en valoro en la lastaj jaroj.
She was a great bricklayer.	Ŝi estis bonega masonisto.
At that very moment, all hell broke loose.	En tiu sama momento, la tuta infero liberiĝis.
The experiment was unsuccessful.	La eksperimento ne sukcesis.
They sleep like their ancestors once did.	Ili dormas kiel iam faris iliaj prapatroj.
Write your answers in the space below.	Skribu viajn respondojn en la suba spaco.
The two paintings look very similar.	La du pentraĵoj aspektas tre similaj.
Most campsites are within walking distance of the lake.	La plej multaj tendejoj estas ene de irdistanco de la lago.
Iron and steel are often needed to repair rusty pipes.	Fero kaj ŝtalo ofte estas bezonataj por ripari rustajn tubojn.
My favorite part of the trip was visiting the farm.	Mia plej ŝatata parto de la vojaĝo estis viziti la bienon.
People are content to live in cottages.	Homoj kontentas vivi en dometoj.
His determination is heroic.	Lia persistemo estas heroa.
The station is close by.	La stacidomo estas proksime.
The extract has been shown to be effective in certain tests.	La ekstrakto pruvis efika en certaj testoj.
They depend on the beach for their survival.	Ili dependas de la strando por sia supervivo.
The soldier panicked.	La militisto panikiĝis.
Four hours later, he was slapped in the face.	Kvar horojn poste, li estis vangofrapita.
Indirect trade routes are less secure.	La nerektaj komercaj vojoj estas malpli sekuraj.
The sand blew into my face.	La sablo blovis en mian vizaĝon.
The ship struck the rocks, overturning it.	La ŝipo frapis la rokojn, renversante ĝin.
These islands do not have access to fresh water.	Tiuj insuloj ne havas aliron al dolĉakvo.
The paths of the twins were inexplicably divergent.	La vojoj de la ĝemeloj neklarigeble diverĝis.
Many doctors are worried about rising taxes.	Multaj kuracistoj ĉagreniĝas pro la kresko de impostoj.
Victims of a car accident are taken to the hospital.	Viktimoj de trafikakcidento estas prenitaj al la hospitalo.
She poured some milk into a bowl.	Ŝi verŝis iom da lakto en bovlon.
Materials needed to be crushed into fine powder.	Materialoj bezonis esti disbatitaj en fajnan pulvoron.
The branch line was closed.	La branĉlinio estis fermita.
The research was done on thousands of patients.	La esploro estis farita sur miloj da pacientoj.
The actors endured tense hours of preparation.	La aktoroj eltenis streĉajn horojn da preparo.
I got up noisily from the sickbed.	Mi brue leviĝis de la malsanlito.
The baby moved in his cushion.	La bebo moviĝis en sia kuseto.
Fill out the form and return it to me.	Plenigu la formularon kaj resendu ĝin al mi.
The actor looked up in despair.	La aktoro malespere rigardis ĉielen.
He was thin and could barely hold a rifle.	Li estis magra kaj apenaŭ povis teni fusilon.
Helping the poor was their main task.	Helpi la senhavulojn estis ilia ĉefa tasko.
When he was a boy, he liked to run wild.	Kiam li estis knabo, li ŝatis kuri sovaĝe.
The coach forbade his players to talk to her.	La trejnisto malpermesis al siaj ludantoj paroli kun ŝi.
At one point, she stopped talking.	Je certa punkto, ŝi ĉesis paroli.
The young man appeared still wearing his headphones.	La junulo aperis ankoraŭ portante siajn aŭdilojn.
The joke depended on the audience knowing about the singer.	La ŝerco dependis de la spektantaro scianta pri la kantisto.
Many students need to travel long distances to attend university.	Multaj studentoj bezonas veturi longdistancojn por ĉeesti universitaton.
The train entered the station on time.	La trajno ĝustatempe eniris la stacion.
This apartment is in the "noisy" neighborhood.	Ĉi tiu apartamento estas en la "brua" kvartalo.
The artist's models posed for him.	La modeloj de la artisto pozis por li.
The horse sighed loudly.	La ĉevalo laŭte ĝemis.
A predator, it preys on humans.	Rabobesto, ĝi predas homojn.
Years of commercial farming have left the land severely depleted.	Jaroj da komerca terkultivado lasis la teron grave elĉerpita.
He tried to hit one of the officers.	Li provis trafi unu el la oficiroj.
Sweet potato transplant.	Transplantaĵo de batato.
He was tormented by a series of misfortunes.	Li estis turmentita de serio da malfeliĉoj.
The blood flowed from the wound.	La sango elfluis el la vundo.
Desire for tolerance and respect for all.	Deziro al toleremo kaj respekto por ĉiuj.
My folders are a mess.	Miaj dosierujoj estas malordo.
The boy's feet hurt as he climbs the hill.	La piedoj de la knabo doloras pro grimpado de la monteto.
She was so happy that she kissed him.	Ŝi estis tiel kontenta, ke ŝi kisis lin.
A specific law has been passed.	Specifa leĝo estis pasigita.
The hermit has lived here for many years.	La ermito loĝas ĉi tie dum multaj jaroj.
His father insisted that he attend school.	Lia patro insistis, ke li devas ekzameni lernejon.
Her hair was arranged in loose curls.	Ŝiaj haroj estis aranĝitaj en lozaj bukloj.
This river constitutes a considerable part of the territories.	Tiu ĉi rivero konsistigas konsiderindan parton de la teritorioj.
Her artistic talents were apparent from an early age.	Ŝiaj artaj talentoj estis ŝajnaj de frua aĝo.
Meanwhile, some companies are investing heavily in renewable energy.	Dume, iuj kompanioj multe investas en renovigebla energio.
The robber threatened to kill the driver.	La rabisto minacis mortigi la ŝoforon.
This lake produces dozens of species of fish.	Tiu ĉi lago produktas dekojn da specioj de fiŝoj.
Rebels opposed the dictator's rule.	Ribeluloj kontraŭbatalis la regadon de la diktatoro.
The moon hung low in the western sky.	La luno pendis malalte en la okcidenta ĉielo.
The mountain is many miles high.	La monto altas multajn mejlojn.
The tables outside restaurants are where their customers eat.	La tabloj ekster restoracioj estas kie manĝas liaj klientoj.
She never signed a lease.	Ŝi neniam subskribis luon.
Water is the basis of life in the desert.	Akvo estas la bazo de vivo en dezerto.
She was not wearing makeup.	Ŝi ne portis ŝminkon.
These slices are more expensive.	Ĉi tiuj tranĉaĵoj estas pli multekostaj.
Some people find comfort in accumulating wealth.	Iuj homoj trovas komforton amasigi riĉecon.
Her image remained fixed in his mind.	Ŝia bildo restis fiksita en lia menso.
The hut was in the most convenient place.	La kabano troviĝis en la plej oportuna loko.
Their emotions ranged from joy to sadness.	Iliaj emocioj variis de ĝojo ĝis malĝojo.
Temperate meadows	Temperitaj herbejoj
This container can be used to store food.	Ĉi tiu ujo povas esti uzata por konservi manĝojn.
Put cornmeal in the fridge.	Metu maizfarunon en la fridujon.
Cold, clean water flowed out at the tap.	Malvarma, pura akvo elfluis ĉe la krano.
He left the broken puzzle.	Li forlasis la rompitan enigmon.
The building was made of stone.	La konstruaĵo estis farita el ŝtono.
I'm going up the mountain.	Mi iras supren sur la monton.
A large platform ran through the city.	Granda platformo trairis la urbon.
The cake was remarkably light.	La kuko estis rimarkinde malpeza.
There are two types of twins.	Estas du specoj de ĝemeloj.
His grandfather's books were part of the collection.	La libroj de lia avo estis parto de la kolekto.
A crow lies inside the folds of the fabric.	Korvo kuŝas ene de la faldoj de la ŝtofo.
Few children, if any, will graduate this year.	Malmultaj infanoj, se ekzistas, diplomiĝos ĉi-jare.
The farmer's children run and play in the fields.	La infanoj de la kamparano kuras kaj ludas sur la kampoj.
This mosque is made of stone.	Ĉi tiu moskeo estas farita el ŝtono.
The goods were destroyed in a storm.	La varoj estis detruitaj en ŝtormo.
To make matters worse, her car broke down.	Por plimalbonigi la aferojn, ŝia aŭto paneis.
The two parks were connected by a short walkway.	La du parkoj estis ligitaj per mallonga piedvojo.
Compile the list of ingredients.	Kompilu la liston de ingrediencoj.
The ceiling of the church was painted with artistic talent.	La plafono de la eklezio estis pentrita kun arta talento.
Stock prices have risen significantly in recent years.	Akcioprezoj signife altiĝis en la lastaj jaroj.
I'm sure he made the right decision.	Mi certas, ke li faris la ĝustan decidon.
The exhausted workers barely survived the scorching heat.	La elĉerpitaj laboristoj apenaŭ travivis la ardan varmegon.
The politician is fighting in the elections.	La politikisto batas en la balotoj.
The cactus fruits began to shrink.	La kaktofruktoj komencis ŝrumpi.
I am tempted to return your book without reading it.	Mi estas tentata resendi vian libron sen legi ĝin.
The package was not delivered because it is too large.	La pakaĵo estis neliverita ĉar ĝi estas tro granda.
This gives credibility to the psychology of victim guilt.	Ĉi tio donas kredindecon al la psikologio de viktimo-kulpigo.
Each group had the opportunity to work in small groups.	Ĉiu grupo havis la ŝancon labori en grupetoj.
All human societies need religion.	Ĉiuj homaj socioj bezonas religion.
Government agencies are accountable to parliament.	Registaragentejoj estas respondecaj al parlamento.
These men are busy all day.	Ĉi tiuj viroj estas okupataj la tutan tagon.
His death was mourned by many.	Lia forpaso estis funebrata de multaj.
The ribbons shown here are in poor condition.	La rubandoj montritaj ĉi tie estas en malbona stato.
Singers must have special training.	Kantistoj devas posedi specialan trejnadon.
We have to defend ourselves.	Ni devas defendi nin.
Gradually it became clear that he was running for office.	Iom post iom evidentiĝis, ke li kandidatiĝas.
The parachute sometimes catches the wind.	La paraŝuto foje kaptas la venton.
A wave of crime swept the country that day.	Krima ondo balais la landon tiun tagon.
The actor moved to radio.	La aktoro translokiĝis en radion.
Their house overlooks the sea.	Ilia domo rigardas la maron.
He shared his meal with a camel.	Li kunhavis sian manĝon kun kamelo.
Students filled the seats.	Lernantoj plenigis la sidlokojn.
The copier is not working.	La kopimaŝino ne funkcias.
Increasingly, they have become an endangered species.	Ĉiam pli, ili fariĝis endanĝerigita specio.
The fish clicked on the bait.	La fiŝo klakis ĉe la logilo.
The primary motivation for the experiment was political.	La primara instigo por la eksperimento estis politika.
He was in danger of losing his job.	Li estis en danĝero perdi sian laboron.
The competition was for university theater students.	La konkurso estis por universitataj teatraj studentoj.
Nam came home, smiling warmly.	Nam alvenis hejmen, varme ridetante.
It took about three weeks to load the ship.	Ŝarĝi la ŝipon daŭris proksimume tri semajnojn.
She grabbed him by the shoulder.	Ŝi kaptis lin je la ŝultro.
Experience shows that it will do good.	Sperto montras, ke ĝi faros bonon.
The monkey solved the problem.	La simio solvis la problemon.
He sometimes found the work frustrating and tiring.	Li foje trovis la laboron frustra kaj laca.
A chair without arms is more comfortable.	Seĝo sen brakoj estas pli komforta.
I haven't seen her in years.	Mi ne vidis ŝin dum jaroj.
She took a taxi to the station.	Ŝi prenis taksion al la stacidomo.
Many young people felt that the government was failing.	Multaj junuloj sentis, ke la registaro malsukcesas.
The elevator was broken.	La lifto estis rompita.
The judges voted for her.	La juĝistoj voĉdonis por ŝi.
The majority of citizens approved the agreement.	La plimulto de civitanoj aprobis la interkonsenton.
All eyes fell on him.	Ĉiuj okuloj falis sur lin.
The pearl is beautiful.	La perlo estas bela.
Be careful not to slip on the wet floor!	Atentu ne gliti sur la malseka planko!
Buffalo meat is the most abundant source of meat.	Bufala viando estas la plej abunda fonto de viando.
Time is money in this case.	Tempo estas mono en ĉi tiu kazo.
He slid on a banana peel.	Li glitis sur banana ŝelo.
A truck carrying a flat trailer overturned.	Kamiono portanta platan antaŭfilmon renversiĝis.
With the addition of water, beer becomes frothy.	Kun aldono de akvo, biero fariĝas ŝaŭma.
Many species of birds overwinter in winter.	Multaj specioj de birdoj travintras vintre.
The cream is whipped stiff, but has a smooth texture.	La kremo estas vipita rigida, sed havas glatan teksturon.
The dress has an incredible fit.	La robo havas nekredeblan konvenon.
Salt is extracted from seawater.	Salo estas ĉerpita el marakvo.
Use the oven over medium heat.	Uzu la fornon sur meza varmego.
The scientist predicted the telescreens everywhere.	La sciencisto antaŭvidis la teleekranojn ĉie.
He asked for bribes from prostitutes.	Li petis subaĉetaĵojn de prostituitinoj.
They served the friends light refreshments.	Ili servis al la amikoj malpezajn refreŝigaĵojn.
Many prey species can be found throughout the ocean.	Multaj predspecioj povas esti trovitaj ĉie en la oceano.
I am too young for such a serious matter.	Mi estas tro juna por tia serioza afero.
Ginger is used in many cuisines.	Zingibro estas uzata en multaj kuirartoj.
The car is a source of pollution.	La aŭtomobilo estas fonto de poluo.
The laws are intended to prevent corruption.	La leĝoj celas malhelpi korupton.
Scientists can do more than most people can imagine.	Sciencistoj povas fari pli ol plej multaj homoj imagas.
The streets were quiet.	La stratoj estis kvietaj.
The pencil broke in two when at the tip.	La krajono rompiĝis en du kiam ĉe la pinto.
It will also die out.	Ĝi ankaŭ formortos.
They started early.	Ili komencis frue.
This roof is made of old tires.	Ĉi tiu tegmento estas farita el malnovaj pneŭoj.
Similar to earthquakes, volcanic eruptions are violent.	Simile al sismoj, vulkanaj erupcioj estas perfortaj.
Use this book to find examples to practice your vocabulary.	Uzu ĉi tiun libron por trovi ekzemplojn por ekzerci vian vortprovizon.
In addition, dust storms are common.	Krome, polvoŝtormoj estas oftaj.
They stimulated the economy.	Ili stimulis la ekonomion.
The soldiers were soon killed by the enemy.	La soldatoj baldaŭ estis mortigitaj fare de la malamiko.
So, we went down to the bidding room.	Do, malsupren al la ofertĉambro ni iris.
A murder mystery is probably in the works.	Murdmistero verŝajne estas en la laboroj.
However, he persisted.	Tamen li persistis.
The plant is next to a river.	La planto estas apud rivero.
She agreed to divorce her husband.	Ŝi konsentis eksedziĝi de sia edzo.
The caravan drivers are probably carrying an illness.	La karavanŝoforoj verŝajne portas malsanon.
Giving superior meaning to words.	La doni superan signifon al vortoj.
I almost never took the bus.	Mi preskaŭ neniam prenis la buson.
Compared to last year, the harvest was larger.	Kompare kun la pasinta jaro, la rikolto estis pli granda.
Return to the homepage.	Revenu al la hejmpaĝo.
The excitement was huge.	La ekscito estis grandega.
This involves gentle technical development coupled with creative destruction.	Ĉi tio implikas mildan teknikan evoluon kunligitan kun kreiva detruo.
The forest was destroyed by logging.	La arbaro estis ruinigita pro arbohakado.
With the telescope, you can observe the stars.	Per la teleskopo, vi povas observi la stelojn.
The factory will close in two weeks.	La fabriko fermiĝos post du semajnoj.
Dissolve the gelatin.	Solvu la gelatenon.
Sufferers of chronic headaches are usually under great stress.	Suferantoj de kronikaj kapdoloroj estas kutime sub granda streso.
He drove the car over a rough, gravel road.	Li veturis la aŭton super malglata, gruza vojo.
The stream forms the boundary between this country and this one.	La rivereto formas la limon inter ĉi tiu lando kaj tiu.
The ship is now taking water.	La ŝipo nun prenas akvon.
They live an average of ten years.	Ili vivas mezume dek jarojn.
Read that book again.	Legu tiun libron denove.
Police arrested the man on suspicion of murder.	La polico arestis la viron pro suspekto de murdo.
Water returned to normal levels just two years later.	Akvo revenis al normalaj niveloj nur du jarojn poste.
Farmers produce these beautiful flowers.	Farmistoj produktas ĉi tiujn belajn florojn.
Most researchers believe that smoking causes lung cancer.	Plej multaj esploristoj opinias, ke fumado kaŭzas pulman kanceron.
The circus was in town tonight.	La cirko estis en la urbo ĉi-vespere.
Tom left the right door open.	Tom lasis la dekstran pordon malfermita.
Ask people with different opinions.	Demandu homojn kun malsamaj opinioj.
Parents are advised to feed their children nutritious food.	Gepatroj estas konsilitaj nutri siajn infanojn nutrajn manĝaĵojn.
They are very strong swimmers.	Ili estas tre fortaj naĝantoj.
Increased spending on education.	Pliigita elspezo en edukado.
I noticed the change in his attitude.	Mi rimarkis la ŝanĝon en lia sinteno.
The potential for corruption is beyond control.	La potencialo de korupto estas ekstere de kontrolo.
The ant population is declining.	La formikpopulacio malpliiĝas.
Every student knows the famous author.	Ĉiu lernejano konas la faman aŭtoron.
An ecological catastrophe is unfolding.	Ekologia katastrofo disvolviĝas.
The white dove flew quickly from the tree.	La blanka kolombo rapide flugis de la arbo.
The little girl found a frog along the sidewalk.	La knabineto trovis ranon laŭlonge de la trotuaro.
Tom's letters were returned unsealed.	La leteroj de Tom estis resenditaj nefermitaj.
The region abounds in animal life.	La regiono abundas je besta vivo.
She was soaked to the skin.	Ŝi estis trempita ĝis la haŭto.
He helped me set goals.	Li helpis min fiksi celojn.
The floor of the classroom was cold.	La planko de la klasĉambro estis malvarma.
This drawing shows how animals live.	Ĉi tiu desegnaĵo prezentas kiel vivas bestoj.
The leaders of minority groups appealed for calm.	La gvidantoj de minoritataj grupoj apelaciis por trankvilo.
The first term depends on time.	La unua termino dependas de tempo.
The meeting lasted almost two hours.	La kunveno daŭris preskaŭ du horojn.
Even the soldier was turned away.	Eĉ la militisto estis forturnita.
The sun shone faintly through the clouds.	La suno malforte brilis tra la nuboj.
Using glass helps preserve food.	Uzado de vitro helpas konservi la manĝaĵon.
The two boys were selling sweets.	La du knaboj vendis dolĉaĵojn.
The streets are noisy all night long.	La stratoj bruas la tutan nokton.
The phone rang from the hook.	La telefono sonoris de la hoko.
Leave a reply in the comments.	Lasu respondon en la komentoj.
Workers are developing concrete plans.	La laboristoj disvolvas konkretajn planojn.
She heard her grandmother's call.	Ŝi sentis la vokon de sia avino.
The throat is the narrowest part of the human neck.	La gorĝo estas la plej mallarĝa parto de la homa kolo.
Winter is a difficult time for many farms.	Vintro estas malfacila tempo por multaj bienoj.
From her point of view, she could see the lake.	De sia vidpunkto, ŝi povis vidi la lagon.
Water evaporates after heating.	Akvo vaporiĝas post hejtado.
Come chat when you have time.	Venu por babili kiam vi havas tempon.
Here, they collect rainwater in large containers.	Ĉi tie, ili kolektas pluvakvon en grandaj ujoj.
Personal computers are widely used today.	Personaj komputiloj estas vaste uzataj nuntempe.
She took medication for a long time.	Ŝi prenis medikamentojn dum longa tempo.
Most businesses were avoided.	Plej multaj entreprenoj estis evititaj.
He has a powerful voice.	Li havas potencan voĉon.
The birds looked eager for action.	La birdoj aspektis fervoraj je ago.
The police returned to their town village.	La policanoj revenis al sia urba vilaĝo.
But she was a brave blouse.	Sed ŝi estis kuraĝa bluzo.
Then peel the onions.	Poste, senŝeligu la cepojn.
Can you summarize your presentation in one minute?	Ĉu vi povas resumi vian prezenton en unu minuto?
Insurance companies are immoral.	La asekurkompanioj estas malmoralaj.
Their phone kept ringing.	Ilia telefono senĉese sonoris.
She went swimming every day.	Ŝi iris naĝi ĉiutage.
By the end of the month, they were married.	Antaŭ la fino de la monato, ili trovis sin edziĝintaj.
She brought a cup of tea for everyone.	Ŝi alportis tason da teo por ĉiuj.
Book information found on the internet is unreliable.	Libro-informoj trovitaj en la interreto estas nefidindaj.
The labor dispute escalated into violence.	La laborkonflikto eskaladis en perforton.
Most of the trees in this area are dead.	La plej multaj el la arboj en ĉi tiu areo estas mortaj.
Is the sky clear today?	Ĉu la ĉielo estas klara hodiaŭ?
A living business can earn its owner wealth.	Vivanta komerco povas gajni al sia posedanto riĉaĵon.
Their result showed that people are happier without it.	Ilia rezulto montris, ke homoj estas pli feliĉaj sen ĝi.
This bookseller is famous for his conservative views.	Ĉi tiu librovendisto estas fama pro siaj konservativaj opinioj.
He went mad with jealousy.	Li freneziĝis pro ĵaluzo.
The program was designed to help the hungry.	La programo estis desegnita por helpi la malsatojn.
The newspaper regularly publishes articles.	La gazeto regule publikigas artikolojn.
He hoped to earn a living by singing.	Li esperis gajni porvivaĵon kantante.
She lived well as a civil servant.	Ŝi bone vivis kiel ŝtatoficisto.
The doctor.	La kuracisto.
The coffee was hot.	La kafo estis varmega.
The horse felt free and alert.	La ĉevalo sentis sin libera kaj vigla.
The check indicated that she was too young for penicillin.	La kontrolo indikis ke ŝi estis tro juna por penicilino.
His sister told him to be careful.	Lia fratino diris al li, ke li estu singarda.
He carried fifteen different trophies.	Li portis dek kvin malsamajn trofeojn.
He studied a lot at school.	Li multe studis en la lernejo.
Were the harvest conditions good this year?	Ĉu la rikoltkondiĉoj estis bonaj ĉi-jare?
The painter's brush strokes were loose and splattered.	La penikstrekoj de la farbisto estis lozaj kaj ŝprucaj.
The market was packed, as usual.	La merkato estis plenplena, kiel kutime.
Her hair swirled around her smiling face.	Ŝiaj haroj svingiĝis ĉirkaŭ ŝia ridetanta vizaĝo.
The opposition politician used the microphone.	La politikisto de la opozicia partio uzis la mikrofonon.
The result was a series of violent skirmishes.	La rezulto estis kelkaj perfortaj bataletoj.
Drinking cups of green tea and eating dark chocolate.	Trinkante tasojn da verda teo kaj manĝante malhelan ĉokoladon.
He ignored the data.	Li ignoris la datumojn.
The buildings of the city are relaxed and free.	La konstruaĵoj de la urbo estas malstreĉitaj kaj senpagaj.
The river cuts through the bottom of the desert.	La rivero tratranĉas la fundon de la dezerto.
The politician had no prejudice.	La politikisto ne havis antaŭjuĝejon.
The spotless room had a comfortable bed.	La senmakula ĉambro havis komfortan liton.
Make sure you don't overeat.	Certigu, ke vi ne manĝu tro multe.
Darwin's theory of evolution is in doubt.	La evoluteorio de Darwin estas en dubo.
He opens the window, letting in the cool evening air.	Li malfermas la fenestron, enlasante la malvarmetan vesperan aeron.
The government should provide free health care.	La registaro devus provizi senpagan sanservon.
My mother is critical of my behavior.	Mia patrino estas kritika por gvidado pri mia konduto.
The cobbler made a new pair of sandals there.	La flikisto tie faris novan paron da sandaloj.
He is careful not to act in a hurry.	Li zorgas ne agi haste.
The explosion was heard for miles around.	La eksplodo aŭdiĝis dum mejloj ĉirkaŭe.
She was surprised to find a librarian there.	Ŝi estis surprizita trovi bibliotekiston tie.
The grandmaster, however, could do little.	La grandmastro tamen malmulte povis fari.
Most people have to embark on this journey on foot.	Plej multaj homoj devas entrepreni ĉi tiun vojaĝon piede.
The mother advised her child.	La patrino konsilis sian infanon.
The city boasts a delicate mix of history and modernity.	La urbo fanfaronas pri delikata miksaĵo de historio kaj moderneco.
He just called you last night.	Li ĵus vokis vin hieraŭ nokte.
He put the briefcase on the table.	Li metis la tekon sur la tablon.
During the day, traders came en masse.	Tage, komercistoj venis amase.
The water was steam hot.	La akvo estis vapore varma.
Glue is used to make paper.	Gluo estas uzata por fari paperon.
Ask no questions and you will not be told any lies.	Faru neniujn demandojn kaj oni diros al vi neniujn mensogojn.
The army chief looked upset.	La armeestro aspektis ĉagrenita.
The oil pipeline was polluted by a gas leak.	La naftodukto estis poluita per liko de gaso.
She sometimes dreamed of traveling the world.	Ŝi kelkfoje revis vojaĝi tra la mondo.
The factory produces large quantities of medicines.	La fabriko produktas grandajn kvantojn da medikamentoj.
An influx of foreign people will lead to cultural clashes.	Alfluo de eksterlandaj homoj kondukos al kulturaj kolizioj.
This sentence has punctuation errors.	Ĉi tiu frazo havas interpunkciajn erarojn.
Cats don't like catnip.	Katoj ne ŝatas katnipon.
He is not in pain from his injury.	Li ne sentas doloron pro sia vundo.
It turned out that she was very angry.	Evidentiĝis, ke ŝi estas tre kolera.
A fierce battle ensued, almost destroying the village.	Sekvis furioza batalo, preskaŭ detruante la vilaĝon.
They divorced, but the children stayed together.	Ili divorcis, sed la infanoj restis kune.
The hurricane destroyed thousands of homes and businesses.	La uragano detruis milojn da hejmoj kaj entreprenoj.
He fell into a rage.	Li falis en kolerego.
She took off her fur.	Ŝi demetis sian pelton.
The launch was short.	La ĵeto estis mallonga.
This city is known for its joyous festivities.	Ĉi tiu urbo estas konata pro siaj ĝojaj festoj.
His head was pounding.	Lia kapo batis.
An attractive sight for some.	Alloga vidaĵo por iuj.
This theory is supported by personal experience.	Ĉi tiu teorio estas subtenata de persona sperto.
He got angry and threw the vase on the floor.	Li ekkoleris kaj ĵetis la vazon al la planko.
Many questions remain unanswered.	Multaj demandoj restas neresponditaj.
He helped the poor village.	Li helpis la malriĉan vilaĝon.
She sighed.	Ŝi ekĝemis.
This region is known for its art.	Tiu ĉi regiono estas konata pro sia arto.
The elections were marred by intimidation and violence.	La elektoj estis difektitaj de timigado kaj perforto.
These ingredients can be used in baking.	Ĉi tiuj ingrediencoj povas esti uzataj en bakado.
Like a wandering knight, he rode out into battle.	Kiel kavaliro vaganta, li elrajdis al batalo.
The national deficit is well below target.	La nacia deficito estas multe sub sia celo.
I've already lost one.	Mi jam perdis unu.
The pulp should be strained through a sieve.	La pulpo devas esti streĉita per kribrilo.
She was promoted to group leader last year.	Ŝi estis promociita al grupestro pasintjare.
Some companies have completely refused to obey.	Iuj entreprenoj tute rifuzis obei.
The house has a fence.	La domo havas barilon.
His wife came rushing into the living room.	Lia edzino venis rapidante en la salonon.
His story was interesting.	Lia rakonto estis interesa.
The receiver reports received a national team award.	La ricevilraportoj ricevis naciateaman premion.
The country spends billions on education.	La lando elspezas miliardojn por edukado.
She got up, feeling rested.	Ŝi ellitiĝis, sentinte ripozon.
It had been dry here for days.	Ĝi estis seka ĉi tie dum tagoj.
This building is not recommended for college students.	Ĉi tiu konstruaĵo ne estas rekomendita por universitataj studentoj.
The violent clash turned the sleepy village into a battlefield.	La perforta kolizio transformis la dormeman vilaĝon en batalkampon.
Many of us would like to continue this course.	Multaj el ni ŝatus daŭrigi ĉi tiun kurson.
The essential oils help us feel good.	La esencaj oleoj helpas nin senti bone.
A cat snuck under the wheels of a truck.	Kato ŝteliris sub la radojn de kamiono.
This new research confirms old theories.	Ĉi tiu nova esplorado konfirmas malnovajn teoriojn.
This is our first day together.	Ĉi tiu estas nia unua tago kune.
Build a fire and start cooking.	Konstruu fajron kaj komencu kuiri.
She returned home, glad to be safe.	Ŝi revenis al sia hejmo, ĝoja esti sekura.
He was devastated when he heard the news.	Li estis detruita kiam li aŭdis la novaĵojn.
Journalists are people who write or report on news.	Ĵurnalistoj estas homoj kiuj skribas aŭ raportas pri novaĵoj.
A rooster crossed the road.	Koko transiris la vojon.
She always seems anxious.	Ŝi ĉiam ŝajnas maltrankvila.
She lives alone.	Ŝi loĝas sole.
Such facts must be brought to the attention of the authorities.	Tiaj faktoj devas esti atentigitaj de aŭtoritatoj.
The mournful howl of the wind seemed to mock his pain.	La funebra hurlado de la vento ŝajnis moki lian doloron.
More and more fish were caught here every day.	Pli kaj pli da fiŝoj estis kaptitaj ĉi tie ĉiutage.
The gangsters will attack this house.	La gangsteroj atakos ĉi tiun domon.
The minister's office was directly below the presidential palace.	La oficejo de la ministro estis rekte sub la prezidenta palaco.
The digestive system is complex.	La digesta sistemo estas kompleksa.
Use your judgment, but don't let your judgment use you.	Uzu vian juĝon, sed ne lasu vian juĝon uzi vin.
The sight of those poor children brought back painful memories.	La vido de tiuj malriĉaj infanoj revenigis dolorajn memorojn.
My high school education was on the wall.	Mia mezlerneja edukado estis sur la muro.
A small amount of rust begins to appear.	Malgranda kvanto da rusto komencas aperi.
As part of her treatment, she is receiving physiotherapy.	Kiel parto de ŝia traktado, ŝi ricevas fizioterapion.
The slate was clean.	La ardezo estis pura.
Diet plays an important role in health.	Dieto ludas gravan rolon en sano.
Blue and yellow are the primary colors.	Blua kaj flava estas la primaraj koloroj.
Fans then danced in celebration.	Adorantoj tiam dancis en festado.
Her hands are strong, stable.	Ŝiaj manoj estas fortaj, stabilaj.
She threw her hat into the pond.	Ŝi ĵetis sian ĉapelon en la lageton.
The kitchen was filled with smoke.	La kuirejo estis plenigita de fumo.
Despite her youth, she is wise.	Malgraŭ sia juneco, ŝi estas saĝa.
Accuracy is perhaps the most important quality in a secretary.	Precizeco estas eble la plej grava kvalito en sekretario.
The wooden ship was sitting low in the water.	La ligna ŝipo sidis malalte en la akvo.
Wear warm underwear if it is cold at night.	Surmetu varmajn subvestojn se estas malvarme nokte.
The men's team defeated the ladies easily.	La vira teamo venkis la sinjorinojn facile.
The roads were in terrible shape.	La vojoj estis en terura formo.
The historian spoke of the great artistic tradition of the city.	La historiisto parolis pri la granda arta tradicio de la urbo.
The traffic was steadily increasing.	La trafiko konstante pliiĝis.
A large body of open water lies from the harbor.	Granda korpo de malferma akvo kuŝas de la haveno.
There are many possible choices here.	Estas multaj eblaj elektoj ĉi tie.
They did not make a fuss when he broke their vase.	Ili ne faris tumulton kiam li rompis ilian vazon.
Green leaves turn brown.	Verdaj folioj bruniĝis.
I urge you to put safety first.	Mi instigas vin meti sekurecon unue.
The most abundant food in the world is fish.	La plej abunda manĝaĵo en la mondo estas fiŝoj.
The ginger root goes into the soup.	La zingibra radiko iras en la supo.
The country's infrastructure was unfortunately inadequate.	La infrastrukturo de la lando estis bedaŭrinde neadekvata.
The mouse ate through the cheese.	La muso manĝis tra la fromaĝo.
It was the worst neighborhood around.	Ĝi estis la plej malbona kvartalo ĉirkaŭe.
Please make sure the fire is extinguished before leaving.	Bonvolu certigi, ke la fajro estas estingita antaŭ ol foriri.
She cried, overwhelmed with grief.	Ŝi kriis, superfortita de ĉagreno.
Sometimes even the king was a little boy.	Foje eĉ la reĝo estis knabeto.
Cities in this region were	Urboj en ĉi tiu regiono estis
We might spend one night in a small village.	Ni eble pasigos unu nokton en malgranda vilaĝo.
The two candidates received very different receptions.	La du kandidatoj ricevis tre malsamajn ricevojn.
These scientists were working on an experiment.	Tiuj ĉi sciencistoj laboris pri eksperimento.
Many workers have moved abroad.	Multaj laboristoj translokiĝis eksterlanden.
We planned to catch the train at six.	Ni planis kapti la trajnon je la sesa.
Babies often make a mess.	Infanetoj ofte faras malordon.
The police chief imposed a curfew.	La policestro trudis elirmalpermeson.
Read books and articles.	Legu librojn kaj artikolojn.
This will probably not be true	Ĉi tio verŝajne ne estos vera
Better a poor horse than no horse at all.	Pli bone malhelpi ol kuraci, oni diras.
They went to the exhibition booths.	Ili iris al la ekspoziciaj budoj.
The kids are very excited about the new puppy.	La infanoj estas tre ekscititaj pri la nova hundido.
She poured out a cup of tea.	Ŝi elverŝis tason da teo.
The policies of the dying government are harmful.	La politikoj de la mortanta registaro estas damaĝaj.
The castle is a popular tourist attraction.	La kastelo estas populara vidindaĵo.
Here is a picture of my house.	Jen bildo de mia domo.
The police stood firm, refusing all demands.	La policanoj staris firme, rifuzante ĉiujn postulojn.
We will apply theory to practice.	Ni aplikos la teorion al praktiko.
Notice that the boy did not close the door behind him.	Rimarku, ke la knabo ne fermis la pordon post si.
Andrews has a meeting with the governor later today.	Andrews havas renkontiĝon kun la guberniestro poste hodiaŭ.
He is very clear that soldiers should be brave.	Li tre klaras, ke soldatoj estu kuraĝaj.
An army of ants was constantly marching across the soft ground.	Armeo da formikoj senĉese marŝis trans la mola grundo.
The outskirts of the city are expanding rapidly.	La periferio de la urbo rapide vastiĝas.
Put a handful of flour in the bowl.	Metu manplenon da faruno en la bovlon.
Steve spoke with great passion for fashion.	Steve parolis kun granda pasio pri modo.
He wrote many classic poems, short stories and novels.	Li verkis multajn klasikajn poemojn, novelojn kaj romanojn.
She filled a pitcher with water.	Ŝi plenigis kruĉon per akvo.
To go around the world in eighty days!	Por ĉirkaŭiri la mondon en okdek tagoj!
The local bar is full on weekends	La loka trinkejo pleniĝas semajnfine
The colors of the code base are muted.	La koloroj de la kodbazo estas silentigitaj.
We criticized the new direction but this was in vain.	Ni kritikis la novan direkton sed ĉi tio estis vana.
Many species of birds migrate each year.	Multaj specioj de birdoj migras ĉiujare.
I will try to consider all your suggestions.	Mi provos konsideri ĉiujn viajn sugestojn.
We live in the middle of the global village.	Ni vivas meze de la tutmonda vilaĝo.
Other changes include increased deforestation.	Aliaj ŝanĝoj inkludas pliigitan senarbarigon.
A doctor should examine your wound.	Kuracisto devus ekzameni vian vundon.
Events like this have become increasingly common.	Okazaĵoj kiel ĉi tio fariĝis ĉiam pli oftaj.
This measure has gained widespread support.	Ĉi tiu mezuro gajnis vastan subtenon.
Things did not go exactly as he expected.	Aferoj ne iris tute kiel li atendis.
Dramatically successful.	Drame sukcesa.
His argument was convincing.	Lia argumento estis konvinka.
The sheet hangs from the rope.	La litotuko pendas de la ladŝnuro.
The interviewer appeared to be young.	La intervjuanto ŝajnis esti juna.
Several inches of snow covered the streets.	Pluraj coloj da neĝo kovris la stratojn.
The rules of golf are quite complicated.	La reguloj de golfo estas sufiĉe komplikaj.
When it’s gone, it’s gone!	Kiam ĝi estas for, ĝi estas for!
The advent of the twentieth century brought new challenges.	La alveno de la dudeka jarcento alportis novajn defiojn.
The archers lent merciful arrows.	La pafarkistoj pruntedonis kompatajn sagojn.
His sudden departure was a shock to everyone.	Lia subita foriro estis ŝoko por ĉiuj.
There were three small mountains in the distance.	Estis tri malgrandaj montoj en la malproksimo.
This town was once famous for its cotton production.	Tiu ĉi urbo iam estis fama pro kotonproduktado.
Keep your promises.	Konservu viajn promesojn.
There was a brief commotion.	Okazis mallonga tumulto.
What a beautiful waterfall!	Kia bela akvofalo!
What is the purpose of building stone walls?	Kio estas la celo konstrui ŝtonajn murojn?
Food on this menu is acceptable.	Manĝaĵo en ĉi tiu menuo estas akceptebla.
Many concepts have changed over time.	Multaj konceptoj ŝanĝiĝis laŭlonge de la tempo.
Soon, we could see the trail of smoke.	Baldaŭ, ni povis vidi la spuron de fumo.
Some men skipped their daily prayers.	Kelkaj viroj preterlasis siajn ĉiutagajn preĝojn.
Such is the nature of mankind.	Tia estas la naturo de la homaro.
Gourmet menu is comprehensive and creative.	Gourmeta menuo estas ampleksa kaj krea.
Environmental damage is a major issue.	Media damaĝo estas grava afero.
She wants to work for the city.	Ŝi volas labori por la urbo.
A company spokesman declined to comment.	Proparolanto de la kompanio rifuzis komenti.
The shower was broken.	La duŝo estis rompita.
A writer's block is a condition that affects many writers.	Verkista bloko estas kondiĉo, kiu influas multajn verkistojn.
He insisted he had money for the train.	Li insistis, ke li havas monon por la trajno.
The school was designated a historic building	La lernejo estis nomumita historia konstruaĵo
Police are stepping up security in unsafe neighborhoods.	La polico plibonigas sekurecon en nesekuraj kvartaloj.
The trees began their hibernation.	La arboj komencis sian vintrodormon.
A teacher gave a lesson on verbs.	Instruisto donis lecionon pri verboj.
The ship rolled dangerously.	La ŝipo danĝere ruliĝis.
She stared at him.	Ŝi fikse rigardis lin.
Forty years ago she came here to study.	Antaŭ kvardek jaroj ŝi venis ĉi tien por studi.
Don't get in here.	Ne eniĝu ĉi tie.
The student noticed that she was not ready.	La studento rimarkis, ke ŝi ne estas preta.
They lived along the coast, far from the city.	Ili loĝis laŭlonge de la marbordo, malproksime de la urbo.
Always leave time for food.	Ĉiam lasu tempon por manĝo.
Wrapped peach leaves were scattered across the floor.	Envolvitaj persikfolioj estis disĵetitaj tra la planko.
The ginger apples were delicious.	La zingibritaj pomoj estis bongustaj.
Do you always know the right answer?	Ĉu vi ĉiam scias la ĝustan respondon?
The soldiers were tired after a long march.	La soldatoj estis lacaj post longa marŝtago.
They separated him piece by piece.	Ili disigis lin peco post peco.
The patient was quickly examined.	La paciento estis rapide ekzamenita.
He held his chin in his hands.	Li tenis sian mentonon en la manoj.
The man started the engine.	La viro ekfunkciigis la motoron.
I prefer salty snacks.	Mi preferas salajn manĝetojn.
Soon he saw that the man only wanted money.	Baldaŭ li vidis, ke la viro nur volas monon.
He welcomed his parents into the restaurant.	Li bonvenigis siajn gepatrojn en la restoracion.
A school committee voted to close the new campus.	Lerneja komitato voĉdonis fermi la novan kampuson.
The robot made a terrible noise!	La roboto faris teruran bruon!
She is a beautiful woman.	Ŝi estas bela virino.
Everything will melt here.	Ĉio fandiĝos ĉi tie.
This piece of furniture is very expensive.	Ĉi tiu meblo estas tre multekosta.
This action goes unnoticed.	Ĉi tiu ago iras nerimarkita.
He lost his job after stealing his car.	Li perdis sian laboron post la ŝtelo de sia aŭto.
The monkeys jump from tree to tree.	La simioj saltas de arbo al arbo.
A strike is a threat to intellectual freedom.	Striko estas minaco al intelekta libereco.
They liked to paint.	Ili ŝatis pentri.
The adoption process is not easy.	La adopta procezo ne estas facila.
The queen provided financial support.	La reĝino disponigis financan subtenon.
Hopefully they will continue to do so.	Espereble ili daŭre faros tion.
Be careful not to burn the wood.	Zorgu, ke la ligno ne brulu.
Mark's eyes brightened.	La okuloj de Marko heliĝis.
The areas of concern of the directors were limited.	La zorgaj areoj de la direktoroj estis limigitaj.
He ate a whole stack of pancakes.	Li manĝis tutan stakon da krespoj.
China found itself in the doghouse after a missile launch.	Ĉinio trovis sin en la hundodomo post lanĉo de misilo.
My older brother often gives me advice.	Mia pli aĝa frato ofte donas al mi konsilojn.
The local government assured that this was a safe environment.	La loka administracio certigis ke tio estis sekura medio.
The monument commemorates the people who sacrificed their lives.	La monumento festas la homojn kiuj oferis siajn vivojn.
Rumors abound about his business activities.	Onidiroj abundas pri liaj komercaj agadoj.
This water is dirty.	Ĉi tiu akvo estas malpura.
The sultan's advisers urged him to set up a court.	La konsilistoj de la sultano instigis lin starigi tribunalon.
I want to see you once, my friends.	Mi deziras vidi vin unufoje, miaj amikoj.
Each essay is accompanied by a word list.	Ĉiu eseo estas akompanata de vortlisto.
So will you help us?	Ĉu vi do helpos nin?
He opened the window and shouted.	Li malfermis la fenestron kaj ekkriis.
It is often difficult to hear.	Estas ofte malfacile aŭdi.
Their modern building is a masterpiece of design.	Ilia moderna konstruaĵo estas ĉefverko de dezajno.
Protests took place almost at night.	Protestoj okazis preskaŭ nokte.
Used in speech and writing.	Uzata en parolado kaj skribo.
They sell all kinds of bottled drinks.	Ili vendas ĉiajn enbotelitajn trinkaĵojn.
The buildings are made of wood and glass.	La konstruaĵoj estas faritaj el ligno kaj vitro.
The game has a ghost in it.	La ludo havas fantomon en ĝi.
He possessed a shrewd mind.	Li posedis sagacan menson.
That kind of restructuring is not feasible at the moment.	Tiu speco de restrukturado ne estas farebla nuntempe.
Semantic classes divide language into basic types.	Semantikaj klasoj dividas lingvon en bazajn tipojn.
This tiny revolution was barely noticed.	Tiu ĉi minuskula revolucio estis apenaŭ rimarkita.
One salt tablet daily.	Unu sala tablojdo ĉiutage.
Be careful not to overheat	Atentu ne trovarmigi
They were subjected to months of intense testing.	Ili estis submetitaj al monatoj da intensa testado.
Butter is made from cows.	Butero estas farita el bovinoj.
Roses were in full bloom.	Rozoj estis en plena florado.
Reading aloud enhances material retention.	Laŭtlegado plifortigas retenon de materialo.
Public transportation is unreliable.	Publika transporto estas nefidinda.
Tom walked to the lake.	Tomo marŝis al la lago.
He was given powers of inquiry.	Li ricevis povojn de enketo.
This family traveled to five continents.	Ĉi tiu familio vojaĝis al kvin kontinentoj.
This hormone helps to transport fat through the body.	Ĉi tiu hormono helpas transporti grason tra la korpo.
The shopkeeper was well dressed.	La butikisto estis bone vestita.
Scientists say it is impossible to live without air.	Sciencistoj diras, ke estas neeble vivi sen aero.
The properties are all very traditional.	La propraĵoj estas ĉiuj tre tradiciaj.
The prison authorities were just too happy to cooperate.	La prizonaj aŭtoritatoj estis nur tro feliĉaj kunlabori.
He left and locked the door behind him.	Li foriris kaj ŝlosis la pordon malantaŭ si.
The piece is rotten.	La peco estas putra.
It is clear that this individual has a drinking problem.	Estas klare, ke ĉi tiu individuo havas drinkadproblemon.
She was wearing an elegant dress.	Ŝi portis elegantan robon.
The circuit is quite complicated.	La cirkvito estas sufiĉe komplika.
The pianist was successful because his touch was sensitive.	La pianisto sukcesis ĉar lia tuŝo estis sentema.
It is less visible than other types of pollution.	Ĝi estas malpli videbla ol aliaj specoj de poluado.
Coverage of this event is unparalleled.	Priraportado de ĉi tiu evento estas senekzempla.
The bird is flying over this roof.	La birdo flugas super ĉi tiu tegmento.
These cities are among the most beautiful in the world.	Ĉi tiuj urboj estas inter la plej belaj en la mondo.
In order for water to rise, it must be heated.	Por ke akvo leviĝu, ĝi devas esti varmigita.
My car was a total loss.	Mia aŭto estis totala perdo.
Good taste is not universal.	Bona gusto ne estas universala.
The government has made many attempts to eradicate poverty.	La registaro faris multajn provojn elradikigi malriĉecon.
Untrained staff routinely perform these tasks.	Netrejnitaj laborantaranoj rutine plenumas tiujn taskojn.
The snow-capped mountains are impressive.	La neĝkovritaj montoj estas impresaj.
Never try my best.	Neniam provu mian plejeblon.
He took off his shoes at the door.	Li demetis siajn ŝuojn ĉe la pordo.
These statistics represent the distribution of ratio.	Ĉi tiuj statistikoj reprezentas la distribuadon de rilatumo.
A mixture of carrots and celery is called slaw.	Miksaĵo de karotoj kaj celeriako estas nomita slaw.
The meteor hit a large lake.	La meteoro trafis en grandan lagon.
A colorful crow landed on a twig outside.	Bunta korniko alteriĝis sur branĉeton ekstere.
The fort was built on sand dunes.	La fortikaĵo estis konstruita sur sablodunoj.
This family lives in the countryside.	Ĉi tiu familio loĝas en la kamparo.
He broke his arm.	Li rompis sian brakon.
They happily continued to drink their coffee.	Ili feliĉe daŭrigis trinki sian kafon.
After the meeting, he complained of a headache.	Post la kunveno, li plendis pri kapdoloro.
At the time of writing, he was in police custody.	En la momento de la skribado, li estis en policgardo.
I need six bags of bread flour.	Mi bezonas ses sakojn da panfaruno.
For each group, reduce their list to a single sentence.	Por ĉiu grupo, reduktu sian liston al ununura frazo.
The bamboo flexes elegantly under the weight of snow.	La bambuo elegante fleksiĝas sub la pezo de neĝo.
What caused this accident?	Kio kaŭzis ĉi tiun akcidenton?
His behavior was rude, overbearing, and intimidating.	Lia konduto estis malĝentila, superrega kaj timiga.
She is afraid of heights.	Ŝi timas altaĵojn.
Only male characters appear in the story.	Nur virfiguroj aperas en la rakonto.
He took a deep breath.	Li eltiris ĉifonan spiron.
Every day is unpredictable.	Ĉiu tago estas neantaŭvidebla.
Lawyers have tried a number of legal challenges.	Advokatoj provis kelkajn laŭleĝajn defiojn.
The jet left the runway and started.	La jeto forlasis la startlenon kaj ekis.
There are several dams in the mountains.	Estas pluraj digoj en la montoj.
The repairs can be expensive.	La riparoj povas esti multekostaj.
The president conducted an investigation into what happened.	La prezidanto faris enketon pri kio okazis.
The metallic feeling was a scary sign.	La metala sento estis timiga signo.
They were chased by a gang of thugs.	Ili estis postkuritaj fare de bando de brutuloj.
This language has no official written form.	Tiu ĉi lingvo ne havas oficialan skriban formon.
She decided not to speak unless one spoke.	Ŝi decidis ne paroli krom se oni parolas.
We all carry tags that record our personal information.	Ni ĉiuj portas etikedojn kiuj registras niajn personajn informojn.
She stretched out luxuriously on a sunbed.	Ŝi etendiĝis lukse sur sunlito.
He shuddered.	Li ektremis.
The king decided to give them their request.	La reĝo decidis doni al ili ilian peton.
He was annoyed that his work was not appreciated.	Li estis ĝenita ke lia laboro ne estis aprezata.
She was the heiress of a famous family.	Ŝi estis heredantino de fama familio.
Did they all follow her?	Ĉu ili ĉiuj sekvis ŝin?
The owners of a restaurant and a nightclub were on their knees.	La posedantoj de restoracio kaj noktoklubo estis surgenue.
My bike was stolen yesterday.	Mia biciklo estis ŝtelita hieraŭ.
She also used colored powders to decorate her face.	Ŝi ankaŭ uzis kolorajn pulvorojn por ornami sian vizaĝon.
This fossil looks like an ancient jellyfish.	Ĉi tiu fosilio similas antikvan meduzon.
It can be harmful to drink too much alcohol.	Ĝi povas esti malutila trinki tro da alkoholo.
Some species became extinct after the arrival of humans.	Kelkaj specioj formortis post la alveno de homoj.
He rarely attended church.	Li malofte frekventis preĝejon.
Eventually, the child recovered.	Fine, la infano resaniĝis.
She rarely submitted to being headed around.	Ŝi malofte submetiĝis al esti estrita ĉirkaŭe.
An interior door, painted black, was placed here.	Interna pordo, nigre farbita, estis metita ĉi tie.
Shares reached their lowest level in months.	Akcioj atingis sian plej malaltan nivelon en monatoj.
She sharpened her wooden knife.	Ŝi akrigis sian lignan tranĉilon.
The plane crash was a terrible tragedy.	La aviadila kraŝo estis terura tragedio.
Would you please tell me where the bathroom is?	Ĉu vi bonvolu diri al mi, kie estas la banĉambro?
His manner was calm and even.	Lia maniero estis trankvila kaj egala.
Bach's music has a haunting beauty.	La muziko de Bach havas hantan belecon.
She danced with abandon.	Ŝi dancis kun forlaso.
He put the roses in the vase.	Li metis la rozojn en la vazon.
Some birds nest in the treetops.	Kelkaj birdoj nestas en la arbopintoj de la arbaro.
The text is enclosed in bold.	La teksto estas intermetita per grasa skribo.
Artificial fibers are more durable than cotton.	Artefaritaj fibroj estas pli daŭraj ol kotono.
She is also a teacher.	Ŝi ankaŭ estas instruistino.
She spent her days thinking of ways to punish him.	Ŝi pasigis siajn tagojn pensante pri manieroj puni lin.
Smith never said a word.	Smith neniam diris vorton.
With a string of deception, he reached his goal.	Per ŝnuro de trompado, li atingis sian celon.
The lion was lying in the shade.	La leono kuŝis en la ombro.
The young man blinked, and blinked again.	La junulo palpebrumis, kaj denove palpebrumis.
People tend to agree to regulations too often here.	Homoj emas konsenti regularojn tro ofte ĉi tie.
The beaches are a delight for bathers.	La strandoj estas ĝojo de banantoj.
Time is running out to save the rainforest.	Tempo finiĝas por savi la pluvarbaron.
A crowd gathered.	Amaso da homoj kolektiĝis.
Despite its name, the download process was very slow.	Malgraŭ ĝia nomo, la elŝuta procezo estis tre malrapida.
The city is only accessible by boat.	La urbo estas atingebla nur per boato.
Losing weight is often difficult.	Perdi pezon ofte estas malfacila.
He moved like a ghost.	Li moviĝis kiel fantomo.
The baby's head was crowned with golden curls.	La kapo de la bebo estis kronita per oraj bukloj.
That book is not mine.	Tiu libro ne estas mia.
The deals were full of surprises.	La interkonsentoj estis plenaj de surprizoj.
They were very thirsty.	Ili tre soifis.
The youth scene was flourishing, too, it seemed.	Ankaŭ la junulara sceno estis floranta, ŝajnis.
Most people are afraid to talk.	Plej multaj homoj timas paroli.
The peasants were angry and anxious.	La kamparanoj estis koleraj kaj maltrankvilaj.
The government will issue more tickets this year.	La registaro eldonos pli da biletoj ĉi-jare.
Malnutrition has become a major threat.	Subnutrado fariĝis grava minaco.
He was a capable intellectual.	Li estis kapabla intelektulo.
He inhaled air.	Li enspiris aeron.
This species is known for its pungent odor.	Ĉi tiu specio estas konata pro sia akra odoro.
A state of emergency was declared yesterday.	Krizostato estis deklarita hieraŭ.
Parents and children read together.	Gepatroj kaj infanoj legas kune.
This machine is unreliable.	Ĉi tiu maŝino estas nefidinda.
After a long study, she finally came up with a new recipe.	Post longa studado, ŝi finfine ellaboris novan recepton.
The dominant factor in this climate is heat.	La domina faktoro en ĉi tiu klimato estas varmo.
His arms were hardened with weapons.	Liaj brakoj hardis per armiloj.
They were at the altar waiting for the priest.	Ili estis ĉe la altaro, atendante la pastron.
He is admired for his honesty.	Li estas admirata pro sia honesteco.
Boston is rich in history.	Bostono estas riĉa je historio.
A delicious but expensive dish.	Delikata sed multekosta plado.
Here it was, shining in the sun.	Jen ĝi estis, brilanta en la suno.
Nowadays, young people are looking for greener lifestyles.	Nuntempe, junuloj serĉas pli verdajn vivstilojn.
The children dived into the water together.	La infanoj kune plonĝis en la akvon.
The grapes are ripe.	La vinberoj estas maturigitaj.
The letter was signed by his secretary.	La letero estis subskribita de lia sekretario.
She ran out the door.	Ŝi kuregis el la pordo.
The cow fell, lying on her side.	La bovino falis, etendante sur la flanko.
Physicists have proposed a unified theory of everything.	Fizikistoj proponis unuecan teorion pri ĉio.
He is waiting for his wife at the door.	Li atendas ĉe la pordo sian edzinon.
The medication is already prepared.	La medikamento jam estas preparita.
Power distribution is tight.	Potenca distribuo estas streĉita.
The gelled mixture is not very tasty.	La ĝeligita miksaĵo ne estas tre bongusta.
There was a raging storm outside.	Ekstere furiozis ŝtormo.
Who is the fastest?	Kiu estas plej rapida?
They found signs of ancient life all over the planet.	Ili trovis signojn de antikva vivo sur la tuta planedo.
This poem is about life and death.	Ĉi tiu poemo temas pri vivo kaj morto.
Individual farmers and agriculturists use windmills.	Individuaj farmistoj kaj agrikulturistoj uzas ventomaŝinojn.
It is a delicate situation.	Estas delikata situacio.
He showed them his passport, explaining that he was a tourist.	Montris al ili sian pasporton, klarigante, ke li estas turisto.
Iron is an important component of steel.	Fero estas grava komponanto de ŝtalo.
Who set the example?	Kiu donis la ekzemplon?
A hurricane is a violent storm.	Uragano estas perforta ŝtormo.
The streets of Boston were small and winding.	La stratoj de Bostono estis malgrandaj kaj serpentumaj.
The best way out is to do something about it.	La plej bona eliro estas fari ion pri ĝi.
In most modern societies, people dress now.	En la plej multaj modernaj socioj, homoj vestiĝas nun.
The teacher showed students how to label the photos.	La instruisto montris al studentoj kiel etikedi la fotojn.
This passage is quite difficult to reach.	Ĉi tiu pasejo estas sufiĉe malfacile atingebla.
I was later sent on a journey north.	Mi estis poste sendita sur vojaĝo al la nordo.
Never talk to a lady.	Neniam parolu kun sinjorino.
Stay away from the river as it is seasonally dangerous.	Restu for de la rivero, ĉar ĝi estas laŭsezone danĝera.
This is a good example of this species.	Ĉi tiu estas bona specimeno de ĉi tiu specio.
The bird is flying.	La birdo flugas.
He was surrounded by attentive listeners.	Li estis ĉirkaŭita de atentaj aŭskultantoj.
Many believe that there is only one true belief.	Multaj kredas, ke ekzistas nur unu vera kredo.
There is much to be done.	Estas multe farenda.
An impressive number of lives were lost.	Impona nombro da vivoj estis perditaj.
The price of raw materials will rise.	La prezo de krudaĵoj altiĝos.
She became more anxious.	Ŝi fariĝis pli maltrankvila.
The villagers remained unharmed.	La vilaĝanoj restis nedifektitaj.
The squad had some amazing new weapons.	La taĉmento havis kelkajn mirindajn novajn armilojn.
It was only a very small victory.	Ĝi estis nur tre malgranda venko.
Philip had many close friends.	Filipo havis multajn proksimajn amikojn.
She had noticed his lamas.	Ŝi estis rimarkinta liajn lamojn.
They brought some strange packages.	Ili alportis kelkajn strangajn pakaĵojn.
We hear a lot about the environment these days.	Ni aŭdas multe pri la medio ĉi tiuj tagoj.
History is full of examples of tyrants.	Historio estas plena de ekzemploj de tiranoj.
Each building has a number.	Ĉiu konstruaĵo havas numeron.
The color of this flower is blue.	La koloro de ĉi tiu floro estas blua.
She awoke from a terrible dream.	Ŝi vekiĝis el terura sonĝo.
I offered a vacation abroad.	Mi proponis ferion eksterlande.
An avid fan of history	Fervora ŝatanto de historio
Hold down on the grass.	Tenu malsupren sur la herbo.
She knew that each person's perspective was different.	Ŝi sciis, ke la perspektivo de ĉiu persono estas malsama.
The manager remained very quiet.	La administranto restis tre kvieta.
The range and diversity of his texts are remarkable.	La gamo kaj diverseco de liaj tekstoj estas rimarkindaj.
He invited her with his cousins.	Li invitis ŝin kun siaj kuzoj.
Some species of animals easily adapt to captivity.	Iuj specoj de bestoj facile adaptiĝas al kaptiteco.
They are creatures of habit.	Ili estas estaĵoj de kutimo.
They continued their discussion of art.	Ili daŭrigis sian diskuton pri arto.
He stared at the dark, flaming flames.	Li gapis al la mallumaj, flagrantaj flamoj.
The forecast calls for rain this afternoon.	La prognozo postulas pluvon ĉi-posttagmeze.
The channel was dry.	La fluejo estis seka.
The nurse served baked potatoes for dinner.	La flegistino servis bakitajn terpomojn por vespermanĝi.
She smiled at me.	Ŝi ridetis al mi.
Make sure your hair is properly brushed.	Certigu, ke viaj haroj estas bonorde brositaj.
This village used to be rural.	Tiu ĉi vilaĝo antaŭe estis kamparo.
She gave a lecture on human development.	Ŝi faris prelegon pri homa evoluo.
He jumped into a deep blue lake.	Li saltis en profunde bluan lagon.
The simple act of changing is transforming.	La simpla ago ŝanĝi estas transformiĝanta.
Several men stood guard at the gate.	Pluraj viroj staris garde ĉe la pordego.
She works as a nurse in hospitals.	Ŝi laboras kiel flegistino en hospitaloj.
Archaeologists have found many traces of human habitation.	Arkeologoj trovis multajn spurojn de homa loĝado.
Migrants are a source of new blood.	Migrantoj estas fonto de nova sango.
A forest consists mainly of broadleaf trees.	Arbaro konsistas ĉefe el larĝfoliaj arboj.
The report was very secretive.	La raporto estis tre kaŝita.
The bells signaled the coming of the priest.	La sonoriloj signifis la venon de la pastro.
He licked the melting cheese.	Li lekis la degelantan fromaĝon.
The bright sunshine made the heat unbearable.	La hela sunbrilo faris la varmegon neeltenebla.
They were sentenced to death for shoplifting.	Ili estis mortkondamnitaj pro ŝtelado de vendejo.
He argued that women were inferior.	Li argumentis ke virinoj estis malsuperaj.
She doesn't like these things.	Ŝi ne ŝatas ĉi tiujn aferojn.
The dogs are well trained.	La hundoj estas bone trejnitaj.
Rodent populations are spreading plague.	Ronĝulpopulacioj disvastigas peston.
A professor of medicine, he explained his findings.	Profesoro pri medicino, li klarigis siajn rezultojn.
His happiness brought down the whole house.	Lia feliĉo faligis la tutan domon.
Find and turn off the central heating.	Trovu kaj malŝaltu la centran hejtadon.
They decided to leave for a while.	Ili decidis foriri por iom da tempo.
Some animals can be dangerous.	Iuj bestoj povas esti danĝeraj.
The sun is shining now.	La suno brilas nun.
The trees were bare in the winter.	La arboj estis nudaj en la vintro.
The countryside is exceptionally beautiful in autumn.	La kamparo estas escepte bela en aŭtuno.
The villagers, seeing us, fled in fear.	La vilaĝanoj, vidante nin, forkuris pro timo.
Its use dates back thousands of years.	Ĝia uzo datiĝas de miloj da jaroj.
The curtains are undone for weeks.	La kurtenoj estas malfaritaj dum semajnoj.
Solar energy was an afterthought.	Sunenergio estis postpenso.
Steal some acorns and use them for the fire.	Ŝtelu kelkajn glanojn kaj uzu ilin por la fajro.
Camping in this area is illegal.	Tendumado en ĉi tiu areo estas kontraŭleĝa.
It was anything but an ordinary alley.	Ĝi estis io ajn krom ordinara strateto.
We are better prepared these days.	Ni estas pli bone preparitaj ĉi tiuj tagoj.
Lions and tigers and bears, oh my!	Leonoj kaj tigroj kaj ursoj, ho mia!
She jumped up from her seat.	Ŝi saltis de sia sidloko.
She listened intently.	Ŝi atente aŭskultis.
Have another sip of coffee.	Prenu alian gluton da kafo.
The crop yield was really good this year.	La rikolto-rendimento estis vere bona ĉi-jare.
Both communities prayed to the same god.	Ambaŭ komunumoj preĝis al la sama dio.
Charter schools are allowed to operate on a small scale.	Ĉartlernejoj estas permesitaj funkciigi sur malgranda skalo.
The newly built hospital also has many beds.	La lastatempe konstruita hospitalo ankaŭ havas multajn litojn.
These dishes are delicious, she said.	Ĉi tiuj pladoj estas bongustaj, ŝi diris.
I keep a lamp on my desk.	Mi tenas lampon sur mia skribotablo.
Farmers were unable to feed their families.	Farmistoj estis nekapablaj nutri siajn familiojn.
This plant has been found to repel mosquitoes.	Ĉi tiu planto estis trovita forpuŝi moskitojn.
The meat was brown and dry.	La viando estis bruna kaj seka.
Language is a means of communication.	Lingvo estas komunikilo.
They drew a line in the dirt.	Ili desegnis linion en la malpuraĵo.
Although it is an outbreak, it is not contagious.	Kvankam ĝi estas ekapero, ĝi ne estas kontaĝa.
The king did not know his son's secret.	La reĝo ne sciis pri la sekreto de sia filo.
The composer wrote many operas.	La komponisto verkis multajn operojn.
Experts have called this a paradox.	Fakuloj nomis tion paradokso.
People follow different religious doctrines.	Homoj sekvas malsamajn religiajn doktrinojn.
The hills suddenly lit up with blue streaks.	La montetoj subite eklumis per bluaj strioj.
The clerks felt buoyant.	La oficistoj sentis sin flosema.
The eagle hovered high above the treetops.	La aglo rondiris alte super la arbopintoj.
She believes in the existence of ghosts.	Ŝi kredas je la ekzisto de fantomoj.
Clay moves and buckles with the novelty.	Argilo moviĝas kaj bukoj kun la noveco.
The workers stood waiting for orders.	La laboristoj staris atendante ordonojn.
Bathtubs have drain flows at the bottom.	Banujoj havas drenelfluojn ĉe la fundo.
They went to the town hall to fix it.	Ili iris al la urbodomo por ripari ĝin.
The bird is flying north.	La birdo flugas norden.
The child seemed desperate to eat the bread.	La infano ŝajnis senespera manĝi la panon.
This property offers great investment opportunities.	Ĉi tiu posedaĵo ofertas grandajn investajn ŝancojn.
Make a ball with the dough.	Faru pilkon kun la pasto.
The old man told them many things.	La maljunulo rakontis al ili multajn aferojn.
Right-wing groups and ethnic minorities questioned her victory.	Rajtgrupoj kaj etnaj malplimultoj pridubis ŝian venkon.
As a mathematician, she works on set theory.	Kiel matematikisto, ŝi laboras pri aroteorio.
Add milk to the beaten eggs.	Aldonu lakton al la batitaj ovoj.
Some say they are responsible for their successes.	Iuj asertas, ke ili respondecas pri siaj sukcesoj.
The batter came home.	La batanto venis hejmen.
The dog took the ball and dropped it, wagging its tail.	La hundo prenis la pilkon, kaj faligis ĝin, vostsvingante.
This drug is effective against bacteria.	Ĉi tiu drogo estas efika kontraŭ bakterioj.
Place a layer of damp linen over the injured part.	Metu tavolon da malseka tolaĵo super la vundita parto.
This new model has an engine that is efficient.	Ĉi tiu nova modelo havas motoron kiu estas efika.
The exhibit featured many ancient artifacts.	La ekspoziciaĵo havis multajn antikvajn artefaktojn.
The factory operates around the clock.	La fabriko funkcias ĉirkaŭ la horloĝo.
John reads several newspapers every day.	Johano legas plurajn gazetojn ĉiutage.
There are different methods for measuring distance.	Estas malsamaj metodoj por mezuri distancon.
The table was set for dinner.	La tablo estis metita por la vespermanĝo.
He is said to be distrustful of foreigners.	Oni diras, ke li malfidas al eksterlandanoj.
The behavior of the students caused some concern.	La konduto de la studentoj kaŭzis iom da zorgo.
The farmer's crops were ruined by drought.	La kultivaĵoj de la farmisto estis ruinigitaj de sekeco.
Water flowed steadily and quietly.	Akvo fluis konstante kaj kviete.
It is wise to take safety precautions.	Estas saĝe preni sekurecajn antaŭzorgojn.
He falls silent, thinking in silence.	Li falas en silento, pensante en silento.
Some analysts predict that rates will rise.	Iuj analizistoj antaŭvidas, ke impostoj altiĝos.
The monkey took his inspiration from the lion.	La simio prenis sian inspiron de la leono.
Consider another point of view.	Konsideru alian vidpunkton.
Noise can be very annoying.	Bruo povas esti tre ĝena.
The soldier was on the verge of tears.	La soldato estis sur la rando de larmoj.
She decided to buy a wardrobe.	Ŝi decidis aĉeti vestoŝrankon.
As the king said, sooner is better than later.	Kiel diris la reĝo, pli frue estas pli bone ol poste.
As the children watched the scene, they became nervous.	Dum la infanoj rigardis la scenon, ili iĝis nervozaj.
He was ashamed of a lie.	Li sentis honton pro mensogo.
We gave him a bouquet of flowers.	Ni donis al li faskon da floroj.
Be sure to cut out the decimal number.	Nepre detranĉu la decimalan nombron.
Most businesses were closed.	Plej multaj entreprenoj estis fermitaj.
During the following days,	Dum la sekvaj tagoj,
Companies need to reduce their environmental impact.	Firmaoj devas redukti sian median efikon.
An endangered species, their population is growing.	Minacata specio, ilia populacio kreskas.
Incredibly impressive.	Nekredeble impona.
The materials in this basket must be recycled.	La materialoj en ĉi tiu korbo devas esti reciklitaj.
She is hard to please.	Ŝi estas malfacile plaĉi.
He was deprived of his powers.	Li estis senigita de siaj potencoj.
The fish swam fast.	La fiŝoj naĝis rapide.
The little girl's eyes lit up.	La okuloj de la knabineto eklumis.
That pretty big explosion last week was awful!	Tiu sufiĉe granda eksplodo pasintsemajne estis terura!
Most governments in ancient times had slaves.	Plej multaj registaroj en antikvaj tempoj havis sklavojn.
But don't ask, don't say.	Sed ne demandu, ne diru.
Turkey is rising in the world.	Turkio supreniras en la mondo.
They were not sure about the vastness of the space.	Ili ne estis certaj pro la vasteco de la spaco.
She hid the stolen money in her purse.	Ŝi kaŝis la ŝtelitan monon en sia monujo.
She slapped a fly on her forehead.	Ŝi frapis muŝon sur sian frunton.
Finally, insert your result into the serial plate.	Fine, enigu vian rezulton en la serian teleron.
But such words are not allowed.	Sed oni ne rajtas uzi tiajn vortojn.
He saw a large dog chasing a cat.	Li vidis grandan hundon postkuranta katon.
I try to put this experience behind me.	Mi provas meti ĉi tiun sperton malantaŭ mi.
Try to make the text as large as possible.	Provu fari la tekston kiel eble plej granda.
Work is slowing down.	Laboro malrapidiĝas.
The plants are in danger of extinction.	La plantoj estas en danĝero de formorto.
Activists have campaigned for stricter environmental regulations.	Aktivuloj celvarbis por pli striktaj mediaj regularoj.
She calls me sometimes.	Ŝi vokas min foje.
The hike forced him to look for a new job.	La hike devigis lin serchi novan laboron.
Her contagious laughter filled the room.	Ŝia kontaĝa ridado plenigis la ĉambron.
Stay on the road.	Restu sur la vojo.
The rapid growth of the mezquite tree is impressive.	La rapida kresko de la mezquite-arbo estas impona.
She was concerned that the different roles would conflict.	Ŝi estis koncerna ke la malsamaj roloj konfliktus.
There is no point in moaning.	Ne utilas ĝemi.
A promise is a promise.	Promeso estas promeso.
The hopeful candidate spent almost four hours talking.	La esperplena kandidato pasigis preskaŭ kvar horojn parolante.
They barely noticed me.	Ili apenaŭ rimarkis min.
She wrinkled her nose in disgust.	Ŝi sulkigis la nazon pro abomeno.
The young men were loud and noisy.	La junuloj estis bruemaj kaj bruemaj.
She noticed that he had an ugly face.	Ŝi rimarkis, ke li havas malbelan vizaĝon.
Winter comes with the frost.	Vintro alvenas kun la frostofrosto.
The new research will help our children.	La nova esploro helpos niajn infanojn.
The phone rang while we were having dinner.	La telefono sonoris dum ni vespermanĝis.
There was a row of houses on the left.	Estis vico da domoj maldekstre.
The man is very tall!	La viro estas tre alta!
He looks like a serious young man.	Li aspektas kiel serioza junulo.
His words were vague.	Liaj vortoj estis malklaraj.
A bomb exploded, destroying most of the buildings.	Bombo eksplodis, detruante la plej multajn el la konstruaĵoj.
The poor, ignorant neighborhood was constantly under threat.	La malriĉa, neklera kvartalo estis konstante sub minaco.
The mosquito bite became infected.	La moskito mordo infektiĝis.
Water is very hard.	Akvo estas tre malmola.
He enjoyed my life until it started to fade.	Li ĝuis mian vivon ĝis ĝi komencis forvelki.
He wandered aimlessly in the thick forest.	Li vagis sencele en la densa arbaro.
They swept the landscape.	Ili balais la pejzaĝon.
Some say it was a hoax.	Iuj diras, ke ĝi estis trompo.
Put the meat in the pot.	Metu la viandon en la poton.
Seafood is an important source of protein.	Marisko estas grava fonto de proteino.
The zoo is popular with visitors.	La zoo estas populara ĉe vizitantoj.
The palace was brightly lit.	La palaco estis hele lumigita.
They got married yesterday and lived together.	Ili edziĝis hieraŭ, kaj vivis kune.
Eventually, the police arrested her.	Fine, la polico arestis ŝin.
Would you consider doing me a favor?	Ĉu vi konsiderus fari al mi favoron?
The flood prevented us from leaving.	La inundo malhelpis nin foriri.
He failed the historical exam.	Li malsukcesis la historian ekzamenon.
Let's be honest.	Ni estu honestaj.
My mother's voice was quiet.	La voĉo de mia patrino estis trankvila.
So they grew rice and corn.	Do ili kreskigis rizon kaj maizon.
Reduce the amount of oil and sugar.	Redukti la kvanton de oleo kaj sukero.
The driver lost control and crashed the vehicle.	La ŝoforo perdis kontrolon kaj kraŝis la veturilon.
The volume should be lowered.	La volumo devos esti malaltigita.
The shirt was covered in stains.	La ĉemizo estis kovrita de makuloj.
Swords are expensive and require skill.	Glavoj estas multekostaj kaj postulas kapablon uzi.
The silence was deaf.	La silento estis surda.
Bright, clear and clear.	Brila, klara kaj klara.
He quickly took off his tie.	Li rapide formetis sian kravaton.
The peasants worked hard and long.	La kamparanoj pene kaj longe laboris.
Those mountains are impressive.	Tiuj montoj estas impresaj.
They were about to enter the cave.	Ili estis enirontaj la kavernon.
The decree states that there should be no waste.	La dekreto deklaras ke ne devas esti rubo.
The queue moved too slowly, they said.	La vico moviĝis tro malrapide, ili diris.
Adding the right proportions of ingredients.	Aldonante la ĝustajn proporciojn de ingrediencoj.
This household has a warehouse of canned goods.	Tiu domanaro havas stokaĵon de enlatigitaj varoj.
A group of desert wanderers could become quite wealthy.	Grupo de dezertaj vagantoj povus fariĝi sufiĉe riĉa.
Some damage has already been done.	Iom da damaĝo jam estas farita.
The planets and stars also orbit the sun.	La planedoj kaj steloj ankaŭ orbitas ĉirkaŭ la suno.
The harvest was good.	La rikolto estis bona.
Every country is proud of its history.	Ĉiu lando fieras pri sia historio.
Bacterial toxin causes conjunctivitis.	Bakteria toksino kaŭzas konjunktiviton.
The new products have just appeared.	La novaj produktoj ĵus aperis.
He was greedy.	Li estis avida.
An armistice was reached between the two nations	Armistico inter la du nacioj estis aranĝita
She is always surrounded by students.	Ŝi ĉiam estas ĉirkaŭita de studentoj.
The army besieged the city.	La armeo sieĝis la urbon.
This city is known for its ancient architecture.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia antikva arkitekturo.
He was lying in bed, fast asleep.	Li kuŝis en la lito, profunde dormante.
She is very insecure about being ugly.	Ŝi estas tre necerta pri esti malbela.
The company has many outlets around the country.	La firmao havas multajn ellasejojn ĉirkaŭ la lando.
In my mind are thoughts now forgotten.	En mia menso estas pensoj nun forgesitaj.
Twenty-one people were convicted of murder for the crime.	Dudek unu homoj estis juĝitaj pro murdo pro la krimo.
The tide is high.	La tajdo estas alta.
Climate patterns form in large areas of the atmosphere.	Klimatpadronoj formiĝas en grandaj regionoj de atmosfero.
The edges of the leaves are shattered.	La randoj de la folioj estas frakasitaj.
Children who behaved well in school received an award.	Infanoj, kiuj bone kondutis en la lernejo, ricevis premion.
Mercury rises sharply in summer.	La hidrargo akre altiĝas somere.
The glass was full.	La glaso estis plena.
The artist included a shiny goldfish in his piece.	La artisto inkludis brilan orfiŝon en sia peco.
The author left academia to pursue his business endeavors.	La verkinto forlasis akademiularon por okupiĝi pri siajn komercajn klopodojn.
His lips were pressed tightly together.	Liaj lipoj estis firme kunpremitaj.
Can it happen?	Ĉu ĝi povas okazi?
There are strict rules for showing emotions.	Estas striktaj reguloj pri montrado de emocioj.
He will not interfere in other people's affairs.	Li ne enmiksiĝos en la aferoj de aliaj homoj.
This coat is warm and comfortable.	Ĉi tiu mantelo estas varma kaj komforta.
The study's authors say that may be the case.	La aŭtoroj de la studo diras, ke tio povas esti la kazo.
The lawyer patiently and clearly explained.	La advokato pacience kaj klare klarigis.
The law was amended a few years ago.	La leĝo estis modifita antaŭ kelkaj jaroj.
The smell of burning flesh filled the air.	La odoro de brulanta karno plenigis la aeron.
He made a cloth out of woven reeds.	Li faris tukon el teksitaj kanoj.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Vi simple bezonas atendi vian tempon.
The horse jumped and snorted.	La ĉevalo saltis kaj snufis.
Many schools continue to be segregated by race.	Multaj lernejoj daŭre estas apartigitaj per raso.
The girl looked in her rearview mirror.	La knabino ekrigardis en sia retrospegulo.
Two hundred world leaders gathered there.	Tie kunvenis ducent mondgvidantoj.
He fell asleep because of his busy schedule.	Li trodormis pro sia streĉa horaro.
The supermarket was packed with shoppers.	La superbazaro estis plenplena de aĉetantoj.
First, wash the rice in cold water.	Unue, vi lavu la rizon sub malvarma akvo.
Work thoroughly, but carefully.	Laboru ĝisfunde, sed zorge.
The joy of the occasion was, however, dampened by	La gajeco de la okazo estis tamen malseketigita de
Most schools provide bell-shaped desks.	Plej multaj lernejoj disponigas sonorilformajn skribotablojn.
The country's infrastructure should be improved.	La infrastrukturo de la lando devus esti plibonigita.
If she is surprised, she will defend herself.	Se ŝi estas surprizita, ŝi defendos sin.
This is the house where the king died.	Jen la domo, en kiu mortis la reĝo.
This coffee is too strong, please lower the beer temperature.	Ĉi tiu kafo estas tro forta, bonvolu malaltigi la biertemperaturon.
The solar system has been in the news a lot lately.	La sunsistemo estis multe en la novaĵoj lastatempe.
A more sinister possibility still remained.	Pli sinistra ebleco ankoraŭ restis.
I had it with frequency tables!	Mi havis ĝin kun frekvencaj tabeloj!
He received a threatening letter.	Li ricevis minacan leteron.
The jungle is full of life.	La ĝangalo plenas de vivo.
The soldier was magnificent.	La soldato estis grandioza.
The goods arrived at the station a week later.	La varoj venis al la stacidomo semajnon poste.
The king often sets tax policies to benefit the rich.	La reĝo ofte fiksas impostajn politikojn por profitigi la riĉulojn.
This city is a major tourist destination.	Ĉi tiu urbo estas ĉefa turisma celo.
It is a form of mental illness.	Ĝi estas formo de mensa malsano.
The queen drank tea with fat girls.	La reĝino trinkis teon kun dikaj junulinoj.
Mountains tower over the rolling plains.	Montoj turo super la ruliĝantaj ebenaĵoj.
Soon puberty begins to grow, body hair begins to grow.	Baldaŭ pubereco ekkreskas, korpaj haroj komencas kreski.
She weighed the rice carefully.	Ŝi zorge pesis la rizon.
The dye is green.	La tinkturfarbo estas verda.
She could no longer bear his rude behavior.	Ŝi ne povis toleri pli longe lian malĝentilan konduton.
These trees are not native to this island.	Ĉi tiuj arboj ne estas indiĝenaj al ĉi tiu insulo.
Planning is very important.	Planado estas tre grava.
My clothes were too revealing for the occasion.	Miaj vestaĵoj estis tro malkaŝaj por la okazo.
It took over the railroads.	Ĝi transprenis la fervojojn.
What were we talking about?	Pri kio ni parolis?
It's time to dump her and move on.	Estas tempo ĉesi prokrasti.
The plan relies on trucks running on natural gas.	La plano dependas de kamionoj kiuj funkcias per tergaso.
Do you want a girl or a boy?	Ĉu vi volas knabinon aŭ knabon?
Whatever you do, don't move the chairs.	Kion ajn vi faras, ne movu la seĝojn.
It is hoped that they will never face such terrible difficulties.	Oni esperas, ke ili neniam alfrontos tiajn terurajn malfacilaĵojn.
He searched in the drawer, but found nothing.	Li serĉis en la tirkesto, sed trovis nenion.
He writes beautifully, in clear, concise prose.	Li skribas bele, en klara, konciza prozo.
It was important not to show fear.	Estis grave ne montri timon.
The crowd clapped as the curtains fell.	La homamaso aplaŭdis dum la kurtenoj falis.
Its population has declined rapidly over the last thirty years.	Ĝia populacio rapide malkreskis dum la lastaj tridek jaroj.
I lost my watch in the storm.	Mi perdis mian horloĝon en la ŝtormo.
The keys were missing.	La ŝlosiloj mankis.
After careful consideration, they decided to continue.	Post zorge pripensado, ili decidis daŭrigi.
I stained the silverware.	Mi makulis la arĝentaĵojn.
The setting sun reflected on the waves.	La subiranta suno speguliĝis sur la ondoj.
The man was caught stealing.	La viro estis kaptita ŝtelante.
Breaking up with one letter is painful.	Disiĝi per unu letero estas dolora.
Researchers value their products very carefully.	Esploristoj tre zorge priprezigas siajn produktojn.
The horse was wild.	La ĉevalo estis sovaĝa.
Pour the mixture over them.	Verŝu la miksaĵon sur ilin.
Instruments are needed for music.	Por muziko necesas instrumentoj.
It's so beautiful.	Ĝi estas tiel bela.
The puppy is playful and social.	La hundido estas ludema kaj socia.
There was a stifling noise.	Aŭdiĝis sufoka bruo.
The humid air was heavy with pollen.	La humida aero estis peza de poleno.
Bomb blasts are the most common cause of injury.	Bombeksplodoj estas la plej ofta kaŭzo de vundo.
He was wise but ruthless.	Li estis saĝa sed senkompata.
Marble is a tool used to grind spices.	Marmoro estas ilo uzata por mueli spicojn.
The guard is on guard duty.	La gardisto estas gardostaranta.
Writing is a universal language.	Skribo estas universala lingvo.
She was afraid for her children.	Ŝi timis por siaj infanoj.
He doesn't bathe regularly.	Li ne banas sin regule.
An animal ran through the bushes.	Besto kuris tra la arbustoj.
Her mouth would barely move when she spoke.	La buŝo apenaŭ moviĝus, kiam ŝi parolis.
Pull the spoon from the left.	Tiru la kuleron de maldekstre.
As a result, a number of homes were destroyed.	Kiel rezulto, kelkaj hejmoj estis detruitaj.
The city has three lakes.	La urbo havas tri lagojn.
The ship sank and many drowned.	La ŝipo subakviĝis kaj dronis multajn.
The jar shattered on the ground.	La kruĉo frakasiĝis sur la tero.
I bet you have a big garden.	Mi vetas, ke vi havas grandan ĝardenon.
The worker finished the repairs in a day.	La laboristo finis la riparojn en tago.
The temple grounds were abundant and green.	La templogrundoj estis abundaj kaj verdaj.
He is known for his ability on the violin.	Li estas konata pro sia kapablo sur la violono.
We all dream of coming home.	Ni ĉiuj revas reveni hejmen.
The terrible storm flattened everything in its path.	La terura ŝtormo platigis ĉion sur sia vojo.
The villagers believed that the lake was sacred.	La vilaĝanoj kredis ke la lago estas sankta.
He can quickly catch a frieze.	Li povas rapide kapti frison.
This machine is designed to help the police.	Ĉi tiu maŝino estas desegnita por helpi la policojn.
She showed a passage in the book.	Ŝi montris trairejon en la libro.
The painter painted the outside of the house.	La pentristo pentris la eksteron de la domo.
Corrupt politicians must be brought to justice.	Koruptaj politikistoj devas esti kondukitaj al justeco.
They are high in protein and vitamins.	Ili estas altaj en proteinoj kaj vitaminoj.
Whatever the truth, everyone knew it was a lie.	Kia ajn la vero, ĉiuj sciis, ke ĝi estas mensogo.
During the trial, the victim objected.	Dum la proceso, la viktimo kontraŭis streĉe.
Seeing a source required effort.	Ekvidi fonton postulis penado.
Oil is often used in lamps.	Oleo estas ofte uzata en lampoj.
The tube has neither a cap nor a valve.	La tubo havas nek ĉapon nek valvon.
Her health has been steadily declining since the car accident.	Ŝia sano konstante malkreskis ekde la aŭtoakcidento.
The basin was filled with ice water.	La baseno estis plenigita per glacia akvo.
The best footballers in the country play the "nice game".	La plej bonaj futbalistoj de la lando ludas la "belan ludon".
His high frame landed above her.	Lia alta kadro alteris super ŝi.
As the plane climbed higher, the view was amazing.	Dum la aviadilo grimpis pli alte, la vido estis mirinda.
When he arrived later, she was gone.	Kiam li alvenis poste, ŝi jam foriris.
She looked like an angel.	Ŝi aspektis kiel anĝelo.
She cried for a few weeks.	Ŝi ploris dum kelkaj semajnoj.
Britain's cities were badly damaged by bombing.	La grandurboj de Britio estis malbone difektitaj per bombado.
No, please, don't walk on the grass.	Ne, mi petas, ne piediru sur la herbo.
He falls asleep quickly, but wakes up.	Li endormiĝas rapide, sed ekvekiĝas.
A version of this article first appeared in the newspaper.	Versio de ĉi tiu artikolo unue aperis en la gazeto.
He demanded some work.	Li postulis iom da laboro.
He worked for a consulting firm.	Li laboris ĉe konsulta firmao.
There has been a huge increase in traffic accidents.	Okazis grandega kresko de trafikaj akcidentoj.
No interlocutors were present.	Neniuj interparolantoj ĉeestis.
I have three children.	Mi havas tri filojn.
Discuss the problems faced in the field.	Diskutu la problemojn konfrontitajn sur la kampo.
The children fed the ducks in the river.	La infanoj nutris la anasojn en la rivero.
The virus spread rapidly.	La viruso disvastiĝis rapide.
Be careful not to prick yourself in the eye.	Atentu ne piki vin en la okulon.
Production in the city has declined sharply.	Produktado en la urbo forte malpliiĝis.
This tree is growing faster this year than other trees.	Tiu arbo kreskas pli rapide ĉi-jare ol aliaj arboj.
The monkey climbed through a tall tree.	La simio grimpis tra alta arbo.
The hurricane caused large waves to break on the shores.	La uragano kaŭzis grandajn ondojn, rompiĝantajn sur la bordoj.
They grew roses for their beauty.	Ili kreskigis rozojn por sia beleco.
She likes to sleep all day.	Ŝi ŝatas dormi la tutan tagon.
Many schools, hospitals and roads are damaged.	Multaj lernejoj, hospitaloj kaj vojoj estas difektitaj.
Real estate has risen in recent years.	Nemoveblaĵoj altiĝis en la lastaj jaroj.
Simple as that.	Simpla kiel tio.
Every creature has a natural home.	Ĉiu estaĵo havas naturan hejmon.
The magnificent marble structure commands impressive views.	La abundega marmora strukturo komandas impresajn vidojn.
A very large majority found these changes rude.	Tre granda plimulto trovis tiujn ŝanĝojn malĝentilaj.
It was clear to everyone that she was lying.	Estis klare al ĉiuj, ke ŝi mensogas.
The advent of antibiotics has revolutionized medicine.	La apero de antibiotikoj revoluciis medicinon.
The calm is broken for a moment.	La trankvilo estas rompita por momento.
The blood dripped on the white cloth.	La sango gutis sur la blankan tukon.
Her gaze was steady.	Ŝia rigardo estis stabila.
Qualified teacher.	Kvalifikita instruisto.
Pour some butter over the bread.	Verŝu iom da butero sur la pano.
They had heard of all his great achievements.	Ili aŭdis pri ĉiuj liaj grandaj atingoj.
This will help a lot, said my father.	Ĉi tio multe helpos, diris mia patro.
The winter cold had penetrated everywhere.	La vintra malvarmo penetris ĉien.
The smell of oranges fills the air.	La odoro de oranĝoj plenigas la aeron.
The current harvest has saved many farms.	La nuna rikolto savis multajn bienojn.
She swallowed her breakfast.	Ŝi englutis sian matenmanĝon.
The ministers in turn received gifts from the Empress.	La ministroj siavice ricevis donacojn de la imperiestrino.
Potatoes are a popular food.	Terpomoj estas populara manĝaĵo.
She lives with her husband and four children.	Ŝi loĝas kun sia edzo kaj kvar infanoj.
The innkeeper's wife also became a teacher.	Ankaŭ la edzino de la gastejestro fariĝis instruisto.
The brooch had a strange design.	La broĉo havis strangan dezajnon.
She was an eminent linguist.	Ŝi estis eminenta lingvisto.
Have you ever been introduced as a scientific researcher?	Ĉu vi iam estis prezentita kiel scienca esploristo?
The developers did not agree with the decision of their neighbors.	La programistoj ne konsentis kun la decido de siaj najbaroj.
To climb the mountain, however, you will need ropes.	Por grimpi la monton, tamen, vi bezonos ŝnurojn.
The delegates first discussed whaling.	La delegitoj unue diskutis pri balenĉasado.
Many crop varieties are vulnerable to pests.	Multaj kultivaj varioj estas vundeblaj al plagoj.
This restaurant serves a variety of dishes.	Ĉi tiu restoracio servas diversajn pladojn.
That wasizat divided in two.	Tiu wasizat dividita en du.
Some trees attract birds.	Iuj arboj allogas birdojn.
To limit further damage, we must act quickly.	Por limigi plian damaĝon, ni devas agi rapide.
He suspects a terrorist group did it.	Li suspektas ke terorisma grupo faris ĝin.
Students sat in silence, listening intently.	Studentoj sidis silente, atente aŭskultante.
The brighter the paint, the better the camouflage.	Ju pli hela la farbo, des pli bona la kamuflaĵo.
They met by chance in a cafe.	Ili renkontiĝis hazarde en kafejo.
Your eyes are very green.	Viaj okuloj estas tre verdaj.
There is little industry here at present.	Estas malmulte da industrio ĉi tie nuntempe.
He ate quickly and left.	Li manĝis rapide kaj foriris.
Since leaving the hospital, he has begun to feel better.	Ekde la forlaso de la hospitalo, li komencis senti pli bone.
The woman was in tears.	La virino estis en la punkto de larmoj.
During the dark ages, learning was very difficult.	Dum la mallumaj epokoj, lernado estis tre malfacila.
This graduation gown does not suit me.	Ĉi tiu diplomiĝa robo ne konvenas al mi.
We have all known about the danger for a long time.	Ni ĉiuj scias pri la danĝero delonge.
They scratched his door, but it didn't work.	Ili skrapis lian pordon, sed ĝi ne funkciis.
His ears longed for everything.	Liaj oreloj sopiris ĉion.
It is popular to eat some honey with breakfast.	Estas populare manĝi iom da mielo kun matenmanĝo.
The caretaker decided to paint the corridor.	La prizorganto decidis pentri la koridoron.
Financial aid is available to eligible individuals.	Financa helpo disponeblas al kvalifikaj individuoj.
Put some oil in the pan.	Metu iom da oleo en la pato.
They were due at the thirtieth meeting.	Ili devis je la trideka kunveno.
Their dirty secrets are revealed by mud.	Iliaj malpuraj sekretoj estas rivelitaj per koto.
An air of excitement hung over her.	Aero de ekscito pendis super ŝi.
The medical team arrived to find the girl dead.	La medicina teamo alvenis por trovi la knabinon morta.
There were many visitors, but only a few appeared.	Estis multaj vizitantoj, sed nur kelkaj aperis.
The phenomenon is particularly frustrating.	La fenomeno estas precipe frustra.
A mountain of rubble lies on its eastern shore.	Monto da rubo kuŝas sur sia orienta bordo.
He brushed delicately past her hair.	Li delikate brosis preter ŝiaj haroj.
The mud cake exploded in my face.	La kota kukaĵo eksplodis en mia vizaĝo.
And stop cursing the rivers!	Kaj ĉesu malbeni la riverojn!
Children should be taught moral values.	Infanoj devus esti instruitaj moralaj valoroj.
He places special emphasis on keeping his personal life private.	Li metas specialan emfazon pri konservado de sia persona vivo privata.
Thirty children enjoyed themselves.	Tridek infanoj ĝuis sin.
The anxious soul has haunted me for years.	La maltrankvila animo hantis min dum jaroj.
Some universities use their libraries for teaching.	Kelkaj universitatoj uzas siajn bibliotekojn por instruado.
She was too shocked to react.	Ŝi estis tro ŝokita por reagi.
That’s why we need to find new ways to control them.	Tial ni devas trovi novajn manierojn kontroli ilin.
He was determined to pass the exam.	Li estis forte decidita pasi la ekzamenon.
He was attracted by the delicate font of the book.	Li estis altirita de la delikata tiparo de la libro.
We have to work hard now.	Ni devas labori forte nun.
He cut the cake into large slices.	Li tranĉis la kukon en grandajn tranĉaĵojn.
Union workers approved the contract.	Sindikataj laboristoj aprobis la kontrakton.
For more information on national parks, see the brochure.	Por pliaj informoj pri naciaj parkoj, vidu la broŝuron.
After several attempts, they were able to fix it.	Post pluraj provoj, ili povis ripari ĝin.
A square is built.	Kvadrato estas konstruita.
He opened the lid of the tent.	Li malfermis la klapon de la tendoklapo.
The machine worked day and night.	La maŝino funkciis tage kaj nokte.
If the light is not on, there is no power.	Se la lumo ne estas ŝaltita, ne estas potenco.
Most people are worried about it.	Plej multaj homoj ĉagreniĝas pri ĝi.
Our love for each other blossomed.	Nia amo unu al la alia ekfloris.
Balls of face cream dotted her face.	Globoj da vizaĝkremo punktis ŝian vizaĝon.
Take off our toy pirates.	Demetu niajn ludilpiratojn.
The actress is known for her introspective roles.	La aktorino estas konata pro siaj introspektivaj roloj.
The cat left in silence.	La kato foriris silente.
He will reside there after his project is completed.	Li loĝos tie post kiam lia projekto estos finita.
A large number of people have lost their livelihood.	Granda nombro da homoj perdis sian vivrimedon.
They suggested we stay in a hotel.	Ili proponis, ke ni restu en hotelo.
The population has expanded rapidly over the years.	La populacio rapide disetendiĝis tra la jaroj.
He received asylum.	Li ricevis azilon.
This canoe is too long and heavy for me.	Ĉi tiu kanuo estas tro longa kaj peza por mi.
They were young, but their faces were wrinkled and worn out.	Ili estis junaj, sed iliaj vizaĝoj estis sulkitaj kaj eluzitaj.
Over the years, he has grown stronger and stronger.	Tn jarojn, li fariĝis pli kaj pli forta.
Use the sieve to wash the lentils.	Uzu la kribrilon por lavi la lentojn.
Another day of hard work dawned.	Alia tago da laborego tagiĝis.
Now, let’s look at the probability.	Nun, ni rigardu la probablecon.
Although deeply religious, he still believed in moderation.	Kvankam profunde religiema, li ankoraŭ kredis je modereco.
Her father devoured the pages of the book.	Ŝia patro formanĝis la paĝojn de la libro.
He cycled to town.	Li biciklis al la urbo.
Some people believe that eating curry is good for health.	Iuj homoj kredas, ke manĝi kareon estas bona por sano.
She rarely volunteered to help.	Ŝi malofte volontulis por helpi.
The road is not finished yet.	La ŝoseo ankoraŭ ne estas finita.
John was hit by a car.	Johano estis terenbatita per aŭto.
But many animal species are endangered.	Sed multaj bestospecioj estas endanĝerigitaj.
An "air shower" was used to soften the sand.	"Aerduŝo" estis uzata por moligi la sablon.
The unemployment rate is widespread.	La difekto de senlaboreco estas disvastigita.
Try to impress your friends with all your knowledge.	Provu impresi viajn amikojn per via tuta scio.
These ancient texts were written in rudimentary language.	Tiuj ĉi antikvaj tekstoj estis skribitaj en rudimenta lingvo.
A remarkable tourist destination.	Rimarkinda turisma celo.
First, he secretly prepared the room.	Unue, li sekrete preparis la ĉambron.
The lower animals do not want to be harmed.	La malsuperaj bestoj ne volas esti damaĝitaj.
Common side effects include joint pain and diarrhea.	Oftaj kromefikoj inkluzivas artikan doloron kaj diareon.
The river is muddy due to the heavy rains.	La rivero estas ŝlima pro la pluvegoj.
She had a kind face, but seemed a little contemptuous.	Ŝi havis afablan vizaĝon, sed ŝajnis iom malestima.
Fill the glass with water.	Plenigu la glason per akvo.
Their clothes were made of synthetic materials.	Iliaj vestaĵoj estis faritaj el sintezaj materialoj.
This actor got his break in television.	Ĉi tiu aktoro ricevis sian paŭzon en televido.
My friend is under arrest.	Mia amiko estas en aresto.
She insisted that she must finish her homework first.	Ŝi insistis, ke ŝi unue devas fini sian hejmtaskon.
She noticed that she had run out of lipstick.	Ŝi konstatis, ke ŝi elĉerpigis lipruĝon.
Acting on my advice, the bank canceled the loan.	Agante laŭ mia konsilo, la banko nuligis la prunton.
The ceiling collapsed.	La plafono kolapsis.
He grabbed the rope and pulled.	Li kaptis la ŝnuron kaj tiris.
She began to laugh hysterically.	Ŝi komencis ridi histerie.
Homeland, city and country.	Hejmlando, urbo kaj lando.
Their diet consists of fresh fruits.	Ilia dieto konsistas el freŝaj fruktoj.
This story describes the customs of the country.	Ĉi tiu rakonto priskribas la morojn de la lando.
Humans should be allowed to travel to outer space.	Homoj devus rajti vojaĝi al kosma spaco.
The important thing in interior design is balance, always balance.	La grava afero en interna dezajno estas ekvilibro, ĉiam ekvilibro.
The winter air was cold.	La vintra aero estis malvarma.
The children never fail to make their mother happy.	La infanoj neniam malsukcesas ĝojigi sian patrinon.
His lungs failed.	Liaj pulmoj malsukcesis.
The laws have been simplified.	La leĝoj estis simpligitaj.
The aggressive tactics were ineffective.	La agresemaj taktikoj estis neefikaj.
These ruins are hundreds of years old.	Ĉi tiuj ruinoj aĝas centojn da jaroj.
Smaller firms tend to belong to such organizations.	Pli malgrandaj firmaoj tendencas aparteni al tiaj organizoj.
He grunted softly.	Li mallaŭte gruntis.
Popular expressions are not meaningful.	Popularaj esprimoj ne estas signifoplenaj.
She was pretty solemn today.	Ŝi estis sufiĉe solena hodiaŭ.
The detective entered the room.	La detektivo eniris la ĉambron.
Bird populations are declining.	Birdopopulacioj malpliiĝas.
The forest project will last three years.	La arbara projekto daŭros tri jarojn.
The link between land and sea.	La ligilo de tero kaj maro.
He arrived in a small village.	Li alvenis en vilaĝeto.
Monosodium glutamate is a preservative.	Monozodia glutamato estas konservativo.
Alcohol is a depressant.	Alkoholo estas deprimanto.
The tide swelled.	La tajdo ŝveliĝis.
The ash clouds blew away.	La cindronuboj forblovis.
He complained that he had no power to speak.	Li plendis, ke li ne havas povon paroli.
A cow was drinking from a pond, roaring happily.	Bovino trinkis el lageto, ĝoje muĝante.
The young inventor suddenly laughed.	La juna inventinto subite ekridis.
We wouldn't have a chance at that!	Ni ne havus unu ŝancon ĉe tio!
The truck crashed through the front wall of the station.	La kamiono kraŝis tra la antaŭa muro de la stacio.
Guns, meanwhile, are still popular with civilians in some places.	Pafiloj, dume, daŭre estas popularaj ĉe civiluloj en kelkaj lokoj.
The collision was catastrophic.	La kolizio estis katastrofa.
Don't interfere with my work.	Ne malhelpu mian laboron.
It doesn't exist	Ne ekzistas
The gulf between us is sure to widen.	La abismo inter ni certe larĝiĝos.
Each picture tells a story.	Ĉiu bildo rakontas historion.
Let the baby cry.	Lasu la bebon plori.
Vino entered the palace for the first time in history.	Vino eniris la palacon por la unua fojo en la historio.
The final sentence of the book is similar to the introduction.	La fina frazo de la libro estas simila al la enkonduko.
The young man wore a blue baseball cap.	La junulo portis bluan basbalan ĉapon.
Don't worry, it's just a tiny scratch.	Ne maltrankviliĝu, ĝi estas nur eta grataĵo.
The hotel was owned by a young couple.	La hotelo estis posedata de juna paro.
The newly found stones are of unknown origin.	La ĵus trovitaj ŝtonoj estas de nekonata origino.
Please stand back.	Bonvolu stari malantaŭen.
Are you deaf or just stupid?	Ĉu vi estas surda aŭ simple stulta?
These scientists developed the electron microscope.	Ĉi tiuj sciencistoj evoluigis la elektronan mikroskopon.
Four soldiers guarded the tomb.	Kvar soldatoj gardis la tombon.
The old car sounded its horn at me!	La malnova aŭto sonigis sian kornon ĉe mi!
Better choose an easier path.	Pli bone elektu pli facilan vojon.
The mayor hopes to accelerate growth.	La urbestro esperas akceli kreskon.
The two councils work closely together.	La du konsilioj proksime kunlaboras.
The excitement of new technologies is unjustifiable.	La ekzaltiĝo pri novaj teknologioj estas nepravigebla.
The early settlers were savages!	La fruaj setlantoj estis sovaĝuloj!
This animal has rarely been seen in the wild.	Ĉi tiu besto malofte estis vidata en natura medio.
A crane crashes through the treetops.	Gruo frakasas tra la arbopintoj.
The truck broke down again.	La kamiono denove paneis.
Reduce your dependence on fossil fuels.	Malpliigu vian dependecon de fosiliaj brulaĵoj.
Their eyes met briefly across the packed room.	Iliaj okuloj renkontiĝis nelonge trans la plenplena ĉambro.
Family members would often make a fuss about them.	Familianoj ofte tumultus pri ili.
We watch the news every day.	Ni rigardas la novaĵojn ĉiutage.
The cafeteria was busy with activity.	La kafejo estis okupata de aktivado.
The president of the bank resigned.	La prezidanto de la banko eksiĝis.
After the earthquake, there was ruin everywhere.	Post la tertremo, ĉie estis ruiniĝo.
They claimed the island was beautiful.	Ili asertis, ke la insulo estas bela.
Customers spend hours in queues, looking for bargains.	Klientoj pasigas horojn en vicoj, serĉante rabataĉetojn.
The biologist remained cautious.	La biologo restis singarda.
The government has taken steps to start the slum removal program.	La registaro prenis ŝtupojn por komenci la slum-senigo-programon.
Many parents have encouraged their children to become doctors.	Multaj gepatroj instigis siajn infanojn fariĝi kuracistoj.
A chic sports car passed by.	Ŝika sportaŭto preterpasis.
The baby laughed.	La bebo ridis.
It is interesting to contrast this poem with another.	Estas interese kontrasti ĉi tiun poemon kun alia.
The smell of fresh paint is heavenly.	La odoro de freŝa farbo estas ĉiela.
A young man entered the store.	Junulo eniris la vendejon.
There was no visible sign of damage.	Ne estis videbla signo de damaĝo.
The mall closed at midnight.	La butikcentro fermiĝis je noktomezo.
A leopard was savagely wounded by villagers.	Leopardo estis sovaĝe vundita de vilaĝanoj.
We make some goods.	Ni fabrikas kelkajn varojn.
Compared to liquid water, obsidian is almost worthless.	Kompare kun likva akvo, obsidiano estas preskaŭ senvalora.
For four days the travelers remained in the trench.	Kvar tagojn la vojaĝantoj restis en la tranĉeo.
I'm not trying to please people.	Mi ne provas plaĉi al homoj.
Most of the world's salt is found in underground pools.	La plej granda parto de la salo de la mondo situas en subteraj naĝejoj.
Water is a precious resource	Akvo estas altvalora rimedo
The victory was assured when the final goal came in.	La venko estis certigita kiam la fina celo eniris.
All foreign visitors must have a visa.	Ĉiuj eksterlandaj vizitantoj devas havi vizon.
The cat was not interested in the food.	La kato ne interesiĝis pri la manĝaĵo.
How will we communicate?	Kiel ni komunikiĝos?
Whales are hunted for their meat.	Balenoj estas ĉasitaj pro sia viando.
The resolution was never implemented.	La rezolucio neniam estis efektivigita.
The room smelled of smoke.	La ĉambro odoris je fumo.
The barbarians ate us alive.	La barbaroj manĝis nin vivaj.
In local legend, the ghosts of the slain pirate captain	En loka legendo, la fantomoj de la mortigita piratkapitano
Let the onion cook in the pan.	Lasu la cepon kuiri en la pato.
Her only happiness was thinking of him.	Ŝia nura feliĉo estis pensi pri li.
The guests sat around a decorated table.	La gastoj sidis ĉirkaŭ ornamita tablo.
We employ workers from all over the world.	Ni dungas laboristojn el la tuta mondo.
The troops captured the city.	La trupoj kaptis la urbon.
He was well known in the secret fraternity.	Li estis bone konata en la sekreta samideanaro.
This region boasts several colleges and universities.	Ĉi tiu regiono fanfaronas pri pluraj altlernejoj kaj universitatoj.
Finally, the rock came loose.	Fine, la roko malfiksiĝis.
Pierce the veil of light with a sword.	Trapiku la vualon de lumo per glavo.
He never used a pistol.	Li neniam uzis pistolon.
He is from a large family.	Li estas el granda familio.
He lent me two books this morning.	Li pruntedonis al mi du librojn ĉi-matene.
High school students have unlimited opportunities.	Mezlernejaj studentoj havas senlimajn ŝancojn.
The foreign minister was appalled.	La ministro pri eksteraj aferoj estis konsternita.
Many lived in poverty.	Multaj vivis en malriĉeco.
Here is a picture of an old alley.	Jen bildo de malnova strateto.
She hopes to do a sewing business.	Ŝi esperas fari komercon de kudrado.
Where vehicles pass, delicate soil is washed away.	Kie veturiloj pasas, delikata grundo estas forlavita.
The intruder struck the diver on the head.	La entrudiĝinto frapis la plonĝiston sur la kapon.
It is very important to take a step back.	Estas tre grave fari unu paŝon malantaŭen.
The boar's fangs provide protection for the animal's face.	La dentegoj de la apro provizas protekton por la vizaĝo de la besto.
Orchids are one of the most popular flowers.	Orkideoj estas unu el la plej popularaj floroj.
A mixture of different scents makes a beautiful perfume.	Miksaĵo de malsamaj odoroj faras belan parfumon.
Do not mix sleeping pills and alcohol.	Ne miksu dormigajn pilolojn kaj alkoholon.
Billboard advertisements often cover the walls here.	Afiŝtabulo-reklamoj ofte kovras la murojn ĉi tie.
Once finished, the train rushed off to the station.	Post kiam finite, la trajno rapidis for al la stacidomo.
The lover's gaze was steady.	La rigardo de la amanto estis konstanta.
As evidence, she in this case points to the child.	Kiel indico, ŝi en ĉi tiu kazo montras al la infano.
So these economists think that's happening.	Do ĉi tiuj ekonomikistoj opinias, ke tio okazas.
He fears for her safety.	Li timas pri ŝia sekureco.
The man had one leg.	La viro havis unu kruron.
You need a lot of patience to be a journalist.	Vi bezonas multan paciencon por esti ĵurnalisto.
A green field bordered the golf course.	Verda kampo limis la golfejon.
Start the engine.	Ekfunkciigu la motoron.
This task requires a lot of clever coordination.	Ĉi tiu tasko postulas multan lertan kunordigon.
Just west of the city is the nature reserve.	Ĵus okcidente de la urbo estas la naturrezervejo.
We received an offer which we could not refuse.	Ni ricevis proponon, kiun ni ne povis rifuzi.
This story has been researched by experts.	Ĉi tiu rakonto estis esplorita de spertuloj.
Ideally, the new drug would be vegetarian.	Ideale, la nova drogo estus vegetara.
It is absurd to lose so much food every day.	Estas absurde perdi tiom da manĝaĵoj ĉiutage.
The train passed, its whistle blew.	La trajno pasis, ĝia fajfilo krietis.
He denies the allegations.	Li neas la akuzojn.
The ruler is an old man.	La reganto estas maljunulo.
Most older homes in the area are beyond repair.	La plej multaj pli malnovaj hejmoj en la regiono estas neripareblaj.
An avalanche buried the foot of the mountain.	Lavango enterigis la piedon de la monto.
A thick fog hung over the city, obscuring his vision.	Densa nebulo pendis super la urbo, malklarigante lian vizion.
In this picture is a church on the hill.	En ĉi tiu bildo estas preĝejo sur la monteto.
Unemployment is high.	Senlaboreco estas alta.
You pass this place by the thousands.	Vi preterpasas ĉi tiun lokon per miloj.
Please clean the cage.	Bonvolu purigi la kaĝon.
Rain hit the roof.	Pluvo batis la tegmenton.
Fear is an essential survival instinct.	Timo estas esenca postviva instinkto.
Fearless of her loss, she set off again.	Sentimo de ŝia perdo, ŝi denove ekiris.
Sunbathing is a pleasant way to relax and unwind.	Sunbanado estas agrabla maniero por malstreĉiĝi kaj malstreĉi.
Sweat rolled down her cheeks.	La ŝvito ruliĝis sur ŝiaj vangoj.
Therefore, he had to be beheaded.	Tial, li devis esti senkapigita.
A polite smile appeared on his face.	Ĝentila rideto aperis sur lia vizaĝo.
He is called "the captain".	Li estas nomita "la kapitano".
The more analytical students raised their hands.	La pli analizaj studentoj levis la manojn.
The carpet was handmade.	La tapiŝo estis manfarita.
The galley has a booth on the main road.	La galisto havas budon sur la ĉefvojo.
She became the lover of the media.	Ŝi fariĝis la amato de la amaskomunikilaro.
I don't remember the title of that book.	Mi ne memoras la titolon de tiu libro.
The property is sold as is.	La posedaĵo estas vendita kiel estas.
The poet described the scene with vivid clarity.	La poeto priskribis la scenon kun viveca klareco.
The police are attacking this house.	La policanoj atakas ĉi tiun domon.
The ceremony ended quickly.	La ceremonio rapide finiĝis.
These castles have stood for centuries.	Ĉi tiuj kasteloj staris dum jarcentoj.
She stood at the window, looking at the dark sky.	Ŝi staris ĉe la fenestro, rigardante la malluman ĉielon.
Port cities are characterized by heavy industry.	Havenurboj estas karakterizitaj de peza industrio.
The company needed new fuel for its trucks.	La firmao bezonis novan fuelon por siaj kamionoj.
Work hard and you will find a job.	Laboru forte kaj vi trovos laboron.
The foundation laid by the teacher was effective.	La fundamento metita de la instruisto estis efika.
There is no escape from the past.	Ne estas eskapo el la pasinteco.
Turn off the light.	Malŝaltu la lumon.
Recipes for broccoli salad abound.	Receptoj por brokolo salato abundas.
We got sick.	Ni malsaniĝis.
I want to die slowly.	Mi volas morti malrapide.
Fewer rains fall each year.	Pli malmultaj pluvoj falas ĉiujare.
He got up from his chair, staring at the door.	Li leviĝis de sia seĝo, rigardante al la pordo.
Increasingly, people are using wood to heat their homes.	Ĉiam pli, homoj hejtantaj siajn hejmojn uzas lignon.
His reports have been widely published.	Liaj raportoj estis vaste publikigitaj.
The policeman gave the man a ticket.	La policisto donis al la viro bileton.
They were soon joined by a small crowd of voters.	Ili baldaŭ estis akompanitaj fare de malgranda homamaso de balotantoj.
Next, we will examine the proposal.	Poste, ni ekzamenos la proponon.
These books are lost.	Tiuj ĉi libroj estas perditaj.
Sweet aroma of flower	Dolĉa aromo de floro
The houses in the village were blue.	La domoj en la vilaĝo estis bluaj.
The cook carefully weighed the spices into the bowl.	La kuiristo zorge pesis la spicojn en la bovlon.
It was a beautiful day.	Estis bela tago.
The coach tried to motivate the team.	La trejnisto provis instigi la teamon.
She is still young.	Ŝi estas ankoraŭ juna.
He addressed the audience boldly.	Li kuraĝe alparolis la publikon.
There are birds in the forest.	Estas birdoj en la arbaro.
They are incapable of independent thinking.	Ili estas nekapablaj de sendependa penso.
However, the outlook for local agriculture remains bleak.	Tamen, la perspektivo por loka agrikulturo restas malgaja.
No wonder he was met with anger.	Ne mirinde, ke li estis renkontita kun kolero.
His explanation was blunt.	Lia klarigo estis obtuza.
The two children fell down the snowy hill.	La du infanoj falis malsupren de la neĝa monteto.
Bats use echolocation for hunting.	Vespertoj uzas eĥolokigon por ĉasado.
The family burned to death in their apartment.	La familio brulis al morto en sia loĝejo.
So the man quickly got dressed and went home.	Do la viro rapide vestis sin kaj iris hejmen.
We paid for three tickets.	Ni pagis por tri biletoj.
The dishes were small, reflecting their status.	La pladoj estis malgrandaj, reflektante sian statuson.
How the hell did you end up like that?	Kiel diable vi finiĝis tiel?
The teachers had to work hard to organize their courses.	La instruistoj devis multe klopodi por organizi siajn kursojn.
The passage is steep.	La pasejo estas kruta.
Something was moving among the tall trees.	Io moviĝis inter la altaj arboj.
No, but seriously, leave me alone.	Ne, sed serioze, lasu min sola.
Loose particles cause accidents.	Lozaj partikloj kaŭzas akcidentojn.
Winner is declared.	Venkinto estas deklarita.
A metallic chemical element used in dentistry.	Metala kemia elemento, uzata en dentokuracado.
Rising crime levels in the area are worrying us all.	Altiĝantaj krimniveloj en la areo maltrankviligas nin ĉiujn.
To post new state facts, click here.	Por sendi novajn ŝtatajn faktojn, alklaku ĉi tie.
A criminal wave of incredible proportions.	Krima ondo de nekredebla proporcio.
He opened the door for us.	Li malfermis la pordon por ni.
The wise old woman slipped into her house.	La saĝa maljunulino glitis en sian domon.
The heavy rains destroyed crops on a newly planted field.	La pluvegoj detruis kultivaĵojn sur nove plantita kampo.
That's right.	Tio ĝustas.
The cry of the newborn broke the tension.	La krio de la novnaskito rompis la streĉiĝon.
The soldiers attacked the villagers, chopping and cutting.	La soldatoj atakis la vilaĝanojn, hakante kaj tranĉante.
The list of items was far too long.	La listo de eroj estis multe tro longa.
Our focus is on making health care accessible to all.	Nia fokuso estas fari sanservon alirebla por ĉiuj.
Why is it so difficult to create useful robots?	Kial estas tiel malfacile krei utilajn robotojn?
The exit from the darkness caused a tremor of fear.	La eliro el la mallumo estigis tremon de timo.
Fill the bowl with the rice.	Plenigu la bovlon per la rizo.
The workers demanded higher wages.	La laboristoj petis pli altajn salajrojn.
It's good to be tired.	Estas bone esti laca.
She stayed home, hiding.	Ŝi restis hejme, kaŝante.
The professor is wise but strict.	La profesoro estas saĝa sed strikta.
She ordered coffee with milk.	Ŝi mendis kafon kun lakto.
They settled the dispute by marriage counsel.	Ili solvis la disputon per edzeca konsilo.
The finch flew in through the window.	La fringo enflugis tra la fenestro.
He needs to do a better job.	Li devas fari pli bonan laboron.
A lawyer near me tried to persuade me to sue.	Advokato proksime de mi provis persvadi min procesi.
More and more people are vegetarians.	Pli kaj pli da homoj estas vegetaranoj.
They felt uncertain about their plan.	Ili sentis malcertaj pri sia plano.
Open the window for your baby.	Malfermu la fenestron pro via bebo.
He was an important figure in the biomedical sciences.	Li estis grava figuro en la biomedicinaj sciencoj.
Our office is really quiet this afternoon.	Nia oficejo estas vere kvieta ĉi-posttagmeze.
I will write to my brother.	Mi skribos al mia frato.
He hoped it wouldn't happen again.	Li esperis, ke ĝi ne okazos denove.
The president plans to meet with his advisers.	La prezidanto planas renkontiĝi kun siaj konsilistoj.
Here is the floor plan.	Jen la etaĝa plano.
Opposite the restaurant is a hospital.	Kontraŭ la restoracio estas hospitalo.
She washed her hands, dried them, and prepared to leave.	Ŝi lavis siajn manojn, sekigis ilin kaj prepariĝis foriri.
Although poor, her family was comfortable.	Kvankam malriĉa, ŝia familio estis komforta.
I told the whole story.	Mi elbuŝis la tutan historion.
Such places should be avoided.	Tiaj lokoj devus esti evititaj.
He kept his personal belongings in a backpack.	Li konservis siajn personajn havaĵojn en dorsosako.
Success was not guaranteed.	Sukceso ne estis garantiita.
The wind howled as it blew across the lonely plain.	La vento hurlis dum ĝi blovis trans la solecan ebenaĵon.
Water temperatures have risen in the last century.	Akvaj temperaturoj altiĝis en la pasinta jarcento.
The poor are always with us.	La malriĉuloj ĉiam estas kun ni.
Both people talked for a long time.	Ambaŭ homoj longe parolis.
He rarely bothers women.	Li malofte ĝenas virinojn.
The child's father was a lawyer.	La patro de la infano estis advokato.
The gang sailed the streets at night.	La bando navigis sur la stratoj nokte.
We found an eagle's nest high above the ground.	Ni trovis aglan neston alte super la tero.
The material is too coarse to use.	La materialo estas tro kruda por uzi.
Some foods go well with rice.	Iuj manĝaĵoj bone akompanas rizo.
The visiting principal shocked students with his blunt speech.	La vizitanta rektoro ŝokis studentojn per sia malakra parolado.
He gained power over them.	Li akiris potencon super ili.
He gave his opinion with serious conviction.	Li donis sian opinion kun serioza konvinko.
It is followed by several dense pages with formulas.	Ĝi estas sekvata de pluraj paĝoj densaj kun formuloj.
Very few people trash.	Tre malmultaj homoj rubas.
Teachers voted to stage strikes.	Instruistoj voĉdonis por enscenigi strikojn.
Her delicate singing voice captivated everyone.	Ŝia delikata kanta voĉo allogis ĉiujn.
You will need to use another piece of tape.	Vi devos uzi alian pecon da bendo.
Really neat thing.	Vere bonorda afero.
A barren field remains empty.	Senfrukta kampo restas malplena.
The stars were terribly bright at night.	La steloj estis terure helaj en la nokto.
He sometimes works with his brother on the farm.	Li foje laboras kun sia frato en la bieno.
An air of excitement hung over the crowd.	Aero de ekscito pendis super la homamaso.
Ruby owls are nocturnal.	Rubaj strigoj estas noktaj.
This student has a very promising future.	Ĉi tiu studento havas tre promesplenan estontecon.
All the men were doctors.	Ĉiuj viroj estis kuracistoj.
This villa is extra sunny, with a beautiful veranda.	Ĉi tiu vilao estas ekstra suna, kun belega verando.
The aftertaste was bitter.	La postgusto estis amara.
Such behavior is not acceptable.	Tia konduto ne estas akceptebla.
More than a dozen people were injured in the crash.	Pli ol dekduo da homoj estis vunditaj en la akcidento.
Okay, but we don't have enough time.	Bone, sed ni ne havas sufiĉe da tempo.
Do you prefer red?	Ĉu vi preferas ruĝan?
The fake model used a silicone mask.	La falsa modelo uzis silikonan maskon.
Stagg sold speech lessons.	Stagg vendis paroladlecionojn.
The old buildings have all collapsed.	La malnovaj konstruaĵoj ĉiuj kolapsis.
Torn and ragged, yet still usable.	Ŝirita kaj ĉifona, tamen ankoraŭ uzebla.
This sector is going through difficult times.	Ĉi tiu sektoro trairas malfacilajn tempojn.
The fence collapsed under the weight of the snow.	La barilo kolapsis sub la pezo de la neĝo.
The slippery slope argument is often made against gun control.	La glitiga deklivargumento ofte estas farita kontraŭ pafilkontrolo.
She picked weeds from the garden.	Ŝi plukis fiherbojn el la ĝardeno.
The nurse left us alone for a moment.	La flegistino por momento lasis nin solaj.
Seven individuals were killed today.	Sep individuoj estis mortigitaj hodiaŭ.
My most prized possession is my watch.	Mia plej aprezita posedaĵo estas mia horloĝo.
We have seen a sudden rise in summer temperatures.	Ni vidis subitan pliiĝon de someraj temperaturoj.
Authorities enforced a curfew.	La aŭtoritatoj devigis elirmalpermeson.
The older we get, the worse our eyesight.	Ju pli ni maljuniĝas, des pli malbona nia vidpovo.
So home to your castle of pleasure.	Do hejme al via kastelo de plezuro.
The river overflowed its banks.	La rivero superfluis siajn bordojn.
A journalist has been jailed for reporting abuse.	Ĵurnalisto estis malliberigita pro raportado de misuzoj.
The cashier was tough.	La kasisto estis malmola.
The girl's parents kept her home in perfect condition.	La gepatroj de la knabino konservis sian hejmon en perfekta stato.
An ancient statue has been revealed.	Antikva statuo estis rivelita.
The desperate mother begged them to stay.	La malespera patrino petegis ke ili permesu resti.
This man is a liar.	Ĉi tiu viro estas mensoganto.
Do not take illegal drugs.	Ne prenu kontraŭleĝajn drogojn.
The doors were locked.	La pordoj estis ŝlositaj.
After she shouted at him, the little boy ran away.	Post kiam ŝi kriis al li, la knabeto forkuris.
The day was hot and dry, but cool at night.	La tago estis varma kaj seka, sed malvarmeta nokte.
All this was done in secret.	Ĉio ĉi estis farita sekrete.
His smile was especially warm.	Lia rideto estis precipe varma.
This passage is illuminated by sunlight.	Ĉi tiu trairejo estas lumigita de sunlumo.
Sir, have mercy.	Sinjoro, kompatu.
She left the room without saying a word.	Ŝi forlasis la ĉambron sen diri eĉ unu vorton.
The lights went on and off.	La lumoj ekflamis kaj estingiĝis.
Disease was common in medieval times.	Malsano estis ofta en mezepokaj tempoj.
The trip to the hot springs was very pleasant.	La vojaĝo al la termofontoj estis tre agrabla.
Heroin is highly addictive.	Heroino estas tre dependiga.
What did the reporter say?	Kion diris la raportisto?
It is easy to slip into illegal activities.	Estas facile engliti al kontraŭleĝaj agadoj.
Whenever the king dies, a new heir must be chosen.	Kiam ajn la reĝo mortas, nova heredanto devas esti elektita.
He poured boiling water into his coffee.	Li verŝis bolantan akvon en sian kafon.
She died of dehydration a few days later.	Ŝi mortis pro dehidratiĝo kelkajn tagojn poste.
The snake slid slowly towards the house.	La serpento senhaste glitis al la domo.
Lifestyle habits can be changed.	Vivstilaj kutimoj povas esti ŝanĝitaj.
With his characteristic murmur, he grumbled.	Kun sia karakteriza murmuro, li grumblis.
The headmaster met the children.	La lernejestro renkontis la infanojn.
He fights with her constantly.	Li kverelas kun ŝi konstante.
The factory was surrounded by a high wall.	La fabriko estis ĉirkaŭita de alta muro.
Children have the right to be educated.	Infanoj rajtas esti edukitaj.
The howling wind grew cold.	La hurlanta vento malvarmiĝis.
The royal court sat under the dome.	La reĝa kortego sidis sub la kupolo.
First, you need to peel the oranges.	Unue, vi devos senŝeligi la oranĝojn.
The light of the lamp shone on her face.	La lumo de la lampo brilis sur ŝia vizaĝo.
He was lonely at school.	Li estis soleca en la lernejo.
Sell ​​my possessions, and follow me.	Vendu miajn havaĵojn, kaj sekvu min.
The mathematician used it to prove his theory.	La matematikisto uzis ĝin por pruvi sian teorion.
This king is known for his voracious appetite for food.	Ĉi tiu reĝo estas konata pro sia vorema apetito por manĝaĵo.
He speaks three languages.	Li parolas tri lingvojn.
He is waiting for his father to arrive.	Li atendas la alvenon de la patro.
The island is only accessible by small boat.	La insulo estas atingebla nur per malgranda boato.
The singer's voice is rich and haunting.	La voĉo de la kantisto estas riĉa kaj hanta.
The metal was strong enough to withstand considerable abuse.	La metalo estis sufiĉe forta por elteni konsiderindan fitraktadon.
Which of the following would you do?	Kiun el la sekvaj agoj vi farus?
He felt tired.	Li sentis sin laca.
Using a large cloth, she wiped the tile.	Uzante grandan tukon, ŝi viŝis la kahelon.
A dark blue car stopped.	Malhelblua aŭto haltis.
He believes in protecting the environment.	Li kredas je protektado de la medio.
Work ate into family life.	La laboro manĝis en familian vivon.
Fred is a popular politician.	Fred estas populara politikisto.
A vacuum tube converts electricity into sound.	Vakutubo transformas elektron en sonon.
The sun was beating down on the city.	La suno batis la urbon.
Most people say that this guy is very smart.	Plej multaj homoj asertas, ke ĉi tiu knabo estas tre inteligenta.
Don't bring politics.	Ne alportu politikon.
The clown wanted to be a trapeze artist.	La klaŭno volis esti trapezisto.
One cup equals two regular cups.	Unu taso egalas al du regulaj tasoj.
His direct gaze fell beneath her breasts.	Lia rekta rigardo falis sub ŝiajn mamojn.
The castle stood on a hill.	La kastelo staris sur monteto.
This composition is difficult to obtain.	Ĉi tiu kunmetaĵo estas malfacile akirebla.
I pulled at the edge of my cap.	Mi tiris ĉe la rando de mia ĉapo.
He got up and opened the windows.	Li ellitiĝis kaj malfermis la fenestrojn.
They ran away screaming.	Ili forkuris kriegante.
When he asked that question, all the students laughed.	Kiam li faris tiun demandon, ĉiuj studentoj ridis.
I wanted to leave.	Mi volis foriri.
These photos cannot be shown to you.	Tiuj ĉi fotoj ne povas esti montrataj al vi.
She asked many questions about the new life.	Ŝi demandis multajn demandojn pri la nova vivo.
The match was very close.	La matĉo estis tre proksima.
There will be a meeting at midnight.	Okazos kunveno je noktomezo.
There were one hundred and seventy delegates.	Estis cent sepdek delegitoj.
This country has a number of large churches.	Ĉi tiu lando havas kelkajn grandajn preĝejojn.
The blue screen of death suddenly appears.	La blua ekrano de morto subite aperas.
Deserts cover vast areas.	Dezertoj kovras vastajn areojn.
Huge swarms of mosquitoes often occur in the summer.	Grandegaj svarmoj de kuloj ofte okazas somere.
A lively recital was held in a beautiful church.	En bela preĝejo pasis vigla recitalo.
Don't forget the orange peel.	Ne forgesu la oranĝan ŝelon.
This restaurant offers several roast duck dishes.	Ĉi tiu restoracio ofertas plurajn rostitajn anasajn pladojn.
Rogue was sitting on a branch, its black plumage peeling.	Frugilego sidis sur branĉo, ĝia nigra plumaro senŝeligita.
Their main source of income is tourism.	Ilia ĉefa fonto de enspezo estas el turismo.
So they boarded a bus bound for the shore.	Do ili eniris buson, direktitan al la marbordo.
A passport is generally considered necessary for international travel.	Pasporto estas ĝenerale konsiderata necesa por internacia vojaĝo.
Don't buy cheap wine!	Ne aĉetu la malmultekostan vinon!
Sugar has been an expensive product until modern times.	Sukero estis multekosta produkto ĝis modernaj tempoj.
That would be a very nice place to live.	Tio estus tre bela loko por vivi.
It was easy to see what they were thinking.	Estis facile vidi kion ili pensas.
She wandered down the hall.	Ŝi vagis en la koridoron.
Air is the most basic requirement for life.	Aero estas la plej baza postulo por la tuta vivo.
The church was seldom quiet.	La preĝejo malofte estis trankvila.
I had a lot of fun giving this interview.	Mi tre amuziĝis donante ĉi tiun intervjuon.
In general, women live longer than men.	Ĝenerale, virinoj vivas pli longe ol viroj.
This city is rich in history.	Ĉi tiu urbo estas riĉa je historio.
Most migrants clean people's homes.	Plej multaj migrantoj purigas la hejmojn de homoj.
He is not interested in politics.	Li ne interesiĝas pri politiko.
Two glasses filled with coffee were on the table.	Du glasoj plenigitaj per kafo estis sur la tablo.
My parents bought me a savings bank.	Li miaj gepatroj aĉetis por mi ŝparbankon.
Special dietary requirements are not a problem.	Specialaj dietaj postuloj ne estas problemo.
He looked at her silently.	Li silente rigardis ŝin.
The bride was exceptionally beautiful.	La novedzino estis escepte bela.
Mr. Cat hissed at the dog.	La sinjoro kato siblis al la hundo.
The carts slid.	La ĉarradoj glitis.
The senior captain wants to operate a high-altitude landing.	La altranga kapitano volas funkciigi altaltitudan surteriĝon.
Morse code contractions are the shortest forms of writing.	Morskodaj kuntiriĝoj estas la plej mallongaj formoj de skribo.
Farmers in developed countries use scientific agricultural methods.	Farmistoj en evoluintaj landoj uzas sciencajn agrikulturajn metodojn.
According to legend, an old miller built this tower.	Laŭ la legendo maljuna muelisto konstruis ĉi tiun turon.
Similar results were achieved.	Similaj rezultoj estis atingitaj.
So, this is the answer.	Do, ĉi tiu estas la respondo.
You will not be punished for any mistakes you make.	Vi ne estos punita pro eraroj kiujn vi faras.
Eleven students face expulsion from school.	Dek unu studentoj renkontas elpelon de la lernejo.
The beans were roasted to perfection.	La fabo estis rostita al perfekteco.
Home again, home again.	Hejme denove, hejmen denove.
John was delighted.	Johano estis ravita.
The indigenous people came first.	La indiĝena popolo venis unue.
His personality was enigmatic.	Lia personeco estis enigma.
The company logo has three children.	La kompania emblemo havas tri infanojn.
The state of the mummy was uncertain.	La stato de la mumio estis necerta.
John was a little too rigid in his thinking.	Johano estis iom tro rigida en sia pensado.
Memory of a snow-covered field.	Memoro pri neĝkovrita kampo.
Tourists spend millions of dollars every year.	La turistoj elspezas milionojn da dolaroj ĉiujare.
She reminded me of my dead brother.	Ŝi memorigis min pri mia mortinta frato.
In less than three months, the team was completely finished.	En malpli ol tri monatoj, la teamo tute finiĝis.
The bicycle was wrecked by the crash.	La biciklo estis frakasita per la kraŝo.
An education commission has been set up to monitor progress.	Edukkomisiono estis starigita por kontroli progreson.
The fertile valley is rich in countryside and rivers.	La fruktodona valo estas riĉa je kamparo kaj riveroj.
The store sells a lot of weird stuff.	La vendejo vendas multajn maloftajn aĵojn.
You just can’t beat the taste of fresh bread.	Vi simple ne povas venki la guston de freŝa pano.
The villagers were in a festive mood.	La vilaĝanoj estis en festa humoro.
The hand explored the desk.	La mano esploris la skribotablon.
On the way to school, they saw a young girl.	Survoje al lernejo, ili vidis junan knabinon.
So, let's get started.	Do, ni komencu.
She was not so young anymore.	Ŝi ne plu estis tiel juna.
She was sitting under a tree, brainstorming.	Ŝi sidis sub arbo, cerbumante.
Researchers have found that green tea boosts metabolism.	Esploristoj trovis, ke verda teo akcelis la metabolon.
The floodwaters rose over the bridge.	La diluvakvo leviĝis super la ponto.
The beautiful landscape was once a hunting ground.	La bela pejzaĝo iam estis ĉasejo.
Our ancestors were famous in this area.	Niaj prapatroj estis famaj en ĉi tiu areo.
Read one chapter from beginning to end.	Legu unu ĉapitron de komenco ĝis fino.
He was afraid he would curl up.	Li timis, ke li elkokiĝus.
The cat escaped through the cellar window.	La kato eskapis tra la fenestro de la kelo.
However, the singing was mediocre.	Tamen, la kantado estis mezbona.
The military strength of the nation was greatly reduced.	La armea forto de la nacio estis tre reduktita.
The homeless man became quite friendly.	La senhejmulo fariĝis sufiĉe amika.
The young man studied mechanical engineering.	La junulo studis mekanikan inĝenieradon.
Room is divided into many sections.	Ĉambro estas dividita en multajn sekciojn.
The neuroscientists wanted to know where	La neŭrosciencistoj volis scii kie
It was hard to see anything clearly.	Estis malfacile vidi ion klare.
Highlight your studies by researching some of the big data involved.	Lumigu viajn studojn esplorante iujn koncernajn grandajn datumojn.
Namely, they are equal.	Nomine, ili estas egalaj.
They can only use the toilet in small groups.	Ili povas uzi la necesejon nur en malgrandaj grupoj.
We will need a bigger boat.	Ni bezonos pli grandan boaton.
He greeted me coldly.	Li salutis min malvarme.
To borrow money, you must first find someone you trust.	Por prunti monon, vi unue devas trovi iun, kiun vi fidas.
The monks prayed fervently at the sanctuary.	La monaĥoj fervore preĝis ĉe la sanktejo.
The bill was not paid by the bank.	La fakturo ne estis pagita de la banko.
A dark shadow was cast on the wall.	Malhela ombro estis ĵetita sur la muron.
Who is the wisest man in your family?	Kiu estas la plej saĝa viro en via familio?
The climate here depends on latitude.	La klimato ĉi tie dependas de la latitudo.
They want a place for their own children, he said.	Ili volas lokon por siaj propraj infanoj, li diris.
He waited patiently.	Li atendis pacience.
The game often causes conflict between the players.	La ludo ofte kaŭzas konflikton inter la ludantoj.
The school closed after the winter break.	La lernejo fermiĝis post la vintra paŭzo.
The game should be played with two people.	La ludo devus esti ludita kun du homoj.
A combination of these factors provoked a revolution.	Kombinaĵo de tiuj faktoroj provokis revolucion.
The form of government they chose was not very democratic.	La formo de registaro kiun ili elektis ne estis tre demokrata.
These shoes are way too expensive for me to buy.	Ĉi tiuj ŝuoj estas multe tro multekostaj por mi aĉeti.
Yields of wheat and rice have declined.	Rendimentoj de tritiko kaj rizo malpliiĝis.
The city erupted in joy.	La urbo erupciis en ĝojo.
After all, waves travel only up and down.	Post ĉio, ondoj veturas nur supren kaj malsupren.
She was away most of the day.	Ŝi forestis dum la plej granda parto de la tago.
A pungent orange odor wafted through the square.	Akra oranĝa odoro disflugis tra la placo.
The shark drifted lazily back to the sea.	La ŝarko maldiligente drivis reen al la maro.
He passed away peacefully in his sleep.	Li forpasis trankvile en sia dormo.
Provides the information needed to run a school.	Provizas la informojn necesajn por funkciigi lernejon.
The ball game was a big deal for the community.	La pilkludo estis granda afero por la komunumo.
Shrub foliage has never grown so large.	Arbusta foliaro neniam fariĝis tiom granda.
A group of children did poorly in school.	Grupo de infanoj rezultis malbone en la lernejo.
He touches his face and hands.	Li tuŝas sian vizaĝon kaj manojn.
No blood was found at the scene of the crime.	Neniu sango estis trovita ĉe la loko de la krimo.
He plays the guitar well.	Li bone ludas la gitaron.
Remove all large stones, if any.	Forigu ĉiujn grandajn ŝtonojn, se ekzistas.
Make two deep cuts into the chicken.	Faru du profundajn tranĉojn en la kokidon.
Police said they were trying to arrest the robbers.	La policanoj diris, ke ili provis aresti la rabistojn.
Please review your writing.	Revizu vian skribon, mi petas.
The heat, however, was immediately noticeable.	La varmego tamen tuj estis rimarkebla.
People came here en masse.	Homoj venis ĉi tien amase.
Please keep your arms and legs inside the carriage.	Bonvolu konservi viajn brakojn kaj krurojn ene de la kaleŝo.
There are nine planets in our solar system.	Estas naŭ planedoj en nia sunsistemo.
The falling stone destroyed the nearby village.	La falanta ŝtono detruis la proksiman vilaĝon.
We studied the flight of real insects.	Ni studis libroflugon de veraj insektoj.
Everyday life here depends on the abundance of whales.	La ĉiutaga vivo ĉi tie dependas de la abundo de balenoj.
A group of doctors began a popular campaign.	Grupo de kuracistoj komencis popolan kampanjon.
This is a short story.	Ĉi tio estas novelo.
His house is in a neighborhood built for grand estates.	Lia domo estas en kvartalo konstruita por grandiozaj bienoj.
The population in this region is growing rapidly.	La populacio en ĉi tiu regiono rapide kreskas.
The writer put the pen in his mouth.	La verkisto metis la plumon en sian buŝon.
Have your address stamped on the envelope.	Havu vian adreson stampita sur la koverto.
Most of the products they sell are junk.	Plej multaj el la produktoj, kiujn ili vendas, estas senutilaj rubaĵoj.
The mummified body of the saint lay in a box.	La mumiigita korpo de la sanktulo kuŝis en skatolo.
It was a beautiful morning.	Estis bela mateno.
There is a terrible amount of pollution in the country.	Estas terura kvanto da poluo en la lando.
Kids should play outside whenever possible.	Infanoj devus ludi ekstere kiam ajn eblas.
The assailant was armed with a shotgun.	La atakanto estis armita per ĉaspafilo.
His anger flared in an instant.	Lia kolero ekflamis en momento.
Thunder roared in the distance.	Tondro bruis en la malproksimo.
He needs to be more aggressive.	Li devas esti pli agresema.
The waves splashed the beach hotel.	La ondoj plaŭdis la plaĝan hotelon.
A rough landscape greeted him.	Malglata pejzaĝo salutis lin.
Air is much lighter than water.	Aero estas multe pli malpeza ol akvo.
The financial situation of the utility began to improve.	La financa situacio de la servaĵo komencis pliboniĝi.
Each state has fixed, annual expenses.	Ĉiu ŝtato havas fiksajn, jarajn elspezojn.
John greeted his teammates.	Johano salutis siajn kunteamanojn.
The object is made of white metal.	La objekto estas farita el blanka metalo.
Strong winds were blowing along the river valleys.	Fortaj ventoj balais laŭ la rivervaloj.
Lenders foreclosed on the property and auctioned off the contents.	Pruntedonantoj ekzekutis la posedaĵon kaj aŭkciis la enhavon.
She sprinted vigorously on the beach.	Ŝi energie sprintis sur la plaĝo.
The roller coaster is in the park.	La onda fervojo estas en la parko.
There is no book.	Mankas libro.
Her achievements are impressive.	Ŝiaj atingoj estas imponaj.
Do not use a mobile phone while driving.	Ne uzu poŝtelefonon dum veturado.
Only two students passed the math exam.	Nur du studentoj trapasis la matematikan ekzamenon.
Once upon a time, there was an old king in this city.	Iam, estis maljuna reĝo en ĉi tiu urbo.
A rather cold wind blew.	Sufiĉe malvarma vento blovis.
Are you talking about him?	Ĉu vi parolas pri li?
The boy stopped him.	La knabo haltigis lin.
Who is this man?	Kiu estas tiu viro?
A honey bee makes just enough honey for one flower.	Mielabelo faras nur sufiĉe da mielo por unu floro.
Perhaps his desire to be recognized was excessive.	Eble lia deziro esti rekonita estis troa.
Fascinating case.	Fascina kazo.
A small, informal moan was his only response.	Malgranda, neformala ĝemado estis lia sola respondo.
Not long ago, she was a housewife.	Ne longe antaŭe, ŝi estis dommastrino.
Is there a house nearby?	Ĉu estas domo proksime?
The fighting tribes are waging war against each other.	La batalantaj triboj faras militon unu kontraŭ la alia.
The mood there was sad.	La humoro tie estis malgaja.
In an airtight room, no air could escape.	En hermetika ĉambro, neniu aero povis eskapi.
I crossed the river in a boat.	Mi transiris la riveron en boato.
They certainly overcame enormous obstacles.	Ili certe venkis enormajn obstaklojn.
The mob continues to control the city.	La mafio daŭre kontrolas la urbon.
Most people consider this area very safe.	Plej multaj homoj konsideras ĉi tiun areon tre sekura.
He smelled the butter pie.	Li flaris la buteran kukaĵon.
The coach was proud of his players.	La trejnisto fieris pri siaj ludantoj.
They have lived in harmony for centuries.	Ili vivis en harmonio dum jarcentoj.
Narayanan climbed up the waterfall.	Narayanan grimpis supren laŭ la akvofalo.
Your work shows high ability.	Via laboro montras altan kapablon.
The waves crashed against the nearby rocks.	La ondoj krevis kontraŭ la proksimaj rokoj.
Countries are interdependent.	Landoj estas interdependaj unu de la alia.
Alternatively, you can lift the blouse and show off the bra.	Alternative, vi povas levi la bluzon kaj montri la mamzonon.
She was good at numbers and accounting.	Ŝi estis bona pri nombroj kaj librotenado.
Aluminum is a soft metal.	Aluminio estas mola metalo.
Water turns to ice when it freezes.	Akvo fariĝas glacio kiam frostiĝas.
Birds are disappearing from our sky.	Birdoj malaperas el nia ĉielo.
The penguin floated on the surface of the water.	La pingveno flosis sur la akvosurfaco.
The clever fox escaped his enemies.	La lerta vulpo eskapis siajn malamikojn.
Left in the cemetery, they lie together	Forlasitaj en la tombejo, ili kuŝas kune
He took a deep breath, silent.	Li profunde enspiris, silente.
Use the guillotine to cut the steak.	Uzu la gilotinon por tranĉi la bifstekon.
A raptor is a hawk or an eagle.	Raptoro estas akcipitro aŭ aglo.
The taxi driver refused to drive in the rain.	La taksiisto rifuzis veturi en la pluvo.
The peacock feathers are long and beautiful.	La plumoj de pavo estas longaj kaj belaj.
Most people here have formed political parties.	Plej multaj homoj ĉi tie formis politikajn partiojn.
The star attraction was the cinema.	La stelaltiro estis la kinejo.
Things are not looking good for us.	Aferoj ne aspektas bone por ni.
This country needs efficient transportation, he said.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon, li diris.
Sleep well.	Dormu bone.
The scientist abandoned his research.	La sciencisto forlasis sian esploron.
After a tiring day, the young woman sits down.	Post laciga tago, la juna virino sidiĝas.
The soldier needed a rest, so he slept.	La soldato bezonis ripozon, do li dormis.
The photographer worked quickly.	La fotisto laboris rapide.
She was upset, but said nothing.	Ŝi estis ĉagrenita, sed diris nenion.
In the spring, their crops were a great harvest.	En la printempo, iliaj kultivaĵoj estis bonega rikolto.
Police were on the scene in minutes.	La polico estis sur la sceno en minutoj.
The application of this paste will help drive away ants.	La apliko de ĉi tiu pasto helpos forpeli formikojn.
Protesters have uncovered a secret weapons factory.	Manifestacianoj malkovris sekretan armilfabrikon.
The soup is bubbling briskly.	La supo vigle bubilas.
The graph shows the average for each group.	La grafikaĵo montras la mezumon por ĉiu grupo.
The man comes home after a long day's work.	La viro venas hejmen post longa labortago.
First, you will need two cups of plain sugar.	Unue, vi bezonos du tasojn da normala sukero.
This graph illustrates the results.	Ĉi tiu grafikaĵo ilustras la rezultojn.
Thieves stole the antique car during the exhibition.	Ŝtelistoj ŝtelis la antikvan aŭton dum la ekspozicio.
He sleeps in a cage at the zoo.	Li dormas en kaĝo en la zoo.
Many people in this city suffer from asthma.	Multaj homoj en ĉi tiu urbo suferas de astmo.
The hard part is getting rid of the seeds.	La malfacila parto estas forigi la semojn.
Some people do what they do for money.	Iuj homoj faras tion, kion ili faras por mono.
Police arrested dozens of people yesterday.	La polico arestis dekojn da homoj hieraŭ.
We offer you more savings!	Ni proponas al vi pli da ŝparado!
His sense of adventure knew no bounds.	Lia sento de aventuro ne konis limojn.
People took shelter from the blazing sun.	Homoj prenis ŝirmejon de la ardanta suno.
He bit the carrot sharply.	Li akre mordis la karoton.
This garden is completely enclosed.	Ĉi tiu ĝardeno estas tute enfermita.
They used widespread bribery to win their election victory.	Ili uzis ĝeneraligitan subaĉeton por gajni sian balotvenkon.
Some cars catch fire quite often.	Kelkaj aŭtoj ekbrulas sufiĉe ofte.
He has taught students all over the world.	Li instruis studentojn ĉie en la mondo.
The two leaders are very similar.	La du gvidantoj tre similas.
The jet packs are carried on the back.	La jetpakaĵoj estas portitaj sur la dorso.
This part of the river is important.	Ĉi tiu parto de la rivero estas grava.
The train was late this morning.	La trajno malfruiĝis ĉi-matene.
In medicine, experience pays off.	En medicino, sperto pagas.
In the past, it was believed that planets were stationary.	En la pasinteco, estis kredite ke planedoj estis senmovaj.
The books mentioned are available free of charge.	La menciitaj libroj disponeblas senpage.
The quake caused severe damage.	La tertremo produktis grandegan damaĝon.
The castle is the seat of government	La kastelo estas la sidejo de registaro
Cows are milked for their milk.	Bovinoj estas melkitaj por sia lakto.
John arrived home later than usual.	Johano alvenis hejmen pli malfrue ol kutime.
Who is responsible for this crime?	Kiu respondecas pri ĉi tiu krimo?
Bake in the oven for twenty minutes.	Baku ĝin en la forno dum dudek minutoj.
The dictionary defines this word as an adjective.	La vortaro difinas ĉi tiun vorton kiel adjektivo.
You mix the cards well.	Vi bone miksas la kartojn.
Iron is extracted from ore.	Fero estas ĉerpita el erco.
This group will resist military movements.	Tiu ĉi grupo rezistos militistajn movadojn.
This is just a defensive maneuver.	Ĉi tio estas nur defenda manovro.
A thick fog hung over the city.	Densa nebulo pendis super la urbo.
The tiger is an apical predator.	La tigro estas apeksa predanto.
In one gulp, the sugary liquid slid down my throat.	Per unu gluto, la sukera likvaĵo glitis laŭ mia gorĝo.
Just then there was a big explosion.	Ĝuste tiam okazis granda eksplodo.
She put her head under her pillow.	Ŝi metis sian kapon sub sian kusenon.
Aphasia is the second most common neurological condition.	Afazio estas la dua plej ofta neŭrologia kondiĉo.
He fell asleep at the wheel.	Li ekdormis ĉe la rado.
Water evaporates into the air.	Akvo vaporiĝas en la aeron.
The left hand of the glove is blue.	La maldekstra mano de la ganto estas blua.
Disease will continue to spread if no precautions are taken.	Malsano daŭre disvastiĝos se ne estas prenitaj antaŭzorgoj.
The supply of cheap electricity is from this current.	La liverado de malmultekosta elektro estas de ĉi tiu fluo.
We need the government to suppress the pollution.	Ni bezonas, ke la registaro subpremu la poluon.
On each cherry, there is a small hole.	Sur ĉiu ĉerizo, estas eta kavo.
There was an error in the document.	Estis eraro en la dokumento.
Do you have milk	Ĉu vi havas lakton?
This park has art galleries.	Ĉi tiu parko havas artgaleriojn.
It's boring to be old.	Estas enue esti maljuna.
The enemy has strength, but courage is on our side.	La malamiko havas forton, sed kuraĝo estas ĉe nia flanko.
And since that time, there have been no further problems.	Kaj ekde tiu tempo, ne estis pliaj problemoj.
The newly discovered fossils were buried in the ground.	La lastatempe malkovritaj fosilioj estis entombigitaj en la grundo.
She resisted, but he overpowered her.	Ŝi rezistis, sed li superfortis ŝin.
This is an inconsiderate way of behaving.	Ĉi tio estas nekonsiderata maniero konduti.
The houses were unstable.	La mezonoj estis malstabilaj.
She wants to become a paleontologist.	Ŝi volas fariĝi paleontologo.
She placed the last object on her desk.	Ŝi metis la lastan objekton sur sian skribotablon.
A mixture of orange juice and condensed milk.	Miksaĵo de oranĝa suko kaj kondensita lakto.
The wide highways were just paved.	La larĝaj aŭtovojoj estis ĵus pavimitaj.
The effectiveness of the new crop has been questioned.	La efikeco de la nova rikolto estis pridubita.
The fish swim upstream when the water is cold.	La fiŝoj naĝas kontraŭflue kiam la akvo estas malvarma.
The government commissioned a power plant.	La registaro komisiis elektrocentralon.
The thief felt relieved when police arrived.	La ŝtelisto sentis trankviliĝon kiam la polico alvenis.
The following year, the disaster struck again.	La sekvan jaron, la katastrofo denove strikis.
She was tired of running naked through the woods.	Ŝi estis laca de kuri nuda tra la arbaro.
You can solve problems using a variety of methods.	Vi povas solvi problemojn uzante diversajn metodojn.
This news surprised everyone.	Ĉi tiu novaĵo surprizis ĉiujn.
This amphibian is a cousin of the frog.	Tiu amfibio estas kuzo de la rano.
The president was the only adult.	La prezidanto estis la sola plenkreskulo.
Justice is blind, but our eyes are not.	La justeco estas blinda, sed niaj okuloj ne.
We moved some equipment to safer places.	Ni translokigis kelkajn ekipaĵojn al pli sekuraj lokoj.
A camel was pulled out of a car.	Kamelo estis eltirita el aŭto.
A little later, he found the wallet.	Iom poste, li trovis la monujon.
Industry is creating serious pollution.	Industrio kreas seriozan poluon.
Your editor wants you to leave.	Via redaktoro volas, ke vi foriru.
Information was scarce on the ground.	Informoj estis malabundaj sur la tero.
The flood was epic in scale.	La inundo estis epopea en skalo.
The party will be short.	La festfesto estos mallonga.
When we arrived, the place was deserted.	Kiam ni alvenis, la loko estis senhoma.
The ice cream cone was melting.	La glaciaĵkonuso estis fandiĝanta.
She certainly saw my reaction, but pretended not to see.	Ŝi certe vidis mian reagon, sed ŝajnigis ke ŝi ne vidis.
The town lies along a small river.	La urbo kuŝas laŭ malgranda rivero.
Your download should begin immediately.	Via elŝuto devus komenci tuj.
This can be very important for your work schedule.	Ĉi tio povas esti tre grava por via laborhoraro.
Hospitals simply do not have enough beds.	Hospitaloj simple ne havas sufiĉe da litoj.
All the seed was planted in the hole.	La tuta semo estis plantita en la truo.
Some birds migrate thousands of miles each year.	Kelkaj birdoj migras milojn da mejloj ĉiujare.
The best cookbooks are on my shelf.	La plej bonaj kuirlibroj estas sur mia breto.
Police are investigating the robbery.	Policano esploris la rabon.
Archaeologists have excavated this cliff.	La arkeologoj elfosis ĉi tiun klifon.
His youthful appearance belies his age.	Liaj junaj aspektoj malpruvas lian aĝon.
They decided that the time was ripe.	Ili decidis, ke la tempo jam estas matura.
The politician was known for his work ethic.	La politikisto estis konata pro sia laboretiko.
His favorite subject is ancient mythology.	Lia plej ŝatata temo estas antikva mitologio.
But there could be a way.	Sed tie, ke povus esti vojo.
The train was late.	La trajno malfruis.
People have experienced a general decline in well-being.	Homoj spertis ĝeneralan malkreskon en bonfarto.
John, you'd better start looking for a new job.	John, vi prefere komencu serĉi novan laboron.
The damage caused by plastic has become a matter of urgency.	La damaĝo kaŭzita de plasto fariĝis urĝa afero.
I saw her friend there.	Mi vidis ŝian amikon tie.
It was my son's favorite story.	Ĝi estis la plej ŝatata rakonto de mia filo.
A deposit was required to reserve a room.	Deponejo estis postulata por rezervi ĉambron.
A thick fog obscures the outline of the mountain.	Densa nebulo malklarigas la konturon de la monto.
The author was shocked by these developments.	La aŭtoro estis ŝokita de ĉi tiuj evoluoj.
She never forgave her husband for the divorce.	Ŝi neniam pardonis sian edzon pro la eksedziĝo.
He headed the successful enterprise.	Li estris la sukcesan entreprenon.
He didn't look good either.	Li ankaŭ ne ŝajnis esti bona.
She founded a bank that was successful.	Ŝi fondis bankon, kiu sukcesis.
Her employer wanted proof.	Ŝia dunganto volis pruvon.
Please recite the verse.	Bonvolu deklami la verson.
The teaching staff is highly qualified.	La instruistaro estas tre kvalifikita.
He was asked to make a difficult decision.	Li estis petita fari malfacilan decidon.
What difference does it make?	Kian diferencon ĝi faras?
Let's try something completely different.	Ni provu ion tute alian.
The stock has been growing steadily over the past week.	La stoko kreskis konstante dum la pasinta semajno.
Raise your right hand, please.	Levu vian dekstran manon, mi petas.
Appoint the right man for the job.	Nomumu la ĝustan viron por la laboro.
The cat's tail faded, she crept to the porch.	La vosto de la kato malklariĝis, ŝi ŝteliris al la verando.
Did he spend too much money?	Ĉu la elspezis tro da mono?
I wonder how tall he is!	Mi miras kiom alta li estas!
Several friends came to visit us last week.	Pluraj amikoj venis viziti nin pasintsemajne.
Every evening she asked the children to say the prayers.	Ĉiuvespere ŝi petis la infanojn diri la preĝojn.
The queen stretches her legs.	La reĝino etendas siajn krurojn.
The human body is a mass of chemicals.	La homa korpo estas amaso da kemiaĵoj.
The next morning the wood was dry.	La sekvantan matenon la ligno estis seka.
Mother and daughter are always together.	Patrino kaj filino estas ĉiam kune.
It was decided last week to extend the wall.	Estis decidite pasintsemajne plilongigi la muron.
Many awards and prizes have been won.	Multaj premioj kaj premioj estis gajnitaj.
Changes in temperature can have a significant impact on species.	Ŝanĝoj en temperaturo povas havi signifan efikon al specioj.
They sat in the lobby drinking red wine.	Ili sidis en la vestiblo trinkante ruĝan vinon.
Failure to pay taxes is an act of rebellion.	Ne pagi impostojn estas ago de ribelo.
The funeral procession traveled slowly from the church.	La funebra procesio vojaĝis malrapide de la preĝejo.
The cathedral is the seat of the bishop.	La katedralo estas la sidejo de la episkopo.
Many things still need to be done.	Multaj aferoj ankoraŭ devas esti faritaj.
He gave all the gifts.	Li donacis al ĉiuj donacojn.
He smoked in silence.	Li fumis silente.
These animals have specialized teeth.	Ĉi tiuj bestoj havas specialigitajn dentojn.
His voice was hoarse as if he were screaming.	Lia voĉo estis raŭka, kvazaŭ li krius.
John told his friends about his plans.	Johano rakontis al siaj amikoj pri siaj planoj.
The sense of smell is appealing to people.	La flarsento estas alloga al homoj.
He took off his hat and sat down.	Li demetis sian ĉapelon, kaj sidiĝis.
The sun was shining brightly.	La suno brilis hele.
The population is growing at an alarming rate.	La loĝantaro kreskas kun alarma rapideco.
This village has a turbulent history.	Ĉi tiu vilaĝo havas turbulan historion.
How important is sport in someone's life?	Kiom gravas sporto en la vivo de iu?
The stock market rose after the announcement.	La borso altiĝis post la anonco.
Carrying forward, he blew through the woods.	Ŝarĝante antaŭen, li blovegis tra la arbaro.
Broken glass crackled under the heavy kicks	Rompita vitro krakis sub la pezaj piedfrapoj
Jack was the only person on the mission.	Jack estis la nura persono en la misio.
Something told the old man to stay indoors.	Io diris al la maljunulo resti endome.
The effect is enhanced by heat.	La efiko estas plifortigita per varmo.
The only sound is that of silence.	La sola sono estas tiu de silento.
Develop your oral and written communication skills.	Disvolvu viajn parolajn kaj skribajn komunikajn kapablojn.
We have little food, but we know how to live.	Ni havas malmulte da manĝaĵo, sed ni scias vivi.
They are now thought to be extinct.	Nun oni supozas, ke ili formortis.
You will probably get a seat.	Vi verŝajne ricevos sidlokon.
Born a lesbian, she now lives with her partner.	Naskita lesba, ŝi nun vivas kun sia partnero.
He is investigating his neighbors' house.	Li enketas la domon de siaj najbaroj.
The guards are heavily armed and extremely dangerous.	La gardistoj estas tre armitaj kaj ekstreme danĝeraj.
The inquiry found widespread support for the motion.	La enketo trovis vastan subtenon por la decidpropono.
The storm destroyed thousands of homes.	La ŝtormo detruis milojn da hejmoj.
In difficult times, we must be careful.	En malfacilaj tempoj, ni devas esti singardaj.
The fog is heading for me.	La nebulo direktiĝas al mia vojo.
College students began to protest.	Kolegiaj studentoj komencis protesti.
A river supplies nearby towns with water.	Rivero provizas proksimajn urbojn per akvo.
Lola wants to be a nurse when she grows up.	Lola volas esti flegistino kiam ŝi grandas.
Some areas are very rural, others more urban.	Iuj areoj estas tre kamparaj, aliaj pli urbaj.
This river should be thoroughly cleaned.	Ĉi tiu rivero devus esti plene purigita.
So the student set up an office here.	Do la studento starigis oficejon ĉi tie.
Investigators have not yet determined what caused the crash.	Enketistoj ankoraŭ ne determinis kio kaŭzis la akcidenton.
A group of politicians.	Grupo de politikistoj.
She had calluses on her hands from handling tools.	Ŝi havis kalojn sur siaj manoj pro manipulado de iloj.
He ran up.	Li alkuris.
This cathedral was once a fortress.	Tiu ĉi katedralo iam estis fortikaĵo.
But consider the damage that has been done to nature.	Sed konsideru la damaĝon, kiu estis farita al la naturo.
It is a very expensive car.	Ĝi estas tre multekosta aŭto.
You have to buy seeds from the market.	Vi devas aĉeti semojn de la merkato.
After many years, the government finally takes action.	Post multaj jaroj, la registaro finfine ekagas.
Supposedly, the weather was nice.	Supozeble, la vetero estis bela.
You are legally required to pay tax.	Vi estas laŭleĝe devigata pagi imposton.
The young man planted his feet firmly on the ground.	La junulo firme plantis siajn piedojn sur la teron.
We can speak three languages.	Ni povas paroli tri lingvojn.
A butcher is preparing to slaughter a cow.	Buĉisto prepariĝas por buĉi bovinon.
The moon casts a silver light on the hard floor.	La luno ĵetas arĝentan lumon sur la malmolan plankon.
This fat man struggled with his weight.	Tiu ĉi dikulo luktis kun sia pezo.
Beware of pickpockets, they stole my bag!	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj, ili ŝtelis mian sakon!
Several team members were new.	Pluraj membroj de la teamo estis novaj.
To succeed, you must always believe in yourself.	Por sukcesi, vi ĉiam devas kredi je vi mem.
The typhoon caused widespread damage.	La tajfuno kaŭzis ĝeneraligitan difekton.
The money is gone.	La mono tute foriris.
That was the biggest mistake of my life.	Tio estis la plej granda eraro de mia vivo.
Water vapor	Akva vaporo
The seasons run through spring, summer, fall and winter.	La sezonoj cirkulas tra printempo, somero, aŭtuno kaj vintro.
During his lifetime, he never accepted gifts.	Dum sia vivo, li neniam akceptis donacojn.
He saw a young girl running from the burning building.	Li vidis junan knabinon kuri de la brulanta konstruaĵo.
We buried her on a hill overlooking the sea.	Ni enterigis ŝin sur monteto, kiu rigardas la maron.
Tropical rainforests bring great beauty to our planet.	Tropikaj pluvarbaroj alportas grandan belecon al nia planedo.
There is a church here too.	Ankaŭ ĉi tie estas preĝejo.
The incident is under investigation.	La okazaĵo estas sub enketo.
It was a cold, deserted place.	Ĝi estis malvarma, dezerta loko.
The soldier fought valiantly to defend his country.	La soldato batalis kuraĝe por defendi sian landon.
An underground organization dedicated to the abolition of slavery.	Subtera organizo dediĉita al la forigo de sklaveco.
He sat down quietly and lit a cigarette.	Li trankvile sidiĝis kaj bruligis cigaredon.
Her breathing quickened.	Ŝia spiro rapidiĝis.
Insects transmit disease.	Insektoj transdonas malsanon.
Can you save a minute?	Ĉu vi povas ŝpari minuton?
With that, she nodded firmly.	Dirinte tion, ŝi firme kapjesis.
The local casinos are lucrative businesses.	La lokaj kazinoj estas enspezigaj entreprenoj.
He was a famous critic.	Li estis fama kritikisto.
The topography of a city affects its weather.	La topografio de urbo influas ĝian veteron.
This dress is for sale.	Ĉi tiu vesto estas vendata.
The curry contains pieces of soft beef.	La kareo enhavas pecojn da mola bovaĵo.
The wide staircase was covered with dust.	La larĝa ŝtuparo estis kovrita de polvo.
This is a great holiday.	Ĉi tio estas tago de granda festo.
The dove calls at dawn.	La turto vokas ĉe tagiĝo.
Apply generous amounts of light soy sauce.	Apliki malavarajn kvantojn da malpeza sojsaŭco.
A thick layer of dust lay on the floor.	Dika tavolo da polvo kuŝis super la planko.
The higher the numbers, the better the performance?	Ju pli altaj la nombroj, des pli bona la agado?
We also liked the food.	Ni ankaŭ ŝatis la manĝaĵon.
Focus on content.	Enfokusigi enhavon.
A horse sighed loudly.	Ĉevalo laŭte ĝemis.
She loves to listen and make music.	Ŝi amas aŭskulti kaj fari muzikon.
No emission standards exist for greenhouse gases.	Neniuj emisionormoj ekzistas por forcej-efikaj gasoj.
She found a bottle on the beach.	Ŝi trovis botelon sur la strando.
If you find yourself in trouble, please contact the authorities.	Se vi trovos vin en problemo, kontaktu la aŭtoritatojn.
They will look for you.	Ili serĉos vin.
Several people expressed interest in participating.	Pluraj homoj esprimis intereson partopreni.
She paused for a moment before answering.	Ŝi paŭzis iom, antaŭ ol respondi.
He was known for setting a good example.	Li estis konata pro doni bonan ekzemplon.
Police arrested several suspects.	La polico arestis plurajn suspektatojn.
No one really knows for sure.	Neniu vere scias certe.
The use of sutures dates back thousands of years.	La uzo de suturoj datiĝas antaŭ miloj da jaroj.
Correcting sentence structure was tedious.	Korekti frazstrukturon estis teda.
Elapsed time in seconds.	Pasita tempo en sekundoj.
Turning on the tap didn't seem to work.	Ŝalti la kranon ŝajnis ne funkcii.
I used to live in a small village.	Mi antaŭe loĝis en malgranda vilaĝo.
Then, pour the mixture into the pan.	Poste, vi verŝas la miksaĵon en la paton.
This region is full of ancient ruins.	Ĉi tiu regiono estas plena de malnovaj ruinoj.
It finally flooded.	Ĝi fine inundis.
All the police vehicles flashed their lights.	Ĉiuj policaj veturiloj ekbrilis siajn lumojn.
The workers were angry.	La laboristoj estis koleraj.
Compliments are thin on the ground here.	Komplimentoj estas maldikaj sur la tero ĉi tie.
In some places, entire families were exterminated.	En kelkaj lokoj, tutaj familioj estis ekstermitaj.
That man has squats.	Tiu viro havas strabojn.
Of all our electronic devices, nothing compares to television.	El ĉiuj niaj elektronikaj aparatoj, nenio komparas al la televido.
The truck was loading the road.	La kamiono ŝarĝis la vojon.
Every day, the air becomes more polluted.	Ĉiutage, la aero fariĝas pli poluita.
A loud explosion, a crash, and then silence.	Laŭta eksplodo, kraŝo, kaj poste silento.
The two companies merged.	La du firmaoj kunfalis.
The stillness of his way always struck her.	La kvieto de lia maniero ĉiam trafis ŝin.
These areas require extraordinary security measures.	Ĉi tiuj areoj postulas eksterordinarajn sekurecajn mezurojn.
This food is delicious.	Ĉi tiu manĝaĵo estas bongusta.
Then went along	Tiam kune kun iris
Two wins and one defeat.	Du venkoj kaj unu malvenko.
My grandfather used to look at her very often.	Mia avo kutimis rigardi ŝin tre ofte.
The security guard threatened to hold his weapon.	La sekureca gardisto minace tenis sian armilon.
Three-quarters of the earth is covered with water.	Tri kvaronoj de la tero estas kovritaj de akvo.
The sound of running water filled the air.	La sono de fluanta akvo plenigis la aeron.
Back at the fire, other friends wandered off.	Reen ĉe la fajro, aliaj amikoj vagis.
He had a secret thought.	Li havis kaŝpenson.
They read the prayer together.	Ili kune legis la preĝon.
Many completely sensible people disagree with her.	Multaj tute prudentaj homoj malkonsentas kun ŝi.
People no longer use typewriters to write novels.	Homoj ne plu uzas skribmaŝinojn por verki romanojn.
We cannot allow this to happen.	Ni ne povas permesi ĉi tion okazi.
A bear came out of the forest.	Urso eliris el la arbaro.
As he spoke, the sky began to darken.	Dum li parolis, la ĉielo komencis mallumiĝi.
I noticed that a pair of eyes were looking at her.	Mi rimarkis, ke paro da okuloj rigardas ŝin.
Spiders are spinning intricate webs.	Araneoj ŝpinas malsimplajn retojn.
Then he disguised himself as an old man.	Tiam li alivestis sin kiel maljunulo.
We sold our house and moved to the country.	Ni vendis nian domon kaj translokiĝis al la lando.
Behind him, another girl laughed.	Malantaŭ li, alia knabino ridis.
I left my door open.	Mi lasis mian pordon malfermita.
He walked behind her.	Li marŝis malantaŭ ŝi.
Prepare the steak for a grill.	Preparu la bifstekon por krado.
A fresh breeze blew across the room.	Freŝa venteto traflugis la ĉambron.
The second quarter of the year is usually rainy.	La dua kvarono de la jaro estas kutime pluva.
The wild ducks fought fiercely.	La sovaĝaj anasoj feroce batalis.
He punched her to the ground.	La pugnobatis ŝin teren.
The windows still looked dirty.	La fenestroj ankoraŭ aspektis malpuraj.
She pulled the desk closer to the wall.	Ŝi tiris la skribotablon pli proksimen al la muro.
It's getting harder and harder to find work.	Estas ĉiam pli malfacile trovi laboron.
The water in the stream is tested daily.	La akvo en la rivereto estas provita ĉiutage.
This modest building stands on a hill.	Ĉi tiu modesta konstruaĵo staras sur monteto.
Fresh produce can be purchased at the market.	Freŝaj produktoj aĉeteblas ĉe la merkato.
This place makes a perfect picnic area.	Ĉi tiu loko faras perfektan piknikejon.
She helped him clean the house.	Ŝi helpis lin purigi la domon.
Our very survival is threatened.	Nia mem supervivo estas minacata.
The streets were deserted, except for the lighting of fires.	La stratoj estis senhomaj, krom la ekbruligo de fajroj.
Their marriage was troubled from the start.	Ilia geedziĝo estis ĝenita de la komenco.
She looked down.	Ŝi ekrigardis malsupren.
The sun rose over the mist.	La suno leviĝis super la nebulo.
The fort was built of brick.	La fortikaĵo estis konstruita el briko.
Their large sums were invested in property.	Iliaj grandaj sumoj estis investitaj en posedaĵo.
She detests people who deliberately ignore the wishes of others.	Ŝi abomenas homojn kiuj intence ignoras la dezirojn de aliaj.
We have more stores than we need.	Ni havas pli da magazenoj ol ni bezonas.
Forensic tests revealed traces of cocaine in the bloodstream.	Krimmedicinaj testoj rivelis spurojn de kokaino en la sangocirkulado.
Its flowers have the appearance of a lily.	Ĝiaj floroj havas la aspekton de lilio.
His anger flared in an instant.	Lia kolero ekflamis en momento.
Don't face others.	Ne faru vizaĝon ĉe aliaj.
We mark the way with chalk.	Ni markas la vojon per kreto.
Detectives were looking for clues.	La detektivoj serĉis indicojn.
Visit the museum while there is still light.	Vizitu la muzeon dum ankoraŭ estas lumo.
The priest blessed the tank.	La pastro benis la tankon.
It takes three years to become a fully qualified teacher.	Necesas tri jaroj por fariĝi plene kvalifikita instruisto.
The tall, bearded man was barely recognizable.	La alta, barbulo estis apenaŭ rekonebla.
Everyone was sitting at the same table.	Ĉiuj sidis ĉe la sama tablo.
The tall, wooden house was surrounded by a garden.	La alta, ligna domo estis ĉirkaŭita de ĝardeno.
I can't help but worry.	Mi ne povas ne zorgi.
The earth will heal itself.	La tero resanigos sin.
A quick scan of the newspaper revealed nothing.	Rapida skanado de la gazeto malkaŝis nenion.
These are all separate religions.	Tiuj ĉiuj estas apartaj religioj.
The merchandise is readily available in most stores.	La varo estas facile havebla en la plej multaj butikoj.
It takes a long time to grow a tree.	Ĝi bezonas longan tempon por kreski arbon.
His chest lifted with relief.	Lia brusto leviĝis pro malpeziĝo.
Some believe that trade was to blame for the epidemic.	Kelkaj kredas ke komerco estis kulpa por la epidemio.
Her neck was stiff and sore.	Ŝia kolo estis rigida kaj dolora.
The thief then left with the briefcase.	La ŝtelisto tiam foriris kun la teko.
The peasants decided to cultivate cotton.	La kamparanoj decidis kultivi kotonon.
No running water has been restored for days.	Neniu fluakvo estis restarigita dum tagoj.
This plant is known as fake chamomile.	Ĉi tiu planto estas konata kiel falsa kamomilo.
I enjoy playing tennis.	Mi ĝuas ludi tenison.
He is the first person to succeed.	Li estas la unua homo, kiu sukcesas.
The warm weather enabled plant growth.	La varma vetero ebligis plantkreskon.
The court heard testimony last week.	La tribunalo aŭdis atestaĵon pasintsemajne.
The stolen jewelry was recovered.	La ŝtelitaj juveloj estis reakiritaj.
We expect this to show a positive trend this year.	Ni atendas ke ĉi tio montros pozitivan tendencon ĉi-jare.
These resorts attract tourists all year round.	Ĉi tiuj feriejoj allogas turistojn tutjare.
The mixture should be thoroughly mixed.	La miksaĵo devas esti plene miksita.
A cow was grazing quietly in the field.	Bovino trankvile paŝtis sur la kampo.
Their daughter is ten years old.	Ilia filino estas dekjara.
The climbers climbed the steep cliff.	La montgrimpantoj grimpis la krutan klifaĵon.
Let's sit by the lake and talk.	Ni sidu apud la lago kaj parolu.
A quarrel broke out over food.	Kverelo eksplodis pri manĝaĵo.
The prize was shared between three authors.	La premio estis dividita inter tri verkintoj.
He was known for being practical and emotionless.	Li estis konata pro esti praktika kaj senemocia.
He touched her fingers with his thumb.	Li tuŝis ŝiajn fingrojn per sia dikfingro.
Several variants of the obelisk have been unearthed.	Pluraj variantoj de la obelisko estis elterigitaj.
A herd of zebras drank from a waterhole.	Grego da zebroj trinkis el akvotruo.
The match was stopped.	La matĉo estis ĉesigita.
Keep all food and drink covered.	Konservu ĉiujn manĝaĵojn kaj trinkaĵojn kovritaj.
Let's have a picnic in the rocky area.	Ni pikniku en la roka areo.
To succeed, you have to work hard.	Por sukcesi, vi devas multe klopodi.
Dense forest stretches over several acres.	Densa arbaro etendiĝas sur pluraj akreoj.
There was a knock at the front door.	Oni frapis ĉe la enirpordo.
A lion was spotted in the area.	Leono estis ekvidita en la areo.
The coast is lined with exotic beaches.	La marbordo estas vicita kun ekzotikaj strandoj.
The bad reviews were harsh.	La malbonaj recenzoj estis severaj.
What is your favorite word?	Kio estas via plej ŝatata vorto?
Formerly a desert, now an oasis of greenery.	Antaŭe dezerto, nun oazo de verdaĵo.
Put each egg in a small bowl.	Metu ĉiun ovon en malgrandan bovlon.
No wonder he was disappointed.	Ne estas surprizo, ke li estis seniluziigita.
The train will last several hours.	La trajno daŭros plurajn horojn.
The drink is too strong.	La trinkaĵo estas tro forta.
Inspectors found contamination.	La inspektistoj trovis poluadon.
The people living here are very kind.	La homoj loĝantaj ĉi tie estas tre afablaj.
These citizens took to the streets in protest.	Koncernaj civitanoj eliris la stratojn en protesto.
She ran into the empty parking lot.	Ŝi forkuris en la malplenan parkejon.
Their children inherited their names.	Iliaj infanoj heredis siajn nomojn.
The lawyers advised their clients to make submissions.	La advokatoj konsilis siajn klientojn fari submetadojn.
Alternatively, the men could be farmers.	Alternative, la viroj povus esti farmistoj.
Community theater is a really good experience.	Komunuma teatro estas vere bona sperto.
They have to lead the way.	Ili devas gvidi la vojon.
The rainforest was hit by the drought.	La pluvarbaro estis trafita de la sekeco.
He is a respected man in his community.	Li estas respektata viro en sia komunumo.
The fight broke out when we were all drunk.	La batalo eksplodis kiam ni ĉiuj estis ebriaj.
The family is feeling better now that she is back in school.	La familio sentas sin pli bone nun kiam ŝi revenis en la lernejon.
Sharath began to cry.	Sharath ekploris.
The comet changed direction after passing the sun.	La kometo ŝanĝis direktojn post preterpaso de la suno.
Fake senders caught many letters.	Falsaj sendintoj kaptis multajn leterojn.
The railroads suffered massive losses.	La fervojoj suferspertis masivajn perdojn.
We were expecting rain.	Ni esperis pluvon.
School cafeterias must serve nutritious meals.	Lernejaj manĝejoj devas servi nutrajn manĝojn.
You can’t lose if you do what’s right.	Vi ne povas perdi, se vi faras tion, kio estas ĝusta.
I like living in the country.	Mi ŝatas vivi en la lando.
He raised his hand, pointing to the river.	Li levis la manon, montrante al la rivero.
The criminal's apparent madness is incomprehensible.	La ŝajna frenezo de la krimulo estas nekomprenebla.
Heed the council's warning.	Atentu la averton de la konsilio.
Please always check them.	Bonvolu kontroli ilin ĉiam.
He held his breath before diving into the water.	Li retenis la spiron antaŭ ol li plonĝis en la akvon.
Eleven children are always fed first.	Dek unu infanoj ĉiam estas manĝigataj unue.
Before exams, the library is a place of study.	Antaŭ ekzamenoj, la biblioteko estas studloko.
Thus, reduced numbers are fewer.	Tiel, reduktitaj nombroj estas malpli multaj.
He wrote his name in space.	Li skribis sian nomon en la spaco.
A cigarette is more harmful than a stick of gum.	Cigaredo estas pli malutila ol bastoneto de gumo.
You can do this using a calculator.	Vi povas fari tion uzante kalkulilon.
A flock of birds rose in panic.	Aro da birdoj leviĝis en paniko.
A strange noise startled him.	Stranga bruo konsternis lin.
The delicious cookies were a great success.	La bongustaj kuketoj estis granda sukceso.
His thoughts were confused.	Liaj pensoj estis konfuzo.
Farmers had a difficult year last year.	Farmistoj havis malfacilan jaron pasintjare.
Now, free men lived in small huts.	Nun, liberaj viroj vivis en malgrandaj kabanoj.
Is it necessary to emigrate?	Ĉu necesas elmigri?
I struggled with this unknown fish.	Mi luktis kun ĉi tiu nekonata fiŝo.
Revealing remark.	Rivela rimarko.
The vacant land was overgrown with weeds.	La vaka tero estis superkreskita de fiherboj.
The traveler rode a horse through the mountains.	La vojaĝanto rajdis ĉevalon tra la montoj.
After their deaths, several unfinished works were published.	Post ilia morto, pluraj nefinitaj verkoj estis publikigitaj.
The old man struggled to stand.	La maljunulo luktis por stari.
Residents were investigating the damage.	La loĝantoj prienketis la damaĝon.
He was lying there, exhausted.	Li kuŝis tie, elĉerpita.
The dangers of light pollution are well documented.	La danĝeroj de lumpoluo estas bone dokumentitaj.
The city has a population of fifty thousand.	La urbo konsistas el kvindek mil loĝantoj.
Such collisions are common here.	Tiaj kolizioj estas oftaj ĉi tie.
He plans to go to college next year.	Li planas iri al kolegio venontjare.
Is he still planning to build that new factory?	Ĉu li ankoraŭ planas konstrui tiun novan fabrikon?
He was a better pianist than I was.	Li estis pli bona pianisto ol mi.
The boat was blown away by a storm.	La boato estis forblovita de ŝtormo.
He took his time carefully.	Li zorge prenis sian tempon.
Adulthood is illegal in many countries.	Adulteco estas kontraŭleĝa en multaj landoj.
The water froze.	La akvo frostiĝis.
We bought more land.	Ni aĉetis plian teron.
The waves are pounding against the boat.	La ondoj batas kontraŭ la boato.
I saw snow fall yesterday.	Mi vidis neĝon fali hieraŭ.
This is the first time she has eaten meat.	Ĉi tio estas la unua fojo, ke ŝi manĝas viandon.
The soldier was captured without incident.	La soldato estis kaptita sen incidento.
The protesters marched for peace.	La manifestaciantoj marŝis por paco.
The task is insignificant for a computer.	La tasko estas bagatela por komputilo.
Everyone agrees that trees are the lungs of the world.	Ĉiuj konsentas, ke arboj estas la pulmoj de la mondo.
He lives in the village with his mother.	Li loĝas en la vilaĝo kun sia patrino.
There are many interesting facts about birds.	Estas multaj interesaj faktoj pri birdoj.
In the face of criticism, they behaved with dignity.	Antaŭ kritiko ili kondutis digne.
A narrow iron gate was fitted.	Mallarĝa ferpordego estis konvenita.
A friend of the couple came to their aid.	Amiko de la paro venis al ilia helpo.
The minister remarked that the worst was over.	La ministro rimarkigis, ke la plej malbona estis finita.
Some birds migrate thousands of miles each year.	Kelkaj birdoj migras milojn da mejloj ĉiujare.
The region is rich in natural resources.	La regiono estas riĉa je naturaj rimedoj.
Even the smallest changes can create huge problems.	Eĉ la plej malgrandaj ŝanĝoj povas krei enormajn problemojn.
How will it affect him?	Kiel ĝi influos lin?
The new laws protect the rights of consumers.	La novaj leĝoj protektas la rajtojn de konsumantoj.
He died three days after the accident.	Li mortis tri tagojn post la akcidento.
A telegram came from my brother.	Telegramo alvenis de mia frato.
They are quite old.	Ili estas sufiĉe maljunaj.
He decided to talk about his idea with his friend.	Li decidis paroli pri sia ideo kun sia amiko.
Ecological footprint is a measure of human impact on nature.	Ekologia spuro estas mezuro de homa efiko al naturo.
She placed a key to the cabinet on the table.	Ŝi metis ŝlosilon de la kabineto sur la tablon.
The trees are heavily laden with ripe mangoes.	La arboj estas forte ŝarĝitaj de maturaj mangoj.
People flock to the national park every year.	Homoj amasiĝas al la nacia parko ĉiujare.
The court must ask both sides to show mercy.	La tribunalo devas peti ambaŭ flankojn montri kompaton.
An empty road lies ahead.	Malplena vojo kuŝas antaŭen.
He was fired from the team.	Li estis forsendita de la teamo.
One letter can be easily recognized.	Unu letero povas esti rekonata facile.
This painting represents a long time ago.	Ĉi tiu pentraĵo reprezentas tempon antaŭ longe.
I recorded the drummer's performance on my tape recorder.	Mi registris la agadon de la tamburisto per mia magnetofono.
It is good to plan for the future.	Estas bone plani por la estonteco.
Many believe that wars are the cause of environmental destruction.	Multaj kredas, ke militoj estas la kaŭzo de media detruo.
Anecdotal evidence indicates that large numbers of animals were killed.	Anekdota indico indikas ke grandaj nombroj da bestoj estis mortigitaj.
Haste makes a waste.	Hasto faras malŝparon.
We only sell good quality goods.	Ni vendas nur bonkvalitajn varojn.
You have to find your own way.	Vi devas trovi vian propran vojon.
Somehow this thought remains.	Iel ĉi tiu penso restas.
They want to visit the city.	Ili volas viziti la urbon.
She is a shameless woman.	Ŝi estas senhonta virino.
The ambulance is on the street.	La ambulanco estas sur la strato.
Many trees have been cut down due to progress.	Multaj arboj estis dehakitaj pro progreso.
No wonder the country is going bankrupt.	Ne estas mirinde, ke la lando bankrotas.
Some people prefer to walk or bike to work.	Iuj homoj preferas promeni aŭ bicikli por labori.
I kept wondering what prompted him.	Mi daŭre demandis min, kio instigis lin.
The two friends were sitting on the platform.	La du amikoj sidis sur la kajo.
The decision of the arbitrator is final.	La decido de la arbitracianto estas definitiva.
Researchers have found that this is not true.	Esploristoj trovis, ke tio ne estas vera.
Pop music is extremely popular here.	Pop-muziko estas ege populara ĉi tie.
The criminals were overwhelmed by police.	La krimuloj estis superfortitaj de polico.
This announcement was considered good news.	Ĉi tiu anonco estis konsiderata bona novaĵo.
After eating, he lay down to sleep.	Manĝinte, li kuŝiĝis por dormi.
The skater performed a quadruple salchow.	La glitkuranto elfaris kvaroblan salchow.
The relationship between humans and the gods.	La rilato inter homoj kaj la dioj.
Tokens should be accepted at banks.	Tokens estu akceptitaj ĉe bankoj.
They are forbidden to own cars.	Ili estas malpermesitaj posedi aŭtojn.
People in this area have close family ties.	Homoj en ĉi tiu regiono havas proksimajn familiajn ligojn.
We called the manager.	Ni alvokis la administranton.
To be completely honest, my wife leaves me short.	Por esti tute honesta, mia edzino lasas min mallonga.
The Cornish hen was a specialty of the restaurant.	La kornvala kokino estis specialaĵo de la restoracio.
Make your way through the dense jungle.	Faru vian vojon tra la densa ĝangalo.
The cat has nine lives.	La kato havas naŭ vivojn.
The boss approved of the idea.	La estro aprobis la ideon.
Stop giving me that look!	Ĉesu doni al mi tiun rigardon!
The soldiers ensured that no enemy soldiers were in sight.	La soldatoj certigis ke neniuj malamiksoldatoj estis en vido.
You will command the ship.	Vi komandos la ŝipon.
Hundreds of people were clinically dead.	Centoj da homoj estis klinike mortaj.
The muses are inspired by the glory of war.	La muzoj estas inspiritaj de la gloro de milito.
The glass was stained with shining diamonds.	La vitro estis makulita per brilantaj diamantoj.
The manager looked at the man suspiciously.	La manaĝero rigardis la viron suspekteme.
He wasn't sure where the forest started.	Li ne estis precize certa kie la arbaro komenciĝis.
They thought the prisoner was guilty.	Ili opiniis, ke la kaptito estas kulpa.
Currently, the logistics sector is in a terrible situation.	Nuntempe, la loĝistika sektoro estas en terura situacio.
A large flock of starlings took flight.	Granda aro da sturnoj ekflugis.
The raw ingredients were put into a bowl.	La krudaj ingrediencoj estis metitaj en bovlon.
He pricked his toe.	Li pikis sian piedfingron.
The hero saved the day.	La heroo savis la tagon.
She is looking forward to retiring soon.	Ŝi antaŭĝojas baldaŭ retiriĝi.
Mercury is the only planet with satellites.	Merkuro estas la sola planedo kun satelitoj.
Detectives knew the area.	La detektivoj konis la regionon.
She hangs her hat in her bedroom closet.	Ŝi pendigas sian ĉapelon en sia dormĉambra ŝranko.
The architect drew up detailed plans for the new building.	La arkitekto desegnis detalajn planojn por la nova konstruaĵo.
The queen's guards carried her litter.	La gardistoj de la reĝino portis ŝian portilon.
There was another knock on the door.	Estis alia frapo sur la pordo.
The camel's tail shook as he ran.	La vosto de la kamelo skuis dum li kuris.
He rented a shop by the river.	Li luis butikon apud la rivero.
This type of fabric is used for intricate fabrics.	Ĉi tiu speco de ŝtofo estas uzata por komplikaj teksaĵoj.
She returned home exhausted.	Ŝi revenis hejmen elĉerpita.
Tom left the door open.	Tom lasis pordon malfermita.
The mountains span hundreds of miles.	La montoj ampleksas centojn da mejloj.
The cars pass through a city gate.	La aŭtoj pasas tra urba pordego.
The country needs a new energy plan.	La lando bezonas novan energiplanon.
A drone was shot in the air.	Virabelo estis pafita en la aeron.
No one knew the exact date when sin entered the world.	Neniu sciis la ĝustan daton, kiam peko eniris la mondon.
Go up the ramp to the gate.	Iru supren laŭ la deklivirejo al la pordego.
Obviously, the suffering is so great.	Evidente, la sufero estas tiel granda.
Sweat appeared on his nose.	Ŝvito bildiĝis sur lia nazo.
His lungs are badly damaged.	Liaj pulmoj estas tre difektitaj.
The last of the winter snow finally melted.	La lasta el la vintra neĝo finfine degelis.
As evil as it sounds, we're right.	Kiel ajn malica kiel ĝi sonas, ni pravas.
This is the path of least resistance.	Ĉi tiu estas la vojo de malplej rezisto.
It is now a major cultural center.	Ĝi nun estas granda kultura centro.
The accused burglar knows he is guilty.	La akuzita rompŝtelisto scias, ke li estas kulpa.
Every year, the rising costs create question marks in the system.	Ĉiujare, la kreskantaj kostoj kreas proplempunktojn en la sistemo.
The astronauts were sure they could land safely.	La astronaŭtoj estis certaj, ke ili povas alteriĝi sekure.
This is an ideal habitat for gorillas.	Ĉi tio estas ideala vivejo por goriloj.
A giant is placed in the sky.	Giganto estas metita en la ĉielon.
I drink too much coffee.	Mi trinkas tro da kafo.
They traveled along the coast.	Ili vojaĝis laŭ la marbordo.
She pressed the intercom button.	Ŝi premis la butonon de la interfono.
This research was severely hampered	Ĉi tiu esplorado estis grave malhelpita
The city is a melting pot of cultures and beliefs.	La urbo estas fandopoto de kulturoj kaj kredoj.
The compass was attached to the deck of the craft.	La kompaso estis fiksita al la ferdeko de la metio.
I stayed over her beautiful hair.	Mi restadis super ŝiaj belaj haroj.
Officials say a tornado destroyed eight buildings.	Oficialuloj diras, ke tornado detruis ok konstruaĵojn.
He bravely managed to face his fate.	Li sukcesis kuraĝe alfronti sian sorton.
Chainsaw injuries were not uncommon.	Vundoj de ĉensegiloj ne estis maloftaj.
Smoking is bad for your health.	Fumado estas malutila al via sano.
Glucose levels increased and decreased for hours.	La glukozo-niveloj pliiĝis kaj malpliiĝis dum horoj.
America is the largest country in the world.	Ameriko estas la plej granda lando de la mondo.
The billionaire hotel magnate sought patronage.	La miliardula hotelmagnato serĉis patronecon.
The train left on time.	La trajno ĝustatempe foriris.
Leaves, twigs and whole branches are cut off.	Folioj, branĉetoj kaj tutaj branĉoj estas fortranĉitaj.
The stream is polluted by sewage.	La rivereto estas poluita per kloakaĵo.
The crime rate is spiraling out of control.	La krimfrekvenco spiraliĝas sen kontrolo.
Scientific progress has enabled many advances.	Scienca progreso ebligis multajn progresojn.
Remember to drive the car off the road.	Memoru movi la aŭton de la vojo.
Many species have been extinct in the last few centuries.	Multaj specioj estis ekstermitaj en la lastaj kelkaj jarcentoj.
The man's gaze wandered over everything in the room.	La rigardo de la viro vagis super ĉio en la ĉambro.
Why was the garden fenced?	Kial la ĝardeno estis barita?
The astronauts' landing on the moon has been witnessed by millions.	La alteriĝo de la astronaŭtoj sur la luno estis atestita de milionoj.
The castle has been beautifully restored.	La kastelo estis bele restaŭrita.
The old woman poured the water into her suitcase.	La maljunulino renversis la akvon en sian valizon.
He dreamed of becoming a great leader.	Li revis fariĝi granda gvidanto.
The technical components are still being developed.	La teknikaj komponantoj ankoraŭ estas disvolvitaj.
The house shook as a strong wind blew.	La domo tremis dum forta vento blovis.
The children refused her money.	La infanoj rifuzis ŝian monon.
That was the last thing we heard from the woman.	Tio estis la lasta, kiun ni aŭdis de la virino.
Bees play a vital role as pollinators.	Abeloj plenumas esencan rolon kiel polenigistoj.
Everything looks unknown.	Ĉio aspektas nekonata.
Stan was under a lot of stress.	Stan estis sub multe da streso.
Many of the churches are of medieval origin.	Multaj el la eklezioj estas de mezepoka origino.
She thought of leaving this nasty place.	Ŝi pensis forlasi ĉi tiun aĉan lokon.
Tonight, the demographics are changing.	Ĉi-vespere, la demografio ŝanĝiĝas.
It was no big surprise.	Ĝi ne estis granda surprizo.
I was extremely surprised.	Mi estis ege surprizita.
Violence explodes at times.	Perforto eksplodas foje.
The thunder rumbled ominously over his head.	La tondro bruis malbonaŭgure super la kapo.
These birds generally stick close together.	Ĉi tiuj birdoj ĝenerale algluiĝas proksime kune.
Each bottle contained one glass.	Ĉiu botelo enhavis unu glason.
Recorders were turned off.	Registradiloj estis malŝaltitaj.
I can cook seven dishes in two weeks.	Mi povas kuiri sep pladojn en du semajnoj.
Although such accidents are common, it is always a tragedy.	Kvankam tiaj akcidentoj estas oftaj, ĝi ĉiam estas tragedio.
The high tower of the castle used to overlook the ground.	La alta turo de la kastelo kutimis preteratenti la teron.
It rained all day.	Pluvis la tutan tagon.
The causes of his failure were many.	La kaŭzoj de lia fiasko estis multaj.
She pointed to his watch, frowning.	Ŝi montris lian horloĝon, sulkigante la brovojn.
How do we examine this phenomenon?	Kiel ni ekzamenas ĉi tiun fenomenon?
Check the internet connection to see if it worked.	Kontrolu la interretan konekton por kontroli ĉu ĝi funkciis.
When they return, they are called emigrants.	Kiam ili reiras, oni nomas ilin elmigrantaj.
They just rest.	Ili simple ripozas.
The palace is on display here, containing priceless antiquities.	La palaco estas elmontrita ĉi tie, enhavante netakseblajn antikvaĵojn.
The shower is messy.	La duŝo estas neorda.
Some species eat the eggs of other birds.	Kelkaj specioj manĝas la ovojn de aliaj birdoj.
Most of the city's residents went to work on time.	La plej multaj el la loĝantoj de la urbo marŝis al laboro ĝustatempe.
He parked his car in the driveway.	Li parkis sian aŭton en la enveturejo.
The spirit animal of a tiger is a squirrel.	La spiritbesto de tigro estas sciuro.
He broke his leg in the fall.	Li rompis sian kruron en la aŭtuno.
Glass has a low heat capacity.	Vitro havas malaltan varmokapaciton.
City officials complained that the roads needed repair.	Urbaj oficistoj plendis ke la vojoj bezonis riparon.
The probe is advanced equipment.	La sondilo estas altnivela ekipaĵo.
The highway was notorious for its potholes.	La aŭtovojo estis fifama pro siaj vojtruoj.
A waterfall doesn’t just fall, in fact.	Akvofalo ne simple falas, fakte.
The emir's palace was stern and simple.	La palaco de la emiro estis severa kaj simpla.
They relocated before the rains began.	Ili translokiĝis antaŭ ol la pluvoj komenciĝis.
Their new marriage seemed like a huge improvement.	Ilia nova geedziĝo ŝajnis grandega plibonigo.
A knife is a useful tool around the house.	Tranĉilo estas utila ilo ĉirkaŭ la domo.
He would smile not to be rude.	Li ridetus por ne esti malĝentila.
The town was a vibrant community.	La urbo estis vigla komunumo.
The pace of life here is slower than most.	La ritmo de vivo ĉi tie estas pli malrapida ol la plimulto.
The day was cloudy.	La tago estis malklara.
The speaker stressed the importance of reading.	La preleganto substrekis la gravecon de legado.
The manager threatened to fire the supervisor.	La manaĝero minacis maldungi la kontroliston.
It is bordered by twelve countries.	Ĝi estas limita de dek du landoj.
The expert described those details.	La fakulo priskribis tiujn detalojn.
You have to change a lot.	Vi devas multe ŝanĝi.
It is said that home is where the heart is.	Oni diras, ke hejmo estas kie la koro estas.
The teacher asked him to write essays.	La instruisto petis lin verki eseojn.
The actors presented their new play to the dignitaries.	La aktoroj prezentis sian novan teatraĵon antaŭ la eminentuloj.
There is no reason why we cannot build wind turbines.	Ne estas kialo kial ni ne povas konstrui ventoturbinojn.
Children are severely affected by poverty.	Infanoj estas tre trafitaj de malriĉeco.
The movie has started.	La filmo komenciĝis.
She is ready to leave her life behind.	Ŝi estas preta postlasi sian vivon.
Theirs was a tall, seaside house.	Ilia estis alta, apudmara domo.
Unable to convince the city councilors, the king abdicated.	Ne sukcesis konvinki la urbajn konsilistojn, la reĝo abdikis.
No date has been set yet.	Neniu dato ankoraŭ estis fiksita.
His dreams hovered in the stratosphere.	Liaj sonĝoj ŝvebis en la stratosferon.
Ministers insisted the cost was reasonable.	Ministroj insistis, ke la kosto estas racia.
The production process is unnecessarily complicated.	La produktada procezo estas nenecese komplika.
Migrants fled the country in record numbers.	Migrantoj fuĝis de la lando en rekordaj nombroj.
The sight of blood made him disgusted.	La vido de sango igis lin naŭza.
The desert landscape is especially beautiful.	La dezerta pejzaĝo estas precipe bela.
Computers are very powerful, but they can be hacked.	Komputiloj estas tre potencaj, sed ili povas esti hakitaj.
Bacteria in this lake are capable of photosynthesis.	Bakterioj en ĉi tiu lago estas kapablaj je fotosintezo.
Many antiques are on display to the public.	Multaj antikvaĵoj estas ekspoziciitaj al publiko.
Sugar, butter and eggs were required to prepare the batter.	Sukero, butero kaj ovoj estis postulataj por prepari la bataĵon.
Glen bowed for a moment, then continued walking.	Glen kliniĝis por momento, poste daŭrigis marŝi.
The desert air seemed shaky and thin.	La dezerta aero ŝajnis malfirma kaj maldika.
He usually ate four times a week.	Li kutime manĝis kvar fojojn semajne.
Man ruled the earth.	Homo regis la teron.
Rows and rows of identical houses lined the street.	Vicoj kaj vicoj da identaj domoj vicis la straton.
Send the clowns!	Sendu la klaŭnojn!
An eminent socialite was rumored to have fled.	Eminenta sociemulo estis disvastigita por esti forkurinta.
The look of life is unmistakably mixed with many images.	La aspekto de la vivo senprete miksiĝas kun multaj bildoj.
Computing is getting cheaper, smaller, and more powerful.	Komputado fariĝas pli malmultekosta, pli malgranda kaj pli potenca.
Plants use carbohydrates to grow.	Plantoj uzas karbonhidratojn por kreski.
I remember the faces of the children in the water.	Mi memoras la vizaĝojn de la infanoj en la akvo.
Get back from the table, please.	Reiru de la tablo, mi petas.
A corpse was found floating in the canal.	Kadavro estis trovita flosanta en la kanalo.
The telescope will be controlled remotely.	La teleskopo estos kontrolita malproksime.
Physicists predict that fusion will be achieved this century.	Fizikistoj antaŭdiras, ke fuzio estos atingita ĉi tiun jarcenton.
He argued, in opposition to the general consensus.	Li argumentis, en opozicio al la ĝenerala konsento.
Scientists say these changes are accelerating global warming.	Sciencistoj diras, ke ĉi tiuj ŝanĝoj akcelas mondvarmiĝon.
The in the ground.	La en la teron.
He faces many competitors.	Li alfrontas multajn konkurantojn.
He bought a truck to transport goods.	Li aĉetis kamionon por transporti varojn.
Take a lot of this medicine every morning.	Aro da prenu ĉi tiun medikamenton ĉiumatene.
Don't trust them no matter what you do.	Ne fidu ilin, kion ajn vi faros.
Decay in granite buildings is common.	Kadukiĝo en konstruaĵoj de granito estas ofta.
The rain fell incessantly and incessantly.	Senĉese kaj senĉese la pluvo falis.
The population increases by about two percent annually.	La populacio pliiĝas je proksimume du procentoj ĉiujare.
Police arrested the wrong man.	La polico arestis la malĝustan viron.
I want to borrow some books.	Mi volas prunti kelkajn librojn.
The maintenance crew is repairing the roof.	La funkciserva skipo riparas la tegmenton.
Carrot juice has lost most of its vitamins.	La karota suko perdis la plej multajn el siaj vitaminoj.
The crowd roared.	La homamaso muĝis.
The plague has reduced the population of one district.	La pesto malpliigis la loĝantaron de unu distrikto.
Faucets can turn the flow from hot to cold.	Kranoj povas turni la fluon de varma al malvarma.
Use of this language is at best nostalgic.	Uzo de ĉi tiu lingvo estas en la plej bona kazo nostalgia.
The population has expanded greatly in recent years.	La populacio multe disetendiĝis en la lastaj jaroj.
It may be possible to bridge the gap.	Eble eblas transponti la interspacon.
Scientists said the results were valid.	Sciencistoj diris, ke la rezultoj estas validaj.
The wheels of his bicycle began to turn.	La radoj de lia biciklo komencis turniĝi.
Water is a precious commodity in this region.	Akvo estas altvalora varo en ĉi tiu regiono.
People interested in literature are often called readers or book lovers.	Homoj interesitaj pri literaturo estas ofte nomataj legantoj aŭ libroamantoj.
The poet's house was very old.	La domo de la poeto estis tre malnova.
Cover the sausage with water.	Kovru la kolbason per akvo.
German electronica is notoriously loud.	Germana electronica estas fifame laŭta.
Everyone is trying their best.	Ĉiuj provas sian eblon.
Army officials say the soldiers were isolated.	Armeoficialuloj asertas ke la soldatoj estis izolitaj.
The contents of the box were carefully packed.	La enhavo de la skatolo estis zorge pakita.
In this country, there is a law against jaywalking.	En ĉi tiu lando, ekzistas leĝo kontraŭ jaywalking.
The sale raised enough funds to alleviate the deficit.	La vendo akiris sufiĉe da financo por malpezigi la deficiton.
He told a funny story.	Li rakontis amuzan historion.
It's pretty hard to do anything in that old building.	Estas sufiĉe malfacile fari ion ajn en tiu malnova konstruaĵo.
What about getting your wife's attention?	Kio pri kapti la atenton de via edzino?
The congress is finally coming to my city.	La kongreso finfine venas al mia urbo.
A pocket conflict broke out between several villages.	Ekis poŝkonflikto inter pluraj vilaĝoj.
A ship was washed ashore and later rescued.	Ŝipo estis lavita marborde kaj poste estis savita.
He fell silent, looking at his hands.	Li falis en silenton, rigardante siajn manojn.
Strictly speaking, this is not correct.	Strikte parolante, ĉi tio ne estas ĝusta.
The result is a less dynamic economy.	La rezulto estas malpli dinamika ekonomio.
I don't like the taste of that medicine.	Mi ne ŝatas la guston de tiu medikamento.
They competed against each other last week.	Ili konkuris unu kontraŭ la alia pasintsemajne.
People tended their fields by hand.	Homoj prizorgis siajn kampojn permane.
The cat eats the mouse.	La kato manĝas la muson.
They feed on plants that grow wild in the mountains.	Ili manĝas plantojn kiuj kreskas sovaĝe en la montoj.
Everyone arrived, on time.	Ĉiuj alvenis, ĝustatempe.
A new line of clothes for spring.	Nova linio de vestaĵoj por printempo.
The letters arrived today.	La leteroj alvenis hodiaŭ.
The children hunted rabbits and squirrels.	La infanoj ĉasis kuniklojn kaj sciurojn.
My parents left me a sum of money.	Miaj gepatroj lasis al mi monsumon.
Unit of energy.	Unuo de energio.
The stars shone softly over the distant hills.	La steloj mallaŭte brilis super la foraj montetoj.
They also make machines.	Ili ankaŭ fabrikas maŝinojn.
He smelled of sweat and burnt rubber.	Li odoris je ŝvito kaj bruligita kaŭĉuko.
The priest and three of his priests were arrested.	La pastro kaj tri el liaj pastroj estis arestitaj.
He stepped into the room with burning eyes.	Li paŝis en la ĉambron kun brulantaj okuloj.
They went slowly down to the harbor.	Ili malrapide iris malsupren al la haveno.
She was sitting in a cafe.	Ŝi sidis en kafejo.
He leaned over and kissed her lightly on the cheek	Li klinis sin kaj malpeze kisis ŝin sur la vango
Put one pancake on a plate.	Metu unu krespo sur telero.
The questions were very difficult.	La demandoj estis tre malfacilaj.
The oboe is an ancient wind instrument.	La hobojo estas antikva blovinstrumento.
You need to prepare for the public meeting.	Vi devas prepariĝi por la publika kunveno.
The villagers often hunted the wolves.	La vilaĝanoj ofte ĉasis la lupojn.
Abundantly green valleys rolled down to the ocean.	Abunde verdaj valoj ruliĝis malsupren al la oceano.
Few families lack a kitchen.	Al malmultaj familioj mankas kuirejo.
She spent the whole night writing her report.	Ŝi pasigis la tutan nokton verkante sian raporton.
The soldiers used brute force to execute him.	La soldatoj uzis krudforton por ekzekuti lin.
The figures were falling.	La figuroj estis falantaj.
Some designers prefer simplicity to complexity.	Iuj projektistoj preferas simplecon al komplekseco.
There is no absolute right or wrong here.	Ĉi tie ne ekzistas absoluta pravo aŭ malĝusta.
An official spoke briefly to the assembled crowd.	Oficialulo parolis mallonge al la kolektita homamaso.
She stood alone in the corridor.	Ŝi staris sola en la koridoro.
The setting sun cast an orange glow across the earth.	La subiranta suno ĵetis oranĝan brilon trans la teron.
It wasn't even a nice day.	Eĉ ne estis bela tago.
Learn tennis.	Lernu tenison.
Books were a rare commodity here.	Libroj estis malofta varo ĉi tie.
So take time to work out your strategy.	Do prenu tempon por ellabori vian strategion.
Efforts are being made to preserve these endangered creatures.	Klopodoj estas faritaj por konservi ĉi tiujn endanĝerigitajn estaĵojn.
There are some great ways to cook fish.	Estas iuj bonegaj manieroj kuiri fiŝojn.
The poem is a moving reminder of past things.	La poemo estas kortuŝa rememoro pri pasintaj aferoj.
He would rather be outside than stay indoors.	Li preferis esti ekstere ol resti endome.
The poor are the poorest.	La malriĉuloj estas la plej malriĉaj.
His gaze was steady, his gaze was like ice.	Lia rigardo estis konstanta, lia rigardo estis kiel glacio.
This cost.	Ĉi tio kostis.
Many have developed drug resistance.	Multaj evoluigis reziston al la drogoj.
I hope you got enough rest.	Mi esperas, ke vi sufiĉe ripozis.
Exports from the region are booming.	Eksportoj de la regiono estas eksplodi.
Endangered species.	Endanĝerita specio.
The moon is bright tonight.	La luno estas hela ĉi-nokte.
Not far from here is a small village.	Ne malproksime de ĉi tie, estas malgranda vilaĝo.
Digital images are stored on an electronic device.	Ciferecaj bildoj estas stokitaj sur elektronika aparato.
The queen's castle was cold and gray.	La kastelo de la reĝino estis malvarma kaj griza.
The stairs creaked loudly with each step.	La ŝtuparo laŭte knaris kun ĉiu paŝo.
The details of the procedure will not be revealed.	La detaloj de la proceduro ne estos malkaŝitaj.
France has experienced an economic boom.	Francio spertis ekonomian eksplodon.
He drank a glass of frothy water.	Li trinkis glaseton da ŝaŭma akvo.
She may have been a virgin.	Ŝi eble estis virgulino.
The setting sun shone bright red reflected in the ocean.	La subiranta suno brilis hele ruĝe reflektite en la oceano.
The clock struck midnight.	La horloĝo sonis noktomezon.
He was carefree.	Li estis senzorga.
The delegates were surprised by the president's comments.	La delegitoj estis surprizitaj de la komentoj de la prezidanto.
She spoke in a clear, steady voice.	Ŝi parolis per klara, konstanta voĉo.
Water is the most fundamental substance.	Akvo estas la plej fundamenta substanco.
I'd like some water, please.	Mi ŝatus iom da akvo, mi petas.
A gentle stream of water flowed past the rock.	Milda akvofluo fluis preter la roko.
Hundreds of voices rose in acclaim.	Centoj da voĉoj leviĝis en aklamo.
This photo shows our wedding day.	Ĉi tiu foto prezentas nian geedziĝtagon.
Politics was a major factor in its success.	Politiko estis grava faktoro en lia sukceso.
The rebels urged the civilian population to support their movement.	La ribelantoj instigis la civilan loĝantaron subteni sian movadon.
She leaned forward, staring at the ceiling.	Ŝi klinis sin antaŭen, rigardante la plafonon.
The bulletin board could be useful.	La anonctabulo povus esti utila.
She carefully cut the fabric.	Ŝi zorge tranĉis la ŝtofon.
The contrast between wealth and poverty is growing.	La kontrasto inter riĉeco kaj malriĉeco pligrandiĝas.
What time do you finish work?	Je kioma horo vi finas laboron?
I could barely catch my breath.	Mi apenaŭ povis repreni la spiron.
In hell, the righteous are punished too.	En infero ankaŭ la justuloj estas punitaj.
Some flavors are as good as they are.	Iuj gustoj estas bone kiel estas.
Some cities lack reliable drinking water.	Al kelkaj urboj mankas fidinda trinkakvo.
Now the country roads are in poor condition.	Nun la landa vojoj en malbona stato.
The church bells rang loudly.	La preĝejaj sonoriloj sonoris laŭte.
The stomach has a lot of muscles.	La stomako havas multajn muskolojn.
Only one cache can be found.	Nur unu kaŝtrezoro estas trovebla.
The stock market has shown increased volatility today.	La borsmerkato montris pliigitan volatilon hodiaŭ.
The collapse was sudden and brutal.	La kolapso estis subita kaj brutala.
Some of the buildings still stand.	Kelkaj el la konstruaĵoj daŭre staras.
Our families were neither rich nor poor.	Niaj familioj estis nek riĉaj nek malriĉaj.
Water is a key ingredient.	Akvo estas ŝlosila ingredienco.
The visitor is a man of unusual height.	La vizitanto estas viro de nekutima alteco.
The accident happened yesterday but the details are still appearing.	La akcidento okazis hieraŭ sed la detaloj ankoraŭ aperas.
They enjoyed oriental food.	Ili ĝojis pri orienta manĝaĵo.
Many visitors were disappointed with the place.	Multaj vizitantoj estis seniluziigitaj de la loko.
Colonies were widespread in the Middle Ages.	Kolonioj estis ĝeneraligitaj en la mezepoko.
How many women have you slept with?	Kun kiom da virinoj vi dormis?
The government restricted freedom of expression and human rights.	La registaro limigis sinesprimliberecon kaj homajn rajtojn.
He swallowed quickly.	Li rapide glutis.
Turn on the mercury!	Ŝaltu la hidrargon!
A national holiday has been declared.	Nacia festo estis deklarita.
Doctors can partially restore vision with drugs.	Kuracistoj povas parte restarigi vizion per drogoj.
One game they play is called "seven up."	Unu ludo kiun ili ludas estas nomita "seven up."
The big family arrives home late at night.	La granda familio alvenas hejmen malfrue en la nokto.
She manages the canteen.	Ŝi administras la kantinon.
Factories have been forced to reduce their emissions.	Fabrikoj estis devigitaj redukti siajn emisiojn.
Last year's plague wiped out a third of the population.	La pasintjara pesto ekstermis trionon de la loĝantaro.
The door opened and a cool breeze blew in.	La pordo malfermiĝis kaj malvarmeta venteto enblovis.
Universities have become jungles of conformity and group thinking.	Universitatoj fariĝis ĝangaloj de konformismo kaj gruppenso.
Beware of slippery tiles!	Gardu vin kontraŭ glitigaj kaheloj!
Several days of rain turned the land into a swamp.	Pluraj tagoj da pluvo transformis la teron en marĉon.
A little girl was selling sweets there.	Knabineto vendis dolĉaĵojn tie.
We rarely meet strangers here.	Ni malofte renkontas fremdulojn ĉi tie.
He spent a small fortune on the costume.	Li elspezis malgrandan riĉaĵon por la kostumo.
She arrived late.	Ŝi malfrue alvenis.
The employability of graduates is declining.	La dungebleco de diplomiĝintoj malpliiĝas.
Marriage must be celebrated.	Geedziĝo devas esti solenita.
He spent several weeks researching.	Li pasigis plurajn semajnojn esplorante.
She and her father grow vegetables.	Ŝi kaj ŝia patro kultivas legomojn.
He looked in the mirror and laughed mockingly.	Li ekrigardis al la spegulo kaj moke ridis.
The tourist stories told here are especially romantic.	La turismaj rakontoj ĉi tie rakontitaj estas precipe romantikaj.
Use cream for the filling.	Uzu kremon por la plenigo.
Sorry, we weren't expecting you.	Pardonu, ni ne atendis vin.
Ordinary narrator.	Ordinara rakontisto.
An insulating layer of air prevented you from freezing.	Izola tavolo de aero malhelpis vin frostiĝi.
His face flushed.	Lia vizaĝo ruĝiĝis.
He is an experienced woodcutter	Li estas sperta lignofendanto
The wheel turned as the cyclist sped away.	La rado turniĝis dum la biciklanto rapidis for.
We went straight to the hospital.	Ni iris rekte al la hospitalo.
The sheep baaed.	La ŝafoj baaed.
Many shops were closed.	Multaj butikoj estis fermitaj.
It's cloudy today.	Estas nuba hodiaŭ.
The room is flooded with sunlight.	La ĉambro estas inundita de sunlumo.
The health of the crops is improving in these regions.	La sano de la kultivaĵoj pliboniĝas en ĉi tiuj regionoj.
I made ten pictures for this class assignment.	Mi faris dek bildojn por ĉi tiu klasa tasko.
Sore throat and fever.	Gorĝodoloro kaj febro.
The minister was hailed as a hero.	La ministro estis salutita kiel heroo.
The government has tried to introduce a minimum	La registaro provis enkonduki minimumon
It is forbidden to pollute the air.	Estas malpermesite polui la aeron.
The theory is practically experimentally verified.	La teorio estas praktike eksperimente kontrolita.
The chapter illustrates the importance of timely diagnosis.	La ĉapitro ilustras la gravecon de ĝustatempa diagnozo.
The rapid plague that has hit the biomarker market	La rapida plago, kiu trafis la merkaton de biomarkiloj
When it comes to food preparation, she is an expert.	Kiam temas pri manĝpreparo, ŝi estas fakulo.
She read the weather forecast in the newspaper.	Ŝi legis la veterprognozon en la gazeto.
It was a small, dull brown.	Ĝi estis malgranda, obtuza bruno.
Silence fell.	Silento falis.
His anger was a living, deadly thing.	Lia kolero estis vivanta, mortiga afero.
She hurried to her seat.	Ŝi rapidis al sia sidloko.
Some scientists predict that the sugar crop will suffer.	Iuj sciencistoj antaŭdiras, ke la sukerrikolto suferos.
To avoid being washed away, buildings had to be built.	Por eviti esti forlavita, konstruaĵoj devis esti konstruitaj.
Controversial factor.	Polemika faktoro.
Each house had its own garden, its own fireplace, its own bed.	Ĉiu domo havis sian ĝardenon, sian fajrujon, sian liton.
Another study proposed that carbon emissions should be taxed.	Alia studo proponis ke karbonemisioj estu impostitaj.
Nobody wanted to talk.	Neniu volis paroli.
The rebels succeeded in overthrowing the government.	La ribelantoj sukcesis senpotencigi la registaron.
This church has a long and glorious history.	Tiu ĉi preĝejo havas longan kaj gloran historion.
Snow is not uncommon in this country.	Neĝo ne estas nekutima en ĉi tiu lando.
I'll show you.	Mi montros al vi.
Most scientists agree that the ozone layer is slowly recovering.	Plej multaj sciencistoj konsentas, ke la ozona tavolo malrapide resaniĝas.
He was buried here while the city is celebrating today.	Ili enterigis lin ĉi tie, dum la urbo festas hodiaŭ.
This requires technical knowledge.	Ĉi tiu postulas teknikan scion.
The birds were suddenly silent.	La birdoj subite silentis.
A fun exercise is to look up anagrams of words.	Amuza ekzerco estas serĉi anagramojn de vortoj.
The coal industry has been widely criticized for its pollution.	La karba industrio estis ĝuste kritikata pro sia poluado.
The bus driver frowned as he delivered the bad news.	La busŝoforo sulkis la frunton dum li transdonis la malbonajn novaĵojn.
This task turned out to be too much for her.	Ĉi tiu tasko montriĝis tro tro da por ŝi.
The locks had to be repaired.	La seruroj devis esti riparitaj.
His smile faded as he spoke.	Lia rideto paliĝis dum li parolis.
The treaty provided for joint military training.	La traktato zorgis pri komuna armea trejnado.
The cathedral was struck by lightning.	La katedralo estis trafita de fulmo.
The words she spoke chilled her audience.	La vortoj, kiujn ŝi parolis, malvarmigis sian publikon.
It is extremely important to be on time.	Estas ege grave esti ĝustatempe.
Ten thousand dollars were cut from the education budget.	Dek mil dolaroj estis tranĉitaj de la eduka buĝeto.
The oceans are severely polluted.	La oceanoj estas grave poluitaj.
We all need to respect the differences between groups.	Ni ĉiuj devas respekti la diferencojn inter grupoj.
Are you planning to vote?	Ĉu vi planas voĉdoni?
The coffee is very cold.	La kafo estas tre malvarma.
The language has evolved in isolated places.	La lingvo evoluis en izolitaj lokoj.
Handwritten notes were passed around the class.	Manskribitaj notoj estis pasigitaj ĉirkaŭ la klaso.
The cause of this epidemic is unknown.	La kaŭzo de ĉi tiu epidemio ne estas konata.
These four paintings were exhibited at the gallery.	Tiuj kvar pentraĵoj estis elmontritaj ĉe la galerio.
He was too afraid to speak.	Li tro timis paroli.
I hate watching scary movies.	Mi malamas spekti timigajn filmojn.
The knight's armor was white.	La kiraso de la kavaliro estis blanka.
I'm still mad at you !!	Mi ankoraŭ koleras kontraŭ vi!!
Stock prices soared higher.	Akciaj prezoj ŝvebis pli alte.
Some of these are uninhabited.	Kelkaj el tiuj estas neloĝataj.
There was a full moon shining above.	Estis plenluno brilanta supre.
The trunks and stomachs of elephants differ in function.	La trunkoj kaj stomakoj de elefantoj malsamas laŭ funkcio.
Take a more positive view of life.	Alprenu pli pozitivan perspektivon pri la vivo.
She sat contentedly, listening to the laughter of the children.	Ŝi sidis kontente, aŭskultante la ridon de la infanoj.
Criticism was directed at the judge.	Kritiko estis direktita al la juĝisto.
She met the man's eyes, her burning with anger.	Ŝi renkontis la okulojn de la viro, ŝiaj brulantaj pro kolero.
Scientists want to harness its power.	Sciencistoj volas utiligi ĝian potencon.
A windstorm changed the landscape.	Ventoŝtormo ŝanĝis la pejzaĝon.
A combination of sugar, milk and water.	Kombinaĵo de sukero, lakto kaj akvo.
The phone rang and he answered immediately.	La telefono sonoris kaj li tuj respondis.
The two tigers were deadly predators.	La du tigroj estis mortigaj predantoj.
His sixth novel appeared in a collection of novels.	Lia sesa romano aperis en romankolekto.
He was drafted into the army.	Li estis redaktita en la armeon.
His sudden cry was thunderous.	Lia subita krio estis tondra.
He was fast asleep.	Li estis en profunda dormo.
The sheep graze on the grassy hillside.	La ŝafoj paŝtas sur la herba montoflanko.
Other sources suggest that the matter is different.	Aliaj fontoj konkludis, ke la afero estas malsama.
The soldier was shot down by helicopter.	La soldato estis forĵetita de helikoptero.
Here is that sigh again.	Jen denove tiu suspiro.
We had traveled the road before.	Ni jam veturis la vojon antaŭe.
Are you ready?	Ĉu vi pretas?
She let out a sigh of relief.	Ŝi eligis kontentecon.
The secondary source of income is also declining.	La malĉefa enspezfonto ankaŭ malkreskas.
She put a tray of cookies on the wagon.	Ŝi metis pleton da kuketoj sur la vagonon.
Leading large armies into battle was not uncommon.	Direkti grandajn armeojn en batalon ne estis nekutima.
These animals are large, even by elephant standards.	Ĉi tiuj bestoj estas grandaj, eĉ laŭ elefantaj normoj.
The shop was full of customers.	La butiko estis plena de klientoj.
The government has decided to subsidize schools.	La registaro decidis subvencii lernejojn.
Beautiful landscapes, abundant fauna and mountainous terrain.	Belaj pejzaĝoj, abunda faŭno kaj monta tereno.
A nice, restorative drink.	Agrabla, restariga trinkaĵo.
The moment of effect recorded the observation.	La momento de efiko registris la observon.
The pigs screamed loudly.	La porkoj laŭte kriis.
She was an exotic beauty with an exotic name.	Ŝi estis ekzotika belulino kun ekzotika nomo.
She set out to collect bananas for the stew.	Ŝi ekiris por kolekti bananojn por la stufaĵo.
He was nineteen.	Li estis dek naŭ.
If you polish an object, it becomes shiny.	Se vi poluras objekton, ĝi fariĝas brila.
While the green leaves the trees with glory,	Dum folioj verdaj la arboj kun gloro,
The amount has been lowered.	La kvanto estis malaltigita.
His mouth fixed on a gloomy smile.	Lia buŝo fiksiĝis en morna rideto.
The longer the period, the slower it separates.	Ju pli longa estas la periodo, des pli malrapide ĝi disiĝas.
This type of radiation can cause hair loss.	Ĉi tiu tipo de radiado povas kaŭzi harperdon.
This material will cause severe irritation.	Ĉi tiu materialo kaŭzos severan koleron.
He quickly fell asleep last night.	Li rapide ekdormis hieraŭ nokte.
The sun rises in the west.	La suno leviĝas en la okcidento.
However, the subjects were resistant to change.	Tamen, la subjektoj estis rezistemaj al ŝanĝo.
Fill the bathtub with hot water.	Plenigu la bankuvon per varma akvo.
He looked around anxiously.	Li maltrankvile rigardis ĉirkaŭen.
After a week of heat and sunshine, the rains came.	Post semajno da varmo kaj suno venis la pluvoj.
The hut was lit only by a single candle.	La kabano estis lumigita nur per ununura kandelo.
He narrowly avoided injury several times.	Li mallarĝe evitis vundon plurajn fojojn.
The window was open and warm.	La fenestro estis malfermita kaj varma.
She glanced at the birthday present, then at her husband.	Ŝi ĵetis rigardon al la naskiĝtaga donaco, poste al sia edzo.
It has to be set up somewhere.	Ĝi devas esti starigita ie.
His paintings were bought by important collectors.	Liaj pentraĵoj estis aĉetitaj de gravaj kolektantoj.
The treaty is likely to be ratified.	La traktato verŝajne estos ratifita.
The reader should try to follow the discussion.	La leganto devas klopodi por sekvi la diskuton.
The railway bridge offers commuters quick access.	La fervoja ponto ofertas al navedantoj rapidan aliron.
In the study, children were divided into categories.	En la studo, infanoj estis dividitaj en kategoriojn.
The sheep were slaughtered and cooked.	La ŝafo estis buĉita kaj kuirita.
The lucky ones have the opportunity to taste homemade wine.	La bonŝanculoj havas la ŝancon gustumi memfaritan vinon.
The stage floor was littered with broken wood.	La sceneja planko estis sternita per lignorrompaĵoj.
The guide's assistant led him through the woods.	La asistanto de la gvidisto kondukis lin tra la arbaro.
In fact, decentralization creates more problems in today's society.	Fakte, malcentralizo kreas pli da problemoj en la nuna socio.
Some people say that the new city is more beautiful.	Iuj homoj diras, ke la nova urbo estas pli bela.
She tried to ignore them but felt her eyes sting.	Ŝi provis ignori ilin sed sentis ŝiajn okulojn piki.
There are stories that say that some rats talk.	Estas rakontoj, kiuj diras, ke kelkaj ratoj parolas.
The scent of her favorite flower perfumed the air.	La odoro de ŝia plej ŝatata floro parfumis la aeron.
Past experience teaches us that these things will happen.	La pasinta sperto instruas al ni, ke ĉi tiuj aferoj okazos.
The feminist movement promotes gender equality.	La feminisma movado antaŭenigas seksan egalecon.
The room is dark.	La ĉambro estas malluma.
There is no evidence linking the two incidents.	Ekzistas neniu indico liganta la du okazaĵojn.
Last year's harvest was excellent.	La pasintjara rikolto estis bonega.
In ancient times, the rich would hire slaves.	En antikvaj tempoj, la riĉuloj dungus sklavojn.
The lawyer applied for a patent.	La advokato petis patenton.
This industry thrives in the city.	Ĉi tiu industrio prosperas en la urbo.
To make large objects, you have to use large machines.	Por fabriki grandajn objektojn, vi devas uzi grandajn maŝinojn.
It was clear to me that he was lying to me.	Estis klare al mi, ke li mensogas al mi.
He always talked about his university plans.	Li ĉiam parolis pri siaj universitataj planoj.
Shopkeepers are here to serve their customers.	Butikistoj estas ĉi tie por servi siajn klientojn.
Sugarcane is often used to make raw sugar.	Sukerkano estas ofte uzata por fari krudan sukeron.
Delayed justice is denied justice.	Justeco prokrastita estas justeco neita.
This is an inevitable part of the aging process.	Ĉi tio estas neevitebla parto de la maljuniĝoprocezo.
This is a solemn moment.	Ĉi tio estas solena momento.
He was convinced that she was completely innocent.	Li konvinkiĝis, ke ŝi estas tute senkulpa.
Dull yellow eyes studied her body.	Obtuzaj flavaj okuloj studis ŝian korpon.
He cried, laughing at the absurdity of the situation.	Li ploris, ridante pri la absurdaĵo de la situacio.
Throughout the story, a literary analysis will be provided.	Laŭlonge de la rakonto, literatura analizo estos disponigita.
We need to deal quickly with the problem.	Ni devas rapide trakti la problemon.
Picnicking is a popular pastime on the lake.	Piknikado estas populara ŝatokupo ĉe la lago.
Dense, black smoke spilled from the train.	Densa, nigra fumo verŝis el la trajno.
We will not lie to you.	Ni ne mensogos al vi.
The cabin was cold, but comfortable when they entered.	La kabano estis malvarma, sed komforta kiam ili eniris.
Her eyelashes brushed her cheeks.	Ŝiaj okulharoj brosis ŝiajn vangojn.
Today dogs are everywhere.	Hodiaŭ hundoj estas ĉie.
Palace was destroyed by fire.	Palaco estis fajrodetruita.
The problem persists.	La problemo daŭras.
Cautiously, she held the necklace in front of her.	Singarde, ŝi tenis la kolĉenon antaŭ si.
He is tall, fat and bald.	Li estas alta, dika kaj kalviĝa.
At that time, oil was highly prized.	En tiu tempo, oleo estis tre aprezita.
Shall we stop for snacks?	Ĉu ni haltas por manĝetoj?
Only one of us is still alive.	Nur unu el ni ankoraŭ vivas.
He spends too much time there.	Li pasigas tro da tempo tie.
You should realize that you have more opportunities.	Vi devus rimarki, ke vi havas pli da ŝancoj.
She walked briskly down the street.	Ŝi marŝis vigle laŭ la strato.
She looked at the distant mountains.	Ŝi rigardis al la malproksimaj montoj.
This tube delivers gas to the barbecue.	Ĉi tiu tubo liveras gason al la barbekuo.
The convict said he had a clear conscience.	La kondamnito diris, ke li havas trankvilan konsciencon.
She took the plate.	Ŝi prenis la teleron.
The noise was too loud.	La bruo estis tro laŭta.
A more radical approach.	Pli radikala aliro.
The papal palace stands nearby.	La papa palaco staras proksime.
Wild flowers sprang up between the cracks in the asphalt.	Sovaĝaj floroj ŝprucis inter la fendoj en la asfalto.
Whatever she said, he did not answer.	Kion ajn ŝi diris, li ne respondis.
The dewdrops formed on the leaves of the pineapple plant.	La rosgutoj formiĝis sur la folioj de la ananasplanto.
The recipe for this cake came from the book.	La recepto por ĉi tiu kuko venis el la libro.
The kidnappers stink of cheap perfume.	La kidnapintoj fetoras je malmultekosta parfumo.
Since retiring, she has spent her time gardening.	Ekde emeritiĝo, ŝi pasigas sian tempon ĝardenante.
The tourist plunged into the peaceful river.	La turisto mergis sin en la pacan riveron.
She feels happier now.	Ŝi sentas sin pli feliĉa nun.
This image may be overexposed.	Ĉi tiu bildo eble estas troeksponita.
They sailors have experience dealing with dangerous conditions.	Ili maristoj havas sperton trakti danĝerajn kondiĉojn.
Locals claim that nature still holds many mysteries.	Lokuloj asertas, ke la naturo ankoraŭ konservas multajn misterojn.
That seems like a common phrase.	Tio ŝajnas tia ofta frazo.
The future leader is working in his laboratory.	La estonta gvidanto laboras en sia laboratorio.
She carefully polished her swords.	Ŝi zorge poluris la glavojn.
He was known as an expert, but eccentric.	Li estis konata kiel sperta, sed ekscentra.
Try to present the water features in your writing.	Provu prezenti la akvajn trajtojn en via skribo.
He will listen carefully to what you have to say.	Li atente aŭskultos kion vi devas diri.
She went to the mall to buy new clothes.	Ŝi iris al la butikcentro por aĉeti novajn vestaĵojn.
The refrigerator was empty.	La fridujo estis malplena.
The snow melted.	La neĝo degelis.
Demand for new housing has continued steadily.	La postuloj por novaj loĝejoj daŭris senĉese.
The key to studying history is to read extensively.	La ŝlosilo por studi historion estas vaste legi.
Sprinkle the stew with the salt.	Aspergu la stufaĵon per la salo.
Freud said that dreams serve to release sexual energy.	Freud diris, ke sonĝoj servas por liberigi seksan energion.
These goals are selective, at best.	Ĉi tiuj celoj estas selektemaj, en la plej bona kazo.
Unfortunately, many people are outraged by recent events.	Bedaŭrinde, multaj homoj indigniĝis pro lastatempaj eventoj.
The fish has become ugly.	La fiŝo malbeliĝis.
We must pay homage to the great man.	Ni devas omaĝi al la grandulo.
The dogs guard the villagers against the wolves.	La hundoj gardas la vilaĝanojn kontraŭ la lupoj.
Each member had a turn at the microphone.	Ĉiu membro havis turnon ĉe la mikrofono.
The pores on my skin are all open.	La poroj sur mia haŭto estas ĉiuj malfermitaj.
The bullets found their target.	La kugloj trovis sian celon.
He will be here in a moment.	Li estos ĉi tie post momento.
The prophet lived to a very old age.	La profeto vivis ĝis tre maljuna aĝo.
Socialize with friends late at night.	Sociumi kun amikoj malfrue en la nokto.
The growing populations of our planet are making huge demands on the earth.	La kreskantaj populacioj de nia planedo faras grandegajn postulojn sur la tero.
In winter, the days grow shorter and the weather colder.	Vintre, la tagoj kreskas pli mallongaj kaj vetero pli malvarma.
The records showed that the defendant had deceived investors.	La rekordoj montris, ke la akuzito trompis investantojn.
The rise of food has angered many.	La altiĝo de manĝaĵoj kolerigis multajn.
He was wearing new shoes.	Li portis novajn ŝuojn.
Investigation officers focus on a number of options.	Enketaj oficiroj koncentriĝas pri kelkaj opcioj.
Of course, the government has passed emergency laws.	Kompreneble, la registaro pasigis krizajn leĝojn.
It is widely used in industrial processes.	Ĝi estas vaste uzata en industriaj procezoj.
She attended church regularly with her family.	Ŝi frekventis preĝejon regule kun sia familio.
Some people accused her of bleaching her hair.	Iuj homoj akuzis ŝin pri blankigado de ŝiaj haroj.
They hurried to the burning building.	Ili rapidis al la brulanta konstruaĵo.
The visitors came to see the village.	La vizitantoj venis por vidi la vilaĝon.
His new neighbors were nice people.	Liaj novaj najbaroj estis agrablaj homoj.
People ventured further away from the village.	Homoj enriskiĝis pli for de la vilaĝo.
Yellow, white, red, pink.	Flavaj, blankaj, ruĝaj, rozoj.
The fuel in this engine is dyed red.	La fuelo en ĉi tiu motoro estas ruĝe tinkturfarbita.
I had a strange feeling there.	Mi havis strangan senton tie.
He taught us to persevere.	Li instruis nin persisti.
The troops were against a fortified castle.	La trupoj estis kontraŭ fortika kastelo.
Add butter, milk, water, flour and salt.	Aldonu buteron, lakton, akvon, farunon kaj salon.
The seats were hard and uncomfortable.	La sidlokoj estis malmolaj kaj malkomfortaj.
Some artists use different environments for their creations.	Kelkaj artistoj uzas malsamajn mediojn por siaj kreaĵoj.
For a full hour we bathed in the river.	Dum plena horo, ni banis nin en la rivero.
This nation is full of envy and jealousy.	Ĉi tiu nacio estas plena de envio kaj ĵaluzo.
A drug has been developed that can treat the disease.	Oni disvolvis medikamenton, kiu povas trakti la malsanon.
Japanese gardens are beautiful.	Japanaj ĝardenoj estas belaj.
This sentence contains only uppercase letters.	Ĉi tiu frazo enhavas nur majusklajn literojn.
What are your plans for the holiday season?	Kiajn planojn vi havas por la festa sezono?
All kinds of goods are available.	Ĉiuj specoj de varoj haveblas.
The party had no real hope of winning the election.	La partio havis neniun realan esperon de venkado en de la elekto.
The party's manifesto was unclear on foreign policy issues.	La manifesto de la partio estis neklara en eksterpolitikaj temoj.
There was a sudden death.	Okazis subita morto.
The line was drawn along the edges.	La linio estis desegnita laŭ la bordoj.
He wanted to have the money to travel.	Li deziris havi la monon por vojaĝi.
People tend to avoid the poor.	Homoj emas eviti la senhavulojn.
We'd like to sell you a better canvas.	Ni ŝatus vendi al vi pli bonan tolon.
An outlaw group has appeared in these parts.	En ĉi tiuj partoj aperis eksterleĝulgrupo.
The microwaves will allow me to reheat my food.	La mikroondoj permesos al mi revarmigi mian manĝaĵon.
The garden was covered with statues.	La ĝardeno estis kovrita de statuoj.
They loved sailing and snowshoes.	Ili amis veladon kaj neĝŝuojn.
She asked him to leave his glasses at home.	Ŝi petis lin lasi siajn okulvitrojn hejme.
Religion is an internal aspect of all human cultures.	Religio estas interna aspekto de ĉiuj homaj kulturoj.
The new machine has drastically reduced the number of operators.	La nova maŝino draste reduktis la nombron da funkciigistoj.
Scientists have not yet found a cure.	Sciencistoj ankoraŭ ne trovis kuracon.
So old he could hardly walk.	Tiel maljuna li apenaŭ povis marŝi.
The factory emitted smoke and fumes into the air.	La fabriko eligis fumon kaj fumojn en la aeron.
He argued, quite convincingly, for his theory.	Li argumentis, sufiĉe konvinke, por sia teorio.
There was once a great war.	Iam estis granda milito.
The waiter brought me a menu.	La kelnero alportis al mi menuon.
He's the record number of interceptions in one season.	Li la rekorda nombro da interkaptoj en unu sezono.
The later houses are much larger.	La pli postaj domoj estas multe pli grandaj.
The catch pattern has changed dramatically.	La ŝablono de fiŝokaptaĵoj draste ŝanĝiĝis.
One to three inches of snow is expected.	Unu ĝis tri coloj da neĝo estas atenditaj.
The soldier approached her slowly.	La soldato malrapide alproksimiĝis al ŝi.
Once a month, faculty and staff meet for picnics.	Unufoje monate, fakultato kaj kunlaborantaro kunvenas por piknikoj.
When he began to recover, he regained consciousness.	Kiam li komencis resaniĝi, li rekonsciiĝis.
Just look at them now!	Nur rigardu ilin nun!
Not all water is necessary for life.	Ne ĉiu akvo estas necesa por vivo.
A herd of white goats grazed peacefully.	Grego da blankaj kaproj pace paŝtis.
The large island served as a refuge for the monarch.	La granda insulo funkciis kiel rifuĝo por la monarko.
The young woman gave him directions.	La juna virino donis al li direktojn.
If you want, you will.	Se vi volas, vi faros.
She was pleasantly surprised by the result	Ŝi estis agrable surprizita de la rezulto
A flock of starlings flew up.	Aro da sturnoj flugis supre.
She waited patiently for him.	Ŝi atendis lin pacience.
Song is happy with his arrival.	Kanto ĝojas pro sia alveno.
Opinions are divided on this question.	Opinioj estas dividitaj pri ĉi tiu demando.
The money was intended to buy school supplies.	La mono estis intencita por aĉeti lernejajn provizojn.
Water is an important natural resource.	Akvo estas grava natura rimedo.
The wave crashed against the rock.	La ondo frakasis kontraŭ la roko.
Money does not grow on trees.	Mono ne kreskas sur arboj.
However, they regretted their actions.	Tamen ili bedaŭris siajn agojn.
The best amateurs should take part in the game.	La plej bonaj amatoroj devus partopreni en la ludo.
The key to understanding our weather is to understand atmospheric processes.	Ŝlosilo por kompreni nian veteron estas kompreni atmosferajn procezojn.
The shopkeeper refused to give a refund.	La butikisto rifuzis doni repagon.
The noise grew louder with each passing moment.	La bruo pligrandiĝis kun ĉiu pasanta momento.
The file is corrupt.	La dosiero estas korupta.
The buzzing stopped abruptly.	La zumado ĉesis abrupte.
I oiled her keyboard.	Mi oleis ŝian klavaron.
The rose was still admired for its beauty.	La rozo daŭre estis admirita pro sia beleco.
She said, "Thank you,"	Ŝi diris, "dankon,"
The grammar of the language has changed.	La gramatiko de la lingvo ŝanĝiĝis.
There was once a whale in my garden.	Estis iam baleno en mia ĝardeno.
Using a microscope, she studied bacteria.	Uzante mikroskopon, ŝi studis bakteriojn.
A tsunami could sweep us away at any moment.	Cunamo povus balai nin en ajna momento.
He grinned broadly at the cashier.	Li larĝe rikanis al la kasisto.
Among the dissenters were local business leaders.	Inter la malkonsentuloj estis lokaj komercgvidantoj.
She tried to evaluate the production	Ŝi provis taksi la produktadon
They walked along the dusty road.	Ili marŝis laŭ la polva vojo.
But think about the future!	Sed pensu pri la estonteco!
Swimming provides a welcome relief from the heat.	Naĝado provizas bonvenan krizhelpon de la varmego.
The lamp is hung on the wall.	La lampo estas pendigita sur la muro.
The dentist worked alone in the shop today.	La dentisto laboris sole en la butiko hodiaŭ.
Cities are growing and changing rapidly.	La urboj kreskas kaj ŝanĝas rapide.
I stood to watch, amazed at her control.	Mi restis por rigardi, mirigita de ŝia kontrolo.
The newspapers applauded the court's decision.	La gazetoj aplaŭdis la decidon de la tribunalo.
There are millions of stars in the universe.	Estas milionoj da steloj en la universo.
The chair creaked as he sat down.	La seĝo knaris kiam li sidiĝis.
Formal languages ​​can be extremely powerful.	Formalaj lingvoj povas esti ekstreme potencaj.
As the diner approached, the old woman looked up.	Kiam la manĝanto alproksimiĝis, la maljunulino suprenrigardis.
The potato and tomato are members of the solanum family.	La terpomo kaj tomato estas membroj de la familio de solano.
The wedding party was huge.	La geedziĝfesto estis grandega.
Toothed pieces of dark meat adorned the dish.	Dentitaj pecoj da malhela viando ornamis la pladon.
Enjoy an afternoon of tea in this quiet garden.	Ĝuu posttagmezon da teo en ĉi tiu trankvila ĝardeno.
A hybrid grown from ancient plants and modern corn.	Hibrido kreskigita de antikvaj ti plantoj kaj moderna maizo.
The vast buildings of the capital loom high.	La vastaj konstruaĵoj de la ĉefurbo minacas supre.
Death was everywhere.	La morto estis ĉie.
The study was funded by charitable donations.	La studo estis financita per bonfaraj donacoj.
A labor dispute has led to violence among workers.	Laborkonflikto kondukis al perforto inter laboristoj.
He was buried near the park.	Ili enterigis lin proksime de la parko.
The ship sank in stormy seas.	La ŝipo sinkis en ŝtormaj maroj.
Combine this with that.	Kunmetu ĉi tion kun tio.
Let's go see a movie tonight.	Ni iru vidi filmon ĉi-vespere.
Students complained of stomach problems.	Studentoj plendis pri stomakaj problemoj.
Others had to flee for their lives.	Aliaj devis fuĝi por siaj vivoj.
I never confessed to being perfect.	Mi neniam konfesis esti perfekta.
Only about half of the patients die within a month.	Nur ĉirkaŭ duono de la pacientoj mortas ene de monato.
The mountains were completely covered with snow.	La montoj estis tute kovritaj de neĝo.
The novelist's home was surprisingly modern.	La hejmo de la romanverkisto estis surprize moderna.
Satisfy your curiosity, because curiosity killed the cat.	Satigu vian scivolemon, ĉar scivolemo mortigis la katon.
The rich feed the poor.	La riĉuloj nutras la malriĉulojn.
So he continued south, with many stops along the way.	Do li daŭrigis suden, kun multaj haltoj laŭ la itinero.
My stomach churned with hunger.	Mia stomako ekbruis pro malsato.
The cause of the crash remains unknown.	La kaŭzo de la kraŝo restas nekonata.
He made a reckless speech.	Li faris malzorgeman paroladon.
The market is saturated with cheap goods.	La merkato estas saturita de malmultekostaj varoj.
Her speech was full of euphemisms.	Ŝia parolo estis ŝarĝita de eŭfemismoj.
A red car stopped nearby.	Ruĝa aŭto haltis proksime.
She answered hesitantly.	Ŝi heziteme respondis.
The quiet environment made her fall asleep.	La trankvila medio luligis ŝin endormiĝi.
The study sought to investigate the reasons for this.	La studo provis esplori la kialojn de tio.
Some hotels provide service.	Iuj hoteloj provizas servon.
I didn't want him to feel abandoned.	Mi ne volis, ke li sentiĝu forlasita.
Visitors are usually surprised by the vastness of the valley.	Vizitantoj estas kutime surprizitaj de la vasteco de la valo.
They serve only the freshest, most delicious vegetables.	Ili servas nur la plej freŝajn, plej bongustajn legomojn.
She was wearing a red wool coat.	Ŝi portis ruĝan lanan mantelon.
Once an illiterate farmer, he is now a university professor.	Iam analfabeta farmisto, li nun estas universitata profesoro.
The workers were paid irregularly.	La laboristoj estis pagitaj neregule.
This former mosque is now used as a school.	Tiu iama moskeo nun estas utiligita kiel lernejo.
She was dressed modestly in a simple white dress.	Ŝi estis vestita modeste en simpla blanka robo.
I try to refrain from using the computer too much.	Mi provas sin deteni de tro uzi la komputilon.
The cook, with evident impatience, served the run crab.	La kuiristo, kun evidenta malpacienco, servis la kuritan krabon.
The deck is stacked.	La ferdeko estas stakigita.
This container contains oil.	Ĉi tiu ujo enhavas oleon.
After one lesson, students learned to say many words.	Post unu leciono, studentoj lernis diri multajn vortojn.
We will preserve the traditions of our ancestors.	Ni konservos la tradiciojn de niaj prapatroj.
Put the butter in a large bowl.	Metu la buteron en grandan bovlon.
Many families today use microwave ovens.	Multaj familioj hodiaŭ uzas mikroondfornojn.
They could be anywhere.	Ili povus esti ie ajn.
The ocean is full of life.	La oceano plenas de vivo.
They are now facing additional traffic delays.	Ili nun renkontas kromajn trafikajn prokrastojn.
The clothes were covered with dust and dirt.	La vestaĵoj estis kovritaj de polvo kaj malpuraĵo.
They kindly agreed to stop showing off around the house.	Ili kompleze konsentis ĉesi paradi ĉirkaŭ la domo.
Electric cords are very common here in this village.	Elektroŝnuroj estas tre oftaj ĉi tie en ĉi tiu vilaĝo.
This business continues to lose money.	Ĉi tiu komerco daŭre perdas monon.
The tiny, dusty farm in the south of the country	La eta, polva bieno en la sudo de la lando
He confessed to having a mistress.	Li konfesis havi amantinon.
Do you really believe that?	Ĉu vi vere kredas tion?
These lines have a shape that seems to flow.	Ĉi tiuj linioj havas formon, kiu ŝajnas flui.
So brush your teeth regularly.	Do regule purigu viajn dentojn.
This method will last for many more years.	Ĉi tiu metodo daŭros dum multaj pliaj jaroj.
He wore a loose white shirt and dark hair.	Li portis malstriktan blankan ĉemizon kaj malhelan hararon.
He poured some water into the glass.	Li verŝis iom da akvo en la glason.
Tonight we will welcome friends to dinner.	Ĉi-vespere ni bonvenigos amikojn al vespermanĝo.
Clouds drifted lazily across the darkness	Nuboj maldiligente drivis trans la malhelon
The phone rang several times before she answered.	Plurfoje sonoris la telefono antaŭ ol ŝi respondis.
The fountain is located on the square.	La fontano situas sur la placo.
Pluto is as simple as it gets.	Plutono estas tiel simpla kiel ĝi fariĝas.
The apple orchard was surrounded by high stone walls.	La pomfruktoplantejo estis ĉirkaŭita de altaj ŝtonmuroj.
The weather was cloudy until early morning.	La vetero estis nuba ĝis la frua mateno.
She glanced at her watch.	Ŝi ĵetis rigardon al sia horloĝo.
His house is next door.	Lia domo estas apuda.
Only the brave would go.	Nur la kuraĝuloj irus.
Pour the flour through a sieve.	Verŝu la farunon tra la kribrilo.
Have some cake, dear.	Havu iom da kuko, kara.
Singapore's long coastline is characterized by sandy beaches.	La longa marbordo de Singapuro estas karakterizita per sablaj strandoj.
Some bad people deliberately spread lies about me.	Iuj malbonaj homoj intence disvastigas mensogojn pri mi.
The mayor was more concerned about the immediate future.	La urbestro pli maltrankviliĝis pri la tuja estonteco.
The brave soldiers stood against the invaders.	La kuraĝaj soldatoj staris kontraŭ la invadantoj.
To make the pizza base, sift the dry ingredients.	Por fari la pican bazon, kribri la sekajn ingrediencojn.
Seems like a waste of food.	Ŝajnas kiel malŝparo de manĝaĵo.
We don't need our phones all the time.	Ni ne bezonas niajn telefonojn la tutan tempon.
Even as a child, she was fascinated by mathematics.	Eĉ kiel infano, ŝi estis fascinita de matematiko.
Locals here too are caught unawares by sudden rain.	Lokuloj ankaŭ ĉi tie estas kaptitaj nekonscie de subita pluvo.
Declaring peace, the emperor laid down his sword.	Deklarinte pacon, la imperiestro demetis sian glavon.
Water becomes gas after heating	Akvo fariĝas gaso post varmiĝo
Universities need to find ways to curb tuition fees.	Universitatoj devas trovi manierojn bremsi instrukostojn.
And you need regular exercise.	Kaj vi bezonas regulan ekzercadon.
Cut out the excess cake.	Tranĉu la troan kukaĵon.
It's hard to say who wins the battle.	Estas malfacile diri, kiu gajnas la batalon.
The farmers are about to start plowing.	La kamparanoj proksime estas komenconta plugadon.
Leave your door open if it rains.	Lasu vian pordon malfermita se ĝi pluvos.
Dense air surrounded him.	Densa aero ĉirkaŭis lin.
A specialist was consulted on the problem.	Specialisto estis konsultita pri la problemo.
Which direction to go from here?	Kiun direkton iri de ĉi tie?
The sewer system is complex.	La kloaksistemo estas kompleksa.
The death rate from cancer is declining.	La mortoprocento pro kancero malpliiĝas.
The computer then printed out a statement.	La komputilo tiam presis deklaron.
Her voice rose in disbelief.	Ŝia voĉo leviĝis nekredeme.
The building had many winding corridors.	La konstruaĵo havis multajn kurbiĝemajn koridorojn.
The government will offer free public transportation.	La registaro proponos senpagan publikan transporton.
Get off the train.	Eliru el la trajno.
You have to work hard to increase your salary.	Vi devas multe labori por pliigi vian salajron.
Fill the pan with the sauce.	Plenigu la bakujon per la saŭco.
Farmers rarely traveled far from home.	Kamparanoj malofte vojaĝis malproksimen de hejmo.
I never wanted anything more than this.	Mi neniam deziris ion pli ol ĉi tion.
I felt something was wrong.	Mi eksentis, ke io misas.
Be careful, otherwise you will fall.	Zorgu, alie vi falos.
Some businesses in the city have benefited economically.	Kelkaj entreprenoj en la grandurbo profitis ekonomie.
She was wearing sandals and a shoulder bag.	Ŝi portis sandalojn kaj portis ŝultrosakon.
The company owns two companies.	La firmao posedas du kompaniojn.
Large amounts of sand can be found on the plains.	Grandaj kvantoj da sablo troveblas sur la ebenaĵoj.
The factory produces toxic chemicals.	La fabriko produktas venenajn kemiaĵojn.
Don’t forget to collect your salary for the week.	Ne forgesu kolekti vian salajron por la semajno.
He collected an assortment of bird species.	Li kolektis sortimenton de birdospecioj.
Outside the cafeteria, they walked arm in arm.	Ekster la kafejo, ili marŝis brako en brako.
Coral reefs are also not well protected.	Koralaj rifoj ankaŭ ne estas bone protektitaj.
The army was very successful at that time.	La armeo estis tre sukcesa en tiu tempo.
He was charged with embezzlement.	Li estis akuzita je defraŭdo.
After a week of spiritual preparation, tomorrow is the big day!	Post semajno da spirita preparo, morgaŭ estas la granda tago!
The young man paused, looking thoughtful.	La junulo paŭzis, aspektante pensema.
She disliked the poem in spite of the praise.	Ŝi malŝatis la poemon malgraŭ la laŭdo.
She is very concerned about pollution.	Ŝi tre zorgas pri poluo.
The ski resorts were very popular.	La skiejoj estis tre popularaj.
Biodiversity is destroyed every year.	Biodiverseco estas detruita ĉiujare.
The sequel is still in the works.	La sekvo daŭre estas en la verkoj.
The foreign policy of a nation should have a balance of interests.	La ekstera politiko de nacio devus havi ekvilibron de interesoj.
Instead of staying home, he went shopping.	Anstataŭ resti hejme, li iris butikumi.
Rain fell in torrents.	Pluvo falis en torentoj.
Letters written in textbooks are larger and thicker.	Leteroj skribitaj en lernolibroj estas pli grandaj kaj dikaj.
The fishing industry has been undermined by logging and mining.	La fiŝkapta industrio estis subfosita per arbodehakado kaj minado.
This shoulder should be slightly raised.	Ĉi tiu ŝultro devas esti iomete levita.
A port where he may visit shortly before leaving.	Haveno, kie li eble nelonge vizitos antaŭ ol forveturi.
Suddenly the drummer raised his left hand.	Subite la tamburisto levis sian maldekstran manon.
We dive under the waves.	Ni plonĝas sub la ondoj.
They intertwined.	Ili interplektiĝis.
It was quite tasty.	Ĝi estis sufiĉe bongusta.
A priest is a spiritual guide to his flock.	Pastro estas spirita gvidilo al sia grego.
This temple has been built for hundreds of years.	Ĉi tiu templo estis konstruita dum centoj da jaroj.
If viewed out of context	Se rigardite ekster kunteksto
The scientist's experiments rarely have positive results.	La eksperimentoj de la sciencisto malofte havas pozitivajn rezultojn.
A train slowly pulled into the station.	Trajno malrapide tiris en la stacidomon.
Several violent storms passed through that area.	Pluraj perfortaj ŝtormoj pasis tra tiu areo.
If you work hard, you can succeed.	Se vi laboras forte, vi povas sukcesi.
The bridge is long.	La ponto estas longa.
It was already a sanctified place.	Ĝi jam estis sanktigita loko.
Her gaze was pensive.	Ŝia rigardo estis pensema.
The park has become dangerous for children again.	La parko fariĝis danĝera por infanoj denove.
The floods raged for weeks.	La inundoj furiozis dum semajnoj.
The woman is carrying the child.	La virino portas la infanon.
He will continue to fight for human rights.	Li daŭre batalos por homaj rajtoj.
The hill is located north of the city.	La monteto situas norde de la urbo.
The plantation is now quite lucrative.	La plantejo nun estas sufiĉe enspeziga.
The inn is located on a hill overlooking the sea.	La gastejo situas sur monteto, kun vido al la maro.
Close the window when you exit.	Fermu la fenestron kiam vi eliras.
No further study was required.	Neniu plia studo estis bezonata.
The glass panel shattered when hit.	La vitra panelo frakasiĝis kiam trafite.
Many tourists visit the city every year.	Multaj turistoj vizitis la urbon ĉiujare.
She felt tired.	Ŝi sentis sin laca.
He put his hand on the boy's shoulder.	Li metis manon sur la ŝultron de la knabo.
The sky turned green.	La ĉielo verdiĝis.
The blizzard calmed down in two days.	La neĝoŝtormo trankviliĝis en du tagoj.
The chicken is roasting.	La kokido rostiĝas.
The wise old woman counted out five coins.	La saĝa maljunulino elkalkulis kvin monerojn.
In fact, the crime rate is declining.	Fakte, la krimfrekvenco malpliiĝas.
It was all a lie	Ĉio estis mensogo
The president was half bald.	La prezidanto estis duonkalva.
His haste is reckless.	Lia hasto estas malzorgema.
She jumped to her feet.	Ŝi eksaltis sur la piedojn.
Crime has risen sharply since the founding of this corporation.	Krimo pliiĝis akre ekde la fondiĝo de ĉi tiu korporacio.
Their children will grow up with different views.	Iliaj infanoj kreskos kun malsamaj vidpunktoj.
The mute is getting older.	La muto maljuniĝas.
He felt something wet against his bare thigh.	Li sentis ion malsekan kontraŭ sia nuda femuro.
The strips do not stain the wood, as advertised.	La strioj ne makulas la lignon, kiel anoncite.
The government must pay attention to its citizens.	La registaro devas atenti siajn civitanojn.
There is no hope for us.	Ne estas espero por ni.
Chewing gum is banned in most public places.	Maĉgumo estas malpermesita en la plej multaj publikaj lokoj.
The boy wrote that letter with his finger.	La knabo skribis tiun leteron per sia fingro.
So you just go ahead and paint your shed.	Do vi simple iru antaŭen kaj pentru vian ŝedon.
He plans to use the technology to explore space.	Li antaŭvidas uzi la teknologion por esplori spacon.
The waiter will not offer you tap water.	La kelnero ne proponos al vi kranakvon.
Stop screaming!	Ĉesu krii!
There have been many news reports.	Aperis multaj novaĵraportoj.
The prime minister's comments were provocative.	La komentoj de la ĉefministro estis provokaj.
His anxiety increased as the night went on.	Lia maltrankvilo pliiĝis dum la nokto daŭris.
Reassess your priorities.	Retaksi viajn prioritatojn.
This village is famous for its temples.	Tiu ĉi vilaĝo estas fama pro siaj temploj.
Sedatives prevent patients from feeling pain.	Sedativoj malhelpas pacientojn senti doloron.
The local fauna includes gorillas, chimpanzees,	La loka faŭno inkludas gorilojn, ĉimpanzojn,
There was a loud crash.	Estis laŭta kraŝo.
The city was almost completely deserted.	La urbo estis preskaŭ tute senhoma.
The taste was really remarkable.	La gusto estis vere rimarkinda.
The prime minister talked about it.	La ĉefministro parolis pri ĝi.
Some of the buildings are too old.	Kelkaj el la konstruaĵoj estas tro malnovaj.
The researchers measured brain activity.	La esploristoj mezuris cerban aktivecon.
Words fell from his notebook.	Vortoj falis el lia kajero.
She leaned over the river.	Ŝi kliniĝis apud la rivero.
Several new tunnels are proposed for the subway.	Pluraj novaj tuneloj estas proponitaj por la metroo.
My computer crashed.	Mia komputilo paneis.
Microscopic but with so many variations.	Mikroskopa sed kun tiom da varioj.
Who the hell are you?	Kiu diable vi estas?
Be careful not to drink too much.	Zorgu, ke li ne trinku tro multe.
The parade included a marching band.	La parado inkludis marŝbandon.
We can easily dismantle the old house.	Ni povas facile malmunti la malnovan domon.
The chicken bones and eggs were ready.	La kokaj ostoj kaj ovoj estis pretaj.
They grow strong together.	Ili fortiĝas kune.
Melt the butter over low heat.	Fandi la buteron per malalta fajro.
She was late for work.	Ŝi malfruis al la laboro.
We took a job as a traveling salesman.	Ni prenis laboron kiel vojaĝanta vendisto.
This work was relatively easy.	Ĉi tiu laboro estis relative facila.
What do you think about that?	Kion vi pensas pri tio?
They voted overwhelmingly in favor of the bill.	Ili voĉdonis superforte en favoro de la fakturo.
In some places, water is unsafe to drink.	En iuj lokoj, akvo estas nesekura trinkebla.
The country is ruled by a dictator.	La lando estas regata de diktatoro.
So some of the locals suggested a new name.	Do kelkaj el la lokaj homoj proponis novan nomon.
She shakes her head, resisting the urge to cry.	Ŝi balancas la kapon, rezistante la emon plori.
Come back now.	Revenu tuj.
Pendulums sway as the stone moves.	Pendoloj balanciĝas dum la ŝtono moviĝas.
Remote locations are often accessible only on foot.	Foraj lokoj ofte estas alireblaj nur piede.
Water becomes gas after heating.	La akvo fariĝas gaso post varmiĝo.
He ordered his soldiers to attack.	Li ordonis al siaj soldatoj ataki.
Drivers were faced with detours.	Aŭtistoj estis alfrontitaj kun kromvojoj.
Animals are used to transport family members over long distances.	Bestoj estas uzataj por transporti familianojn longajn distancojn.
Her hair was long and curly.	Ŝia hararo estis longa kaj bukla.
Her knock was heard halfway around the world.	Ŝia frapo aŭdiĝis duonvoje tra la mondo.
The more time passes, the more things change.	Ju pli da tempo pasas, des pli da aferoj ŝanĝiĝas.
The barrel of gunpowder exploded.	La barelo da pulvo eksplodis.
We need to reduce the use of pesticides.	Ni devas malpliigi la uzon de pesticidoj.
They planted flowers in the garden.	Ili plantis florojn en la ĝardeno.
The squirrel tried to bury his acorns.	La sciuro provis enterigi siajn glanojn.
I thought the bus driver was going to hit us.	Mi pensis, ke la busŝoforo tuj trafos nin.
Artifacts recovered from a wreck included the comb seen here.	Artefaktoj reakiritaj de vrako inkludis la kombilon viditan ĉi tie.
The amount was in dollars.	La kvanto estis en dolaroj.
Family reunions have become increasingly rare.	Familiaj kunvenoj fariĝis ĉiam pli maloftaj.
Houses with more bedrooms are being sold for more.	Domoj kun pli da dormoĉambroj vendiĝas por pli.
Theobald hurried up the stairs.	Teobaldo rapidis supren laŭ la ŝtuparo.
Thus, it is essential that we protect our planet.	Tiel, estas esenca ke ni protektas nian planedon.
The horse snorted and bared its teeth.	La ĉevalo snufis kaj montris siajn dentojn.
The doctor gestured for the patient to sit down.	La kuracisto gestis, ke la paciento sidiĝu.
The statue is at the entrance to the garden.	La statuo estas ĉe la enirejo al la ĝardeno.
The book is reviewed in detail here.	La libro estas detale recenzita ĉi tie.
He poured the glass of water on his knee.	Li verŝis la glason da akvo sur sian genuon.
That garden was overcrowded as usual.	Tiu ĝardeno estis troloĝata kiel kutime.
A mechanism was spotted with the naked eye.	Mekanismo estis ekvidita per la nuda okulo.
The pumpkins are delicious.	La kukurboj estas bongustaj.
The first year is the hardest.	La unua jaro estas la plej malfacila.
Three houses are for sale here.	Tri domoj estas vendataj ĉi tie.
They were well met, and led through the streets	Ili estis bone renkontitaj, kaj kondukitaj tra la stratoj
The desert disappears, leaving only ruins.	La dezerto malaperas, postlasante nur ruinojn.
This island has many beautiful natural attractions.	Ĉi tiu insulo havas multajn belajn naturajn altirojn.
Boots can now write simple programs.	Botoj nun povas skribi simplajn programojn.
For the third year, the contest was held.	Por la tria jaro, la konkurso estis okazigita.
The wizard helps in time of need.	La sorĉisto helpas en tempo de bezono.
Time seems to pass faster.	Tempo ŝajnas pasi pli rapide.
The planet will eventually run out of oil.	La planedo fine elĉerpiĝos de petrolo.
The quake caused a tsunami.	La tertremo kaŭzis cunamon.
It remains unclear whether the plan will succeed.	Restas neklare ĉu la plano sukcesos.
The concrete walls of the train crushed his ribs.	La betonaj muroj de la trajno dispremis liajn ripojn.
Rain fell lightly, calmly after weeks of drought.	Pluvo falis malpeze, trankvilige post semajnoj da sekeco.
The signal was very weak.	La signalo estis tre malforta.
But how could he be late?	Sed kiel li povus malfrui?
The politician promised opposition candidates jobs.	La politikisto promesis al la opoziciaj kandidatoj postenojn.
Potatoes are boiled in water, then baked in an oven.	Terpomoj estas boligitaj en akvo, poste bakitaj en forno.
This is a great way to treat a guest!	Ĉi tio estas terura maniero trakti gaston!
Faces engraved with concern.	Vizaĝoj gravuritaj de maltrankvilo.
The brigade commander received the award.	La brigadkomandanto ricevis la premion.
Call for help from here.	Voku por helpo de ĉi tie.
The bride was accompanied by her father.	La novedzino estis akompanata de sia patro.
This is a common symptom of conjunctivitis.	Ĉi tio estas komuna simptomo de konjunktivito.
What time of year was this?	Kia tempo de la jaro estis ĉi tio?
Yes, my editor wants the chapter revised.	Jes, mia redaktoro volas la ĉapitron reviziitan.
The mixture smelled strongly of roses.	La miksaĵo forte odoris je rozoj.
The smoke swelled into the night sky.	La fumoj ŝvelis en la noktan ĉielon.
A hippopotamus needs a huge amount of water every day.	Hipopotamo bezonas enorman kvanton da akvo ĉiutage.
It may seem helpful, but jumping to conclusions is dangerous.	Ĝi povus ŝajni helpema, sed salti al konkludoj estas danĝera.
They abandoned traditional mythology for science.	Ili forlasis tradician mitologion por scienco.
The experiments proved inconclusive.	La eksperimentoj pruvis nekonkludeblaj.
Her word was like law for her husband.	Ŝia vorto estis kiel leĝo por ŝia edzo.
Blood flowed from her face.	La sango elfluis de ŝia vizaĝo.
There was no fear in his voice.	Ne estis timo en lia voĉo.
At the next table, two young men laughed out loud.	Ĉe la apuda tablo, du junuloj laŭte ridis.
As they spoke, the bear passed into the trees.	Dum ili parolis, la urso forpasis en la arbojn.
This is the father's room.	Jen la ĉambro de la patro.
Rich, dark-colored liquid.	Riĉa, malhelkolora likvaĵo.
The smell of mint filled the air.	La odoro de mento plenigis la aeron.
If you do not pay your taxes, you will be arrested.	Se vi ne pagas viajn impostojn, vi estos arestita.
Do you feel like you haven't started living?	Ĉu vi sentas kvazaŭ vi ne komencis vivi?
More tourists visit every month.	Pli da turistoj vizitas ĉiun monaton.
Be careful when closing the oven.	Atentu kiam vi fermas la fornon.
This field is growing every year.	Ĉi tiu kampo pligrandiĝas ĉiujare.
The risk of losing your job is always present here.	La risko perdi sian laboron ĉiam ĉeestas ĉi tie.
A river flows through the city.	Rivero fluas tra la urbo.
These mountains dominate the landscape.	Tiuj ĉi montoj regas la pejzaĝon.
The mountain pistons were damaged.	La montaj piŝtoj estis difektitaj.
He hates cats, she reminded him.	Li malamas katojn, ŝi rememorigis al li.
The satellite image is an image.	La satelita bildo estas bildo.
The king ordered him to guard the bridge at night.	La reĝo ordonis al li gardi la ponton nokte.
Officials gave conflicting versions of the story.	La oficialuloj donis konfliktantajn versiojn de la rakonto.
The vase was broken.	La vazo estis rompita.
Too many cooks spoil the stew.	Tro multaj kuiristoj difektas la stufaĵon.
The emperor's palace is massive.	La palaco de la imperiestro estas masiva.
She uses this instrument in forensic examinations.	Ŝi uzas ĉi tiun instrumenton en krimmedicinaj ekzamenoj.
He was an ordinary man, he thought to himself.	Li estis ordinara homo, li pensis en si.
The immediate effect of her stories is laughter.	La tuja efiko de ŝiaj rakontoj estas ridado.
The enchanted gate was guarded by a huge dragon	La sorĉita pordego estis gardata de grandega drako
The only way to get around the area is by helicopter.	La nura maniero travojaĝi la areon estas per helikoptero.
They will receive only the standard subsidy.	Ili ricevos nur la norman monhelpon.
The bitter cold has reduced our energy consumption.	La amara malvarmo reduktis nian energikonsumon.
Grains are used to make bread.	Grajnoj estas uzataj por fari panon.
The toad and its toxins have caused great suffering to workers.	La bufo kaj ĝiaj toksinoj kaŭzis grandan suferon por laboristoj.
We lived by the sea in those days.	Ni vivis apud la maro en tiuj tagoj.
The sergeant, fixed to guard the prisoner, fell asleep.	La serĝento, fiksita por gardi la kaptiton, ekdormis.
The light bulb consumed a lot of electricity.	La ampolo konsumis multe da elektro.
He has recently claimed that black holes do not exist.	Li lastatempe asertis, ke nigraj truoj ne ekzistas.
A translation is to be made of the text.	Traduko estas farota de la teksto.
I heard gunshots and ran into the bathroom.	Mi aŭdis pafojn kaj kuris en la banĉambron.
The opposition argues that it is stereotypical.	La opozicio argumentas ke ĝi estas stereotipa.
This cost last year	Ĉi tio kostis pasintjare
Man is an animal.	Homo estas besto.
Have you written much of your own poetry?	Ĉu vi skribis multon de via propra poezio?
The leaders argued over the best course of action.	La gvidantoj kverelis pri la plej bona procedmaniero.
We decided to ban all plastic drinks.	Ni decidis malpermesi ĉiujn plastajn trinkujojn.
The ceiling looks low.	La plafono aspektas malalta.
The logs burned hot in the cold night air.	La ŝtipoj arde brulis en la malvarma nokta aero.
She spent the summer with the family.	Ŝi pasigis la someron kun la familio.
The roads are catastrophically scarred.	La vojoj estas katastrofe cikatrigitaj.
A day after the party, two young men were arrested.	Tagon post la festo du junuloj estis arestitaj.
Athletes have to work hard.	Atletoj devas peni sin.
He woke up his neighbors to protest the new rule.	Li vekis siajn najbarojn por protesti kontraŭ la nova regulo.
Here is the story of a merchant and a princess.	Jen la rakonto pri komercisto kaj princino.
Rose petals fell from this tree.	Rozpetaloj falis de ĉi tiu arbo.
Customer feedback is very important.	Reago de klientoj estas tre grava.
Steering the cargo ship, the tall man saved lives.	Direktante la kargoŝipon, la alta viro savis vivojn.
The earth is fertile.	La tero estas fekunda.
He bought two pairs of shoes.	Li aĉetis du parojn da ŝuoj.
The vibrant market attracts many local vendors.	La vigla merkato allogas multajn lokajn vendistojn.
Edit the text with vim.	Redaktu la tekston per vim.
He painted the city red, his friends said.	Li farbis la urbon ruĝe, diris liaj amikoj.
The study filled me with confidence.	La studo plenigis min per konfido.
Don't let the cat out.	Ne lasu la katon eksteren.
So be it.	Tiel estu.
Many marveled at the treasures.	Multaj miris pri la trezoroj.
What do you think will happen next?	Kion vi pensas okazos poste?
Her world has collapsed.	Ŝia mondo disfalis.
Wealthy people have historically been exempt from taxes.	Riĉaj homoj historie estis esceptitaj de impostoj.
The engines are too small.	La motoroj estas tro malgrandaj.
Anger was still in her voice.	La kolero ankoraŭ estis en ŝia voĉo.
It got me into trouble	Enigis min en problemo
They erected a monument to the victims.	Ili starigis monumenton al la viktimoj.
She staggered nervously.	Ŝi ŝanceliĝis nervoze.
She lives in the attic.	Ŝi loĝas en la subtegmento.
Those plans were abandoned.	Tiuj planoj estis prirezignitaj.
The streets were deserted.	La stratoj estis senhomaj.
He jumped into the air.	Li saltis en la aeron.
More people are buying their cars.	Pli da homoj aĉetas liajn aŭtojn.
The painting hangs over her bed.	La pentraĵo pendas super ŝia lito.
He was still there in his dreams.	Li ankoraŭ estis tie en siaj sonĝoj.
This word has two meanings.	Ĉi tiu vorto havas du signifojn.
Three-quarters of all insects died.	Tri kvaronoj de ĉiuj insektoj mortis.
Plastic debris clogs the oceans.	Plasta rubo ŝtopas la oceanojn.
Let those poor animals be free!	Tiuj kompatindaj bestoj estu liberaj!
The process was repeated over and over again.	La procezo estis ripetita denove kaj denove.
Electric current can be produced by lightning.	Elektra kurento povas esti produktita de fulmo.
Over the radio, music flowed through the house.	Super la radio, muziko fluis tra la domo.
Cars were mostly gasoline powered in those days.	Aŭtoj estis plejparte benzinaj funkciigitaj en tiuj tagoj.
The vicious cycle must stop somewhere.	La malvirta ciklo devas ĉesi ie.
Can our technology beat them?	Ĉu nia teknologio povas venki ilin?
Prices have risen because the harvest has failed.	Prezoj altiĝis ĉar la rikolto malsukcesis.
The country has been ordered to dismantle its nuclear weapons.	La lando estis ordonita malmunti siajn nukleajn armilojn.
This kitten is adventurous.	Ĉi tiu katido estas aventurema.
The girl jumped lightly and walked down the road.	La knabino leĝere eksaltis, kaj iris laŭ la vojo.
They ate lean chicken	Ili manĝis per malgrasa kokido
The roads seemed invisible in the dark.	La vojoj ŝajnis nevideblaj en la mallumo.
The boy ate nectar.	La knabo manĝis nektarinon.
Cut the meat.	Tranĉi la viandon.
What a strange coincidence!	Kia stranga koincido!
I hear he is visiting our country.	Mi aŭdas, ke li vizitos nian landon.
So vigorously insert the eggs.	Do vigle enmetu la ovojn.
The speech was marred by speech.	La parolado estis difektita de buŝo.
They had no home, no identity, no hope.	Ili havis neniun hejmon, neniun identecon, neniun esperon.
Indian movies are extremely popular.	Hindaj filmoj estas treege popularaj.
Receive the thread carefully and then tie the ends.	Ricevu la fadenon zorge kaj poste ligu la finojn.
The sight of pink flowers was a soothing sight.	La vido de rozkoloraj floroj estis trankviliga vidaĵo.
Temperatures will drop.	Temperaturoj falos.
Was the revolution a success?	Ĉu la revolucio estis sukcesa?
Water becomes gas after heating.	Akvo fariĝas gaso post varmiĝo.
Birds and hippos share habitats.	Birdoj kaj hipopotamoj dividas vivejojn.
The train rumbled through the night.	La trajno bruis tra la nokto.
Her answers are confusing and confusing.	Ŝiaj respondoj estas malklaraj kaj konfuzaj.
Here’s something you can use to soften the cheese.	Jen io, kion vi povas uzi por moligi la fromaĝon.
The central bank has raised interest rates to a new high.	La centra banko altigis interezajn indicojn al nova maksimumo.
Sixth form of electromagnetic radiation.	Sesa formo de elektromagneta radiado.
Include one teaspoon of cinnamon.	Inkluzivi unu kulereton da cinamo.
In such a situation, we should call for volunteers.	En tia situacio, ni devus voki volontulojn.
The bells on the spire rang.	La sonoroj sur la spajro sonoris.
The harvest was plentiful this year.	La rikolto estis abunda ĉi-jare.
Arrange the vegetables in layers.	Aranĝu la legomojn en tavoloj.
She announced her candidacy for mayor.	Ŝi anoncis sian kandidatiĝon por urbestro.
The drowning victims were never found.	La dronantaj viktimoj neniam estis trovitaj.
This house was much larger than it seemed.	Ĉi tiu domo estis multe pli vasta ol ĝi ŝajnis.
The price tag is clearly labeled.	La prezetikedo estas klare etikedita.
She recently did three songs for a new album.	Ŝi ĵus faris tri kantojn por nova albumo.
Criticism of his police has been widespread.	Kritiko de liaj policoj estis ĝeneraligita.
Boiling water is said to kill bacteria.	Oni diras, ke bolanta akvo mortigas bakteriojn.
Influenza vaccines were only part of the effort.	Gripaj vakcinoj konsistigis nur parton de la fortostreĉo.
This is an industrial nation.	Ĉi tio estas industria nacio.
He was such a stupid boy.	Li estis tiel stulta knabo.
He quickly packed his suitcase.	Li rapide pakis sian valizon.
You did the right thing	Vi faris la ĝustan aferon
Easy, right?	Facile, ĉu?
Don't be frightened by the gazelle!	Ne ektimigu la gazelon!
A gust of wind tossed his hair.	Ventoblovo ĵetis liajn harojn.
Think about the reasons why she quit her job.	Pensu pri la kialoj kial ŝi forlasis sian laboron.
The wind brought salty, fishy smells to the nose.	La vento alportis salajn, fiŝajn odorojn al la nazo.
The party went late in the evening.	La festo iris malfrue en la vespero.
The drowned boy looked strangely calm.	La droninta knabo aspektis strange trankvila.
The water was constantly rising.	La akvo senĉese altiĝis.
He expressed great enthusiasm for the idea.	Li esprimis grandan entuziasmon pri la ideo.
The pharmacist later invented a new drug.	La apotekisto poste inventis novan drogon.
A subtle blush appeared on her delicate cheeks.	Subtila ruĝiĝo aperis sur ŝiaj delikataj vangoj.
She got a job with a popular interview show.	Ŝi ricevis laboron kun populara intervjuspektaklo.
Their wedding will not be easy.	Ilia geedziĝo ne estos facila.
Ford was one of the big car manufacturers.	Ford estis unu el la grandaj aŭtoproduktantoj.
The inspector despised locals.	La inspektisto malestimis lokajn loĝantojn.
There is a real danger that the plane will crash.	Estas vera danĝero, ke la aviadilo kraŝos.
After that incident, the supermarket changed its policy.	Post tiu okazaĵo, la superbazaro ŝanĝis sian politikon.
A neighbor police officer believes he has caught the robbers.	Najbara policisto kredas ke li ekkaptis la rabistojn.
The anaconda eats only meat.	La anakondo manĝas nur viandon.
When the two collided, the policeman fell.	Kiam la du koliziis, la policisto falis.
The baby fell into the well in progress.	La infaneto falis en la puton en progreso.
Scientists say farmers need to adopt new techniques.	Sciencistoj diras, ke kamparanoj devas adopti novajn teknikojn.
I love green tea.	Mi amas verdan teon.
So how did it taste?	Do kiel ĝi gustumis?
The medicine tasted bitter.	La medikamento gustis amara.
So much money is being lost due to fraud.	Tiom da mono estas perdita pro fraŭdo.
The water workers were paid misery.	La akvolaboristoj estis pagitaj mizero.
The woman cried uncontrollably.	La virino ploris neregeble.
The pharmaceutical industry is one of the most profitable.	La farmacia industrio estas unu el la plej profitaj.
She was sweating.	Ŝi ŝvitis.
The passengers got off the bus.	La pasaĝeroj malsupreniris de la buso.
These beaches are famous for their beauty.	Ĉi tiuj strandoj estas famaj pro sia beleco.
The shops are packed.	La vendejoj estas plenplenaj.
I am very proud of my plant.	Mi estas tre fiera pri mia planto.
He is tired and thirsty.	Li estas laca kaj soifa.
Thousands of people flocked to the train station.	Miloj da homoj amasiĝis en la fervojan stacidomon.
Small farmers find it difficult to survive.	Malgrandaj kamparanoj malfacilas pluvivi.
The pig is on fire.	La porko flamiĝas.
His thin legs trembled with nervous energy.	Liaj maldikaj kruroj tremis pro nerva energio.
The tiger ran faster.	La tigro kuris pli rapide.
It's a good way to get to know people.	Estas bona maniero konatiĝi kun homoj.
Some fungi are too weak to sustain themselves through photosynthesis.	Iuj fungoj estas tro malfortaj por subteni sin per fotosintezo.
It is impossible to say when people first invented language.	Estas neeble diri kiam homoj unue inventis lingvon.
Hospitality is known to have existed in virtually every society.	Gastamo estas konata ke ekzistis en praktike ĉiu socio.
Acrylic paints are popular with many artists today.	Akrilaj farboj estas ŝatataj de multaj artistoj hodiaŭ.
It was a very long walk.	Estis tre longa promenado.
The politician was accused of corruption.	La politikisto estis akuzita pri korupto.
Violent storms occur during the rainy season.	Dum la pluvsezono okazas perfortaj ŝtormoj.
The book was a balanced story.	La libro estis ekvilibra rakonto.
There is a gas station on every corner of the city.	Estas benzinstacio sur ĉiu angulo en la urbo.
Treat the wounds with disinfectant.	Traktu la vundojn per desinfektaĵo.
It was a pleasant evening.	Estis agrabla vespero.
Many residents are resistant to change.	Multaj loĝantoj estas rezistemaj al ŝanĝo.
The crisis has had a huge impact on the nation.	La krizo havis gigantan efikon sur la nacio.
She keeps coming back for more.	Ŝi daŭre revenas por pli.
Lead abounds in this region.	Plumbo abundas en ĉi tiu regiono.
So how do you use these tools?	Do, kiel vi uzas ĉi tiujn ilojn?
Your goal here is to identify people.	Via celo ĉi tie estas identigi homojn.
Like olives, they are a circular fruit.	Kiel olivoj, ili estas cirkla frukto.
It was dark inside.	Estis mallume interne.
Do not open the greenhouse in cold, wet weather.	Ne malfermu la forcejon en malvarma, malseka vetero.
This ground cinnamon has a pretty strong flavor.	Ĉi tiu muelita cinamo havas sufiĉe fortan guston.
The smell of fried onions washed my mouth.	La odoro de frititaj cepoj lavigis mian buŝon.
The soldiers quickly retreated to the castle.	La soldatoj rapide retiriĝis al la kastelo.
Research has shown that bacteria affect how immunity works.	Esploro pruvis, ke bakterioj influas kiel funkcias imuneco.
He took a false oath.	Li faris falsĵuro.
The desert is barren and barren.	La dezerto estas arida kaj senfrukta.
She walked to the top of the stairs.	Ŝi marŝis al la supro de la ŝtuparo.
Two of the defendants were acquitted.	Du el la akuzitoj estis malkondamnitaj.
Until recently, this area was deserted.	Ĝis antaŭ nelonge, ĉi tiu areo estis dezerta.
The president held a press conference yesterday.	La prezidanto okazigis gazetaran konferencon hieraŭ.
The bus doesn't pass my house.	La buso ne preterpasas mian domon.
He tried to switch to neutral gear but failed.	Li provis ŝanĝi al neŭtrala ilaro sed malsukcesis.
One must try to understand other perspectives.	Oni devas klopodi kompreni aliajn perspektivojn.
Scientists have long been interested in these strange creatures	Sciencistoj delonge interesiĝas pri ĉi tiuj strangaj estaĵoj
The president proposed that another solution be explored.	La prezidanto proponis, ke oni esploru alian solvon.
His worldview was narrow.	Lia mondkoncepto estis malvasta.
I presented an argument for gender equality.	Mi prezentis argumenton por seksa egaleco.
After years of escalating violence, a peace treaty was signed.	Post jaroj da eskalado de perforto, packontrakto estis subskribita.
Changing the balance.	Ŝanĝante la ekvilibron.
The tea was allowed to cool.	La teo estis lasita malvarmigi.
The cold wind hurt her face and hands.	La malvarma vento dolorigis ŝiajn vizaĝon kaj manojn.
A mad search began at once.	Tuj komenciĝis freneza serĉo.
The dragon ran back to the cave.	La drako kuris reen al la kaverno.
The journey will take no more than two hours.	La vojaĝo daŭros ne pli ol du horojn.
She is often known as a journalist.	Ŝi ofte estas konata kiel ĵurnalisto.
That lake used to have fish.	Tiu lago antaŭe havis fiŝojn.
The company is planning a massive expansion.	La firmao planas masivan vastiĝon.
The oil well was shattered.	La oleoputo estis frakasita.
Discard the shells.	Forĵetu la ŝelojn.
Prospectors also risked their lives in search of gold.	Prospektantoj ankaŭ riskis siajn vivojn serĉante oron.
Birds and planes fly through this airspace.	Birdoj kaj aviadiloj flugas tra ĉi tiu aerspaco.
So many women have gone crazy over their husbands.	Tiom da virinoj sendube frenezigis siajn edzojn.
A little later the worker arrived.	Iom poste alvenis la laboristo.
She will recover completely.	Ŝi resaniĝos plene.
Please note that this building does not have a lift.	Bonvolu noti, ke ĉi tiu konstruaĵo ne havas lifton.
Her stomach began to roar.	Ŝia stomako komencis muĝi.
The city's population was evacuated.	La loĝantaro de la grandurbo estis evakuita.
The streets are dirty and polluted.	La stratoj estas malpuraj kaj poluitaj.
Contaminants were found in those waters.	Poluaĵo estis trovita en tiuj akvoj.
Rub the inside of the pigs' feet with garlic.	Frotu la internojn de la piedoj de la porkoj per ajlo.
The pear tree was heavy with fruit.	La pirarbo estis peza de fruktoj.
He visited her every day for a month.	Li vizitis ŝin ĉiutage dum unu monato.
It smells like sewage here.	Ĉi tie odoras kiel kloakaĵo.
The parents wash the car.	La gepatroj lavas la aŭton.
My sister is very tall.	Mia fratino estas tre alta.
Cleaning the kitchen floor is his least favorite task.	Purigi la kuirejan plankon estas lia malplej ŝatata tasko.
We will not rest until that is done.	Ni ne ripozos ĝis tio estos farita.
The contractor owns a factory in that city.	La entreprenisto posedas fabrikon en tiu urbo.
In his previous job, he would never have ignored complaints.	En sia antaŭa laboro, li neniam ignorus plendojn.
Overall, the quality of the cake is good.	Ĝenerale, la kvalito de la kuko estas bona.
His ideas were very concrete.	Liaj ideoj estis tre konkretaj.
The document was handed over to the president.	La dokumento estis transdonita al la prezidanto.
Your opinion is worth it.	Via opinio valoras.
The moon shone brightly on the horizon.	La luno hele brilis ĉe la horizonto.
At dusk, they turned off the lights.	Je la krepusko, ili estingis la lumojn.
We were caught near the top of the ravine.	Ni estis kaptitaj proksime de la supro de la intermonto.
An educator must educate.	Edukisto devas eduki.
A postman needs a sheet of stamps.	Poŝtkolektanto bezonas folion da poŝtmarkoj.
The snakes were gone that night.	La serpentoj forestis tiun nokton.
Wearing a simple white dress, she sat down.	Portante simplan blankan robon, ŝi sidis.
She ate a bagel with butter.	Ŝi manĝis bagelon kun butero.
They watched the cranes wading through the shallows.	Ili rigardis la gruojn vadantajn tra la malprofundejoj.
He also urged them to "take care of themselves"	Li ankaŭ instigis ilin "prizorgi sin"
The festival will be a celebration of the community.	La festivalo estos festo de la komunumo.
Two birds are sitting on a branch.	Du birdoj sidas sur branĉo.
The harvest was terrible.	La rikolto estis terura.
He continued to exchange his music collection with his friends.	Li daŭre interŝanĝis sian muzikkolekton kun siaj amikoj.
There are hundreds of similar volcanic islands in the region.	Estas centoj da similaj vulkaninsuloj en la regiono.
Sacrifices for the good of the community.	Oferoj por la bono de la komunumo.
Each step brought you closer to your goal.	Ĉiu paŝo proksimigis vin al via celo.
Their approach is clearly particularly important.	Ilia aliro estas klare aparte grava.
The election was among the most contentious in years.	La elekto estis inter la plej disputiga en jaroj.
A walk of a few minutes from here	Promenon de kelkaj minutoj de ĉi tie
She tapped the blanket with her long fingers.	Ŝi frapetis la litkovrilon per siaj longaj fingroj.
She quarreled with the conductor.	Ŝi kverelis kun la konduktoro.
Anne eats whole grain bread for health reasons.	Anne manĝas tutgrenan panon pro sanaj kialoj.
The uniform is navy blue.	La uniformo estas marblua.
The home's electricity supply was cut off.	La elektroprovizo de la hejmo estis fortranĉita.
Doctors and nurses aim to save lives.	Kuracistoj kaj flegistinoj celas savi vivojn.
The boys spent their time playing baseball.	La knaboj pasigis la tempon ludante basbalon.
The volcano erupted during the night.	La vulkano erupciis dum la nokto.
His claim cannot be valid.	Lia aserto ne povas esti valida.
Some tissues were sterilized before being packaged.	Kelkaj histoj estis steriligitaj antaŭ esti pakitaj.
A speck of dust settled on the windshield.	Ero da polvo fiksiĝis sur la antaŭan glacon.
The robber took the money, scattering bags and boxes everywhere.	La rabisto prenis la monon, disĵetinte sakojn kaj skatolojn ĉien.
Watch out for bears.	Atentu ursojn.
Ethical concerns can prevent many people from accepting it.	Etikaj zorgoj povas malhelpi multajn homojn akcepti ĝin.
And when you get out of here, get out of here fast!	Kaj kiam vi foriros de ĉi tie, foriru rapide!
There were tall trees on either side of the road.	Ambaŭflanke de la vojo estis altaj arboj.
I felt very sad.	Mi sentis grandan malĝojon.
A graceful giraffe stands majestically	Gracia ĝirafo staras majeste
The street was deserted.	La strato estis senhoma.
Construction has not yet begun.	Konstruado ankoraŭ ne komenciĝis.
The museum is famous for its collection of antique pottery.	La muzeo estas fama pro sia kolekto de antikvaj ceramikaĵoj.
According to experts, this could increase in the coming years.	Laŭ spertuloj, ĉi tio povus pliiĝi en la venontaj jaroj.
They felt that a smile was the key to his success.	Ili sentis, ke rideto estas la ŝlosilo de lia sukceso.
We are convinced that they are hiding somewhere.	Ni estas konvinkitaj, ke ili kaŝiĝas ie.
A man who had a gun shot.	Viro kiu havis pafilon pafis.
The fishing industry suffered greatly when the seas became polluted.	La fiŝa industrio forte suferis kiam la maroj poluiĝis.
Many rejected it as a race.	Multaj malakceptis ĝin kiel vetkuron.
But the chicken coop was empty for years.	Sed la kokinejo estis malplena dum jaroj.
Every year parents have to send their children back to school.	Ĉiujare gepatroj devas resendi siajn infanojn al sia lernejo.
The rebellion was brutally suppressed.	La ribelo estis brutale subpremita.
A wide range of angles are possible on a compass.	Vasta gamo de anguloj estas eblaj sur kompaso.
Builders will risk this work.	Konstruistoj riskos ĉi tiun laboron.
I injured my ankle and fell.	Mi vundis mian maleolon kaj falis.
The museum has some beautiful artwork.	La muzeo havas kelkajn belajn artaĵojn.
The sauce is flavored with tomato and basil.	La saŭco estas gustigita per tomato kaj bazilio.
They chose to argue rather than solve the problem.	Ili elektis argumenti prefere ol solvi la problemon.
Smoking kills millions of people every year.	Fumado mortigas milionojn da homoj ĉiujare.
This work involved a lot of dirty work.	Ĉi tiu laboro implikis multajn malpurajn burorojn.
Not everything will be so pleasant.	Ne ĉio estos tiel agrabla.
We don’t have enough for all our guests.	Ni ne havas sufiĉe por ĉiuj niaj gastoj.
He is a successful doctor.	Li estas sukcesa kuracisto.
A long run up a steep hill.	Longa kuro supren laŭ kruta monteto.
Children were instructed to wear snow suits.	Infanoj estis instrukciitaj porti neĝkostumojn.
She was cool, calm and confident.	Ŝi estis malvarmeta, trankvila kaj memcerta.
He used to work all year.	Li kutimis labori la tutan jaron.
The answer was obvious.	La respondo estis evidenta.
Coffee could be seen as an art form.	Kafo povus esti vidita kiel arta formo.
His words are most certainly correct.	Liaj vortoj estas plej certe ĝustaj.
The sweater was washed and dried.	La svetero estis lavita kaj sekigita.
Their hands were cold and sweaty.	Iliaj manoj estis malvarmaj kaj ŝvitaj.
Get up before the dew dries.	Leviĝu antaŭ ol la roso sekiĝos.
The allocation of funds was approved.	La asignado de monrimedoj estis aprobita.
He jumped over two bushes.	Li saltis trans du arbustojn.
Put your jacket in the closet.	Metu vian jakon en la ŝrankon.
The thief was captured and imprisoned.	La ŝtelisto estis kaptita kaj malliberigita.
The river runs fast to the sea.	La rivero kuras rapide al la maro.
It's been quite a while.	Pasis sufiĉe multe da tempo.
The canyon walls towered a thousand feet above us.	La kanjonmuroj turis mil futojn super ni.
Jane was eager to start her new job.	Jane estis fervora komenci sian novan postenon.
The enemy troops were constantly firing on our positions.	La malamikaj trupoj senĉese pafis sur niajn poziciojn.
A group of protesters was beaten.	Grupo de manifestacianoj estis klabata.
Three doses of this drug are sure to cure you.	Tri dozoj de ĉi tiu drogo certe resanigos vin.
Vaccinations are highly controversial.	Vakcinadoj estas tre polemikaj.
The candy melts quickly in the mouth.	La bombono degelas rapide en la buŝo.
Several cases of microcephaly have been reported.	Pluraj kazoj de mikrocefalio estis raportitaj.
She injured her ankle during the migration.	Ŝi vundis sian maleolon dum la migrado.
The average annual income in this area is extremely high.	La meza jara enspezo en ĉi tiu areo estas ekstreme alta.
They do not dare to show their true faces.	Ili ne kuraĝas montri siajn verajn vizaĝojn.
Beer, wine and alcohol are prohibited.	Biero, vino kaj alkoholaĵoj estas malpermesitaj.
Participants were asked to memorize the lyrics of songs.	Partoprenantoj estis petitaj parkerigi la kantotekston de kantoj.
Many important discoveries were made in the sixteenth century.	Multaj gravaj malkovroj estis faritaj en la deksesa jarcento.
After graduating from college,	Post la kompletigo de kolegio,
Remember that the dictionary defines words.	Memoru, ke la vortaro difinas vortojn.
I'm sure we can work this out.	Mi certas, ke ni povas ellabori ĉi tion.
The saint assumed spiritual supremacy.	La sanktulo supozis spiritan superecon.
Some villages lack electricity.	Al kelkaj vilaĝoj mankas elektro.
No stone was left unturned.	Neniu ŝtono estis lasita neturnita.
Few birds migrate in winter.	Malmultaj birdoj migras vintre.
This corner is full of tourists.	Ĉi tiu angulo estas plena de turistoj.
He was strong, manly and handsome.	Li estis forta, vireca kaj bela.
The unprecedented rains caused widespread flooding in the area.	La senprecedencaj pluvoj kaŭzis ĝeneraligitan inundadon en la areo.
But there was no way he could return.	Sed neniel li povis reveni.
A steady stream of people enters the house.	Konstanta fluo de homoj eniras la domon.
They were ordered to stop writing.	Oni ordonis al ili ĉesi skribi.
These are the best cookies we have ever had.	Ĉi tiuj estas la plej bonaj kuketoj, kiujn ni iam havis.
Then, fill a small saucepan with water.	Poste, plenigu malgrandan kaserolon per akvo.
Furniture was covered in dust.	Mebloj estis kovritaj per polvo.
The trend is up.	La tendenco estas supren.
The signs read "look at your step".	La signoj tekstas "rigardu vian paŝon".
The king was very ill after the battle.	La reĝo estis tre malsana post la batalo.
The camels moved slowly under the swelling sun.	La kameloj moviĝis malrapide sub la ŝvelanta suno.
Everyone returned to their homes.	Ĉiuj revenis al siaj hejmoj.
The farmhouse is still standing, but dilapidated.	La farmdomo ankoraŭ staras, sed kaduka.
Arise, and be saved.	Leviĝu, kaj venos savo.
This fruit can be dried.	Ĉi tiu frukto povas esti sekigita.
You gave her the shopping list.	Vi donis al ŝi la aĉetliston.
There is a body in the river.	Estas korpo en la rivero.
She gestured to the photo album on the table.	Ŝi gestis al la fotoalbumo sur la tablo.
Most of her songs are political in nature.	La plej multaj el ŝiaj kantoj estas de politika naturo.
Their shell is rough.	Ilia ŝelo estas malglata.
The old woman left her room, laughing softly.	La maljunulino forlasis sian ĉambron, mallaŭte ridante.
Approach with caution.	Alproksimiĝu kun singardemo.
She clapped her hands in joy.	Ŝi plaŭdis la manojn pro ĝojo.
Rectangular glass facade in front of the building.	Rektangula vitra fasado antaŭ la konstruaĵo.
Temperatures continue to rise here.	La temperaturoj daŭre altiĝas ĉi tie.
Thousands of works of art were lost during the war.	Miloj da artaĵoj estis perditaj dum la milito.
These snakes are a danger to personnel.	Ĉi tiuj serpentoj estas danĝero por dungitaro.
So, by all accounts, the story is true.	Do, laŭ ĉiuj intencoj, la rakonto estas vera.
Death to her people.	Morto por ŝia popolo.
The buildings are painted bright white.	La konstruaĵoj estas pentritaj brilblanke.
The tip of the tail was lively scarlet.	La pinto de la vosto estis viveca skarlata.
The ceremony was short.	La ceremonio estis mallonga.
Temperatures in many parts of the country will rise.	Temperaturoj en multaj partoj de la lando altiĝos.
These places are famous for their traditional pottery.	Ĉi tiuj lokoj estas famaj pro sia tradicia ceramiko.
Plugs are widely used.	Ŝtopiloj estas vaste uzataj.
I shouldn't say that.	Mi ne devus diri tion.
Put on some music, she said.	Surmetu iom da muziko, ŝi diris.
Two cookbooks were found at the scene.	Du kuirlibroj estis trovitaj ĉe la sceno.
He got our number on the phone.	Li ricevis nian numeron en telefonadreso.
I'm totally ready to talk about anything.	Mi tute pretas paroli pri io ajn.
The delivery took place at midnight.	La transdono okazis noktomeze.
These hotels are too old to be comfortable.	Ĉi tiuj hoteloj estas tro malnovaj por esti komfortaj.
There were five or six rules.	Estis kvin aŭ ses reguloj.
She paused, and collected her thoughts.	Ŝi paŭzis, kaj kolektis siajn pensojn.
Stephen is tired and depressed.	Stefano estas laca kaj deprimita.
The departure of a train was felt through the city.	La foriro de trajno estis sentita tra la urbo.
They show no fear, even after everything that has happened.	Ili montras nenian timon, eĉ post ĉio, kio okazis.
People asked him to be forgiven.	Homoj petis ke li estu pardonita.
The prestigious award went to a single recipient.	La prestiĝan premion ricevis ununura ricevanto.
Tom lost all his belongings in the flood.	Tom perdis ĉiujn siajn havaĵojn en la inundo.
The interview was conducted today.	La intervjuo estis farita hodiaŭ.
Lack of food has caused great difficulties.	Manko de manĝaĵo kaŭzis grandajn malfacilaĵojn.
He had many enemies.	Li havis multajn malamikojn.
Most animals are capable of vocal learning.	Plej multaj bestoj kapablas voĉan lernadon.
My initial optimism soon waned.	Mia komenca optimismo baldaŭ malkreskis.
Factories were built along the river.	Fabrikoj estis konstruitaj laŭ la rivero.
This girl is always so full of energy.	Ĉi tiu knabino ĉiam estas tiel plena de energio.
Your file will now be saved.	Via dosiero nun estos konservita.
Do not open umbrellas in the rain.	Ne malfermu ombrelojn en la pluvo.
This part of the city is severely lacking in greenery.	Al tiu ĉi urboparto grave mankas verdaĵo.
The streets were still warm from our earlier trip.	La stratoj estis ankoraŭ varmaj de nia pli frua vojaĝo.
The story was shocking.	La rakonto estis ŝoka.
Most plants need sunlight to grow.	Plej multaj plantoj bezonas sunlumon por kreski.
I want to marry a man with a good heart.	Mi volas edziĝi kun viro kun bona koro.
The coffee was wonderfully aromatic.	La kafo estis mirinde aroma.
Heavy rains have flooded many villages.	Pluvegoj inundis multajn vilaĝojn.
He is a decent man.	Li estas deca viro.
The savage looked frightened by his wild, matted hair.	La sovaĝulo aspektis timiga per siaj sovaĝaj, matigitaj haroj.
There was a total eclipse of the sun.	Estis tuta eklipso de la suno.
Out there, the fog was still creeping into the valleys.	Tie ekstere, la nebulo ankoraŭ ŝteliris en la valojn.
I barely spoke when the car accelerated.	Mi apenaŭ parolis, kiam la aŭto akcelis.
This group formed a coalition.	Tiu ĉi grupo formis koalicion.
He sold many of his paintings.	Li vendis multajn el siaj pentraĵoj.
The strain hit its peak.	La trostreĉiĝo trafis sian plej altan punkton.
We will recover soon.	Ni resaniĝos baldaŭ.
There are many shops in the city center.	Estas multaj butikoj en la centro de la urbo.
The temperature is almost freezing today.	La temperaturo estas preskaŭ frosta hodiaŭ.
The cheapskate did not want to share.	La cheapskate ne volis dividi.
He kept in touch with his old boss.	Li restis en kontakto kun sia maljuna estro.
This new technique will allow for more advanced operations.	Ĉi tiu nova tekniko permesos pli altnivelajn operaciojn.
We were walking through the woods when the tiger appeared.	Ni promenis tra la arbaro kiam la tigro aperis.
It is much better to wash dishes by hand.	Estas multe pli bone lavi telerojn mane.
Will any members leave?	Ĉu iuj membroj foriros?
Beware of the man carrying gifts.	Gardu vin kontraŭ la viro, portanta donacojn.
The translucent petals begin to fade.	La diafanaj petaloj komencas paliĝi.
It seemed to be inhabited by humans.	Ĝi ŝajnis esti loĝata de homoj.
They dig for shells on the beach.	Ili fosas por konkoj sur la strando.
He is a combination of a cowboy and a woodcutter.	Li estas kombinaĵo de vakero kaj arbohakisto.
My tutu is white with a purple garland.	Mia tutuo estas blanka kun purpura girlando.
Her dogs were worried.	Ŝiaj hundoj estis maltrankvilaj.
What time do you plan to leave?	Je kioma horo vi planas foriri?
The scandal is unlikely to spread to other companies.	La skandalo verŝajne ne disvastiĝos al aliaj kompanioj.
Diseases can be transmitted by air, water or food.	Malsanoj povas esti transdonitaj per aero, akvo aŭ manĝaĵo.
I only managed small parts.	Mi administris nur malgrandajn partojn.
First, you will need to select a few germs.	Unue, vi devos elekti kelkajn ĝermojn.
The ship had passed the cable.	La ŝipo estis preterpasinta la kablon.
She gained prestige by writing a scientific article.	Ŝi akiris prestiĝon verkante sciencan artikolon.
This road offers a picturesque view of the city.	Ĉi tiu vojo ofertas pitoreskan vidon de la urbo.
They asked for a simple restaurant for dinner.	Ili petis simplan restoracion por vespermanĝi.
But the war only lasted.	Sed la milito nur daŭris.
He struggled to get up.	Li luktis por ellitiĝi.
Brown and yellow leaves fluttered in the autumn wind.	Brunaj kaj flavaj folioj flirtis en la aŭtuna vento.
The stories were interesting to these young people.	La rakontoj estis interesaj por ĉi tiuj junuloj.
The fortune-teller's business prospered.	La negoco de aŭguristo prosperis.
The bow is a traditional weapon.	La pafarko estas tradicia armilo.
Coal and natural gas produce a lot of carbon dioxide.	Karbo kaj tergaso produktas multe da karbondioksido.
The teapot is very well broken.	La tekruĉo estas tre bone rompita.
Each is as outrageous as the other.	Ĉiu estas same skandala kiel la alia.
The cargo ship sails here twice a month.	La kargoŝipo velas ĉi tie dufoje monate.
Beware of slippery floors.	Gardu vin kontraŭ glitigaj plankoj.
The stones are quite worn.	La ŝtonoj estas sufiĉe eluzitaj.
The river is polluted by raw sewage.	La rivero estas poluita per kruda kloakaĵo.
Patrolling the coast by helicopter, they spotted a fishing boat.	Patrolante la marbordon per helikoptero, ili ekvidis fiŝkaptistan boaton.
Every afternoon they played football.	Ĉiun posttagmezon ili ludis piedpilkon.
This city is known for having many good museums.	Ĉi tiu urbo estas konata pro havi multajn bonajn muzeojn.
The lungs are a branching network of air sacs.	La pulmoj estas disbranĉiĝanta reto de aersakoj.
She had never seen the spider.	Ŝi neniam vidis la araneon.
What people have achieved in technology has been amazing.	Tio, kion la homo atingis en teknologio, estis mirinda.
She decided to stay single.	Ŝi decidis resti fraŭla.
The are constantly monitored for proper handling.	La estas konstante monitoritaj por taŭga uzado.
There is no place like home	Ne estas loko kiel hejmo
The army clashed with the townspeople.	La armeo interbatalis kun la urbanoj.
It was a crazy moment of action.	Estis freneza momento de agado.
The budget is tightening and unemployment is plentiful.	La buĝeto streĉiĝas kaj la senlaboreco abundas.
The company plans to rebrand with a new name.	La firmao planas remarki kun nova nomo.
You cannot view the diagrams by zooming.	Vi ne povas vidi la diagramojn per zomi.
The prime minister reiterated that the government would be transparent.	La ĉefministro ripetis, ke la registaro estos travidebla.
You are too impulsive.	Vi estas tro impulsema.
The whole hillside made a little noise.	La tuta montoflanko ekbruis iomete.
A green lake floats over rocks in a forest clearing.	Verda lago gluglas super rokoj en arbarmaldendejo.
They demolished the old house.	Ili malkonstruis la malnovan domon.
Stay in your seats.	Restu en viaj sidlokoj.
They returned home by train.	Ili revenis hejmen per trajno.
Some scientists have suggested a link between air quality and	Kelkaj sciencistoj proponis ligon inter aerkvalito kaj
Please sit down.	Bonvolu sidi.
He was regarded as the greatest composer in history.	Li estis rigardita kiel la plej granda komponisto en historio.
Never before in history has so much information been available.	Neniam antaŭe en la historio tiom da informoj estis disponeblaj.
It’s too distressing to argue.	Estas tro aflikti por diskuti.
I have to be honest with you.	Mi devas esti honesta kun vi.
Some of the trees in the park were destroyed.	Kelkaj el la arboj de la parko estis detruitaj.
The rich live well, but most people barely survive.	La riĉuloj vivas bone, sed la plej multaj homoj apenaŭ pluvivas.
Do not eat the yellow crust.	Ne manĝu la flavan kruston.
The poets wrote many poems.	La poetoj skribis multajn poemojn.
You must be a dream catcher.	Vi devas esti sonĝkaptisto.
The ship was sailing through rough seas.	La ŝipo velis tra malglataj maroj.
These words are most certainly correct.	Ĉi tiuj vortoj estas plej certe ĝustaj.
He worked hard for the common good.	Li ege laboris por la komuna bono.
He posted the article on social media.	Li afiŝis la artikolon en sociaj retoj.
But hot sunlight can quickly evaporate water.	Sed varma sunbrilo povas rapide vaporigi akvon.
Each team has to put the game balls into the machine.	Ĉiu teamo devas meti la ludpilkojn en la maŝinon.
Bread on a plate.	Pano sur telero.
The painting depicts a scene of pastoral happiness.	La pentraĵo prezentas scenon de pastoreca feliĉo.
Man's first home was the forest.	La unua hejmo de homo estis la arbaro.
Consider the average citizen.	Konsideru la mezan civitanon.
They were given ten minutes to present their cases.	Ili ricevis dek minutojn por prezenti siajn kazojn.
The workers all went out peacefully.	La laboristoj ĉiuj pace eliris.
The agreement contains three principles.	La akordo enhavas tri principojn.
Don't ask such questions.	Ne faru tiajn demandojn.
He killed her.	Li mortigis ŝin.
His beard continued to fall.	Lia barbo daŭre falis.
We need to talk about things.	Ni devas priparoli aferojn.
He spoke calmly to her after the ceremony.	Li parolis trankvile al ŝi post la ceremonio.
Cloris gave us a tour of the exhibition.	Cloris faris al ni turneon de la ekspozicio.
Intelligence helps us understand the world around us.	Inteligenteco helpas nin kompreni la mondon ĉirkaŭ ni.
It was so quiet compared to our noisy forest.	Estis tiel kviete kompare kun nia brua arbaro.
Come join us for a picnic at the beach.	Venu aliĝi al ni por pikniko ĉe la strando.
The region is famous for its striking beauty.	La regiono estas fama pro sia okulfrapa beleco.
The word "possession" needs the possessive apostrophe.	La vorto "posedo" bezonas la posedan apostrofon.
Buying fresh vegetables is never difficult.	Aĉeti freŝajn legomojn neniam malfacilas.
With this method, you can understand people of any language.	Per ĉi tiu metodo, vi povas kompreni homojn de iu ajn lingvo.
Light flowed through the village street.	Lumo fluis tra la vilaĝa strato.
He lay in agony.	Li kuŝis en agonio.
The threat of radioactivity is being kept under control.	La minaco de radioaktiveco estas tenita sub kontrolo.
My grandmother died this week.	Mia avino mortis ĉi-semajne.
Any delay in the process will be unfortunate.	Ajna prokrasto en la procezo estos bedaŭrinda.
The seller of hot dogs recognizes her.	La vendisto de varmaj hundoj rekonas ŝin.
Such power can lead to misuse of power	Tia potenco povas konduki al misuzo de potenco
This is a valuable lesson.	Ĉi tio estas valora leciono.
Be sure to use only the most mature ones.	Nepre uzu nur la plej maturajn.
A long, warm bath relieves fatigue.	Longa, varma bano mildigas lacecon.
Opening the closets, she found nothing but pure chaos.	Malfermante la ŝrankojn, ŝi trovis nenion krom pura kaoso.
One could say that this nation is dead.	Oni povus diri, ke ĉi tiu nacio mortis.
The wind was blowing hard.	La vento forte blovis.
So you see, now is your chance.	Do vi vidas, nun estas via ŝanco.
The city is covered with thick fog.	La urbo estas kovrita de densa nebulo.
He put down the phone.	Li demetis la telefonon.
The floor was made of polished wood.	La planko estis farita el polurita ligno.
They have been cultivating that land for years.	Ili kultivis tiun teron dum jaroj.
It immediately covers the meat.	Ĝi tuj kovras la viandon.
The heart must be cleansed.	La koro devas esti purigita.
Propeller engines have been widely used in aircraft.	Helicmotoroj estis vaste uzitaj en aviadiloj.
They've been playing chess since we got here.	Ili ludas ŝakon ekde kiam ni alvenis ĉi tien.
People do a lot of things in the summer months.	Homoj faras multajn aferojn en la someraj monatoj.
Making a happy family is difficult.	Fari feliĉan familion estas malfacila.
Brick walls faced most of the houses.	Brikmuroj frontis al la plej multaj el la domoj.
He took a step back.	Li faris paŝon malantaŭen.
This market is known for giving good discounts.	Ĉi tiu merkato estas konata pro doni bonajn rabatojn.
She raised her number seven finger.	Ŝi levis la numeron sep fingron.
You give love a bad reputation.	Vi donas al amo malbonan reputacion.
A seagull flew up.	Mevo flugis supre.
New evidence could lead him to reconsider.	Nova pruvo povus igi lin rekonsideri.
The straight road lasted three hours.	La rekta vojo daŭris tri horojn.
The beheaded head had no eyes.	La senkapigita kapo ne havis okulojn.
They sketch statistics on local crime.	Ili skizas statistikajn datumojn pri loka krimo.
A local citizen was involved in the affair.	Loka civitano estis implikita en la afero.
Prepare the tomatoes and avocados for salsa.	Preparu la tomatojn kaj avokadojn por salso.
He played the piano.	Li ludis pianon.
We like tea with milk and sugar.	Ni ŝatas teon kun lakto kaj sukero.
This is the cheapest smuggled food on the market!	Ĉi tio estas la plej malmultekosta kontrabanda manĝaĵo en la merkato!
The plants require fertile soil.	La plantoj postulas fekundan grundon.
He ordered an espresso and left it on the counter.	Li mendis espresson kaj lasis ĝin sur la vendotablo.
Grandpa has an extra bed.	Avo havas kroman liton.
The young crane struggles to lift his huge body.	La juna gruo luktas por levi sian grandegan korpon.
The giant spider dropped its egg sac.	La giganta araneo ellasis sian ovsakon.
Apple cakes are served for breakfast.	Apple-spezoj estas servataj por matenmanĝo.
Green lawns and shrubbery mark the entrance.	Verdaj gazonoj kaj arbustaro markas la enirejon.
They also led active lives.	Ili ankaŭ kondukis aktivajn vivojn.
The two cities are separated by a river.	La du urboj estas apartigitaj de rivero.
The dog began to follow him.	La hundo komencis sekvi lin.
The existing railway station is almost exhausted.	La ekzistanta fervoja stacidomo estas preskaŭ elĉerpita.
Diffuse light passes through the smoke.	Difuza lumo pasas tra la fumo.
The generous bride gave gifts to all the wedding guests.	La malavara novedzino donis donacojn al ĉiuj geedziĝgastinoj.
Then, pour the mixture with vinegar.	Poste, vi verŝu la miksaĵon per vinagro.
The view of the iceberg was breathtaking.	La vido de la glacimonto estis impresa.
Who is she? 	Kiu ŝi estas?
she asked.	ŝi demandis.
You spoke my ear away.	Vi forparolis mian orelon.
He entered the classroom with an air of authority.	Li eniris la klasĉambron kun mieno de aŭtoritato.
The fast food industry has recently come under close scrutiny.	La rapidmanĝeja industrio lastatempe venis sub proksima ekzamenado.
When the satellites are monitored, dark clouds can be detected.	Kiam la satelitoj estas monitoritaj, malhelaj nuboj povas esti detektitaj.
The insurance covered theft.	La asekuro kovris ŝtelon.
I am running for election.	Mi kandidatas por elekto.
These little birds can fly high in the sky.	Ĉi tiuj birdetoj povas flugi alte en la ĉielo.
Air pollution consumed her lungs.	Aera poluo forkonsumis ŝiajn pulmojn.
The hunter shot the deer with his rifle.	La ĉasisto pafis la cervon per sia fusilo.
The boy feeds the ducks.	La knabo nutras la anasojn.
This has been her best year so far.	Ĉi tiu estis ŝia plej bona jaro ĝis nun.
The factory pollutes the environment	La fabriko poluas la medion
A map is a representative image that shows political boundaries.	Mapo estas reprezenta bildo, kiu montras politikajn limojn.
There was a sudden jolt.	Estis subita skuo.
The duties of a politician include meeting constituents.	La devoj de politikisto inkluzivas renkonti konsistantojn.
He felt a commotion in the air.	Li sentis tumulton en la aero.
He shuddered.	Li ektremis.
She refused to move, and her protest was ignored.	Ŝi rifuzis moviĝi, kaj ŝia protesto estis ignorita.
The boy saw nothing.	La knabo vidis nenion.
The jewel is red, expensive and old.	La juvelo estas ruĝa, multekosta kaj malnova.
It was decided to dissolve the company.	Estis decidite dissolvi la firmaon.
Only the strong survive.	Nur la fortaj pluvivas.
Some villages have no electricity.	Kelkaj vilaĝoj ne havas elektron.
The dancer moves gracefully.	La dancisto movas gracie.
Most people are not aware that they are eating meat.	Plej multaj homoj ne konscias, ke ili manĝas viandon.
The prospect of being beheaded was terrible.	La perspektivo esti senkapigita estis terura.
Instead of chocolate, he gave her money.	Anstataŭ ĉokolado, li donis al ŝi monon.
Strangely, it cooled everything around it.	Strange, ĝi malvarmigis ĉion ĉirkaŭ ĝi.
Many of the computers are shipped to other countries.	Multaj el la komputiloj estas sendataj al aliaj landoj.
That plant has been discontinued.	Tiu planto estis ĉesigita.
Early evidence indicates that there is life on other planets.	Frua indico indikas ke ekzistas vivo sur aliaj planedoj.
The plant grows rapidly, doubling its height every day.	La planto kreskas rapide, duobligante sian altecon ĉiutage.
I ran narrow rings around cars.	Mi kuris mallarĝajn ringojn ĉirkaŭ aŭtoj.
It smells nice.	Ĝi odoras bele.
He is taking advantage of the company's employee stock option plan.	Li profitas de la dungita akcia opcioplano de la firmao.
There is nothing to fear.	Estas nenio por timi.
His letter confirmed that he expected to serve two terms.	Lia letero konfirmis ke li atendis servi du esprimojn.
City governments have sponsored many festivals over the years.	Urbaj registaroj sponsoris multajn festivalojn tra la jaroj.
Apartment buildings abound in this area.	Apartamentaj konstruaĵoj abundas en ĉi tiu areo.
The toy car was empty.	La ludaŭto estis malplena.
He is technically a village.	Li estas teknike vilaĝo.
Fill out a form and leave your name, please.	Plenigu formularon kaj lasu vian nomon, mi petas.
These can be purchased at most supermarkets.	Ĉi tiuj aĉeteblas ĉe la plej multaj superbazaroj.
The old woman's eyes filled with tears.	La okuloj de la maljunulino pleniĝis de larmoj.
Let's build the shelter first.	Ni unue konstruu la ŝirmejon.
A census will be taken in a few weeks.	Censo estos farita post kelkaj semajnoj.
She was glad to hear that she had gained recognition.	Ŝi ĝojis ekscii, ke ŝi akiris agnoskon.
Why risk humiliation?	Kial li risku humiligon?
So many cars pollute the air.	Tiom da aŭtoj poluas la aeron.
The council demanded safe drinking water.	La konsilio postulis sekuran trinkakvon.
Her mother began to cry.	Ŝia patrino ekploris.
The police chief refuses to discuss the situation.	La policestro rifuzas diskuti la situacion.
Sleep, he said.	Dormu, li diris.
The garden is a perfect reflection of the personality of the owner.	La ĝardeno estas perfekta reflekto de la personeco de la posedanto.
These cars were sold abroad.	Ĉi tiuj aŭtoj estis venditaj eksterlande.
Butterfly flew past.	Papilio preterflugis.
The demand is very reasonable.	La peto estas tre racia.
Our father always made us clean our rooms.	Nia patro ĉiam igis nin purigi niajn ĉambrojn.
A church was built on that river.	Preĝejo estis konstruita ĉe tiu rivero.
Their eyes met for a second.	Iliaj okuloj renkontiĝis dum fraŭdo de sekundo.
The animal smelled bad.	La besto eligis malbonan odoron.
When we try to reconcile contradictions, we must be careful.	Kiam ni provas akordigi kontraŭdirojn, ni devas esti singardaj.
You should read as many books as possible.	Vi devus legi tiom da libroj kiel eble.
He buys tickets for friends on trips to other cities.	Li aĉetas biletojn por amikoj en vojaĝoj al aliaj urboj.
All windows were shattered.	Ĉiuj fenestroj estis frakasitaj.
New areas are open to tourists.	Novaj areoj estas malfermitaj al turistoj.
It may be politically advantageous to do so.	Povas esti politike avantaĝe fari tion.
The satellite moved slowly through several orbits.	La satelito moviĝis malrapide tra pluraj orbitoj.
The milk is fresh.	La lakto estas freŝa.
Early in the morning, you will see the sun rise.	Frue matene, vi vidos la sunon leviĝi.
The soldiers kept their weapons ready.	La soldatoj tenis siajn armilojn pretaj.
He muttered something incomprehensible.	Li murmuris ion nekompreneblan.
Clearly, we want to inspire children to learn.	Klare, ni deziras inspiri infanojn lerni.
She knew the creature was evil.	Ŝi sciis, ke la estaĵo estas malbona.
Her hair was smooth and her lipstick fresh.	Ŝia hararo estis glata kaj ŝia lipruĝo freŝa.
The king became seriously ill yesterday.	La reĝo grave malsaniĝis hieraŭ.
The university is an attractive place.	La universitato estas alloga loko.
In life, we have to make difficult decisions.	En la vivo, ni devas preni malfacilajn decidojn.
The fish looks delicious!	La fiŝo aspektas bongusta!
He tried to repeat what he had said.	Li provis ripeti tion, kion li diris.
Her arm throbs under my skin.	Ŝia brako pulsas sub mia haŭto.
For a second, it seemed as if they were asleep.	Dum sekundo, ŝajnis kvazaŭ ili endormiĝis.
The tools used for this task are simple.	La iloj uzataj por ĉi tiu tasko estas simplaj.
Some patients were transferred to a secular hospital.	Kelkaj pacientoj estis translokigitaj al laika hospitalo.
Some critics said he was trained.	Kelkaj kritikistoj diris ke li estis trejnita.
He cleared as many of the hurdles as possible.	Li malbaris kiel eble plej multajn el la hurdoj.
In everything they encounter.	En ĉio, kion ili renkontas.
A grant is a financial aid given by the government.	Subvencio estas financa helpo donita de la registaro.
I don't remember anyone calling anyone a thug.	Mi ne memoras, ke iu nomis iun brutulo.
The prisoner said nothing.	La kaptito diris nenion.
These teachers were immersed in their work.	Ĉi tiuj instruistoj estis mergitaj en siaj laboroj.
The lost years are irretrievable.	La jaroj perditaj estas nereveneblaj.
The loaves were three feet wide.	La panoj estis tri futojn laŭlarĝe.
The one on the floor is completely useless.	Tiu sur la planko estas tute senutila.
Rising temperatures could be a disaster for winter crops.	Altiĝo de temperaturo povus kaŭzi katastrofon por vintraj kultivaĵoj.
Our local climate is considered quite pleasant.	Nia loka klimato estas konsiderata sufiĉe agrabla.
The expressway saves hours in daily commuting.	La rapidvojo ŝparas horojn en ĉiutaga vojaĝado.
It was a terrible sunny day.	Estis terure suna tago.
Da yad ka oz	Da yad ka oz
The air is getting dirtier and dirtier.	La aero pli kaj pli malpuriĝas.
He is expected to appear in court tomorrow.	Li estas atendita aperi en tribunalo morgaŭ.
The feast was interrupted at this point.	La festeno estis interrompita ĉe ĉi tiu punkto.
Faith is a special kind of proof.	Kredo estas speciala speco de pruvo.
There are benches at both ends of the terrace.	Estas benkoj ĉe ambaŭ finoj de la teraso.
You don't have to argue with your mother.	Vi ne devas diskuti kun via patrino.
I rang the bell after the accident.	Mi sonorigis post la akcidento.
Sprinkle several drops of peppermint oil into the water.	Ŝprucigu plurajn gutojn da pipromentoleo en la akvon.
Protesters believe soldiers will face charges.	La manifestacianoj kredas, ke soldatoj alfrontos akuzojn.
We haven't seen this boat before.	Ni ne vidis ĉi tiun boaton antaŭe.
The roots of this dish make it unique.	La radikoj de ĉi tiu plado faras ĝin unika.
The cat returned to the shelter.	La kato revenis al la ŝirmejo.
The young woman was an intern at the time.	La juna virino estis tiutempe staĝanto.
Computers control both pollution and traffic electronically.	Komputiloj kontrolas kaj poluon kaj trafikon elektronike.
The days were full of hard work.	La tagoj estis plenaj de malfacila laboro.
The new factory is almost finished.	La nova fabriko estas preskaŭ finita.
The torturer knew that his victim was innocent.	La torturisto sciis, ke lia viktimo estas senkulpa.
He studied the faces of men and women.	Li studis la vizaĝojn de viroj kaj virinoj.
The glass shattered, spilling beer everywhere.	La glaso frakasiĝis, verŝante bieron ĉien.
This is a great example.	Ĉi tio estas bonega ekzemplo.
I avoid playing in traffic.	Mi evitas ludi en trafiko.
This research is seen as pioneering.	Ĉi tiu esplorado estas rigardata kiel pionira.
The cars sped along asphalt roads.	La aŭtoj rapidis laŭ asfaltaj vojoj.
A property dispute has led to violence.	Kverelo pri posedaĵo kaŭzis perforton.
They were waiting for him.	Ili atendis lin.
Simple sentences usually have no more than two parts.	Simplaj frazoj kutime havas ne pli ol du partojn.
The animals bravely face the attack.	La bestoj kuraĝe alfrontas la atakon.
They planned how to spend the weekend.	Ili planis kiel pasigi la semajnfinon.
They sought the advice of a scientific expert.	Ili petis konsilojn de scienca fakulo.
This reconstruction is inaccurate.	Ĉi tiu rekonstruo estas malpreciza.
The mercury rises above zero.	La hidrargo altiĝas super nulo.
They asked for more land.	Ili petis pli da tero.
Their bodies were badly burned.	Iliaj korpoj estis malbone bruligitaj.
The bread he brought him lay on the table.	La pano, kiun li alportis al li, kuŝis sur la tablo.
The victim's body was discovered by the farmer.	La korpo de la viktimo estis malkovrita de la farmisto.
Every family should have an emergency exit plan.	Ĉiu familio devas havi planon de kriz-eliro.
He bought a subway ticket because there were no buses.	Li aĉetis metroĵetonon ĉar ne estis busoj.
The neighbor runs the family farm.	La najbaro administras la familian bienon.
Volunteers are needed.	Volontuloj estas bezonataj.
These strange objects were made of polished jasper.	Tiuj ĉi strangaj objektoj estis faritaj el polurita jaspo.
Cut the carrots into circles.	Tranĉi la karotojn en rondojn.
This is impossible.	Ĉi tio estas neebla.
The forest is dense and green.	La arbaro estas densa kaj verda.
The journey was long and difficult.	La vojaĝo estis longa kaj malfacila.
He also wrote stories for children	Li ankaŭ skribis rakontojn por infanoj
Her hoarse voice filled the room.	Ŝia raŭka voĉo plenigis la ĉambron.
He can speak various languages.	Li povas paroli diversajn lingvojn.
The notice was posted by a racial minority activist.	La avizo estis afiŝita de rasa minoritata aktivulo.
The weather forecast was for rain.	La veterprognozo estis por pluvo.
You have no other symptoms, do you?	Vi ne havas aliajn simptomojn, ĉu?
The moon looked cold and pale.	La luno aspektis malvarma kaj pala.
The new law means that many issues, however, will remain unresolved.	La nova leĝo signifas, ke multaj aferoj, tamen, restos nesolvitaj.
No need to be alarmed.	Ne necesas alarmi.
The houses here are far from the street.	La domoj ĉi tie estas malproksimigitaj de la strato.
The company plans to close a third of its stores.	La kompanio planas fermi trionon de siaj butikoj.
She had a cough.	Ŝi havis tusadon.
The wave breaks on a rocky shore.	La ondo krevas sur roka bordo.
The flower bed is a bunch of red tulips.	La florbedo estas amaso de ruĝaj tulipoj.
Authorities are working on hiding.	La aŭtoritatoj okupiĝas pri kaŝado.
These results suggest that milk helps to improve children's behavior.	Ĉi tiuj rezultoj sugestas, ke lakto helpas plibonigi la konduton de infanoj.
Heavy rain was forecast.	Pluvego estis antaŭvidita.
Use the knife carefully and quickly.	Uzu la tranĉilon zorge kaj rapide.
A period of anxiety ensued.	Sekvis periodo de maltrankvilo.
He drank his tea without milk.	Li trinkis sian teon sen lakto.
Enter the words, without blanks or punctuation, separated by spaces.	Enigu la vortojn, sen malplenaj aŭ interpunkcioj, apartigitaj per spacoj.
The boss demanded that everyone work overtime.	La estro postulis, ke ĉiuj laboru kromlaboron.
The prisoner was found guilty.	La kaptito estis superforte trovita kulpa.
The infamous blind beggar was returning.	La fifama blinda almozulo estis revenanta.
The handsome young boy is very polite.	La bela juna knabo estas tre ĝentila.
The device appears to be faulty.	La aparato ŝajnas esti misa.
Ultimately, it was concluded that change was inevitable.	Finfine, estis finite ke ŝanĝo estis neevitebla.
The sun shone on their clear skin.	La suno brilis sur ilia klara haŭto.
The Prime Minister was whistled from the stage.	La ĉefministro estis fifajfita de la scenejo.
The postman poses for a photo.	La leterportisto pozas por foto.
He lived alone in a small hut.	Li vivis sola en malgranda kabano.
Once upon a time, there were forests in this area.	Iam, estis arbaroj en ĉi tiu areo.
The dogs and their puppies were playing.	La hundoj kaj iliaj hundidoj ludis.
The consequences of war are devastating.	La sekvoj de milito estas ruinigaj.
She has to use your right hand.	Ŝi devas uzi vian dekstran manon.
Today, this museum contains exhibits of scientific interest.	Hodiaŭ, ĉi tiu muzeo enhavas ekspoziciaĵojn de scienca intereso.
This set of numbers is entered.	Ĉi tiu aro de nombroj estas enmetita.
University with a good reputation	Universitato kun bona reputacio
The groom traditionally throws rice at the bride.	La edziĝanto tradicie ĵetas rizon al la novedzino.
He enjoyed watching the waterfall over the falls.	Li ĝuis rigardi la akvokaskadon super la faloj.
The letters indicated a change in policy.	La leteroj indikis ŝanĝon en politiko.
Her husband was barely conscious.	Ŝia edzo estis apenaŭ konscia.
He wrote his poems in a secret notebook.	Li skribis siajn poemojn en sekreta kajero.
It is best not to drink coffee or tea.	Plej bone ne trinku kafon aŭ teon.
The blueberries tasted really nice.	La mirteloj gustis vere agrable.
Locals said it was a beautiful place to visit.	Lokuloj asertis, ke ĝi estas bela vizitinda loko.
He seemed speechless.	Li ŝajnis esti senvorta.
He danced with strange fervor.	Li dancis kun stranga fervoro.
I just finished my degree.	Mi ĵus finis mian diplomon.
The young artist looked intently at death.	La juna artisto atente rigardis la mortvivon.
We all complain sometimes.	Ni ĉiuj plendas foje.
He was struck by something bright.	Li estis trafita de io brila.
Be careful not to spill the oil.	Atentu ne verŝi la oleon.
She knocked on her neighbor's door.	Ŝi frapis la pordon de sia najbaro.
I am indifferent to your opinion.	Mi estas indiferenta pri via opinio.
The bird's voice echoed in the quiet silence.	La birda voĉo eksonis en la kvieta silento.
Make sure you have thick cream.	Certigu, ke vi havas dikan kremon.
These religious buildings are untouchable.	Tiuj ĉi religiaj konstruaĵoj ne estas netuŝeblaj.
Nine out of ten people are wrong.	Naŭ el dek homoj eraras.
The government has tried to reduce poverty.	La registaro provis redukti malriĉecon.
The railway track stretched across the countryside.	La fervoja trako etendiĝis trans la kamparon.
The crisis arose suddenly.	La krizo ekestis subite.
Good nutrition is essential for good health.	Bona nutrado estas esenca por bona sano.
The museum contains important artifacts.	La muzeo enhavas gravajn artefaktojn.
The wetlands were drained.	La malsekregionoj estis drenitaj.
The cave is a wonder of the world.	La kaverno estas mirindaĵo de la mondo.
First, you need to cut the excess wood.	Unue, vi devos tranĉi la troan lignon.
The ring has been passed down from generation to generation.	La ringo estis transdonita de generacio al generacio.
He played piano and trumpet in a trio.	Li ludis pianon kaj trumpeton en triopo.
This museum is known for its collection of paintings.	Tiu ĉi muzeo estas konata pro sia pentraĵkolekto.
The porter was very tired after carrying luggage.	La portisto estis tre laca post porti pakaĵojn.
The professor was bored, and yawned loudly.	La profesoro enuis, kaj forte oscedis.
Don't forget to take an umbrella.	Ne forgesu preni ombrelon.
The cat jumped off the table and crouched down.	La kato saltis de la tablo kaj kaŭris.
Our fields are ravaged by drought.	Niaj kampoj estas ruinigitaj de la sekeco.
The tragic news made him sad.	La tragika novaĵo igis lin malgaja.
The energy budget for the dermatology unit was tight.	La energibuĝeto por la dermatologia unuo estis streĉa.
The painter was dissatisfied with his earlier work.	La farbisto estis malkontenta kun sia pli frua laboro.
We are blessed with the wonders of science and technology.	Ni estas benitaj kun mirindaĵoj de scienco kaj teknologio.
The dog is sleeping behind the sofa.	La hundo dormas malantaŭ la sofo.
The townspeople were appalled when they saw their town burning.	La urbanoj estis konsternite kiam ili vidis sian urbon bruli.
The panel found insufficient evidence of a crime.	La panelo trovis nesufiĉajn signojn de delikto.
Athletes need good facilities to train for competition.	Atletoj bezonas bonajn instalaĵojn por trejni por konkurado.
Always tell your doctor exactly how you feel.	Ĉiam diru al via kuracisto precize kiel vi sentas.
It is especially important that you are not seen.	Precipe gravas, ke vi ne estu vidata.
His books have always been updated.	Liaj libroj ĉiam estis ĝisdatigitaj.
There was a commotion and a crash.	Estis bruego kaj kraŝo.
I've always been so careful.	Mi ĉiam estis tiel singarda.
The city has experienced a dramatic drop in crime.	La grandurbo spertis dramecan falon en krimo.
His political skills are legendary.	Liaj politikaj kapabloj estas legendaj.
Soil samples trapped many bacteria.	Grundaj specimenoj kaptis multajn bakteriojn.
She protested against the government.	Ŝi protestis kontraŭ la registaro.
The forest is very big.	La arbaro estas tre granda.
Too early to read.	Tro frue por legi.
He crowned his queen with glory and glory.	Li kronis sian reĝinon per gloro kaj gloro.
A car crashed and burst into flames.	Aŭto kraŝis kaj eksplodis en flamojn.
They seemed lost.	Ili ŝajnis perditaj.
The noise of battle echoed from a nearby hill.	La bruo de batalo eĥis de proksima monteto.
He moved uncomfortably in his seat.	Li malkomforte moviĝis sur sia sidloko.
The setting sun turns the sky pink.	La subiranta suno rozkoloras la ĉielon.
Underground pipes carry water through the city.	Subteraj tuboj portas la akvon tra la urbo.
The stadium was packed to capacity.	La stadiono estis pakita al kapacito.
She was lying there, thinking.	Ŝi kuŝis tie, pensante.
Each of the books is unique.	Ĉiu el la libroj estas unika.
Common beans are joined on a line to dry.	Komunaj faboj estas kunigitaj sur linio por sekiĝi.
With their hands they pushed aside the heavy wooden door.	Per la manoj ili flankenpuŝis la pezan lignan pordon.
Roofs are tiled with large ceramic squares.	Tegmentoj estas kahelitaj kun grandaj ceramikaj kvadratoj.
Each episode includes an interview with someone.	Ĉiu epizodo inkluzivas intervjuon kun iu.
Many people can smell a rat.	Multaj homoj povas flari raton.
As the train approached the city, the noise gradually subsided	Kiam la trajno alproksimiĝis al la urbo, la bruo iom post iom kvietiĝis
You can't, you just don't want to.	Vi ne povas, vi simple ne volas.
My dog ​​barks whenever anyone passes by.	Mia hundo bojas kiam ajn iu preterpasas.
The bear suddenly appeared.	La urso subite aperis.
Talkative of course, he just loves to talk.	Parolema nature, li simple amas paroli.
He struggled to speak.	Li luktis por paroli.
This sentence has only two parts.	Ĉi tiu frazo havas nur du partojn.
Thank you.	Nedankinde.
Will it cease to exist?	Ĉu ĝi ĉesos ekzisti?
The novices are barely educated.	La novuloj estas apenaŭ kleraj.
Three times three is nine.	Trioble tri estas naŭ.
He trained hard every day.	Li trejnis forte ĉiutage.
Go and polish the silver, shall we?	Iru kaj poluru la arĝenton, ĉu?
I would advise you to leave by the next train.	Mi konsilus al vi foriri per la sekva trajno.
In this approach, each word is treated as a number.	En ĉi tiu aliro, ĉiu vorto estas traktata kiel nombro.
Temperatures have risen sharply in recent years.	Temperaturoj akre altiĝis en la lastaj jaroj.
The soldiers were tired from the long march.	La soldatoj estis lacaj pro la longa marŝo.
Millions of migrant workers are employed here.	Milionoj da migrantaj laboristoj estas dungitaj ĉi tie.
Many of the buildings in our neighborhood have been destroyed.	Multaj el la konstruaĵoj en nia kvartalo estis detruitaj.
A modest home, no bigger than the average home.	Modesta hejmo, ne pli granda ol la meza hejmo.
Add enough water so you can make syrup.	Aldonu sufiĉe da akvo por ke vi povu fari siropon.
Invitations are issued to all eligible nominated candidates.	Invitoj estas eldonitaj al ĉiuj elekteblaj nomumitaj kandidatoj.
The nervous driver mistakenly drove into oncoming traffic.	La nervoza ŝoforo erare veturis en alirantan trafikon.
Verbum et silentium erat apud antehac bibliothecam.	Verbum et silentium erat apud antehac bibliothecam.
Farmers work hard in rice fields in the blazing sun.	Kamparanoj laboregas en rizkampoj en la ardanta suno.
Travel companies generally used kerosene to power their ships.	La vojaĝkompanioj ĝenerale uzis kerosenon por funkciigi siajn ŝipojn.
The idea of ​​natural selection goes back many centuries.	La ideo de natura selektado reiras multajn jarcentojn.
Slightly shallower soil is unsuitable for heavy crop cultivation.	Iom pli malprofunda grundo estas maltaŭga por peza kultivaĵo-plantado.
Turn off the oven.	Malŝaltu la fornon.
The circus came to town today.	La cirko venis al la urbo hodiaŭ.
A bright crimson sun rose in the sky.	Hele karmezina suno leviĝis sur la ĉielo.
For years, this region has been plagued by drought.	Dum jaroj, ĉi tiu regiono estas turmentita de sekeco.
Suddenly, the storm broke out like a wave.	Subite, la ŝtormo krevis, kiel ondo.
The lighted match blazed brightly.	La lumigita alumeto hele flamis.
The sheep moved slowly over the card field.	La ŝafo moviĝis malrapide super la kartkampo.
You should be realistic.	Vi devus esti realisma.
She stood, slowly drying her hands.	Ŝi staris, malrapide sekigante la manojn.
The cabinet finally approved the transparency.	La kabineto finfine aprobis la travideblecon.
Housing prices have risen.	La prezoj de loĝejoj altiĝis.
The new government is facing resistance.	La nova registaro renkontas reziston.
A similar project was tested a decade ago.	Simila projekto estis provita antaŭ jardeko.
All confederations failed.	Ĉiuj konfederacioj malsukcesis.
Your suitcase is outside the room.	Via valizo estas ekster la ĉambro.
We need new gardens, a new house.	Ni bezonas novajn ĝardenojn, novan domon.
Cast of thousands.	Rolantaro de miloj.
There is a certain amount of tension between the employees.	Certa kvanto da streĉiteco ekzistas inter la dungitoj.
Only the most valuable forms of work deserve respect.	Nur la plej valoraj formoj de laboro meritas respekton.
She rests her head against his shoulder.	Ŝi apogas sian kapon kontraŭ lia ŝultro.
He looked across the meadow.	Li rigardis trans la herbejon.
It doesn't even matter to him.	Eĉ ne gravas al li.
His body rested in a glass coffin before his burial.	Lia korpo ripozis en vitra ĉerko antaŭ lia entombigo.
The botanist does not know that the botanist is an expert.	La botanikisto ne scias, ke la botanikisto estas sperta.
The snake writhed in anger.	La serpento tordiĝis pro kolero.
Mark remained on his forearm.	Marko restis sur lia antaŭbrako.
Paint the shutters light gray.	Pentru la ŝutrojn helgrize.
Her words made me angry.	Ŝiaj vortoj kolerigis min.
The bear was standing on its hind legs.	La urso staris sur siaj malantaŭaj kruroj.
Collect eggs from the chicken coop.	Kolektu ovojn el la kokejo.
Cities in this region were known for their poetry.	Urboj en tiu ĉi regiono estis konataj pro sia poezio.
The new parliament building was famous for its advanced technology.	La nova parlamentejo estis fama pro sia progresinta teknologio.
The other man is wearing a black uniform.	La alia viro portas nigran uniformon.
Figures are essential to modern life.	Ciferoj estas esencaj al la moderna vivo.
The ending was shocking.	La fino estis ŝoka.
Nordstrom started with just one store.	Nordstrom komenciĝis kun nur ununura vendejo.
It rained all day.	Tuttage pluvis.
She skipped the event.	Ŝi transsaltis la eventon.
Factories pollute the air, water and soil.	Fabrikoj poluas la aeron, akvon kaj grundon.
The court gave custody of the child to the mother.	La tribunalo donis la gardadon de la infano al la patrino.
He only rarely drinks alcohol.	Li nur malofte trinkas alkoholon.
An orange truck was seen.	Vidiĝis oranĝa kamiono.
The peasant did not pity the foolish kings.	La kamparano ne kompatis la malsaĝajn reĝojn.
On this point, most historians agree.	Pri ĉi tiu punkto, la plej multaj historiistoj konsentas.
These plants thrive best in cold climates.	Ĉi tiuj plantoj prosperas plej bone en malvarmaj klimatoj.
The prisoner was locked in the tower.	La kaptito estis enŝlosita al la turo.
The cat could barely stand.	La kato apenaŭ povis stari.
The painting hung over my bed.	La pentraĵo pendis super mia lito.
It's too early to discuss your ideas.	Estas tro frue por diskuti viajn ideojn.
The aspiring young poet struggled to write.	La aspiranta juna poeto luktis por skribi.
Some guys came out and glued us.	Kelkaj uloj eliris kaj gluis nin.
This experiment was done to evaluate theory.	Ĉi tiu eksperimento estis farita por taksi teorion.
The blast furnace should be cool.	La altforno devas esti malvarmeta.
She passed him, spilling a drink.	Ŝi preterpasis lin, renversante trinkaĵon.
The rescue team worked quickly.	La savteamo laboris rapide.
Unfortunately, he was soon captured.	Bedaŭrinde, li baldaŭ estis kaptita.
A grain of sand is stubborn.	Greno de sablo estas obstina.
There was such a commotion for nothing.	Estis tia tumulto pro nenio.
Our hero lived in a dilapidated old house.	Nia heroo loĝis en divaga malnova domo.
Insects are an essential part of the ecosystem.	Insektoj estas esenca parto de la ekosistemo.
The markets will be closed today.	La merkatoj estos fermitaj hodiaŭ.
The policeman stopped the driver.	La policisto haltigis la ŝoforon.
This organization has been elected three times.	Ĉi tiu organizo estis elektita trifoje.
Political campaigns continue to use this method of persuasion.	Politikaj kampanjoj daŭre uzas tiun metodon de persvado.
We expect the stock markets to rise.	Ni atendas ke la akciaj merkatoj altiĝos.
Well, we have reached a high stage of technological development.	Nu, ni atingis altnivelan stadion de teknologia evoluo.
Recognizing the high price, the customer agreed to buy.	Rekonante la altan prezon, la kliento konsentis aĉeti.
The horse sighed, sighing.	La ĉevalo ĝemis, ĝemante.
Moss was seen growing on the rocks.	Musko estis vidita kreski sur la rokoj.
Camel caravans transported goods and merchandise.	Kamelkaravanoj transportis varojn kaj varojn.
The little girl spread her wings.	La knabineto disfaldis siajn flugilojn.
Free speech should be protected.	Libera parolado devus esti protektita.
Florent was sitting in a boat fishing.	Florent sidis en boato, fiŝkaptante.
The shelves are bare.	La bretoj estas nudaj.
From a panoramic view, the skyline looked beautiful.	De la panaromia vido, la urbosilueto aspektis bele.
These canvases are considered masterpieces.	Ĉi tiuj kanvasoj estas konsiderataj ĉefverkoj.
Explore his background at all costs.	Esploru lian fonon ĉiakoste.
This region is famous for its good wine.	Ĉi tiu regiono estas fama pro sia bona vino.
This tactic went awry.	Ĉi tiu taktiko miskarburis sensacie.
The new car is a status symbol.	La nova aŭto estas statusa simbolo.
The ducks swam around happily.	La anasoj ĉirkaŭnaĝis feliĉe.
The manuscript was badly corrupted.	La manuskripto estis malbone koruptita.
She walked with determination.	Ŝi marŝis kun decidemo.
The railway is difficult to cross.	La fervojo estas malfacile trairebla.
The boy murmured an apology, and left.	La knabo murmuris senkulpigon, kaj foriris.
She was seen leaving the scene.	Ŝi estis vidita forlasi la scenon.
First, you will need two cups of sugar.	Unue, vi bezonos du tasojn da sukero.
How do they make sake?	Kiel ili faras sakeon?
I felt my heart break.	Mi sentis mian koron rompiĝi.
This woman has a son the same age as mine.	Ĉi tiu virino havas filon samaĝan kiel la mia.
The noodles were soaked in sauce.	La nudeloj estis trempitaj en saŭco.
The crow croaked loudly.	La korvo kvakis laŭte.
Summer nights are long and hot.	Someraj noktoj estas longaj kaj varmaj.
The workers poured concrete into the frame.	La laboristoj verŝis betonon en la kadron.
Political awareness of opposition parties is low.	Politika konscio pri opoziciaj partioj estas malalta.
Entering the city, she felt the heat.	Enirante la urbon, ŝi sentis la varmegon.
A large percentage of teenagers watch television.	Granda procento de adoleskantoj rigardas televidon.
In the past, workers were almost useless.	En la pasinteco, laboristoj estis preskaŭ senutilaj.
She did not respond to his letter.	Ŝi ne respondis al lia letero.
She likes baby boys.	Ŝi ŝatas infanajn knabojn.
The population has doubled in the last ten years.	La loĝantaro duobliĝis en la lastaj dek jaroj.
Mongooses are nocturnal animals.	Mungotoj estas noktaj bestoj.
The music was loud and pulsating.	La muziko estis laŭta kaj pulsada.
Drought has destroyed the crops of millions.	Sekeco detruis la rikoltojn de milionoj.
Remove the plug from the socket.	Eltiru la ŝtopilon el la ingo.
The birdcage lacked a perch.	Al la birdkaĝo mankis alkroĉiĝejo.
A communication system based on spoken language.	Sistemo de komunikado bazita sur parola lingvo.
She was beautiful.	Ŝi estis bela.
There are enough vegetables for everyone.	Estas sufiĉe da legomoj por ĉiuj.
He slid out the glass doors.	Li elglitis la vitrajn pordojn.
The phone had a rotating dial.	La telefono havis rotacian ciferdiskon.
The hacker searched the company's website.	La retpirato esploris la retejon de la kompanio.
Such things are rare nowadays.	Tiaj aferoj malofte okazas nuntempe.
A tall clock tower once graced the city.	Alta horloĝturo iam gracis la urbon.
Our country is in a period of turmoil.	Nia lando estas en periodo de tumulto.
She tied the ribbon around her neck.	Ŝi ligis la rubandon ĉirkaŭ la kolo.
She buried her face in her hands.	Ŝi enterigis sian vizaĝon en la manojn.
All without leaving the house.	Ĉio sen eliri de la domo.
The film portrays one man's story of woe.	La filmo portretas la rakonton de unu viro pri veo.
Most people here depend on agriculture for their livelihood.	Plej multaj homoj ĉi tie dependas de agrikulturo por siaj vivrimedoj.
Four demons guarded her.	Kvar demonoj gardis ŝin.
And meanwhile, polluted air puts the population at great risk.	Kaj dume, poluita aero metas la loĝantaron ĉe granda risko.
I was too tired to walk home.	Mi estis tro laca por promeni hejmen.
Speak when you are spoken to.	Parolu kiam oni parolas al vi.
People call this water the inland sea.	Homoj nomas ĉi tiun akvon la interna maro.
The panel was questioned about security.	La panelo estis pridemandita pri sekureco.
The law allows parents a certain amount of custody.	La leĝo permesas al gepatroj certan kvanton da gardado.
The region is a vast and diverse place.	La regiono estas vasta kaj diversa loko.
The mountains are covered with snow here in winter.	La montoj estas neĝkovritaj ĉi tie vintre.
Today, power is in the hands of the few.	Hodiaŭ, potenco estas en la manoj de malmultaj.
The guard took the old man's keys.	La gardisto prenis la ŝlosilojn de la maljunulo.
State television covered the press conference.	Ŝtata televido kovris la gazetaran konferencon.
The village boasts a railway station.	La vilaĝo fanfaronas pri fervoja stacidomo.
She went past his house.	Ŝi iris preter lia domo.
Teamwork is key to success.	Teamlaboro estas esenca por sukceso.
A serious cow allowed the farmer to milk her.	Grava bovino permesis al la farmisto melki ŝin.
He scolded the girl before leaving her.	Li riproĉis la knabinon antaŭ ol forlasi ŝin.
The young explorers set up camp in new territory.	La junaj esploristoj starigis tendaron en nova teritorio.
Her simple face belied her innate grace.	Ŝia simpla vizaĝo malmentis ŝian denaskan gracon.
The shops were packed.	La butikoj estis plenplenaj.
Her hard work resulted in promotion to supervisor.	Ŝia laborego rezultigis promocion al kontrolisto.
Trails extend deep into the woodlands.	Migrovojoj etendiĝas profunde en la maldensarbarojn.
The sentence is too long.	La frazo estas tro longa.
Workers have ten working days a year.	Laboristoj havas dek labortagojn jare.
He approached the door.	Aliris la pordon.
This organizational structure enables them to react quickly.	Ĉi tiu organiza strukturo ebligas ilin reagi rapide.
Dried fruits and chocolates make up the dessert.	Sekfruktoj kaj ĉokoladoj konsistigas la deserton.
The school was packed yesterday.	La lernejo estis plenplena hieraŭ.
Politicians of all kinds have condemned the plans.	Ĉiaspecaj politikistoj kondamnis la planojn.
Quite bizarre.	La tute bizara.
She made tea, inadvertently mixing sugar into the cups.	Ŝi preparis teon, distrite miksante sukeron en la tasojn.
This road winds around the hill, offering great views.	Ĉi tiu vojo serpentumas ĉirkaŭ la monteto, ofertante bonegajn vidojn.
Most people were unhappy with the news.	Plej multaj homoj estis malkontentaj pro la novaĵo.
Education is the key to success.	Edukado estas la ŝlosilo al sukceso.
The violin played a familiar tune.	La violono ludis konatan melodion.
The bird flew into the woods.	La birdo flugis al la arbaro.
Canals are dug in strategic places.	Kanaloj estas fositaj en strategiaj lokoj.
When the rains came, they moved higher into the forest.	Kiam venis la pluvoj, ili moviĝis pli alten en la arbaron.
His was an anxious mind.	Lia estis maltrankvila menso.
It is not an easy choice.	Ne estas facila elekto.
The roads are narrow and winding.	La vojoj estas mallarĝaj kaj serpentumaj.
The house is said to be haunted.	Oni diras, ke la domo estas hantita.
Do you like to visit new places?	Ĉu vi ŝatas viziti novajn lokojn?
We caught five fish in total.	Ni kaptis kvin fiŝojn entute.
The player is supposed to demand too much money.	La ludanto supozeble postulas tro da mono.
His hands were shaking.	Liaj manoj tremis.
Wells are important sources of water in this desert.	Putoj estas gravaj fontoj de akvo en ĉi tiu dezerto.
Instead, choose a long skirt with a floral pattern.	Anstataŭe, elektu longan jupon kun flora ŝablono.
None of this seemed to make sense.	Neniu el ĉi tio ŝajnis havi sencon.
The construction is controlled by the mayor.	La konstruo estas kontrolita fare de la urbestro.
The weather forecasts are generally accurate.	La veterprognozoj estas ĝenerale precizaj.
The government passed a new law last month.	La registaro pasigis novan leĝon pasintmonate.
One sailor was killed on the rooftop.	Unu maristo estis mortigita sur la martegmento.
Each mystery novel usually has several paragraphs of details.	Ĉiu misterromano kutime havas plurajn alineojn de detaloj.
I found this program very useful.	Mi trovis ĉi tiun programon tre utila.
This public health initiative will have many beneficial effects.	Ĉi tiu iniciato pri publika sano havos multajn utilajn efikojn.
I am sick to death from the constant complaints of your parents.	Mi malsanas ĝismorte pro konstanta plendado de viaj gepatroj.
The roots of these plants secrete a poisonous chemical.	La radikoj de ĉi tiuj plantoj sekrecias venenan kemiaĵon.
Old habits die hard.	Malnovaj kutimoj forte mortas.
This time he's really serious.	Ĉi-foje li estas vere serioza.
Don't translate words without context.	Ne traduku vortojn sen kunteksto.
Elevating aromas filled the kitchen.	Altigaj aromoj plenigis la kuirejon.
This young boy recognized his father at first sight.	Ĉi tiu juna knabo rekonis sian patron je unua vido.
The stranger nodded.	La fremdulo kapjesis.
Always wear sunscreen if you go outside.	Ĉiam portu sunblokon se vi iras eksteren.
They held hands throughout the screening.	Ili tenis la manojn dum la tuta projekcio.
The lion has powerful jaws.	La leono havas potencajn makzelojn.
He ate a humble meal of cheese bread and water.	Li manĝis humilan manĝon de fromaĝa pano kaj akvo.
Choose a lively red wine.	Elektu viglan ruĝan vinon.
Her favorite flower is the lily.	Ŝia plej ŝatata floro estas la lilio.
Enhance the signal with a compatible filter.	Plibonigu la signalon per kongrua filtrilo.
This parade will end at the town hall.	Tiu ĉi parado finiĝos ĉe la urbodomo.
None of these apples were ripe.	Neniu el ĉi tiuj pomoj estis maturaj.
He tracked down the thief.	Li elspuris la ŝteliston.
Overcome your anger!	Venku vian koleron!
The grounds around the building are beautifully maintained.	La grundoj ĉirkaŭ la konstruaĵo estas bele prizorgataj.
The mural depicts a variety of faunas.	La murpentraĵo prezentas diversajn faŭnojn.
The rare white tigers live in this forest.	La maloftaj blankaj tigroj loĝas en ĉi tiu arbaro.
She's my money?	Ŝi mia mono?
The bull attacked the crowd.	La virbovo atakis al la homamaso.
We need to find ways to reduce our carbon footprint.	Ni devas trovi manierojn redukti nian karbonsignon.
The refreshments were finally finished.	La refreŝigejoj finfine estis finitaj.
The boat is already on the beach.	La boato jam estas sur la plaĝo.
You can use both tools to make dinner.	Vi povas uzi ambaŭ ilojn por fari vespermanĝon.
It was a lean time, and times were lean.	Estis malgrasa tempo, kaj tempoj estis malgrasaj.
The package weighed two kilograms.	La pakaĵo pezis du kilogramojn.
They ignored my brother's warnings.	Ili ne atentis la avertojn de mia frato.
Some came to help him.	Kelkaj venis al li helpi.
Water is purified by passing it through a membrane.	Akvo estas purigita pasante ĝin tra membrano.
We need to find a more sustainable way to grow food.	Ni devas trovi pli daŭrigeblan manieron kreskigi manĝaĵojn.
The company has shown its preparatory research.	La firmao montris sian preparan esploradon.
The radio explodes at a nearby hotel.	La radio eksplodas en proksima hotelo.
Exercise is important.	La ekzerco estas grava.
The swine flu vaccination campaign has begun.	Kampanjo de vakcinado de porka gripo komenciĝis.
The city council accepted the new prayer room.	La urbestraro akceptis la novan preĝĉambron.
They would always start before his wife was ready.	Ili ĉiam komenciĝus antaŭ ol lia edzino estis preta.
No specifics regarding the financial aspects of this agreement.	Neniuj specifaĵoj pri la financaj aspektoj de ĉi tiu interkonsento.
Pinocchio nodded solemnly.	Pinokjo kapjesis solene.
The taxi ride was long and tiring.	La taksivojaĝo estis longa kaj laciga.
He pushed her onto the bed.	Li puŝis ŝin sur la liton.
The program offers valuable lessons.	La programo ofertas valorajn lecionojn.
She was encouraged to win anyway.	Ŝi estis instigita venki ĉiuokaze.
Follow the other car to your parents' house.	Sekvu la alian aŭton al la domo de viaj gepatroj.
He looked straight into the camera.	Li rigardis rekte en la fotilon.
Even birds need to eat food.	Eĉ birdoj bezonas manĝi manĝaĵon.
The children gathered around to paint pictures.	La infanoj kunvenis ĉirkaŭe por pentri bildojn.
The coast guard is ubiquitous.	La marbordogardistaro estas ĉiea.
The soldiers surrounded the house.	La soldatoj ĉirkaŭis la domon.
She noticed that the door was open and entered.	Ŝi rimarkis, ke la pordo estas malfermita kaj eniris.
They build and take care of houses.	Ili konstruas kaj prizorgas domojn.
There was a line of people outside the restaurant.	Estis vico da homoj ekster la restoracio.
I don't even bother to wait.	Mi eĉ ne ĝenas atendi.
The three men were arrested.	La tri viroj estis arestitaj.
He suffocated.	Li sufokiĝis.
She unlocks the door and enters.	Ŝi malŝlosas la pordon kaj envenas.
She felt an outburst of anger.	Ŝi sentis ekfluon de kolero.
I already told you she's a heavy sleeper.	Mi jam diris al vi, ke ŝi estas peza dormanto.
I will reform myself.	Mi reformos min.
They offer exceptional service.	Ili ofertas esceptan servon.
This should end soon.	Ĉi tio devus finiĝi baldaŭ.
We blew raspberries.	Ni blovis frambojn.
The student took the wrong path.	La studento prenis la malĝustan vojon.
Huge forest fires threaten to engulf the region.	Grandegaj arbaraj fajroj minacas engluti la regionon.
Research suggests that a single gene is responsible.	Esploro sugestas ke ununura geno estas respondeca.
There were more trees than houses.	Estis pli da arboj ol domoj.
The husband was unfaithful.	La edzo estis malfidela.
Species adapt to environmental pressures.	Specioj adaptiĝas al mediaj premoj.
Old lamps are missing.	Malnovaj lampoj mankas.
Our group discussed issues in that area.	Nia grupo diskutis problemojn en tiu areo.
The bird is flying over the tree.	La birdo flugas super la arbo.
Metal is more flexible than iron.	Metalo estas pli fleksebla ol fero.
The company's profits continued to rise.	La profitoj de la firmao daŭre altiĝis.
Remind me to do this tomorrow.	Rememorigu min fari ĉi tion morgaŭ.
She walked down the hall holding a big bag.	Ŝi marŝis laŭ la koridoro tenante grandan sakon.
This temple is known for its music.	Tiu ĉi templo estas konata pro sia muziko.
The devastation caused by war is unimaginable.	La ruiniĝo kaŭzita de milito estas neimagebla.
Peter has a lively imagination.	Petro havas viglan imagon.
A quiet sigh escaped her lips.	Kvieta suspiro eskapis de ŝiaj lipoj.
We need to put the event on the agenda.	Ni devas enigi la eventon en la plenuman tagordon.
A leaf slowly floated from a leafless tree.	Folio malrapide flosis de senfolia arbo.
The prisoner was taken back to prison.	La kaptito estis prenita reen al malliberejo.
They had a bright vision of a better future.	Ili havis brilan vizion pri pli bona estonteco.
The sultan fears that his subjects will become anxious.	La sultano timas, ke liaj regatoj fariĝos maltrankvilaj.
Birds fly high in the sky.	Birdoj flugas alte en la ĉielo.
She screamed, and the protein shake flew out of her hand.	Ŝi kriegis, kaj la proteina skuo flugis el ŝia mano.
A lake was formed nearby when the hill burst.	Lago estis formita proksime kiam la monteto krevis.
He is a wise leader.	Li estas saĝa gvidanto.
Until then, while they waited,	Ĝis tiam, dum ili atendis,
The stream flowed slowly down, flickering in the bright sunlight.	La rivereto malrapide fluis malsupre, trembrilante en la hela sunlumo.
These plants grow best in warm, sunny places.	Ĉi tiuj plantoj kreskas plej bone en varmaj, sunaj lokoj.
Fresh fruits are plentiful in this region.	Freŝaj fruktoj estas abundaj en ĉi tiu regiono.
It was unusually cold this morning.	Estis nekutime malvarme ĉi-matene.
We will have to find an alternative energy source.	Ni devos trovi alternativan energifonton.
The brave young man's eyes filled with anxiety.	La okuloj de la kuraĝa junulo pleniĝis de maltrankvilo.
But he still had to face his demons.	Sed li ankoraŭ devis alfronti siajn demonojn.
The economy in this region is agricultural.	La ekonomio en ĉi tiu regiono estas agrikultura.
Is that your car there?	Ĉu tio estas via aŭto tie?
In any business, it is important to be professional.	En iu ajn komerco, gravas esti profesia.
Add sugar and stir until dissolved.	Aldonu sukeron kaj movu ĝis solvita.
Each piece of fruit must contain seeds.	Ĉiu peco da frukto devas enhavi semojn.
The young man smiled shyly.	La juna viro timide ridetis.
The terrorists were brainwashed by their charismatic leader.	La teroristoj estis cerbolavitaj de sia karisma gvidanto.
When all was quiet, the world began.	Kiam ĉio estis kvieta, la mondo komenciĝis.
A group of researchers recently proposed this method.	Grupo de esploristoj lastatempe proponis ĉi tiun metodon.
Something about this place seems familiar.	Io pri ĉi tiu loko ŝajnas konata.
This temple is famous for its food.	Ĉi tiu templo estas fama pro sia manĝaĵo.
Go online and research, read and check sources.	Eniru interrete kaj esploru, legu kaj kontrolu fontojn.
There used to be a pond here.	Ĉi tie antaŭe estis lageto.
He brandished his sword.	Li svingis sian glavon.
None of the protesters were arrested.	Neniu el la manifestacianoj estis arestita.
The little boy began to cry.	La knabeto ekploris.
A shift to the right is necessary for growth.	Movo dekstren necesas por kresko.
We should do everything possible to conserve water.	Ni devus fari ĉion eblan por konservi akvon.
The driver refused to obey the speed limits.	La ŝoforo rifuzis obei la rapidlimigojn.
The dictionary is an invaluable source of information.	La vortaro estas valorega fonto de informoj.
Many countries consider diversity valuable.	Multaj landoj konsideras diversecon valora.
So that's why	Do tial,
The boy's face flushed with embarrassment.	La vizaĝo de la knabo ruĝiĝis pro embaraso.
He is a good man.	Li estas bona homo.
Do not drive while distracted.	Ne veturu dum distrite.
Shall we continue?	Ĉu ni do daŭrigu?
As the light fades, the abundant jungle begins to move.	Dum lumo velkas, la abunda ĝangalo ekmoviĝas.
Competition, price and many other factors.	Konkurado, prezo kaj multaj aliaj faktoroj.
Don't eat too many sweets.	Ne manĝu tro da dolĉaĵoj.
Her only source of inspiration was her love for him.	Ŝia nura fonto de inspiro estis ŝia amo por li.
Looking out of the tent in the endless night.	Rigardante el la tendo en la senfina nokto.
The desert will no doubt expand.	La dezerto sendube vastiĝos.
Rapid economic growth was continued.	Rapida ekonomia kresko estis daŭrigita.
Drink plenty of fluids.	Trinku multe da fluidoj.
He divorced the girl.	Li eksedziĝis de la knabino.
No one was expecting that storm.	Neniu atendis tiun ŝtormon.
The old wooden church was modernized.	La malnova ligna preĝejo estis modernigita.
Another chip flew through the open window.	Alia blato flugis tra la malfermita fenestro.
The team is in such a hurry.	La teamo tiom rapidas.
The noise levels there exceed acceptable levels, they say.	La bruaj niveloj tie superas akcepteblajn nivelojn, ili diras.
You should have visited more art galleries.	Vi devus esti vizitinta pli da artgalerioj.
A delicious aroma permeated the air.	Bongusta aromo trapenetris la aeron.
The bamboo pole shattered with a crackling sound.	La bambua stango frakasiĝis kun kraka sono.
The floor was dry and clean.	La planko estis seka kaj pura.
They often resort to violence.	Ofte ili recurre al perforto.
The flood flowed through the streets.	La inundo fluis tra la stratoj.
He was exhausted, so he lay down.	Li estis elĉerpita, do li kuŝiĝis.
Many new animal species have been discovered.	Multaj novaj bestospecioj estis malkovritaj.
The stars are yellowish, not red.	La steloj estas flavecaj, ne ruĝaj.
Complete carvings adorned the frame.	Kompletaj ĉizadoj ornamis la kadron.
Anyone who practices calligraphy is called a calligrapher.	Ĉiu, kiu praktikas kaligrafion, estas nomata kaligrafiisto.
I just want to understand you.	Mi simple volas kompreni vin.
Higher interest rates can slow the economy.	Pli altaj interezoprocentoj povas malrapidigi la ekonomion.
Many people believe that the advertisement is misleading.	Multaj homoj kredas, ke la reklamo estas misgvida.
He had a burning desire to be famous.	Li havis ardan deziron esti fama.
The people were tough, hardworking people.	La homoj estis harditaj, laboremaj homoj.
Hanging up the phone, she put on her coat.	Pendinte la telefonon, ŝi surmetis sian mantelon.
Women tend to live longer than men.	Virinoj emas vivi pli longe ol viroj.
The stunned swimmer began to drift ashore.	La miregigita naĝanto komencis drivi marborden.
The sunset was spectacular, the sky was burning.	La sunsubiro estis sensacia, la ĉielo brulis.
You have to do this.	Vi devas fari ĉi tion.
The specialist found a large tumor in your lung.	La specialisto trovis grandan tumoron en via pulmo.
When traveling, beware of thieves.	Vojaĝante, gardu vin kontraŭ ŝtelistoj.
It was once a glorious golden age.	Estis iam glora ora epoko.
He added the finishing touches to a diagram.	Li aldonis la finajn tuŝojn al diagramo.
There are many types of insurance.	Estas multaj specoj de asekuro.
A local cleric said his parishioners were angry.	Loka kleriko diris, ke liaj paroĥanoj estis koleraj.
Thousands gathered for the annual funeral.	Miloj kolektiĝis por la ĉiujara entombigo.
He wants another slice of cake.	Li volas alian tranĉaĵon da torto.
The clown ran away.	La klaŭno forkuris.
Do not mix salt and sugar together.	Ne miksu salon kaj sukeron kune.
The priest called for silence.	La pastro vokis silenton.
Our family has lived in this house for generations.	Nia familio loĝas en ĉi tiu domo dum generacioj.
The sieve has ten holes.	La kribrilo havas dek truojn.
Some animals migrate long distances to avoid cold weather.	Kelkaj bestoj migras longdistancojn por eviti malvarman veteron.
The house was covered with fog.	La domo estis kovrita de nebulo.
The villagers were happy that their crops survived.	La vilaĝanoj estis feliĉaj ke iliaj kultivaĵoj pluvivis.
The soldiers remained on the spot.	La soldatoj restis surloke.
He used a controller to measure the object.	Li uzis regilon por mezuri la objekton.
The hot sun was beating down.	Varma suno batis malsupren.
Unsuccessfully, the photographer turned to a hook game.	Malsukcese, la fotisto turnis sin al hoka ludo.
His hair was thick with blood.	Lia hararo estis dense matita de sango.
The young boy looked at the ground.	La juna knabo rigardis la teron.
The people here are very hospitable.	Homoj ĉi tie estas tre gastamaj.
She soon cut off all contact with him.	Ŝi baldaŭ fortranĉis ĉiun kontakton kun li.
He says he can help find the person.	Li diras ke li povas helpi trovi la personon.
They are currently discussing the matter.	Ili nuntempe diskutas la aferon.
The bride is waiting.	La novedzino atendas.
All eyes were on the speaker.	Ĉiuj okuloj estis sur la parolanto.
Children were employed as slave labor.	Infanoj estis utiligitaj kiel sklavlaboro.
I have to go now, he said.	Mi devas iri nun, li diris.
He was full of fish.	Li pleniĝis je fiŝoj.
These greetings are appropriate for a monarch.	Ĉi tiuj salutoj taŭgas por monarko.
There was a lot of whispering.	Estis multe da flustro.
She could have answered their questions.	Ŝi povus esti respondinta iliajn demandojn.
It is not always clear which version is correct.	Ne ĉiam estas klare, kiu versio estas ĝusta.
The suitcase is very heavy.	La valizo estas tre peza.
Ask the person with the most experience.	Demandu la personon kun la plej granda sperto.
Look, there!	Rigardu, tie!
Abundant, green and beautiful, the park is a joy.	Abundega, verda kaj bela, la parko estas ĝojo.
Steamships once moved across this river.	Vaporŝipoj iam moviĝis tra ĉi tiu rivero.
The hives were light with honey.	La abelujoj estis malpezaj kun mielo.
The relief is temporary.	La reliefo estas provizora.
Our trees provide shade and a home for birds.	Niaj arboj provizas ombron kaj hejmon por birdoj.
Enjoy a sip of tea	Ĝuu trinketon da teo
Public education is free.	Publika edukado estas senpaga.
Use your own judgment.	Uzu vian propran juĝon.
All the boy's questions were met with silence.	Ĉiuj demandoj de la knabo estis renkontitaj kun silento.
She cleverly hid the stolen artifacts.	Ŝi lerte kaŝis la ŝtelitajn artefaktojn.
The magician made his entrance.	La magiisto faris sian eniron.
They remain in care.	Ili restas en prizorgo.
She examined it carefully with her magnifying glass.	Ŝi atente ekzamenis ĝin per sia lupeo.
These curiosities and relics were never exposed.	Ĉi tiuj vidindaĵoj kaj relikvoj neniam estis elmontritaj.
And so he was left with nothing.	Kaj, tiel, li restis sen nenio.
Padded with pure silk, my father's pillows are the most comfortable.	Remburitaj per pura silko, la kusenoj de mia patro estas plej komfortaj.
Having two incomes has many advantages.	Havi du enspezojn havas multajn avantaĝojn.
The gnawing fear of the death of the animals was palpable.	La ronĝa timo pri la morto de la bestoj estis palpebla.
Some clouds look thick.	Kelkaj nuboj aspektas densaj.
This is ready for my visit.	Ĉi tio estas preparite por mia vizito.
They quarreled with each other.	Ili kverelis unu kun la alia.
Crime rates are unacceptably high.	La krimfrekvencoj estas neakcepteble altaj.
The sphere reflected its surroundings.	La sfero reflektis sian ĉirkaŭaĵon.
They dug deep holes to bury their dead.	Ili fosis profundajn truojn por enterigi siajn mortintojn.
Calm and solemn, he looked at me.	Trankvila kaj solena, li rigardis min.
She offered to kiss my hand.	Ŝi proponis kisi mian manon.
Increased government spending soon pushed the economy into recession.	Pliigita registara elspezo baldaŭ puŝis la ekonomion en recesion.
A dark and stormy day.	Malluma kaj ŝtorma tago.
All her life she dreamed of running away.	Sian tutan vivon, ŝi revis forkuri.
Legions of children were set up to work in the fields.	Legioj de infanoj estis metitaj por labori en la kampoj.
Some party members threatened to resign.	Kelkaj partianoj minacis eksiĝi.
All but one voted in favor.	Ĉiuj krom unu voĉdonis favore.
Hard work, that may be, but it's too late for me.	Pena laboro, tio povas esti, sed tro malfrue por mi.
Turn off the lights when you leave.	Malŝaltu la lumojn kiam vi foriras.
We rarely get visitors.	Ni malofte ricevas vizitantojn.
Butter is mixed with cream.	Butero estas miksita el kremo.
He took a tub for his muddy green pets.	Li prenis kuvon por siaj ŝlimecaj verdaj dorlotbestoj.
The reception was boring.	La akcepto estis enuiga.
The arts have historically been important to these civilizations.	La artoj estis historie gravaj al tiuj civilizoj.
This country needs efficient transportation and a new foreign policy.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon kaj novan eksteran politikon.
He flew this plane for eight years.	Li flugis ĉi tiun aviadilon dum ok jaroj.
Transparent spring onion.	Travidebla printempa cepo.
She planned to retire next year.	Ŝi planis retiriĝi venontjare.
Many celebrities took sides in the battle.	Multaj famuloj prenis flankon en la batalo.
Many flies invaded the kitchen door.	Multaj muŝoj invadis la kuirejan pordon.
The holiday lasted three days.	La ferio daŭris tri tagojn.
Mountain ranges sharply border the valleys.	Montaroj akre limas la valojn.
He denies any knowledge of the crime.	Li neas ajnan scion pri la krimo.
Remember to bring an umbrella.	Memoru kunporti pluvombrelon.
Some say that war was the curse of mankind.	Iuj diras, ke militado estis la malbeno de la homaro.
Clouds drifted lazily through the damp afternoon air.	Nuboj maldiligente drivis tra la malseka posttagmeza aero.
Use a blender to finely chop the onions.	Uzu likvigilon por haki la cepojn fajne.
Bill drilled three holes in the woods.	Bill boris tri truojn en la arbaro.
Draw a face like that.	Tiru vizaĝon tian.
New words are often derived from old words.	Novaj vortoj ofte estas derivitaj de malnovaj vortoj.
The learning system generates a list of hypotheses.	La lernsistemo generas liston de hipotezoj.
I took a long walk through the woods yesterday.	Mi faris hieraŭ longan promenadon tra la arbaro.
Remedies will be taken to ensure his health.	Rimedoj estos prenitaj por certigi lian sanon.
The moon was covered with craters.	La luno estis kovrita de krateroj.
It is very important for the economy.	Ĝi estas tre grava por la ekonomio.
The shop is close to the bank.	La butiko estas proksime de la banko.
The shower was hot.	La duŝo estis varma.
Honey is a sweet, sticky substance produced by bees.	Mielo estas dolĉa, glueca substanco produktita de abeloj.
Exports are the most important source of foreign revenue.	Eksportoj estas la plej grava fonto de eksterlanda enspezo.
Boys and girls can be of different sexes.	Knaboj kaj knabinoj povas esti de malsamaj seksoj.
He was sitting with his son under the tree.	Li sidis kun sia filo sub la arbo.
The operation was "painless," the surgeon said.	La operacio estis "sendolora", diris la kirurgo.
The speech was arranged by the local school.	La parolado estis aranĝita de la loka lernejo.
It blocks odors and is easy to clean.	Ĝi blokas odorojn kaj estas facile purigebla.
She pulled the bath and began to undress.	Ŝi tiris la banon kaj komencis senvestiĝi.
The troops advanced fearlessly.	La trupoj antaŭeniris sen timo.
Seasons are in turn marked by changes in the weather.	Sezonoj estas siavice markitaj de ŝanĝoj en la vetero.
Without warning, the stranger disappeared into the woods.	Sen averto, la fremdulo malaperis en la arbaron.
Aesthetics is a strange concept.	Estetiko estas stranga koncepto.
The camera flash startled the deer.	La fotila ekbrilo konsternis la cervon.
They were nervous and excited.	Ili estis nervozaj kaj ekscititaj.
The sand moved, and moved fast.	La sablo moviĝis, kaj rapide moviĝis.
Potassium nitrate is used in explosives.	Kalia nitrato estas uzata en eksplodaĵoj.
Formulate a hypothesis.	Formuli hipotezon.
The vigor of her poems quickly brought her fame.	La vigleco de ŝiaj poemoj rapide alportis al ŝi famon.
Four eggs, please.	Kvar ovoj, mi petas.
It completely collapsed due to impact.	Ĝi tute kolapsis pro efiko.
Handmade fabric has been exported to many countries.	Manfarita ŝtofo estis eksportita al multaj landoj.
The factory stopped.	La fabriko haltis.
The talented dancer will tour cities around the world.	La talenta dancisto turneos urbojn tra la mondo.
There was no need to be afraid.	Ne plu necesis timi.
The queen was the main player.	La reĝino estis la ĉefa ludanto.
Preparations must be made in advance.	Preparoj devas esti faritaj anticipe.
All over the world, people are using technology to communicate.	Ĉie en la mondo homoj uzas teknologion por komuniki.
To form a mountain range, we need several workers.	Por formi muntĉenon, ni bezonas plurajn laboristojn.
When you have finished eating, place the dishes in the sink.	Kiam vi finas manĝi, metu la telerojn en la lavujon.
Usually, he taught this class.	Kutime, li instruis ĉi tiun klason.
She became aware of her mortality.	Ŝi ekkonsciis pri sia morteco.
Listen to a strange sound.	Aŭskultu strangan sonon.
The queen considered her next move.	La reĝino pripensis sian sekvan movon.
She drank green tea	Ŝi trinkis verdan teon
The miners flee the scene when police arrive.	La ministoj fuĝas de la sceno kiam la polico alvenas.
I know you're worried about your brother.	Mi scias, ke vi estas maltrankvila malsana pri via frato.
He was the victim of a horrific crime.	Li estis viktimo de terura krimo.
Most rivers in this region are polluted.	Plej multaj riveroj en ĉi tiu regiono estas poluitaj.
Spray the stain with a liquid cleaner.	Ŝprucigu la makulon per likva purigilo.
This is the best decision you have ever made.	Ĉi tio estas la plej bona decido, kiun vi iam faris.
All her kitchen utensils were covered in dust.	Ĉiuj ŝiaj kuirejaj iloj estis kovritaj de polvo.
His legs fell weak.	Liaj kruroj falis malfortaj.
The bodies are buried in the ground.	La korpoj estas enterigitaj en la tero.
Workers were subjected to severe working conditions.	Laboristoj estis submetitaj al severaj laborkondiĉoj.
The following year, the residents of the apartment recovered.	La sekvan jaron, loĝantoj de la loĝejo resaniĝas.
When the bottle is full, we need to empty it.	Kiam la botelo estas plena, ni devas malplenigi ĝin.
The Prime Minister accidentally agrees with me.	La ĉefministro hazarde konsentas kun mi.
The chemical was made entirely of natural products.	La kemiaĵo estis farita tute el naturaj produktoj.
She spoke softly.	Ŝi parolis mallaŭte.
Adding sugar improves the custard.	Aldono de sukero plibonigas la kustardon.
It has been formed for millions of years.	Ĝi estis formita dum milionoj da jaroj.
It also predicted that the pond would freeze.	Ĝi ankaŭ antaŭdiris ke la lageto frostiĝus.
Where silence is golden.	Kie silento estas ora.
The gallery contains modern art.	La galerio enhavas modernan arton.
His throat was cut with a knife.	Lia gorĝo estis tratranĉita per tranĉilo.
Gary, you are critically ill.	Gary, vi estas maltrankvilige logika.
Walking in cities can be very dangerous.	Promenado en urboj povas esti tre danĝera.
He can listen to his favorite music.	Li povas aŭskulti sian plej ŝatatan muzikon.
Ride on your chosen horse.	Vetu je via elektita ĉevalo.
They all arrived at the agreed time.	Ili ĉiuj alvenis al la interkonsentita tempo.
You approach it obliquely.	Vi proksimiĝas al ĝi oblikve.
The police officer told the suspects that he had not seen anything.	La policisto diris al la suspektatoj, ke li vidis nenion.
She shrank, her throat tightened.	Ŝi malgrandiĝis, ŝia gorĝo pli streĉiĝis.
Android's popularity has skyrocketed since its release.	La populareco de Android eksplodis post ĝia liberigo.
For generations, the people of that village depended on the river.	Dum generacioj, homoj de tiu vilaĝo dependis de la rivero.
Two-thirds of the province's rivers are polluted.	Du trionoj de la riveroj de la provinco estas poluitaj.
Wet winds began to blow across the field.	Malseka vento komencis blovi trans la kampon.
They arrived together, panting.	Ili alvenis kune, anhelante.
The cleared path leads to the school building.	La malbarita pado kondukas al la lerneja konstruaĵo.
A wave crashed over the ship.	Ondo frakasis super la ŝipo.
Gestures, sounds and thoughts are transmitted through nerves.	Gestoj, sonoj kaj pensoj estas transdonitaj per nervoj.
Sensitivity training was not entirely successful.	Trejnado pri sentemo ne estis plene sukcesa.
He fell to his knees, completely defeated.	Li malleviĝis sur la genuon, tute venkita.
This confusion has certainly cost you a fortune.	Ĉi tiu konfuzo certe kostis al vi riĉaĵon.
There is a cafe near here where you can wait.	Estas kafejo proksime de ĉi tie, ĉe kiu vi povas atendi.
The dress was delicate.	La robo estis delikata.
Young people here do not follow politics.	Junuloj ĉi tie ne sekvas politikon.
Although the supply is insufficient, there is plenty for everyone.	Kvankam la provizo estas nesufiĉa, estas multe por ĉiuj.
The crystal kept spinning.	La kristalo daŭre turniĝis.
A flock of sheep grazed by the river.	Grego da ŝafoj paŝtis ĉe la riverbordo.
The kitten was a tiny ball of yellow fur.	La katido estis eta bulo el flava felo.
The road was closed.	La ŝoseo estis fermita.
Take a good look at this!	Rigardu ĉi tion atente!
Signs warn against coercion.	Signoj avertas kontraŭ trudado.
Weight unloaded from the truck.	Pezo malŝarĝita de la kamiono.
Love made hearts hungry.	Amo malsatigis korojn.
Everyone saw the fire immediately.	Ĉiuj vidis la fajron tuj.
They are also not subject to seasonal variations.	Ili ankaŭ ne estas kondiĉigitaj de laŭsezonaj varioj.
Both films had a happy ending.	Ambaŭ filmoj havis feliĉan finon.
Crying is an acceptable form of communication.	Plorado estas akceptebla formo de komunikado.
You have a right to your opinion.	Vi rajtas je via opinio.
The doctor testified that the plaintiff was very ill.	La kuracisto atestis, ke la akuzanto estas tre malsana.
The crowd gasped in fear.	La homamaso anhelis pro timo.
After praying, she touched the broken urn.	Preĝinte, ŝi tuŝis la rompitan urnon.
Better than ever, local residents said.	Pli bone ol iam ajn, asertis lokaj loĝantoj.
This soil is rich and fertile.	Ĉi tiu grundo estas riĉa kaj fekunda.
He cultivated the land with great success.	Li kultivis la teron kun granda sukceso.
It drowned out my sorrows.	Ĝi dronigis miajn malĝojojn.
The region is known for its mineral deposits.	La regiono estas konata pro siaj mineralaj kuŝejoj.
Players get used to a wet ball.	La ludantoj kutimas al malseka pilko.
The mayor's job is complex.	La tasko de la urbestro estas kompleksa.
He retreats when excited.	Li retiriĝas kiam ekscitita.
You have important work to do.	Vi havas gravan laboron por fari.
The machine works by destroying bacteria.	La maŝino funkcias detruante bakteriojn.
To her surprise, he returned the next day.	Je ŝia surprizo, li revenis la sekvan tagon.
His job is to work with computers.	Lia tasko estas labori kun komputiloj.
A collection of porcelain vases tilts sideways.	Kolekto de porcelanaj vazoj kliniĝas flanken.
We need to warm up in this cold weather.	Ni devas varmiĝi en ĉi tiu malvarma vetero.
The smell was overwhelming.	La odoro estis superforta.
The country is traditionally democratic.	La lando estas tradicie demokratia.
The contract is legally binding.	La kontrakto estas jure deviga.
The divided coastline creates a varied and therefore rich ecosystem.	La dividita marbordo kreas varian kaj tial riĉan ekosistemon.
Oriental cultures are famous for their beautiful poetry.	Orientaj kulturoj estas famaj pro sia bela poezio.
This huge mountain has a volcano on the top.	Ĉi tiu grandega monto havas vulkanon sur la pinto.
The government has claimed that the opposition is promoting terrorism.	La registaro asertis ke la opozicio antaŭenigis terorismon.
Has the world's population increased in recent years?	Ĉu la monda loĝantaro pliiĝis en la lastaj jaroj?
The girl jumped up.	La knabino eksaltis.
Thousands of books were burned.	Miloj da libroj estis bruligitaj.
Soap and water should never be used together.	Sapo kaj akvo neniam devas esti uzataj kune.
The government must be led by politicians.	La registaro devas esti gvidata de politikistoj.
They used compound sticks made of stone as weapons.	Ili uzis kunmetitajn bastonojn el ŝtono kiel armilojn.
He passes the ball quickly.	Li pasis la pilkon rapide.
She remembers the color of the woman's skin.	Ŝi rememoras la koloron de la haŭto de la virino.
She cut the cucumbers very precisely.	Ŝi tranĉis la kukumojn tre precize.
The new factory will benefit the local economy.	La nova fabriko profitos la lokan ekonomion.
Don't jump, it's too dangerous.	Ne saltu, ĝi estas tro danĝera.
All that remains is a skeleton of an old building.	Restas nur skeleto de malnova konstruaĵo.
Cocaine and heroin are the most widely abused drugs in the world.	Kokaino kaj heroino estas la plej vaste misuzataj drogoj en la mondo.
The rich city had a reputation for its beautiful women.	La riĉa urbo havis reputacion pro siaj belaj virinoj.
The unhappy feeling usually passes quickly.	La malfeliĉa sento kutime pasas rapide.
They planned to poke in front of the concert hall.	Ili planis piketi antaŭ la koncertejo.
The clown swallowed nervously.	La klaŭno englutis nervoze.
The foolish, the unbridled and the wasteful.	La malsaĝuloj, la senbridaj kaj la malŝparemaj.
You need to brush your teeth.	Vi devas purigi viajn dentojn.
The winding road leads through dense forests.	La serpentuma vojo kondukas tra densaj arbaroj.
Someone must have vandalized the wall.	Iu certe vandaligis la muron.
When the mood arose, she jumped up and began to dance.	Kiam la humoro ekestis, ŝi eksaltis kaj komencis danci.
A little rest is critical.	Iom da ripozo estas kritika.
What you need is a different approach.	Kion vi bezonas estas malsama aliro.
Methamphetamine has been officially banned.	Metamfetamino estis oficiale malpermesita.
Machine gun is equipped with a hollow magazine.	Mitralo estas ekipita kun kava revuo.
Something came down from the tree.	Io malsupreniris lin de la arbo.
Their marriage quickly broke up.	Ilia geedziĝo rapide disiĝis.
The summer palace was overrun with tourists.	La somera palaco estis superŝutita de turistoj.
She works in a bank.	Ŝi laboras en banko.
The primate stepped on the desk.	La primato piedpremis la skribotablon.
Everyone in this group must agree to participate.	Ĉiuj en ĉi tiu grupo devas konsenti partopreni.
The harvest was bad this year.	La rikolto estis malbona ĉi-jare.
City of poetry.	Urbo de poezio.
Another dirty young musician.	Alia malpura juna muzikisto.
Some farmers in this village are very poor.	Kelkaj farmistoj en ĉi tiu vilaĝo estas tre malriĉaj.
The snout of a sniper rifle was thus positioned.	La muzelo de kaŝpafilo estis tiel poziciigita.
I think she lied.	Mi pensas, ke ŝi mensogis.
We will probably continue our policy.	Ni verŝajne daŭrigos nian politikon.
Police detected cocaine residue.	La polico detektis restaĵon de kokaino.
Most people in this village do not approve.	Plej multaj homoj en ĉi tiu vilaĝo ne aprobas.
She was stubborn from conflict.	Ŝi estis obstinata de konflikto.
The arrangement should be diamond shaped.	La aranĝo devus esti diamanta formo.
A librarian wants to remove all traces of a book.	Bibliotekisto volas forigi ĉiujn spurojn de libro.
He studied the menu carefully.	Li atente studis la menuon.
Many trees grow in this area.	Multaj arboj kreskas en ĉi tiu areo.
Stems grow from the base of the plant.	Tigoj kreskas de la bazo de la planto.
The boilers are full of wood.	La vaporkaldronoj estas plenaj de ligno.
The party was lively.	La festo estis vigla.
These rockets can hit targets with deadly accuracy.	Ĉi tiuj raketoj povas frapi celojn kun mortiga precizeco.
I was surprised to find water.	Mi estis surprizita trovi akvon.
Although he had no family, the cat had many friends.	Kvankam li ne havis familion, la kato havis multajn amikojn.
The burglars run away.	La rompŝtelistoj forkuras.
Rather fast.	Prefere rapidu.
This is a workaround.	Ĉi tio estas provizora solvo.
Pasquale wore his favorite costume.	Pasquale portis sian plej ŝatatan kostumon.
The two roads merge at that point.	La du vojoj kunfandiĝas ĉe tiu punkto.
Her dress was white.	Ŝia robo estis blanka.
Workers must receive training.	La laboristoj devas ricevi trejnadon.
Chicken varies in taste due to genetic differences.	Kokido varias en gusto pro genetikaj diferencoj.
I sprayed water on my face.	Mi ŝprucis akvon sur mian vizaĝon.
Our government has increased its investment.	Nia registaro pliigis sian investon.
They were hoping to catch the damaged plane.	Ili esperis preni la difektitan aviadilon.
Honeybees are useful insects.	Mielabeloj estas utilaj insektoj.
The king declared a state of emergency.	La reĝo dekretis krizostato.
He attacked the manager with a lever.	Li atakis la manaĝeron per levstango.
Her sister is in the hospital.	Ŝia fratino estas en hospitalo.
His broad shoulders were muscular.	Liaj larĝaj ŝultroj estis muskolaj.
A thick blanket of snow covers the ground.	Dika neĝkovrilo kovras la teron.
The water polluted the river	La akvo poluis la riveron
They use computers to measure pollution levels.	Ili uzas komputilojn por mezuri poluaĵnivelojn.
The queen must immediately sign the new law, they said.	La reĝino devas tuj subskribi la novan leĝon, ili diris.
She crouched close to the old man.	Ŝi kaŭris proksime al la maljunulo.
I live near the train station.	Mi loĝas proksime de la fervoja stacidomo.
He turned the corner and entered the library.	Li ĉirkaŭiris la angulon kaj eniris la bibliotekon.
He is an authority on the subject.	Li estas aŭtoritato pri la temo.
This poet was an activist for the oppressed.	Tiu ĉi poeto estis aktivulo por la premitoj.
We decided to cancel the meeting.	Ni decidis nuligi la kunvenon.
Almost all ingredients are purchased locally.	Preskaŭ ĉiuj ingrediencoj estas aĉetataj loke.
Leave it in the fridge for an hour.	Lasu ĝin en la fridujo dum horo.
Get out while you can.	Eliru dum vi povas.
Spread the dough over the edges of the pan.	Etendi la paston super la randoj de la pato.
The cat was lying on the sofa.	La kato kuŝis sur la sofo.
The festivals we attended were amazing.	La festivaloj, kiujn ni ĉeestis, estis mirindaj.
The revolution lasted only a few short months.	La revolucio daŭris nur kelkajn mallongajn monatojn.
An entire army was destroyed in the siege.	Tuta armeo estis detruita en la sieĝo.
Simply add water, strain and serve.	Simple aldonu akvon, streĉu kaj servu.
Due to declining demand, many mills closed.	Pro malkreskanta postulo, multaj muelejoj fermiĝis.
In the end, the demons left the professor alone.	En la fino, la demonoj lasis la profesoron sola.
The rain began to fall, the puddles swelled.	La pluvo komencis fali, la flakoj ŝveliĝis.
The mouse rushed across his keyboard.	La muso rapidis trans lian klavaron.
The criminals are at large.	La krimuloj estas ĉe granda.
The white bear's thick fur keeps it warm enough.	La dika felo de la blanka urso tenas ĝin sufiĉe varma.
I try to avoid mistakes.	Mi provas eviti erarojn.
This building has an amazing view.	Ĉi tiu konstruaĵo havas mirindan vidon.
These injuries were relatively minor.	Ĉi tiuj vundoj estis relative negravaj.
There is a lake near the train station.	Estas lago proksime de la fervoja stacidomo.
She spoke the simple phrase that changed her life.	Ŝi parolis la simplan frazon, kiu ŝanĝis ŝian vivon.
The villagers prayed for rain.	La vilaĝanoj preĝis por pluvo.
Lightning flashed over the horizon.	Fulmo ekbrilis super la horizonto.
The scenery was beautiful.	La pejzaĝo estis bela.
That man is working around such rubbish.	Tiu viro laboras ĉirkaŭ tia rubo.
I saw an old rag disk lying on the floor.	Mi ekvidis malnovan ĉifonan diskon kuŝantan sur la planko.
Each office contained a small desk.	Ĉiu oficejo enhavis malgrandan skribotablon.
A young boy found a gold coin on the street.	Juna knabo trovis oran moneron sur la strato.
The termites expand their empire.	La termitoj vastigas sian imperion.
There were no witnesses.	Ne estis atestantoj.
Alpine skeletons were scattered across the sandy ground.	Alnaj skeletoj estis disĵetitaj tra la sabla planko.
A great river flowed nearby.	Granda rivero fluis proksime.
Put the lid around your chin.	Metu la kovrilon ĉirkaŭ vian mentonon.
We enjoyed sunny weather during our stay.	Ni ĝuis sunan veteron dum nia restado.
Our first step is to make a cake.	Nia unua paŝo estas fari kukon.
John sold his last car.	Johano vendis sian lastan aŭton.
Rainfall can increase dramatically in this region.	Pluvokvanto povas pliiĝi draste en ĉi tiu regiono.
As you can see, this scene is not natural.	Kiel vi povas vidi, ĉi tiu sceno ne estas natura.
The violet sky was built in layers.	La viola ĉielo estis konstruita en tavoloj.
Despite initial reservations, he agreed to support the operation.	Malgraŭ komencaj rezervadoj, li jesis apogi la operacion.
She had a cold smile on her face.	Ŝi havis frostan rideton sur la vizaĝo.
The first book uses a short "a".	La unua libro uzas mallongan "a".
We need to learn more.	Ni devas lerni pli.
Light rain is constantly falling.	Senĉese falas malpeza pluvo.
He lived alone in his cottage.	Li vivis sola en sia dometo.
The court is now sitting in jail.	La tribunalo nun sidas en malliberejo.
This leading artist uses simple, yet sophisticated brushstrokes.	Ĉi tiu plej elstara artisto uzas simplajn, tamen altnivelajn penikstrekojn.
Now it's your turn to clean up.	Nun estas via vico purigi.
But that man is deeply mistaken.	Sed tiu viro profunde eraras.
The interim manager has been appointed.	La portempa manaĝero estis nomumita.
The moon drifted slowly across the sky.	La luno malrapide drivis tra la ĉielo.
This small country is rich in minerals.	Ĉi tiu malgranda lando estas riĉa je mineraloj.
The tree rose.	La arbo altiĝis.
The recipe is simple enough that anyone can do it.	La recepto estas sufiĉe simpla, ke ĉiu povas fari ĝin.
Some plants are perennial, some are annual.	Iuj plantoj estas plurjaraj, iuj jaraj.
Encourages me to get up in the morning.	Instigas min ellitiĝi matene.
Flames engulfed the building.	Flamoj englutis la konstruaĵon.
Catalysts are needed to help chickens lay eggs.	Oni bezonas katalizilojn por helpi kokinojn demeti ovojn.
The flag, which hangs weakly on the flagpole, has faded.	La flago, kiu pendas malforte sur la flagstango, estas paliĝinta.
A ship wrecked off the coast tonight.	Ŝipo ruiniĝis ĉe la marbordo ĉi-nokte.
This city has a large population.	Ĉi tiu urbo havas grandan loĝantaron.
A famous writer lived here.	Ĉi tie loĝis fama verkisto.
The landscape rose rapidly.	La pejzaĝo rapide leviĝis.
The reporter had fewer opportunities than a local	La raportisto havis malpli da ŝancoj ol lokano
A strange thing happened during the bus ride home.	Stranga afero okazis dum la busveturo hejmen.
How do we define the human species?	Kiel ni difinas la homan specion?
A second round of peace talks is scheduled for this year.	Dua raŭndo de pacaj intertraktadoj estas planita ĉi-jare.
The chapter examines statistics relating to human population growth.	La ĉapitro ekzamenas statistikojn rilatigantajn al homa loĝantarkresko.
The two men competed fiercely for the prize.	La du viroj furioze konkuris por la premio.
Move carefully.	Movu singarde.
The baby was sitting in the corner.	La bebo sidis en la angulo.
They stumbled across a small stream on their way home.	Ili stumblis tra malgranda rojo survoje hejmen.
I'm setting up this train.	Mi starigas ĉi tiun trajnon.
After the book, the bookshelf burned down.	Post la libro brulis la librobreto.
The flood destroyed the whole city.	La inundo detruis la tutan urbon.
She looked longingly at the glass window.	Ŝi sopire rigardis la vitran fenestron.
She usually helped children.	Ŝi kutime helpis infanojn.
Leaving the house outside, he knocked on the door.	Forigante la eksterdomon, li frapis la pordon.
Playback programs are designed to emphasize certain features.	Reproduktaj programoj estas dezajnitaj por emfazi iujn trajtojn.
Snow kept falling all day.	Neĝo senĉese falis la tutan tagon.
The food here is delicious.	La manĝaĵo ĉi tie estas bongusta.
The weather forecast for tomorrow looks favorable.	La veterprognozo por morgaŭ aspektas favora.
She escaped from the burning building.	Ŝi eskapis el la brulanta konstruaĵo.
The prophecy has been fulfilled.	La profetaĵo plenumiĝis.
Some feel it’s just fashion.	Iuj sentas, ke ĝi estas nur modo.
A cooler climate would make farming easier.	Pli malvarmeta klimato faciligus terkultivadon.
Even the smallest incident can be reported.	Eĉ la plej malgranda okazaĵo povas esti raportita.
Sage plants grow here.	Salviaj plantoj kreskas ĉi tie.
Outside, it was bright in the sun.	Ekstere, estis brile sune.
The interlocutors ranged in age from twelve to ninety.	La konversaciantoj variis en aĝo de dek du ĝis naŭdek.
We are on the eve of a new era.	Ni estas antaŭtagmeze de nova epoko.
The man had dirt on his pants and cuffs.	La viro havis malpuraĵon sur siaj pantalonoj kaj manumoj.
The years passed quickly.	La jaroj fluis rapide.
The bartender filled the glass.	La drinkejisto plenigis la glason.
He saw many attacks.	Li vidis multajn atakojn.
Department stores often make sales on new purchases.	Grandmagazenoj ofte faras vendojn pri novaj aĉetoj.
Today, more and more pilgrims visit the shrine each year.	Nuntempe, pli da pilgrimantoj vizitas la sanktejon ĉiun jaron.
It's a pretty small park.	Ĝi estas sufiĉe malgranda parko.
The athlete breathed heavily, sweat dripping from his pores.	La atleto spiris peze, ŝvito gutis el liaj poroj.
It rained heavily yesterday afternoon.	Pluvis forte hieraŭ posttagmeze.
His work has been widely published.	Lia laboro estis vaste publikigita.
I feel nostalgic for my childhood.	Mi sentas nostalgia pri mia infanaĝo.
An investigation has been launched.	Enketo estis lanĉita.
You will probably need hair.	Vi verŝajne bezonos hararon.
His preaching had little effect.	Lia predikado havis malmulte da efiko.
A slow death is often preferable to a quick death.	Malrapida morto estas ofte preferinda ol rapida morto.
Hoping to buy time.	Esperante aĉeti tempon.
There was a charcoal drawing on the wall.	Sur la muro estis karba desegno.
She was recently promoted to head of security.	Ŝi ĵus estis promociita al estro de sekureco.
A landfill was built near that golf course.	Rubodeponejo estis konstruita proksime de tiu golfejo.
Frequent changes occur in the weather.	Oftaj ŝanĝoj okazas en la vetero.
They are still our most important export.	Ili ankoraŭ estas nia plej grava eksporto.
A child was allowed to go wherever he wanted.	Infano rajtis iri kien li volis.
The tests were performed at a remote institute.	La testoj estis faritaj en instituto malproksima.
He could scarcely conceal his joy.	Li apenaŭ povis kaŝi sian ĝojon.
The old gentleman fell asleep in his chair.	La maljuna sinjoro ekdormis sur sia seĝo.
They passed him, laughing all the way.	Ili preterpasis lin, ridante la tutan vojon.
Focus on one action at a time.	Fokuso sur unu agado samtempe.
The dragon was, of course, terrified.	La drako estis, kompreneble, terurita.
Please don't move me again!	Bonvolu ne movi min denove!
Yesterday we had to walk ten miles.	Hieraŭ ni devis marŝi dek mejlojn.
I care about her.	Mi zorgas pri ŝi.
Fowler is often cited as a pioneering researcher.	Fowler estas ofte citita kiel pionira esploristo.
I definitely need a break from all this fuss.	Mi certe bezonas paŭzon de ĉi tiu tuta tumulto.
Urgent help for the poor.	Urĝas helpi la malriĉulojn.
The novelist uses the skill of a narrator to create fascinating plots.	La romanverkisto uzas la lertecon de rakontanto por krei fascinajn intrigojn.
The noise level in the room was unbearable.	La brua nivelo en la ĉambro estis neeltenebla.
You look good.	Vi aspektas bone.
He may never recover.	Li eble neniam resaniĝos.
The coach constantly reminded the team of this.	La trejnisto konstante memorigis la teamon pri tio.
Many gardens in this city are peaceful retreats.	Multaj ĝardenoj en ĉi tiu urbo estas pacaj retiriĝoj.
It's too early to tell.	Estas tro frue por diri.
There was no sign.	Ne estis signo.
She sat sluggishly on the grass.	Ŝi sidis, malvigla, sur la herbo.
The student earned his diploma with major honors.	La studento gajnis sian diplomon kun ĉefaj honoroj.
A king once ruled this land.	Reĝo iam regis ĉi tiun landon.
The fruit is almost ripe.	La frukto estas preskaŭ matura.
She tapped her hand on the table.	Ŝi frapis la manon sur la tablon.
These weapons were also quite powerful.	Ĉi tiuj armiloj ankaŭ estis sufiĉe potencaj.
One cannot say what fate will bring.	Oni ne povas diri, kion alportos la sorto.
People in developed countries are now living longer.	Homoj en evoluintaj landoj nun vivas pli longe.
He protects plants from pests.	Li protektas plantojn kontraŭ plagoj.
Some local farmers are hoping to strike oil.	Kelkaj lokaj farmistoj esperas frapi petrolon.
Also write down your phone number below.	Ankaŭ skribu vian telefonnumeron sube.
The rooster crowed loudly to announce the dawn.	La koko laŭte kriis por anonci la tagiĝon.
The soldiers fought fiercely to repel the attack.	La soldatoj furioze batalis por forpuŝi la atakon.
The table is too short.	La tablo estas tro mallonga.
That kid is telling the truth.	Tiu infano diras la veron.
Almost all pistols are fully automatic.	Preskaŭ ĉiuj pistoloj estas plene aŭtomataj.
In urban areas, trees should be cut regularly.	En urbaj areoj, arboj devas esti tranĉitaj regule.
The dog can smell something!	La hundo povas flari ion!
Her classroom was next to a bar.	Ŝia klasĉambro estis apud drinkejo.
The sun is finally shining after a long, cold period.	La suno finfine brilas post longa, malvarma periodo.
Put some butter in a pan.	Metu iom da butero en pato.
He is president of the country.	Li estas prezidanto de la lando.
Oxygen is so important to human life.	Oksigeno estas tiel grava por homa vivo.
The body stood upright.	La korpo staris rekte.
I was arrested yesterday.	Mi estis arestita hieraŭ.
This land is rich in coal.	Ĉi tiu tero estas riĉa je karbo.
Thousands of years ago, there were dinosaurs here!	Antaŭ miloj da jaroj, ĉi tie estis dinosaŭroj!
The mountains were among the highest in the world.	La montoj estis inter la plej altaj en la mondo.
These birds migrate at sunrise.	Tiuj birdoj migras ĉe sunleviĝo.
The drugs were lethal.	La drogoj estis mortigaj.
The snake was launched with a spear.	La serpento estis lanĉita per lanco.
John's story was incredible.	La rakonto de Johano estis nekredebla.
It would be a mistake to look at me.	Rigardi min estus eraro.
Long, low-rise buildings dot the hairy streets.	Longaj, malaltaj konstruaĵoj punktas la hirtajn stratojn.
The crime rate is the most dangerous.	La krimfrekvenco estas la plej danĝera.
It's time to tidy up our room, said my mother.	Estas tempo ordigi nian ĉambron, diris mia panjo.
Lives converge on the boundary between earth and space.	Vivoj konverĝas ĉe la limo inter tero kaj spaco.
It would be best to stay indoors.	Plej bone estus resti endome.
They put up posters saying "dogs not allowed".	Ili starigis afiŝojn, sur kiuj tekstas "hundoj ne permesitaj".
The boy who saw me cried out.	La knabo, kiu vidis min, ekkriis.
You haven't done that final exam yet.	Vi ankoraŭ ne faris tiun finan ekzamenon.
The owner of the farm lost his parents due to illness.	La posedanto de la bieno perdis siajn gepatrojn pro malsano.
Vowels add a light, sweet sound to words.	Vokaloj aldonas malpezan, dolĉan sonon al vortoj.
The students stood in silence at the ceremony.	La studentoj staris silente ĉe la ceremonio.
The company made a decision to reorganize.	La firmao faris decidon reorganizi.
The mouse ran across the kitchen.	La muso kuris trans la kuirejon.
A school of tropical fish comfortably swam in the aquarium.	Lernejo de tropikaj fiŝoj komforte naĝis en la akvario.
The calf grew so fast.	La bovido tiel rapide kreskis.
A growing body of evidence suggests that this will continue.	Kreskanta aro de evidenteco sugestas, ke ĉi tio daŭros.
Sprinkle the flowers over the top and serve immediately.	Ĵetu la florojn super la supro kaj servu tuj.
The courage of the soldiers must be appreciated.	Oni devas aprezi la kuraĝon de la soldatoj.
The atmosphere is tense.	La etoso estas streĉa.
They are afraid to be on a sinking ship.	Ili timas esti sur sinkanta ŝipo.
Natural disasters were rare during this time.	Naturaj katastrofoj estis maloftaj dum ĉi tiu epoko.
This society is full of corruption.	Ĉi tiu socio estas plena de korupto.
"aside" is a short comment made in a conversation.	"flanken" estas mallonga komento farita en konversacio.
He looked around.	Li ĉirkaŭrigardis.
Then the power went down.	Tiam la potenco malpliiĝis.
Hurry up or you'll miss it.	Rapidu aŭ vi maltrafos ĝin.
A crowd of young girls stood outside.	Amaso da junaj knabinoj staris ekstere.
The coalition government remains intact.	La koalicia registaro restas sendifekta.
A glass bottle was smashed under them.	Vitra botelo estis frakasita sub ili.
Subconsciously we seem to be drawn to power.	Subkonscie ni ŝajnas esti tiritaj al potenco.
Take this medicine three times a day.	Prenu ĉi tiun medikamenton tri fojojn tage.
The bard spoke for three hours.	La bardo parolis dum tri horoj.
The soldier leaned over his wounded friend.	La soldato kliniĝis super sia vundita amiko.
The princess was hit by an arrow.	La princino estis trafita de sago.
The lion was camouflaged by the tall grass.	La leono estis kamuflita de la alta herbo.
My towel slipped away.	Mia tuko forglitis.
Some children were born into slaves.	Kelkaj infanoj naskiĝis al sklavoj.
He was sweating.	Li ŝvitis.
Supporters of free trade say it will boost the economy.	Subtenantoj de libera komerco asertas, ke ĝi akcelos la ekonomion.
Some used to change their hair color and style.	Iuj kutimis ŝanĝi sian harkoloron kaj stilon.
Sports are a great exercise.	Sportoj estas bonega ekzerco.
Physical activity is good for your health.	Fizika aktiveco estas utila al via sano.
Potatoes are a wonderful addition to this soup.	Terpomoj estas mirinda aldono al ĉi tiu supo.
Smoking causes lung disease.	Fumado kaŭzas pulman malsanon.
It is a wonder of nature.	Ĝi estas mirindaĵo de la naturo.
The minister's triumphant speech was shortened.	La triumfa parolado de la ministro estis mallongigita.
A coach trains a team to victory.	Trejnisto trejnas teamon al venko.
Lower the temperature to just slightly below boiling.	Malaltigu la temperaturon al nur iomete sub bolado.
The soldiers followed the enemy convoy for miles.	La soldatoj sekvis la malamikkonvojon dum mejloj.
The phone rang regularly throughout the day and night.	La telefono sonis regule dum la tuta tago kaj nokto.
The expedition leader explored the caves.	La ekspediciestro esploris la kavernojn.
At that age, children are fascinated by frogs.	En tiu aĝo, infanoj estas fascinitaj de ranoj.
Do you want to pay by credit card?	Ĉu vi volas pagi per kreditkarto?
It made its debut in prime time television.	Ĝi faris sian debuton en pinttempo televido.
People often have trouble understanding her accent.	Homoj ofte havas problemojn kompreni ŝian akĉenton.
Police found his fingerprints on the revolver.	La polico trovis siajn fingrospurojn sur la revolvero.
Let's hire a maid.	Ni dungu domservistinon.
However, typhoons have knocked down tropical rainforests.	Tamen, tajfunoj faligis enormajn tropikajn arbarojn.
His red scarf fluttered around his shoulders.	Lia ruĝa koltuko flirtis ĉirkaŭ liaj ŝultroj.
River bottom this ability to imitate stones allows.	Riverfundo ĉi tiu kapablo imiti ŝtonojn permesas.
One method involves using a thin layer of copper.	Unu metodo implikas uzi maldikan tavolon de kupro.
The building was of magnificent proportions.	La konstruaĵo estis de grandiozaj proporcioj.
Some activists claim that the attack was faked.	Kelkaj aktivuloj asertas ke la atenco estis falsita.
He put down his pen and sighed.	Li demetis sian plumon kaj suspiris.
There was a deep hole in the road.	Estis profunda truo en la vojo.
In remote mountainous areas, snow falls all year round.	En malproksimaj montaraj regionoj, neĝo falas la tutan jaron.
The city boasts of its many ancient monuments.	La urbo fanfaronas pri siaj multaj antikvaj monumentoj.
That was not fair.	Tio ne estis justa.
More universities still use the term bachelor rather than bachelor.	Pli da universitatoj ankoraŭ uzas la terminon abituriento prefere ol fraŭlo.
One is to turn the vehicle to the left.	Unu estas turni la veturilon maldekstren.
His main concern was the accumulation of capital.	Lia ĉefa zorgo estis la amasiĝo de kapitalo.
He was shocked by what had happened.	Li estis ŝokita de tio, kio okazis.
His fellow officers congratulated him.	Liaj kunoficiroj gratulis lin.
This tree was once struck by lightning.	Tiu ĉi arbo iam estis trafita de fulmo.
Go back to school.	Reiru al lernejo.
The army also searched the area.	La armeo ankaŭ traserĉis la areon.
The huge building was engulfed in flames.	La grandega konstruaĵo estis englutita de flamoj.
The Queen discussed political issues with her advisers.	La reĝino diskutis politikajn aferojn kun siaj konsilistoj.
The situation has changed dramatically.	La situacio draste ŝanĝiĝis.
The heart controls the flow of blood.	La koro regas la sangofluon.
She showed off the new technique.	Ŝi montris la novan teknikon.
There is no truth in superstition.	Ne estas vero en superstiĉo.
We'll see them at a concert tonight.	Ni vidos ilin en koncerto ĉi-vespere.
This doll looks like my doll.	Ĉi tiu pupo aspektas kiel mia pupo.
I was ready to go.	Mi estis preta iri.
He failed math in school.	Li malsukcesis matematikon en la lernejo.
No one deserves such a mockery.	Neniu meritas tian mokon.
The breeder felt relieved.	La bredisto sentis senton de trankviliĝo.
The gusts of wind made it difficult to breathe.	La ventoblovoj malfaciligis la spiron.
Seawater is a valuable source of hydrogen.	Marakvo estas valora fonto de hidrogeno.
She looked at him with pity.	Ŝi rigardis lin kun kompato.
The fire lit up the forest in a terrible light.	La fajro lumigis la arbaron en terura brilo.
The quality of education here is excellent.	La kvalito de edukado ĉi tie estas bonega.
At this time of year the river is dry.	En ĉi tiu tempo de jaro la rivero estas seka.
He enlisted the help of a stockbroker.	Li petis la helpon de borsisto.
The prosecutor demanded the death penalty.	La prokuroro postulis la mortopunon.
The fire left five pairs of charred shoes.	La incendio lasis kvin parojn da karbigitaj ŝuoj.
The edge of the cloud was dark.	La rando de la nubo estis malhela.
They planted wheat in the spring.	Ili plantis tritikon printempe.
These boots were made of leather.	Ĉi tiuj botoj estis faritaj el ledo.
His fierce gaze bored into mine.	Lia feroca rigardo enuiĝis en la mian.
Children were subjected through a number of examinations.	Infanoj estis submetitaj tra kelkaj ekzamenoj.
She spent the whole day preparing dinner.	Ŝi pasigis la tutan tagon preparante vespermanĝon.
They swam for about three hours.	Ili naĝis dum ĉirkaŭ tri horoj.
I first met him ten years ago.	Mi renkontis lin la unuan fojon antaŭ dek jaroj.
I haven't seen her in months.	Mi ne vidis ŝin dum monatoj.
The representatives were mostly men carrying assault rifles.	La reprezentantoj estis plejparte viroj kiuj portis sturmpafilojn.
He supported his claim that antique cars were built better.	Li apogis sian aserton ke antikvaj aŭtoj estis konstruitaj pli bone.
A gun was aimed at him.	Pafilo estis direktita al li.
She was angry, but would not show it.	Ŝi estis kolera, sed ne volis montri ĝin.
We need to keep getting better.	Ni devas daŭre pliboniĝi.
This region is rich in agriculture.	Ĉi tiu regiono estas riĉa je agrikulturo.
An elephant never forgets a face.	Elefanto neniam forgesas vizaĝon.
The company's profits rose.	La profitoj de la kompanio altiĝis.
Construction began on a new bridge.	Konstruo komenciĝis sur nova ponto.
The rock was cut with scissors.	La roko estis tranĉita per la tondilo.
Sanctions imposed by Western countries have exacerbated the situation.	La sankcioj truditaj de okcidentaj landoj plimalbonigis la situacion.
Dying is easy, but living is harder.	Morti estas facila, sed vivi estas pli malfacila.
It doesn't matter who she attacks first.	Ne gravas kiun ŝi unue atakas.
The laws governing traffic are often confusing to visitors.	La leĝoj, kiuj regas trafikon, ofte konfuzas al vizitantoj.
The result was extremely disappointing.	La rezulto estis ege seniluziiga.
She has a long bill.	Ŝi havas longan bekon.
They keep many animals in zoos around the country.	Ili tenas multajn bestojn en zooj ĉirkaŭ la lando.
The window is open.	La fenestro estas malfermita.
A few more curves.	Kelkaj pliaj kurboj.
Is your father an engineer?	Via patro estas inĝeniero?
The tea was very hot.	La teo estis tre varma.
But we have to pay for the cost of living.	Sed ni devas pagi por la vivkosto.
Cooks need reliable kitchen appliances.	Kuiristoj bezonas fidindajn kuirejajn aparatojn.
The monument was funded by anonymous donors.	La monumento estis financita de anonimaj donacantoj.
The angel looked at me.	La anĝelo rigardis min.
The blast threw vehicles like toys.	La eksplodondo ĵetis veturilojn kiel ludiloj.
The coach watched his team be beaten.	La trejnisto rigardis sian teamon esti batita.
Did you answer all the questions?	Ĉu vi respondis ĉiujn demandojn?
No wonder some people are becoming addicted to drugs.	Ne estas mirinde, ke iuj homoj fariĝas toksomaniuloj al drogoj.
He twisted the pages of his book.	Li tordis la paĝojn de sia libro.
The team secured a decisive victory.	La teamo certigis decidan venkon.
There are only a few days left.	Restas nur kelkaj tagoj.
The rose is a symbol of love.	La rozo estas simbolo de amo.
The painter made a series of sketches.	La pentristo faris serion da skizoj.
Guitars, drums and other instruments filled the auditorium.	Gitaroj, tamburoj kaj aliaj instrumentoj plenigis la aŭditorion.
He had rewritten the rules, but not the game.	Li estis reverkinta la regulojn, sed ne la ludon.
The bank robbers quickly fled the scene.	La bankrabistoj rapide fuĝis de la sceno.
The piece of paper flew away.	La paperpeco forflugis.
Heavy rains disrupted traffic across the city.	Pluvegoj interrompis trafikon trans la grandurbo.
The villagers deny that armed rebels are present.	La vilaĝanoj neas ke armitaj ribelantoj ĉeestas.
The spectators stared in amazement.	La rigardantoj mirigite rigardis.
The terrorist seized control of a gunboat.	La teroristo kaptis kontrolon de kanonŝipo.
A few miles upstream from here are two big falls.	Kelkajn mejlojn kontraŭrive de ĉi tie estas du grandaj faloj.
The case is now in the hands of the committee.	La kazo nun estas en la manoj de la komitato.
The shop sold souvenirs.	La butiko vendis suvenirojn.
The map accurately showed the route.	La mapo precize montris la itineron.
Each department was given separate budgets.	Ĉiu fako ricevis apartajn buĝetojn.
The current government program is beginning to bear fruit.	La nuna programo de la registaro komencas doni fruktojn.
Many trees were felled as the city expanded.	Multaj arboj estis faligitaj dum la grandurbo disetendiĝis.
She seemed such a happy man.	Ŝi ŝajnis tia feliĉa homo.
Police are calling witnesses.	La polico alvokas atestantojn.
The pill caused many heart attacks.	La pilolo kaŭzis multajn koratakojn.
Marie is two years older than her sister.	Marie estas du jarojn pli maljuna ol sia fratino.
Some employees were not satisfied.	Kelkaj dungitoj ne estis kontentaj.
An alien spacecraft touched down here.	Eksterterana kosmoŝipo tuŝis ĉi tie.
Next, you will need two cups of brown sugar.	Poste, vi bezonos du tasojn da bruna sukero.
Many of the men were unemployed.	Multaj el la viroj estis senlaboraj.
Make a note of it.	Notu ĝin.
Put down your weapons.	Demetu viajn armilojn.
Be sure to make a plan.	Nepre faru planon.
Interviews were conducted by a team of researchers.	Intervjuoj estis faritaj de teamo de esploristoj.
This building has the potential to become eye-catching.	Ĉi tiu konstruaĵo havas la potencialon iĝi okulfrapa.
Firmly take the knife handle.	Firme prenu la tranĉiltenilon.
These mammals have very sensitive hearing.	Tiuj mamuloj havas tre senteman aŭdon.
We will succeed with our village priest.	Ni sukcesos kun nia vilaĝa pastro.
The fate of many empires depends on this waterway.	La sortoj de multaj imperioj dependas de ĉi tiu akvovojo.
It must be hard to hold his weight.	Devas esti malfacile teni lian pezon.
The apple was red and round.	La pomo estis ruĝa kaj ronda.
Change his diaper right away.	Ŝanĝu lian vindotukon tuj.
You should start right now.	Vi devus komenci ĝuste nun.
Everyone has this in their yard for their cat.	Ĉiuj havas ĉi tion en sia korto por sia kato.
The magic words persuaded him.	La magiaj vortoj persvadis lin.
Einstein also recognized the importance of using this method.	Einstein ankaŭ rekonis la gravecon uzi ĉi tiun metodon.
They were ready for any eventuality.	Ili estis pretaj por ajna eventualaĵo.
I would like to spend more time with my children.	Mi ŝatus pasigi pli da tempo kun miaj infanoj.
She and her friends visited the famous wax museum.	Ŝi kaj ŝiaj amikoj vizitis la faman vaksan muzeon.
The hurricane hit without warning.	La uragano trafis sen averto.
The poet preferred to live in the country.	La poeto preferis vivi en la lando.
The signs of a crime are often quite small.	La signoj de krimo ofte estas sufiĉe malgranda.
The friend said he would stay in her hometown.	La amiko diris, ke li restos en ŝia hejmurbo.
This is a very important treaty	Ĉi tio estas tre grava traktato
That country remains under direct military rule.	Tiu lando restas sub rekta armea regado.
The cups and plates rumbled on the counter.	La tasoj kaj teleroj bruis sur la vendotablo.
An oil mill can produce a surprising amount of electricity.	Oleomuelejo povas produkti surprizan kvanton da elektro.
Some animals catch a cold easily.	Iuj bestoj facile malvarmumas.
The cat jumped under the table.	La kato saltis sub la tablon.
The judge found the defendant guilty.	La juĝisto deklaris la akuziton kulpa.
Police urged people to stay indoors.	La polico instigis la homojn resti endome.
The data clearly indicates this trend.	La datumoj klare indikas ĉi tiun tendencon.
A shower bathes my body.	Duŝo banas mian korpon.
In the end, he stole.	En la fino, li ŝteliris.
Create a real garden.	Kreu veran ĝardenon.
I poured myself a glass of milk.	Mi verŝis al mi glason da lakto.
Her behavior was outrageous.	Ŝia konduto estis skandala.
All the children enjoyed the warm milk.	Ĉiuj infanoj ĝuis la varman lakton.
The couples wore matching clothes.	La paroj portis kongruajn vestaĵojn.
On a hot spring day, children splashed in the waves.	En varma printempa tago, infanoj plaŭdis en la ondoj.
The food will taste better.	La manĝaĵo gustos pli bone.
Remember to turn off the oven.	Memoru malŝalti la fornon.
You must submit three references.	Vi devas sendi tri referencojn.
Many farmers in the province are poor.	Multaj farmistoj en la provinco estas malriĉaj.
He beat a pumpkin to make soup.	Li batis kukurbon por fari supon.
The ocean gradually rose higher and higher.	La oceano iom post iom pli kaj pli altiĝis.
The king's decisions were highly respected.	La decidoj de la reĝo estis tre respektataj.
The local farmers refused to meet the man.	La lokaj farmistoj rifuzis renkonti la viron.
Police immediately arrested the suspect.	La polico tuj arestis la suspektaton.
The ute sprang up and coughed to a halt.	La ute ŝprucis kaj tusis ĝis halto.
His team won the championship.	Lia teamo venkis en la ĉampioneco.
The young couple missed their daughter terribly.	La juna paro sopiris terure sian filinon.
Coyotes emit special sounds to warn of danger.	Kojotoj elsendas specialajn sonojn por averti pri danĝero.
The climate is dry and arid	La klimato estas seka kaj arida
All people have a mixture of traits.	Ĉiuj homoj enhavas miksaĵon de trajtoj.
This monument honors the bravery of the great general.	Tiu ĉi monumento honoras la bravecon de la granda generalo.
Some early missionaries had to face enormous pressure.	Kelkaj fruaj misiistoj devis alfronti grandegan premon.
Immigrants receive job training and social support.	La enmigrintoj ricevas labortrejnadon kaj socian subtenon.
The calf was in good health.	La bovido estis en bona sano.
So the task became quite complicated.	Do la tasko fariĝis sufiĉe komplika.
He played the organ for us in the church.	Li ludis la orgenon por ni en la preĝejo.
He threatened to do the job himself.	Li minacis fari la taskon mem.
The poem deals with the decay of the relative.	La poemo traktas la kadukiĝon de la parenco.
The most exotic fruit is the avocado.	La plej ekzotika frukto estas la avokado.
The condition improved slowly.	La kondiĉo pliboniĝis malrapide.
Dozens of buildings were burned to the ground.	Dekoj da konstruaĵoj estis bruligitaj ĝis la grundo.
There was little wind and little snow.	Estis malmulte da vento kaj malmulte da neĝo.
This passage tells of the poet's death.	Tiu ĉi trairejo rakontas pri la morto de la poeto.
Trace obligatorily back to the time you started doing this.	Spuru devige reen al la tempo, kiam vi komencis fari ĉi tion.
But it's so hot!	Sed estas tiel varme!
We should all consider these issues.	Ni ĉiuj devus pripensi ĉi tiujn problemojn.
Neither roads nor rails are good alternatives.	Nek vojoj nek reloj estas bonaj alternativoj.
The author's religious views were suppressed.	La religiaj opinioj de la verkinto estis subpremitaj.
Drinking too much alcohol can cause liver damage.	Trinki tro da alkoholo povas kaŭzi hepatan damaĝon.
Many birds have migrated to new habitats.	Multaj birdoj migris al novaj vivejoj.
He looked around just in case he was being watched.	Li cxirkauxrigardis cxien, en la okazo, ke oni lin observis.
More cameras will be installed this year.	Pli da fotiloj estos instalitaj ĉi-jare.
The chemical is then removed and refined in specialized laboratories.	La kemiaĵo tiam estas forigita kaj rafinita en specialigitaj laboratorioj.
Few children still visit this temple.	Malmultaj infanoj ankoraŭ vizitas ĉi tiun templon.
The certainty that things will be better tomorrow is reassuring.	La certeco, ke la aferoj estos pli bonaj morgaŭ, estas trankviliga.
A downpour soon broke the tension.	Pluvego baldaŭ rompis la streĉiĝon.
The first radio broadcast took place on this day.	La unua radielsendo okazis en tiu ĉi tago.
The stem sinks slowly into the ground.	La tigo enprofundiĝas malrapide en la grundon.
Locals danced on tables.	Lokuloj dancis sur tabloj.
He wandered the streets, wondering what to do next.	Li vagis tra la stratoj, scivolante kion fari poste.
The currency of this nation has been devalued.	La valuto de ĉi tiu nacio estis malplivalorigita.
Water evaporates rapidly under these conditions.	Akvo vaporiĝas rapide sub ĉi tiuj kondiĉoj.
He did not like science fiction movies.	Li ne ŝatis sciencfikciajn filmojn.
Five to ten rupees per kilometer.	Kvin ĝis dek rupioj por kilometro.
The colonists occupied the land.	La kolonianoj okupis la teron.
Never, ever touch the tail of another dog.	Neniam, neniam tuŝu la voston de alia hundo.
A heartbeat escaped his lips.	Kora ĝemo eskapis el liaj lipoj.
The bean doesn't taste good.	La fabo ne bongustas.
The experience was exciting.	La sperto estis ekscita.
He declared the war on drugs a failure.	Li deklaris la militon kontraŭ drogoj fiasko.
Many neighborhoods in this city are dangerous.	Multaj kvartaloj en ĉi tiu urbo estas danĝeraj.
When they moved north, they did not make cities.	Kiam ili moviĝis norden, ili ne faris urbojn.
Her complexion was flushed from the cold air.	Ŝia vizaĝkoloro estis ruĝeca pro la malvarma aero.
I could share this information with collaborators.	Mi povus dividi ĉi tiun informon kun kunlaborantoj.
The tree is sturdy and tall.	La arbo estas fortika kaj alta.
The rough trunk of an oak.	La malglata trunko de kverko.
The more difficult the problem, the greater the reward.	Ju pli malfacila la problemo, des pli granda la rekompenco.
The cloudy sky looks a bit ominous.	La nuba ĉielo aspektas iom malbonaŭgura.
The train left just before midnight.	La trajno foriris ĝuste antaŭ noktomezo.
Rather tiring, but rewarding when successful.	Prefere laciga, sed rekompenca kiam sukcesa.
Justice is timeless.	Justeco estas posttempa.
The government has no right to interfere.	La registaro ne rajtas enmiksiĝi.
There is a beautiful park near the school.	Estas bela parko proksime de la lernejo.
The fish are swimming.	La fiŝoj naĝas.
Water is a precious resource.	Akvo estas altvalora rimedo.
Teachers are back at work this week.	Instruistoj reiris al laboro ĉi-semajne.
The foliage to the south was sparser.	La foliaro sude estis pli malabunda.
These people were motivated by greed.	Ĉi tiuj homoj estis motivitaj de avideco.
Each project must perform a risk assessment.	Ĉiu projekto devas plenumi riskan taksadon.
She has acted in several plays.	Ŝi agis en pluraj teatraĵoj.
In recent decades many tourists have visited the region.	En la lastaj jardekoj multaj turistoj vizitis la regionon.
Do you need anything, dear?	Ĉu vi bezonas ion, kara?
Standing still seemed very tedious.	Stari senmove ŝajnis tre enuiga.
A sudden illness prevented him from attending school.	Subita malsano malhelpis lin frekventi lernejon.
The city's traffic volume continues to rise.	La trafikvolumeno de la grandurbo daŭre altiĝas.
She bent down and kissed him on the lips.	Ŝi kliniĝis kaj kisis lin sur la lipoj.
Not every city lacks proper transportation.	Ne al ĉiu urbo mankas taŭga transporto.
It was bought with the money his grandfather gave him.	Ĝi estis aĉetita per la mono kiun lia avo donis al li.
It's an old inn.	Ĝi estas malnova gastejo.
The lion's roar exploded in madness.	La leona muĝo eksplodis en frenezon.
Druids sacrificed prisoners of war.	Druidoj oferis militkaptitojn.
The professor studies the natural history of fish.	La profesoro studas la naturhistorion de fiŝoj.
Soldiers stood guard at the city gates.	Soldatoj staris garde ĉe la urbaj pordegoj.
Minimize the damage done by removing the debris.	Minimumu la damaĝon faritan forigante la rubon.
Fill the bowl with tea.	Plenigu la bovlon per teo.
Young people today always complain of fatigue.	Junuloj hodiaŭ plendas pri laceco ĉiam.
A group of pilgrims travel from village to village	Grupo de pilgrimantoj vojaĝas de vilaĝo al vilaĝo
The government official asked to meet with the president.	La registaroficisto petis renkontiĝi kun la prezidanto.
The speech was postponed.	La parolado estis prokrastita.
The company is also facing stiff competition from other shoe companies.	La firmao ankaŭ alfrontas severan konkuradon de aliaj ŝuaj kompanioj.
Scientists have found evidence to support this theory.	Sciencistoj trovis pruvojn apogante ĉi tiun teorion.
Science plays an important role in our lives.	Scienco ludas gravan rolon en niaj vivoj.
This organization is dedicated to wildlife protection.	Ĉi tiu organizo estas dediĉita al protektado de faŭno.
They called it a "feast."	Ili nomis ŝin "festino".
The stones were covered with moss.	La ŝtonoj estis kovritaj per musko.
Sleepy shadows followed her across the room.	Dormaj ombroj sekvis ŝin tra la ĉambro.
They like beans in her country.	Ili ŝatas fabojn en ŝia lando.
Last night, she held me in her arms.	Hieraŭ vespere, ŝi tenis min en siaj brakoj.
He was so poor that he lost almost all his possessions.	Li estis tiel malriĉa ke li perdis preskaŭ ĉiujn siajn havaĵojn.
Gray hair can be a sign of aging.	Hararo griziĝanta povas esti karakterizaĵo de maljuniĝo.
Remove the stones from the peas.	Forigu la ŝtonojn de la pizoj.
Each order of chicken comes with two sides.	Ĉiu ordo de kokido venas kun du flankoj.
The water level started to rise.	La akvonivelo komencis altiĝi.
However, the less dense oxygen molecules escape quickly.	Tamen, la malpli densaj oksigenmolekuloj rapide eskapas.
The professor left the big university to become a farmer.	La profesoro forlasis la grandan universitaton por fariĝi kamparano.
First, find smooth stones.	Unue, trovu glatajn ŝtonojn.
The union represented workers in many occupations.	La sindikato reprezentis laboristojn en multaj okupoj.
The bird sang powerful, powerful songs.	La birdo kantis potencajn, potencajn kantojn.
People have been making this type of door handle for centuries.	Homoj faras ĉi tiun tipon de pordotenilo dum jarcentoj.
After a few minutes, the steamer left the dock.	Post kelkaj minutoj, la vaporŝipo forlasis la dokon.
A small child approached.	Malgranda infano alproksimiĝis.
A swarm of buzzing flies immediately surrounded them.	Svarmo da zumantaj muŝoj tuj ĉirkaŭis ilin.
He was not ashamed of it.	Li ne hontis pro tio.
She walked slowly towards him.	Ŝi marŝis malrapide al li.
Children will be children.	Infanoj estos infanoj.
The monkeys were wild in the jungle.	La simioj estis sovaĝaj en la ĝangalo.
Drainage systems direct water away from the house.	Drenadsistemoj direktas akvon for de la domo.
Crying children fill the corridors.	Plorantaj infanoj plenigas la koridorojn.
To perform electronic surgery, a surgeon uses a machine.	Por fari elektronikan kirurgion, kirurgo uzas maŝinon.
This river is a popular swimming area, especially in summer.	Ĉi tiu rivero estas populara naĝloko, precipe somere.
Peter liked to tidy up his room.	Petro ŝatis ordigi sian ĉambron.
Finely chop the onions with a sharp knife.	Fajne haki la cepojn per akra tranĉilo.
Border towns were declared borders to the people.	Limurboj estis deklaritaj eksterlimoj al la popolo.
I have to encourage you to study harder.	Mi devas instigi vin studi pli malfacile.
More people died in the tsunami than a week earlier.	Pli da homoj mortis en la cunamo ol semajnon pli frue.
The policeman pushed open the door.	La policisto puŝis la pordon.
Oil and vinegar are used for salads.	Oleo kaj vinagro estas uzataj por salatoj.
Reject those offers.	Malakcepti tiujn proponojn.
It rained continuously for several hours.	Pluvo falis senĉese dum kelkaj horoj.
Add a third cup of sugar.	Aldonu trian tason da sukero.
History should be a source of knowledge, not hatred.	Historio estu fonto de scio, ne de malamo.
He had a thick black beard.	Li portis densan nigran barbon.
Coal is everywhere, but so are the big companies.	Karbo estas ĉie, sed ankaŭ la grandaj kompanioj.
The search for justice continues.	La serĉado de justeco daŭras.
A movement is about to be launched to curb poverty.	Movado estas lanĉota por bremsi malriĉecon.
There is a fundamental difference between them.	Estas fundamenta diferenco inter ili.
Convenience stores began selling rice balls.	Konvenejoj komencis vendi rizbulojn.
The children remained under the vigorous protection of their parents.	La infanoj restis, sub la vigla protekto de siaj gepatroj.
Excuse me, what is the address?	Pardonu, kio estas la adreso?
The crash stunned the nation.	La kraŝo miregigis la nacion.
Dracula was a tall, thin man with black, curly hair.	Drakulo estis alta, maldika viro, kun nigra, bukla hararo.
You have to observe the speed limit.	Vi devas observi la rapidlimon.
He disappears during the battle.	Li malaperas dum la batalo.
This was a great course.	Ĉi tio estis bonega kurso.
The plane landed on time.	La aviadilo alteriĝis ĝustatempe.
Legal competence is necessary in matters of succession.	Jura kompetenteco estas necesa en aferoj de sinsekvo.
A computer can hold vast amounts of information.	Komputilo povas teni vastajn kvantojn da informoj.
The window overlooks the river.	La fenestro rigardas la riveron.
She read poetry aloud.	Ŝi laŭtlegis poezion.
The shelter is large, providing shelter for hundreds.	La ŝirmejo estas granda, provizante ŝirmejon por centoj.
The soldiers drag the bodies out of the cell.	La soldatoj trenas la korpojn el la ĉelo.
She divides people into categories.	Ŝi dividas homojn en kategoriojn.
They began a search.	Ili komencis serĉon.
One side has a list of my favorite foods.	Unu flanko havas liston de miaj plej ŝatataj manĝaĵoj.
This collector enjoys antiques.	Ĉi tiu kolektanto ĝuas antikvaĵojn.
These mountains give copper, silver, and gold.	Ĉi tiuj montoj donas kupron, arĝenton kaj oron.
He stood on a dais, smiling through the crowd.	Li staris sur estrado, ridetante tra la homamaso.
It is essential to wash your hands.	Nepras lavi viajn manojn.
How can you tell?	Kiel vi povas diri?
Charcoal was used to forge arrowheads.	Lignokarbo kutimis forĝi sagpintojn.
The city has a large park.	La urbo havas grandan parkon.
He zipped up his fly.	Li zipigis sian muŝon.
He did it, despite the dangers.	Li faris ĝin, malgraŭ la danĝeroj.
Cut the cake into slices.	Tranĉu la kukon en tranĉaĵojn.
This lotion soothes the skin.	Ĉi tiu locio trankviligas la haŭton.
Professional athletes are very successful, earning huge salaries.	Profesiaj atletoj estas tre sukcesaj, gajnante grandegajn salajrojn.
Her hair was pinned into a bun.	Ŝia hararo estis alpinglita en bulkon.
Even in death, people can be slaves.	Eĉ en morto, homoj povas esti sklavoj.
Proteins are the genetic material of cells.	Proteinoj estas la genetika materialo de ĉeloj.
The monk entered the temple, meditating.	La monaĥo eniris la templon, meditante.
The boy's jester confuses even pygmies.	La bufono de la knabo konfuzigas eĉ pigmeojn.
The country's economic mismanagement has exacerbated the problem.	La ekonomia misadministrado de la lando plimalbonigis la problemon.
He cried out in pain.	Li ekkriis pro doloro.
A criminal gang is preying on people.	Krima bando predas la homojn.
Scientists believe that heart disease is preventable.	Sciencistoj opinias, ke kormalsano estas evitebla.
The report accused the government of negligence.	La raporto akuzis la registaron pri neglektemo.
They spent hours walking in the mountains.	Ili pasigis horojn marŝante en la montoj.
Fuel capacity has steadily declined.	La kapablo de brulaĵo konstante malpliiĝis.
They swam in the deep river for a few hours.	Ili ĉirkaŭnaĝis en la profunda rivero dum kelkaj horoj.
The cuckoo is one of the strangest birds in nature.	La kukolo estas unu el la plej strangaj birdoj de la naturo.
When she heard the shot, she fell to the ground.	Kiam ŝi aŭdis la pafon, ŝi falis sur la plankon.
The octopus charm is made of bronze.	La polpoĉarmo estas farita el bronzo.
You must leave the lights on.	Vi devas lasi la lumojn ŝaltitaj.
A computer can calculate the outcome of many scenarios.	Komputilo povas kalkuli la rezulton de multaj scenaroj.
Be careful not to lose your balance.	La estu singarda ne perdi sian ekvilibron.
The research team found strong signs of foreign influence.	La esplorteamo trovis fortajn signojn de eksterlanda influo.
The boy who saves people's lives is called a hero.	La knabo, kiu savas la vivojn de homoj, estas nomata heroo.
The unemployment rate is low.	La senlaborecoprocento estas malalta.
The textbooks list these as errors.	La lernolibroj listigas ĉi tiujn kiel erarojn.
A certain amount of rubbish is unavoidable.	Certa kvanto da rubo estas neevitebla.
Let him rest, said the doctor.	Lasu lin ripozi, diris la kuracisto.
It's out of the question.	Estas ekster la demando.
Three hermits lived here in ancient times.	Tri ermitoj vivis ĉi tie en antikvaj tempoj.
Don't hesitate to ask questions.	Ne hezitu demandi demandojn.
Western governments continue to view them as problematic.	Okcidentaj registaroj daŭre rigardas kiel problemajn.
That vase belonged to my grandmother.	Tiu vazo apartenis al mia avino.
Drink before dinner.	Trinku antaŭ la vespermanĝo.
He fastened his trousers tightly before climbing on the saddle.	Li firme ligis sian pantalonon antaŭ ol grimpi sur la selon.
It measured temperature, pressure and humidity.	Ĝi mezuris temperaturon, premon kaj humidon.
She always does too much.	Ŝi ĉiam faras tro multe.
Birds in cornfields.	Birdoj en maizkampoj.
Every year, the fiscal situation worsens.	Ĉiujare, la fiska situacio plimalboniĝas.
Red quickly turns to blood.	Ruĝa rapide fariĝas sango.
He announced his candidacy for mayor.	Li anoncis sian kandidatiĝon por iĝi urbestro.
A slowly rotating body cannot stay airborne.	Malrapide rotacianta korpo ne povas resti aera.
When news of his mistress appeared, they divorced.	Kiam novaĵo pri lia amantino ekaperis, ili divorcis.
We need to collect some shells.	Ni devas kolekti kelkajn konkojn.
Teachers work with students.	Instruistoj laboras kun studentoj.
Animals are an important sign of a healthy earth.	Bestoj estas grava signo de sana tero.
There were long, painful pauses of silence.	Estis longaj, doloraj paŭzoj de silento.
Review your emergency supplies.	Revizu viajn krizajn provizojn.
The new line is the length of five football fields.	La nova linio estas la longo de kvin futbalkampoj.
They held fast to their traditions.	Ili rigide tenis siajn tradiciojn.
The sun, shining brightly, prevented us from moving.	La suno, hele brilanta, malhelpis nin movi.
The leaves along the slope were golden and green.	La folioj laŭ la deklivo estis oraj kaj verdaj.
The proposal is very controversial.	La propono estas tre polemika.
Authorities declared the increase illegal.	La aŭtoritatoj deklaris la altigon kontraŭleĝa.
Infrared radiation cannot be seen with the naked eye.	Infraruĝa radiado ne povas esti vidita per la nuda okulo.
They played and sang games with their friends.	Ili ludis kaj kantis ludojn kun siaj amikoj.
Pomegranate can be substituted for chicken in this preparation.	Melagro povas esti anstataŭigita por kokido en ĉi tiu preparado.
Laughing, the boy hid behind the tree.	Ridante, la knabo kaŝis sin malantaŭ la arbo.
His arms and legs were chained.	Liaj brakoj kaj kruroj estis katenitaj.
Researchers continue to study the brain.	Esploristoj daŭre studas la cerbon.
As far as I know, it's a good deal.	Laŭ mia kompreno, ĝi estas bona interkonsento.
The singer was completely distracted by his audience.	La kantisto estis plene distrita de sia publiko.
You can sprinkle the granulated sugar over the hot cake.	Vi povas aspergi la granulan sukeron super la varman kukon.
Curiosity finally overcame him.	Scivolemo fine venkis lin.
France trades with many countries.	Francio komercas kun multaj landoj.
Her boyfriend is a nice guy.	Ŝia koramiko estas simpatia ulo.
The location of this beautiful room with a garden view.	La loko de ĉi tiu bela ĉambro kun ĝardeno vido.
In many cultures, it is rude to show people.	En multaj kulturoj, estas malĝentile montri homojn.
Nobody believes her.	Neniu kredas ŝin.
The little girl paints her nails.	La knabineto pentras siajn ungojn.
A town south of here is famous for its pottery.	Urbo sude de ĉi tie estas fama pro sia ceramiko.
The relationship between consumers and businesses is easy to use.	La rilato inter konsumantoj kaj entreprenoj estas facile uzebla.
The emperor was overthrown.	La imperiestro estis faligita.
The spots are not very visible.	La makuloj ne estas tre videblaj.
Therefore,	Tial,
The birds sang loudly as they flew over their heads.	La birdoj laŭte kantis dum ili flugis super la kapo.
I came out bone tired.	Mi eliris osto laca.
People all over the world were terrified.	Homoj ĉie en la mondo estis terurigitaj.
You can cross the river by stepping on the rocks.	Oni povas transiri la riveron tretante la rokojn.
A little orange cat ran out.	Malgranda oranĝa kato elkuris.
The former sound engineer is extremely imprisoned.	La eksa soninĝeniero estas ege malliberema.
No new progress was expected this year.	Neniu nova progreso estis atendita ĉi-jare.
They drove in heavy traffic.	Ili veturis en pezan trafikon.
The villagers often offered generous gifts.	La vilaĝanoj ofte ofertis malavarajn donacojn.
No one seems to be able to answer the question satisfactorily.	Neniu ŝajnas povi respondi la demandon kontentige.
Lower your temperature and your heart rate will improve.	Malaltigu vian temperaturon kaj via korfrekvenco pliboniĝos.
He lays his boat on the beach.	Li kuŝigas sian boaton sur la strando.
The heater glowed red.	La hejtilo brilis ruĝe.
This process produces unwanted by-products.	Ĉi tiu procezo produktas nedezirindajn kromproduktojn.
We camped for the weekend.	Ni kampadis por la semajnfino.
They had big problems.	Ili havis grandajn problemojn.
The monarch often quoted writings from ancient scrolls.	La monarko ofte citis skribaĵojn el antikvaj volvlibroj.
They drank wine and had dinner.	Ili trinkis vinon kaj vespermanĝis.
Then he caught fire, attacking everyone in sight.	Tiam li ekbrulis, atakante ĉiujn en vido.
How many boys are in your family?	Kiom da knaboj en via familio?
It's true, the hours are hard.	Estas vero, la horoj estas malfacilaj.
His achievements were well established.	Liaj atingoj estis bone establitaj.
They are more expensive than ever.	Ili estas pli multekostaj ol iam ajn.
Be careful, otherwise you will break your leg.	Atentu, alie vi rompos vian kruron.
His attack is brave, but she will defeat him.	Lia atako estas kuraĝa, sed ŝi venkos lin.
He hurried down the road.	Li rapidis laŭ la vojo.
The newspaper described the process in great detail.	La ĵurnalo priskribis la proceson tre detale.
The new government has promised to introduce reforms.	La nova registaro promesis enkonduki reformojn.
Enigmatic heads and heads are not filled with popcorn.	Enigmaj kapoj kaj kapoj ne pleniĝas per pufmaizo.
The previous king had a favorite daughter.	La antaŭa reĝo havis favoratan filinon.
The properties are cheap.	La propraĵoj estas malmultekostaj.
Our neighbor's cows roam freely throughout the farm.	La bovinoj de nia najbaro libere vagas tra la tuta bieno.
Listen to newscasts on the radio.	Aŭskultu novaĵelsendojn en la radio.
The thief tried to open the safe.	La ŝtelisto provis malfermi la monŝrankon.
Liberace was a legendary musician and philanthropist.	Liberace estis legenda muzikisto kaj filantropo.
Some students fail because they are lazy.	Iuj studentoj malsukcesas ĉar ili estas maldiligentaj.
The face was as youthful as the young woman's voice.	La vizaĝo estis tiel juneca kiel la voĉo de la juna virino.
Summer nights are perfect for reading.	Someraj noktoj estas perfektaj por legi.
The soldiers wiped away their tears.	La soldatoj viŝis siajn larmojn.
Thousands of people were forced.	Miloj da homoj devigis.
A country's resources are limited.	La rimedoj de lando estas limigitaj.
We are a community of strong believers.	Ni estas komunumo de fortaj kredantoj.
The miners lost consciousness due to the smoke and dust.	La ministoj perdis konscion pro la fumoj kaj polvo.
The trash can stinks.	La rubujo malbonodoras.
The bride looked radiant in her wedding dress,	La novedzino aspektis radianta en sia edziniĝa robo,
He still blames me for the breakup.	Li ankoraŭ kulpigas min pro la rompo.
He is too proud to admit it.	Li estas tro fiera por konfesi ĝin.
She didn't seem too willing to cooperate.	Ŝi ne ŝajnis tro preta kunlabori.
When lions are angry they roar.	Kiam leonoj estas koleraj ili muĝas.
Her skin is smooth and white as milk.	Ŝia haŭto estas glata kaj blanka kiel lakto.
The mountain was obscured by a thick fog.	La monto estis obskurita de densa nebulo.
No more wasteland, peonies bloom in spring.	Ne plu dezertejo, peonioj floras printempe.
Children in remote villages cannot go to school.	Infanoj en foraj vilaĝoj ne povas iri al lernejo.
His abilities were limited.	Liaj kapabloj estis limigitaj.
The turbine works well.	La turbino funkcias bone.
Hardly anyone goes to church today.	Preskaŭ neniu iras al preĝejo hodiaŭ.
The man was sitting drinking his coffee.	La viro sidis trinkante sian kafon.
The swimmer dove under the surface.	La naĝanto kolombo sub la surfaco.
I thought about killing him.	Mi pripensis mortigi lin.
Locals lined the streets to say goodbye to the king.	Lokuloj vicis sur la stratoj por adiaŭi la reĝon.
The man sat down on a chair.	La viro sidiĝis sur seĝon.
She poured some milk into the bowl.	Ŝi verŝis iom da lakto en la bovlon.
Their plan for the merger is still being approved.	Ilia plano por la fuzio ankoraŭ estas aprobita.
People of all ages practice yoga.	Homoj de ĉiuj aĝoj praktikas jogon.
I want to hear the new hit.	Mi volas aŭskulti la novan furoraĵon.
Finish my degree.	Finu mian diplomon.
Most of the women there were illiterate.	La plimulto de virinoj tie estis analfabetoj.
The city should not infringe on the rights of individuals.	La urbo ne devus malhelpi la rajtojn de individuoj.
He enjoys telling stories about his childhood.	Li ĝojas rakonti rakontojn pri sia infanaĝo.
The marks will not be removed until spring.	La signoj ne estos forigitaj ĝis printempo.
The snow crackled under his boots.	La neĝo krakis sub liaj botoj.
The diplomat stayed in the village for a few days.	La diplomato restis en la vilaĝo kelkajn tagojn.
Prior to the start of the experiment, all equipment was calibrated.	Antaŭ la komenco de la eksperimento, ĉiuj ekipaĵoj estis kalibritaj.
Fishermen are now traveling farther and farther away.	Fiŝkaptistoj nun vojaĝas pli kaj pli malproksimen.
What kind of work do you do here?	Kian laboron vi faras ĉi tie?
The name means "no retreat".	La nomo signifas "neniu retiriĝo".
A young girl followed her father into the village.	Juna knabino sekvis sian patron en la vilaĝon.
This forest is home to several gazelles.	Tiu ĉi arbaro estas hejmo de pluraj gazeloj.
They were almost killed by the thieves.	Ili preskaŭ estis murditaj de la ŝtelistoj.
He liked that kind of music.	Li ŝatis tian muzikon.
The checks were marked with a false stamp.	La ĉekoj estis markitaj per falsa stampo.
He struggled to his feet.	Li pene leviĝis.
These figures are insufficient.	Ĉi tiuj ciferoj estas nesufiĉaj.
The drug was eventually smuggled from abroad.	La medikamento estis finfine kontrabandita de eksterlande.
Our government is morally bankrupt.	Nia registaro estas morale bankrota.
People have the ability to dream.	Homoj havas la kapablon sonĝi.
In some cultures, men and women are seen as equal.	En kelkaj kulturoj, viroj kaj virinoj estas viditaj kiel egalaj.
Many of the leaves were pushed deep into the ground.	Multaj el la folioj estis puŝitaj profunde en la teron.
What was in that bottle?	Kio estis en tiu botelo?
The living room was large and brightly lit.	La salono estis granda kaj hele lumigita.
His voice was hoarse.	Lia voĉo estis raŭka.
The old shepherd could hear the sheep barking.	La maljuna paŝtisto povis aŭdi la blekadon de la ŝafo.
Look at me, you fools!	Rigardu min, malsaĝuloj!
Mark described himself as unimpressive.	Marko priskribis sin kiel malimaga.
Play six hands of poker.	Ludu ses manojn de pokero.
In war, soldiers would often advance at night.	En milito, soldatoj ofte avancus nokte.
The program was a success.	La programo deklaris sukceson.
Her father owned an estate.	Ŝia patro posedis biendomon.
They bake large amounts of bread every day.	Ili bakas grandajn kvantojn da pano ĉiutage.
The delegate continued his speech.	La delegito daŭrigis sian paroladon.
Understand how the house works.	Ekkomprenu kiel la domo funkcias.
She was from a local village.	Ŝi estis de loka vilaĝo.
He paid his taxes regularly.	Li pagis siajn impostojn regule.
The night sky blazed with fireworks.	La nokta ĉielo flamis de artfajraĵo.
They are no longer the main positions reserved for the aristocracy.	Ne plu estas la ĉefaj postenoj rezervitaj por la aristokrataro.
I was bitten by an animal.	Mi estis mordita de besto.
Their approach is especially important.	Ilia aliro estas precipe grava.
Her death was a tragedy.	Ŝia morto estis tragedio.
People suffer the wrongs of others.	Homoj suferas la misfarojn de aliaj.
After boiling the milk, remove the pan from the heat.	Post boligado de la lakto, forigu la paton de la fajro.
The water hole was deep and cool.	La akvotruo estis profunda kaj malvarmeta.
The zoo keeper believed that ruthless slaughter would not work.	La zoogardisto kredis, ke senkompate buĉado ne funkcius.
Replace everything where it belongs.	Remetu ĉion kie ĝi apartenas.
In recent decades, marriage has become less common.	Dum la lastaj jardekoj, geedziĝo fariĝis malpli ofta.
Corruption is endemic here.	Korupto estas endemia ĉi tie.
It is illegal to kill sharks.	Estas kontraŭleĝe mortigi ŝarkojn.
A number of cities have expanded their subway systems in recent years.	Kelkaj grandurboj vastigis siajn metrosistemojn en la lastaj jaroj.
Dust storms are common in this area.	Polvoŝtormoj estas oftaj en ĉi tiu regiono.
It is a serious sin to kill birds.	Estas grava peko mortigi birdojn.
Be careful not to use too much sugar.	Zorgu ne uzi tro da sukero.
Metal affinity means that some metals adhere to each other.	Metala afineco signifas, ke iuj metaloj aliĝas unu al la alia.
Post a notice on your office window.	Afiŝu avizon sur via oficejo-fenestro.
Study it carefully.	Studu ĝin zorge.
They surrounded the president and demanded his resignation.	Ili ĉirkaŭis la prezidanton kaj postulis lian eksiĝon.
These mountains are a recreational playground.	Tiuj ĉi montoj estas distra ludejo.
Some of these monkeys were trained to collect coconuts.	Kelkaj el tiuj simioj estis trejnitaj por kolekti kokosojn.
The language has evolved over thousands of years.	La lingvo evoluis dum miloj da jaroj.
A pearl on his forehead.	Ÿvito perlas sur lia frunto.
The captain of the ship declared the engine dead.	La kapitano de la ŝipo deklaris la motoron morta.
He studied philosophy at university.	Li studis filozofion en universitato.
She always had a kind word for everyone.	Ŝi ĉiam havis afablan vorton por ĉiuj.
A teacher has broad responsibilities.	Instruisto havas larĝajn respondecojn.
The ice is melting.	La glacio fandiĝas.
My father is always asleep.	Mia patro ĉiam dormas.
Her hair was the color of hawthorn gold.	Ŝia hararo estis la koloro de nespina oro.
These good quality apartments are equipped with a car port.	Ĉi tiuj bonkvalitaj apartamentoj estas ekipitaj per aŭtomobila haveno.
No need to worry.	Ne utilas zorgi.
Don't eat meat every day.	Ne manĝu viandon ĉiutage.
He was young.	Li estis juna.
The bolt found its purpose.	La riglilo trovis sian celon.
My tan is fading.	Mia sunbruno velkas.
The forest used to be much larger.	La arbaro antaŭe estis multe pli granda.
The fox is hunting.	La vulpo ĉasas.
Old age should bring dignity.	Maljuneco devus alporti dignon.
The characters in these books are very human.	La roluloj en ĉi tiuj libroj estas tre homaj.
This road descends quite steeply.	Ĉi tiu vojo malsupreniras sufiĉe krute.
A bird sang with liquid ease.	Birdo kantis kun likva facileco.
Provide him with a mentor.	Provizu al li mentoron.
A thick mist swirled across the lake.	Densa nebulo kirliĝis trans la lago.
The fish is delicious.	La fiŝo estas bongusta.
You can go back to work tomorrow.	Vi povas reveni al laboro morgaŭ.
Was it a gull or something worse?	Ĉu ĝi estis mevo aŭ io pli malbona?
You can also use baking powder.	Vi ankaŭ povas uzi bakpulvoron.
Things go wrong if you are very bad.	Aferoj misfunkcias se vi estas tre malbona.
The government is working to improve education.	La registaro klopodas por plibonigi edukadon.
Japan has filed a formal protest.	Japanio prezentis formalan proteston.
The cars blocked the intersection.	La aŭtoj blokis la intersekciĝon.
All empty containers were quickly washed.	Ĉiuj malplenaj ujoj estis rapide lavitaj.
He could barely contain his excitement.	Li apenaŭ povis reteni sian eksciton.
This study attempts to measure it.	Ĉi tiu studo provas mezuri ĝin.
All the latest news is readily available.	Ĉiuj plej novaj novaĵoj estas facile haveblaj.
Helena, my nurse, serves me well!	Helena, mia flegistino, bone servas al mi!
It doesn’t affect me emotionally.	Ĝi ne influas min emocie.
People leaving the car were given cups of complementary beer.	Homoj forlasantaj la aŭton ricevis tasojn da komplementa biero.
More people are now using bicycles instead of cars.	Pli da homoj nun uzas biciklojn anstataŭ aŭtojn.
The villagers were poor and ignorant.	La vilaĝanoj estis malriĉaj kaj nekleraj.
Artificial sweetener.	Artefarita dolĉigilo.
The plants will grow and bloom again.	La plantoj kreskos kaj floros denove.
Among them, she was the most popular.	Inter ili, ŝi estis la plej populara.
A dog barked in the distance.	Hundo bojis malproksime.
Ice is a bad conductor of heat.	Glacio estas malbona konduktilo de varmo.
Write your name on the sheet.	Skribu vian nomon sur la folio.
The boat progressed slowly across the bay.	La boato malrapide progresis trans la golfo.
He was afraid of losing his job.	Li timis perdi sian laboron.
Eventually, they decided to leave town.	Fine, ili decidis forlasi la urbon.
Cigarette smoking is harmful to health.	Fumado de cigaredoj estas malutila al la sano.
The tailor's job is always perfect.	La laboro de la tajloro estas ĉiam perfekta.
He was supposed to light the fire.	Li laŭsupoze bruligis la fajron.
The hyena that lives in the forest is very dangerous.	La hieno, kiu loĝas en la arbaro, estas tre danĝera.
The young girl was attractive.	La juna knabino estis alloga.
He suppressed his feelings.	Li subpremis siajn sentojn.
He sent her to a store to buy supplies.	Li sendis ŝin al butiko por aĉeti provizojn.
The mixture of chemicals produced toxic gas.	La miksaĵo de kemiaĵoj produktis toksan gason.
This city is getting a lot of rain.	Ĉi tiu urbo ricevas multe da pluvo.
An oasis of greenery in the middle of sand.	Oazo de verdaĵo meze de sablo.
The water shone in the sunlight.	La akvo trembrilis en la sunlumo.
Traditionally, farmers tended their fields.	Tradicie, farmistoj prizorgis siajn kampojn.
My kids flew to the nest.	Miaj infanoj flugis la neston.
They often perform at festivals.	Ili ofte rezultas en festivaloj.
Most students are very knowledgeable about history.	Plej multaj studentoj estas tre sciantaj pri historio.
The paper was covered with writing.	La papero estis kovrita per skribado.
I had breakfast every morning.	Mi matenmanĝis ĉiumatene.
The veins in his head throbbed	La vejnoj en lia kapo pulsadis
Bertnant became irritated.	Bertnant iĝis iritita.
They got married at home.	Ili edziĝis hejme.
She polished the glass until it shone.	Ŝi poluris la glason ĝis ĝi brilis.
The astronaut's discovery was such a shock	La malkovro de la astronaŭto estis tia ŝoko
They started walking.	Ili komencis marŝi piede.
The establishment is falling apart.	La starigo disfalas.
Thousands of teenagers came to the rally.	Miloj da adoleskantoj venis al la amaskunveno.
Sudden gusts of wind shook the boat.	Subitaj ventoblovoj skuis la boaton.
A museum exhibit featuring some of the earliest computers.	Muzeekspoziciaĵo havanta kelkajn el la plej fruaj komputiloj.
She eats constantly all day long.	Ŝi manĝas konstante dum la tuta tago.
It is unlikely that you will be taken into police custody.	Estas neverŝajne, ke vi estos prenita en policgardon.
It has a flat, rectangular top.	Ĝi havas platan, rektangulan supron.
They often visited enemy territory.	Ili ofte vizitis malamikan teritorion.
Here are some big, red tomatoes.	Jen kelkaj grandaj, ruĝaj tomatoj.
They returned to their apartment and settled down for dinner.	Ili revenis al sia loĝejo kaj ekloĝis por vespermanĝi.
Take care not to kill anyone.	Vetu zorge, por ke vi ne mortigu neniun.
The sage knew how to cure sick animals.	La saĝulo sciis kiel kuraci malsanajn bestojn.
For the full story, see today's paper.	Por la kompleta rakonto, vidu la hodiaŭan paperon.
The man had the presence of someone really powerful.	La viro havis la ĉeeston de iu vere potenca.
One in four workers will not receive a salary at all.	Unu el kvar laboristoj tute ne ricevos salajron.
Oil supply levels are high in most countries.	La niveloj de naftoprovizoj estas altaj en plej multaj landoj.
It is difficult for us to understand such a thing.	Estas malfacile por ni kompreni tian aferon.
He studied a piece of paper with consternation.	Li studis paperpeceton kun konsterno.
I don't know anything about her.	Mi scias nenion pri ŝi.
We are building new homes at the end of the road.	Ni konstruas novajn hejmojn ĉe la fino de la vojo.
Dogs are sometimes stolen.	Hundoj foje estas ŝtelitaj.
Chaplain led prayers for strength.	Kapelano gvidis preĝojn por forto.
He has no qualms about hard work.	Li ne havas malemon al malfacila laboro.
Thousands of ballots were rejected.	Miloj da balotoj estis forĵetitaj.
The boy breathed.	La knabo respiriĝis.
Because the fish was fresh, they bought it.	Ĉar la fiŝo estis freŝa, ili aĉetis ĝin.
The continents of the Earth are essentially separate.	La kontinentoj de la Tero estas esence apartaj.
The poor man shook his head slowly.	La kompatindulo malrapide balancis la kapon.
The farmer's son went to work on a farm.	La filo de la kamparano iris labori en bieno.
Once an almond tree, now a house.	Iam migdalarbo, nun domo.
Double-click the program icon to launch it.	Duoble alklaku la programikonon por lanĉi ĝin.
I hadn't noticed that tree before.	Mi ne rimarkis tiun arbon antaŭe.
After the attack, the lions retreated to the wilderness.	Post la atako, la leonoj retiriĝis al la sovaĝejo.
Her life was suddenly eradicated.	Ŝia vivo estis subite elradikigita.
The fish smelled and tasted good.	La fiŝo odoris kaj bongustis.
I wonder, though, why you decided to come.	Mi tamen scivolas, kial vi decidis veni.
The late emperor ruled for four decades.	La forpasinta imperiestro regis dum kvar jardekoj.
The canals were dug by hand for irrigation.	La kanaloj estis elfositaj mane por irigacio.
Avoid stepping on the cracks in the sidewalk.	Evitu paŝi sur la fendojn en la trotuaro.
His lawyer advised him to plead not guilty.	Lia advokato konsilis lin deklari sin nekulpa.
A flock of sheep followed them.	Aro da ŝafoj sekvis ilin.
We should put more money into educating the youth.	Ni devus meti pli da mono por eduki la junulojn.
This is the ultimate measure of success.	Ĉi tio estas la finfina mezuro de sukceso.
The accident happened in a hurry.	La akcidento okazis je hasthoro.
A prototype robot was controlled by a human.	Prototipa roboto estis kontrolita fare de homo.
The scar is still sore.	La cikatro estas ankoraŭ dolora.
She stepped out.	Ŝi elpaŝis.
The dessert was delicious, and the food was delicious.	La deserto estis bongusta, kaj la manĝo estis bongusta.
After school, we calmed down for homework.	Post la lernejo, ni trankviliĝis por hejmtaskoj.
The old woman is in pain.	La maljunulino doloras.
Magnetic materials are used in a growing number of devices.	Magnetaj materialoj estas uzataj en kreskanta nombro da aparatoj.
She threw the vase on the ground, shattering the vase.	Ŝi ĵetis la vazon teren, frakasante la vazon.
All children should be vaccinated.	Ĉiuj infanoj devas esti vakcinitaj.
A blinding fire crackled in the fireplace.	En la kameno kraketis blindiga fajro.
The train stopped.	La trajno haltis.
The lawyer opened the file.	La advokato malfermis la dosieron.
The ship was sailing on schedule.	La ŝipo velis laŭ horaro.
This dog once belonged to someone else.	Tiu ĉi hundo iam apartenis al iu alia.
Find the origin.	Trovu la originon.
This color combines two colors especially well.	Ĉi tiu koloro kombinas du kolorojn precipe bone.
The delicious aroma fills the air.	La bongusta aromo plenigas la aeron.
The wolf began to gather food.	La lupo komencis kolekti manĝaĵojn.
Salt and pepper are used to season foods.	Salo kaj pipro estas uzataj por spici manĝaĵojn.
A cold, wet rain slapped his body.	Malvarma, malseka pluvo vangofrapis la korpon.
I'm a professional clown.	Mi estas profesia klaŭno.
The soldiers crowded around their campfires.	La soldatoj amasiĝis ĉirkaŭ siaj bivakfajroj.
I knew something was wrong.	Mi sciis, ke io terure misas.
Although mercury is an essential mineral, mercury is toxic.	Kvankam hidrargo estas esenca mineralo, hidrargo estas toksa.
He grabbed his camera bag and hurried.	Li kaptis sian fotilsakon kaj rapidis.
This plant needs constant humidity.	Ĉi tiu planto bezonas konstantan humidon.
Whether we are rich or poor, we must act responsibly.	Ĉu ni estas riĉaj aŭ malriĉaj, ni devas agi respondece.
Research suggests radon causes cancer.	Esploro sugestas, ke radono kaŭzas kanceron.
She finally agreed to have the operation.	Ŝi finfine konsentis havi la operacion.
She received a speeding ticket.	Ŝi ricevis trorapidan bileton.
We asserted the responsibility of the government.	Ni asertis la respondecon de la registaro.
Her family lived on a farm for several years.	Ŝia familio vivis en bieno dum pluraj jaroj.
But the children soon became worried.	Sed la infanoj baldaŭ maltrankviliĝis.
The policies of the current administration have benefited many people.	La politikoj de la nuna administracio profitigis multajn homojn.
When you work hard, you deserve a good night's sleep.	Kiam vi laboras forte, vi meritas bonan noktan dormon.
Take the grapes and cut them finely.	Prenu la vinberojn kaj tranĉu ilin fajne.
A transient animal, rarely seen by men.	Pasema besto, malofte vidata de viroj.
His voice was cold and emotionless.	Lia voĉo estis malvarma kaj senemocia.
Try to remember the names of the colors.	Provu memori la nomojn de la koloroj.
The region's leaders unanimously opposed the move.	La gvidantoj de la regiono unuanime kontraŭbatalis la movon.
The real estate market is thriving.	La merkato de nemoveblaĵoj prosperas.
He searched the records.	Li traserĉis la rekordojn.
They soon disappeared into the mist.	Ili baldaŭ malaperis en la nebulo.
Many species of animals have rough upper surfaces.	Multaj specoj de bestoj havas malglatajn suprajn surfacojn.
He was seen wearing different colored ties.	Li estis videbla portanta malsamajn kolorajn kravatojn.
Management will start charging next month.	La administrado komencos ŝargi venontmonate.
The tips of the pen are sharp.	La pintoj de la plumo estas akraj.
Memory, dream, hope.	Memoro, sonĝo, espero.
A train hit that car.	Trajno trafis tiun aŭton.
No departure was declared.	Neniu foriro estis deklarita.
The example sentence uses a passive voice.	La ekzempla frazo uzas pasivan voĉon.
This is the most common type of fracture.	Ĉi tiu estas la plej ofta speco de frakturo.
Increase cooking time until the cabbage is tender.	Pliigu la kuiran tempon ĝis la brasiko estas mola.
Consider a sphere.	Konsideru sferon.
She went through the library every day.	Ŝi preterpasis la bibliotekon ĉiutage.
The number of vehicles on the road has been steadily increasing.	La nombro da veturiloj sur la vojo pliiĝis konstante.
More than two billion people are suffering from hunger.	Pli ol du miliardoj da homoj suferas pro malsato.
He usually sits next to me in class.	Li kutime sidas apud mi en la klaso.
The young man continued to eat.	La junulo daŭrigis manĝi.
The cassava melon is oval in shape.	La casaba melono estas ovala laŭ formo.
Some clothes last a long time.	Iuj vestaĵoj daŭras longe.
The moon rose high above his head.	La luno leviĝis alte super la kapo.
They enjoyed drinking tea and coffee and eating cakes.	Ili ĝuis sin trinkante teon kaj kafon kaj manĝante kukojn.
She pulled a chair close to the table.	Ŝi tiris seĝon proksimen al la tablo.
The pledge includes a condition for fair pricing.	La promeso inkluzivas kondiĉon por justaj prezoj.
The children are small.	La infanoj estas malgrandaj.
Did anyone see my glasses?	Ĉu iu vidis miajn okulvitrojn?
The priest sprinkles holy water on the crucifix.	La pastro aspergas sanktan akvon sur la krucumiton.
Water clouds filled the sky.	Akvaj nuboj plenigis la ĉielon.
She got worried and threw the coffee at me.	Ŝi maltrankviliĝis kaj ĵetis la kafon al mi.
Drinking alcohol is illegal.	Trinki alkoholon estas kontraŭleĝe.
He runs the mile in just over six minutes.	Li kuras la mejlon en iom pli ol ses minutoj.
It has to be good.	Ĝi devas esti bona.
The noise was terrible.	La bruo estis terura.
I need to study, so just let me be.	Mi bezonas studi, do nur lasu min esti.
Do you have a cup to put the tea in?	Ĉu vi havas tason por enmeti la teon?
She decided to take a stand.	Ŝi decidis preni pozicion.
Insecticides and fertilizers are used to grow food.	Por kultivi manĝaĵojn oni uzas insekticidojn kaj sterkojn.
There are many areas in which men still dominate.	Estas multaj areoj en kiuj viroj ankoraŭ dominas.
The constellations appear inverted when viewed from high latitudes.	La konstelacioj aperas renversitaj kiam vidataj de altaj latitudoj.
Her new friends made her feel very happy.	Ŝiaj novaj amikoj igis ŝin sentiĝi tre feliĉa.
Not far from here, there was once a volcano.	Ne malproksime de ĉi tie, iam estis vulkano.
He quarreled with the neighbors.	Li kverelis kun la najbaroj.
The bill is not about protecting the environment.	La fakturo ne temas pri protektado de la medio.
He enjoys mixing different flavors of soda.	Li ĝuas miksi malsamajn gustojn de sodo.
The stench was unbearable.	La fetoro estis neeltenebla.
Many environmental activists have expressed their disagreement.	Multaj ekologiaj aktivuloj esprimis siajn malkonsentojn.
The blackmailer escaped from the police.	La ĉantaĝisto eskapis de la polico.
A wide smile spread across her face.	Larĝa rideto disvastiĝis sur ŝia vizaĝo.
The speaker did not always answer their questions.	La preleganto ne ĉiam respondis iliajn demandojn.
He is a capable footballer, he trains every day.	Li estas kapabla futbalisto, trejnas ĉiutage.
The trial sparked an angry protest from the defendants' supporters.	La juĝo ekigis koleran proteston de la subtenantoj de la akuzitoj.
The rules for writing a haiku are very strict.	La reguloj por verki hajkon estas tre striktaj.
I need new shoes.	Mi bezonas novajn ŝuojn.
She and her younger brother were hit by a car.	Ŝi kaj ŝia pli juna frato estis frapitaj per aŭto.
He was still too young to drive.	Li estis ankoraŭ tro juna por stiri.
Our plan will transform the city.	Nia plano transformos la urbon.
She was buried in the cemetery next to the church.	Ŝi estis entombigita en la tombejo apud la preĝejo.
Tom caused a lot of problems.	Tomo kaŭzis multajn problemojn.
Some philosophers believe that there is no truth.	Iuj filozofoj kredas, ke ne ekzistas vero.
The pants fit him nicely.	La pantalono konvenas al li bele.
Renee has just returned.	Renee ĵus revenis.
She longed for her lost love.	Ŝi sopiris sian perditan amon.
Researchers have found that the number of voters has increased.	Esploristoj trovis ke la nombro da balotantoj pliiĝis.
Parents usually help moms cook.	Patroj kutime helpas panjojn kuiri.
They were very friendly.	Ili estis tre amikemaj.
The residents left en masse shortly afterwards.	La loĝantoj amase foriris baldaŭ poste.
Many people gathered there.	Tie kunvenis multaj homoj.
There she found a hidden source.	Tie ŝi trovis kaŝitan fonton.
Scientists have long been interested in these strange creatures.	Sciencistoj delonge interesiĝas pri ĉi tiuj strangaj estaĵoj.
The grandfather was the eldest of his siblings.	La avo estis la plej maljuna el siaj gefratoj.
Other forms of transport existed before cars.	Aliaj formoj de transporto ekzistis antaŭ aŭtoj.
Each new release has the same old issues.	Ĉiu nova eldono havas la samajn malnovajn problemojn.
Time is running out, so start now!	La tempo estas altvalora, do komencu nun!
The Air Force used a new tactic.	La aerarmeo uzis novan taktikon.
He no longer hunts for food.	Li ne plu ĉasas manĝaĵojn.
After failing twice, he dropped out of school.	Malsukcesinte dufoje, li forlasis la lernejon.
The change from passive to active is interesting.	La ŝanĝo de pasiva al aktiva estas interesa.
To prevent civil unrest, the government has imposed new measures.	Por eviti civilan tumulton, la registaro trudis novajn iniciatojn.
The captain organized his men systematically.	La skipestro organizis siajn virojn sisteme.
Her tone was dry.	Ŝia tono estis seka.
The egg hatched into a baby bat.	La ovo elkoviĝis en beban vesperton.
The students learned to use grammar correctly.	La lernantoj lernis ĝuste uzi gramatikon.
The king submitted his role in the event.	La reĝo submetis sian rolon en la okazaĵo.
Confirm them.	Konfirmu ilin.
Make sure you have all the ingredients.	Certiĝu, ke vi havas ĉiujn ingrediencojn.
The ocean is a huge source of energy.	La oceano estas enorma fonto de energio.
Before that could happen, someone had to talk.	Antaŭ ol tio povus okazi, iu devis paroli.
It was a time of peace.	Estis tempo de paco.
Separate the pieces of solidified fat.	Apartigu la pecojn de solidigita graso.
Sincere critics will be silenced.	Sinceraj kritikistoj estos silentigitaj.
This is the thirteenth article in this series.	Ĉi tiu estas la dektria artikolo en ĉi tiu serio.
Police are investigating the case.	Policano esploris la kazon.
His dog woke him up early in the morning.	Lia hundo vekis lin frue matene.
He was looked at suspiciously.	Li estis rigardita suspekteme.
This feeling of peace disappears.	Ĉi tiu sento de paco malaperas.
The waves crashed on the shore.	La ondoj frakasis sur la bordon.
A fox runs a barking dog.	Vulpo kuras bojantan hundon.
After the battle, the survivors returned to their destroyed city.	Post la batalo, la pluvivantoj revenis al sia detruita grandurbo.
The skin will react to sunburn.	La haŭto reagos al sunbruligo.
Police found the suspect's car.	La polico trovis la aŭton de la suspektato.
The car seems to have broken down.	La aŭto ŝajnas esti paneita.
Try to forget my mistake.	Provu forgesi mian eraron.
As a young boy, he loved to sing.	Kiel juna knabo, li amis kanti.
The claim included several misleading claims.	La reklamo inkludis plurajn misgvidajn asertojn.
The book opens with a prologue.	La libro malfermiĝas per prologo.
He painted the mountains green.	Li pentris la montojn verdaj.
People in his village are fighting forever.	Homoj en lia vilaĝo eterne batalas.
The sun was slowly rising over the desert horizon.	La suno malrapide leviĝis super la dezerta horizonto.
The astronauts will have plenty of food.	La astronaŭtoj havos multe da manĝaĵo.
The seat was wet from condensation.	La sidloko estis malseka pro kondensado.
Ant ecstasy fell into the honey.	Formiko ekstazo falis en la mielon.
Did something go wrong? 	Ĉu io misfunkciis?
she asked.	ŝi demandis.
Money doesn't matter, so don't be afraid to stop.	Mono ne gravas, do ne timu ĉesi.
Sesame bun.	Sezama bulko.
The gardens were arranged in a formal pattern.	La ĝardenoj estis aranĝitaj laŭ formala ŝablono.
This republic benefited greatly from its oil sources.	Tiu ĉi respubliko multe profitis el siaj naftofontoj.
Many more species will become extinct this century.	Multaj pliaj specioj formortos ĉi tiun jarcenton.
This medication can both calm you down and help you sleep.	Ĉi tiu medikamento povas kaj trankviligi vin kaj helpi vin dormi.
The project is about to be completed.	La projekto estas kompletigota.
The egg and milk are at room temperature.	La ovo kaj lakto estas ĉe ĉambra temperaturo.
Almost all museums and libraries are privately run.	Preskaŭ ĉiuj muzeoj kaj bibliotekoj estas administritaj private.
I always carry an umbrella with me.	Mi ĉiam portas ombrelon kun mi.
They smelled like strawberries.	Ili odoris kiel fragoj.
His actions caused her nothing but anger.	Liaj agoj kaŭzis al ŝi nenion krom kolero.
They were arrested by police for illegal gambling.	Ili estis arestitaj fare de polico pro kontraŭleĝa hazardludo.
They hurried there to take refuge.	Ili rapidis tien por rifuĝi.
They are employed as guards at nuclear research facilities.	Ili estas dungitaj kiel gardistoj ĉe nukleaj esplorinstalaĵoj.
Each grape is picked by hand.	Ĉiu vinbero estas plukita mane.
The rain fell	La pluvo falis,
Do not walk under ladders.	Ne piediru sub ŝtupetarojn.
He was accused of selling weapons to the enemy.	Li estis akuzita je vendado de armiloj al la malamiko.
I want the word "dog".	Mi volas la vorton "hundo".
They cooled their warm, dusty bodies in the pond.	Ili malvarmigis siajn varmajn, polvajn korpojn en la lageto.
The square resembled a	La kvadrato similis al a
He filed a lawsuit against her.	Li faris proceson kontraŭ ŝi.
In a small dark box was the dangerously weak spider.	En malgranda malhela skatolo estis la danĝere malforta araneo.
She praised her younger sister's good looks.	Ŝi laŭdis la bonan aspekton de sia pli juna fratino.
As it was, the training we receive is appropriate.	Kiel ĝi estis, la trejnado, kiun ni ricevas, estas taŭga.
They shouted insults at each other.	Ili kriegis insultojn unu al la alia.
His costume was impeccably tailored.	Lia kostumo estis neriproĉeble tajlorita.
Fallen rose petals rubbed her child's face.	Falintaj rozpetaloj frotis la vizaĝon de sia infano.
It turned out that he was not competent.	Evidentiĝis, ke li ne estas kompetenta.
There was a red glow in the sky.	Estis ruĝa brilo sur la ĉielo.
The relationship between the two countries is complicated.	La rilato inter la du landoj estas komplika.
A few minutes walking north	Kelkajn minutojn promenante norden
She is extremely popular.	Ŝi estas ege populara.
Provide feedback while the data is being collected.	Provizu komentojn dum la datumoj estas kolektitaj.
He spent a large amount of money on the project.	Li elspezis grandan kvanton da mono por la projekto.
It has long been argued that the death penalty is unjust.	Oni longe argumentis, ke mortpuno estas maljusta.
The sea tends to be quite rough along the coast.	La maro tendencas esti sufiĉe malglata laŭ la marbordo.
They studied the subject for many years.	Ili studis la temon dum multaj jaroj.
Anyone who is sober will agree with him.	Ĉiu, kiu estas sobra, konsentos kun li.
Be patient and live life to the fullest.	Estu pacienca kaj vivu la vivon plene.
The goat had only three legs.	La kapro estis nur tri kruroj.
A bare basement window was on the left.	Nuda kela fenestro estis maldekstre.
On that occasion, he was one of the main facilitators.	En tiu okazo, li estis unu el la ĉefaj faciligantoj.
A bull is a very modest sign.	Taŭro estas tre modesta signo.
I would understand if you took advantage of me.	Mi komprenus, se vi profitus de mi.
The bears had too much to drink.	La ursoj havis tro multe por trinki.
The rebels remain active in the region.	La ribelantoj restas aktivaj en la regiono.
But she just bought a nylon skirt.	Sed ŝi ĵus aĉetis nilonan jupon.
So we wondered aimlessly, lost and confused.	Do ni miris sencele, perditaj kaj konfuzitaj.
The racists were arrested by undercover police.	La rasistoj estis arestitaj fare de inkognita polico.
He is angry with her.	Li estas kolera kontraŭ ŝi.
The temperature was below zero.	La temperaturo estis sub nulo.
But just six years ago, he barely ate meat.	Sed antaŭ nur ses jaroj, li preskaŭ ne manĝis viandon.
She lightly puts her soft hand on my leg.	Ŝi malpeze metas sian mildan manon sur mian kruron.
The poor child's face glowed with pleasure.	La vizaĝo de la kompatinda infano ardis pro plezuro.
The policeman searched her purse.	La policisto traserĉis ŝian mansakon.
His theory is called semiotics, or the study of signs.	Lia teorio estas nomita semiotiko, aŭ la studo de signoj.
They went on strike for better pay.	Ili strikis por pli bona salajro.
The meeting room was full.	La kunvenejo estis plena.
They guard a sacred cemetery.	Ili gardas sanktan tombejon.
Terrorists fired rockets at the pizza place.	Teroristoj pafis raketojn al la picejo.
She wandered around confused.	Ŝi ĉirkaŭvagis konfuzite.
My daughter was late for the meeting again.	Mia filino denove malfruis al la renkontiĝo.
She read a poem, pausing to study each line carefully.	Ŝi legis poemon, paŭzante por zorge studi ĉiun linion.
I want to make some cookies.	Mi volas fari kelkajn kuketojn.
He answered the questions really.	Li respondis la demandojn vere.
This museum is poorly maintained.	Ĉi tiu muzeo estas malbone prizorgata.
The queen ruled for thirty years.	La reĝino regis dum tridek jaroj.
Just put a rock on the cherry.	Nur metu rokon sur la ĉerizo.
She stopped the car by the road.	Ŝi haltigis la aŭton apud la vojo.
The irrigation system lasted for centuries.	La irigacia sistemo daŭris jarcentojn.
Almost all ponds and lakes have water.	Preskaŭ ĉiuj lagetoj kaj lagoj havas akvon.
She lies back against the pillows.	Ŝi kuŝas reen kontraŭ la kusenoj.
Authorities investigated the wreckage.	La aŭtoritatoj prienketis la vrakaĵon.
The snow grew thicker as night approached.	La neĝo fariĝis pli densa dum la nokto proksimiĝis.
What you need is seafood boiling.	Kion vi bezonas estas marmanĝa bolado.
The third leg is on the left.	La tria kruro estas maldekstre.
This bread is very dry.	Ĉi tiu pano estas tre seka.
They are suspected of possessing a nuclear bomb.	Ili estas suspektataj je posedado de atombombo.
A tremor shook the classroom.	Tremo skuis la klasĉambron.
The war destroyed many ancient civilizations.	La milito detruis multajn antikvajn civilizaciojn.
He looked at me.	Li ekrigardis min.
There is plenty of fresh spring water here.	Estas multe da freŝa fonta akvo ĉi tie.
No further study is required.	Neniu plua studo estas necesa.
Strong winds were blowing in all directions.	Fortaj ventoj blovis en ĉiuj direktoj.
The seeds took root in the ground.	La semoj enradikiĝis en la tero.
The director arrived looking worried.	La direktoro alvenis aspektante maltrankvila.
A group of men visited the village.	Grupo da viroj vizitis la vilaĝon.
The timber industry is gone.	La ligno-industrio estas forigita.
If you go for a walk, take an umbrella.	Se vi iras promeni, prenu ombrelon.
Everyone had a story to tell.	Ĉiuj havis rakonton por rakonti.
A maid came to serve the guests in the mansion.	Servistino venis por servi la gastojn en la domego.
It was a good song to sing.	Estis bona kanto por kanti.
Himalayas are the highest mountain in the world.	Himalajo estas la plej alta monto de la mondo.
The students mocked this fool.	La studentoj mokis tiun ĉi malsaĝulon.
Students rent rooms here.	Studentoj luas ĉambrojn ĉi tie.
He left university in his third year of study.	Forlasis universitaton en sia tria jaro da studoj.
The horse bolted as it came out of the gate.	La ĉevalo riglis kiam ĝi eliris el la pordego.
One lesson learned is that markets can be manipulated.	Unu leciono lernita estas, ke merkatoj povas esti manipulitaj.
He kicked the chair.	Li piedbatis la seĝon.
The emperor's bodyguard was charged with three counts of murder.	La korpogardisto de la imperiestro estis akuzita je tri murdoj.
The local newspaper carried his obituary.	La loka gazeto portis lian nekrologon.
The relay race was intense.	La stafetkurado estis intensa.
We found out her address and phone number.	Ni eksciis ŝian adreson kaj telefonnumeron.
They were with us on the boat.	Ili estis kun ni sur la boato.
Floods caused by heavy rainfall cause significant damage.	Inundoj kaŭzitaj de pluvego kaŭzas gravan damaĝon.
The domed roof is covered with gold leaf.	La kupolhava tegmento estas kovrita per ora folio.
A few men attended a rather hearty show.	Kelkaj viroj ĉeestis sufiĉe koregan spektaklon.
I forgave your betrayal.	Mi pardonis vian perfidon.
The election process was chaotic.	La balotprocezo estis kaosa.
Bring the water to a boil in a saucepan.	Alportu la akvon al bolado en kaserolo.
Why didn't you call first?	Kial vi ne telefonis unue?
This plan could be derailed.	Ĉi tiu plano povus esti dereligita.
Would you please send me this letter?	Ĉu vi bonvolu sendi ĉi tiun leteron por mi?
Standard equipment in public transport.	Norma ekipaĵo en publika transporto.
That’s why we ended up in a traffic jam.	Tial ni finiĝis en trafikŝtopiĝo.
The industry's profit margins are slim.	La profitmarĝenoj de la industrio estas sveltaj.
The rebels opposed the dictator's rule.	La ribelantoj kontraŭbatalis la regadon de la diktatoro.
She jumped the puddle with one quick move.	Ŝi saltis la flakon per unu lerta movo.
The coast is full of tourists.	La marbordo estas plenplena de turistoj.
The rooms had upholstered chairs, bamboo furniture and embroidered cushions.	La ĉambroj havis remburitajn seĝojn, bambuajn meblojn kaj broditajn kusenojn.
The accident severely damaged his car.	La akcidento grave difektis lian aŭton.
I can't wait to tell you kids about the book.	Mi ne povas atendi rakonti al vi infanojn pri la libro.
Cows eat grass very early every morning.	Bovinoj manĝas herbon tre frue ĉiun matenon.
The deceiver smiled and stepped into his trap.	La trompisto ridetis kaj paŝis en sian kaptilon.
Disease levels remain high here.	Malsano-niveloj restas altaj ĉi tie.
The streets were full of people.	La stratoj estis plenplenaj de homoj.
Please pay the fee.	Bonvolu pagi la tarifon.
Other applications have been developed.	Aliaj aplikoj estis evoluigitaj.
The colonists pay a heavy price.	La kolonianoj pagas pezan prezon.
Streets are littered with rubbish.	Stratoj estas superŝutitaj per rubo.
The bridge is quite impressive.	La ponto estas sufiĉe impona.
People who eat well are healthier.	Homoj, kiuj manĝas bone, estas pli sanaj.
Submit an article for consideration.	Sendu artikolon por konsidero.
The cognac plant is used to make noodles.	La konjac-planto estas uzata por fari nudelojn.
He was ordered to appear in court.	Li estis ordonita prezentiĝi en tribunalo.
The detailed maps proved invaluable.	La detalaj mapoj montriĝis valoregaj.
Tom was very good at football.	Tom estis tre bona pri futbalo.
The drivers caught two speeding drivers.	La ŝoforoj kaptis du rapidantajn aŭtistojn.
Several lines of battle were confused with each other.	Pluraj linioj de batalo estis konfuzitaj unu kun la alia.
Our parents played with the cat.	Niaj gepatroj ludis kun la kato.
In universities, academics can apply to join graduate programs.	En universitatoj, akademiuloj povas kandidatiĝi por aliĝi al diplomiĝaj programoj.
Mark turned and left.	Marko turnis sin kaj foriris.
The number of inhabitants in this region is declining.	La nombro de loĝantoj en ĉi tiu regiono estas en malkresko.
Neighbors bought the land to set up a home.	La najbaroj aĉetis la teron por instali hejmon.
He hurried away.	Li forrapidis.
But she appeared at the window and waved.	Sed ŝi aperis ĉe la fenestro kaj mansvingis.
If you keep talking, you'll drive me crazy.	Se vi daŭre parolos, vi frenezigos min.
The typical dress of India is the saree.	La tipa robo de Hindio estas la saree.
Some businesses are completely unsustainable.	Iuj entreprenoj estas tute nedaŭrigeblaj.
The human eye sees intercepting photons.	La homa okulo vidas interkaptajn fotonojn.
The speech attracted a lot of comments.	La parolado altiris multajn komentojn.
As the population increases, the pressure on land increases.	Kiam la populacio pliiĝas, la premo sur tero pliiĝas.
The birdhouse is home to hundreds of exotic birds.	La birdejo loĝigas centojn da ekzotikaj birdoj.
Workers' incomes are growing steadily every year	Enspezoj de laboristoj kreskas konstante ĉiujare
So let's check.	Do ni kontrolu.
Some weapons, such as knives, can be used to stab.	Kelkaj armiloj, kiel tranĉiloj, povas esti uzitaj por ponardi.
Government security forces withdrew.	La registaraj sekurecaj taĉmentoj retiriĝis.
The small village is a popular tourist destination.	La malgranda vilaĝo estas populara turisma celo.
It helps students prepare for their exams.	Ĝi helpas studentojn prepariĝi por siaj ekzamenoj.
The sun rose and touched the buildings.	La suno leviĝis kaj tuŝis la konstruaĵojn.
Many believe that our population must explode.	Multaj kredas, ke nia loĝantaro devas eksplodi.
The effects of pollution are obvious.	La efikoj de poluo estas evidentaj.
The buyer felt that he had no choice but to strike.	La aĉetanto sentis, ke li ne havas alian elekton ol bati.
This road is very congested.	Ĉi tiu vojo estas tre ŝtopita.
Overall, it was a difficult decision.	Ĝenerale, ĝi estis malfacila decido.
The plant was protected by a ring of guards.	La planto estis protektita per ringo de gardistoj.
She fell asleep in the comfortable chair.	Ŝi ekdormis sur la komforta seĝo.
From now on, there was no question.	De ĉi tiu momento, ne estis demando.
It's fascinating to watch.	Estas fascine rigardi.
She lit a cigarette.	Ŝi bruligis cigaredon.
One of my first tasks was to write tests.	Unu el miaj unuaj taskoj estis verki testojn.
He had a long-standing interest in archeology.	Li havis delongan intereson en arkelogio.
She spoke slowly, emphasizing every word.	Ŝi parolis malrapide, emfazante ĉiun vorton.
He grabbed a rifle and ran to the forest.	Li kaptis fusilon kaj kuregis al la arbaro.
Make a good presentation to your manager.	Faru bonan prezenton al via administranto.
You can drink the tea now.	Vi povas trinki la teon nun.
This city is famous for its restaurants.	Ĉi tiu urbo estas fama pro siaj restoracioj.
Few students attended this school.	Malmultaj lernantoj frekventis ĉi tiun lernejon.
My co-workers seemed to know me well!	Miaj laborkunuloj ŝajnis bone koni min!
He's really boring.	Li estas vere enuiga.
The sidewalk was slippery.	La trotuaro estis glitiga.
The bell rings three times.	La sonorilo sonas trifoje.
Share the wealth!	Kunhavigu la riĉaĵon!
The cholera plague claimed many lives.	La pesto de ĥolero postulis multajn vivojn.
The mosquito repellent did wonders.	La moskitoforpuŝilo faris mirindaĵojn.
If numbers are equal, the game is a tie.	Se nombroj estas egalaj, la ludo estas egaleco.
As he spoke, her vision of him changed.	Dum li parolis, ŝia vizio pri li ŝanĝiĝis.
The shoes were quite expensive.	La ŝuoj estis sufiĉe multekostaj.
The tree was large and had a long trunk.	La arbo estis granda kaj havis longan trunkon.
This decision will create unrest.	Ĉi tiu decido kreos malkvieton.
Every year they have fewer customers.	Ĉiujare ili havas malpli da klientoj.
Firms in this area tend to be large and powerful.	Firmaoj en ĉi tiu areo tendencas esti grandaj kaj potencaj.
The temperatures are rising.	La temperaturoj altiĝas.
A small blue canoe floated on the river.	Malgranda blua kanuo flosis sur la rivero.
Study your art, young man.	Studu vian arton, junulo.
The task was straightforward.	La tasko estis senkomplika.
The decision of the council is final.	La decido de la konsilio estas definitiva.
The last straw was the dismissal of their chief adviser.	La lasta pajlo estis la maldungo de ilia ĉefa konsilisto.
He started polishing the piano.	Li eklaboris polurante la pianon.
Plastic waste pollutes the ocean.	Plasta rubo poluas la oceanon.
Mountains of rubbish fill the alleys.	Montoj da rubo plenigas la stratetojn.
There must be a mistake.	Devas esti eraro.
Police have arrested a man on suspicion of murder.	La polico arestis viron pro la suspekto de murdo.
The bright sun shone warmly.	La hela suno varme brilis.
He gave her an expensive gift.	Li donis al ŝi multekostan donacon.
The measures include an increase in tariffs and fines.	La mezuroj inkluzivas pliigon de tarifoj kaj monpunoj.
Thousands died during the famine.	Miloj mortis dum la malsato.
A very detailed diagram.	Tre detala diagramo.
These pieces are fixed more securely.	Ĉi tiuj pecoj estas fiksitaj pli sekure.
The chimney emits thick smoke.	La fumtubo elĵetas densan fumon.
His teaching was unorthodox, but his results were astonishing.	Lia instruado estis neortodoksa, sed liaj rezultoj estis mirigaj.
He looked at the dark cloud.	Li rigardis la malhelan nubon.
You must wait a while to respond.	Vi devas atendi iom da tempo antaŭ respondi.
The soldiers were pushed back by the rebel army.	La soldatoj estis puŝitaj reen fare de la ribelarmeo.
This temple once served as a church.	Tiu ĉi templo iam funkciis kiel preĝejo.
Taste and please correct if necessary.	Gustumu kaj bonvolu korekti se necese.
The plastic wrap melted brightly, but soon cooled.	La plasta envolvaĵo hele degelis, sed baldaŭ malvarmiĝis.
The novelist tried to question life as he saw it.	La romanverkisto provis pridubi la vivon kiel li vidis ĝin.
Hospital expenses are covered by the government.	Hospitalaj elspezoj estas kovritaj de la registaro.
They spoke briefly with the farmer.	Ili parolis mallonge kun la farmisto.
The first batch of tarantulas hatched three months ago.	La unua aro de tarantuloj elkoviĝis antaŭ tri monatoj.
His speech was full of contradictions.	Lia parolado estis plena de kontraŭdiroj.
Don't delete that piece.	Ne forviŝu tiun pecon.
An angry crowd opposed the proposal.	Kolera homamaso kontraŭstaris la proponon.
She received two marriage proposals.	Ŝi ricevis du geedziĝoproponojn.
Rain is scarce this year.	Pluvo estas malabunda ĉi-jare.
People lived in fear.	Homoj vivis en timo.
Wealthy people have advantages in many ways.	Riĉaj homoj havas avantaĝojn en multaj aspektoj.
Researchers are working to prevent another agricultural disaster.	Esploristoj klopodas por malhelpi alian agrikulturan katastrofon.
They have outstanding skills.	Ili havas elstarajn kapablojn.
I tried to avoid being edited.	Mi provis eviti esti redaktita.
I should say no.	Mi devus diri ne.
A concert is an exciting event.	Koncerto estas ekscita evento.
A thick fog settled overnight.	Densa nebulo instaliĝis dum la nokto.
We came last night.	Ni venis hieraŭ vespere.
The winter wind bit his face.	La vintra vento mordis lian vizaĝon.
But people should not hesitate to add new words.	Sed homoj ne hezitu aldoni novajn vortojn.
Open graves are prohibited.	Malfermitaj tomboj estas malpermesite.
Bees are essential for our food.	Abeloj estas esencaj por nia nutraĵo.
A cloud of dust rose in the distance.	Polvnubo leviĝis en la malproksimo.
An in-depth examination revealed many interesting details.	Profunda ekzameno malkaŝis multajn interesajn detalojn.
The mixture of clay, straw and water gives a brick.	La miksaĵo de argilo, pajlo kaj akvo donas brikon.
Drunk players clashed on the street.	Ebriaj ludantoj interbatis sur la strato.
Businesses in the area were known for their poetry.	Komercoj en tiu regiono estis konataj pro sia poezio.
The government tried to hide the truth.	La registaro provis kaŝi la veron.
The government has promised that this will happen next year.	La registaro promesis, ke tio okazos venontjare.
The sirens woke up.	La sirenoj vekis.
It is unsafe to cross the street without looking both ways.	Estas nesekure transiri la straton sen rigardi ambaŭflanken.
Long time no see!	Longe ne vidas!
The company could not pay them.	La kompanio ne povis pagi ilin.
That creature is extinct.	Tiu estaĵo estas formortinta.
An important difference could be seen in attitudes.	Grava diferenco povus esti vidita en sintenoj.
The accident knocked out the city's electricity.	La akcidento batis eksteren la elektron de la grandurbo.
She absorbed the incident.	Ŝi absorbis la okazaĵon.
It is widely believed that he was assassinated.	Estas vaste kredite ke li estis asasinita.
This letter contains no errors.	Ĉi tiu letero enhavas neniujn erarojn.
It is important that you exercise regularly.	Gravas, ke vi ekzercu regule.
Puppies are cute when they are young.	Hundidoj estas belaj kiam ili estas junaj.
Researchers working for a local company have discovered this.	Esploristoj, kiuj laboras por loka kompanio, malkovris tion.
Clouds drift lazily across the sleepy morning sky.	Nuboj maldiligente drivas tra la dormema matena ĉielo.
She doesn't like mayonnaise.	Ŝi ne ŝatas majonezon.
Print some news.	Presu kelkajn novaĵojn.
The children were locked inside.	La infanoj estis ŝlositaj interne.
Occupations in this city are many and varied.	Okupoj en ĉi tiu urbo estas multaj kaj diversaj.
Many people believe that play is the foundation of learning.	Multaj homoj kredas, ke ludado estas la fundamento de lernado.
She left the window open.	Ŝi lasis la fenestron malfermita.
A waitress brought tea to a table.	Kelnerino alportis teon al tablo.
Some scientists believe that prayer cures health problems.	Iuj sciencistoj kredas, ke preĝo kuracas sanproblemojn.
Without air, we cannot live long.	Sen aero, ni ne povas vivi longe.
All employees must attend health and safety training.	Ĉiuj dungitoj devas ĉeesti trejnadon pri sano kaj sekureco.
He ran to her.	Li kuris al ŝi.
Her mother ate her breakfast and began to cry.	Ŝia patrino manĝis sian matenmanĝon kaj ekploris.
So all this can be done for you.	Do ĉio ĉi povas esti farita por vi.
The egg poaches well.	La ovo poĉas bone.
She said it just then.	Ŝi diris ĝin ĝuste tiam.
They agreed to accept the money.	Ili konsentis akcepti la monon.
His speech left the audience deeply excited.	Lia parolado lasis la publikon profunde ekscitita.
Apply the balm twice a day.	Apliku la balzamon dufoje tage.
A white cloud drifted lazily across the sky.	Blanka nubo maldiligente drivis tra la ĉielo.
These are minimal changes, yet still edifying.	Ĉi tiuj estas minimumaj ŝanĝoj, tamen ankoraŭ edigaj.
There was complete silence throughout the auditorium.	Tuta silento regis tra la aŭditorio.
At midnight, the crows began to crack loudly.	Je noktomezo, la korvoj komencis laŭte krakadi.
It was raining, but the sun was rising again.	Pluvis, sed la suno denove eliris.
They have just returned from a long journey.	Ili ĵus revenis de longa vojaĝo.
Use standard tools to bake cakes.	Uzu normajn ilojn por baki kukojn.
The minister refused to congratulate the soon-to-be graduate.	La ministro rifuzis gratuli la baldaŭ diplomiĝintan.
The photo belied her youth.	La foto malmentis ŝian junecon.
The waves were mild on long summer days.	La ondoj estis mildaj en longaj someraj tagoj.
Their current income barely supports their family.	Ilia nuna enspezo apenaŭ subtenas ilian familion.
Fields are planted with various crops.	Kampoj estas plantitaj kun diversaj kultivaĵoj.
We need to treat cancer effectively.	Ni devas trakti kanceron efike.
The good student never misbehaved.	La bona studento neniam miskondutis.
This road is not in the best condition.	Ĉi tiu vojo ne estas en la plej bona stato.
Their job was to bring the cows into the barn.	Ilia tasko estis alporti la bovinojn en la garbejon.
Prominently displayed in a showcase.	Elstare montrata en montrofenestro.
The old woman rolled over and sighed.	La maljunulino ruliĝis kaj ĝemis.
He thought of moving to a bigger city.	Li pensis translokiĝi al pli granda urbo.
These people have extraordinary endurance.	Ĉi tiuj homoj havas eksterordinaran eltenemon.
Pay homage to your ancestors.	Omaĝu al viaj prapatroj.
It is easier to memorize simple facts this way.	Estas pli facile enmemorigi simplajn faktojn tiamaniere.
Several factors influence local weather.	Pluraj faktoroj influas lokan veteron.
It is foolish to cling to old truths.	Alkroĉiĝi al malnovaj veroj estas malsaĝe.
Have you thought about getting a security cover?	Ĉu vi pensis akiri sekurecan kovrilon?
This meeting cannot take place until after work.	Ĉi tiu renkontiĝo ne povas okazi ĝis post laboro.
Since moving to the city, he has become lonely.	Ekde translokiĝo al la urbo, li fariĝis soleca.
Dates are celebrated in many cultures around the world.	Datoj estas festataj en multaj kulturoj tra la mondo.
We should volunteer more.	Ni devus volontuli pli.
Polymer chains are held together by hydrogen bonds.	Polimerĉenoj estas tenitaj kune per hidrogenaj ligoj.
A fishing school swam into the shelter.	Fiŝlernejo naĝis en la ŝirmejon.
She turned her back on him.	Ŝi turnis la dorson al li.
They introduced a new drainage system.	Ili enmetis novan drenadsistemon.
Where possible, organic food is preferred.	Kie eblas, organika manĝaĵo estas preferita.
As you drive people to the markets,	Dum vi veturas la homojn al la merkatoj,
He was charged with fraud.	Li estis akuzita je elfarado de amasfraŭdo.
The ocean is vast and unexplored.	La oceano estas vasta kaj neesplorita.
The company’s profits fell this year.	La profitoj de la kompanio falis ĉi-jare.
Most restaurants have small windows.	Plej multaj restoracioj havas malgrandajn fenestrojn.
Nothing will get you on the right track.	Nenio metos vin sur la ĝustan vojon.
They suffered a lot.	Ili multe suferis.
Remember to wash your hands after touching meat.	Memoru lavi viajn manojn post tuŝado de viando.
The wedding was not a success.	La geedziĝo ne estis sukceso.
The new technology could transform production.	La nova teknologio povus transformi produktadon.
For balance, be sure to include two different ones	Por ekvilibro, nepre inkluzivu du malsamajn
Our final investigation was not without danger.	Nia fina esploro, ne estis sen danĝero.
What is my youngest brother doing now?	Kion faras nun mia plej juna frato?
Waves crashed against the rocks.	Ondoj frakasis kontraŭ la rokoj.
The police let us go.	La polico lasis nin iri.
All his possessions were redistributed to the poor.	Ĉiuj liaj havaĵoj estis redistribuitaj al la senhavuloj.
Screaming tires present a definite danger.	Pneŭoj kiuj kriegas prezentas definitivan danĝeron.
They feel highly valued when they receive praise.	Ili sentas sin tre taksataj kiam ili ricevas laŭdon.
Now we come to the part where we talk about the middle ground.	Nun ni venas al frazo, kiu havas du signifojn.
This car runs on gasoline.	Ĉi tiu aŭto funkcias per benzino.
The floor was covered with sawdust.	La planko estis kovrita per segpolvo.
Come with me.	Venu kun mi.
The king rode away on horseback.	La reĝo forrajdis sur ĉevalo.
He loved his elderly parents very much.	Li tre amis siajn maljunajn gepatrojn.
To be successful, you need a good education.	Por trovi sukceson, vi bezonas bonan edukadon.
These natural remedies are often used in folk medicine.	Ĉi tiuj naturaj kuraciloj estas ofte uzataj en popola medicino.
A term for private education.	Termino por privata edukado.
Good craft is the foundation of the wealth of this city.	Bona metio estas la fundamento de la riĉeco de ĉi tiu urbo.
Show first the most attractive designs.	Montru unue la plej allogajn dezajnojn.
The changes needed to take root.	La ŝanĝoj necesaj por enradikiĝi.
This area is visited by migrants.	Ĉi tiu areo estas vizitata de migrantoj.
The effects of global warming are still being debated.	La efikoj de mondvarmiĝo daŭre estas diskutataj.
The soldiers pointed their guns at me.	La soldatoj direktis siajn pafilojn al mi.
Many political attacks were directed against them.	Multaj politikaj atakoj estis direktitaj kontraŭ ili.
Read the title of the book.	Legu la titolon de la libro.
Performers are regularly accused of bias.	Prezentistoj estas regule akuzitaj pri biaso.
Put the sugar in a glass.	Metu la sukeron en glason.
Students will roam the square until noon.	Studentoj travagos la kvarangulon ĝis tagmezo.
The company was hit by a "severe" downturn.	La firmao estis trafita de "severa" malkresko.
The market started to panic after the crash.	La merkato komencis panikiĝi post la kraŝo.
Many animals are nocturnal.	Multaj bestoj estas noktaj.
Smallpox is caused by the smallpox virus.	Variolo estas kaŭzita de la variola viruso.
Carefully monitor the temperature.	Zorge monitoru la temperaturon.
The young girl followed the man.	La juna knabino sekvis la viron.
The faint sound of whistling music faded.	La malforta sono de fajfa muziko forvelkis.
The boss was quite angry.	La estro estis sufiĉe kolera.
The nearest town is about fifty miles away.	La plej proksima urbo estas proksimume kvindek kilometrojn for.
This is a great village.	Ĉi tio estas granda vilaĝo.
Energy is used to make fires burn brightly	Energio estas uzata por ke fajroj brulu hele
The plane continues to climb steadily.	La aviadilo daŭre grimpas konstante.
Phineas climbed out of the window.	Phineas grimpis el la fenestro.
The expedition would reveal no new species of birds.	La ekspedicio malkaŝus neniujn novajn speciojn de birdoj.
A string of perfect games has just been reached.	Ŝnuro de perfektaj ludoj estis ĵus atingita.
Slowly pass the sugar over the rum.	Pasigu la sukeron malrapide super la rumon.
The doorway is barely visible in the rain.	La pordejo estas apenaŭ videbla en la pluvo.
He's bothering you, isn't he?	Li ĝenas vin, ĉu ne?
Many children were killed in the tsunami.	Multaj infanoj estis mortigitaj en la cunamo.
Instead of retiring, he started a new business.	Anstataŭ retiriĝi, li komencis novan firmaon.
The lactose enzyme in milk produces lactic acid.	La laktoza enzimo en lakto produktas laktan acidon.
After countless attempts, the team has not yet succeeded.	Post sennombraj provoj, la teamo ankoraŭ ne sukcesis.
He proposed several measures to resolve the crisis.	Li proponis plurajn rimedojn por solvi la krizon.
The mine shaft collapsed.	La minŝakto kolapsis.
Favoritism breeds resentment and rebellion.	Favorismo naskas rankoron kaj ribelon.
Despite the fact that caviar is quite expensive,	Malgraŭ la fakto, ke kaviaro estas sufiĉe multekosta,
He fired his faithful butler.	Li maldungis sian fidelan ĉefserviston.
She will not give up, no matter what.	Ŝi ne rezignos, kiom ajn.
He hated war, especially wars in which civilians died.	Li malamis militon, precipe militojn en kiuj civiluloj mortis.
Clown tells a joke.	Klaŭno rakontas ŝercon.
She arrived thirty minutes late.	Ŝi alvenis tridek minutojn malfrue.
Truth is stranger than fiction.	Vero estas pli stranga ol fikcio.
The men shave their heads.	La viroj razas siajn kapojn.
They must be careful not to deceive people.	Ili devas atenti ne trompi homojn.
It is said to herald a great change.	Oni diras, ke ĝi anoncas grandan ŝanĝon.
There is growing anger against these people.	Estas kreskanta kolero kontraŭ ĉi tiuj homoj.
Pluto's mass is now considered zero.	La maso de Plutono nun estas konsiderata nula.
Her comment was covered in spelling mistakes.	Ŝia komento estis kovrita de literumaj eraroj.
The train often seems a bit ahead.	La trajno ofte ŝajnas iom antaŭeniri.
These websites allow customers to place orders.	Ĉi tiuj retejoj permesas klientojn fari mendojn.
The village is a half hour drive from here.	La vilaĝo estas je duonhora veturo de ĉi tie.
The weather will be cloudy today.	La vetero hodiaŭ estos nuba.
All living things eventually die.	Ĉiuj vivaĵoj fine mortas.
Looking blurred into space.	Rigardante malklare en la spacon.
He lay sprawled on the giant bed.	Li kuŝis sternita sur la giganta lito.
Tomorrow is breakfast.	Morgaŭ estas matenmanĝo.
Explain the importance of war graves.	Klarigu la gravecon de milittomboj.
Little is known about the first patient in the program.	Oni scias malmulte pri la unua paciento de la programo.
We plan family vacations for ages.	Ni planas familiajn feriojn dum aĝoj.
Here, you will find many of my friends.	Ĉi tie, vi trovos multajn miajn amikojn.
Choose between red and green shoes.	Elektu inter la ruĝaj kaj la verdaj ŝuoj.
A motorcycle passed by.	Motorciklo preterpasis.
An unlikely friendship developed between them.	Inter ili disvolviĝis neverŝajna amikeco.
The carpet is faded and ragged.	La tapiŝo estas paliĝinta kaj ĉifona.
His subjects were stupid and insignificant.	Liaj temoj estis stultaj kaj sensignivaj.
Very few people are completely against the idea.	Tre malmultaj homoj estas tute kontraŭ la ideo.
It is made of sterile cotton.	Ĝi estas farita el sterila kotono.
The old man became a hermit.	La maljunulo fariĝis ermito.
Water becomes steam after heating.	Akvo fariĝas vaporo post varmiĝo.
The sky was dull and gray.	La ĉielo estis obtuza kaj griza.
Such actions are tantamount to terrorism.	Tiaj agoj estas ekvivalentaj al terorismo.
Some countries have seen a decline.	Kelkaj landoj registris malkreskon.
The lake was unusually quiet this month.	La lago estis nekutime trankvila ĉi-monate.
A river flows through the center.	Rivero fluas tra la centro.
Could use new paint.	Povus uzi novan farbon.
A piece of rock was embedded in the wall.	Peco da roko estis enigita en la muron.
Here is a list of ingredients.	Jen listo de ingrediencoj.
They tried to reform the tax system.	Ili klopodis reformi la impostan sistemon.
He hurried into the house.	Li rapidis en la domon.
Costs have risen this year.	Kostoj altiĝis ĉi-jare.
It will host many international sporting events.	Ĝi gastigos multajn internaciajn sportajn eventojn.
The jam spread a little too far.	La konfitaĵo disvastiĝis iom tro malproksimen.
The castle was built on a ridge.	La kastelo estis konstruita sur kresto.
The phone line is down.	La telefonlinio malfunkcias.
The cost of living has risen sharply.	La vivkosto akre plialtiĝis.
Students are asked to memorize their tables.	Studentoj estas petataj enmemorigi siajn tabelojn.
Some people are allergic to nuts.	Iuj homoj estas alergiaj al nuksoj.
Many scientists trace the origin of life to the sun.	Multaj sciencistoj spuras la originon de vivo al la suno.
Figures show that this age group is growing rapidly.	Ciferoj montras, ke ĉi tiu aĝoklaso rapide kreskas.
Use both hands to pull out the cork.	Uzu ambaŭ manojn por eltiri la korkon.
The bomb was hidden near the main gate.	La bombo estis kaŝita proksime de la ĉefpordego.
The cat jumped down from the tree.	La kato saltis malsupren de la arbo.
The thief was caught near the scene.	La ŝtelisto estis kaptita proksime de la sceno.
I opened the door and looked outside.	Mi malfermis la pordon kaj rigardis eksteren.
Once the peacemaker, he stopped the argument.	Iam la paciganto, li haltigis la argumenton.
The region remains peaceful.	La regiono restas paca.
Those buildings survived the earthquake.	Tiuj konstruaĵoj postvivis la sismon.
Many artists choose spring as their ideal time.	Multaj artistoj elektas printempon kiel sian idealan tempon.
The quartet will be unmissable.	La kvarteto estos neperdebla.
The facade of the house is decorated with wood carvings.	La fasado de la domo estas ornamita per lignoskulptaĵoj.
More research is needed to understand this phenomenon.	Pli da esplorado necesas por kompreni ĉi tiun fenomenon.
The elephants stood outside in small groups,	La elefantoj staris ekstere en grupetoj,
Some species are declining in this part of the world.	Iuj specioj malpliiĝas en ĉi tiu mondoparto.
Someone must have seen something.	Estas iu, kiu certe vidis ion.
He had been there before.	Li estis tie antaŭe.
He rested his hand on her shoulder.	Li apogis sian manon sur ŝia ŝultro.
Scientific research must be undertaken.	Scienca esplorado devas esti entreprenita.
The salary is high but there is little job security.	La salajro estas alta sed estas malmulte da laborsekureco.
Thicker is better.	Pli dika estas pli bona.
The quality of most boots has declined.	La kvalito de plej multaj botoj malpliiĝis.
Rising food and economic decline.	Altiĝantaj manĝaĵoj kaj ekonomia malkresko.
The car company recalled many of the cars.	La aŭtokompanio revokis multajn el la aŭtoj.
The calligrapher marked the number of each line.	La kaligrafo markis la nombron de ĉiu linio.
A large crowd gathered.	Granda amaso da ĉeestantoj kolektiĝis.
The nature of crime is changing.	La naturo de krimo ŝanĝiĝas.
Education ensures success.	Edukado certigas sukceson.
The giant eagle let out a scream.	La giganta aglo eligis kriegon.
Symptoms of mercury poisoning may include hallucinations.	Simptomoj de hidrarga veneniĝo povas inkluzivi halucinojn.
Put the sugar in a pan.	Metu la sukeron en pato.
Milk is a delicious product.	Lakto estas bongusta produkto.
Throw the ball.	Ĵetu la pilkon.
A baby is born every three seconds.	Bebo naskiĝas ĉiujn tri sekundojn.
Lead is a heavy metal.	Plumbo estas peza metalo.
We hurried to the door.	Ni rapidis al la pordo.
The mountain is a fascinating place.	La monto estas fascina loko.
The monthly salary is high but not competitive.	La monata salajro estas alta sed ne konkurenciva.
The oil is damaging the waterways.	La oleo difektas la akvovojojn.
It must be the shoes that are badly worn.	Devas esti la ŝuoj, kiuj estas malbone portitaj.
The priest sprinkled holy water on them.	La pastro aspergis sur ilin sanktan akvon.
Scholars are not sure what the bizarre creature is.	Akademiuloj ne certas, kio estas la bizara estaĵo.
The necyes who scanned his performance reported encouraging results.	La necyes kiuj skanis lian agadon raportis kuraĝigajn rezultojn.
Assemble the best team possible.	Kunigu la plej bonan eblan teamon.
Eat a bowl of rice	Manĝis bovlon da rizo
My colleagues have small children.	Miaj kolegoj havas malgrandajn infanojn.
He threatened to sue her.	Li minacis jurpersekuti ŝin.
While these men lived they prospered.	Dum ĉi tiuj viroj vivis ili prosperis.
A million people will die this year	Miliono da homoj mortos ĉi-jare
My feelings for you have grown stronger.	Miaj sentoj por vi fortiĝis.
The climate here is warm and mild.	La klimato ĉi tie estas varma kaj milda.
Dogs deserve respect.	Hundoj meritas respekton.
The ship cut through the waves quickly.	La ŝipo tratranĉis la ondojn rapide.
Increased demand often has a positive effect on prices.	Pliiĝo de postulo ofte havas pozitivajn efikojn sur prezoj.
Four billion tons of carbon dioxide are emitted every year.	Kvar miliardoj da tunoj da karbondioksido estas elsenditaj ĉiujare.
The Martian reconnaissance vehicle took off.	La marsa esplorveturilo ekflugis.
These deer run freely through this park.	Ĉi tiuj cervoj libere kuras tra ĉi tiu parko.
It has been trained to search for those who are lost.	Ĝi estis trejnita por serĉi tiujn kiuj estas perditaj.
A dog is resting under a tree.	Hundo ripozas sub arbo.
A famous windmill was built here.	Fama ventomuelejo estis konstruita ĉi tie.
The predicted cyclone resulted in major damage.	La antaŭdirita ciklono rezultigis gravan difekton.
War has destroyed this region for years.	Milito detruis ĉi tiun regionon dum jaroj.
The whole subject is far too sensitive to discuss.	La tuta temo estas multe tro sentema por diskuti.
I have no intention of doing the same.	Mi tute ne intencas fari la samon.
She was always careful to lock the door.	Ŝi ĉiam zorgis ŝlosi la pordon.
Cut the meat into small pieces.	Tranĉi la viandon en malgrandajn pecojn.
A place of great stone.	Loko de granda ŝtono.
The painter seemed to consider this area very important.	La pentristo ŝajnis konsideri ĉi tiun areon tre grava.
Students returned to school.	Studentoj revenis al lernejo.
A group of people dug in the ground.	Grupo da homoj fosis en la tero.
The baritone sang about tragedy in three acts.	La baritono kantis pri tragedio en tri aktoj.
The investigator insisted that he go.	La esploristo insistis, ke li iru.
The necklace is made of pearls.	La kolĉeno estas farita el perloj.
He saw the birds flying west.	Li vidis la birdojn flugi okcidenten.
Their home was brightly lit.	Ilia hejmo estis hele lumigita.
Farmers in this area grow corn.	Farmistoj en ĉi tiu areo kultivas maizon.
She painted her nails dark red.	Ŝi pentris siajn ungojn malhelruĝe.
The industry has declined.	La industrio malkreskis.
A school of green anchovies kept quiet and lively.	Skolo de verdaj anĉovoj tenis kviete kaj vigla.
Turkey is a country of great natural beauty.	Turkio estas lando de granda natura beleco.
The baker started making bread.	La bakisto komencis fari panon.
This temple was consecrated.	Ĉi tiu templo estis konsekrita.
Wrap the base sheets in foil.	Envolvu la baziajn foliojn en folio.
Thick and sour soup.	Dika kaj acida supo.
Her poems have been published in a prestigious literary journal.	Ŝiaj poemoj estis publikigitaj en prestiĝa literatura ĵurnalo.
The dark clouds gradually parted.	La malhelaj nuboj iom post iom disiĝis.
The wine lay on her tongue.	La vino kuŝiĝis sur ŝia lango.
Complex precautions are taken in emergencies.	Kompleksaj antaŭzorgoj estas prenitaj en krizaj kazoj.
Bitcoin prices have dropped.	La prezoj de Bitcoin malaltiĝis.
People did not join the workforce.	Homoj ne aliĝis al la laborantaro.
Join early if you want to study engineering at university.	Aliĝu frue se vi volas studi inĝenieristikon ĉe universitato.
They need to fix fences.	Nepras, ke ili riparu bariloj.
Many migratory birds have decided to stay away from home.	Multaj migrantaj birdoj decidis resti ie krom hejme.
What is the meaning of this?	Kio estas la signifo de ĉi tio?
The author has published several books.	La aŭtoro publikigis plurajn librojn.
He ate chocolate cake and drank tea.	Li manĝis ĉokoladan kukon kaj trinkis teon.
That's how the work will continue.	Tiel daŭros la laboro.
A few villages away from the cities abound.	For de la urboj abundas vilaĝetoj.
The cat is blind.	La kato estas blinda.
The sun illuminates the fog.	La suno lumigas la nebulon.
The main rooms are upstairs.	La ĉefaj ĉambroj estas supre.
This region has frequent dust storms.	Ĉi tiu regiono havas oftajn polvoŝtormojn.
Chemical fertilizers feed plants.	Kemiaj sterkoj nutras plantojn.
He carefully set aside his tools.	Li zorge flankenmetis siajn ilojn.
She watched his progress with interest.	Ŝi rigardis lian progreson kun intereso.
I took some bread from the oven.	Mi prenis iom da pano el la forno.
The purpose of our research is to discover the truth.	La celo de nia esplorado estas malkovri la veron.
Coffee has a unique bitter taste.	Kafo havas unikan amaran guston.
Chocolate is a favorite treat here.	Ĉokolado estas plej ŝatata regalo ĉi tie.
Demand for people’s time often exceeds supply.	Postulo pri la tempo de homoj ofte superas provizon.
I am open to suggestions.	Mi estas malfermita al sugestoj.
The stone nudist allegedly shared the pain.	La nudisto de la ŝtono supozeble kunhavis la doloron.
A crowd of people stood in silence watching his death.	Amaso da homoj staris silente, rigardante lian morton.
If you could travel in time, would you?	Se vi povus vojaĝi en tempo, ĉu vi?
Rainy clouds darkened the sky.	Pluvaj nuboj mallumigis la ĉielon.
Is man really allowed to own his own body?	Ĉu homo vere rajtas posedi sian propran korpon?
The president praised the military for its efforts.	La prezidanto laŭdis la militistaron pro ĝiaj klopodoj.
I didn't want to ask for a raise.	Mi ne volis peti altigon.
He whistled impatiently.	Li fajfis malpacience.
We have to work in the local community.	Ni devas labori en la loka komunumo.
There is almost no water in the pot.	Preskaŭ mankas akvo en la poto.
Committed crimes will be severely punished.	Faritaj krimoj estos severe punitaj.
I'm older, but not old enough to retire.	Mi estas pli maljuna, sed ne sufiĉe maljuna por retiriĝi.
Google took him to his office.	Guglo kondukis lin al sia oficejo.
The load of the helicopter was so heavy that it stopped.	La ŝarĝo de la helikoptero estis tiel peza ke ekhaltis.
The farmer is plowing his field.	La kamparano plugas sian kampon.
The "crippled" hobo hid in the woods.	La "kripla" hobo kaŝiĝis en la arbaro.
The dining room was spacious, with a few dozen tables.	La manĝejo estis vasta, kun kelkaj dekoj da tabloj.
Several paintings were left untouched.	Pluraj pentraĵoj estis lasitaj netuŝitaj.
The two detectives were on opposite sides of the room.	La du detektivoj estis sur kontraŭaj flankoj de la ĉambro.
Use high heat to cook thick stews.	Uzu altan varmegon por kuiri dikajn stufaĵojn.
A vague sense of anxiety crept over him.	Neklara sento de maltrankvilo ŝteliris lin.
The teenager snuck into the bushes.	La adoleskanto ŝteliris en la arbustoj.
She looked in the mirror, trying her hand.	Ŝi rigardis en la spegulon, provante sian parton.
Three cheers for the king!	Tri huraojn por la reĝo!
He offered her his arm.	Li proponis al ŝi sian brakon.
Someone is wandering outside.	Iu vagas ekstere.
Stop me if you've heard this.	Haltu min se vi aŭdis ĉi tiun.
He ran to the boarder.	Li kuris al la pensionulo.
The country was destroyed by military debt.	La lando estis detruita de militaj ŝuldoj.
Some people wear glasses.	Iuj homoj portas okulvitrojn.
The zoo was closed for repairs.	La zoo estis fermita por riparo.
The lady was overjoyed.	La sinjorino estis superĝoja.
While unable to speak, he was able to gesture.	Dum nekapabla paroli, li povis gesti.
Concentrate on enjoying the party.	Koncentru ĝui la feston.
The manager immediately took control of the situation.	La administranto tuj ekkontrolis de la situacio.
The issue is certainly controversial.	La temo estas certe polemika.
It's nice to have friends and good food.	Estas agrable havi amikojn kaj bonan manĝaĵon.
The professor warned students not to attend the party.	La profesoro avertis studentojn ne ĉeesti la feston.
I agree, said the boy.	Mi konsentas, diris la knabo.
The animal kingdom is rich and diverse.	La besta regno estas riĉa kaj diversa.
A shepherd led the flock to the pasture.	Paŝtisto kondukis la gregon al la paŝtejo.
There were riots and clashes between residents and the police.	Okazis tumultoj kaj konfliktoj inter loĝantoj kaj la polico.
Some people laughed.	Iuj homoj ridis.
He provided machine tools to manufacturers.	Li disponigis maŝinajn ilojn al produktantoj.
Dogs chased the cat.	Hundoj persekutis la katon.
It was always a little, well.	Ĉiam estis iom, bone.
You'll have to get me out of here somehow.	Vi devos iel eligi min de ĉi tie.
He was convicted of nine counts of fraud.	Li estis juĝita pro naŭ kalkuloj de fraŭdo.
He confessed to the crime.	Li konfesis la krimon.
There are unresolved issues in this area.	Estas nesolvitaj problemoj en ĉi tiu regiono.
Small fluffy clouds floated in the bright blue sky.	Malgrandaj lanugaj nuboj flosis en la hele blua ĉielo.
Many young farmers are leaving their villages.	Multaj junaj kamparanoj forlasas siajn vilaĝojn.
The hippopotamus was delighted.	La hipopotamo estis ravita.
So, the wise old woman counted out three coins.	Do, la saĝa maljunulino elkalkulis tri monerojn.
When the work was finished, everyone went home.	Kiam la laboro estis finita, ĉiuj iris hejmen.
They began to approach the water's edge.	Ili komencis proksimiĝi al la akvorando.
She always has a low opinion of her own poems.	Ŝi ĉiam havas malaltan opinion pri siaj propraj poemoj.
He opened his mouth to make a sound.	Li malfermis la buŝon por fari sonon.
The fort was built to scare the enemy.	La fortikaĵo estis konstruita por timigi la malamikon.
Some students are good students.	Iuj studentoj estas bonaj studentoj.
The politician had strong ties within the industry.	La politikisto havis fortajn ligojn ene de la industrio.
The starlings flew in and out of the clouds.	La sturnoj flugis en kaj el la nuboj.
It was not until he drank the poison that he died.	Ne ĝis li trinkis la venenon li mortis.
I brushed off the crumbs from the tablecloth.	Mi forbrosis la panpecetojn de la tablotuko.
An ambulance arrived quickly.	Rapide alvenis ambulanco.
The birds migrated south.	La birdoj migris suden.
Many children take drugs, especially in big cities.	Multaj infanoj prenas drogojn, precipe en grandaj urboj.
His appearance was messy.	Lia aspekto estis malorda.
The old man grunted in pain.	La maljunulo gruntis pro doloro.
The accident caused a public outcry.	La akcidento kaŭzis publikan kriegon.
Oil, gas and mining are all important things.	Petrolo, gaso kaj minado estas ĉiuj gravaj aferoj.
My teeth feel rough.	Miaj dentoj sentas malglataj.
She cried bitterly.	Ŝi ploris amare.
Gulls swung down, grabbing a crust.	Mevoj svingis malsupren, kaptante kruston.
A device for this will soon be on the market.	Aparato por ĉi tio baldaŭ estos sur la merkato.
The informant claimed that the company had violated the law.	La informanto asertis ke la firmao malobservis la leĝon.
Now we will add sugar to the milk.	Nun ni aldonos sukeron al la lakto.
The window looked out over the vast, empty ocean.	La fenestro vidis la vastan, malplenan oceanon.
The statistics are irrelevant.	La statistikoj estas palaj.
The locals were polite.	La lokuloj estis ĝentilaj.
Their main crop is coffee.	Ilia ĉefa rikolto estas kafo.
The locals were hospitable.	La lokuloj estis gastamaj.
They spent the whole day hunting.	Ili pasigis la tutan tagon ĉasante.
This island is known for many things.	Ĉi tiu insulo estas konata pro multaj aferoj.
The locomotive roared along the roads.	La lokomotivo bruis laŭ la vojoj.
The moon rose higher in the night.	La luno leviĝis pli alte en la nokto.
Because it has very thick skin.	Ĉar ĝi havas tre dikan haŭton.
Everyone has the right to education.	Ĉiu havas la rajton al edukado.
However, as time went on, the war became less violent.	Tamen, ĉar la tempo daŭris, la milito iĝis malpli perforta.
After a storm, the air is clear and fresh.	Post ŝtormo, la aero estas klara kaj freŝa.
They were advised to always put butter on top.	Oni konsilis al ili ĉiam meti buteron supre.
He borrowed a lot from the bank.	Li multe pruntis de la banko.
The ugly crown, witch, lives across the lake.	La malbela krono, sorĉistino, vivas trans la lago.
The suggestion is "like an animal."	La sugesto estas "kiel besto."
It is true that most of the villagers are still breathing their air.	Estas vere, ke la plej multaj vilaĝanoj ankoraŭ spiras sian aeron.
The patient was treated for the flu.	La paciento estis kuracata kontraŭ gripo.
This room has a dress code.	Ĉi tiu ĉambro havas vestokodon.
Some insects produce silk for their own protection.	Kelkaj insektoj produktas silkon por sia propra protekto.
Set aside the mixture of scones.	Metu flanken la miksaĵon de skono.
The referee raised his whistle and blew.	La arbitraciisto levis sian fajfilon kaj blovis.
Most of these trips are free.	Plej multaj el ĉi tiuj vojaĝoj estas senpagaj.
Be careful not to go too far forward.	Atentu ne tro malproksimen antaŭen.
Hey, watch out!	Hej, atentu!
The elephant is a symbol of strength.	La elefanto estas simbolo por forto.
The detective interviewed several witnesses.	La detektivo intervjuis plurajn atestantojn.
The tomcat ran into the bushes.	La tomkato kuris en la arbustojn.
Trust your instincts!	Fidu viajn instinktojn!
He grinned at the game.	Li rikanis pro la ludo.
This is a big, powerful river.	Ĉi tio estas granda, potenca rivero.
They form a hybrid language.	Ili formas hibridan lingvon.
She lost her temper and cried.	Ŝi perdis la humoron kaj kriis.
She was a little tempted by the proposal.	Ŝi estis iomete tentita de la propono.
The questions were reviewed.	La demandoj estis reviziitaj.
The Communist Party dominated all political activities.	La komunista partio regis ĉiun politikan agadon.
The bakery offers a variety of products, including bread.	La bakejo ofertas diversajn produktojn, inkluzive de pano.
The clouds were dark, threatening to rain.	La nuboj estis malhelaj, minacante pluvon.
The riots began as soon as contract negotiations broke down.	La tumultoj komenciĝis tuj kiam kontraktintertraktadoj rompiĝis.
We should build a foundation while we are still young.	Ni devus konstrui fundamenton dum ni estas ankoraŭ junaj.
I have noticed that many people do this exercise incorrectly.	Mi rimarkis ke multaj homoj faras ĉi tiun ekzercon malĝuste.
We can easily understand the human face.	Ni povas facile kompreni la homan vizaĝon.
It's just an old routine.	Ĝi estas nur malnova rutino.
The man greeted the receptionist.	La viro salutis la akceptiston.
Harold rolled down from the window.	Harold ruliĝis malsupren de la fenestro.
This plant thrives in sunshine.	Ĉi tiu planto prosperas en sunbrilo.
He also worked as a civil servant.	Li ankaŭ laboris kiel ŝtatoficisto.
Physiologists study fluids, especially blood.	Fiziologoj studas fluidojn, ĉefe sangon.
Creative writing is one of the few of its kind.	Kreiva skribo estas unu el la malmultaj tiaspecaj.
Devotees see the temple almost as sacred	Devotuloj vidas la templon preskaŭ same sankta
The soft cushion felt heavenly.	La mola kuseno sentis sin ĉiela.
Many countries have banned local trade.	Multaj landoj malpermesis lokan komercon.
Do not use a new type of washing powder.	Ne uzu novan tipon de lavpulvoro.
This government never seizes an opportunity.	Ĉi tiu registaro neniam kaptas ŝancon.
Thumb and finger were amputated.	Dikfingro kaj fingro estis amputitaj.
But people speculated that she would use both of these claims.	Sed homoj konjektis, ke ŝi uzus ambaŭ ĉi tiujn asertojn.
A whole year passed before the family visited.	Tuta jaro pasis antaŭ ol la familio vizitis.
Nearly a quarter of all food was discarded.	Preskaŭ kvarono de ĉiuj manĝaĵoj estis forĵetitaj.
A steel frame supports the heavy container.	Ŝtala kadro subtenas la pezan ujon.
He wore a smile, though it seemed to be forced.	Li portis rideton, kvankam ĝi ŝajnis esti devigita.
His friend seemed excited.	Lia amiko ŝajnis ekscitita.
Such remarks are unacceptable.	Tiaj rimarkoj estas neakcepteblaj.
She remembers watching the sunset.	Ŝi memoras rigardi la sunsubiron.
The family had a long and happy history.	La familio havis longan kaj feliĉan historion.
The gun was covered in dust.	La pafilo estis kovrita de polvo.
He looked around carefully.	Li zorge rigardis ĉirkaŭ si.
The princess asked the prince to repeat the dance.	La princino petis la princon ripeti la dancon.
What do you think of this book?	Kion vi pensas pri ĉi tiu libro?
They hurried down the street.	Ili rapidis laŭ la strato.
The oceans are vast.	La oceanoj estas vastaj.
Two wishes were fulfilled.	Du deziroj estis plenumitaj.
Today is the age of technology.	Hodiaŭa epoko estas la epoko de teknologio.
The crisis has plunged the poor country into chaos.	La krizo enigis la malriĉan landon en kaoson.
The flowers begin to bloom in early summer.	La floroj komencas flori en frua somero.
Who did you see in the park? 	Kiun vi vidis en la parko?
asked the man.	demandis la viro.
A female horse is a mare.	Ina ĉevalo estas ĉevalino.
The dog attacked the sheep.	La hundo atakis la ŝafon.
Space exploration is currently undergoing a revolution.	Kosmoesploro nuntempe spertas revolucion.
Who will eat the shoes? 	Kiu manĝos la ŝuojn?
asked the young prince.	demandis la juna princo.
I didn't sleep well.	Mi ne bone dormis.
Spring is just around the corner.	Printempo estas tuj ĉirkaŭ la angulo.
The cloud was constantly moving east.	La nubo senĉese moviĝis orienten.
Their pleas were ignored.	Iliaj pledoj estis ignoritaj.
This region is known for its lamb.	Tiu ĉi regiono estas konata pro sia ŝafido.
The coyotes were plentiful and delicious today.	La kojotoj estis abundaj kaj bongustaj hodiaŭ.
Her soul rose as they traveled through the countryside.	Ŝia animo leviĝis dum ili vojaĝis tra la kamparo.
It is an optical illusion.	Ĝi estas optika iluzio.
The milk will curdle if you heat it.	La lakto kazeiĝos se vi varmigas ĝin.
The sight made his heart skip a beat.	La vido saltigis lian koron.
He was punished for his dishonesty.	Li estis punita pro sia malhonesteco.
He was rewarded for his bravery.	Li estis rekompencita pro lia braveco.
This scheme is likely to fail.	Ĉi tiu skemo verŝajne malsukcesos.
She forced him to confess.	Ŝi devigis lin konfesi.
I couldn't stop yawning.	Mi ne povis ĉesi oscedi.
Some people believe that language is important for cultural identity.	Kelkaj homoj kredas ke lingvo estas grava por kultura identeco.
The mother tried to control her emotions.	La patrino provis regi siajn emociojn.
The man on the beach needed salt.	La viro sur la plaĝo bezonis salon.
The mayor decided to demolish the building.	La urbestro decidis malkonstrui la konstruaĵon.
The ship sank with all hands lost.	La ŝipo subakviĝis kun ĉiuj manoj perditaj.
Her family owned the car dealership.	Ŝia familio posedis la aŭtokoncesion.
The wood was ancient, probably ancient.	La ligno estis antikva, verŝajne antikva.
Finally, he threw the box out of frustration.	Fine, li ĵetis la skatolon pro frustriĝo.
Be sure to cross the roads safely.	Zorgu transiri la vojojn sekure.
The rain subdued their strength.	La pluvo subigis ilian forton.
His head was swarming with questions.	Lia kapo svarmis de demandoj.
This road is very old.	Ĉi tiu vojo estas tre malnova.
They make great pets by eating small insects.	Ili faras bonegajn dorlotbestojn, manĝante malgrandajn insektojn.
The spirit floats in the sky, leaving the soul behind.	La spirito flosas en la ĉielon, postlasante la animon.
Sailing enthusiasts are excited about the new boat.	Velentuziasmuloj estas ekscititaj pri la nova boato.
High oil prices will slow growth.	Altaj petrolprezoj malrapidigos kreskon.
People eagerly watch football matches.	Homoj avide spektas futbalajn matĉojn.
They designed the brake system.	Ili dizajnis la bremsan sistemon.
The castle was illuminated in a dull light.	La kastelo estis lumigita en obtuza brilo.
The trees lost their leaves during the summer.	La arboj perdis siajn foliojn dum la somero.
London, as a city, had many mayors.	Londono, kiel urbo, havis multajn urbestrojn.
Your clothes are soaked.	Viaj vestaĵoj estas trempitaj.
A terrible storm was coming.	Terura ŝtormo estis venanta.
The regime executed dissidents.	La reĝimo ekzekutis disidentojn.
The rose blooms every year.	La rozo floras ĉiujare.
Drove down the street, looking left and right.	Veturis laŭ la strato, rigardante maldekstren kaj dekstren.
Removed from a living body, bacteria can grow in culture.	Forigitaj de vivanta korpo, bakterioj povas kreski en kulturo.
However, climate change threatens to reverse this trend.	Tamen, klimata ŝanĝo minacas inversigi tiun tendencon.
The agreement was signed by both presidents.	La interkonsento estis subskribita de ambaŭ prezidantoj.
A story in which events take place by magic.	Rakonto en kiu eventoj okazas per magio.
Enemies of the regime came to power.	Malamikoj de la reĝimo venis al potenco.
Chlorine is a highly reactive element	Kloro estas tre reaktiva elemento
The fire was fast approaching.	La fajro rapide alproksimiĝis.
Many drug addicts are sent to prison.	Multaj droguloj estas senditaj al malliberejo.
She’s far from pretty, but she’s pretty smart.	Ŝi estas malproksima de bela, sed estas sufiĉe inteligenta.
Students should have the right to visit a university.	Studentoj havu la rajton viziti universitaton.
This year will be tough for all foodies.	Ĉi-jare estos malfacila por ĉiuj manĝaĵoj.
Examine the corn kernels carefully.	Zorge ekzamenu la maizkernojn.
I ate a triple portion of fish and fries.	Mi manĝis trioblan porcion de fiŝoj kaj fritoj.
Residents were proud of their new library.	La loĝantoj estis fieraj pri sia nova biblioteko.
The coffee was too dark.	La kafo estis tro malhela.
Let's meet in the bakery.	Ni renkontu nin en la bakejo.
He disappears for long periods of time.	Li malaperas dum longaj periodoj.
Pour the remaining batter into the bowl.	Verŝu la restantan bataĵon en la bovlon.
She believes villagers should be more active in protecting nature.	Ŝi kredas, ke vilaĝanoj devus esti pli aktivaj en protektado de naturo.
The fish jumped from the river into the sky.	La fiŝoj saltis de la rivero, en la ĉielon.
Throwing his fishing line into the raging river, he waited.	Ĵetante sian fiŝŝnuron en la furiozan riveron, li atendis.
It was the only game in town.	Ĝi estis la nura ludo en la urbo.
The island has long sandy beaches.	La insulo havas longajn sablaj strandoj.
A policeman put a gun to my head.	Policano metis pafilon al mia kapo.
The girls drew paper dolls.	La knabinoj desegnis paperajn pupojn.
A lighter brown shade would be nicer.	Pli hela bruna nuanco estus pli agrabla.
The narrator enjoys reflecting on his childhood.	La rakontanto ĝuas pripensi sian infanaĝon.
He moved quietly like a panther chasing his prey.	Li moviĝis kviete, kiel pantero persekutanta sian predon.
He warmly welcomed his friends.	Li varme bonvenigis siajn amikojn.
He prescribes a course of antibiotics.	Li preskribas kurson de antibiotikoj.
No human can teach the skills of an orangutan.	Neniu homo povas instrui la kapablojn de orangutango.
Dogs and cats are usually healthier than dogs.	Hundoj kaj katoj estas kutime pli sanaj ol hundoj.
They need to make sure their vines are not damaged.	Ili devas certigi, ke iliaj vitejoj ne estas difektitaj.
The sun shone as brightly as ever.	La suno brilis same hele kiel ĉiam.
Al pushed into the packed train.	Al puŝis en la plenplenan trajnon.
The island is famous for the beauty of its gulfs.	La insulo estas fama pro la beleco de siaj golfoj.
A fire broke out in the room.	Fajro eksplodis en la ĉambro.
A new number has been added to the system.	Nova nombro estis aldonita al la sistemo.
Their own experience would prove most convincing.	Ilia propra sperto pruvus plej konvinka.
Oscillating between past and present tense.	Oscilante inter pasinta kaj nuna tempo.
Phone lines are blocked.	Telefonlinioj estas blokitaj.
You shouldn't let him escape.	Vi ne devus lasi lin eskapi.
Size of the biceps is not related to strength.	Grandeco de la bicepso ne rilatas al forto.
The car windows had to be rolled down.	La aŭtfenestroj devis esti volvitaj malsupren.
It forms different forms.	Ĝi formas malsamajn formojn.
Her schoolwork was bad.	Ŝia lerneja tasko estis malbona.
Trees were on the street.	Arboj estis sur la strato.
Japan suffered a humiliating defeat.	Japanio suferis humiligan malvenkon.
The library has many books to read.	La biblioteko havas multajn librojn por legi.
Petroleum is a naturally occurring substance.	Nafto estas nature okazanta substanco.
Her hands trembled as she put on her makeup.	Ŝiaj manoj tremis dum ŝi ŝminkis sian ŝminkon.
Wages are high there.	Salajroj estas altaj tie.
Guards were ordered not to allow anyone through.	Gardistoj estis ordonitaj ne permesi al iu ajn tra.
This is the most expensive brand.	Ĉi tiu estas la pli multekosta marko.
The washing machine broke down again.	La lavmaŝino denove paneis.
A fruitful new avenue of research.	Fruktodona nova esplorvojo.
The old woman's face furrowed, but she radiated kindness.	La vizaĝo de la maljunulino sulkiĝis, sed ŝi elradiis afablecon.
Literature is taught in an academic way.	Literaturo estas instruata en akademia maniero.
Oceanographers study the movement of ocean currents.	Oceanografoj studas la movon de marfluoj.
Moments later, the sheriff arrived.	Kelkajn momentojn poste, la ŝerifo alvenis.
The clock struck twelve.	La horloĝo sonoris la dekduan.
Encourage everyone to try a few!	Instigu ĉiujn provi kelkajn!
The baby cried for a long time.	La bebo longe trankvile ploris.
Crusty bread and apples remained edible.	Krusta pano kaj pomoj restis manĝeblaj.
It rained heavily during the night.	Pluvis forte dum la nokto.
Although the temperature dropped, this was not a problem.	Kvankam la temperaturo malpliiĝis, tio ne estis problemo.
He appeared, dressed in black, thin and unshaven.	Li aperis, nigre vestita, magra kaj nerazita.
Samples are analyzed in the laboratory.	Specimenoj estas analizitaj en la laboratorio.
The trial was unexpectedly short.	La juĝa enketo estis neatendite mallonga.
Older people eat a lot of cheese.	Maljunuloj manĝas multe da fromaĝo.
The idols were covered with gold leaf.	La idoloj estis kovritaj per ora folio.
The lawyer defended the defendant in court for eight years.	La advokato defendis la akuziton en tribunalo dum ok jaroj.
A glass of milk always accompanied his cinnamon buns.	Glaso da lakto ĉiam akompanis liajn cinamajn bulkojn.
If you need help, please contact me.	Se vi bezonas helpon, bonvolu kontakti min.
There are a number of important monuments in the area.	Ekzistas kelkaj gravaj monumentoj en la areo.
The committee had to vote on each candidate.	La komitato devis voĉdoni pri ĉiu kandidato.
He is getting married soon.	Li baldaŭ edziĝos.
The soldier was unconscious, but managed to escape.	La soldato estis senkonscia, sed sukcesis eskapi.
The food was lost in a gust of sound.	La manĝo perdiĝis en ekblovo da sonoj.
She often visited the local park.	Ŝi ofte vizitis la lokan parkon.
He dedicated his life to writing poetry.	Li dediĉis sian vivon al verkado de poezio.
One year after the ban, the number was faltering.	Unu jaron post la malpermeso, la nombro estis ŝanceliĝanta.
Jumping is the simplest type of locomotive move.	Salti estas la plej simpla tipo de lokomotora movo.
Gather your sisters in a circle around the fireplace.	Kunvenigu viajn fratinojn en rondo ĉirkaŭ la kameno.
The nurses say the patient is expected	La flegistinoj diras, ke la paciento estas atendita
They live in a small town.	Ili loĝas en urbeto.
He lives here.	Li loĝas ĉi tie.
Word would return to the police, he stated.	Vorto revenus al la polico, li deklaris.
Water is the ancient symbol of life.	Akvo estas la antikva simbolo de vivo.
The dishes must be washed.	La teleroj devas esti lavitaj.
Go to work right away.	Iru al laboro tuj.
She rolls in a trolley around the prison every day.	Ŝi ĉiutage ruliĝas per troleo ĉirkaŭ la malliberejo.
At all costs she had to return home on time.	Ĉiakoste ŝi devis ĝustatempe reveni hejmen.
I'm not afraid to die.	Mi ne timas morti.
Chartered or public train	Ĉartita aŭ publika trajno
The economy has slipped into recession.	La ekonomio glitis en recesion.
Having written so many songs, his work is always popular.	Verkinte tiom da kantoj, lia verko ĉiam estas populara.
She entered the house, closing the door behind her.	Ŝi eniris la domon, fermante la pordon malantaŭ si.
He said no more.	Li ne plu diris.
The resolution passed from most nations.	La rezolucio pasis de la plej multaj nacioj.
The guests arrived in their tight limousine.	La gastoj alvenis en sia streĉa limuzino.
A young genius was determined to fight crime.	Juna geniulo estis celkonscia batali krimon.
This must be signed and notarized.	Ĉi tio devas esti subskribita kaj notariita.
Cravings for sweets were a common phenomenon among tourists.	Avido de dolĉaĵoj estis ofta fenomeno inter la turistoj.
The wild opium is also known as the scavenger pig.	La sovaĝa opiodo ankaŭ estas konata kiel la kadavromanĝantoporko.
Many highly educated professionals work in hotels and restaurants.	Multaj tre edukitaj profesiuloj laboras en hoteloj kaj restoracioj.
He chose two loaves of bread out of the basket.	Li elektis du panojn el la pankorbo.
Her baby was born prematurely.	Ŝia bebo naskiĝis antaŭtempe.
Public funding is cut.	Publika financado estas tranĉita.
The child spat on the floor.	La infano kraĉis sur la plankon.
Incredible sorrow overcame them.	Nekredebla malĝojo venkis ilin.
This is the last train to the city.	Ĉi tiu estas la lasta trajno al la urbo.
He awoke from a restless sleep.	Li vekiĝis el maltrankvila dormo.
The quake caused considerable damage.	La sismo kaŭzis konsiderindan damaĝon.
It has to be made very thick.	Ĝi devas esti farita tre dika.
Young people want to study, not do.	Junuloj volas studi, ne fari.
Just find three items you like.	Nur trovu tri erojn, kiujn vi ŝatas.
Capture the moment of peace before it slips away.	Kaptu la pacan momenton antaŭ ol ĝi forglitos.
The spiral galaxy created a whirlwind of excitement.	La spirala galaksio kreis kirlon de ekscito.
Prepare a hot meal immediately.	Preparu varman manĝon tuj.
Which rivers flow through it?	Kiuj riveroj fluas tra ĝi?
Farmers began to grow up being replaced by machines.	Farmistoj komencis kreski estante anstataŭigitaj per maŝinoj.
She had a distant look in her eyes.	Ŝi havis malproksiman rigardon en siaj okuloj.
Very few people live in this country.	Tre malmultaj homoj loĝas en ĉi tiu lando.
He threw the book on the floor.	Li ĵetis la libron sur la plankon.
The soldiers began patrolling the streets of the city.	La soldatoj komencis patroli la stratojn de la urbo.
Pulping destroys valuable fibers.	Pulpado detruas valorajn fibrojn.
If in doubt, say nothing.	Se vi dubas, diru nenion.
This island is the birthplace of jam.	Ĉi tiu insulo estas la naskiĝloko de marmelado.
The date of the wedding was fixed.	La dato de la geedziĝo estis fiksita.
The priest blessed the babies.	La pastro benis la bebojn.
Their friendship has grown over the years.	Ilia amikeco kreskis tra la jaroj.
A period of heavy rainfall was followed by drought.	Periodo de peza pluvokvanto estis sekvita per arido.
Fashion dictates what is acceptable.	Modo diktas tion, kio estas akceptebla.
The voices of the speakers were incited and sharp.	La voĉoj de la parolantoj estis incitaj kaj akraj.
The children prepared breakfast.	La infanoj preparis matenmanĝon.
The city has a population of over one million.	La urbo havas populacion pli ol unu milionon.
The reason for such a divergence will soon be known	La kialo de tia diverĝo baldaŭ estos konata
The happy couple stood by the pond.	La feliĉa paro staris apud la lageto.
A small number of trees were burned in the fire.	Malgranda nombro da arboj estis bruligita en la fajro.
Part of his body was blown to pieces.	Parto de lia korpo estis krevigita en pecojn.
These two rivers merge here.	Ĉi tiuj du riveroj kunfandiĝas ĉi tie.
That plant does not belong here.	Tiu planto ne apartenas ĉi tie.
It is not advisable to exercise in a nearby park.	Ne estas konsilinde ekzerci en proksima parko.
A turtle does not run against a hare.	Testudo ne kuras kontraŭ la leporo.
He had left his glasses on the nightstand.	Li estis lasinta siajn okulvitrojn sur la nokta tablo.
Your obsession will eventually lead you to madness.	Via obsedo finfine kondukos vin al frenezo.
The windshield is full of cracks.	La antaŭa glaco estas plena de fendoj.
A bucket of fresh milk.	Sitelo da freŝa lakto.
That would never have happened in the real world.	Tio neniam estus okazinta en la reala mondo.
The smell of jasmine filled the room.	La odoro de jasmeno plenigis la ĉambron.
Fewer wolves have been spotted recently.	Malpli da lupoj estis ekviditaj lastatempe.
Which city is this?	Kiu urbo estas ĉi tio?
She promised to be home soon.	Ŝi promesis baldaŭ esti hejme.
The word often means different things in individual cultures.	La vorto ofte signifas malsamajn aferojn en individuaj kulturoj.
Only the liveliest of the villagers saw the movement.	Nur la plej vigla el la vilaĝanoj ekvidis la movadon.
I'm unemployed.	Mi estas senlabora.
The brick building is shaded by a beautiful willow tree.	La brika konstruaĵo estas ombrita de bela saliko.
Each resident sent a request to the king.	Ĉiu loĝanto sendis peton al la reĝo.
The gang agreed to surrender.	La bando jesis kapitulaci.
The previous king was exiled and forgotten.	La antaŭa reĝo estis ekzilita kaj forgesita.
She offered to buy local property.	Ŝi proponis la aĉeton de lokaj posedaĵoj.
Most picture books have appropriate drawings with captions.	Plej multaj bildlibroj havas taŭgajn desegnaĵojn kun bildotekstoj.
As a result, some people were angry.	Kiel rezulto, kelkaj homoj estis koleraj.
The unique biological qualities of humanity distinguish us.	La unikaj biologiaj kvalitoj de la homaro distingas nin.
So, first, the cooked soup is cooked.	Do, unue, oni kuiras la miksitan supon.
Older people are expected to hold on to power for life.	Pli maljunaj homoj estas atenditaj teni dumvivan potencon.
The kidnappers murdered the diplomat.	La kidnapintoj murdis la diplomaton.
The travelers were amazed.	La vojaĝantoj miris.
A system of weights and measures was developed.	Sistemo de pezoj kaj mezuroj estis evoluigita.
For an argument, let’s say this is true.	Por argumento, ni diru, ke ĉi tio estas vera.
He ran as fast as he could.	Li kuris kiel eble plej rapide.
She is known for her independent spirit.	Ŝi estas konata pro sia sendependa spirito.
He beat her brutally.	Li batis ŝin brutale.
Each family has its own outdoor area.	Ĉiu familio havas sian propran eksterdomon.
His dream was to travel into space.	Lia revo estis vojaĝi en la spacon.
The cobblestones cracked underfoot.	La strataj pavimŝtonoj krakis sub la piedoj.
It is natural for friendships to change over time.	Estas nature, ke amikecoj ŝanĝiĝas kun la tempo.
The palace was richly decorated with gold leaf.	La palaco estis abunde ornamita per ora folio.
Old and rusty tools hang on the walls.	Malnovaj kaj rustaj iloj pendas sur la muroj.
The baby seemed to enjoy this ride.	La bebo ŝajnis ĝui ĉi tiun veturon.
She shrugged.	Ŝi levis la ŝultrojn.
Politicians and journalists are fooling themselves.	La politikistoj kaj ĵurnalistoj stultis sin.
As she removed the crumb from her lips, he smiled.	Dum ŝi forprenis la paneron de siaj lipoj, li ridetis.
The glasses were dusty.	La glasoj estis polvaj.
A new era in healthcare seemed to be dawning.	Nova epoko en sanservo ŝajnis tagiĝi.
The weather was cool, and the night was moonless.	La vetero estis malvarmeta, kaj la nokto estis senluna.
Many people came to see the show.	Multaj homoj venis por vidi la spektaklon.
The most important point of contention concerns taxation.	La plej grava konfliktopunkto koncernas impostadon.
He spent five days in prison.	Li pasigis kvin tagojn en malliberejo.
She planted a rose on the grave.	Ŝi plantis rozon sur la tombon.
The soil is fertile and perfect for growing corn.	La grundo estas fekunda kaj perfekta por kultivi maizon.
They divorced the following year.	Ili divorcis la sekvan jaron.
People should respect the environment.	Homoj devus respekti la medion.
Sometimes the miner has to create a distraction.	Iam la ministo devas krei distraĵon.
The technocrats urged him to keep his views secret.	La teknokratoj instigis lin konservi liajn opiniojn sekretaj.
Nicholas undertook a year of intense training.	Nikolao entreprenis jaron da intensa trejnado.
The best defense is a resolute attack.	La plej bona defendo estas rezoluta atako.
The area, though rural, has several large towns and cities.	La areo, kvankam kampara, havas plurajn grandajn urbojn kaj grandurbojn.
She was looking for the right words.	Ŝi serĉis la ĝustajn vortojn.
She left one morning and never returned.	Ŝi foriris unu matenon kaj neniam revenis.
Love has a monopoly on happiness.	Amo havas monopolon pri feliĉo.
Research and development are key.	Esplorado kaj evoluo estas ŝlosilaj.
The village is five miles outside the town.	La vilaĝo estas kvin mejlojn ekster la urbo.
The prince became a lonely dog.	La princo fariĝis soleca hundo.
He was often on the road for work.	Li ofte estis survoje por laboro.
The poem speaks to me.	La poemo parolas al mi.
A volcano erupted yesterday.	Hieraŭ erupciis vulkano.
After the eggs have cooled, remove them from the pan.	Post kiam la ovoj malvarmiĝis, forigu ilin el la pato.
Many residents fear that their way of life will disappear.	Multaj loĝantoj timas, ke ilia vivmaniero malaperas.
He spent the whole day in the hospital.	Li pasigis la tutan tagon en la hospitalo.
With a raised hand, the man pulled back the curtain.	Kun levita mano, la viro retiriĝis la kurtenon.
This was the largest building built in the city.	Tio estis la plej granda konstruaĵo konstruita en la grandurbo.
A small town is nearby.	Urbeto estas proksime.
Water vapor condensing clouds form precipitation.	Akva vaporo kondensantaj nuboj formas precipitaĵon.
Iron ore is a valuable commodity.	Fererco estas valora varo.
There were no distractions, so the student was able to concentrate.	Ne estis distraĵoj, do la studento povis koncentriĝi.
Use some detergent in the wash.	Uzu iom da lesivo en la lavo.
Take it, he said.	Prenu, li diris.
An oncoming vehicle swerved to avoid him.	Alvenanta veturilo deflankiĝis por eviti lin.
You should read this book.	Vi devus legi ĉi tiun libron.
Some efforts have not been entirely successful.	Kelkaj klopodoj ne estis tute sukcesaj.
I started coughing.	Mi komencis tusi.
Browser history is strewn with abandoned websites.	La retumila historio estas sternita de forlasitaj retejoj.
The water level in this underground cellar is falling alarmingly.	La akvonivelo en ĉi tiu subtera kelo alarme falas.
The servants paraded before him.	La servistoj paradis antaŭ li.
They quarreled bitterly for weeks.	Ili kverelis amare dum semajnoj poste.
They brought almost a dozen goats.	Ili alportis preskaŭ dekduon da kaproj.
We should eat a balanced breakfast every day.	Ni devus manĝi ekvilibran matenmanĝon ĉiutage.
Local citizens were outraged by the news.	Lokaj civitanoj estis kolerigitaj pro la novaĵo.
Whispering noises startled her.	Susurantaj bruoj konsternis ŝin.
She looked away in embarrassment.	Ŝi embarasite forrigardis.
He defended his rights.	Li defendis siajn rajtojn.
The windows were covered with cobwebs.	La fenestrovitroj estis kovritaj per araneaĵoj.
You can leave now if you feel the need.	Vi povas foriri nun, se vi sentas la bezonon.
We should thank our lucky stars.	Ni devus danki niajn bonŝancajn stelojn.
While many oppose it, others support it.	Dum multaj kontraŭas ĝin, aliaj subtenas ĝin.
It cost them an arm and a leg.	Ĝi kostis al ili brakon kaj kruron.
The rice is boiled until it is tender.	La rizo estas boligita ĝis ĝi estas mola.
Miners sometimes suffer from silicosis.	Ministoj foje suferas de silikozo.
It was clear that she was not part of the group.	Estis klare ke ŝi ne estis parto de la grupo.
After his death all evidence of his existence was removed.	Post lia morto ĉiuj pruvoj de lia ekzisto estis forigitaj.
The cost of land is higher in this region.	La kosto de tero estas pli alta en ĉi tiu regiono.
The students are most likely to succeed.	La studentoj plej verŝajne sukcesos.
The traveler was captivated by the sounds.	La vojaĝanto estis allogita de la sonoj.
The sun went down.	La suno subiris.
The investigator found that documentation was missing.	La enketisto trovis ke dokumentado mankis.
In crisis, the cavalry arrives.	En krizo, la kavalerio alvenas.
Mountain ranges run north and south.	Montaroj kuras norden kaj suden.
Her gaze drifted to her neighbor's house.	Ŝia rigardo drivis al la domo de ŝia najbaro.
Expect to find a lot of curious items among the exhibits.	Atendu trovi multajn kuriozajn erojn inter la ekspoziciaĵoj.
The mysterious cult had no information on its website.	La mistera kulto ne havis informojn en sia retejo.
This telescope allows distant supernovae to be seen.	Tiu ĉi teleskopo permesas al malproksimaj supernovaoj esti viditaj.
The ordinance was drafted by a hastily constituted commission.	La preskribo estis ellaborita fare de haste konstituita komisiono.
He ate a hearty breakfast.	Li manĝis abundan matenmanĝon.
Astronomers study galaxies and their components.	Astronomoj studas galaksiojn kaj iliajn komponantojn.
That employee is ruthless.	Tiu oficisto estas senkompata.
The convict was injured in the prison riot.	La kondamnito estis vundita en la prizonribelo.
During a thunderstorm, trees and branches are uprooted.	Dum fulmotondro, arboj kaj branĉoj estas elradikigitaj.
Moonlight walk by the sea.	Lunluma promenado apud la maro.
To circumvent the law, the politician ran for cover.	Por eviti la leĝon, la politikisto kuris por kovrilo.
Many children in this area have to work.	Multaj infanoj en ĉi tiu regiono devas labori.
Her mistakes cost us the match.	Ŝiaj eraroj kostis al ni la matĉon.
The game started at eight.	La ludo komenciĝis je la oka.
Siegfried visited her parents on her birthday.	Siegfried vizitis ŝiajn gepatrojn dum ŝia naskiĝtago.
Hey, be careful where you walk.	Hej, atentu kien vi promenas.
He thinks the plot was invented.	Li opinias ke la intrigo estis elpensita.
She works to help keep the world green.	Ŝi laboras por helpi teni la mondon verda.
This school used to be a boys preschool.	Tiu ĉi lernejo antaŭe estis knaba antaŭlernejo.
The cathedral was the first major building his father built.	La katedralo estis la unua grava konstruaĵo kiun lia patro konstruis.
Mutations are common.	Mutacioj estas oftaj.
We sat there in silence, saying nothing.	Ni sidis tie silente, nenion dirante.
One of the best examples of architecture in the country.	Unu el la plej bonaj ekzemploj de arkitekturo en la lando.
Each group of four dwarfs went their own way.	Ĉiu grupo de kvar nanoj iris sian propran vojon.
London libraries are popular with book lovers.	Londonaj bibliotekoj estas popularaj ĉe libroamantoj.
She gave a party for her friends over the weekend.	Ŝi donis feston por siaj amikoj dum la semajnfino.
Don't waste food!	Ne malŝparu manĝaĵojn!
Many species are extinct.	Multaj specioj formortis.
He looked at the view from the sky.	Li rigardis la vidon de la ĉielo.
Some experts believe that global warming is a deception.	Iuj fakuloj opinias, ke mondvarmiĝo estas trompo.
The book was a bestseller.	La libro estis furorlibro.
Wine, like all alcoholic beverages, contains alcohol.	Vino, kiel ĉiuj alkoholaj trinkaĵoj, enhavas alkoholon.
This pizza is delicious.	Ĉi tiu pico bongustas.
Move up or move out.	Movu supren aŭ elmoviĝu.
That car belongs to my father.	Tiu aŭtomobilo apartenas al mia patro.
Three dead are lying on the sidewalk.	Tri mortintoj kuŝas sternitaj sur la trotuaro.
He bought a packet of chewing gum.	Li aĉetis pakon da maĉgumo.
Straightening economic imbalance.	Rectigante ekonomian malekvilibron.
Take this medicine three times a day.	Prenu ĉi tiun medikamenton tri fojojn tage.
Some hotels offer laundry services for guests.	Iuj hoteloj ofertas lavotservojn por gastoj.
His gaze drifted across the room.	Lia rigardo drivis tra la ĉambro.
The quick meeting was a disaster.	La rapida renkontiĝo estis katastrofo.
The night was hot and humid.	La nokto estis varma kaj malseka.
Over the years, the number of hungry people has increased.	Tra la jaroj, la nombro de malsatantaj homoj pliiĝis.
Yet others will inevitably be just as angry.	Tamen aliaj nepre estos same koleraj.
He was crowned emperor at the age of fifteen.	Li estis kronita imperiestro en la aĝo de dek kvin.
I want to be credited for everything he says.	Mi volas krediti por ĉio, kion li diras.
They said they had all the information.	Ili diris, ke ili havas ĉiujn informojn.
The farmer showed his product to the visitors.	La farmisto montris sian produkton al la vizitantoj.
After touring the area, he returned to the village.	Post turneado de la areo, li revenis al la vilaĝo.
Many people played instruments to accompany the dance.	Multaj homoj ludis instrumentojn por akompani la dancon.
That will mean two kilograms less food per week.	Tio signifos du kilogramojn malpli da manĝaĵo ĉiusemajne.
Few people live there.	Malmultaj homoj loĝas tie.
This is a serious violation of human rights.	Ĉi tio estas grava malobservo de homaj rajtoj.
She cooked sweet apples.	Ŝi kuiris dolĉigitajn pomojn.
The cost of living is low here.	La vivkosto estas malalta ĉi tie.
He was right.	Li pravis.
The comedian ruthlessly teased his audience.	La humuristo senkompate incitetis sian publikon.
He demanded an apology from the company president.	Li postulis pardonpeton de la firmaoprezidanto.
Many young people turn to drugs as they get older.	Multaj junuloj turnas sin al drogoj dum ili maljuniĝas.
The elephant made a massive mistake.	La elefanto faris masivan mispaŝon.
The museum provides a good overview of local history.	La muzeo disponigas bonan superrigardon de loka historio.
The milk soured and left a bad aftertaste.	La lakto acidiĝis kaj lasis malbonan postguston.
The snow lay piled deep.	La neĝo kuŝis amasigita profunde.
They felt the adrenaline rush through their veins.	Ili sentis, ke la adrenalino ŝprucas tra siaj vejnoj.
James studied language at university.	James studis lingvon en universitato.
Milk soured overnight.	Lakto acidiĝis dum la nokto.
A large crowd gathered.	Granda homamaso kolektiĝis.
Theo is young and energetic.	Theo estas juna kaj energia.
The shores of the lake are lined with pastel facades.	La marbordoj de la lago estas vicitaj kun paŝtelfasadoj.
Their expressions could best be described as "stunned".	Iliaj esprimoj plej bone povus esti priskribitaj kiel "miregigitaj".
Your mom is mad at me again.	Via panjo denove koleras kontraŭ mi.
Meanwhile, many traditional industries are facing closure.	Dume, multaj tradiciaj industrioj alfrontas fermon.
It's hard to get people interested.	Estas malfacile interesigi homojn.
The forest was dark and silent.	La arbaro estis malluma kaj silenta.
The factory produces cartons and packaging materials.	La fabriko produktas kartonojn kaj pakmaterialojn.
I have a hard time understanding her.	Mi malfacile komprenas ŝin.
Open a book and you can read.	Malfermu libron kaj vi povas legi.
Two days later, she still hadn't heard back.	Du tagojn poste, ŝi ankoraŭ ne aŭdis reen.
An economy coupled with corruption is an impediment to growth.	Ekonomio, kunligita kun korupto, estas malhelpo de kresko.
Sweep the floor completely.	Balau la plankon plene.
The workplace is safe.	La laborejo estas sekura.
This tower now serves as a museum.	Tiu turo nun funkcias kiel muzeo.
Australia faces an uncertain financial future.	Aŭstralio alfrontas necertan financan estontecon.
The policeman smiled.	La policisto ridetis.
The winds are changing again.	La ventoj denove ŝanĝiĝas.
We have elected a bigoted populist president.	Ni elektis bigotan popolisman prezidanton.
His mission was hampered by the presence of other challengers.	Lia misio estis malfaciligita per la ĉeesto de aliaj defiantoj.
In the museum, we discussed mythology.	En la muzeo, ni diskutis mitologion.
The judges ranked each competitor according to their performance.	La juĝistoj vicigis ĉiun konkuranton laŭ sia efikeco.
You need to keep the butter in the freezer.	Vi devas konservi la buteron en la frostujo.
This idea is ingrained in my mind.	Tiu ĉi ideo enradikiĝis en mia menso.
No longer in fashion, it seems.	Ne plu en modo, ŝajnas.
She was tired, but happy.	Ŝi estis laca, sed feliĉa.
Technological advances have facilitated this process.	Teknologiaj progresoj faciligis ĉi tiun procezon.
Estimated using only historical data.	Taksita uzante nur historiajn datumojn.
Not many boats sail these unprotected waters.	Ne multaj boatoj velas ĉi tiujn neŝirmitajn akvojn.
The breeze was pleasantly cool on her skin.	La venteto estis agrable malvarmeta sur ŝia haŭto.
Their courtship was fairly formal.	Ilia amindumado estis sufiĉe formala.
The government banned the drug.	La registaro malpermesis la drogon.
Why should we tolerate his selfishness?	Kial ni devas toleri lian egoismon?
The old woman cleared her throat.	La maljunulino klarigis sian gorĝon.
What year is this year?	Kio jaro estas ĉi tiu jaro?
Fortunately, the city was warned of the typhoon.	Feliĉe, la urbo estis avertita pri la tajfuno.
You can eat anything in good company.	Vi povas manĝi ion ajn en bona kompanio.
I propose to go now.	Mi proponas iri nun.
So the wise old woman counted	Do la saĝa maljunulino kalkulis
What she said seemed to provoke him.	Kion ŝi diris, ŝajnis provoki lin.
The teapot is cracked.	La tekruĉo estas fendita.
The workers carried heavy rocks up the hill.	La laboristoj portis pezajn rokojn supren sur la monteton.
The crowd ran around excitedly.	La homamaso ekscitite ĉirkaŭkuris.
Why are you taking so many photos?	Kial vi faras tiom da fotoj?
The canal was built by local farmers.	La kanalo estis konstruita fare de lokaj kamparanoj.
This model provides much improved performance.	Ĉi tiu modelo provizas multe plibonigitan rendimenton.
Subsequently, production increased.	Poste, produktado pliiĝis.
Look how tall that tree is!	Rigardu, kiel alta estas tiu arbo!
A rabbit was digging through the ground.	Kuniklo tunelis tra la tero.
Yes, that statue was intended as an ironic comment.	Jes, tiu statuo estis celita kiel ironia komento.
Winning the pennant is his main goal this year.	Gajni la vimplon estas lia ĉefa celo ĉi-jare.
The fountain burst into the air.	La fontano ŝprucis en la aeron.
Children laughed happily as they watched the result.	Infanoj ridis ĝoje dum ili rigardis la rezulton.
People in our society depend on each other.	Homoj en nia socio dependas unu de la alia.
These settlers first came to this country centuries ago.	Ĉi tiuj setlantoj unue venis al ĉi tiu lando antaŭ jarcentoj.
He spoke loudly and angrily.	Li parolis laŭte kaj kolere.
In another attempt, he tries again.	En alia provo, li provas denove.
The cemetery is well maintained.	La tombejo estas bone prizorgata.
I can cure diseases related to stones and gums.	Mi povas kuraci malsanojn rilatajn al ŝtonoj kaj gingivoj.
The government believes that these people are criminals.	La registaro kredas, ke ĉi tiuj homoj estas krimuloj.
The solar system is big.	La sunsistemo estas granda.
Racism was also a general problem.	Rasismo ankaŭ estis ĝenerala problemo.
Do your part to protect our planet.	Faru vian parton por protekti nian planedon.
Not all species are listed.	Ne ĉiuj specioj estas konservitaj en ĉi tiu listo.
The interim head of government said new laws were needed.	La portempa registarestro diris, ke novaj leĝoj estas necesaj.
The suspense grew steadily as the minutes passed.	La suspenso konstante kreskis dum la minutoj pasis.
Children often need counseling to help them deal with divorce.	Infanoj ofte bezonas konsiladon por helpi ilin trakti eksedziĝon.
Down in the caves, they heard music.	Malsupre en la kavernoj, ili aŭdis muzikon.
A sturdy man with a neatly trimmed beard.	Fortika viro kun bonorde tondita barbo.
A crowd gathered.	Amaso da homoj kolektiĝis.
Time of intense examination.	Tempo de intensa ekzamenado.
One afternoon, she fell from a tree.	Iun posttagmezon, ŝi falis de la arbo.
The performers were all famous artists.	La prezentistoj estis ĉiuj famaj artistoj.
They hunted fish in the river.	Ili ĉasis fiŝojn en la rivero.
Politicians need to address the situation.	Politikistoj devas trakti la situacion.
A boy protects the seals.	Knabo protektas la fokojn.
Keep up the good work!	Daŭrigu la bonan laboron!
The weed killer was applied to the lawn.	La herbomortiganto estis aplikita al la gazono.
The baby was fed warm, sweet milk.	La bebo estis nutrata varma, dolĉa lakto.
That vintage won critical acclaim.	Tiu vinjaro gajnis laŭdon de kritikistoj.
The pipe ran through a trench.	La pipo kuris tra tranĉeo.
The angry fathers confronted the principal.	La koleraj patroj alfrontis la rektoron.
What a strange beast!	Kia stranga besto!
Natural ecosystems must be protected.	Naturaj ekosistemoj devas esti protektitaj.
It protects you from the scorching sun.	Ĝi protektas vin kontraŭ la brulanta suno.
The legislative session ended sharply.	La leĝdona sesio finiĝis en akreco.
He opened the passenger door.	Li malfermis la pasaĝerpordon.
England was ruled by a feudal lord.	Anglio estis regata de feŭda lordo.
Unfortunately, deportations begin today.	Bedaŭrinde, deportadoj komenciĝas hodiaŭ.
The painting is hung in the kitchen.	La pentraĵo estas pendigita en la kuirejo.
Everyone, then you.	Ĉiuj, poste vi.
Police were unable to catch the thief.	La polico ne povis kapti la ŝteliston.
The rubbish is full.	La rubo pleniĝas.
Too many cars are on the road.	Tro da aŭtoj estas sur la vojo.
The emperor ignored the nobleman.	La imperiestro ignoris la nobelon.
What a beautiful building!	Kia mojosa konstruaĵo!
What made you decide to do that?	Kio igis vin decidi fari tion?
The city walls have been restored.	La muroj de la urbo estis restarigitaj.
There was chaos in court.	Estis kaoso ĉe la tribunalo.
This measure will result in increased resistance.	Ĉi tiu mezuro rezultos en pliigita rezisto.
The ship sailed mysteriously through the murky waters.	La ŝipo velis mistere tra la malklaraj akvoj.
Two years ago, he sexually assaulted a colleague.	Antaŭ du jaroj, li sekse atakis kolegon.
What a beautiful day.	Kia bela tago.
It's raining again.	Denove pluvas.
It was cool to bathe in the river.	Estis freŝe bani sin en la rivero.
Dogs tend to travel in packs.	Hundoj emas vojaĝi en pakoj.
He threw the ball to the dog.	Li ĵetis la pilkon al la hundo.
People who exercise regularly often seem to be healthier.	Homoj kiuj regule ekzercas ofte ŝajnas esti pli sanaj.
The outlook should improve this year.	La perspektivo devus pliboniĝi ĉi-jare.
Construction crews need to listen carefully to the advice they receive.	Konstruaj skipoj devas atente aŭskulti konsilojn, kiujn ili ricevas.
She got more and more excited.	Ŝi pli kaj pli ekscitiĝis.
She abolished many laws.	Ŝi aboliciis multajn leĝojn.
After two days, sell your crops at the market.	Post du tagoj, vendu viajn kultivaĵojn ĉe la merkato.
The walls were decorated with strange carvings.	La muroj estis ornamitaj per strangaj ĉizadoj.
We encourage you to participate in this project.	Ni kuraĝigas vin partopreni en ĉi tiu projekto.
Temperatures were mild yesterday morning.	Temperaturoj estis mildaj hieraŭ matene.
Comb your hair again.	Kombi viajn harojn denove.
Small room and small table.	Malgranda ĉambro kaj malgranda tablo.
Research has shown that this endangered species is facing extinction.	Esplorado montris, ke ĉi tiu endanĝerigita specio alfrontas formorton.
Everyone has the right to education.	Ĉiu havas la rajton al edukado.
Scientists have discovered a link between cancer and a genetic mutation.	Sciencistoj malkovris ligon inter kancero kaj genetika mutacio.
John's cousin is a meerkat.	La kuzo de Johano estas surikato.
Repeated nightmares make us feel nervous and lack concentration.	Ripetantaj koŝmaroj igas nin sentiĝi nervozaj kaj manki koncentriĝo.
Exercise your heart, lungs and muscles regularly.	Ekzercu viajn koron, pulmojn kaj muskolojn regule.
This ancient temple was dedicated to the deity.	Ĉi tiu antikva templo estis dediĉita al la diaĵo.
Large numbers of refugees are arriving here.	Grandaj nombroj da rifuĝintoj alvenas ĉi tien.
There was a knock at the door.	Oni frapis ĉe la pordo.
She pulled on her mother's skirt.	Ŝi tiris la jupon de sia patrino.
The research confirms that he was a good leader.	La esplorado konfirmas ke li estis bona gvidanto.
Cotton is used mainly to make fabric.	Kotonoj estas uzataj ĉefe por fari ŝtofon.
This old man can't read.	Ĉi tiu maljunulo ne povas legi.
The rookie's accents were thick.	La akĉentoj de la novuloj estis dikaj.
An earthquake occurred at the epicenter of the quake.	Tertremo okazis en la epicentro de la tertremo.
We need to rewrite the text.	Ni devas revortigi la tekston.
The baby was abandoned by her parents before birth.	La bebo estis forlasita de siaj gepatroj antaŭ naskiĝo.
The performance returns to normal performance.	La agado revenas normale al normala agado.
You have a right to know.	Vi havas rajton scii.
The sentence sounds like a question.	La frazo sonas kiel demando.
Modern technology allows businesses to thrive.	Moderna teknologio permesas al entreprenoj prosperi.
This battle was a turning point in the war.	Ĉi tiu batalo estis turnopunkto en la milito.
Obviously, it didn't make sense.	Evidente, ĝi ne havis sencon.
Authorities believe the money is hers.	La aŭtoritatoj kredas ke la mono estas ŝia.
These beaches were famous among visitors.	Ĉi tiuj strandoj estis famaj ĉe vizitantoj.
Thirty minutes passed before the news broke.	Pasis tridek minutoj antaŭ ol la novaĵo aperis.
New technology has helped solve the problem.	Nova teknologio helpis solvi la problemon.
The elevator was down.	La lifto estis malfunkcia.
Let's go shopping.	Ni iru butikumi.
An open refrigerator doesn’t mean anything.	Malferma fridujo ne signifas ion.
This is a list of things you can do.	Ĉi tio estas listo de aferoj, kiujn vi povas fari.
He was found not guilty of all charges.	Li estis trovita senkulpa de ĉiuj pagendaĵoj.
Soon, we will learn the truth.	Baldaŭ, ni lernos la veron.
Sweetener, brown in color	Dolĉigilo, bruna en koloro
Make sure the casserole has a thick crust.	Zorgu, ke la kaserolo havu dikan kruston.
The factory produces thousands of tons of steel a month.	La fabriko produktas milojn da tunoj da ŝtalo monate.
Protesters block trains.	La manifestaciantoj blokas trajnojn.
We bought fresh flowers.	Ni aĉetis freŝajn florojn.
The cat crouched down, was silent.	La kato kaŭris, silentis.
Be careful when handling dangerous machines.	Atentu kiam vi manipulas danĝerajn maŝinojn.
The boat moved slowly across the lake.	La boato moviĝis malrapide trans la lagon.
Can you express the decimal value of this fraction?	Ĉu vi povas esprimi la decimalan valoron de ĉi tiu frakcio?
He chewed his food slowly.	Li maĉis sian manĝaĵon malrapide.
This is the fourth time this has happened.	Ĉi tio estas la kvara fojo, ke tio okazas.
The young entrepreneur talks to investors about his business plan.	La juna entreprenisto parolas al investantoj pri sia komerca plano.
Parliament passed the bill into law.	Parlamento pasigis la leĝproponon en leĝon.
Gameli cried.	Gameli kriis.
The chemistry class was interesting.	La kemia klaso estis interesa.
The relationship between these countries remains strained.	La rilato inter ĉi tiuj landoj restas streĉa.
The explosion leveled an entire block.	La eksplodo ebenigis tutan blokon.
The sun was setting over the desert	La suno subiranta super la dezerto estis
The acceptable solution for pollution is recycling.	La akceptebla solvo por poluado estas reciklado.
The crops failed due to lack of rain.	La kultivaĵoj malsukcesis pro manko de pluvo.
Each city had its own government.	Ĉiu urbo havis sian propran registaron.
It was a stormy winter day.	Estis ŝtorma vintra tago.
She learned to swim as a child.	Ŝi lernis naĝi kiel infano.
Checking the meter indicated low gasoline.	Kontrolo de la cifermezurilo indikis malaltan benzinon.
The roots of a plant are underground.	La radikoj de planto estas subteraj.
Try to live, not live.	Penu vivi, ne vivi.
Some jobs are likely to disappear altogether.	Iuj laboroj verŝajne tute malaperos.
Evidence shows that diet affects our mental health.	Indico montras, ke dieto influas nian mensan sanon.
The continent is significantly underrepresented in most maps.	La kontinento estas grave subreprezentita en la plej multaj mapoj.
The forester's hut is empty.	La kabano de la arbaristo staras malplena.
The card is available.	La karto estas disponebla.
This is the right time to start.	Ĉi tiu estas la ĝusta tempo por komenci.
Remember that it is always better to say what you think.	Memoru, ke ĉiam estas pli bone diri kion vi pensas.
The curtain only partially hides the acting area.	La kurteno nur parte kaŝas la aktoran areon.
Children have to visit school every day.	Infanoj devas viziti lernejon ĉiutage.
It lasted several hours.	Ĝi daŭris plurajn horojn.
The young man worked hard and hard on his invention.	La junulo longe kaj forte penegis pri sia invento.
A sharp pain stabbed her chest.	Akra doloro ponardis ŝian bruston.
The elephants are gentle and obedient.	La elefantoj estas mildaj kaj obeemaj.
Soldiers patrol the border.	Soldatoj patrolas la limon.
A heavy silence hung in the air.	Peza silento pendis en la aero.
Some words are difficult to pronounce.	Kelkaj vortoj estas malfacile prononceblaj.
They walked to the very edge of the cliff.	Ili marŝis al la rando mem de la klifo.
He stared at the wall in front of him.	Li fikse rigardis la muron antaŭ si.
Can you lend me some money?	Ĉu vi povas prunti al mi iom da mono?
He tested the liquid carefully before use.	Li elprovis la likvaĵon zorge antaŭ ol uzi.
His hat was still on his knees.	Lia ĉapelo estis ankoraŭ sur la genuoj.
Take a walk, don't run.	Promenu, ne kuru.
The thermostat monitors the indoor temperature.	La termostato kontrolas la endoman temperaturon.
People can leave this city after the next election.	Homoj povas forlasi ĉi tiun urbon post la venonta elekto.
You need to stop taking drugs.	Vi devas ĉesi preni drogojn.
Democracy is free from government interference.	Demokratio estas libera de registara enmiksiĝo.
She sold vegetables from her garden.	Ŝi vendis legomojn el sia ĝardeno.
The plane turned slightly to the left.	La aviadilo iom maldekstren turniĝis.
A gentle breeze swelled his hair.	Milda venteto ŝvelis liajn harojn.
One farmer called rain a gift from the gods.	Unu farmisto nomis pluvon donaco de la dioj.
What the country needed was a stable government.	Kion la lando bezonis estis stabila registaro.
The glacier is receding.	La glaĉero retiriĝas.
She walked along the beach to the village.	Ŝi marŝis laŭ la plaĝo al la vilaĝo.
Temperatures dropped during the ice age.	Temperaturoj malpliiĝis dum la glaciepoko.
Many of the defendants were released after losing their pleas.	Multaj el la akuzitoj estis liberigitaj post perdado de siaj pledoj.
The movement of liquids and gases is called hydraulic.	La movado de likvaĵoj kaj gasoj nomiĝas hidraŭlika.
The flood caused widespread damage.	La inundo kaŭzis ĝeneraligitan difekton.
She has a hungry memory.	Ŝi havas senmanĝan memoron.
The drought has left the river largely dry.	La sekeco lasis la riveron plejparte seka.
The cause of the epidemic is unknown at this time.	La kaŭzo de la epidemio estas nekonata nuntempe.
There is a lighthouse nearby.	Proksime estas lumturo.
Water evaporates when it is heated.	Akvo vaporiĝas kiam ĝi estas varmigita.
New and characteristic plants grew on its banks.	Sur ĝiaj bordoj kreskis novaj kaj karakterizaj plantoj.
The king ordered the assassination of the rebel leader.	La reĝo ordonis la murdon de la ribela gvidanto.
I am discouraged by her behavior.	Mi estas malkuraĝiga pro ŝia konduto.
The cosmos is a mysterious, complex place.	La kosmo estas mistera, kompleksa loko.
You are always my best friend.	Vi estas ĉiam mia plej estimata amiko.
The tide began to recede.	La tajdo komencis retiriĝi.
The footprints are now fading.	La piedsignoj nun velkas.
She attacked me with her knife.	Ŝi atakis min per sia tranĉilo.
The landing of the spacecraft was a complete success.	La alteriĝo de la kosmoŝipo estis kompleta sukceso.
He waved his arms like a king as he entered the courtroom.	Li ventumis la brakojn reĝe kiam li eniris la tribunalejon.
A cup of tea, please.	Tason da teo, mi petas.
He was abandoned by his father.	Li estis forlasita fare de lia patro.
The rebels crushed the government army.	La ribelantoj disbatis la registaran armeon.
The solution may not even work.	La solvo eble eĉ ne funkcios.
This long, straight path has long, straight views.	Ĉi tiu longa, rekta vojo havas longajn, rektajn vidojn.
We need new leaders to guide us through this crisis.	Ni bezonas novajn gvidantojn por gvidi nin tra ĉi tiu krizo.
The choir was in a great voice.	La koruso estis en bonega voĉo.
He will save the great old man.	Li savos la grandiozan maljunulon.
It was in an abandoned refrigerator by the wall.	Ĝi estis en forlasita fridujo apud la muro.
The clouds formed a white ceiling.	La nuboj formis blankan plafonon.
You will not be accused if you tell the truth.	Vi ne estos akuzita se vi diras la veron.
Wool, linen and hemp have become expensive luxuries.	Lano, lino kaj kanabo fariĝis multekostaj luksaĵoj.
The symbol is a suggestion.	La simbolo estas sugesto.
A street vendor blew a green whistle	Stratvendisto blovis en verdan fajfilon
Salt is one of the oldest foods known to mankind.	Salo estas unu el la plej malnovaj manĝaĵoj konataj de la homaro.
The bride and groom hugged in the moonlight.	La gefianĉoj ĉirkaŭbrakis sub la lunlumo.
Change a child's mind little by little.	Ŝanĝu la menson de infano iom post iom.
Moved by the difficulties of the poor,	Movita de la malfacilaĵoj de la malriĉuloj,
He wants you to know that he has feelings.	Li volas, ke vi sciu, ke li havas sentojn.
The smooth, black-tipped road led to the city.	La glata, nigrapinta vojo kondukis al la urbo.
A girl's laughter echoed in the empty room.	Rido de knabino eĥis en la malplena ĉambro.
All cities boast a lot of museums.	Ĉiuj urboj fanfaronas pri multo da muzeoj.
He collected rainwater in a blue plastic container.	Li kolektis pluvakvon en blua plasta ujo.
Some animals grow fast.	Iuj bestoj kreskas rapide.
Reinforcements were sent to that location.	Plifortikigoj estis senditaj al tiu loko.
The children left the island eight years ago.	La infanoj forlasis la insulon antaŭ ok jaroj.
Help her with this task.	Helpu ŝin kun ĉi tiu tasko.
We spent the whole day at the beach.	Ni pasigis la tutan tagon ĉe la plaĝo.
A variable is an ordered set of quantities.	Variablo estas ordigita aro de kvantoj.
Renaissance music is not exactly found in nature,	Renesanca muziko ne ĝuste troviĝas en la naturo,
The cow is sacred in this country.	La bovino estas sankta en ĉi tiu lando.
A bureaucrat who gave away public funds was punished.	Burokrato kiu fordonis publikajn monrimedojn estis punita.
The spider crawled out of its hiding place.	La araneo rampis el sia kaŝejo.
The child coughed, throwing a cloud of dust.	La infano tusis, ĵetante polvonubon.
Others, on the other hand, were skeptical of the scheme.	Aliaj, aliflanke, estis skeptikaj de la skemo.
This bird is a vigilant guardian.	Tiu ĉi birdo estas vigla gardisto.
Although a little nervous, she continued.	Kvankam iom nervoza, ŝi daŭrigis.
He ran away from the burning building.	Li forkuris de la brulanta konstruaĵo.
My father is busy with his accounting work.	Mia patro okupiĝas pri sia kontada laboro.
The machine is compact and portable.	La maŝino estas kompakta kaj portebla.
The rioters looted several shops and were rewarded for it.	La tumultuloj prirabis plurajn butikojn kaj estis rekompencitaj pro tio.
A large group of protesters marched through the streets.	Granda grupo de manifestacianoj marŝis tra la stratoj.
Time and time again she persuaded him to abandon his plans.	Foje kaj denove ŝi konvinkis lin forlasi siajn planojn.
The travelers cut down the forest.	La vojaĝantoj dehakis la arbaron.
Alex was told to be a more polite person.	Al Alex estis rakontita esti pli ĝentila persono.
The children drank milk.	La infanoj trinkis lakton.
A lot of exciting things are happening here.	Multaj ekscitaj aferoj okazas ĉi tie.
Wild fireworks lit up the dark night.	Sovaĝaj kamenfajroj lumigis la malluman nokton.
Traditionally, the main role falls to the females.	Tradicie, la ĉefa rolo falas al la inoj.
So for the farmer, careful preparation is crucial.	Do por la farmisto, zorgema preparado estas decida.
A thatched roof prevents rain.	Tegmenta tegmento malhelpas la pluvon.
These costs are imposed on other businesses.	Ĉi tiuj kostoj estas truditaj al aliaj entreprenoj.
The lioness licked her foot.	La leonino lekis sian piedon.
Tinker accounting software.	Tinker kontada programaro.
She said she would never leave her husband.	Ŝi diris, ke ŝi neniam forlasos sian edzon.
She rolled her eyes sharply and turned to leave.	Ŝi draste rulis la okulojn kaj turnis sin por foriri.
I can barely hear you, he said.	Mi apenaŭ aŭdas vin, li diris.
Someone tried to blackmail me.	Iu provis ĉantaĝi min.
The dogs made a terrible mess.	La hundoj faris teruran malordon.
Scientists have discovered that living matter consists of cells.	La sciencistoj malkovris, ke la vivanta materio konsistas el ĉeloj.
The water evaporated in the sun.	La akvo vaporiĝis en la suno.
The crime rate remains high.	La krimfrekvenco restas alta.
Finally, check if the dough has risen.	Fine, kontrolu ĉu la pasto leviĝis.
He is known for his corruption.	Li estas konata pro sia korupto.
The trees blocked most of the light.	La arboj blokis la plej grandan parton de la lumo.
Water is most chemically active at room temperature.	Akvo estas plej kemie aktiva ĉe ĉambra temperaturo.
Our life is a carpet of consequences.	Nia vivo estas tapiŝo de sekvoj.
His speech was full of emotion.	Lia parolado estis plena de emocio.
Then he quoted a verse.	Poste li citis verson.
The melody calmed her.	La melodio kvietigis ŝin.
She examined me carefully.	Ŝi zorge ekzamenis min.
Flowers of all colors grew abundantly.	Floroj de ĉiuj koloroj kreskis abunde.
Some have suggested looking for new sources of income.	Iuj sugestis serĉi novajn fontojn de enspezo.
A major form of cancer, it is usually caught too late.	Grava formo de kancero, ĝi kutime kaptis tro malfrue.
He clearly doesn't want to help me.	Li klare ne volas helpi min.
Remove all bones and skin from the chicken.	Forigu ĉiujn ostojn kaj haŭton de la kokido.
A small group of men rushed to the rescue.	Grupeto de viroj rapidis al la savo.
Teachers will be expected to observe students.	Instruistoj estos atendataj observi studentojn.
The misleading title doesn't help!	Ne helpas la misgvida titolo!
The record of the tourism company was terrible.	La rekordo de la turisma kompanio estis terura.
A dangerous prisoner escaped his main prison.	Danĝera kaptito evitis sian ĉefan malliberejon.
The manuscript has handwritten notes.	La manuskripto havas manskribitajn notojn.
We managed to sneak in just a few quick shots.	Ni sukcesis ŝteliri nur kelkajn rapidajn pafojn.
At the age of seven, many children are smart readers.	Je la aĝo de sep, multaj infanoj estas lertaj legantoj.
This is one of the oldest houses in the village.	Tio estas unu el la plej malnovaj domoj en la vilaĝo.
The little boy looked down at the little kitten.	La knabeto rigardis malsupren al la eta katido.
Police will not intervene unless violence erupts.	La polico ne intervenos krom se perforto erupcios.
There is no answer.	Ne estas respondo.
Several women are admitted to this hospital each week.	Pluraj virinoj estas akceptitaj en ĉi tiu hospitalo ĉiun semajnon.
That generalization of mine is controversial.	Tiu mia ĝeneraligo estas polemika.
Staff members also receive free meals.	Laborantaranoj ankaŭ ricevas senpagan manĝon.
Many animals will die from eating the contaminated meat.	Multaj bestoj mortos pro manĝado de la poluita viando.
I have always heard many people sing their praises.	Mi ĉiam aŭdis multajn homojn kanti siajn laŭdojn.
These puddles were fresh.	Tiuj ĉi flakoj estis freŝaj.
Upon hearing the news, the family became concerned.	Aŭdinte la novaĵon, la familio maltrankviliĝis.
The only private art museum in town.	La nura privata artmuzeo en la urbo.
The queen was suspected of witchcraft.	La reĝino estis suspektita pri sorĉado.
Engineers have to come up with new materials and techniques.	Inĝenieroj devas elpensi novajn materialojn kaj teknikojn.
Develop a good relationship with your supervisor.	Disvolvu bonan rilaton kun via kontrolisto.
The twins always fought.	La ĝemeloj ĉiam batalis.
Roads in the area were notorious for poor maintenance.	Vojoj en la regiono estis fifamaj pro malbona prizorgado.
The house is old, but well maintained.	La domo estas malnova, sed bone prizorgita.
They sat together on a bench in the park.	Ili sidis kune sur benko en la parko.
Engineering was employed to build the stadium.	Inĝenieristiko estis dungita por konstrui la stadionon.
She pricked her toe, gnashing her teeth.	Ŝi pikis la piedfingron, grincante la dentojn.
The company has released its new video game.	La firmao publikigis sian novan videoludon.
Illusions and illusions of grandeur.	Iluzioj kaj iluzioj de grandiozeco.
The hot air blew through a valve.	La varma aero blovis tra valvo.
Do you remember the gypsy who sold herbs?	Ĉu vi memoras la ciganon, kiu vendis herbojn?
She was last seen alive with her boyfriend.	Ŝi laste estis vidita vivanta kun sia koramiko.
The pilot struggled to land the plane.	La piloto luktis por surterigi la aviadilon.
Diligent students make excellent employees.	Diligentaj studentoj faras bonegajn dungitojn.
The warming world was unprecedented.	La varmondo estis senprecedenca.
This region is not yet known for its steel production.	Tiu ĉi regiono ankoraŭ ne estas konata pro produktado de ŝtalo.
The fish swims upstream.	La fiŝo naĝas kontraŭflue.
Unshaven, his clothes were tattered.	Nerazita, liaj vestaĵoj estis ĉifonitaj.
He dropped the letter with a sniff of disgust.	Li faligis la leteron kun snufo de abomeno.
This climbing plant is edible.	Ĉi tiu grimpplanto estas manĝebla.
Winter is the discontent of spring.	Vintro estas la malkontento de printempo.
Thanatochromics has remarkable optical properties.	Thanatochromics havas rimarkindajn optikajn ecojn.
The government has imposed severe restrictions on the press.	La registaro trudis severajn restriktojn al la gazetaro.
Students were led from the building into the playground.	Studentoj estis gviditaj de la konstruaĵo en la ludejon.
The free people gathered in this makeshift community.	La senpagaj homoj kolektiĝis en ĉi tiun improvizitan komunumon.
This plant grows wild in dry climates.	Ĉi tiu planto kreskas sovaĝe en sekaj klimatoj.
The views extend for miles.	La vidoj etendiĝas por mejloj.
The rope burns in a furious heat.	La ŝnuro brulas ĉe furioza varmo.
Deprived of hope, he committed suicide.	Senigita de espero, li faris memmortigon.
When night fell, they fell into a deep sleep.	Kiam la nokto falis, ili falis en profundan dormon.
A feeling of fear flew through me.	Sento de timo traflugis min.
The pilot urgently tried to regain control.	La piloto urĝe provis reakiri kontrolon.
Sentences, sentences, sentences.	Sentences, sentences, sentences.
Students found the site difficult to navigate.	Studentoj trovis la retejon malfacile navigebla.
All toys must be labeled.	Ĉiuj ludiloj devas esti etikeditaj.
That was eaten in those days.	Tion oni manĝis en tiuj tagoj.
The musicians played one slow number after another.	La muzikistoj ludis unu malrapidan nombron post alia.
The factory closed last month.	La fabriko fermiĝis la pasintan monaton.
A clay vessel was found hidden under a hedge.	Argilvazo estis trovita kaŝita sub heĝo.
The director appeared in the lobby.	La direktoro aperis en la vestiblo.
The work was never published.	La verko neniam estis publikigita.
The flood left many people homeless.	La inundo lasis multajn homojn senhejmaj.
He will not speak to us.	Li ne parolos al ni.
Although unions will not like it, he says.	Kvankam sindikatoj ne ŝatos ĝin, li diras.
A small fortune paid for the repairs.	Malgranda riĉaĵo pagis por la riparoj.
Use the measuring cylinder to get an accurate measurement.	Uzu la mezurcilindron por akiri precizan mezuron.
The grape harvest was very successful this year.	La vinberrikolto estis tre sukcesa ĉi-jare.
I want to become a famous singer.	Mi volas fariĝi fama kantisto.
Garbage must be sorted and recycled.	La rubo devas esti ordigita kaj reciklita.
They are out of work now.	Ili estas de laboro nun.
The horse is moaning.	La ĉevalo ĝemas.
The typhoon struck without warning.	La tajfuno frapis sen averto.
First, you need to wash the spinach.	Unue, vi devas lavi la spinacon.
Just then the phone rang.	Ĝuste tiam sonoris la telefono.
Put one tablespoon of sugar in the lime juice.	Metu unu kuleron da sukero en la kalkan sukon.
The war produced enormous casualties on both sides.	La milito produktis enormajn viktimojn sur same flankoj.
The police searched all the rooms.	La policanoj traserĉis ĉiujn ĉambrojn.
He fears that his wife may be cheating on him.	Li timas ke lia edzino eble trompas lin.
Most animals depend on each other for survival.	Plej multaj bestoj dependas unu de la alia por supervivo.
The central park was full of activity.	La centra parko estis plena de aktivado.
The robber's face is black and blue.	La vizaĝo de la rabisto estas nigra kaj blua.
They often slept late in the morning.	Ili ofte dormis malfrue matene.
A brick wall borders the garden.	Brika muro limas la ĝardenon.
The end results were surprising.	La finrezultoj estis surprizaj.
They come up with ideas, and to see them flush it out, it's really fun.	Ili elpensas aferojn la tutan tempon.
People in this region generally eat a balanced diet.	Homoj en ĉi tiu regiono ĝenerale manĝas ekvilibran dieton.
Such a style is known as baroque.	Tia stilo estas konata kiel baroko.
Make sure you use a wooden edge.	Certigu, ke vi uzas lignan brodon.
Obviously, he was very determined.	Evidente, li estis tre decidita.
The snow fell into sheets all around	La neĝo falis en littukojn ĉirkaŭe
They wandered slowly through the intimate, darkened alleys.	Ili vagis malrapide tra la intimaj kaj mallumigitaj stratetoj.
The service was quite packed.	La servo estis sufiĉe plenplena.
The map shows the location of the islands.	La mapo montras la lokon de la insuloj.
Most disputes are resolved this way.	Plej multaj disputoj estas solvataj tiamaniere.
The revolving door has become a popular design choice.	La turnpordo fariĝis populara dezajna elekto.
Can you drive me?	Ĉu vi povas veturigi min?
His house is a like-minded house.	Lia domo estas samideana domo.
She thinks people came first.	Ŝi opinias, ke homoj unue venis.
A wide range of species live in these forests.	Vasta gamo de specioj vivas en tiuj arbaroj.
She had a terrible reputation for being unreliable.	Ŝi havis teruran reputacion por esti nefidinda.
The bullet crashed through the window.	La kuglo frakasis tra la fenestro.
In winter, floods are common.	Vintre, la inundoj estas oftaj.
All the shells stretched out their cloak.	Ĉiuj konkoj etendis sian mantelon.
The next episode begins.	La sekva epizodo komenciĝas.
The insect finally flew away.	La insekto fine forflugis.
The rabbit is tunneling.	La kuniklo tunelas.
The muddy, muddy thing is not suitable for dinner tables.	La ŝlima, ŝlima afero ne taŭgas por vespermanĝaj tabloj.
She removed her glasses.	Ŝi forigis siajn okulvitrojn.
Islands are often found in warm sea currents.	Insuloj ofte troviĝas en varmaj marfluoj.
The shops closed early to prepare for the trip.	La butikoj frue fermiĝis por prepari la vojaĝon.
He spoke in a voice barely audible.	Li interparolis per voĉo apenaŭ aŭdebla.
Elephants must be treated with care.	Elefantoj devas esti zorge traktitaj.
Heavy fog covered the moors that morning.	Peza nebulo kovris la erikejojn tiun matenon.
Laundry is a caustic white crystalline powder.	Lesivo estas kaŭstika blanka kristala pulvoro.
His lecture made the subject seem easy.	Lia prelego ŝajnigis la temon facila.
The crowd was crazy.	La homamaso estis freneza.
His presence seemed to bother her.	Lia ĉeesto ŝajnis ĝeni ŝin.
They turn the earth on its axis.	Ili turnas la teron sur ĝia akso.
Dozens of movies have been filmed here.	Dekoj da filmoj estis filmitaj ĉi tie.
The glue will stick the plastic to the card.	La gluo ligos la plaston al la karto.
She had to see an ophthalmologist.	Ŝi devis viziti okulkuraciston.
It's you, isn't it?	Estas vi, ĉu ne?
He staggered at the size of her palace.	Li ŝanceliĝis pro la grandeco de ŝia palaco.
The holy book says that it is wrong to mistreat animals.	La sankta libro diras, ke estas malĝuste mistrakti bestojn.
He graduated from the top of his class.	Li diplomiĝis ĉe la pinto de sia klaso.
Not surprisingly, her performance was impeccable.	Ne estas surprize, ke ŝia agado estis senmanka.
It is necessary to drink only in moderation.	Necesas trinki nur modere.
People spoke softly so as not to wake the baby.	Homoj parolis mallaŭte por ne veki la bebon.
Most business meetings are filmed.	Plej multaj komercaj renkontiĝoj estas filmitaj.
Try one of these cakes to change.	Provu unu el ĉi tiuj kukoj por ŝanĝi.
Go to the living room.	Iru en la salonon.
Reaching that height of success is an achievement.	Atingi tiun altecon de sukceso estas atingo.
She will take good care of her children.	Ŝi bone zorgos pri siaj infanoj.
Our home was very luxurious.	Nia hejmo estis tre luksa.
We will have to concentrate on our own work.	Ni devos koncentriĝi pri nia propra laboro.
A mobile phone is a portable cellular device.	Poŝtelefono estas portebla ĉela aparato.
He set out on a journey of discovery.	Li ekvojaĝis de malkovro.
You will also need some dried bamboo shoots.	Vi ankaŭ bezonos kelkajn sekigitajn bambuajn ŝosojn.
For better or for worse, we are stuck with each other.	Por pli bone aŭ por malbone, ni estas blokitaj unu kun la alia.
The surviving wife inherited everything.	La pluviva edzino heredis ĉion.
The city grew during the nineteenth century	La urbo kreskis dum la deknaŭa jarcento
The doctor prescribed some medicine.	La kuracisto preskribis iun medikamenton.
The snake stretched out.	La serpento etendis sin.
The painter begged for mercy.	La pentristo petegis kompaton.
He is now in the office.	Li nun estas en la oficejo.
He kissed my forehead.	Li kisis mian frunton.
They were genetically engineered.	Ili estis genetike faritaj.
Power has saturated the last two decades.	Potenco saturis la lastajn du jardekojn.
Man is the only animal capable of moral conduct.	Homo estas la sola besto kapabla je morala konduto.
The weather was bright but cold.	La vetero estis hela sed malvarma.
The company produced a large production of steam.	La firmao produktis grandan produktadon de vaporo.
She did not hear the phone ring.	Ŝi ne aŭdis la telefonon sonori.
He was worried because someone might have stolen his bike.	Li maltrankviliĝis ĉar iu eble ŝtelis lian biciklon.
Clean the bathroom floor with a damp cloth.	Purigu la plankon de la banĉambro per malseketa tuko.
She doesn't like long distance running.	Ŝi ne ŝatas longdistancan kuradon.
Teachers earn better salaries in rural areas.	Instruistoj gajnas pli bonajn salajrojn en kamparaj lokoj.
It could not be done.	Ĝi ne povus esti farita.
So there were fewer fish in the pond.	Do estis malpli da fiŝoj en la lageto.
The smoking lamp was sitting on a metal table.	La fumanta lampo sidis sur metala tablo.
We will not go through.	Ni ne trairos.
Political discussion quickly deteriorated into personal attacks.	Politika diskuto rapide plimalboniĝis en personajn atakojn.
She could not understand why he was so violent.	Ŝi ne povis kompreni kial li estis tiel perforta.
Having a good engineer on the job is invaluable.	Havi bonan inĝenieron sur la laboro estas netaksebla.
The rays were warm.	La radioj estis varmaj.
Artificial languages ​​are created.	Artefaritaj lingvoj estas kreitaj.
He replaced the milk jug.	Li anstataŭigis la laktokruĉon.
What makes you so sure?	Kio faras vin tiel certa?
Early flights were made with hot air balloons.	Fruaj flugoj estis faritaj per varmaerbalonoj.
Thus, the body of the animal is just dissected.	Tiel, la korpo de la besto estas ĝuste dissekcita.
She told the clerk to hurry!	Ŝi diris al la oficisto, ke li rapidu!
The judge was as stern as she had been before.	La juĝisto estis tiel severa, kiel ŝi estis antaŭe.
He studied hard to pass his exams.	Li multe studis por trapasi siajn ekzamenojn.
The uprising was brutally crushed by the army.	La ribelo estis brutale disbatita de la armeo.
Not sure how to discuss the news with your child?	Ĉu vi ne certas kiel diskuti la novaĵojn kun via infano?
He felt the pressure of being a poor farmer.	Li sentis la premon esti malriĉa farmisto.
The task requires a lot of training	La tasko postulanta multe da trejnado
Put more water in the basin.	Metu pli da akvo en la basenon.
The curriculum is being revised recently.	La instruplano estas lastatempe reviziita.
The cinema is owned by one family.	La kinejo estas posedata de unu familio.
He was best known for his sculpture.	Li estis plej konata pro sia skulptaĵo.
Rich area.	Riĉa areo.
I heard the band play in the park last night.	Mi aŭdis la bandon ludi en la parko hieraŭ nokte.
He seems to have forgotten it.	Li ŝajnas esti forgesinta ĝin.
That singer’s music is awesome!	La muziko de tiu kantisto estas terura!
She decided to divorce.	Ŝi decidis eksedziĝi.
The car was torn from his hands.	La aŭto estis forŝirita el liaj manoj.
Her life is typical of most women in her class.	Ŝia vivo estas tipa por la plej multaj virinoj en ŝia klaso.
Another reason for rising prices is the government.	Alia kialo por altiĝantaj prezoj estas la registaro.
The hero was crucified on a cross.	La heroo estis krucumita sur kruco.
She serves coffee.	Ŝi servas kafon.
The angry crowd angrily shouted atelskijku.	La kolera homamaso kolere kriis atelskijku .
Give this to the boy.	Donu ĉi tion al la knabo.
Many whole villages have suffered greatly.	Multaj tutaj vilaĝoj multe suferis.
The young man shrugged.	La junulo levis la ŝultrojn.
The guards were ordered to return the prisoner.	La gardistoj estis ordonitaj resendi la kaptiton.
This country needs efficient transportation, the president says.	Ĉi tiu lando bezonas efikan transportadon, diras la prezidanto.
They have a daughter.	Ili havas filinon.
The resulting paint was of exceptional quality.	La rezulta farbo estis de escepta kvalito.
She moved on to the next item on her list.	Ŝi pluiris al la sekva elemento en sia listo.
She could not speak.	Ŝi ne povis paroli.
The drought was due to an abnormal weather pattern.	La sekeco ŝuldiĝis al nenormala veterpadrono.
The numbers represent human language in general.	La nombroj reprezentas homan lingvon ĝenerale.
Adults can get hepatitis from contaminated food.	Plenkreskuloj povas akiri hepatiton de poluita manĝaĵo.
Workers must polish the statues before decorating them.	Laboristoj devas poluri la statuojn antaŭ ol ornami ilin.
Nineveh was the ancient capital.	Ninive estis la antikva ĉefurbo.
The poet wrote about the heartache of love.	La poeto skribis pri la kordoloro de amo.
They heard a loud noise.	Ili aŭdis laŭtan bruon.
Bakery products contain ingredients such as flour, eggs and butter.	Bakaj produktoj enhavas ingrediencojn kiel faruno, ovoj kaj butero.
The wagon rested near the river.	La vagono ripozis proksime al la rivero.
This is the seventh temple built on this site.	Ĉi tiu estas la sepa templo konstruita sur ĉi tiu loko.
The train stopped along the way.	La trajno haltis laŭ la vojo.
Cars are being developed now.	Flugaŭtoj estas evoluigitaj nun.
Water becomes gaseous when heated.	Akvo fariĝas gasa kiam varmigita.
The stones crack underfoot.	La ŝtonoj krakas sub la piedoj.
The workers are pushing for the boss to resign.	La laboristoj premas, ke la estro eksiĝu.
The crowd welcomed their hero with open arms.	La homamaso bonvenigis sian heroon kun malfermitaj brakoj.
The investigating officer has his hands full.	La enketa oficiro havas la manojn plenaj.
The former physics teacher is my friend and mentor.	La iama instruisto pri fiziko estas mia amiko kaj mentoro.
She asked me several questions about my trip.	Ŝi faris al mi plurajn demandojn pri mia vojaĝo.
It takes a lot of patience.	Ĝi postulas multan paciencon.
It gave me a headache.	Ĝi donis al mi kapdoloron.
The tourists were surprised by the happy children.	La turistoj estis surprizitaj de la feliĉaj infanoj.
The most obvious signs are usually the easiest to pass up.	La plej evidentaj signoj kutime estas la plej facile preterlaseblaj.
Attendance has declined this year.	La partopreno malpliiĝis ĉi-jare.
Several witnesses saw the car.	Pluraj atestantoj vidis la aŭton.
The city's water supply is inadequate.	La akvoprovizado de la grandurbo estas neadekvata.
She is known for her retreat to nature.	Ŝi estas konata pro sia retiriĝo al naturo.
The administrator is responsible for managing the department.	La administranto respondecas pri administrado de la fako.
This city is full of students.	Ĉi tiu urbo estas plena de studentoj.
The drummer deftly wielded his drumsticks.	La tamburisto lerte manegis siajn tamburbastonetojn.
She put her hand on his dress shirt.	Ŝi metis sian manon sur lian vestan ĉemizon.
Police also said they have "no evidence".	Police ankaŭ diris ke ili havas "neniun indicon".
His favorite movies are comedies.	Liaj plej ŝatataj filmoj estas komedioj.
Which is faster, heart disease or cancer?	Kio estas pli rapida, kormalsano aŭ kancero?
To work or play is all the same.	Por labori aŭ ludi, estas tute egale.
Stop yelling, idiot!	Ĉesu krii, idioto!
Most people outside the industry are not aware of this.	Plej multaj homoj ekster industrio ne konscias pri tio.
His violin is finely tuned.	Lia violono estas fajne agordita.
Writing is a performance best done before an early night.	Skribi estas agado plej bone farita antaŭ frua nokto.
He shot his father.	Li pafis sian patron.
The shop closed at six o'clock.	La butiko fermiĝis je la sesa.
I stare at his question.	Mi fikse rigardas lian demandon.
We drink tea for health and warmth.	Ni trinkas teon por sano kaj varmo.
Although it is a common practice, it is not very effective.	Kvankam ĝi estas ofta praktiko, ĝi ne estas tre efika.
The June beetle spends most of its life underground.	La junia skarabo pasigas la plej grandan parton de sia vivo subtere.
Cafes like this are missing.	Kafejoj kiel ĉi tiu mankas.
He approached her with enthusiasm and charm.	Li alproksimiĝis al ŝi kun entuziasmo kaj ĉarmo.
The coast is clear.	La marbordo estas klara.
It's hot and smoky.	Estas varme kaj fume.
The dolphin was rescued and released into the ocean.	La delfeno estis savita kaj liberigita en la oceanon.
Her grandparents lived more than ninety years.	Ŝiaj geavoj vivis pli ol naŭdek jarojn.
The meat was chewy and stringy but quite tasty.	La viando estis maĉa kaj ŝnureca sed sufiĉe bongusta.
His story was really inspiring.	Lia rakonto estis vere inspira.
The politician argued that the oil should be used domestically.	La politikisto argumentis, ke la oleo estu uzata enlande.
The chemical elements are located in the middle of the table	La kemiaj elementoj situas en la mezo de la tablo
It's time to bury the ax, said a son.	Jam estas tempo, ke ni enterigu la hakilon, diris filo.
The stream dried up a long time ago.	La rivereto sekiĝis antaŭ longe.
He swore he would shoot anyone over fifteen.	Li ĵuris, ke li mortpafos iun ajn pli ol dek kvin.
The ripple in the water grew larger.	La ondeto en la akvo pligrandiĝis.
We enjoyed a hot meal in a meadow.	Ni ĝuis varman manĝon en herbejo.
The landscape is a striking testament to human ingenuity.	La pejzaĝo estas okulfrapa testamento al homa eltrovemo.
Trees are often compared to humans.	Arboj ofte estas komparitaj kun homoj.
This river is supplied annually with fish.	Ĉi tiu rivero estas provizita ĉiujare per fiŝoj.
How long has the festival been?	Kiom longe estis la festivalo?
He looked across the horizon.	Li rigardis trans la horizonton.
Careful men complained of the terrible heat.	Prizorgaj viroj plendis pri la terura varmego.
These buildings are all less than three years old.	Ĉi tiuj konstruaĵoj estas ĉiuj malpli ol tri jarojn aĝaj.
All those who made mistakes were severely punished.	Ĉiuj, kiuj faris erarojn, estis severe punitaj.
The plants should be watered regularly.	La plantoj devas esti akvumataj regule.
Their marriage was a disaster from the beginning.	Ilia geedziĝo estis katastrofo de la komenco.
A story has been passed down through generations of his family.	Rakonto estis transdonita tra generacioj de lia familio.
The detours became more and more numerous.	La kromvojoj fariĝis ĉiam pli multaj.
His order of fish and fries arrived.	Lia mendo de fiŝoj kaj fritoj alvenis.
Don't forget to use some lemon juice.	Ne forgesu uzi iom da citrona suko.
It is impossible to be sure of anything.	Estas neeble esti certa pri io ajn.
This road is narrow and winding.	Ĉi tiu vojo estas mallarĝa kaj serpentuma.
Peel the garlic, garlic and onion.	Senŝeligu la ajlon, ajlon kaj cepon.
The letter was missing four letters.	Kvar literoj mankis al la vorto.
Relax and inhale slowly through your nose.	Malstreĉiĝu kaj enspiru malrapide tra la nazo.
Immigration laws are becoming looser.	Enmigradaj leĝoj fariĝas pli malstriktaj.
Some of their preferences may be illogical.	Iuj el iliaj preferoj povas esti mallogikaj.
The insects were many.	La insektoj estis multaj.
The phone rang loudly.	La telefono sonoris laŭte.
The speaker was wearing a jacket and tie.	La parolanto portis jakon kaj kravaton.
First, you will need a cup and a half of flour.	Unue, vi bezonos tason kaj duonon da faruno.
Next, add some sugar to the egg mixture.	Poste, aldonu iom da sukero al la ovomiksaĵo.
Last year, the ice fell too far.	Pasintjare, la glacio malleviĝis tro malproksimen.
Fear came over the water.	Timo eniris super la akvon.
Medium brown color.	Mezbruna koloro.
There are endless possibilities.	Estas senfinaj eblaj vojoj.
Dusting is one of the most effective methods of cleaning.	Polvigado estas unu el la plej efikaj metodoj de purigado.
The professor was extremely popular.	La profesoro estis ege populara.
Now, release the steam.	Nun, liberigu la vaporon.
The storm flooded everywhere.	La ŝtormo inundis ĉie.
Various cars are sold in the local market.	Diversaj aŭtoj estas venditaj en la loka merkato.
Choose an instrument carefully.	Elektu instrumenton zorge.
The poor were almost completely forgotten.	La malriĉuloj estis preskaŭ tute forgesitaj.
Plenty of food was available.	Abundo da manĝaĵo estis havebla.
He is known around the world for his political achievements.	Li estas konata ĉirkaŭ la mondo pro siaj politikaj atingoj.
The bakery was located in an old building.	La bakejo estis situanta en malnova konstruaĵo.
Use it until you get bored.	Uzu ĝin ĝis vi enuiĝos.
The doctors believed that the baby would die.	La kuracistoj kredis, ke la bebo mortos.
The house collapsed without warning.	La domo kolapsis sen averto.
You have to assimilate into our culture.	Vi devas asimili en nian kulturon.
The devil was sitting in the dock.	La diablo sidis en la doko.
The brigade was ambushed by rebels.	La brigado estis embuskita fare de ribelantoj.
Some dolphins are just as smart as humans.	Iuj delfenoj estas same inteligentaj kiel homoj.
The train looked extremely awkward.	La trajno aspektis ege maloportuna.
Some ministers have resigned in protest.	Kelkaj ministroj prirezignis siajn poziciojn en protesto.
The growing threat of global terrorism continues to worry us.	La kreskanta minaco de tutmonda terorismo daŭre maltrankviligas nin.
He paused, then resumed speaking.	Li paŭzis, poste rekomencis paroli.
The prince spoke to the farmer.	La princo parolis kun la farmisto.
He ran to the hotel to seek refuge.	Li kuris al la hotelo por serĉi rifuĝon.
He waited for her to stop crying.	Li atendis, ke ŝi ĉesos plori.
Theo is sincere, honest and loyal.	Theo estas sincera, honesta kaj lojala.
Over time, these photos faded.	Kun la tempo ĉi tiuj fotoj velkis.
Walking on water was clearly not an option.	Promeni sur akvo klare ne estis eblo.
And the boy was sad.	Kaj la knabo estis malgaja.
I dropped my glasses.	Mi faligis miajn okulvitrojn.
He walked a long distance to do good.	Li marŝis longan distancon por fari bonon.
An increase in tractors on the ground made this easier.	Plimultiĝo de traktoroj sur la tero faciligis tion.
The cement must be set before you can use it.	La cemento devas fiksiĝi antaŭ ol vi povas uzi ĝin.
She stood in the corridor, arms crossed.	Ŝi staris en la koridoro, la brakoj krucitaj.
At this stage, you are simplifying the problem.	En ĉi tiu etapo, vi simpligas la problemon.
The exam will be difficult.	La ekzameno estos malfacila.
This is a deep river.	Ĉi tio estas profunda rivero.
The field extends to the horizon.	La kampo etendiĝas ĝis la horizonto.
This company produces thousands of units of computer equipment every year.	Ĉi tiu firmao produktas milojn da unuoj de komputila ekipaĵo ĉiujare.
Fire is fun for kids and adults alike.	Fajro estas amuza por infanoj kaj plenkreskuloj.
Political interactions between them were minimal.	Politikinteragoj inter ili estis minimumaj.
To fill his glass, he poured wine.	Por plenigi sian glason, li verŝis vinon.
The young speaker was sitting in the front row.	La juna preleganto sidis en la unua vico.
Water is needed to sustain life.	Akvo estas necesa por subteni la tutan vivon.
She worked in a small shop.	Ŝi laboris en eta butiko.
Many believe that change is never progressive.	Multaj kredas, ke neniam ŝanĝi estas progresema.
Share best practices for mountaineering extraction.	Kunhavigu plej bonajn praktikojn por eltiro de montokornico.
The wood was smooth and shiny.	La ligno estis glata kaj brila.
Researchers studied brain activity after a new treatment method.	Esploristoj studis cerban aktivecon post nova kuracmetodo.
The hospital is in total disarray.	La hospitalo estas en totala malordo.
He walked slowly around the beast.	Li malrapide ĉirkaŭiris la beston.
Become healthier and fitter.	Fariĝu pli sana kaj pli forma.
All religious books should be consulted.	Ĉiuj religiaj libroj estu konsultitaj.
This experiment yielded respectable results.	Ĉi tiu eksperimento donis respektindajn rezultojn.
There was a small candle on the marble table	Estis malgranda kandelo sur la marmora tablo
School permits could be used as passports.	Lernejaj permesoj povus esti uzataj kiel pasportoj.
Do you think he is afraid of ghosts?	Ĉu vi pensas, ke li timas fantomojn?
Milk contains protein, fat and minerals.	Lakto enhavas proteinojn, grasojn kaj mineralojn.
During the harvest, the day of the peasants begins early.	Dum la rikolto, la tago de la kamparanoj frue komenciĝas.
Administrators should light this bridge.	Administrantoj devus ekbruligi ĉi tiun ponton.
Merge east and south to resolve ethnic conflicts.	Kunfandi orienton kaj sudon por solvi etnajn konfliktojn.
Using a hammer and chisel, he began his work.	Uzante martelon kaj ĉizilon, li komencis sian laboron.
Some sharks can survive from year to year.	Kelkaj ŝarkoj povas pluvivi de jaro al jaro.
Birds caught and eaten for food	Birdoj kaptitaj kaj manĝataj por manĝo
Standing in the square, everyone was silent.	Starante sur la placo, ĉiuj silentis.
Melanoma is a skin cancer.	Melanomo estas haŭta kancero.
Ethnic minorities are particularly vulnerable here.	Etnaj malplimultoj estas precipe vundeblaj ĉi tie.
These cliffs are popular with tourists.	Ĉi tiuj klifoj estas popularaj ĉe turistoj.
If your clothes are blue, avoid red.	Se viaj vestoj estas bluaj, evitu ruĝan.
Once upon a time there were no aliens in our galaxy.	Iam ne estis eksterteranoj en nia galaksio.
The insecticide caused damage to bumblebees and other pollinators.	La insekticido kaŭzis damaĝon al burdoj kaj aliaj polenigistoj.
Bob is a realist.	Bob estas realisto.
Traditional healers use many plants.	Tradiciaj resanigantoj uzas multajn plantojn.
According to the documents, the meeting will begin.	Laŭ la dokumentoj, la kunveno komenciĝos.
Ghosts have become more important to humans.	Fantomoj fariĝis pli gravaj por homoj.
Jobs are the key to a sustainable economy.	Laborpostenoj estas la ŝlosilo al daŭrigebla ekonomio.
The wisdom of their elders is fading away.	La saĝo de iliaj pliaĝuloj forvelkas.
A thick blanket helped keep them warm.	Dika kovrilo helpis varmigi ilin.
Trust was not allowed at meetings.	Fido ne estis permesita ĉe kunvenoj.
The male is the presumed predator.	La masklo estas la supozata predanto.
There is very little romance in the relationship.	Estas tre malmulte da am-afero en la rilato.
The car was stolen five years ago.	La aŭto estis ŝtelita antaŭ kvin jaroj.
The company was embroiled in controversy.	La firmao estis enŝlimigita en konflikto.
A lie could ruin someone's reputation.	Mensogo povus detrui ies reputacion.
Total eclipses are rare events for this area.	Totalaj eklipsoj estas maloftaj eventoj por ĉi tiu areo.
Three fingers form a ring.	Tri fingroj formas ringon.
The cat arched its back and pressed the mouse.	La kato arkigis sian dorson kaj premis la muson.
Children often misbehave in church.	Infanoj ofte miskondutas dum preĝejo.
Major cities have recycling programs.	Plej grandaj urboj havas reciklajn programojn.
Isn't this necklace beautiful?	Ĉu ĉi tiu kolĉeno ne estas bela?
I don't have time to exercise right now.	Mi ne havas tempon por ekzerci nun.
I know your secret, madam.	Mi scias vian sekreton, sinjorino.
A can full of water was heated in the microwave.	Ladskatolo plena de akvo estis varmigita en la mikroonda forno.
Everyone was impressed by the young girl's courage.	Ĉiuj estis impresitaj de la kuraĝo de la juna knabino.
A period of steady economic growth.	Periodo de konstanta ekonomia kresko.
For a while, no one spoke.	Dum kelka tempo, neniu parolis.
To be a true hero, you have to sacrifice your life.	Por esti vera heroo, vi devas oferi vian vivon.
You should be warned by now.	Vi devus esti avertita ĝis nun.
Thousands of homeowners were affected.	Miloj da domposedantoj estis trafitaj.
As a mother, her most important thing is family.	Kiel patrino, ŝia plej grava afero estas familio.
Most people are afraid to cross this bridge.	Plej multaj homoj timas transiri ĉi tiun ponton.
Local people are complaining about pollution.	Lokaj homoj plendas pri poluo.
Deep red blood spilled on the floor.	Profunde ruĝa sango verŝis sur la pargeton.
The cream has no bitter aftertaste.	La kremo ne havas amaran postguston.
The government hid the scandals.	La registaro kaŝis la skandalojn.
She didn't know it, but she could sing in tune.	Ŝi ne sciis ĝin, sed ŝi povis kanti agorde.
Give him two dollars as a gift.	Donu al li du dolarojn kiel donacon.
These islands are completely dependent on imported food.	Tiuj insuloj estas tute dependaj de importitaj manĝaĵoj.
The cabinet is very small.	La kabineto estas tre malgranda.
The teacher is in a bad mood today.	La instruisto estas hodiaŭ en malbona humoro.
The thief was arrested.	La ŝtelisto estis arestita.
They will just find somewhere else to work.	Ili simple trovos ie alian por labori.
Due to its strategic location, it has been invaded several times.	Pro ĝia strategia loko, ĝi estis invadita plurajn fojojn.
For the next two weeks, the army showed its superiority.	Dum la venontaj du semajnoj, la armeo montris sian superecon.
Some scientists suggest that this is the reason.	Iuj sciencistoj sugestas, ke ĉi tio estas la kialo.
My grandfather was born at birth.	Mia avo naskiĝis ĉe naskiĝo.
Pour some milk into the sponge.	Verŝu iom da lakto en la spongon.
Another spectator ran out to help the man.	Alia spektanto elkuris por helpi la viron.
As a newborn, the child had beautiful eyes.	Kiel novnaskito, la infano havis belajn okulojn.
The sun is falling on us.	La suno falas sur nin.
She was sitting at the table wearing a short, white dress.	Ŝi sidis ĉe la tablo portante mallongan, blankan robon.
The garage door will not open.	La garaĝa pordo ne malfermos.
Restaurants and cafes are popular social places here.	Restoracioj kaj kafejoj estas popularaj sociaj lokoj ĉi tie.
Don't confuse them with blini cheese.	Ne konfuzu ilin kun fromaĝo blini.
Thousands of people sprang through the narrow entrance.	Miloj da homoj ŝprucis tra la mallarĝa enirejo.
The student was visibly shaken.	La studento estis videble skuita.
A local farmer says the countryside is disappearing.	Loka farmisto diras, ke kamparo malaperas.
Medicine decisively treats suffering.	Medicino decide traktas suferon.
Simple answers to complex problems have failed.	Simplaj respondoj al kompleksaj problemoj malsukcesis.
The influence of the sea makes them hard and resistant.	La influo de la maro igas ilin malmolaj kaj rezistemaj.
While the men were eating, the woman cleaned up.	Dum la viroj manĝis, la virino purigis.
However, there are limited career opportunities.	Tamen, estas limigitaj karierŝancoj.
The soldiers hovered, seduced, as the dancer jumped on stage.	La soldatoj ŝvebis, allogite, kiam la dancisto sur la scenejo saltis.
It was a glorious day for a champions tournament.	Estis glora tago por turniro de ĉampionoj.
The company filed a formal complaint.	La kompanio prezentis formalan plendon.
Power plants emit large amounts of carbon dioxide.	La centraloj elsendas grandajn kvantojn da karbondioksido.
The foreman confirmed the employee's employment.	La skipestro konfirmis la dungadon de la dungito.
When we arrived, it was too late.	Kiam ni alvenis, estis tro malfrue.
The two paintings were hung side by side.	La du pentraĵoj estis pendigitaj unu apud la alia.
Our nearest neighbors are miles away.	Niaj plej proksimaj najbaroj estas mejlojn for.
The restaurants refuse to set prices.	La restoracioj rifuzas fiksi prezojn.
The harvest was plentiful that year.	La rikolto estis abunda tiujare.
The apple is red and juicy.	La pomo estas ruĝa kaj suka.
Fauna and plants are disappearing from this region.	Faŭno kaj plantoj malaperas de ĉi tiu regiono.
The circus usually comes to town during the summer months.	La cirko kutime venas al la urbo dum la someraj monatoj.
It is necessary to move the floor.	Necesas movi la plankon.
There are, of course, dangers involved.	Estas, kompreneble, danĝeroj implikitaj.
The mechanic checked the battery.	La mekanikisto kontrolis la kuirilaron.
Water contains many different substances.	Akvo inkluzivas multajn malsamajn substancojn.
The two fighters fought until they were exhausted.	La du batalantoj batalis ĝis ili estis elĉerpitaj.
Crude oil is found in low-lying areas.	Kruda petrolo troviĝas en malaltaj lokoj.
A glass of milk.	Glaso da lakto.
It will be necessary to build a bridge.	Necesos konstrui ponton.
Pottery soon became a common means of cooking.	Ceramiko baldaŭ iĝis ofta rimedo de kuirado.
Get you at seven, she said.	Venigu vin je la sepa, ŝi diris.
The beer was icy cold.	La biero estis glacie malvarma.
The system failed.	La sistemo ne sukcesis.
The stolen jewelry is in a sealed box.	La ŝtelitaj juveloj estas en sigelita skatolo.
The monkey would be considered sacred by most cultures.	La simio estus konsiderita sankta de la plej multaj kulturoj.
Olympic sports promote the exchange of knowledge and culture.	Olimpikaj sportoj antaŭenigas la interŝanĝon de scio kaj kulturo.
Unrootable.	Neradikebla.
The bridge collapsed due to strong winds.	La ponto kolapsis pro forta vento.
Sawmills provide timber for construction.	Segejoj disponigas lignon por konstruo.
The universe is rapidly expanding.	La universo rapide vastiĝas.
They really need to consider alternative energy sources.	Ili vere bezonas konsideri alternativajn energifontojn.
We look further into the cause of the problem.	Ni serĉas plu la kaŭzon de la problemo.
Scientists have sometimes found that animals react	Sciencistoj foje trovis, ke bestoj reagas
The advice may not be helpful.	La konsilo eble ne estas utila.
All were trained to give clear instructions.	Ĉiuj estis trejnitaj por doni klarajn instrukciojn.
Normal growth and development continued.	Normala kresko kaj evoluo daŭris.
The guests sit formally at long tables.	La gastoj sidas formale ĉe longaj tabloj.
The worst villages will get top priority.	La pli malbonaj vilaĝoj ricevos ĉefan prioritaton.
The patient's medical history was reviewed.	La medicina historio de la paciento estis reviziita.
Her black sweater matched her eyes.	Ŝia nigra svetero kongruis kun ŝiaj okuloj.
Government assistance is urgently needed.	La helpo de la registaro estas urĝe necesa.
The primary goal was to win the next election.	La primara celo estis venki en la venonta elekto.
Planters raise workers from poor households.	Plantistoj kreskigas laboristojn el malriĉaj domanaroj.
Excessive drinking can lead to mental health problems.	Troa trinkado povas konduki al mensaj sanproblemoj.
The mountain slopes are covered with snow.	La montaj deklivoj estas kovritaj de neĝo.
Your peas are beautiful and pink.	Viaj pizoj estas belaj kaj rozkoloraj.
She found an abandoned kitten.	Ŝi trovis forlasitan katidon.
Write the policy.	Skribu la politikon.
They sprint in one direction and then stop.	Ili sprintas en unu direkto kaj poste haltas.
This house was the scene of a tragic fire.	Ĉi tiu domo estis la sceno de tragika fajro.
He drowned in a pond, unaware that it was shallow.	Li dronis en lageto, nekonsciante, ke ĝi estas malprofunda.
It is necessary to report all incidents of violent crime.	Necesas raporti ĉiujn okazaĵojn de perforta krimo.
The rain was a welcome respite from their miserable lives.	La pluvo estis bonvena ripozo de iliaj mizeraj vivoj.
The basketball was painted in the school yard.	La korbopilkado estis pentrita en la lerneja korto.
A merchant found the money on the ground.	Komercisto trovis la monon sur la tero.
The mountaineer began to climb when he heard the helicopter.	La montgrimpanto komencis supreniri, kiam li aŭdis la helikopteron.
The policeman was fatally injured in a car accident.	La policisto estis mortige vundita en trafikakcidento.
The ceremony began at sunset.	La ceremonio komenciĝis ĉe sunsubiro.
Thousands of wild boars died.	Miloj da aproj mortis.
He liked to see her name on the ballot.	Li ŝatis vidi ŝian nomon sur la baloto.
There was an ominous noise.	Aŭdiĝis malbonaŭgura bruanta sono.
Turn to the wall and get started.	Turnu vin al la muro kaj komencu.
It's hot enough, isn't it?	Estas sufiĉe varme, ĉu ne?
We danced for three hours.	Ni dancis dum tri horoj.
Her birthday was celebrated with fireworks.	Ŝia naskiĝtago estis festita per artfajraĵo.
He was worried she wouldn't finish on time.	Li maltrankviliĝis, ke ŝi ne finos ĝustatempe.
The ethics of drone warfare are far from clear.	La etiko de drona militado estas malproksima de klara.
The group has made significant progress.	La grupo faris signifan progreson.
Our location is clearly indicated.	Nia loko estas klare indikita.
Spring is the season when most people enjoy being outside.	Printempo estas la sezono, kiam plej multaj homoj ĝuas esti ekstere.
The army fought a losing battle.	La armeo batalis perdantan batalon.
The bird fluttered from branch to branch.	La birdo flirtis de branĉo al branĉo.
I can't walk anymore.	Mi ne povas plu marŝi.
Speech is one way to decipher meaning.	Parolado estas unu maniero por deĉifri signifon.
His tone was correct.	Lia tono estis ĝentila.
Surveys indicated that most people supported the plan.	Enketoj indikis ke la plej multaj homoj apogis la planon.
Lamb, lamb, prices go up!	Ŝafido, ŝafaĵo, prezoj altiĝas!
Blueberries are good for you.	Mirtiloj estas bonaj por vi.
The thermometer indicated a low temperature.	La termometro indikis malaltiĝon de temperaturo.
The agreement was signed yesterday.	La interkonsento estis subskribita hieraŭ.
The boy needs to finish his homework quickly.	La knabo bezonas rapide fini sian hejmtaskon.
Swallowing breath.	Englutado de spiro.
Food was often scarce in the winter.	Manĝaĵo ofte estis malabunda vintre.
The man and woman were sitting nearby.	La viro kaj virino sidis proksime.
The moving path took longer to descend than to climb.	La moviĝanta vojeto daŭris pli longe por malsupreniri ol por grimpi.
This will save money for both us and the business.	Ĉi tio ŝparos monon kaj por ni kaj la komerco.
This region is known for its apples.	Ĉi tiu regiono estas konata pro siaj pomoj.
Thousands of spectators watched it live.	Miloj da spektantoj spektis ĝin vive.
Put a cork on my confession.	Ŝtopu korkon sur mian konfeson.
Police driver crossings are ubiquitous.	Policistoj aŭtisttransirejoj estas ĉieaj.
They had to find a way to stop traffic pollution.	Ili devis trovi manieron ĉesigi trafikan poluadon.
There was a problem.	Problemo estiĝis.
The sun is shining now.	La suno nun brilas.
The floor was covered with broken glass.	La planko estis kovrita per rompita vitro.
The author uses contradictory sources to justify the conclusion.	La aŭtoro uzas kontraŭdirajn fontojn por pravigi la konkludon.
She looked in her mirror,	Ŝi rigardis sian spegulon,
Bring water to a boil in a saucepan.	Alportu akvon al bolado en poton.
Phosphorus reacts with oxygen to form phosphoric acid.	Fosforo reagas kun oksigeno por formi fosforan acidon.
He felt the earth tremble.	Li sentis la teron tremi.
The professor described the lecture.	La profesoro priskribis la prelegon.
She finds him incredibly attractive.	Ŝi trovas lin nekredeble alloga.
He heard a whisper.	Li aŭdis susuradon.
The businessman encountered several problems.	La komercisto renkontis plurajn problemojn.
She is happy for him.	Ŝi estas feliĉa por li.
My country is rich.	Mia lando estas riĉa.
She tried to explain things.	Ŝi provis klarigi aferojn.
The rope was thinner than usual.	La ŝnuro estis pli maldika ol kutime.
There are people from many nations in this world.	Estas homoj el multaj nacioj en ĉi tiu mondo.
The negotiations were heated.	La intertraktadoj estis varmigitaj.
He was on top of a skyscraper.	Li estis sur la supro de ĉielskrapanto.
Spiders should not be tolerated indoors.	Araneoj ne devas esti toleritaj endome.
Demolished bricks line the porch floor.	Disfaligitaj brikoj surŝutas la verandplankon.
The placenta feeds the fetus.	La placento nutras la feton.
He arrived home late.	Li alvenis hejmen malfrue.
I forgot to brush my teeth this morning.	Mi forgesis brosi miajn dentojn ĉi matene.
That is why these bananas are not suitable for export.	Tial ĉi tiuj bananoj ne taŭgas por eksporto.
The orchestra called for a silent silence.	La orkestro vokis silentan silenton.
How would you describe your motives for running for governor?	Kiel vi priskribus viajn motivojn por kandidati por guberniestro?
He pulled a small knife from his sleeve.	Li eltiris malgrandan tranĉilon el sia maniko.
The estuary was a beautiful, fertile place.	La estuaro estis bela, fekunda loko.
They sang along with their favorite tune.	Ili kantis kune kun sia plej ŝatata melodio.
Questions are common among teenagers.	Demandoj estas oftaj inter adoleskantoj.
This army needs discipline.	Ĉi tiu armeo bezonas disciplinon.
The paint comes off easily.	La farbo eliĝas facile.
The elders in the community meet regularly.	La maljunuloj en la komunumo kunvenas regule.
He drives her car without any accidents.	Li veturas ŝian aŭton sen iuj akcidentoj.
The ceiling is high, but not ostentatious.	La plafono estas alta, sed ne ostenta.
I don't have a decent coat.	Mi ne posedas decan mantelon.
We plan our schedules carefully, hoping to avoid rush hour.	Ni zorge planas niajn horarojn, esperante eviti hasthoron.
New technologies have helped many.	Novaj teknologioj helpis multajn.
The outskirts of the city were badly polluted.	La periferio de la urbo estis malbone poluita.
We must be united in this endeavor.	Ni devas esti unuigitaj en ĉi tiu klopodo.
Streets are clean.	Stratoj estas puraj.
How deep is the river?	Kiom profunda estas la rivero?
The cat purred, comforted by its warmth.	La kato ronronis, konsolita de sia varmo.
Keep everything on ice until ready to serve.	Tenu ĉion sur glacio ĝis vi pretas servi ĝin.
A continent is a relatively large mass.	Kontinento estas relative granda maso.
Mendeleev organized his table of elements in an orderly fashion.	Mendelejev organizis sian tabelon de elementoj en orda maniero.
The factory workers went on strike.	La fabriklaboristoj strikis.
If you pay too much for them, they won't last long.	Se vi tropagas por ili, ili ne longe daŭros.
Sheep numbers have declined dramatically in the last decade.	Ŝafnombroj draste malpliiĝis en la lasta jardeko.
I'll join you when it's warm.	Mi aliĝos al vi kiam ĝi varmiĝos.
That's an outdated word.	Tio estas malnoviĝinta vorto.
They were well understood and researched.	Ili estis bone komprenitaj kaj esploritaj.
Read and collect poems.	Legu kaj kolektu poemojn.
The old professor stepped back and forth.	La maljuna profesoro paŝis tien kaj reen.
The security team is considering a series of measures.	La sekureca teamo pripensas serion da mezuroj.
This area was once covered by glaciers.	Tiu ĉi regiono iam estis kovrita de glaĉeroj.
Her cry was like that of a wounded animal.	Ŝia krio estis kiel tiu de vundita besto.
Poorest teeth get the crown.	Plej malriĉaj dentoj ricevas la kronon.
A monkey was sitting at the window.	Simio sidis ĉe la fenestro.
The ice melted quickly due to the heat of the sun.	La glacio degelis rapide pro la varmego de la suno.
The demand for these metals raises their price.	La postulo je ĉi tiuj metaloj altigas ilian prezon.
The skipper scratched his head.	La skipestro gratis sian kapon.
The villagers fell ill from being controlled by marauders.	La vilaĝanoj malsaniĝis pro esti kontrolataj de maroduloj.
He needs to make his decision.	Necesas, ke li faru sian decidon.
Jane joined in a chorus of voices.	Jane kuniĝis en ĥoro de voĉoj.
The rebels fought with the peacekeepers during the conflict.	La ribelantoj bataletis kun la pacistoj dum la konflikto.
Fruits can be dried and stored for later use.	Fruktoj povas esti sekigitaj kaj konservitaj por posta uzo.
The valley was once covered with ice.	La valo iam estis kovrita per glacio.
Wing of wings.	Flugido de flugiloj.
Thin slices of pork are fried here.	Maldikaj tranĉaĵoj de porkaĵo estas frititaj ĉi tie.
A complete guide to forming a movement	Kompleta gvidilo por formi movadon
Decorative projects require good planning.	Ornamaj projektoj postulas bonan planadon.
The police found the body.	La policanoj trovis la kadavron.
I hope nothing like that ever happens to you.	Mi esperas, ke nenio tia iam okazos al vi.
We are madly in love.	Ni estas freneze enamiĝintaj.
Suppressing a sigh, she struggled up.	Subpremante ĝemon, ŝi pene supreniris.
The waiter was rude, although the food was delicious.	La kelnero estis malĝentila, kvankam la manĝaĵo bongustis.
Tall skyscrapers grew out of fertile soil.	Altaj nubskrapuloj elkreskis el fekunda grundo.
He talked at length about the project.	Li longe parolis pri la projekto.
This product is widely available.	Ĉi tiu produkto estas vaste havebla.
Water is stored in reservoirs.	Akvo estas konservita en rezervujoj.
Each family member had different tastes in music.	Ĉiu familiano havis malsamajn gustojn pri muziko.
The tennis court is enclosed by a high wire fence.	La tenisejo estas enfermita per alta dratbarilo.
Her brother demanded justice.	Ŝia frato postulis justecon.
Another measure proposed by a task force.	Alia mezuro proponita de specialtrupo.
A dancer on her bare feet.	Dancistino en ŝiaj nudaj piedoj.
Larry has to slow down.	Larry devas malrapidiĝi.
The shutters were tightly closed.	La ŝutroj estis firme fermitaj.
Our country is a democratic republic.	Nia lando estas demokrata respubliko.
The new bridge is bigger than the old one	La nova ponto estas pli granda ol la pli malnova
The ship sank during the storm.	La ŝipo sinkis dum la ŝtormo.
A small fee was charged.	Malgranda kotizo estis ŝargita.
Trying to escape from the police, the thief fired wildly.	Provante eskapi de la polico, la ŝtelisto pafis sovaĝe.
His health declined rapidly.	Lia sano rapide malkreskis.
Only through the eye can we see the stars.	Nur tra la okulo ni povas vidi la stelojn.
She fell into his arms.	Ŝi falis en liajn brakojn.
The streets were lined with flags.	La stratoj estis vicitaj per flagoj.
These fruits are good for health.	Ĉi tiuj fruktoj estas bonaj por la sano.
Build a better mousetrap and you could change the world.	Konstruu pli bonan muskaptilon kaj vi povus ŝanĝi la mondon.
Musical sounds could be heard in the distance.	Muzikaj sonoj aŭdiĝis malproksime.
Water flowed under the bridge, soaking everything under it.	Akvo fluis sub la ponto, trempante ĉion sub ĝi.
She is currently pursuing her doctorate.	Ŝi nuntempe sekvas sian doktorecon.
The air was full of the scent of flowers.	La aero estis plena de la aromo de floroj.
Close the curtains, please.	Fermu la kurtenojn, mi petas.
We paid the bill and left the restaurant.	Ni pagis la fakturon kaj forlasis la restoracion.
The weather reports predicted rain.	La veterraportoj antaŭdiris pluvon.
The bait was tempting, but it rarely worked.	La logaĵo estis tentanta, sed ĝi malofte funkciis.
The flowers smell very sweet.	La floroj odoras tre dolĉe.
Two hours later, the sun receded into the mist.	Du horojn poste, la suno retiriĝis en la nebuleton.
Whatever reason she had, it suddenly disappeared.	Kian ajn kialon ŝi havis, subite ĝi malaperis.
However, don't take long, otherwise we will run out!	Tamen ne prenu longe, alie ni elĉerpiĝos!
Statistics also noted the annual production and revenue figures.	Statistikoj ankaŭ notis la jaran produktadon kaj enspezo-ciferojn.
It's early in the season for plums.	Estas frue en la sezono por prunoj.
That was a very reasonable suggestion.	Tio estis tre racia sugesto.
She recruited volunteers at a local coffee shop.	Ŝi varbis volontulojn ĉe loka kafejo.
A neighbor worked closely with police.	Najbaro laboris proksime kun polico.
Would you like to work another hour?	Ĉu vi ŝatus labori ankoraŭ unu horon?
The baby's mother is recovering from an abortion.	La patrino de la bebo resaniĝas post aborto.
We hurriedly packed our bags.	Ni haste pakis niajn sakojn.
Iron and steel are important metals for industry.	Fero kaj ŝtalo estas gravaj metaloj por industrio.
This text contains the legal doctrine of "caveat emptor."	Ĉi tiu teksto enhavas la laŭleĝan doktrinon de "caveat emptor."
Just look ahead	Nur rigardu antaŭen
The wind became a wild storm.	La vento fariĝis sovaĝa ŝtormo.
The passengers arrived early for the train.	La pasaĝeroj venis frue por la trajno.
He was hungry.	Li malsatis.
The alchemist tried to produce gold.	La alkemiisto provis produkti oron.
In that case, all bets are removed.	En tiu kazo, ĉiuj vetoj estas forigitaj.
To my amazement, she pulled out a gun.	Je mia miro, ŝi eltiris pafilon.
Jam, honey and jam are all made from fruit.	Konfitaĵo, mielo kaj marmelado estas ĉiuj faritaj el fruktoj.
We should all follow this example.	Ni ĉiuj devus sekvi ĉi tiun ekzemplon.
My box is heavier than this.	Mia skatolo estas pli peza ol ĉi tiu.
Local police made a quick arrest.	Loka polico faris rapidan areston.
The robber was desperate, so he entered the house.	La rabisto estis malespera, do li eniris la domon.
The argument made little sense to her.	La argumento havis malmulte da senco por ŝi.
Sometimes a small business needs only one employee.	Kelkfoje malgranda komerco bezonas nur unu dungiton.
The conflict resulted from political problems.	La konflikto rezultiĝis el politikaj problemoj.
All countries must sign the agreement.	Ĉiuj landoj devas subskribi la interkonsenton.
The first man recovered, then died.	La unua viro resaniĝis, poste mortis.
It is neither big nor small.	Ĝi estas nek granda nek malgranda.
Was he your friend?	Ĉu li estis via amiko?
All men are mortal.	Ĉiuj viroj estas mortemaj.
The snow melted quickly.	La neĝo degelis rapide.
The washing machine uses electricity.	La lavmaŝino uzas elektron.
No one watched his reaction.	Neniu rigardis lian reagon.
An unusual calm settled over the city.	Nekutima trankvilo ekloĝis super la urbo.
First, let's get you some chicken soup.	Unue, ni prenu al vi kokan supon.
The train is late.	La trajno malfruas.
The cat's eyes were narrow.	La okuloj de la kato estis mallarĝaj fendoj.
The detective looked through the magnifying glass.	La detektivo rigardis tra la lupeo.
Reporters criticized the government's response.	Raportistoj kritikis la respondon de la registaro.
The film was finally released.	La filmo estis finfine publikigita.
He often disappeared for hours at a time.	Li ofte malaperis dum horoj samtempe.
The kingdom was destroyed by invaders.	La regno estis detruita de invadantoj.
The captain declared a vacation the next day.	La kapitano deklaris la sekvan tagon ferio.
The child clung to his teddy bear.	La infano kroĉiĝis al sia pluŝa urso.
Oceans and seas cover almost half of the earth's surface.	Oceanoj kaj maroj kovras preskaŭ duonon de la tera surfaco.
The battle, however, was badly fought.	La batalo tamen estis malbone batalita.
We really need new government leaders.	Ni vere bezonas novajn registarajn gvidantojn.
The disaster prompted the government to make significant changes.	La katastrofo instigis la registaron fari signifajn ŝanĝojn.
His hair was black and shiny like night.	Lia hararo estis nigra kaj brila kiel nokto.
Robbery drives away both tourists and businessmen.	Ŝtelo forpelas kaj turistojn kaj komercistojn.
The pain subsided after a few minutes.	La doloro trankviliĝis post kelkaj minutoj.
It is fair to say that he was very confused.	Estas juste diri, ke li estis tre konfuzita.
He suffers from asthma.	Li suferas de astmo.
The speaker admonished the audience.	La preleganto admonis la publikon.
Paper can be used in a variety of ways.	Papero povas esti uzata en diversaj manieroj.
For a month, he kept a hectic pace of work.	Dum unu monato, li konservis furiozan ritmon de laboro.
But a career as an artist was not for him.	Sed kariero kiel artisto ne estis por li.
You can roll a cigarette.	Vi povas ruli cigaredon.
The curious event of the dog at night.	La kurioza okazaĵo de la hundo en la nokto.
The old woman was silent, caressing the image of the baby.	La maljunulino silentis, karesante la bildon de la bebo.
Bring the peas to a boil.	Alportu la pizojn al bolado.
They were forced to surrender their weapons.	Ili estis devigitaj transcedi siajn armilojn.
The fraternal characters are introduced.	La frataj karakteroj estas prezentitaj.
Don't skimp when you buy food.	Ne ŝparu kiam vi aĉetas manĝaĵojn.
Ten thousand slaves were sold at auction.	Dek mil sklavoj estis venditaj ĉe aŭkcio.
She would like to be of help to you.	Ŝi ŝatus esti helpo al vi.
The muscles control muscle activity.	La muskoloj kontrolas muskola aktiveco.
When she goes outside, she always wears a hat.	Kiam ŝi iras eksteren, ŝi ĉiam portas ĉapelon.
This child suffers from a rare disease.	Ĉi tiu infano suferas de malofta malsano.
The document was approved.	La dokumento estis aprobita.
When the cereal is cooked, drain it.	Kiam la cerealo estas kuirita, drenu ĝin.
Increased road traffic has exacerbated the problem.	Pliigita trafiko sur la vojoj pliseverigis la problemon.
Encouraged by the teacher, the students discussed this.	Instigitaj de la instruisto, la studentoj diskutis tion.
The company was praised for its safe, reliable vehicles.	La firmao estis laŭdita por siaj sekuraj, fidindaj veturiloj.
The planet seems to be slowly losing its warmth.	La planedo ŝajnas malrapide perdi sian varmon.
Doctors were among those who staged a boycott.	Kuracistoj estis inter tiuj kiuj enscenigis bojkoton.
They will be tightly controlled.	Ili estos forte kontrolitaj.
The turn to the zoo is on the left.	La turno al la zoo estas maldekstre.
The package has arrived.	La pako alvenis.
There is a table in the middle of the room.	Meze de la ĉambro staras tablo.
He was rich, but living in slum.	Li estis riĉa, sed loĝanta en slumo.
A carpenter can form wood with poorly dressed women.	Ĉarpentisto povas formi lignon kun malmulte vestitaj virinoj.
The two friends rode home on horseback.	La du amikoj rajdis hejmen sur ĉevalo.
A cat is sleeping under the desk.	Kato dormas sub la skribotablo.
The remains of the buildings are scattered far away.	La restaĵoj de la konstruaĵoj estas disaj malproksime.
They listen to stories of danger and woe.	Ili aŭskultas rakontojn pri danĝero kaj veo.
Friends and relatives flocked to the morgue for the viewing.	Amikoj kaj parencoj amasiĝis al la kadavrodeponejo por la spektado.
Ants followed us.	Sekvis nin formikoj.
Children should develop an interest in academic topics.	Infanoj devus disvolvi intereson pri akademiaj temoj.
The road to knowledge is winding.	La vojo al scio estas serpentuma.
Many politicians have routinely broken the law.	Multaj politikistoj rutine malobservis la leĝon.
This violent incident took place in broad daylight.	Tiu ĉi perforta okazaĵo okazis en plena taglumo.
The train journey lasted four hours.	La trajnvojaĝo daŭris kvar horojn.
The engine accelerated.	La motoro rapidiĝis.
Eight people escaped last night.	Hieraŭ vespere, ok homoj eskapis.
They live on the third floor.	Ili loĝas sur la tria etaĝo.
The work of each artist is different from the others.	La laboro de ĉiu artisto estas aparta de la aliaj.
The car accelerated slowly.	La aŭto malrapide akcelis.
Bench was sitting under a tree.	Benko sidis sub arbo.
She posted the letter without reading it first.	Ŝi afiŝis la leteron sen legi ĝin unue.
Knowledge is power.	Scio estas potenco.
The sun reflected on the glass panels.	La suno reflektis sur la vitraj paneloj.
The plot of the novel revolves around the assassination of a president.	La intrigo de la romano rondiras ĉirkaŭ la murdo de prezidanto.
He took long steps towards the house.	Li faris longajn paŝojn al la domo.
Open the cabinet and take out two bowls.	Malfermu la kabineton kaj elprenu du bovlojn.
The plane crashed, killing everyone on board.	La aviadilo kraŝis, mortigante ĉiujn surŝipe.
Think, he said.	Pensu, li diris.
The horse sighed in alarm.	La ĉevalo ĝemis alarmite.
Raise the curtain.	Levu la kurtenon.
You can't trust money in this country.	Vi ne povas fidi monon en ĉi tiu lando.
The disgraced politician was fired from office.	La malhonorita politikisto estis forpelita de oficejo.
The boy's face was covered in blood.	La vizaĝo de la knabo estis kovrita de sango.
Don’t you let things pile up?	Ĉu vi ne lasas aferojn amasiĝi?
War refugees were relocated there.	Militrifuĝintoj estis transloĝigitaj tie.
The townspeople are angry about the factory.	La urbanoj koleras pri la fabriko.
The sound of his footsteps echoed through the empty corridor	La sono de liaj paŝoj eĥis tra la malplena koridoro
Ah, the food would be ruined if it didn't boil!	Ha, la manĝo ruiniĝus, se ĝi ne bolus!
Soon they were both asleep.	Baldaŭ ili ambaŭ endormiĝis.
It barely grew more than two inches.	Ĝi apenaŭ kreskis pli ol du colojn.
A bright light shone outside.	Ekstere brilis hela lumo.
First, she has to make the dough.	Unue, ŝi devas fari la paston.
Their comments were described as "provocative".	Iliaj komentoj estis priskribitaj kiel "provokaj".
People tend to exaggerate their achievements.	Homoj emas troigi siajn atingojn.
The meeting was short.	La renkontiĝo estis mallonga.
After a deep search, she finally found the green keys.	Post profunda serĉado, ŝi finfine trovis la verdajn ŝlosilojn.
There was good turnout from supporters.	Estis bona partopreno de subtenantoj.
Study for your professional exam.	Studu por via profesia ekzameno.
Her dark hair falls over her shoulders.	Ŝiaj malhelaj haroj falas preter ŝiaj ŝultroj.
Nice but deserted place.	Bela sed forlasita loko.
He began his speech with a short statement.	Li komencis sian prelegon per mallonga deklaro.
High school students perform poorly on standardized tests.	Mezlernejaj studentoj rezultas malbone en normigitaj testoj.
Do we have enough water?	Ĉu ni havas sufiĉan akvon?
When the night wind blew, the tree creaked.	Kiam la nokta vento blovis, la arbo knaris.
The wooden roof on the church roof was weathered.	La lignaj tegmento sur la preĝeja tegmento estis veteraĝitaj.
The conflict never ends in these parts.	La konflikto neniam finiĝas en ĉi tiuj partoj.
Try to hold on to the damn thing.	Provu teni la malbenitan aferon firme.
The witch's voice was hoarse and sharp.	La voĉo de la sorĉistino estis raŭka kaj akra.
The census recorded an increase in unemployment.	La censo registris pliiĝon de senlaboreco.
Please sign in after reading this agreement	Bonvolu subskribi post kiam vi legis ĉi tiun interkonsenton
A virus can cause fever.	Viruso povas kaŭzi febron.
He ordered the food and left to pay the bill.	Li mendis la manĝaĵon kaj foriris por pagi la fakturon.
No fossil fuels are consumed in the cycle.	Neniuj fosiliaj brulaĵoj estas konsumitaj en la ciklo.
The crime rate is rising rapidly.	La krimfrekvenco rapide altiĝas.
Chechnya, a formerly independent state,	Ĉeĉenio, antaŭe sendependa ŝtato,
The curtains are drawn, seemingly by chance.	La kurtenoj estas tiritaj, ŝajne hazarde.
Be careful, or you'll scratch the paint.	Atentu, aŭ vi gratos la farbon.
That was a move from the newspaper to great acclaim.	Tio estis movo de la gazeto al granda aklamo.
It was midnight.	Estis noktomezo.
The rates of return were enormous.	La indicoj de reveno estis enormaj.
Large dams provide hydroelectric power.	Grandaj digoj disponigas hidrelektran energion.
The moon is reflected in the lake below.	La luno estas reflektita en la lago malsupre.
The vandals burned several cars.	La vandaloj bruligis plurajn aŭtojn.
Practice until you have perfected everything.	Praktiku ĝis vi perfektigis ĉion.
The professor began to read his impromptu lecture.	La profesoro komencis legi sian improvizitan prelegon.
Today, gas is our most abundant source of energy.	Nuntempe, gaso estas nia plej abunda energifonto.
The offer of a bribe was refused.	La oferto de subaĉetaĵo estis rifuzita.
He studied engineering a few years ago.	Li studis inĝenieristikon antaŭ kelkaj jaroj.
She was born into a family of scholars.	Ŝi naskiĝis en familio de akademiuloj.
They were usually in speech conditions.	Ili estis kutime en paroladkondiĉoj.
Her heart sank when she heard the news.	Ŝia koro malleviĝis kiam ŝi eksciis la novaĵon.
The rat is running.	La rato kuras.
They helped each other fix the car.	Ili helpis unu la alian ripari la aŭton.
Her clothes were full of holes.	Ŝiaj vestaĵoj estis plenaj de truoj.
Leviticus was widely seen as a sign of weakness.	Leviteco estis vaste vidita kiel signo de malforto.
A paratrooper jumps from a plane.	Paraŝutsoldato saltas de aviadilo.
The death toll is likely to rise.	La mortnombro verŝajne pliiĝos.
This report is not exhaustive.	Ĉi tiu raporto ne estas ĝisfunda.
This train is coming on time.	Ĉi tiu trajno eniras ĝustatempe.
I'm afraid you'll have to return the soup and salad.	Mi timas, ke vi devos redoni la supon kaj salaton.
Their minds begin to lose their sharpness.	Iliaj mensoj komencas perdi sian akrecon.
There seems to be an explanation.	Ŝajnas, ke estas klarigo.
The tribesmen, dressed in colorful robes, danced around the fire.	La tribanoj, vestitaj per buntaj roboj, dancis ĉirkaŭ la fajro.
He ran through the rice field, past the village pond.	Kuris tra la rizkampo, preter la vilaĝa lageto.
Beware of the many pickpockets in this city.	Gardu vin kontraŭ la multaj poŝŝtelistoj en ĉi tiu urbo.
Just outside the village, a huge park stretches out.	Tuj ekster la vilaĝo, grandega parko etendiĝas.
The political atmosphere in the country is tense.	La politika etoso en la lando estas streĉa.
The girl's skipping rope jumped.	La saltŝnuro de la knabino saltis.
The car will take you to your destination.	La aŭto kondukos vin al via celo.
They keep pushing for alternative investments.	Ili daŭre premas por alternativaj investoj.
She left the doctor, and walked slowly to the door.	Ŝi forlasis la kuraciston, kaj malrapide marŝis al la pordo.
The swelling crowd sprang forward.	La ŝveliĝanta homamaso ŝprucis antaŭen.
The rest of the family was not so upset.	La resto de la familio ne estis tiel afliktita.
Our store was open seven days a week.	Nia vendejo estis malfermita sep tagojn semajne.
The text was handwritten.	La teksto estis skribita longmane.
But an official announcement would be premature.	Sed oficiala anonco estus trofrua.
Wrestled at the task.	Luktis ĉe la tasko.
There are many insects living in that hut.	En tiu kabano loĝas multaj insektoj.
It is a divine intervention in every phase of life.	Estas dia interveno en ĉiu fazo de la vivo.
He pointed out the interesting places.	Li montris la interesajn lokojn.
When the families were separated, they were very sad.	Kiam la familioj estis disigitaj, ili estis tre malĝojaj.
They kicked the ball out of bounds.	Ili piedbatis la pilkon ekster limoj.
He will not go far.	Li ne iros malproksimen.
Many old houses are empty.	Multaj malnovaj domoj estas malplenaj.
There was a convenient station near the palace.	Estis oportuna stacidomo proksime de la palaco.
The view was spectacular from the top of the hill.	La vido estis sensacia de la supro de la monteto.
Rebels began using guerrilla tactics.	Ribelantoj komencis uzi geriltaktikojn.
Put one hand on the rock.	Metu unu manon sur la roko.
Many Eastern cultures value politeness highly.	Multaj orientaj kulturoj alte taksas ĝentilecon.
She has a master's degree.	Ŝi havas magistron.
The comet was visible even to the naked eye.	La kometo estis videbla eĉ al la nuda okulo.
He went to the hospital.	Li iris al la hospitalo.
Her son was stripped to the waist.	Ŝia fileto estis senvestigita ĝis la talio.
They live from hand to mouth.	Ili vivas de mano al buŝo.
Nepal is far away, yet accessible.	Nepalo estas malproksima, tamen alirebla.
These complaints were unfounded.	Ĉi tiuj plendoj estis senbazaj.
She lay with her head on the couch.	Ŝi kuŝis kun la kapo sur la kanapo.
We firmly believe that, as a result,	Ni havas la firman kredon ke, kiel rezulto,
A wise woman would never answer such questions.	Saĝa virino neniam respondus tiajn demandojn.
In this city, thousands of people were exterminated.	En ĉi tiu urbo, miloj da homoj estis ekstermitaj.
The structure stood proudly, overlooking the lake.	La strukturo staris fiere, superrigardante la lagon.
They were carrying sacks of rice.	Ili portis sakojn da rizo.
The two men walked slowly to the open door.	La du viroj malrapide paŝis al la malfermita pordo.
The visitor hoped to visit all fifty states.	La vizitanto esperis viziti ĉiujn kvindek ŝtatojn.
He may have died.	Li eble mortis.
Many entrepreneurs are poor.	Multaj entreprenistoj estas malriĉaj.
Knowledge is power!	Scio estas potenco!
The convention organizers asked for more money.	La kongresorganizantoj petis pli da monrimedoj.
Pollution has reached alarming levels.	Poluado atingis alarmajn nivelojn.
She told him to stop worrying.	Ŝi diris al li, ke li ĉesu zorgi.
The boat struggled against the current.	La boato luktis kontraŭ la fluo.
He doesn't look too happy to me.	Li ne aspektas tro feliĉa al mi.
He made her smile with tears of laughter.	Li igis ŝin rideti kun larmoj de ridado.
Archive keeps records of past events.	Arkivo tenas registradojn de pasintaj okazaĵoj.
A careless comment could result in a lawsuit.	Nezorgema komento povus rezultigi proceson.
You need to prepare these ingredients on low heat.	Vi devas prepari ĉi tiujn ingrediencojn je malalta varmo.
On the ground, squirrels store their food in holes.	Surtere, sciuroj stokas sian manĝaĵon en truoj.
Many people admired her courage.	Multaj homoj admiris ŝian kuraĝon.
Are travel times longer?	Ĉu veturtempoj estas pli longaj?
He was also a soldier.	Ankaŭ li estis soldato.
It's hard to believe you're still alive.	Estas malfacile kredi, ke vi ankoraŭ vivas.
The rocket followed the same trajectory as the satellite.	La raketo sekvis la saman trajektorion kiel la satelito.
There are a few blueberries left on the cake.	Sur la kuko restas kelkaj mirteloj.
Fill the pot with water.	Plenigu la kaldrono per akvo.
Many of the residents migrated to cities.	Multaj el la loĝantoj migris al urboj.
The anger kept growing.	La kolero senĉese kreskis.
No one listens to what she says.	Neniu aŭskultas kion ŝi diras.
The handle broke down the door.	La tenilo derompis la pordon.
She gently rubbed the boy's head.	Ŝi tenere frotis la kapon de la knabo.
He said and did nothing.	Li diris kaj faris nenion.
The holidays were celebrated with festivities.	La ferioj estis festitaj per festoj.
The brothers worked together.	La fratoj laboris kune.
Too many people are close to going crazy.	Tro multaj homoj estas proksimaj al freneziĝo.
Some people like to listen to opera.	Iuj homoj ŝatas aŭskulti operon.
Many pedestrians were hit by cars.	Multaj piedirantoj estis trafitaj de aŭtoj.
The tempo is too fast.	La takto estas tro rapida.
However, this approach has some drawbacks.	Tamen, ĉi tiu aliro havas kelkajn malavantaĝojn.
That man is a criminal!	Tiu viro estas krimulo!
Water flows underground in most places.	Akvo fluas subtere en plej multaj lokoj.
The witch lives in a wooden house.	La sorĉistino loĝas en ligna dometo.
There is also evidence that pollution causes birth defects.	Ekzistas ankaŭ indico ke poluo kaŭzas naskiĝdifektojn.
His father was sitting on the porch.	Lia patro sidis mallevita sur la verando.
We measure the water carefully.	Ni zorge mezuras la akvon.
Anguish weighed heavily on his face.	Angoro forte pezis lian vizaĝon.
Dig a hole about two feet deep.	Fosu truon ĉirkaŭ du futojn profunde.
Some people felt sorry for me.	Iuj homoj kompatis min.
The little boy cried.	La knabeto kriis.
The speaker expressed his support.	La preleganto esprimis sian subtenon.
He opened the window.	Li malfermis la fenestron.
The preparations are complete.	La preparoj estas kompletaj.
The population of this city is growing rapidly.	La loĝantaro de ĉi tiu urbo rapide kreskas.
The lighthouse was very scary.	La lumturo estis tre timiga.
This route is not recommended!	Ĉi tiu itinero ne estas rekomendita!
Words cannot describe her beauty.	Vortoj ne povas priskribi lian belecon.
This train is famous for its reliability and accuracy.	Ĉi tiu trajno estas fama pro sia fidindeco kaj akurateco.
The next morning, the city seemed deserted.	La sekvan matenon, la urbo ŝajnis dezerta.
A sudden gust of wind struck the table and chairs.	Subita ventoblovo frapis la tablon kaj seĝojn.
The claim was strongly denied by the company's spokesman.	La aserto estis forte neita fare de la proparolanto de la firmao.
The boy scared the chickens in the chicken coop.	La knabo timigis la kokinojn en la kokinejo.
The boat embryos are floating.	La boatembrioj flosas.
Sometimes, it's not easy to be green.	Kelkfoje, ne estas facile esti verda.
The traffic data suggests commuters will be cycling.	La trafikaj datumoj sugestas, ke navedantoj biciklos.
The fire caused severe damage in the surrounding area.	La fajro kaŭzis severan difekton en la ĉirkaŭa regiono.
So, go and write to me.	Do, iru kaj skribu al mi.
We have a lot of work to do today.	Ni havas multajn taskojn por fini hodiaŭ.
The buildings were brightly colored.	La konstruaĵoj estis hele koloraj.
Take out the trash!	Elprenu la rubon!
His father was an ardent disciple of the "new economy."	Lia patro estis fervora disĉiplo de la "nova ekonomio".
I tried and failed to make it work.	Mi provis kaj ne sukcesis fari ĝin funkcii.
The enemy tried to break the defense of our army.	La malamiko provis rompi la defendon de nia armeo.
The lawn needs frequent mowing.	La gazono bezonas oftan falĉadon.
The British government agreed to investigate the incident.	La brita registaro konsentis esplori la okazaĵon.
Silently, he crept into the room.	Silente, li ŝteliris en la ĉambron.
The beach was deserted.	La strando estis senhoma.
The larger rock causes the torrents to slow down.	La plej granda roko igas la torentaĵojn malrapidiĝi.
She remembered the first time she met him.	Ŝi memoris la unuan fojon kiam ŝi renkontis lin.
The river flows steadily south	La rivero fluas konstante suden
He finally went back to school.	Li finfine revenis al lernejo.
We will never agree to that.	Ni neniam konsentos pri tio.
No need to drive home by bus.	Ne necesas veturi hejmen per buso.
The tennis player played tennis well.	La tenisisto bone ludis tenison.
This restaurant is known all over the city.	Ĉi tiu restoracio estas konata ĉie en la urbo.
We'll help you do that, sir.	Ni helpos vin fari tion, sinjoro.
We boast of a glorious history.	Ni fanfaronas pri glora historio.
I can't stand this heat.	Mi ne eltenas ĉi tiun varmegon.
What did he bring with him?	Kion li kunportis?
But stronger bonds hold them together.	Sed pli fortaj ligoj tenas ilin kune.
The group planted garden vegetables in the backyard.	La grupo plantis ĝardenlegomojn en la malantaŭa korto.
The princess said no one would leave the palace.	La princino diris, ke neniu forlasos la palacon.
The coffee was delicious.	La kafo estis bongusta.
These mangoes are delicious.	Ĉi tiuj mangoj bongustas.
Parents took their children to the library.	Gepatroj portis siajn infanojn al la biblioteko.
Many people have mixed feelings about the idea.	Multaj homoj havas miksajn sentojn pri la ideo.
She was a clerk in a supermarket.	Ŝi estis komizo en superbazaro.
There is no greater power.	Ne ekzistas pli granda potenco.
New construction work is on the rise in our neighborhood.	Novaj konstrulaboroj pliiĝas en nia kvartalo.
Focus on being active.	Fokuso esti aktiva.
Vashti calmed down and watched the twins play.	Vashti trankviliĝis kaj rigardis la ĝemelojn ludi.
The film exceeded budget.	La filmo superis buĝeton.
In rural areas, many people live below the poverty line.	En kamparaj lokoj, multaj homoj vivas sub la limo de malriĉeco.
A storm blew in from the sea.	Ventego enblovis el la maro.
Sudden outbursts of anger are not uncommon during arguments.	Subitaj kolereksplodoj ne estas maloftaj dum argumentoj.
They enjoyed a good discussion.	Ili ĝuis bonan diskuton.
Peter rubbed his eyes, yawning as he unlocked the door.	Petro frotis siajn okulojn, oscedante dum li malŝlosis la pordon.
The government has brought stricter regulation.	La registaro alportis pli striktan reguligon.
The villagers laughed mockingly.	La vilaĝanoj moke ridis.
That man has unusual ideas.	Tiu viro havas nekutimajn ideojn.
Snow fell gently from the sky, covering the garden.	Neĝo falis milde de la ĉielo, kovrante la ĝardenon.
A handful of salt always adds flavor to water.	Manpleno da salo ĉiam aldonas guston al akvo.
Do you always have to correct people?	Ĉu vi ĉiam devas korekti homojn?
They bought burgers and fries for lunch.	Ili aĉetis hamburgerojn kaj fritaĵojn por tagmanĝo.
They stormed into the village.	Ili sturmis en la vilaĝon.
Polls showed a majority in favor of the proposal.	La balotenketoj montris plimulton en favoro de la propono.
Perform basic security checks on your home.	Faru bazajn sekurecajn kontrolojn en via hejmo.
The farmhouse was well protected.	La farmdomo estis bone protektita.
I took him away.	Mi forfromaĝis lin.
Intensive education is required for physicians.	Intensa edukado estas postulata por kuracistoj.
The water was heated by electricity.	La akvo estis varmigita per elektro.
The company was bleeding money.	La firmao hemoragiis monon.
The corn was ripe and ready for harvest.	La maizo estis matura kaj preta por rikolto.
She was released on probation last year.	Ŝi estis provliberigita pasintjare.
A suspicious fire destroyed the building.	Suspektinda fajro senintestigis la konstruaĵon.
They walked along the road, exhausted.	Ili marŝis laŭ la vojo, elĉerpitaj.
Politicians have pledged their continued support.	Politikistoj promesis sian daŭran subtenon.
This building has only three floors.	Tiu konstruaĵo havas nur tri etaĝojn.
He collapsed on the street.	Li kolapsis sur la strato.
This river is among the most serene in the world.	Ĉi tiu rivero estas inter la plej serenaj en la mondo.
It took two days to reach that city.	Necesis du tagoj por atingi tiun urbon.
Her work is under control.	Ŝia laboro estas kontrolata.
Despite his youth, he was wise beyond his years.	Malgraŭ sia juneco, li estis saĝa preter siaj jaroj.
Hiking trips of up to three days were common.	Piedvojaĝoj de ĝis tri tagoj estis oftaj.
The ink appeared black on the bottle.	La inko aperis nigra en la botelo.
Over the next year, she traveled extensively.	Dum la sekva jaro, ŝi vojaĝis vaste.
The force with which these waves crashed was incredible.	La forto kun kiu ĉi tiuj ondoj frakasis estis nekredebla.
There are many churches in the city square.	Ekzistas multaj preĝejoj en la placo de la grandurbo.
He went into the garden.	Li iris en la ĝardenon.
I often cooked for my father.	Mi ofte kuiris por mia patro.
The winters are cold here.	La vintroj estas malvarmaj ĉi tie.
We have very little time left.	Restas al ni tre malmulte da tempo.
These sources are vulnerable to pollution.	Ĉi tiuj fontoj estas vundeblaj al poluo.
Only if it was night.	Nur se estis nokte.
Construction will be completed next year.	La konstruo estos finita venontjare.
Edwards is able to keep fit.	Edwards kapablas konservi sin en formo.
He is a bank manager.	Li estas bankdirektoro.
The event lasted for several weeks.	La evento daŭris dum pluraj semajnoj.
There is a comfortable sofa in the corner.	Estas komforta sofo en la angulo.
Local movements are trying to change that.	Lokaj movadoj provas ŝanĝi tion.
The country's main export is wool.	La ĉefa eksporto de la lando estas lano.
His daughter's initial examination gave promising results.	La komenca ekzameno de lia filino donis esperigajn rezultojn.
As they passed, all the villagers bowed.	Dum ili preterpasis, ĉiuj vilaĝanoj riverencis.
The traitor to edit history.	La perfidulo redakti historion.
Scientists are conducting a series of experiments.	Sciencistoj faras serion da eksperimentoj.
Traditionally, the bride's family covers the cost of food.	Tradicie, la familio de la novedzino kovras la koston de manĝaĵo.
Road paved with stones and gravel.	Vojo pavimita per ŝtonoj kaj gruzo.
He handed the bottle to his friend.	Li transdonis la botelon al sia amiko.
An older woman was seen picking flowers.	Pli maljuna virino estis vidita pluki florojn.
These chemicals are toxic if inhaled.	Ĉi tiuj kemiaĵoj estas venenaj se enspiritaj.
New dictionaries are often published every few years.	Novaj vortaroj estas ofte publikigitaj ĉiujn kelkajn jarojn.
Symptoms include fever and muscle spasms.	Simptomoj inkluzivas febron kaj muskolajn spasmojn.
The government has increased unemployment compensation.	La registaro pliigis senlaboreckompenson.
The boy hid under the desk.	La knabo kaŝis sin sub la skribotablo.
This coffee is really delicious.	Ĉi tiu kafo estas vere bongusta.
There were a few witnesses.	Estis kelkaj atestantoj.
The emperor gave an inspiring speech to his people.	La imperiestro donis inspiran paroladon al sia popolo.
The young girl's spirit was broken.	La spirito de la juna knabino estis rompita.
Now wait at the far end of the corridor.	Nun atendu ĉe la malproksima fino de la koridoro.
Growing vegetables is hard work.	Kreski legomojn estas malfacila laboro.
His brown coat matched his brown eyes.	Lia bruna mantelo kongruis kun liaj brunaj okuloj.
Almost every afternoon, she visited the park.	Preskaŭ ĉiun posttagmezon, ŝi vizitis la parkon.
What do these cows eat?	Kion manĝas ĉi tiuj bovinoj?
He pulled himself up to scratch his head.	Li tiris sin por grati sian kapon.
The stars are shining tonight.	La steloj brilas ĉi-nokte.
Unlike uranium ore, rare elements are rare.	Male al urania erco, raraj elementoj estas maloftaj.
The mouse has a small brain.	La muso havas etan cerbon.
Don’t take the obvious solution.	Ne prenu la evidentan solvon.
We'll make a plane.	Ni faros flugmaŝinon.
The tables have rectangular legs.	La tabloj havas rektangulajn krurojn.
Please turn off the electricity at night.	Bonvolu malŝalti la elektron nokte.
The flowers were beautiful.	La floroj estis belaj.
My village is oppressed by poverty.	Mia vilaĝo estas premata de malriĉeco.
Elephants eat leaves, bark and fruit.	Elefantoj manĝas foliojn, ŝelon kaj fruktojn.
Pain and pleasure are the two main impulses of people	Doloro kaj plezuro estas la du ĉefaj impulsoj de homoj
Some found it inspiring.	Iuj trovis lin inspira.
A bridge leads to another island.	Ponto kondukas al alia insulo.
He picked up the one he was sitting on.	Li levis tiun, sur kiu li sidis.
This park is famous for its rose garden.	Tiu ĉi parko estas fama pro sia rozĝardeno.
Some publishers adhere to the guidelines.	Iuj eldonistoj aliĝas al la gvidlinioj.
Fishermen caught live fish in the fjord.	Fiŝkaptistoj kaptis vivajn fiŝojn en la fjordo.
The bird ate some seeds.	La birdo manĝis kelkajn semojn.
Global warming is a fact.	Mondvarmiĝo estas fakto.
The poem is written in strict meter.	La poemo estas skribita en strikta metro.
He stroked her cheek.	Li karesis ŝian vangon.
The trip was uneventful.	La vojaĝo estis senokaza.
You also need to know the proper “tricks” in surgical operations.	Vi ankaŭ devas scii la taŭgajn "trukojn" en kirurgiaj operacioj.
She was stripped naked in the gym.	Ŝi estis nudigita en la gimnazio.
The lawyer consulted with the judges.	La advokato interkonsiliĝis kun la juĝistoj.
The stock is widespread, but unusual.	La stoko estas disvastigita, sed nekutima.
Please use your right hand to open doors.	Bonvolu uzi la dekstran manon por malfermi pordojn.
Could you put this table in the garage?	Ĉu vi povus meti ĉi tiun tablon en la garaĝon?
A question was asked.	Demando estis farita.
The soldier took off his teapot.	La soldato demetis sian tetason.
He pushed open the door.	Li puŝe malfermis la pordon.
Hundreds of animal and plant species are endangered.	Centoj da specioj de bestoj kaj plantoj estas en danĝero.
I barely have enough money for next month's rent.	Mi apenaŭ havas sufiĉe da mono por la venontmonata luo.
The tall, majestic trees looked dead.	La altaj, majestaj arboj aspektis mortaj.
The door slammed shut behind her.	La pordo klakis malantaŭ ŝi.
The shop is poorly organized.	La butiko estas malbone organizita.
The quake devastated the city's sewers.	La sismo kolapsis la kloakojn de la grandurbo.
Flames of the fire leaped high into the air.	Flamoj de la fajro saltis alten en la aeron.
You may want to join your new friends.	Vi eble volas aliĝi al viaj novaj amikoj.
All immigrants were registered.	Ĉiuj enmigrintoj estis registritaj.
The lava flowed silently down the mountain.	La lafo fluis silente malsupren de la monto.
They set up makeshift camps.	Ili starigis provizorajn tendarojn.
I'm not sure if you'll like my stories.	Mi ne certas ĉu vi ŝatos miajn rakontojn.
The plumbing was installed before the house was built.	La akvotubaro estis instalita antaŭ ol la domo estis konstruita.
She eats fruits and vegetables almost every day.	Ŝi manĝas fruktojn kaj legomojn preskaŭ ĉiutage.
The last person said this.	La lasta persono diris ĉi tion.
It was stressful training.	Ĝi estis streĉa trejnado.
A permit is required to enter this national park.	Permesilo estas postulata por eniri ĉi tiun nacian parkon.
Remember to recycle paper, cans and glass.	Memoru recikli paperojn, ladskatolojn kaj vitron.
I believe the gold is in this box.	Mi kredas, ke la oro estas en ĉi tiu skatolo.
Few children attend school in the countryside.	Malmultaj infanoj frekventas lernejon en la kamparo.
Letter of formal adoption.	Letero de formala adopto.
The prison houses criminals awaiting trial.	La malliberejo loĝigas krimulojn atendantajn juĝon.
The kitten purred as she nursed.	La katido ronronis dum ŝi mamnutris.
After carefully heating the mixture, add resin and stir.	Post zorge hejti la miksaĵon, aldonu rezinon kaj movu.
Asians own many zoos in this country.	Azianoj posedas multajn zoojn en ĉi tiu lando.
This student injured his hand.	Tiu ĉi studento vundis sian manon.
Oil and gasoline are finite resources.	Petrolo kaj benzino estas finhavaj rimedoj.
Each circuit consists of a light bulb and a switch.	Ĉiu cirkvito konsistas el ampolo kaj ŝaltilo.
This study tried to measure sadness.	Ĉi tiu studo provis mezuri malĝojon.
The peddlers travel by donkey, carrying the goods.	La kolportistoj vojaĝas per azeno, portante la varon.
The water passes down into underground channels.	La akvo pasas malsupren en subterajn kanalojn.
The teacher's instructions were clear.	La instrukcioj de la instruisto estis klaraj.
She gladly accepted the offer.	Ŝi volonte akceptis la proponon.
I look forward to our visit to the theater.	Mi antaŭĝojas nian viziton al la teatro.
Divide the cake into four bowls.	Dividu la kukaĵon inter kvar bovloj.
What a strange thing to do!	Kia stranga afero fari!
Until recently, few have asked such questions.	Ĝis antaŭ nelonge, malmultaj faris tiajn demandojn.
People sometimes emigrate to other countries.	Homoj foje elmigras al aliaj landoj.
The birds drifted lazily in the sky.	La birdoj maldiligente drivis sur la ĉielo.
More specifically, he kills people one by one.	Pli specife, li mortigas homojn unuope.
He leaned forward eagerly, clearly satisfied.	Li klinis antaŭen avide, klare kontenta.
It was obvious he was lying.	Estis evidente, ke li mensogas.
The magic spell did wonders.	La magia sorĉo faris mirindaĵojn.
I suggest you cross over.	Mi proponas, ke vi transiru.
The young woman received a strange call late at night.	La juna virino ricevis strangan vokon, malfrue en la nokto.
Language, symbols, are therefore essential.	Lingvo, simboloj, estas do esencaj.
A rocking chair provided by the victim.	Balanseĝo havigita de la viktimo.
Eating biscuits and milk is cheap and filling.	Manĝo de biskvitoj kaj lakto estas malmultekosta kaj pleniga.
Expect very little rain.	Atendu tre malmulte da pluvo.
The neighborhood was very quiet.	La kvartalo estis tre kvieta.
The lively green of the grass is well preserved.	La vigla verdo de la herbo estas bone konservita.
We told him about the basics of our plan.	Ni rakontis al li pri la bazoj de nia plano.
The asphalt turned to mud.	La asfalto fariĝis koto.
Theologians discussed the significance of his teachings.	Teologoj diskutis pri la signifo de liaj instruoj.
At which point, the oxygen supply will fail.	Ĉe kiu punkto, la oksigenprovizo malsukcesos.
There were once seven billion people on the planet.	Iam estis sep miliardoj da homoj sur la planedo.
Take your time and repeat the exercise so many times	Prenu vian tempon kaj ripetu la ekzercon tiom da fojoj
Keep living on this island.	Daŭre vivu sur ĉi tiu insulo.
Share everything except the apples with the neighbors.	Kunhavigu ĉion krom la pomoj kun la najbaroj.
The damage to the building is severe.	La damaĝo al la konstruaĵo estas severa.
I led a trial that proved my theory.	Mi gvidis proceson, kiu pruvis mian teorion.
Scientists are working on a solution.	Sciencistoj laboras pri solvo.
The pianist plays the final chords.	La pianisto ludas la finajn akordojn.
The letter arrived late in the afternoon.	La letero alvenis malfrue posttagmeze.
Soon, dolphins were swimming next to the boat.	Baldaŭ, delfenoj naĝis apud la boato.
The young man was as remorseful as possible.	La junulo estis kiel eble plej pentinta.
Rain is falling from the clouds.	Pluvo falas el nuboj.
His hair was badly cared for.	Lia hararo estis malbone neprizorgita.
The redwoods towered high above her.	La sekvojaj lignoj turis alte super ŝi.
The institute requires all students to play sports.	La mezlernejo postulas ĉiujn studentojn ludi sportojn.
The lecture was difficult, even for my brightest students.	La prelego estis malfacila, eĉ por miaj plej brilaj studentoj.
Their agreement was not immediately announced.	Ilia interkonsento ne estis tuj anoncita.
Formerly a desert, today a vibrant city.	Antaŭe dezerto, hodiaŭ vigla urbo.
Incredibly, they managed to navigate safely through the night.	Nekredeble, ili sukcesis navigi sekure tra la nokto.
He rented a sports car for the weekend.	Li luis sportaŭton por la semajnfino.
Scientists, for the most part, ignored her request.	Sciencistoj, plejparte, ignoris ŝian peton.
The language of this country is fully functional.	La lango de ĉi tiu lando estas plene funkcia.
The informant gave conflicting testimony.	La informanto donis konfliktan ateston.
Give the salad a toss.	Donu al la salato ĵeton.
Adopting a vegetarian diet helps prevent strokes.	Adoptado de vegetara dieto helpas malhelpi batojn.
We will discuss our goals here.	Ni diskutos niajn celojn ĉi tie.
A dramatic decline in penguin populations is recorded.	Drama malkresko en pingvenpopulacioj estas registrita.
The sofa takes up so much space.	La sofo okupas tiom da loko.
Your summer clothes are left unpacked in the closet.	Viaj someraj vestaĵoj restas forpakitaj en la ŝranko.
Dogs are man's best friend.	Hundoj estas la plej bona amiko de la viro.
The rates of sexually transmitted diseases are rising.	La indicoj de sekse transdonitaj malsanoj pliiĝas.
It took her a long time to find her balance.	Ŝi bezonis longan tempon por trovi sian ekvilibron.
On some campuses, students stand outside the classroom.	En kelkaj kampusoj, studentoj staras ekster klaso.
Further ambition driving these research efforts was wealth.	Plia ambicio pelanta tiujn esplorklopodojn estis riĉaĵo.
The supply of salt is fairly constant.	La provizo de salo estas sufiĉe konstanta.
For long periods, rain was scarce.	Dum longaj periodoj, pluvo estis malabunda.
Your mother is to blame for your worries.	Via patrino kulpas pri viaj maltrankviloj.
He crossed the bridge.	Li transiris la ponton.
The oil supply is now secure.	La naftoprovizo nun estas sekura.
The signal has changed.	La signalo ŝanĝiĝis.
Can you spell that?	Ĉu vi povas literumi tion?
You will love my blueberry pie.	Vi amos mian mirtelan torton.
His hat protects the cone.	Lia ĉapelo protektas la konuson.
The mystical creature called fire is fascinating.	La mistika estaĵo nomita fajro estas fascina.
The smell is unbearable, man.	La odoro estas neeltenebla, viro.
He was standing on the street looking at the building.	Li staris sur la strato rigardante la konstruaĵon.
Learning to read and write are milestones in human existence.	Lerni legi kaj skribi estas mejloŝtonoj en homa ekzisto.
Speech by the party president.	Parolado de la prezidanto de la partio.
Vast areas of the country remain remote even today.	Vastaj areoj de la lando restas malproksimaj eĉ hodiaŭ.
Her feet were cold on the icy pavement.	Ŝiaj piedoj estis malvarmaj sur la glacia pavimo.
Some experts believe that this will damage the economy.	Iuj spertuloj opinias, ke ĉi tio damaĝos la ekonomion.
Poonam arrived home late in the evening.	Poonam alvenis hejmen malfrue vespere.
The police were very proud of their achievements.	La policanoj estis tre fieraj pri siaj atingoj.
A reptile is lying on my desk.	Sur mia skribotablo kuŝas reptilio.
Have you ever had a seasickness?	Ĉu vi iam havas marmalsanon?
A few moments passed as you looked at the people.	Kelkaj momentoj pasis dum vi rigardis la homojn.
The winds were strong.	La ventoj estis fortaj.
He gripped the box tightly.	Li firme ektenis la skatolon.
A pile of books strewn on the floor.	Amaso da libroj surŝutis la plankon.
That woman was the one who read the newspaper.	Tiu virino estis kiu legis la gazeton.
Call us if you need help.	Telefonu nin se vi bezonas helpon.
Find two objects with the same weight.	Trovu du objektojn kun la sama pezo.
This was a time of concern for the company.	Ĉi tio estis momento de maltrankvilo por la kompanio.
I cleaned the sink, but it's still dirty.	Mi purigis la lavujon, sed estas ankoraŭ malpuraĵo.
The car engine.	La motoro de aŭto.
A bridge crosses the river.	Ponto trapasas la riveron.
The magic trick show.	La spektaklo de lertaĵoj de magiisto.
Always greet people with a smile.	Ĉiam salutu homojn kun rideto.
The dance was a complicated and graceful combination of steps.	La danco estis komplika kaj gracia kombinaĵo de paŝoj.
What a difference a week makes.	Kia diferenco faras semajno.
The stories of this writer are full of animated details.	La rakontoj de ĉi tiu verkisto estas plenaj de viglaj detaloj.
Make sure you keep the car on the road.	Certigu, ke vi tenas la aŭton sur la vojo.
Traditional food is eaten in many hours.	Tradicia manĝo estas manĝata en multaj horoj.
Plants and animals will become increasingly scarce.	Plantoj kaj bestoj fariĝos ĉiam pli malabundaj.
We need to form a collective response.	Ni devas formi kolektivan respondon.
The whole city was evacuated.	La tuta urbo estis evakuita.
The contractors started work yesterday.	La kontraktistoj komencis labori hieraŭ.
Landslides are common in this area.	Terglitoj estas oftaj en tiu areo.
She was tired of the noise.	Ŝi laciĝis pro la bruo.
Every child in the school got a new toy.	Ĉiu infano en la lernejo ricevis novan ludilon.
Please fill the garden with water.	Bonvolu plenigi la ĝardenon per akvo.
A little more, please?	Iom pli, mi petas?
We cannot confirm the veracity of the information.	Ni ne povas konfirmi la verecon de la informoj.
A small silver train containing two wooden carts.	Malgranda arĝenta trajno enhavanta du lignajn ĉarojn.
The ferry company now owns five ships.	La pramkompanio nun posedas kvin ŝipojn.
He still has enough money left.	Restas al li ankoraŭ sufiĉe da mono.
The ointment was soon applied to her burn.	La ungvento estis baldaŭ aplikita al ŝia brulvundo.
The story, it seems, is more packed this year.	La rakonto, ŝajnas, estas pli plenplena ĉi-jare.
Lightning flashes through the night sky, followed by deafening thunder.	Fulmo fulmas tra la nokta ĉielo, sekvita de surdiga tondro.
An oasis of greenery.	Oazo de verdaĵo.
So the mountain is a big, ancient rock mass.	Do la monto estas granda, antikva rokomaso.
This is an extremely dense book.	Ĉi tio estas ege densa libro.
You have to be careful when you cross this bridge.	Vi devas esti singarda kiam vi transiras ĉi tiun ponton.
They sell a lot of products on the market.	Ili vendas multajn produktojn sur la merkato.
The lady frightened the horse.	La sinjorino timigis la ĉevalon.
The materials needed are all here, scattered on the floor.	La bezonataj materialoj estas ĉiuj ĉi tie, disigitaj sur la planko.
Sugar dissolves in hot tea, not in hot water.	Sukero solvas en varma teo, ne en varma akvo.
It is good for the gas to be compressed.	Estas bone, ke gaso estu kunpremita.
The egg grows through the chick's skin.	La ovo kreskas tra la haŭto de la ido.
We were attacked without warning.	Oni atakis nin sen averto.
Only the special guards had pistols.	Nur la specialaj gardistoj havis pistolojn.
The house needs a good cleaning.	La domo bezonas bonan purigadon.
The inefficiencies he complained of remained unrepaired.	La neefikecoj, pri kiuj li plendis, restis neriparitaj.
The police could not find out who was responsible.	La policanoj ne povis eltrovi kiu respondecis.
The drought has halved water supplies.	La sekeco duonigis akvoprovizojn.
She walked slowly and steadily, with her head held high.	Ŝi marŝis malrapide kaj konstante, kun la kapo alta.
You can remember her beautiful face.	Vi povas memori ŝian belan vizaĝon.
The teacher researched the students extensively.	La instruisto esploris la studentojn vaste.
Her gaze remained on the closet.	Ŝia rigardo restadis sur la ŝranko.
A crowd gathered, with a noisy chatter and chatter.	Amaso kolektiĝis, kun brua babilado kaj babilado.
Villages and schools were destroyed.	Vilaĝoj kaj lernejoj estis detruitaj.
This is already happening as a child.	Ĉi tio kiel infano jam okazas.
People are often amazed at the vastness of space.	Homoj ofte miras pri la vasteco de spaco.
A plan was formulated.	Plano estis formulita.
The landing was uneven.	La surteriĝo estis malebena.
Most certainly	Plej certe,
Along the river, people gathered to celebrate the wedding.	Laŭ la rivero, homoj kolektiĝis por festi la geedziĝon.
Farmers depend on fertilizer to get good yields.	Farmistoj dependas de sterko por akiri bonajn rendimentojn.
The school is two miles from downtown.	La lernejo estas du mejlojn de la urbocentro.
Did you check your bank account today?	Ĉu vi kontrolis vian bankkonton hodiaŭ?
Runners and walkers began to gather on the square.	Kurantoj kaj promenantoj komencis kolektiĝi sur la placo.
Prisoners have to serve sentences for hard work.	Kaptitoj devas plenumi punojn pri malfacila laboro.
The recorder was turned on.	La registrilo estis ŝaltita.
He asked important questions.	Li faris gravajn demandojn.
The darkness consumed him.	La mallumo konsumis lin.
The object is very old.	La objekto estas tre malnova.
We have a lot of taxes to pay.	Ni havas multajn impostojn por pagi.
There were three empty seats at the table.	Estis tri malplenaj lokoj ĉe la tablo.
The forecast says we can expect rain.	La prognozo diras, ke ni povas atendi pluvon.
He grew up on a sheep farm.	Li kreskis en ŝafbieno.
After the thorns come out, so does the rose.	Post kiam la dornoj eliras, ankaŭ la rozo.
A poet published an unusual poem.	Poeto publikigis nekutiman poemon.
Seal the cut with plaster.	Sigelu la tranĉon per gipso.
There was a lot of discussion and disagreement on the matter.	Estis multe da diskuto kaj malkonsento pri la afero.
I'm glad you agreed to donate blood.	Mi ĝojas, ke vi konsentis donaci sangon.
The two cities shared a border.	La du urboj dividis limon.
Many people may have been killed.	Multaj homoj eble estis mortigitaj.
Hundreds of people visited the museum last weekend.	Centoj da homoj vizitis la muzeon la pasintan semajnfinon.
Large numbers of people fell victim to the bomb.	Grandaj nombroj da homoj iĝis viktimo de la bombo.
The grammar test was very difficult.	La gramatika testo estis tre malfacila.
I'm in line.	Mi estas en vico.
Rice was a staple of the diet here.	Rizo estis bazvaro de la dieto ĉi tie.
These were the first excitements of journalistic research.	Tiuj estis la unuaj ekscitoj de ĵurnalisma esploro.
The blood smeared his hands and face.	La sango ŝmiris liajn manojn kaj vizaĝon.
The lioness was still chained to the pole.	La leonino estis ankoraŭ katenita al la stango.
A tall, thin figure stood out in front of him.	Alta, maldika figuro elstariĝis antaŭ li.
Poor elderly citizens need reliable medical care.	Malriĉaj maljunaj civitanoj bezonas fidindan medicinan prizorgon.
To avoid delays, you need to leave early.	Por eviti malfruojn, vi devas foriri frue.
An optimist always sees good in people.	Optimisto ĉiam vidas bonon en homoj.
I have money to pay for my tuition.	Mi havas monon por pagi mian instrukotizon.
Traveling inland often took several days.	Vojaĝado al la interno ofte daŭris plurajn tagojn.
The author wanted to change the world.	La aŭtoro volis ŝanĝi la mondon.
Pour boiling water over the spinach leaves.	Verŝu bolantan akvon super la spinacaj folioj.
We will explore the fjords in a boat.	Ni esploros la fjordojn en boato.
Stone aggregates the size of gravel.	Ŝtono agregas la grandecon de gruzo.
The cinema is packed today.	La kinejo estas hodiau plenplena.
This study showed that the death rate increased.	Ĉi tiu studo montris, ke la mortoprocento pliiĝis.
Many people believe that this will make me smarter.	Multaj homoj kredas, ke ĉi tio faros min pli inteligenta.
Many entrepreneurs were surprised to see their profits explode.	Multaj entreprenistoj estis surprizitaj dum ili vidis siajn profitojn eksplodi.
Paint the walls blue.	Farbi la murojn blue.
Two kilograms of potatoes cost five dollars.	Du kilogramoj da terpomoj kostas kvin dolarojn.
I have to start by telling you my story.	Mi devas komenci rakontante al vi mian historion.
They use efficient lighting to conserve energy.	Ili uzas efikan lumigadon por konservi energion.
The system seemed fairly stable.	La sistemo ŝajnis sufiĉe stabila.
All the newspapers discuss the government's financial problems.	Ĉiuj gazetoj diskutas la financajn problemojn de la registaro.
Although the cells were damaged, they were not destroyed.	Kvankam la ĉeloj estis difektitaj, ili ne estis detruitaj.
Armed with this information, the police pursued the suspects.	Armita kun ĉi tiuj informoj, la polico persekutis la suspektatojn.
Pass me the salt.	Pasigu al mi la salon.
The soil easily absorbs water.	La grundo facile sorbas akvon.
The spider slowly sank into the water, shaking helplessly.	La araneo malrapide sinkis en la akvon, senhelpe skuante.
Both man and woman are paleontologists.	Kaj viro kaj virino estas paleontologoj.
The hummingbird's wings are its most striking feature.	La flugiloj de la kolibro estas ĝia plej okulfrapa trajto.
Her mind is determined.	Ŝia menso estas decidita.
The field was covered with tall grass.	La kampo estis kovrita de alta herbo.
Start your days in silence.	Komencu viajn tagojn en silento.
Therefore, all business transactions must be done by bank transfer.	Tial, ĉiuj komercaj transakcioj devas esti faritaj per banka translokigo.
Masses clogged the streets.	Homasoj ŝtopis la stratojn.
Millions of people died during this war.	Milionoj da homoj mortis dum ĉi tiu milito.
He raised his hand to show a point.	Li levis la manon por montri punkton.
Meet regularly to appoint government officials.	Kunvenu regule por nomumi registaroficistojn.
This man's life is in danger.	La vivo de ĉi tiu viro estas en danĝero.
She did not expect to win.	Ŝi ne atendis venki.
The bird flew away with the wind.	La birdo forflugis kun la vento.
Serve heartily.	Servu kore.
All eyes were on them.	Ĉiuj okuloj rigardis ilin.
The table must be polished.	La tablo devas esti polurita.
He was stripped of his title the next day.	Li estis senvestigita de lia titolo la venontan tagon.
They took our hard-earned money.	Ili prenis nian malfacile gajnitan monon.
Fortunately, the sentence is very easy to conjugate.	Feliĉe, la frazverbo estas tre facile konjugebla.
Sign up for a charity walk.	Enskribiĝu por bonfara promenado.
Only a handful of leaflets contain this information.	Nur manpleno da flugfolioj enhavas ĉi tiujn informojn.
The manual must be opened on the appropriate page.	La manlibro devas esti malfermita ĉe la taŭga paĝo.
The poem was about hope.	La poemo temis pri espero.
It was used as fertilizer.	Ĝi estis uzata kiel sterko.
The tea is made using only tea leaves.	La teo estas farita uzante nur tefoliojn.
He will be tried for murder.	Li estos juĝita pro murdo.
Often, students did not put on their shirts.	Ofte, studentoj ne enmetis siajn ĉemizojn.
Paul was stoned to death.	Paŭlo estis ŝtonumita kaj lasita kiel mortinto.
Living there has its pros and cons.	Loĝi tie havas ĝiajn avantaĝojn kaj malavantaĝojn.
Has anything changed since you left?	Ĉu io ŝanĝiĝis de kiam vi estas for?
Doctors want better access to hospitals.	Kuracistoj volas pli bonan aliron al hospitaloj.
You must disclose all relevant information.	Vi devas malkaŝi ĉiujn koncernajn informojn.
The pain was intense.	La doloro estis intensa.
He earns a great salary, but is not happy.	Li gajnas grandan salajron, sed ne estas feliĉa.
She leaves her umbrella open.	Ŝi lasas sian ombrelon malfermita.
A female orangutan was seen yesterday.	Ina orangutango estis vidita hieraŭ.
They chatted loudly in the lecture hall.	Ili brue babilis en la prelegejo.
His office is near a gallery.	Lia oficejo estas proksime de galerio.
Shortly afterwards, the man left.	Baldaŭ poste, la viro eliris.
She stretched out, yawning.	Ŝi etendiĝis, oscedante.
They now plan to modify the structure.	Ili nun planas modifi la strukturon.
Canals are just rivers.	Kanaloj estas nur riveroj.
The houses were built of wood.	La domoj estis konstruitaj el ligno.
The plans are deeply controversial.	La planoj estas profunde polemikaj.
She refused to answer his question.	Ŝi rifuzis respondi lian demandon.
The accident happened without warning.	La akcidento okazis sen averto.
Some religious leaders called the move "sinful."	Kelkaj religiestroj nomis la movon "peka".
It is understood that the jury acquitted the defendant.	Estas komprenite, ke la ĵurio malkondamnis la akuziton.
The scientist decided to transplant the cells.	La sciencisto decidis transplanti la ĉelojn.
She poured a cup of coffee.	Ŝi verŝis tason da kafo.
Oil is extracted from the earth.	Oleo estas ĉerpita el la tero.
The money is not worth looking for.	La mono ne estas serĉinda.
Maybe it was just part of the decoration.	Eble ĝi estis nur parto de la dekoracio.
Her face flushed.	Ŝia vizaĝo ruĝiĝis.
She was sorry to waste so much time.	Ŝi bedaŭris malŝpari tiom da tempo.
The natural beauty of Yosemite inspired the famous artist.	La natura beleco de Yosemite inspiris la faman artiston.
She wants to be an actress when she grows up.	Ŝi volas esti aktorino kiam ŝi grandas.
It is a work of fiction.	Ĝi estas verko de fikcio.
Concentrated orange juice adds color to the body.	Koncentrita oranĝa suko aldonas koloron al la korpo.
A catastrophic drop in water levels is threatening.	Eble katastrofa falo en akvoniveloj minacas.
Mobile phones are prohibited in the cinema.	Poŝtelefonoj estas malpermesitaj en la kinejo.
The wife was sad.	La edzino estis malgaja.
Quick fines can be very expensive.	Rapidaj monpunoj povas esti tre multekostaj.
They carried her carefully on their shoulders.	Ili zorge portis ŝin sur siaj ŝultroj.
A group of children saw him enter.	Grupo da infanoj vidis lin eniri.
She hated being called a "boss"	Ŝi malamis esti nomata "estro"
The stem is attached to the base of the leaf.	La tigo estas fiksita al la bazo de la folio.
I can't stand this heat!	Mi ne eltenas ĉi tiun varmon!
Farmers often complain that their crops are failing.	Farmistoj ofte plendas, ke iliaj kultivaĵoj malsukcesas.
Traditionally, architects have sought to establish harmony.	Tradicie, arkitektoj serĉis establi harmonion.
Stop crying, and don't do it again!	Ĉesu plori, kaj ne faru ĝin denove!
She did not answer his words at all.	Ŝi tute ne respondis al liaj vortoj.
They lived in a dilapidated old house.	Ili loĝis en kaduka malnova domo.
He was in the mood for talks.	Li estis en humoro por babiladoj.
Our brains are wired to perceive objects.	Niaj cerboj estas kabligitaj por percepti objektojn.
This is known as a pangram.	Ĉi tio estas konata kiel pangramo.
The cold wind cut through her thin jacket.	La malvarma vento tratranĉis ŝian maldikan jakon.
The water was very salty.	La akvo estis ege sala.
These people live in the countryside.	Ĉi tiuj homoj loĝas en la kamparo.
Get clear glass to see the rainbows.	Akiru klaran vitron por vidi la ĉielarkojn.
So where did you stumble?	Do, kie vi stumblis?
The cover barely holds up to the cold.	La kovrilo apenaŭ tenas la malvarmon.
He often helped others.	Li ofte helpis aliajn.
She imagined herself in thick fur.	Ŝi imagis sin en densa pelto.
The boat began to drift away from the dock.	La boato komencis drivi for de la doko.
Senseless violence is becoming fashionable.	Sensenca perforto fariĝas modo.
Four individual managers were promoted.	Kvar individuaj manaĝeroj estis promociitaj.
Oils sworn to eternal vigilance.	Oleoj ĵuritaj al eterna viglado.
The bees began to swarm.	La abeloj komencis svarmi.
Take off your coat immediately.	Forigu vian mantelon tuj.
The center of gravity of an object is its mass.	La pezocentro de objekto estas ĝia maso.
The important building of the city dominates the skyline.	La grava konstruaĵo de la urbo dominas la urbosilueton.
Their sharp eyes shone with excitement.	Iliaj akraj okuloj brilis pro ekscito.
The party's central committee supported that view.	La centra komisiono de la partio apogis tiun vidon.
The smile slipped from her face.	La rideto forglitis de ŝia vizaĝo.
Their actions will cause more damage.	Iliaj agoj kaŭzos pli da damaĝo.
I will sign here.	Mi subskribos ĉi tie.
High levels of air pollution have caused many premature deaths.	Altaj niveloj de aerpoluo kaŭzis multajn trofruajn mortojn.
The blackboard was hard to read.	La nigra tabulo estis malfacile legebla.
He's leaving this morning.	Li foriras ĉi tiun matenon.
The mass of the marble pillar made it crack.	La maso de la marmora kolono igis ĝin kraki.
The junta ruled with an iron fist.	La ĥunto regis per fera pugno.
The lock is unlocked.	La seruro estas malŝlosita.
Scientists have confirmed the existence of cancer.	Sciencistoj konfirmis la ekziston de kancero.
Improving education is a top priority.	Plibonigi edukadon estas ĉefa prioritato.
The water always crawls down.	La akvo rampas ĉiam malsupren.
The country is vulnerable to environmental disaster.	La lando estas vundebla al media katastrofo.
The accident caused extensive damage.	La akcidento kaŭzis vastan damaĝon.
He reads the same book every night.	Li legas la saman libron ĉiunokte.
There is a lot of polluted water around.	Ĉirkaŭe estas multe da poluita akvo.
Few ways can be imagined to do the same.	Malmultaj manieroj povas esti imagitaj fari la samon.
The men with the scissors pushed him into the alley.	La viroj kun tondujo ŝovis lin en la strateton.
Politicians have gained the trust of the people through their promises.	Politikistoj akiris la fidon de la homoj per siaj promesoj.
He is a shining example of humanity.	Li estas brila ekzemplo de homaro.
A forest fire raged through the valley.	Arbara fajro furiozis tra la valo.
This photo shows the spring sunset.	Ĉi tiu foto prezentas la printempan sunsubiron.
He was charged with money laundering.	Li estis akuzita je ŝtelado de mono.
Handmade products by local artists are popular in this region.	Manfaritaj produktoj de lokaj artistoj estas popularaj en ĉi tiu regiono.
An exhibition of new art was exhibited.	Ekspozicio de nova arto estis elmontrita.
Flies swarm in the soup.	Muŝoj svarmas en la supo.
A train was moving fast.	Trajno veturis rapide.
Try the fruit to see if it is ripe.	Provu la frukton por vidi ĉu ĝi estas matura.
Of course, there is no need to worry.	Kompreneble, ne necesas ĉagreniĝi.
This utility also helps people learn.	Ĉi tiu utileco ankaŭ helpas homojn lerni.
The task proved difficult.	La tasko montriĝis malfacila.
Over the next week, temperatures rose rapidly.	Dum la venonta semajno, temperaturoj rapide altiĝis.
Metals are generally modifiable.	Metaloj estas ĝenerale modeblaj.
Shall we collect the rubbish together?	Ĉu ni kolektu la rubon kune?
I think they made a big mistake.	Mi pensas, ke ili faris grandan eraron.
These railroads seem to provide good value.	Ĉi tiuj fervojoj ŝajnas disponigi bonan valoron.
He came out of the darkness.	Li eliris el la mallumo.
She fished for a few coins from her purse.	Ŝi fiŝkaptis kelkajn monerojn el sia monujo.
He suddenly understood who she was.	Li subite komprenis, kiu ŝi estas.
The old woman looked at her intently.	La maljunulino atente rigardis ŝin.
That phrase caught on and spread quickly.	Tiu frazo kaptis kaj rapide disvastiĝis.
The results suggest that ostentatious gestures have no effect.	La rezultoj sugestas, ke ostenta gestoj ne havas efikon.
They are ready to arrive by train this week.	Ili estas pretaj alveni per trajno ĉi-semajne.
Some plants are easily damaged by frost.	Iuj plantoj facile damaĝas pro frosto.
The delegates discussed the important issues at length.	La delegitoj longe diskutis pri la gravaj aferoj.
He led the expedition successfully.	Li gvidis la ekspedicion sukcese.
The hands were covered with cuts, ulcers and scratches.	La manoj estis kovritaj per tranĉoj, ulceroj kaj grataĵoj.
The surgeon says she can do the surgery.	La kirurgo diras, ke ŝi povas fari la kirurgion.
A mistranslator can ruin a word.	Mistradukisto povas ruinigi vorton.
No form of transportation is satisfactory.	Neniu formo de transportado estas kontentiga.
The area of ​​the surrounding countryside seemed endless.	La areo de la ĉirkaŭa kamparo ŝajnis senfina.
The university is famous for its teaching.	La universitato estas fama pro sia instruado.
The kitten jumped on the couch.	La katido saltis sur la kanapon.
After two and a half hours, they finally returned.	Post du horoj kaj duono, ili finfine revenis.
We found out that cow's milk has sugar.	Ni eksciis, ke bovina lakto havas sukeron.
Work carefully and slowly.	Laboru zorge kaj malrapide.
The climbers set off at night.	La grimpuloj ekiris nokte.
The atoms	La atomoj
The government needs to invest heavily in infrastructure.	La registaro devas investi amase en infrastrukturo.
A mood of indignation reigned.	Humoro de indigno regis.
Three women gathered at the water's edge.	Tri virinoj kolektiĝis ĉe la akvorando.
Just as he had predicted, the weather was getting colder.	Ĝuste kiel li antaŭdiris, la vetero malvarmiĝis.
This beautiful park is a great place for a picnic.	Ĉi tiu bela parko estas bonega loko por pikniko.
The guards barricaded themselves behind their desks.	La gardistoj barikadis sin malantaŭ siaj skribotabloj.
The concrete bridge shone in the sunlight.	La betona ponto brilis en la sunlumo.
Have some pumpkin pie.	Havu iom da kukurbotorto.
The thunderstorm resulted in a power outage.	La fulmotondro rezultigis elektropaneon.
Companies are expanding rapidly every year.	Firmaoj rapide vastiĝas ĉiujare.
The saplings grow naturally.	La arbidoj kreskas nature.
This artwork caught my attention.	Ĉi tiu artaĵo kaptis mian atenton.
Proposed legislation may prohibit slavery.	Proponita leĝaro povas malpermesi sklavecon.
The fish swam around.	La fiŝo naĝis ĉirkaŭe.
The scissors cleanly cut the scissors.	La tondiloj pure tranĉas la tondilon.
The fox smelled the bird's carcass.	La vulpo flaris la kadavron de la birdo.
Geneva was the beginning and its end of an argument	Ĝino estis la komenco kaj ĝia fino de argumento
Let's increase wages.	Ni pliigu salajrojn.
The valley is a beautiful place.	La valo estas bela loko.
She soon realized that he was just showing up.	Ŝi baldaŭ rimarkis, ke li nur montriĝas.
She asked an ancient question with great urgency.	Ŝi faris antikvan demandon kun granda urĝeco.
I prepared my speech thoroughly.	Mi preparis mian paroladon ĝisfunde.
The prince was deeply moved by the young couple's sincerity.	La princo estis profunde kortuŝita de la sincereco de la juna paro.
He hired a professional dog walker.	Li dungis profesian hundpromeniston.
She gave up her place.	Ŝi fordonis sian lokon.
There is a palpable resentment in the government.	En la registaro estas palpebla rankoro.
The wheels on the hand truck are made of rubber.	La radoj sur la mankamiono estas faritaj el kaŭĉuko.
The dean's speech was eloquent and moving.	La parolado de la dekano estis elokventa kaj kortuŝa.
The taste was subtle but delicious.	La gusto estis subtila sed bongusta.
What is the population of your country?	Kio estas la loĝantaro de via lando?
Whiskey is made from fermented barley.	Viskio estas farita el fermentita hordeo.
Take your time.	Prenu tempon.
Which country has the most churches?	Kiu lando havas la plej multajn preĝejojn?
He is credited with the discovery of the quark.	Li estas meritigita je la eltrovo de la kvarko.
Fountains gushing endlessly from fountains in the wall.	Fontanoj ŝprucis senfine el ŝprucaĵoj en la muro.
In autumn, the leaves turn orange and red.	Aŭtune, la folioj fariĝas oranĝoj kaj ruĝecoj.
She was pregnant.	Ŝi estis graveda.
He found it difficult to breathe.	Li trovis malfacile spiri.
He shoved familiar coins into the machine.	Li enŝovis konatajn monerojn en la maŝinon.
Cut in half again to make four strips.	Tranĉu en duono denove por fari kvar striojn.
The statistics showed that she was right.	La statistiko montris, ke ŝi pravas.
He was left with a facial injury.	Li restis kun vizaĝvundo.
The impact of the crash was huge.	La efiko de la kraŝo estis giganta.
It was easy to light a fire with a lighter.	Estis facile ekbruligi fajron per fajrilo.
Turn your palms up on the screen.	Turnu viajn manplatojn supren sur la ekranon.
The atmosphere is both clean and polluted.	La atmosfero estas kaj pura kaj poluita.
Take two tablespoons of baking powder.	Prenu du kulerojn da bakpulvoro.
The soldiers surrounded the camp.	La soldatoj ĉirkaŭis la tendaron.
The program is very popular with the public.	La programo estas tre populara ĉe publiko.
There are signs of a recent earthquake.	Estas signoj de lastatempa tertremo.
The ship slid through the calm waters.	La ŝipo glitis tra la trankvilaj akvoj.
Possession of confidential information may not be tolerated.	La posedo de konfidencaj informoj eble ne estas tolerita.
I planned to visit an art museum,	Mi planis viziti artan muzeon,
A man was killed here by a shark.	Viro estis mortigita ĉi tie fare de ŝarko.
It is a small white bird with two long straight feathers.	Ĝi estas malgranda blanka birdo kun du longaj rektaj plumoj.
The queen's train steamed out of the station.	La trajno de la reĝino vaporis el la stacidomo.
Here, you will not find any trace of her.	Ĉi tie, vi ne trovos ajnan spuron de ŝi.
He did a detailed study of local wildlife.	Li faris detalan studon de loka faŭno.
However, the mirror tells a different story.	Tamen la spegulo rakontas alian historion.
Burning pain tormented his body.	Brulanta doloro turmentis lian korpon.
Many of the prisoners were tortured.	Multaj el la kaptitoj estis torturitaj.
He opened the controversial exhibition.	Li malfermis la polemikan ekspozicion.
The animals kept their distance.	La bestoj konservis sian distancon.
She was saddened to leave the hospital.	Ŝi sentis malĝojon pro eliro de la hospitalo.
We send reports of local weather conditions twice a day.	Ni sendas raportojn pri lokaj vetercirkonstancoj dufoje tage.
This inspector insisted on reliable proof.	Ĉi tiu inspektoro insistis pri fidinda pruvo.
Spikelets were overflowing above the stem of the plant.	Spiketoj estis superplenaj supre de la tigo de la planto.
He went on to explain that he did not like baseball.	Li daŭriĝis por klarigi ke li ne ŝatis basbalon.
All his soldiers were dead.	Ĉiuj liaj soldatoj estis mortaj.
The cup slipped from the stiff pencil.	La taso glitis de la rigida krajono.
The goat howls.	La kapro blekas.
Their infant daughter was constantly crying.	Ilia infana filino konstante ploris.
No current data exists on the subject.	Neniuj aktualaj datumoj ekzistas pri la temo.
Their increased numbers threaten wildlife.	Iliaj pliigitaj nombroj minacas la faŭnon.
The rider's gaze briefly met mine.	La rigardo de la rajdanto mallonge renkontis la mian.
The cat suddenly disappeared.	La kato subite malaperis.
The traffic is heavy during rush hour.	La trafiko estas densa dum hasthoro.
He realized that the cow was lost.	Li komprenis, ke la bovino estas perdita.
The ride was rough.	La veturo estis malebena.
The measurements are frightening.	La mezuradoj estas timigaj.
Some buildings tell stories.	Kelkaj konstruaĵoj rakontas rakontojn.
So, when is your next meal?	Do, kiam estas via venonta manĝo?
The abundance of plastic bags and cups.	La abundo de plastaj sakoj kaj tasoj.
People watched in terrible silence.	Homoj rigardis en terura silento.
The hospital is used by many city residents.	La hospitalo estas uzata de multaj urbaj loĝantoj.
They got tired of walking for half an hour.	Ili laciĝis post duonhoro promeni.
Nature will take care of the home fire.	Naturo zorgos pri la hejma fajro.
There would be so much to do.	Estus tiom multe por fari.
The airport was almost deserted yesterday.	La flughaveno estis preskaŭ senhoma hieraŭ.
This disease is linked to air pollution.	Ĉi tiu malsano estas ligita al aerpoluo,
I sing songs to myself.	Mi kantas kantojn al mi mem.
My doctor said he needed a liver transplant.	Mia kuracisto diris, ke li bezonas hepatan transplanton.
He stared at his own reflection.	Li fikse rigardis sian propran reflekton.
The young people preferred to work hard than to party.	La junuloj preferis labori forte ol festeni.
Place the pears, cut side down, in the baking dish.	Metu la pirojn, tranĉitajn flankon malsupren, en la bakujon.
Her bicycle is a treasure trove.	Ŝia biciklo estas trezora objekto.
For days the merchant pondered his next move.	Dum tagoj la komercisto pripensis sian sekvan movon.
The scythe easily cuts through the grass.	La falĉilo facile tratranĉas la herbon.
The captain ordered the entire crew to return to work.	La kapitano ordonis al la tuta skipo reveni al laboro.
A peddler ban was imposed on three streets.	Malpermeso de kolportistoj estis trudita sur tri stratoj.
He read it.	Li vore legis.
The bull jumped over the young boy.	La virbovo transsaltis la junan knabon.
The defense attorney tried to elicit a confession.	La defenda advokato provis ellogi konfeson.
The jacket is zipped.	La jako estas zipita.
Negotiations with his opponents began.	Intertraktadoj kun liaj kontraŭuloj komenciĝis.
The following winter, a cold gust froze the crops.	La sekvan vintron, malvarma ekblovo frostigis la rikoltojn.
Infectious diseases are spreading rapidly.	Infektaj malsanoj rapide disvastiĝas.
The doctor's visit was extremely expensive.	La vizito de la kuracisto estis ege multekosta.
Walk to the back of the building.	Promenu al la malantaŭo de la konstruaĵo.
This is the language of democracy.	Ĉi tiu estas la lingvo de demokratio.
The test served to test my hypothesis.	La provo servis por kontroli mian hipotezon.
Mimosas grow on shrubs and trees.	Mimozoj kreskas sur arbustoj kaj arboj.
While he was born in a humble background, he became a billionaire.	Dum li naskiĝis en humila fono, li iĝis miliardulo.
The vapors were overwhelming.	La vaporoj estis superfortaj.
It is my ultimate goal.	Ĝi estas mia fina celo.
Burn the hydrogen, then hydrogenate the oxygen.	Bruligi la hidrogenon, poste hidrogenigi oksigenon.
Hardwood is better than softwood.	Malmola ligno estas pli bona ol mola ligno.
A group of armed men entered the building.	Grupo de armitaj viroj eniris la konstruaĵon.
Some men enjoy wearing women's clothing.	Iuj viroj ĝuas porti virinajn vestaĵojn.
An explosion of laughter erupted.	Eksplodo de rido eksplodis.
Turn the burger.	Turnu la hamburgeron.
This church is so peaceful.	Ĉi tiu preĝejo estas tiel paca.
She could recognize the spur of any animal.	Ŝi povis rekoni la spropor de ajna besto.
We need to fix the foundation of this house.	Ni devas ripari la fundamenton de ĉi tiu domo.
She put a package on the table.	Ŝi metis pakaĵon sur la tablon.
It is much safer to drive at night.	Estas multe pli sekure veturi nokte.
He was reluctant to leave his family.	Li estis malvolonta forlasi sian familion.
Skillful work with a sharp knife.	Lerta laboro per akra tranĉilo.
Police are investigating the cause of the blast.	La polico esploras la kaŭzon de la eksplodo.
She slammed the suede jacket shut.	Ŝi klakfermis la suedan jakon.
The toll gate is on this side.	La paspagpordego estas ĉi-flanke.
The museum has a collection of ancient artifacts.	La muzeo havas kolekton de antikvaj artefaktoj.
Too much pride leads to fall.	Tro da fiero kondukas al falo.
She is busy finding lost pets.	Ŝi okupiĝas pri trovado de perditaj dorlotbestoj.
Today, many are trying to survive only on social security.	Hodiaŭ, multaj provas pluvivi nur per socia sekureco.
Peacock stands by the lake.	Pavo staras apud la lago.
The city is rich in old buildings.	La urbo estas riĉa je malnovaj konstruaĵoj.
Farmers continue to practice slash and burn.	Farmistoj daŭre praktikas slash and burn.
She was present at her sister's wedding.	Ŝi ĉeestis ĉe la geedziĝo de sia fratino.
Tremors made the man gasp.	Tremoj igis la viron anheli.
Fogs hung low in the valley.	Nebuloj pendis malalte en la valo.
The way of being human.	La formo de esti homo.
The military was eager to fight.	La militistoj estis fervoraj batali.
The two students were glad to see each other.	La du studentoj ĝojis vidi unu la alian.
The animal fell into a crevice.	La besto falis en fendeton.
One condition was that he follow the teacher's instructions	Unu kondiĉo estis ke li sekvu la instrukciojn de la instruisto
The policeman saw a figure running away.	La policisto vidis figuron forkuranta.
They sharpened their knives.	Ili akrigis la tranĉilojn.
Use medium heat.	Uzu mezan varmegon.
Em is a girl.	Em estas knabino.
Our efforts to clean the streets were in vain.	Niaj klopodoj purigi la stratojn estis vanaj.
Listen carefully to the story.	Atente aŭskultu la rakonton.
The pastures produced abundant milk.	La paŝtejoj produktis abundan lakton.
There was a steady stream of visitors all day.	Estis konstanta fluo de vizitantoj la tutan tagon.
She was considering alternative housing.	Ŝi pripensis alternativan loĝejon.
Devastation has become widespread.	Devastigo estis ĝeneraligita.
A phone call was made to the prime minister.	Telefonvoko estis farita al la ĉefministro.
The streets are full of bars and cafes.	La stratoj estas plenaj de trinkejoj kaj kafejoj.
A company policy is to eliminate customers who misbehave.	Firmaa politiko estas forigi klientojn, kiuj miskondutas.
Shaving a person's head is a sad thing.	Razi la kapon de homo estas malĝoja afero.
These problems should not be swept under the rug.	Ĉi tiuj problemoj ne devas esti balaitaj sub la tapiŝon.
The little boy was coughing all the time.	La knabeto senĉese tusis.
The city is north of the capital.	La urbo estas norde de la ĉefurbo.
The plains were filled with large green fields.	La ebenaĵoj estis plenigitaj de grandaj verdaj kampoj.
Their approach to foreign policy is based on pragmatism.	Ilia aliro al ekstera politiko baziĝas sur pragmatismo.
The city has long been known for its economic dynamics.	La urbo estas delonge konata pro sia ekonomia dinamiko.
The highway separates the densely populated urban area.	La aŭtovojo disigas la dense loĝitan urban areon.
The prime minister's announcement was met with mixed reactions.	La anonco de la ĉefministro estis renkontita kun miksitaj reagoj.
He loaded the truck to the brim.	Li ŝarĝis la kamionon ĝis la rando.
The factory produces a car a day.	La fabriko produktas aŭton tage.
A sleepy teacher. '	Dormema instruisto.'
She watched the crowd solemnly.	Ŝi observis la homamason solene.
The old woman looked silently into the distance.	La maljunulino silente rigardis malproksimen.
The armored car drove through deserted streets.	La kirasa aŭtomobilo veturis tra dezertaj stratoj.
He refused to believe ordinary things about life.	Li rifuzis kredi ordinarajn aferojn pri la vivo.
The boiling tension between the two nations escalated.	La bolanta streĉo inter la du nacioj eskaladis.
If they weren't lucky, they wouldn't buy anything.	Se ili ne havus bonŝancon, ili aĉetus nenion.
The ingredient must be refrigerated.	La ingredienco devas esti fridigita.
We often have back problems.	Ni ofte havas dorsajn problemojn.
They focused on the style of the clothes.	Ili koncentriĝis pri la stilo de la vestaĵoj.
Lose the battle, but come out victorious.	Perdu la batalon, sed eliru venka.
The channel of the river is made of sand and gravel.	La fluejo de la rivero estas farita el sablo kaj gruzo.
The delegation made a final appeal to the government.	La delegacio faris finan apelacion al la registaro.
Wearing glasses impaired her fine motor skills.	Portado de okulvitroj difektis ŝiajn belajn motorkapablojn.
The prisoner was interrogated.	La kaptito estis pridemandita.
The air is dry, so drink water every day.	La aero estas seka, do trinku akvon ĉiutage.
The emperor ruled the empire with fear.	La imperiestro regis la imperion per timo.
Calculate the number of bridges in the vicinity.	Kalkulu la nombron da pontoj en la najbareco.
Pack your bags, we're leaving.	Paku viajn valizojn, ni foriras.
A military doctor checked her condition.	Armea kuracisto kontrolis ŝian staton.
Dogs have little meaning in our lives.	Hundoj havas malmulte da signifo en niaj vivoj.
Some studies claim that caffeine is good for memory.	Iuj studoj asertas, ke kafeino estas bona por la memoro.
There is a light fog in the air.	Estas malpeza nebulo en la aero.
An election intervened.	Elekto intervenis.
We have enough oil to last for three years.	Ni havas sufiĉe da petrolo por daŭri tri jarojn.
They carefully analyzed the data.	Ili zorge analizis la datumojn.
The glass in this window is broken.	La vitro en ĉi tiu fenestro estas rompita.
Every time he received a telegram, he trembled.	Ĉiufoje kiam li ricevis telegramon, li tremis.
However, all tourists must now register.	Tamen ĉiuj turistoj nun devas registriĝi.
He wrote the case clearly.	Li skribis la kazon klare.
A milkman delivers milk door to door.	Laktisto liveras lakton pordo al pordo.
She sat so quietly and quietly that she seemed asleep.	Ŝi sidis tiel kviete kaj kviete, ke ŝi ŝajnis dormanta.
In this region, most citizens prefer democracy.	En ĉi tiu regiono, la plej multaj civitanoj preferas demokration.
The party set up a tent for the occasion.	La festo starigis tendon por la okazo.
Many plumbers will refuse to work on your system.	Multaj tubistoj rifuzos labori pri via sistemo.
He arrived just before sunset.	Li alvenis ĝuste antaŭ la sunsubiro.
It was widely believed that the story was true.	Estis vaste kredite ke la rakonto estis vera.
They shared a xenophobic view of the world.	Ili kunhavis ksenofoban vidon de la mondo.
Despite all her bravery, her pose was unconvincing.	Malgraŭ ŝia tuta braveco, ŝia pozado estis malkonvinka.
Show him your book.	Montru al li vian libron.
Her teeth chattered uncontrollably.	Ŝiaj dentoj klakis neregeble.
We have a lot of experience in this business.	Ni havas multan sperton en ĉi tiu komerco.
He always kept an "open" grave.	Li ĉiam tenis "malfermitan" tombon.
The harlequin was a sad figure.	La arlekeno estis malgaja figuro.
Many trees fell and barred the way.	Multaj arboj falis kaj baras la vojon.
She pursed her lips.	Ŝi kunpremis siajn lipojn.
She looked up from her computer.	Ŝi levis la rigardon de sia komputilo.
Playing in the garden is a lot of fun.	Ludi en la ĝardeno estas glore amuza.
This school is famous for their joy club.	Ĉi tiu lernejo estas fama pro ilia ĝojklubo.
The ruins of civilization are scattered between these mountains.	La ruinoj de civilizacio estas disigitaj inter ĉi tiuj montoj.
Clean the house.	Purigu la domon.
Garlic and onions are often used as spices.	Ajlo kaj cepoj ofte estas uzataj kiel spicoj.
This stream served an important purpose in the history of the kingdom.	Tiu rivereto servis gravan celon en la historio de la regno.
She let out a soft sigh.	Ŝi eligis mildan suspiron.
She shares a bed with him.	Ŝi dividas liton kun li.
Try to understand people, things will work out.	Provu kompreni homojn, aferoj faros.
The researcher identified four types of drinkers.	La esploristo identigis kvar specojn de trinkantoj.
He arrived in town two weeks before the attack.	Li alvenis en la urbon du semajnojn antaŭ la atako.
While some people were happy, others were not.	Dum kelkaj homoj estis feliĉaj, aliaj ne estis tiel.
Small, but very profitable.	Malgranda, sed tre profita.
One architect designed the old palace.	Unu arkitekto dizajnis la malnovan palacon.
The rains were fierce, but the sky was beautiful.	La pluvoj estis furiozaj, sed la ĉielo estis bela.
The signal was red.	La signalo estis ruĝa.
Mary's story is full of twists and turns.	La rakonto de Maria estas plena de turnoj kaj turnoj.
The ship crashed.	La ŝipo krakiĝis.
They drafted articles to cover the activities of the company.	Ili redaktis artikolojn por kovri la agadojn de la firmao.
Avoiding hard work can make it difficult to succeed.	Eviti malfacilan laboron povas malfaciligi sukcesi.
Previous studies have shown that most people prefer blue.	Antaŭaj studoj montris, ke plej multaj homoj preferas bluon.
He pursed his lips and blew.	Kunpremis la lipojn kaj blovis.
The main road ran in the middle of the city.	La ĉefvojo kuris en la mezon de la urbo.
This desk is comfortable, but the chairs are too low.	Ĉi tiu skribotablo estas komforta, sed la seĝoj estas tro malaltaj.
His feet were wet from wading through the shallow water.	Liaj piedoj estis malsekaj pro vadado tra la malprofunda akvo.
The choice will fill me with great joy.	La elekto plenigos min per granda ĝojo.
We're using a random number generator here.	Ni uzas hazardan nombrogeneratoron ĉi tie.
The respondent argued strongly against term limits.	La respondanto argumentis impete kontraŭ terminolimoj.
The old car crawled painfully along the road.	La malnova aŭto rampis dolore laŭlonge de la vojo.
Because he was late, he missed the train.	Ĉar li malfruis, li maltrafis la trajnon.
Show off your true colors.	Montru viajn verajn kolorojn.
I have feelings for you.	Mi havas sentojn por vi.
In all mammals, the heart pumps blood.	Ĉe ĉiuj mamuloj, la koro pumpas sangon.
The tiger has lost its natural habitat.	La tigro perdis sian naturan vivejon.
The plant is herbaceous perennial.	La planto estas herbeca plurjara.
Stand still and turn slowly.	Staru stabile kaj turnu malrapide.
How well did she train her children?	Kiel bone ŝi trejnis siajn infanojn?
Farmers often feed their chickens medicinal waste.	Farmistoj ofte nutras siajn kokaĵojn medikamentajn rubaĵojn.
The bees were not at all happy.	La abeloj tute ne estis kontentaj.
You should follow the instructions on the form.	Vi devus sekvi la instrukciojn sur la formularo.
His leg was broken in an accident.	Lia kruro estis rompita en akcidento.
Be careful, otherwise you will strain your back.	Atentu, alie vi streĉos vian dorson.
All the good things in life come to those who wait.	Ĉiuj bonaj aferoj en la vivo venas al tiuj, kiuj atendas.
The country has experienced a massive population influx.	La lando spertis masivan loĝantaran enfluon.
He slipped under the fence and ran away.	Li glitis sub la barilon kaj forkuris.
Oppose a more repressive government.	Oponu al pli subprema registaro.
No news has been here for some time.	Neniu novaĵo alvenis ĉi tien dum iom da tempo.
The president promised that would happen.	La prezidanto promesis, ke tio okazos.
Cheese and butter both have a considerable amount of fat.	Fromaĝo kaj butero ambaŭ havas konsiderindan kvanton da graso.
The costs will be borne by the property owners.	La kostoj estos portitaj de bienposedantoj.
Mild steel was melted and melted.	Milda ŝtalo estis fandita kaj refandita.
He hoped to find a pearl.	Li esperis trovi perlon.
He states that he knows these people.	Li deklaras ke li konas tiujn homojn.
The townspeople arrived on bicycles.	La urbanoj alvenis bicikloj.
He worked until she was completely exhausted.	Li laboris ĝis ŝi estis tute elĉerpita.
Break it flat.	Frakasu ĝin plata.
Some cheeses are quite salty.	Kelkaj fromaĝoj estas sufiĉe salaj.
This essay should have been completed years ago.	Ĉi tiu eseo devus esti kompletigita antaŭ jaroj.
They were excited by the news.	Ili estis ekscititaj de la novaĵo.
The importance of blood cannot be overstated.	La graveco de sango ne povas esti troigita.
The visitors paid homage to the king.	La vizitantoj omaĝis la reĝon.
There were cries of frustration around him.	Ĉirkaŭ li eĥis krioj de frustriĝo.
She replaced butter with olive oil.	Ŝi anstataŭigis buteron por olivoleo.
The forecast calls for rain.	La prognozo postulas pluvon.
An opening ceremony will be held soon.	Baldaŭ okazos komenca ceremonio.
He always had time for his children.	Li ĉiam havis tempon por siaj infanoj.
She was secretive by nature.	Ŝi estis sekretema nature.
She studied the science of electricity.	Ŝi studis la sciencon de elektro.
The revenge was swift and terrible.	La venĝo estis rapida kaj terura.
The taps will not stop dripping.	La kranoj ne ĉesos guti.
My neighbors are destroying their gardens.	Miaj najbaroj detruas siajn ĝardenojn.
Raj took a deep breath, his palms began to tremble.	Raj profunde enspiris, liaj manplatoj komencis tremi.
That man lives in that house.	Tiu viro loĝas en tiu domo.
There were two neighboring villages before.	Du najbaraj vilaĝoj antaŭe estis.
He is very obsessed with material possessions.	Li estas tre obsedita de materialaj havaĵoj.
When we visited the power plant,	Kiam ni vizitis la elektrocentralon,
The underground corridor was gently curved.	La subtera koridoro milde kurbiĝis.
Suddenly, the bus burst into flames.	Subite, la buso eksplodis en flamojn.
Some come by air, some come by land.	Iuj alvenas per aero, iuj venas per tero.
They lived on a farm, raising cows and sheep.	Ili vivis en bieno, bredante bovinojn kaj ŝafojn.
I dropped out of college.	Mi forlasis la universitaton.
Use old newspapers to cover the bin.	Uzu malnovajn gazetojn por kovri la rubujon.
She must have a fertile imagination.	Ŝi devas posedi fekundan imagon.
City officials have never received so many complaints before.	Urbaj oficistoj neniam antaŭe ricevis tiom da plendoj.
Passing moments of joy, interspersed with long stretches of sadness.	Pasaj momentoj de ĝojo, intermetitaj de longaj streĉoj de malĝojo.
It took some getting used to.	Necesis iom da kutimiĝo.
The injured called for help.	La vunditoj vokis helpon.
This dish is popular with vegetarians.	Ĉi tiu plado estas populara inter vegetaranoj.
The cattle grazed lazily.	La brutaro pigre paŝtis.
Their friends promised to help them solve the problem.	Iliaj amikoj promesis helpi ilin solvi la problemon.
The cost of living is high.	La vivkosto estas alta.
This was written at the base of the monument.	Ĉi tio estis skribita ĉe la bazo de la monumento.
She sold the house, buying a new-fashioned TV.	Ŝi vendis la domon, aĉetante novmodan televidon.
The queen's eyes are wide.	La okuloj de la reĝino estas tre konsistigitaj.
After the storm, the sun came out.	Post la ŝtormo, la suno eliris.
The sun goes down at six.	La suno subiras je la sesa.
The boxer fought the dirty man into submission.	La boksisto kontraŭbatalis la malpurulon en submetiĝon.
She slowly sank into the pillows.	Ŝi malrapide malleviĝis en la kusenojn.
She shuddered involuntarily.	Ŝi nevole ektremis.
Every culture produces artifacts.	Ĉiu kulturo produktas artefaktojn.
He starts running, then stops to smell the air.	Li komencas kuri, poste haltas por flari la aeron.
She was well spoken.	Ŝi estis bone parolita.
They spent their lives helping others.	Ili pasigis sian vivon helpante aliajn.
This country has had a tradition of harmony.	Ĉi tiu lando havis tradicion de harmonio.
She used to sit with her friends at lunch.	Ŝi kutime sidis kun siaj amikoj ĉe tagmanĝo.
It was brushed with melted butter.	Ĝi estis brosita per fandita butero.
They also saw vehicles.	Ili ankaŭ vidis veturilojn.
My face is swollen.	Mia vizaĝo estas ŝvelinta.
He increased protein.	Li pligrandigis proteinon.
The river enters the sea here.	La rivero eniras la maron ĉi tie.
He was a little tired, but began to wash himself.	Li estis iom laca, sed komencis lavi sin.
Bird populations will continue to decline this century.	Birdopopulacioj plu malpliiĝos ĉi tiun jarcenton.
Penny has always been athletic.	Penny ĉiam estis atletika.
She disappeared into the store.	Ŝi malaperis en la butiko.
An eclipse can only occur on a new moon.	Eklipso povas okazi nur ĉe novluno.
Bees are the only insects that produce honey.	Abeloj estas la nuraj insektoj kiuj produktas mielon.
Volumes rarely if ever actually read.	Volumoj malofte se iam efektive legas.
His advice was not followed.	Lia konsilo ne estis sekvita.
The cat grazed at the door.	La kato gratis ĉe la pordo.
The baby is learning to walk.	La bebo lernas marŝi.
She walked up the canyon.	Ŝi marŝis supren laŭ la kanjono.
The guards were still firing.	La gardistoj ankoraŭ pafis.
Water is converted into steam by heating it.	Akvo estas konvertita en vaporon per varmigado de ĝi.
They spent a pleasant two years together.	Ili pasigis agrablajn du jarojn kune.
Think about the implications for the future.	Pensu pri la implicoj por la estonteco.
Many poets consider it the highest achievement.	Multaj poetoj konsideras ĝin la plej alta atingo.
I bought four books.	Mi aĉetis kvar librojn.
It is true that the economy is not doing well.	Estas vere, ke la ekonomio ne fartas bone.
The fleet is growing rapidly.	La floto rapide kreskas rapide.
She reaped barley and wheat, emmer and einkorn.	Ŝi rikoltis hordeon kaj tritikon, emmer kaj einkorn.
We hope you enjoy our conference.	Ni esperas, ke vi ĝuos nian konferencon.
Men were forbidden to enter the castle.	Viroj estis malpermesitaj eniri la kastelon.
The director's expression was almost manic.	La mieno de la direktoro estis preskaŭ mania.
Is the weather forecast reliable?	Ĉu la veterprognozo estas fidinda?
His father's gaze darkened.	La rigardo de lia patro mallumiĝis.
Less rain has fallen in the last week.	Malpli da pluvo falis en la lasta semajno.
Artists display their paintings on the walls.	Artistoj montras siajn pentraĵojn sur la muroj.
He refused to answer.	Li rifuzis respondi.
A local priest declared the temple to be holy.	Loka pastro deklaris la templon por esti sankta.
Ivan left the bridge in fear.	Ivano foriris de la ponto kun timo.
The baby was hungry.	La bebo malsatis.
Most users do not find the site attractive.	Plej multaj uzantoj ne trovas la retejon alloga.
The domain effect is a term in economics.	La domenefiko estas termino en ekonomiko.
His wounds were deep.	Liaj vundoj estis profundaj.
People believed the lie.	Homoj kredis la mensogon.
The caretaker's son wanted to be a pilot.	La filo de la domzorgisto volis esti piloto.
The museum has a large collection of ancient remains.	La muzeo havas grandan kolekton de antikvaj restaĵoj.
They found irreparable structural damage, so they demolished the building.	Ili trovis neripareblan strukturan difekton, tiel ke ili disfaligis la konstruaĵon.
Her friends soon left.	Ŝiaj amikoj baldaŭ foriris.
This thread is too short.	Ĉi tiu fadeno estas tro mallonga.
No one was injured, though they were slightly shaken.	Neniuj estis vunditaj, kvankam ili estis iomete skuitaj.
To put the long hours away, he read a novel.	Por malproksimigi la longajn horojn, li legis romanon.
The air felt hot against my face.	La aero sentis varma kontraŭ mia vizaĝo.
The bag burst with vegetables.	La sako krevis de legomoj.
Large mists are often seen drifting above the ground.	Grandaj nebuloj ofte vidiĝas drivantaj super la tero.
They discovered that several people were dead.	Ili malkovris ke pluraj homoj estis mortaj.
In village life, single women are called single women.	En vilaĝa vivo, fraŭlaj ​​virinoj estas nomitaj fraŭlinoj.
Latrines on campsites were an additional health hazard.	Latrinoj sur kampadejoj estis plia sandanĝero.
Long lines meandered through these streets.	Longaj vicoj serpentumis tra ĉi tiuj stratoj.
He broke two eggs into the bowl.	Li rompis du ovojn en la bovlon.
Bill's hands were tied with a rope.	La manoj de Bill estis ligitaj per ŝnuro.
Some also receive informal education and vocational training.	Kelkaj ankaŭ ricevas neformalan edukon kaj profesian trejnadon.
The narrator of the story was a drunkard.	La rakontanto de la rakonto estis ebriulo.
Thus, one reason for declining agriculture is population growth.	Tiel, unu kialo de terkultivadmalkresko estas loĝantarkresko.
To do otherwise is foolish.	Fari alie estas malsaĝe.
A dog wore a bright collar.	Hundo portis helan kolumon.
The sun is round because its atmosphere is dense.	La suno estas ronda ĉar ĝia atmosfero estas densa.
The army demanded that the rebels surrender.	La armeo postulis ke la ribelantoj kapitulacu.
He looked at me.	Li rigardis al mi.
He knew for a fact that his health was deteriorating.	Li certe sciis, ke lia sano plimalboniĝas.
The young woman waited patiently in a mall.	La juna virino atendis pacience en butikcentro.
She packed a small bag and walked out of town.	Ŝi pakis malgrandan sakon kaj marŝis de la urbo.
When we first arrived, the city looked so beautiful.	Kiam ni unue alvenis, la urbo ŝajnis tiel bela.
Strengthens his muscles and makes him resilient.	Plifortigas liajn muskolojn kaj igas lin rezistema.
Pacifica, where do babies come from?	Pacifica, de kie venas beboj?
Many people lack confidence in the president.	Al multaj homoj mankas konfido al la prezidanto.
There was nothing wrong with her knees.	Estis nenio malbona kun ŝiaj genuoj.
He was lost at sea.	Li estis perdita sur la maro.
The farmers had nothing to lose.	La farmistoj havis nenion por perdi.
The scenery around the sanctuary is magnificent.	La pejzaĝo ĉirkaŭ la sanktejo estas grandioza.
We both laughed.	Ni ambaŭ ridis.
His fingers pounded nervously on his desk.	Liaj fingroj nervoze frapis lian skribotablon.
He obtained his medical degree.	Li akiris sian medicinan diplomon.
Film has undergone a revolution in recent years.	Filmo spertis revolucion en la lastaj jaroj.
At her request, the woman was escorted back to reception.	Laŭ ŝia peto, la virino estis eskortita reen al akceptejo.
Last year we managed to reduce pollution.	Pasintjare ni sukcesis redukti poluon.
We will defeat them.	Ni venkos ilin.
The first settlers used this land as a farm.	La unuaj setlantoj utiligis tiun teron kiel kamparon.
Some people have earned large sums of public money.	Kelkaj homoj gajnis grandajn kvantojn da publika mono.
There is little oxygen in the pit.	Estas malmulte da oksigeno en la kavo.
The young man greatly enjoys the work of the poet.	La juna viro tre ĝuas la verkon de la poeto.
In the west, slaves were freed a long time ago.	En la okcidento, sklavoj estis liberigitaj antaŭ longe.
He is a farmer by profession.	Li estas kamparano laŭ profesio.
The owner of a ship is also called the captain.	La mastro de ŝipo ankaŭ estas nomita la kapitano.
He was not aware that his apartment was on fire.	Li ne konsciis, ke lia apartamento brulis.
The young girl got out of the car.	La juna knabino elpaŝis el la aŭto.
Her eyes had a strange expression.	Ŝiaj okuloj havis strangan esprimon.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Malgraŭ tio, ili estas graciaj katoj.
The mall is reopening next month.	La butikcentro estas remalfermita venontmonate.
Because the sport involves handling, it can be dangerous.	Ĉar la sporto implikas pritraktadon, ĝi povas esti danĝera.
The prince wore a white suit and a red tie.	La princo portis blankan kostumon kaj ruĝan kravaton.
He visited the South Pacific last year.	Li vizitis la sudan pacifikon pasintjare.
The buildings shrink with each step you take.	La konstruaĵoj malpliiĝas kun ĉiu paŝo, kiun vi faras.
The graduation ceremony was a powerful experience.	La diplomiĝa ceremonio estis potenca sperto.
The priest ran into the church and stopped the service.	La pastro enkuris en la preĝejon kaj ĉesigis la diservon.
The pilgrims traveled to visit the holy temple.	La pilgrimantoj vojaĝis por viziti la sanktan templon.
He saw the deal for what it was.	Li vidis la interkonsenton por kio ĝi estis.
The cave swallowed the travelers.	La kaverno englutis la vojaĝantojn.
The whiskey and soda tasted sour.	La viskio kaj sodo gustis acidaj.
Drinking is unhealthy.	Trinkado estas nesana.
A myriad of insects swarmed the courtyard of his house.	Miriado da insektoj svarmis la korton de lia domo.
Pay your bills.	Pagu viajn fakturojn.
The horse and dog were close friends.	La ĉevalo kaj hundo estis proksimaj amikoj.
Talking is one of her strengths.	Paroli estas unu el ŝiaj fortaj punktoj.
The king was known for his generosity.	La reĝo estis konata pro sia malavareco.
It is common to drink to your health.	Estas kutime trinki al via sano.
A firm decision to throw him.	Firma decido ĵeti lin.
The team's fortunes have improved this season.	La riĉaĵoj de la teamo pliboniĝis ĉi-sezonon.
Spring is the season when most flowers bloom.	Printempo estas la sezono, kiam la plej multaj floroj floras.
Dismissed for chronic absence.	Maldungite pro kronika forestado.
John quickly pushed the sofa against the wall.	Johano rapide repuŝis la sofon kontraŭ la muron.
Go and get me a lemon.	Iru kaj prenu al mi citronon.
A jealous servant thought he had found the perfect vengeance.	Ĵaluza servisto opiniis, ke li trovis la perfektan venĝon.
High rates of juvenile delinquency.	Altaj indicoj de junulara krimo.
Waldi was exhausted and hot.	Waldi estis elĉerpita kaj varmega.
It finally began to clear up.	Ĝi finfine komencis klariĝi.
The cabinet has made a number of important decisions.	La kabineto faris kelkajn gravajn decidojn.
Every time she washes her jeans, they shrink.	Ĉiufoje kiam ŝi lavas siajn ĝinzon, ili ŝrumpas.
The burglary took place the night before.	La rompoŝtelo okazis la antaŭan nokton.
The berries are not yet ripe.	La beroj ankoraŭ ne estas maturaj.
All living things, including humans, evolved from a common ancestor.	Ĉiuj vivaĵoj, inkluzive de homoj, evoluis el komuna praulo.
Ironically, this beach is only accessible by boat.	Ironie, ĉi tiu plaĝo estas nur atingebla per boato.
His theory holds true for most fluids.	Lia teorio validas por la plej multaj fluidoj.
The detective was sure the money had been stolen.	La detektivo estis certa, ke la mono estis ŝtelita.
Some older houses have slate roofs.	Kelkaj pli malnovaj domoj havas ardezajn tegmentojn.
Gerard's boss thinks you're doing a good job.	La estro de Gerard opinias, ke vi faras bonan laboron.
As a result, the assembly was postponed.	Kiel rezulto, la asembleo estis prokrastita.
War tore the country apart.	Milito disŝiris la landon.
Life is short.	La vivo estas mallonga.
He tried in vain to come up with a suitable pretext.	Li vane provis elpensi taŭgan pretekston.
I don't need all the treasure buried here.	Mi ne bezonas la tutan trezoron enterigitan ĉi tie.
The mortar was very well spread across the wall.	La mortero estis tre bone disvastigita trans la muron.
Finally, find a home for the duck.	Fine, trovu hejmon por la anaso.
There's a coconut tree behind me.	Estas kokosarbo malantaŭ mi.
He refused.	Li rifuzis.
The monks lived in the monastery.	La monaĥoj vivis en la monaĥejo.
The company's research and development department is under-employed.	La fako pri esploro kaj disvolviĝo de la firmao estas nesufiĉe dungita.
The milkman distributes fresh milk every morning.	La melkisto disdonas freŝan lakton ĉiumatene.
Temptation is hard to resist.	Tento estas malfacile rezistebla.
The impact of the bomb was gigantic.	La efiko de la bombo estis giganta.
They got here.	Ili alvenis ĉi tien.
He looked in the direction of the voice.	Li ekrigardis en la direkton de la voĉo.
One reason for this drastic decline may be global warming.	Unu kialo de ĉi tiu drasta malkresko povas esti mondvarmiĝo.
Sunlight through the window illuminates the bedroom.	Sunlumo tra la fenestro lumigas la dormoĉambron.
Someone found a box of frogs.	Iu trovis skatolon da ranoj.
This serves as a replacement for the traditional syllabary.	Tio servas kiel anstataŭaĵo por la tradicia silabaro.
The color of her eyes was piercing blue.	La koloro de ŝiaj okuloj estis penetra blua.
For dessert, it was a chocolate cake.	Por deserto, estis ĉokolada kuko.
The cooking time depends on the heat level inside the cooker.	La kuira tempo dependas de la varmonivelo ene de la kuirilo.
A student needs to perform well in his exams	Studento bezonas bone rezulti en siaj ekzamenoj
He strangled the cat.	Li strangolis la katon.
People should be aware of water shortages.	Homoj devus konscii pri akvomanko.
All products must be made from natural ingredients.	Ĉiuj produktoj devas esti faritaj el naturaj ingrediencoj.
A small suction was visible on her neck.	Malgranda suĉo estis videbla sur ŝia kolo.
The sultan's manner to women was uncompromisingly harsh.	La maniero de la sultano al virinoj estis senkompromise severa.
To realize our intention, we must act now.	Por realigi nian intencon, ni devas agi nun.
This temple is very old.	Ĉi tiu templo estas tre malnova.
He had been beaten on the street the night before.	Li estis batita sur la strato la antaŭan nokton.
The baby was empty.	La bebo estis malplena.
They were in harmony with each other.	Ili estis en harmonio unu kun la alia.
He was born deaf.	Li naskiĝis surda.
The charming maid took their order.	La ĉarma servistino prenis ilian mendon.
She paused, then began to climb on the swing.	Ŝi paŭzis, poste komencis grimpi sur la balancilon.
In the country, most people keep dogs as pets.	En la lando, plej multaj homoj tenas hundojn kiel dorlotbestojn.
The ground is round.	La tero estas ronda.
Fill the dog with a piece of bread.	Plenigu la hundon per panpeceto.
Recently, foreign competition has intensified.	Lastatempe, eksterlanda konkurenco intensiĝis.
The sika deer is related to the lady.	La sika cervo estas rilata al la dama.
There are many great restaurants in this city.	Estas multaj bonegaj restoracioj en ĉi tiu urbo.
The robber entered the bank and shot the cashier.	La rabisto eniris la bankon kaj pafis la kasiston.
I often feel like a stranger in this lively city.	Mi ofte sentas min fremda en ĉi tiu vigla urbo.
He buried his wife.	Li enterigis sian edzinon.
I will find a new place to live.	Mi trovos novan lokon por loĝi.
The company wants to highlight its new line of devices.	La kompanio volas reliefigi sian novan linion de aparatoj.
She learned it by heart.	Ŝi lernis ĝin parkere.
The rapid decline of forests is an environmental disaster.	La rapida malkresko de la arbaroj estas media katastrofo.
Pour all ingredients into a saucepan.	Verŝu ĉiujn ingrediencojn en kaserolon.
Consume enough calories to meet your body's needs.	Konsumu sufiĉe da kalorioj por plenumi la bezonojn de via korpo.
I don't like the look of that boat.	Mi ne ŝatas la aspekton de tiu boato.
Tim waited anxiously for the verdict.	Tim atendis maltrankvile la verdikton.
The elderly now agree to close the airport.	La maljunuloj nun konsentas fermi la flughavenon.
The poetry was well received.	La poezio estis bone akceptita.
I objected to almost every bill.	Mi kontraŭis preskaŭ ĉiun fakturon.
At dusk, we stopped for tea.	Je la krepusko, ni haltis por teo.
He asked to use the bathroom.	Li petis uzi la banĉambron.
Two young children were left alone at home.	Du junaj infanoj restis solaj hejme.
This was to be his last dance.	Ĉi tio devis esti lia lasta danco.
In this region, there are a number of churches.	En ĉi tiu regiono, ekzistas kelkaj preĝejoj.
They had no wheels or horses, they were mostly yellow.	Ili havis neniujn radojn nek ĉevalojn, ili estis plejparte flavaj.
Alight is a source of illumination.	Alight estas fonto de lumigado.
After the thunderstorm passed, the air was clear.	Post kiam la fulmotondro pasis, la aero estis klara.
Only the police were allowed to use force.	Nur la polico estis permesita uzi la forton.
The young girl ran away trembling.	La juna knabino forkuris tremante.
I think that will never happen again.	Mi pensas, ke tio neniam plu okazos.
This album is very easy to scratch.	Ĉi tiu albumo tre facile skrapas.
The trunk of an elephant is longer than wide.	La trunko de elefanto estas pli longa ol larĝa.
She and her young grandson had fun together.	Ŝi kaj ŝia juna nepo amuziĝis kune.
The hidden plane successfully completed its mission.	La kaŝa aviadilo sukcese kompletigis sian mision.
The youngest boy was perfect.	La plej juna knabo estis perfekta.
The marching band is marching.	La marŝbando marŝas.
She was a complete stranger.	Ŝi estis tute fremda.
The electricity was turned off for most of the day.	La elektro estis malŝaltita dum la plej granda parto de la tago.
Make sure you use scissors rather than a knife.	Certigu, ke vi uzas tondilon prefere ol tranĉilo.
He dropped out of school one day and never returned.	Li forlasis la lernejon unu tagon kaj neniam revenis.
My wife was preparing lunch.	Mia edzino preparis tagmanĝon.
The various types of bees are all useful to humans.	La diversaj specoj de abeloj estas ĉiuj utilaj por homoj.
Several huge dumps lay nearby.	Pluraj grandegaj rubejoj kuŝis proksime.
They are becoming more popular every day.	Ili fariĝas pli popularaj ĉiutage.
He asked us to paint the fence white.	Li petis, ke ni farbu la barilon blanka.
Henry was very keen on sports.	Henry estis tre fervora pri sporto.
The story is full of twists and turns.	La rakonto estas plena de turnoj kaj turnoj.
The whole world is looking forward to this summit.	La tuta mondo antaŭĝojas ĉi tiun pintkunvenon.
My sister's hair is very long.	La hararo de mia fratino estas tre longa.
You can borrow my car if you want.	Vi povas prunti mian aŭton, se vi volas.
We walked through a beautiful set of forests	Ni piediris tra bela aro da arbaroj
The watermelon was juicy, delicious and sweet.	La akvomelono estis suka, bongusta kaj dolĉa.
It may take some time to heal him.	Eble necesas iom da tempo por resanigi lin.
My home has a place for you.	Mia hejmo havas lokon por vi.
She is burning with jealousy.	Ŝi brulas de ĵaluzo.
The fish jumped up.	La fiŝo eksaltis.
The factory needs to close its doors.	La fabriko bezonas fermi siajn pordojn.
Drifting in the mist, his feelings blurred.	Drivante en la nebulo, liaj sentoj malklariĝis.
It is one of the oldest universities in the world.	Ĝi estas unu el la plej malnovaj universitatoj en la mondo.
He and his companions are accused of fraud.	Li kaj liaj kunuloj estas akuzitaj je fraŭdo.
The guard followed the prisoner intently.	La gardisto atente sekvis la kaptiton.
That amount should be added separately.	Tiu sumo devus esti aldonita aparte.
The implication was that an armistice was organized.	La implico estis ke armistico estis organizita.
It's late now.	Nun estas malfrue.
There was silence, punctuated only by a song of birds.	Estis silento, punktita nur de birdokanto.
Theirs was the only house without a front.	Ilia estis la sola domo sen rompofronto.
The cement used in the building is of inferior quality.	La cemento uzita en la konstruaĵo estas de malsupera kvalito.
Many high school students can't afford a computer.	Multaj gimnazianoj ne povas pagi komputilon.
No one was injured in the incident.	Neniu estis vundita en ĉi tiu okazaĵo.
Mice ate the butter.	Musoj manĝis per la butero.
The swimmer broke several records.	La naĝanto rompis plurajn rekordojn.
Once upon a time, a woodcutter lived in a city.	Iam, hakisto loĝis en urbo.
The investigator reported his findings to the state president.	La enketisto raportis siajn rezultojn al la ŝtatprezidanto.
The forest is shrinking.	La arbaro ŝrumpas.
The forces were quickly diverted to the front line.	La fortoj estis rapide deturnitaj al la frontlinio.
What is the weather like today?	Kia vetero estas hodiaŭ?
The plant has thrived in recent years.	La planto prosperis dum la lastaj jaroj.
Her new boyfriend was a student at their university.	Ŝia nova koramiko estis studento ĉe ilia universitato.
This may explain why she was so rude.	Ĉi tio eble klarigas kial ŝi estis tiel malĝentila.
The dam must be broken.	La digo devas esti rompita.
Health experts welcome this new development as a milestone.	Sanfakuloj salutas ĉi tiun novan evoluon kiel mejloŝtono.
She suspects the problem must be elsewhere.	Ŝi suspektas, ke la problemo devas esti aliloke.
The value cannot be negative.	La valoro ne povas esti negativa.
Time is money.	Tempo estas mono.
The mysterious "ectoparasite" quietly crept onto the dragon.	La mistera "ektoparazito" kviete ŝteliris sur la drakon.
Hostilities between the nations have resumed in earnest.	Malamikecoj inter la nacioj rekomencis serioze.
She is always late for school.	Ŝi ĉiam malfruas al la lernejo.
She poured milk into the cup.	Ŝi verŝis lakton en la tason.
The group has not yet given an assessment.	La grupo ankoraŭ ne donis takson.
The furniture in the room was simple.	La mebloj de la ĉambro estis simplaj.
Electricity supply is a major source of pollution.	Provizo de elektraj servaĵoj estas grava fonto de poluo.
Particles are described as point-like or particle-like.	Partikloj estas priskribitaj kiel punktsimilaj aŭ partiklaj.
The autograph is hard to see.	La aŭtografo estas malfacile videbla.
I feel lucky to have money.	Mi sentas min bonŝanca havi monon.
He became quite famous.	Li fariĝis sufiĉe fama.
She was popular and loved by all.	Ŝi estis populara kaj amata de ĉiuj.
Scientists have recently discovered a new species.	Sciencistoj ĵus malkovris novan specion.
Display the text in bold.	Montru la tekston en grasa skribo.
The sky was bright blue.	La ĉielo estis brile blua.
Particularly cloudy sunrise.	Aparte malklara sunleviĝo.
The government has promised to stop such practices.	La registaro promesis ĉesigi tiajn praktikojn.
A thick mist drifted through the valley.	Densa nebulo drivis tra la valo.
We had a large number of butterflies in our garden.	Ni havis grandan nombron da papilioj en nia ĝardeno.
The forecast predicts a bright, cloudless day.	La prognozo antaŭdiras helan, sennuban tagon.
All chairs should be made of solid wood.	Ĉiuj seĝoj devas esti faritaj el solida ligno.
Certain materials can only be found in this region.	Certaj materialoj troveblas nur en ĉi tiu regiono.
He ate an egg and drank a cup of tea.	Li manĝis ovon kaj trinkis tason da teo.
The government is negligent.	La registaro estas neglektema.
He is now studying criminology.	Li nun studas kriminologion.
Monday was our busiest day.	Lundo estis nia plej okupata tago.
The idea of ​​freedom is inherent in the human condition.	La ideo de libereco estas eneca en la homa kondiĉo.
This thriller was followed by a sequel.	Ĉi tiu suspensfilmo estis sekvita per daŭrigo.
Men like to gamble.	Viroj ŝatas vetludi.
The whale was huge, its back many stories high.	La baleno estis grandega, ĝia dorso multe da etaĝoj alta.
The old woman waited impatiently.	La maljunulino atendis senpacience.
She was really depressed.	Ŝi estis vere deprimita.
A settlement was established in the seventeenth century.	Kompromiso estis establita en la deksepa jarcento.
She stopped and looked at the tower.	Ŝi haltis kaj rigardis la turon.
The trustworthy lie is a human tradition.	La fidinda mensogo estas homa tradicio.
Elias hurried across the room.	Elias rapide traserĉis la ĉambron.
You can smile without showing your teeth.	Vi povas rideti sen montri viajn dentojn.
The sailors rowed hard against the crashing waves.	La maristoj forte remis kontraŭ la frakasantaj ondoj.
The beak of the kingfisher is long and sharp.	La beko de la alciono estas longa kaj akra.
He studied this article for three days.	Li studis ĉi tiun artikolon dum tri tagoj.
The sun rose over his hiding place.	La suno leviĝis super sia kaŝejo.
Prepare your favorite recipe.	Preparu vian plej ŝatatan recepton.
The melting of this glacier could contaminate the river.	La fandado de ĉi tiu glaĉero povus polui la riveron.
When the temperature drops, the water freezes.	Kiam la temperaturo malaltiĝas, la akvo frostas.
There is a lack of work.	Estas manko en la laboro.
An incident occurred during the launch.	Okazaĵo okazis dum la lanĉo.
He fished, but caught little.	Li fiŝkaptis, sed kaptis malmulte.
He has been suffering from depression since he was a child.	Li suferis de depresio ekde kiam li estis infano.
He blackened his eye.	Li nigrigis sian okulon.
His beard grew.	Lia barbo kreskis.
The teacher looked at the class masterfully.	La instruisto magistre rigardis la klason.
Second, identify the function of each word.	Due, identigu la funkcion de ĉiu vorto.
The group sang for hours.	La grupo kantis dum horoj.
Cities in this region were known for their poetry.	Urboj en tiu ĉi regiono estis konataj pro sia poezio.
Farmers were encouraged to produce more.	Farmistoj estis instigitaj produkti pli.
John was arrested for beating his wife.	Johano estis arestita pro batado de sia edzino.
An ink stain disfigured the letter.	Inkmakulo malbeligis la leteron.
It forms a colorless gas at ordinary temperatures and pressures.	Ĝi formas senkoloran gason ĉe ordinaraj temperaturoj kaj premoj.
In the clean, simple kitchen a kettle was boiling.	En la pura, simpla kuirejo bolis kaldrono.
Pay attention to your own things!	Atentu la proprajn aferojn!
His speech was accompanied by strange sounds.	Lia parolo estis akompanata de strangaj sonoj.
Buy some green peas at the market.	Aĉetu kelkajn verdajn pizojn ĉe la merkato.
A long stretch of white sand stretches endlessly.	Longa etendo de blanka sablo etendiĝas senfine.
My aunt organized an event to raise money for charity.	Mia onklino organizis eventon por kolekti monon por bonfarado.
A laughing child posed for the crowd.	Ridanta infano prezentis por la homamaso.
A company emphasizing quality services, efficient workers and competitive prices.	Firmao emfazanta kvalitajn servojn, efikajn laboristojn kaj konkurencivajn prezojn.
How do you pronounce this word?	Kiel vi prononcas ĉi tiun vorton?
The pit fell into the hole with a splash.	La kavo falis en la truon kun ŝpruceto.
He would be a good date.	Li estus bona rendevuo.
The baby was crying, so the doctor left no choice.	La bebo ploris, do la kuracisto ne lasis elekton.
Many scientists have predicted that pregnancy will cause headaches.	Multaj sciencistoj antaŭdiris, ke gravedeco kaŭzos kapdolorojn.
She was terribly upset.	Ŝi estis terure ĉagrenita.
The answer is c, of course.	La respondo estas c, kompreneble.
He was lame from birth.	Li estis lama de naskiĝo.
Winters are cold in this mountainous region.	Vintroj estas malvarmaj en ĉi tiu montara regiono.
The factory owner took all the profits for himself.	La fabrikposedanto prenis ĉiujn profitojn por si.
The regional administrator declined to comment on the incident.	La regiona administranto rifuzis komenti la okazaĵon.
My neighbor is an architect.	Mia najbaro estas arkitekto.
Noise pollution is increasing rapidly.	Brua poluado pliiĝas rapide.
It used to happen once a year.	Ĝi antaŭe okazis unufoje jare.
Soldiers protect the borders from intruders.	Soldatoj protektas la limojn de entrudiĝintoj.
He poured milk into the cup	Li verŝis lakton en la tason
This debate depends on different interpretations of history.	Ĉi tiu debato dependas de malsamaj interpretoj de historio.
As the days passed, the political situation became more tense.	Dum la tagoj pasis, la politika situacio pli streĉiĝis.
She sneaked out every night.	Ŝi kaŝeliris ĉiun nokton.
Some claim that they had supernatural powers.	Iuj asertas, ke ili havis supernaturajn potencojn.
The fountain was filled with clear water.	La fontano estis plenigita per klara akvo.
By-products are valuable contributions to the local economy.	Kromproduktoj estas valoraj kontribuoj al la loka ekonomio.
Bone and muscle cells are also capable of producing energy.	Ostaj kaj muskolaj ĉeloj ankaŭ kapablas produkti energion.
He was a model employee.	Li estis modela dungito.
Two people died in the crash.	Du homoj mortis post la kraŝo.
He pushed his legs against the ground.	Li puŝis siajn krurojn kontraŭ la teron.
She told him she had to work late.	Ŝi diris al li, ke ŝi devas labori malfrue.
She stole glances at him during class.	Ŝi ŝtelis rigardojn al li dum klaso.
Then they laughed at his stupid joke.	Poste, ili ridis pro sia stulta ŝerco.
Creams are believed to help relieve stress.	Oni kredas, ke kremoj helpas malhelpi streĉojn.
This action is a plot.	Ĉi tiu ago estas intrigo.
Leaders discussed the issue at a summit.	Gvidantoj diskutis la aferon en pintkunveno.
I slipped quietly out of bed.	Mi trankvile glitis el la lito.
They gather at certain points along the river.	Ili kolektiĝas ĉe certaj punktoj laŭ la rivero.
A model of the spacecraft hangs on the wall.	Modelo de la kosmosondilo pendas sur la muro.
The neighborhood is very quiet.	La kvartalo estas tre trankvila.
The reader learns not to judge others.	La leganto lernas ne juĝi aliajn.
The stage is set for war.	La scenejo estas pretigita por milito.
Families were forced out of their homes and fields.	Familioj estis devigitaj de siaj hejmoj kaj kampoj.
Last year we had to evacuate.	Pasintjare ni devis evakui.
So be sure to chop your apples.	Do nepre haku viajn pomojn.
The questionnaire was informed by theory and empirical research.	La demandaro estis informita per teorio kaj empiria esplorado.
Forensic evidence clearly reveals her guilt.	Krimmedicina indico klare rivelas ŝian kulpon.
These berries are poisonous.	Ĉi tiuj beroj estas venenaj.
They took care of their younger brother.	Ili zorgis pri sia pli juna frato.
The hills turn red in the fall.	La montetoj ruĝiĝas en aŭtuno.
The search for the last two missing hikers has resumed.	La serĉado de la lastaj du mankantaj ekskursantoj rekomenciĝis.
The number of native plants is declining.	La nombro da indiĝenaj plantoj malpliiĝas.
The last mile is the hardest.	La lasta mejlo estas la plej malfacila.
The city has an abundance of fans.	La urbo havas abundon da adorantoj.
Pollute the fillets until they are shiny.	Polu la fileojn ĝis ili estas brilaj.
Books were scarce in ancient times.	Libroj estis malabundaj en la malnovaj tempoj.
The chickens are fed grains.	La kokidoj estas nutrataj grenoj.
She slept too much and did not wake up until noon.	Ŝi tro dormis, kaj ne vekiĝis ĝis tagmezo.
Skiers are enjoying the new mountain ski area.	Skiantoj ĝuas la novan skiejon de la monto.
Many countries have animal rights laws.	Multaj landoj havas leĝojn pri bestaj rajtoj.
Action must be taken now.	Ago devas esti prenita nun.
Bamboo and coconut are common building materials here.	Bambuo kaj kokoso estas oftaj konstrumaterialoj ĉi tie.
Plan a trip today!	Planu vojaĝon hodiaŭ!
He submitted his resignation last week.	Li prezentis sian eksiĝon pasintsemajne.
We want lower prices without limiting supply.	Ni volas pli malaltajn prezojn sen limigi provizon.
The flames rose.	La flamoj eksaltis.
The number of graduates this year is unusually high.	La nombro da diplomiĝintoj ĉi-jare estas nekutime alta.
The monk looked in astonishment.	La monaĥo mirigite rigardis.
None of the women saw men among them.	Neniu el la virinoj vidis virojn inter ili.
A healthy nation depends on its youth.	Sana nacio dependas de sia juneco.
He didn't look like he was enjoying himself.	Li ne aspektis kvazaŭ li ĝuus sin.
This city has a lot to offer visitors.	Ĉi tiu urbo havas multon por oferti al vizitantoj.
The establishment of a water treatment plant.	La starigo de akvopurigejo.
Declaring his intentions, he jumped up.	Deklarinte siajn intencojn, li eksaltis.
Thieves' tools often have sharp edges.	La iloj de ŝtelistoj ofte havas akrajn randojn.
She punched the table.	Ŝi pugnobatis la tablon.
He murmured to himself.	Li murmuris al si.
Minutes later, hot water flooded the toilet.	Post minutoj, varma akvo inundis la necesejon.
A fungus that survived on a dead tree.	Fungo kiu pluvivis sur morta arbo.
What do horses eat?	Kion manĝas ĉevaloj?
It is believed that their number will decrease.	Oni kredas, ke ilia nombro malpliiĝos.
The car accident left him paralyzed.	La aŭtoakcidento lasis lin paralizita.
Pay attention to acceleration, braking and steering.	Atentu sin en akcelado, bremsado kaj stirado.
It needs to be trimmed.	Ĝi devas esti tondita.
The cook added more sugar to the sauce.	La kuiristo aldonis pli da sukero al la saŭco.
I filled the jar with mandarins.	Mi plenigis la kruĉon per mandarenoj.
Strips of curtains are drawn across the windows.	Strioj de kurtenoj estas tiritaj trans la fenestroj.
Too much garlic in an omelet makes it bitter.	Tro da ajlo en omleto maldolĉas ĝin.
This letter is for me.	Ĉi tiu letero estas por mi.
What should we do today?	Kion ni faru hodiaŭ?
He broke his promise.	Li rompis sian promeson.
Birds and bees can often be seen together.	Birdoj kaj abeloj ofte povas esti viditaj kune.
It smelled of freshly cut grass, and a sweet perfume.	Ĝi odoris de ĵus tranĉita herbo, kaj dolĉa parfumo.
After eating, the girl went to bed.	Manĝinte, la knabino enlitiĝis.
He never quarreled with his own parents.	Li neniam kverelis kun siaj propraj gepatroj.
All of these dishes are made from organic ingredients.	Ĉiuj ĉi tiuj pladoj estas faritaj el organikaj ingrediencoj.
Excessive dust in the atmosphere contributes to global warming.	Troa polvo en la atmosfero kontribuas al mondvarmiĝo.
He ate his dinner in silence.	Li manĝis sian vespermanĝon en silento.
The deer ran through the dense forests.	La cervo kuris tra la densaj arbaroj.
Some cars are parked along the street.	Kelkaj aŭtoj estas parkumitaj laŭ la strato.
He blamed the manager.	Li kulpigis la administranton.
It has a simple structure.	Ĝi havas simplan strukturon.
Pause, then a soft sigh.	Paŭzo, poste milda suspiro.
Together they formed a united front.	Kune ili formis unuiĝintan fronton.
Use only the freshest vegetables.	Uzu nur la plej freŝajn legomojn.
The characteristics of sound are pitch and loudness.	La karakterizaĵoj de sono estas tonalto kaj laŭteco.
A local chief offered his daughter as a tribute.	Loka ĉefo ofertis sian filinon kiel tributon.
The marathon is just one of several competitions.	La maratono estas nur unu el pluraj konkursoj.
He sat quietly in his chair.	Li sidis kviete sur sia seĝo.
The standard of living has improved.	La vivnivelo pliboniĝis.
The jury is expected to make a decision today.	La ĵurio estas atendita fari decidon hodiaŭ.
Don't be afraid to ask him for help.	Ne timu peti de li helpon.
She showed enormous bravery in facing her attacker.	Ŝi montris enorman bravecon alfrontante sian atakanton.
This cafe is a popular local lounge.	Ĉi tiu kafejo estas populara loka ripozejo.
Many people enjoy walking in the park.	Multaj homoj ĝuas promeni en la parko.
Some products simply contain too much sodium for example.	Iuj produktoj simple enhavas tro multe da natrio ekzemple.
They especially criticized the food.	Ili precipe kritikis la manĝaĵon.
A group of soldiers march through the city.	Grupo da soldatoj marŝas tra la urbo.
Women play a vital role in family life.	Virinoj havas esencan rolon en familia vivo.
I don't understand that.	Mi ne komprenas tion.
The grapes can be incorporated into almost any cooking.	La vinberoj povas esti korpigitaj en preskaŭ ĉiu kuirado.
The peanuts in this bag are stale.	La arakidoj en ĉi tiu sako estas malfreŝaj.
You have to learn to relax.	Vi devas lerni malstreĉiĝi.
They covered their faces	Ili kovris siajn vizaĝojn
Winter rains in the city became a nostalgic memory.	Vintraj pluvoj en la urbo fariĝis nostalgia memoro.
Humanity's need for energy is increasing.	La bezono de la homaro je energio pliiĝas.
He lives there now.	Li loĝas tie nun.
Rapid population growth is leading to deforestation.	La rapida loĝantarkresko kondukas al senarbarigo.
Every time he played, he would get better.	Ĉiufoje kiam li ludis, li pliboniĝus.
Small populations have experienced significant increases in fertility.	Malgrandaj populacioj spertis gravajn pliiĝojn en fekundeco.
They measured the dimensions of the building.	Ili mezuris la dimensiojn de la konstruaĵo.
Hume despised rudeness.	Hume malestimis malĝentilecon.
The press has largely blamed the government.	La gazetaro plejparte kulpigis la registaron.
Judges are elected by the public.	Juĝistoj estas elektitaj de la publiko.
The desert consists of many tiny dunes.	La dezerto konsistas el multaj etaj dunoj.
The month began with a full moon.	La monato komenciĝis per plenluno.
He has a slender face with poked cheeks.	Li havas sveltan vizaĝon kun pokmarkitaj vangoj.
The box was so heavy!	La skatolo estis tiel peza!
After several hours of skiing, she collapsed from exhaustion.	Post pluraj horoj da skiado, ŝi kolapsis pro elĉerpiĝo.
Avoid contractions when writing formal documents.	Evitu kuntiriĝojn dum verkado de formalaj dokumentoj.
The pirates aimed their cannons at the city's defense forces.	La piratoj direktis siajn kanonojn al la defendotrupoj de la grandurbo.
These paintings were purchased for the royal treasury.	Tiuj pentraĵoj estis aĉetitaj por la reĝa fisko.
The birds sang sweetly in the green garden.	La birdoj dolĉe kantis en la verda ĝardeno.
He smelled the flowers along the way.	Li flaris la florojn laŭ la vojo.
The animals live in the mud.	La bestoj vivas en la koto.
The flood spread all over the valley.	La inundo disvastiĝis sur la tuta valo.
His eloquence captivated his listeners.	Lia elokventeco allogis liajn aŭskultantojn.
A villa was being built on the hill.	Vilao estis konstruata sur la monteto.
Ten dollars a day is a reasonable salary.	Dek dolaroj tage estas akceptebla salajro.
See that no one enters this room.	Rigardu, ke neniu eniras ĉi tiun ĉambron.
Some newspapers specialize in these areas.	Kelkaj ĵurnaloj specialiĝas pri tiuj lokoj.
He was chosen in defense of his ideals.	Li estis elektita en defendo de siaj idealoj.
The bride was covered with a shining veil.	La novedzino estis kovrita per brilanta vualo.
He stuffed peppermint into his mouth.	Li ŝtopis pipromenton en sian buŝon.
She ran through a squeak of criticism.	Ŝi trakuris grincon de kritiko.
Many of the buildings were destroyed.	Multaj el la konstruaĵoj estis detruitaj.
The revolt was quickly subdued.	La ribelo estis subigita rapide.
Many love stories begin with a fall	Multaj amrakontoj komenciĝas per enfalo
We ran along the road.	Ni kuris laŭ la vojo.
He often traveled abroad on business.	Li ofte vojaĝis eksterlanden pro komerco.
We printed some pictures on it.	Ni presis kelkajn bildojn sur ĝi.
The village doctor was on holiday.	La vilaĝa kuracisto estis ferianta.
The neighbor knocked softly on the door.	La najbaro mallaŭte frapis ĉe la pordo.
The millionaire hit her hard.	La milionulo malbone batis ŝin.
I will apply any technique necessary.	Mi aplikos ajnan teknikon necesan.
Then, two things happened.	Tiam, du aferoj okazis.
The underworld is eternal and timeless.	La submondo estas eterna kaj sentempa.
His book sold well because of the scandal.	Lia libro bone vendiĝis pro la skandalo.
So each man did it in turn.	Do ĉiu viro faris tion laŭvice.
They will need help, guidance and counseling.	Ili bezonos helpon, gvidadon kaj konsiladon.
When the rescuers arrived, he left.	Kiam la savantoj alvenis, li foriris.
Many performers attend this club.	Multaj prezentistoj frekventas ĉi tiun klubon.
The museum is famous for its collection of glass.	La muzeo estas fama pro sia kolekto de vitro.
River pollution has become a major problem.	Riverpoluo fariĝis grava problemo.
The professor asked to be excused.	La profesoro petis esti senkulpigita.
Despite the dire conditions, most people still felt hopeful.	Malgraŭ la malgajaj kondiĉoj, la plej multaj homoj ankoraŭ sentis esperon.
The current system is inappropriate.	La nuna sistemo estas malkonvena.
He kept a stony silence.	Li konservis ŝtonan silenton.
The refugees cheered from the countryside.	La rifuĝintoj aklamis el la kamparo.
Someone stole the ladder.	Iu ŝtelis la ŝtupetaron.
Dessert made from milk, cream, fruit and sugar.	Deserto farita el lakto, kremo, frukto kaj sukero.
Some people believe that glass has magical powers.	Iuj homoj kredas, ke la vitro havas magiajn potencojn.
You cannot leave until your luggage has been checked in.	Vi ne povas foriri ĝis via pakaĵo estas enregistrita.
Lift the lid of the can.	Levu la kovrilon de la ladskatolo.
The kangaroo was calm as still water.	La kanguruo estis trankvila kiel kvieta akvo.
Children receive different amounts from their parents.	Infanoj ricevas malsamajn kvantojn de siaj gepatroj.
Many people believe that pets need to be neutered or neutered.	Multaj homoj kredas, ke dorlotbestoj devas esti steriligitaj aŭ kastrataj.
In the next room, a woman was watching the paint dry.	En la apuda ĉambro, virino rigardis farbon sekiĝi.
The climate is assessed daily.	La klimato estas taksata ĉiutage.
The sky reddened before my eyes.	La ĉielo ruĝiĝis antaŭ miaj okuloj.
The earth's climate will change dramatically this century.	La tera klimato draste ŝanĝiĝos ĉi tiun jarcenton.
Hardly a day goes by without a new scandal.	Apenaŭ tago pasas sen nova skandalo.
Do as you please, but be humble.	Faru kiel vi volas, sed estu humila.
The prime minister was not himself.	La ĉefministro ne estis li mem.
She tied her hair back with a rubber band.	Ŝi ligis siajn harojn reen per kaŭĉuka rubando.
Some argue that it is more of an epidemic than a disease.	Iuj argumentas, ke ĝi estas pli epidemio ol malsano.
The government hopes the tariffs will reduce electricity costs.	La registaro esperas, ke la tarifoj reduktos elektrokostojn.
She is always depressed.	Ŝi ĉiam estas deprimita.
Palms are harvested to produce palm oil.	Palmoj estas rikoltitaj por produkti palmoleon.
Five hundred and thirty-five.	Kvincent tridek kvin.
The zipper was broken.	La zipo estis rompita.
The baker was furious.	La bakisto estis furioza.
He crossed the room to the threshold.	Li transiris la ĉambron al la sojlo.
The painting was traditionally hung there.	La pentraĵo estis tradicie pendigita tie.
Where is the train station?	Kie estas la trajnstacio?
Use a knife to chop the vegetables.	Uzu tranĉilon por haki la legomojn.
Nature has a way of restoring balance.	Naturo havas manieron restarigi la ekvilibron.
A flash of lightning lit up the sky.	Ekbrilo de fulmo lumigis la ĉielon.
We need to work together to conserve our precious water resources.	Ni devas kunlabori por konservi niajn altvalorajn akvoresursojn.
The ranger was quick to help.	La arbargardisto rapidis helpi.
Corruption is endemic here.	Korupto estas endemia ĉi tie.
The old woman's carpet is a precious possession.	La tapiŝo de la maljunulino estas altvalora posedaĵo.
She was too lonely.	Ŝi estis tro soleca.
But it seems wiser to keep what we have.	Sed ŝajnas pli saĝe konservi tion, kion ni havas.
They will not live together.	Ili ja ne vivos kune.
She studied computer science.	Ŝi studis de la komputilo.
Only a fraction was investigated.	Nur frakcio estis esplorita.
Her daughter was born a healthy child.	Ŝia filino naskiĝis sana infano.
Feelings of grief often accompany mourning.	Sentoj de malĝojo ofte akompanas funebron.
There is evidence that the woman poisoned her husband.	Estas indico ke la virino venenis sian edzon.
Rust was all over the metal headboard.	Rusto estis ĉie sur la metala kapkapo.
The professor is a considerable scholar.	La profesoro estas konsiderinda akademiulo.
She plans to marry a rich man.	Ŝi planas geedziĝi kun riĉulo.
The visitors shook their feet impatiently.	La vizitantoj malpacience miksis la piedojn.
It plays an important role in the entertainment business.	Ĝi ludas gravan rolon en la distra komerco.
It came out of the milk, continuing its journey.	Ĝi eliris el la lakto, daŭrigante sian vojaĝon.
This drama is confusing.	Ĉi tiu dramo estas konfuziga.
During this period, climbers were frightened by the majestic cliffs.	Dum ĉi tiu periodo, grimpuloj estis timigitaj de la majestaj klifoj.
The clerk's eyes widened in surprise.	La okuloj de la oficisto larĝiĝis pro surprizo.
Many diseases are preventable.	Multaj malsanoj estas eviteblaj.
The elements of a program are data and processes.	La elementoj de programo estas datumoj kaj procezoj.
Bird populations will continue to decline this century	Birdaj populacioj plu malpliiĝos ĉi-jarcente
However, some schools remain deeply divided.	Tamen iuj lernejoj restas profunde dividitaj.
He studied the matter carefully.	Li zorge studis la aferon.
She stared at the place.	Ŝi fikse rigardis la lokon.
The boys returned to their sanctuary.	La knaboj revenis al sia sanktejo.
The nurse administers medication to a patient.	La flegistino administras medikamenton al paciento.
We just finished breakfast, said the merchant.	Ni ĵus finas la matenmanĝon, diris la komercisto.
A federal program has been launched to solve the problem.	Federacia programo estis lanĉita por solvi la problemon.
His story had a familiar ring.	Lia rakonto havis konatan ringon.
These kids really enjoyed the playground.	Ĉi tiuj infanoj tre ĝuis la ludejon.
Staff said everyone was working hard.	Stabano diris, ke ĉiuj multe laboras.
The villagers were friendly.	La vilaĝanoj estis amikaj.
Tourists flock here to see it.	Turistoj amasiĝas ĉi tie por vidi ĝin.
Many parents of young children work part-time.	Multaj gepatroj de junaj infanoj laboras partatempe.
The fire brigade came quickly.	La fajrobrigado rapide venis.
Whistleblowers are more open to business now.	Pucistinoj pli malkaŝe praktikas sian komercon nun.
For decades, most teachers were men.	Dum jardekoj, la plej multaj instruistoj estis viroj.
Make sure the ointment is thick.	Certigu, ke la ŝmiraĵo estas dika.
The water was warm, but refreshing.	La akvo estis varma, sed freŝiga.
What kind of work do you think he is doing?	Kian laboron vi pensas, ke li faras?
Don't forget to add sugar.	Ne forgesu aldoni sukeron.
The animals are herded into feathers at night.	La bestoj estas gregigitaj en plumojn nokte.
The crickets chirped loudly.	La griloj brue pepis.
The leader studied the maps in frustration.	La gvidanto studis la mapojn en frustriĝo.
Only her hands were visible under the deep red kimono.	Nur ŝiaj manoj estis videblaj sub la profundruĝa kimono.
The collapse of the president's coalition.	La kolapso de la koalicio de la prezidanto.
She massaged her temples for a while.	Ŝi masaĝis siajn tempiojn dum iom da tempo.
Some races have poor eyesight.	Iuj rasoj havas malbonan vidon.
Enough time has passed for debate.	Pasis sufiĉe da tempo por debato.
Sanctuary for the goddess of war.	Sanktejo por la diino de milito.
To travel smarter and more efficiently.	Por vojaĝi pli inteligente kaj efike.
The original meaning of the term is difficult to grasp.	La origina signifo de termino estas malfacile rekaptebla.
Her purse was hidden under her chair.	Ŝia mansako estis kaŝita sub ŝia seĝo.
The soldier looked down at his comrades.	La soldato rigardis malsupren al siaj kamaradoj.
The professor's analysis of the data was thinly veiled.	La analizo de la profesoro de la datumoj estis maldike vualita.
The air was heavy from the sound of gunfire.	La aero estis peza pro la sono de pafado.
Emerging evidence shows that bees are threatened by insecticides.	Emerĝantaj indicoj montras ke abeloj estas minacataj de insekticidoj.
They stopped to rest under a grove of sugar maples.	Ili haltis por ripozi sub arbareto da sukeraceroj.
It's not safe here.	Ĉi tie ne estas sekura.
Some scientists believe that this animal will soon become extinct.	Iuj sciencistoj opinias, ke ĉi tiu besto baldaŭ formortos.
It is customary to light candles before dying.	Estas kutime ŝalti kandelojn antaŭ morti.
Turn off the phone!	Forigu la telefonon!
Move carefully.	Movu singarde.
They packed everything in the trunk.	Ili enpakis ĉion en la kofron.
The storm ended abruptly as the clouds parted.	La ventego finiĝis subite dum la nuboj disiĝis.
These walks are good for your health.	Ĉi tiuj promenadoj estas bonaj por via sano.
The cook poured boiling water over the fruit.	La kuiristo verŝis bolantan akvon super la frukton.
They could not do the exercise.	Ili ne povis fari la ekzercon.
He was stressed, and his speech was vague.	Li estis emfazita, kaj lia parolado estis malklara.
The director's mood was dark.	La humoro de la direktoro estis malhela.
She was almost at the grave.	Ŝi estis preskaŭ ĉe la tombo.
Their research indicated that bees are declining.	Ilia esplorado indikis, ke abeloj malpliiĝas.
Some farmers managed to harvest their crops.	Kelkaj farmistoj sukcesis rikolti siajn kultivaĵojn.
Vitamins promote good health.	La vitaminoj promocias bonan sanon.
This food is made entirely from vegetables.	Ĉi tiu manĝaĵo estas farita tute el legomoj.
The children run to the playground.	La infanoj kuras al la ludejo.
Scientists have called for more research on the subject.	Sciencistoj postulis pli da esplorado pri la temo.
He shed tears at the memory of good times past.	Li verŝis larmojn pro la memoro pri bonaj tempoj pasintaj.
Giving me a hard time	Donante al mi malfacilan tempon
Where fruits grow, people are found.	Kie fruktoj kreskas, homoj troviĝas.
Children's clothing was very expensive at the time of purchase.	Infanaj vestaĵoj estis tre multekostaj en la momento de la aĉeto.
A pawn was forced to carry supplies.	Peono estis devigita porti provizaĵojn.
After this long period, he is worn out.	Post ĉi tiu longa periodo, li estas eluzita.
Movies, live shows and other media.	Filmoj, vivaj spektakloj kaj aliaj amaskomunikiloj.
The train will enter a tunnel.	La trajno eniros tunelon.
The event was broadcast simultaneously around the world.	La evento estis elsendita samtempe tra la mondo.
Water from natural sources contains fluoride.	La akvo de naturaj fontoj enhavas fluoron.
All visitors here are expected to behave decently.	Ĉiuj vizitantoj ĉi tie atendas konduti kun deco.
Her hair was brown and curly.	Ŝia hararo estis bruna kaj bukla.
The party was forced to disband.	La partio estis devigita dissolvi.
This was an important journey.	Ĉi tio estis grava vojaĝo.
The young men were amazed by the titan.	La junuloj estis mirigitaj de la titano.
They know the layout of the city.	Ili konas la aranĝon de la urbo.
There was a big storm last night	Hieraŭ vespere estis granda ŝtormo
The inevitable happens.	La neevitebla okazas.
Is that weird?	Tio estas stranga?
Some people suffered minor injuries.	Kelkaj homoj suferis vundetojn.
The constant sunshine obscured the oils.	La konstanta sunbrilo malbrilis la oleojn.
She was not yet ready to travel.	Ŝi ankoraŭ ne estis preta vojaĝi.
Even now, one version of the legend is that.	Eĉ nun, unu versio de la legendo estas tio.
He has little respect for the rules.	Li malmulte respektas regulojn.
The company is growing rapidly	La kompanio kreskas rapide
We have some unfinished business to do.	Ni havas kelkajn nefinitajn aferojn por fari.
The color of my eyes is dark brown.	La koloro de miaj okuloj estas malhelbruna.
Develop your vocabulary.	Disvolvu viajn vortprovizojn.
Many cities have suffered from flooding in recent years.	Multaj urboj suferis pro inundo en la lastaj jaroj.
Large storm clouds loomed on the horizon.	Grandaj ŝtormnuboj minacis ĉe la horizonto.
In this desert, nothing grows.	En ĉi tiu dezerto, nenio kreskas.
This vitamin is used in bread.	Ĉi tiu vitamino estas uzata en pano.
He spent two days in hospital.	Li pasigis du tagojn en hospitalo.
His credentials are impeccable.	Liaj akreditaĵoj estas neriproĉeblaj.
Thousands of homes were destroyed by lightning.	Miloj da hejmoj estis detruitaj per la fulminundo.
The villagers welcome visitors.	La vilaĝanoj bonvenigas vizitantojn.
The override option overrides the default number of files.	La anstataŭiga opcio anstataŭigas antaŭfiksitan nombron da dosieroj.
A professor's reputation is based on hard work.	La reputacio de profesoro baziĝas sur laborego.
He says skiing is good in the area.	Li diras, ke la skiado estas bona en la areo.
Days could be extremely hot, he said.	Tagoj povus esti ekstreme varmaj, li diris.
Wise people invest in real estate.	Saĝaj homoj investas en nemoveblaĵoj.
She came second in the race.	Ŝi venis sekundon en la vetkuro.
Some plants grow well in very sunny environments.	Iuj plantoj kreskas bone en tre suna medio.
The government is planning to build this plant.	La registaro celas konstrui ĉi tiun centralon.
Races are the fastest vehicles on earth.	Vetkurejoj estas la plej rapidaj veturiloj surtere.
The review process took many months.	La revizia procezo daŭris multajn monatojn.
She slid the ring to her finger.	Ŝi glitis la ringon al sia fingro.
Air pollution causes millions of premature deaths each year.	Aera poluo kaŭzas milionojn da antaŭtempaj mortoj ĉiujare.
He coughed and spat blood on the dirt.	Li tusis kaj kraĉis sangon sur la malpuraĵon.
Boil one cup of water.	Boligu unu tason da akvo.
The ledger listed the transactions.	La ĉeflibro listigis la transakciojn.
I sometimes use sugar.	Mi foje uzas sukeron.
Buddhism is an ancient religion.	Budhismo estas antikva religio.
Some cosmetic hair treatments are available.	Iuj kosmetikaj haraj traktadoj estas disponeblaj.
He carefully removed the turkey's breast.	Li zorge forigis la bruston de la meleagro.
A volcano erupted and destroyed the city.	Vulkano erupciis kaj detruis la urbon.
Our lungs need oxygen to survive.	Niaj pulmoj bezonas oksigenon por pluvivi.
Local residents were angry that development continued so quickly.	Lokaj loĝantoj estis koleraj ke evoluo daŭris tiel rapide.
Call a plumber!	Voku tubiston!
His throat rose sharply.	Lia gorĝo akre leviĝis.
Students often compete in science fairs.	Studentoj ofte konkuras en sciencfoiroj.
The heart can be damaged by physical trauma.	La koro povas esti damaĝita de fizika traŭmato.
The young woman was crushed to death by falling bricks.	La juna virino estis disbatita al morto per falantaj brikoj.
He was bitten by a poisonous snake.	Li estis mordita de venena serpento.
A gentle wind brought the petals down gently.	Milda vento demetis la petalojn milde malsupren.
The plaintiff alleges breach of contract.	La akuzanto asertas rompon de kontrakto.
His false, superficial way hides his sincerity.	Lia malvera, supraĵa maniero kaŝas lian sincerecon.
He attributed his success to fate.	Li atribuis sian sukceson al sorto.
Our grandchildren come from all over the world.	Niaj nepoj venas el la tuta mondo.
The soldier began to walk around the room.	La ludsoldato komencis marŝi ĉirkaŭ la ĉambro.
It doesn't matter where you live.	Kie vi loĝas ne gravas.
Travelers did not accept his offer.	Vojaĝantoj ne akceptis lian proponon.
My desk is a mess.	Mia skribotablo estas malordo.
The movement of radar waves in the atmosphere.	La movado de radar-ondoj en la atmosfero.
Do you have a garage?	Ĉu vi havas garaĝon?
He can't walk without a cane.	Li ne povas marŝi sen bastono.
No one pays attention to what she says.	Neniu atentas kion ŝi diras.
The poet is a versatile artist.	La poeto estas multflanka artisto.
We waited for him for two days.	Ni atendis lin dum du tagoj.
Take political exams.	Prenu politikajn ekzamenojn.
The mineral was the main source of wealth.	La mineralo estis la ĉefa fonto de riĉaĵo.
These insects are of a different species.	Ĉi tiuj insektoj estas de malsama specio.
She recovered quickly.	Ŝi rapide resaniĝis.
The villagers did not need many lights.	La vilaĝanoj ne bezonis multajn lumojn.
No one came to help her.	Neniu venis al ŝi helpi.
She lit a candle and recited a prayer.	Ŝi ekbruligis kandelon kaj deklamis preĝon.
The company received a sharp rebuke.	La firmao ricevis akran riproĉon.
They were charged with corruption.	Ili estis akuzitaj je korupto.
Most people found these string instruments to be impressively complex.	Plej multaj homoj trovis, ke ĉi tiuj kordinstrumentoj estis impone kompleksaj.
Really, getting a tattoo is no easy task.	Vere, ricevi tatuon ne estas simpla tasko.
The salesmen were bargaining for the goods.	La vendistoj marĉandadis pri la varoj.
Some women have recommended stopping prostitution.	Kelkaj virinoj rekomendis ĉesigon de prostituado.
That tree almost touched the sky.	Tiu arbo preskaŭ tuŝis la ĉielon.
Charitable donations exceeded our expectations.	Bonfaraj donacoj superis niajn atendojn.
What effect will this have?	Kian efikon ĉi tio havos?
Dogs are usually kept as pets.	Hundoj estas kutime tenataj kiel dorlotbestoj.
A ramp provides easy access for people with disabilities.	Deklivirejo disponigas facilan aliron por personoj kun handikapo.
Due to inadequate regulations, things stopped.	Pro neadekvataj regularoj, aferoj haltis.
His fascination with trains began at an early age.	Lia fascino por trajnoj komenciĝis en frua aĝo.
You need to give the water time to settle.	Vi devas doni al la akvo tempon por ekloĝi.
The exact cause of the accident is unknown.	La preciza kaŭzo de la akcidento estas nekonata.
Swine flu is a disease that affects pigs.	Porka gripo estas malsano, kiu tuŝas porkojn.
People are very devout in this church.	Homoj estas tre devotaj en ĉi tiu preĝejo.
She said she was fine.	Ŝi diris, ke ĝi fartas bone.
The winter cold was intense.	La vintro malvarmo estis intensa.
The hall smells of damp.	La halo odoras de malsekeco.
The ladder leaned against the side of the building.	La ŝtupetaro apogis sin al la flanko de la konstruaĵo.
You must register before you can vote.	Vi devas registriĝi antaŭ voĉdoni.
A state of pure consciousness	Stato de pura konscio
The crow croaked angrily because he was annoyed.	La korvo kvakis kolere pro tio, ke li estas ĝenita.
Those pictures are old.	Tiuj bildoj estas malnovaj.
She had difficulty kneeling.	Ŝi havis malfacilecon genuiĝi.
Tesco felt that building a larger store would be impractical.	Tesco sentis ke konstrui pli grandan butikon estus nepraktika.
People in the northeast rarely experience sunny days.	Homoj en la nordoriento malofte spertas sunajn tagojn.
This temple is highly respected.	Ĉi tiu templo estas tre respektata.
A train used to travel this way.	Trajno kutimis veturi laŭ tiu ĉi vojo.
Sulfur is often found in hot springs.	Sulfuro ofte troviĝas en termofontoj.
A corner shop sells chocolates and cigarettes.	Angulbutiko vendas bombonojn kaj cigaredojn.
Some spiders bite, but most of them do not bite.	Kelkaj araneoj mordas, sed la plimulto el ili ne mordas.
They like to brag about their achievements.	Ili ŝatas fanfaroni pri siaj atingoj.
The kitchen maid sang to herself.	La kuireja servistino kantis al si.
Regular exercise will help you stay healthier.	Regula ekzercado helpos vin resti pli sana.
That is impossible.	Tio estas neebla.
The weather was pleasant.	La vetero estis agrabla.
He paid particular attention to his work.	Li aparte atentis sian laboron.
The defendant upheld her innocence.	La akuzito subtenis ŝian senkulpecon.
The pump is leaking water.	La pumpilo likas akvon.
They exchanged glances but said nothing.	Ili interŝanĝis rigardojn sed diris nenion.
Take your right hand and place it on it.	Prenu vian dekstran manon kaj metu ĝin sur ĝin.
The fire engine crawled towards the crash site.	La fajrobrigadmaŝino rampis direkte al la akcidentoloko.
The short meeting was exciting and emotional.	La mallonga renkontiĝo estis ekscitita kaj emocia.
The fountain was all that was left of the temple.	La fonto estis ĉio, kio restis de la templo.
We need to work harder.	Ni devas labori pli forte.
The music is quite loud.	La muziko estas sufiĉe laŭta.
The fortifications were under attack.	La fortikaĵoj estis sub atako.
He sat down and crossed his legs.	Li sidiĝis kaj krucis la krurojn.
The emperor decreed that new taxes be levied.	La imperiestro dekretis ke novaj impostoj estu pagigitaj.
The tourism industry is thriving.	La turisma industrio prosperas.
Drink two cups of tea in the morning.	Trinku du tasojn da teo matene.
The sailors made frequent stops.	La maristoj faris oftajn haltojn.
Her music is popular with the young.	Ŝia muziko estas populara ĉe la juna.
He examines his nails	Li ekzamenas siajn ungojn
The loss of the social security number is significant.	La perdo de la socia sekureca numero estas grava.
Acid rain is caused by air pollution.	Acida pluvo estas kaŭzita de aerpoluo.
This is the largest store in town.	Ĉi tiu estas la plej granda vendejo en la urbo.
The house and the landscape were on fire.	La domo kaj pejzaĝo ekflamis.
He soon learned the trade.	Li baldaŭ lernis la metion.
The tiger roared and scratched the bars furiously.	La tigro muĝis kaj furioze gratadis la stangojn.
She put a pitcher of water on the gas burner.	Ŝi metis kruĉon da akvo sur la gasbrulilon.
Anyone who questions these traditions will be punished.	Ĉiu, kiu pridubas ĉi tiujn tradiciojn, estos punita.
If you knew the answer, why did you ask?	Se vi sciis la respondon, kial vi demandis?
These birds are commonly found in rainforests.	Tiuj birdoj estas kutime trovitaj en pluvarbaroj.
The child can control the temperature.	La infano povas kontroli la temperaturon.
The state has no considerations for the common people.	La ŝtato ne havas konsiderojn por la ordinaraj homoj.
I'm sure the product quality has improved	Mi certas, ke la produktokvalito pliboniĝis
The two ships collided.	La du ŝipoj koliziis.
Snow began to fall hard as the wind increased.	Neĝo komencis forte fali dum la vento pliiĝis.
The planet floats serenely in space.	La planedo flosas serene en la spaco.
Abilify is a medicine used to treat schizophrenia.	Abilify estas medikamento uzata por trakti skizofrenion.
These promises are hard to keep.	Ĉi tiuj promesoj malfacilas plenumi.
The river flowed incessantly through the village.	La rivero senĉese fluis tra la vilaĝo.
Books tell stories.	Libroj rakontas rakontojn.
The story is full of plot.	La rakonto estas plena de intrigo.
The slope is steep.	La deklivo estas kruta.
The newspaper was forced to close.	La gazeto estis devigita fermiĝi.
He hesitated, deciding whether to answer.	Li hezitis, decidante ĉu respondi.
One infamous incident at a mall involved a gunman.	Unu fifama okazaĵo ĉe butikcentro implikis pafanton.
These two governments have signed a trade agreement.	Ĉi tiuj du registaroj subskribis komercan interkonsenton.
The gang quickly overpowered the boy.	La bando rapide superfortis la knabon.
What sets him apart from most politicians?	Kio diferencas lin de la plej multaj politikistoj?
Today, much of the violence stems from gang wars.	Nuntempe, multe de la perforto devenas de bandomilitoj.
A girl's voice suddenly rang out.	Knabina voĉo subite eksonis.
In fact, the revolving door is not an invention.	Fakte, la turnpordo ne estas invento.
From the king's palace, fireworks exploded across the sky.	De la palaco de la reĝo, artfajraĵo krevis trans la ĉielo.
Such high rates of growth would not be sustainable.	Tiaj altaj rapidecoj de kresko ne estus daŭrigeblaj.
Beware of pickpockets.	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj.
We decided to buy a house.	Ni decidis aĉeti domon.
The calm waters were infested with leeches.	La trankvilaj akvoj estis infestitaj de hirudoj.
Life in this village is peaceful and quiet.	La vivo en ĉi tiu vilaĝo estas paca kaj trankvila.
We will plant trees in the valley.	Ni plantos arbojn en la valo.
Drinking too much alcohol can cause liver damage.	Trinki tro da alkoholo povas kaŭzi hepatan damaĝon.
He is the richest man in the world.	Li estas la plej riĉa viro en la mondo.
So his subjects could be tortured to death.	Do liaj regatoj povus esti torturitaj ĝis morto.
The tea had a bitter aftertaste.	La teo havis amaran postguston.
The sun blazed relentlessly.	La suno flamis senindulge.
It was raining hard.	Pluvis forte.
She cooked dinner for the family last night.	Ŝi kuiris vespermanĝon por la familio hieraŭ vespere.
She lit a candle and prayed to the gods.	Ŝi ekbruligis kandelon kaj preĝis al la dioj.
The case went to court.	La kazo iris al tribunalo.
Be careful, please.	Atentu, mi petas.
Teams must consist of five members.	Teamoj devas konsisti el kvin membroj.
The cherry blossoms were in full bloom.	La ĉerizfloroj estis en plena florado.
The equipment was very important.	La ekipaĵo estis tre grava.
The house has three bedrooms and three bathrooms.	La domo havas tri dormoĉambrojn kaj tri banĉambrojn.
Be careful where you walk.	Atentu kien vi promenas.
Police protested against the increases.	Police protestis kontraŭ la pliiĝoj.
The miraculous healing of the blind poet from blindness has been widely reported.	La mirakla resaniĝo de la blinda poeto el blindeco estis vaste raportita.
The boy paused before answering.	La knabo paŭzis antaŭ respondi.
Many city buses will be equipped with seat belts.	Multaj urbaj busoj estos ekipitaj per sekurzonoj.
The street stretched out forever.	La strato etendiĝis por ĉiam.
Some bridges were badly damaged.	Kelkaj pontoj estis tre difektitaj.
She cultivates wild flowers.	Ŝi kultivas sovaĝajn florojn.
School life is exciting.	Lerneja vivo estas ekscita.
It is important to make sure that the recovery is fast.	Gravas certigi, ke la reakiro estas rapida.
Crows are crying loudly in the trees.	Korvoj krias laŭte en la arboj.
The government has set up a task force.	La registaro starigis specialtrupon.
Women were once denied the vote.	Al virinoj iam estis neitaj la voĉdono.
The train pulled into town.	La trajno tiris en la urbon.
The judge sentenced him to three years in prison.	La juĝisto kondamnis lin al trijara malliberigo.
This city is known for its prosperous economy.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia prospera ekonomio.
This is not an easy sample.	Ĉi tio ne estas facila specimeno.
Two girls in ball gowns can be seen on the screen.	Du knabinoj en balroboj videblas sur la ekrano.
You can demonstrate your skills during the exam.	Vi povas pruvi viajn kapablojn dum la ekzameno.
He left, whistling a merry tune.	Li foriris, fajfante gajan melodion.
They are protected by copyright.	Ili estas protektitaj per kopirajto.
The drizzle only added to the excitement.	La pluveto nur aldonis al la ekscito.
Your roots are not good.	Viaj radikoj ne estas bonaj.
A short silence fell.	Mallonga silento falis.
Elephants used to roam this area.	Elefantoj kutimis travagis ĉi tiun areon.
The pollution of rivers is punishable by law.	La malpuriĝo de riveroj estas puninda per leĝo.
The apartment building replaced the previous warehouse.	La etaĝkonstruaĵo anstataŭigis la antaŭan magazenon.
Upon examination, her blood pressure was high.	Ekzameninte, ŝia sangopremo estis alta.
She filled it with water.	Ŝi plenigis ĝin per akvo.
I'm starting to see a pattern here.	Mi komencas vidi ŝablonon ĉi tie.
Air pollution has increased in recent decades.	Aera poluo pliiĝis dum la lastaj jardekoj.
Probes were sent deeper, enabling scientists to determine temperature.	Sondoj estis senditaj pli profunden, ebligante sciencistojn determini temperaturon.
A villager was convicted of killing an endangered animal.	Vilaĝano estis juĝita pro mortigado de endanĝerigita besto.
The fish dropped its tail in vain.	La fiŝo vane faligis sian voston.
This is not the right key.	Ĉi tio ne estas la ĝusta ŝlosilo.
The trees cast long shadows across the field.	La arboj ĵetas longajn ombrojn trans la kampon.
The sketch will be discussed below.	La skizo estos traktita sube.
Oil spills will destroy the natural ecosystem.	Naftoverŝoj detruos la naturan ekosistemon.
Public toilets have improved a lot in recent years.	Publikaj necesejoj multe pliboniĝis en la lastaj jaroj.
The fog was thick around them.	La nebulo estis densa ĉirkaŭ ili.
The army was dispatched.	La armeo estis ekspedita.
A handful of salt.	Manpleno da salo.
The building was damaged in hail.	La konstruaĵo estis difektita en hajlo.
The company's stock rose dramatically.	La akcioj de la firmao altiĝis dramece.
Meanwhile, four firefighters were on the scene in minutes.	Dume, kvar fajrobrigadmaŝinoj estis sur la sceno en minutoj.
It is safe to eat fish caught on these shores.	Estas sekure manĝi fiŝojn kaptitajn ĉe ĉi tiuj bordoj.
Enjoy your stay.	Ĝuu vian restadon.
It is surrounded by the sea on three sides.	Ĝi estas ĉirkaŭita de maro sur tri flankoj.
He was silent, and did not answer.	Li silentis, kaj li ne respondis.
He watched the starfish crawl over the rock.	Li observis la marstelon rampantan super la roko.
I faked that note.	Mi falsis tiun noton.
Meat is high in protein.	Viando estas alta en proteino.
But his flight seemed doomed.	Sed lia flugo ŝajnis kondamnita.
A group of police.	Grupo de policanoj.
He confessed that he had lied the day before.	Li konfesis, ke li mensogis la antaŭan tagon.
The children were friendly.	La infanoj estis amikemaj.
One never knows what kind of news one may receive.	Oni neniam scias, kiajn novaĵojn oni povas ricevi.
A gray cloud drifted above, threatening rain.	Griza nubo drivis supre, minacante pluvon.
The economy collapsed.	La ekonomio kolapsis.
His footsteps faltered, and he sat down again.	Lia paŝo ŝanceliĝis, kaj li denove sidiĝis.
Zhang's new life is one of loneliness.	La nova vivo de Zhang estas unu el soleco.
The photo shows a man and a woman.	La foto montras viron kaj virinon.
Experienced investors know that the markets are cyclical.	Spertaj investantoj scias, ke la merkatoj estas ciklaj.
Signs of early human settlement have been found	Signoj de frua homa setlejo estis trovitaj
Get off the island!	Foriru de la insulo!
These rodents are food for snakes, owls and hawks.	Tiuj ronĝuloj estas manĝaĵo por serpentoj, strigoj kaj akcipitroj.
The butterfly was glued to the window.	La papilio estis algluita al la fenestro.
The work was done in great secrecy.	La laboro estis farita en granda sekreto.
Don't cry.	Ne ploru.
My son needs a dog.	Mia filo bezonas hundon.
That seems to indicate that it will rain tonight.	Tio ŝajnas indiki, ke ĉi-nokte pluvos.
In addition, these patients also needed acute care.	Krome, ĉi tiuj pacientoj ankaŭ bezonis akran prizorgon.
He barely spoke a word during the meeting.	Li apenaŭ parolis unu vorton dum la kunveno.
Some plants are poisonous.	Iuj plantoj estas venenaj.
She spoke quickly, cutting through the air.	Ŝi parolis rapide, tratranĉante la aeron.
Prints from the periodic table lined the wall.	Presaĵoj de la perioda tabelo vicis la muron.
They traveled across a desert and a mountain.	Ili veturis trans dezerton kaj monton.
He was a step ahead to ask a question.	Li estis paŝon antaŭen por demandi demandon.
Environmental studies are fascinating.	Mediaj studoj estas fascinaj.
The origins of life remain a mystery.	La originoj de la vivo restas mistero.
The autumn leaves were blowing all over the street.	La aŭtunaj folioj blovis ĉirkaŭe sur la strato.
Salt has antimicrobial properties.	Salo havas antimikrobajn ecojn.
Some cities had several synagogues.	Kelkaj urboj havis plurajn sinagogojn.
Simon was thinking about buying a used car.	Simon pensis pri aĉeti brokantan aŭton.
The wind blew on the house.	La vento atakis la domon.
Our main exports are coal and textiles.	Niaj ĉefaj eksportaĵoj estas karbo kaj teksaĵoj.
The mayor is preparing a city budget.	La urbestro preparas urbobuĝeton.
She pursed her lips thoughtfully.	Ŝi kunpremis la lipojn penseme.
He refused to listen.	Li rifuzis aŭskulti.
She called the chief inspector.	Ŝi vokis la ĉefinspektiston.
There are hundreds of ways to get rich.	Estas centoj da manieroj riĉiĝi.
The clown looked sadly at the sad clown.	La klaŭno malgaje rigardis la malgajan klaŭnon.
Some women wear veils or hats.	Iuj virinoj portas vualojn aŭ ĉapelojn.
Turn your forehead upside down.	Transformu vian frunton renverse.
Heavy rain is expected here in the coming days.	Pluvego estas atendita ĉi tie dum la venontaj tagoj.
I certainly think this is debatable.	Mi certe pensas, ke ĉi tio estas diskutinda.
She walked slowly along the road.	Ŝi malrapide marŝis laŭ la vojo.
The Scout troop enjoys hiking through the mountains.	La skolta trupo ĝuas piedvojaĝi tra la montoj.
Trees were scarce in those days.	Arboj estis malabundaj en tiuj tagoj.
They just don't have to save money.	Mono ili simple ne devas ŝpari.
Drivers are instructed not to continue.	Aŭtistoj estas instrukciitaj ne plu daŭrigi.
Prepare broth using a pressure cooker.	Preparu buljonon uzante preman kuirilon.
All information will be available until late afternoon.	Ĉiuj informoj estos disponeblaj ĝis malfrua posttagmezo.
The deadline was threatening.	La limdato minacis.
The government continues to encourage foreign investment.	La registaro daŭre kuraĝigas eksterlandajn investojn.
The patient's breathing was labored.	La spirado de la paciento estis peniga.
It was windy, but the market was full.	Estis vento, sed la foirejo estis plenplena.
He quickly gave her a piece of bread.	Li rapide donis al ŝi pecon da pano.
This market research has proven surprisingly accurate.	Ĉi tiu merkata esploro pruvis surprize preciza.
They decided to pool their resources together.	Ili decidis kunigi siajn rimedojn kune.
The fish market often sells cheap, poor quality fish.	La fiŝmerkato ofte vendas malmultekostajn, malbonkvalitajn fiŝojn.
They are looking for ancient artifacts.	Ili serĉas antikvajn artefaktojn.
Violence is fueled by retaliation for other crimes.	Perforto estas instigita per reprezalio por aliaj krimoj.
Beautiful, rolling hills filled the horizon.	Belaj, ruliĝantaj montetoj plenigis la horizonton.
In ancient times, butter was often used in cooking.	En antikvaj tempoj, butero estis ofte uzita en kuirado.
Their diet is bad.	Ilia dieto estas malbona.
They were so exhausted that their breathing was labored.	Ili estis tiel elĉerpitaj, ke ilia spirado estis peniga.
Draw from the top surface, please.	Deseniru de la supra surfaco, mi petas.
I suspect you stole my songbook!	Mi suspektas, ke vi ŝtelis mian kantaron!
This painting was created for the prince.	Ĉi tiu pentraĵo estis kreita por la princo.
The factory was poorly built with cheap materials.	La fabriko estis fuŝe konstruita kun malmultekostaj materialoj.
He enjoys her job and is her mentor.	Li ĝuas ŝian laboron kaj estas ŝia mentoro.
The global public was initially dismayed	La tutmonda publiko estis komence konsternita
They can use the phone.	Ili povas uzi la telefonon.
The speech was a great success.	La parolado estis granda sukceso.
I fired it with my new rifle!	Mi pafis ĝin per mia nova fusilo!
There is something pointing in the right direction.	Estas io indikanta direkton.
The stern truth is that no one is safe.	La severa vero estas, ke neniu estas sekura.
It was not realized that analytical chemistry was even possible.	Oni ne rimarkis, ke analiza kemio eĉ eblas.
People here speak proudly of their ancient heritage.	Homoj ĉi tie parolas fiere pri sia antikva heredaĵo.
The crowd began to leave.	La homamaso komencis foriri.
He is passionate about animal rights.	Li pasie sentas pri bestaj rajtoj.
After months of hesitation and a rope from us, she decided.	Post monatoj da ŝanceliĝo kaj kunŝnuro de ni, ŝi decidis.
Serve hot milk before dinner.	Servu varman lakton antaŭ la vespermanĝo.
He then went to school.	Li tiam iris al lernejo.
By your actions, many people have died.	Per via agado, multaj homoj mortis.
The snake became furious and hissed.	La serpento furioziĝis kaj siblis.
His family is closely related.	Lia familio estas proksime ligita.
I would like to try surfing.	Mi ŝatus provi surfadon.
I will sell you my house cheaply.	Mi vendos al vi mian hejmon malmultekoste.
His bag was thick and full of books.	Lia sako estis dika kaj plenplena de libroj.
He spoke of historical precedents.	Li parolis pri historiaj precedencoj.
Some volatile organic chemicals can cause cancer.	Iuj volatilaj organikaj kemiaĵoj povas kaŭzi kanceron.
This city is known for its good wine.	Ĉi tiu urbo estas konata pro sia bona vino.
Rice is unfit for human consumption.	La rizo estas netaŭga por homa konsumo.
She opened the book and began to read.	Ŝi malfermis la libron kaj komencis legi.
The story comes to an end.	La rakonto venas al fino.
He revealed his identity.	Li malkaŝis sian identecon.
She quit her job after an overwhelming wave of criticism.	Ŝi forlasis sian laboron post superforta ondo de kritiko.
The oven provides more heat than we need.	La forno provizas pli da varmo ol ni bezonas.
These glaciers are thousands of years old.	Ĉi tiuj glaĉeroj estas miljaraj.
Many people in this area feel trapped.	Multaj homoj en ĉi tiu areo sentas sin kaptitaj.
There was no sign of small birds.	Ne estis signo de malgrandaj birdoj.
His gaze remained fixed.	Lia rigardo restis fiksa.
To stop the flooding, a dam was built.	Por ĉesigi la inundadon, digo estis konstruita.
Scientists are hoping for a vaccine.	Sciencistoj esperas pri vakcino.
All water in the city is filtered before use.	Ĉiu akvo en la urbo estas filtrita antaŭ uzo.
She would like to visit there.	Ŝi ŝatus viziti tie.
He later became a tennis champion.	Li poste iĝis tenisĉampiono.
He swung and knocked her to the ground.	Li svingiĝis kaj terenbatis ŝin.
The coach, however, refused to blame his player.	La trejnisto tamen rifuzis kulpigi sian ludanton.
The animals took up all the space.	La bestoj okupis la tutan spacon.
He turned and looked at me.	Li turnis sin kaj rigardis min.
Testify before the Senate.	Atestu antaŭ la senato.
The government plans to build a new road.	La registaro planas konstrui novan vojon.
The squirrel's tracking tail was clearly visible.	La spura vosto de la sciuro estis klare videbla.
The floor was shiny and spotless.	La planko estis brila kaj senmakula.
The class consists of several hundred students.	La klaso konsistas el kelkcent studentoj.
Construction is expected to last one year.	Konstruado estas atendita daŭros unu jaron.
The president told security personnel not to let anyone in.	La prezidanto diris al sekureca personaro ne enlasi iun ajn.
Second, you’ll need half a cup of pine nuts.	Due, vi bezonos duonan tason da pinnuksoj.
That young man would make a good actor.	Tiu junulo farus bona aktoro.
The leader's political rivals disagreed with him.	La politikaj rivaloj de la gvidanto malkonsentis kun li.
How long have you been married?	Kiom longe vi estas edziĝinta?
The patients' jaundice cleared up after they received quinine.	La iktero de la pacientoj klariĝis post kiam ili ricevis kininon.
The attackers were repulsed after heavy fighting.	La atakantoj estis forpuŝitaj post peza batalado.
Her scent was as characteristic as a rose.	Ŝia odoro estis tiel karakteriza kiel rozo.
I live near the shore.	Mi loĝas proksime de la bordo.
Simple words can be used to convey complex ideas.	Simplaj vortoj povas esti uzataj por transdoni kompleksajn ideojn.
She stroked the cat's soft fur.	Ŝi karesis la molan felon de la kato.
She is popular on the street.	Ŝi estas populara surstrate.
I was forbidden to enter this building.	Mi estis malpermesita eniri ĉi tiun konstruaĵon.
The government recently inaugurated a new highway.	La registaro lastatempe inaŭguris novan aŭtovojon.
Pollution in these regions is severe.	Poluo en ĉi tiuj regionoj estas severa.
Many children's toys show signs of wear and tear.	Multaj infanaj ludiloj portas la signojn de eluziĝo.
The solution to the problem is quite simple.	La solvo al la problemo estas sufiĉe simpla.
The soldiers assigned the company documents.	La soldatoj asignis la dokumentojn de la firmao.
He threw his shoe against the wall.	Li ĵetis sian ŝuon al la muro.
That man is a tyrant.	Tiu viro estas tirano.
Sometimes, reading the same book twice is more enjoyable.	Foje, legi la saman libron dufoje estas pli agrabla.
Mankind's dependence on resources is detrimental.	La dependeco de la homaro de rimedoj estas malutila.
This is a crime, he says.	Ĉi tio estas krimo, li diras.
Some animals are nocturnal.	Iuj bestoj estas noktaj.
He will quickly regain his strength.	Li rapide regajnos siajn fortojn.
Doctors saved her life here.	Kuracistoj ĉi tie savis ŝian vivon.
The dense vegetation hindered our progress.	La densa vegetaĵaro malhelpis nian progreson.
Grim was the name given to his illness.	Grim estis la nomo donita al lia malsano.
The battle between past and present lasted almost two weeks.	La batalo inter pasinteco kaj nuntempo daŭris preskaŭ du semajnojn.
It stated that we were wanted at the police station.	Ĝi deklaris ke ni estis serĉataj ĉe la policejo.
The heat of the campfire sent me to sleep.	La varmego de la bivakfajro sendis min dormi.
The guide ran past, calling for riders.	La gvidisto preterkuris, alvokante rajdistinojn.
The film went on to critical acclaim.	La filmo daŭriĝis al kritikistaplaŭdo.
Passengers were prohibited from smoking during landing.	Pasaĝeroj estis malpermesitaj en fumado dum deteriĝo.
The rubbish of one man is the treasure of another.	La rubo de unu homo estas la trezoro de alia.
This machine is powered by electricity.	Ĉi tiu maŝino funkcias per elektro.
She falls in love with the boy.	Ŝi enamiĝas al la knabo.
No relationship is perfect.	Neniu rilato estas perfekta.
He scored a goal for the team.	Li trafis celon por la teamo.
Everyone's life is important.	La vivo de ĉiuj estas grava.
The government is taking steps to curb the problem.	La registaro faras paŝojn por bremsi la problemon.
This medicine will burn if you swallow it.	Ĉi tiu medikamento brulos se vi englutos ĝin.
His answer was concise.	Lia respondo estis konciza.
In order to preserve the natural environment, the authorities have banned hunting.	Por konservi la naturan medion, la aŭtoritatoj malpermesis ĉasadon.
When he heard the news, he hurried home from work.	Kiam li aŭdis la novaĵon, li rapidis hejmen de la laboro.
The bears collect food in the winter.	La ursoj kolektas manĝaĵon vintre.
High unemployment is a prominent issue in this region.	Alta senlaboreco estas elstara afero en ĉi tiu regiono.
It was smaller than an average living room.	Ĝi estis pli malgranda ol meza loĝoĉambro.
The journalist traveled the world.	La ĵurnalisto vojaĝis tra la mondo.
Take good care of that book.	Tre bone zorgu pri tiu libro.
Pour the milk slowly.	Verŝu la lakton malrapide.
When are jokes justified?	Kiam ŝercoj estas pravigitaj?
A ship is a strange way to travel on land.	Ŝipo estas stranga formo por vojaĝi surtere.
Many people were against this study.	Multaj homoj estis kontraŭ ĉi tiu studo.
They changed their production process.	Ili ŝanĝis sian produktadprocezon.
Also pending compensation for the injured workers.	Ankaŭ pritraktata kompenso por la vunditaj laboristoj.
Several speakers addressed the large crowd.	Pluraj prelegantoj alparolis la grandan homamason.
So they figured out three cotton balls.	Do ili elkalkulis tri kotonbulojn.
Those trains are slow, but they are safe.	Tiuj trajnoj estas malrapidaj, sed ili estas sekuraj.
Two large animals inhabit this forest.	Du grandaj bestoj enloĝas ĉi tiun arbaron.
The baby was immediately taken back to his mother.	La bebo estis tuj prenita reen al sia patrino.
Hold on to your dukes, you merry pirates!	Tenu viajn dukojn, vi gajaj piratoj!
The cat is the favorite pet of many people.	La kato estas la plej ŝatata dorlotbesto de multaj homoj.
What you are saying is not very interesting.	Kion vi diras ne estas tre interesa.
She carefully placed the cup on the table.	Ŝi zorge metis la tason sur la tablon.
My hobby is reading poetry.	Mia ŝatokupo estas legi poezion.
This is an extraordinary idea.	Ĉi tio estas eksterordinara ideo.
A delicate taste came from the mixture.	Delikata gusto venis el la miksaĵo.
You have to keep an open mind.	Vi devas konservi malferman menson.
She wore her dark hair in a simple braid.	Ŝi portis siajn malhelajn harojn en simpla plektaĵo.
Prepare the filling by mixing the ingredients.	Preparu la plenigaĵon miksante la ingrediencojn.
Take the ripe fruit from the tree.	Eltiru la maturan frukton de la arbo.
The greedy man consumed all that was visible.	La avida viro konsumis ĉion videblan.
Children in particular were frightened by these monsters.	Infanoj precipe estis timigitaj de tiuj monstroj.
He urgently asked for information.	Li urĝe petis informojn.
Rebecca tapped her foot.	Rebeka frapis sian piedon.
Bird populations	Birdpopulacioj
The lights are on, but no one is home.	La lumoj estas ŝaltitaj, sed neniu estas hejme.
His pencil tapped on the desk.	Lia krajono frapetis sur la skribotablo.
The rocks here came down from the sky.	La rokoj ĉi tie malsupreniris de la ĉielo.
The tiger is at the top of the food chain.	La tigro estas ĉe la supro de la nutroĉeno.
It is wise to pay customs duties.	Estas saĝe pagi doganimpostojn.
The journey lasted four hours.	La vojaĝo daŭris kvar horojn.
To fully appreciate the play, you need to know the story.	Por plene aprezi la teatraĵon, vi devas scii la rakonton.
The siege lasted a month.	La sieĝo daŭris monaton.
A small blood sample should be taken from one arm.	Malgranda sangospecimeno devas esti prenita el unu brako.
Everything in this room is wet.	Ĉio en ĉi tiu ĉambro estas malseka.
The architecture of this area is modest.	La arkitekturo de ĉi tiu areo estas modesta.
The wonderful sunrise	La mirinda sunleviĝo
Heavy rainfall led to flooding in the city.	Forta pluvego kondukis al inundo en la urbo.
The study confirmed earlier results.	La studo konfirmis pli fruajn rezultojn.
A sentence is more than a word.	Frazo estas pli ol vorto.
A worker will insert nails to secure the board.	Laboristo ŝovos najlojn por sekurigi la tabulon.
The dingo killed the sheep that owned it.	La dingo mortigis la ŝafon kiu posedis ĝin.
Bankruptcy firm.	Bankrota firmao.
A term describing the physical form of football.	Termino, priskribanta la fizikan formon de piedpilko.
The statue is a monument to those who perished.	La statuo estas monumento al tiuj, kiuj pereis.
The swing hung loosely from the tree.	La balancilo malfortike pendis de la arbo.
The kingdom will be the first in the world.	La regno estos la unua en la mondo.
He dislikes spiders.	Li malŝatas araneojn.
Soft boiled eggs, bacon and tomato.	Molaj boligitaj ovoj, lardo kaj tomato.
Examine the man carefully for the cause of death.	Ekzamenu la viron zorge pri la mortokaŭzo.
Dogs were not allowed inside the restaurant.	Hundoj ne estis permesitaj ene de la restoracio.
Some people consider her mysterious.	Iuj homoj konsideras ŝin mistera.
His life was suddenly eradicated.	Lia vivo estis subite elradikigita.
The lawyer's words finally made sense.	La vortoj de la advokato finfine havis sencon.
There were no construction workers in sight.	Ekzistis neniuj konstrulaboristoj en la vido.
The zoo guard calmed the lion.	La zoogardisto sukcesis trankviligi la leonon.
He was angry at the officer's report.	Li koleris pri la raporto de la oficiro.
The brothers boast of a lack of ambition.	La fratoj fanfaronas pri manko de ambicio.
War breaks out between states.	Milito eksplodas inter ŝtatoj.
The best team won the competition.	La plej bona teamo gajnis la konkurson.
In research, sufficient resources must be available for extended periods.	En esplorado, sufiĉaj rimedoj devas esti disponeblaj por plilongigitaj periodoj.
Many scientists today are skeptical of psychic powers.	Nuntempe multaj sciencistoj estas skeptikaj pri psikaj potencoj.
Parents and children can both benefit from the practice.	Gepatroj kaj infanoj povas ambaŭ profiti el la praktiko.
Suppose one triangle is contained in another.	Supozu ke unu triangulo estas enhavita en alia.
He dropped out of school and now runs his own business.	Li forlasis lernejon, kaj nun prizorgas sian propran entreprenon.
Unanswered questions often remain unanswered.	Neresponditaj demandoj ofte restas neresponditaj.
I will not choose anyone	Mi elektos neniun
I don't like going to the doctor alone	Mi ne ŝatas iri al kuracisto sole
I love to travel and explore new places	Mi amas vojaĝi kaj esplori novajn lokojn
I had to suck air through my mouth	Mi devis ensuĉi aeron tra mia buŝo
I know he would say that too	Mi scias, ke li ankaŭ dirus tion
I know the owner, it will be completely safe	Mi konas la posedanton, ĝi estos tute sekura
I have my men out	Mi havas miajn virojn ekstere
I wondered if he would ever be physically fit again	Mi scivolis ĉu li iam estos korpe kapabla denove
I do know something that might help	Mi ja scias ion, kio povus helpi
I'm thinking about painting	Mi pensas pri pentrado
I was no longer a human being	Mi ne plu estis homo
I ran my hand over them	Mi pasigis mian manon trans ilin
I remember my mother making all our clothes	Mi memoras, ke mia patrino faris ĉiujn niajn vestaĵojn
I made sure she didn't know	Mi certigis, ke ŝi ne sciu
I heard it was happening here	Mi aŭdis, ke ĝi okazas ĉi tie
I made the basket	Mi faris la korbeton
I do this by physical examination	Mi faras tion per fizika ekzameno
I held their hands and brought them down with me	Mi tenis iliajn manojn kaj alportis ilin malsupren kun mi
A wave of reality hit	Ondo de realeco trafis
I took another cookie	Mi prenis alian kuketon
I wondered if she was really a tour guide	Mi demandis min, ĉu ŝi efektive estas ĉiĉerono
I was tired too, but my mind could not rest	Ankaŭ mi estis laca, sed mia menso ne povis ripozi
I’m trying to think about online communities and social media	Mi provas pensi pri interretaj komunumoj kaj sociaj amaskomunikiloj
I agree with you that he is a handsome young man	Mi konsentas kun vi, ke li estas unu bela junulo
I lived with my mother for seven years	Mi loĝis kun mia patrino dum sep jaroj
I love playing hostess	Mi amas ludi gastigantino
I was just happy we got a dog	Mi estis nur feliĉa, ke ni ricevas hundon
I knew the face too well	Mi tro bone konis la vizaĝon
I retreated behind a rain barrel	Mi retiriĝis malantaŭ pluvbarelo
I was sixteen and scared to death	Mi estis deksesjara kaj timigita al morto
A sight not to be forgotten for a long time	Vidaĵo ne forgesenda dum longa tempo
I do love this country	Mi ja amas ĉi tiun landon
I miss not seeing you around	Mi sopiras ne vidi vin apude
I think we were all in shock	Mi pensas, ke ni ĉiuj estis en ŝoko
I may have used more	Mi eble uzis pli
I need to talk to you	Mi devas paroli kun vi
You always knew where you stood with him	Vi ĉiam sciis, kie vi staras kun li
I remember being sixteen	Mi memoras esti deksesjara
I saw the post outside of your show	Mi vidis la afiŝon ekster via spektaklo
Just walking in that place is incredible	Nur promeni en tiu loko estas nekredebla
I fell under the covers and fought back tears	Mi falis sub la kovrilojn kaj kontraŭbatalis larmojn
A winding road leads to and from the city below	Sinua vojo kondukas al kaj de la urbo malsupre
I tried to breathe in and out	Mi provis spiri, en kaj eksteren
I suddenly realized that none of it was a fact	Mi subite rimarkis, ke nenio el ĝi estas fakto
I could hear the shower running	Mi povis aŭdi la duŝon kuri
I had to be purple	Mi devis esti purpura
I would go back to that time in a minute	Mi reirus al tiu tempo post minuto
I also had some good brothers	Ankaŭ mi havis kelkajn bonajn fratojn
I feel perfectly fine	Mi sentas min tute bone
I wouldn't do that to you	Mi nenion tian farus al vi
I love to read, write, cook and travel	Mi amas legi, skribi, kuiri kaj vojaĝi
I take full responsibility for everything they did	Mi prenas plenan respondecon pri ĉio, kion ili faris
I'm lucky to have a mentor now	Mi bonŝancas nun havi mentoron
I suspect that was by design	Mi suspektas, ke tio estis laŭ dezajno
I was going to take it this afternoon	Mi intencis preni ĝin hodiaŭ posttagmeze
I almost pass here on my way to work	Mi preskaŭ preterpasas ĉi tie survoje al laboro
I learned to like hunting	Mi lernis ŝati la ĉason
I should get a hotel	Mi devus akiri hotelon
A high level of uncertainty was seen	Alta nivelo de necerteco estis vidita
I wrapped my legs around him and took him	Mi ĉirkaŭvolvis miajn krurojn kaj prenis lin
I remember writing that	Mi memoras ke mi skribis tion
I was still trying to find myself	Mi ankoraŭ provis trovi min
I didn't know the ranch very well	Mi ne tre bone konis la ranĉon
I know it was like a flood	Mi scias, ke ĝi estis kiel inundo
I used to be sweet and tender	Mi antaŭe estis dolĉa kaj mola
I'm crazy enough to do it	Mi estas sufiĉe freneza por fari ĝin
I really want you to get help	Mi vere volas, ke vi ricevu helpon
I will be perfect and fit for this project	Mi estos perfekta kaj taŭga por ĉi tiu projekto
I can mess with that	Mi povas fuŝi kun tio
Five local radio stations broadcast in the city	Kvin lokaradiaj stacioj elsendas en la urbo
I didn't expect any of that	Mi atendis nenion el tio
A shadow moving in the kitchen startled me	Ombro moviĝanta en la kuirejo konsternis min
I tore it apart in one go	Mi disŝiris ĝin per unu movo
I want to marry you, share my life with you	Mi volas edziĝi kun vi, kunhavi mian vivon kun vi
I looked up at the sky for support	Mi rigardis supren al la ĉielo por subteno
I was locked in my bed	Mi estis enŝlosita al mia lito
I also kept a journal and wrote for myself	Mi ankaŭ konservis ĵurnalon kaj skribis por mi mem
I agree with the space up to the sample	Mi konsentas pri la spaco ĝis la specimeno
I did put you to bed	Mi ja enlitigis vin
I see this article as the beginning of a series	Mi vidas ĉi tiun artikolon kiel la komenco de serio
I guess it was too personal	Mi supozas, ke ĝi estis tro persona
I wiped my eyes and looked at my hand	Mi viŝis miajn okulojn kaj rigardis mian manon
I've never used that phrase before	Mi neniam antaŭe uzis tiun frazon
I can't throw the ball and catch it	Mi ne povas ĵeti la pilkon kaj kapti ĝin
I just didn't realize how late it was	Mi simple ne rimarkis kiom malfrue estas
I mean, you'd better go find him	Mi volas diri, ke vi prefere iru trovi lin
I let people use it if they want	Mi lasas homojn uzi ĝin se ili volas
I kind of like how the case covers the speaker	Mi iom ŝatas kiel la kazo kovras la parolanton
I lack the necessary zeal	Mankas al mi la necesa fervoro
I kissed her on the bet	Mi kisis ŝin je veto
I wanted to challenge him about that	Mi volis defii lin pri tio
I didn't even feel any pain	Mi eĉ ne sentis doloron
I practice expressions sometimes in front of a mirror	Mi praktikas esprimojn foje antaŭ spegulo
I just couldn't understand	Mi simple ne povis kompreni
I love the freedom to be an artist	Mi amas la liberecon esti artisto
I hope you all notice it	Mi esperas, ke vi ĉiuj rimarkos ĝin
I can smell it on her	Mi povas flari ĝin sur ŝi
I am now over my crush	Mi nun estas super mia enamiĝo
I wrote all these songs with all those words	Mi skribis ĉiujn ĉi tiujn kantojn kun ĉiuj tiuj vortoj
I was on a road safety patrol before school and after	Mi estis sur vojsekureca patrolo antaŭ lernejo kaj poste
I like kids, reading and golf	Mi ŝatas infanojn, legadon kaj golfon
I can only imagine what it would be like	Mi povas nur imagi, kia ĝi estus
I found success	Mi trovis sukceson
A lot happened in that one second	Multo okazis en tiu unu sekundo
Solid unconscious involvement with the issue around him	Solida senkonscia implikiĝo kun la afero ĉirkaŭ li
I can climb any wall	Mi povas grimpi ajnan muron
I have powers when it comes to you	Mi havas povojn kiam temas pri vi
I hated my mother even more	Mi malamis mian patrinon eĉ pli
It was given a lot of attention	Oni donis al ĝi multe da atento
I can't wait to move out of here	Mi ne povas atendi translokiĝi el ĉi tie
A dead woman in my arms	Mortinta virino en miaj brakoj
I need to have friends out there	Mi devas havi amikojn ie ekstere
I can't understand why	Mi ne povas kompreni kial
I can't remember anything about my past at all	Mi tute ne povas memori ion pri mia pasinteco
I've never looked this way before	Mi neniam antaŭe estis rigardita tiel
A sting of guilt and repentance washed through the man	Piko de kulpo kaj pento tralavis la viron
I just want to keep it that way	Mi nur volas konservi ĝin tiel
I went through all the completed and suspended projects	Mi trarigardis ĉiujn finitajn kaj suspenditajn projektojn
I need to find a hand for it	Mi bezonas trovi manon por ĝi
I loved using my brain	Mi amis uzi mian cerbon
I was ready to take the plunge	Mi estis preta preni la plonĝon
A child takes on much more emotional distress than is considered	Infano prenas multe pli da emocia mizero ol konsiderata
I'm ready to do it	Mi pretas fari ĝin
I didn't dare move	Mi ne kuraĝis moviĝi
I trust you are closer to peace	Mi fidas, ke vi estas pli proksima al paco
I'm ready for warm weather	Mi estas preta por ke varma vetero restu
I also received such intentions visiting me	Ankaŭ mi ricevis tiajn intencojn vizitis min
I couldn't find him	Mi ne povis serĉi lin
I knew all about him	Mi sciis ĉion pri li
I'll favor it!	Mi e vi favoros ĝin!
I could see why she chose it	Mi povis vidi kial ŝi elektis ĝin
I'll send a driver for you	Mi sendos ŝoforon por vi
I feel very disappointed in myself again	Mi denove sentas min tre seniluziigita pri mi mem
I take care of that shoe	Mi zorgas tiun ŝuon
I knew he was a real man	Mi sciis, ke li estas vera homo
A moment of weakness	Momento de malforteco
I mean really, really good	Mi volas diri vere, vere bona
I fell off a small ledge	Mi falis de malgranda kornico
I'm too good with these weapons	Mi estas ĉi tiuj armiloj tro bonaj
I want you to see our child grow up	Mi volas, ke vi vidu nian infanon kreski
A little makeup would help	Iom da ŝminko helpus
I am not a ruined man, but happy and prosperous	Mi ne estas ruinigita homo, sed feliĉa kaj prospera
I cry and cry, letting go of everything	Mi ploras kaj ploras, ellasante ĉion
I'm trying to suck in air	Mi provas ensuĉi aeron
I was immediately surrounded by the smell of moss and dead leaves	Tuj min ĉirkaŭis odoro de musko kaj mortaj folioj
I needed to feel something	Mi bezonis senti ion
I, in turn, was ready when he called	Mi, siavice, estis preta kiam li vokis
I closed my eyes to feel the air around me	Mi fermis la okulojn por senti la aeron ĉirkaŭ mi
I find a place on the couch and settle down	Mi trovas lokon sur la kanapo kaj ekloĝas
I first met him when he was twelve years old	Mi renkontis lin unue kiam li estis dekdujara
I didn't even really believe in this thing	Mi eĉ ne vere kredis je ĉi tia afero
I only consume the worst of the worst	Mi nur konsumas la plej malbonan el la plej malbona
I lie down and look under the car	Mi kuŝas kaj rigardas sub la aŭton
I saw him lying on his bed	Mi vidis lin kusxita sur lia lito
Migration also depends on local weather conditions	Migrado ankaŭ dependas de lokaj vetercirkonstancoj
I let it flow down from me	Mi lasis ĝin flui malsupren de mi
I have to keep my hands to myself	Mi devas konservi miajn manojn por mi
I am not without resources	Mi ne estas sen rimedoj
Then there was a gun battle	Tiam okazis pistolbatalo
I hope he sees this wherever he is	Mi esperas, ke li vidas ĉi tion kie ajn li estas
I got up and left the cell	Mi leviĝis kaj forlasis la ĉelon
I lost my chance to have kids	Mi perdis mian ŝancon havi infanojn
I wanted to be miserable at home	Mi volis esti mizera hejme
I still can't figure out what they are	Mi ankoraŭ ne povas kompreni, kio ili estas
I considered that	Mi konsideris tion
I've never fought a horse before	Mi neniam antaŭe batalis kontraŭ ĉevalo
I'll tell everyone else	Mi rakontos al ĉiuj aliaj
I also get up and follow my uncle outside	Ankaŭ mi ekstaras kaj sekvas mian onklon eksteren
A deadly combination for a young girl	Mortiga kombinaĵo por juna knabino
I took you and led you to the hole	Mi prenis vin kaj kondukis vin al la truo
I hit her back until she breathes normally	Mi frapas ŝin dorso ĝis ŝi spiras normale
I hope she forgives me	Mi esperas, ke ŝi pardonos min
I got the test results back	Mi ricevis la testrezultojn reen
I need to find out what's going on here	Mi devas ekscii, kio okazas ĉi tie
I will have someone to contact you	Mi havos iun kontakti vin
I still find the details incredible	Mi ankoraŭ trovas la detalojn nekredeblaj
I know he would hurt me	Mi scias, ke li vundus min
I sighed in disappointment	Mi ĝemis al mi seniluziigita
At least a few days, maybe more	Almenaŭ kelkaj tagoj, eble pli
I turned it on when I heard the click	Mi ŝaltis ĝin, aŭdante la klakon
I didn’t realize that was this week	Mi ne rimarkis, ke tio estas ĉi-semajne
I stood and watched until he disappeared	Mi staris kaj rigardis ĝis li malaperis
I'm curious though	Mi tamen estas scivolema
I could not feel him or smell his presence	Mi ne povis senti lin aŭ flari lian ĉeeston
I care so much about him	Mi tiom zorgas pri li
I looked at him, confused and a little sad	Mi rigardis lin, konfuzita kaj iom malgaja
I didn't want to try to think of anything	Mi volis provi nenion pensi
I promised to honor her, to like her	Mi promesis honori ŝin, ŝati ŝin
I'm so glad you found it to look so good	Mi tre ĝojas trovi, ke vi aspektas tiel bone
I couldn't remember how old the girl was	Mi ne povis memori kiom aĝa estis la knabino
I still find you interesting and sexy	Mi ankoraŭ trovas vin interesa kaj seksalloga
Another tradition says he was buried with his horse	Alia tradicio diras ke li estis entombigita kun sia ĉevalo
I met great people and had a lot of fun	Mi renkontis bonegajn homojn kaj multe amuziĝis
I spent more time with people than usual	Mi pasigis pli da tempo kun homoj ol kutime
A little more time to do what he has to do	Iom pli da tempo por fari tion, kion li devas
I also had a bad year like you once	Ankaŭ mi havis malbonan jaron kiel vi iam
I had to learn that, sometimes hard	Mi devis lerni tion, foje malfacile
I looked up at the clock	Mi suprenrigardis al la murhorloĝo
I was more anxious than anything	Mi estis pli maltrankvila, ol io ajn
I would never be free until that happened	Mi neniam estus libera ĝis tio okazus
I should offer you a drink to prove me wrong	Mi devus proponi al vi trinkaĵon por pruvi, ke mi malpravas
I've never made a wedding cake before	Mi neniam antaŭe faris geedziĝkukon
I want to be able to listen to my music	Mi volas povi aŭskulti mian muzikon
I want you to surrender your will to me	Mi volas, ke vi transcedu vian volon al mi
I wouldn't be angry	Mi ne estus kolera
I read about it once in a book	Mi legis pri ĝi unufoje en libro
I looked in the rearview mirror	Mi rigardis en la retrospegulon
They lie directly on the bark	Ili kuŝas rekte sur la ŝelo
I stared at the shape in the glass	Mi fiksrigardis la formon en la glaso
The main block of the house followed	La ĉefbloko de la domo sekvis poste
I wrote a crazy amount on the side	Mi skribis frenezan kvanton flanke
I received police waiting outside for a statement	Mi ricevis policon atendantan ekstere deklaron
I cannot change the laws of our people	Mi ne povas ŝanĝi la leĝojn de nia popolo
I was already feeling pretty bad	Mi jam sentis sufiĉe malbone
I know everything that's going on here	Mi scias ĉion, kio okazas ĉi tie
I will find something suitable to give them	Mi trovos ion taŭgan por doni al ili
I have friends in spite of myself	Mi havas amikojn malgraŭ mi
Both are buried in the cemetery	Ambaŭ estas entombigitaj en la tombejo
I'm sorry to hear about your problems at work	Mi bedaŭris aŭdi pri viaj problemoj en la laboro
I saw another guy do the same thing later	Mi vidis alian ulon fari la samon poste
I just want to spend the day with you	Mi volas nur pasigi la tagon kun vi
I didn’t care about the marks it left behind	Mi ne zorgis pri la markoj, kiujn ĝi postlasis
I got out of the car and approached her	Mi eliris el la aŭto kaj alproksimiĝis al ŝi
A ranch was not far away either	Ankaŭ ranĉo ne estis malproksime
I walk on the lawn, in my dress	Mi promenas sur la gazono, en mia robo
I enjoyed that her company was nice	Mi ĝuis, ke ŝia kompanio estis agrabla
I can put them on a key ring	Mi povas meti ilin sur ŝlosilringon
I love the dress on you	Mi amas la robon sur vi
I couldn't believe we didn't even have dinner	Mi ne povis kredi, ke ni eĉ ne vespermanĝis
I want you to wake up	Mi volas, ke vi vekiĝu
I guess she never mentioned me	Mi supozas, ke ŝi neniam menciis min
I couldn't stand being away from you	Mi ne eltenis esti malproksime de vi
I would get off the plane in various countries	Mi elirus el la aviadilo en diversaj landoj
I love your show by the way	Mi amas vian spektaklon cetere
I swallowed hard because of the pain of moving it	Mi forte englutis pro la doloro de movi ĝin
A member complained here	Membro ĉi tie plendis
I like music, trying new foods and learning about culture	Mi ŝatas muzikon, provi novajn manĝaĵojn kaj lerni pri kulturo
It runs through wooded terrain on gently rolling hills	Ĝi kuras tra arbarkovrita tereno sur milde ruliĝantaj montetoj
I haven’t thought about our family history for years	Mi ne pensis pri nia familia historio de jaroj
I didn't tell her that	Mi ne sciigis al ŝi tion
Something interesting also goes a long way	Iom interesa ankaŭ iras longan vojon
I have promises to keep	Mi havas promesojn por plenumi
I mean really turn to	Mi volas diri vere turni sin al
I was the life of the party	Mi estis la vivo de la festo
A great deal of equipment was also lost	Granda interkonsento da ekipaĵo ankaŭ estis perdita
This was something that many could not accept	Ĉi tio estis io, kion multaj ne povis akcepti
I promise, but you're not going anywhere	Mi promesas, sed vi ne iros ien
I put my arms around me to keep warm	Mi metis miajn brakojn ĉirkaŭ min por varmiĝi
I feel like a lot of people are struggling with this	Mi sentas, ke multaj homoj luktas kun ĉi tio
A man was there, a big laugh on his face	Viro estis tie, granda rido sur la vizaĝo
I wish that moment would last forever	Mi deziras, ke tiu momento daŭros eterne
I was awakened by the heat of the sun	Mi estis vekita de la varmego de la suno
I agreed to accept the position she offered	Mi konsentis akcepti la postenon, kiun ŝi proponis
Gray was in charge of editing the film	Gray respondecis pri la redaktado de la filmo
I may have been converted from a perspective	Mi eble estis konvertita de perspektivo
I lost my appetite and didn't eat it	Mi perdis la apetiton kaj ne manĝis ĝin
I’ve already spent it working my ass	Mi jam elspezis ĝin laborante mian pugon
This extreme measure was rejected	Ĉi tiu ekstrema mezuro estis malakceptita
A smile also appeared on his face	Sur lia vizaĝo aperis ankaŭ rideto
I wished she hadn't asked	Mi deziris, ke ŝi ne demandis
I couldn’t live there any longer without some advice	Mi ne povus vivi tie pli longe sen iuj konsiloj
I can't go back to my father	Mi ne povas reveni al mia patro
I was an art teacher	Mi estis artinstruisto
A guy who loved her just for a show	Ulo kiu amis ŝin nur por spektaklo
I found a few things on him	Mi trovis kelkajn aferojn sur li
I can't think of leaving him here	Mi ne povas pensi lasi lin ĉi tie
I highly recommend this company	Mi tre rekomendas ĉi tiun kompanion
I need to see something	Mi bezonas vidi ion
I mean, we were pretty bored together	Mi volas diri, ke ni estis tute enuaj kune
Detachment of all that is known	Malligo de ĉio konata
I thought more about your needs	Mi pensis pli pri viaj bezonoj
I didn’t think much about the constantly filling bar	Mi ne multe pripensis la konstante pleniĝantan drinkejon
I really wanted a future	Mi ege deziris estontecon
I hope she doesn't go completely crazy today	Mi esperas, ke ŝi ne revenos tute freneza hodiaŭ
I hated it when he pulled me out	Mi malamis ĝin kiam li eltiris min
I dreamed of a dragon	Mi sonĝis pri drako
I went through a wide range of emotions	Mi trapasis vastan gamon de emocioj
I suggest you call her	Mi proponas, ke vi voku ŝin
I step closer and reach for his pants	Mi paŝas pli proksimen kaj atingas lian pantalonon
I just need to follow her	Mi nur bezonas sekvi ŝin
A new girl moved into the next door	Nova knabino translokiĝis en la apudan pordon
A crowd gathered outside the apartment	Amaso kolektiĝis ekster la loĝejo
I have really reached the end of my endurance	Mi vere atingis la finon de mia eltenemo
Waves also damaged several boats	Ondoj ankaŭ difektis plurajn boatojn
I care about your work	Mi zorgas pri via laboro
I provided our plentiful food	Mi provizis nian abundan manĝaĵon
I tilted one ear close to her	Mi klinis unu orelon proksime al ŝi
I want the club to be special	Mi volas, ke la klubo estu speciala
I don't mean to say that this is the case	Mi ne tute volas diri, ke ĉi tio estu la kazo
I was just curious that's all	Mi estis nur scivolema tio estas ĉio
I struggled at all to form words	Mi entute luktis por formi vortojn
I can't remember anything	Mi ne povas memori ion ajn
A contractor becomes a scale drawing into a real home	Kontraktisto iĝas skaldesegnaĵo en realan hejmon
He was very much alive	Li estis tre vivanta
I get a lot of privacy in my bedroom	Mi ricevas multe da privateco en mia dormoĉambro
I decided to endure it until they were adults	Mi decidis elteni ĝin ĝis ili estos plenkreskaj
I paid the bill and left	Mi pagis la fakturon kaj eliris
I can't control my reaction to him	Mi ne povas kontroli mian reagon al li
I know your schedule is busy	Mi scias, ke via horaro estas okupata
I never lost confidence	Mi neniam perdis konfidon
I have it right here in my book	Mi havas ĝin ĝuste ĉi tie en mia libro
I shivered a little, and my legs felt weak	Mi ektremis iomete, kaj miaj kruroj sentis malfortaj
I just talked to her	Mi ĵus parolis kun ŝi
I can't interfere now	Mi ne povas enmiksiĝi nun
I considered him lucky	Mi konsideris lin bonŝanca
I think people enjoy his enthusiasm	Mi pensas, ke homoj ĝuas lian entuziasmon
I choose to see beauty in everything	Mi elektas vidi belecon en ĉio
I sometimes require a signature at delivery, at my discretion	Mi foje postulas subskribon ĉe transdono, mia bontrovo
I found nothing surprising	Mi trovis nenion surprizan
Leader, president has no second chances	Ĉefo, prezidanto ne havas duajn ŝancojn
A few minutes later, we stop at my apartment	Kelkajn minutojn poste, ni haltas ĉe mia loĝejo
I didn't think it would happen, though	Mi tamen ne pensis, ke ĝi okazos
I care about her too, maybe even love her	Ankaŭ mi zorgas pri ŝi, eble eĉ amas ŝin
I have a solid ethic of data analysis	Mi havas solidan etikon pri datuma analizo
I went to bed, relieved	Mi enlitiĝis, trankviligita
I had no way of providing him with anything	Mi havis nenian manieron havigi ion al li
I turn and walk up the stairs	Mi turnas min kaj marŝas supren laŭ la ŝtuparo
I was glad we stopped	Mi ĝojis, ke ni ĉesis
Some guests and employees are sick	Kelkaj gastoj kaj dungitoj malsanas
I wanted to talk, but my mouth didn't move	Mi volis paroli, sed mia buŝo ne moviĝis
I punched her in the ass with the first punch	Mi frapis ŝin sur ŝian pugon per la unua pugnobato
I want to talk about you	Mi volas paroli pri vi
A handsome man, they said, and brave	Bela viro, ili diris, kaj kuraĝa
Something that could not exist here	Aĵo kiu ne povus ekzisti ĉi tie
A voice in the distance	Voĉo en la malproksimo
I will know your love	Mi konos vian amon
I don't usually do such things	Mi kutime ne faris tiajn aferojn
I was just the abandoned child	Mi estis nur la forlasita infano
I pushed my plate away	Mi forpuŝis mian teleron
I thought it would be easy	Mi pensis, ke estos facile
I doubt you have my political documents	Mi dubas, ke vi havas miajn politikajn dokumentojn
I forgot he could fly	Mi forgesis, ke li povas flugi
I've already finished my meal	Mi jam finis mian manĝon
I create a destiny that no human being could ever conceive	Mi kreas destinon, kiun neniu homo povus iam koncepti
I hope you know that	Mi esperas, ke vi scias tion
I barely noticed them	Mi apenaŭ rimarkis ilin
I felt a little bad, you know	Mi sentis min iom malbone, sciu
I bent down to kiss her neck	Mi klinis min por kisi ŝian kolon
I see a future with you	Mi vidas estontecon kun vi
I had the voice of a teacher training his pet	Mi havis la voĉon de majstro trejnanta sian dorlotbeston
I can see that in his mind	Mi povas vidi tion en lia menso
I keep taking away his essence	Mi daŭre forprenas lian esencon
I didn't know when to stop	Mi ne sciis kiam ĉesi
I also had a goal in mind	Mi ankaŭ havis celon en menso
I can never remember her name	Mi neniam povas memori ŝian nomon
I think we are different	Mi pensas, ke ni estas malsamaj
I didn’t know the right words to move him	Mi ne sciis la ĝustajn vortojn por movi lin
Alan is sure the math is correct	Alan estas certa, ke la matematiko estas ĝusta
I couldn’t be less concerned about sex or physical appearance	Mi ne povus esti malpli pri sekso aŭ fizika aspekto
Many of us were like that	Multaj el ni estis tiaj
I had a hard time welcoming the thought	Mi malfacile bonvenigis la penson
I think we should respect that	Mi pensas, ke ni devus respekti ĝin
I had to understand this myself	Mi devis mem kompreni ĉi tion
Prohibited process but necessary	Malpermesata proceso sed necesa
I know all this is stupid	Mi scias, ke ĉio ĉi estas stulta
I was young with the first two	Mi estis juna kun la unuaj du
I hesitated for too long	Mi tro longe hezitis
I was for the count and she knew it	Mi estis por la grafo kaj ŝi sciis ĝin
I want to faint tomorrow and not dream	Mi volas sveni morgaŭ kaj ne revi
I didn't even see him waiting there	Mi eĉ ne vidis lin atendi tie
I had to pick up some documents	Mi devis repreni iujn dokumentojn
I couldn't fight sleep	Mi ne povis batali dormon
I said a lot of it was time	Mi diris, ke multe de ĝi estis tempo
I would never suspect anything	Mi neniam suspektus ion ajn
I would never lie to him like you did	Mi neniam mensogus al li kiel vi faris
I was no longer accustomed to such weather	Mi ne plu kutimis al tia vetero
I can only deal with so much frustration in one day	Mi povas trakti tiom da ĉagreno nur en unu tago
I wanted to know how he handles everything	Mi volis scii kiel li traktas ĉion
I study myself in the mirror	Mi studas min en la spegulo
A successful candidate is equal dedicated and driven	Sukcesa kandidato estas egalpartoj dediĉita kaj movita
I was reduced to calling her pet name	Mi estis reduktita voki ŝian hejmbestan nomon
I didn’t know any better at the time	Mi ne sciis pli bone tiutempe
I was surprised on my part	Mi havis surprizon miaflanke
I really didn't want to see him	Mi vere ne volis vidi lin
I turned to see who it was	Mi turnis min por vidi kiu ĝi estas
I might change my mind about the clock	Mi eble ŝanĝos mian opinion pri la horloĝo
I couldn't stop crying	Mi ne povis deteni min de plorado
I should have fought back	Mi devintus kontraŭbatali
I always use organic, free-range eggs	Mi ĉiam uzas organikajn, liberajn ovojn
I didn't know my father	Mi ne konis mian patron
I put aside memories and went on	Mi flankenmetis memorojn kaj daŭrigis
Such a man needs neither action nor worship	Homo tia bezonas nek agon nek adoron
A million times more nervous than before	Milionoble pli nervoza ol antaŭe
A dirty city, he thought	Malpura urbo, li pensis
I'm very sorry, not really	Mi tre bedaŭras, ne vere
A truck had its box removed	Kamiono havis sian skatolon forigita
I don't want to hurt her	Mi ne deziras al ŝi malbonon
I was a little surprised by the song selection	Mi estis iom surprizita de la kanto-elekto
There was no music video released for the song	Ekzistis neniu muzikfilmeto publikigita por la kanto
I knew it was special from the start	Mi sciis, ke ĝi estas speciala de la komenco
I saw the police there	Mi vidis la policon tie
I walked slowly, looking to both sides of the path	Mi marŝis malrapide, rigardante ambaŭflanke de la pado
A thin smile crept across her face	Maldika rideto ŝteliris sur ŝian vizaĝon
I can read people pretty well	Mi povas legi homojn sufiĉe bone
You will miss him deeply	Vi profunde sopiros
Plastic bag, container, anything	Plasta sako, ujo, io ajn
I sank deeper into my chair as he stood up	Mi pliprofundiĝis en mian seĝon dum li ekstaris
I didn't want my mother to find her	Mi ne volis, ke mia patrino trovu ŝin
I want you to take care of her	Mi volas, ke vi zorgu pri ŝi
I think there are, you know, reasons for that	Mi pensas, ke ekzistas, vi scias, kialoj por tio
I have tried to stop countless times	Mi provis sennombrajn fojojn ĉesi
I have to get to the bottom of this	Mi devas atingi la fundon de ĉi tio
I think we did it here without being detected	Mi pensas, ke ni faris ĝin ĉi tie sen esti detektitaj
A plan is obviously important	Plano evidente gravas
I know you didn't mean it	Mi scias, ke vi ne volis diri ĝin
I pushed the car keys into his hand	Mi puŝis la aŭtoŝlosilojn en lian manon
I can't explain now	Mi ne povas klarigi nun
I won't even notice all your choice peace offerings	Mi eĉ ne rimarkos ĉiujn viajn elektajn pacoferojn
I just held him for a moment	Mi nur tenis lin dum momento
I know this is unlikely to happen again	Mi scias, ke ĉi tio verŝajne ne okazos denove
I watched him closely and then decided to show up again	Mi atente observis lin kaj poste decidis aperi denove
A purse hung on a rope around her neck	Monujo pendis sur ŝnuro ĉirkaŭ ŝia kolo
I really needed some news about her	Mi ege bezonis kelkajn novaĵojn pri ŝi
I had a great time shooting for it	Mi havis bonegan tempon pafante por ĝi
I couldn't fall in love with this guy	Mi ne povus enamiĝi al ĉi tiu ulo
A bottle of wine was a nice touch	Botelo da vino estis bela tuŝo
I didn't want to know more	Mi ne volis scii pli
I haven't received a grant since	De tiam mi ne ricevis monhelpon
I didn't want to watch this	Mi ne volis spekti ĉi tion
A recorded message said the number is not a service	Registrita mesaĝo diris, ke la nombro ne estas servo
A young man protested his innocence from the side window	Junulo protestis pri sia senkulpeco de la flanka fenestro
I called your name, but no answer	Mi vokis vian nomon, sed neniu respondo
I could feel something there, but it was weak	Mi povis senti ion tie, sed ĝi estis malforta
I missed you and your nice words	Vi kaj viaj belaj vortoj mankis al mi
I was so wrong	Mi tiom eraris
I wanted to leave, but he wouldn't let me	Mi volis foriri, sed li ne permesis al mi
I opposed the urge to take it back	Mi kontraŭbatalis la emon repreni ĝin
I need a moment to train	Mi bezonas momenton por formi min
I should be scared, maybe even terrified	Mi devus timi, eble eĉ terurita
I couldn't remember that lady's name at least at first	Mi ne povis memori la nomon de tiu sinjorino almenaŭ komence
I'll be here	Mi estos ĉi tie
I work with them every day	Mi laboras kun ili ĉiutage
I thought he would hate me	Mi pensis, ke li malamos min
I smiled at the simple irony	Mi ridetis al la simpla ironio
I couldn't find the answer for you	Mi ne povis trovi la respondon por vi
I lost a lot of pretty girls that way	Mi perdis multajn belajn knabinojn tiamaniere
I didn't think you were really hurt	Mi ne pensis, ke vi efektive vundiĝis
I should be there in less than four hours	Mi devus esti tie en malpli ol kvar horoj
It was such a pleasure	Estis tia plezuro
I still couldn't see the gun	Mi tamen ankoraŭ ne povis vidi la pafilon
I did have a nice time, thank you	Mi ja havis agrablan tempon, dankon
I will definitely do it	Mi certe faros ĝin
I thought everyone was gone	Mi pensis, ke ĉiuj foriris
I give you two my blessing	Mi donas al vi du mian benon
I wondered if they were real estate agents	Mi demandis min, ĉu ili estas bien-makleristoj
I can't explain it in clearer terms than that	Mi ne povas klarigi ĝin pli klarajn terminojn ol tio
I will see that she is washed and clean	Mi vidos, ke ŝi estas lavita kaj pura
I didn't have to tell anyone	Mi ne devis diri al iu ajn
I thought it still looked like the same actor	Mi pensis, ke ĝi ankoraŭ aspektis kiel la sama aktoro
I wanted her to create her own opinions	Mi volis, ke ŝi kreu siajn proprajn opiniojn
I hate that job with passion	Mi malamas tiun laboron kun pasio
I transport all the rubbish from the area	Mi transportas ĉiujn rubojn el la areo
I list the source of all the books on each review	Mi listigas la fonton de ĉiuj libroj pri ĉiu recenzo
I always like to work at night	Mi ĉiam ŝatas labori nokte
I was a prince, one of the nobility	Mi estis princo, unu el la nobelaro
I would not like to follow my heart	Mi ne ŝatus sekvi mian koron
I have never heard anyone speak so completely differently	Mi neniam aŭdis iun kiu parolas tiel tute alie
There are several different reports of this event	Estas pluraj malsamaj raportoj pri ĉi tiu evento
I guess there were some things he didn't remember	Mi supozas, ke estis iuj aferoj, kiujn li ne memoris
I was told you might be able to help	Oni diris al mi, ke vi eble povos helpi
I saw how tired my mother looked	Mi vidis kiel laca aspektis mia patrino
I live in the middle of nowhere	Mi loĝas meze de nenie
Victoria went on to win the title	Viktorio daŭriĝis por gajni la titolon
I regularly have fish for sale from my lines	Mi regule havas fiŝojn por vendo el miaj linioj
I was in her house	Mi estis en ŝia domo
I'm glad you grew up so well	Mi ĝojas, ke vi tiel bone kreskis
I spoke too fast and too long	Mi parolis tro rapide kaj tro longe
I passed slowly	Mi malrapide transiris
There was a table by the bed	Tablo estis apud la lito
A man came out, rubbing his hands against the cold	Eliris viro, frotante la manojn kontraŭ la malvarmo
I should stop calling you mistress	Mi devus ĉesi nomi vin mastrino
I replied with a strained, half-smile	Mi respondis kun streĉa, duona rideto
I couldn't fall	Mi ne povis disfali
I want to explore having an abortion	Mi volas esplori havi aborton
There was an accident in our studio	Okazis akcidento en nia studio
I don't know who started this	Mi ne scias, kiu komencis ĉi tion
I wondered if it would ever stop	Mi demandis min, ĉu ĝi iam ĉesos
Little is known about her general life	Oni scias malmulte pri ŝia ĝenerala vivo
I did have to graduate or be expelled	Mi ja devis diplomiĝi aŭ esti elĵetita
I feel sick to my stomach	Mi sentas min malsana al la stomako
I concluded that the reason was this	Mi konkludis, ke la kialo estis ĉi tio
I press my hands firmly to the nearest tree	Mi firme premas miajn manojn al la plej proksima arbo
Every week a page of the book is turned	Ĉiusemajne paĝo de la libro estas turnita
I guess some things never change	Mi supozas, ke iuj aferoj neniam ŝanĝiĝas
I wonder where we are	Mi scivolas kie ni estas
I suspect they drink my tea sometimes	Mi suspektas, ke ili trinkas mian teon kelkfoje
I mean, this is hardly the forum for that	Mi volas diri, ke ĉi tio apenaŭ estas la forumo por tio
I saw it coming at the last second	Mi vidis ĝin veni je la lasta sekundo
I began to imagine how he tasted	Mi komencis imagi, kiel li gustumis
I took her hands in mine	Mi prenis ŝiajn manojn en la miajn
I went on to the men	Mi daŭrigis al la viroj
I can see the creature to whom we are pointed	Mi povas vidi la estaĵon, al kiu ni estas indikitaj
I couldn't go on and decided to desert	Mi ne povis daŭrigi tion kaj decidis dizerti
I watched her shake my head in disappointment	Mi rigardis ŝin skuante mian kapon pro seniluziiĝo
I came to a gravel forest road	Mi alvenis al gruza arbara vojo
I ended up so far away from the church	Mi finis tiom multe for de la preĝejo
I visit their sick but some die	Mi vizitas iliajn malsanulojn sed iuj mortas
I went back to the car	Mi reiris al la aŭto
I kept thinking about you	Mi daŭre pensis pri vi
I think that opinion should be as transparent as possible	Mi pensas, ke opinio estu kiel eble plej travidebla
I could see that his color was not very good	Mi povis vidi, ke lia koloro ne estas tre bona
I finished the sentence for him	Mi finis la frazon por li
I spoke to him earlier this afternoon	Mi parolis kun li pli frue ĉi-posttagmeze
I shook my head, trying to catch my breath	Mi balancis la kapon, penante repreni la spiron
I also really enjoy your company	Ankaŭ mi tre ĝuas vian kompanion
I missed the other football games for the season	Mi maltrafis la aliajn futbalojn por la sezono
I had a strange feeling	Mi havis strangan senton
It needed something familiar about it	Ĝi bezonis ion konatan pri ĝi
I guess the same things she told you	Mi supozas la samajn aferojn, kiujn ŝi diris al vi
I needed to look at a map	Mi bezonis rigardi mapon
I made arrangements for that	Mi faris aranĝojn por tio
I am deeply moved by your kindness	Via bonkoreco profunde kortuŝas min
I have a dance career	Mi havas dancan karieron
I just needed to write down my feelings	Mi nur bezonis skribi miajn sentojn
I went across the bridge and went up the stairs	Mi iris trans la ponton kaj supreniris la ŝtuparon
His sentence was reduced to ten years on appeal	Lia puno estis reduktita al dek jaroj sur alogo
I would be foolish to use it again	Mi estus malsaĝe uzi ĝin denove
I’m trying to find words that fit that	Mi provas trovi vortojn, kiuj konvenos al tio
I had tennis courts, whatever they were	Mi havis tenisejojn, kiaj ajn tiuj estis
I was now on a mission to stay high	Mi nun estis en misio resti alte
I reached out and tracked it down	Mi etendis la manon kaj spuris ĝin
I could use more sleep	Mi povus uzi pli da dormo
A thought flew through her mind	Penso traflugis ŝian menson
No type samples are known	Neniuj tipspecimenoj estas konataj
I just know where you are	Mi nur scias kie vi estas
I pulled him in, bringing him to me	Mi tiris lin, alportante lin al mi
I could no longer see the light at the entrance	Mi ne plu povis vidi la lumon de la enirejo
I gesture for him to sit down	Mi gestas, ke li sidu
I want to run from this awful place	Mi volas kuri de ĉi tiu terura loko
They were replaced and testing began shortly after	Ili estis anstataŭigitaj kaj testado komenciĝis baldaŭ post
Constitution was out for four years	Konstitucio estis for dum kvar jaroj
Some members of the crew stand and stare	Kelkaj membroj de la ŝipanaro staras kaj fiksrigardas
I see it in your face	Mi vidas ĝin en via vizaĝo
I haven't even seen you	Mi eĉ ne vidis vin
I recognized where this is	Mi rekonis kie ĉi tio estas
I never warmed up the lens during application	Mi neniam varmigis la lenson dum aplikado
I just loved being with her	Mi amis nur esti kun ŝi
However, I never left their tent	Mi tamen neniam forlasis ilian tendon
I can't keep these things a secret	Mi ne povas konservi ĉi tiujn aferojn sekrete
I'm pretty sure it can't	Mi estas preskaŭ certa, ke ĝi ne povas
I stretched out my finger, and he slid it over	Mi etendis mian fingron, kaj li glitis ĝin sur
I smiled and returned a kiss to his cheek	Mi ridetis kaj resendis kison al lia vango
Some at the bottom, mostly broken	Kelkaj ĉe la fundo, plejparte rompitaj
I could say much, much worse	Mi povus diri multe, multe pli malbone
I never want to know	Mi neniam volas scii
I guess it won't attack me in daylight	Mi supozas, ke ĝi ne atakos min dum taglumo
I have only one fact to learn now	Mi havas nur unu fakton por lerni nun
I should just stay out of it	Mi nur devus resti ekster ĝi
I thought the name was appropriate	Mi pensis, ke la nomo taŭgas
I had no idea that it would cause so much trouble	Mi tute ne sciis, ke ĝi kaŭzos tiom da problemoj
I lowered the weight on her skull	Mi malsuprenigis la pezon sur ŝian kranion
He was buried in the cathedral	Li estis entombigita en la katedralo
I didn't come here in a banana boat	Mi ne venis ĉi tien en bananboato
I just didn’t have time today to ask around	Mi simple ne havis tempon, hodiaŭ por demandi ĉirkaŭe
I couldn't believe it when you hit that home run	Mi ne povis kredi tion, kiam vi trafis tiun hejmkuron
I took one look into its hungry eyes	Mi prenis unu rigardon en ĝiajn malsatajn okulojn
I think we are on the right track now	Mi pensas, ke ni nun estas sur la ĝusta vojo
A simple variable density scheme is used	Simpla varia denseca skemo estas uzata
I always left him on the porch	Mi ĉiam forlasis lin sur la verando
He later left the film	Li poste forlasis la filmon
I certainly had no intention of presenting it	Mi certe ne intencis prezenti ĝin
I suggest you come too	Mi proponas, ke vi ankaŭ venu
I can feel the empty space beneath me	Mi povas senti la malplenan spacon sub mi
I asked him one day about his experiences	Mi demandis lin iun tagon pri liaj spertoj
I know these forests well	Mi bone konas ĉi tiujn arbarojn
I stood motionless	Mi staris senmove
I'm really looking forward to this one	Mi vere antaŭĝojas ĉi tiun
I know that will take time	Mi scias, ke tio prenos tempon
I did not teach that the world is eternal	Mi ne instruis, ke la mondo estas eterna
I decided it wasn't a good sign	Mi decidis, ke ĝi ne estas bona signo
I promise not to be such a burden	Mi promesas ne esti tia ŝarĝo
I didn't want one last toast	Mi ne volis lastan toston
A bright full moon illuminated the warm clear night	Brila plenluno lumigis la varman klaran nokton
I parted my lips for air	Mi disigis miajn lipojn por aero
I'm the administrator here	Mi estas la administranto ĉi tie
I did not recognize the vehicle	Mi ne rekonis la veturilon
I just let him in	Mi nur lasis lin al ĝi
I look around the space	Mi ĉirkaŭrigardas la spacon
I knew she wouldn't be there forever	Mi sciis, ke ŝi ne estos por ĉiam
I could feel the warmth of his body	Mi povis senti la varmon de lia korpo
I always wanted to dance	Mi ĉiam volis danci
I couldn't hold back my anger	Mi ne povis teni la koleron
A river of past waters has flowed	Rivero de pasintaj akvoj elfluis
I didn't really care	Mi ne vere zorgis
I leave him for when my mind is clear	Mi lasas lin por kiam mia menso klariĝos
I went down a corridor to a locked door	Mi iris laŭ koridoro al ŝlosita pordo
I didn't have a wallet	Mi ne havis monujon
I wasn't sure what to do now	Mi ne estis certa, kion fari nun
I think you two are a good match	Mi pensas, ke vi du estas bona kongruo
I have five bullets left	Mi restas kvin kugloj
I lit the cigarette and pulled for a long time	Mi ekbruligis la cigaredon kaj longe tiris
I scared my mother half to death	Mi timigis mian patrinon duone ĝismorte
I will get up soon, very soon	Mi leviĝos baldaŭ, tre baldaŭ
I can't claim credit for this	Mi ne povas postuli krediton por ĉi tio
I just wish it hadn’t been that long	Mi nur deziras, ke ĝi ne estis tiel longe
I noticed something else, too	Ankaŭ mi rimarkis ion alian
I kept listening to him	Mi daŭre aŭskultis lin
I made him work for it	Mi igis lin labori por ĝi
I lost my breath, breaking our kiss, looking down	Mi perdis la spiron, rompante nian kison, rigardante malsupren
I, myself, had tons of homework	Mi, mem, havis tunojn da hejmtasko
I think it was a male	Mi pensas, ke ĝi estis masklo
I just leave and then they take him away	Mi nur foriras kaj poste ili forportas lin
I know she's getting help from someone	Mi scias, ke ŝi ricevas helpon de iu
I remember this pond, and fishing	Mi memoras ĉi tiun lageton, kaj fiŝkaptado
I realize that part of what is missing is innocence	Mi rimarkas, ke parto de tio, kio mankas, estas senkulpeco
I will have to pray for forgiveness	Mi devos preĝi por pardono
I especially need it for my hearing	Mi precipe bezonas ĝin por mia aŭdo
I have a lot of them	Mi havas multon da ili
I don't like it now	Mi ne ŝatas ĝin nun
I really liked this comedy	Mi tre ŝatis ĉi tiun komedion
I think he was hurt	Mi pensas, ke li estis vundita
I was incredibly hungry too	Ankaŭ mi estis nekredeble malsata
Brother is more likely	Frato estas pli verŝajna
I just used it to endure	Mi nur uzis ĝin por elteni
I wanted to take away his wound	Mi volis forpreni lian vundon
Some looked up but returned to eating	Kelkaj rigardis supren sed revenis al manĝado
I live in that world, and my family lives there too	Mi loĝas en tiu mondo, kaj mia familio ankaŭ vivas
I love you like a brother	Mi amas vin kiel fraton
I will move too much	Mi movos tro multe
I was in the middle of the field again	Mi estis denove meze de la kampo
Males locate females following an odor trace	Maskloj lokalizas inojn sekvante odorspuron
I turned to face her	Mi turnis min por alfronti ŝin
I have attached the script	Mi kunsendis la skripton
I smile at her silently	Mi silente ridetas al ŝi
I would direct it and give everyone an acting role	Mi direktus ĝin kaj donus al ĉiuj aktoran rolon
I felt like a new person	Mi sentis min kiel nova homo
I moved away from his lips	Mi malproksimiĝis de liaj lipoj
A blue lake meant one thing, a green lake another	Blua lago signifis unu aferon, verda lago alian
Wishlist is preview	Dezirlisto estas antaŭrigarda
A few stray pieces of beans and rice	Kelkaj devagaj pecoj de faboj kaj rizo
I found out they weren't there anymore	Mi eksciis, ke ili ne plu estas tie
I had my own trailer	Mi havis mian propran antaŭfilmon
I knew it was time to leave	Mi sciis, ke estas tempo foriri
I held out my hand	Mi etendis manon
I am very sorry for my love	Mi tre bedaŭras mia amo
I no longer have faith to believe	Mi ne plu havas fidon por kredi
I agreed to save my ass and yours	Mi konsentis savi mian azenon kaj vian
A railway tunnel runs through it	Tra ĝi iras fervoja tunelo
I give them things, not money	Mi donas al ili aĵojn, ne monon
I never saved your life	Mi neniam savis vian vivon
I stopped, but it was too late	Mi haltis, sed estis tro malfrue
I designed this and it is very well done	Mi desegnis ĉi tion kaj ĝi estas tre bone farita
I did that when he was two and a half years old	Mi faris tion kiam li fariĝis dujara kaj duono
I was afraid of the buildings	Mi timis la konstruaĵojn
I grab it and throw it back	Mi kaptas ĝin kaj reĵetas ĝin
I think he would be proud	Mi pensas, ke li estus fiera
I will note this for future reference	Mi notu tion por estonta referenco
I could see dark circles under her eyes	Mi povis vidi malhelajn rondojn sub ŝiaj okuloj
I really like that guy	Mi tre ŝatas tiun ulon
I got dressed and left to see him	Mi vestis min kaj foriris por vidi lin
I finally lived my own life	Mi finfine vivis mian propran vivon
I never cared about her pleasure	Mi neniam zorgis pri ŝia plezuro
I also want only the best for her	Ankaŭ mi volas nur la plej bonan por ŝi
I can't even stand to go to the bathroom	Mi eĉ ne povas stari por iri en la banĉambron
I was able to open and study them	Mi povis malfermi kaj studi ilin
B was more commonly found on dead vegetation	B estis pli ofte trovita sur morta vegetaĵaro
I'm worried about something else	Mi zorgas pri io alia
I feel this strange relationship with him	Mi sentas ĉi tiun strangan rilaton kun li
I hope you receive this message	Mi esperas, ke vi ricevos ĉi tiun mesaĝon
I tried everything, even drinking a lot while reading it	Mi provis ĉion, eĉ trinkante multe dum legante ĝin
I may not have the strength	Mi eble ne havas la forton
I forgot to get some yesterday	Mi forgesis ricevi kelkajn hieraŭ
I felt right at home there	Mi sentis min tie kiel hejme
I was standing there on the porch, crushed	Mi staris tie sur la verando, dispremita
I close the door behind me and lean against it	Mi fermas la pordon malantaŭ mi kaj apogas sin kontraŭ ĝi
I do not give you as the world gives	Mi ne donas al vi, kiel la mondo donas
A bedroom led away from the front room	Dormoĉambro kondukis for el la antaŭa ĉambro
I was neither a doctor nor an old man	Mi estis nek kuracisto nek maljuna
A ruse his grandmother taught him	Ruzo kiun lia avino instruis al li
I remembered how you looked at her	Mi rememoris, kiel vi rigardis ŝin
A neighbor reported hearing loud voices	Najbaro raportis aŭdi levitajn voĉojn
A bolt is arranged in each loop	Riglilo estas disponita en ĉiu buklo
I dropped out of school, missing the last lesson	Mi forlasis la lernejon, maltrafante la lastan lecionon
It was a very difficult book	Ĝi estis tre malfacila libro
I watched the video as we all did	Mi vidis la videon kiel ni ĉiuj faris
I reached for my own jeans and opened them	Mi atingis miajn proprajn ĝinzon kaj malfermis ilin
I can also set it up directly for you	Mi ankaŭ povas agordi ĝin rekte por vi
I hear they plan to put a wind turbine there	Mi aŭdas, ke ili planas meti ventoturbinaron tie
Let me not miss this for the world	Mi ne maltrafu ĉi tion por la mondo
I want to get out of here	Mi volas foriri de ĉi tie
A figure moved in front of it	Figuro moviĝis antaŭ ĝi
I remember being at Nr	Mi memoras esti ĉe Nr
I used in a credit model	Mi uzis en modelo de kredito
I had no idea that the good gentleman was listening	Mi tute ne sciis, ke la bona sinjoro aŭskultas
I did love you once	Mi ja amis vin iam
I wisely used the extra room	Mi saĝe uzis la kroman ĉambron
I left to check it out	Mi foriris por kontroli ĝin
I would travel with my wife	Mi vojaĝus kun mia edzino
I didn't marry a black man	Mi ne edziĝis kun nigrulo
I met him once, a very long time ago	Mi renkontis lin unufoje, antaŭ tre longa tempo
I inhaled the scent of her perfume	Mi enspiris la aromon de ŝia parfumo
I despise all the nonsense you said	Mi malestimas ĉiujn stultaĵojn, kiujn vi diris
Much of the problem is economic, not just violence	Multo de la problemo estas ekonomia, ne simple perforto
I got the above for review	Mi ricevis la supre por revizii
I will never travel in the mountains	Mi neniam vojaĝos en la montoj
A few seconds later, they would have	Kelkajn sekundojn poste, ili havus
I hope to go in that direction soon	Mi esperas iri al tiu direkto baldaŭ
I do the first posts very well	Mi bonege faras la unuajn afiŝojn
I was childish	Mi estis infaneca
I wasn’t much of a camera guy until recently	Mi ne multe estis fotila ulo ĝis lastatempe
I didn't think you would understand	Mi ne pensis, ke vi komprenos
I am a depressed artist	Mi estas deprimita artisto
I passed the store and looked inside	Mi preterpasis la vendejon kaj enrigardis
I've been upset all week	Mi estis malordo tiun tutan semajnon
A sturdy messenger bag hung over his shoulder	Fortika mesaĝista sako pendis super lia ŝultro
I looked at him from a distance, too	Mi rigardis lin ankaŭ de malproksime
I struggle with that every day	Mi luktas kun tio ĉiutage
I appreciate the suggestion though	Mi tamen dankas la sugeston
I went there today, but no one was home	Mi iris tien hodiaŭ, sed neniu estis hejme
I especially like the second one from the bottom row	Mi precipe ŝatas la duan el la malsupra vico
I wanted to be the one to give the orders	Mi volis esti tiu, kiu donu la ordonojn
I'll talk to your commander	Mi parolos kun via komandanto
I dug up old references	Mi elfosis antikvajn referencojn
I looked out the window	Mi rigardis eksteren sur la fenestro
I have no reason to harm you	Mi ne havas kialon por damaĝi vin
I didn't want to be pregnant	Mi ne volis esti graveda
I want to have a career	Mi volas havi karieron
That's where the creation of the film began	Tie komenciĝis la kreado de la filmo
I can see it even from here	Mi povas vidi ĝin eĉ de ĉi tie
Much of her hoped they would be	Granda parto de ŝi esperis, ke ili estos
I even started asking if you were real	Mi eĉ komencis demandi ĉu vi estas reala
I was enlightened by his reading	Mi estis prilumita de lia legado
I asked her if she was running away	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi forkuras
I think he had an affair, or was	Mi pensas, ke li havis amaferon, aŭ estis
I wake up every morning and pinch myself	Mi vekiĝas ĉiumatene kaj pinĉas min
They will suffer because of it	Ili suferos pro tio
I did need help	Mi ja bezonis la helpon
I decided to bring it	Mi decidis alporti ĝin
Terror apparently not of this world	Teruro ŝajne ne de ĉi tiu mondo
I saw him on the way to his execution	Mi vidis lin survoje al lia ekzekuto
I told him all about you	Mi rakontis al li ĉion pri vi
I didn't notice any jokes	Mi ne perceptis ŝercojn
I ran a hand through my hair	Mi pasigis manon tra miaj haroj
Lee admitted it was true	Lee koncedis ke ĝi estis vera
I took a deep breath and got on the train	Mi profunde enspiris kaj eniris la trajnon
It was cold enough to crack stones	Estis sufiĉe malvarme por fendi ŝtonojn
I told them the truth	Mi diris al ili la veron
I know mine is very sensitive	Mi scias, ke mia estas tre sentema
I reached out and took her hand	Mi etendis la manon kaj prenis ŝian manon
I just let it happen	Mi nur lasis ĝin okazi
I still don't know my surroundings	Mi ankoraŭ ne konas mian ĉirkaŭaĵon
I thought you would never get up	Mi pensis, ke vi neniam leviĝos
I don't like violence against women	Mi ne ŝatas perforton kontraŭ virinoj
I also looked at the buildings, the sky and the street	Mi ankaŭ rigardis la konstruaĵojn, la ĉielon kaj la straton
I was back, you know, back, but different	Mi estis reen, sciu, reen, sed malsama
I was always afraid you wouldn't find someone worthy	Mi ĉiam timis, ke vi ne trovos iun indan
I couldn't kick him when he was down	Mi ne povis piedbati lin kiam li estis malsupren
I feel very lucky that it went so well	Mi sentas min tre bonŝanca, ke ĝi iris tiel bone
A little later, they shook hands	Iom poste, ili manpremis
I should order more	Mi devus mendi pli
I tell the same story to others	Mi rakontas la saman historion al la aliaj
I can't jump off the cliff	Mi ne povas salti de la klifo
I didn't want the blanket	Mi ne volis la litkovrilon
I didn't even like that	Mi eĉ ne ŝatis tion
I was wondering what genius came up with this design	Mi scivolis, kia genio elpensis ĉi tiun dezajnon
I did them with all the intensity	Mi faris ilin kun la tuta intenseco
I have to adjust things	Mi devas ĝustigi aferojn
I was more interested in alcohol	Mi estis pli interesita pri alkoholo
I have a lot of adventures in them	Mi havas multajn aventurojn en ili
I gave gentle pressure	Mi donis mildan premon
I wasn't sure what she was doing now	Mi ne estis certa, kion ŝi faris nun
I led them back to the safety of the bathroom	Mi rekondukis ilin en la sekurecon de la banĉambro
I had grass to eat	Mi havis herbon por manĝi
I only stayed two nights	Mi restis nur du noktojn
I had to go a long way	Mi devis iri longan vojon
I didn't know the answer	Mi ne sciis respondi
I missed talking to them and hanging out with them	Mi maltrafis paroli kun ili kaj pendi kun ili
I know this hotel pretty well	Mi sufiĉe bone konas ĉi tiun hotelon
I felt a strong love for the frightened young man	Mi sentis fortan amon al la timigita junulo
I hope they buy our excuse	Mi esperas, ke ili aĉetos nian ekskuzon
I saved your life, and you saved mine	Mi savis vian vivon, kaj vi savis la mian
I can't be alone with him	Mi ne povas esti sola kun li
I have no expectations that you will ever make	Mi havas neniujn atendojn, kiujn vi iam faros
I didn't really think so	Mi tute ne vere pensis
I was impressed by their work process and technical knowledge	Mi estis impresita de ilia laborprocezo kaj teknika scio
I'll have a car to meet you downstairs	Mi havos aŭton renkonti vin malsupre
I'm really sorry about that	Mi vere pardonpetas pro tio
I saw her heart pierce	Mi vidis ŝian koron trapikita
I’ve seen our players do this and again	Mi vidis niajn ludantojn fari ĉi tion kaj denove
I would be justified	mi estus pravigita
A soft smile crossed his lips	Milda rideto transiris liajn lipojn
I feel like an adult	Mi sentas min kiel plenkreskulo
I know who you are, and this is not what you are talking about	Mi scias kiu vi estas, kaj ĉi tio ne estas vi parolanta
I didn’t really accept them as a couple	Mi ne vere akceptis ilin kiel paro
I was in a dream within a dream	Mi estis en sonĝo ene de sonĝo
It was his first book	Ĝi estis lia unua libro
I didn't see it happen for a second	Mi eĉ por sekundo ne vidis tion okazi
I saw the structure of the wall move and break	Mi vidis la strukturon de la muro moviĝi kaj rompiĝi
I'm not asking you for perfection	Mi ne petas de vi perfektecon
I felt full of passion	Mi sentis min plena de pasio
A vision that failed	Vizio kiu malsukcesis
This could be fatal	Ĉi tio povus esti fatala
I will start teaching	Mi komencos la instruon
I have failed so many people	Mi malsukcesis tiom da homoj
I want you to bring them all	Mi volas, ke vi alportu ilin ĉiujn
I hope to get a little more answer from this	Mi esperas ricevi iom pli da respondo de ĉi tio
I was born into a religious family	Mi naskiĝis en religia familio
I want to know if it works	Mi volas scii ĉu ĝi funkcias
I want to help you	Mi volas helpi vin
I saw him only briefly, in a heap	Mi vidis lin nur mallonge, en amaso
Unemployment has also risen significantly	Senlaboreco ankaŭ signife altiĝis
I have to, though, or he'll be late for work	Mi devas tamen, alie li malfruos al la laboro
I didn't think you could get in trouble so quickly	Mi ne pensis, ke vi povus havi problemojn tiel rapide
I really hope he can help me	Mi vere esperas, ke li povas helpi min
I tried to be good	Mi provis esti bona
I shrug and follow him	Mi levas la ŝultrojn kaj sekvas lin
I love this product endlessly	Mi amas ĉi tiun produkton senfine
I have my first convert	Mi havas mian unuan konvertiton
I was plagued by shame	Mi estis plagita de honto
This view is commonly accepted	Ĉi tiu vidpunkto estas komune akceptita
I should work harder	Mi devus labori pli forte
I broke the rod and went home	Mi disigis la vergon kaj iris hejmen
I noticed another strange thing	Mi rimarkis alian strangan aferon
I did everything on a secure phone	Ĉion mi faris per sekura telefono
I was immediately sober	Mi estis tuj sobra
A white flag indicated a mistake	Blanka flago indikis maltrafon
I've already seen the pants	Mi jam vidis la pantalonon
I have to separate them	Mi devas apartigi ilin
I wrap my arms around his neck	Mi ĉirkaŭvolvas miajn brakojn ĉirkaŭ lian kolon
I agreed to do that	Mi konsentis fari tion
I roll my eyes at myself	Mi rulas la okulojn al mi mem
I shrug	Mi levas la ŝultrojn
I throw them away and fight back to the surface	Mi forĵetas ilin kaj batalas reen al la surfaco
I am the love of my own life	Mi estas la amo de mia propra vivo
I must have had a stroke or something	Verŝajne mi suferis apopleksion aŭ ion
I would like to explain why these experiences occur	Mi ŝatus klarigi kial tiuj spertoj okazas
I thought you guessed it	Mi pensis, ke vi divenus ĝin
I thought about a difference in color	Mi pensis pri diferenco en koloro
I really can’t get through another service under her watch	Mi vere ne povas trairi alian servon sub ŝia rigardo
I drank too much and one thing led to another	Mi trinkis tro multe kaj unu afero kondukis al alia
I couldn't imagine anything like that	Mi ne povis imagi ion tian
I couldn't afford it	Mi ne povis pagi ĝin
I fell down on the floor below	Mi falis malsupren sur la plankon malsupre
A conviction that could not be further from the truth	Konvinko kiu ne povus esti pli malproksima de la vero
I was expecting trouble	Mi atendis problemojn
A small stream of water flowed down the wall	Malgranda akvofluo fluis laŭ la muro
I don't think she approves of me	Mi pensas, ke ŝi ne aprobas min
I feel like these things aren't that important	Mi sentas, ke ĉi tiuj aferoj ne estas tiom gravaj
A plan began to form in his mind though	Plano komencis formiĝi en lia menso tamen
I can't wait until tomorrow	Mi ne povas atendi ĝis morgaŭ
I have to understand what that means	Mi devas kompreni, kion tio signifas
I didn't make him do it	Mi ne igis lin fari ĝin
I love country music	Mi amas kontrean muzikon
I had a container right under the window	Mi havis ujon ĝuste sub la fenestro
I fell to my knees beside the woman	Mi falis sur genuon apud la virino
I think we should all be excited	Mi pensas, ke ni ĉiuj devus esti ekscititaj
I didn't know everything about him	Mi ne sciis ĉion pri li
I can't stand it anymore	Mi ne povas elteni ĝin plu
A man comes home after lying down	Viro venas hejmen post etendita
I can ban her from entering my home	Mi povas malpermesi ŝian eniron en mian hejmon
I assure you the matter is at hand	Mi certigas al vi, ke la afero estas en la mano
I hope she finds something	Mi esperas, ke ŝi trovos ion
I could explain everything to you	Mi povus klarigi ĉion al vi
I hated even watching tracks on TV	Mi malamis eĉ spekti trakojn en televido
I fell forward on my knees	Mi falis antaŭen sur miajn genuojn
I live only to destroy now	Mi vivas nur por detrui nun
I'm almost as excited as you	Mi estas preskaŭ tiel ekscitita kiel vi
I chose to shower in a dirty hospital bathroom	Mi elektis duŝi en malpura hospitala banĉambro
I want to position myself, do something	Mi volas fari al mi pozicion, fari ion
I felt a surge of anxiety overwhelm me	Mi sentis ondon de maltrankvilo superflui min
I didn't have that moment	Mi ne havis tiun momenton
Savage calculated a length of four hours	Savage kalkulis longecon de kvar horoj
I thought it would be heavier	Mi pensis, ke ĝi estos pli peza
I just never could deny that fact	Mi simple neniam povis nei tiun fakton
I could hear the old woman laughing in my head	Mi povis aŭdi la maljunulinon ridi en mia kapo
I think they will bury their heels and refuse	Mi pensas, ke ili enfosos la kalkanojn kaj rifuzos
I made some wonderful friends	Mi faris kelkajn mirindajn amikojn
I have to find my own transport	Mi devas for trovi mian propran transporton
Some are just fighting their way into the nest	Kelkaj simple batalas sian vojon en la neston
I love you more than anything else in this world	Mi amas vin pli ol ion alian en ĉi tiu mondo
I love white sand on the ground	Mi amas blankan sablon sur la tero
I want to write about my older brother	Mi volas skribi pri mia pli aĝa frato
I had no reason to hesitate to show my affection	Mi ne havis kialon por heziti montri miajn korinklinojn
I knew then what he was doing	Mi sciis tiam, kion li faras
I hope it can be fixed	Mi esperas, ke ĝi povas esti riparita
I was just young, but it was easy	Mi estis nur juna, sed estis facile
I could not consume death	Mi ne povis konsumi morton
The others were all unconscious	La aliaj estis ĉiuj senkonsciaj
Much darker and not so much fun	Multe pli malhela kaj ne tiel amuza
I did not answer them	Mi ne respondis al ili
I can't cry about that	Mi ne povas plori pri tio
I did nothing illegal for him	Mi faris nenion kontraŭleĝan por li
We had a great run all week	Ni bonege kuris dum la tuta semajno
Thank you for the short walk	Mi dankis pro la mallonga promeno
I didn't ask what was going on	Mi ne demandis, kio okazas
I really hope he leaves soon	Mi ja esperas, ke li baldaŭ eliros
I made sure the tree wasn't an apple tree	Mi certigis, ke la arbo ne estas pomarbo
I did you no harm	Mi ne faris al vi malbonon
I think we met in college	Mi pensas, ke ni renkontis en kolegio
I love theater, art and beauty	Mi amas teatron, arton kaj belecon
I was not just a child before the war	Mi ne estis nur infano antaŭ la milito
I wanted to apologize	Mi volis pardonpeti
I also lost my whole family in the fire	Mi ankaŭ perdis mian tutan familion en la fajro
I bet there are the voices to pass it	Mi vetus, ke ekzistas la voĉoj por pasigi ĝin
I asked her who the others were	Mi demandis al ŝi, kiuj estas la aliaj
I smell bad and my leg hair grows long	Mi malbone odoras kaj miaj kruraj hararo kreskas longaj
I kind of like running	Mi kvazaŭ ŝatas kuri
A single metal table with a chair on either side	Ununura metala tablo kun seĝo ambaŭflanke
I thank her for her patience	Mi dankas ŝin pro ŝia pacienco
I'm tired now, and the end is nearer	Mi estas laca nun, kaj la fino estas pli proksima
I love every second on that bus	Mi amas ĉiun sekundon en tiu buso
I mean, heaven knows	Mi volas diri, la ĉielo scias
I can feel the gentle innocent acceptance	Mi povas senti la mildan senkulpan akcepton
I don't care at all	Mi tute ne gravas
I think the poor fellow was in love	Mi pensas, ke la kompatindulo estis enamiĝinta
I was in so much pain inside but had to keep quiet	Mi doloris tiom interne sed devis resti silenta
I have to insist on a compromise on that point	Mi devas insisti pri kompromiso pri tiu punkto
I couldn't just leave her	Mi ne povis simple forlasi ŝin
I loved how he walked	Mi amis kiel li marŝis
Among the green foliage are sometimes yellow leaves	Inter la verda foliaro estas fojfoje flavaj folioj
I should just keep listening to her	Mi nur devus daŭrigi aŭskulti ŝin
I was very used to writing	Mi tre alkutimiĝis al skribi
I hold my breath waiting for her answer	Mi retenas la spiron atendante ŝian respondon
I suspect he may be showing up	Mi suspektas, ke li eble montriĝas
I saw him teach you things	Mi vidis, ke li instruas al vi aferojn
I've already done enough damage	Mi jam faris sufiĉe da damaĝo
I look forward to working with you as well	Mi antaŭĝojas ankaŭ labori kun vi
I know they’re home next weekend	Mi scias, ke ili estas hejme la venontan semajnfinon
I can see the desire in your eyes	Mi povas vidi la deziron en viaj okuloj
I just had time for a quick bite before work	Mi ĵus havis tempon por rapida mordo antaŭ laboro
I suggest you hide here and lock the doors	Mi proponas, ke vi kaŝu vin ĉi tie kaj ŝlosi la pordojn
I made some of these dresses this summer	Mi faris kelkajn el ĉi tiuj roboj ĉi-somere
I furrowed my brows into a deep furrow	Mi kuntiris miajn brovojn en profundan sulkon
I think it's in the program	Mi pensas, ke ĝi estas en la programo
I wanted you to know what was going on	Mi volis, ke vi sciu, kio okazas
I sighed and tried again	Mi suspiris kaj provis denove
I don't understand anything about that	Mi nenion komprenas pri tio
I go to a grocery store	Mi pasas ĉe nutraĵvendejo
I was crazy to say the least	Mi estis freneza por diri almenaŭ
I take her from the usual place outside the school	Mi prenas ŝin de la kutima loko ekster la lernejo
I just want to go up there	Mi nur volas supreniri tien
I run to the bathroom to look for it	Mi kuras al la banĉambro por serĉi ĝin
He felt them relaxed	Li sentis ilin malstreĉitaj
I already knew the rules and ignored them	Mi jam konis la regulojn kaj ignoris ilin
I can drive the shuttle myself	Mi mem povas stiri la navedon
I have also included a few ways to style this trend	Mi ankaŭ inkludis kelkajn manierojn stiligi ĉi tiun tendencon
I won't hurt your mother like that	Mi ne vundos vian patrinon tiel
I always give my opinion on sexual tension at work	Mi ĉiam donas mian opinion pri seksa streĉiĝo ĉe la laboro
I hurried back to the safety of my truck	Mi rapidis reen al la sekureco de mia kamiono
That started the era of sound effects over music	Tio komencis la epokon de sonefektoj super muziko
I worked for the limit he denied me	Mi laboris por la limo, kiun li neis al mi
I didn't expect to see you down here	Mi ne atendis vidi vin ĉi tie malsupre
There is little trace of these industrial activities today	Estas malmulte da spuro de tiuj industriaj agadoj hodiaŭ
I thought back to what he said	Mi repensis al tio, kion li diris
A million things run through my mind and nothing at once	Miliono da aferoj trakuras mian menson kaj nenio samtempe
I never came to call you	Mi neniam venis voki vin
The details of the incident were not made public	La detaloj de la okazaĵo ne fariĝis publikaj
I have existed since all eternity	Mi ekzistas de la tuta eterneco
A thin beam of light came out of the top	Maldika lumfasko eliris el la supro
I can see that happening	Mi povas vidi ke tio okazas
This time he measured a run up	Ĉi-foje li mezuris kuron supren
I don't have to say it house	Mi ne devas diri ĝin domo
I was under the ocean, struggling in the waves	Mi estis sub la oceano, baraktante en la ondoj
I felt a great warmth for him	Mi sentis grandegan varmon por li
I knew what they were going to do	Mi sciis, kion ili faros
I think she's fine though	Mi pensas, ke ŝi tamen bone fartas
I'm glad you did	Mi ĝojas, ke vi faris ĝin
I pushed myself off the table	Mi forpuŝis min de la tablo
I felt an abrupt weakness	Mi sentis abruptan malfortecon
I could hear it talking, telling a story	Mi povis aŭdi ĝin paroli, rakontante historion
A man sneaks inside through the kitchen window	Viro ŝteliras internen tra la kuireja fenestro
I just had something in my eye, that's all	Mi nur havis ion en mia okulo, jen ĉio
I hit him and he paused for a moment	Mi batis lin kaj li paŭzis momenton
A sick feeling rolls in my gut	Malsana sento ruliĝas en mia intesto
I opened my arms to him	Mi malfermis miajn brakojn al li
I woke up feeling the need to buy more books	Mi vekiĝis sentante la bezonon aĉeti pli da libroj
A year is twelve months	Jaro estas dek du monatoj
I then spoke into the microphone asking for calm	Mi tiam parolis en la mikrofonon petante trankvilon
I would need to eat before the week is over	Mi bezonus manĝi antaŭ ol la semajno finiĝos
I am absolutely thrilled with the results	Mi estas absolute ravita pri la rezultoj
I remember the bloody massacre	Mi memoras la sangan masakron
I went up to his desk	Mi supreniris al lia skribotablo
I long to be in your arms again	Mi sopiras esti denove en viaj brakoj
I couldn't believe he was going to have any problems	Mi ne povis kredi, ke li havos ĉiujn problemojn
I do feel sorry for her	Mi ja kompatas ŝin
I picked up my phone but stopped	Mi ekprenis mian telefonon sed haltis
I have some friends who claim not to dream	Mi havas kelkajn amikojn, kiuj asertas ne sonĝi
I turned left, relieved to find the hall empty	Mi turnis maldekstren, trankviligita trovi la halon malplena
A large group of people gathered around them	Granda grupo da homoj kolektiĝis ĉirkaŭ ili
I had to stop this madness	Mi devis ĉesigi ĉi tiun frenezon
There is also one cabin available for rent	Ankaŭ estas unu kabano disponebla por luo
I would spend the whole day looking out the window	Mi pasigus la tutan tagon rigardante tra la fenestro
I swallow them and wash them with water	Mi glutas ilin kaj lavas ilin per la akvo
A primary difference between the classes was food supply	Primara diferenco inter la klasoj estis manĝaĵprovizado
Given signed for the club a year later	Donita subskribis por la klubo jaron poste
I couldn't help but watch him make his call	Mi ne povis ne rigardi lin fari sian vokon
I can't imagine her letting herself be left behind	Mi ne povas imagi, ke ŝi lasas sin postlasi
I remember when my daughter was born	Mi memoras kiam mia filino naskiĝis
I wanted my heart to stop beating so hard	Mi deziris, ke mia koro ĉesu bati tiel forte
The couple later divorced	La paro poste eksedziĝas
He was the sixth of seven children	Li estis la sesa el sep infanoj
I really looked spectacular	Mi vere aspektis sensacia
I saw myself standing there naked	Mi vidis min stari tie nuda
I didn't expect that	Mi ne atendis tion
Each gun required a crew of twenty men	Ĉiu pafilo postulis skipon de dudek viroj
Too bad it's what it was	Domaĝe estas kio ĝi estis
A rapidly moving shadow in the trees	Rapide moviĝanta ombro en la arboj
I stated it everywhere	Mi deklaris ĝin ĉie
I just didn't want everyone else to know	Mi simple ne ŝatis ke ĉiuj aliaj sciu
I show you that this is a long period	Mi montras al vi, ke tio estas longa periodo
I struggled to keep my senses	Mi batalis por konservi miajn sensojn
I never know what she'll do next	Mi neniam scias, kion ŝi faros poste
I wanted this moment to be paused	Mi volis, ke ĉi tiu momento estu paŭzita
I never passed the front door	Mi neniam preterpasis la enirpordon
I like to be in control	Mi ŝatas esti en kontrolo
I had nothing to do	Mi havis nenion por fari
I just want to do what's best for you	Mi volas fari nur tion, kio estas plej bona por vi
So he really deserves credit	Do li vere meritas krediton
I look around as the landscape changes	Mi ĉirkaŭrigardas dum la pejzaĝo ŝanĝiĝas
I hope he is not afraid	Mi esperas, ke li ne timas
I made him other literary characters	Mi konsistigis lin el aliaj literaturaj roluloj
I was glad of the interruption	Mi ĝojis pro la interrompo
I told you that in nature nothing is wasted	Mi diris al vi, ke en la naturo nenio estas malŝparita
I was sure he was right again	Mi estis certa, ke li denove pravas
I took the opportunity to look at him	Mi kaptis la okazon por rigardi lin
I ask for more but she makes me wait	Mi petas por pli sed ŝi igas min atendi
I follow, trying to reach	Mi sekvas, penante atingi
I have to get to our camp	Mi devas atingi nian tendaron
I will repent, personally	Mi pentos, persone
I have more sense than that	Mi havas pli da prudento ol tio
I can't help wondering what you did to other women	Mi ne povas scivoli, kion vi faris kun aliaj virinoj
I didn't sign up for that	Mi ne subskribis por io tia
I look at you as part of my family, you know	Mi rigardas vin kiel parton de mia familio, sciu
I like your way of dealing with it	Mi ŝatas vian manieron trakti ĝin
Privacy of your attention	Privateco de lia atento
I wasn't in control, he was	Mi ne estis en kontrolo, li estis
I always said they would destroy you if you let them	Mi ĉiam diris, ke ili detruos vin, se vi permesos ilin
I can also look forward to my future	Mi ankaŭ nun povas antaŭĝoji mian estontecon
It’s amazing that she lasted so long	Estas mirinde, ke ŝi daŭris tiel longe
I have heard someone say that the homes are beautiful there	Mi aŭdis iun diri, ke la hejmoj estas belaj tie
I floated down the hall	Mi elŝvebis en la koridoron
I chose to ring	Mi elektis sonorigi
I ate most of it except the bones	Mi manĝis plej multajn el li krom la ostojn
I wanted his warmth back, his self-assured comfort	Mi deziris lian varmon reen, lian memcertan komforton
A pool of water stood just to the left	Lageto da akvo staris tuj maldekstre
I think we're done with that game	Mi pensas, ke ni finis kun tiu ludo
I mean, normally you would have some sense	Mi volas diri, normale vi havus ian senton
I try to combine those things as much as possible	Mi provas kombini tiujn aferojn kiel eble plej multe
I know how it feels to lose a loved one	Mi scias, kiel oni sentas perdi amaton
I just ran it out of the cave	Mi ĵus elkuris ĝin el la kaverno
I will guide you in the greatest battle of all	Mi gvidos vin en la plej granda batalo el ĉiuj
I didn't have the answer	Mi ne havis la respondon
I hope people give us a chance	Mi esperas, ke homoj donu al ni ŝancon
Tom volunteers to go back	Tom volontulas por reiri
Full bath plus half bath between	Plena bano plus duona bano inter
I couldn't believe she was going to get her attention	Mi ne povis kredi, ke ŝi altiros la atenton al si
I broke down and tried to crawl into the wall	Mi rompiĝis kaj provis rampi en la muron
I will never try to communicate with them again	Mi neniam plu provu komuniki kun ili
I didn't want to feed	Mi ne volis nutri
I hope work is not deep	Mi esperas, ke laboro ne estas profundoj
I went to some flowers and showed one	Mi iris al kelkaj floroj kaj montris unu
I would recommend this book to anyone, especially cowboy lovers	Mi rekomendus ĉi tiun libron al ĉiuj, precipe al vakeramantoj
I shook my head and leaned back in my seat	Mi balancis la kapon kaj kliniĝis malantaŭen en la sidlokon
A matter of family tradition, nothing more	Afero de familia tradicio, nenio pli
A couple turns and looks at me	Paro turnas sin kaj rigardas min
I think we both enjoyed the challenge equally	Mi pensas, ke ni ambaŭ same ĝuis la defion
I do what he wants	Mi faras tion, kion li volas
He hoped it would be its last release	Li esperis, ke ĝi estos ĝia lasta eldono
I just thought about him	Mi nur pensis pri li
I did not intend to criticize	Mi ne intencis kritiki
I saw the same thing an hour ago	Mi vidis la samon antaŭ unu horo
A few a week is more than enough	Kelkaj ĉiusemajne estas pli ol sufiĉa
There are two adjacent ports	Estas du apudaj havenoj
You can still hear her clearly	Vi ankoraŭ povas aŭdi ŝin klare
No further information on parental care is available	Neniuj pliaj informoj pri gepatra zorgado estas haveblaj
I thought it was enchanted	Mi pensis, ke ĝi estas sorĉita
I hope there's someone there	Mi esperas, ke estas iu tie
I still need to save someone	Mi ankoraŭ bezonas savi iun
I waited another moment before speaking a second time	Mi atendis ankoraŭ unu momenton antaŭ ol paroli la duan fojon
I felt very comfortable from the first moment	Mi sentis min tre komforta ekde la unua momento
I kept the whole thing to myself	Mi konservis la tutan aferon por mi
I just got back to work, as usual	Mi ĵus revenis al laboro, kiel kutime
I didn't do anything, sir	Mi nenion faris, sinjoro
I was very depressed	Mi estis tre deprimita
I can't ride another foot	Mi ne povas veturi alian piedon
I stepped out into the hall to see them	Mi elpaŝis en la antaŭĉambron por vidi ilin
Table making has never seemed so possible	Tablofarado neniam ŝajnis tiel ebla
I said no	Mi respondis nee
I looked at him with a small smile	Mi rigardis lin kun eta rideto
I wondered why it was so empty	Mi scivolis, kial ĝi estas tiel malplena
I think you are all wonderful	Mi pensas, ke vi ĉiuj estas mirindaj
Unique design for the front	Unika dezajno por la fronto
I didn't mean to kill myself by running	Mi ne intencis mortigi min kurante
I am very, very surprised at how capable this camera is	Mi estas tre tre surprizita, kiom kapablas ĉi tiu fotilo
Thank you very much for what you said	Mi tre dankas vin pro tio, kion vi diris
I can almost hear him whispering my name	Mi preskaŭ aŭdas lin flustri mian nomon
I take another from the container	Mi prenas alian el la ujo
A very lovely young woman stood before him	Tre aminda juna virino staris antaŭ li
I'm sorry and can't explain how it happened	Mi bedaŭras kaj ne povas klarigi kiel ĝi okazis
I broke down at that point and adopted her	Mi rompis en tiu punkto kaj adoptis ŝin
I have been traveling for weeks without rest	Mi vojaĝas de semajnoj sen ripozo
I asked them why they wanted to read my diary	Mi demandis ilin, kial ili volas legi mian taglibron
A memory flashed through the day in the hospital	Memoro ekbrilis al la tago en la hospitalo
I barely saw my brothers and sisters	Mi apenaŭ vidis miajn fratojn kaj fratinojn
I didn't want to die	Mi ne volis morti
I also enjoy working with my team	Mi ankaŭ ĝuas labori kun mia teamo
A preacher must know sin	Predikisto devas koni pekon
I'm bored, it's time to go	Mi enuas, estas tempo por iri
Two key documents were produced	Du ŝlosilaj dokumentoj estis produktitaj
I needed to use my time wisely	Mi bezonis uzi mian tempon saĝe
They went to school with them	Ili iris al la lernejo kun ili
I can hardly believe you love me so much	Mi apenaŭ povas kredi, ke vi tiom amas min
I know, it was amazing	Mi scias, ĝi estis mirinda
I couldn't help but wonder what else was coming	Mi ne povis ne scivoli, kio alia venos
I haven't slept in two days, though	Mi tamen ne dormis de du tagoj
I know in my heart that they are genuine	Mi scias en mia koro, ke ili estas aŭtentaj
I may not even survive	Mi eble eĉ ne pluvivos
I really need him to keep kissing me	Mi vere bezonas, ke li daŭre kisu min
I take a shower and change	Mi batas la duŝon kaj ŝanĝiĝas
I had a vision the other day about a girl	Mi havis vizion la alian tagon pri knabino
She writes in a flow of humor really	Ŝi skribas en fluo de humoro vere
I smiled because it reminded me of my mom	Mi ridetis, ĉar ĝi memorigis min pri mia panjo
I wasn't going to push my fate	Mi ne estis puŝonta mian sorton
I reach out and rub my temple	Mi atingas kaj frotas mian tempion
I didn't tell him everything	Mi ne ĉion rakontis al li
I think my main job is acceptance	Mi pensas, ke mia ĉefa laboro estas akcepto
I could take a car and drive to school	Mi povus preni aŭton kaj veturi min al la lernejo
I understood that they must have felt the magical release	Mi komprenis, ke ili certe sentis la magian liberigon
I had to feel the passion we shared	Mi devis senti la pasion, kiun ni kunhavis
I may not know today	Mi eble ne scias hodiaŭ
I was a victim, but of no one but myself	Mi estis viktimo, sed de neniu krom mi mem
I would love to see you	Mi tre ŝatus vidi vin
I want to fix everything	Mi volas ĉion ripari
Think about it again	Pensu pri tio denove
I was six years old, my friend was seven	Mi estis sesjara, mia amiko estis sep
I can help you if you need anything	Mi povas helpi vin se vi bezonas ion
I sat on a small mound of dirt	Mi eksidis sur malgranda tumulo da malpuraĵo
I also see the sun's rays go down	Mi ankaŭ vidas la sunradion malsupreniri
I plan to watch it several times	Mi planas spekti ĝin plurfoje
I took my hand off the dagger	Mi deprenis mian manon de la ponardo
I knew no one with a large garden	Mi konis neniun kun granda ĝardeno
I doubt there will be much difference	Mi dubas, ke estos multe da diferenco
I think it's my way	Mi pensas, ke ĝi estas mia maniero
It was done entirely on merit	Ĝi estis farita tute laŭ merito
I didn't want the evening to end	Mi ne volis, ke la vespero finiĝu
I thank him for serving and protecting and all	Mi dankas lin pro servado kaj protektado kaj ĉio
They meet and discover that they are childhood friends	Ili renkontas kaj malkovras ke ili estas deinfanaĝaj amikoj
I went to all his shows growing up	Mi iris al ĉiuj liaj spektakloj kreskante
A quick click of the neck and he was down	Rapida klako de la kolo kaj li estis malsupren
I must warn you now to be very careful	Mi devas averti vin nun, ke vi estu tre singarda
I see you brought the time traveler with you	Mi vidas, ke vi kunportis la tempovojaĝanton
I want to say that in the best way, though	Mi tamen volas diri tion en la plej bona maniero
I definitely have to jump	Mi nepre devas salti
A transition closed behind the huge human ship	Transiro fermiĝis malantaŭ la grandega homa ŝipo
I bet your house is already quiet	Mi vetas, ke via domo jam estas trankvila
I suppose they are about eight thousand	Mi supozus, ke ili estas ĉirkaŭ ok mil
I want you to know him	Mi volas, ke vi konu lin
I needed something to occupy my thoughts	Mi bezonis ion por okupi miajn pensojn
Just a fighting game, in other words	Ĝusta batala ludo, alivorte
I was in bed all morning	Mi estis en la lito la tutan matenon
I knew that smell, it was home	Mi sciis tiun odoron, ĝi estis hejme
I use ours of course	Mi uzas la nian kompreneble
I have never felt so powerless	Mi neniam sentis min tiel senpova
A package was never enough for her	Pako neniam sufiĉis por ŝi
I shouldn't ask you now	Mi ne devus demandi vin nun
Voice, used to give orders but somehow familiar	Voĉo, kutima doni ordonojn sed iel konata
I totally disagree	Mi ne tute konsentas
I also like to read science fiction novels	Ankaŭ mi ŝatas legi sciencfikciajn romanojn
I was shocked at how well their voices sounded together	Mi estis ŝokita pro kiom bone iliaj voĉoj sonis kune
I tell him a hundred beautiful things	Mi rakontas al li pri cent belaj aferoj
I feel excited, warm, interested	Mi sentas min ekscitita, varma, interesita
I was not the only one who was adopted	Mi ne estis la sola kiu estis adoptita
I love this woman, morning breath and all	Mi amas ĉi tiun virinon, matenan spiron kaj ĉion
A corrected version of this figure is provided below	Korektita versio de ĉi tiu figuro estas disponigita malsupre
I looked at him through the kitchen window	Mi rigardis lin tra la kuireja fenestro
I let her sketch my face	Mi permesis al ŝi skizi mian vizaĝon
I stayed here for one night	Mi restis ĉi tie dum unu nokto
I needed to punch something	Mi bezonis pugnobati ion
I've never worn anything like this in my life	Mi neniam portis ion tian en mia vivo
A twisted root ran from his head to the tree	Tordita radiko kuris de sia kapo al la arbo
I know it hurt to lose him	Mi scias, ke doloris perdi lin
Nor was he a success as a captain	Nek li estis sukceso kiel kapitano
I think about it I found a long lost treasure	Mi pensas pri ĝi trovis longe perditan trezoron
A body, hot, pressed against me from behind	Korpo, varma, premis min de malantae
I felt a culture shock	Mi sentis kulturŝokon
I didn't always want kids	Mi ne ĉiam volis infanojn
I wonder if he has anything else	Mi demandas ĉu li havas ion alian
I knew he was crooked from the start	Mi sciis, ke li estas kurba de la komenco
I was a little girl again	Mi estis denove knabineto
I didn't want to find a bank at this time	Mi ne volis trovi bankon ĉi-momente
I can also clean and so on	Mi ankaŭ kapablas purigi ktp
I inhaled to slow myself down	Mi enspiris por malrapidigi min
I wanted to know what happened to my brother	Mi volis ekscii, kio okazis al mia frato
I highly recommend you read this book	Mi plene rekomendas vin legi ĉi tiun libron
I waited to see if he would calm down	Mi atendis, ĉu li trankviliĝos
I nod to him and turn my body in his direction	Mi kapjesas al li kaj turnas mian korpon lian direkton
I want someone to help me, or like me	Mi deziras, ke iu helpu min, aŭ ŝatus min
I hope she's not home now	Mi esperas, ke ŝi nun ne estas hejme
A horse-drawn carriage drove us to the hospital	Ĉevala kaleŝo veturigis nin al la hospitalo
Symptoms usually begin three to fourteen days after infection	Simptomoj kutime komenciĝas tri ĝis dek kvar tagojn post infekto
I just feel so alone	Mi nur sentas min tiel sola
I did not say, however, that there was no chance	Mi tamen ne diris, ke ne ekzistas ŝanco
I can't believe it's been a month	Mi ne povas kredi, ke jam pasis monato
I bent down and kissed him	Mi klinis min kaj kisis lin
I would like to help you	Mi ŝatus helpi vin
It has also been occasionally kept as a pet	Ĝi ankaŭ estis foje konservita kiel dorlotbesto
I pay top dollar right away or in advance	Mi pagas superan dolaron tuj aŭ anticipe
I have to think far too much about this	Mi devas pensi multe tro pri ĉi tio
I can feel her gaze as her breathing returns to normal	Mi sentas ŝian rigardon dum ŝia spirado normaliĝas
I want everything, guys	Mi volas ĉion, infanoj
I raised the bucket to eye level	Mi levis la sitelon ĝis okulnivelo
I like to watch and play all sports	Mi ŝatas rigardi kaj ludi ĉiujn sportojn
I felt my body start buzzing	Mi sentis, ke mia korpo komencas zumi
A soft, slow, beautiful kiss	Milda, malrapida, belega kiso
I thought the death of an execution would be the answer	Mi pensis, ke morto de ekzekuto estus la respondo
I waited for what seemed like a very long time	Mi atendis, kio ŝajnis tre longa tempo
That would be bad leadership	Tio estus malbona gvidado
I need something that looks great and memorable	Mi bezonas ion kiu aspektas bonega kaj memorinda
I pulled out the bike	Mi eltiris la biciklon
I felt the car shake violently	Mi sentis la aŭton tremi forte
I shouldn't have listened to you	Mi ne devintus aŭskulti vin
I wasn't his problem, but he made me his problem	Mi ne estis lia problemo, sed li faris min sia problemo
I swear we were separated at birth	Mi ĵuras, ke ni estis disigitaj ĉe naskiĝo
God's war will soon begin	Dia milito baldaŭ komenciĝos
I wouldn't say he was a fan of my music	Mi ne dirus, ke li estis ŝatanto de mia muziko
I went to the bathroom	Mi iris al la banĉambro
There was a look of pure brilliance on her face	Sur ŝia vizaĝo aperis mieno de pura brilo
I approached the edge of my living room	Mi alproksimiĝis al la rando de mia salono
I can't take user items	Mi ne povas preni elementojn de uzanto
I have only one difference to note	Mi havas nur unu diferencon por noti
I find myself smiling at everyone	Mi trovas min ridetanta al ĉiu
Nice name for a beautiful lady	Bela nomo por bela sinjorino
I tried desperately to free my arm from under me	Mi klopodis senespere liberigi mian brakon el sub mi
I wanted that pain to stop	Mi volis, ke tiu doloro ĉesu
I understood and respected that	Mi komprenis kaj respektis tion
I know how people despise them	Mi scias kiel homoj malestimas ilin
I hated to remind them	Mi malamis rememorigi ilin
I did this for another year, once a week	Mi faris tion ankoraŭ unu jaron, unufoje semajne
I want to scratch my skin in sympathy	Mi volas grati mian haŭton en simpatio
I begged you again and again for help	Mi petegis vin ree kaj ree ricevi helpon
I looked at the ground intently	Mi atente rigardis la teron
I thought she might think of leaving	Mi pensis, ke ŝi eble pensos foriri
I think it was obvious	Mi pensas, ke ĝi estis evidenta
A cheap excuse to die	Malkara preteksto por morti
I will be your on-duty inspector for the next few months	Mi estas via deĵoranta inspektisto dum la venontaj kelkaj monatoj
A good presentation is all that matters	Bona prezento estas ĉio, kio gravas
I mean, they used to be	Mi volas diri, ili antaŭe estis
I miss being able to get out	Mi sopiras povi elflui
I wanted to taste it	Mi volis gustumi ĝin
I couldn't think of that again	Mi ne povis pensi pri tio denove
I hated everything and everyone	Mi malamis ĉion kaj ĉiujn
The skin is often loose	La haŭto ofte estas malfiksa
I hope your work is done right	Mi atendas ke via laboro estu farita ĝuste
I wander back into the bedroom and living room	Mi vagas reen en la dormoĉambron kaj salonon
I could see some of where the dogs were being kept	Mi povis vidi kelkajn el kie la hundoj estis tenitaj
A good illustration of this concept is gravity	Bona ilustraĵo de ĉi tiu koncepto estas gravito
I had seen what happened to the snake on impact	Mi estis vidinta kio okazis al la serpento sur efiko
I'm not exactly sure how long	Mi ne estas precize certa kiom longe
I can't even tell how far it goes	Mi eĉ ne povas diri kiom malproksimen ĝi iras
I think people have always been people	Mi pensas, ke homoj ĉiam estis homoj
I turned once, then twice, but didn't see it	Mi turnis min unufoje, poste dufoje, sed ne vidis ĝin
I could barely breathe	Mi apenaŭ povis respiriĝi
I felt no remorse for being so demanding	Mi sentis nenian penton esti tiel postulema
I bit my tongue when I heard those repeated words	Mi mordis mian langon, aŭdante tiujn ripetajn vortojn
I shouldn't know how to cook	Mi ne devus scii kiel kuiri
I couldn't help but ask one small question	Mi ne povis ne demandi unu etan demandon
A second bus appeared and was followed by the first	Dua buso aperis kaj sekvis la unuan
I can see what he would see in you	Mi povas vidi kion li vidus en vi
I think he's still in his office	Mi kredas, ke li estas ankoraŭ en sia oficejo
I appreciate all the positive things people say about me	Mi aprezas ĉiujn pozitivajn aferojn kiujn homoj diras pri mi
I never feel comfortable driving all night	Mi neniam komfortas veturi dum la tuta nokto
I was confused by this, wondering what all this meant	Mi estis konfuzita de ĉi tio, scivolante kion tio ĉio signifas
A finger stood upright just inches from her chest	Fingro staris rekte nur centimetrojn de ŝia brusto
I can no longer move freely	Mi ne plu povas libere movi
I apologize for missing the service	Mi pardonpetas pro maltrafi la servon
Smaller house, no stairs	Pli malgranda domo, sen ŝtuparo
I also find that really nice and attractive	Ankaŭ mi trovas tion vere bela kaj alloga
I gave birth and they ask me these questions	Mi naskis kaj ili demandas al mi ĉi tiujn demandojn
I don't care too much about it	Mi ne tro zorgas pri ĝi
I just have to put my life together	Mi nur devus iel kunigi mian vivon
A hot and wonderful movie	Varma kaj mirinda filmo
I saw it on a satellite once	Mi vidis ĝin per satelito unufoje
I want you to meet two dear friends of mine	Mi volas, ke vi renkontu du karajn amikojn miajn
I looked at the weather report	Mi rigardis la veterraporton
I just want to stay home and read	Mi nur volas resti hejme kaj legi
I can see one on the mountain	Mi povas vidi unu sur la monto
I'm looking forward to it	Mi antaŭĝojas embarasita
I thought it was my mother	Mi pensis, ke ĝi estas mia patrino
I can't say anything	Mi povas nenion diri
I had no immediate idea what to say	Mi ne havis tujan ideon, kion diri
I’ve done this before with a great response	Mi faris tion antaŭe kun bonega respondo
I put on a happy smile though	Mi tamen surmetis feliĉan rideton
A demon drove him to murder	Demono pelis lin al murdo
I must have morning sickness	Mi devas havi matenan malsanon
Green alien boyfriend	Verda eksterterana koramiko
I forgive them and bless them	Mi pardonas ilin kaj benas ilin
I am a husband and a father	Mi estas edzo kaj patro
I tried to get a cab but they were gone	Mi provis akiri fiakron sed ili estis for
A wealth of memories	Riĉeco da memoroj
I was out of the country	Mi estis ekster la lando
I was comfortable with the company around me	Mi estis komforta kun la kompanio ĉirkaŭ mi
I really encourage that	Mi vere kuraĝigas tion
I want to be there for her when she hears	Mi volas esti tie por ŝi kiam ŝi aŭdas
I wanted to be a doctor	Mi volis esti kuracisto
I put in their changes and proofread	Mi enmetas iliajn ŝanĝojn kaj provlegas
I was working on a problem when you called	Mi laboris pri problemo kiam vi telefonis
I'll start planning to be early	Mi komencos plani esti frua
I ask the waiter to bring us more bottles	Mi petas la kelneron alporti al ni pliajn botelojn
I looked around the room again	Mi denove rigardis ĉirkaŭ la ĉambron
I hope it didn't bother the baby	Mi esperas, ke ĝi ne ĝenis la bebon
It also encountered difficulties	Ĝi ankaŭ renkontis malfacilaĵojn
I shook my head and put both palms up	Mi balancis la kapon kaj metis ambaŭ manojn palmon supren
I begged them not to	Mi petegis ilin ne
I counted on it	Mi kalkulis je ĝi
I just couldn't give her what she wanted	Mi simple ne povis doni al ŝi tion, kion ŝi volis
I love to travel and photography is my passion	Mi amas vojaĝi kaj fotado estas mia pasio
A quiet voice that is always ignored anyway	Trankvila voĉo kiu estas ĉiam ignorata ĉiukaze
I knew instinctively what she was thinking	Mi sciis instinkte, kion ŝi pensas
A short, uncertain smile crossed her lips	Mallonga kaj necerta rideto transiris ŝiajn lipojn
I just got the script a few days ago	Mi ĵus ricevis la skripton antaŭ kelkaj tagoj
I wanted to marry her	Mi volis edziĝi kun ŝi
I like this side of you	Mi ŝatas ĉi tiun flankon de vi
A friend would never do as you did	Amiko neniam farus kiel vi faris
I like weird, different things that take a left turn	Mi ŝatas strangajn, malsamajn aferojn, kiuj prenas maldekstran turniĝon
I want to light a fire in your head	Mi volas ekbruligi fajron en via kapo
I just want to stay together	Mi nur volas resti kune
A white object caught my attention	Blanka objekto kaptis mian atenton
I thought you might like them	Mi pensis, ke vi eble ŝatos ilin
The wounded young man recovered	La vundita junulo resaniĝis
I almost flew out of bed and into the shower	Mi preskaŭ flugis el la lito kaj en la duŝon
I rejected your first book	Mi malakceptis vian unuan libron
Some people ate, but most only drank	Kelkaj homoj manĝis, sed la plej multaj nur trinkis
I stare into his eyes	Mi fiksrigardas en liajn okulojn
I stopped and pulled out my food list	Mi haltis kaj eltiris mian nutraĵliston
I want to talk to you both	Mi volas paroli kun vi ambaŭ
I have always been alone and alone striving in life	Mi ĉiam estis sola kaj sole strebanta en la vivo
I knew he was right, too	Mi sciis, ke li ankaŭ pravas
I expect her to come out of it sometime	Mi atendas, ke ŝi eliros el ĝi iam ajn
I bet it was another one	Mi vetas, ke ĝi estis alia
I tried to catch him, but he fell	Mi provis kapti lin, sed li falis
I have to remember to keep that stick close	Mi devas memori teni tiun bastonon proksime
A few months later, my red spots faded	Kelkajn monatojn poste, miaj ruĝaj makuloj paliĝis
I took the watch and examined it	Mi prenis la horloĝon kaj ekzamenis ĝin
I really wonder what's going on in his head	Mi vere scivolas, kio okazas en lia kapo
I heard the pipes just yesterday at a ceremony	Mi aŭdis la pipojn ĝuste hieraŭ ĉe ceremonio
I saved my pocket money for weeks	Mi ŝparis mian poŝmonon dum semajnoj
I will change my number and move soon	Mi ŝanĝos mian numeron kaj translokiĝos baldaŭ
The matter was finally settled out of court	La afero estis finfine solvita eksterkortume
I have chosen people with past problems with the law	Mi elektis homojn kun pasintaj problemoj kun la leĝo
A trick designed to get her into the woods	Truko dizajnita por enigi ŝin en la arbaron
I was angry and desperate	Mi estis kolera kaj malespera
I had things to check	Mi havis aferojn por kontroli
I never paid attention	Mi neniam atentis
I shouldn't have left	Mi ne devintus foriri
I chose six but only five	Mi elektis ses sed nur kvin
Value that can be added is also enabled effectively	Valoro kiu povas aldoni ebligita ankaŭ efike
So that made me feel a little less guilty	Do tio sentis min iomete malpli kulpa
I can't get through this phone	Mi ne povas trairi per ĉi tiu telefono
I help myself at the table until nothing is left	Mi helpas min ĉe la tablo ĝis nenio restas
I say they are right, that is our goal	Mi diras, ke ili pravas, tio estas nia celo
A fifth match was played vs	Kvina matĉo estis ludita vs
I will encourage you to speak again	Mi kuraĝigos paroli denove
I doubt it, but maybe	Mi dubas, sed eble
I'm sure you've noticed this phenomenon, too	Mi certas, ke vi ankaŭ rimarkis ĉi tiun fenomenon
I needed to be with her	Mi bezonis esti kun ŝi
I try to mix basketball with humor	Mi provas miksi basketbalon kun humuro
I asked him to come meet you	Mi petis lin veni renkonti vin
I didn't kill the man	Mi ne murdis la viron
I asked her out and fell we just fell	Mi petis ŝin eksteren kaj falis ni ĵus falis
I could hear their muffled voices below	Mi povis aŭdi iliajn obtuzajn voĉojn malsupre
A gift for what he did	Donaco por tio, kion li faris
A slow smile curled his lips	Malrapida rideto kurbigis liajn lipojn
I used a lot of combinations	Mi uzis multajn kombinaĵojn
I needed to see her face	Mi bezonis vidi ŝian vizaĝon
I took the opportunity to close my own door	Mi profitis la okazon por fermi mian propran pordon
I asked them where they would stay	Mi demandis ilin, kie ili restos
I had never thought of such a height before	Mi ne antaŭe opiniis tian altecon verŝajna
A woman does not fight	Virino ne batalas
I turned the other way	Mi turnis min alidirekten
I knew he would order his immediate execution	Mi sciis, ke li ordonos tujan ekzekuton de li
I usually spoke their ear away	Mi kutime forparolis ilian orelon
I learned so much	Mi lernis tiom multe
I still don't understand it	Mi ankoraŭ ne komprenas ĝin
He finished the season playing seven games	Li finis la sezonon ludante sep ludojn
I decide how this is treated	Mi decidas kiel ĉi tio estas traktita
I really wanted my plan to work	Mi ege volis, ke mia plano funkciu
I was only a few feet away	Mi estis nur kelkajn futojn for
I consulted the original petition	Mi konsultis la originalan peticion
I'm busy examining their refrigerator	Mi okupas min per ekzamenado de ilia fridujo
I gave it up a long time ago	Mi rezignis ĝin antaŭ longe
I was almost eighteen and a half	Mi estis preskaŭ dek ok kaj duono
Goodbye is needed before you can meet again	Adiaŭo estas necesa antaŭ ol vi povos denove renkontiĝi
I wanted that awful branch out of him	Mi volis el li tiun teruran branĉon
I reminded him that this was my job	Mi rememorigis lin, ke ĉi tio estas mia laboro
I had to be on that flight	Mi devis esti sur tiu flugo
I now realize that no one is perfect	Mi nun rimarkas, ke neniu estas perfekta
I'm interested in you	Mi interesiĝas pri vi
I look at him from the edge of the arena	Mi rigardas lin de la rando de la areno
I was a little sad at the thought	Mi estis iom malĝoja ĉe la penso
I want to be very clear, here	Mi volas esti tre klara, ĉi tie
I see you understand	Mi vidas, ke vi komprenas
I feel skinny, cut to the bone	Mi sentas min malgrasa, tranĉita ĝis la osto
I risk looking at his face	Mi riskas rigardi lian vizaĝon
I looked up, not daring to turn	Mi rigardis supren, ne kuraĝante turniĝi
I knew it hadn’t been a chance at home	Mi sciis, ke ĝi ne havis ŝancon hejme
A cat would never play this under them game	Kato neniam ludus ĉi tion sub ili ludon
I wondered how he would fare	Mi scivolis, kiel li trafos
I am very sad and disgusted	Mi estas tre malĝoja kaj naŭzita
I will be a repeat customer from now on	Mi estos ripeta kliento ekde nun
I just wanted to make sure you weren't with him	Mi nur volis certigi, ke vi ne estas kun li
I wanted to die then	Mi volis morti tiam
A metal ladder led up to a doorway above	Metala ŝtupetaro kondukis supren al pordejo supre
I never said that life has no value	Mi neniam diris, ke vivo ne havas valoron
I had another vision some time ago	Mi havis alian vizion antaŭ iom da tempo
I jump up and down, but they’re everywhere	Mi saltas supren kaj malsupren, sed ili estas ĉie
I feel sad, empty, scared now	Mi nun sentas min malgaja, malplena, timema
I can't name them because I'm a couple	Mi ne povas citi ilin pro esti paro
A few seconds passed, and my phone rang	Pasis kelkaj sekundoj, kaj mia telefono sonoris
I feel like a fan sometimes	Mi sentas min ŝatanto foje
I knew she was hiding something	Mi sciis, ke ŝi kaŝas ion
I really love it here	Mi vere amas ĝin ĉi tie
I've answered enough of your questions so far	Mi respondis sufiĉe da viaj demandoj nuntempe
I want to use my hands, not a program	Mi volas uzi miajn manojn, ne programon
I watch it all the time	Mi rigardas ĝin la tutan tempon
I think he was up to something	Mi pensas, ke li estis pri io
I knocked on the door a few times and waited	Mi kelkfoje frapis la pordon kaj atendis
I wasn't sure if you've been here before	Mi ne estis certa ĉu vi estis ĉi tie antaŭe
I thought about the house	Mi pensis pri la domo
I guess they won that	Mi supozas, ke ili gajnis tion
I was banished from him the truth	Mi estis forbato de li la veron
I wonder if the women will be impressed	Mi scivolas, ĉu la virinoj estos impresitaj
A stream flowed along the path	Rivereto fluis apud la pado
I was determined to stay standing, or force him down	Mi estis decidita resti staranta, aŭ devigi lin malsupren
I let out a sigh of comfort	Mi ellasis ĝemon de komforto
I finally have my answer	Mi finfine havas mian respondon
I knew my father needed to work this out, though	Mi sciis, ke mia patro bezonas ellabori ĉi tion, tamen
The author is unknown	La aŭtoro estas nekonata
I know what you're planning	Mi scias, kion vi planas
I hate when you freeze like that	Mi malamas, kiam vi tiel glaciiĝas
I had no sister, never had	Mi ne havis fratinon, neniam havis
I wonder how many of us know him	Mi scivolas, kiom da ni konas lin
I never had a chance to be the next leader	Mi neniam havis ŝancon esti la sekva gvidanto
I have to give this to you	Mi devas doni ĉi tion al vi
They were ordinary people	Ili estis kutimaj homoj
I pulled back the shower curtain	Mi tiris la duŝkurtenon malantaŭen
I thought that would make it easier for her to control	Mi pensis, ke tio faciligus ŝin regi
I go to the cemetery to see my father	Mi iras al la tombejo por vidi patron
I took the initial statement and called a fire	Mi prenis la komencan deklaron kaj vokis fajron
I needed a break from my feelings	Mi bezonis ripozon de miaj sentoj
I look forward to talking with you tomorrow	Mi atendas paroli kun vi morgaŭ
I looked in my mirror in the mirror	Mi rigardis mian spegulon en la spegulo
I didn't need much more encouragement	Mi ne bezonis multe pli da kuraĝigo
I started to get really excited	Mi komencis vere eksciti
I just have to be myself	Mi nur devas esti mi mem
I needed the wisdom of my ancestors	Mi bezonis la saĝon de miaj prapatroj
I knew he must have smoked a lot	Mi sciis, ke li certe fumis multe
There were also positive reports	Estis ankaŭ pozitivaj raportoj
I'll take the blame	Mi prenos la kulpon
I kept my eyes down while the men ate	Mi tenis miajn okulojn malsupren dum la viroj manĝis
I think these girls are close to our drop tonight	Mi pensas, ke ĉi tiuj knabinoj estas proksime de nia guto ĉi-vespere
I just sit at my computer and start	Mi nur sidiĝas ĉe mia komputilo kaj komencas
I think they're looking for more than one guy	Mi pensas, ke ili serĉas pli ol unu ulon
A light was burning in my room	Lumo brulis en mia ĉambro
I never managed to meet my friends	Mi neniam sukcesis renkontiĝi kun miaj amikoj
I didn't wait very long this time	Mi ne atendis tre longe ĉi-foje
I didn't even notice the eye patch	Mi eĉ ne rimarkis la okulan makulon
I wear it every day regardless of the weather	Mi surmetas ĝin ĉiutage sendepende de la vetero
A horn is a symbol of power and strength	Korno estas simbolo de potenco kaj forto
I watched them interact	Mi rigardis ilin interagi
I wanted him more than anything on this planet	Mi volis lin pli ol io ajn sur ĉi tiu planedo
I vaguely remember the baseball diamond	Mi malklare memoras la basbalan diamanton
No impact was reported from the storm	Neniu efiko estis raportita de la ŝtormo
I'll make sure you look perfect	Mi certigos, ke vi aspektas perfekta
I didn’t go to do it	Mi ne iris por fari ĝin
I remember her friendship and kindness	Mi memoras ŝian amikecon kaj afablecon
I want to meet an actress	Mi volas renkonti aktorinon
I want you here with me	Mi volas vin ĉi tie kun mi
A whole day away, hidden and alone	Tuta tago for, kaŝita kaj sola
I looked at some of the sketches	Mi rigardis kelkajn el la skizoj
I couldn't sleep with what happened that night	Mi ne povis dormi ne kun tio, kio okazis tiun nokton
I watch the two men swing, spin and laugh	Mi rigardas la du virojn balanciĝi, ŝpinas kaj ridas
I wanted to move fast and be done fast	Mi volis movi rapide kaj esti farita rapide
I couldn't tell you how many times	Mi ne povus diri al vi kiom da fojoj
I keep them on my coat	Mi tenas ilin sur mia mantelo
I sit there and watch	Mi sidas tie kaj observas
I should protect my people	Mi devus protekti mian popolon
I could not reach the goal	Mi ne povis atingi la celon
I will show you all this for your own good	Mi montros al vi ĉion ĉi por via propra bono
I say what is true and visible	Mi diras tion, kio estas vera kaj videbla
I got used to the pain	Mi alkutimiĝis al doloro
I forced myself not to look back	Mi devigis min ne rigardi malantaŭen
I find it hard to live	Mi trovas malfacile vivi
I just want to give you a break from them	Mi volas nur doni al vi ripozon de ili
I was the only person there	Mi estis la sola persono tie
I went to work and came home to her love	Mi iris labori kaj venis hejmen al ŝia amo
Suddenly a strange thought enters my head	Mi subite eniras en mian kapon strangan penson
I didn't see anyone coming out	Mi vidis neniun eliri
A second concern is cost	Dua zorgo estas kosto
I really worked for her	Mi vere laboris por ŝi
I walked around the pool, remembering my birthday night	Mi ĉirkaŭpaŝis al la naĝejo, memorante mian naskiĝtagan nokton
I've had it for a few years	Mi havas ĝin dum kelkaj jaroj
I had no one to help me	Mi havis neniun por helpi min
I ran along the platform, following the exit signs	Mi kuris laŭ la kajo, sekvante la elirajn signojn
I can't say more than that	Mi ne povas diri ion pli ol tio
I get up and follow her into the hall	Mi ekstaras kaj sekvas ŝin en la antaŭĉambron
I thought I was extremely lucky	Mi pensis min ege bonŝanca
I just hate that everything makes him so furious	Mi nur malamas, ke ĉio igas lin tiel furioza
I discovered she was only alive two days ago	Mi malkovris ke ŝi vivas nur antaŭ du tagoj
I ask you to write the letter twice	Mi petas vin skribi la leteron dufoje
I couldn't tell who it was	Mi ne povis diri kiu ĝi estas
Informal leaning across the table	Neformala kliniĝo trans la tablo
It means my end was better than my beginning	Ĝi signifas, ke mia fino estis pli bona ol mia komenco
I felt like a girl	Mi sentis min tia knabino
I looked at him, but he avoided me	Mi rigardis lin, sed li evitis min
A mother needs special food for her baby	Patrino bezonas specialan manĝaĵon por sia bebo
I think our own government made us though	Mi pensas, ke nia propra registaro tamen faris nin
I have included the report	Mi enmetis la raporton
I want to take a deep breath myself	Mi volas mem spiri profunde
I couldn't speak in the right way	Mi ne povis paroli en la ĝusta maniero
A year ago, this would have been a strange sight	Antaŭ unu jaro, ĉi tio estus stranga vidaĵo
I tried many things but failed	Mi provis multajn aferojn sed malsukcesis
I'm glad you're here!	Mi ĝojas, ke vi estas ĉi tie!
I hate to see her like that	Mi malamas vidi ŝin tiel
I’ve been there before and done that	Mi estis tie antaŭe kaj faris tion
I thought you were the one who went through	Mi pensis, ke vi estis tiu, kiu trapasis
I am interested in two values	Mi interesiĝas pri du valoroj
I didn't handle it very well	Mi ne tre bone traktis ĝin
I exhaled	Mi elspiris
I checked the clock on my phone	Mi kontrolis la horloĝon sur mia telefono
I go where the wind takes me	Mi iras kien la vento min kondukas
I am both curious and confused	Mi estas kaj scivolema kaj konfuzita
I looked around for an address	Mi ĉirkaŭrigardis por adreso
A white light seemed to fill me	Blanka lumo ŝajnis plenigi min
I can't take it anymore	Mi ne povas plu elteni
I saw you trying to reach me	Mi vidis, ke vi provis atingi min
I'm so looking forward to it	Mi tiom antaŭĝojas pri ĝi
I generally keep them on one constantly growing note	Mi ĝenerale konservas ilin en unu konstante kreskanta noto
I didn't know which way to turn	Mi ne sciis kiun direkton turni
I do what is expected of me	Mi faras tion, kion oni atendas de mi
I defended myself	Mi defendis min
I used number two pencil to complete this drawing	Mi uzis numeron du krajonon por kompletigi ĉi tiun desegnon
I knew my own answer to that question	Mi sciis mian propran respondon al tiu demando
I've never been poor	Mi neniam estis malriĉa
A tragic event has become more tolerable	Tragika evento fariĝis pli tolerebla
I love all their songs	Mi amas ĉiujn iliajn kantojn
I must have gone mad	Mi certe freneziĝis
I have to have baby skin soft everywhere	Mi devas esti beba haŭto mola ĉie
I think he enjoys playing with us	Mi pensas, ke li ĝuas ludi kun ni
I really enjoyed spending time with you	Mi tre ĝuis pasigi tempon kun vi
I'm still a teenager like you	Mi estas ankoraŭ adoleskanto kiel vi
I've never met him like this before	Mi neniam renkontis tiel antaŭe
I decide to go back to my apartment	Mi decidas reiri al mia loĝejo
A few weeks later, my bridge clearly improved	Kelkajn semajnojn poste, mia ponto klare pliboniĝis
A good sign because he wanted her to stay longer	Bona signo, ĉar li volis, ke ŝi restu plu
I never want to see her again	Mi neniam volas revidi ŝin
I think she's an iron ball	Mi pensas, ke ŝi estas fera bulo
I think you're on to something here	Mi kredas, ke vi estas sur io ĉi tie
I was shocked and thrilled to see him	Mi estis ŝokita kaj ravita vidante lin
I could now see that it was a woman	Mi nun povis vidi, ke ĝi estas virino
I brought you some coffee	Mi alportis al vi iom da kafo
I wasn’t sure about any of it	Mi ne estis certa pri io ajn el ĝi
I once cycled to her house	Mi foje biciklis al ŝia domo
A small hand mirror lies on the table	Malgranda mana spegulo kuŝas sur la tablo
I can't figure out the solution	Mi ne povas eltrovi la solvon
I hit my first home run there	Mi trafis mian unuan hejmkuron tie
I guess you got one	Mi supozas, ke vi ricevis unu
I hope your week has been as wonderful as mine	Mi esperas, ke via semajno estis same mirinda kiel la mia
I remember being angry instead of relieved to see her	Mi memoras, ke mi estis kolera anstataŭ trankviligita vidi ŝin
I remember when you were a baby	Mi memoras, kiam vi estis bebo
Australia won the toss and chose to bat	Aŭstralio gajnis la ĵeton kaj elektis bati
I guess the long drive affected both of us	Mi supozas, ke la longa veturado influis nin ambaŭ
I'm going away, far away	Mi foriros, malproksimen
I feel a wave of anxiety leave my body	Mi sentas, ke ondo de angoro forlasas mian korpon
I looked back at the window	Mi rerigardis al la fenestro
I can still see his picture in my head	Mi ankoraŭ povas vidi lian bildon en mia kapo
I moved through the carts to take him away	Mi moviĝis tra la ĉaroj por forkonduki lin
I saw the open fires	Mi vidis la malfermitajn fajrojn
I was told to clean up and go to bed	Oni diris al mi purigi min kaj enlitiĝi
I tried to bury my nerves	Mi provis enterigi miajn nervojn
I looked at the snow, but saw nothing	Mi rigardis al la neĝo, sed vidis nenion
I want you to communicate with him	Mi volas, ke vi komunikiĝu kun li
I totally understand	Mi tute komprenas
I ordered him to climb inside	Mi ordonis al li grimpi enen
I was so tired of work, family and life	Mi estis tiel laca de laboro, familio kaj vivo
I loved it, all of it	Mi amis ĝin, ĉio el ĝi
I did not belong to her life	Mi ne apartenis al ŝia vivo
I asked her to stay with me	Mi petis ŝin resti ĉe mi
I attacked the tiger and drank its blood	Mi atakis la tigron kaj trinkis ĝian sangon
I sighed and put my head on his shoulder	Mi suspiris kaj metis mian kapon sur lian ŝultron
Some raised their heads to her	Kelkaj levis la kapon al ŝi
It is now open as a literary museum	Ĝi nun estas malfermita kiel literatura muzeo
I pointed to the box	Mi montris al la skatolo
I've heard them many times	Mi aŭdis ilin multfoje
I finally managed to control my anger	Mi finfine sukcesis regi mian koleron
I'm hiding behind another man's name	Mi kaŝas min malantaŭ nomo de alia viro
From one side to the other	De unu flanko al la alia flanko
It was just for a good laugh	Estis nur por bona rido
I didn't win the gold	Mi ne gajnis la oron
A jazz melody mingled with a soft laugh	Ĵazmelodio miksiĝis kun milda ridado
I know you are very busy	Mi scias, ke vi estas tre okupata
Television also took away from local entertainment	Televido ankaŭ forprenis de loka distro
I looked out into the darkness	Mi rigardis eksteren en la mallumon
I'll jump with you	Mi saltos kun vi
I just ran, ran, ran	Mi nur kuris, kuris, kuris
I'm here with you now	Mi estas ĉi tie, kun vi nun
I want them to look at me	Mi volas, ke ili rigardu min
I didn't know you knew him	Mi ne sciis, ke vi konas lin
I slept very well last night	Mi dormis tre bone hieraŭ nokte
I'm still looking for differences	Mi daŭre serĉas diferencojn
I will hunt them down and teach them	Mi ĉasos ilin kaj instruos ilin
Magnificent vegetable garden	Grandioza legomĝardeno
Metal wire gives shape to the skirt	Metala drato donas formon al la jupo
I knew that was impossible	Mi sciis, ke tio estas neebla
I smile at them and wave back	Mi ridetas al ili kaj mansvingas reen
I should tell you that	Mi devus diri tion al vi
I can hear my countrymen say it	Mi povas aŭdi miajn samlandanoj diri ĝin
I sit next to him and touch his face	Mi sidas apud li kaj tuŝas lian vizaĝon
I had trouble finding him	Mi havis problemojn trovi lin
I pulled her up to examine her	Mi tiris ŝin supren por ekzameni ŝin
I can't explain what happened	Mi ne povas klarigi kio okazis
A life that suited a raw mountain man	Vivo, kiu konvenis al kruda monthomo
It was fourteen years before he published another novel	Pasis dek kvar jaroj antaŭ ol li publikigis alian romanon
I hated lying to my parents, but they wouldn't understand	Mi malamis mensogi al miaj gepatroj, sed ili ne komprenus
I only came here for one reason	Mi venis ĉi tien nur pro unu kialo
This prayer was led by women	Tiu ĉi preĝo fariĝis gvidata de virinoj
I pushed it wide open	Mi puŝis ĝin larĝe malfermita
I fully embrace	Mi plene prenas la brakumon
I do love her dearly	Mi ja amas ŝin kore
I just need to know what it is	Mi nur devas scii kio ĝi estas
A detailed test plan for the day illustrated one wall	Detala testa plano por la tago ilustris unu muron
I'd rather you didn't leave it	Mi preferus, ke vi ne forlasu ĝin
I wanted to stop, but something inside wouldn't allow me	Mi volis halti, sed io ene ne permesus al mi
I'll bring that and a bottle of wine	Mi alportos tion kaj botelon da vino
I was so wasted all over	Mi estis tiel malŝparita tra la tuta afero
I didn't bother to watch him run away	Mi ne ĝenis rigardi lin fuĝi
I admired your bravery	Mi admiris vian bravecon
A book can be written to help you with usage	Libroverko povas skribi helpante vin pri uzado
I'm trying to pull myself up	Mi provas tiri min supren
A correct conclusion is devoid of such errors	Ĝusta konkludo estas malplena de tiaj eraroj
I can't, for some reason	Mi ne povas, ial
I knocked on the door and immediately she opened it	Mi frapis la pordon kaj tuj ŝi malfermis ĝin
I did exactly what my grandfather asked me to do	Mi faris ĝuste tion, kion petis mia avo
I have been offering information	Mi venas proponante informojn
I gave them a sign of my love	Mi donis al ili signon de mia amo
I have no problem spending all my money	Mi ne havas nenian problemon elspezi mian tutan monon
I had to focus on healthy eating and healthy living	Mi devis koncentriĝi pri sana manĝado kaj sana vivado
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio
I opened the magic lock on the trunk	Mi malfermis la magian seruron sur la kofro
Each design was hand drawn	Ĉiu dezajno estis mane desegnita
I know she's coming out soon	Mi scias, ke ŝi baldaŭ eliros
I smiled at the driver	Mi ridetis al la ŝoforo
I wanted to talk to you about last night	Mi volis paroli kun vi pri hieraŭ vespere
I was still trying to change it	Mi ankoraŭ provis ŝanĝi ĝin
There are several reasons why	Estas pluraj kialoj kial
I understood the power of hunger too well	Mi tro bone komprenis la potencon de la malsato
I guessed what you might like	Mi konjektis, kion vi povus ŝati
I think they are a good thing	Mi pensas, ke ili estas bona afero
Then he lay on his back on the rope	Poste li kuŝis surdorse laŭ la ŝnuro
I know how well you took care of your mother	Mi scias, kiel bone vi prizorgis vian patrinon
I was suddenly frightened	Mi subite ektimis
I didn’t have any role here	Mi ne havis ajnan rolon ĉi tie
I want them to leave me	Mi volas, ke ili lasu min
I ascertained that the telegram had been arranged	Mi konstatis, ke la telegramo estis aranĝita
Senate race in history	Senata vetkuro en historio
The rebels therefore agreed to return to port	La ribelantoj do jesis reveni al haveno
I see, she wants me to go on	Mi komprenas, ŝi volas, ke mi daŭrigu
Beer was against the law	Biero estis kontraŭ la leĝo
I have to keep my integrity with everyone	Mi devas konservi mian integrecon kun ĉiuj
I'll find out tomorrow	Mi ekscios morgaŭ
A girl has to take risks too, you know	Knabino ankaŭ devas riski, sciu
I smiled, wishing they would make me that offer	Mi ridetis, dezirante ke ili faru al mi tiun proponon
I finally have to get rid of the whole race	Mi finfine devas forigi la tutan kuron
An engine sounds to the station	Motoro sonas al la stacio
I recognized the man	Mi rekonis la viron
I would never let her die	Mi neniam lasus ŝin por morti
Music has to deal with silence	Muziko devas trakti silenton
I want her to see me as normal	Mi volas, ke ŝi vidu min normala
I wasn't sure how to answer	Mi ne estis certa kiel respondi
I collected more and did the same	Mi kolektis pli kaj faris la samon
I didn't say anything to anyone, especially to your dad	Mi diris nenion al iu ajn, precipe al via paĉjo
I have something to do tonight	Mi havas ion por fari ĉi-vespere
I also heard that you did some experiments with a dragon	Mi ankaŭ aŭdis, ke vi faris kelkajn eksperimentojn kun drako
I meant to say catch	Mi intencis diri kapti
I wondered where all this was going	Mi scivolis kien ĉio ĉi iras
I absolutely love this picture	Mi tute amas ĉi tiun bildon
I couldn't focus my eyes	Mi ne povis fokusigi miajn okulojn
I bought them for him from the local shop	Mi aĉetis ilin por li de la loka butiko
I was out with some friends and we broke up	Mi estis ekstere kun kelkaj amikoj kaj ni disiĝis
I think that's the main reason	Mi pensas, ke tio estas la ĉefa kialo
I advised that yes	Mi konsilis, ke tio estas jesa
I understood her plan, but it was too late	Mi komprenis ŝian planon, sed estis tro malfrue
I was so quiet, always watching	Mi estis tiel kvieta, ĉiam rigardante
I know only a tiny part of the universe	Mi konas nur etan parton de la universo
I felt terrible and apologized	Mi sentis min terure kaj petis pardonon
Effects were minimal	Efektoj estis minimumaj
I wasn’t sure at that point	Mi ne estis certa ĉe tiu punkto
I found my heart going out to him	Mi trovis, ke mia koro eliras al li
I immediately start trying to justify the question	Mi tuj komencas provi pravigi la demandon
I like a woman very much	Mi tre ŝatas virinon
I have to do it that way	Mi devas fari ĝin tiel
I can't handle it anymore	Mi ne plu povas trakti ĝin
I guess that's true in life too	Mi supozas, ke tio estas vera ankaŭ en la vivo
I can't hate you for anything	Mi ne povas malami vin pro io ajn
I just did what they told me	Mi nur faris tion, kion ili diris al mi
I had no idea what to say, where to start	Mi tute ne sciis kion diri, kie komenci
I was definitely a real mess	Mi certe estis vera malordo
A large meter above the scales would show the weight	Granda metro super la pesilo montrus la pezon
I was only partially right	Mi pravis nur parte
I turn the camera on and get a vertical shot	Mi turnas la fotilon kaj ricevas vertikalan pafon
I shook the idea out of my head	Mi forskuis la ideon el mia kapo
I heard the song loud and clear	Mi aŭdis la kanton laŭte kaj klare
A dark figure turned	Malhela figuro turnis sin
I have the best cook in the world	Mi havas la plej bonan kuiriston en la mondo
I didn't want to bother her	Mi ne volis ĝeni ŝin
I might drop a seed, an idea	Mi eble faligas semon, ideon
Few churches contain such a treasury	Malmultaj preĝejoj enhavas tian trezorejon
I fell in love with him at my own pace	Mi amoris kun li laŭ mia propra ritmo
I wash everything away	Mi forlavas ĉion
Wolf never willingly confessed defeat to drink	Lupo neniam volonte konfesis malvenkon por trinki
I will have a lot to learn about the subject	Mi havos multon por lerni pri la temo
I never cried in front of anyone	Mi neniam ploris antaŭ iu ajn
A narrow bed was pushed against the far wall	Mallarĝa lito estis puŝita kontraŭ la malproksima muro
I better sign up now	Mi pli bone subskribas nun
I knew it wasn't going to be an easy task	Mi sciis, ke ĝi ne estos facila tasko
I have a very limited budget	Mi havas tre limigitan buĝeton
I didn't know her before my lessons	Mi ne konis ŝin antaŭ miaj lecionoj
I talked to him this morning	Mi parolis kun li ĉi matene
A bad marriage leaves some lost space	Malbona geedziĝo lasas kelkajn perditajn spacojn
I know he must be sorry	Mi scias, ke li devas bedaŭri
I guess she's never seen anything like it before	Mi supozas, ke ŝi neniam antaŭe vidis ion tian
I lived in a nightmare	Mi vivis en koŝmaro
I can't quite remember how all this worked	Mi ne povas tute memori kiel ĉio ĉi funkciis
I can't wait to learn everything	Mi ne povas atendi lerni ĉion
I opened my eyes slowly	Mi malfermis la okulojn malrapide
A characteristic of good behavior is commitment	Karakterizaĵo de bona konduto estas engaĝiĝo
I wasn't the only one who was impressed	Mi ne estis la sola kiu estis impresita
But the film worked with the audience	Sed la filmo funkciis kun la spektantaro
I had no desire to move	Mi ne havis deziron moviĝi
I saw injuries, pain and death	Mi vidis vundojn, doloron kaj morton
I heard about you and your grandmother	Mi aŭdis pri vi kaj via avino
I tried a few pictures	Mi provis kelkajn bildojn
Names that have not been assigned are in gray	Nomoj kiuj ne estis asignitaj estas en griza
I couldn't turn off the feeling	Mi ne povis malŝalti la senton
I put my faith in a demon	Mi metis mian fidon en demonon
I knew it had to be	Mi sciis, ke ĝi devis esti
I saw it all too	Mi vidis ankaŭ la tuton
I think it will be good for his own business	Mi pensas, ke ĝi estos bona por lia propra komerco
A couple of the places were burned in my memory	Paro da la lokoj estis bruligitaj en mia memoro
I think he cares deeply	Mi pensas, ke li zorgas profunde
I may just retire after this return trip	Mi eble nur retiriĝos post ĉi tiu revena vojaĝo
I got two more waves	Mi ricevis du pliajn ondojn
I will contact him	Mi kontaktos lin
Many of them look the same	Multaj el ili aspektas same
I am full of love, humor, ambition and intelligence	Mi estas plena de amo, humuro, ambicio kaj inteligenteco
I looked at her trembling pale face	Mi rigardis ŝian treman palan vizaĝon
I provide unlimited service	Mi provizas senliman servon
I decided to cut it off	Mi decidis fortranĉi ĝin
I felt it stick to my stomach	Mi sentis algluiĝi al mia stomako
Often such findings were kept secret due to superstition	Ofte tiaj trovaĵoj estis konservitaj sekretaj pro superstiĉo
I wanted it, I even needed it	Mi deziris ĝin, eĉ bezonis ĝin
I couldn't look for another second	Mi ne povis rigardi ankoraŭ unu sekundon
I can’t wait to try to beat my last score	Mi ne povas atendi por provi venki mian lastan poentaron
I didn't want to be tied up	Mi ne volis ligi min
I say again, let's console ourselves	Mi diras denove, ni konsolu
I sighed and answered the phone	Mi suspiris kaj respondis la telefonon
I wasn't even a hitman	Mi eĉ ne estis dungomurdisto
I pulled out of his embrace	Mi eltiris el lia brakumo
I bit my lip, feeling all their eyes on me	Mi mordis mian lipon, sentante ĉiujn iliajn okulojn sur mi
Orders detailed their role in the invasion	Ordoj detaligis sian rolon en la invado
I know all about your illegal activity	Mi scias ĉion pri via kontraŭleĝa agado
I guess he's the editor	Mi supozas, ke li estas la redaktoro
I am skeptical of that statement	Mi estas skeptika pri tiu deklaro
I knew that was not the case with any of us	Mi sciis, ke tio ne estas la kazo kun neniu el ni
I guess she just came up with that	Mi supozas, ke ŝi ĵus elpensis tion
I literally planned my days around it	Mi laŭvorte planis miajn tagojn ĉirkaŭ ĝi
I grabbed the handle and opened the door	Mi kaptis la tenilon kaj malfermis la pordon
I cried, and he left me	Mi kriis, kaj li lasis min
I was crazy about the guy	Mi estis freneza pro la ulo
He is found guilty of treason	Li estas trovita kulpa de ŝtatperfido
I shouldn't let her go	Mi ne devus lasi ŝin foriri
I looked to the right	Mi rigardis dekstren
This fact does not impress me much	Ĉi tiu fakto ne tre impresas min
I have pretty thick skin on all of this	Mi havas sufiĉe dikan haŭton pri ĉio ĉi
I asked him how he was so productive	Mi demandis lin kiel li estis tiel produktiva
However, I learned how to be patient	Mi tamen lernis kiel esti pacienca
I was immediately intoxicated with hatred	Mi tuj ebriiĝis pro malamo
I just saw it happen	Mi ĵus vidis ĝin okazi
I still can't seem to find my shoes	Mi tamen ŝajnas ne trovi miajn ŝuojn
I designed it to avoid long initial strings	Mi desegnis ĝin por eviti longajn komencajn ĉenojn
I hope this video makes you a little happier	Mi esperas, ke ĉi tiu video igas vin iom pli feliĉa
I wasn’t the cool kid in the cool crowd	Mi ne estis la mojosa infano en la mojosa homamaso
I saw something down there	Mi vidis ion tie malsupre
I could hardly take care of myself	Mi apenaŭ povis zorgi pri mi
I've been watching you for a long time	Mi longe observis vin
I'm in such a big trouble	Mi estas en tia granda problemo
I used my spray bottle to wipe things off	Mi uzis mian ŝprucbotelo por forviŝi aĵojn
I usually could never make girls laugh	Mi kutime neniam povis ridigi knabinojn
I haven't had one in almost three years	Mi ne havis unu dum preskaŭ tri jaroj
I almost felt sorry for her	Mi preskaŭ kompatis ŝin
I know you were told that	Mi scias, ke tion oni diris al vi
A man who loved food, and who let it show	Homo kiu amis manĝaĵon, kaj kiu lasis ĝin montri
I know the way back here	Mi konas la vojon ĉi tie reen
I'd rather not go any further	Mi prefere ne iri plu
I would keep them	Mi retenus ilin
A brave student went to one	Kuraĝa studento iris ĝis unu
I trembled and trembled	Mi tremis kaj tremis
Part of her said she was unfair	Parto de ŝi diris, ke ŝi estas maljusta
I just wanted to drive my point home	Mi nur volis veturi mian punkton hejmen
I can't jump that far	Mi ne povas salti tiom malproksimen
A living being without speech is imperfect	Vivanta estaĵo sen parolo estas neperfekta
I could never really come to admire them	Mi vere neniam povus veni por admiri ilin
A solution that lay not four feet away	Solvo, kiu kuŝis ne kvar futojn for
I love writing such things	Mi amas skribi tiajn aferojn
I had my windows down, all four of them	Mi havis miajn fenestrojn malsupren, ĉiuj kvar
I was relieved and confused	Mi estis trankviligita kaj konfuzita
Consumption of fish protein has no association	Konsumo de fiŝa proteino ne havas asocion
I was looking everywhere for something that could help me	Mi serĉis ĉie ion, kio povus helpi min
I wanted him to be someone else	Mi volis, ke li estu iu alia
I actually don’t imagine on any occasion	Mi fakte ne imagas en ajna okazo
I want to do everything with you	Mi volas fari ĉion kun vi
A car is driving outside	Aŭto veturas ekstere
Fight to the death	Lukto ĝis morto
The product is Atlantic salmon	Produkto estas atlantika salmo
I had nothing to lose	Mi havis nenion por perdi
I haven't been so entertained in a long time	Mi ne estis tiel amuzita dum longa tempo
I bow to her and swing open the passenger door	Mi riverencis al ŝi kaj svingas malfermas la pasaĝerpordon
I moved back a little but held his arm tightly	Mi iomete moviĝis malantaŭen sed tenis lian brakon forte
I see the laser beam	Mi vidas la laseran radion
I must be away from you	Mi devas esti for de vi
I've always liked all of you girls	Mi ĉiam tre ŝatis ĉiujn vi knabinojn
A slave has no choice	Sklavo ne havas elekton
I can find you anywhere in the world	Mi povas trovi vin ie ajn en la mondo
I can be there in fifteen minutes	Mi povas esti tie post dek kvin minutoj
I had no idea what any of that meant	Mi ne havis ideon, kion signifas io el tio
I prayed for a long rain, but it didn't work	Mi preĝis por longedaŭra pluvo, sed ĝi ne servis
I couldn't imagine what was happening at that moment	Mi ne povis imagi kio okazis en tiu momento
A new music block has also been added	Nova muzikbloko ankaŭ estis aldonita
I used the cover to accidentally look back	Mi uzis la kovrilon por hazarde rigardi malantaŭen
I wondered why that was	Mi scivolis kial tio estas
I want you to appreciate the opportunity you have here	Mi volas, ke vi aprezu la ŝancon, kiun vi havas ĉi tie
I was embarrassed by his silence	Mi embarasiĝis pro lia silento
I never understood his relationship with the fairy	Mi neniam komprenis lian rilaton kun la feino
I am here to make very constant enemies	Mi estas ĉi tie por fari tre konstantajn malamikojn
A philosopher can be infinitely interesting	Filozofo povas esti senfine interesa
A few things, actually	Kelkaj aferoj, fakte
I tore open the envelope	Mi disŝiris la koverton
I only ask this of you	Mi petas nur ĉi tion de vi
I held the recipe in my hand	Mi tenis la recepton en mia mano
I let him laugh for a moment longer	Mi lasis lin ridi ankoraŭ momenton
I love to read and write	Mi amas legi kaj skribi
I saw pictures of her	Mi vidis bildojn de ŝi
I was embarrassed to carry it on the bus	Mi estis embarasita porti ĝin sur la buso
All three were involved with other groups	Ĉiuj tri estis implikitaj kun aliaj grupoj
I need to know how bad it is	Mi bezonas scii kiom malbone
I can already imagine how everything went right now	Mi jam povas imagi, kiel ĉio iris ĝuste nun
It is known that I have occasionally pressed this button	Oni scias, ke mi fojfoje premis ĉi tiun butonon
I felt so bad for her, you know	Mi sentis min tiel malbone por ŝi, sciu
I know the dangers that lie in wait	Mi konas la danĝerojn, kiuj embuskas
I lean my cheek against his and slap his neck	Mi apogas mian vangon al lia kaj frapas lian kolon
I still have his construction pictures	Mi ankoraŭ havas liajn konstrubildojn
The nose is white or brown	La nazo estas blanka aŭ markita per bruna
I still have a lot to tell you	Mi ankoraŭ havas multajn aferojn por diri al vi
I use the word often	Mi ofte uzas la vorton ofte
A woman's cousin says he was a real gentleman	Virina kuzo diras, li estis vera sinjoro
I wouldn't hurt anyone	Mi vundus neniun
I asked him if he was hurt	Mi demandis lin, ĉu li estis vundita
I pulled her close and whispered in her ear	Mi tiris ŝin proksimen kaj flustris al ŝia orelo
I love every part of you	Mi amas ĉiun parton de vi
I woke up early and wanted to go do something	Mi vekiĝis frue kaj volis iri fari ion
I hit my breaking point with him	Mi trafis mian rompopunkton kun li
I didn’t post the issues very well	Mi ne afiŝis la problemojn tre bone
A very good bird in the last story is one	Tre bona birdo en la lasta rakonto estas unu
I tried to touch him	Mi provis tuŝi lin
I didn’t just do this for myself	Mi ne nur faris ĉi tion por mi
I shrugged in response	Mi levis la ŝultrojn responde
I was just an idiot and hadn't seen it before	Mi estis nur idioto kaj ne vidis ĝin pli frue
I threw and turned, trying to count sheep	Mi ĵetis kaj turniĝis, provis kalkuli ŝafojn
I was sad all the time	Mi estis malĝoja la tutan tempon
I watched as the bull was lifted into the air	Mi rigardis, kiel la virbovo estis levita en la aeron
I am sitting on the grass under a tree	Mi sidas sur la herbo sub arbo
I hate the tube in her throat	Mi malamas la tubon en ŝia gorĝo
I kept looking at my shoes	Mi daŭre rigardis miajn ŝuojn
I will not stand in your way	Mi ne malhelpos vian vojon
I know it won't help	Mi scias, ke ĝi ne helpos
I suggest you check out the digital furniture auction	Mi proponas, ke vi kontrolu la aŭkcion de ciferecaj mebloj
I will not make that mistake again	Mi ne faros tiun eraron denove
Lots of real problems	Multaj realaj problemoj
I felt things for this mysterious creature	Mi sentis aferojn por ĉi tiu mistera estaĵo
I bent down to pick up my gun	Mi klinis min por preni mian pafilon
I could no longer keep my eyes open	Mi ne plu povis teni la okulojn malfermitaj
I glance at him and take him into the room	Mi ĵetas al li rigardon kaj enprenas la ĉambron
I played with everything in my bag of tricks	Mi ludis kun ĉio en mia sako da lertaĵoj
I want it to end as soon as possible	Mi volas, ke ĝi finiĝos kiel eble plej rapide
I waited for the next letter to arrive	Mi atendis, ke la sekva letero alvenos
I answered immediately	Mi tuj respondis
I know a way to get there faster	Mi konas manieron atingi tien pli rapide
I just went to visit	Mi ĵus iris viziti
I walked to the events in my download	Mi marŝis al la eventoj en mia elŝuto
I thought we got along very well together	Mi pensis, ke ni interkonsentas tre bone kune
I went quickly to the other objects	Mi iris rapide al la aliaj objektoj
I didn't bother him so much	Mi ne tiom ĝenis lin
I just cross over and everything works on its own	Mi nur krucas kaj ĉio funkcias mem
I raise and train cutting horses	Mi levas kaj trejnas tranĉajn ĉevalojn
I was looking for one particular item	Mi serĉis unu apartan objekton
I'm sure he did	Mi certas, ke li faris ĝin
I know that for many, that is not the case	Mi scias, ke por multaj, tio ne estas la kazo
I can stay there for six months as a tourist	Mi povas resti tie dum ses monatoj kiel turisto
I do apologize for being too sincere	Mi ja pardonpetas pro eble esti tro sincera
I am very pleased with the work they have done	Mi estas tre kontenta pri la laboro, kiun ili faris
A gun lay on the floor in front of him	Pafilo kuŝis sur la planko antaŭ li
I know this is a crazy mess	Mi scias, ke ĉi tio estas freneza malordo
I went downstairs but he was not there	Mi malsupreniris sed li ne estis tie
Presence, strength, something looking down on	Ĉeesto, forto, io rigardanta de supre
I need a private detective	Mi bezonas privatan detektivon
I couldn't take that	Mi ne povis preni tion
I have no idea what it is	Mi ne havas ideon, kio ĝi estas
A loud alarm sounds everywhere	Laŭta alarmo sonoras ĉie
I actually felt the pain	Mi efektive sentis la doloron
I feel sorry for the man	Mi kompatas la viron
I have to work on this	Mi devas labori pri ĉi tio
I repeated silently, again and again, and then loudly	Mi ripetis silente, denove kaj denove, kaj poste laŭte
I found him already dead	Mi trovis lin jam mortinta
I've never seen her so upset before	Mi neniam antaŭe vidis ŝin tiel ĉagrenita
I wasn't even sure how to cross a road	Mi eĉ ne estis certa kiel transiri vojon
I couldn't remember when she became so small	Mi ne povis memori, kiam ŝi fariĝis tiel malgranda
I was happy to be back	Mi estis feliĉa reveni
I had to be faithful to be saved	Mi devis esti fidela por savi
More intense systems form over land than over water	Pli intensaj sistemoj formiĝas super tero ol super akvo
I looked at her with raised eyebrows	Mi rigardis ŝin kun levitaj brovoj
I will never live like this again	Mi ne plu vivos tiel
I didn't miss a single day	Mi ne maltrafis eĉ unu tagon
I have been coming into poetry for two years	Mi estis venanta en poezion de du jaroj
I work through the evening prayer, then the night prayer	Mi laboras tra la vespera preĝo, poste la nokta preĝo
I wonder what that would be like for other people	Mi scivolas, kiel tio estus por aliaj homoj
I would like to learn more from you	Mi ŝatus lerni pli de vi
I found a nice little place to move	Mi trovis belan malgrandan lokon por translokiĝi
I saw my way up	Mi vidis mian elirejon supreniri
I'm nothing compared to hunger	Mi estas nenio kompare kun la malsato
I have done this many times	Mi faris tion multfoje
I needed her to try though	Mi bezonis, ke ŝi tamen provu
I can't stand much more pain	Mi ne povas elteni multe pli da doloro
I try to run but my legs feel like lead	Mi provas kuri sed miaj kruroj sentas plumbon
I wondered if he was armed	Mi demandis min, ĉu li estas armita
I had to persuade a lot	Mi devis multe persvadi
I hope that doesn't happen again	Mi esperas, ke tio ne plu estos
I know they are weird	Mi scias, ke ili estas strangaj
I noticed a man in their company	Mi rimarkis viron en ilia kompanio
I knew he was afraid	Mi sciis, ke li timis
I want you to find it	Mi volas, ke vi trovu ĝin
I put it on his tree	Mi metis ĝin ĉe lia arbo
I became a father figure to her, you see	Mi fariĝis patrofiguro por ŝi, vi vidas
I practiced a real sweat dance	Mi ekzercis veran ŝvitdancon
I wasn't ready to talk	Mi ne estis preta paroli
I shouldn't give up on her	Mi ne devus rezigni pri ŝi
Most people love to buy and own things	Plej multaj homoj amas aĉeti kaj posedi aĵojn
I will be your opponent	Mi estos via kontraŭulo
I do know, though, what most people say about him	Mi tamen scias, kion la plej multaj homoj diras pri li
Suddenly a storm came	Subite venis ŝtormo
I was waiting for him on the sidewalk	Mi atendis lin sur la trotuaro
I sent the papers	Mi sendis la paperojn
A large window filled the wall behind the desk	Granda fenestro plenigis la muron malantaŭ la skribotablo
I took a dance class yesterday	Mi prenis dancklason hieraŭ
I longed for honesty and trust	Mi sopiris honestecon kaj fidon
This has happened several times	Ĉi tio okazis plurajn fojojn
I was hoping to talk to the Rev.	Mi esperis paroli kun la reverendo
I struggled to get out	Mi luktis por eliri
I come to a decision	Mi venas al decido
I have half a mind to leave you here forever	Mi havas duonan menson lasi vin ĉi tie por ĉiam
I come up with this honestly	Mi venas per ĉi tio honeste
I didn't like hearing her sob like that	Mi ne ŝatis aŭdi ŝian singulton tiel
All you can hope for is survival	Ĉio, kion vi povas esperi, estas pluvivi
I had nowhere else to go	Mi ne havis alian kien iri
I want you to know that you have the resources	Mi volas, ke vi sciu, ke vi havas rimedojn
I rather liked it, honestly	Mi prefere ŝatis ĝin, sincere
I understand how great this is	Mi komprenas kiom granda ĉi tio estas
I can fill in the details later	Mi povas plenigi la detalojn poste
I became calm and open	Mi fariĝis trankvila kaj malfermita
I stood there, touching myself	Mi staris tie, tuŝante min
I heard about what happened today	Mi aŭdis pri kio okazis hodiaŭ
I look forward to your future posts	Mi antaŭĝojos viajn estontajn afiŝojn
I take a step back from her	Mi faras paŝon malantaŭen de ŝi
I liked the cottage	Mi ŝatis la dometon
I slowly pulled my hand away from his	Mi malrapide tiris mian manon de lia
I won't argue with you tonight	Mi ne diskutos kun vi ĉi-vespere
I can feel what we lost	Mi povas senti tion, kion ni perdis
I have to get this out	Mi devas eligi ĉi tion
I would take him to lunch	Mi prenus lin je la tagmanĝo
I do have the best house in the world	Mi ja havas la plej bonan domon en la mondo
I swallowed hard, unable to take my eyes off him	Mi forte englutis, ne povante deŝiri mian rigardon de li
I was officially on my way to the hospital	Mi estis oficiale survoje al la hospitalo
I didn't go down there	Mi ne iris tien malsupren
I see nothing else of value here	Mi vidas nenion alian valoran ĉi tie
I didn't want to go back	Mi ne volis reiri
A battle for loyalty	Batalo por lojaleco
All fourteen denied the allegations against them	Ĉiuj dek kvar neis la akuzojn kontraŭ ili
I didn't think things would go so wrong	Mi ne pensis, ke aferoj tiel malbone iros
I am dealing with this issue with some hesitation for two reasons	Mi traktas ĉi tiun temon kun ioma hezito pro du kialoj
I saw you hunting	Mi vidis vin ĉasi
He made a wonderful sound at the end	Li kreis mirindan sonon ĉe la fino
I want you fresh for our little adventure	Mi volas vin freŝaj por nia eta aventuro
I opened my door and fell flat on my bed	Mi malfermis mian pordon kaj falis plate sur mian liton
I remembered her words	Mi rememoris ŝiajn vortojn
I did not take part in the speech	Mi ne partoprenis en la parolado
I know this part of the song	Mi konas ĉi tiun parton de la kanto
I thought you would hear me approach	Mi pensis, ke vi aŭdos min alproksimiĝi
I could not lift my right leg or stand	Mi ne povis levi mian dekstran kruron nek stari
I shook my head at the thought	Mi balancis la kapon pro tiu penso
I guess he doesn't really like me	Mi supozas, ke li vere ne ŝatas min
I pulled my share of the load	Mi tiris mian parton de la ŝarĝo
But he was very busy those days	Sed li estis tre okupata tiuj tagoj
I mean absolutely crazy	Mi volas diri absolute freneza
I became ready to do anything	Mi iĝis preta fari ion ajn
I kept training	Mi daŭre trejnis
I turned and went out	Mi turnis min kaj eliris
I needed to talk to you	Mi bezonis paroli al vi
I should have asked for a comparison with this saw	Mi devintus peti komparon kun ĉi tiu segilo
I took a deep breath and kept my voice steady	Mi profunde enspiris kaj tenis mian voĉon stabila
I can't do more than that, sir	Mi ne povas fari pli ol tio sinjoro
He would resign later that day	Li eksiĝus poste tiun tagon
I support you every day	Mi subtenas vin ĉiutage
I've always loved shooting	Mi ĉiam amis pafi
This book has sold over half a million copies worldwide	Ĉi tiu libro vendis pli ol duonmilionon da kopioj tutmonde
I recognized her immediately	Mi tuj rekonis ŝin
I shrug my shoulders with a clumsy shrug	Mi levas miajn ŝultrojn per mallerta ŝultrolevo
I wasn't ready to talk about it	Mi ne estis preta paroli pri tio
I wasn’t even afraid of these sudden emotions	Mi eĉ ne timis ĉi tiun subitan emociojn
I wondered how much sleep they were getting	Mi scivolis kiom da dormo ili dormas
I own my place and have a huge family	Mi posedas mian lokon kaj havas grandegan familion
I can't exactly drag you all out of here	Mi ne povas precize treni vin ĉiujn el ĉi tie
A girl who was clearly not a date	Knabino kiu klare ne estis rendevuo
I thought about running away again	Mi pensis pri fuĝo denove
I was warned to stay away from such things	Mi estis avertita resti for de tiaj aferoj
I was so grateful to him for doing this	Mi estis tiel dankema al li pro tio, ke li faris ĉi tion
I promised him that	Mi promesis tion al li
I looked around the corner	Mi rigardis ĉirkaŭ la angulo
I wanted to see a face	Mi volis vidi vizaĝon
I never quite surpassed my amazement at that	Mi neniam tute superis mian miron pri tio
I couldn't go, not after the night before	Mi ne povis iri, ne post la antaŭa nokto
I just need to drop a few buns into the oven	Mi nur bezonas faligi kelkajn bulkojn en la fornon
I could see the fight in the rooms	Mi povis vidi la batalon en la ĉambroj
I was in the left seat	Mi estis en la maldekstra sidloko
I looked at him across the room from behind my top	Mi rigardis lin trans la ĉambro de malantaŭ mia pintaĉo
I think you're all right	Mi pensas, ke vi estas tute bone
I can see the sadness in his eyes	Mi povas vidi la malĝojon en liaj okuloj
I carry us even higher	Mi portas nin eĉ pli alten
A sure hit for any little kid	Sekura sukceso por ajna malgranda infano
I couldn't see the essence	Mi ne povis vidi la esencon
I can't run	Mi ne povos kuri
I felt his teeth finally squeeze my skin	Mi sentis, ke liaj dentoj finfine premas mian haŭton
I grabbed a pillow to my face	Mi kroĉis kusenon al mia vizaĝo
I'm looking at the sleeping child	Mi rigardas la dormantan infanon
A black wave rose, carrying her to eternity	Nigra ondo leviĝis, portanta ŝin al eterneco
I wanted to start living again	Mi volis rekomenci vivi
I can't be more eloquent than that	Mi ne povas esti pli elokventa ol tio
I was going to work to get there	Mi estis laboronta por atingi tien
I hope you know that	Mi esperas, ke vi scias tion
I pay my bill and try to leave	Mi pagas mian fakturon kaj provas foriri
I'll look for them	Mi serĉos ilin
Some heads turn, and a girl and a boy nod	Kelkaj kapoj turniĝas, kaj knabino kaj knabo kapjesas
I forgot to tell you last night	Mi forgesis diri al vi hieraŭ vespere
I had a million questions	Mi havis milionon da demandoj
I would recommend her services to anyone who needs help	Mi rekomendus ŝiajn servojn al iu ajn, kiu bezonas helpon
I'm glad you're reasonable	Mi ĝojas, ke vi estas racia
I was just trying to free my father	Mi nur provis liberigi mian patron
I told you why this is so important to me	Mi diris al vi, kial ĉi tio estas tiel grava por mi
I felt like everyone was looking at me	Mi sentis, ke ĉiuj rigardas min
Apparently I couldn't concentrate	Ŝajne mi ne povis koncentriĝi
I could protect one of my girls	Mi povus ŝirmi unu el miaj knabinoj
I hurried down from the roof	Mi rapide malsupreniris de la tegmento
I won't take much of your time	Mi ne prenos multe da via tempo
I feel like she's smiling at me	Mi sentas, ke ŝi ridetas al mi
I'm thinking about what you want to hear	Mi pensas pri tio, kion vi volas aŭdi
I hear a loud knock on the door	Mi aŭdas forte frapi pordon
I felt so alone and helpless	Mi sentis min tiel sola kaj senhelpa
I never wanted them to kill	Mi neniam volis, ke ili mortigu
It has been quite altered since it was built	Ĝi estis sufiĉe ŝanĝita de kiam ĝi estis konstruita
I ran up and stood between him and the door	Mi alkuris kaj staris inter li kaj la pordo
A much harder spell simply because people are rarely genuine	Multe pli malfacila sorĉo simple ĉar homoj malofte estas aŭtentaj
I left all our friends	Mi lasis ĉiujn niajn amikojn
I didn't realize he was so close behind me	Mi ne rimarkis, ke li estas tiel proksime malantaŭ mi
I can go that far, but not further	Mi povas iri tiel malproksimen, sed ne pli malproksimen
I never seem to be able to keep a guy	Mi neniam ŝajnas povi konservi ulon
I'm afraid to speak in public	Mi timas paroli publike
I was waiting for something to happen	Mi atendis, ke io okazos
Rouse was cursed by a series of events	Rouse estis damnita de serio de eventoj
I have to keep moving, keep creating	Mi devas daŭre moviĝi, daŭre krei
I had nothing to say	Mi havis nenion por diri
I heard about what happened at the gas station	Mi aŭdis pri tio, kio okazis ĉe la benzinstacio
I threatened to kill her if she told anyone	Mi minacis mortigi ŝin se ŝi diros al iu ajn
I leaned over to see if he was breathing	Mi klinis min por vidi ĉu li spiras
A big grocery store is a great idea	Granda manĝbutiko estas bonega ideo
I wasn't even sure who your father was	Mi eĉ ne estis certa, kiu estas via patro
I think he's absolutely right	Mi kredas, ke li tute pravas
I can swing another day or two	Mi povas svingi alian aŭ du tagojn
I took first aid classes at school	Mi faris kursojn pri unua helpo en la lernejo
I have to get up early in the morning	Mi devas ellitiĝi frue matene
I didn't want to live anymore	Mi ne volis plu vivi
A shadow moved a few feet away	Ombro moviĝis kelkajn futojn for
I know you didn't do that on purpose	Mi scias, ke vi ne intence faris tion
I've always cared about you	Mi ĉiam zorgis pri vi
I considered it a victory and pulled the towel up	Mi konsideris ĝin venko kaj tiris la tukon supren
I still held it	Mi ankoraŭ tenis ĝin
I decided to just let it slip	Mi decidis simple lasi ĝin gliti
A new entrance sign has also been launched	Nova enirejsigno ankaŭ estis lanĉita
I knew everyone was waiting for me to come back	Mi sciis, ke ĉiuj atendas, ke mi revenos
I never met a single one	Mi neniam renkontis nek unu
Nice plate, it was	Bela lado, ĝi estis
I quickly took a bus to the port	Mi rapide veturis per buso al haveno
I wanted to know how it felt	Mi volis scii kiel ĝi sentis
I explained them and that was it	Mi klarigis ilin kaj tio estis tio
I had to be comfortable again	Mi devis esti komforta denove
I seemed to have to think about my thoughts forever	Mi ŝajnis devi eterne pensi miajn pensojn
I want him to answer	Mi volas, ke li respondu
I have to write about something	Mi devas skribi pri io
A ship would be the answer to my prayers	Ŝipo estus la respondo al miaj preĝoj
I hated not being able to tell him the truth	Mi malamis ne povi diri al li la veron
I woke up in a frenzy	Mi vekiĝis kun ekmodo
A four-year-old boy was standing near her knee	Knabo ĉirkaŭ kvarjara staris proksime al ŝia genuo
The second guard was injured	La dua gardisto estis vundita
I don't know where he got them	Mi ne scias kie li akiris ilin
I will immediately shake my covenant people	Mi tuj skuos Mian interligan popolon
I cover my head as we push through the birds	Mi kovras mian kapon dum ni puŝas tra la birdoj
I know how hard it is for you	Mi scias, kiel malfacile estas por vi
I really enjoyed my experience with the paper	Mi tre ĝuis mian sperton kun la papero
Under the dining room is a wine cellar	Sub la manĝoĉambro estas vinkelo
I reached for his hand and held it firmly	Mi etendis manon al lia mano kaj firme tenis ĝin
I won't take it anymore	Mi ne plu prenos ĝin
Gift suddenly abducted	Donaco subite forkaptita
I'd like to share a gift idea with you	Mi ŝatus kunhavigi donacan ideon kun vi
I dug it up and it just came back	Mi elfosis ĝin kaj ĝi ĵus revenas
I can see dirt and dust around it	Mi povas vidi malpuraĵon kaj polvon ĉirkaŭ ĝi
I run back to her and out the door	Mi kuras reen al ŝi kaj el la pordo
I needed the barrier between us	Mi bezonis la baron inter ni
I didn’t play well and didn’t sound like myself	Mi ne ludis bone kaj ne sonis kiel mi mem
I really appreciate you taking the time to do that	Mi vere dankas, ke vi prenas la tempon por fari tion
I told him that criticism had disturbed the flow of memory	Mi diris al li, ke kritiko ĝenis la fluon de memoro
I thought it was all my fault	Mi pensis, ke ĉio estas mia kulpo
I can't wait to take a shower either	Ankaŭ mi ne povas atendi duŝi
I lived in a fantasy world on the beach	Mi vivis en fantazia mondo sur la strando
A wonderful mix of picture books, games and songs	Mirinda miksaĵo de bildlibroj, ludoj kaj kantoj
I think he probably had the same fear you did	Mi pensas, ke li verŝajne havis la saman timon, kiun vi faris
A moment later, he dropped the ax and ran	Momenton poste, li faligis la hakilon kaj kuris
I like the review system	Mi ŝatas la revizian sistemon
I didn't want her to die	Mi ne volis, ke ŝi mortu
A quarter past four	Kvarono post la kvara
I threw up and turned around trying to forget everything	Mi ĵetis kaj turniĝis penante ĉion forgesi
I remembered the past	Mi rememoris la pasintecon
A second date and a second hour exist	Dua dato kaj dua horo ekzistas
I think everything happens to you for some reason	Mi pensas, ke ĉio okazas al vi ial
Her tests were completed the next day	Ŝiaj provoj estis kompletigitaj la sekvan tagon
I ask you and you never answer me	Mi demandas al vi kaj vi neniam respondas al mi
I hid my hands behind my back	Mi kaŝis miajn manojn malantaŭ mia dorso
I did read one of your little mysteries	Mi ja legis unu el viaj etaj misteroj
I leaned over to the kiss and pressed back	Mi klinis min al la kiso kaj premis reen
I commented on the guy with an open mind	Mi komentis pri la ulo havanta malferman menson
I was imprisoned in his belief system	Mi estis malliberigita en lia kredsistemo
I am the law of the land	Mi estas la legxo de la lando
I made her tell me everything	Mi igis ŝin rakonti al mi ĉion
I could think of anyone	Mi povis pensi pri iu ajn
Miles and his men landed on the spot	Miles kaj liaj viroj alteriĝis sur tiu loko
A way to defend her honor as a lady	Maniero defendi ŝian honoron kiel sinjorino
Sometimes the film is hard to see	Kelkfoje la filmo estas malfacile videbla
I happened to go over it	Mi hazarde iris sur ĝin
They lined up four deep and a few hundred wide	Ili viciĝis kvar profunde kaj kelkcent laŭlarĝe
I was filled with faith in the world	Mi estis plenigita de fido en la mondo
I slide back to my room	Mi glitas reen al mia ĉambro
A truckload of rice will arrive at his apartment tomorrow	Kamionŝarĝo da rizo alvenos morgaŭ lian loĝejon
It was a turning point in my life	Ĝi estis turnopunkto en mia vivo
I bet she would do it with a knife	Mi vetas, ke ŝi farus ĝin per tranĉilo
I wonder about the other people in my life	Mi miras pri la aliaj homoj en mia vivo
I leaned over him and closed my eyes	Mi klinis min al li kaj fermis miajn okulojn
I get down to my seat and close my eyes	Mi malleviĝas en mian sidlokon kaj fermas miajn okulojn
I will miss your posts	Mi sopiros viajn afiŝojn
I do recommend two things though	Mi tamen rekomendas du aferojn
I have an hour to live	Mi havas unu horon por vivi
I know your whole thing	Mi konas vian tutan aferon
Dinner reception in the apartment followed the ceremony	Vespermanĝo-akcepto en la loĝejo sekvis la ceremonion
I leave a trail of blood behind me	Mi lasas spuron de sango malantaŭ mi
I only had him for a year	Mi havis lin nur dum unu jaro
I would see her almost every day	Mi vidus ŝin preskaŭ ĉiutage
I like the way you managed the glass reflection	Mi ŝatas la manieron kiel vi administris la vitran reflektadon
I immediately fell in love with the characters	Mi tuj enamiĝis al la roluloj
I found it very interesting	Mi trovis ĝin tre interesa
I will not share all the details between then and now	Mi ne dividos ĉiujn detalojn inter tiam kaj nun
A furious storm arose	Furioza ŝtormo leviĝis
I was worried about her because she was so young	Mi maltrankviliĝis pri ŝi ĉar ŝi estis tiel juna
I didn't feel like laughing at all	Mi tute ne sentis ridi
I already know the end result	Mi jam konas la finan rezulton
I picked up the object and took a swing	Mi levis la objekton kaj prenis svingon
I had nowhere to go	Mi ne havis kien iri
I was happy in their company	Mi estis feliĉa en ilia kompanio
I raised my head and my hands to receive them	Mi levis mian kapon kaj miajn manojn por ricevi ilin
I knew it was true just like him	Mi sciis, ke ĝi estas vera same kiel li
I learn a lot by looking at you all	Mi lernas multe rigardante vin ĉiujn
I told her you had a very attractive body	Mi diris al ŝi, ke vi havas tre allogan korpon
A government official was also present as an observer	Registaroficisto ankaŭ ĉeestis kiel observanto
I was invited to give a lecture	Mi estis invitita por prelegi
I was vulnerable before and all of these things happened	Mi estis vundebla antaŭe kaj ĉiuj ĉi tiuj aferoj okazis
I hung up without leaving a message	Mi pendigis sen lasi mesaĝon
I put it on, sliding my hand through each sleeve	Mi surmetis ĝin, glitante mian manon tra ĉiu maniko
I didn't notice that they were bored	Mi ne rimarkis, ke ili enuis
Everyone in my family is taken care of	Ĉiuj en mia familio estas prizorgataj
I followed it through, and knocked on the back door	Mi sekvis ĝin traen, kaj frapis la malantaŭan pordon
I brought this little friend for you	Mi alportis ĉi tiun amiketon por vi
I'll see you at seven o'clock	Mi vidos vin je la sepa akra
I have to keep a clear head	Mi devas teni klaran kapon
I really started to like him	Mi vere komencis ŝati lin
I never wanted it to happen in real life	Mi neniam volis, ke ĝi okazu en la reala vivo
A third of the sea dies	Triono de la maro mortas
The two schools also have some differences	La du lernejoj ankaŭ havas kelkajn diferencojn
I just can't stop smiling, knowing you're mine	Mi simple ne povas ĉesi rideti, sciante, ke vi estas mia
I have enough in my mind without this	Mi havas sufiĉe en mia menso sen ĉi tio
And simplicity worked for her	Kaj la simpleco funkciis por ŝi
I was really surprised that it worked	Mi vere surpriziĝis, ke tio funkciis
I didn't hang well	Mi ne bone pendis
I thought you would be free	Mi pensis, ke vi estos libera
I then tried to make the tree alone	Mi tiam provis fari la arbon sola
I waited for him to say or do something	Mi atendis, ke li diru aŭ faru ion
I have always existed, and always will exist	Mi ĉiam ekzistis, kaj ĉiam ekzistos
I wasn't a breakfast-maker after all	Mi ja ne estis matenmanĝanto
Part of me, however, wanted to run	Parto de mi tamen volis kuri
I decide to tell him the truth	Mi decidas diri al li la veron
I pulled on the door handle, but it was locked	Mi tiris la pordan tenilon, sed ĝi estis ŝlosita
Apparently I can't look you in the face	Ŝajne mi ne povas rigardi vin en la vizaĝon
I wouldn't call them superpowers	Mi ne nomus ilin superpotencoj
I say let's go to the country town	Mi diras, ke ni iru al la kampara urbo
I watched him go to his house	Mi rigardis lin foriri al sia domo
I can't wait to put it together	Mi ne povas atendi kunveni ĝin
I needed to have some space between us	Mi bezonis havi iom da spaco inter ni
I had to take a vacant seat just behind him	Mi devis okupi vakan sidlokon tuj malantaŭ li
I think they will win	Mi pensas, ke ili venkos
I couldn't face them on my own	Mi ne povus alfronti ilin memstare
I didn't have time to tell you	Mi ne havis tempon por diri al vi
I needed my human emotions, my compassion to be strong	Mi bezonis miajn homajn emociojn, mian kompaton por esti forta
I will not miss that at all	Tion mi tute ne maltrafos
I opened them and felt my heart break	Mi malfermis ilin kaj sentis mian koron rompiĝi
I had never had the opportunity to meet her before	Mi neniam antaŭe havis la ŝancon renkonti ŝin
I also wanted to talk to you after class	Mi volis paroli kun vi ankaŭ post la klaso
Many of them, in fact	Multaj el ili, fakte
I will not make such a mistake again	Mi ne denove faros tian eraron
X was broken, his humanity taken	X estis rompita, lia homaro prenita
I wasn't always like that, though	Mi tamen ne ĉiam estis tia
I feel that he is closer to me than ever	Mi sentas, ke li estas pli proksima al mi ol iam ajn
I will surrender to you	Mi kapitulacos al vi
I was sick of agony	Mi estis malsana de agonio
I never had the urge	Mi neniam havis la emon
I had to stop being so negative	Mi devis ĉesi esti tiel negativa
I haven't heard from him since he retired	Mi ne aŭdis pri li de kiam li emeritiĝis
I think there is a gray area here	Mi pensas, ke ĉi tie estas griza areo
I didn't want to let her go	Mi ne volis lasi ŝin foriri
A pair of enemies flee	Paro da malamikoj forkuras
I really, really wanted her to keep her emotions to herself	Mi vere, vere deziris, ke ŝi konservus siajn emociojn por si
I guess it makes for some theater	Mi supozas, ke ĝi faras iom da teatro
I was afraid it would rain	Mi timis, ke pluvos
I seem to recognize him, but not really	Mi kvazaŭ rekonas lin, sed ne vere
I could write a book	Mi povus skribi libron
I wiped my mouth with the back of my hand	Mi viŝis mian buŝon per la dorso de la mano
I take the right branch	Mi prenas la dekstran branĉon
I didn't come today, though	Mi tamen ne venis hodiaŭ
I just wanted you to know that this is happening	Mi nur volis, ke vi sciu, ke tio okazas
I know he needs me to come and be counted	Mi scias, ke li bezonas min veni kaj esti kalkulita
A waiter brought their food and set a table	Kelnero alportis ilian manĝon kaj metis tablon
I hear the phone ring even louder, almost hopelessly	Mi aŭdas la telefonon soni eĉ pli intense, preskaŭ senespere
I saw a red van coming out of your driveway	Mi vidis ruĝan kamioneton eliri el via enveturejo
I just got used to my own company	Mi nur kutimiĝis al mia propra kompanio
I shot them all myself	Mi mem pafis ilin ĉiujn
I open the email program to check my messages	Mi malfermas la retpoŝtan programon por kontroli miajn mesaĝojn
A wave of fatigue washed over her	Ondo de laceco tralavis ŝin
A few minutes later, everything returned to normal	Kelkajn minutojn post tio, ĉio revenis al normalo
I finally got to work	Mi finfine ekfunkciis
I could burst with the joy of it	Mi povus krevi pro la ĝojo de ĝi
I needed to say the rest	Mi bezonis diri la ceterajn
I can't believe you didn't call me first	Mi ne povas kredi, ke vi ne vokis min unue
A roof over their heads	Tegmento super iliaj kapoj
I started to take this easy and be persistent	Mi komencis preni ĉi tion facile kaj esti konstanta
A large proportion of adolescent and young adult literature	Granda proporcio de adoleska kaj juna plenkreska literaturo
I order you to report	Mi ordonas al vi raporti
I sent them away	Mi forsendis ilin
I'm pretty proud of it	Mi estas sufiĉe fiera pri ĝi
I fell, and he jumped out of the car	Mi faligis, kaj li saltis el la aŭto
I forgot about the time difference	Mi forgesis pri la tempodiferenco
I hoped my words were true	Mi esperis, ke miaj vortoj estas veraj
It is most commonly found in summer and autumn	Ĝi estas plej ofte renkontata en somero kaj aŭtuno
I have a dirty house	Mi havas malpuran domon
It fell off the chart next week	Ĝi falis el la diagramo la venontan semajnon
I support this lawyer	Mi apogas ĉi tiun advokaton
I would have thought I was all alone	Mi estus pensinta, ke mi estas tute sola
I tapped my knee against his	Mi frapis mian genuon kontraŭ lian
I couldn't stop smiling	Mi ne povis ĉesi rideti
I remember sleeping late	Mi memoras dormi malfrue
I understand you haven't finished high school	Mi komprenas, ke vi ne finis mezlernejon
I didn't want to be alone with her	Mi ne volis esti sola kun ŝi
I had maybe five minutes, seven at most	Mi havis eble kvin minutojn, sep maksimume
I should wear jeans and a sweater or something	Mi devus porti ĝinzon kaj sveteron aŭ ion
I have those moments too	Mi havas ankaŭ tiujn momentojn
I wanted to know what was inside me	Mi volis scii, kio estas en mi
I should make a choice	Mi devus fari elekton
I'm not a country woman	Mi ne estas kampara virino
I knew you would need a friend today	Mi sciis, ke vi bezonos amikon hodiaŭ
I was the one who dragged you into this mess	Mi estis tiu, kiu trenis vin en ĉi tiun malordon
I needed some time for myself	Mi bezonis iom da tempo por mi mem
I leaned closer to wipe it off	Mi klinis min pli proksimen, por forviŝi ĝin
I prefer that term to consciousness	Mi preferas tiun terminon ol konscio
I didn’t expect that reference from a guy like him	Mi ne atendis tiun referencon de ulo kiel li
I sat there trying to think	Mi sidis tie penante pensi
I've never been out on the streets	Mi neniam estis eksteren sur la stratoj
I thought no one would notice	Mi pensis, ke neniu rimarkos ĝin
I want to understand my mother's behavior	Mi volas kompreni la konduton de mia patrino
I lay motionless without breathing	Mi kuŝis senmove sen spirado
I tried to make fun of that method	Mi provis moki tiun metodon
I want to do as little as possible with them	Mi volas kiel eble plej malmulte da fari kun ili
A covenant is an agreement	Interligo estas interkonsento
Love that is intense, beautiful and dangerous	Amo kiu estas intensa, bela kaj danĝera
I think we’re pretty safe, though	Mi pensas, ke ni estas sufiĉe sekuraj, tamen
I looked at the vase	Mi rigardis la vazon
I told you she was afraid to be absorbed	Mi diris al vi, ke ŝi timas absorbiĝi
I still felt vulnerable, scared and weak all in one	Mi ankoraŭ sentis min vundebla, timema kaj malforta ĉio en unu
I have to do the same for her	Mi devas fari la samon por ŝi
I can see all the houses	Mi povas vidi ĉiujn domojn
I gave her a stupid story and she bought it	Mi donis al ŝi stultan historion kaj ŝi aĉetis
I was happy with this painting	Mi estis feliĉa kun ĉi tiu pentraĵo
I certainly didn't and couldn't blame her	Mi certe ne kaj ne povus kulpigi ŝin
I was with three other girls from my course	Mi estis kun tri aliaj knabinoj de mia kurso
I thought he was fine with that	Mi pensis, ke li estas en ordo kun tio
The risk also increases in old age	La risko ankaŭ pliiĝas en maljunaĝo
I share my life with no one	Mi dividas mian vivon kun neniu
I kissed him back, then he stood up	Mi kisis lin reen, tiam li ekstaris
I stepped back and looked at his face	Mi retiriĝis kaj rigardis lian vizaĝon
I honestly see this time no different	Mi honeste vidas ĉi tiun fojon ne malsaman
I saw a car driving down the street	Mi vidis aŭton veturi laŭ la strato
I started my teaching career at an early age	Mi komencis mian instruan karieron en frua aĝo
I mean, look at you, for example	Mi volas diri, rigardu vin, ekzemple
I'm still most eager to hear him	Mi ankoraŭ plej fervoras aŭskulti lin
A man sitting at the counter stopped me	Viro, kiu sidis ĉe la vendotablo, haltigis min
I had no control over them	Mi ne havis kontrolon super ili
I hoped she could understand	Mi esperis, ke ŝi povas kompreni
In a week she won't remember them	Post unu semajno ŝi ne rememoros ilin
I jumped out to open and close it	Mi elsaltis por malfermi kaj fermi ĝin
A murderer is a murderer, a creature of incredible appetite	Murdinto estas murdinto, estaĵo de nekredebla apetito
I should love more	Mi devus adori pli
I can't repay that debt	Mi ne povas repagi tiun ŝuldon
I couldn’t wait to get home, with my bed waiting	Mi ne povis atendi reveni hejmen, kun mia lito atendanta
I couldn't remember the last time that happened	Mi ne povis memori la lastan fojon tio okazis
I realized that my feelings for my family were different	Mi rimarkis, ke miaj sentoj al mia familio estis malsamaj
I look forward to having fun with that	Mi atendas amuziĝi pri tiu
I grew up in such a business	Mi kreskis en tia komerco
I've heard everything there is to hear	Mi aŭdis ĉion, kio estas por aŭdi
I didn't dare interrupt him	Mi ne kuraĝis interrompi lin
I knew what my mission should be	Mi sciis, kia devas esti mia misio
I'll be in there tonight	Mi eniros tien ĉi-vespere
I will not support this plan	Mi ne subtenos ĉi tiun planon
I was respected and respected with good, necessary work	Mi estis respektata kaj estiminda kun bona, necesa laboro
I have to close that	Mi devas fermi tion
I have never seen such an ability either	Ankaŭ mi neniam vidis tian kapablon
I have a low tolerance for pain	Mi havas malaltan toleremon al doloro
I had no one to call	Mi havis neniun por voki
I would specifically call you for such a mission	Mi specife vokus vin por tia misio
I stopped talking and looked at him	Mi ĉesis paroli kaj rigardis lin
I appreciate what you do for me	Mi aprezas, kion vi faras por mi
I've been tired lately	Mi estas laca lastatempe
A puzzled look appeared on his face	Sur lia vizaĝo aperis perpleksa mieno
I looked down at my hands on my knees	Mi rigardis malsupren al miaj manoj sur miaj genuoj
A familiar voice separate from the horror surrounding me	Konata voĉo aparta de la hororo ĉirkaŭanta min
I was sick of fear and dread	Mi estis malsana de timo kaj timo
I had no desire to get up ever again	Mi ne havis deziron leviĝi iam denove
But doing it was terrible	Sed fari ĝin estis terura
I made the change for three reasons	Mi faris la ŝanĝon pro tri kialoj
I would love to know	Mi tre ŝatus scii
I was hired to find a missing girl	Mi estis dungita por trovi malaperintan knabinon
I need all the security staff to use weapons	Mi bezonas ĉiujn sekurecajn dungitojn por uzi armilojn
Some window dressing	Iom da fenestra vestaĵo
I couldn't take them all off the fur coat	Mi ne povis demeti ilin ĉiujn de la pelta mantelo
I kind of forgot in those few seconds	Mi iel forgesis en tiuj kelkaj sekundoj
The system soon proved its worth	La sistemo baldaŭ pruvis sian valoron
The attack was extremely successful	La atako estis ege sukcesa
I dug my fingers into the marble floor	Mi fosis miajn fingrojn en la marmora planko
Those people were invisible to me	Tiuj homoj estis nevideblaj por mi
I want to introduce them to you	Mi deziras prezenti ilin al vi
I asked her to give me time	Mi petis ŝin doni al mi tempon
I feel betrayed by my people	Mi sentas min perfidulo al mia popolo
I couldn't see anything unusual	Mi ne povis ekvidi ion nekutiman
I could do it	Mi povus sukcesi ĝin
I went out just to go or vomit	Mi eliris nur por iri aŭ vomi
I was my worst enemy	Mi estis mia plej malbona malamiko
There were ten other private schools within the city	Ekzistis dek aliaj privatlernejoj ene de la urbo
I can end your life too	Ankaŭ mi povas fini vian vivon
I have no idea what the problem is	Mi tute ne scias, kio estas la problemo
I was sitting on a small platform	Mi sidis sur malgranda platformo
I went to the bathroom and vomited	Mi iris al la banĉambro kaj vomis
I was arguing with that fellow thinker	Mi kverelis kun tiu samideano
I didn't want any secrets between us	Mi ne volis sekretojn inter ni
I love to keep and share secrets	Mi amas konservi kaj dividi sekretojn
I recommend reading it completely	Mi rekomendas legi ĝin tute
I pulled the rest of her closer	Mi tiris la reston de ŝi pli proksimen
I could feel someone looking at us on that last day	Mi povis senti, ke iu rigardas nin en tiu lasta tago
I entered the corridor	Mi eniris la koridoron
The bridge became a danger to river traffic	La ponto fariĝis danĝero por rivera trafiko
I feel paper thin, easily transparent or torn	Mi sentas paperon maldika, facile travidebla aŭ ŝirita
I'm just following his recipe	Mi nur sekvas lian recepton
I tell him he must have had friends	Mi diras al li, ke li certe havis amikojn
I looked away from him, feeling pity	Mi forrigardis de li, sentante kompaton
I haven't looked at him yet	Mi ankoraŭ ne rigardis lin
I hated giving my parents such a message	Mi malamis doni al gepatroj tian mesaĝon
I push back against it, loving the feeling	Mi repuŝas kontraŭ ĝi, amante la senton
I asked you three times	Mi demandis vin trifoje
So you know what time it is	Do vi jam scias kioma horo estas
I immediately regretted this decision	Mi tuj bedaŭris tiun ĉi decidon
I didn't like his face	Mi ne ŝatis lian mienon
I went against the advice given to me	Mi iris kontraŭ la konsilo donita al mi
I imagine he is in his office	Mi imagas, ke li estas en sia oficejo
I will include it in this volume as well	Mi inkludos ĝin ankaŭ en ĉi tiu volumo
I really have no choice now	Mi vere ne havas elekton nun
I slept with her in the guest room	Mi dormis kun ŝi en la gastoĉambro
I haven't helped much yet	Mi ankoraŭ ne multe helpis
I leaned into my harness	Mi klinis min en mian jungilaron
Some people dispute aspects of climate change science	Kelkaj homoj kontestas aspektojn de klimatŝanĝa scienco
I can't just leave him	Mi ne povas simple forlasi lin
I want to do them now	Mi volas fari ilin nun
I think we’ve headed in that general direction	Mi pensas, ke ni direktiĝis al tiu ĝenerala direkto
I couldn't just give up and leave	Mi ne povis simple rezigni kaj foriri
I found it easy to be around	Mi trovis ŝin facile esti ĉirkaŭe
I couldn't say shit	Mi ne povis diri aĉaĵon
I keep my eyes closed	Mi tenas miajn okulojn fermitaj
I studied him for a moment before shaking his head	Mi studis lin momenton antaŭ ol skui la kapon
I took her by bus	Mi veturis al ŝi per buso
I realized a real desire and madness	Mi konstatis veran deziron kaj frenezon
I'm going to call an end to it	Mi tuj vokos finon al ĝi
I just didn't want to hear it	Mi simple ne volis aŭdi ĝin
A purse hung heavily on his arm	Buĉsako peze pendis sur lia brako
I can assure you they didn't hold back	Mi povas certigi vin, ke ili retenis nenion
I intended to put this together about a month ago	Mi intencis kunigi ĉi tion antaŭ proksimume monato
I really need to catch it	Mi vere bezonas kapti ĝin
It is an international standard for the stamp format	Estas internacia normo por la stampoformato
Good sensitive police with a real street feel	Bona sentema policano kun vera strata sento
Other buildings were used as storage	Aliaj konstruaĵoj estis utiligitaj kiel stokado
I see the fun in his eyes	Mi vidas la amuzon en liaj okuloj
I know everything that's going on here	Mi scias ĉion, kio okazas ĉi tie
I certainly interrupted them	Mi certe interrompis ilian
I know he's dead	Mi scias, ke li mortis
A second later, he jumped back into the boat	Sekundo poste, li saltis reen en la boaton
Amusement ran down his face	Amuziĝo trairis lian vizaĝon
I see it happening all the time in public places	Mi vidas, ke ĝi okazas la tutan tempon en publikaj lokoj
I really need to sleep now	Mi vere bezonas dormi nun
Twice professional annual architecture	Dufoje profesia ĉiujara arkitekturo
I did not meet any additional staff	Mi ne renkontis plian personaron
I feel pretty strong that people have their own will	Mi sentas sufiĉe forte, ke homoj havas sian propran volon
A minute hand was introduced and then a second	Minutmontrilo estis enkondukita kaj poste sekundon
I had to make my own food	Mi devis fari mian propran manĝaĵon
I was practically a virgin again	Mi denove estis praktike virgulino
I was hoping to save you	Mi esperis savi vin
I immediately thought it was cool but weird	Mi tuj pensis, ke ĝi estas mojosa sed stranga
I was called shortly afterwards	Mi estis alvokita baldaŭ poste
I will bring you back safely to this land someday	Mi iam revenigos vin sekure al ĉi tiu lando
I was that weird girl from that weird family	Mi estis tiu stranga knabino el tiu stranga familio
I had to tell them where you are	Mi devis diri al ili kie vi estas
I actually know what love feels like again	Mi fakte scias, kia amo sentas denove
I took him while you were away	Mi prenis lin dum vi forestis
I know you were there last night	Mi scias, ke vi estis tie hieraŭ nokte
I mean, if you do, that's fine	Mi volas diri, se vi faras, tio estas bone
I also had to look beautiful	Ankaŭ mi devis aspekti bela
I just wish they had more	Mi nur dezirus, ke ili havu pli
I prefer to exercise my imagination	Mi preferas ekzerci mian imagon
I deserve better than this	Mi meritas pli bonan ol ĉi tio
I have always been, since childhood	Mi ĉiam estis, ekde infanaĝo
I ate each piece and asked for more	Mi manĝis ĉiun pecon kaj petis pli
I went into your offices	Mi eniris viajn oficejojn
I sighed and got out of my rock	Mi suspiris kaj eliĝis de mia roko
I didn't even know my real parents	Mi eĉ ne konis miajn verajn gepatrojn
I forgot ordinary things	Mi forgesis ordinarajn aferojn
I can always go to someone and tell them	Mi ĉiam povas iri al iu kaj rakonti al ili
I thought too much	Mi pensis tro multe
I give a word of caution	Mi donas vorton de singardo
I need all my wisdom today	Mi bezonas mian tutan saĝecon hodiaŭ
I put my hand there, but couldn't find a furious temperature	Mi metis mian manon tien, sed ne trovis furiozan temperaturon
A young man brought the alcohol	Junulo alportis la alkoholaĵon
I can't take that chance	Mi ne povas preni tiun ŝancon
I constantly had to answer questions about my injury	Mi kontinue devis respondi demandojn pri mia vundo
I have to control myself not to cry	Mi devas regi min por ne plori
I refused to vomit	Mi rifuzis vomi
I kick at the panel holding the buttons	Mi piedfrapas ĉe la panelo tenante la butonojn
I started the conversation	Mi komencis la konversacion
It damaged a number of boats and homes	Ĝi difektis kelkajn boatojn kaj hejmojn
I wanted to leave	Mi volis foriri
I hope our killer shows up for that	Mi esperas, ke nia murdinto aperos pri tio
I quickly brought it back to solid ground	Mi rapide rekondukis ĝin al solida tero
I needed to look better without being seen	Mi bezonis pli bone rigardi sen esti vidata
I invest for financial freedom and cash flow	Mi investas por financa libereco kaj mona fluo
A female protector would be much better	Ina protektanto estus multe pli bona
I understand punishment better than revenge	Mi komprenas pli bone punon ol venĝon
I consider this a great honor	Mi konsideras ĉi tion granda honoro
I enjoy science fiction	Mi ĝuas sciencfikcion
I would not make the same mistake again	Mi ne denove farus la saman eraron
I decided she shouldn't hear it	Mi decidis, ke ŝi ne aŭdu ĝin
I mean, she's probably here somewhere	Mi volas diri, ŝi verŝajne estas ĉi tie ie
One house was destroyed while others were severely damaged	Unu domo estis detruita dum aliaj estis grave difektitaj
I slowly looked around my father's office	Mi malrapide ĉirkaŭrigardis la oficejon de mia patro
A smile warmed up on her face	Rideto varmiĝis sur ŝia vizaĝo
A hard heart just opens the door to deeper slavery	Malmola koro nur malfermas la pordon por pli profunda sklaveco
I think we can keep him by our side	Mi kredas, ke ni povas teni lin ĉe nia flanko
These multiple tones create a complex pitch profile	Ĉi tiuj multoblaj tonoj kreas kompleksan tonalprofilon
Everything that was needed was done	Ĉio, kio estis necesa, estis farita
A healthy year with more personal growth than decline	Sana jaro kun pli persona kresko ol malkresko
However, I request a transfer	Mi tamen petas translokigon
I had everything written down	Mi havis ĉion skribita
I have great respect for our military	Mi havas grandan respekton por nia militistaro
A pretty young nurse smiled at her	Bela juna flegistino ridetis al ŝi
I cried because one door closed for me	Mi ploris ĉar unu pordo fermiĝis por mi
I didn’t want to waste it on the smaller ones	Mi ne volis malŝpari ĝin sur la pli malgrandaj
I have since the first week	Mi havas ekde la unua semajno
I just want you to be happy	Mi nur volas, ke vi estu feliĉa
I can't see another way to travel that far	Mi ne povas vidi alian manieron vojaĝi tiom malproksimen
I was terribly ill, myself	Mi terure malsaniĝis, mi mem
I want her at my mercy	Mi volas ŝin je mia kompato
I bet she was too scared to take a bath	Mi vetas, ke ŝi tro timis por bani sin
I guess you're right	Mi supozas, ke vi pravas
I am very interested in your project	Mi tre interesiĝas pri via projekto
A woman leaned out of the window	Virino klinis sin tra la fenestro
I had to make it mine again	Mi devis fari ŝin mia denove
I took my time with this article	Mi prenis mian tempon kun ĉi tiu artikolo
I didn't see him, so he escaped	Mi ne vidis lin, do li eskapis
I can't compete with them	Mi ne povas konkuri kun ili
I left them holding the bag	Mi lasis ilin tenante la sakon
I didn't even see her on the road	Mi eĉ ne vidis ŝin survoje
I turned my head to the sound but saw nothing	Mi turnis mian kapon al la sono sed vidis nenion
I wore my girl out last night	Mi eluzis mian knabinon hieraŭ nokte
I haven’t been really impressed so far	Mi ne estis vere impresita ĝis nun
A mound covered the center of the dirty floor	Tumulo kovris la centron de la malpura planko
I can understand his anger	Mi povas kompreni lian koleron
I could use someone to talk	Mi povus uzi iun por paroli
I hope you at least learned from the experience	Mi esperas, ke vi almenaŭ lernis de la sperto
I still haven't been able to do that	Mi ankoraŭ ne povis fari tion
May all your dreams come true	Ke ĉiuj viaj revoj realiĝas
I am very happy with my choice of profession	Mi estas tre kontenta pri mia elekto de profesio
I am almost in my third year	Mi estas preskaŭ en mia tria jaro
I went crazy and threw a few things around	Mi freneziĝis kaj ĵetis kelkajn aĵojn ĉirkaŭen
A child cannot travel alone	Infano ne povas vojaĝi sola
I was caught in the moment	Mi estis kaptita en la momento
I was silent and motionless	Mi estis silenta kaj senmova
I hope to go out and see that	Mi esperas eliri kaj vidi tion
I want them to come up with their own basics	Mi volas, ke ili proponu siajn proprajn bazojn
I watched the stars come out	Mi rigardis la stelojn eliri
I’m pretty excited for that next day	Mi estas sufiĉe ekscitita por tiu tago venonta
I am terrified to a great extent	Mi teruras en granda mezuro
I was around your age	Mi estis ĉirkaŭ via aĝo
I haven't vomited yet	Mi ankoraŭ ne vomis
I decided not to look back	Mi decidis ne retrorigardi
I asked if he didn't want my blood anymore	Mi demandis, ĉu li ne volas plu mian sangon
Hardworking, polite and obedient	Laborema, ĝentila kaj obeema
I didn't think for a minute that his plan would work	Mi ne pensis eĉ unu minuton, ke lia plano funkcios
I wanted to tear her head off and almost did	Mi volis forŝiri ŝian kapon kaj preskaŭ faris
I shook and felt the skin settle	Mi skuis kaj sentis la felon ekloĝi
Bill to further their education	Bill por pluigi ilian edukadon
I can laugh with him and share things with him	Mi povas ridi kun li kaj dividi aferojn kun li
I raised my hands just to try to solve them	Mi levis miajn manojn nur por provi solvi ilin
I need to know what you really are	Mi devas scii, kio vi vere estas
I had to meet one of the employees here	Mi devis renkonti unu el la dungitoj ĉi tie
I was in kindergarten	Mi estis en la infanvartejo
I met with real hospitality, interest and integrity	Mi renkontis veran gastamon, intereson kaj integrecon
I want you to think about this	Mi volas, ke vi pripensu ĉi tion
I was silent, however, and only listened	Mi tamen silentis kaj nur aŭskultis
I only have two hands	Mi havas nur du manojn
I have legal permission to take you into the facility	Mi havas leĝan permeson akcepti vin en la instalaĵon
She was the seed of the show	Ŝi estis la semo de la spektaklo
I loved shooting that	Mi tre amis pafi tion
I tried to roll	Mi provis ruliĝi
I know you are, obviously you are	Mi scias, ke vi estas, evidente vi estas
Some students asked her about it	Kelkaj studentoj demandis ŝin pri tio
I glanced at my new desk clock	Mi ĵetis rigardon al mia nova skribtabla horloĝo
I blamed it on my mom	Mi kulpigis ĝin sur mia panjo
I want more sex in more positions	Mi volas pli da sekso en pli da pozicioj
I found it charming, and clever	Mi trovis ĝin ĉarma, kaj lerta
I told you it was	Mi diris al vi, ke ĝi estu
I wish it would be available everywhere	Mi deziras, ke ĝi estus havebla ĉie
He was later arrested after threatening to kill her	Li poste estis arestita post minacado mortigi ŝin
I told you about him at lunch	Mi rakontis al vi pri li dum tagmanĝo
I could feel the intense emotions he was experiencing	Mi povis senti la intensajn emociojn, kiujn li travivis
Mailbox address	Adreso de poŝta kesto
I'll tell him what our worries are	Mi diros al li, kiuj estas niaj zorgoj
He received an enthusiastic reception	Li ricevis entuziasman akcepton
I guess that look captivated me	Mi supozas, ke tiu aspekto allogis min
However, I did not know exactly how to react	Mi tamen ne sciis tute kiel reagi
I bet he did it, and on purpose	Mi vetas ion ajn, ke li faris ĝin, kaj intence ankaŭ
That's how I want to marry you	Mi tiel volas edziĝi kun vi
I looked down and blushed	Mi rigardis malsupren kaj ruĝiĝis
I can have sex with any woman	Mi povas seksumi kun iu ajn virino
A few more minutes, and we were still waiting	Ankoraŭ kelkaj minutoj, kaj ni ankoraŭ atendis
I want to take this girl out, though	Mi tamen volas elkonduki tiun ĉi knabinon
I’m going to want to do everything I can to impress her	Mi tuj volas fari ĉion eblan por impresi ŝin
I am ready to achieve my perfect health	Mi estas preta atingi mian perfektan sanon
I certainly wouldn’t describe this orientation to, say, an employer	Mi certe ne priskribus ĉi tiun orientiĝon al, ekzemple, dunganto
I was expecting a price half that	Mi atendis prezon duonon de tio
I still enjoy them, soaked in milk or coffee	Mi ankoraŭ ĝuas ilin, trempitaj en lakto aŭ kafo
I almost cried over the absurdity of it all	Mi preskaŭ ploris pro la absurdaĵo de ĉio
I think they will deliver	Mi pensas, ke ili liveros
I passed right	Mi preteriris ĝuste
A big screen told of mining in the state	Granda ekrano rakontis pri minado en la ŝtato
I stepped back and went one file back	Mi retiriĝis kaj iris unu dosieron malantaŭen
I grew up with hunters	Mi kreskis kun ĉasistoj
I need it understood by those around us	Mi bezonas ĝin komprenita de tiuj ĉirkaŭ ni
An electric bolt shot out and bit his hand	Riglilo de elektro elpafis kaj mordis lian manon
I wrote it, but it doesn't make much sense	Mi skribis ĝin, sed ĝi ne havas multe da senco
A flash came to my mind	Ekbrilo venis al mia menso
I hated business documents	Mi malamis komercajn dokumentojn
One day she might finish it, but she didn't	Iun tagon ŝi povus fini ĝin, sed ŝi ne faris
I can't thank them enough	Mi ne povas sufiĉe danki ilin
Laughter escaped her lips	Rido eskapis de ŝiaj lipoj
I was backed into a corner here	Mi estis malantaŭenirita en angulon ĉi tie
I think we're in the snow	Mi kredas, ke ni estas en neĝo
I mostly ask you to be here yourself	Mi plejparte petas, ke vi estu vi mem ĉi tie
I called your name, but you kept walking	Mi vokis vian nomon, sed vi plu marŝis
I feel so isolated here	Mi sentas min tiel izolita ĉi tie
I wanted more for my family, too much	Mi deziris pli por mia familio, tro multe
I shook myself to give back energy to my limbs	Mi skuis min por redoni energion al miaj membroj
His reputation began to wane	Lia reputacio komencis malkreski
I use it for a drawing wall	Mi uzas ĝin por desegna muro
I hear the footsteps again	Mi denove aŭdas la paŝojn
I will receive your case files as promised	Mi ricevos al vi viajn kazdosierojn kiel promesite
It appears from summer to late autumn	Ĝi aperas de somero ĝis malfrua aŭtuno
I held the flag with my right hand	Mi tenis la flagon per mia dekstra mano
I reached him	Mi atingis lin
I designed it that way	Mi desegnis ĝin tiel
I expressed myself and stopped	Mi esprimis min kaj ĉesis
A good listener was just what she needed	Bona aŭskultanto estis ĝuste tio, kion ŝi bezonis
I've done a lot of bad things	Mi faris terure multajn aferojn malbone
Side dish of egg and rice	Flankplado de ovo kaj rizo
I couldn't do it for him	Mi ne povis fari ĝin por li
I should lead my soldiers in battle, not you	Mi devus gvidi miajn soldatojn en batalo, ne vi
I cover the hole with one of the paper bags	Mi tegas la truon per unu el la paperaj sakoj
I can usually reassure her	Mi kutime povas trankviligi ŝin
I stop after a minute and moan	Mi haltas post minuto kaj ĝemas
I entered the room, the atmosphere felt different	Mi eniris la ĉambron, la etoso sentis malsama
I mean the really big ones	Mi volas diri la vere grandajn
I'd like to see something very soon	Mi ŝatus vidi ion tre baldaŭ
I could never deal with that	Mi neniam povus trakti tion
I told him you would come anyway	Mi diris al li, ke vi tamen venos
I finally slow down from eating and look up	Mi finfine malrapidiĝas de manĝado kaj rigardas supren
I may not come there with you	Mi eble ne venos tien kun vi
I tore off the whole helmet of the suit	Mi deŝiris la tutan kaskon de la kostumo
I lie on my side and close my eyes	Mi kuŝas sur mia flanko kaj fermas miajn okulojn
I remember the first version you posted	Mi memoras la unuan version, kiun vi afiŝis
I know an author with this publisher	Mi konas aŭtoron kun ĉi tiu eldonejo
I can't let her out of my sight right now	Mi ne povas forlasi ŝin de mia vido nun
A friend took good care of it	Amiko bone prizorgis ĝin
I can't say much more from the little contact	Mi ne povas diri multe pli el la eta kontakto
I want to drink you right away	Mi volas trinki vin tuj
I can provide you with a wonderful result in a short time	Mi povas provizi al vi mirindan rezulton en mallonga tempo
I didn't expect this	Mi ne atendis ĉi tion
Lots of industrial area	Multa industria areo
A strange bird cried in a nearby tree	Stranga birdo kriis en apuda arbo
I will make arrangements for accommodation	Mi faros aranĝojn por loĝado
Others can run faster and jump higher	Aliaj povas kuri pli rapide kaj salti pli alte
I like machines and will follow instructions	Mi ŝatas maŝinojn kaj sekvos instrukciojn
A sense of movement passed through my lower regions	Moviga sento trapasis miajn malsuperajn regionojn
I can feel the hope we have	Mi povas senti la esperon, kiun ni havas
I put it on and it fits perfectly	Mi surmetis ĝin kaj ĝi perfekte konvenas
I put the mask on my head	Mi metas la maskon sur mian kapon
I disappointed people	Mi seniluziigis homojn
I forced myself to lift my chin	Mi devigis min levi la mentonon
The verdict on that play was controversial	La verdikto pri tiu teatraĵo estis kontestata
They even put a gun on the table	Ili eĉ metis pafilon sur la tablon
I can't talk on electric guitar anymore, man	Mi ne plu povas paroli per elektra gitaro, viro
I leaned against the wall, sick	Mi malleviĝis kontraŭ la muron, malsana
A thought entered his head	Penso eniris lian kapon
I write anxiously, not knowing, just as you read	Mi skribas maltrankvile, ne sciante, same kiel vi legas
I didn’t want anything to ruin this date	Mi ne volis, ke io ajn ruinigu ĉi tiun daton
I waited and heard no voices	Mi atendis kaj aŭdis neniujn voĉojn
I have a friend at the police station	Mi havas amikon ĉe la policejo
Fighting west of the river continued	Batalado en la okcidento de la rivero daŭris
A few days later, the owner returned	Kelkajn tagojn poste, la posedanto revenis
I think it was a reasonable wish depending on the circumstances	Mi pensas, ke ĝi estis racia deziro laŭ la cirkonstancoj
I can only pity them all, now	Mi povas nur kompati ilin ĉiujn, nun
I had nothing	Mi havis nenion
I thought it was over the top	Mi pensis, ke ĝi estas super la supro
I made sure everything in the apartment was working properly	Mi certigis, ke ĉio en la apartamento funkcias ĝuste
Different course and different terrain	Malsama kurso kaj malsama tereno
I have to visit a client your way	Mi devas viziti klienton laŭ via vojo
I always knew there was something else in your past	Mi ĉiam sciis, ke estas io alia en via pasinteco
His father worked as a bartender	Lia patro laboris kiel drinkejgardisto
I have some work to do tonight	Mi havas iom da laboro por fari ĉi-vespere
This strained her health	Ĉi tio streĉis ŝian sanon
I would be extremely pleased with that result	Mi estus ege kontenta pri tiu rezulto
I have provided new servants to take care of you	Mi havigis novajn servistojn por prizorgi vin
I told him about the dream and he just laughed	Mi rakontis al li pri la sonĝo kaj li nur ridis
I might even enjoy it	Mi eble eĉ ĝuos ĝin
I saw what was possible	Mi vidis, kio eblas
I was dressed in a nice white dress	Mi estis vestita per bela blanka robo
I wanted to tell him to be careful	Mi volis diri al li, ke li estu singarda
I needed to talk about her	Mi bezonis paroli pri ŝi
A longing she was not allowed to feel	Sopiron, kiun ŝi ne rajtis senti
I planned to spend the whole trip sleeping	Mi planis pasigi la tutan vojaĝon dormante
There were few brick buildings in the city	Ekzistis malmultaj brikaj konstruaĵoj en la urbo
There were exceptions to this rule	Estis esceptoj al ĉi tiu regulo
A mile of cars behind them	Mejlo da aŭtoj malantaŭ ili
I reject the urge to kill them	Mi repuŝas la emon mortigi ilin
I also found your posts very interesting	Ankaŭ mi trovis viajn afiŝojn tre interesaj
I concluded that they could not expect to treat that man	Mi konkludis, ke ili ne povas atendi trakti tiun viron
I didn't really understand what had happened	Mi ne vere komprenis kio okazis
I will decide not to be born again	Mi decidos ne naskiĝi denove
I have to find the ship	Mi devas trovi la ŝipon
I had to keep moving	Mi devis daŭre moviĝi
I seem to have shocked her with my answer	Ŝajnas, ke mi konsternis ŝin per mia respondo
The scene was used in the final episode	La sceno estis utiligita en la fina epizodo
I had never met another man like him before	Mi ne renkontis alian homon tute similan al li antaŭe
I had to work hard for it	Mi devis multe labori por ĝi
I still have a rod in my leg	Mi ankoraŭ havas vergon en mia kruro
I removed it and looked back	Mi forigis ĝin kaj rigardis malantaŭen
A little girl was standing on the sidewalk	Knabineto staris sur si mem sur la trotuaro
I felt a pulse and couldn't find it	Mi sentis pulson kaj ne trovis
I want to be with him all the time	Mi volas esti kun li la tutan tempon
I knew she loved me	Mi sciis, ke ŝi amis min
I was a very young, excited fan	Mi estis tre juna, ekscitita adoranto
I went to talk to the rider	Mi iris por paroli kun la rajdanto
I can't figure out what's going on anymore	Mi ne plu povas eltrovi kio okazas
I will treat every player equally with the same respect	Mi traktos ĉiun ludanton egale kun la sama respekto
I couldn't wait to get in	Mi ne povis atendi eniri
I wouldn't like to meet him in a dark place	Mi ne ŝatus renkonti lin en malluma loko
I had never summoned a ghost	Mi neniam estis alvokinta fantomon
I even long to work in the store	Mi eĉ sopiras labori en la vendejo
Only two of the ships were named	Nur du el la ŝipoj ricevis nomojn
I'd rather be dead	Mi preferus esti morta
I could see some white cells among the red ones	Mi povis vidi kelkajn blankajn ĉelojn inter la ruĝaj
I chose to sit down and do nothing	Mi elektis sidiĝi kaj fari nenion
I recognized the person on the screen	Mi rekonis la personon sur la ekrano
I met your good friend at a bus station recently	Mi renkontis vian bonan amikon ĉe busstacidomo lastatempe
I had a suicide plan again	Mi denove havis planon de memmortigo
I had the little digital clock in my hand	Mi havis la etan ciferecan horloĝon en mia mano
I'm so tired of losing friends	Mi estas tiel laca de perdi amikojn
Loss can be a lesson	Perdo povas esti leciono
I opened the door very quickly	Mi malfermis la pordon tre rapide
I have managed this store prior operation alone for years	Mi administris ĉi tiun vendejon antaŭan operacion sole dum jaroj
I'll try to be clear	Mi provos esti klara
A smile found its way to his lips	Rideto trovis sian vojon al liaj lipoj
I think she likes it	Mi pensas, ke ŝi ŝatas ĝin
The group said they planned to appeal the decision	La grupo asertis ke ili planis apelacii la decidon
I think until the end of the year	Mi pensas, ĝis la fino de jaro
I didn't want to see this	Mi ne volis vidi ĉi tion
I think they are right	Mi pensas, ke ili pravas
I could do less and less	Mi povus fari malpli kaj malpli
The conditions are reasonable	La kondiĉoj estas raciaj
I'm scared and screaming	Mi timas kaj krias
I was too shocked to even shout	Mi estis tro ŝokita por eĉ krii
I can't fail, not now	Mi ne povas malsukcesi, ne nun
I needed him as my ally	Mi bezonis lin kiel mian aliancanon
I just wanted to see how you were doing	Mi nur volis vidi kiel vi fartas
I would contact the hotel	Mi kontaktus la hotelon
I wondered what he was thinking	Mi scivolis, kion li pensas
I sighed, and she looked uncomfortable	Mi ĝemis, kaj ŝi aspektis malkomforta
I felt someone walking in my mind	Mi sentis iun marŝi en mia menso
So they looked for bigger rivers	Oni do serĉis pli grandajn riverojn
I learned how to support my wife	Mi lernis kiel subteni mian edzinon
I have no problem with the police	Mi ne havas problemon kun la polico
I had to fall to get up	Mi devis fali por leviĝi
He started playing the piano at the age of two or three	Li komencis ludi pianon en la aĝo de du aŭ tri jaroj
None of the ships saw action during the war	Neniu el la ŝipoj vidis agon dum la milito
The song is composed in common time	La kanto estas komponita en ofta tempo
A tall woman was standing in the doorway	Alta virino staris en la pordo
I think it was close	Mi pensas, ke ĝi estis proksima
I watched him get in his car and peel off	Mi rigardis lin eniri sian aŭton kaj senŝeliĝi
A door opened through the hallway	Pordo malfermiĝis tra la koridoro
I looked at him until he noticed	Mi rigardis lin ĝis li rimarkis
I can risk guessing why	Mi povas riski diveni kial
I check the clock on the wall	Mi kontrolas la horloĝon sur la muro
E is brought for questioning	E estas alportita por demandado
I wouldn't care though	Mi tamen ne zorgus
I had no real understanding of the war	Mi ne havis veran komprenon pri la milito
A green shoot appeared	Aperis verda ŝoso
I took another deep pull	Mi prenis alian profundan tiron
I meant it as a word figure	Mi intencis ĝin kiel vortfiguron
His game was amazing	Lia ludo estis mirinda
I felt it for most of my young life	Mi sentis ĝin dum preskaŭ mia tuta juna vivo
I let out a small sigh of frustration	Mi eligis etan spiron de frustriĝo
I just never shared the trade equality	Mi nur neniam dividis la komercan egalecon
Additional buttons confirm and cancel commands	Pliaj butonoj konfirmas kaj nuligas komandojn
I often read his books	Mi ofte legas liajn librojn
I can at least buy it in that case	Mi povas almenaŭ aĉeti ĝin en tiu kazo
A postal strategy was required	Poŝstrategio estis postulata
I could feel the blood running down my face	Mi povis senti la sangon forflui de mia vizaĝo
I like a nice peaceful quiet early in the morning	Mi ŝatas belan pacan trankvilon frumatene
I arrived at the restaurant half an hour late	Mi alvenis al la restoracio duonhoron malfrue
I give it the best song of the night	Mi donas al ĝi la plej bonan kanton de la nokto
Rest would be so nice	Ripozo estus tiel agrable
I went back down the cliff	Mi iris malantaŭen laŭ la klifo
I mean, no one noticed	Mi volas diri, ke neniu rimarkis
I may not say much about lower education systems	Mi eble ne multe diras pri malsuperaj edukaj sistemoj
I thought it might be something you could use	Mi pensis, ke ĝi povus esti io, kion vi povus uzi
I haven't been able to reach anyone in days	Jam de tagoj mi ne povis atingi iun ajn
I want this site to be on schedule	Mi volas, ke ĉi tiu retejo estu metita en la horaron
A scary thing happened	Timiga afero okazis
I look forward to hearing it again	Mi antaŭĝojas aŭdi ĝin denove
I've had enough of your shit	Mi havis sufiĉe da via merdo
I have the whole basement for myself	Mi havas la tutan kelon por mi
I just wiped my face clean to save time	Mi nur viŝis mian vizaĝon pura por ŝpari tempon
I crossed lines that should never have been crossed	Mi transiris liniojn, kiuj neniam devus esti transiritaj
I was out for a good hour or two	Mi estis eksteren dum bona aŭ du horoj
But I really didn't know anything	Mi tamen vere nenion sciis
I will not live to be one hundred and fifty years old	Mi ne vivos post cent kvindek jaroj
I covered my eyes with black	Mi nigre kovris miajn okulojn
I suggest they call each other when they arrive	Mi proponas, ke ili telefonu unu la alian kiam ili alvenos
I talked to people about him	Mi parolis kun homoj pri li
I reached the sixth floor and stopped	Mi atingis la sesan etaĝon kaj haltis
I just didn't tell you	Mi simple ne diris al vi
I led him into my office and closed the door	Mi kondukis lin en mian kabineton kaj fermis la pordon
I keep wondering if it really matters	Mi daŭre demandas, ĉu ĝi vere gravas
A thousand words may not be enough to explain it	Mil vortoj eble ne sufiĉas por klarigi ĝin
I wonder who sent her the money	Mi scivolas, kiu sendis al ŝi la monon
I did not give him the benefit of the doubt	Mi ne donis al li la profiton de la dubo
I find myself showing up on my back right now	Mi trovas min montri sur mia dorso sama nun
I never liked white walls	Mi neniam ŝatis blankajn murojn
I can never remember who is who, though	Mi neniam povas memori kiu estas kiu, tamen
A servant came into the room	Servisto venis en la ĉambron
I enjoyed the raw feeling of the snowy yard	Mi ĝuis la krudan senton de la neĝa korto
I ask their teachers to challenge their limits	Mi petas iliajn instruistojn defii iliajn limojn
This editing also provided some lighter moments	Ĉi tiu redaktado ankaŭ disponigis kelkajn pli malpezajn momentojn
I did not answer him, but stood with my clothes	Mi ne respondis al li, sed staris kun miaj vestoj
I put my face in my hands, feeling ashamed	Mi metis mian vizaĝon en miajn manojn, sentante honton
I sit very still, my heart pounding	Mi sidas tre senmove, la koro ekbatas
I guess he’s with his wife and new daughter	Mi supozas, ke li estas kun sia edzino kaj nova filino
I was the one who thought clearly	Mi estis tiu, kiu pensis klare
I didn’t care about the cost	Mi ne zorgis pri la kosto
I had to say something	Mi devis diri ion
An attack later that night secured the summit	Atako poste tiun nokton certigis la pinton
I hoped that was enough to make him understand	Mi esperis, ke sufiĉas por komprenigi lin
I shook my head wisely	Mi saĝe balancis la kapon
A little girl noticed me	Knabineto rimarkis min
I looked around, but it was hard to see anything	Mi ĉirkaŭrigardis, sed estis malfacile vidi ion ajn
Some time to think about it would help	Iom da tempo por pensi pri tio helpus
I'm sorry I'm a little late	Mi pardonpetas pro tio, ke mi iom malfrue
A gap year is a great idea	Interspaco jaro estas bonega ideo
I had a hard time keeping them aside	Mi malfacile retenis ilin flanke
I went to it and found it locked	Mi iris al ĝi kaj trovis ĝin ŝlosita
I hope this cave of yours is still there	Mi esperas, ke ĉi tiu via kaverno ankoraŭ estas tie
I showed it to you once	Mi montris ĝin al vi unufoje
I mean, they were all over his beard	Mi volas diri, ke ili estis ĉie sur lia barbo
I will lose custody of my children	Mi perdos la gardadon de miaj infanoj
I'm sorry I was waiting for you	Mi pardonpetas, ke mi atendis vin
I want my life back more than ever	Mi volas mian vivon reen pli ol iam
We just want to kill it	Ni nur volas mortigi ĝin
I would become a ghost	Mi fariĝus fantomo
Human blood contains a large amount of oxygen	Homa sango enhavas grandan kvanton da oksigeno
I want to finish the tour	Mi volas fini la turneon
I have no idea where the door is	Mi tute ne scias, kie estas la pordo
I told them the story of what had happened	Mi rakontis al ili la historion de kio okazis
I want you to be comfortable	Mi volas, ke vi estu komforta
I was my own employee and messenger	Mi estis mia propra oficisto kaj mesaĝisto
I wondered how she ever made anyone believe	Mi scivolis kiel ŝi iam kredigis iun
I thought it would be fair	Mi pensis, ke ĝi estus justa
I think you will enjoy it	Mi pensas, ke vi ĝuos ĝin
I know someone who can help	Mi konas iun, kiu povas helpi
I was sorry to even start this whole conversation	Mi bedaŭris eĉ komenci ĉi tiun tutan konversacion
I will not make them adjust their fire	Mi ne igos ilin alĝustigi sian fajron
I never thought about it	Mi neniam pensis pri ĝi
A second missile followed suit	Dua misilo sekvis eblemon
I immediately looked down	Mi tuj mallevis la rigardon
I helped prepare the boys for school this morning	Mi helpis prepari la knabojn por la lernejo ĉi-matene
I wanted to measure the gold	Mi volis mezuri la oron
Navy personnel gradually took over the training duty	Mararmeopersonaro iom post iom transprenis la trejnadimposton
I need you to protect her	Mi bezonas, ke vi protektu ŝin
I can't think too much about that	Mi ne povas tro pensi pri tio
I needed to keep that little fact ahead and in the center	Mi bezonis konservi tiun etan fakton antaŭe kaj en la centro
I found out about it later	Mi eksciis pri tio poste
A few minutes passed	Pasis kelkaj minutoj
I let it put me to sleep	Mi lasis ĝin dormigi min
I tried to find you, but couldn't	Mi provis trovi vin, sed ne povis
I imagine her parents took her away	Mi imagas, ke ŝiaj gepatroj forprenis ŝin
Problems quickly began to appear	Problemoj rapide komencis aperi
I have a very good lawyer now	Mi havas nun tre bonan advokaton
I'll stop all this tomorrow	Ĉion tion mi ĉesos morgaŭ
I saw men fall like flies	Mi vidis virojn fali kiel muŝoj
The situation in the territory remained very tense	La situacio en la teritorio restis tre streĉa
I think she should work	Mi pensas, ke ŝi devus labori
An agreement she could not refuse	Interkonsento, kiun ŝi ne povis rifuzi
Ireland had to acquire its own fleet	Irlando devis akiri sian propran floton
Many cities were severely damaged or destroyed	Multaj urboj estis grave difektitaj aŭ detruitaj
He made that decision more or less on his own	Tiun decidon li faris pli-malpli per si mem
I am perfectly capable of doing this on my own	Mi estas perfekte kapabla fari tion per mi mem
I didn't have to think	Mi ne devis pensi
I was accused of having depression	Mi estis akuzita je havi deprimon
Funeral, but beautiful melody	Funebra, sed bela melodio
I open the door and step out	Mi malfermas la pordon kaj elpaŝas
I think he’s exploding this year	Mi pensas, ke li eksplodas ĉi-jare
I hope you can help with that	Mi atendas ke vi helpos antaŭen tion
I was maybe fifteen feet away	Mi estis eble dekkvin futojn for
Morgan Bank was behind the plot	Morgan bankfirmao estis malantaŭ la intrigo
I am more than familiar with it	Mi estas pli ol konata kun ĝi
I didn't mean to make you uncomfortable	Mi ne intencis fari vin malkomforta
The breed has a refined head and a light probe	La raso havas rafinitan kapon kaj malpezan enketon
I haven't slept in about three nights now	Mi ne dormis de ĉirkaŭ tri noktoj nun
I swung my legs off the couch and shook my head	Mi svingis miajn krurojn de la kanapo skuante mian kapon
I'm sorry about that to this day	Mi bedaŭras tion ĝis hodiaŭ
I want more than anything to be wrong	Mi volas pli ol io ajn esti malĝusta
I want it to go through the whole system	Mi volas, ke ĝi trairu la tutan sistemon
I was in class when that happened	Mi estis en klaso, kiam tio okazis
I wasn't a good daughter for you either	Mi ankaŭ ne estis bona filino por vi
The hunting rights were therefore confirmed by a treaty	La ĉasrajtoj per traktato estis tial konfirmitaj
I had no desire to eat him	Mi ne havis deziron manĝi lin
I didn't blame her, but it hurt	Mi ne kulpigis ŝin, sed ĝi doloris
I just wanted to die	Mi simple volis morti
I still see it in dreams	Mi ankoraŭ vidas ĝin en sonĝoj
A frightened scream erupted from behind him	Timigita kriego eksplodis de malantaŭ li
I couldn't help but look	Mi ne povis ne rigardi
I didn't have time to look	Mi ne havis tempon por rigardi
I urged the horses to run faster	Mi instigis la ĉevalojn kuri pli rapide
I begged the girl to help me get away	Mi petegis la knabinon helpi min foriri
I didn't feel sad leaving	Mi ne sentis malĝojon forirante
A team came to destroy the mines	Teamo venis por detrui la minojn
I want to examine it at a closer distance	Mi volas ekzameni ĝin je pli proksima distanco
A little small, but still beautiful	Iom malgranda, sed tamen bela
I worked hard to make the project a success	Mi multe laboris por ke la projekto sukcesu
I should have acted on the first occasion	Mi devus agi je la unua okazo
I’m a huge fan of breasts on canvas	Mi estas grandega ŝatanto de mamoj sur kanvaso
I can't see why it would be different now	Mi ne povas vidi kial ĝi estus malsama nun
I know you couldn't get far	Mi scias, ke vi ne povis atingi malproksimen
I hate losing those	Mi malamas perdi tiujn
I can't stand throwing them away	Mi ne eltenas forĵeti ilin
I couldn't take her anymore	Mi ne plu povis preni ŝin
I saw a white wolf watching us play	Mi vidis blankan lupon rigardi nin ludi
I gave you suggestions	Mi donis al vi sugestojn
He taught honorary freshman chemistry	Li instruis honorgradon unuajarulkemion
The study concluded that both represented a single species	La studo finis ke ambaŭ reprezentis ununuran specion
I only kill when necessary	Mi mortigas nur kiam necese
I know you can keep your own	Mi scias, ke vi povas teni vian propran
I feel so weird now	Mi sentas min tiel stranga nun
I will not hear any complaints about the matter	Mi ne aŭdos plendojn pri la afero
A man came to his aid	Viro alkuris lian helpon
I will not give up on that	Mi ne rezignos tion
The games are simple and mostly based on rhythm	La ludoj estas simplaj kaj ĉefe bazitaj sur ritmo
I was too innocent to run away for life	Mi estis tro senkulpa por vivo forkuranta
I'm just getting started	Mi ĵus komencas
I didn't understand anything	Mi nenion komprenis
I still have such dreams	Mi daŭre havas tiajn sonĝojn
I met him that day, and he cried	Mi renkontis lin tiun tagon, kaj li ploris
I have to apologize for her behavior	Mi devas pardonpeti pro ŝia konduto
I yield to your love	Mi cedas al via amo
I can't help but smile	Mi ne povas ne rideti
I smiled at him	Mi ridetis al li
I pulled them over my head and waited	Mi tiris ilin super mian kapon kaj atendis
There are some true followers	Estas iuj veraj partianoj
I need a different perspective on this issue	Mi bezonas alian perspektivon pri ĉi tiu afero
I really like the idea	Mi tre ŝatas la ideon
I wanted nothing more than to tear my heart out	Mi volis nenion pli ol elŝiri mian koron
I have to worry about a few things first	Mi devas unue zorgi pri kelkaj aferoj
I admired the sight of her admiring the sight	Mi admiris la vidon de ŝi admiranta la vidon
I strained my eyes but in vain	Mi streĉis la okulojn sed vane
I had a deadly headache	Mi havis mortigan kapdoloron
I have worked this land all my life	Mi laboris ĉi tiun teron dum mia tuta vivo
I have great respect done	Mi havas grandan respekton faris
I wanted to travel with local friends	Mi volis veturi kun lokaj amikoj
I could see a gate fixed to the wall	Mi povis vidi pordegon fiksitan en la muron
I had a problem to solve	Mi havis problemon por solvi
I kick it several times until it opens	Mi piedbatas ĝin plurfoje ĝis ĝi malfermiĝas
I keep throwing, and he watches quietly	Mi daŭre ĵetas, kaj li kviete rigardas
I love all the books they have there	Mi amas ĉiujn librojn, kiujn ili havas tie
I could only nod and shed tears	Mi povis nur kapjesi kaj rebati la larmojn
I could tell he was scared	Mi povis diri, ke li timis
I faced it a long time ago	Mi alfrontis ĝin antaŭ longe
I had so much to do yesterday	Mi havis tiom da por fari hieraŭ
Then I'll ask you the question again	Tiam mi denove faros al vi la demandon
I love climbing trees	Mi amas grimpi arbojn
I keep fighting over it	Mi daŭre batas min pri ĝi
I wouldn't mind you asking him here	Mi ne zorgus, ke vi petu lin ĉi tie
I will not let her make me sick	Mi ne lasos ŝin malsanigi min
This doctrine is known as compact theory	Ĉi tiu doktrino estas konata kiel la kompakta teorio
I think he is relatively stable	Mi pensas, ke li estas relative stabila
I have an ego too, she thought	Ankaŭ mi havas egoon, ŝi pensis
A contented smile played on the corners of her mouth	Kontenta rideto ludis ĉe la anguloj de ŝia buŝo
I took many extra academic hours of math and physics	Mi prenis multajn kromajn akademiajn horojn de matematiko kaj fiziko
I can't help but feel that we are being watched	Mi ne povas ne senti, ke ni estas rigardataj
I try to put quality over quantity	Mi provas meti kvaliton super kvanto
Thanks again for that	Mi ankoraŭ dankas pro tio
I kept walking resolutely forward	Mi daŭre marŝis decideme antaŭen
I couldn't go on	Mi ne povis daŭrigi
I was so sick of slaughter	Mi estis tiel malsana de buĉado
I didn't have the heart to send him away	Mi ne havis la koron forsendi lin
Castle protected by guards	Kastelo protektita de gardistoj
I shrug and give him a crooked smile	Mi levas la ŝultrojn kaj donas al li kurban rideton
A hypothesis to explain this observation is presented	Hipotezo por klarigi ĉi tiun observon estas prezentita
I was educated in that apartment	Mi estis edukita en tiu apartamento
They leave when it becomes awkward	Ili foriras kiam ĝi fariĝas mallerta
I set you up in the garden	Mi starigis vin en la ĝardeno
I want to find the peace movement	Mi volas trovi la pacmovadon
I didn't need any more drama in my life	Mi ne bezonis plu dramon en mia vivo
I listened to it though	Mi tamen aŭskultis ĝin
It is also unlikely when there is no fever	Ĝi ankaŭ estas neverŝajna kiam ne estas febro
I spotted my wounded crew member	Mi ekvidis mian vunditan ŝipanon
I lost him in the crowd	Mi perdis lin en la homamaso
I have been guilty of this many times	Mi estis kulpa pri tio multfoje
I may have to do this more often	Mi eble devos fari ĉi tion pli ofte
I quickly looked through the measurement book	Mi rapide trarigardis la mezurlibron
I start studying the faces again	Mi komencas studi la vizaĝojn denove
I was also the union president	Mi ankaŭ estis la sindikata prezidanto
I tried clean and free of dust?	Mi provis puran kaj liberan de polvo?
I completely understood	Mi tute komprenis
I found a rhythm	Mi trovis ritmon
I still didn't feel anything on the porch either	Mi ankoraŭ nenion sentis ankaŭ sur la verando
I had the white pizza and that was very good	Mi havis la blankan picon kaj tio estis tre bona
I lit the joint on the gas stove	Mi lumigis la artikon sur la gasforno
No one was killed and no damage was reported	Neniu estis mortigita kaj ekzistis neniu damaĝo
I had to live my own life	Mi devis vivi mian propran vivon
I also learned a lot like that	Ankaŭ mi lernis multon tiel
He learned it by heart	Li lernis ĝin parkere
A small amount should suffice	Malgranda kvanto devus sufiĉi
X will think about it	X pensos pri tio
I was not a threat to anyone at all	Mi tute ne estis minaco por neniu
Apparently I can't find information about them on the internet	Ŝajne mi ne povas trovi informojn pri ili interrete
I wanted to shake off that experience and move on	Mi volis forskui tiun sperton kaj pluiri
He also converted a trailer into a recording studio	Li ankaŭ konvertis antaŭfilmon en registradstudion
I didn't want him to park obviously	Mi ne volis, ke li parku ie evidente
I really enjoyed a security duty	Mi vere ĝuis sekurecan devon
But he had an irresistible charm	Sed li havis nerezisteblan ĉarmon
I also felt a little relieved	Mi ankaŭ sentis iom da trankviliĝo
I couldn't help myself	Mi ne povis helpi min
I went through the museum circuit	Mi trairis la muzean cirkviton
I also found my ceiling spot	Ankaŭ mi trovis mian plafonan makulon
I decide to be polite	Mi decidas esti ĝentila
I've never felt this way before	Mi neniam antaŭe sentis ĉi tiun manieron
I also like the new placement of the thumb curl	Mi ankaŭ ŝatas la novan lokigon de la dikfingrobuklo
A silent alarm, or perhaps another body	Silenta alarmo, aŭ eble alia korpo
I give it to you from my heart	Mi donas ĝin al vi el mia koro
I was on my way out of prison	Mi estis maniero eskapi de ŝia malliberejo
I had very good help	Mi havis tre bonan helpon
She leaves after asking him for money	Ŝi foriras post petado de li monon
I evoked courage from my emotions	Mi elvokis kuraĝon el miaj emocioj
I would feel better between these	Mi sentus pli bone inter ĉi tiuj
I do and you follow my guidance	Mi faras kaj vi sekvas mian gvidon
I'm not even trying to get pregnant	Mi eĉ ne provas gravediĝi
I see no reason for delay	Mi ne vidas kialon por prokrasto
I kept to my routine and nothing happened	Mi konservis mian rutinon kaj nenio okazis
I gave you the gift of choice	Mi donis al vi la donacon de elekto
I did not sacrifice our relationship	Mi ne oferis nian rilaton
A woman was tied to a wall	Virino estis ligita al muro
But he liked it after all	Sed li finfine ŝatis ĝin
I wasn't happy about it at all	Mi tute ne ĝojis pri ĝi
I couldn't send money	Mi ne povis sendi monon
A long, hot summer will come and go	Longa, varma somero venos kaj foriros
I bit my lip and looked away	Mi mordis mian lipon kaj rigardis for
I was really impressed with how it worked	Mi estis vere impresita de kiel ĝi funkciis
I couldn't take care of him like you	Mi ne povus zorgi pri li kiel vi
I just wish it wasn't so isolated here	Mi nur dezirus, ke ĝi ne estis tiel izolita ĉi tie
I enjoy reading your posts every day	Mi ĝuas legi viajn afiŝojn ĉiutage
Many women and children were killed	Multaj virinoj kaj infanoj estis mortigitaj
There is a strange smell though	Stranga odoro tamen estas
I was coming to see you actually	Mi estis venonta por vidi vin efektive
I glanced at the packed hall	Mi ekrigardis la plenplenan halon
A man approached	Viro alproksimiĝis
I have lived alone all my life	Mi vivis sole dum mia tuta vivo
I obviously wanted something to do with books	Mi evidente volis ion ligitan al libroj
I recognize so much of it	Mi rekonas tiom da ĝi
I want you to continue your journey	Mi volas, ke vi daŭrigu vian vojaĝon
I know your methods better than you do	Mi konas viajn metodojn pli bone ol vi
I touched my cheek	Mi tuŝis mian vangon
I hadn't thought of that before	Mi ne pensis pri tio antaŭe
Construction was abandoned and never completed	La konstruo estis forlasita kaj neniam finita
I certainly have a probable cause	Mi certe havas verŝajnan kaŭzon
We can't expect more from words	Pli ni ne povas atendi de vortoj
I met a girl from this area a long time ago	Mi konis knabinon el ĉi tiu regiono antaŭ longe
I now know the connection	Mi nun konas la rilaton
I could live here for the rest of my days	Mi povus vivi ĉi tie dum la resto de miaj tagoj
A word that does not exist	Vorto, kiu ne ekzistas
I thought that was cool enough to be honest	Mi pensis, ke tio estis sufiĉe mojosa por esti honesta
I love the big windows that surround it	Mi amas la grandajn fenestrojn, kiuj ĉirkaŭas ĝin
I called him no answer	Mi vokis lin neniu respondo
I hated that we couldn't talk or touch	Mi malamis, ke ni ne povas paroli aŭ tuŝi
A cold wave washed over him	Malvarma ondo tralavis lin
I think you can do brilliant things	Mi pensas, ke vi povas fari brilajn aferojn
I hope your faith has been renewed	Mi esperas, ke via kredo estis renovigita
I looked around and she was nowhere to be seen	Mi ĉirkaŭrigardis, ke ŝi nenie estis vidata
I was careful not to spread the story	Mi atentis ne disvastigi la rakonton
I probably didn't have to tell you that	Verŝajne mi ne devis diri tion al vi
I learned to save my time by saying no	Mi lernis gardi mian tempon dirante ne
I admire a lot of what it means	Mi admiras multe de tio, kion ĝi signifas
I'm so looking forward to it	Mi tiom antaŭĝojas
I'm just sharing our story	Mi nur konigas nian rakonton
I wanted more time with you	Mi volis pli da tempo kun vi
The meat has no odor and mild taste	La karno ne havas odoron kaj mildan guston
I left with my dignity and my mysteries	Mi foriris kun mia digno kaj miaj misteroj
I found everything fascinating	Mi trovis ĉion fascina
I was on the beach that day	Mi estis ĝuste en tiu tago ĉe la plaĝo
I have no problem with that, good for you	Mi ne havas problemon pri tio, bone por vi
I stopped and pushed my bike often	Mi haltis kaj puŝis mian biciklon ofte
A hundred images flew through her mind	Cent bildoj flugis tra ŝia menso
I'm not made for this	Mi ne estas farita por ĉi tio
Power was also cut off to the city	Potenco ankaŭ estis fortranĉita al la grandurbo
The next steps will be decided at that point	La sekvaj paŝoj estos deciditaj ĉe tiu punkto
A child cried at night	Infano ploris nokte
I can see the green crawl in his eyes	Mi povas vidi la verdan rampadon en liajn okulojn
I need to talk to you both	Mi devas paroli kun vi ambaŭ
A long-term plan including education will give direction	Longtempa plano inkluzive de edukado donos direkton
I'm logged into my developer account	Mi estas ensalutinta en mia programisto-konto
I only got his name this morning	Mi ricevis lian nomon nur hodiaŭ matene
I couldn't bear to see the boy die	Mi ne povis toleri vidi la knabon morti
I went back and forth on it	Mi iris tien kaj reen sur ĝi
However, I must act quickly	Tamen mi devas agi rapide
I found her work machine	Mi trovis ŝian labormaŝinon
I have only my clear conscience to count	Mi havas nur mian klaran konscion por kalkuli
A poem where she thinks of death and immortality	Poemo kie ŝi pensas pri morto kaj senmorteco
I find this combination quite effective	Mi trovas ĉi tiun kombinaĵon sufiĉe efika
I was relieved that he did not say murder	Mi estis trankviligita, ke li ne diris murdon
I'm not crazy about his hair, though	Mi tamen ne frenezas pri liaj haroj
I would actually just say that's inaccurate	Mi fakte simple dirus, ke tio estas malpreciza
I have no idea why she wanted a child	Mi tute ne scias kial ŝi volis infanon
I wasn't sure where this was going	Mi ne estis certa kien ĉi tio iros
I knew that city inside and out	Mi konis tiun urbon interne kaj ekstere
I guess it just wasn't meant to be	Mi supozas, ke ĝi simple ne estis intencita
The whole style of the game is awesome	La tuta stilo de la ludo estas terura
I hugged him and thanked him	Mi brakumis lin kaj dankis lin
I put my gear away and brushed my hands	Mi formetis mian ilaron kaj brosis miajn manojn
I had no inclination to use my supposedly found knowledge	Mi ne havis emon uzi miajn supozeble trovitajn sciojn
P, give us some credit	P, donu al ni iom da kredito
I didn't kill anyone	Mi mortigis neniun
I just picked a mood for it	Mi ĵus elektis humoron por ĝi
I just couldn't think of him that way	Mi simple ne povis pensi pri li tiel
I have a double chin	Mi havas duoblan mentonon
Another rope broke	Alia ŝnuro rompiĝis
I look forward to hearing from you	Mi atendas vian respondon
I was already on the ground before the first cry	Mi jam estis sur la tero antaŭ la unua krio
I have already taken my oath	Mi jam faris mian ĵuron
I think they do it the same way	Mi pensas, ke ili faras ĝin simile
I stopped walking and looked at the store	Mi ĉesis marŝi, kaj rigardis la butikon
I want to be completely honest about that	Mi volas esti tute honesta ĉi-rilate
I've been in an accident before	Mi estis en akcidento antaŭe
I can't tell you anything else	Mi ne povas diri al vi ion plian
I just had some very basic tools	Mi nur havis tre bazajn ilojn
I shook the girl's hand	Mi donis al la knabino manon
I just hate this feeling	Mi nur malamas ĉi tiun senton
I’m also looking forward to football in the fall	Ankaŭ mi antaŭĝojas pri piedpilko aŭtune
I provide the lyrics as he sings his tune	Mi provizas la vortojn dum li kantas sian melodion
I am writing this vision entirely	Mi skribas ĉi tiun vizion tute
I feel better about helping others do better	Mi sentas min pli bone helpante aliajn fari pli bone
I get one, she gets the other	Mi ricevas unu, ŝi ricevas la alian
I know what they think	Mi scias, kion ili pensas
I didn't know what else to say to him	Mi ne sciis kion alian diri al li
I've never really wondered until now	Mi neniam vere scivolis ĝis nun
A good building brings a new vision	Bona konstruaĵo alportas novan vizion
A young girl in a red shirt was behind the counter	Juna knabino en ruĝa ĉemizo estis malantaŭ la vendotablo
I opened the envelope and was really shocked	Mi malfermis la koverton kaj estis vere ŝokita
A candidate may apply for only one discipline	Kandidato rajtas peti nur unu disciplinon
The second half has the soul in it	La dua duono havas la animon en ĝi
I was not a nurse and had no training as one	Mi ne estis flegistino kaj havis neniun trejnadon kiel unu
I didn't bother to put it under the sheets	Mi ne ĝenis min meti sub la littukojn
I've never felt this way about anyone before	Mi neniam antaŭe sentis tiel pri iu ajn
I moved back to the car	Mi denove moviĝis, reen al la aŭto
I will read you these sweet verses	Mi legos al vi ĉi tiujn dolĉajn versojn
I didn't expect you to fix it	Mi ne atendis, ke vi riparos ĝin
I only open them for a moment	Mi malfermas ilin nur por momento
I love you little girl	Mi amas vin knabineto
In her words hung a turning point in her life	En ŝiaj vortoj pendis turnopunkto de ŝia vivo
I couldn't bear to see the look on her face	Mi ne povis toleri vidi la mienon sur ŝia vizaĝo
I breathe because of its intensity	Mi enspiras pro lia intenseco
I didn’t see any unusual performance below	Mi ne vidis nekutiman agadon sube
Some uncertainty was good for him	Iom da necerteco estis bona por li
I personally think she whipped him	Mi persone pensas, ke ŝi vipis lin
There was a shocked silence on the tavern	Sur la taverno falis ŝokita silento
I didn't tell the sheriff	Mi ne diris al la ŝerifo
I leaned forward and lit up	Mi klinis min antaŭen kaj lumiĝis
I know your pain is great	Mi scias, ke via doloro estas granda
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person	Malgraŭ tio ĝi daŭre faris tion foje
I keep forgetting how young you are	Mi daŭre forgesas kiom juna vi estas
I found other sites too difficult to understand	Mi trovis aliajn retejojn tro malfacile kompreneblaj
I closed my eyes and stood up	Mi fermis la okulojn kaj staris
I didn't listen to the teacher	Mi ne aŭskultis la instruiston
I spent most of the day in service to others	Mi pasigis la plej grandan parton de la tago en servo al aliaj
I had to cancel one wedding already	Mi devis nuligi unu geedziĝon jam
Part of him really lives in me	Parto de li vere vivas en mi
I couldn't stand it the first time	Mi ne povis subteni ĝin la unuajn fojojn
I just love hearing her testify and sing	Mi nur amas aŭdi ŝin atesti kaj kanti
I think we should go back to basics	Mi pensas, ke ni devus reveni al bazo
I discovered this art there, and that was pretty amazing	Mi malkovris ĉi tiun arton tie, kaj tio estis sufiĉe mirinda
I was really just talking about food, not water	Mi fakte parolis nur pri manĝaĵo, kaj ne pri akvo
I was fine with it, anyway	Mi estis en ordo kun ĝi, ĉiuokaze
Career as a job in government	Kariero kiel laboro en registaro
I know the answer to this question is very important	Mi scias, ke la respondo al ĉi tiu demando estas tre grava
I was looking for something special to wear	Mi serĉis ion specialan por porti
I was not at all sure what would happen	Mi tute ne estis certa, kio okazos
I will not sweep at night	Mi ne balaos nokte
A shout rose from the guests	Kriego leviĝis de la gastoj
I would make him want me	Mi igus lin deziri min
I just wanted him to like me	Mi nur volis, ke li ŝatu min
I knew this by coming in and well before this experiment	Mi sciis tion enirante kaj bone antaŭ ĉi tiu eksperimento
I wouldn't have a way to know that	Mi ne havus manieron scii tion
Douglas became captain	Douglas iĝis kapitano
I couldn't eat now	Mi ne povis manĝi nun
I wasn't going to lose her	Mi ne estis perdonta ŝin
I was a little confused	Mi estis iomete konfuzita
I might just start over	Mi eble nur rekomencos
I was glad to leave but not sure why	Mi ĝojis foriri sed ne certas kial
I have to finish my face here	Mi devas fini la vizaĝon ĉi tie
I thought you would understand	Mi pensis, ke vi komprenos
Phone was his only hope	Telefono estis lia nura espero
I was there for about a year	Mi estis tie dum ĉirkaŭ unu jaro
I have to meet this woman	Mi devas renkonti ĉi tiun virinon
A black teenager is killed by police	Nigra adoleskanto estas mortigita fare de la polico
I asked them to give it to you	Mi petis, ke ili donu ĝin al vi
I take another blow and again, nothing	Mi prenas alian baton kaj denove, nenion
I missed them, they are my family	Mi sopiris ilin, ili estas mia familio
I didn’t play so wisely	Mi ne ludis tiel saĝe
We have given our all to this campaign	Ni ĉion donis al ĉi tiu kampanjo
I guess he wasn't curious	Mi supozas, ke li ne estis scivolema
I am the head of this family	Mi estas la estro de ĉi tiu familio
I want to go home for lunch	Mi volas reveni hejmen por tagmanĝi
I got into the habit as a teenager	Mi prenis la kutimon kiel adoleskanto
I agreed that problems always seemed to find us	Mi konsentis, ke problemoj ĉiam ŝajnis trovi nin
I took piano lessons for years	Mi prenis pianolecionojn dum jaroj
I think he knew that and so he ran	Mi pensas, ke li sciis tion kaj tial li kuris
I just need to feel peace	Mi nur bezonas senti pacon
I wanted a friendship	Mi deziris amikecon
I wanted to see what would happen	Mi volis vidi kio okazos
I think that would be very appropriate	Mi pensas, ke tio estus tre konvena
A hundred pieces to her life	Cent pecetoj al ŝia vivo
I accepted the challenge	Mi akceptis la defion
I will learn the lesson they teach me	Mi lernos la lecionon, kiun ili instruas al mi
I look among each of the old men	Mi rigardas inter ĉiu el la maljunuloj
I can sleep anywhere	Mi povas dormi ie ​​ajn
I know you had your own situation to deal with	Mi scias, ke vi havis vian propran situacion por trakti
I haven’t really read details about that	Mi ne vere legis detalojn pri tio
I was taken to a room	Oni prenis min en ĉambron
Bring your arrows or your guns	Kunportu viajn sagojn aŭ viajn pafilojn
I can't sleep and my tongue is swollen this morning	Mi ne povas dormi kaj mia lango ŝveliĝas ĉi-matene
I couldn't believe time passed so quickly	Mi ne povis kredi ke tempo pasis tiel rapide
I just did the impossible	Mi ĵus faris la neeblan
Almost something for everyone	Preskaŭ io por ĉiuj
A man climbed halfway out of the passenger window	Viro grimpis duone el la pasaĝerfenestro
I was told that membership would offer me protection	Oni diris al mi, ke membreco ofertos al mi protekton
I had some issues with it	Mi havis kelkajn problemojn kun ĝi
A moment later, she saw why	Momenton poste, ŝi vidis kial
Half an hour later the driver made his first stop	Duonhoron poste la ŝoforo faris sian unuan halton
I haven't killed myself yet	Mi ankoraŭ ne mortigis min
A slightly weaker correlation would be expected	Iomete pli malforta korelacio estus atendata
I will fight forever	Mi batalos por ĉiam
I have a lot on my mind	Mi havas multon en mia menso
I left so that her parents could be alone with her	Mi foriris, por ke ŝiaj gepatroj estu solaj kun ŝi
I'd rather have kids	Mi preferus havi infanojn
I know she can handle anything that comes her way	Mi scias, ke ŝi povas trakti ĉion, kio venas al ŝi
I'll find out what happened	Mi ekscios, kio okazis
I had a lot of spiritual crises	Mi havis multajn spiritajn krizojn
I bought you clothes and had lunch	Mi aĉetis al vi vestaĵojn kaj prenis tagmanĝon
I had one big question for them	Mi havis unu grandan demandon por ili
I didn't want to bother him	Mi ne volis ĝeni lin
I wonder what he will do now	Mi scivolas, kion li faros nun
I wish this had never happened	Mi deziras, ke ĉi tio neniam okazis
I hadn’t worked with an actor of his stature before	Mi ne laboris kun aktoro de lia staturo antaŭe
I knew this was stupid	Mi sciis, ke ĉi tio estas stulta
I stood motionless, waiting	Mi staris senmove, atendante
I think they were just scared	Mi pensas, ke ili nur timis
I feel horrible that she's gone	Mi sentas terure, ke ŝi malaperis
I walked around, admiring the huge old trees	Mi ĉirkaŭiris ekstere, admirante la grandegajn maljunajn arbojn
I know what you hate	Mi scias, kion vi malamas
I wrote it in less than a month	Mi skribis ĝin en malpli ol monato
I echoed his actions on the second floor	Mi eĥis liajn agojn sur la dua etaĝo
I didn't care about his intentions	Mi ne zorgis pri liaj intencoj
I told him it was my car	Mi diris al li, ke ĝi estas mia aŭto
I take her to the apartment building	Mi kondukas ŝin al la etaĝkonstruaĵo
I never knew girls had so much skin on them	Mi neniam sciis, ke knabinoj havas tiom da haŭto sur ili
I think she's probably a lonely, poor thing	Mi pensas, ke ŝi verŝajne estas soleca, kompatinda estaĵo
I guess we all know people who are like that	Mi supozas, ke ni ĉiuj konas homojn, kiuj estas tiaj
I extend my hand	Mi etendas mian manon
I need to see you now	Mi bezonas vidi vin nun
I think people will be really happy	Mi pensas, ke homoj estos vere kontentaj
I clicked one impulse and another for posterity	Mi klakis unu impulse kaj alian por posteularo
I raised my head and no longer felt afraid	Mi levis la kapon kaj ne plu sentis timon
I felt confident that he had given this description before	Mi sentis certa, ke li antaŭe donis ĉi tiun priskribon
Anthony dollar would restart	Anthony-dolaro rekomencus
A wine list could be beautiful	Vinlisto povus esti bela
I didn't care if the police were following me	Mi ne zorgis, ĉu la polico sekvas min
I had a dollar to earn on that	Mi havis dolaron por gajni sur tiu
I didn't remember the phone call, but that was normal	Mi ne memoris la telefonvokon, sed tio estis normala
It tends to be strongest at sunrise	Ĝi tendencas esti plej forta al sunleviĝo
A few meters later, the forest ended	Kelkajn metrojn poste, la arbaro finiĝis
I had no idea what people were expecting	Mi tute ne sciis, kion homoj atendas
I tend to want to try them all	Mi emas voli provi ilin ĉiujn
The game also inspired other titles	La ludo ankaŭ inspiris aliajn titolojn
A flashing light caught her attention	Ekbrilanta lumo kaptis ŝian atenton
I get pleasure from your happiness	Mi ricevas plezuron el via feliĉo
A small stream ran behind the property	Malgranda rivereto kuris malantaŭ la posedaĵo
I didn’t really feel so sad that it was over	Mi ne vere sentis tiom da malĝojo, ke ĝi finiĝis
I mean, alas, you look like an angel	Mi volas diri, ve, vi aspektas kiel anĝelo
I guess he has a loyal following	Mi supozas, ke li havas lojalan sekvantan
I want to tell him something	Mi volas diri ion al li
I need the most basic tools made of wood	Mi bezonas la plej bazajn ilojn faritajn el ligno
I have two officers downstairs	Mi havas du oficirojn malsupren
I can't do anything but love you	Mi ne povas fari ion ajn krom ami vin
I'm worried about her	Mi estas maltrankvila pro ŝi
I want to stay here for a while	Mi volas resti ĉi tie iom da tempo
I would settle for it privately	Mi kontentiĝus pri ĝi private
I wanted to reverse that	Mi volis renversi tion
A shot cracked the air	Pafo krakis la aeron
I will take it in the coming weeks	Mi prenos ĝin en la venontaj semajnoj
A cloud of dust boiled up	Polvnubo bolis supren
I painted a picture for her	Mi pentris vortbildon por ŝi
I longed to go to him and hug him	Mi sopiris iri al li kaj brakumi lin
I know you really like this guy	Mi scias, ke vi tre ŝatas ĉi tiun ulon
I had to escape all this madness	Mi devis eskapi de ĉi tiu tuta frenezo
A ring of standing stones	Ringo el starantaj ŝtonoj
I picked him up and brought him to our room	Mi levis lin kaj venigis lin al nia ĉambro
Some results required new theories to explain them	Iuj rezultoj postulis novajn teoriojn por klarigi ilin
I stood back in the shade	Mi staris malantaŭen en la ombro
I don’t get any of my looks from my mom	Mi ricevas neniun el miaj aspektoj de mia panjo
I have some reaction to do	Mi havas iom da reago por fari
I can't believe he's still making that claim	Mi ne povas kredi, ke li ankoraŭ faras tiun aserton
I listen to them every day flawlessly	Mi aŭskultas ilin ĉiutage senmanke
Thank you very much for following	Mi tre dankas vian sekvadon
I made sure it was deeply buried	Mi certigis, ke ĝi estas profunde enterigita
I can hear the river, even in the hot summer	Mi aŭdas la riveron, eĉ en la varma somero
Beauty of random lines	Beleco de hazardaj linioj
He read the proposal	Li legis la proponon
I will leave and not return	Mi foriros kaj ne revenos
Thank you for taking us out	Mi dankas, ke vi elkondukas nin
I added about pain in my wrist	Mi aldonis pri doloro en mia pojno
I didn't turn around	Mi ne turnis min
I couldn't tell him	Mi ne povis diri al li
I drove to the hospital	Mi veturis al la hospitalo
I am so happy with the results	Mi estas tiel feliĉa pri la rezultoj
I see how much you admire him	Mi vidas, kiom vi admiras lin
I love everything clean and beautiful	Mi amas ĉion puran kaj belan
I wanted to bring it to school	Mi volis alporti ĝin al lernejo
I swear she could read a book every day	Mi ĵuras, ke ŝi povus legi libron ĉiutage
I promise it won't burn	Mi promesas, ke ĝi ne forbrulos
I was ready to accept him	Mi estis preta akcepti lin
I breathed my next words instead of speaking them	Mi spiris miajn sekvajn vortojn anstataŭ paroli ilin
I told him damn it, and he laughed	Mi diris al li diable, ke ne, kaj li ridis
I can’t spit on common proprietary technology	Mi ne povas kraĉi sur komuna propra teknologio
I don't want to learn more about taxes	Mi ne volas lerni plu pri impostoj
I can't complain that my life is boring	Mi ne povas plendi, ke mia vivo estas enuiga
I recognized only one	Mi rekonis nur unu
I didn't feel particularly safe	Mi ne sentis min aparte sekura
I look forward to meeting you and yours in heaven	Mi antaŭĝojas renkonti vin kaj viajn en la ĉielo
I think you might just deny it	Mi pensas, ke vi eble nur neas
I put my hand on the handle	Mi metis mian manon sur la tenilon
I think this basically means that	Mi pensas, ke ĉi tio esence signifas tion
A loud rock song played	Laŭta rokkanto ludis
I have nothing to give you	Mi havas nenion por doni al vi
I always understand you	Mi ĉiam komprenas vin
I smell three people on this guy	Mi flaras tri homojn sur ĉi tiu ulo
I stood wearily beside them	Mi staris lace apud ili
I heard about that story in the news	Mi aŭdis pri tiu rakonto en la novaĵoj
I needed to rest though	Mi tamen bezonis ripozi
The window above was already broken	Fenestro supre jam estis rompita
Those actions made him a hero in his district	Tiuj agoj igis lin heroo en lia distrikto
I want it placed on top of the bowl	Mi volas ĝin metita sur la supro de la bovlo
Sometimes she becomes emotional and confused	Foje ŝi iĝas emocia kaj konfuzita
I just noticed something	Mi ĵus rimarkis ion
I feel a lot of admiration and affection for them	Mi sentas multe da admiro kaj korinklino al ili
I stood across the room watching it unfold	Mi staris trans la ĉambro rigardante ĝin disvolviĝi
I don’t think anyone even knew it was there	Mi pensas, ke neniu eĉ sciis, ke ĝi estas tie
I will look into this matter	Mi rigardos ĉi tiun aferon
I mean right near the heart of the city	Mi volas diri ĝuste proksime de la koro de la urbo
A poster appeared next to him, but that could not be	Afiŝo aperis apud li, sed tio ne povis esti
I think you are a decent, fair man	Mi kredas, ke vi estas deca, justa viro
I have a great team around me	Mi havas bonegan teamon ĉirkaŭ mi
I felt chocolate	Mi sentis ĉokoladon
I want to reflect that in the sound	Mi volas tion reflekti en la sono
I trembled with anger	Mi tremis pro kolero
Thirty seconds later they passed	Longaj tridek sekundoj poste ili trapasis
I looked at him in surprise	Mi rigardis lin surprizite
I didn't mean to imply that you were one of them	Mi ne intencis implici, ke vi estas unu el ili
I bless your name forever	Mi benas vian nomon eterne
I could no longer control my body	Mi ne plu povis regi mian korpon
I used to bike down	Mi kutimis bicikli malsupren
A bell rang in her head	Sonorilo sonis en ŝia kapo
Each of these aircraft has a different role	Ĉiu el ĉi tiuj aviadiloj havas malsaman rolon
I promise to help you with your homework	Mi promesas helpi vin pri viaj hejmtaskoj
I spent most of the day planning our anniversary trip	Mi pasigis la plej grandan parton de la tago planante nian datrevenan vojaĝon
I was shaking and scared, really scared	Mi tremis kaj timis, vere timigita
I have to go back now	Mi devas reiri nun
I paused for a moment before continuing	Mi paŭzis momenton antaŭ ol daŭrigi
I step closer to him	Mi paŝas pli proksimen al li
I got a group and told me where to go	Mi ricevis grupon kaj diris al mi kien iri
I fought for the patient	Mi batalis por la paciento
Rock would be risky	Roko estus riska
I got up and looked at him	Mi ekstaris, kaj rigardis lin
I could hear her from the bus stop	Mi povis aŭdi ŝin de la bushaltejo
I love him, but he can be very stubborn at times	Mi amas lin, sed li foje povas esti tre obstina
I hope this is not too complicated	Mi esperas, ke tio ne estas tro komplika
I remembered when it was taken	Mi memoris kiam ĝi estis prenita
I confess that we have an extremely secure base here	Mi konfesas, ke ni havas ege sekuran bazon ĉi tie
A raw emotional journey	Kruda emocia vojaĝo
I tried so hard to keep everyone alive	Mi tiom klopodis konservi ĉiujn vivantajn
The two men signed the paper then and there	La du viroj subskribis la paperon tiam kaj tie
I could feel it in my hands	Mi povis senti ĝin en miaj manoj
I'll be here waiting for you	Mi estos ĉi tie atendante vin
I wondered where he was now	Mi scivolis kie li nun estas
I tell him we're leaving	Mi diras al li, ke ni foriros
I have such a strong team	Mi havas tiel fortan teamon
I found it buried in an unnamed file	Mi trovis ĝin enterigita en dosiero sen nomo
I guess it all ran out	Mi supozas, ke ĉio elĉerpiĝis
I returned to full consciousness again	Mi revenis al plena konscio denove
I raised my fist again, but then he disappeared	Mi levis mian pugnon denove, sed poste li malaperis
I drive past my apartment and keep going	Mi veturas preter mia loĝejo kaj daŭrigas
I mean cast iron promises	Mi volas diri gisferajn promesojn
I didn't mean to light it up	Mi ne intencis lumigi ĝin
I know it doesn't work that way	Mi scias, ke ĝi ne funkcias tiel
I also made him sell that club	Mi ankaŭ igis lin vendi tiun klubon
I went out into the waves	Mi eliris en la ondojn
A very unusual starting position	Tre nekutima komenca pozicio
I was tired of life without inspiration	Mi estis laca de vivo sen inspiro
They were soon confronted with a peasant uprising	Ili baldaŭ estis alfrontitaj kun kamparana ribelo
I go to the hall and have breakfast	Mi iras al la halo kaj matenmanĝas
I bought it with my mother's birthday money	Mi aĉetis ĝin per naskiĝtaga mono de mia patrino
I didn't want to die	Mi ne volis morti
He was a really bad old man	Li estis vere aĉa maljunulo
A shattered glass door led into the garden	Frakasita vitra pordo kondukis en la ĝardenon
I felt them, even during my sleep	Mi sentis ilin, eĉ dum mia dormo
I had to fight romance to get in	Mi devis batali kontraŭ enamiĝo por eniri
I wasn't looking for this	Mi ne serĉis ĉi tion
I can do all sorts of things	Mi povas fari ĉiajn aferojn
I was the one who found her	Mi estis tiu, kiu trovis ŝin
I feel your presence and can communicate with you	Mi sentas vian ĉeeston kaj povas komuniki kun vi
I didn't hear you wake up	Mi ne aŭdis, ke vi vekiĝas
I get so sick of them sometimes	Mi tiom malsanas de ili foje
I have two sets of papers	Mi havas du arojn da paperoj
I am truth without origin and without purpose	Mi estas vero sen origino kaj sen celo
I really had nothing to do	Mi vere havis nenion por fari
I was in him, from top to bottom	Mi estis en li, de supre ĝis malsupre
I could never have done it without him	Mi neniam povus fari ĝin sen li
A shuttle car overturned on him	Navedovagono renversiĝis sur lin
I could not move in the strong wind	Mi ne povis movi en la forta vento
I smell coffee and hear her in the kitchen	Mi flaras kafon kaj aŭdas ŝin en la kuirejo
I put on coffee for myself	Mi surmetis kafon por mi
I opened the package and lit one	Mi malfermis la paketon kaj ekbruligis unu
A single thing within a metal	Unuopa afero ene de metalo
I didn't risk the fire, but we were warm	Mi ne riskis fajron, sed ni estis varmaj
I pity those who give birth	Mi kompatas tiujn, kiuj naskas
I saw the look on his face	Mi vidis la mienon sur lia vizaĝo
A brother of one of the girls did it	Frato de unu el la knabinoj faris ĝin
Each of the crew was killed in action	Ĉiu el la skipo estis mortigita en ago
K just looked at her sadly	K nur rigardis ŝin malgaje
I think that's what hit him the hardest	Mi pensas, ke tio estas kio plej trafis lin
I thought he was lying	Mi pensis, ke li mensogas
I have witnessed it happen	Mi atestis, ke ĝi okazas
I tried to make the first sketch, only	Mi provis fari la unuan skizon, nur
A small price to pay in the end	Eta prezo por pagi finfine
I imagine they sometimes see some pretty interesting things	Mi imagas, ke ili foje vidas sufiĉe interesajn aferojn
I also found some secrets	Mi ankaŭ trovis kelkajn sekretojn
I want to be like air	Mi volas esti kiel aero
I was still having fun doing it	Mi ankoraŭ amuziĝis fari ĝin
I know he said she was found by a river	Mi scias, ke li diris, ke ŝi estis trovita ĉe rivero
I miss seeing her face	Mi sopiras vidi ŝian vizaĝon
I went under his skin	Mi iris sub lian haŭton
I know you live by this	Mi scias, ke vi vivas per ĉi tio
A torrent was released in his mind	Torento estis liberigita en lia menso
I can't see what it is	Mi ne povas vidi kio ĝi estas
I accelerate fast but exceed the speed limit	Mi akcelas rapide sed superas je la rapidlimo
I like everything to make sense and have an explanation	Mi ŝatas ĉion havi sencon kaj havi klarigon
I'm looking for help and ideas	Mi serĉas helpon kaj ideojn
I know he’s crazy, confused and terrified right now	Mi scias, ke li estas freneza, konfuzita kaj terurita nun
I'll have to think about this for a while	Mi devos pripensi ĉi tion por tempo
I pulled out his favorite term	Mi eltiris lian plej ŝatatan terminon
I needed to confess, even to a stranger	Mi bezonis konfesi, eĉ al fremdulo
I didn't even understand at first	Mi eĉ ne komprenis en la komenco
I really forgot how good it is to talk to you	Mi vere forgesis, kiel bone estas paroli kun vi
I turn and look at her	Mi turnas min kaj rigardas ŝin
I could feel more gratitude than sadness	Mi povis senti pli da dankemo ol malgajo
Weekend service was still initially limited to game days	Semajnfina servo daŭre estis komence limigita al ludtagoj
I know they will take my side	Mi scias, ke ili prenos mian flankon
I can barely breathe under the weight	Mi apenaŭ povas spiri sub la pezo
I am an honorable man	Mi estas honorinda viro
So I realize how strong she is	Mi do rimarkas kiom forta ŝi estas
I usually didn’t have anything interesting to talk about	Mi kutime ne havis ion interesan por priparoli
I was preparing for what was to come	Mi preparis min por tio, kio estis okazonta
I whipped my head	Mi skurĝis mian kapon
A small mining camp is set up	Malgranda minista tendaro estas starigita
I mean ridiculous things	Mi volas diri ridindajn aferojn
I checked my phone, no answer yet	Mi kontrolis mian telefonon, ankoraŭ neniu respondo
I could slow down dancing with him	Mi povis malrapidi danci kun li
I love hearing from you	Mi amas aŭdi de vi
I knew the situation would be good	Mi sciis, ke la situacio estos bona
I didn't try to leave	Mi ne provis foriri
I wanted that horse more than life itself	Mi deziris tiun ĉevalon pli ol la vivon mem
I know this from a bitter experience	Mi scias ĉi tion el amara sperto
I remember that front door more than anything else	Mi memoras tiun enirpordon pli ol io alia
I think it will be appropriate	Mi kredas, ke ĝi taŭgos
I came back, everything was burning	Mi revenis, ĉio brulis
I did a great job with it	Mi bonege agis kun ĝi
I was pulled last night and searched	Mi estis tirita hieraŭ nokte kaj serĉis
I will do as you say	Mi faros kiel vi diras
A particle is absorbed whenever it reaches the domain boundary	Partiklo estas sorbita kiam ajn ĝi atingas la domajnan limon
I was very weak but alive	Mi estis tre malforta sed viva
I turned around and slid into the back seat	Mi returnis min kaj glitis sur la malantaŭan sidlokon
I slept for days after this	Mi dormis dum tagoj post ĉi tio
I chose a good place	Mi elektis bonan lokon
I need closer inspection to know exactly	Mi bezonas pli proksiman inspektadon por scii ĝuste
I just feel left out of everything that happens	Mi nur sentas min forigita de ĉio, kio okazas
I pretended to tremble	Mi ŝajnigis tremon
He completed only two more images with the studio	Li kompletigis nur du pliajn bildojn kun la studio
I looked up as they entered	Mi rigardis supren, kiam ili eniris
I tasted a few and it tastes delicious and fresh	Mi gustumis kelkajn kaj ĝi bongustas kaj freŝa
I love being strong and independent	Mi amas esti forta kaj sendependa
I couldn't believe this man was afraid of losing me	Mi ne povis kredi, ke ĉi tiu viro timas perdi min
I forced myself to stand	Mi devigis min resti staranta
I was tired and resigned myself to losing the cottage	Mi estis laca kaj rezignaciis perdi la dometon
I could smell things in the wind	Mi povis flari aferojn en la vento
I swear that girl had one temperature	Mi ĵuras, ke tiu knabino havis unu temperaturon
Arctic was smoke between dinner and desert	Artiko estis fumo inter vespermanĝo kaj dezerto
We have to prepare for that	Por tio ni devas prepari
I just want to let you know	Mi nur volas sciigi vin
I gasped in agony, trying to retreat	Mi anhelis pro agonio, penante retiriĝi
I was the old man in the class	Mi estis la maljunulo de la klaso
I look down at the toilet	Mi rigardas malsupren al la necesejo
I know you're still mad at me	Mi scias, ke vi ankoraŭ koleras kontraŭ mi
A brief introduction to safety assessment will also be given	Mallonga enkonduko al sekureca taksado ankaŭ estos donita
I was no longer interested	Mi ne plu interesiĝis
I'm happy to serve	Mi ĝojas servi
I saw you when you didn't know	Mi vidis vin, kiam vi ne sciis
Foot lost resistance, slipping	Piedo perdis reziston, traglitante
I need you to do this for me, right now	Mi bezonas, ke vi faru tion por mi, ĝuste nun
I grew up in a police station	Mi kreskis en polica hejmo
He healed every patient he worked with	Li resanigis ĉiun pacienton kun kiu li laboris
I'll make it in a few hours	Mi estigos ĝin post kelkaj horoj
She returned home after four days in the hospital	Ŝi revenis hejmen post kvar tagoj en la hospitalo
I threw my arms around his neck and kissed him	Mi ĵetis miajn brakojn ĉirkaŭ lian kolon kaj kisis lin
I screamed at her shirt	Mi kriis sur ŝia ĉemizo
I think of them as little gifts	Mi pensas pri ili kiel donacetoj
I love the drug because it makes me feel better	Mi amas la drogon ĉar ĝi plibonigas min
The siege lasted about six hours	La sieĝo daŭris proksimume ses horojn
I personally guarantee that the food here is excellent	Mi persone garantias, ke la manĝaĵo ĉi tie estas bonega
I learned the art of idleness from these lovely companions	Mi lernis la arton de mallaboreco de ĉi tiuj amindaj kunuloj
So we just turned our drive around	Do ni ĵus turnis nian diskon
I just always wanted to act	Mi nur ĉiam volis agi
I became very anxious and needed help	Mi fariĝis tre maltrankvila kaj bezonis helpon
A quarter to midnight	Kvarono ĝis noktomezo
I opened the refrigerator door	Mi malfermis la pordon de la fridujo
Several people were seriously injured	Pluraj homoj estis grave vunditaj
I really need to have this	Mi tre bezonas havi ĉi tion
I got the ladder and came	Mi ricevis la ŝtupetaron kaj venis
Sweat burst under my collar	Ŝvito kreviĝis sub mia kolumo
I get up and go downstairs	Mi ellitiĝas kaj iras malsupren
I miss him sometimes	Mi sopiras lin kelkfoje
I’m not going into the details of reverse parking	Mi ne iras al la detaloj de inversa parkado
I told you you were an idiot	Mi diris al vi, ke vi estas idioto
Brightness came from it	Brilo venis el ĝi
I could feel the disappointment	Mi povis senti la seniluziiĝon
The show lasted two seasons	La spektaklo daŭris du sezonojn
I know all the words of all the songs	Mi konas ĉiujn vortojn de ĉiuj kantoj
A moment later he let go of her hands	Momenton poste li ellasis ŝiajn manojn
The case was dropped after one day	La kazo estis forĵetita post unu tago
I was an average attractive woman	Mi estis meza alloga virino
I would recommend this great organization every day, anytime	Mi rekomendus ĉi tiun bonegan organizon ĉiutage, iam ajn
I am available here to discuss more with your project	Mi disponeblas ĉi tie por diskuti pli kun via projekto
I will do nothing to hurt her	Mi faros nenion por vundi ŝin
Some broken weapons lay in the middle of the debris	Kelkaj rompitaj armiloj kuŝis meze de la derompaĵoj
I even managed to look around the riverbank	Mi eĉ sukcesis ĉirkaŭrigardi la riverbordon
I transform basic matter into gold	Mi transformas bazan materion en oron
I looked relatively clean	Mi aspektis relative pura
I love using that because people understand that	Mi amas uzi tion ĉar homoj komprenas tion
I guess we watched something else, then	Mi supozas, ke ni spektis ion alian, do
Defeat must become victory	Malvenko devas iĝi venko
I am an element of your imagination	Mi estas elemento de via imago
I'm seriously considering making the leap into the unknown	Mi serioze pripensas fari salton en la nekonatan
I’m getting really fast and strong	Mi fariĝas vere rapida kaj forta
I even learned to concentrate on my sleep	Mi eĉ lernis koncentriĝi en mia dormo
I treated the episode as a challenge	Mi traktis la epizodon kiel defion
I felt like I was slowly becoming aware of one fact	Mi sentis, ke mi malrapide ekkonscias pri unu fakto
I think we are all desperate	Mi pensas, ke ni ĉiuj estas malesperaj
I lost all feeling in my legs	Mi perdis ĉian senton en miaj kruroj
I hoped, at least, that this would be the case	Mi esperis, almenaŭ, ke tiel estu
I especially liked the chickens	Mi precipe ŝatis la kokidojn
I enjoyed watching it	Mi ĝuis spekti ĝin
Just felt the chains	Nur sentis la ĉenojn
I think we can beat anyone	Mi pensas, ke ni povas venki iun ajn
I have to say they made a wise choice	Mi devas diri, ke ili faris saĝan elekton
I loved her in a way she would never know	Mi amis ŝin en maniero, kiun ŝi neniam scios
I couldn't push him away again	Mi ne povis forpuŝi lin denove
I didn't care anymore	Mi ne plu zorgis
I could snap her neck right away	Mi povus klaki ŝian kolon tuj
I went to have a few words with him	Mi iris por havi kelkajn vortojn kun li
I took care of the smoke itself	Mi zorgis pri la fumo mem
I reached my waist with my left hand	Mi atingis mian talion per mia maldekstra mano
I went back to the window feeling empty	Mi reiris al la fenestro sentante min malplena
I think she knew something	Mi kredas, ke ŝi sciis ion
Limited amount of content is free	Limigita kvanto da enhavo estas senpaga
I know she told you about her punishment	Mi scias, ke ŝi rakontis al vi pri sia puno
I instinctively take the egg at the end	Mi instinkte prenas la ovon ĉe la fino
I can handle not sure	Mi povas manipuli ne certa
We had to come back here	Ni devis reveni ĉi tien
I knew what had happened, then	Mi sciis, kio okazis, do
A golden glow crept over the horizon	Ora brilo ŝteliris super la horizonto
I should have gotten used to it by now	Mi jam devintus kutimi al ĝi
I was here during the construction phase	Mi estis ĉi tie dum la konstrufazo
I think our business is about people	Mi kredas, ke nia komerco temas pri homoj
I understood to work out your aggression	Mi komprenis ellabori vian agreson
I checked the weather report	Mi kontrolis la veterraporton
I almost jumped for joy	Mi preskaŭ saltis de ĝojo
I knew she wanted to come	Mi sciis, ke ŝi volas veni
I kissed her back, carefully, slowly	Mi kisis ŝin reen, zorge, malrapide
I look at it like that was me	Mi rigardas tion kiel tio estis mi
I want to know what's in it	Mi volas scii kio estas en ĝi
I hated to hurt people	Mi malamis malbonigi homojn
I will put wheels under your own village	Mi metos radojn sub vian vilaĝon mem
May you have good health	Ke vi havu bonan sanon
I just needed some rest	Mi nur bezonis iom da ripozo
I had a solid hour to kill	Mi havis solidan horon por mortigi
I explained everything to them	Mi klarigis ĉion al ili
I met one guy, he had a real problem saying no	Mi renkontis unu ulon, li havis veran problemon diri ne
I hope you will follow us there	Mi esperas, ke vi sekvos nin tie
I slowly withdrew from them	Mi malrapide retiriĝis de ili
I have to take them out	Mi devas elpreni ilin
I know your journey has been long and dusty	Mi scias, ke via vojaĝo estis longa kaj polva
I can't wait to quit this job	Mi ne povas atendi forlasi ĉi tiun laboron
The roar of noise filled my ears like water	Muĝado de bruo plenigis miajn orelojn kiel akvon
I sent questions and asked around about your mother	Mi sendis demandojn kaj demandis ĉirkaŭe pri via patrino
A guidebook has been published	Gvidbroŝuro estis publikigita
A little twisted, but she wouldn't lie to herself	Iom tordita, sed ŝi ne mensogus al si mem
I went to private school, several	Mi iris al privata lernejo, pluraj
He landed unharmed	Li surteriĝis sen vundo
I need everything out there with this	Mi bezonas ĉion eksteren kun ĉi tio
I want to know what she is about	Mi volas, pri kio ŝi estas
I will not live long enough to see justice prevail	Mi ne vivos sufiĉe longe por vidi justecon venki
I was used to being in captivity	Mi kutimis al kaptiteco
I wanted to avoid my past like the plague	Mi volis eviti mian pasintecon kiel la pesto
He gave the student introductory speech	Li donis la studentan komencparolon
I wanted to take my time and look my best	Mi volis preni mian tempon kaj aspekti mia plej bona
A good commander has never been caught recklessly	Bona komandanto neniam estis kaptita senpripense
I thought you were threatening her with physical harm	Mi pensis, ke vi minacas ŝin per fizika damaĝo
I really tried to get up	Mi vere provis ellitiĝi
I hope you have a successful dig	Mi esperas, ke vi havas sukcesan fosadon
I need a trustworthy person like you for the job	Mi bezonas fidindan homon kiel vi por la posteno
I used the faith against him to use him	Mi uzis la fidon kontraŭ li, por uzi lin
I was too old to go in	Mi estis tro maljuna por eniri
I think you get the picture	Mi pensas, ke vi ricevas la bildon
I can only imagine what it was like for her	Mi povas nur imagi, kia ĝi estis por ŝi
I should have chased him right away	Mi devintus tuj persekuti
I knelt in my office and prayed	Mi surgenuiĝis en mia oficejo kaj preĝis
I ended with a speech	Mi finis kun parolado
I didn't realize you were worried	Mi ne rimarkis, ke vi zorgus
I slid to the floor of the shower	Mi glitis al la planko de la duŝejo
I tremble at the feeling of his arms around me	Mi tremas pro la sento de liaj brakoj ĉirkaŭ mi
A second mechanical click startled me	Dua mekanika klako konsternis min
I think there will be a problem when he does	Mi pensas, ke estos problemo kiam li faros
I gasped along with the others	Mi anhelis kune kun la aliaj
I've been wearing her clothes all week	Mi portis ŝiajn vestaĵojn la tutan semajnon
I, who am your eyes and ears, tell you so	Mi, kiu estas viaj okuloj kaj oreloj, tiel diras al vi
I wasn't good at it at all	Mi tute ne estis bone kun ĝi
The first doctor thought he was competent	La unua kuracisto opiniis lin kompetenta
I didn't want to work	Mi ne volis labori
I want people to forget	Mi volas, ke homoj forgesu
I haven't actually been here before but that doesn't matter	Mi fakte ne estis ĉi tie antaŭe sed tio ne gravas
I didn't even know he was there	Mi eĉ ne sciis, ke li estas tie
I choose quality parents	Mi elektas kvalitajn gepatrojn
I was beaten several times last night	Mi estis batita plurfoje hieraŭ nokte
I look at my father anxiously	Mi rigardas mian patron, maltrankvila
I have to go to the hotel for the night	Mi devas iri al la hotelo por la nokto
I take responsibility for my mistakes	Mi prenas respondecon pri miaj eraroj
I didn't see him until the next day	Mi ne vidis lin ĝis la sekva tago
I have a feeling we need your help	Mi havas la senton, ke ni bezonos vian helpon
I haven't seen them in a while	Mi ne vidis ilin dum kelka tempo
I wanted it to be a question	Mi volis, ke ĝi estu demando
I will not lose against you like that	Mi ne perdos kontraŭ vi tiel
I wanted to look a little lower, you know	Mi volis rigardi iomete sub, komprenu
I sincerely want to know	Mi sincere volas scii
The way a woman kills	La maniero de virino mortigi
I didn't know her very well	Mi ne multe konis ŝin
I fought only to please a certain great lady	Mi batalis nur por plaĉi al certa granda sinjorino
I want to be special	Mi volas esti speciala
I solemnly promised myself never to approach it	Mi promesis al mi solene neniam alproksimiĝi al ĝi
I thought for a moment	Mi pensis momenton
I didn’t move perfectly still like a statue	Mi ne movis min perfekte kvieta kiel statuo
I can't explain it from a biological point of view	Mi ne povas klarigi ĝin el biologia vidpunkto
I was leaving the next day	Mi estis foriranta la sekvantan tagon
I sat across his knee	Mi sidis trans lia genuo
I didn't know how to be a mom	Mi ne sciis kiel esti panjo
I can't accept anything like that	Mi ne povas akcepti ion tian
I shook their hand at a desk	Mi donis al ili manon per skribotablo
Satellite passed	Satelito preterpasis
I met a lady from the cafeteria	Mi renkontis sinjorinon el la kafejo
I still have weird computer problems	Mi ankoraŭ havas strangajn komputilajn problemojn
Certainly a thousand cars have already passed over the place	Jam certe mil aŭtoj pasis super la loko
I had a feeling he was hiding something	Mi havis la senton, ke li kaŝas ion
I absolutely dislike dirty surroundings	Mi absolute malŝatas malpuran ĉirkaŭaĵon
I couldn't do it myself	Mi ne povis min fari ĝin
I needed to talk to him	Mi bezonis paroli kun li
I hardly get any help	Mi preskaŭ ne ricevas helpon
I still have to find someone who does	Mi ankoraŭ devas trovi iun kiu faras
I didn't even know how to play it	Mi eĉ ne sciis kiel ludi ĝin
I dream of the knight	Mi revas pri la kavaliro
I take off my blankets and go into the bathroom	Mi demetas miajn kovrilojn kaj eniras la banĉambron
I didn't have time to think about anything either	Ankaŭ mi ne havis tempon por pensi pri io ajn
I find it pretty stupid	Mi trovas ĝin sufiĉe stulta
I find myself thinking	Mi trovas min pensanta
Represented the main battleship in naval battles	Reprezentis la ĉefan batalŝipon en marbataloj
Plants can also be found growing in water	Plantoj ankaŭ troveblas kreskantaj en akvo
I like the original plain sometimes	Mi ŝatas la originalan ebenaĵon foje
I had no idea what she meant	Mi tute ne sciis, kion ŝi volas diri
I laughed, cried, and every emotion in between	Mi ridis, ploris, kaj ĉiu emocio intere
Direction sign if ever there was one	Diriga signo se iam estis unu
I learned to think of it as an exchange	Mi lernis pensi pri tio kiel interŝanĝo
I felt inspired to organize	Mi sentis min inspirita organizi
I talk to people there, without much effect	Mi parolas kun homoj tie, sen granda efiko
I could always move faster than him	Mi ĉiam povus moviĝi pli rapide ol li
Those with less damage were repaired	Tiuj kun malpli da damaĝo estis riparitaj
I fall in love with other things	Mi enamiĝas al la aliaj aferoj
I shook my head and did just that	Mi balancis la kapon kaj faris ĝuste tion
Some of them did look promising	Kelkaj el ili efektive aspektis promesplenaj
I turned around and picked a reference book at random	Mi turnis min kaj elektis konsultlibron hazarde
I noticed that my coffee was getting cold	Mi rimarkis, ke mia kafo malvarmiĝis
I paused and turned	Mi paŭzis kaj turnis min
I pointed it at several times and at my head	Mi montris ĝin plurfoje kaj ĉe mia kapo
I bought you with a price	Mi aĉetis vin kun prezo
I like to really dissolve into the story	Mi ŝatas vere dissolviĝi en la rakonton
I was left with nothing	Mi restis sen nenio
I even drank some wine	Mi eĉ trinkis iom da vino
I felt so alone, so low	Mi sentis min tiel sola, tiel malalte
I stumble, losing my balance	Mi stumblas, perdante mian ekvilibron
I was afraid he was killed	Mi timis, ke li estas mortigita
I want to do a play	Mi volas fari teatraĵon
I knew his situation was good here	Mi sciis, ke lia situacio ĉi tie estas bona
It just looks right	Ĝi nur aspektas ĝusta
I see her everywhere	Mi vidas ŝin ĉie
Temporary work as a software technician was available	Provizora laboro kiel programaro-teknikisto estis disponebla
I have bad news for you	Mi havas malbonajn novaĵojn por vi
I may be back very late	Mi eble revenos tre malfrue
I shout thank you and he waves back	Mi krias dankon kaj li mansvingas reen
I can't stay on this line	Mi ne povas resti sur ĉi tiu linio
I meant no insult by not remembering	Mi celis nenian insulton per ne memorado
I had my hand resting on her chest	Mi havis mian manon ripozanta sur ŝia brusto
I have nothing to say on the matter	Mi havas nenion por diri pri la afero
I have no one of my own, you know	Mi havas neniun propran, komprenu
I just stood there shivering	Mi nur staris tie tremante
I had no real proof of anything	Mi ne havis veran pruvon pri io ajn
Apparently I can't understand it	Ŝajne, ke mi ne povas kompreni ĝin
I found myself anxious for the next book	Mi trovis min maltrankvila por la sekva libro
I'm a kind of coach	Mi estas ia trejnisto
I wanted to remember every building and tree	Mi volis memorigi ĉiun konstruaĵon kaj arbon
I read them both and rolled my eyes	Mi legis ilin ambaŭ kaj elkriis miajn okulojn
Some drunken girls stumble past my table	Kelkaj ebriaj knabinoj stumblas preter mia tablo
I need to talk to you in the kitchen	Mi bezonas paroli kun vi en la kuirejo
I love you both the best	Mi amas vin ambaŭ plej bone
I thought about this question	Mi pensis pri ĉi tiu demando
I can see across a broad spectrum	Mi povas vidi trans larĝa spektro
I loved her as a child loves her mother	Mi amis ŝin kiel infano amas sian patrinon
They agreed that he is	Ili konsentis, ke li estas
War law was declared	Militleĝo estis deklarita
I remember traveling through many states in the union	Mi memoras vojaĝi tra multaj ŝtatoj en la unio
I didn't plan to run	Mi ne planis kuri
I had to respect him more	Mi devis pli respekti lin
I’m not sure where reality ended and dreaming began	Mi ne certas kie la realo finiĝis kaj revado komenciĝis
However, I want you both back here in an hour	Mi tamen volas, ke vi ambaŭ reen ĉi tie post unu horo
I leave nothing to chance	Mi lasas nenion al la hazardo
I may not have anything to celebrate anyway	Mi eble ne havas ion por festi ĉiukaze
I felt like I had holes in it	Mi sentis havi truojn en ĝi
I experienced it myself	Mi mem spertis ĝin
Terrible, fear-creating lie	Terura, timo kreanta mensogo
I will spread the word about our stop	Mi transdonos la vorton pri nia halto
I think that was pretty polite of me	Mi pensas, ke tio estis sufiĉe ĝentila de mi
Sweet young thing, that one	Dolĉa juna afero, tiu
I was thrilled with the scene	Mi estis ravita kun la sceno
I want you back with me	Mi volas vin reen kun mi
I did miss it somehow	Mi ja sopiris ĝin iel
I am so grateful for all the pictures	Mi estas tiel dankema pro ĉiuj bildoj
I picked up the paper on the lawn	Mi prenis la paperon sur la gazono
I have a mind and a soul	Mi havas menson kaj animon
I ordered him too	Mi ordonis ankaŭ al li
I will marry you to complete us	Mi edziniĝos kun vi por kompletigi nin
I could read my surroundings and see	Mi povis legi mian medion kaj vidi
I only sell the frame	Mi vendas nur la kadron
I decided to skip the morning toilet	Mi decidis preterlasi la matenan necesejon
A long journey for such a short time, perhaps	Longa vojaĝo por tiel mallonga tempo, eble
A blue glow came from it, and the door opened	Blua brilo venis el ĝi, kaj la pordo malfermiĝis
The song has sold over a million copies worldwide	La kanto vendis pli ol milionon da kopioj tutmonde
I could see it in his dubious wrinkle	Mi povis vidi ĝin en lia dubinda sulkiĝo
I can't think of him now	Mi ne povas pensi pri li nun
I say thank you for everything	Mi diras dankon pro ĉio
I want to taste the air of various worlds	Mi volas gustumi la aeron de diversaj mondoj
I only saw him for a second	Mi vidis lin nur por sekundo
A scream came from her	Kriego venis de ŝi
I fight against the construction of resentment	Mi batalas kontraŭ la konstruo de rankoro
I kept wondering that	Mi daŭre demandis min tion
Commander shouted orders	Komandanto kriis ordonojn
I want out of this ring	Mi volas el ĉi tiu ringo
I would even like to work there	Mi eĉ ŝatus labori tie
I know he sees her as a daughter	Mi scias, ke li vidas ŝin kiel filinon
I want to thank you for coming	Mi volas danki vin pro veno
I couldn't get over that	Mi ne povis vin travivi tion
The groups formed are generally quite small	La grupoj formitaj estas ĝenerale sufiĉe malgrandaj
His class supported slavery	Lia klaso apogis sklavecon
I had to keep my emotions secret	Mi devis teni miajn emociojn kaŝe
I pull my head out of the sink	Mi tiras mian kapon el la lavujo
A guy waved at her and she just looked back	Ulo mansvingis al ŝi kaj ŝi nur rigardis malantaŭen
I just wasn't sure where	Mi simple ne estis certa de kie
I remember the woman who took care of me	Mi memoras la virinon, kiu prizorgis min
I see myself sweeping leaves with my stick	Mi vidas min, balaante foliojn per mia bastono
A pink cloud floated around him for a second	Palruĝa nubo flosis ĉirkaŭ li dum sekundo
I say who can be here	Mi diras, kiu povas esti ĉi tie
I had never seen my grandmother with another man before	Mi neniam antaŭe vidis mian avinon kun alia viro
I was not kept completely in my prison room	Mi ne estis tenita tute en mia prizonĉambro
A loud horn sounded loud	Laŭta batkorno sonis laŭte
I have so many wonderful ideas for the store	Mi havas tiom da mirindaj ideoj por la vendejo
I'll pull the string at midnight	Mi tiros la ŝnuron je noktomezo
Each of the six piece types moves differently	Ĉiu el la ses pecspecoj moviĝas alimaniere
A hand grabbed nothing	Mano kaptis nenion
I hope so, nothing much to add	Mi esperas, ke jes, nenio multe por aldoni
I can settle in any corner of it	Mi povas ekloĝi en iu ajn angulo de ĝi
The museum is open to the public	La muzeo estas malfermita al publiko
I haven't really made a serious appointment so far	Mi ne vere rendevuis serioze ĝis nun
I only use convincing methods	Mi nur uzas konvinkajn metodojn
I want you all	Mi volas vin, ĉiuj vi
I wasn’t someone who wrote every time	Mi ne estis iu, kiu skribis ĉiufoje
I get up and look around at my little cell	Mi ekstaras kaj ĉirkaŭrigardas mian etan ĉelon
I wouldn't have lost him without a fight	Mi ne perdus lin sen batalo
I shuddered, tears streaming down my face	Mi ektremis, la larmoj ruliĝis sur mia vizaĝo
The mines are now abandoned	La minoj nun estas forlasitaj
I was seriously tired again	Mi denove serioze laciĝis
Tap on the shoulder	Frapeto sur la ŝultro
I'm going with him tonight	Mi iros kun li ĉi-vespere
I’m sure, sure these were made, not shaped	Mi estas certa, certa, ke ĉi tiuj estis faritaj, ne formitaj
I feel like you're pushing me away	Mi sentas, ke vi forpuŝas min
I tried to ignore that part	Mi provis ignori tiun parton
I was a witch, of course	Mi estis sorĉistino, kompreneble
I felt drunk, anyway	Mi sentis min ebria, ĉiuokaze
I beat almost everyone in the gym	Mi venkis preskaŭ ĉiujn en la gimnazio
I saw the big picture	Mi vidis la grandan bildon
I intend to keep you all for myself	Mi intencas konservi vin ĉiujn por mi
This decision was conditional on additional government funding	Tiu ĉi decido estis kondiĉigita de kroma registara financado
I ask you to help me	Mi petas vin helpi min
Stronger medium winds are found during spring	Pli fortaj mezaj ventoj troviĝas dum printempo
I spent a lot of time preparing for graduation	Mi pasigis multan tempon por prepariĝi por diplomiĝo
I came up with a small apartment with a couch	Mi elpensis malgrandan apartamenton kun kanapo
I wouldn't care about your parents	Mi ne zorgus pri viaj gepatroj
I see stars sometimes	Mi vidas stelojn foje
I almost looked out the window	Mi preskaŭ rigardis tra la fenestro
I heard what you said about flowers	Mi aŭdis kion vi diris pri floroj
I got up and looked around	Mi leviĝis kaj ĉirkaŭrigardis
I remember this one guy used to come	Mi memoras, ke ĉi tiu unu ulo kutimis veni
I admire that about you	Mi admiras tion pri vi
I never ate her outside, and I felt compelled	Mi neniam manĝis ŝin ekstere, kaj sentis min devigita
I hope this answers your questions right now	Mi esperas, ke ĉi tio respondas viajn demandojn nuntempe
I will not make a decision now	Mi ne prenos decidon nun
I know that for some people fat is the thing	Mi scias, ke por iuj homoj la graso estas la afero
I hoped it would last forever	Mi esperis, ke ĝi daŭros eterne
I knew when you aimed	Mi sciis, kiam vi celis
I was from the party, along with several other officers	Mi estis de la partio, kun pluraj aliaj oficiroj
I am so grateful for your love and care for our family	Mi tiom dankas vian amon kaj zorgon por nia familio
I hardly know anything about the incident	Mi apenaŭ scias ion pri la okazaĵo
I mentioned it once	Mi menciis ĝin unufoje
The siege of the fort was unsuccessful	La sieĝo de la fortikaĵo estis malsukcesa
Half a dozen women were in front of him	Duondekduo da virinoj estis antaŭ li
I'm not feeling well now either	Ankaŭ mi ne fartis bone nun
I stood there listening for at least twenty minutes	Mi staris tie aŭskultante almenaŭ dudek minutojn
I would really like that	Mi tre ŝatus tion
I have never known such pain	Mi neniam konis tian doloron
I knew deep down that they couldn't kill anyone	Mi sciis profunde en mi, ke ili ne povas mortigi iun ajn
I have to pack up and go back to my apartment	Mi devas paki kaj reiri al mia loĝejo
I wondered what was in it	Mi scivolis, kio estas en ĝi
I just couldn't do it anymore	Mi simple ne plu povis fari ĝin
I don't know what's more true	Mi ne scias kio estas pli vera
I can even cook for myself	Mi eĉ povas kuiri por mi mem
I brought a dress for the occasion	Mi kunportis robon por la okazo
I just felt sorry for him	Mi nur kompatis lin
I was a spy	Mi ja estis spiono
I wanted to ask for a favor	Mi volis peti favoron
I was a terrible grandson	Mi estis terura nepo
I used to be alone	Mi kutimis esti sola
I'm always hungry now	Mi ĉiam malsatis nun
I need to have open heart surgery	Mi devas havi malferman koroperacion
Austin about the short	Austin pri la mallonga
I’d like to shoot things that explode	Mi ŝatus pafi aferojn, kiuj eksplodas
I need more proof before we can run with this	Mi bezonas pli da pruvoj antaŭ ol ni povas kuri kun ĉi tio
I had to go home before dark	Mi devis reveni hejmen antaŭ ol mallumiĝo
I was wondering where you were going	Mi scivolis kien vi forvagis
I want my voice to be heard	Mi volas, ke mia voĉo estu aŭdata
A few days, three at most	Kelkajn tagojn, tri maksimume
I was silent and afraid of what tomorrow afternoon would bring	Mi silentis kaj timis, kion alportos morgaŭ posttagmezo
I couldn't afford a pay cut	Mi ne povis pagi redukton de salajro
I saw the sun rise	Mi vidis la sunon leviĝi
I didn't think of him that way	Mi ne pensis pri li tiamaniere
Two of them have cells behind them	Du el ili havas ĉelojn malantaŭe
I want it to be given first priority	Mi volas, ke oni donu al ĝi unuan prioritaton
I see you still have that artistic talent	Mi vidas, ke vi ankoraŭ havas tiun artan talenton
I couldn't believe it	Mi ne povis lasi min kredi tion
I get on my knees and take off my dress	Mi surgenuiĝas kaj demetas mian robon
I stumble forward, and his rough hands find me	Mi stumblas antaŭen, kaj liaj malglataj manoj trovas min
A small sigh came out of her mouth	Malgranda suspiro eliris el ŝia buŝo
I want to touch their lives with you	Mi volas tuŝi iliajn vivojn per vi
A surprised smile crossed his face	Surprizita rideto transiris lian vizaĝon
I will never make the same mistakes you made	Mi neniam faros la samajn erarojn, kiujn vi faris
I am grateful for her presence	Mi estas dankema pro ŝia ĉeesto
He composed few works in the war years	Li komponis malmultajn verkojn en la militaj jaroj
I had the freedom to choose from these	Mi havis la liberon elekti el ĉi tiuj
I should be there in about ten or fifteen minutes	Mi devus esti tie post ĉirkaŭ dek aŭ dek kvin minutoj
A simple bottle filled with liquid	Simpla botelo plenigita per likvaĵo
There was a strong smell of incense	Forta odoro de incenso elfluis
I even have dreams about it	Mi eĉ havas sonĝojn pri ĝi
I'm not the bad guy here	Mi ne estas la malbona ulo ĉi tie
I saw her at a restaurant in town	Mi vidis ŝin en restoracio en la urbo
I wouldn't expect you to feel different	Mi ne atendus, ke vi sentas vin malsama
I still have a lot of them	Mi havas ankoraŭ multajn el ili
I did something brave and stupid	Mi faris ion kuraĝan kaj stultan
I told you not to go down there	Mi diris al vi, ke vi ne iru tien malsupren
I was the most important	Mi estis la plej grava
I grab them and slap them on the head	Mi kaptas ilin kaj vangofrapas ilin sur mian kapon
Frame that hides the image has no purpose	Kadro kiu kaŝas la bildon havas neniun celon
Good sound because the screams were loud	Bona sono ĉar la krioj estis fortaj
I did not agree with this decision	Mi ne konsentis kun ĉi tiu decido
A thought then came to me	Penso tiam venis al mi
I am a slave to my vanity	Mi estas sklavo de mia vanteco
I lay on the ground, cold outside	Mi kuŝis sur la tero, ekstere malvarme
I shouldn't remember her	Mi ne devus memori ŝin
I wouldn't be afraid of it	Mi ne timus ĝin
I pray you are so loud	Mi preĝas, ke vi estas tiel laŭta
I remember that vividly	Mi memoras tion vigle
I thought about her though	Mi tamen pensis pri ŝi
I'm one hundred percent real	Mi estas centprocente reala
I almost regretted accepting him two years ago	Mi preskaŭ bedaŭris akcepti lin antaŭ du jaroj
I grab her shoulder to make her face me	Mi kroĉas ŝian ŝultron por igi ŝin alfronti min
I am a fan of inner and outer beauty	Mi estas ŝatanto de interna kaj ekstera beleco
I was kept at work	Mi estis tenita ĉe la laboro
A band was regularly assembled	Bando estis laŭregule kunvenita
I could barely remember my social worker	Mi apenaŭ memoris mian socialhelpanton
I could feel the bond breaking	Mi povis senti, ke la ligo rompiĝas
I know what you needed most	Mi scias, kion vi plej bezonis
A minute later we are down on the ground floor	Minuton poste ni estas malsupren sur la teretaĝo
I was sold on the quality features	Mi estis vendita sur la kvalitaj trajtoj
I need to know how she's doing	Mi bezonas scii kiel ŝi fartas
A remarkable development for both yards	Rimarkinda evoluo por ambaŭ jardoj
I thought you were my best friend	Mi pensis, ke vi estas mia plej bona amiko
I feel that jealousy in my throat again	Mi denove sentas tiun ĵaluzon en mia gorĝo
I'm really grateful	Mi vere estas dankema
War without negotiation	Milito sen intertraktado
A cold fire burned in his eyes	Malvarma fajro brulis en liaj okuloj
I didn't bring it to them	Mi ne alportis ĝin al ili
I knew it was time to tackle the music	Mi sciis, ke estas tempo alfronti la muzikon
Failure, that's what he was	Fiasko, jen kio li estis
I visited this hotel with my friends	Mi vizitis ĉi tiun hotelon kun miaj amikoj
I left a good job for him	Mi lasis bonan laboron por li
I didn't want to smile back	Mi ne volis rideti reen
I wanted the lights back on	Mi deziris, ke la lumoj revenu
I love meeting new people every day	Mi amas renkonti novajn homojn ĉiutage
I know you tried to do it to me	Mi scias, ke vi provis fari ĝin al mi
I pressed the green button	Mi premis la verdan butonon
I wasn't so lucky that way	Mi ne estis tiel bonŝanca tiamaniere
I have the power to walk in victory	Mi havas la povon marŝi en venko
I could tell he was in love with it	Mi povis diri, ke li enamiĝis al ĝi
I had a lot to tell her	Mi havis multon por diri al ŝi
I have to go out for a while	Mi devas eliri por iom da tempo
I struggled to get out	Mi luktis por eliri
I heard the worry in her voice	Mi aŭdis la zorgon en ŝia voĉo
I can look for it though	Mi tamen povas serĉi ĝin
I felt embarrassed, again	Mi sentis embaraso, denove
I kept my sword ready	Mi tenis mian glavon preta
They were married the day after his escape	Ili estis geedzitaj la tagon post lia fuĝo
I only heard sentences	Mi aŭdis nur frazojn
I can only stay a few days	Mi povas resti nur kelkajn tagojn
I invite you to try them	Mi invitas vin provi ilin
I got it from a lucky cookie	Mi ricevis ĝin de bonŝanca kuketo
I couldn't ask for more	Mi ne povus peti pli
I could no longer imagine myself with a man	Mi ne plu povis imagi min kun viro
I guess these people enjoyed it as a game	Mi supozas, ke ĉi tiuj homoj ĝuis ĝin kiel ludon
Many of us were like that then	Multaj el ni tiam estis tiaj
A few words before we get inside	Kelkajn vortojn antaŭ ol ni eniros
I love you too with all my heart	Ankaŭ mi amas vin per mia tuta koro
He just put together the right things	Li nur kunmetis la ĝustajn aferojn
I thought they would look better shown to him	Mi pensis, ke ili aspektus pli bone montritaj al li
I've been thinking for a long time	Mi pensas delonge
I was above everything	Mi estis super ĉio
I slipped out of the house unseen	Mi elglitis el la domo nevidite
I look at him without emotion or remorse	Mi rigardas lin sen emocio aŭ pento
I’ve always loved playing up there as a kid	Mi ĉiam amis ludi tie supre kiel infano
I knew exactly what to do	Mi sciis precize kion fari
I was in the care department	Mi estis en la prizorgadofako
I mean, we literally can't do that	Mi volas diri, ni laŭvorte ne povas fari tion
I didn't want her to, not yet	Mi ne volis, ke ŝi, ankoraŭ ne
I did check those out	Mi ja kontrolis tiujn
I feel broken inside	Mi sentas min rompita interne
I noted all but one in my report	Mi notis ĉiujn en mia raporto, krom unu
I need a quick word with my friends	Mi bezonas rapidan vorton kun miaj amikoj
I will take most of the blame for this mistake	Mi prenos la plej grandan parton de la kulpo por ĉi tiu eraro
I shook my head thoughtlessly	Mi balancis la kapon senpense
A thousand arrows pierced her skin	Mil sagoj trapikis ŝian haŭton
I watched my sister torture herself for the same thing	Mi rigardis mian fratinon torturi sin pro la sama afero
I didn't see the big problem	Mi ne vidis la grandan problemon
I know she will be excited	Mi scias, ke ŝi estos ekscitita
I let him look at me	Mi lasis lin rigardi min
I shake it, block it, refuse to hear it	Mi skuas ĝin, blokas ĝin, rifuzas aŭdi ĝin
Home is ready and one is born there	Hejmo estas preta kaj oni naskiĝas tie
I went to a castle and found a fight going on	Mi iris al kastelo kaj trovis batalon daŭriĝanta
Military relations, however, remained close	Armeaj rilatoj tamen restis proksimaj
This came at a high price	Ĉi tio venis je alta prezo
I learned a lot from you	Mi lernis multon de vi
I couldn't stop begging	Mi ne povis ĉesi petegi
I climbed a narrow staircase to the second floor	Mi grimpis mallarĝan ŝtuparon al la dua etaĝo
I felt her foot rub against my arm as she smiled	Mi sentis ŝian piedon froti mian brakon dum ŝi ridetis
I noticed another side to him then	Mi rimarkis alian flankon al li tiam
I could also fade away to be even faster	Mi ankaŭ povus forvelki por esti eĉ pli rapida
I was just his way into the party	Mi estis nur lia vojo en la feston
I refused to make any visual contact	Mi rifuzis doni al iu ajn vidan kontakton
I thought I'd start earlier though	Mi tamen pensis komenci pli frue
I can't take the last photo either	Mi ankaŭ ne povas preni la lastan foton
I talked to no one but my parents	Mi parolis kun neniu krom miaj gepatroj
I gave you a second chance	Mi donis al vi duan ŝancon
I was lost and crazy	Mi estis perdita kaj freneza
I couldn't walk any farther on my sore feet	Mi ne povis marŝi pli malproksimen sur miaj doloraj piedoj
I should call her today	Mi devus voki ŝin hodiaŭ
I took a deep breath and ran in	Mi profunde enspiris kaj enkuris
A few minutes later she released me	Kelkajn minutojn poste ŝi liberigis min
I turned off your singing	Mi malŝaltis vian kantadon
I closed the box, but did not lock it	Mi fermis la skatolon, sed ne ŝlosis ĝin
There was one volume of two numbers	Estis unu volumo de du nombroj
I can't wait to see this built	Mi ne povas atendi vidi ĉi tion konstruita
I intended to kill it	Mi intencis mortigi ĝin
I chew my lip and consider it	Mi maĉas mian lipon kaj konsideras ĝin
I will slaughter a hundred thousand children	Mi buĉos cent mil infanojn
I look him in the eye	Mi rigardas lin en la okulojn
I have to change that	Mi devas ŝanĝi tion
I want people not to forget that	Mi deziras, ke homoj ne forgesu tion
I broke up one this morning because it was dumb	Mi disigis unu ĉi-matene ĉar ĝi estis muta
I can hear people laughing, sometimes talking, and music	Mi povas aŭdi homojn ridi, foje paroli, kaj muzikon
I can still smell it right now	Mi ankoraŭ povas flari ĝin, ĝuste nun
I wanted her to live	Mi volis, ke ŝi vivu
I just want you safe	Mi nur volas vin sekura
I can feel her looking after me	Mi povas senti, ke ŝi rigardas post mi
My imagination was not convinced	Mia imago ne estis konvinkita
I brought us for a quick landing	Mi venigis nin por rapida surteriĝo
I really like this song	Mi tre ŝatas ĉi tiun kanton
The reading ends when he thanks the audience	La legado finiĝas kiam li dankas la publikon
A bomb was placed on board	Bombo estis metita surŝipen
That’s completely her without any digital magic	Tio estas tute ŝi sen ajna cifereca magio
I walked through the hall, to the kitchen	Mi marŝis tra la antaŭĉambro, al la kuirejo
I stopped to talk to someone for a second	Mi haltis por paroli kun iu dum unu sekundo
I honestly can't help myself	Mi sincere ne povas helpi min
I’m looking forward to the shadow down there	Mi antaŭĝojas la ombron tie sube
A girl of possibly school age was asleep	Knabino en eble lerneja aĝo dormis
A religion that costs nothing is worth nothing	Religio kiu kostas nenion valoras nenion
I was also able to tell my story	Ankaŭ mi povis rakonti mian historion
I was with him for almost two years	Mi estis kun li dum preskaŭ du jaroj
I certainly got into character	Mi certe eniris karakteron
We will never have a perfect solution	Ni neniam havos perfektan solvon
I'm not coming home tonight	Mi ne venos hejmen ĉi-vespere
I would never give up	Mi neniam rezignus
I wouldn't bet on them, though	Mi tamen ne vetus kontraŭ ili
I took the opportunity just to look at her	Mi profitis la okazon nur por rigardi ŝin
I suddenly thought of home	Mi subite ekpensis pri hejmo
I never ask for any of this	Mi neniam petas ion el ĉi tio
It was too annoying	Ĝi estis tro ĝena
I can't write this	Mi ne povas skribi ĉi tion
I'll be gone in about two weeks	Mi estos for ĉirkaŭ du semajnoj
I want to be a doctor	Mi volas esti kuracisto
Such a guy is hard to defend	Tia ulo estas malfacile defendi
I took the opportunity to run for state office	Mi profitis por kandidatiĝi por ŝtata oficejo
Henry was in a difficult position	Henriko estis en malfacila pozicio
Some historians are not impressed	Kelkaj historiistoj ne estas imponitaj
I started wandering around the village	Mi komencis vagi ĉirkaŭ la vilaĝo
I knew you couldn't resist her	Mi sciis, ke vi ne povos rezisti al ŝi
A fence closed it next to a row of tall trees	Barilo fermis ĝin apud vico de altaj arboj
I watch as generations of life go by	Mi rigardas dum generacioj de vivo pasas
I would do that one thing for myself	Mi farus tiun unu aferon por mi mem
I was in an epic battle for control	Mi estis en eposa batalo por kontrolo
I should start from the beginning	Mi devus komenci de la komenco
I didn't have time to bend over again	Mi ne havis tempon denove kliniĝi
An enemy aircraft would hopefully fly through it	Malamika aviadilo espereble flugus tra ĝi
I was embarrassed and scared	Mi estis embarasita kaj timigita
I heard the lock click from the outside	Mi aŭdis la seruron klaki de ekstere
I needed to know who killed these people	Mi bezonis scii, kiu mortigis ĉi tiujn homojn
A measure of what you might know	Mezuro de tio, kion vi povus scii
A friend of hers helped her get into a lab	Amikino ŝia helpis ŝin eniri en laboratorion
I drove far too fast for the road	Mi veturis multe tro rapide por la vojo
I thought about his words for a minute	Mi pripensis liajn vortojn dum minuto
I'm awake but there's nothing to eat	Mi estas veka sed estas nenio por manĝi
I look at him as a personal friend	Mi rigardas lin kiel personan amikon
I remember that girl from the party	Mi memoras tiun knabinon de la festo
Powerful incentive to take public transportation	Potenca instigo preni publikan transporton
I have no other details	Mi ne havas aliajn detalojn
I consider myself a pretty good judge of character	Mi konsideras min sufiĉe bona juĝanto de karaktero
I could easily take one of them to bed	Mi povus facile preni iun el ili en la liton
I was also over finished	Mi ankaŭ estis pretere finita
The compound is the name of the species	La kombinaĵo estas la nomo de la specio
I also want to buy some items there for myself	Mi ankaŭ volas aĉeti kelkajn erojn tie por mi mem
I just told you that	Mi ĵus diris tion al vi
I had some research to do for my next chapter	Mi havis kelkajn esplorojn por fari por mia sekva ĉapitro
I will also take responsibility for your actions	Mi ankaŭ prenos respondecon pri viaj agoj
Man cannot wrap himself in it for protection	Homo ne povas envolvi sin en ĝi por protekto
The reason for the smaller size is unknown	La kialo de la pli malgranda grandeco estas nekonata
Good world revolution and the game is done	Bona monda revolucio kaj la ludo estas farita
I hope these are acceptable for lunch	Mi esperas, ke tiuj estas akcepteblaj por tagmanĝo
I don’t have first hand knowledge if they work	Mi ne havas unuamanan scion se ili funkcias
I became more exhausted	Mi fariĝis pli elĉerpita
Thank you for telling me directly	Mi dankas, ke vi diras al mi rekte
Wrong decision can be a big crisis for you	Malĝusta decido povas esti granda krizo por vi
I can feel a presence	Mi povas senti ĉeeston
Mother and daughter walked beside him	Patrino kaj filino marŝis apud li
I want everyone to get used to your presence	Mi volas, ke ĉiuj kutimiĝu al via ĉeesto
I climbed to the top	Mi grimpis al la supro
I can understand your answer	Mi povas kompreni vian respondon
I've come a long way	Mi venis sufiĉe malproksimen
A warning cry made her turn	Avertkrio igis ŝin turniĝi
Leave something behind	Postlasi ion
I build computers in my bedroom	Mi konstruas komputilojn en mia dormoĉambro
I can't stop this lie	Mi ne povas lasi ĉi tiun mensogon
I stopped pouring coffee long enough to control it	Mi ĉesis verŝi kafon sufiĉe longe por kontroli ĝin
I didn't really know what was going on	Mi ne vere sciis kio okazas
I found out what the board said	Mi eksciis, kion diris la estraro
I just wanted to express my admiration for you	Mi volis nur esprimi mian admiron al vi
I like and recommend this one	Mi ŝatas kaj rekomendas ĉi tiun
I can keep the door open	Mi povas teni la pordon malfermita
I turn away from him, though	Mi tamen forturnas min de li
I did hope they were all well	Mi ja esperis, ke ili ĉiuj fartas bone
I immediately took a swing and missed, but no	Mi tuj prenis svingon kaj maltrafis, sed ne
I will never harm you or harm you	Mi neniam faros malbonon per vi aŭ damaĝos vin
I don’t think this is right	Mi ne pensas, ke ĉi tio estas ĝusta
I did my thing to teach myself	Mi faris mian aferon instrui min
I couldn't turn around	Mi ne povis min turni
I knew that and he would never have said otherwise	Mi sciis tion kaj li neniam dirus alie
I've known it for a long time	Mi konis ĝin delonge
I just needed to use the bathroom	Mi nur bezonis uzi la banĉambron
I saw it in the twilight that night	Mi vidis ĝin en la krepusko tiun nokton
A few more weeks before she could see them	Ankoraŭ kelkaj semajnoj antaŭ ol ŝi povis vidi ilin
I know you want some	Mi scias, ke vi volas iom
She was later named player of the match	Ŝi poste estis nomita ludanto de la matĉo
His eyes are naturally red	Liaj okuloj estas nature ruĝaj
I honestly have no interest in travel, however she does	Mi sincere ne havas intereson pri vojaĝoj, tamen ŝi faras
I was immediately terrified	Mi tuj teruris
A guy has his limits	Ulo havas siajn limojn
A meaningful curriculum cannot be inconsistent	Senchava instruplano ne povas esti malkonsekvenca
I will never be the same	Mi neniam estos la sama
I wanted to make it easier for him	Mi volis faciligi lin en ĝi
A loud roar filled the place	Laŭta muĝado plenigis la lokon
I had no idea what the hell was going on	Mi tute ne sciis, kio diable okazas
I had stayed there before, during a course of study	Mi restis tie iam antaŭe, dum studkurso
I used it against the normal way	Mi uzis ĝin kontraŭ la normala maniero
I was looking for my purpose in life	Mi serĉis mian celon en la vivo
Bench needs planning permission	Benko bezonas planadpermeson
I just remember wanting to play with them	Mi nur memoras, ke mi volis ludi kun ili
I didn't know what they were using the information for	Mi ne sciis por kio ili uzas la informojn
I heard the buttons click	Mi aŭdis la butonojn klaki
I wish we could be closer	Mi deziras, ke ni povus esti pli proksime
I was sick with fear, helpless with fear	Mi estis malsana pro timo, senhelpa pro timo
I saw her to her room and everything was fine	Mi vidis ŝin al ŝia ĉambro kaj ĉio estis en ordo
I always succeeded	Mi ĉiam sukcesis
I came in with the most innocent air in the world	Mi eniris kun la plej senkulpa aero en la mondo
A girl could really get lost in those eyes	Knabino vere povus perdiĝi en tiuj okuloj
I feel it in my core of being	Mi sentas ĝin en mia kerno de esti
Little is known about concrete production and consumption habits	Oni scias malmulte da betono pri produktado kaj konsumkutimoj
I hope you remember me	Mi esperas, ke vi memoras min
I am also engaged in marriage	Mi ankaŭ estas fianĉino por edziĝi
I closed my eyes, counting on my breath	Mi fermis la okulojn, kalkulante subspire
I only remembered one speech	Mi vere memoris nur unu paroladon
I began to feel it in my chest	Mi komencis senti ĝin en mia brusto
I could not answer the academic questions	Mi ne povis respondi la akademiajn demandojn
I depend on the weather, really	Mi dependas de la vetero, vere
I could never stand him	Mi neniam povis toleri lin
I've never been very good at lying	Mi neniam estis tre lerta pri mensogo
I couldn't stand a waste of time for myself or anyone else	Mi ne povis elteni malŝparon por mi aŭ por iu alia
I had a few hours to get together	Mi havis kelkajn horojn por kunigi min
I frown and he looks away, making me moan	Mi sulkigas la brovojn kaj li rigardas for, igante min ĝemi
I didn’t say take a golf swing	Mi ne diris preni golfsvingon
I couldn't hear him right	Mi ne povus aŭdi lin ĝuste
I call her name, but there is no answer	Mi vokas ŝian nomon, sed ne estas respondo
I knew something strange had happened to me	Mi sciis, ke io stranga okazis al mi
I understand your immediate admiration	Mi komprenas vian tujan admiron
I couldn't help but want to push it away	Mi ne povis ne voli forpuŝi ĝin
I do have to do the right thing	Mi ja devas fari la ĝustan aferon
I can't figure out this shit	Mi ne povas eltrovi ĉi tiun aĉaĵon
I never managed to reach her	Mi neniam sukcesis atingi ŝin
I checked and it didn’t breathe	Mi kontrolis kaj ĝi ne spiras
I can find my own way	Mi povas trovi mian propran vojon
I never asked him to come here	Mi neniam petis lin veni ĉi tien
I might even go see him at home	Mi eble eĉ iros vidi lin hejme
I'm still helping him	Mi ankoraŭ helpas lin
I could only assume he was standing	Mi povis nur supozi, ke li restis staranta
I lost it in the new pictures	Mi perdis ĝin en la novaj bildoj
I closed the cabin door and locked it	Mi fermis la kaban pordon kaj ŝlosis ĝin
I breathed through my nose	Mi spiris tra la nazo
We find out later that she is a talented singer	Ni malkovras poste ke ŝi estas talenta kantisto
I leaned against the doorframe	Mi apogis min al la pordokadro
I can feel them from the pictures	Mi povas senti ilin el la bildoj
I didn't know you were a great city commissioner	Mi ne sciis, ke vi estas granda urba komisaro
I lost a lot of ground	Mi perdis multe da grundo
I slipped and almost fell	Mi glitis kaj preskaŭ falis
I will go to your village and tell your father	Mi iros al via vilaĝo kaj rakontos al via patro
I chose to settle down, rather than wander	Mi elektis ekloĝi, prefere ol vagi
I love their creative energy	Mi amas ilian krean energion
I must have been there when she woke up	Mi devis esti tie kiam ŝi vekiĝis
I just wanted things to be normal	Mi nur volis, ke aferoj estu normalaj
I have no eyes behind my head	Mi ne havas okulojn malantaŭ mia kapo
I just forgot her name, that's all	Mi ĵus forgesis ŝian nomon, jen ĉio
I was the one who needed to let it settle	Mi estis tiu, kiu bezonis lasi ĝin ekloĝi
I was terrified	Mi ektimis terure
Hand holds the letter a from contacting us	Mano tenas la leteron a de kontakti nin
I want people to drink and eat excessively	Mi volas, ke homoj trinku kaj manĝu troe
I lay down my life for the sheep	Mi demetas mian vivon por la ŝafoj
A huge shop for book lovers	Grandega butiko por amantoj de libroj
I had barely left, and only by chance	Mi apenaŭ foriris, kaj nur pro sorto
I was sick of him	Mi sentis naŭzon pro li
I am full of both pride and pleasure	Mi estas plena de kaj fiero kaj plezuro
I'd rather not drink anything for a while	Prefere mi ne trinku ion por iom da tempo
The civil lawsuit was settled out of court	La civila proceso estis aranĝita eksterjuĝejo
I didn’t even notice the two met	Mi eĉ ne rimarkis, ke ambaŭ renkontiĝis
I never really thought about it	Mi neniam vere pensis pri ĝi
An important component of the exposure assessment is the diet	Grava komponanto de la ekspona taksado estas la dieto
It is both traditional and original	Ĝi estas samtempe tradicia kaj originala
I tried honesty instead	Mi provis honestecon anstataŭe
I talked to him a few days ago	Mi parolis kun li antaŭ kelkaj tagoj
I began to feel anxious	Mi komencis sentiĝi maltrankvila
Remembrance of the future	Restmemoro pri la estonteco
A paper road or a sweeping floor was beneath him	Papera vojo aŭ balaado de planko estis sub li
I know how state security works	Mi scias kiel funkcias ŝtata sekureco
A name appeared, known but not exactly correct	Nomo aperis, konata tamen ne ĝuste ĝusta
To me they are pretty clear	Al mi ili estas sufiĉe klaraj
I spent my entire childhood striving to achieve that goal	Mi pasigis mian tutan infanaĝon strebante atingi tiun celon
I actually think it’s a kind approach to business	Mi fakte pensas, ke ĝi estas afabla aliro al komerco
There was nothing I could do about it	Mi nenion povis fari pri tio
I want a chance to act	Mi volas ŝancon agi
I can't explain it now	Mi ne povas klarigi ĝin nun
I take him at his word	Mi prenas lin je lia vorto
It has also been adapted into two comic series	Ĝi ankaŭ estis adaptita en du komikajn seriojn
I didn't think that was possible	Mi ne pensis tion ebla
I pray we are not too late to save him	Mi preĝas, ke ni ne tro malfrue por savi lin
Single room with single window	Unuopa ĉambro kun ununura fenestro
I didn't understand her	Mi ne komprenis ŝin
I only have to choose one	Mi devas elekti nur unu
I knew he couldn't be trusted	Mi sciis, ke oni ne povas fidi lin
I don't have to think about her	Mi ne devas pensi pri ŝi
I have a luck that is much bigger than that	Mi havas sorton, kiu estas multe pli granda ol tio
I'm free every afternoon	Mi estas libera ĉiuposttagmeze
I noticed a thick, gray cloud to the right	Mi rimarkis densan, grizan nubon dekstren
Believe proved a critical and financial success	Believe pruvis kritika kaj financa sukceso
I doubt we can get anything else from her	Mi dubas, ke ni povas ricevi ion alian de ŝi
I try to sound casual about it	Mi provas soni senĝene pri ĝi
I could hear you both fighting	Mi povis aŭdi vin ambaŭ batali
I still make them	Mi ankoraŭ faras ilin
I gave the solution	Mi donis la solvon
I wanted to run back and hug him	Mi volis kuri reen kaj brakumi lin
I know my mother was	Mi scias, ke mia patrino estis
I will accept your resignation effectively today	Mi akceptos vian eksiĝon efike hodiaŭ
I am an early crystal child	Mi estas frua kristala infano
I reached the top	Mi atingis la supron
I will not accept defeat	Mi ne akceptos malvenkon
I can feel something else now	Mi povas senti ion alian nun
I just want my mother to be my mother again	Mi nur deziras, ke mia patrino estu mia patrino denove
Each city is thoroughly analyzed by an evaluation committee	Ĉiu urbo estas ĝisfunde analizita de taksa komisiono
A man most women barely noticed	Viro, kiun plej multaj virinoj apenaŭ rimarkis
A request he made when we agreed to come here	Peto, kiun li faris, kiam ni konsentis veni ĉi tien
I wanted that whole room to know that you were mine	Mi volis, ke tiu tuta ĉambro sciu, ke vi estas mia
I was on patrol, my mother was working in a hospital	Mi patrolis, mia patrino laboris en hospitalo
I published everything myself	Mi aperigis ĉion, mi mem
I shouldn't have come here though	Mi tamen ne devintus veni ĉi tien
I went down to the living room	Mi iris malsupren al la salono
I take care of my body	Mi zorgas pri mia korpo
The spear is sometimes replaced by a sword	La lanco foje estas anstataŭigita per glavo
I was forcibly thrown around	Mi estis perforte ĵetita ĉirkaŭe
A tall man with big blue eyes and pointed ears	Alta viro kun grandaj bluaj okuloj kaj pintaj oreloj
I don't want your mercy	Mi ne volas vian kompaton
I came to doubt that	Mi venis por dubi pri tiu
I felt sorry for her	Mi kompatis ŝin
All you can see is these shiny teeth	Ĉio, kion vi povas vidi, estas ĉi tiuj brilantaj dentoj
I could feel him closer to me	Mi povis senti lin pli proksime al mi
I shook him but he lay dead	Mi skuis lin sed li kuŝis morta
I knew he had asked permission to comfort the girl	Mi sciis, ke li petis permeson konsoli la knabinon
I asked if he had eaten everything brought to him	Mi demandis ĉu li manĝis ĉion alportitan al li
I already bought the cow	Mi jam aĉetis la bovinon
I only found out a few hours ago	Mi eksciis nur antaŭ kelkaj horoj
I wondered what his family was like	Mi scivolis, kia estas lia familio
He showed no remorse for his actions	Li montris neniun penton pro siaj agoj
I have a job and a shelter	Mi havas laboron kaj ŝirmejon
I was excited, but also nervous	Mi estis ekscitita, sed ankaŭ nervoza
I slapped him on the arm	Mi donis al li mildan vangofrapon sur la brakon
I told you to leave	Mi diris al vi, ke vi foriru
I just can't talk to her right now	Mi simple ne povas paroli kun ŝi nun
I should ask you	Mi devus demandi vin
Promise to always love you	Promeso ĉiam ami vin
I want him to be here with me	Mi deziras, ke li estu ĉi tie kun mi
I knew her parents were dead	Mi sciis, ke ŝiaj gepatroj mortis
I throw and turn in my sleep	Mi ĵetas kaj turniĝas en mia dormo
I stumbled back, raising my candle	Mi stumblis reen, levante mian kandelon
I can't believe they're gone	Mi ne povas kredi ke ili foriris
I leaned over and pushed more leaves around	Mi klinis min kaj puŝis pli da folioj ĉirkaŭe
I have become far too self-confident for my own good	Mi fariĝis multe tro memfida por mia propra bono
I just dropped my gun to his knee cap	Mi nur faligis mian pafilon al lia genuoĉapo
A weight stood on her shoulders	Pezo stariĝis sur ŝiaj ŝultroj
I couldn't see enough of them to tell	Mi ne povis vidi sufiĉe da ili por rakonti
I'm still thinking about him	Mi ankoraŭ pensas pri li
I just put together who you were	Mi nur kunmetis, kiu vi estis
I guess it was a nightmare or something	Mi supozas, ke ĝi estis koŝmaro aŭ io
I want my daughter to see me do that	Mi volas, ke mia filino vidu min fari tion
I've heard of both you and your organization	Mi aŭdis pri kaj vi kaj via organizo
I'm not one of them	Mi ne estas unu el ili
I guess you have your own reasons	Mi supozas, ke vi havas viajn proprajn kialojn
I go to her house after school	Mi iras al ŝia domo post la lernejo
I've told myself that a lot over the years	Mi diris al mi tion multe dum la jaroj
I turned and kissed him softly on the lips	Mi turnis min kaj mallaŭte kisis lin sur la lipoj
I had an open file policy	Mi havis politikon pri malferma dosiero
I see this as the basic nature of existence	Mi vidas tion kiel la bazan naturon de ekzisto
I now have an artificial heart	Mi nun havas artefaritan koron
I tell him not to worry about it	Mi diras al li, ke li ne zorgu pri tio
I look tired and tired, which is no surprise	Mi aspektas laca kaj laca, kio ne estas surprizo
I need to relieve the driver and get home	Mi devas malpezigi la ŝoforon kaj reveni hejmen
I told him not to tell you	Mi diris al li, ke li ne diru al vi
I really wanted to go	Mi tre volis iri
I loved them in different ways	Mi amis ilin en malsamaj manieroj
I am honored to be a member	Mi estas honorata nomi min membro
I aimed a few miles directly behind me	Mi celis kelkajn mejlojn rekte malantaŭ mi
I just want to help you	Mi nur volas helpi vin
I didn’t have it in me to refuse	Mi ne havis ĝin en mi por rifuzi
I think there is a risk now	Mi pensas, ke nun estas risko
I feel like this is a waste of time	Mi sentas, ke ĉi tio estas tempoperdo
I hated waiting for anything	Mi malamis atendi ion ajn
I had no idea where you were	Mi tute ne sciis, kie vi estas
I can't worry	Mi ne povas zorgi min
I think you'll take it quickly	Mi pensas, ke vi rapide prenos ĝin
I got up and looked closer	Mi ellitiĝis kaj rigardis pli proksime
I was allowed to do so	Mi rajtis agi tiel
I know exactly how you feel, he thought	Mi scias precize kiel vi sentas, li pensis
I can't stand being around her	Mi ne eltenas esti ĉirkaŭ ŝi
I joined the gym, and worked my chest and shoulders	Mi aliĝis al la gimnazio, kaj laboris mian bruston kaj ŝultrojn
A gate or a door opening on the street was locked	Pordego aŭ pordo malfermiĝanta sur la strato estis ŝlosita
I was in the first rank	Mi estis en la unua rango
A true cowboy is only as good as his horse	Vera vakero estas nur same bona kiel sia ĉevalo
I left feeling much better	Mi foriris sentante multe pli bone
I watched several times as they passed my seat	Mi plurfoje rigardis kiel ili preterpasis mian sidlokon
I couldn’t care less what you think about those topics	Mi ne povus zorgi malpli, kion vi pensas pri tiuj temoj
X left here today after staying six or seven days	X foriris ĉi tie hodiaŭ post restado ses aŭ sep tagojn
I stopped smoking and drinking	Mi ĉesis fumi kaj trinki
I could see the beginning of her sex	Mi povis ekvidi la komencon de ŝia sekso
Device of your own creation	Aparato de via propra kreo
I didn't even know what the mess was	Mi eĉ ne sciis, kio estas la malordo
I didn't need a knight in armor	Mi ne bezonis kavaliron en kiraso
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio tiel
I know you were in an impossible situation	Mi scias, ke vi estis en neebla situacio
I didn't think to check	Mi ne pensis kontroli
I guess they would be a mix	Mi supozas, ke ili estus miksaĵo
I think we both enjoyed it	Mi pensas, ke ni ambaŭ ĝuis ĝin
Many people do not stop in any program	Multaj homoj ne en neniu programo ĉesas
I was pulled	Oni tiris min
I read the story carefully, silently	Mi tralegis la rakonton, atente, silente
I like my back cap, but it does get dirty	Mi ŝatas mian malantaŭan ĉapon, sed ĝi ja malpuriĝas
I was not on any kind of contraception	Mi ne estis sur ajna tipo de kontraŭkoncipado
I let her go and start dressing	Mi lasis ŝin iri kaj komencas vestiĝi
I have to be intimate with evil	Mi devas esti intima kun malbono
Gentle, real smile	Milda, vera rideto
A man not weeping for pain	Viro, ne ploranta pro doloro
A career can have meaning	Kariero povas havi signifon
She falls in love with him	Ŝi enamiĝas al li
I looked over my shoulder	Mi rigardis trans la alian ŝultron
I want to print my book	Mi deziras presi mian libron
I honestly thought you deserved this pleasure	Mi sincere pensis, ke vi meritas ĉi tiun plezuron
I'm really a different person now	Mi vere estas alia homo nun
I sat on my swing crying	Mi sidis sur mia balancilo plorante
I just never said or cared	Mi simple neniam diris aŭ zorgis
I would say twenty, maybe more	Mi dirus dudek, eble pli
A lighter wine that is an elegant and front-end drink	Pli malpeza vino kiu estas eleganta kaj antaŭa trinkaĵo
A wide laugh spread across her face	Larĝa rido etendiĝis tra ŝia vizaĝo
I was looking for a knight in shining armor	Mi serĉis kavaliron en brila kiraso
I am, in many ways, a simple man	Mi estas, en multaj rilatoj, simpla viro
A whole group of soldiers were on leave	Tuta grupo da soldatoj estis en forpermeso
I tried to bend over to break the grip	Mi provis kliniĝi por rompi la tenon
I can't let you go on your own	Mi ne povas lasi vin foriri memstare
I fell in love with the romance and status of it	Mi enamiĝis al la enamiĝo kaj statuso de ĝi
I can't tell one crow from another	Mi ne povas distingi unu korvon de alia
I was well educated	Mi estis bone edukita
I just wanted to play in an orchestra	Mi nur volis ludi en orkestro
I want to see them succeed and do well	Mi volas vidi ilin sukcesi kaj fari bone
I put my hand to the side of her face	Mi metis mian manon al la flanko de ŝia vizaĝo
I thought you said you missed me	Mi pensis, ke vi diris, ke vi sopiris min
I kind of have to be	Mi kvazaŭ devas esti
I manage to spit an apology	Mi sukcesas kraĉi pardonpeton
I needed another way out	Mi bezonis alian elirejon
I meant to give you time	Mi intencis doni al vi tempon
These add up to very complex provisions	Ĉi tiuj sumiĝas al tre kompleksaj provizaĵoj
Reports indicated that a horse and rider had crossed the river	Raportoj indikis ke ĉevalo kaj rajdanto transiris la riveron
He had older brothers and a sister	Li havis pli maljunajn fratojn kaj fratinon
I had no interest in waiting until dark	Mi ne havis intereson atendi ĝis mallumo
I have a nice home	Mi havas belan hejmon
I can see you're busy	Mi povas vidi, ke vi estas okupata
I say listen or lose	Mi diras aŭskultu aŭ perdu
I turn on my heel and take them away	Mi turnas mian kalkanon kaj forkondukas ilin
I cut it well	Mi tranĉis ĝin bone
Thus the center remained stable	Tiel la centro restis stabila
I saved all my money to buy her this gift	Mi ŝparis mian tutan monon por aĉeti al ŝi ĉi tiun donacon
I want to stop all this	Mi volas ĉesigi ĉion ĉi
I think she would like it	Mi pensas, ke ŝi ŝatus ĝin
I also have a teenager at home	Mi ankaŭ havas adoleskanton hejme
I planned to get it for you	Mi planis akiri ĝin por vi
I wondered if that was just as good	Mi demandis min, ĉu tio estas same bone
I thought they had more intelligence	Mi pensis, ke ili havas pli da inteligenteco
I feel his hot breath on my neck	Mi sentas lian varmegan spiron sur mia kolo
I felt empty, nothing ever satisfied me	Mi sentis min malplena, nenio neniam kontentigis min
A minute away from the crown	Minuton for de krono
I sighed and leaned back	Mi ĝemis kaj kliniĝis malantaŭen
I can’t see that it’s a practical tank to use	Mi ne povas vidi, ke ĝi estas praktika tanko por uzi
I would decide when she could come	Mi decidus kiam ŝi povus veni
I will join	Mi aliĝos
I hated even the thought of running	Mi malamis eĉ la penson kuri
I couldn't afford to go out or do anything	Mi ne povis permesi al mi eliri aŭ fari ion ajn
There was no sign of their companion	Ne estis signo de ilia kunulo
I live in my apartment with my wife	Mi loĝas en mia loĝejo kun mia edzino
Cuba is a very diverse country	Kubo estas tre diversa lando
I can never be thankful enough to have him	Mi neniam povas esti sufiĉe dankema pro havi lin
A month later she was pregnant with a second child	Monaton poste ŝi estis graveda kun dua infano
I was definitely fourth	Mi certe estis kvara
I sent him a private message	Mi sendis al li privatan mesaĝon
I definitely dropped it	Mi certe faligis ĝin
I opened my eyes and just smiled	Mi malfermis miajn okulojn kaj nur ridetis
I set him free, gave him life	Mi liberigis lin, donis al li vivon
I have to do it again for the books	Mi denove devas fari por la libroj
I also had a missing front tooth	Mi ankaŭ havis mankantan antaŭan denton
A bunch of students are on the limited money	Aro da lernantoj troviĝas sur la limigita mono
I knew something bad was going to happen	Mi sciis, ke io malbona okazos
I felt the cold of loneliness	Mi sentis la malvarmon de soleco
An explosion is mounted to the support tube	Eksplodo estas muntita al la subtentubo
A tool of my business and nothing more	Ilo de mia komerco kaj nenio pli
I mean, honestly, he went too far this time	Mi volas diri, sincere, li ĉifoje iris tro malproksimen
I hear the man step outside again, closer	Mi aŭdas la viron ekstere paŝi denove, pli proksimen
I was slow out of the blocks	Mi estis malrapida el la blokoj
I wish he could see this	Mi dezirus, ke li povu vidi ĉi tion
I built a fire on its banks	Mi konstruis fajron sur ĝiaj bordoj
I warned you that this would not be quick sex	Mi avertis vin, ke tio ne estos rapida sekso
I never had a post about him on my wall	Mi neniam havis afiŝon pri li sur mia muro
I wondered who won a battle	Mi scivolis, kiu venkis en batalo
One-person neighbor guard	Unupersona najbara gardisto
Fortune in clothes	Fortuno en vestoj
A place of learning for our young people	Loko de lernado por niaj gejunuloj
I remember him telling me it wasn’t over	Mi memoras, ke li diris al mi, ke ĝi ne finiĝis
I stop and turn to it	Mi haltas kaj turnas min al ĝi
I need food and shelter, gas money	Mi bezonas manĝaĵon kaj loĝlokon, gasmonon
I said, a little worried but still not panicking	Mi diris, iom maltrankvila sed ankoraŭ sen paniko
I saved you last night	Mi savis vin hieraŭ nokte
I can't stand the smell anymore	Mi ne plu eltenas la odoron
Many other people	Multaj aliaj homoj
I made eye contact with her	Mi faris vidan kontakton kun ŝi
I didn't talk to them much about doctors in the hospital	Mi ne multe parolis kun ili kuracistoj en la hospitalo
I continued the song	Mi daŭrigis la kanton
I wanted to see her eyes	Mi volis vidi ŝiajn okulojn
I found out about these girls after a conversation started	Mi eksciis pri ĉi tiuj knabinoj, post kiam oni komencis konversacion
I now have the upper hand	Mi nun havas la superecon
However, I could barely see through my tears	Mi tamen apenaŭ povis vidi tra miaj larmoj
I thought about the day of the accident	Mi pensis pri la tago de la akcidento
The team did not follow this	La teamo ne sekvis ĉi tion
New shock growth is in spring and summer	Nova ŝoskresko estas printempe kaj somere
A hand touched his shoulder to help him get up	Mano tuŝis lian ŝultron por helpi lin leviĝi
I went home and slept	Mi iris hejmen kaj dormis
I'm pretty convinced	Mi estas sufiĉe konvinkita
I felt a little sick now	Mi sentis min iom malsana nun
George needs you there	Georgo bezonas vin tie
I'm angry but your anger is different	Mi koleras sed via kolero estas malsama
I was one big hormone	Mi estis unu granda hormono
I like having you here	Mi ŝatas havi vin ĉi tie
I love every single one of those ladies	Mi amas ĉiun unu el tiuj sinjorinoj
This was done without any problems	Ĉi tio estis farita sen problemoj
A few seconds passed	Pasis kelkaj sekundoj
I saw the woman in my dreams	Mi vidis la virinon en miaj sonĝoj
I wanted to try something else	Mi volis provi fari ion alian
Martin run in a test from there	Martin kuri en provo de tie
I was actually in about three scenes	Mi estis fakte en ĉirkaŭ tri scenoj
I was hers, and she was mine	Mi estis ŝia, kaj ŝi estis mia
I tried to eat the book	Mi provis manĝi la libron
He also remained active politically	Li ankaŭ restis aktiva politike
I can see why my daughters liked it so much	Mi povas vidi kial miaj filinoj tiel ŝatis ĝin
I just love how raw the track feels	Mi simple amas kiom kruda sentas la trako
I could not imagine such a violent life	Mi ne povis imagi perfortan vivon tia
I think she was pregnant that year	Mi kredas, ke ŝi estis graveda tiun jaron
I want to stop living under a cloud of fear	Mi volas ĉesi vivi sub nubo de timo
I want to break the blood bond with you	Mi volas trapasi la sangan ligon kun vi
I finally finished it	Mi finfine finis ĝin
But we tried to live a normal life	Sed ni provis vivi normalan vivon
I immediately felt better	Mi tuj sentis min pli bona
I certainly won't tell you to sleep with her	Mi certe ne ordonos al vi dormi kun ŝi
I just had to collect my thoughts	Mi devis nur kolekti miajn pensojn
A gift, he called it	Donaco, li nomis ĝin
I think it’s obviously apparent	Mi pensas, ke ĝi estas evidente ŝajna
I ate about half of the salad and then discarded it	Mi manĝis ĉirkaŭ duonon de la salato kaj poste forĵetis ĝin
I wouldn't trust her	Mi ne fidus ŝin
I kissed her long and hard	Mi kisis ŝin longe kaj bone
The film was especially successful in big cities	La filmo estis precipe sukcesa en grandaj urboj
A shot, even from this small gun could attract attention	Pafo, eĉ de ĉi tiu malgranda pafilo povus altiri atenton
I could hear his voice	Mi povis aŭdi lian voĉon
I just didn’t notice anyone who would give me problems	Mi simple ne rimarkis iun ajn, kiu donos al mi problemojn
I tore off another piece and did the same	Mi deŝiris alian pecon kaj faris la samon
I decide not to press the issue	Mi decidas ne premi la aferon
I bend over to hold my knees to support	Mi klinas min por teni miajn genuojn por subteni
I want to explain this to you	Mi volas klarigi ĉi tion kun vi
I remember the occasion perfectly	Mi memoras perfekte la okazon
I want everything to be so easy	Mi deziras, ke ĉio estu tiel facila
A few years later he really owned one	Kelkajn jarojn poste li vere posedis tian
I just tested you	Mi nur testis vin
I packed my things and went to my sisters	Mi pakis miajn aĵojn kaj iris al miaj fratinoj
I trust you very much	Mi tre fidas vin
I felt my shirt tighten	Mi sentis, ke mia ĉemizo streĉiĝas
I just had the best night, morning, of my life	Mi ĵus havis la plej bonan nokton, matenon, de mia vivo
I can't seem to make much of a difference	Mi tute ne povas ŝajni multe da diferenco
I watch the sun rise over the ocean	Mi rigardas la sunon leviĝi super la oceano
A lump swelled in her throat	Bulo ŝveliĝis en ŝia gorĝo
I took a long drink and breathed	Mi prenis longan trinkaĵon kaj respiris
Light surrounded my skin and threw out my fingers	Lumo ĉirkaŭis mian haŭton kaj elĵetis miajn fingrojn
I respect you	Mi respektas vin
I was there for him when he needed me	Mi estis tie por li kiam li bezonis min
I usually like to sleep until daylight	Mi kutime ŝatas dormi ĝis la taglumo
An explosion hit her	Eksplodo trafis ŝin
Some of them in fact	Kelkaj el ili fakte
I need you to believe me	Mi bezonas, ke vi kredu min
A small group approaches	Eta grupo alproksimiĝas
I still jumped and trusted myself to fly not to fall	Mi ankoraŭ saltis kaj fidis min flugi ne fali
I left you all	Mi lasis vin ĉiujn
I have nothing on where the others are	Mi havas nenion pri kie la aliaj estas
I did not live in this swamp	Mi ne vivis en ĉi tiu marĉo
I really liked the sound of his laughter	Mi tre ŝatis la sonon de lia ridado
I needed to be sharp	Mi bezonis esti akra
I'm not entirely sure	Mi ne estas tute certa
I feel wonderful, alive	Mi sentas min mirinda, viva
I mention this mainly for one reason	Mi mencias ĉi tion precipe pro unu kialo
I have a big problem with that	Mi havas grandan problemon pri tio
I just looked at it	Mi nur rigardis ĝin
A great place to hide among millions of people	Bonega loko por kaŝiĝi inter milionoj da homoj
I mean here	Mi volas diri ĉi tie ĉi
He founded the department of psychology at the university	Li fondis la fakon de psikologio en la universitato
I was there just in time and so was he	Mi estis tie ĝustatempe kaj ankaŭ li
I thought my father was a good guy	Mi pensis, ke mia patro estas bona ulo
I couldn't stop my body from shaking	Mi ne povis malhelpi mian korpon skui
I felt blood flow to my head	Mi sentis sangon flui al mia kapo
I stand there trying to catch that mysterious look	Mi staras tie provante kapti tiun misteran rigardon
I doubt it is a priority at the moment	Mi dubas, ke ĝi estas prioritato nuntempe
I feel the presence of someone	Mi sentas la ĉeeston de iu
He also required the engineering of a coup	Li ankaŭ postulis la inĝenieristiko de puĉo
I was shaken for at least twenty minutes	Mi restis skuita dum almenaŭ dudek minutoj
I decided to meet a family here for breakfast	Mi decidis renkonti familion ĉi tie por matenmanĝo
I had to do some terrible things in the war	Mi devis fari kelkajn terurajn aferojn en la milito
Under the current leadership we will do nothing	Sub la nuna gvidado ni faros nenion
I took it when he fell asleep	Mi prenis ĝin kiam li ekdormis
I confess that was a mistake	Mi konfesas, ke tio estis eraro
I couldn't figure out what it could be	Mi ne povis kompreni kio ĝi povus esti
I seemed to have nowhere to reach my pain	Mi ŝajnis nenie atingi mian doloron
I would have given anything for her to stay	Mi estus doninta ion ajn, por ke ŝi restu
I pause to consider this question	Mi paŭzas por pripensi ĉi tiun demandon
I was upstairs in his office, standing by his desk	Mi estis supre en lia oficejo, staranta apud lia skribotablo
Homer leaves quickly	Homero rapide foriras
Photo of a real woman, naked to the waist	Foto de vera virino, nuda ĝis la talio
I know this process has not worked before	Mi scias, ke ĉi tiu procezo ne funkciis antaŭe
There was no effective treatment at the time	Tiutempe ne estis efika kuracado
I went to the bathroom before going to bed	Mi iris al la banĉambro antaŭ enlitiĝi
A criminal would be punished	Krimulo estus punita
I was worried, though, that it wasn't over	Mi tamen maltrankviliĝis, ke ĝi ne finiĝis
I asked about her guests	Mi demandis pri ŝiaj gastoj
I have a huge list to go through	Mi havas grandegan liston por trapasi
I know you own the cattle on a thousand hills	Mi scias, ke vi posedas la brutaron sur mil montetoj
I think they would do that	Mi kredas, ke ili farus tion
I couldn't take it off	Mi ne povis demeti ĝin
A method for estimating this conjecture is also proposed	Metodo por taksi ĉi tiun konjekton ankaŭ estas proponita
I went to the sink to clean my face	Mi iris al la lavujo por purigi mian vizaĝon
I just turned fifteen	Mi ĵus fariĝis dekkvinjara
Production took place on the first floor of the home	Produktado okazis sur la unua etaĝo de la hejmo
I call this a gross violation of my privacy	Mi nomas tion kruda malobservo de mia privateco
That attracted me	Tio allogis min
I would have died soon enough	Mi estus mortinta sufiĉe baldaŭ
Distant evil extends its reach	Malproksima malbono etendas sian atingon
I'll make sure she gets it	Mi zorgos, ke ŝi ricevos ĝin
I couldn’t tell which direction it was coming from	Mi ne povis diri de kiu direkto ĝi venas
I'm trying to escape from her	Mi provas eskapi de ŝi
I hope to see you again soon	Mi esperas revidi vin, baldaŭ
I will put people above output	Mi metos homojn super eligo
I turned and looked at him, waiting for him to answer	Mi turnis min kaj rigardis lin, atendante, ke li respondos
Many of them were true	Multaj el ili estis veraj
We need more of that	Ni bezonas pli da tio
I was hoping to save lives	Mi esperis ŝpari vivojn
I feel so comfortable in my room	Mi sentas min tiel komforta en mia ĉambro
I couldn't get enough of him	Mi ne povis havi sufiĉe de li
I tried again twice and got the same message	Mi provis denove dufoje kaj ricevis la saman mesaĝon
I came back and took a shower	Mi revenis kaj duŝis
I was so grateful to her that I came	Mi estis tiel dankema al ŝi, ke mi venis
I was flying forward when the wind blew out of me	Mi flugis antaŭen, kiam la vento elkuris el mi
I gave her a serious look	Mi ĵetis al ŝi seriozan rigardon
I asked everyone, but no one would say they took it	Mi demandis ĉiujn, sed neniu dirus, ke ili prenis ĝin
I took them to read the whole cover book	Mi kondukis legi al ili la tutan kovrilon libron
I wanted so many things at once	Mi deziris tiom da aferoj samtempe
A crowd of thousands climbed the airport fence	Amaso de miloj grimpis la flughavenan barilon
I had no idea how complicated it would be	Mi tute ne sciis kiom komplika ĝi estos
I came to check on you	Mi venis por kontroli, ke vi fartas bone
I will also fly eventually	Mi ankaŭ flugos eventuale
I see two important plastic options	Mi vidas du gravajn plastikajn eblojn
I taught myself only by listening	Mi instruis min nur per aŭskultado
I'll give you the bonus when you come back	Mi donos al vi la gratifikon kiam vi revenos
I knew he had a good heart	Mi sciis, ke li havas bonan koron
The commission identified three sets of disputed territories	La komisiono identigis tri arojn de pridisputataj teritorioj
A birthday party was held in his honor	Naskiĝtaga festo estis okazigita en lia honoro
I love teaching and inspiring writers	Mi amas instrui kaj inspiri verkistojn
I also didn't understand why he cared	Ankaŭ mi ne komprenis, kial li zorgis
I never even noticed this	Mi eĉ neniam rimarkis ĉi tion
I'm damn sure	Mi diable certigis pri tio
I stepped forward and inhaled	Mi paŝis antaŭen kaj enspiris
I could never want a madman like you	Mi neniam povus deziri frenezulon kiel vi
I told her to think about it	Mi diris al ŝi, ke mi pensu pri tio
I paid the deputy director to help us	Mi pagis la vicdirektoron por helpi nin
I wasn't even sure he was going home	Mi eĉ ne estis certa, ke li revenos hejmen
I should be exhausted	Mi devus esti elĉerpita
I hope you don't mind	Mi esperas, ke vi ne ĝenas
I welcomed the silence	Mi bonvenigis la silenton
Engineering is equally divided	La inĝenieristiko estas same dividita
I jumped on his counter and kissed him	Mi saltis sur lian vendotablon kaj kisis lin
I kept looking at them	Mi daŭre rigardis ilin
I lie all the time about how I feel	Mi mensogas la tutan tempon pri kiel mi sentas
I ran to the door and stopped her	Mi kuris al la pordo kaj haltigis ŝin
I just wanted to get out of there	Mi nur volis el tie
I analyzed his voice and word usage	Mi analizis lian voĉon kaj vort-uzon
I looked through the bullet points in my mind	Mi trarigardis la kuglopunktojn en mia menso
Those planes were difficult to fly and production ceased	Tiujn aviadilojn malfacilis flugi kaj produktado ĉesis
I just had something in my eye	Mi nur havis ion en mia okulo
I am so happy for both of you	Mi estas tiel feliĉa por vi ambaŭ
Nightmare was what it really was	Koŝmaro estis kio ĝi vere estis
I love that this house has a history	Mi amas, ke ĉi tiu domo havas historion
I also used the pool and training facility	Mi ankaŭ uzis la naĝejon kaj trejnan instalaĵon
Recipe for disaster	Recepto por katastrofo
I wasn’t the size I deserved to cut	Mi ne estis de grandeco, kiu meritis tranĉi
I had to get it out at last	Mi devis eligi ĝin fine
I could barely utter the words	Mi apenaŭ povis eligi la vortojn
I wouldn't, of course	Mi ne farus, kompreneble
I found that strangely funny	Mi trovis tion strange amuza
I felt that way all those years, but not anymore	Mi sentis tion dum ĉiuj tiuj jaroj, sed ne plu
I missed last year	Mi maltrafis pasintjare
I closed the door in his face and locked it	Mi fermis la pordon en lia vizaĝo kaj ŝlosis ĝin
I must act carefully until my decision is made	Mi devas agi singarde ĝis mia decido estos farita
I woke up to go to the airport	Mi vekiĝis por iri al la flughaveno
A good pass is one that is caught	Bona enirpermesilo estas tiu, kiu estas kaptita
I like meeting people	Mi ŝatas renkonti homojn
I liked it a bit after buying ten pages myself	Mi iom ŝatis ĝin, aĉetinte dek paĝojn mem
I have another, much more important goal in this city	Mi havas alian, multe pli gravan celon en ĉi tiu urbo
I walked around to say something	Mi ĉirkaŭpaŝis por ion diri
I have no one in this sphere to be with	Mi havas neniun en ĉi tiu sfero kun kiu esti
I don't make a sound at all	Mi tute ne faras sonon
I thought we would hate each other	Mi pensis, ke ni malamus unu la alian
I never really understood what the hell it meant	Mi neniam vere komprenis, kion diable ĝi signifas
I saw the medicine bag	Mi vidis la medikamentan sakon
I have some, ah, routine questions to ask you	Mi havas kelkajn, ah, rutinajn demandojn por demandi al vi
I have to keep her on the sidewalk	Mi devas teni ŝin sur la trotuaro
I immediately turned from the room to look at her	Mi tuj turnis min de la ĉambro por rigardi ŝin
I had to find the answers	Mi devis trovi la respondojn
A big boy was standing in front of her	Granda knabo staris antaŭ ŝi
I'm trying to walk him	Mi provas ĉirkaŭpaŝi lin
I didn't want to see what happened next	Mi ne volis vidi kio okazis poste
I keep the door open for you	Mi tenas la pordon malkaŝita por vi
I also focus on animation	Mi ankaŭ koncentriĝas pri kuraĝigo
I think he has also become quite close to your family	Mi kredas, ke li ankaŭ iĝis sufiĉe proksima al via familio
I rarely went out there	Mi malofte eliris tien
The couple would never meet in person again	La paro neniam renkontus persone denove
I think they'll stay together for a while	Mi pensas, ke ili restos kune dum iom da tempo
I caught her scent with yours	Mi kaptis ŝian odoron kun la via
I would trade for a little gold	Mi interŝanĝus por eta oro
I got it back a few days later	Mi rericevis ĝin kelkajn tagojn poste
I should be able to follow people moving in	Mi devus povi sekvi homojn moviĝantajn enen
They were the ancestors of the canon	Ili estis la prapatroj de la kanono
I can't wake her from the dream	Mi ne povas veki ŝin el interne de la sonĝo
I can't wait until it's snowing	Mi ne povas atendi ĝis estos neĝo
I really love it now that it works	Mi vere amas ĝin nun, ke ĝi funkcias
I didn't want to stop	Mi ne volis halti
A strong woman is strong because she is a good woman	Forta virino estas forta ĉar ŝi estas taŭga virino
He was allegedly killed in a crash	Li estis supozeble mortigita en kraŝo
I lose my balance and fall into the water	Mi perdas la ekvilibron kaj falas en la akvon
I can't even read the expression on his face	Mi eĉ ne povas legi la esprimon sur lia vizaĝo
I will not write that part again	Mi ne skribos tiun parton denove
I just came to remove them from your hair	Mi nur venis por forigi ilin el viaj haroj
I really enjoyed it	Mi vere ĝuis ĝin
A second anchor crossed at the stern	Dua ankro transiris ĉe la postaĵo
I accelerated the pace very carefully to get home	Mi akcelis la paŝon tre zorge por reveni hejmen
I wanted to control him	Mi volis kontroli lin
I didn't have a nightmare	Mi ne havis koŝmaron
I feel more depressed by the minute	Mi sentas min pli deprimita de la minuto
I found a city there	Mi trovis urbon tie
I really wanted to see you do that again	Mi vere volis vidi vin fari tion denove
Some people can carry the bacteria without symptoms	Iuj homoj povas porti la bakteriojn sen simptomoj
I was very impressed with this doctor	Mi estis tre impresita pri ĉi tiu kuracisto
I sleep better in complete darkness	Mi dormas pli bone en absoluta mallumo
I couldn't get him out of my mind	Mi ne povis eltiri lin el mia menso
Others had moral objections	Aliaj havis moralajn obĵetojn
I have to keep calling his name	Mi devas daŭre voki lian nomon
I myself have seen that it is so	Mi mem vidis, ke ĝi estas tiel
Man countable	Viro kalkulebla
And she told them all to me	Kaj ŝi raportis ilin ĉiujn al mi
I know the wait is hard	Mi scias, ke la atendado estas malfacila
I came to collect something	Mi venis por kolekti ion
I add them there too	Mi aldonas ilin ankaŭ tie
I understand what you have to go through	Mi komprenas, kion vi devas travivi
I was just wondering about something	Mi nur scivolis pri io
I need it to keep my professional license	Mi bezonas ĝin por konservi mian profesian licencon
I just missed the moon and the mountains	Mi nur sopiris la lunon kaj la montojn
I think we have a long way to go	Mi kredas, ke ni havas longan vojon antaŭ ni
I want you in the house to support us	Mi volas, ke vi en la domo subteni nin
The cause of the accident is unknown	La kaŭzo de la akcidento estas nekonata
I don't believe that	Mi ne kredas tion
I sighed and relaxed	Mi suspiris kaj malstreĉis
I turned to look over my shoulder	Mi turnis min por rigardi trans mian ŝultron
I lifted the bottle carefully studying the product inside	Mi levis la botelon zorge studante la produkton enen
I curse myself mentally	Mi malbenas min mense
A three-second continuous explosion	Tri sekunda daŭra eksplodo
A trial will be set up after we assess the damage	Provo estos starigita post kiam ni taksos la damaĝon
I straighten my hair and smile at him	Mi renversas miajn harojn kaj ridetas al li
I feel a little surprised	Mi sentas min iom surprizita
A father can turn his back on his child	Patro povas turni la dorson al sia infano
I took off my shirt and lay down	Mi demetis mian ĉemizon kaj kuŝiĝis
The club is known for its successful football school	La klubo estas konata pro sia sukcesa futballernejo
I was more shocked than disappointed	Mi estis pli ŝokita ol seniluziigita
A dozen heads turned in their direction	Dekduo da kapoj turniĝis al ilia direkto
I take out the trash can and plastic chairs	Mi eltiras la rubujon kaj plastajn seĝojn
I fear for the lives of our children	Mi timas pri la vivo de niaj infanoj
I want to be with you, together, as a couple	Mi volas esti kun vi, kune, kiel paro
I didn't want the moment to end	Mi ne volis, ke la momento finiĝos
Some of the girls actually had tears in their eyes	Kelkaj knabinoj efektive havis larmojn en la okuloj
I had a lot of practice with my husband	Mi havis multe da praktiko kun mia edzo
I think the first step is to list important features	Mi pensas, ke la unua paŝo estas listigi gravajn funkciojn
I have one more shoe to drop	Mi havas ankoraŭ unu ŝuon por faligi
I asked her to stay around	Mi petis ŝin resti ĉirkaŭe
I couldn't help myself	Mi ne povis helpi min
I couldn't sleep there	Mi ne povus dormi tie
I didn't get there in time to see	Mi ne alvenis tien ĝustatempe por vidi
I only met him a few times	Mi renkontis lin nur kelkajn fojojn
I didn't want to be rude	Mi ne volis esti malĝentila
I wondered where we were	Mi scivolis kie ni estas
This is called reported pain	Ĉi tio nomiĝas raportita doloro
I never wanted to be famous or lead a revolution	Mi neniam volis esti fama aŭ gvidi revolucion
I watch people all the time	Mi rigardas homojn la tutan tempon
Signature will be required upon delivery	Subskribo estos postulata post transdono
I didn't expect it at all	Mi tute ne atendis ĝin
I know you still care about me	Mi scias, ke vi ankoraŭ zorgas pri mi
I withered under his touch	Mi velkis sub lia tuŝo
I started to see a pattern	Mi komencis vidi ŝablonon
I can't believe you even thought about it	Mi ne povas kredi, ke vi eĉ pensis pri ĝi
I think he could make you happy	Mi pensas, ke li povus feliĉigi vin
I can stick their tongues out without your help	Mi povas eltiri iliajn langojn sen via helpo
I wash my upper body and arms	Mi lavas mian supran korpon kaj brakojn
I was looking for the house	Mi serĉis la domon
I have to go to work soon	Mi devas baldaŭ iri labori
I noticed everything	Mi rimarkis ĉion
Facts are lazy and facts are late	Faktoj estas maldiligentaj kaj faktoj malfruas
I need you to come back here with your wife	Mi bezonas, ke vi revenu ĉi tien kun via edzino
This design choice was controversial with the development team	Tiu dezajnelekto estis kontestata kun la evoluigteamo
I had a single brandy	Mi havis ununuran brandon
A private plane was waiting for us	Privata aviadilo atendis nin
I also left specific instructions so as not to interrupt myself	Mi ankaŭ lasis specifajn instrukciojn por ne interrompi min
I already know all this	Mi jam scias ĉion ĉi
I'm in a hurry to find a mirror	Mi rapidas iri trovi spegulon
I knew you couldn't drink blood	Mi sciis, ke vi ne povas trinki sangon
I've been with you all along, except then	Mi estis kun vi la tutan tempon, krom tiam
A scene from his childhood	Sceno el lia infanaĝo
I slept for almost a day	Mi dormis preskaŭ unu tagon
I carefully removed my hand from his and stood up	Mi zorge forigis mian manon de la lia kaj staris
I would rate the apartment as better than average, but	Mi taksus la apartamenton kiel pli bona ol averaĝe, sed
I deserve to be like that	Mi meritas esti tia
Direct success has been confirmed	Rekta sukceso estis konfirmita
I always understood that boys are weird	Mi ĉiam komprenis, ke knaboj estas strangaj
I only need twenty thousand	Mi bezonas nur dudek mil
Its theme is one of female independence	Ĝia temo estas unu el ina sendependeco
I wish you would give me space	Mi deziras, ke vi donus al mi spacon
I didn't mean to upset your daughter	Mi ne intencis ĉagreni vian filinon
I noticed almost immediate results	Mi rimarkis preskaŭ tujajn rezultojn
I really feel that way, how crazy it sounds	Mi vere sentas tion, freneze kiel ĝi sonas
I could only imagine what this group was going through	Mi povis nur imagi, kion ĉi tiu grupo travivis
I won't be back next quarter	Mi ne revenos la venontan trimestron
I didn't want to be part of a sign	Mi ne volis esti parto de signo
I want to cover your face with my cum	Mi volas kovri vian vizaĝon per mia kumo
I quickly pushed the thought aside	Mi rapide flankenpuŝis la penson
I took another drink of my wine	Mi prenis alian trinkaĵon de mia vino
I put my hands in my pockets	Mi metis miajn manojn en miajn poŝojn
I shouldn't have cared	Mi ne devintus zorgi
I felt so guilty for doing this to him	Mi sentis min tiel kulpa pro tio, ke mi faris tion al li
I run to get away from them	Mi kuras por foriri de ili
I was going to give it back to you	Mi intencis redoni ĝin al vi
I thought it was time to go home	Mi pensis, ke estas tempo por reveni hejmen
A handsome, dark man floated above me	Belega, malhela viro flosis super mi
I have nothing to go back to	Mi havas nenion al kio reiri
I feel the hunger in his stomach	Mi sentas la malsaton en lia ventro
I will then do my best to respond	Mi tiam faros mian eblon por respondi
I promise to treat all people with respect	Mi promesas trakti ĉiujn homojn kun respekto
I refused, but he insisted	Mi rifuzis, sed li insistis
I liked this measure of patronage	Mi ŝatis ĉi tiun mezuran patronecon
I didn't look back	Mi ne denove rigardis malantaŭen
I shudder at the thought of playing in front of a musician	Mi tremas pro la penso ludi antaŭ muzikisto
I couldn't waste a second	Mi ne povis perdi eĉ sekundon
I want you to wear it always	Mi volas, ke vi portu ĝin ĉiam
I already have too many stories	Mi jam havas tro multajn fabelojn
I let out a quick breath and hurried forward	Mi ellasis rapidan spiron kaj rapidis antaŭen
I forgot he was hurt	Mi forgesis, ke li estas vundita
I started writing about it	Mi komencis skribi pri tio
I told him to stop coming	Mi diris al li, ke li ĉesu veni
I was looking for a replacement	Mi serĉis anstataŭanton
I heard no sounds	Mi aŭdis neniujn sonojn
I intend to make this my last speaking engagement	Mi intencas fari ĉi tion mia lasta parolada engaĝiĝo
I gave him the shopping list	Mi donis al li la aĉetliston
I wondered why he hadn't killed me yet	Mi scivolis, kial li ankoraŭ ne mortigis min
I won't fall in love with you in time	Mi ne enamiĝos al vi kun la tempo
He continues to fund that work	Li daŭre financas tiun laboron
A lively tavern made both of them smile as they passed	Vigla taverno ridetigis ambaŭ dum ili preterpasis
I didn't think much about it at the time	Mi ne multe pensis pri tio tiutempe
I watched them disperse in different directions	Mi rigardis ilin disiĝi al malsamaj direktoj
I was not used to such people	Mi ne kutimis al tiaj homoj
Lawyer, you know what they say about lawyers	Advokato, vi scias, kion oni diras pri advokatoj
I need you to arm everyone	Mi bezonas, ke vi armigu ĉiujn
I can open my own door	Mi povas malfermi mian propran pordon
I wanted her to be alive	Mi volis, ke ŝi estu viva
A beautiful dragon came down from the light	Bela drako malsupreniris de la lumo
A massive search operation was launched in the area	En la areo estis lanĉita masiva serĉa operacio
I promised to hurry there	Mi promesis rapidi tien
I mean, we can't be alone by ourselves	Mi volas diri, ni ne povas esti solaj per ni mem
There was a knock on the door	Unu frapo sonis sur la pordo
I wonder if she's proud	Mi scivolas, ĉu ŝi estas fiera
I see things, I feel things that other people can't	Mi vidas aferojn, sentas aferojn, kiujn aliaj homoj ne povas
A story is a powerful thing	Rakonto estas potenca afero
I may have grumbled	Mi eble grumblis
I looked around, taking my surroundings	Mi ĉirkaŭrigardis, prenante mian ĉirkaŭaĵon
I didn't miss this	Mi ne maltrafis ĉi tion
I tremble with fear when the thought comes to me	Mi tremas pro timo kiam la penso venas al mi
I saw what happened on TV	Mi vidis tion, kio okazis en la televido
I approached and looked out the same window	Mi proksimiĝis kaj rigardis tra la sama fenestro
I can barely see you	Mi apenaŭ povas vidi vin
I'll go where you want	Mi iros kien vi volas
I played it cool and allowed but nothing happened	Mi ludis ĝin malvarmeta kaj permesis sed nenio okazis
I still won't tell anyone about them yet	Ankaŭ mi ankoraŭ ne rakontos al iu ajn pri ili
A white brick wall marked the end of the tunnel	Blanka brika muro markis la finon de la tunelo
I would have time for it	Mi havus tempon por ĝi
I think we were too young when we got married	Mi pensas, ke ni estis tro junaj kiam ni edziĝis
It also released a digital version of the series	Ĝi ankaŭ publikigis ciferecan version de la serio
I think we've been touching on this lately	Mi pensas, ke ni tuŝis ĉi tion lastatempe
I got up to give them some privacy	Mi leviĝis por doni al ili iom da privateco
I leave my room and walk close by	Mi eliras mian ĉambron kaj marŝas apude
A new thing came into the picture	Nova afero venis en bildon
I could see the clock on the desk	Mi povis vidi la horloĝon de la skribotablo
A strange feeling stirred in me a little	Stranga sento ekmoviĝis en mi iomete
Some of these are only used for parts	Kelkaj el tiuj estas nur uzataj por partoj
It makes it a very long season	Ĝi faras ĝin tre longa sezono
I had a job to do	Mi havis laboron por plenumi
I still have a lot of time	Mi havas ankoraŭ multan tempon
I would highly recommend it	Mi tre rekomendus ĝin
Commitment to an academic career	Engaĝiĝo al akademia kariero
I just thought you could use a little more	Mi nur pensis, ke vi povus uzi iom pli
I need to at least find out	Mi devas almenaŭ ekscii
I can’t wait to see what you all create!	Mi ne povas atendi vidi kion vi ĉiuj kreas!
I will return in the spring, my faithful ones	Mi revenos printempe, miaj fideluloj
I mean, we get along pretty well together	Mi volas diri, ni sufiĉe bone interkonsentas kune
I asked you to reject it	Mi petis vin malakcepti ĝin
A live tiger was also used for the episode	Viva tigro ankaŭ estis uzita por la epizodo
I should never have tried to get close to you	Mi neniam devintus provi proksimiĝi al vi
I hated leaving him behind	Mi malamis postlasi lin
I will not waste my money again	Mi ne denove malŝparos mian monon
I saw you take the best part of wisdom	Mi vidis vin preni la pli bonan parton de saĝo
I'm sorry for the occasion	Mi pardonpetas, por la okazo
I didn't know this man, and he didn't know me	Mi ne konis ĉi tiun viron, kaj li ne konis min
I longed for that, to experience that freedom again	Mi sopiris tion, sperti tiun liberecon denove
I remembered everything now	Mi rememoris ĉion nun
I can choose one to keep	Mi povas elekti unu por konservi
A big smile grew on my face	Granda rideto kreskis sur mia vizaĝo
I look back at my mother	Mi retrorigardas al mia patrino
I landed with my back against the locked door	Mi alteriĝis kun la dorso kontraŭ la ŝlosita pordo
Second trip to the global stage	Dua vojaĝo al la tutmonda scenejo
I feel so stupid	Mi sentas min tia malsaĝulo
I just gave birth to my first baby	Mi ĵus naskis mian unuan bebon
I struggled a lot to do that	Mi multe luktis por fari tion
I've known him since the beginning	Mi konas ekde la komenco
I hope to meet the man to thank him	Mi esperas renkonti la viron por danki lin
I just remember everything was so bright	Mi nur memoras, ke ĉio estis tiel hela
I remember his precise words	Mi rememoras liajn precizajn vortojn
I want you to come to the house at once	Mi volas, ke vi tuj venu al la domo
I have not paid beyond this month	Mi ne pagis preter ĉi tiu monato
I opened my eyes wide	Mi larĝe malfermis miajn okulojn
I couldn't do that	Mi ne kapablis tion fari
Several works on medicine were produced during this period	Pluraj verkoj pri medicino estis produktitaj dum tiu periodo
I tried to pull out my gun	Mi provis eltiri mian pafilon
I have never been so happy in my life	Mi neniam estis tiel feliĉa en mia vivo
I can't rely on other things to make me happy	Mi ne povas fidi je aliaj aferoj por feliĉigi min
I left it back in my old rooms	Mi lasis ĝin reen en miaj malnovaj ĉambroj
I couldn't take my eyes off it	Mi ne povis deturni miajn okulojn de ĝi
I just had to be smart and be patient	Mi nur devis esti inteligenta, kaj havi paciencon
I see him standing out there	Mi vidas lin stari tie ekstere
I love my little star very much	Mi tre amas mian steleton
Secret message from your best friend	Sekreta mesaĝo de via plej bona amiko
A pool of blood spread from her head	El ŝia kapo disvastiĝis sangoflako
I loved the feeling of the forest	Mi amis la senton de la arbaro
I wonder if she's wearing anything under it	Mi scivolas, ĉu ŝi portas ion sub ĝi
I didn't mean to do that, please stop crying	Mi ne intencis fari tion, bonvolu ĉesi plori
I understand too well	Mi tro bone komprenas
I was blind to what happened	Mi estis blinda pri tio, kio okazis
I plan to treat them as visiting royalty	Mi planas trakti ilin kiel vizitantajn reĝecon
I do want to talk about us	Mi ja volas paroli pri ni
I realize you had a hard time	Mi rimarkas, ke vi havis malfacilaĵojn
I didn’t even have enough to save for anger	Mi eĉ ne havis sufiĉe por ŝpari por kolero
I won't delay joining you	Mi ne prokrastos aliĝi al vi
I asked what he meant	Mi demandis, kion li celis
I blushed and rolled away	Mi sentis ruĝiĝon kaj forruliĝis
I went in and out of consciousness	Mi eniris kaj eliris la konscion
No serious problems to deal with	Neniuj seriozaj problemoj por trakti
I wished him the best of luck	Mi deziris al li bonŝancon por forigi lin
I was a hero for the night	Mi estis heroo por la nokto
Some white towers rose from the forest	Kelkaj blankaj turoj leviĝis el la arbaro
I have to take care of them	Mi devas prizorgi ilin
This is a man with amazing instincts	Ĉi tiu estas viro kun mirindaj instinktoj
I answered you angrily	Mi respondis al vi kun kolero
I can't help but look at her	Mi ne povas ne rigardi ŝin
I will definitely be back in the future	Mi certe revenos estonte
I need to increase the signal range	Mi bezonas pliigi la signala gamo
I think we only need one	Mi pensas, ke ni bezonas nur unu
I want to apologize to you both	Mi volas pardonpeti al vi ambaŭ
I think you somehow reminded me of her	Mi pensas, ke iel vi rememorigis min pri ŝi
I really can't explain	Mi vere ne povas klarigi
I got a lady yesterday	Mi ricevis sinjorinon hieraŭ
I saw it was too late	Mi vidis, ke estas tro malfrue
I couldn't take it all in	Mi ne povis enpreni ĉion
I wouldn't think about it later either	Mi ankaŭ ne pensus pri tio poste
Thank you for your vote of confidence	Mi dankas vian konfidan voĉdonon
I kept his shadowy figure in sight only	Mi konservis lian ombran figuron nur en vido
I also have a good recipe to add tomorrow	Mi ankaŭ havas bonan recepton por aldoni morgaŭ
I nodded and watched her continue	Mi kapjesis kaj rigardis ŝin daŭrigi
I don't have time for these games tonight	Mi ne havas tempon por ĉi tiuj ludoj ĉi-vespere
I will always believe that	Mi ĉiam kredos tion
I really couldn't believe this at first	Mi vere ne povis kredi ĉi tiun komence
I knew he would expect nothing less	Mi sciis, ke li nenion malpli atendus
I need you to take care of me	Mi bezonas, ke vi prenu min en prizorgon
I am very sorry for all this	Mi tre bedaŭras ĉion ĉi
I have led parallel lives	Mi gvidis paralelajn vivojn
I can't deny her that happiness	Mi ne povas nei al ŝi tiun feliĉon
A solid object he had just handled	Solida objekto, kiun li ĵus manipulis
I fell in love with you right away	Mi enamiĝis al vi tuj
Such a household certainly supported the south	Domanaro tia certe subtenis la sudon
I love you for your honesty	Mi amas vin pro via honesteco
I can't do my part without your help	Mi ne povas fari mian parton sen via helpo
Nothing came of this attempt either	Nenio venis ankaŭ el ĉi tiu provo
I know you all did a great job	Mi scias, ke vi ĉiuj faris bonegan laboron
I know how it feels to fight	Mi scias, kiel oni sentas batali
I stretched out my fingers	Mi etendis miajn fingrojn
I remember as he passed, his eyes met mine	Mi memoras, kiam li preterpasis, liaj okuloj renkontis miajn
I think that's the best first step	Mi kredas, ke tio estas la plej bona unua paŝo
They recognized a shadow	Ombron ili rekonis
I put down my knife and fork	Mi demetis mian tranĉilon kaj forkon
I will try to show the best result	Mi provos montri la plej bonan rezulton
I tried in vain to hide my tears	Mi vane provis kaŝi la larmojn
I know what playing means to you	Mi scias, kion ludi signifas por vi
I listened, even let her take care of you	Mi aŭskultis, eĉ lasu ŝin varti vin
I cried, not because of my death, but because of my family	Mi ploris, ne pro mia morto, sed pro mia familio
I hope you will help us	Mi esperas, ke vi helpos nin
I see things differently now	Mi vidas aferojn alie nun
I glanced at his hand against my naked flesh	Mi ĵetis rigardon al lia mano kontraŭ mia nuda karno
I was just thinking about things	Mi nur pensis pri aferoj
I lived in an apartment above their garage with them	Mi loĝis en apartamento super ilia garaĝo kun ili
I got up to make tea	Mi leviĝis por fari teon
I didn't know what to make of it	Mi ne sciis kion fari el ĝi
I haven't needed them lately	Mi ne bezonis ilin lastatempe
We call it autonomy and we will discuss it later	Ni nomas ĝin aŭtonomio kaj diskutos ĝin poste
I moved in the opposite direction	Mi moviĝis en la kontraŭa direkto
I hated that she felt ashamed	Mi malamis, ke ŝi sentis honton
I need to know how he is	Mi bezonas scii kiel li estas
They try to leave their daily life behind	Ili provas lasi sian ĉiutagan vivon malantaŭe
I have other duties downstairs in the tavern	Mi havas aliajn devojn malsupre en la taverno
I also really like my nice old home	Mi ankaŭ tre ŝatas mian belan malnovan hejmon
I want to talk to him first	Mi volas unue paroli kun li
I bought the place for that view	Mi aĉetis la lokon por tiu vido
I knock and open the door	Mi frapas kaj malfermas la pordon
I'm staying with my daughter	Mi restas kun mia filino
I slipped from one moment to the next	Mi glitis de unu momento al la alia
I thought he was going to take my head off	Mi pensis, ke li deprenos mian kapon
I won't show those to anyone	Mi montros tiujn al neniu
Life to be a child	Vivo por esti infano
I never meant to find out	Mi neniam intencis ekscii
I couldn't bear to get rid of everything	Mi ne povis elteni ĉion forigi
I didn't want to change anything	Mi ne volis ŝanĝi ion ajn
I can't tell you how relieved I was	Mi ne povas diri al vi kiom trankviliĝis tio min
I thought she was like that or some kind of shit	Mi pensis, ke ŝi estas de simila aŭ ia fekaĵo
I can't even go with him to the gate	Mi eĉ ne povas iri kun li en la pordegon
I should follow him	Mi devus sekvi lin
I didn’t think that was too much to ask	Mi ne supozis, ke tio estas tro multe demandi
I found that really interesting	Mi trovis tion vere interesa
I don't think that's true	Mi ne pensas, ke tio estas vero
I hurried to the cow	Mi rapide iris al la bovino
No signs of bad play were found	Neniuj signoj de malbona ludo estis trovita
I'm everywhere and nowhere	Mi estas ĉie kaj nenie
I could let him rule	Mi povus lasi lin regi
I hadn't thought so far	Mi ne pensis tiom antaŭen
I can't believe this weather	Mi ne povas kredi ĉi tiun veteron
I haven't seen you like that	Mi ne vidis vin tiel
Bush as shining examples of democracy	Bush kiel brilaj ekzemploj de demokratio
I almost never see a movie in the theater	Mi preskaŭ neniam vidas filmon en la teatro
I was suddenly frightened	Mi subite ektimis
I could work with this	Mi povus labori kun ĉi tio
I can't send him home	Mi ne povas sendi lin hejmen
I can't save you from that	Mi ne povas savi vin de tio
Bill and continued to live with his parents	Bill kaj daŭre vivis kun siaj gepatroj
I want us to sleep together	Mi volas, ke ni ekdormu kune
I had read the agenda	Mi estis leginta la tagordon
I deserve to be happy	Mi meritas esti feliĉa
So maybe the framework is still there	Estas do eble la kadro ankoraŭ estas tie
I tried to take a step forward, but was stopped	Mi provis fari paŝon antaŭen, sed estis haltigita
I dragged myself forward to the head of the bed	Mi trenis min antaŭen al la kapo de la lito
I think he knows that	Mi pensas, ke li scias tion
I could do something	Mi povus fari ion
I will save my grandmother from that damn disease	Mi savos mian avinon de tiu malbenita malsano
A deep breath, that's it	Profunda spiro, jen
I don't think any religion supports that	Mi pensas, ke neniu religio subtenas tion
I think of it like everyone else	Mi pensas pri ĝi kiel ĉiuj aliaj
I wish he hadn't said that	Mi dezirus, ke li ne diris tion
I hated it as if it were a living, breathing organism	Mi malamis ĝin kvazaŭ ĝi estis vivanta, spiranta organismo
I began to approach her in the water	Mi komencis alproksimiĝi al ŝi en la akvo
I told him he had to dress for success	Mi diris al li, ke li devas vesti sin por sukceso
I can make coffee, but you like it	Mi povas fari kafon, sed via bongustas
I laughed and kissed her again	Mi ridis kaj kisis ŝin denove
A muffled sob escaped him from the intensity	Sufokita singulto eskapis de li pro la intenseco
I enjoyed the rhythm of the music	Mi ĝuis la ritmon de la muziko
I now recognized the handwriting	Mi nun rekonis la manskribon
I rolled my eyes and looked out the window	Mi rulis la okulojn kaj rigardis tra la fenestro
I looked at him again and raised my eyebrow	Mi denove rigardis lin kaj levis mian brovon
A white stream slid down his chin	Blanka rivereto glitis laŭ lia mentono
Give me a date	Dia rendevuo
I never listened much	Mi neniam aŭskultis multe
I was away, but not much	Mi estis for, sed ne multe
I would trust her with anything	Mi fidus al ŝi io ajn
I will never stop doing that	Mi neniam ĉesos fari tion
I took a few steps forward, following slowly	Mi faris kelkajn paŝojn antaŭen, sekvante malrapide
I looked for him in the water	Mi serĉis lin en la akvo
I didn't want to get a dog	Mi ne volis akiri hundon
I think that's more honest	Mi pensas, ke tio estas pli honesta
The rest of his season was successful	La resto de lia sezono estis sukcesa
I lost my mind	Mi forlevis la penson
We just want to write the music we like	Ni nur volas skribi la muzikon, kiun ni ŝatas
I will set two witnesses against you	mi prezentos du atestantojn kontraŭ vi
I will never touch you again	Mi neniam plu tuŝos vin
I've already started mine	Mi jam komencis la mian
I weigh almost three times what you do	Mi pezas preskaŭ trioble, kion vi faras
A few weeks later it would be better	Kelkajn semajnojn poste estus pli bone
I couldn't be with him	Mi ne povis esti kun li
I am very pleased and brought another object here	Mi estas tre kontenta kaj alportis alian objekton ĉi tien
I remember when he was born	Mi memoras kiam li naskiĝis
I couldn't help him much	Mi ne povis multe helpi lin
Brain in motion, tends to stay in motion	Cerbo en moviĝo, emas resti en moviĝo
I saw a lot of smiles and laughter	Mi vidis multajn ridetojn kaj ridojn
The ship disintegrated on the surface within seconds	La ŝipo disiĝis sur la surfaco ene de sekundoj
I ask you to testify and perform my rite	Mi petas vin atesti kaj plenumi mian riton
I really liked the feeling of it	Mi tre ŝatis la senton de ĝi
I moved to the door	Mi movis al la pordo
I want to explore this city further	Mi deziras esplori ĉi tiun urbon plu
I got on the boat	Mi supreniris nin sur la boaton
I feel like the whole world is moving around and around	Mi sentas, ke la tuta mondo moviĝas ĉirkaŭ kaj ĉirkaŭe
I look at my watch	Mi rigardas mian horloĝon
I tried to open my eyes but it was impossible	Mi provis malfermi la okulojn sed estis neeble
I love sex with men and women	Mi amas sekson kun viroj kaj virinoj
I was the only guy there	Mi estis la sola ulo tie
A second girl was standing in the room	Dua junulino staris en la ĉambro
I knew this road trip was very serious	Mi sciis, ke ĉi tiu voja vojaĝo estas tre serioza
I think that would be quite ideal	Mi pensas, ke tio estus sufiĉe ideala
I'll call you tomorrow night to follow	Mi vokos vin morgaŭ nokte por sekvi
I appreciate all their thoughtful suggestions	Mi dankas ĉiujn iliajn pripensemajn sugestojn
I started walking to my house	Mi komencis marŝi al mia domo
I love you both more than life	Mi amas vin ambaŭ pli ol la vivon
It was pretty exciting to be so experimental	Estis sufiĉe ekscite esti tiel eksperimenta
My colleague said the results are impossible	Mia kolego diris, ke la rezultoj estas neeblaj
I really understand hunger	Mi vere komprenas malsati
I didn't know how rich you were	Mi ne sciis kiom riĉa vi estas
I'm getting off the horse	Mi foriras de la ĉevalo
I should recommend your site to my friends	Mi devus rekomendi vian retejon al miaj amikoj
I have to learn to manage only with you and me	Mi devas lerni administri nur kun vi kaj mi
His role in this battle was insignificant	Lia rolo en ĉi tiu batalo estis negrava
I feel a smile spread over my face	Mi sentas rideton disvastigi mian vizaĝon
I inhaled and stepped forward	Mi enspiris kaj paŝis antaŭen
I find those things pretty boring, honestly	Mi trovas tiujn aferojn sufiĉe tedaj, honeste
I'm not at all interested in money, sir	Mi tute ne interesiĝas pri mono, sinjoro
I grew up in the kitchen of a popular restaurant	Mi kreskis en la kuirejo de populara restoracio
I owe it to him to get through this	Mi ŝuldas al li por travivi la aferojn
I normally try to blame it on a busy schedule	Mi normale provas kulpigi ĝin sur okupata horaro
I want life to lead me somewhere	Mi volas, ke la vivo konduku min ien
I rolled off the wall	Mi ruliĝis de la muro
I can't allow you to carry so much	Mi ne povas permesi al vi porti tiom multe
I asked her if she was his sister	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi estas lia fratino
Anderson writes very affectionately for her sisters	Anderson skribas tre ame de ŝiaj fratinoj
I have tried other similar products and nothing comes close	Mi provis aliajn similajn produktojn kaj nenio alproksimiĝas
I have to keep my identity a secret	Mi devas konservi mian identecon sekreta
I want you to stay inside	Mi volas, ke vi restu interne
I won't even remember this conversation in an hour	Mi eĉ ne memoros ĉi tiun konversacion post unu horo
I couldn't hold back the weight	Mi ne povis deteni la pezon
I want to learn more about you	Mi volas lerni pli pri vi
I feel weak but completely relaxed	Mi sentas min malforta sed tute malstreĉita
I want to understand your master plan	Mi volas kompreni vian ĉefplanon
Another hit a merchant ship in the stern	Alia trafis komercan ŝipon en la postaĵo
I love this description found here	Mi amas ĉi tiun priskribon trovitan ĉi tie
It was time for him	Estis tempo por li
I loaded everything up and flew away	Mi ŝargis ĉion kaj ekflugis
I just want to take him home	Mi nur volas kunporti lin hejmen
I tried to keep him quiet	Mi provis teni lin kvieta
I just couldn't think of a fire big enough	Mi simple ne povis pensi pri fajro sufiĉe granda
I wonder where he is now	Mi scivolas kie li estas nun
I did as he asked, waiting for his answer	Mi faris tion, kion li petis, atendante lian respondon
I was first in my class	Mi estis la unua en mia klaso
I hate everything about it	Mi malamas ĉion pri ĝi
A lot happened during our vacation break	Multo okazis dum nia feria paŭzo
I walked away and took a deep breath	Mi malproksimiĝis kaj profunde enspiris
A friend dressed in a suit	Amiko vestita en kostumo
I thought we got them last year	Mi pensis, ke pasintjare ni ricevis ilin
I can't stop smiling	Mi ne povas ĉesi rideti
I had to accept the way of the cross	Mi devis akcepti la vojon de la kruco
I certainly didn't want to lose him	Mi certe ne volis perdi lin
I had to time this correctly	Mi devis tempigi ĉi tion ĝuste
I just shared something with him, returned something	Mi nur dividis ion kun li, redonis ion
I have only a few questions	Mi havas nur kelkajn demandojn
I don't like any halfway things	Mi ŝatas neniujn duonvojajn aferojn
I must deliver this warning	Mi devas liveri ĉi tiun averton
I have to agree with my previous statement	Mi devas konsenti kun mia antaŭa deklaro
I wanted to take it off	Mi volis demeti ĝin
I couldn't stand losing you completely	Mi ne povis elteni vin tute perdi
I've never done that before, not even in daylight	Mi neniam antaŭe faris tion, eĉ ne en taglumo
I can absorb any form of light	Mi povas sorbi ajnan formon de lumo
I must respect your freedom	Mi devas respekti vian liberecon
I want his illusion to be dangerous	Mi volas la iluzion de li esti danĝera
A kiss of love, security, and more	Kiso de amo, sekureco, kaj multe pli
A slow but consistent pace is required	Malrapida sed konsekvenca ritmo estas postulata
I want you even the playing field	Mi volas, ke vi eĉ la ludkampo
I didn’t know how to empty someone against their will	Mi ne sciis kiel oni malplenigas iun kontraŭ ilia volo
I took over the rental agency	Mi ekposedis la luigan agentejon
I couldn't resist showing you that part	Mi ne povis rezisti montri al vi tiun parton
I will post tomorrow	Mi afiŝos morgaŭ
A man could stretch his legs here	Viro povus etendi siajn krurojn ĉi tie
I can live without candy	Mi povas vivi sen bombono
I could do that myself at home	Mi povus mem fari tion hejme
I didn't call you because you had a game	Mi ne vokis vin ĉar vi havis ludon
A hiccup escaped my lips	Singulto eskapis miajn lipojn
I reluctantly took it	Mi kontraŭvole prenis ĝin
Museum in the former factory	Muzeo en la antaŭa fabriko
I didn’t think anyone would do that for anyone	Mi ne pensis, ke iu faros tion por iu
I don't really know these women	Mi fakte ne konas ĉi tiujn virinojn
I like my boss who is controlled and determined	Mi ŝatas mian estron, kiu estas kontrolita kaj decidita
I will, however, let them know of your proposal	Mi tamen sciigos ilin pri via propono
I wondered how he became one with his body	Mi scivolis kiel li fariĝas unu kun sia korpo
I rolled over to open a sleeping bag and went inside	Mi rulis malfermi dormsakon kaj eniris
A deeper revelation was offered to anyone listening	Pli profunda revelacio estis ofertita al iu ajn aŭskultanta
I was more shocked than anyone	Mi estis ŝokita pli ol iu ajn
I didn't care about her	Mi ne zorgis pri ŝi
I took those and went home	Mi prenis tiujn kaj iris hejmen
I bent my knees and took a deep breath	Mi fleksis la genuojn kaj profunde enspiris
I looked past him back at the two women	Mi rigardis preter li reen al la du virinoj
I immediately suspected her motives	Mi tuj suspektis ŝiajn motivojn
I was in tears at the thought	Mi estis larma pro tiu penso
A black, damp stillness hung in the air	Nigra, malseka kvieto pendis en la aero
I had a job, a lot of it	Mi havis laboron, multe da ĝi
I would never have thought that	Mi neniam pensus tion
I attended every single function	Mi ĉeestis ĉiun unuopan funkcion
I want to not throw up in my mask myself	Mi volas mem ne vomi en mia masko
They are generally bold but gentle and calm	Ili estas ĝenerale aŭdacaj sed mildaj kaj trankvilaj
I didn't know where to start looking for them	Mi ne sciis kie komenci serĉi ilin
I didn't know then	Mi ne sciis tiam
I didn't want them	Mi ne volis, ke ili
I tried to make her look at me	Mi provis igi ŝin rigardi min
I think it probably was, but it encouraged me	Mi pensas, ke ĝi verŝajne estis, sed ĝi kuraĝigis min
I've been watching it all night now	Mi rigardis ĝin la tutan nokton nun
I would have one request though	Mi tamen havus unu peton
A faint hum came from above his head	Malforta zumado venis de super lia kapo
I jumped off the park bench	Mi eksaltis de la parkbenko
I rebuffed the world	Mi rebatis la mondon
I used his strength against him	Mi uzis lian forton kontraŭ li
I began to think that something might be wrong	Mi komencis pensi, ke io eble misas
I felt old enough to travel alone	Mi sentis min sufiĉe maljuna por vojaĝi sola
I learned a lot of secrets, you know	Mi lernis multajn sekretojn, vi scias
There's nothing I can do about it	Mi nenion povas fari pri ŝi
I think he's almost dressed	Mi pensas, ke li estas preskaŭ vestita
I would fail like shit	Mi malsukcesus kiel feko
A sudden thought frightened her	Subita penso timigis ŝin
I was out of bed and across the tent	Mi estis el mia lito kaj trans la tendo
A man was planning an attack on police	Viro planis atakon kontraŭ polico
I struggled with myself	Mi luktis kun mi mem
I loved them together	Mi amis ilin kune
I didn't see the driver at first	Mi unue ne vidis la ŝoforon
I decided to give it another try	Mi decidis fari alian provon liberiĝi
I brought them out of their misery	Mi eligis ilin el ilia mizero
I didn't know this woman	Mi ne konis ĉi tiun virinon
I looked up at the sky again	Mi rigardis al la ĉielo denove
I never thought you would do such a thing	Mi neniam pensis, ke vi faros ion tian
I stare at it, not understanding anything	Mi fiksrigardas ĝin, nenion komprenante
I was hoping to talk to my parents about college	Mi esperis paroli kun miaj gepatroj pri universitato
I give her control because she demands it	Mi donas al ŝi kontrolon ĉar ŝi postulas ĝin
Our car was lightning fast until that last wreck	Nia aŭto estis fulme rapida ĝis tiu lasta vrako
I want to be a real dad	Mi volas esti vera paĉjo
I've been thinking about that for a long time	Mi longe pensis pri tio
I felt frozen most of the time, anyway	Mi sentis min frosta plej ofte, ĉiukaze
I did everything yesterday and today	Mi faris ĉion hieraŭ kaj hodiaŭ
I just needed a few wheels	Mi nur bezonis kelkajn radojn
I could be running away from a crime scene	Mi povus esti forkuranta de krimloko
It gives young players confidence	Ĝi donas al la junaj ludantoj fidon
I think the bottom line is right	Mi pensas, ke la fundo estas ĝusta
I didn't mean to take advantage of you	Mi ne intencis utiligi vin
I know this seems harsh to you	Mi scias, ke ĉi tio ŝajnas severa al vi
I really appreciate everything	Mi vere aprezas ĉion
I have a lot to do tomorrow	Mi havas multon por fari morgaŭ
I shouldn't look into it	Mi ne devus enrigardi ĝin
I certainly appreciate this	Mi certe aprezas ĉi tion
I lead her back to her seat	Mi gvidas ŝin reen al ŝia sidloko
I was in and out of consciousness for days	Mi estis en kaj el konscio dum tagoj
I was very angry during that period	Mi estis tre kolera dum tiu periodo
I live in a beautiful place	Mi loĝas en bela loko
I didn’t realize that my behavior was so obvious	Mi ne rimarkis, ke mia konduto estas tiel evidenta
I said before that you are my paradise	Mi diris antaŭe, ke vi estas mia paradizo
I opened them, of course	Mi malfermis ilin, kompreneble
I will continue to eat lots of fresh fruits and vegetables	Mi daŭre manĝos multajn freŝajn fruktojn kaj legomojn
I won't have it anymore	Mi ne plu havos ĝin
I wonder about speeding things up, but don’t bother	Mi miras pri rapidigo de aferoj, sed ne ĝenu
I heard footsteps and voices approaching	Mi aŭdis paŝojn kaj voĉojn alproksimiĝi
I knew exactly how the husband must have felt	Mi sciis precize, kiel la edzo certe sentis
I helped her and she woke up	Mi helpis ŝin kaj ŝi vekiĝis
I know you like her and she likes you	Mi scias, ke vi ŝatas ŝin kaj ŝi ŝatas vin
A consensual diagnosis was made	Interkonsenta diagnozo estis farita
I want that for the whole world	Mi deziras tion por la tuta mondo
That's what I told them a long time ago	Tion mi jam antaŭ longe diris al ili
I would be so ashamed	Mi estus tiel honta
I saw every ditch you followed	Mi vidis ĉiun fosaĵon, kiun vi sekvis
I was spared again	Mi denove estis indulgata
I want to go out, go somewhere far away	Mi volas eliri, iri ien malproksimen
I bet he wouldn't say shit	Mi vetas, ke li ne dirus merdon
I looked around the cave and no one was there	Mi ĉirkaŭrigardis la kavernon kaj neniu estis tie
Two attempts to capture the trench failed	Du provoj kapti la tranĉeon malsukcesis
I really enjoyed reading this beautiful poem tonight	Mi tre ĝuis legi ĉi tiun belan poemon ĉi-vespere
I shook my head and laughed almost loudly	Mi balancis la kapon kaj preskaŭ laŭte ridis
I can't believe she's mine	Mi ne povas kredi, ke ŝi estas mia
You are there to serve their vision	Vi estas tie por servi ilian vizion
I realize that waiting is my best choice	Mi rimarkas, ke atendi estas mia plej bona elekto
I put it in and took it off	Mi enmetis ĝin kaj demetis
I had to hold back	Mi devis reteni min
I recently became a citizen	Mi lastatempe fariĝis civitano
I like that phrase, a lot	Mi ŝatas tiun frazon, multe
I had to work that day and that night	Mi devis labori tiun tagon kaj tiun nokton
I heard you were strong	Mi aŭdis, ke vi estas forta
I really need to break that habit	Mi serioze bezonas rompi tiun kutimon
Older males may be almost pure white	Maljunaj maskloj povas esti preskaŭ pura blankaj
I put my hand on her arm to stop her	Mi metis mian manon sur ŝian brakon por haltigi ŝin
I have been freed from the past	Mi estis liberigita de la pasinteco
I needed more strength, more speed	Mi bezonis pli da forto, pli da rapideco
I would love to get up and take a walk	Mi tre ŝatus leviĝi kaj promeni
I mean, we’d all like to be born rich, right?	Mi volas diri, ni ĉiuj ŝatus naskiĝi riĉaj, ĉu ne
I just want to shake it out of her	Mi nur volas elskui ĝin el ŝi
I recognized what had happened	Mi rekonis kio okazis
I can't really say what it is	Mi ne povas vere diri kio ĝi estas
A passenger invited me to sit right next to him	Pasaĝero invitis min sidiĝi tuj apud li
I still follow the story of course	Mi ankoraŭ sekvas la rakonton kompreneble
I blew them up for some reason	Mi eksplodigis ilin ial
The deficit was reduced but the crisis continued	La deficito estis reduktita sed la krizo daŭris
I got out of the van	Mi eliris el la kamioneto
A plan that is sure to cost lives this time around	Plano, kiu certe kostus vivojn ĉi-foje
I knew the young man	Mi konis la junulon
I did everything, and people loved it	Mi faris ĉion, kaj homoj amis ĝin
I climbed over the dead man's body and almost slipped	Mi grimpis super la korpon de la mortinto kaj preskaŭ glitis
The petition was rejected	La peticio estis malakceptita
I long to be around the action	Mi sopiras esti ĉirkaŭ la ago
Thank you for your friendship	Mi dankas vian amikecon
I have to send flowers to the launch party for her	Mi devas sendi florojn al la lanĉa festo por ŝi
A good video game made at least	Bona videoludo farita almenaŭ
I know how it ends for this family	Mi scias kiel ĝi finiĝas por ĉi tiu familio
I saw her as a friend	Mi vidis ŝin kiel amikon
I just can't deal with a diminished way of life	Mi simple ne povas trakti malpliigitan formon de vivo
I've never made the first move before	Mi neniam antaŭe faris la unuan movon
I understood then that he had won the argument	Mi komprenis tiam, ke li venkis en la argumento
I wonder if it works	Mi scivolas ĉu ĝi funkcias
I hated the school, my teachers, and the students	Mi malamis la lernejon, miajn instruistojn, kaj la studentojn
I will provide all your needs	Mi provizos ĉiujn viajn bezonojn
I closed the window and the curtains	Mi fermis la fenestron kaj la kurtenojn
I can't tell you anything else	Mi povas nenion pli diri al vi
I enjoyed these quiet moments	Mi ĝuis ĉi tiujn momentojn de trankvilo
I think this woman is bad for those interests	Mi pensas, ke ĉi tiu virino estas malbona por tiuj interesoj
I think this may be what we are looking for	Mi pensas, ke ĉi tio eble estas kion ni serĉas
I made all sorts of wild plans to kill him	Mi faris ĉiajn sovaĝajn planojn mortigi lin
I've never seen myself look good	Mi neniam vidis min aspekti bona
I was alone with myself	Mi estis sola kun mi mem
I refuse to hear your voice	Mi rifuzas aŭdi vian voĉon
I can't even put my clothes in the washing machine	Mi eĉ ne povas meti miajn vestaĵojn en la lavmaŝinon
I doubt they are of great value	Mi dubas, ke ili estas de granda valoro
I wanted to stay with my puppy all day	Mi volis resti kun mia hundeto la tutan tagon
I hired him a few weeks ago for this show	Mi dungis lin antaŭ kelkaj semajnoj por ĉi tiu spektaklo
The southern provinces were then liberated	La sudaj provincoj tiam liberiĝis
I'm afraid I've ruined things for sure	Mi timas, ke mi certe ruinigis aferojn
I was out in a world of infinite numbers	Mi estis ekstere en mondo de senfina nombro
A sly smile spread across her face	Sur ŝia vizaĝo disvastiĝis ruza rideto
I couldn't see it from below	Mi ne povis vidi ĝin de ĉi tie malsupre
I can't even get an appointment	Mi eĉ ne povas ricevi rendevuon
I was so angry all the time	Mi estis tiel kolera la tutan tempon
I wasn't used to it	Mi ne kutimis al ĝi
I go outside and feel present	Mi eliras eksteren kaj sentas min ĉeesta
I just stand there and look back	Mi nur staras tie kaj rigardas malantaŭen
I get up in a sitting position and look around	Mi levas min en sidpozicion kaj ĉirkaŭrigardas
I smiled at my appearance	Mi ridetis pro mia aspekto
A man instead of a boy	Viro anstataŭ knabo
Special room for family	Speciala ĉambro por familio
I chose not to do that	Mi elektis ne fari tion
I can't see the elevator anymore	Mi ne plu vidas la lifton
I'm never really fit	Mi neniam vere taŭgas
I never used to tell anyone	Mi neniam kutimis diri al iu ajn
I have a model for healing	Mi havas modelon por kuraco
I really think my friend was right	Mi vere pensas, ke mia amiko pravis
I accepted this little pity	Mi akceptis ĉi tiun malgrandan kompaton
I couldn't do it naked, not at all	Mi ne povis fari ĝin nuda, neniel
I took another drink to get rid of that feeling	Mi prenis alian trinkaĵon por forigi tiun senton
I had a private and group exhibition	Mi havis privatan kaj grupan ekspozicion
I want you to go back to dreams	Mi deziras, ke vi reiru al sonĝoj
I arrived at the playground empty	Mi alvenis en la malplena ludejo
I think she's in a bad mood	Mi pensas, ke ŝi estas en malbona humoro
I didn't bother to read their feelings	Mi ne ĝenis legi iliajn sentojn
I could keep the dress and my principles	Mi povus konservi la robon kaj miajn principojn
Life can be dedicated to taking possession of them	Vivo povas esti dediĉita al ekposedo de ili
I stare at the building	Mi fiksrigardas la konstruaĵon
They had nine children	Ili havis naŭ infanojn
I think he fell in love with me	Mi pensas, ke li enamiĝis al mi
A real man can show her true commitment	Vera viro povas montri ŝian veran engaĝiĝon
A memory from the castle danced just out of reach	Memoro el la kastelo dancis ĵus ekstere de atingo
I guess this was a bad idea	Mi supozas, ke ĉi tio estis malbona ideo
I thanked the delivery man and closed the door	Mi dankis la liveriston kaj fermis la pordon
I let myself need my sister	Mi lasas min bezoni mian fratinon
I got all the money without a lawyer	Mi ricevis la tutan monon sen advokato
I believe you met my husband last night	Mi kredas, ke vi renkontis mian edzon hieraŭ nokte
I was afraid none of them really knew him	Mi timis, ke neniu el ili vere konas lin
I tried to keep my manners by eating slowly	Mi provis konservi miajn morojn per manĝado malrapide
I was determined to be strong and deal with it	Mi estis decidita esti forta kaj trakti ĝin
I will not put you in danger again	Mi ne metos vin denove en danĝeron
A voice sounded low in my head, but very clear	Voĉo sonis en mia kapo mallaŭte, sed tre klara
I threw it across the room	Mi ĵetis ĝin trans la ĉambron
I can feel it burning in my stomach	Mi povas senti ĝin bruli en mia ventro
I campaigned clean and followed the law	Mi faris puran kampanjon kaj sekvis la leĝon
I both hated and loved its control over me	Mi kaj malamis kaj amis ĝian kontrolon super mi
I watched her every move	Mi rigardis ŝin ĉiun movon
I think you will do wonderfully	Mi pensas, ke vi faros mirinde
I have a book to give you	Mi havas libron por doni al vi
I put my luggage in her car	Mi metis mian pakaĵon en ŝian aŭton
There was another desert before	Antaŭe kuŝis ankoraŭ unu dezerto
I was half-checked before he started	Mi estis duonkontrolita antaŭ ol li komencis
I could only manage a quarter	Mi povis administri nur kvaronon
I'm just a counselor	Mi estas nur konsilisto
A girl called his name	Knabino vokis lian nomon
I took a deep breath and put down my rifle	Mi enspiris kaj demetis la fusilon
I also had to take care of him	Mi ankaŭ devis zorgi pri li
I felt a poisonous garbage walk	Mi sentis promeni venenajn rubojn
I give them time to sort themselves out	Mi donas al ili tempon por ordigi sin
This feature is mainly used by females	Ĉi tiu funkcio estas ĉefe uzata de inoj
I felt helpless and hopeless	Mi sentis min senhelpa kaj senespera
I have known many of them since childhood	Mi konis multajn el ili ekde infanaĝo
I went back upstairs and got dressed	Mi reiris supren kaj vestis min
I can imagine what she told you	Mi povas imagi, kion ŝi diris al vi
I imagine they are looking at me	Mi imagas, ke ili rigardas min
A curtain was drawn over one of them	Kurteno estis tirita trans unu el ili
We wonder how things are going	Ni scivolas kiel aferoj iras
I was alone there	Mi estis sola tie
I pray for protection and strength	Mi preĝas por protekto kaj forto
I need you to meet me	Mi bezonas, ke vi renkontu min
I wondered how professional sports would handle the change	Mi scivolis kiel profesiaj sportoj traktus la ŝanĝon
I don't pay attention to it	Mi ne atentas ĝin
A muscle jumped in his jaw	Muskolo saltis en lia makzelo
I put the poor fellow more at fifteen	Mi pli metas la kompatindulon je dek kvin
A few thousand pairs	Kelkaj mil paroj
I am not aware that it is currently in use	Mi ne konscias, ke ĝi estas nuna uzata
A new queen would be found	Nova reĝino estus trovita
I twisted my arm away from him and walked away	Mi tordis mian brakon for de li kaj foriris
I have to ask that question	Mi devas fari tiun demandon
However, I look forward to this storm	Mi tamen antaŭĝojas ĉi tiun ŝtormon
Trembling enthusiasm seized the crowd	Trema entuziasmo ekkaptis la homamason
I can't guess the reason at all	Mi tute ne povas konjekti la kialon
I fought every day for my life	Mi batalis ĉiutage por mia vivo
I even planned an accident for my mother	Mi eĉ planis akcidenton por mia patrino
I did not approach any of the other students	Mi ne proksimiĝis al neniu el la aliaj studentoj
I couldn't hear what she was saying	Mi ne povis aŭdi kion ŝi diras
I went through knowing already that it was bottom	Mi transiris sciante jam, ke ĝi estas fundo
It's the strange man	Ĝi estas la stranga viro
I should say she already had one	Mi devus diri, ke ŝi jam havis unu
I've never even been to another school	Mi neniam eĉ estis en alia lernejo
I wasn't looking for him	Mi ne serĉis lin
I had such a great childhood	Mi havis tiel bonegan infanaĝon
I quickly return to my classroom	Mi rapide revenas al mia klasĉambro
I just want something simple	Mi nur volas ion simplan
I struggled to calm my breathing	Mi luktis por trankviligi mian spiradon
I already knew what was going on	Mi jam sciis, kio okazas
I hid, but he found me	Mi kaŝis min, sed li trovis min
I studied the two of them	Mi studis la du el ili
I've never seen him want so much	Mi neniam vidis lin tiom deziri ion
I looked up at the sky	Mi rigardis supren al la ĉielo
The promised investigation never took place	La promesita esploro neniam okazis
I wish you could take care	Mi dezirus, ke vi povus zorgi
You have a secure future	Sekura estonteco, tion vi havas
I read these churches before this trip	Mi legis ĉi tiujn preĝejojn antaŭ ĉi tiu vojaĝo
I have very sensitive skin and they were amazing	Mi havas tre senteman haŭton kaj ili estis mirindaj
A sense of guilt mingled with her fear	Sento de kulpo miksiĝis kun ŝia timo
I hesitate, but then stretch out and we hold hands	Mi hezitas, sed poste etendas kaj ni tenas la manojn
I've never seen her talk to anyone	Mi neniam vidis ŝin paroli al iu ajn
I didn’t think it was going to be that hard	Mi ne pensis, ke ĝi estos tiel malfacila
I feel like he doesn't believe me	Mi sentas, ke li ne kredas min
I looked around and listened	Mi ĉirkaŭrigardis kaj aŭskultis
I will offer you refuge, protection	Mi proponos al vi rifuĝon, protekton
I'm trying to be understanding	Mi provas fariĝi komprenema
I struggled just to stay upright	Mi luktis nur por resti vertikala
I'd love to see it someday	Mi ŝatus vidi ĝin iam
I hate banks and public services	Mi malamas bankojn kaj publikajn servojn
I just got back from visiting her	Mi ĵus revenis de viziti ŝin
I actively kept the last one, but not the first one	Mi aktive konservis la lastan, sed ne la unuan
I have to enjoy this	Mi devas ĝui ĉi tion
I stopped breathing	Mi ne plu spiris
And the last will be first	Kaj la lastaj estos unuaj
I felt warmth in my chest, followed by a sound	Mi sentis varmon en mia brusto, sekvita de sono
I remember how you grew up and filled up	Mi memoras kiel vi kreskis kaj pleniĝis
I called his house number but no one answered	Mi vokis lian domnumeron sed neniu respondis
I haven't done anything in a long time	Mi ne faris iun dum longa tempo
Such a man does not deserve to live	Tia homo ne meritas vivi
I raised my hand so that everyone would stop	Mi levis mian manon por ke ĉiuj haltu
I was a scientist, not a fighter	Mi estis sciencisto, ne batalanto
I couldn't even make out the sound of his breath	Mi eĉ ne povis distingi la sonon de lia spiro
I tried to look at her and like her	Mi provis rigardi ŝin kaj ŝati ŝin
I know they're not happy to see me look at them	Mi scias, ke ili ne ĝojas vidi min rigardi ilin
I wouldn't have done that	Mi ne estus farinta
I raised my hand because that was my idea	Mi levis la manon, ĉar tio estis mia ideo
I stepped out from behind the shelf	Mi elpaŝis el malantaŭ la breto
It forced us out of our comfort zone	Ĝi devigis nin el nia komforta zono
I was not a real rival for her	Mi ne estis vera rivalo por ŝi
I think you would be great with both genres	Mi pensas, ke vi estus bonega kun ambaŭ ĝenroj
I knocked three times	Mi frapis trifoje
I didn't notice a man standing so close to us	Mi ne rimarkis viron starantan tiel proksime al ni
I enjoyed it, good summer reading	Mi ĝuis ĝin, bonan someran legadon
I know who you're talking about	Mi ja scias pri kiu vi parolas
I took that as a good sign	Mi prenis tion kiel bonan signon
I'm very attractive, you know	Mi estas tre alloga, vi scias
I thought maybe one of you is sick or something	Mi pensis, ke eble unu el vi estas malsana aŭ io
A real starting idea	Vera komencanta ideo
I had the same mirror dream	Mi havis la saman spegulan sonĝon
Wonderful video of what is to come	Mirinda video pri kio venos
I could always count on the habits of my neighbors	Mi ĉiam povis kalkuli je la kutimoj de la najbaroj
I didn't hear you coming down	Mi ne aŭdis vin malsupreniri
I was too drunk to remember anything from that night	Mi estis tro ebria por memori ion ajn el tiu nokto
I asked her where she was from	Mi demandis ŝin de kie ŝi estas
I was lonely for my mother and my boyfriend	Mi estis soleca por mia patrino kaj mia koramiko
I think that was the reasoning	Mi pensas, ke tio estis la rezonado
I needed to know how he would react first	Mi devis scii kiel li reagos unue
A mysterious force would pull his mother into the room	Mistera forto tirus lian patrinon al la ĉambro
Refrigerator with light inside	Fridujo kun lumo interne
I went through the front doors	Mi trairis la antaŭajn pordojn
I'll keep telling you that	Mi daŭre diros al vi tion
I couldn't believe in love	Mi ne povis kredi je amo
A shopping guide for your new man	Gvidilo por butikumi por via nova viro
I really didn’t want another role in this production, anyway	Mi vere ne volis alian rolon en ĉi tiu produktado, ĉiuokaze
I remember phone calls and begging, and meetings	Mi memoras telefonvokojn kaj almozpetadon, kaj renkontiĝojn
Good dinner in a restaurant	Bona vespermanĝo en restoracio
I'm sure they'll catch them soon	Mi estas plej certa, ke ili baldaŭ kaptos ilin
I enjoyed every last moment of reading this book	Mi ĝuis ĉiun lastan momenton de legado de ĉi tiu libro
I do it at least twice a month, if not more	Mi faras almenaŭ dufoje monate, se ne pli
I didn't shoot my wave	Mi ne pafis mian ondon
I explained it to her before	Mi antaŭe klarigis ĝin al ŝi
So I recognized the faces	Mi rekonis do la vizaĝojn
I also received a message from him on the contrary	Mi ankaŭ ricevis mesaĝon de li kontraŭe
I walk into the park and park my car	Mi antaŭeniras en la parkon kaj parkas mian aŭton
I know who to listen to and who not	Mi scias kiun aŭskulti kaj kiu ne
I stepped into a gun held high	Mi enpaŝis pafilon tenita alte
I wanted to keep this feeling alive all my life	Mi volis konservi ĉi tiun senton dum mia tuta vivo
I could only imagine what they saw	Mi povis nur imagi, kion ili vidis
I put that second bullet through his head	Mi metis tiun duan kuglon tra lian kapon
A little, of course	Iomete, kompreneble
I was told to get comfortable	Oni diris al mi, ke mi komfortiĝu
Even after the boat trip I didn't feel very well	Ankaŭ post la boatvojaĝo mi ne fartis tre bone
I remembered the kiss	Mi rememoris la kison
I knocked on his door but there was no answer	Mi frapis al lia pordo sed ne estis respondo
I wanted to go to school	Mi volis iri al lernejo
I couldn't move or talk	Mi ne povis movi aŭ paroli
I guess it's the same for her	Mi supozas, ke estas same por ŝi
I listen but it doesn't make sense	Mi aŭskultas sed ĝi ne havas sencon
I held them close to my heart	Mi tenis ilin proksime al mia koro
Another eight suffered minor damage	Pliaj ok suferis negravan difekton
I had no doubt she was right	Mi ne dubis, ke ŝi pravas
A lift appeared at the rear of the plane	Ĉe la malantaŭo de la aviadilo aperis forklifto
I knew she was probably exhausted	Mi sciis, ke ŝi verŝajne estas elĉerpita
I felt like I was just staying there	Mi sentis resti nur tie
Unfortunately he ran into a fog	Bedaŭrinde li kuris en nebulon
I suspect no other rich country is making that so difficult	Mi suspektas, ke neniu alia riĉa lando faras tion tiel malfacila
I can't figure out if he's upset or excited	Mi ne povas eltrovi ĉu li estas afliktita aŭ ekscitita
I have to move	Mi devas ekmoviĝi
I will not come unless invited	Mi ne envenos krom se invitite
I wanted him to fight now	Mi volis, ke li batalu nun
A man burst into the room	Viro eksplodis en la ĉambron
I should say mom and dad now	Mi devus diri panjo kaj paĉjo nun
I can't be there anymore	Mi ne plu povas esti tie
I never wanted to see my mom again	Mi neniam volis revidi mian panjon
I sang even when it was hard	Mi kantis eĉ kiam ĝi estis malfacila
I will help you every step of the way	Mi helpos vin ĉiun paŝon de la vojo
I think this is their first litter	Mi pensas, ke ĉi tio estas ilia unua portilo
A few cars here and there	Kelkaj aŭtoj tie kaj tie
I want my own adventures	Mi volas proprajn aventurojn
I went in search of the truth about healing	Mi iris serĉi la veron pri resanigo
He was the eldest of ten children	Li estis la plej maljuna el dek infanoj
I didn’t want to move them to their own beds	Mi ne volis movi ilin al siaj propraj litoj
Everything was so sudden and unexpected	Ĉio estis tiel subita kaj neatendita
I paused, one leg halfway out the door	Mi paŭzis, unu kruro duone ekster la pordo
It was like being a rock star	Estis kvazaŭ esti rokstelulo
I felt like a museum exhibit most of the night	Mi sentis min kiel muzeo ekspoziciaĵo la plej grandan parton de la nokto
A human technician in a white lab coat approached them	Homa teknikisto en blanka laboratoriomantelo alproksimiĝis al ili
I demand that you release us and our prisoner	Mi postulas, ke vi liberigu nin kaj nian kaptiton
I wanted all this to go away	Mi volis, ke ĉio ĉi foriru
I just felt very small	Mi nur sentis min tre malgranda
I thought it was a wonderful gesture from them	Mi pensis, ke ĝi estas mirinda gesto de ili
I guessed the right key on the first try	Mi divenis la ĝustan ŝlosilon je la unua provo
Sometimes we were caught	Kelkfoje ni estis kaptitaj
Many bridges and roads were also damaged or destroyed	Multaj pontoj kaj vojoj ankaŭ estis difektitaj aŭ detruitaj
Much more, a million more	Multe pli, miliono pli
I finished playing around	Mi finis ludi ĉirkaŭe
I ran to the living room	Mi kuris al la salono
I thought he had more heart	Mi pensis, ke li havis pli da koreco
I was not far behind her	Mi ne estis malproksime malantaŭ ŝi
I know who did it to you too	Mi scias, kiu faris ĝin ankaŭ al vi
I tended to agree with him	Mi emis konsenti kun li
I love when she poses as the little girl	Mi amas kiam ŝi pozas kiel la knabineto
I see too much of the weakness of my work	Mi tro vidas la malforton de mia laboro
I hope you can save him	Mi esperas, ke vi povos savi lin
I am then excited to find them back	Mi tiam estas ekscitita trovi ilin reveni
I didn't want you to be afraid	Mi ne volis, ke vi ektimu
I have a plan in my head	Mi havas planon en mia kapo
I stretched farther each time	Mi etendis pli for ĉiufoje
I stayed here as your wife	Mi restis ĉi tie kiel via edzino
I did have some leave coming though	Mi tamen havis iom da forpermeso venanta
A few minutes before she was all right	Kelkajn minutojn antaŭe ŝi estis tute bone
I notice that his desk is empty of his computer	Mi rimarkas, ke lia skribotablo estas malplena de sia komputilo
If bleeding occurs, it is usually darker	Se sangado okazas, ĝi estas kutime pli malhela
I want to do this for you	Mi volas fari ĉi tion por vi
I should be with them	Mi devus esti kun ili
I'll show you everything	Mi montros al vi ĉion
I was blinded by the flash	Mi estis blindigita de la ekbrilo
I need to talk to them too	Mi devas ankaŭ paroli kun ili
I couldn't work it out	Mi ne povis ellabori ŝin
I guess she bought them	Mi supozas, ke ŝi aĉetis ilin
I imagined it was a female	Mi imagis, ke ĝi estas ino
I put the pillow over my head	Mi metis la kusenon super mian kapon
I immediately set out to look for you	Mi tuj ekiris serĉi vin
I earn a legal salary	Mi gajnas laŭleĝan salajron
I whispered in the doorway	mi flustris en la pordon
I had to fight to keep my eyes open now	Mi devis batali por teni miajn okulojn malfermitaj nun
I find this to keep hunger at bay	Mi trovas, ke ĉi tio tenas la malsaton for
I faced away from him	Mi frontis for de li
I always tell her she will live long	Mi ĉiam diras al ŝi, ke ŝi vivos longe
I am a student just like you	Mi estas studento same kiel vi
I can't pay the full amount we agreed on	Mi ne povas pagi la tutan sumon, pri kiu ni interkonsentis
I couldn't see beyond her lies	Mi ne povis vidi preter ŝiaj mensogoj
I, on the other hand, know where the exit is	Mi, aliflanke, scias kie estas la elirejo
I can come home to you every night	Mi povas veni hejmen ĉiunokte al vi
So all this is going to happen this year	Do ĉio ĉi okazos ĉi-jare
I did hear enough talk, though	Mi tamen aŭdis sufiĉe da parolado
I wear her wedding ring to make her feel close	Mi portas ŝian geedziĝan ringon, por ke ŝi sentas sin proksima
I mean, men do that all the time, he thought	Mi volas diri, ke viroj faras tion la tutan tempon, li pensis
I should leave your ass before you leave me	Mi devus forlasi vian azenon antaŭ ol vi forlasos min
I hoped no one would play the hero	Mi esperis, ke neniu ludos la heroon
A reminder that all this is over somehow	Rememorigilo, ke ĉio ĉi finiĝis iel
I stood in fear and dread of the whole exchange	Mi staris en timo kaj timo de la tuta interŝanĝo
I can handle it better	Mi povas regi ĝin pli bone
I'm lucky to be alive	Mi estas bonŝanca esti viva
I hit his nose with my forehead	Mi batas lian nazon per mia frunto
I'm a little busy	Mi iom okupas min
I was scared, not stupid	Mi estis timema, ne stulta
I didn’t really make them for the show though	Mi tamen ne vere faris ilin por la ekspozicio
I went a little crazy	Mi iom freneziĝis
I first saw her last night	Mi unue vidis ŝin hieraŭ nokte
I was completely embarrassed	Mi estis tute embarasita
I needed to be in charge	Mi bezonis esti respondeculo
I need to know the things he said	Mi devas scii aferojn, kiujn li diris
I was only blessed with the knowledge of when	Mi estis nur benita kun la scio pri kiam
I want to get a replacement now	Mi volas akiri anstataŭaĵon nun
I think it was my favorite thing she ever painted	Mi pensas, ke ĝi estis mia plej ŝatata afero, kiun ŝi iam pentris
I got sick of this early morning shit	Mi malsaniĝis pro ĉi tiu frumatena merdo
I didn't treat it too well	Mi ne tro bone traktis ĝin
I asked a lot of questions	Mi faris multajn demandojn
The reason given for his absence varied	La kialo donita por lia foresto variis
I never told my friend how my date went	Mi neniam rakontis al mia amiko kiel mia rendevuo iris
I swallowed hard because of guilt and confusion	Mi forte glutis pro kulpo kaj konfuzo
I opened my eyes and looked beside me	Mi malfermis la okulojn kaj rigardis apud mi
I threw it in there at lunch today	Mi enĵetis ĝin tien ĉe tagmanĝo hodiaŭ
I guess he was tough wherever he came from	Mi supozas, ke li estis malmola, de kie ajn li venis
I should have kept you with me	Mi devintus konservi vin kun mi
I want her to be happy with me	Mi volas, ke ŝi estu feliĉa kun mi
I do a quick calculation	Mi faras rapidan kalkulon
I'll fix that soon	Mi riparos tion baldaŭ
I studied him, for signs of logical reasoning	Mi studis lin, pro signoj de logika rezonado
I made a few cuts myself	Mi mem faris kelkajn tranĉojn
I take up the statement that this was not profound	Mi reprenas la deklaron, ke ĉi tio ne estis profunda
I know you felt the spark	Mi scias, ke vi sentis la fajreron
New location and weather compatible	Nova loko kaj vetero kongruaj
I saw her follow you to the barn	Mi vidis ŝin sekvi vin al la garbejo
I hope you both make sure your husbands understand that	Mi esperas, ke vi ambaŭ certigas, ke viaj edzoj komprenas tion
I knew the temperature used to shoot the brick	Mi sciis, ke la temperaturo kutimis pafi la brikon
A lot of other damage was done	Multa alia damaĝo estis farita
I dropped her roughly on the bed	Mi faligis ŝin malglate sur la liton
I learned from you both the meaning of courage	Mi lernis de vi ambaŭ la signifon de kuraĝo
A large number of false claims are reported annually	Granda kvanto da falsaj asertoj estas raportitaj ĉiujare
I want us to tell each other everything	Mi volas, ke ni ĉion rakontu unu al la alia
I'll have to buy a bus ticket	Mi devos aĉeti busbileton
I have to keep things going here	Mi devas daŭrigi aferojn ĉi tie
I was sitting in the third row between four boys	Mi sidis en la tria vico inter kvar knaboj
I found my words in my sword	Mi trovis miajn vortojn en mia glavo
I had a productive day yesterday	Mi havis produktivan tagon hieraŭ
A small breeze set in	Malgranda venteto ekmoviĝis
I just heard the words	Mi ĵus aŭdis la vortojn
I can't imagine living so far away from you	Mi ne povas imagi vivi tiel malproksime de vi
I posted links on social media about this movie	Mi afiŝis ligilojn en sociaj retoj pri ĉi tiu filmo
I needed to know what he wanted	Mi devis scii kion li volis
I just need to be with you	Mi nur bezonas esti kun vi
I wanted to understand her secrets	Mi volis kompreni ŝiajn sekretojn
A stroke of inspiration	Bato de inspiro
I didn't want anyone to tell me how to live	Mi ne volis, ke iu diru al mi kiel vivi
I could stay there for hours	Mi povus resti tie dum horoj
I talked to her yesterday at breakfast	Mi parolis kun ŝi hieraŭ ĉe la matenmanĝo
He was arrested the same day	Li estis arestita la saman tagon
Shooting in order was not possible	Pafi en ordo ne eblis
I bent down and forced him to look at me	Mi klinis min kaj devigis lin rigardi min
I usually only see his car bomb	Mi kutime nur vidas lian bombo-aŭton
That night the news was made public	Tiun nokton la novaĵo estis publikigita al publiko
I was surprised when she didn’t	Mi estis surprizita kiam ŝi ne faris
I paid attention to anything	Mi atentis ion ajn
A sharp pain passed through his chest	Akra doloro trapasis lian bruston
I like working with you	Mi ŝatas labori kun vi
I think you sold yourself cheap to the government	Mi pensas, ke vi vendis vin malmultekoste al la registaro
This was also a bit short on good jokes	Ĉi tio ankaŭ estis iom mallonga pri bonaj ŝercoj
I collapsed en masse on the floor	Mi kolapsis amase sur la plankon
I remember visiting her the weekend before the spring break	Mi memoras, ke mi vizitis ŝin la semajnfinon antaŭ la printempa paŭzo
I know they could call	Mi scias, ke ili povus telefoni
I knelt before him	Mi genuiĝis antaŭ li
I'm not completely stupid	Mi ne estas tute malsaĝulo
I never had a picture of her	Mi neniam havis foton de ŝi
I know that right away	Mi scias tion tuj
I was easy both ways	Mi estis facila ambaŭmaniere
I will get and take any job, first	Mi akiros kaj prenos ajnan laboron, unue
I needed to feel his presence	Mi bezonis senti lian ĉeeston
The school could accommodate approx	La lernejo povis gastigi ĉ
I mean, she recovered	Mi volas diri, ŝi resaniĝis
I have your example that shaped my feelings about cancer	Mi havas vian ekzemplon, kiu formis miajn sentojn pri kancero
I didn't even know what kind of vehicle he was driving	Mi eĉ ne sciis, kian veturilon li veturis
I asked her about her day	Mi demandis ŝin pri ŝia tago
I had a really bad, crazy night	Mi havis vere malbonan, frenezan nokton
I need you on the team	Mi bezonas vin en la teamo
I shouldn't force you into my carriage	Mi ne devus devigi vin en mian kaleŝon
I saw him recently	Mi vidis lin ĵus
I felt sorry for the boy	Mi kompatis la knabon
I won't tell him that	Tion mi ne diros al li
I couldn't tell from his expression what he was thinking	Mi ne povis diri el lia mieno kion li pensas
I was so young and he was so perfect	Mi estis tiel juna kaj li estis tiel perfekta
I had to have it though	Mi tamen devis havi ĝin
I know you will all do it for our people	Mi scias, ke vi ĉiuj faros ĝin por nia popolo
I couldn't help but smile and blush	Mi ne povis ne rideti kaj ruĝiĝi
I have needs too, you know	Ankaŭ mi havas bezonojn, vi scias
I saw a little girl hidden in a closet	Mi vidis knabineton kaŝitan en ŝranko
I was sure she wouldn't understand	Mi estis certa, ke ŝi ne komprenos
The crew paid particular attention to lighting	La skipo aparte atentis pri lumigado
I didn’t want to wait and accidentally do it	Mi ne volis atendi kaj hazarde ĝin
I'll satisfy you in a minute	Mi kontentigos vin ene de minuto
A few minutes later it stopped at its destination	Kelkajn minutojn poste ĝi haltis ĉe sia celo
I have many enemies in this city	Mi havas multajn malamikojn en ĉi tiu urbo
I looked at him for a long time	Mi longe rigardis lin
I walk a little farther	Mi marŝas iom pli for
I can be a pretty generous person	Mi povas esti sufiĉe malavara homo
I just stare at her in amazement	Mi nur fiksrigardas ŝin kun miro
I wasn't exactly sure	Mi ne estis precize certa
I completely lost it	Mi tute perdis ĝin
A light was burning from the bedside table	Lumo brulis de la nokta tablo
I've never seen him move so fast	Mi neniam vidis lin movi tiel rapide
I'm so glad you're here with me	Mi tre ĝojas, ke vi estas ĉi tie kun mi
A dark form moved in the jungle to the left	Malhela formo moviĝis en la ĝangalo maldekstren
I had a special reason	Mi havis specialan kialon
I'm a little drunk now	Mi nun estas iom ebria
I promised to do the same	Mi promesis fari la samon
A hot wind blowing ash from the roof	Varma vento blovanta cindron de la tegmento
Peace that was once mine forever	Paco, kiu iam estis mia por eterne
I stumble upon the platform	Mi stumblas sur la platformon
I hope you experience it too	Mi esperas, ke ankaŭ vi spertos ĝin
I immediately heard a shout from below	Mi tuj aŭdis krion de malsupre
I wish you and your companions a pleasant stay	Mi deziras al vi kaj viaj kunuloj agrablan restadon
I believe in the individual	Mi kredas je la individuo
I've only just heard this news lately	Mi nur lastatempe aŭdis ĉi tiun novaĵon
I think that's my decision	Mi pensas, ke tio estas mia decido
I then create my entire look around that object	Mi tiam kreas mian tutan aspekton ĉirkaŭ tiu objekto
A large hole in the fabric of space	Granda truo en la ŝtofo de spaco
I've already run	Mi jam kuris
I roll my eyes and smile	Mi rulas la okulojn kaj ridetas
I designed it myself and my mom made it	Mi mem desegnis ĝin kaj mia panjo faris ĝin
I want you to get married	Mi volas, ke vi edziniĝu
I connected mine to his	Mi konektis la mian al lia
I’ve just never owned a real one before	Mi nur neniam posedis veran antaŭe
A committee has been set up to look into the matter	Komitato estis establita por rigardi la aferon
There are currently no plans to complete the film	Nuntempe ne estas planoj kompletigi la filmon
I can also hear everything around me really clearly	Mi ankaŭ povas aŭdi ĉion ĉirkaŭ mi vere klare
I trust that will not be your last word	Mi fidas, ke tio ne estos via lasta vorto
I tied her to a bed	Mi ligis ŝin sur liton
A first aid kit is also provided inside the booth	Unua sukurskatolo ankaŭ estas disponigita ene de la budo
I also cooked something	Mi ankaŭ kuiris ion
Louis Public School System	Louis-publiklerneja sistemo
I have no reason to trust you	Mi ne havas kialon fidi vin
I see it in his eyes	Mi vidas ĝin en liaj okuloj
I have found that this information is not readily available	Mi trovis, ke tiu informo ne estas facile havebla
A man will come into your life to guide you	Viro venos en vian vivon por gvidi vin
A small percentage, but they just can't wait	Malgranda procento, sed ili simple ne povas atendi
I'm not trying to do anything fancy here	Mi ne provas fari ion fantazian ĉi tie
I should know she won't be	Mi devus scii, ke ŝi ne estos
I had you both turned	Mi havis vin ambaŭ turnitaj
I want to be clean for him	Mi volas esti pura por li
He has an older brother who is a doctor	Li havas pli maljunan fraton kiu estas kuracisto
I resisted the urge to punch him	Mi rezistis la emon pugnobati lin
A news program is currently running	Novaĵprogramo funkciis nuntempe
Point of no return	Punkto sen reveno
I didn't have a plane for my future	Mi ne havis aviadilon por mia estonteco
I have to be very careful	Mi devas esti tre singarda
I took a break last month after the shooting	Mi faris paŭzon lastan monaton post la pafado
I think you can guess what happened after that	Mi pensas, ke vi povas diveni, kio okazis post tio
I feel strong as a giant	Mi sentas min forta kiel giganto
I liked everything we did	Mi ŝatis ĉion, kion ni faris
I wanted her to take me back to him	Mi volis, ke ŝi rekonduku min al li
I wrapped my blankets around my shoulders	Mi streĉis miajn kovrilojn ĉirkaŭ miajn ŝultrojn
I like chemistry	Mi ŝatas la kemion
A new dawn would follow the twilight	Nova tagiĝo sekvus la krepuskon
I plan to run Tom	Mi planas kuri Tom
A window was present like a mirror	Fenestro ĉeestis kiel spegulo
I felt the ship rise	Mi sentis la ŝipon leviĝi
Brands and nearby locations	Markoj kaj proksimaj lokoj
I never suggested that no one do anything	Mi neniam sugestis, ke neniu faras ion ajn
I will not spare her curiosity	Mi ne indulgos ŝian scivolemon
I think the prosecution had a very weak case	Mi pensas, ke la procesigo havis tre malfortan kazon
I know he will hunt me down	Mi scias, ke li ĉasos min
I wanted them all to go to hell	Mi volis, ke ili ĉiuj iru al la infero
I didn't want to get him in trouble	Mi ne volis havi al li problemojn
I have great respect for him	Mi havas grandan respekton al li
I want you to do exactly what you want	Mi volas, ke vi faru ĝuste tion, kion vi volas
I want to be your boyfriend	Mi volas esti via koramiko
I love you more and more every day	Mi amas vin pli kaj pli ĉiutage
I guess that's not so surprising	Mi supozas, ke tio ne estas tiom surpriza
He completed the flight and returned to base	Li kompletigis la flugon kaj revenis al bazo
I didn't know that	Mi ne sciis pri tio
I've only seen her a few times	Mi vidis ŝin nur kelkajn fojojn
I was anything but, really	Mi estis io ajn krom, vere
I quickly stood up straight from the floor	Mi rapide staris rekte de la planko
I just threw in the towel, didn't worry anymore	Mi ĵus enĵetis la tukon, ne plu zorgis
I wasn't too proud to ask for a job	Mi ne estis tro fiera por petegi laboron
I can't miss you in that	Mi ne povas manki vin en tio
I took a chair and threw it at him	Mi prenis seĝon kaj ĵetis ĝin al li
All of this significantly increased total book sales	Ĉio ĉi signife pliigis la totalajn librovendojn
I took in my surroundings	Mi prenis en mia ĉirkaŭaĵo
I saw yesterday on another network, you were fantastic	Mi vidis hieraŭ en alia reto, vi estis fantazia
I have to secure my family	Mi devas sekurigi mian familion
Strange smell of hot metal and burning dust	Stranga odoro de varma metalo kaj brulanta polvo
I remember bits of it	Mi memoras pecetojn de ĝi
Many people make good money from domain names	Multaj homoj faras bonan monon per domajnaj nomoj
I was pretty sure there were only two	Mi estis sufiĉe certa, ke estas nur du
Damn selfish man	Malbenita egoisma viro
I can see that no one has	Mi povas vidi ke neniu havas
I just wanted you to stay away from her	Mi nur volis, ke vi restu for de ŝi
I felt his lips on mine	Mi sentis liajn lipojn sur miaj
I mentioned this morning that we will achieve this	Mi menciis ĉi-matene, ke ni atingos ĉi tion
I will keep a positive attitude	Mi konservos pozitivan sintenon
I just need some guidance	Mi nur bezonas iom da gvido
A large lump formed in his throat	Granda bulo formiĝis en lia gorĝo
I even happen to eat a cookie	Mi eĉ hazarde manĝas kuketon
I am bred right now	Mi estas bredita ĝuste por ĉi tiu momento
I wouldn't even tremble and ask for mercy	Mi eĉ ne tremus kaj petus kompaton
I know everyone wants to know	Mi scias, ke ĉiuj volas scii
I watch the man get out of the car	Mi rigardas la viron eliri el la aŭto
I was on a cruise control	Mi estis sur krozkontrolo
I say that's not enough	Mi diras, ke tio ne sufiĉas
I have no memory of writing them	Mi ne havas memoron pri skribi ilin
A reborn Christian	Kristano renaskita
I just haven't figured it all out yet	Mi simple ankoraŭ ne eltrovis ĉion
A desert border spread in all directions for miles	Dezerta limo disvastiĝis en ĉiuj direktoj por mejloj
I want to know why you did that	Mi volas scii kial vi faris tion
I had to build a case for you	Mi devis konstrui kazon por vi
I didn't even protest	Mi eĉ ne protestis
Thank you for being here	Mi ja dankas, ke vi estas ĉi tie
I was the only passenger who was not seriously injured	Mi estis la sola pasaĝero, kiu ne estis grave vundita
A million people on the streets tomorrow	Miliono da homoj sur la stratoj morgaŭ
I'm not done with the characters and their story	Mi ne finis kun la karakteroj kaj ilia rakonto
I once loved to laugh at you and your sister	Mi iam amis ridi vin kaj vian fratinon
I know how tired you must be	Mi scias kiom laca vi devas esti
We knew their system as well as they did	Ni konis ilian sistemon same bone kiel ili
I had to bargain to find someone else	Mi devis baradi por trovi iun alian
Eight ships were lost and the rest were scattered	Ok ŝipoj estis perditaj kaj la resto disiĝis
A slow smile rolled through her lips	Malrapida rideto ruliĝis tra ŝiaj lipoj
I know all about sex, you know	Mi scias ĉion pri sekso, vi scias
I grab it and push it into my mouth	Mi kaptas ĝin kaj puŝas ĝin en mian buŝon
Bedroom window on fire	Dormoĉambra fenestro en fajro
I couldn't leave, not yet	Mi ne povis foriri, ankoraŭ ne
I went to sit next to my mom	Mi iris sidi apud mia panjo
I brought the bottle as you see	Mi alportis la botelon kiel vi vidas
I did my homework and found the right counselor	Mi faris mian hejmtaskon kaj trovis la ĝustan konsiliston
A second knife appears next to her right elbow	Dua tranĉilo aperas apud ŝia dekstra kubuto
I begged mom to let me stay	Mi petegis panjon lasu min resti
A game that keeps you busy for hours	Ludo, kiu okupas vin dum horoj
I mean, they’re more specific	Mi volas diri, ili estas pli specifaj
A handsome man stepped out and nodded	Belaspekta viro elpaŝis kaj kapjesis
I always hated you	Mi ĉiam malamis vin
I can't do anything on my own anymore	Mi ne plu povas fari ion ajn memstare
I forget who said that	Mi forgesas, kiu diris tion
I asked the same question	Mi faris la saman demandon
I watched it as a movie	Mi rigardis ĝin kiel filmon
I waited for him at the door	Mi atendis lin apud la pordoj
However, I had nothing to contribute	Mi tamen havis nenion por kontribui
I could never forget	Mi neniam povus forgesi
I will not change, you say	Mi ne ŝanĝiĝos, vi diras
I call her every day, you know	Mi vokas ŝin ĉiutage, vi scias
I just told my driver	Mi ĵus diris mia ŝoforo
I have already started writing an email to	Mi jam komencis skribi retmesaĝon al
I couldn't call for help	Mi ne povis voki helpon
I don't know who she is anymore	Mi ne plu scias kiu ŝi estas
I wondered what went wrong	Mi scivolis, kio misfunkciis
I fell to my knees in despair	Mi falis sur la genuojn en plena malespero
However, I did not recover my six years automatically	Tamen mi ne rehavis miajn ses jarojn aŭtomate
I needed another tactic	Mi bezonis alian taktikon
I was strangely enthusiastic about this church visit	Mi estis strange entuziasma pri ĉi tiu preĝeja vizito
I just never got it	Mi simple neniam atingis ĝin
I preach in this way	Mi predikas tiamaniere
I just feel really anxious	Mi nur sentas min vere maltrankvila
I never stopped doing both	Mi neniam ĉesis fari ambaŭ
I listened to my heartbeat	Mi aŭskultis la batadon de mia koro
I've been waiting a long time	Mi atendas tre longe
I have a question about another important issue	Mi havas demandon pri alia grava afero
I knew he had whipped her a lot	Mi sciis, ke li multe vipis ŝin
I could see the relief on her face	Mi povis vidi la malpeziĝon en ŝia vizaĝo
I'm driving because you had too much to drink	Mi veturas ĉar vi havis tro da trinkaĵo
I went in and started the engine	Mi eniris kaj ekfunkciigis la motoron
Subsequent bills suffered a similar fate	Postaj fakturoj suferis similan sorton
I can't believe it	Mi ne povas krediti por tio
I could never have a better friend than you	Mi neniam povus havi pli bonan amikon ol vi
I can imagine their side looks	Mi povas imagi iliajn flankajn rigardojn
I felt sweat build up on my forehead	Mi sentis ŝviton kolektiĝi sur mia frunto
I hit something on duty last night	Mi trafis ion deĵorantan hieraŭ nokte
I've never seen anything so beautiful	Mi neniam vidis ion tiel belan
I've been hearing it a lot lately	Mi aŭdis ĝin multe lastatempe
I began to make preparations to close the hut	Mi komencis fari preparojn por fermi la kabanon
I walked up and down the neighborhood	Mi paŝis supren kaj malsupren en la kvartalo
I can't imagine a better doctor	Mi ne povas imagi pli bonan sankuraciston
I definitely wanted it to be the end	Mi certe volis, ke ĝi estu la fino
I brought it on	Mi alportis ĝin sur min
Nothing can prepare you	Nenio povas prepari vin
I haven't slept much lately	Mi ne multe dormas lastatempe
I stopped looking for a doctor	Mi ĉesis serĉi kuraciston
I fought with all my might not to cry	Mi batalis per ĉiuj miaj fortoj por ne plori
I was dying in my own dream	Mi estis mortanta en mia propra sonĝo
I turned my head down	Mi turnis mian kapon malsupren
I really want a new one	Mi vere volas novan
I have no place to go but home	Mi ne havas lokon por iri krom hejmen
A review of the literature is also included	Recenzo de la literaturo ankaŭ estas inkluzivita
I was ten minutes late	Mi malfruis dek minutojn
I wouldn't try to make anything happen	Mi ne provus fari ion ajn okazi
I couldn't move my legs	Mi ne povis movi miajn krurojn
Desire is just a seed	Deziro estas nur semo
I couldn't stop crying	Mi ne povis ĉesi plori
Worldwide international trade has almost stopped	Tutmonde internacia komerco preskaŭ haltis
I liked that about them	Mi ŝatis tion pri ili
I just closed my eyes and let myself feel everything	Mi nur fermis la okulojn kaj lasis min senti ĉion
I will never let it happen	Mi neniam lasos ĝin okazi
I jumped about three feet and almost lost it	Mi saltis ĉirkaŭ tri futojn kaj preskaŭ perdis ĝin
I used my last bullet to kill it	Mi uzis mian lastan kuglon por mortigi ĝin
A combination of disgust, hatred, and total loss filled her	Kombinaĵo de abomeno, malamo kaj totala perdo plenigis ŝin
I still have trouble putting this conversation into context	Mi ankoraŭ havas problemojn kunmeti ĉi tiun konversacion en kunteksto
I could be rich and famous	Mi povus esti riĉa kaj fama
I concentrate on studying him as he walks	Mi koncentriĝas pri studado de li dum li marŝas
I want to adjust things	Mi volas ĝustigi aferojn
I lean back and extend my right arm outward	Mi klinas min malantaŭen kaj etendas mian dekstran brakon eksteren
I was hired to provide him with a service	Mi estis dungita por provizi al li servon
I haven't been here in a while	Mi ne estis ĉi tie dum kelka tempo
I could feel his fear at times	Mi povis senti lian timon kelkfoje
I laughed even harder at the memory	Mi eĉ pli ridis pro la memoro
I can protect my people	Mi povas protekti mian popolon
I knew it first hand from our short time together	Mi sciis ĝin unuamane de nia mallonga tempo kune
I have a present for you	Mi havas donacon por vi
I didn't mean to upset you again	Mi ne intencis ĉagreni vin denove
I could also tell she was scared	Mi ankaŭ povis diri, ke ŝi timis
It was his only appearance in the competition	Ĝi estis lia nura aspekto en la konkurado
I hope he's done talking	Mi esperas, ke li finis paroli
I wouldn't allow that	Mi ne permesus tion
I have to think of them as food	Mi devas pensi pri ili kiel manĝaĵo
I was not listened to	Mi ne estis aŭskultita
I should have known better at first glance	Mi devintus scii pli bone unuavide
I float above the altar	Mi flosas super la altaro
I pulled away from the wall	Mi tiris for de la muro
I picked up my phone and looked at it	Mi prenis mian telefonon kaj rigardis ĝin
I thought he would answer but he didn't move	Mi pensis, ke li respondos sed li ne moviĝis
I saw you and your girlfriend break up	Mi vidis, ke vi kaj via amatino disiĝis
I never intended to give up	Mi neniam intencis rezigni
News about grass	Novaĵo pri herbo
I had to take a closer look at them	Mi devis pli proksime rigardi ilin
I also felt so bad about it	Ankaŭ mi sentis tiel malbone pri ĝi
I really wasn’t a pretty sight, even by my standards	Mi vere ne estis bela vidaĵo, eĉ laŭ miaj normoj
It was a difficult goal	Ĝi estis malfacila celo
I was the new kid almost every year	Mi estis la nova infano preskaŭ ĉiujare
A smile curled my lips	Rideto kurbigis miajn lipojn
I felt really bad and could hardly believe it	Mi sentis min tre malbone kaj apenaŭ povis kredi ĝin
I find that remarkable	Mi trovas tion rimarkinda
I looked at him in shock	Mi rigardis lin ŝokita
I didn’t have much time with my family today	Mi ne havis multe da tempo kun mia familio hodiaŭ
Many changes are underway	Multaj ŝanĝoj estas survoje
I quickly decided not to tell him	Mi rapide decidis ne diri al li
I remember that day as if it were yesterday	Mi memoras tiun tagon kvazaŭ hieraŭ
I love all colors	Mi amas ĉiujn kolorojn
I will not solve every problem	Mi ne solvos ĉiun problemon
I have to go through two more days	Mi devas travivi du pliajn tagojn
I lost my strength not to look	Mi perdis la forton por ne rigardi
I have no complaints about our stay there	Mi ne havas plendojn pri nia restado tie
I prefer mine a little on the thin side	Mi preferas la mian iomete sur la maldika flanko
I didn't want this kiss to end	Mi ne volis, ke ĉi tiu kiso finiĝu
I sent the report to headquarters	Mi sendis la raporton en la ĉefsidejon
I went to the stairs, but stepped on a nail	Mi iris al la ŝtuparo, sed paŝis najlon
I know that sounds silly to you, probably	Mi scias, ke tio sonas stulte al vi, verŝajne
I look through my glasses	Mi rigardas tra la okulvitroj
I catch it by instinct	Mi kaptas ĝin per instinkto
I would buy this again and again and again	Mi aĉetus ĉi tion denove kaj denove kaj denove
I feel better writing	Mi sentas min pli bone skribante
I can see the strain on your faces	Mi povas vidi la streĉon sur viaj vizaĝoj
I do it on the field before every game	Mi faras ĝin sur la kampo antaŭ ĉiu ludo
I shook my head in astonishment	Mi skuis la kapon pro miro
I was not yet ready to deal with such a thing	Mi ankoraŭ ne estis preta trakti iun tian
I just can't say for sure	Mi simple ne povas diri certe
I hope for you that it is good news	Mi esperas pro vi, ke ĝi estas bona novaĵo
I lost all sense of reality	Mi perdis ĉian senton de realeco
It seems like I really can't tell the truth	Ŝajnas, ke mi vere ne povas distingi ĉi tiun parton
I held my face forward	Mi tenis mian vizaĝon antaŭen
I can feel their eyes	Mi povas senti iliajn okulojn
I just wanted to impress my friends and have fun	Mi nur volis imponi miajn amikojn kaj amuziĝi
I actually longed for someone to call me that	Mi efektive sopiris, ke iu nomis min tiel
I showed no mercy because no one showed me	Mi montris nenian kompaton, ĉar neniu montriĝis al mi
All I knew was that someone was watching me	Mi nur sciis, ke iu observis min
I tried not to cough	Mi provis ne tusi
It is a guilt that people admit or deny	Estas kulpo, kiun homoj agnoskas aŭ neas
I even spent ten minutes thinking about what to wear	Mi eĉ pasigis dek minutojn pensante pri kio porti
I was still so tired	Mi estis ankoraŭ tiel laca
I'm angry about certain things	Mi koleras pri certaj aferoj
I feel like that's unnecessary	Mi sentas, ke tio estas nenecesa
I felt pretty protective	Mi sentis min sufiĉe protekta
I couldn't stop thinking about my sister	Mi ne povis ĉesi pensi pri mia fratino
I know you struggled	Mi scias, ke vi luktis
I was a very shy female before he trained me	Mi estis tre timema ino antaŭ ol li trejnis min
I haven't seen her in a while	Mi ne vidis ŝin jam de kelka tempo
I didn't try to hide it at all	Mi tute ne provis kaŝi ĝin
I need you to develop some software for me	Mi bezonas, ke vi ellaboru iun programaron por mi
Outside the hall is a seating area	Ekster la halo estas vidsidloko
I know where you're going to school	Mi scias kien vi iras al la lernejo
I was serious that the company has merit	Mi estis serioza, ke la firmao havas meriton
I never even thought to listen to it	Mi eĉ neniam pensis aŭskulti ĝin
I know it shouldn’t, but yes	Mi scias, ke ĝi ne devus, sed jes
I can't understand their names	Mi ne povas ĉirkaŭkompreni iliajn nomojn
I call on your power	Mi vokas vian potencon
I had to concentrate on the moment	Mi devis koncentriĝi pri la momento
I wasn't sure what to say at the meeting	Mi ne estis certa, kion diri ĉe la kunveno
I wouldn't have the finances for	Mi ne havus la financon por
I struggled to stay awake	Mi luktis por resti maldorma
A small fee may be payable	Malgranda kotizo povas esti pagota
However, I went through space with my mother	Mi tamen trapasis spacon kun mia patrino
And they twisted it with joy	Kaj ili tordis ĝin kun ĝojo
Instead, it was forced to give a bad name	Anstataŭe donis al devigo malbonan nomon
I suddenly feel less confident	Mi subite sentas min malpli memfida
I have to do a few things	Mi devas fari kelkajn aferojn
I had written off the class for weeks in it	Mi estis forskribinta la klason dum semajnoj en ĝi
I pulled her out of the way just in time	Mi tiris ŝin ekster la vojo ĝustatempe
I mean, he says the sweetest things	Mi volas diri, li diras la plej dolĉajn aferojn
I could play games too	Ankaŭ mi povus ludi ludojn
I reached out and began to prepare the fire	Mi etendis la manon kaj komencis prepari la fajron
This should make him more cautious	Ĉi tio devus igi lin pli singarda
I loved the questions he posed	Mi amis la demandojn, kiujn li proponis
I'm not looking for a dad for him	Mi ne serĉas paĉjon por li
I don't know his name	Mi ne konas lian nomon
I hit the empty jar on the bar	Mi frapas la malplenan kruĉon sur la trinkejon
I will not have the dreams	Mi ne havos la sonĝojn
I was so happy for her, and proud	Mi estis tiel feliĉa por ŝi, kaj fiera
After a few months he escaped	Post kelkaj monatoj li eskapis
I wanted him to kiss me again so he would never stop	Mi volis, ke li kisu min denove, ke li neniam ĉesu
I could certainly get used to this kind of service	Mi certe povus alkutimiĝi al ĉi tia servo
I can feel the beach and taste the salt	Mi povas senti la strandon kaj gustumi la salon
I know that part of you loves me too	Mi scias, ke parto de vi ankaŭ amas min
I also wanted to see my brothers	Ankaŭ mi volis vidi miajn fratojn
I feel your eyes on me	Mi sentas viajn okulojn sur mi
I looked up at him, begging him to do something	Mi rigardis supren al li, petegante lin fari ion
I am free from my fleshly prison	Mi estas libera de mia karna malliberejo
I expressed concern that the presentation would be exhausted	Mi esprimis zorgon, ke la prezentado estos elĉerpita
I wondered if she was really nervous	Mi demandis min, ĉu ŝi efektive estas nervoza
They had better leave	Pli bone ili foriru
I didn’t want to talk about this	Mi ne volis paroli pri ĉi tio
I got up and made coffee	Mi leviĝis kaj faris kafon
I guess it didn't really matter	Mi supozas, ke ĝi ne vere gravis
I have no feelings for you	Mi ne havas sentojn por vi
A thick layer of sand covered the floor	Dika tavolo da sablo kovris la plankon
I love that little one!	Mi amas tiun etulon!
The clock then strikes six	La horloĝo tiam frapas ses
I was convinced that her absence was not her choice	Mi estis konvinkita, ke ŝia foresto ne estas ŝia elekto
I didn’t have time for social life	Mi ne havis tempon por socia vivo
I went upstairs and said hello	Mi iris supren kaj salutis
I thanked him but said no	Mi dankis lin sed diris ne
Sudden anger grew in her	Subita kolero kreskis en ŝi
I can't shake	Mi ne povas tiri skuadon
I should have brought her	Mi devus venigi ŝin
I always cooked for him	Mi ĉiam kuiris por li
I now really understood how people could kill	Mi nun vere komprenis, kiel homoj povus mortigi
I crept down the hall with wide steps, my revolver outstretched	Mi ŝteliris la koridoron per larĝaj ŝtupoj, mia revolvero etendita
I feel very lucky to have you as a model	Mi sentas min tre bonŝanca havi vin kiel modelo
I think they are in good hands	Mi pensas, ke ili estas en bonaj manoj
I was no longer afraid	Mi ne plu timis
A long time ago, someone powerful lived here	Antaŭ longa tempo, iu potenca vivis ĉi tie
I just wanted to make sure you remember	Mi nur volis certigi, ke vi memoras
I hear she was attacked last night	Mi aŭdas, ke ŝi suferis atakon hieraŭ vespere
Peanut butter and banana sandwich	Arakida butero kaj banana sandviĉo
I had my speech completely ready	Mi havis mian paroladon tute preta
I didn’t care if he didn’t understand it	Mi ne zorgis, ĉu li ne komprenis ĝin
I pulled it out anyway and looked at the cover	Mi eltiris ĝin ĉiukaze kaj rigardis la kovrilon
I don't know what their purpose is	Mi ne scias, kio estas ilia celo
I reach the bottom of the stairs and slow down	Mi atingas la fundon de la ŝtuparo kaj malrapidiĝas
I knew how people work that way	Mi sciis kiel homoj tiel funkcias
Some little children looked at them curiously	Kelkaj malgrandaj infanoj rigardis ilin scivoleme
I feel love everywhere again	Mi sentas amon ĉie denove
A familiar bag by the door caught her attention	Konata sako apud la pordo kaptis ŝian atenton
I told him not to think about it	Mi diris al li, ke li ne pensu pri tio
I lowered my arms to my sides	Mi mallevis miajn brakojn al miaj flankoj
I will not be attracted to it	Mi ne estos altirita al ĝi
I didn't want to risk your life either	Mi ne volis riski ankaŭ vian vivon
I take a very realistic approach to dealing with my cases	Mi prenas tre realisman aliron por trakti miajn kazojn
A large church joined it as well	Granda preĝejo aliĝis al ĝi ankaŭ
A group of elderly people held a late meeting	Grupo da maljunuloj okazigis malfruan kunvenon
I couldn't take it anymore	Mi ne eltenis plu
I blame them for being apart	Mi riproĉas ilin ke ni estas apartaj
Large granite globe	Granda globo el granito
I have a big lump in my throat	Mi havas grandan bulon en la gorĝo
I stared at it for a long time	Mi longe rigardis ĝin
Part of her stays with him	Parto de ŝi restas kun li
I would recommend them for any growing business	Mi rekomendus ilin por iu ajn kreskanta komerco
I thought everything would be better	Mi pensis, ke ĉio estus pli bona
I heard a lot of noise and shouting	Mi aŭdis multe da bruo kaj kriado
I didn't mean anything by it	Mi volis diri nenion per ĝi
I'll try it	Mi provos ĝin
I wanted to make sure you stay safe	Mi volis certigi, ke vi restu sekura
I thought she felt the same way	Mi pensis, ke ŝi sentas same
I looked around and saw the open window	Mi ĉirkaŭrigardis kaj vidis la malfermitan fenestron
I just need to relax and think about it	Mi nur bezonas malstreĉiĝi kaj pensi pri tio
I know how stubborn you both can be	Mi scias kiom obstinaj vi ambaŭ povas esti
I looked around the room, a little annoyed	Mi rigardis ĉirkaŭ la ĉambro, iom ĉagrenita
I stopped at a friend's house	Mi haltis ĉe la domo de amiko
I can't work on this	Mi ne povas prilabori ĉi tion
I should probably play it safe and take a break	Mi verŝajne devus ludi sekure kaj preni la paŭzon
I had fun crossing the stream several times	Mi amuziĝis plurfoje trairante la rivereton
I think she must be about eighteen	Mi pensas, ke ŝi devas esti proksimume dek ok
I think they will probably have problems	Mi opinias, ke ili verŝajne havos problemojn
I still love my father, no matter what	Mi ankoraŭ amas mian patron, negrave kio
I cared so much about you	Mi tiom zorgis pri vi
I stood in the doorway, not knowing what to do	Mi staris en la enirejo, ne sciante kion fari
I could swear his face looks better	Mi povus ĵuri, ke lia vizaĝo aspektas pli bona
I was unable to think of anything else	Mi estis nekapabla pensi pri ia alia afero
A family of five can live there easily	Familio de kvin povas vivi tie facile
I settled down, feeling relaxed and calm	Mi ekloĝis, sentante min malstreĉita kaj trankviligita
I rely too much on sight, she often tells me	Mi tro fidas je vido, ŝi ofte diras al mi
I had no reason to run	Mi ne havis kialon por kuri
I will do this thing	Mi faros ĉi tiun aferon
I told you what happened, accept it and move on	Mi diris al vi, kio okazis, akceptu ĝin kaj pluiru
I could not be the same person in another body	Mi ne povus esti la sama persono en alia korpo
I look beautiful in this dress	Mi aspektas bele en ĉi tiu robo
I hate to think about it sometimes	Mi malamas pensi pri ĝi foje
I could feel him swell under my touch	Mi povis senti lin ŝveli sub mia tuŝo
A living breathing person was inside her	Vivanta spiranta persono estis ene de ŝi
I hope their doctors stop this pain	Mi esperas, ke iliaj kuracistoj ĉesos ĉi tiun doloron
I spoke cautiously	Mi parolis singarde
I really want him to be a good guy	Mi ege volas, ke li estu bona ulo
I really can't remember much about school	Mi vere ne povas memori multon pri lernejo
I couldn't believe he wanted me	Mi ne povis kredi, ke li volas min
I grabbed her before the ceremony	Mi kroĉis ŝin antaŭ la ceremonio
I quickly wiped them	Mi rapide viŝis ilin
I want to ignore everything	Mi volas ignori ĉion
I admire your strength and determination	Mi admiras vian forton kaj decidemon
I couldn't go back to my hotel room	Mi ne povis denove reveni al mia hotelĉambro
The second is that she was fragile	La dua estas, ke ŝi estis fragila
I wanted to stay wanted by men, period	Mi volis resti dezirata de viroj, punkto
I hope you all enjoyed this long update	Mi esperas, ke vi ĉiuj ĝuis ĉi tiun longan ĝisdatigon
I wanted to kill myself every day	Mi volis mortigi min ĉiutage
A shiver ran through her body	Tremo trakuris ŝian korpon
I just saved you the trouble	Mi ĵus savis al vi la problemon
I watched his suffering, and my heart sank	Mi rigardis lian suferon, kaj mia koro falis
A psychologist once told him it was an identity crisis	Psikologo iam diris al li, ke temas pri identeckrizo
I know your heart is in the right place	Mi scias, ke via koro estas en la ĝusta loko
I slept after work this morning	Mi dormis post la laboro hodiaŭ matene
I began to feel very defeated and worthless	Mi komencis senti min tre venkita kaj senvalora
I don't think it's evolving	Mi kredas, ke ĝi ne evoluas
I just wanted to be free from the trees	Mi nur volis esti libera de la arboj
I met her, and she loved me	Mi ekkonis ŝin, kaj ŝi amis min
I had such a fun time	Mi havis tiel amuzan tempon
I heard the others start calling you	Mi aŭdis, kiel la aliaj komencis nomi vin
I knew what they wanted from me	Mi sciis, kion ili volas kun mi
I went to a terrible play last night	Mi iris al terura teatraĵo hieraŭ vespere
I understand that part well	Mi bone komprenas tiun parton
I did not lie like a gentle lamb	Mi ne kusxis kiel milda sxafido
I wanted everything to go away	Mi volis, ke ĉio foriru
I tried to make word of mouth	Mi provis fari buŝon al buŝo
I hated losing control of my emotions	Mi malamis perdi kontrolon super miaj emocioj
I am of all that came before me	Mi estas el ĉio, kio venis antaŭ mi
But he presented too many designs	Sed li prezentis tro multajn dezajnojn
I never want to get up	Mi neniam volas ellitiĝi
I remember the first customer	Mi memoras la unuan klienton
I love my bench	Mi amas mian ĉi manĝbenkon
The government provided building materials to rebuild houses	La registaro disponigis konstrumaterialojn por rekonstrui domojn
I knew she shouldn't have trusted him	Mi sciis, ke ŝi ne devintus fidi al li
I liked the last quarter of the book the most	Mi plej ŝatis la lastan kvaronon de la libro
I have to have my own	Mi devas havi mian propran
I waited for her to return	Mi atendis, ke ŝi revenos
I needed to push away such childish thoughts	Mi bezonis forŝovi tiajn infanajn pensojn
The couple had four sons and three daughters	La paro havis kvar filojn kaj tri filinojn
I immediately jumped up and down with joy	Mi tuj saltis supren kaj malsupren pro ĝojo
I thought we were going to have dinner on my boat tonight	Mi pensis, ke ni vespermanĝos sur mia boato ĉi-vespere
I had surgery a few years ago	Mi estis operaciita antaŭ kelkaj jaroj
I can tell he's holding back tears	Mi povas diri, ke li retenas larmojn
I tried last time	Mi provis la lastan fojon
A section on getting water from the air interested me	Sekcio pri akiro de akvo el aero interesis min
I looked at their faces	Mi rigardis iliajn mienojn
The temples were built in three stages	La temploj estis konstruitaj en tri stadioj
I am guarded and protected, given food	Mi estas gardata kaj protektata, donita manĝaĵo
I will remove it after we search the area	Mi forigos ĝin post kiam ni serĉos la regionon
I was number one at the top in high school	Mi estis numero unu ĉe la supro en mezlernejo
I look at her as she moves quickly through things	Mi rigardas ŝin kiam ŝi rapide moviĝas tra la aĵoj
I really didn't know that	Mi vere ne sciis tion
I hope your prosecution is successful	Mi esperas, ke via procesigo sukcesos
I love her, she loves me	Mi amas ŝin, ŝi amas min
I inherited money from my aunt years ago	Mi heredis monon de mia onklino antaŭ jaroj
I would recommend that everyone else do the same	Mi rekomendus, ke ĉiuj aliaj faru la samon
I will teach you my ways	Mi instruos al vi miajn vojojn
I noticed nothing different about it	Mi rimarkis nenion malsaman pri ĝi
I stopped but did not turn around	Mi haltis sed ne turnis min
I was always the last one chosen	Mi ĉiam estis elektita la lasta
A hug or a kiss could hurt nothing	Brakumo aŭ kiso nenion povus vundi
I feel compelled to add a reason	Mi sentas min devigita aldoni kialon
I can't read your mind	Mi ne povas legi vian menson
I can't call you that	Mi ne povas nomi vin tiel
I couldn't even decide to say her name	Mi eĉ ne povis decidi min diri ŝian nomon
I rub it around my hand in a demonstration	Mi frotas ĝin ĉirkaŭ mia mano en pruvo
I looked at everything from above	Mi rigardis ĉion de supre
I think what you did needed to be done	Mi pensas, ke tio, kion vi faris, necesis esti farita
I told her it was very pretty	Mi diris al ŝi, ke ĝi estas tre bela
A great king has risen and set us all free	Granda reĝo leviĝis kaj liberigis nin ĉiujn
I will never look at them again	Mi neniam plu rigardos ilin
I believe this is categorized under consumer goods	Mi kredas, ke ĉi tio kategoriiĝas sub konsumvaroj
I was holding my mother, she was ninety years old	Mi tenis mian patrinon, ŝi havis naŭdek jarojn
I stood attentively	Mi staris atente
I didn't think she would remember me	Mi ne pensis, ke ŝi memoros min
I think he's a little younger	Mi pensas, ke li estas iom pli juna
A small group of students approached him from behind	Malantaŭe aliris al li grupeto da studentoj
I was still afraid of the unknown	Mi ankoraŭ timis la nekonatan
I missed another week coming with a new direction	Mi perdis alian semajnon venantan kun nova direkto
I didn’t play my part	Mi ne ludis mian rolon
I imagine his hands over her	Mi imagas liajn manojn super ŝi
I didn’t know this before but it made perfect sense	Mi ne sciis ĉi tion antaŭe sed ĝi havis tute sencon
I drank the bottom of my drink	Mi trinkis la fundon de mia trinkaĵo
I will definitely ignore him	Mi certe ignoros lin
I went to our room and started showering	Mi iris al nia ĉambro kaj komencis la duŝon
I did not understand that he intended to leave the cellar	Mi ne komprenis, ke li intencas forlasi la kelon
I turned and saw her	Mi turnis min kaj vidis ŝin
Pleasant tea is made from the flowers	Agrabla teo estas farita el la floroj
I took it back to the living room	Mi rekondukis ĝin al la salono
I didn't pay attention to that	Mi ne atentis pri tio
I need you to belong to me completely	Mi bezonos, ke vi tute apartenu al mi
I have to occupy my mind	Mi devas okupi mian menson
I can't wait any longer	Mi ne povas atendi plu
I lay down and looked at the sky	Mi kuŝiĝis kaj rigardis la ĉielon
Pain hit his left arm	Doloro trafis lian maldekstran brakon
I can take care of myself	Mi povas zorgi pri mi mem
I find it difficult to deal with praise	Mi malfacilas trakti laŭdon
I took it and started rubbing	Mi prenis ĝin kaj komencis froti
I learned a lot this year	Mi lernis multon dum ĉi tiu jaro
I didn't turn them on	Mi ne ŝaltis ilin
I washed our car in the afternoon	Mi lavis nian aŭton posttagmeze
I would like a little more depth to the bag	Mi ŝatus iom pli da profundo al la sako
I wonder how he insulted her	Mi scivolas kiel li insultis ŝin
I'm afraid to send them back	Mi timas resendi ilin
I love to feel my body working hard	Mi amas senti mian korpon laboranta forte
I will edit the main post	Mi redaktos la ĉefan afiŝon
I saw you break the ice wall	Mi vidis vin rompi la glacimuron
The cause of the sinking was unknown	La kialo de la sinkigo estis nekonata
I have to be drunk to deal with him	Mi devas esti ebria por trakti lin
A particularly thick brush gave off the strongest concentration	Precipe densa peniko eligis la plej fortan koncentriĝon
I know you must have been so disappointed	Mi scias, ke vi certe estis tiel seniluziigita
I understood that much earlier than they did	Mi komprenis tion multe pli frue ol ili
I am not without resources	Mi ne estas sen rimedoj
I look down at his hand	Mi rigardas malsupren al lia mano
I will not show her this letter	Mi ne montros al ŝi ĉi tiun leteron
I would love your help	Mi amus vian helpon
I would like to win a ticket to this year	Mi ŝatus gajni bileton al ĉi tiu jaro
I don't know when it will be clear	Mi ne scias, kiam ĝi klariĝos
I'd rather do something else	Mi prefere faras ion alian
I couldn't take my eyes off the detail	Mi ne povis deturni miajn okulojn de la detalo
I have a house and a car	Mi havas domon kaj aŭton
I can't remember which one	Mi ne povas memori kiun
I brought you in to punish you	Mi venigis vin por puni vin
No such investigation has ever taken place	Neniu tia esploro iam okazis
I knew that was probably going to be the worst part	Mi sciis, ke tio verŝajne estos la plej malbona parto
I'm leaving now	Mi foriros nun
I’ve always been slim, despite eating a lot	Mi ĉiam estis svelta, malgraŭ multe manĝi
A black spot caught his attention for a moment	Nigra makulo kaptis lian atenton por momento
I really need to make love though	Mi tamen vere bezonas amorigi
I was happy with that	Mi estis kontenta pri tio
I looked around, panicking	Mi ĉirkaŭrigardis, ekpaniko
I totally agree with your feelings	Mi tute konsentas kun viaj sentoj
I love them all, but two women stand out	Mi amas ilin ĉiujn, sed du virinoj elstaras
I believe that part of the story	Mi kredas tiun parton de la rakonto
I was also afraid to open my heart	Ankaŭ mi timis malfermi mian koron
I have no way of finding both girls, now	Mi ne havas manieron trovi ambaŭ knabinojn, nun
I got up and answered it	Mi leviĝis kaj respondis al ĝi
I am never alone in anything	Mi neniam estas sola en io ajn
I'll stay here	Mi restos ĉi tie
I packed my things and went back to my house	Mi pakis miajn aĵojn kaj reiris en mian domon
Each novel sold only a few hundred copies	Ĉiu romano vendis nur kelkcent ekzemplerojn
I used that to my advantage	Mi uzis tion kiel avantaĝon
I just kept running	Mi nur daŭrigis kuri
I'm sure he's asleep now	Mi certas, ke li nun dormas
I woke up all night working on the scene	Mi vekis la tutan nokton prilaborante la scenon
I fainted finding it difficult to speak	Mi sentis svenon trovante malfacile paroli
I have enough time to get there	Mi havas sufiĉe da tempo por atingi tien
I love my friends and family	Mi amas miajn amikojn kaj familion
I walked to the people around the truck	Mi marŝis al la homoj ĉirkaŭantaj la kamionon
I did see the data sheets on them though	Mi tamen vidis la datumfoliojn sur ili
I didn't see the bolt that hit me	Mi ne vidis la riglilon, kiu trafis min
I shouldn't even think about it	Mi eĉ ne devus pensi ĝin
Legs worn out due to waiting	Gamboj eluzitaj pro atendado
I can only focus more on editing	Mi povas pli koncentriĝi nur pri la redaktado
I can't wait to read considerably more from you	Mi ne povas atendi legi konsiderinde pli de vi
I also briefly appear in it	Mi ankaŭ mallonge aperas en ĝi
I use these verses over and over again	Mi uzas ĉi tiujn versojn ree kaj ree
The reason for the composition is unknown	La kialo de la komponado estas nekonata
I had great adventures	Mi havis grandajn aventurojn
I know about your little problem	Mi scias pri via eta problemo
I couldn't help but laugh	Mi ne povis ne ridi
I want to understand who this guy is	Mi volas kompreni, kiu estas ĉi tiu ulo
A company to be proud of	Firmao pri kiu fieri
I reached my car the moment they passed	Mi atingis mian aŭton en la momento, kiam ili pasis
I guess she was a little over twenty years old	Mi supozas, ke ŝi estis iom pli ol dudekjara
I put myself in his place	Mi metis min en lian lokon
I guess it was a twist, something unusual to add	Mi supozas, ke ĝi estis tordo, io nekutima aldoni
I took a step back and he dropped his fist	Mi faris paŝon malantaŭen kaj li faligis sian pugnon
I look down at my watch	Mi rigardas malsupren al mia horloĝo
I think a lot of men would like to be with you	Mi pensas, ke multaj viroj dezirus esti kun vi
I can't say what's going on inside or what's going on outside	Mi ne povas diri kio okazas interne, kio ekstere
I continued to write checks and pay bills	Mi daŭrigis verki ĉekojn kaj pagi fakturojn
I could feel the comfort and warmth of her skin	Mi povis senti la komforton kaj varmon de ŝia haŭto
I knew the sound well	Mi bone konis la sonon
I also own my own successful construction company	Mi ankaŭ posedas mian propran sukcesan konstruentreprenon
I felt crazy to get more out of him	Mi sentis frenezon akiri pli de li
I may be pushing my fate here	Mi eble puŝas mian sorton ĉi tien
I thought you might not show up today	Mi pensis, ke vi eble ne aperos hodiaŭ
I think it contains a very important message for you	Mi kredas, ke ĝi enhavas tre gravan mesaĝon por vi
I was as desperate as the rebels	Mi estis same malespera kiel la ribelantoj
I can only imagine what they are going through	Mi povas nur imagi, kion ili trapasas
I had a bad night	Mi iom havis malbonan nokton
I felt the barrier go down	Mi sentis la baron malsupreniri
I have anything but a clean install	Mi havas ion ajn krom pura instalo
I wouldn't have even interfered at first	Mi eĉ ne enmiksiĝintus unue
A steel bolt was between his eyes	Ŝtala riglilo estis inter liaj okuloj
I am these activities under others	Mi estas ĉi tiuj agadoj sub aliaj
I couldn't even begin to form words	Mi eĉ ne povis komenci formi vortojn
I had no idea how many	Mi tute ne sciis kiom da
I could hear the bitterness in his voice	Mi povis aŭdi la amarecon en lia voĉo
I will not go into details here	Mi ne eniros en detalojn ĉi tie
I looked after them, my jaw hanging in shock	Mi rigardis post ili, mia makzelo pendanta pro ŝoko
I’ve learned to manage pretty well since you left	Mi lernis administri sufiĉe bone ekde kiam vi foriris
I think they feared her more than anything	Mi opinias, ke ili timis ŝin pli ol io ajn
I know she doesn't live in the typical sense	Mi scias, ke ŝi ne vivas en la tipa senco
A soldier in his army green	Soldato en sia armea verdo
They were entered from side streets between the shops	Ili estis eniritaj de flankaj stratoj inter la butikoj
I need to hear what those visitors are doing	Mi bezonas aŭdi, kion faras tiuj vizitantoj
An image began to form	Bildo komencis formiĝi
I knew where she was going	Mi sciis kien ŝi direktiĝas
I feel confident here	Mi sentas min certa ĉi tie
I only spoke to her once this week	Mi parolis kun ŝi nur unufoje ĉi-semajne
A group of students stood around offering their support	Grupo de studentoj staris ĉirkaŭe proponante sian subtenon
I talked to his parents the other day	Mi parolis kun liaj gepatroj la alian tagon
I was too interested to lose	Mi estis tro interesa por perdi
I still remembered it as if it had happened yesterday	Mi ankoraŭ memoris ĝin, kvazaŭ ĝi okazis hieraŭ
Three-room apartment on the second floor	Triĉambra apartamento en la dua etaĝo
I didn't need that kind of power	Mi ne bezonis tian potencon
I still haven't been able to answer her	Mi ankoraŭ ne povis respondi al ŝi
I made that quite clear	Pri tio mi faris min tute klara
I won't risk losing you either	Ankaŭ mi ne riskos perdi vin
I hope you find this information useful and helpful	Mi esperas, ke vi trovos ĉi tiun informon utila kaj utila
I wonder where they got that line	Mi scivolas kie ili akiris tiun linion
However, this medical application is outdated	Ĉi tiu medicina aplikaĵo estas tamen malnoviĝinta
I will remember you all my days	Mi memoros vin ĉiujn miajn tagojn
I haven't found any words yet	Mi ankoraŭ ne trovis vortojn
I covered my tracks very carefully	Mi tre zorge kovris miajn spurojn
That's what I told you before	Tion mi diris al vi antaŭe
I didn't look at myself	Mi ne rigardis min mem
I can't use that to steal anyone	Mi ne povas uzi tion por ŝteli iun ajn
I passed three dogs on the path	Mi preterpasis tri hundojn sur la pado
I have never seen her so happy	Mi neniam vidis ŝin tiel feliĉa
I have to teach you something	Mi devas instrui al vi ion
I knew she had strong feelings for me	Mi sciis, ke ŝi havas fortajn sentojn por mi
I mean, they throw away my books from every class	Mi volas diri, ili forĵetas miajn librojn de ĉiu klaso
I entered the place	Mi eniris la lokon
I could no longer hold back my own tears	Mi ne plu povis reteni miajn proprajn larmojn
Some may not remember who they are	Kelkaj ne povas memori kiuj ili estas
I stop ten feet away	Mi haltas dek futojn for
I suggest we go through this and move on, sir	Mi proponas, ke ni trapasu ĉi tion kaj movu, sinjoro
I just didn't like her attitude	Mi simple ne ŝatis ŝian sintenon
I smiled at the thought	Mi ridetis je la penso
I think if you do, it will send the wrong message	Mi pensas, ke se vi faros, ĝi sendos la malĝustan mesaĝon
I want someone who can talk to me	Mi volas iun, kiu povas paroli kun mi
I was very relaxed and silent, watching what was happening	Mi estis tre malstreĉita kaj silenta, rigardante tion, kio okazis
I got all this noise in my head	Mi ricevis ĉi tiun tutan bruon en mia kapo
I have to get out into the light	Mi devas eliri en la lumon
I did nothing but post the product online	Mi faris nenion krom afiŝi la produkton interrete
I didn't want to end up like that	Mi ne volis fini tiel
I knew the day would come	Mi sciis, ke la tago venos
I think he's just scared	Mi pensas, ke li estas nur timema
I haven't spoken to him in years	Mi ne parolis kun li de jaroj
I didn't want to fall apart now	Mi ne volis disfali nun
I wanted to teach them a lesson	Mi volis doni al ili lecionon
I collect rare objects	Mi kolektas maloftajn objektojn
I wouldn't expect anything else this time	Mi ne atendus ion alian ĉi-foje
I was rushed to the emergency room	Oni rapidis min al la krizĉambro
That was the beginning	Tio estis la komenco
I've been struggling for a long time	Mi jam delonge luktas
I bet her thoughts look exactly like that	Mi vetas, ke ŝiaj pensoj aspektas ĝuste tiel
I gave up mine and followed you	Mi rezignis mian kaj sekvis vin
I let out a small laugh	Mi eligis etan ridon
I paid serious attention to it	Mi donis al ĝi seriozan atenton
I had no idea what to do	Mi tute ne sciis, kion vi devas elteni
I anticipate my life in my perfect, healthy state	Mi antaŭvidas mian vivon en mia perfekta, sana stato
I had to get back here as soon as possible	Mi devis reveni ĉi tien kiel eble plej baldaŭ
I helped him by listing the background verses below	Mi helpis lin listigante la fonajn versojn sube
I beg you to protect her	Mi petas vin protekti ŝin
I started sleeping a lot	Mi komencis dormi multe
Many people have removed you	Multaj homoj forigis vin
I decided to join them	Mi decidis aliĝi al ili
I feel sorry for them	Mi kompatas ilin
I didn't want anything from him or anyone	Mi nenion volis de li aŭ de iu ajn
I packed the car and started the journey	Mi pakis la aŭton kaj komencis la vojaĝon
So I realize how new everything must look to him	Mi do rimarkas, kiel nova ĉio devas aspekti al li
I can't deal with anyone driving slowly	Mi ne povas trakti iun ajn veturantan malrapide
I thought you were just angry	Mi pensis, ke vi estas nur kolera
I was shot in the hand	Mi estis pafmortigita en la mano
I think he should go back to his lessons now	Mi pensas, ke li nun devus reveni al siaj lecionoj
I turned the handle and pushed open the door	Mi turnis la tenilon kaj puŝis la pordon
I need to take a closer look at it	Mi devas pli rigardi ĝin
I bowed my head and closed my eyes	Mi klinis la kapon kaj fermis la okulojn
I lost track of time	Mi perdis mian senton de la tempo
I wrote down the phone number	Mi notis la telefonnumeron
I discount my own questions a bit	Mi iom rabatas miajn proprajn demandojn
The bill was defeated	La fakturo estis venkita
I don't care about public opinion	Mi nenion zorgas pri publika opinio
I start moving my face down to them	Mi komencas movi mian vizaĝon malsupren al ili
I stood up and we were against each other	Mi stariĝis kaj ni estis unu kontraŭ la alia
I burned us both	Mi forbruligis nin ambaŭ
I just love my freedom	Mi nur amas mian liberecon
Some looked at the crashing smoke	Kelkaj rigardis al la kraŝloka fumo
I want more people to do that	Mi deziras, ke pli da homoj faru tion
I will apologize to him	Mi pardonpetos al li
I’m actually traveling to my past	Mi efektive vojaĝas al mia pasinteco
I love them for hunting deer and turkeys	Mi amas ilin por ĉasado de cervoj kaj meleagroj
I had to concentrate on what had happened	Mi devis koncentriĝi pri tio, kio okazis
I feel pretty pampered	Mi sentas min sufiĉe dorlotita
I taught the wrong things	Mi instruis malĝustajn aferojn
I think he'll be fine	Mi pensas, ke li estos en ordo
I also had to get ready to work	Mi ankaŭ devis prepari min por labori
Australia came closest to losing for the entire tour	Aŭstralio venis plej proksime al perdado por la tuta turneo
I can smell the beer in her sweat	Mi povas flari la bieron en ŝia ŝvito
I want to be alone	Mi volas resti sola
I wasn't sure what was in front of me	Mi ne estis precize certa, kio estas antaŭ mi
I can't believe you're smiling at that	Mi ne povas kredi, ke vi ridetas dum tio
I wish you would give me more credit	Mi deziras, ke vi donus al mi pli da kredito
I also have other ethical principles	Mi ankaŭ havas aliajn etikajn principojn
A year later the brother dies	Jaron poste la frato mortas
I have to shorten my visit this time	Mi devas mallongigi mian viziton ĉi-foje
I got out and stood next to my car	Mi eliris kaj staris apud mia aŭto
I thought it was remarkable	Mi pensis, ke ĝi estis rimarkinda
I didn't have to be here	Mi ne devis esti ĉi tie
A big event happened	Granda evento okazis
I'll be gone in an hour or two	Mi mankos post unu aŭ du horoj
I thought it was doubtful whether he would come or not	Mi opiniis dubinde, ĉu li venos aŭ ne
I was surrounded by a crowd	Mi estis ĉirkaŭita de homamaso
I was expecting something like that and was ready	Mi atendis ion tian kaj estis preta
I believe they never left me	Mi kredas, ke ili neniam forlasis min
A pillar of magic burned into the sky	Magia kolono ekbrulis en la ĉielon
I am without a past, without a future, only with the present	Mi estas sen pasinteco, sen estonteco, nur kun la nuno
I was a little burned	Mi iom bruliĝis
A dog will look at a man	Hundo rigardos viron
I answered thousands	Mi respondis al miloj
I stumbled deeper into the woods, and the pain increased	Mi stumblis pli profunden en la arbaron, kaj la doloro pliiĝis
I feel like we need a higher number	Mi sentas, ke ni bezonas pli altan nombron
I was sitting at his desk	Mi sidis sur lia skribotablo
A focused mind is also more stable	Koncentrita menso ankaŭ estas pli stabila
I just really needed the money	Mi nur vere bezonis la monon
I just remember sitting on the floor in my house	Mi nur memoras, ke mi sidis sur la planko en mia domo
I love the premise for this book	Mi amas la premison por ĉi tiu libro
I actually think all of them are mine	Mi fakte pensas, ke ĉiuj miaj
I want to spend more time with you	Mi volas pasigi pli da tempo kun vi
I reached out to touch the green canvas	Mi etendis la manon por tuŝi la verdan tolon
I saw a bunch of grapes there	Mi vidis tie aron da vinberoj
I had nothing really	Mi havis nenion vere
I wanted them to feel my pain	Mi volis, ke ili sentu mian doloron
I am my own master using his own mind	Mi estas mia propra mastro uzante sian propran menson
I enjoy walking, you see	Mi ĝuas promeni, vi vidas
I have loved you since the moment our eyes met	Mi amas vin ekde la momento, kiam niaj okuloj renkontiĝis
I urge parliament to adopt this proposal	Mi instigas la parlamenton adopti ĉi tiun proponon
I can't shut them out	Mi ne povas elfermi ilin
I can hardly hold his delicate state of mind against you	Mi apenaŭ povas teni lian delikatan mensan staton kontraŭ vi
I could barely breathe around it	Mi apenaŭ povis spiri ĉirkaŭ ĝi
I totally agree with that	Mi tute konsentas pri tio
I walked home after my shift was over	Mi piediris hejmen post kiam mia deĵoro finiĝis
I won't even look at you	Mi eĉ ne rigardos vin
I love clean air, clean water	Mi amas puran aeron, puran akvon
I bet this last quarter	Mi vetas ĉi tiun lastan kvaronon
A deep mist burned	Profunda nebulo ekbrulis
I'm seriously thinking about leaving	Mi serioze pensas pri foriro
Climate zone completely own	Klimata zono tute propra
I took care of his papers	Mi prizorgis liajn paperojn
I always wanted a daughter	Mi ĉiam volis filinon
I also hate not knowing, though	Mi ankaŭ malamas ne scii, tamen
I look at the address a fourth time	Mi rigardas la adreson la kvaran fojon
I should return that favor if I give the chance	Mi devus redoni tiun favoron se mi donas la ŝancon
Grant refused to consider such a proposal	Grant rifuzis pripensi tian proponon
I walked from wall to wall	Mi marŝis de muro al muro
I know volumes of poetry by heart	Mi konas volumojn de poezio parkere
I didn't have it that morning	Mi ne havis ĝin tiun matenon
I'm ready to start your project right now	Mi estas preta komenci vian projekton ĝuste nun
A tree grew out of nowhere	Arbo kreskis el nenie
I couldn't remember anything	Mi nenion povis memori
I will try to comply with your request	Mi klopodos plenumi vian peton
I could barely see us out there yet	Mi preskaŭ povis vidi nin tie ekstere ankoraŭ
I knew there would be no one	Mi sciis, ke estos neniu
I couldn't move or talk	Mi ne povis movi aŭ paroli
I didn't even bother	Mi eĉ ne ĝenis ĝin
I've been here since that time	Mi estas ĉi tie ekde tiu tempo
I finished mining and engineering	Mi finiĝis pri minado kaj inĝenierado
I can hardly remember it	Mi apenaŭ povas memori ĝin
A long time seemed to pass	Longa tempo ŝajnis pasi
I'll come and get you	Mi venos kaj prenos vin
I highly recommend making the trip here	Mi tre rekomendas fari la vojaĝon ĉi tie
I wrote for an hour	Mi skribis dum tuta horo
I cut his back right leg	Mi tranĉis lian malantaŭan dekstran kruron
I extend my arm and take it	Mi etendas mian brakon kaj prenas ĝin
I suggest going back to the mansion	Mi proponas reiri al la domego
I started to blush	Mi komencis ruĝiĝi
I have some gold pieces	Mi havas kelkajn orajn pecojn
He could never prove them	Li neniam povis pruvi ilin
I hope you can ride horses	Mi esperas, ke vi povas rajdi ĉevalojn
And it was beautifully filmed	Kaj ĝi estis bele filmita
I need to fill my stomach	Mi bezonas plenigi mian stomakon
I will not let them take another	Mi ne lasos ilin preni alian
I've never cared before	Mi neniam antaŭe zorgis
I tried to increase the color column	Mi provis pliigi la kolorkolumnon
I always have that for lunch	Mi ĉiam havas tion por tagmanĝo
A flash of light reached across the sky	Ekbrilo de lumo atingis trans la ĉielon
I will call you to honor your word	Mi alvokos vin, ke vi honoru vian vorton
I see every girl smiling at me	Mi vidas ĉiun knabinon rideti al mi
I need another weapon	Mi bezonas alian armilon
I'm always tired, so tired	Mi estas ĉiam laca, tiel laca
I seem to be on the big screen	Mi ŝajnas esti sur la granda grandeco
I will be forced to leave you	Mi estos devigita forlasi vin
I wasn't a doctor, that was for sure	Mi ne estis kuracisto, tio estis certa
I was so excited for her to come home	Mi tiom fervoris, ke ŝi revenu hejmen
I didn't know what had happened to me then	Mi ne sciis, kio trafis min tiam
I mean, this side of the river	Mi volas diri, ĉi tiu flanko de la rivero
I haven't been right since	De tiam mi ne pravis
A shiver went through him	Tremo trairis lin
A clear pattern in thought and execution was formed	Klara ŝablono en penso kaj ekzekuto formiĝis
I know it should be her choice	Mi scias, ke ĝi devus esti ŝia elekto
A session was organized as follows	Sesio estis organizita jene
I have a list of those employees	Mi havas liston de tiuj dungitoj
I didn't know there was a report	Mi ne sciis, ke estas raporto
That was a unique movie	Tio estis unika filmo
But that song especially really speaks to me	Sed tiu kanto precipe vere parolas al mi
I didn't even feel that way	Mi eĉ ne sentis min tia
I haven’t tasted anything so good in months	Mi ne gustumis ion tiel bonan dum monatoj
I noticed my smile and the light in my eyes	Mi rimarkis mian rideton kaj la lumon en miaj okuloj
I raised my hand in a weak wave	Mi levis manon en malforta ondo
I could not think and process all these requirements	Mi ne povis pensi kaj procesi ĉiujn ĉi tiujn postulojn
I wanted to cover my ears	Mi volis kovri miajn orelojn
I know it took a long time	Mi scias, ke ĝi prenis multan tempon
I knew this was my chance	Mi sciis, ke ĉi tio estas mia ŝanco
I want you both to leave now	Mi volas, ke vi ambaŭ foriru nun
I kind of liked our new layout	Mi iom ŝatis nian novan aranĝon
I spent hours looking for one in my yard	Mi pasigis horojn serĉante unu en mia korto
I thought it was a nightmare	Mi pensis, ke ĝi estas koŝmaro
Several districts lost power during the storm	Pluraj distriktoj perdis potencon dum la ŝtormo
I will watch your progress from now on	Mi rigardos vian progreson ekde nun
They decided to wait until daylight	Ili decidis atendi ĝis la taglumo
I add before closing the distance again	Mi aldonas antaŭ ol denove fermi la distancon
A similar housing extension notion for the above	Simila loĝeja etendaĵo nocio por la supra
A glove, a pressed flower, or some such nonsense	Ganto, premita floro, aŭ ia tia sensencaĵo
Nine other students were injured	Naŭ aliaj studentoj estis vunditaj
I was just a little tired from a long walk	Mi estis nur iom laca pro longa promeno
I couldn't ask for more from any of you	Mi ne povus demandi pli de iu el vi
I found out later that you were with me	Mi konstatis, poste, ke vi estis kun mi
I bet there aren't, and if there are, very few	Mi vetas, ke ne ekzistas, kaj se jes, tre malmultaj
I can't see the door	Mi ne povas vidi la pordon
I've never seen a fight there before	Mi neniam antaŭe vidis batalon tie
I had to have some space between him and me	Mi devis havi iom da spaco inter li kaj mi
I still couldn't turn around because tears filled my eyes	Mi ankoraŭ ne povis turniĝi, ĉar larmoj plenigis miajn okulojn
I'm nervous about the new policy	Mi estas nervoza pro la nova politiko
I think we knew this	Mi pensas, ke ni sciis ĉi tion
I can't help but worry	Mi ne povas ne zorgi
I think it was a pretty good interview	Mi pensas, ke ĝi estis sufiĉe bona intervjuo
Looks like I can't take everything	Ŝajnas, ke mi ne povas preni ĉion
I didn't feel much sympathy	Mi ne sentis multe da simpatio
I fixed a window is all	Mi riparis fenestron estas ĉio
I wonder how it would do in a quick descent	Mi scivolas kiel ĝi farus en rapida malsupreniro
I knew this place was not for her	Mi sciis, ke ĉi tiu loko ne estas por ŝi
Known smell of celestial fields	Konata odoro de ĉielaj kampoj
I had no money, no credit card, no proof of identity	Mi ne havis monon, kreditkarton aŭ pruvon de identeco
I said let's try to work things out	Mi diris, ke ni provu ellabori aferojn
I jump on my feet, pick a direction and run	Mi saltas sur la piedojn, elektas direkton kaj kuras
I have so much freedom now	Mi havas tiom da libereco nun
I was not allowed to photograph it	Mi ne rajtis foti ĝin
I remember the list well	Mi bone memoras la liston
I agree, it's kind of an illusion	Mi konsentas, ĝi estas iel iluzio
I just wish you had told me earlier	Mi nur dezirus, ke vi diris al mi pli frue
I knew their faces were familiar	Mi sciis, ke iliaj vizaĝoj estis konataj
I rest my head on his shoulder	Mi apogas mian kapon sur lia ŝultro
I knew he was in pain	Mi sciis, ke li suferas
I have to get rid of him	Mi devas forigi lin de mi
I just couldn’t find fault in my logic	Mi simple ne povis trovi kulpon en mia logiko
Her mother taught her how to play	Ŝia patrino instruis al ŝi kiel ludi
I never knew where he was coming from	Mi neniam sciis de kie li venas
I mention this to guard you	Mi mencias ĉi tion por gardi vin
I will try everything with fire	Mi provos ĉion per fajro
They could shoot one shot per minute	Ili povus pafi unu pafon por minuto
I am always looking forward to hearing from my readers	Mi ĉiam antaŭĝojas aŭdi de miaj legantoj
I'll tell you what information I have	Mi diros al vi kiajn informojn mi havas
I wish you would be present	Mi deziras, ke vi ĉeestus
I wanted to access this as a potential customer would	Mi volis aliri ĉi tion kiel ebla kliento farus
I entrust my life to her	Mi konfidas al ŝi mian vivon
I didn't see anyone else around	Mi vidis neniun alian ĉirkaŭe
I didn't know who the father was	Mi ne sciis, kiu estas la patro
I just stood there not knowing what to do	Mi nur staris tie ne sciante kion fari
I was also struck by a huge pain of jealousy	Mi ankaŭ estis frapita de grandega doloro de ĵaluzo
I return through you	Mi redonas per vi
I'm going to the bathroom	Mi iras al la banĉambro
I also lost eighty thousand dollars	Mi ankaŭ perdis okdek mil dolarojn
I thanked them and returned to the ship	Mi dankis ilin kaj revenis al la ŝipo
I need to find a community	Mi bezonas trovi komunumon
I planted these eight years ago, and they are still here	Mi plantis ĉi tiujn antaŭ ok jaroj, kaj ili ankoraŭ estas ĉi tie
I can’t afford membership, though	Mi ne povas pagi membrecon, sed
I think it’s inside everyone	Mi pensas, ke ĝi estas ene de ĉiuj
I couldn't even hold a pencil, let alone write	Mi eĉ ne povis teni krajonon, des malpli skribi
Submitting otherwise is ridiculous	Subsendi alie estas ridinde
I didn't think she would call me	Mi ne pensis, ke ŝi vokos min
I could never hope to be	Mi neniam povus esperi esti
I barely escaped with my life	Mi apenaŭ eskapis kun mia vivo
I asked him what the trunks were	Mi demandis lin, kio estas la kofroj
I opened the door and there was the sock	Mi malfermis la pordon kaj tie estis la ŝtrumpeto
This is not an isolated event	Ĉi tio ne estas izolita okazaĵo
I thought art came from moaning loneliness	Mi pensis, ke arto devenas el ĝema soleco
I can't remember when	Mi ne povas memori kiam
I killed the rabbit just by holding him	Mi mortigis la kuniklon nur tenante lin
I need to talk to the woman	Mi bezonas paroli kun la virino
I'm still not sure why that was	Mi ankoraŭ ne certas kial tio estis
Half a sandwich is more than enough	Duona sandviĉo estas pli ol sufiĉa
The game has sold over four million copies	La ludo vendis pli ol kvar milionojn da kopioj
I did this to make me feel better too	Mi faris tion por ke mi ankaŭ sentiĝu pli bona
I have loved it for many years	Mi amas ĝin dum multaj jaroj
I remember his shoes	Mi memoras liajn ŝuojn
I missed going to work	Mi maltrafis iri labori
I stopped going out with my friends	Mi ĉesis eliri kun miaj amikoj
I'm not interested in profit	Mi ne interesiĝas pri profito
I couldn't even smile	Mi eĉ ne povis rideti
I know people are still watching	Mi scias, ke homoj ankoraŭ rigardas
I just swallowed wrong	Mi nur malĝuste glutis
I could hurt other members of the group as well	Mi povus vundi ankaŭ aliajn grupanojn
I looked at her and smiled	Mi rigardis ŝin kaj ridetis
They were also used frequently for hunting	Ili ankaŭ estis uzitaj ofte por ĉasado
I could even hit a hunting lodge	Mi eĉ povus trafi ĉasdomon
No words are borrowed from anyone	Ne estas pruntitaj vortoj de iu ajn
I was just a girl back then, and things were hard	Mi estis nur knabino tiam, kaj aferoj estis malfacilaj
I have really small lips	Mi havas vere malgrandajn lipojn
I couldn't tell the difference between you and your sister	Mi ne povis distingi la diferencon inter vi kaj via fratino
I just found out that school really isn't for me	Mi ĵus trovis, ke tiu lernejo vere ne estas por mi
I saw a young man begging for love	Mi vidis junulon peti amon
I have a lot of personal investment in this case	Mi havas multe da persona investo en ĉi tiu kazo
I know it's all true	Mi scias, ke ĉio okazas vera
I thank them and direct them to the basement	Mi dankas ilin kaj direktas ilin al la kelo
I didn't dare ask her anything else	Mi ne kuraĝis demandi ion alian de ŝi
I always paid the rent on time	Mi ĉiam pagis la lupagon ĝustatempe
I can find another job there	Mi povas trovi alian laboron tie
The city also has several recognized historic sites	La grandurbo ankaŭ havas plurajn agnoskitajn historiajn ejojn
I had enough myself	Mi mem havis sufiĉe
I need to see Grandma when we get back	Mi bezonas vidi avinon kiam ni revenos
Drag is my work clothes	Drag estas mia laborvesto
A thought floated through her mind	Penso ŝvebis tra ŝia menso
I didn't want a repeat from earlier this evening	Mi ne volis ripeton de pli frue ĉi-vespere
I didn't want to offend others	Mi ne volis ofendi aliajn
I saw the evidence	Mi vidis la pruvojn
I told him to go to hell	Mi diris al li, ke li iru al la infero
I stood there for a minute	Mi staris tie dum minuto
I'm so sorry, mother	Mi tre bedaŭras, patrino
I need to read your books	Mi bezonas legi viajn librojn
I can get there later	Mi povas atingi poste
I was leaving, whether he liked it or not	Mi estis foriranta, ĉu li ŝatis aŭ ne
I have a sense of humor in some of it	Mi havas humuron en kelkaj el ĝi
I thought someone was having big problems	Mi pensis, ke iu havas grandajn problemojn
I doubt they would approve, but we need to know	Mi dubas, ke ili aprobus, sed ni devas scii
I would pick her up in a heartbeat, though	Mi tamen reprenus ŝin en kora bato
I can't remember the names now	Mi ne povas memori la nomojn nun
I never wanted what happened to your family	Mi neniam volis, kio okazis al via familio
I guess that's why he doesn't have teeth	Mi supozas, ke tial li ne havas dentojn
A holy man is a man who no longer sins	Sankta homo estas homo, kiu ne plu pekas
I could never talk to him about it	Mi neniam povis paroli kun li pri tio
I annoyed him for sure	Mi ĉagrenis lin certe
I didn't want to hit him	Mi ne volis bati lin
I have business with him	Mi havas komercon kun li
I hope to see you all again soon	Mi esperas revidi vin ĉiujn baldaŭ
I just want to know what my father was working on	Mi nur volas scii pri kio laboris mia patro
I wanted to be able to say it	Mi volis povi diri ĝin
I remembered a sunny day again	Mi rememoris sunan tagon denove
I knew very good times	Mi konis tre bonajn tempojn
I went into his office and he just knew	Mi eniris lian oficejon kaj li nur sciis
I didn't want any more	Mi ne volis plu
The dates given are of the first known performance	La donitaj datoj estas de unua konata agado
I was also called for her	Mi ankaŭ estis nomita por ŝi
I want you to feel happy	Mi volas, ke vi sentas vin feliĉa
I didn't want to die alone	Mi ne volis morti sola
Australia has no nuclear weapons	Aŭstralio ne havas nukleajn armilojn
I didn't want to know	Mi ne volis scii
I got up and started moving away from the nest	Mi ekstaris kaj komencis movi for de la nesto
I began to lose track of her words	Mi komencis perdi la spuron de ŝiaj vortoj
I smiled and gave him a gentle nod	Mi ridetis kaj donis al li mildan kapjeson
Other forms of poetry were formed directly from folk songs	Aliaj formoj de poezio formiĝis rekte el popolkantoj
I'm calling the main office, no one is there	Mi telefonas al la ĉefa oficejo, neniu estas tie
I just want to tell you something very important	Mi nur volas diri al vi ion tre gravan
I had to face the crisis	Mi devis alfronti la krizon
I have nothing to offer her	Mi havas nenion por proponi al ŝi
I know people want to do what they want	Mi scias, ke homoj volas fari kiel ili volas
A good, long flight should help calm her nerves	Bona, longa flugo devus helpi trankviligi ŝiajn nervojn
I couldn't help but look at him for a second	Mi ne povis ne rigardi lin dum sekundo
I'd rather kiss you	Mi prefere ŝatis kisi vin
Aim and welcome sight to a weary traveler	Celo kaj bonvena vido al laca vojaĝanto
I might try to keep this one	Mi eble provos konservi ĉi tiun
I pack everything up and go out the door	Mi pakas ĉion kaj eliras la pordon
I pray for faith that moves mountains	Mi preĝas por fido, kiu movas montojn
The circulation lasted another two days	La cirkulado daŭris ankoraŭ du tagojn
I led her to the door	Mi kondukis ŝin al la pordo
I guess it was, as it were, a big deal	Mi supozas, ke ĝi estis, kvazaŭ, granda afero
I don't know how they found out so quickly	Mi ne scias, kiel ili sciis tiel rapide
I wish you could forgive him	Mi deziras, ke vi povus pardoni lin
I was not emotionally attached to people, places, things, or circumstances	Mi ne estis emocie ligita al homoj, lokoj, aferoj aŭ cirkonstancoj
I shook my head as he bent down and looked	Mi balancis la kapon dum li kliniĝis kaj rigardis
I remember thinking how beautiful she looked	Mi memoras, ke mi pensis kiel bela ŝi aspektis
I smiled at him and looked at our brothers	Mi ridetis al li kaj rigardis niajn fratojn
I love the car, I hate the exhaust	Mi amas la aŭton, malamas la ellasilon
I hurried out of bed and into her room	Mi rapidis el la lito kaj en ŝian ĉambron
I retreated into my mind and thanked the dragon	Mi retiriĝis en mian menson kaj dankis la drakon
I always wanted to learn to box, but never did	Mi ĉiam volis lerni boksi, sed neniam faris
I can inspire them better than you ever could	Mi povas inspiri ilin pli bone ol vi iam povus
I muttered a silent curse	Mi murmuris silentan malbenon
I couldn't say that then	Mi tiam ne povus diri tion
I'm shocked to say the least	Mi estas ŝokita por diri almenaŭ
I will fight for your rights	Mi batalos por viaj rajtoj
I don't think that's going to happen	Mi ne kredas, ke tio okazos
I asked only two things	Mi demandis nur du aferojn
No one will do our job for us	Neniu faros nian laboron por ni
Voice on the phone	Voĉo en la telefono
I kept trying to convince myself to stay calm	Mi daŭre provis konvinki min resti trankvila
I can feel this connection to you	Mi povas senti ĉi tiun rilaton al vi
A contented laugh spread across his face	Kontenta rido etendiĝis tra lia vizaĝo
I am no longer a queen, even by name	Mi ne plu estas reĝino, eĉ laŭ nomo
I wanted her to touch me like that	Mi volis, ke ŝi tuŝu min tiel
I knew he was eager to return home	Mi sciis, ke li fervoras reveni hejmen
I love being out in the barn these days	Mi amas esti ekstere en la garbejo ĉi tiuj tagoj
I had a lot of fun working with him	Mi tre amuziĝis laborante kun li
I have her, she's safe	Mi havas ŝin, ŝi estas sekura
I just haven't slept very well lately	Mi nur ne tre bone dormis lastatempe
Calculated risk came good	Kalkulita risko venis bona
I take full responsibility for this failure	Mi prenas plenan respondecon pri ĉi tiu malsukceso
I understood my need for forgiveness	Mi komprenis mian bezonon de pardono
I could look at it	Mi povus rigardi ĝin
I thought you were just going through a stage	Mi pensis, ke vi nur trapasas etapon
I can offer plenty of information	Mi povas proponi abundajn informojn
I can't get him out of my mind	Mi ne povas eltiri lin el mia menso
It was about survival	Temis pri postvivado
I'll start with my dream	Mi komencos pri mia revo
I found out about the apartment	Mi eksciis pri la apartamento
I only have time to register	Mi nur havas tempon por registriĝi
I haven't seen him since	Mi ne vidis lin de tiam
I shot another with the same result	Mi pafis alian kun la sama rezulto
A gun was found nearby	Pafilo estis trovita proksime
I love math, physics and programming	Mi amas matematikon, fizikon kaj programadon
I remembered you had problems	Mi memoris, ke vi havis problemojn
I waited in the living room while she got coffee	Mi atendis en la salono dum ŝi ricevis kafon
I won't do it again	Mi ne plu faros ĝin
I hid my fun behind a solemn mask	Mi kaŝis mian amuzon malantaŭ solena masko
I needed them to make me feel safe again	Mi bezonis ilin por ke mi denove sentiĝu sekura
I shook my head and turned to the professor	Mi balancis la kapon kaj returnis sin al la profesoro
A ringing phone was the sound of popularity	Sonora telefono estis la sono de populareco
I was asleep in the house after a long night	Mi estis en la domo dormanta post longa nokto
I tried to adjust my vision	Mi provis ĝustigi mian vizion
I wasn't happy about that, of course	Mi ne ĝojis pri tio, kompreneble
I thought she was going to hit him	Mi pensis, ke ŝi batos lin
I used to be like a child	Mi kutimis, kiel infano
I have to go out more	Mi devas eliri pli
I thought everything you did was right	Mi pensis, ke ĉio, kion vi faris, estas ĝusta
I shouldn't leave	Mi ne devus foriri
I make him my business partner	Mi faras lin mia komerca partnero
I knew you would be fine	Mi sciis, ke vi estos bona
I checked under the double bed in her room	Mi kontrolis sub la duobla lito en ŝia ĉambro
I am not of royal blood	Mi ne estas el reĝa sango
I brought the eggs with me	Mi kunportis la ovojn
I go into the kitchen and choose a drink	Mi iras en la kuirejon kaj elektas trinkaĵon
I kept thinking	Mi daŭre pripensis la penson
I didn't know how long he would be	Mi ne sciis kiom longe li havos
I have to shield my eyes from the light of day	Mi devas ŝirmi miajn okulojn kontraŭ la taglumo
I have a pretty bad air here	Mi havas sufiĉe malbonan aeron ĉi tie
I like to lie in the grass between them	Mi ŝatas kuŝi en la herbo inter ili
I had to concentrate and get back into the game	Mi devis koncentriĝi kaj reiri en la ludon
I hope it's locked, but it's not	Mi esperas, ke ĝi estas ŝlosita, sed ĝi ne estas
I want to have kids who look like you	Mi volas havi infanojn, kiuj aspektas kiel vi
I plan to visit her soon	Mi planas viziti ŝin baldaŭ
I spent the day learning how to do that	Mi pasigis la tagon lernante kiel fari tion
A piece of grass moved against the wind	Peceto da herbo moviĝis kontraŭ la vento
Edward, however, pointed out an important point	Edward tamen montris gravan punkton
I wondered what he hoped to gain from it	Mi scivolis, kion li esperas gajni per ĝi
A piece of bark fell off, pushed away from the inside	Peco da ŝelo forfalis, forpuŝita de interne
I couldn't understand what was being said	Mi ne povis kompreni kion oni diris
Some people turned to look out of curiosity	Kelkaj homoj turnis sin por rigardi pro scivolemo
I think it wasn’t very long ago	Mi pensas, ke ĝi ne estis antaŭ tre longe
I can't lose you both like that	Mi ne povas perdi vin ambaŭ tiel
To tell me she loved me	Por diri al mi, ke ŝi amis min
I had to ask you now	Mi devis demandi vin nun
I never thought he would be like that	Mi neniam pensus, ke li estos tia
I made up the story	Mi elpensis la rakonton
I hope this guide helps you get started	Mi esperas, ke ĉi tiu gvidilo helpos komenci
A lone man in a prison cell	Viro sola en prizonĉelo
The original set is lost	La originala aro estas perdita
A few years later, that became weeks at a time	Kelkajn jarojn poste, tio iĝis semajnoj samtempe
Each gun was provided with sixty shells	Ĉiu pafilo estis provizita per sesdek obusoj
I'm afraid this day will never come	Mi timas, ke ĉi tiu tago neniam venos
Some fools didn't	Kelkaj stultaj ne faris
I was surprised at how light he was	Mi estis surprizita de kiom malpeza li estis
I just came to talk to your parents about it	Mi ĵus venis por paroli kun viaj gepatroj pri tio
I didn’t expect to see it that clearly	Mi ne atendis vidi ĝin tiel klare
I do want to start	Mi ja volas komenci
I will keep my escape bag ready	Mi tenos mian eskapan sakon preta
I wanted to walk home after my appointment	Mi volis piediri hejmen post mia rendevuo
I must seem so useless	Mi devas ŝajni tiel senutila
I needed him to believe me	Mi bezonis, ke li kredu min
I thought at first it was taken off	Mi pensis komence, ke ĝi estis deprenita
I hear girls shouting for joy	Mi aŭdas knabinojn ĝojkrii
I started a popular club at school	Mi komencis popularan klubon en la lernejo
I can’t wait, so see his transition, first feeding and so on	Mi ne povas atendi, do vidu lian transiron, unuan nutradon ktp
I need help	Mi postulas helpon
I got better products at a better price with them	Mi akiris pli bonajn produktojn je pli bona prezo kun ili
I was obviously wrong	Mi evidente eraris
I started to leave	Mi komencis foriri
I learned one thing here	Mi lernis unu aferon ĉi tie
I will keep your hands clean for you	Mi konservos viajn manojn puraj por vi
I know it with the utmost confidence	Mi konas ĝin kun la plej granda konfido
I think my human friends will accept the term better	Mi pensas, ke miaj homaj amikoj pli bone akceptos la terminon
I was hoping that my low energy would not show up	Mi esperis, ke mia malalta energio ne montriĝos
Some of the females actually cried	Kelkaj el la inoj efektive ploris
I find this development very promising	Mi trovas ĉi tiun evoluon tre promesplena
I rolled down my window all the way	Mi rulis malsupren mian fenestron la tutan vojon
In her last words she speaks his name	Per siaj lastaj vortoj ŝi parolas lian nomon
I needed him next to me	Mi bezonis lin apud mi
I'm glad you finally got home	Mi ĝojas, ke vi finfine venis hejmen
I should have found her by now	Mi jam devus trovi ŝin
I was scared, you know	Mi timis, sciu
I feel like they are here in spirit with me	Mi sentas, ke ili estas ĉi tie en spirito kun mi
I care a lot about you	Mi multe zorgas pri vi
I was really so pathetic	Mi vere estis tiel patosa
The mines are owned by four companies	La minejoj estas posedataj de kvar kompanioj
I saved him, but he still needs help	Mi savis lin, sed li ankoraŭ bezonas helpon
I was pleasantly surprised when they started playing	Mi estis agrable surprizita kiam ili komencis ludi
I lean back on the kitchen bench	Mi klinas min malantaŭen sur la kuirejan benkon
I found it tilted near his bedroom door	Mi trovis ĝin klinita proksime de lia dormĉambra pordo
Ia lab	Ia laboratorio
I will protect you from all evil in this world	Mi protektos vin kontraŭ ĉiuj malbonoj en ĉi tiu mondo
I've been there the whole time	Mi estis tie la tutan tempon
I saw it from a mile away	Mi vidis ĝin de unu mejlo for
I feel terrible for my maid	Mi sentas min terura por mia servistino
I never looked at it	Mi neniam rigardis ĝin
A moment later, she was standing in her bare skin	Momenton poste, ŝi staris en sia nuda haŭto
I have given this one life, and must have it back	Mi donis al ĉi tiu unu vivon, kaj devas havi ĝin reen
I have to tell them what happened	Mi devas rakonti al ili kio okazis
I will never be married	Mi neniam estos edziĝinta
I didn't want her anywhere near me	Mi ne volis ŝin ie proksime de mi
A dream come true	Sonĝo kiu realiĝis
I thought you would never ask	Mi pensis, ke vi neniam demandos
I think he's coming to pick me up	Mi pensas, ke li venas por preni min
A terrible feeling struck me	Terura sento trafis min
I do them several times a year	Mi faras ilin plurfoje jare
Man is an idea in the mind	Homo estas ideo en la menso
I have a few other things	Mi havas kelkajn aliajn aferojn
I hear her crying there	Mi aŭdas ŝin plori tie
A kind of peaceful meal	Ia paca manĝo
He was soon elected captain	Baldaŭ li estis elektita kapitano
It was raised later the same day	Ĝi estis levita poste la saman tagon
I had no idea where the conversation was going	Mi tute ne sciis kien iros la konversacio
I was afraid he would explode	Mi timis, ke li eksplodos
I later noticed another mistake	Mi poste rimarkis alian eraron
I always had a melody playing in my head	Mi ĉiam havis melodion ludantan en mia kapo
I have included a link to this most recent show	Mi enmetis ligon al ĉi tiu plej lastatempa spektaklo
I moved in with him like a robot	Mi moviĝis kune kun li kiel roboto
One person was reported missing	Unu persono estis anoncita malaperinta
Some others are chosen by the sergeant	Kelkaj aliaj estas elektitaj de la serĝento
I handled the arrangements with them personally	Mi pritraktis la aranĝojn kun ili persone
I was glad to see it	Mi ĝojis vidi ĝin
I was amazed that there wasn't even more blood	Mi miris, ke eĉ ne estis pli da sango
I pushed myself away from the embrace and sighed	Mi forpuŝis min de la brakumo kaj suspiris
I tried to threaten her	Mi provis minaci ŝin
I guess it was a big responsibility for him	Mi supozas, ke ĝi estis granda respondeco por li
I understand sometimes that there is no other way to get home	Mi komprenas foje, ke ne ekzistas alia maniero reveni hejmen
Name default value	Nomo implicita valoro
I looked at what it was	Mi rigardis tion, kio estis
I'll watch	Mi rigardos
I had no idea she was going to text	Mi tute ne sciis, ke ŝi daŭrigos tekston
I see my wife sitting there looking at me	Mi vidas mian edzinon sidantan tie rigardante min
He could barely walk	Li apenaŭ povis marŝi
I told him all about it	Mi rakontis al li ĉion pri ĝi
I could never have imagined something so crazy	Mi neniam povus imagi ion tiel frenezan
I really like these products	Mi tre ŝatas ĉi tiujn produktojn
A term called cause and effect	Termino nomata kaŭzo kaj efiko
I told her the reality of my childhood	Mi rakontis al ŝi la realon de mia infanaĝo
I knew they would twist this somehow	Mi sciis, ke ili tordus ĉi tion iel
I didn’t mean to take the chance	Mi ne intencis preni la ŝancon
I really didn't know him, know him	Mi vere ne konis lin, konu lin
I wanted to help them	Mi volis helpi ilin
I was not alone in this behavior	Mi ne estis sola en ĉi tiu konduto
I am also an engineer	Mi estas ankaŭ inĝeniero
I'm here, not my planet, but I owe my life	Mi ĉi tie, ne mia planedo, sed ŝuldas vivon
I think he wanted an excuse to stretch his legs	Mi pensas, ke li volis pretekston por etendi siajn krurojn
I want all employees in gravity boots	Mi volas ĉiujn dungitojn en gravitaj botoj
I had a choice, it seemed	Mi havis elekton, ŝajnis
I ran to them and slid to a stop	Mi kuris al ili kaj glitis al halto
I believe it is the root cause	Mi kredas, ke ĝi estas la radika kaŭzo
I'll be fine in a few hours	Mi estos bone post kelkaj horoj
I wouldn't call the place home	Mi ne nomus la lokon hejmo
I am attracted to his eyes	Mi estas altirita al liaj okuloj
I only have it to protect me here	Mi havas ĝin nur por protekti min ĉi tie
I looked down at everyone	Mi rigardis malsupren ĉiun
A small, clear crack sounded	Malgranda tamen klara krako sonis
I was very scared when you first called me	Mi estis tre timigita kiam vi unue vokis min
I want to hear it from her	Mi volas aŭdi ĝin de ŝi
I just wanted to have fun with everyone else	Mi nur volis amuziĝi kun ĉiuj aliaj
I want to believe in people	Mi volas kredi je homoj
I understand your confusion	Mi komprenas vian konfuzon
I felt free and alive	Mi sentis min libera kaj viva
I don't use an umbrella	Mi ne uzas pluvombrelon
A light shone over his head	Lumo ekbrilis super la kapo
I never saved anyone	Mi neniam savis iun ajn
I almost feel naked without my own sword	Mi preskaŭ sentas min nuda sen propra glavo
I'm as helpless in the face of this as you are	Mi estas same senhelpa antaŭ ĉi tio, kiel vi
I have to find out	Mi devas malkovri ĝin
I pray now for you the reader	Mi preĝas nun por vi la leganto
I just needed to breathe	Mi nur bezonis spiri
I was there when we fought	Mi estis tie kiam ni batalis
I could sing along to each part	Mi povus kanti kune al ĉiu parto
I collapsed on my knees	Mi kolapsis sur miajn genuojn
I think it will be easier to do that in person	Mi pensas, ke estos pli facile fari tion persone
I wish we could do that today	Mi deziras, ke ni povus fari tion hodiaŭ
A demon can manifest itself in anyone and anything	Demono povas manifesti sin en iu ajn kaj io ajn
I ran to the alley	Mi ekkuris al la strateto
Some time ago, maybe	Antaŭ iom da tempo, eble
I wondered what they thought of me now	Mi demandis min, kion ili pensas pri mi nun
I bought an apartment, then a building	Mi aĉetis apartamenton, poste konstruaĵon
I'll explain to her	Mi klarigos al ŝi
A nice break from the stress of traveling	Bela paŭzo de la streĉo de vojaĝado
I insisted that he shoot first	Mi insistis, ke li unue pafu
I can only change mine	Mi povas nur ŝanĝi la mian
I find myself locked in place	Mi trovas min ŝlosita surloke
I didn’t ask how much he gets	Mi ne demandis, kiom li ricevas
I cast my fly spell and follow	Mi ĵetas mian muŝosorĉon kaj sekvas
I did not search for him because of your constant rule	Mi ne traserĉis lin pro via konstanta regado
I was scared when it happened	Mi estis en timo kiam ĝi okazis
I felt terrified and shrugged	Mi sentis min terure kaj levis miajn ŝultrojn
I will be recognized	Mi estos rekonita
I was just a little crazy thinking about everything	Mi nur iom freneziĝis pensante pri ĉio
A large garage was on the side	Bongranda garaĝo estis flanken
I forgot all that	Mi forgesis ĉion tion
A diligent attempt to fix the design was unsuccessful	Diligenta provo ripari la dezajnon estis malsukcesa
I couldn't stand the thought of another delay	Mi ne eltenis la ideon de alia prokrasto
I can do this in my cell	Mi povas fari ĉi tion en mia ĉelo
I let her sleep in my bedroom last night	Mi lasis ŝin dormi en mia dormoĉambro hieraŭ nokte
I couldn't believe he was gone forever	Mi ne povis kredi, ke li foriris por ĉiam
I could see the disappointment, but she did not understand	Mi povis vidi la seniluziiĝon, sed ŝi ne komprenis
I enjoy doing this for everyone	Mi ĝuas fari ĉi tion por ĉiuj
I didn't want to meet anyone	Mi ne volis renkonti iun
I was impressed with myself	Mi estis impresita pri mi mem
I wouldn't lose my temper	Mi ne perdus mian humoron
I highly recommend him as a teacher	Mi forte rekomendas lin kiel instruiston
I was already on the verge of death	Mi jam estis sur la rando de la morto
I went from unknown to known	Mi iris de nekonata al konata
I reached out and put my hand on his face	Mi etendis la manon kaj metis mian manon sur lian vizaĝon
I guess that was nice for them	Mi supozas, ke tio estis agrabla por ili
I love the gentle feel of it	Mi amas la mildan senton de ĝi
I think you will be impressed with what we have done	Mi pensas, ke vi estos impresita pri tio, kion ni faris
I looked at it and wondered where it was coming from	Mi rigardis ĝin kaj scivolis de kie ĝi venas
I watched him leave, feeling my stomach sink	Mi rigardis lin foriri, sentante mian stomakon sinki
I was thin, but without muscle or anything	Mi estis maldika, sed sen muskolo aŭ io ajn
Today it is considered his greatest portrait	Hodiaŭ ĝi estas konsiderita lia plej granda portreto
I haven't been up in a long time	Mi delonge ne estis supre
I really wish I could see that	Mi vere ŝatintus vidi tion
I estimated his age to be about thirty, possibly older	Mi taksis lian aĝon ĉirkaŭ tridek, eble pli aĝa
A herd of cattle began to drift in our direction	Grego da brutaro komencis drivi en nia direkto
However, I had to give him credit	Mi tamen devis doni al li krediton
I thought it would take you months	Mi pensis, ke ĝi daŭros al vi monatojn
I had hopes for a better future now	Mi havis esperon pri pli bona estonteco nun
I am very anxious and good for nothing	Mi estas tre maltrankvila kaj bona por nenio
I must look like chaos, he thought, lowering his hand	Mi devas aspekti ĥaoso, li pensis mallevante la manon
I was going through	Mi estis trapasanta
I'll ask them both when they get here	Mi demandos ilin ambaŭ kiam ili alvenos ĉi tien
I closed my eyes and threw myself	Mi fermis la okulojn kaj enĵetis min
I wasn't sure if he was alive or dead	Mi ne estis certa, ĉu li estas viva aŭ morta
At first I didn't quite believe it, myself	Mi unue ne ĝuste kredis ĝin, mi mem
A bright light began to map across his skin	Hela lumo komencis mapi trans lia haŭto
I am hungry for anything books and new knowledge	Mi malsatas pri io ajn libroj kaj novaj scioj
The invasion was successful with few lives lost	La invado sukcesis kun malmultaj vivoj perditaj
A stuffed animal could not move from room to room	Plenigita besto ne povis moviĝi de ĉambro al ĉambro
I never even knew it was happening	Mi eĉ neniam sciis, ke tio okazis
I made myself tea while they watched in silence	Mi preparis al mi teon dum ili silente rigardis
I'll shoot over the weekend	Mi pafos dum la semajnfino
I didn’t realize how transparent they were before now	Mi ne rimarkis kiom travideblaj ili estis antaŭ nun
I have to try to sleep	Mi devas provi dormi
I never understood honor	Mi neniam komprenis honoron
I had no interest in approaching	Mi ne havis intereson alproksimiĝi
I didn't know how to answer	Mi ne sciis kiel respondi
I exist only to feed them	Mi ekzistas nur por nutri ilin
I played the detective and showed up	Mi ludis la detektivon kaj montris
First I tried one slice of each	Unue mi provis unu tranĉaĵon de ĉiu
I made a mess of things	Mi faris malordon de aferoj
I would highly recommend them	Mi volonte rekomendas ilin
I have never received this gospel before, but I plan to	Mi ankoraŭ neniam ricevis ĉi tiun evangelion, sed mi planas
I have a real shit to do today, so listen up	Mi havas veran aĉon por fari hodiaŭ, do aŭskultu
I should set the time correctly	Mi devus agordi la tempon ĝuste
I find the proposal without logic or merit	Mi trovas la proponon sen logiko aŭ merito
I really felt good when he spoke to me	Mi vere sentis min bone kiam li parolis al mi
A soft smile crept over his long, refined face	Milda rideto ŝteliris sur lian longan, rafinitan vizaĝon
I'm not interested in computers	Mi ne interesiĝas pri komputiloj
I ran into the cabin	Mi kuris en la kabanon
I know how you like them	Mi scias, kiel vi ŝatas ilin
I raise the gun in the air	Mi levas la pafilon en la aero
I suspect she may be a cat	Mi suspektas, ke ŝi povas esti kato
I can't figure this out	Mi ne povas eltrovi ĉi tion
I'm happy with that	Mi estas feliĉa kun tio
I have the power to take it again	Mi havas la potencon preni ĝin denove
Quiet fell between them	Kvieto falis inter ili
I didn't recover quickly enough	Mi ne sufiĉe rapide resaniĝis
I'll add pictures in a minute	Mi aldonos bildojn post minuto
I never said a word to him about it	Mi neniam diris al li vorton pri tio
I saw a small market on the corner	Mi vidis malgrandan merkaton ĉe la angulo
I just need to figure out a few things	Mi nur bezonas eltrovi kelkajn aferojn
I just hoped they wouldn't put a tail on us	Mi nur esperis, ke ili ne metos voston sur nin
I need to feel you wrapped up around me	Mi bezonas senti vin ĉirkaŭvolvita ĉirkaŭ mi
I mean, what a love this is	Mi volas diri, kia amo estas ĉi tio
I mentioned this movie to my friend	Mi menciis ĉi tiun filmon al mia amiko
I feel free out there	Mi sentas min libera tie ekstere
I guess love is a feeling and an emotion	Mi supozas, ke amo estas sento kaj emocio
A golden monster that saved my life	Ora monstro, kiu savis mian vivon
I moan and decide to give up	Mi ĝemas kaj decidas rezigni
I would not, and could not, let go	Mi ne volus, kaj ne povus, ellasi
I felt good, but weak	Mi sentis min bone, sed malforta
I'm a doctor, you know	Mi estas kuracisto, vi scias
I am in a dark passage between two buildings	Mi estas en malluma pasejo inter du konstruaĵoj
I should be happy that we are preparing for the worst	Mi devus esti feliĉa, ke ni prepariĝas por la plej malbona
I had to tell her the truth	Mi devis diri al ŝi la veron
I want to shake your world	Mi volas skui vian mondon
I can't see her helping at all	Mi tute ne povas vidi, ke ŝi estas helpo
I felt my throat close	Mi sentis mian gorĝon fermiĝi
I answered and received a long, thin package	Mi respondis kaj ricevis longan, maldikan pakaĵon
Invented failure to throw the track away from him	Elpensita malsukceso deĵeti la trakon de si
I really want to kiss him	Mi vere volas kisi lin
I assumed he would break right, away from the judges	Mi supozis, ke li rompos ĝuste, for de la juĝistoj
I really wish it had gone better	Mi vere deziras, ke tio iris pli bone
I did not expect security to be so tight	Mi ne atendis, ke sekureco estos tiel streĉa
I did pray that his darkness would not be entirely an act	Mi ja preĝis, ke lia mallumo ne estu tute ago
The score involved a total of almost a hundred people	La poentaro implikis entute preskaŭ cent homojn
I spotted her military side	Mi ekvidis ŝian militistan flankon
I closed and locked the door	Mi fermis kaj ŝlosis la pordon
I couldn't even hear the drums	Mi eĉ ne povis aŭdi tamburojn
I found his eyes waiting for me	Mi trovis liajn okulojn atendi min
I got up and followed him outside	Mi ekstaris kaj sekvis lin eksteren
I know you have it in you	Mi scias, ke vi havas ĝin en vi
I guess this will go back to the parents	Mi supozas, ke ĉi tio revenos al la gepatroj
Only women whose husbands are still alive can sing	Nur virinoj, kies edzoj ankoraŭ vivas, povas kanti
I care about your safety	Mi zorgas pri via sekureco
I can't afford to be lazy	Mi ne povas havigi esti maldiligenta
I would make a lot of catches	Mi farus multajn prenojn
I just sit there and take it	Mi nur sidas tie kaj prenas ĝin
I put your black suit on the bed	Mi metis vian nigran kostumon sur la liton
I mean, he's apparently in the mob, but still	Mi volas diri, li ŝajne estas en la mafio, sed tamen
The western half is not considered destitute	La okcidenta duono ne estas konsiderita senhava
I have read your request carefully	Mi atente legis vian postulon
I have a pot outside	Mi havas poton eksteren
I didn't mean to upset him	Mi ne intencis ĉagreni lin
I have a secondary indicator	Mi havas sekundaran indikilon
I knew it would be very difficult	Mi sciis, ke ĝi estos tre malfacila
I'm afraid, I'm afraid to open my eyes	Mi timas, timas malfermi miajn okulojn
A cloth stretched out of the basket	El la korbo etendiĝis tuko
A few extra security guards made for good news copies	Kelkaj kromaj sekurgardistoj faris por bonaj novaĵkopioj
I continued on to the truck	Mi daŭrigis al la kamiono
I decided this morning, actually	Mi decidis hodiaŭ matene, fakte
A rabbit is a great first pet	Kuniklo estas bonega unua dorlotbesto
I kept yelling at him	Mi daŭre kriegis al li
I just can't stand here	Mi simple ne povas stari ĉi tie
I lived in a world where nothing could go wrong	Mi vivis en mondo kie nenio povus misfunkcii
I think she smiles a lot too	Mi pensas, ke ankaŭ ŝi multe ridetas
I shook my head and started to retreat again	Mi skuis la kapon komencante denove retiriĝi
I take the stairs two at a time	Mi prenas la ŝtuparon po po du
I had no appetite at the moment	Mi ne havis apetiton nuntempe
I didn’t know how to break hearts	Mi ne sciis kiel rompi korojn
Lazy sun with nothing to report really	Maldiligenta suno kun nenio por raporti vere
I addressed my face	Mi alparolis la vizaĝon
I think this is accurate	Mi kredas, ke ĉi tio estas preciza
I completely forgot about him	Mi tute forgesis pri li
I smiled and he did	Mi ridetis kaj li faris
I learned that the human spirit wants to be happy	Mi lernis, ke la homa spirito volas esti feliĉa
I have to go to the driver	Mi devas iri al la ŝoforo
The song has a minimal tempo	La kanto havas minimuman takton
Great darkness stretches out to take us all	Granda mallumo etendiĝas por preni nin ĉiujn
I wasn't a very nice person	Mi ne estis tre agrabla homo
I liked my leather, baby	Mi ŝatis mian ledon, bebo
I jumped out of my skin	Mi saltis el mia haŭto
An hour passed	Pasis unu horo
I can't help but forgive her	Mi ne povas ne pardoni ŝin
I will do a lot of good there	Mi faros multe da bono tie
I feel like everyone is looking at me	Mi sentas, ke ĉiuj rigardas min
I barely knew anything about him	Mi apenaŭ sciis ion pri li
I did not miss the change of subject	Mi ne maltrafis la temoŝanĝon
I also had a lot of harassment	Mi ankaŭ havis multe da ĉikano
I confess that, but not hard	Mi konfesas tion, sed ne malfacile
There are several reasons for these differences	Estas pluraj kialoj por ĉi tiuj diferencoj
I felt my heart drop to the floor	Mi sentis mian koron fali sur la plankon
I just hope my new clothes are still suitable for me later	Mi nur esperas, ke miaj novaj vestaĵoj ankoraŭ taŭgas por mi poste
The very first topic ends at b	La plej unua temo finiĝas je b
I remember not much was left of him	Mi memoras, ke ne multe restis de li
I meet with very little opposition	Mi renkontas tre malmulte da opozicio
I couldn't sell your clothes	Mi ne povis vendi viajn vestojn
I thought there would be several additional ports	Mi pensis, ke estos pluraj kromaj havenoj
A long finger showed condemnation	Longa fingro montris kondamnon
I couldn't breathe right	Mi ne povis spiri ĝuste
I am a lonely creature by nature	Mi estas soleca estaĵo laŭ naturo
A detailed service manual must accompany each unit	Detala serva manlibro devas akompani ĉiun unuon
I remove my hands from my face	Mi forigas miajn manojn de mia vizaĝo
I rubbed my skin vigorously	Mi vigle frotis mian haŭton
I didn't want to change anything between us	Mi volis nenion ŝanĝi inter ni
I have worked with them to serve the needs of the clients	Mi laboris kun ili por servi la bezonojn de la klientoj
I tasted more blood in my mouth	Mi gustumis pli da sango en mia buŝo
I avoided you for fear of society	Mi evitis vin pro timo de la socio
I couldn't stop thinking about you	Mi ne povis ĉesi pensi pri vi
I think that made him a better person	Mi pensas, ke tio igis lin pli bona homo
I have no experience with dwarf cities	Mi ne havas sperton pri nanaj urboj
I didn’t want it, it might just be knocking	Mi ne volis ĝin, povus esti simple frapi
I watch her approach	Mi rigardas ŝin alproksimiĝi
A man dragged up a hill to a fire	Viro trenita supren de monteto al fajro
I chose clothes at random	Mi elektis vestojn hazarde
I see nothing but deep sadness	Mi vidas nenion krom profunda malgajo
I thought then that you are not entirely yourself	Mi tiam pensis, ke vi ne estas tute vi mem
I think you will enjoy living in this city	Mi pensas, ke vi ĝuos vivi en ĉi tiu urbo
I can tell, and she can tell	Mi povas diri, kaj ŝi povas diri
I just didn’t see it work	Mi simple ne vidis ĝin funkcii
I realized I had forgotten my wallet	Mi konstatis, ke mi forgesis mian monujon
I check on their creation and then seal them	Mi kontrolas ilian kreadon kaj poste sigelas ilin
I didn't have a mother to tell me about it	Mi ne havis patrinon por rakonti al mi pri tio
I never thought of that about any other man	Mi neniam pensis tion pri iu alia viro
I never want this to end	Mi neniam volas, ke ĉi tio finiĝos
Very desirable and quite a neighborhood	Tre dezirinda kaj sufiĉe kvartalo
I took that and ran with it	Mi prenis tion kaj kuris kun ĝi
I gave my mother all my laundry expenses	Mi donis al mia patrino ĉiujn miajn lavotagajn enspezojn
I haven't had four women in my life	Mi ne havis kvar virinojn en mia vivo
I threw the water into the fire	Mi ĵetis la akvon en la fajron
I'm pretty sure we don't have anything either	Mi estas sufiĉe certa, ke ankaŭ ni havas nenion
I know this is not a dream come true	Mi scias, ke tio ne estas la revpropono kiun knabino deziras
Charlotte was aware of the investigation	Charlotte estis konscia pri la enketo
I finally gave in and told him to go home	Mi finfine cedis kaj diris al li iri hejmen
I decided to help the healthy one first	Mi decidis unue helpi la sanan
I've been here the whole time, he thought	Mi estis ĉi tie la tutan tempon, li pensis
I felt drawn in different directions	Mi sentis min tirata en malsamajn direktojn
I smile at the thought of another lecture from her	Mi ridetas je la penso pri alia prelego de ŝi
I'm glad you stopped here	Mi ĝojas, ke vi ĉesis ĉi tie
I remember my son not wanting to eat sometimes	Mi memoras, ke mia filo ne volis manĝi foje
I have a home, not just a simple house	Mi havas hejmon, kaj ne nur simplan domon
Sudden crimson heat burned in her	Subita karmezina varmo brulis en ŝi
I will of course give you a good recommendation	Mi kompreneble donos al vi bonan rekomendon
I hope you find them interesting	Mi esperas, ke vi eble trovos ilin interesaj
I totally agree with you	Mi tute konsentas kun vi
I can't say that for myself	Mi ne povas diri tion por mi mem
I know you are tired of this great life	Mi scias, ke vi estas laca de ĉi tiu bonega vivo
I felt we were getting closer	Mi sentis, ke ni pliproksimiĝas
I mean, it's your dream	Mi volas diri, ĝi estas via sonĝo
I have some business to take care of	Mi havas iun komercon por zorgi
I didn't want to go without him	Mi ne volis iri sen li
I just got out of the hospital	Mi ĵus eliris el la hospitalo
I can't remember exactly how long a few weeks may be	Mi ne povas precize memori kiom longe eble kelkaj semajnoj
I agree that it would look silly with round ears	Mi konsentas, ke ĝi aspektus stulte kun rondaj oreloj
I must have felt the cold	Mi certe sentis la malvarmon
I think a lot of people will follow	Mi pensas, ke multaj homoj sekvos
I only had two more days off	Mi havis nur du pliajn libertagojn
I have to try again	Mi devas provi ĝin denove
I lay down next to him and held him	Mi kuŝiĝis apud li kaj tenis lin
Dialogue writing has become more important than ever before	La dialogskribado ricevis pli da graveco ol iam antaŭe
I could make out the music now	Mi povis distingi la muzikon nun
I of course needed the help of a local child	Mi kompreneble bezonis helpon de loka infano
I don't want to worry them	Mi ne volas maltrankviligi ilin
I love you so much, and	Mi tre amas vin, kaj
I'm so afraid to oppose her	Mi tiom timas kontraŭstari ŝin
I promise you we can	Mi promesas al vi, ni povas
I had to ask him to silence him	Mi devis peti lin silentigi lin
I had to answer, otherwise it would drive me crazy	Mi devis respondi, alie ĝi frenezigus min
I laugh too, because that's the right answer	Ankaŭ mi ridas, ĉar tio estas la ĝusta respondo
I can't really blame her, though	Mi tamen ne povas vere kulpigi ŝin
I had to admire his concentration	Mi devis admiri lian koncentriĝon
I didn't believe him either	Ankaŭ mi ne kredis al li
I didn't even listen to what they said	Mi eĉ ne aŭskultis kion ili diris
I later read that these lights are called earthquake lights	Mi poste legis, ke tiuj lumoj nomiĝas tertremaj lumoj
I was in this room, and shouldn't be	Mi estis en ĉi tiu ĉambro, kaj ne devus esti
I knew just then that he had been bitten	Mi sciis ĝuste tiam, ke li estis mordita
A young man was walking his dog along a sidewalk	Junulo promenis sian hundon laŭ trotuaro
I know it will happen someday	Mi scias, ke ĝi iam okazos
I should have chosen my friends better	Mi devintus elekti miajn amikojn pli bone
I get paid to do things	Mi estas pagata por fari aferojn
I thought it was a beauty product at first	Mi pensis, ke ĝi estas belecprodukto komence
I think my resume was very impressive	Mi kredas, ke mia vivresumo estis tre impona
I went back in and put everything on him	Mi reeniris kaj metis ĉion sur lin
I did not know the details, however	Mi tamen ne sciis la detalojn
I aimed for the casual attitude	Mi celis la hazardan sintenon
I knew he was coming for me	Mi sciis, ke li venas por mi
I know you two have been married for a long time	Mi scias, ke vi du estis geedzitaj delonge
He then hears them both singing together	Li tiam aŭdas ilin ambaŭ kanti kune
I think he would like to see you	Mi pensas, ke li ŝatus vidi vin
I know the book and remember the scene	Mi konas la libron kaj memoras la scenon
I took another step closer	Mi faris alian paŝon pli proksimen
Bridge made of gold	Ponto farita el oro
I can't think of anything else	Mi ne povas pensi pri io alia
I could tell something was wrong	Mi povus diri, ke io misas
I go out and go to the fence	Mi eliras kaj iras al la barilo
I traveled north by public transportation	Mi vojaĝis norden per publika transporto
Rogers was both killed	Rogers estis ambaŭ mortigita
It concerns a breach of promise of marriage	Ĝi koncernas rompon de promeso de geedziĝproceso
I wiped away his tears	Mi viŝis liajn larmojn
I hope to return tonight	Mi esperas reveni ĉi-vespere
I prefer travelers	Mi pli ŝatas vojaĝantojn
I hope you believe me	Mi esperas, ke vi kredas min
I strongly believe in him	Mi forte kredas je li
I was hoping for the first one	Mi esperis je la unua
I set it up on the counter	Mi starigis ĝin sur la vendotablo
I always go to the inspiration page to get ideas	Mi ĉiam iras al la inspira paĝo por akiri ideojn
Many roads and bridges were washed away	Multaj vojoj kaj pontoj estis ellavitaj
I was absolutely not tempted by any of these things	Mi absolute ne estis tentita de iu ajn el tiuj aferoj
I think the paper is better than this	Mi pensas, ke la papero estas pli bona ol ĉi tio
I could be hidden in a wedding	Mi povus esti kaŝita en geedziĝo
I don't want them now	Mi ne volas ilin nun
I also had four beautiful children	Mi ankaŭ havis kvar belajn infanojn
I didn't plan to stay	Mi ne planis resti
I can't do it faster	Mi ne povas fari ĝin pli rapide
I mean some nuts	Mi volas diri iom da nuksoj
I couldn't keep my hands firm	Mi ne povis teni miajn manojn firmajn
I need to run back down	Mi bezonas kuri reen malsupren
I could no longer wear the mask	Mi ne plu povis porti la maskon
I'll take good care of you	Mi bone prizorgos vin
I was blessed to be with you	Mi estis benita esti kun vi
My brain is coldly alert and logical	Mia cerbo estas malvarme vigla kaj logika
I can count at least fifty from my window	Mi povas kalkuli almenaŭ kvindek el mia fenestro
He wanted his brother to win	Li volis ke sia frato venku
The winning goal also came from a harp piece	La venkcelo ankaŭ venis de arpeco
I took a deep breath	Mi eligis mezuran spiron
I thought you should enjoy yourself	Mi pensis, ke vi devus ĝui vin
I bet they were bloody torture like little boys	Mi vetas, ke ili estis sanga turmento kiel malgrandaj knaboj
I filled out a form and signed it	Mi plenigis formularon kaj subskribis ĝin
I kiss her back with my eyes open	Mi kisas ŝin reen kun miaj okuloj malfermitaj
I kept my head down and worked hard	Mi tenis mian kapon malsupren kaj multe laboris
I kept a strict, tidy ship	Mi konservis striktan, bonordan ŝipon
I can't keep them hidden from him forever	Mi ne povas konservi ilin kaŝitaj de li por ĉiam
I thought the moment needed some humor	Mi pensis, ke la momento bezonas iom da humuro
I felt fat	Mi sentis min dika
I wrote to him back and gave him an update	Mi skribis al li reen kaj donis al li ĝisdatigon
I would just let nature do its course	Mi nur lasus la naturon fari sian kurson
I put my hand on his forehead	Mi metis mian manon sur lian frunton
I think the boat is good	Mi pensas, ke la boato estas bona
I saw some of his men look really tough	Mi vidis kelkajn el liaj viroj ili ja aspektas malmolaj
I love jazz and this was a great show	Mi amas ĵazon kaj ĉi tio estis bonega spektaklo
I met the employees there and they met me	Mi ekkonis la dungitojn tie kaj ili min
I was ashamed of my weakness	Mi hontis pro mia malforteco
I didn't put it there	Mi ne metis ĝin tien
A large net fell from the gloomy ceiling	Granda reto falis de la malgaja plafono
Police say the officers simply made a mistake	La polico diras, ke la oficiroj simple faris eraron
I was a nursery school going kid of six years	Mi estis infanlernejo iranta infano de ses jaroj
I showed you the pictures	Mi montris al vi la bildojn
I want her to myself	Mi volas ŝin al mi mem
I have no idea what you went through	Mi tute ne scias, kion vi travivis
I understand that not everything is always clear on paper	Mi komprenas, ke ne ĉio estas ĉiam klara sur papero
I was hoping you would offer	Mi esperis, ke vi proponos
I told her to leave, and she left	Mi diris al ŝi, ke ŝi foriru, kaj ŝi foriris
I think he may have had a heart attack	Mi pensas, ke li eble havis koratakon
I was hoping the old man was well wrapped up	Mi esperis, ke la maljunulo estas bone envolvita
I have what some call a bad habit	Mi havas tion, kion iuj nomas malbona kutimo
I wanted to oppose and protest	Mi volis kontraŭi kaj protesti
I never wanted any of them	Mi neniam volis parton de ili
I'm glad no one stole it	Mi ĝojas, ke neniu ĝin ŝtelis
This explanation has gained widespread acceptance	Ĉi tiu klarigo akiris vastan akcepton
I advocate for constant learning and implementation of new discoveries	Mi pledas por konstanta lernado kaj efektivigo de novaj malkovroj
I stood in the hallway and listened	Mi staris en la koridoro kaj aŭskultis
I hope you have a wonderful weekend	Mi esperas, ke vi havas mirindan semajnfinon
I remember when stores suddenly had empty shelves	Mi memoras, kiam vendejoj subite havis malplenajn bretojn
I come home and my home shines	Mi venas hejmen kaj mia hejmo brilas
I nodded and he stood up to place our order	Mi kapjesis kaj li ekstaris por fari nian mendon
I stayed there for another two hours	Mi restis tie ankoraŭ du horojn
I pay him sixty and go	Mi pagas al li sesdek kaj iras
I say let's fix the place tonight	Mi diras, ke ni fiksu la lokon ĉi-vespere
I see a tie and a belt on the right side	Mi vidas kravaton kaj zonon ĉe la dekstra flanko
I know myself, understand	Mi konas min mem, komprenu
This means that players should simply start exploring	Ĉi tio signifas, ke ludantoj devas simple komenci esplori
I look around the license plate a little bit	Mi iomete ĉirkaŭrigardas la numerplaton
I will come and live with you	Mi venos kaj vivos kun vi
I would be as bad as my own mother	Mi estus tiel malbona kiel mia propra patrino
A large amount of brandy was sent as well	Granda kvanto da brando estis sendita ankaŭ
I had to park about a quarter of a mile away	Mi devis parki ĉirkaŭ kvaronmejlon for
I went back to the doctor	Mi revenis al la kuracisto
I didn't think you'd be so down	Mi ne pensis, ke vi tiel malaltiĝos
I tried a lot to find it but couldn't find it	Mi multe provis trovi ĝin sed ne trovis
I will always be an outsider	Mi ĉiam estos ekstera homo
I don’t miss a party for anything	Mi ne maltrafu feston por io ajn
I brought you a wedding present	Mi alportis al vi edziĝan donacon
I thought you might have said something to her	Mi pensis, ke vi eble diris ion al ŝi
I almost forgot about that girl	Mi preskaŭ forgesis tiun knabinon
I collected fresh clothes	Mi kolektis freŝajn vestaĵojn
I came away in the middle of it	Mi venis for en la mezo de ĝi
I wanted to get rid of them	Mi volis forkisi ilin
I was too exhausted to worry	Mi estis tro elĉerpita por zorgi
I will never shoot a gun near my home again	Mi neniam plu pafos pafilon proksime de mia hejmo
I think he thinks in terms of physical beauty	Mi pensas, ke li pensas laŭ fizika beleco
I know he has a partner	Mi scias, ke li havas paron
I didn't even think about secrets	Mi eĉ ne pensis pri sekretoj
I still can't wait to talk to you every day	Mi ankoraŭ ne povas atendi paroli kun vi ĉiutage
I was glad she was coming with me	Mi ĝojis, ke ŝi venas kun mi
I can feel it in my bones and my soul	Mi povas senti ĝin en miaj ostoj kaj mia animo
I looked around his office, which was tidy and clean	Mi ĉirkaŭrigardis lian oficejon, kiu estis bonorda kaj pura
I dropped out of college and joined the army	Mi forlasis la universitaton kaj aliĝis al la armeo
I listened at an extension in the adjoining studio	Mi aŭskultis ĉe etendo en la apuda studo
I keep it for protection	Mi konservas ĝin por protekto
Other small birds may also be attacked	Aliaj malgrandaj birdoj ankaŭ povas esti atakitaj
Everything on it is perfectly integrated	Ĉio sur ĝi estas perfekte integrita
I shrugged, testing its weight	Mi levis miajn ŝultrojn, provante ĝian pezon
I'll sneak into the house and take a shower	Mi ŝteliros en la domon kaj duŝos
I'll do something for you	Mi faros ion por vi
I have to fit in a dress	Mi devas konveni en robon
I made a face thinking about their name	Mi faris vizaĝon pensinte pri ilia nomo
I like that about them	Mi ŝatas tion pri ili
I think a new show will start soon	Mi pensas, ke nova spektaklo komenciĝos baldaŭ
I want you to be comfortable around me	Mi volas, ke vi estu komforta ĉirkaŭ mi
A mix of forest and fields, there wasn’t much here	Miksaĵo de arbaro kaj kampoj, ne estis multe ĉi tie
I waited, leaving him	Mi atendis, lasante lin
A particular type of behavior can arise from many causes	Aparta speco de konduto povas ekesti de multaj kaŭzoj
People get excited about such a small thing	Homoj ekscitiĝas pri tia eta afero
I had the best time of my life	Mi havis la plej bonan tempon de mia vivo
I just want to see it	Mi nur volas vidi ĝin
He finally grew into his high frame	Li finfine kreskis en sian altan kadron
I have always loved you deep in your heart	Mi ĉiam amis vin profunde en via koro
I felt him nod against my back	Mi sentis lin kapjesi kontraŭ mia dorso
I won't give him a chance	Mi ne donos al li la ŝancon
I'll be there for you	Mi estos tie por vi
I knew she didn't have a stupid ad	Mi sciis, ke ŝi ne havas stultan anoncon
I killed the man who is six feet below me	Mi mortigis la viron, kiu estas ses futojn sub mi
I didn't like to cause problems	Mi ne ŝatis kaŭzi problemojn
I won't delay you any longer	Mi ne prokrastos vin plu
I understand that time is money	Mi komprenas, ke tempo estas mono
I registered with a different email address last night	Mi registris kun malsama retadreso hieraŭ nokte
I didn't notice anyone following me	Mi ne rimarkis, ke iu sekvis min
I was as if tied to that old mound	Mi estis kvazaŭ ligita al tiu malnova tumulo
A vague feeling of impending unhappiness impressed me	Neklara sento de baldaŭa malfeliĉo impresis min
It really could be any of us	Vere povus esti iu ajn el ni
I did not dare to cross him	Mi ne kuraĝis transpasi lin
I can check stock and see what the deal is	Mi povas kontroli stokon kaj vidi kio estas la interkonsento
I ran after her, calling	Mi kuris post ŝi, vokante
I got you some things	Mi akiris al vi kelkajn aferojn
I want you back with your fight	Mi volas vin kun via batalo reen
I wanted to so many times	Mi volis tiom da fojoj
I'll try it if you can stand it with me	Mi provos ĝin, se vi toleros kun mi
The only thing we can do is answer	La sola afero, kiun ni povas fari, estas respondi
A tear ran down her cheek	Larmo fluis sur ŝia vango
I suspect he wasn't very nice about it	Mi suspektas, ke li ne estis tre agrabla pri tio
I can watch your mother have a session	Mi povas rigardi vian patrinon fari kunsidon
I'm still in business	Mi estas ankoraŭ en komerco
I hated being called small	Mi malamis esti nomata malgranda
I'll see what we can do	Mi tuj vidos, kion ni povas fari
I loved them, they were all so sweet	Mi amis ilin, ili ĉiuj estis tiel dolĉaj
I was worried after I saw you collapse	Mi maltrankviliĝis post kiam mi vidis vin kolapsi
I've never seen so many people fall into place	Mi neniam vidis tiom da homoj fali en lokon
I thought something must have gone wrong with it	Mi pensis, ke io certe misfunkciis kun ĝi
I felt resistance and pushed harder	Mi sentis reziston kaj pli forte puŝis
I have four men patrolling	Mi havas kvar virojn patrolante
I had no idea he was coming	Mi tute ne sciis, ke li venos
I did not choose this	Mi ne elektis ĉi tion
I was in chains and they burned wherever they touched	Mi estis en katenoj kaj ili brulis kie ajn ili tuŝis
I just didn't have the heart to wake him	Mi simple ne havis la koron veki lin
I also take some nuts and milk along with them	Mi ankaŭ prenas kelkajn nuksojn kaj lakton kune kun ili
A window that looked down on the courtyard below	Fenestro kiu rigardis malsupren sur la korton malsupre
I have done my duty	Mi plenumis mian devon
I also saw human hunters	Mi ankaŭ vidis homajn ĉasistojn
Lincoln was elected	Lincoln estis elektita
I have a challenge for you all here today	Mi havas defion por vi ĉiuj ĉi tie hodiaŭ
A look left no doubt in my mind	Rigardo ne lasis dubon en mia menso
I knew something had to change	Mi sciis, ke io devas ŝanĝi
I also asked her to come through whenever she wants	Mi ankaŭ petis ŝin veni tra kiam ŝi volas
I have to go home for a while	Mi devas iom iri hejmen
We were the ruling people	Ni estis la reganta popolo
I lost my only relationship	Mi perdis mian solan rilaton
A few more were standing on their feet now	Kelkaj pli staris sur la piedoj nun
I made another life for myself	Mi faris alian vivon por mi
I just needed the encouragement to use them	Mi nur bezonis la instigon por uzi ilin
I had things to do and work to achieve	Mi havis aferojn por fari kaj labori por atingi
I followed her, my heart in my throat	Mi sekvis ŝin, la koron en la gorĝo
I should have turned around and accepted my death	Mi devintus returni sin, akcepti mian morton
I gave information, not advice	Mi donis informojn, ne konsilojn
I took her in my arms and cried	Mi prenis ŝin en miajn brakojn kaj ploris
However, I saw a lot of him today	Tamen mi vidis multe da li hodiaŭ
I went with him to the	Mi iris kun li al la
I understood the pull of his charm	Mi komprenis la tiron de lia ĉarmo
I pray silently for her to be quick	Mi preĝas silente, ke ŝi estu rapida
I stay with her no matter what	Mi restas ĉe ŝi, negrave kio
I bit my lip and stopped just above his head	Mi mordis mian lipon kaj haltis tuj super lia kapo
A conference, perhaps, or a business meeting	Konferenco, eble, aŭ komerca renkontiĝo
I was deprived of her	Mi estis senigita ne ŝi
I salute them for their hard work	Mi salutas ilin pro ilia klopodo
I don't want to hold you back anymore	Mi ne volas reteni vin plu
I can't even imagine what jealousy feels like	Mi eĉ ne povas imagi, kia ĵaluzo sentas
I like how you explain everything to me	Mi ŝatas kiel vi klarigas ĉion al mi
I want you all for me	Mi volas vin ĉiujn por mi
A dead human body is just an empty shell	Mortinta homa korpo estas nur malplena ŝelo
I got mine at the age of thirteen	Mi ricevis la mian en la aĝo de dek tri
I couldn't stay here anymore	Mi ne plu povis restadi ĉi tie
I didn't really think about that	Mi fakte ne pensis pri tio
I wished she hadn't just said that	Mi deziris, ke ŝi ne simple diru tion
I would have done it	Mi estus farinta ĝin
I explained that we were at home	Mi klarigis, ke ni estas hejme
I may need to keep looking	Mi eble bezonos daŭre serĉi
I doubted it had ever been questioned	Mi dubis, ke ĝi iam estis pridubita
I think she was an angel in disguise	Mi pensas, ke ŝi estis anĝelo en alivestiĝo
I saw him so clearly	Mi vidis lin tiel klare
I never understood the differences	Mi neniam komprenis la diferencojn
Her new home would become her longtime home	Ŝia nova loĝejo iĝus ŝia delonga hejmo
I posted better to renew as well	Mi eldonis pli bone ankaŭ renovigi
The only remedy was another constitutional convention	La nura rimedo estis alia konstitucia konvencio
A bicycle was coming on the track	Biciklo estis venanta sur la trako
A rocky face protected his back	Roka vizaĝo protektis lian malantaŭon
I could freeze you while we wait for a solution	Mi povus frostigi vin dum ni atendas solvon
I hope to see it someday	Mi esperas vidi ĝin iam
I should miss her	Ŝi devus manki al mi
Unfortunate structure	Bedaŭrinda strukturo
I had no way to protect myself	Mi ne havis manieron protekti min
I love all the points you made	Mi amas ĉiujn punktojn, kiujn vi faris
I'm going to put the hounds after my son	Mi iras por meti la ĉashundojn post mia filo
I slow to get up over the weekend	Mi malrapidas leviĝi dum la semajnfino
I was their best customer	Mi estis ilia plej bona kliento
We just helped him finish it	Ni nur helpis lin fini ĝin
I tend to scream	Mi emas krii
I took it off and rolled my eyes	Mi deprenis ĝin kaj rulis la okulojn
I wanted you to kiss me, touch me	Mi volis, ke vi kisu min, tuŝu min
I can barely remember her	Mi apenaŭ memoras ŝin
I can't really explain what's happening to me with fatigue	Mi ne povas vere klarigi kio okazas al mi kun laceco
I check it often and love the things you share	Mi kontrolas ĝin ofte kaj amas la aferojn, kiujn vi dividas
I was not ready for chaos	Mi ne estis preta por la kaoso
A whole new world was open to her	Tute nova mondo estis malfermita al ŝi
I went with someone else to see them	Mi iris kun iu alia por vidi ilin
I would highly recommend the book to anyone	Mi tre rekomendus la libron al iu ajn
I never want to be apart of you	Mi neniam volas esti aparte de vi
I want to kiss you everywhere	Mi volas kisi vin ĉie
I needed something much stronger	Mi bezonis ion multe pli fortan
I had a chance to save my people	Mi havis ŝancon savi mian popolon
I had a disturbing dream	Mi havis perturban sonĝon
I need at least a two or three day break	Mi bezonas almenaŭ du aŭ tri tagan paŭzon
I wanted to be a consultant	Mi volis esti konsultisto
I wasn't the one who killed them	Ne mi estis tiu, kiu mortigis ilin
I thought you didn't want us to see him	Mi pensis, ke vi ne volas, ke ni vidu lin
I didn't go every day	Mi ne iris ĉiutage
I need to get back in shape	Mi devas reveni en formo
A living symbol of the collective power of women everywhere	Vivanta simbolo de la kolektiva potenco de virinoj ĉie
I wanted to tell him, so hard	Mi volis diri al li, tiel forte
I woke up and the blood reached me	Mi vekiĝis kaj la sango atingis min
I am not in religion	Mi ne estas en religio
I really couldn't even finish the first chapter	Mi vere ne povis eĉ fini la unuan ĉapitron
A policy of denial is the right policy	Politiko de neado estas la ĝusta politiko
I didn't want to see any more killings	Mi ne volis vidi plu mortigon
I learned a little about forests in high school	Mi lernis iomete pri arbaroj en mezlernejo
I still haven't done anything to be proud of	Mi ankoraŭ faris nenion por fieri
Laughter twisted at my lips	Rido tordis ĉe miaj lipoj
I would buy them all over again	Mi aĉetus ilin ĉion denove
I had it with him	Mi havis ĝin kun li
Some came to look at us	Kelkaj venis por rigardi nin
The two women did not respond to their sentences	La du virinoj ne reagis al siaj punoj
I asked the same question not too long ago	Mi faris la saman demandon antaŭ ne tro longe
I could never draw that line	Mi neniam povus desegni tiun linion
Please use the phone at the front	Mi petas uzi la telefonon ĉe la fronto
I knew from his gentle tone that he was not happy	Mi sciis per lia milda tono, ke li ne estas feliĉa
I feel like maybe it should be	Mi sentas, ke eble ĝi devus esti
They both help each other to survive	Ili ambaŭ helpas unu la alian por pluvivi
I don't remember doing that	Mi ne memoras, ke mi faris tion
I'm trying to sit up, but I'm too weak	Mi provas sidiĝi, sed estas tro malforta
I just want to see the place for myself	Mi nur volas vidi la lokon por mi mem
I thought he might go somewhere a little more private	Mi pensis, ke li eble iros ien iom pli privatan
I'll have to make some calls and make arrangements	Mi devos fari kelkajn vokojn kaj aranĝojn
I couldn't find any help	Mi ne povis trovi ian helpon
I built it slowly	Mi malrapide konstruis ĝin
I didn’t realize it could make such a big difference	Mi ne rimarkis, ke ĝi povus fari tiom grandan diferencon
I think you will find it more comfortable	Mi pensas, ke vi trovos ĝin pli komforta
A challenge from the universe, he said	Defio de la universo, li diris
I could finish school, get a job, become a human being	Mi povus fini lernejon, akiri laboron, fariĝi homo
It seemed pretty logical	Ĝi ŝajnis sufiĉe logika
I will accept the first blow	Mi akceptos la unuan baton
I've been so stupid sometimes	Mi estis tiel stulta kelkfoje
I think that’s any job or any family	Mi pensas, ke tio estas ajna laboro aŭ iu ajn familio
I couldn't stomach killing someone in cold blood	Mi ne povis stomaki mortigi iun en malvarma sango
I just feel like my hours here are numbered	Mi nur sentas, ke miaj horoj ĉi tie estas nombritaj
I was talking about you	Mi parolis pri vi
I know your mother wouldn't	Mi scias, ke via patrino ne farus
I was surprised and shocked	Mi estis surprizita kaj ŝokita
I like my fashionable high heels	Mi ŝatas miajn modajn altajn kalkanojn
I mean, we should be talking about salvation, not condemnation	Mi volas diri, ni devus paroli pri savo, ne kondamno
I don't think he knew what he was doing	Mi ne kredas, ke li sciis, kion li faras
A young woman who doesn't waste time talking	Junulino, kiu ne perdas tempon parolante
I opened the bottom drawer	Mi malfermis la malsupran tirkeston
I wanted to pour it on my naked body	Mi volis verŝi ĝin sur mian nudan korpon
I could be a friend, not just a soldier	Mi povus esti amiko, ne nur militisto
I admired this about him	Mi admiris ĉi tion pri li
I couldn't think of anyone else	Mi ne povis pensi pri iu alia
I didn't want to deal with it	Mi ne volis trakti ĝin
I wanted to take off my phone and retire	Mi volis demeti la telefonon kaj retiriĝi
I instinctively jumped deep into my breath	Mi instinkte saltis profunde enspirante
I wanted to impress you	Mi volis impresi vin
I was happiest that way	Mi estis plej feliĉa tiel
I didn't want either	Mi deziris neniun el ambaŭ
I wondered what she saw, especially with her one eye	Mi scivolis, kion ŝi vidis, precipe per sia unu okulo
I took off my glasses and wiped my face	Mi demetis miajn okulvitrojn kaj viŝis mian vizaĝon
I have to go to the hospital now	Mi devas iri al la hospitalo nun
I think he’s trying to be at his best	Mi pensas, ke li provas esti en sia plej bona konduto
I listened to music and cried quietly	Mi aŭskultis muzikon kaj ploris kviete
I turn my eyes back to him in surprise	Mi turnas reen al li miajn okulojn pro surprizo
There has been some controversy surrounding the business	Okazis iu diskutado ĉirkaŭ la komerco
I try to swing my legs off the couch	Mi provas svingi miajn krurojn de la kanapo
I have become more confident in my daily life	Mi fariĝis pli memfida en mia ĉiutaga vivo
I guess it could be a little more fan mail	Mi supozas, ke ĝi povus esti iom pli da fanpoŝto
I have to ask to be sure	Mi devas peti por esti certa
I saw them at the station	Mi vidis ilin en la stacidomo
A possible reason was marketing	Ebla kialo estis merkatado
I inserted the code into the door and opened it	Mi enigis la kodon en la pordon kaj malfermis ĝin
I could smell and feel the salt in the air	Mi povis flari kaj senti la salon en la aero
Fire needs time to start	Fajro bezonas tempon por komenci
He never called again	Li neniam plu vokis
I sit against them	Mi sidas kontraŭ ili
I hope to have your patronage again someday	Mi esperas havi vian patronecon denove iam
I had to be calm, respectful	Mi devis esti trankvila, respektema
I woke up the next day and it was over	Mi vekiĝis la sekvan tagon kaj ĝi estis finita
I was tied up at the store	Mi estis ligita ĉe la vendejo
I had a really bad day yesterday	Mi havis vere malbonan tagon hieraŭ
I was terrified, though	Mi tamen sentis teruron
I think she should wash her own dishes	Mi pensas, ke ŝi devus lavi siajn proprajn telerojn
I feel his anger, but he doesn't say a word	Mi sentas lian koleron, sed li ne diras eĉ vorton
I haven't spent much of my life with him	Mi ne pasigis multon da mia vivo kun li
A lump formed in my throat	En mia gorĝo formiĝis bulo
I threw away his hand	Mi forĵetis lian manon
I've never seen her look like this before	Mi neniam antaŭe vidis ŝin aspekti tiel
I didn't want the day to end	Mi ne volis, ke la tago finiĝu
I probably like some games you hate	Verŝajne mi ŝatas iujn ludojn, kiujn vi malamas
I cried when he was housed	Mi ploris, kiam li estis loĝigita
I had no doubt he would feel it	Mi ne dubis, ke li sentus ĝin
I also felt a little breathless	Ankaŭ mi sentis iom senspira
I was all bloody	Mi estis tute sanga
I hope you are comfortable where you are	Mi esperas, ke vi estas komforta kie vi estas
I watch him park right in front	Mi rigardas lin parki ĝuste antaŭ
I just want it to be a little less loud	Mi nur volas, ke ĝi estu iom malpli laŭta
I was ready to accept his distrust	Mi estis preta akcepti lian malfidon
I could hardly blame him for trying to stop that	Mi apenaŭ povus kulpigi lin, ke li klopodis malhelpi tion
In business they were unsuccessful	En komerco ili estis malsukcesaj
I want to hear someone ask them why	Mi volas aŭdi iun demandi ilin kial
I'm done with the computer	Mi finis kun la komputilo
I will miss all this	Ĉio tio mankos al mi
I shrug	Mi svingas de la ŝultro
I didn't believe it	Mi ne kredis ĝin
I was an empty man for months, dead inside	Mi estis malplena viro dum monatoj, mortinta interne
I am a lover of perfume and take care of my beauties	Mi estas amanto de parfumo kaj zorgas pri miaj belaĵoj
I see sympathy in his eyes	Mi vidas simpation en liaj okuloj
I would love to be your friend too	Ankaŭ mi tre ŝatus esti via amiko
I am new to this forum	Mi estas nova en ĉi tiu forumo
I was embarrassed to tell her	Mi embarasis diri al ŝi
This episode received more attention later	Ĉi tiu epizodo ricevis pli da atento poste
I just need some help	Mi nur bezonas iom da helpo
I mean more wrong than usual	Mi volas diri pli malĝuste ol kutime
I wandered around without water or food all night	Mi ĉirkaŭvagis sen akvo aŭ manĝaĵo la tutan nokton
I wanted to be like those girls next to the fountain	Mi volis esti kiel tiuj knabinoj apud la fonto
I will not buy them from you	Mi ne aĉetos ilin de vi
I turn the last corner and run to my work	Mi turnas la lastan angulon kaj kuras al mia laboro
I started the last two games, vs	Mi komencis la lastajn du ludojn, vs
Stain on the canvas	Makulo sur la kanvaso
I, although younger, also felt connected to the place	Mi, kvankam pli juna, ankaŭ sentis min ligita al la loko
I think she'll want to hear it, though	Mi pensas, ke ŝi tamen volos aŭdi ĝin
I leave for my room for a few minutes	Mi foriras al mia ĉambro dum kelkaj minutoj
I bet there's a lot missing from your area	Mi vetas, ke mankas multe pri via regiono
I hoped I wouldn't be able to help everyone	Mi atendis, ke mi ne povos helpi ĉiujn
I just want to have fun and live and play	Mi volas nur amuziĝi kaj vivi kaj ludi
It needs it worse now than ever	Ĝi bezonas ĝin nun pli malbone ol iam ajn
I have never seen so much white in my life	Mi neniam vidis tiom da blanka en mia vivo
I have a big problem	Mi havas grandan problemon
I gladly accept your invitation	Mi volonte akceptas vian inviton
A small corridor held two rooms to the right	Malgranda koridoro tenis du ĉambrojn dekstren
I looked at him with interest	Mi rigardis lin kun intereso
I thought something went wrong for a second	Mi pensis, ke io misfunkciis dum fraŭdo de sekundo
I wish something would wake her up, you know	Mi deziras, ke io vekus ŝin, vi scias
His poems were very popular during his lifetime	Liaj poemoj estis tre popularaj dum lia vivo
Thank you for refusing to come today	Mi dankas, ke li rifuzis veni hodiaŭ
I know for sure who you are	Mi certe scias, kiu vi estas
I checked my back pocket and my phone was not there	Mi kontrolis mian malantaŭan poŝon kaj mia telefono ne estis tie
I minimized the explanations	Mi minimumigis la klarigojn
I even had time for a shower	Mi eĉ havis tempon por duŝo
People all over the world respect him	Homoj en la tuta mondo respektas lin
I walked most of the way here	Mi piediris la plej grandan parton de la vojo ĉi tie
I get a good salary at a good university	Mi ricevas bonan salajron en bona universitato
I have yet to read that magazine	Mi ankoraŭ devas legi tiun revuon
I wasn't a real girl, so I was right	Mi ne estis vera knabino, do estis ĝuste
I visited it several times	Mi vizitis ĝin plurfoje
I wondered if the electrical system could be fired	Mi demandis min, ĉu la elektra sistemo povus esti pafita
I was a cook for a while	Mi estis kuiristo por iom da tempo
I was not so easily rejected	Mi ne estis tiel facile rifuzita
I saw through your plan	Mi travidis vian planon
I climbed into my bed and tried to sleep	Mi grimpis en mian liton kaj provis dormi
I tried my cell phone, but there was no signal	Mi provis mian poŝtelefonon, sed ne estis signalo
I knew at once that he was desperate to leave	Mi tuj sciis, ke li malesperas foriri
I felt like the unlucky one	Mi sentis min kiel la malbonŝanculo
I feel bad taking it	Mi sentas min aĉa prenanta ĝin
I have no intention of killing him	Mi ne intencas mortigi lin
Cigarette most certainly	Cigaredo plej certe
I had to learn how to play the piano	Mi devis lerni kiel ludi pianon
I didn't want to overshadow you	Mi ne volis ombri vin
I always hear the river flowing to the right	Mi ĉiam aŭdas la riveron flui dekstre
I wanted him to say that word again, just like that	Mi deziris, ke li denove diru tiun vorton, ĝuste tiel
I want a private audience	Mi deziras privatan publikon
I looked a little harder	Mi rigardis iom pli forte
I look forward to seeing you next week	Mi antaŭĝojas vidi vin venontsemajne
I shrugged in response and smiled at her	Mi levis la ŝultrojn responde kaj ridetis al ŝi
I didn't know anything myself	Mi mem nenion sciis
I started taking care of you	Mi komencis zorgi pri vi
I moved to his place on the hill	Mi transloĝiĝis en lian lokon sur la monteton
A subtle darkness had washed over his features	Subtila mallumo estis lavinta super liaj trajtoj
Weight was lifted by me	Pezo estis forlevita de mi
I may never be comfortable doing that	Mi eble neniam komfortiĝos fari ĝin
A sense of humor, but deeply hidden	Sento de humuro, sed profunde kaŝita
I also check this site every day	Mi ankaŭ kontrolas ĉi tiun retejon ĉiutage
I hear a glass but don't feel it	Mi aŭdas glason sed ne sentas ĝin
I was upset when he didn't answer	Mi ja sentis ĉagrenon kiam li ne respondis
I could have nothing less	Mi povus havi malpli nenion
I will never admit it out loud, though	Mi tamen neniam konfesos tion laŭte
I want you to slip off my clothes	Mi volas, ke vi forglitu miajn vestojn
A sinking feeling of something lost	Sinkanta sento de io perdita
I can wait until tomorrow	Mi povas atendi ĝis morgaŭ
I need medicine, food and blankets	Mi bezonas medikamentojn, manĝaĵojn kaj kovrilojn
I guess she's in bed now	Mi supozas, ke ŝi nun estas en la lito
I also have a sign of cancer	Mi ankaŭ havas kancero-signon
I could smell the fresh delicate scent of her perfume	Mi povis flari la freŝan delikatan odoron de ŝia parfumo
I think you worked with him	Mi pensas, ke vi laboris kun li
I wanted to invite her to the party	Mi volis inviti ŝin al la festo
It was a really strange situation	Estis vere stranga situacio
I tear one up and put it on	Mi disŝiras unu kaj surmetas ĝin
I looked back at the restaurant	Mi rerigardis al la restoracio
I walked straight to the back office	Mi marŝis rekte al la malantaŭa oficejo
I just want you to be careful	Mi nur volas, ke vi estu singarda
I never bothered or fought with my brother	Mi neniam ĝenis nek batalis kun mia frato
I can't get down there	Mi ne povas veni tien malsupren
And she is certainly friendly	Kaj ŝi certe estas amika
I can take time to write in my journal	Mi povas preni tempon por skribi en mia ĵurnalo
I looked at the page	Mi ekrigardis la paĝon
I’ve been making four days of food in the last two weeks	Mi faris kvar tagojn da manĝaĵoj en la lastaj du semajnoj
I landed on my feet and he looked shocked	Mi surteriĝis sur miaj piedoj kaj li aspektis ŝokita
I know what she's looking for	Mi scias, kion ŝi serĉas
A very long, dark valley	Tre longa, malhela valo
I know she would love to talk to you	Mi scias, ke ŝi amus paroli kun vi
I have to leave early today	Mi devas foriri frue hodiaŭ
I also feel that she loves him	Mi ankaŭ sentas, ke ŝi amas lin
I hope they kicked him out	Mi esperas, ke ili elpelis lin
No machine is perfect	Neniu maŝino estas perfekta
I swear this girl is so damn ungrateful	Mi ĵuras, ke ĉi tiu knabino estas tiel diable sendanka
A man could love a woman so much	Viro povus ami virinon tiom multe
I didn’t expect so much participation	Mi ne atendis tiom da partopreno
I have great friends	Mi havas bonegajn amikojn
I saw a lot in him	Mi multe vidis en li
I plan to eat like a pig	Mi planas manĝi kiel porko
I did nothing wrong	Mi faris nenion malbonan
I thought you would be tonight	Mi pensis, ke vi estos ĉi-vespere
I do feel really bad about it	Mi ja sentas min vere malbone pri ĝi
I have to come to the office	Mi devas veni al la oficejo
I told him to go tomorrow	Mi rakontis al li pri iri morgaŭ
I am at the front of the main body	Mi estas ĉe la fronto de la ĉefa korpo
I nod, cautiously	Mi kapjesas, singarde
That black hair falling down over the right eyebrow	Tiu nigra hararo falanta malsupren super la dekstra brovo
This indicated that a thorough testing program was required	Tio indikis ke ĝisfunda testprogramo estis postulata
I should still be here when you return	Mi ankoraŭ devus esti ĉi tie kiam vi revenos
I can't concentrate on anything	Mi ne povas koncentriĝi pri io ajn
I wanted to warn you	Mi volis averti vin
I think she has finally achieved her wish	Mi pensas, ke ŝi finfine atingis sian deziron
I can't see anything in the dark	Mi povas vidi nenion en la mallumo
I thought you wanted to be more than that	Mi pensis, ke vi volas esti pli ol tio
Slim light trembled on the western horizon	Svelta lumo tremis ĉe la okcidenta horizonto
A combination of things, perhaps	Kombinaĵo de aferoj, eble
I think my sister is having this problem too	Mi kredas, ke mia fratino ankaŭ renkontas ĉi tiun problemon
A strange and sad smile crossed his face	Stranga kaj malgaja rideto transiris lian vizaĝon
I can't ask him to throw it all away	Mi ne povas peti lin forĵeti ĉion tion
I actually met him years ago	Mi fakte renkontis lin antaŭ jaroj
I stood watching it for a minute	Mi staris rigardante ĝin dum minuto
I thought about how my life turned out	Mi pensis pri kiel fariĝis mia vivo
I wondered what they thought of me	Mi demandis min, kion ili pensas pri mi
I saw you, in the news, talking about me	Mi vidis vin, en la novaĵoj, paroli pri mi
I removed the bloody clothes and a purse	Mi forigis la sangajn vestaĵojn kaj monujon
I wasn't ready to kill anyone	Mi ne estis preta mortigi iun
I guess they want my money	Mi supozas, ke ili volas mian monon
I sent all mine to the cave	Mi sendis ĉiujn miajn al la kaverno
I drove her straight home after dinner	Mi kondukis ŝin rekte hejmen post la vespermanĝo
I can feel your emotions	Mi povas senti viajn emociojn
I've never felt a pull like yours	Mi neniam sentis tiron kiel la via
A moment later, he was back down	Momenton poste, li estis reen malsupren
I'm talking about tens of thousands of dollars	Mi parolas pri dekoj da miloj da dolaroj
I should never have done that	Mi neniam devus fari tion
I know, fly to the stars	Mi scias, flugu min al la steloj
I got out of bed and went to the bathroom	Mi eliris la liton kaj iris al la banĉambro
I shouldn't drop it on you like that	Mi ne devus fali ĝin sur vin tiel
I didn't think anyone would succeed	Mi ne pensis, ke iuj sukcesos
Federal conviction	Federacia konvinko
I started to worry there	Mi komencis maltrankviliĝi tie
I had a lot to learn	Mi havis multon por lerni
I forget the rules too	Mi forgesas ankaŭ la regulojn
I understood her decision	Mi komprenis ŝian decidon
I invite you too	Mi invitas vin ankaŭ
I couldn't even look up	Mi eĉ ne povis rigardi supren
I'll be gone in about an hour	Mi estos for dum ĉirkaŭ unu horo
Passion for the development of the individual child	Pasio pri la evoluo de la individua infano
Eruption of broken windows can make the local newspaper	Erupcio de rompitaj fenestroj povas fari la lokan gazeton
I wonder why he does this	Mi scivolas kial li faras ĉi tion
I could see the blood	Mi povis vidi la sangon
The numbers of heads they collected were considerable	La nombroj da kapoj kiujn ili kolektis estis konsiderinda
A little boy jumped out of nowhere and ran away	Knabeto eksaltis de nenie kaj forkuris
I'll find a way into it until tomorrow	Mi eltrovos manieron en ĝi ĝis morgaŭ
A couple of them looked worried	Paro da ili aspektis maltrankvilaj
A man doesn't look so tired unless	Viro ne aspektas tiel laca krom se
I closed my eyes and took a deep breath	Mi fermis la okulojn kaj enspiris profunde
I pull back the cover and smile	Mi retiras la kovrilon kaj ridetas
I personally think that would probably be the best	Mi persone pensas, ke tio verŝajne estus la plej bona
I think this has legs	Mi pensas, ke ĉi tio havas krurojn
I have often thought of this card	Mi ofte pensis pri ĉi tiu karto
A girl can't have everything	Knabino ne povas havi ĉion
I wonder about the sound	Mi miras pri la sono
I enjoyed her company	Mi ĝuis ŝian kompanion
I want to record your body in motion	Mi volas registri vian korpon en moviĝo
I filled out an application online	Mi plenigis kandidatiĝon interrete
I got a few calls and three people saw it	Mi ricevis kelkajn vokojn kaj tri homoj vidis ĝin
I mean, the writing is on the wall	Mi volas diri, la skribo estas sur la muro
I now live on my own terms	Mi nun vivas laŭ miaj propraj kondiĉoj
I felt my heart break, you know	Mi sentis mian koron rompiĝi, vi scias
I grabbed my fingers	Mi kaptis la fingrojn
I still felt his emotions	Mi tamen sentis liajn emociojn
A star knows that life is like dinner	Stelo scias, ke la vivo estas kiel vespermanĝo
A feather that belonged to a bird	Plumo kiu apartenis al birdo
I was hoping it was too dark for him to notice	Mi esperis, ke estas tro mallume por ke li rimarku
A narrow wooden door at one end	Mallarĝa ligna pordo ĉe unu fino
A girl is selling flowers on the street	Knabino vendas florojn sur la strato
I want to spend some time with my niece	Mi volas pasigi iom da tempo kun mia nevino
I wanted to know things	Mi volis scii aferojn
I soon found out it was	Mi baldaŭ eksciis, ke ĝi estas
I felt that he could be understood by all people	Mi sentis, ke li el ĉiuj homoj povas kompreni
I could not fight him and still maintain my dignity	Mi ne povis kontraŭbatali lin kaj ankoraŭ konservi mian dignon
I can't believe she's almost hit	Mi ne povas kredi, ke ŝi preskaŭ estas trafita
I know exactly the place	Mi konas ĝuste la lokon
I want flexible accuracy	Mi volas flekseblan precizecon
I enjoy a variety of topics and people	Mi ĝuas diversajn temojn kaj homojn
I tend to forget him or hate him	Mi emas forgesi lin aŭ malami lin
I spent many years trying to understand the opposite sex	Mi pasigis multajn jarojn provante kompreni la kontraŭan sekson
I became my new best friend	Mi fariĝis mia nova plej bona amiko
I fully control you	Mi plene kontrolis vin
I can only see it from the gate	Mi povas vidi ĝin nur de la pordego
I thought it was in place again	Mi pensis, ke ĝi estis denove en la loko
I think we should take the opportunity	Mi pensas, ke ni devas preni la ŝancon
I'm the boss here	Mi estas la mastro ĉi tie
I wasn't nearly so sure	Mi ne estis preskaŭ tiel certa
A place he belonged to	Loko al kiu li apartenis
I found the project charter last week	Mi trovis la projektoĉarton pasintsemajne
His mother continued to visit him during his childhood	Lia patrino daŭre vizitis lin dum lia infanaĝo
I didn't know he had enemies	Mi ne sciis, ke li havas malamikojn
I found paradise right here on earth	Mi trovis paradizon ĝuste ĉi tie sur la tero
I didn't offer him a drink or anything	Mi ne proponis al li trinki nek ion ajn
I just taught him what to look for	Mi nur instruis al li kion serĉi
This was due to historical claims on earth	Tio ŝuldiĝis al historiaj asertoj sur tero
I think it would be perfect in the summer months	Mi pensas, ke ĝi estus perfekta en la someraj monatoj
The section has been defined in several ways	La sekcio estis difinita laŭ pluraj manieroj
One car passed us on the way down	Unu aŭtomobilo preterpasis nin survoje malsupren
I can barely feel it	Mi apenaŭ povas senti ĝin
I had a wonderful time	Mi havis mirindan tempon
I could also report this to someone	Mi povus ankaŭ raporti ĉi tion al iu
I was really angry too	Mi ankaŭ estis vere kolera
Meeting, with my sister	Renkontiĝo, kun mia fratino
I spoke too fast or got too excited	Mi parolis tro rapide aŭ tro entuziasmiĝis
I reached it slowly	Mi atingis ĝin malrapide
I was still looking at him	Mi ankoraŭ rigardis lin
I just know it will happen someday	Mi nur scias, ke ĝi okazos iam
I was never desperate and alone	Mi neniam estis malespera kaj sola
The company repulsed this attack	La firmao repuŝis ĉi tiun atakon
I tried to catch my breath	Mi penis repreni la spiron
I've already told you about my affair	Mi jam rakontis al vi pri mia afero
I can produce things in those channels	Mi povas produkti aferojn en tiuj kanaloj
I stood by the bed and looked at him	Mi staris apud la lito kaj rigardis lin
I just raised my head to look at the boys	Mi nur levis la kapon por rigardi la knabojn
Some advice for you	Iom da konsilo por vi
I shouldn't go through this	Mi ne devus trairi ĉi tion
I don't know if that tells us anything	Mi ne scias ĉu tio ion diras al ni
I think I'm having fun too	Mi ankaŭ kredas amuziĝi
I had no doubt that the information he had sent was correct	Mi ne dubis, ke la informo, kiun li sendis, estas ĝusta
I know how much you hate the rain	Mi scias kiom vi malamas la pluvon
I have some knowledge of these things	Mi havas iom da scio pri ĉi tiuj aferoj
The group decided to use the latter	La grupo decidis uzi ĉi-lastan
I explained my situation	Mi klarigis mian situacion
I have homework every night	Mi havas hejmtaskojn ĉiunokte
I know you're not gay	Mi scias, ke vi ne estas samseksema
Power was immediately released	Potenco tuj estis liberigita
Justice was finally served	Justeco finfine estis servata
I have to get my hands on that	Mi devas meti la manojn sur tion
I was too deep, paid the price	Mi estis tro profunde, pagis la prezon
I love reading about your perspective of school	Mi amas legi pri via perspektivo de lernejo
I could never take another man's life	Mi neniam povus preni la vivon de alia viro
I think that's all you can do	Mi pensas, ke nur tio sukcesus vin
I couldn't see anything else	Mi nenion plu povis vidi
I made another attempt to touch him	Mi faris alian provon tuŝi lin
This was the most horrible sight of all	Ĉi tio estis la plej terura vidaĵo el ĉiuj
I take the elevator and enter the office	Mi prenas la lifton kaj eniras la oficejon
I can also easily set the threshold	Mi ankaŭ povas facile agordi la sojlon
I can't wait to see him	Mi ne povas atendi vidi lin
I hate to think for myself	Mi malamas pensi por mi mem
I saw that you were quite right	Mi vidis, ke vi tute pravas
I, of course, out of curiosity, said yes	Mi, kompreneble, pro scivolemo, diris jes
I found it annoying coming from him	Mi trovis ĝin ĝena, venante de li
I'll get to the bottom of this	Mi atingos la fundon de ĉi tio
I smiled at how easy it was	Mi ridetis pro kiom facila ĝi estis
I need more authority to make the changes	Mi bezonas pli da aŭtoritato por realigi la ŝanĝojn
A few steps later he turns around	Kelkajn paŝojn poste li returnas sin
I adjust to the chair	Mi ĝustigas min en la seĝo
I could never actually do that	Mi neniam povus efektive fari ĝin
I also show to give a visual signal as well	Mi ankaŭ montras doni vidan signalon ankaŭ
I'm downloading a phone list from you to a new phone	Mi elŝutas telefonliston de vi al nova telefono
A pleasant look came over his face	Agrabla rigardo venis al lia vizaĝo
The actor returned to work the next day	La aktoro revenis al laboro la sekvan tagon
I can't understand that	Mi ne povas kompreni tion
I immediately bite my tongue	Mi tuj mordas mian langon
I threw my head back and laughed	Mi ĵetis mian kapon malantaŭen kaj ridis
I hope he is not in danger	Mi esperas, ke li ne estas en danĝero
I exhale slowly, trying to calm myself down	Mi elspiras malrapide, penante trankviligi min
I both missed and feared summer vacation	Mi kaj sopiris kaj timis somerajn feriojn
I look down at the beach	Mi rigardas malsupren sur la plaĝon
I walk towards her while she talks	Mi marŝas al ŝi dum ŝi parolas
I knew she was beaten	Mi sciis, ke ŝi estis batita
I need you to be too careful tonight	Mi bezonas, ke vi estu tro singarda ĉi-vespere
I was standing in a hallway	Mi staris en koridoro
I didn't want to waste time	Mi ne volis perdi tempon
I met a friend yesterday	Mi renkontiĝis kun amiko hieraŭ
I found him in the same place as before	Mi trovis lin samloke kiel antaŭe
I shouldn't have felt so scared	Mi ne devis senti tiom da timo
Presentation is better	Prezento estas pli bona
I know this all too well from past experiences	Mi tro bone scias ĉi tion el pasintaj spertoj
I asked for one too	Ankaŭ mi petis unu
I walked slowly out of the office to my car	Mi malrapide eliris el la oficejo al mia aŭto
I shoved the keys into his pocket	Mi enŝovis la ŝlosilojn en lian poŝon
I will lead you in paths of righteousness	Mi kondukos vin laŭ vojoj de justeco
I got my credit card in my wallet	Mi atingis en mia monujo mian kreditkarton
I didn’t have much to compare it to	Mi ne havis multon kun kio kompari ĝin
I said, thank you very much but no thank you	Mi diris, tre dankon sed ne dankon
I couldn't be happier with your service	Mi ne povus esti pli kontenta pri via servo
I hate whites who touch me and enter me	Mi malamas blankulojn, kiuj tuŝas min kaj eniras min
I think this is a great project	Mi pensas, ke ĉi tio estas bonega projekto
I can be a good girl too, you know	Ankaŭ mi povas esti bona knabino, sciu
I took a deep breath and listened	Mi profunde enspiris kaj aŭskultis
I couldn't keep my mouth shut	Mi ne povis teni mian buŝon fermita
I lost control of my senses	Mi perdis la regadon de miaj sensoj
I got up and started walking	Mi leviĝis kaj ekmarŝis
I grabbed her shoulders	Mi kaptis ŝiajn ŝultrojn
I believe that there is a whole industry for this same reason	Mi kredas, ke ekzistas tuta industrio por ĉi tiu sama kialo
I didn't know it was forbidden	Mi ne sciis, ke ĝi estas malpermesita
I want to thank you for your services	Mi volas danki vin pro viaj servoj
I know all about that big thing	Mi scias ĉion pri tiu granda afero
I tried to see what moves they made	Mi provis vidi kiajn movojn ili faris
I hope everything is in order	Mi esperas, ke ĉio fartos en ordo
I should never start with you	Mi neniam devus komenci kun vi
I wouldn't like to say	Mi ne ŝatus diri
I avoid her room on my way	Mi evitas ŝian ĉambron sur mia vojo
I no longer cared what he thought	Mi ne plu zorgis pri tio, kion li pensas
I saw you were in trouble	Mi vidis, ke vi havas problemojn
I approached but could not tell what it was	Mi alproksimiĝis sed ne povis diri kio ĝi estas
I can't help you with your other needs	Mi ne povas helpi vin kun viaj aliaj bezonoj
I almost felt like smiling	Mi preskaŭ sentis min rideti
I was saddened that their gifts were rejected	Mi sentis malĝojon, ke iliaj donacoj estis malakceptitaj
I shook my head at the cup she offered me	Mi balancis la kapon al la taso, kiun ŝi proponis al mi
I didn't know how to aim a gun	Mi ne sciis kiel celi pafilon
I just need to get out	Mi nur bezonas eliri
I could not show fear	Mi ne povis montri timon
I couldn't lift my arms	Mi ne povis levi miajn brakojn
I have a quick thought	Mi havas rapidan penson
I was fully engaged	Mi estis plene engaĝita
I only care about one thing	Mi zorgas nur pri unu afero
I barely understand what happens half the time	Mi apenaŭ komprenas, kio okazas duono de la tempo
I turned to him and he disappeared	Mi turnis min al li kaj li malaperis
I’m so glad you could all do it	Mi estas tiel kontenta, ke vi ĉiuj povus fari ĝin
I had no idea how beautiful it was	Mi tute ne sciis kiom bela ĝi estas
I also analyze data, interpret results and write reports	Mi ankaŭ analizas datumojn, interpretas rezultojn kaj verkas raportojn
I had a dinner date with him	Mi havis vespermanĝan rendevuon kun li
I knew she wouldn't shut up	Mi sciis, ke ŝi ne fermos sian buŝon
I was only twenty years old	Mi havis nur dudek jarojn
The original meaning of this sign is uncertain	La origina signifo de ĉi tiu signo estas necerta
I was thrown face down into a waiting cart	Mi estis ĵetita vizaĝo malsupren en atendantan ĉaron
I put my face on the pillow	Mi metis mian vizaĝon en la kusenon
I usually enjoyed the games too	Mi kutime ĝuis ankaŭ la ludojn
I soon felt its familiar cover	Mi baldaŭ sentis ĝian konatan kovrilon
Many famous people go there	Multaj famaj homoj iras tien
I couldn't do this without you	Mi ne povus fari ĉi tion sen vi
I have to get rid of them	Mi devas liberiĝi de ili
I think someone read my diary	Mi pensas, ke iu legis mian taglibron
I was lying on the couch wrapped in a ball	Mi kuŝis sur la kanapo implikita en pilko
I had a religious revelation one year	Mi havis religian revelacion unu jaron
I suggested we start with lunch	Mi proponis, ke ni komencu per tagmanĝo
I returned to my usual tone	Mi revenis al mia kutima tono
I just thought you were having fun	Mi nur pensis, ke vi amuziĝas
I have to get used to this strategy	Mi devas alkutimiĝi al ĉi tiu strategio
I will look at your individual performance	Mi rigardos vian individuan agadon
I imagine she is one of the	Mi imagas, ke ŝi estas unu el la
I saw the report this morning	Mi vidis la raporton ĉi-matene
I just wanted to go out for a while	Mi nur volis eliri por iom da tempo
Physical issue cannot produce information code	Fizika afero ne povas produkti informan kodon
I still hoped they weren't about me	Mi ankoraŭ esperis, ke ili ne temas pri mi
I've never been more sober	Mi neniam estis pli sobra
I hope they meet your needs	Mi esperas, ke ili kontentigas viajn bezonojn
I had snakes growing out of my head	Mi havis serpentojn kreskantajn el mia kapo
I decided to sit down and watch	Mi decidis sidiĝi kaj rigardi
I had an economic system imposed on me	Mi havis ekonomian sistemon trudita al mi
I clearly remembered how loud it sounded	Mi klare memoris kiom laŭte ĝi sonis
The winds also blew debris across the island	La ventoj ankaŭ blovis derompaĵojn trans la insulon
A marriage that would strengthen my father's kingdom	Edziĝo, kiu plifortigus la regnon de mia patro
I would have remembered that smile	Mi estus memorinta tiun rideton
It is based on cooperation rather than competition	Ĝi baziĝas sur kunlaboro prefere ol konkurenco
I sincerely want to share them with everyone	Mi sincere volas dividi ilin kun ĉiuj
I listened to it over and over again	Mi aŭskultis ĝin ree kaj ree
I was eager to hear it all	Mi estis fervora aŭdi ĉion
I let myself go again	Mi denove lasis min iri
I can assure you that it will not be our last	Mi povas certigi vin, ke ĝi ne estos nia lasta
I found it very hard to believe her	Mi trovis tre malfacile kredi ŝin
I never noticed that his eyes were almost black	Mi neniam rimarkis, ke liaj okuloj estas preskaŭ nigraj
He also served as a diplomat for the king	Li ankaŭ funkciis kiel diplomato por la reĝo
I can't do that again	Mi ne povas fari tion denove
I'm usually fine with the cold	Mi kutime fartas bone kun la malvarmo
A small project is less complex than a large project	Malgranda projekto estas malpli kompleksa ol granda projekto
I can't just call him	Mi ne povas simple voki lin
I sometimes went non-smoking for days	Mi kelkfoje iris sen fumi dum tagoj
I was regularly impressed	Mi estis laŭregule impresita
I thought it was bad news	Mi pensis, ke ĝi estas malbona novaĵo
He set up in independent practice	Li starigis en sendependa praktiko
I thought about it again and again	Mi pensis pri ĝi denove kaj denove
I felt tired all of a sudden	Mi sentis min laca subite
I knew he would react that way	Mi sciis, ke li reagos tiel
I understood it perfectly	Mi komprenis ĝin perfekte
I could plead all day and night	Mi povus pledi la tutan tagon kaj nokton
I don't look him up	Mi ne rigardas lin supren
I had to think of something	Mi devis pensi pri io
I strongly suggest you take it	Mi forte sugestas ke vi prenu ĝin
I turned to him and pressed my lips to his	Mi turnis min al li kaj alpremis miajn lipojn al liaj
I opened the book boxes	Mi malfermis la libroskatolojn
A golden border lies partly around the edge	Ora limo kuŝas parte ĉirkaŭ la rando
I took them, those kids	Mi prenis ilin, tiujn infanojn
A key factor in our stability is tolerance and understanding	Ŝlosila faktoro de nia stabileco estas toleremo kaj kompreno
I will be a regular visitor	Mi estos kutima vizitanto
I have a great doctor	Mi havas bonegan kuraciston
I had a really hard time emotionally	Mi havis vere malfacilan tempon emocie
I was desperately hunting for a lighter	Mi senespere ĉasis fajrilon
I really want it to be over	Mi ja volas, ke ĝi estu finita
I thought books couldn't be wrong	Mi pensis, ke libroj ne povas esti malĝustaj
I recognized it immediately	Mi tuj rekonis ĝin
I was greeted with real enthusiasm for what we were doing	Mi estis salutita kun vera entuziasmo por tio, kion ni faras
I want to bite his hand, lift it	Mi volas mordi lian manon, forlevi ĝin
I remembered her right away and how she did it to me	Mi rememoris ŝin tuj kaj kiel ŝi faris pri mi
I was almost sorry to give him that gift	Mi preskaŭ bedaŭris doni al li tiun donacon
I got on the train that had just left	Mi eniris per la ĵus foririnta trajno
I smile at her	Mi ridetas al ŝi
It threw iron balls with fire	Ĝi ĵetis ferajn pilkojn per fajro
I gave you more credit	Mi donis al vi pli da kredito
I reached for the radio just like him	Mi etendis manon al la radio same kiel li
I'm just laughing at them	Mi nur ridas pri ili
I felt no pity at all	Mi tute ne sentis kompaton
I fought the tremor and everything else	Mi kontraŭbatalis la tremon kaj ĉion alian
I care so much about you	Mi tiom zorgas pri vi
I was alone with the goddess	Mi estis sola kun la diino
I didn’t feel too bad about my reaction	Mi ne sentis min tro malbone pri mia reago
I was ashamed of my stern response	Mi sentis honton pro mia severa respondo
I knew then that they all wanted to say it	Mi sciis tiam ke ili ĉiuj volis diri ĝin
I had to see her this morning	Mi devis vidi ŝin hodiaŭ matene
A circumstance is a circumstance	Cirkonstanco estas cirkonstanco
A fire broke out under the ax	Fajro ekbrulis sub la hakilo
A place that would never be the same without them	Loko kiu neniam estus la sama sen ili
I gave you a taste of your own medicine	Mi donis al vi gustumon de via propra medikamento
I couldn't talk about my life to anyone	Mi ne povis paroli pri mia vivo al iu ajn
I did not stumble, however	Mi tamen ne stumblis
I give up all drama	Mi forlasas ĉian dramon
Perfect outfit for a fashionable evening	Perfekta vestaĵo por moda vespero
A young woman gave her a balloon	Juna virino donis al ŝi balonon
I appreciate everything you do for me and my son	Mi aprezas ĉion, kion vi faras por mi kaj mia filo
He is tall and athletic	Li estas alta kaj atletika
I need a downpour about now	Mi bezonas pluvegon proksimume nun
I just can't fall in love with anyone	Mi simple ne povas enamiĝi al iu ajn
I know enough people to know that	Mi konas sufiĉe da homoj por scii tion
I didn't mean to offend	Mi ne intencis ofendi
I could never decide on a specific goal	Mi neniam povus decidi pri specifa celo
I’m not usually a romantic story reader	Mi kutime ne estas romantika rakontleganto
I caught the double crack technique	Mi kaptis la duoblan krakteknikon
I hope he’s young enough to get past this	Mi esperas, ke li estas sufiĉe juna por preterpasi ĉi tion
I just collected it	Mi ĵus kolektis ĝin
I think it means something like purity or virtue	Mi pensas, ke ĝi signifas ion kiel pureco aŭ virto
A business plan can help you get organized, supportive	Komerca plano povas helpi vin organiziĝi, subteni
I couldn't blame her if she saw anyone else	Mi ne povus kulpigi ŝin, se ŝi vidus iun alian
I will not hand you over to the police	Mi ne transdonos vin al la polico
I can still feel his warm hand on mine	Mi ankoraŭ sentas lian varman manon sur la mia
I have an enthusiasm for teaching music, dance and art	Mi havas entuziasmon por instrui muzikon, dancon kaj arton
I like to do it though	Mi tamen ŝatas fari ĝin
I know you would never hurt me	Mi scias, ke vi neniam vundus min
I was still so upset	Mi estis ankoraŭ tiom ĉagrenita
A black hole, they said	Nigra truo, ili diris
I want to tell her about my new secret	Mi volas konigi ŝin pri mia nova sekreto
I'll sleep with you, deal with it	Mi dormos kun vi, traktos ĝin
I feel comfortable with your family	Mi sentas min komforta kun via familio
It probably aired better late at night	Ĝi verŝajne aerumis pli bone malfrue en la nokto
I like to read about how people do things	Mi ŝatas legi pri kiel homoj faras aferojn
I guess filling the holes completely will solve them	Mi supozas, ke komplete plenigi la truojn solvos ilin
I was cold and hot at the same time	Mi estis malvarma kaj varma samtempe
I stepped closer to the bar, leaning against it	Mi paŝis pli proksimen al la trinkejo, apoginte kontraŭ ĝi
I still couldn't hear any footsteps	Mi ankoraŭ ne povis aŭdi iujn paŝojn
I let him go and you were no wiser	Mi lasis lin foriri kaj vi ne estis pli saĝa
I intend to keep you all up to that standard	Mi intencas teni vin ĉiujn laŭ tiu normo
I just couldn't control them	Mi simple ne povis kontroli ilin
I'll step out of mine	Mi elpaŝos el mia
I know how much he values ​​your friendship	Mi scias kiom multe li taksas vian amikecon
A manufacturer may have several brand names	Fabrikisto povas havi plurajn marknomojn
I’m just on stage with a dialogue and just taking off	Mi nur en scenon kun dialogo kaj nur ekflugas
Really, really, a bad eruption	Vere, vere, malbona erupcio
I was in a crime show heaven	Mi estis en krima spektaklo ĉielo
I planned this month right	Mi planis ĉi tiun monaton ĝuste
I reached farther, my heart aching	Mi atingis pli malproksimen, mia koro doloranta
He expressed a deep devotion to religion	Li esprimis profundan sindonemon al religio
I could see everything again	Mi povis vidi ĉion denove
I didn't want to wake him	Mi ne volis veki lin
I was dirty when my mother found me	Mi estis malpura kiam mia patrino trovis min
I let my disappointment ruin my sleep	Mi lasis mian seniluziiĝon ruinigi mian dormon
I marked you special	Mi markis vin speciala
I grabbed his back and pressed myself to him	Mi kaptis lian dorson kaj premis min al li
I am stronger because of my past	Mi estas pli forta pro mia pasinteco
I asked him to write a poem for me	Mi petis lin verki poemon por mi
I go on with my life, feeling a little pitiful	Mi pluiras kun mia vivo, sentante min iom kompatinda
I can't believe this is happening again	Mi ne povas kredi, ke tio okazas denove
I didn't even go to the bar	Mi eĉ ne iris en la drinkejon
I was on duty and saw them	Mi estis en tasko kaj vidis ilin
I shout her name over and over again	Mi krias ŝian nomon denove kaj denove
I can't stand your species	Mi ne eltenas vian specion
I hear him coming after me for another attack	Mi aŭdas lin veni malantaŭ mi por alia atako
I guess he liked to save things	Mi supozas, ke li ŝatis ŝpari aferojn
Bond also did some of the writing	Bond ankaŭ faris iom el la skribado
I turned them over	Mi turnis ilin
I see his face, his eyes, his lips	Mi vidas lian vizaĝon, liajn okulojn, liajn lipojn
I wore it to take him out of school	Mi portis ĝin por preni lin el la lernejo
I need to watch this movie again	Mi bezonas revidi ĉi tiun filmon
Plans for a replacement town hall were rapidly developed	Planoj por anstataŭiga urbodomo rapide disvolviĝis
A small effort can move a larger load	Malgranda peno povas movi pli grandan ŝarĝon
I could see he was uncomfortable with the discussion	Mi povis vidi ke li estis malkomforta kun la diskuto
I hated that my eyes were drawn to him	Mi malamis, ke miaj okuloj estis altiritaj al li
Rather an inverse of what it should be	Prefere inverso de kio ĝi devus esti
I see the worried look in her eyes	Mi vidas la maltrankvilan mienon en ŝiaj okuloj
I wanted to tell you he's sick	Mi volis diri al vi, ke li estas malsana
I was terribly shaken	Mi estis terure skuita
The city also has an eye clinic	La urbo ankaŭ havas okulklinikon
I drove without going in any particular direction	Mi veturis ne irante en iu aparta direkto
I'm not sure how he got there	Mi ne certas kiel li alvenis tie
I washed my face and took a deep breath	Mi lavis mian vizaĝon kaj profunde enspiris
I like to work alone	Mi ŝatas labori sole
I didn't want to be left behind	Mi ne volis resti malantaŭe
I looked at him for a moment	Mi rigardis lin dum momento
I even brought him his shoes	Mi eĉ alportis al li liajn ŝuojn
I think we are somehow connected	Mi pensas, ke ni estas iel konektitaj
He has been a member of many organizations	Li estis membro de multaj organizoj
I prayed a lot about that	Mi multe preĝis pri tio
I pulled the panel closed behind me	Mi tiris la panelon fermitan malantaŭ mi
I almost finished writing this story	Mi preskaŭ finis verki ĉi tiun rakonton
I can't wait to try it	Mi ne povas atendi provi ĝin
I still feel dirty watching it	Mi ankoraŭ sentas min malpura pro spekti ĝin
Some are completely naked	Kelkaj estas tute nudaj
I was tempted to introduce myself	Mi estis tentita prezenti min
It could come from the next person	Ĝi povus veni de la apuda persono
I swung the door open and paused to listen	Mi svingis la pordon kaj paŭzis por aŭskulti
I couldn't enjoy those moments though	Mi tamen ne povis ĝui tiujn momentojn
I felt like a fool because of my weakness	Mi sentis min malsaĝulo pro mia malforteco
I ordered some supplies	Mi mendis kelkajn provizojn
I tried to focus on his face	Mi provis koncentriĝi sur lia vizaĝo
I knew there had to be some explanation	Mi sciis, ke devas esti ia klarigo
I'm the fool who got too drunk	Mi estas la malsaĝulo, kiu tro ebriiĝis
A brave man, perhaps	Kuraĝa homo, eble
I would be angry too	Ankaŭ mi kolerus
Terrible, terrible siege	Terura, terura sieĝo
I hated him and because of his decision to leave	Mi malamis lin kaj pro lia decido foriri
I hope she is doing well at the community center	Mi esperas, ke ŝi fartos bone ĉe la komunuma centro
I could use it this afternoon	Mi povus uzi ĝin hodiaŭ posttagmeze
I will help you against work or answers	Mi helpos vin kontraŭ laboro aŭ respondoj
I love my generation	Mi amas mian generacion
I was grateful to study in my room	Mi estis dankema studi en mia ĉambro
I just think it's sending the wrong signal	Mi nur pensas, ke ĝi sendas malĝustan signalon
I didn't think we would ever be enemies	Mi ne pensis, ke ni iam estos malamikoj
I fell asleep a few times after waking up	Mi ekdormis kelkajn fojojn post vekiĝo
I was practically positive	Mi estis praktike pozitiva
I didn’t tell them she was there because of depression	Mi ne diris al ili, ke ŝi estis tie pro depresio
I didn't share much about my life	Mi ne multe dividis pri mia vivo
I begged them to stop	Mi petegis ilin halti
I lay down next to the dead man	Mi kuŝiĝis apud la mortinto
I held the ring in my palm	Mi tenis la ringon en mia manplato
A few seconds later, her shoulder burned from the fabric	Kelkajn sekundojn poste, ŝia ŝultro brulis de la ŝtofo
I understand a lack of funds	Mi komprenas mankon de monrimedoj
I gave him your address	Mi donis al li vian adreson
They kiss and agree to try to be a couple	Ili kisas kaj jesas provi esti paro
I almost feel bad now	Mi preskaŭ sentas min malbone nun
I arrived at my father's office before noon	Mi alvenis al la patroficejo antaŭ tagmezo
I didn't want to meet any more people	Mi ne volis koni pliajn homojn
I want you to take it	Mi volas, ke vi prenu ĝin
I'm not inventing this	Mi ne inventas ĉi tion
He fell with eight runs still needed	Li falis kun ok kuroj ankoraŭ bezonataj
I walked around to the backyard and onto the porch	Mi ĉirkaŭiris al la malantaŭa korto kaj sur la verandon
I was in pain in my sleeping bag	Mi doloris pro kuŝado en la dormsako
I looked up at the change in his eyes	Mi rigardis supren al la ŝanĝo en liaj okuloj
I have to be careful	Mi devas esti singarda
I didn't mean to shout	Mi ne intencis krii
I know why you gave it up	Mi scias kial vi rezignis ĝin
I'm just trying to forget the bad side	Mi nur provas forgesi la malbonan flankon
I knew she was going to attend the meeting	Mi sciis, ke ŝi ĉeestos la kunvenon
I take him in my arms	Mi prenas lin en miajn brakojn
Many people already knew her and liked her	Multaj homoj jam konis ŝin kaj ŝatis ŝin
I climbed the stairs to the master bedroom	Mi grimpis la ŝtuparon al la ĉefa dormoĉambro
A truck driver found him	Kamionisto trovis lin
I fought him, but he was strong	Mi luktis kontraŭ li, sed li estis forta
I smiled as they ran away	Mi ridetis dum ili forkuris
I promise you'll never see me again	Mi promesas, ke vi neniam plu vidos min
A few moments passed	Pasis kelkaj momentoj
I stood there with my mouth hanging open	Mi staris tie kun la buŝo pendanta malfermita
A strip of bark served as a belt	Strio de ŝelo funkciis kiel zono
I wait patiently	Mi atendas pacience
I suggested she take her elbow to the doctor	Mi proponis, ke ŝi konduku sian kubuton al la kuracisto
I became aware of it from an early age	Mi ekkonsciis pri tio de frua aĝo
I ended up in jail	Mi finiĝis en malliberejo
At least two fishermen were missing	Almenaŭ du fiŝkaptistoj restis mankantaj
I suspected she was half mad	Mi suspektis, ke ŝi duone freneziĝis
I think we will see our revolution anyway	Mi pensas, ke ni ĉiuokaze vidos nian revolucion
I sighed and reluctantly opened the door	Mi ĝemis kaj kontraŭvole malfermis la pordon
I'm probably singing and shouting victory	Verŝajne mi kantas kaj krias la venkon
Check your people	Kontrolu viajn homojn
I pull away from her, turning to the door	Mi retiriĝas de ŝi, turnante min al la pordo
I doubt this is even the least appealing	Mi dubas, ke ĉi tio estas eĉ la malplej alloga
I can't do anything myself	Mi mem nenion povas fari
I dared not enter her laboratory	Mi kuraĝis ne eniri ŝian laboratorion
I didn’t particularly want to accept the concept	Mi ne precipe volis akcepti la koncepton
I feel for her	Mi sentas por ŝi
Eyebrow line next to the left eyebrow	Brovlinio apud la maldekstra brovo
I did nothing to stop it	Mi faris nenion por haltigi ĝin
I have so much to work on first	Mi havas tiom por labori unue
I just have no desire	Mi nur ne havas deziron
Both succeeded	Ambaŭ sukcesis
I knew it wasn't any of those animals	Mi sciis, ke ĝi ne estas neniu el tiuj bestoj
I nodded, though he couldn't see me	Mi kapjesis, kvankam li ne povis vidi min
A perfectly wrapped gift requires only three pieces of tape	Perfekte envolvita donaco postulas nur tri pecojn da glubendo
I didn't even know they had one	Mi eĉ ne sciis, ke ili havas unu
I got up and went to the window	Mi ekstaris kaj iris al la fenestro
I didn’t feel right making the choice alone	Mi ne sentis min ĝusta fari la elekton sola
I open my mouth to tell her, and then stop	Mi malfermas la buŝon por diri al ŝi, kaj poste haltas
I didn't stop at him anymore	Mi ne plu haltis ĉe li
I looked out of my side window and ignored him	Mi rigardis tra mia flanka fenestro kaj ignoris lin
I turned my head and rolled	Mi turnis la kapon kaj ruliĝis
I have given some of the information below	Mi donis kelkajn el la informoj sube
I have to accept all this as part of my illness	Mi devas akcepti ĉion ĉi kiel parton de mia malsano
I was in safe hands	Mi estis en sekuraj manoj
I also see houses in the mountains	Ankaŭ mi vidas domojn en la montoj
I had a lot of sex in high school	Mi havis multe da sekso en mezlernejo
I can live with that, right now	Mi povas vivi kun tio, nuntempe
I decided this would be my last time	Mi decidis, ke ĉi tio estos mia lasta fojo
I didn’t have much time to do art	Mi ne havis multe da tempo por fari arton
I need to understand	Mi bezonas kompreni
I slid to the floor in a sitting position	Mi glitis al la planko en sidanta pozicio
The cuts satisfied the company’s lawyers	La tranĉoj kontentigis la kompaniajn advokatojn
I want them to be more powerful than you	Mi volas, ke ili estu pli potencaj ol vi
I was afraid she would think differently about me	Mi timis, ke ŝi pensos alimaniere pri mi
I never imagined it would be so difficult to leave	Mi neniam imagis, ke foriri estos tiel malfacila
I didn’t take our night together lightly at all	Mi tute ne prenis nian nokton kune malpeze
I assumed that was what was left of the front door	Mi supozis, ke tio estas kio restis de la enirpordo
A look in the mirror frightened her	Rigardo en la spegulon timigis ŝin
I watched him change into a wolf	Mi rigardis lin ŝanĝiĝi en lupon
I was sitting next to it	Mi sidis apud ĝi
I felt lighter and fuller at the same time	Mi sentis min samtempe pli malpeza kaj pli plena
I did not realize how short and precious life is	Mi ne rimarkis, kiel mallonga kaj kiel altvalora estas la vivo
I hate being touched	Mi malamas esti tuŝita
The heat had just baked them	La varmego ĵus bakis ilin
I couldn't read them	Mi ne povis legi ilin
I must have slept too long	Mi certe dormis tro longe
I remember the look in your eyes	Mi memoras la rigardon en viaj okuloj
I'm bored and lonely	Mi estas enuigita kaj soleca
A test of loyalty, but also a test of skill	Testo de lojaleco, sed ankaŭ testo de lerteco
I know you can smell the difference	Mi scias, ke vi povas flari la diferencon
I thought my willingness to go with them was complete	Mi pensis, ke mia volo iri kun ili estas kompleta
I will show you the love of a true woman	Mi montros al vi la amon de vera virino
I still have to prove all this	Mi ankoraŭ devas pruvi ĉion ĉi
I pointed to the moon	Mi montris al la luno
A year ago he would never have hit	Antaŭ unu jaro li neniam frapus
I stay over the tip of her nose	Mi restadas super la pinto de ŝia nazo
I move a little on the uncomfortable bed	Mi iomete moviĝas sur la malkomforta lito
I have no enmity towards you	Mi ne havas malamikecon al vi
I want to be a gentleman again	Mi deziras esti denove sinjoro
I miss you more than ever	Mi sopiras vin pli ol iam
I turned and watched the people talk to each other	Mi turnis min kaj rigardis la homojn paroli inter si
I had myself and these men standing around me	Mi havis min mem kaj ĉi tiujn virojn starantajn ĉirkaŭ mi
I mean, that's obvious	Mi volas diri, tio estas evidenta
A cloudy shore hid the sun, cutting off the heavy heat	Nuba bordo kaŝis la sunon, tranĉante la pezan varmon
I'll take that bet	Mi prenos tiun veton
I’ve been too busy trying to fit into life, haven’t I	Mi estis tro okupata provante alĝustigi en la vivon, ĉu ne
I turned to face him	Mi turnis min por alfronti lin
I found the rope and pulled out the light	Mi trovis la ŝnuron kaj tiris la lumon
I had no idea whether they were killed or not	Mi tute ne sciis, ĉu ili estas mortigitaj aŭ ne
I paid as little as possible for the paper	Mi pagis kiel eble plej malmulte por la papero
I'm getting used to it	Mi jam kutimiĝu al tio
I just made the deposit today	Mi ĵus faris la deponejon hodiaŭ
I turn off the radio	Mi malŝaltas la radion
I knew the type of guy	Mi konis la tipon de ulo
I'll see you at dinner	Mi vidos vin ĉe la vespermanĝo
I want this to be the end of the story	Mi deziras, ke ĉi tio estu la fino de la rakonto
I sincerely want to live a humble life	Mi sincere deziras vivi humilan vivon
I felt like it was struggling to take control	Mi sentis, ke ĝi luktas por preni kontrolon
I really hate to bother you, though	Mi vere malamas ĝeni vin, sed
A drunk driver hit them	Ebria ŝoforo trafis ilin
I say who is and who is not welcome	Mi diras, kiu estas kaj kiu ne estas bonvena
A whole day away, he thought	Tuta tago for, li pensis
I just can't find it	Mi simple ne povas trovi ĝin
A few moments of rest were due to the ladies	Kelkaj momentoj da ripozo ŝuldiĝis al la sinjorinoj
I went past the hotel to the city	Mi iris preter la hotelo, al la urbo
I know this brings you	Mi scias, ke ĉi tio portas al vi
I couldn't eat or sleep and nothing seemed to matter	Mi ne povis manĝi aŭ dormi kaj nenio ŝajnis gravi
I guess the truth would be a good place	Mi supozas, ke la vero estus bona loko
I find that one always follows the other	Mi trovas, ke unu ĉiam sekvas la alian
I remembered the girl in the mural	Mi rememoris la knabinon en la murpentraĵo
I mean really low level	Mi volas diri vere malaltan nivelon
I did, and then turned to face her	Mi faris, kaj poste turnis sin por alfronti ŝin
I guess they removed the death penalty from the table	Mi supozas, ke ili forigis la mortopunon de la tablo
I did nothing wrong	Mi faris nenion malbonan
I may have time to call him	Mi eble havos tempon por voki lin
I love how this came about	Mi amas kiel ĉi tio aperis
I didn't touch any of the parts	Mi tuŝis neniun el la partoj
They are married and have two children	Ili geedziĝas kaj havas du filojn
The doll is rolling under the counter	La pupo ruliĝas sub la vendotablo
I just put them down on paper	Mi nur demetis ilin sur paperon
I peel off twenty and offer it to him	Mi deŝeligas dudekon kaj proponas ĝin al li
I was polite but not too nice	Mi estis ĝentila sed ne tro agrabla
I gathered the calm from within	Mi kolektis la trankvilon el interne
I wanted to confess everything when we returned	Mi volis ĉion konfesi, kiam ni revenis
I climbed the ladder while my father held it	Mi grimpis la ŝtupetaron dum mia patro tenis ĝin
I didn't need any of it	Mi bezonis nenion el ĝi
I look and find that she is right	Mi rigardas kaj trovas, ke ŝi pravas
I assumed he was eighty	Mi supozis, ke li daŭras okdek
I wanted him to be happy	Mi volis, ke li estu feliĉa
I didn’t know where she would keep such things	Mi ne sciis kie ŝi konservos tiajn aferojn
I have never seen or heard of anyone	Mi neniam vidis aŭ aŭdis pri iu ajn
Pressure pain spread from his chest to his arms	Prema doloro disvastiĝis el lia brusto en liajn brakojn
I didn't want to wait	Mi ne volis atendi
A faint knock on the next door caught her attention	Malforta frapo sur la apuda pordo kaptis ŝian atenton
I didn't get the jokes	Mi ne ricevis la ŝercojn
I will marry her	Mi edziniĝos kun ŝi
I tried to swim to it	Mi provis naĝi al ĝi
I will never touch you like that again	Mi neniam plu tuŝos vin tiel
I would finally be out of this nightmare	Mi fine estus ekster ĉi tiu koŝmaro
I was once a good friend of your father	Mi iam estis bona amiko de via patro
I started the car and drove there	Mi ekfunkciigis la aŭton kaj veturis tien
I like men's clothing	Mi ŝatas virajn vestaĵojn
I went straight to drunkenness	Mi iris rekte al ebrio
A gentle hand touched her right arm	Milda mano tuŝis ŝian dekstran brakon
I think we need to fold	Mi pensas, ke ni devas faldi
I couldn't stop the tears running down my face	Mi ne povis ĉesigi la larmojn fluantajn laŭ mia vizaĝo
I must confess that it was impressive	Mi devas konfesi, ke ĝi estis impona
I closed the bathroom door	Mi fermis la pordon de la banĉambro
I care so much about criticism	Mi tiom zorgas pri kritiko
I can feel his presence	Mi povas senti lian ĉeeston
All public money would be withdrawn by religion	Ĉiu publika mono estus retirita de religio
I hold all the power here	Mi tenas la tutan potencon ĉi tie
Home tools of early settlers are also on display	Ankaŭ estas elmontritaj hejmaj iloj de fruaj kolonianoj
I found the cell phone bill	Mi trovis la poŝtelefonan fakturon
They started to have a better time	Ili komencis fari pli bonan tempon
I can barely feel it in my hand	Mi apenaŭ sentas ĝin en mia mano
I want a simple box design	Mi volas simplan skatolan dezajnon
I just did martial arts	Mi nur faris luktosporton
Army for transport tax	Armeo por transportimposto
I am so pleased with her progress	Mi estas tiel kontenta pri ŝia progreso
A very long word could be written in several ways	Tre longa vorto povus esti skribita plurmaniere
A few seconds later, it was all over	Kelkajn sekundojn poste, ĉio finiĝis
I just couldn’t stomach the emotional side of things	Mi simple ne povis stomaki la emocian flankon de aferoj
Little resistance was met	Malmulta rezisto estis renkontita
A young man approached and stopped not far from her	Junulo alproksimiĝis kaj haltis ne malproksime de ŝi
I didn't even hear him speak	Mi eĉ ne aŭdis lin paroli
I just need them with me now	Mi nur bezonas ilin ĉe mi nun
A man comes up from the street	Viro supreniras de la strato
A woman's voice came from the platform	Virina voĉo venis de la kajo
I leaned over and looked at the driver	Mi klinis min kaj ekrigardis la ŝoforon
I got so much from her	Mi ricevis tiom multe de ŝi
I will never go out with him	Mi neniam eliros kun li
I felt hot	Mi sentis varmegon
I like them on the wall	Mi ŝatas ilin sur la muro
I rolled into his arms	Mi ruliĝis en liajn brakojn
I haven't seen you here before	Mi ne vidis vin ĉi tie antaŭe
I never took it off	Mi neniam deprenis ĝin
I'm glad we didn't drift	Mi ĝojas, ke ni ne drivis
I just woke up on the street	Mi ĵus vekiĝis sur la strato
I guess we'll have to see	Mi supozas, ke ni devos vidi
I felt drunk coming	Mi sentis ebrion veni
I asked him where he got the idea	Mi demandis lin, kie li ricevis la ideon
I completely forgot	Mi tute forgesis
Neither brother explained the reason for the separation	Nek frato klarigis kialon de la disiĝo
I went to fight, but it was too late	Mi iris batali, sed estis tro malfrue
I can't stand the thought of being fired so easily	Mi ne povas toleri la penson esti eksigita tiel facile
He accepted the terms	Li akceptis la kondiĉojn
I missed the group, of course	Mi sopiris la grupon, kompreneble
I look forward to your decision	Mi atendas vian decidon
I already cried for them	Mi jam ploris ilin
Its belly is completely white	Ĝia ventro estas tute blanka
I check the bathroom	Mi kontrolas la banĉambron
I was here when you were born	Mi estis ĉi tie kiam vi naskiĝis
At first there was no response from the government	Komence ne estis respondo de la registaro
I went by the checkout	Mi iris per la kaso
I won't hold you back much longer	Mi ne retenos vin multe pli longe
I have to remind myself to do that	Mi devas memorigi min fari tion
I fought for control while the demon laughed further	Mi batalis por kontrolo dum la demono ridis plu
This began with the construction of a new road	Ĉi tio komenciĝis per la konstruado de nova vojo
I don't need to dwell on them anymore	Mi ne bezonas plu resti pri ili
I look at you simply as a visitor	Mi rigardas vin simple kiel vizitanton
I wasn't sure how to answer that question	Mi ne estis certa kiel respondi tiun demandon
The mechanism of this immune response is virus-specific	La mekanismo de tiu imunreago estas virusspecifa
I can't trust them	Mi ne povas igi min fidi ilin
I had other signs that proved I was me	Mi havis aliajn signojn, kiuj pruvis, ke mi estas mi
I know a lot or prefer someone specific	Mi scias multon aŭ preferas iun specifan
I saw her move	Mi vidis kiel ŝi moviĝis
A lot in my mind lately	Multe en mia menso lastatempe
I have never been so close to my father	Mi neniam estis terure proksima al mia patro
Young people relocated to cities for other employment	Junuloj translokiĝis al urboj por alia dungado
I go back and layer it	Mi reiras kaj tavoligas ĝin
I've never been the lucky one	Mi neniam estis la bonŝanculo
There are elements to that	Estas elementoj de tio
I haven’t been able to deal with anger lately	Mi ne povis trakti koleron lastatempe
I wasn't aware of that	Mi ne konsciis pri tio
Their vanity is crushed	Ilia vanteco estas disbatita
I didn't see who it was	Mi ne vidis, kiu ĝi estas
I lit another smoke and stepped into the room	Mi ekbruligis alian fumon kaj paŝis en la ĉambro
I had a few calls to make	Mi havis kelkajn vokojn por fari
I want to do this job	Mi volas fari ĉi tiun laboron
I wanted to beg him not to go	Mi volis petegi lin, ke li ne iru
I prefer better, but this is not too bad	Mi preferas pli bonan, sed ĉi tio ne estas tro malbona
I’m getting pretty good at it	Mi fariĝas sufiĉe bona pri ĝi
I need your help	Mi bezonas vian helpon
I was not a transparent version of myself	Mi ne estis travidebla versio de mi mem
I guess he doesn't take himself too seriously	Mi supozas, ke li ne prenas sin tro serioze
I checked and she was none of the above	Mi kontrolis kaj ŝi estis neniu el la supre
They are also popular as pleasure horses	Ili ankaŭ estas popularaj kiel plezurĉevaloj
I heard one such illustration on the radio just recently	Mi aŭdis unu tian ilustraĵon en la radio ĵus lastatempe
Their maximum advantage was a little less than eight minutes	Ilia maksimuma avantaĝo estis iom malpli ol ok minutoj
I can't allow you to come with us	Mi ne povas permesi, ke vi akompanu nin
I just lay there and waited to calm down	Mi nur kuŝis tie kaj atendis por trankviliĝi
I didn't want to talk	Mi ne volis paroli
I agreed with him, and we all agreed	Mi konsentis kun li, kaj ankaŭ ni ĉiuj
I went from door to door	Mi iris de pordo al pordo
The rest of the line remains single track	La resto de la linio restas unutrako
I smiled and walked a few steps away from her	Mi ridetis kaj marŝis kelkajn paŝojn for de ŝi
I woke up early this morning and they were gone	Mi vekiĝis frue ĉi-matene kaj ili estis for
I know it might be hard to believe	Mi scias, ke eble estos malfacile kredi
I used a stick to prick leaves	Mi uzis bastonon por piki foliojn
I was just tiny	Mi estis nur eta
I acted as if they knew everything	Mi agis kvazaŭ ili scius ĉion
I turned my head in pain	Mi turnis la kapon, dolore
Some sources indicate a higher toll	Kelkaj fontoj indikas eble pli altan paspagon
I do have two colored stones	Mi ja havas du kolorajn ŝtonojn
I was so glad that this woman was an expert	Mi tiom ĝojis, ke ĉi tiu virino estis sperta
A small victory, but a significant one	Malgranda venko, sed signifoplena
I shouldn't wait for him	Mi ne devus atendi lin
I started imagining kissing her now	Mi komencis imagi kisi ŝin nun
I wouldn't even hesitate	Mi eĉ ne hezitus
I went down and prayed just this minute	Mi malsupreniris kaj preĝis ĝuste ĉi-minute
Blink for others	Palpebrumo por aliaj
I joined the line and waited with them	Mi aliĝis al la vico kaj atendis kun ili
I can't let her go	Mi ne povas ellasi ŝin
I knew better than to challenge her thought	Mi sciis pli bone ol defii ŝian penson
I really like good science fiction and fantasy	Mi tre ŝatas bonan sciencfikcion kaj fantazion
I needed some direction	Mi bezonis iun direkton
This part has a large number of corrections	Ĉi tiu parto havas grandan nombron da korektoj
I took that as a challenge	Mi prenis tion kiel defion
I had an amazing staff	Mi havis mirindan kunlaborantaron
I was lost, my parents were lost	Mi estis perdita, miaj gepatroj estis perditaj
I think my jaw dropped about a foot	Mi pensas, ke mia makzelo falis ĉirkaŭ unu piedo
I gave an answer that works	Mi donis respondon kiu funkcias
I can't help but feel bored	Mi ne povas ne senti enuon
I wouldn't be able to	Mi ne kapablus
I thought he might be gone for the evening	Mi pensis, ke li eble estis for por la vespero
I own where you work	Mi posedas, kie vi laboras
I knew he wanted me to shut up	Mi sciis, ke li volas, ke mi silentu
I hate to admit it	Mi malamas konfesi tion
I can no longer put back what is not there	Mi ne plu povas remeti tion, kio ne estas tie
I put my thoughts aside	Mi flankenbalis miajn pensojn
I didn't expect one to be in my room	Mi ne atendis, ke unu estos en mia ĉambro
I don't agree with him here	Mi ne konsentas kun li ĉi tie
I want to read it again	Mi volas legi ĝin denove
I suddenly felt old thinking that	Mi subite sentis min maljuna pensante tiel
I felt confident that we would not succeed	Mi sentis certe, ke ni ne sukcesos
I was in shock and so were my friends	Mi estis en ŝoko kaj ankaŭ miaj amikoj
I couldn't believe there were other people like me	Mi ne povis kredi, ke ekzistas aliaj homoj kiel mi
I am starting my medical training	Mi komencas mian medicinan trejnadon
I just need to know what was found	Mi simple devas scii kio estis trovita
I always felt safe with him	Mi ĉiam sentis min sekura kun li
Great guy who works hard	Granda ulo, kiu laboras forte
I can take you there, no problem	Mi povas konduki nin tien, ne estas problemo
I have to stay strong	Mi devas resti forta
Thus the two movements became often allied	Tiel la du movado iĝis ofte aliancitaj
I also took her training	Mi ankaŭ prenis ŝian trejnadon
Three people were killed there	Tri homoj estis mortigitaj tie
I think it’s great but too short	Mi pensas, ke ĝi estas bonega sed tro mallonga
I haven't decided on a color yet	Mi ankoraŭ ne decidis pri koloro
I heard footsteps moving fast towards me	Mi aŭdis paŝojn rapide movi al mi
I can't think of going anywhere	Mi ne povas pensi al ien ajn iri
I got angry and demanded that she tell me the truth	Mi ekkoleris kaj postulis, ke ŝi diru al mi la veron
I just can't think straight	Mi simple ne povas pensi rekte
We don't want them	Ni ne volas ilin
I wouldn't care about his little fish	Mi ne zorgus pri lia fiŝeto
There was a look of pure pleasure on her face	Sur ŝia vizaĝo disvastiĝis mieno de pura plezuro
And he never did anything later	Kaj li neniam faris ion poste
A tremor ran through his body from the movement	Tremo trakuris lian korpon pro la movo
A wave is over my head	Ondo estas super mia kapo
I entered there with superior confidence	Mi eniris tien kun supera konfido
I decided to focus on my classes	Mi decidis koncentriĝi pri miaj klasoj
I took her bird watching in all my favorite places	Mi prenis ŝian birdobservadon en ĉiuj miaj plej ŝatataj lokoj
I knew he didn't like me, look at that	Mi sciis, ke li ne ŝatas min, rigardu tion
I tried not to let it show in my voice	Mi provis ne lasi ĝin montri en mia voĉo
I didn't want the summer to end	Mi ne volis, ke la somero finiĝu
I have to do something, but my brain doesn't think	Mi devas fari ion, sed mia cerbo ne pensas
I love how this looks on the lips	Mi amas kiel ĉi tio aspektas sur la lipoj
I'll give you an example	Mi donos al vi ekzemplon
I have an appointment with my husband	Mi rendevuon kun mia edzo
I managed to finish the book	Mi sukcesis fini la libron
I lifted it up like an umbrella	Mi levis ĝin supre kiel ombrelon
I posted it weeks ago on another project	Mi afiŝis ĝin antaŭ semajnoj en alia projekto
I'm so happy for you	Mi estas tiel kontenta pro vi
I stumbled a bit, but got my foot back in time	Mi iom stumblis, sed ĝustatempe retrovis la piedon
I hope you are fun and kind too	Mi esperas, ke ankaŭ vi estas amuza kaj afabla
The eyes are small and circular	La okuloj estas malgrandaj kaj cirklaj
I mean it again	Mi volas diri ĝin denove
He lost the battle due to a split decision	Li perdis la batalon pro dividita decido
I touch the cat costume, feeling dry and clean	Mi tuŝas la katan kostumon, sentante min seka kaj pura
I think my old uniform should suit you	Mi pensas, ke mia malnova uniformo devus konveni al vi
I missed so much time with him	Mi maltrafis tiom da tempo kun li
A minute later, he received his answer	Minuton poste, li ricevis sian respondon
I look at my watch and then back at him	Mi rigardas mian horloĝon kaj poste reen al li
I just didn’t want to look too enthusiastic	Mi simple ne volis aspekti tro fervora
I would rather receive informal sanctions than formal sanctions	Mi preferus ricevi neformalajn sankciojn ol formalajn sankciojn
I can only see your future right now	Mi povas nur vidi vian estontecon nuntempe
It doesn't matter to me who's dying now	Ne gravas al mi, kiu nun mortas
I passed by and noticed that he was looking at me	Mi preteriris kaj rimarkis, ke li rigardas min
I say we met elsewhere	Mi diras, ke ni renkontiĝis aliloke
I reluctantly walked to the truck	Mi kontraŭvole marŝis al la kamiono
I think this was a mistake	Mi pensas, ke ĉi tio estis eraro
I would build another one	Mi konstruus alian
I wanted to push her arms away	Mi volis forŝovi ŝiajn brakojn
I hope you can see that figure	Mi esperas, ke vi povas vidi tiun figuron
I have to think about it	Mi devas pripensi ĝin
I could tell by their different armor	Mi povus diri per ilia malsama kiraso
I love this part of our relationship	Mi amas ĉi tiun parton de nia rilato
I should be there for her	Mi devus esti tie por ŝi
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio
I had to find a supplier	Mi devis trovi provizanton
I can be anything you want me to be	Mi povas esti ĉio, kion vi volas, ke mi estu
I know she's an angel	Mi scias, ke ŝi estas anĝelo
A horse gives birth to another horse	Ĉevalo naskas alian ĉevalon
So that's the third principle	Do tio estas la tria principo
Thank you very much, dear	Mi resendas al vi multajn dankojn, kara
I met her at their shop	Mi renkontis ŝin ĉe ilia butiko
I lay in her pretty well	Mi kuŝis en ŝi sufiĉe bone
I want you to love it here	Mi volas, ke vi amu ĝin ĉi tie
I stepped back and made the turn	Mi malantaŭeniris kaj faris la turnon
Website for traditional values	Retejo por tradiciaj valoroj
I met this great girl	Mi renkontis ĉi tiun bonegan knabinon
I told her he was dead	Mi diris al ŝi, ke li mortis
I stayed on the couch	Mi restis sur la kanapo
I had someone tell me that the other day	Mi havis iun diri tion al mi la alian tagon
I can say that my skin has never looked better	Mi povas diri, ke mia haŭto neniam aspektis pli bona
The game also received controversy over release	La ludo ankaŭ ricevis konflikton sur liberigo
A corpse is found at an open grave	Kadavro estas trovita ĉe malfermita tombo
I didn't like seeing him weak	Mi ne ŝatis vidi lin malforta
I just needed to sleep on it	Mi nur bezonis dormi sur ĝi
I hate how complicated everything is	Mi malamas kiel ĉio estas tiel komplika
I was just trying to simplify it	Mi nur provis simpligi ĝin
I have never been involved in any collective consciousness	Mi neniam partoprenis en ia kolektiva konscio
I haven’t stopped traveling since that time	Mi ne ĉesis vojaĝi ekde tiu tempo
I took her home for the occasion	Mi irigis ŝin hejmen, por la okazo
I really don't believe in this kind of thing	Mi vere ne kredas je ĉi tia afero
I asked out of curiosity	mi demandis pro scivolemo
I really like this machine	Mi tre ŝatas ĉi tiun maŝinon
I need you to return them tomorrow	Mi bezonas, ke vi resendu ilin morgaŭ
I never met any of them	Mi neniam renkontis iun el ili
I wanted to hear this first	Mi volis aŭdi ĉi tion unue
I don’t know why they would do this	Mi ne scias kial ili farus ĉi tion
I wish it was time to get everything in order	Mi deziras, ke estu tempo por fari ĉion en ordo
I, personally, fought against hell	Mi, persone, militis kontraŭ la infero
I continued in a whispered tone	mi daŭrigis per flustrita tono
Many times it just looks that way	Multfoje ĝi nur aspektas tiel
It will still take time	Ĝi ankoraŭ bezonos tempon
I get the same result	Mi ricevas la saman rezulton
I never wanted to be a father	Mi neniam volis esti patro
I hold my breath, really scared	Mi retenas la spiron, vere timeme
I was still very angry	Mi estis ankoraŭ tre kolera
I studied to ensure a better future for myself	Mi studis por certigi pli bonan estontecon por mi
I needed someone to talk to so much	Mi tiom bezonis iun kun kiu paroli
Women and children are shot in the streets	Virinoj kaj infanoj estas pafitaj sur la stratoj
A storm came	Venis ŝtormo
I knew he could and will do that	Mi sciis, ke li povus kaj faros tion
I got used to his style of love	Mi alkutimiĝis al lia stilo de amo
I knew what the right approach to literature looked like	Mi sciis kiel aspektas la ĝusta aliro al literaturo
The strength of these forces decreases with distance	La forto de ĉi tiuj fortoj malpliiĝas kun distanco
I didn't quite understand	Mi ne bone komprenis
I wondered what the witch was doing to them now	Mi scivolis, kion la sorĉistino faras al ili nun
Some people will like it	Iuj homoj ŝatos ĝin
I no longer had to feel alone	Mi ne plu devis senti min sola
I chose to listen to my husband	Mi elektis aŭskulti mian edzon
City Hall was erected and the harbor arranged	Urbodomo estis starigita kaj la haveno aranĝita
I feel calm as the rain begins to fall	Mi sentas min trankvila dum la pluvo komencas fali
I had to live with what was done	Mi devis vivi kun tio, kio estis farita
I will not make that mistake again	Mi ne faros tiun eraron denove
I wanted it to end for good	Mi volis, ke tio finiĝu definitive
I already feel pretty guilty	Mi jam sentas min sufiĉe kulpa
I don't even need him to like me	Mi eĉ ne bezonas, ke li ŝatu min
I didn't understand it	Mi ne komprenis ĝin
I didn't know too many other people who played music	Mi ne konis tro multajn aliajn homojn, kiuj muzikis
I tell him you're gone, you're riding together	Mi diras al li, ke vi foriris, vi rajdas kune
A hole formed in the wall to my right	Truo formiĝis ĉe la muro dekstre de mi
I let my mind drift	Mi lasis mian menson drivi
I have no one to leave it to	Mi havas neniun al kiu lasi ĝin
I think we should go visit him	Mi pensas, ke ni devas iri viziti lin
I did not turn away from the wall or answer him	Mi ne turnis min de la muro nek respondis al li
I was invited to a cockpit	Mi estis invitita al pilotĉambro
I have no family here, and few friends	Mi havas neniun familion ĉi tie, kaj malmultajn amikojn
I turned and ran to the back door	Mi turnis min kaj kuris al la malantaŭa pordo
I only heard about ten minutes ago	Mi aŭdis nur antaŭ ĉirkaŭ dek minutoj
I jumped on that train, wanting it to stop me	Mi saltis al tiu trajno, volante ke ĝi ĉesigu min
I looked down at the water	Mi rigardis malsupren al la akvo
I received only those words to convey to you	Mi ricevis nur tiujn vortojn por transdoni al vi
I nodded, but kept my thoughts to myself	Mi kapjesis, sed konservis miajn pensojn por mi
I thought of my dead mother	Mi pensis pri mia mortinta patrino
I guided her eyes to look through mine	Mi gvidis ŝiajn okulojn por rigardi tra la miaj
I jumped up, my mind crazy	Mi eksaltis, mia menso freneza
I had to do it on my own	Mi devis fari tion memstare
I hope someone can point me in the right direction	Mi esperas, ke iu povas direkti min en la ĝustan direkton
A man should never bury his son	Viro neniam devus enterigi sian filon
I recommend these to anyone who is interested	Mi rekomendas ĉi tiujn al ĉiuj, kiuj interesiĝas
A dog is trained to obey	Hundo estas trejnita por obei
I shook my head and opened my eyes	Mi balancis la kapon kaj malfermis la okulojn
I miss all my friends	Mi sopiras ĉiujn miajn amikojn
It did not reach status in any chart	Ĝi ne atingis statuson en iu diagramo
A little later her face appeared in the kitchen window	Iom poste ŝia vizaĝo aperis en la kuireja fenestro
I bit my lip, trying not to scream	Mi mordis mian lipon, penante ne krii
E, she seemed to be the dominant one	E, ŝi ŝajnis esti la reganta
He feels pain and regret	Li sentas doloron kaj bedaŭron
I wish the fat girl would sit still	Mi deziras, ke la dika knabino sidus senmove
I just didn’t feel like I did these days	Mi simple ne sentis min kiel mi ĉi tiujn tagojn
I trust your powers	Mi fidas al viaj potencoj
I will miss her voice, her face, her presence	Mi sopiros ŝian voĉon, ŝian vizaĝon, ŝian ĉeeston
I approached the salesman	Mi alproksimiĝis al la vendejisto
A few seconds later he entered her	Kelkajn sekundojn poste li eniris en ŝi
I'm so tired and my headache is terrible	Mi estas tiel laca kaj mia kapdoloro estas terura
I wanted to talk to her	Mi volis paroli kun ŝi
I expect to be covered for those expenses	Mi atendas esti kovrita por tiuj elspezoj
I think we'll be ready by next time this year	Mi pensas, ke ĝis venontjare ĉi-foje, ni estos pretaj
I failed my mother	Mi malsukcesis mian patrinon
I understand everything	Mi komprenas ĉion
I called for a pickup truck and they came right away	Mi vokis por ŝarĝaŭto kaj ili tuj venis
I owe him for his thoughts and observations	Mi ŝuldas al li pro liaj pensoj kaj observoj
I always wanted to know	Mi ĉiam volis scii
I want him to touch it again	Mi deziras, ke li denove tuŝu ĝin
I would argue that my posts generally meet these criteria	Mi argumentus, ke miaj afiŝoj ĝenerale plenumas ĉi tiujn kriteriojn
I'm more than full	Mi estas pli ol plenigita
I haven't asked her yet, though	Mi ankoraŭ ne demandis ŝin, sed
I was about to try to get into his dream	Mi estis provonta eniri lian sonĝon
I really loved all the characters in this book	Mi vere amis ĉiujn rolulojn en ĉi tiu libro
I pushed my hand against the wall	Mi puŝis mian manon kontraŭ la muron
I knew she was too good to be true	Mi sciis, ke ŝi estas tro bona por esti vera
I caught a little breeze, up on the high ground	Mi kaptis iom da venteto, supre sur la alta tero
I never got the note from him	Mi neniam ricevis la noton de li
I couldn't feel much sympathy	Mi ne povis senti multe da simpatio
I didn't bother knocking and threw the door	Mi ne ĝenis frapi kaj ĵetis la pordon
I don't understand how they didn't run through me	Mi ne komprenas, kiel ili ne trakuris min
I have to be cruel just to be kind	Mi devas esti kruela nur por esti afabla
I wasn't ready to take mine off anyway	Mi ne estis preta demeti la mian, ĉiukaze
I felt its warmth on my flesh	Mi sentis ĝian varmon sur mia karno
I touched her and she bit me	Mi tuŝis ŝin kaj ŝi mordis min
I felt the heat of his skin spread through me	Mi sentis, ke la varmo de lia haŭto disvastiĝis tra mi
I came here just for fun	Mi venis ĉi tien nur por amuzo
I wonder about the planet	Mi miras pri la planedo
I understand what he meant	Mi komprenas kion li volis diri
I feel like a pile of rubbish sitting here	Mi sentas min kiel rubamaso sidanta ĉi tie
I stood up and kissed her lips	Mi ekstaris kaj kisis ŝiajn lipojn
I use a lot of internal feedback	Mi uzas multajn internajn rimarkojn
I sank back into my seat calmly	Mi enprofundiĝis en mian sidlokon kun trankvilo
I hope the ladies enjoy it	Mi esperas, ke la sinjorinoj ĝuos
I just need some time	Mi bezonas nur iom da tempo
I stepped forward slowly	Mi paŝis antaŭen malrapide
I'm going to bed	Mi tuj enlitiĝos
I felt like a little boy	Mi sentis min knabeto
I can show you how to control it	Mi povas montri al vi kiel kontroli ĝin
All of these schools were aimed almost exclusively at boys	Ĉiuj ĉi tiuj lernejoj estis preskaŭ ekskluzive celitaj al knaboj
I will never be them	Mi neniam estos ili
I smiled at his expression	Mi ridetis pro lia mieno
I think it's best that we get some sleep	Mi pensas, ke estas plej bone, ke ni iom dormu
I found her a few months ago	Mi trovis ŝin antaŭ kelkaj monatoj
I think it’s the excess of animal fat	Mi pensas, ke ĝi estas la troo de besta graso
I almost fainted that it was so bad	Mi preskaŭ sveniĝis, ke ĝi estis tiel malbona
I did have a lot to do tonight though	Mi tamen havis multon por fari ĉi-vespere
I just want some power for myself	Mi nur volas iom da potenco por mi mem
I noticed it right away	Mi tuj rimarkis ĝin
I love you for writing it for me	Mi amas vin, ke vi skribis ĝin por mi
Many things are being clarified now	Multaj aferoj klariĝas nun
Eating the fish can have deadly consequences	Manĝi la fiŝon povas havi mortigajn sekvojn
I haven’t heard many nice things about it	Mi ne aŭdis multajn agrablajn aferojn pri ĝi
I follow it exactly to the letter	Mi sekvas ĝin ĝuste laŭ la letero
I never forget debt	Mi neniam forgesas ŝuldon
I just got home from school	Mi ĵus revenis hejmen de la lernejo
I have some time to work on writing	Mi havas iom da tempo por labori pri skribo
Just find out your type	Nur eltrovu vian tipon
He would ride without pay	Li rajdus sen salajro
And that process will bring lasting stability	Kaj tiu procezo alportos daŭran stabilecon
I can imagine what happened	Mi povas imagi kio okazis
I felt the excitement course through me	Mi sentis la eksciton kurson per mi
I haven't experienced it	Mi ne spertis ĝin
I gave you a lot of time	Mi donis al vi multe da tempo
I dug her grave for four hours	Mi fosis ŝian tombon dum kvar horoj
I guess that will depend on how things go at home	Mi supozas, ke tio dependos de kiel aferoj iras hejme
I think you know enough for now though	Mi kredas, ke vi tamen scias sufiĉe por nun
I can never say enough to thank you	Mi neniam povas diri sufiĉe por danki vin
I had no choice but to leave the cottage	Mi ne havis alian elekton ol forlasi la dometon
I think you're hot	Mi pensas, ke vi havas varmegon
I sometimes forget how you feel about me	Mi foje forgesas, kiel vi sentas pri mi
I told you it's a big deal	Mi diris al vi, ke ĝi estas granda afero
I know things are not going well in your life	Mi scias, ke aferoj ne estas bone en via vivo
I ignored his bad manners and continued	Mi ignoris liajn malbonajn morojn kaj daŭrigis
I was sitting alone	Mi ja sidis sola
I even printed a real label for accuracy	Mi eĉ presis veran etikedon por precizeco
I watched intently as he did so	Mi atente rigardis kiel li faris tion
His singing was characterized as hoarse	Lia kantado estis karakterizita kiel raŭka
I turned out hundreds of pieces	Mi rezultis centojn da pecoj
I didn't move her or touch her	Mi ne movis ŝin aŭ tuŝis ŝin
I last ate six hours ago, fourteen minutes ago	Mi laste manĝis antaŭ ses horoj, dek kvar minutoj
I was raised in the woods	Mi estis kreskigita en la arbaro
I had a hard time getting a picture of them	Mi malfacile akiris foton de ili
I have always loved Mass	Mi ĉiam amis la meson
This determination ultimately held the key to peace	Ĉi tiu determino finfine tenis la ŝlosilon al paco
The species is widely distributed throughout its range	La specio estas vaste distribuita ĉie en sia teritorio
I just got another cup and went to another cow	Mi ĵus ricevis alian tason kaj iris al alia bovino
I sigh again in fear	Mi denove ĝemas pro mia timo
I have to put my life in order	Mi devas ordigi mian vivon
I realize that the child means a lot to you	Mi rimarkas, ke la infano signifas multon por vi
Specific laws were later developed and adopted	Specifaj leĝoj estis poste evoluigitaj kaj adoptitaj
I told him to leave me alone and hang him	Mi diris al li, ke li lasu min sola kaj pendigis
I was convinced now that we were on to something important	Mi estis konvinkita nun, ke ni estas sur io grava
A move to the south caught her attention	Movo suden kaptis ŝian atenton
I asked him what he was thinking	Mi demandis lin, pri kio li pensas
I was wondering if you could do anything about it	Mi demandis ĉu vi povas fari ion pri ĝi
I have school tomorrow	Mi havas lernejon morgaŭ
I turn my head in his palm, kissing it softly	Mi turnas mian kapon en lian manplaton, mallaŭte kisante ĝin
I just want to sit here, in silence	Mi volas nur sidi ĉi tie, silente
I would go home in the summer	Mi reirus hejmen somere
A few seconds later, he nodded	Kelkajn sekundojn poste, li kapjesis
I followed the shout up	Mi sekvis la krion supren
I want to know where you grew up	Mi volas scii, kie vi kreskis
I would appreciate it if you would join me	Mi dankus, se vi aliĝus al mi
The coat is always dark brown or black	La mantelo estas ĉiam malhelbruna aŭ nigra
I touched my face and felt no blood	Mi tuŝis mian vizaĝon kaj ne sentis sangon
I moved my chair next to him	Mi movis mian seĝon apud li
I have to deal with things myself	Mi devas mem trakti aferojn
I was so sick most of the time	Mi estis tiel malsana plejofte
I literally couldn't move	Mi laŭvorte ne povis moviĝi
I didn’t want this proof to go away	Mi ne volis, ke ĉi tiu pruvo malaperu
I cannot trust my own judgment in such a matter	Mi ne povas fidi mian propran juĝon en tia afero
I was determined to find out what it was	Mi estis decidita ekscii, kio ĝi estas
I ate the other half of it	Mi manĝis la alian duonon de tio
I just became aware of some of them	Mi ĵus ekkonsciis kelkajn el ili
Nice person to commit to a partner	Agrabla persono por engaĝiĝi por partnero
I didn't kill the girl	Mi ne mortigis la knabinon
I put down my diary and fell asleep	Mi formetis mian taglibron kaj ekdormis
I began to fall under a warm wave of calm	Mi komencis fali sub varma ondo de trankvilo
Seven people on the island were reportedly slightly injured	Sep homoj sur la insulo laŭdire estis iomete vunditaj
I love planning events	Mi amas plani eventojn
I liked this show and still do	Mi ŝatis ĉi tiun spektaklon kaj ankoraŭ faras
I lower my voice to almost a whisper	Mi malaltigas mian voĉon ĝis preskaŭ flustro
I could get in and out in minutes	Mi povus eniri kaj eliri en minutoj
I made my rule	Mi faris mian regadon
I want you here, with me, like that	Mi volas vin ĉi tie, kun mi, tiel
I inhaled and let the cold penetrate me	Mi enspiris kaj lasis la malvarmon penetri min
I wondered how that old truck was doing	Mi scivolis, kiel fartas tiu malnova kamiono
I have heard that you cannot control your power well	Mi aŭdis, ke vi ne povas bone regi vian potencon
I know your character well	Mi bone konas vian karakteron
I used to make tea for her whenever possible	Mi kutimis prepari teon por ŝi kiam ajn eble
A large painting caught his attention	Granda pentraĵo kaptis lian atenton
I closed my eyes and held out my hand	Mi fermis la okulojn kaj etendis la manon
I've been here before	Mi estis ĉi tie antaŭe
I think you'll like the ride	Mi pensas, ke vi ŝatos la veturon
I needed time on my own to do nothing in particular	Mi bezonis tempon per mi mem por fari nenion aparte
A small group of them stepped into the club	Eta grupo da ili paŝis en la klubon
I want to allow the transaction to take place	Mi volas permesi la transakcion okazi
I finally started to relax	Mi komencis finfine malstreĉiĝi
I'm a radio show but not a TV show	Mi estas radioprogramo sed ne televida
I also needed to get ready	Ankaŭ mi bezonis prepariĝi
I need confirmation of the announcement	Mi bezonas konfirmon de la anonco
I feel completely satisfied	Mi sentas min plene kontenta
I was the last person to make that bed	Mi estis la lasta persono kiu faris tiun liton
I never saw him with it attached	Mi neniam vidis lin kun ĝi alfiksita
I was up to something	Mi estis al io
I fight back tears as I hear his humble voice answer	Mi kontraŭbatalas larmojn aŭdante lian humilan voĉon respondi
I want to go out second	Mi volas eliri due
M showed him how to set it up, once	M montris al li kiel agordi ĝin, unufoje
I never said, but my brothers only knew	Mi neniam diris, sed miaj fratoj nur sciis
I looked down, letting my eyes adjust	Mi rigardis malsupren, lasante miajn okulojn alĝustigi
I do have to go now	Mi ja devas iri nun
I doubt she is still my real mother	Mi dubas, ke ŝi ankoraŭ estas mia vera patrino
I can't get her alone	Mi ne povas ricevi ŝin sola
I climb out of his lap and take off my boots	Mi grimpas de lia sino kaj demetas miajn botojn
I can't very well leave them alone	Mi ne povas tre bone lasi ilin memstare
I work full time and own my own car	Mi laboras plentempe kaj posedas mian propran aŭton
I managed to get up, along with everyone else	Mi sukcesis stariĝi, kune kun ĉiuj aliaj
I see this as a golden opportunity	Mi vidas ĉi tion kiel ora ŝanco
I told her his address	Mi diris al ŝi lian adreson
Peace came upon him	Paco venis super lin
I just told someone that on the phone yesterday	Mi ĵus diris al iu tion hieraŭ per telefono
A small flame came to life	Eta flamo ekviviĝis
I can't stop, but there's nothing left in my stomach	Mi ne povas halti, sed nenio restas en mia stomako
Our team looks awful	Nia teamo aspektas terure
I understand you and she will come closer	Mi komprenas vin kaj ŝi proksimiĝos
I really hope that you will continue independent projects	Mi ja esperas, ke vi daŭrigos sendependajn projektojn
I fixed this problem	Mi riparis ĉi tiun problemon
I want to go with you	Mi volas foriri kun vi
I fall into a routine	Mi falas en rutinon
I have to be in fifteen places at once	Mi devas esti en dek kvin lokoj samtempe
I started reading the first day of school	Mi komencis legi la unuan tagon de la lernejo
I’m really happy with the way they turned out	Mi estas vere feliĉa pri la maniero kiel ili rezultis
I didn’t immediately look forward to graduate education	Mi ne tuj antaŭĝojis pri diplomiĝa edukado
I helped get the others out	Mi helpis eliri la aliajn
I could love her so much more than her husband	Mi povus ami ŝin tiom pli ol ŝian edzon
I own and manage a resort	Mi posedas kaj administras feriejon
I've been asking that for four years	Mi demandas tion dum kvar jaroj
I got better and better at it	Mi fariĝis pli kaj pli bona pri ĝi
I had to do something to distract myself	Mi devis fari ion por distri min
I slapped him on the right shoulder	Mi batis lin sur la dekstran ŝultron
I could see the beach	Mi povis vidi la strandon
I'm looking for the gun, but can't find it	Mi serĉas la pafilon, sed ne povas trovi ĝin
I was clear at the beginning of the trip	Mi estis klara je la komenco de la vojaĝo
I think a choice needs to be made	Mi pensas, ke elekto devas esti farita
I am my own end, always was	Mi estas mia propra fino, ĉiam estis
I slid on the slim one, landing hard on my back	Mi glitis sur la svelta, forte alteriĝante sur mian dorson
I promise everything is fine	Mi promesas, ke ĉio estas bona
I would not deny that the experience was extremely painful	Mi ne neus, ke la sperto estis ege dolora
I fought down a few nerves	Mi batalis malsupren kelkajn nervojn
I think that would be the first	Mi pensas, ke tio estus unua
I reveal to you the great secret of its eternal youth	Mi malkaŝas al vi la grandan sekreton de ĝia eterna juneco
I want my party to live	Mi volas, ke mia partio vivu
I stood with my arms crossed	Mi staris, brakoj krucitaj
I hope to meet you again	Mi esperas renkonti vin denove
I hate everything about her	Mi malamas ĉion pri ŝi
I didn't know you heard it	Mi ne sciis, ke vi aŭdis ĝin
I can smell pitch when trees are burning	Mi povas flari peĉon kiam arboj brulas
I gave you eight years of my life	Mi donis al vi ok jarojn de mia vivo
They escaped lightly	Ili eskapis malpeze
I loved that they liked it	Mi amis, ke ili ŝatis ĝin
I want to know everything that happened that night	Mi volas scii ĉion, kio okazis tiun nokton
I can't call for help	Mi ne povas voki helpon
I wasn't always weak	Mi ne ĉiam estis malforta
I had another in my hand	Mi havis alian en mia mano
I bend over to see the higher board	Mi kliniĝas por vidi la pli altan tabulon
I had a pretty good taste for things	Mi havis sufiĉe guston por la aĵoj
I smiled and she climbed on my back	Mi ridetis kaj ŝi suriris mian dorson
I have to forgive and give up	Mi devas pardoni kaj lasi
Known indeed	Konata efektive
I guess he's careful	Mi supozas, ke li estas singardo
Machine with attitude	Maŝino kun sinteno
A quick hit jumps me	Rapida frapo saltas min
I also had nothing to offer here	Ankaŭ mi havis nenion por proponi ĉi tie
I hoped she was smiling	Mi esperis, ke ŝi ridetas
A drop of a thousand feet fell on both sides	Guto de mil piedoj forfalis ambaŭflanke
I want him to stay	Mi deziras, ke li restu
I can press another day, maybe two	Mi povas premi alian tagon, eble du
I doubt any of you are thieves	Mi dubas, ke iu el vi estas ŝtelistoj
I'll pay attention to Brussels	Mi atentos pri bruselo
I think you should give your notice	Mi pensas, ke vi devus doni vian avizon
I have to leave all this behind	Mi devas lasi ĉion ĉi malantaŭ mi
I opened my eyes and saw that the room was dark	Mi malfermis la okulojn kaj vidis, ke la ĉambro estas malluma
I listened to what you said	Mi aŭskultis kion vi diras
A prince cannot be punished for anything he does, remember	Princo ne povas esti punita pro io ajn, kion li faras, memoru
I knew the voice at once	Mi tuj konis la voĉon
A brave young mouse offers a simple solution	Kuraĝa juna muso proponas simplan solvon
Some sailors watched with interest	Kelkaj maristoj interesite rigardis
I have a leather sofa	Mi havas ledan sofon
I hate this apartment	Mi malamas ĉi tiun apartamenton
I doubt he will return	Mi dubas, ke li revenos
I must have you in me	Mi devas havi vin en mi
I just need a moment	Mi bezonas nur momenton
I've seen them on TV a few times	Mi jam kelkfoje vidis ilin en televido
I see his head click back	Mi vidas lian kapon klaki malantaŭen
I have chosen you, and no one else will	Mi elektis vin, kaj neniu alia faros
I’ve seen wealth before of course	Mi jam vidis riĉecon antaŭe kompreneble
I knew her ass was trying to dress up to impress	Mi sciis, ke ŝia azeno klopodas vestiĝi por impresi
I took a deep breath, closing my eyes	Mi profunde enspiris, fermante la okulojn
I deserve to have so much	Mi meritas havi tiom multe
I was so small then, man	Mi estis tiel malgranda tiam, viro
I decided to name it	Mi decidis nomi ĝin
I also found him gentle and obedient	Mi ankaŭ trovis lin milda kaj obeema
I have so many questions to ask him	Mi havas tiom da demandoj por demandi al li
I stay away so they never find you	Mi restas for, por ke ili neniam trovu vin
I never thought of that as a commodity	Mi neniam pensis pri tio tiel, vara temo
I learned a lot from them	Mi lernis multon de ili
I looked for the pistol but it disappeared	Mi serĉis la pistolon sed ĝi malaperis
I had my father and my friends	Mi havis mian patron kaj miajn amikojn
I gave them all the latest update	Mi donis al ili ĉiujn la lastan ĝisdatigon
I choose not to explore them	Mi elektas ne esplori ilin
I couldn't tell how many there were	Mi ne povis diri kiom da estis
I started crying again	Mi komencis plori denove
I couldn't stand sitting in front of him all evening	Mi ne povis toleri sidi fronte al li la tutan vesperon
I have to follow it	Mi devas sekvi ĝin
I cried to sleep night after night	Mi ploris por dormi nokton post nokto
I will never hurt you	Mi neniam vundos vin
I now had my eyes wide open	Mi nun havis miajn okulojn plene malfermitaj
I will stay in the living room and rest as well	Mi restos en la salono kaj ankaŭ ripozos
I wouldn't worry too much about myself	Mi ne tro zorgus pri mi
I think this is actually ours	Mi pensas, ke ĉi tiu fakte estas nia
The street is an extension of the gallery	La strato estas etendaĵo de la galerio
I think then some of my personality came back	Mi pensas, ke tiam iom el mia personeco revenis
I was miserable and angry at the same time	Mi estis mizera kaj kolera samtempe
I don't get honored from people	Mi ne ricevas honoron de homoj
A tired person is a carefree person	Laca homo estas senzorga homo
I can also go home and get some sleep	Mi povas same iri hejmen kaj iom dormi
Stupid false move	Stulta falsa movado
I rub the flowers all over my skin and clothes	Mi frotas la florojn sur la tuta haŭto kaj vestaĵoj
I could feel it in my feet	Mi povis senti ĝin en miaj piedoj
I guess it will come back to me	Mi supozas, ke ĝi revenos al mi
I read it, everything	Mi legis ĝin, ĉion
I quickly step back and avoid his gaze	Mi rapide retiriĝas kaj evitas lian rigardon
I put everything away and close my eyes	Mi formetas ĉion kaj fermas miajn okulojn
It is useful for deep meditation	Ĝi estas utila por profunda meditado
I hang on and continue to the bush	Mi pendas kaj daŭrigas al la arbusto
I feel like their website is almost messy	Mi sentas, ke ilia retejo estas preskaŭ malorda
I hear nothing but that	Mi nenion aŭdas, nur tion
A thousand kind words in every breath	Mil afablaj vortoj en ĉiu spiro
I had nothing here to wait for	Mi havis nenion ĉi tie por atendi
I feel like it was made for me	Mi sentas, ke ĝi estis farita por mi
I found my food lying under a tree	Mi trovis mian manĝon kuŝanta sub arbo
I find that ridiculous	Mi trovas tion ridinda
I want to be popular and have friends	Mi volas esti populara kaj havi amikojn
I do have some bags and boxes	Mi ja havas kelkajn sakojn kaj skatolojn
I could imagine summer	Mi povus imagi someron
I was not a gentleman at all	Mi tute ne estis sinjoro
I can't, my need is too strong	Mi ne povas, mia bezono estas tro forta
I quickly try to decide how to tell her	Mi rapide provas decidi kiel diri al ŝi
I hate and despise that name	Mi malamas kaj malestimas tiun nomon
I can't prove it to myself	Mi ne povas pruvi ĝin al mi mem
I had most of the money	Mi havis la plej grandan parton de la mono
I enjoyed our last kiss	Mi ĝuis nian lastan kison
I have this thing with rain	Mi havas ĉi tiun aferon kun pluvo
I just had to be a little more patient	Mi nur devis esti iom pli pacienca
A cloud of dust seemed to follow the bird	Polva nubo ŝajnis sekvi la birdon
I wouldn't be so cruel	Mi ne estus tiel kruela
I wish we could keep you, but unfortunately, we can't	Mi dezirus, ke ni povus konservi vin, sed bedaŭrinde, ni ne povas
I will renew this earth	Mi renovigos ĉi tiun teron
I have no intention of taking advantage of her	Mi ne intencas profiti de ŝi
I saw you in the alley	Mi vidis vin en la strateto
I support everything	Mi subtenas ĉion
I can't believe what's going on	Mi ne povas kredi, kio okazas
I love math and science	Mi amas matematikon kaj sciencon
I love the people here	Mi amas la homojn ĉi tie
A flash of humor crossed her face	Ekbrilo de humuro trairis ŝian vizaĝon
I need to talk to the president about that	Mi devas paroli kun la prezidanto pri tio
I had to get on board at school	Mi devis enŝipiĝi en la lernejo
I swallowed hard and nodded	Mi forte glutis kaj kapjesis
I also cried happy tears then	Mi tiam ankaŭ ploris feliĉajn larmojn
I knew, without looking, that she was walking beside me	Mi sciis, sen rigardi, ke ŝi marŝas apud mi
I didn't know where else to hide it	Mi ne sciis kie alie kaŝi ĝin
I warn you to be careful what you say	Mi avertas vin, ke vi estu singarda, kion vi diras
I've never seen that before	Mi neniam antaŭe vidis tion
I decided to come to his rescue	Mi decidis veni al lia savo
I was just really broken	Mi estis nur vere rompita
I care a lot about her	Mi multe zorgas pri ŝi
I could feel him there, squeezing me	Mi povis senti lin tie, premante min
I hope everyone had a wonderful weekend	Mi esperas, ke ĉiuj havis mirindan semajnfinon
I put them in glasses with grass	Mi metis ilin en glasojn kun herbo
I can't get my head around it	Mi ne povas ĉirkaŭvolvi mian kapon
I didn't give him away	Mi ne fordonis lin
Her range is so amazing	Ŝia gamo estas tiel mirinda
I look at my dress in the mirror	Mi rigardas mian robon en la spegulo
I will never feel his precious gift of love	Mi neniam sentos lian altvaloran donacon de amo
I bet she'll get some coverage somehow	Mi vetas, ke ŝi ricevos iom da kovrado iel
I started for her, very carefully	Mi ekiris al ŝi, tre singarde
I just need to see her	Mi nur eble bezonos vidi ŝin
I began to trust myself again	Mi denove komencis fidi min
I'm afraid it's not much	Mi timas, ke ĝi ne estas multe
I look at him for a while and he cools it down	Mi rigardas lin dum iom da tempo kaj li malvarmigas ĝin
I press next to him to get a piece of cake	Mi premas apud li por ricevi pecon da kuko
I think they told him they were talking to me	Mi pensas, ke ili diris al li, ke ili parolis kun mi
I can't wait until tonight	Mi ne povas atendi ĝis ĉi-vespere
I didn't believe a word from his mouth	Mi ne kredis eĉ vorton el lia buŝo
I bought paint instead of food many times, routine	Mi aĉetis farbon anstataŭ manĝaĵo multfoje, rutino
I could have taken it at any time	Mi povintus preni ĝin en ajna momento
I have them almost everywhere	Mi havas ilin preskaŭ ĉie
I know what makes you happy	Mi scias, kio feliĉigas vin
I couldn't concentrate all day	Mi ne povis koncentriĝi la tutan tagon
I wondered if change was coming upon her	Mi demandis min, ĉu ŝanĝo venas sur ŝi
I know the scene, man, and you got it right	Mi konas la scenon, viro kaj vi bone komprenis
I took off my shoes and tried on the back door	Mi demetis miajn ŝuojn kaj provis la malantaŭan pordon
I should have paid more attention to her every move	Mi devus esti pli atentinta al ŝi ĉiun movon
I wanted your number in his call history as proof	Mi volis vian numeron en lia alvokohistorio kiel pruvon
I began to breathe quickly	Mi komencis spiri rapide
I had to keep it that way	Mi devis teni ĝin tiel
I watched her in silence	Mi observis ŝin silente
A moment later, the name rang her bell	Momenton poste, la nomo sonorigis ŝian sonorilon
I had another thought, too	Ankaŭ mi havis alian penson
I had a whole calm and serene feeling	Mi havis tutan trankvilan kaj serenan senton
He named the river after his ship	Li nomis la riveron laŭ sia ŝipo
I thought she was right	Mi pensis, ke ŝi pravas
I was part of the separation	Mi estis parto de la disiĝo
I feel like she's a part of me now	Mi sentas, ke ŝi nun estas parto de mi
I was glad my lunch break had come	Mi ĝojis, ke mia tagmanĝa paŭzo venis
I can't wait to plant seeds and fish	Mi ne povas atendi planti semojn kaj fiŝkapti
I know it sounds scary	Mi scias, ke ĝi sonas timiga
I found everything very strange and strange	Mi trovis ĉion tre stranga kaj stranga
I already have a contract	Mi jam havas kontrakton
I loved each of them in my own way	Mi amis ĉiun el ili laŭ mia propra maniero
I propose that we break into two parties	Mi proponas, ke ni rompu en du partiojn
I found him almost outside her house	Mi trovis lin preskaŭ ekster ŝia domo
Weapons were imported and supply often failed	Armiloj estis importitaj kaj la provizo ofte malsukcesis
I wouldn't care about him	Mi ne zorgus pri li
A man cannot withdraw his experience	Viro ne povas retiriĝi sian sperton
I didn't spend the night with her	Mi ne pasigis la nokton kun ŝi
I didn't have to	Mi ne devis
A lie has speed, but truth has patience	Mensogo havas rapidecon, sed vero havas paciencon
I made my decision and my preparations	Mi faris mian decidon kaj miajn preparojn
Natural cause for earthquake	Natura kaŭzo por tertremo
I really want to watch you drink my blood	Mi vere volas rigardi vin trinki mian sangon
I understood that some things should give	Mi komprenis, ke iuj aferoj devus doni
I was sometimes curious about those two	Mi kelkfoje scivolis pri tiuj du
I read the letter briefly	Mi legis la leteron mallonge
I really should learn that language	Mi vere devus lerni tiun lingvon
I was too weak to deal with that	Mi estis tro malforta por trakti tion
I have a surprise for you today too	Ankaŭ mi havas surprizon por vi hodiaŭ
Sanguto hit his cheek	Sanguto trafis lian vangon
I have a writing assignment	Mi havas skribtaskon
I wanted things to work out	Mi volis, ke aferoj funkciu
I didn't know it was happening	Mi ne sciis, ke tio okazis
I can't hear anything, see or feel anything	Mi ne povas aŭdi ion, vidi aŭ senti ion ajn
I continue with it today	Mi daŭrigas kun ĝi hodiaŭ
I could very well resist a suicidal ideation	Mi povus tre bone rezisti min al helpa memmortigo
I keep giving her money	Mi daŭre donas al ŝi monon
I knew from experience	Mi sciis per sperto
I tried to dismiss it, but they insisted	Mi provis malakcepti ĝin, sed ili insistis
I should be paying attention to my mother	Mi devus esti atenti mian patrinon
I have no idea how to move forward	Mi ne havas ideon kiel antaŭeniri
I lifted her and moved her to my knee	Mi levis ŝin kaj movis ŝin sur mian genuon
I want to live above them, not below them	Mi volas vivi super ili, ne sub ili
I feel her behind me, her breath on my neck	Mi sentas ŝin malantaŭe, ŝian spiron sur mia kolo
Cameron was killed next month	Cameron estis mortigita la venontan monaton
I couldn't see the wall being so dark	Mi ne povis vidi la muron, ke ĝi estis tiel malluma
I can't think of it now	Mi ne povas pensi pri ĝi nun
I slipped in before the door closed	Mi englitis antaŭ ol la pordo fermiĝis
I just needed to be on hand to help	Mi nur bezonis esti ĉe mano por helpi
I jumped on the platform and hurried out of the gate	Mi saltis sur la peronon kaj rapidis el la pordego
I can move them, not too far away	Mi povas movi ilin, nur ne tre malproksimen
I remembered that we put that in our amendment	Mi memoris, ke ni metis tion en nian amendon
I believe that photography finds beauty in any subject	Mi kredas, ke fotado trovas la belecon en iu ajn temo
A black insect form rose into the sky	Nigra insekta formo leviĝis en la ĉielon
I hated when he started treating me like shit	Mi malamis kiam li komencis trakti min kiel merdon
I didn't like the feeling the man gave me	Mi ne ŝatis la senton, kiun la viro donis al mi
I mean, he's almost invisible	Mi volas diri, li estas preskaŭ nevidebla
I would just wait	Mi nur atendus
I just have a dilemma	Mi nur havas ian dilemon
I have always hated sudden hostility	Mi ĉiam malamis subitan malamikecon
She was beaten again the next day	Ŝi estis batita denove la sekvan tagon
I bowed my forehead in my hand	Mi klinis mian frunton en mian manon
I bet he has something to hide	Mi vetas, ke li havas ion por kaŝi
I didn't blame her for the accident	Mi ne kulpigis ŝin pro la akcidento
I just had a question	Mi nur havis demandon
I could smell its faint odor in the air	Mi sentis ĝian malfortan odoron en la aero
I can't look to the future	Mi ne povas rigardi en la estontecon
I learn familiar things here every day	Mi lernas sciitajn aferojn ĉi tie ĉiutage
I also saw signs	Ankaŭ mi vidis signojn
I think of this system as the devil	Mi pensas pri ĉi tiu sistemo kiel la diablo
A woman was killed in her home	Virino estis mortigita en sia hejmo
I have no physical suffering	Mi ne havas fizikan suferon
I've never smoked it in my life	Mi neniam en mia vivo fumis ĝin
I was happy to leave her in the dark	Mi estis feliĉa lasi ŝin en la mallumo
I was left with only a little darkness	Restis al mi nur iom da mallumo
I came home until six this morning	Mi revenis hejmen ĝis la sesa ĉi-matene
I love both, but what do you like?	Mi amas ambaŭ, sed kion vi ŝatas?
I am here to help you confess them to yourself	Mi estas ĉi tie por helpi vin konfesi ilin al vi mem
I had a strange feeling about it	Mi havis strangan senton pri ĝi
I know that's your priority right now	Mi scias, ke tio estas via prioritato nun
I'm already lost without him	Mi jam estas perdita sen li
I refused, and she poured another generous drink for herself	Mi rifuzis, kaj ŝi verŝis alian malavaran trinkaĵon por si
A woman walking her dog discovered the body	Virino promenanta sian hundon malkovris la korpon
I stood in the kitchen exhausted and in tears	Mi staris en la kuirejo elĉerpita kaj en larmoj
I decided not to tell anyone	Mi decidis ne diri al neniu
Her duties remained many and varied	Ŝiaj devoj restis multaj kaj diversaj
I'd like to see you tomorrow, if possible	Mi ŝatus vidi vin morgaŭ, se eble
I was very pleased with your service	Mi estis tre kontenta pri via servo
I honestly think he was afraid of losing me	Mi honeste pensas, ke li timis perdi min
I want to clean his face and wash his hands	Mi volas purigi lian vizaĝon kaj lavi liajn manojn
I didn't even think that was possible	Mi eĉ ne pensis, ke tio eblis
A thin metal ladder was their salvation to the surface	Maldika metala ŝtupetaro estis ilia savo al la surfaco
I have other things on the move	Mi havas aliajn aferojn en movado
I'm afraid it may have been destroyed	Mi timas, ke ĝi eble estis detruita
I know you said you were looking for a job	Mi scias, ke vi diris, ke vi serĉas laboron
I was partly right	Mi parte pravis
I expected more from you	Mi atendis pli de vi
I know that painting on the wall	Mi konas tiun pentraĵon sur la muro
I thought they said it was from a power plant	Mi pensis, ke ili diris, ke ĝi estas de elektrocentralo
It takes a bit of a load	Necesas iom da ŝarĝo
I nodded to him and looked up at the sky	Mi kapjesis al li kaj rigardis supren al la ĉielo
I didn’t want to present it	Mi ne volis prezenti ĝin
I get it by faith	Mi ricevas ĝin per fido
I grabbed the tail of his eyeball	Mi kaptis la voston de lia okulrulo
I didn't ask what was inside	Mi ne demandis, kio estas interne
I just wanted to warn you	Mi nur volis averti vin
I'm pretty confused by all this	Mi estas sufiĉe konfuzita de ĉio ĉi
I doubt many people will ask too many questions	Mi dubas, ke multaj homoj demandos tro da demandoj
I could see she was a witch	Mi povis vidi, ke ŝi estas sorĉistino
I started rock climbing	Mi komencis rokogrimpadon
I love to have my hands in the dirt	Mi amas havi miajn manojn en la malpuraĵo
A very big man with a mustache	Tre granda viro kun lipharoj
Thank you for your help, sir	Mi dankas vin pro via helpo, sinjoro
There was a lot in my mind	Multo estis en mia menso
I would go home and everything was normal	Mi irus hejmen kaj ĉio estis normala
I missed the mountains	Mi maltrafis la montojn
I had no idea she would behave like that	Mi tute ne sciis, ke ŝi kondutus tiel
I wanted you to love me	Mi volis, ke vi amu min
A group of soldiers chose which slaves they wanted	Grupo de militistoj elektis kiujn sklavojn ili volis
I knew that right away	Mi tuj sciis tion
I've thought about you quite often	Mi sufiĉe ofte pensis pri vi
I want my childhood back	Mi volas reen mian infanaĝon
I’m up to my eyes in it here	Mi estas ĝis miaj okuloj en ĝi ĉi tie
I wanted to know what was going on	Mi volis scii kio okazas
I couldn't let him in	Mi ne povis lasi lin entiri min
I felt pretty terrified	Mi sentis min sufiĉe terurita
I longed for our happy family unit back	Mi ege deziris nian feliĉan familian unuon reen
The focus was more on speech generation than recognition	La fokuso estis pli sur paroladgeneracio ol rekono
I've always wondered what happened to you	Mi ĉiam scivolis, kio okazis al vi
I want to fight alongside you not against you	Mi volas batali apud vi ne kontraŭ vi
I lie in bed all afternoon	Mi kuŝas en la lito la tutan posttagmezon
I cried again in my sleep	Mi denove ploris en mia dormo
A mother can read changes in her daughter	Patrino scias legi ŝanĝojn en sia filino
I would be sad soon enough	Mi malĝojus sufiĉe baldaŭ
A lake shining in the sunlight	Lago, brilanta en la sunlumo
A gift to you for the gift of my life	Donaco al vi por la donaco de mia vivo
I always learn	Mi ĉiam lernas
I was only told this morning	Oni diris al mi nur hodiaŭ matene
It was years before the two were reconciled	Daŭris jarojn antaŭ ol la du estis repacigitaj
I swear it came on all of a sudden	Mi ĵuras, ke ĝi aperis subite
The cap margin can be folded or flat	La ĉapmarĝeno povas esti faldita aŭ plata
I looked for his amazing eyes	Mi serĉis liajn mirindajn okulojn
Mutual admiration developed between the two young men	Inter la du junuloj disvolviĝis reciproka admiro
I felt naked all of a sudden	Mi sentis min nuda subite
A young girl, about her age, hung out a laundry	Juna knabino, proksimume lia aĝo, elpendis lavotaĵon
I didn't even notice the blood	Mi eĉ ne rimarkis la sangon
I am an adult and he is a child	Mi estas plenkreskulo kaj li estas infano
I guess his lack of malice relaxed me	Mi supozas, ke lia manko de malico malstreĉis min
I thought you would have gone to see her	Mi pensis, ke vi estus irinta por ŝin vidi
I have everything I need to deliver	Mi havas ĉion necesan por liveri
I have found that not all trees can do that	Mi trovis, ke ne ĉiuj arboj povas fari tion
I didn't know how young he was at the time	Mi ne sciis kiom juna li estis tiutempe
I threw my drink down and ran outside	Mi ĵetis mian trinkaĵon malsupren kaj kuris eksteren
I look at him for a moment and close my eyes	Mi rigardas lin momente kaj mallarĝas la okulojn
I didn't want him to ever stop	Mi ne volis, ke li iam haltu
I was angry at the situation	Mi koleriĝis kontraŭ la situacio
I hope you share this work with everyone you know	Mi esperas, ke vi dividas ĉi tiun laboron kun ĉiuj, kiujn vi konas
I decided to hunt down my friends	Mi decidis ĉasi miajn amikojn
I was here to solve this case	Mi estis ĉi tie por solvi ĉi tiun kazon
I am still his mother	Mi estas ankoraŭ lia patrino
I was ashamed of my lack of faith	Mi sentis honton pro mia manko de fido
I will eat the maiden, however	Mi tamen manĝos la virgulinon
I shouldn't let her borrow it	Mi ne devus lasi ŝin prunti ĝin
I had to start conversion therapy tomorrow morning	Mi devis komenci konvertan terapion morgaŭ matene
I learned that not every dance is the same	Mi lernis, ke ĉiu danco ne estas la sama
I need total darkness to sleep well	Mi bezonas totalan mallumon por bone dormi
I didn't tell him how important he was to me	Mi ne diris al li, kiom grava li estas por mi
I checked my legs, felt my face	Mi kontrolis miajn krurojn, palpis mian vizaĝon
I need to talk to him	Mi bezonas paroli kun li
I wondered what the evidence was against him	Mi scivolis, kio estas la pruvo kontraŭ li
I just wanted total and complete freedom from the past	Mi nur volis totalan kaj kompletan liberecon de la pasinteco
I fell and fell hard	Mi falis kaj falis forte
I didn't want to be in his presence anymore	Mi ne volis esti plu en lia ĉeesto
I forced a smile	Mi devigis rideton
This period, however, has considerable significance	Tiu ĉi periodo tamen havas konsiderindan signifon
I want him to love me	Mi volas, ke li amu min
I listened to the radio on the way	Mi aŭskultis la radion survoje
I had too much wine that night	Mi havis tro da vino tiun nokton
I think she spoke a foreign language	Mi pensas, ke ŝi parolis en fremda lingvo
I was lucky the other night, that's all	Mi estis bonŝanca la alian nokton, jen ĉio
Not against this team	Ne kontraŭ ĉi tiu teamo
I couldn't breathe or move last night	Mi ne povis spiri aŭ moviĝi hieraŭ nokte
I used to be just like them	Mi antaŭe estis same kiel ili
I doubt he will ever return	Mi dubas, ke li iam revenos
I would like to join all our resources	Mi ŝatus kunigi ĉiujn niajn rimedojn
I created my future	Mi kreis mian estontecon
I went into the hall, which was empty	Mi eniris la vestiblon, kiu estis malplena
I can't stand sitting in this bed anymore	Mi ne plu eltenas sidi en ĉi tiu lito
I had to be sensible	Mi devis esti prudenta
I should not deviate from divine rules	Mi ne devus foriri de diaj reguloj
I wanted her to bet forever	Mi volis, ke ŝi vetu eterne
A number of farmers and officials followed	Kelkaj farmistoj kaj oficistoj sekvis
I thought about that	Mi pensis pri tiom
I told a story	Mi rakontis historion
I suspect they will come loose and fall out	Mi suspektas, ke ili malfiksos kaj elfalos
I immediately fell in love with the place	Mi tuj enamiĝis al la loko
I want to see you succeed	Mi volas vidi vin sukcesi
I looked at my brother, who shook his head	Mi rigardis al mia frato, kiu balancis la kapon
A place where no one knows her anymore	Loko kie neniu plu konas ŝin
I have always been important, seen and heard	Mi ĉiam estis grava, vidita kaj aŭdita
I had to exercise, you know	Mi devis ekzerci, vi scias
I forgot my hair tie again	Mi denove forgesis harkravaton
He also wrote for the college newspaper	Li ankaŭ skribis por la postgimnaziogazeto
I could tell by the way he looked at you	Mi povis konstati laŭ la maniero, kiel li rigardis vin
I guess my protection spell will confirm who	Mi supozas, ke mia protektosorĉo konfirmos kiun
I plan to at least start it today	Mi planas almenaŭ komenci ĝin hodiaŭ
I closed the door and reached for my door	Mi fermis la pordon kaj atingis mian pordon
I took it and looked at it	Mi prenis ĝin kaj rigardis ĝin
I started for the door	Mi ekiris tra la pordo
I am part of a source at its highest form	Mi estas parto de fonto ĉe ĝia plej alta formo
I looked down at my fist in surprise	Mi surprizite rigardis malsupren al mia pugno
A small piece of land was clear in front of us	Malgranda terpeco malbariĝis antaŭ ni
I fall forward and roll	Mi falas antaŭen kaj ruliĝas
I didn't care where they were, they didn't help me	Ne zorgis al mi kie ili estas, ili ne helpis min
I still want to take a chance	Mi ankoraŭ volas preni ŝancon
I am so grateful for all your help	Mi estas tiel dankema pro via tuta helpo
I slept for a few hours myself	Mi mem dormis kelkajn horojn
I cleared myself	Mi mem malbaris
I couldn't handle it	Mi ne povis trakti ĝin
I never want to find an ear in a meadow	Mi volas neniam trovi orelon en herbejo
I feel full, content and ready	Mi sentas min plena, kontenta kaj preta
I thought she deserved some romance in her life	Mi pensis, ke ŝi meritas iom da am-afero en sia vivo
I live in the future and the present, it seems	Mi vivas en la estonteco kaj la nuntempo, ŝajnas
I love the way it feels	Mi amas la manieron kiel ĝi sentas
I guess you also made some nice points in functions	Mi supozas, ke vi ankaŭ faris iujn belajn punktojn en funkcioj
I won't be so kind next time	Mi ne estos tiel afabla venontfoje
I couldn't understand why that would be	Mi ne povis kompreni kial tio estus
I recognized him at once when he entered the door	Mi tuj rekonis lin, kiam li eniris la pordon
Mixed marriage is a risk	Miksa geedzeco estas risko
I still wasn't sure what would happen after that	Mi ankoraŭ ne estis certa, kio okazos post tio
I slipped into the apartment and went to my bedroom	Mi englitis en la apartamenton kaj iris al mia dormoĉambro
A pair of armed security guards were waiting at the entrance	Paro da armitaj sekurgardistoj atendis ĉe la enirejo
I can't even call it a mistake	Mi eĉ ne povas nomi ĝin eraro
I should have helped you sooner	Mi devintus helpi vin pli frue
I didn't see it that way	Mi ne vidis ĝin tiel
I almost ran through him	Mi preskaŭ trakuris lin
I was definitely excited myself	Mi certe ekscitiĝis mem
I was empty inside again	Mi estis malplena interne denove
I keep files and records	Mi konservas dosierojn kaj rekordojn
I played cautiously and hoped for a lucky break	Mi ludis singarde kaj esperis bonŝancan paŭzon
I forget my place and your humanity	Mi forgesas mian lokon kaj vian homaron
I knew you would try to analyze it	Mi sciis, ke vi provos analizi ĝin
I have no problems with the gun	Mi ne havas problemojn kun la pafilo
I didn't fight for her at all	Mi tute ne batalis por ŝi
I've never killed one before	Mi neniam mortigis unu antaŭe
I didn't expect you so soon	Mi ne atendis vin tiel frue
I bet they would be small and pink	Mi vetas, ke ili estus malgrandaj kaj rozkoloraj
I despise all three of them	Mi malestimas ĉiujn tri el ili
The couple had four sons and two daughters	La paro havis kvar filojn kaj du filinojn
I didn't get sick of anything we did	Mi ne malsaniĝis pro io ajn, kion ni faris
I thought a lot about her today	Mi multe pensis pri ŝi hodiaŭ
I guess that was my problem	Mi supozas, ke tie estis mia problemo
I stared at my plate	Mi fiksrigardis mian teleron
I want to spend time with you all	Mi deziras pasigi tempon kun vi ĉiu el vi
I can't give in to hunger	Mi ne povas cedi en la malsaton
I am not a shadow of my former self	Mi ne estas ombro de mia iama memo
I want to lock him up safely for the night	Mi volas enŝlosi lin sekure por la nokto
Third, and this one connected with her face	Tria, kaj ĉi tiu kunligita kun ŝia vizaĝo
I didn’t realize there was a conversion	Mi ne rimarkis, ke estas konvertiĝo
I tried to push ourselves to the surface	Mi provis puŝi nin al la surfaco
A few minutes later, we went through the crowded doors	Kelkajn minutojn poste, ni iris tra la plenplenaj pordoj
I believe you have the power	Mi kredas, ke vi havas la potencon
I covered only a small fraction of its capacity	Mi kovris nur malgrandan frakcion de ĝia kapablo
I will not allow you to further violate her mind	Mi ne permesos, ke vi plu seksperfortu ŝian menson
He remained active in education until his death	Li restis aktiva en edukado ĝis sia morto
It just had such an effect	Ĝi nur havis tian efikon
I expected something to happen, but nothing happened	Mi atendis, ke io okazos, sed nenio faris
I understood that this would not go away	Mi komprenis, ke ĉi tio ne foriros
A few cats joined him	Kelkaj katoj aliĝis al li
I want to make her laugh	Mi volas ridigi ŝin
I take a deep breath, my body trembling	Mi profunde enspiras, mia korpo tremante
A young guy with his girlfriend	Juna ulo kun sia amatino
I don't have the heart to do anything around the house	Mi ne havas la koron fari ion ĉirkaŭ la domo
I also wanted the added protein	Mi ankaŭ volis la aldonan proteinon
I just love to fly	Mi simple amas flugi
Later studies proved these theories correct	Pli postaj studoj pruvis ĉi tiujn teoriojn ĝustaj
I face one big problem here	Mi alfrontas unu grandan problemon ĉi tie
I touched my fingers and bowed a little	Mi tuŝis la fingrojn kaj iomete riverencis
I may have been a little angry	Mi eble iom koleriĝis
I feel the bed shake a little, look to the left	Mi sentas la liton iomete skui, rigardu maldekstren
I want to add real-time stock prices	Mi volas aldoni realtempajn akciajn prezojn
I opened it and handed it to him	Mi malfermis ĝin kaj donis ĝin al li
A personal shield that goes wherever we go	Persona ŝildo kiu iras kien ajn ni iras
I wasn't sure what she was holding on to	Mi ne estis certa, kian tenon ŝi havas super mi
I felt the pleasure of his cock as it released	Mi sentis la plezuron de lia koko dum ĝi liberigis
I don't want anything else	Mi ne volas ion alian
Hopefully people can identify with that	Espereble homoj povas identiĝi kun tio
I told them to go to hell	Mi diris al ili, ke ili iru al la infero
I'm not telling you yeast	Mi ne diras al vi feĉon
I almost didn't	Mi preskaŭ ne faris
I was definitely a website	Mi certe estis retejo
I keep a vivid recollection of his last days	Mi konservas viglan rememoron pri liaj lastaj tagoj
This is a mutual separation of paths	Ĉi tio estas reciproka disiĝo de la vojoj
Memory is a persistent pattern in consciousness	Memoro estas persista ŝablono en konscio
I also arranged my suit and shoes	Mi aranĝis ankaŭ mian kostumon kaj ŝuojn
I fell in love with him	Mi enamiĝis al li
There is no order for good writers	Ne estas ordo por bonaj verkistoj
I still have four bottles of the last one left	Restis al mi ankoraŭ kvar boteloj de la lasta
I couldn't tell what was going on in his head	Mi ne povis diri, kio okazas en lia kapo
I want us to discuss and come up with a solution	Mi volas, ke ni diskutu, kaj atingu solvon
Many people have no symptoms during the initial infection	Multaj homoj ne havas simptomojn dum la komenca infekto
Miraculous healing	Mirakla resaniĝo
I decided not to leave a message for him	Mi decidis ne lasi mesaĝon al li
I could only admit that to myself	Tion mi povus konfesi, se nur al mi mem
This proved to be a huge success	Ĉi tio pruvis grandegan sukceson
I'm like in a dream world	Mi estas kvazaŭ en sonĝa mondo
I had to find a way in	Mi devis trovi manieron eniri
A little girl runs out with some flowers	Knabineto elkuras kun kelkaj floroj
I didn't have to say too much	Mi ne devis diri tro multe
I can be the treasure of your heart	Mi povas esti la trezoro de via koro
A script can be either free or commercial	Skripto povas esti aŭ senpaga aŭ komerca
I had to keep going no matter what he said	Mi devis daŭrigi, kiom ajn li diris
I understand better than you know	Mi komprenas pli bone ol vi scias
I instinctively shield myself	Mi instinkte ŝirmas min
I just have to try to find a happy middle ground	Mi nur devas provi trovi feliĉan mezon
He seemed to be rolling	Li ŝajne ruliĝis
I'm frozen on the bed	Mi estas frosta sur la lito
I decide to be direct	Mi decidas esti rekta
I couldn't reach you	Mi ne povis atingi vin
I really liked her boots	Mi tre ŝatis ŝiajn botojn
I waited a moment, staring at the closed door	Mi atendis momenton, fiksrigardante la fermitan pordon
A big, red sun shines high in the sky	Granda, ruĝa suno, brilas alte sur la ĉielo
I checked the four digits again	Mi denove kontrolis la kvar ciferojn
I would need to pass that on to my brothers	Mi bezonus transdoni tion al miaj fratoj
I was confused about religion but curious about life	Mi estis konfuzita pri religio sed scivolema pri vivo
I went back and forth again	Mi iris tien kaj reen kaj reen denove
I knew how she would treat him	Mi sciis kiel ŝi traktos lin
I gave you a salary, and you didn't earn it	Mi donis al vi salajron, kaj vi ne gajnis
I knew he was right, though	Mi tamen sciis, ke li pravas
I thought about the future	Mi pensis pri la estonteco
I don't think he's worthy	Mi ne opinias, ke li estas inda
I stood without my legs	Mi staris sen miaj kruroj
I can't work for less than ten hours of sleep	Mi ne povas funkcii dum malpli ol dek horoj da dormo
Some other people have come up with or	Kelkaj aliaj homoj elpensis aŭ
A suicide mission that was	Memmortiga misio kiu estis
Can cause problems	Povas kaŭzi problemojn
We certainly felt empty	Ni certe sentis malplenon
I still don't understand it	Mi ankoraŭ ne komprenas ĝin
I didn't want him to go to the wrong room	Mi ne volis, ke li iru al la malĝusta ĉambro
I wondered about him all day	Mi scivolis pri li la tutan tagon
I acted on the screen	Mi agis sur la ekrano
The main staircase is on the south wing	La ĉefŝtuparo estas en la suda alo
I have exactly five eggs left to eat	Restis al mi ekzakte kvin ovoj por manĝi
I must not try to treat you like a child	Mi ne devas provi trakti vin kiel infanon
I guess you can join me	Mi supozas, ke vi povas aliĝi al mi
I counted it in my head a thousand times	Mi kalkulis ĝin en la kapo milfoje
I am most concerned about the above error	Mi plej zorgas pri ĉi-supra eraro
A text came from his wife	Venis teksto de lia edzino
I had no choice but to escape if possible	Mi ne havis alian elekton ol eskapi se eble
I almost want to die	Mi preskaŭ volas morti
I can't throw that in his face	Mi ne povas ĵeti tion en lian vizaĝon
I just saw this man land it	Mi nur vidis ĉi tiun viron surterigi ĝin
He did not have the patience	Li ne havis la paciencon
I was four years old when this photo was taken	Mi estis kvar jaroj kiam ĉi tiu foto estis prenita
I officially know how to drive this car	Mi oficiale scias kiel stiri ĉi tiun aŭton
I started to fall and reached for a chair	Mi komencis fali kaj etendis manon al seĝo
A few moments later a window opened at the top	Kelkajn momentojn poste malfermiĝis supre fenestro
He was the sixth of thirteen children	Li estis la sesa el dek tri infanoj
I even made a friend	Mi eĉ faris amikon
I shook my head to free it from ridiculous thoughts	Mi balancis la kapon por liberigi ĝin de ridindaj pensoj
I forgot to measure it	Mi forgesis mezuri ĝin
I laughed, the sound full, rich and genuine	Mi ridis, la sono plena, riĉa kaj aŭtenta
I know they are on your mind	Mi scias, ke ili estas en via menso
I swallowed, my mouth now dry	Mi glutis, mia buŝo nun seka
I decided to change my habits a bit	Mi decidis iom ŝanĝi miajn kutimojn
I know the manufacturer	Mi konas la fabrikanton
I was happy with the change of pace	Mi estis feliĉa pro la ŝanĝo de ritmo
I'll give you this little warning	Mi donos al vi ĉi tiun malgrandan averton
I take it in my mouth	Mi prenas lin en mian buŝon
I need more fun	Mi bezonas pli amuziĝi
I read everything you have, do or will ever feel	Mi legas ĉion, kion vi havas, faras aŭ iam sentos
I asked him how he got into the trumpet	Mi demandis lin, kiel li eniris la trumpeton
I want to be like that	Mi volas esti tia
I can't wait for my journey to begin	Mi ne povas atendi, ke mia vojaĝo komenciĝos
A little girl was almost asleep in her car seat	Knabineto preskaŭ dormis en sia aŭto-seĝo
I lived in that moment and loved every second	Mi vivis en tiu momento kaj amis ĉiun sekundon
I learned my mother's art	Mi lernis la arton de mia patrino
I lifted her onto the bed to play	Mi levis ŝin sur la liton por ludi
I hesitated upstairs	Mi hezitis supre
I explained, but she didn't understand	Mi klarigis, sed ŝi ne komprenis
I see what he did to stop the engine	Mi vidas, kion li faris por haltigi la motoron
I had nothing to do now though	Mi tamen havis nenion por okupi min nun
This is not a mere matter of addition	Ĉi tio ne estas nura afero de aldono
I want her to kneel there	Mi volas, ke ŝi genuu tie
I couldn't afford to be seen	Mi ne povis havigi esti vidata
I want to break his bones	Mi volas rompi liajn ostojn
I also decided to forget for a while	Ankaŭ mi decidis forgesi por iom da tempo
I should have asked him how far away the city is	Mi devintus demandi lin, kiom malproksime estas la urbo
I could bet he wasn't thirty yet	Mi povus veti, ke li ankoraŭ ne havis tridek jarojn
I was hoping she got my message across	Mi esperis, ke ŝi ricevis mian mesaĝon
Other times he translated literature	Alifoje li tradukis literaturaĵojn
I'm ready to kill again	Mi estas preta mortigi denove
I didn't introduce myself correctly	Mi ne ĝuste prezentis min
I want to explain it to my ungrateful brother	Mi volas klarigi ĝin al mia sendanka frato
I keep my doubts to myself	Mi konservas miajn dubojn por mi
A little emotion ran through her	Iom da emocio trakuris ŝin
I like interesting meetings with people	Mi ŝatas interesan renkontiĝojn kun homoj
I thought no one would come and save me	Mi pensis, ke neniu venos kaj savos min
I can't handle this on my own	Mi ne povas trakti ĉi tion per mi mem
Lack of critical supplies	Manko de kritikaj provizoj
I didn’t want to be lovable to or for him	Mi ne volis esti aminda al aŭ por li
I try not to move, not to think	Mi provas ne movi, ne pensi
I mostly wanted to finish it	Mi plejparte volis fini ĝin
I was in my chair by the desk	Mi estis sur mia seĝo, apud la skribotablo
I had in mind a simple but powerful song	Mi havis en menso simplan, sed potencan kanton
I finally decided to just bury it	Mi finfine decidis nur enterigi ĝin
I want him alive, if possible	Mi volas lin viva, se eble
I am very caught up in them	Mi estas tre kaptita de ili
I enjoy learning by this method	Mi ĝuas lerni per ĉi tiu metodo
My back is pierced	Mia dorso estas trafrapita
I give the door another push with my shoulder	Mi donas al la pordo alian ŝovon per mia ŝultro
I clearly struggle with work clothes	Mi klare luktas kun laborvestoj
A powerful wave of enormous pressure exploded inside her	Potenca ondo de enorma premo eksplodis ene de ŝi
I can't wait for them to come to the wall	Mi ne povas atendi, ke ili venos al la muro
I couldn't push it back	Mi ne plu povis repuŝi ĝin
I believe in the grand style	Mi kredas je la grandioza stilo
I really appreciate that	Mi ege aprezas tion
I wondered how he knew her	Mi scivolis kiel li konas ŝin
I'll find it if it is	Mi trovos ĝin se ĝi estas
I didn't correct him	Mi ne korektis lin
It was something the studio suggested later	Ĝi estis io, kion la studio sugestis poste
I will handle the speech on my own	Mi pritraktos la paroladon memstare
I can barely stand it	Mi apenaŭ eltenas ĝin
I couldn't even breathe well	Mi eĉ ne povis bone spiri
I searched in vain for hours	Mi vane serĉis horojn
I can't find out anything over the phone	Mi nenion povas ekscii per telefono
I've already received the message, thank you	Mi jam ricevis la mesaĝon, dankon
I haven’t spent much time around men in my life	Mi ne pasigis multe da tempo ĉirkaŭ viroj en mia vivo
Cleveland continued to share its views on political issues	Klevlando daŭre konigis siajn opiniojn en politikaj aferoj
I hit again, and again, and again	Mi denove batis, kaj denove, kaj denove
There was no rhyme or reason in his life	Ne estis rimo aŭ kialo en lia vivo
I could smell something burning in the kitchen	Mi povis flari ion brulantan en la kuirejo
I know you understand that because you escaped too	Mi scias, ke vi komprenas tion ĉar ankaŭ vi eskapis
It was a wonderful moment	Estis mirinda momento
Many people watched with horror what happened	Multaj homoj rigardis kun teruro tion, kio okazis
A little girl did it	Knabineto faris ĝin
I really loved that show and that cast	Mi tre amis tiun spektaklon kaj tiun rolantaron
I had no idea what time it was	Mi tute ne sciis kioma horo estas
I think he wants me for myself	Mi pensas, ke li volas min pro mi mem
Others did not try to escape	Aliaj ne provis eskapi
I would like to help you with	Mi ŝatus helpi vin pri
I was part of the step	Mi faris parton de la paŝo
I was missing nothing	Mi mankis nenion
I should have been a good woman besides you	Mi devintus esti bona virino, krom vi
I didn't want you to leave	Mi ne volis, ke vi foriru
I stood in front of him, still uncertain	Mi staris fronte al li, ankoraŭ necerta
A crowd gathered as he waited	Amaso kolektiĝis dum li atendis
I haven't heard of such a thing either	Mi ankaŭ ne aŭdis pri io tia
I thought it was such an interesting experience	Mi pensis, ke ĝi estas tiel interesa sperto
I will not mislead you	Mi ne malĝuste gvidos vin
I asked if it was sick	Mi demandis ĉu ĝi estas malsana
I didn't want to ruin your excitement either	Ankaŭ mi ne volis ruinigi vian eksciton
I could see why he liked it so much	Mi povis vidi kial li tiom ŝatis ĝin
I didn’t understand that you wouldn’t want me to do it	Mi ne komprenis, ke vi ne dezirus, ke mi faru
I am that bread of life	Mi estas tiu pano de vivo
I have to play smart	Mi devas ludi inteligente
I have to find a way to bring him down	Mi devas trovi manieron por faligi lin
I didn't recognize anyone	Mi rekonis neniun
I expect him to plan to blow something up with it	Mi atendas ke li planas krevigi ion per ĝi
A more interesting justification is the following	Pli interesa pravigo estas la sekva
I really didn't want to see or talk to anyone	Mi vere ne volis vidi aŭ paroli kun iu ajn
I didn't want to be alone	Mi ne volis esti sola
A written assessment quickly followed	Skribita takso rapide sekvis
A second door led into a women's bedroom	Dua pordo kondukis en inan dormoĉambron
I spoke into his shirt	Mi parolis en lian ĉemizon
Helen made people realize that it was a sport	Heleno igis homojn ekkompreni ke ĝi estas sporto
I went straight to him	Mi iris rekte al li
I forgot that she had lived here all her life	Mi forgesis, ke ŝi vivis ĉi tie sian tutan vivon
I faced all the normal questions	Mi alfrontis ĉiujn normalajn demandojn
I can wear her face whenever you want	Mi povas porti ŝian vizaĝon kiam ajn vi volas
I stand as the living proof that he is completely wrong	Mi staras kiel la viva pruvo, ke li tute eraras
I didn’t notice this at first	Mi ne rimarkis ĉi tion komence
The campaign was also expensive	La kampanjo ankaŭ estis multekosta
I didn't even look back	Mi eĉ ne rigardis malantaŭen
I could never be with anyone else now	Mi neniam povus esti kun iu alia nun
I had no choice but to take her with me	Mi ne havis alian elekton ol kunporti ŝin
I thought no one would be around	Mi pensis, ke neniu estos ĉirkaŭe
I pushed them aside to open them later	Mi flankenpuŝis ilin por malfermi poste
I haven't been close to him in a while	Mi ne estis proksima al li jam de kelka tempo
I rolled my eyes and went downstairs for dinner	Mi rulis la okulojn kaj malsupreniris por vespermanĝi
I mean how old was the	Mi volas diri, kiom aĝa estis la
I wouldn't like it	Mi ne ŝatus ĝin
I tried to point it out	Mi provis montri ĝin flanken
I won't be able to hear the horn up here	Mi ne povos aŭdi la kornon ĉi tie supre
I take it, and stand up to meet her	Mi prenas ĝin, kaj ekstaras renkonte al ŝi
I never took that opinion	Mi neniam prenis tiun opinion
Sharp faced opposition to the project	Sharp alfrontis opozicion al la projekto
I never knew what it was	Mi neniam eksciis, kio ĝi estas
I will wait for your decision	Mi atendos vian decidon
I am so happy that I discovered this group	Mi estas tiel feliĉa ke mi malkovris ĉi tiun grupon
I was too busy to think about it anyway	Mi estis tro okupita por pensi pri tio ĉiuokaze
I cried and overcame	Mi ploris kaj superis
I didn't kill my best friend	Mi ne mortigis mian plej bonan amikon
I remember that so vividly	Mi memoras tion tiel vive
A more comfortable position, ready for the long argument	Pli komforta pozicio, preta por la longa argumento
I shook my head and swallowed hard	Mi balancis la kapon kaj forte glutis
Some of the faces were familiar	Kelkaj el la vizaĝoj estis konataj
I found them very useful to steel themselves to communism	Mi trovis ilin tre utilaj por ŝtali sin al komunisto
I would be happy if that were the case	Mi estus feliĉa, se tiel estus
I saw another ship flying over town	Mi vidis alian ŝipon flugi super urbo
I cried for my father and me	Mi ploris pro mia patro kaj mi
I miss you so much	Mi jam terure sopiras vin
I can tell by looking at you	Mi povas diri rigardante vin
I had seen stranger things in the previous months	Mi vidis pli strangajn aferojn en la antaŭaj monatoj
I received the support and encouragement to explore	Mi ricevis la subtenon kaj la instigon esplori
A house on the beach the newspaper said	Domo sur la strando la ĵurnalo diris
I couldn't even stop the smile on my face	Mi eĉ ne povis deteni la rideton de mia vizaĝo
I didn't like it anyway	Mi ne ŝatis ĝin ĉiuokaze
A simple statement of fact	Simpla deklaro de fakto
I just stare at her with a look of understanding	Mi nur fiksrigardas ŝin kun mieno de kompreno
Gordon then wrote the script during the break	Gordon tiam skribis la manuskripton dum la paŭzo
I stare at my mirror in the mirror	Mi fiksrigardas mian spegulon en la spegulo
I tremble trying to get away	Mi tremas provante foriri
I mean, they're there for some reason	Mi volas diri, ili estas tie ial
I wanted to tell you	Mi volis diri al vi
I was just a step behind him	Mi estis nur paŝon malantaŭ li
Maybe the earlier novels are better	Eble la pli fruaj romanoj estas pli bonaj
A single red beam fired from the space station	Ununura ruĝa trabo pafis el la kosmostacio
I can only talk to your head	Mi povas paroli nur kun via kapo
I tried to speak, but could not utter the words	Mi provis paroli, sed ne povis eligi la vortojn
Too much has been said about the number issue	Tro multe estis dirita pri la numero-afero
He was also a patient editor	Li ankaŭ estis pacienca redaktisto
I saw her this afternoon	Mi vidis ŝin hodiaŭ posttagmeze
I began to hold back	Mi komencis reteni
I think you would enjoy it	Mi pensas, ke vi ĝuus ĝin
I spent some time examining them	Mi pasigis iom da tempo ekzamenante ilin
I think we kids really enjoyed being together	Mi pensas, ke ni, la infanoj, tre ĝuis esti kune
I took it and went here	Mi prenis ĝin kaj iris ĉi tien
I shook my head and things cleared up	Mi balancis la kapon kaj aferoj klariĝis
I saw a hat hit the ground	Mi vidis ĉapelon trafi la teron
I also wore the same pants to work yesterday	Mi ankaŭ portis la saman pantalonon por labori hieraŭ
A better world means happier people	Pli bona mondo signifas pli feliĉajn homojn
I should never have listened to their lies	Mi neniam devus aŭskulti iliajn mensogojn
I invest in my people and their happiness	Mi investas en miaj homoj kaj ilia feliĉo
A number of technical staff have been named, and a writer	Kelkaj teknika kunlaborantaro estis nomita, kaj verkisto
I could get used to this place	Mi povus kutimiĝi al ĉi tiu loko
I couldn't think of anything else	Mi ne povis pensi pri io alia
A sound or feeling that would say he was alive	Sono aŭ sento, kiu dirus, ke li vivas
I couldn't remember her	Mi ne povis rememori ŝin
I couldn't close my eyes for a moment	Eĉ momenton mi ne povis fermi la okulojn
I was really happy to be back home	Mi estis vere feliĉa reveni hejmen
I knew he was much more than that	Mi sciis, ke li estas multe pli ol tio
I have no problem with companies raising money	Mi ne havas problemon kun kompanioj enspezi monon
I’ve been doing quite a bit of that lately	Mi faris sufiĉe da tio lastatempe
I take some fruit and some toast	Mi prenas iom da frukto kaj iom da rostpano
I had to believe in him	Mi devis kredi je li
I couldn't walk for a while	Mi ne povis marŝi dum kelka tempo
I immediately started shouting at them	Mi komencis tuj krii al ili
I can't wait to have it again	Mi ne povas atendi havi ĝin denove
I rolled for a few minutes, trying to get comfortable	Mi ruliĝis dum kelkaj minutoj, penante komfortiĝi
I need to know from whom she hears this	Mi bezonas scii de kiu ŝi aŭdas ĉi tion
I rarely told my mother anything at that age	Mi malofte rakontis ion al mia patrino en tiu aĝo
I broke up with the one who bought it	Mi disiĝis kun tiu, kiu aĉetis ĝin
I have a warning for you	Mi havas averton por vi
A murderer knows a murderer	Murdinto konas murdinton
I can see all my parents	Mi povas vidi ĉiujn miajn gepatrojn
I wonder what's going on	Mi scivolas, kio okazas
A doctor may love his medical career	Kuracisto eble amos sian medicinan karieron
I'm asking you for space, and you're practically moving	Mi petas de vi spacon, kaj vi praktike translokiĝas
I noticed that you hated our kind very much	Mi rimarkis, ke vi tre malamis nian specon
I feel like it felt	Mi sentas, kiel ĝi sentis
I told her about my shame	Mi rakontis al ŝi pri mia honto
I ignored names and forms further	Mi ignoris nomojn kaj formojn plu
I stood there crying	Mi staris tie plorante
I've never really looked at it that way	Mi neniam vere rigardis ĝin tiel
I love war science	Mi amas militsciencon
I have fixed this now	Mi nun riparis ĉi tion
I have morals, you know	Mi havas moralon, vi scias
I wondered what she looked like after all these years	Mi scivolis kiel ŝi aspektis post ĉiuj ĉi jaroj
I also smell food, which means he’s making breakfast	Mi ankaŭ flaras manĝaĵon, kio signifas, ke li faras matenmanĝon
I didn't know she was found	Mi ne sciis, ke ŝi estis trovita
A little heat at the end	Iom da varmego ĉe la fino
I listened to its representatives	Mi aŭskultis ĝiajn reprezentantojn
One name, and another name	Unu nomo, kaj alia nomo
I get back in the car	Mi reiras en la aŭton
I'm more or less referring to him	Mi pli-malpli raportas al li
I may be only twenty, but you are my family	Mi povas esti nur dudekjara, sed vi estas mia familio
I am most confident of my plan and my presentation	Mi estas plej certa pri mia plano kaj mia prezento
I told her we had been together for a week	Mi diris al ŝi, ke ni estis kune dum semajno
There are only about five species known	Estas nur proksimume kvin specioj konataj
I can't see enough of her	Mi ne povos vidi sufiĉe de ŝi
I talked to her yesterday	Mi parolis kun ŝi hieraŭ
I slowly peel it off my skin	Mi malrapide senŝeligas ĝin de mia haŭto
I watched the traffic	Mi observis la trafikon
I take my bag and run out of the theater	Mi prenas mian sakon kaj elkuras el la teatro
I just didn’t know what that reason was	Mi simple ne sciis, kio estas tiu kialo
I ask you to realize my devotion	Mi petas vin realigi mian sindonon
I have to pick you up	Mi devas repreni vin
I went to his house	Mi iris al lia domo
I have carefully checked your requirements	Mi zorge kontrolis viajn postulojn
I had to stare to see anything	Mi devis fikse rigardi por vidi ion ajn
I finally decided to seek legal action	Mi finfine decidis serĉi juran agon
I kept my distance like a duck out of water	Mi tenis mian distancon kiel anaso el akvo
I need your comments though	Mi tamen bezonas viajn komentojn
I also never told her that my mother had died	Ankaŭ mi neniam diris al ŝi, ke patrino mortis
I strained with all my might	Mi streĉis per ĉiuj miaj fortoj
I can even format and program myself	Mi eĉ povas formati kaj programi min
Technician served as the home team in the contest	Teknikisto funkciis kiel la hejma teamo en la konkurso
I can't live with what he did to me	Mi ne povas vivi kun tio, kion li faris al mi
I can read the thoughts forming behind those beautiful eyes	Mi povas legi la pensojn formiĝantajn malantaŭ tiuj belegaj okuloj
I heard other people talking, crying, shouting	Mi aŭdis aliajn homojn paroli, plori, krii
I am honored to be placed in your trust, elder	Mi estas honorata esti metita en vian konfidon, pliaĝulo
I love it when a plan comes together	Mi amas ĝin kiam plano kuniĝas
I am working to find my center and peace	Mi laboras por trovi mian centron kaj pacon
I didn't even notice	Mi eĉ ne rimarkis
I don't plan to keep this store forever	Mi ne planas konservi ĉi tiun vendejon por ĉiam
I must have slept for a while	Mi certe dormis dum kelka tempo
I don't want you dead, my lord	Mi ne deziras vin mortinta, mia sinjoro
I hope you can help me with it	Mi esperas, ke vi povas helpi min pri ĝi
I can only guess	Mi povas nur konjekti
I must be the official witness	Mi devas esti la oficiala atestanto
I blink with my eyes open	Mi palpebrumas miajn okulojn malfermitajn
A check for two hundred pounds was attached	Ĉeko por ducent pundoj estis ĉemetita
I would give some acceptable excuse and stop	Mi donus iun akcepteblan senkulpigon kaj ĉesus
I was not mistaken	Mi ne trompis
I felt my stomach tighten	Mi sentis, ke mia stomako streĉiĝas
I am afraid to wake up and have to face the world	Mi timas vekiĝi kaj devi alfronti la mondon
I wasn't sure what to make of it	Mi ne estis certa, kion fari el ĝi
I saw a lot of bad things in my dreams	Mi vidis multajn malbonaĵojn en miaj sonĝoj
I've looked everywhere, but it's not there	Mi rigardis ĉien, sed ĝi ne estas tie
I was still stretched out on the rocks	Mi estis ankoraŭ streĉita sur la rokoj
I didn’t ask permission because that was just my way	Mi ne petis permeson, ĉar tio estis nur mia maniero
I want her here now	Mi deziras, ke ŝi estu ĉi tie nun
His nephew declined to join the party	Lia nevo malkreskis aliĝi al la partio
I really tried to stay calm	Mi vere provis resti trankvila
I felt so safe and secure in his arms	Mi sentis min tiel sekura kaj sekura en liaj brakoj
I can't escape him, not even in death	Mi ne povas eskapi de li, eĉ ne en morto
I suggest you take advantage of them	Mi proponas, ke vi profitu ilin
I could remember feeling him with me	Mi povis memori senti lin kun mi
I was sure he would kill us all	Mi estis certa, ke li mortigos nin ĉiujn
I want you two to know what's at stake	Mi volas, ke vi du sciu, kio estas en ludo
I'll be waiting for them on my desk in an hour	Mi atendas ilin sur mia skribotablo post unu horo
I could never please that terrible man	Mi neniam povus plaĉi al tiu terura homo
I was a tall woman at five-ten	Mi estis alta virino, je la kvina dek
I touch it with my finger and taste it	Mi tuŝas ĝin per fingro kaj gustumas ĝin
I looked around the dark forest	Mi ĉirkaŭrigardis la malluman arbaron
I saw my brother being attacked	Mi vidis, ke mia frato estas atakata
Such gardens have a long history	Tiaj ĝardenoj havas longan historion
I take a second look at the instruments	Mi duan rigardon al la instrumentoj
I wanted to protect her now and I couldn't	Mi volis protekti ŝin nun kaj ne povis
I could hear the smile in his voice	Mi povis aŭdi la rideton en lia voĉo
I knocked again	Mi frapis denove
I knew what they were	Mi sciis, kio ili estas
I didn't mean to be so rude to him	Mi ne intencis esti tiel malglata kun li
I have a son, a little over a year old	Mi havas filon, iom pli ol jaron
The complex also contains a religious school	La komplekso ankaŭ enhavas religian lernejon
The division was disputed	La dividado estis pridisputata
I stay out at night	Mi restas ekstere dum la nokto
I longed to feel that way	Mi sopiris senti tiel
I didn't mean to let that slip	Mi ne intencis lasi tion elgliti
I enjoy reading the story	Mi ĝuas legi la rakonton
I'm not entirely happy	Mi ne estas tute feliĉa
I jump back, surprised	Mi saltas reen, surprizite
I had the power to fly !!	Mi havis la potencon flugi!!
I could hear him moving	Mi povis aŭdi lin moviĝi
I knew she would be there	Mi sciis, ke ŝi estos tie
I didn't know anyone else who could help me	Mi konis neniun alian, kiu povus helpi min
I have clothes that have lasted since high school	Mi havas vestaĵojn kiuj daŭris ekde mezlernejo
I squinted and looked out	Mi premis miajn okulojn kaj elrigardis
I was less than thrilled	Mi estis malpli ol ravita
I could no longer afford to be that person	Mi ne plu povis havigi esti tiu persono
I couldn't take much more	Mi ne povis preni multe pli
A girl was killed	Knabino estis murdita
I am struck by an overwhelming sense of loneliness	Mi estas frapita de superforta sento de soleco
And he returns for revenge	Kaj li revenas por venĝo
I mean, it's important for my plans	Mi volas diri, ke ĝi estas grava por miaj planoj
I think we'd better start taking a few notes	Mi pensas, ke ni prefere komencu preni kelkajn notojn
His vision is the most important	Lia vizio estas la plej grava
I hope one of us gets one of us	Mi esperas, ke unu el ni ricevos unu el ni
I also have a special pork recipe	Ankaŭ mi havas specialan porkaĵan recepton
I was afraid to fly, for example	Mi timis flugi, ekzemple
I knew the water was controlled or regulated	Mi sciis, ke la akvo estas kontrolita aŭ reguligita
I grabbed him across the belly	Mi kaptis lin trans la ventro
I put it on the table	Mi metis ĝin sur la tablon
I've never had a new couch before	Mi neniam antaŭe havis novan kanapon
I understand that too	Ankaŭ mi komprenas tion
I can already feel her presence	Mi jam povas senti ŝian ĉeeston
I almost got to the toilet on time	Mi preskaŭ atingis la necesejon ĝustatempe
I wanted the police to come and take me away	Mi deziris, ke la polico venu kaj forportu min
I couldn't do that	Mi ne povis fari ion tian
I wanted to thank you for your hospitality	Mi volis danki vin pro via gastamo
I talked to him recently	Mi parolis kun li antaŭ nelonge
A gentle hand rested on her back	Milda mano ripozis sur ŝia dorso
I need you to share it with me	Mi bezonas, ke vi dividu ĝin kun mi
A man stood not far from us	Viro staris ne malproksime de ni
I help her put it on and we go downstairs	Mi helpas ŝin surmeti ĝin kaj ni iras malsupren
I look like a white stick	Mi aspektas kiel blanka bastono
I have no intention of stopping	Mi ne intencas halti
I never quite understood why	Mi neniam tute komprenis kial
I couldn't turn my brain off	Mi ne povis malŝalti mian cerbon
I did really bad to you	Mi vere malbone faris de vi
I wonder what Dad is doing	Mi scivolas, kion faras paĉjo
I came a week before the funeral	Mi venis semajnon antaŭ la entombigo
I forced myself to study it	Mi devigis min studi ĝin
The effect of the combination is not happy	La efiko de la kombinaĵo ne estas feliĉa
I remember the anxious knot in my stomach	Mi memoras la maltrankvilan nodon en mia stomako
This was most acute at the already low bow	Ĉi tio estis plej akra ĉe la jam malalta pafarko
I didn't dare breathe	Mi ne kuraĝis spiri
I believe in development	Mi kredas je evoluo
I forgot for a moment	Mi forgesis min por momento
I was always so attracted to him	Mi ĉiam estis tiel altirita al li
I bought mine from a company called logic stock	Mi aĉetis mian de firmao nomata logika provizo
A couple of these projects have been mentioned before	Paro da ĉi tiuj projektoj estis menciitaj antaŭe
I saw what that monster did to you	Mi vidis, kion tiu monstro faris al vi
I was still riding for fun then and felt competitive	Mi ankoraŭ rajdis por amuzo tiam kaj sentis min konkurenciva
I understand you were attacked by two men today	Mi komprenas, ke vi estis atakita de du viroj hodiaŭ
I'm starting to feel the speed	Mi komencas senti la rapidon
I've added a video so you can hear it	Mi aldonis videon por ke vi povu aŭdi ĝin
I was going to tell them	Mi estis rakontonta al ili
I close my eyes, trying to calm my thoughts	Mi fermas la okulojn, penante trankviligi miajn pensojn
I looked around at the sea of ​​beautiful faces	Mi ĉirkaŭrigardis al la maro de belaj vizaĝoj
I hate it when she does that	Mi malamas ĝin kiam ŝi faras tion
Friend, without whom you cannot live	Amiko, sen kiu vi ne povas vivi
I just wanted to see how things were going	Mi nur volis vidi kiel la aferoj iras
A data type is identified for the data	Datumtipo estas identigita por la datumoj
A fashion designer wanted help to support his summer collection	Modisto deziris helpon elporti sian someran kolekton
I couldn't tell which way to go	Mi ne povis diri, kiu vojo estas supren
I didn't play a game	Mi ne ludis ludon
I smiled, shook my head, and then did it again	Mi ridetis, balancis la kapon, kaj poste faris tion denove
I could give some of them, maybe give away some	Mi povus povas iujn el ili, eble fordoni kelkajn
I've never seen her like this before	Mi neniam antaŭe vidis ŝin tiel
I ask him random questions while he does that	Mi faras al li hazardajn demandojn dum li faras tion
A client of mine owns an apartment here	Kliento mia posedas apartamenton ĉi tie
I will be a free agent	Mi estos libera agento
I've never had sex at all	Mi tute neniam havis sekson
The election was thought to be close	La elekto estis opiniita verŝajne proksima
I just left the inn	Mi ĵus forlasis la gastejon
I protect the city when no one else will	Mi protektas la urbon kiam neniu alia faros
I had to remove it from my chest	Mi devis forigi ĝin de mia brusto
I mean the blood and the killing and the guns	Mi volas diri la sangon kaj la mortigon kaj la pafilojn
I tried to look at her	Mi provis rigardi ŝin
I can't push that on you	Mi ne povas puŝi tion sur vin
They broke the record later that day	Ili rompis la rekordon poste tiun tagon
This is proving to be a disaster	Ĉi tio pruvas esti katastrofo
I want you to stay with me	Mi volas, ke vi restu kun mi
I want my power back	Mi volas mian potencon reen
I never handled a gun	Mi neniam manipulis pafilon
I noticed it, the family that owned it noticed	Mi rimarkis ĝin, la familio kiu posedis ĝin rimarkis
I saw it as clear as day	Mi vidis ĝin tiel klara kiel tago
I never thought we would break up after high school	Mi neniam pensis, ke ni disiĝos post mezlernejo
I sighed quietly as he spoke	Mi ĝemis trankvile dum li parolis
I will release him if you are ready	Mi liberigos lin, se vi estas preta
I brought it back to my room to open it	Mi rekondukis ĝin al mia ĉambro por malfermi ĝin
I like to have more than one	Mi ŝatas havi pli ol unu
I made my father proud	Mi fierigis mian patron
I heard a single bark behind me	Mi aŭdis unu solan bojon malantaŭ mi
I wanted to shake my head	Mi volis balanci la kapon
I was not in the best position to count	Mi ne estis en la plej bona pozicio por kalkuli
I was in so much pain	Mi suferis tiom da doloro
I can feel them, feel their energy	Mi povas senti ilin, senti ilian energion
I stop answering	Mi ĉesas respondi
I received neither the bonus nor the pension payments	Mi ne ricevis nek la gratifikon nek la pensiajn pagojn
I have to push something away first	Mi devas unue forpuŝi ion
Laughter almost formed, but he kept it	Rido preskaŭ formiĝis, sed li konservis ĝin
I wanted to let you know that you guessed right	Mi volis sciigi vin, ke vi ĝuste divenis
I think we'd better finish now	Mi pensas, ke ni pli bone fini nun
I never met his parents	Mi neniam renkontis liajn gepatrojn
I couldn't do that	Mi ne povus fari tion
I quickly scan the other buildings	Mi rapide skanas laŭ la aliaj konstruaĵoj
I haven't felt this until today	Mi ne sentis ĉi tion ĝis hodiaŭ
I know you know what's going on	Mi scias, ke vi scias, kio okazas
I want to be your wife	Mi volas esti via edzino
I learned to live alone, to lose myself	Mi lernis vivi sola, perdi min
I definitely came down right in this area	Mi certe venis malsupren ĝuste en ĉi tiu areo
I want to know who he sees	Mi volas scii, kiun li vidas
I try mentally to speak a little common sense in myself	Mi provas mense paroli iom da prudento en mi mem
I'll fill it in later	Mi plenigos ĝin poste
I can almost read the energy	Mi preskaŭ povas legi la energion
I think she needs some time to review her vacation	Mi pensas, ke ŝi bezonas iom da tempo por revizii siajn feriojn
All four crews were killed	Ĉiuj kvar skipoj estis mortigitaj
The inheritance was not without incident	La heredo ne estis sen incidento
I ran and hit him with a flying tool	Mi kuris kaj batis lin per fluga ililo
I am asked that question a lot	Oni faras al mi tiun demandon multe
I think it was blue or yellow	Mi pensas, ke ĝi estis blua aŭ flava
I didn't know the answer	Mi ne sciis la respondon
I should wear it	Mi devus porti ŝin
I was an agent fighting crime	Mi estis agento batalanta krimon
He was later fired after a serious foot injury	Li estis poste maldungita post grava piedvundo
I wanted to be very tall	Mi volis esti tre alta
I will also show the status of these	Mi ankaŭ montros la staton de ĉi tiuj
I just couldn't wait to see you	Mi simple ne povis atendi vidi vin
They were an expression of my feelings of pride	Ili estis esprimo de miaj sentoj de fiereco
I should have gone back to the lake	Mi devus esti reveninta al la lago
I prefer to think and talk about other things	Mi preferas pensi kaj paroli pri aliaj aferoj
I didn't notice that the queen felt that way about me	Mi ne rimarkis, ke la reĝino sentas tiel al mi
I reached out to put my hand on his chest	Mi etendis la manon por meti mian manon sur lian bruston
I haven't bought a card in over a decade, guys	Mi ne aĉetis karton de pli ol jardeko, uloj
I'm still healthy and healthy	Mi ankoraŭ estas sana kaj sana
I looked him out of the corner of my eye	Mi rigardis lin el la okulangulo
I let you go in peace, my love	Mi lasis vin iri en paco, mia amato
A thin, flexible piece of metal	Maldika, fleksebla peco el metalo
I thought she had a great future	Mi pensis, ke ŝi havas bonegan estontecon
I found them everywhere	Mi trovis ilin ĉie
I didn't care that she would find them again	Mi ne zorgis, ke ŝi retrovos ilin
Many of them were about me	Multaj el ili temis pri mi
A simple experiment will confirm this	Simpla eksperimento konfirmos tion
I got the model without the automatic feed function	Mi ricevis la modelon sen la aŭtomata nutra funkcio
I was right behind him seconds later	Mi estis tuj malantaŭ li sekundojn poste
I was out there with them	Mi estis tie ekstere, kun ili
I wished he wasn't there	Mi deziris, ke li ne estu tie
I could oppose with some combination paper	Mi povis oponi per iu kombina papero
I wonder if he's new	Mi scivolas, ĉu li estas nova
I see it quite differently	Mi vidas ĝin sufiĉe malsame
I really hope she's not in the bathroom	Mi vere esperas, ke ŝi ne estas en la banĉambro
I just didn't need it	Mi simple ne bezonis ĝin
I tried to stay fearless	Mi provis resti sentima
I didn't think he would come so soon	Mi ne pensis, ke li venos tiel baldaŭ
A certain indifference to life	Certa indiferenteco pri la vivo
I didn’t notice she was cut like that	Mi ne rimarkis, ke ŝi estas tranĉita tiel
I was just a teenager	Mi estis nur adoleskanto
I don't have a voicemail either	Mi ankaŭ ne havas voĉkeston
I had no right to life, no heat	Mi rajtis neniun vivon, neniun varmon
I had the feeling that the bathroom was not finished	Mi havis la senton, ke la banĉambro ne estas finita
I couldn't see myself marrying anyone else	Mi ne povis vidi min geedziĝi kun iu alia
I had the whole afternoon to myself	Mi havis la tutan posttagmezon por mi
A constant reminder of a lost opportunity	Konstanta memorigo pri ŝanco perdita
I hope you can all do it	Mi esperas, ke vi ĉiuj povos fari ĝin
I just became a citizen	Mi ĵus fariĝis civitano
Its organs and skin are very well preserved	Ĝiaj organoj kaj haŭto estas tre bone konservitaj
A growing problem with a growing village population	Kreskanta problemo kun kreskanta vilaĝpopulacio
I saw a bottle of poison in his garage	Mi vidis botelon da veneno en lia garaĝo
The same thing happened to the others	Simile okazis al la aliaj
I do not recommend the following false	Mi ne rekomendas la jenajn falsajn
Several points have been raised against this argument	Pluraj punktoj estis levitaj kontraŭ ĉi tiu argumento
I lived a life of surrender and acceptance	Mi vivis vivon de kapitulaco kaj akcepto
A sharp, biting scream interrupted him	Akra, mordanta kriego interrompis lin
I didn't ask for your name	Mi ne demandis vian nomon
I can tell you this is happening everywhere	Mi povas diri al vi, ke ĉi tio okazas ĉie
I'd like to meet you too	Ankaŭ mi ŝatus konatiĝi kun vi
I didn't feel like a hero	Mi ne sentis min heroo
I hate this medicine	Mi malamas ĉi tiun medikamenton
I couldn't bear to lose another child	Mi ne povis elteni perdi alian infanon
I know you are retiring around this time	Mi scias, ke vi emeritiĝas ĉirkaŭ ĉi tiu tempo
I didn't mean to steal from you	Mi ne intencis ŝteliri vin
I can't come back just for one case	Mi ne povas reveni nur por unu kazo
I love the wallet she holds	Mi amas la monujon, kiun ŝi tenas
I found myself all at once	Mi trovis min tute samtempe
I was told it would ruin my career	Oni diris al mi, ke ĝi ruinigos mian karieron
I assure you this is a mistake of your ego	Mi certigas al vi, ke tio estas eraro de via egoo
I have to be close though	Mi tamen devas esti proksima
I just met him today	Mi ĵus renkontiĝis kun li hodiaŭ
I have to hate this device	Mi devas malami ĉi tiun aparaton
I looked at him better	Mi pli bone rigardis lin
I said my name and promised that everything was in order	Mi diris mian nomon kaj promesis, ke ĉio estas en ordo
I didn't need a map to get there	Mi bezonis neniun mapon por atingi tien
I kept my eyes closed with his	Mi tenis miajn okulojn fermitaj kun liaj
I had three students bring knives to my classroom	Mi havis tri studentojn alporti tranĉilojn al mia klasĉambro
I feel sweat on my forehead	Mi sentas ŝvitojn sur mia frunto
I accidentally agreed with him	Mi hazarde konsentis kun li
I had a pretty exciting imaginary life	Mi havis sufiĉe ekscitan imagatan vivon
I took a deep breath, smiling lightly	Mi profunde enspiris, malpeze ridetante
I've been in your head for months	Mi estis en via kapo dum pluraj monatoj
I looked at her, waiting for her to continue	Mi rigardis ŝin, atendante ke ŝi daŭrigos
I went to the gym	Mi eniris la gimnazion
I looked so hard, my face ached	Mi rigardis tiel forte, mia vizaĝo doloris
I felt relieved telling him this	Mi sentis min trankviligita rakontante ĉi tion al li
I had a good time for school	Mi faris bonan tempon por lernejo
I can’t imagine my own wedding	Mi ne imagas mian propran geedziĝon
I had to stop the bleeding	Mi devis ĉesigi la sangadon
A bubble of laughter escaped her lips	Veziko da rido eskapis de ŝiaj lipoj
I did not lower my guard or change my attitude	Mi ne malaltigis mian gardon nek ŝanĝis mian sintenon
I need to focus on my task now	Mi devas koncentriĝi pri mia tasko nun
I pull over ten thousand websites	Mi tiras pli ol dek mil retejojn
I dreamed of you	Mi revis pri vi
I never enjoyed myself again	Mi neniam pli ĝuis min
I tried to keep my breath slow and regular	Mi provis teni mian spiron malrapida kaj regula
I will use words to improve your understanding	Mi uzos vortojn por plibonigi vian komprenon
Damn shame she had waited so long	Malbenita honto, ke ŝi tiel longe atendis
I started to get annoyed	Mi komencis ĝeni
I had no obligation to write a positive review	Mi ne havis devon skribi pozitivan recenzon
Conscious control is essential	Konscia kontrolo estas nepra
I saw her fat thigh for a moment	Mi vidis ŝian dikan femuron dum momento
I wanted to kiss her badly	Mi volis kisi ŝin malbone
The army could not make him leave	Armeo ne povis igi lin foriri
I'll meet you there later	Mi renkontos vin tie poste
I wanted things to be simple	Mi volis, ke aferoj estu simplaj
I already knew what it meant	Mi jam sciis, kion ĝi signifas
I felt my arms and legs and stomach	Mi palpis miajn brakojn kaj krurojn kaj stomakon
I wanted to watch it	Mi volis rigardi ĝin
I could let him have it without an audience	Mi povus lasi lin havi ĝin sen publiko
I have bleeding from time to time with it	Mi havas sangadon de tempo al tempo kun ĝi
My whole personality was affected	Mia tuta personeco estis tuŝita
I wanted it so badly it hurt	Mi deziris tion tiel forte, ke ĝi doloris
I brought my tea to my bedroom	Mi portis mian teon al mia dormoĉambro
No official reason has ever been given	Neniu oficiala kialo iam estis donita
I am also not paid to write articles here	Mi ankaŭ ne estas pagata por verki artikolojn ĉi tie
I never forget a voice	Mi neniam forgesas voĉon
I have to go with this	Mi devas iri kun ĉi tio
A morning flight would be fine	Matena flugo estus bone
I was either drunk or fighting	Mi estis aŭ ebria aŭ batalis
I'm really sorry about the secret of his relationship	Mi vere bedaŭras pri sekreto de lia rilato
I loved my customer service career	Mi amis mian klientservan karieron
I can't wait any longer	Mi ne povas atendi plu
I just had so many things on my mind	Mi nur havis tiom da aferoj en mia kapo
I was just a substitute	Mi estis nur anstataŭanto
I was more afraid that my people would go hungry	Mi pli timis, ke mia popolo malsatos
I didn't want them to fight for me	Mi ne volis, ke ili batalu pri mi
I have to live my life, not her	Mi devas vivi mian vivon, ne ŝi
A narrow ray of moonlight fell on his raised, lifeless face	Mallarĝa lunradio falis sur lian levitan, senvivan vizaĝon
I never see it mentioned	Mi neniam vidas ĝin menciita
I can't afford to lose them	Mi ne povas permesi ilin perdi
I hope you will wait for me	Mi esperas, ke vi atendos min
I need to keep the team healthy	Mi devas konservi la teamon sana
I am now a full-time single mother	Mi nun estas plentempa unuopa patrino
I used the momentum to turn into the bus stop	Mi uzis la impeton por turniĝi en la bushaltejon
I stumbled upon a young man and knocked him to the ground	Mi faletis en junulon kaj terenbatis lin
I find them so majestic and mysterious	Mi trovas ilin tiel majestaj kaj misteraj
I mostly tried to wake up	Mi plejparte provis vekiĝi
There is a police station in the city	Estas policejo en la urbo
He has a brother and a sister	Li havas fraton kaj fratinon
I looked at him with my jaw hanging down	Mi rigardis lin kun mia makzelo pendanta
I asked her why she was so sad	Mi demandis ŝin, kial ŝi estas tiel malĝoja
I want to keep working the way we worked	Mi volas daŭrigi labori kiel ni laboris
I was expecting someone like you	Mi atendis iun kiel vi
I think I was so pampered	Mi pensas, ke estis tiel dorlotita
I have no idea who the artist was	Mi tute ne scias, kiu estis la artisto
A small stream flows nearby	Malgranda rivereto fluas proksime
I can move objects with my mind	Mi povas movi objektojn per mia menso
I felt a descent as the ground soaked	Mi sentis malsupreniron dum la tero trempis
I always order the last one in our group	Mi ĉiam mendas la lasta en nia grupo
I wave to catch his attention	Mi mansvingas por kapti lian atenton
I felt a slap on my shoulder	Mi sentis frapadon sur mia ŝultro
I didn't expect him to use mere force	Mi ne atendis, ke li uzu nuran, krudan forton
A big sentence is being issued against you	Granda frazo estas eligita kontraŭ vi
A few seconds later, she saw him, clearly	Kelkajn sekundojn poste, ŝi vidis lin, klare
A wave of unexpected longing struck him hard	Ondo de neatendita sopiro forte trafis lin
I suddenly notice a floating clock that hasn’t been there before	Mi subite rimarkas flosantan horloĝon, kiu antaŭe ne estis tie
I haven't seen him since high school	Mi ne vidis lin ekde la mezlernejo
I will shut up and just shut up	Mi silentos kaj nur fermos mian buŝon
I have the ability to perceive events in the future	Mi havas la kapablon percepti eventojn en la estonteco
I am the soul that dwells in my body	Mi estas la animo loĝanta en mia korpo
I didn't pay much attention	Mi ne multe atentis
Make them a little older	Maljunigu ilin iomete
I'm telling the truth	Mi diras la veron
I always check the place for curses	Mi ĉiam kontrolas la lokon por malbenoj
A person should always buy a diamond or any other ring	Homo devas ĉiam aĉeti diamanton aŭ ajnan alian ringon
I should have recognized him anywhere	Mi devus esti rekoninta lin ie ajn
I tried to please you	Mi provis plaĉi al vi
I found her in the parking lot	Mi trovis ŝin en la parkejo
I never saw him, only his truck	Mi neniam vidis lin, nur lian kamionon
I keep using it, it keeps slipping into my story	Mi daŭre uzas ĝin, ĝi daŭre glitas en mian rakonton
I can see flames in his eyes	Mi povas vidi flamojn en liaj okuloj
A blanket was placed on a stone platform	Litkovrilo estis metita sur ŝtonplatformon
I thought about last night	Mi pensis pri hieraŭ nokte
I've always been like that, even as a kid	Mi ĉiam estis tia, eĉ kiel infano
I pretended not to notice, and chased her anyway	Mi ŝajnigis ne rimarki, kaj ĉiuokaze persekutis ŝin
I spent every night at his apartment	Mi pasigis ĉiun nokton ĉe lia loĝejo
Very small, white feather	Tre malgranda, blanka plumo
I understand your resentment	Mi komprenas vian rankoron
I didn't even bother to leave a message this time	Mi eĉ ne ĝenis lasi mesaĝon ĉi-foje
A very wise man once told me	Tre saĝa homo iam diris al mi
I tried it again last night	Mi provis ĝin denove hieraŭ nokte
Each character has their own unique list trees	Ĉiu karaktero havas siajn proprajn unikajn lertajn arbojn
I didn’t like the look of this	Mi ne ŝatis la aspekton de ĉi tio
I wrapped my arms around his neck, pulling him closer	Mi ĉirkaŭvolvis miajn brakojn ĉirkaŭ lian kolon, tirante lin pli proksimen
I had to give up on it	Mi devis rezigni pri ĝi
I enjoy the show you do at home	Mi ĝuas la spektaklon, kiun vi faras hejme
This is a call for international help	Ĉi tio estas alvoko por internacia helpo
I feel like someone from another planet	Mi sentas min kiel iu el alia planedo
I will never stop helping until you are satisfied	Mi neniam ĉesos helpi ĝis vi estos kontenta
I got her message not long after	Mi ricevis ŝian mesaĝon ne longe poste
I got up and just went home	Mi leviĝis kaj ĵus iris hejmen
He remained concerned about his lack of employment	Li restis maltrankvila pro sia manko de dungado
I checked the lock on the cage door again	Mi denove kontrolis la seruron sur la kaĝpordo
I think they will, just to be different	Mi opinias, ke ili faros, nur por esti malsamaj
I turned to look at what was going to happen	Mi turnis min por rigardi tion, kio okazos
I guess we weren’t that similar, though	Mi supozas, ke ni ne estis tiel similaj, sed tamen
I was one until a few years ago	Mi estis unu ĝis antaŭ kelkaj jaroj
A few weeks ago, this information came	Antaŭ kelkaj semajnoj, ĉi tiu informo venis
I didn’t think it all out	Mi ne pensis ĝin tute eksteren
I happen to have the speech right now	Mi hazarde havas la parolon nuntempe
I felt red with shame	Mi sentis min ruĝa de honto
I thought you were safe	Mi pensis, ke vi estas sekura
I knew him well	Mi bone konis lin
No contact was made	Neniu kontakto estis farita
I didn’t want another loose trick in my life	Mi ne volis alian malfiksan lertaĵon en mia vivo
A boy who loved height	Knabo kiu amis altecon
Paul passed gay rights laws three years ago	Paul pasigis gejrajtajn leĝojn antaŭ tri jaroj
I cleared my throat, thinking of some excuse	Mi klarigis mian gorĝon, pensante pri ia senkulpigo
I think that has to do with morality	Mi kredas, ke tio rilatas al moralo
I was extremely confused	Mi estis ege konfuzita
I was awakened by his cries	Mi estis vekita de liaj krioj
I go back and look at my bag	Mi revenas kaj rigardas mian sakon
I work in the service sector and they impressed me	Mi laboras en la serva sektoro kaj ili impresis min
I have enough family	Mi havas sufiĉe da familio
I gasped, shaking, trying to push myself into the palm of her hand	Mi anhelis, skuante, penante puŝi min en ŝian manplaton
I did that to him	Mi faris tion al li
Me, uh, he didn't leave a note	Mi, uh, li ne lasis noton
I just want a second, just a second	Mi volas nur sekundon, nur sekundon
I decided to level the odds a bit	Mi decidis iomete ebenigi la probablecon
I can feel the cold of the evening creeping closer	Mi povas senti la malvarmon de la vespero rampanta pli proksimen
I could see the small rise that was our goal	Mi povis vidi la malgrandan altiĝon, kiu estis nia celo
A meeting took place	Renkontiĝo okazis
I barely had time to shower and change	Mi apenaŭ havis tempon por duŝi kaj ŝanĝiĝi
I knew exactly what was going to happen	Mi sciis precize kio okazos
I stay down and keep my distance, just in case	Mi restas malsupren kaj tenas mian distancon, por la okazo
I had to make sure you were safe	Mi devis certigi, ke vi estas sekura
I would never hide from you	Mi neniam kaŝus min de vi
I'm going to look for an entrance in the middle of the chaos	Mi iras serĉi enirejon meze de la kaoso
I think you will find it useful	Mi pensas, ke vi trovos, ke ĝi estos utila
I treated people who knew better	Mi traktis homojn, kiuj sciis pli bone
I want to burn for you	Mi volas bruligi por vi
I could only look at my family	Mi povis nur rigardi mian familion
I woke up two minutes later	Mi vekiĝis post du minutoj
I missed my job as a teacher	Mi maltrafis mian laboron kiel instruisto
I avoided looking him in the eye	Mi evitis rigardi lin en la okulojn
I really wish he was here now	Mi vere dezirus, ke li nun estu ĉi tie
I came here six years ago	Mi venis ĉi tien antaŭ ses jaroj
I saw how, five or six	Mi vidis kiel, kvin aŭ ses
I've listened enough	Mi sufiĉe aŭskultis
I could really use you on the economic development committee	Mi vere povus uzi vin en la komitato pri ekonomia disvolviĝo
I can't wait to get it	Mi ne povas atendi ricevi ĝin
I could give you a job	Mi povus doni al vi laboron
I couldn't let them do that	Mi ne povis lasi ilin fari tion
I never actually told her the full story	Mi neniam rakontis al ŝi la plenan historion fakte
I look away from her	Mi rigardas for de ŝi
I'll be fine, you'll see	Mi estos bone, vi vidos
I slipped through both times	Mi traglitis ambaŭ fojojn
I waved at her, too	Mi ankaŭ mansvingis al ŝi
Very good question here	Tre bona demando ĉi tie
I need you by my side	Mi bezonas vin apud mi
A couple wanted to punch us in the face	Paro volis pugnobati nin en la vizaĝon
I liked her more and more every minute	Mi ŝatis ŝin pli kaj pli ĉiuminute
I couldn't change the past	Mi ne povis ŝanĝi la pasintecon
I think in time everything will die	Mi pensas, ke kun la tempo ĉio mortos
I squeezed my hand over my chest, unable to breathe	Mi kunpremis mian manon super mia brusto, ne povante spiri
I didn't even want to think about him	Mi eĉ ne volis pensi pri li
I feel awkward here	Mi sentas min en mallerta pozicio ĉi tie
I know without turning back	Mi scias sen returni sin
I think you understand this	Mi pensas, ke vi komprenas ĉi tion
I stayed strong until we finished breakfast	Mi restis forta ĝis ni finis la matenmanĝon
I could almost hear the laughter within the walls themselves	Mi preskaŭ povis aŭdi la ridon inter la muroj mem
She was well spoken	Ŝi estis bone parolita
I stayed in the kitchen with her for a while longer	Mi restis en la kuirejo kun ŝi ankoraŭ iom da tempo
A really big party	Vere granda festo
I really wouldn't exist	Mi vere ne ekzistus
I felt lost and lonely	Mi sentis min perdita kaj soleca
I believe we will one day make a world like this	Mi kredas, ke ni iam faros mondon tian
A quick cut through the knot dissolved the fabric	Rapida tranĉaĵo tra la nodo dissolvis la teksaĵon
I also think people remember	Mi ankaŭ pensas, ke homoj memoras
I came out of that corner in second place	Mi eliris el tiu angulo en la dua loko
I have to get this out	Mi devas eltiri ĉi tion
I need to have an element that is different	Mi bezonas havi elementon kiu estas malsama
I love you with all my heart	Mi amas vin per mia tuta koro
I respectfully disagree	Mi respekte malkonsentas
I just want, need, things go right	Mi nur volas, bezonas, aferojn iri ĝuste
I hoped he didn't have anyone else with him	Mi esperis, ke li ne havis iun alian kun si
A man with a lot of money	Viro kun multe da mono
I just decided to leave	Mi ĵus decidis foriri
I was already busy	Mi jam estis okupata
I tried to breathe, but it wasn't easy	Mi provis spiri, sed ne estis facile
I'm sure you'll be back as an adult	Mi certas, ke vi revenos kiel plenkreskulo
I want you to take me home	Mi volas, ke vi kunportu min hejmen
I have to feel it for what it is	Mi devas senti ĝin pro tio, kio ĝi estas
Really wonderful lady	Vere mirinda sinjorino
I'm apparently a handful	Mi ŝajne estas manpleno
And so we tried to keep that here	Kaj do ni provis konservi tion ĉi tie
I mean completely wrong	Mi volas diri tute malĝusta
I can't trust any of them in this matter	Mi ne povas fidi iun el ili en ĉi tiu afero
I wanted to keep it for after our walk	Mi volis konservi ĝin por post nia promeno
I just talked to her	Mi nur parolis kun ŝi
I didn't dare tell her names or details	Mi ne kuraĝis diri al ŝiaj nomoj aŭ detaloj
Perfect square, just as he thought	Perfekta kvadrato, ĝuste kiel li pensis
A quick search of the room revealed nothing	Rapida serĉado de la ĉambro malkaŝis nenion
I take my whole family there!	Mi kondukas mian tutan familion tien!
I quickly get out of the spirit	Mi rapide eliras el la spirito
I was thankful that my healing ability undoed the damage	Mi estis dankema, ke mia resaniga kapablo malfaris la damaĝon
I could see everything happening in the mirror	Mi povis vidi ĉion okazi en la spegulo
A princess with nothing to hide is confident	Princino kun nenio por kaŝi estas memfida
I hate going to packed shops	Mi malamas iri en plenplenajn butikojn
I'll look at them too	Mi ankaŭ rigardos ilin
A week after that, he missed his first service ever	Semajnon post tio, li maltrafis sian unuan servon iam ajn
I came to feed the souls of men with real flesh	Mi venis por nutri la animojn de homoj veran viandon
I have documents that show it	Mi havas dokumentojn, kiuj montras ĝin
A bubble of desire formed too quickly	Veziko de deziro formiĝis tro rapide
I side with them	Mi flankoj kun ili
I know you didn't take the car	Mi scias, vi ne prenis la aŭton
I didn't want to, but she needed me	Mi ne volis, sed ŝi bezonis min
I got all sorts of weird thoughts in my head	Mi ricevis ĉiajn strangajn pensojn en mia kapo
I still couldn't face anyone	Mi ankoraŭ ne povis alfronti iun ajn
I have very little, if any, to lose	Mi havas tre malmulte, se io ajn, por perdi
No screen presence at all	Tute neniu ekranĉeesto
I had no idea he was rich	Mi tute ne sciis, ke li estas riĉa
I didn't even get a chance to fight	Mi eĉ ne havis ŝancon batali
I still wanted her to be my wife	Mi ankoraŭ volis, ke ŝi estu mia edzino
I was forced to identify her	Mi estis devigita identigi ŝin
I got out and ran to my car	Mi eliris kaj kuris al mia aŭto
I didn't get the full picture	Mi ne ricevis la kompletan bildon
I created this post to shine	Mi kreis ĉi tiun afiŝon por brili
They have succeeded in this endeavor	Ili sukcesis en tiu ĉi klopodo
I was always told not to sing in public	Oni ĉiam diris al mi, ke mi ne kanti publike
I have to take responsibility for my actions	Mi devas preni respondecon pri miaj agoj
I prayed that the police who responded did not know me	Mi preĝis, ke la policano, kiu respondis, ne konas min
I want to be appreciated for this great work	Mi deziras estimi pro ĉi tiu bonega laboro
I want to be entertained, simple and straightforward	Mi volas esti amuzita, simpla kaj simpla
I will always do whatever happens	Mi ĉiam faros, kio ajn okazos
I swore to help you find the spell	Mi ĵuris al vi helpi trovi la sorĉon
I marked the point on my own head	Mi markis la punkton sur mia propra kapo
I didn't bother to investigate	Mi ne zorgis esplori
I just went there to threaten him	Mi nur iris tien por minaci lin
I pull my collar up and my hat down	Mi tiras mian kolumon supren kaj mian ĉapelon malsupren
I was very optimistic	Mi estis tre optimisma
I closed them for fear they would break again	Mi fermis ilin pro timo, ke ili denove rompiĝus
I should do the same, he thought	Mi devus fari same, li pensis
You have to choose one	Vi devas elekti unu
I can’t create a community about an underlying other after that	Mi ne povas krei komunumon pri subesta alia post tio
I was absolutely free	Mi estis absolute libera
I didn't want to do this to you	Mi ne volis fari ĉi tiun aferon al vi
A blue sky filled the picture	Blua ĉielo plenigis la bildon
I noticed it at lunch and was in despair	Mi rimarkis ĝin je la tagmanĝo kaj estis en malespero
A real pleasure to meet you	Vera plezuro renkonti vin
A hand on my shoulder	Mano sur mia ŝultro
I thought you might be interested	Mi pensis, ke vi interesus
I told you not to worry about it	Mi diris al vi, ke vi ne okupiĝu pri tio
A nasty crack came in response to my satisfaction	Aĉa krako venis responde al mia kontento
I've only ever tried to protect you	Mi nur iam provis protekti vin
I pray you had a great weekend	Mi preĝas, ke vi havis bonegan semajnfinon
I didn't look at the number shown	Mi ne rigardis la montritan numeron
I know what to do	Mi scias, kion oni devas fari
I know exactly what you mean	Mi scias precize kion vi volas diri
I'm getting out of the way	Mi forĵetas min de la vojo
I can't believe they both rejected me	Mi ne povas kredi, ke ili ambaŭ malakceptis min
I didn't see my father very often after that	Mi ne tre ofte vidis mian patron post tio
I really just wanted to contact you	Mi vere volis nur kontakti vin
The effect seems to have been very limited	La efiko ŝajnas estinti tre limigita
A support structure is forming	Subtena strukturo formiĝas
It was a terrible political regime	Estis terura politika reĝimo
A triumphant smile spread across her face	Sur ŝia vizaĝo disvastiĝis triumfa rideto
I can only contact you this time	Mi povas kontakti vin nur ĉi tiun fojon
I just thank her for finding my luggage	Mi nur dankas ŝin pro trovi mian pakaĵon
I have never been rejected before	Mi neniam antaŭe estis malakceptita
I stepped back and looked at her	Mi retiriĝis kaj rigardis ŝin
I checked my pockets to see if anything was left	Mi kontrolis miajn poŝojn por vidi ĉu io restis
I just need to change a few settings	Mi nur bezonas ŝanĝi kelkajn aranĝojn
I hesitated, staring	Mi hezitis, fiksrigardante
I called the officer in charge	Mi telefonis al la oficisto komisiita
I did provide all of my account manager's documents	Mi ja disponigis ĉiujn dokumentojn de mia konta administranto
I'm leaving the room now	Mi forlasas la ĉambron, nun
I follow him through the party	Mi sekvas post li tra la festo
I just thought to ask	Mi nur pensis demandi
I stopped editing and went to bed	Mi ĉesis redakti kaj iris kuŝi sur mia lito
I thought there would be seats	Mi pensis, ke estos sidlokoj
I didn't even have much time to think about it	Mi eĉ ne havis multe da tempo por pensi pri tio
I couldn't imagine living anywhere else	Mi ne povis imagi vivi aliloke
I can try to help them	Mi povas provi helpi ilin
I stopped weighing myself	Mi ĉesis pesi min
Radiant, handsome man	Radianta, bela viro
I talked to the preacher about it	Mi parolis kun la predikisto pri tio
I take a step back or two	Mi malantaŭeniras unu aŭ du paŝojn
I liked the freshness of the translation	Mi ŝatis la freŝecon de la traduko
I wanted to get an answer today	Mi volis ricevi respondon hodiaŭ
I knew who was behind me	Mi sciis, kiu estas malantaŭ mi
I will never forget your kindness and understanding	Mi neniam forgesos vian afablecon kaj komprenon
Both leaders were subjected to investigations over the surrender	Ambaŭ gvidantoj estis submetitaj enketoj super la kapitulaco
They lived there for the next thirty years	Ili vivis tie dum la venontaj tridek jaroj
I'm waiting to see if anything else comes out of it	Mi atendas vidi ĉu io pli venas el ĝi
I also didn’t feel too good in the meat department	Mi ankaŭ ne sentis min tro bone en la karna fako
I wanted to be everything to her	Mi volis esti ĉio por ŝi
I look into his eyes	Mi rigardas en liajn okulojn
I didn't understand anything	Mi nenion komprenis
I corrected that	Mi korektis tion
I do appreciate that	Mi ja aprezas tion
I love reading about history	Mi amas legi pri historio
I met our lieutenant	Mi renkontis nian leŭtenanton
I didn't know where else to take her body	Mi ne sciis kien alian preni ŝian korpon
I should go to public high school	Mi devus iri al publika mezlernejo
I am a very pretty and sexy girl	Mi estas tre bela kaj seksalloga knabino
I didn’t want to cause any more problems to myself	Mi ne volis kaŭzi pli da problemoj al mi mem
I wondered why he was being punished for assault	Mi demandis min, kial oni punas lin pro atakado
I really wish it was	Mi vere dezirus, ke ĝi estu
I believe the city officials should be informed	Mi kredas, ke la urbaj oficistoj estu informitaj
I got several blocks on the computer	Mi ricevis plurajn blokojn en la komputilo
I think we have a chance to do some good	Mi pensas, ke ni havas ŝancon fari ian bonon
I lay there with her for less than an hour	Mi kuŝis tie kun ŝi, antaŭ ne unu horo
I was just uncomfortable with going on a first date	Mi estis simple malkomforta kun irado en unua rendevuo
I can't quite agree with that	Mi ne povas tute konsenti kun tio
I rolled up my sleeve	Mi kunvolvis mian manikon
I need a bath though	Mi tamen bezonas banon
I really couldn't stop eating	Mi vere ne povis ĉesi manĝi
I didn't feel safe there	Mi ne sentis min sekura tie
A family has three children	Familio havas tri infanojn
I would have liked to eat more souls	Mi estus ŝatinta manĝi pli da animoj
I brought her into this world	Mi venigis ŝin en ĉi tiun mondon
I only come here when a baby is born	Mi venas ĉi tien nur kiam bebo naskiĝas
I was unfortunately not blessed with any of those gifts	Mi bedaŭrinde ne estis benita kun neniu el tiuj donacoj
I tried all of the above	Mi provis ĉion el la supraj aferoj
I gently pulled him towards me, and we kissed gently	Mi milde tiris lin al mi, kaj ni milde kisis
I just need to leave	Mi nur bezonas foriri
I would oppose it myself, in my own heart	Mi kontraŭus ĝin mem, en mia propra koro
I look back at my phone	Mi retrorigardas mian telefonon
I didn't remember seeing it before	Mi ne memoris vidi ĝin antaŭe
Such opinions were not universally held	Tiaj opinioj ne estis universale tenitaj
It was a great choice	Ĝi estis bonega elekto
I was afraid to go there	Mi timis iri tien
I need to take care of my friends	Mi bezonas zorgi pri miaj amikoj
I felt no pain from my injuries	Mi ne sentis doloron pro miaj vundoj
I had no idea that things were so bad	Mi tute ne sciis, ke aferoj estas tiel malbonaj
I have a high school diploma	Mi havas altnivelajn universitatajn diplomojn
I remember that meal as my first breakfast in years	Mi memoras tiun manĝon kiel mia unua matenmanĝo en jaroj
I love other nations for what they are	Mi amas aliajn naciojn pro tio, kio ili estas
A terrible thought struck me	Terura penso trafis min
I was prepared to pass him by force	Mi prepariĝis preterpasi lin perforte
I sent to the store for some ice cream	Mi sendis al la vendejo por iom da glacio
I couldn't see where the games were either	Mi ankaŭ ne povis vidi kie estas la ludoj
It wasn't long before another pop song came along	Ne pasis longe antaŭ ol alia popmuziko venis
I mean the other for the other thing	Mi volas diri la alian por la alia afero
I lay down in the center of the bed	Mi kuŝiĝis en la centro de la lito
I even tried desire in the well	Mi eĉ provis deziron en la puto
I have one just like him	Mi havas unu same kiel li
I didn't really want to be alone	Mi ne vere volis esti sola
A split second later a famous actor appears	Frakcion de sekundo poste aperas fama aktoro
I put the stick back in the corner	Mi remetis la bastonon en la angulon
A woman knows everything about her children	Virino scias ĉion pri siaj infanoj
I read the directions	Mi legis la direktojn
A smile came over her face	Sur ŝia vizaĝo venis rideto
I couldn't imagine what my face should look like	Mi ne povis imagi kiel mia vizaĝo devis aspekti
I started teaching myself guitar	Mi komencis instrui al mi gitaron
I noticed she looked shocked	Mi rimarkis, ke ŝi ŝajnis ŝokita
I want to raise my child, independently	Mi volas kreskigi mian infanon, sendepende
I share some of the pictures from this calendar	Mi dividas kelkajn el la bildoj de ĉi tiu kalendaro
I'm a good listener	Mi estas bona aŭskultanto
I dived into the water	Mi plonĝis en la akvon
I want to contact everyone	Mi volas kontakti ĉiujn
I got out of the shuttle to greet them	Mi eliris el la navedo por saluti ilin
I just couldn't keep up	Mi simple ne povis teni mian ritmon
Peaceful space in the evening with a beautiful moon	Paca spaco vespere kun bela luno
I can't help but laugh	Mi ne povas ne ridi
I did that last part	Mi faris tiun lastan parton
A dog can kill a cat	Hundo povas mortigi katon
I needed to be active to deal with the madness	Mi bezonis esti aktiva por trakti la frenezon
I took his hand in mine	Mi prenis lian manon en la mian
I could feel his suspicion	Mi povis senti lian suspekton
I can deal with that	Mi povas trakti lin per tio
I remember coming to earth	Mi memoras, ke mi venis sur la teron
I really like it here	Mi vere ŝatas ĝin ĉi tie
I was once one of them	Mi iam estis unu el ili
I want a wife, children and a home	Mi volas edzinon, infanojn kaj hejmon
I can tell he got the same shock as me	Mi povas diri, ke li ricevis la saman ŝokon kiel mi
I'm like being a graduate	Mi estas kiel esti la diplomiĝinto
I stood before the courage of her kiss faded	Mi staris antaŭ ol la kuraĝo de ŝia kiso forvelkis
I slowly go downstairs to the dining room	Mi malrapide malsupreniras al la manĝoĉambro
I hope you enjoy it	Mi esperas, ke vi eble ĝuos ĝin
I continued firing despite my injury	Mi daŭre pafis malgraŭ mia vundo
Have a good party	Bona festo, tio estas
I will not reply to anyone without one in their profile	Mi respondos al neniu sen unu en sia profilo
I've had it for a while	Mi havas jam de iom da tempo
I never allowed more than friendship with them	Mi neniam permesis pli ol amikecon kun ili
Cradle on the island	Lulilo sur la insulo
The expedition ended when funding ran out	La ekspedicio finiĝis kiam financado finiĝis
I knew how this adjustment worked	Mi sciis, kiel funkcias ĉi tia alĝustigo
A little further, the other	Iom plu, la alia
I was more of a parent than she was	Mi estis pli la gepatro ol ŝi
I had questions ready and felt ready	Mi havis demandojn pretaj kaj sentis min preta
There are only two exceptions	Estas nur du esceptoj
I found this to be easy	Mi trovis, ke ĉi tio estas facila
I need some time alone	Mi bezonas iom da tempo sole
I got my water and went back to the room	Mi ricevis mian akvon kaj reiris al la ĉambro
I sometimes do things that bother the teachers	Mi faras foje aferojn, kiuj ĝenas la instruistojn
I wondered if he had another proposal	Mi demandis min, ĉu li havas alian proponon
I just bought a copy	Mi nun aĉetis kopion
I wanted more darkness at night	Mi volis pli da mallumo nokte
I stopped and looked at the top of a newspaper	Mi haltis kaj rigardis al la supro de gazeto
He had it in his bag	Li havis ĝin en la sako
Drawing will become necessary if important	Desegno fariĝos necesa se grava
I used to have that kind of color	Mi kutimis havi tian koloron
I felt sick and betrayed	Mi sentis min malsana kaj perfidita
I promised to protect those with me	Mi promesis protekti tiujn kun mi
I last did it about two hundred and fifty years ago	Mi laste faris ĝin antaŭ ĉirkaŭ ducent kvindek jaroj
I have the same conversation with her over and over again	Mi havas la saman konversacion kun ŝi ree kaj ree
I wasn't sure why my feet were leading me there	Mi ne estis certa, kial miaj piedoj kondukis min tien
I could see tears streaming from his eyes	Mi povis vidi larmojn flui el liaj okuloj
Sad storytelling, but great storytelling	Malĝoja rakontado, sed bonega rakontado
I may be able to help you with that	Mi eble povos helpi vin pri tio
I can see the whole city from the window	Mi povas vidi la tutan urbon de la fenestro
I had to swim on the first day of the semester	Mi devis naĝi en la unua tago de la semestro
A shout made him turn around	Krio igis lin turni sin
I had a feeling things were getting better	Mi havis la senton, ke aferoj pliboniĝas
I wonder how she got so smart	Mi scivolas, kiel ŝi fariĝis tiel inteligenta
I didn't want to miss anything	Mi ne volis maltrafi ion ajn
I want this warning to pass on to the empire	Mi volas, ke ĉi tiu averto forpasu sur la imperio
I really didn't understand what was happening to me	Mi vere ne komprenis, kio okazas al mi
I wanted to love my father by any name	Mi volis ami mian patron, laŭ ajna nomo
I had little hope that it would be any different	Mi havis malgrandan esperon, ke ĝi estos malsama
I like men too, but it's about women	Ankaŭ mi ŝatas virojn, sed temas pri virino
I keep my eye on her brother	Mi tenas mian atenton sur ŝia frato
I really didn't want to be here anymore	Mi vere ne volis esti ĉi tie plu
I pass him and the sunlight burns my eyes	Mi pasas preter li kaj la sunlumo bruligas miajn okulojn
A spiritual bond is formed	Spirita ligo formiĝas
I gained five pounds last month	Mi gajnis kvin funtojn en la pasinta monato
I didn't mean to touch	Mi ne intencis tuŝi
I should lock myself in the bathroom or something	Mi devus enfermi min en la banĉambro aŭ io
I was hoping it wasn't her phone number	Mi esperis, ke ĝi ne estas ŝia telefonnumero
I went for a second finger, then a third	Mi iris por duan fingron, poste trian
A minute later their food arrives	Minuton poste venas ilia manĝaĵo
Year after year, one beautiful creative card after another	Jaro de unu belega krea karto post alia
I hope he wasn’t alive when they did	Mi esperas, ke li ne estis vivanta kiam ili faris
I have even for download	Mi havas inkluzive por elŝuto
I'll find out something	Mi eltrovos ion
A set of stairs led sideways upwards	Aro da ŝtuparoj flanken kondukis supren
I didn't realize this was going to upset you	Mi ne komprenis, ke ĉi tio tiel ĉagrenigos vin
I just didn’t know what to do with it	Mi simple ne sciis kion fari kun ĝi
I am neither dumb nor deaf	Mi estas nek muta nek surda
I will also consume a copious amount of hard alcohol	Mi ankaŭ konsumos abundan kvanton da malmola alkoholaĵo
I wasn't sure how they calculated the time	Mi ne estis certa, kiel ili kalkulis la tempon
I counted seven people working there	Mi nombris sep homojn laborantajn tie
I knew, however, that the fire would not last long	Mi tamen sciis, ke la fajro ne daŭros longe
A similar wound appeared on his right shoulder	Simila vundo aperis sur lia dekstra ŝultro
The site is now a golf course	La ejo nun estas golfejo
I have no idea who they are	Mi tute ne scias, kiuj ili estas
I just can't wait to do this	Mi simple ne povas atendi fari ĉi tion
I would be lost without her	Mi estus perdita sen ŝi
I've already told him almost everything	Mi jam rakontis al li preskaŭ ĉion
The loop was also removed during that time	La buklo ankaŭ estis forigita dum tiu tempo
A smile appeared on her face	Sur ŝia vizaĝo aperis rideto
I should be in school	Mi devus esti en la lernejo
I wouldn't even know how to think of fantasy	Mi eĉ ne scius kiel ekpensi fantazion
I looked up and down the street	Mi rigardis supren kaj malsupren sur la straton
A woman approached the water	Virino alproksimiĝis al la akvo
I look at the secondary characters as very important	Mi rigardas la malĉefajn karakterojn kiel tre gravaj
A few extra guests at a planned party are fine	Kelkaj kromaj gastoj ĉe planita festo estas bone
I looked down and gasped	Mi rigardis malsupren kaj anhelis
I did not take my eyes off him	Mi ne deprenis miajn okulojn de li
I failed to raise him	Mi ne sukcesis kreskigi lin
I felt my breath slip between my lips	Mi sentis, ke mia spiro elgliti inter miaj lipoj
I get a lot of free coverage	Mi ricevas amasan senpagan kovradon
I didn’t notice your car outside when we were driving	Mi ne rimarkis vian aŭton ekstere kiam ni veturis
I think we went wrong	Mi kredas, ke ni eliris malĝuste
I will love how my heart will lead me	Mi amos kiel mia koro min kondukos
I had little for them to take	Mi havis malmulte por ili por preni
I tried again, and again nothing	Mi provis denove, kaj denove nenion
I could actually hear a voice	Mi efektive povis aŭdi voĉon
I know it does to me	Mi scias, ke ĝi faras al mi
I had to play each at his own game	Mi devis ludi ĉiun ĉe sia propra ludo
I got a lot of others	Mi ricevis multajn aliajn
I didn't just see that	Mi ne nur vidis tion
I could call him but he couldn't call me	Mi povus voki lin sed li ne povis voki min
I thought about it first	Mi pensis pri ĝi unue
I knew you were in a bad way	Mi sciis, ke vi estas en malbona maniero
I'm not crazy yet	Mi ankoraŭ ne freneziĝis
I respect the remark and help	Mi respektas la rimarkon kaj helpas
I was never interested in boys' music	Mi neniam interesiĝis pri la muziko de knaboj
I can't sit across from you	Mi ne povas sidi trans la tablo de vi
I felt like burning what he had taken away	Mi sentis bruligi tion, kion li forprenis
One generation ago there were no small computers	Antaŭ unu generacio ne ekzistis malgrandaj komputiloj
I notice it's leaving	Mi rimarkas, ke ĝi foriras
I shed the tears that threatened to shed	Mi rebatis la larmojn, kiuj minacis verŝi
I like the excitement behind that song	Mi ŝatas la emocion malantaŭ tiu kanto
I would fix that today	Mi tion riparus hodiaŭ
I thought he should be buried	Mi pensis, ke li devus esti entombigita
I wanted to be faster and heavier than them	Mi volis esti pli rapida kaj pli peza ol ili
Nice little change	Bela eta ŝanĝo
I have to find the others	Mi devas trovi la aliajn
I wasn't really hungry	Mi ne vere malsatis
I wanted to scream, scream, cry	Mi volis krii, krii, plori
I figured you'd follow me	Mi kalkulis, ke vi sekvu min
I went out like a light	Mi estingiĝis kiel lumo
A family none of us knew about	Familio pri kiu neniu el ni konis
I always knew my father had another son	Mi ĉiam sciis, ke mia patro havis alian filon
I just wanted the hunters out of here	Mi nur volis la ĉasistojn for de ĉi tie
I didn't see why she was in such a hurry	Mi ne vidis kial ŝi tiom hastis
I knew exactly what it was	Mi sciis precize kio ĝi estas
I searched every database, the web, everything	Mi serĉis ĉiun datumbazon, la reton, ĉion
That was forty years ago	Tio estis antaŭ kvardek jaroj
I went to my friends for advice	Mi iris al miaj amikoj por konsili
I can't say he didn't deserve it, though	Mi tamen ne povas diri, ke li ne meritis ĝin
I feel weird, more incomplete	Mi sentas min stranga, pli nekompleta
I push the thought aside	Mi flankenpuŝas la penson
I could feel the gray defensive rage building up inside me	Mi povis senti la grizan defendan koleron konstrui en mi
I know you know how excited we were	Mi scias, ke vi scias kiom ekscititaj ni estis
I remember getting a call at work	Mi memoras ricevi vokon ĉe la laboro
I felt so overwhelmed by his love	Mi sentis min tiel superfortita de lia amo
I drove around, waiting to find a queue	Mi veturis ronde, atendante trovi voston
I still suck compared to her	Mi ankoraŭ suĉas kompare kun ŝi
I can call him and tell him to hurry	Mi povas voki lin kaj diri al li rapidu
I felt too tired and stopped screaming	Mi sentis min tro laca kaj ne plu kriegis
The following is a summary	La sekvanta estas resumo
I couldn't honestly agree	Mi ne povis honeste konsenti
A different, deeper pain burned through her	Malsama, pli profunda doloro brulis tra sxi
I guess they have, anyway	Mi imagas, ke ili havas, ĉiukaze
I got an important garment down from him	Mi ricevis gravan vestaĵon malsupren de li
I haven't played in a long time	Mi ne tre longe ludis
I have to think first and talk second	Mi devas unue pensi kaj due paroli
I look forward to my next book	Mi antaŭĝojas mian venontan libron
I was confused	Mi konfuziĝis
But in fact adoption so far has been minimal	Sed fakte adopto ĝis nun estis minimuma
I was almost home running though	Mi tamen estis preskaŭ hejmkuro
I have to go to this school	Mi devas iri al ĉi tiu lernejo
Defeat followed defeat	Malvenko sekvis malvenkon
I enjoyed excellent service	Mi ĝuis bonegan servon
I pulled my fingers into my fist	Mi tiris miajn fingrojn en pugnon
I may be able to fix my car	Mi eble povos ripari mian aŭton
I intended to go tomorrow	Mi intencis, ke ni iru morgaŭ
I struggled to get my foot out	Mi malfacile eltiris mian piedon
I fight against my bonds	Mi batalas kontraŭ miaj ligiloj
I didn't speak the language	Mi ne parolis la lingvon
I can't believe it	Mi ne povas kredi ĝin
Burns to put in a real emergency exit	Brulas por meti en veran kriz-elirejon
I looked under everything in the room	Mi rigardis sub ĉio en la ĉambro
I never realized how huge the intersection is	Mi neniam rimarkis kiom grandega estas la komunaĵo
I bought more books yesterday	Mi aĉetis pli da libroj hieraŭ
I knew for sure she was dead	Mi sciis sendube, ke ŝi mortis
We won't see her like that again	Ni ne revidos ŝin tia
I guess they have to investigate things	Mi supozas, ke ili devas esplori aferojn
I shouldn't take advantage of you like that	Mi ne devus profiti vin, tiel
I was just thinking, but it's too early	Mi nur pensis, sed estas tro frue
I raise my hands and turn around	Mi levas la manojn kaj turnas min
He remains absurd	Li restas absurdaĵo
I had a love affair with my life	Mi havis amrakonton kun mia vivo
I know you want to go back to school	Mi scias, ke vi volas reiri al la lernejo
Smile, maybe several of them	Rideto, eble pluraj el ili
I'm just a woman with a past	Mi estas simple virino kun pasinteco
Other Allied troops began to surrender as well	Aliaj aliancitaj trupoj komencis cedi ankaŭ
I leaned forward, my voice trembling with anger and fear	Mi klinis min antaŭen, mia voĉo tremante pro kolero kaj timo
A full video version with visual aids is available	Plena video-versio kun vidaj helpoj disponeblas
I have never seen sand so golden	Mi neniam vidis sablon tiel orkoloran
I swear you act more like your father every day	Mi ĵuras, ke vi agas pli kiel via patro ĉiutage
I didn't know if he had ever been married	Mi ne sciis, ĉu li iam estis edziĝinta
I helped myself to some	Mi helpis min al iuj
I can't imagine you would lose any of them	Mi ne povas imagi, ke vi perdus iun el ili
I have diplomas on these things	Mi havas diplomojn pri ĉi tiuj aferoj
I, uh, didn’t mean to	Mi, uh, ne intencis
I need a female party buddy	Mi bezonas inan festo-kamaradon
I won't do that to him	Mi ne faros tion al li
I found it in this book	Mi trovis ĝin en ĉi tiu libro
I pulled it out and opened it	Mi eltiris ĝin kaj malfermis ĝin
I could feel my ears turning red in the dark	Mi povis senti, ke miaj oreloj ruĝiĝas en la mallumo
I smile and slowly spread them out on the table	Mi ridetas kaj malrapide etendas ilin sur la tablon
I wanted to take a closer look	Mi volis rigardi ĝin iom pli proksime
I hope it goes well anyway	Mi esperas, ke ĝi iros bone ĉiukaze
I have to do it alone	Mi devas fari tion sola
The clubs have never met in a cup competition before	La kluboj neniam antaŭe renkontis en pokalkonkurado
I almost signed up myself years ago	Mi preskaŭ enskribiĝis mem antaŭ jaroj
I choose to do it my way	Mi elektas fari ĝin laŭ mia maniero
I could never have imagined being married at their age	Mi neniam povus imagi min edziĝinta je ilia aĝo
I have to learn to manage my fear	Mi devas lerni administri mian timon
And in fiction and in life	Kaj en fikcio kaj en vivo
I know she is not assigned to you	Mi scias, ke ŝi ne estas asignita al vi
I have never had so much patience	Mi neniam havis tiom da pacienco
I moved a long time ago	Mi transloĝiĝis antaŭ longa tempo
I gained a little wisdom and knowledge	Mi akiris etan saĝon kaj scion
I said with a laugh to the stupid countess	mi diris kun rido al la stulta grafino
I ask everyone, everyone to listen	Mi petas ĉiujn, ĉiujn aŭskulti
I turn off the engine and get out of the car	Mi malŝaltas la motoron kaj foriras de la aŭto
I just love great music and discovering a hot new artist	Mi simple amas bonegan muzikon kaj malkovri varman novan artiston
I'll find them myself	Mi mem trovos ilin
I couldn't begin to know who this man was	Mi ne povis komenci scii kiu estas tiu ĉi viro
I couldn't sleep in it for days	Mi ne povis dormi en ĝi dum tagoj
I inhaled the smell of smoke	Mi enspiris la odoron de fumo
I guess we were very happy together	Mi supozas, ke ni estis tre feliĉaj kune
I had to concentrate so as not to be overwhelmed	Mi devis koncentriĝi por ne esti superfortita
I just followed his orders	Mi nur sekvis liajn ordonojn
I was lucky enough to have her in my life	Mi estis sufiĉe bonŝanca havi ŝin en mia vivo
I couldn't allow you to notice me	Mi ne povis permesi, ke vi rimarku min
I fell asleep with my fingers outstretched on her side	Mi ekdormis kun miaj fingroj etenditaj sur ŝia flanko
I just want someone to fall in love with	Mi nur volas iun al kiu enamiĝi
I could tell right away that something was wrong	Mi povis tuj konstati, ke io misas
I walked between them, talking softly	Mi iris inter ili, mallaŭte parolante
A house that floated through space	Hejmo kiu flosis tra spaco
I suspect that's obvious	Mi suspektas, ke tio estas evidenta
I didn't ask what she meant	Mi ne demandis, kion ŝi celis
I'm sure he would understand	Mi certas, ke li komprenus
I like them the most	Mi plej ŝatas ilin
Gallant almost finished a business degree	Gallant preskaŭ finis komercan gradon
I couldn't let you hurt me again	Mi ne povis lasi vin vundi min denove
I can't turn my back on her	Mi ne povas turni mian dorson al ŝi
I was just so scared of you	Mi nur tiom timis pro vi
I just happened to be around	Mi nur hazarde estis ĉirkaŭe
I want to stay awake a little longer	Mi volas resti maldorma iom pli longe
I grew up on a fishing boat	Mi kreskis sur fiŝkaptista boato
I dare not say anything	Mi ne kuraĝas diri ion ajn
I decided to give it up	Mi decidis lasi ĝin
I was up to the high field and back	Mi estis ĝis la alta kampo kaj reen
I have to explain what happened	Mi devas klarigi kio okazis
I wish she would just give up	Mi dezirus, ke ŝi simple rezignu
They also have the authority to collect taxes	Ili ankaŭ havas la aŭtoritaton kolekti impostojn
I saw how lost you were	Mi vidis kiel perdita vi estis
I started looking for reasons	Mi komencis serĉi kialojn
I saw what was going on around me	Mi vidis, kio okazas ĉirkaŭ mi
The telephone exchange also collapsed without any resistance	La telefoncentralo same falis sen ia ajn rezisto
A wonderful event performed by others is called magic	Mirinda evento farita de aliaj nomiĝas magio
I can't leave my brother that long either	Ankaŭ mi ne povas tiom longe forlasi mian fraton
I didn't plan to try to get his attention	Mi ne planis provi altiri lian atenton
I'm starting to get intense feelings and thoughts	Mi komencas akiri intensajn sentojn kaj pensojn
I felt his shock as he took my look	Mi sentis lian ŝokon dum li prenis mian aspekton
I have to go get ready for work though	Mi tamen devas iri pretigi por laboro
I didn't want to look at my cock	Mi ne volis rigardi mian kokon
I went there years ago	Mi iris tien antaŭ jaroj
A small crowd cheered them on	Malgranda homamaso ĝojigis ilin
I didn't look or do anything else	Mi ne rigardis aŭ faris ion alian
I have no idea how this thing works	Mi ne havas ideon kiel ĉi tiu afero funkcias
I didn’t dare try with a baby in my arms	Mi ne kuraĝis provi kun bebo en miaj brakoj
I barely paid attention to anything in my morning classes	Mi apenaŭ atentis ion en miaj matenaj klasoj
The man has a presence	La viro havas ĉeeston
I could grab them with my hands	Mi povus kapti ilin per miaj manoj
I guess he still has his pride	Mi supozas, ke li ankoraŭ havas sian fierecon
I pointed to the shelf	Mi notis la breton
I know you love everyone who needs love	Mi scias, ke vi amas ĉiujn, kiuj bezonas amon
A smile burst on her face	Rideto krevis sur ŝia vizaĝo
I approached the visitor	Mi alproksimiĝis al la vizitanto
I instinctively lit it and poured a drink	Mi instinkte ekbrulis kaj verŝis trinkaĵon
I know you won't be disappointed	Mi scias, ke vi ne estos malkontenta
I also learned something interesting yesterday	Mi ankaŭ lernis ion interesan hieraŭ
I thought you were curious and shocked by my appearance	Mi pensis, ke vi estas scivolema kaj ŝokita de mia aspekto
I could see that she was a little relaxed	Mi povis vidi, ke ŝi iom malstreĉiĝis
I had to deliver the short meditation	Mi devis liveri la mallongan meditadon
I knew the nature of man	Mi konis la naturon de la viro
I'm so done with this wound	Mi estas tiel finita kun ĉi tiu vundo
Males have no part in breeding offspring	Maskloj ne havas parton en bredado de idoj
I swing the umbrella around	Mi svingas la ombrelon ĉirkaŭe
I don’t have time to waste hiding a trail	Mi ne havas tempon por perdi kaŝante spuron
I enjoy exercising and staying healthy	Mi ĝuas ekzerci kaj resti sana
A greedy smile spread over his thin lips	Avida rideto disvastiĝis sur liaj maldikaj lipoj
I can't just kill a man in cold blood	Mi ne povas simple mortigi viron en malvarma sango
I also hope to traditionally publish	Mi ankaŭ esperas tradicie publikigi
I love my oven	Mi amas mian ĉi murfornon
I'll be back to collecting them just before dusk	Mi revenos kolekti ilin ĝuste antaŭ krepusko
I felt my breath catch	Mi sentis mian spiron kaptiĝi
A note was the best he could think of	Noto estis la plej bona, kiun li povis elpensi
I would take things slow	Mi prenus aferojn malrapide
I mean out of nowhere	Mi volas diri de nenie
I couldn't believe we got there so fast	Mi ne povis kredi, ke ni atingis ĝin tiel rapide
I think we were both scared	Mi pensas, ke ni ambaŭ timis
I find this useful for conducting a competitive analysis	Mi trovas tion utila por fari konkurencivan analizon
I resisted the urge to grab them and grab them	Mi rezistis la impulson kapti ilin kaj kroĉi
I need several tables, but not related	Mi bezonas plurajn tabelojn, sed ne rilatajn
I mean, it made sense	Mi volas diri, ĝi havis sencon
Take a look	Ia rigarda bato
I caught you just before you hit the ground running	Mi kaptis vin ĝuste antaŭ ol vi trafis la teron
I expected this a lot	Mi atendis ĉi tion multe
A low, trembling murmur passed through the community	Malalta, tremante murmuro trapasis la komunumon
I guess they match the size of a cup	Mi supozas, ke ili kongruas kun la grandeco de taso
I was furious with myself	Mi estis furioza kontraŭ mi mem
I never even saw him	Mi eĉ neniam vidis lin
I can even feel her overwhelming hatred	Mi eĉ povas senti ŝian superfortan malamon
A trapdoor was on the floor	Klappordo estis en la planko
I didn't consider it at all	Mi tute ne konsideris ĝin
I'm frozen in space	Mi estas frostigita en la spaco
I even started talking hard	Mi eĉ komencis malfacile paroli
I was the youngest member for at least fifteen years	Mi estis la plej juna membro de almenaŭ dek kvin jaroj
I want to do something great	Mi volas fari ion bonegan
Their next game would not be so easy	Ilia venonta ludo ne estus tiel facila
I didn't have to say anything	Mi devis nenion diri
I can't go home without him	Mi ne povas reveni hejmen sen li
I still have an apartment there	Mi ankoraŭ havas loĝejon tie
I couldn't allow that to happen	Mi ne povis permesi ke tio okazu
I wanted to be safe	Mi volis esti sekura
I comforted myself and faced him without a word	Mi komfortiĝis kaj frontis lin senvorte
I was happy with his warmth	Mi estis feliĉa pro lia varmo
I looked out the window again	Mi denove rigardis tra la fenestro
I do understand the reasoning	Mi ja komprenas la rezonadon
I want to volunteer for the same division	Mi volas volontuli por la sama divido
A new red belly appeared	Aperis nova ruĝa ventro
He proved unable to sell the car	Li pruvis nekapabla vendi la aŭton
Ridachor greeted his cold gaze	Ridaĥoro salutis lian malvarman rigardon
I said he should buy one	Mi diris, ke li devus aĉeti unu
I can't imagine how much it is	Mi ne povas imagi kiom ĝi estas
I wore the newest one	Mi eluzis la plej novan
I have to try to think	Mi devas provi pensi
I was not going back	Mi ne estis retronta
I thought of splitting it into smaller parts	Mi pensis dividi ĝin en pli malgrandajn partojn
It stayed on the chart for five weeks	Ĝi restis sur la diagramo dum kvin semajnoj
I have to catch my breath	Mi devas repreni la spiron
It helped me as a person	Ĝi helpis min kiel homo
I refuse to be a part of your bad plans	Mi rifuzas esti parto de viaj malbonaj planoj
A coach asked if the water was too hot	Trejnisto demandis ĉu la akvo estas tro varma
I, on the other hand, became more and more desperate	Mi aliflanke fariĝis ĉiam pli malespera
I will not be treated as a commodity	Mi ne estos pritraktata kiel varo
I have never heard a single complaint from my son	Mi neniam aŭdis eĉ unu plendon de mia filo
A waiter poured champagne	Kelnero verŝis ĉampanon
I hate them because no one has happy memories	Mi malamas ilin ĉar neniu estis feliĉaj memoroj
I jumped when someone knocked on my door	Mi saltis, kiam iu frapis mian pordon
I warned you not to come back here	Mi avertis vin, ke vi ne revenu ĉi tien
I'm still having a hard time with it	Mi ankoraŭ malfacilas kun ĝi
A child might be worthy of education	Infano povus esti inda je edukado
I had to take her to the airport	Mi devis konduki ŝin al la flughaveno
I follow my mother around the castle, doing a damage check	Mi sekvas patrinon ĉirkaŭ la kastelo, farante damaĝokontrolon
I also take riding lessons every week	Mi ankaŭ prenas lecionojn de rajdado ĉiusemajne
I just acted impulsively now, and accepted that	Mi agis nur impulse nun, kaj akceptis tion
I was the oldest assistant on a cast	Mi estis la plej maljuna asistanto sur aktoraro
I avoided, or stepped out, action	Mi evitis, aŭ elpaŝis, agadon
I slipped into the passenger seat	Mi glitis en la pasaĝeran seĝon
I’ve never spent much time thinking about that topic	Mi neniam pasigis multe da tempo pensante pri tiu temo
I really like the look of it	Mi tre ŝatas la aspekton de ĝi
I floated on a cloud	Mi flosis sur nubo
I could hear the voices just outside the door	Mi povis aŭdi la voĉojn tuj ekster la pordo
I knew what you were doing	Mi sciis, kion vi faras
I have to figure out how to do it	Mi devas eltrovi kiel fari ĝin
I can do something for you	Mi povas fari ion por vi
I followed him to the pond	Mi sekvis lin al la lageto
I tried a second time and managed to connect	Mi provis duan fojon kaj sukcesis konektiĝi
Me, we enjoyed meeting every beautiful teenager here	Mi, ni ĝuis renkonti ĉiun belan adoleskanton ĉi tie
Great initial service or during the trips	Bonega komenca servo aŭ dum la vojaĝoj
I didn't understand it at the time	Mi ne komprenis ĝin tiutempe
I could hear her mistakes all day long then	Mi povus aŭskulti ŝiajn erarojn la tutan tagon tiam
A cell phone remained in her hand	Poŝtelefono restis kroĉita en ŝia mano
I shook my head	Mi kapneis al ŝi
I made my way to the top of the stairs	Mi direktis sin al la supro de la ŝtuparo
I absolutely loved it	Mi absolute amis ĝin
I don't feel any better	Mi ne sentas min pli bone
I always stop any memory	Mi ĉiam ĉesas ajnan memoron
I felt like a celebrity	Mi sentis min kiel famulo
I quickly searched the floor and the bathroom	Mi rapide serĉis la plankon kaj la banĉambron
I closed my eyes feeling his lips part into mine	Mi fermis miajn okulojn sentante liajn lipojn disiĝi en la miajn
I'm very happy to meet you	Mi tre ĝojas konatiĝi
I felt it was too early to tell	Mi sentis, ke estas tro frue por diri
I looked at their faces	Mi rigardis iliajn mienojn
I want to ask them everything	Mi volas demandi al ili ĉion
I need you to form two lines	Mi bezonas, ke vi formu du liniojn
Part of me sighed in admiration	Parto de mi ĝemis pro admiro
However, I am quite comfortable with written communication	Mi tamen sufiĉe komfortas pri skriba komunikado
A boy who looked about the same age as them	Knabo, kiu aspektis ĉirkaŭ la sama aĝo kiel ili
I'm falling, but take him down with me	Mi falas, sed portu lin malsupren kun mi
I turned my body to the door	Mi turnis mian korpon al la pordo
I killed these animals again	Mi mortigis ĉi tiujn bestojn denove
I couldn't leave her	Mi ne povis forlasi ŝin
I went to bed and tried to sleep	Mi enlitiĝis kaj provis dormi
I knew that was far from over	Mi sciis, ke tio estas malproksime de finita
I will never see their children	Mi neniam vidos iliajn infanojn
Their results are shown below	Iliaj rezultoj estas montritaj sube
I have to respect the guy	Mi devas respekti la ulon
True, genuine, sir	Vera, aŭtenta, sinjoro
I am extremely experienced	Mi estas ege sperta
I've been at this game for a long time	Mi estas ĉe ĉi tiu ludo delonge
I must be exceptional	Mi devas esti escepta
Everyone was working towards a common goal	Ĉiuj laboris al komuna celo
I know you’ve spent your whole life refusing to calm down	Mi scias, ke vi pasigis vian tutan vivon rifuzante trankviliĝi
I could hear my heart beating in my ears	Mi povis aŭdi mian koron bati en miaj oreloj
Victory had not happened so often	Venko havis ne tiom ofte okazas
I have the upper hand	Mi havas la superecon
I think he will one day serve a great purpose	Mi pensas, ke li iam servos al granda celo
I've never seen him like this before	Mi neniam antaŭe vidis lin tiel
I will not leave you	Mi ne forlasos vin
I probably wouldn't want her to be angry	Mi verŝajne ne ŝatus, ke ŝi koleru
I kept her body close to me	Mi tenis ŝian korpon proksime al mi
Paid points can be earned in several ways	Pagitaj poentoj povas esti akiritaj per pluraj manieroj
I never thought about that	Mi neniam pensis pri tio
I think in their own way they did	Mi pensas, ke laŭ sia maniero ili faris
I wondered what he was doing besides collecting moss	Mi scivolis, kion li faris krom kolekti muskon
I have to be tied to four people	Mi devas esti ligita al kvar homoj
I tell that to people all the time	Mi rakontas tion al homoj la tutan tempon
A small breeze drifted from him	Malgranda venteto drivis de li
I certainly paid the price	Mi certe pagis la prezon
I moan and follow her	Mi ĝemas kaj sekvas ŝin
The books are well preserved	La libroj estas bone konservitaj
I didn't understand what had happened	Mi ne komprenis kio okazis
This tooth has two roots	Ĉi tiu dento havas du radikojn
I absolutely loved this story	Mi absolute adoris ĉi tiun rakonton
I just couldn't manage	Mi simple ne povis administri
I thought you could change who you are	Mi pensis, ke vi povus ŝanĝi, kio vi estas
I suddenly felt very indebted to him	Mi subite sentis min ege ŝuldanta al li
I want us to have a seal	Mi deziras, ke ni havu sigelon
I pretend to ignore it and do another search	Mi ŝajnigas ignori ĝin kaj fari alian serĉon
I haven't heard it in so long	Mi ne aŭdis ĝin dum tiom longe
I wondered if the witch knew we were close	Mi demandis min, ĉu iel la sorĉistino scias, ke ni estas proksime
I'll follow you no matter how hard it is	Mi sekvos vin kiom ajn malfacile estos
I wanted him myself	Mi volis lin al mi mem
They hurried to catch him	Ili rapidis kapti lin
I wondered where a cemetery would have been hidden	Mi scivolis, kie oni estus kaŝinta tombejon
I think we can play music together	Mi pensas, ke ni povas muziki kune
I keep shooting as he approaches	Mi daŭre pafas dum li alproksimiĝas
I was just wondering how you grew up	Mi nur demandis, kiel vi kreskis
I confessed everything	Mi ĉion konfesis
I enjoy helping students improve their math	Mi ĝuas helpi studentojn plibonigi sian matematikon
What’s surprising is just how good it is	Kio estas surpriza estas nur kiom bona ĝi estas
I wouldn't miss this	Mi ne perdus ĉi tion
They have previously won once and lost three times	Ili antaŭe venkis unufoje kaj perdis tri fojojn
I drink tea in the afternoon	Mi trinkas teon posttagmeze
Sharp peak hill	Akra pinta monteto
I completely forgot to tell you	Mi tute forgesis diri al vi
I hope that never changes	Mi esperas, ke tio neniam ŝanĝiĝos
I felt him read my heart as his favorite book	Mi sentis lin legi mian koron kiel lia plej ŝatata libro
I mean, they are extremely determined	Mi volas diri, ili estas ekstreme deciditaj
I have to figure out what's wrong first	Mi devas unue eltrovi kio estas malĝusta
The streetlights were integrated into the security fence	La stratlanternoj estis integrigitaj en la sekurecbarilo
The work was never exhausted	La verko neniam estis elĉerpita
I hope you join me now too	Mi esperas, ke vi ankaŭ aliĝos al mi nun
I have a lot more to study for tonight	Mi havas multe pli por studi por ĉi-vespere
I held her and cried	Mi tenis ŝin kaj ploris
I can't take a vacation	Mi ne povas preni ferion
A representative will contact you to confirm your appointment request	Reprezentanto kontaktos vin por konfirmi vian rendevuopeton
No one returned to battle during the war	Neniu revenis al batalo dum la milito
I gave up some time there	Mi cedis iom da tempo tie
I didn’t actually propose, but we were both serious	Mi fakte ne proponis, sed ni ambaŭ estis seriozaj
I will ever trust and love you	Mi iam fidos kaj amos vin
Walter is shot and walks to the hospital	Walter estas pafita kaj piediras al la hospitalo
I certainly hope he can hear me	Mi certe esperas, ke li povas aŭdi min
Rhyme echoed in her ears	Rimo eĥis sur ŝiaj oreloj
He then sets off in search of his daughter	Li tiam ekiras serĉi sian filinon
I didn't want to hear his lectures	Mi ne volis aŭdi liajn prelegojn
I looked up and down, this can’t be right	Mi rigardis supren kaj malsupren, ĉi tio ne povas esti ĝusta
I wonder where he will set up later, he wondered	Mi scivolas, kie li poste starigos, li demandis sin
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Mi ĉiuokaze nur kuris por profilo ĉi-foje
I've heard of it before	Mi jam aŭdis pri ĝi
I enjoyed going there	Mi ĝuis iri tien
I wish you were here	Mi dezirus, ke vi estus ĉi tie
Nothing is more important	Nenio estas pli grava
I get up, holding an album in my hands	Mi ekstaras, tenante albumon en miaj manoj
I expect to stay ahead of every race	Mi atendas resti antaŭ ĉiu vetkuro
I take him in my arms	Mi prenas lin en miajn manojn
I went out and looked up the path	Mi eliris kaj rigardis supren laŭ la pado
I can rebuild myself	Mi povas rekonstrui min
I want real candles just like yours	Mi volas verajn kandelojn same kiel la viajn
I hit the light switch and locked myself behind me	Mi trafis la lumŝaltilon kaj enfermiĝis malantaŭ mi
I saw something strange	Mi vidis ion strangan
I almost told you too much	Mi preskaŭ diris al vi tro multe
The shooting lasted six weeks	La lokpafado daŭris ses semajnojn
I hope he's around	Mi esperas, ke li estas ĉirkaŭe
I didn't stop	Mi ne haltis
I couldn't help but pray for world peace	Mi ne povis ne preĝi por mondpaco
I know how to solve this	Mi scias kiel solvi ĉi tion
I knew adults shouldn't touch young girls	Mi sciis, ke plenkreskuloj ne devus tuŝi junajn knabinojn
I thought this beer was great	Mi pensis, ke ĉi tiu biero estas bonega
I also lost my sword on the way down here	Mi ankaŭ perdis mian glavon dum la vojo ĉi tie malsupren
I pray you are not	Mi preĝas, ke vi ne estu
I almost cried too	Mi ankaŭ preskaŭ ploregis
I just want to be on the ship	Mi nur volas esti sur la ŝipo
I stand, looking down, and laughing out loud	Mi staras, rigardante malsupren, kaj ridas laŭte
His early career went badly	Lia frua kariero iris malbone
I use them to update my acting portfolio	Mi uzas ilin por ĝisdatigi mian aktoran biletujon
I wanted to stop existing	Mi volis ĉesi ekzisti
I began to breathe with him, to support him further	Mi komencis spiri kun li, subteni lin plu
I turned, trying to slip out of my left hand	Mi turnis min, penante elgliti el maldekstra mano
I didn't realize you'd be here so soon	Mi ne komprenis, ke vi estos ĉi tie tiel rapide
I want to feel the sun beating down	Mi volas senti la sunon batanta malsupren
I went downstairs and saw the feast on the table	Mi malsupreniris kaj vidis la festenon sur la tablo
I like the open hook	Mi ŝatas la malferman hokon
I prefer to have a central government	Mi preferas havi centran registaron
I can tell you those things	Mi povas rakonti tiujn aferojn
I can no longer stand the smell of this thing	Mi ne plu povas toleri la odoron de ĉi tiu afero
The corresponding housing is made of bronze	La responda loĝejo estas farita el bronzo
I didn't see you coming	Mi ne vidis vin veni
I hurried to the plant	Mi rapidis al la planto
I noticed that all the men fired only at him	Mi konstatis, ke ĉiuj viroj pafis nur kontraŭ li
I couldn't pull one of them out of the field either	Ankaŭ mi ne povis tiri unu el ili de la kampo
A moment later, he had a fairly large hole	Momenton poste, li havis truon sufiĉe grandan
I forgot about your cold	Mi forgesis pri via malvarmo
The eggs are white with red spots	La ovoj estas blankaj kun ruĝaj makuloj
I was completely torn inside	Mi estis tute disŝirita interne
I could see guards everywhere	Mi povis vidi gardistojn ĉie
I mean, it wasn't a murder	Mi volas diri, ĝi ne estis murdo
I made it find and replace it in a friendly way	Mi igis ĝin trovi kaj anstataŭigi amike
I’ve probably spoken passionately a few times	Verŝajne mi parolis pasie kelkfoje
I could feel the difference in temperature between the two	Mi povis senti la diferencon en temperaturo inter ambaŭ
A man was looking for his wife back in the east	Viro reen oriente serĉis sian edzinon
I have eyes and ears within his campaign	Mi havas okulojn kaj orelojn ene de lia kampanjo
Some farms line up the rest of this stretch	Kelkaj bienoj vicas la reston de ĉi tiu streĉado
I didn't even really know the guy	Mi eĉ ne vere konis la ulon
I quickly forgot about my arm	Mi rapide forgesis pri mia brako
I want to be able to save myself	Mi volas povi savi min
I didn't even know what to say	Mi eĉ ne sciis kion diri
I'm not sure where my father was	Mi ne certas kie estis mia patro
I should be more alert	Mi devus esti pli vigla
I sweetly taste her lips	Mi dolĉe provas ŝiajn lipojn
Lunch per month, no more	Tagmanĝo monate, ne pli
I hurried to my room and closed the door	Mi rapide iris al mia ĉambro kaj fermis la pordon
I told them where she lived	Mi diris al ili kie ŝi loĝas
I began to travel, seeing places he had never seen	Mi komencis vojaĝi, vidante la lokojn, kiujn li neniam vidis
I put lime on everything	Mi metis kalkon sur ĉion
I cry, taking his broken head in my hands	Mi ploras, prenante lian rompitan kapon en miaj manoj
A few months ago, she would have	Antaŭ kelkaj monatoj, ŝi havus
I just hope they are not killed in the process	Mi nur esperas, ke ili ne estas mortigitaj en la procezo
I have no words to explain	Mi ne havas vortojn por klarigi
I looked at them out of the corner of my eye	Mi rigardis ilin el la okulangulo
I have deprived you of your dependence	Mi senigis vin de via dependeco
A race of thoughts	Vetkuro de pensoj
I need my rest as an old man	Mi bezonas mian ripozon kiel maljunulo
I brought the sheet back, firmly to my chest	Mi reportis la littukon, firme al mia brusto
I almost cry quietly at those words	Mi preskaŭ ploras trankvile pro tiuj vortoj
I never forget how he felt that night	Mi neniam forgesas, kiel li sentis min tiun nokton
I recognized the landscape	Mi rekonis la pejzaĝon
A lady got out of the car	Sinjorino eliris el la aŭto
I recognized him immediately	Mi tuj rekonis lin
I was ready to play right now	Mi estis preta ludi ĝuste nun
I knew each of them	Mi konis ĉiun el ili
I just want some time alone there	Mi nur volas iom da tempo sola tie
I see beauty all around me	Mi vidas belecon ĉirkaŭ mi
I wanted to beat her senseless	Mi volis bati ŝin sensenca
I didn't want to shower a stranger	Mi ne volis duŝi al fremdulo
Toy Line has been released as well	Ludillinio estis liberigita ankaŭ
I always wondered what you saw in her	Mi ĉiam scivolis, kion vi vidis en ŝi
I'm afraid of losing it	Mi timas perdi ĝin
I imagined it was with great relief	Mi imagis al ŝi, ke ĝi estis kun granda trankviliĝo
I hope we both succeed	Mi esperas, ke ni ambaŭ sukcesos
I follow in their footsteps	Mi sekvas ilin al la paŝoj
I know this situation	Mi konas ĉi tiun situacion
I never needed to tell him because he knew	Mi neniam bezonis diri al li, ĉar li sciis
I should stay there until further notice	Mi devus resti tie ĝis nova avizo
I had no childhood	Mi ne havis infanaĝon
I realized that a long time ago	Mi konstatis tion antaŭ longe
I'm not sure about her feelings, though	Mi tamen ne certas pri ŝiaj sentoj
I must be over a nest, she thought	Mi devas esti super nesto, ŝi pensis
The team just ate what they liked	La teamo nur manĝis tion, kion ili ŝatis
I made it so easy with my mistakes	Mi faris ĝin tiel facila per miaj eraroj
I hated her with passion	Mi malamis ŝin kun pasio
I saw a human outline	Mi vidis konturon de homo
I can find my own ride	Mi povas trovi mian propran veturon
First I approve of both of these results	Unue mi aprobas ambaŭ ĉi tiujn rezultojn
I really wanted to get out of here	Mi ege volis eskapi de ĉi tie
I looked at the audience	Mi rigardis la publikon
I could be pregnant now	Mi povus esti graveda nun
Nor do I force my opinions on others	Mi ankaŭ ne devigas miajn opiniojn al aliaj
I started to sound ridiculous even to myself	Mi komencis soni ridinda eĉ al mi mem
I looked into her eyes for a few seconds	Mi rigardis en ŝiajn okulojn dum kelkaj sekundoj
I am disappointed to know the source of our problems	Mi estas seniluziigita ekscii la fonton de niaj problemoj
I thought it came out pretty good	Mi pensis, ke ĝi venis sufiĉe bone
Many different types of paint schemes have been tried	Multaj malsamaj specoj de farboskemoj estis provitaj
I recognized a few people from school	Mi rekonis kelkajn homojn el lernejo
At least seven bullets hit the second floor	Almenaŭ sep kugloj trafis la duan etaĝon
I hate the smell of blood	Mi malamas la odoron de sango
A pathetic lie you told because you wanted her back	Patosa mensogo, kiun vi diris, ĉar vi volis ŝin reen
I will not kill this child	Mi ne mortigos ĉi tiun infanon
I thought about it and did one closing test	Mi pensis pri ĝi kaj faris unu ferman provon
Apparently I can't replace him	Ŝajne mi ne povas anstataŭigi lin
I was often away for months at a time	Mi ofte estis for dum monatoj samtempe
I have been waiting for this moment for a long time	Mi longe atendis ĉi tiun momenton
I love the fog and the rain	Mi amas la nebulon kaj la pluvon
A tear rolled down his cheek	Larmo ruliĝis sur lia vango
I was suddenly ashamed and got out of bed	Mi subite sentis honton kaj retiriĝis de la lito
I got up and floated forever	Mi leviĝis kaj flosis por ĉiam
I decided to take a book and read	Mi decidis preni libron kaj legi
I used my boat to race	Mi uzis mian ŝipon por kuregi
I had to take this girl to the hospital	Mi devis konduki ĉi tiun knabinon al hospitalo
I set my mind to work	Mi metis mian menson labori
A source that is not in doubt	Fonto, kiun oni ne dubas
Sign communication was tried again	Oni denove provis komunikadon per signoj
I was thrown back into my seat	Mi estis reĵetita en mian sidlokon
I could only see his eyes	Mi povis vidi nur liajn okulojn
I have now observed in it a complete functioning	Mi nun observis en ĝi kompletan funkciadon
I want to meet those two	Mi volas renkonti tiujn du
I have to find him before my father finds him	Mi devas trovi lin antaŭ ol mia patro trovos lin
I would have told him not to worry	Mi estus dirinta al li, ke li ne zorgu
She was separated the following year	Ŝi estis disigita la sekvan jaron
I remember those eyes	Mi memoras tiujn okulojn
I put my hands on his to stop him	Mi metis miajn manojn sur liajn por haltigi lin
I looked at the door and closed my eyes	Mi rigardis al la pordo kaj fermis miajn okulojn
I want to set the city in motion	Mi volas starigi la urbon senmove
Nice guy indeed	Agrabla ulo ja
I was determined to prove myself	Mi estis decidita pruvi min mem
A mountain in the far background	Monto en la malproksima fono
I promise never to fail you	Mi promesas neniam malsukcesi vin
The match lasted ten minutes and nineteen seconds	La matĉo daŭris dek minutojn kaj dek naŭ sekundojn
I bought none of their friendly compliments	Mi aĉetis neniun el iliaj amikaj komplimentoj
I make a living by public speaking	Mi vivtenas per publika parolado
I'm so sorry, my love	Mi tre bedaŭras, mia amo
I learned a lot from them	Mi lernis multe de ili
From inside it shone a much brighter yellow light	El interne de ĝi brilis multe pli hele flava lumo
I wondered if talking to trees meant anything	Mi demandis min, ĉu paroli kun arboj signifas ion
Many people spend years learning a technique	Multaj homoj pasigas jarojn lernante teknikon
I can't see any technical advantage to its project approach	Mi ne povas vidi ajnan teknikan avantaĝon al ĝia projektaliro
I just started another piece on canvas, landscape	Mi ĵus komencis alian pecon sur kanvaso, pejzaĝo
I have already met you and given you my promise	Mi jam renkontis vin kaj donis al vi mian promeson
I shrug my mind	Mi donas al mi mensan ŝultrojn
I didn't want to sound desperate	Mi ne volis ŝajni malespera
I had a few minutes with this poor girl	Mi havis kelkajn minutojn kun ĉi tiu kompatinda knabino
I know this can't last forever	Mi scias, ke ĉi tio ne povas daŭri eterne
I do one hell of a shake	Mi faras unu inferan skuadon
I have always ruled	Mi ĉiam regis
I quickly recognized the feeling	Mi rapide rekonis la senton
I remember feeling guilty for not being sad	Mi memoras, ke mi sentis min kulpa pro ne esti malĝoja
I date, but no one special	Mi rendevuas, sed neniu speciala
I wanted to protect him	Mi volis protekti lin
I wonder what the matter is there	Mi scivolas por kio afero estas tie
I also have a button	Mi ankaŭ havas butonon
I never did anything like he did	Mi neniam faris ion, kiel li faris
I noticed her kneeling in front of a pillar	Mi rimarkis, ke ŝi genuiĝas antaŭ kolono
I have always enjoyed your company	Mi ĉiam ĝuis vian kompanion
I heard the spell and started a counter	Mi aŭdis la sorĉon kaj komencis nombrilon
I put food in mouths and roofs over heads	Mi metis manĝaĵon en buŝoj kaj tegmentoj super kapoj
A second man was standing behind him	Dua viro staris malantaŭ li
I wanted to talk	Mi volis paroli
I did not feel any weakness in her	Mi tute ne sentis malfortecon en ŝi
I can't let that man slip, not at all	Mi ne povas lasi tiun gliti viron, tute ne
I want to get married and have a family	Mi volas edziĝi kaj havi familion
I believe in adoption now	Mi kredas je adopto nun
I would give that up	Mi rezignus tion
I feel sad about reality sometimes	Mi sentas min malĝoja pro la realo foje
I swear to you, friend	Mi ĵuras al vi, amiko
I like this eye color	Mi ŝatas ĉi tiun okulkoloron
A small example of how history is written	Malgranda ekzemplo kiel historio estas skribita
The troops continue their work today	La trupoj daŭre daŭrigas sian laboron hodiaŭ
I wondered if it would always do	Mi demandis min, ĉu ĝi ĉiam faros
I want to get that out first	Mi volas unue eligi tion
I knew the expression was lost on the boy	Mi sciis, ke la esprimo estis perdita ĉe la knabo
I remembered some of our moments together	Mi memoris kelkajn el niaj momentoj kune
I think he knows we're looking for him	Mi pensas, ke li scias, ke ni serĉas lin
I remember the night he disappeared	Mi memoras la nokton, kiam li malaperis
I had a feeling she didn't	Mi havis la senton, ke ŝi ne havis
I myself was tired, and my patience was running out	Mi mem estis laca, kaj mia pacienco maldikiĝis
I kept looking for you until lunch	Mi daŭrigis serĉi vin, ĝis tagmanĝo
I could smile, though	Mi tamen povis rideti
I was not born into it	Mi ne naskiĝis en ĝi
Huge crowds gathered to see them	Grandegaj homamasoj kolektiĝis por vidi ilin
I think people read me too, over time	Mi pensas, ke ankaŭ homoj legas min, kun la tempo
I only know about the mountain	Mi scias nur pri la monto
I'm so glad you're alive	Mi tre ĝojas, ke vi vivas
I need fifty cents in advance	Mi bezonas kvindek cendojn antaŭe
His faith did not go unnoticed	Lia kredo ne eliris sendifekta
The work provoked bitter arguments between the three	La laboro provokis amarajn argumentojn inter la tri
I sit up suddenly in bed, in the dark	Mi eksidas subite en la lito, en la mallumo
These plants thrive in direct sunlight	Ĉi tiuj plantoj prosperas en rekta sunlumo
I am extremely positive and a lover of this life	Mi estas ekstreme pozitiva kaj amanto de ĉi tiu vivo
I had a very active imagination	Mi havis tre aktivan imagon
I'm trying to do just that	Mi provas fari ĝuste tion
Flow only slightly off	Fluo nur iomete malŝaltita
I saw it when she pulled it out	Mi vidis ĝin, kiam ŝi eltiris ĝin
I know the full consequences of my actions	Mi scias la plenajn sekvojn de miaj agoj
I know how you suffer	Mi konas kiel vi suferas
I didn't see that coming either	Mi ankaŭ ne vidis tion veni
I couldn't get it out	Mi ne povis atingi ĝin por eligi ĝin
I didn’t know what half of the instruments were	Mi ne sciis, kio estas duono de la instrumentoj
Males and females are equally affected	Maskloj kaj inoj estas same tuŝitaj
I had seen a psychologist	Mi estis vidinta psikologon
I needed a place to crash for the night	Mi bezonis lokon por kraŝi por la nokto
I hadn't closed it	Mi ne estis ferminta ĝin
I want you with my everything	Mi volas vin kun mia ĉio
I wanted to stay a while	Mi volis resti iom
I should do that someday	Mi devus fari tion iam
I have to look tough	Mi devas aspekti malmola
I already know what you're all saying about me	Mi jam scias, kion vi ĉiuj diras pri mi
I knew them for two weeks	Mi konis ilin du semajnojn
I hope you can give me some insight	Mi esperas, ke vi povas doni al mi iom da kompreno
I want to return it as soon as possible	Mi volas resendi ĝin kiel eble plej baldaŭ
I jumped off a cliff to find my deepest desire	Mi saltis de klifo por trovi mian plej profundan deziron
I'm going through	Mi trapasas
I didn't see anything wrong with that	Mi vidis nenion malbonan pri tio
I expected more from this person	Mi atendis pli de ĉi tiu persono
I thought she looked a little tired, though, actually	Mi pensis, ke ŝi aspektis iom laca, tamen, fakte
I just got them last week	Mi ĵus ricevis ilin pasintsemajne
I shook my head a little	Mi iomete balancis la kapon
No one mentioned the story	Neniu menciis la rakonton
I hope you are right	Mi esperas, ke vi pravas
I know a lot more people who are broken than rich	Mi konas multe pli da homoj, kiuj estas rompitaj ol riĉaj
I couldn't tell you yet	Mi ankoraŭ ne povis sciigi vin
I guess it had to be sooner or later	Mi supozas, ke ĝi devis pli aŭ malpli frue
I spent the night on the floor	Mi pasigis la nokton sur la planko
I will never forgive myself	Mi neniam pardonos min
I pushed his blade sideways and down	Mi pelis lian klingon flanken kaj malsupren
I can handle my business	Mi povas trakti miajn aferojn
I already subscribe to yours	Mi jam abonas la vian
I should have told her	Mi devus diri al ŝi
I had more important things waiting for me	Mi havis pli gravajn aferojn atendantajn min
I roll my eyes and walk away	Mi rulas la okulojn kaj foriras
I'm just pulling out this little device	Mi nur eltiras ĉi tiun malgrandan aparaton
I knew her name, but she didn't know it	Mi sciis ŝian nomon, sed ŝi ne sciis tion
I mean, the light just came on	Mi volas diri, la lumo ĵus ŝaltis
Gordon wrote the script	Gordon skribis la manuskripton
I immediately recognized his clear face	Mi tuj rekonis lian klaran vizaĝon
I have no idea where my shirt is	Mi tute ne scias, kie estas mia ĉemizo
A face formed in the blood	Vizaĝo formiĝis en la sango
I could barely move my limbs	Mi apenaŭ povis movi miajn membrojn
I fell into the river and floated away	Mi falis en la riveron kaj flosis for
I didn't feel my body	Mi ne sentis mian korpon
I tried not to think at all	Mi provis tute ne pensi
A message is coming	Mesaĝo venas
I never wanted to lie to you	Mi neniam volis mensogi al vi
Lots of great names	Multaj bonegaj nomoj
I looked at the stream	Mi rigardis al la rivereto
I mostly like to do experiments	Mi plejparte ŝatas fari eksperimentojn
I paid my fees and service bills for this	Mi pagis miajn tarifojn kaj servofakturojn por ĉi tio
The scenes were then combined	La scenoj tiam estis kombinitaj
I wouldn't do the same myself	Mi mem ne farus la samon
I floated in a dream, reluctant to wake up	Mi flosis en sonĝo, malvolonta vekiĝi
I went upstairs to my room	Mi tuj supreniris al mia ĉambro
I shook her, and she didn't answer	Mi skuis ŝin, kaj ŝi ne respondis
I shake my head and smile	Mi balancas la kapon kaj ridetas
Some were damaged or destroyed	Kelkaj estis difektitaj aŭ detruitaj
Clean installation with nothing else is certainly fast	Pura instalo kun nenio alia estas certe rapida
A thought had just come to him	Penso ĵus venis al li
I feel like you can read my mind	Mi sentas, ke vi povas legi mian menson
I didn't plan to do this	Mi ne planis fari ĉi tion
A familiar sinking sensation enveloped my body	Konata sinkanta sento envolvis mian korpon
I had fun last night	Mi amuziĝis hieraŭ vespere
I signed and returned it to him	Mi subskribis kaj redonis ĝin al li
I saw where it lived	Mi vidis kie ĝi loĝas
A few minutes passed without a move by the guard	Kelkaj minutoj pasis sen movo de la gardisto
They were just practical	Ili estis nur praktikaj
I flew to the toilet for credibility	Mi fluflugis la necesejon, por kredindeco
I did it differently	Mi faris ĝin alimaniere
A warm palm slid into her left hand	Varma manplato glitis en ŝian maldekstran manon
I owe her great gratitude	Mi ŝuldas al ŝi grandan dankemon
I closed my eyes and bowed to him	Mi fermis la okulojn kaj klinis min al li
I'm really looking forward to next weekend	Mi tre antaŭĝojas la venontan semajnfinon
I needed to use his body against him	Mi bezonis uzi lian korpon kontraŭ li
I swear you have nothing to fear from me	Mi ĵuras, ke vi havas nenion por timi de mi
I can't think of him with anyone else	Mi ne povas pensi pri li kun alia
Happy horse to happy home	Feliĉa ĉevalo al feliĉa hejmo
I pray it never will	Mi preĝas, ke ĝi neniam faros
I didn't particularly enjoy the reminder	Mi ne aparte ĝuis la memorigilon
I can't be so wrong	Mi ne povas trompi min tiel
I received no mercy	Mi ricevis neniun kompaton
Thus real crime will automatically decrease	Tiel reala krimo aŭtomate malpliiĝos
I hope you settle down and recover soon	Mi esperas, ke vi ekloĝos kaj baldaŭ resaniĝos
I can't stand this life anymore	Mi ne povas plu elteni ĉi tiun vivon
A moment later another officer appeared	Momenton poste aperis alia oficiro
I just find their legacy fascinating	Mi nur trovas ilian heredaĵon fascina
I would call that being the man of the family	Mi nomus tion esti la viro de la familio
I started putting it together	Mi komencis kunmeti ĝin
I guess a lot of it goes under the cliffs	Mi supozas, ke multe da ĝi iras sub la klifoj
I still had a lot on my mind	Mi ankoraŭ havis multon en mia menso
The home suffered significant damage on its first floor	La hejmo suferis signifan difekton en sia unua etaĝo
I didn't remember ever seeing him so seriously	Mi ne memoris, ke mi iam ajn vidis lin tiel serioze
I keep smiling and saying goodbye to her	Mi daŭre ridetas kaj diras al ŝi bone
You are a bad and miserable woman	Vi estas malbona kaj mizera virino
I was almost certain it was	Mi estis preskaŭ certa, ke ĝi estas
I did not follow her instructions	Mi ne sekvis ŝiajn instrukciojn
I would say there was some chemistry there	Mi dirus, ke tie estis iom da kemio
I thought it was really cool	Mi pensis, ke ĝi estas vere mojosa
I was too weak for torture	Mi estis tro malforta pro la torturo
I choose to love you instead	Mi elektas ami vin anstataŭe
Moments later, it lands right next to me	Kelkajn momentojn poste, ĝi alteriĝas tuj apud mi
I was called in as an expert	Mi estis alvokita kiel fakulo
I am a soul that knows how to love	Mi estas animo, kiu scias ami
I was fed and given room for the night	Oni nutris min kaj donis ĉambron por la nokto
Mission fails, it's ultimately my fault	Misio misfunkcias, finfine estas mia kulpo
I got pregnant in college	Mi gravediĝis en universitato
I saw this as an opportunity	Mi vidis ĉi tion kiel ŝancon
I think change is good	Mi kredas ke ŝanĝo estas bona
I think it was a beautiful race, very special	Mi pensas, ke ĝi estis bela vetkuro, tre aparta
I was even kind to him	Mi eĉ estis afabla al li
I pressed the button to reveal the message	Mi premis la butonon por malkaŝi la mesaĝon
I had a lot of friends	Mi havis multajn amikojn
I think that really shook them	Mi pensas, ke tio vere skuis ilin
I would be shocked by your morality, otherwise	Mi estus ŝokita de via moraleco, alie
I'm all over this city	Mi tute trapasas ĉi tiun urbon
I mean, it's like he's trying to communicate	Mi volas diri, estas kvazaŭ li provas komuniki
I went back upstairs	Mi reiris supren
We want to keep him	Ni volas konservi lin
Bubble bath with candles	Vezikbanejo kun kandeloj
I visited her every week, until the end	Mi vizitis ŝin ĉiusemajne, ĝis la fino
I understand all about consequences	Mi komprenas ĉion pri sekvoj
I wondered what purpose they had ever served	Mi scivolis, kian celon ili iam servis
I go into my room and take off my shoes	Mi eniras mian ĉambron kaj demetas miajn ŝuojn
I was a monster to her	Mi estis monstro por ŝi
I just spent the night in amazement and thought	Mi nur pasigis la nokton en miro kaj pensado
At the heart of his life, he remains anonymous	En la centro de lia vivo li restas anonima
I loved sitting with him and watching him work	Mi amis sidi kun li kaj rigardi lin labori
Those who were not present were suspended from office	Tiuj kiuj ne ĉeestis estis suspenditaj de oficejo
I found it hard to sleep	Mi trovis malfacile dormi
I treat their shit almost every day	Mi traktas ilian fekon preskaŭ ĉiutage
A moment later, he came back through	Momenton poste, li revenis tra
I guess you've heard that quite often	Mi supozas, ke vi aŭdis tion sufiĉe ofte
I mean, he didn't leave	Mi volas diri, li ne foriris
Baby, he figured it out in his mind	Bebo, li kalkulis ĝin en sia menso
I think they will enjoy it so much	Mi pensas, ke ili tiom ĝuos ĝin
I am now old, and he would have stayed young	Mi estas nun maljuna, kaj li estus restinta juna
A red and gold carpet covers the kneeling platform	Ruĝa kaj ora tapiŝo kovras la surgenuiĝan platformon
I ask questions, and you answer them	Mi faras demandojn, kaj vi respondas ilin
I just have to be honest with her	Mi nur devus esti honesta kun ŝi
I wouldn't go up there though	Mi tamen ne irus tien supre
I remembered you as a couple, and to see you together	Mi rememoris vin kiel paro, kaj por vidi vin kune
I didn't expect much	Mi ne atendis multon
I can't speak the words	Mi ne povas paroli la vortojn
I kept my eyes fixed on him	Mi tenis miajn okulojn fiksitaj sur li
I didn't like it or him	Mi ne ŝatis ĝin, nek lin
I thought we'd have fun	Mi pensis, ke ni amuziĝos
I love this van, but had a few issues	Mi amas ĉi tiun kamioneton, sed havis kelkajn problemojn
I alone have achieved very little	Mi sola sukcesis tre malmulte
I said from my dreams	mi diris el miaj sonĝoj
I watched it slow and turn several blocks down	Mi rigardis ĝin malrapida kaj turni plurajn blokojn malsupren
I've never killed a man before	Mi neniam mortigis viron antaŭe
I didn't look inside, but there were many of them	Mi ne rigardis internen, sed estis multaj el ili
I couldn't go to school	Mi ne povis iri al lernejo
I really needed fresh air	Mi vere bezonis freŝan aeron
I have to drop the money before she calls store security	Mi devas faligi la monon antaŭ ol ŝi vokas vendejsekurecon
I look away from him and to another rainy day	Mi rigardas for de li kaj al alia pluva tago
I'm not a sugar daddy	Mi ne estas sukerpaĉjo
I no longer questioned his importance in my life	Mi ne plu pridubis lian gravecon en mia vivo
I can probably afford a ticket from time to time	Mi verŝajne povas pagi bileton de tempo al tempo
I never followed a particular diet	Mi neniam sekvis apartan dieton
I've never seen his father so nervous	Mi neniam vidis lian patron tiel nervoza
I also have a secret mission	Ankaŭ mi havas sekretan mision
A boiling pot covered every eye on the stove	Bolanta poto kovris ĉiun okulon sur la forno
I could tell she was starting to like me	Mi povis diri, ke ŝi komencis ŝati min
I promised she wouldn't go to him	Mi promesis, ke ŝi ne iros al li
Sculpture in perfect beauty	Skulptaĵo en perfekta beleco
I want to encourage you to keep fighting	Mi volas inciti vin por plu batali
I understand how he feels	Mi komprenas kiel li sentas
I take the steps that are in front of me	Mi faras la paŝojn, kiuj estas antaŭ mi
I was going to give you the world	Mi estis donos al vi la mondon
I read the list of names anxiously	Mi maltrankvile tralegis la liston de nomoj
I like it when people interpret things differently	Mi ŝatas ĝin kiam homoj interpretas aferojn alimaniere
I did risk looking at the price	Mi ja riskis rigardi la prezon
I want to live with a calm personality	Mi volas vivi kun trankvila personeco
I couldn't help but know why	Mi ne povis ne scii kial
I wasn't sure how to answer	Mi ne estis certa kiel respondi
I looked at her for a moment and then laughed	Mi rigardis ŝin dum momento kaj poste ridis
I seemed unable to keep quiet	Mi ŝajnis ne povi silenti
I felt like going to sleep	Mi sentis iri dormi
I left a lot of space at the top	Mi lasis multe da loko ĉe la supro
I tried to move my head and couldn't	Mi provis movi la kapon kaj ne povis
I knew my time was up	Mi sciis, ke mia tempo finiĝis
I just talked to you	Mi ĵus parolis kun vi
An internet connection is also required	Reta konekto ankaŭ necesas
I want it to be a surprise	Mi volas, ke ĝi estu surprizo
I knew why they were calling me	Mi sciis kial ili vokas min
I went in for an interview	Mi eniris por intervjuo
I looked up at the sky	Mi rigardis supren al la ĉielo
I looked around cautiously	Mi singarde ĉirkaŭrigardis
I went to a shop next to the newspaper office	Mi iris al butiko apud la gazeta oficejo
I mean, it's a number	Mi volas diri, ke ĝi estas nombro
I explain my own dilemma instead	Mi anstataŭe klarigas mian propran dilemon
A man wants a woman to marry him	Viro volas, ke virino geedziĝu kun li
I was too tired to think straight	Mi estis tro laca por pensi rekte
I barely found any mistakes even though there were some	Mi apenaŭ trovis erarojn kvankam estis iuj
I was happy to have her company	Mi estis feliĉa havi ŝian kompanion
I gave up and left	Mi rezignis kaj lasis ĝin
I just think my feelings are different	Mi nur pensas, ke miaj sentoj estas malsamaj
I could see his back	Mi povis vidi lian dorson
I thought we'd be over it	Mi pensis, ke ni jam estos super tio
I think we might have a chance	Mi pensas, ke ni eble havos ŝancon
I would still get my ass home	Mi tamen ricevus mian pugon hejmen
I mean no change in either direction	Mi volas diri neniun ŝanĝon ambaŭdirekte
I have no idea what happened to him	Mi tute ne scias, kio okazis al li
I wasn’t bitter about that or anything	Mi ne estis amara pri tio aŭ io ajn
I'm the one you're waiting for	Mi estas tiu, kiun vi atendas
I wasn’t really sure who or even what he was	Mi ne estis vere certa kiu aŭ eĉ kio li estas
I would have kept my thoughts to myself	Mi estus konservinta miajn pensojn por mi
I ran a long time ago	Mi kuris antaŭ longe
Something like innocence	Io kiel senkulpeco
One or two minutes passed without an answer	Pasis unu aŭ du minutoj sen respondo
I understood that this was acceptable	Mi komprenis, ke tio estas akceptebla
I think he will kill her	Mi pensas, ke li mortigos ŝin
I promise it will be glorious	Mi promesas, ke ĝi estos glora
I've never heard of him	Mi neniam aŭdis pri li
I keep looking at it in amazement	Mi daŭre rigardas ĝin kun miro
Twelve second bit on the sixth hour news	Dekdu sekunda bito sur la novaĵo de la sesa horo
I am constantly in a state of exhaustion	Mi estas konstante en stato de elĉerpiĝo
I didn’t hit it this time	Mi ne frapis ĝin ĉi-foje
I haven’t been in years	Mi ne estis en jaroj
I wonder if they are related	Mi scivolas, ĉu ili rilatas
No god put you here to beg	Ne dio metis vin ĉi tien por petegi
A simple story can change lives	Simpla rakonto povas ŝanĝi vivojn
We punish ignorance	Ni punas nescion
I only talk to clients	Mi parolas nur kun klientoj
I paid in advance for the rest of the month	Mi pagis anticipe por la resto de la monato
I don't have a headache	Mi ne havas kapdoloron
I want freedom for people like us	Mi volas liberecon por homoj kiel ni
Just coming back altogether was a blessing	Nur reveni entute estis beno
I told you my world is not so different from yours	Mi diris al vi, ke mia mondo ne estas tiom malsama ol via
I was in a room with five other men	Mi estis en ĉambro kun kvin aliaj viroj
I let myself into the death chamber	Mi enlasis min en la mortan ĉambron
I had a crush here and there but in the end nothing	Mi havis enamiĝon tie kaj tie sed finfine nenion
I can update the design and print it	Mi povas ĝisdatigi la dezajnon kaj presi ĝin
However, I taught her a lesson	Mi tamen instruis al ŝi lecionon
I'm coming out of leave and it's already starting	Mi eliras el forpermeso kaj jam komenciĝas
I am ready to accept him	Mi estas preta akcepti lin
I'll tell her you came here to apologize	Mi diros al ŝi, ke vi venis ĉi tien por peti pardonon
I also wanted to try to help the theater	Mi ankaŭ volis provi helpi la teatron
I investigate the three of them, perplexed	Mi prienketas ilin tri, perplekse
Newsletter could be eight pages long	Informilo povus esti ok paĝoj
I could even have breakfast	Mi eĉ povis matenmanĝi
I gave in and moved along with the beat	Mi cedis kaj moviĝis kune kun la takto
I have to ask you something	Mi devas demandi al vi ion
Shock ran through my body as he touched me	Ŝoko trakuris mian korpon, kiam li tuŝis min
The enemy took a much greater loss	La malamiko prenis multe pli grandan perdon
She shows that she feels sorry for the man	Ŝi montras ke ŝi kompatas la viro
A few drops of oil in the bowl	Kelkaj gutoj da oleo en la bovlo
I pulled on a shirt and pants	Mi tiris ĉemizon kaj pantalonon
I ran outside and vomited in the bathroom	Mi kuris eksteren kaj vomis en la banĉambro
I feel his hands on the edge of my shirt	Mi sentas liajn manojn sur la rando de mia ĉemizo
I will always be early	Mi ĉiam estos frua
I am sworn to secrecy	Mi estas ĵurita pri sekreto
I think the infection is feeding on her now	Mi pensas, ke la infekto nutras de ŝi nun
I can decorate it myself	Mi mem povas ornami ĝin
I brought an old friend with me	Mi kunportis malnovan amikon
I was surprised he even spoke to me	Mi surpriziĝis, ke li eĉ parolis al mi
I have to keep my distance	Mi devas konservi mian distancon
I actually enjoy it	Mi fakte ĝuas ĝin
I remember a few things	Mi memoras kelkajn aferojn
I wanted to fly like him	Mi volis flugi kiel li
I found extreme humor in this situation	Mi trovis ekstreman humuron en ĉi tiu situacio
I always liked their weird shapes and bright colors	Mi ĉiam ŝatis iliajn strangajn formojn kaj brilajn kolorojn
I have always felt so proud of my independence	Mi ĉiam sentis min tiel fiera pri mia sendependeco
I didn't think to warn him what to expect	Mi ne pensis averti lin, kion atendi
It brings back memories and experiences that last a lifetime	Ĝi alportas memorojn kaj spertojn, kiuj daŭras la tutan vivon
I saw you wave from your window	Mi vidis vin mansvingi de via fenestro
I was waiting for you	Mi atendis vin
It was more than just a few percentage points	Ĝi estis pli ol nur kelkaj procentpunktoj
I guess it made her a little jealous	Mi supozas, ke ĝi iom ĵaluziigis ŝin
I can't help but believe them	Mi ne povas ne kredi ilin
I can't believe you already have a place to live	Mi ne povas kredi, ke vi jam havas loĝlokon
Different taste and true indulgence	Malsama gusto kaj vera indulgo
I still remember what she looked like	Mi ankoraŭ memoras kiel ŝi aspektis
I really enjoy coming here	Mi tre ĝuas veni ĉi tien
I immediately took it off but was seen	Mi tuj demetis ĝin sed estis vidita
I just want to be someone in the world	Mi nur volas esti iu al la mondo
I think we should practice it now	Mi pensas, ke ni devus praktiki ĝin nun
A kiss didn't have to mean anything	Kiso ne devis signifi ion ajn
First such appointment	Unua rendevuo tia
I got this number	Mi ricevis ĉi tiun numeron
I stuffed it back in my pocket and kept walking	Mi reŝtopis ĝin en mian poŝon kaj daŭre marŝis
I plan to work on her suggestions this week	Mi planas labori pri ŝiaj sugestoj ĉi-semajne
I like the smell of cigarette smoke	Mi ŝatas la odoron de cigareda fumo
I was in an overflowing cave	Mi estis en superforta kavo
I finally agreed to carry it out	Mi fine konsentis efektivigi ĝin
I haven't heard that name in years	Mi ne aŭdis tiun nomon de jaroj
I'd rather call her	Mi prefere voku ŝin
A few more miles and they would officially be out	Kelkajn pliajn mejlojn kaj ili oficiale estus ekstere
We found people who understood that	Ni trovis homojn kiuj komprenis tion
I pass one empty room, then another without seeing any	Mi preterpasas unu malplenan ĉambron, poste alian sen vidi iun
I have my kids back	Mi havas miajn infanojn reen
I want to own her anyway	Mi volas posedi ŝin ĉiumaniere
A bright glow in the corner of my left eye	Hela brilego en la angulo de mia maldekstra okulo
I am the third generation with a business in the city center	Mi estas la tria generacio kun komerco en la urbocentro
I need the death penalty	Mi bezonas la mortopunon
I heard about your sister	Mi aŭdis pri via fratino
Much of her wanted to stay	Granda parto de ŝi deziris resti
Gold to say his real name	Gold por diri sian veran nomon
I wasn't in town last night	Mi ne estis en la urbo hieraŭ nokte
I must confess that your audacity is surprising	Mi devas konfesi, ke via aŭdaco estas surpriza
I was filled with anger and hurt	Mi estis plenigita de kolero kaj vundita
I think the boys have no trouble sleeping	Mi pensas, ke la knaboj ne havas problemojn por dormi
No version has been released in the West	Neniu versio estis publikigita en la okcidento
I did it to save my people	Mi faris ĝin por savi mian popolon
It was as if my fingers were frozen	Estis kvazaŭ miaj fingroj frostiĝis
I forgot that everyone else is there with us	Mi forgesis, ke ĉiuj aliaj estas tie kun ni
I should start small	Mi devus komenci malgrandan
I've never seen this guy before	Mi neniam antaŭe vidis ĉi tiun ulon
I can't believe he's listening to all this stuff	Mi ne povas kredi, ke li aŭskultas ĉiujn ĉi aferojn
A very special person	Tre speciala homo
I think he will enjoy knowing that others appreciate it	Mi pensas, ke li ĝuos scii ke aliaj aprezas ĝin
I wash my hands and go back to bed	Mi lavas miajn manojn kaj reiras en la liton
I was really worried	Mi estis vere maltrankvila
I also like the smell of clay	Ankaŭ mi ŝatas la odoron de argilo
I haven't met them in a long time either	Mi ankaŭ ne renkontis ilin post tro longa tempo
I owe you so many people	Mi ŝuldas al vi tiom da homo
I thought we should move on soon, though	Mi pensis, ke ni tamen baldaŭ pluiru
I needed some kind of rope	Mi bezonis ian ŝnuron
I was tense and then relaxed again	Mi estis streĉita kaj poste denove malstreĉis
I started catching more news	Mi komencis kapti pli da novaĵoj
I turned to face him and gasped	Mi turnis min por alfronti lin kaj anhelis
I couldn’t work hard enough or fast enough	Mi ne povis labori sufiĉe forte aŭ sufiĉe rapide
She then worked on the independent circuit	Ŝi tiam laboris pri la sendependa cirkvito
I felt very bored and lacked interest	Mi sentis min tre enuigita kaj mankis intereso
The official music video was never released	La oficiala muzikfilmeto neniam estis publikigita
I just wanted you to love me instead	Mi nur volis, ke vi amu min kontraŭe
I hope that's a good sign	Mi esperas, ke tio estas bona signo
A lively grasp, as it used to be	Vigla teno, kiel ĝi kutimis fari
I'm attracted to strange people	Mi estas allogata de strangaj homoj
I suddenly realized that this was not an extraordinary forgiveness	Mi subite komprenis, ke ne temas pri eksterordinara pardono
I was happy to smell the rain	Mi estis feliĉa flari la pluvon
I hear he's really handsome	Mi aŭdas, ke li estas vere bela
A gentle breeze danced around us	Milda venteto dancis ĉirkaŭ ni
I thought about going to medical school	Mi pensis pri iri al medicina lernejo
He was later appointed director of the company	Li poste estis nomumita direktoro de la firmao
I had to regain my strength	Mi devis reakiri miajn fortojn
I know what you want to accomplish	Mi scias, kion vi volas plenumi
Audience reaction was reported as mixed	Spektantaro-reago estis raportita kiel miksita
I knew it wasn't the same as people here	Mi sciis, ke ĝi ne estas la sama kiel homoj ĉi tie
Take it all the way back	Prenu ĝin tute reen
I mine coal and find a shaft of iron ore	Mi minas karbon kaj trovas ŝakton da fererco
Really good change	Vere bona ŝanĝo
I smile at the trees	Mi ridetas al la arboj
I feel like my arms are heavy	Mi sentas, ke miaj brakoj estas pezaj
A little joy that is full of joy	Eta ĝojo, kiu estas plena de ĝuo
I followed them the day she moved	Mi sekvis ilin la tagon kiam ŝi translokiĝis
I didn't dance for them	Mi ne dancis por ili
I go back to the store and into the back	Mi reiras al la vendejo kaj en la malantaŭon
Villages were affected by its message	Vilaĝoj estis influitaj per ĝia mesaĝo
I'm not here to fight you	Mi ne estas ĉi tie por batali kun vi
I flew away	Mi forflugis aliloken
I was not charmed	Mi ne estis ĉarmita
I think my parents were even afraid of it	Mi kredas, ke miaj gepatroj eĉ timis ĝin
I never said another word	Mi neniam parolis alian vorton
I was not afraid of anything	Mi timis nenion
I didn't care if he heard me	Mi ne zorgis, ĉu li aŭdas min
I didn't have time to admire it	Mi ne havis tempon por admiri ĝin
I guess he didn't like our last conversation	Mi supozas, ke li ne ŝatis nian lastan konversacion
I feel mixed emotions about my own drug use	Mi sentas miksitajn emociojn pri mia propra drog-uzo
I went to see a play at school today	Mi iris vidi teatraĵon en la lernejo hodiaŭ
I shed tears when I heard her sweet voice	Mi rebatas larmojn aŭdante ŝian dolĉan voĉon
I enjoy spending my free time with my family	Mi ĝuas pasigi mian liberan tempon kun mia familio
I quickly went to my car	Mi rapide iris al mia aŭto
I was really thirsty	Mi vere soifis
Inside each level is hidden one powerful brick	Ene de ĉiu nivelo estas kaŝita unu potenca briko
I cut off his protest before it started	Mi fortranĉis lian proteston antaŭ ol ĝi komenciĝis
I think the men knew	Mi pensas, ke la viroj sciis
I therefore call on the Hon	Mi do alvokas la hon
Triumph among gentlemen	Triumfo inter sinjoroj
I think change is all for the good now	Mi pensas, ke la ŝanĝo estas ĉio por la bono nun
I took a day off	Mi prenis libertagon
I did not quarrel with them	Mi ne kverelis kun ili
A few things stand out	Kelkaj aferoj elstaras
I felt my bones turn to ashes	Mi sentis, ke miaj ostoj fariĝis cindro
I'm really wasting my time in high school	Mi vere perdas mian tempon ĉe mezlernejo
I think he's a little scared to see you here	Mi pensas, ke li iom timas vidi vin ĉi tie
I know great people who follow a similar pattern	Mi konas geniajn homojn, kiuj agas laŭ simila ŝablono
I testify to this fact	Mi atestas pri ĉi tiu fakto
I forgot to have breakfast this morning	Mi forgesis matenmanĝi ĉi-matene
A staircase fell sharply in front of him	Antaŭ li akre falis ŝtuparo
I don't understand magic	Mi ne komprenas magion
I have to prove to you that this is not true	Mi devas pruvi al vi, ke tio ne estas vera
I sighed calmly and kissed her forehead	Mi ĝemis trankvile kaj kisis ŝian frunton
I mean, his partner was murdered	Mi volas diri, ke lia partnero ja estis murdita
I don't wish that on anyone	Mi ne deziras tion al iu ajn
I can’t believe how incredibly that moved me	Mi ne povas kredi kiom nekredeble tio kortuŝis min
I went in there once, I didn't like it	Mi eniris tien unufoje, ĝi ne ŝatis
He may have committed suicide	Li eble faris memmortigon
Brilliant indeed	Brila efektive
I could actually imagine the whole scenario	Mi efektive povus imagi la tutan scenaron
I notice a string of leaves slipping through my arm	Mi rimarkas ŝnuron da folioj gliti tra mia brako
I will strengthen you	Mi fortigos vin
I want everything you have given me so far and more	Mi volas ĉion, kion vi donis al mi ĝis nun kaj pli
I save money on transportation and clothing	Mi ŝparas monon pri transportado kaj vesto
I will consider this	Mi konsideros ĉi tion
I see nothing but the dark sky	Mi vidas nenion krom la malhela ĉielo
I might still get the music box	Mi eble ankoraŭ ricevos la muzikskatolon
I thought he was handsome	Mi pensis, ke li estas bela
I guess they're ready for their battle plans	Mi supozas, ke ili pretas siajn batalplanojn
I did not fight to become a gentleman	Mi ne batalis por fariĝi sinjoro
I was so hurt and confused	Mi estis tiel vundita kaj konfuzita
I didn't try to be difficult	Mi ne provis esti malfacila
I am ready to be out all day every day	Mi estas preta esti ekstere la tutan tagon ĉiutage
I wanted to go back in time	Mi volis returni la tempon
I think this is another first for me	Mi pensas, ke ĉi tio estas alia unua por mi
I'll be home tomorrow and we'll talk then	Mi estos hejme morgaŭ kaj ni parolos tiam
I loved making people happy	Mi amis feliĉigi homojn
I searched and looked for another job, but found none	Mi serĉis kaj serĉis alian laboron, sed trovis neniun
I stood on the stairs, gathering my nerves	Mi staris sur la ŝtuparo, kolektinte miajn nervojn
A dragon growled somewhere in the back of his head	Drako grumblis ie en la dorso de lia kapo
A perfect bell could not sound clearer	Perfekta sonorilo ne povus soni pli klare
Battle was battle, challenge still challenge	Batalo estis batalo, defio ankoraŭ defio
I didn't want to be blind	Mi ne volis esti blinda
I lost it with the last guy, clicked	Mi perdis ĝin kun la lasta ulo, klakis
I should probably go	Mi verŝajne devus iri
I see you got my message	Mi vidas, ke vi ricevis mian mesaĝon
I highly recommend getting a lot of the yellow sauce	Mi forte rekomendas ricevi multe da la flava saŭco
I will say goodbye to you	Mi adiaŭos vin
I see the dark brown hair	Mi vidas la malhelbrunan hararon
I guess you have to go	Mi supozas, ke vi devas iri
I read that her directions are terrible	Mi legis, ke ŝiaj direktoj estas teruraj
I was a different person	Mi estis malsama persono
I'm so jealous of your creativity	Mi estas tiel ĵaluza pri via kreivo
I was busy putting together my instrument	Mi okupiĝis pri kunmeti mian instrumenton
I told her what had happened after we met	Mi rakontis al ŝi kio okazis, post kiam ni renkontis
I couldn't remember anything at all	Mi tute ne povis memori ion
The best is obtained from the old bird	La plej bona estas akirita de la maljuna birdo
I have a confirmed view of the fugitive	Mi havas konfirmitan vidaĵon de la fuĝinto
I've been reading a book lately	Mi legis libron lastatempe
I vaguely remembered that he had a thing for trains	Mi malklare memoris, ke li havis aferon por trajnoj
I immediately told him about my worries	Mi tuj rakontis al li pri miaj zorgoj
I shouldn't have involved you	Mi ne devintus impliki vin
Piece of advice child, answer the king	Peco de konsilo infano, respondu la reĝo
I hope you are worth your time reading	Mi esperas, ke vi indas vian tempon legi
I felt a cock touch my forehead	Mi sentis kokon tuŝi mian frunton
I was lying back on the couch	Mi kuŝis reen sur la sofo
I see his concern for my life	Mi vidas lian zorgon pri mia vivo
I tell them the answer is changing day by day	Mi diras al ili, ke la respondo ŝanĝiĝas de tago al tago
But it may have taken half a day	Sed eble daŭris duonan tagon
I didn't want to wake everyone up	Mi ne volis veki ĉiujn
I wouldn't think you were like that	Mi ne pensus, ke vi estas tia
Disease will be destroyed once and for all	Malsano estos detruita unufoje por ĉiam
I don't call that a fight	Mi ne nomas tion batalo
I no longer had a moral compass to guide me	Mi ne plu havis moralan kompason por gvidi min
I asked her to describe him	Mi petis ŝin priskribi lin
I analyzed and over-analyzed it	Mi analizis kaj tro analizis ĝin
I wonder what color you would recommend for the background	Mi scivolas, kian koloron vi rekomendus por la fono
I had no escape from here	Mi ne havis eskapon de ĉi tie
I wish you wouldn't let my friends in	Mi dezirus, ke vi ne enlasus miajn amikojn
I couldn't lose her again	Mi ne povis perdi ŝin denove
I'll see you there soon	Mi vidos vin tie, baldaŭ
I let him go for his constitutional morning	Mi ellasis lin por lia matena konstitucia
I reach forward and take her tail in my hands	Mi etendas antaŭen kaj prenas ŝian voston en miaj manoj
I immediately feel safe and start to relax	Mi tuj sentas min sekura kaj komencas malstreĉiĝi
I finally had enough strength to push my feet	Mi fine havis sufiĉe da forto por puŝi miajn piedojn
I also wanted to feel healthy again	Mi ankaŭ volis sentiĝi sana denove
I feel terrible	Mi sentas min terure
I almost felt the other nearby passengers looking at me	Mi preskaŭ sentis, ke la aliaj proksimaj pasaĝeroj rigardas min
I used them to get in	Mi uzis ilin por eniri
I knew the dead man for about four months	Mi konis la mortinton dum ĉirkaŭ kvar monatoj
I look at them and see myself	Mi rigardas ilin kaj vidas min
I had an interesting time	Mi havis interesan tempon
I didn't realize you were making plans for tonight	Mi ne komprenis, ke vi faris planojn por ĉi-vespere
I can't repeat my opinions for each individual visitor separately	Mi ne povas ripeti miajn opiniojn por ĉiu unuopa vizitanto aparte
A terrible feeling joined the wind	Terura sento kuniĝis al la vento
Blue lightning illuminated the upper step	Blua fulmo lumigis la supran ŝtupon
I was full of calm confidence	Mi estis plena de trankvila konfido
I believe we will meet again soon	Mi kredas, ke ni baldaŭ renkontiĝos denove
I was torn in half over it	Mi estis disŝirita en duono super ĝi
I want someone nice to get on this bus	Mi deziras, ke iu bela eniru ĉi tiun buson
I should come and see him soon	Mi devus veni kaj vidi lin baldaŭ
I really didn't want to cut you off	Mi vere ne volis fortranĉi vin
I didn't need a reminder of the witch	Mi ne bezonis memorigilon pri la sorĉistino
I didn't need music now	Mi ne bezonis muzikon nun
I agreed to the terms	Mi konsentis pri la kondiĉoj
I nodded as my heart said no	Mi kapjesis dum mia koro diris ne
A day with family and loved ones	Tago kun familio kaj amatoj
I tried to warn them	Mi provis averti ilin
I was disappointed in myself	Mi estis seniluziigita pri mi mem
Wooden blocks are used for printing	Lignaj blokoj estas uzataj por presado
I ordered online and it was easy and fast	Mi mendis interrete kaj ĝi estis facila kaj rapida
I can’t wait to bring her full gallery to her	Mi ne povas atendi alporti ŝian plenan galerion al ŝi
I shouldn't beg him every day	Mi ne devus petegi lin ĉiutage
I didn’t ask him what was next for me	Mi ne demandis lin pri kio estas poste por mi
I will have to extend the production facility	Mi devos etendi la produktadinstalaĵon
I actually feel strong	Mi efektive sentas min forta
I want to do some good	Mi volas fari iom da bono
I couldn't think why	Mi ne povis pensi kial
I'm spying on something green with my little eye	Mi spionas per mia okuleto ion verdan
I wanted to protect the damn militia	Mi volis protekti la malbenitan milicon
I was attached to it that summer	Mi estis ligita al ĝi tiun someron
I have the original in my safe	Mi havas la originalon en mia monŝranko
I came to spend some time with her	Mi venis por pasigi iom da tempo kun ŝi
Human voices were also used	Homaj voĉoj ankaŭ estis uzitaj
I turn around and look them back	Mi turnas min kaj rigardas ilin malantaŭen
I felt around the waistband of my pants	Mi palpis ĉirkaŭ la zono de mia pantalono
I love such a sweater so much	Mi tiom amas tian sveteron
Everyone ran away in different directions	Ĉiuj forkuris en malsamaj direktoj
I left the table	Mi foriris de la tablo
I want to paint life	Mi volas pentri la vivon
I do work now that I love	Mi faras laboron nun, ke mi amas
I didn't even leave a message	Mi eĉ ne lasis mesaĝon
He opposed all forms of violence	Li kontraŭbatalis ĉiujn formojn de perforto
I struggle to keep it down	Mi luktas por konservi ĝin malsupren
He meets her again at a bar	Li renkontas ŝin denove ĉe drinkejo
Everyone is so tense	Ĉiuj estas tiel streĉaj
I didn't expect that	Mi ne atendis tion
I visited a doctor on my own time	Mi vizitis kuraciston je mia propra tempo
I am not a religious person, in the traditional sense	Mi ne estas religiema homo, en la tradicia signifo
I apologize for being bad	Mi pardonpetas pro esti malbona
I'll give it to you	Mi donos tion al vi
I was sick inside, feeling the loss of her	Mi estis malsana interne, sentante la perdon de ŝi
I'll go in and do the killing	Mi eniros kaj faros la mortigon
I only rode the bike a few times last winter	Mi veturis la biciklon nur kelkajn fojojn lastan vintron
I looked at the uniform and shook my head	Mi rigardis la uniformon kaj balancis la kapon
I will provide you with the	Mi provizos al vi la
I like it when a man gives up his seat	Mi ŝatas, kiam viro cedas sian sidlokon
I need to know what's going on	Mi devas scii kio okazas
I say usually because there are always exceptions	Mi diras kutime ĉar ĉiam estas esceptoj
I kept trying to remember, but nothing came up	Mi daŭre provis rememori, sed nenio aperis
I wanted him to look away from me	Mi deziris, ke li forrigardu de mi
I pushed in front of him	Mi puŝis antaŭ li
I think he has a present	Mi pensas, ke li havas donacon
The answer came back almost immediately	Respondo revenis preskaŭ tuj
I recognized a few other names on the list	Mi rekonis kelkajn aliajn nomojn en la listo
I have an older sister and a younger brother	Mi havas pli maljunan fratinon kaj pli junan fraton
I looked at myself in the mirror	Mi rigardis min en la spegulo
A woman was handed out	Virino estis disdonita
A light knock brought me back to the room	Malpeza frapo revenigis min al la ĉambro
I had to touch her skin	Mi devis tuŝi ŝian haŭton
I just got here seconds after they did	Mi ĵus alvenis ĉi tien sekundojn post kiam ili faris
I need you to cover my duties for today	Mi bezonas, ke vi kovru miajn devojn por hodiaŭ
I want you to be here to see it	Mi deziras, ke vi estu ĉi tie por vidi ĝin
I know you can do better	Mi scias, ke vi povas fari pli bone
I stood to his right	Mi staris dekstre de li
I wrapped my arms around her, holding her closer	Mi ĉirkaŭvolvis ŝin per miaj brakoj, tenante ŝin pli proksime
I also noticed that it was almost seven o'clock	Mi ankaŭ rimarkis, ke nun estas preskaŭ la sepa horo
I went shopping and had a good lunch	Mi iris butikumi kaj bone tagmanĝis
I wonder if he ever smiles	Mi scivolas, ĉu li iam ridetas
It is badly damaged and one section is missing	Ĝi estas tre difektita kaj unu sekcio mankas
I couldn’t keep up with the pace and fell, losing my shoe	Mi ne povis daŭrigi la ritmon kaj falis, perdante mian ŝuon
I tell myself to have some faith	Mi diras al mi, ke mi havu iom da kredo
I have too much free time on my hands	Mi havas tro da libera tempo sur miaj manoj
I expected the change to happen	Mi atendis ke la ŝanĝo okazos
I tried to tell them	Mi provis diri al ili
We had to do it again and again	Ni devis fari ĝin denove kaj denove
I just love to eat, a big weakness of mine	Mi nur amas manĝi, granda malforto de mi
I think it would be harder to adjust	Mi pensas, ke estus pli malfacile alĝustigi
I wanted him to be my first time	Mi volis, ke mia unua fojo estu li
I would hate to see you follow that same path	Mi malamus vidi vin sekvi tiun saman vojon
I can't stand it anymore	Mi ne plu eltenas ĝin
I watched his intensity	Mi observis lian intensecon
I prove both visual and one-dimensional state to you	Mi pruvas kaj vidan kaj unudimensia staton vin
I love to cum and have tons of fun	Mi amas kumi kaj havi tunojn da amuzo
I had to have a schedule	Mi devis havi horaron
I was alone in the middle of nowhere	Mi estis sola meze de nenie
A calm look could reveal the secrets	Trankvila rigardo povus malkaŝi la sekretojn
A flash of light and the body disappeared	Ekbrilo de lumo kaj la korpo malaperis
I also know my brother	Mi ankaŭ konas mian fraton
I can't put my finger on what's bad at all	Mi tute ne povas meti la fingron sur kio estas malbona
I had to completely discourage the interior and start over	Mi devis tute seninstigi la internon kaj rekomenci
I could see them, but I couldn't touch them	Mi povis vidi ilin, sed ne povis tuŝi ilin
I definitely think it needs more lace	Mi certe pensas, ke ĝi bezonas pli da punto
I kissed his lips softly again	Mi denove mallaŭte kisis liajn lipojn
I mean literally, nothing else	Mi volas diri laŭvorte, nenion alian
I could feel the relief between them all	Mi povis senti trankviliĝon inter ĉiuj
A topic that interests me quite a bit	Temo, kiu sufiĉe interesas min
I ran, but soon stumbled and threw myself forward	Mi kuris, sed baldaŭ stumblis kaj ekĵetis antaŭen
No one in this country will tolerate loss	Neniu en ĉi tiu lando toleros perdon
I stopped at the door	Mi haltis en la pordo
An airplane flew forward	Antaŭen flugis aviadilo
I watched her leave, then went to the castle	Mi rigardis ŝin foriri, poste mi iris al la kastelo
Again a diamond ring can be observed	Denove diamanta ringo povas esti observita
I raised my head and looked around	Mi levis la kapon kaj ĉirkaŭrigardis
I knew you wouldn't leave us	Mi sciis, ke vi ne lasos nin
I have no idea why he is here	Mi tute ne scias kial li estas ĉi tie
A powerful power excited her body	Potenca potenco ekscitis ŝian korpon
I went to the doctor	Mi iris al la kuracisto
I'm trying to calm down	Mi provas trankviligi min
I have a place in the city	Mi havas lokon en la urbo
I should have told you last night, too	Mi devintus diri al vi ankaŭ hieraŭ nokte
Many other people also joined him	Ankaŭ multaj aliaj homoj aliĝis al li
I needed to know if	Mi bezonis scii ĉu
I work part-time in a police station	Mi laboras partatempe en policejo
I called my parents, just in case	Mi vokis miajn gepatrojn, por la okazo
The team does not own this facility	La teamo ne posedas ĉi tiun instalaĵon
I love you more than life	Mi amas vin pli ol la vivon
I know you both fought	Mi scias, ke vi ambaŭ batalis
I sank again and looked down	Mi denove subakviĝis kaj rigardis malsupren
I needed answers, or at least some information	Mi bezonis respondojn, aŭ almenaŭ iom da informoj
I was busy during an announcement	Mi estis okupita dum anonco
Not a typical relationship	Ne tipa rilato
I can't take that risk	Mi ne povas preni tiun riskon
I look at the book with fear	Mi rigardas la libron kun timo
I wondered how many innocent people were dying	Mi scivolis, kiom da senkulpuloj mortas
I always wanted to travel and live in different places	Mi ĉiam volis vojaĝi kaj vivi en malsamaj lokoj
Very slow process and easy to contain and control	Tre malrapida procezo kaj facile enhavita kaj kontrolita
It uses oxygen when it is present and available	Ĝi uzas oksigenon kiam ĝi ĉeestas kaj disponeblas
She tells him he should probably go home	Ŝi rakontas al li ke li verŝajne devus iri hejmen
I was back in the bathroom	Mi estis reen en la banĉambro
I still couldn't see anything	Mi ankoraŭ ne povis vidi ion
I played with him though, to keep you safe	Mi tamen ludis kune kun li, por konservi vin sekura
I had no idea how to fight	Mi ne havis ideon kiel batali
I'm sure he'll see this article too	Mi certas, ke li ankaŭ vidos ĉi tiun artikolon
I realized now that it was my home too	Mi konstatis nun, ke ankaŭ estas mia hejmo
I just want you to love me	Mi nur volas, ke vi amu min
I didn’t know if it might be useful someday	Mi ne sciis ĉu ĝi eble estos utila iam
I first saw that picture my first year of college	Mi unue vidis tiun bildon mia unua jaro de kolegio
I feel sorry for some of those poor boys	Mi kompatas kelkajn el tiuj kompatindaj knaboj
I really had no reason to be there	Mi vere ne havis kialon por esti tie
A good translation should be easy to read	Bona traduko devus esti facile legebla
A beautiful donkey can only carry you so far	Bela azeno povas porti vin nur ĝis nun
She later becomes his first victim	Ŝi poste iĝas sia unua viktimo
A dark figure entered the door	Malhela figuro eniris la pordon
I love his face when he tries to ignore them	Mi amas lian mienon kiam li provas ignori ilin
I felt such a strange pull on him	Mi sentis tian strangan tiron al li
I can't bear to leave her here	Mi ne eltenas lasi ŝin ĉi tie
I didn't want to miss him	Mi ne volis maltrafi lin
A museum is the keeper of eternity	Muzeo estas la gardanto de eterneco
I am entering enemy territory	Mi eniras en malamikan teritorion
I went to the corner store	Mi iris al la angula vendejo
I hear something now too	Mi aŭdas ion ankaŭ nun
I went through it all	Mi travivis ĉion
I just pulled out the horses and then rode back	Mi nur elirigis la ĉevalojn kaj poste rajdis reen
I count everything, just a habit	Mi kalkulas ĉion, nur kutimon
Direct proof is, however, difficult to gather	Rekta pruvo estas tamen malfacile kolekti
I could not bear the prospect of failure and decline	Mi ne povis elteni la perspektivon de fiasko kaj malkresko
I cannot explain this unusual phenomenon	Mi ne povas klarigi tiun ĉi nekutiman fenomenon
I love the storyline and the various characters	Mi amas la rakontlinion kaj la diversajn karakterojn
A new song has been added	Nova kanto estis aldonita
I could no longer contain my anger	Mi ne plu povis reteni la koleron
I closed my eyes and thought	Mi fermis la okulojn kaj pensis
I am a close friend of your father	Mi estas proksima amiko al via patro
I kept concentrating	Mi daŭre koncentriĝis
I would take you before you could do you any harm	Mi prenus vin antaŭ ol vi povus kaŭzi al vi malbonon
I wondered if she had returned home	Mi demandis min, ĉu ŝi revenis hejmen
I was completely in the dark	Mi estis tute en la mallumo
Man needs something to fight	Homo bezonas ion por batali
I asked for my diary	Mi petis mian ĵurnalon
I had such a secret life here	Mi havis tian sekretan vivon ĉi tie
Susan then takes custody of her children	Susan tiam prenas gepatrorajton de siaj infanoj
A woman came to stand near me	Virino venis por stari proksime al mi
I'm glad you're back	Mi ĝojas, ke vi revenis
I never see anyone actually wearing rain boots	Mi neniam vidas, ke iu efektive portas pluvbotojn
I didn't want anything bad to happen to you	Mi ne volis, ke io malbona okazu al vi
I was quite impressed with the quality of certification	Mi estis sufiĉe impresita kun la kvalito de atesto
I am applying for this course for myself	Mi petas por ĉi tiu kurso por mi mem
I love hearing what everyone has to say!	Mi amas aŭdi kion ĉiuj devas diri!
I have no idea who took them out	Mi tute ne scias, kiu elprenis ilin
I did nothing wrong	Mi faris nenion malbonan
I expect this from you	Mi atendas ĉi tion de vi
I returned the cup to her and lay down again	Mi redonis al ŝi la tason kaj denove kuŝiĝis
I like to study your posts	Mi ŝatas studi viajn afiŝojn
I'll try that in the morning	Mi provos tion matene
A few empty boxes fell over him	Kelkaj, malplenaj skatoloj elfalis super li
I wanted to capture the scene and make it mine	Mi volis kapti la scenon kaj fari ĝin mia
I wish that would happen	Mi ŝatus, ke tio okazu
I didn't bother getting into bed	Mi ne ĝenis min eniri en la liton
He will rule over your cities and nations	Li regos viajn urbojn kaj naciojn
I will miss them when the box is finished	Mi maltrafos ilin kiam la skatolo finiĝos
A slice of life and things of the heart	Tranĉaĵo de vivo kaj aferoj de la koro
I have never felt more excited in my life	Mi neniam sentis min pli ekscitita en mia vivo
I closed my eyes and sang from my heart	Mi fermis la okulojn kaj kantis el mia koro
I strike just like the others	Mi strikas same kiel la aliaj
I always did something stupid in front of him	Mi ĉiam faris ion stultan antaŭ li
I couldn't eat for almost a month	Mi ne povis manĝi dum preskaŭ unu monato
I didn't think they would tell me much anyway	Mi ne pensis, ke ili ĉiuokaze rakontus multon al mi
The accident killed six men and injured thirteen others	La akcidento mortigis ses virojn kaj vundis pliajn dek tri
I have three reasons	Mi havas tri kialojn
I turn the bird over to them and go outside	Mi renversas al ili la birdon kaj eliras eksteren
I didn't read them correctly	Mi ne legis ilin ĝuste
A quiet click clicked	Kvieta klako klakis
I know this place	Mi konas ĉi tiun lokon
I felt what he had not said	Mi sentis tion, kion li ne diris
I got mine with a corporate discount	Mi ricevis la mian kun kompania rabato
A repeated message, the kind they had never heard before	Ripeta mesaĝo, la tipo, kiun ili neniam antaŭe aŭdis
I gasped and whipped to face the figure	Mi anhelis kaj vipis por alfronti la figuron
I've been fighting with you for ages	Mi batalis kun vi dum aĝoj
I was moved by his simplicity and honesty	Mi estis kortuŝita de lia simpleco kaj honesteco
I feel more at home and at ease	Mi sentas min pli hejme kaj trankvila
I want to help keep it going	Mi volas helpi konservi ĝin
A gentle touch brushed his hair from his face	Milda tuŝo forbrosis liajn harojn de lia vizaĝo
I can do this, she told herself	Mi povas fari ĉi tion, ŝi diris al si
I will never share your email with anyone else	Mi neniam dividos vian retpoŝton kun iu alia
I couldn't cry because of this	Mi ne povis plori pro ĉi tio
I think you all remember the story	Mi pensas, ke vi ĉiuj memoras la historion
I could use my finding and knowledge for this ideal	Mi povus uzi mian trovaĵon kaj scion por ĉi tiu idealo
I put in some milk	Mi enmetis iom da lakto
I will stay here with him	Mi restos ĉi tie apud li
I have very little use for that	Mi tre malmulte utilas por tio
I command the first century	Mi komandas la unuan jarcenton
I was away for a maximum of forty minutes	Mi estis for dum kvardek minutoj maksimume
I only had a long, eight-person table, though	Mi tamen havis nur longan, okpersonan tablon
And gray baby skull	Eta griza beba kranio
I really wish we didn't live in the city	Mi vere deziras, ke ni ne loĝu en la urbo
I didn't like her job	Mi ne amis ŝian laboron
I end up buying both sides of the engine	Mi finas aĉeti ambaŭ flankojn de la motoro
I fully expected him to get through his wedding	Mi plene atendis, ke li trapasos sian geedziĝon
I studied the other high priests	Mi studis la aliajn ĉefpastrojn
I was talking about going to the shuttle to get items	Mi parolis pri iri al la navedo por akiri erojn
I understand that games are games and people will get hurt	Mi komprenas, ke ludoj estas ludoj kaj homoj vundiĝos
I would probably be because of the articles	Mi verŝajne estus pro la artikoloj
I guess even in this strange place there is a night	Mi supozas, ke eĉ en ĉi tiu stranga loko ekzistas nokto
Poland also claimed the territory	Pollando ankaŭ postulis la teritorion
A mask was over her face	Masko estis super ŝia vizaĝo
I wish it hadn’t come to this	Mi dezirus, ke ĝi ne venis al ĉi tio
I gave up everything then	Mi rezignis ĉion tiam
I was there, but on the other side	Mi estis tie, sed aliflanke
I woke up	Mi vekiĝis el mia dormo
I know you're not irrational	Mi scias, ke vi ne estas malracia
I feel the arrows, and they all feel a proper weight	Mi sentas la sagojn, kaj ili ĉiuj sentas taŭgan pezon
I could delve into the very rich	Mi povus enprofundiĝi pri la tre riĉaj
I was in no condition to fight	Mi estis en neniu stato por batali
I put down the phone	Mi demetis la telefonon
I protect the innocent	Mi protektas la senkulpulojn
I didn't know he was his brother until now	Mi ne sciis, ke li estas lia frato ĝis nun
Mason in the country	Masonisto en la lando
I turned to look around	Mi turnis min por rigardi ĉirkaŭen
I guess life is good	Mi supozas, ke la vivo estas bona
I have not yet encountered another situation	Mi ankoraŭ ne renkontis alian situacion
I have no idea what you might be facing	Mi tute ne scias, kion vi eble devos alfronti
I was still worried about all the preparations for war	Mi ankoraŭ maltrankviliĝis pri ĉiuj preparoj por milito
I had been gone for a week	Mi estis foririnta semajnon
The concept of the cool boxes was also praised	La koncepto de la malvarmetaj skatoloj ankaŭ estis laŭdita
I can't help but feel sorry for the woman	Mi ne povas ne kompati la virinon
I can't let it go, not here	Mi ne povas ellasi ĝin, ne ĉi tie
I didn't try to pull anything on him	Mi ne provis tiri ion sur lin
I grab him and kiss him back	Mi kaptas lin kaj kisas lin reen
I don't have any good news for you yet	Mi ankoraŭ ne havas bonajn novaĵojn por vi
I want him to show me how it can be	Mi volas, ke li montru al mi kiel ĝi povas esti
I’m still trying to stay healthy and live healthy	Mi ankoraŭ provas resti sana kaj vivi sane
I should be, but the money wouldn't stay, anyway	Mi devus esti, sed la mono ne restus, iel
I followed, trying to make as little noise as possible	Mi sekvis, penante fari same malmulte da bruo
I pray that you will attack with some determination	Mi preĝas, ke vi ataku kun iom da decido
I wanted the whole family to do it with me	Mi volis, ke la tuta familio faru ĝin kun mi
I reached out and introduced myself	Mi etendis la manon kaj prezentis min
That's not exactly what I meant	Mi ne ĝuste tiel intencis
I sit at my desk, feeling hollow and cold	Mi sidas ĉe mia skribotablo, sentante min kava kaj malvarma
I contracted, working to stop the tears	Mi kuntiris min, laborante por ĉesigi la larmojn
I think we'll work it out	Mi pensas, ke ni ellaboros ĝin
A bar was a tricky space to get to right	Trinkejo estis komplika spaco por ĝuste atingi
I should have packed food	Mi devus esti pakinta manĝaĵon
I just nodded this time	Mi nur ĉifoje kapjesis
I didn't mean for you to hear that	Mi ne intencis ke vi aŭdu tion
I didn’t deserve to visit or comfort her	Mi ne meritis viziti aŭ konsoli ŝin
I became aware of my surroundings	Mi ekkonsciis pri mia ĉirkaŭaĵo
I need you to support me	Mi bezonas vin subteni min
I kept running through the events in my head	Mi daŭre trakuris la eventojn en mia kapo
Several new aspects of the site have been discovered	Pluraj novaj aspektoj de la ejo estis malkovritaj
I didn't tell him the other things that had been done	Mi ne diris al li la aliajn aferojn, kiuj estis faritaj
I often had it all to myself	Mi ofte havis ĉion por mi
I really have trouble reading such things	Mi vere havas problemojn legi tiajn aferojn
I took that to mean he was still breathing	Mi prenis tion por signifi ke li ankoraŭ spiras
I just thought they wouldn't know	Mi nur pensis, ke ili ne scius
Apparently I can't find it	Ŝajne mi ne povas trovi ĝin
Long straight nose	Longa rekta nazo
I was too scared to look back up	Mi estis tro timigita por rigardi reen supren
I didn't need to force them to close	Mi ne bezonis devigi ilin fermi
I could barely concentrate on the road	Mi apenaŭ povis koncentriĝi sur la vojo
A large house on a hill caught their attention	Granda domo sur monteto altiris ilian atenton
I ate very well, exercised a lot	Mi manĝis tre bone, multe ekzercis
Quite a different way of thinking	Tute alia pensmaniero
I never had an ideal partner in my mind	Mi neniam havis idealan partneron en mia menso
I could see a worry on his face	Mi povis vidi zorgon sur lia vizaĝo
I did not hear the sound of the ship	Mi ne aŭdis sonon de la ŝipo
I didn't understand why	Mi ne komprenis kial
I was crazy to say the least	Mi estis freneza por diri almenaŭ
I think we should have a prayer	Mi pensas, ke ni devus havi preĝon
I heard voices calling to me	Mi aŭdis voĉojn voki min
I know what things do	Mi scias kion faras la aĵoj
I only have the place	Mi havas nur la lokon
I knew you meant it	Mi sciis, ke vi bone intencis
I walk beside the dogs slowly	Mi promenas apud la hundoj malrapide
I looked at the reflection of us in the mirror	Mi rigardis la reflekton de ni en la spegulo
I forgot that tomorrow is rubbish day	Mi forgesis, ke morgaŭ estas ruba tago
I rested my chin on my knees	Mi apogis mian mentonon sur miajn genuojn
A number come every year to protest	Nombro venas ĉiujare por protesti
One stone can fall a giant	Unu ŝtono povas fali giganto
The results were as follows	La rezultoj estis kiel sekvas
I got sick of taking them	Mi malsaniĝis pro preni ilin
I told him to pick it up, but he didn't want to	Mi diris al li, ke li reprenu ĝin, sed li ne volis
I felt weak but, at the same time, powerful	Mi sentis min malforta sed, samtempe, potenca
The battle was now in the balance	La batalo nun estis en la ekvilibro
I was burning with desire to be like him	Mi brulis pro la deziro fariĝi kiel li
I'm sure you treated her with the utmost care	Mi certas, ke vi traktis ŝin kun la plej granda zorgo
I created you out of filth	Mi kreis vin el malpuraĵo
I just raise my eyebrows	Mi nur levas la brovojn
I am still convinced of this format	Mi ankoraŭ estas konvinkita de ĉi tiu formato
It was his second heart attack in four years	Ĝi estis lia dua koratako en kvar jaroj
I pretend to be asleep	Mi ŝajnigas, ke mi dormas
I see that now that you're gone	Mi vidas tion, nun, ĉar vi foriris
I teach you and give you leave	Mi instruas vin kaj donas al vi forpermeson
I haven't seen anything like this in many, many years	Mi ne vidis tiaĵon de multaj, multaj jaroj
I found that biting helped	Mi trovis ke mordi ion helpis
I miss having you here	Mi sopiras havi vin ĉi tie
I had four kids and that's enough for me	Mi havis kvar infanojn kaj tio sufiĉas por mi
A few hours of sunlight still remained in the sky	Kelkaj horoj da sunlumo ankoraŭ restis sur la ĉielo
I actually ordered a bit of everything	Mi fakte mendis iom de ĉio
I put my hand in my pocket to find my other card	Mi metis la manon en mian poŝon por trovi mian alian karton
I know some dogs are nervous during bad weather	Mi scias, ke kelkaj hundoj estas nervozaj dum malbona vetero
I could breathe easier	Mi povus spiri pli facile
I was shown how he lived his life on earth	Oni montris al mi, kiel li vivis sian vivon sur la tero
I didn't need friends	Mi ne bezonis amikojn
I then looked back at his face	Mi tiam rerigardis al lia vizaĝo
I almost never get out of a fight	Mi preskaŭ neniam foriras de batalo
I paid attention to him	Mi atentis lin
I could make him unconscious	Mi povis igi lin senkonscia
I thought this man had incredible faith	Mi pensis, ĉi tiu viro havas nekredeblan fidon
I didn’t like it when she did that	Mi ne ŝatis ĝin kiam ŝi faris tion
I could see them so clearly	Mi povis vidi ilin tiel klare
I wondered who did that	Mi scivolis, kiu faris tion
I had several reasons to ask them	Mi havis plurajn kialojn por demandi ilin
I cry even more when I get my life back	Mi ploras eĉ pli rericevante mian vivon
I stare in the mirror	Mi fiksrigardas min en la spegulo
I crossed my arms and leaned back in my seat	Mi krucis miajn brakojn kaj kliniĝis malantaŭen en la sidlokon
I gave them your cell number	Mi donis al ili vian ĉelan numeron
I could arrest you right now	Mi povus arestigi vin ĝuste nun
I'm going to attend church	Mi tuj ĉeestos preĝejon
Anger swelled in her	Kolerego ŝvelis en ŝi
The shoot made its toll on us all	La ŝoso faris sian paspagon al ni ĉiuj
This could never get old	Ĉi tio neniam povus maljuniĝi
I need you to get rid of everything	Mi bezonas, ke vi forigu ĉion
I hear mothers use your name to scare babies	Mi aŭdas, ke patrinoj uzas vian nomon por timigi infanetojn
I could have that with him	Mi povus havi tion kun li
They never played with me	Oni neniam ludis kun mi
I couldn't waste my time being angry	Mi ne povus perdi tempon estante kolera
I was, of course, still single	Mi, kompreneble, estis ankoraŭ fraŭla
I really can't remember	Mi vere ne povas memori
I don't know my true ethnicity	Mi ne konas mian veran etnan konsiston
I stayed that way for a while	Mi restis tiel dum kelka tempo
I mean, certainly not	Mi volas diri, certe ne
I will discuss their arguments	Mi diskutos pri iliaj argumentoj
I looked around, taking my surroundings	Mi ĉirkaŭrigardis, prenante mian ĉirkaŭaĵon
I went to find the boys	Mi foriris por trovi la knabojn
I have to think things through	Mi devas pripensi aferojn
I find that very hard to believe	Mi trovas tion tre malfacile kredi
I was on the front page	Mi estis sur la unua paĝo
I'm a little different from the recipe	Mi iomete diferencas de la recepto
I hope the police catch them	Mi esperas, ke la polico kaptos ilin
I just wanted to get him back here	Mi nur volis revenigi lin ĉi tien
An entire wall is blocking further progress	Tuta muro blokas plian progreson
I was more than shocked	Mi estis pli ol ŝokita
I do know warfare, though	Mi tamen konas militadon
I forgot to tell you this	Mi forgesas diri ĉi tion al vi
I went back to school in the fall	Mi revenis al la lernejo aŭtune
I've never been in the military	Mi neniam estis en la militistaro
The ladies miss me, though	La sinjorinoj tamen sopiras al mi
I stopped looking at the wave and looked up	Mi ĉesis rigardi la ondagon kaj rigardis supren
Thank you for your consideration	Mi ja dankas vian konsideron
I didn't know any of my family was coming	Mi ne sciis, ke iu el mia familio venos
A round thing you drink from	Ronda afero, el kiu vi trinkas
I love watching the local birds with my child	Mi amas rigardi la lokajn birdojn kun mia infano
A small, clear plastic bag sits next to the substance	Eta, klara plasta sako sidas apud la substanco
I would call them brilliant ideas	Mi nomus ilin brilaj ideoj
I was not aware of any other person	Mi ne konsciis pri iu alia persono
I couldn't even imagine where it might be	Mi eĉ ne povis imagi, kie ĝi povus esti
I bite my lip and try to hide my feelings	Mi mordas mian lipon kaj provas kaŝi miajn sentojn
I then tried a couple of channel locks	Mi tiam provis paron da kanalseruroj
I was finally able to rest, find peace and drink	Mi povis fine ripozi, trovi pacon kaj trinki
Nine others were also named as honorable mentions	Naŭ aliaj ankaŭ estis nomitaj kiel honoraj mencioj
I went to the horse	Mi iris al la ĉevalo
I wanted to experience it	Mi volis travivi ĝin
I had to go out and breathe	Mi devis eliri kaj spiri
This whole year has been amazing	Ĉi tiu tuta jaro estis mirinda
I kept my head down in shame	Mi tenis mian kapon mallevita pro honto
I completed my work as soon as possible	Mi kompletigis mian laboron kiel eble plej baldaŭ
A cloud of white gas filled the cabin	Nubo da blanka gaso plenigis la kajuton
I can jump so easily	Mi povas salti tiom facile
I say you are too old	Mi diras, ke vi estas tro maljuna
I could feel all the people he had killed	Mi povis senti ĉiujn homojn, kiujn li mortigis
I had to turn this away from me	Mi devis deturni ĉi tion for de mi
I can’t stress it too much or too often	Mi ne povas tro aŭ tro ofte emfazi ĝin
I could never do anything so bold	Mi neniam povus fari ion tiel aŭdacan
I couldn't believe what he was doing	Mi ne povis kredi, kion li faris
I behaved badly	Mi kondutis malbone
I pulled her up and threw her over my shoulder	Mi tiris ŝin supren kaj ĵetis ŝin trans mian ŝultron
I allow everyone their own way	Mi permesas al ĉiu sia propra maniero
I could not accept terms based solely on gender	Mi ne povis akcepti terminojn bazitajn nur sur sekso
This space can be reserved by students	Ĉi tiu spaco povas esti rezervita de studentoj
I'll give you a decent answer	Mi donos al vi decan respondon
I may come home soon	Mi eble venos hejmen baldaŭ
The duration is given as approx	La daŭro estas donita kiel ĉ
I had put it in this tree	Mi estis metinta ĝin en ĉi tiun arbon
I'm your worst nightmare	Mi estas via plej malbona koŝmaro
I wanted to make love again	Mi volis amori denove
I felt very stressed about our planned early night	Mi sentis min tre streĉa pri nia planita frua nokto
However, I need you inside	Tamen mi bezonas vin interne
I haven't given him the last dose yet	Mi ankoraŭ ne donis al li la lastan dozon
I expect the defending series champion to come out swinging	Mi atendas, ke la defendanta serioĉampiono eliros svingiĝanta
I could be here two more weeks	Mi povus esti ĉi tie du pliajn semajnojn
I wanted to end our conversation beforehand	Mi volis fini nian konversacion de antaŭe
I forget what you are sometimes	Mi forgesas, kio vi estas foje
A dance teacher who was cruel and harsh	Dancinstruisto kiu estis kruela kaj dura
I think it hit him	Mi pensas, ke ĝi frapis lin
I moved to another tree	Mi translokiĝis al alia arbo
I would be in heaven to live there	Mi estus en la ĉielo por loĝi tie
Relationship has deteriorated	Rilato malboniĝis
I have lived for almost one thousand five hundred years	Mi vivas de preskaŭ mil kvincent jaroj
A brand is designed to make two points	Marko estas desegnita por fari du punktojn
I didn't go to the nurse	Mi ne iris al la flegistino
I would have liked to see her	Mi estus ŝatinta ŝin vidi
I had no idea why that was	Mi tute ne sciis kial tio estas
I don't use that word lightly	Mi ne uzas tiun vorton malpeze
I held her and let her scream everything	Mi tenis ŝin kaj lasis ŝin krii ĉion
I looked up at her, shaking my head	Mi rigardis supren al ŝi, balancante la kapon
I seem to remember a few scenes like that	Mi ŝajnas memori kelkajn scenojn tiajn
I was no longer a child	Mi ne plu estis infano
I had been a teacher	Mi estis estinta instruisto
I can find ways to justify anything	Mi povas trovi manierojn pravigi ion ajn
I say it, quietly, making my lips form it	Mi diras ĝin, kviete, igas miajn lipojn formi ĝin
A means of paying the bills	Rimedo por pagi la fakturojn
I didn't want that kind of responsibility	Mi ne volis tian respondecon
I might dare to bake it	Mi eble kuraĝos baki ĝin
I used to fight at home all the time	Mi kutimis batali hejmen la tutan tempon
I moved closer to my daughter	Mi moviĝis pli proksimen al mia filino
I leaned over and pressed my lips against hers	Mi klinis min kaj premis miajn lipojn kontraŭ ŝiaj
I could read his mouth	Mi povis legi lian buŝon
There were no children born of either marriage	Ekzistis neniuj infanoj naskita de ambaŭ geedziĝoj
Third house, we're trying to keep one apartment	Tria domo, ni provas konservi unu apartamenton
I just feel pain and loss	Mi nur sentas doloron kaj perdon
I have a large group of young men	Mi havas grandan grupon da junaj viroj
I sit down next to her and gently rub her fur	Mi sidiĝas apud ŝi kaj milde frotas ŝian pelton
I am more than happy that they are coming here	Mi estas pli ol feliĉa, ke ili venas ĉi tien
I don't feel any pain at all	Mi tute ne sentas doloron
I know how they look at me	Mi scias kiel ili rigardas min
I had not gone out alone	Mi ne estis elirinta sola
I tried to jump up, but she held me down	Mi provis salti supren, sed ŝi tenis min malsupren
He was never rude and never lost his temper	Li neniam estis malĝentila kaj neniam perdis sian humoron
I'm pretty sure you won't like it	Mi estas preskaŭ certa, ke vi ne ŝatos ĝin
I will sell my wife and children	Mi vendos mian edzinon kaj infanojn
I want to see you come	Mi volas vidi vin veni
I have many other projects now	Mi havas multajn aliajn projektojn nun
I'm so happy for you, friend	Mi estas tiel feliĉa pro vi, amiko
I want our time together first	Mi volas unue nian tempon kune
A long old journey, but what a player	Longa malnova vojaĝo, sed kia ludanto
I was happily married, and even had a daughter	Mi estis feliĉe edziĝinta, kaj eĉ havis filinon
I thought you understood	Mi pensis, ke vi komprenis
I feel a little responsible	Mi sentas min iom respondeca
I am sending you all the information you need	Mi sendas al vi ĉiujn informojn, kiujn vi bezonas
A white blanket lay on top of something that looked old	Blanka kovrilo kuŝis super io, kio aspektis malnova
I wouldn't tell her	Mi ne dirus al ŝi
I care more than you know	Mi zorgas pli ol vi scias
Washington also had a camera company for a time	Vaŝingtono ankaŭ havis fotilfirmaon por tempo
I highly encourage you to try it	Mi tre kuraĝigas vin provi ĝin
I take that responsibility very seriously	Mi prenas tiun respondecon tre serioze
I can say that she is happy not to be alone	Mi povas diri, ke ŝi estas feliĉa ne esti sola
A game you played with all your women	Ludo kiun vi ludis kun ĉiuj viaj virinoj
I have a right to know	Mi rajtas scii
I shouldn't waste time on them	Mi ne devus perdi tempon por ili
I don't need to use any other face cream	Mi ne bezonas uzi alian vizaĝan kremon
I may never have another one, you know	Mi eble neniam havos alian, sciu
I shot him in the face	Mi pafis lin en la vizaĝon
I demand a word from my husband	Mi postulas vorton kun mia edzo
I put my phone on the kitchen table	Mi metis mian telefonon sur la kuirejan tablon
I get a vacation considering my condition	Mi ricevas ferion, konsiderante mian staton
I had no idea if he could hear me	Mi tute ne sciis, ĉu li aŭdas min
I just got a word	Mi ĵus ricevis vorton
I thought he was going to hit them	Mi pensis, ke li batos ilin
I felt bad that he was ashamed of his discovery	Mi sentis malbone, ke li hontis pro sia malkovro
I replied, with further kisses	mi respondis, kun pliaj kisoj
I struggled, but finally opened my eyes	Mi baraktis, sed fine malfermis miajn okulojn
I kept stealing glances from myself in every passing mirror	Mi daŭre ŝtelis rigardojn de mi en ĉiu preterpasanta spegulo
I am torn, again, between three of them	Mi estas disŝirita, denove, inter tri el ili
I want him to be somewhere to sit	Mi deziras, ke estu ie por sidi
I had to forgive her	Mi devis pardoni ŝin
I guess we'll have to put up with it	Mi supozas, ke ni devos elteni ĝin
Thank you for your kind advice	Mi dankas vin pro via afabla konsilo
This policy has further damaged relations	Ĉi tiu politiko plue damaĝis rilatojn
I was specific about a lot of things	Mi estis specifa pri multaj aferoj
I think he's there now	Mi pensas, ke li estas tie nun
I went from room to room turning on the lights	Mi iris de ĉambro al ĉambro ŝaltante lumojn
I left the other side of my head alone	Mi lasis la alian flankon de mia kapo sola
I was so hungry it just didn't matter	Mi tiom malsatis, ke simple ne gravis
A handful of soldiers and one bomb	Manpleno da soldatoj kaj unu bombo
I feel like a stranger in a foreign city	Mi sentas min fremdulo en fremda urbo
I'm sure they can make it happen	Mi certas, ke ili tamen povas fari ĝin okazi
I drank like tea	Mi trinkis kiel teon
I found that to be true late in life	Mi trovis, ke tio estas vera malfrue en la vivo
I analyzed the handwriting	Mi analizis la manskribon
It was his fifth edition of the year	Ĝi estis lia kvina eldono de la jaro
I love this description	Mi amas ĉi tiun priskribon
A person can preach for false reasons	Homo povas prediki pro falsaj motivoj
Breeding takes place in the summer	Reproduktado okazas somere
I haven't seen her since	Mi ne vidis ŝin ekde tiam
I was just a kid too	Ankaŭ mi estis nur infano
I couldn't catch anything all night	Mi nenion povis kapti dum la tuta nokto
I did not notice that they came in his size	Mi ne rimarkis, ke ili venis en lia grandeco
I followed them for an hour	Mi sekvis ilin dum unu horo
I promise you it was dark	Mi promesas al vi, ke estis mallume
Local, approved insurance provider	Loka, aprobita asekura provizanto
I look forward to finishing some new songs very soon	Mi atendas fini kelkajn novajn kantojn tre baldaŭ
I painted a number on it	Mi pentris numeron sur ĝi
I examine each scenario	Mi ekzamenas ĉiun scenaron
I went into the office	Mi eniris la oficejon
I can't see his face	Mi ne povas vidi lian vizaĝon
I watched the orange flames explode out and up	Mi rigardis la oranĝajn flamojn eksplodi eksteren kaj supren
I just found it and found it interesting	Mi ĵus trovis ĝin kaj trovis ĝin interesa
I didn't eat anything either	Ankaŭ mi nenion manĝis
I felt so honored and important	Mi sentis min tiel honorita kaj grava
His son chose to ignore his advice	Lia filo elektis ignori siajn konsilojn
I didn't recognize you at first	Mi ne rekonis vin komence
Mouse for the duration	Muso por la daŭro
I couldn't resist it	Mi ne povis rezisti ĝin
I think the cat costumes are red	Mi pensas, ke la kataj kostumoj estas ruĝaj
I'll see if you have what you need	Mi vidos, ke vi havas tion, kion vi bezonas
I feel like she's trying me	Mi sentas, ke ŝi provas min
I don't think you're right	Mi pensas, ke vi ne pravas
A police car was already pulled into the ground	Polica aŭto jam tiris en la terenon
I knew exactly where to go	Mi sciis precize kien iri
I owe him my loyalty	Mi ŝuldas al li mian lojalecon
A little feminine, but cool	Iom ina, sed mojosa
I enjoy well thought out work and attention to detail	Mi ĝuas bone pripensitan laboron kaj atenton al detaloj
I knew her for two years	Mi konis ŝin dum du jaroj
I remember speaking before me that words contain energy	Mi memoras, ke mi parolis antaŭ mi, ke vortoj enhavas energion
I was marked by a divine messenger	Mi estis markita de dia sendito
I'm certainly not one to gossip	Mi certe ne estas tia por klaĉi
A few hours passed and they needed a rest	Pasis kelkaj horoj kaj ili bezonis ripozon
I want this more than anything	Mi volas ĉi tion pli ol io ajn
I can't get into any external systems	Mi ne povas eniri en iujn eksterajn sistemojn
I can really feel what that headache must be like	Mi efektive povas senti, kia devas esti tiu kapdoloro
I think back to when it might have happened	Mi pensas reen al kiam ĝi povus esti okazinta
The evolution of female flowers is not yet understood	La evoluo de inaj floroj ankoraŭ ne estas komprenita
I ran my finger over them	Mi pasigis mian fingron sur ilin
I commended her for her position here	Mi rekomendis ŝin por ŝia pozicio ĉi tie
I can't stay overnight	Mi ne povas tranokti
Everything had to move at double speed	Ĉio devis moviĝi je duobla rapideco
I gave it to those who were oppressed	Mi donis ĝin al tiuj, kiuj premadis
I have to get some stuff out of there anyway	Mi ĉiuokaze devas preni kelkajn aĵojn de tie
I got up and went to it	Mi ekstaris kaj iris al ĝi
I mean, that wasn't the plan	Mi volas diri, tio ne estis la plano
I just can't be with you again	Mi simple ne povas esti kun vi denove
I removed some grapes and leaves	Mi forigis kelkajn vinberojn kaj foliojn
I will respect your space	Mi respektos vian spacon
That's what I would have said to myself	Tion mi estus dirinta al mi
Critical response was mixed	Kritika respondo estis miksita
I just made some coffee	Mi ĵus faris iom da kafo
I was ready to record	Mi estis preta registri
I wonder if this is science	Mi demandas, ĉu ĉi tio estas scienco
I have no desire at all	Mi tute ne havas plu deziron
I wanted to call for a complaint against myself	Mi volis telefoni por plendo kontraŭ mi mem
Partner or nothing	Partnero aŭ nenio
I could wish for that name myself	Mi mem povus deziri tiun nomon
I know she just finished college, in town	Mi scias, ke ŝi ĵus finis universitaton, en la urbo
I want to say a few words to you	Mi volas diri kelkajn vortojn al vi
I prefer not to pay attention	Mi preferas ne atentigi
Leave the air alone	Lasu la aeron trankvila
I needed to know where she was	Mi bezonis scii kie ŝi estis
I want you to grab my back	Mi volas, ke vi ekkaptu mian dorson
I should have asked him for something other than court documents	Mi devintus peti de li ion krom juĝaj dokumentoj
I was actually nervous to meet him	Mi efektive estis nervoza renkonti lin
I was never married, so no children	Mi neniam edziĝis, do neniuj infanoj
I don't understand what's going on here	Mi ne komprenas, kio okazas ĉi tie
A hundred things could still go wrong	Cent aferoj ankoraŭ povus misfunkcii
I hope she will accept this offer	Mi esperas, ke ŝi akceptos ĉi tiun proponon
A place where his potential would be seen	Loko kie lia potencialo estus vidita
I had to work out what was going on	Mi devis prilabori tion, kio okazas
I'd like to stop taking them	Mi ŝatus ĉesi preni ilin
I could never understand science in college	Mi neniam povis kompreni sciencon ĉe kolegio
I was really selfish	Mi vere estis egoisma
I spent the next ten years there	Mi pasigis la sekvajn dek jarojn tie
A second later her brain connected	Sekundo poste ŝia cerbo konektiĝis
I set it up right after you left	Mi starigis ĝin tuj post kiam vi foriris
I knelt down and put an arm around everyone	Mi genuiĝis kaj metis brakon ĉirkaŭ ĉiu
I have news for our enemies	Mi havas novaĵojn por niaj malamikoj
It was briefly available on home video	Ĝi estis nelonge havebla en hejmvideo
I was a terrible, lying fool	Mi estis terura, mensogema malsaĝulo
I took a deep breath, preparing myself	Mi profunde enspiris, preparante min
I was glad for him and told him that	Mi ĝojis pro li kaj tion diris al li
I'll explain everything to you later	Mi klarigos ĉion al vi poste
I couldn't wish for anything more	Mi ne povis deziri ion plian
I feel comfortable with all the people here	Mi sentas min komforta kun ĉiuj homoj ĉi tie
I can't see my knife	Mi ne vidas mian tranĉilon
I didn't laugh with him	Mi ne ridis kun li
A stupid thing called hope kept clinging to me	Stulta afero nomata espero daŭre kroĉiĝis al mi
I begged myself to get up and do something	Mi petegis min leviĝi kaj fari ion
I went their way and they went mine	Mi eniris ilian vojon kaj ili eniris la mian
Some are independent enough to sign their name	Kelkaj estas sufiĉe sendependaj por subskribi sian nomon
I can no longer just wish them away	Mi ne plu povas nur deziri ilin for
I have to rebuild the frame	Mi devas rekonstrui la kadron
I didn't know what to say to him	Mi ne sciis kion diri al li
I came to share my words	Mi venis por dividi miajn vortojn
I struggle not to get dark	Mi luktas por ne malheliĝi
I heard it years ago, a century seemed	Mi aŭdis ĝin antaŭ jaroj, jarcento ŝajnis
I've never had a boy in my bed before	Mi neniam antaŭe havis knabon en mia lito
I slept with him for three months	Mi dormis kun li dum tri monatoj
London lost the champion again	Londono denove perdis al la ĉampiono
I hope this letter finds you well, my dear	Mi esperas, ke ĉi tiu letero trovos vin bone, mia amato
I can't answer the question without walking the country	Mi ne povas respondi la demandon sen promeni la landon
I can't just secure my family	Mi ne nur povas sekurigi mian familion
I just looked too deep into too many	Mi nur rigardis tro profunde en tro multajn
I encourage everyone to read her book	Mi instigas ĉiujn legi ŝian libron
I love everything design, science and art	Mi amas ĉion dezajnon, sciencon kaj arton
I thought she would be here	Mi pensis, ke ŝi estos ĉi tie
I know none of this is normal	Mi scias, ke nenio el ĉi tio estas normala
I didn't even know that was possible	Mi eĉ ne sciis, ke tio eblas
I remember something	Mi memoras ion
I didn't know he was there	Mi ne sciis, ke li estas tie
I look down and see a note on the ground	Mi rigardas malsupren kaj vidas noton sur la tero
There's nothing I can do for you today	Mi povas fari nenion por vi hodiaŭ
I did that	Mi faris tion
I got up and went to the bathroom	Mi ekstaris kaj iris al la banĉambro
I fall to my knees, not knowing what's going on	Mi falas sur la genuojn, ne sciante kio okazas
I mastered this	Mi regis ĉi tion
I hear he's a good performer	Mi aŭdas, ke li estas sufiĉe interpretisto
I call it dark energy because it sounds cool	Mi nomas ĝin malhela energio ĉar ĝi sonas malvarmeta
I had protested that, of course	Mi estis protestinta tion, kompreneble
Many other priests from the area were also present	Multaj aliaj pastroj de la areo ankaŭ ĉeestis
I went to three stores to ask for directions	Mi iris al tri vendejoj por demandi direktojn
A man followed shortly behind	Viro sekvis mallonge malantaŭe
I might start working on that	Mi eble komencos labori pri tiu
I just can't risk it now	Mi simple ne povas riski ĝin nun
I learned my lesson from that shit	Mi lernis mian lecionon per tiu merdo
I'm frowning in confusion	Mi sulkiĝas pro konfuzo
Whatever was right had to be done	Kio ajn prava devis esti farita
I would dress anyway	Mi vestus kiel ajn
I'm watching the radio in the kitchen	Mi rigardas la radion en la kuirejo
I will not have such a marriage	Mi ne havos tian geedziĝon
I looked over my shoulder	Mi rigardis trans mian ŝultron
I paid for everything three times	Mi pagis por ĉio tri fojojn
I think your path is so much better	Mi pensas, ke via vojo estas tiel pli bona
I wonder if my mom ever knew him	Mi scivolas ĉu, iam, mia panjo konis lin
I’m actually surprised she’s still with me	Mi estas efektive surprizita, ke ŝi ankoraŭ estas kun mi
The couple had a son and a daughter	La paro havis filon kaj filinon
I indicate where the work will be done	Mi indikas kie la laboro estos farita
I'm tired of life	Mi laciĝis de la vivo
I love the place on this one	Mi amas la lokon sur ĉi tio
I spread my legs wider	Mi malfermis miajn krurojn pli larĝe
I gave you everything	Mi donis al vi ĉion
I enjoy your company and consider all visitors my friends	Mi ĝuas vian kompanion kaj konsideras ĉiujn vizitantojn miaj amikoj
A boy who worked in our stable	Knabo, kiu laboris en nia stalo
I have only one important requirement from you	Mi havas nur unu gravan postulon de vi
I feel so small, so insignificant in front of them	Mi sentas min tiel malgranda, tiel sensignifa antaŭ ili
It made them forget more important things	Ĝi igis ilin forgesi pli gravajn aferojn
I wondered how to describe it to him	Mi scivolis kiel priskribi ĝin al li
I know how to coordinate several vessels	Mi scias kunordigi plurajn vazojn
I can barely remember what actually happened that night	Mi apenaŭ memoras, kio fakte okazis tiun nokton
I felt a certain measure of defeat	Mi sentis certan mezuron de malvenko
A symbol of flight became a massacre	Simbolo de fuĝo fariĝis masakro
I wanted to save him the feeling	Mi volis ŝpari al li la senton
I think his statement is muddy	Mi pensas, ke lia deklaro estas ŝlima
I love being with him	Mi amas esti kun li
I borrowed it for the night	Mi pruntis ĝin por la nokto
I want you to live in truth	Mi volas, ke vi vivu en vero
I find it hard to describe it any other way	Mi malfacilas priskribi alimaniere
Friend of friend	Amiko de amiko
I watch them exchange a kiss	Mi rigardas ilin interŝanĝi kison
I called the hospital	Mi vokis la hospitalon
I just didn't think about it	Mi simple ne pensis pri tio
I would never have expected this	Mi neniam atendus ĉi tion
I found no reason not to	Mi ne trovis kialon ne
I like the feeling of it sometimes on my tongue	Mi ŝatas la senton de ĝi foje sur mia lango
I asked him where the food was	Mi demandis lin, kie estas la manĝaĵo
I have to organize this mess	Mi devas organizi ĉi tiun ĥaoson
A new wave of fear filled him	Nova ondo de timo plenigis lin
I loved everyone but myself	Mi amis ĉiujn krom min mem
I prayed she wouldn't stop talking to me	Mi preĝis, ke ŝi ne ĉesu por paroli kun mi
I do have a complaint about the bottle	Mi ja havas plendon pri la botelo
I thought it was destroyed nine thousand years ago	Mi pensis, ke ĝi estis detruita antaŭ naŭ mil jaroj
I looked away quickly	Mi rapide forrigardis
I heard him, but he sounded distant	Mi aŭdis lin, sed li sonis malproksima
I had no idea what words of knowledge were	Mi tute ne sciis, kiaj vortoj de scio estas
I won't let her get so close to me	Mi ne lasos ŝin alproksimiĝi tiel al mi
I felt clean and true to myself	Mi sentis min pura kaj fidela al mi mem
I had to see him first	Mi devis vidi lin unue
I decided it wasn't them	Mi decidis, ke ne estas ili
Some will do more than mention it	Iuj faros pli ol mencii ĝin
I guess you didn't tell them about the key	Mi supozas, ke vi ne diris al ili pri la ŝlosilo
I really need to know where you want to go	Mi ja bezonas scii kien vi volas iri
I love watching him interact with her	Mi amas rigardi lin interagi kun ŝi
I'm rehearsing for the dance team next week	Mi provas por la dancteamo venontsemajne
I quickly did as she asked	Mi rapide faris kiel ŝi petis
I'm looking for my friend	Mi serĉas mian geamikon
I can't believe she's giving birth	Mi ne povas kredi, ke ŝi naskas
A dull ache passed through his back	Obtuza doloro trapasis lian dorson
I noticed her on the internet every day looking for things	Mi rimarkis ŝin en la interreto ĉiutage serĉante aĵojn
It's a good exchange	Ĝi estas bona interŝanĝo
I think it was my first call of the day	Mi kredas, ke ĝi estis mia unua voko de la tago
One hundred years later, the situation is very similar	Cent jaroj poste, la situacio estas tre sama
I put a hyphen next to the name	Mi metis streketon apud la nomo
I kept my eyes closed	Mi tenis miajn okulojn fermitaj
I revived you for a few days	Mi revivis vin dum kelkaj tagoj
I can be in town in thirty minutes	Mi povas esti en la urbo post tridek minutoj
Please continue to keep us in your prayers	Bonvolu daŭrigi konservi nin en viaj preĝoj
I pay all my bills	Mi pagas ĉiujn miajn fakturojn
I really didn't think so	Mi vere ne pensis tiel
I give up on that	Mi rezignas pri tiu
There was a great silence	Granda silento restis
I'm proud of who you became	Mi fieras pri kiu vi fariĝis
I know my compatriots	Mi konas miajn samlandanojn
I bent down and kissed him	Mi kliniĝis kaj kisis lin
Here we may have soldiers in time of peace	Ĉi tie ni eble havos soldatojn en tempo de paco
She seemed like a toy	Ludila afero ŝi ŝajnis
I wish we could all stay with them	Mi dezirus, ke ni ĉiuj restus ĉe ili
I have a new job, and a new apartment	Mi havas novan laboron, kaj novan apartamenton
I wasn't there and no one told me much	Mi ne estis tie kaj neniu diris al mi multon
I will never be anything but honest with you	Mi neniam estos io, sed honesta kun vi
He was taken to hospital	Li estis portita al hospitalo
I was romantic those years	Mi estis romantika tiuj jaroj
I went to the main bathroom and cried	Mi iris al la ĉefa banĉambro kaj ploris
I should have noticed	Mi devus esti rimarkinta
I used to beat the shit out of her	Mi kutimis batis la fekon el ŝi
I didn't recognize most of the names	Mi ne rekonis la plimulton de la nomoj
I didn't mean to say that	Mi ne intencis diri tion
I wrote thirty to forty pages a day	Mi skribis tridek ĝis kvardek paĝojn ĉiutage
I then washed the rest of her back	Mi tiam lavis la reston de ŝia dorso
I reached her	Mi atingis ŝin
I waited my turn	Mi atendis mian vicon
I want you to read for the third character	Mi volas, ke vi legu por la tria karaktero
His wife and daughter joined him there	Lia edzino kaj filino aliĝis al li tie
I will benefit from his efforts	Mi profitos el lia klopodo
I plan to add to that, maybe a lot	Mi planas aldoni al tio, eble multe
Stairs went down into darkness	Ŝtuparo malsupreniris en mallumon
I shook my head to get rid of such thoughts	Mi balancis la kapon por forigi tiajn pensojn
I knew which store he was talking about	Mi sciis pri kiu vendejo li parolis
I remember this other guy	Mi memoras, ĉi tiun alian ulon
I tell you that as a fact	Mi diras tion al vi kiel fakton
I could see their point	Mi povis vidi ilian punkton
I will be a monster in this water	Mi estos monstro en ĉi tiu akvo
I wouldn't let them live with me	Mi ne lasus ilin vivi kun mi
I love watching him play, win or lose	Mi amas rigardi lin ludi, gajni aŭ perdi
I still have the letter and still read it from time to time	Mi ankoraŭ havas la leteron kaj ankoraŭ legas ĝin de tempo al tempo
A similar decline was seen in community data	Simila malkresko estis vidita en komunumaj datumoj
I had to change his mind	Mi devis ŝanĝi lian opinion
I hesitated for a minute	Mi hezitis dum minuto
I knew we shouldn't send you	Mi sciis, ke ni ne devus sendi vin
There is normally only one generation a year	Estas normale nur unu generacio jare
I must have twenty of them on this matter	Mi devas havi dudek el ili pri ĉi tiu afero
I didn't realize you were so lonely	Mi ne rimarkis, ke vi estas tiel soleca
I can see where you have gone astray now	Mi povas vidi kie vi erarvagis nun
I understood to drink beer	Mi komprenis trinki bieron
I was afraid you wouldn't understand	Mi timis, ke vi ne komprenos
Many influential people are in his pocket	Multaj influaj homoj estas en lia poŝo
I write in bed or in the living room	Mi skribas en la lito aŭ en la salono
I landed on my feet and looked around	Mi alteriĝis sur miaj piedoj kaj ĉirkaŭrigardis
I will be there for the ceremony	Mi estos tie por la ceremonio
I do notice, however, that the environment is changing a bit	Mi tamen rimarkas, ke la medio iomete ŝanĝiĝas
I'll show you there someday	Mi montros al vi tie iam
The Senate inquiry report was never made public	La senata enketraporto neniam estis publike publikigita
I was going to call you today	Mi estis vokonta vin hodiaŭ
I studied him for a moment	Mi studis lin momente
I didn't try to hurt you	Mi ne provis vundi vin
It was the single biggest moment of my life	Ĝi estis la ununura plej granda momento en mia vivo
I really thought it was you	Mi vere pensis, ke ĝi estas vi
I had to remind him that this was my operation	Mi devis memorigi al li, ke tio estis mia operacio
I could use an extra pistol	Mi povus uzi kroman pistolon
I tried to show her how to cast	Mi provis montri al ŝi kiel gisi
I write about exile, remembrance and the passage of time	Mi skribas pri ekzilo, rememoro kaj la paso de la tempo
I put them in my jeans pocket	Mi enŝovis ilin en la poŝon de miaj ĝinzo
I was still thinking about a salad with ranch dressing	Mi ankoraŭ pensis pri salato kun ranĉa pansaĵo
Both complaints were dismissed	Ambaŭ plendoj estis malakceptitaj
I have in mind a way for you to follow	Mi havas en menso vojon por ke vi sekvu
The boat operator remained in business after the accident	La boatfunkciigisto restis en komerco post la akcidento
A warm feeling ran through him as he watched	Varma sento trafluis lin dum li rigardis
A smooth stone platform welcomed her	Glata ŝtona platformo bonvenigis ŝin
I live downstairs	Mi loĝas sur la suba etaĝo
I just don't know where to start	Mi simple ne scias kie komenci
I came home just to pack	Mi venis hejmen nur por paki
I would like a resolution without confusion	Mi ŝatus rezolucion sen konfuzo
This result has received much public attention	Ĉi tiu rezulto ricevis multe da publika atento
I couldn't find a carrot for my nose	Mi ne povis trovi karoton por nazo
I, unfortunately, was a victim of it	Mi, bedaŭrinde, estis viktimo de ĝi
I did not belong to his category	Mi ne apartenis al lia kategorio
I didn't feel the needle come in	Mi ne sentis la kudrilon eniri
Hook straight to the jaw	Hoko rekte al la makzelo
I set the food aside and went to the door	Mi flankenmetis la manĝaĵon, irante al la pordo
I think she's fine	Mi pensas, ke ŝi fartas tre bone
I turned quickly and looked out the broken window	Mi rapide turnis min kaj rigardis tra la rompita fenestro
I want to stay with her	Mi volas resti kun ŝi
I decided to go up to the front and talk	Mi decidis supreniri al la fronto kaj paroli
I thought it was a nice ending	Mi pensis, ke ĝi estas bela fino
I hated not having any control	Mi malamis ne havi ajnan kontrolon
I clear my throat and step back	Mi klarigas mian gorĝon kaj retiriĝas, starante
I took a chance and tried something new today	Mi prenis ŝancon kaj provis ion novan hodiaŭ
I go out and come home on foot at night	Mi eliras kaj venas hejmen piede nokte
I couldn't run away from home then	Mi tiam ne povis forkuri de hejmo
I think part of you love him too	Mi pensas, ke parto de vi ankaŭ amas lin
I left it on the body	Mi lasis ĝin sur la korpo
I bit the inside of my cheek	Mi mordis la internon de mia vango
I never imagined you missed me	Mi tute ne imagis, ke vi maltrafis min
I didn't really understand how the world works	Mi ne vere komprenis kiel la mondo funkcias
Its computer threw the whole album out of phase	Ĝia komputilo ĵetis la tutan albumon malfazon
I love being around them	Mi amas esti ĉirkaŭ ili
I need to know what happens next	Mi bezonas scii kio okazas poste
A bench was built on top of the structure	Benko estis konstruita pinte de la strukturo
I've never thought of that before	Mi neniam antaŭe pensis pri tio
I've never dealt with this man	Mi neniam traktis ĉi tiun viron
I almost forgot about it	Mi preskaŭ forgesis pri ĝi
I hesitated, but only for a moment	Mi hezitis, sed nur momente
Such a weapon rendered useless any armor	Tia armilo senutiligis ajnan kirason
I gave him my number	Mi donis al li mian numeron
I turned to face the others	Mi turnis min por alfronti la aliajn
I counted with my fingers	Mi kalkulis per miaj fingroj
I think he was talking about his girlfriend	Mi pensas, ke li parolis pri sia amatino
I knew he was going to be a wonderful lift as long as he lasted	Mi sciis, ke li estos mirinda altiĝo dum li daŭros
I knew what you were trying to do	Mi sciis, kion vi provas fari
I don't recognize your status	Mi ne rekonas vian statuson
A possible lymph node can also be seen	Videblas ankaŭ ebla limfosaĵo
I knew you would find him	Mi sciis, ke vi trovos lin
I tried to relax and used that emotion	Mi klopodis malstreĉiĝi kaj uzis tiun emocion
I take the drinks because they help	Mi prenas la trinkaĵojn ĉar ili helpas
I took care of you during your months of pregnancy	Mi zorgis pri vi dum viaj monatoj da gravedeco
I can't understand why you wouldn't tell me though	Mi ne povas kompreni kial vi tamen ne dirus al mi
I also didn’t recognize what they were for	Mi ankaŭ ne rekonis por kio ili estis
I did well, although it was not ideal	Mi sukcesis bone, kvankam ĝi ne estis ideala
A strange, swelling silence followed	Sekvis stranga, ŝvelanta silento
I have maybe two years left to get married	Restas al mi eble du jaroj por edziĝi
I just thought it was a cartoon	Mi nur pensis, ke ĝi estas bildstrio
I should have brought it by now	Mi devus jam alporti ĝin
I should be grateful	Mi devus esti dankema
I can only distinguish it in the silver luster	Mi nur povas distingi ĝin en la arĝenta brilo
Arnold decided to retire	Arnold decidis retiriĝi
I have to keep training	Mi devas daŭrigi trejnadon
A wise entrepreneur has come up with a perfect marketing scheme	Saĝa entreprenisto trafis perfektan merkatan skemon
I looked at the ceiling, making pictures out of the texture	Mi rigardis la plafonon, farante bildojn el la teksturo
I looked out the window as the city passed by	Mi rigardis tra la fenestro dum la urbo preterpasis
I know all about this	Mi scias ĉion pri ĉi tiu afero
I quickly picked up the phone	Mi rapide levis la telefonon
A shout came from further along the line	Krio eksonis de pli laŭlonge de la linio
I recognized a few, but none by name	Mi rekonis kelkajn, sed neniun laŭnome
I need you to be my hands	Mi bezonas, ke vi estu miaj manoj
I've always told you the truth	Mi ĉiam diris al vi la veron
A weight crushed him	Pezo dispremis lin
A cigarette would not do much harm	Cigaredo ne multe damaĝus
I have every right	Mi havas tutan rajton
I will find a place for us at the moment	Mi trovos por ni lokon por la momento
I'll never get tired of it	Mi neniam laciĝos pri tio
I have to keep working	Mi devas daŭrigi labori
I couldn't believe this	Mi ne povis kredi ĉi tion
People around the country are following the story	Homoj ĉirkaŭ la lando sekvas la rakonton
I wanted this man dead for years	Mi deziris ĉi tiun viron mortinta dum jaroj
I choose to be grateful	Mi elektas esti dankema
I want to get away from this ship too	Ankaŭ mi volas for de ĉi tiu ŝipo
I stopped it as soon as it started	Mi haltigis ĝin tuj kiam ĝi komenciĝis
I could hear my mother crying	Mi povis aŭdi mian patrinon ekplori
I frown and just wonder more	Mi sulkiĝas kaj nur miras pli
I could no longer suppress my laughter	Mi ne povis plu subpremi mian ridon
I finally allowed myself to breathe	Mi finfine permesis al mi spiri
A normal mortal would never notice	Normala mortonto neniam rimarkus
I didn't care what we did	Mi ne zorgis pri tio, kion ni faros
Guitar on the wall	Gitaro sur la muro
The thief is caught only by a clever detective	La ŝtelisto estas kaptita nur de lerta detektivo
I gasped in gratitude	Mi anhelis pro danka laŭdo
I just want to be in his arms	Mi nur volas esti en lia brakumo
I couldn't see them burned	Mi ne povis vidi ilin bruligitaj
I have everything ready on the safe side	Mi havas ĉion preta sur la sekura flanko
I am a girl of open thoughts	Mi estas knabino de malfermaj pensoj
I will also give your authority and blessing to another	Mi ankaŭ donos vian aŭtoritaton kaj benon al alia
I threw up and turned around for what seemed like an eternity	Mi ĵetis kaj turniĝis por tio, kio ŝajnis eterne
I would play in the gym with the boys	Mi ludus en la gimnazio kun la knaboj
I could fall asleep right here on this bench	Mi povus ekdormi ĝuste ĉi tie sur ĉi tiu benko
And many lands and cities were laid waste	Kaj multaj landoj kaj urboj estis dezertigitaj
I was glad they stayed close	Mi ĝojis, ke ili restis proksime
I was worried about death	Mi estis maltrankvila pri morto
I need a daily routine	Mi bezonas ĉiutagan rutinon
I want him to like my job	Mi volas, ke li ŝatu mian laboron
An insulated metal chair the other	Izola metala seĝo la alia
A final battle has begun	Finbatalo estis komencita
I rolled onto my back and took a deep breath	Mi ruliĝis sur mian dorson kaj profunde enspiris
Please use the physical station	Mi petas uzi la fizikan stacion
I have learned that crying for compassion is useless	Mi lernis, ke plori por kompato estas senutila
I just bought into the business	Mi nur aĉetis en la komercon
I lost all interest in finding employment	Mi perdis ĉian intereson trovi dungadon
I could be dead after another hour	Mi povus esti morta post alia horo
I just didn't know how to stop things	Mi simple ne sciis kiel ĉesigi aferojn
I went with it and let her have her evening	Mi iris kun ĝi kaj lasis ŝin havi sian vesperon
I couldn't do anything until the medicine passed	Mi povis fari nenion ĝis la medikamento forpasis
I completely forgot about the candle, and came back	Mi tute forgesis pri la kandelo, kaj revenis
I wouldn't have this fight with her	Mi ne havus ĉi tiun batalon kun ŝi
I waited for it to come for me	Mi atendis, ke ĝi venos por mi
I'll let you go now	Mi lasos vin iri nun
Ice advocated no contest	Glacio pledis neniun konkurson
I won't let it happen	Mi ne lasos ĝin okazi
I thought there were three at most	Mi pensis, ke estas tri maksimume
I'm not ready to wait	Mi ne lertas atendi
I thought he would be angry	Mi pensis, ke li koleros
I love watching her obey me	Mi amas rigardi ŝin obei min
Their stay was short-lived	Ilia restado montriĝis mallonga
I can't promise you anything right away	Mi povas nenion tuj promesi al vi
I could feel his eyes searching for me	Mi povis senti, ke liaj okuloj serĉas min
Safety when things get worse	Sekurreto kiam aferoj malboniĝas
I can get through it, but not easily	Mi povas trapasi ĝin, sed ne facile
I can try to work there	Mi povas provi labori tie
I can get that far, pretty easily	Mi povas atingi tiom malproksimen, sufiĉe facile
I went straight to the bathroom to wash	Mi iris rekte al la banĉambro por lavi
Much longer, really	Multe pli longe, vere
I saw real concern in your eyes	Mi vidis veran zorgon en viaj okuloj
I left that morning one arrow short	Mi lasis tiun matenon unu sagon mallonga
I also had a father who didn't want me	Mi ankaŭ havis patron, kiu ne volis min
I have a good reason for this	Mi havas bonan kialon por ĉi tio
I had to put in a few hours last week	Mi devis enmeti kelkajn horojn lastan semajnon
I sink back into the hard bed	Mi sinkas reen, en la malmolan liton
A new guest presumably	Nova gasto supozeble
I smoked my cigarette	Mi fumis mian cigaredon
I just smiled and went into the kitchen	Mi simple ridetis kaj iris en la kuirejon
Linen cover enclosed it completely	Tola kovrilo enfermis ĝin tute
I have a lot less joint pain	Mi havas multe malpli da artikodoloroj
I know you can smell the blood on them	Mi scias, ke vi povas flari la sangon sur ili
I just want someone else	Mi nur deziras, ke estu iu alia
I reached out to touch its endless rays	Mi etendis mian manon por tuŝi ĝiajn senfinajn radiojn
I know what it was now	Mi scias kio ĝi estis nun
I succeeded too	Ankaŭ mi sukcesis
I went upstairs and the phone rang	Mi supreniris kaj la telefono sonoris
I was weak and it was very painful to walk	Mi estis malforta kaj estis ege dolore marŝi
I hope to have at least six to send	Mi esperas havi almenaŭ ses por sendi
I kept it because of the inscription inside the hat	Mi konservis ĝin pro la surskribo ene de la ĉapelo
The sample was later lost	La specimeno poste estis perdita
I told him to take it	Mi diris al li, ke li prenu ĝin
There is no acceptable evidence to support both accounts	Ekzistas neniu akceptebla indico por subteni ambaŭ rakontojn
I grew up with very practical parents	Mi kreskis kun tre praktikaj gepatroj
Family, on the edge	Familio, ĉe la rando
I suddenly wrapped my arms around him	Mi subite ĉirkaŭvolvis miajn brakojn
I know he came to talk to me	Mi scias, ke li venis por paroli kun mi
I went straight to my living room	Mi iris rekte al mia salono
I didn’t wait five seconds to text and email back	Mi ne atendis kvin sekundojn por teksti kaj retpoŝti reen
I found a way that was a way	Mi trovis vojon, kiu estis vojo
I looked at her for a long time, saying nothing	Mi longe rigardis ŝin, nenion dirante
I confess that it can be the most terrible test	Mi konfesas, ke ĝi povas esti plej terura provo
A slow smile spread across his lips	Malrapida rideto disvastiĝis sur liaj lipoj
I've heard that line somewhere before	Mi aŭdis tiun linion ie antaŭe
I was in the office, at my desk	Mi estis en la oficejo, ĉe mia skribotablo
I thought we were hit	Mi pensis, ke ni estas trafitaj
I need it sometimes but not always	Mi bezonas ĝin foje sed ne ĉiam
I always started with the most obvious, hunger and thirst	Mi ĉiam komencis per la plej evidenta, malsato kaj soifo
I hope he had a long life	Mi esperas, ke li havis longan vivon
I also like to go places alone	Mi ankaŭ ŝatas iri lokojn sola
I didn't really need you to do that	Mi ja ne bezonis, ke vi faru tion
I promised her to keep you both safe	Mi promesis al ŝi gardi vin ambaŭ sekuraj
I weigh the probability of leaving it there all night	Mi pesas la probablecon lasi ĝin tie la tutan nokton
I long to travel in the country	Mi sopiras veturi en la lando
I hear someone clear his throat	Mi aŭdas iun klarigi lian gorĝon
I had to go to school and start a career	Mi devis iri al lernejo kaj komenci karieron
I lowered my head to the bar	Mi faligis la kapon al la trinkejo
I tried to think of something else	Mi provis pensi pri io alia
I nodded and followed him up the stairs	Mi kapjesis kaj sekvis lin supren laŭ la ŝtuparo
I thought better of it	Mi pensis pli bone pri tio
I saw her at the airport	Mi vidis ŝin en la flughaveno
I know your work very well	Mi tre bone konas vian laboron
I recognized two individuals	Mi rekonis du individuojn
A delayed return of symptoms has been reported	Malfrua reveno de simptomoj estis raportita
I felt isolated and longed for her next to me	Mi sentis min izolita kaj sopiris ŝin apud mi
I can clearly see them under night vision	Mi povas klare vidi ilin sub nokta vizio
I actually told her to go crazy with it	Mi fakte diris al ŝi, ke ŝi freneziĝu kun ĝi
I make a gesture that is supposed to encourage speech	Mi faras geston, kiu supozeble instigas parolon
I couldn't tell if he was alive or not	Mi ne povis diri ĉu li vivas aŭ ne
I didn't expect to hear from you either	Mi ankaŭ ne atendis senti tion ĉi pri vi
I did not light those fires	Mi ne ekbruligis tiujn fajrojn
I know he won't fool me	Mi scias, ke li ne trompos min
A cash flow plan does not have these same restrictions	Mona fluo-plano ne havas ĉi tiujn samajn restriktojn
I approached her cautiously	Mi singarde alproksimiĝis al ŝi
A long history has been decided with the banking company	Longa historio estis decidita kun la banka kompanio
We never thought of her	Ni neniam pensis ŝin
I guess it doesn't really matter anymore	Mi supozas, ke ĝi ne vere gravas plu
I still have my eye, so it was fine	Mi ankoraŭ havas mian okulon, do ĝi fartis bone
I had a rough time	Mi travivis malglatan tempon
I lifted the stem to my lips, and blew	Mi levis la tigon al miaj lipoj, kaj blovis
I lost myself in his eyes, forgetting everything else	Mi perdis min en liaj okuloj, forgesante ĉion alian
All I know is that he did it	Mi nur scias, ke li faris ĝin
A great book based on real experience	Bonega libro bazita sur vera sperto
I had to tap it to wake him up	Mi devis frapeti ĝin por veki lin
I could take action	Mi povus fari agojn
I'm a clever killer	Mi estas lerta murdinto
A bad teacher can do a lot of damage	Malbona instruisto povas fari multe da damaĝo
Life outside her home	Vivo ekster ŝia hejmo
I could feel the solid surface beneath me	Mi povis senti la solidan surfacon sub mi
I slipped on my dress, which fits like a glove	Mi glitis sur mian robon, kiu konvenas kiel ganto
I couldn't even tell	Mi eĉ ne povis min diri ĝin
I always have to follow that right	Mi ĉiam devas sekvi tion ĝuste
I don't have all the facts	Mi ne havas ĉiujn faktojn
I just love that guy	Mi nur amas tiun ulon
I want a report from you until this evening	Mi volas raporton de vi ĝis ĉi tiu vespero
I picked it up and handed it to her	Mi reprenis ĝin kaj transdonis ĝin al ŝi
I think the professional is calling ahead	Mi pensas, ke la profesiulo estas voki antaŭen
I want everything now	Mi volas ĉion nun
I really, really did	Mi vere, vere faris
Many newspapers have talked about this association	Multaj gazetoj parolis pri tiu ĉi asocio
I see several fitted outfits that they usually look for fancy	Mi vidas plurajn ekipitajn vestaĵojn, kiujn ili kutime serĉas fantaziajn
I am so fond of these books	Mi estas tiel ŝatanto de ĉi tiuj libroj
I continued to develop feelings for this	Mi daŭrigis evoluigi sentojn por ĉi tio
I get the results	Mi ricevas la rezultojn
A fresh breeze blew on my neck, clearing my head	Freŝa venteto blovis sur mian kolon, purigante mian kapon
I also like how you added a few stars as well	Mi ankaŭ ŝatas kiel vi aldonis kelkajn stelojn ankaŭ
I was so out of my element	Mi estis tiel ekster mia elemento
Man is not bad for having bad desires	Homo ne estas malbona por havi malbonajn dezirojn
I was happy when she stopped	Mi estis feliĉa kiam ŝi ĉesis
I haven’t bought or drunk beer in months, obviously	Mi ne aĉetis aŭ trinkis bieron de monatoj, evidente
I lowered my guard because of my charming ability	Mi malaltigis mian gardon pro mia ĉarma kapablo
I would die to save you	Mi mortus por savi vin
I tried not to look but found it almost impossible	Mi provis ne rigardi sed trovis ĝin preskaŭ neebla
A cloud of dust drifted over the point of impact	Polvnubo drivis super la punkton de trafo
I take the opportunity to look at him	Mi lasas min profiti la okazon por rigardi lin
It certainly made a difference	Ĝi certe faris diferencon
I ordered her never to touch me again	Mi ordonis, ke ŝi neniam plu tuŝu min
I know him better than anyone	Mi konas lin pli bone ol iu ajn
I use my feet and try to push myself out	Mi uzas miajn piedojn kaj provas elpuŝi min
I agreed with that, and he was wonderful to me	Mi konsentis pri tio, kaj li estis mirinda por mi
I wished he had let me finish	Mi deziris, ke li lasis min fini
I am overwhelmed with emotion	Mi estas superŝutita de emocio
A seed of fear and rebellion	Semo de timo kaj ribelo
I want to apologize for that	Mi volas pardonpeti pro tio
I can't help but look up	Mi ne povas ne rigardi supren
I have to think like them	Mi devas pensi kiel ili
A deep peace settled over him	Profunda paco ekloĝis super li
I even thought he might be dead	Mi eĉ pensis, ke li eble jam mortis
I laugh along with everyone else	Mi ridas kune kun ĉiuj aliaj
I haven't said anything yet	Mi ankoraŭ diris nenion
I told her his story	Mi rakontis al ŝi lian historion
I should take it with me	Mi devus preni ĝin kun mi
I started putting it together more than twenty years ago	Mi komencis kunmeti ĝin antaŭ pli ol dudek jaroj
I thought of the words but did not say them	Mi pensis la vortojn sed ne diris ilin
I felt like a rock star	Mi sentis min kiel rokstelulo
I read the page in my head	Mi tralegis la paĝon en mia kapo
I wrote the words as soon as we spoke	Mi skribis la vortojn tuj post kiam ni parolis
I laughed but he was serious	Mi ridis sed li estis serioza
Morris gave birth to another son	Morris naskis alian filon
I wanted it to be my cock	Mi volis, ke ĝi estu mia koko
I nod, looking at myself in the water too	Mi kapjesas, rigardante min ankaŭ en la akvo
I don't remember who sang that song	Mi ne memoras, kiu kantas tiun kanton
I keep no displeasure or discontent in my heart	Mi konservas neniun malŝaton aŭ malkontenton en mia koro
I want to go back for us too	Ankaŭ mi volas reiri por ni
I painted something beautiful and happy	Mi pentris ion belan kaj feliĉan
I had no specific purpose	Mi ne havis specifan celon
I don't want you to destroy them	Mi ne volas, ke vi detruu ilin
I told him the girls weren't for sale now	Mi diris al li, ke la knabinoj nun ne estas vendataj
The film is released to critical and commercial failure	La filmo estas publikigita al kritika kaj komerca fiasko
I failed a few times	Mi malsukcesis kelkajn fojojn
I think it was for me too	Mi pensas, ke ĝi estis ankaŭ por mi
I settled on those roads you left behind	Mi ekloĝis sur tiuj vojoj, kiujn vi forlasis
I couldn't figure out what the problem might be	Mi ne povis eltrovi, kia povus esti la problemo
I admire their principles and their fighting spirit	Mi admiras iliajn principojn kaj ilian batalspiriton
I climbed the ladder and opened a box	Mi grimpis la ŝtupetaron kaj malfermis skatolon
I would show a little more	Mi montrus iom pli
I still got it in my closet	Mi ankoraŭ ricevis ĝin en mia ŝranko
The shows were well received	La spektakloj estis pozitive akceptitaj
I was free to escape	Mi estis libera eskapi
I saw their car at the grocery store	Mi vidis ilian aŭton ĉe la nutraĵvendejo
I wouldn't let them come even if they wanted to	Mi ne lasus ilin veni eĉ se ili volus
The film is a visual insult	La filmo estas vida insulto
I had to change to run	Mi devis ŝanĝi por kuri
I checked for damage	Mi kontrolis damaĝojn
I'm not a businessman	Mi ne estas komercisto
I'm obviously happy about that	Mi evidente ĝojas pri tio
I made my lunch instead	Mi faris mian tagmanĝon anstataŭe
I had some plan after hours of thinking	Mi havis ian planon post horoj da pensado
Street in the weeks after the battle	Strato en la semajnoj post la batalo
I speak with words of thunder and power	Mi parolas per vortoj de tondro kaj potenco
I looked around the rest of the room	Mi ĉirkaŭrigardis la reston de la ĉambro
I only plan to ride it until it dies	Mi planas nur veturi ĝin ĝis ĝi mortos
I needed someone who knew what they were doing	Mi bezonis iun, kiu sciis, kion ili faras
I can't remember what she looked like	Mi ne plu memoris, kiel ŝi aspektis
I offered him helpless shoulders	Mi proponis al li senhelpan ŝultrojn
A small smile crept across her face	Eta rideto ŝteliris sur ŝia vizaĝo
I understand and support him	Mi komprenas kaj subtenas lin
I confess, this is a strange saying	Mi konfesas, ĉi tio estas stranga diro
All I knew was that they had lost their lives	Mi nur sciis, ke ili perdis la vivon
I was too surprised to speak	Mi estis tro surprizita por paroli
A lover is always accused of something	Amanto ĉiam estas akuzata pri io
I could feel his in her every kiss	Mi povis senti lian en ĉiu ŝia kiso
I was with no one	Mi estis kun neniu
I start swimming back down	Mi komencas naĝi reen malsupren
We are all trying to help	Ni ĉiuj provas helpi
I refuse to do that, even now	Mi rifuzas fari tion, eĉ nun
A big party celebrated by the women	Granda festo festita de la virinoj
I'm so glad to hear you loved it	Mi estas tiel feliĉa aŭdi ke vi amis ĝin
I think it was before	Mi pensas, ke antaŭe estis
I shake it and it’s still liquid	Mi skuas ĝin kaj ĝi ankoraŭ estas likva
I might as well face it	Mi povus same alfronti ĝin
I did all this for you	Mi faris ĉion ĉi por vi
I was not from a tribe	Mi ne estis el tribo
It felt like the right thing for him	Ĝi sentis kiel la ĝusta afero por li
I opened my eyes to look at the clock	Mi malfermis la okulojn por rigardi la horloĝon
I have seen your court many times	Vian kortegon mi vidis multfoje
Possible means of escape	Ebla rimedo de eskapo
I think it was always there on the coffee table	Mi pensas, ke ĝi ĉiam estis tie sur la kaftablo
I work in the hospital	Mi laboras en la hospitalo
I got this number from him before things happened	Mi ricevis ĉi tiun numeron de li antaŭ ol aferoj okazis
I stared at the floor between my legs	Mi fiksrigardis la plankon inter miaj kruroj
I didn't have time to explain	Mi ne havis tempon por klarigi
I would be jealous, hurt, bitter	Mi estus ĵaluza, vundita, amara
I know how independent you are	Mi scias kiom sendependa vi estas
I mean no whisper	Mi volas diri ne flustro
I can't draw my own attention	Mi ne povas atentigi min mem
Common threads, however, come out of the available evidence	Komunaj fadenoj tamen eliras el la disponeblaj evidentecoj
Part of the estate was once a deer park	Parto de la biendomo iam estis cervparko
I only have a short time to live	Mi havas nur mallongan tempon por vivi
I almost fall off the arm of the sofa	Mi preskaŭ falas de la brako de la sofo
I came very close to it to be completely honest	Mi venis tre proksime al ĝi por esti tute honesta
I just couldn't stand it anymore	Mi simple ne povis plu elteni
Wish list, if you will	Listo de deziroj, se vi volas
I could grow up with you	Mi povus kreski kune kun vi
They are locked in a prison cell	Ili estas ŝlositaj en prizonĉelo
A sharp whistle brought her attention back to her hand	Akra fajfo revenigis ŝian atenton al la mano
I guess it will go into the mission log file	Mi supozas, ke ĝi eniros en la misio protokoldosieron
I felt it go through me	Mi sentis ĝin trairi min
Some roads cross the stream	Kelkaj vojoj transiras la rivereton
I built my ego out of books and words	Mi konstruis mian egoon el libroj kaj vortoj
Speed ​​to make up for lost time	Rapideco por kompensi la perditan tempon
I got the topic and everything	Mi ricevis la temon kaj ĉion
I think they guessed what kind of cat was responsible	Mi pensas, ke ili divenis, kia kato respondecis
Smith in the closing seconds of the game	Smith en la fermaj sekundoj de la ludo
I never got it	Mi neniam atingis ĝin
Nothing came of those efforts	Nenio venis el tiuj klopodoj
I didn't know which side to take	Mi ne sciis, kiun flankon preni
After three minutes everyone in the room is dead	Post tri minutoj ĉiuj en la ĉambro estas mortaj
His soul became evil learning magic	Lia animo iĝis malbona lernante magion
I wrote, edited and finished my research article last night	Mi skribis, redaktis kaj finis mian esploran artikolon, hieraŭ vespere
I won't win that one	Mi ne gajnos tiun
I told you to be careful, but you insisted	Mi diris al vi, ke vi estu singarda, sed vi insistis
A couple of officers went down to the beach	Paro da oficiroj malsupreniris sur la plaĝon
I haven’t had a lover in a few years	Mi ne havis amanton dum kelkaj jaroj
I haven’t felt this relaxed for a long time	Mi ne sentis ĉi tion malstreĉita dum longa tempo
I came up to him and looked outside	Mi venis apud li kaj rigardis eksteren
I was expecting something significantly more difficult than this	Mi esperis ion signife pli malfacilan ol ĉi tio
I found these in the woods	Mi trovis ĉi tiujn en la arbaro
I stood and waited for my fate	Mi staris kaj atendis mian sorton
I went in and he closed the door	Mi eniris kaj li fermis la pordon
I run up and keep her at bay	Mi alkuras kaj tenas ŝin ĉe golfeto
I talked to her about the birds and the fish	Mi parolis kun ŝi pri la birdoj kaj fiŝoj
I'm afraid we're doomed	Mi timas, ke ni estas kondamnitaj
I had to get some answers	Mi devis ricevi kelkajn respondojn
I was really disappointed with that episode	Mi estis vere seniluziigita kun tiu epizodo
A chance to talk to a pretty girl	Ŝanco paroli kun bela knabino
I take a deep breath before giving birth	Mi profunde enspiras antaŭ mia akuŝo
I just couldn't get my head around it	Mi simple ne povis ĉirkaŭvolvi mian kapon
I did my hair and makeup	Mi faris mian hararon kaj ŝminkon
I wasn't quite there yet, but soon	Mi ankoraŭ ne estis tute tie, sed baldaŭ
I also believe your song on other things	Mi ankaŭ kredas vian kanton pri aliaj aferoj
I had a really hard time making that final leap	Mi havis vere malfacilan tempon fari tiun finan salton
I thought it was sexual	Mi pensis, ke ĝi estas seksa
I saw this from another set of eyes	Mi vidis ĉi tion el alia aro de okuloj
I would travel again with this company	Mi vojaĝus denove kun ĉi tiu kompanio
Diana is later released	Diana poste estas liberigita
I can't wait to see the tree	Mi ne povas atendi, ke vi vidos la arbon
I take in the way his leather jacket suits him	Mi prenas en la manieron kiel lia leda jako konvenas al li
A greater truth is hidden from us	Pli granda vero estas kaŝita de ni
I cried and trembled, completely shocked	Mi ploris kaj tremis, tute ŝokita
I wanted to be like her	Mi volis esti kiel ŝi
I wonder who that might be	Mi scivolas, kiu tio povus esti
I totally love your magic act	Mi tute amas vian magian agon
I didn't dare look at him	Mi ne kuraĝis transrigardi lin
I want him to tell me what he really thinks	Mi volas, ke li diru al mi, kion li vere pensas
A piece of gold dust landed brightly on his chin	Ora polvopeco alteriĝis hele sur lian mentonon
I guess everything that appears on the screen is good	Mi supozas, ke ĉio, kio aperas sur la ekrano, estas bona
I'm almost tripping over missing tiles	Mi preskaŭ stumblas pro mankantaj kaheloj
I opened the door and looked	Mi malfermis la pordon kaj rigardis
I beg you to release my child	Mi petas vin, ke vi bonvolu liberigi mian infanon
I didn't mean anything	Mi nenion volis diri
I started with another beer and sighed to myself	Mi komencis per alia biero kaj suspiris al mi mem
I killed them all, but kept coming	Mi mortigis ilin ĉiujn, sed plu venis
I even sang a few songs with the band	Mi eĉ kantis kelkajn kantojn kun la bando
I eat the last of my apple	Mi manĝas la lastan el mia pomo
A green face appeared	Verda vizaĝo aperis
I want something that would completely change the way I look	Mi volas ion, kiu tute ŝanĝus mian aspekton
I looked down to see my pants covered in blood	Mi rigardis malsupren por vidi miajn pantalonojn kovritajn de sango
I only know him because of his reputation	Mi konas lin nur pro reputacio
I cannot continue this operation or any other	Mi ne povas daŭrigi ĉi tiun operacion aŭ ajnan alian
I could turn on the lights at any time	Mi povus ŝalti la lumojn iam ajn
I only care about you once in a while	Mi nur foje zorgas pri vi
I still didn't want to go with him anymore	Mi ankoraŭ ne volis iri plu kun li
I have never told anyone so much about myself	Mi neniam rakontis al iu tiom multe pri mi mem
I don't understand that	mi ne komprenas tion
Pause as he continued to stare at her, smiling	Paŭzo dum li daŭre rigardis ŝin, ridetante
I think you have to take people by the hand	Mi kredas, ke vi devas preni homojn je la mano
I'm still alive, completely covered in scarlet	Mi estas ankoraŭ viva, tute kovrita per skarlato
I went to it and looked down at it	Mi iris al ĝi kaj rigardis malsupren al ĝi
I was only eighteen, after all	Mi estis nur dek ok, finfine
A special needs lawyer can help	Specialbezona advokato povas helpi
As you undermine our security, we undermine yours	Dum vi subfosas nian sekurecon, ni subfosas la vian
This is done to protect life and property	Ĉi tio estas farita por protekti vivon kaj posedaĵon
I was too scared to go inside	Mi estis tro timema por eniri
I savagely threw my left arm into the air	Mi sovaĝe ĵetis mian maldekstran brakon en la aeron
I knew there was much more to you	Mi sciis, ke estas multe pli al vi
I looked up at the moon	Mi rigardis supren al la luno
I want to keep it forever	Mi volas teni ĝin por ĉiam
I want you to act like an educated operator	Mi volas, ke vi faru kiel edukita funkciigisto
I wanted to end all this	Mi volis fini kun ĉio ĉi
A new and compelling reason for me to stop	Nova kaj konvinka kialo por mi ĉesi
I’m pretty convinced that perfect time is a myth	Mi estas sufiĉe konvinkita, ke perfekta tempo estas mito
I'm not a real centaur	Mi ne estas vera centfeino
I will leave my notebook buried here	Mi lasos mian kajeron enterigita ĉi tie
I told her the truth	Mi diris al ŝi la veron
A panic attack is almost like a violent experience	Panika atako estas preskaŭ kiel perforta sperto
I will not leave my friends	Mi ne forlasos miajn amikojn
A deer jumped across the road in front of us	Cervo saltis trans la vojon antaŭ ni
I learned the difference	Mi lernis la diferencon
I may have already had	Mi eble jam havis
It should be put into action immediately	Ĝi devus esti metita en ago tuj
I washed my face to wake up	Mi lavis mian vizaĝon por vekiĝi
I followed the arrow pointing to the pond behind	Mi sekvis la sagon indikantan la lageton malantaŭe
I just want to talk to her again	Mi volas nur paroli kun ŝi denove
I didn't see it that way either	Mi ankaŭ ne vidis ĝin tiel
I saw everything and tried to be happy	Mi vidis ĉion kaj provis esti feliĉa
I think that's something special	Mi pensas, ke tio estas iu speciala
I can feel her not liking him	Mi povas senti, ke ŝi ne ŝatas lin
I felt wrong everywhere	Mi sentis malĝuste ĉie
I find this interesting	Mi trovas ĉi tion interesa
I didn't want to control her	Mi ne volis regi ŝin
A big truck carrying a mysterious cargo	Granda kamiono portanta misteran kargon
A useful question to ask is how people succeed	Utila demando por demandi estas kiel homoj sukcesas
I did not oppose him, however	Mi tamen ne kontraŭbatalis lin
I throw the pitcher on the ground and jump back	Mi ĵetas la kruĉon teren kaj saltas malantaŭen
A small battery lantern was their only source of light	Malgranda bateria lanterno estis ilia nura fonto de lumo
I look down at my breasts	Mi rigardas malsupren al miaj mamoj
I rock his head against my chest	Mi lulas lian kapon kontraŭ mia brusto
I'm almost insulted	Mi estas preskaŭ insultita
I was no longer in charge	Mi ne plu estris
I felt like a princess today	Mi sentis min kiel princino hodiaŭ
I couldn't put the letters together to pronounce it	Mi ne povis kunligi la literojn por prononci ĝin
I had nothing special to leave my relatives	Mi havis nenion specialan por lasi miajn parencojn
I was completely lost in deep thoughts	Mi estis tute perdita en profundaj pensoj
I couldn't touch the water, of course	Mi ne povis tuŝi la akvon, kompreneble
I have some work to do here	Mi havas iun laboron por fari ĉi tie
I didn't have to tell anyone that	Mi ne devis ke iu diru al mi tion
A tall handsome stranger	Alta bela fremdulo
It does not have any characteristic taste or smell	Ĝi ne havas ajnan karakterizan guston aŭ odoron
I wouldn't trust myself either	Ankaŭ mi ne fidus min
I wanted to die more than ever	Mi volis morti pli ol iam
A calm man in every situation	Viro trankvila en ĉiu situacio
I thought about the brochure	Mi pensis pri la broŝuro
I was trying to figure out what was going on	Mi provis kompreni kio okazas
I was suddenly incredibly hot	Mi estis subite nekredeble varma
Noise would make an animal, not a man	Bruo farus besto, ne homo
I know how it sounds, but it's true	Mi scias kiel ĝi sonas, sed ĝi estas vera
I assured him that this would not hinder my work at all	Mi certigis al li, ke tio tute ne malhelpus mian laboron
I hate what happens	Mi malamas tion, kio okazas
I'm happy with what we're doing	Mi estas kontenta pri tio, kion ni faras
I then told him about our last conversation	Mi tiam rakontis al li pri nia lasta konversacio
I'm looking for a change	Mi serĉas ŝanĝon
A lot of marketing is based on this fear	Multa merkatado baziĝas sur ĉi tiu timo
I respectfully encourage you to read on	Mi respekte instigas vin legi plu
I never stopped loving you	Mi neniam ĉesis ami vin
I nod and lean it against his chest	Mi kapjesas kaj apogas ĝin kontraŭ lia brusto
There were also engine problems	Estis ankaŭ problemoj kun la motoro
I bet he has that paint hidden somewhere	Mi vetas, ke li havas tiun farbon kaŝitan for ie
I thought that was damn strange	Mi pensis, ke tio estis damne stranga
I will have another option though	Mi tamen havos alian eblon
I'm out of the mess	Mi estas for de la tumulto
I look forward to working with you soon	Mi antaŭĝojas labori kun vi baldaŭ
Part of the foundation, perhaps	Parto de la fundamento, eble
I didn't get the chance	Mi ne ricevis la ŝancon
I said a short prayer	Mi diris mallongan preĝon
I respect you enough to give you what you ask for	Mi sufiĉe respektas vin por doni al vi tion, kion vi petas
I call after him to see where he's going	Mi vokas post li por rigardi kien li iras
I never realized that this part of the state has mountains	Mi neniam rimarkis, ke ĉi tiu parto de la ŝtato havas montojn
I am artificial intelligence	Mi estas artefarita inteligenteco
School friend	Amiko de lernejo
I looked around the area	Mi rigardis ĉirkaŭ la areo
I forgot earlier when you called	Mi forgesis pli frue, kiam vi vokis
He had no art lessons	Li ne havis lecionojn pri arto
I love being so close	Mi amas esti proksima tiel
I wanted to leave this place for good	Mi volis forlasi ĉi tiun lokon definitive
I told them the second one when it hit me	Mi diris al ili la dua, kiam ĝi trafis min
Change of habit or routine	Ŝanĝo de kutimo aŭ rutino
I was sincerely afraid of him at the time	Mi sincere timis lin en tiu momento
The case was then submitted to the court	La kazo tiam estis submetita al la tribunalo
I know they'll want to talk to you too	Mi scias, ke ili ankaŭ volos paroli kun vi
I would find it hard not to	Mi trovus tion malfacile ne fari
I need to hear her reaction	Mi bezonas aŭdi ŝian reagon
I didn’t know how to deal with just sitting down	Mi ne sciis kiel trakti nur sidante
I could hear you, but you couldn't hear me	Mi povis aŭdi vin, sed vi ne povis aŭdi min
I suddenly didn't want to leave	Mi subite ne volis foriri
He never sent anything to the publication again	Li neniam plu sendis ion al la publikigo
I have chosen you for the task of its protection	Mi elektis vin por la tasko de ĝia protekto
A sharp turn would be too obvious	Akra turniĝo estus tro evidenta
I hated to see them two together	Mi malamis vidi ilin du kune
Other cast members also praised the added music	Aliaj rolantaranoj ankaŭ laŭdis la aldonitan muzikon
I don't understand why	Mi ne komprenas kial
I turned to the group members and raised my arms	Mi turnis min al la grupanoj kaj levis miajn brakojn
I wanted to break things	Mi volis rompi aferojn
I can't remember the exact reason	Mi ne povas memori lian precizan kialon
I thought it was just an old skeleton	Mi pensis, ke ĝi estus nur malnova skeleto
I have his phone number	Mi havas lian telefonnumeron
A tall, thin young child came down the driveway	Alta, malgrasa juna infano venis laŭ la enveturejo
Cold sweat covered her	Malvarma ŝvito kovris ŝin
I left the car around the corner	Mi lasis la aŭton ĉirkaŭ la angulo
I would like someone to complete it for me	Mi ŝatus, ke iu kompletigu ĝin por mi
I was under his complete control	Mi estis sub lia kompleta kontrolo
A quick look will show that the topics are diverse	Rapida rigardo montros, ke la temoj estas diversaj
I was in error in the mail	Mi estis eraro en la poŝto
I haven't forgiven them yet	Mi ankoraŭ ne pardonis ilin
I'm right behind her	Mi estas tuj malantaŭ ŝi
I stayed a few steps behind him	Mi restis kelkajn paŝojn malantaŭ li
They lie down to sleep soundly	Ili kuŝas por dormi profunde
I know a lot of talented ruins	Mi konas multajn talentajn ruinojn
I could really smell the wood	Mi vere povis flari la lignon
This attracted strong criticism from all sides	Tio altiris fortan kritikon de ĉiuj flankoj
I wanted everything to be perfect tonight	Mi volis, ke ĉio estu perfekta ĉi-vespere
I felt so much better now	Mi sentis multe pli bone nun
We were pretty eye-catching as the hours dragged on	Ni estis sufiĉe okulfrapaj dum la horoj trenis
I can do a lot by name	Mi povas fari multon per nomo
I had a girlfriend who did	Mi havis amatinon kiu faris
I update the classroom news, homework and calendar regularly	Mi ĝisdatigas la klasĉambrajn novaĵojn, hejmtaskojn kaj kalendaron regule
I was not required to write a positive review	Mi ne estis postulata skribi pozitivan recenzon
I had no idea of ​​any deal	Mi ne havis ideon pri iu ajn interkonsento
I can't stop but I grumbled to you	Mi ne povas halti sed grumblis al vi
I want my family wealth	Mi volas mian familian riĉaĵon
I hope he doesn't mind coming for the ride	Mi esperas, ke li ne ĝenas veni por la veturo
A more direct route would be to travel by boat	Pli rekta vojo estus veturi per boato
I guess he hit them on a few worlds	Mi supozas, ke li trafis ilin sur kelkaj mondoj
This was their first part-time championship reigning together	Tio estis ilia unua parteama ĉampioneco regado kune
I didn't mind taking a shower	Mi ne ĝenis min duŝi
I found out where it comes from	Mi trovis de kie ĝi venas
The publisher gave no reason	La eldonejo donis neniun kialon
I never seem to do the right thing around men	Mi neniam ŝajnas fari la ĝustan aferon ĉirkaŭ viroj
I've never been on a date before	Mi neniam estis en rendevuo antaŭe
I close my eyes and try to call for more details	Mi fermas la okulojn kaj provas alvoki pliajn detalojn
I approach cautiously	Mi singarde alproksimiĝas
A safe operating space for humanity	Sekura operacia spaco por la homaro
I always looked at my weight	Mi ĉiam rigardis mian pezon
I didn't need to see it again	Mi ne bezonis revidi ĝin
I came home with enough collection	Mi venis hejmen kun sufiĉe da kolekto
I guess you'll need more time than just today	Mi supozas, ke vi bezonos pli da tempo ol nur hodiaŭ
I could taste the men's interest	Mi povis gustumi la intereson de la viroj
I you still take history until that time	Mi vi ankoraŭ prenas historion ĝis tiu tempo
I got, like, three of them here	Mi ricevis, kiel, tri el ili ĉi tie
I didn't even like chicken	Mi eĉ ne ŝatis kokon
I know he knows	Mi scias, ke li scias
I’ve never been to a group fitness class	Mi neniam estis al grupa taŭgeca klaso
I connect with them through my window	Mi konektas kun ili tra mia fenestro
I wanted to slap the grin on his smooth face	Mi volis vangofrapi la rikanon de lia glata vizaĝo
I tend to the customers and the showcase	Mi emas al la klientoj kaj al la vitrino
I never knew what had happened	Mi neniam eksciis, kio okazis
I think we'll probably go back inside	Mi pensas, ke ni verŝajne reiru enen
I will keep getting better	Mi daŭre pliboniĝos
I ran the trains for hours across the floor	Mi kuris la trajnojn dum horoj trans la plankon
I want to change the plan	Mi volas ŝanĝi la planon
He probably attended elementary school in his village	Li verŝajne frekventis bazlernejon en sia vilaĝo
I will only learn about them later in my life	Mi nur lernos pri ili poste en mia vivo
I am eternally grateful for the knowledge you have imparted	Mi eterne dankas la sciojn, kiujn vi transdonis
I'm not getting younger	Mi ne plijuniĝas
I like the cover design they made	Mi ŝatas la kovrilan dezajnon, kiun ili faris
A man who has radical views	Homo, kiu havas radikalajn opiniojn
A strange feeling ran through my body	Stranga sento trakuris mian korpon
I'll be waiting for your answer after the tour tomorrow	Mi atendos vian respondon post la turneo morgaŭ
I couldn't have chosen a better daughter	Mi ne povus elekti pli bonan filinon
I went to him	Mi iris al li
I have already rejected some offers	Mi jam malakceptis kelkajn proponojn
One thing leads to another	Unu afero kondukas al alia
I looked up into my hand mirror	Mi rigardis supren en mian manan spegulon
I highly recommend this, by the way	Mi forte rekomendas ĉi tion, cetere
I can see your point of view on that	Mi povas vidi vian vidpunkton pri tio
I run the house while the owners are away	Mi administras la domon dum la posedantoj estas for
A smile touched her lips	Rideto tuŝis ŝiajn lipojn
I did eat well during the day	Mi ja bone manĝis dumtage
I can't take advantage of you like that	Mi ne povas profiti vin tiel
A look of surprise gave way to a wide smile	Rigardo de surprizo cedis lokon al larĝa rideto
I am tempted to ask much more	Mi estas tentata demandi multe pli
I think it was what they expected	Mi pensas, ke ĝi estis tio, kion ili atendis
They later break up	Ili poste disiĝas
Heroine of a poor man	Heroino de malriĉulo
I have been arrested so many times	Mi estis arestita tiom da fojoj
I moved so fast that they never saw me coming	Mi moviĝis tiel rapide, ke ili neniam vidis min veni
I trusted him at first sight	Mi fidis lin unuavide
The speed of what the future held crushed me	Rapidego de tio, kion tenis la estonteco, min disbatis
I tell her the doctors are really good here	Mi diras al ŝi, ke la kuracistoj estas vere bonaj ĉi tie
I want to get to work	Mi volas eklabori
I was just hoping it would go away	Mi nur esperis, ke ĝi foriros
I managed to turn my head just enough to see	Mi sukcesis turni la kapon nur sufiĉe por vidi
I was wrapped in his arms, but it wasn't enough	Mi estis envolvita en liaj brakoj, sed ne sufiĉis
I just want to focus on helping them	Mi nur volas koncentriĝi pri helpi ilin
I started to feel a little better	Mi komencis senti min iom pli bone
I took steps carefully	Mi zorge faris paŝojn
I miss past lives too	Mi sopiras ankaŭ pasintajn vivojn
I didn't want to make it a habit	Mi ne volis fari el tio kutimon
I need him and only him to listen to me	Mi bezonas lin kaj nur lin por min aŭskulti
I like the way this team has historically played	Mi ŝatas la manieron kiel ĉi tiu teamo historie ludis
Every night he sang better than the night before	Ĉiun nokton li kantis pli bone ol la antaŭan nokton
A national crisis provided him with a personal opportunity	Nacia krizo provizis al li personan ŝancon
I also told him how I felt	Mi ankaŭ rakontis al li mian senton
I've worked on it so far	Mi tion funkciis ĝis nun
I never left the window open	Mi neniam lasis la fenestron malfermita
I grab her arm and turn her to me	Mi kaptas ŝian brakon kaj turnas ŝin al mi
I have not forgotten that childhood memory	Mi ne forgesis tiun infanan memoron
Video started playing	Vidbendo komencis ludi
I wonder what we're going to eat here	Mi scivolas estas tio, kion ni manĝos ĉi tie
I just read the report	Mi ĵus legis la raporton
Perfect template for a casual occasion	Perfekta ŝablono por hazarda okazo
I didn't live in the old days	Mi ne loĝis en la malnovaj tagoj
I can't stop shaking either	Ankaŭ mi ne povas ĉesi tremi
I just wanted to make sure you moved in	Mi nur volis kontroli, ke vi enloĝiĝas
Opportunity to negotiate	Ŝanco por intertrakti
I thought he was another year old	Mi pensis, ke li havas alian jaron
I ran around the corner and hid	Mi kuris ĉirkaŭ la angulo kaj kaŝiĝis
I think the college game is probably where he belongs	Mi pensas, ke la universitata ludo verŝajne estas kie li apartenas
I was able to taste spring	Mi povis gustumi printempon
I will not be robbed	Mi ne estos ŝtelita
A through and through	A tra kaj tra
I hate being called to his office as a servant	Mi malamas esti vokita al lia oficejo kiel servisto
One girl is dragged into another room	Unu knabino estas trenita en alian ĉambron
I think everyone would just love her	Mi pensas, ke ĉiuj simple amus ŝin
I want you to be my equal	Mi volas, ke vi estu mia egalulo
I didn't realize how many there were	Mi ne rimarkis kiom da estis
I honestly struggled as a student	Mi honeste luktis kiel studento
Many of them saved	Multaj el ili ŝparis
I could tell he was studying calendar	Mi povis diri, ke li studas kalendaron
I was afraid to go to the doctor	Mi timis iri al la kuracisto
I personally didn't mind	Mi persone ne ĝenis
I wanted to wash away the loneliness and anxiety	Mi volis forlavi la solecon kaj maltrankvilon
A pair of wooden shelves	Paro da lignaj bretoj
A mixture of flaming red and orange	Miksaĵo de flamruĝa kaj oranĝa
I was just trying to be friendly and polite	Mi nur provis esti amika kaj ĝentila
I may be late	Mi eble malfruos
I didn't want to contact you	Mi ne volis kontakti vin
I add my own ten cents	Mi aldonas miajn proprajn dek cendojn
I promised him it would be done	Mi promesis al li, ke ĝi estu farita
I could never tell if it was good or bad	Mi neniam povis diri ĉu ĝi estas bona aŭ malbona
I didn't want him to stop	Mi ne volis, ke li ĉesu
A second later and she shouldn't have any more	Sekundo poste kaj ŝi ne devintus plu
I drew her picture with my voice	Mi desegnis ŝian bildon per mia voĉo
I am witnessing it for the first time	Mi unuafoje atestas ĝin
I dried the bowl on the way to the door	Mi sekigis la bovlon survoje al la pordo
However, I feel good now	Tamen mi sentas min bone nun
I need to know something	Mi devas scii ion
I came to ask your husband something	Mi venis por demandi ion al via edzo
I make sure to stay in the shade	Mi certigas resti en la ombro
I hit him again and again on the head	Mi batis lin, denove kaj denove sur lian kapon
I suggest we check her carefully	Mi sugestas, ke ni atente kontrolu ŝin
A dark, pointed robe hung from one of its arms	Malhela, puntrobo pendis de unu el ĝiaj brakoj
I can laugh and enjoy rock climbing without feeling guilty	Mi povas ridi kaj ĝui rokogrimpadon sen senti min kulpa
I swallow because my voice is shaking	Mi glutas, ĉar mia voĉo tremas
I didn't like the place	Mi ne ŝatis la lokon
I love how positive you are about it	Mi amas kiom pozitiva vi estas pri ĝi
I didn't build that	Mi ne konstruis tiun
I'd better get in there	Mi pli bone eniru tien
I wrote about it and gave you a picture	Mi skribis pri ĝi kaj donis al vi bildon
I got the fan	Mi ricevis la fanalogon
I swallowed and ran out of the room	Mi glutis kaj elkuris el la ĉambro
I can tell you this though	Mi tamen povas diri ĉi tion al vi
A low knock sounded again	Mallaŭta frapo sonis denove
I heard the surgeon talking on the phone	Mi aŭdis la kirurgon paroli telefone
One of them was beaten by a minority candidate	Unu el ili estis batita de minoritata kandidato
I broke down a bit	Mi iom rompiĝis
I actually understood the matter very well	Mi efektive tre bone komprenis la aferon
I can't answer the phone	Mi ne povas respondi la telefonon
I think some of our people ran away though	Mi pensas, ke kelkaj el niaj homoj tamen forkuris
I followed him out into the hallway	Mi sekvis lin eksteren en la koridoron
I really like the place	Mi tre ŝatas la lokon
I didn't move, though	Mi tamen ne moviĝis
I like adventures that make you think	Mi ŝatas aventurojn, kiuj pensigas vin
I closed my eyes, but that didn't make any difference	Mi fermis la okulojn, sed tio tute ne faris diferencon
I finished playing with my dish and pushed it away	Mi finis ludi per mia plado kaj forpuŝis ĝin
I have no doubt of your skill in combat	Mi ne dubas pri via lerteco en batalo
I didn't pay enough attention to him	Mi ne donis al li sufiĉe da atento
I do have a great family	Mi ja havas bonegan familion
I loved every moment of it	Mi amis ĉiun momenton de ĝi
I kept her away from me	Mi tenis ŝin for de mi
I beg for mercy and my husband beats me	Mi petas kompaton kaj mia edzo batas min
I think this may be one of your best arrangements	Mi pensas, ke ĉi tio povas esti unu el viaj plej bonaj aranĝoj
I never forgot you	Mi neniam forgesis vin
I knocked on the open door and stepped inside	Mi frapis la malfermitan pordon kaj enpaŝis
I have to tell people	Mi devas diri al homoj
I just wanted to kiss you again	Mi nur volis kisi vin denove
I didn't even like it	Mi eĉ ne ŝatis ĝin
These were all built of wood	Ĉi tiuj ĉiuj estis konstruitaj en ligno
I feel very anxious	Mi sentas min tre maltrankvila
A little rain won't hurt me	Iom da pluvo ne kaŭzos al mi damaĝon
I remember that summer very well	Mi tre bone memoras tiun someron
I think my hearing might go away	Mi pensas, ke mia aŭdo eble iros
I have always trusted your instincts before	Mi ĉiam fidis viajn instinktojn antaŭe
But a funny thing happened	Sed amuza afero okazis
I go back to the bowl	Mi revenas al la bovlo
I guess three is not too bad	Mi supozas, ke tri ne estas tro malbona
I woke up in a cold sweat	Mi vekiĝis en malvarma ŝvito
I want the changes to be profound and real	Mi volas, ke la ŝanĝoj estu profundaj kaj realaj
One hundred would die before she suffered a scratch	Cent mortus antaŭ ol ŝi suferus gratvundeton
I love being with you	Mi amas esti kun vi
I was almost discovered, though	Mi tamen estis preskaŭ malkovrita
I can sneak in today and maybe tomorrow	Mi povas ŝteliri hodiaŭ kaj eble morgaŭ
A girl is attached to a message in the knowledge	Knabino estas fiksita al mesaĝo en la scio
I shrugged a little and slipped into the seat	Mi iomete levis la ŝultrojn kaj glitis en la sidlokon
I took a deep breath and shook my head	Mi profunde enspiris kaj balancis la kapon
I had no idea how to guess his age	Mi havis neniun ideon kiel diveni lian aĝon
I said it the other day	Mi diris ĝin la alian tagon
I just need to show her that she can trust me	Mi nur bezonas montri al ŝi, ke ŝi povas fidi min
I wrapped my arms around his waist	Mi ĉirkaŭvolvis miajn brakojn ĉirkaŭ lian talion
I wanted to run away with him	Mi volis forkuri kun li
I'm just glad to see you here	Mi nur ĝojas vidi vin ĉi tie
I made myself listen	Mi igis min aŭskulti
I know you are saying that eternity is eternal	Mi scias, vi diras, ke eterneco estas eterne
I looked so stupid in front of him	Mi aspektis tiel stulta antaŭ li
I will always be honest with you	Mi ĉiam estos honesta kun vi
I reached out and took his hand in mine	Mi etendis la manon kaj prenis lian manon en la mian
I missed you growing up	Mi sopiris vin kreskante
I wonder what's going on	Mi scivolas, kio okazas
I bent down and took it	Mi kliniĝis kaj prenis ĝin
I was not inspired at all	Mi tute ne estis inspirita
Very small at that	Tre malgranda ĉe tio
I would still be in my own kind	Mi ankoraŭ estus en mia propra speco
A civilian perspective could be nice sometimes	Civila perspektivo povus esti bela foje
I knelt down and called to her	Mi surgenuiĝis kaj alvokis ŝin
I tried to track you down	Mi provis elspuri vin
I didn't like it at all	Mi tute ne ŝatis ĝin
I need this plan, it keeps me consistent	Mi bezonas ĉi tiun planon, ĝi tenas min esti konsekvenca
I didn't realize it had been so long	Mi ne rimarkis, ke pasis tiom longe
I get a lot of that reaction	Mi multe ricevas tiun reagon
I suggest you be ready	Mi proponas, ke vi estu preta
I raised my eyes to meet his	Mi levis miajn okulojn por renkonti liajn
A few small emergency lights illuminated an ominous corridor	Kelkaj malgrandaj krizlumoj lumigis malbonaŭguran koridoron
I never thought about the pain it would cause	Mi neniam pripensis la doloron, kiun ĝi kaŭzus
I didn't have time for mistakes	Mi ne havis tempon por eraroj
I confess, you did have me with that	Mi konfesas, vi ja havis min kun tiu
I was bored of being in the book section	Mi enuis esti en la librosekcio
The head of government is the prime minister	La registarestro estas la ĉefministro
I finally got down to their level	Mi finfine malsupreniris al ilia nivelo
I also washed my bottom more carefully	Mi ankaŭ lavis mian sube pli zorge
I didn’t care much about anything other than my collections	Mi ne multe zorgis pri io krom miaj kolektoj
Recently I was introduced to this world of yours	Lastatempe mi estis prezentita al ĉi tiu via mondo
The rest ran for their lives	La ceteraj kuris por siaj vivoj
I had no idea about him, really	Mi tute ne havis ideon pri li, vere
I also learned a few things	Ankaŭ mi lernis kelkajn aferojn
I can't even be attracted to her	Mi eĉ ne povas esti altirita al ŝi
I listened wondering what the plan was	Mi aŭskultis scivolante, kio estas la plano
I shook my head and pushed him firmly away	Mi balancis la kapon kaj firme forpuŝis lin
A resource for another purpose	Rimedo por alia celo
I'm probably crazy	Verŝajne mi estas freneza
I made sure the edges were smooth and round	Mi certigis, ke la randoj estas glataj kaj rondaj
I was shattered as a light burst out of me	Mi disrompiĝis kiel lumo eksplodis el mi
I don't need legal advice	Mi ne bezonas juran konsilon
I was inches away from reaching the door	Mi estis colojn for de atingi la pordon
I had to leave school when the girls were born	Mi devis forlasi la lernejon kiam la knabinoj naskiĝis
I was lying outside the prison	Mi kuŝis ekster la malliberejo
Lack of people cannot mean lack of responsibility	Manko de homoj ne povas signifi mankon de respondeco
I can feel it in you	Mi povas senti ĝin en vi
I got water from vines	Mi ricevis akvon el vitoj
I talked to the counselor	Mi parolis kun la konsilisto
I looked into his eyes	Mi rigardis en liajn okulojn
I certainly hoped he knew where he was going	Mi certe esperis, ke li sciis kien li iras
I would have known only a few of them	Mi konintus nur kelkajn el ili
I was also able to master playing all the high notes	Mi ankaŭ povis majstri ludi ĉiujn altajn notojn
A city that would never be the same	Urbo kiu neniam estus la sama
I called to get her attention and got no response	Mi vokis por atentigi ŝian atenton kaj ricevis neniun respondon
I freeze for a few seconds	Mi frostas dum kelkaj sekundoj
I wish things were different for him	Mi ŝatus, ke aferoj estis malsamaj por li
I grew up, got married and had children	Mi kreskis, edziĝis kaj havis infanojn
I invite you to listen and accept my advice	Mi invitas vin aŭskulti kaj akcepti miajn konsilojn
I'll find out more about it, thanks	Mi ekscios pli pri ĝi, dankon
I can make your project perfect	Mi povas fari vian projekton perfekte
I got up and checked my clothes, everything was normal	Mi leviĝis kaj kontrolis miajn vestaĵojn, ĉio estis normala
I wasn't sure how much	Mi ne estis certa kiom
I worked for and learned my power	Mi laboris por kaj lernis mian potencon
I used to work with his father	Mi kutimis labori kun lia patro
A little later the line began to move	Iom poste la linio ekmoviĝis
I closed my eyes and waved my hand	Mi fermis la okulojn kaj svingis la manon
I do know what it is	Mi ja scias kio ĝi estas
I crushed them with my foot	Mi dispremis ilin per piedo
She has three brothers	Ŝi havas tri fratojn
I need something new	Mi bezonas ion novan
I slipped under the covers and covered myself	Mi glitis sub la kovrilojn kaj kovris min
I looked at my sock back then, too, but now	Mi rigardis mian ŝtrumpeton ankaŭ tiam, sed nun
I should explain why	Mi devus klarigi kial
I lit a fresh cigarette	Mi bruligis freŝan cigaredon
A couple was not something he wanted	Paro ne estis io, kion li volis
I could only repair the roof tomorrow	Mi povus ripari la tegmenton nur morgaŭ
I was worried about my mother	Mi maltrankviliĝis pri mia patrino
I encourage you to do it this year	Mi kuraĝigas vin fari ĝin ĉi-jare
I have no idea what they might be	Mi tute ne scias, kio ili povus esti
I know your real age	Mi konas vian realan aĝon
Many farmers have left the area	Multaj farmistoj forlasis la areon
I love you so much too	Ankaŭ mi tiom amas vin
I knew exactly who it was	Mi sciis precize kiu ĝi estas
I think we need them after this trip	Mi kredas, ke ni bezonas ilin post ĉi tiu vojaĝo
A drop of carmine fell on her desk	Guto da karmeino falis sur ŝian skribotablon
I take my duties seriously	Mi prenas miajn devojn serioze
I have to believe in something	Mi devas kredi je io
I don't quite remember the name of it	Mi ne tute memoras la nomon de ĝi
I threw myself forward	Mi ĵetis min antaŭen
A trap has been set	Kaptilo estis ŝprucita
The attack was quickly abandoned	La atako estis rapide prirezignita
I couldn't do any of those	Mi povis fari neniun el tiuj
I think they succeeded	Mi pensas, ke ili sukcesis
I will tell my story once every five years	Mi rakontos mian historion unufoje ĉiujn kvin jarojn
I have to release forgiveness to people who hurt me	Mi devas liberigi pardonon al homoj, kiuj vundas min
I love our children too	Ankaŭ mi amas niajn infanojn
I want to work for the railroad again	Mi volas denove labori por la fervojo
I leaned forward to try to see what was going on	Mi klinis min antaŭen por provi vidi kio okazas
I had to fight the urge to hold on tight	Mi devis batali kontraŭ la impulso forte ekteni ĝin
I knew if they wanted me, it wouldn't be here	Mi sciis, se ili volus min, ĝi ne estus ĉi tie
I think everything should be fine	Mi pensas, ke ĉio devus esti en ordo
I really hated this part	Mi vere malamis ĉi tiun parton
I park and run into the building	Mi parkas kaj kuras en la konstruaĵon
I just want to share something with you	Mi volas nur dividi ion kun vi
It is often found around human habitation	Ĝi ofte troviĝas ĉirkaŭ homa loĝado
I know he drew strength from them	Mi scias, ke li ĉerpis forton el ili
A very dangerous beach where water comes in	Tre danĝera strando kie la akvo envenas
I could have accepted that	Mi povus esti akceptinta tion
I can't believe she'll really be mine	Mi ne povas kredi, ke ŝi vere estos mia
I guess it was time	Mi supozas, ke estis tempo
I naturally wanted to help with the treatment	Mi nature volis helpi en la kuraco
I wasn't completely stupid	Mi ne estis tute sensenca
I just want to go home now	Mi nur volas iri hejmen nun
I smiled, shook my head, no, and walked on	Mi ridetis, balancis la kapon, ne, kaj plu marŝis
I want you to be happy for me	Mi volas, ke vi estu feliĉa por mi
I was philosophical about my name	Mi estis filozofia pri mia nomo
I never had any of that	Mi neniam havis ion el tio
I saw nothing, nothing yet	Mi vidis nenion, ankoraŭ nenion
I certainly didn't expect that	Mi certe ne atendis tion
A minute and a half later, the driver starts screaming	Minuto kaj duono poste, la ŝoforo komencas krii
I really, really like them	Mi vere, tre ŝatas ilin
I can't remember what it was	Mi ne povas memori kio ĝi estis
I never knew what loneliness was until it all happened	Mi neniam sciis, kio estas soleca, ĝis tio ĉio okazis
Because it raised a spirit of rebellion	Ĉar ĝi bredis spiriton de ribelo
I was no longer afraid to be near her	Mi ne plu timis esti proksime de ŝi
I always look at how the team is doing as well	Mi ĉiam rigardas kiel la teamo fartas ankaŭ
I couldn’t use my skill on him like that	Mi ne povus uzi mian kapablon sur li tiel
I saw the barrel of the gun	Mi vidis la kanon de la pafilo
I have little faith in humanity	Mi malmulte fidas al la homaro
I guess this was a random element in her style	Mi supozas, ke ĉi tio estis hazarda elemento en ŝia stilo
I really want you to stay in control	Mi vere volas, ke vi restu kontrolo
I fed him with lies so he could bring you back	Mi nutris lin per mensogoj, por ke li revenigu vin
I picked her up at six	Mi prenis ŝin je la sesa
I was quite sure of that	Mi estis tute certa pri tio
I was in a mental section	Mi estis en mensa sekcio
I continue to get caught up in all these mixed emotions	Mi daŭre kaptiĝas en ĉiuj ĉi tiuj miksitaj emocioj
I hope they weren't too comfortable	Mi esperas, ke ili ne tro komfortis
I went to take a break from writing	Mi iris por preni paŭzon de skribado
I felt good about my financial position	Mi sentis min bone pri mia financa pozicio
I turned on my side	Mi turnis min sur mia flanko
I'll talk to your father	Mi parolos kun via patro
I like to keep things simple but appreciate the details	Mi ŝatas konservi aferojn simplaj sed aprezas la detalojn
The issue remains very important	La afero restas tre grava
I knew she needed me	Mi sciis, ke ŝi bezonas min
I hated her right away	Mi malamis ŝin tuj
I like where this is going	Mi ŝatas kien ĉi tio iras
I kissed his cheek, then gently laid him down again	Mi kisis lian vangon, poste milde rekuŝis lin
Gravity is very intense in the fog	Gravito estas tre intensa ene de la nebulo
I think you can understand	Mi pensas, ke vi povas kompreni
I want to go somewhere without so many memories	Mi volas iri ien sen tiom da memoroj
I waited for the front row to complain	Mi atendis, ke la fronto de la vico plendos
I sit there for a second	Mi sidas tie dum sekundo
I didn't mean to make it worse for them	Mi ne intencis plimalbonigi ĝin por ili
I'll check with you in a few weeks	Mi kontrolos kun vi post kelkaj semajnoj
I instinctively withdrew	Mi instinkte retiriĝis
So it was actually a bit of a relief	Do ĝi estis efektive iom da trankviliĝo
I haven't bought online in a long time	Mi ne aĉetis interrete delonge
I watch a new spot appear in my elbow	Mi rigardas novan makulon aperi en mia kubuto
A picture formed in her mind of where he was	Bildo formiĝis en ŝia menso pri kie li estis
I was turned on, not embarrassed	Mi estis ŝaltita, ne embarasita
I knelt down and moved his arm over my shoulder	Mi genuiĝis kaj movis lian brakon super mian ŝultron
I wanted both, but couldn't either	Mi volis ambaŭ, sed ankaŭ ne povis havi
I know you can feel it	Mi scias, ke vi povas senti ĝin
This is the natural cause of hunger	Ĉi tio estas la natura kaŭzo de malsato
A long minute passes	Longa minuto pasas
I'm so scared you won't like me after it	Mi tiom timas, ke vi ne ŝatos min post ĝi
I like the sound of your voice	Mi ŝatas la sonon de via voĉo
A world that needed no marriage, no answers, no humanity	Mondo kiu bezonis neniun geedziĝon, neniujn respondojn, neniun homaron
I like this look better than black	Mi ŝatas ĉi tiun aspekton pli bone ol la nigra
I just smoke them because of stress	Mi nur fumas ilin pro streso
I don't recognize him	Mi ne rekonas lin
I couldn't be sure who	Mi ne povis esti certa kiu
I was torn apart by my wife	Mi estis disŝirita de mia edzino
I called him on it and moved	Mi vokis lin sur ĝi kaj moviĝis
I put down the paint supplies	Mi demetis la farbprovizojn
I didn't want to stay much longer	Mi ne volis resti multe pli longe
I enjoyed the extra sleep	Mi ĝuis la kroman dormon
I just want it to be a joke	Mi nur deziras, ke estu ŝerco
I felt impatient to see it open	Mi sentis malpaciencon vidi ĝin malfermita
I wonder if he'll even talk to me	Mi scivolas, ĉu li eĉ parolos kun mi
I can't help but give in	Mi ne povas ne cedi
I could buy a new dress for my husband	Mi povus aĉeti novan robon por mia edzo
I went back to the house	Mi reiris al la domo
I need to know these things	Mi bezonas scii ĉi tiujn aferojn
I could hear his breath	Mi povis aŭdi lian spiron
I burned down his house remember	Mi bruligis lian domon memoru
I threw away my wine, and all the others drank theirs	Mi reĵetis mian vinon, kaj ĉiuj aliaj trinkis sian
I defeated this master of martial arts	Mi venkis ĉi tiun majstron de luktosporto
I'm lying on my back	Mi kuŝas sur la dorso
I will immediately restore order on this island	Mi tuj restarigos la ordon en ĉi tiu insulo
I went to small places	Mi iris en malgrandajn lokojn
I'll know if you're lying	Mi scios, ĉu vi mensogas
I did some unusual things some time ago	Mi faris kelkajn nekutimajn aferojn antaŭ iom da tempo
I desperately want to feel something, anything	Mi volas senespere senti ion, ion ajn
I was a little tired of it anyway	Mi estis iom laca de ĝi ĉiuokaze
I was about to drive past it while we talked	Mi estis veturonta preter ĝi dum ni parolas
I see people just touching each other, freely, happily	Mi vidas homojn simple tuŝi unu la alian, libere, feliĉe
I searched online for websites about her	Mi serĉis rete retejojn pri ŝi
I think she needs it	Mi pensas, ke ŝi bezonas ĝin
I decided not to give importance to diseases	Mi decidis ne doni gravecon al malsanoj
I saw them through the window in the back	Mi vidis ilin tra la fenestro tie malantaŭe
I'll call your father and report this incident	Mi vokos vian patron kaj raportos ĉi tiun okazaĵon
I walked along the road at night	Mi promenis laŭ la vojo nokte
A man could take advantage of her	Viro povus profiti de ŝi
A little small maybe, especially the bathroom	Iom malgranda eble, precipe la banĉambro
I could tell because his mouth was moving	Mi povis konstati, ĉar lia buŝo moviĝis
I guess he's been there a long time	Mi supozas, ke li estas tie delonge
I heard him fight	Mi aŭdis lin lukti
I can't tell what's on the other side	Mi ne povas distingi kio estas sur la alia flanko
It has no refrain in the conventional sense	Ĝi havas neniun refrenkorson en la konvencia signifo
I can give them fifteen days	Mi povas doni al ili dekkvin tagojn
I wanted to create a life together	Mi volis krei vivon kune
I have to destroy them too	Ankaŭ mi devas detrui ilin
I wanted to have him all the time	Mi volis havi lin la tutan tempon
I hate it when that happens	Mi malamas ĝin kiam tio okazas
I can't say the view is that bad	Mi ne povas diri, ke la vido estas tiom malbona
I tell you this is the way	Mi diras al vi, ke ĉi tiu estas la vojo
I was not at all interested in boys and sex	Mi tute ne interesis knabojn kaj sekson
I still have to clean up	Mi ankoraŭ devas purigi supre
I always say it the way it is	Mi ĉiam diras ĝin tia, kia ĝi estas
I stood at university first	Mi staris unue en la universitato
I thought we caught it just in time	Mi pensis, ke ni kaptis ĝin ĝustatempe
I go to my high school by train every day	Mi iras al mia mezlernejo per trajno ĉiutage
I can give you an example that may surprise you	Mi povas doni al vi ekzemplon, kiu eble surprizos vin
An army with colonial roots	Armeo kun koloniaj radikoj
A wide shallow drawer slid silently out of the wall	Larĝa malprofunda tirkesto silente glitis el la muro
A silent call stopped her	Silenta voko haltigis ŝin
I have never seen such violence and rebellion before	Mi neniam antaŭe vidis tian perforton kaj ribelon
I just made demands	Mi simple faris postulojn
I couldn't find anything to complain about	Mi ne povis trovi ion por plendi
A strong personality rarely succeeds in a contest	Forta personeco malofte sukcesas en konkurso
A story she repeated day after day	Rakonto, kiun ŝi ripetis tagon post tago
I understand why you were angry and hurt	Mi komprenas kial vi estis kolera, kaj vundita
Plant identification manual	Manlibro pri plantidentigo
I went to him with my other men	Mi iris al li kun miaj ceteraj viroj
I hope they invented a pill for me to take	Mi esperas, ke ili inventis pilolon por ke mi prenu
I went out and begged for money to bury it	Mi eliris kaj petegis monon por enterigi ĝin
I didn’t like both ideas	Mi ne ŝatis ambaŭ ideojn
I still don't think you'll get anywhere with her	Mi ankoraŭ pensas, ke vi nenien atingos kun ŝi
I was confused and looked at the address	Mi estis konfuzita kaj rigardis la adreson
Not an unpleasant odor	Ne malagrabla odoro
I could hardly sleep, however	Mi tamen apenaŭ dormis
I can't, wouldn't stop that	Mi ne povas, ne malhelpus tion
A stabbing pain in my head made me scream	Trapika doloro tra mia kapo igis min krii
I knew that very well because it was home	Mi tre bone sciis tion ĉar tio estis hejme
I would go crazy, and that wouldn't help my business	Mi freneziĝus, kaj tio ne helpus mian aferon
I didn't even realize it was possible	Mi eĉ ne konsciis, ke tio eblas
I paused in front of my address	Mi paŭzis antaŭ mia adreso
This confusion was repeated by later authors	Tiu ĉi konfuzo estis ripetita fare de postaj verkintoj
I know it was my fault	Mi scias, ke ĝi estis mia kulpo
My first day on the set was just crazy	Mia unua tago sur aktoraro estis nur freneza
I knew he was lying, of course	Mi sciis, ke li mensogas, kompreneble
I wouldn't be much online this weekend	Mi ne estus multe interrete ĉi-semajnfine
I liked her even more because of that	Mi eĉ pli ŝatis ŝin pro tio
I felt sick, and so tired	Mi sentis min malsana, kaj tiel laca
This was called the integration agreement	Ĉi tio estis nomita la integriĝokonsento
I couldn't think of what had happened	Mi ne povis pensi pri tio, kio okazis
I felt good, more confident	Mi sentis min bone, pli memfida
I heard her cry through the two closed doors	Mi aŭdis ŝin plori tra la du fermitaj pordoj
Engagement is a kind of promise	Engaĝiĝo estas speco de promeso
I wonder if he even recorded, he said it	Mi scivolas, ĉu li eĉ registris, li diris ĝin
I was almost nose-to-nose with the damn thing	Mi estis preskaŭ naz-al-naze kun la malbenita afero
I did not understand the limits of this being	Mi ne komprenis la limojn de ĉi tiu estaĵo
I want to know what it means	Mi volas scii, kion ĝi signifas
I lost track of time and reality	Mi perdis la trakon de tempo kaj realeco
I lean back into his bare chest	Mi klinas min reen en lian nudan bruston
I just found my punishment, my own personal hell	Mi ĵus trovis mian punon, mian propran personan inferon
I agreed with the situation	Mi ekkonsentis kun la situacio
I don't want to be bothered	Mi ne volas esti ĝenita
I turned my steps back home	Mi turnis miajn paŝojn reen al hejmo
I never aimed for any harm	Mi neniam celis neniun malbonon
I can see the questions in your eyes	Mi povas vidi la demandojn en viaj okuloj
I ceded land to my regional supervisor	Mi cedis terenon al mia regiona kontrolisto
I experience thoughts and emotions	Mi spertas pensojn kaj emociojn
I was filled with joy	Mi pleniĝis de ĝojo
I was pretty ignorant	Mi estis sufiĉe malklera
I whispered in my ear	mi flustris en orelon
I was only fourteen at the time	Mi estis nur dekkvarjara tiam
I love her, but that's not her	Mi amas ŝin, sed tio ne estas ŝi
I didn't go past her to search my room	Mi ne preterpasis ŝin por traserĉi mian ĉambron
I went behind a tree and vomited	Mi iris malantaŭ arbo kaj vomis
I'm not using you here	Mi ne uzas vin ĉi tie
I leaned closer to him	Mi klinis min pli proksimen al li
I didn’t know the park wasn’t open yet	Mi ne sciis, ke la parko ankoraŭ ne estas malfermita
I am a believer and a church man	Mi estas kredplena kaj preĝeja homo
I want to talk to you, daughter	Mi volas paroli kun vi, filino
I want them to leave my friends alone	Mi volas, ke ili lasu miajn amikojn solaj
I couldn't stand the scene he did	Mi ne povis elteni la scenon, kiun li faris
I just want to meet you	Mi nur volas koni vin
I think they start early in that family	Mi pensas, ke ili komencas frue en tiu familio
I swear, this place was not planned for this costume	Mi ĵuras, ĉi tiu loko ne estis planita por ĉi tiu kostumo
I come every time you say my name	Mi venas ĉiufoje kiam vi diras mian nomon
I crossed my fingers behind my back	Mi krucis la fingrojn malantaŭ mia dorso
I will be the best wife ever	Mi estos la plej bona edzino iam ajn
I really enjoyed your company today	Mi vere ĝuis vian kompanion hodiaŭ
I was only eight years old then	Mi estis nur okjara tiam
I think part of him was too	Mi kredas ke parto de li ankaŭ estis
I felt nothing special but feeling ridiculous	Mi sentis nenion specialan krom senti min ridinda
A sixth suspect fled the country, he said	Sesa suspektato fuĝis de la lando, li diris
I understood how you feel rather than know	Mi komprenis tiel, kiel vi sentas, ol scii
I knew it would bother him	Mi sciis, ke ĝi ĝenos lin
I quickly put it on, covering my black dress	Mi rapide surmetis ĝin, kovrante mian nigran robon
I even tried to deny it in this room	Mi eĉ provis nei ĝin en ĉi tiu ĉambro
I have often found this wisdom useful	Mi ofte trovis tiun saĝon utila
I tried to open it earlier	Mi provis malfermi ĝin pli frue
I really got death threats, it was crazy	Mi vere ricevis mortminacojn, ĝi estis freneza
I liked her because it seems forever	Mi ŝatis ŝin ĉar ŝajnas eterne
I needed him and he needed me	Mi bezonis lin kaj li bezonis min
I meet all sorts of interesting people coming and going	Mi renkontas ĉiajn interesajn homojn venantajn kaj irantajn
I love the car, and decent work	Mi amas la aŭton, kaj decan laboron
Pale yellow color with green reflections	Pala flava koloro kun verdaj reflektoj
A hot breeze moved then thought of the devil with it	Varma venteto movis tiam pensis al la diablo kun ĝi
I was annoyed	Mi estis ĝenata
I was often bored of being locked up	Mi ofte enuiĝis esti enŝlosita
I knew she was taking care of me	Mi sciis, ke ŝi zorgas pri mi
I found a phone booth and called him	Mi trovis telefonbudon kaj telefonis al li
I believe in cause and effect	Mi kredas je kaŭzo kaj efiko
I still couldn't stop sobbing	Mi ankoraŭ ne povis ĉesi plorĝemi
Save yourself and change the world	Konservu sin kaj ŝanĝu la mondon
I experienced all this for the first time there	Mi travivis ĉion ĉi la unuan fojon tie
That would be impossible	Tio estus neebla
A move caught his attention to the left	Movo kaptis lian atenton maldekstren
I begged God to help me	Mi petegis, ke dio helpu min
A hand rested on each of her shoulders	Mano ripozis sur ĉiu el ŝiaj ŝultroj
I'm not sure if she can	Mi ne certas ĉu ŝi povas
I tried to reason, and reasoning failed	Mi provis rezoni, kaj rezonado malsukcesis
A larger crowd gathered	Pli granda homamaso kolektiĝis
I was forced to shoot before	Mi estis devigita pafi antaŭe
I just had to say it	Mi devis nur diri ĝin
I can't understand why she would lie about that	Mi ne povas kompreni kial ŝi mensogus pri tio
I guess that depends on the mood she's in	Mi supozas, ke tio dependas de la humoro en kiu ŝi estas
I found a seat by the window and waved	Mi trovis sidlokon apud fenestro kaj mansvingis
I guess it must be hard though	Mi supozas, ke ĝi tamen devas esti malfacila
I meant to trust you	Mi intencis fidi vin
I knew it was going to be a big deal	Mi sciis, ke ĝi estos granda afero
I didn't mean any offense	Mi ne celis iun ofendon
I hope this is a story that will not spread	Mi esperas, ke tio estas rakonto, kiu ne disvastiĝos
I suffocated and cursed my fate	Mi sufokis kaj malbenis mian sorton
I was, at least emotionally	Mi estis, almenaŭ emocie
I could feel myself losing consciousness	Mi povis senti min perdi la konscion
Exactly great and empty file no	Ĝuste bonega kaj malplena dosiero ne
I bring it to him first	mi unue alportas ĝin al li
I have a cut on my palm	Mi havas tranĉon sur la manplato
I woke up and cried in the dark	Mi vekiĝis kaj ekploris en la mallumo
A little ripe, like sweat and something else	Iom matura, kiel ŝvito kaj io alia
I tried to stay away, but that didn't work	Mi provis esti for, sed tio ne funkciis
I stay there appeared in a conversation overrated	Mi restas tie aperis en konversacio tro taksita
Because they were always in conflict	Ĉar ili ĉiam estis en konflikto
I went up to school yesterday	Mi supreniris al la lernejo hieraŭ
I want to go back to the latest version	Mi volas reiri al la lasta versio
I share your excitement about your new life	Mi dividas vian eksciton pri via nova vivo
I have no problem understanding them	Mi ne havas problemojn por kompreni ilin
I laugh in my head	Mi ridas en mia kapo
I'd rather die than help another person	Mi preferus morti ol helpi alian homon
I fell asleep for a few hours	Mi ekdormis kelkajn horojn
I managed to climb up and reach it	Mi sukcesis grimpi kaj atingi ĝin
A wave of relief almost lost me	Ondo de trankviliĝo preskaŭ perdigis min
I heard him breathe a little faster	Mi aŭdis lin spiri iom pli rapide
A very strange object	Tre stranga objekto
The flesh is yellow	La karno estas flava
I asked three girls what they were	Mi demandis al tri knabinoj kio ili estas
I read the report you wrote	Mi legis la raporton, kiun vi skribis
Her stern section is upright and reasonably intact	Ŝia severa sekcio estas vertikala kaj racie sendifekta
I noticed that there was also coffee on my pants	Mi konstatis, ke ankaŭ estas kafo sur mia pantalono
I have no word on any of this	Mi havas neniun vorton pri io el ĉi tio
I tried it once and gave it up	Mi provis ĝin unufoje kaj rezignis ĝin
It will not be done by passive protection alone	Ĝi ne estos farita per pasiva protekto sole
I kept hoping there would be a break	Mi daŭre esperis, ke iu paŭzo okazos
I just really wanted to go home to my wife	Mi nur ege volis reveni hejmen al mia edzino
I spent seven years there	Mi pasigis tie sep jarojn
A mixture of colors, pink and white	Miksaĵo de koloroj, rozo kaj blanka
I stumbled upon something that almost turned my ankle	Mi stumblis pri io, kiu preskaŭ turnis mian maleolon
I wasn't sure myself	Mi mem ne estis certa
I thank him for listening	Mi dankas lin pro aŭskultado
I didn't really know what he was saying	Mi ne vere sciis, kion li diras
I can pick up some jewelry and we can leave	Mi povas preni kelkajn juvelojn kaj ni povas foriri
I really didn't know what the hell was going on	Mi vere ne sciis, kio diable okazas
I don't kill pretty girls	Mi ne mortigas belajn knabinojn
I wanted to finish it	Mi volis ĝin fini
I just got a call back fifteen minutes ago	Mi ĵus ricevis revokon antaŭ dek kvin minutoj
I need the, having something important to do	Mi bezonas la, havante ion gravan por fari
I should never let myself fall under his spell	Mi neniam devus lasi min fali sub lia sorĉo
I didn't even take off my coat	Mi eĉ ne demetis mian mantelon
I get to know the band	Mi ekkonas la bandon
I missed my home and family	Mi sopiris mian hejmon kaj familion
I just got a call from headquarters	Mi ĵus ricevis vokon de ĉefsidejo
Constitution to apply equal rights based on gender differences	Konstitucio por apliki egalajn rajtojn bazitajn sur seksaj diferencoj
I didn't want to miss anything	Mi nenion volis maltrafi
This did not happen	Ĉi tio ne okazis
I got up to drink water	Mi ekstaris por trinki akvon
It felt like a wild spectacle	Ĝi sentis kiel sovaĝa spektaklo
Even far enough into the room to close the door	E sufiĉe malproksime en la ĉambron por fermi la pordon
I can still hear her saying that to me	Mi ankoraŭ aŭdas, ke ŝi diras tion al mi
I see this happening all the time	Mi vidas, ke ĉi tio okazas la tutan tempon
I was considered pious and obedient	Mi estis konsiderata pia kaj obeema
I needed guidance, fast	Mi bezonis gvidon, rapide
I suddenly missed the mountains, the trees	Mi subite maltrafis la montojn, la arbojn
I think she is more shocked than the others	Mi pensas, ke ŝi estas pli ŝokita ol la ceteraj
I could see that coming through here	Mi povis vidi tion veni tra ĉi tie
I enjoy the excitement of meeting a new client	Mi ĝuas la eksciton renkonti novan klienton
I can feel you know nothing	Mi povas senti, ke vi scias nenion
I have a demanding but terrible job in the city	Mi havas postuleman, sed teruran, laboron en la urbo
I wasn't quite sure how she got his details	Mi ne estis tute certa, kiel ŝi ricevis liajn detalojn
I was riding in the second car when that happened	Mi veturis en la dua vagono, kiam tio okazis
I saw how withdrawn she looked	Mi vidis kiel malparolema ŝi aspektis
I couldn't stand it anymore lying down	Mi ne povis plu elteni ĝin kuŝante
I lay down again and began to breathe heavily	Mi denove kuŝiĝis kaj komencis peze spiri
I think that's an important point	Mi pensas, ke tio estas grava punkto
I told him she was crazy	Mi diris al li, ke ŝi estas la freneza
Just go make your own movie	Nur iru fari vian propran filmon
I talked for over an hour	Mi parolis pli ol unu horon
I felt heat abruptly around me	Mi sentis varmon abrupte ĉirkaŭ mi
I have no way of knowing how soon you will recover	Mi ne havas manieron scii kiom baldaŭ vi resaniĝos
I could see the wet spots on the shirt	Mi povis vidi la malsekajn punktojn sur la ĉemizo
I was the only safe thing in your life	Mi estis la sola sekura afero en via vivo
I am firm in my decision	Mi estas firma en mia decido
I know what happened	Mi scias, kio okazis
I examined it myself	Mi mem ekzamenis ĝin
I felt like my mother didn't want me to give up	Mi sentis, ke mia patrino ne volas, ke mi rezignu
I was convinced that something was wrong	Mi estis konvinkita, ke io misas
I didn’t mean to worry about anything at the moment	Mi ne intencis zorgi pri io ajn momente
I will call for a favor	Mi alvokos favoron
I had the feeling that this would be the last time	Mi havis la senton, ke ĉi tio estos la lasta fojo
I tried a quick example	Mi provis rapidan ekzemplon
A wrinkle appeared on his face	Sur lia vizaĝo aperis sulko
I couldn't reach him	Mi ne povis atingi lin
I had a great evening	Mi havis bonegan vesperon
I was next to her in a flash	Mi estis apud ŝi fulme
I was out of the country at the time	Mi estis ekster la lando tiutempe
I love researching and discovering new methods	Mi amas esplori kaj eltrovi novajn metodojn
I finally stayed with him for four years	Mi finfine restis kun li dum kvar jaroj
I can't see that changing	Mi ne povas vidi tion ŝanĝiĝi
I do it every morning	Mi faras ĝin ĉiumatene
Faculty of the mind	Fakultato de la menso
I can even throw my leg over sometimes	Mi eĉ povas foje ĵeti la kruron transen
I didn't know the source of the photo	Mi ne sciis la fonton de la foto
The ship was later destroyed	La ŝipo poste estis detruita
I told her dad before, but his lips are sealed	Mi diris al ŝia paĉjo antaŭe, sed liaj lipoj estas sigelitaj
I thought we could help ourselves	Mi pensis, ke ni povus helpi nin mem
I wasn't in the right place	Mi ne estis en la ĝusta loko
I wasn't sure where it was	Mi ne estis certa kie ĝi estas
I would research and get the right in it	Mi esplorus kaj atingus la rajton en ĝi
Slightly worn due to wear and tear and often washed	Iom eluzita pro eluziĝo kaj ofte lavita
I had to check it out	Mi devis kontroli ĝin
I came back here and took it	Mi revenis ĉi tien kaj prenis ĝin
I take it, and our hands touch	Mi prenas ĝin, kaj niaj manoj tuŝas
I think she's crying	Mi pensas, ke ŝi ploras
A member climbed up behind me, pushing me higher	Membro supreniris malantaŭ mi, instigante min pli supren
I lose weight and energy fast	Mi perdas pezon kaj energion rapide
She trained women who taught art	Ŝi trejnis virinojn kiuj instruis arton
I'll let you out this time	Mi ellasos vin ĉi-foje
I'm a ghost fish destined to weigh tons	Mi estas fantoma fiŝo destinita al pezi tunojn
I was having fun in that place	Mi estis amuza en tiu loko
Female farmer, first and only	Ina farmmano, la unua kaj sola
I really admire you all	Mi ege admiras vin ĉiujn
I planned to talk to you earlier	Mi planis paroli kun vi pli frue
I look it down as we pass	Mi rigardas ĝin malsupren dum ni preterveturas
I also did the middle section	Mi ankaŭ faris la mezan sekcion
I then started reading it	Mi tiam komencis legi ĝin
I should go and get ready	Mi devus iri kaj prepari min
Pretty decent skateboard for the price	Sufiĉe deca glittabulo por la prezo
I sighed and looked around for her	Mi ĝemis kaj ĉirkaŭrigardis, serĉante ŝin
So I can't return it to you right away	Mi do ne povas resendi ĝin al vi tuj
I am your mentor and spiritual leader	Mi estas via mentoro kaj spirita gvidanto
I need to fix the door lock	Mi devas ripari la pordseruron
I had a wedding to prepare	Mi havis geedziĝon por prepari
I could call him	Mi povus voki lin
I've never had the fourth floor before	Mi neniam havis la kvaran etaĝon antaŭe
I also understand that he was a big fan of yours	Mi ankaŭ komprenas, ke li estis granda ŝatanto via
I felt a little tired	Mi sentis min iom laca
I couldn’t believe this quiet couple would do anything wrong	Mi ne povis kredi, ke ĉi tiu trankvila paro faros ion malbonan
The incident lasted almost two hours	La okazaĵo daŭris preskaŭ du horojn
I only know one place to start	Mi konas nur unu lokon por komenci
I definitely ordered again	Mi certe mendis denove
I keep intending to tell you	Mi daŭre intencas diri al vi
I feel his cock rise again	Mi sentas lian kokon denove leviĝi
I can't look at him	Mi ne kapablas rigardi lin
I wish you wouldn't say that	Mi dezirus, ke vi ne dirus tion
I wonder how we can find out where we are	Mi scivolas kiel ni povas eltrovi kie ni estas
One more minute, and it would be too late	Minuton pli, kaj li estus tro malfrue
I was forced to leave because of my passion	Mi estis devigita foriri por mia pasio
I'm moving it, but it's too late	Mi movas ĝin, sed estas tro malfrue
I was so wrong about that	Mi tiom eraris pri tio
A database management system also includes administrative and administrative functions	Sistemo de administrado de datumbazoj ankaŭ inkluzivas administrajn kaj administrajn funkciojn
I'm so disappointed	Mi estas tiel seniluziigita
I found this online on my own	Mi trovis ĉi tion enrete ĉi tiujn per mi mem
I became awkward and nervous	Mi iĝis mallerta kaj nervoza
I think that was pretty exaggerated	Mi pensas, ke tio estis sufiĉe troigita
I will call my wives	Mi vokos miajn kunvirinojn
I knew you couldn't want me	Mi sciis, ke vi ne povas deziri min
I understand where your head is	Mi komprenas, kie estas via kapo
I think he's just scared	Mi pensas, ke li nur timas
Further direct action is therefore needed	Plia rekta agado estas do necesa
I resisted many times	Mi rezistis multfoje
I did nothing to provoke them	Mi faris nenion por provoki ilin
He was never cruel or evil	Li neniam estis kruela aŭ malbona
I also like spending time with you	Ankaŭ mi ŝatas pasigi tempon kun vi
I reported that	Mi raportis tion
I may have shivered	Mi eble korpe tremis
Luis in the region	Ludoviko en la regiono
A note on the body indicated that inheritance is expected	Noto sur la korpo indikis ke heredo atendas
I prefer to take care of myself	Mi preferas zorgi al mi mem
I said that about his old apartment	Mi diris tion pri lia malnova loĝejo
Some new ones have been added	Kelkaj novaj estis aldonitaj
I looked outside to study my surroundings	Mi rigardis eksteren por studi mian ĉirkaŭaĵon
I later recovered a few and then lost	Mi poste reakiris kelkajn kaj poste perdis
I didn't care what happened to me	Mi ne zorgis pri tio, kio okazis al mi
A few dozen more and they would be finished	Kelkaj dekduoj pli kaj ili estus finitaj
I never noticed that, and neither did my editor	Mi neniam rimarkis tion, kaj ankaŭ mia redaktoro
I understood that this meant that it would not be easy	Mi komprenis, ke tio signifas, ke ĝi ne estus facila
I couldn't imagine life without him	Mi ne povus imagi vivon sen li
I knew what that face meant	Mi sciis tiun vizaĝon, kion ĝi signifis
I will never talk to you	Mi neniam parolos kun vi
I had no one to depend on but myself	Mi havis neniun de kiu dependi, krom mi mem
I told him he was full of shit	Mi diris al li, ke li estas plena de merdo
I work best with full confidence	Mi funkcias plej bone kun plena fido
Both were married and had children	Ambaŭ geedziĝis kaj havis infanojn
I try to run, but my feet won't move	Mi provas kuri, sed miaj piedoj ne moviĝos
I didn't recognize her	Mi ne rekonis ŝin
So they chose to sail alone	Do ili elektis veli sole
I can't help but show my teeth	Mi ne povas ne montri miajn dentojn
I could stand it one evening	Mi povus elteni iun vesperon
I couldn't even accurately describe my surroundings	Mi eĉ ne povis precize priskribi mian ĉirkaŭaĵon
A new, and great, opportunity	Nova, kaj bonega, ŝanco
I wanted to be great in studies just like them	Mi volis esti bonega en studoj same kiel ili
A crowd will form immediately	Tuj formiĝos amaso
I want everyone by my side	Mi volas ĉiujn je mia flanko
I was expecting to surprise you at home	Mi atendis surprizi vin hejme
I've never been anywhere near a firefight	Mi neniam estis ie proksime de fajrobatalo
I walked through small towns and past farms	Mi promenis tra urbetoj kaj preter bienoj
I buried my face behind the tree trunk	Mi enterigis mian vizaĝon malantaŭ la arbotrunko
I fight against everything	Mi batalas kontraŭ ĉio
I love talking and learning more about interesting people	Mi amas paroli kaj lerni pli pri interesaj homoj
I lost the family dog	Mi perdis al la familia hundo
I finally understood the attraction of power	Mi finfine komprenis la altiron de potenco
I stayed home from school that day	Mi restis hejme de la lernejo tiun tagon
I can't split myself into three pieces	Mi ne povas dividi min en tri pecojn
I want you to think of something	Mi volas, ke vi pensu pri io
I hear footsteps coming up behind me	Mi aŭdas paŝojn supreniri malantaŭ mi
An obtuse silence pressed upon them	Obtuza silento premis ilin
I would be all alone	Mi estus tute sola
Problem, obstacle to be overcome	Problemo, obstaklo por esti venkita
We have never had a threatening or unpleasant experience there	Ni neniam havis minacan aŭ malagrablan sperton tie
I choked and swallowed to hide it	Mi sufokiĝis kaj englutis por kaŝi ĝin
Another short depression formed several days later	Alia mallonga depresio plurajn tagojn poste formiĝis
I couldn't see my wallet anywhere	Mi nenie povis vidi mian monujon
I heard them talking about you, and the baby	Mi aŭdis ilin paroli pri vi, kaj la bebo
I tell her she should arrange an interview show	Mi diras al ŝi, ke ŝi devus aranĝi intervjuspektaklon
I stood aside for him	Mi staris flanken por li
I'm completely tired of standing here talking	Mi tute laciĝas stari ĉi tie parolante
A man in a flower shirt will meet you there	Viro en florĉemizo renkontos vin tie
I have never felt so strange in my life	Mi neniam sentis min tiel stranga en mia vivo
Much of what we have is delivered	Multo de tio, kion ni havas, estas transdonita
I just wanted my life to end	Mi nur volis, ke mia vivo ĉesu
I just kept looking at her	Mi nur daŭre rigardis ŝin
I found it to be quite funny	Mi trovis, ke ĝi estas sufiĉe amuza
I finally manage to swallow hard and calm down	Mi finfine sukcesas forte gluti kaj trankviligi min
I went to town to look for her	Mi iris al la urbo por serĉi ŝin
I didn't mean to go on like this	Mi ne intencis daŭrigi tiel
I never hid them from you	Mi neniam kaŝis ilin de vi
I asked to be a woman of faith	Mi petis esti virino de kredo
I looked up at the manager	Mi suprenrigardis al la administranto
I went back to the office	Mi reiris al la oficejo
I feel like you're fed up with today	Mi sentas, ke vi satiĝis de hodiaŭ
I closed the door behind me	Mi fermis la pordon malantaŭ mi
I sometimes think of her	Mi foje pensas pri ŝi
I couldn't recognize the look on his face	Mi ne povis ekkoni la mienon sur lia vizaĝo
I get more than enough at work	Mi ricevas pli ol sufiĉe en la laboro
I turned to the stage	Mi turnis min al la scenejo
A feeling of panic rose in her throat	Sento de paniko leviĝis en ŝia gorĝo
An explosion hit him every time	Eksplodo trafis lin ĉiufoje
I fulfilled my contract	Mi plenumis mian kontrakton
I can't get around it	Mi ne povas ĉirkaŭiri ĝin
I will not see them again	Mi ne revidos ilin
I did not let him see the rage, however	Mi tamen ne lasis lin vidi la koleregon
I want to honor my conscience	Mi volas honori mian konsciencon
I listened to what you said	Mi aŭskultis kion vi diris
I immediately felt even more terrible considering the contrast	Mi tuj sentis min eĉ pli terura konsiderante la kontraston
I was no longer afraid of him	Mi ne plu timis lin
A child for them to love	Infano por ili ami
I wondered if he would say anything	Mi demandis min, ĉu li ion diros
I decided not to lie	Mi decidis ne mensogi
I didn't do too badly myself	Mi mem ne tro malbone agis
I am the sole owner of the bicycle	Mi estas la sola posedanto de la biciklo
I almost flew away without her	Mi preskaŭ ekflugis sen ŝi
I didn't expect that either	Ankaŭ mi ne atendis tion
I want mine to be alive for them	Mi deziras, ke la mia estu viva por ili
I wouldn't look at him	Mi ne rigardus lin
I also held her in my hands now	Ankaŭ mi nun tenis ŝin en miaj manoj
I got a lot of free ads from them	Mi ricevis al ili multe da senpagaj reklamoj
I was actually really depressed	Mi efektive estis vere deprimita
Busy production schedules can be found online	Okupita horaro de produktadoj troveblas interrete
I'm afraid like so many others	Mi timas kiel tiom da aliaj
I was around the world	Mi estis ĉirkaŭ la mondo
I wasn't sure what happened	Mi ne estis certa, kio okazis
I dedicate all my love to him	Mi dediĉas mian tutan amon al li
Pretty remarkable lady, my friends	Sufiĉe rimarkinda sinjorino, miaj amikoj
I remembered reading how important a surprise is in combat	Mi memoris legi kiom grava estas surprizo en batalo
I tried to laugh too, but it was hard	Ankaŭ mi provis ridi, sed estis malfacile
I guess you're used to it	Mi supozas, ke vi kutimiĝas al tio
A collection of paint pots was located between them	Kolekto de farbopotoj estis situanta inter ili
I cannot leave my post except on her orders	Mi ne povas forlasi mian postenon krom laŭ ŝia ordono
I like to catch ghosts	Mi ŝatas kapti fantomojn
I should never have let you go	Mi neniam devus esti lasinta vin iri
I just take care of this one	Mi nur prizorgas ĉi tiun
I think she sees the dead	Mi pensas, ke ŝi vidas mortintojn
We will not tolerate that	Ni ne toleros tion
I left home as soon as it was legal	Mi forlasis hejmon tuj kiam estis laŭleĝe
I have a wife of fifteen years and three children	Mi havas edzinon de dek kvin jaroj kaj tri infanoj
I had to go to my bedroom	Mi devis iri al mia dormoĉambro
I also know all the right things to say	Ankaŭ mi scias ĉiujn ĝustajn aferojn diri
Demand for railroads also fell as a result	Postulo je fervojuzo ankaŭ falis kiel rezulto
I can't believe that boy is me	Mi ne povas kredi, ke tiu knabo estas mi
I put the bag on the chair next to him	Mi metis la sakon sur la seĝon apud li
I have you in my arms	Mi havas vin en miaj brakoj
I would like to be close to a friend	Mi ŝatus esti proksime de amiko
I saw my lamps and my street signs	Mi vidis miajn lampojn kaj miajn stratsignojn
I check the hot water in the sink	Mi kontrolas la varman akvon en la lavujo
It remains an influence on the scene even today	Ĝi restas influo sur la sceno eĉ hodiaŭ
I think that’s obvious in the here and now	Mi pensas, ke tio estas evidenta en la ĉi tie kaj nun
I nodded and we left	Mi kapjesis, kaj ni foriris
Belgium has also rapidly developed a large railway system	Belgio ankaŭ rapide evoluigis grandan fervojan sistemon
I could hate unbridled	Mi povus malami senbride
I couldn’t say it was a success	Mi ne povus diri, ke ĝi estis sukceso
I called her and she actually answered	Mi telefonis ŝin kaj ŝi efektive respondis
I can float away and sleep	Mi povas flosi for kaj dormi
I have to find her, fast	Mi devas trovi ŝin, rapide
I strongly believe that worked against my player here	Mi forte kredas, ke tio funkciis kontraŭ mia ludanto ĉi tie
I will not leave her again	Mi ne forlasos ŝin denove
I can't stop pulling him at me	Mi ne povas ĉesi tiri lin al mi
I met a few people who just had to talk	Mi renkontis kelkajn homojn, kiuj devis nur paroli
I got into it and never had a chance	Mi eniris ĝin kaj neniam havis ŝancon
Surgery is used only in exceptional cases	Kirurgio estas uzata nur en esceptaj kazoj
However, I wanted to apologize	Mi tamen volis pardonpeti
I got up and checked myself in the bathroom mirror	Mi leviĝis kaj kontrolis min en la banĉambrospegulo
I felt smart and strong	Mi sentis min inteligenta kaj forta
I was on the right side of the coach	Mi estis sur la dekstra flanko de la trejnisto
I turn around and walk beside it	Mi turnas min kaj marŝas apud ĝi
An additional advantage to this is greater strength	Plia avantaĝo al ĉi tio estas pli granda forto
I need to be able to touch you right now	Mi devas povi tuŝi vin ĝuste nun
I really liked the book	Mi tre ŝatis la libron
I could hear him singing right under his breath	Mi povis aŭdi lin kanti tuj sub lia spiro
I stand as living proof that it can and does	Mi staras kiel vivanta pruvo, ke ĝi povas kaj faras
I wanted to look beautiful and natural	Mi volis aspekti bela kaj natura
I wasn’t great at that	Mi ne estis bonega pri tio
I wonder how that happens	Mi scivolas kiel tio okazas
I pushed the position further and kissed her ear	Mi puŝis la pozicion plu kaj kisis ŝian orelon
I haven't said a word yet	Mi ankoraŭ ne diris eĉ unu vorton
I never really saw myself as a speaker	Mi neniam vere vidis min kiel parolanto
I just collected some of his best sentences	Mi ĵus kolektis kelkajn el liaj plej bonegaj frazoj
I should have known it wasn't	Mi devus scii, ke tio ne estis
I love you as a family	Mi amas vin kiel familion
I don't want to believe this	Mi ne volas kredi ĉi tion
I need something else	Mi bezonas ion alian
I didn't care if she was miserable	Ne zorgis al mi, ĉu ŝi estas mizera
I have already started the company	Mi jam komencis la kompanion
I looked around and saw nothing but trees	Mi ĉirkaŭrigardis kaj vidis nenion krom arboj
I was expecting to see it there	Mi atendis vidi ĝin tie
I will never allow such a thing to happen again	Mi neniam permesos ke tia afero okazu denove
I didn't stay here like that	Mi ne restis ĉi tie tiel
I just need to feel his arms around me	Mi nur bezonas senti liajn brakojn ĉirkaŭ mi
I wondered when he got here	Mi demandis min, kiam li alvenis ĉi tien
A card flew out, landing on my bed	Karto elflugis, alteriĝante sur mian liton
I want him to stand in my door in ten minutes	Mi volas, ke li staru en mia pordo post dek minutoj
I had a task in mind	Mi havis taskon en menso
I do hope that this show can continue in some way	Mi ja esperas, ke ĉi tiu spektaklo povas daŭri iel
I washed dishes	Mi lavis telerojn
I can help you find the perfect one	Mi povas helpi vin trovi la perfektan
I was still waiting for hail, which could severely damage it	Mi ankoraŭ atendis hajlon, kiu povus grave damaĝi ĝin
These states preferred to use their own flags	Tiuj ĉi ŝtatoj preferis uzi siajn proprajn flagojn
I just didn't understand what you were talking about	Mi simple ne komprenis, pri kio vi ambaŭ parolis
I was seven years old when my father left with my brother	Mi havis sep jarojn, kiam mia patro foriris kun mia frato
I was a little disappointed with the corners	Mi estis iom seniluziigita pri la anguloj
I gave them all my money	Mi donis al ili mian tutan monon
I didn't want to be that girl anymore	Mi ne plu volis esti tiu knabino
I need advice from you	Mi bezonas konsilon de vi
I took those thoughts away	Mi forprenis tiujn pensojn
I set off for a wild rock	Mi ekiris al sovaĝa roko
I began to feel calmer than ever	Mi komencis senti min pli trankvila ol iam ajn
I was so worried she would hate me for it	Mi estis tiel maltrankvila, ke ŝi malamus min pro tio
The incident took place around noon	La okazaĵo okazis ĉirkaŭ tagmezo
I jokingly know we would be caught	Mi ŝerce scias, ke ni estus kaptitaj
I hit the horse, we played	Mi batis la ĉevalon, ni ludis
I had no idea why she was doing this	Mi tute ne sciis kial ŝi agas tiel
I needed money and needed to face life again	Mi bezonis monon kaj bezonis denove alfronti la vivon
I was not paid to write this review	Mi ne estis pagita por skribi ĉi tiun recenzon
I feel hot	Mi sentas varmegon
A huge breath relaxed her	Grandega spiro malstreĉis ŝin
A simple act or deed	Simpla ago aŭ faro
I’ve never been too crazy about heights	Mi neniam estis tro freneza pri altecoj
I'd rather you come with me	Mi preferus, ke vi venu kun mi
I can't let myself go down that particular rabbit hole	Mi ne povas lasi min malsupreniri tiun apartan kuniklotruon
They are extremely skilled warriors	Ili estas ekstreme lertaj militistoj
I missed your company	Mi sopiris vian kompanion
I hurried through the bar	Mi rapide iris tra la trinkejo
I just fixed the error	Mi ĵus riparis la eraron
I just wanted to stay alive and go home	Mi nur volis resti viva kaj reiri hejmen
Something to control and own	Aĵo por kontroli kaj posedi
I also have a passion for teaching	Mi ankaŭ havas pasion se instrui
I couldn’t see faces but guessed five or six	Mi ne povis vidi vizaĝojn sed divenis kvin aŭ ses
I didn’t realize that shadows have a mind of their own	Mi ne rimarkis, ke ombroj havas propran menson
I gave birth to three sons and a daughter	Mi naskis tri filojn kaj filinon
I shouted very loudly	Mi ekkriis tre laŭte
I needed that smile long after that	Mi bezonis tiun rideton multe post tio
Today a staff of five oversees the library commitment	Hodiaŭ dungitaro de kvin kontrolas la bibliotekdevontigon
I've never done that to him before	Mi neniam faris tion al li, iam
A ranch became visible on the horizon	Ranĉo fariĝis videbla ĉe la horizonto
Several communities lost electricity	Pluraj komunumoj perdis elektron
I felt happy that day	Mi sentis min feliĉa tiutage
I was determined to survive	Mi estis decidita pluvivi
I no longer have business on earth	Mi ne plu havas komercon sur la tero
I think it was the biggest one around	Mi pensas, ke ĝi estis la plej granda ĉirkaŭe
I still remember how his kisses tasted	Mi ankoraŭ memoras, kiel gustas liaj kisoj
A man jumped out of the back seat	Viro elsaltis el la malantaŭa seĝo
I'm thinking of moving there	Mi pensas translokiĝi tien
I was now twenty, and behind bars again	Mi estis nun dudekjara, kaj denove malantaŭ kradoj
A high mist gradually melted from the air	Alta nebulo iom post iom degelis el la aero
I should never be distracted	Mi neniam devus distri la penson
I'd really like to treat you someday	Mi vere ŝatus regali vin iam
I was in that group	Mi estis inter tiu grupo
I understand those concerns	Mi komprenas tiujn zorgojn
I had everything but a map	Mi havis ĉion krom mapon
I trusted a murderer	Mi fidis murdinton
I said it five times	Mi diris ĝin kvinfoje
I am a very busy man	Mi estas tre okupata viro
I reached my house in record time	Mi atingis mian domon en rekorda tempo
I hope to have final details for you soon	Mi esperas havi finajn detalojn por vi baldaŭ
Garrison throws the switch to the electric chair	Garrison ĵetas la ŝaltilon al la elektra seĝo
I think you may be right	Mi kredas, ke vi eble pravas
He observed moderate drinking for the next few days	Li observis moderan drinkadon dum la venontaj malmultaj tagoj
I also wanted to use the same adoption agency	Mi ankaŭ volis uzi la saman adoptinstancon
I'll find a way home	Mi trovos hejmenvojon
I put them away in a pile of papers	Mi formetis ilin en amason da paperoj
I'm pretty negative	Mi estas sufiĉe negativa
I want us to be friends	Mi volas, ke ni estu amikoj
I consider it a significant literary achievement	Mi konsideras ĝin signifa literatura atingo
A cold blast blew through my heart	Malvarma eksplodo trablovis mian koron
I have absolutely nothing against you like it	Mi havas absolute nenion kontraŭ vi ŝati ĝin
I think we should make an appointment	Mi pensas, ke ni devus rendevui
I was inside, along with a large congregation	Mi estis interne, kune kun granda parokanaro
I buy once a week and here it is	Mi aĉetas unufoje semajne kaj jen ĝi
A look of confusion runs down her face	Rigardo de konfuzo trairas ŝian vizaĝon
I also think you are an amazing teacher	Mi ankaŭ pensas, ke vi estas mirinda instruisto
I need to make some phone calls	Mi bezonas fari kelkajn telefonvokojn
A shoe covered with it	Ŝuo kovrita per ĝi
I'm just staring at the grass	Mi nur fiksrigardas la herbon
I opened the heavy wooden door and went inside	Mi malfermis la pezan lignan pordon kaj eniris
I put my hand on his leg to calm him down	Mi metis mian manon sur lian kruron por trankviligi lin
Uses property throughout the book	Uzas posedaĵon tra la libro
I think you've said enough	Mi pensas, ke vi sufiĉe diris
I actually had a nice time	Mi fakte havis agrablan tempon
I just think you'll enjoy yourself	Mi nur pensas, ke vi ĝuos vin
I missed the moments in her bed	Mi sopiris la momentojn en ŝia lito
I won't tell him you took it without asking	Mi ne diros al li, ke vi prenis ĝin sen demandi
I studied accounting	Mi studis kontadon
I was in the back seat between two armed men	Mi estis sur la malantaŭa seĝo inter du armitaj viroj
I am always waiting for your letters	Mi ĉiam atendas viajn leterojn
I have other training that could be helpful	Mi havas alian trejnadon, kiu povus esti utila
A kind of curse	Ia malbeno
I walked over the debris, looking at the broken ladder	Mi marŝis super la derompaĵoj, rigardante la rompitan ŝtupetaron
I wonder how much control she has over her powers	Mi scivolas kiom da kontrolo ŝi havas super siaj potencoj
I moved over to her and wrapped her around	Mi moviĝis al ŝi kaj envolvis ŝin
I found a driver with his window rolled down	Mi trovis ŝoforon kun sia fenestro ruliĝis malsupren
I'll be back, baby	Mi revenos, eta
I signed her death sentence	Mi subskribis ŝian mortkondamnon
I live only a few blocks from you	Mi loĝas nur kelkajn blokojn de vi
I will gladly do this for you	Mi volonte faros ĉi tion por vi
I managed not to fall on my face	Mi sukcesis ne fali sur la vizaĝon
I looked at his hand and looked up at him	Mi rigardis lian manon kaj rigardis supren al li
I step in and follow his advice	Mi ekpaŝas kaj sekvas lian konsilon
I raised my leg to look at the damage	Mi levis mian kruron por rigardi la damaĝon
I didn't remember all this	Mi ne memoris ĉion ĉi
I had parents of some sort	Mi havis gepatrojn, iaspecan
Steps run the entire length of the platform	Paŝoj kuras la tutan longon de la platformo
I never understood what it was all about	Mi neniam komprenis pri kio temas
The scheme is also used to encourage waterfowl	La skemo ankaŭ estas utiligita por kuraĝigi akvobirdojn
I would have control and your complete submission	Mi havus kontrolon kaj vian kompletan submetiĝon
I found that deeply offensive	Mi trovis tion profunde ofenda
I managed to keep it together for the whole match	Mi sukcesis konservi ĝin kune por la tuta matĉo
I just remember too much	Mi nur memoras tro multe
I think this concert was energetic	Mi pensas, ke ĉi tiu koncerto estis energia
I ran along the sidewalk	Mi kuris laŭ la trotuaro
I would like your children	Mi ŝatus viajn infanojn
In the end, I just turned off the radio	Mi finfine nur malŝaltis la radion
I'm a little tired of everyone	Mi estas iom laca de ĉiuj
I could feel my heart beating	Mi povis senti mian koron batiĝi
I was hoping it wouldn't come to that	Mi esperis, ke ĝi ne venos al tio
I liked those titles better	Mi pli ŝatis tiujn titolojn
I always need some stretching for comfort	Mi ĉiam bezonas iom da streĉado por komforto
I loved it, but was confused	Mi amis ĝin, sed estis konfuzita
I'm doing the right thing here	Mi faras la ĝustan aferon ĉi tie
I'm not as mentally strong as you	Mi ne estas tiel mense forta kiel vi
I let it go, and he gives in first	Mi lasis ĝin resti, kaj li cedas unue
Someone else made it happen	Iu alia igis tion okazi
I just saw an opportunity to introduce myself	Mi ĵus vidis okazon prezenti min
I fainted on the steps to the building	Mi svenis sur la ŝtupoj al la konstruaĵo
I promise you will get better soon	Mi promesas, ke vi baldaŭ pliboniĝos
I know some programs can do that	Mi scias, ke iuj programoj povas fari tion
I have to be honest with you all	Mi devas esti honesta kun vi ĉiuj
I need you to look at the others	Mi bezonas, ke vi rigardu la aliajn
I hoped my face said the same thing	Mi esperis, ke mia vizaĝo diris la samon
I got money burning a hole in my pocket	Mi ricevis monon bruligante truon en mia poŝo
I lie down on the couch, not ready to sleep	Mi etendiĝas sur la kanapo, ne preta por dormi
I need you to understand	Mi bezonas, ke vi komprenu
I ran up the stairs to my room	Mi kuris supren laŭ la ŝtuparo al mia ĉambro
I just want to be there for you	Mi nur deziras esti tie por vi
I finished my beer and followed her	Mi finis mian bieron kaj sekvis ŝin
Protective power failed	Protekta potenco malsukcesis
I am now trying to remind myself of that	Mi nun provas rememorigi min pri tio
I lift the box from the coat	Mi levas la skatolon de la mantelo
It must have been his last battle	Ĝi devis esti lia lasta batalo
They just needed one more chance	Ili nur bezonis unu plian ŝancon
I cleared my throat and sighed	Mi klarigis mian gorĝon kaj suspiris
I let the phone fall out of my hand	Mi lasis la telefonon fali el mia mano
I think he's a good man downstairs	Mi kredas, ke li estas bona viro sube
I do plan to have a small farm though	Mi tamen planas havi malgrandan bienon
I would love to live in the city	Mi sopirus vivi en la urbo
I decided to turn around and fight him	Mi decidis turni min kaj batali kontraŭ li
I woke up after a while	Mi vekiĝis post momento
I guess you'd better understand them	Mi imagas, ke vi volus pli bone kompreni ilin
I love thinking about you there	Mi amas pensi pri vi tie
I have bad hair days	Mi havas malbonajn hartagojn
I will actually meet him	Mi efektive renkontos lin
I could escape the life forced on me	Mi povus eskapi de la vivo devigita al mi
I shouldn't eat that much	Mi ne devus manĝi tiom multe
I must have smelled	Verŝajne mi flaris
I was tired of taking it slow	Mi estis laca preni ĝin malrapide
Seventeen soldiers were reportedly killed	Dek sep soldatoj estis laŭdire mortigitaj
I used to feel much less confident	Mi kutimis sentis min multe malpli memfida
I could feel this happening on a layer above a dream	Mi povis senti, ke ĉi tio okazas sur tavolo super revo
I tried many other things	Mi provis multajn aliajn aferojn
I was certainly introduced to hundreds of people	Mi certe estis prezentita al centoj da homoj
I have never been a father or husband material	Mi neniam estis patro aŭ edzo materialo
I would win her challenge	Mi gajnus ŝian defion
I wanted to share something with you	Mi volis dividi ion kun vi
I sit looking at the opposite wall	Mi sidas rigardante la kontraŭan muron
Ready basement with plenty of space for family fun	Preta kelo kun multe da loko por familia amuzo
I hope you know what you just did	Mi esperas, ke vi scias, kion vi ĵus faris
I have no idea what she did there	Mi tute ne scias, kion ŝi faris tie
I roll into a ball and cry softly	Mi volvas en pilkon kaj mallaŭte ploras
I had to wash the meat myself	Mi mem devis ellavi la viandon
I count you in that group	Mi kalkulas vin en tiu grupo
I passionately kiss him with all the newly returned knowledge	Mi pasie kisas lin kun la tuta lastatempe reveninta scio
I just want an answer	Mi simple volas respondon
I wanted them to be happy	Mi volis, ke ili estu feliĉaj
Her real name is unknown	Ŝia reala nomo ne estas konata
I did and you know what that led me to	Mi faris kaj vi scias, al kio tio kondukis min
I can't wait to see you again	Mi ne povas atendi revidi vin
I just finished it last night	Mi ĵus finis ĝin hieraŭ nokte
I said there was nothing illegal	Mi diris, ke estas nenio kontraŭleĝa
I could vividly remember every detail of his beautiful countenance	Mi povis vigle memori ĉiun detalon de lia bela mieno
I worked on the farm here	Mi laboris en la bieno ĉi tie
I got a call from the asylum	Mi ricevis vokon de la azilo
I buried my head in my hands	Mi enterigis mian kapon en miajn manojn
I will not discuss this alone in this post	Mi ne diskutos tion nur en ĉi tiu afiŝo
I know you had a hard day	Mi scias, ke vi havis malfacilan tagon
I saw him hollow and broken, a kindred spirit	Mi vidis lin kava kaj rompita, parencan spiriton
I love it and the people there	Mi amas ĝin kaj la homojn tie
I saw him yesterday and barely recognized him at first	Mi vidis lin hieraŭ kaj apenaŭ rekonis lin komence
I think you have as good a chance as anyone	Mi pensas, ke vi havas same bonan ŝancon kiel iu ajn
I held my hands firmly in front of me	Mi tenis miajn manojn firme kunmetitaj antaŭ mi
I lay there wishing we had it	Mi kuŝis tie dezirante ke ni havus ĝin
I am an expert in working with students as an early elementary	Mi estas sperta pri laborado kun studentoj kiel frua elementa
I watched him intently, with suspicion	Mi atente observis lin, kun suspekto
I walked down the hall	Mi iris laŭ la koridoro
I didn't even hear her enter	Mi eĉ ne aŭdis ŝin eniri
A moment later his voice returned	Momenton poste lia voĉo revenis
A student then proposes to his wife	Studento tiam svatas sian edzinon
I tried to adapt	Mi provis adaptiĝi
I love reading books	Mi amas legi librojn
I reached out to pull the piece out of my head	Mi etendis la manon por detiri la peceton de mia kapo
I would like to sleep a lot more	Mi ŝatus dormi multe pli
I am working hard to change this	Mi laboras forte por ŝanĝi ĉi tion
I'm just experiencing it somehow	Mi nur travivas ĝin iel
I have a surprisingly good record	Mi havas surprize bonan rekordon
I mean literally tremble and there was a loud explosion	Mi volas diri laŭvorte tremi kaj estis laŭta eksplodo
A moment of disgust quickly turned to himself	Momento de abomeno al si mem rapide turniĝis
High engineering requires a high price	Alta inĝenieristiko postulas altan prezon
Jeff was the winner	Jeff estis la gajninto
I met your father, he was a good man	Mi renkontis vian patron, li estis bona homo
A glass was also passed through the crowd separately	Glaso ankaŭ estis pasita tra la homamaso aparte
I have my phone number registered with one of them	Mi havas mian telefonnumeron registrita ĉe unu el ili
A group of black-clad figures approached the wall	Grupo da figuroj nigre vestitaj alproksimiĝis al la muro
Some were delayed, the brave and the wounded	Kelkaj prokrastis, la kuraĝuloj kaj la vunditoj
I've always considered myself smart enough	Mi ĉiam konsideris min sufiĉe inteligenta
I walked on tired feet back to the waiting room	Mi marŝis sur lacaj piedoj reen al la atendoĉambro
I could question her without risking being heard	Mi povus pridemandi ŝin sen risko esti aŭdata
I think they took it	Mi pensas, ke ili prenis ĝin
A woman must eat well	Virino devas manĝi bone
I'm not a football fan yet	Mi ankoraŭ ne estas futbala ŝatanto
I wanted my mind to lie to me	Mi volis, ke mia menso mensogu al mi
I need to know the truth	Mi devas scii la veron
I think it somehow serves two purposes	Mi pensas, ke ĝi iel utilas al du celoj
I became a doctor, and my brother is now gone	Mi fariĝis kuracisto, kaj mia frato nun estas for
I still had that doll somewhere	Mi ankoraŭ havis tiun pupon ie
I felt anything but coming here	Mi sentis ion ajn krom veni ĉi tien
I shook my head a little	Mi iom skuis mian kapon
I would just go home feeling beaten	Mi nur irus hejmen sentante min batita
I ran to the cave	Mi alkuris al la kaverno
A dark form was thrown from tree to tree	Malhela formo ĵetiĝis de arbo al arbo
I couldn't keep my worries out of my voice	Mi ne povis teni la zorgon ekster mia voĉo
I suggest you and your team get some sleep	Mi sugestas, ke vi kaj via teamo iom dormu
I am a creation of another	Mi estas kreaĵo de alia
I would like to know his answer	Mi ŝatus scii lian respondon
I no longer valued personal matters	Mi ne plu taksis personajn aferojn
I, and many others, use several different dice	Mi, kaj multaj aliaj, uzas plurajn malsamajn ĵetkubojn
It was a simple accident	Estis simpla akcidento
I need her in care	Mi bezonas ŝin en prizorgo
I know how terribly you miss him	Mi scias kiel terure vi sopiras lin
I know something else that would help you feel better	Mi scias ion alian, kiu helpus vin senti pli bonan
I just didn't know how to find the words	Mi simple ne sciis kiel trovi la vortojn
I had a moment of doubt then	Mi havis momenton de dubo tiam
I am beautiful in every way	Mi estas bela en ĉiu maniero
I have to contract	Mi devas kuntiri min
I wasn't sure what to do about the rest	Mi ne estis certa, kion fari pri la ceteraj
The seed is the fundamental consciousness underlying artistic creativity	La semo estas la fundamenta konscio subesta arta kreivo
I'd like to show you around	Mi ŝatus montri al vi ĉirkaŭe
I like the long handle	Mi ŝatas la longan tenilon
I proceeded to a lighter section of the city center	Mi daŭrigis al pli malpeza sekcio de la urbocentro
I had it on the first day of fall	Mi havis ŝin en la unua tago de aŭtuno
I couldn't wait to enter the building	Mi ne povis atendi eniri la konstruaĵon
I met him at the bar	Mi renkontis lin ĉe la drinkejo
I noticed that his eyes were too red	Mi rimarkis, ke liaj okuloj estas tro ruĝaj
I pushed him away, but only slightly	Mi repuŝis lin, sed nur iomete
I thought that would be enough to get you started	Mi pensis, ke tio sufiĉus por komenci
I looked more like a fashion editor with a camera	Mi aspektis pli kiel modredaktisto kun fotilo
A sense of humor, he liked that	Sento de humuro, li ŝatis tion
A sudden thought came to him	Subita penso venis al li
I wanted to tell him	Mi volis diri al li
I wanted to punch him and kick him	Mi volis pugnobati kaj piedbati lin
I decide to let him be	Mi decidas lasi lin esti
Great honor is bestowed upon him	Granda honoro estas donata al li
Just stuff and nonsense	Nur aĵoj kaj sensencaĵo
B was a different story	B estis malsama rakonto
I signed it and returned it to her	Mi subskribis ĝin kaj redonis ĝin al ŝi
Treatment can have some effect on understanding	Traktado povas havi iom da efiko al kompreno
Many species of birds are also hunted for meat	Multaj specioj de birdoj ankaŭ estas ĉasitaj por viando
Police tried to stop me	Policano provis haltigi min
I will allow anxiety to change into excitement	Mi permesos al angoro ŝanĝiĝi al ekscito
I should fight harder too	Ankaŭ mi devus batali pli forte
I can't remember anything about last night	Mi povas memori nenion pri hieraŭ nokte
I was a bad wife	Mi estis malbona edzino
I let go of the dress	Mi ellasis la robon
I knew she was special from the start	Mi sciis, ke ŝi estas speciala de la komenco
I was in another room, holding my own business	Mi estis en alia ĉambro, tenante mian propran komercon
A little push doesn't hurt a real country princess	Eta ŝovo ne damaĝas veran kamparan princinon
I never even knew you existed	Mi eĉ neniam sciis, ke vi ekzistas
I want more than anything to be him	Mi volas pli ol io esti li
I had to go with them	Mi devis iri kun ili
I appreciate your advice	Mi dankas vian konsilon
I fell to my knees, holding my stomach	Mi falis sur la genuojn, tenante mian stomakon
I just forgot to ask you to come visit	Mi nur forgesis peti vin veni viziti
I learned so much	Mi lernis tiom multe
I can stand on the edge to carry out my attack	Mi povas stari sur la rando por efektivigi mian atakon
I went to the mirror and wiped off the steam	Mi iris al la spegulo kaj viŝis la vaporon
I read the instructions and thought it sounded great	Mi legis la instrukciojn kaj pensis, ke ĝi sonas bonege
I will leave comments on each slide	Mi lasos komentojn pri ĉiu diapozitivo
I understood that she was not too keen on the boat	Mi komprenis, ke ŝi ne estis tro fervora pri la boato
I feel the cavalry riding inside	Mi sentas, ke la kavalerio rajdas enen
I gave too much importance to myself at the time	Mi donis tro da graveco al mi en la momento
I believe there is a right-wing conspiracy	Mi kredas, ke okazas dekstrula konspiro
I think it's possible	Mi pensas, ke ĝi eblas
I thought we had an understanding	Mi pensis, ke ni havas komprenon
I'm so ashamed of myself	Mi tiom hontas pri mi mem
I can't reach anyone, which is very unusual	Mi ne povas atingi iun ajn, kio estas tre nekutima
I was expecting a nightmare, but nothing happened	Mi atendis koŝmaron, sed nenio okazis
A young man struggled with two workers	Junulo luktis kun du laboristoj
I began to respect you	Mi komencis respekti vin
I watched her leave	Mi rigardis ŝin foriri
A hand reached out to her	Mano etendis al ŝi
I didn’t have time to deal with my own feelings	Mi ne havis tempon por trakti miajn proprajn sentojn
I do not understand why further evaluation is needed here	Mi ne komprenas, kial ĉi tie necesas plia taksado
I was right, of course, so they stay there	Mi pravis, kompreneble, do tie ili restas
I figured I’d make up for it, anyway	Mi kalkulis kompensi al ŝi, ĉiuokaze
I wonder if he's all right	Mi scivolas, ĉu li estas en ordo
I will never see my mother again	Mi neniam revidos mian patrinon
I can’t be moderate in my use of them	Mi ne povas esti modera en mia uzo de ili
I'll give you a week to decide	Mi donos al vi semajnon por decidi
I went to the store to do some shopping	Mi iris al la vendejo por fari aĉetojn
I forgot him before he could thank me	Mi forgesis lin antaŭ ol li povis danki min
I rubbed my forehead with a furrow	Mi frotis mian frunton per ioma sulkiĝo
I was out only a quarter of an hour	Mi estis ekstere nur kvaronhoron
I will have nothing, no place to live, no food	Mi havos nenion, neniun lokon por loĝi, neniun manĝaĵon
I sit there waiting for her to call me	Mi sidas tie, atendante ke ŝi vokos min
I was going to get up soon anyway	Mi ĉiuokaze baldau estis ellitiĝos
I would never let anything happen to them	Mi neniam lasus ion okazi al ili
I had a life that was full of other things	Mi havis vivon kiu estis plena de aliaj aferoj
This shift has been interpreted in different ways	Ĉi tiu movo estis interpretita en malsamaj manieroj
A few minutes when death was nearer than life	Kelkajn minutojn, kiam la morto estis pli proksima ol la vivo
I understand you are confused now	Mi komprenas, ke vi estas konfuzita nun
A few minutes later we pulled into an alley	Kelkajn minutojn poste ni tiris en strateton
I need you to pay attention to me	Mi bezonas, ke vi atentu min
I don't play bridge	Mi ne ludas ponton
I think these things are worse than smoking	Mi pensas, ke ĉi tiuj aferoj estas pli malbonaj ol fumado
I want it as much as you do	Mi volas ĝin tiom kiom vi
I think she would like that too	Mi pensas, ke ŝi ankaŭ dezirus tion
I missed the train, and we kissed	Mi maltrafis la trajnon, kaj ni kisis
I have a sixth feeling like that	Mi havas sesan senton tiel
I didn’t go crazy or anything	Mi ne freneziĝis aŭ io ajn
I promise you won't even regret it	Mi promesas, ke vi eĉ ne bedaŭros ĝin
I do it just because you ask me	Mi faras ĝin nur ĉar vi demandas min
I think you deserve it	Mi pensas, ke vi meritas ĝin
I just got out of the car	Mi ĵus eliras el la aŭto
I did this last night	Mi faris ĉi tiun hieraŭ nokte
I never do it myself	Mi neniam faras ĝin mem
I wonder if other people are going through that too	Mi scivolas, ĉu ankaŭ aliaj homoj trapasas tion
I never care about healthy coverage	Mi neniam zorgas pri sana kovrado
I see my family a lot more	Mi vidas mian familion multe pli
I have to do something right	Mi devas fari ion ĝuste
I know you touched it	Mi scias, ke vi tuŝis ĝin
I didn't mean to tell them anything	Mi nenion intencis diri al ili
I think we’ve all had enough	Mi pensas, ke ni ĉiuj havis sufiĉe
I needed our home ready for her coming	Mi bezonis nian hejmon preparitan por ŝia veno
Young later gave birth to a hand	Juna poste naskis manon
I heard the bell on the front door ring	Mi aŭdis la sonorilon sur la antaŭpordo sonori
I saw it in their eyes	Mi vidis ĝin en iliaj okuloj
I was too harsh with him	Mi estis tro severa kun li
I did not give my own flesh and blood	Mi ne donis mian propran karnon kaj sangon
I get up and wash my face in the bathroom	Mi ekstaras kaj lavas mian vizaĝon en la banĉambro
I look forward to constant reports	Mi atendas konstantajn raportojn
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Mi ĝis nun ne havis problemojn ĉe ĉi tiu kompanio
I also have to hire several security guards	Mi ankaŭ devas dungi plurajn sekurgardistojn
I know you love him and he loves you	Mi scias, ke vi amas lin kaj li amas vin
I didn’t always want to have to rely on someone	Mi ne ĉiam volis devi apogi sin sur iu
I was afraid to bring that	Mi timis alporti tion
I have done this many times	Mi faris tion multajn fojojn
I understood why he had to do this	Mi komprenis kial li devis fari ĉi tion
She thought of the danger of her old job	Danĝero de sia malnova laboro ŝi pensis al si
I wanted to feel something other than fear	Mi volis senti ion alian ol timon
I never really knew why	Mi neniam vere sciis kial
I never know how to say this	Mi neniam scias kiel diri ĉi tion
I just want a safe, normal, life	Mi nur volas sekuran, normalan, vivon
I also have a question for you	Mi ankaŭ havas demandon por vi
Please do something to stop this invasion	Bonvolu fari ion por ĉesigi ĉi tiun invadon
I knelt beside his body and let the tears flow	Mi genuiĝis apud lia korpo kaj lasis la larmojn flui
I wanted to kill myself so deeply	Mi tiel tre profunde volis mortigi min
I think it’s an exercise in disguising a game	Mi pensas, ke ĝi estas ekzerco en alivestiĝo de ludo
I suspect there are several reasons for this	Mi suspektas, ke ekzistas pluraj kialoj por tio
I had another job to do	Mi havis alian laboron por fari
A reliable family member	Fidinda familiano
I have a wine company	Mi havas vinfirmaon
I take a deep breath and start	Mi profunde enspiras, kaj komencas
I can't wait to go to bed	Mi ne povas atendi enlitiĝi
The two had five children	La du havis kvin infanojn
I took his death pretty badly	Mi sufiĉe malbone prenis lian morton
I hurried to him	Mi rapidis al li
I helped him turn it upside down	Mi helpis lin renversi ĝin rekte
We just laughed	Ni nur ekridis
This effect causes seasons	Ĉi tiu efiko kaŭzas sezonojn
I can’t imagine you as deeply religious, somehow	Mi ne povas imagi vin kiel profunde religia, iel
I can hardly continue	Mi apenaŭ povas daŭrigi
I just need to go a little further	Mi bezonas iri nur iom pli malproksimen
I made a lot of turns	Mi faris multajn turnojn
I nod but say nothing	Mi kapjesas sed nenion diras
I called it a teaching moment	Mi nomis ĝin instrumomento
I can be beautiful, fun at the same time	Mi povas esti bela, amuza samtempe
I will give up everything and everything	Mi rezignos ĉion kaj ĉion
I told myself you'd be better off without me	Mi diris al mi, ke vi fartas pli bone sen mi
A vision from heaven	Vizio el la ĉielo
Bath, not shower	Bano, ne duŝo
I didn't tell them how to put it	Mi ne diris al ili kiel meti
I haven't been on a date in years	Mi ne estis en rendevuo dum jaroj
I mean, you know exactly who and what you are	Mi volas diri, vi scias precize kiu kaj kio vi estas
I understand what you mean by the essay	Mi komprenas, kion vi volas diri pri la eseo
I wanted to go with those damn cars anywhere	Mi volis iri kun tiuj malbenitaj aŭtoj kien ajn
I need it fast and not expensive	Mi bezonas ĝin rapide kaj ne multekosta
I must warn you, use your powers for good	Mi devas averti vin, uzu viajn potencojn por bono
I could see beyond the screen	Mi povis vidi preter la ekrano
I have the impression that she lives for her work	Mi havas la impreson, ke ŝi vivas por sia laboro
I apologized and practically ran to my lunch table	Mi senkulpigis min kaj praktike kuris al mia tagmanĝa tablo
I was not alone in this	Mi ne estis sola en ĉi tio
I can admire people who admire me	Mi kapablas admiri homojn, kiuj admiras min
I highly doubt we are alike, young man	Mi tre dubas, ke ni estas similaj, juna
I'm starting to look forward to seeing him every day	Mi komencas antaŭĝoji vidi lin ĉiutage
This is the real game	Ĉi tiu estas la vera ludo
I don't regret it	Mi ne bedaŭras ĝin
I love the storyline	Mi amas la rakontlinion
I aim every blow to his head	Mi celas ĉiun baton al lia kapo
I felt firmly pulled back from the abyss	Mi sentis min firme tirita reen el la abismo
Full size bathroom	Plengranda banĉambro
I flew to them, and read the sign	Mi flugis al ili, kaj legis la signon
I returned the favor and kissed him back	Mi resendis la favoron kaj kisis lin reen
I have not seen what is difficult about this decision	Mi ne vidis kio estas malfacila pri ĉi tiu decido
I like him very much	Mi tre ŝatas lin
I tried to hurt him	Mi provis vundi lin
A fourth is now available for download	Kvara nun estas elŝutebla
I wished they would, but they never do	Mi deziris, ke ili farus, sed ili neniam faras
I want you to focus on my hands	Mi volas, ke vi koncentriĝu sur miaj manoj
I used to be damaged and upset	Mi kutimis esti damaĝita kaj ĉagrenita
I heard it in my soul	Mi aŭdis ĝin en mia animo
I was a new man on a new machine	Mi estis nova viro sur nova maŝino
I just wanted to go home and cry	Mi nur volis iri hejmen kaj plori
I am with them in that enterprise	Mi estas kun ili en tiu entrepreno
I didn't have time for his nonsense	Mi ne havis tempon por liaj sensencaĵoj
I want to try that	Mi volas provi tion
I didn't know how much she would believe	Mi ne sciis kiom multe ŝi kredus
I sometimes wondered why he was so generous with me	Mi demandis foje kial li estis tiel malavara kun mi
He took a deep breath and opened the curtain	Profunde spiris kaj li malfermis la kurtenon
I think that's pretty decent	Mi pensas, ke tio estas sufiĉe deca
A drinking glass lay cracked on its side	Trinkglaso kuŝis krakiĝinta sur sia flanko
I went home happy with this answer	Mi iris hejmen feliĉa kun ĉi tiu respondo
I did my best and failed	Mi faris mian plej bonan provon kaj malsukcesis
I learned how to play professional ball	Mi lernis kiel ludi profesian pilkon
At first I was sixteen	Unue mi estis deksesjara
Much twice that size	Multe duoble tia grandeco
I could almost feel it	Mi povis senti ĝin preskaŭ
I didn’t want to try a little harder	Mi ne volis provi iom pli forte
I couldn't help but wonder if there might be more	Mi ne povis ne scivoli ĉu eble estos pli
I was really interested	Mi estis vere interesita
I think you should keep it	Mi pensas, ke vi devus konservi ĝin
We have an album that we like	Ni havas albumon, kiun ni ŝatas
I just point out where people are wrong	Mi nur atentigas, kie homoj eraras
No music video was made for the song	Neniu muzikfilmeto estis farita por la kanto
I ran to her and took her in my arms	Mi kuris al ŝi kaj prenis ŝin en miajn brakojn
I don't want to get worse	Mi volas ne plimalboniĝi
I was far from the best fighter there	Mi estis malproksima de la plej bona batalanto tie
I think she needs you for something	Mi kredas, ke ŝi bezonas vin por io
I have a friend who is a laughing teacher	Mi havas amikon, kiu estas ridinstruisto
I went into the house and into the kitchen first	Mi iris en la domon kaj unue al la kuirejo
I looked down at my side	Mi rigardis malsupren al mia flanko
I should read it myself	Mi devus legi ĝin mem
I tried and tried	Mi provis kaj provis
I lacked inspiration and imagination	Mi havis mankon de inspiro kaj imago
I never expected it to be easy	Mi neniam atendis, ke ĝi estos facila
I just don't want to see you hurt	Mi simple ne volas vidi vin vundita
I traveled constantly, day or night	Mi veturis konstante, tage aŭ nokte
I feared her with regret	Mi timis ŝin kun bedaŭro
I don't know the details of it	Mi ne konas la detalojn de ĝi
I woke up in a cabin	Mi vekiĝis en kabano
I wouldn't be able to afford housing without it now	Mi nun ne konsentus loĝejon sen ĝi
I prefer a ruin to a monument	Mi preferas ruinon ol monumenton
I'll do it first tomorrow morning	Mi faros ĝin unue morgaŭ matene
The brigade acted without armor support	La brigado agis sen kirassubteno
A cold chill ran through him	Malvarma frosto trakuris lin
I found a way to survive	Mi trovis manieron pluvivi
I think it will always do	Mi pensas, ke ĝi ĉiam faros
I glanced at my phone	Mi ĵetis rigardon al mia telefono
I rolled my eyes, but she didn't see me	Mi ruligis la okulojn, sed ŝi ne vidis min
I can't agree with that	Mi ne povas konsenti pri tio
I was hoping for good luck	Mi esperis bonŝancon
I didn't want the fun to end	Mi ne volis, ke la amuzo finiĝu
I created consequences	Mi kreis konsekvencojn
Quite an unpleasant and new experience	Sufiĉe malagrabla kaj nova sperto
I got another cigarette	Mi atingis alian cigaredon
I haven't seen him in days	Mi ne vidis lin de tagoj
I do believe that my hunting days are over	Mi ja kredas, ke miaj ĉasaj tagoj finiĝis
I think about turning around and running away	Mi pensas pri turniĝo kaj forkuri
I wanted to tell you, but I forgot about it	Mi volis diri al vi, sed forgesis pri tio
I will not fight against the current	Mi ne batalos kontraŭ la fluo
I had to get out of the kitchen	Mi devis eliri el la kuirejo
I still have a crazy love for her	Mi tamen havas frenezan amon al ŝi
I can't imagine never seeing him again	Mi ne povas imagi, ke mi neniam revidos lin
I raised my open hands again	Mi denove levis miajn malfermitajn manojn
I feel happy that he is well	Mi sentas min feliĉa, ke li fartas bone
I'll get someone to bring you home	Mi ricevos iun revenigi vin hejmen
I was just at the police station	Mi estis nur ĉe la policejo
I quickly got up, and we struggled	Mi rapide stariĝis, kaj ni baraktis
I would like to give my opinion	Mi ŝatus doni mian opinion
I looked at the last figure, and my chest burned	Mi rigardis la lastan figuron, kaj mia brusto brulis
I looked out the windows to find them completely missing	Mi rigardis al la fenestroj por trovi ilin tute mankantaj
A loud noise surrounded us	Laŭta bruo ĉirkaŭis nin
I think it was known as double daylight saving time	Mi kredas, ke ĝi estis konata kiel duobla somera horo
I didn't want him to find me like that	Mi ne volis, ke li trovu min tiel
I have to go to classes	Mi devas iri al klasoj
A flame shot from behind	Flamo pafis el la dorso
A civilian pilot asked if he could talk to me	Civila piloto demandis ĉu li povas paroli kun mi
I'll follow him now	Mi sekvos lin nun
I looked back at his face	Mi rerigardis lian vizaĝon
Little is known about his family and childhood	Oni scias malmulte pri lia familio kaj infanaĝo
I myself was in a similar situation	Mi mem estis en simila situacio
I haven't seen you in over two weeks	Mi ne vidis vin de pli ol du semajnoj
I could have made it more politically correct there	Mi povintus fari ĝin pli politike ĝusta tie
I ignored him, hoping he would leave	Mi ignoris lin, esperante, ke li foriros
I pulled my fist back to hit him	Mi tiris pugnon reen por bati lin
I need someone decent to talk to the police about	Mi bezonas iun decan kun kiu paroli de la polico
I completely absorbed her misery	Mi tute sorbis ŝian mizeron
I couldn't smell that yesterday	Mi ne povis flari tion hieraŭ
I am aware that many people may disagree with me	Mi konscias, ke multaj homoj povas malkonsenti kun mi
I certainly found this to be true	Mi certe trovis, ke ĉi tio estas vera
I should take the reins	Mi devus preni la kondukilojn
Fraction of life	Frakcio de vivo
I took it home and read it in one day	Mi prenis ĝin hejmen kaj legis ĝin en unu tago
A terrible wave of heat rushed through his body	Terura ondo da varmo tralavis lian korpon
He held a position to stand up	Li tenis postenon por starigi sin
I did remember him too	Mi ja memoris lin ankaŭ
I gave up, but always wanted to start over	Mi rezignis, sed ĉiam volis rekomenci
I guess it was a little surprising	Mi imagas, ke ĝi estis iom surpriza
I still didn't want to buy much	Mi ankoraŭ ne multe volis aĉeti novajn
I wasn't there to help	Mi ne estis tie por helpi
I'll be here to take care of you	Mi estos ĉi tie por prizorgi vin
I did nothing to deserve it	Mi faris nenion por meriti ĝin
I got paid for not working	Mi ricevis pagon pro ne laboro
I couldn't really blame them for that	Mi ne vere povus kulpigi ilin pro tio
I'll stay with you for a while	Mi restos kun vi dum kelka tempo
I reached hard, covering my head with my arms	Mi forte atingis, kovrante mian kapon per miaj brakoj
A small warning bell rang in my head	Malgranda averta sonorilo sonoris en mia kapo
Yours shows rewarding knowledge	Viaj montras rekompencan scion
I loved her the most	Mi amis ŝin plej
I never understood what he got from our relationship	Mi neniam komprenis, kion li ricevis de nia rilato
I noticed that my hair was getting longer	Mi rimarkis, ke miaj haroj longiĝas
I didn't see him go down	Mi ne vidis lin malsupreniri
This could easily go so very wrong	Ĉi tio facile povus iri tiel tre malbone
I think we can be great together	Mi pensas, ke ni povas esti bonegaj kune
I felt sad and sorry for him	Mi sentis malĝojon kaj bedaŭris lin
I know some of you haven't done that before	Mi scias, ke kelkaj el vi ne faris tion antaŭe
I went out back to the exit	Mi eliris reen al la elirejo
Note that the starting lines of the two versions are different	Notu, ke la komencaj linioj de la du versio malsamas
I didn't go crazy	Mi ne freneziĝis
A better way might be to promote local talent	Pli bona vojo povus esti promocii lokan talenton
I find a lot of wisdom in it	Mi trovas en ĝi multe da saĝo
I didn't bother a bit	Mi iom ne ĝenis
I owe you everything, from food, shelter, to clothes	Mi ŝuldas al vi ĉion, de manĝaĵo, ŝirmejo, ĝis vestaĵoj
I felt cold and faint	Mi sentis min frosta kaj sveninta
I can't say that about a lot of people	Mi ne povas diri tion pri multaj homoj
I said firmly	mi diris al mi firme
A blue dress could do well with silver	Blua robo povus bone fari kun arĝento
I owe him the greatest thanks for saving your life	Mi ŝuldas al li la plej grandan dankon pro savi vian vivon
I know it couldn't be you	Mi scias, ke ĝi ne povus esti vi
I bit my lip as fury boiled inside me	Mi mordis mian lipon dum furiozo bolis en mi
I have known that cry from the past	Mi konis tiun krion el la pasinteco
I didn't mean him	Mi ne celis lin
I was not equal to him or to his strength	Mi ne estis egala por li aŭ por lia forto
I love you, and you can't love me back	Mi amas vin, kaj vi ne povas ami min reen
The wedding attracted media attention and was well attended	La geedziĝo altiris amaskomunikilan atenton kaj estis bone ĉeestita
I still don't believe it	Mi ankoraŭ ne kredas
I'm glad everything worked out	Mi ĝojas, ke ĉio funkciis bone
I see things that aren't necessarily there	Mi vidas aferojn, kiuj ne nepre estas tie
I killed it with blows to the head	Mi mortigis ĝin per batoj al la kapo
I'll give you my email address	Mi donos al vi mian retadreson
I never thought he would come to my joint	Mi neniam pensis, ke li venos al mia artiko
A word here, a denial of something desired there	Vorto ĉi tie, neo de io dezirata tie
I won't even ask for it	Mi eĉ ne petos por mi
Lots of walking dead	Amaso da marŝantaj mortintoj
This was immediately granted	Ĉi tio estis tuj koncedita
I want to stay out and go hunting with them	Mi volas resti ekstere kaj iri ĉasi kun ili
I didn't understand that	Mi ne komprenis tion
I couldn't be happier	Mi ne povus esti pli kontenta
I got a quick look from barefoot	Mi ricevis rapidan rigardon de nuda piedo
I can't have too much of it	Mi ne povas havi tro da ĝi
I guess about it though	Mi tamen supozas pri ĝi
I stand in an empty field, dimensions unknown	Mi staras en malplena kampo, dimensioj nekonataj
I should be on my guard	Mi devus esti sur mia gvardio
I need a good reason to settle down	Mi bezonas bonan kialon por ekloĝi
I know how life can go crazy	Mi scias, kiel la vivo povas freneziĝi
I think it would be good to practice using it	Mi pensas, ke estus bone ekzerci uzi ĝin
I couldn't help but shake my legs	Mi ne povis malhelpi miajn krurojn skui
I feel breathless and scared	Mi sentas min senspira kaj tima
She was returned within an hour	Ŝi estis resendita ene de la horo
I got what you deserve	Mi prenis tion, kion vi meritas
It's about beauty and truth	Temas pri beleco kaj vero
I passed him without taking it	Mi preterpasis lin sen preni ĝin
I never want anything for you but the best	Mi neniam deziras ion ajn por vi krom la plej bona
Some people have experienced slow exercise	Kelkaj homoj travivis malrapidajn ekzercojn
I can try, and try again	Mi povas provi, kaj provi denove
I may need to come again tomorrow	Mi eble bezonos veni morgaŭ denove
I would have nothing better to do than work	Mi havus nenion pli bonan por fari ol labori
First and foremost is habitat destruction	Unue kaj ĉefe estas habitatodetruo
I made a nice concert sound lame	Mi igis belan koncerton soni lama
I went to her mirror	Mi iris al ŝia spegulo
I never caught a bad ball	Mi neniam kaptis malbonan pilkon
I turned and pulled him into my arms	Mi turnis min kaj tiris lin en brakumon
I couldn't reach the phone to call you	Mi ne povis atingi la telefonon por voki vin
There's nothing I can do about it	Mi nenion povas fari pri tio
I think they had that feeling	Mi pensas, ke ili havis tiun senton
I will write tonight	Mi skribos ĉi-vespere
I know there's money in my account	Mi scias, ke estas mono en mia konto
I've never been like that before	Mi kutime neniam estis tiel
I like living in the valley	Mi ŝatas vivi en la valo
A week later it was ours	Semajnon poste ĝi estis nia
I didn't try to scare you	Mi ne provis timigi vin
I bought that place with my own money	Mi aĉetis tiun lokon per mia propra mono
I smile at the memory	Mi ridetas al la memoro
I could not remember even a fragment of memory	Mi ne povis rememori eĉ fragmenton de memoro
I tried to give her a hug	Mi provis doni al ŝi brakumon
Success becomes the foundation on which you build	Sukceso fariĝas fundamento, sur kiu vi konstruas
I had a terrible feeling about them	Mi havis teruran senton pri ili
I work all over the world	Mi laboras tra la mondo
I didn’t know the ghosts could lock doors	Mi ne sciis, ke la fantomoj povas ŝlosi pordojn
I encourage you to do the same	Mi kuraĝigas vin fari la samon
I was kept captive by them	Mi estis tenita kaptita de ili
I mean, she's stable, or whatever	Mi volas diri, ŝi estas stabila, aŭ kio ajn
Her departure was seen as less controversial	Ŝia foriro estis vidita kiel malpli kontestata
I got in my car and studied the mess	Mi eniris mian aŭton kaj studis la malordon
Little is known about his early life	Oni scias malmulte pri lia frua vivo
I stayed away for a good hour and a half	Mi restis for bona horo kaj duono
I couldn't sit and watch him suffer like that	Mi ne povis sidi kaj rigardi lin suferi tiel
I use it all the time	Mi uzas ĝin la tutan tempon
I was rude this morning	Mi estis malĝentila ĉi-matene
I also returned the compliment to him	Mi ankaŭ resendis la komplimenton al li
I wouldn't want to do that	Mi ne volus fari tion
Her manuscript was rejected	Ŝia manuskripto estis malaprobita
I couldn't see his name tag	Mi ne povis vidi lian nometikedon
I miss real coffee too	Ankaŭ mi sopiras vera kafo
There was one daughter from the wedding	Estis unu filino de la geedziĝo
I enjoy one-on-one communication the most	Mi plej ĝuas unu kontraŭ unu komunikadon
I looked at her well	Mi bone rigardis ŝin
I could be finishing it there	Mi povus esti fini ĝin tie
Nor will I tell a lie, of course	Ankaŭ mi ne diros mensogon, komprenite
I guess you're right there	Mi supozas, ke vi havas kialon tie
I love the cell phone too	Mi ankaŭ amas la poŝtelefonon
I got into the project nervous	Mi eniris la projekton nervoza
I wanted to answer but words escaped me	Mi volis respondi sed vortoj eskapis al mi
I got a penalty	Mi ricevis pundevon
I could see how much he loved her	Mi povis vidi kiom multe li amas ŝin
I collected the pages and examined them	Mi kolektis la paĝojn kaj ekzamenis ilin
I am a software engineer in the gaming industry	Mi estas programaro-inĝeniero en la industrio de ludoj
I didn’t know if it was real or imagined	Mi ne sciis ĉu ĝi estas reala aŭ imagita
I went to my room to watch the news	Mi iris al mia ĉambro por rigardi la novaĵojn
A decision must be made before the magic happens	Decido devas okazi antaŭ ol la magio okazas
I never showed her respect or appreciation	Mi neniam montris al ŝi respekton aŭ aprezon
I paused and looked ahead	Mi paŭzis kaj rigardis antaŭen
I'm buying that, at least for now	Mi aĉetas tion, almenaŭ nuntempe
I couldn't fly with it	Mi ne povis flugi kun ĝi
I already feel like it’s happening	Mi jam sentas, ke ĝi okazas
I saw that faith gives birth to greatness in them	Mi vidis, ke kredo naskas en ili grandecon
I've been watching you for days	Mi observis vin dum tagoj
A girl surrounded by women	Knabino ĉirkaŭita de virinoj
I want to become a coach now	Mi volas fariĝi trejnisto nun
Thank you for circling	Mi dankas vin, ke vi rondiras
I didn't really want to talk to her now	Mi ne vere volis paroli kun ŝi nun
I took it and put it in my pocket	Mi prenis ĝin kaj metis ĝin en mian poŝon
I know he doesn't sleep very well	Mi scias, kiel li ne tro bone dormas
I had that dream again	Mi havis tiun sonĝon denove
Even now I don't have a good choice	Ankaŭ nun mi ne havas bonan elekton
Long, person moment	Longa, persona momento
I long to feel close to you	Mi sopiras senti min proksime al vi
I want to know why he didn't show up tonight	Mi volas scii kial li ne montris ĉi-vespere
I could see his intention	Mi povis vidi lian intencon
I got the coffee beans	Mi ricevis la kafgrajnojn
I hugged him back just as fiercely	Mi brakumis lin reen same feroce
I guess that wasn’t unexpected	Mi supozas, ke tio ne estis neatendita
I came back to reality	Mi revenis al la realo
I could also be a painting on the wall	Mi povus same esti pentraĵo sur la muro
A little movement in the air that shouldn't be there	Eta movo en la aero, kiu ne devus esti tie
I was not happy about this	Mi ne estis feliĉa pri ĉi tio
I was going to another school, though	Mi estis iranta, tamen, alian lernejon
I taught at this school for forty years	Mi instruis en ĉi tiu lernejo dum kvardek jaroj
I need services for my business property	Mi bezonas servojn por mia komerca posedaĵo
I try to be nice to ugly people	Mi provas esti agrabla al malbelaj homoj
I suggest you move while the opportunity is there	Mi sugestas ke vi moviĝu dum la ŝanco estas tie
A bargain you refused	Rabataĉeto, kiun vi rifuzis
I no longer deserved sweetness	Mi ne plu meritis dolĉecon
I just wanted them both to leave me alone	Mi nur volis, ke ili ambaŭ lasu min sola
Cheap salon trick	Malkara salona ruzo
I take care of all my brothers	Mi zorgas pri ĉiuj miaj fratoj
I really needed to think about everything	Mi ja bezonis pensi pri ĉio
I heard nothing about it	Mi nenion aŭdis pri tio
I can learn from my home	Mi povas lerni de mia hejmo
I put one between her lips	Mi metis unu inter ŝiajn lipojn
I lost concentration	Mi perdis koncentriĝon
A brilliant idea struck him	Brila ideo trafis lin
I’ve heard occasionally try to publish traditionally can take years	Mi aŭdis foje provi publikigi tradicie povas daŭri jarojn
A slow smile spread through his perfect lips	Malrapida rideto disvastiĝis tra liaj perfektaj lipoj
I say it in a positive way	Mi diras ĝin en pozitiva maniero
I can be so stupid sometimes	Mi povas esti tiel stulta foje
I threw the glass against the wall	Mi ĵetis la glason kontraŭ la muron
I sway to him	Mi balanciĝas al li
A dark shadow moved along the wall	Malhela ombro moviĝis laŭlonge de la muro
I remember when they came in	Mi memoras, kiam ili eniris
I did it, slowly	Mi faris tion, malrapide
I was there with them in the imitation disaster	Mi estis tie kun ili en la imita katastrofo
I shot him in the head	Mi pafis lin en la kapon
I'll pretend to faint	Mi ŝajnigos sveni
I couldn't see where the crowd started or ended	Mi ne povis vidi kie la homamaso komenciĝis aŭ finiĝis
I still pay a fee for you	Mi ankoraŭ pagas kotizon por vi
I threw up everything, even water	Mi ĵetis supren ĉion, eĉ akvon
It is probably extinct	Ĝi verŝajne estas formortinta
I'm coming back now	Mi nun revenas
I can't believe any of this is happening	Mi ne povas kredi ke io ajn el ĉi tio okazas
I thought he would leave me for sure	Mi pensis, ke li certe forlasos min
I wonder if she saw me asleep	Mi scivolas, ĉu ŝi vidis min dormanta
I guess it didn’t matter though	Mi supozas, ke ĝi tamen ne estis grava
All are chosen in general	Ĉiuj estas elektitaj ĝenerale
I wanted to get her in my bed though	Mi tamen volis havigi ŝin en mian liton
I think you could tell how much fun everyone had	Mi pensas, ke vi povus diri kiom amuziĝis ĉiuj
I took it all off, leaving him naked	Mi deprenis ĉion, lasante lin nuda
But in a more unconscious way	Sed en pli senkonscia maniero
I have to show this to everyone	Mi devas montri ĉi tion al ĉiuj
I must confess that this is possible	Mi devas konfesi, ke tio eblas
I don't see any access programs on my local machine	Mi vidas neniujn alirprogramojn sur mia loka maŝino
I just received a confirmation this week about eighty of them	Mi ĵus ricevis konfirmon ĉi-semajne pri okdek el ili
I wanted to follow her	Mi volis sekvi ŝin
I liked that at a man	Mi ŝatis tion ĉe viro
Ruth finally chose to return home to her family	Ruth finfine elektis reveni hejmen al sia familio
I touched my forehead	Mi tuŝis mian frunton
I'm a little perplexed though	Mi tamen estas iom perpleksa
I insisted that we drive separate cars	Mi insistis, ke ni stiru apartajn aŭtojn
I want to raise a man	Mi volas kreskigi homon
I can see the pain in your eyes	Mi povas vidi la doloron en viaj okuloj
The cause of death remains a matter of debate	La mortokaŭzo restas temo de debato
I agreed to give up some things	Mi konsentis rezigni iujn aferojn
I feel the walls closing in on me	Mi sentas, ke la muroj fermiĝas al mi
One man broke and ran away, and then another	Viro rompis kaj forkuris, kaj poste alia
I had to see him again this weekend	Mi devis revidi lin ĉi-semajnfine
I wondered if that was a normal thing for him	Mi demandis min, ĉu tio estas normala afero por li
I still live at home with my mother	Mi ankoraŭ loĝas hejme kun mia patrino
I could see that my plan was not going to happen	Mi povis vidi, ke mia plano ne okazos
I like him	Mi gustumas min je li
I could just as well finish that and finish	Mi povus same fini tion kaj fini
I just made sure you were safe	Mi nur certigis, ke vi estas sekura
I had no idea what that crazy bird would do	Mi tute ne sciis, kion faros tiu freneza birdo
I reach out and gently touch his face	Mi atingas kaj milde tuŝas lian vizaĝon
I certainly missed something	Mi certe sopiris ion
I grew better than that, though	Mi tamen kreskis pli bone ol tio
A cat stepped out	Kata persono elpaŝis
I didn't know you liked things like that	Mi ne sciis, ke vi ŝatas tiajn aferojn
I shook my head to free it from the notion	Mi balancis la kapon por liberigi ĝin de la nocio
He looked like a star	Li aspektis kiel stelo
He was completely cut off	Li estis tute fortranĉita
I shake my head and tell her that nothing is wrong	Mi balancas la kapon dirante al ŝi, ke nenio estas malbona
I explain what happened	Mi klarigas, kio okazis
I did not consider that possibility	Mi ne pripensis tiun eblecon
I could only imagine how bad it was	Mi nur povis imagi kiom malbona ĝi estis
A lively cheerful conversation	Vigla gaja konversacio
I'm interested in the pictures	Mi interesiĝas pri la bildoj
I was hit from behind and was pretty badly injured	Mi estis batita de malantaŭe kaj estis sufiĉe malbone vundita
I think it was some kind of key	Mi pensas, ke ĝi estis ia ŝlosilo
I can see the wound in her eyes	Mi povas vidi la vundon en ŝiaj okuloj
I could hardly make out him	Mi apenaŭ povis distingi lin
I haven't seen or talked to her since last summer	Mi ne vidis aŭ parolis kun ŝi ekde la pasinta somero
A small cloud of dust floated in the early morning light	Malgranda polvnubo flosis en la fruan matenan lumon
I think you were used	Mi pensas, ke vi estis uzata
I could feel the excitement in the room	Mi povis senti la eksciton en la ĉambro
I could have a life, but he couldn't have a rent	Mi povus havi vivon, sed li ne povus havi lupagon
I feel better though	Mi tamen sentas min pli bone
I just shook my head	Mi nur balancis la kapon
I feel like she's pulling me hard on her	Mi sentas, ke ŝi forte tiras min al ŝi
I noticed his silver ring for the first time	Mi unuafoje rimarkis lian arĝentan ringon
I want you to forgive me	Mi volas, ke vi pardonu min
I feel them and am blessed by them	Mi sentas ilin kaj estas benita de ili
I went to bed and lay down	Mi iris al la lito kaj kuŝiĝis
Thank you very much	Mi tre dankas ĝin
I need to know his name	Mi bezonas scii lian nomon
I've never been before	Mi neniam estis antaŭe
I turned and watched her walk out of the room	Mi turnis min kaj rigardis kiel ŝi marŝis el la ĉambro
I haven't lost a job yet	Mi ankoraŭ ne perdis laboron
This guy's just thinking too much about himself	Ĉi tiu ulo nur tro multe pensas pri si
I wave to the ladies at the front office	Mi mansvingas al la sinjorinoj ĉe la frontoficejo
I mean, this is a great time for me	Mi volas diri, ĉi tio estas bonega tempo por mi
I remembered reading about it at one forum or another	Mi memoris legi pri ĝi ĉe iu forumo aŭ alia
I want us to be a team	Mi volas, ke ni estu teamo
I wondered what they might be building there	Mi scivolis, kion ili eble konstruas tie
I went to the shops and bought some flowers	Mi iris al la butikoj kaj aĉetis kelkajn florojn
I went there to pick vegetables for the family	Mi iris tien por preni legomojn por la familio
I saw another child running our way	Mi vidis, ke alia infano kuras nian vojon
Bright and positive sexual energy	Brila kaj pozitiva seksa energio
A corpse lay in bed	Kadavro kuŝis en la lito
A small group of leaders was assembled for the trip	Grupeto de gvidantoj estis kunvenita por la vojaĝo
I wasn't a full-blown wolf yet	Mi ankoraŭ ne estis plena lupo
I have two boys at home	Mi havas du knabojn hejme
I gave her too much water again	Mi donis al ŝi tro da akvo denove
I worked on advertising	Mi laboris pri publikeco
Thank you very much for your understanding and trust	Mi kore dankas vin pro via kompreno kaj via fido
I couldn't even get it right	Mi eĉ ne povis tion ĝuste
I look over the edge	Mi rigardas trans la randon
I forced my mind the other way	Mi devigis mian menson alidirekten
I felt at home with them there	Mi sentis min hejme kun ili tie
I also stuffed those in a bag	Ankaŭ mi ŝtopis tiujn en sako
I wanted it in my mouth	Mi volis ĝin en mia buŝo
I want you to leave tomorrow	Mi volas, ke vi foriru morgaŭ
I'm not forcing you here	Mi ne devigas vin ĉi tie
I swear you won't regret it	Mi ĵuras, ke vi ne bedaŭros
I owe nothing to this man	Mi ŝuldas nenion al ĉi tiu viro
I was not dying either hungry or wet	Mi ne estis mortanta aŭ malsata aŭ malseka
I need you to dance with me	Mi bezonas, ke vi dancu kun mi
I didn't look at him that way	Mi ne tute tiel rigardis lin
I wanted to say every word of it	Mi volis diri ĉiun vorton de ĝi
A moment later two of the hounds came	Momenton poste venis du el la ĉashundoj
I have to undress for it	Mi devas senvestigi por ĝi
I think they played on themselves	Mi pensas, ke ili ludis en si mem
A collection of buildings in the desert	Kolekto de konstruaĵoj en la dezerto
I did it exactly as you told me	Mi faris ĝin ĝuste kiel vi diris al mi
I smiled and greeted	Mi ridetis kaj salutis
I can't hurt him like that	Mi ne povas vundi lin tiel
I read to and from work	Mi legas al kaj de laboro
An innovative life series	Pionira vivserio
I have a membership around the corner at a club	Mi havas membrecon ĉirkaŭ la angulo ĉe klubo
I wonder why you seem so excited	Mi scivolas kial vi ŝajnas ekscitita
I'll be whatever you need	Mi estos kio ajn vi bezonos
I am completely happy with my life	Mi estas tute feliĉa kun mia vivo
I've never really listened to him, but I know about him	Mi neniam vere aŭskultis lin, sed scias pri li
I know how wonderful hers were	Mi scias, kiel mirindaj estis ŝiaj
I haven't had the privilege of meeting you before	Mi ne havis la privilegion renkonti vin antaŭe
I did what he wanted when he wanted	Mi faris tion, kion li volis, kiam li volis
I remember when we were both young	Mi memoras, kiam ni ambaŭ estis junaj
I covered several school events for them	Mi kovris plurajn lernejajn eventojn por ili
I thrust my sword into his neck	Mi ŝovis mian glavon en lian kolon
I have to think about this	Mi devas pripensi ĉi tiun aferon
I did my best to keep my hand steady	Mi faris mian eblon por teni mian manon stabila
I attended the conference	Mi ĉeestis la konferencon
I'm here to clean the air	Mi estas ĉi tie por purigi la aeron
They had one son and two daughters	Ili havis unu filon kaj du filinojn
I wasn't sure how to say it	Mi ne estis certa kiel diri
The winner is the pilot with the most points	La gajninto estas la piloto kun la plej multaj poentoj
I had about two weeks to decide	Mi havis ĉirkaŭ du semajnojn por decidi
I suddenly knew the driver was a woman	Mi subite sciis, ke la ŝoforo estas virino
I work full time as a physical therapist	Mi laboras plentempe kiel fizika terapiisto
I come with some luggage	Mi venas kun iom da pakaĵo
I stood and looked at the ceiling	Mi staris kaj ekrigardis la plafonon
A few years ago, everything was beautiful	Antaŭ kelkaj jaroj, ĉio estis bela
I wandered around the store	Mi vagis ĉirkaŭ la vendejo
I was there for two weeks	Mi estis tie dum du semajnoj
I went to clubs and parties and all that stuff	Mi iris al kluboj kaj festoj kaj ĉiuj tiuj aferoj
I barely noticed her	Mi apenaŭ rimarkis ŝin
I need an immediate escape	Mi bezonas tujan eskapon
I was in pain though	Mi tamen havis doloron
I did the same	Mi faris la samon
I roughly knocked on the damn door	Mi proksimume batis la malbenitan pordon malsupren
I took off my clothes and found a skin wound	Mi senvestigis miajn vestojn kaj trovis haŭtvundon
I landed in a pile of snow	Mi alteriĝis en amaso da neĝo
I tried to make you remember yourself	Mi provis igi vin memori mem
I can't apologize enough to you	Mi ne povas sufiĉe peti vian pardonon
I thought of the front door with a sigh	Mi pensis pri la enirpordo kun sopiro
I think she was surprised	Mi pensas, ke ŝi estis surprizita
A guard had his hand on her ass	Gardisto havis sian manon sur ŝia azeno
I am bound by direct causes	Mi estas ligita per rektaj kaŭzoj
It requires all instruments to work	Ĝi postulas ke ĉiuj instrumentoj rezultu
It was a simple monument	Ĝi estis simpla monumento
I've never said anything like that	Mi neniam diris ion tian
I wasn't really surprised	Mi ne estis vere surprizita
I also seldom brought anyone here	Ankaŭ mi malofte venigis iun ĉi tie
I hid there for almost an hour	Mi kaŝiĝis tie preskaŭ dum unu horo
I just couldn't leave them	Mi simple ne povis forlasi ilin
I stopped many times to look at the amazing views	Mi haltis multajn fojojn por rigardi la mirindajn vidojn
I think it was a long time ago	Mi pensas, ke ĝi estis antaŭ longa tempo
Another attack failed in the fall	Alia atako malsukcesis en la aŭtuno
The film is currently in the public domain	La filmo nun estas en la publika domeno
I didn't want everyone to see me like that	Mi ne volis, ke ĉiuj vidu min tiel
I just noticed that your eyes reminded me of mine	Mi ĵus rimarkis, ke viaj okuloj memorigis min pri miaj
I slept on the couch in the other room	Mi dormis sur la kanapo en la alia ĉambro
I held out my hand to her and pulled her inches	Mi etendis la manon al ŝi kaj tiris ŝin je centimetroj
I'm not going to die like that	Mi ne mortos tiel
I apologized to the bathroom	Mi senkulpigis min al la banĉambro
I saw him before he left	Mi vidis lin antaŭ ol li foriris
I want that dick in me	Mi volas tiun dikon en mi
New decision, new experience	Nova decido, nova sperto
I kept going for him	Mi daŭrigis iri por li
I had the sudden urge to escape	Mi havis la subitan emon eskapi
I have a bad feeling about things	Mi havas malbonan senton pri aferoj
I have a small shrine to her in my closet	Mi havas malgrandan sanktejon al ŝi en mia ŝranko
I close my eyes and smile	Mi fermas la okulojn kaj ridetas
A loud crash sounded so close	Laŭta kraŝo sonis tiel proksime
I can’t get a productive job to save my life	Mi ne povas akiri produktan laboron por savi mian vivon
I wanted that domain to leave me	Mi volis ke tiu domajno lasu al mi
I didn't even know where he lived	Mi eĉ ne sciis kie li loĝas
I felt someone read my mind again	Mi sentis, ke iu denove legas mian menson
I always liked her and wanted to get to know her better	Mi ĉiam ŝatis ŝin kaj volis pli bone koni ŝin
I have no sense of aesthetic beauty	Mi ne havas senton pri estetika beleco
I had my suitcase with me	Mi havis mian kofron kun mi
I know how to deal with those	Mi scias kiel trakti tiujn
I told you you have to save your energy	Mi diris al vi, vi devas konservi vian energion
I had to get rid of you	Mi devis forigi vin
It was like a school bell	Estis kiel lerneja sonorilo
I moved my hands lower on her back	Mi movis miajn manojn pli malalten sur ŝian dorson
I never let myself fall apart, actually	Mi neniam lasas min disfali, fakte
I want her to keep going	Mi volas, ke ŝi daŭrigu
I finally brought you home	Mi finfine revenigis vin hejmen
I waited years to tell them	Mi atendis jarojn por diri al ili
A journey of your own does not exist	Vojaĝo de vi mem ne ekzistas
I had to hold her tight	Mi devis forte teni ŝin
I just wanted to let go	Mi nur volis ellasi
I found a way in my heart to forgive him	Mi trovis manieron en mia koro pardoni lin
I proposed the spring	Mi proponis la printempon
I didn't want to talk to anyone	Mi ne volis paroli kun iu ajn
I was as enlightened as I was about world events	Mi estis tiel lumigita, kiel pri mondaj eventoj
I'm tired and hungry too	Ankaŭ mi laciĝas kaj malsatas
I looked across the room and saw my favorite actress	Mi rigardis trans la ĉambron kaj vidis mian plej ŝatatan aktorinon
I am a scholar of visual arts and an academic author	Mi estas akademiulo pri bildartoj kaj akademia aŭtoro
I raise my other hand to stop him	Mi levas mian alian manon por haltigi lin
I want him in me	Mi volas lin en mi
I softened under his kiss	Mi mildiĝis sub lia kiso
I wish this was our home, but it is not	Mi dezirus, ke ĉi tio estu nia hejmo, sed ĝi ne estas
I couldn't reach him	Mi ne povis atingi lin
Social isolation often occurs	Socia izoliteco ofte okazas
I had this problem while back	Mi havis ĉi tiun problemon dum reen
I thought things were going well and you seemed happy	Mi pensis, ke aferoj iras bone kaj vi ŝajnis feliĉa
I say nothing and let the thought roll	Mi diras nenion kaj lasas la penson ruliĝi
I never did well with compliments	Mi neniam faris bone kun komplimentoj
I want to know how you feel about it	Mi volas scii kiel vi sentas pri ĝi
I stopped in the middle of the road	Mi haltis meze de la vojo
I think you should stay here	Mi pensas, ke vi devus resti ĉi tie
I need you out now	Mi bezonas, ke vi eliru nun
I can no longer bear the anguish of acting	Mi ne plu eltenas la angoron de agado
I have to force myself to concentrate	Mi devas devigi min koncentriĝi
I knew he was listening	Mi sciis, ke li aŭskultas
The local coastal batteries were also suppressed	La lokaj marbordbaterioj ankaŭ estis subpremitaj
I'm sure you'll learn to appreciate them	Mi certas, ke vi lernos aprezi ilin
I had the best sleep of my life	Mi havis la plej bonan dormon de mia vivo
A strong trap too, because of the time that woman had	Forta kaptilo ankaŭ, pro la tempo kiun tiu virino havis
I think of the others	Mi pensas pri la aliaj
I looked down at the blood bag	Mi rigardis malsupren al la sangosako
A moment later, the bus started	Momenton poste, kaj la buso ekiris
I stopped abruptly as my gaze fell on the refrigerator	Mi haltis abrupte, kiam mia rigardo falis sur la fridujon
Some individuals also used horses as a tax shelter	Kelkaj individuoj ankaŭ utiligis ĉevalojn kiel impostŝirmejon
He was so handsome	Li estis tiel belaspekta
I've never had so much fun	Mi neniam havis tiom da amuzado
I guess there are a few things	Mi supozas, ke estas kelkaj aferoj
I cried out in ecstasy a second time	Mi ekkriis en ekstazo la duan fojon
Many of them hate it	Multaj el ili malamas ĝin
A city with only two more days to live	Urbo kun nur du pliaj tagoj por vivi
I was eleven seasons old	Mi aĝis dek unu sezonoj
I still can't believe you fed her blood slave	Mi ankoraŭ ne povas kredi, ke vi nutris sin per ŝia sangosklavo
I was too busy laughing my ass off	Mi estis tro okupata ridante mian pugon
I remember their house so well	Mi memoras ilian domon, tiel bone
I can get you another one	Mi povas akiri al vi alian
I blushed in spite of myself	Mi ruĝiĝis malgraŭ mi
I had to think about that for a while	Pri tio mi devis iom pensi
I had reasons for not wanting to participate	Mi havis kialojn por ne voli partopreni
It made me believe in a movie	Ĝi kredigis min je filmo
I think that’s something they just never understood	Mi pensas, ke tio estas io, kion ili simple neniam komprenis
I wouldn't have the bottle to do that	Mi ne havus la botelon por fari tion
I can ruin you at any time	Mi povas ruinigi vin en ajna momento
I didn't dare look at him	Mi ne kuraĝis rigardi lin
I found out she wasn't	Mi trovis, ke ŝi ne estas
I just asked the questions you needed me to ask	Mi ĵus demandis la demandojn, kiujn vi bezonis, ke mi faru
I get patches from everywhere	Mi ricevas flikaĵojn de ĉie
I was completely perplexed when there was a draw	Mi estis tute perpleksa kiam estis remizo
I see you have come up	Mi vidas, ke vi supreniris
I had to get ready	Mi devis pretigi min
Q answered on the second bell	Q respondis sur la dua sonoro
I think that should be understood very simply and clearly	Mi pensas, ke tio devas esti komprenata tre simple kaj klare
I haven't seen her in days	Mi ne vidis ŝin de kelkaj tagoj
I just needed a head	Mi nur bezonis kapon
I also keep our own church stocked	Mi ankaŭ tenas nian propran preĝejon provizita
Admission will follow the show	Akcepto sekvos la spektaklon
I shuddered as he planted soft kisses on my flesh	Mi ektremis dum li plantis molajn kisojn sur mian karnon
I wanted to try it	Mi volis provi ĝin
I want the best for each of you	Mi volas la plej bonan por ĉiu el vi
I lay down and try to go to sleep	Mi kuŝiĝis kaj provas iri dormi
I hated feeling that way	Mi malamis senti tiel
Family meal maybe	Familia manĝo eble
I should never take them	Mi neniam devus preni ilin
I told you all about her	Mi rakontis al vi ĉion pri ŝi
I saw her through the door	Mi ekvidis ŝin tra la pordo
I never even saw him ride in the flesh	Mi eĉ neniam vidis lin veturi en la karno
A wide variety of properties are possible	Vasta vario de propraĵoj eblas
I think you would see generosity	Mi pensas, ke vi vidus malavarecon
I didn't even enjoy it	Mi eĉ ne ĝuis ĝin
I did not intend to ruin your visit to the island	Mi ne intencis ruinigi vian viziton al la insulo
I just didn't tell him	Mi simple ne diris al li
I could hear low cries coming from across the door	Mi povis aŭdi mallaŭtajn kriojn veni de trans la pordo
I'm trying to catch my breath	Mi penas entiri plenan spiron
I know where to find it	Mi scias kie trovi ĝin
I didn't tell anyone, though	Mi tamen diris al neniu
I ordered all the scores	Mi mendis ĉiujn partiturojn
I stare at the screen	Mi fiksrigardas la ekranon
I didn't like any of it	Mi ne ŝatis ion ajn el ĝi
A civil wedding is easy to do here, anyway	Civila geedziĝo estas facile fari ĉi tie, ĉiuokaze
I checked the website online	Mi kontrolis interrete la retejon
I never told you to milk the goat	Mi neniam diris al vi melki la kapron
I'll keep you in my loop	Mi tenos vin en mia buklo
I made no move to him or away	Mi ne faris movon al li aŭ for
A work should be judged on its own merits	Verko devus esti juĝita laŭ siaj propraj meritoj
I have no idea what will come next	Mi ne havas ideon pri kio venos
I think tomorrow will be a good day	Mi pensas, ke morgaŭ estos bona tago
I began to worry about mortality	Mi komencis maltrankviliĝi pri morteco
I should have been married years ago	Mi devus esti edziĝinta antaŭ jaroj
I see you do it every day	Mi vidas, ke vi faras ĝin ĉiutage
A better trick is to enjoy the performance	Pli bona lertaĵo estas ĝui la agadon
I lay next to her, my body pressed against hers	Mi kuŝis apud ŝi, mia korpo premita kontraŭ ŝia
I think she might succeed this time	Mi pensas, ke ŝi eble sukcesos ĉi-foje
I always dressed for him	Mi ĉiam vestis min por li
I consider that to be my true deadline	Mi konsideras, ke tio estas mia vera limdato
I went there without knowing him	Mi iris tien sen koni lin
I refuse to ignore it	Mi rifuzas ignori ĝin
I can still find out how they are	Mi ankoraŭ povas trovi kiel ili havas
I really hope you are well	Mi vere esperas, ke vi fartas bone
I was losing my inner fire	Mi estis perdanta mian internan fajron
I got them this afternoon to go with the dress	Mi ricevis ilin hodiaŭ posttagmeze, por iri kun la robo
I suddenly become very aware of my appearance	Mi subite tre konscias pri mia aspekto
I open the car door and step out	Mi malfermas la aŭtopordon kaj elpaŝas
I took the sex out of it and everything	Mi prenis la sekson el ĝi kaj ĉion
I almost met her	Mi preskaŭ renkontis ŝin
I tried to stand up to go to her	Mi provis stari por iri al ŝi
I could put them together and leave them with you	Mi povus kunmeti ilin kaj lasi ilin kun vi
I can even make out every line of her muscle	Mi eĉ povas distingi ĉiun linion de ŝia muskolo
I meant it because I'm a fan	Mi intencis ĉar mi estas fervorulo
I’m glad they didn’t	Mi ĝojas, ke ili ne faris
I was doing pretty well in fact	Mi fartis sufiĉe bone fakte
A few days later, the heart will stop beating	Kelkajn tagojn poste, la koro ĉesos bati
I looked at Dad, who just shrugged	Mi rigardis paĉjon, kiu nur levis siajn ŝultrojn
I always took the first watch	Mi ĉiam prenis la unuan horloĝon
I was in too much of a hurry	Mi tro hastis
I can't let him keep her	Mi ne povas lasi lin konservi ŝin
I gasped for glory	Mi anhelis pro la gloro
I thought it was the best, anyway	Mi opiniis ĝin plej bona, ĉiukaze
I thought what awful legs she has	Mi pensis, kiajn terurajn krurojn ŝi havas
I thought back to the night before	Mi pensis reen al la antaŭa nokto
I'm helping a guy with his garden	Mi helpas ulon pri sia ĝardeno
A great weight was lifted	Granda pezo estis levita
I want you to understand that	Mi volas, ke vi komprenu tion
I don't work with others	Mi ne laboras kun aliaj
Man like no other people on earth	Homo kiel neniu alia popolo sur la tero
I really like the effect	Mi tre ŝatas la efikon
I'm in the military	Mi estas en periodo por militistaro
I can't think of any other way	Mi povas pensi pri neniu alia maniero
I repeat myself, but too loudly	Mi ripetas min, sed tro laŭte
I do not recommend them at all	Mi tute ne rekomendas ilin
I entered the district, street number and street name	Mi enigis la distrikton, stratnumeron kaj stratnomon
I poured two fingers of Scotch into our glasses	Mi verŝis du fingrojn da skoto en niajn glasojn
I will always rule	Mi regos ĉiam
I raised mine to his	Mi levis la mian al lia
I couldn't believe what had happened	Mi ne povis kredi, kio okazis
I tried to comfort her, and left	Mi provis konsoli ŝin, kaj foriris
I study the sheet carefully	Mi zorge studas la folion
I didn't want him to try to get me back	Mi ne volis, ke li provu revenigi min
Games last an average of four minutes	Ludoj daŭras mezume kvar minutojn
I shrug and enter the living room	Mi levas la ŝultrojn kaj eniras la salonon
I imagined him cold and alone, sleeping roughly somewhere	Mi imagis lin malvarma kaj sola, malglate dormanta ie
I take that context very seriously	Mi prenas tiun kuntekston tre serioze
I felt sick with anxiety	Mi sentis min malsana pro angoro
I was the best in the world	Mi estis la plej bona en la mondo
I felt this intense pain in my ears	Mi sentis ĉi tiun intensan doloron en miaj oreloj
I can't leave him near her	Mi ne povas lasi lin proksime al ŝi
She also began private acting lessons	Ŝi ankaŭ komencis privatajn aktoradlecionojn
I can't do anything myself	Mi mem povas fari nenion
I still didn't know how to think about them	Mi ankoraŭ ne sciis kiel pensi pri ili
I want us to be true lovers	Mi deziras, ke ni estu veraj amantoj
I have reached my goal	Mi atingis mian celon
A look suggested that the girl was no more than twenty years old	Rigardo sugestis, ke la knabino estis ne pli ol dudekjara
I dragged myself out of bed	Mi trenis min el la lito
I can't add classes to that either	Mi ankaŭ ne povas aldoni klasojn al tio
A woman was dressed in black everywhere	Virino estis vestita nigre ĉie
I liked every moment we had	Mi ŝatis ĉiun momenton, kiun ni faris
Everyone felt that it had the highest level of craft	Ĉiuj sentis, ke ĝi havas la plej altan nivelon de metio
I had to admit, his skin tone suited him perfectly	Mi devis konfesi, lia haŭtnuanco perfekte konvenis al li
I stumbled into the bathroom and washed my face	Mi stumblis en la banĉambron kaj lavis mian vizaĝon
I knocked on the door and pointed them out	Mi frapis la pordon kaj atentigis ilin
I would be dead before sunrise	Mi estus morta antaŭ la sunleviĝo
I have a feeling he'll have some answers	Mi havas la senton, ke li havos kelkajn respondojn
I slowly blew out the smoke	Mi malrapide elblovis la fumon
I knew he wanted to live	Mi sciis, ke li volas vivi
I agree with her because she is right	Mi konsentas kun ŝi ĉar ŝi pravas
I started looking for a place to turn off	Mi komencis serĉi lokon por malŝalti
All three regiments were committed to the attack	Ĉiuj tri regimentoj estis transigitaj al la atako
I only learned this today	Mi lernis ĉi tion nur hodiaŭ
I have no problem with that	Mi ne havas problemon pri tio
I couldn't let my family go hungry	Mi ne povis lasi mian familion malsati
I told you to go downstairs	Mi diris al vi iri sube
A short cry escaped my throat	Mallonga krio eskapis de mia gorĝo
I have nothing to offer them	Mi havas nenion por proponi al ili
I could never even kiss him	Mi eĉ neniam povis kisi lin
I never leave anything behind	Mi neniam postlasas ion ajn
I wonder what he will do about it	Mi scivolas, kion li faros pri tio
A tear in their distress suits was a death sentence	Ŝiro en iliaj danĝerkostumoj estis mortkondamno
I make them think, considering different points of view	Mi pensigas ilin, konsideri malsamajn vidpunktojn
I also had a back problem	Mi ankaŭ havis dorsproblemon
I was hoping she would	Mi esperis, ke ŝi faros
I feel so much better in my body	Mi sentas min multe pli bone en mia korpo
I decided he wasn't responsible enough for me	Mi decidis, ke li ne sufiĉe respondecas pri mi
I blushed purple	Mi ruĝiĝis purpure
I saw this happen before you were born	Mi vidis ĉi tion okazi antaŭ ol vi naskiĝis
I can't take it, and I won't take it anymore	Mi ne povas preni, kaj ne prenos, ĝin plu
I mean, too many animals have gone down this road	Mi volas diri, ke tro multaj bestoj trapasis ĉi tiun vojon
I decided to give it a try	Mi decidis testi ĝin
I took a script from here	Mi prenis skripton de ĉi tie
I went in for help, and finished	Mi eniris por helpo, kaj finis
I feel for every victim	Mi sentas por ĉiu viktimo
I hope you are well	Mi esperas, ke vi fartas bone
Date is two hundred and fifty	Dato estas ducent kvindek
I have seldom experienced repentance, if at all	Mi malofte spertis penton, se entute
I found them together in bed	Mi trovis ilin kune en la lito
I'm very hungry too	Ankaŭ mi tre malsatas
I heard the cries of thousands	Mi aŭdis la kriojn de miloj
I didn't mean it to happen	Mi ne intencis ke ĝi okazu
A very beautiful young woman	Tre bela juna virino
I like peace and quiet	Mi ŝatas la pacon kaj trankvilon
I see now that you are an extraordinary young woman	Mi nun vidas, ke vi estas eksterordinara juna virino
I went where she went	Mi iris kien ŝi iris
I had to straighten him early in the piece	Mi devis rektigi lin frue en la peco
I take him to the kitchen to meet my mom	Mi kondukas lin en la kuirejon por renkonti mian panjon
I didn’t know she could feel emotional pain too	Mi ne sciis, ke ŝi ankaŭ povas senti emocian doloron
He was praised after the match for his game	Li estis laŭdita post la matĉo por lia ludo
I guess they won that right	Mi supozas, ke ili gajnis tiun rajton
I gave him the parts and showed him the pictures	Mi donis al li la partojn kaj montris al li la bildojn
I couldn't control them	Mi ne povis kontroli ilin
I can't open my eyes	Mi ne povas malfermi miajn okulojn
I knew how much they hated her	Mi sciis kiom multe ili malamis ŝin
I felt pretty pampered	Mi sentis min sufiĉe dorlotita
I wanted a direct answer	Mi volis rektan respondon
I think we can put them all in here	Mi pensas, ke ni povas enigi ilin ĉiujn ĉi tie
I lost my wife and family	Mi perdis mian edzinon kaj familion
I can't imagine how they got there	Mi ne povas imagi kiel ili alvenis tien
I didn't really notice	Mi ne vere rimarkis
A terrible scream escaped his lips	Terura kriego eskapis el liaj lipoj
A male voice came through the partially open door	Tra la parte malfermita pordo venis vira voĉo
I go in there blindly	Mi eniras tien blinde
I went back to the store	Mi reiris al la magazeno
I turn off the screen and walk around the room	Mi malŝaltas la ekranon kaj paŝas ĉirkaŭ la ĉambro
I knew he couldn't be trusted	Mi sciis, ke oni ne povas fidi lin
I want her to leave	Mi deziras, ke ŝi foriru
I listened to it carefully the next time	Mi atente aŭskultis ĝin la venontan fojon
I also managed to draw the load line	Mi ankaŭ sukcesis desegni la ŝarĝlinion
I had no idea what was going on	Mi tute ne sciis, kio okazas
I never paid much attention to him, honestly	Mi neniam multe atentis lin, sincere
I stepped out of the dressing room and smiled	Mi elpaŝis el la vestĉambro kaj ridetis
I had nothing to compare him to	Mi havis nenion kun kio kompari lin
I will never love another woman	Mi neniam amos alian virinon
I could be a sacrifice at the next fourth ceremony	Mi povus esti ofero ĉe la sekva kvara ceremonio
I also love candy gifts	Mi ankaŭ amas bombonajn donacojn
I'm still overwhelmed	Mi estas ankoraŭ superfortita
I just need time to trust him again	Mi nur bezonas tempon por fidi lin denove
I must have no hatred or bitterness against anyone	Mi devas havi neniun malamon aŭ amarecon kontraŭ iu ajn
They claimed the couple wanted them to leave	Ili asertis ke la paro volis ke ili foriru
I needed not to think	Mi bezonis ne pensi
I took a deep breath to calm my nerves	Mi profunde enspiris por trankviligi miajn nervojn
I certainly hoped he would	Mi certe esperis, ke li faros
Pretty important, at that	Sufiĉe grava, ĉe tio
I didn't see everything written	Mi ne vidis ĉion skribitan
I let it fill my lungs	Mi lasis ĝin plenigi miajn pulmojn
I smile at his powerful voice	Mi ridetas al lia potenca voĉo
I just went along with it to be accepted	Mi nur kuniris ĝin por esti akceptita
I should never let you out of my sight	Mi neniam devus ellasi vin for de mia vido
I was the one who wanted to test the engine	Mi estis tiu, kiu volis ekzameni la motoron
I never thought that would happen	Mi neniam pensis, ke tio okazos
I wrote to several ladies	Mi skribis al pluraj sinjorinoj
I need you to tell me something	Mi bezonas, ke vi diru ion al mi
I guess that’s how hard you work on them	Mi supozas, ke estas kiom malfacile vi laboras pri ili
Both varieties are usually uncomfortable to ride	Ambaŭ varioj estas kutime malkomfortaj rajdi
I cried and gave him a big hug	Mi ekploris kaj donis al li grandan brakumon
I consider it yours, and yours alone	Mi konsideras ĝin via, kaj nur via
I also looked at an absolute picture of what happened	Mi ankaŭ rigardis absolutan bildon de kio okazis
A second dose may be kept in reserve if necessary	Dua dozo povas esti tenita en rezervo se necese
I waited patiently as the two officers approached	Mi atendis pacience kiam la du oficiroj alproksimiĝis
I will never be good, and that is not bad	Mi neniam estos bona, kaj tio ne estas malbona
It contained no iron at all	Ĝi tute ne enhavis feron
I was good at the destructive piece	Mi estis bona pri la detrua peco
I actually came here to break it off with him	Mi efektive venis ĉi tien por derompi ĝin kun li
A dot beam illuminates me	Punkta fasko lumigas min
I wonder if he likes me	Mi scivolas, ĉu li ŝatas min
I'll just be another girl from church	Mi estos nur alia knabino el preĝejo
I actually just started with a lot of land	Mi fakte ĵus komencis kun amaso da tero
I'm really sorry	Mi vere, profunde bedaŭras
I wanted to have a green eye	Mi volis havi verdan vidon
I even looked under the bed, nothing	Mi eĉ rigardis sub la lito, nenio
I swung her further but she lay on her horn	Mi svingis ŝin plu sed ŝi kuŝis sur sia korno
I feel scared feeling that way	Mi sentas timon sentante tiel
I didn't mind getting a license, or wanting a car	Mi ne ĝenis ricevi licencon, aŭ volis aŭton
I was happy about anything	Mi estis feliĉa pro io ajn
I looked in the wing mirror	Mi rigardis en la flugilan spegulon
I couldn't sleep again	Mi ne povis redormi
I know you'll take good care of me	Mi scias, ke vi bone zorgos pri mi
I want him here to save me	Mi deziras, ke li estu ĉi tie por savi min
I told her, but she doesn't care	Mi diris al ŝi, sed ŝi ne zorgas
I like to go fishing, myself	Mi ŝatas iri fiŝkapti, mi mem
I want to leave it to him	Mi volas lasi ĝin al li
I was the wrong one	Mi estis la erara
I patiently waited for some speed to build	Mi pacience atendis, ke iom da rapideco por konstrui
I can take your project from concept to finished product	Mi povas preni vian projekton de koncepto ĝis finita produkto
I only saw it in pictures	Mi vidis ĝin nur en bildoj
I looked around carefully	Mi tre zorge rigardis mian ĉirkaŭaĵon
I got up to make coffee for us	Mi leviĝis por prepari kafon por ni
I tried to convince him that killing himself would not be appropriate	Mi provis konvinki lin, ke mortigi sin ne konvenus
A seemingly impossible problem to eliminate	Problemo ŝajne neeble eliminebla
I got up and looked at it	Mi ekstaris kaj rigardis ĝin
This was not the case	Ĉi tio ne estis la kazo
I very much agree with that statement	Mi tre konsentas kun tiu deklaro
A few clouds flowed in, then a few more	Enfluis kelkaj nuboj, poste kelkaj pliaj
A noise from above stopped her	Bruo de supre haltigis ŝin
I think maybe he knew	Mi pensas, ke eble li sciis
I myself am friends with quite a few	Mi mem estas amikoj kun sufiĉe multaj
I hope it comes	Mi atendas, ke ĝi venos
A strange mixture and darkness and light emerge in sight	Stranga miksaĵo kaj mallumo kaj lumo ŝprucas en la vido
I can't even afford to tremble	Mi eĉ ne povas permesi al mi tremi
I really appreciate what you say	Mi vere aprezas tion, kion vi diras
I laid her on it and called for help	Mi kuŝigis ŝin sur ĝin kaj vokis helpon
I took a deep breath and turned it on	Mi profunde enspiris kaj ŝaltis ĝin
I corrected all the questions	Mi korektis ĉiujn demandojn
I think he wants to be fed	Mi pensas, ke li volas nutriĝi
I'm just saying that life happens the way it does	Mi nur diras, ke la vivo okazas kiel ĝi okazas
He just seemed completely right for the role	Li nur ŝajnis tute ĝusta por la rolo
I am a runner and an ultimate player	Mi estas kuristo kaj finfina ludanto
Pause doesn't mean you're a star	Paŭzo ne signifas, ke vi estos stelo
I stare at him for a few seconds down the dark corridor	Mi rigardas lin dum kelkaj sekundoj de la malluma koridoro
I better keep my distance	Mi pli bone konservu mian distancon
I will always be with you	Mi ĉiam estos kun vi
I called to her, but she ignored me	Mi vokis al ŝi, sed ŝi ignoris min
I can't let my father face him alone	Mi ne povas lasi mian patron alfronti lin sola
I spent quite a bit of time in the shower	Mi pasigis sufiĉe da tempo en la duŝo
I shrugged at the thought	Mi levis la ŝultrojn ĉe tiu penso
I hope you like it	Mi esperas, ke tio plaĉas al vi
A good example is here	Bona ekzemplo ĉi tie estas
I felt anger and hatred growing in his eyes	Mi sentis koleron kaj malamon kreskantajn en lia rigardo
A second glance gave me my answer	Sekundara rigardo donis al mi mian respondon
I spent five years with him	Mi pasigis kvin jarojn kun li
I tried to hide my excitement at that little bite	Mi provis kaŝi mian eksciton ĉe tiu eta mordo
I think the elite are coming in	Mi pensas, ke la elito eniras
I had to get out of the streets	Mi devis eliri de la stratoj
Statement of calendar time, as on a document	Deklaro pri kalendara tempo, kiel sur dokumento
I quickly examine it to make sure it hasn’t broken	Mi rapide ekzamenas ĝin por certigi, ke ĝi ne rompiĝis
I could hardly believe my eyes	Mi apenaŭ povis kredi al miaj okuloj
I also had some work to do	Mi ankaŭ havis iom da laboro por fari
I could have, you know	Mi povus havi, sciu
I was naked and you gave me clothes	Mi estis nuda kaj vi donis al mi vestojn
I held him close while we both cried	Mi tenis lin proksime dum ni ambaŭ ploris
I told him about hunger	Mi rakontis al li pri malsato
I hold my breath	Mi tenas la spiron atente
It is also the largest company in the country	Ĝi ankaŭ estas la plej granda firmao en la lando
I called you earlier	Mi vokis vin pli frue
I have never been, is or will be otherwise	Mi neniam estis, estas aŭ estos alie
I was looking forward to it	Mi antaŭĝojis pri tio
I keep my hands firmly tucked in my pockets	Mi tenas miajn manojn firme ŝtopitaj en miajn poŝojn
I have never met anyone normal	Mi neniam renkontis iun normalan
I swear it was an accident	Mi ĵuras, ke ĝi estis akcidento
I shook my head briskly and stood up	Mi vigle balancis la kapon kaj ekstaris
I believe you should keep your problems to yourself	Mi kredas, ke vi devas konservi viajn problemojn por vi
I waited for him to return	Mi atendis, ke li revenos
I will do this again	Mi faros ĉi tion denove
I never intended to harm her	Mi neniam celis al ŝi ian malbonon
I left the same message	Mi lasis la saman mesaĝon
I would not classify myself as beautiful	Mi ne klasifikus min kiel belan
I just couldn’t do that and like myself	Mi simple ne povis fari tion kaj ŝati min mem
I had to do it myself	Mi devis fari ĝin mem
I miss you too, my love	Ankaŭ mi sopiras vin mia amo
I have never cooked for a male before	Mi neniam antaŭe kuiris por masklo
I've been waiting for you for a long time	Mi atendis vin delonge
I want to say thank you	Mi volas diri al vi dankon
I could be next to her	Mi povus esti apud ŝi
I was again asked to draw a display banner	Oni denove petis min desegni montran standardon
I will appreciate any guidance	Mi aprezos ajnan gvidon
I just can't remember	Mi simple ne povas memori
I stayed on mine for about five minutes	Mi restis ĉirkaŭ kvin minutoj sur la mia
I don't want to be with another woman	Mi ne deziras esti kun alia virino
I knew better than to offer to buy the ring	Mi sciis pli bone ol proponi aĉeti la ringon
I lay there depressed, unable to sleep	Mi kuŝis tie deprimita, ne povante dormi
I have to be extremely lazy	Mi devas esti ege maldiligenta
People responded very well to it	Homoj tre bone respondis al ĝi
I honestly did, but life will not let me down	Mi sincere faris, sed la vivo ne lasos min
I loved high-tech computers	Mi amis altteknologiajn komputilojn
I didn’t wonder why they weren’t going alone	Mi ne demandis min, kial ili ne iris solaj
I can understand part of the logic	Mi povas kompreni parton de la logiko
I know things you need to know	Mi scias aferojn, kiujn vi bezonas scii
An insect flew up and jumped on me	Insekto flugis supren kaj saltis sur min
I was worried when you didn't show up	Mi maltrankviliĝis kiam vi ne aperis
I'm going to church myself	Mi mem iros al preĝejo
I knew the red light would attract attention	Mi sciis, ke la ruĝa brilo altiros la atenton
I was not seen, yet nowhere and everywhere	Mi ne estis vidata, tamen nenie kaj ĉie
I really didn't mind it too much	Mi vere ne tro ĝenis ĝin
I can always change my mind later	Mi ĉiam povas ŝanĝi mian opinion poste
A bitter laugh escaped her lips	Maldolĉa rido eskapis de ŝiaj lipoj
A quarter to seven	Kvarono ĝis la sepa
I told her to get rid of that shit	Mi diris al ŝi, ke ŝi forigu tiun fekon
I have a chance now, to be in love	Mi havas ŝancon nun, esti enamiĝinte
Me and several friends could fit no problem	Mi kaj pluraj amikoj povis konveni neniun problemon
Many of his friends came and went	Multaj liaj amikoj venis kaj foriris
I probably won't even be there	Mi verŝajne eĉ ne estos tie
I told him that was a good idea	Mi diris al li, ke tio estas bona ideo
Brightness was visible on the horizon	Brilo estis videbla ĉe la horizonto
I pulled my stick out of the snow	Mi eltiris mian bastonon el la neĝo
I protected you and she hurt you	Mi protektis vin kaj ŝi vundis vin
The route goes north through a small residential area	La itinero iras norden tra malgranda loĝkvartalo
I have a one year old cat	Mi havas unujaran katon
I hear his voice when you speak	Mi aŭdas lian voĉon kiam vi parolas
I have your name and your gratitude	Mi havas vian nomon kaj vian dankemon
I could feel a connection between them	Mi povis senti ligon inter ili
I'm embarrassed but not ashamed	Mi embarasas sed ne hontas
A flock consists of two or more family groups	Grego konsistas el du aŭ pli da familiaj grupoj
I hate everything with revenge	Mi malamas ĉion kun venĝo
I mean really see it	Mi volas diri vere vidi ĝin
I know how complicated things are for you	Mi scias kiom komplikaj aferoj estas por vi
Thank you very much for letting me help here	Mi tre dankas, ke vi lasis min helpi ĉi tie
I'm a schoolgirl looking for pocket money	Mi estas lerneja knabino serĉanta poŝmonon
I remember this from a science class	Mi memoras ĉi tion el scienca klaso
I will say goodbye to you	Mi adiaŭos vin
I told her to have dinner and go to sleep	Mi diris al ŝi vespermanĝi kaj ekdormi
I hope you learn something about yourself	Mi esperas, ke vi lernos ion pri vi mem
I couldn't decide which was worse	Mi ne povis decidi kio estas pli malbona
I search wildly around the room	Mi sovaĝe serĉas ĉirkaŭ la ĉambro
I am very interested in your proposal	Mi tre interesiĝas pri via propono
I dare not guess the rest of you	Mi ne kuraĝos konjekti pri vi ceteraj
I just wanted to start over	Mi nur volis rekomenci
I have to be awake and still	Mi devas esti veka kaj tamen
I nodded at the book	Mi kapjesis al la libro
I want her out of my life	Mi volas ŝin ekster mia vivo
I should convince him to stay	Mi devus konvinki lin resti
I am not responsible for anyone but me	Mi ne respondecas pri neniu krom mi
Direction in which to point	Direkto en kiun montri
I check what's inside	Mi kontrolas kio estas ene
A woman cried, begging him to save her life	Virino ploris, petegante lin ŝpari ŝian vivon
I thought you wanted to stay clean	Mi pensis, ke vi volas resti pura
I really hate when people do that	Mi vere malamas kiam homoj faras tion
I received my orders	Mi ricevis miajn ordonojn
I have a negative talent for it	Mi havas negativan talenton por ĝi
I go and open it	Mi iras kaj malfermas ĝin
I have to choose wisely	Mi devas saĝe elekti
I certainly agree with what you say	Mi certe konsentas kun tio, kion vi diras
I didn't want this	Mi ne deziris ĉi tion
So we gave ourselves a legal alternative	Do ni donis al ni leĝan alternativon
I can't imagine wanting to hurt a woman	Mi ne povas imagi, ke mi volas vundi virinon
I'm all right	Mi estas tute en ordo
I designed it to be both sexy and fun	Mi desegnis ĝin por esti kaj seksalloga kaj amuza
I miss you both and I look forward to seeing you again	Mi sopiras vin ambaŭ kaj sopiras revidi vin
I have to find it and keep it	Mi devas trovi ĝin kaj gardi ĝin
I had the information my king ordered me to find	Mi havis la informojn, kiun mia reĝo ordonis al mi trovi
I cried out and cried	Mi ekkriis kaj ploris
I fell on my side on the ground	Mi falis sur mian flankon sur la teron
A clearing is forming, green and peaceful	Maldensejo formiĝas, verda kaj paca
I couldn't imagine the pain this little girl was in	Mi ne povis imagi la doloron en kiu ĉi tiu knabineto estis
I could be a little stronger	Mi povus esti iom pli forta
I have an idea for a pump handle	Mi havas ideon pri pumpila tenilo
I brought out the worst in him	Mi eligis la plej malbonan en li
I couldn't go on with the whole bloody plot	Mi ne povis daŭrigi la tutan sangan intrigon
I couldn’t think of a better place to be	Mi ne povis pensi pri pli bona loko por esti
I had a nice home and did well	Mi havis belan hejmon kaj faris bone
You need that kind of song	Vi bezonas tian kanton
I can't understand how they got in	Mi ne povas kompreni kiel ili eniris
I knew that hospital as the back of my hand	Mi konis tiun hospitalon kiel la dorso de mia mano
A leap he has made countless times	Salton, kiun li faris sennombrajn fojojn
I couldn't get rid of them	Mi ne povis min forĵeti ilin
I searched high and low for a special home tour	Mi serĉis alte kaj malalte por speciala hejma turneo
I turned the lock and opened the door	Mi turnis la seruron kaj malfermis la pordon
A human heart has its own temperature	Homa koro havas propran temperaturon
I need you to stand by me	Mi bezonas, ke vi staru apud mi
I was kept out of the loop	Mi estis tenita ekster la buklo
They then left his inn	Ili tiam forlasis lian gastejon
I know that's unfair	Mi scias, ke tio estas maljusta
I slowly stopped shaking	Mi malrapide ĉesis skui
I know this to be true	Mi scias, ke ĉi tio estas vera
I had to go home someday	Mi devis iam hejmeniri
I just didn't care about anything anymore	Mi simple ne plu zorgis pri io ajn
A figure entered wearing a hard, stony sheen	Eniris figuro portante malmolan, ŝtonan brilegon
I said the first thing that came to my mind	Mi diris la unuan aferon, kiu venis en mian menson
I admire his competitive spirit	Mi admiras lian konkurencivan spiriton
I closed my eyes and lived in its happiness	Mi fermis la okulojn kaj vivis en ĝia feliĉo
I ran to it, eagerly carrying my bag	Mi alkuris al ĝi, fervore kunportante mian sakon
I could feel her breathing on me	Mi povis senti, ke ŝi spiras sur mi
I'm talking about something here	Mi parolas pri io ĉi tie
I have an amazing ability to mess up my life	Mi havas mirindan kapablon fuŝi mian vivon
I couldn't get much of an answer from my father	Mi ne povis ricevi multe da respondo de mia patro
I still have that overwhelming feeling of fear	Mi ankoraŭ havas tiun superfortan senton de timo
The money was much needed	La mono estis tre bezonata
I contribute, and they match my contributions	Mi kontribuas, kaj ili kongruas kun miaj kontribuoj
I feel very solemn	Mi sentas min treege solena
I wanted to know what kind of weapon she had	Mi volis scii, kian ŝi havis tiun armilon
A man came out, smiling broadly, looking pleased	Eliris viro, larĝe ridetante, aspektante kontenta
I broke his arm	Mi rompis lian brakon
I was sick of running	Mi estis malsana de kurado
I know about forgiveness	Mi scias pri pardono
I immediately recognized the cut and style of the uniform	Mi tuj rekonis la tranĉon kaj stilon de la uniformo
I can't keep her in the palace, though	Mi tamen ne povas teni ŝin en la palaco
I was approaching forty	Mi estis proksimiĝanta al kvardek
I feel lucky that he landed right in my arms	Mi sentas min bonŝanca, ke li alteriĝis ĝuste en miajn brakojn
A quick glance at them would tell them why	Rapida rigardo al ili dirus kial
I no longer have daily panic attacks	Mi ne plu havas ĉiutagajn panikajn atakojn
I went back to the door	Mi malantaŭeniris en la pordon
A higher cause was served	Pli alta afero estis servita
I was hoping that would bring the hunter out of me	Mi esperis, ke tio elkondukos la ĉasiston en mi
I had an interesting month	Mi havis interesan monaton
I feared the kingdom under his rule	Mi timis pri la regno sub lia regado
A million miles of possibility	Milionon da mejloj de ebleco
A second later the sweet, gentle man returned	Sekundo poste la dolĉa, milda viro revenis
I will also consider the contrasting color	Mi konsideros ankaŭ la kontrastan koloron
I have full faith in you	Mi havas plenan fidon al vi
I shuddered and squeezed	Mi ektremis kaj trapremis
The scheme no longer works	La skemo ne plu funkcias
I couldn't believe my own eyes	Mi ne povis kredi miajn proprajn okulojn
I, and many others, accepted them	Mi, kaj multaj aliaj, akceptis ilin
Five people were also killed on the island	Kvin homoj ankaŭ estis mortigitaj sur la insulo
I whisper with a chuckle	mi flustras rikanante
I wouldn't push my fate until about noon	Mi ne puŝus mian sorton ĝis ĉirkaŭ tagmezo
A doorway appeared, and we entered the building	Aperis pordejo, kaj ni eniris la konstruaĵon
I had to beat him somehow	Mi iel devis venki lin
I didn't like that scenario very much	Mi ne multe ŝatis tiun scenaron
I had no choice in the matter	Mi ne havis elekton en la afero
I would recommend starting training right away	Mi rekomendus komenci trejnadon tuj
I didn't have to guess who was responsible	Mi ne devis diveni, kiu respondecis
I stop fighting and concentrate to hold my breath	Mi ĉesas batali kaj koncentriĝas por reteni mian spiron
I gladly informed her that we are not that different	Mi ĝoje informis ŝin, ke ni ne estas tiom malsamaj
I wasn’t one of the best students, you know	Mi ne estis unu el la plej bonaj studentoj, sciu
I didn't come here to be treated	Mi ne venis ĉi tien por esti kuracita
I had no idea how to act	Mi tute ne sciis kiel agi
I didn't know he was coming either	Ankaŭ mi ne sciis, ke li venos
A neighboring lady had it	Najbara sinjorino havis ĝin
I tell them what's going on	Mi diras al ili, kio okazas
I told them my true intentions	Mi diris al ili miajn verajn intencojn
I waited, then waited a little longer	Mi atendis, poste atendis iom pli
It was a critical success	Ĝi akiris kritikan sukceson
I hurried to close it	Mi rapidis fermi ĝin
An accusation he does not take lightly	Akuzo kiun li ne prenas malpeze
I checked it every day	Mi kontrolis ĝin ĉiutage
The system did not find acceptance	La sistemo ne trovis akcepton
I guess you do now	Mi supozas, ke nun vi faras
I think it improved me	Mi pensas, ke ĝi plibonigis min
I wrote this book for them	Mi skribis ĉi tiun libron por ili
I turned around like that before my mother signed your papers	Mi turnis min tiel antaŭ ol mia patrino subskribis viajn paperojn
I had no idea they were in contact	Mi tute ne sciis, ke ili tenas kontakton
I really couldn't say	Mi vere ne povis diri
I was washed around a curve	Mi estis lavita ĉirkaŭ kurbo
I have a deep feeling that something is wrong	Mi havas la profundan senton, ke io estas malĝusta
I like this look when baked better	Mi ŝatas ĉi tiun aspekton kiam oni bakas pli bone
I hope they get a second opinion	Mi esperas, ke ili ricevos duan opinion
I read this news elsewhere on the net	Mi legis ĉi tiun novaĵon aliloke en la reto
I got up and looked for my shoes	Mi ekstaris kaj serĉis miajn ŝuojn
I guess we just lost it	Mi supozas, ke ni ĵus perdis ĝin
I have to keep telling myself that they are human	Mi devas daŭre diri al mi, ke ili estas homoj
I'm glad you're my friend too	Mi ĝojas, ke ankaŭ vi estas mia amiko
In civilian clothes he looked very slender	En civila vesto li ŝajnis tre svelta
I really had a great time today	Mi vere havis bonegan tempon hodiaŭ
I just said a fact	Mi nur diris fakton
I'm sure they'll be interested in supporting you	Mi certas, ke ili interesiĝos subteni vin
I can't do it myself	Mi ne povas fari ĝin per mi mem
I felt terribly uncomfortable with the whole thing	Mi sentis min terure malkomforta pri la tuta afero
There is limited parking available nearby	Estas limigita parkado disponebla proksime
I doubt a tear was shed somewhere	Mi dubas, ke ie estis verŝita larmo
I was so cold and so scared and so nervous	Mi estis tiel malvarma kaj tiel timigita kaj tiel nervoza
I had the four bags full of food and supplies	Mi havis la kvar sakojn plenajn de manĝaĵo kaj provizoj
I live in a cottage	Mi loĝas en dometo
I saw no conspiracy among councilors	Mi vidis neniun konspiron inter konsilantoj
I just let life get in the way	Mi nur lasas la vivon malhelpi
I couldn't tell what happened next	Mi ne povis diri kio okazis poste
I need to start looking better for summer	Mi devas komenci serĉi pli bone por somero
I still can't believe how clear and warm it is	Mi ankoraŭ ne povas kredi kiom klara kaj varma ĝi estas
I will forget other considerations	Mi forgesos aliajn konsiderojn
I played a small role in that event	Mi ludis malgrandan rolon en tiu evento
I think the call did that	Mi kredas, ke la voko faris tion
I love the music in this song	Mi amas la muzikon en ĉi tiu kanto
A real beautiful lady, wise too	Vera belega sinjorino, saĝa ankaŭ
I am always open for business	Mi ĉiam estas malfermita por komercado
I see this kindness of hers too	Mi vidas ankaŭ ĉi tiun ŝian afablecon
I had to force him to come	Mi devis devigi lin veni
I could hear the bedroom door open	Mi povis aŭdi la pordon de la dormoĉambro malfermiĝi
Also a most trusted member	Ankaŭ plej fidinda membro
I don't remember how he brought me here	Mi memoras nenion pri kiel li venigis min ĉi tien
A logical place to train, presumably	Logika loko por trejni, supozeble
A firm hand guides a stable blade	Firma mano gvidas stabilan klingon
I always needed to get up and perform	Mi ĉiam bezonis leviĝi kaj rezulti
I didn't want to do anything about it	Mi volis nenion fari kun ĝi
I couldn't take my eyes off his	Mi ne povis tiri mian rigardon de lia
However, I give you credit	Mi tamen donas al vi krediton
I might still be around	Mi eble ankoraŭ estos ĉirkaŭe
I could be charming, and he would fall in love with me	Mi povus esti ĉarma, kaj li enamus min
I felt bad for trying to confuse you	Mi sentis malbone pro provi konfuzi vin
I never submitted to him	Mi neniam submetiĝis al li
I doubt companies will make that better for me	Mi dubas, ke kompanioj plibonigos tion por mi
I enjoyed my solitude	Mi ĝuis mian solecon
I've been a kind of party girl for a while	Mi estis ia festantino dum kelka tempo
I never really got bored reading it	Mi serioze neniam enuiĝis legi ĝin
I do own cash in the safe	Mi ja posedas kontantan monon en la monŝranko
I hope he never changes	Mi esperas, ke li neniam ŝanĝiĝos
I see about a dozen soldiers, but no more	Mi vidas ĉirkaŭ dekon da soldatoj, sed ne pli
I did something for you	Mi faris ion por vi
I can't keep her close enough to me	Mi ne povas teni ŝin sufiĉe proksime al mi
I quickly get over their attitude	Mi rapide trapasas ilian sintenon
I loved when that happened	Mi amis kiam tio okazis
I was too weak to go to work	Mi estis tro malforta por iri labori
I had no idea how things were going to turn out	Mi tute ne sciis, kiel la aferoj okazos
I know something is wrong	Mi scias, ke io okazas
May he rest in peace	Li ripozu en paco
I never felt comfortable at these parties	Mi neniam sentis min komforta ĉe ĉi tiuj festoj
A wave of disease flowed over my body	Ondo de malsano fluis sur mia korpo
I can deal with everything that life throws at me	Mi povas trakti ĉion, kion la vivo ĵetas al mi
I was tired and annoyed by their slow pace	Mi estis laca kaj ĝenita pro ilia malrapida paŝo
She fell in a supermarket	Ŝi falis en superbazaro
I believe abortion is murder	Mi kredas, ke aborto estas murdo
I said the shape is the same	Mi diris, ke la formo estas la sama
But keep things in perspective	Sed tenu aferojn en perspektivo
I like not being so isolated	Mi ŝatas ne esti tiel izolita
I was curious about it	Mi estis scivolema pri ĝi
That route was completed a year later	Tiu itinero unu jaron poste estis finita
I have never seen this side of her	Mi neniam vidis ĉi tiun flankon de ŝi
I will then ask you to say a few words	Mi tiam petos vin diri kelkajn vortojn
I guarantee there will be more people like me	Mi garantias, ke estos pli da homoj kiel mi
I'll be worse tomorrow	Mi estos pli malbona morgaŭ
I didn't ask for any of this	Mi petis nenion el ĉi tio
I knew we had destroyed you	Mi sciis, ke ni detruis vin
I just stood there	Mi nur staris
I found it more annoying than anything	Mi trovis ĝin ĝena pli ol io ajn
I would never guess your true identity	Mi neniam divenus vian veran identecon
I had to give in to that	Mi devis cedi al tio
I taught him how to read	Mi instruis al li kiel legi
I could still taste his tobacco on my lips	Mi ankoraŭ povis gustumi lian tabakon sur miaj lipoj
I was still confused	Mi ankoraŭ estis konfuzita
I could feel my heart starting to slow down	Mi povis senti, ke mia koro komencas malrapidiĝi
I know about these things	Mi scias pri ĉi tiuj aferoj
I can't guide or move ideas	Mi ne povas gvidi aŭ movi ideojn
I didn't mean to tell you	Mi ne intencis diri al vi
A terrible feeling of fear comes over me	Terura sento de timo venas super min
I think he'll listen to me now, though	Mi kredas, ke li tamen aŭskultos min nun
I can smell it and taste it in your body	Mi povas flari ĝin kaj gustumi ĝin en via korpo
Thank you for your help	Mi dankas vin pro via helpo
A lot of people saw me	Multaj homoj vidis min
I know she could teach me	Mi scias, ke ŝi povus instrui min
I just needed to enlarge one needle	Mi nur bezonis pligrandigi unu nadlon
I lay there for what seemed like a long time	Mi kuŝis tie por kio ŝajnis longa tempo
I wanted to kiss her everywhere	Mi volis kisi ŝin ĉie
I will not waste my time	Mi ne malŝparos mian tempon
I opened the door, but did not let her in	Mi malfermis la pordon, sed ne enlasis ŝin
I can smell his cum	Mi povas flari la odoron de lia kumo
I wondered if the extra sleep was worth the mess	Mi scivolis, ĉu la kroma dormo valoras la malordon
I thought the same thing	Ankaŭ mi pensis la samon
I exhale a deep calm	Mi elspiras profundan trankvilon
I don't want any written reports on that	Mi volas neniujn skribajn raportojn pri tio
I had to leave the club	Mi devis eliri el la klubo
I have a lot of experience	Mi havas multan sperton
I don't understand why, though	Mi tamen ne komprenas kial
I was here at the funeral	Mi estis ĉi tie ĉe la entombigo
I ran to the car and smiled	Mi kuris al la aŭto kaj ridetis
I love everything there	Mi amas ĉion tie
Then one of us happened to read it	Tiam unu el ni hazarde legis ĝin
I held their power, their memories, their immortality	Mi tenis ilian potencon, iliajn memorojn, ilian senmortecon
I'm just asking for one thing from a nice guy	Mi nur postulas unu aferon de simpatia ulo
I was thrilled to have a new life now	Mi estis ravita nun havi novan vivon
I couldn’t say the words that strike with every breath	Mi ne povis diri la vortojn, kiuj batas kun ĉiu spiro
I have another dress on my back	Mi havas alian veston en la dorso
I hoped he was right	Mi esperis, ke li pravas
I know it from experience	Mi scias ĝin per sperto
I remembered the morning he left	Mi rememoris la matenon, kiam li foriris
I hate that feeling, he thought	Mi malamas ĉi tiun senton, li pensis
I thought it was just another conspiracy theory	Mi pensis, ke ĝi estas nur alia konspira teorio
I should watch and learn	Mi devus rigardi kaj lerni
I usually prepare my day or two before thanksgiving	Mi kutime preparas mian tagon aŭ du antaŭ la danko
I can't tell you much more now	Mi ne povas diri al vi multe pli nun
I didn't care and she did too	Mi ne zorgis kaj ankaŭ ŝi
I can help with the personal problem	Mi povas helpi pri la persona problemo
That guy is a great football player	Tiu knabo estas bonega futbalisto
I tried to keep a low profile	Mi provis konservi malaltan profilon
A nearby service restaurant waved the flags of many nations	Proksima servorestoracio flagris la flagojn de multaj nacioj
His words received the support of a number of readers	Liaj vortoj ricevis subtenon de kelkaj legantoj
I like to post my training there	Mi ŝatas afiŝi mian trejnadon tie
I do the same things every day	Mi faras la samajn aferojn ĉiutage
I left them there for a moment and withdrew them	Mi lasis ilin tie por momento kaj retiris ilin
He abandoned all rules	Li forlasis ĉiujn regulojn
Paul took over and supposedly guided us	Paul transprenis kaj supozeble gvidis nin
I just want you to level with me	Mi nur volas, ke vi ebenu kun mi
I'm already touching myself	Mi jam tuŝas min
I didn't even see it move	Mi eĉ ne vidis ĝin movi
I judge people by their character, their values	Mi juĝas homojn laŭ ilia karaktero, iliaj valoroj
I pushed a little harder, he wouldn't let me in	Mi puŝis iom pli, li ne enlasis min
His first poetry was his best	Lia unua poezio estis lia plej bona
I ignored her and kept looking at my father	Mi ignoris ŝin kaj daŭre rigardis mian patron
I couldn't tell my best friend we were leaving	Mi ne povis diri al mia plej bona amiko, ke ni foriros
I fully and utterly respect that	Mi plene kaj tute respektas tion
I lost my grip and fell	Mi perdis mian tenon kaj falis
I listened to him practice	Mi aŭskultis lin ekzerci
I just want that	Mi nur volas tiun
I could already hear the party	Mi jam povis aŭdi la feston
I saw your record too	Ankaŭ mi vidis vian diskon
I closed my eyes and fell asleep	Mi fermis la okulojn kaj ekdormis
I could hardly sleep	Mi apenaŭ povis dormi
I know you all, you all know me	Mi konas vin ĉiujn, vi ĉiuj konas min
I looked at them and put them on carefully	Mi rigardis ilin kaj zorge surmetis ilin
A group of soldiers came in a hurry	Aro da soldatoj venis haste
I will not give up	Mi ne rezignos
I was so hungry and fruit didn’t help	Mi estis tiel malsata kaj fruktoj ne helpis
It is not art as the weapon	Ĝi ne estas arto kiel la armilo
I like such topics and everything related to this issue	Mi ŝatas tiajn temojn kaj ĉion ligitan al ĉi tiu afero
I have no right not to share this with others	Mi ne rajtas ne dividi ĉi tion kun aliaj
I reached out and removed the knife	Mi etendis la manon kaj forigis la tranĉilon
I can't wait for you to be officially, my son	Mi ne povas atendi ĝis vi estos oficiale, mia filo
A few more insects flew away	Kelkaj pliaj insektoj ekflugis
I allow myself to follow her	Mi permesas al mi sekvi ŝin
I was about to lose my breasts	Mi estis perdonta miajn mamojn
I knew how her life would unfold	Mi sciis kiel ŝia vivo disvolviĝos
I didn't like the sound of her	Mi ne ŝatis la sonon de ŝi
I can teach basic computer application and photo editing	Mi povas instrui bazan komputilan aplikaĵon kaj fotoredaktadon
I grabbed her arm and stopped her	Mi kaptis ŝian brakon kaj haltigis ŝin
I tap on my cell phone	Mi frapetas ĉe mia poŝtelefono
It's amazing, even if it's light	Mirinda ĝi estas, kvankam oni estu lumigita
Theater artist and military officer	Teatra artisto kaj armea oficiro
I didn't sit down but went to another tree	Mi ne sidiĝis sed iris al alia arbo
I was her best friend, damn it	Mi estis ŝia plej bona amiko, diablo
I said yes, indeed, we were	Mi diris ke jes, efektive, ni estis
I wanted to learn all about him	Mi volis lerni ĉion pri li
I didn’t understand why she was doing that at the time	Mi ne komprenis kial ŝi faris tion tiutempe
I could feel the pulse working on my neck	Mi povis senti la pulson funkcii sur mia kolo
I want your company in heaven, in eternity	Mi volas vian kompanion en la ĉielo, en la eterneco
I wouldn't think so	Mi ne pensus tiel
I tried to protect you	Mi provis protekti vin
The results were not published	La rezultoj ne estis publikigitaj
I'm still not convinced you didn't steal them	Mi ankoraŭ ne estas konvinkita, ke vi ne ŝtelis ilin
I can't risk it	Mi ne povas riski
I didn't mean anything wrong with this	Mi tute ne celis malbonon per ĉi tio
I can't believe this is my house	Mi ne povas kredi, ke ĉi tio estas mia domo
I think that would be the best thing for everyone	Mi pensas, ke tio estus la plej bona afero por ĉiuj
A small blue spot appeared	Malgranda blua makulo aperis
Blessing is valuable	Beno estas valora
I want you to see that he gets them	Mi volas, ke vi vidu, ke li ricevas ilin
And then this happened	Kaj tiam ĉi tio okazis
I was wrong about everything	Mi eraris pri ĉio
I no longer felt so terrified and uncontrollable	Mi ne plu sentis min tiel terurita kaj neregebla
I'm so glad I didn't have to try	Mi tre ĝojas, ke mi ne devis provi
I parted my lips and let him in	Mi disigis miajn lipojn kaj enlasis lin
I tend to pull out my gun and shoot her	Mi emas eltiri mian pafilon kaj pafi ŝin
I protect too many inside	Mi protektas tro multajn ene
I didn't expect him to be so close	Mi ne atendis, ke li estos tiel proksima
I wonder if our neighbors get all this	Mi scivolas, ĉu niaj najbaroj ricevas ĉion ĉi
I thought they meant business when they said it	Mi pensis, ke ili celis komercon, kiam ili diris ĝin
I find a place in the sand and it almost collapses	Mi trovas lokon en la sablo kaj preskaŭ kolapsas
A few seconds passed and no one answered	Pasis kelkaj sekundoj kaj neniu respondis
I was too weak to be with our kind	Mi estis tro malforta por esti kun nia speco
I never questioned it	Mi neniam pridubis ĝin
I know exactly who he is	Mi scias ĝuste kiu li estas
I heard my father call my name	Mi aŭdis mian patron voki mian nomon
I would always have that guilt in me	Mi ĉiam havus tiun kulpon en mi
I agreed to be on his show	Mi konsentis esti en lia spektaklo
Thank you for making me rich	Mi dankas vin, ke vi riĉigis min
I told him about the food and the hospital	Mi rakontis al li pri la manĝaĵo kaj la hospitalo
I don't even intend to bite her	Mi ne intencas eĉ mordi ŝin
A group of fishermen caught fish	Grupo da fiŝkaptistoj kaptis fiŝojn
I can actually love a woman	Mi efektive povas ami virinon
It has high electrical resistance	Ĝi havas altan elektran reziston
I have a task for you	Mi havas taskon por vi
Thank you very much for all the problems you have encountered	Mi tre dankas ĉiujn problemojn, kiujn vi trafis
I could not distinguish them from this distance	Mi ne povis distingi ilin de ĉi tiu distanco
I also think both parts are needed	Mi ankaŭ pensas, ke ambaŭ partoj estas bezonataj
I hurt him though	Mi tamen vundis lin
I touched the bottle with one finger and it shook	Mi tuŝis la botelon per unu fingro kaj ĝi tremis
I caught it in the beginning and was jealous	Mi kaptis ĝin en la komenco kaj estis ĵaluza
I didn’t think it would come to this	Mi ne kredis, ke ĝi venos al ĉi tio
I'll let you know later	Mi certe informos vin poste
Simple thing really	Simpla afero vere
I pull away and wipe my eyes, laughing	Mi tiras for kaj viŝas miajn okulojn, ridante
I went to the door and opened it a little	Mi iris al la pordo kaj malfermis ĝin iomete
I didn’t think it was out of jealousy	Mi ne pensis, ke ĝi estas pro ĵaluzo
I felt it was easier to take an evening out	Mi sentis min pli facile preni vesperon eksteren
I look at her twice	Mi rigardas ŝin dufoje
I did it on time	Mi faris ĝin ĝustatempe
I wasn’t ready to do it again	Mi ne estis preta fari ĝin denove
I can't wait for the next chapter	Mi ne povas atendi la sekvan ĉapitron
I jump forward and swing the vehicle down	Mi saltas antaŭen kaj svingas la veturilon malsupren
I could feel it more than I could see it	Mi povis senti ĝin pli ol vidi ĝin
I knew you would	Mi sciis, ke vi faros
I shook my mind	Mi skuis la penson el mia kapo
I didn't want to wait for a desert	Mi ne volis atendi dezerton
I wanted to focus on my studies	Mi volis koncentriĝi pri miaj studoj
I lie here helpless, waiting	Mi kuŝas ĉi tie senhelpa, atendante
I need such an acceleration to cover my investment	Mi bezonas tian akcelon por kovri mian investon
I wanted to see them come into the room	Mi volis vidi ilin veni en la ĉambron
I gave her the dress	Mi donis al ŝi la robon
I really wanted this man	Mi vere volis ĉi tiun viron
I was just glad it wasn’t a crazy luxury restaurant	Mi nur ĝojis, ke ĝi ne estas freneza luksa restoracio
Thank you for what you did	Mi dankas vin pro tio, kion vi faris
I thought it should be fun	Mi pensis, ke ĝi devus esti amuza
I beat the guy who trained me to fight	Mi batis la ulon, kiu trejnis min por batali
A slice of bread here, a potato there	Tranĉaĵo da pano ĉi tie, terpomo tie
A guy came into my room	Ulo eniris mian ĉambron
I think they point beyond it, to the stars	Mi kredas, ke ili montras preter ĝi, al la steloj
Two interview shows appear in the episode	Du intervjuspektakloj aperas en la epizodo
Shower, some clothes, some makeup	Duŝo, iom da vestaĵo, iom da ŝminko
I knew you didn't want that either	Mi sciis, ke vi ankaŭ ne volis tion
I would have their blood on my hands	Mi havus ilian sangon sur miaj manoj
A man enters a bar carrying a duck	Viro eniras drinkejon portante anason
I recommend this group to everyone	Mi rekomendas ĉi tiun grupon al ĉiuj
I explain everything from the beginning	Mi klarigas ĉion ekde la komenco
She has two younger sisters	Ŝi havas du pli junajn fratinojn
I think we need more drinks	Mi pensas, ke ni bezonas pli da trinkaĵoj
I think we should open them up	Mi pensas, ke ni devus malfermi ilin
I took off my clothes quickly	Mi demetis miajn vestojn rapide
I managed to work with a free hand	Mi sukcesis labori kun mano libera
I moved and hid the machines	Mi translokigis kaj kaŝis la maŝinojn
I know something we can do	Mi scias ion, kion ni povas fari
I remember her father's eyes when he was just standing there	Mi memoras la okulojn de ŝia patro, kiam li ĵus staris tie
I didn’t have to search to know that everything was broken	Mi ne devis serĉi por scii, ke ĉio estas rompita
I had sex without passion for a long time	Mi havis sekson sen pasio dum longa tempo
I did not feel completely healed	Mi ne sentis min plene resaniĝinta
I never involved you	Mi neniam implikis vin
A car stopped right there on the street	Aŭto haltis ĝuste tie sur la strato
I see what he means now	Mi vidas kion li volas diri nun
The construction of a new monument is planned	La konstruado de nova monumento estas planata
A pet project, you might say	Dorlotbesta projekto, vi povus diri
I didn't know what to do with it	Mi ne sciis kion fari kun ĝi
I’m starting to come up with something to do	Mi komencas prezenti ion por fari
I live in their home as in a sanctuary	Mi loĝas en ilia hejmo kiel en sanktejo
I didn’t do it for myself	Mi ne faris ĝin por mi
I could remember these events	Mi povis memori ĉi tiujn okazaĵojn
I was also in the quiet coach	Mi estis ankaŭ en la trankvila trejnisto
I pulled on her jacket and called her	Mi tiris ŝian jakon kaj vokis ŝin
I think that's about thirty days	Mi kredas, ke tio estas ĉirkaŭ tridek tagoj
I can't fall in love with a stranger right now	Mi ne povas enamiĝi al fremdulo nun
I didn't want to hope	Mi ne volis esperi
A tour guide takes you to places you've never been before	Ekskursgvidanto kondukas vin lokojn, kiujn vi neniam antaŭe estis
I didn't care if she saw me anymore	Mi ne plu zorgis, ĉu ŝi vidas min
I'm leaving before sunrise	Mi foriras antaŭ la sunleviĝo
I started saying hey	Mi komencis diri hej
I attacked the food with great enthusiasm	Mi atakis la manĝaĵon kun granda entuziasmo
I'm just doing whatever it takes at the moment	Mi nur faras kion ajn necesas nuntempe
A good officer, young but earthy	Bona oficiro, juna sed surtera
I got ahead of myself	Mi antaŭis min
I mostly consider it a benefit	Mi plejparte konsideras ĝin utilo
I remember advertising cigarettes as a kid	Mi memoras reklamadon de cigaredoj kiel knabo
I'd better get in	Mi pli bone enmetu min
No summary can do it justice	Neniu resumo povas fari al ĝi justecon
I will not follow my grandfather into business	Mi ne sekvos mian avon en komercon
Grandpa, anyway	Avo, ĉiuokaze
A patient can know what medicine he needs	Paciento povas scii kian medikamenton li bezonas
I lock myself in a dark room	Mi enŝlosas min en malluma ĉambro
A month ago he said he did	Antaŭ unu monato li diris, ke li faris
I looked about eighteen	Mi aspektis ĉirkaŭ dek ok
I want to know about you today	Mi volas scii pri vi hodiaŭ
This system is mainly of historical interest	Ĉi tiu sistemo estas ĉefe de historia intereso
I didn't want to search the second floor	Mi ne volis traserĉi la duan etaĝon
I prayed silently for the right words	Mi preĝis silente por la ĝustaj vortoj
I've never been so angry	Mi kutime neniam tiel koleriĝis
I opened my tired eyes and looked around	Mi malfermis miajn lacajn okulojn kaj rigardis ĉirkaŭen
I felt a sudden shock of recognition	Mi sentis subitan ŝokon de rekono
I have a great passion for teaching and I am extremely patient	Mi havas grandan pasion en instruado kaj ege pacienca
That should be enough	Ĝi devas sufiĉi
I did meet her, but no, she wasn't pregnant	Mi ja renkontis ŝin, sed ne, ŝi ne estis graveda
I prayed he would do it	Mi preĝis, ke li faru ĝin
I hurried back to the bedroom	Mi rapidis reen en la dormoĉambron
I tasted her, she tasted me	Mi gustumis ŝin, ŝi gustumis min
I immediately packed up and left	Mi tuj pakis kaj foriris
I can't stand looking at your face anymore	Mi ne plu eltenas rigardi vian vizaĝon
Grass stopped at the outer edge of his vision	Herbo haltis ĉe la ekstera rando de lia vizio
I am no longer a child	Mi ne plu estas infano
I've always been honest with him	Mi ĉiam estis honesta kun li
I lay there like a corpse	Mi kuŝis tie kiel kadavro
A very strange way of handling events	Tre stranga maniero prilabori eventojn
I encourage them to try different sports and activities	Mi instigas ilin provi malsamajn sportojn kaj agadojn
I was a little early for the train	Mi estis iom frue por la trajno
I didn't even know he had been here for a while	Mi eĉ ne sciis, ke li estis ĉi tie dum kelka tempo
I also thought she was losing her ability to hear	Mi ankaŭ pensis, ke ŝi perdas la kapablon aŭdi
I found his mouth and kissed him long and tenderly	Mi trovis lian buŝon kaj kisis lin longe kaj tenere
I didn’t have to ask the question out loud	Mi ne devis fari la demandon laŭte
I believe you and it is not in your head	Mi kredas vin kaj ne estas en via kapo
Pain passed over his shoulder	Doloro trapasis lian ŝultron
I started working in the middle of the night	Mi eklaboris meze de la nokto
I know you love me too	Mi scias, ke vi ankaŭ amas min
I must have lost track of time again	Mi certe denove perdis la spuron de la tempo
I won’t go back and forth with it	Mi ne iros tien kaj reen kun ĝi
Mexican soldiers moved a second group across the prairie	Meksikaj soldatoj movis duan grupon trans la prerion
I thought about that for a moment	Mi pripensis tion por momento
A figure was standing alone across the street	Iu figuro staris sola trans la strato
I still can't let you into my bedroom	Mi ankoraŭ ne povas permesi vin en mian dormoĉambron
I have notes on my youth	Mi havas notojn pri mia juneco
Small sample size is a limitation of this study	Malgranda specimena grandeco estas limo de ĉi tiu studo
I let her run and hide	Mi lasis ŝin kuri kaj kaŝi
I am now in the center of the circle	Mi nun estas en la centro de la cirklo
I came back here around six o'clock	Mi revenis ĉi tien ĉirkaŭ la sesa horo
I didn’t even want to be attracted to one	Mi eĉ ne volis esti altirita de unu
I work with network security	Mi laboras kun reto-sekureco
I have to shut up	Mi devas fermi mian buŝon
I find the lies they tell encouraging	Mi trovas la mensogojn, kiujn ili diras, kuraĝigaj
I finally decided	Mi decidis finfine
It was quickly disbanded	Ĝi estis rapide dissolvita
I don't come from this galaxy	Mi ne venas el ĉi tiu galaksio
He is usually seen wearing a lab coat	Li vidiĝas kutime portanta laboratoriomantelon
It is important that we give answers for them	Gravas, ke ni donu respondojn por ili
I plunged into my bed	Mi plonĝis min sur mian liton
I noticed it again and again	Mi rimarkis ĝin denove kaj denove
I didn't have to tell her where to go	Mi ne devis diri al ŝi kien iri
I really love playing football	Mi vere amas ludi piedpilkon
A set of cargo ships	Aro de kargoŝipoj
However, I still haven't seen one kiss	Tamen mi ankoraŭ ne vidis unu kisonindan
I just need some fresh air	Mi bezonas nur iom da freŝa aero
I filled the rest	Mi plenigis la ceterajn
Some of the others, too	Kelkaj el la aliaj, ankaŭ
I have my vehicle here	Mi havas mian veturilon ĉi tie
I took a deep breath, but that didn't calm me down	Mi profunde enspiris, sed tio ne trankviligis min
I asked if that was a reading class	Mi demandis, ĉu tio estas legoklaso
I checked my watch again	Mi denove kontrolis mian horloĝon
I care about our people	Mi zorgas pri niaj homoj
I miss everyone and especially them	Mi sopiras ĉiujn kaj precipe, ilin
I cried for pleasure and grabbed the man's wrist	Mi ploris pro plezuro kaj kaptis la pojnon de la viro
A relaxed man was someone more willing to talk	Malstreĉita homo estis iu pli volanta paroli
There was a look of horror on his face	Aspekto de hororo estis sur lia vizaĝo
I forced myself to look at my screen	Mi devigis min rigardi mian ekranon
I nodded in his direction to alert the others	Mi kapjesis al lia direkto por atentigi la aliajn
I turn my head to look out the rear window	Mi turnas la kapon por rigardi la malantaŭan fenestron
I wondered who he was	Mi scivolis, kiu li estas
I have never met a more humble man	Mi neniam renkontis pli humilan viron
I was glad she enjoyed herself	Mi ĝojis, ke ŝi ĝuis sin
I felt some of her hair fall out	Mi sentis, ke kelkaj el ŝiaj haroj ekŝiriĝis
I almost did that	Mi preskaŭ faris tion
I can't understand this logic	Mi ne povas kompreni ĉi tiun logikon
This demonstration secured the contract	Ĉi tiu manifestacio certigis la kontrakton
I learned a great lesson from that	Mi lernis grandan lecionon el tio
I could hear a lot of water flowing	Mi povis aŭdi multe da akvo flui
I think she's talking to me	Mi pensas, ke ŝi parolas al mi
I was lonely beyond belief	Mi estis soleca preter kredemo
I did not give further description	Mi ne donis plian priskribon
I had to leave the house	Mi devis forlasi la domon
But song was just one branch of their art	Sed kanto estis nur unu branĉo de ilia arto
I don't believe that, though	Mi tamen ne kredas tion
I gave each child three sweets	Mi donis al ĉiu infano tri sukeraĵojn
I use a smaller blade than most	Mi uzas pli malgrandan klingon ol la plimulto
A slave of suspicion will suspect everyone	Sklavo de suspekto suspektos ĉiujn
I just get a friendly look	Mi nur ricevas amikan rigardon
I'm trying to get back on track	Mi provas reiri mian vojon
I want you healed	Mi volas, ke vi estu sanigita
I didn't even own a car, and they knew it	Mi eĉ ne posedis aŭton, kaj ili sciis ĝin
I can't imagine not having you around	Mi ne povas imagi ne havi vin ĉirkaŭe
A database is a collection of organized data	Datumaro estas kolekto de organizitaj datumoj
I had my chance at life	Mi havis mian ŝancon ĉe la vivo
I didn't tell anyone	Mi diris al neniu
A concrete plan is essential for a successful project	Konkreta plano estas esenca por sukcesa projekto
I knew things would be right between us again	Mi sciis, ke aferoj estos ĝustaj inter ni denove
I don't work well with others	Mi ne bone laboras kun aliaj
A knock on the door interrupted my thoughts	Frapo ĉe la pordo interrompis miajn pensojn
I pressed my advantage	Mi premis mian avantaĝon
I look through tears	Mi rigardas tra larmoj
I shoved it into her jeans pocket	Mi enŝovis ĝin en ŝian ĝinzan poŝon
I try to read the meaning of those moving lips	Mi provas legi la signifon de tiuj moviĝantaj lipoj
I should tell you about them	Mi devus rakonti al vi pri ili
I want to meet a very nice guy	Mi volas renkonti tre agrablan ulon
I used to be too	Ankaŭ mi iam estis
I pay her to take care of the place	Mi pagas ŝin por zorgi pri la loko
I loved and respected her for many reasons	Mi amis kaj respektis ŝin pro multaj kialoj
I understand, I feel angry too	Mi komprenas, ankaŭ mi sentas koleron
I couldn't have an accident	Mi ne povis havi akcidenton
A kind of cold war between the two powers	Ia malvarma milito inter la du potencoj
I slumped back against the door and slid down	Mi faligis malantaŭen kontraŭ la pordon kaj glitis malsupren
I noticed her in front of me	Mi rimarkis ŝin antaŭ mi
I may have found someone who knows me	Mi eble trovis iun, kiu konas min
I didn't love her, never loved her	Mi ne amis ŝin, neniam amis
I can see that the same thing happened to you	Mi povas vidi, ke la sama afero okazis al vi
A guard comes down the hall	Gardisto venas laŭ la koridoro
I was on edge and in no mood to argue	Mi estis sur rando kaj en neniu humoro por diskuti
A pulse of his blood flowed into my mouth	Pulso de lia sango fluis en mian buŝon
I barely even asked	Mi apenaŭ eĉ demandis
I said five innocent people	Mi diris kvin senkulpaj homoj
The course has varied considerably over the years	La kurso konsiderinde variis tra la jaroj
This was a dangerous job	Ĉi tio estis danĝera laboro
I always look like hell in the morning	Mi ĉiam aspektas kiel infero matene
I look forward to your reply	Mi antaŭĝojas vian respondon
I now knew what it really meant to be together for eternity	Mi nun sciis, kion vere signifas kune por eterneco
I would know from all these points of view	Mi scius de ĉiuj ĉi tiuj vidpunktoj
I've never seen you so happy	Mi neniam vidis vin tiel feliĉa
It is now common in all states	Ĝi nun troviĝas ofte en ĉiuj ŝtatoj
I just stopped going with them	Mi nur ĉesis kuniri kun ili
I wouldn't mind blowing her away	Mi ne ĝenus forblovi ŝin
I just wanted to come dance a little	Mi nur volis veni iomete danci
Robinson and his daughters are very close	Robinson kaj liaj filinoj estas tre proksimaj
I'll meet you below	Mi renkontos vin malsupre
I'll tell you the facts	Mi rakontos al vi la faktojn
A wonderful start to the new decade	Mirinda komenco de la nova jardeko
I wouldn't consider myself a high school senior	Mi ne konsiderus min gimnaziorato
I'm starting to think about new friends	Mi komencas pensi pri novaj amikoj
I just have to go meet people	Mi devas nur iri renkonti grupojn da homoj
A sick feeling settled in her empty stomach	Malsana sento ekloĝis en ŝia malplena stomako
I intend to do just that	Mi intencas fari ĝuste tion
I never say anything either	Ankaŭ mi neniam diras ion ajn
I turned and went to my room	Mi turnis min kaj iris al mia ĉambro
I had to work late	Mi devis labori malfruan deĵoron
A feeling that would never ask him	Sento, kiu neniam petus lin
I feel alienated from myself	Mi sentas min fremda al mi mem
I think that's for sure	Mi pensas, ke tio estas certa
This was the first usage for both names	Tio estis la unua uzokutimo por ambaŭ nomoj
A silent alarm sounded as she crept down a corridor	Silenta alarmo sonis dum ŝi ŝteliris laŭ koridoro
I know she was present, but look at them	Mi scias, ke ŝi ĉeestis, sed rigardu ilin
I looked at my watch and smiled	Mi rigardis mian horloĝon kaj ridetis
A man stepped forward who was not wearing sunglasses	Viro antaŭenpaŝis, kiu ne portis sunokulvitrojn
A boot came down beside him	Boto venis malsupren apud li
I beg your pardon	Mi petas vian pardonon
I thought you'd like me to protect you	Mi pensis, ke vi ŝatus, ke mi protektu vin
I had already seen it, but could not remember	Mi jam vidis ĝin, sed ne povis memori
I definitely want us to get married	Mi certe volas, ke ni geedziĝu
I examined the address	Mi ekzamenis la adreson
A priest is a very patient servant	Pastro estas tre pacienca servisto
I seriously didn’t have any more energy left after today	Mi serioze ne restis pli da energio post hodiaŭ
She was killing him	Ŝi estis mortiganta lin
I felt the old man understood that	Mi sentis, ke la maljuna vi komprenis tion
I didn't move for a few seconds	Mi ne moviĝis dum kelkaj sekundoj
I think the brother and sister adored each other	Mi pensas, ke la frato kaj fratino adoris unu la alian
I certainly haven't seen or read anything	Mi certe nenion vidis aŭ legis
I know you gentlemen are lying to me	Mi scias, ke vi sinjoroj mensogas al mi
I will continue to help them from time to time	Mi daŭre helpos ilin foje
I hung out at the library	Mi pendis ĉe la biblioteko
I start approaching them one by one to cure them	Mi komencas alproksimiĝi al ili unu post la alia por kuraci ilin
I felt lost, and he looked at it	Mi sentis min perdita, kaj li rigardis ĝin
A stream began to flow in his hand	Fluo komencis flui en lian manon
Maybe I'm out of time	Eble mi jam estas sen tempo
This larger search was also unsuccessful	Ĉi tiu pli granda serĉo ankaŭ estis malsukcesa
I tried to shout but my voice disappeared	Mi provis krii sed mia voĉo malaperis
A panel on the top was cracked	Panelo sur la supro estis fendita
I heard nothing about it	Mi nenion aŭdis pri ĝi
The route was abandoned after the single season	La itinero estis prirezignita post la ununura sezono
I was not constantly reminded that he was gone	Mi ne konstante rememorigis, ke li foriris
I tried to spit back	Mi provis kraĉi malantaŭen
I didn't look back to see if they noticed	Mi ne retrorigardis por vidi ĉu ili rimarkis
I have no plans to sleep in this dress	Mi ne planas dormi en ĉi tiu vesto
I heard them talk about it	Mi aŭdis ilin paroli pri ĝi
I was cold and muddy	Mi estis malvarma kaj ŝlima
A large red heart formed around the image	Granda ruĝa koro formiĝis ĉirkaŭ la bildo
I made coffee and took a long hot shower	Mi faris kafon kaj prenis longan varman duŝon
I was looking for a blessing, though	Mi tamen serĉis benon
I did some songs at school	Mi faris kelkajn kantojn en la lernejo
I will not be the last	Mi ne estos la lasta
I struggle with original sin	Mi luktas kun originala peko
I almost knelt quietly	Mi preskaŭ genuiĝis trankvile
I've met such a guy before	Mi renkontis kun tia ulo iam
But with great style comes great responsibility	Sed kun granda stilo venas granda respondeco
The film met with a mixed critical response	La filmo renkontiĝis kun miksita kritika respondo
A steep path led us up	Kruta vojo kondukis nin supren
I wasn't ready to do that, certainly not with her	Mi ne estis preta fari tion, certe ne kun ŝi
I had the same problems that everyone else has	Mi havis la samajn problemojn, kiujn havas ĉiuj aliaj
But it is what it is	Sed ĝi estas kio ĝi estas
I played the odds and deliberately lost	Mi ludis la probablecon kaj intence perdis
I always wanted and hoped to start a family	Mi ĉiam volis kaj esperis fondi familion
I actually liked her and enjoyed spending time with her	Mi fakte ŝatis ŝin kaj ĝuis pasigi tempon kun ŝi
I introduced him to my agent	Mi prezentis lin al mia agento
I’m thinking of adding green accents to my classroom	Mi pensas aldoni verdajn supersignojn al mia klasĉambro
A vase full of glass balls	Vazo plena de vitraj buloj
I would really appreciate your help on that	Mi vere dankus vian helpon pri tio
I landed another and more trembling	Mi alteriĝis alian kaj pli tremante
A new dawn will rise	Nova tagiĝo leviĝos
I grabbed things	Mi ekprenis aferojn
I remember stepping back and not thinking	Mi memoras retropaŝi kaj ne pensi
A dark shadow passed above	Malhela ombro preterpasis supre
I'm really scared that day	Mi vere timas tiun tagon
I really felt out of place	Mi vere sentis min malloke
I know what you told him	Mi scias, kion vi diris al li
I love the art of it	Mi amas la arton de ĝi
I remembered what you said about safety and risk	Mi memoris tion, kion vi diris pri sekureco kaj risko
I could understand how that happened	Mi povis kompreni kiel tio okazis
I finally took out the last one and smiled	Mi fine elprenis la lastan kaj ridetis
I hope she never comes back	Mi esperas, ke ŝi neniam revenos
I hated not being able to see you	Mi malamis ne povi vidi vin
I kept quiet about the threats	Mi silentis pri la minacoj
I think this is the biggest difference	Mi pensas, ke ĉi tio estas la plej granda diferenco
I did it to make you appreciate me	Mi faris ĝin por igi vin aprezi min
I wouldn't have expected anything else!	Mi estus atendinta nenion alian!
I trained my troops to kill your hunters	Mi trejnis miajn trupojn por mortigi viajn ĉasistojn
I can't control any of that	Mi ne povas kontroli ion ajn el tio
I failed him somehow	Mi malsukcesis lin iel
A photo is a picture of something	Foto estas bildo de io
I've never thought of it before	Mi neniam pensis pri ĝi antaŭe
I continued walking down the dark street	Mi daŭrigis promeni laŭ la malluma strato
I went to live with my grandmother	Mi iris loĝi kun mia avino
A computer image of the train appeared	Komputila bildo de la trajno aperis
I thought it was very appropriate	Mi pensis, ke ĝi estas tre taŭga
This was also false	Ĉi tio ankaŭ estis malvera
I admired her before she struck the first note	Mi admiris ŝin antaŭ ol ŝi frapis la unuan noton
We need to send it to an earlier generation	Ni devas sendi ĝin al pli frua generacio
A big smile filled her heart	Granda rideto plenigis ŝian koron
A pool of bright red blood formed around him	Lageto da brilruĝa sango formiĝis ĉirkaŭ li
I could wear anything	Mi povus porti ion ajn
I feel bad about it	Mi sentas min aĉa pri ĝi
I wake them up every morning	Mi vekas ilin ĉiumatene
I didn't put myself out of bounds like you did	Mi ne metis min ekster la limon kiel vi
I was a little perplexed	Mi estis iom perpleksa
I was very desperate	Mi estis tre malespera
I bet you feel the same way	Mi vetas, ke ankaŭ vi sentas la samon
I try to pull her back, but she's already in	Mi provas tiri ŝin reen, sed ŝi jam eniris
I immediately feel in love with her	Mi tuj sentas min enamiĝinte kun ŝi
I could tell by the way she was watching you today	Mi povis konstati laŭ la maniero kiel ŝi observis vin hodiaŭ
A complex case is the tongue	Kompleksa kazo estas la lango
Ticket to paradise	Bileto al paradizo
I was sexually abused as a young boy	Mi estis sekse mistraktita kiel juna knabo
I never saw him fight or fail	Mi neniam vidis lin lukti aŭ malsukcesi
I was in pain from that bath	Mi doloris pro tiu bano
I mean, we have to work together every day	Mi volas diri, ke ni devas kunlabori ĉiutage
I didn't want to be on earth	Mi ne volis esti sur la tero
I couldn't see the girl's face	Mi ne povis vidi la vizaĝon de la knabino
I had to remind myself to keep going	Mi devis rememorigi min daŭrigi
Females become pregnant every two years	Inoj gravediĝas ĉiun duan jaron
I trust we can rely on your discretion	Mi fidas, ke ni povas fidi je via diskreteco
I knew nothing about this shit	Mi sciis nenion pri ĉi tiu fekaĵo
I refused to eat that shit in the bill	Mi rifuzis manĝi tiun merdon en la kalkulo
I took a step forward	Mi faris paŝon antaŭen
I have your girl at my disposal	Mi havas vian knabinon je mia dispono
I was shocked to see it open and empty	Mi estis ŝokita vidante ĝin malfermita kaj malplena
I understand this now	Mi ekkomprenas ĉi tion nun
Thus the system was useful for both parties	Tiel la sistemo estis utila por ambaŭ partioj
I had my reasons and you know it	Mi havis miajn kialojn kaj vi scias ĝin
A roar filled his brain	Muĝado plenigis lian cerbon
I looked around, not noticing anything out of the ordinary	Mi ĉirkaŭrigardis, ne rimarkante ion eksterordinaran
I hate this damn computer sometimes	Mi malamas ĉi tiun malbenitan komputilon foje
I didn’t think about my next moves	Mi ne pensis pri miaj venontaj movoj
I hope it’s a pretty strong bond	Mi esperas, ke ĝi estas sufiĉe forta ligado
I could look at this photo for hours	Mi povus rigardi ĉi tiun foton dum horoj
I went to their wedding	Mi iris al ilia geedziĝo
I didn't like being watched by it	Mi ne ŝatis esti rigardata de ĝi
I always knew about it	Mi ĉiam sciis pri ĝi
I can't afford to lose any of you	Mi ne povas permesi perdi iun el vi
I have no idea if he feels the same way	Mi tute ne scias, ĉu li sentas same
I wanted to be there, walking through the clouds	Mi volis esti tie, promenante tra la nuboj
I search the other buildings around us	Mi traserĉas la aliajn konstruaĵojn ĉirkaŭ ni
I didn't want to be away from my parents	Mi ne volis malproksimiĝi de miaj gepatroj
I think the orange is very striking	Mi pensas, ke la oranĝo estas tre okulfrapa
Changes were made to the design during construction	Ŝanĝoj estis faritaj al la dezajno dum konstruo
I wear everything to make her happy	Mi portas ĉion por feliĉigi ŝin
I’m pretty lucky to know people who do that	Mi estas sufiĉe bonŝanca koni homojn kiuj faras tion
I went after her and called her	Mi iris malantaŭ ŝi kaj vokis ŝin
I do this just to silence him	Mi faras tion nur por silenti lin
I wish we were friends	Mi ŝatus, ke ni estu amikoj
Many of his men would then die	Multaj el liaj viroj tiam mortus
I'm going to lose a few million dollars	Mi perdos kelkajn milionojn da dolaroj
I was never completely happy with the entrance	Mi neniam estis tute feliĉa kun la enirejo
I never felt that way for anyone else	Mi neniam sentis tiel por iu alia
I mean the only one	Mi ja volas diri la solan
I can only warn against that approach	Mi povas nur averti kontraŭ tiu aliro
I would like a lot of kids	Mi ŝatus multajn infanojn
I mean, this is the essence of his art	Mi volas diri, ĉi tio estas la esenco de lia arto
The program was not renewed for a second series	La programo ne estis renovigita por dua serio
I was not afraid of this simple rat snake	Mi ne timis ĉi tiun simplan ratserpenton
I didn’t listen and sent it anyway	Mi ne aŭskultis kaj sendis ĝin ĉiukaze
I think that's why he stole from me	Mi pensas, ke tial li ŝtelis de mi
I wish you and your mother all the best	Mi deziras al vi kaj al via patrino ĉion bonan
I had no doubts	Mi ne havis dubojn
A gun pressed to his ear	Pafilo premis lian orelon
I wanted to capture something powerful	Mi volis kapti ion potencan
I had four more bullets to release	Mi havis kvar pliajn kuglojn por liberigi
I know people who sit so long and longer	Mi konas homojn, kiuj sidas tiel longe kaj pli longe
I thought you wanted to marry me	Mi pensis, ke vi volas edziĝi kun mi
I guess she knows what she's talking about	Mi supozas, ke ŝi scias, pri kio ŝi traktas
However, I wanted something different for my life	Mi tamen volis ion malsaman por mia vivo
The site is now an industrial building	La ejo nun estas industrikonstruaĵo
A set of nothing, but necessary, meaningless nothing	Aro da nenio, sed necesa, senchava nenio
I kept it for later	Mi konservis ĝin por poste
I was so eager to catch one for myself	Mi tiom fervoris kapti unu por mi mem
I got there around twelve-forty	Mi alvenis tien ĉirkaŭ la dekdua kaj kvardek
I need to feel loved	Mi bezonas senti min amata
I'm a musician and you're ignorant	Mi estas muzikisto kaj vi estas senscia
I looked so ugly crying	Mi aspektis tiel malbela plorante
I had to admit it was weird	Mi devis konfesi, ke ĝi estis stranga
I have a long day today	Mi havas longan tagon hodiaŭ
Everyone had an upstairs night	Supran nokton havis ĉiuj
I am sitting on a large chair in front of her	Mi sidas sur granda seĝo fronte al ŝi
I can't defend myself	Mi ne povas defendi min mem
I was worried that something might have happened to you	Mi maltrankviliĝis, ke io eble okazis al vi
I wanted her to see my family and home	Mi volis, ke ŝi vidu mian familion kaj hejmon
Most of us are career officers	Plej multaj el ni estas karieraj oficiroj
I opened my mouth a few times	Mi malfermis la buŝon kelkajn fojojn
I echo what almost everyone else has said	Mi eĥas tion, kion preskaŭ ĉiuj aliaj diris
I talked to myself	Mi parolis al mi mem
Some experience would solve the problem	Iom da sperto solvus la problemon
I wondered if she was doing the same	Mi demandis min, ĉu ŝi faras la samon
I had to do something to promote this work	Mi devis fari ion, antaŭenigi ĉi tiun laboron
I said yes, of course	Mi diris jes, kompreneble
I gained more exposure and recognition through my photography	Mi akiris pli da ekspozicio kaj rekono per mia fotado
I looked into my kitchen	Mi rigardis en mian kuirejon
I see him physically trying to calm himself down	Mi vidas lin fizike provanta trankviligi sin
I wanted to know what it was like	Mi volis scii, kia ĝi estas
A tribe ruled by women	Tribo regata de virinoj
Twice I threw vegetables and fruit into my cart	Dufoje mi ĵetis legomojn kaj fruktojn en mian ĉaron
I can do nothing but look	Mi povas fari nenion krom rigardi
I used all my strength to push up	Mi uzis mian tutan forton por puŝi supren
I had to pull down my face guard	Mi devis malsuprentiri mian vizaĝgardiston
I didn't think about her feelings, though	Mi tamen ne pensis pri ŝiaj sentoj
I turned to see a tall man in the shadows	Mi turnis min por vidi altan viron en la ombro
I could tell you that would come a long time ago	Mi povus diri al vi, ke tio venos antaŭ longe
I had to talk to him about something	Mi devis paroli kun li pri io
I heard her bedroom door close out of the hallway	Mi aŭdis ŝian dormĉambran pordon fermiĝi el la koridoro
I don't need this thing	Mi ne bezonas ĉi tiun aferon
I send strength to all his friends and relatives	Mi sendas forton al ĉiuj liaj amikoj kaj parencoj
I stood to go back to camp	Mi staris por reiri al tendaro
I can't heal you the way you want me to	Mi ne povas resanigi vin kiel vi volas
I can't take credit for that	Mi ne povas preni la krediton por tio
I wish everyone had started when they were young	Mi deziras, ke ĉiuj ekkomencis kiam ili estis junaj
I lost my job as a dancer	Mi perdis mian laboron kiel dancisto
I felt better afterwards	Mi sentis min pli bona poste
I want you, you are mine	Mi volas vin, vi estas mia
I said with a stern face	mi diris kun severa vizaĝo
One day he left and never returned	Iun tagon li foriris kaj neniam revenis
I have much more important things on my mind	Mi havas multe pli gravajn aferojn en mia menso
I feel a mixture of anger, interest, sadness, excitement	Mi sentas miksaĵon de kolero, intereso, malĝojo, ekscito
I wore a long black coat	Mi portis longan nigran mantelon
I think he left in a cab	Mi pensas, ke li foriris en fiakro
I started this whole story	Mi komencis ĉi tiun tutan rakonton
I only need a few days	Mi bezonas nur kelkajn tagojn
I had to teach by actions and pointing	Mi devis instrui per agoj kaj indikado
I sleep for the first time in days	Mi dormas la unuan fojon en tagoj
I turned off the radio	Mi malŝaltis la radion
I really love how beautiful everything looks	Mi vere amas kiel bele ke ĉio aspektas
I will not let you lie here and die	Mi ne lasos vin kuŝi ĉi tie kaj morti
The chicken was eaten	La kokaĵo estis manĝita
I can certainly provide whatever you like	Mi certe povas provizi ĉion, kion vi havas la guston
I put it away at the time	Mi formetis ĝin tiutempe
I never expected to have this luck	Mi neniam atendis havi ĉi tiun bonŝancon
I might not consider it long	Mi longe povus konsideri ĝin ne
I can become the subject	Mi povas fariĝi la temo
I won't let you two go	Mi ne lasos vin du foriri
I hoped that was all	Mi esperis, ke tio estis ĉio
A fire in a library occurred a week later	Fajro en biblioteko unu semajnon poste okazis
I hope you get some help soon	Mi esperas, ke vi baldaŭ ricevos iom da helpo
I don’t pay for it because it’s not right	Mi ne pagas ĝin ĉar ĝi ne estas ĝusta
I remember going to school	Mi memoras, ke mi iris al lernejo
I've been trying to avoid him ever since	Mi provis eviti lin de tiam
You have to use that	Vi devas uzi tion
I asked him if he was a father	Mi demandis lin, ĉu li estas patro
I wondered if he was looking for me	Mi demandis min, ĉu li serĉis min
I saw dogs that were tied to their owners	Mi vidis hundojn, kiuj estis ligitaj al siaj posedantoj
I hated it when she was right	Mi malamis ĝin kiam ŝi pravis
Communication also suffered severely	Komunikado ankaŭ grave suferis
I followed him to the front door	Mi sekvis lin al la ĉefa pordo
Some powers were cut from the game	Kelkaj potencoj estis tranĉitaj de la ludo
A mask was pressed over her face	Masko estis premita super ŝia vizaĝo
He had no experience with drama at that point	Li havis neniun sperton kun dramo ĉe tiu punkto
I didn’t know how long we had been doing that	Mi ne sciis kiom longe ni faris tion
I was happy to stay here, spending time with you	Mi estis feliĉa restanta ĉi tie, pasigante tempon kun vi
I fought for it with every fiber of my being	Mi batalis por ĝi per ĉiu fibro de mia estaĵo
I guess we should all know better	Mi supozas, ke ni ĉiuj devus scii pli bone
I am yours just as you are mine	Mi estas via same kiel vi estas mia
A message from the powers that be	Mesaĝo de la potencoj kiuj estu
I care what happens to you	Mi zorgas pri tio, kio okazas al vi
I had to stop feeling sorry for myself	Mi devis ĉesi kompati min mem
A few weeks later a successful test took place	Kelkajn semajnojn poste okazis sukcesa testo
I carefully put everything in my bag	Mi zorge metis ĉion en mian sakon
Helm clung to life for several hours	Helm alkroĉiĝis al la vivo dum pluraj horoj
I can't afford that time	Mi ne povas pagi tiun tempon
I need to find my voice	Mi bezonas trovi mian voĉon
He was later released after receiving a police warning	Li poste estis liberigita post ricevado de policaverto
I couldn't do it without you	Mi ne povus fari ĝin sen vi
A glass wall separated the seat from the bedroom	Vitra muro apartigis la sidlokon de la dormoĉambro
I show people who they really are	Mi montras homojn, kiuj ili vere estas
I hate what you did to me	Mi malamas tion, kion vi faris al mi
I chose the front, just because	Mi elektis la fronton, nur ĉar
I can barely hold back tears	Mi apenaŭ povas reteni larmojn
I had a sore throat	Mi havis vomadon en la gorĝo
I want to feel that way again	Mi volas senti tiel denove
Instruments used include piano and guitar	Instrumentoj uzitaj inkludas pianon kaj gitaron
I really enjoyed learning to fight	Mi tre ŝatis lerni batali
A definite light was visible before	Definita lumo estis videbla antaŭe
I confess to being jealous of such creativity	Mi konfesas esti ĵaluza pri tia kreivo
I stretched my hands over her chest	Mi etendis miajn manojn super ŝia brusto
Their biggest threat is rioting	Ilia plej grava minaco estas tumulto de homoj
I wanted them to take you	Mi volis, ke ili prenu vin
It holds the attention from start to finish	Ĝi tenas la atenton de komenco ĝis fino
I suspect it won't be long in coming	Mi suspektas, ke ĝi ne multe mankos
I guess they would be considered homeless	Mi supozas, ke ili estus konsiderataj senhejmaj
I got you out of jail	Mi eligis vin el malliberejo
I have to get him back here	Mi devas revenigi lin ĉi tien
I stepped into the bathroom	Mi paŝis en la banĉambron
I always wondered what that was	Mi ĉiam scivolis, kio tio estas
I had to be careful though	Mi tamen devis esti singarda
I wondered what his gift was	Mi scivolis, kio estas lia donaco
I know our air is dry in the house	Mi scias, ke nia aero estas seka en la domo
I will destroy your army	Mi pereigos vian armeon
I like the concept but not the implementation	Mi ŝatas la koncepton sed ne la efektivigon
I spent the last local day in orbit	Mi pasigis la lastan lokan tagon en orbito
I just despised them	Mi nur malestimis ilin
She is currently involved in a long-term relationship	Ŝi estas nuntempe implikita en longperspektiva rilato
I took over the full administration then	Mi transprenis la kompletan administradon tiam
I could only relate to it	Mi nur povus rilati al ĝi
I care about them, you know	Mi zorgas pri ili, vi scias
I had to drink a cup of coffee first	Mi devis unue trinki tason da kafo
I could breathe again	Mi povis spiri denove
A bridle road suddenly appeared to their right	Brida vojo subite aperis dekstre de ili
I had no right to prevent or hinder that	Mi ne havis rajton malhelpi aŭ malhelpi tion
I couldn't see where the problem came from	Mi ne povis vidi de kie venis la problemo
I knew he once did	Mi sciis tion iam li faris
I gave you a night to remember	Mi donis al vi nokton por memori
I'm not going to make another nest	Mi ne iros fari alian neston
I count at least three lies you have told so far	Mi kalkulas almenaŭ tri mensogojn, kiujn vi diris ĝis nun
I pointed to the ground	Mi montris al la tero
A small amount of it fell in	Malgranda kvanto da ĝi enfalis
I needed to be more aware of that	Mi devis esti pli konscia pri tio
I breathed slowly, but my mind drifted again	Mi spiris malrapide, sed mia menso denove drivis
I stayed away from people	Mi restis for de homoj
I didn't even have to search the house	Mi eĉ ne bezonis traserĉi la domon
I just can't believe your father ordered the attack	Mi simple ne povas kredi, ke via patro ordonus la atakon
I've already tried	Mi jam provis
I think she was worried	Mi pensas, ke ŝi maltrankviliĝis
I follow his line of sight	Mi sekvas lian vidlinion
I went to see for myself	Mi iris por mem vidi
I could hear people starting to whisper to each other	Mi povis aŭdi homojn komenci flustri inter si
I told myself it's done	Mi diris al mi, ĝi estas farita
I think you want to be experimental	Mi pensas, ke vi volas esti eksperimenta
I can do no more than apologize to others	Mi ne povas fari ion pli ol peti pardonon de aliaj
I had to read the letter	Mi devis legi la leteron
I fainted from the pain	Mi svenis pro la doloro
I wanted my mind off things	Mi deziris mian menson de aferoj
I tried to be calm	Mi provis esti trankvila
I'm coming on a fast horse	Mi venas sur rapida rajdĉevalo
I can no longer fight the tears	Mi ne plu povas kontraŭbatali la larmojn
I couldn't even think of looking away	Mi eĉ ne povis pensi pri forrigardo
I started down a hill after that	Mi komencis malsupreniri monteton post tio
I think he knocked down a porch in the morning	Mi pensas, ke li malkonstruis verandon matene
I decide to roll my eyes and ignore	Mi decidas ruli la okulojn kaj ignori
I fold it neatly before putting it on a chair	Mi faldas ĝin bonorde antaŭ ol meti ĝin sur seĝon
I feel confused and sad	Mi sentas min konfuzita kaj malĝoja
I watched as five minutes passed	Mi rigardis kiel pasis kvin minutoj
A friend had to tell me it wasn't my story	Amiko devis rakonti al mi, ke ne estas mia rakonto
I could show you around if you want	Mi povus montri al vi ĉirkaŭe, se vi volas
I bought it and read it over and over	Mi aĉetis ĝin kaj legis ĝin plu kaj plu
I know he still loves me	Mi ja scias, ke li ankoraŭ amas min
I was curious to see where this would go	Mi estis scivolema vidi kien ĉi tio iros
Unique production, in limited edition	Unika produktado, en limigita eldono
I stood completely still and looked at him calmly	Mi staris tute senmove kaj rigardis lin trankvile
I lost him on all the shelves and files	Mi perdis lin en ĉiuj bretoj kaj dosieroj
I would appear he would not, but who knows	Mi aperus, ke li ne farus, sed kiu scias
I wanted things my way	Mi volis aferojn laŭ mia propra maniero
I can't have a clear view of the girl	Mi ne povas havi klaran vidon de la knabino
I'm in my dark room	Mi estas en mia malluma ĉambro
I feel safe especially in this warm hug	Mi sentas min sekura ĉefe en ĉi tiu varma brakumo
I like to play with color	Mi ŝatas ludi kun koloro
I didn't want to break up my marriage	Mi ne volis rompi mian geedzecon
I feel so lost without her	Mi sentas min tiel perdita sen ŝi
I didn't understand everything	Mi ne ĉion komprenis
I went straight home	Mi iris rekte hejmen
Such a long blade is called a sword	Longa klingo tia estas nomata glavo
He asks her to marry him and she agrees	Li petas al ŝi geedziĝi kun li kaj ŝi akceptas
I couldn't believe it	Mi ne povis kredi ĝin
A voice he could believe and trust	Voĉo, kiun li povis kredi kaj fidi
I hid all those things under my bed	Mi kaŝis ĉiujn tiujn aĵojn sub mia lito
I put all the stock into my computer	Mi enigis ĉiun stokon en mian komputilon
I was so stupid	Mi tiel stultis min
I won't hurt you	Mi ne vundos vin
I just thought you might want to know	Mi nur pensis, ke vi eble volas scii
I rolled away, my wild gaze falling on an animal	Mi forruliĝis, mia sovaĝa rigardo falis sur beston
I probably wasn't educated to kill	Mi verŝajne ne estis edukita por mortigi
I focused mostly on my technique	Mi koncentriĝis plejparte pri mia tekniko
A perfect example of things not being what they seem	Perfekta ekzemplo de aferoj ne esti tio, kion ili ŝajnas
I am now engaged in silence	Mi nun engaĝiĝis al silento
I wanted nothing more than to play music	Mi volis nenion pli ol ludi muzikon
I'll take you out today	Mi elkondukos vin hodiaŭ
I love that dog to death	Mi amas tiun hundon ĝismorte
A little later, we went to the swinging boats	Iom poste, ni iris al la svingantaj boatoj
A waiter reached her with a message	Kelnero atingis ŝin kun mesaĝo
I'm so proud of you, my little boy	Mi estas tiom fiera pri vi, mia knabeto
I'm not angry with you	Mi ne koleras kontraŭ vi
I did it once with my grandmother	Mi faris ĝin unufoje kun mia avino
I can only add a little less sugar as well	Mi povas nur aldoni iom malpli da sukero ankaŭ
I worked fast trying to put her back together	Mi laboris rapide provante kunmeti ŝin reen
A daughter was crying when she removed the dust	Filino ploris kiam ŝi forigis la polvon
I intend to direct that change	Mi intencas direkti tiun ŝanĝon
I also mostly wanted to say it	Ankaŭ mi plejparte volis diri ĝin
It would seem that this plan has never been fully developed	Ŝajnus, ke ĉi tiu plano neniam estis plene evoluigita
I could correct it later	Mi povus korekti ĝin poste
I did not expect an apology	Mi ne atendis pardonpeton
I became such a man	Mi fariĝis tia homo
I thought about how bad that must be for them	Mi pensis pri kiom malbona tio devas esti por ili
I deserve support too	Ankaŭ mi meritas subtenon
I handed her to him and ran	Mi donis ŝin al li kaj kuris
I can't go back to my family	Mi ne povas reveni al mia familio
I can't change my mind right now	Mi ne povas ŝanĝi mian decidon nun
They will also respond to alarm calls from others	Ili ankaŭ respondos al alarmvokoj de aliaj
Another millennium	Alia jarmilo
I told you he was a big shot	Mi diris al vi, ke li estis granda pafo
I decided to go to my own room	Mi decidis iri al mia propra ĉambro
I had nothing against the girl	Mi havis nenion kontraŭ la knabino
I knew nothing about sex	Mi sciis nenion pri sekso
I put three big rubbers around the deck	Mi metis tri grandajn kaŭĉukojn ĉirkaŭ la ferdeko
I didn't remember going to the park	Mi ne memoris, ke mi iris al la parko
I couldn't see that story or report	Mi ne povis vidi tiun rakonton aŭ raporton
I wonder if you even know their names	Mi scivolas, ĉu vi eĉ konas iliajn nomojn
I can feel this trait	Mi povas senti ĉi tiun trajton
I can forgive your friend	Mi povas pardoni vian amikon
I got up and went to the break room	Mi leviĝis kaj iris al la paŭzoĉambro
I plan to take the test someday	Mi planas fari la teston iam
I helped her turn on the water	Mi helpis ŝin ekigi la akvon
I talked at length with each of you about it	Mi longe parolis kun ĉiu el vi pri ĝi
A hint of a world far away	Sugesto de mondo longe for
I really started to worry about him	Mi vere komencis zorgi pri li
I looked a few feet away	Mi rigardis de kelkaj metroj for
I am now in the same dilemma as my father	Mi nun estas en la sama dilemo kiel mia patro
I stood there, shivering from the bitter cold	Mi restis tie staranta, tremante pro la amara malvarmo
Very friendly and cheerful front office, helpful caring staff	Tre amika kaj gaja frontoficejo, helpema prizorga personaro
I will always be happy to help you	Mi ĉiam estos feliĉa helpi vin
I hear they are so many	Mi aŭdas, ke ili estas tiom multe
I could breathe easier	Mi povis spiri pli facile
I thought if you never knew, you'd be safe	Mi pensis, ke se vi neniam scius, vi estus sekura
I tried to block everything	Mi provis bloki ĉion
I ran away one day after we were fighting over something	Mi forkuris unu tagon post kiam ni batalis pri io
I was the army for that little nation	Mi estis la armeo por tiu malgranda nacio
I hurried to get home to you	Mi rapidis veni hejmen al vi
I did what was necessary to survive	Mi faris tion, kio estis necesa por pluvivi
I would like to create a heat map diagram	Mi ŝatus krei diagramon pri varmomapo
I have never been to such a church	Mi neniam estis al tia preĝejo
I told you before that the soul has no sex	Mi diris al vi antaŭe, ke la animo ne havas sekson
I returned him to the man he was	Mi redonis lin al la viro, kiun li estis
I like the atmosphere	Mi ŝatas la etoson
I knew that now	Mi sciis tion nun
I have to grow up, she said	Mi devas kreski, ŝi diris
Light bar, whatever	Luma stango, kio ajn
I think that's a mistake	Mi pensas, ke tio estas eraro
I could hear people screaming	Mi povis aŭdi homojn krii
I had nothing to offer what anyone here wanted	Mi havis nenion por proponi, kion iu ajn ĉi tie deziris
I allowed the order	Mi permesis la ordon
The bike is going in all directions	La biciklo iras en ĉiuj direktoj
I took it out of my pocket and answered	Mi eltiris ĝin el mia poŝo kaj respondis
I mean, come here and look	Mi volas diri, venu ĉi tien kaj rigardu
A new government should be established	Nova registaro devus esti establita
I wouldn't want to hurt anyone	Mi ne volus damaĝi iun ajn
Places have also become more diverse	Lokoj ankaŭ fariĝis pli diversaj
I hope he finds whatever peace he seeks	Mi esperas, ke li trovos kian ajn pacon li serĉas
I did nothing to your heart	Mi faris nenion al via koro
I requested more information and my email was ignored	Mi petis pliajn informojn kaj mia retpoŝto estis ignorita
I was a proud mom that day	Mi estis fiera panjo tiutage
I get up and follow the voice	Mi stariĝas kaj sekvas la voĉon
A heavenly spirit to help them forget their surroundings	Ĉiela spirito por helpi ilin forgesi sian ĉirkaŭaĵon
I hope he doesn't look for me	Mi esperas, ke li ne serĉos min
I like you to get up and go	Mi ŝatas, ke vi leviĝu kaj iru
I can definitely take more photos if needed	Mi certe povas fari pliajn fotojn se necese
I testified of your love	Mi atestis pri via amo
I tried not to sleep	Mi provis ne dormi
I felt it splash lightly on the bed	Mi sentis, ke ĝi malpeze ŝprucas sur la lito
I began to sketch the shape of us	Mi komencis skizi la formon de ni
I recognized them too well	Mi tro bone rekonis ilin
I was in a quarrel	Mi estis en kverelo
I want this to last forever	Mi volas, ke ĉi tio daŭru eterne
A few feet inside, he stopped the big car	Kelkajn futojn enen, li haltigis la grandan aŭton
I, too, am completely in the dark about this	Ankaŭ mi estas tute en mallumo pri ĉi tiu
A memory she almost forgot or hid	Memoro kiun ŝi preskaŭ forgesis aŭ kaŝis
I haven't seen her as scientific as you	Mi ne vidis ŝin kiel sciencan tipon kiel vi
I am looking for this edition for jurisdiction and form of money	Mi serĉas ĉi tiun eldonon por jurisdikcio kaj monformo
A couple of tears slowly fell down my cheek	Paro da larmoj malrapide falis sur mian vangon
I had to make sure you weren't a murderer	Mi devis esti certa, ke vi ne murdisto
I jumped a little and looked up at her	Mi iomete saltis kaj rigardis supren al ŝi
I was lying on the ground	Mi kuŝis sur la tero
I had to admire him for that	Mi devis admiri lin pro tio
I couldn't tell where he was coming from	Mi ne povis diri de kie li venas
I also resort to a few lies	Mi ankaŭ recurre al kelkaj mensogoj
Strength of habit, no doubt	Forto de kutimo, sendube
It was respected for its discipline during strikes	Ĝi estis respektata pro sia disciplino dum strikoj
I thought about that a long time ago	Mi pensis pri tio antaŭ longe
I can risk guessing	Mi povas riski divenon
I was sure of that	Mi estis certa pri tio
I smiled in agreement	Mi konsente ridetis
I'm desperately trying to suck air	Mi senespere provas suĉi aeron
I thought you said you were a good player	Mi pensis, ke vi diris, ke vi estas bona ludanto
I also had to be on board	Ankaŭ mi devis esti surŝipe
I can't go back to jail, man	Mi ne povas reveni al malliberejo, viro
I also have parents	Mi ankaŭ havas gepatrojn
I think we need to move as fast as possible	Mi pensas, ke ni devas movi kiel eble plej rapide
I stepped closer to it	Mi paŝis pli proksimen al ĝi
I felt energy flow up and down my back	Mi sentis energion flui kaj supren kaj malsupren mian dorson
I would love your contribution and help	Mi amus vian kontribuon kaj helpon
I hope he listens to my review	Mi esperas, ke li aŭskultos mian recenzon
I had no job at all	Mi tute ne havis laboron
I can't push my way	Mi ne povas enpuŝi mian vojon
I run to him to help her	Mi kuras al li, por helpi ŝin
All of these are black and white	Ĉiuj ĉi tiuj estas nigraj kaj blankaj
I work for a while, and get that same long break	Mi laboras dum iom da tempo, kaj ricevas tiun saman longan paŭzon
I have nothing more to tell you	Mi havas nenion pli por diri al vi
I know what he's planning	Mi scias, kion li planas
Boat damage was significant in the area	Boatdamaĝo estis signifa en la regiono
Some considered him insane and threw stones at him	Iuj konsideris lin freneza kaj ĵetis al li ŝtonojn
I put it in the car and listened to it	Mi metis ĝin en la aŭton kaj aŭskultis ĝin
I work about eight hours	Mi laboras proksimume ok horojn
I really felt sorry for her	Mi vere kompatis ŝin
I tried to rethink	Mi provis repensi
I've never kissed her like that before	Mi neniam antaŭe kisis ŝin tiel
I watched him	Mi observis lin
I say we are being attacked by pirates	Mi diras, ke ni estas atakitaj de piratoj
Park, to the tribe, is not a football field	Parko, al la tribo, ne estas futbalkampo
I reached for my glass of ice-cold water	Mi atingis mian glason da glacimalvarma akvo
I didn’t just sit down and write that book	Mi ne nur sidiĝis kaj skribis tiun libron
I believe you were at the scene of the murder	Mi kredas, ke vi estis ĉe la loko de la murdo
They were so beautiful and had such a presence	Ili estis tiel belaj kaj havis tian ĉeeston
A man, she thought, might get used to it	Homo, ŝi pensis, povus alkutimiĝi al tio
I still complain to my sister about it	Mi ankoraŭ plendas al mia fratino pri tio
I would advise not to mention them to them	Mi konsilus ne mencii min al ili
I give you my solemn word on that	Mi donas al vi mian solenan vorton pri tio
I bend over and hit her	Mi kliniĝas kaj frapas ŝin
I guess you can tell my division was lucky	Mi supozas, ke vi povas diri, ke mia divido estis bonŝanca
I should destroy these	Mi devus detrui ĉi tiujn
A cloud slid across the sun	Nubo glitis trans la sunon
Its shapes are generally pierced or contain hollow spaces	Liaj formoj estas ĝenerale trapikitaj aŭ enhavas kavajn spacojn
A broader gaze does not look at us that way	Pli larĝa rigardo ne tiel rigardas nin
I swallowed hard to hold back the tears	Mi forte glutis por forteni la larmojn
I can hear their breathing quickening	Mi povas aŭdi ilian spiradon akceli
I couldn't hesitate much longer	Mi ne povis heziti multe pli longe
I'm trying to imagine you with me in those moments	Mi provas imagi vin kun mi en tiuj momentoj
There was a secure door in the tent	Sekura pordo estis sur la tendo
I reluctantly look back at the stage	Mi kontraŭvole rigardas reen al la scenejo
I wouldn't start telling you who to meet	Mi ne komencus diri al vi kun kiu renkontiĝi
I haven’t had an art class since my sophomore year	Mi ne havis artklason ekde mia dua jaro
I told that to our chaplain and we waited	Mi diris tion al nia kapeloficisto kaj ni atendis
He went through a lot	Li travivis multon
I just had to put up with it, but this was different	Mi nur devis toleri ĝin, sed ĉi tio estis malsama
I didn’t even notice we were going down	Mi eĉ ne rimarkis, ke ni malsupreniras
I felt him move up behind me	Mi sentis lin movi supren malantaŭ mi
I wanted more than that	Mi volis pli ol tio
I was completely nervous now	Mi estis tute nervoza nun
I ask you to respect her right to mourn	Mi petas vin respekti ŝian rajton funebri
A goose could drop a golden egg into her bosom	Ansero povus fali oran ovon en ŝian sinon
I saw how they all looked at this red light	Mi vidis kiel ili ĉiuj rigardis ĉi tiun ruĝan lumon
I could relate to him	Mi povus rilati al li
I should have told him	Mi devus diri al li
I couldn't hide my feelings for him	Mi ne povis kaŝvesti miajn sentojn por li
I ran downstairs and got black paint	Mi kuris malsupren kaj ricevis nigran farbon
I never heard anything more from her	Mi neniam aŭdis ion pli de ŝi
In a hundred years, people will still want them	Post cent jaroj, homoj ankoraŭ volos ilin
I have always preferred death to such a life	Mi ĉiam preferis morton al tia vivo
I went to them	Mi iris al ili
I didn't mean to give up	Mi ne intencis fordoni min
Lewis from a few drops of heavy water	Lewis de kelkaj gutoj da peza akvo
I owe you an apology	Mi ŝuldas al vi pardonpeton
A broken rib pierced his side	Rompita ripo trapikis lian flankon
I didn't expect it	Mi ja ne atendis
I saw them through the window	Mi vidis ilin tra la fenestro
I now represent health and happiness	Mi nun reprezentas sanon kaj feliĉon
A piece of their mother stolen to never return	Peco de ilia patrino ŝtelita por neniam reveni
I turned my back and locked myself in the bathroom	Mi turnis mian dorson kaj ŝlosis min en la banĉambro
I didn't mean to do that, no matter what	Mi ne intencis fari ĝin, negrave kio
The couple had no children	La paro ne havis infanojn
Banking also developed in this period	Bankado ankaŭ disvolviĝis en ĉi tiu periodo
I suggest we move on	Mi proponas, ke ni moviĝu
I turned to the field	Mi turnis min al la kampo
I'm trying to get them out	Mi provas eltiri ilin
I just brought the medical equipment on board	Mi ĵus kunportis la medicinan ekipaĵon surŝipen
I love reading about how much she loved me	Mi amas legi pri kiom multe ŝi amis min
I can't say it anymore, though	Mi tamen ne plu povas diri ĝin
I remember bits and pieces but not everything	Mi memoras pecetojn sed ne ĉion
I didn't mean that out loud	Mi ne volis diri tion laŭte
I ran up the steps and pulled her out	Mi alkuris la ŝtupojn kaj eltiris ŝin
I could say no	Mi povus diri ne
I could use some help	Mi povus uzi iom da helpo
I had a completely different position	Mi havis tute malsaman pozicion
I leaned back against my door	Mi apogis min malantaŭen al mia pordo
I think everyone has it, so that can’t be	Mi pensas, ke ĉiuj havas ĝin, do tio ne povas esti
I want to trace your form	Mi volas spuri vian formon
I left it to his enjoyment	Mi lasis lin al lia ĝuo
Daily loan as long as possible	Taga prunto kiel antaŭe longe kiel ebla
A wave of pleasure flew through my body	Ondo de plezuro traflugis mian korpon
I do want to learn how to shoot	Mi ja volas lerni kiel pafi
I withdrew quickly	Mi retiris rapide
I don't know how effective they will be	Mi ne scias kiom efikaj ili estos
I admired and respected that ideal	Mi admiris kaj respektis tiun idealon
I suddenly realized that my trap had grown	Mi subite komprenis, ke mia kaptilo elkreskis
It headed for the sea	Ĝi direktiĝis al la maro
A body can change quite a bit in thirty years	Korpo povas sufiĉe ŝanĝiĝi en tridek jaroj
I was tired, though	Mi tamen jam estis laca
I'm trying to find meaning	Mi provas trovi signifon
I think we should talk about	Mi pensas, ke ni devus paroli pri
I just copied everyone else	Mi nur kopiis ĉiujn aliajn
I have a feeling they will change	Mi havas la senton, ke ili ŝanĝos
Many people deal with their memories	Multaj homoj traktas siajn memorojn
I can only take a lot of crappy food here	Mi povas preni nur multe da aĉa manĝaĵo ĉi tie
The speed was a new closed course world record	La rapideco estis nova fermita kurso monda rekordo
It closed after three weeks	Ĝi fermiĝis post tri semajnoj
I struggled against my new self	Mi luktis kontraŭ mia nova memo
I walked to church	Mi marŝis al la preĝejo
I recommend taking a new approach	Mi rekomendas preni novan aliron
I naturally shrink from controversy	Mi nature ŝrumpas de polemiko
I choose to use my account rather than hers	Mi elektas uzi mian konton prefere ol ŝia
I meant you are very hard on yourself	Mi volis diri, ke vi estas tre malmola kun vi mem
I get up and go inside	Mi ekstaras kaj eniras
I just want a vacation from it	Mi nur volas ferion de ĝi
I ask you to heed my warning and look at yourself	Mi petas, ke vi atentu mian averton kaj rigardu al vi mem
I said no to others, hoping	Mi diris ne al aliaj, esperante
C relaxed as the light caught familiar faces	C malstreĉis dum la lumo kaptis konatajn vizaĝojn
I decided to give it a try	Mi decidis provi ĝin
I felt someone breathe heavily on my neck	Mi sentis, ke iu spiras peze sur mia kolo
I went with it still	Mi iris kun ĝi ankoraŭ
And then a couple of people will break it	Kaj tiam paro da homoj rompos ĝin
I do care about him, yes	Mi ja zorgas pri li, ja
I looked at the roses	Mi rigardis la rozojn
I shouldn't tell people about it	Mi ne devus diri al homoj pri tio
I think your mother was the closest	Mi pensas, ke via patrino estis la plej proksima
A man who has always been lean and naturally capable	Viro, kiu ĉiam estis malgrasa kaj nature kapabla
I have to go from one burning to another	Mi devas iri de unu brulado al alia
I work hard to concentrate on containing the anger	Mi laboras forte por koncentriĝi pri enhavi la koleron
I was at home and my parents were just feet away	Mi estis hejme kaj miaj gepatroj estis nur piedojn for
I could totally live in this room	Mi tute povus vivi en ĉi tiu ĉambro
Much of it has to do with planning	Multe de ĝi rilatas al planado
I still have school in the morning	Mi ankoraŭ havas lernejon matene
I could feel my body rising	Mi povis senti mian korpon leviĝi
A pair of rings, a tie	Paro da ringoj, kravato
He was beyond perfect for the role	Li estis preter perfekta por la rolo
I gesture for her to come forward	Mi gestas, ke ŝi venu antaŭen
I have never cried so hard in my life	Mi neniam ploris tiel forte en mia vivo
I just hate the shapes and arrangements	Mi nur malamas la formojn kaj aranĝojn
I've been spending too much time there lately	Mi pasigis multe tro da tempo tie lastatempe
I didn't recognize her	Mi ne rekonis ŝin
I vomited a few minutes ago	Mi vomis antaŭ kelkaj minutoj
I just kissed her, he thinks	Mi nur kisis ŝin, li pensas
I can't believe the colors of the threads	Mi ne povas kredi la kolorojn de la fadenoj
They can be born with this	Ili povas naskiĝi kun ĉi tio
I care a lot about her	Mi tre zorgas pri ŝi
There was no special section for whites	Ne estis speciala sekcio por blankuloj
They consist of particles that actually move	Ili konsistas el partikloj kiuj efektive moviĝas
I didn't try to suppress it at all	Mi tute ne provis subpremi ĝin
I will stay one year	Mi restos unu jaron
I bet he took it twelve times	Mi vetas, ke li prenis ĝin dekdufoje
I knew something was wrong	Mi sciis, ke io estas profunde malĝusta
I wonder about myself	Mi miras pri mi
I think about my family	Mi pensas pri mia familio
I went into the shower and my fears returned	Mi eniris la duŝon kaj miaj timoj revenis
I do recommend a visit to this beautiful apartment	Mi ja rekomendas viziton al ĉi tiu bela apartamento
I had him for me for a whole two hours	Mi havis lin por mi dum tutaj du horoj
I mean, it's getting so hot in there	Mi volas diri, ke tie fariĝas tiel varme
I am a private person	Mi estas privata persono
I searched the center console but found absolutely nothing	Mi serĉis en la centra konzolo sed trovis absolute nenion
I can't even agree with that	Mi eĉ ne povas ekkonsenti kun tio
I threw the rifle back on the shore	Mi reĵetis la fusilon sur la bordon
I also offer a smaller companion album	Mi ankaŭ proponas pli malgrandan kunalbumon
I feel taken for a ride	Mi sentas min prenita por veturo
I can't wait to edit your book	Mi ne povas atendi redakti vian libron
I honestly should have noticed it right away	Mi sincere devus tuj rimarki ĝin
I am healthy, and my family members are all healthy	Mi estas sana, kaj miaj familianoj ĉiuj estas sanaj
I could hardly even shout	Mi apenaŭ eĉ povis krii
I did not know, however, that he was driving safely	Mi tamen ne sciis, ke li veturis sekure
I was too far away to worry	Mi estis tro for por zorgi
Dignity of endless wars and wandering tribes	Digno de senfinaj militoj kaj vagantaj triboj
I must have heard them at night	Mi certe aŭdis ilin en la nokto
It's a matter of time before he ashes	Estas demando de tempo antaŭ ol li cindros
I was very sad before	Mi estis tre malĝoja antaŭe
I knew he was terrified that he was losing me	Mi sciis, ke li teruris, ke li perdas min
I raise my eyebrows at him	Mi levas la brovojn al li koncernata
I mean, you have your hair	Mi volas diri, ke vi havas viajn harojn
I forgot the knife was in my hand	Mi forgesis, ke la tranĉilo estas en mia mano
I picture the disaster before it happens	Mi bildigas la katastrofon antaŭ ol ĝi okazas
I didn't know their plan	Mi ne konis ilian planon
I'm still shaking too much	Mi ankoraŭ tro tremas
Phone and internet	Telefono kaj interreto
I can subscribe to a lot of newspapers there	Mi povas aboni amason da gazetoj tie
I know it's hard	Mi scias, ke estas malfacile
I know they work around the clock	Mi scias, ke ili laboras ĉirkaŭ la horloĝo
I still haven't seen who did it	Mi ankoraŭ ne vidis, kiu faris ĝin
I blink a few times to contract	Mi palpebrumas kelkajn fojojn por kuntiri min
I approached him with growing fear	Mi alproksimiĝis al li kun kreskanta timo
I was afraid the dogs would get her	Mi timis, ke la hundoj akiros ŝin
I decided they weren't worth the effort	Mi decidis, ke ili ne valoras la penon
I fell in love	Mi enamiĝis
I knew he was one of us	Mi sciis, ke li estas unu el ni
I guess that was too obvious	Mi supozas, ke tio estis tro evidenta
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pensis pri tio
I found it fresh, generous and full of good ideas	Mi trovis ĝin freŝa, malavara kaj plena de bonaj ideoj
A dam broke in him	Digo krevis en li
I recognized her voice	Mi rekonis ŝian voĉon
I really looked at him for the first time	Mi vere rigardis lin unuafoje
I was dressed like a witch myself	Mi ja mem estis vestita kiel sorĉistino
I was sick of being wet	Mi estis malsana pro esti malseka
I went to two projects	Mi iris al du projektoj
I can see the basement, everything is smoking and burning	Mi povas vidi la kelon, ĉio fumas kaj brulas
I just have a cut in my hand	Mi nur havas tranĉon en mia mano
I asked for the darkness	Mi petis la mallumon
I was her constant companion and firmly under her control	Mi estis ŝia konstanta kunulo kaj firme sub ŝia kontrolo
I couldn't let him go	Mi ne povis lasi lin foriri
I was not allowed to see him	Mi ne rajtis vidi lin
I guess you think that's weak of me	Mi supozas, ke vi pensas, ke tio estas malforta de mi
I guess my appearance made me stand out	Mi supozas, ke mia aspekto elstarigis min
I immediately saw that he was furious	Mi tuj vidis, ke li estas furioza
I just know you don't have to	Mi nur scias, ke vi ne devas
I have read your proposal carefully	Mi atente legis vian proponon
I had ended up outside, sleeping on a bench	Mi estis fininta ekstere, dormante sur benko
I think that's about your age	Mi kredas, ke tio estas ĉirkaŭ via aĝo
I worked a commission	Mi laboris komisiono
I could even tell my parents	Mi eĉ povus diri al miaj gepatroj
I mean, the first one was good	Mi volas diri, ke la unua estis bona
It was also used by his sons	Ĝi ankaŭ estis uzita fare de liaj filoj
I actually made an action plan	Mi efektive faris agadplanon
I sit down and cross my arms	Mi sidiĝas kaj krucas la brakojn
I hug her and take her	Mi ĉirkaŭprenas ŝin kaj prenas ŝin
I guess all our money is still hidden inside	Mi supozas, ke nia tuta mono ankoraŭ estas kaŝita interne
A man's head appeared in an open window	Vira kapo montriĝis en malfermita fenestro
I was too scared to ask	Mi estis tro timigita por demandi
I think you need a vacation	Mi pensas, ke vi bezonas ferion
I can't think of everything	Mi ne povas pensi pri ĉio
List of the best bars on each planet	Listo de la plej bonaj trinkejoj sur ĉiu planedo
I can't breathe when he's around	Mi ne povas spiri kiam li estas proksime
I guess it doesn't matter now	Mi supozas, ke nun ne gravas
I almost felt her searching his mind	Mi preskaŭ sentis, ke ŝi serĉas lian menson
I took his hand and put it around my shoulders	Mi prenis lian manon kaj metis ĝin ĉirkaŭ miajn ŝultrojn
I could feed them good healthy food	Mi povus nutri ilin bonan sanan manĝaĵon
Black out of the show forever	Nigra el la spektaklo por ĉiam
I have food and a place for you	Mi havas manĝaĵon kaj lokon por vi
I was the point guard on the basketball team	Mi estis la punktogardisto en la basketbalteamo
I had to check this	Mi devis kontroli ĉi tion
I threw out several more	Mi elĵetis plurajn pliajn
Weight began to pull down on his body	Pezo komencis tiri malsupren sur lian korpon
I guess we'll see how honest you are	Mi supozas, ke ni vidos kiom honesta, vi estas
I was clearly witnessing something really important	Mi klare estis atesti ion vere gravan
I should be enough for you	Mi devus sufiĉi por vi
I have to work tonight	Mi devas labori ĉi-vespere
I was not in the mood to retire	Mi ne estis en humoro retiriĝi
I think she'll be fine	Mi pensas, ke ŝi estos en ordo
I wonder how many languages ​​he speaks	Mi scivolas kiom da lingvoj li parolas
I speak from personal experience	Mi parolas el persona sperto
I could feed myself now	Mi nun povus nutri min
I had to find a way back	Mi devis trovi vojon reen
The king introduced new taxes and extended existing ones	La reĝo enkondukis novajn impostojn kaj etendis ekzistantajn
I probably would have made a polite apology	Mi verŝajne estus farinta ĝentilan senkulpigon
I never look back on it	Mi neniam retrorigardas ĝin
I could tell by his extraordinary look away from me	Mi povis konstati per lia eksterordinara rigardo for de mi
I felt much better about myself after that experience	Mi sentis min multe pli bone pri mi post tiu sperto
I am now a specialist working in the private sector	Mi nun estas specialisto laboranta en la privata sektoro
I want to use them to illustrate something about values	Mi volas uzi ilin por ilustri ion pri valoroj
I thought my teaching must have offended him	Mi pensis, ke mia instruo certe ofendis lin
I guess they didn’t want to do anything with me	Mi supozas, ke ili ne volis fari ion ajn kun mi
I felt it was very important for the industry	Mi sentis, ke ĝi estas tre grava por la industrio
I won't tell everyone	Mi ne diros ĝin al ĉiuj
I want my money to be yours too	Mi volas, ke mia mono estu ankaŭ via
I woke up one day and the cancer was gone	Mi vekiĝis iun tagon kaj la kancero malaperis
I grew up admiring you	Mi kreskis admirante vin
I have never completed a race of any length	Mi neniam kompletigis vetkuron de ajna longeco
I was not afraid to sell	Mi ne timis vendi
I don't want to set a ceiling	Mi ne deziras starigi plafonon
I have brought to humanity the dignity they have lost	Mi alportis al la homaro dignon, kiun ili perdis
I said this would not get in the way	Mi diris, ke ĉi tio ne malhelpos nian vojon
I put my hands on my ears	Mi metis miajn manojn sur miajn orelojn
A sensitive heart is close to the sensitive ear	Sentema koro estas proksima al la sentema orelo
I didn't really tell her what she saw	Mi fakte ne klarigis al ŝi kion ŝi vidis
I bowed to my mother but she ignored it	Mi riverencis al la patrino sed ŝi ignoris ĝin
I still have to get my refund	Mi ankoraŭ devas ricevi mian repagon
I was a little kid when someone cut his face	Mi estis malgranda infano kiam iu tranĉis lian vizaĝon
They really like first writers	Ili ege ŝatas unuajn verkistojn
I guess that's a pretty standard operation	Mi supozas, ke tio estas sufiĉe norma operacio
I was tied to certain memories	Mi estis ligita al certaj memoroj
A small pool of bad water was there	Malgranda lageto da malbona akvo estis tie
I just pulled your leg	Mi nur tiris vian kruron
I only have about ninety seconds before we lose you	Mi havas nur ĉirkaŭ naŭdek sekundojn antaŭ ol ni perdos vin
I took that away from them	Mi forprenis tion de ili
I wonder where he is hiding now, giving us such anguish	Mi scivolas kie li kaŝas nun, donante al ni tian angoron
I look up at him slowly	Mi rigardas supren malrapide al li
I had to sit in the back of the class	Mi devis sidi ĉe la malantaŭo de la klaso
I need some to practice with	Mi bezonas kelkajn por ekzerci kun
I tell them everything	Mi rakontas al ili ĉion
A current defined in this way is called a conventional current	Kurento difinita tiamaniere estas nomita konvencia fluo
I would always love her	Mi ĉiam amus ŝin
I don't limit her	Mi ne limigas ŝin
This is the real architecture	Ĉi tio estas la vera arkitekturo
I pulled it out a few inches	Mi eltiris ĝin kelkajn centimetrojn
I decided it was time to call my mom	Mi decidis, ke estas tempo voki mian panjon
I read this article about all sorts of scary things	Mi legis ĉi tiun artikolon pri ĉiaj timigaj aferoj
I can endure some excitement in my life	Mi povas elteni iom da ekscito en mia vivo
Baby is a blessing	Bebo estas beno
I can’t believe they dropped the ball so many times	Mi ne povas kredi, ke ili faligis la pilkon tiom da fojoj
I have my own idea of ​​it	Mi havas mian propran ideon pri ĝi
Another brother every two hours	Aliman fraton ĉiujn du horojn
I suggest you cut yourself short	Mi sugestas, ke vi malabundigu vin
I was sure they both knew who had killed him	Mi estis certa, ke ili ambaŭ sciis, kiu mortigis lin
I didn't learn what happened to him	Mi ne lernis kio okazis al li
I'll meet him tomorrow	Mi renkontos lin morgaŭ
I knew how this ended	Mi sciis kiel ĉi tio finiĝis
I seize the opportunity and walk away from him	Mi kaptas la okazon kaj foriras de li
I need you to be cool	Mi bezonas, ke vi estu mojosa
Light green for the living room	Helverdo por la salono
I really think you will	Mi vere pensas, ke vi faros
I didn't take any chances	Mi ne prenis riskon
A frightened look appeared on her face	Sur ŝia vizaĝo aperis timoplena mieno
I have everything done to my end	Mi havas ĉion elfarita je mia fino
I worked for my father on the farm	Mi laboris por mia patro, en la bieno
It felt as sick as hell	Sentis tiel malsana kiel infero
I didn't know what was missing	Mi ne sciis, kio mankas
I was now beginning to feel the effect	Mi nun komencis senti la efikon
I went to a car parts store last week	Mi iris al vendejo de aŭtopartoj pasintsemajne
I was very scared of what had happened	Mi sentis tre timo pri tio, kio okazis
I was afraid to go back to class	Mi timis reveni al klaso
I saw those shady trees	Mi vidis tiujn ombrajn arbojn
I went to the nearest clothing store	Mi iris al la plej proksima vestaĵbutiko
I needed time to think and collect my thoughts	Mi bezonis tempon por pensi kaj kolekti miajn pensojn
I stayed upstairs with him	Mi restis supre kun li
I could read everything, but nothing made sense	Mi povis legi ĉion, sed nenio havis sencon
I could only show him	Mi povus nur montri al li
It seems to me that you are wasting your genius	Ŝajnas al mi, ke vi malŝparas vian genion
I could visit with my family	Mi povus viziti kun mia familio
I pulled out my phone and called a cab	Mi eltiris mian telefonon kaj vokis fiakron
I could feel the world breathing	Mi povis senti la mondon spiranta
I was injured in a car accident	Mi estis vundita en aŭtoakcidento
I lacked the strength to shout louder	Mankis al mi la forto por krii pli laŭte
I shouldn't have been able to find you	Mi ne devus esti povinta trovi vin
I wouldn't call it salvation	Mi ne nomus ĝin savo
I try to do my best	Mi provas fari ĝin plej bone
I never wanted him to know	Mi ne volis, ke li sciu, neniam
Ready to think before you tie the knot	Listo por pensi antaŭ ol vi ligi la nodon
I like to watch the dancing flame	Mi ŝatas rigardi la dancantan flamon
I remember a biological class	Mi memoras de biologia klaso
I would not have the courage to go on	Mi ne havus la kuraĝon daŭrigi
I never held that against him	Mi neniam tenis tion kontraŭ li
I sting him again and again	Mi pikas lin denove kaj denove
I thought that would make it easier to deal with it	Mi pensis, ke tio faciligus trakti ĝin
I left him alone to read	Mi lasis lin sola por legi
I will give the price of the field	Mi donos la prezon de la kampo
I never tied up, never got interested in anyone	Mi neniam ligiĝis, neniam restis interesita pri iu
I am very often online looking at all forms of it	Mi tre ofte estas interrete rigardante ĉiujn formojn de ĝi
A vertical jump of seventeen and three quarters	Vertikala salto de dek sep kaj tri kvaroncoloj
I could hear the thoughts in mine	Mi povis aŭdi la pensojn en la miaj
We were an honest nation and brave soldiers	Ni estis honesta nacio kaj kuraĝaj soldatoj
I can't trust staying with my friend forever	Mi ne povas fidi resti ĉe mia amiko por ĉiam
Girl, maybe thirteen years old	Knabino, eble la aĝo de dek tri jaroj
I could see everything clearly now	Mi povis vidi ĉion klare, nun
Many of our friends are out of work	Multaj niaj amikoj estas sen laboro
A native method does not contain a body	Denaska metodo ne enhavas korpon
I can't tell you much about it	Mi ne povas rakonti al vi multon pri ĝi
I don’t have the ability to make that prediction	Mi ne havas la kapablon fari tiun antaŭdiron
I want her to be my wife	Mi volas, ke ŝi estu mia edzino
I refuse to stand and watch it happen	Mi rifuzas stari kaj rigardi tion okazi
A little of everything and anything	Iom de ĉio kaj io ajn
I didn’t actually speak out loud	Mi fakte ne parolis laŭte
I was at the right door	Mi estis ĉe la ĝusta pordo
I didn't think about how young you are	Mi ne pensis pri kiom juna vi estas
I didn't expect him to be so quick	Mi ne atendis, ke li estos tiel rapida
I've been back too long even now	Mi revenis tro longe eĉ nun
I turned off the engine	Mi malŝaltis la motoron
I had put it on once	Mi estis surmetinta ĝin unufoje
I trust you will have a pleasant journey home	Mi fidas, ke vi havos agrablan vojaĝon hejmen
I didn't even think about it all the time	Mi eĉ ne pensis pri tio la tutan tempon
I had never before recognized a failure to do anything	Mi neniam antaŭe rekonis malsukceson fari ion ajn
I want us to consider this	Mi volas, ke ni konsideru ĉi tion
I didn't have the muscle	Mi ne havis la muskolon
I was glad to say nothing	Mi ĝojis nenion diri
I wouldn't blame him for that	Mi ne kulpigus lin se li tion estus
His sudden death was a shock to many	Lia subita morto estis ŝoko por multaj
I was not here to walk you in your business	Mi ne estis ĉi tie por ĉirkaŭpaŝi en via komerco
I think she thought we were going to have an affair	Mi pensas, ke ŝi pensis, ke ni havos amaferon
I just had a little headache, that's all	Mi nur havis iom da kapdoloro, jen ĉio
Historians suggest various reasons for this success	Historiistoj sugestas diversajn kialojn de ĉi tiu sukceso
Politically ambitious state senator	Politike ambicia ŝtatsenatano
I have an impatient husband	Mi havas malpaciencan edzon
A sign of surrender, or peace, or something like that	Signo de kapitulaco, aŭ paco, aŭ io simila
I glanced at the ceiling, pleased with the distance	Mi ĵetis rigardon al la plafono, kontenta de la distanco
I didn’t have a childhood like everyone else	Mi ne havis infanaĝon kiel ĉiuj aliaj
I was happy with that	Mi estis feliĉa kun tio
Time to think	Tempo de pripensado
In bad weather, you should retreat inside	En malbona vetero, vi devus retiriĝi enen
I felt him, his eyes searching for me	Mi palpis lin, liaj okuloj serĉis min
I'm happy to wait	Mi estas kontenta atendi
I looked around at the faces standing around us	Mi ĉirkaŭrigardis al la vizaĝoj starantaj ĉirkaŭ ni
I came straight from the hospital	Mi venis rekte el la hospitalo
I was deeply impressed	Mi estis profunde impresita
I lost control of my powers for a second	Mi perdis la kontrolon de miaj potencoj por sekundo
I looked at him	Mi svingis mian rigardon al li
I didn't want to talk anymore	Mi ne volis plu paroli
I never had to pump my own fuel	Mi neniam devis pumpi mian propran fuelon
I knew one was coming	Mi sciis, ke unu venos
I have written four columns on this journey	Mi skribis kvar kolumnojn pri ĉi tiu vojaĝo
I was a young priest in a small prairie town	Mi estis juna pastro en malgranda preria urbo
I never wondered how they felt	Mi neniam scivolis kiel ili sentis
I wasn't feeling well enough to travel back	Mi ne fartis sufiĉe bone por vojaĝi reen
I glanced at him	Mi ĵetis rapidan rigardon al li
I often think of him	Mi ofte pensas pri li
I have never visited the place where they live and work	Mi neniam vizitis la lokon, kie ili loĝas kaj laboras
I stopped playing and we fell to the ground	Mi ĉesis ludi kaj ni falis teren
I actually like the team a lot	Mi fakte ŝatas multe de la teamo
I was the last to leave	Mi estis la lasta kiu eliris
I need you to put words to it	Mi bezonas, ke vi metu vortojn al ĝi
I was introduced to the corporate way of doing business	Mi estis prezentita al la kompania maniero fari komercon
I waited until five o'clock later	Mi atendis ĝis la kvina poste
I allow their end to be quick	Mi permesas, ke ilia fino estu rapida
I wanted it to represent your dream job	Mi volis, ke ĝi reprezentu vian revan laboron
I had my own problems to deal with	Mi havis miajn proprajn problemojn por trakti
I imagined my lungs stretching	Mi imagis miajn pulmojn etendiĝantajn
I was sad to see him leave	Mi malĝojis vidi lin foriri
I literally can’t change around the rivers	Mi laŭvorte ne povas ŝanĝi ĉirkaŭ la riveroj
I could only hope it was all for naught	Mi nur povis esperi, ke ĉio estis por nenio
I don't owe anything to other women	Mi ŝuldas nenion al aliaj virinoj
I see you are here to do me harm	Mi vidas, ke vi estas ĉi tie por fari al mi malbonon
I bent down and just kissed him	Mi klinis min kaj ĝuste kisis lin
I was the only one in charge of the gate	Mi sole estris pri la pordego
Strong, sweet smell	Forta, dolĉa odoro
I didn't hate my life	Mi ne malamis mian vivon
I will actually spend time with him	Mi efektive pasigos tempon kun li
I didn't want to say anything about it	Mi volis diri nenion el ĝi
I'm so glad to see your post	Mi tre ĝojas rigardi vian afiŝon
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Sento, ke oni lin sekvas
I just couldn't stand him at home	Mi simple ne povis elteni lin hejme
There the peasants built a temple for him	Tie la kamparanoj konstruis por li templon
I need you to help me	Mi bezonas, ke vi helpu min
I will support her decision no matter what	Mi subtenos ŝian decidon kiom ajn
I can create a beautiful and creative video	Mi povas krei belan kaj kreivan filmeton
I suggest we rest for thirty minutes	Mi proponas, ke ni ripozu dum tridek minutoj
I have high hopes for you	Mi havas grandajn esperojn por vi
A globe of light floated across the tunnel	Globo de lumo flosis trans la tunelo
I see this as a natural stage of evolution	Mi vidas ĉi tion kiel naturan etapon de evoluado
I'll be fine in a few minutes	Mi estos sufiĉe bone post kelkaj minutoj
I arrived at a row of small shops	Mi alvenis al vico da malgrandaj butikoj
I was actually dealing with the sale of that office building	Mi efektive pritraktis la vendon de tiu oficeja konstruaĵo
I pushed his hand away	Mi forpuŝis lian manon
I will not give you permission	Mi ne donos al vi permeson
I initially thought about developing a mobile app	Mi komence pensis pri disvolvi poŝtelefonan aplikaĵon
I couldn't think of anything else	Mi ne povis pensi pri io alia
A second factor was the story we planned to tell	Dua faktoro estis la rakonto, kiun ni planis rakonti
I was able to solve that problem	Mi povis solvi tiun problemon
I can't talk about that right now	Mi ne povas paroli pri tio nun
I haven't met anyone seriously before or since	Mi renkontis neniun serioze antaŭ aŭ post tio
I really didn't know what to say to him	Mi vere ne sciis kion diri al li
I might as well go back to the office	Mi povus same reiri al la oficejo
I promise myself one drink	Mi promesas al mi unu trinkaĵon
I even told you he was an ass	Mi eĉ diris al vi, ke li estas azeno
I would definitely go for the first one	Mi certe irus por la unua
I personally did not know this man	Mi persone ne konis ĉi tiun viron
I want to chase them to their hometown	Mi volas persekuti ilin al ilia hejmurbo
I only get three to four dogs a year	Mi ricevas nur tri ĝis kvar hundojn jare
I had to push this	Mi devis antaŭenpuŝi ĉi tion
I was very close, but the pleasure was delicious	Mi estis tre proksima, sed la plezuro estis delikata
I wanted to make sure he was okay	Mi volis certigi, ke li fartas bone
Each level is given a separate name	Ĉiu nivelo ricevas apartan nomon
I can't wait to taste you again	Mi ne povas atendi gustumi vin denove
I knew all this	Mi sciis pri ĉio ĉi
A woman answered the door	Virino respondis al la pordo
I'm ready to take it all	Mi estas preta preni ĉion
I was frozen in fear	Mi estis frostigita de timo
A deposit will hold the animal of your choice	Deponejo tenos la beston de via elekto
A green light shone on it	Verda lumo ekbrilis sur ĝi
I get lost in the writing of others	Mi perdas min en la verkado de aliaj
I see her about once a week	Mi vidas ŝin proksimume unufoje semajne
I have my own computer operation here	Mi havas mian propran komputilan operacion ĉi tie
A transformation has taken place	Transformo okazis
An annual sale will not take place	Jarvendo ne okazos
I wash my hair once a week	Mi lavas miajn harojn unufoje semajne
I wasted precious time	Mi perdis altvaloran tempon
I played with it	Mi ludis kun ĝi
Tom is later swallowed by a cow and killed	Tom estas poste glutita fare de bovino kaj mortigita
I think there are two pairs	Mi pensas, ke estas du paroj
I can answer two of them in the same sentence	Mi povas respondi du el ili en la sama frazo
I turned and looked into the sick room	Mi turnis min kaj rigardis en la malsanulĉambron
I am writing to ask you to do the same	Mi skribas por peti vin fari same
I love having my boys at home, really	Mi amas havi miajn knabojn hejme, vere
I started to close the door	Mi komencis fermi la pordon
I thought the burn in my gut might help	Mi pensis, ke la brulvundo en mia intesto povus helpi
I needed my key and some answers	Mi bezonis mian ŝlosilon kaj kelkajn respondojn
I couldn't find fault at all	Mi tute ne povis trovi kulpon
I think it was to another congregation	Mi pensas, ke ĝi estis al alia parokanaro
I knew what was going on here	Mi sciis, kio okazas ĉi tie
I remember him saying he wouldn't go home without me	Mi memoras, ke li diris, ke li ne iros hejmen sen mi
I know the hotel you're in	Mi konas la hotelon en kiu vi estas
I knew she was at least here	Mi sciis, ke ŝi almenaŭ estis ĉi tie
I didn’t know you shared my love of country music	Mi ne sciis, ke vi kundividas mian amon al kontreo
I'm smiling too much for him	Mi tro ridetas por li
I'm just trying to be myself	Mi nur provas esti mi mem
I was on the floor of my living room	Mi estis sur la planko de mia salono
I can't have clear thoughts	Mi ne povas havi klarajn pensojn
I didn't understand why he tolerated her	Mi ne komprenis kial li toleris ŝin
I can't deal with this right now	Mi ne povas trakti ĉi tion nun
I moved to sit next to her	Mi moviĝis por sidi apud ŝi
I am very comfortable here	Mi estas tre komforta ĉi tie
They never met on clay	Ili neniam renkontis sur argilo
I decided to keep my thoughts to myself	Mi decidis konservi la pensojn por mi
I know you understand these things	Mi scias, ke vi komprenas ĉi tiujn aferojn
I shouldn't be able to read it, though	Mi tamen ne devus povi legi ĝin
I have the normal fears	Mi havas la normalajn timojn
I have to give him some credit for that	Mi devas doni al li iom da kredito por tio
I really love it when he’s jealous	Mi vere amas ĝin kiam li ĵaluzas
I chose to drive	Mi elektis veturi
I promise you she was never wrong	Mi promesas al vi, ke ŝi neniam eraris
A feeling of fear crept over her	Sento de timo ŝteliris sur ŝin
I was hoping that these ignored calls were not important	Mi esperis, ke ĉi tiuj ignoritaj vokoj ne estas gravaj
I couldn't but that was his problem, not mine	Mi ne povis sed tio estis lia problemo, ne mia
I can't hide anymore	Mi ne plu povas kaŝi min
I wish we had never parted	Mi deziras, ke ni neniam disiĝis
I was afraid you were taken, or taken	Mi timis, ke vi estis prenita, aŭ prenita
I've been following your story for a while	Mi sekvis vian rakonton dum iom da tempo
I usually didn’t see that shape	Mi kutime ne vidis tiun formon
I waited for what seemed like ages	Mi atendis tion, kio ŝajnis aĝoj
I looked away from my falling eyes on my luggage	Mi forrigardis miajn okulojn falantajn sur mian pakaĵon
I wanted to jump out	Mi volis elsalti
I hope you can deal with that	Mi esperas, ke vi povas trakti tiun
I thought he deserved direct answers to direct questions	Mi pensis, ke li meritas rektajn respondojn al rektaj demandoj
I decided to go back to the store	Mi decidis reiri al la vendejo
I couldn't see her point of view	Mi ne povis vidi ŝian vidpunkton
I turned and went out the door	Mi turnis min kaj eliris la pordon
I aim to be a caring employee	Mi celas esti zorgema dungito
I hate to see you two girls fight	Mi malamas vidi vin du knabinoj batali
I will do all these things	Mi faros ĉiujn ĉi aferojn
I should finish it before it goes too far	Mi devus fini ĝin antaŭ ol ĝi iros tro malproksimen
I finally fainted after hours of waiting	Mi finfine svenis post horoj da atendado
I didn’t think she had it in her	Mi ne pensis, ke ŝi havas ĝin en ŝi
I told him we had a great team	Mi diris al li, ke ni faris bonegan teamon
I lent her what she needed to pay off her debt	Mi pruntedonis al ŝi tion, kion ŝi bezonis por repagi sian ŝuldon
I should be with you	Mi devus esti kun vi
I recorded it on my phone	Mi registris ĝin per mia telefono
I can't read anything, though	Mi tamen ne povas legi ion
A new path that took her on a new journey	Nova vojo, kiu portis ŝin al nova vojaĝo
I became completely intoxicated a few years ago	Mi iĝis tute malebria antaŭ kelkaj jaroj
I can see it in her reflection in the glass	Mi povas vidi ĝin en ŝia speguliĝo en la vitro
I mean, tomorrow morning	Mi volas diri, morgaŭ matene
I didn't know how to answer	Mi ne sciis kiel vi respondos
There was no body reserve	Ne estis korprezervo
His whole body is colored scarlet with dripping blood	Lia tuta korpo estas kolorigita skarlata kun gutanta sango
I have friends and family at home	Mi havas amikojn kaj familion hejme
Some of the group were present	Kelkaj el la grupo ĉeestis
I’m glad others do the same	Mi ĝojas, ke aliaj faras la samon
I wanted to talk to you before the police did	Mi volis paroli kun vi antaŭ ol la polico faris
I will provide the winner	Mi provizos la gajninton
I had a million questions but no answers	Mi havis milionon da demandoj sed neniun respondon
I almost wish it existed	Mi preskaŭ dezirus ke ekzistis
I would not trade it for the world	Mi ne interŝanĝus ĝin kontraŭ la mondo
I was three hours late for work	Mi malfruis tri horojn al laboro
I guess you want to take off at your apartment	Mi supozas, ke vi volos demeti ĉe via loĝejo
I managed to kill everyone left on the enemy ship	Mi sukcesis mortigi ĉiujn restintajn sur la malamika ŝipo
Maybe a sign of life	Eble signo de vivo
I went home invisible	Mi iris hejmen nevidebla
I filled his water bowl	Mi plenigis lian akvopelvon
I liked the way they treated each other	Mi ŝatis la manieron kiel ili traktis unu la alian
I was so scared he was dead	Mi tiom timis, ke li mortis
I suspect he doesn't care	Mi suspektas, ke li ne zorgas
I didn't bother to dress	Mi ne ĝenis min vesti
I started to feel like fat	Mi komencis senti min kiel diko
I hope there will be no more killing	Mi esperas, ke ĝi ne estos pli da mortigo
I jumped into my van and started the engine	Mi saltis en mian kamioneton kaj ekfunkciigis la motoron
Note that not all of these bills become law	Notu, ke ne ĉiuj ĉi tiuj fakturoj fariĝas leĝo
I can read the medical report	Mi povas legi la medicinan raporton
I knew how it would end	Mi sciis kiel ĝi finiĝos
Only the front of its face is missing	Nur la fronto de ĝia vizaĝo mankas
Most of the area is now covered with forest	La plej granda parto de la areo nun estas kovrita per arbaro
A slightly warm hill could be a more accurate description	Iomete varma monteto povus esti pli preciza priskribo
I could make out small details in the concrete floor	Mi povis distingi etajn detalojn en la betona planko
I also just sell my stuff mostly	Mi ankaŭ simple vendas miajn aĵojn ĉefe
I was without sympathy	Mi estis sen simpatio
He was so good in so many ways	Li estis tiel bona laŭ multaj manieroj
I had to choose my words carefully	Mi devis zorge elekti miajn vortojn
I guess this guy probably has a driver's license	Mi supozas, ke ĉi tiu ulo verŝajne havas permesilon por stiri
A small tear came to his eye	Malgranda larmo venis al lia okulo
A strange feeling struck me	Stranga sento trafis min
I can only imagine what this looks like	Mi nur povas imagi kiel ĉi tio aspektas
I knew she had to be there	Mi sciis, ke ŝi devas esti tie
I liked boys and that was it	Mi ŝatis knabojn kaj tio estis tio
I always knew exactly where he was	Mi ĉiam sciis precize kie li estis
I need more help and you can help me	Mi bezonas plian helpon kaj vi povas helpi min
Some of the passengers waved	Kelkaj el la pasaĝeroj mansvingis
The show has to change things	La spektaklo devas ŝanĝi aferojn
The city center is located between the two rivers	La urbocentro situas inter la du riveroj
I understand having to give up what you love	Mi komprenas devi forlasi tion, kion vi amas
I shouldn't have dealt with him	Mi ne devintus trakti kun li
I will find a new replacement	Mi trovos novan anstataŭaĵon
I enjoy creating the world again	Mi ĝuas krei la mondon denove
I really think she needs to talk to someone	Mi vere pensas, ke ŝi bezonas paroli kun iu
I bow to her face	Mi kliniĝas al ŝia vizaĝo
I pour out my heart and soul in my writing	Mi elverŝas mian koron kaj animon en mia skribado
I stay in the eastern part	Mi restas en la orienta parto
I still can't believe they're just letting us go	Mi ankoraŭ ne povas kredi, ke ili nur lasas nin iri
I also started going to school	Mi ankaŭ komencis iri al lernejo
I cry for the joy of it	Mi ploras pro la ĝojo de ĝi
I thought of bad news	Mi pensis pri malbonaj novaĵoj
I have to write it	Mi devas skribi ĝin
I was terrified of love	Mi estis terurita de amo
I had two more classes until the day was over	Mi havis du pliajn klasojn ĝis la tago finiĝis
I don't remember how or who responded to Dad	Mi ne memoras kiel aŭ kiu respondis al paĉjo
I have no desire to throw the world	Mi havas neniun emon por jetometi la mondon
I need someone to blame	Mi bezonas iun por kulpigi
New growth occurs during spring and early summer	Nova kresko okazas dum printempo kaj frua somero
I called it, wondering who it might be	Mi vokis ĝin, scivolante, kiu ĝi povus esti
I know what they are	Mi scias, kio ili estas
I can't live in the past, though	Mi tamen ne povas vivi en la pasinteco
I was hoping she knew how much everyone loves her here	Mi esperis, ke ŝi sciis kiom multe ĉiuj amas ŝin ĉi tie
I just put all three of us together	Mi ĵus kunigis nin ĉiujn tri en unu
I just hoped he would accept my apology	Mi nur esperis, ke li akceptos mian pardonpeton
A child awaiting punishment	Infano atendanta punon
I think several people read it	Mi pensas, ke pluraj homoj legas ĝin
The cavalry pursued and killed most of them	La kavalerio persekutis kaj mortigis la plej multajn el ili
I did, that is, we did what was needed	Mi faris, tio estas, ni faris tion, kion oni bezonis
I stared at him, not understanding	Mi fikse rigardis lin, ne komprenante
I couldn't afford to do this	Mi ne povis permesi al mi fari ĉi tion
I searched for the other knights but found none	Mi serĉis la aliajn kavalirojn sed ne trovis iun
I never cared much about religion	Mi neniam multe zorgis pri religio
I just didn’t believe it then	Mi simple ne kredis ĝin tiam
I need to talk to him	Mi bezonas paroli kun li
I didn't even have to say it	Mi eĉ ne devis diri ĝin
I couldn't let her be sad anymore	Mi ne plu povis lasi ŝin malĝoji
I have wanted so long	Mi deziris tiom longe
I appreciate this project so much	Mi dankas ĉi tiun projekton tiom multe
Johnson was declared the winner by split decision	Johnson estis deklarita la gajninto per dividita decido
I rang his cell phone but got his voicemail	Mi sonorigis lian poŝtelefonon sed ricevis lian voĉpoŝton
I looked at the market	Mi rigardis la merkaton
I had to pay him for them	Mi devis pagi al li por ili
I would gladly pay her fare	Mi volonte pagus ŝian biletprezon
I can do this, he thought	Mi povas fari ĉi tion, li pensis
A floor formed, walls and ceiling followed	Planko formiĝis, muroj kaj plafono sekvis
I could feel the two standing next to me	Mi povis senti la du starantajn apud mi
I went to engineering, there are no windows	Mi iris al inĝenieristiko, ne estas fenestroj
I want him to succeed	Mi volas, ke li sukcesu
I looked for him desperately	Mi serĉis lin senespere
I was desperate for something	Mi malesperis por io
I feel such freedom on stage	Mi sentas tian liberecon sur la scenejo
I absolutely love this one	Mi tute amas ĉi tiun
I love you with eternal love	Mi amas vin per eterna kaj eterna amo
An answer would suffice	Respondo sufiĉus
I shook my head slowly	Mi malrapide balancis la kapon
I wanted you to hear the good news	Mi volis, ke vi aŭdu la bonan novaĵon
I know the right agent	Mi konas la ĝustan agenton
A soldier trying to find his way home	Soldato, provanta trovi sian vojon hejmen
I always protected myself against it	Mi ĉiam protektis min kontraŭ ĝi
A gleam entered her eyes	Ekbrilo eniris ŝiajn okulojn
I jumped into his arms and kissed him	Mi saltis en liajn brakojn kaj kisis lin
I want a friend outside of you	Mi volas amikon ekster vi
Stupid attempt anyway, she thought	Stulta provo ĉiukaze, ŝi pensis
A song about reconciliation	Kanto pri repaciĝo
I got the second envelope yesterday	Mi ricevis la duan koverton hieraŭ
Only one female teenager is missing	Unu sola ina adoleskanto mankas
An institute was established in his name	Mezlernejo estis establita en lia nomo
I walked to the door	Mi marŝis al la pordo
I loved her long, flowing clothes in bright colors	Mi amis ŝiajn longajn, fluantajn vestaĵojn en brilaj koloroj
A scream comes out of my mouth	Kriego elŝiras el mia buŝo
I saw it at some of my friends	Mi vidis ĝin ĉe kelkaj miaj amikoj
I am proud of this budget	Mi fieras pri ĉi tiu buĝeto
I just need to work on my start	Mi nur bezonas labori pri mia komenco
I opened the door and looked inside	Mi malfermis la pordon kaj enrigardis
I'm relieved it's over	Mi estas trankviligita, ke estas finita
I have smooth skin over my bridges	Mi havas glatan haŭton super miaj pontoj
I just did it because it was offered to me	Mi nur faris ĝin ĉar ĝi estis proponita al mi
I saw the gas chambers	Mi vidis la gasĉambrojn
I didn't have to listen to my cousin	Mi ne devis aŭskulti mian kuzon
I didn't push him away	Mi ne forpuŝis lin
News reports kept his interest alive	Novaĵraportoj retenis sian intereson viva
I turned and looked, but there was nothing	Mi turnis min kaj rigardis, sed estis nenio
I keep wondering if there is anything else to do	Mi daŭre demandas ĉu estas io alia por fari
I had traveled northwest	Mi estis vojaĝinta nordokcidenten
I paint a little and would like to do more	Mi pentras iomete kaj ŝatus fari pli
I didn't dare answer it	Mi ne kuraĝis respondi ĝin
I couldn't sleep and you were fine	Mi ne povis dormi kaj vi fartis bone
Memory plays in at least two ways	Memoro ludas en almenaŭ du manieroj
I wanted to die of pain and humiliation	Mi volis morti pro la doloro kaj humiligo
I think a little girl would be terribly beautiful	Mi pensas, ke knabineto estus terure bela
I watched it happen all last year	Mi rigardis ĝin okazi la tutan pasintjare
I just found out this morning	Mi ĵus eksciis hodiaŭ matene
I can barely move a stiff muscle	Mi apenaŭ povas movi rigidan muskolon
I exercise here, with my power that is	Mi ekzercas ĉi tie, kun mia potenco tio estas
I stayed online for an hour	Mi restis interrete dum unu horo
I wanted the story of those drawings	Mi volis la rakonton de tiuj desegnaĵoj
I've never seen him without it	Mi neniam vidis lin sen ĝi
I went further	Mi iris plu transen
I wasn't expecting a woman	Mi ne atendis virinon
I go back to my station and hack the product	Mi revenas al mia stacidomo kaj hakas la produkton
I was afraid it might be removed	Mi timis, ke ĝi eble estos forigita
I knew he had reached the top	Mi sciis, ke li atingis la supron
I hope you like them	Mi esperas, ke vi ŝatas ilin
I called the hospital's art studio	Mi telefonis al la artstudio de la hospitalo
I have a question about the volume	Mi havas demandon pri la volumo
I don't have the memory to tell you for sure	Mi ne havas la memoron por diri al vi certe
I shouldn't have eaten for days	Mi ne devintus manĝi dum tagoj
I knew the answer to the first question	Mi sciis la respondon al la unua demando
I didn't see you outside	Mi ne vidis vin ekstere
I gave up and he knows it	Mi rezignis kaj li scias ĝin
I need to talk to her and make sure	Mi devas paroli kun ŝi kaj certigi
Diagnosis is usually based on the signs and symptoms	Diagnozo estas kutime bazita sur la signoj kaj simptomoj
I believe that prayer can certainly bring about change	Mi kredas, ke preĝo certe povas alporti ŝanĝon
I came out of the woods	Mi eliris el la arbaro
I knew there were gifts, but not so much	Mi sciis, ke estas donacoj, sed ne tiom
I just didn’t see what the important thing was	Mi simple ne vidis, kio estas la grava afero
I can't believe you did such a thing to me	Mi ne povas kredi, ke vi faris ion tian por mi
I was told the doctor wanted to see me	Oni diris al mi, ke la kuracisto volas vidi min
Legend has become more important than truth	Legendo fariĝis pli grava ol vero
I haven't opened my eyes yet	Mi ankoraŭ ne malfermis la okulojn
A few minutes later, he opened the cell door	Kelkajn minutojn poste, li malfermis la pordon de la ĉelo
I didn't want to think about it now	Mi ne volis pensi pri tio nun
I couldn't believe how big she had become	Mi ne povis kredi kiom granda ŝi fariĝis
I prefer to go without clothes one day	Mi preferas iri sen vesto iutage
I never want to lose those things	Mi neniam volas perdi tiujn aferojn
I felt like giving something away	Mi sentis ion doni
I noticed that the hired guns were lost	Mi rimarkis, ke la dungitaj pafiloj perdis
I felt joy, fulfillment	Mi sentis ĝojon, plenumon
Each school played its own variety of football	Ĉiu lernejo ludis sian propran diversecon de piedpilko
I searched the room for any sign of yellow eyes	Mi serĉis la ĉambron por ajna signo de flavaj okuloj
I wrapped my sweater around me	Mi streĉis mian sveteron ĉirkaŭ mi
I feel something different	Mi sentas ion malsaman
I'll take him	Mi prenos lin
I often say things without thinking	Mi ofte diras aferojn sen pensi
I may have to do one someday	Mi eble devos fari unu iun tagon
I can't believe how time flew by	Mi ne povas kredi kiel la tempo flugis
I only knew her for a short time	Mi konis ŝin nur por mallonga tempo
I didn't ask for much	Mi ne multe petis
A glance at the screen confirmed her suspicion	Rigardo al la ekrano konfirmis ŝian suspekton
I even had the taste of it in my mouth	Mi eĉ havis la guston de ĝi en mia buŝo
However, I did not have a chance to feel grateful	Mi tamen ne havis ŝancon senti sin dankema
I pay you to be at your post	Mi pagas vin por esti ĉe via posteno
I'll tell you where it is	Mi diros al vi, kie ĝi estas
Fire seemed to dance in his cold eyes	Fajro ŝajnis danci en liaj malvarmaj okuloj
I was filled with even more questions	Mi pleniĝis de eĉ pli da demandoj
I tried to protect her from them	Mi provis protekti ŝin kontraŭ ili
I had expressed myself	Mi estis espriminta min
I have a normal family	Mi havas ian normalan familion
I couldn't find out	Mi ne povis ekscii
I did not understand your request	Mi ne komprenis vian peton
I never thought he would do such an extreme thing	Mi neniam pripensis, ke li faros tian ekstreman agon
I held the gun tightly	Mi forte tenis la pafilon
I had a child, a little boy	Mi havis infanon, knabeton
I try to keep my excitement, my hope	Mi provas reteni mian eksciton, mian esperon
I'd better get on it	Prefere mi suriru ĝin
I hate my life now	Mi malamas mian vivon nun
Not because his productions were all amazing	Ne ĉar liaj produktadoj estis ĉiuj mirindaj
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis tian aferon
A star formation presentation was planned	Prezento pri stelformado estis planita
Gold then makes a visit to the hospital	Oro tiam faras viziton al la hospitalo
Smell of burnt lemon	Odoro de bruligita citrono
I take a deep breath, searching for his scent	Mi profunde spiras, serĉante lian odoron
I love animals and music	Mi amas bestojn kaj muzikon
I love her breasts and adore them	Mi amas ŝiajn mamojn kaj adoras ilin
I buried my face against his collar	Mi enterigis mian vizaĝon kontraŭ lia kolumo
I think he's right there	Mi pensas, ke li havas kialon tie
I won't take it from you	Mi ne prenos ĝin de vi
I used it to check for news	Mi uzis ĝin por kontroli novaĵojn
World records were again broken as a result	Mondaj rekordoj denove estis frakasitaj kiel rezulto
I really need to get ready for work	Mi vere bezonas prepariĝi por laboro
Oh man, if you can hear	Ho viro, se vi povas aŭdi
He asserted that his confession had been obtained through torture	Li asertis, ke la vizioj poste pasis
I couldn't even guess that	Mi eĉ ne povis fantomi tion
I can't live in this world without her	Mi ne povas vivi en ĉi tiu mondo sen ŝi
I am determined that this will be done	Mi estas decidita, ke tio estos farita
I just called the number on their website	Mi ĵus vokis la numeron en ilia retejo
I was not tied to a result	Mi ne ligis min al rezulto
I will not be humiliated	Mi ne estos humiligita
I considered my proposal calmly	Mi pripensis mian proponon trankvile
And it comes with something special	Kaj ĝi venas kun io speciala
A decade where old values ​​are more and more lost	Jardeko kie malnovaj valoroj pli kaj pli perdiĝas
I was so nervous to get it	Mi estis tiel nervoza por ricevi ĝin
This survey linked previous radar lines	Ĉi tiu enketo ligis antaŭajn radarliniojn
A music video was made to promote the single	Muzikfilmeto estis farita por reklami la unuopaĵon
I was in a state of shock	Mi estis en stato de ŝoko
I'm not going anywhere	Mi estas nenie tuj
A mocking smile crept over her face	Moka rideto ŝteliris sur ŝian vizaĝon
I only want one woman	Mi volas nur unu virinon
I can also accompany that scenario	Mi ankaŭ povas akompani tiun scenaron
I felt like my heart was broken	Mi sentis, ke mia koro estas rompita
I think it will come tomorrow night, but we'll see	Mi kredas, ke ĝi venos morgaŭ nokte, sed ni vidos
I want nothing more than his happiness	Mi volas nenion pli ol lian feliĉon
I reach in and turn on the lamp	Mi atingas kaj ŝaltas la lampon
I lift the empty box and examine it again	Mi levas la malplenan skatolon kaj ekzamenas ĝin denove
Fresh new video every week	Freŝa nova video ĉiusemajne
I had to change everything	Mi devis ŝanĝi ĉion
I travel mostly alone	Mi vojaĝas plejofte sola
I can't believe she's doing all this	Mi ne povas kredi, ke ŝi faras ĉion ĉi
I didn't ask for it	Mi ne petis pro mi
Reason can take over later	La racio povas transpreni poste
A feeling of being safe and protected struck her	Sento esti sekura kaj protektita trafis ŝin
I sit down and run my fingers over my lips	Mi eksidas kaj pasas miajn fingrojn sur miajn lipojn
I'm old and you're young	Mi estas maljuna kaj vi estas juna
I watch you do that all the time	Mi rigardas vin fari tion la tutan tempon
I can't know your heart	Mi ne povas koni vian koron
I jumped off my horse and ran to him	Mi desaltis de mia ĉevalo kaj kuris al li
I can't help but turn to look	Mi ne povas ne turni min por rigardi
Chambers was already recognized as community leader	Chambers jam estis rekonita kiel komunumestro
I just hope others fight for their chances	Mi nur esperas, ke aliaj batalas por siaj ŝancoj
I had power over them	Mi havis potencon super ili
I didn't care who she chose	Ne zorgis al mi, kiun ŝi elektis
I sink lower into my seat	Mi sinkas pli malsupre en mian sidlokon
I can never be neutral	Mi neniam povas esti neŭtrala
I didn't want to either	Ankaŭ mi ne volis
I want to run them automatically in a row	Mi volas aŭtomate ruli ilin en sinsekvo
I've been waiting my whole life for someone	Mi atendas mian tutan vivon por iu
Both her parents were doctors	Ambaŭ ŝiaj gepatroj estis kuracistoj
I proposed to my wife there	Mi svatis tie al mia edzino
I can fully recommend her	Mi povas plene rekomendi ŝin
I also always wrote well in school	Ankaŭ mi ĉiam bone skribis en la lernejo
Not many shows are capable of doing that	Ne multaj spektakloj kapablas fari tion
I can see why it is coming back slowly	Mi povas vidi kial ĝi revenas malrapide
I'm interested in some or all of the suggestions	Mi interesiĝas pri iuj aŭ ĉiuj sugestoj
I didn't care what time it was	Ne zorgis al mi kioma horo estas
I have seen hundreds of such occasions	Mi vidis centojn da tiaj okazoj
I am so lucky to have such parents	Mi estas tiel bonŝanca havi tiajn gepatrojn
I enter the information and there is a selection process	Mi enigas la informojn kaj estas elekta procezo
This ceremony takes place before the events take place	Ĉi tiu ceremonio okazas antaŭ ol la okazaĵoj okazis
I actually pulled a crowd	Mi efektive tiris homamason
A quick step here and another man fell	Rapida paŝo ĉi tie kaj alia viro falis
I won't even tell you	Mi eĉ ne diros al vi
I am the one who is here with you	Mi estas tiu, kiu estas ĉi tie kun vi
I will try to answer them all	Mi provos respondi ilin ĉiujn
I would recommend him and his company without hesitation	Mi rekomendus lin kaj lian kompanion senhezite
I can never promise to hurt you again	Mi ne povas promesi neniam plu vundi vin
I even had a heart murmur related to weight	Mi eĉ havis koran murmuron rilatan al pezo
I had what you call a stage mother	Mi havis tion, kion vi nomas sceneja patrino
They are also used for pleasure riding	Ili ankaŭ estas uzataj por plezurrajdado
I give you this as a courtesy	Mi donas al vi ĉi tion kiel ĝentilecon
I bet she'll ask you for help soon	Mi vetas, ke ŝi baldaŭ petos de vi helpon
I've never seen his smile like that before	Mi neniam antaŭe vidis tian lian rideton
I have heard him say so many times	Mi aŭdis lin diri tiom da fojoj
I have to behave	Mi devas konduti
I always am, always have, always will	Mi ĉiam estas, ĉiam havas, ĉiam faros
I was a good wife to him	Mi estis bona edzino por li
I know we are perfect for each other	Mi scias, ke ni estas perfektaj unu por la alia
I laughed with him	Mi ridis kune kun li
I can barely see him now	Mi apenaŭ povas vidi lin nun
I really have little idea of ​​anything else	Mi vere havas malmulte da ideo pri io ajn plu
I put it in the canoe	Mi metis ĝin en la kanuon
I didn't even have to say anything	Mi eĉ ne devis ion diri
I know you can read weapons	Mi scias, ke vi povas legi armilojn
I felt responsible for him	Mi sentis min respondeca por li
I had to defend them	Mi devis defendi ilin
I can see you doing that	Mi povas vidi vin fari tion
I only heard him speak a few times	Mi aŭdis lin paroli nur kelkajn fojojn
A day and a half, she thought	Tago kaj duono, ŝi pripensis
I thank you more after I did without	Mi pli dankas vin post kiam mi faris sen
I couldn't wait any longer, though	Mi tamen ne povis atendi pli longe
I think he asked the robin questions	Mi pensas, ke li faris demandojn al la robin
I liked being with him	Mi ŝatis esti kun li
Then she worked hard to become an actress	Tiam ŝi multe laboris por fariĝi aktorino
I took his machine gun	Mi prenis lian maŝinpafilon
I won't have my boyfriend wear out doing that	Mi ne havos mian koramikon eluzi sin farante tion
I reluctantly said well	Mi kontraŭvole diris bone
I know what's ahead	Mi scias, kio estas antaŭen
I certainly didn't expect that to happen	Mi certe ne atendis, ke tio okazos
I plan to buy these in additional colors	Mi planas aĉeti ĉi tiujn en pliaj koloroj
I thought, this is my life now	Mi pensis, jen mia vivo nun
I want to encourage others to play for another day	Mi volas instigi aliajn ludi por alia tago
I tried to enjoy the process	Mi provis ĝui la procezon
I was sure there was something there	Mi estis certa, ke estas io tie
I think he's jealous	Mi pensas, ke li estas ĵaluza
I almost felt guilty, but he deserved it	Mi preskaŭ sentis min kulpa, sed li meritis tion
I can wait until next week	Mi povas atendi ĝis la venonta semajno
I raised her but she does not belong to me	Mi kreskigis ŝin sed ŝi ne apartenas al mi
I still remembered his scent	Mi ankoraŭ memoris lian odoron
I just want them to be useful to you	Mi nur volas, ke ili estu utilaj al vi
She leaves the house in tears	Ŝi eliras el la domo en larmoj
I saw him feel for it in his sleep	Mi vidis lin senti por ĝi en dormo
I guess it doesn't matter	Mi supozas, ke ĝi malmulte gravas
I wondered why she wasn't doing something to stop this	Mi scivolis kial ŝi ne faras ion por ĉesigi ĉi tion
I was pretty sure she couldn't stand me either	Mi estis sufiĉe certa, ke ŝi ankaŭ ne povas elteni min
I find myself in a lot of pain these days	Mi trovas min en multe da doloro ĉi tiuj tagoj
I go out for a beer and come back	Mi eliras por biero kaj revenas
I couldn't blame him for that	Mi ne povis kulpigi lin pro tio
He then breathed life into them	Li tiam enspiris vivon en ilin
I started to open it	Mi komencis malfermi ĝin
I never left my room again	Mi neniam plu eliris el mia ĉambro
Cold weather is a problem in the local climate	Ventomalvarmo estas problemo en la loka klimato
A large ball of fire shot at the brave couple	Granda bulo de fajro pafis al la kuraĝa paro
I can't even breathe, he's so heavy	Mi eĉ ne povas spiri, li estas tiel peza
I need to see the base commander	Mi bezonas vidi la bazan komandanton
I love my job and travel	Mi amas mian laboron kaj vojaĝadon
I knew that hill was special	Mi sciis, ke tiu monteto estas speciala
I made a dozen different pieces to get this one	Mi faris dekduon da malsamaj pecoj por akiri ĉi tiun
I respect your feelings	Mi respektas viajn sentojn
I glanced at the audience	Mi ĵetis rigardon al la publiko
I know you brought the other two with you	Mi scias, ke vi kunportis la aliajn du
A few minutes later, there it was	Kelkajn minutojn poste, jen ĝi estis
I did it, though, but with little remorse	Mi tamen faris ĝin, sed kun malmulte da pento
I refuse to take more abuse from you	Mi rifuzas preni pli da misuzo de vi
I was terrified of approaching him at first	Mi estis terurita proksimiĝi al li komence
I want to go somewhere that will heal me	Mi volas iri ien, kiu resanigos min
I didn't know about your powers	Mi ne sciis pri viaj potencoj
I wonder who is willing to do that	Mi demandas, kiu estas preta fari tion
Some men helped in this endeavor	Kelkaj viroj helpis en ĉi tiu klopodo
I could tell she had something on her mind	Mi povis diri, ke ŝi havas ion en sia menso
I don't know the names of the stars	Mi ne konas la nomojn de la steloj
I can't risk one helicopter coming and seeing anyone	Mi ne povas riski ke unu helikoptero venu kaj vidu iun ajn
I've always followed you, you know	Mi ĉiam sekvis vin, vi scias
A great spectacle of history, it will be	Granda spektaklo de la historio, ĝi estos
I wondered how you would both be	Mi scivolis kiel vi ambaŭ fartos
I have more work to do here	Mi havas pli da laboro por fari ĉi tie
I can feel a little blushing building	Mi povas senti malgrandan ruĝiĝon konstruaĵon
I am the vine and you are the branch	Mi estas la vinberbranĉo kaj vi estas branĉo
I had a sudden feeling of full confidence	Mi havis subitan senton de plena fido
I didn't want to go back to bed	Mi ne volis reiri en la liton
I preferred to thank you for this good article	Mi preferis danki vin pro tiu ĉi bona artikolo
I heard nothing on the other side	Mi aŭdis nenion ĉe la alia flanko
Factory fired from a distance	Fabriko pafis de malproksime
I kept changing hands	Mi daŭre ŝanĝis manojn
I trusted him so much	Mi tiom fidis lin
I saw every significant thing that happened to them	Mi vidis ĉiun signifan aferon, kiu okazis al ili
I want to talk to you about it	Mi volas paroli kun vi pri tio
I also had to be honest	Mi ankaŭ devis esti honesta
I saved it both times from the sandy lawn	Mi savis ĝin ambaŭfoje de la sabla gazono
I have to clean my own dirty dishes	Mi devas purigi miajn proprajn malpurajn telerojn
I couldn't imagine my life without you	Mi ne povus imagi mian vivon sen vi
I was excited and full of fear	Mi estis ekscitita kaj plena de timo
I just had to be careful	Mi nur devis esti singarda
I broke down, unable to bear the anger and pain	Mi rompiĝis, ne povante elteni la koleron kaj doloron
I saw him count the money with a calculator	Mi vidis lin kalkuli la monon per kalkulmaŝino
I really want to go with you for a walk	Mi vere volas iri kun vi por promeni ŝin
Shortly afterwards they went back into a theater reserve	Baldaŭ post ili iris reen en teatrorezervon
The book excited him	La libro ekscitis lin
Five of them were present	Kvin el ili ĉeestis
I took a deep breath and started for the door	Mi profunde enspiris kaj ekiris al la pordo
I still wanted to fix it	Mi ankoraŭ volis ripari ĝin
I close my eyes and inhale him	Mi fermas la okulojn kaj enspiras lin
I guess he didn't have to go	Mi supozas, ke li ne devis iri
I point down to my feet	Mi montras malsupren al miaj piedoj
I didn't realize you were going to be	Mi ne rimarkis, ke vi estos
I can see my dreams in his eyes	Mi povas vidi miajn sonĝojn en liaj okuloj
I returned to normal in no time	Mi revenis al normalo en neniu tempo
I was my father's dirty secret	Mi estis la malpura sekreto de mia patro
I look at her	Mi rigardas al ŝi
I had breakfast	Mi matenmanĝis
I rubbed it with my finger	Mi frotis ĝin per fingro
I care so much about her	Mi tiom zorgas pri ŝi
I’ve apparently had to do this more often lately	Mi ŝajne devis fari tion pli ofte lastatempe
I want him to spend time with you	Mi volas, ke li pasigu tempon kun vi
I felt very bad, ashamed	Mi sentis min tre malbone, honta
I got back in the car and turned it around	Mi reiris en la aŭton kaj turnis ĝin
The same is true of the fourth dollar	La sama estas vera pri la kvara dolaro
I could see the gratitude on his face	Mi povis vidi la dankemon sur lia vizaĝo
I walked over to them and saw that they were guns	Mi antaŭeniris al ili kaj vidis, ke ili estas pafiloj
I started the engine and revived the car	Mi ekfunkciigis la motoron kaj vivigis la aŭton
I would like a lower price	Mi ŝatus pli malgrandan prezon
A car approached with some women on board singing	Aŭto alproksimiĝis kun kelkaj virinoj surŝipe kantante
A few minutes walking to the beach	Kelkajn minutojn promenante al la strando
I searched the case files	Mi serĉis la kazdosierojn
I know exactly how to play this	Mi scias precize kiel ludi ĉi tion
I felt it when you saved me	Mi sentis ĝin kiam vi savis min
I remember being caught and then it all disappeared	Mi memoras, ke mi estis kaptita kaj tiam ĉio malaperis
I won't bother you anymore	Mi ne plu ĝenos vin
I want to fix my problems	Mi volas ripari miajn problemojn
I would never even get into such a race	Mi eĉ neniam enirus en tian vetkuron
I didn't want to ask any more questions	Mi ne volis fari pliajn demandojn
I can almost read his mind	Mi preskaŭ povas legi lian menson
I lifted the ring and thanked him	Mi levis la ringon kaj dankis lin
I will learn not to upset them	Mi lernos ne kolerigi ilin
I didn't have to love this	Mi ne devis ami ĉi tion
I excluded others from my own race	Mi ekskludis aliajn de mia propra raso
I wanted my pain to end	Mi volis, ke mia doloro finiĝos
I did feel a little older	Mi ja sentis min iom pli maljuna
A noise from behind caught his attention	Bruo de malantaŭe kaptis lian atenton
I know they talked about me	Mi scias, ke ili parolis pri mi
I could drink a cistern, she thought to herself	Mi povus trinki cisternon, ŝi pensis en si
I feel the sting and fall back to the ground	Mi sentas la pikon kaj falas reen sur la teron
I want to do it again	Mi volas fari ĝin denove
I feel really confident about this race today	Mi sentas min vere certa pri ĉi tiu kuro hodiaŭ
I'm really confused	Mi estas vere konfuzita
A small mistake can quickly cause your death	Eta eraro povas rapide kaŭzi vian morton
I didn't mean to be so terrible to you	Mi ne intencis esti tiel terura al vi
I heard the shower start	Mi aŭdis, ke la duŝo komenciĝas
I smiled and rested my forehead against hers	Mi ridetis kaj apogis mian frunton kontraŭ ŝia
I had to see this man	Mi devis vidi ĉi tiun viron
I grew up watching this movie	Mi kreskis spektante ĉi tiun filmon
He had a reputation for being proud and independent	Li havis reputacion de esti fiera kaj sendependa
I hope you find it helpful as well	Mi esperas, ke vi ankaŭ trovos ĝin helpema rimedo
I walked slowly to the door	Mi malrapide iris al la pordo
The girls worked hard	La knabinoj multe laboris
I didn't even see him	Mi eĉ ne vidis lin
I thought we would calm down about things	Mi pensis, ke ni trankviliĝos pri aferoj
And now it may be too late	Kaj nun eble estos tro malfrue
I was sure he enjoyed every second of my discomfort	Mi estis certa, ke li ĝuis ĉiun sekundon de mia malkomforto
However, I really didn't mean to kick you	Tamen mi vere ne intencis piedbati vin
I think she must be in a tunnel or something	Mi pensas, ke ŝi devas esti en tunelo aŭ io
I'm sorry you had to see that	Mi bedaŭras, ke vi devis vidi tion
I thought maybe he had come home for lunch or something	Mi pensis, ke eble li venis hejmen por tagmanĝi aŭ ion
I think we might go to another change	Mi pensas, ke ni eble iros al alia ŝanĝo
I went upstairs to my room	Mi supreniris la ŝtuparon al mia ĉambro
A sword was at his throat	Glavo estis ĉe lia gorĝo
I looked like a different person	Mi aspektis kiel malsama homo
I had so many problems with my anger	Mi havis tiom da problemoj kun mia kolero
I felt like building	Mi sentis min konstrui
I tried to cover my ears	Mi provis kovri miajn orelojn
I never intended it to be that way	Mi neniam intencis, ke ĝi estu tiel
I believe this is your family	Mi kredas, ke ĉi tio estas via familio
I guess she's already gone to work	Mi supozas, ke ŝi jam foriris al laboro
I put my hand against her forehead	Mi metas mian manon kontraŭ ŝian frunton
A more select audience, you know	Pli elektita publiko, vi scias
I couldn't stand him	Mi ne eltenis lin
I had a feeling he was hiding something from me	Mi havis la senton, ke li kaŝas ion de mi
A pair of comfortable hiking boots	Paro da komfortaj marŝuoj
A boy, fully clothed, lying in a back alley	Knabo, tute vestita, kuŝanta en malantaŭa strateto
I can read your mind	Mi povas legi vian menson
I turn abruptly	Mi turnas min abrupte
Photo and essential statistics are posted below	Foto kaj esencaj statistikoj estas afiŝitaj sube
I note where the sun goes down and rises	Mi notas kie la suno subiras kaj leviĝas
I'll let you know how it goes	Mi sciigos vin kiel ĝi iras
I stumbled, succeeded and continued to grow and change	Mi stumblis, sukcesis kaj daŭre kreskis kaj ŝanĝiĝis
I opened my eyes and looked down at my hands	Mi malfermis miajn okulojn kaj rigardis malsupren al miaj manoj
I haven’t been so lucky this month	Mi ne estis tiel bonŝanca ĉi-monate
A hotel was built especially for this purpose	Hotelo estis konstruita speciale por tiu celo
I do have a reputation for being suspended	Mi ja havas reputacion por esti suspendita
We had a skull on another	Ni havis kranion sur alia
I need you to forgive me	Mi bezonas, ke vi pardonu min
I had thought otherwise	Mi estis stulta pensinta alie
I am my worst enemy	Mi estas mia plej malbona malamiko
I had to learn that for myself too	Mi devis lerni tion ankaŭ por mi mem
I pulled lightly and it came out easy	Mi tiris malpeze kaj ĝi eliris facile
I couldn't speak for a full minute or more	Mi ne povis paroli dum plena minuto aŭ pli
I made up names for each of them	Mi inventis nomojn por ĉiu el ili
I have very little money left	Restas al mi tre malmulte da mono
I've never had a friend in my life	Mi neniam havis amikon en mia tuta vivo
I have to ask the question	Mi devas fari la demandon
I joined the circus	Mi aliĝis al la cirko
I focus on the incredible face in front of me	Mi koncentriĝas sur la nekredebla vizaĝo antaŭ mi
Many of those letters are	Multaj el tiuj leteroj estas
I rarely drink and never take any drugs	Mi malofte trinkas kaj neniam faras iun ajn drogon
I know exactly who you are	Mi scias precize kiu vi estas
I want her to see everyone everywhere	Mi volas, ke ŝi vidu ĉie de ĉiuj
Red mass of dust and rock	Ruĝa maso de polvo kaj roko
I went straight to him with this	Mi iris rekte al li kun ĉi tio
A key turned in the lock	Ŝlosilo turniĝis en la seruro
I'm not harming you	Mi ne alportas damaĝon al vi
I have a feeling that those experiences will come back anyway	Mi havas la senton, ke tiuj spertoj tamen revenos
I have ears everywhere	Mi havas orelojn ĉie
I speak with my voice	Mi parolas per mia voĉo
I understand, however, where the frustration comes from	Mi tamen komprenas, kie venas la frustriĝo
I slipped into my bed and closed my eyes	Mi glitis en mia lito kaj fermis miajn okulojn
The southern limits of its territory are uncertain	La sudaj limoj de lia teritorio estas necertaj
I bite my lip and go inside	Mi mordas mian lipon kaj eniras
Some of the cameras still contained casualties	Kelkaj el la kameroj daŭre enhavis viktimojn
I was confused, honestly	Mi estis konfuzita, sincere
I want to make you mine anyway	Mi volas fari vin mia ĉiumaniere
I'm going to a place where big things happen	Mi iros al loko kie okazas grandaj aferoj
I ordered from a bunch of them	Mi mendis de amaso da ili
I would usually leave when the preaching work began	Mi kutime forirus kiam la predikado komenciĝis
I want us to have a family	Mi volas, ke ni havu familion
I would love any story about them	Mi amus ajnan historion pri ili
I seriously had no idea where mine was	Mi serioze ne havis ideon, kie estas la mia
I think it will be six soon	Mi pensas, ke baldaŭ estos la sesa
I may be away for hours	Mi eble estos for dum horoj
I paused, inhaled	Mi paŭzis, enspiris
I guess this guy was watching it	Mi supozas, ke ĉi tiu ulo rigardis ĝin
I will see them healthy and happy beyond imagination	Mi vidos ilin sanaj kaj feliĉaj preter imago
I can't pay attention to their words	Mi ne povas atenti iliajn vortojn
I felt like my body was starting to heal and grow again	Mi sentis, ke mia korpo komencas resaniĝi kaj kreski denove
I gave you my heart	Mian koron mi donis al vi
I myself tasted slavery	Mi mem gustumis sklavecon
I feel the darkness pushing me back into the sky	Mi sentas, ke la mallumo puŝas min reen en la ĉielon
A circle of blood formed on her hospital gown	Cirklo de sango formiĝis sur ŝia hospitalrobo
A dreamy smile spread across his face	Revega rideto disvastiĝis sur lia vizaĝo
I set aside food for you	Mi flankenmetis manĝon por vi
A little bird flew away	Birdeto forflugis
I found this period to be far from normal	Mi trovis, ke ĉi tiu periodo estas malproksime de normala
I stood to follow him	Mi staris por sekvi lin
I became very sensitive to pregnancy	Mi fariĝis tre sentema al gravedeco
I rarely do the same training twice in a row	Mi malofte faras la saman trejnadon dufoje sinsekve
I rarely think of doing the right thing or the right thing	Mi malofte pensas fari la ĝustan aŭ lertan aferon
I started rubbing it	Mi komencis froti ĝin
I couldn't see the other one	Mi ne povis vidi la alian
I also experienced a major breakdown	Mi ankaŭ travivis gravan rompon
I left for a while	Mi foriris por iom da tempo
I did not recognize the man in front of me	Mi ne rekonis la viron antaŭ mi
A new wave of agony spread through her body	Nova ondo de agonio disvastiĝis tra ŝia korpo
I suddenly had an idea	Mi subite havis ideon
I didn't notice at first, but my body started to change	Mi unue ne rimarkis, sed mia korpo komencis ŝanĝiĝi
I relaxed for the first time in my life	Mi malstreĉiĝis unuafoje en la vivo
I now see how he could love lemon ice cream	Mi nun vidas kiel li povus ami citronglacion
I could only lie on my back	Mi povis nur kuŝi sur la dorso
Door, it looked	Pordo, ĝi aspektis
I want to help, not hurt people	Mi volas helpi, ne vundi homojn
I really didn't know why	Mi vere ne sciis kial
I smiled a little	Mi iomete ridetis
I didn't like it and went away	Mi ne ŝatis ĝin kaj iris foriri
I think better with a cold beer under my belt	Mi pensas pli bone kun malvarma biero sub mia zono
This population may be a separate species	Tiu ĉi populacio povas esti aparta specio
A damaged wall fell and injured four people	Difektita muro falis kaj vundis kvar homojn
I recommend her without reservation	Mi rekomendas ŝin sen rezervo
Songs are often repeated in order	Kantoj ofte estas ripetitaj en ordo
I thought they looked very difficult	Mi pensis, ke ili aspektas tre malfacilaj
I would never hurt you	Mi neniam damaĝus vin
Police must follow her orders	Policano devas sekvi ŝiajn ordonojn
I picked up the pace	Mi akcelis la ritmon
He is also an ambassador for elephant conservation	Li ankaŭ estas ambasadoro por elefantokonservado
I play with my ass and open the holes	Mi ludas per mia azeno kaj malfermas la truojn
In all, he spent six weeks with the county	Entute li pasigis ses semajnojn kun la gubernio
I could question him, and he could answer me	Mi povus pridemandi lin, kaj li povus respondi al mi
I thought about it but wanted to say it	Mi pensis ĝin sed volis diri ĝin
I had an arm around him	Mi havis brakon ĉirkaŭ li
I was offered no hope of a cure	Oni proponis al mi neniun esperon pri kuraco
I looked at the apartment thinking about this whole case	Mi rigardis la apartamenton pensante pri ĉi tiu tuta kazo
I wouldn't keep all my eggs in one basket	Mi ne konservus ĉiujn miajn ovojn en unu korbo
Anyone could live with that	Ĉiu povus vivi kun tio
The first relates to physician reluctance	La unua rilatas al kuracisto malemo
Take a deep breath and let it out slowly	Profunde enspiru kaj ellasu ĝin malrapide
I was educated to make war	Mi estis edukita por fari militon
I got it from a mother killed last week	Mi ricevis ĝin de iu patrino mortigis pasintsemajne
A nurse saying she didn't see me	Flegistino dirante, ke ŝi ne vidis min
I wouldn't have, maybe not tonight	Mi ne havus, eble ne ĉi-vespere
I got better at listening and understanding	Mi pliboniĝis aŭskultante kaj kompreni
I never calmed my eyes	Mi neniam trankviligis miajn okulojn
I did it really badly	Mi faris ĝin vere malbone
I might surprise you	Mi eble surprizus vin
A pillar of ash fell into the bowl	Kolono da cindro falis en la bovlon
I stood still and watched	Mi restis kvieta kaj rigardis
A sketch filled her vision	Skizo plenigis ŝian vizion
I try to help him by giving him my loving care	Mi provas helpi lin, donante al li mian aman zorgon
I can't see anything outside	Mi povas vidi nenion ekstere
I thought you had potential	Mi pensis, ke vi havas potencialon
I want you to trust me without question	Mi volas, ke vi fidu min sen demando
A friend came to my house for a walk with me	Amiko venis al mia domo por promeni kun mi
I asked him in sign language what the problem was	Mi demandis lin en signolingvo, kio estas la problemo
A second later, he released the hot metal	Sekundo poste, li ellasis la varman metalon
I also loved the back of the card	Mi amis ankaŭ la malantaŭan flankon de la karto
A cloud of tobacco smoke hung in the air	Nubo da tabaka fumo pendis en la aero
Such a place gets all sorts of things sooner or later	Loko tia ricevas ĉiajn pli aŭ malpli frue
I killed one once but it was not pleasant at all	Mi mortigis unu unufoje sed ĝi estis tute ne agrabla
I have a very good reason	Mi havas tre bonan kialon
A woman was sitting on a chair by the bed	Virino sidis sur seĝo apud la lito
I was a really bad kid	Mi estis vere malbona infano
I remember seeing her in the store one day	Mi memoras, ke mi vidis ŝin en la vendejo iun tagon
I kept my eyes on the ground	Mi tenis miajn okulojn al la tero
I even started running	Mi eĉ ekkuris
I can't believe this worked	Mi ne povas kredi, ke ĉi tio funkciis
I looked out and didn't see them	Mi elrigardis kaj ne vidis ilin
I want to be with my family	Mi volas esti kun mia familio
This has been accepted for many years	Ĉi tio estis akceptita dum multaj jaroj
A few hours passed and calm returned to the place	Pasis kelkaj horoj kaj trankvilo revenis al la loko
There is no save function in the game	Ne estas konserva funkcio en la ludo
I couldn't understand them	Mi ne povis kompreni ilin
I didn't want any of it	Mi deziris nenion el ĝi
I saw my future only in its conditions	Mi vidis mian estontecon nur en ĝiaj kondiĉoj
I should have paid close attention	Mi devus esti atente atentinta
I would like to say how wonderful you all are	Mi ŝatus diri kiom mirindaj vi ĉiuj estas
I hope they become good friends	Mi esperas, ke ili fariĝos bonaj amikoj
She sank five days later	Ŝi sinkis kvin tagojn poste
Great neighborhood	Bonega kvartalo
I heard he had a girlfriend for a while	Mi aŭdis, ke li havis amatinon dum iom da tempo
I researched when I was planning this city	Mi esploris, kiam mi planis ĉi tiun urbon
I have my own practice and am involved in church	Mi havas mian propran praktikon kaj estas implikita ĉe preĝejo
I read that hundreds are valid	Mi legis, ke centoj validas
I was waiting for this moment	Mi atendis ĉi tiun momenton
I propose to move your works immediately	Mi proponas tuj movi viajn verkojn
I signed up with a fitness club	Mi subskribis kun taŭgeca klubo
I lay my head in my arms	Mi kuŝigas mian kapon en miajn brakojn
I have to calm down and not take any chances	Mi devas trankviliĝi kaj ne riski
I love you and that is forever	Mi amas vin kaj tio estas por ĉiam
I didn't really think about all this	Mi ne vere pensis pri ĉio ĉi
I had to leave this place	Mi devis forlasi ĉi tiun lokon
I just want to keep you safe and legal	Mi nur volas konservi vin sekura kaj laŭleĝa
I brushed her hair aside and bent down to kiss her	Mi flankenbalis ŝiajn harojn kaj klinis min kisante ŝin
I made my own Thanksgiving dinner	Mi faris mian propran dankfestmanĝon
I was a very smart kid	Mi estis tre saĝa infano
I had to clean the air	Mi devis purigi la aeron
I advise you to do the same	Mi konsilas al vi fari la samon
I grew up without anything	Mi kreskis sen io ajn
I tend to come here quite often	Mi emas alveni ĉi tie sufiĉe ofte
I should know at once that she belongs to me	Mi devus tuj scii, ke ŝi apartenas al mi
I took a break from talking to him	Mi pasigis unu paŭzon mia parolante kun li
I understand though	Mi tamen komprenas
I turned off the alarm	Mi malŝaltis la alarmon
I guess that's exactly what he wanted, the old scoundrel	Mi supozas, ke ĝuste tion li volis, la maljuna kanajlo
I had no doubt that the story was true	Mi ne dubis, ke la rakonto estas vera
I can't bear to leave her behind again	Mi ne povas elteni denove lasi ŝin malantaŭe
I have always owned my own brand	Mi ĉiam posedis mian propran markon
I will fly further across the domain	Mi flugos plu tra la domajno
He dies in her arms	Li mortas en ŝiaj brakoj
I reached out and removed it	Mi etendis la manon kaj forigis ĝin
I just tried to keep my breath	Mi nur provis resti kun la spiro
I am a preacher, or an old man, or a prophet	Mi estas predikisto, aŭ maljunulo, aŭ profeto
The face has a common third eye	La vizaĝo havas komunan trian okulon
I accepted it with open arms	Mi akceptis ĝin kun malfermitaj brakoj
I knew him pretty well	Mi sufiĉe bone konis lin
I told him to follow me	Mi diris al li, ke li sekvu min
A section that will ruin your night	Sekcio, kiu ruinigos vian nokton
I won’t even argue that point	Mi eĉ ne argumentos tiun punkton
A table full of plastic bottles and dirty paper cups	Tablo plena de plastaj boteloj kaj malpuraj paperaj tasoj
I have the same memories	Mi havas la samajn memorojn
I have a degree in finance	Mi havas diplomon pri financo
I began to feel safe	Mi komencis senti min sekura
I need to find out where this is going down	Mi devas ekscii, kien ĉi tio iras malsupren
I felt more scared than ever	Mi sentis min pli timigita ol iam
I felt clearly uncomfortable	Mi sentis min klare malkomforta
I lowered the marker	Mi mallevis la markilon
I asked above	Mi demandis ĉi-supre
I told him in his mind	mi diris al li en lia menso
I'm helpless with him	Mi estas senhelpa kun li
A retired doctor lived in the district	En la distrikto loĝis emerita kuracisto
I just cast a protective spell on your heart	Mi nur ĵetis protektosorĉon sur vian koron
I could only imagine	Mi povis nur imagi
I succeeded with you	Mi sukcesis kun vi
I flashed through places very quickly	Mi fulmis tra lokoj tre rapide
I missed him wholeheartedly	Mi sopiris lin tutkore
I stand mute founded	Mi staras muta fondita
I had promised to return	Mi estis promesinta reveni
I agreed to enter before receiving the mail	Mi konsentis eniri antaŭ ol ricevi la poŝton
I want to be there for her	Mi volas esti tie por ŝi
I am nothing but a black mark	Mi estas nenio krom nigra marko
I forgot where it is	Mi forgesis kie ĝi estas
His sword will be very good	Lia glavo estos tre bona
I just question their ability to be interesting	Mi nur pridubas ilian kapablon esti interesa
The girl is not afraid	La knabino ne havas timon
I felt lucky and blessed	Mi sentis min bonŝanca kaj benita
A robot could do those things	Roboto povus fari tiujn aferojn
I just want you to be happy but careful	Mi nur volas, ke vi estu feliĉa sed singarda
I know your every thought	Mi konas ĉiun vian penson
Some interesting points were presented	Kelkaj interesaj punktoj estis prezentitaj
I have a reputation for keeping	Mi havas reputacion por konservi
There were more problems in the field	Sur la kampo estis pli da problemoj
Meditated person's day	Tago de persona meditado
I stare at the ground	Mi fiksrigardas la teron
Rite or sacrifice	Rito aŭ ia ofero
I need to know what happened to her	Mi devas scii kio okazis al ŝi
I know what to look for	Mi scias, kion rigardi
I really love you so much	Mi vere amas vin multe
I said it suited me	Mi diris, ke ĝi konvenas al mi
A certain police chief	Certa policestro
I had to sleep	Mi devis dormi
I had to leave this place	Mi devis forlasi ĉi tiun lokon
I thought that was unusual but did not comment	Mi pensis, ke tio estis nekutima sed ne komentis
I wanted revenge on my uncle	Mi volis venĝi mian onklon
I took a course in statistics at the university	Mi faris kurson pri statistiko en la universitato
I haven't had it in a while	Mi ne havas dum iom da tempo
I actually have the details of everything in my head	Mi fakte havas la detalojn de ĉiu en mia kapo
I checked the medicine	Mi kontrolis la medikamenton
I just want to ask you	Mi nur volas demandi vin
I calmed down and moved slowly to my friends	Mi trankviliĝis kaj malrapide moviĝis al miaj amikoj
I could smell her perfume	Mi sentis ŝian parfumon
I only live in this world	Mi nur vivas en ĉi tiu mondo
Canada finished with the bronze medal	Kanado finiĝis kun la bronza medalo
I just want to hear it run once	Mi nur volas aŭdi ĝin kuri unufoje
I am a queen in name because you declared it	Mi estas reĝino en nomo ĉar vi deklaris ĝin
I just left, looking at the sidewalk	Mi nur foriris, rigardante la trotuaron
I could only save one	Mi povis savi nur unu
I finished my coffee and started on the water	Mi finis mian kafon kaj komencis sur la akvo
I remember a time ago now	Mi memoras tempon antaŭ nun
I know that's not what you asked for	Mi scias, ke ĝi ne estas tio, kion vi petis
I know there was food here last week	Mi scias, ke estis manĝaĵo ĉi tie la lastan semajnon
I know your mother knows that	Mi scias, ke via patrino scias tion
I looked back and shook my head	Mi rigardis malantaŭen kaj balancis la kapon
A miss will give the point loss	Maltrafo donos la perdon de punkto
I am a work student	Mi estas laborstudanto
I leaned forward and kissed him	Mi klinis min antaŭen kaj kisis lin
I have a transparent button with words on it	Mi havas travideblan butonon kun vortoj sur ĝi
I didn't want to leave it in the car	Mi ne volis lasi ĝin en la aŭton
A car is a poor excuse for investment	Aŭto estas kompatinda senkulpigo por investo
I need some recovery time	Mi bezonas iom da resaniĝotempo
I think it shows that the infection cannot cross species	Mi pensas, ke ĝi montras, ke la infekto ne povas kruci speciojn
I didn’t take out the cart, manual, and stuff inside	Mi ne elprenis la ĉaron, manlibron kaj aĵojn ene
I have nothing to lose when you press that trigger	Mi havas nenion por perdi, kiam vi premas tiun ellasilon
I have works in private collections around the world	Mi havas verkojn en privataj kolektoj tra la mondo
I am forced to paint	Mi estas devigita pentri
I think you'd better watch	Mi pensas, ke vi prefere rigardu
I stand here amazed	Mi staras ĉi tie mirigite
A rabbit appeared quietly at the edge of the trees	Kuniklo trankvile aperis ĉe la rando de la arboj
This was not excessive	Ĉi tio ne estis troa
I can relate so much to this	Mi povas rilati tiom multe al ĉi tio
I didn't have to look at her as a girlfriend	Mi ne devis rigardi ŝin kiel amatinon
I touched them and saw blood	Mi tuŝis ilin kaj vidis sangon
I didn’t think it really suited me	Mi ne pensis, ke ĝi vere konvenas al mi
I couldn't ask for anything more	Mi ne povus peti ion plian
I wanted to find something new	Mi volis trovi ion novan
I've been with you all day	Mi estis kun vi la tutan tagon
I shouldn't have pushed you	Mi ne devintus peli vin
I hope that's okay with you	Mi esperas, ke tio estas en ordo al vi
I need help with the pain	Mi bezonas helpon kun la doloro
I need you to answer my question	Mi bezonas, ke vi respondu mian demandon
I wonder what he thinks	Mi scivolas, kion li pensas
I have the best time with her	Mi havas la plej bonan tempon kun ŝi
I just need to finish	Mi nur bezonas fini
I always thought this romance was one-way	Mi ĉiam pensis, ke ĉi tiu enamiĝo estas unudirekta
I mean, uh, for this	Mi volas diri, uh, por ĉi tio
I'll take you late in the evening	Mi donos preni vin en malfrua vespero
I was just wondering what your sister is like	Mi nur scivolis kiel estas via fratino
I didn't know what to do with myself	Mi ne sciis kion fari pri mi
Cheap street walker	Malkara strata promenanto
I hated just standing, watching, waiting	Mi malamis nur stari, rigardi, atendi
There were no signs of sexual assault	Ne estis signoj de seksa atako
I just didn’t know how that change was going to happen	Mi simple ne sciis kiel tiu ŝanĝo okazos
I tried not to make eye contact with anyone	Mi provis ne fari vidan kontakton kun iu ajn
I'll see you again soon with another project	Mi revidos vin baldaŭ kun alia projekto
I didn't care what we drank	Mi ne zorgis pri tio, kion ni trinkas
I'm trying to stay busy	Mi provas resti okupita
I think about you and your family often	Mi pensas pri vi kaj via familio ofte
I couldn't cry for help	Mi ne povis krii por helpo
I know that better now than ever before	Mi scias tion pli nun ol iam antaŭe
I think it was really an accident	Mi kredas, ke ĝi vere estis akcidento
I just had to mention their name	Mi devis nur mencii ilian nomon
I wanted to feel you	Mi volis senti vin
I lost my initial capital within just a few days	Mi perdis mian komencan kapitalon ene de nur kelkaj tagoj
I can't try to figure out what went wrong	Mi ne povas provi eltrovi kio misfunkciis
I told you she would try to come between us	Mi diris al vi, ke ŝi provos veni inter ni
I met him from time to time in the city	Mi renkontis lin de tempo al tempo en la urbo
I came in at midnight after half	Mi eniris noktomezon post duono
I never thought kids would be a problem	Mi neniam pensis, ke infanoj estos problemo
A purple hue filled the sky around the castle	Purpura nuanco plenigis la ĉielon ĉirkaŭ la kastelo
But it was the battle that made it	Sed estis la batalo kiu faris ĝin
I ruined everything for you	Mi ruinigis ĉion por vi
I'm sure we'll find a lot of interesting things	Mi certas, ke ni trovos multajn interesajn aferojn
I gave her the first dose in the morning	Mi donis al ŝi la unuan dozon matene
I look at them all and they all seem finished	Mi rigardas ilin ĉiujn kaj ili ĉiuj ŝajnas finitaj
I rolled my eyes and shook my head	Mi rulis la okulojn kaj balancis la kapon
I didn't get a chance to answer	Mi ne havis ŝancon respondi
I hated that a lot	Mi multe malamis tion
Critical response has been extremely mixed	Kritika respondo estis ekstreme miksita
I wouldn't care so much for my young friend	Mi ne tiom zorgus mian junan amikon
I didn't know it would bother you so much	Mi ne sciis, ke ĝi tiel ĝenos vin
I felt extraordinary and very strange	Mi sentis min eksterordinara kaj tre stranga
This indicated that it needed placement in a new genus	Tio indikis ke ĝi bezonis allokigon en nova genro
A noise sounded on the path behind them	Bruo sonis sur la pado malantaŭ ili
I tried to talk about it	Mi provis min paroli pri ĝi
I know your services are very expensive	Mi scias, ke viaj servoj estas tre multekostaj
A woman was killed	Virino estis mortigita
I hope you enjoy it here	Mi esperas, ke vi ĝuos ĝin ĉi tie
I inches closer to the top of the hill	Mi centimetrojn pli proksime al la pinto de la monteto
I'll never see him again	Mi neniam revidos lin
I think she's just tired	Mi pensas, ke ŝi estas nur laca
You were born to play this role	Vi naskiĝis por ludi ĉi tiun rolon
I really wish she hadn't said that	Mi vere deziris, ke ŝi ne diris tion
I really like how it looks	Mi tre ŝatas kiel ĝi aspektas
I line up, hand in my ticket, get on board	Mi enviciĝas, transdonas mian bileton, surŝipiĝas
A real man would never do that	Vera viro neniam farus tion
An informal look doesn’t cut it	Neformala rigardo ne tranĉas ĝin
First gene child as well	Unua gena infano ankaŭ
I was confused and overwhelmed	Mi estis konfuzita kaj superfortita
I didn’t have to say what to get	Mi ne havis diri kion akiri
I don't mean to hurt you	Mi ne celas malbonigi vin
I had to follow them	Mi devis sekvi ilin
I tasted fear and blood and anger	Mi gustumis timon kaj sangon kaj koleron
I listened for a minute and heard a muffled cry	Mi aŭskultis dum minuto kaj aŭdis obtuzan ploron
The players are the game	La ludantoj estas la ludo
I can't do that from here	Mi ne povos fari tion de ĉi tie
This stage takes months or years to complete	Ĉi tiu etapo bezonas monatojn aŭ jarojn por kompletigi
I did have a strange feeling earlier	Mi ja havis strangan senton pli frue
I sleep with two old men and their dogs	Mi dormas kun du maljunuloj kaj iliaj hundoj
I think he already knew	Mi pensas, ke li jam sciis
I ran down the hall	Mi kuris laŭ la koridoro
I was shocked but still happy with her response	Mi estis ŝokita sed ankoraŭ feliĉa pro ŝia respondo
I knew I couldn't beat him	Mi sciis, ke mi ne povas bati lin
I stay in good health	Mi restas en bona sano
I know them very well	Mi tre bone konas ilin
I'll take things as slowly as you need	Mi prenos aferojn tiel malrapide kiel vi bezonas
Good first friend, as it were	Bona unua amiko, kvazaŭ
I will no longer apologize or be so polite	Mi ne plu pardonpetos aŭ estos tiel ĝentila
A sense of moral richness changes your attitude	Sento de morala riĉeco ŝanĝas vian sintenon
I guess he did it again	Mi supozas, ke li denove faris ĝin
I'm not what you think	Mi ne estas tio, kion vi kredas
Thank you for doing this	Mi dankas, ke vi faras ĉi tion
The students paid for the objects	La studentoj pagis por la objektoj
I couldn't move, not an inch	Mi ne povis movi, eĉ ne unu colo
I want the organization to reach that size	Mi volas, ke la organizo atingu tian amplekson
I am not blinded, however	Mi tamen ne estas blindigita
I didn't have to obey her	Mi ne devis obei ŝin
I have already observed the configuration	Mi jam observis la agordon
I approached him and we started a conversation	Mi alproksimiĝis al li kaj ni ekis konversacion
I didn't even love him anymore	Mi eĉ ne plu amis lin
I am ordered to check every half hour or so	Oni ordonas al mi kontroli ĉiun duonhoron aŭ tiel
I left nothing on the ground	Mi nenion postlasis surtere
A must visit and enjoy	Nepra vizito kaj ĝui
I haven’t done that in years	Mi ne faris tion en jaroj
I just noticed something	Mi ĵus rimarkis ion
I landed in front of black boots	Mi surteriĝis antaŭ nigraj botoj
I want to do something completely stupid	Mi volas fari ion tute malsaĝan
This is just another one of those	Ĉi tio estas nur alia el tiuj
I didn’t resist even though it was hard	Mi ne rezistis kvankam ĝi estis malfacila
I bite my lip so as not to laugh	Mi mordas mian lipon por ne ridi
I sit her down and spread her legs	Mi sidigas ŝin kaj disvastigas ŝiajn krurojn
I opened the door to find them waiting patiently	Mi malfermis la pordon por trovi ilin atendantaj pacience
I fell asleep by the tree	Mi ekdormis apud la arbo
Large manila envelope	Granda manila koverto
I walked cautiously along the basketball court	Mi singarde marŝis laŭlonge de la korbopilka tereno
I had to try to do that	Mi devis provi agi tiel
I would always be independent and debt free	Mi ĉiam estus sendependa kaj senŝulda
I apologize for not introducing myself to you earlier	Mi pardonpetas, ke mi ne prezentis min al vi pli frue
I love it when she touches me	Mi amas ĝin kiam ŝi tuŝas min
I had nothing to hide behind	Mi havis nenion por kaŝi malantaŭe
I got pregnant and couldn't bear to tell my father	Mi gravediĝis kaj ne eltenis diri al mia patro
I just thought about it	Mi ĵus pensis pri ĝi
I can clearly make a difference	Mi klare povas montri diferencon
I took it inside and replaced the batteries	Mi prenis ĝin interne kaj anstataŭigis la bateriojn
I had no idea what that meant	Mi tute ne sciis, kion tio signifas
I was prepared for this	Mi prepariĝis por ĉi tio
It will swim if necessary	Ĝi naĝos se necese
I am moved by your concern	Mi estas kortuŝita de via zorgo
I couldn't really hear them	Mi ne vere povis aŭdi ilin
I didn't like this at all	Mi tute ne ŝatis ĉi tion
I hope that doesn't sound morbid	Mi esperas, ke tio ne sonas morbe
I probably started without being properly prepared	Mi verŝajne komencis sen esti ĝuste preta
I felt his love through every step	Mi sentis lian amon tra ĉiu paŝo
I know they took me underground	Mi scias, ke ili prenis min subtere
I need a wife to take care of me	Mi bezonas edzinon por prizorgi min
I got the top version	Mi ricevis la superan version
I had this faith in my life	Mi havis ĉi tiun fidon en mia vivo
I turned quickly to face him	Mi turnis min rapide por alfronti lin
I see his chest rise and fall one last time	Mi vidas lian bruston leviĝi kaj fali la lastan fojon
Theology became the sixth honorary school	Teologio iĝis la sesa honorlernejo
I wanted to mix	Mi volis miksi
It still supplies the capital with water today	Ĝi ankoraŭ provizas la ĉefurbon per akvo hodiaŭ
I didn't use it until that evening, though	Mi tamen ne uzis ĝin ĝis tiu vespero
I would like more than that	Mi dezirus pli ol tio
I think my father would like you very much	Mi pensas, ke mia patro tre ŝatus vin
I am yours, heart, body and soul, forever	Mi estas via, koro, korpo kaj animo, por ĉiam
I was running behind a tree when he came after me	Mi kuris malantaŭ arbo, kiam li venis post mi
I think he's raising money for someone	Mi pensas, ke li kolektas monon por iu
I just want to see them	Mi nur volas vidi ilin
I could see her breathing coming faster than usual	Mi povis vidi ŝian spiron veni pli rapide ol kutime
I was not myself at all	Mi tute ne estis mi mem
I have no mood to spare feelings	Mi ne havas humoron ŝpari sentojn
I learned a good lesson the other day	Mi lernis bonan lecionon la alian tagon
We had a very nice day	Ni pasigis tre agrablan tagon
I can’t wait to sing and dance and act again	Mi ne povas atendi por kanti kaj danci kaj agi denove
I had the height advantage	Mi havis la altecan avantaĝon
I went back and stood by the entrance	Mi reiris kaj staris apud la enirejo
I took the time to observe the guests	Mi prenis la tempon por observi la gastojn
I could hear myself breathing	Mi povis aŭdi min spiranta
I experienced some boyish memories	Mi travivis kelkajn knabaj memorojn
I struggled to climb the rocks during those years	Mi luktis por grimpi la rokojn dum tiuj jaroj
I did count on that fact, though	Mi tamen kalkulis je tiu fakto
I knew she was trying the water	Mi sciis, ke ŝi provas la akvon
I wanted to hurt him	Mi volis vundi lin
I nodded or smiled when necessary	Mi kapjesis aŭ ridetis kiam necese
I know that looks bad	Mi scias, ke tio aspektas malbone
I think he'll take that	Mi pensas, ke li prenos tion
I guess it was a new business deal	Mi supozas, ke ĝi estis nova komerca interkonsento
I would have done things differently for sure	Mi estus farinta aferojn alimaniere certe
I haven't had that since	Mi ne havis tion ekde tiam
I would be crazy to prefer someone else	Mi estus freneza preferi iun alian
A very long time ago	Antaŭ tre longa tempo
I only had money to blow	Mi nur havis monon por blovi
I will even increase your salary	Mi eĉ pliigos vian salajron
I actually watch him smile at her	Mi efektive observas, kiel li ridetas ŝin
I wouldn't be here today	Mi ne estus ĉi tie hodiaŭ
I hope you enjoy this day	Mi esperas, ke vi devas ĝui ĉi tiun tagon
I knew him from afar	Mi konis lin de malproksime
Mounted at main focus	Muntita ĉe ĉefa fokuso
I think we can manage that	Mi pensas, ke ni povas administri tion
I felt a wave of anxiety pass through my mind	Mi sentis ondon de angoro trapasi mian menson
A large figure appeared at the door	Granda figuro aperis en la pordo
I still have no answers for that	Mi ankoraŭ ne havis respondojn por tio
I've never told you that before	Mi neniam antaŭe diris tion al vi
I love visitors and love to share	Mi amas vizitantojn kaj amas kundividi
I took him and my parents and buried them	Mi prenis lin kaj miajn gepatrojn kaj enterigis ilin
I don't have such a system	Mi ne havas tian sistemon
I stand face to face with her	Mi staras vid-al-vide kun ŝi
The album was available for purchase online only	La albumo estis aĉetebla nur interrete
Just under five minutes	Iom malpli ol kvin minutoj
The family later leaves him for good	La familio poste forlasas lin definitive
I hope she doesn't get him full time	Mi esperas, ke ŝi ne ricevos lin plentempe
I love your art and your heart	Mi amas vian arton kaj vian koron
A few years will tell us	Kelkaj jaroj diros al ni
A terrible suspicion entered her mind	Terura suspekto eniris ŝian menson
I was afraid she would make a racial comment	Mi timis, ke ŝi faros rasan komenton
I hit the rest and the driver	Mi frapis la ceterajn kaj la ŝoforon
He was a team player	Li estis teamludanto
I walked around and felt her foot	Mi ĉirkaŭiris kaj palpis ŝian piedon
I started to lose weight	Mi komencis perdi pezon
List of fifty most beautiful people	Listo de kvindek plej belaj homoj
I needed to tell her so many things	Mi bezonis rakonti al ŝi tiom da aferoj
They approached this boy	Ili alproksimiĝis al tiu ĉi knabo
I had to take off my heavy winter coat	Mi devis eltiri mian pezan vintran mantelon
There was also an abomination	Aperis ankaŭ ia abomeno
I could still stand a little longer	Mi ankoraŭ povus elteni iom pli
Many of these are very good	Multaj el ĉi tiuj estas tre bonaj
I never hear you talk about your wife	Mi neniam aŭdas vin paroli pri via edzino
I wonder why everyone always dresses me in white	Mi scivolas, kial ĉiuj ĉiam vestas min per blanko
I jump when the gun explodes	Mi saltas kiam la pafilo eksplodas
A monster doesn't care about its prey	Monstro ne zorgas pri sia predo
I hoped you would always be there for my daughter	Mi esperis, ke vi ĉiam estos tie por mia filino
I let my gaze ride up	Mi lasis mian rigardon veturi supren
A break somewhere in its three thousand miles	Paŭzo ie en siaj tri mil mejloj
I can tell you that for sure	Mi povas diri tion al vi certe
I had to hear him	Mi devis aŭdi lin
I have a ton of money	Mi havas tunon da mono
Law was brought in to help celebrate	Juro estis alportita por helpi festi
A bedroom with two beds was ready for them	Dormoĉambro kun du litoj estis preta por ili
A spacesuit is on him	Kosmovesto estas sur li
I hid that from him	Mi kaŝis tion de li
I was still not satisfied	Mi ankoraŭ ne estis kontenta
I think she opened the lock and stepped out	Mi pensas, ke ŝi malfermis la seruron kaj elpaŝis
I was relieved that the conversation was over	Mi sentis min trankviligita, ke tiu konversacio finiĝis
I hope this is good news for her	Mi esperas, ke ĉi tio estas bona novaĵo por ŝi
I bet you know how to make a girl happy	Mi vetas, ke vi scias kiel feliĉigi knabinon
I welcomed the tide of anger that swelled inside me	Mi bonvenigis la tajdon de kolero, kiu ŝvelis en mi
I told myself he needed a lesson	Mi diris al mi, ke li bezonas lecionon
I'm going to ask someone why	Mi iras demandis iun kial
I still do if you give her time to grieve	Mi ankoraŭ faras, se vi donas al ŝi tempon por malĝoji
A long line stopped me	Longa vico haltigis min
I don't understand anything	Mi nenion komprenas
I was thrilled, eager	Mi estis ravita, fervora
I did not know him as the king	Mi konis lin ne kiel la reĝon
I think we met at the party	Mi kredas, ke ni renkontiĝis ĉe la festo
I had no idea what to do or say	Mi tute ne sciis kion fari aŭ diri
The four ships took this route	La kvar ŝipoj prenis ĉi tiun vojon
Males are darker than females	Maskloj estas pli malhelaj ol inoj
Many of them felt discouraged	Multaj el ili sentis sin malkuraĝigitaj
A real man kind of training	Vera viro speco de trejnado
I do have some idea how time works	Mi ja havas ian koncepton pri kiel funkcias la tempo
I did not betray your trust	Mi ne perfidis vian konfidon
I nod and wait for her at the table	Mi kapjesas kaj atendas ŝin ĉe la tablo
I'd like to sit here for a few minutes	Mi ŝatus sidi ĉi tie dum kelkaj minutoj
I see defiance in you	Mi vidas spitemon en vi
I stood frozen in my seat	Mi staris frosta sur mia loko
I didn't know you loved swords	Mi ne sciis, ke vi amas glavojn
I can't stand it	Mi ne eltenos ĝin
I heard he might even be my distant cousin	Mi aŭdis, ke li eble eĉ estas mia malproksima kuzo
I think that's where it is	Mi kredas, ke tie ĝi situas
I went to my room to read the book number	Mi iris al mia ĉambro por legi la libron numeron
I can't do him any good	Mi ne povas alie fari al li bonon
I was back on the same plane as my dream	Mi estis reen sur la sama ebenaĵo kiel mia sonĝo
I should tell you all this myself	Mi mem devus diri al vi ĉion ĉi
I did not look for him during the ceremony	Mi ne serĉis lin dum la ceremonio
I entered the front room of the house	Mi eniris la antaŭan ĉambron de la domo
I would love to show you my world	Mi tre ŝatus montri al vi mian mondon
I had to see them again	Mi devis revidi ilin
A strong, muscular young man	Fortika, muskola junulo
I feel so small and insignificant	Mi sentas min tiel malgranda kaj sensignifa
I hope it has for you	Mi esperas, ke ĝi havas por vi
I thought his family had moved	Mi pensis, ke lia familio translokiĝis
I shook him until he finally woke up	Mi skuis lin ĝis li finfine vekiĝis
I stopped at the door and turned around	Mi haltis ĉe la pordo kaj turniĝis
It is also a conference and event space	Ĝi ankaŭ estas konferenca kaj eventospaco
I was told there were others	Oni diris al mi, ke estas aliaj
I was so terrified out there that it wasn’t fun	Mi estis tiel ekstere terurita, ke ĝi ne estis amuza
I thought it was	Mi opiniis, ke ĝi estas
I will have time for myself	Mi havos tempon por mi mem
A momentary look of confusion ran through his face	Momenta rigardo de konfuzo trakuris lian vizaĝon
I dare not look at the others just then	Mi ne kuraĝas rigardi la aliajn ĝuste tiam
I won't hurt him anymore	Mi ne plu kaŭzos al li doloron
I've never said it enough	Mi neniam sufiĉe diris ĝin
I have to do the right thing	Mi devas fari tion, kio estas ĝusta
I didn't want to leave the girls	Mi ne volis forlasi la knabinojn
I put you behind me years ago	Mi metis vin malantaŭ mi antaŭ jaroj
Mr. and Rogue rolled in one	Sinjoro kaj fripono ruliĝis en unu
I can't shake it off	Mi ne povas forskui ĝin
I plan to return to visit you soon	Mi planas reveni por viziti vin vere baldaŭ
A piece of dirt	Peco de la malpuraĵo
I could hear him, though	Mi tamen povis aŭdi lin
I can only describe his actions and their consequences	Mi povas nur priskribi liajn agojn kaj iliajn sekvojn
I tried to talk to her but she didn't listen	Mi provis paroli kun ŝi sed ŝi ne aŭskultis
A few houses appeared	Aperis kelkaj domoj
I felt sad and tired and hopeless	Mi sentis min malĝoja kaj laca kaj senespera
I knew they were stealing from you again	Mi sciis, ke ili denove ŝtelis vin
I was a little worried about the budget	Mi iom zorgis pri la buĝeto
I never showed a strong dislike for him	Mi neniam montris fortan abomenon al li
I wanted to be with my family	Mi volis esti kun mia familio
I was advised to try it with toast	Oni rekomendis al mi provi ĝin kun rostpano
I was going to anyway	Mi estis iranta al ĉiuokaze
I only have two projects here to share tonight	Mi nur havas du projektojn ĉi tie por dividi ĉi-vespere
I'll really have to calm down	Mi vere devos trankviliĝi
I think it could be something	Mi pensas, ke ĝi povus esti io
I checked my email and got caught	Mi kontrolis mian retpoŝton kaj kaptiĝis
I said they could have them when they were dead	Mi diris, ke ili povus havi ilin kiam ili estos mortaj
I stretched out and rested	Mi etendiĝis kaj ripozis
I sent search groups in every direction	Mi sendis serĉgrupojn ĉiudirekten
I just need to talk to him	Mi bezonas nur paroli kun li
I was born in that part of the world	Mi naskiĝis en tiu parto de la mondo
I had my bag packed and ready	Mi havis mian sakon pakita kaj preta
I skip those with the blue lines	Mi transsaltas tiujn kun la bluaj linioj
I thank them for their support	Mi dankas ilin pro ilia subteno
Man can sit and swing and relax	Homo povas sidi kaj balanciĝi kaj malstreĉiĝi
However, the old ways themselves were dying	Tamen la malnovaj manieroj mem estis mortantaj
I won't let her be anything more than that	Mi ne lasos ŝin esti io pli ol tio
I had no idea you were a writer	Mi tute ne sciis, ke vi estas verkisto
I feel it, he feels it	Mi sentas ĝin, li sentas ĝin
I stared into his eyes	Mi staris fiksrigardante en liajn okulojn
I loved her, desperately and didn’t want to lose her	Mi amis ŝin, senespere kaj ne volis perdi ŝin
I guess his room is upstairs	Mi supozas, ke lia ĉambro estas supre
I think the concept works	Mi pensas, ke la koncepto funkcias
I write dialogue quite easily	Mi skribas dialogon sufiĉe facile
I was blown away by this project	Mi estis blovita de ĉi tiu projekto
I want to extend grace	Mi volas etendi gracon
I felt sorry for my father	Mi kompatis mian patron
I need you so, soft and gentle	Mi bezonas vin tiel, molan kaj mildan
So I have to talk to you	Mi do devas paroli al vi
However, I may need some help getting started	Tamen mi eble bezonos iom da helpo por komenci
I kept looking at his right hand	Mi daŭre rigardis lian dekstran manon
I thought you might be tired	Mi pensis, ke vi eble estas laca
Race of legal entry against illegal	Kuro de laŭleĝa eniro kontraŭ kontraŭleĝa
A maximum of four trials are allowed	Maksimume kvar provoj estas permesitaj
I sneak to the door and look inside	Mi ŝteliras al la pordo kaj rigardas enen
I confess that it strikes me quite strangely	Mi konfesas, ke ĝi frapas min sufiĉe strange
I had to stop myself from thinking about him	Mi devis malhelpi min pensi pri li
I often thought about my father and his romantic adventure	Mi ofte pensis pri mia patro kaj lia romantika aventuro
There was no individual tournament for the season	Ekzistis neniu individua turniro por la sezono
I couldn't quite touch the rope	Mi ne povis tute tuŝi la ŝnuron
I was far ahead of myself	Mi estis multe antaŭ mi mem
I felt like it was getting harder the more we moved together	Mi sentis, ke li fariĝas pli malfacila ju pli ni moviĝis kune
Some chairs were placed against walls	Kelkaj seĝoj estis metitaj kontraŭ muroj
I pulled my hand back in shock	Mi tiris malantaŭen mian manon ŝokita
A city that, once visited, will forever be loved	Urbo kiu, unufoje vizitita, por ĉiam restos ŝatata
A small group working in the shade	Grupeto laboranta en la ombro
I felt a little awkward	Mi sentis min iomete mallerta
I felt weird standing around	Mi sentis min strange starante ĉirkaŭe
I liked how she said it	Mi ŝatis kiel ŝi diris ĝin
I got pregnant and gave birth to a baby girl	Mi gravediĝis kaj naskis knabinon
I think it’s the way nature intended such things	Mi pensas, ke ĝi estas la maniero kiel la naturo intencis tiajn aferojn
I wish we could meet in different circumstances	Mi dezirus, ke ni povus renkontiĝi en malsamaj cirkonstancoj
I felt no part of my body	Mi sentis neniun parton de mia korpo
I visited a friend one day in that prison	Mi vizitis amikon iun tagon en tiu malliberejo
I would love to join you	Mi volonte aliĝus al vi
I went to the door of the sick room	Mi iris al la pordo de la malsanulĉambro
I ignore it and keep running	Mi ignoras ĝin kaj daŭre kuras
A sense of humor is essential	Sento de humuro estas nepra
I cried day and night	Mi ploris tage kaj nokte
I drop the seeds without further delay	Mi faligas la semojn sen plia prokrasto
Wonderful collection	Mirinda kolekto
I honestly didn't know what to do	Mi sincere ne sciis kion fari
I told you it's complicated, and it really is	Mi diris al vi, ke ĝi estas komplika, kaj vere estas
I have a life, a family	Mi havas vivon, familion
I turn, leaning my back against the sink	Mi turnas min, apogante la dorson al la lavujo
I'm a little afraid of our third partner	Mi iom timas nian trian partneron
I don't know where they sent the slaves	Mi ne scias kien ili sendis la sklavinojn
I tried to do a simple wipe operation first	Mi provis unue fari simplan forviŝan operacion
I knew exactly what to expect	Mi sciis precize kion atendi
I move to the altar	Mi moviĝas al la altaro
I can't fight you anymore	Mi ne plu povas kontraŭbatali vin
A voice made her return to her feet	Voĉo igis ŝin reveni la piedon
I bought all the food	Mi aĉetis ĉiujn manĝaĵojn
I just want the story	Mi nur volas la rakonton
I have an extra sharp sense of smell	Mi havas ekstran akran flarsento
I need your help to save him	Mi bezonas vian helpon por savi lin
I'm a funny and attractive guy	Mi estas amuza kaj alloga ulo
I couldn't trust anyone	Mi povus fidi neniun
I have to live with it now	Mi devas nun vivi kun ĝi
I was still alive, though	Mi tamen vivis ankoraŭ
I completed this without any problem	Mi kompletigis ĉi tion sen problemo
I had to calm down twice on the way	Mi devis trankviligi min dufoje survoje
I saw what happened	Mi vidis, kio okazis
I recovered before spring	Mi resaniĝis antaŭ la printempo
Young rays may have white spots	Junaj radioj povas havi blankajn makulojn
I dream of open wounds, blood and falls	Mi revas pri malfermitaj vundoj, sango kaj faloj
I didn’t think they were smart enough to break up	Mi ne pensis, ke ili estas sufiĉe lertaj por disiĝi
I loved the glass bottom boats	Mi amis la vitran fundon boatojn
I used a lot of magic	Mi uzis multan magion
It is fast moving and lively	Ĝi estas rapide moviĝanta kaj vigla
I can wait until then	Mi povas atendi ĝis tiam
I should tell you, feel it from the inside	Mi devus diri al vi, senti ĝin de interne
I didn't want to be afraid anymore	Mi volis ne plu timi
The mission was successful	La misio estis sukcesa
I was excited to say the least	Mi estis ekscitita por diri almenaŭ
I still have a waist, but only just	Mi havas ankoraŭ talion, sed nur nur
I knew she would get the excavation	Mi sciis, ke ŝi ricevos la elfosadon
I may have rented a boat for fishing	Mi eble luis boaton por fiŝkaptado
I only had eight days to prepare	Mi havis nur ok tagojn por prepari min
A fight with a loved one	Batalo kun amato
I agreed to serve them instead	Mi konsentis servi ilin anstataŭe
A team that is really warm and friendly	Teamo kiu estas vere varma kaj amika
It was built on the high seas	Ĝi estis konstruita sur la alta maro
I call, and voices greet me	Mi vokas, kaj voĉoj salutas min
I will provide the content	Mi provizos la enhavon
I can't find you	Mi ne povas eltrovi vin
I hug her, her arms sliding around my neck	Mi ĉirkaŭbrakas ŝin, ŝiaj brakoj glitas ĉirkaŭ mia kolo
I talk to her all the time	Mi parolas kun ŝi la tutan tempon
Everything went too fast for me	Ĉio iris tro rapide por mi
I really enjoyed hanging out with all of them	Mi ja ĝuis pendi kun ĉiuj el ili
I wanted to go back to my past	Mi volis reveni al mia pasinteco
I can do this though	Mi tamen povas fari ĉi tion
It worked for us today	Ĝi funkciis por ni hodiaŭ
Their songs are not dramatic either	Iliaj kantoj ankaŭ ne estas dramaj
I should have looked at it more closely	Mi devus rigardi ĝin pli atente
I keep glancing over my shoulder	Mi daŭre ĵetas rigardojn trans mian ŝultron
I was falling and falling until I was on the ground	Mi estis falanta kaj falanta ĝis estis sur la tero
I wasn't entirely worried	Mi ne estis tute maltrankvila
She makes you raise your game	Ŝi igas vin altigi vian ludon
I was a poor immigrant with no money	Mi estis malriĉa enmigrinto sen mono
I felt awkward under her scrutiny	Mi sentis min mallerta sub ŝia ekzamenado
I can't control who you have plans with	Mi ne povas kontroli kun kiu vi havas planojn
I also visited many websites on the internet	Mi ankaŭ vizitis multajn retejojn per interreto
I feel like my days are numbered	Mi sentas, ke miaj tagoj estas kalkulitaj
I can't withdraw from it now	Mi ne povas retiriĝi el ĝi nun
I pulled the trigger	Mi tiris la ellasilon
I only knew his name	Mi nur sciis lian nomon
I'll get my own back	Mi rericevos mian propran
I saw only one path that led to your victory	Mi vidis nur unu vojon, kiu kondukis al via venko
I couldn’t help but feel this way	Mi ne povis eviti ĉi tiun senton
A military so frightening only a fool would challenge it	Militaro tiel timinda nur malsaĝulo defius ĝin
I turned off the car and got out	Mi malŝaltis la aŭton kaj eliris
I'm embarrassed to even say it	Mi embarasas eĉ diri ĝin
I didn't have enough time to look at him	Mi ne havis sufiĉe da tempo por rigardi lin
I couldn't stand you leaving	Mi ne povis toleri, ke vi foriru
I’ve been dealing with that same question for years	Mi traktas tiun saman demandon dum jaroj
This results in the two fighting	Ĉi tio rezultigas la du bataladon
I hated it all	Mi malamis la tuton
A book perhaps for when he is during his break	Libro eble, por kiam li estas dum sia paŭzo
I didn't know where that question came from	Mi ne sciis de kie venis tiu demando
I'm sitting looking at my computer	Mi sidas rigardante mian komputilon
I am making a purely personal observation at this time	Mi enmetas pure personan observon ĉi-momente
I will be very lucky if she is interested in the same	Mi estos tre bonŝanca se ŝi interesiĝas pri samaj
I can be there in five minutes	Mi povas esti tie post kvin minutoj
I will swear with a reward	Mi ĵuros kun rekompenco
I love the advertising part of writing a book	Mi amas la reklaman parton de verkado de libro
I didn’t even have to make my own arguments	Mi eĉ ne devis fari miajn proprajn argumentojn
I should be the one who was irritated	Mi devus esti tiu kiu estis iritita
I wasn't so sad at the time	Mi ne estis tiel malĝoja tiutempe
I didn't need any more inspiration	Mi ne bezonis pli da inspiro
I did my homework, as you say	Mi faris mian, hejmtaskon, kiel vi diras
I decided to use the phone	Mi decidis uzi la telefonon
I have questions but no answers	Mi havas demandojn sed neniujn respondojn
I stayed most of the time in the hotel	Mi restis plejofte en la hotelo
I understand that now	Mi nun komprenas tion
I could see them slowly sinking	Mi povis vidi ilin malrapide sinki
I wouldn't hear you when you denied me	Mi ne aŭdus vin, kiam vi malkonfesis min
I knew she was ready to scream	Mi sciis, ke ŝi pretas krii
I can hunt game	Mi povas ĉasi ĉasaĵon
I had no idea which way to go	Mi tute ne sciis, kiun vojon iri
I picked up our things and hurried to the exit	Mi kolektis niajn aĵojn kaj rapide direktiĝis al la elirejo
I invested that money and doubled it in five years	Mi investis tiun monon kaj duobligis ĝin en kvin jaroj
I let him approach	Mi lasis lin alproksimiĝi
I saw the fisherman coming	Mi vidis jam la fiŝkaptiston veni
I'm so glad to hear that	Mi ege ĝojas aŭdi tion
I'm learning my lesson	Mi lernas mian lecionon
I tried not to get angry	Mi klopodis ne koleri
I liked everything, actually	Mi ŝatis ĉion, fakte
I closed the door, barely remembering to lock it	Mi fermis la pordon, apenaŭ memorante ŝlosi ĝin
Normal family with normal conversation, it was amazing	Normala familio kun normala konversacio, ĝi estis mirinda
I managed to get past it	Mi sukcesis preterpremi
After a while she stopped trying to hide it	Iom eliri ŝi ĉesis provi kaŝi ĝin
I guess the ability runs through the family	Mi supozas, ke la kapablo trairas la familion
I looked into her eyes for a spark of recognition	Mi rigardis ŝiajn okulojn por fajrero de rekono
I'm sitting in the corner of the bed	Mi sidas en la angulo de la lito
I'll give you your first assignment	Mi donos al vi vian unuan taskon
I can see her looking here	Mi povas vidi ŝin rigardi ĉi tie
I'll pay you by subject	Mi pagos al vi per temo
I’ve been thinking about this quote quite often lately	Mi sufiĉe ofte pensis pri ĉi tiu citaĵo lastatempe
A constant and inevitable change of life	Konstanta kaj neevitebla vivŝanĝo
I got that a lot, for some reason	Mi ricevis tion multe, ial
A little further on, she told herself	Iom plu, ŝi diris al si
I need you to move your feet	Mi bezonas, ke vi movu viajn piedojn
I look down in fear and notice the blood	Mi rigardas malsupren kun timo kaj rimarkas la sangon
I don't want you to worry about anything	Mi ne volas, ke vi zorgu pri io ajn
I shouldn't listen to the devil	Mi ne devus aŭskulti diablon
I should never have gone down	Mi neniam devintus malsupreniri
I am angry with him but disappointed with her	Mi estas kolera kontraŭ li sed seniluziigita kontraŭ ŝi
I traveled a lot and met a lot of people	Mi multe vojaĝis kaj renkontis multajn homojn
I get them right before I leave	Mi ricevas ilin ĝuste antaŭ ol ekvojaĝi
Although neither cover songs made it into the album	Kvankam nek kovrilkantoj faris ĝin en la albumon
I didn't mean to force you to move	Mi ne intencis perforte movi vin
I think we have a problem	Mi pensas, ke ni havas problemon
I didn't hear anyone while we were upstairs	Mi aŭdis neniun dum ni estis supre
I can never have a life like others do	Mi neniam povas havi vivon kiel aliaj faras
I will never be able to hold her again	Mi neniam plu povos teni ŝin
I can't have you in my house anymore	Mi ne plu povas havi vin en mia hejmo
I will not push you away again	Mi ne denove forpuŝos vin
I've never seen her so wet	Mi neniam vidis ŝin tiel malseka
I saw him and four of my friends raising money	Mi vidis lin kaj kvar el miaj amikoj kolekti monon
I didn't have a woman here either	Mi ankaŭ ne havis virinon ĉi tie
I want an intimate	Mi volas intiman
The mall also offers a valet parking service	La butikcentro ankaŭ ofertas ĉambristajn parkumadservon
I'll take the stone now	Mi prenos la ŝtonon nun
I shouldn't pretend to be disappointed	Mi ne devus ŝajnigi esti seniluziigita
I couldn't think of another solution either	Mi ankaŭ ne povis pensi pri alia solvo
I am the probability and the search of this service	Mi estas la probablo kaj la serĉo de ĉi tiu servo
I should smile constantly	Mi devus rideti konstante
I stopped again just a few feet from him	Mi haltis denove nur kelkajn futojn de li
I think engineering only makes it worse	Mi kredas ke inĝenierado nur plimalbonigas ĝin
I didn't know how to wake her	Mi ne sciis kiel veki ŝin
I got several answers to it	Mi ricevis plurajn respondojn al ĝi
Four people were arrested	Kvar homoj estis arestitaj
I hurry outside and vomit	Mi rapidas eksteren kaj vomas
I will email you to confirm the time	Mi retpoŝtos vin por konfirmi la horon
I was glad she could laugh	Mi ĝojis, ke ŝi povis ridi
I'm a mental health technician	Mi estas teknikisto pri mensa sano
I can't keep busy while a real officer is present	Mi ne povas okupi sin dum vera oficiro ĉeestas
A trap he can't get out of	Kaptilo el kiu li ne povas eliri
I didn't want to fail	Mi ne volis malsukcesi
A walk would clear my head	Promeno klarigus mian kapon
I forget their names	Mi forgesas iliajn nomojn
I have to think clearly	Mi devas pensi klare
I like it too with pleasure	Mi ŝatas ĝin ankaŭ kun plezuro
It probably works as a contact call	Ĝi verŝajne funkcias kiel kontaktvoko
I bowed my head to pray	Mi klinis la kapon por preĝi
Looking forward to hearing from you!	Mi antaŭĝojas aŭdi de vi!
I think the arrival of the sun helped	Mi pensas, ke la alveno de la suno helpis
I was waiting for you to tell me what you did	Mi atendis, ke vi diru, kion vi faris
I was afraid for my safety	Mi timis por mia sekure
I put her right next to his ear	Mi metis ŝin tuj apud lian orelon
I didn't say a word either	Ankaŭ mi ne diris eĉ unu vorton
A distant mountain range lasted miles beyond	Fora montaro daŭris mejlojn pretere
I could provide resources	Mi povus havigi rimedojn
I received an order to visit a prison	Mi ricevis ordonon pri vizito de malliberejo
I heard the other shoe fall off	Mi aŭskultis, ke la alia ŝuo falu
V, we investigate the speed of light	V, ni esploras la lumrapidecon
I know you still love me	Mi scias, ke vi ankoraŭ amas min
I should have left some tea for him yesterday	Mi devintus lasi iom da teo por li hieraŭ
A little more cum spilled out	Iom pli da kumo elverŝis
I want to say hello, but I can't	Mi volas saluti, sed ne kapablas min
I kept it in my lower register	Mi konservis ŝin en mia pli malalta registro
I looked at the calendar	Mi ekrigardis la kalendaron
An advantage was the cost savings	Avantaĝo estis la ŝparado en kosto
I had a passion for learning things	Mi havis la pasion lerni aferojn
A noise at the door made him look up	Bruo ĉe la pordo igis lin rigardi supren
Youth members are elected by their local unit	Junularaj membroj estas elektitaj memstare loka unuo
I find it very critical	Mi trovas ĝin tre kritika
I'll give you some credit	Mi donos al vi iom da kredito
I watched him disappear into the building	Mi rigardis lin malaperi en la konstruaĵon
I went downstairs to make morning coffee	Mi malsupreniris por prepari matenan kafon
At that moment the pain flashed through my leg	En tiu momento la doloro fulmis tra mia kruro
I felt very alone in that desert	Mi sentis min tre sola sur tiu dezerto
I, with those who serve with me, is the door	Mi, kun tiuj, kiuj servas kun mi, estas la pordo
I mean really rip them off	Mi volas diri vere deŝiri ilin
A smile spread across her lips	Sur ŝiaj lipoj disvastiĝis rideto
I just didn't want to forgive him	Mi simple ne volis pardoni lin
I had to finish the work before the stated date	Mi devis fini la laboron antaŭ la deklarita dato
I tried to resist, but the pain was too great	Mi provis rezisti, sed la doloro estis tro granda
I almost never buy anything	Mi preskaŭ neniam aĉetas ion ajn
Ia mission	Ia misio
I crossed over and touched it to his grandfather	Mi transiris kaj tuŝis ĝin al lia avo
I am so grateful to have him as my teacher	Mi tre dankas havi lin kiel mian instruiston
A body is not alive, it is just	Korpo ne vivas, ĝi nur estas
I will come to visit you wherever you are	Mi venos viziti vin kien ajn vi estas
This is mainly due to lower body temperature	Ĉi tio estas ĉefe pro pli malalta korpa temperaturo
I hope to see him again soon	Mi esperas revidi lin baldaŭ
I was so completely helpless	Mi estis tiel tute senpova
I follow her back outside and through the lobby	Mi sekvas ŝin reen eksteren kaj tra la vestiblo
I was sick and tired of it	Mi estis malsana kaj laca pro tio
The book is popular worldwide	La libro estas populara tutmonde
I guess that means he doesn't love me anymore	Mi supozas, ke tio signifas, ke li ne plu amas min
I crossed behind him	Mi transiris malantaŭ li
We love women and they can see that	Ni amas virinojn kaj ili povas vidi tion
Along with these the idea of ​​sin returned	Kune kun tiuj la ideo de peko revenis
I often felt sorry for those who could not	Mi ofte kompatis tiujn, kiuj ne povis
I have also loved physics for a long time	Mi ankaŭ delonge amas fizikon
The park rises slightly to the west	La parko levas iomete al la okcidento
Two eggs are generally laid	Du ovoj estas ĝenerale demetataj
I follow only what is revealed to me	Mi sekvas nur tion, kio estas malkaŝita al mi
Singer who writes a novel	Kantisto kiu skribas romanon
I also like the more poetic interpretation a bit	Ankaŭ mi iom ŝatas la pli poezian interpreton
I didn’t realize she was so far ahead	Mi ne rimarkis, ke ŝi estas tiom antaŭen
I'll get back to you on that	Mi revenos al vi pri tio
I just have a really good memory	Mi nur havas vere bonan memoron
I have to take her now	Mi devas preni ŝin nun
I’ve gained a lot over the years	Mi akiris multajn tra la jaroj
A door opened, a door closed and opened again	Pordo malfermiĝis, pordo fermiĝis kaj denove malfermiĝis
I just didn’t expect marriage to have sex	Mi simple ne atendis geedziĝon por havi sekson
I take it very seriously	Mi prenas ĝin tre serioze
I can't see anything else	Mi ne povas vidi ion alian
I kissed her back, pulling her hard against my body	Mi kisis ŝin reen, tirante ŝin forte kontraŭ mia korpo
I must have heard the shower	Mi certe aŭdis la duŝon
A dead girl is resurrected	Mortinta knabino estas revivigita
I didn't care about them at all	Mi tute ne zorgis pri ili
I never thought it would turn out that way	Mi neniam pensis, ke ĝi rezultos tiel
I knew it was though	Mi sciis, ke ĝi estis tamen
I now see how right he was	Mi nun konstatas, kiel li pravis
I drove up the slope	Mi veturis supren laŭ la deklivo
I can honestly say that	Mi povas honeste diri tion
I like to be a good help to people	Mi ŝatas esti bona helpo al homoj
I wanted to get out, fast	Mi volis eliri, rapide
I thought she was spreading the joke	Mi pensis, ke ŝi etendis la ŝercon
I followed from a discreet distance	Mi sekvis de diskreta distanco
I watched as the pretty, red shirt got dirty	Mi rigardis kiel la bela, ruĝa ĉemizo malpuriĝis
I think you have a right to know	Mi pensas, ke vi rajtas scii
I should have decided to work in a lab	Mi devintus decidi labori en laboratorio
I was drunk a lot at first	Mi ebriiĝis amaso komence
I didn't want to move	Mi ne volis moviĝi
I couldn’t imagine anyone really living in it	Mi ne povis imagi, ke iu vere loĝas en ĝi
I also thank the bus driver	Mi ankaŭ dankas la busŝoforon
I pretended to know nothing	Mi ŝajnigis scii nenion
A little on the fat side	Iom en la grasa flanko
The plot includes elements of both official games	La intrigo inkluzivas elementojn de ambaŭ oficialaj ludoj
I raised my hands in surrender	Mi levis miajn manojn en kapitulaco
I just vaguely remember singing the song	Mi nur malklare memoras kanti la kanton
I am happy to be alone sometimes	Mi estas feliĉa esti sola foje
I knew you would try to talk about common sense in me	Mi sciis, ke vi provos paroli pri prudento en mi
I allow you to join the motion	Mi permesas vin aliĝi al la decidpropono
I didn't care who was with us	Ne zorgis al mi kiu estis kun ni
I never imagined a soft bone in your body	Mi neniam imagis molan oston en via korpo
I haven't talked to him enough to see	Mi ankoraŭ ne sufiĉe parolis kun li por vidi
I prefer that you host	Mi preferas, ke vi gastigas
I like sports, and dancing too	Mi ŝatas sportojn, kaj ankaŭ danci
I guess that did the trick	Mi supozas, ke tio faris la lertaĵon
I need advice and someone to talk to	Mi bezonas konsilon kaj iun kun kiu paroli
A very talented carpenter	Tre talenta ĉarpentisto
A penny saved is a penny earned	Penco ŝparita estas penco gajnita
I got up and vomited outside	Mi leviĝis kaj vomis ekstere
I was in bed after only a few minutes	Mi estis en la lito post nur kelkaj minutoj
I walk on the bottom	Mi marŝas sur la fundo
I hope they were all good	Mi esperas, ke ili ĉiuj estis bonaj
I did more than my fair share	Mi faris pli ol mia justa parto
I usually have two cups of coffee	Mi kutime havas du tasojn da kafo
I want to give you a decent discovery	Mi volas doni al vi decan malkovron
I couldn't stop killing	Mi ne povis ĉesi mortigi
I had no way of knowing you were alive	Mi ne havis manieron scii, ke vi vivas
I understand you are busy with school	Mi komprenas, ke vi estas okupata de lernejo
I tried more and ended up desperate	Mi faris pli da provoj kaj finiĝis malespera
I just hate to see him like that	Mi nur malamas vidi lin tiel
I didn't have that courage, I never had	Mi ne havis tian kuraĝon, neniam havis
I expect the same next time	Mi atendas la samon la venontan fojon
I thought it would be nice to come home for dinner	Mi pensis, ke veni hejmen por vespermanĝi estus agrable
I can tell he doesn't know what to think	Mi povas diri, ke li ne scias kion pensi
The electric field produces force on other charges	La elektra kampo produktas forton sur aliaj ŝargoj
I can't give you time or attention	Mi ne povas doni al vi tempon aŭ atenton
I could never get away from it	Mi neniam povus foriri de ĝi
I didn't try to kill her	Mi ne provis mortigi ŝin
A shelf at one section full of books	Breto ĉe unu sekcio plena de libroj
I said nothing and just left	Mi diris nenion kaj simple foriris
I am, as always, among your friends	Mi estas, kiel ĉiam, inter viaj amikoj
I knew he was extremely fast	Mi sciis, ke li estas ekstreme rapida
The house and the head are one	La domo kaj la kapo estas unu
Thank you very much for your help	Mi tre dankas la helpon
I wish it was, but it’s not	Mi dezirus, ke ĝi estis, sed ĝi ne estas
I also added some to your jacket	Mi ankaŭ aldonis kelkajn al via jako
I knew he wouldn't be long	Mi sciis, ke li ne estos longa
I felt no shame or guilt	Mi ne sentis honton aŭ kulpon
I kick straight back	Mi piedbatas rekte reen
I slide the knife back under the pillow	Mi glitas la tranĉilon reen sub la kusenon
I would hold on to that thought anyway	Mi tenus al tiu penso kiel ajn
I'm going to the fountain	Mi iras al la fontano
I hesitated to join because it seemed like the police were in control	Mi hezitis aliĝi ĉar ŝajnis, ke polico havas kontrolon
I would have liked to have left earlier but didn't	Mi ŝatintus foriri pli frue sed ne faris
Two men were killed in the attack	Du viroj estis mortigitaj en la atako
I felt beautiful but embarrassed	Mi sentis min bela sed embarasita
I fixed it	Mi riparis ĝin
I hit the surface of the water and then	Mi batis la surfacon de la akvo kaj poste
I took my firing position and completed my shooting	Mi prenis mian pafpozicion kaj kompletigis mian pafadon
I have to use my own event	Mi devas uzi mian propran eventon
I think some people are born to be hated	Mi pensas, ke kelkaj homoj naskiĝas por esti malamataj
I know there is a god of the sun	Mi scias, ke ekzistas dio de la suno
I pray you will be safe	Mi preĝas, ke vi estos sekura
I stared at the gray for a moment	Mi rigardis la grizon dum momento
I took a deep breath, trying to think straight	Mi profunde enspiris, penante rekte pensi
I made their lives miserable	Mi malfeliĉigis iliajn vivojn
I will take that thought and hold it	Mi prenos tiun penson kaj tenos ĝin
I really care about you	Mi vere zorgas pri vi
I picked up a newspaper and started reading	Mi prenis gazeton kaj komencis legi
I found them supportive in this way	Mi trovis ilin subtenaj tiamaniere
I have never lived so close to the border	Mi neniam loĝis tiel proksime de la limo
I looked around to make sure no one was seeing us	Mi ĉirkaŭrigardis por certigi, ke neniu vidas nin
I tried very hard not to cry	Mi tre klopodis ne plori
I was in pain because of you	Mi doloris pro vi
A new law was passed to replace the old ones	Nova leĝo estis donita por anstataŭigi la malnovajn
I just tried things	Mi nur provis aferojn
I happily paid for the rest of those books	Mi feliĉe pagis por la resto de tiuj libroj
I drove to the white van	Mi movis al la blanka kamioneto
I had coffee alone	Mi havis kafon sola
I also had a fantasy come true	Mi ankaŭ havis fantazion realiĝantan
I had to find a doctor	Mi devis trovi kuraciston
I rub my hand along the side of my pants	Mi frotas mian manon laŭ la flanko de mia pantalono
I missed you yesterday	Mi sopiris vin hieraŭ
I ran out into the street after them	Mi elkuris en la straton post ili
I can recommend an expert in the field	Mi povas rekomendi spertulon en la fako
He encouraged me to play	Li instigis min ludi
The original manuscript was not a single volume	La origina manuskripto ne estis ununura volumo
These were widely read	Tiuj ĉi estis vaste legataj
I held my back to the fire	Mi tenis mian dorson al la fajro
I just met this man	Mi ĵus renkontis ĉi tiun viron
Thousands of people attended the event	Miloj da homoj ĉeestis la eventon
I believe in what we are doing here	Mi kredas je tio, kion ni faras ĉi tie
The area was converted into a house	La regiono estis konvertita en domon
I had to deal with some deeper emotions in myself	Mi devis trakti kelkajn pli profundajn emociojn en mi mem
I want them all released to the wind	Mi volas, ke ili ĉiuj estas liberigitaj al la vento
I ate the rest of my breakfast in silence	Mi manĝis la reston de mia matenmanĝo silente
I could go away and not look back	Mi povus foriri kaj ne retrorigardi
The choice is theirs	La elekto estas ilia
I played by the rules and did everything right	Mi ludis laŭ la reguloj kaj faris ĉion ĝuste
I hurried inside to give him the letter	Mi rapidis enen por doni la leteron al li
I mean, he's a rock star	Mi volas diri, li estas rokstelulo
I looked down into the room	Mi rigardis malsupren en la ĉambron
I was distracted by the thought of revenge	Mi distris min per la penso pri venĝo
A small, dirty, prison cell	Malgranda, malpura, prizonĉelo
I watched the female fall to the floor	Mi rigardis la inon fali sur la plankon
However, I would not have taken you	Tamen mi ne estus preninta vin
I’ve even become pretty good with computers	Mi eĉ fariĝis sufiĉe bona kun komputiloj
I know you will never answer my questions	Mi scias, vi neniam respondos miajn demandojn
I've felt that way before, too	Ankaŭ mi antaŭe sentis tiel
I bend over and kiss her quickly on the lips	Mi klinas min kaj kisas ŝin rapide sur la lipoj
I approached to stand next to him	Mi aliris por stari apud li
I watched him look at me, something unseen happening between us	Mi rigardis lin rigardi min, io nevidita pasanta inter ni
I didn't expect that	Mi ne atendis tion
I certainly did not vote for him	Mi certe ne voĉdonis por li
I have never had such an experience	Mi neniam havis tian sperton
I can't bring them here	Mi ne povos konduki ilin ĉi tien
I was very upset against those strikes	Mi tre forlasis min kontraŭ tiuj strikoj
A family of four took me	Familio de kvar homoj prenis min
I need your comfort, your guidance and your support	Mi bezonas vian komforton, vian gvidadon kaj vian subtenon
I hear he has joined the choir	Mi aŭdas, ke li aliĝis al la koruso
I bet he would be fine in college too	Mi vetas, ke li ankaŭ estus bone en la universitato
I waited for him as he asked me to	Mi atendis lin same kiel li petis min
I didn't want to disturb his concentration	Mi ne volis ĝeni lian koncentriĝon
I really appreciate it	Mi vere aprezas ĝin
I still want to be with you	Mi ankoraŭ volas esti kun vi
I think you should know that	Mi pensas, ke vi devus scii tion
I hope this is the last time this year	Mi esperas, ke ĉi tiu estas la lasta fojo ĉi-jare
I strive to overcome that gap	Mi strebas venki tiun breĉon
I can live longer or I can live less	Mi povas vivi pli aŭ povas vivi malpli
I locked the door so no one could enter	Mi ŝlosis la pordon, por ke neniu povu eniri
I could not see into the darkness	Mi ne povis vidi en la mallumon
I love being around the little ones	Mi amas esti ĉirkaŭ la etuloj
I know it was bad, but	Mi scias, ke ĝi estis malbona, sed
I think you should pray	Mi pensas, ke vi devas preĝi
I slipped through one, again	Mi traglitis tra unu, denove
I brought them to my neck, soothing my warmed skin	Mi alportis ilin al mia kolo, kvietigante mian varmigitan haŭton
I didn't want you to keep your hopes up	Mi ne volis, ke vi konservu viajn esperojn
Others attributed their high expectations to the brand	Aliaj atribuis siajn grandajn atendojn al la marko
Some of his force retreated to the castle	Kelkaj el lia forto retiriĝis en la kastelon
I waited for her answer	Mi atendis ŝian respondon
I drifted into a deep sleep	Mi drivis en profundan dormon
I’ve touched on a few things that make it meaningful	Mi tuŝis kelkajn aferojn kiuj faras signifan
I decided to reject both	Mi decidis malakcepti ambaŭ
I'll be back in an hour	Mi revenos post la horo
However, I could barely move my hands	Mi tamen apenaŭ povis movi miajn manojn
I was the last to live	Mi estis la lasta vivanta
A bee colony is not an argument	Kolonio de abeloj ne estas argumento
I also liked how things were finally resolved	Mi ankaŭ ŝatis kiel aferoj finfine solviĝis
I swayed and swayed and swayed	Mi svingis kaj svingis kaj svingis
Its purpose is not obvious	Ĝia celo ne estas evidenta
I follow him back and lie down	Mi sekvas lin reen kaj kuŝiĝis
I should watch you better	Mi devus pli bone observi vin
I hated that he could see me through so easily	Mi malamis, ke li tiel facile povis travidi min
I could never sit and rest	Mi neniam povis sidi kaj ripozi
I walk up to him and try to pull him up	Mi marŝas al li kaj provas tiri lin supren
I held the book tightly against my chest	Mi tenis la libron forte kontraŭ mia brusto
I shook my head, thinking better of it	Mi balancis la kapon, pensante pli bone pri tio
I didn't like the feeling	Mi ne ŝatis la senton
I showed little interest	Mi montris malmulte da intereso
Many of the boys did	Multaj el la knaboj faris
I saw them fall to the ground	Mi vidis ilin fali sur la teron
I am waiting for the voice of God and my master	Mi atendas la voĉon de dio kaj mia mastro
I wanted to thank you again for taking me tonight	Mi volis danki vin denove por preni min ĉi-vespere
I needed the strength they offered me	Mi bezonis la forton, kiun ili proponis al mi
I was ashamed to be a part of that legacy	Mi sentis honton esti parto de tiu heredaĵo
It is an administrative problem	Ĝi estas administra problemo
I was pretty lucky, all things considered	Mi estis sufiĉe bonŝanca, ĉio konsiderata
I could not sleep at night or rest during the day	Mi ne povis dormi nokte, nek ripozi tage
I'm just saying such things	Mi nur diras tiajn aferojn
I saw no choice but to oppose it	Mi vidis neniun eblon krom kontraŭi ĝin
I wondered if he understood anything about it	Mi demandis min, ĉu li komprenis ion el ĝi
I looked around and there was a police car	Mi ĉirkaŭrigardis kaj estis polica aŭto
A flat field is in front of me	Ebena kampo estas antaŭ mi
Moments later, he spoke into the receiver	Kelkajn momentojn poste, li parolis en la ricevilon
I grabbed my hand back and bit my lip	Mi kaptis mian manon reen kaj mordis miajn lipojn
I looked into her eyes	Mi rigardis al ŝiaj okuloj
I plan to get very real soon	Mi planas akiri min tre reala baldaŭ
I was not a comic horror	Mi ne estis komika hororo
I must confess, her ultimate goal is a mystery	Mi devas konfesi, ŝia fina celo estas mistero
I'm not sure what's worse	Mi ne certas, kio estas pli malbona
I leaned against a tree	Mi apogis min al arbo
I watched for a while	Mi rigardis dum kelka tempo
I knew the night he was talking about	Mi sciis la nokton pri kiu li parolis
I need something to get their attention	Mi bezonas ion por kapti ilian atenton
I wondered if he had done that with other people	Mi demandis min, ĉu li faris tion kun aliaj homoj
I helped him get her off the floor	Mi helpis lin forigi ŝin de la planko
I'm going for a walk	Mi promenos
I was lost in my own mind	Mi estis perdita en mia propra menso
A man with glasses was sitting there reading	Ulo kun okulvitroj sidis tie, legante
He was ultimately unsuccessful in his bid for leadership	Li estis finfine malsukcesa en sia oferto por gvidado
I opened the box and looked inside	Mi malfermis la skatolon kaj rigardis internen
I guess you know that	Mi supozas, ke vi scias tion
Part of me still couldn't believe it	Parto de mi ankoraŭ ne povis kredi ĝin
I knock him over, landing hard on his chest	Mi renversas lin, forte alteriĝante sur lian bruston
I fell in love with the smell	Mi enamiĝis al la odoro
I got up from my booth to greet her	Mi leviĝis de mia budo por saluti ŝin
I'll take you to the entrance	Mi kondukos vin al la enirejo
I really liked the dress, and it was super comfortable	Mi tre ŝatis la vestaĵon, kaj ĝi estis super komforta
I don’t understand the motive behind doing that	Mi ne komprenas la motivon malantaŭ fari tion
I didn't have much appetite	Mi ne havis multe da apetito
I won't tell you anymore	Mi ne plu diros al vi
A family member is getting sick	Familiano malsaniĝas
I even found myself trying to pray sometime	Mi eĉ trovis min provanta preĝi iam
I moan and slide under his arm	Mi ĝemas kaj glitas de sub lia brako
I long to laugh with you	Mi sopiras ridi kun vi
I didn't want to paint myself in a corner	Mi ne volis pentri min en angulon
I myself was hardly more than a child	Mi mem apenaŭ estis pli ol infano
I almost never saw him at home	Mi preskaŭ neniam vidis lin hejme
It will change your mind	Ĝi ŝanĝos vian opinion
I'm dragged, you're reading a request	Mi estas trenita, vi estas legita peto
I never beat her in battle	Mi neniam batis ŝin en batalo
I would recommend going for your usual size	Mi rekomendus iri por via kutima grandeco
I do my best to forget them	Mi faras mian plejeblon por forgesi ilin
I can remember losing my temper a few times	Mi povas memori ke mi perdis mian trankvilon kelkajn fojojn
I knew that perfectly well	Mi sciis tion perfekte
I look forward to seeing you in heaven	Mi antaŭĝojas vidi vin en la ĉielo
I have to fight this	Mi devas batali ĉi tion
I didn't want him to touch her	Mi ne volis, ke li tuŝu ŝin
I put that in the oven too	Mi ankaŭ metis tion en fornon
I rubbed my eyes and checked to see if she was still there	Mi frotis miajn okulojn kaj kontrolis ĉu ŝi ankoraŭ estas tie
I am already full of hatred	Mi jam estas plena de malamo
I couldn't smell you	Mi ne povis flari vin
I didn't decide what to do	Mi ne decidis kion fari
I wondered what they had set up earlier	Mi scivolis, kion ili starigis pli frue
I like to help you	Mi ŝatas helpi vin
I can't believe it's in my house	Mi ne povas kredi, ke ĝi estas en mia domo
I sent you a text a few days ago	Mi sendis al vi tekston antaŭ tagoj
I have to be species-sensitive	Mi devas esti specio-sentema
I dismissed it and looked behind me	Mi malakceptis ĝin kaj rigardis malantaŭ mi
I walk around one more	Mi ĉirkaŭpaŝas ankoraŭ unu
I don't want you to hurt yourself	Mi ne volas, ke vi vundu vin mem
I could see the rest on her face	Mi povis vidi la reston sur ŝia vizaĝo
I certainly felt different	Mi certe sentis min malsama
I was too young then	Mi estis tro juna tiam
I was quite comfortable doing anything at that point	Mi estis tute komforta fari ion ajn ĉe tiu punkto
I read it, cover to cover	Mi legis ĝin, kovrilo al kovrilo
I can see all his teeth	Mi povas vidi ĉiujn liajn dentojn
I didn't even know her	Mi eĉ ne konis ŝin
A herd of animals and their prey	Aro da bestoj kaj ilia predo
I have the gun, remember	Mi havas la pafilon, memoru
A long tunnel stretched into the distance in front of them	Longa tunelo etendiĝis en la malproksimon antaŭ ili
I'm so glad you visited this site	Mi tre ĝojas, ke vi vizitis ĉi tiun retejon
I couldn't go to sleep	Mi ne povis iri dormi
I have dedicated my professional life to creating the substance	Mi dediĉis mian profesian vivon al kreado de la substanco
A few minutes later, he was gone	Kelkajn minutojn poste, li estis for
I was unhappy at work	Mi estis malfeliĉa ĉe la laboro
I want to be on the roof	Mi volas esti sur la tegmento
I was just in shock when she suggested it	Mi estis nur en ŝoko kiam ŝi sugestis ĝin
The fight was declared unchallenged	La batalo estis deklarita senkonkurso
The sisters never saw each other again	La fratinoj neniam revidis unu la alian
I should probably talk, have a conversation	Mi verŝajne devus paroli, fari konversacion
Thank you for your concern	Mi dankas vian zorgon
I went upstairs and through the door	Mi supreniris la ŝtuparon kaj tra la pordo
I pushed air through my teeth	Mi puŝis aeron tra miaj dentoj
A hopeful expression formed on her face	Esperiga esprimo formiĝis sur ŝia vizaĝo
I just need proof	Mi bezonas nur la pruvon
I added them to the list in my head	Mi aldonis ilin al la listo en mia kapo
I can't just argue about that	Mi ne povas ĝuste argumenti pri tio
I didn't even blink when she said it	Mi eĉ ne frapis okulon, kiam ŝi diris ĝin
I didn’t intend to last that long without a post	Mi ne intencis daŭri tiel longe sen afiŝo
I hope she doesn't make you feel awkward at all	Mi esperas, ke ŝi tute ne igas vin sentiĝi mallerta
I've never seen her in a bad suit	Mi neniam vidis ŝin en malbona kostumo
Committee meeting, not forum	Kunsido de komitato, ne forumo
I ended up with about fifteen or sixteen songs	Mi finis kun ĉirkaŭ dek kvin aŭ dek ses kantoj
I saw news of my shattered country	Mi vidis novaĵon pri mia frakasita lando
I think it should be fine	Mi pensas, ke ĝi devas esti bone
The same thing happened a few days later	Kelkajn tagojn poste okazis la sama afero
I can make you strong if you let me in	Mi povas igi vin forta se vi enlasas min
I fully agree with that	Mi plene harmonias kun tio
I know how that is	Mi scias kiel tio estas
After tasting success they never looked back	Post kiam ili gustumis sukceson ili neniam retrorigardis
A few feet in both directions offered nothing	Kelkaj futoj ambaŭdirekte proponis nenion
A thousand blessings to your house	Mil benoj al via domo
I reach out and open the door	Mi etendas la manon kaj malfermas la pordon
A year is a very long time	Jaro estas tre longa tempo
I should let them know what we do	Mi devus sciigi ilin, kion ni faras
I could suddenly see my breath	Mi povis subite vidi mian spiron
They play a dominant role politically	Ili ludas regantan rolon politike
I also thank you for that	Mi ankaŭ dankas vin pro tio
I offended her, and she offended me	Mi ofendis ŝin, kaj ŝi ofendis min
I had to be burned at the stake	Mi devis esti bruligita ĉe la brulego
I bet he wanted a lot more than that	Mi vetas, ke li volis multe pli ol tio
I now see that time has been wasted	Mi nun vidas, ke estis tempo perdita
I am very pleased with the proposal we have made	Mi tre ĝojas pri la propono, kiun ni prezentis
I opened a drawer and checked my revolver	Mi malfermis tirkeston kaj kontrolis mian revolveron
I still can't believe the happiness you found	Mi ankoraŭ ne povas kredi la feliĉon, kiun vi trovis
I asked him if it was his	Mi demandis lin, ĉu ĝi estas lia
I become an author, hidden privacy, but rich	Mi fariĝas aŭtoro, kaŝita privateco, sed riĉa
I understand this is a bit strange	Mi komprenas, ke ĉi tio estas iom stranga
I was also upset by both sides of the debate	Ankaŭ mi ĉagreniĝis pro ambaŭ flankoj de la debato
I was denied that opportunity	Oni rifuzis al mi tiun ŝancon
I knew when not to mess with her	Mi sciis kiam ne fuŝi kun ŝi
I didn't want to touch that hand	Mi ne volis tuŝi tiun manon
I didn't decide what to do	Mi ne decidis kion fari
I need to improve it	Mi devas plibonigi ĝin
I may change my mind, but not my mind	Mi eble ŝanĝas mian vidpunkton, sed ne mian menson
I never cared while she left me alone	Mi neniam zorgis, dum ŝi lasis min sola
I just want my new page	Mi volas nur mian novan paĝon
I can always re-grow it	Mi ĉiam povas rekreskigi ĝin
I looked down and wondered why	Mi rigardis malsupren kaj konsternis kial
I played stupid independently	Mi ludis stulta sendepende
I found out later that they actually have special names	Mi eksciis poste, ke ili efektive havas specialajn nomojn
I loved feeling needed	Mi amis senti min bezonata
Conversation Starter	Komencilo de konversacio
Rain has increased production costs	Pluvo pliigis produktokostojn
I do use the products and enjoy them a lot	Mi ja uzas la produktojn kaj multe ĝuas ilin
I aimed to let her escape	Mi celis lasi ŝin eskapi
I was almost too scared to ask	Mi preskaŭ estis tro timigita por demandi
I cried and told him to leave her alone	Mi ploris kaj diris al li, ke li lasu ŝin sola
I felt responsible for it	Mi sentis min respondeca pri ĝi
I also enjoy sports and technology	Mi ankaŭ ĝuas sportojn kaj teknologiojn
I faced forward again, ready to speak along the band	Mi denove frontis antaŭen, preta paroli laŭ la bando
I thought you understood that	Mi pensis, ke vi komprenis tion
I did not send these prophets, yet they ran	Ĉi tiujn profetojn mi ne sendis, tamen ili kuris
Lying is the best way	Mensogo estas la plej bona maniero
I was not alone	Mi ja ne estis sola
I mean, they were useful, and all	Mi volas diri, ili estis utilaj, kaj ĉio
I know her handwriting	Mi konas ŝian manskribon
I see it when she gives up	Mi vidas ĝin kiam ŝi rezignas
I wanted and needed him, but part of me hesitated	Mi volis kaj bezonis lin, sed parto de mi hezitis
I was about to leave this body	Mi estis forlasonta ĉi tiun korpon
I didn’t think things could get any worse	Mi ne kredis, ke aferoj povus iri pli malbone
I picked up her phone to call you	Mi prenis ŝian telefonon por voki vin
I thought you might understand	Mi pensis, ke vi eble komprenos
I guess the pill really does the job	Mi supozas, ke la pilolo vere faras la laboron
I loved him very much	Mi tre amis lin
I made them myself	Mi faris ilin per mi mem
I feel a little weird myself	Mi mem sentas min iom stranga
I rarely left my room	Mi malofte forlasis mian ĉambron
I'll be back to you soon	Mi baldaŭ revenos al vi
I had to clear my mind	Mi devis purigi mian menson
I'm really worried that depression will come	Mi vere zorgas, ke venos depresio
I'm looking for a bottle in my special cabinet	Mi serĉas botelon en mia speciala kabineto
I mean things of every kind	Mi volas diri aferojn de ĉiu speco
One train is red with the other silver	Unu trajno estas ruĝa kun la alia arĝenta
How often this happens in children is unknown	Kiom ofte tio okazas en infanoj estas nekonata
I think the war is out of our hands	Mi pensas, ke la milito estas el niaj manoj
I just wanted to enjoy the rest of my stay	Mi nur volis ĝui la reston de mia restado
I was confused why it kept happening	Mi estis konfuzita kial ĝi daŭre okazis
I have to bring him some bread	Mi devas alporti al li iom da pano
I can't protect them from harm	Mi ne povas protekti ilin kontraŭ damaĝo
Males and females are about the same size	Maskloj kaj inoj estas proksimume samgrandaj
A pair of stones fall from the roof	Paro da ŝtonoj falas de la tegmento
Both wrote presentations about her life	Ambaŭ skribis prezentaĵojn pri ŝia vivo
I began to lose my breath	Mi komencis perdi la spiron
I bought it from the sandwich lady	Mi aĉetis ĝin de la sandviĉo-sinjorino
I didn't care about anything	Mi zorgis pri nenio
I could just go through it	Mi povus simple trairi ĝin
We controlled the game from start to finish	Ni kontrolis la ludon de komenco ĝis fino
I wish it shouldn't hurt for you	Mi dezirus, ke ĝi ne devus dolori por vi
I was not one of them	Mi ne estis unu el ili
I was shocked by his statement	Mi estis ŝokita de lia deklaro
I couldn't let him in blindly	Mi ne povis lasi lin eniri blinde
I guess that's why he looks so weird	Mi supozas, ke tial li ŝajnas tiel stranga
Lock followed it down	Lock sekvis ĝin malsupren
I picked up the phone that was lying on my desk	Mi prenis la telefonon, kiu kuŝis sur mia skribotablo
I then thought of you, and understood your sorrow	Mi tiam pensis pri vi, kaj komprenis vian malĝojon
I would think you would have all kinds of prejudices	Mi pensus, ke vi havus ĉiajn antaŭjuĝojn
I could tell by his voice	Mi povis konstati per lia voĉo
I have to make her trust me completely	Mi devas igi ŝin tute fidi al mi
A sense of guilt and shame overwhelmed him	Sento de kulpo kaj honto superfluis lin
Well-trained staff is there before you need to inquire	Bone trejnita personaro estas tie antaŭ ol vi bezonas demandi
Dinner from times gone by but was here again	Vespermanĝo de tempoj pasintaj sed estis ĉi tie denove
I still can't read his traffic	Mi ankoraŭ ne povas legi lian trafikon
I didn't ask him anything	Mi nenion demandis al li
Write me a victory	Skribu al mi venkon
Some of them even have something in it	Kelkaj el ili eĉ havas ion en ĝi
A man in a white cloak	Viro en blanka mantelo
I can always add it later	Mi ĉiam povas aldoni ĝin poste
I knew that meant they were here	Mi sciis, ke tio signifas, ke ili estas ĉi tie
I have no emotional investment in the group	Mi ne havas emocian investon en la grupo
I would be content to watch from the chair	Mi kontentus observi de la seĝo
Poor immune function is a risk factor for disease	Malbona imuna funkcio estas riska faktoro por malsano
I like the beautiful dress you are wearing	Mi ŝatas la belan robon, kiun vi portas
I followed him inside and lost sight of him	Mi sekvis lin interne kaj perdis lin de vido
I became part of you	Mi fariĝis parto de vi
I couldn't see through	Mi ne povis travidi
I hope he doesn't come back	Mi esperas, ke li ne revenas
I got in my car and drove here	Mi eniris mian aŭton kaj veturis ĉi tien
I'm not the traitor	Mi ne estas la perfidulo
I didn't know her for a long time	Mi ne konis ŝin longe
A blow with his other fist broke it	Bato per lia alia pugno rompis ĝin
I always hated moving	Mi ĉiam malamis translokiĝi
I met them completely by mistake one day in training	Mi renkontis ilin tute erare iun tagon en trejnado
I appreciate everything you probably did for my company	Mi dankas ĉion, kion vi verŝajne faris por mia kompanio
I look back at the window	Mi rigardas reen en la fenestron
Its eyes are large with round pupils	Ĝiaj okuloj estas grandaj kun rondaj pupiloj
I stumbled back, falling against a hot body	Mi stumblis reen, falante kontraŭ varman korpon
I also removed my clothes	Mi ankaŭ forigis miajn vestaĵojn
A mind is an object that is also pure information	Menso estas objekto, kiu ankaŭ estas pura informo
I landed on my hands and knees	Mi surteriĝis sur miaj manoj kaj genuoj
I think it worked well	Mi pensas, ke ĝi bone funkciis
I won't change until the last minute	Mi ne ŝanĝiĝos ĝis la lasta minuto
I felt less nervous being around her	Mi sentis malpli nervoza estante ĉirkaŭ ŝi
I will follow what my family has taught me	Mi sekvos tion, kion mia familio instruis al mi
I was almost halfway there	Mi estis preskaŭ duonvoje tie
I've never seen so much snow before	Mi neniam antaŭe vidis tiom da neĝo
A bunch of people said it was outrageous	Aro da homoj diris, ke ĝi estas indigno
I didn't want to get in the car too fast	Mi ne volis alveni al la aŭtomobilo tro rapide
I wanted him to kiss me, but he didn't	Mi volis, ke li kisu min, sed li ne faris
I looked at my bike and something was wrong	Mi rigardis mian biciklon kaj io ne estis ĝusta
A bit of a dynamic schedule	Iom da dinamika horaro
I find stone and coal	Mi trovas ŝtonon kaj karbon
I move to her and then stop	Mi moviĝas al ŝi kaj poste haltas
He then took on a job selling insurance	Li tiam alprenis laboron vendanta asekuron
I was just lying there waiting	Mi nur kuŝis tie, atendante
I left my family speechless	Mi forlasis mian familion sen vorto
I strained to think of anything else	Mi streĉis min pensi pri io alia
I have to ask for volunteers for this most dangerous task	Mi devas peti volontulojn por tiu ĉi plej danĝera tasko
I called her again and she looked at me	Mi vokis ŝin denove kaj ŝi rigardis min
I knew her fears of being ruled by men	Mi konis ŝiajn timojn esti regata de viroj
I didn't think really straight	Mi ne pensis vere rekte
I got married in a very comfortable life	Mi edziĝis en tre komfortan vivon
A very faint trace of perfume drifted towards him	Tre malforta spuro de parfumo drivis al li
A crooked nose shows betrayal	Kurba nazo montras perfidon
I could do better with that site	Mi povus fari pli bone kun tiu retejo
I nod at the door	Mi gestas al la pordo
I shook my head and shrugged	Mi balancis la kapon kaj levis la ŝultrojn
I'll talk to her first	Mi unue parolos kun ŝi
However, I was happy to have my shoes back	Tamen mi estis feliĉa havi miajn ŝuojn reen
I just needed to reach you	Mi nur bezonis atingi vin
I suggest you go out now	Mi proponas, ke vi eliru nun
Some guards tried to stop me	Kelkaj gardistoj provis haltigi min
I'm going to finish this	Mi tuj finos ĉi tion
A dog to run in the yard	Hundo por kuri en la korto
Most of the assembly points had intense media scrutiny	La plej multaj el la kunigpunktoj havis intensan amaskomunikilan ekzamenadon
I suspect this is more environmentally friendly	Mi suspektas, ke ĉi tio estas pli ekologia
I haven't had it in days	De tagoj mi ne havis
I was arrested for killing my own father	Mi estis arestita por mortigi mian propran patron
I wrote a cowboy play	Mi verkis vakeran teatraĵon
I made things a little more complicated	Mi iom pli komplikis aferojn
On the roof was a gilded dome	Sur la tegmento estis orumita kupolo
I brought you here for any demonstration	Mi venigis vin ĉi tien por iu ajn manifestacio
I was on my way to my group	Mi estis survoje al mia grupo
I was excited to finally work with kids	Mi estis ekscitita finfine labori kun infanoj
I found my way with pure grace	Mi trovis mian vojon per pura graco
I usually leave it continuous	Mi kutime lasas ĝin kontinua
I didn't go to high school	Mi ne frekventis mezlernejon
It leaves you with pretty open questions	Ĝi lasas vin kun belaj malfermaj demandoj
I should have told him not to	Mi devus diri al li, ke li ne faru ĝin
To say what he has to say	Por diri tion, kion li devas diri
Characters gain experience points by winning battles	Karakteroj akiras spertpunktojn venkante batalojn
I took the reins and moved again	Mi prenis la kondukilojn kaj movis nin denove
I'm sorry, it's my fault	Mi bedaŭras, estas mia kulpo
Part of a memory she held dear	Parton de memoro, kiun ŝi kare tenis
I wanted to explain that	Mi volis klarigi tion
I checked the machine	Mi kontrolis la maŝinon
I did not write a political document	Mi ne skribis politikan dokumenton
I also like to add nuts for some contrast	Mi ankaŭ ŝatas aldoni nuksojn por iom da kontrasto
I'll be back and help you later	Mi revenos kaj helpos vin poste
I am now officially an hour late	Mi nun oficiale malfruis unu horon
I haven't called a girl in a long time	Mi ne elvokis knabinon delonge
I had a hard time sleeping	Mi malfacile dormis
I'll fall back through the exit	Mi refalos tra la elirejo
A blanket was placed over her good leg	Litkovrilo estis metita super ŝian bonan kruron
I wasn't nervous at all	Mi tute ne estis nervoza
I looked at her and saw where she was looking	Mi rigardis ŝin kaj vidis kien ŝi rigardas
I watch her beautiful smile twist in terror	Mi rigardas ŝian belan rideton tordi en teruro
I always get to the point	Mi ĉiam alvenas sur la punkto
I think you have a good idea	Mi pensas, ke vi havas bonan ideon
Those women are changing your life	Tiuj virinoj ŝanĝas vian vivon
I didn’t think it could get any better than that	Mi ne pensis, ke ĝi povus pliboniĝi ol tio
I kept thinking about the problem	Mi daŭre pensis pri la problemo
I couldn't return it	Mi ne povis redoni ĝin
I fled here to the castle and never returned	Mi fuĝis ĉi tien al la kastelo kaj neniam revenis
I saw my city change and me with it	Mi vidis mian urbon ŝanĝiĝi kaj min kun ĝi
A best friend no woman has ever had	Pli bonan amikon, kiun neniu virino iam havis
I still couldn't really sleep	Mi ankoraŭ ne vere povis dormi
I can produce just as much evidence in a different way	Mi povas produkti same multe da pruvoj alimaniere
I've been trying to talk to you for days	Mi klopodas paroli kun vi dum tagoj
I only had the chance to kiss her once	Mi havis la ŝancon kisi ŝin, nur unufoje
It is still owned by the museum	Ĝi daŭre estas posedata fare de la muzeo
I mean real brothers, blood brothers	Mi volas diri verajn fratojn, sangofratojn
I hope you are anyway	Mi esperas, ke vi estas ĉiukaze
I didn’t understand my topic until recently	Mi ne komprenis mian temon ĝis antaŭ nelonge
A fog machine is going	Nebulmaŝino iras
I decided to trust him and it went well	Mi decidis fidi min kaj ĝi iris bone
I realized then that he didn't trust me completely	Mi konstatis tiam, ke li ne tute fidis min
A rough cross of some kind	Malneta kruco iaspeca
The cause of this disease is unknown	La kaŭzo de ĉi tiu malsano estas nekonata
I mean, the color is red	Mi volas diri, ke la koloro estas ruĝa
I should have done it	Mi devis esti farinta ĝin
I pushed forward, just a few more strokes	Mi antaŭenpuŝis, nur ankoraŭ kelkajn batojn
I drove under the notes	Mi veturis sub la notoj
I could send another bottle	Mi povis sendi alian botelon
I really thought you were upset with me	Mi vere pensis, ke vi estas ĉagrenita kontraŭ mi
I was three feet from the landing	Mi estis tri futojn de la alteriĝo
I am new to them all	Mi estas nova al ili ĉiuj
I haven't been in it since he passed away	Mi ne estis en ĝi de kiam li forpasis
I had no idea which way to go	Mi tute ne sciis, kiun direkton iri
I couldn't ask a woman to understand my hours	Mi ne povis peti virinon kompreni miajn horojn
I taste it through his tongue	Mi gustumas min tra lia lango
I was just about to start driving	Mi ĵus estis ekkondukonta
I thought of his brother	Mi pensis pri lia frato
I welcome the silence and the solitude	Mi bonvenigas la silenton kaj la solecon
I think she lowered her guard around me	Mi pensas, ke ŝi malaltigis sian gardon ĉirkaŭ mi
I have your private number	Mi havas vian privatan numeron
I have impressions, surprise then fear and now nothing	Mi havas impresojn, surprizon poste timon kaj nun nenion
I could see every bone in her back	Mi povis vidi ĉiun oston en ŝia dorso
I told you the truth	Mi diris al vi la veron
I found myself without faith	Mi trovis min sen fido
I did that every weekend	Mi faris tion ĉiun semajnfinon
Subtle taste, like an old friend	Subtila gusto, kiel malnova amiko
I don't feel anything	Mi nenion sentas
This requires the use of a barrier	Ĉi tio postulas la uzon de baro
A quick glance confirmed what he thought he saw	Rapida rigardo konfirmis tion, kion li opiniis vidi
Records as the album's second single	Rekordoj kiel la dua unuopaĵo de la albumo
I play the things that others write	Mi ludas la aferojn kiujn aliaj skribas
I had to live my life	Mi devis vivi mian vivon
I went closer to hear	Mi iris pli proksimen por aŭdi
I could not consider a divorce	Mi ne povis konsideri eksedziĝon
I want anything to make my mother happy	Mi volas, kion ajn feliĉigos mian patrinon
A look or nod that would indicate that he remembered me	Rigardo aŭ kapjeso kiu indikus ke li memoris min
I left the scene with my head down	Mi forlasis la scenon kun la kapo malsupren
I was a teenager too, you know	Ankaŭ mi estis adoleskanto iam, sciu
I couldn't say the same about myself	Mi ne povus diri la samon pri mi mem
I searched for all the available variations	Mi serĉis ĉiujn disponeblajn variojn
I always thought of him as a hero	Mi ĉiam pensis pri li kiel heroo
I leaned against it and breathed	Mi apogis min al ĝi kaj respiris
I feel a little glorious	Mi sentas min iom glora
I told her to keep my diary for me	Mi diris al ŝi konservi mian ĵurnalon por mi
I have to be something	Mi devas esti io
I force a smile	Mi devigas rideton
A woman carrying a baby ran away	Virino portanta bebon forkuris
I feel attached to him, melting into his embrace	Mi sentas min kunigita al li, fandante en lian brakumon
I stared at his lips, trying to decide	Mi fiksrigardis liajn lipojn, penante decidi
A dark figure stood in the doorway	Malhela figuro staris en la pordo
I couldn't sleep with him here, though	Mi tamen ne povis dormi kun li ĉi tie
I guess every man has his price	Mi supozas, ke ĉiu viro havas sian prezon
I really can't hear it	Mi vere ne povas aŭdi ĝin
I have almost no doubt about it	Mi preskaŭ ne dubas pri ĝi
I refuse to let you push me away	Mi rifuzas lasi vin forpuŝi min
I like the track by far	Mi malproksime ŝatas la trakon
I really didn't have one in mind	Mi vere ne havis unu en menso
I can't take my eyes off his absolute perfection	Mi ne povas deŝiri miajn okulojn de lia absoluta perfekteco
I remembered my high school	Mi rememoris mian mezlernejon
I knew how to wait for the unexpected	Mi sciis atendi la neatenditan
I need time to think	Mi bezonas tempon pensi
I only managed that once	Mi sukcesis tion nur unufoje
Very short, he promised	Tre mallonga, li promesis
I pass by, head down, if anyone sees me	Mi preterpasas, kapon malsupren, se iu vidos min
I want him right here right now	Mi volas lin ĝuste ĉi tie nun
I hope you can enjoy it	Mi esperas, ke vi povas ĝui ĝin
A wide smile spread across his face	Larĝa rideto etendiĝis tra lia vizaĝo
A moment later he opened his eyes	Momenton poste li malfermis la okulojn
I lost you because of some holes there	Mi perdis vin pro kelkaj truoj tie
I looked around but got lost in the huge house	Mi ĉirkaŭrigardis sed perdiĝis en la grandega domo
I love being able to mix business with pleasure	Mi amas povi miksi komercon kun plezuro
I longed to feel him in me	Mi sopiris senti lin en mi
I left the garage and went into the house	Mi forlasis la garaĝon kaj iris en la domon
I hear him coming to me	Mi aŭdas lin veni al mi
I held the glass in front of my table lamp	Mi tenis la glason antaŭ mia tablolampo
I was glad he had to take care of the wheel	Mi ĝojis, ke li devis zorgi pri la rado
I expected to be strong enough	Mi atendis esti sufiĉe forta
I didn't know you were married, again	Mi ne sciis, ke vi estas edziĝinta, denove
I didn't even hesitate	Mi eĉ ne hezitis
I like chocolate	Mi emas ĉokoladon
I'll find a way to kill her	Mi trovos manieron mortigi ŝin
I went to the table	Mi iris al la tablo
I was just a little girl	Mi estis nur malgranda knabino
I throw my head back and laugh	Mi ĵetas la kapon malantaŭen kaj ridas
Golden sword with a bright blade	Ora glavo kun hela klingo
Little is known about the man himself	Oni scias malmulte pri la viro mem
I shake my head at the audacity she has	Mi balancas la kapon pro la aŭdaco, kiun ŝi havas
A greater degree of concealment is evident	Pli granda grado al kaŝado estas evidenta
I use that all the time	Mi uzas tion la tutan tempon
I couldn't understand it	Mi ne povis kompreni ĝin
The match ended in a draw	La matĉo finiĝis en remizo
We miss him so much	Ni tiom sopiras lin
I suspect that's happening	Mi suspektas, ke tio okazas
I stepped on something difficult	Mi tretis sur ion malfacilan
I continue to use these examples	Mi daŭre uzas ĉi tiujn ekzemplojn
I told you the night we went out	Mi diris al vi la nokton, kiam ni eliris
I wouldn't have cared	Mi ne estus zorginta
A smile spread across her face	Sur ŝia vizaĝo disvastiĝis rideto
I still have something to do first	Mi tamen havas ion por fari antaŭe
I didn't have his portrait	Mi ne havis lian portreton
I admired her wisdom	Mi admiris ŝian saĝon
I don't want to travel anymore	Mi ne volas vojaĝi plu
I guess we're ready to go	Mi supozas, ke ni estas pretaj iri
I didn't think it was his	Mi ne pensis, ke ĝi estas de li
I was injured and fell off a cliff	Mi estis vundita kaj falis malsupren de klifo
This was no easy task	Ĉi tio ne estis facila tasko
I know she will	Mi scias, ke ŝi faros
A ragged frame of a man	Ĉifona kadro de viro
I was crazy about his father	Mi estis freneza pri lia patro
I'd rather go and see him to explain	Mi prefere iru kaj vidu lin por klarigi
A guard shouted and opened fire	Gardisto kriis kaj malfermis fajron
I only have so much working memory	Mi havas nur tiom da labormemoro
I didn’t have anyone paying in my way	Mi ne havis iun pagantan laŭ mia maniero
I shouldn't have asked you to meet me	Mi ne devintus peti vin renkonti min
I want to be in love	Mi volas esti aminduma
I understand that you need money to support your family	Mi komprenas, ke vi bezonas monon por vivteni vian familion
A woman had twin boys	Virino havis ĝemelajn knabetojn
I thought he had you	Mi pensis, ke li havas vin
Torch and hot water	Torĉo kaj varma akvo
I didn't move immediately from the car	Mi ne tuj moviĝis de la aŭto
I checked the back seat	Mi kontrolis la malantaŭan sidlokon
I don't know the man talking	Mi ne konas la viron parolantan
I thought about what you said in that room	Mi pensis pri tio, kion vi diris en tiu ĉambro
They were often published under a single cover	Ili ofte estis publikigitaj sub ununura kovrilo
I have to remember my life	Mi devas rememorigi mian vivon
I asked them if they would like to get up	Mi demandis ilin, ĉu ili ŝatus altiĝi
I say let's look at them now	Mi diras, ke ni rigardu ilin nun
I felt it sink into my skin	Mi sentis ĝin enprofundiĝi en mian haŭton
I write one day every weekend	Mi skribas unu tagon de ĉiu semajnfino
I won't let anyone do that again	Mi ne lasos neniun fari tion denove
I saw enough fighting to know what the statue was up to	Mi vidis sufiĉe da batalado por scii kion la statuo planis
She called a flash a sketch	Ekbrilon ŝi nomis skizo
I want this program to be respectful	Mi volas, ke ĉi tiu programo estu respekta
Some were able to control their gifts	Kelkaj povis regi siajn donacojn
I knew you couldn't succeed	Mi sciis, ke vi ne povas sukcesi
I was never allowed to wear pants	Mi neniam rajtis porti pantalonon
I was afraid of their breaking point	Mi timis ilian rompiĝan momenton
I bought my first digital camera	Mi aĉetis mian unuan ciferecan fotilon
I love summer and fall the most	Mi plej amas someron kaj aŭtunon
Nor could I always be seen or heard by people	Ankaŭ mi ne ĉiam povis esti vidita aŭ aŭdita de homoj
Positive mind wipe if you want	Pozitiva menso viŝi, se vi volas
I need your help with my anger	Mi bezonas vian helpon kun mia kolero
Some people came in and out	Kelkaj homoj eniris kaj eliris
I just had too much to drink and left	Mi nur havis tro multe por trinki kaj foriris
I took it and ran with it	Mi prenis ĝin kaj kuris kun ĝi
I kind of wanted him though	Mi tamen iom volis, ke li
I didn't mean to jump like that	Mi ne intencis tiel salti
I found a wounded bird on the sidewalk	Mi trovis vunditan birdon sur la trotuaro
I offered our couch to her, but she said no	Mi proponis nian kanapon al ŝi, sed ŝi diris ne
I have plans to do one this summer with family	Mi havas planojn fari unu ĉi-somere kun familio
I saw her leaving, then suddenly she came back	Mi vidis ŝin, forirantan, tiam subite ŝi revenis
I’ve talked to a range of these	Mi parolis kun gamo da ĉi tiuj
A slow cool wind meandered through the trees	Malrapida malvarmeta vento serpentumis tra la arboj
I can never forget that	Mi neniam povas forgesi tion
I was out of my element	Mi estis ekster mia elemento
I just couldn't allow that to happen	Mi simple ne povis permesi ke tio okazu
I listened and ran to her	Mi aŭskultis kaj ekkuris al ŝi
I had to get it out	Mi devis eligi ĝin
There are notes of only two who have achieved security	Estas notoj pri nur du, kiuj atingis sekurecon
I killed them anyway, because of you	Mi ĉiuokaze mortigis ilin, pro vi
Some fragments of the station may have been preserved	Kelkaj fragmentoj de la stacio eble estis konservitaj
It suffered another six dead and three wounded	Ĝi suferis pliajn ses mortigitojn kaj tri vunditojn
I will soon be in your area visiting my brother	Mi baldaŭ estos en via regiono vizitante mian fraton
I remember his funeral	Mi memoras lian entombigon
I take a lot of breaks	Mi faras multajn paŭzojn
His funeral was held three days later	Lia entombigo estis okazigita tri tagojn poste
I stood for a while until my vision returned	Mi staris iom ĝis mia vizio revenis
I chose then	Mi elektis tiam
A big, ragged sail	Granda, ĉifona velo
I consider myself not yet advanced but not new	Mi konsideras min ankoraŭ ne progresinta sed ne nova
Instead, it is a matter of creative transformation	Anstataŭe temas pri krea transformo
I did not notice the complexity of the disease	Mi ne rimarkis la kompleksecon de la malsano
I think everyone also brought something valuable	Mi pensas, ke ĉiuj ankaŭ kunportis ion valoran
I once went to a game	Mi iam iris al ludo
An anxious blue gaze looked down at me	Maltrankvila blua rigardo rigardis min malsupren
Our desert is total	Nia dezerto estas totala
I felt like someone was thinking of walking in my mind	Mi sentis, ke iu pensas promeni en mia menso
I could see the top of a tree nearby	Mi distingis la supron de arbo apude
I was way too excited	Mi estis multe tro ekscitita
I know how these men think	Mi scias kiel pensas ĉi tiuj viroj
I will become moral just by looking at you	Mi iĝos morala nur rigardante vin
I was proud of their peace of mind	Mi estis fiera pri ilia trankvileco
I thought about the time it happened to me	Mi pensis pri la tempo, kiam ĝi okazis al mi
I was the next person	Mi estis la sekva persono
I could see fear, doubt, anger, and confusion	Mi povis vidi timon, dubon, koleron kaj konfuzon
A fire broke out the day before	Fajro ekis la antaŭan tagon
A fair amount came looking for less legal fun	Justa kvanto venis serĉante malpli laŭleĝan amuzon
I slept with him for security reasons	Mi dormis kun li pro sekurecaj kialoj
Apparently I can't find the words	Ŝajne mi ne povas trovi la vortojn
I did the same with the crops	Mi faris la samon kun la rikoltoj
I just didn't expect anything like that	Mi simple ne atendis ion tian
I was involved in professional sports	Mi okupiĝis pri profesiaj sportoj
I know you will grow up	Mi scias, ke vi plenkreskos
I think you know where to start	Mi pensas, ke vi scias kie komenci
There were no normal people in it	En ĝi ne estis normalaj homoj
We have enough players who can win this game	Ni havas sufiĉe da ludantoj, kiuj povas gajni ĉi tiun ludon
A breath of blue, pink and gold	Spiro de blua, rozo kaj oro
I leave this instrument in love and light	Mi lasas ĉi tiun instrumenton en amo kaj lumo
I began to see things in their true light	Mi komencis vidi aferojn en ilia vera lumo
I like it when people try to sign me up	Mi ŝatas ĝin kiam homoj provas subskribi al mi
I threw the stone, hard and real	Mi ĵetis la ŝtonon, malmola kaj vera
I guess it comes with finally relaxation	Mi supozas, ke ĝi venas kun finfine malstreĉiĝo
I could write my name in the sand	Mi povus skribi mian nomon en la sablo
A new image has appeared	Nova bildo aperis
I told him he owed me	Mi diris al li, ke li ŝuldas al mi
I finally understood why they were all so worried	Mi finfine komprenis kial ili ĉiuj estis tiel maltrankvilaj
I had to take a closer look	Mi devis pli proksime rigardi
I can't live like this, constantly in fear	Mi ne povas vivi tiel, konstante en timo
I am here to implement those policy corrections	Mi estas ĉi tie por efektivigi tiujn politikajn korektojn
I didn't want to do that	Mi ne volis fari tion
I'm breathing hard, damn almost ready to faint	Mi forte spiras, diable preskaŭ preta sveniĝi
I was terrified of myself	Mi estis terurita de mi mem
I saw him as a guard	Mi vidis lin kiel ian gardiston
I grew up drinking glasses and glasses of milk	Mi kreskis trinkante glasojn kaj glasojn da lakto
I went for the first time seven years ago	Mi iris la unuan fojon antaŭ sep jaroj
I didn't call for you though	Mi tamen ne vokis por vi
I never wrote a children's book	Mi neniam skribis libron por infanoj
I will continue to buy on the page	Mi daŭre aĉetos sur la paĝo
I really wanted to play some games	Mi vere volis ludi kelkajn ludojn
I just like the smell of it	Mi nur ŝatas la odoron de ĝi
A little harder this time	Iom pli malfacile ĉi-foje
I want beautiful furniture	Mi volas belajn meblojn
I talked to someone	Mi parolis kun iu
I can die after that	Mi povas morti post tio
The blow sent both men across the table	La bato sendis ambaŭ virojn tra la tablo
I could always ruin a romantic moment	Mi ĉiam povus ruinigi romantikan momenton
I did the wrong thing in accepting you here	Mi faris la malĝustan aferon akceptinte vin ĉi tie
I went to my living room	Mi iris en mian salonon
I gave it up a bit after that	Mi iom rezignis ĝin post tio
I didn't even need to suck it	Mi eĉ ne bezonis ensuĉi ĝin
I was tired of waiting, tired of holding back	Mi estis laca de atendi, laca de reteni
A little pocket of silence	Eta poŝo da silento
I want you to consider relocating offices	Mi volas, ke vi pripensu translokadon de oficejoj
I said they are cheap and bought them	Mi diris, ke ili estas malmultekostaj kaj aĉetis ilin
I imagined it traveling across the ocean	Mi imagis ĝin vojaĝante trans la oceano
I was so close to ecstasy	Mi estis tiel proksima al ekstazo
I can't understand what you have to go through	Mi ne povas kompreni, kion vi devas travivi
I can do it easily	Mi povas facile fari ĝin
I may leave after you fall asleep though	Mi eble foriros post kiam vi endormiĝos tamen
Some trade associations	Kelkaj komercaj asocioj
I was born last night just not last night	Mi naskiĝis nokte nur ne hieraŭ nokte
A little wind came	Malgranda vento venis
I just got on the phone with her	Mi ĵus ektelefonis kun ŝi
A body that is taught by society to hate	Korpo, kiun oni instruas de la socio malami
I signed one and my dad another	Mi subskribis unu kaj mia paĉjo alian
He grew up in a number of university towns	Li kreskis en serio de universitataj urboj
I have no memories of my father like you	Mi ne havas memorojn pri mia patro kiel vi
I have to see it up close	Mi devas vidi ĝin de proksime
I feel a connection too	Ankaŭ mi sentas rilaton
I think those were the only ones involved	Mi pensas, ke tiuj estis la nuraj implikitaj
I carried my tied back	Mi portis mian ligitan reen
I kept that photo for years	Mi konservis tiun foton dum jaroj
I hope you find time for yourself now	Mi esperas, ke vi nun trovos tempon por vi mem
I just got back to town	Mi ĵus revenis en la urbon
I was sad and disappointed in him	Mi estis malĝoja kaj seniluziigita pri li
I mean, of course they planned to pay me	Mi volas diri, kompreneble ili planis pagi al mi
I returned home a few minutes later	Mi revenis hejmen kelkajn minutojn poste
I was worried about myself	Mi maltrankviliĝis kun mi mem
I trembled with fear	Mi tremis pro timo
I thought about those days for a long time	Mi longe pensis pri tiuj tagoj
I'm not the only one who feels this relationship	Mi ne estas la sola, kiu sentas ĉi tiun rilaton
I hurried away from her, almost running	Mi rapide foriris de ŝi, preskaŭ kurante
I stayed there until my board was full	Mi restis tie ĝis mia tabulo pleniĝis
I was in two places at once	Mi estis kvazaŭ en du lokoj samtempe
I held my breath as it appeared	Mi retenis mian spiron kiam ĝi aperis
I think she did it on purpose too	Mi pensas, ke ŝi faris ĝin intence ankaŭ
I had another palm wine	Mi havis plian palman vinon
I know it is, but it is the only issue	Mi scias, ke ĝi estas, sed ĝi estas la sola temo
I didn't really get fourteen a day	Mi ne vere unu tagon atingis dek kvar
I may need more time, though	Mi eble bezonos pli da tempo, tamen
I looked back, running	Mi rigardis malantaŭen, kurante
I waited, my heart beating wildly, when the toast was done	Mi atendis, koro batanta sovaĝe, kiam la rostpano estis farita
I almost didn't want to leave anymore	Mi preskaŭ ne volis plu foriri
I knew myself a murderer	Mi konis min murdisto
It makes me feel good	Ĝi faras min senti bone
I was one of them was my thought about myself	Mi estis unu el ili estis mia penso pri mi mem
I made a few changes and it turned out amazing	Mi faris kelkajn ŝanĝojn kaj ĝi rezultis mirinda
I hug him tightly on my knees	Mi forte ĉirkaŭbrakas lin sur miaj genuoj
I'll understand if you can't handle this	Mi komprenos se vi ne povas trakti ĉi tion
I danced for a moment by the booth	Mi dancis momenton apud la budo
I think this will work	Mi pensas, ke ĉi tio funkcios
Several times I felt suffocated	Plurfoje mi sentis min sufokita
I can never buy pants that fit	Mi neniam povas aĉeti pantalonojn, kiuj taŭgas
I was scared, vulnerable and had nowhere to run	Mi estis timigita, vundebla kaj havis nenien por kuri
I felt nothing	Mi sentis nenion
I can barely move, let alone do a winning dance	Mi apenaŭ povas moviĝi, des malpli fari venkan dancon
I know how much time you have	Mi scias kiom da tempo vi havas
I felt him slide his finger inside me	Mi sentis lin gliti sian fingron en mi
I think the church will be full	Mi pensas, ke la preĝejo pleniĝos
I moved my life to another part of the country	Mi movis mian vivon al alia parto de la lando
I whispered with a stern face	mi flustris kun severa vizaĝo
I will not be carried out by you simply excitement	Mi ne estos efektivigita de vi simple ekscitiĝo
I stayed by the fire to finish my tea	Mi restadis apud la fajro por fini mian teon
I had no intention of marrying him, especially with him	Mi ne intencis edziĝi, precipe kun li
I want to do all nine	Mi volas fari la tutajn naŭ
Some surprised people jumped on their chairs	Kelkaj surprizitaj homoj saltis sur siaj seĝoj
I mean five years ago	Mi volas diri antaŭ kvin jaroj
I could sleep here too	Ankaŭ mi povus dormi ĉi tie
I should never go out	Mi neniam devus eliri
I followed, suddenly exhausted	Mi sekvis, subite elĉerpita
I would recommend them	Mi rekomendus ilin
I didn't believe it at first	Mi ne kredis ĝin unue
I myself have experienced something like this myself	Mi mem iam spertis ion tian
I haven't slept well in a week	Mi ne bone dormis de unu semajno
I had to keep running	Mi devis plu kuri
Eventually the economy will break down	Fine la ekonomio rompiĝos
I have so many questions	Mi havas tiom da demandoj
I love visiting it again soon	Mi amas viziti ĝin denove baldaŭ
I was just going to have dinner	Mi nur intencis vespermanĝi
I wanted to pull him into my arms	Mi volis tiel tiri lin en miajn brakojn
We no longer hold a hat in our hand	Ni ne plu staras ĉapelon en la mano
I can’t believe my body can still produce them	Mi ne povas kredi, ke mia korpo ankoraŭ povas produkti ilin
I step out of his arms and gather myself	Mi elpaŝas el liaj brakoj kaj kolektas min
A light was on inside, but there was no sound	Lumo estis ŝaltita interne, sed estis neniu sono
I haven't seen it before	Mi ne vidis ĝin antaŭe
I put my handkerchief on the sand and sit down	Mi metas mian tukon sur la sablon kaj sidiĝas
I really wanted to skip this episode	Mi vere volis preterpasi ĉi tiun epizodon
I was talking about travel	Mi ja parolis pri vojaĝo
I felt my face flush	Mi sentis, ke mia vizaĝo tute ruĝiĝis
A very large man approached with an even bigger smile	Aliris tre granda viro kun eĉ pli granda rideto
A worker in a silver suit greeted as they passed	Laboristo en arĝenta kostumo salutis dum ili preterpasis
I didn't mean she was wrong	Mi ne volis diri, ke ŝi estis eraro
A game he knew all too well	Ludo kiun li tro bone konis
I turned my head slightly	Mi turnis la kapon iomete
I sat down on a long, flowing skirt	Mi sidiĝis sur longa, fluanta jupo
I forgot they were still in the room with us	Mi forgesis, ke ili ankoraŭ estas en la ĉambro kun ni
I never stopped looking for you	Mi neniam ĉesis serĉi vin
A woman ten feet away studied his face intently	Virino dek futojn for atente studis lian vizaĝon
I went to many doctors but no help	Mi iris al multaj kuracistoj sed neniu helpo
I like to do things	Mi ŝatas fari aferojn
I go through it every day	Mi trairas ĝin ĉiutage
Many themselves have been victims of violence	Multaj mem estis viktimo de perforto
I think that would be nice	Mi pensas, ke tio estus agrable
I stood for a moment, looking around	Mi staris momenton, ĉirkaŭrigardante
I immediately fell ill with the first two	Mi tuj malsaniĝis kun la unuaj du
I want to see my tax dollars used wisely	Mi volas vidi miajn impostdolarojn uzatajn saĝe
I know he didn't kill him	Mi scias, ke li ne mortigis lin
I can't imagine doing anything else	Mi ne povas imagi fari ion alian
I was actually excited	Mi efektive estis ekscitita
I think it will be safe to leave now	Mi kredas, ke estos sekure foriri nun
I opened it and read from it	Mi malfermis kaj legis el ĝi
I decided to put up with everything	Mi decidis toleri ĉion
I put those thoughts aside	Mi flankenmetis tiujn pensojn
I'm coming to get you out	Mi venas por elkonduki vin
I sighed and turned away	Mi suspiris kaj forturnis min
I think it's a fuel delivery problem	Mi kredas, ke ĝi estas problemo de liverado de fuelo
I think the results were sensational	Mi pensas, ke la rezultoj estis sensaciaj
I knew it had to be something she was thinking about	Mi sciis, ke ĝi devis esti io, kion ŝi pripensis
I could tell at once that he was suspicious	Mi povis tuj konstati, ke li suspektis
I would burn them to ashes	Mi bruligus ilin al cindro
I do things right	Mi faras aferojn ĝuste
I completely forgot about it	Mi tute forgesis pri ĝi
I traveled international waters to be with her	Mi veturis internaciajn akvojn por esti kun ŝi
I had to grow them on my own	Mi devis kreskigi ilin memstare
There was nothing I could do to help	Mi ne povis fari nenion por helpi
I remember the bus coming to me	Mi memoras, ke la buso venis al mi
I put my hand back on my side	Mi remetis mian manon ĉe mia flanko
I can assure you of that	Mi povas certigi vin pri tio
I felt happy and fulfilled	Mi sentis min feliĉa kaj plenumita
I love my job and enjoy being in this country	Mi amas mian laboron kaj ĝuas esti en ĉi tiu lando
I was inspired by that	Mi estis inspirita de tio
I was breathing hard myself	Mi mem forte spiris
I should have helped those people	Mi devus esti helpinta tiujn homojn
I did not explain why the tears came suddenly	Mi ne klarigis, kial la larmoj venis subite
England won the toss and chose to bat	Anglio gajnis la ĵeton kaj elektis bati
I propose that we do this	Mi proponas, ke ni faru ĉi tion
I had a nephew there a few years ago	Mi havis nevon tie, antaŭ kelkaj jaroj
I hate being relieved to see him come in	Mi malamas min pro senti trankviliĝo vidante lin eniri
I tried to retreat	Mi provis retiriĝi
I just want you to know it was an accident	Mi nur volas, ke vi sciu, ke estis akcidento
I guess in your case he shouldn't try	Mi supozas, ke en via kazo li ne devas provi
I already had enough problems with the department	Mi jam havis sufiĉe da problemoj kun la fako
But our career has been on the line	Sed nia kariero estis en la linio
I have it right here	Mi havas ĝin ĝuste ĉi tie
I used to read and trade them all the time	Mi kutimis legi kaj komerci ilin la tutan tempon
Thank you for contacting me	Mi dankas vin kontakti
I was sure they wouldn't	Mi estis certa, ke ili ne faros
A work of love is not a work at all	Laboro de amo tute ne estas laboro
I had to do some quality work without being paid	Mi devis fari iun kvalitan laboron sen esti pagita
I look at that woman sitting on the couch	Mi rigardas tiun virinon sidantan sur la kanapo
Many of these were in the colonial military	Multaj el tiuj estis en la kolonia militistaro
I hope you don't mind this	Mi esperas, ke vi ne kontraŭas ĉi tion
I had to do what was needed	Mi devis fari tion, kion oni bezonis
I can’t say enough about how supportive the neighborhood was	Mi ne povas diri sufiĉe pri kiom subtena estis la kvartalo
Williams as his likely successor	Williams kiel lia verŝajna posteulo
I just had to be sure, that's all	Mi nur devis esti certa, jen ĉio
I watched it rise like smoke to the sky	Mi rigardis ĝin leviĝi kiel fumo al la ĉielo
I shook my head and looked into his eyes again	Mi balancis la kapon kaj denove rigardis liajn okulojn
I finished my face and started working on his	Mi finis mian vizaĝon kaj komencis labori pri lia
I sincerely hope you found this information useful and helpful	Mi elkore esperas, ke vi trovis ĉi tiun informon utila kaj utila
I want you to stay right here	Mi volas, ke vi restu ĝuste ĉi tie
I did not want proof of a rape police report	Mi ne deziris provon de seksperforta policraporto
I have seen many other such cases	Mi vidis multajn aliajn kazojn tiajn
I think it was a surprise to all of us	Mi pensas, ke ĝi estis surprizo por ni ĉiuj
I prevented you from being eaten alive	Mi malhelpis vin esti manĝata viva
I don't understand it either	Ankaŭ mi ne komprenas ĝin
No bigger compliment could be paid to the actress	Neniu pli granda komplimento povus esti pagita al la aktorino
I know what you are not	Mi scias, kio vi ne estas
I have already started the complaint procedure	Mi jam komencis la plendan proceduron
I didn’t know it was a lie	Mi ne sciis, ke ĝi estas mensogo
I was five years old when she left	Mi havis kvin jarojn, kiam ŝi foriris
I began to notice something	Mi komencis rimarki ion
I hope you know the same	Mi esperas, ke vi scias la samon
I waited three long years	Mi atendis tri longajn jarojn
I know you speak with knowledge	Mi scias, ke vi parolas kun scio
I stepped to the nearest door	Mi paŝis al la plej proksima pordo
I wondered if there were any plans for the house	Mi demandis min, ĉu ekzistas planoj de la domo
I was the most popular girl in school	Mi estis la plej populara knabino en la lernejo
I could never tell anyone about him	Mi neniam povus diri al iu ajn pri li
I questioned myself a little, though	Mi tamen iomete pridubis min
I got a sense of despair	Mi ekhavis senton de malespero
I try to remember their names	Mi provas memori iliajn nomojn
I never came to see you	Mi neniam venis viziti vin
I just want to be with each other	Mi volas diri nur esti unu kun la alia
I want to join forces in the common interest	Mi deziras kunigi fortojn en komuna intereso
I said nothing as we approached the door	Mi diris nenion, kiam ni alproksimiĝis al la pordo
I have a student in my class for three weeks	Mi havas studenton en mia klaso dum tri semajnoj
I shuddered, feeling my skin tremble	Mi skuis min, sentante mian felon tremi
I let her take over for a moment	Mi lasis ŝin transpreni por momento
I have no choice either	Ankaŭ mi ne havas elekton
I began to breathe heavily	Mi komencis peze spiri
I saw silver stars	Mi ekvidis arĝentajn stelojn
Political educational experience requested refused	Politika eduka sperto petita rifuzita
But he refused to do so	Sed li rifuzis fari ĝin
Nothing important was done without his approval	Nenio grava estis farita sen lia aprobo
Bad decision to say the least	Malbona decido por diri almenaŭ
I could actually taste it	Mi efektive povus gustumi ĝin
I told you my teenage years were pretty mixed	Mi diris al vi, ke miaj adoleskaj jaroj estis sufiĉe miksitaj
I won't do that again	Mi ne plu faros tion
I really need to meet him	Mi vere bezonas renkonti lin
I love and miss you every day	Mi amas kaj sopiras vin ĉiutage
I should have told Dad, but for two opposite reasons	Mi devus diri al paĉjo, sed pro du kontraŭaj kialoj
I can't stand such secrets anyway	Mi ĉiuokaze ne eltenas teni tiajn sekretojn
I let the tears hang there, getting heavier	Mi lasis la larmojn pendi tie, peziĝantaj
I was free from the flight schedule all day	Mi havis la tutan tagon libera de la flughoraro
I want to prove that we share the same mother	Mi volas pruvi, ke ni dividas la saman patrinon
I will not be with her	Mi ne estos kun ŝi
I know about his first wedding	Mi scias pri lia unua geedziĝo
I know this direction is in order	Mi scias, ke ĉi tiu direkto estas en ordo
I had nine people working for me at one stage	Mi havis naŭ homojn laborantajn por mi en unu stadio
I thought you broke up with me	Mi pensis, ke vi rompis kun mi
I wouldn't let him reach me	Mi ne permesus al li atingi min
I was sitting by the window	Mi sidis apud la fenestro
I see the handle turn slowly	Mi vidas la tenilon malrapide turniĝi
I was worried about the change in her	Mi maltrankviliĝis pro la ŝanĝo en ŝi
I know that sounds crazy, but it was	Mi scias, ke tio sonas freneze, sed tiel estis
I can't help but hate it	Mi ne povas ne malami ĝin
I couldn't help but look down	Mi ne povis ne rigardi malsupren
I dived into the water, desperate to find him	Mi plonĝis en la akvon, malespera trovi lin
A strange expression flashed on her face making him nervous	Stranga esprimo ekbrilis sur ŝia vizaĝo igante lin nervoza
I intend to remain unseen until we reach the county	Mi intencas resti nevidita ĝis ni atingos la gubernio
D is a domain of knowledge or expert opinion	D estas domajno de scio aŭ fakula opinio
I didn't like this room	Mi ne ŝatis ĉi tiun ĉambron
I see you, far behind, yes	Mi vidas vin, tre malantaŭe, jes
I have a right to one	Mi havas rajton al unu
I was disappointed and confused	Mi estis seniluziigita kaj konfuzita
I did take a few things off of everything though	Mi tamen forprenis kelkajn aferojn de ĉio
I think it was just one coat for everyone	Mi kredas, ke ĝi estis nur unu mantelo por ĉiu
I’m nervous though about people who hear me sing	Mi tamen estas nervoza pro homoj, kiuj aŭdas min kanti
I didn't mention the bullet hole in the seat	Mi ne menciis la kuglotruon en la sidloko
I won't do that to her	Mi ne faros tion al ŝi
It has traveled the world in an edited form	Ĝi travojaĝis la mondon en redaktita formo
I saw someone waiting to take her over	Mi vidis iun atendantan transkonduki ŝin
I wasn't even sure she wanted me that way	Mi eĉ ne estis certa, ke ŝi volas min tiamaniere
I gained enough confidence to participate in these dances alone	Mi akiris sufiĉe da konfido por partopreni ĉi tiujn dancojn sole
Way to see them	Maniero vidi ilin
I could faintly hear him tell me to be safe	Mi povis malforte aŭdi lin diri al mi esti sekura
A rubber hammer is ideal for this	Kaŭĉuka martelo estas ideala por tio
I asked the girls and they said the same thing	Mi demandis la knabinojn kaj ili diris la samon
I tried to calm down	Mi provis trankviligi min
At least we don't have one uniform standard	Almenaŭ ni ne havas unu unuforman normon
I see, go check on him	Mi komprenas, iru kontroli lin
I have to let him go and hope	Mi devas lasi lin iri kaj esperi
I was looking forward to the party	Mi antaŭĝojis la feston
I did nothing to stop them	Mi faris nenion por haltigi ilin
A better looking one with more money	Pli bonaspekta unu kun pli da mono
I know a lot about you	Mi scias multon de vi
I hope you all have a great week	Mi esperas, ke vi ĉiuj havas bonegan semajnon
The ship was completed the following year	La ŝipo estis kompletigita la sekvan jaron
I lay back on the shore to breathe	Mi kuŝis reen sur la bordon por respiriĝi
I offered her a drink, which she accepted	Mi proponis al ŝi trinkaĵon, kiun ŝi akceptis
Great responsibility for you	Granda respondeco por vi
I certainly had no thoughts of revolution at the time	Mi certe ne havis pensojn pri revolucio tiutempe
I told him to call her	Mi diris al li, ke li voku ŝin
I remember my own childhood, and my teenage years	Mi memoras mian propran infanaĝon, kaj miajn adoleskajn jarojn
I get up between eight and nine	Mi ellitiĝas inter la oka kaj la naŭa
I made a promise, damn it	Mi faris promeson, diable
A wonderful lover and national leader	Mirinda amanto kaj nacia gvidanto
I thought she wanted better	Mi pensis, ke ŝi volas pli bonan
I think we can have a deal	Mi pensas, ke ni povas havi interkonsenton
The garrison was also increased	La garnizono ankaŭ estis pliigita
I can detect quiet sounds in my bedroom	Mi povas detekti trankvilajn movsonojn en mia dormoĉambro
I always take the soap	Mi ĉiam prenas la sapon
I can see the backyard	Mi povas vidi la malantaŭan korton
I ran back into the kitchen	Mi kuris reen en la kuirejon
It serves no function other than as a show	Ĝi servas neniun funkcion krom kiel okulfrapo
I took a moment to really look at him	Mi prenis momenton por vere rigardi lin
I can see the pain all over your face	Mi povas tute vidi la doloron tra via vizaĝo
I had no idea you were here	Mi tute ne sciis, ke vi estas ĉi tie
I never told them, never	Mi neniam diris al ili, neniam
I was in the force before he joined	Mi estis en la forto antaŭ ol li aliĝis
I do enjoy a good turn at the end	Mi ja ĝuas bonan turnon ĉe la fino
I could almost get excited about this	Mi preskaŭ povus entuziasmiĝi pri ĉi tio
I didn't want to go home without one	Mi ne volis reveni hejmen sen unu
I love this scent!	Mi amas ĉi tiun aromon!
I pressed myself to the ground	Mi premis min en la teron
A pot of coffee is great	Poto da kafo estas bonega
A man reached a door, paused to breathe	Viro atingis pordon, paŭzis por respiriĝi
I was alarmed that there was so much	Mi estis alarmita, ke estis tiom multe
I was hoping for the last one	Mi esperis pri la lasta
I had to leave to go back to work	Mi devis foriri por reveni al laboro
I can't give the answer to that question	Mi ne povas doni la respondon al tiu demando
I love that combination	Mi amas tiun kombinaĵon
I couldn't look away either	Ankaŭ mi ne povis forrigardi
A king-size bed filled the room	Granda reĝgranda lito plenigis la ĉambron
I'll prove it works	Mi pruvos, ke tio funkcias
I saw it in her face, the peace	Mi vidis ĝin en ŝia vizaĝo, la pacon
I know my visitors would appreciate your work	Mi scias, ke miaj vizitantoj aprezus vian laboron
I want to torture them with my face	Mi volas turmenti ilin per mia vizaĝo
I heard what you said	Mi aŭdis kion vi diris
I felt sick to the core	Mi sentis min malsana ĝis la kerno
I could hardly get to the bathroom on time	Mi preskaŭ ne povis ĝustatempe atingi la banĉambron
I didn't want to go back to the party	Mi ne volis reiri al la festo
The conditions that trigger this are not known	La kondiĉoj kiuj ekigas ĉi tion ne estas konataj
I won't see them for a while	Mi ne vidos ilin dum kelka tempo
I forced myself out of bed independently	Mi devigis min el la lito sendepende
I can't get away from him	Mi ne povas foriri de li
I just thought you'd like this place	Mi nur pensis, ke vi ŝatus ĉi tiun lokon
I am an experienced driver	Mi estas sperta ŝoforo
John was chosen as her replacement later	Johano estis elektita kiel ŝia anstataŭaĵo poste
A faint mist soon appeared before his face	Malforta nebulo baldaŭ aperis antaŭ lia vizaĝo
I never told anyone	Mi neniam diris al iu ajn
I know the future we are building	Mi scias la estontecon, kiun ni konstruas
I am constantly grateful	Mi estas konstante dankema
I'm glad to share his thoughts with you here	Mi ĝojas dividi liajn pensojn kun vi ĉi tie
A trip to the grocery store is all that is needed	Vojaĝo al la nutraĵvendejo estas ĉio necesa
I had a lot of problems with that	Mi havis multajn problemojn pro tio
I happen to agree with you	Mi hazarde konsentas kun vi
I didn't want to hear them	Mi ne volis aŭdi ilin
I know my thinking is wrong	Mi scias, ke mia pensado estas malĝusta
I just knew it felt so good	Mi nur sciis, ke ĝi sentis tiel bone
I think it was a bit of both	Mi pensas, ke ĝi estis iom el ambaŭ
I looked to our right	Mi rigardis dekstren de ni
I will gladly address them!	Mi volonte alparolos ilin!
I said there was a car in the river	Mi diris, ke aŭto estas en la rivero
I saw no one or anything	Mi vidis neniun aŭ ion ajn
I tried to find an old friend	Mi provis trovi malnovan amikon
I knew this in the back of my mind somewhere	Mi sciis ĉi tion en la malantaŭo de mia menso ie
I didn't agree with any of them at all	Mi tute ne kongruis kun neniu el ili
I wonder how to spread its word better, though?	Mi scivolas, kiel pli bone diskonigi ĝian vorton, tamen?
I wonder if he's ever been here	Mi scivolas, ĉu li iam estis ĉi tie
I drank	Mi trinkis
I won't listen to it anymore	Mi ne plu aŭskultos ĝin
A world only he knew about	Mondo, pri kiu nur li konis
Both sexes have a pair of large curved horns	Ambaŭ seksoj posedas paron de grandaj kurbaj kornoj
His singing received nothing but praise	Lia kantado ricevis nenion krom laŭdon
I think being here helped	Mi pensas, ke esti ĉi tie helpis
I went to school with your mother	Mi iris al la lernejo kun via patrino
I had a quick glass of wine with them	Mi havis rapidan glason da vino kun ili
I was just hoping for more	Mi nur esperis je pli
I put the ring in his palm	Mi metis la ringon en lian manplaton
I didn't mind the smell at all	Mi tute ne ĝenis la odoron
It seems to me that the gene for loneliness is missing	Ŝajnas al mi mankas la geno de la soleco
I watched them walk down the hall with deep tenderness	Mi rigardis ilin promeni tra la koridoro kun profunda tenero
I just thanked that we were on the right track	Mi nur dankis, ke ni estis sur rekta vojo
I was convinced that they were all talking about me	Mi konvinkiĝis, ke ili ĉiuj parolis pri mi
He did not forgive	Li ne donis pardonon
I could crush you now like an insect	Mi povus dispremi vin nun, kiel insekton
A new style of configuration is needed every time	Ĉiufoje necesas nova stilo de agordo
I was in their galaxy	Mi estis en ilia galaksio
People feel that these are real people	Homoj sentas, ke ĉi tiuj estas veraj homoj
Network around the city	Reto ĉirkaŭ la urbo
I would need to spend some time on this repair	Mi bezonus pasigi iom da tempo por ĉi tiu riparo
I wanted her all the time	Mi volis ŝin la tutan tempon
I never meant for her child to die	Mi neniam intencis ke ŝia infano mortu
I ignored his hand and stood up on my own	Mi ignoris lian manon kaj ekstaris memstare
I can say that, but it would be a lie	Mi povas diri tion, sed ĝi estus mensogo
I just did it all at once	Mi ĵus faris ĉion samtempe
I have to be careful when running around this lake	Mi devas esti singarda kurante ĉirkaŭ ĉi tiu lago
I was on my way to town	Mi estis survoje al la urbo
Even then I saw that look on her face	Ankaŭ tiam mi vidis tiun rigardon sur ŝia vizaĝo
I should say on the near shore of the lake	Mi devus diri sur la proksima bordo de la lago
I take a good look at the small space	Mi bone rigardas la malgrandan spacon
I didn't know which way to go	Mi ne sciis, kiu direkto kondukos min kien
I know the right word	Mi konas la ĝustan vorton
A well-preserved head perhaps	Bone konservita kapo eble
I was surprised because both of our answers were correct	Mi estis surprizita, ĉar ambaŭ niaj respondoj estis ĝustaj
I hate the whole secret	Mi malamas la tutan sekreton
I need to talk to each other before starting the project	Mi devas paroli unu kun la alia antaŭ ol komenci la projekton
I concentrate and thrive on it	Mi koncentriĝas kaj prosperas pri ĝi
I remember looking for answers from my father	Mi memoras serĉi respondojn al mia patro
I have to check this	Mi devas kontroli ĉi tion
I need your help, your support	Mi bezonas vian helpon, vian subtenon
I started to cry and fell to my knees	Mi ekploris kaj falas sur miajn genuojn
I like to call before I go in	Mi ŝatas telefoni antaŭ ol eniri
I knew she didn't understand	Mi sciis, ke ŝi ne komprenis
I can't completely silence the thoughts that torment me	Mi ne povas tute silentigi la pensojn, kiuj min turmentas
I wish he could stop	Mi ŝatus, ke li povus ĉesi
I expected too much from you	Mi atendis tro multe de vi
I wondered if this was so	Mi demandis min ĉu ĉi tio estas tiel
I couldn't speak, and my legs wouldn't work	Mi ne povis paroli, kaj miaj kruroj ne funkcius
I could hide you or something	Mi povus kaŝi vin aŭ ion
I have to be practical and strong for my daughter	Mi devas esti praktika kaj forta por mia filino
A bullet pierced his cloak	Kuglo trapikis lian mantelon
I offered to paint our faces	Mi proponis pentri niajn vizaĝojn
I stepped over him and went into the room	Mi transpaŝis lin kaj iris en la ĉambron
I didn’t want to be involved with anyone suspicious	Mi ne volis esti implikita kun iu ajn suspektinda
I hope the nurse keeps the door closed this time	Mi esperas, ke la flegistino tenu la pordon fermita ĉi-foje
I’ve only seen a few in all my years	Mi vidis nur kelkajn en ĉiuj miaj jaroj
I want to make her happy forever	Mi volas feliĉigi ŝin por ĉiam
I will make the sacrifice that needs to be made	Mi faros la oferon, kiun necesas fari
I think the second meeting went well	Mi pensas, ke la dua renkontiĝo iris bone
I move with the earth	Mi moviĝas kun la tero
The player can switch between characters immediately	La ludanto povas ŝanĝi inter karakteroj tuj
I looked around the bar	Mi ĉirkaŭrigardis la trinkejon
I put it under the covers and pulled them over me	Mi metis sub la kovrilojn kaj tiris ilin super min
I feel like a little farmer in painting	Mi sentas min kiel eta kamparano en pentrado
I have no right to answer that question	Mi ne rajtas respondi tiun demandon
I needed to go to the bathroom	Mi bezonis iri al la banĉambro
I decided to search the man's pockets	Mi decidis traserĉi la poŝojn de la viro
I look forward to your reply	Mi antaŭĝojas vian respondon
A star, a blue star, that was getting closer every day	Stelo, blua stelo, kiu ĉiutage, pliproksimiĝis
I began to see the injustice of everything	Mi komencis vidi la maljustecon de ĉio
I'll stay in the hall	Mi restos en la halo
I feel tears form in my eyes	Mi sentas larmojn formiĝi en miaj okuloj
I look long and hard into the mirror	Mi rigardas longe kaj forte en la spegulon
I'm just saying, talk to my lawyer	Mi nur diras, parolu kun mia advokato
Expansion of production was limited by market access	Vastiĝo de produktado estis limigita per aliro al merkato
I just have to believe	Mi nur devas kredi
I wanted to stay alive to find my mother	Mi volis resti viva por trovi mian patrinon
I live above the shop	Mi loĝas super la butiko
I knew your late uncle would come for us	Mi sciis, ke via forpasinta onklo venos por ni
I mean an incredible discovery, something totally amazing	Mi volas diri nekredeblan malkovron, ion plene mirindan
A face that knew the battle was over now	Vizaĝo, kiu sciis, ke la batalo nun finiĝis
I think he started drinking there	Mi pensas, ke li komencis trinki tie
I stare into the night	Mi fiksrigardas en la nokton
I was really scared now	Mi nun vere timis
I would not accuse or retaliate	Mi ne akuzus nek rebatis
I shook my head in doubt	Mi balancis la kapon pro dubo
I guess guilt blinded him	Mi supozas, ke kulpo blindigis lin
I tied the light blue fishing line to another tree	Mi ligis la helbluan fiŝŝnuron al alia arbo
Critical reception of the album was generally positive	Kritika ricevo de la albumo estis ĝenerale pozitiva
I also saw bottles of beer and other liquor	Mi ankaŭ vidis botelojn da biero kaj alian alkoholaĵon
I was not in the mood to talk to him	Mi ne estis en humoro paroli kun li
I can submit the petition today	Mi povas enmeti la peticion hodiaŭ
I'll find a place to hide	Mi trovos iun lokon por kaŝiĝi
I didn't even know how to start	Mi eĉ ne sciis kiel komenci
The others walked behind	La aliaj marŝis malantaŭe
Not long ago a creature was gone	Nelonge for estis estaĵo
I know how to do the preparation	Mi scias kiel fari la preparadon
The roar of voices filled the street	Muĝado de voĉoj plenigis la straton
I used to wear this big jacket	Mi kutimis porti tiun ĉi grandan jakon
I think they are strictly civilians	Mi pensas, ke ili estas strikte civilaj
I couldn’t just sell and move on	Mi ne povus simple vendi kaj pluiri
I figured it out for a while	Mi kalkulis ĝin dum kelka tempo
I lived only for twenty seasons	Mi vivis nur dum dudek sezonoj
I also have to participate in the current parking lot	Ankaŭ mi devas partopreni la nunan parkejon
I couldn't get out of here without you	Mi ne povus eliri ĉi tien sen vi
A court appeal was dismissed	Tribunala apelacio estis malakceptita
I am an employee of the court	Mi estas oficisto de la tribunalo
A man was by the pond	Viro estis apud la lageto
A place to put things to forget about them	Loko por meti aferojn por forgesi pri ili
I still have that problem	Mi ankoraŭ havas tiun problemon
I blinded one and regretted it	Mi blindigis unu kaj bedaŭris ĝin
I went over to the desk	Mi transiris al la skribotablo
I was ready to go anyway	Mi estis preta iri ĉiuokaze
I never wanted anything bad to happen to him	Mi neniam volis, ke io malbona okazu al li
I couldn't help it, really	Mi ne povis helpi ĝin, vere
I want to have another word or two with you	Mi volas havi alian aŭ du vortojn kun vi
I think we're just pieces of meat	Mi kredas, ke ni estas nur pecoj da viando
I recognized the woman	Mi rekonis la virinon
I had to take the day off from school	Mi devis preni la liberan tagon de la lernejo
I just dived to the deep end	Mi nur plonĝis ĉe la profunda fino
Eleven of the rules expose complicated behavior	Dek unu el la reguloj elmontras komplikan konduton
I had a really nice personal time	Mi havis vere agrablan personan tempon
I felt that our time would be better served by washing cars	Mi sentis, ke nia tempo estus pli bone servita lavi aŭtojn
I had a university degree	Mi havis universitatan diplomon
I felt his piercing eyes stare at me	Mi sentis, ke liaj penetraj okuloj rigardas min
One of the most striking tracks	Unu el la plej okulfrapaj aŭtoveturejoj
I was finally worried	Mi finfine maltrankviliĝis
I take my notebook and my pen	Mi prenas mian notbloketon kaj mian plumon
I think they really felt superior to us	Mi pensas, ke ili vere sentis sin superaj ol ni
I recognized the jeans and the belt	Mi rekonis la ĝinzon kaj la zonon
I certainly went past her	Mi certe iris preter ŝi
I slowly approached his drive and stopped	Mi malrapide alproksimiĝis al lia veturado kaj haltis
I would never understand women	Mi neniam komprenus virinojn
I walked around the chair	Mi ĉirkaŭiris la seĝon
I could hear that she really cared about me	Mi povis aŭdi, ke ŝi vere zorgas pri mi
I have never seen or heard such enthusiasm	Mi neniam vidis aŭ aŭdis tian entuziasmon
I missed that feeling	Mi sopiris tiun senton
We'll take a look at it	Ni trarigardos ĝin
I felt a spark of something good inside	Mi sentis fajreron de io bona ene
I have many tools at my disposal	Mi havas multajn ilojn je mia dispono
I knew exactly what was coming	Mi sciis precize kio venos
I couldn't get through	Mi ne povis trairi
I believe you, whatever it is, you have to say	Mi kredas vin, kion ajn ĝi estas, vi devas diri
I would have paid anything	Mi estus paginta ion ajn
I may volunteer to do it in the future	Mi eble volontulos fari ĝin estonte
I walked two miles home	Mi marŝis du mejlojn hejmen
I couldn't pick them up	Mi ne povis repreni ilin
I couldn't blame them because it smelled delicious	Mi ne povis kulpigi ilin, ĉar ĝi ja odoris bongusta
I mean, within reason	Mi volas diri, ene de racio
I can only hope that you will too	Mi povas nur esperi, ke ankaŭ vi faros
I just wanted to sit there and complain	Mi nur volis sidi tie kaj plendi
I said it as someone in charge	Mi diris ĝin kiel iu respondeculo
I had to cut off my usual long nails	Mi devis dehaki miajn kutime longajn ungojn
I didn’t come here to start anything with anyone	Mi ne venis ĉi tien por komenci ion ajn kun iu ajn
A short film was released for the song	Mallonga filmo estis publikigita por la kanto
I forced a nervous laugh	Mi devigis nervozan ridon
I understood it better in the quiet room	Mi komprenis ĝin pli bone en la trankvila ĉambro
I smooth my hand over her face	Mi glatigas mian manon sur ŝian vizaĝon
A larger study population would provide a higher statistical power	Pli granda studpopulacio disponigus pli altan statistikan potencon
I remember he always wanted you to be happy	Mi memoras, ke li ĉiam volis, ke vi estu feliĉa
I don't invent, sow, dance or sing	Mi ne inventas, semas, dancas aŭ kantas
I have no idea how he does it	Mi tute ne scias kiel li faras ĝin
I put myself in front of my family	Mi metas min antaŭ mia familio
I didn't like the atmosphere	Mi ne ŝatis la etoson
I raised my consent	Mi levis mian konsenton
I struggled to breathe, my lungs burned	Mi luktis por spiri, miaj pulmoj brulis
It is lowest during the winter months	Ĝi estas plej malalta dum la vintraj monatoj
I tried to get up, but couldn't stand up	Mi provis ekstari, sed ne povis stari
A whistle blew and they left	Fajfilo ekblovis kaj ili foriris
I study his face to see where he is	Mi studas lian vizaĝon por vidi kie li estas
I go straight to the bathroom	Mi iras rekte en la banĉambron
He decided to pursue a diplomatic career	Li decidis sekvi diplomatian vojon
I killed people	Mi mortigis homojn
A sea of ​​boats facing in all different directions surrounded us	Maro da boatoj frontantaj al ĉiuj malsamaj direktoj ĉirkaŭis nin
I knew at once who that laugh belonged to	Mi tuj sciis, al kiu apartenas tiu rido
I would never leave her	Mi neniam forlasus ŝin
I just want this to be over	Mi nur volas, ke ĉi tio estu finita
However, I immediately liked her	Mi tamen tuj ŝatis ŝin
I love how she sounded my name	Mi amas kiel ŝi sonigis mian nomon
I shouldn't have thought of that	Mi ne devus pensi pri tio
I warned him and he didn't listen	Mi avertis lin kaj li ne aŭskultis
Thank you, thank you for saving my father	Mi dankas, dankas, ke vi savis mian patron
I felt ready for the real thing	Mi sentis min preta por la vera afero
I’m pretty excited about both	Mi estas sufiĉe ekscitita pri ambaŭ
I did know how it felt	Mi ja sciis kiel ĝi sentis
I heard footsteps in front of me	Mi aŭdis paŝojn antaŭ mi
I stood up and looked around	Mi stariĝis kaj ĉirkaŭrigardis
I think too much about music	Mi tro pensas pri muziko
I always root for the best friendly corner too	Mi ĉiam radikas ankaŭ por la plej bona amika angulo
I could just keep talking all night	Mi povus nur daŭrigi paroli kun la tuta nokto
I like it a lot	Mi ŝatas ĝin multe
I thought of the boys then	Mi tiam pensis pri la knaboj
I forgot for a minute	Mi forgesis dum minuto
I always keep my promises	Mi ĉiam plenumas miajn promesojn
I have already ordered it	Mi jam mendis ĝin
I haven't been in twelve years	Mi ne estis en dek du jaroj
I liked the basic story	Mi ŝatis la bazan rakonton
I was quite happy killing myself	Mi estis tute feliĉa mortigante min
I really had a good time overall	Mi vere havis bonan tempon entute
I did leave without any understanding	Mi ja foriris sen ia kompreno
I also have a meeting with a lawyer	Ankaŭ mi havas renkontiĝon kun advokato
I know this is hard for you too	Mi scias, ke ĉi tio estas malfacila por vi ankaŭ
I need to start getting ready for bed	Mi devas komenci prepariĝi por enlitiĝo
Thank you for calling	Mi dankas, ke vi vokas
I have to tell the truth	Mi devas diri la veron
I was asked about it all the time	Oni demandis min pri ĝi, la tutan tempon
Servant of the truth	Servisto de la vero
I shouted and threw it into the woods	Mi ekkriis kaj ĵetis ĝin en la arbaron
I was a little surprised, that's all	Mi estis iom surprizita, jen ĉio
I want to feel you in me	Mi volas senti vin en mi
I already have proof	Mi jam havas pruvon
Thirty dollars for cover	Tridek dolaroj por kovrilo
I'll keep in touch	Mi restos en kontakto
Critical reception to the album was generally positive	Kritika ricevo al la albumo estis ĝenerale pozitiva
I was not saddened by the end of my marriage	Mi ne malĝojis pro la fino de mia geedziĝo
I had to make you stop	Mi devis igi vin halti
I think that's a good idea	Mi pensas, ke estas bona ideo
I knew he was worried	Mi sciis, ke li estas maltrankvila
I couldn't let his body lie here	Mi ne povis lasi lian korpon kuŝanta ĉi tie
I chose this project	Mi elektis ĉi tiun projekton
I think most of us were awake all night	Mi pensas, ke la plimulto el ni estis vekitaj la tutan nokton
I tried to speak but could not find the words	Mi provis paroli sed ne trovis la vortojn
I looked outside to see people in the field	Mi rigardis eksteren por vidi homojn sur la kampo
I looked around and started walking	Mi ĉirkaŭrigardis kaj ekmarŝis
I feel like he's just punching me in the stomach	Mi sentas, ke li nur pugnobatas min en mian stomakon
I will not tolerate it	Mi ne toleros ĝin
I can give you anything you want	Mi povas doni al vi ĉion, kion vi deziras
I was creative	Mi estis kreema
I like the dash more	Mi pli ŝatas la streketon
I slowly turned back to face the room again	Mi malrapide turnis min reen por alfronti la ĉambron denove
I can have it ready for more in minutes	Mi povas havi lin preta por pli en minutoj
I took another breath	Mi prenis alian spiron
I should be there in about ten minutes	Mi devus esti tie post ĉirkaŭ dek minutoj
I could feel him approaching	Mi povis senti lin proksimiĝi
You become an animal in the forest	Besto en la arbaro vi fariĝas
I wanted to stay in this moment forever	Mi volis resti en ĉi tiu momento por ĉiam
I hear water running somewhere in the distance	Mi aŭdas akvon kuri ie en la malproksimo
I really didn't notice that much at the time	Mi vere ne tiom rimarkis tion tiutempe
I understand, however, that the human parts have offended you	Mi tamen komprenas, ke la homaj partoj ofendis vin
I want the back of this electrical box to be cut open	Mi volas, ke la dorso de ĉi tiu elektra skatolo tranĉu malfermita
I believe her husband was a lawyer	Mi kredas, ke ŝia edzo estis advokato
I absolutely loved going to the park	Mi tute amis iri al la parko
I hear she's down a few hundred thousand	Mi aŭdas, ke ŝi malaltiĝas je kelkaj cent miloj
I looked at the phone in shock	Mi ŝokite rigardis la telefonon
I want to wrap my arms around her	Mi volas streĉi miajn brakojn ĉirkaŭ ŝi
I just wish the circumstances were better	Mi nur deziras, ke la cirkonstancoj estu pli bonaj
He also contributed to civil defense	Li ankaŭ kontribuis al civila defendo
There are eight bike stands on the platform	Estas ok biciklostandoj sur la platformo
I throw my things over the back of a chair	Mi ĵetas miajn aĵojn super la dorson de seĝo
It looked like he was about to start a game soon	Aspektis verŝajne, ke li baldaŭ komencos ludon
However, I did not understand that thought	Mi tamen ne entenis tiun penson
I never had complete control	Mi neniam havis kompletan kontrolon
I knew we were going through it and we did	Mi sciis, ke ni trapasas ĝin kaj ni faris
I leaned down and she leaned back	Mi kliniĝis malsupren kaj ŝi kliniĝis malantaŭen
I asked him how one gets into such a class	Mi demandis lin, kiel oni eniras en tian klason
However, a little too late	Tamen iom tro malfrue
I approached the desk where she stopped	Mi alproksimiĝis al la skribotablo, ĉe kiu ŝi haltis
I saw what some of you are like	Mi vidis, kiaj estas iuj el vi
His innovative ideas were frequently published	Liaj novigaj ideoj estis ofte publikigitaj
I practice making a single shot, weak and strong	Mi ekzercas fari unumanan pafadon, malforta kaj forta
I am part of a happy little liberal faith	Mi estas parto de feliĉa eta liberala kredo
I needed her with me	Mi bezonis ŝin kun mi
I am very sorry to welcome you like this	Mi tre bedaŭras bonvenigi vin tiel
I force myself to keep my seat	Mi devigas min konservi mian sidlokon
I used that machine to set up a signal	Mi uzis tiun maŝinon por starigi signalon
Search is different	Serĉo estas malsama
I was pushed under it	Mi estis puŝita sub ĝi
I was told to come here for the day	Oni diris al mi, ke mi venu ĉi tien por la tago
P wouldn’t hear about it	P ne aŭdus pri ĝi
I look forward to meeting you too	Ankaŭ mi antaŭĝojas renkonti vin
He said he had a twin brother	Li diris, ke li havas ĝemelan fraton
I know where you mean	Mi scias, kien vi volas diri
I mourn the silence, not the man	Mi priploras la silenton, ne la homon
I need you the rest of this week	Mi bezonas vin la reston de ĉi tiu semajno
I am both happy and unhappy	Mi estas kaj kontenta kaj malkontenta
I had to look for my mother for the school fees	Mi devis serĉi mian patrinon por la lernejaj kotizoj
They even happened to share the same birthday	Ili eĉ hazarde kunhavis la saman naskiĝtagon
I would take off all my clothes	Mi demetus ĉiujn miajn vestaĵojn
I have to get ready for tomorrow	Mi devas prepari por morgaŭ
I wouldn't trade it for a normal, boring life	Mi ne interŝanĝus ĝin kontraŭ normala, enuiga vivo
I was in tears and happy at the same time	Mi estis en larmoj kaj feliĉa samtempe
I wondered why we even came	Mi demandis, kial ni eĉ venis
He also finished first in player voting	Li ankaŭ unue finis en ludantvoĉdonado
I hope he gets the welcome that drives out darkness	Mi esperas, ke li ricevos la bonvenon, kiu elpelas mallumon
The west end held a repair shop	La okcidenta fino tenis riparejon
I love them so richly and deeply and forever	Mi amas ilin tiel riĉaj kaj profunde kaj eterne
I dreamed of escaping the prison of lessons and studies	Mi revis eskapi la malliberejon de lecionoj kaj studoj
I guess mom didn’t have batteries either	Mi supozas, ke panjo ankaŭ ne havis bateriojn
I didn't want to see that ugly face	Mi ne volis vidi tiun aĉan vizaĝon
I just want to be close to you	Mi nur volas esti proksima al vi
I will always be with you, dear	Mi estos kun vi ĉiam, kara
I knew two of our cars were still involved	Mi sciis, ke du el niaj aŭtoj ankoraŭ estis implikitaj
I didn't know anything after that	Mi nenion sciis post tio
I remember that one looked a little like me	Mi memoras, ke unu eĉ iom similis al mi
The chicks are bred mainly by the females	La idoj estas breditaj ĉefe de la inoj
I jumped up and bit my lip to keep from screaming	Mi saltis kaj mordis mian lipon por ne krii
I have lived and will live forever	Mi vivis kaj vivos eterne
I am grateful for them	Mi estas dankema pro ili
I doubt it would be worth it	Mi dubas, ke ĝi valorus
I didn't mean to hold back now	Mi ne intencis reteni nun
I will never leave you like that again	Mi neniam plu lasos vin tiel
I think you need to be taught a lesson	Mi pensas, ke oni devas instrui al vi lecionon
I knew very well the dangers of returning	Mi tre bone sciis la danĝerojn de reveni
I didn't recognize any of them	Mi rekonis neniun el ili
I like to read, of course	Mi ŝatas legi, kompreneble
I ran out on the road	Mi elkuris sur la vojon
I released the baby cover template earlier this year	Mi publikigis la beban kovrilan ŝablonon pli frue ĉi-jare
I would think she would be	Mi pensus, ke ŝi estus
I was more of a friend than a sister	Mi estis pli amiko ol fratino
I must be the richest kid in the whole county	Mi devas esti la plej riĉa infano en la tuta gubernio
I can spend every day creating	Mi povas elspezi ĉiutage kreante
I feel expectation, expectation	Mi sentas atendon, atendon
I had a train to catch	Mi havis trajnon por kapti
I felt twisted and weird inside	Mi sentis min tordita kaj stranga interne
I never promised him anything	Mi neniam promesis ion al li
I've been hungry for too long	Mi malsatas tro longe
I had no dreams of having such a life	Mi ne havis sonĝojn havi tian vivon
I was just glad I still had a job	Mi nur ĝojis, ke mi ankoraŭ havas laboron
I have his best interests at heart	Mi havas liajn plej bonajn interesojn en la koro
I want real currency for these	Mi volas veran valuton por ĉi tiuj
I would probably need that money to pay the lawyer	Mi verŝajne bezonus tiun monon por pagi la advokaton
I wanted to gently slip away and disappear	Mi volis milde forgliti kaj malaperi
I can't ignore a way to fix this	Mi ne povas ignori manieron ripari ĉi tion
I decided not to tell you anything	Mi decidis nenion diri al vi
I love everything so deeply, so truly, and so completely	Mi amas ĉion tiel profunde, tiel vere, kaj tiel tute
I believe you get what you give	Mi kredas, ke vi ricevas tion, kion vi donas
I just need to go out for a while	Mi nur bezonas eliri por iom da tempo
I am very happy to read your post	Mi tre ĝojas legi vian afiŝon
I didn't sleep	Mi ne dormis
I was in a bubble of agony watching her fight	Mi estis en veziko de agonio rigardante ŝin batali
I started to feel ridiculous	Mi komencis senti min ridinda
I wondered if she was ready for something like that	Mi demandis min, ĉu ŝi estas preta por io tia
I knew what was going through his head	Mi sciis, kio trapasas lian kapon
I couldn't risk myself either	Ankaŭ mi ne povis riski min mem
I poured too much cream into it	Mi verŝis tro multe da kremo en ĝin
I took a deep breath, as one might do after crying	Mi profunde spiris, kiel oni povus fari post plorado
I might as well not exist	Mi povus same ne ekzisti
I haven't told him anything yet	Mi ankoraŭ nenion diris al li
I didn't think they would answer	Mi ne pensis, ke ili respondos
I have to play, and be true to myself	Mi devas ludi, kaj esti fidela al mi mem
I didn't know what it was	Mi ne sciis kio ĝi estas
I just couldn't tell him no at the time	Mi simple ne povis diri al li tiutempe ne
I just needed to clear my head and hers	Mi nur bezonis malbari mian kapon kaj ŝian
I nodded rather than answered loudly	Mi kapjesis prefere ol respondi laŭte
I'm shocked to find out how much money he has	Mi estas ŝokita ekscii kiom da mono li havas
Five other people were injured by flying debris	Kvin pliaj personoj estis vunditaj per flugantaj derompaĵoj
I was finally chosen last	Mi finfine estis elektita la lasta
I need honesty, communication, respect and love	Mi bezonas honestecon, komunikadon, respekton kaj amon
The group accepts donations from people of any background	La grupo akceptas donacojn de homoj de ajna fono
I repeated this process for two weeks	Mi ripetis ĉi tiun procezon dum du semajnoj
A house was visible at the end of the road	Domo estis videbla ĉe la fino de la vojo
I wanted to talk to you first	Mi volis unue paroli kun vi
I feel calm and optimistic	Mi sentas min trankvila kaj optimisma
A woman was exactly what she needed	Virino estis ĝuste tio, kion ŝi bezonis
I didn't want to stay here at all	Mi tute ne volis resti ĉi tie
I wait for the morning, but then no fire	Mi atendas la matenon, sed poste, neniu fajro
I think they go out at night	Mi pensas, ke ili eliras nokte
I want to change too	Mi ankaŭ volas ŝanĝi
I knew the shit it made in your head	Mi sciis la fekon, kiun ĝi faris al via kapo
They then go out to dinner	Ili tiam eliras por vespermanĝi
Huge amount of information, and well organized	Grandega kvanto da informoj, kaj bone organizita
I feel like we’re almost one	Mi sentas, ke ni estas preskaŭ unu
I followed of course	Mi sekvis kompreneble
I want to hear your speech	Mi volas aŭdi vian paroladon
I refuse to join your order	Mi rifuzas aliĝi al via mendo
Leslie lasted three more days before losing her identity	Leslie daŭris tri pliajn tagojn antaŭ perdi ĝian identecon
I have to tell her the truth	Mi devas diri al ŝi la veron
I didn't even bother to put on my make-up	Mi eĉ ne ĝenis min ŝminki
I can give a copy	Mi povas doni kopion
I want to thank you for joining us	Mi volas danki vin pro aliĝado al ni
Many of these new things bother me	Multaj el ĉi tiuj novaj aferoj ĝenas min
I knew when you were born	Mi sciis, kiam vi naskiĝis
I saw my grandmother prepare the mixture carefully	Mi vidis mian avinon prepari la miksaĵon zorge
I can also say what you are looking for	Mi ankaŭ povas diri kion vi serĉas
I put it in the drawer with a sigh	Mi metis ĝin en la tirkeston ĝemante
I could tell that from the body	Mi povus diri tion el la korpo
I had such days and such nights	Mi havis tiajn tagojn kaj tiajn noktojn
I would like to have sex in college	Mi ŝatus seksumi en universitato
I avoided that theft like the plague	Mi evitis tiun ŝtelaĵon kiel la pesto
I thought maybe if there was hell, it was	Mi pensis, ke eble se estas infero, tio estis
I wasn't really impressed	Mi ne estis vere impresita
I guess the meat can only withstand so much	Mi supozas, ke la karno povas elteni nur tiom multe
The whole building inside the fort was made of stone	La tuta konstruo ene de la fortikaĵo estis el ŝtono
I have been involved in treating others as less than myself	Mi partoprenis en traktado de aliaj kiel malpli ol mi mem
It was just good acting	Ĝi estis nur bona aktorado
I only care about my return	Mi zorgas nur pri mia reveno
I have never experienced any discomfort due to it	Mi neniam spertis malkomfortan simptomon pro ĝi
I'll find out who did it right away	Mi tuj ekscios, kiu faris
I just love the flowing flowers	Mi nur amas la fluantajn florojn
I will satisfy you for the rest of eternity	Mi kontentigos vin por la resto de la eterneco
I'm so in love with you	Mi estas tiel enamiĝinta al vi
I don't feel like falling but	Mi ne havas senton fali sed
I mean, look what's going on	Mi volas diri, rigardu, kio okazas
Public encouragement	Publika instigo
I should never meet you	Mi neniam devus renkonti vin
I mean, in a week or two, she said	Mi volas diri, post unu aŭ du semajnoj, ŝi diris
I wouldn't cut you like that	Mi ne eltranĉus vin tiel
I just shouted for joy behind him	Mi nur ĝojkriis malantaŭ li
I don't know what killed him	Mi ne scias, kio mortigis lin
I hope this is an acceptable gift from a hostess	Mi esperas, ke ĉi tio estas akceptebla donaco de gastigantino
I have been near death many times	Mi estis proksime de morto multajn fojojn
I know things can be better than this	Mi scias, ke aferoj povas esti pli bonaj ol ĉi tio
I keep it a secret to avoid potential danger	Mi tenas min kaŝita, por eviti potencialan danĝeron
His involvement with the game ended after its release	Lia implikiĝo kun la ludo finiĝis post ĝia liberigo
I want you to look at all eleven of them	Mi volas, ke vi rigardu ĉiujn dek unu el ili
Different numbers apply to children	Malsamaj nombroj validas por infanoj
This recording was never released	Ĉi tiu registrado neniam estis publikigita
I agree with this goal	Mi konsentas kun ĉi tiu celo
I just went to sleep	Mi nur iris dormi
I turned to him and he bowed	Mi turnis min al li kaj li kliniĝis
B has always been a woman of secrets	B ĉiam estis virino de sekretoj
I didn't mean those things	Mi ne volis diri tiujn aferojn
I know she made some deal with the devil	Mi scias, ke ŝi faris ian interkonsenton kun la diablo
I had no expectations	Mi ne havis atendojn
I've seen them here before	Mi jam vidis ilin ĉi tie antaŭe
I ad love to come back again and again	Mi ad amas reveni denove kaj denove
A picture is worth a thousand words	Bildo valoras pli ol mil vortoj
I've never touched a gun before	Mi neniam antaŭe tuŝis pafilon
I had more than one room	Mi havis pli ol unu ĉambron
I couldn't believe it was him	Mi ne povis kredi, ke ĝi estas li
I don’t remember anything from the year it happened	Mi memoras nenion el la jaro, kiam ĝi okazis
I will not let them take you away from me	Mi ne lasos ilin forpreni vin de mi
I know where we're going	Mi scias kien ni iras
A rich boy who always succeeds	Riĉa knabo, kiu ĉiam sukcesas
I corner it so he can see them	Mi angulas ĝin, por ke li povu vidi ilin
I was just trying to see what you said	Mi nur provis vidi kion via diris
I just broke up	Mi ĵus disiĝis de rilato
I would never have told anyone you knew	Mi neniam estus dirinta al iu ajn, kiun vi konis
I grew up knowing the meaning of responsibility	Mi kreskis sciante la signifon de respondeco
I have a little unlimited money supply	Mi iom havas senliman monprovizon
It will always be there	Ĝi ĉiam estos tie
Direct experience may or may not occur	Rekta sperto povas aŭ ne okazas
I wish the doctor could give an opinion	Mi deziras, ke la kuracisto povus doni opinion
I am a worldly person	Mi estas sekulara homo
A little later the ship stopped	Iom poste la ŝipo haltis
I had no choice but to put that discomfort aside	Mi havis neniun elekton ol flankenmeti tiun malkomforton
I may be ready to launch in six months	Mi povas esti preta lanĉi post ses monatoj
I try not to look at him	Mi provas ne rigardi lin
I see you are full	Mi vidas, ke vi estas plenplena
I was driving, and we were in heavy traffic	Mi veturis, kaj ni estis en peza trafiko
I went to the closet and picked up a bottle	Mi iris al la vinŝranko kaj elektis botelon
I am free to think and love	Mi estas libera pensi kaj ami
I never know what he will do	Mi neniam scias, kion li faros
I take a high position and pull him into me	Mi alprenas plej altan pozicion kaj tiras lin en mi
I brought some friends home	Mi alportis kelkajn amikojn hejmen
I am very inspired by that	Mi estas tre inspirita pri tio
However, I recovered quickly	Mi tamen rapide resaniĝis
I think it was an unknown number	Mi pensas, ke ĝi estis nekonata nombro
I need an honest programmer	Mi bezonas honestan programiston
I could watch that all day	Mi povus rigardi tion la tutan tagon
I wanted to know more about the match committee	Mi volis scii pli pri la matĉa komitato
I once knew a man who crossed paths with him	Mi iam konis viron, kiu krucis lin
I can't control that	Mi ne povas kontroli tion
I didn't mean to bite your thumb	Mi ne intencis mordi vian dikfingron
I hope she doesn't get pregnant again	Mi esperas, ke ŝi ne gravediĝos denove
A single rotten, old wooden door lay before us	Unu sola putra, malnova ligna pordo kuŝis antaŭ ni
I hear the crowd dispersing	Mi aŭdas la homamason disiĝi
I’ve been a huge fan since day one	Mi estas grandega adoranto ekde la unua tago
I think she's trying to free my foot	Mi pensas, ke ŝi provas liberigi mian piedon
I was out of rhythm	Mi estis sen ritmo
I have not received any messages from anyone	Mi ricevis neniujn mesaĝojn de iu ajn
I should be staying by his side	Mi devus esti resti ĉe lia flanko
However, first of all a doctor	Tamen antaŭ ĉio kuracisto
I think we could probably work out something	Mi pensas, ke ni verŝajne povus ellabori ion
There was also severe damage to cotton crops	Ekzistis ankaŭ severa difekto en kotonkultivaĵoj
I understood what you understood	Mi komprenis, kion vi komprenis
A young deer, perhaps, was hard to tell	Juna cervo eble, estis malfacile diri
I'm sure he can help you	Mi certas, ke li povas helpi vin
I didn't even know why	Mi eĉ ne vere sciis kial
I saw it in the grass	Mi vidis ĝin en la herbo
I'm trying to change the culture of this group	Mi provas ŝanĝi la kulturon de ĉi tiu grupo
I think she'll cry, but she won't	Mi pensas, ke ŝi ploros, sed ŝi ne
I could sit there for hours and just think	Mi povus sidi tie dum horoj kaj nur pensi
I pay this cost	Mi pagas ĉi tiun koston
I should never have gone out	Mi neniam devintus eliri
I immediately went downstairs and looked around	Mi tuj malsupreniris kaj ĉirkaŭrigardis
I know where you live	Mi scias kie vi loĝas
It has been continuously produced since then	Ĝi estis kontinue produktita ekde tiam
I felt naked and naked to the world	Mi sentis min nudigita kaj nuda al la mondo
I want to take part in these shows someday	Mi volas partopreni en ĉi tiuj spektakloj iam
I bought it for, well, to show it off	Mi aĉetis ĝin por, nu, por montri ĝin
I need to communicate topics from examples and feeds	Mi devas komuniki temojn el ekzemploj kaj fluoj
I never really thought about it either	Ankaŭ mi neniam vere pensis pri ĝi
I didn't want to go back to another life	Mi ne volis reiri al alia vivo
I really wanted to know	Mi tre volis scii
I should prepare for this	Mi devus prepari por ĉi tio
I was in a liquid sky	Mi estis en likva ĉielo
I collapsed, vulnerable, and couldn't hold it together	Mi disfalis, vundebla, kaj ne povis teni ĝin kune
I have a great idea now	Mi havas bonegan ideon nun
I wanted to show the whole trip	Mi volis montri la tutan vojaĝon
I made sure my diary was safe in my pocket	Mi certigis, ke mia taglibro estas sekure en mia poŝo
I shuddered and fell off the sofa	Mi removiĝis kun timo kaj falis de la sofo
They wanted to wait until after that	Ili volis atendi ĝis post tiuj
I had no money	Mi ne havis monon
I know you will be angry	Mi scias, ke vi koleros
The site also required good road and rail access	La ejo ankaŭ postulis bonan vojon kaj fervojaliron
Thoughts of running away with the girl	Pensoj pri forkuri kun la knabino
I understand the dangers involved if we make a mistake	Mi komprenas la danĝerojn implikitajn se ni eraras
A split screen above provided the view above and behind	Dividita ekrano supre disponigis la vidon supre kaj malantaŭe
I played baseball with him in high school	Mi ludis basbalon kun li en mezlernejo
I push all my worries out of my mind	Mi forpuŝas ĉiujn miajn zorgojn el mia menso
I think you all did a terrible job	Mi pensas, ke vi ĉiuj faris teruran laboron
I was just on my way down	Mi estis ĵus survoje malsupren
I didn't feel that way	Mi ne sentis tiel
I had to learn it on my own	Mi devis lerni ĝin memstare
I would die to take it away from you	Mi mortus por forpreni ĝin de vi
I have always admired her beautiful smile and figure	Mi ĉiam admiris ŝian belegan rideton kaj figuron
A slow laugh touched his face	Malrapida rido tuŝis lian vizaĝon
I guess this guy was a servant	Mi supozas, ke ĉi tiu ulo estis servisto
I wanted absolute loyalty	Mi volis absolutan lojalecon
I was sure we would catch it	Mi estis certa, ke ni kaptos ĝin
I think we can do that	Mi kredas, ke ni povas fari tion
I felt it this time	Mi sentis ĝin ĉi-foje
I felt a real bloodlust	Mi sentis realan sangovolupton
I can't even see my usual place	Mi eĉ ne povas vidi mian kutiman lokon
I just started as an award winner	Mi ĵus komencis kiel premiulo
I understand why my brother liked her	Mi komprenas kial mia frato ŝatis ŝin
Fluid was lost in three of the four systems	Fluido estis perdita en tri el la kvar sistemoj
I told him my true passion was art	Mi diris al li, ke mia vera pasio estas arto
I shoveled some snow out of your car	Mi forŝovis iom da neĝo de via aŭto
A rope would be my guess	Ŝnuro estus mia supozo
I stopped that thought	Mi haltigis tiun penson
I didn't do what she said	Mi ne faris tion, kion ŝi asertas
The extension currently has no route marker	La etendaĵo nuntempe ne havas itineran markilon
I didn't want anyone to see me like that	Mi ne volis, ke iu vidu min tiel
I think for a second, then have a second beer	Mi pensas dum sekundo, poste prenu duan bieron
That was our fate	Tio estis nia sorto
I floated in the clouds	Mi flosis en la nuboj
I'm approaching, the phone is now within my reach	Mi proksimiĝas, la telefono nun estas al mia atingo
I'm ashamed of that	Mi hontas pro tio
I went to my room and went to bed	Mi iris al mia ĉambro kaj enlitiĝis
I saw you, perhaps too clearly	Mi vidis vin, eble tro klare
A faint smell of mud drifted in the breeze	Malforta kota odoro drivis sur la venteto
A much more rational explanation exists	Multe pli racia klarigo ekzistas
I was a professional, and this was a job	Mi estis profesiulo, kaj ĉi tio estis laboro
I have long dreamed of being a pilot	Mi longe tenis la revon esti piloto
I didn't think you were interested	Mi ne pensis, ke vi interesiĝas
I will find a way to win	Mi trovos manieron venki
I asked the nurse to leave	Mi petis la flegistinon foriri
I know he would recognize me	Mi scias, ke li rekonus min
I understand what you want, and can easily implement it	Mi komprenas kion vi volas, kaj povas facile efektivigi ĝin
I think we need to discuss this	Mi pensas, ke ni devas diskuti ĉi tion
I felt better on my own	Mi fartis pli bone memstare
I do this in all love and affection	Mi faras ĉi tion en tuta amo kaj amo
I think the plan is to have two evenings out	Mi pensas, ke la plano estas havi du vesperojn eksteren
I sighed silently and lay down beside her	Mi ĝemas silente kaj kuŝis apud ŝi
Historical reports indicate that the two groups shared fish	Historiaj raportoj notis ke la du grupoj dividis fiŝojn
I see her twice a year	Mi vidas ŝin dufoje jare
A lot of technical stuff he never really got into	Multajn teknikajn aferojn li neniam vere eniris
August would also direct production	Aŭgusto ankaŭ direktus la produktadon
Little is known of his early life	Malmulto estas konata de lia frua vivo
I did some legal work for a client	Mi faris iun juran laboron por kliento
I know that's what you wanted	Mi scias, ke tion vi deziris
I just wanted time to stop	Mi nur volis, ke tempo haltu
I wouldn't break	Mi ne rompus
I decided to take a walk around the city	Mi decidis iom promeni ĉirkaŭ la urbo
I will not be in this house again	Mi ne estos denove en ĉi tiu domo
I move to them in time	Mi moviĝas ĝustatempe al ili
I didn't go to the toilet at all	Mi ne tute iris al la necesejo
I wish you well	Mi tre deziras vin
I have one question though	Mi tamen havas unu demandon
I was the one who couldn't care less	Mi estis tia, kiu ne povus zorgi malpli
I just thought this myself	Mi nur pensis ĉi tion mem
I never cared much about waiting	Mi neniam multe zorgis pri atendado
Parts of the event were later broadcast on television	Partoj de la okazaĵo poste estis elsendo en televido
I reach out to caress her head	Mi etendas mian manon por karesi ĝian kapon
I think he accidentally pushed me to the right	Mi pensas, ke li hazarde puŝis min dekstren
I didn't want him at all	Mi tute ne volis lin
I didn't care that we should be finished	Ne zorgis al mi, ke ni devus esti finitaj
I did not envy him the task	Mi ne enviis al li la taskon
I'm not sure who looked weaker at that	Mi ne certas, kiu aspektis pli malforta ĉe tiu
I can't go to the table tonight	Mi ne povas iri al la tablo ĉi-vespere
No debate on the bill is taking place	Neniu debato pri la fakturo okazas
I absolutely love having this set in my game	Mi tute amas havi ĉi tiun aron en mia ludo
I would definitely do it differently	Mi certe farus ĝin alimaniere
This was chosen to reduce the bureaucracy of construction	Tio estis elektita por redukti la burokration de konstruo
I looked at the tree	Mi rigardis la arbon
I closed my thoughts again	Mi denove fermis la pensojn
I had to gain her trust and respect	Mi devis akiri ŝian fidon kaj respekton
However, I did not want to give him the satisfaction	Mi tamen ne volis doni al li la kontenton
I won't tell him anything	Mi diros al li nenion
I can't survive my baby	Mi ne povas travivi mian bebon
I may never hear the prophet	Mi eble neniam aŭdos la profeton
I thought we looked good together	Mi pensis, ke ni aspektis bone kune
I'm waiting for that, hoping for that	Mi atendas tion, esperante tion
I chose not to listen	Mi elektis ne aŭskulti
I was sure the person was a woman	Mi estis certa, ke la persono estas virino
I had a lot of questions	Mi havis multajn demandojn
I was glad you got rid of him	Mi ĝojis, kiam vi forigis lin
I have no idea what to do	Mi ne havas ideon, kion fari
A small metal plate normally covered the space	Malgranda metala plato normale kovris la spacon
I may have to use this in the future	Mi eble devos uzi ĉi tion estonte
I was too tired to finish it	Mi tro laciĝis por fini ĝin
I wrote this prayer as the conclusion of the sermon	Mi skribis ĉi tiun preĝon kiel la konkludo de la prediko
I spoke to them two days ago	Mi parolis kun ili antaŭ du tagoj
I can't believe it	Mi ne povas lasi min kredi ĝin
I brought the things home in a shopping bag	Mi alportis la aĵojn hejmen en aĉetsako
I think you have to cut them out	Mi pensas, ke vi devas eltranĉi ilin
I want to know your thoughts	Mi volas scii viajn pensojn
I allowed my soul to darken	Mi permesis al mia animo mallumiĝi
Growth spell is pretty trivial	Kreska sorĉo estas sufiĉe bagatela
I didn't go around to find out	Mi ne rondiris por ekscii
A shock of remembrance softened his features	Ŝoko de rememoro mildigis liajn trajtojn
I see her every week	Mi vidas ŝin ĉiusemajne
I just need to put something in her mouth	Mi nur bezonas meti ion en ŝian buŝon
I used to have terrible problems at her age	Mi kutimis havis terurajn problemojn en ŝia aĝo
I may never find the right partner	Mi eble neniam trovos la ĝustan kunulon
I see you found everything	Mi vidas, ke vi trovis ĉion
I don't care about myself	Mi ne zorgas pri mi mem
I wish I had one	Mi ŝatus havi tian tian
I feel out of touch	Mi sentas min ekster mia ligo
I need you to meet me in person	Mi bezonas, ke vi renkontu min persone
I continued to struggle to remain silent, quiet, and invisible	Mi daŭre luktis por resti silenta, kvieta kaj nevidebla
I have to take another shower	Mi devas preni alian duŝon
I get so lonely wandering here on my own	Mi iĝas tiel soleca vagante ĉi tie memstare
I can't wait to have you alone	Mi ne povas atendi havi vin sola
I walked slowly to the shoulder of the road	Mi malrapide direktiĝis al la ŝultro de la vojo
I have not heard or seen anyone	Mi aŭdis nek vidis iun
I just want to take one verse in it	Mi volas nur preni unu verson en ĝi
I slept in my new bed	Mi dormis en mia nova lito
I thought you could tell me not to go	Mi pensis, ke vi povus diri al mi ne iri
I was committed to supporting him	Mi engaĝiĝis subteni lin
I take another step towards him	Mi faras alian paŝon al li
I put them in my jacket sleeve	Mi metis ilin en mian jakan manikon
I started calling though	Mi tamen komencis voki
She leaves early the next morning	Ŝi foriras frue la sekvan matenon
I can't tell you how wrong this feels	Mi ne povas diri al vi kiom malĝuste ĉi tio sentas
A single tear slid down my cheek	Unu sola larmo glitis sur mia vango
I heard that this woman used to live in the city	Mi aŭdis, ke ĉi tiu virino kutimis loĝi en la urbo
A contented mind is a great value	Kontenta menso estas bonega valoro
I stopped to rest often	Mi haltis por ripozi ofte
Males and females are similar in appearance	Maskloj kaj inoj estas similaj laŭ aspekto
I can't find her during the day	Mi ne povas trovi ŝin dumtage
A window was cracked in the back	Fenestro estis fendita en la malantaŭo
I've always tried the limits	Mi ĉiam provis la limojn
A moment passed before she could breathe	Pasis momento antaŭ ol ŝi povis respiriĝi
I would always go on with each of them	Mi ĉiam daŭrigus kun ĉiu el ili
I will take care of food and drink	Mi zorgos pri manĝaĵoj kaj trinkaĵoj
I got too many of them	Mi ricevis tro multajn el ili
I no longer feel sorry for her	Mi ne plu kompatas ŝin
I wasn't so impressed with it	Mi ne estis tiom impresita pri ĝi
I was lying on my right side, facing her	Mi kuŝis sur mia dekstra flanko, fronte al ŝi
I think that’s a fear that all parents share	Mi pensas, ke tio estas timo, kiun ĉiuj gepatroj dividas
I was looking forward to being with my school friends	Mi antaŭĝojis esti kun miaj lernejaj amikoj
I wore exactly the same	Mi portis ĝuste la samon
I get every comfort	Mi ricevas ĉiun komforton
I stop the movie and call the others	Mi haltigas la filmon kaj vokas la aliajn
I still haven't given up hope	Mi ankoraŭ ne rezignis pri espero
I look forward to hearing from you soon	Mi esperas aŭdi vian respondon baldaŭ
I don't want to keep secrets between us	Mi ne volas konservi sekretojn inter ni
I followed you	Mi sekvis vin
I have a picture with me and dimensions	Mi havas bildon kun mi kaj dimensiojn
I didn't find out until yesterday	Mi ne eksciis ĝis hieraŭ
I did not understand the magnitude of the situation	Mi ne komprenis la grandecon de la situacio
I really couldn't say	Mi fakte ne povus diri
I couldn't get out, I couldn't move	Mi ne povis eliri min, ne povis movi min
I did not intend to decline	Mi ne intencis malkreski
I knew it fit me perfectly	Mi sciis, ke ĝi perfekte konvenas al mi
I hated everything and everyone	Mi malamis ĉion kaj ĉiujn
I didn't see this coming	Mi ne vidis ĉi tion veni
I just never thought of him as the violent guy	Mi nur neniam pensis pri li kiel la perforta tipo
I know when people lie to me	Mi scias, kiam homoj mensogas al mi
I promise you everything will be as before	Mi promesas al vi, ke ĉio estos kiel antaŭe
I recently watched a speech that made me cry	Mi lastatempe spektis paroladon, kiu ploris min
I stopped there and put the gun to the ground	Mi haltis tie kaj metis la pafilon sur la teron
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Mi ĉiuokaze planis baldaŭ disiĝi kun ŝi
I moved silently through the team	Mi moviĝis silente tra la teamo
I guess the world works so mysteriously	Mi supozas, ke la mondo funkcias tiel mistere
A mysterious doorway	Mistera pordejo
I mean, can you describe your previous path in detail?	Mi volas diri, ĉu vi povas priskribi vian antaŭan vojon, detale
A group of men pointed up at her	Grupo da viroj montris al ŝi supren
I think everyone knows	Mi pensas, ke ĉiuj scias
I can feel my body made of matter	Mi povas senti mian korpon faritan el materio
I do have a district to manage, yes	Mi ja havas distrikton por administri, ja
I tried to understand that it was a historical fact	Mi provis kompreni, ke ĝi estas historia fakto
I thought she was going out	Mi pensis, ke ŝi eliros
I gave him a look that said check yourself	Mi ĵetis al li rigardon, kiu diris kontrolu vin mem
I've had a lot of this before	Mi antaŭe havis multon da ĉi tio
I'm moaning in frustration	Mi ĝemas pro ĉagreno
I reached out and pulled out another five	Mi etendis la manon kaj eltiris aliajn kvin
I made that choice today	Mi faris tiun elekton hodiaŭ
I was busy enough to prepare	Mi estis sufiĉe okupita por pretigi
I didn't meet her family	Mi ne renkontis ŝian familion
I just can't understand it	Mi simple ne povas kompreni ĝin
The legs and feet are pink	La kruroj kaj piedoj estas rozkoloraj
I handed it back, waiting for him to leave	Mi redonis ĝin, atendis, ke li foriru
I started school and didn't know anyone	Mi komencis lernejon kaj neniun konis
I can't afford to reject them	Mi ne povas havigi ilin malakcepti
I noticed it earlier while she was asleep	Mi rimarkis ĝin pli frue dum ŝi dormis
I love you both and you raised me	Mi amas vin ambaŭ kaj vi kreskigis min
She was offered the part two weeks later	Ŝi estis ofertita la parto du semajnojn poste
I remember being young and struggling to pay my bills	Mi memoras, ke mi estis juna kaj luktis por pagi miajn fakturojn
I can't even describe my reaction	Mi eĉ ne povas priskribi mian reagon
I really liked this boy	Mi tre ŝatis ĉi tiun knabon
I'll wait for you on the east road	Mi atendos vin ĉe la orienta vojo
I'm falling to the ground	Mi falas teren
A journey is likely, whether by body or mind	Vojaĝo estas verŝajna, ĉu de korpo aŭ menso
I have their jobs in the back	Mi havas iliajn laborojn en la malantaŭo
I decided to tell them no	Mi decidis diri al ili ne
I never said a word to this man	Mi neniam eĉ parolis unu vorton al ĉi tiu viro
I want them to stop doing that	Mi deziras, ke ili ĉesu fari tion
I don't drink beer	Mi ne trinkas bieron
Maybe I just filled its biggest hole	Eble mi ĝuste plenigis ĝian plej grandan truon
I could hear him and feel him	Mi povis aŭdi lin kaj senti lin
I’ve never done it and regret it to this day	Mi neniam faris ĝin kaj bedaŭras ĝin ĝis hodiaŭ
I would also like to attend	Ankaŭ mi ŝatus ĉeesti
I slowly gave up to get to know her more closely	Mi malrapide rezignis min por ekkoni ŝin pli proksime
I'm with the most popular girl at school	Mi estas kun la plej populara knabino en la lernejo
I just barely saw him	Mi nur preskaŭ ne vidis lin
I wonder if he's married, she thought to herself	Mi scivolas, ĉu li estas edziĝinta, ŝi pensis en si
I know you know how that feels	Mi scias, ke vi scias kiel tio sentas
I was clearly fired	Mi estis klare eksigita
I thought the gold could be buried there	Mi pensis, ke la oro povus esti enterigita tie
It takes a little more inspiration, that's all	Necesas iom pli da inspiro, jen ĉio
I want you to come here with me	Mi volas, ke vi venu ĉi tien kun mi
I lost the clothes on my back	Mi perdis la vestojn de mia dorso
I thought a lot about him at night	Mi multe pensis pri li nokte
I see beautiful things every day	Mi vidas belajn aferojn ĉiutage
I was in constant pain in my human form	Mi estis en konstanta doloro en mia homa formo
I can't believe you slept so fast again	Mi ne povas kredi, ke vi denove dormis tiel rapide
I just knew there was something to this	Mi nur sciis, ke estas io al ĉi tio
I had to play video games in my room	Mi devis ludi videoludojn en mia ĉambro
However, I will not be able to sleep again	Mi tamen ne povos redormi
I just read the complaints	Mi ĵus legis la plendojn
I see the light is on	Mi vidas, ke la lumo estas ŝaltita
I understand the position you are in	Mi komprenas la pozicion en kiu vi estas
I haven't cut myself in days	Mi ne tranĉis min de tagoj
I kept looking forward	Mi daŭre rigardis antaŭen
I can't start until after next week	Mi ne povas komenci ĝis post la venonta semajno
I drew the fairy doll	Mi desegnis la feinpupon
A body was involved on her	Korpo estis implikita sur ŝi
I could spend my life watching them	Mi povus pasigi mian vivon observante ilin
A few seconds later, the van passes	Kelkajn sekundojn poste, la kamioneto pasas
I can't exactly put my finger on it	Mi ne povas precize meti mian fingron sur ĝin
I only wore that shirt a few days ago	Mi nur portis tiun ĉemizon antaŭ kelkaj tagoj
I really thought we had something special	Mi vere pensis, ke ni havas ion specialan
I looked only slightly at my reflection	Mi rigardis nur iomete al mia reflekto
I pay her and she leaves	Mi pagas ŝin kaj ŝi foriras
I did not feel ashamed in my anger	Mi ne sentis honton en mia kolero
I didn't come here for a love story	Mi ne venis ĉi tien por amrakonto
I dress like people expect a real estate agent to dress me	Mi vestas min kiel homoj atendas, ke dom-makleristo vestu min
I never grew roots anywhere, as the saying goes	Mi neniam kreskis radikojn ie ajn, kiel diras la proverbo
I know, but hey, trust me	Mi scias, sed he, fidu min
Long hair refers to private life and sexuality	Longaj haroj rilatas al privata vivo kaj sekseco
I think they are used to this place now	Mi pensas, ke ili nun kutimis ĉi tiun lokon
I shrug my shoulders	Mi ĵetas supren miajn ŝultrojn
I scan and study her face	Mi skanas kaj studas ŝian vizaĝon
A fight took place near the fireplace	Batalo okazis apud la kamenĉambro
I go out into our little yard	Mi eliras en nian etan korton
I called them all then	Mi nomis ilin ĉiujn tiam
I didn't blame you for not coming	Mi ne riproĉis vin, ke vi ne venis
I have never seen such tall buildings	Mi neniam vidis tiajn altajn konstruaĵojn
The system never affected land	La sistemo neniam influis teron
Historians consider this report a legend rather than a fact	Historiistoj konsideras tiun raporton legendo prefere ol fakto
I love you for that	Mi amas vin ĝuste pro tio
I have to prove myself	Mi devas pruvi min
I remember things from a long time ago	Mi memoras aferojn de antaŭ longe
I ran to my truck and turned the key	Mi kuris al mia kamiono kaj turnis la ŝlosilon
I also enjoyed the romance in the story	Mi ĝuis ankaŭ la enamiĝon en la rakonto
I could climb down now	Mi povus malsuprengrimpi nun
I also have some spies on	Ankaŭ mi havas kelkajn spionojn pri
I have to go now, working, you know	Mi devas iri nun, laborante, vi scias
I'm basically a journalist	Mi estas esence ĵurnalisto
I throw myself into the first scene	Mi ĵetas min en la unuan scenon
I didn't want to die in a vile hospital	Mi ne volis morti en malnobla hospitalo
I have a mental note on only two things	Mi mensan noton nur pri du aferoj
I stood there for a few seconds, just staring	Mi restis tie dum kelkaj sekundoj, nur rigardante
I was just wondering if you would lie about it	Mi nur scivolis ĉu vi mensogus pri ĝi
I asked to see the director	Mi petis vidi la direktoron
I love you forever and ever	Mi amas vin ĉiam kaj eterne
I kind of thought she was crazy at first	Mi iom pensis, ke ŝi estis freneza komence
I get the richest of all the fruits from bleeding vines	Mi akiras la plej riĉan el ĉiuj fruktoj el sangantaj vitoj
We hoped it would last two seasons	Ni esperis, ke ĝi daŭros du sezonojn
I didn’t feel like my old self, shielded and self-confident	Mi ne sentis min kiel mia malnova memo, ŝirmita kaj memfida
I try to limit it to suggestions	Mi provas limigi ĝin al sugestoj
I loved her like everyone else	Mi amis ŝin kiel ĉiuj aliaj
I, for one, welcome change	Mi, unu, bonvenigas ŝanĝon
A true miracle worker	Vera miraklofaristo
I didn't want to talk to him	Mi ne volis paroli kun li
I was worried about that too	Mi zorgis ankaŭ pri tio
I guess you could say he's a medium size	Mi supozas, ke vi povus diri, ke li estas meza grandeco
I wanted it finished	Mi volis, ke ĝi estu finita
I promise no one will look at them	Mi promesas, ke neniu rigardos ilin
A good sign he thought	Bona signo li pensis
A real work	Vera verko
Reaction was diverse	Reago estis diversa
I'll talk to you later, darling	Mi parolos kun vi poste, karulo
Dinner was thrown into the mix	Vespermanĝo estis ĵetita en la miksaĵon
I still didn't have the strength to buy a bed	Mi ankoraŭ ne havis la forton por aĉeti liton
I wondered what they were all about	Mi scivolis, kio temas pri ili
I mean, that's treason	Mi volas diri, tio estas perfido
I immediately stopped getting cold	Mi tuj ĉesis malvarme
I presented a requirement of this course	Mi prezentis postulatan de ĉi tiu kurso
I've never been good at this	Mi neniam estis bona pri ĉi tio
I would like to keep that as a last resort	Mi ŝatus konservi tion kiel lasta rimedo
I see it in your eyes	Mi vidas ĝin en viaj okuloj
I also learned to like it	Ankaŭ mi lernis ŝati ĝin
I ran into the cabin and closed the door	Mi kuris en la kabanon kaj fermis la pordon
I read the burning map by the front door	Mi legis la ardan mapon apud la enirpordo
A face that usually wore a smile	Vizaĝo kiu kutime portis rideton
I don't think he's afraid of imprisonment or death	Mi pensas, ke li ne timas nek malliberecon nek morton
I took the ring and put it in my pocket	Mi prenis la ringon kaj metis ĝin en mian poŝon
He gave the film three out of four stars	Li donis al la filmo tri el kvar steloj
I turned to religion for privileges	Mi turnis min al religio por ricevi privilegiojn
I can't explain them or how they feel	Mi ne povas klarigi ilin aŭ kiel ili sentas min
I looked back at the doctor	Mi rerigardis al la kuracisto
I stopped her with my hand	Mi haltigis ŝin per mia mano
I remember reading a poem to me	Mi memoras, ke ŝi legis poemon al mi
I reached out and touched my neck	Mi etendis la manon kaj tuŝis mian kolon
I was so worried about you up there	Mi tiom maltrankviliĝis pri vi tie supre
A very sure, quick and complete defeat	Tre certa, rapida kaj kompleta malvenko
I fell hard on the floor	Mi forte forte falis sur la plankon
I led my students outside	Mi kondukis miajn studentojn eksteren
I need exactly the same function	Mi bezonas precize la saman funkcion
I could make him understand	Mi povus komprenigi lin
I could taste it smoothly	Mi povis gustumi glate
I will walk to your grave tonight	Mi promenos al via tombo ĉi-vespere
I know your reputation	Mi konas vian reputacion
I thought my brain was going to burst	Mi pensis, ke mia cerbo krevos
I knew why he did that	Mi sciis kial li faris tion
I'm also interested in why	Mi ankaŭ interesiĝas pri kial
I haven't seen her in about ten days now	Mi ne vidis ŝin nun de ĉirkaŭ dek tagoj
I crave people, places and things	Mi avidas pri homoj, lokoj kaj aferoj
I say forced because that happened	Mi diras devigita ĉar tio okazis
I promise to speak right and behave	Mi promesas paroli ĝuste kaj konduti
I know you expect us to be there	Mi scias, ke vi atendas, ke ni estos tie
Gay personally watched the action	Gaja persone observis la agon
I guess they have the best interest in you at heart	Mi supozas, ke ili havas vin plej bonan intereson en la koro
I was on stage for two hours	Mi estis sur la scenejo dum du horoj
I left you in time of need	Mi forlasis vin en tempo de bezono
I wouldn't wish that on any other woman	Mi ne dezirus tion al iu alia virino
I can still use yours	Mi tamen povas uzi la vian
I'm afraid he might be single forever	Mi timas, ke li eble estos fraŭlo por ĉiam
I didn't talk to anyone because the place was empty	Mi parolis kun neniu ĉar la loko estis malplena
I wanted to lie to her	Mi volis mensogi al ŝi
I forced her to tell me who my father was	Mi devigis ŝin diri al mi, kiu estas mia patro
I say smiling and nodding	mi diras ridetante kaj kapjesante
I tried to drive away the feeling but couldn't	Mi provis forpeli la senton sed ne povis
I oppose the public housing section	Mi kontraŭas la sekcion pri publika loĝado
I couldn't open it from the other side	Mi ne povis malfermi ĝin de la alia flanko
I wanted explanations, and a reason	Mi volis klarigojn, kaj kialon
The ghosts soon turn the agents against each other	La fantomoj baldaŭ turnas la agentojn unu kontraŭ la alia
A house in the countryside	Domo tuj en la kamparo
I wondered if they were related in any way	Mi demandis min, ĉu ili iel rilatas
I'm done with half my cup	Mi jam finis kun duono de mia taso
I keep a link to this post	Mi konservas ligon al ĉi tiu afiŝo
I finally went to the grocery store today	Mi finfine iris al la nutraĵvendejo hodiaŭ
I did what was necessary	Mi faris tion, kio estis necesa
My brother missed me terribly	Mia frato terure sopiris al mi
A great start to the regular season	Bonega komenco al la regula sezono
I didn't slow down	Mi ne malrapidigis mian fluon
I was free and one with nature	Mi estis libera kaj unu kun la naturo
I want you to take this and read it	Mi volas, ke vi prenu ĉi tion kaj legu ĝin
Davis received praise from the jury	Davis ricevis laŭdon de la juĝkomisiono
I didn't tell my people	Mi ne diris al miaj homoj
I also wanted to pick out a lot of the music	Mi ankaŭ volis elekti grandan parton de la muziko
I hope your business is doing well	Mi esperas, ke via komerco iras bone
A burning door means problems with a family member	Brulanta pordo signifas problemojn kun familiano
A good fighter can quickly spot a weakness	Bona batalanto povas rapide ekvidi malforton
He shows bad determination beyond his feelings	Li montras malbonan persistemon preter siaj sentoj
I want to learn acting in a real setting	Mi volas lerni aktoradon en reala kadro
I let you talk, you let me talk	Mi lasas vin paroli, vi lasas min paroli
I didn't want to get involved either	Mi ankaŭ ne volis engaĝiĝon
I hope the newspaper does not lose interest	Mi esperas, ke la gazeto ne perdos intereson
I guess you can call me a trustworthy baby	Mi supozas, ke vi povas nomi min fidinda bebo
Y is bad can't be true either	Y estas malbona ankaŭ ne povas esti vera
I couldn't let it happen	Mi ne povis lasi ĝin okazi
I hope she is well	Mi esperas, ke ŝi fartas bone
I didn't do it today	Mi ne faris ĝin hodiaŭ
I thought she was just another woman	Mi pensis, ke ŝi estas nur iu alia virino
I have never seen such horror	Mi neniam vidis tian hororon
Full mile, straight down	Plena mejlo, rekte malsupren
I could have gone there	Mi estus povinta iri tien
I sit outside the station and smoke a cigarette	Mi sidas ekster la stacidomo kaj fumas cigaredon
I can't sleep yet, though	Mi tamen ne povas dormi ankoraŭ
I just wanted to show it to you	Mi nur volis montri ĝin al vi
I stayed in my closed office, alone again	Mi restis en mia fermita oficejo, denove sola
I was smart enough not to get involved	Mi estis sufiĉe saĝa por ne enmiksiĝi
I really need to finish my paperwork	Mi vere devas fini mian paperon
I love that they are different shapes	Mi amas, ke ili estas malsamaj formoj
I guess you'll never know	Mi supozas, ke vi neniam scios
I first noticed this phenomenon not long after relocating here	Mi unue rimarkis ĉi tiun fenomenon ne longe post translokiĝo ĉi tien
I have held several teaching positions	Mi okupis plurajn instruajn postenojn
I had no idea what it was all about	Mi tute ne sciis pri kio ĝi parolas
I was human and something else	Mi estis homo kaj io alia
I will insist that he do it	Mi insistos, ke li faru ĝin
I knew it would look gorgeous	Mi sciis, ke ĝi aspektos belega
I knew enough to avoid both	Mi sciis sufiĉe por eviti ambaŭ
Threshold was exceeded	Sojlo estis preterpasita
I laughed and knew this should be good	Mi ridis kaj sciis, ke ĉi tio devus esti bona
I guess they only grow in the north	Mi supozas, ke ili kreskas nur en la nordo
I didn't wait for him or even look back	Mi ne atendis lin nek eĉ rigardis malantaŭen
I can go after them, but they trust me	Mi povas iri malantaŭ ili, sed ili fidas min
I couldn't thank him, though	Mi tamen ne povis danki lin
I should be happy for you, for all of us	Mi devus esti feliĉa por vi, por ni ĉiuj
I smiled and pulled the sheets over my head	Mi ridetis kaj tiris la littukojn super mian kapon
I saw the city but it looked much smaller	Mi vidis la urbon sed ĝi aspektis multe pli malgranda
Pale, curved nose	Pala, kurba nazo
I provide meal plans and daily support	Mi provizas manĝajn planojn kaj ĉiutagan subtenon
I've never seen so many stars	Mi neniam vidis tiom da steloj
I figured human girls liked that kind of thing	Mi supozis, ke homaj knabinoj ŝatas tian aferon
I mean, those people don't like what you're doing	Mi volas diri, ke tiuj homoj ne ŝatos kion vi faras
I have to act very differently	Mi devas agi tre alimaniere
I crept back to ours and closed the door	Mi ŝteliris reen al la nia kaj fermis la pordon
I just had to choose a role to play	Mi nur devis elekti rolon por ludi
I tell the girl to get lost	Mi diras al la knabino, ke li perdiĝu
And you have to accept the reality	Kaj vi devas akcepti la realon
I gave them demands two or three times a week	Mi donis al ili postulojn du kaj tri fojojn semajne
I want to know the details	Mi volas scii la detalojn
I recognized the singing melody	Mi rekonis la kantantan melodion
Government would exist only in name in such circumstances	Registaro ekzistus nur en nomo en tiaj cirkonstancoj
I didn't bring any food	Mi kunportis neniun manĝaĵon
I wanted to get up and write	Mi volis ekhavi kaj skribi
I was very pleased with the result	Mi tre plaĉis pri la rezulto
I couldn't help but be grateful for that	Mi ne povis ne havi dankemon pro tio
I need your people on the water	Mi bezonas vian popolon sur la akvon
I gave him some money	Mi donis al li iom da mono
I didn't want it to move	Mi ne volis, ke ĝi moviĝu
One soldier fought another soldier because he was commanded	Soldato batalis kontraŭ alia soldato ĉar li estis ordonita
A deep wound was visible in the bright light	Profunda vundo estis videbla sub la hela lumo
Throwing in any direction would damage any living thing	Ĵeti en ajna direkto damaĝus iujn vivestaĵojn
I watch him leave sadly	Mi rigardas lin foriri malgaje
I allowed myself to become your prey	Mi permesis al mi fariĝi via predo
I didn't know she had one	Mi ne sciis, ke ŝi havas unu
I had a long and full life	Mi havis longan kaj plenan vivon
I wish my friends were celebrating, but something small	Mi ŝatus, ke miaj amikoj festis, sed ion malgrandan
I couldn't believe those men had shot me	Mi ne povis kredi, ke tiuj viroj pafis al mi
Moderate winds are common	Moderaj ventoj estas oftaj
I also want to improve myself on how to review them	Mi ankaŭ volas plibonigi min kiel revizii ilin
I notice she's not drinking her usual chocolate	Mi rimarkas, ke ŝi ne trinkas sian kutiman ĉokoladon
Hard man, good for cheap work	Malmola viro, bona por malmultekosta laboro
I remembered now seeing people on the roof	Mi memoris nun vidi homojn sur la tegmento
All new fiction	La tuta nova fikcio
I had to go home	Mi devis reveni hejmen
I look at that, forty-five	Mi ekrigardas tiutempe, du kvardek kvin
I should have explained it to you	Mi devintus klarigi ĝin al vi
Such things can bring me down	Tiaj aferoj povas min malaltigi
I flashed it back smiling behind the regulator	Mi fulmis ĝin reen ridetante malantaŭ la reguligilo
I thought he was too cautious	Mi pensis, ke li estas tro singarda
I'm so lucky to have him as my husband	Mi estas tiel bonŝanca havi lin kiel mia edzo
I always went home alone	Mi ĉiam iris hejmen sola
I have helped thousands of women understand men	Mi helpis milojn da virinoj kompreni virojn
This proved to be a mistake	Ĉi tio pruvis esti eraro
I just wasn't in it	Mi simple ne estis en ĝi
I have other things for you to do	Mi havas aliajn aferojn por vi fari
I want to look around first	Mi volas unue ĉirkaŭrigardi
I picked her up and held her	Mi levis ŝin kaj tenis ŝin
Big difference there	Granda diferenco tie
I could see him looking at us	Mi povis vidi lin rigardi nin
I have to do something to start writing	Mi devas fari ion por eki mian verkadon
I don't remember who won	Mi ne memoras, kiu venkis
I immediately start looking around in the shop	Mi tuj komencas ĉirkaŭrigardi en la butiko
I have an interview with her later this afternoon	Mi havas intervjuon kun ŝi poste ĉi-posttagmeze
I started the following week	Mi komencis la sekvan semajnon
I give you a fair warning	Mi donas al vi justan averton
Not a very good proof	Ne tre bona pruvo
I saw some soldiers with rifles	Mi vidis kelkajn soldatojn kun fusiloj
I remembered that they were amazing	Mi memoris, ke ili estis mirindaj
I heard it in my teens too	Mi aŭdis ĝin ankaŭ en mia adolesko
I forced myself not to reach him	Mi devigis min ne atingi lin
I prayed for him and then everything else every night	Mi preĝis por li kaj poste ĉion alian ĉiunokte
I had no one to argue for me	Mi havis neniun por argumenti por mi
I didn’t teach them how	Mi ne instruis al ili kiel
Palace previously enjoyed something of a conservative image	Palaco antaŭe ĝuis ion de konservativa bildo
I almost had to drag her up to her feet	Mi preskaŭ devis treni ŝin supren je ŝiaj piedoj
I used to study media and image and things	Mi kutimis studi amaskomunikilaron kaj bildon kaj aferojn
I don't have an international pension	Mi ne havas internacian pension
I laugh, shaking my head	Mi ridas, balancante la kapon
I ten minutes ago	Mi antaŭ dek minutoj
I can't even begin to understand why she does that	Mi eĉ ne povas komenci kompreni kial ŝi faras tion
I usually stay in this room	Mi kutime restas en ĉi tiu ĉambro
I’ve never done any audio in my career	Mi neniam faris ajnan aŭdion en mia kariero
I went at my own pace	Mi iris laŭ mia propra ritmo
I'll post about it later	Mi afiŝos pri ĝi poste
I always thought that was such a sad picture	Mi ĉiam pensis, ke tio estas tiel malĝoja bildo
I felt sorry for them	Mi kompatis ilin
I know what's going on here	Mi scias, kio okazas ĉi tie
I shouldn't call the name out loud	Mi ne devus voki la nomon laŭte
I know you didn't want to come back	Mi scias, ke vi ne volis reveni
I can't stress this enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi ĉi tion
I started down the corridor to the gates	Mi ekiris laŭ la koridoro al la pordegoj
I climb down into the old pond	Mi grimpas malsupren en la malnovan lageton
This figure became the official performance	Ĉi tiu figuro iĝis la oficiala rendimento
I played with the solution but still have some question	Mi ludis kun la solvo sed ankoraŭ havas iun demandon
A giant stock offering	Giganta akcia propono
I didn't mind the questions	Mi ne ĝenis la demandojn
I love the feeling of writing in a dark room	Mi amas la senton verki en malluma ĉambro
I prefer wine to beer	Mi preferas vinon ol bieron
A small group of men were waiting by the water	Malgranda grupo da viroj atendis apud la akvo
I borrowed one for you	Mi pruntis unu por vi
I was happy to have my own car back	Mi estis feliĉa havi mian propran aŭton reen
I'm hard again, already	Mi denove malmoliĝis, jam
I also have no idea what to do	Mi ankaŭ ne havas ideon pri kion fari
I want to run something from you	Mi volas kuri ion de vi
A look he should be quite familiar with	Rigardo, kiun li devus esti sufiĉe konata
I should take his recommendation	Mi devus preni lian rekomendon
I just wanted to help	Mi nur volis helpi
I live in what is, not what could be	Mi vivas en kio estas, ne kio povus esti
We wanted to do something like that	Ni volis fari ion similan al tio
I could never be like you	Mi neniam povus esti kiel vi
I guess that's true	Mi supozas, ke tio estas vere
A red spot spread around the wound	Ruĝa makulo disvastiĝis ĉirkaŭ la vundo
I was too respectful of myself for that	Mi tro respektis min mem pro tio
I was ready to explore the illusion	Mi estis preta esplori la iluzion
I was completely exhausted	Mi plene elĉerpis mian korpon
I would love nothing more	Mi amus nenion pli
I say you should go for it	Mi diras, ke vi devus iri por ĝi
So it will be done according to that character	Do ĝi estos farita laŭ tiu karaktero
I did think he was the one	Mi ja pensis, ke li estas tiu
I am not saving for my retirement	Mi ne ŝparas por mia emeritiĝo
Its population trend is currently increasing	Ĝia loĝantara tendenco nuntempe pliiĝas
I hated not having my phone	Mi malamis ne havi mian telefonon
A face cast in the shadows	Vizaĝo ĵetita en ombro
A terrible laugh followed	Sekvis terura ridado
I have to get her back	Mi devas rehavi ŝin
I can look at your tricks	Mi povas trarigardi viajn lertaĵojn
All I know, however, is country life	Mi tamen konas nur kamparan vivon
Besides, I like to sleep in complete darkness	Cetere mi ŝatas dormi en kompleta mallumo
I can't do this in my house	Mi ne povas fari ĉi tion en mia domo
I want to look at them all with you	Mi volas trarigardi ilin ĉiujn kun vi
I can't put you in the middle of this shit	Mi ne povas meti vin en la mezon de ĉi tiu merdo
When the family gets together, we start singing	Kiam la familio kuniĝas, ni komencas kanti
I found a template that works best for me here	Mi trovis ŝablonon, kiu funkcias pli bone por mi ĉi tie
A few minutes later he was caught	Kelkajn minutojn poste li ekkaptis
I want to wake up next to you	Mi volas vekiĝi apud vi
I hope they never come out	Mi esperas, ke ili neniam eliros
I sigh and cross my arms waiting	Mi ĝemas kaj krucas la brakojn atendante
Its period in this command was short	Lia periodo en ĉi tiu komando estis mallonga
I didn't tell him that, of course	Mi ne diris ĉi tion al li, kompreneble
Both sexes grow to about the same maximum size	Ambaŭ seksoj kreskas al proksimume la sama maksimuma grandeco
I could live in them forever	Mi povus vivi en ili eterne
I have a big smile on my face	Mi havas grandan rideton sur mia vizaĝo
A knock on the door startled her	Frapo sur la pordo ektimigis ŝin
I really dug up the very refined, clean white front color	Mi vere fosis la tre rafinitan, puran blankan antaŭan koloron
Apparently, I couldn't move her anymore	Ŝajne, mi ne povis movi ŝin plu
I'm back listening to my music	Mi reiras aŭskulti mian muzikon
I polished it too, that's part of my job	Ankaŭ mi poluris ĝin, tio estas parto de mia laboro
A police officer was stationed outside his door for security	Policano estis enpostenigita ekster lia pordo por sekureco
I thought it was perfect for the day	Mi pensis, ke ĝi estas perfekta por la tago
I stop hearing her voice	Mi ĉesas aŭdi ŝian voĉon
I'm not that person	Mi ne estas tiu persono
I have a wife and four small children	Mi havas edzinon kaj kvar malgrandajn infanojn
He did not appear on stage later	Li ne aperis sur scenejo poste
Khan was utterly disappointed at not winning the prize	Ĥano estis tute seniluziigita pro ne gajnado de la premio
I didn't do well in his memory, poor boy	Mi ne bone agis pro lia memoro, kompatinda knabo
I refuse to give him the satisfaction	Mi rifuzas doni al li la kontenton
I had not returned to it	Mi ne estis reveninta en ĝi
I couldn't react to anything	Mi ne povis reagi al io ajn
Hidden field id is also added	Kaŝita kampa id ankaŭ estas aldonita
I have a different way	Mi havas malsaman manieron
Thank you for your help, don't hesitate	Mi dankas vian helpon, ne dubu
I was on foot when it attacked	Mi estis piede, kiam ĝi atakis
I asked him, even made a few notes	Mi demandis lin, eĉ faris kelkajn notojn
I strongly advise you to be on time	Mi forte konsilas vin esti ĝustatempe
I turned to it over and over again	Mi turnis min al ĝi denove kaj denove
I haven't seen one at all many times	Mi tute ne vidis unu multajn fojojn
I was back in that garage	Mi estis reen en tiu garaĝo
Howard did not make the team	Howard ne faris la teamon
A small drop of rain hit her face	Eta guto da pluvo trafis ŝian vizaĝon
I remember his terrified little eyes	Mi memoras liajn teruritajn okuletojn
I kept swimming down	Mi daŭre naĝis malsupren
I just need to hear something valuable from her	Mi nur bezonas aŭdi ion valoran de ŝi
I mean, think about it	Mi volas diri, pripensu ĝin
I am the new keeper of his garden	Mi estas la nova gardisto de lia ĝardeno
I always wanted to come from a big family	Mi ĉiam volis veni el granda familio
There is usually no public	Kutime ne estas publiko
I also didn’t plan on being there for summer vacation	Mi ankaŭ ne planis esti tie por someraj ferioj
I had no idea what to do	Mi tute ne sciis kion fari
A factory without workers was an empty and expensive shell	Fabriko sen laboristoj estis malplena kaj multekosta ŝelo
A change of this size is almost impossible	Ŝanĝo de ĉi tiu grandeco estas preskaŭ neebla
I offer you the opportunity to come with us	Mi proponas al vi la ŝancon veni kun ni
A very interesting project	Tre interesa projekto
I loved them for what they were	Mi amis ilin pro tio, kio ili estis
I share that promise myself	Mi mem kundividas tiun promeson
I can't wait about half a day for that	Mi ne povas atendi ĉirkaŭ duonon de la tago por tio
I enjoy your wit and intelligence	Mi ĝuas vian spritecon kaj inteligentecon
It became the new closing number of his action	Ĝi iĝis la nova ferma numero de lia ago
A small victory, but a victory nonetheless	Malgranda venko, sed venko tamen
I couldn't sleep in our bed	Mi ne povis dormi en nia lito
I held his hand, wanting to cry	Mi tenis lian manon, volante plori
I decided to get on with it	Mi decidis atingi la aferon
I just walked around the block and waited	Mi nur ĉirkaŭiris la blokon kaj atendis
I was glad to see him satisfy his hunger	Mi ĝojis vidi lin kontentigi lian malsaton
I didn't know how to stop him from leaving	Mi ne sciis kiel malhelpi lin foriri
They were instantly destroyed by the crowd outside	Ili estis senprokraste detruitaj fare de la homamaso ekstere
We would temper the water very precisely	Ni templus la akvon tre precize
I have to be humble enough to see that	Mi devas esti sufiĉe humila por vidi tion
I know you like to play music	Mi scias, ke vi ŝatas ludi muzikon
Players work together to survive waves of enemies	Ludantoj kunlaboras por pluvivi kontraŭ ondoj de malamikoj
I thought he would look young forever	Mi pensis, ke li aspektus juna por ĉiam
I know the little boy	Mi konas la knabeton
I struggle to keep my hands at my sides	Mi batalas por teni miajn manojn ĉe miaj flankoj
I still can't figure it out	Mi ankoraŭ ne povas eltrovi ĝin
I learned to design and create	Mi lernis desegni kaj krei
I think he'll end up with his family somehow	Mi pensas, ke li iel finiĝos kun sia familio
I was supposed to be wrong	Mi supozis erari
I think you really have to be kind of a witch	Mi pensas, ke vi vere devas esti speco de sorĉistino
I found nothing wrong	Mi trovis nenion malbonan
The amount of work was incredible	La kvanto de laboro estis nekredebla
I went outside and ran to the garage	Mi eliris eksteren kaj kuris al la garaĝo
I'm busy with him too fast	Mi okupiĝas kun li tro rapide
I think that part still has to be	Mi pensas, ke ankoraŭ devas esti tiu parto
A second light bulb hung next to the other illuminated one below	Dua ampolo pendis apud la alia lumigis unu malsupre
I'm afraid to think about where the others are	Mi timas pensi kie estas la aliaj
I spoke to the man less than an hour ago	Mi parolis kun la viro antaŭ malpli ol unu horo
I wasn't that long, it felt weird	Mi ne estis tiom longe, sentis strange
I really like both	Mi tre ŝatas ambaŭ
I want the universe to hear them	Mi volas, ke la universo aŭdu ilin
The gun was ready to fire	La pafilo estis preta pafi
I recognized you by the photo in your books	Mi rekonis vin laŭ la foto en viaj libroj
I never had to pay for it	Mi neniam devis pagi por ĝi
I raised a smile as she approached	Mi levis rideton kiam ŝi alproksimiĝis
I have a phone call to make	Mi havas telefonvokon por fari
I'm just testifying	Mi nur atestas
I am physically exhausted from my battle	Mi estas korpe elĉerpita de mia batalo
I wasn't ready to let anyone in	Mi ne estis preta enlasi iun ajn
I really wanted to go with them	Mi ege volis iri kun ili
I dived forward, rolling my head over my heels	Mi plonĝis antaŭen, ruliĝante la kapon super kalkanoj
I think before lunch	Mi pensas antaŭ tagmanĝo
I ran through a few in my mind	Mi trakuris kelkajn en mia menso
I swung him and caught him in the jaw	Mi svingis lin kaj kaptis lin en la makzelo
A firm grip with both hands was required	Firma teno per ambaŭ manoj estis bezonata
A woman who was there told me	Virino, kiu estis tie, diris al mi
I only get money if we win a compromise	Mi ricevas monon nur se ni gajnas kompromison
I stand there in front of everyone, my head down	Mi staras tie antaŭ ĉiuj, la kapo mallevita
A large screen appears at the back of the stage	Granda ekrano aperas ĉe la malantaŭo de la scenejo
I’ve been working hard this year	Mi multe laboris ĉi-jare
Washington is said to have been embarrassed	Vaŝingtono laŭdire estis embarasita
I needed to nail the real one	Mi bezonis najli la veran
I have better things to do with my mind	Mi havas pli bonajn aferojn por fari kun mia menso
I just know it can be done	Mi nur scias, ke ĝi povas esti farita
A crowd begins to gather around him	Homamaso komencas kolektiĝi ĉirkaŭ li
I should be more mature about it	Mi devus esti pli plenkreska pri ĝi
I agree with little ones	Mi interkonsentas kun etuloj
I must have been in some old mine shaft	Mi certe estis en ia malnova mineja ŝakto
I'm not sure what to do or say	Mi ne certas kion fari aŭ diri
A terrible thought struck me	Terura penso trafis min
I wanted us to bring a watch	Mi deziris, ke ni kunportus horloĝon
I always feel sorry for the bee when that happens	Mi ĉiam kompatas la abelon kiam tio okazas
A new spirit is now on our earth	Nova spirito nun estas sur nia tero
I'm sure my visitors will find this very useful	Mi certas, ke miaj vizitantoj trovos tion tre utila
I did not limit my love for him	Mi ne limigis mian amon al li
I will be happy	Mi estos tute volonte
I was not married at the time	Mi ne estis edziĝinta tiutempe
He really whipped us into shape	Li vere skurĝis nin en formo
I couldn't wait for it to open	Mi ne povis atendi, ke ĝi malfermiĝas
I want us to travel through customs without loose ends	Mi volas, ke ni veturu tra dogano sen malfiksaj finoj
I wasn't ready to pull the trigger yet	Mi ankoraŭ ne estis preta tiri la ellasilon
I am new to this whole thing of faith	Mi estas nova pri ĉi tiu tuta kreda afero
I won't bother you anymore	Mi ne plu ĝenos vin
I've never seen her like this before	Mi neniam antaŭe vidis ŝin tiel
A purple flower is shown	Purpura floro estas montrata
I need it clear between us	Mi bezonas ĝin klara inter ni
I should be happy	Mi devus esti kontenta
I mean, the creature was dead	Mi volas diri, la estaĵo estis morta
I wonder if the photo is fresh or not	Mi scivolas, ĉu la foto estas freŝa aŭ ne
I wasn't ready for an hour	Mi ne estis preta antaŭ eĉ unu horo
I wore a black and white bow dress	Mi portis nigran kaj blankan volban robon
I watched, wondering what they were doing	Mi rigardis, scivolante, kion ili faras
I was angry about everything	Mi koleris pri ĉio
I kissed her hard and jumped out	Mi forte kisis ŝin kaj elsaltis
I won't let you stay home	Mi ne lasos vin resti hejme
I got up and wrapped my handkerchief around me	Mi ekstaris kaj ĉirkaŭvolvis min la tukon
I got an alarm a few minutes ago	Mi ricevis alarmon antaŭ kelkaj minutoj
A confusion of emotions boiled in his mind	Konfuzo de emocioj bolis en lia menso
I think she said she had a headache	Mi pensas, ke ŝi diris, ke ŝi havas kapdoloron
I have spent years in such an environment before	Mi pasigis jarojn en tia medio antaŭe
I even became friends with some of them	Mi eĉ amikiĝis kun kelkaj el ili
I can only assume that girls will be there	Mi povas nur supozi, ke knabinoj estos tie
I stepped forward to listen	Mi antaŭeniris por aŭskulti
I did mention it to you though	Mi tamen menciis ĝin al vi
I offered a basket with fresh and dried fruit	Mi proponis korbon kun freŝaj kaj sekigitaj fruktoj
I tried not to notice what she was wearing	Mi provis ne rimarki, kion ŝi portis
She knew exactly what she wanted	Ŝi sciis ĝuste kion ŝi volas
I know no one else knew about it	Mi scias, ke neniu alia sciis pri tio
It was a really sweet little story in fact	Ĝi estis vere dolĉa eta rakonto fakte
I wished my husband death more than once	Mi deziris morton al mia edzo, pli ol unufoje
I ran straight to my room	Mi kuris rekte al mia ĉambro
I can prove that in a variety of ways	Mi povas pruvi tion per diversaj manieroj
The store and its record label later closed	La butiko kaj ĝia muzikeldonejo poste fermiĝis
I look at her curiously	Mi rigardas ŝin scivoleme
I didn't like it very much	Mi ne tre ŝatis ĝin
I went out and went down the stairs	Mi eliris kaj iris malsupren laŭ la ŝtuparo
He won bronze in that event	Li gajnis bronzon en tiu okazaĵo
I pulled her closer and held her hand	Mi tiris ŝin pli proksimen kaj tenis ŝian manon
I know you won't believe me	Mi scias, ke vi ne kredos al mi
I lost control of my inner wolf and scared her	Mi perdis la kontrolon de mia interna lupo kaj timigis ŝin
I am grateful for these	Mi estas dankema pro ĉi tiuj
A mirror covered the inside of one door	Spegulo kovris la internon de unu pordo
I have about thirty questions to fill out this weekend	Mi havas ĉirkaŭ tridek demandojn por plenigi ĉi tiun semajnfinon
I raised my hand to stop another confrontation	Mi levis la manon por ĉesigi plian konfrontiĝon
I found myself in your world	Mi trovis min en via mondo
I've never kissed anyone like that before	Mi neniam antaŭe kisis iun tia
I went to football games	Mi iris al futbalaj ludoj
I am in you and you are in me	Mi estas en vi kaj vi estas en mi
I threw it in his face	Mi ĵetis ĝin en lian vizaĝon
I should not get the funding for the project	Mi ne devus ricevi la financadon por la projekto
I'm looking at a dead man	Mi rigardas mortinton
I never sought treatment from them	Mi neniam serĉis kuracadon de ili
I started with the easy projects first	Mi unue komencis kun la facilaj projektoj
I did my best to help them	Mi faris mian plejeblon por helpi ilin
I slept in one bedroom	Mi dormis en unu dormoĉambro
I had a separate reading room	Mi havis apartan legoĉambron
I hope they don’t cancel it	Mi esperas, ke ili ne nuligos ĝin
I could feel several hands on my shoulders	Mi povis senti plurajn manojn sur miaj ŝultroj
I think they were all dead	Mi pensas, ke ili ĉiuj estis mortaj
I have never seen such true courage in my life	Mi neniam vidis tian veran kuraĝon en mia vivo
I'm looking for someone who isn't violent	Mi serĉas iun, kiu ne estas perforta
I also noticed that this was not healthy and stopped me	Mi ankaŭ rimarkis, ke ĉi tio ne estas sana kaj haltigis min
I looked down at the ground	Mi rigardis malsupren al la tero
I need to feel life in me	Mi bezonas senti vivon en mi
I have to ask you the following	Mi devas demandi al vi la jenon
I went to our room	Mi iris en nian ĉambron
I want your whole body	Mi volas vian tutan korpon
I want to thank you for helping me sell it	Mi volas danki vin pro helpi min vendi ĝin
I buried myself in books	Mi enterigis min en libroj
I sent them all home	Mi sendis ilin ĉiujn hejmen
I fall in love with both meat and concrete	Mi enamiĝas al kaj karno kaj betono
I was really proud of the effect	Mi estis vere fiera pri la efiko
I was right to be a thug	Mi pravis, ke vi estas brutulo
Knight was the first influential representation of these finds	Kavaliro estis la unuaj influaj reprezentadoj de tiuj trovaĵoj
I have faith in him as we all should	Mi havas fidon al li, kiel ni ĉiuj devas
I think he's expecting a surprise	Mi pensas, ke li atendas surprizon
I tried to call her again	Mi provis voki ŝin denove
I fell in love with you	Mi enamiĝis al vi
I have some friends for you to meet	Mi havas kelkajn amikojn por vi renkonti
I have a purpose to fulfill, and so do you	Mi havas celon por plenumi, kaj ankaŭ vi
I talked to his leader	Mi parolis kun lia gvidanto
He had no children	Li ne havis infanojn
I could see that today would be no exception	Mi povis vidi, ke hodiaŭ ne estus escepto
I enjoyed myself at the awards ceremony	Mi ĝuis min ĉe la premioceremonio
I could not walk in the sunlight	Mi ne povis marŝi en la sunlumo
I'm glad you're planning our rescue	Mi ĝojas, ke vi planas nian savon
I won't enjoy it anymore	Mi ne plu ĝuos
I would buy them again	Mi aĉetus ilin denove
I almost felt sorry for him	Mi preskaŭ kompatis lin
I became an old woman	Mi fariĝis maljunulino
I can't decide what to do	Mi ne kapablas decidi kion fari
A new era in chemistry has opened up	Nova epoko en kemio malfermiĝis
I’ve been getting a lot of that lately	Mi ricevis multon da tio lastatempe
I just couldn't face people	Mi simple ne povis alfronti homojn
A train sounds its horn in the distance	Vagonaro sonigas sian kornon en la malproksimo
I struggled not to laugh	Mi luktis por ne ridi
I missed a great romantic love experience	Mi sopiris bonegan romantikan amsperton
I think you are who you are	Mi pensas, ke vi estas kiu vi estas
A truly classic moment	Vere klasika momento
I see her hands trembling, her skin pale	Mi vidas ŝiajn manojn tremantajn, ŝia haŭto paliĝas
I looked into the barrel	Mi rigardis en la barelon
I thought of the greater good	Mi pensis pri la pli granda bono
I'm going to visit a dragon	Mi vizitos drakon
He then moves on to another pool	Li tiam pluiras al alia naĝejo
You could see the devotion involved	Vi povis vidi la sindonemon implikitan
I totally like it	Mi plene ŝatas ĝin
A door in the closet led to her bathroom	Pordo en la ŝranko kondukis en ŝian banĉambron
Apparently it's the ordinary trust trick	Ŝajne ĝi estas la ordinara fidotruko
I doubted he wanted anything but sex from me	Mi dubis, ke li volis ion ajn krom sekso de mi
I couldn't even give him an answer	Mi eĉ ne povis doni al li respondon al li
I also managed to avoid this one pretty well	Mi ankaŭ sufiĉe bone sukcesis eviti ĉi tiun
I just stayed home but it was very nice	Mi nur restis hejme sed estis tre agrable
I tried to sleep, and sleep did not come	Mi provis dormi, kaj dormo ne venis
I ask what is funny but get no answer	Mi demandas kio estas amuza sed ne ricevas respondon
The mayor is the most elected individual for the city	La urbestro estas plej elektita individuo por la grandurbo
I have an aunt who lives here	Mi havas onklinon loĝanta ĉi tie
I repeat that tomorrow we will wake up completely differently	Mi ripetas, ke morgaŭ ni vekiĝos tute alie
I hid under the hood, avoiding his gaze	Mi kaŝis min sub la kufo, evitante lian rigardon
Lemon was the starter in the second game	Citrono estis la startigilo en la dua matĉo
A few years ago he would not have asked	Antaŭ kelkaj jaroj li ne estus demandinta
I just want everyone to know each other	Mi nur volas, ke ĉiuj konu unu la alian
I have to strain my ears to hear him	Mi devas streĉi miajn orelojn por aŭdi lin
Some still seemed curious	Kelkaj ankoraŭ ŝajnis scivolemaj
I have to keep that promise	Mi devas plenumi tiun promeson
I will know if he did it or not	Mi scios ĉu li faris ĝin aŭ ne
I had to assume that was a counterattack	Mi devis supozi, ke tio estis kontraŭatako
I have been blessed with attention over the years	Mi estis benita de la atento tra la jaroj
I looked into his hard, steel-blue eyes	Mi rigardis en liajn malmolajn, ŝtalbluajn okulojn
I need someone to take care of here	Mi bezonas iun, kiu zorgu ĉi tie
I couldn't go on like this	Mi ne povis daŭrigi tiel
I think that will take three of us	Mi pensas, ke tio bezonos tri el ni
I was on every possible drug	Mi estis sur ĉiu ebla drogo
I have no doubt about that	Mi ne dubas pri tio
I climbed out of bed	Mi elgrimpis el la lito
I watched her lips move as she spoke to customers	Mi rigardis ŝiajn lipojn moviĝi dum ŝi parolis al klientoj
I loved art but could not draw or paint	Mi amis arton sed ne povis desegni aŭ pentri
I thought you were going to die	Mi pensis, ke vi mortos
I need to be removed from the list	Mi devas esti forigita de la listo
I highly recommend the backyard	Mi tre rekomendas la malantaŭan korton
I didn't notice him standing behind me	Mi ne rimarkis, ke li staras malantaŭ mi
I felt his cock against my hip	Mi sentis lian kokon kontraŭ mia kokso
It still sounds right	Ĝi ankoraŭ sonas trafa
I never asked for any of this to happen	Mi neniam petis, ke io ajn el ĉi tio okazu
Such a complete union of minds	Kompleta kuniĝo de mensoj tia
Like it or not	Ĉu ili ŝatas aŭ ne
A function should do only one thing	Funkcio devus fari nur unu aferon
I think they are beautiful, expressive art	Mi pensas, ke ili estas bela, esprimplena arto
I'll just sit here and talk to you	Mi nur sidos ĉi tie kaj parolos kun vi
I can't go back now	Mi ne povas returni sin nun
A picture says a thousand words	Bildo diras mil vortojn
A long moment of silence filled the room	Longa momento da silento plenigis la ĉambron
I am certainly full of anger	Mi certe estas plena de kolero
I love you very much	Mi amas vin tre kore
I watch them all walk across the stage	Mi rigardas ĉiujn marŝi trans scenejon
I had no idea how to do it	Mi tute ne sciis kiel fari ĝin
I did not stop being afraid	Mi ne ĉesis timi
I shouted at the light	mi kriis al la lumo
I recognized the voice	Mi rekonis la voĉon
I have to get to my books	Mi devas atingi miajn librojn
I never missed a single show	Mi neniam maltrafis unu spektaklon
I believe all those responsible are now dead	Mi kredas, ke ĉiuj respondeculoj nun mortis
A joint statement was signed	Komuna deklaro estis subskribita
I swear we will never lack soldiers or army commanders	Mi ĵuras, ke al ni neniam mankos soldatoj, nek armeestroj
I close the door and sit on my stairs	Mi fermas la pordon kaj sidas sur mia ŝtuparo
I later realized that this belief was completely wrong	Mi poste konstatis, ke ĉi tiu kredo estas tute malĝusta
I want you to prepare your army	Mi volas, ke vi pretigu vian armeon
I was a little confused	Mi estis iom konfuzita
I think what are we going to do about this	Mi pensas, kion ni faros ĉi tion
I hope to see you at dinner	Mi esperas vidi vin ĉe la vespermanĝo
A game to play with family and friends	Ludo por ludi kun familio kaj amikoj
I had to do it that way	Mi devis fari ĝin tiel
I had no more	Mi havis neniun plu
I decided to ask about sex	Mi decidis demandi pri sekso
I worked hard to complete my research	Mi multe laboris por kompletigi mian esploradon
I was very scared to say it	Mi tre timis diri ĝin
I know it will be soon	Mi scias, ke ĝi estos baldaŭ
I stepped forward and took it	Mi alpaŝis kaj prenis ĝin
I know you can't kill me	Mi scias, ke vi ne povas mortigi min
I contemplated the purple of his magic	Mi kontemplis la purpuron de lia magio
I didn't care to have friends	Mi ne zorgis havi amikojn
I feel lost without him	Mi sentas min perdita sen li
I did my best to put on a casual smile	Mi faris mian plejeblon por surmeti hazardan rideton
I knew he hadn't chosen it	Mi sciis, ke li ne elektis ĝin
I would remember him	Mi memorus lin
I hope you like this place	Mi esperas, ke vi ŝatas ĉi tiun lokon
I wish it hadn't happened	Mi dezirus, ke ĝi ne okazis
I then read the names on the register	Mi tiam legis la nomojn sur la registro
I'm not the only one surprised by this	Mi ne estas la sola surprizita de ĉi tio
I have met few who could master this ability	Mi renkontis malmultajn kiuj povus regi ĉi tiun kapablon
I wanted to show them how	Mi volis montri al ili kiel
I doubt it would have made any difference	Mi dubas, ke ĝi estus farinta ajnan diferencon
I listen to hard rock	Mi aŭskultas malmolan rokon
I stop my vehicle, get out, and examine the envelope	Mi haltigas mian veturilon, eliras kaj ekzamenas la koverton
I just felt the pain	Mi nur sentis la doloron
I guess you're not here to buy clothes anyway	Mi supozas, ke vi ne estas ĉi tie por aĉeti vestaĵojn ĉiukaze
I was sure she had the wrong family	Mi estis certa, ke ŝi havas malĝustan familion
I should have offered to take the book	Mi devus esti proponinta preni la libron
I will not let you become your sister	Mi ne lasos vin iĝi via fratino
Wall still primarily owned by the bank	Muro daŭre ĉefe posedata fare de la banko
I hung up the phone but couldn't sit still	Mi pendigis la telefonon sed ne povis sidi senmove
I've had this problem lately	Mi havas ĉi tiun problemon lastatempe
I realized that my biggest battle now is before	Mi komprenis, ke mia plej granda batalo nun estas antaŭ ol
I hurried to the wall	Mi rapidis al la muro
I felt her pain as if it were my own	Mi sentis ŝian doloron kvazaŭ ĝi estis mia propra
I didn't see him in action	Mi ne vidis lin en agado
I can't believe you're interacting with them	Mi ne povas kredi, ke vi kunfluas kun ili
I put on my shoes and went to breakfast	Mi enŝovis miajn ŝuojn kaj iris matenmanĝi
I sent you those roses	Mi sendis al vi tiujn rozojn
I'm coming for lunch	Mi venos tagmanĝi
Lots of bloody fight scenes	Multaj sangaj batalscenoj
Cold floated in the air	Malvarmo flosis en la aero
I can't go through this again	Mi ne povas trairi ĉi tion denove
I didn't mind staying at home	Mi ne ĝenis resti ĉe la domo
I, on the other hand, want to have a conversation	Mi, aliflanke, volas havi konversacion
A gentle, perfect kiss	Milda, perfekta kiso
I did my homework	Mi plenumis mian taskon
I noticed that it bothered me because he was right	Mi rimarkis, ke ĝi ĉagrenis min ĉar li pravis
A few metal dishes dripped dry on the rack	Kelkaj metalaj pladoj gutis seke en la rako
I smiled at my best friend	Mi ridetis al mia plej bona amiko
I knew she didn't want to hurt me	Mi sciis, ke ŝi ne volas vundi min
I love this relationship with you	Mi amas ĉi tiun rilaton kun vi
I didn't want to leave that place	Mi ne volis forlasi tiun lokon
I felt warm, happy and calm	Mi sentis min varma, feliĉa kaj trankvila
I asked him the difference	Mi demandis al li la diferencon
A feeling of joy runs through me	Sento de ĝojo trakuras min
I posted all about it	Mi afiŝis ĉion pri ĝi
I still have a ship inspection to report on	Mi ankoraŭ havas ŝipan inspektadon pri kiu raporti
A real win-win situation	Vera senvenka situacio
I will work hard to earn your trust	Mi laboros forte por gajni vian fidon
I deserve to be miserable	Mi meritas esti mizera
I want to believe him	Mi volas kredi al li
I hear her talking to another mother on the bus	Mi aŭdas ŝin paroli kun alia patrino en la buso
I am a very wise woman, self-confident	Mi estas tuta saĝa virino, memfida en mi mem
I should save more money	Mi devus ŝpari pli da mono
I read it and discard the card	Mi legas ĝin kaj forĵetas la karton
I missed our time together	Mi maltrafis nian tempon kune
I couldn't carry them	Mi ne povis min porti ilin
I didn't mind that at all	Mi tute ne ĝenis tion
I didn't want to wait another week to see you	Mi ne volis atendi alian semajnon por vidi vin
I didn't understand anything	Mi nenion komprenis
He directed a music video to promote the song	Li reĝisoris muzikfilmeton por reklami la kanton
It runs in our blood	Ĝi kuras en nia sango
I thought of the harp	Mi pensis pri la harpo
I heard water burst from a pipe	Mi aŭdis akvon krevi el tubo
I think she did something to his car	Mi pensas, ke ŝi faris ion al lia aŭto
I wanted to have a baby sometime	Mi volis havi bebon iam
I tried the same things you did	Mi provis la samajn aferojn, kiujn vi faris
I mean, they were poisoned by this water	Mi volas diri, ke ili estis venenitaj de ĉi tiu akvo
I can do things for you	Mi povas fari aferojn por vi
You had to take care of yourself	Vi devis prizorgi vin mem
I just did you a favor	Mi ĵus faris al vi favoron
A very foreign concept	Tre fremda koncepto
I begged her to stay for me and my brother	Mi petegis ŝin, ke ŝi restu por mi kaj mia frato
I had a month to change things	Mi havis monaton por ŝanĝi aferojn
I told him not especially	Mi diris al li ne speciale
I'd rather you didn't make a scene	Mi preferus, se vi ne farus scenon
I will be better informed later in the week	Mi estos pli bone informita poste en la semajno
She communicated with her eyes	Ŝi komunikis per siaj okuloj
I wouldn't be like them	Mi ne estus kiel ili
I read a lot of books and articles	Mi legis multajn librojn kaj artikolojn
I've been silent here for a while	Mi silentas ĉi tie dum kelka tempo
I feel pretty good back to normal now	Mi sentas min sufiĉe bone revenita al normalo nun
I hated family court	Mi malamis familian tribunalon
I tried to think about it in my mind	Mi provis pensi pri ĝi en mia menso
A bird inside the house is very unlucky	Birdo ene de la domo estas tre malbonŝanco
I'll wait for you outside	Mi atendos vin ekstere
I would say a few months	Mi dirus kelkajn monatojn
It was later stolen	Ĝi poste estis ŝtelita
It painted a similar picture of the real woman	Ĝi pentris similan portreton de la reala virino
I am the politician in this partnership	Mi estas la politikisto en ĉi tiu partnereco
I heard him swallow and inhale and exhale slowly	Mi aŭdis lin gluti kaj enspiri kaj elspiri malrapide
I mainly held myself	Mi ĉefe tenis min
He finished in fifth place	Li finis en kvina pozicio
I need to get to those people as soon as possible	Mi devas atingi tiujn homojn kiel eble plej rapide
I remember the smell	Mi memoras la odoron
He can certainly throw	Li certe povas ĵeti
I loved my life there	Mi amis mian vivon tie
I couldn't believe the mood swings	Mi ne povis kredi la humorsanĝon
Carter before his death	Carter antaŭ sia morto
I only did half of that	Mi faris nur duonon de tio
Now everyone has done so many other things	Nun ĉiuj faris tiom da aliaj aferoj
A child became an adult and later an adult	Infano fariĝis plenkreskulo kaj poste pliaĝa
I really enjoyed it a lot	Mi vere ĝuis multe
Muscle classes depend on strength and fighting ability	Muskolaj klasoj dependas de forto kaj batalkapablo
Third, fourth, and fifth rang loudly and firmly	Tria, kvara kaj kvina sonoris forte kaj firme
I tied my hair back into a ponytail	Mi ligis miajn harojn reen en ĉevalvoston
I closed it yesterday	Mi fermis ĝin hieraŭ
I was lost for words	Mi estis perdita por vortoj
A huge weight rose from her	Grandega pezo leviĝis de ŝi
I sound like a bitter, pathetic teenager	Mi sonas kiel iu amara, patosa adoleskulino
I knew he was getting dangerous	Mi sciis, ke li fariĝas danĝera
A female is a beautiful and wonderful creature	Ino estas bela kaj mirinda estaĵo
I mean, he's usually such a good driver	Mi volas diri, ke li kutime estas tiel bona ŝoforo
I was only four when that happened	Mi estis nur kvara, kiam tio okazis
I want you in this elevator	Mi volas vin en ĉi tiu lifto
I watched you in the floating city before the storm	Mi observis vin en la flosanta urbo antaŭ la ŝtormo
The strategy worked as designed	La strategio funkciis kiel dizajnita
I push harder, and it moves one inch	Mi puŝas pli forte, kaj ĝi moviĝas unu colo
I didn't know how to deal with it	Mi ne sciis kiel trakti ĝin
I could leave him in the waiting room	Mi povus lasi lin en la atendejo
These things are really happening	Ĉi tiuj aferoj vere okazas
I have to deal with it on my own	Mi devas trakti ĝin memstare
I didn’t have them for long, just a few years	Mi ne havis ilin longe, nur kelkajn jarojn
I ran out to meet him and dragged him inside	Mi elkuris renkonte al li kaj trenis lin enen
I agreed with him to some extent	Mi konsentis kun li iagrade
A small brown pipe in his mouth	Malgranda bruna pipo en lia buŝo
I knew where she kept everything	Mi sciis, kie ŝi konservis ĉion
I watched him closely	Mi atente observis lin
I wasn't looking forward to it	Mi ne antaŭĝojis pri tio
I could very well kill you	Mi povus tre bone mortigi vin
I want to apologize for my behavior yesterday	Mi volas pardonpeti pro mia konduto hieraŭ
I'm really sorry about that	Mi vere bedaŭras tion
I bet none of them slept all night	Mi vetas, ke neniu el ili dormis la tutan nokton
I can come and watch her	Mi povas veni kaj observi ŝin
I got a name on their president	Mi ricevis nomon sur ilia prezidanto
I sit here in the quiet of my kitchen	Mi sidas ĉi tie en la kvieto de mia kuirejo
I thought he was weird to say	Mi pensis, ke li estas stranga por diri
A cafe two blocks below was burning	Kafejo du blokojn malsupre brulis
I needed some change for parking	Mi bezonis iom da ŝanĝo por parkado
I rest my head on the pillow	Mi ripozigas mian kapon reen sur la kusenon
I want to know him better	Mi volas pli bone koni lin
I am against your encounter with such a man	Mi estas kontraŭ via renkonto kun tia homo
I would feel the same way	Mi sentus same
I can go to consideration	Mi povas iri al konsidero
I hear he likes books	Mi aŭdas, ke li ŝatas librojn
I have solid blue eyes	Mi havas solidajn bluajn okulojn
A small step to strengthen our delicate partnership	Eta paŝo por plifortigi nian delikatan partnerecon
The few main sources disagree on what exactly happened	La malmultaj ĉeffontoj malkonsentas pri tio, kio ĝuste okazis
I light a candle and put it in my window	Mi ekbruligas kandelon kaj metas ĝin en mian fenestron
I thought it appropriate to contact now	Mi opiniis konvene kontakti nun
I know his background	Mi konas lian fonon
I know you know that	Mi scias, ke vi scias tion
I never had to ask twice	Mi neniam devis demandi dufoje
I had to be that something	Mi devis esti tiu io
I even added my own signature outfit	Mi eĉ aldonis mian propran subskriban kostumon
I didn't know it at the time	Mi ne konis ĝin tiutempe
Many of them are made of crystal	Multaj el ili estas faritaj el kristalo
A relationship is like a couple holding hands	Rilato estas kiel paro tenanta manojn
They also had strong support from the local villages	Ili ankaŭ havis fortan subtenon de la lokaj vilaĝoj
I was young and stupid	Mi estis juna kaj stulta
I didn't die in a crash	Mi ne mortis en kraŝo
I had a business meeting	Mi havis komercan kunvenon
I grab a nearby chair and sit on it	Mi kaptas proksiman seĝon kaj sidiĝas sur ĝi
A hot bath also sounded good	Ankaŭ varma bano sonis bone
I think you will be satisfied	Mi pensas, ke vi estos kontenta
I didn't ask you that question	Mi ne faris al vi tiun demandon
I'm not your ordinary traveler	Mi ne estas via ordinara vojaĝanto
I want them here so that my team is not recognized	Mi volas ilin ĉi tie, por ke mia teamo ne estu rekonita
I will come to an urgent cabinet meeting	Mi venos urĝa kabineta kunveno
A few minutes later, she was in bed	Kelkajn minutojn poste, ŝi estis en la lito
A good understanding of the scientific process	Bona kompreno pri la scienca procezo
I often wondered why she even had me	Mi ofte scivolis, kial ŝi eĉ havis min
I think it would be fun	Mi pensas, ke estus amuze
Everyone looks very serious	Ĉiuj aspektas tre seriozaj
I live in a more carefully built	Mi loĝas en pli zorge konstruita
I've told you that before	Mi diris tion al vi antaŭe
I crept to the entrance	Mi ŝteliris al la enirejo
I saw it with my own eyes	Mi vidis tion per miaj propraj okuloj
I will personally welcome you to heaven	Mi persone bonvenigos vin en la ĉielon
I was still afraid of the unknown	Mi ankoraŭ timis la nekonatan
I decided on a purely offensive routine	Mi decidis pri pure ofenda rutino
I was over our tent looking down	Mi estis super nia tendo rigardante malsupren
A different approach was needed	Nepre necesis malsama aliro
I can do it, but some essential people needed conviction	Mi povas fari ĝin, sed iuj esencaj homoj bezonis konvinkiĝon
I love him and he loves me	Mi amas lin kaj li amas min
I have to go to school first	Mi devas unue iri al lernejo
Active and dangerous	Aktiva kaj danĝera
I know you have feelings for her	Mi scias, ke vi havas sentojn por ŝi
I wanted to read	Mi deziris legi
I immediately went to my older brother's room	Mi tuj iris al la ĉambro de mia pli aĝa frato
I would never get an answer	Mi neniam ricevus respondon
I never watched the show	Mi neniam spektis la spektaklon
I couldn't guess you're a demon too	Mi ne povis konjekti, ke vi ankaŭ estas demono
For takes and takes and takes	Por prenas kaj prenas kaj prenas
It is the only church in the village	Ĝi estas la nura preĝejo en la vilaĝo
I can't feel any love coming from you	Mi ne povas senti iun amon venantan de vi
I’ve never been so good at compliments	Mi neniam estis tiom bona pri komplimentoj
I must confess that it is not the most exciting life	Mi devas konfesi, ke ĝi ne estas la plej ekscita vivo
I had a fraction of a second to react	Mi havis frakcion de sekundo por reagi
A push pulled down a spring that measured force	Puŝo tiris malsupren risorton kiu mezuris forton
I, uh, wrote you a letter	Mi, uh, skribis al vi leteron
I have no patience for things that have no manners	Mi ne havas paciencon por aferoj, kiuj ne havas morojn
I couldn't let him catch me again	Mi ne povis lasi lin ekkapti min denove
I laughed and looked at my watch	Mi ridis kaj ekrigardis la horloĝon
Many ride on my answer	Multaj rajdas sur mia respondo
Many of the rooms were brightly painted	Multaj el la ĉambroj estis hele pentritaj
Moisture seemed to catch everything and everyone	Humideco ŝajnis kapti ĉion kaj ĉiujn
I wondered what was going on	Mi scivolis, kio okazas
A combination she seemed to like	Kombinaĵo kiun ŝi ŝajnis ŝati
I have to think about what you said	Mi devas pensi pri tio, kion vi diris
I told her they were playing with me	Mi diris al ŝi, ke ili ludas kun mi
I did, however, feel good about my more recent morale	Mi tamen sentis bone pri mia pli lastatempa moralo
I can't find any differences after the update	Mi ne povas trovi diferencojn post la ĝisdatigo
I hope you enjoyed reading this book	Mi esperis, ke vi ĝuis legi ĉi tiun libron
I was exhausted last night but so happy	Mi estis elĉerpita hieraŭ nokte sed tiel feliĉa
I like to think of it that way	Mi ŝatas pensi pri tio tiel
I hoped it would work	Mi atendis, ke ĝi sukcesos
A number of pillars supported the roof above	Kelkaj kolonoj apogis la tegmenton supre
I wouldn't care if you killed them	Mi ne zorgus, se vi mortigus ilin
I could not leave him, my faithful friend	Mi ne povis forlasi lin, mia fidela amiko
They serve the same purpose in the film	Ili servas la saman celon en la filmo
I've been looking for that thing everywhere	Mi serĉis ĉie tiun aferon
I was no longer interested in gossiping with my friends	Mi ne plu havis intereson klaĉi kun miaj amikoj
I knew all too well how that felt	Mi tro bone sciis kiel tio sentis
I have not lost my identity	Mi ne perdis mian identecon
Habit happens naturally without us thinking about it	Kutimo okazas nature, sen ke ni pensas pri ĝi
I want more attention to myself tonight	Mi volas plian atenton al mi ĉi-vespere
A painting used for a new drug	Pentraĵo uzata pri nova drogo
I nodded and said nothing	Mi kapjesis kaj diris nenion
I just didn't have the strength	Mi simple ne havis la forton
I loved how receptive and supportive she was	Mi amis kiel akceptema kaj subtena de ŝi li estis
I had no idea how to get us out	Mi tute ne sciis kiel eltiri nin
A smile full of promise	Rideto plena de promeso
I have never supported that view of humanity	Mi neniam subtenis tiun vidon de la homaro
I took a deep breath to calm myself and knocked	Mi profunde spiris por trankviligi min kaj frapis
I look up at the mirror	Mi rigardas supren al la spegulo
Corridor to the right	Koridoro dekstren
The time has come for him	La tempo atingis lin
I was about to die here	Mi estis mortonta ĉi tie
I was uncomfortable, hot and miserable	Mi estis malkomforta, varma kaj mizera
I hate people who play music on public transportation	Mi malamas homojn, kiuj sonigas muzikon sur publika transporto
I have no reason to distrust him this time	Mi ne havas kialojn por malfidi lin ĉi-foje
I watched them respectfully	Mi respekte observis ilin
I like my green eyes the most	Mi plej ŝatas miajn verdajn okulojn
I could see for miles and miles	Mi povis vidi por mejloj kaj mejloj
I'm telling you, he's crazy about mental illness	Mi diras al vi, li frenezas pro mensaj malsanoj
I could leave it in the car	Mi povus lasi ĝin en la aŭto
I lift her chin with the help of a few fingers	Mi levas ŝian mentonon helpe de kelkaj fingroj
I forgot about this part	Mi forgesis pri ĉi tiu parto
A living story for the masses, if that makes sense	Vivanta historio por la amasoj, se tio havas sencon
I bite his lip and kneel under his belt	Mi mordas lian lipon kaj genuigas lin sub la zono
I thought she might have had a stroke	Mi pensis, ke eble ŝi havis apopleksion
I couldn't leave you	Mi ne povis forlasi vin
I'm ashamed of myself	Mi hontas pri mi mem
The piano was his life	La piano estis lia vivo
I made them look bad in front of their friends	Mi igis ilin aspekti malbone antaŭ iliaj amikoj
I step on the tracks	Mi paŝas sur la spurojn
One week ago she didn't know where he was	Antaŭ unu semajno ŝi ne sciis kie li estas
I try to stay away from both	Mi provas resti for de ambaŭ
I stumble into the darkness and crawl into bed	Mi stumblas en la mallumo kaj rampas en la liton
I have computers and hardware	Mi havas komputilojn kaj aparataron
I see where you're coming from	Mi vidas, kien vi venas
Every word in that book depends on her	Ĉiu vorto en tiu libro dependas de ŝi
Contrast between the value of material versus moral treasures	Kontrasto inter la valoro de materialo kontraŭ moralaj trezoroj
I shouldn't miss being home with them for the world	Mi ne maltrafu esti hejme kun ili por la mondo
I have to tell them everything	Mi devas rakonti al ili ĉion
I have never seen such a creature	Mi ankoraŭ ne vidis tian estaĵon
I don't say a word	Mi ne diras eĉ vorton
I do want to breathe again	Mi ja volas spiri denove
I didn't blow up her phone or anything	Mi ne krevigis ŝian telefonon aŭ ion ajn
I already have more than enough souls to play	Mi jam havas pli ol sufiĉe da animoj por ludi
I never was, not really	Mi neniam estis, ne vere
I remember very well	Mi tre bone memoras
A simple figure of eight knots	Simpla figuro de ok nodo
I didn't know he was back	Mi ne sciis, ke li revenis
I had to lighten his load	Mi devis malpezigi lian ŝarĝon
I need to hurry up	Mi devas rapidiĝi pri tio
I'm here to work for you	Mi estas ĉi tie por labori por vi
I will never go to anyone else	Mi neniam iros al iu alia
I have a really hard time dealing with it	Mi havas vere malfacilan tempon trakti ĝin
I didn't mean to scare you	Mi ne intencis timigi vin
I asked her why they treated us differently	Mi demandis ŝin, kial ili traktas nin malsame
The rally lifted a team spirit	La amaskunveno levis teaman spiriton
I can only apologize for my behavior	Mi povas nur peti pardonon pro mia konduto
I will send you a formal email immediately	Mi sendos al vi formalan retmesaĝon tuj
I don't do that again	Mi ne faras tion denove
Male care is much more common than female care	Vira prizorgado estas multe pli ofta ol ina prizorgo
I leaned close to my mother, studying her face	Mi klinis min proksime al mia patrino, studante ŝian vizaĝon
I think their mother told them he was in prison	Mi pensas, ke ilia patrino diris al ili, ke li estas en malliberejo
I quickly rejected this idea for obvious reasons	Mi rapide malakceptis ĉi tiun ideon pro evidentaj kialoj
I was in school early because of a habit	Mi estis en la lernejo frue pro kutimo
I didn't want to fight it	Mi ne volis kontraŭbatali ĝin
I could see they were bored	Mi povis vidi, ke ili enuis
A light of hope shone in my heart	Lumo de espero ekbrilis en mia koro
I could have done that	Mi povintus fari tion
I was the perfect brand	Mi estis la perfekta marko
I killed one of their citizens in cold blood	Mi mortigis unu el iliaj civitanoj en malvarma sango
He continued to travel and spoke in public	Li daŭre vojaĝis kaj parolis publike
I had to learn more about what they did	Mi devis lerni pli pri tio, kion ili faris
I watched them approach and pass	Mi rigardis ilin alproksimiĝi kaj pasi
I could feel them	Mi povis senti ilin
I also thank her	Mi ankaŭ diras al ŝi dankon
I didn't think of them	Mi ne pensis ilin
I had to find a teacher to help me	Mi devis trovi instruiston por helpi min
I smiled at him	Mi ridetis al li
I want you to be here with me	Mi deziras, ke vi estu ĉi tie kun mi
I treated others badly	Mi traktis pli malbone kun aliaj
A model of the rear support mechanism was built	Modelo de la malantaŭa subtenmekanismo estis konstruita
A large congregation is definitely a pleasing sight	Granda kongregacio sendube estas plaĉa vidaĵo
I think we have a bad relationship	Mi kredas, ke ni havas malbonan rilaton
I drank half of it once	Mi trinkis duonon de ĝi unufoje
I hid it at my cottage	Mi kaŝis ĝin ĉe mia dometo
I really didn't expect that	Mi vere ne atendis tion
I turned to greet him	Mi turnis min por saluti lin
I really like college	Mi tre ŝatas la kolegion
I will definitely visit you both now and then	Mi certe vizitos vin ambaŭ nun kaj tiam
I disagree with that position	Mi malkonsentas kun tiu pozicio
I killed three people	Mi mortigis tri homojn
He holds a telescope in both hands	Li tenas teleskopon per ambaŭ manoj
I didn't really know what to do	Mi ne vere sciis kion fari
I put the ring back in my pocket	Mi remetis la ringon en mian poŝon
I tell him how much it costs	Mi diras al li, kiom ĝi kostas
He also gave large sums himself	Li ankaŭ donis grandajn sumojn mem
I laughed my ass off	Mi ridis mian pugon
I guess that was partly my fault	Mi supozas, ke tio estus parte mia kulpo
I don't see the line anymore either	Ankaŭ mi ne plu vidas la linion
I left the ring on the bed	Mi lasis la ringon sur la lito
I looked at the clock, one minute, and then five o'clock	Mi rigardis la horloĝon, unu minuton, kaj poste la kvinan horon
So our battle was practically without success anywhere	Nia batalo do estis praktike sen sukceso ie ajn
I suspect this was done by a woman	Mi suspektas, ke ĉi tio estis farita de virino
I have to point that out	Mi devas atentigi tion
I could help you	Mi povus helpi vin
I was informed if he would leave the site	Mi estis informita, se li forlasos la ejon
I thought that was the end of it	Mi pensis, ke tio estas la fino de ĝi
I will only offer help or opinions if requested	Mi proponu helpon aŭ opiniojn nur se oni petas
Head in shining helmet looks out	Kapo en brilanta kasko rigardas eksteren
I was easily influenced by others	Mi estis facile influita de aliaj
I know they will get me	Mi scias, ke ili ricevos min
I can enjoy my future right now	Mi povas en ĉi tiu momento ĝui mian estontecon
I'm looking somewhere dark	Mi serĉas ie malluman
I figured she wouldn't hesitate, but time would tell	Mi imagis, ke ŝi ne hezitus, sed la tempo diros
I smiled at her and her face lit up	Mi ridetis al ŝi kaj ŝia vizaĝo lumiĝis
A tormented laugh came out of his throat	Tormentita rido eliris el lia gorĝo
I could have a roof over my head	Mi povis havi tegmenton super mia kapo
I always felt out of place	Mi ĉiam sentis min malloke
I learned from a very early age never to cry	Mi lernis de tre frua aĝo neniam plori
I worked hard to forget him	Mi multe laboris por forgesi lin
I wondered when you would start moving	Mi demandis min, kiam vi ekmoviĝos
I'm struggling to control it	Mi luktas por kontroli ĝin
I thought you would be hanged	Mi pensis, ke vi jam estos pendigita
The business failed after one summer	La entrepreno malsukcesis post unu somero
I retired and returned to the living room	Mi retiriĝis kaj revenis al la salono
I knock, wait, and then try again	Mi frapas, atendas, kaj poste provas ĝin denove
I saw the gods with my own eyes	Mi vidis la diojn per miaj propraj okuloj
I mean quality bacon	Mi volas diri kvalitan lardo
I wish you a well-deserved healthy and happy retirement	Mi deziras al vi bone merititan sanan kaj feliĉan emeritiĝon
I didn't expect anything	Mi atendis nenion
I’m removing a few things and it’s better	Mi forigas kelkajn aferojn kaj estas pli bone
I climbed over the wall	Mi grimpis trans la muron
I may even have offered to play both kings	Mi eble eĉ proponis min ludi ambaŭ reĝojn
I didn't want to take much of your time	Mi ne volis preni multon da via tempo
I just didn't want to say anything	Mi simple ne volis diri ion ajn
A man who was special	Homo kiu estis speciala
I still held it	Mi ankoraŭ tenis ĝin
A half-smoked joint caught my attention	Duone fumita artiko kaptis mian atenton
Anderson looked much older than that	Anderson aspektis multe pli maljuna ol tio
I felt his tongue enter my mouth	Mi sentis lian langon eniri mian buŝon
I'm sorry to say anything now	Mi bedaŭras diri ion ajn nun
Contemporary research indicates that this may not be the case	Nuntempa esplorado indikas ke tio eble ne estas la kazo
I know all this is temporary	Mi scias, ke ĉio ĉi estas provizora
I can feel tight to accommodate him	Mi povas senti min streĉanta por akomodi lin
I go upstairs and slap him on the shoulder	Mi supreniras kaj frapas lin sur la ŝultron
I want you to stay away from my sister	Mi volas, ke vi restu for de mia fratino
I just did it a week ago	Mi ĵus faris ĝin antaŭ unu semajno
I knew what was going through your mind	Mi sciis, kio trapasas viajn mensojn
I have a sensitive stomach	Mi havas senteman stomakon
I also put both my hands in his mouth	Ankaŭ mi metis ambaŭ miajn manojn en lian buŝon
I hate to encounter those things below	Mi malamas renkonti tiujn aferojn sube
But women saw through him	Sed virinoj vidis tra li
Such a quick decision may not be good news	Decido tiel rapida eble ne estas bona novaĵo
I looked at it in amazement	Mi rigardis ĝin mirigite
I can bring some supplies	Mi povas alporti kelkajn provizojn
I kiss her to make me better	Mi kisas ŝin por plibonigi min
Red button, he thought	Ruĝa butono, li pensis
I looked at both of them, then swallowed	Mi rigardis ambaŭ, poste englutis
I think it let one flow yesterday	Mi pensas, ke ĝi lasis unu flui hieraŭ
I threw it in the trash	Mi ĵetis ĝin en la rubujon eksteren
I need to see her again	Mi bezonas revidi ŝin
I would enjoy their confusion with the note	Mi ĝuus ilian konfuzon per la noto
I didn't expect you to come down without a fight	Mi ne atendis, ke vi malsupreniros sen batalo
Only the five crew members remained	Nur la kvin ŝipanoj restis
I know you've heard it before	Mi scias, ke vi jam aŭdis ĝin
I already missed her	Ŝi jam mankis al mi
I didn't make you do anything to contain problems	Mi ne igis vin fari ion ajn por enhavi problemojn
I couldn't imagine what they wanted from me	Mi ne povis imagi, kion ili volis de mi
I promise it will be your best choice here	Mi promesas, ke ĉi tie estos via plej bona elekto
I wanted to find the source of the noise	Mi volis trovi la fonton de la bruo
I need to know exactly where he is	Mi bezonas scii precize kie li estas
I assumed the university crowd was responsible for that	Mi supozis, ke la universitata homamaso respondecis pri tio
A new leader has appeared	Nova gvidanto aperis
I just wanted to keep my promise and call	Mi nur volis plenumi mian promeson kaj voki
I see no evidence of that	Mi vidas neniun pruvon pri tio
I told her what had happened to me	Mi rakontis al ŝi, kio okazis al mi
I am proud to make people feel beautiful and confident	Mi fieras min igi homojn sentiĝi belaj kaj certaj
I lost all concept of time and space	Mi perdis ĉian koncepton de tempo kaj spaco
I could have looked at him forever	Mi povintus rigardi lin eterne
A long, hard road to go	Longa, malfacila vojo por iri
I would go with the wool	Mi irus kun la lano
I ran off to catch the bus	Mi forkuris por kapti la buson
I should tell you	Mi devus diri al vi
I refuse to give you a seat	Mi rifuzas rezigni vin por iu senatloko
I've never seen her before	Mi neniam antaŭe vidis ŝin
I briefly remembered that I had come here with my parents before	Mi mallonge memoris, ke mi venis ĉi tien kun miaj gepatroj antaŭe
I shook my head no but said yes	Mi balancis la kapon ne sed diris jes
I always hated the dark	Mi ĉiam malamis la mallumon
The weather is pleasant and comfortable in the season	La vetero estas agrabla kaj komforta en la sezono
I wanted to tell her that for some reason	Mi volis diri tion al ŝi ial
I've always been like that with animals	Mi ĉiam estis tiel kun bestoj
I make my food list according to the menu	Mi faras mian nutraĵliston laŭ la menuo
I hope this was clear enough and did not confuse you	Mi esperas, ke ĉi tio estis sufiĉe klara kaj ne konfuzis vin
I hope you find them useful	Mi esperas, ke vi trovos ilin utilaj
A simple request using our form will generate your price	Simpla peto uzante nian formularon generos vian prezon
I fight them every day making a new friend	Mi batalas ilin ĉiutage farante novan amikon
I gained more weight	Mi akiris pli da pezo
I managed to hold on, just barely	Mi sukcesis teni, nur apenaŭ
I can't look at anyone	Mi ne povas rigardi iun
I mean, they were perfect	Mi volas diri, ili estis perfektaj
A mist began to roll out of the water	Nebulo komencis ruliĝi el la akvo
I approached her taking slow precautionary steps	Mi proksimiĝis al ŝi farante malrapidajn antaŭzorgajn paŝojn
I saw what you can do	Mi vidis, kion vi kapablas
A few final questions arose	Kelkaj finaj demandoj aperis
I always parted as we agreed	Mi ĉiam disiĝis tiel, kiel ni interkonsentis
I didn’t like that he knew where everything was	Mi ne ŝatis, ke li sciis, kie ĉio estas
I can see knowing has yet	Mi povas vidi scii havas ankoraŭ
I created and disassembled clothes	Mi kreis kaj dissolvis vestaĵojn
I have no interest in helping them get there	Mi ne havas intereson helpi ilin atingi tien
I'm the secret you wanted	Mi estas la sekreto, kiun vi volis
I knew her story briefly	Mi mallonge konis ŝian historion
I took off my apron and packed my things	Mi forigis mian antaŭtukon kaj kolektis miajn aĵojn
I am very concerned about the success of the school	Mi tre zorgas pri la sukceso de la lernejo
These things are not consistent	Ĉi tiuj aferoj ne estas konsekvencaj
Everyone dies on that road	Ĉiuj mortas sur tiu ŝoseo
I didn't go very far	Mi ne iris tre malproksimen
I didn't hear a sound	Mi ne aŭdis sonon
A bunch of them never came back	Aro da ili neniam revenis
A thin layer of dust covered the floor	Maldika tavolo da polvo kovris la plankon
I can see why you did it	Mi povas vidi kial vi faris ĝin
I wanted them to explain it to us	Mi volis, ke ili klarigu ĝin al ni
I quickly put my hands behind me, embarrassed	Mi rapide metis miajn manojn malantaŭ min, embarasita
I know that was not easy for you	Mi scias, ke tio ne estis facila por vi
I laid my head on his chest and heard a silence	Mi kuŝigis mian kapon sur lian bruston kaj aŭdis silenton
I wanted to meet them as soon as possible	Mi volis renkonti ilin kiel eble plej baldaŭ
I sacrificed my older brother to save my own life	Mi oferis mian pli maljunan fraton por savi mian propran vivon
I had no idea he was so involved	Mi tute ne sciis, ke estas tiom implikita
I was a sister and a friend	Mi estis fratino kaj amiko
I would be grateful if you could help me	Mi estus dankema, se vi povus helpi min
There are no vain considerations based on her age	Ne estas vantaj konsideroj bazitaj sur ŝia aĝo
I just want to be myself	Mi nur volas esti mi mem
I watch as the vine extends to her	Mi rigardas kiel la vinberujo etendas al ŝi
I'll have to prepare	Mi devos prepari
I still had no idea what triggered her	Mi ankoraŭ ne havis ideon, kio ekigis ŝin
I did the same, my elbow touching her shoulder	Mi faris same, mia kubuto tuŝis ŝian ŝultron
I will never stop fighting	Mi neniam ĉesos batali
I can do this all day with you	Mi povas fari ĉi tion la tutan tagon kun vi
I would say it’s more than enough	Mi dirus, ke ĝi estas pli ol sufiĉa
I have plans for you	Mi havas planojn por vi
I still have a lot of product left	Mi ankoraŭ restas multe da produkto
I feel vulnerable but not in danger	Mi sentas min vundebla tamen ne en danĝero
I was four years old	Mi havis kvar jarojn
I can't help but smile	Mi ne povas eviti mian etan rideton
I then realized that she might still be in shock	Mi tiam rimarkis, ke ŝi ankoraŭ povus esti en ŝoko
A pair of clothes changes	Paro da vestoŝanĝoj
I should say something	Mi devus diri ion
I love everything about the design	Mi amas ĉion pri la dezajno
I just wanted everything to go away	Mi nur volis, ke ĉio foriru
A simple model of herd behavior	Simpla modelo de gregkonduto
I thought he loved you	Mi pensis, ke li amas vin
I could be in any of them	Mi povus esti en iu ajn el ili
I have my magic back	Mi havas mian magion reen
I will never go through that again	Mi neniam plu trairos tion
I had no doubt about him	Mi tute ne dubis pri li
I want to resume our weekend adventure	Mi volas rekomenci nian semajnfinan aventuron
I hope your weekend goes well	Mi esperas, ke via semajnfino iras bone
I didn't want to talk	Mi ne volis paroli
I went slowly to the window	Mi malrapide iris al la fenestro
These samples were referred to cf.	Tiuj specimenoj estis referitaj kp
I nodded and followed the crowd across the street	Mi kapjesis kaj sekvis la homamason trans la strato
A road that led them right in front of me	Vojo kiu kondukis ilin ĝuste antaŭ mi
I wasn’t pregnant because pregnant people had to have sex	Mi ne estis graveda, ĉar gravedaj homoj devis seksumi
I keep walking up a steep hill	Mi daŭre marŝas supren laŭ kruta altaĵo
These efforts were largely in vain	Tiuj ĉi klopodoj estis plejparte vanaj
I must say that everything was absolutely amazing	Mi devas diri, ke ĉio estis absolute mirinda
I mean, she does have a projectile on her arm	Mi volas diri, ke ŝi ja havas ĵetaĵon sur sia brako
I was the truth behind the lies	Mi estis la vero malantaŭ la mensogoj
I needed other people around me	Mi bezonis aliajn homojn ĉirkaŭ mi
I think this approach is a mistake	Mi pensas, ke ĉi tiu aliro estas eraro
I think this makes sense	Mi pensas, ke ĉi tio havas sencon
A park was planted near the station	Parko estis plantita proksime de la stacidomo
I wonder what an immigrant disaster story will look like	Mi scivolas kiel aspektus enmigra katastrofa rakonto
I would be locked in his love forever	Mi restus enfermita en lia amo por ĉiam
I wouldn't think about his story	Mi ne pensus pri lia rakonto
I can sum it up in two words	Mi povas resumi ĝin per du vortoj
I didn't try to seduce him	Mi ne provis allogi lin
I got up and ran to the tree line	Mi leviĝis kaj kuraĝis al la arbolimo
I'll find out eventually	Mi eltrovos ĝin eventuale
I couldn't help but laugh	Mi ne povis ne ridi
I thought she might have forgotten to tell you	Mi pensis, ke ŝi eble forgesis diri al vi
I called your phone but you didn't answer	Mi vokis vian telefonon sed vi ne respondis
I've seen that smile before	Mi jam vidis tiun rideton
I want to see you, dear girl	Mi volas vidi vin, kara knabino
I couldn't cry here in the store	Mi ne povis plori ĉi tie en la vendejo
I was glad he was still living there	Mi ĝojis, ke li ankoraŭ loĝas tie
I had to get out of this life	Mi devis foriri de ĉi tiu vivo
I'm doing something else in the meantime	Mi faras alian aferon dume
I know you will have many questions	Mi scias, ke vi havos multajn demandojn
I had no intention of answering	Mi tute ne intencis respondi
I can't open the door, I'm going to break the window	Mi ne povas malfermi la pordon, iras krevi la fenestron
I turned and watched him leave, helpless	Mi turnis min kaj rigardis lin foriri, senhelpa
I never allow anyone in there except myself	Mi neniam permesas iun ajn tie eniri krom mi mem
I barely recognized my voice	Mi apenaŭ rekonis mian voĉon
I also noticed that I was not in the same class	Mi ankaŭ rimarkis ke ne estis en la sama klaso
I leave you with two important things	Mi lasas al vi du gravajn aferojn
I also remembered being pushed on a swing	Mi ankaŭ rememoris, ke mi estis puŝita sur balancilo
I was the alien here	Mi estis la eksterterano ĉi tie
I called his dad to pick him up	Mi vokis lian paĉjon por veni preni lin
I moved quickly to stand in front of her	Mi rapide moviĝis por stari antaŭ ŝi
I wondered how my family was doing	Mi scivolis, kiel fartas mia familio
I needed to know more about him	Mi bezonis scii pli pri li
I showed you how to build tents	Mi montris al vi kiel konstrui tendojn
Kiss, intimate moment, wedding, birth	Kiso, intima momento, geedziĝo, naskiĝo
There were a lot of special people here	Ĉi tie estis multaj specialaj homoj
I run to her, and we hug	Mi kuras al ŝi, kaj ni brakumas
I could never pull the trigger	Mi neniam povus tiri la ellasilon
A few more months passed	Kelkaj pliaj monatoj pasis
I shook it and was confused by what she had just said	Mi skuis ĝin kaj konfuzis pri tio, kion ŝi ĵus diris
A bank of computers lined the wall at one end	Banko da komputiloj vicis la muron ĉe unu fino
I mean, how do you comment on that?	Mi volas diri, kiel vi komentas pri tio
I'll send it to you right away	Mi tuj sendas ĝin al vi
I believe only five have ever been printed	Mi kredas, ke nur kvin iam estis presitaj
I have no appetite at all	Mi tute ne havas apetiton
I'm so glad to hear that you love acting	Mi tre ĝojas aŭdi, ke vi amas agadon
I will not take the army	Mi ne prenos la armeon
I will never know if it happened that way	Mi neniam scios, ĉu ĝi okazis tiel
I like to walk in cities	Mi ŝatas promeni en urboj
I find your posts, new and old, so be careful	Mi trovas viajn afiŝojn, novajn kaj malnovajn, do atentu
I wonder what the two wheel community is all about	Mi scivolas, kio temas pri la du radkomunumo
I mean really expensive	Mi volas diri vere multekosta
I remember being sick	Mi memoras esti malsana
A gentle breeze left her	Milda aerblovo forlasis ŝin
I knew that wouldn't happen	Mi sciis, ke tio ne okazos
I also saw my father crying	Mi vidis ankaŭ mian patron plori
I certainly learned from it	Mi certe lernis de ĝi
I learned patience a long time ago	Mi lernis paciencon antaŭ longe
The snow tunnel caught fire five times	La neĝa tunelo ekbrulis kvinfoje
Overall the operation was a major failure	Entute la operacio estis grava fiasko
I think it sold out about you asked	Mi kredas, ke ĝi vendis pri vi demandis
I love to draw and paint	Mi amas desegni kaj pentri
I could physically feel her piercing gaze	Mi povis korpe senti ŝian penetran rigardon
I had mixed emotions about it	Mi havis miksitajn emociojn pri tio
I knew something was wrong with everything lately	Mi sciis, ke io malfunkcias pri ĉio lastatempe
I fully intend to keep that promise	Mi plene intencas plenumi tiun promeson
I couldn't believe it, after all his work	Mi ne povis kredi ĝin, post sia tuta laboro
A river flowed through an opening in the wall	Rivero fluis tra aperturo en la muro
The rains ended a dry period in the state	La pluvoj finis sekan periodon en la ŝtato
I always seemed to have an appointment to go	Mi ĉiam ŝajnis havi rendevuon por iri
I ate well	Mi manĝis bone
I welcome her expert eye on that issue	Mi bonvenigas ŝian spertan okulon pri tiu problemo
Burns takes her away from him	Burns forprenas ŝin de li
I reached through	Mi etendis manon tra
I actually liked that part of it	Mi fakte ŝatis tiun parton de ĝi
I was actually a little good at that	Mi fakte estis iom bona pri tio
I thought it was the rescue squad coming for me	Mi pensis, ke ĝi estas la savtaĉmento venanta por mi
A memory fund is established	Memorfonduso estas establita
I'm sure there were some problems	Mi certas, ke okazis iuj problemoj
I delayed it long enough	Mi prokrastis ĝin sufiĉe longe
I can be weak sometimes	Mi povas esti malforta foje
I felt them live and breathe	Mi sentis, ke ili vivas kaj spiras
New needed	Nova necesis
However, I did not hear the words	Mi tamen ne aŭdis la vortojn
Alone extremely tired cat	Sola ekstreme laca kato
I guessed her parents	Mi divenis ŝiajn gepatrojn
We don't want you dead	Ni ne deziras vian morton
I can be your worst nightmare or a good friend	Mi povas esti via plej malbona koŝmaro aŭ bona amiko
I'll show you what's going on	Mi montros al vi kio okazas
An audit was conducted for three days	Audido estis farita dum tri tagoj
I have to try this on their bed	Mi devas provi ĉi tion sur ilia lito
I slowly reached out and took it	Mi malrapide etendis la manon kaj prenis ĝin
I will not trust you with my heart	Mi ne fidos vin per mia koro
I really think we'll be together again soon	Mi vere pensas, ke ni baldaŭ estos kune denove
I have images that could not be invented	Mi havas bildojn kiuj ne povus esti elpensitaj
I tried to kill myself	Mi provis mortigi min
I can smell cooking beef all over the office	Mi povas odori kuiri bovaĵon ĉie en la oficejo
Quite a different concept	Tute malsama koncepto
The repeat order was also ignored	La ripeta ordo ankaŭ estis ignorita
I will be everything to you	Mi estos ĉio por vi
I told him to pick it up	Mi diris al li, ke li reprenu ĝin
I hope to meet you again soon	Mi esperas renkonti vin denove iam baldaŭ
I think he likes me very much	Mi pensas, ke li tre ŝatas min
I loved writing and especially loved reading	Mi amis skribi kaj precipe amis legi
I hardly want it to end	Mi apenaŭ volas, ke ĝi finiĝos
I book a job from my home studio	Mi rezervas laboron de mia hejma studo
I didn't think marriage was a good idea	Mi ne opiniis, ke geedziĝo estas bona ideo
I finally found my purpose	Mi finfine trovis mian celon
I am three hundred and seventy-six years old	Mi havas tricent sepdek ses jarojn
I didn't want to kill them	Mi ne volis mortigi ilin
I didn't have to get up in the morning	Mi ne devis ellitiĝi matene
I am very lucky to join this group	Mi estas tre bonŝanca aliĝi al ĉi tiu grupo
I use baby powder at least twice a day	Mi uzas beban pulvoron almenaŭ dufoje tage
I couldn't keep my legs still	Mi ne povis teni miajn krurojn senmovaj
I'm left alone here now	Mi restis sola ĉi tie nun
I thought it was a recent art form	Mi pensis, ke ĝi estas lastatempa arta formo
I expected him to blame me	Mi atendis, ke li kulpigos min
I have never sought legal advice in my life	Mi neniam antaŭe serĉis juran konsiladon en mia vivo
I couldn't even hear it breathing or panting	Mi eĉ ne povis aŭdi ĝin spiranta aŭ anhelanta
I posted it and hit the street again	Mi afiŝis ĝin kaj denove trafis la straton
I didn't think well	Mi ne pensis bone
I would like to make the boss happy	Mi ŝatus feliĉigi la estron
I no longer trust our products	Mi ne plu fidas al niaj produktoj
I knew at once that this was his scent and his room	Mi tuj sciis, ke tio estas lia odoro kaj lia ĉambro
I saw him later in his room	Mi vidis lin poste en lia ĉambro
I was so desperate, you see	Mi estis tiel malespera, komprenu
I didn't break them	Mi ne rompis ilin
I received my invitation by mail yesterday	Mi ricevis mian inviton per la poŝto hieraŭ
I wasn't sure he was even awake	Mi ne estis certa, ke li eĉ maldormis
I hope you take this seriously	Mi atendas ke vi prenos ĉi tion serioze
I could operate on him	Mi povus operacii lin
I suppressed it and started climbing	Mi subpremis ĝin kaj komencis grimpi
I pressed my fingers to my jaw	Mi premis miajn fingrojn al mia makzelo
I always wanted a dozen roses	Mi ĉiam volis dekduon da rozoj
I think fate will take over here	Mi pensas, ke la destino prenos manon ĉi tie
I paid him credit for the ride	Mi pagis al li krediton por la veturo
I left him a note inviting him to lunch	Mi lasis al li noton invitantan lin al la tagmanĝo
A huge blush flooded her	Grandega ruĝiĝo superŝutis ŝin
I had to go on	Mi devis iri plu
Females are considerably larger than males	Inoj estas konsiderinde pli grandaj ol maskloj
A video of our discovery was nationwide	Filmeto de nia malkovro estis tutlande
I didn’t know that was that much	Mi ne sciis, ke tio estas tiom multe
A tunnel opened under our feet	Tunelo malfermiĝis sub niaj piedoj
I didn't even think about the pain	Mi eĉ ne pensis pri la doloro
I need a ride to the airport if you want	Mi bezonas veturon al la flughaveno, se vi volas
I was shocked by so many experiences	Mi estis ŝokita de multaj spertoj
I climbed into mine, not daring to complain anymore	Mi grimpis en la mian, ne kuraĝante plu plendi
I felt more than a little sorry for foreign visitors	Mi pli ol iom kompatis eksterlandajn vizitantojn
I work in the travel industry	Mi laboras en la vojaĝindustrio
I play with people from all over the world	Mi ludas kun homoj el la tuta mondo
I need a break from all this thinking	Mi bezonas paŭzon de ĉi tiu tuta pensado
I think the water is supposed to be hot enough there	Mi pensas, ke la akvo supozeble estas sufiĉe varma tie
I couldn't trust myself to speak the right language	Mi ne povis fidi min paroli la ĝustan lingvon
I didn't know what else to do or say	Mi ne sciis kion alian fari aŭ diri
I always thought they would make a good couple	Mi ĉiam pensis, ke ili farus bonan paron
I played a lot of sports in high school	Mi ludis multajn sportojn en mezlernejo
I needed that little boost	Mi bezonis tiun etan akcelon
I need to know where the signal came from	Mi bezonas ekscii de kie venis la signalo
A third, fourth, and fifth ship soon joined his business	Tria, kvara kaj kvina ŝipo baldaŭ aliĝis al lia komerco
I had, and still have, a gift	Mi havis, kaj ankoraŭ havas, donacon
I thought typical thoughts that were for another day	Mi pensis tipajn pensojn, kiuj estis por alia tago
All these measures have passed	Ĉiuj ĉi tiuj mezuroj pasis
A few words from him would do the trick	Kelkaj vortoj de li farus la lertaĵon
Very special some individuals have ability	Tre specialaj kelkaj individuoj havas kapablon
I then noticed that people were looking at me	Mi tiam rimarkis, ke la homoj rigardas min
I will enjoy breaking that spirit	Mi ĝuos rompi tiun spiriton
The lifespan of a smaller satellite is much shorter	La vivdaŭro de pli malgranda satelito estas multe pli mallonga
Soccer ball rolls	Futbalpilko ruliĝas
I looked around again and walked to the gate	Mi ĉirkaŭrigardis ankoraŭfoje kaj marŝis al la pordego
I will not leave you, dear	Mi ne forlasos vin, kara
I felt her eyes feel like a physical touch	Mi sentis ŝiajn okulojn kiel fizikan tuŝon
I didn't try, but it happened	Mi ne provis, sed ĝi okazis
I bent down and kissed his lips gently	Mi klinis min kaj milde kisis liajn lipojn
I used to encourage it	Mi kutimis kuraĝigi ĝin
I hear another cry	Mi aŭdas alian krion
I just paused	Mi nur iom faris paŭzon
I guarantee high quality and fast delivery	Mi garantias altkvalitan kaj rapidan liveron
I go to the bathroom before we go	Mi iras al la banĉambro antaŭ ol ni iros
There was more money to replace silk	Estis pli da mono en anstataŭaĵo de silko
I had one stuffed in my previous project	Mi havis unu plenigitan en mia antaŭa projekto
I could give you a lot of advice	Mi povus doni al vi multajn konsilojn
I’ve always had a hard point for it	Mi ĉiam havis malmolan punkton por ĝi
I felt like we had nothing to lose	Mi sentis, ke ni havas nenion por perdi
A woman's face lights up when she sees him	Virina vizaĝo lumiĝas kiam ŝi vidas lin
I decided to take some stock on weakness	Mi decidis preni kelkajn akciojn pri malforteco
I step in, my knife still held in front of me	Mi enpaŝas, mia tranĉilo ankoraŭ tenis antaŭ mi
I should be able to do this job	Mi devus povi fari ĉi tiun laboron
I think he had a very extensive education	Mi pensas, ke li havis tre ampleksan edukadon
A sick feeling grew in the cavity of her stomach	Malsana sento kreskis en la kavo de ŝia stomako
I had no idea they were so serious	Mi tute ne sciis, ke ili estas tiel seriozaj
I can almost imagine his eyes lit up	Mi preskaŭ povas imagi, ke liaj okuloj lumiĝas
He used three words	Li uzis tri vortojn
He later moves home	Li poste translokiĝas en hejmon
I certainly looked like a monster coming to watch	Mi certe ŝajnis monstro venanta por rigardi
I think you owe us all an explanation	Mi pensas, ke vi ŝuldas al ni ĉiuj klarigon
I look out of my window at all the palm trees	Mi rigardas ekster mia fenestro ĉiujn palmarbojn
A scream is then heard from the stage	Kriego tiam estas aŭdita de la scenejo
No financial terms of the deal were released	Neniuj financaj kondiĉoj de la interkonsento estis publikigitaj
I watched for a few more minutes	Mi rigardis dum kelkaj minutoj pli
I was not like the others	Mi ne estis kiel la aliaj
I believe this information is relevant	Mi kredas, ke ĉi tiu informo estas trafa
I wasn't completely crazy	Mi ne estis tute freneza
I created an equivalent of you, for you	Mi kreis ekvivalenton de vi, por vi
I start screaming louder	Mi komencas krii pli laŭte
I looked him down, knowing he was going to spread the disease	Mi rigardis lin malsupren, sciante, ke li disvastigos malsanon
I have never reached the oldest part yet	Mi ankoraŭ neniam alvenis al la plej malnova parto
I made breakfast for us	Mi preparis matenmanĝon por ni
I can feel a tear running down my cheek	Mi povas senti larmon flui sur mia vango
A baby is on its way	Bebo estas survoje
I will not be able to escape forever	Mi ne povos eskapi por ĉiam
I was still too angry	Mi estis ankoraŭ tro kolera
I feel your frustration	Mi sentas vian frustriĝon
I used a sugar glass for this	Mi uzis sukeran glason por ĉi tio
I put a lot of truck in it	Mi metis multe da kamiono en ĝin
I certainly wouldn't want to live like that	Mi certe ne volus vivi tiel
I belonged here with them	Mi apartenis ĉi tie kun ili
I also turned around and tried to make myself want to sleep	Mi ankaŭ turniĝis kaj provis voligi min dormi
I counted eight men in all	Mi nombris ok virojn entute
I go downstairs and the party is in full swing	Mi iras malsupren kaj la festo estas en plena svingo
All these people seemed to bow to the great ruler	Ĉiuj tiuj homoj ŝajnis riverenci antaŭ la granda reganto
I couldn't hold it any longer	Mi ne povis teni plu
I couldn't stand him killing her	Mi ne povis toleri, ke li mortigu ŝin
I need to explore this further	Mi devas esplori ĉi tion plu
I didn’t think about it for ages until last night	Mi ne pensis pri ĝi dum aĝoj ĝis hieraŭ nokte
I didn’t think much of any of them missing	Mi ne multe pensis pri neniu el ili mankantaj
I was careful to include the black van	Mi zorgis inkluzivi la nigran kamioneton
I lay down and closed my eyes	Mi rekuŝis kaj fermis la okulojn
I was tortured, you know	Mi estis torturita, komprenu
I breathed faster, desperate to keep up the oxygen	Mi spiris pli rapide, malespera por pluigi la oksigenon
That force then began to suppress the rebellion	Tiu forto tiam komencis subpremi la ribelon
I was taken to my daughter	Oni kondukis min al mia filino
I know the clothes were there	Mi scias, ke la vestoj estis tie
I didn't think it was me	Mi ne pensis, ke ĝi estas mi
I thought it just set up the album nicely	Mi pensis, ke ĝi simple agordis la albumon bele
I felt very strange about that	Mi sentis min tre stranga pri tio
I don't mean any day or night	Mi volas diri neniun tagon aŭ nokton
I wanted to understand how information and understanding are related	Mi volis kompreni kiel informado kaj kompreno rilatas
I do remember, however, that he hated football	Mi tamen memoras, ke li malamis piedpilkon
I looked at everyone with a questioning look	Mi rigardis ĉiujn kun demanda rigardo
I could not bear to be separated from your words	Mi ne eltenis esti apartigita de viaj vortoj
A cat comes to visit me often	Kato venas viziti min ofte
I noticed that too	Ankaŭ mi rimarkis tion
I remembered how much she worked	Mi rememoris kiom multe ŝi laboris
I would go with Dad	Mi akompanus paĉjon
I remember one gift in particular	Mi memoras precipe unu donacon
I make noise in my hand	Mi bruas ilin en mia mano
I really like your idea	Mi tre ŝatas vian ideon
I look forward to treating you again	Mi antaŭĝojas trakti vin denove
I'll leave that to you to discover for yourself	Mi lasos tion por ke vi malkovru vin mem
I decided to tease him a little	Mi decidis inciti lin iomete
A democratic workplace gives workers maximum responsibility	Demokratia laborejo donas al laboristoj maksimuman respondecon
Then students go through three years of high school	Poste studentoj pasas tra tri jaroj de mezlernejo
I tried again for the time being	Mi provis denove por la tempo
That marked the opening of a new front	Tio markis la malfermon de nova fronto
I knew better, though	Mi tamen sciis pli bone
I got into that mess	Mi eniris min en tiun malordon
A second vehicle also caught fire	Dua veturilo ankaŭ ekbrulis
I wasn't in the mood for a lecture	Mi ne estis tre en humoro por prelego
I like this top and these shoes	Mi ŝatas ĉi tiun supron kaj ĉi tiujn ŝuojn
It is worn over the coat	Ĝi estas portata super la mantelo
I stopped several times to see him	Mi ja plurfoje ĉesis por vidi lin
I climb out, waiting for her to launch at me	Mi elgrimpas, atendante ke ŝi lanĉos al mi
I look at my own as a story	Mi rigardas mian propran kiel rakonton
I just knew he was	Mi nur sciis, ke li estas
I'm waiting for you at the house for dinner	Mi atendas vin ĉe la domo por vespermanĝi
I'm happy to have him here	Mi estas feliĉa havi lin ĉi tie
I suddenly saw why you are an important thing	Mi subite vidis kial vi estas grava afero
I knew her from my dreams	Mi konis ŝin el miaj sonĝoj
I have no idea who or what that involved	Mi tute ne scias, kiu aŭ kion tio implikis
I was the eldest twin	Mi estis la plej aĝa ĝemelo
He can do that through the press	Li povas fari tion per la gazetaro
I read my father's book	Mi legis la libron de mia patro
I've never really done it before	Mi vere neniam antaŭe faris ĝin
I guess she was embarrassed and left	Mi supozas, ke ŝi embarasiĝis kaj foriris
It is one of several global youth organizations	Ĝi estas unu el pluraj tutmondaj junularaj organizoj
I was not worthy of his affection	Mi ne estis inda je lia korinklino
I keep myself to myself	Mi tenas min por mi
An eternal stream of women, departing by their plunder	Eterna fluo de virinoj, forirante per sia rabado
Each student is assigned a homework assignment	Ĉiu lernanto estas asignita al domo
I like to call it an unfair justification for failure	Mi ŝatas nomi ĝin maljusta pravigo de malsukceso
I try to shoot once a week	Mi provas pafi unufoje semajne
I know you said don't use the phone	Mi scias, ke vi diris ne uzi la telefonon
I'm tired of hearing it	Mi laciĝis aŭdi ĝin
I shared her hopes and her joys	Mi dividis ŝiajn esperojn kaj ŝiajn ĝojojn
I enjoyed her company	Mi ĝuis ŝian kompanion
No one listened	Neniu aŭskultis
I wouldn't let them live	Mi ne lasus ilin vivi
I turned and ran to the wall behind me	Mi turnis min kaj kuris al la muro malantaŭ mi
I think she's going to school	Mi pensas, ke ŝi iras al la lernejo
I handed him the glass	Mi etendis la glason al li
I think a lot of us miss that	Mi pensas, ke multaj el ni sopiras tion
I cried outside for the first time	Mi ploris ekstere unuafoje
A bad feeling hit my already hungry gut	Malbona sento trafis mian jam malsatan inteston
A thought seemed to cross his mind	Penso ŝajnis trapasi lian menson
A faint smile relaxed him a little	Malforta rideto iom malstreĉis lin
These scenes are seen throughout the video	Ĉi tiuj scenoj vidiĝas ĉie en la video
I didn't bother looking up at the sky	Mi ne ĝenis rigardi supren al la ĉielo
Big Dad goes beyond protection and provisioning, though	Granda patro iras preter protektado kaj provizado, tamen
I no longer wanted to look like royalty	Mi ne plu volis aspekti kiel reĝeco
I say that all may live forever in paradise	Mi diras, ke ĉiuj vivu eterne en la paradizo
I put my hand down and turned to leave	Mi demetis mian manon kaj turnis min por foriri
I push him away and step back	Mi forpuŝas lin kaj retropaŝas
I myself felt such a wild thirst	Mi mem sentis tian sovaĝan soifon
I stand and inhale and exhale	Mi staras kaj enspiras kaj elspiras
I could see that she was overwhelmed by stress	Mi povis vidi, ke ŝi estas superŝutita de streĉo
I was free from the police	Mi estis libera de la polico
I didn't even notice	Mi eĉ ne rimarkis
I guess he just blew out some steam	Mi supozas, ke li nur forblovis iom da vaporo
I jump up and start running after them	Mi eksaltas kaj komencas kuri post ili
It will explain itself	Ĝi klarigos sin
I thought she was dead or just gone	Mi pensis, ke ŝi mortis aŭ ĵus foriris
Some students committed suicide	Kelkaj studentoj faris memmortigon
A voice from the bush called to me by name	Voĉo el la arbetaĵo vokis min laŭnome
I just wanted to rebel and be expressive	Mi nur volis ribeli kaj esti esprimplena
Ten minutes walk from the train station	Dek minutojn promenante de la fervoja stacidomo
I didn't just hand them over to him	Mi ne simple transdonis ilin al li
I was constantly traveling	Mi konstante vojaĝis
I really believe they will come to their senses	Mi vere kredas, ke ili rekonsciiĝos
I can't tell if he knows	Mi ne povas diri ĉu li scias
I've been there once, too	Ankaŭ mi estis tie iam
I myself was constantly watched	Mi mem estis konstante rigardata
Help yourself and others will help you	Helpu vin kaj aliaj helpos vin
I know tomorrow morning	Mi scias morgaŭ matene
I found out about the technology to counter this	Mi eksciis pri la teknologio por kontraŭstari ĉi tion
I already know where they are going	Mi jam scias kien ili iras
I went with them to the house	Mi iris kun ili al la domo
I hoped he would remember me from the wedding	Mi esperis, ke li memoros min de la geedziĝo
I won't be interested	Mi ne interesiĝos
I know what's at stake	Mi scias, kio estas en ludo
I'm already much better	Mi jam fartas multe pli bone
I see you put that book in your back pocket	Mi vidas, ke vi metis tiun libron en vian malantaŭan poŝon
I began to stretch out waiting	Mi komencis etendi min atendante
I know the combination of the night of the concert	Mi konas la kombinaĵon de la nokto de la koncerto
I loved it for the first few days	Mi amis ĝin dum la unuaj tagoj
I tried a variety of music	Mi provis diversajn muzikojn
I suddenly feel tired	Mi subite sentas min laca
I wondered if it would burst under his weight	Mi demandis min, ĉu ĝi krevos sub lia pezo
I have no idea where they belong	Mi ne havas ideon, kie ili apartenas
I felt the strength of his spirit	Mi sentis la forton de lia spirito
I searched for it on our hard drive	Mi serĉis ĝin en nia malmola disko
It had to be certified to be realized	Ĝi devis esti atestita por esti realigita
I know things are moving very fast	Mi scias, ke aferoj moviĝas tre rapide
He acts as a baseball player	Li agas kiel basballudanto
A fence post flew across the sky over the orchard	Barilofosto flugis trans la ĉielon super la fruktoĝardeno
I still can't get the stranger out of my head	Mi ankoraŭ ne povas eltiri la fremdulon el mia kapo
I wasn't leaving now	Mi ne estis foriranta nun
Bright side mindset	Brila flanko pensmaniero
I needed the only time	Mi bezonis la solan tempon
I'm hungry for twelve hours	Mi malsatas dum dek du horoj
I greeted the colors as the two boats passed	Mi salutis la kolorojn dum la du boatoj pasis
I accept responsibility for that	Mi akceptas respondecon pri tio
I couldn't do justice to both of them now	Mi ne povus fari justecon al ambaŭ nun
I didn't expect an answer	Mi ne atendis respondon
I just wanted to know where it came from	Mi nur volis scii de kie ĝi venis
I hope you worked	Mi esperas, ke vi laboris
I didn't see any space activity	Mi ne vidis iun spacan agadon
I didn't get much help there	Mi ne ricevis multe da helpo tie
I joined the land of the living	Mi aliĝis al la lando de la vivantoj
I saw all this	Mi vidis ĉion ĉi
I always like to make people laugh	Mi ĉiam ŝatas ridigi homojn
Hopefully no connection	Espereble neniu rilato
I get no thanks from you	Mi ricevas neniun dankon de vi
I really like it and it is very comfortable	Mi tre ŝatas ĝin kaj ĝi estas tre komforta
Unique economic system	Unika ekonomia sistemo
I mean, she's driving around the house	Mi volas diri, ke ŝi veturas apud la domo
I leaned against it, taking the view	Mi apogis min al ĝi, prenante la vidon
I've known her for a long time	Mi konis ŝin delonge
I knew there was a lady there	Mi sciis, ke tie estas sinjorino ie
I did share, though	Mi tamen dividis min
I noticed it when my body connected with his	Mi rimarkis ĝin kiam mia korpo kunligis kun lia
I wanted him to hug me	Mi deziris, ke li brakumu min
I go upstairs to my room	Mi iras supren al mia ĉambro
A stain of tea with honey	Makulo da teo kun mielo
I removed the cover	Mi retiris la kovrilon
If they come, they will bring their own security	Se ili venos, ili kunportu sian propran sekurecon
I was surprised at how low my supplies ran	Mi estis surprizita pri kiom malalte miaj provizoj kuris
I think my ex is guarding the house	Mi pensas, ke mia eks gardas la domon
I felt that it was probably best to leave it alone	Mi sentis, ke verŝajne plej bone estas lasi tion sola
The feature remained popular for some time	La trajto restis populara dum iom da tempo
He had to repeat the mistake the following year	Li devis ripeti la eraron la sekvan jaron
I hated her for that	Mi malamis ŝin pro tio
I shook my head, maybe not	Mi balancis la kapon, eble ne
I have the press on my back	Mi havas la gazetaron sur mia dorso
I called the nurse again and she finally showed up	Mi denove vokis la flegistinon kaj ŝi finfine aperis
I come stolen to enter this spirit	Mi venas ŝtelita por eniri ĉi tiun spiriton
I'll be with you soon	Mi estos kun vi, baldaŭ
I think he was right	Mi pensas, ke li pravis
I felt so helpless, and defeated	Mi sentis min tiel senpova, kaj venkita
I think the hot water is ready	Mi pensas, ke la varma akvo estas preta
I never even knew there was such a thing	Mi neniam eĉ sciis ke io tia ekzistas
I look forward to our next meeting	Mi antaŭĝojas nian venontan renkontiĝon
I want you to burn this book	Mi volas, ke vi bruligu ĉi tiun libron
I mean, the road ahead is clear	Mi volas diri, ke la vojo antaŭen estas klara
I know you won't bite	Mi scias, ke vi ne mordos
Many owners have chosen to receive shares	Multaj posedantoj elektis ricevi akciojn
I was crazy, that's for sure	Mi estis freneza, tio estas vera
Man cannot have a happy ending with a ghost	Homo ne povas havi feliĉan finon kun fantomo
I looked down and saw that he was holding a picture	Mi rigardis malsupren kaj vidis, ke li tenas bildon
A soldier took the horse away	Militisto forkondukis la ĉevalon
I can feel their presence	Mi povas senti ilian ĉeeston
I drop the phone and sit in complete darkness	Mi faligas la telefonon kaj sidas en kompleta mallumo
I haven’t posted about my trip in so long	Mi ne afiŝis pri mia vojaĝo dum tiom da tempo
I found beauty, in a room	Mi trovis belecon, en ĉambro
I miss you though	Mi tamen sopiras vin
I would never marry for money, you know that	Mi neniam edziĝus pro mono, vi scias tion
I think you should be shocked about this	Mi pensas, ke vi devus skuiĝi pri ĉi tiu
I guess this was true	Mi supozas, ke ĉi tio estis vera
I proceeded quickly, not giving him a chance to respond	Mi daŭrigis rapide, ne donante al li ŝancon respondi
I was angry about that too	Ankaŭ mi koleris pri tio
I will do whatever it takes	Mi faros kion ajn necesas
I told that detective that	Mi diris al tiu detektivo tion
I wanted to take care of that soon	Mi volis tion prizorgi baldaŭ
I had to leave a message	Mi devis lasi mesaĝon
I definitely want her to wake up	Mi certe deziras, ke ŝi vekiĝos
I guess that was inevitable	Mi supozas, ke tio estis neevitebla
A wolf would never hurt his companion	Lupo neniam vundus sian kunulon
I'm much better	Mi fartas multe pli bone
I really enjoyed being with you this past week	Mi vere ĝuis esti kun vi ĉi tiun pasintan semajnon
I wasn't one of those people	Mi ne estis iu el tiuj aferoj
I go to him, and gently shake his body	Mi iras al li, kaj milde skuas lian korpon
I can sleep and they come to me	Mi povas dormi kaj ili venas al mi
I decided that was the explanation	Mi decidis, ke tio estas la klarigo
I landed on my hip and cracked my elbow	Mi alteriĝis sur mian kokson kaj krakis mian kubuton
I was actually confused more than anything	Mi fakte estis konfuzita pli ol io ajn
I decided he was right	Mi decidis, ke li pravas
I just feel a little anxious	Mi nur sentas min iom maltrankvila
I was burning with thirst for what might be	Mi brulis pro soifo pri tio, kio povus esti
I know when she asks for something	Mi scias, kiam ŝi petos ion
I waited and waited and waited for them to return	Mi atendis kaj atendis kaj atendis, ke ili revenos
A room filled with the living dead	Ĉambro plenigita de la vivantaj mortintoj
I took a few steps back	Mi retiriĝis kelkajn paŝojn
I have a lot of news for them	Mi havas multajn novaĵojn por ili
I'm closer than a brother	Mi estas pli proksima ol frato
A branch falling to the ground	Branĉo falanta teren
I had to figure it out	Mi devis eltrovi ĝin
I have a lot of work to do	Mi havas multajn regajnojn por fari
I just respect her	Mi nur respektas ŝin
I understood that he had to be a minister	Mi komprenis, ke li devas esti ministro
I think this will improve the site dramatically	Mi pensas, ke ĉi tio plibonigos la retejon draste
An agreement is still an agreement	Interkonsento ankoraŭ estas interkonsento
Violent withdrawal period	Perforta retiriĝperiodo
I wanted to steal her, but the darkness came	Mi volis ŝteli ŝin, sed venis la mallumo
Moments later, a woman appeared in the window	Kelkajn momentojn poste, virino aperis en la fenestro
I created you with a purpose in mind	Mi kreis vin kun celo en menso
I retreated before it disappeared	Mi retiriĝis antaŭ ol ĝi malaperis
I didn't expect them to get so drunk	Mi ne atendis, ke ili tiom ebrios
I'm the part you won't recognize	Mi estas la parto, kiun vi ne rekonos
I didn’t know it had fish in it	Mi ne sciis, ke ĝi havas fiŝojn en ĝi
I am thirty years old	Mi havas tridek jarojn
I won't think about it anymore	Mi ne plu pensos
I know my story is not unique	Mi scias, ke mia rakonto ne estas unika
She may have been a little fat	Ŝi eble estis iom diketa
I put my hand on my chest	Mi metis manon sur mian bruston
I felt desperate, lost, dead and buried	Mi sentis min malespera, perdita, morta kaj entombigita
I couldn't afford it	Mi ne povis permesi ĝin
I had a small window of opportunity	Mi havis malgrandan fenestron de ŝanco
I suggested she go home	Mi proponis, ke ŝi iru hejmen
Discipline based on worldly virtues of work and education	Disciplino bazita sur sekularaj virtoj de laboro kaj edukado
I will say this with all sincerity	Mi diros ĉi tion kun tuta sincereco
I lay on my back and silently prayed to myself	Mi kuŝis sur la dorso kaj silente preĝis al mi
I sit in my chair	Mi sidiĝas sur mia seĝo
I would go because the whole thing was my idea	Mi irus ĉar la tuta afero estis mia ideo
I felt like I was walking around	Mi sentis, ke mi rondiras
I know it will hurt to talk	Mi scias, ke doloros paroli
I should feel good about myself	Mi devus senti bone pri mi mem
I'm looking for an essence	Mi serĉas esencon
I stayed outside until it got a little cold	Mi restis ekstere ĝis iom malvarmiĝis
I controlled the situation	Mi regis la situacion
I have to go buy clothes later	Mi devas iri vestaĵojn aĉeti poste
I tried to sort out my thoughts	Mi provis ordigi miajn pensojn
I know she tried to get me to come to	Mi scias, ke ŝi provis igi min veni al
I was looking forward to something	Mi fervore atendis ion
I would hate to have to kill him	Mi malamus devi mortigi lin
The government did not appeal the case	La registaro ne apelaciis la kazon plu
I didn't want or need it either	Ankaŭ mi ne volis aŭ bezonis
I dragged you to find you a victim	Mi trenis vin por trovi vin viktimo
I look nothing like a princess	Mi aspektas nenio kiel princino
I saw her leave some time ago	Mi vidis ŝin foriri antaŭ iom da tempo
It dealt with the influence of science on military technology	Ĝi traktis la influon de scienco sur armea teknologio
Economic activity is largely supported by foreign aid grants	Ekonomia agado estas plejparte subtenata de eksterlandaj helpdonacoj
I looked back at him out of curiosity	Mi retrorigardis lin pro scivolemo
I moved towards him and he withdrew from me	Mi moviĝis al li kaj li retiriĝis de mi
I so enjoy getting married	Mi tiel ĝuas geedziĝi
The ship and her cargo were a total loss	La ŝipo kaj ŝia kargo estis totala malgajno
I trained my tail for this race	Mi trejnis mian voston por ĉi tiu vetkuro
I think we should keep it close enough	Mi pensas, ke ni devus teni ĝin sufiĉe proksime
I haven't noticed him yet	Mi ne rimarkis lin ĝis nun
I cut it pretty close last time	Mi tranĉis ĝin sufiĉe proksime la lastan fojon
I can feel his emotions	Mi povas senti liajn emociojn
I reluctantly follow them	Mi kontraŭvole sekvas ilin
I have a full house all the time	Mi havas plenan domon konstante
That takes a lot of man	Tio prenas multon el homo
I keep saying that out loud	Mi daŭre diras tion laŭte
I’ve always been so confused when it comes to him	Mi ĉiam estis tiel konfuzita kiam temas pri li
I couldn't spare him	Mi ne povis indulgi lin
I have enough blood on my hands	Mi havas sufiĉe da sango sur miaj manoj
I wondered what horror would befall me tonight	Mi scivolis, kia hororo vizitos min ĉi-vespere
I just have to stick to it	Mi nur devas resti al ĝi
I would never do anything to you	Mi neniam farus ion al vi
I was not a member of anything	Mi ne estis membro de io ajn
I left no one nearby	Mi lasis neniun en tiu proksime
I can't do more than that	Mi ne povas fari pli ol tio
I see him sometimes at work but he doesn't interfere	Mi vidas lin foje en la laboro sed li ne enmiksiĝas
I need you three to help me	Mi bezonas vin tri por helpi min
I couldn't see the expression on his face	Mi ne povis vidi la esprimon sur lia vizaĝo
I suddenly realized that this was not meant for a group	Mi subite konstatis, ke ĉi tio ne estis destinita por grupo
I can't live with your parents forever	Mi ne povas vivi kun viaj gepatroj eterne
I drove us out of town	Mi forpelis nin el la urbo
I felt emotionally exhausted	Mi sentis min emocie eluzita
I just need to find it	Mi nur bezonas trovi ĝin
The second verse and chorus follow the same format	La dua verso kaj refrenkoruso sekvas la saman formaton
I didn’t have that much time to save	Mi ne havis tian tempon por ŝpari
I want to come with you	Mi volas veni kun vi
A star for us was also a star for them	Stelo por ni ankaŭ estis stelo por ili
I just need something to show	Mi nur bezonas ion por montri
I even saw the contract	Mi eĉ vidis la kontrakton
I think they are just defending themselves and the object	Mi pensas, ke ili nur defendas sin kaj la objekton
A fresh impulse was felt along the line	Freŝa impulso sentiĝis laŭlonge de la linio
I know that sounds too simple but that's the plan	Mi scias, ke tio sonas tro simpla sed tio estas la plano
I know from my own experiences	Mi scias el miaj propraj spertoj
I've never read about it anywhere	Mi neniam legis pri tio ie ajn
I needed to look at the bright side	Mi bezonis rigardi la helan flankon
Every young person would do better	Ĉiu junulo farus pli bone
I could have someone else in that school	Mi povus havi iun alian en tiu lernejo
I have to try to make things better	Mi devas provi plibonigi la aferojn
I need to regain my strength	Mi bezonas reakiri miajn fortojn
I still have a few more notes to make	Mi ankoraŭ havas kelkajn pliajn notojn por fari
I experience being open to you too	Mi spertas malfermiĝi ankaŭ al vi
I thought that was you	Mi pensis, ke tio estas vi
I can also create an illusion of fire	Mi povas ankaŭ krei iluzion de fajro
A girl could get used to it	Knabino povus alkutimiĝi al tio
I hurriedly put it back on the ground	Mi rapidis remeti ĝin zorge sur la teron
I can't find many words today	Mi ne povas trovi multajn vortojn hodiaŭ
I felt weak with fear	Mi sentis min malforta pro timo
I immediately slipped on my side, feeling sick	Mi tuj glitis sur mian flankon, sentante min malsana
I hope she's fine	Mi esperas, ke ŝi estos en ordo
I couldn't look at anyone else	Mi ne povis rigardi al iu alia
I sit down and rub my eyes	Mi eksidas kaj frotas miajn okulojn
I couldn't prove anything to the police	Mi nenion povis pruvi al la polico
I leave the car at home and cross the bus	Mi lasas la aŭton hejmen kaj transiras la buson
I'll make the cake	Mi faros la kukon
I'm completely wrapped around your fingers	Mi estas tute ĉirkaŭvolvita ĉirkaŭ viaj fingroj
I can't even imagine what went through his head	Mi eĉ ne povas pensi, kio trapasis lian kapon
I hear one of the kitchen chairs is pulled back	Mi aŭdas, ke unu el la kuirejaj seĝoj estas tirita malantaŭen
I have a case against measuring cups	Mi havas aferon kontraŭ mezurtasoj
I can see the fervent hope in their eyes	Mi povas vidi la fervoran esperon en iliaj okuloj
I threw myself on my bed and lay panting	Mi ĵetis min sur mian liton kaj kuŝis anhelante
I breathed a sigh of relief	Mi subspiris malbenon
I didn't decide what to call him	Mi ne decidis kiel nomi lin
I told her to leave me alone	Mi diris al ŝi, ke ŝi lasu min sola
I am a fighter who dreams of glorious battles	Mi estas batalanto, kiu revas pri gloraj bataloj
Probably before the first book was published	Verŝajne antaŭ ol la unua libro estis eldonita
I need you to get her to do something	Mi bezonas, ke vi igu ŝin fari ion
I may have shaken their hands	Mi eble donis al ili la manojn
I can't help but think the Duchess knows the answer	Mi ne povas ne pensi, ke la dukino scias la respondon
I want you to imagine it	Mi volas, ke vi imagu ĝin
I wrote about my boyfriend	Mi skribis pri mia koramiko
I mean something	Mi volas diri ion
I didn't want this for you	Mi ne volis ĉi tion por vi
Shooting was resumed the next day	Pafado estis rekomencita la venontan tagon
However, I never stayed with anyone for long	Tamen mi neniam longe restis kun iu ajn
I'll meet you five minutes ago	Mi renkontos vin antaŭ kvin minutoj
I really couldn't tell you why	Mi vere ne povus diri al vi kial
I spent my father's good money to save your life	Mi elspezis la bonan moneron de mia patro por savi vian vivon
I love you so much	Mi amas vin tiom multe
I think we found our caring man	Mi pensas, ke ni trovis nian prizorgan viron
I have invested years on this rotten planet	Mi investis jarojn sur ĉi tiu putra planedo
I will not disappear	Mi ne malaperos
I can't say what it is	Mi ne povas diri kio ĝi estas
I was the real thing	Mi estis la vera afero
I was still in college when that happened	Mi ankoraŭ estis en kolegio kiam tio okazis
I was just angry, but not against you	Mi estis nur kolera, sed ne kontraŭ vi
I see these old rusty pipes on the ceiling	Mi vidas ĉi tiujn malnovajn rustajn pipojn sur la plafono
I need someone to take his place	Mi bezonas iun por preni lian lokon
I could be yours if you want	Mi povus esti via, se vi volas
I had to get away from him	Mi devis foriri de li
I always knew it had to happen	Mi ĉiam sciis, ke ĝi neeviteble devas okazi
I’ve always dreamed of doing an exhibition on animal painting	Mi ĉiam revis fari ekspozicion pri besta pentrado
I mean it could be easier with little things	Mi volas diri, ke ĝi povus esti pli facila kun malgrandaj aĵoj
I’m a little mental in the ceremony	Mi iom mensa en la ceremonio
I say that just out of concern for you	Mi diras tion nur pro zorgo pri vi
I almost live off that thing	Mi preskaŭ vivas de tiu aĵo
I live in a non-smoking house	Mi loĝas en domo de nefumantoj
I got the book and went home	Mi akiris la libron kaj revenis al mia hejmo
A smell he lost a long time ago	Odoron, kiun li perdis antaŭ longe
I wouldn't cry, not this time	Mi ne plorus, ne ĉi-foje
I looked at her reflection but could not see her expression	Mi rigardis ŝian reflektadon sed ne povis vidi ŝian mienon
I decided that this was just my steps	Mi decidis, ke tio estas nur miaj paŝoj
I want a refund, people	Mi volas repagon, homoj
I tried to move, but my legs wouldn't work	Mi provis movi, sed miaj kruroj ne funkcius
I would love to meet them all in person	Mi amus renkonti ilin ĉiujn persone
I may not be able to lead things	Mi eble ne povos gvidi aferojn
This version was designed primarily for easier fingering	Ĉi tiu versio estis dizajnita ĉefe por pli facila fingrouzado
I promise to be a hardworking individual	Mi promesas esti laborema individuo
I suggest he learn more about it first	Mi sugestas, ke li unue lernu pli pri ĝi
I met your mother right after he left her	Mi renkontis vian patrinon tuj post kiam li forlasis ŝin
I felt it was a bit difficult	Mi sentis, ke ĝi estas iom malfacila
I think that was a gang war	Mi pensas, ke tio estis bando-milito
A fish remained in the bucket	Fiŝo restis en la sitelo
I hope you are feeling better	Mi esperas, ke vi fartas pli bone
I shouted for him to come	Mi kriis, ke li venu
I take the box and shake it	Mi prenas la skatolon kaj skuas ĝin
I have shown that this is untrue	Mi montris, ke ĉi tio estas malvera
I got a little excited about myself	Mi iom emociiĝis al mi mem
I guess the word came out about me	Mi supozas, ke la vorto eliris pri mi
I wanted to help a little	Mi volis iomete helpi
A promising young man approached her for a wedding	Promesplena junulo alproksimiĝis al ŝi por geedziĝo
I was born into a community	Mi naskiĝis en komunumo
Then I was finally able to get some more sleep	Tiam mi finfine povis iom pli dormi
I like the concept of that	Mi ŝatas la koncepton de tio
I took off my hat and tried to fix it	Mi demetis mian ĉapelon kaj provis ripari ĝin
I think maybe his face will be red	Mi pensas, ke eble lia vizaĝo estos ruĝa
I'm no exception either	Ankaŭ mi ne estas escepto
Thank you for calling me to be your pastor	Mi dankas, ke vi vokis min por esti via pastro
I don't think these soldiers are acting alone	Mi ne kredas, ke ĉi tiuj soldatoj agas sole
Only it could declare war	Nur ĝi povis deklari militon
I wondered now what would happen to me	Mi demandis nun, kio okazos al mi
I know what's coming	Mi scias, kio venas
I quit my job and drove home	Mi forlasis laboron kaj veturis hejmen
I thought maybe we could stay with her in turn	Mi pensis, ke eble ni povus laŭvice resti kun ŝi
I often wondered what it was like for him	Mi ofte demandis min, kia ĝi estas por li
I rested my forehead against his	Mi apogis mian frunton kontraŭ lia
I was so busy with work and school	Mi tiom okupiĝis pri laboro kaj lernejo
I sang to her for hours	Mi kantis al ŝi dum horoj
I separated the gift with my behavior	Mi disigis la donacon kun mia konduto
Another family rescued the two children	Alia familio savis la du infanojn
I should ask her what is another criterion	Mi devus demandi ŝin, kio estas alia kriterio
I know you dropped out of medical school	Mi scias, ke vi forlasis medicinan lernejon
A new picture now covered the wall	Nova bildo nun kovris la muron
I wasn't talking about twenty dollars	Mi ne parolis pri dudek dolaroj
The scrap also added moving objects on the ground	La peceto ankaŭ aldonis moviĝantajn objektojn sur la tero
I need some more rest	Mi bezonas plian ripozon
I can see them, but they can't see me	Mi povas vidi ilin, sed ili ne povas vidi min
I think the comic is good	Mi kredas, ke la bildstrio estas bona
I was fed up with it	Mi estis sata pri ĝi
They are also an economically important product	Ili ankaŭ estas ekonomie grava produkto
I swallowed hard before answering	Mi forte glutis antaŭ ol respondi
A vision of pure joy	Vizio de pura ĝojo
I just said she was beaten	Mi ĵus diris, ke ŝi estas batita
I want to save you from your own self	Mi volas savi vin de via memo mem
I just hope your friend can help you prove it	Mi nur esperas, ke via amiko povas helpi vin pruvi tion
I bet it’s the best sandwich ever	Mi vetas, ke ĝi estas la plej bona sandviĉo iam ajn
This must be bred in every soldier	Ĉi tio devas esti bredita en ĉiu soldato
I spent a lot of time there with them	Mi pasigis multe da tempo tie kun ili
I just forgot about the dance	Mi simple forgesis pri la danco
I looked at another world	Mi rigardis alian mondon
I have to do something wrong	Mi devas fari ion malbone
I was not a member there	Mi ne estis membro tie
I myself could hardly believe it today	Mi mem apenaŭ povis kredi ĝin hodiaŭ
I'm not in a hurry	Mi ne hastas
I didn't want to risk seeing him there	Mi ne volis riski vidi lin tie
A huge guy is standing behind the recorder in the store	Grandega ulo staras malantaŭ la registrilo en la vendejo
I took a few steps up	Mi faris kelkajn paŝojn supren
I was still on my stomach	Mi estis ankoraŭ sur la stomako
I stood there, not knowing what to do next	Mi staris tie, ne sciante kion fari poste
I plan to return	Mi planas reveni
I think you know famous fathers and their sons	Mi pensas, ke vi konas famajn patrojn kaj iliajn filojn
I took a picture and she took notes	Mi fotis kaj ŝi prenis notojn
I have a lot of good pieces	Mi havas multajn bonajn pecojn
I can be whoever you want me to be	Mi povas esti kiu ajn vi volas, ke mi estu
I remember some of them	Mi memoras kelkajn el ili
A picture can really be worth a thousand words	Bildo vere povas valori pli ol mil vortoj
I have only a few questions	Mi havas nur kelkajn demandojn
A body can carry only a few many objects	Korpo povas porti nur kelkajn multajn objektojn
I replied, increasing the pressure	Mi respondis, pliigante la premon
The episode features several famous guest stars	La epizodo havas plurajn famajn gaststelulojn
I shrink from every open course	Mi ŝrumpas de ĉiu kurso malfermita
A knock at the door made her stomach drop	Frapo ĉe la pordo igis ŝian stomakon fali
I love a deep throat	Mi amas profundan gorĝon
I shot too high	Mi pafis tro alte
I have witnessed this for years	Mi ĉeestis ĉi tion estas pasintaj jaroj
I wasn't used to standing so long, so often	Mi ne kutimis stari tiom longe, tiom ofte
I know how to run a gym	Mi scias kiel funkcii gimnazion
I barely figured it out	Mi apenaŭ elpensis
I can’t wait to see what everyone is working on	Mi ne povas atendi vidi pri kio ĉiuj laboras
I can always include some of those	Mi ĉiam povas enmeti kelkajn el tiuj
I looked past him and saw nothing	Mi rigardis preter li kaj nenion vidis
I'm just telling you this	Mi diras ĉi tion nur al vi
He makes different music	Ĝi faras malsaman muzikon
I own this section of this street	Mi posedas ĉi tiun sekcion de ĉi tiu strato
I was in a sealed room further away in the tunnel	Mi estis en sigelita ĉambro pli malproksime en la tunelo
I looked under my bed	Mi rigardis sub mia lito
I guess it was all right though	Mi supozas, ke ĝi tamen estis en ordo
I was silent and everything went without incident	Mi silentis kaj ĉio iris sen incidento
I walk over to her and shake her hand	Mi marŝas al ŝi kaj premas ŝian manon
I mean, what could be another explanation?	Mi volas diri, kia alia klarigo povus esti
I need it as soon as you can get it	Mi bezonas ĝin tuj kiam vi povas akiri ĝin
I want to tell you even more	Mi volas diri al vi eĉ pli
I can feel every blow	Mi povas senti ĉiun baton
I appreciate his time and efforts	Mi aprezas lian tempon kaj klopodojn
I will teach you not to need a blade	Mi instruos vin ne bezoni klingon
I write what you say	Mi skribas tion, kion vi diras
A man came and distributed lots of charity	Venis viro kaj abunde disdonis objektojn de karitato
There is no gray hair on her head	Ne estas griza hararo sur ŝia kapo
I want it to come so easy for me	Mi deziras, ke ĝi venu tiel facila por mi
I watched the gate begin to close behind us	Mi rigardis la pordegon komenci fermiĝi malantaŭ ni
I didn't mean to upset you	Mi ne intencis ĉagreni vin
I admire those who put themselves in difficult positions	Mi admiras tiujn, kiuj metas sin en malfacilajn poziciojn
I feel good and confident	Mi sentas min bone kaj certa
I just stopped to see how things were going	Mi nur ĉesis por vidi kiel la aferoj iris
I couldn't wait for it to end	Mi ne povis atendi, ke ĉio finiĝos
I find inspiration everywhere and everywhere	Mi trovas inspiron ĉie kaj ie ajn
I felt no remorse, no anger, no pain	Mi sentis nenian penton, nek koleron, nek doloron
I think we need something to encourage us	Mi pensas, ke ni bezonas ion por kuraĝigi nin
I have to see him today	Mi devas vidi lin hodiaŭ
I was disappointed and felt a little rejected	Mi estis seniluziigita kaj sentis min iom malakceptita
I hated him for being calm and right	Mi malamis lin pro esti trankvila kaj prava
I wanted to help him	Mi volis helpi lin
I can't read a robot anyway	Mi ne povas legi roboton ĉiukaze
I can barely hear my thoughts	Mi apenaŭ aŭdas miajn pensojn
I wondered how he would do it	Mi scivolis, kiel li faros sin
I knew what he was going to do	Mi sciis, kion li faros
A slight cough startled her	Malpeza tuso konsternis ŝin
There is no majority voting or decision	Ne estas voĉdonado aŭ decido per plimulto
I probably won't be home until late tonight	Verŝajne mi ne estos hejme ĝis malfrue ĉi-vespere
I smiled and put the suit back on the rack	Mi ridetis kaj remetis la kostumon sur la rakon
I closed my eyes instead of nodding	Mi fermis la okulojn anstataŭ kapjesi
I suddenly noticed that it was open	Mi subite rimarkis, ke ĝi estas malfermita
I can feel the blood flowing to my face	Mi povas senti la sangon flui al mia vizaĝo
I think we should go and see him	Mi pensas, ke ni devus iri kaj vidi lin
I forgive you and give you grace	Mi pardonas vin kaj donas al vi gracon
Ellen has no intention of having sex with him	Ellen ne intencas amori kun li
I just had to stop it	Mi nur devis haltigi ĝin
I did not understand your nature	Mi ne komprenis vian naturon
I would not give up hope	Mi ne forlasus esperon
I found the phone ringing	Mi trovis la telefonon sonori
I can’t imagine being incredibly happy with him	Mi ne povas imagi min esti nekredeble feliĉa kun li
I think he's getting better	Mi pensas, ke li pliboniĝas
I felt lost and alone	Mi sentis min perdita kaj sola
I was coming in and they were leaving	Mi estis envenanta kaj ili estis forirantaj
I can understand that too	Mi ankaŭ povas kompreni tion
A table next to it was also covered with papers	Tablo apud ĝi ankaŭ estis kovrita per paperoj
I have nothing to report	Mi havas nenion por raporti
I feel like I'm missing a big time	Mi sentas, ke mi maltrafas grandan tempon
I would have no choice	Mi ne havus alian elekton
I didn't want to be too close to him, though	Mi tamen ne volis esti tro proksima al li
We made the sensible business decision	Ni faris la prudentan komercan decidon
I couldn't take joy in it	Mi ne povis preni ĝojon de ĝi
I will do nothing to drive you crazy	Mi faros nenion por frenezigi vin
Some volunteers were discouraged and deserted	Kelkaj volontuloj senkuraĝiĝis kaj dizertis
I will do no more harm	Mi ne plu faros damaĝon
I'm starting to get scared	Mi komencas ektimi
Nothing was reported	Nenio estis raportita
I couldn't believe how complicated the case had become	Mi ne povis kredi kiom komplika fariĝis la kazo
I just, uh, vomited	Mi nur, uh, vomis
A bowl of fruit on the kitchen table	Bovlo da fruktoj sur la kuireja tablo
I just remembered the date	Mi nur memoris la daton
I can describe it in detail	Mi povas priskribi ĝin detale
I closed my eyes and just inhaled and exhaled	Mi fermis la okulojn kaj nur enspiris kaj elspiris
I was sure he knew more than he could tell	Mi estis certa, ke li sciis pli ol li rakontis
I hoped he understood	Mi esperis, ke li komprenis
I don't have much wealth to lose	Mi ne havas multe da riĉaĵo por perdi
Her parents and uncle stopped her	Ŝiaj gepatroj kaj onklo maldaŭrigis ŝin
The wedding was said to be happy	La geedziĝo laŭdire estis feliĉa
I want to show my family	Mi volas montri mian familion
A patron or priest works well	Patronisto aŭ pastro bone funkcias
I grew up here, through everything	Mi kreskis ĉi tie, tra ĉio
The party comrades clung to him with great devotion	La partiaj kamaradoj alkroĉiĝis al li kun granda sindonemo
I wondered how many hours had passed	Mi scivolis kiom da horoj pasis
I think this is a great possible combination for us	Mi pensas, ke ĉi tio estas bonega ebla kombinaĵo por ni
I need your help to finish my book	Mi bezonas vian helpon por fini mian libron
I can almost see her	Mi preskaŭ povas vidi ŝin
I started walking to the door	Mi komencis marŝi al la pordo
I almost jump through the reception desk	Mi preskaŭ transsaltas tra la akceptejo
I loved how she cared for my sister	Mi amis kiel ŝi zorgis pri mia fratino
A hand rubbed her calf	Mano frotis ŝian bovidon
I refused to believe it	Mi rifuzis kredi ĝin
So much to think about	Tiom por pripensi
I want everyone in the county to think that way	Mi deziras, ke ĉiuj en la gubernio pensu tiel
I just fainted a little	Mi nur iomete svenis
I tried to force her to have an abortion	Mi provis devigi ŝin aborti
I didn't know you had a brother	Mi ne sciis, ke vi havas fraton
I already have plans	Mi jam havas planojn
I lean over it to take a closer look	Mi kliniĝas super ĝi por pli detale rigardi
I even lost my own daughter	Mi eĉ perdis mian propran filinon
I never trusted him	Mi neniam fidis lin
I opened the door and went in anyway	Mi malfermis la pordon kaj eniris ĉiuokaze
I stuffed it in my back pocket	Mi ŝtopis ĝin en mian malantaŭan poŝon
I look at you gentlemen as the great teachers	Mi rigardas vin sinjoroj kiel la grandajn instruistojn
I can't wait to go home	Mi ne povas atendi reveni hejmen
A hero will choose to live for glory	Heroo elektos vivi por gloro
Grass is in the field	Herbo estas ĉe la kampo
I knew all about that, too	Ankaŭ mi sciis ĉion pri tiu
I called you before you knew me	Mi vokis vin antaŭ ol vi konis min
I have a wonderful idea	Mi havas mirindan ideon
I felt proud of myself, still no panic	Mi sentis min fiera pri mi, ankoraŭ neniu paniko
I hope you believe that	Mi esperas, ke vi kredas tion
I want you to find happiness, not cure	Mi volas, ke vi trovu feliĉon, ne kuracon
I loved it there, the quiet friend to me	Mi amis ĝin tie, la trankvila amiko al mi
A knock at the door interrupted her	Frapo ĉe la pordo interrompis ŝin
White did not forget it	Blanko ne forgesis ĝin
I guess you have a hard head	Mi supozas, ke vi havas malmolan kapon
I did more than my normal daily makeup	Mi faris pli ol mian normalan ĉiutagan ŝminkon
I don't want to hear any more details	Mi ne volas aŭdi pliajn detalojn
I could learn more about art	Mi povus lerni pli pri arto
I go out to the kitchen and have breakfast	Mi eliras al la kuirejo kaj matenmanĝas
I don't want to be away longer than necessary	Mi ne deziras esti for pli longe ol necese
I am sure these theories are shareable	Mi certe ĉi tiuj teorioj estas kundividindaj
I asked briefly why they separated us	Mi demandis mallonge kial ili disigis nin
I move to hold his hand	Mi moviĝas por teni lian manon
I now remember the whole thing	Mi nun rememoris la tuton
Garage business on the brink of huge success	Garaĝa komerco sur la rando de grandega sukceso
Two golf courses separate the canal	Du golfejoj apartigas la kanalon
I almost got it, almost got it	Mi preskaŭ ricevis ĝin, preskaŭ ricevis ĝin
I pushed into the apartment	Mi puŝis en la apartamenton
I couldn't believe what happened a month ago	Mi ne povis kredi, kio okazis antaŭ unu monato
I knew he had done what he thought was right	Mi sciis, ke li faris tion, kion li opiniis ĝusta
I would stay out of it	Mi restus ekster ĝi
I noticed that place looks a little interesting	Mi rimarkis, tiu loko aspektas iom interesa
Sunday ignored the advice	Dimanĉo ignoris la konsilon
Genetic study of male sexual orientation	Genetika studo de vira seksa orientiĝo
I'm even going to confession	Mi eĉ iras al konfeso
I didn't respect him at all	Mi tute ne respektis lin
I really wanted to go see the city	Mi tre volis iri vidi la urbon
I was so happy and grateful	Mi estis tiel feliĉa kaj dankema
I somehow wished he could see it from my perspective	Mi deziris iel, ke li povu vidi ĝin el mia perspektivo
I saw a man full of passion	Mi vidis viron plenan de pasio
He was the best program judge in the business	Li estis la plej bona programjuĝisto en la komerco
I covered it well	Mi bone kovris ĝin
I tend to scare everyone	Mi emas timigi ĉiujn
A circle to be forgotten by almost all concerned	Rondo forgesenda por preskaŭ ĉiuj koncernatoj
I can see everything about us	Mi povas vidi ĉion pri ni
I order you to release him	Mi ordonas al vi liberigi lin
I was the little blind man again	Mi denove estis la malgranda blindulo
I have to say, you ugly boy, you got my attention	Mi devas diri, vi aĉa knabo, vi havis mian atenton
I ran away with myself	Mi forkuris kun mi mem
I couldn't calm down	Mi ne povis trankviligi min
I decided to have fun with it	Mi decidis amuziĝi kun ĝi
I can't guarantee it will work	Mi ne povas garantii, ke ĝi funkcios
I really like her as a human being	Mi tre ŝatas ŝin kiel homo
I waited for someone to come, but no one showed up	Mi atendis, ke iu venos, sed neniu aperis
Don't miss it at any cost	Ne maltrafu ĝin je ajna prezo
I put on my best smile	Mi surmetis mian plej bonan rideton
I love being outside the door	Mi amas esti ekster la pordo
I pulled out my diary and started writing	Mi eltiris mian ĵurnalon kaj komencis skribi
I also do data and support work	Mi ankaŭ faras datumon kaj subtenan laboron
I love him because he wants to do this for us	Mi amas lin pro tio, ke li volas fari ĉi tion por ni
I really meant that too	Mi vere volis diri tion ankaŭ
I need no supplies to live	Mi bezonas neniujn provizojn por vivi
That no sensible man would trust it	Ke neniu prudenta homo fidus al ĝi
A note was placed on the pillow next to her	Noto estis metita sur la kusenon apud ŝi
I'm just looking for my brothers	Mi simple serĉas miajn fratojn
Screen to start playing and finish it	Ekrano por komenci ludi kaj fini ĝin
I have now come to the source of the voices	Mi nun venis al la fonto de la voĉoj
His mother is a representative of an insurance company	Lia patrino estas reprezentanto de asekura kompanio
I didn't even want to see her reaction	Mi eĉ ne volis rigardi ŝian reagon
The seeds are separated by wind and water	La semoj estas disigitaj de vento kaj akvo
I doubt they will be able to save them though	Mi dubas, ke ili tamen povos savi ilin
I have such good news	Mi havas tian bonan novaĵon
I feel like you pushed me into a corner	Mi sentas, ke vi puŝis min en angulon
Marie works as a piano teacher	Marie laboras kiel pianoinstruisto
I can go with the flow	Mi povas iri kun la fluo
I said, keep cutting me	Mi diris, daŭre tranĉu min
I'm staring at him because he's holding me	Mi rigardegas lin pro tio, ke li tenas min
I have a friend visiting in ten minutes	Mi havas amikon vizitantan post dek minutoj
I hated him from the beginning	Mi malamis lin dekomence
I drift in and out of dreams	Mi drivas en kaj el revoj
I was blessed to have this support	Mi estis benita havi ĉi tiun subtenon
I feel tired instead of great, but thank you	Mi sentas min laca anstataŭ bonege, sed dankon
I couldn't tell if she was laughing or crying	Mi ne povis eltrovi ĉu ŝi ridas aŭ ploras
I was injured, but soon recovered	Mi estis vundita, sed baldaŭ resaniĝis
I tried to configure it	Mi provis agordi ĝin
I think we could grow to become good friends	Mi pensas, ke ni povus kreski por fariĝi bonaj amikoj
I personally thank you for your service	Mi persone dankas vin pro via servo
I ignore her and keep looking straight ahead	Mi ignoras ŝin kaj daŭre rigardas rekte antaŭen
I was ashamed of my doubts	Mi sentis honton pri miaj duboj
I had no friends there	Mi ne havis amikojn tie
I like sports and outdoor activities	Mi ŝatas sportojn kaj subĉielajn agadojn
I did not expect honesty	Mi ne atendis honestecon
I knew this was not going to be easy	Mi sciis, ke ĉi tio ne estos facila
A small research ship shared the float with us	Malgranda esplorŝipo dividis la flosilon kun ni
I trust you will do him justice	Mi fidas, ke vi faros justecon al ĝi
I will not be noticed among them	Mi ne estos rimarkita inter ili
The couple then ignores each other and separates	La paro tiam ignoras unu la alian kaj disiĝas
I would like every student to stay seated	Mi ŝatus, ke ĉiu studento restu sidanta
I knew they could smell and hear me	Mi sciis, ke ili povas flari kaj aŭdi min
I jumped into the fast water	Mi saltis en la rapidajn akvojn
I need some sleep, that's all	Mi bezonas iom da dormo, jen ĉio
He was the eldest of nine children	Li estis la plej aĝa de naŭ infanoj
I think we’re ready to play parties now	Mi pensas, ke ni pretas ludi festojn nun
I cried as his fingers disappeared into me	Mi vokis, kiam liaj fingroj malaperis en mi
I can't trust anything that's happening right now	Mi ne povas fidi ion ajn, kio nun okazas
I was really scared	Mi vere ektimis
They run east before turning north	Ili kuras orienten antaŭ ol turniĝi norden
I have to show you something	Mi devas montri ion al vi
I can't keep myself from you	Mi ne povas konservi min de vi
Some kind of scientist	Ia sciencisto
I keep looking back and forth, side by side	Mi daŭre rigardas tien kaj reen, de flanko al flanko
I face one who may be my greatest enemy	Mi alfrontas unu, kiu eble estas mia plej granda malamiko
I lay there and decided what to do	Mi kuŝis tie kaj decidis kion fari
I tried to delete it before she caught it	Mi provis forviŝi ĝin antaŭ ol ŝi kaptis ĝin
I believe you will have a great future	Mi kredas, ke vi havos grandan estontecon
I will buy them tonight as my own personal future	Mi aĉetos ilin ĉi-vespere kiel mia propra persona estonteco
I will be your replacement today	Mi estos via anstataŭanto hodiaŭ
I held the knife she gave me	Mi tenis la tranĉilon, kiun ŝi donis al mi
I'll probably do that tomorrow	Verŝajne mi faros tion morgaŭ
I was also a very angry teenager	Ankaŭ mi estis tre kolera adoleskanto
I thought it looked familiar	Mi pensis, ke ĝi aspektis konata
I mean, sometimes he came back very late	Mi volas diri, foje li revenis tre malfrue
I felt so clear	Mi sentis ĉion tiel klare
I still don't know how	Mi ankoraŭ ne scias kiel
I have no idea where the hell we were	Mi tute ne scias, kie diable ni estis
I always wanted to try these	Mi ĉiam volis provi ĉi tiujn
I do not support this bill	Mi ne subtenas ĉi tiun leĝproponon
I felt supported even when it didn’t look that way	Mi sentis min apogita eĉ kiam ĝi ne aspektis tiel
I saw him in the crowd	Mi ekvidis lin en la homamaso
I extend my hand back	Mi etendas mian manon reen
I called and asked her to visit	Mi vokis kaj petis ŝin viziti
I wipe my tears with my hands	Mi viŝas miajn larmojn per miaj manoj
I didn't care about the label	Mi ne zorgis pri la etikedo
Bill was the writer	Bill estis la verkisto
I had a flood in my mouth	Mi havis inundon en mia buŝo
I couldn't believe my ears	Mi ne kredis miajn orelojn
I mean, that's the thing	Mi volas diri, kio estas la afero
I didn't have to lie	Mi ne devis mensogi
I specifically shared this learning with my classmates	Mi specife dividis ĉi tiun lernadon kun miaj samklasanoj
Municipal airport was close by	Municipa flughaveno estis proksime
I lowered her gently to the ground	Mi mallevis ŝin milde sur la teron
I decided to ask her that night	Mi decidis demandi ŝin tiun nokton
This was decided by a toss-up	Ĉi tio estis decidita per monĵeto
I can't change my platform	Mi ne povas ŝanĝi mian platformon
I couldn’t see that my personality was the big attraction	Mi ne povis vidi, ke mia personeco estas la granda altiro
I owe you an explanation	Mi ŝuldas al vi klarigon
I went for the legs this time	Mi iris por la kruroj ĉi-foje
I look forward to being home with family for the holidays	Mi sopiras esti hejme kun familio por la ferio
I do this for five or six weeks	Mi faras ĉi tion dum kvin aŭ ses semajnoj
Some have adopted compromise positions	Kelkaj adoptis kompromisajn poziciojn
Passenger fees have also been defined	Pasaĝerkotizoj ankaŭ estis difinitaj
I’m like a new fresh, new species	Mi estas kiel nova freŝa, nova specio
I got the suit and down payment in cash	Mi ricevis la kostumon kaj antaŭpagon kontante
I felt your presence	Mi sentis vian ĉeeston
I went to dinner with a couple of people	Mi iris vespermanĝi kun paro da homoj
I barely noticed when he left	Mi apenaŭ rimarkis, kiam li foriris
I didn't see him there either	Mi ankaŭ ne vidis lin tie
I want a function over form	Mi volas funkcion super formo
I would highly recommend this course	Mi tre rekomendus ĉi tiun kurson
I didn't mean to hurt him	Mi ne intencis vundi lin
I didn't think so	Mi ne pensis
I just want to be normal	Mi nur volas esti normala
I want to know him better	Mi volas pli bone koni lin
I love those moments	Mi ŝategas tiujn momentojn
I put it in the garage and closed the door	Mi metis ĝin en la garaĝon kaj fermis la pordon
A mask covers his face, and he remains silent	Masko kovras lian vizaĝon, kaj li restas silenta
I had to do it again as he ordered	Mi devis fari ankoraŭfoje kiel li ordonis
I'll bring the rest tomorrow	Mi alportos la ceterajn morgaŭ
I then built the graph and ran the sorting	Mi tiam konstruis la grafeon kaj kuris la ordigon
I can't hear the car anymore	Mi ne plu aŭdas la aŭton
I have a bad feeling about this place	Mi havas malbonan senton pri ĉi tiu loko
I didn't make much sense	Mi ne havis multe da senco
I can barely hold my sword	Mi apenaŭ povas teni mian glavon
I wholeheartedly agree with your post	Mi kore konsentas kun via afiŝo
I was enchanted by the beauty and brilliance	Mi estis ravita de la beleco kaj brilo
I rubbed my eyes, trembling	Mi frotis miajn okulojn, tremante
I saw something that inspired me	Mi vidis ion, kio inspiris min
I have an acquaintance who is a private investigator	Mi havas konaton, kiu estas privata esploristo
I thought he might have been surprised	Mi pensis, ke li eble estis surprizita
I was surprised at how easy it was	Mi estis surprizita pri kiom facila ĝi estis
I mean, sometimes, but not like any particular religion	Mi volas diri, foje, sed ne kiel de iu aparta religio
Beautiful craft	Bela metio
I had to get out of town	Mi devis eliri el la urbo
I managed to push her out the window	Mi sukcesis elpuŝi ŝin, tra fenestro
I couldn't tell you how angry he was	Mi ne povis klarigi al vi kiom kolera li estis
I think that was a good idea	Mi pensas, ke tio estis bona ideo
I can't wait to read much more from you	Mi ne povas atendi legi multe pli de vi
I just wanted her to confirm	Mi nur volis, ke ŝi konfirmu
I have enough harvest this year	Mi havas sufiĉe da rikolto ĉi-jare
I didn't mean to hurt you	Mi ne volis vundi vin
I said get the money	Mi diris ricevi la monon
I could no longer live under their repressive rules	Mi ne plu povis vivi sub iliaj subpremaj reguloj
I find that funny now	Mi trovas tion amuza nun
God was good to me	Dio estis bona al mi
I just have a research project to do for school	Mi nur havas esplorprojekton por fari por lernejo
I am an adult woman who likes to have sex	Mi estas plenkreska virino, kiu ŝatas seksumi
These clearly exceed the forest boundary	Tiuj klare superas la arbarlimon
I never thought she was calling my name	Mi neniam pensis, ke ŝi vokas mian nomon
I thank him	Mi dankas al li
A sales slip in her files confirmed it	Vendslipo en ŝiaj dosieroj konfirmis ĝin
I need you to listen to me	Mi bezonas, ke vi atente aŭskultu min
I never had it myself	Mi neniam havis ĝin mem
A mixture of surprise and fear ran down her face	Miksaĵo de surprizo kaj timo trairis ŝian vizaĝon
I included the conversation we had	Mi inkludis la konversacion, kiun ni havis
A total mess of wrapped presents under the tree	Tuta ĥaoso da envolvitaj donacoj sub la arbo
This idea became the nuclear rocket	Tiu ĉi ideo iĝis la nuklea raketo
I can't push her too hard	Mi ne povas premi ŝin tro forte
A very dark and twisted landscape as well	Tre malhela kaj tordita pejzaĝo krome
I had to run away with them	Mi devis fuĝi kun ili
I wanted to cover so many ideas	Mi volis kovri tiom da ideoj
I could finally feel the ground	Mi fine povis senti la teron
I heard about the story	Mi aŭdis pri la rakonto
I wasn't good enough for anything	Mi ne sufiĉis pri iu ajn afero por konveni
A song to dance and live	Kanto por danci kaj vivi
I also reminded myself of her situation	Mi ankaŭ memorigis min pri ŝia situacio
I had no budget when it came to love	Mi havis neniun buĝeton kiam temas pri amo
Life without end would be hell	Vivo sen fino estus infero
I didn't even know who she was at the time	Mi eĉ ne sciis, kiu ŝi estas tiutempe
I felt tired from school that day	Mi sentis min laca de lernejo tiutage
I took off my warm pants and rode him	Mi demetis mian varman pantalonon kaj rajdis lin
I slowly slid my boot over the mark	Mi malrapide glitis mian boton super la markon
A young girl, still in high school	Juna knabino, ankoraŭ en mezlernejo
I frown at the images forming in my mind	Mi sulkas la brovojn ĉe la bildoj formiĝantaj en mia menso
I need to hear that call	Mi bezonas aŭskulti tiun vokon
I looked at the clock	Mi ekrigardis la horloĝon
I expressed the above opinion	Mi esprimis la supre opinion
I still wouldn't throw it away	Mi ankoraŭ ne forĵetus ĝin
I am a revolutionary	Mi estas revoluciulo
I never had the same interest in science again	Mi neniam plu havis la saman intereson pri scienco
I know you're mine	Mi scias, ke vi estas mia
I did not know the academic answer to the mathematical question	Mi ne sciis la akademian respondon al la matematika demando
I threw her clothes on the floor	Mi elĵetis ŝiajn vestaĵojn sur la plankon
I wondered what the place was supposed to be	Mi scivolis, kio laŭsupoze estis la loko
The thing is screaming	La afero estas kriego
I have so much anxiety now	Mi havas tiom da angoro nun
The tail is longer than the head and body	La vosto estas pli longa ol la kapo kaj korpo
I should have lived in the gym during the season	Mi devus esti vivinta en la gimnazio dum la sezono
I'm looking for a place	Mi serĉas lokon
I wish it had been earlier	Mi dezirus, ke ĝi estis pli frue
I have the right to appeal	Mi havas la rajton de apelacio
A man who thinks he loves me	Homo, kiu pensas, ke li amas min
I choose one side or the other	Mi elektas unu aŭ alian flankon
I looked down at myself quickly	Mi rigardis malsupren rapide al mi mem
I have to go back there	Mi devas reveni tien
A young man tied to a stick flew forward	Junulo ligita al bastono flugis antaŭen
I felt the weight of his body against my own	Mi sentis la pezon de lia korpo kontraŭ mia propra
I showed you your future	Mi montris al vi vian estontecon
I hope you know a good lawyer	Mi esperas, ke vi konas bonan advokaton
I know what we're going to do tomorrow	Mi scias, kion ni faros morgaŭ
A teacher's friend came to the house one day	Instruista amiko venis iun tagon al la domo
A word from a long time ago	Vorto de antaŭ longe
I felt the same feeling he felt when he disappeared	Mi sentis la saman senton, kiun li sentis kiam li malaperis
I've been working for the company for a while now	Mi jam iom laboras por la firmao
I didn't see you here	Mi ne vidis vin ĉi tie
Selfish reason, rather than one of state	Egoisma kialo, prefere ol unu de ŝtato
I served as a general in his army	Mi servis kiel generalo de lia armeo
I withdrew, not letting her play that game	Mi retiriĝis, ne lasante ŝin ludi tiun ludon
I haven't believed it in a long time	Mi ne kredis ĝin dum la plej longa tempo
I took off my clothes and ran to my shower	Mi deĵetis miajn vestaĵojn kaj kuris al mia duŝo
I should say so	Mi devus diri ĝin tiel
I suspect they realize this is a problematic part	Mi suspektas, ke ili rimarkas, ke ĉi tio estas problema parto
A change in my understanding	Ŝanĝo en mia kompreno
I stepped back and she started dancing	Mi retropaŝis kaj ŝi komencis danci
I haven't seen the sun in weeks	Mi ne vidis la sunon de semajnoj
I love learning and being inspired	Mi amas lerni kaj esti inspirita
I just looked this time	Mi nur rigardis ĉi-foje
I had the truth for you first	Mi havis al vi la veron unue
I feel like that would tie this game together	Mi sentas, ke tio kunligus ĉi tiun ludon
The talks ended without success	La interparoloj finiĝis sen sukceso
I want one of my own	Mi volas unu el mia propra
I guess most people feel the same way	Mi supozas, ke la plej multaj homoj sentas sin simila
I couldn't use it	Mi ne povis min uzi ĝin
Bad business, someone will say	Malnobla komerco, iu diros
I will not let him ruin this for me	Mi ne lasos lin ruinigi ĉi tion por mi
Her campaign the following year resulted in fifth place	Ŝia kampanjo la sekvan jaron rezultigis kvinan lokon
I want to know what happened last season	Mi volas scii kio okazis la pasintan sezonon
I put the grave away from the house	Mi metis la tombon for de la domo
A face she began to dream about at night	Vizaĝo, pri kiu ŝi komencis sonĝi nokte
I started singing, but everything went awry	Mi komencis kanti, sed ĉio ege misfunkciis
I stared at the phone number	Mi fiksrigardis la telefonnumeron
I knew why, too much had happened	Mi sciis kial, tro multe okazis
I like an early evening too	Ankaŭ mi ŝatas fruan vesperon
I would prove them all wrong	Mi pruvus, ke ili ĉiuj eraras
I only do that whenever they ask	Mi nur faras tion kiam ajn ili petas
A cold wind whipped my hair against my skin	Malvarma vento vipis miajn harojn kontraŭ mia haŭto
No further changes have taken place since then	Neniuj pluaj ŝanĝoj okazis ekde tiam
I did not know what the circumstances were	Mi ne sciis, kiaj estas la cirkonstancoj
I used to run	Mi kutimis kuregi
I looked back at her	Mi rerigardis al ŝi
I was old enough to get married	Mi estis sufiĉe aĝa por edziĝi
I can't release them	Mi ne povas liberigi ilin
I wonder who now lives there	Mi scivolas, kiu nun loĝas tie
I was the little sister too	Mi ankaŭ estis la fratineto
I find myself wondering how late it is	Mi trovas min scivoli kiom malfrue estas
I will keep my routine	Mi konservos mian rutinon
A moment passed as they looked at each other	Pasis momento dum ili rigardis unu la alian
I know you're listening	Mi scias, ke vi aŭskultas
This altar was found in its original place	Tiu ĉi altaro estis trovita en sia origina loko
I just came home and slept all away	Mi ĵus venis hejmen kaj dormis ĉion for
I must do something to protest this injustice	Mi devas fari ion por protesti ĉi tiun maljuston
I have to turn this off now	Mi devas malŝalti ĉi tiun aferon nun
Looks like I got some money in it	Ŝajnas, ke mi eniris iom da mono
I never said you were my girlfriend anyway	Mi neniam diris, ke vi estas mia amatino ĉiukaze
I know that sounds silly, but that's how it felt	Mi scias, ke tio sonas stulte, sed tiel sentis
I just passed a lot of wind	Mi ĵus preterpasis multe da vento
I think that's really unfair	Mi pensas, ke tio estas vere maljusta
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people	Vi nur bezonas rigardi ĉirkaŭ vi
I wasn't coming	Mi ne estis venonta
The area was just too hot	La areo estis simple tro varma
I am downloading to appropriate video sharing websites	Mi elŝutas al taŭgaj video-kundividaj retejoj
I stepped three feet from him, then stood motionless	Mi paŝis je tri futoj de li, poste staris senmove
I have no idea where those two went	Mi tute ne scias kien tiuj du iris
I think he has an idea there	Mi pensas, ke li havas ideon tie
You are one of them	Vi estas unu el ili
Type of construction worker	Tipo de konstrulaboristo
I love you as sure as you love me	Mi amas vin tiel certa kiel vi amas min
I can't let that be a choice	Mi ne povas lasi tion esti elekto
I swim and run regularly but almost no cycling	Mi naĝis kaj kuras regule sed preskaŭ neniu biciklado
I had two projects	Mi havis du projektojn
I no longer had to present	Mi ne plu devis prezenti
I always dress in the bathroom	Mi ĉiam vestas min en la banĉambro
I didn't know anything at school either	Ankaŭ en la lernejo mi nenion sciis
I mean, something completely intellectual	Mi volas diri, tute intelekta io
I could fill in the rest	Mi povus plenigi la reston
I loved her and everything, but from afar	Mi amis ŝin kaj ĉion, sed de malproksime
I knew it would mean more trouble with the police	Mi sciis, ke ĝi signifus pli da problemo kun la polico
I had no choice in the matter	Mi ne havis elekton en la afero
I can't do that	Mi ne povas fari kun tio
I was completely bored with the whole scene	Mi tute enuiĝis pri la tuta sceno
I see him in a booth on his back	Mi ekvidas lin en budo al la dorso
I have to be home sometimes	Mi devas esti hejme foje
I want her by my side	Mi volas ŝin apud mi
I trust these people	Mi fidas ĉi tiujn homojn
I think you intend to hit his supply train	Mi pensas, ke vi intencas trafi lian provizan trajnon
I could not refuse his offer	Mi ne povis rifuzi lian proponon
I wish you could have a graceful way out	Mi dezirus, ke vi povus havi gracian eliron
I didn't want anyone to know what was here	Mi ne volis, ke iu sciu kio estas ĉi tie
I won't tell you what to do	Mi ne diros al vi kion fari
I was overwhelmed by the storm	Mi estis superŝutita de la ŝtormo
I fell in love with it at first sight	Mi enamiĝis al ĝi unuavide
I felt it was her debt	Mi sentis, ke ĝi estas ŝia ŝuldo
A chance to be on the silver screen again	Ŝanco esti sur la arĝenta ekrano denove
I could pull it off and put it away	Mi povus tiri kaj formeti ĝin
Fortress meant soldiers	Fortikaĵo signifis soldatojn
I wouldn’t want anyone else to be in that situation	Mi ne ŝatus, ke iu alia estu en tiu situacio
The new role included writing articles for the paper	La nova rolo inkludis verki artikolojn por la papero
I can go on if you want	Mi povas daŭrigi se vi volas
I couldn't help but be impressed by this	Mi ne povis ne esti impresita de ĉi tio
I was ready to get rid of him	Mi estis preta forigi lin
A place is vacant in our home	Loko estas vaka en nia hejmo
I burn every hug, every room, in my memory	Mi bruligas ĉiun brakumon, ĉiun ĉambron, en mian memoron
I want to choose my fate with dignity	Mi volas elekti mian sorton digne
He was buried with military honors	Li estis entombigita kun armeaj honoroj
The first change came c	La unua ŝanĝo venis ĉ
I know the battle has been postponed long enough	Mi scias, ke la batalo estis sufiĉe longe prokrastita
I guess with any connection, there is a learning curve	Mi supozas, ke kun iu ajn rilato, ekzistas lernkurbo
Something she's completely clear about since she arrived	Aĵon, kiun ŝi tute klaras post sia alveno
I've seen it before	Mi jam antaŭe vidis la aspekton
I can see why you live alone now	Mi povas vidi kial vi nun vivas sola
I had to go far	Mi devis iri malproksimen
I looked at the main entrance in the rearview mirror	Mi rigardis la ĉefan enirejon en la malantaŭvida spegulo
I want a test before the formal fabrication	Mi volas provon antaŭ la formala fabrikado
I looked down the hall	Mi rigardis tra la koridoro
I walked away and we lost track of each other	Mi malproksimiĝis kaj ni perdis la spuron unu de la alia
I really don't understand myself anymore	Mi vere ne plu komprenas min
I can't and won't think about it	Mi ne povas kaj ne pensos pri ĝi
I had to eat my sorrows in peace	Mi devis trankvile manĝi miajn malĝojojn
I felt better that way	Mi fartis pli bone tiel
She was seven at the time	Ŝi estis sep en tiu tempo
Its hearing is neither particularly sharp nor bad	Ĝia aŭdo estas nek aparte akra nek malbona
I just wanted to go to bed	Mi nur volis enlitiĝi
I relaxed, had fun and spent most of the evening laughing	Mi malstreĉis, estis amuzita kaj pasigis la plej grandan parton de la vespero ridante
I told my mother and she blamed me	Mi diris al mia patrino kaj ŝi kulpigis min
I couldn’t handle it for my own desires	Mi ne povis manipuli ĝin por miaj propraj deziroj
Once the plans are made	Post kiam la planoj estas faritaj
I think you're jealous of those two	Mi pensas, ke vi ĵaluzas pri tiuj du
I was four years old when they were here	Mi havis kvar jarojn kiam ili estis ĉi tie
I finish and go back to my room	Mi finas kaj reiras al mia ĉambro
I hear they are struggling economically	Mi aŭdas, ke ili luktas ekonomie
I was cold but worked hard to suppress the tremor	Mi estis malvarma sed multe laboris por subpremi la tremon
I won't let you out alone	Mi ne lasos vin eliri sola
I finally bought another bag	Mi finfine aĉetis alian sakon
I would need to study harder	Mi bezonus studi pli malfacile
I want him away from here	Mi volas lin for de ĉi tie
Swinging front door	Svinganta frontpordo
I have to keep him safe	Mi devas gardi lin sekura
I wanted him to be president	Mi volis, ke li estu prezidanto
I will never see my brother again	Mi neniam revidos mian fraton
I caught him at his desk	Mi kaptis lin ĉe lia skribotablo
I thought she might be an elementary school teacher	Mi pensis, ke ŝi povus esti bazlerneja instruisto
I didn't fool her	Mi ne trompis ŝin
A thousand horses were brought into the show	Mil ĉevaloj estis enirigitaj en la spektaklon
I have no military title and no political influence	Mi havas neniun militan titolon kaj neniun politikan influon
I keep waking up early in the morning	Mi daŭre vekiĝas frue matene
Work began almost immediately after this announcement	Laboro komenciĝis preskaŭ tuj post ĉi tiu anonco
I could smell his scent on them	Mi povis flari lian odoron sur ili
I could feel it spreading through my body	Mi povis senti, ke ĝi disvastiĝas tra mia korpo
I went to my room to write	Mi iris al mia ĉambro por skribi
It was really bloody awful	Estis vere sange terure
I could almost see in his mind	Mi preskaŭ povis vidi en lian menson
I didn't really ask anyone	Mi fakte demandis neniun
I just can't understand it	Mi simple ne povas kompreni ĝin
I had to assume that the other was me	Mi devis supozi, ke la alia estas mi
I have no doubt	Mi tute ne dubas
I was still childless	Mi estis ankoraŭ sen infano
I never saw her or engaged her in any way	Mi neniam vidis ŝin aŭ engaĝigis ŝin iel ajn
I can't advise you from there	Mi ne povas konsili vin de tie
You can lose everything because you can lose yourself	Vi povas perdi ĉion, ĉar vi povas perdi vin mem
I even entered secure files	Mi eĉ eniris sekurajn dosierojn
No reasons to check	Neniuj kialoj por kontroli
I know we can win this year	Mi scias, ke ni povas venki ĉi-jare
I brought your mother to see you from the airport	Mi venigis vian patrinon por vidi vin, el la flughaveno
I wondered what would happen next to me	Mi scivolis, kio okazos post mi
I never remember being caught	Mi neniam memoras esti kaptita
I had to be rescued from a half-grown cat	Mi devis esti savita de duonkreskinta kato
I decided it was time to dump her and move on	Mi decidis, ke estas tempo retiriĝi la malnovan motoron
I have to go back to the hospital	Mi devas reveni al la hospitalo
I can't marry anyone	Mi ne povas edziĝi kun iu ajn
I think we both have something in common	Mi pensas, ke ni ambaŭ havas ion komunan
His behavior was another matter	Lia konduto estis alia afero
I will call my spirit guide	Mi alvokos mian spiritgvidanton
I pass everyone into the house	Mi preterpasas ĉiujn en la domon
Power energy was released from a single spark	Potenca energio estis liberigita el ununura fajrero
I would gladly follow up with more information	Mi volonte sekvus pliajn informojn
I want to spend time with each of you	Mi volas pasigi tempon kun ĉiu el vi
I nodded and went to the theater with him	Mi kapjesis kaj iris kun li en la teatron
I looked around and discovered that he had long since died	Mi ĉirkaŭrigardis kaj malkovris, ke li jam delonge mortis
I thought it made sense	Mi pensis, ke ĝi havas sencon
I just came to offer my services	Mi nur venis por oferti miajn servojn
I recommend you do	Mi rekomendas ke vi faru
I felt the fear in me rise again	Mi sentis, ke la timo en mi denove leviĝas
I should never have done that	Mi neniam devus fari ĝin
I constantly monitor your heart rate	Mi konstante kontrolas la temperaturon de via koro
Much of this is due to lack of food	Multo de ĉi tio estas pro manko de manĝaĵo
I had a dog a very long time ago	Mi havis hundon antaŭ tre longa tempo
I was sure it was there just a moment ago	Mi estis certa, ke ĝi estis tie antaŭ nur momento
I have never seen so many books in my life	Mi neniam vidis tiom da libroj en mia vivo
I loved watching their relationship grow	Mi amis rigardi ilian rilaton kreski
I hope to get out of here too	Ankaŭ mi esperas foriri de ĉi tie
I can't think of a possibility	Mi ne povas pensi pri la ebleco
I saw fear on her face	Mi vidis timon en ŝia vizaĝo
I didn't sleep at all	Mi tute ne dormis
I was so close this time	Mi estis tiel proksima ĉi-foje
I turned it off with a groan	Mi malŝaltis ĝin kun ĝemo
I took the turn as he demanded	Mi prenis la vicon kiel li postulis
I was there for them	Mi estis tie por ili
I could almost taste them	Mi preskaŭ povis gustumi ilin
I immediately thawed and passionately chiseled him	Mi tuj degelis kaj pasie rekisis lin
I bite my lip to keep the next one	Mi mordas mian lipon por konservi la sekvan
I still admire the man he was for	Mi ankoraŭ admiras la viron pro kiu li estis
I wanted nothing more to do with it	Mi volis nenion pli fari kun ĝi
I loved my wife and daughters	Mi amis mian edzinon kaj filinojn
A professional can also help you set your advertising schedule	Profesiulo ankaŭ povas helpi vin agordi vian reklaman horaron
I also did my best to forget him	Ankaŭ mi faris mian eblon por forgesi lin
I feel the power coming from her in waves	Mi sentas la potencon venanta de ŝi en ondoj
I probably wouldn't talk too much	Verŝajne mi ne parolus tro multe
I acted on the latter impulse	Mi agis laŭ ĉi-lasta impulso
I was deeply happy to see him	Mi estis profunde feliĉa vidi lin
I stepped back and fell into a ready position	Mi retropaŝis kaj falis en pretan sintenon
I needed him to change for me	Mi bezonis, ke li ŝanĝu por mi
I will definitely continue to recommend your company	Mi certe daŭre rekomendos vian kompanion
I was no longer just scared	Mi ne plu estis nur timigita
I asked him to show it to me	Mi petis lin montri ĝin al mi
A little in the pocket	Iom en la poŝo
I leaned back against the wall	Mi malantaŭeniris en la muron
I inhaled the humid air	Mi enspiris la humidan aeron
A minute later the dog got up and stretched out	Minuton poste la hundo leviĝis kaj etendiĝis
I beg you to bring him back to us	Mi preĝas, ke vi revenigu lin al ni
I was even proud of it	Mi eĉ fieris pri ĝi
I made it my personal goal to be the best	Mi faris mia persona celo esti la plej bona
I didn't catch the words	Mi ne kaptis la vortojn
I was just too surprised	Mi estis nur tro surprizita
I wouldn't even know where to start without you	Mi eĉ ne scius kie komenci sen vi
I remember the first one pretty well	Mi sufiĉe bone memoras la unuan
I could see her swinging on the swing	Mi povis vidi ŝin svingi sur la balancilo
I didn’t notice anyone new wandering around today	Mi ne rimarkis iun novan vagante hodiaŭ
I did not correct his name choice	Mi ne korektis lian nomelekton
A meeting was convened	Estis kunvokita kunveno
He also held the title of team vice president	Li ankaŭ tenis la titolon de teamvicprezidanto
A sly smile spread across his face	Ruza rideto etendiĝis tra lia vizaĝo
I missed her so much	Mi ege sopiris ŝin
I was all alone with my pregnancy test	Mi estis tute sola kun mia gravedeca testo
I remembered every tone and every word he said	Mi rememoris ĉiun tonon kaj ĉiun vorton, kiun li diris
I expect good things from my people there	Mi atendas bonajn aferojn de mia popolo tie
A minute or two passed	Pasis unu aŭ du minutoj
I really can't wait for that!	Mi vere ne povas atendi tion!
A week later we received a telegram	Semajnon poste ni ricevis telegramon
I was looking forward to going home	Mi antaŭĝojis iri hejmen
I have no place in your ships	Mi ne havas lokon en viaj ŝipoj
I did everything to please him	Mi faris ĉion por plaĉi al li
Today the airport is exceeding capacity	Hodiaŭ la flughaveno superas kapaciton
I can see with his eyes what he wants	Mi povas vidi per lia rigardo, kion li volas
You can say a double part	Duoblan parton vi povas diri
I can't do this on my own	Mi ne povas fari ĉi tion per mi mem
A strategy for every morning and every afternoon	Strategio por ĉiu mateno kaj ĉiu posttagmezo
I worked to improve those parts of myself	Mi laboris por plibonigi tiujn partojn de mi
I just want to do it, though	Mi tamen volas nur ĝin fari
I can't do that with you destroyed	Mi ne povas fari tion kun vi detruita
I thought about the monotonous, boring day ahead	Mi pensis pri la monotona, enuiga tago antaŭen
I will confess everything	Mi konfesos ĉion
I ran against the politics of the empty chair	Mi kuris kontraŭ la politiko de la malplena seĝo
I quietly pull myself away from his arms and stand up	Mi kviete forigas min de liaj brakoj kaj ekstaras
A stick is your good friend	Pinta bastono estas via bona amiko
I wrapped my arms around him	Mi fermis miajn brakojn ĉirkaŭ li
I'll take his place	Mi prenos lian lokon
I reached for the door	Mi etendis manon al la pordo
I was still in tons of pain	Mi estis ankoraŭ en tunoj da doloro
I should be the king	Mi devus esti la reĝo
I will definitely try this	Mi certe provos ĉi tion
I was blinded by the bright surroundings	Mi estis blindigita de la hela ĉirkaŭaĵo
I could be a model too	Ankaŭ mi povus esti modelo
I went downstairs and stood over him	Mi malsupreniris kaj staris super li
Lady helped me get the items	Sinjorino helpis min preni la objektojn
I had a rough week last week	Mi havis malglatan semajnon pasintsemajne
I woke up in complete darkness	Mi vekiĝis en kompleta mallumo
I swore to protect my people	Mi faris ĵuron protekti mian popolon
I would change his perspective	Mi ŝanĝus lian perspektivon
I can't hold her back to calm her fears	Mi ne povas teni ŝin por trankviligi ŝiajn timojn
I made a mistake with the boy	Mi faris eraron kun la knabo
I didn't even see it	Mi eĉ ne vidis ĝin
I found the opposite	Mi trovis la malon
I hope for more independence soon	Mi esperas pli da sendependeco baldaŭ
I keep walking in that direction	Mi daŭre marŝas en tiu direkto
I certainly did not follow his life	Mi certe ne sekvis lian vivon
I met that team at a Thanksgiving party yesterday	Mi renkontis tiun teamon ĉe dankfesto hieraŭ
I just couldn't figure out what that meant anymore	Mi simple ne plu kapablis prilabori tion, kion tio signifis
I have only one more thing to say	Mi havas nur unu plian aferon por diri
I swear to reach them all one day	Mi ĵuras atingi ilin ĉiujn unu tagon
I thought about this too	Mi pripensis ĉi tion ankaŭ
There are two branches of government	Estas du branĉoj de registaro
I hope you get home on time	Mi esperas, ke vi alvenos hejmen ĝustatempe
I spent three years there	Mi pasigis tri jarojn tie
I love everything about the phone except the carrier	Mi amas ĉion pri la telefono krom la portanto
I needed someone to just shoot me here and there	Mi bezonis, ke iu nur pafu min tie kaj poste
I had to see the principal	Mi devis vidi la rektoron
I am older than your gods	Mi estas pli maljuna ol viaj dioj
I longed to know things about distant places	Mi sopiris scii aferojn pri malproksimaj lokoj
I didn't know what to think, how to feel	Mi ne sciis kion pensi, kiel senti
Many birds were there	Multaj birdoj estis tie
An insurance company commission on this important coverage	Komisiono pri asekura kompanio pri ĉi tiu grava kovrado
I see you've already poured a cup of coffee	Mi vidas, ke vi jam verŝis tason da kafo
I want to see where you go to school	Mi volas vidi kien vi iras al la lernejo
I am a good user of a solid meter	Mi estas bona uzanto de solida mezurilo
C seemed completely lost	C ŝajnis tute perdita
I have to get him out before things get worse	Mi devas elkonduki lin antaŭ ol aferoj plimalboniĝos
I knew you were going to make something out of yourself	Mi sciis, ke vi faros ion el vi mem
I would always ask for that	Mi ĉiam petus tiun
I started to see things the way he saw them	Mi komencis vidi aferojn kiel li vidis ilin
I enjoyed my time with her	Mi ŝatis mian tempon kun ŝi
I wish we could be sisters wives	Mi dezirus, ke ni povus esti fratinoj edzinoj
I will be leaving town soon	Mi baldaŭ forlasos la urbon
I figured time was important to her	Mi supozis, ke tempo estas grava por ŝi
I waited in the lobby	Mi atendis en la vestiblo
I had to act	Mi devis agi
I couldn't do that if my life depended on it	Mi ne povus fari tian, se mia vivo dependus de ĝi
A community that held them in high regard	Komunumo kiu tenis ilin en alta konsidero
I stay calm, determined not to make a scene	Mi restas trankvila, decidita ne fari scenon
I hadn't visited there before	Mi ne vizitis tie pli frue
I couldn't catch my breath	Mi ne povis repreni la spiron
I can't remote control that far	Mi ne povas teleregi tiom for
I could see half a mile in all directions	Mi povis vidi duonan mejlon en ĉiuj direktoj
I can't believe we're keeping in touch	Mi ne povas kredi, ke ni tenas kontakton
I have opportunities to run and play with my friends	Mi havas ŝancojn kuri kaj ludi kun miaj amikoj
A man entered the room	Viro eniris la ĉambron
I just want you to load up and answer my questions	Mi nur volas, ke vi ŝarĝu kaj respondu miajn demandojn
I suddenly realized that there was almost no sound now	Mi subite rimarkis, ke nun preskaŭ ne estas sono
There are many from which we must learn	Estas multe, de kiuj ni devas lerni
I think crazy thoughts every day	Mi pensas frenezajn pensojn ĉiutage
I can't let this down	Mi ne povas lasi ĉi tion malsupren
I do not regret that decision	Mi ne bedaŭras tiun decidon
I remember that there was a law of perfection	Mi memoras, ke ekzistis leĝo de perfekteco
I have to, you know that	Mi devas, vi scias tion
I love a guy who takes his job too seriously	Mi amas ulon kiu prenas sian laboron tro serioze
I never thought about having others	Mi neniam pensis pri havi aliajn
Local restaurant	Loka manĝejo
I am a single Muslim man	Mi estas fraŭla islama viro
I want to leave this body	Mi volas forlasi ĉi tiun korpon
I pursed my lips in thought	Mi kunpremis miajn lipojn en pensoj
I couldn't help but step on them	Mi ne povis ne surpaŝi ilin
I thought my father would respect me	Mi pensis, ke mia patro respektos min
Books were also occasionally printed	Libroj ankaŭ estis foje presitaj
I wasn’t crazy or disgusted or anything about you	Mi ne estis freneza aŭ naŭzita aŭ io ajn ĉe vi
I can't be away from the capital right now	Mi ne povas esti for de la ĉefurbo nun
A moment later, the gate swung again	Momenton poste, la pordego denove svingiĝis
I couldn't just blame them	Mi ne povus ĝuste kulpigi ilin
I felt another emotion with him	Mi sentis alian emocion kun li
A deeper understanding is shown	Pli profunda kompreno montriĝas
She wrote final letters to friends and relatives	Ŝi skribis finajn leterojn al amikoj kaj parencoj
Please understand that this policy will continue	Bonvolu kompreni, ke ĉi tiu politiko daŭros
I watch people come and go from the computers	Mi rigardas kiel homoj venas kaj foriras de la komputiloj
I like your smell too	Ankaŭ mi ŝatas vian odoron
I returned home until four o'clock	Mi revenis hejmen ĝis la kvara
I see how others look at me	Mi vidas kiel aliaj rigardas min
Part of me was waiting for this result	Parto de mi atendis ĉi tiun rezulton
Crime should not be life imprisonment	Krimregistro ne devus esti vivprizono
Those of equal rank tend to avoid each other	Tiuj de egala rango emas eviti unu la alian
I need you to listen to me, actually listen	Mi bezonas, ke vi aŭskultu min, efektive aŭskultu
I know you're saving my baby	Mi scias, ke vi savas mian bebon
A moment later his heart almost stopped	Momenton poste lia koro preskaŭ haltis
I recognize some of the furniture	Mi rekonas kelkajn el la mebloj
I could barely look at her face	Mi apenaŭ povis rigardi ŝian vizaĝon
I took you to the doctor	Mi kondukis vin al kuracisto
I turn on his computer and check my email	Mi turnas min al lia komputilo kaj kontrolas mian retpoŝton
I stared in the mirror for a while	Mi rigardis en la spegulon dum iom da tempo
I can't bear to see that happen	Mi ne eltenas vidi tion okazi
I think he keeps it locked just out of sadness	Mi pensas, ke li tenas ĝin ŝlosita nur pro malĝojo
I suddenly start laughing	Mi subite komencas ridi
I joined the group and followed them to the bus	Mi aliĝis al la grupo kaj sekvis ilin al la buso
I just passed it once	Mi ĵus pasis ĝin foje
I had to take his place	Mi devis preni lian lokon
I also hear more along the way	Mi ankaŭ aŭdas pli survoje
I love you, dear diary	Mi amas vin, kara taglibro
I was drunk, all of us	Mi estis ebria, ni ĉiuj
I thought that was a great idea	Mi pensis, ke tio estas bonega ideo
I had time before my break was over	Mi havis tempon antaŭ ol mia paŭzo finiĝis
I want this to be more consistent	Mi deziras, ke ĉi tio estu pli konsekvenca
I know some family is here	Mi scias, ke iu familio estas ĉi tie
I plant a torch to light the corridor	Mi plantas torĉon por lumigi la koridoron
I will act as a righteous man	Mi agos kiel justulo
I had a few things to do	Mi havis kelkajn aferojn por fari
I could have told him everything	Mi povintus diri ĉion al li
I didn't even know if such an entity existed	Mi eĉ ne sciis, ĉu tia ento ekzistas
I didn't know they were there	Mi ne sciis, ke ili estas tie
I have no idea how this works normally	Mi tute ne scias, kiel ĉi tio normale funkcias
I notice, but he doesn't	Mi rimarkas, sed li ne
I was really excited to be here, feeling good	Mi estis vere ekscitita esti ĉi tie, sentante bone
I didn't put you in that hospital	Mi ne metis vin en tiun hospitalon
I'll call her	Mi vokos ŝin
I drank the beer, but this girl did not drink	Mi trinkis la bieron, sed ĉi tiu knabino ne trinkis
Pocket held her radio	Poŝo tenis ŝian radion
I was the reason for that	Mi estis la kialo por tio
Lady had three daughters	Sinjorino havis tri filinojn
I was lost and seeing strange creatures	Mi estis perdita kaj vidanta strangajn estaĵojn
I tried to attend the lab initially, twice	Mi provis ĉeesti la laboratorion komence, dufoje
I felt completely terrified	Mi sentis min tute terurita
I learned to raise the profit	Mi lernis altigi la gajnon
I don't believe that either	Ankaŭ mi ne kredas tion
I think it makes for a much richer story	Mi pensas, ke ĝi faras multe pli riĉan rakonton
I needed the same as a woman	Mi bezonis la samon de virino
I can't stand the thought of being under house arrest	Mi ne eltenas la penson esti en hejmaresto
A very masculine thing, she always thought	Tre vira afero, ŝi ĉiam pensis
I was pretty sure these messages were meant for me	Mi estis sufiĉe certa, ke ĉi tiuj mesaĝoj estis destinitaj al mi
I knew the yellow cat would never come back	Mi sciis, ke la flava kato neniam revenos
I apologized to them	Mi petis ilian pardonon
I was amazed that she didn't spit or shout anything bad	Mi miris, ke ŝi ne kraĉis, nek kriis ion malbonan
I want to be your friend	Mi volas esti via amiko
I just want to talk to him	Mi volas nur paroli kun li
I thought furiously about my performance	Mi pensis furioze pri mia agado
A patch of blue wildflowers at her foot	Makulo da bluaj sovaĝaj floroj apud ŝia piedo
I couldn't wait to be old enough	Mi ne povis atendi sufiĉe maljuna
I'm telling you this, as an older brother would do	Mi diras tion al vi kiel farus pli maljuna frato
I was quick and bought two	Mi estis rapida kaj aĉetis du
I had to open the window and climb out	Mi devis malfermi la fenestron kaj elgrimpi
I was the last to hit the table	Mi estis la lasta kiu batis la tablon
I have always felt that there is a correlation	Mi ĉiam sentis, ke ekzistas korelacio
She did her sea trials for the next month	Ŝi faris siajn marprovojn dum la sekva monato
Very wide and stable staircase	Tre larĝa kaj stabila ŝtuparo
I am a mother and wife	Mi estas patrino kaj edzino
Marriage is different and does not require religion	Geedzeco estas malsama kaj ne postulas religion
I know you like a challenge	Mi scias, ke vi ŝatas defion
I mean incredible changes between women	Mi volas diri nekredeblajn ŝanĝojn inter virinoj
I especially remembered one piece from late last week	Mi rememoris precipe unu pecon de malfrua lasta semajno
Good actress too, but nervous underneath	Bona aktorino ankaŭ, sed nervoza sube
I counted six in all	Mi nombris entute ses
I thought she was just enjoying keeping me on edge	Mi pensis, ke ŝi nur ĝuis teni min sur rando
I have another commitment on that date	Mi havas alian devontigon en tiu dato
His terror is very real	Lia teruro estas tre reala
The mushroom has no characteristic taste or odor	La fungo havas neniun karakterizan guston aŭ odoron
Contact with former agency officials began the previous summer	Kontakto kun iamaj agentejfunkciuloj komenciĝis la antaŭan someron
I knew he would think something was wrong	Mi sciis, ke li opinius, ke io okazas
I can't see this place being closed for too long	Mi ne povas vidi ĉi tiun lokon resti fermita tro longe
I woke her up and asked her what she wanted	Mi vekis ŝin kaj demandis, kion ŝi volas
I hope the above helped somehow	Mi esperas, ke la supre helpis iel
I put as much money into this as you did	Mi enmetis en ĉi tion same multe da mono kiel vi
I saw his spirit leave his body	Mi vidis lian spiriton forlasi lian korpon
I just think all this is a bit much	Mi nur pensas, ke ĉio ĉi estas iom multe
I could still feel him	Mi ankoraŭ povis senti lin
I didn't want to hurt him with the truth	Mi ne volis vundi lin per la vero
I just heard the song at first	Mi ĵus aŭdis la kanton komence
I smiled even though he couldn't see it	Mi ridetis kvankam li ne povis vidi ĝin
I stared into a corner, thinking of our neighbor	Mi fiksrigardis al angulo, pensante pri nia najbaro
I think they can be more than just a story	Mi kredas, ke ili povas esti pli ol nur rakonto
There was a kind of football crowd	Ia futbala amasiĝo okazis
I wondered how long it was back to the inn	Mi demandis kiom longe ĝi estas reen al la gastejo
During this time he began to write plays and poetry	Dum tiu tempo li komencis verki teatraĵojn kaj poezion
I know so many last words	Mi scias tiom da lastaj vortoj
I was hoping for more	Mi esperis je pli
I could never forget you	Mi neniam povus forgesi pri vi
I didn't want anyone else to have it	Mi ne volis, ke iu alia havu ĝin
I swore to love her even more, every day	Mi ĵuris ami ŝin eĉ pli, ĉiutage
I roll over on my stomach, trying to get comfortable	Mi ruliĝas sur mian stomakon, provante komfortiĝi
I went out to eat a lot, but rarely alone	Mi eliris por manĝi multe, sed malofte sola
I couldn't live with my parents for too long	Mi ne povis vivi kun miaj gepatroj tro longe
I was quiet and tried never to offend anyone	Mi estis kvieta kaj provis neniam maljustigi iun ajn
I look at the blood	Mi rigardas la sangon
I can't really be with him and do much	Mi ne povas vere esti kun li kaj multe fari
I follow my instructions	Mi sekvas miajn instrukciojn
He is absolutely essential to the project	Li estas absolute esenca por la projekto
I couldn't find it anywhere to hide it in my room	Mi ne trovis ie ajn por kaŝi ĝin en mia ĉambro
I was pretty sure no one saw me	Mi estis sufiĉe certa, ke neniu vidis min
I wasn't looking for him	Mi ne serĉis lin
I tried to be like everyone else	Mi provis esti kiel ĉiuj aliaj
I wrinkled my nose at the smell of alcohol	Mi sulkigis la nazon pro la odoro de alkoholo
I tried it your way and failed	Mi provis ĝin laŭ via maniero kaj malsukcesis
A single tear fell from her left eye	El ŝia maldekstra okulo falis unu sola larmo
I guess she impressed me	Mi supozas, ke ŝi impresis min
I was in serious pain	Mi havis gravan doloron
I followed, carrying his feet	Mi sekvis, portante liajn piedojn
I am all this myself	Mi estas ĉio ĉi mem
I couldn't drink a second	Mi ne povus trinki duan
I lower my head and let the tears flow	Mi malaltigas la kapon kaj lasas la larmojn flui
I put my hand on his	Mi metis mian manon sur lian
I got back in my car and got in	Mi reiris al mia aŭto kaj eniris
I saw her smile again, benevolent and gentle	Mi vidis ŝin rideti denove, bonfara kaj milda
An improved version of yourself	Pliboniga versio de vi mem
I need to give you an update	Mi devas doni al vi ĝisdatigon
I always rested on the next argument	Mi ĉiam ripozis sur la sekva argumento
I shouldn't have called this late	Mi ne devus voki ĉi tion malfrue
I thought that was so, so sweet	Mi pensis, ke tio estas tiel, tiel dolĉa
I have never felt so low in my whole life	Mi neniam sentis min tiel malalte en mia tuta vivo
I couldn't believe what had just happened	Mi ne povis kredi, kio ĵus okazis
I want her to be stripped of her armor and immediately imprisoned	Mi volas, ke ŝi estas senigita de ŝia kiraso kaj tuj malliberigita
I was still here and alone	Mi estis ankoraŭ ĉi tie kaj sola
I need to see everything	Mi bezonas vidi ĉion
But his money was gone	Sed lia mono estis for
I imagined living there	Mi imagis vivi tie
Many people make mistakes mother	Multaj homoj faras erarojn patrino
I turned off the water and listened	Mi malŝaltis la akvon kaj aŭskultis
I hate when you make me wait	Mi malamas kiam vi igas min atendi
I just needed time and rest	Mi simple bezonis tempon kaj ripozon
I thought she was my friend	Mi pensis, ke ŝi estas mia amiko
Legal justification treaty	Traktato pri jura pravigo
I also think we are part of the answer	Mi ankaŭ pensas, ke ni estas parto de la respondo
I know she wants to meet you	Mi scias, ke ŝi emas renkonti vin
I think then his body progresses the most	Mi pensas, ke tiam lia korpo plej progresas
I hope our day goes well	Mi esperas, ke nia tago estos en ordo
I didn't really talk to anyone	Mi vere ne parolis kun iu ajn
I have a few places you could stay	Mi havas kelkajn lokojn, kiujn vi povus resti
I have to collect my grandfather	Mi devas kolekti mian avon
I didn't want to get in trouble	Mi ne volis havi problemojn
I always get gifts of gold and silver	Mi ĉiam ricevas donacojn de oro kaj arĝento
I use it for school, work and entertainment	Mi uzas ĝin por lernejo, laboro kaj distro
I have no idea what just happened to my life	Mi tute ne scias, kio ĵus okazis al mia vivo
I hear you were more interested in that	Mi aŭdas, ke vi pli interesiĝis pri tio
I really should try it	Mi vere devus provi ĝin
I want to know you better	Mi volas pli bone koni vin
I like the feeling of freedom here	Mi ŝatas la senton de libereco ĉi tie
He was wounded later that month	Li estis pafvundita poste tiun monaton
I wanted to tell him so much	Mi volis diri al li tiom multe
I guess he's right	Mi supozas, ke li pravas
I wanted to talk to him again	Mi volis paroli kun li denove
I know how to put the pieces back together	Mi scias kiel kunmeti la pecojn reen
I have no desire to be like that	Mi ne havas deziron esti tia
A is true in this situation	A estas vera en ĉi tiu situacio
I can feel his manhood pressing against my thigh	Mi povas senti lian virecon premi mian femuron
I looked at the sheer size of the book	Mi rigardis la grandegan grandecon de la libro
I was the one who broke them	Mi estis tiu, kiu rompis ilin
I hurried forward, sword raised, ready to do some damage	Mi rapidis antaŭen, glavo levita, preta fari iom da damaĝo
The government killed them	La registaro mortigis ilin
I was completely amazed at how brutal it was	Mi estis tute surprizita pri kiom brutala ĝi estis
I felt vulnerable to his temptation	Mi sentis min vundebla al lia tento
I tried to find something correct to say and failed	Mi penis trovi ion ĝentilan diri kaj malsukcesis
I stood there for a moment	Mi staris tie dum momento
I don’t know how it works, really	Mi ne scias kiel ĝi funkcias, vere
I have that you want to download no	Mi havas, ke vi deziras elŝuton ne
I had to laugh at myself	Mi devis ridi pri mi mem
I can see what we see in him	Mi povas vidi tion, kion ni vidas en li
I could feel angry again	Mi povis senti min denove koleriĝi
A moderate amount could be difficult to estimate	Modera kvanto povus esti malfacile taksebla
I believe this for two very simple reasons	Mi kredas tion pro du tre simplaj kialoj
I notice that your voice is hoarse	Mi rimarkas, ke via voĉo raŭkiĝas
I should call you then	Mi devus voki vin tiam
The art of fiction is dead	La arto de fikcio estas morta
I need it to pay my rent	Mi bezonas ĝin por pagi mian lupagon
I myself was quite scared	Mi mem estis sufiĉe timigita
I only in great they were ours before and worst	Mi nur en granda ili estis nia antaŭe kaj plej malbona
I wasn't sure what he wanted	Mi ne estis certa, kion li volas
I can only count on myself	Mi povas nur kalkuli je mi mem
I just need to talk to you	Mi nur bezonas paroli kun vi
I hurriedly turned the lock on the door	Mi haste turnis la seruron en la pordo
I woke up and kissed him on the lips	Mi vekiĝis kaj kisis lin sur la lipoj
I had to find those or spend eternity alone	Mi devis trovi tiujn aŭ pasigi eternecon sola
I came back after many days	Mi revenis post multaj tagoj
I just let it seep into my dream	Mi nur lasis ĝin filtri en mian sonĝon
I plan to do that, everything can be changed	Mi planas fari tion, ĉio ŝanĝebla
I hire people to work for me	Mi dungas homojn por labori por mi
I have the best job ever	Mi havas la plej bonan laboron iam ajn
I wanted to make sure we were safe to leave	Mi volis certigi, ke ni estas sekure foriri
I went and lay down on the couch	Mi iris kaj kuŝiĝis sur la kanapon
I gave your daughter what she wanted	Mi donis al via filino tion, kion ŝi volis
I should have noticed that	Mi devintus rimarki tion
I brought my new partner with me	Mi kunportis mian novan partneron
I brought the book number three down	Mi alportis la libron numeron tri malsupren malsupren
I wasn't going to use it again	Mi ne estis uzota denove
I could see that she was uncomfortable	Mi povis vidi, ke ŝi sentas sin malkomforta
I couldn't sit there anymore with that	Mi ne povis sidi tie, kun tio, plu
I taught you to ride a bike	Mi instruis vin bicikli
I think he got the message	Mi pensas, ke li ricevis la mesaĝon
I absolutely love drawing food	Mi tute amas desegni manĝaĵojn
I really need to find some more	Mi vere bezonas trovi kelkajn pliajn
I didn't even know we lost cattle	Mi eĉ ne sciis, ke ni perdis brutojn
I wouldn't take him out in that	Mi ne elkondukus lin en tio
I feel and relate to that guy	Mi sentas kaj rilatas al tiu ulo
I knew, instinctively, that we were in great danger	Mi sciis, instinkte, ke ni estas en granda danĝero
I'll do anything if you give it to me	Mi faros ion ajn, se vi donos lin al mi
I wouldn't be able to deal with it	Mi ne kapablus trakti ĝin
I would aim just above or below the basket	Mi celus ĝuste super aŭ sub la korbo
I wanted to meet him	Mi volis renkonti lin
I mean, maybe a few hundred feet away	Mi volas diri, eble kelkcent futojn for
A woman pulled her child to an exit	Virino tiris sian infanon al elirejo
I would like to go out there and paint	Mi ŝatus iri tie eksteren kaj pentri
I changed the recipe a bit	Mi iomete ŝanĝis la recepton
I am very popular with them	Mi estas tre populara inter ili
It wasn't my plan to starve myself	Mi ne estis mia plano malsati min
I'm not cruel in telling you the truth	Mi ne estas kruela dirante al vi la veron
After she leaves, he calls his wife	Post kiam ŝi foriras, li vokas sian edzinon
I sit at the far end	Mi sidiĝas ĉe la malproksima fino
I moved his hand from my arm and stood up	Mi movis lian manon de mia brako kaj staris
I know when something goes wrong	Mi scias, kiam io misas
I think we can manage	Mi pensas, ke ni povas administri
I relaxed and started enjoying the walk	Mi malstreĉiĝis kaj komencis ĝui la promenadon
A dying line, he thought, that's what we are	Mortanta linio, li pensis, jen kio ni estas
I guess this all sounds silly	Mi supozas, ke ĉi ĉio sonas stulte
A veteran like himself	Veterano kiel li mem
I'll be back tomorrow	Mi revenos morgaŭ
The song comes first	La kanto venas unue
I couldn't bring him home either	Ankaŭ mi ne povis alporti lin hejmen
A detail she found particularly interesting	Detalo kiun ŝi trovis precipe interesa
I took off my clothes and went to bed	Mi demetis miajn vestojn kaj enlitiĝis
I remember the feeling of it	Mi memoras la senton de ĝi
I don't know how to do it	Mi ne scias kiel fari ĝin
The suburb is home to several schools and churches	La antaŭurbo estas hejmo de pluraj lernejoj kaj preĝejoj
I didn't like seeing her upset	Mi ne ŝatis vidi ŝin ĉagrenita
I knew that shit was coming	Mi sciis, ke tiu merdo finfine venos
I really like the latter best	Mi tre ŝatas ĉi tiun lastan plej bone
I look up to meet his gaze	Mi suprenrigardas por renkonti lian rigardon
I do forget things about home	Mi ja forgesas aferojn pri hejmo
A memory of the night before had gone down	Rememoro pri la antaŭa nokto malsupreniris
I look at the screen	Mi rigardas la ekranon
Too many eggs in that basket	Tro da ovoj en tiu korbo
I will always have an advantage	Mi ĉiam havos avantaĝon
I smile and shake my head	Mi ridetas kaj balancas la kapon
I didn't have time to talk about it, though	Mi tamen ne havis tempon por priparoli ĝin
I know you have endured a lot	Mi scias, ke vi multe eltenis
Smith building on the main campus	Smith konstruanta sur la ĉefkampuso
I met my future wife	Mi renkontis mian estontan edzinon
I am the wolf of all wolves	Mi estas la lupo de ĉiuj lupoj
I needed to finish things and not a second later	Mi bezonis fini aferojn kaj ne sekundon poste
I had to worm them all	Mi devis vermi ilin ĉiujn
I entered the sad room	Mi eniris la malgajan ĉambron
I want to see her face	Mi volas vidi ŝian vizaĝon
I like the smell of weed	Mi ŝatas la odoron de fiherbo
Only one conspiracy is known specifically	Nur unu konspiro estas konata specife
The fight leaves the hotel destroyed by fire	La lukto lasas la hotelon detruita per fajro
I think you can count me on your score	Mi pensas, ke vi povas kalkuli min je via poentaro
I know what's going on	Mi scias, kio okazas
A simple guideline was set some time ago	Simpla gvidlinio estis fiksita antaŭ iom da tempo
A terrible novel, at that	Terura romano, ĉe tio
I am also a doctor and a university professor	Mi estas ankaŭ kuracisto kaj universitata profesoro
I received many messages and welcomed them all	Mi ricevis multajn mesaĝojn kaj bonvenigis ilin ĉiujn
I pretend she's not in the room	Mi ŝajnigas, ke ŝi ne estas en la ĉambro
I could feel the power of that last spell	Mi povis senti la potencon de tiu lasta sorĉo
A pair is missing, some curved	Paro mankas, kelkaj kurbaj
I couldn't put my finger on it, though	Mi tamen ne povis meti mian fingron, kio ĝi estas
I got married at the age of fifteen	Mi edziĝis en la aĝo de dek kvin jaroj
I encouraged her to attend church	Mi instigis ŝin ĉeesti preĝejon
I like being out here	Mi ŝatas esti ĉi tie ekstere
I wanted more action	Mi volis pli da ago
He began to take on more royal duties	Li komencis preni pli da reĝaj devoj
I can't afford to lose your strength	Mi ne povas permesi al mi perdi vian forton
I felt careless and free	Mi sentis min malzorgema kaj libera
I was so thirsty for cycling	Mi tiom soifis por biciklado
I hoped no one would notice	Mi esperis, ke neniu rimarkos
I lean back in my chair	Mi kliniĝas malantaŭen sur mia seĝo
I had no idea how long we had been like this	Mi tute ne sciis kiom longe ni restis tiel
I take a deep breath and go to him	Mi profunde enspiras kaj iras al li
I would be too late to change it	Mi estus tro malfrue por ŝanĝi ĝin
I didn’t know what it was at the time	Mi ne sciis kio ĝi estis tiutempe
I really take everything in my time for granted	Mi vere prenas ĉion en mia tempo por donita
I’ve become pretty good at it	Mi fariĝis sufiĉe bona pri ĝi
This is a rare case	Ĉi tio estas malofta kazo
A foreign sound on his street	Fremda sono sur lia strato
I needed her to be happier than anything else	Mi bezonis, ke ŝi estu feliĉa pli ol ĉio alia
It almost killed me	Ĝi preskaŭ mortigis min
I'll send it to your home tonight	Mi sendos ĝin al via hejmo ĉi-vespere
I'll be back at camp	Mi revenos al tendaro
I have so much to live for	Mi havas tiom por vivi, por batali
I respected that and felt even closer to her now	Mi respektis tion kaj sentis min eĉ pli proksima al ŝi nun
I almost cried	Mi preskaŭ ekploris
I went home and went to sleep	Mi iris hejmen kaj iris dormi
I just wanted to know one thing	Mi nur volis scii pri unu afero
I listen to all kinds of music but mostly country	Mi aŭskultas ĉian muzikon sed plejparte landon
I thought he meant that the earth itself is good land	Mi pensis, ke li volis diri, ke la tero mem estas bona tero
I could deal with the uncertainty	Mi povus trakti la necertecon
I can't stand this anymore	Mi ne plu povas subteni ĉi tion
I was informed that the machine was working properly	Mi estis informita, ke la maŝino funkcias ĝuste
I had to stop it	Mi devis haltigi ĝin
They assume they are dead	Ili supozas, ke ili estas mortaj
I also heard the music	Mi aŭdis ankaŭ la muzikon
I used to use it all the time	Mi kutimis uzi ĝin la tutan tempon
Nice steak dinner for two	Bela bifsteko vespermanĝo por du
I have found that preparation is the key	Mi trovis, ke preparo estas la ŝlosilo
I had to move	Mi devis ekmoviĝi
His hand was also injured	Lia mano ankaŭ estis vundita
However, I agree with everything you said	Mi tamen konsentas kun ĉio, kion vi diris
I think you can expect a little more	Mi pensas, ke vi povas atendi iom pli
I couldn't believe it was true	Mi ne povis kredi, ke ĝi estas vera
I'm just setting the mood	Mi nur starigas la humoron
I could get up and learn to use that	Mi povus leviĝi kaj lerni uzi tion
I want to challenge you with this thought	Mi deziras defii vin per ĉi tiu penso
I forgot there was a pool	Mi forgesis, ke estas naĝejo
Critical reception was very positive	Kritika ricevo estis tre pozitiva
He immediately began raising funds for further testing	Li tuj komencis kolekti financojn por plia provo
A noise woke her, and she looked out of the window	Bruo vekis ŝin, kaj ŝi ekrigardis al la fenestro
I guess we liked the same people	Mi supozas, ke ni ŝatis la samajn homojn
I was about to call you	Mi estis tuj vokonta vin
I immediately got wet and knew it was igniting me	Mi tuj malsekiĝis kaj sciis, ke ĝi ŝaltas min
I thought you'd enjoy going with me	Mi pensis, ke vi ĝuus iri kun mi
I will play guitar for myself someday	Mi iam ludos gitaron por mi mem
A young man helped a woman enter her apartment	Junulo helpis virinon eniri ŝian loĝejon
I got my first camera	Mi ricevis mian unuan fotilon
I dried myself and wrapped the handkerchief around my body	Mi sekiĝis kaj ĉirkaŭvolvis la tukon ĉirkaŭ mian korpon
I hated the taste of scotch	Mi malamis la guston de skoto
I think there's something wrong with his head	Mi pensas, ke estas io malbona en lia kapo
I burned it trying to escape for the first time	Mi forbrulis ĝin provante eskapi la unuan fojon
I didn't always look that way	Mi ne ĉiam aspektis tiel
I waved my hand in front of him	Mi svingis la manon antaŭ li
I will definitely pay for it today	Mi certe pagos por ĝi hodiaŭ
A roar echoed in her ears	Muĝado eĥis en ŝiaj oreloj
I can only spend the night alone	Mi nur povas pasigi la nokton sola
A curse was uttered by a male voice	Malbeno estis eligita de vira voĉo
I think he drank	Mi pensas, ke li trinkis
I just want you to finish what you started	Mi nur volas, ke vi finu tion, kion vi komencis
I felt sadness move through me	Mi sentis, ke malĝojo ekmoviĝas tra mi
I got up and went to the bathroom	Mi ellitiĝis kaj iris al la banĉambro
Picture of his parents	Bildo de liaj gepatroj
I hope to see him tomorrow	Mi esperas vidi lin morgaŭ
I was not embarrassed or afraid	Mi ne embarasis nek timis
I gained a new life that day	Mi akiris novan vivon tiun tagon
I'll have to get them	Mi devos akiri ilin
Toilet is shaped like, well, toilet	Necesejo estas formita kiel, nu, necesejo
I feel completely miserable	Mi sentas min tute mizera
I can't carry you both and you can't fly	Mi ne povas porti vin ambaŭ kaj vi ne povas flugi
I was ready to stop taking pictures	Mi estis preta ĉesi fotado
I will make sure you are healthy and healthy	Mi zorgos, ke vi estas sana kaj sana
I never thought that was possible	Mi neniam pensis, ke tio eblas
I didn't see him until after the shield fell	Mi ne vidis lin ĝis post kiam la ŝildo falis
I am the youngest of five, all brothers	Mi estas la plej juna el kvin, ĉiuj fratoj
I jump up and back to the door	Mi saltas supren kaj reen al la pordo
I wipe the nervous sweat from my hands	Mi forviŝas la nervozan ŝviton de miaj manoj
I shot him just to scare him	Mi pafis al li nur por timigi lin
I closed my eyes, but sleep was hard to come by	Mi fermis la okulojn, sed la dormo estis malfacile veni
I think this case is over	Mi pensas, ke ĉi tiu kazo estas finita
I forgot what that word even meant	Mi forgesis, kion tiu vorto eĉ signifis
I hope so because the band is asking for it	Mi esperas ke jes ĉar la bando petas ŝin
I'm just excited, really	Mi nur ekscitas, vere
I didn't want him to leave	Mi ne volis, ke li foriru
I took a deep breath, my eyes wide	Mi forte enspiris, miaj okuloj larĝaj
I just found out	Mi ĵus eksciis min
I know you still have a broken heart	Mi scias, ke vi ankoraŭ havas rompitan koron
I was determined, even desperate	Mi estis decidita, eĉ malespera
I would like to have one	Mi ŝatus havi unu
A choice had to be made	Oni devis fari elekton
I had no riding experience at all	Mi tute ne havis rajdan sperton
I happened to find out that the place is for sale	Mi hazarde eksciis, ke la loko estas vendata
I lost faith that men could be good	Mi perdis fidon, ke viroj povus esti bonaj
I may have broken his chin	Mi eble rompis lian mentonon
I know how everything works	Mi scias kiel ĉio funkcias
He was arrested before school started that day	Li estis arestita antaŭ ol lernejo komenciĝis tiun tagon
I was looking for something, but nothing like it	Mi serĉis ion, sed nenion similan al li
I think we are stronger together	Mi pensas, ke ni estas pli fortaj kune
I think he made a hundred pounds after that	Mi pensas, ke li gajnis cent pundojn post tio
I'd better play the situation	Mi pli bone ludus la situacion
I drink tea, write my books	Mi trinkas teon, skribas miajn librojn
I didn't understand how late it was	Mi ne komprenis kiom malfrue estis
I was black, mixed and proud of it	Mi estis nigra, miksita kaj fiera pri ĝi
I took classes from him for several years	Mi prenis klasojn de li dum pluraj jaroj
I can barely see my screen	Mi apenaŭ povas vidi mian ekranon
I love this place and love the people	Mi amas ĉi tiun lokon kaj amas la homojn
I know, not very clever	Mi scias, ne tre lerta
I can take you to it if you want	Mi povas konduki vin al ĝi, se vi volas
I will be accompanied by a small troop of soldiers	Mi estos akompanata de eta trupo da soldatoj
Illuminated window in the distance	Lumigita fenestro en la malproksimo
I mean, some might be	Mi volas diri, iuj povus esti
I didn't shoot my friend	Mi ne pafis mian amikon
I am ready to die, soul and all	Mi estas preta morti, animo kaj ĉio
This is a much more theatrical atmosphere	Ĉi tio estas multe pli teatra etoso
I try to move again, but in vain	Mi provas movi denove, sed vane
He was a good candidate	Li estis bona kandidato
I almost felt sorry for you for a second	Mi preskaŭ kompatis vin dum sekundo
I promise you we are good people	Mi promesas al vi, ke ni estas bonaj homoj
I choose to live by my name	Mi elektas vivi laŭ mia nomo
I can no longer control my very expensive lights	Mi ne plu povas regi miajn tre multekostajn lumojn
I was in pain all the time	Mi doloris la tutan tempon
I know what's going on now	Mi scias, kio okazas nun
I can see this with my own eyes	Mi povas vidi ĉi tion per miaj propraj okuloj
I have a burden of death on me	Mi havas sur mi ŝarĝon de morto
I calm down and put my arms behind me	Mi trankviliĝas kaj metas miajn brakojn malantaŭ mi
I have a witness who disappeared	Mi havas atestanton, kiu malaperis
The second was to be used as a studio	La dua estis uzota kiel studio
A cool breeze blew in their faces again	En iliaj vizaĝoj denove blovis malvarmeta venteto
I had everything planned	Mi havis ĉion planitan
I really can't remember	Mi vere ne povas memori
I think other groups will choose that topic	Mi pensas, ke aliaj grupoj elektos tiun temon
I rely on my own skill and my instinct	Mi fidas je mia propra lerteco kaj mia instinkto
I'm looking forward to reading it	Mi antaŭĝojas legi ĝin
I can barely control it by dieting	Mi apenaŭ povas kontroli ĝin per dieto
A fact you cannot deny	Fakto, kiun vi ne povas nei
I gave the woman my wife's name and our address	Mi donis al la virino la nomon de mia edzino kaj nian adreson
Strange and wonderful thing	Stranga kaj mirinda afero
I do see a video there	Mi ja vidas filmeton tie
I had to reassure them about that	Mi devis trankviligi ilin pri tio
A place to go anywhere	Loko por iri ie ajn
I guess you forget that	Mi supozas, ke vi forgesas tion
I can provide frame images	Mi povas provizi kadrajn bildojn
I almost went to law school	Mi preskaŭ iris al jurstudo
I will never hand over my knights at your command	Mi neniam transdonos miajn kavalirojn al via ordono
I can't explain this	Mi ne povas klarigi ĉi tion
A bell rang as they entered	Sonorilo sonoris kiam ili eniris
I mean, he might be able to help	Mi volas diri, li eble povos helpi
I never had a parking problem	Mi neniam havis problemon pri parkado
I find it a wonderful resource	Mi trovas ĝin mirinda rimedo
I wouldn't keep it away from you	Mi ne gardus ĝin for de vi
I can't imagine who would do such a thing	Mi ne povas imagi, kiu farus tian aferon
I became the researcher	Mi fariĝis la esploristo
I wanted to escape from this damn city	Mi volis eskapi el ĉi tiu malbenita urbo
I already have a winter rifle company	Mi jam havas vintran fusilfirmaon
I noticed that he had a calm, somewhat pleasant voice	Mi rimarkis, ke li havas trankvilan iom agrablan voĉon
I couldn't resist that	Tion mi ne povis rezisti
A national airline is the pride of any country	Nacia flugkompanio estas fiero de iu ajn lando
A large crowd was at hand	Kapacita homamaso estis ĉe mano
I couldn't move or talk	Mi ne povis movi aŭ paroli
I asked him to control my current situation	Mi petis lin regi mian nunan situacion
I will protect you, protect you and guide you	Mi protektos vin, ŝirmos vin kaj gvidos vin
I just need to know one quick thing	Mi bezonas nur scii unu rapidan aferon
A sign of what was lost	Signo de kio estis perdita
I saw them at a concert last summer	Mi vidis ilin en koncerto pasintsomere
I got dressed a little but didn’t quite come out	Mi vestiĝis iomete sed ne tute eliris
I hoped it would tear and spill	Mi esperis, ke ĝi ŝiriĝus kaj disverŝiĝos
I have to control things myself	Mi devas mem regi la aferojn
I used all my strength to get rid of her	Mi uzis mian tutan forton por forĵeti ŝin de mi
I think differently today	Mi pensas malsame hodiaŭ
I was jealous of my own affairs	Mi estis ĵaluza pri miaj propraj aferoj
I thought this would be the case, no doubt	Mi pensis, ke ĉi tio estos tiel, sendube
A thousand years or more	Mil jaroj aŭ pli
I just talked to her	Mi ĵus parolis kun ŝi
I didn’t know until after it happened	Mi ne sciis ĝis post kiam ĝi okazis
I'm trying to touch the panel	Mi provas tuŝi la panelon
I kissed her forehead, her nose, then her lips	Mi kisis ŝian frunton, ŝian nazon, poste ŝiajn lipojn
I grabbed my gear in my hand and ran	Mi kaptis mian ilaron en la mano kaj kuris
I'd better go back to work	Mi pli bone reiru al laboro
I picked up the phone book and there he was	Mi prenis la telefonlibron kaj jen li estis
I'll bring you new clothes	Mi alportos al vi novajn vestojn
I put a photo of it in my truck	Mi enmetis foton de ĝi en mia kamiono
I had to give it to him	Mi devis doni tion al li
I looked around anxiously	Mi ĉirkaŭrigardis maltrankvile
I should take it off and go to sleep	Mi devus demeti ĝin kaj iri dormi
He spent the rest of his years there	Li pasigis siajn ceterajn jarojn tie
I was happy with my faith	Mi estis feliĉa kun mia kredo
I am made of flesh and blood, not of granite	Mi estas farita el karno kaj sango, ne el granito
I thought they were burning in the sun	Mi pensis, ke ili ekbrulis en la suno
I should say my check	Mi devus diri mian kontrolon
I don't favor one over the other	Mi ne favoras unu el vi super la alia
I want my anxious thoughts to come out and go away	Mi volas, ke miaj maltrankvilaj pensoj eliru kaj foriru
I was weak and selfish	Mi estis malforta kaj egoisma
I won't be back at the office until next week	Mi ne revenos al la oficejo ĝis la venonta semajno
I understand you want to have sex	Mi komprenas, ke vi volas seksumi
I will judge the nations of the world	Mi juĝos la naciojn de la mondo
I owed him an explanation for my clumsy behavior	Mi ŝuldis al li klarigon pri mia mallerta konduto
I won't stop again	Mi ne haltos denove
I certainly didn't expect that	Mi certe ne atendis tion
I can't say much more now	Mi ne povas diri multe pli nun
I must say, dear boy, that you look positively awful	Mi devas diri, kara knabo, ke vi aspektas pozitive terura
I was asleep, but suddenly I was wide awake	Mi estis endormiĝinta, sed subite estis tute veka
I try to keep it in my mind	Mi provas konservi ŝin en mia menso
The shoot was initially delayed due to bad weather	La ŝoso estis komence prokrastita pro malbona vetero
I saw an animal break free from its cage	Mi vidis beston liberiĝi el ĝia kaĝo
I'd like to show it to you at sunset	Mi ŝatus montri ĝin al vi ĉe la sunsubiro
I stare at my phone in shock	Mi fiksrigardas mian telefonon en ŝoko
A small request that means a lot to us	Eta peto, kiu signifas multon por ni
I remember he asked you that	Mi memoras, ke li demandis tion al vi
I was forced to wash myself as a child	Mi estis devigita lavi min kiel infano
I didn't know how to be a man	Mi ne sciis kiel esti viro
A middle-aged couple moved in	Mezaĝa paro translokiĝis enen
I took a deep breath to make it easier for her	Mi enspiris iomete por faciligi al ŝi
I really wasn't ready to see him yet	Mi vere ne estis ankoraŭ preta vidi lin
I could even install it for you	Mi eĉ povus instali ĝin por vi
I could start again next fall	Mi povus rekomenci la venontan aŭtunon
She was released a day later	Ŝi estis liberigita tagon poste
I had to catch an early bus	Mi devis kapti fruan buson
I followed, wishing he hadn't taken the knife away from me	Mi sekvis, dezirante ke li ne forprenis la tranĉilon de mi
Part of me was jealous of him	Parto de mi estis ĵaluza pri li
Solid mounting should secure the polishing stones	Solida muntado devus sekurigi la polurajn ŝtonojn
Songs came from a variety of sources	Kantoj venis de diversaj fontoj
I work with a lot of smart and talented people	Mi laboras kun multaj inteligentaj kaj talentaj homoj
I certainly wouldn't dance with him	Mi certe ne dancus kun li
I wanted to be a teacher	Mi volis esti instruisto
I took it and slipped it into my back pocket	Mi prenis ĝin kaj glitis ĝin en mian malantaŭan poŝon
I fell on the driveway, holding my ears	Mi falis sur la enveturejon, tenante miajn orelojn
A fresh circle of tears ran down her face instead	Freŝa rondo de larmoj kuris laŭ ŝia vizaĝo anstataŭe
I stayed there long after everyone else left	Mi restis tie longe post kiam ĉiuj aliaj foriris
I think that should be seen as an important opportunity	Mi pensas, ke tio devus esti rigardata kiel grava ŝanco
I was not angry or hurt	Mi ne estis kolera aŭ vundita
I started to float up	Mi komencis flosi supren
A gold piece and a half	Ora peco kaj duono
A man cannot work on an empty stomach	Viro ne povas labori sur malplena stomako
Life with me and your mother	Vivo kun mi kaj via patrino
I didn't help him down into the basement	Mi ne helpis lin malsupreniri en la kelo
I felt separated and isolated from everything	Mi sentis min apartigita kaj izolita de ĉio
A quiet moment passes between them before he smiles again	Kvieta momento pasas inter ili antaŭ ol li denove ridetas
I must have said too much, brother	Mi certe diris tro multe, frato
I didn't know you would all be armed	Mi ne sciis, ke vi ĉiuj estos armitaj
A shadow passed over the moon	Ombro pasis super la luno
Restriction rock	Roko de limigo
I didn't even have to do much work	Mi eĉ ne devis fari multe da laboro
I didn't eat it this time	Mi ne manĝis ĝin ĉi-foje
I called the operator and she sent a doctor	Mi vokis la funkciigiston kaj ŝi sendis kuraciston
I stop and wait for her	Mi haltas kaj atendas ŝin
I'll throw it away if Dad doesn't agree	Mi forĵetos ĝin se paĉjo ne konsentas
I mean, broken is not a word for it	Mi volas diri, ke rompita ne estas vorto por ĝi
I didn't recognize the place	Mi ne rekonis la lokon
I had never felt this emotion before, hatred	Mi neniam antaŭe sentis ĉi tiun emocion, malamo
I plunged into the darkness of the grave	Mi plonĝis en la mallumon de la tombo
I won't take anything he says	Mi ne prenos ion ajn, kion li diras
I will renew your spirit and love you freely	Mi renovigos vian spiriton kaj amos vin libere
I can feel the code	Mi povas senti la kodon
I swallowed and nodded	Mi glutis kaj kapjesis
I dropped a plate and it broke	Mi faligis teleron kaj ĝi rompiĝis
I had no strength to get up	Mi ne havis forton por leviĝi
Helmet or something	Kasko aŭ io
I have calls to make, services to arrange	Mi havas vokojn por fari, servojn por aranĝi
I'm not afraid for a long time	Mi timas tute ne tre longe
I know how hard it must be for you	Mi scias, kiel malfacile devas esti por vi
A one-way ticket was purchased	Unudirekta bileto estis aĉetita
I will not tolerate all your evil deeds	Mi ne toleros ĉiujn viajn malbonajn agojn
A lot of people seem to think that	Multaj homoj ŝajnas pensi tion
Part of me knew she wanted that too	Parto de mi sciis, ke ŝi ankaŭ volas tion
I got up on my hands and knees	Mi leviĝis sur miajn manojn kaj genuojn
I just need to ask him something	Mi nur bezonas demandi al li ion
I couldn't look at them	Mi ne povis rigardi ilin
I still use this script and it works pretty well	Mi ankoraŭ uzas ĉi tiun skripton kaj ĝi funkcias sufiĉe bone
I just have new projects to do now	Mi nur havas novajn projektojn por fari nun
I need to rent shoes	Mi bezonas lui ŝuojn
I need to do this today	Mi bezonas ĉi tion fari hodiaŭ
I have one word for this product	Mi havas unu vorton por ĉi tiu produkto
I prayed aloud in tongues for a while	Mi preĝis laŭte en lingvoj dum iom da tempo
I made this church promise	Mi faris ĉi tiun preĝejon promeso
I told her to calm down a bit	Mi diris al ŝi, ke ŝi iom trankviliĝu
I sent him out of the room	Mi sendis lin el la ĉambro
I examined my analysis	Mi ekzamenis mian analizon
I had no boyfriend	Mi havis neniun koramikon
Surprise, considering the enmity that existed between them	Surprizo, konsiderante la malamikecon, kiu ekzistis inter ili
I think we played the match perfectly	Mi pensas, ke ni ludis la matĉon perfekte
I'll be around, but not too close	Mi estos ĉirkaŭe, sed ne tro proksime
I never drank human blood	Mi neniam trinkis homan sangon
I open my mouth to say something	Mi malfermas la buŝon por diri ion
I think that would be wonderful	Mi pensas, ke tio estus mirinda
I pointed up past the roof of the deck	Mi montris supren preter la tegmento de la ferdeko
I chose not to detail everything here	Mi elektis ne detali ĉion ĉi tie
I am almost twenty years old	Mi havas preskaŭ dudek jarojn
I checked my video messages	Mi kontrolis miajn videomesaĝojn
I couldn't see anything inside where we were standing	Mi povis vidi nenion interne de kie ni staris
I knew he would not be removed from it	Mi sciis, ke li ne estus forigita de ĝi
I’m a little nervous but excited about the change	Mi estas iomete nervoza sed ekscitita pro la ŝanĝo
I have little to tell you	Mi havas malmulte por diri al vi
The night march began again an hour later	La nokta marŝo denove komenciĝis unu horon poste
I pretended to be serious	Mi ŝajnigis lin serioze
A little shame can prevent a great deal of guilt	Iom da honto povas malhelpi grandan kulpon
I should have brought my staff	Mi devintus alporti mian bastonon
I’ll tell you about that in another article	Mi rakontos al vi pri tio en alia artikolo
I was forced to support his theory	Mi estis devigita subteni lian teorion
I mean, you haven't even seen her in six years	Mi volas diri, ke vi eĉ ne vidis ŝin dum ses jaroj
Lead Button told me where to patch	Plumbotono diris al mi kie fliki
I want to have years to tell you	Mi volas havi jarojn por diri al vi
I didn’t need to look very deep to know that	Mi ne bezonis rigardi tre profunde por scii tion
I guess she's my only friend	Mi supozas, ke ŝi estas mia sola amikino
Millennium uses three different track forms	Jarmilo uzas tri malsamajn trakformojn
I couldn't hear or feel anything	Mi nenion povis aŭdi aŭ senti
Great goal, but fast	Granda celo, sed rapida
The pair end up in a fight	La paro finiĝas en batalo
I brought air with me	Mi kunportis aeron
I really didn't feel anything	Mi vere sentis nenion
Maybe I'll just take care of that	Mi eble nur okupos vin pri tio
I'm not going to school	Mi ne iras al lernejo
I have from my mother	Mi havas de mia patrino
I have never been happier	Mi neniam estis pli feliĉa
I decided it wasn't going to be a problem at all	Mi decidis, ke ĝi tute ne estu problemo
She composed all the songs on the album	Ŝi komponis ĉiujn kantojn en la albumo
I liked this particular young man	Mi ŝatis ĉi tiun apartan junan viron
I wiped the sweat from my eyebrows and tried again	Mi viŝis la ŝviton de miaj brovoj kaj provis denove
I want to know what he's doing out there	Mi volas scii, kion li faras tie ekstere
She looks perfect and is immediately hired	Ŝi ŝajnas perfekta kaj tuj estas dungita
I kept my legs around him	Mi tenis miajn krurojn ĉirkaŭ li
I shook my head though	Mi tamen kapneis
The song was never released	La kanto neniam estis publikigita
I chose my favorite heels	Mi elektis miajn ŝatatajn kalkanojn
I would be there for everyone	Mi estus tie por ĉiuj
I walked around the back of the thing	Mi ĉirkaŭiris la malantaŭon de la afero
I can't wait to find him	Mi ne povas atendi trovi lin
I didn't expect him to say that	Mi ne atendis, ke li diru tion
I couldn't help but follow it	Mi ne povis ne sekvi ĝin
That look softened his features	Koncerna rigardo mildigis liajn trajtojn
I knew it was because there were men around	Mi sciis, ke tio estas ĉar ĉirkaŭe estis viroj
I want you to be whatever you want to be	Mi volas, ke vi estu kio ajn vi volas esti
However, I spent my time wisely	Mi tamen pasigis la tempon saĝe
I called the prison and he was soon released	Mi vokis la malliberejon kaj li baldaŭ estis liberigita
I can't break it with an object	Mi ne povas rompi ĝin per objekto
I think she was married to him	Mi pensas, ke ŝi estis edziĝinta al li
I looked out the window, into the courtyard below	Mi rigardis tra la fenestro, en la korton malsupre
I sat on the chair and began to shake	Mi restis sur la seĝo kaj komencis skui
He offers them a deal	Li proponas al ili interkonsenton
I'm firmly in the shower	Mi estas firme en la duŝtendaro
I felt what you felt	Mi sentis tion, kion vi sentis
I don't remember a single day when she missed school	Mi ne memoras eĉ unu tagon, kiam ŝi maltrafis la lernejon
I love you as before and even more than before	Mi amas vin kiel antaŭe kaj eĉ pli ol antaŭe
I took off the tape that was around my mouth	Mi deprenis la glubendon kiu estis ĉirkaŭ mia buŝo
I could have asked her while she was lying down	Mi povintus demandi ŝin dum ŝi estis kuŝigita
I couldn't bear to lose her to someone else	Mi ne povus alfronti perdi ŝin al iu alia
I would never call him dad	Mi neniam nomus lin paĉjo
I know this all too well	Mi tro bone scias ĉi tion
Problem with delivery address or something	Problemo kun livera adreso aŭ io
The couple has four children	La paro havas kvar infanojn
I think that's what she said	Mi pensas, ke tion ŝi diris
I went outside to the folded doors	Mi iris eksteren al la kunmetitaj pordoj
I only pass by occasionally	Mi nur fojfoje pasas
I was definitely crazy	Mi certe estis freneza
I turned and looked at him and smiled	Mi turnis min kaj rigardis lin kaj ridetis
I feel good but a little weak	Mi sentas min bone sed iom malforta
I wanted to stay in bed with you	Mi deziris resti en la lito kun vi
I have to get on the road	Mi devas ekiri sur la vojon
I was so done with this bad acid journey	Mi estis tiel finita kun ĉi tiu malbona acida vojaĝo
I had it the next day before noon	Mi havis ĝin la sekvan tagon antaŭ tagmezo
I ran to the door, but it was locked	Mi kuris al la pordo, sed ĝi estis ŝlosita
I forget that most people are pretty weird	Mi forgesas, ke la plimulto de la homoj estas sufiĉe strangaj
I glanced at my watch	Mi ĵetis rigardon al la horloĝo
I could feel the extra drag of it	Mi povis senti la ekstran trenadon de ĝi
I want it to be me	Mi volas, ke ĝi estu ĉio mi
I should have guessed it	Mi devus diveni ĝin
I started walking along the roads again	Mi denove komencis marŝi laŭ la vojoj
I don't consume a lot of animal products at all	Mi tute ne konsumas multe da bestaj produktoj
I never had a chance to go back for her	Mi neniam havis ŝancon reiri por ŝi
I see you kept the best for last	Mi vidas, ke vi konservis la plej bonan por la fino
I haven't tried to stand yet	Mi ankoraŭ ne provis stari
A dark figure as in an alarm company commercial	Malhela figuro kiel en alarmfirmaa reklamvideo
I nodded and took a deep breath	Mi kapjesis kaj profunde enspiris
I had to file it for future inquiries	Mi devis arkivi ĝin por estontaj demandoj
I stayed on our porch and watched her for a while	Mi restis ĉe nia verando kaj rigardis ŝin dum iom da tempo
I want to keep it alive until after the election	Mi volas konservi ĝin viva ĝis post la elekto
I feel a pain of disappointment	Mi sentas doloron de seniluziiĝo
I ran my fingers through the thick tangled mess	Mi trakuris miajn fingrojn tra la dika implikita malordo
That kept me out of a lot of trouble	Tio konservis min ekster multaj problemoj
I'd rather you be honest with me now	Mi preferus, ke vi estu honesta kun mi nun
I removed the teapot and examined it carefully	Mi forigis la tekaldronon kaj ekzamenis ĝin atente
I suddenly felt very stupid	Mi subite sentis min tre stulta
I rubbed my face and took another shower	Mi frotis mian vizaĝon kaj prenis alian duŝon
I could jump through time	Mi povus salti tra la tempo
I didn't feel like a cold fish then	Mi tiam ne sentis vin kiel malvarma fiŝo
A bed could come later and some food	Lito povus veni poste kaj iom da manĝaĵo
A moon like ours rose on the horizon	Sur la horizonto leviĝis luno simila al nia
I felt the cold steel blade inside	Mi sentis la malvarman ŝtalan klingon interne
I write wholeheartedly	Mi skribas tutkore
I compare it to listening to classical music while driving	Mi komparas ĝin kun aŭskultado de klasika muziko dum stirado
I think it is your duty to understand him	Mi pensas, ke estas via devo komprenigi lin
I tried not to offend	Mi provis ne ofendi
A plan began to form in his mind	Plano komencis formiĝi en lia menso
I can't see myself getting older	Mi ne povas vidi min maljuniĝanta
I find a letter addressed to him by my father	Mi trovas leteron adresitan al li de mia patro
I wondered who might be watching me	Mi demandis min, kiu eble observas min
I clear my throat and pull back	Mi klarigas mian gorĝon kaj retiriĝas
I have to pay for college	Mi devas fari universitatan pagon
I invited the crew to dinner	Mi invitis la ŝipanaron por vespermanĝi
Man cannot live without them	Homo ne povas vivi sen ili
I couldn't escape	Mi ne povis eskapi
I didn't mean to interrupt	Mi ne intencis interrompi
I think you have a lot of talent	Mi pensas, ke vi havas multe da talento
I just needed someone to talk to	Mi nur bezonis iun kun kiu paroli
I pressed the phone closer to my ear	Mi premis la telefonon pli proksime al mia orelo
I also wrote a lot on that topic	Ankaŭ mi skribis multon pri tiu temo
I stood back and thought about it	Mi staris malantaŭen kaj pensis pri tio
I just want to intrigue you with a short story	Mi deziras simple intrigi vin per novelo
I'm better than that	Mi estas pli bona ol tio
Stupid, nonsensical accident	Stulta, sensenca akcidento
I went out and studied myself in the mirror	Mi eliris kaj studis min en la spegulo
A girl could do much worse	Knabino povus fari multe pli malbone
Loving church family	Amema preĝeja familio
I let out a smile	Mi elpuŝis rideton
I wasn't sure what was on the other side	Mi ne estis certa, kio estas sur la alia flanko
I feel ridiculous even confessing that, but it’s true	Mi sentas min ridinda eĉ konfesante tion, sed ĝi estas vera
I mean, that's the thing	Mi volas diri, ke tio estas la afero
A blind man cannot find his way into the light	Blinda viro ne povas trovi sian vojon en la lumon
I can make all your dreams come true	Mi povas realigi ĉiujn viajn revojn
I needed a way to stop whatever they were planning	Mi bezonis manieron ĉesigi kion ajn ili planis
A confirmation email will be sent to you!	Konfirma retpoŝto estos sendita al vi!
A rare photo of mom with boys	Malofta foto de panjo kun knaboj
I feel like we can do that with logic	Mi sentas, ke tion ni kapablas fari kun logiko
I could see his fence in sight, but wait	Mi povis vidi lian barilon en la vido, sed atendu
I owe him a lot more than you can imagine	Mi ŝuldas al li multe pli ol vi povas imagi
A heavy breath comes out of me	Peza spiro elfluas el mi
I punch my own dad with my fist	Mi batas mian propran paĉjon per mia pugno
A lie is already an illusion	Mensogo jam estas iluzio
I had enough in my mind	Mi havis sufiĉe en mia menso
I felt like a young girl again	Mi sentis min denove juna knabino
I have to protect her	Mi devas protekti ŝin
I can't be thirteen today	Mi ne povas esti dek tri hodia
I would follow her progress and track her down	Mi sekvus ŝian progreson kaj spurus ŝin
I ran through the villages	Mi kuris tra la vilaĝoj
I was excited to see the movie	Mi estis ekscitita vidi la filmon
I immediately jumped out of my seat	Mi saltis tuj el mia sidloko
I told him about the robbery	Mi rakontis al li pri la rabo
I would have embarrassed my family	Mi estus embarasinta mian familion
I hurried to walk with them to get food	Mi rapidis por marŝi kun ili por preni manĝaĵon
Madness continues with only six members	Frenezo daŭras kun nur ses membroj
I just want to get my family out of here	Mi nur volas eligi mian familion de ĉi tie
I'm losing muscle mass	Mi perdas muskola maso
Let me warm things up and break the ice	Lasu min varmigi aferojn kaj rompi la glacion
I want to know where we live	Mi volas eventuale ekscii kie ni loĝas
I lose my relationship with it when it dies	Mi perdas mian rilaton kun ĝi kiam ĝi mortas
I didn’t realize that was going to happen, but it makes sense	Mi ne konsciis, ke tio okazos, sed ĝi havas sencon
I lay down and tried to remember the dream	Mi kuŝiĝis kaj provis rememori la sonĝon
Many writers tend to write what they know	Multaj verkistoj emas skribi tion, kion ili scias
I'm the one holding you	Mi estas tiu, kiu tenas vin
I heard something about it when I thought about it	Mi aŭdis ion pri tio, pensinte pri tio
We just did it for a laugh	Ni nur faris ĝin por ridado
I was once a helpless resident	Mi iam estis senpova loĝanto
A river of blood flowed down his left cheek	Rivero da sango fluis laŭ lia maldekstra vango
I enter the lobby	Mi eniras la vestiblon
I closed my eyes and pulled the trigger	Mi fermis la okulojn kaj tiris la ellasilon
I was in intense pain	Mi suferis intensan doloron
I already knew the problem existed	Mi jam sciis, ke la problemo ekzistas
I'm glad he left us alone, though	Mi ĝojas, ke li tamen lasis nin solaj
I was afraid to be alone	Mi timis esti sola
I was certainly honored	Mi certe estis honorita
I think he tried to clean himself up	Mi pensas, ke li provis puriĝi
I had no doubt in my mind	Mi ne havis dubon en mia menso
Prices are fixed and only quantities are adjusted	Prezoj estas fiksitaj kaj nur kvantoj ĝustigas
I got up and stepped across the clearing	Mi ekstaris kaj paŝis trans la liberan spacon
I think he will move faster than the others	Mi pensas, ke li antaŭeniros pli rapide ol la aliaj
A transition to a new part of my life	Transiro al nova parto de mia vivo
I stopped traveling because of work	Mi ĉesis vojaĝi pro la laboro
I saw it lying there wrapped in paper	Mi vidis ĝin kuŝi tie envolvita en papero
I could tell he meant something to me	Mi povis diri, ke li volas diri ion al mi
I think you've lost your mind, my brother	Mi pensas, ke vi perdis la prudenton, mia frato
I didn't want to make a habit of stealing	Mi ne volis fari kutimon ŝteli
I need to find out what they are	Mi devas ekscii, kio ili estas
I guess they weren’t ready for me	Mi supozas, ke ili ne estis pretaj por mi
I want to know the back story	Mi volas scii la malantaŭan historion
I was always left behind	Mi ĉiam estis postlasita
I can just leave	Mi povas simple foriri
I went out and left	Mi eliris kaj forveturis
I suggest drinking first	Mi sugestas trinki antaŭe
Limited printing has been completed	Limigita presado estis kompletigita
I crossed over to him	Mi transiris al li
I need to know this place better	Mi bezonas pli bone koni ĉi tiun lokon
I just wanted to be sure	Mi nur volis esti certa
I recognized his calm manner	Mi rekonis lian trankvilan manieron
I quickly regretted it	Mi rapide bedaŭris ĝin
I used to like going with them	Mi kutimis ŝati iri kun ili
I have to be in a better movie than this	Mi devas esti en pli bona filmo ol ĉi tiu
I remember that, but not much else	Mi memoras tion, sed ne multe pli
I got in and you were the driver	Mi eniris kaj vi estis la ŝoforo
I ran so fast that I was even surprised	Mi kuris tiel rapide, ke eĉ min surprizis
I met this wonderful old lady	Mi renkontis ĉi tiun mirindan maljunan sinjorinon
I put my arm around her	Mi metis mian brakon ĉirkaŭ ŝi
I approached and pulled hard on the door	Mi aliris kaj forte tiris la pordon
I just looked at it again	Mi ĵus rigardis ĝin denove
It was a terrible idea	Estis terura ideo
I didn't appreciate it	Mi ne aprezis ĝin
I never let anyone smoke in it	Mi neniam lasis neniun fumi en ĝi
I acknowledge that those in authority have power over me	Mi agnoskas, ke tiuj en aŭtoritato havas potencon super mi
I could feel her breathing	Mi sentis ŝian spiradon
I will love you forever	Mi amos vin eterne
Movie screen is white	Ekrano de kino estas blanka
I am terribly difficult to read	Mi estas terure malfacile legebla
I agree to some degree	Mi konsentas certagrade
I almost felt guilty for thinking so much of him	Mi preskaŭ sentis min kulpa pro tio, ke mi tiel pensis pri li
I repeated my prayer over and over again	Mi ripetis mian preĝon denove kaj denove
I asked him to come closer	Mi petis ĝin proksimiĝi
I closed the cabinet, studying my face again	Mi fermis la kabineton, denove studante mian vizaĝon
I still want to do some things with you	Mi ankoraŭ volas fari kelkajn aferojn kun vi
I relaxed in their grasp	Mi malstreĉiĝis en ilia teno
I noticed that too	Mi rimarkis ankaŭ tion
However, I want to show you something	Mi tamen volas montri ion al vi
I think it looks really nice right now	Mi pensas, ke ĝi aspektas vere bela nun
I breathe gently calmly	Mi spiras milde trankvile
That independence helped drive the uprising	Tiu sendependeco helpis antaŭenpuŝi la ribelon
I can see the pain in your face	Mi povas vidi la doloron en via vizaĝo
Time and funding for his expedition are running out	Tempo kaj financado por lia ekspedicio finiĝas
I was seven years old	Mi havis sep jarojn
I want to make memories	Mi volas fari memorojn
I bit my lip and brought my fist back	Mi mordis mian lipon kaj alportis mian pugnon reen
A neighbor would not have done that	Najbaro ne estus farinta tion
I can see he's pretty shaken	Mi povas vidi, ke li estas sufiĉe skuita
I think he stayed late at the council building	Mi pensas, ke li restis malfrue ĉe la konsilia konstruaĵo
Miller has all published remarkable material	Miller ĉiuj publikigis rimarkindan materialon
I hope they fix that soon	Mi esperas, ke ili baldaŭ riparos tion
I could hear the weariness in his quiet, soft voice	Mi povis aŭdi la laciĝon en lia kvieta, milda voĉo
I'm sure you see where this is going	Mi certas, ke vi vidas kien ĉi tio iras
I'm not at all interested in their platform	Mi tute ne interesiĝas pri ilia platformo
I guess he can't say anything	Mi supozas, ke li nenion povas diri
I liked his simple nature	Mi ŝatis lian simplecan naturon
I didn't even have to think about it	Mi eĉ ne devis pensi pri tio
I could not argue the truth	Mi ne povis diskuti la veran fakton
I just cared about my own game	Mi nur zorgis pri mia propra ludo
I want to be more like them both	Mi volas esti pli kiel ili ambaŭ
I think he was a little disappointed	Mi pensas, ke li estis iom seniluziigita
I saw my mother in those ten seconds	Mi vidis mian patrinon en tiuj dek sekundoj
I read about it in the newspaper	Mi legis pri en la gazeto
I have a busy schedule	Mi havas okupatan horaron
I was a huge dog in that	Mi estis grandega hundo en tiu
I cried about it regularly for months	Mi ploris pri ĝi regule dum monatoj
I hate being in the dark	Mi malamas esti en la mallumo
I can't look vulnerable	Mi ne povas aspekti vundebla
I hope you are all well	Mi esperas, ke vi ĉiuj fartas
I could tell she missed her very much	Mi povus diri ke ŝi tre sopiris ŝin
I heard her lock the door behind her	Mi aŭdis ŝin ŝlosi la pordon malantaŭ ŝi
I remember his grandfather was always out talking to us	Mi memoras, ke lia avo ĉiam estis ekstere parolanta kun ni
Renewed ice age is also popular	Renoviĝinta glaciepoko ankaŭ estas populara
A black silk bag covered his entire head	Nigra silka sako kovris lian tutan kapon
I wanted it to be just me and just me	Mi volis, ke ĝi estu nur mi kaj nur mi
I asked him about the others	Mi demandis lin pri la aliaj
A police detective brought him	Polica detektivo venigis lin
A moment later they stood naked in the soft light	Momenton poste ili staris nudaj en la milda lumo
I want to know why readers like your writing	Mi volas scii kial legantoj ŝatas vian skribon
I won't risk it	Mi ne riskos
I felt her body support me	Mi sentis ŝian korpon subteni min
I spoke slowly, choosing my words	Mi parolis malrapide, elektante miajn vortojn
I gave away almost everything related to that business	Mi fordonis preskaŭ ĉion rilate al tiu komerco
I tried and tried and failed several times	Mi provis kaj provis kaj malsukcesis plurfoje
I'll be a good guy	Mi estos bona ulo
I never learned where my father got his fortune	Mi neniam lernis kie mia patro atingis sian riĉaĵon
I have to choose my path	Mi devas elekti mian vojon
I admired her for that	Mi admiris ŝin pro tio
I read your beautiful letter	Mi legis vian belan leteron
I want you to have that dinner with me	Mi volas, ke vi havu tiun vespermanĝon kun mi
Some even cried	Kelkaj eĉ ploris
I checked the time and relaxed	Mi kontrolis la tempon kaj malstreĉiĝis
I knew something like that was going to happen	Mi sciis, ke io tia okazos
A breath of silence was followed by enthusiastic applause	Spiro de silento estis sekvita de entuziasma aplaŭdo
I didn't want any of that	Mi deziris nenion el tio
I'm just pushing a little harder	Mi nur iom pli forte premas
I wasn't feeling well enough to look for a job	Mi ne fartis sufiĉe bone por serĉi laboron
I didn't realize it was inside	Mi tute ne rimarkis, ke estas interno
I give her a bad smile in return	Mi donas al ŝi malbonan rideton rekompence
An operating error combined with a signal failure was blamed	Funkciisteraro kombinita kun signalfiasko estis kulpigita
Many of the stones are still standing	Multaj el la ŝtonoj ankoraŭ staras
I turned on the cell phone	Mi ŝaltis la poŝtelefonon
I am very serious to meet	Mi estas tre serioza renkonti
A distant but familiar sound now reached his ears	Malproksima sed konata sono nun atingis liajn orelojn
I see how this does not weaken me	Mi vidas, kiel ĉi tio ne malfortigas min
None of this actually happened	Neniu el ĉi tio efektive okazis
I think they were worse	Mi pensas, ke ili estis pli malbonaj
I couldn't miss her games	Mi ne povis maltrafi ŝiajn ludojn
I knew how his cold mind worked	Mi sciis, kiel funkcias lia malvarma menso
A light of understanding was in his eyes	Lumo de kompreno estis en liaj okuloj
I want you to take care of him for her	Mi volas, ke vi zorgu pri li por ŝi
I took it, and she helped me up	Mi prenis ĝin, kaj ŝi helpis min leviĝi
I'll have more to tell you tomorrow night	Mi havos pli por diri al vi morgaŭ nokte
I need to go home	Mi bezonas reveni hejmen
I will come with you	mi venos kun vi
I couldn't think of her now	Mi ne povis pensi pri ŝi nun
I hope, my son, that you will mourn my loss	Mi esperas, mia filo, ke vi funebros mian perdon
I totally got my ass out there and danced	Mi tute akiris mian pugon tie ekstere kaj dancis
I tried one, and then the other	Mi provis unu, kaj poste la alian
I wanted to remember her just like that	Mi volis rememori ŝin ĝuste tiel
I was surprised by the lack of security that day	Mi estis surprizita pro la manko de sekureco tiutage
I don't think he knows you that well yet	Mi pensas, ke li ankoraŭ ne tiel bone konas vin
Several people were injured in preparation for the storm	Pluraj homoj vundiĝis dum prepariĝo por la ŝtormo
I want to be your life itself	Mi volas esti via vivo mem
I only use the spin cycle	Mi nur uzas la spinciklon
I didn't expect them all to be here	Mi ne atendis, ke ili ĉiuj estos ĉi tie
A crooked policeman, but a policeman nonetheless	Kurba policano, sed policano tamen
I missed how it was	Mi maltrafis kiel ĝi estis
I checked, and his pulse beat	Mi kontrolis, kaj lia pulso batis
I couldn't even imagine what had happened	Mi eĉ ne povis imagi kio okazis
I never intended this to happen	Mi neniam intencis ke ĉi tio okazu
I can't wait to see what happens	Mi ne povas simple atendi vidi kio okazas
I struggled for ten years killing my father	Mi malfacilis dum dek jaroj mortigante mian patron
I never thought I would end up like that	Mi neniam pensis, ke mi finiĝos tiel
I hope we last three days in the field	Mi esperas, ke ni daŭros tri tagojn sur la kampo
I was just a block away from the explosion	Mi estis nur bloko for de la eksplodo
However, I recommend looking through them again	Mi tamen rekomendas trarigardi ilin denove
He is the first to die	Li estas la unua mortinta
I haven't told her about this job yet	Mi ankoraŭ ne rakontis al ŝi pri ĉi tiu laboro
I hope she doesn't see it	Mi esperas, ke ŝi ne vidas ĝin
I've been with you the whole time	Mi estis kun vi la tutan tempon
I stretch down and feel where we are connected	Mi etendas malsupren kaj sentas kie ni estas konektitaj
I didn't eat breakfast	Mi ne manĝis matenmanĝon
I looked at the defense	Mi rigardis la defendon
I urge you to be careful with your friend	Mi instigas vin singarde kun via amiko
I guess it's my patient file	Mi supozas, ke ĝi estas mia pacienca dosiero
I couldn't go on without any of you	Mi ne povus daŭrigi sen iu el vi
I couldn't do it alone	Mi ne povis fari tion sola
I moan and go upstairs	Mi ĝemas kaj iras supren
I couldn't hold him and not pay him	Mi ne povis teni lin kaj ne pagi lin
I'm just passing through your city	Mi ĵus pasas tra via urbo
I took him as a lover like never before	Mi prenis lin kiel amanton, kiel neniam antaŭe
I know how to prepare	Mi scias kiel prepari
I have things to take care of tonight	Mi havas aferojn por prizorgi ĉi tiun vesperon
I gave up on forgetting	Mi rezignis pri forgeso
I have to feel something to really write hard	Mi devas senti ion por vere skribi malfacile
I wasn’t sure if he did or not	Mi ne estis certa ĉu li faris aŭ ne
I love seeing her and spending time with her	Mi amas vidi ŝin kaj pasigi tempon kun ŝi
I won't remember names or numbers	Mi ne memoros nomojn aŭ nombrojn
I finished a lot of projects like that	Mi finis multajn projektojn tiel
I was just the channel of what had been	Mi estis nur la kanalo de kio estis estinta
I walk to the other side of the room	Mi marŝas al la alia flanko de la ĉambro
I forced myself to move	Mi devigis min movi
I may be able to share an apartment or something	Mi eble povos dividi loĝejon aŭ ion
I didn't want to look at them	Mi ne volis rigardi ilin
Seeing her face, everyone turned and fled	Vidinte ŝian vizaĝon, ĉiu turniĝis kaj fuĝis
I would be honored to have you as my companion	Mi estus honorita havi vin kiel mia kunulo
I needed to feel warm skin in my hand	Mi bezonis senti varman haŭton en mia mano
I may be hungry on the way	Mi eble malsatos survoje
I would love to meet your great-aunt	Mi amus renkonti vian praonklinon
Part of me wondered how it got there	Parto de mi scivolis kiel ĝi alvenis tie
I tried to check my mood every day	Mi provis ĉiutage kontroli mian humoron
I felt pretty lonely	Mi sentis min sufiĉe soleca
I soon gave up trying to record them	Mi baldaŭ rezignis provi registri ilin
I quickly looked back	Mi rapide rigardis malantaŭen
I couldn't stay in my house for the night	Mi ne povis resti en mia domo preter la nokto
I really enjoy spending time with him	Mi tre ĝuas pasigi tempon kun li
I must have learned something in the bush	Mi certe lernis ion en la arbetaĵo
I know so little about him	Mi scias tiom malmulte pri li
I feel anxious all of a sudden	Mi sentas min maltrankvila subite
I handed over the money	Mi transdonis la monon
I was certainly happy, but something was also missing	Mi certe estis feliĉa, sed ankaŭ mankis io
I can't let you go to spread discontent	Mi ne povas lasi vin foriri por disvastigi malkontenton
I wouldn't have time to catch even the lightning	Mi ne havus tempon por kapti eĉ la fulmon
I know your every move before you make it	Mi konas ĉiun vian movon antaŭ ol vi faros ĝin
I love passive income	Mi amas pasivan enspezon
I guess if that's what you want	Mi supozas, se tion vi volas
I did not see a cart when I entered	Mi ne vidis ĉaron dum mia eniro
I was too scared to ask for help or food	Mi tro timis peti helpon aŭ manĝaĵon
I was younger then, you know	Mi estis pli juna tiam, sciu
I wanted to explore my sexuality	Mi volis esplori mian seksecon
I had a theory about myself	Mi havis teorion pri mi mem
I sometimes accompanied him and also our steward	Mi kelkfoje akompanis lin kaj ankaŭ nian intendanton
I was very badly advised	Mi estis tre malbone konsilita
I don't want to stop that	Mi ne volas malhelpi tion
This was the biggest percentage increase of the week	Ĉi tio estis la plej granda procenta kresko de la semajno
I loved her dearly and still miss her today	Mi amis ŝin kore kaj ankoraŭ hodiaŭ sopiras ŝin
I figured out how to spell it out	Mi pripensis kiel vortigi ĝin
I went ahead, of course	Mi iris antaŭen, kompreneble
I won't like it	Mi ne estos ŝatata
I thought he was going to kick me out	Mi pensis, ke li forpelos min
A little, anyway	Iom, ĉiuokaze
I get to know this too	Ankaŭ mi ekkonas ĉi tion
I am completely present and in the moment	Mi estas tute ĉeesta kaj en la momento
I was happy that it all worked out	Mi estis feliĉa, ke ĉio funkciis
I hate it when people do that	Mi malamas ĝin kiam homoj faras tion
I really want more people to post here as well	Mi tute deziras, ke ankaŭ pli da homoj afiŝu ĉi tie
I have things to take care of	Mi havas aferojn por prizorgi
It just made you feel happy	Ĝi nur igis vin senti vin feliĉa
I was absolutely sure they would return	Mi estis absolute certa, ke ili revenos
I come from that region	Mi venas el tiu regiono
I just wanted this awful day to end	Mi nur volis, ke ĉi tiu terura tago finiĝos
I tried again, the same thing happened	Mi provis denove, la sama afero okazis
I play those sometimes	Mi foje ludas tiujn
I forgot about the tiger	Mi jam forgesis pri la tigro
A picture is worth a thousand threats	Bildo valoras mil minacojn
I mean, we really could	Mi volas diri, ni vere povus
I pointed to the bag on the floor	Mi montris la sakon sur la planko
I approach it at night	Mi alproksimiĝas al ĝi nokte
A happy group is a loud group	Feliĉa grupo estas laŭta grupo
I won't try to figure out what it means	Mi ne provos eltrovi kion ĝi signifas
I should do something	Mi devus fari ion
I can change my schedule to meet your needs	Mi povas ŝanĝi mian horaron por plenumi viajn bezonojn
Such seizures may be related to his early death	Tiaj konvulsioj povas esti rilatitaj al lia frua morto
I suddenly took a deep breath and raised a finger	Mi subite spiris kaj levis fingron
I felt a panic attack coming	Mi sentis panikan atakon venanta
I can't reduce hours	Mi ne povas malpligrandigi horojn
I love sharing a room with people	Mi amas kunhavi ĉambron kun homoj
I come from a long line of hunters	Mi venas de longa vico da ĉasistoj
I didn’t expect it to actually exist	Mi ne atendis, ke ĝi efektive ekzistas
I have no idea	Mi ne havas eĉ la plej etan ideon
I hated that it both irritated and attracted me	Mi malamis, ke ĝi kaj iritis kaj altiris min
Light surrounded my being	Lumo ĉirkaŭis mian estaĵon
I mean, everyone dresses like a princess or a witch	Mi volas diri, ĉiuj vestiĝas kiel princino aŭ sorĉistino
I can be a husband and a father	Mi povas esti edzo kaj patro
I was spending ten or more days here	Mi estis pasigi dek aŭ pli da tagoj ĉi tie
I think we should sit down and read	Mi pensas, ke ni devus sidiĝi kaj legi
I have the highest respect for women	Mi havas la plej altan respekton por virinoj
I told you he makes me cum, over and over again	Mi diris al vi, ke li faras min kumi, denove kaj denove
I'm dying of cancer	Mi mortas pro kancero
I was above him and my broken dreams	Mi estis super li kaj miaj rompitaj sonĝoj
Both would leave the club in the following months	Ambaŭ forlasus la klubon en la sekvaj monatoj
I enjoyed being a part of this	Mi ĝuis esti parto de ĉi tio
I forgot my language again	Mi denove forgesis lingvon
I prefer the aluminum ones	Mi preferas la aluminiojn
I have kept my promise to you	Mi plenumis mian promeson al vi
I have warned you so many times about your false reports	Mi avertis vin tiom da fojoj pri viaj malveraj raportoj
A short breath escaped her mouth	Mallonga spiro eskapis de ŝia buŝo
M would say it was a classic to give up like that	M dirus, ke tio estis klasika, rezigni tiel
I enjoyed painting it	Mi ĝuis pentri ĝin
I was part of the black middle and upper classes	Mi estis parto de la nigraj mezaj kaj superaj klasoj
I am heavenly, always being, always moving	Mi estas ĉiela, ĉiam estante, ĉiam moviĝanta
I would never have confessed that in the world	Mi neniam estus konfesinta tion en la mondo
I took them and read them	Mi prenis ilin kaj legis ilin
I learned a lot	Mi multe lernis
I was curious to know about them	Mi estis scivolema scii pri ili
I slapped her in the mouth	Mi batis ŝin en la buŝon
I feel them close all the time	Mi sentas ilin proksime konstante
I started looking at the clock	Mi komencis rigardi la horloĝon
I could see that her eyes were brown	Mi povis vidi, ke ŝiaj okuloj estas brunaj
I can't lose him completely	Mi ne povas tute perdi lin
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Sento, ke io misas
I actually have some vacation time left	Mi fakte restas iom da feritempo
I soon had my own office	Mi baldaŭ havis mian propran oficejon
I already have the tools	Mi jam havas la ilojn
I take one and bring it to my lips	Mi prenas unu kaj alportas ĝin al miaj lipoj
The school is now used as the parish hall	La lernejo nun estas utiligita kiel la paroĥhalo
I touched the bridge with my hand	Mi tuŝis la ŝtipponton per mia mano
I would die alone, full of darkness	Mi mortus sola, plena de mallumo
I checked everything on the internet	Mi kontrolis ĉion en la interreto
This was her second wedding	Ĉi tiu estis la dua geedziĝo por ŝi
I finished one big book and started a new one	Mi finis unu grandan libron kaj komencis novan
I was just thinking about the police	Mi nur pensis pri la polico
I know the battle is hard	Mi scias, ke la batalo estas malfacila
I mean, there's dirt on everyone	Mi volas diri, estas malpuraĵo sur ĉiuj
I have a different opinion	Mi havas alian opinion
There were a few seconds of silence	Sekvis kelkaj sekundoj da silento
I just put it with my personal effects	Mi nur metis ĝin kun miaj personaj efikoj
They were knocked unconscious very late in the tournament	Ili estis batitaj senkonscie tre malfrue en la turniro
I'll get back to it later	Mi revenos al ĝi poste
I need you to try to calm down	Mi bezonas, ke vi provu trankviliĝi
A beautiful young woman just my age	Bela juna virino ĝuste mia aĝo
I pray that you will join their ranks	Mi preĝas, ke vi aliĝos al iliaj vicoj
A shining mist hung over our heads	Super niaj kapoj pendis brilanta nebulo
I would never understand parents	Mi neniam komprenus gepatrojn
A recent wave of fear struck	Freŝa ondo de timo trafis
I waited long enough	Mi atendis sufiĉe longe
I know in my heart that you will forgive me	Mi scias en mia koro, ke vi pardonos min
I take all my animals there	Mi prenas ĉiujn miajn bestojn tien
I proposed what would become an immediate inner joke	Mi proponis, kio fariĝus tuja interna ŝerco
She always wanted to laugh	Ŝi ĉiam volis ridi
I wondered what she would do with that freedom	Mi scivolis, kion ŝi volus fari kun tiu libereco
I mean, she was sixteen	Mi volas diri, ŝi havis dek ses jarojn
I was lost in the moment	Mi estis perdita en la momento
I think he's better at it	Mi pensas, ke li estas pli bona por tio
I was one of those men, one in a thousand	Mi estis unu el tiuj viroj, unu inter miloj
I mean, he's the product of their invention	Mi volas diri, li ja estas la produkto de ilia invento
I washed my hands under the cold faucet	Mi lavis miajn manojn sub la malvarma krano
A business can function as a company	Komerco povas funkcii kiel kompanio
A second voice rang out	Responde sonoris dua voĉo
I think this happened	Mi pensas, ke ĉi tio okazis
I think we are good at supplies	Mi pensas, ke ni bonfaras pri provizoj
I wonder how much insurance will cost me	Mi scivolas kiom da asekuro kostos al mi
A rider with his own number will meet you	Surĉevala rajdanto kun sia propra numero renkontos vin
I learned how to replace the seal	Mi lernis kiel anstataŭigi la sigelon
Pampered, rotten little girl, somehow	Dorlotita, putra knabineto, iel
Burial was too real	Entombigo estis tro reala
I camped out	Mi tendare eksteren
I really needed to clear my head	Mi serioze bezonis malbari mian kapon
I felt like he was forcing life out of me	Mi sentis, ke li devigas la vivon el mi
I was very grateful for his kindness	Mi estis tre dankema pro lia agado de bonkoreco
I went a few weeks without food in fact	Mi iris kelkajn semajnojn sen manĝaĵo fakte
I've always been gay	Mi ĉiam estis geja
I can tell with my eyes	Mi povas diri per la okuloj
I drove to work and my car broke down	Mi veturis al la laboro kaj mia aŭto paneis
I felt the poison burn my fingers	Mi sentis, ke la veneno brulas miajn fingrojn
She threw a little but rolled significantly more	Ŝi iomete ĵetis sed signife pli ruliĝis
I often think about music	Mi ofte pensas pri muziko
Nice dessert and delicious at that	Belaspekta deserto kaj bongusta ĉe tio
I will save you from hell	Mi savos vin el la infero
I should be able to take better care of myself	Mi devus povi pli bone prizorgi min
I decided not to participate in this discussion	Mi decidis ne partopreni ĉi tiun diskuton
I can't imagine the pain they must feel	Mi ne povas imagi la doloron, kiun ili devas senti
I can never remember that happening before at any tournament	Mi neniam povas memori, ke tio okazis antaŭe ĉe iu ajn turniro
I did my magic	Mi faris mian magion
I have never seen such a beautiful creature before	Mi neniam antaŭe vidis estaĵon tiel belan
I would be no different	Mi ne estus malsama
I didn't like him very much	Mi ne tre ŝatis lin
I can see an article below it	Mi povas vidi artikolon sub ĝi
I like it and think you will	Mi ŝatas ĝin kaj kredas ke vi faros
I liked you a little	Mi iom ŝatis vin
I just wanted to be myself	Mi nur volis esti mi mem
I sit down and look around	Mi eksidas kaj ĉirkaŭrigardas
I imagined much worse	Mi imagis multe pli malbonan
I had so many memories here	Mi havis tiom da memoroj ĉi tie
I choose this for my home party	Mi elektas ĉi tion por mia hejma festo
I should have asked you right away	Mi devintus peti vin tuj
I mean, the article wasn't that bad	Mi volas diri, la artikolo ne estis tiom malbona
I'd change your pretty chic clothes, girls	Mi ŝanĝus vian belan ŝikan veston, knabinoj
I didn't run the day before	Mi ne kuris la antaŭan tagon
I lived the dream	Mi vivis la sonĝon
I guess she'll think what she wants	Mi supozas, ke ŝi pensu, kion ŝi volas
I immediately laugh at them	Mi tuj ridas pri ili
I didn't have to put on makeup, which was weird	Mi ne devis ŝminki, kio estis stranga
Noble pursuit for all	Nobla serĉado por ĉiuj
I would recommend their services to anyone	Mi rekomendus iliajn servojn al iu ajn
I just want them to be more honest about it	Mi nur foje deziras, ke ili estu pli honestaj pri tio
I am his representative in human form	Mi estas lia reprezentanto en homa formo
But you needed someone who could be that picture	Sed vi bezonis iun, kiu povus esti tiu bildo
I called you, but you just smiled at me	Mi vokis al vi, sed vi nur ridetis al mi
I was out of bed the next day	Mi estis el la lito la sekvan tagon
I didn't like sitting down	Mi ne ŝatis sidi
I could hear the truth	Mi povis aŭdi la veron
I was awake and ready	Mi estis veka kaj preta
Wonder where everything was everything, if it ever was	Miro kie ĉio estis ĉio, se ĝi iam estis
I can't save the world	Mi ne povas savi la mondon
I want to own horses, dogs and cats	Mi volas posedi ĉevalojn, hundojn kaj katojn
I understand the concept	Mi komprenas la koncepton
That's how I delivered his call to you	Mi tiel transdonis lian vokon al vi
An important man in your village	Grava viro en via vilaĝo
I can see her now and feel her	Mi povas vidi ŝin nun kaj senti ŝin
I agreed and we shook hands	Mi konsentis kaj ni manpremis
I hit that part	Mi trafis tiun parton
I hated to see how normal people lived	Mi malamis vidi kiel normalaj homoj vivis
I was made to drink beer at a young age	Mi estis igita trinki bieron en juna aĝo
I think there is a risk of being too neutral	Mi pensas, ke estas risko esti tro neŭtrala
I'm sure you've seen this	Mi certas, ke vi vidis ĉi tion
I recognize several people	Mi rekonas plurajn homojn
I was happy and he adored me	Mi estis feliĉa kaj li adoris min
I moved from the bedroom to the couch	Mi translokiĝis de la dormoĉambro al la kanapo
I just agree with him	Mi nur kongruas kun li
I couldn't save them	Mi ne povis savi ilin
I look down at the surface	Mi rigardas malsupren al la surfaco
I was hit by a string of bad luck	Mi estis trafita per ŝnuro de malbonŝanco
About twelve were built	Ĉirkaŭ dek du estis konstruitaj
I never took money	Mi neniam prenis monon
I have a missing piece to find	Mi havas mankantan pecon por trovi
We can cover more ground that way	Ni povas kovri pli da grundo tiel
I have no reason to stop	Mi ne havas kialon halti
I questioned the discrimination	Mi pridubis la diskriminacion
I really love her	Mi vere amas ŝin
I can almost see your body through it	Mi preskaŭ povas vidi vian korpon tra ĝi
I quickly looked at everyone and asked	Mi rapide rigardis ĉiujn kaj demandis
But no one else would do anything about it	Sed neniu alia farus ion pri ĝi
I may have to ask for other help as well	Mi eble ankaŭ devos peti alian helpon
I couldn't stop feeling the pain she was feeling	Mi ne povis ĉesi senti la suferon, kiun ŝi sentis
I was in no way for this	Mi estis en neniu formo por ĉi tio
I should have retired	Mi devus esti retiriĝinta
I know something bad happened there	Mi scias, ke io malbona okazis tie
I have no one to share my joys and sorrows	Mi havas neniun por dividi miajn ĝojojn kaj malĝojojn
I know what kind of person you are	Mi scias kia homo vi estas
I could only repeat her words in confusion	Mi nur povis ripeti ŝiajn vortojn konfuzite
I want him to understand who he is dealing with	Mi volas, ke li komprenu, kun kiu li traktas
I’m a real and real, easy person	Mi estas reala kaj reala, facila homo
I couldn't remember the circumstances or the players	Mi ne povis rememori la cirkonstancojn aŭ la ludantojn
I know a really good place	Mi konas vere bonan lokon
I saw it in your face	Mi vidis ĝin en via vizaĝo
I feel the same way	Mi tute sentas same
A little sad and a little normal	Iom malgaja kaj iom normala
I used words and pictures, the soldiers used weapons	Mi uzis vortojn kaj bildojn, la soldatoj uzis armilojn
I tried to put myself in his position	Mi provis meti min en lian pozicion
I would go to the men	Mi irus al la viroj
I received a complaint and had to deal with it	Mi ricevis plendon kaj devis trakti ĝin
I wipe my fingers on my pants	Mi viŝas miajn fingrojn sur miaj pantalonoj
I didn't wait any longer	Mi ne plu atendis
I shouldn't have done this	Mi ne devus fari ĉi tion
I knew exactly what he was doing	Mi sciis precize kion li faras
I was thrilled that he was alive and well	Mi estis ravita ke li vivas kaj fartas bone
This was a sign of things to come	Ĉi tio estis signo de aferoj estontaj
I have to show you how to find it	Mi devas montri al vi kiel trovi ĝin
I was under the mercy of strangers	Mi estis sub la kompato de fremduloj
I reach for my other side	Mi atingas mian alian flankon
I have to get him out of my system	Mi devas eligi lin el mia sistemo
I know exactly where they are	Mi scias precize kie ili estas
You could put your arm around the person	Vi povus meti vian brakon ĉirkaŭ la personon
I left them here after all with the shooting	Mi lasis ilin ĉi tie post ĉio kun la pafado
I took out my phone and started taking pictures	Mi elprenis mian telefonon kaj komencis foti
I decided to throw myself into his pity	Mi decidis ĵeti min sur lian kompaton
I go through those memories all the time	Mi pasas laŭ tiuj memoroj la tutan tempon
I opened the front door and looked outside	Mi malfermis la enirpordon kaj rigardis eksteren
I've heard it three times	Mi aŭdis ĝin trifoje
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pensis pri tio
I went closer and stopped	Mi iris pli proksimen kaj haltis
I wanted the child, the house and the career	Mi volis la infanon, la domon kaj la karieron
I was hoping the new systems would help with that	Mi esperis, ke la novaj sistemoj helpos tion
I can no longer fight the current	Mi ne plu povas batali kontraŭ la fluo
I politely declined the invitation	Mi ĝentile rifuzis la inviton
I hope you are not like that	Mi esperas, ke vi ne estas tia
I still have enough time to kill	Mi ankoraŭ havas sufiĉe da tempo por mortigi
I almost didn’t want to come after this afternoon	Mi preskaŭ ne volis veni post ĉi tiu posttagmezo
I nodded heavily, accepting the inevitable	Mi peze kapjesis, akceptante la neeviteblan
I must have let her fall somewhere	Mi certe lasis ŝin fali ien
I live by the roadside	Mi loĝas laŭ la vojo
Most species are very small	Plej multaj specioj estas tre malgrandaj
I shouldn't be here alive and talking to you	Mi ne devus esti ĉi tie viva kaj paroli kun vi
They pleaded guilty to their crimes	Ili deklaris sin kulpaj pri siaj krimoj
I didn't want to be anywhere near him	Mi ne volis esti ie proksime al li
A knife coming at her, then suddenly, it disappeared	Tranĉilo venanta al ŝi, tiam subite, ĝi malaperis
I'll come find you	Mi venos trovi vin
I went to it and lifted the lid	Mi iris al ĝi kaj levis la kovrilon
The vote itself was negative	La voĉdono mem estis negativa
I think they can be very useful	Mi pensas, ke ili povas esti tre utilaj
A small heart pounded furiously under his fingers	Eta koro furioze batis sub liaj fingroj
There is no direct replacement in development	Ne estas rekta anstataŭaĵo en disvolviĝo
I was just a small, insignificant part of it	Mi estis nur malgranda, negrava parto de ĝi
I've seen this too many times before	Mi jam vidis ĉi tion tro multajn fojojn antaŭe
I know my mom wants me to live with her	Mi scias, ke mia panjo volas, ke mi loĝu kun ŝi
I am confused with interest	Mi estas konfuzita kun intereso
The whole effect was brilliant and amazing	La tuta efiko estis brila kaj mirinda
I seriously hope he doesn't hesitate again	Mi serioze esperas, ke li ne denove dubas
I want to see your face	mi volas vidi vian vizaĝon
I saw you twice, a few weeks ago	Mi vidis vin dufoje, antaŭ kelkaj semajnoj
A sentence of a dozen or more years was possible	Kondamno de dekduo aŭ pli da jaroj eblis
I think they wanted to sell their own food, and so on	Mi pensas, ke ili volis vendi sian propran manĝaĵon, ktp
I just didn’t think he would ever use it	Mi simple ne pensis, ke li iam uzos ĝin
I want to pull it off though	Mi tamen volas tiri ĝin
The story has to be told	La rakonto devas esti rakontinda
I wonder what you're doing now	Mi scivolas, kion vi faras nun
I can't afford to participate	Mi ne povas permesi al mi partopreni
A sex change operation takes time	Operacio de seksŝanĝo bezonas tempon
I really want to lose weight	Mi ege volas malpliigi mian pezon
Don't try to imitate him	Ne provu imiti lin
I mean, just look at the picture below me	Mi volas diri, nur rigardu la suban bildon de mi
I think players appreciate that	Mi pensas, ke ludantoj aprezas tion
I try to be happy and make them happy	Mi provas esti feliĉa kaj feliĉigi ilin
She currently works as a laboratory assistant	Ŝi nuntempe laboras kiel laboratoriohelpanto
I just think we have standards	Mi nur pensas, ke ni havas normojn
I still have so many friends there	Mi ankoraŭ havas tiom da amikoj tie
Its structure and interior are mostly intact and original	Ĝia strukturo kaj interno estas plejparte sendifektaj kaj originalaj
I didn’t get all these old spots for nothing	Mi ne ricevis ĉiujn ĉi tiujn aĝajn makulojn por nenio
I have to work on everything	Mi devas prilabori ĉion
The underlying cause of the condition is unknown	La subesta kaŭzo de la kondiĉo estas nekonata
I need to get him some money	Mi devas ricevi al li iom da mono
I never went to bed without her again	Mi neniam plu iris nokton sen ŝi
I sit down and look at the little dance lights	Mi eksidas kaj rigardas la etajn danclumojn
I hoped she wasn't expecting me	Mi esperis, ke ŝi ne atendis min
I'll send you a guide to show you around	Mi sendos al vi gvidilon por montri vin ĉirkaŭe
A few seconds passed before she began to speak	Pasis kelkaj sekundoj ĝis ŝi ekparolis
Crops and private property also received damage	Rikoltoj kaj privataj proprietoj ankaŭ ricevis difekton
I didn’t realize how blurry it was inside	Mi ne rimarkis kiom malklara ĝi estas interne
A big horse rose in front of me	Granda ĉevalo altiĝis antaŭ mi
I would never have answered your phone calls	Mi neniam estus respondinta viajn telefonvokojn
I hurried down the stairs and out the door	Mi rapidis malsupren la ŝtuparon kaj el la pordo
I went to the reception and got our keys	Mi iris al la akceptejo kaj ricevis niajn ŝlosilojn
I hope people can relate to it	Mi esperas, ke homoj povas rilati al ĝi
I was never really able to figure it out	Mi neniam vere povis eltrovi ĝin
I had no idea you were so deep	Mi tute ne sciis, ke vi estas tiel profunda
Instead it always looks the same	Anstataŭe ĝi aspektas same ĉiam
I made and ate some dinner in a supper kitchen	Mi faris kaj manĝis iom da vespermanĝo en supkuirejo
I had my angels keeping me quiet	Mi havis miajn anĝelojn tenantajn min trankvila
I received my residence permit and my work permit	Mi ricevis mian restadpermeson kaj mian laborpermeson
I pushed him down into it	Mi puŝis lin malsupren en ĝin
I just want to give it to him	Mi volas nur doni min al li
I just thought about leaving	Mi pripensis nur foriri
I didn't mean to stay there long	Mi ne intencis resti tie tre longe
I took contraception	Mi prenis kontraŭkoncipadon
I have a great time with you	Mi havas bonegan tempon kun vi
I think your daughter has some personality disorder	Mi pensas, ke via filino havas ian personecan malordon
I smiled back and thanked him	Mi ridetis reen kaj dankis lin
I loved the tree for other reasons	Mi amis la arbon pro aliaj kialoj
One youth worker was seriously injured	Unu junullaboristo estis grave vundita
I ate the apple and then buried it in the ground	Mi manĝis la pomon kaj poste enterigis ĝin en la grundo
I was not his property	Mi ne estis lia posedaĵo
I have carefully read your project requirements	Mi atente legis vian projektan postulon
The eyes are dark brown	La okuloj estas malhelbrunaj
An image that was almost in focus	Bildo kiu estis preskaŭ en fokuso
I can barely remember the voice now	Mi apenaŭ memoras la voĉon nun
I was very happy for her	Mi estis tre feliĉa pro ŝi
I had better not let them know	Mi estis pli bone ke ili ne sciu
I bang my head against the back of the couch	Mi frapas mian kapon kontraŭ la malantaŭo de la kanapo
I hardly need any of you	Mi apenaŭ bezonas iun el vi
I thought about our conversation many times	Mi multfoje pensis pri nia konversacio
I wanted to be there at the end	Mi volis esti tie ĉe la fino
I didn't always have it	Mi ne ĉiam havis ĝin
I took a few steps down the hall	Mi faris kelkajn paŝojn en la koridoron
I've never met anyone like him before	Mi neniam antaŭe renkontis iun similan al li
I remember feeling sick	Mi memoras senti min malsana
I haven't seen him in a while	Mi ne vidis lin dum kelka tempo
I doubt we'll do much of that again	Mi dubas, ke ni faros multon de tio denove
I smiled at her and she smiled back	Mi ridetis al ŝi kaj ŝi ridetis reen
I won a few and she won a few	Mi gajnis kelkajn kaj ŝi gajnis kelkajn
A scholarship fund was exactly what she was supposed to do	Stipendia fonduso estis ĝuste tio, kion ŝi devus fari
I know you can fly like a textbook	Mi scias, ke vi povas flugi kiel lernolibro
We always see everything as one	Ni ĉiam vidas ĉion kiel unu
I had a great big compassionate party	Mi havis grandan grandan kompatan feston
I just sighed happily	Mi nur ĝoje suspiris
I'll explain the rest later	La reston mi klarigos poste
I should do some work out there	Mi devus fari iom da laboro tie ekstere
I thought of her as an equal	Mi pensis pri ŝi kiel egalulo
I was ready to go home	Mi estis preta iri hejmen
I came here to escape	Mi venis ĉi tien por eskapi
I knew the truth then	Mi sciis la veron tiam
I guarantee service with a smile	Mi garantias servon kun rideto
I wondered where it was	Mi scivolis, kie ĝi estas
Gordon has been a consistent presence ever since	Gordon estis kohera ĉeesto ekde tiam
I have a key to the building	Mi havas ŝlosilon de la konstruaĵo
I wanted to scream, but decided to act instead	Mi volis krii, sed decidis agi anstataŭe
I absolutely loved those three months	Mi tute amis tiujn tri monatojn
I really couldn't spend time with my family	Mi vere ne povis pasigi tempon kun mia familio
A feeling of peace ran through me	Paca sento trakuris min
Slightly lighter and different shape	Iom pli malpeza kaj malsama formo
I was no longer tied to the result	Mi ne plu estis ligita al la rezulto
I could do things, create things that no one else could	Mi povus fari aferojn, krei aferojn, kiujn neniu alia povus
I mourn your loss and mine	Mi ploras vian perdon kaj mian
I walked down the hall to the reception desk	Mi iris tra la koridoro en la akceptejon
A meeting of them both promised to be deadly	Renkontiĝo de ili ambaŭ promesis esti mortiga
I dug into my heels and started down	Mi enfosis miajn kalkanojn kaj komencis malsupren
I must be crazy	Mi devas esti freneza
I leaned back in my chair, shaking my head	Mi kliniĝis malantaŭen en mia seĝo, balancante la kapon
I was waiting for more tears, maybe some begging	Mi atendis pliajn larmojn, eble iom da almozpetado
I was completely devastated	Mi estis tute frakasita
I checked it once	Mi kontrolis ĝin unufoje
I can't make that decision right now	Mi ne povas fari tiun decidon nun
A bell rang twice in the distance along the river	Sonorilo sonis dufoje malproksime laŭ la rivero
I jump out and walk up the driveway	Mi elsaltas kaj marŝas supren laŭ la enveturejo
I studied until the first one last night	Mi studis ĝis la unua hieraŭ nokte
I want you to stay here until this is over	Mi volas, ke vi restu ĉi tie ĝis ĉi tio finiĝos
I was the youngest, and the strongest of my sisters	Mi estis la plej juna, kaj la plej forta el miaj fratinoj
He had dark eyes and dark eyebrows	Li havis malhelajn okulojn kaj malhelajn brovojn
I was determined to push myself harder	Mi estis decidita puŝi min pli forte
I know what's going to happen out there	Mi scias, kio okazos tie ekstere
I step back from the window	Mi retropaŝas de la fenestro
I no longer wanted to be in the food industry	Mi ne plu volis esti en la nutraĵa industrio
I didn't care about his feelings	Mi ne zorgis pri liaj sentoj
I could see him clearly	Mi povis vidi lin klare
I know they are stupid but they are not blind	Mi scias, ke ili estas stultaj sed ili ne estas blindaj
I have no way to leave this planet	Mi ne havas manieron forlasi ĉi tiun planedon
I pushed him back a few words	Mi repuŝis kelkajn vortojn al li
I slipped a lot	Mi multe glitis
I mean, everyone loves that song	Mi volas diri, ĉiuj amas tiun kanton
I don't remember it	Mi ne memoras pri ĝi
I live in an electric home, without gas	Mi loĝas en elektra hejmo, sen gaso
I can't even find them beautiful	Mi eĉ ne povas trovi ilin belaj
I twisted my arms and felt connections	Mi tordis miajn brakojn kaj sentis ligojn
A company can make one or more products	Firmao povas fari unu aŭ pli da produktoj
I also have a dark pointed beard	Mi ankaŭ havas malhelan pintan barbon
I think that's good advice	Mi opinias, ke tio estas bona konsilo
I was engaged for a while	Mi estis fianĉinigita dum kelka tempo
I just couldn’t get over how different things were	Mi simple ne povis superi kiom malsamaj aferoj estis
I had them as a baby	Mi havis ilin kiel infaneto
I could use someone in such a fight	Mi povus uzi iun en tia batalo
I direct the club to him	Mi direktas la klubon al li
I give myself permission to say no	Mi donas al mi permeson diri ne
I have to keep you with me	Mi devas teni vin ĉe mi
I should have pushed him away	Mi devus forpuŝi lin
I saved his life, not his soul	Mi savis lian vivon ne lian animon
I went down to the kitchen and there she was	Mi malsupreniris al la kuirejo kaj jen ŝi estis
I needed inspiration	Mi bezonis inspiron
A year ago, it would not have been	Antaŭ unu jaro, ĝi ne estintus
I didn’t spend much time with women	Mi ne pasigis multe da tempo kun virinoj
A celestial cover is spread in the tomb	Ĉiela kovrilo estas disvastigita en la tombo
I hope you understand where all this is coming from	Mi esperas, ke vi komprenas, de kie ĉio ĉi venas
I'll just show you the truth	Mi montros al vi nur la veron
I let it last too long	Mi lasis ĝin daŭri tro longe
I was the one who couldn't move this time	Mi estis tiu, kiu ĉi-foje ne povis moviĝi
Part of her would always love him	Parto de ŝi ĉiam amus lin
He retained that view for years afterward	Li retenis tiun vidon dum jaroj poste
I thought she had reason to be afraid of me	Mi supozis, ke ŝi havas kialon timi min
I spread the gospel everywhere and everywhere	Mi konigis la evangelion ĉie kaj ie ajn
I thought it looked bad	Mi pensis, ke ĝi aspektis malbone
I grabbed a final straw	Mi kaptis finan pajlon
I no longer sat on a bench on campus	Mi ne plu sidis sur benko sur la kampuso
I can't hide forever	Mi ne povas kaŝi min eterne
I just want to know what you think	Mi nur volas scii, kion vi pensas
I shouldn't be so attached to things	Mi ne devus esti tiom ligita al aferoj
I asked her for her name	Mi petis ŝin pri ŝia nomo
I wasn’t sure whether to feel calm or sad	Mi ne estis certa ĉu senti trankvila aŭ malĝoja
I felt everything slip away	Mi sentis ĉion forgliti
I went to a more serious and dark place	Mi iris al pli serioza kaj malhela loko
Liverpool extended their lead minutes later	Liverpool etendis ilian antaŭecon minutojn poste
I smiled, and waited until the next day	Mi ridetis, kaj atendis ĝis la sekva tago
I ignored the old depression, but it was not removed	Mi ignoris la malnovan deprimon, sed ĝi ne estis forigita
I see a break in the clouds somewhere far away	Mi vidas rompon en la nuboj ie malproksima
I think that's where the music comes from	Mi pensas, ke de tie venas muziko
I didn't want to follow you through all that nonsense	Mi ne volis sekvi vin tra ĉiuj tiuj sensencaĵoj
I want ecstasy, not transformation	Mi volas ekstazon, ne transformon
I want us to try it	Mi volas, ke ni provu ĝin
I think it might be harder in the future	Mi pensas, ke ĝi eble estos pli malfacila en la estonteco
I used to be the village police here	Mi antaŭe estis la vilaĝa policano ĉi tie
I didn't do it	Mi ne faris ĝin
I asked one of the girls where she was	Mi demandis unu el la knabinoj kie ŝi estas
I promise you the adventure of a lifetime	Mi promesas al vi la aventuron de via vivo
I almost got injured today	Mi preskaŭ vundiĝis hodiaŭ
I checked the trash	Mi kontrolis la rubujon
I thought you should call him first	Mi pensis, ke vi unue voku lin
I lay free and exhausted beneath him	Mi kuŝis libere kaj elĉerpita sub li
He consulted with staff and then replied that he would	Li konsultis kunlaborantaron kaj poste respondis ke li faros
I love everything	Mi amas la tuton
I know enough to do it	Mi scias sufiĉe por fari ĝin
I didn't know what it was about	Mi ne sciis pri kio temas
A sad case is brought before us	Malĝoja kazo estas alportita antaŭ ni
I guess it wasn’t meant to be	Mi supozas, ke ĝi ne estis intencita
I didn't mean to kiss him	Mi ne intencis kisi lin
I went to my father	Mi iris al mia patro
I just can't believe it was you who found him	Mi simple ne povas kredi, ke estis vi, kiu trovis lin
I have to try something	Mi devas provi ion
I didn't get a chance	Mi ne havis ŝancon
Various processes are used on production lines	Diversaj procezoj estas uzataj sur produktadlinioj
I thought about her constantly	Mi pensis pri ŝi konstante
A heavy feeling settled deep in his bones	Peza sento ekloĝis profunde en liaj ostoj
A second shot, this time right in his ugly face	Dua pafo, ĉi-foje ĝuste en sia malbela vizaĝo
I tried to tell her to run	Mi provis diri al ŝi kuri
I take my gun and check the room	Mi prenas mian pafilon kaj kontrolas la ĉambron
I guess we have to see it, believe it	Mi supozas, ke ni devas vidi ĝin, kredi ĝin
Some articles in the newspaper	Kelkaj artikoloj en la gazeto
I showed two ladies at a nearby counter	Mi montris du sinjorinojn ĉe proksima vendotablo
I had to give him my questions and my reasons	Mi devis doni al li miajn demandojn kaj miajn kialojn
I don't remember anything about it	Mi memoras nenion pri ĝi
I don't do any of these things	Mi faras neniun el ĉi tiuj aferoj
I didn't know what to think or what to believe	Mi ne sciis kion pensi aŭ kion kredi
Many people are not ready	Multaj homoj ne estas pretaj
I would say maybe even a thousand	Mi dirus eble eĉ miljara
I decided to go to the station	Mi decidis iri al la stacidomo
I smiled, she grumbled	Mi ridetis, ŝi grumblis
I really can't blame him	Mi ja ne povas kulpigi lin
I know what that is	Mi scias scii kio estas tio
We were having a blast	Ni estis havantaj eksplodon
I want to see everything good in man	Mi volas vidi ĉion bonan en homo
Quite a different dimension	Tute malsama dimensio
I can use another warrior with me	Mi povas uzi alian militiston ĉe mi
I was found, but not killed	Mi estis trovita, sed ne mortigita
I did this too	Ankaŭ mi faris ĉi tion
A simple wooden shaft	Simpla ligna ŝakto
I just had to learn to adapt to it	Mi devis nur lerni adaptiĝi al ĝi
I wanted to bury my memories as deep as possible	Mi volis enterigi miajn memorojn kiel eble plej profunde
I have no idea where he lives	Mi tute ne scias, kie li loĝas
A work statement is attached	Labordeklaro estas alkroĉita
Very detailed and capable tactics	Tre detala kaj kapabla taktiko
I mean, happy photographer	Mi volas diri, feliĉa fotisto
I was really proud of the team	Mi estis vere tre fiera pri la teamo
I used to play for kings	Mi kutimis ludi por reĝoj
I never even left a note	Mi eĉ neniam lasis noton
I collect purpose and intent	Mi kolektas celon kaj intencon
I like the easy-to-read format	Mi ŝatas la facile legeblan formaton
I just couldn't get the leather out as she could	Mi simple ne povis eltiri ledon kiel ŝi povis
I knew what would happen next	Mi sciis, kio okazos poste
I want to be married	Mi volas esti edziĝinta
Four fishing boats were also missing	Kvar fiŝkaptistaj boatoj ankaŭ mankis
I just couldn't stop them	Mi simple ne povis haltigi ilin
I wanted to read about space	Mi volis legi pri spaco
I use it to pull myself straight	Mi uzas ĝin por tiri min rekte
I can't believe that happened	Mi ne povas kredi, ke tio okazis
I just want to go to sleep	Mi nur volas iri dormi
I was a kid, you know	Mi estis infano, sciu
I would always forgive and run back to my boyfriend	Mi ĉiam pardonus kaj kurus reen al mia koramiko
She is a legend in her time	Ŝi estas legendo en sia tempo
I print copies of the game story	Mi presas kopiojn de la ludrakonto
I could never take root for them	Mi neniam povus radiki por ili
I am almost an adult	Mi estas preskaŭ plenkreskulo
I'm so sorry they did that to you	Mi tre bedaŭras, ke ili faris tion al vi
I wanted to try something new	Mi volis provi ion novan
I had to close with him	Mi devis fermiĝi kun li
I have no idea where he is	Mi tute ne scias, kie li estas
I went shopping with my wife today	Mi butikumis kun la edzino hodiaŭ
I stood first and pulled her back to her feet	Mi staris unue kaj tiris ŝin reen al ŝiaj piedoj
I realized just then and there he was playing dirty	Mi konstatis ĝuste tiam kaj tie li ludis malpure
I really liked this dish	Mi tre ŝatis ĉi tiun pladon
I was looking for a helicopter, but it wasn't there	Mi serĉis helikopteron, sed ne estis
I put everything together for him	Mi kunmetis ĉion por li
I stood there wondering what to do	Mi staris tie demandante kion fari
I had to shout at her to get her attention	Mi devis krii al ŝi por altiri ŝian atenton
I was already in it and counting in bed	Mi jam estis en ĝi kaj kalkulis en la lito
I paid attention to him	Mi atentis lin
I started counting them for no reason	Mi komencis kalkuli ilin sen kialo
I now realize how wise my mother is	Mi nun rimarkas, kiel saĝa mia panjo estas
I remember wondering why she died on earth	Mi memoras, ke mi scivolis kial ŝi mortis sur la tero
I remember it being a nice joint venture	Mi memoras, ke ĝi estas agrabla komuna entrepreno
I shouldn't swim that far	Mi ne devus naĝi tiom malproksime
I trust he will direct for me	Mi fidas, ke li direktos por mi
I've seen him an unlikely number of times	Mi vidis lin neverŝajna kvanto da fojoj
Part of her wished her goal had not disappeared	Parto de ŝi deziris, ke ŝia celo ne malaperis
I would suggest you do the same	Mi sugestus, ke vi faru la samon
Only one in three was accepted nationwide	Nur unu el tri estis akceptita tutlande
I went to the doctor this morning	Mi iris al la kuracisto ĉi-matene
I know you'll be back at the funeral home tomorrow	Mi scias, ke vi revenos al la funebra domo morgaŭ
I was strong yesterday	Mi estis forta hieraŭ
A little slower than his best step	Iom pli malrapide ol lia plej bona paŝo
I usually run away from her	Mi kutime forkuras de ŝi
I really wanted to have dinner with you	Mi tre volis vespermanĝi kun vi
Some new plants came back last year and this year	Kelkaj novaj plantoj revenis pasintjare kaj ĉi-jare
I see where your good looks come from	Mi vidas, de kie venas via bona aspekto
I hired a private investigator once but in vain	Mi dungis privatan esploriston unufoje sed vane
I never loved your uncle, it was all politics	Mi neniam amis vian onklon, ĉio estis politiko
I walked towards it, fearlessly	Mi marŝis al ĝi, sentime
I stop feeling my feet or my legs	Mi ĉesas senti miajn piedojn aŭ miajn krurojn
A native looked at me	Indiĝeno rigardis min
A man grabbed his wrist while nursing it	Viro kaptis sian pojnon, flegante ĝin
True, with leather cover and paper pages	Vera, kun leda kovrilo kaj paperaj paĝoj
I longed for the summer days at the cabin	Mi sopiris al la someraj tagoj ĉe la kabano
I carefully took it from him and entered the house	Mi zorge prenis ĝin de li kaj eniris la domon
It held the top spot for another week	Ĝi tenis la supran lokon dum alia semajno
I could barely keep my face straight	Mi apenaŭ povis konservi rektan vizaĝon
I had to stay safe first	Mi devis resti sekura unue
Successful doctor, devoted family member, etc.	Sukcesa kuracisto, sindonema familiano, ktp
I lay down again with a sigh	Mi rekuŝis kun suspiro
I was already aware of what you told me	Mi jam konsciis pri tio, kion vi diris al mi
I didn't know why he cared	Mi ne sciis kial li zorgis
I felt like it was struggling to get out	Mi sentis, ke ĝi luktas por eliri
I thought this would be more difficult	Mi pensis, ke ĉi tio estus pli malfacila
I get no useful answer	Mi ricevas neniun utilan respondon
I had to pay for travel insurance	Mi devis pagi asekuron por veturi
I slept in my clothes	Mi dormis en miaj vestoj
I even hired assassins five different times	Mi eĉ dungis murdistojn kvin malsamajn fojojn
I lifted her up and led her down	Mi levis ŝin kaj kondukis ŝin malsupren
I closed my eyes, fighting tears	Mi fermis la okulojn, batalante larmojn
The incoming mayor then waved the flag eight times	La envenanta urbestro tiam svingas la flagon ok fojojn
I looked again to see if the grass was moving	Mi denove rigardis, ĉu la herbo moviĝas
I was grateful for his gesture	Mi estis dankema pro lia gesto
I'm not far off in such a way	Mi ne malproksimen en tia formo
A thin, white jacket provided little protection	Maldika, blanka jako provizis malmulte da protekto
Some of us just stood and watched	Kelkaj el ni nur staris kaj rigardis
I was lost, really lost	Mi estis perdita, vere perdita
I just can't figure out the problem	Mi simple ne povas eltrovi la problemon
I hope you girls enjoy your morning	Mi esperas, ke vi knabinoj ĝuas vian matenon
I was bronze, she was gold	Mi estis bronza, ŝi estis oro
I look out the window	Mi rigardas tra la fenestro
I hope no one else noticed	Mi esperas, ke neniu alia rimarkis
I smiled and looked at him	Mi ridetis kaj rigardis lin
The single spent ten weeks on the chart	La unuopaĵo pasigis dek semajnojn en la diagramo
I have broken the laws of the city	Mi malobeis la leĝojn de la urbo
Foster says he is very healthy	Foster rakontas lin estas tre sana
I could never forgive that man	Mi neniam povus pardoni tiun homon
I liked his response to my touch	Mi ŝatis lian respondon al mia tuŝo
I leaned forward and moved the pistol to my hip	Mi klinis min antaŭen kaj movis la pistolon al mia kokso
I wanted anything	Mi volis ion ajn
I can no longer earn enough to make the payments	Mi ne plu povas gajni sufiĉe por fari la dompagojn
I broke in and found him unconscious	Mi enrompis kaj trovis lin sveninta
I can't breathe, laughing so hard	Mi ne povas spiri, tiel forte ridante
I need you with me here	Mi bezonas vin kun mi ĉi tie
I started circling around the room	Mi komencis rondiri ĉirkaŭ la ĉambro
I can't see, but don't pay attention to me	Mi ne povas vidi, sed ne atentu min
I couldn't bear to be away from her for long	Mi ne eltenis longe esti for de ŝi
I didn't see it coming	Mi ne vidis ĝin veni
I could stand fully in her	Mi povus stari plene en ŝi
I wouldn't leave you	Mi ne forlasus vin
I think the world must be wonderful	Mi pensas, ke la mondo devas esti rava
I sit down and start reading again	Mi sidiĝas kaj rekomencas legi
Nice wine for daily drinking	Beleta vino por ĉiutaga trinkado
I brought you here with my will	Mi venigis vin ĉi tien kun mia volo
I couldn't find anything, so it was a guess	Mi povis trovi nenion, do ĝi estis kalkulita diveno
I won't bite you for using my name	Mi ne mordos vin pro uzo de mia nomo
I couldn't do that to anyone else	Mi ne povus fari tion al iu alia
I see what she means now	Mi vidas kion ŝi volas diri nun
I glanced at it, not even remembering to draw it	Mi ekrigardis ĝin, eĉ ne memorante desegni ĝin
I borrow the family car	Mi pruntas la familian aŭton
I thought of bad things to say	Mi pensis pri malbonaĵoj por diri
I was determined to get to the bottom of things	Mi estis decidita atingi la fundon de aferoj
I know, because they happen to almost every child	Mi scias, ĉar ili okazas al preskaŭ ĉiu infano
I think we'll end it there	Mi pensas, ke ni finos ĝin tie
Some species are extinct	Kelkaj specioj estas formortintaj
I know this though	Mi tamen scias ĉi tion
I read the last caption	Mi legis la lastan surskribon
I didn't want to open any presents	Mi ne volis malfermi iujn donacojn
I love you all very much	Mi amas vin ĉiujn tre multe
I will reduce her sentence to assault	Mi reduktos ŝian punon al atenco
I can't understand it either	Ankaŭ mi ne povas kompreni ĝin
A child could understand it	Infano povus kompreni ĝin
I couldn't keep my mouth shut	Mi ne povis teni mian buŝon fermita
I wonder if this is true	Mi scivolas ĉu ĉi tio estas vera
I hope the witch didn't betray us	Mi esperas, ke la sorĉistino ne perfidis nin
I didn't know what to say to him	Mi ne sciis kion diri al li
I was going to beat you up	Mi estis tuj batonta vin
I really missed the deadline	Mi vere maltrafis templimon
I started looking around	Mi komencis serĉi ĉirkaŭe
I will enforce this as a full security mandate	Mi devigos ĉi tion kiel plena sekureca mandato
I have the original receipt, record, label	Mi havas la originalan kvitancon, diskon, etikedon
I think she came out in shock	Mi pensas, ke ŝi eliris pro ŝoko
I didn’t want to go back and face my family	Mi ne volis reveni kaj alfronti mian familion
I'm pretty clumsy these days	Mi estas sufiĉe mallerta ĉi tiuj tagoj
I hate to move, leave and start over	Mi malamas moviĝi, foriri kaj rekomenci
I don’t cover my face with it though	Mi tamen ne kovras mian vizaĝon per ĝi
I just want to disappear	Mi nur volas malaperi
There he completed his basic training	Tie li kompletigis sian bazan trejnadon
It was limited by the lack of suitable horses	Ĝi estis limigita per la manko de taŭgaj ĉevaloj
She won silver in all those events	Ŝi gajnis arĝenton en ĉiuj tiuj okazaĵoj
I caught what you did	Mi kaptis tion, kion vi faris
I can't be with such a female	Mi ne povas esti kun tia ino
I wanted to be by her side	Mi volis esti apud ŝi
Uniform was a difficulty	Uniformo estis malfacilaĵo
Outlined blue with good owner	Elstaris blua kun bona posedanto
I need you close by to help me study	Mi bezonas vin proksime por helpi min studi
I leave him and return to man	Mi foriras de li kaj revenas al homo
I want to get back to my habitat	Mi volas reveni al mia vivmedio
I killed a few guards, wounded a few more	Mi mortigis kelkajn gardistojn, vundis kelkajn pliajn
I've been growing up ever since	Mi kreskis ekde tiam
I made the wrong call, he thought to himself	Mi faris la malĝustan vokon, li pensis al si
I just wish it was under different circumstances	Mi nur dezirus, ke ĝi estu sub malsamaj cirkonstancoj
Viral disease is a good bet	Virusa malsano estas bona veto
I don't want you to see this	Mi ne volas, ke vi vidu ĉi tion
I mean, just talking	Mi volas diri, nur parolante
I have no sense of fashion	Mi ne havas senton pri modo
A majority vote still leaves those who disagree	Plimulta voĉdono ankoraŭ lasas tiujn, kiuj ne konsentas
I threw the clothes inside and watched them burn	Mi ĵetis la vestaĵojn internen kaj rigardis ilin bruli
I still loved it, all these years later	Mi ankoraŭ amis ĝin, ĉiujn ĉi jarojn poste
I have a trusted friend nearby	Mi havas fidindan amikon proksime
Louis before requesting permission to suspend operations	Louis antaŭ peti permeson suspendi operaciojn
I took them and got a nice smile	Mi prenis ilin kaj ricevis belan rideton
I just need time to work this out	Mi nur bezonas tempon por ellabori ĉi tion
I haven't seen him in years	Mi ne vidis lin dum jaroj
I was your constant guide	Mi estis via konstanta gvidisto
I still remember my intention to wake up so early	Mi ankoraŭ memoras mian intencon vekiĝi tiel frue
I had to work hard to defend myself	Mi devis multe klopodi por defendi min
I'm looking for a security team	Mi serĉas sekurecan teamon
I wish we had never come here	Mi dezirus, ke ni neniam estus veninta ĉi tien
I have read your article so many times	Mi legis vian artikolon tiom da fojoj
I never knew when he would take me to the shed	Mi neniam sciis, kiam li kondukos min al la ŝedo
I saw how they murdered my husband	Mi vidis kiel ili murdis mian edzon
I had great results	Mi havis bonegajn rezultojn
I can no longer write about her here	Mi ne plu povas skribi pri ŝi ĉi tie
Let me first give my experience	Lasu min unue doni mian sperton
I certainly did something right	Mi certe faris ion ĝuste
I can see it, clearly	Mi povas vidi ĝin, klare
I think your site is great	Mi pensas, ke via retejo estas bonega
I'll know if he's a guilty man	Mi scios, ĉu li estas kulpa viro
I have no idea what this is about	Mi tute ne scias pri kio temas
I almost felt at home	Mi preskaŭ sentis min hejme
I took some satisfaction in that	Mi prenis iom da kontento pri tio
I wanted to pull up the back	Mi volis suprentiri la malantaŭon
I had to do some internal healing work	Mi devis fari internan resanigan laboron
I trusted him completely, and he didn't hurt me	Mi tute fidis lin, kaj li ne vundis min
Senate following his term as governor	Senato sekvanta sian esprimon kiel guberniestro
I asked him to drive home	Mi petis lin veturigi hejmen
I went in and the shower door was open	Mi eniris kaj la duŝpordo estis malfermita
I hope that soon our worlds will be able to speak	Mi esperas, ke baldaŭ niaj mondoj povos paroli
I put my feet in the cool water	Mi metis miajn piedojn en la malvarmetan akvon
I mean, it looked that way	Mi volas diri, ĝi aspektis tiel
I took his enthusiasm for a compliment	Mi prenis lian entuziasmon por komplimento
I looked at him for a while	Mi rigardis lin dum kelka tempo
I need to find alternative housing	Mi bezonas trovi alternativan loĝejon
I would wear you out on that thread	Mi eluzigus vin sur tiu fadeno
I couldn't even do that	Mi eĉ ne povis fari tion
A child could draw better than that	Infano povus desegni pli bone ol tio
I will not decide by law	Mi ne decidos laŭ la leĝo
I may be let go, but that can happen anyway	Mi eble estos ellasita, sed tio povas okazi ĉiukaze
A tall woman entered with a look of authority	Alta virino eniris kun mieno de aŭtoritato
A simple conversation should not affect her that way	Simpla konversacio ne devus influi ŝin tiel
I was told it would only last three days	Oni diris al mi, ke ĝi daŭros nur tri tagojn
I just felt like it was right for me to attend	Mi nur sentis, ke estas ĝuste por mi ĉeesti
I want to be able to enjoy it	Mi volas povi ĝui ĝin
I don't buy used shoes	Mi ne aĉetas uzitajn ŝuojn
A competitor always tries his best to win every game	Konkuranto ĉiam provas sian eblon venki ĉiun ludon
Moments later he opened his eyes and smiled	Kelkajn momentojn poste li malfermis la okulojn kaj ridetis
I needed to take a closer look	Mi bezonis pli detale rigardi
I expected more from her	Mi atendis pli de ŝi
I wanted to be angry and hate you	Mi volis esti kolera kaj malami vin
I was the mission, the goal	Mi estis la misio, la celo
I can always get a job in a bar again	Mi ĉiam povas denove ricevi laboron en drinkejo
I saw it with my own eyes	Mi vidis ĝin per miaj okuloj
I need to start this discussion now	Mi devas komenci ĉi tiun diskuton nun
I did, however, secure his help for a tree	Mi tamen certigis lian helpon por arbo
I got the feeling of care from him	Mi ricevis la senton de zorgo de li
I will not spoil this	Mi ne difektos ĉi tion
I felt the intensity increase as no one moved	Mi sentis la intensecon kreskanta dum neniu moviĝis
I have no idea if you can or not	Mi tute ne scias, ĉu vi povas aŭ ne
I couldn't push him away anymore	Mi ne plu povis forpuŝi lin
I opened my dress	Mi malfermis miajn robon
I've never felt this way with anyone before	Mi neniam antaŭe sentis tiel kun iu ajn
He responds to wake him up when she needs him	Li respondas por veki lin kiam ŝi bezonas lin
I never paid much attention to the girls	Mi neniam multe atentis la knabinojn
The audio was well received	La audio estis bone ricevita
I didn't want to talk about it	Mi ne volis paroli pri tio
I'll let you define the word normal	Mi lasos vin difini la vorton normala
I never forgot that	Mi neniam forgesis tion
Each level has a clear visual style	Ĉiu nivelo havas klaran vidan stilon
I have his phone number back at the apartment	Mi havas lian telefonnumeron reen ĉe la apartamento
I highly recommend your services to everyone	Mi tre rekomendas viajn servojn al ĉiuj
I am yours in this life and the next	Mi estas via en ĉi tiu vivo kaj la venonta
You have to have it to be the champion	Vi devas havi ĝin por esti la ĉampiono
Friendly and understanding look	Amika kaj komprenema rigardo
I moved sideways to get around it	Mi moviĝis flanken por ĉirkaŭiri ĝin
I should have stopped the operation and disappeared	Mi devintus ĉesigi la operacion kaj malaperi
I looked around before we saw her	Mi ĉirkaŭrigardis, antaŭ ol ni vidis ŝin
It is a famous example of a lost film	Ĝi estas fama ekzemplo de perdita filmo
Captive of his own creation	Kaptito de sia propra kreado
I just couldn't turn friendship into anything else	Mi simple ne povis transformi amikecon en io pli
I asked the doctor if he could help him	Mi demandis la kuraciston, ĉu li povas helpi lin
At first I didn't think it was human flesh	Mi unue ne pensis, ke ĝi estas homa karno
I'm taking them both to your house now	Mi nun kondukas ilin ambaŭ al via domo
I looked up and my head swam	Mi rigardis supren kaj mia kapo naĝis
Fresh access to work	Freŝa aliro al laboro
I'll be back to you in the morning	Mi revenos al vi matene
I really admire you	Mi tre admiras vin
I will not bear them any other trouble	Mi ne elportos ilin alian ĉagrenon
I didn't know him that well	Mi ne tiom bone konis lin
I want to feel excited about something	Mi volas sentiĝi ekscitita pri io
A new neighbor moved into the next door	Nova najbaro translokiĝis en la apudan pordon
I told him about the driving class	Mi rakontis al li pri la aŭtoveturadklaso
I could hear the sound of someone approaching	Mi povis aŭdi la sonon de iu alproksimiĝanta
I’m pretty happy with my notes so far	Mi estas sufiĉe kontenta pri miaj notoj ĝis nun
Consumption of goods and daily demand also increased	Ankaŭ konsumo de varoj kaj ĉiutaga postulo pliiĝis
I certainly didn’t want the effects to be constant	Mi certe ne volis, ke la efikoj estu konstantaj
A wind blew behind him	Vento enfluis malantaŭ li
I want you to comment	Mi deziras, ke vi komentus
I just didn't like what she said	Mi simple ne ŝatis kion ŝi diris
The election surprised many	La elekto surprizis multajn
I was a little surprised that they hadn’t already done so	Mi estis iomete surprizita, ke ili ne jam faris
I think we'll stay awake tonight and talk	Mi pensas, ke ni restos vekataj ĉi-nokte kaj parolos
I would not miss this opportunity for nothing	Mi ne perdus ĉi tiun ŝancon por nenio
I learned to take care of myself	Mi lernis prizorgi min mem
They posted a video of the jump online	Ili afiŝis videon pri la salto interrete
I like to keep a clear head	Mi ŝatas teni klaran kapon
I will endure all this myself	Ĉion ĉi mi mem elportos
I was grateful for that girl and her boyfriend	Mi estis dankema por tiu knabino kaj ŝia koramiko
I hit the floor and rolled under the bed	Mi batis la plankon kaj ruliĝis sub la liton
I showed them the last note	Mi montris al ili la lastan noton
I remorseed sharply	Mi remordis akran rimarkon
I existed only as an extension of my father	Mi ekzistis nur kiel etendaĵo de mia patro
I asked him why he wanted to know	Mi demandis lin kial li volis scii
I think she was at the shelter again	Mi pensas, ke ŝi estis denove ĉe la ŝirmejo
I can't wait for another moment	Mi ne povas atendi alian momenton
I have something to take care of behind the scenes	Mi havas aferon por prizorgi malantaŭe
It had nothing to do with money and power	Ĝi havis nenion komunan kun mono kaj potenco
I'm just happy to be near him	Mi estas feliĉa nur esti proksime de li
I wouldn't think about it	Mi nenion pensus pri tio
However, I wanted to keep talking to him	Mi tamen volis pluigi lin paroli
I was angry that my father wasn't there	Mi koleris, ke mia patro ne estis tie
A project aimed at cultural exchange	Projekto kies celo estas kultura interŝanĝo
I twisted his arm hard against his body	Mi forte tordis lian brakon kontraŭ lian korpon
I stopped behind her booth	Mi haltis malantaŭ ŝia budo
I loved how big and warm his body was	Mi amis kiel granda kaj varma estis lia korpo
I am at your service, my good lord	Mi estas je via servo, mia bona sinjoro
I certainly didn't want one, at least	Mi certe ne volis unu, almenaŭ
I never spend so much time on a vault in practice	Mi neniam pasigas tiom da tempo sur volbo en praktiko
I felt that panic inside again	Mi denove sentis tiun panikon interne
I was ashamed of the whole thing	Mi sentis honton pri la tuta afero
I've never seen her so terrified	Mi neniam vidis ŝin tiel terurita
A secret recovery at that depth would be impossible	Sekreta reakiro ĉe tiu profundo estus neebla
I didn’t shoot paint through it	Mi ne pafis farbon tra ĝi
I decided to buy it and make my own decision	Mi decidis aĉeti ĝin kaj fari mian propran decidon
I had more important things on my mind	Mi havis pli gravajn aferojn en mia menso
I also like light novels	Mi ankaŭ ŝatas malpezajn romanojn
I didn't know how to ask for his help	Mi ne sciis kiel peti lian helpon
I couldn't even look at him	Mi eĉ ne povis min rigardi lin
I knew some very important things here	Mi sciis tre gravajn aferojn ĉi tie
I see the house clearly in my mind	Mi vidas la domon klare en mia menso
I do not intend to correct every discussion	Mi ne intencas korekti ĉiun diskuton
I hate that this is happening in my city	Mi malamas, ke tio okazas en mia urbo
I recognize the guy now	Mi rekonas la ulon nun
I put my pillow over my head	Mi metis mian kusenon super mian kapon
I'm here with my brother	Mi estas ĉi tie kun mia frato
We did our homework at our lunch hour	Ni faris nian hejmtaskon je nia tagmanĝa horo
I liked to eat, poop and have sex	Mi ŝatis manĝi, kaki kaj seksumi
I shook off her shock	Mi svingis for ŝian ŝokon
I looked back at him standing behind me	Mi rerigardis lin starantan malantaŭ mi
I had to wash my hands	Mi devis lavi miajn manojn
I looked at the gun in the seat next to me	Mi rigardis la pafilon sur la sidlokon apud mi
I thought about the other branch	Mi pensis pri la alia branĉo
I brought her a present one day, a music box	Mi portis al ŝi donacon iun tagon, muzikskatolon
I picked up his signal and smiled together	Mi prenis lian signalon kaj ridetis kune
I am very supportive of this group	Mi estas tre partia al ĉi tiu grupo
I could say yes too	Mi povus same diri jes
I have to guard their exposure to the world	Mi devas gardi ilian eksponiĝon al la mondo
I told the girls to meet me for lunch	Mi diris al la knabinoj renkonti min je la tagmanĝo
I shouldn't face him	Mi ne devus alfronti lin
The current door is blue again	La nuna pordo estas denove blua
It would be strange not to write about it	Estus strange ne skribi pri tio
I think about the pharmacies around the corner	Mi pensas pri la apotekoj ĉirkaŭ la angulo
I hurried past him to the kitchen	Mi rapidis preter li al la kuirejo
I could have beaten us all	Mi povintus venki nin ĉiujn
I asked her how the memory boost works	Mi demandis ŝin, kiel funkcias la memoro-akcelo
No collections are taken	Neniuj kolektoj estas prenitaj
I tried to get rid of it with all my might	Mi provis forigi nin per mia tuta forto
I think we've discovered everything we can	Mi pensas, ke ni malkovris ĉion, kion ni povas
I prefer an apartment	Mi preferas apartamenton
I hear doors open and close and then he leaves	Mi aŭdas pordojn malfermiĝi kaj fermiĝi kaj tiam li foriris
I have the full strength of the guards behind her	Mi havas la plenan forton de la gardistoj post ŝi
I wanted something nice though	Mi tamen volis ion belan
I just want intelligence	Mi volas nur inteligentecon
I can see you have both	Mi povas vidi, ke vi havas ambaŭ
I remember it was really cold	Mi memoras, estis vere malvarme
I also enjoy traveling, and sharing my experiences	Mi ankaŭ ĝuas vojaĝi, kaj konigi miajn spertojn
I need you to do something for me	Mi bezonas, ke vi faru ion por mi
That alone was worth the price of admission	Tio sole valoris la prezon de eniro
I go out through the side door	Mi eliras tra la flanka pordo
I didn't understand then	Mi tiam ne komprenis
A man came out with a frown on his face	Viro eliris kun sulkiĝo sur la vizaĝo
I want to do this as much as she does	Mi volas fari ĉi tion tiom kiom ŝi
I will take two servings for our group	Mi prenos du porciojn por nia grupo
I could take part of theirs	Mi povus preni parton de ilia
I had an inspector come out	Mi havis inspektiston eliri
I converted our guest room into her nursery	Mi konvertis nian gastoĉambron en ŝian infanvartejon
I went to university and studied literature	Mi iris al universitato kaj studis literaturon
I hesitated to be myself around her	Mi hezitis esti mi mem ĉirkaŭ ŝi
I also liked my right leg	Mi ŝatis ankaŭ mian dekstran kruron
I've never been to such a place	Mi neniam estis en tia loko
I just thought the same thing	Mi nur pensis la samon
I never intended you to go through those tests	Mi neniam intencis ke vi trapasu tiujn provojn
I thought she was just one of them	Mi pensis, ke ŝi estas nur unu el ili
A word, a promise, is eternal	Vorto, promeso, estas eterne
I think he just needs time	Mi pensas, ke li nur bezonas tempon
I looked just like him in the picture	Mi aspektis same kiel li en la bildo
Nor has he ever played another senior match for the club	Nek iam ludis alian altrangan matĉon por la klubo
I'm talking about air pollution	Mi parolas pri aerpoluo
I freeze and hold my breath	Mi frostas kaj retenas la spiron
I'm officially mobile again	Mi denove estas oficiale movebla
Also a plate in one back door	Ankaŭ telero en unu malantaŭa pordo
A herd of deer does not get much sleep at night	Grego da cervoj ne multe dormas nokte
I hope the content is provided by you	Mi esperas, ke la enhavo estos provizita de vi
I touch the symbol and press hard against the door	Mi tuŝas la simbolon kaj forte premas kontraŭ la pordon
I just hate people reading my thoughts all the time	Mi nur malamas homojn legi miajn pensojn la tutan tempon
I mean, there are no windows in this place	Mi volas diri, ne estas fenestroj en ĉi tiu loko
I started sweating like crazy	Mi komencis ŝviti kiel freneza
I drank all his supplies in one sitting	Mi trinkis lian tutan provizon en unu sidado
I need help to be rational	Mi bezonas helpon por esti racia
Thomas in charge of the besieged army	Tomaso en pagendaĵo de la sieĝita armeo
I love the way his skin felt	Mi amas la manieron kiel lia haŭto sentis
A small fee will be charged	Malgranda kotizo estos pagenda
I can't help but tremble	Mi ne povas ne tremi
I just feel the need to do something	Mi nur sentas la bezonon fari ion
I no longer knew the stars	Mi ne plu konis la stelojn
I could go there every day	Mi povus iri tien ĉiutage
I didn’t run from or ran with anyone else	Mi ne kuris de aŭ kuris kun iu ajn alia
Previous suicide attempt	Antaŭa memmortigoprovo
I wanted that to go a little deeper	Mi volis, ke tio iom enprofundiĝu
I'm not lucky about that either	Mi ankaŭ ne havas bonŝancon pri tio
First a dozen, then two, then a hundred	Unue dekduo, poste du, poste cent
A wicked laugh appeared on her face	Fia rido aperis sur ŝia vizaĝo
I lowered the ax	Mi malsuprenigis la hakilon
I got your latest note	Mi ricevis vian plej novan noton
I have to be my own compass	Mi devas esti mia propra kompaso
I don't have much left in my bank account	Ne multe restas al mi en mia bankkonto
A little growing pain	Malgranda kreskanta doloro
I had to laugh about it	Mi devis ridi pri tio
In front of the hall door is a bench	Antaŭ la pordo de la halo estas benko
I go every year, every three days, without fail	Mi iras ĉiujare, ĉiujn tri tagojn, senmanke
I might be trying to dress like her husband	Mi povus esti provi vesti sin kiel ŝia edzo
I'm trying to write it	Mi provas skribi ĝin
I was bad at being a teenager	Mi estis malbona esti adoleskanto
I wished she hadn't accepted her situation so easily	Mi deziris, ke ŝi ne akceptu sian situacion tiel facile
Under the arch appeared a priest dressed as himself	Sub la arko aperis pastro vestita kiel li mem
I need to know that you can accept that	Mi bezonas scii, ke vi povas akcepti tion
I suddenly feel a little excluded	Mi sentas min subite iom ekskludita
I just thought you deserved an explanation	Mi nur pensis, ke vi meritas klarigon
I recognized one of them	Mi rekonis unu el ili
I kept smiling	Mi daŭre ridetis
I felt better that way	Mi sentis min pli bone tiel
I started to get complex	Mi komencis akiri komplekson
I withdrew from him	Mi retiriĝis de li
I have to come to my office right away	Mi devas tuj veni al mia oficejo
I can meet you both at the store	Mi povas renkonti vin ambaŭ ĉe la vendejo
A wave of fear swept over her	Ondo de timo tralavis ŝin
She didn't try again	Ŝi ne provis denove
I bought you a plane ticket for tomorrow	Mi aĉetis al vi flugbileton por morgaŭ
I use the stairs instead	Mi uzas la ŝtuparon anstataŭe
I'm just one	Mi ja estas nur unu
I have no mind, intellect or feelings	Mi ne havas menson, intelekton aŭ sentojn
I didn't press any remote keys	Mi ne premis iun ajn forajn klavojn
I hope it will be comfortable	Mi esperas, ke ĝi estos komforta
I appreciate everything	Mi aprezas ĉion
A few more lines were said	Kelkaj pliaj linioj estis diritaj
I was just trying to understand this new circumstance	Mi nur provis kompreni ĉi tiun novan cirkonstancon
I actually find it a little funny	Mi fakte trovas ĝin iomete amuza
I looked out at the street	Mi rigardis eksteren al la strato
I put it in my shirt pocket	Mi metis en mian ĉemizpoŝon
A fluid process, with no strict rules to follow	Fluida procezo, sen striktaj reguloj por sekvi
I couldn't believe they were talking about me	Mi ne povis kredi, ke ili parolas pri mi
I held my breath and tried not to fight it	Mi retenis la spiron kaj provis ne kontraŭbatali ĝin
He hits me a third time, this time on my shoulder	Trian fojon li batas, ĉi-foje al mia ŝultro
I don't know how long it's been there	Mi ne scias kiom longe ĝi estis tie
I kind of expected it to be honest	Mi kvazaŭ atendis ĝin, por esti honesta
I am one and you too	Mi estas unu kaj ankaŭ vi
I love you, but you must go now	Mi amas vin, sed vi devas iri nun
I protected countless	Mi protektis sennombrajn
I touched the sharp edge of the blade	Mi tuŝis la akran randon de la klingo
I'd love to see more posts like this	Mi ŝatus vidi pli da afiŝoj kiel ĉi tio
I pray that this country can unite	Mi preĝas, ke ĉi tiu lando povas kuniĝi
I just made myself stay there	Mi nur igis min resti tie
I take another deep breath	Mi denove profunde enspiras
I had a drunken screw with him once	Mi havis ebrian ŝraŭbon kun li iam
I was a little relieved that the kitchen was empty	Mi iom trankviliĝis, ke la kuirejo estas malplena
I will not worship man or nature	Mi ne adoros homon nek naturon
I was back in the red room	Mi estis reen en la ruĝa ĉambro
I couldn't do it without you all	Mi ne povus fari ĝin sen vi ĉiuj
I just finished my shift at the store	Mi ĵus finis mian deĵoron ĉe la vendejo
I did that to myself	Mi faris tion al mi mem
I worked at a record store	Mi laboris ĉe diskovendejo
I started out wanting to make a quick trip	Mi komencis dezirante fari rapidan vojaĝon
I couldn't believe them	Mi ne povis kredi ilin
Mud rain, mud wall fell	Pluvo de koto, muro de koto falis
I thought they were sleeping in bed	Mi pensis, ke ili dormas en la lito
I met him about two months ago	Mi renkontis lin antaŭ proksimume du monatoj
I mean, it wasn't a date	Mi volas diri, ĝi ne estis rendevuo
I should have told this to girls more often	Mi devus rakonti ĉi tion al knabinoj pli ofte
I'm impressed, daughter	Mi estas impresita, filino
I felt nothing for mom at the time	Mi sentis nenion por panjo en tiu momento
I saw the cloud of dust under the steering wheel	Mi vidis la polvonubon sub la stirado
K turned to her and smiled	K turnis sin al ŝi kaj ridetis
A word can mean many things to many people	Vorto povas signifi multajn aferojn por multaj homoj
I just won't allow it	Mi simple ne permesos ĝin
I kept my real name relatively secret	Mi konservis mian veran nomon relative sekreta
I hold my breath for a long time	Mi retenas mian spiron dum longa tempo
I have a cousin who is beautiful	Mi havas kuzon, kiu estas bela
I nodded	Mi konsentis kun la kapo
I didn't like any of them	Mi ŝatis neniun el ili
I had to get out of that club	Mi devis eliri el tiu klubo
I couldn't find a soap plant	Mi ne trovis sapplanton
This theory has gained increasing acceptance	Ĉi tiu teorio akiris kreskantan akcepton
I just had to have you	Mi nur devis havi vin
I needed to explain it, over and over again	Mi bezonis klarigi ĝin, denove kaj denove
I know the resistance will be good and they will win	Mi scias, ke la rezisto estos bona kaj ili venkos
I can also see a ladder in the distance	Mi ankaŭ povas vidi ŝtuparon en la malproksima distanco
I had to think about that for a moment	Mi devis pensi pri tio momenton
They were originally bred for use as warhorses	Ili estis origine breditaj por uzo kiel militĉevaloj
I listened to everything on the radio	Mi aŭskultis ĉion en la radio
Women and children were moved to the city center	Virinoj kaj infanoj estis movitaj al la urbokerno
I knew not to listen or turn around	Mi sciis ne aŭskulti aŭ returni sin
I get a safe, but not a very good car	Mi ricevas monŝrankon, sed ne tre bonegan aŭton
I think we can both live with that	Mi pensas, ke ni ambaŭ povas vivi kun tio
I was summoned to a hearing the next day	Mi estis alvokita al aŭdienco la sekvan tagon
I took this and started reading it this morning	Mi prenis ĉi tion kaj komencis legi ĝin hodiaŭ matene
I can’t wait for the start of this weekend	Mi ne povas atendi la komencon de ĉi tiu semajnfino
I shook his hand with a smile and nodded	Mi premis lian manon kun rideto kaj kapjeso
The wings of all species are long and stiff	La flugiloj de ĉiuj specioj estas longaj kaj rigidaj
I looked at him	Mi ekrigardis lin
I often wondered how he could live in that house	Mi ofte demandis min, kiel li povus vivi en tiu domo
A complete aspect of indifference	Kompleta aspekto de indiferenteco
I guess frustration set in for me	Mi supozas, ke frustriĝo stariĝis por mi
I asked for eight blankets instead	Mi petis ok litkovrilojn anstataŭe
A voice seemed to speak to my heart	Voĉo ŝajnis paroli al mia koro
I stretched out holding on to it uselessly	Mi etendis tenante post ĝi senutile
I just can’t imagine you doing such things	Mi simple ne povas imagi, ke vi faras tiajn aferojn
I had to die for them	Mi devis morti anstataŭ ili
I wanted to get this out of it as much as possible	Mi volis eltiri ĉi tion kiel eble plej multe
I use the time to take my surroundings	Mi uzas la tempon por preni mian ĉirkaŭaĵon
I mean, breathe, with energy	Mi volas diri, spiri, kun energio
I had to stop her somehow	Mi devis iel haltigi ŝin
I just want it to be you and me	Mi nur volas, ke ĝi estu vi kaj mi
I tried to find the right words to say	Mi provis trovi la ĝustajn vortojn por diri
I'm careful not to touch anything	Mi zorgas ne tuŝi ion ajn
I followed, but not fast enough	Mi sekvis, sed ne sufiĉe rapide
I accused you of taking advantage of my sister	Mi akuzis vin, ke vi profitis mian fratinon
I felt a moment of alarm	Mi sentis momenton de alarmo
I had no idea which way to go	Mi tute ne sciis, kiun vojon kuri
I would keep my eyes closed	Mi tenus miajn okulojn fermitaj
I took some ice too	Ankaŭ mi prenis iom da glacio
I waited another fifteen minutes and then went inside	Mi atendis pliajn dek kvin minutojn kaj poste eniris
I'm lying on the floor	Mi kuŝas sur la planko
I need your help tonight	Mi bezonas vian helpon ĉi-vespere
Oh man, if you hear	Ho homo, se vi aŭdos
I suffocated, reaching my own knowing throat	Mi sufokiĝis, atingante mian propran sciantan gorĝon
I know you haven't recovered since yesterday	Mi scias, ke vi ne resaniĝis post hieraŭ
I count you as one of those friends	Mi kalkulas vin kiel unu el tiuj amikoj
I can look forward to my future right now	Mi povas en ĉi tiu momento rigardi antaŭen al mia estonteco
I can't explain how that happened	Mi ne povas klarigi kiel tio okazis
I let a few other moments pass	Mi lasis pasi kelkajn aliajn momentojn
I also couldn’t imagine it being true	Mi ankaŭ ne povis imagi, ke ĝi estas vera
I could get used to this peace	Mi povus alkutimiĝi al ĉi tiu paco
I can see the excitement in her eyes	Mi povas vidi la eksciton en ŝiaj okuloj
I was sure they would accept him soon	Mi estis certa, ke ili baldaŭ akceptos lin
I just wonder how they clean up this place	Mi nur scivolas, kiel ili purigas ĉi tiun lokon
I didn't have to concentrate	Mi ne devis koncentriĝi
I watched him scan the crowd	Mi rigardis lin skani la homamason
I think that's probably just as wrong	Mi pensas, ke tio verŝajne estas same malĝusta
I think my father was driving drunk	Mi pensas, ke mia patro estis drinke veturanta
I mean, nice to see you again and you know it	Mi volas diri, plaĉa revidi vin kaj vi scias
I didn’t come to discuss work	Mi ne venis por diskuti pri laboro
I stood in front of the mirror	Mi staris antaŭ la spegulo
I was awake all day	Mi estis vekita la tutan tagon
I can feel my thoughts tremble	Mi povas senti miajn pensojn tremi
I did it on my own	Mi faris tion memstare
I just didn't want to be alone all the time	Mi simple ne volis esti sola la tutan tempon
Stupid people are more easily led	Stulta popolo estas pli facile gvidata
He left college after two years and became a professional	Li forlasis kolegion post du jaroj kaj fariĝis profesia
I seem to be into a table runner lately	Mi ŝajnas esti en tablokuristo lastatempe
I couldn't believe he even remembered my name	Mi ne povis kredi, ke li eĉ memoris mian nomon
I guess the words you used fit you better	Mi supozas, ke la vortoj, kiujn vi uzis, konvenas al vi pli bone
He later became the regular starting quarterback	Li poste iĝis la regula startricevisto
A flash of panic gripped her chest	Ekbrilo de paniko kroĉis ŝian bruston
I later searched in all states and none there as well	Mi poste serĉis en ĉiuj ŝtatoj kaj neniu tie ankaŭ
I didn't go anywhere with this girl	Mi iris nenien kun ĉi tiu knabino
I just want to help people	Mi volas nur helpi homojn
I could trust her	Mi povus fidi ŝin
I haven't seen her since early in the party	Mi ne vidis ŝin ekde frua en la festo
I think he hired me on the spot	Mi pensas, ke li dungis min surloke
I have to get dressed first	Mi devas unue vestiĝi
I finished running	Mi finis kun la kurado
I couldn’t wait for someone to have the answers	Mi ne povis atendi, ke iu havus la respondojn
I should ask you that	Mi devus demandi al vi tion
I have a room available	Mi havas disponeblan ĉambron
I feel a strange thing about you	Mi sentas strangan aferon pri vi
Basically it says what meditation is all about	Esence ĝi diras, pri kio temas meditado
I was completely guided to buy this home	Mi estis tute gvidita aĉeti ĉi tiun hejmon
I had a blush of fun, excitement and fear	Mi havis ruĝon de amuzo, ekscito kaj timo
I don't regret it for a minute	Mi ne bedaŭras ĝin eĉ unu minuton
I really enjoy seeing old games they bought	Mi tre ĝuas vidi malnovajn ludojn, kiujn ili aĉetis
I really believe that's why we withdrew from the war	Mi vere kredas, ke tial ni retiriĝis el la milito
The conditions in the camp were terrible	La kondiĉoj en la tendaro estis teruraj
I didn't want to get up	Mi ne volis ellitiĝi
I didn’t understand why they hadn’t already exchanged bags	Mi ne komprenis kial ili ne jam interŝanĝis sakojn
I took some water from him and he washed himself	Mi prenis al li iom da akvo kaj li lavis sin
I have been here many times	Mi estis ĉi tie multajn fojojn
I was a little disappointed with the letter	Mi estis iom seniluziigita pri la letero
I took the first box	Mi prenis la unuan skatolon
I have to report what you told me	Mi devas raporti tion, kion vi diris al mi
I couldn't care less	Mi ne povus zorgi malpli
I knew he loved my father	Mi sciis, ke li amas mian patron
I see yellow and feel a sharp pain	Mi vidas flavon kaj sentas akran doloron
I needed him and my body knew it	Mi bezonis lin kaj mia korpo sciis ĝin
I would confront and hurt her in some way	Mi alfrontus kaj vundus ŝin iel
I shuddered before forcing my gaze to move on	Mi ektremis antaŭ ol devigi mian rigardon pluiri
I've only tried to call your phone five billion times	Mi nur provis voki vian telefonon kvin miliardojn da fojoj
I found some in the garden below	Mi trovis kelkajn en la ĝardeno malsupre
I was able to look closely at the muscle mass	Mi povis atente rigardi la muskolkonsiston
I usually make her move across the room	Mi kutime igas ŝin moviĝi tra la ĉambro
I want to use you for my own pleasure	Mi volas uzi vin por mia propra plezuro
I am very happy with my product and the process	Mi estas tre kontenta pri mia produkto kaj la procezo
I hope to eat with you tonight	Mi esperas manĝi kun vi ĉi-vespere
A face he would always remember	Vizaĝo, kiun li ĉiam memorus
I didn't have to miss him anymore	Mi ne plu devis sopiri lin
I can fix it all	Mi povas ripari la tuton
I can still see their picture to this day	Mi ankoraŭ povas vidi ilian bildon ĝis hodiaŭ
I have one hidden away in my apartment	Mi havas unu kaŝitan for en mia loĝejo
I knock, but he doesn't answer	Mi frapas, sed li ne respondas
I didn't even know what was going to happen	Mi eĉ ne sciis, kio okazos
You polish silver with which you will never eat	Vi poluras arĝenton, kun kiu vi neniam manĝos
The plane was unharmed but the pilot was dead	La aviadilo estis sendifekta sed la piloto estis morta
I can die lying there on it	Mi povas morti kuŝante tie sur ĝi
I believe you so much	Mi tiom kredas al vi
I pull open the wooden door	Mi tiras malfermi la lignan pordon
I had nothing to do with their writing	Mi havis nenion komunan kun la skribo de ili
I know what it means to lose a child	Mi scias, kion signifas perdi infanon
I practically know it is	Mi praktike scias, ke ĝi estas
I mean, we're good together	Mi volas diri, ni estas bonaj kune
I can still feel her with me	Mi ankoraŭ povas senti ŝin kun mi
I say this without any false modesty	Mi diras tion sen ia falsa modesteco
I didn't pay attention to my wife	Mi ne atentis mian edzinon
I reserve cheers only for use by strangers	Mi rezervas huraojn nur por uzado de fremduloj
I couldn’t imagine feeling this every week	Mi ne povis imagi senti tion ĉi ĉiusemajne
I own the lake house in the clearing	Mi posedas la lagan domon en la klara
I was overwhelmed though	Mi tamen superis
I was delighted to be invited	Mi estis ravita esti invitita
I can tell they are a great watch for sure	Mi povas diri, ke ili estas bonega horloĝo certe
I was really hungry	Mi ja vere malsatis
I didn’t want to form a bond with it	Mi ne volis formi ligon kun ĝi
I wouldn’t expect this baby until tomorrow at the earliest	Mi ne atendus ĉi tiun bebon antaŭ morgaŭ plej frue
I glanced at the clock by the bed	Mi ĵetis rigardon al la horloĝo apud la lito
I'm starting to like that woman	Mi komencas ŝati tiun virinon
I've been here for quite some time	Mi estas jam de sufiĉe da tempo
I told a nice story and pleaded for him	Mi rakontis belan rakonton kaj pledis pro li
I will study them later	Mi studos ilin poste
I suspect he was very worried	Mi suspektas, ke li multe zorgis
She placed third that season	Ŝi lokis trionon tiun sezonon
I took care of your father	Mi zorgis pri via patro
I understand why you want to do it that way	Mi komprenas kial vi volas fari ĝin tiel
I roll my eyes, remembering	Mi rulas la okulojn, rememorante
I've never seen him so nervous before	Mi neniam antaŭe vidis lin tiel nervoza
I have friends there	Mi havas amikojn tie
I'm struggling to retire	Mi batalas por retiriĝi
I grab his head and pull him down to me	Mi kaptas lian kapon kaj tiras lin malsupren al mi
I speak on behalf of them all	Mi parolas en la nomo de ili ĉiuj
I could write that book	Mi povus skribi tiun libron
However, I want to reach her immediately	Mi tamen volas tuj atingi ŝin
I was certainly six years old	Mi certe havis ses jarojn
I have heard that he often travels with a young girl	Mi aŭdis, ke li ofte vojaĝas kun juna knabino
A word that could mean anything	Vorto kiu povus signifi ĉion
I can't risk hurting you	Mi ne povas riski vin vundiĝi
I take the soap from the tray	Mi prenas la sapon el la pleto
I could hear the shout	Mi povis aŭdi la kriadon
I did it the day he disappeared	Mi faris ĝin la tagon kiam li malaperis
I also saw how you wielded your two swords	Mi ankaŭ vidis kiel vi manipulis viajn du glavojn
I think it looks pretty nice	Mi pensas, ke ĝi aspektas sufiĉe bela
I still want to believe him	Mi tamen volas kredi al li
I mean, more than usual	Mi volas diri, pli ol kutime
I just had to go to the roof	Mi devis nur iri al la tegmento
I know you'll like her	Mi scias, ke vi ŝatos ŝin
I remember you telling me this, quite often	Mi memoras, ke vi diris ĉi tion al mi, sufiĉe ofte
I can see tears in his eyes	Mi povas vidi larmojn en liaj okuloj
I didn't play politics	Mi ne ludis la politikon
I was breathing hard as he slowly entered me	Mi spiris forte, kiam li malrapide eniris en mi
I jumped out and tied them up on the street	Mi elsaltis kaj ligis ilin sur la strato
I knew nothing about her or about her	Mi sciis nenion pri ŝi aŭ pri
I didn't hear her coming home	Mi ne aŭdis ŝin veni hejmen
I've never seen him do that before	Mi neniam antaŭe vidis lin agi tiel
Symptoms usually go away on their own within months	Simptomoj kutime malaperas memstare ene de monatoj
I never forgave myself for that	Mi neniam pardonis al mi pri tio
I left my job in the room	Mi foriris de mia laboro en la ĉambro
I need a body at the desk	Mi bezonas korpon ĉe la skribotablo
I can't imagine a day without you now	Mi ne povas imagi tagon sen vi nun
I checked under the bed and between the blankets	Mi kontrolis sub la lito kaj inter la litkovriloj
I was definitely looking at my phone for ten minutes	Mi certe rigardis mian telefonon dum dek minutoj
I asked you to think about how you felt	Mi petis vin pensi, pri kiel vi sentis
I just show up in front of the computer	Mi nur aperas antaŭ la komputilo
The instinct was to share the blame	La instinkto estis dividi la kulpon
I ran up the stream	Mi kuris supren laŭ la rivereto
I knew something was going to happen	Mi sciis, ke io okazos
I'm taking the lying money	Mi prenas la mensogan monon
I estimate that they have not been used for thousands of years	Mi taksas, ke ili ne estis uzataj en miloj da jaroj
I was hoping you both would come in	Mi esperis, ke vi ambaŭ envenos
I will retire for the evening	Mi retiriĝos por la vespero
I felt so small, so helpless	Mi sentis min tiel malgranda, tiel senhelpa
I didn't dare look at him to see his reaction	Mi ne kuraĝis rigardi lin por vidi lian reagon
I would miss this boat	Mi sopirus ĉi tiun ŝipeton
I didn't care either	Ankaŭ mi ne zorgis
I wiped my forehead with a towel	Mi viŝis mian frunton per bartuko
I'm almost dying of a heart attack	Mi preskaŭ mortas pro koratako ĝuste ili
I had no idea what was going on	Mi tute ne sciis, kio okazas
I went downstairs to find the house full of people	Mi malsupreniris por trovi la domon plena de homoj
A lump forms in his throat	Bulo formiĝas en lia gorĝo
I tried to get left and right hand	Mi provis akiri maldekstran kaj dekstran manon
I went outside to turn on the water	Mi iris eksteren por ŝalti la akvon
I've been away for three days	Mi estas for de tri tagoj
I ran back to my room in tears	Mi rekuris al mia ĉambro en larmoj
I love that they are a short drive away	Mi amas, ke ili estas mallonga veturo for
I went back inside to my coffee and newspaper	Mi reiris internen al mia kafo kaj gazeto
I now know my authority over them	Mi nun konas mian aŭtoritaton super ili
I also need to move forward and not procrastinate	Ankaŭ mi bezonas antaŭeniri kaj ne prokrasti
I should finish it	Mi devus fini ĝin
I just want a real guy without games	Mi nur volas veran ulon sen ludoj
I felt sorry for the old woman	Mi kompatis la maljunulinon
I can't remember anything before I was adopted	Mi povas memori nenion antaŭ mia adopto
I may never notice it	Mi eble neniam rimarkos ĝin
I saw the look she gave you	Mi vidis tiun rigardon, kiun ŝi donis al vi
I gave up and looked at the table	Mi rezignis kaj rigardis la tablon
I was tired but not so exhausted	Mi estis laca sed ne tiel elĉerpita
I accepted his smoking problem	Mi akceptis lian fumproblemon
A similar attempt was made in the following decade	Simila provo estis farita la sekvan jardekon
I was lonely until you came	Mi estis soleca ĝis vi venis
I threw a twenty down on the counter	Mi ĵetis dudekon malsupren sur la vendotablon
I still didn't have the brains to understand it	Mi ankoraŭ ne havis la cerbon por kompreni ĝin
I wondered how long she had been there	Mi scivolis kiom longe ŝi staris tie
I just looked out the window	Mi nur rigardis tra la fenestro
I didn't think it was possible to love so much	Mi ne pensis, ke eblas tiom ami
I never intend to grow old	Mi neniam intencas maljuniĝi
I can still see that man's face	Mi daŭre vidas la vizaĝon de tiu viro
I think they think of me only as siege artillery	Mi pensas, ke ili pensas pri mi nur kiel sieĝartilerio
I want it to be really fast	Mi volas, ke ĝi estu vere rapida
I want a big crowd there	Mi volas grandan homamason tie
I felt sad for him	Mi sentis malĝojon por li
I thought you knew your stuff	Mi pensis, ke vi konas viajn aferojn
I decided to press on	Mi decidis premi plu
I don't like your smoke, man	Mi ne ŝatas vian fumon, mia viro
I never really feel like that works in this format	Mi neniam vere sentas, ke tio funkcias en ĉi tiu formato
I wonder who created it and why	Mi scivolas, kiu kreis ĝin kaj kial
I half waited for him to light a cigar	Mi duone atendis, ke li ekbruligos cigaron
I have only one first object	Mi havas nur unuan objekton
I nodded and she drank it	Mi kapjesis kaj ŝi trinkis ĝin
I happen to believe that humanity can do it	Mi hazarde kredas, ke la homaro povas fari ĝin
I find them incredibly fascinating	Mi trovas ilin nekredeble fascinaj
I guess there are more people arrested tonight	Mi supozas, ke estas pli da arestitaj ĉi-vespere
I actually agree with her on that	Mi fakte konsentas kun ŝi pri tio
Margaret in their glory	Margareta en ilia gloro
I turn, looking over my shoulder	Mi turnas min, rigardante trans mian ŝultron
I went down a path to check it out	Mi iris per vojo por kontroli ĝin
I was there the next day	Mi estis tie la sekvan tagon
I invite you to listen to your kind voice	Mi invitas vin aŭskulti vian afablan voĉon
I want to talk about it	Mi volas paroli pri tio
I thought this was over	Mi pensis, ke ĉi tio estas finita
I think it was the stress of all people	Mi pensas, ke ĝi estis la streso de ĉiuj homoj
I give them back the face they had	Mi redonas al ili la vizaĝon, kiun ili havis
The piece has no spoken words	La peco ne havas parolitajn vortojn
I drew your attention	Mi atentigis vian atenton
I lived and was without a doubt	Mi vivis kaj estis sen dubo
I promise, this is more and more	Mi promesas, ĉi tio estas pli kaj pli
I promise you both will be back to find out	Mi promesas, ke vi ambaŭ revenos por trovi ĉion bone
I turned away for a second	Mi forturnis min por sekundo
I fear only a slow, lifeless death	Mi timas nur malrapidan morton, senvivan
I received a warning from the track marshal	Mi ricevis diritan averton de la traka marŝalo
This ship was not built in a safe harbor	Tiu ĉi ŝipo ne estis konstruita en sekura haveno
I found the house nice upstairs	Mi trovis la domon bela supre
I also didn't know how to control it	Ankaŭ mi ne sciis kiel regi ĝin
A small hill right in the middle of the crowd	Malgranda monteto ĝuste en la mezo de la homamaso
A successful, fun, important day	Sukcesa, amuza, grava tago
I felt like I was losing control	Mi sentis min perdi kontrolon
I love to pay them the occasional visit	Mi amas fari al ili la okazan viziton
I just want him to say what he knows	Mi nur volas, ke li diru tion, kion li scias
I only have a few minutes	Mi havas nur kelkajn minutojn
I need to get up and move early enough tomorrow	Mi devas ellitiĝi kaj moviĝi sufiĉe frue morgaŭ
A few minutes later she returned with another rabbit	Kelkajn minutojn poste ŝi revenis kun alia kuniklo
I spent the night at your house, worried	Mi tranoktis ĉe via domo, maltrankviligita
I needed my license to work	Mi bezonis mian permesilon por povi labori
I have to find her, he told himself	Mi devas trovi ŝin, li diris al si
I was so relieved that she was fine	Mi estis tiel trankviligita, ke ŝi fartas bone
I have to protect myself in my own house	Mi devas protekti min en mia propra domo
I grab my arm a lot	Mi tre kaptas pri la brako
I dressed like that even while teaching in school	Mi vestis tiel eĉ dum la instruado en la lernejo
I can even prove useful	Mi eĉ povas montriĝi utila
I betrayed my own crew	Mi perfidis mian propran skipon
I just wanted to keep that discussion for later	Mi nur volis konservi tiun diskuton por poste
I want to be ready for anything	Mi volas esti preta por io ajn
Guess this will be my last message	Konjektas, ke ĉi tio estos mia lasta mesaĝo
I felt both hot and cold	Mi sentis kaj varma kaj malvarma
I know that's not how these men found me	Mi scias, ke ne tiel ĉi tiuj viroj trovis min
I would leave the steps inside	Mi lasus la ŝtupojn enen
I'm not losing my baby	Mi ne perdas mian bebon
The road will be open	Vojo estos malfermita
I'm looking at another prisoner	Mi rigardas alian kaptiton
I could hurt him	Mi povus suferigi lin
I closed my eyes and took a deep breath	Mi fermis la okulojn kaj profunde enspiris
Students and teachers continue to ask questions long after	Studentoj kaj instruistoj daŭre faras demandojn longe poste
I'm worried about you	Mi estas maltrankvila pri vi
A chorus of insects sang	Kantis ĥoro de insektoj
I was the only adult	Mi estis la sola plenkreskulo
I can't believe she's such an idiot	Mi ne povas kredi, ke ŝi estas tia idiota
I see you found your answer	Mi vidas, ke vi trovis vian respondon
Shooting is happening	Pafado okazas
A deep, sinister voice echoed again	Denove eĥis profunda, sinistra voĉo
I begged for it	Mi petegis ĝin
I had to make sure you didn't hesitate	Mi devis certigi, ke vi ne dubis
I think it was too sudden	Mi pensas, ke ĝi estis tro subite
I could see him catch something in his mind	Mi povis vidi lin trafari ion en lia menso
I was terrified that this was happening to me	Mi estis terurita, ke tio okazas al mi
I had to get into this place	Mi devis eniri ĉi tiun lokon
I was already shaking my head	Mi jam balancis la kapon
I only have one seminar left	Restas al mi nur unu seminario
That's what I saw in the vision	Tion mi vidis en la vizio
A van was halfway on the road	Kamioneto estis duona sur la vojo
I counted six lights, but there could be more	Mi nombris ses lumojn, sed povus esti pliaj
I visit that place every day	Mi vizitas tiun lokon ĉiutage
I have a plan to fulfill it	Mi havas planon por plenumi ĝin
I spent a few quiet minutes thinking about my future	Mi pasigis kelkajn trankvilajn minutojn pensante pri mia estonteco
I think we have time to look at it	Mi pensas, ke ni havas tempon por rigardi ĝin
I decided to make a taste test video for you	Mi decidis fari gustotestan videon por vi
I can hear her neighbors now	Mi povas aŭdi ŝiajn najbarojn nun
I then wrote her a letter	Mi tiam skribis leteron al ŝi
I passed them easily	Mi preterpasis ilin facile
I want to be someone that people admire	Mi volas esti iu, kiun homoj admiras
I was really good at it	Mi estis vere bona pri ĝi
I entered the campus and immediately looked for you	Mi eniris la kampuson kaj tuj serĉis vin
This lasted all night	Ĉi tio daŭris dum la tuta nokto
I can't think of you either	Mi ankaŭ ne povas pensi pri vi
I was also an only child	Ankaŭ mi estis solinfano
I look up and am met with some surprised faces	Mi rigardas supren kaj estas renkontita kun kelkaj surprizitaj vizaĝoj
I was so excited to surprise my grandfather	Mi estis tiel ekscitita surprizi mian avon
I drive a lot and listen to them	Mi multe veturas kaj aŭskultas ilin
I didn't even care about myself	Mi eĉ ne zorgis pri mi mem
I gave her food and she kept coming back	Mi donis al ŝi manĝaĵon kaj ŝi daŭre revenis
I have assigned servants to take care of you	Mi asignis servantojn por prizorgi vin
I watched intently to see who was in the crowd	Mi atente rigardis por vidi kiu estas en la homamaso
I was eager to meet them	Mi estis fervora renkonti ilin
I could have ordered him to clean up his act	Mi povintus ordoni al li purigi lian agon
I didn't notice any of that	Mi rimarkis nenion el tio
I never imagined feeling so relieved	Mi neniam imagis senti tian trankviliĝon
I could hear its whisper and feel its touch	Mi povis aŭdi ĝian flustron kaj senti ĝian tuŝon
I really have a tendency to go abroad and travel	Mi vere havas la emon iri eksterlanden kaj vojaĝi
I said he's not bad	Mi diris, ke li ne estas malbona
I dived deep into the water, struggling to free myself	Mi plonĝis profunde en la akvon, luktante por liberigi min
The group immediately began touring in advertising	La grupo tuj komencis travojaĝi en reklamado
I want to take action	Mi volas ekagi
The sector was composed of two parts	La sektoro estis kunmetita de du partoj
I can't tell if there's anything in it	Mi ne povas diri ĉu estas io en ĝi
I want to know everything about this facility	Mi volas scii ĉion pri ĉi tiu instalaĵo
A girl he quickly became friends with	Knabino kun kiu li rapide amikiĝis
I turned away and went back	Mi forturnis min kaj reiris
I feel trembling	Mi sentas min tremante
I feel tired and exhausted	Mi sentas min laca kaj elĉerpita
I know he won't hurt me	Mi scias, ke li ne vundos min
I just took it as a compliment	Mi nur prenis ĝin kiel komplimenton
I lost you there for a second	Mi perdis vin tie por sekundo
I didn't know anything about it	Mi nenion sciis pri tio
I'd rather see you eat and enjoy yourself	Mi preferus vidi vin manĝi kaj ĝui vin
Light conductor	Lumokonduktoro
I lead the woman across the fields to the barn	Mi kondukas la virinon trans la kampojn al la garbejo
I always put content first	Mi ĉiam unue metas enhavon
I went in and down to his door	Mi iris enen kaj malsupren al lia pordo
I went to the pulpit and introduced myself	Mi iris al la predikejo kaj prezentis min
I lost sight of them	Mi perdis ilin de vido
However, I really miss her	Tamen mi vere sopiras ŝin
I didn’t expect them and they came strong and fast	Mi ne atendis ilin kaj ili venis forte kaj rapide
I sighed and leaned over trying to relax	Mi suspiris kaj klinis min provante malstreĉiĝi
I'm moving forward now	Mi antaŭeniris nun
And she was not greedy	Kaj ŝi ne estis avida
I want to know how much control you have	Mi volas scii kiom da kontrolo vi posedas
I can't tell anyone about this	Mi ne povas diri al iu ajn pri ĉi tio
I hardly cared anymore	Mi preskaŭ ne plu zorgis
I was so angry with my father at the time	Mi estis tiel kolera kontraŭ mia patro tiutempe
I was not a murderer	Mi ne estis murdinto
I want to know more about him	Mi volas scii pli pri li
I had no intention of letting him succeed in this	Mi ne intencis lasi lin sukcesi ĉi tion
I like a challenge	Mi ŝatas defion
I doubted he ever longed to see it	Mi dubis, ke li iam sopiris vidi ĝin
I mean, she could catch them too	Mi volas diri, ke ŝi ankaŭ povus kapti ilin
I just left for the sound check	Mi ĵus foriris por la sonkontrolo
I was really confused, but also very worried	Mi estis vere konfuzita, sed ankaŭ tre maltrankvila
I said it was a lie, and it was	Mi diris, ke ĝi estas mensogo, kaj tiel estis
I ran all three blocks to the house	Mi kuris la tutajn tri blokojn al la domo
I brought the pen instead	Mi alportis la plumon anstataŭe
A stroke, apparently	Apopleksio, ŝajne
I was caught between a rock and a hard place	Mi estis kaptita inter roko kaj malmola loko
I just let my interest carry me	Mi nur lasas mian intereson porti min
The tropical depression has killed one person in the country	La tropika depresio mortigis unu personon en la lando
I try to enjoy every moment with him	Mi provas ĝui ĉiun momenton kun li
I took it to look at it	Mi prenis ĝin por rigardi ĝin
I was in no hurry to get it	Mi ne estis en granda hasto akiri ĝin
It later went on a successful nationwide tour	Ĝi poste iris sur sukcesan tutlandan turneon
I have to defend her against myself, against myself	Mi devas defendi ŝin kontraŭ si mem, kontraŭ mi mem
She was the leading ship of her class	Ŝi estis la gvida ŝipo de sia klaso
I'm not very good at reading aloud	Mi ne tre lertas pri voĉlegi
I would never have met you	Mi neniam estus renkontinta vin
I remember being very impressed	Mi memoras, ke mi estis tre impresita
I went back to my table	Mi reiris al mia tablo
I knock on the wood and walk straight through	Mi frapas sur la lignon kaj trairas rekte
I've learned that once	Mi jam lernis tion unufoje
I understand grief	Mi komprenas aflikton
I think that's how it works	Mi kredas, ke tiel ĝi funkcias
I explained that it was my mistake	Mi klarigis, ke ĝi estis mia eraro
A dot formed at the top	Punkto formiĝis ĉe la pinto
I could hear them moving into position behind us	Mi povis aŭdi ilin moviĝi en pozicion malantaŭ ni
I hoped that my emotional condition would not become a problem	Mi esperis, ke mia emocia kondiĉo ne fariĝus problemo
I suppose all gods can	Mi supozas, ke ĉiuj dioj povas
I knew they were expecting something that would never come	Mi sciis, ke ili atendas ion, kio neniam venos
I met a woman at the party	Mi renkontis virinon ĉe la festo
I never liked that about his character	Mi neniam ŝatis tion pri lia karaktero
I didn't care about tomorrow	Mi ne zorgis pri morgaŭ
I started fighting	Mi komencis kontraŭbatali
I told her to go ahead	Mi diris al ŝi, ke ŝi antaŭeniru
I want you to do two things	Mi volas, ke vi faru du aferojn
I can be gentle and easy to touch my white skin	Mi povas esti milda kaj facile tuŝi mian blankan haŭton
I am a single mother of two beautiful girls	Mi estas fraŭla patrino de du belaj knabinoj
I was here when this started	Mi estis ĉi tie kiam ĉi tio komenciĝis
I didn't know what to think or do	Mi ne sciis kion pensi aŭ fari
I really want to be with you	Mi ja volas esti kun vi
Maybe even thousands	Eble eĉ miloj
I then removed the battery	Mi tiam forigis la kuirilaron
I went to send and insert	Mi iris sendi kaj enmeti
I will turn the text over with both	Mi turnos la tekston kun ambaŭ
I did not make any of these vines	Mi faris neniun el ĉi tiuj vitoj
Many people feel a love for it	Multaj homoj sentas amon por ĝi
A planned national general assembly never met	Planita nacia ĝenerala asembleo neniam kunvenis
We value clothes a lot	Ni multe taksas vestojn
I joined the big hunt	Mi aliĝis al la granda ĉaso
I have a background thread called function	Mi havas fonan fadenon kiu nomas funkcion
I chose him knowing that there was sorrow in him	Mi elektis lin sciante, ke estas malĝojo en li
I heard a movement outside	Mi aŭdis movon ekstere
I just wanted to be alone with my pain	Mi nur volis esti sola kun mia doloro
I think she's afraid to do it alone	Mi pensas, ke ŝi timas fari ĝin sola
I'm just taking it off	Mi simple forprenas ĝin
I connected the anyway	Mi ĉiuokaze konektis la
I want to see you after class	Mi volas vidi vin post la klaso
I tried to help organize	Mi provis helpi organizi
I didn’t want to have problems because of you loss	Mi ne volis havi problemojn pro vi perdo
I think he is creating another illusion	Mi pensas, ke li kreas alian iluzion
I would have done that earlier	Mi estus farinta tion pli frue
I couldn't find time to go shopping on the couch	Mi ne povis trovi tempon por iri butikumado de sofo
I didn’t just fight for you two	Mi ne nur batalis por vi du
I also lead and facilitate many collaborative efforts	Mi ankaŭ gvidas kaj faciligas multajn kunlaborajn klopodojn
I was so extraordinary	Mi estis tiel eksterordinara
A program or impression is now forming in the ground	Programo aŭ impreso nun formiĝas en la grundo
I had to let go of the horse	Mi devis ellasi la ĉevalon
I work hard to keep my balance	Mi laboras forte por konservi la ekvilibron
I stayed home and spent almost every minute with her	Mi restis hejme kaj pasigis preskaŭ ĉiun minuton kun ŝi
The hook is not words	La hoko ne estas vortoj
I feel guilty for having those feelings now	Mi sentas min kulpa pro havi tiujn sentojn nun
After no one shows up at the hotel restaurant	Post kiam neniu aperas en la hotelrestoracio
I saw a bar back down from the block some way	Mi vidis stangon reen malsupren de la bloko iom da vojo
I step lightly behind her	Mi leĝere paŝas malantaŭ ŝi
A few years later when the insurance premium	Kelkajn jarojn poste kiam la asekuro premio
I know where this is going	Mi scias kien ĉi tio iras
I liked how it washed me	Mi ŝatis kiel ĝi lavis min
I sank into my chair, turning away from him	Mi malleviĝis en mian seĝon, forturnante de li
I wondered what was on her mind	Mi scivolis, kio estas en ŝia menso
I felt something was missing	Mi sentis, ke io mankas
I did the same to her	Mi faris same al ŝi
Later the class was highly respected	Poste la klaso estis tre respektata
The route remained the same afterwards	La itinero restis la sama poste
I live a quiet life and want to keep going	Mi vivas trankvilan vivon kaj volas daŭrigi tion
A little last minute	Iom lastminute
The route does not require a technical climb	La vojo ne postulas teknikan grimpadon
I got to the bottom first	Mi unue alvenis al la fundo
A train whistle blew	Trajna fajfilo blovis
I love playing guitar now	Mi amas ludi gitaron nun
I think my memory is the key	Mi pensas, ke mia memoro estas la ŝlosilo
I love reading and visiting new places	Mi amas legi kaj viziti novajn lokojn
A moment of tense silence passed before she spoke	Momento de streĉa silento pasis antaŭ ol ŝi parolis
I looked up at his dark form	Mi rigardis supren al lia malhela formo
I am not alone in this	Mi ne estas sola en ĉi tio
I returned to the truck with lots of plastic bags	Mi revenis al la kamiono kun multaj plastaj sakoj
However, I had no way to get to work	Mi tamen ne havis manieron eklabori
I let them go as a sign of good faith	Mi lasis ilin iri kiel montro de bona kredo
I had more important things to worry about	Mi havis pli gravajn aferojn pri kiuj zorgi
I am now working on the upper right front	Mi nun laboras pri la supra dekstra fronto
An energy field, barely visible, kept them from damage	Kampo de energio, apenaŭ videbla, konservis ilin kontraŭ damaĝo
I love it with a bit of a light cool whip	Mi amas ĝin per iom da malpeza malvarmeta vipo
I share your fate in this regard	Mi dividas vian sorton tiurilate
I didn't know what to say to relieve his stress	Mi ne sciis kion diri por malpezigi lian streĉon
I can walk around them in the dark	Mi povas ĉirkaŭiri ilin en la mallumo
There will be no more talk of him	Oni ne plu parolos pri li
I will bless you and magnify your name	Mi benos vin kaj grandigos vian nomon
I recommend you read a little while you wait	Mi rekomendas vin legi iomete dum vi atendas
Wonderful read for those who like a good challenge	Mirinda legado por tiuj, kiuj ŝatas bonan defion
I screamed quietly and grabbed his wrist	Mi kriis trankvile kaj kaptis lian pojnon
I can feel the resistance increase	Mi povas senti la reziston pliiĝi
I just couldn’t last that long without income	Mi simple ne povus daŭri tiom longe sen enspezo
I stopped reading this spell book all night	Mi ĉesis la tutan nokton legi ĉi tiun sorĉlibron
I concentrate on listening and getting on the right track	Mi koncentriĝas aŭskulti kaj eniri la ĝustan vojon
I even heard a fight break out	Mi eĉ aŭdis eksplodi batalon
I think this could be his revenge	Mi pensas, ke ĉi tio povus esti lia venĝo
I recognized the older of the two	Mi rekonis la pli maljunan el la du
I nodded on my way to the living room	Mi kapjesis, irante al la salono
I think he is sweet and wise	Mi pensas, ke li estas dolĉa kaj saĝa
I went just to get him out of the picture	Mi iris ĝuste por eltiri lin el la bildo
I need to get some pot	Mi bezonus preni iom da poto
I'm somewhere square in the middle	Mi estas ie kvadrata en la mezo
I had no doubt about that	Mi ne havis la plej malgrandan dubon pri tio
I was the best at it	Mi estis la plej bona pri tio
I promise you the territory will be secured tomorrow morning	Mi promesas al vi, ke la teritorio estos sekurigita morgaŭ matene
I couldn't remember how to speak	Mi ne povis memori kiel paroli
Radiant golden energy lit up	Radianta ora energio lumiĝis
I stepped forward on my left foot	Mi paŝis antaŭen sur mian maldekstran piedon
I understand that he is innocent when he sits in front of me	Mi komprenas, ke li estas senkulpa, kiam li sidas antaŭ mi
I struggled with the lock for about five minutes	Mi luktis kun la seruro dum ĉirkaŭ kvin minutoj
Nice edition of my collection	Bela eldono de mia kolekto
I just took over the army	Mi ĵus transprenis la armeon
I have your gear in the back of my truck	Mi havas vian ilaron en la malantaŭo de mia kamiono
I guess it was just a general interview	Mi supozas, ke ĝi estis nur ĝenerala intervjuo
I hate it and this is my story	Mi malamas ĝin kaj ĉi tiu estas mia rakonto
I was impressed and they were happy	Mi estis impresita kaj ili estis feliĉaj
A few seconds later another, louder knock was heard	Kelkajn sekundojn poste aŭdiĝis alia, pli forta frapo
I add new music every week	Mi aldonas novan muzikon ĉiusemajne
I need you to come into me	Mi bezonas, ke vi eniru en mi
I meant things	Mi volis diri aferojn
I was about to call him	Mi estis tuj vokonta lin
I bet the prison would love to have you	Mi vetas, ke la malliberejo amus havi vin
I wake up and the room is completely black	Mi vekiĝas kaj la ĉambro estas tute nigra
He finished the session in seventeenth place	Li finis la sesion en deksepa pozicio
I leave no one out of my thoughts	Mi lasas neniun ekster miaj pensoj
I was hoping no one was killed	Mi esperis, ke neniu estas mortigita
I hope she doesn't yell at me	Mi esperas, ke ŝi ne krios al mi
I had to do this for her	Mi devis fari ĉi tion por ŝi
I help all the kids on the beach get bread	Mi helpas ĉiujn infanojn sur la plaĝo ricevi panon
I feel better having them around	Mi sentas min pli bone havi ilin ĉirkaŭe
I couldn't meet her gaze	Mi ne povis renkonti ŝian rigardon
I completely entrust my body to him	Mi tute konfidas al li mian korpon
Slightly hurt by his words	Iom vundita pro liaj vortoj
I feel cold and miserable	Mi sentas min malvarma kaj mizera
I didn't say he was a gentleman	Mi ne diris, ke li estas sinjoro
I've known him for a few years	Mi konas lin de kelkaj jaroj
I heard a single set of footsteps running behind me	Mi aŭdis ununuran aron da paŝoj kuri malantaŭ mi
I said whatever and he left	Mi diris kion ajn kaj li foriris
I guess that's like the pioneers of earlier times	Mi supozas, ke tio estas kiel la pionirininoj de pli fruaj tempoj
I want an eternity of friendship, love and happiness	Mi volas eternecon de amikeco, amo kaj feliĉo
I'm here to take care of you	Mi estas ĉi tie por prizorgi vin
I would gladly continue to serve you if you wish	Mi volonte daŭrigus servi vin se vi deziras
I see how she looks at you	Mi vidas kiel ŝi rigardas vin
I felt the loss of his warmth, his love, immediately	Mi sentis la perdon de lia varmo, lia amo, tuj
I couldn't sleep at all	Mi tute ne povis dormi
I found both inside her car	Mi trovis ambaŭ ene de ŝia aŭto
I couldn't concentrate on what was on TV	Mi ne povis koncentriĝi pri tio, kio estis en la televido
I just wished she hadn't pushed me to do this	Mi nur deziris, ke ŝi ne pelis min fari ĉi tion
I chose to stay home	Mi elektis resti hejme
A slender, tall bottle of red wine caught my eye	Svelta, alta botelo da ruĝa vino kaptis mian atenton
I couldn't compete with the beautiful women	Mi ne povis konkuri kun la belaj virinoj
I think she's wrong	Mi pensas, ke ŝi eraras
I had to be there, just then	Mi devis esti tie, ĝuste tiam
I understood such secrets	Mi komprenis tiajn sekretojn
I felt and heard his jaw break	Mi sentis kaj aŭdis lian makzelon rompiĝi
A suit would prevent a good throw	Kostumo malhelpus bonan ĵeton
I love red, obviously	Mi amas ruĝan, evidente
I couldn't talk to him anymore	Mi ne plu povis paroli kun li
I had to be the best	Mi devis esti la plej bona
I had to talk to her, get out of my frustration	Mi devis paroli kun ŝi, eligi mian frustriĝon
Adult females are apparently solitary	Plenkreskaj inoj estas ŝajne solecaj
I change with discomfort	Mi ŝanĝas kun malkomforto
I returned the tool provided	Mi redonis la ilon, provizita
I thought about it for a minute	Mi pensis pri tio dum minuto
I wonder if they have a coffee court contest	Mi scivolas ĉu ili havas kafjuĝan konkurson
I've never heard of guilt before	Mi neniam antaŭe aŭdis, ke ĝi trovis kulpon
A designer can design something to change over time	Dizajnisto povas desegni ion por ŝanĝi laŭlonge de la tempo
I couldn't figure out exactly what his problem was	Mi ne povis eltrovi ĝuste kio estas lia problemo
I didn't want to go without you	Mi ne volis iri sen vi
I've fallen asleep a few times	Mi jam kelkfoje ekdormis
I can't stand just sitting here	Mi ne povas elteni nur sidi ĉi tie
I can understand that	Mi povas kompreni tion
I can't wait for the expansion to finish	Mi ne povas atendi ĝis la ekspansio finiĝos
I never understood the concept of drug rehabilitation	Mi neniam komprenis la koncepton de drogrehabilitado
I ran to them and hugged them all	Mi kuris al ili kaj ĉirkaŭprenis ilin ĉiujn
I think it should join the upper ground	Mi pensas, ke ĝi devas kuniĝi al la supra tereno
I would see things you couldn't	Mi vidus aferojn, kiujn vi ne povus
I need the information he has here to give	Mi bezonas la informojn, kiujn li estas ĉi tie por doni
I didn't think you'd agree after our last phone call	Mi ne pensis, ke vi konsentos post nia lasta telefonvoko
I've never heard of such a thing	Mi neniam aŭdis ion tian
I was no longer important	Mi ne plu estis grava
Her eyes were open and she was dead	Ŝiaj okuloj estis malfermitaj kaj ŝi estis morta
I think he's really sick	Mi pensas, ke li estas vere malsana
I wanted nothing more than to take you from him	Mi volis nenion pli ol preni vin de li
Crops and railway infrastructure suffered throughout the region	Rikoltoj kaj fervojinfrastrukturo suferis ĉie en la tuta regiono
I needed neutral territory to keep things in perspective	Mi bezonis neŭtralan teritorion por konservi aferojn en perspektivo
I urge the committee to accept it	Mi urĝas la komitaton akcepti ĝin
I have no idea when he will return	Mi tute ne scias, kiam li revenos
I could do without this	Mi povus fari sen ĉi tio
I think my mom bought the whole store	Mi pensas, ke mia panjo aĉetis la tutan vendejon
I couldn't hear anyone	Mi povis aŭdi neniun
I understand that this is not politically correct	Mi komprenas, ke tio ne estas politike ĝusta
I was killing two birds with one stone	Mi estis mortiganta du birdojn per unu ŝtono
I worked against food and an occasional lesson	Mi laboris kontraŭ manĝaĵo kaj fojfoja leciono
Both of these used standard methods of landscape historical research	Tiuj ambaŭ uzis normajn metodojn de pejzaĝa historia esplorado
This special incident killed two people	Tiu ĉi speciala okazaĵo mortigis du homojn
I always do, you know	Mi ĉiam faras, vi scias
I hope they do, you know	Mi atendas ke ili faros, vi scias
I didn't hear you come in	Mi ne aŭdis vin eniri
I should ask you if that's what you wanted	Mi devus demandi vin, ĉu tion vi volis
I saw no one, and was relieved	Mi vidis neniun, kaj estis trankviligita
I nodded and waved at him	Mi kapjesis kaj mansvingis al li
I took him and held him again	Mi prenis lin kaj tenis lin denove
I pulled her head up	Mi tiris ŝian kapon supren
I intend to bring this before the court	Mi intencas alporti ĉi tion antaŭ la tribunalon
I would gladly serve under most of them	Mi volonte servus sub la plej multaj el ili
I throw the idea a little further	Mi iom pli ĵetas la ideon
I will be in good hands	Mi estos en bonaj manoj
I want to learn how to fight	Mi volas lerni kiel batali
I really appreciate you	Mi vere estimas vin
I did him a favor	Mi faris al li favoron
But he had the smallest world that could exist	Sed li havis la plej malgrandan mondon, kiu povus ekzisti
I remember feelings, both physical and emotional	Mi memoras sentojn, kiel fizikajn kaj emociajn
I'd love to hear your views	Mi ŝatus aŭdi viajn opiniojn
I hate to admit this	Mi malamas konfesi ĉi tion
I pushed him	Mi puŝis lin
I was shaken but not injured	Mi estis skuita sed ne vundita
I couldn't lose my aunt	Mi ne povis perdi mian onklinon
I moved into an apartment with two church brothers	Mi translokiĝis en loĝejon kun du ekleziaj fratoj
I watched her pour the cheap brandy	Mi rigardis ŝin forverŝi la malmultekostan brandon
I wondered what he wanted	Mi scivolis kion ajn li volas
I want a more active relationship with the present	Mi volas pli aktivan rilaton al la nuntempo
I will not give you the money	Mi ne transdonos al vi la monon
I jumped every time the phone rang	Mi saltis ĉiufoje kiam la telefono sonoris
I have enough crew to handle everything they need	Mi havas sufiĉe da skipo por trakti ĉion, kion ili bezonas
Social sexual agreement was abandoned	Socia seksa interkonsento estis prirezignita
I got a call from the village manager	Mi ricevis vokon de la administranto de la vilaĝo
I looked at my hands, without blood	Mi rigardis miajn manojn, sen sango
I meet her push by push	Mi renkontas ŝian puŝon por puŝo
I kind of disagree with that	Mi iom malkonsentas kun tio
I joined her study groups and she didn't notice	Mi aliĝis al ŝiaj studgrupoj kaj ŝi ne rimarkis
I told him you liked opera too	Mi diris al li, ke ankaŭ vi ŝatas operon
I went home to find out what to do	Mi iris hejmen por eltrovi kion fari
I felt awake, but subdued	Mi sentis min maldorma, sed subigita
Two sailors were killed and six others were injured	Du maristoj estis mortigitaj kaj ses pli estis vunditaj
I was alone, bleeding and exhausted	Mi estis sola, sanganta kaj elĉerpita
I didn't expect to see him again	Mi ne atendis revidi lin
I'm a big fan of your kids, probably	Mi estas tre ŝatanto de viaj infanoj, verŝajne
There was a hospital nurse, and two other strange women	Estis tie hospitalflegistino, kaj du aliaj strangaj virinoj
I love my profession	Mi amas mian profesion
A small, narrow door running floor to ceiling appeared, opening	Malgranda, mallarĝa pordo kuranta plankon ĝis plafono aperis, malfermiĝante
I learned never to do that again	Mi lernis, neniam plu farante tion
I know it was last minute	Mi scias, ke ĝi estis lasta minuto
This particular aspect gave birth to the title	Tiu ĉi aparta aspekto naskis la titolon
A winner will be chosen at random	Gajninto estos elektita hazarde
I worked alone downstairs	Mi laboris sole malsupre
I could only endure so much	Mi povis elteni nur tiom multe
I let them crawl out	Mi lasis ilin forrampi eksteren
I can't describe it any other way	Mi ne povas priskribi ĝin alimaniere
I remember the look on his face	Mi memoras la mienon sur lia vizaĝo
I have friends who have proven closer than family	Mi havas amikojn, kiuj pruvis pli proksimaj ol familio
I screamed again, but he didn't stop	Mi kriis denove, sed li ne haltis
I'm not a threat to you	Mi ne estas minaco por vi
Fighting god of a furious people	Batala dio de furioza popolo
I have great respect for her	Mi havas grandan respekton al ŝi
I know the extravagance was excessive	Mi scias, la ekstravaganco estis troa
I finally broke down and called my mother	Mi finfine rompiĝis kaj vokis mian patrinon
I ran to my bedroom for my watch	Mi kuris en mian dormoĉambron por mia horloĝo
A mansion, a chic car, a glorious garden	Domego, ŝika aŭto, glora ĝardeno
I should be more on the ball	Mi devus esti pli sur la pilko
I was dressed in a matter of two minutes	Mi estis vestita en demando de du minutoj
I smiled all day and long into the night	Mi ridetis la tutan tagon kaj ĝislonge en la nokto
I smiled at my daughter	Mi ridetis al mia filino
I shook my head	Mi ĉirkaŭfrapis la kapon
I was like that for five years, in and out	Mi estis tia dum kvin jaroj, inter kaj ekstere
I understood what had to happen	Mi komprenis, kio devis okazi
I ran my fingers through my hair, trying to think	Mi trakuris miajn fingrojn tra miaj haroj, penante pensi
I turned her so that she hung over my back	Mi turnis ŝin tiel, ke ŝi pendis super mia dorso
I felt wonderful, so did my friends	Mi sentis min mirinda, ankaŭ miaj amikoj
I always avoided it	Mi ĉiam evitis ĝin
I stepped up to him, baby oil in my hand	Mi paŝis al li, beba oleo en la mano
I took that metaphor and went pretty far with it	Mi prenis tiun metaforon kaj iris sufiĉe malproksimen kun ĝi
I didn't even open my eyes	Mi eĉ ne malfermis la okulojn
I didn't care about the others	Mi ne zorgis pri la aliaj
I drove that car into the ground, literally	Mi veturis tiun aŭton en la teron, laŭvorte
I didn't like that plan	Mi ne ŝatis tiun planon
The army lacked horses	Armeo mankis je ĉevaloj
I smiled completely at home	Mi ridetis tute hejmen
I didn't recognize the voice	Mi ne rekonis la voĉon
I was very busy	Mi estis tre okupata
I felt it a few minutes ago	Mi sentis ĝin antaŭ kelkaj minutoj
I didn't see any other strangers	Mi ne vidis aliajn fremdulojn
I wiped them and felt around me	Mi viŝis ilin kaj palpis ĉirkaŭ mi
I definitely wanted to stay and hear her story	Mi certe volis resti kaj aŭdi ŝian rakonton
I may be injured or killed	Mi eble estos vundita aŭ mortigita
I can show you the ropes of life, little sister	Mi povas montri al vi la ŝnurojn de la vivo, fratineto
I told you that was a sign of good luck	Mi diris al vi, ke tio estas signo de bonŝanco
I want her to know everything about me	Mi volas, ke ŝi sciu ĉion pri mi
I was completely controlled and asked her to correct me	Mi estis tute kontrolita kaj petis ŝin korigi min
I always have to choose my gifts	Mi ĉiam devas elekti miajn donacojn
I couldn't even eat my dinner	Mi eĉ ne povis manĝi mian vespermanĝon
I would be tortured to death	Mi estus torturita ĝis morto
I really appreciate this	Mi vere aprezas ĉi tion
A few years older than me	Kelkajn jarojn pli aĝa ol mi
I could not understand his actions	Mi ne povis kompreni liajn agojn
I knew it would be nice to come here	Mi sciis, ke estus bone veni ĉi tien
I didn't turn around to look back	Mi ne turnis min por rigardi malantaŭen
I know you want to see your mom	Mi scias, ke vi volas vidi vian panjon
I need you to get that in your head now	Mi bezonas, ke vi transiru tion en via kapo nun
I wonder what else she knows	Mi scivolas, kion alian ŝi scias
I personally would have asked them to end my life	Mi persone estus petinta ilin fini mian vivon
I hope all is well	Mi esperas, ke ĉio estas bone
I was relieved that he was retiring	Mi estis trankviligita, ke li retiriĝis
I paid for my things and went back to my car	Mi pagis miajn aĵojn kaj revenis al mia aŭto
The audience also heard the words	La vortojn aŭdis ankaŭ la ĉeestantoj
A flash of anger twisted his face	Ekbrilo de kolero tordis lian vizaĝon
I couldn't carry them all	Mi ne povis porti ĉiujn
I guess he'd rather look like a bear	Mi supozas, ke li prefere aspektas kiel urso
I pick up my phone again	Mi denove prenas mian telefonon
Sudden stillness seems to seize the ground	Subita kvieto ŝajnas kapti la teron
I had no idea that was even possible	Mi tute ne sciis, ke tio eĉ eblas
I unfortunately got a brown spot on her face	Mi bedaŭrinde ricevis brunan makulon en ŝia vizaĝo
I guess we'd better get out of here	Mi supozas, ke ni pli bone eliru nin de ĉi tie
I have always been more of my father's child than hers	Mi ĉiam estis pli la infano de mia patro ol ŝia
I had to cut off the checks	Mi devis fortranĉi la ĉekojn
I felt a headache	Mi sentis, ke mi kapdoloras
Each line is either broken or unbroken	Ĉiu linio estas aŭ rompita aŭ nerompita
I have the paper with me ready to sign	Mi havas la paperon kun mi preta por subskribo
I thought they might ask a few questions, but didn’t	Mi pensis, ke ili eble faros kelkajn demandojn, sed ne faris
I told her what had happened to you	Mi rakontis al ŝi, kio okazis al vi
I started and they followed me	Mi komencis kaj ili sekvis min
I told someone about it	Mi rakontis al iu pri tio
I could taste the blood	Mi povis gustumi la sangon
I couldn't get rid of them all	Mi ne povis disiĝi de ĉiuj ili
I think you should write your own books too	Mi pensas, ke vi ankaŭ devus verki viajn proprajn librojn
I’ve been literally dreaming about doing this for years	Mi laŭvorte sonĝas pri fari ĉi tion dum jaroj
I pushed those thoughts away and buried them deeply	Mi forpuŝis tiujn pensojn kaj enterigis ilin profunde
Lots of gameplay value in this action filled set	Multe da ludvaloro en ĉi tiu ago plenigita aro
I never have a problem finding words around them	Mi neniam havas problemojn trovi vortojn ĉirkaŭ ili
I can't run from this	Mi ne povas kuri de ĉi tio
I haven't eaten all day	Mi ne manĝis la tutan tagon
I believe in universal health care	Mi kredas je universala sanservo
This was conveyed to the respondent by letter	Ĉi tio estis transdonita al la respondanto per letero
He changes the formation	Li ŝanĝas la formadon
I've traveled before and never forgot you	Mi vojaĝis antaŭe kaj neniam forgesis vin
I never knew them that way	Mi neniam konis ilin tiamaniere
I realized then that he could no longer see me	Mi tiam konstatis, ke li ne plu povis vidi min
I would escape before that could happen	Mi eskapus antaŭ ol tio povus okazi
I hope to find something very interesting	Mi esperas trovi ion tre interesan
I want you to end this election hard	Mi volas, ke vi finu ĉi tiun elekton forte
I didn’t want to resume that role	Mi ne volis rekomenci tiun rolon
I wasn’t part of any of it	Mi ne estis parto de io ajn el ĝi
I always have time for you	Mi ĉiam havas tempon por vi
The distant background contains a landscape	La malproksima fono enhavas pejzaĝon
I was in a win-win situation for myself	Mi estis en nevenka situacio por mi
I would even suck his cock clean afterwards	Mi eĉ suĉus lian kokon pura poste
I turn around before leaving	Mi turnas min antaŭ ol foriri
I just stood there and didn't know what to do	Mi nur staris tie kaj ne sciis kion fari
I used to work for a large company	Mi antaŭe laboris por granda firmao
I sleep a little longer, and then watch the movie	Mi dormas iom pli longe, kaj poste spektas la filmon
I take on everything that is masculine	Mi prenas sur min ĉion, kio estas virseksa
I hope you will be able to attend	Mi esperas, ke vi povos ĉeesti
I never opened it or saw in it	Mi neniam malfermis ĝin aŭ vidis en ĝi
I learned this recipe from my mom	Mi lernis ĉi tiun recepton de mia panjo
I walk around the cities	Mi promenas ĉirkaŭ la urboj
I wouldn't see him for months	Mi ne vidus lin dum monatoj
I can't remember now though	Mi tamen ne povas memori nun
I absolutely adored my father	Mi absolute adoris mian patron
I seem to have a rule of three	Mi kvazaŭ havas regulon de tri
This ended the massacre	Ĉi tio finis la masakron
I want you to learn this verse	Mi volas, ke vi lernu ĉi tiun verson
I got pregnant for the first time	Mi gravediĝis la unuan fojon
All these figures are below the national average	Ĉiuj ĉi tiuj ciferoj estas sub la nacia mezumo
I kissed it and then gave half to him	Mi kisis ĝin kaj poste donis duonon al li
I do things with clay	Mi faras aferojn per argilo
I looked out the window, but saw nothing	Mi rigardis tra la fenestro, sed vidis nenion
I didn't want to go anywhere else	Mi ne volis iri aliloken
I couldn't stand being there for another second	Mi ne eltenis esti tie ankoraŭ unu sekundon
I had to change it to another	Mi devis ŝanĝi ĝin al alia
I got into the passenger seat and we shook hands	Mi eniris la pasaĝeran sidlokon kaj ni manpremis
I hope you have all the answers you need	Mi esperas, ke vi havas ĉiujn respondojn, kiujn vi bezonas
I looked around with my feet	Mi ĉirkaŭrigardis per miaj piedoj
I take responsibility for my actions	Mi prenas respondecon pri miaj agoj
I was told that would be my best course of action	Oni diris al mi, ke tio estus mia plej bona konduko
I was no longer in a choir or theater	Mi ne plu estis en koruso aŭ teatro
I helped him remove them from his face	Mi helpis lin forigi ilin de lia vizaĝo
I will try to do the same here	Mi provos fari la samon ĉi tie
I have a debt to collect	Mi havas ŝuldon por kolekti
I knew your mother in those days	Mi konis vian patrinon en tiuj tagoj
I haven't been able to look at another woman since	De tiam mi ne povis rigardi alian virinon
I've always had it	Mi ĉiam havis ĝin
I know how much you love wanting my body	Mi scias, kiel vi amas deziri mian korpon
I saw this and ran to help my friend	Mi vidis ĉi tion kaj alkuris por helpi mian amikon
I left her hanging	Mi lasis ŝin pendanta
I pay attention to both sides	Mi atentas ambaŭ flankojn
I knew you would accept	Mi sciis, ke vi akceptos
I have another reason to be here though	Mi tamen havas alian kialon por esti ĉi tie
A long way to transport meat	Longa vojo por transporti viandon
I couldn't take my eyes off the sky	Mi ne povis depreni miajn okulojn de la ĉielo
I was expecting such a one-man friend	Mi atendis tian unu-amikon
Soldiers who reported these symptoms received severe treatment	Soldatoj kiuj raportis ĉi tiujn simptomojn ricevis severan traktadon
I just never understood how you understood so much	Mi nur neniam komprenis, kiel vi komprenis tiom multe
I was the positive coach	Mi estis la pozitiva trejnisto
I didn't have to do it	Mi ne devis agi ĝin
I mean, almost everyone seems to be written outside of character	Mi volas diri, ke preskaŭ ĉiuj ŝajnas skribitaj ekster karaktero
I thought he was stupid anyway	Mi pensis, ke li estas stulta ĉiukaze
I felt the need to explain further	Mi sentis la bezonon klarigi plu
I explained our problem	Mi klarigis nian problemon
I want to help your son	Mi volas helpi vian filon
I heard they stopped operations for most of the morning	Mi aŭdis, ke ili ĉesis operaciojn dum la plej granda parto de la mateno
I barely stopped laughing	Mi apenaŭ detenis min de ekridado
I looked out the windows, up and down the street	Mi rigardis tra la fenestroj, supren kaj malsupren sur la strato
A man with good taste	Viro kun bona gusto
I am not responsible for what happened	Mi ne respondecas pri tio, kio okazis
I want to meet more people than my age	Mi volas renkonti pli da homoj pli ol mia aĝo
I believe that at your feet	Mi kreditas pri tio ĉe viaj piedoj
I no longer cared about my appearance	Mi ne plu zorgis pri mia aspekto
A little more gold in the stones would fix that	Iom pli da oro en la ŝtonoj riparus tion
A security camera recorded his image directly	Sekureca fotilo registris lian bildon rekte
A new and perhaps better harmony could be created	Nova kaj eble pli bona harmonio povus esti kreita
I feel pretty confident for the next phase	Mi sentas min sufiĉe certa por la sekva fazo
I suspect she wanted more of it	Mi suspektas, ke ŝi volis pli el ĝi
I can't be caught in this mess	Mi ne povas esti kaptita en ĉi tiu malordo
I looked at the dining room again	Mi denove rigardis al la manĝejo
I didn't want him to see me like that	Mi ne volis, ke li vidu min tiel
I didn't think of that	Mi ne pripensis tion
I suggest you contact the police tomorrow	Mi proponas, ke vi kontaktu la policon morgaŭ
I could never forget his eyes	Mi neniam povis forgesi liajn okulojn
I liked the book and the characters	Mi ŝatis la libron kaj la rolulojn
I just want to end this bank	Mi nur volas fini kun ĉi tiu banko
B stared at his secretary	B fiksis sian sekretarion per rigardo
I told him to follow me as number two	Mi diris al li, ke li sekvu min kiel numero du
I was a virgin at the age of twenty	Mi estis virgulino en la aĝo de dudek jaroj
The treatment goes through successfully	La traktado trapasas sukcese
I was grateful for the rest	Mi estis dankema por la resto
I especially like what you did around the windows	Mi precipe ŝatas tion, kion vi faris ĉirkaŭ la fenestroj
I just needed to make sure	Mi nur bezonis certigi
A beautiful woman enters	Bela virino eniras
I count seven but there could be more	Mi kalkulas sep sed povus esti pli
I told him we inherited it	Mi diris al li, ke ni heredis ĝin
I would find out what was there later	Mi esplorus kio estis tie poste
I felt something slip out of my hands	Mi sentis ion gliti el miaj manoj
I couldn't stand the wait	Mi ne povis elteni la atendon
I can get a ransom	Mi povas akiri elaĉeton
I've known you for too long	Mi konas vin tro longe
I was not allowed to leave the site without permission	Mi ne rajtis forlasi la ejon sen permeso
I would never have done it	Mi neniam estus farinta ĝin
I shake my head to get away from the illusion	Mi balancas la kapon por forigi min de la iluzio
I know about their science	Mi scias pri ilia scienco
I could not move and felt unconscious	Mi ne povis movi kaj sentis min senkonscia
I knew she had just left school	Mi sciis, ke ŝi ĵus eliris la lernejon
I decided to take medicine	Mi decidis preni medikamenton
I love the taste of beer	Mi amas la guston de biero
A moment later, he felt trapped and thrown	Momenton poste, li sentis sin esti kaptita kaj ĵetita
I was really inspired by the energy of his voice	Mi estis vere inspirita de la energio de lia voĉo
I think you make a wonderful couple	Mi pensas, ke vi faras mirindan paron
I could barely think of anything but his lips	Mi apenaŭ povis pensi pri io ajn krom liaj lipoj
I looked down at the round stone	Mi rigardis malsupren al la ronda ŝtono
I always plant at least three rows	Mi ĉiam plantas tri vicojn minimume
I want to fight with you	Mi volas batali kune kun vi
I saw them climb on deck	Mi vidis ilin grimpi sur la ferdekon
I have to hurry and get home	Mi devas rapidi kaj reveni hejmen
They are very cautious creatures	Ili estas tre singardaj estaĵoj
I can help find her	Mi povas helpi serĉi ŝin
I recognized this aspect	Mi rekonis ĉi tiun aspekton
I have high hopes for many more flowers next summer	Mi havas grandajn esperojn pri multaj pli da floroj la venontan someron
I've always been a romantic	Mi ĉiam estis romantikulo
I find that reason a little strange	Mi trovas tiun kialon iom stranga
I wrap my fist around her	Mi ĉirkaŭvolvas mian pugnon
I asked him why he was covered in dirt	Mi demandis lin kial li estas kovrita per malpuraĵo
I started to melt on the couch	Mi komencis fandi en la kanapo
I have entered a new phase of my life	Mi eniris novan fazon de mia vivo
I remember that was the worst show ever	Mi memoras, ke tio estis la plej malbona spektaklo iam ajn
I even managed to burst into an excited, small smile	Mi eĉ sukcesis krevi ekscititan, malgrandan rideton
I knew you would be here	Mi sciis, ke vi estos ĉi tie
I knew that my decision would certainly mean that she would die	Mi sciis, ke mia decido certe signifus, ke ŝi mortos
I did my usual routine, content when my hair behaved	Mi faris mian kutiman rutinon, kontenta kiam miaj haroj kondutis
I needed his cooperation	Mi bezonis lian kunlaboron
I did not live in this state	Mi ne vivis en ĉi tiu ŝtato
I went to that place	Mi iris al tiu loko
I'm going for an easy jump shot	Mi iras por facila saltpafo
I know he would cooperate	Mi scias, ke li kunlaborus
I don't have a solution yet	Mi ankoraŭ ne havas solvon
I will never, never lie	Mi neniam, neniam mensogos
I know what the people, the nobles of the city, are saying	Mi scias, kion diras la homoj, la nobeloj de la urbo
I turned to look him over my shoulder	Mi turnis min por rigardi lin trans mia ŝultro
I thought about what she said, and it was true	Mi pripensis tion, kion ŝi diris, kaj ĝi estis vera
I meant it for myself	Mi intencis ĝin por mi mem
I wanted to take a different path	Mi volis preni alian vojon
Everyone does the same	Ĉiuj faras la samon
I still remember our first tourist client	Mi ankoraŭ memoras nian unuan turisman klienton
I pass by smiling and introduce myself	Mi preterpasas ridetante kaj prezentas min
But everything was done pretty quickly	Sed ĉio estis farita sufiĉe rapide
I'm going to repeat this	Mi tuj ripetos ĉi tion
A priest addressed her	Pastro direktis sin al ŝi
I turned to bolt up the stairs	Mi turnis min por riglimi supren laŭ la ŝtuparo
I'm finally getting there, you know	Mi fine alvenas tie, sciu
I can wait as long as necessary	Mi povas atendi tiom longe kiom necesas
I can't bear to look at any of them	Mi ne povas elteni rigardi neniun el ili
I got an appointment with your friend	Mi ricevis rendevuon al via amiko
I gave them souls and spirits	Mi donis al ili animojn kaj spiritojn
I had very few opportunities	Mi havis tre malmultajn ŝancojn
I wore black cropped pants with high heels	Mi portis nigrajn kroĉajn pantalonojn kun altaj kalkanumoj
I think they are close	Mi pensas, ke ili estas proksimaj
I swung again and pulled out the blade	Mi denove svingiĝis kaj eltiris la klingon
I thought we could talk to each other	Mi pensis, ke ni povas paroli unu kun la alia
I love literature and art, but that’s probably no surprise	Mi amas literaturon kaj arton, sed tio verŝajne ne estas surprizo
I reached my bedroom and turned on the light	Mi atingis mian dormoĉambron kaj ŝaltis la lumon
She also continued to have private lessons	Ŝi ankaŭ daŭre havis privatajn lecionojn
I never was, though	Mi neniam estis, tamen
I have no right to anger you	Mi ne rajtas koleri vin
However, I never saw any of them	Tamen mi neniam vidis iun el ili
I love her more than myself	Mi amas ŝin pli ol min mem
I could write volumes on it	Mi povus skribi volumojn sur ĝi
I lost control but could still see	Mi perdis kontrolon sed ankoraŭ povis vidi
I could easily make out his dress now	Mi povus facile distingi lian vestmanieron nun
Shower and port to the lab	Mi duŝas kaj havenon al la laboratorio
I thought it went into my head	Mi pensis, ke ĝi iris en mian kapon
I have to go home and fix dinner	Mi devas iri hejmen kaj ripari vespermanĝon
A long time ago, power began to fade	Antaŭ longa tempo, la potenco komencis forvelki
I think she's expecting a baby	Mi pensas, ke ŝi atendas bebon
I had great and solemn pride in that fact	Mi havis grandan kaj solenan fieron pri tiu fakto
I tried, but she wanted to rest	Mi provis, sed ŝi volis ripozi
I noticed that he was watching me	Mi rimarkis, ke li observis min
I didn't even intend to publish it	Mi eĉ ne intencis publikigi ĝin
I looked out the window and took a deep breath	Mi rigardis tra la fenestro kaj profunde spiris
I was given permission to be myself	Mi ricevis permeson esti mi mem
I shouldn't worry about him	Mi ne devus zorgi pri li
I want to give them more	Mi volas doni al ili pli
I just had to stand up and do nothing	Mi sufiĉis stari kaj fari nenion
Criminal violence has also increased	Krima perforto ankaŭ pliiĝis
A wise man sacrifices his ego and is happy again	Saĝulo oferas sian egoon kaj denove estas feliĉa
I did not answer him, still unable to speak	Mi ne respondis al li, ankoraŭ ne povante paroli
I smiled at my reflection	Mi ridetis al mia reflekto
I felt surprisingly relaxed	Mi sentis min surprize malstreĉita
I was no longer happy	Mi ne plu ĝojis
I feel vulnerable without my vision	Mi sentas min vundebla sen mia vizio
I was too broken to break free	Mi estis tro rompita por liberiĝi
I thought it was pretty funny	Mi pensis, ke ĝi estas sufiĉe amuza
I arrive in a ghost town	Mi alvenas en fantomurbo
I thought you and I had a home	Mi pensis, ke ni havas hejmon, vi kaj mi
I love him no matter what he did	Mi amas lin, negrave kion li faris
I was young and looking to the future	Mi estis juna, kaj rigardis al la estonteco
I wander along the line	Mi vagas plu laŭ la vico
I am everything I once was	Mi estas ĉio, kio iam estis
A woman's place was in the home	Loko de virino estis en la hejmo
I could never figure out why	Mi neniam povis eltrovi kial
I didn't want to tell him	Mi ne volis diri al li
I looked for it everywhere	Mi serĉis ĝin ĉie
I won't say anything else	Mi diros nenion alian
I know how bad a mission can be	Mi scias kiom malbona misio povas esti
I liked to think of myself as their favorite aunt	Mi ŝatis pensi pri mi kiel ilia plej ŝatata onklino
I give myself a little shake	Mi donas al mi etan skuadon
I waste a lot of time, days are missing	Mi multe perdas tempon, tagoj mankas
The truth of what happened is ignored	La vero de kio okazis estas ignorata
I turned on the stove	Mi ŝaltis la fornon
I play it again, and again	Mi ludas ĝin denove, kaj denove
I should have done it a long time ago	Mi devintus fari ĝin antaŭ longe
I can't understand what went wrong	Mi ne povas kompreni kio misfunkciis
I think you know how much that meant to me	Mi pensas, ke vi scias kiom tio signifis por mi
I have a world government to rule	Mi havas mondan registaron por regi
A few minutes later, the man entered the house	Kelkajn minutojn poste, la viro eniris la domon
I couldn't even find the right materials	Mi eĉ ne sukcesis trovi taŭgajn materialojn
A person who is open should always be open	Persono kiu estas malfermita devus ĉiam esti malfermita
I wanted to do something for you	Mi volis fari ion por vi
I just happened upon where it was done	Mi ĵus okazis sur kie ĝi estis farita
I was comfortable until the fire alarm went off	Mi estis komforta ĝis la fajro alarmo eksplodis
I wonder how big it will become after the torrent	Mi scivolas, kiom granda ĝi fariĝos post la torento
I stumble back, holding the wooden poster	Mi stumblas reen, tenante la lignan afiŝon
One seriously injured dog was taken down	Unu grave vundita hundo estis demetita
You take great players as you find them	Vi prenas bonegajn ludantojn kiel vi trovas ilin
I heard the front door open	Mi aŭdis la enirpordon malfermiĝi
I can't help but look at them	Mi ne povas ne rigardi ilin
I'm confused about it	Mi estas konfuzita pri ĝi
I just took it	Mi ĵus prenis ĝin
The group also received additional producer credit	La grupo ankaŭ ricevis kroman produktantokrediton
I mean, you'll be wrong about that later	Mi volas diri, ke vi estos malbone pri tio poste
I took off my shirt and took off my jeans	Mi demetis mian ĉemizon kaj mallevis miajn ĝinzon
I'm afraid your shirt is ruined though	Mi timas, ke via ĉemizo tamen estas ruinigita
I was pretty sure he was bending over and turning around	Mi estis sufiĉe certa, ke li kliniĝis kaj turniĝis
Everything makes perfect sense now	Ĉio tute havas sencon nun
I could see no one else but him	Mi povis vidi neniun alian, nur lin
A few cars were already waiting near her front door	Kelkaj aŭtoj atendis jam proksime de ŝia ĉefpordo
Many priests and bishops were members of the aristocracy	Multaj pastroj kaj episkopoj estis membroj de la aristokrataro
I thought he could raise this	Mi pensis, ke ĉi tion li povus levi
I really admire and enjoy it	Mi ege admiras kaj ĝuas tion
I was still in love with hate	Mi ankoraŭ enamiĝis al malamo
I had given her a really broken heart	Mi estis transdoninta al ŝi koron vere rompiĝantan
They also required less effort to assemble	Ili ankaŭ postulis malpli da klopodo kunveni
I hope to have it completed this week	Mi esperas havi ĝin kompletigita ĉi-semajne
I went to the well to get some water	Mi iris al la puto por preni akvon
A planned village was built next to the castle	Laŭplana vilaĝo estis konstruita apud la kastelo
A ray of light shone through the trees	Inter la arboj ekbrilis lumradio
I want you to save these images	Mi volas, ke vi konservu ĉi tiujn bildojn
I want to be with them	Mi volas esti kun ili
I couldn't ask for better parents	Mi ne povus peti pli bonajn gepatrojn
I didn't even know what it was	Mi eĉ ne sciis kio ĝi estas
I just felt more and more alone	Mi nur sentis min pli kaj pli sola
I made sure she didn't die a man either	Mi certigis, ke ŝi ankaŭ ne mortu kiel viro
The whole club would get up and dance	La tuta klubo leviĝus kaj dancus
There is now a nursery school on site	En la loko nun staras infanlernejo
I didn't want to scare her	Mi ne volis timigi ŝin
We give ourselves little trouble on such reports	Ni donas al ni malmulte da problemo pri tiaj raportoj
I can hear the threat in his voice	Mi povas aŭdi la minacon en lia voĉo
I created this paradise all by myself	Mi kreis ĉi tiun paradizon tute sola
I studied the surrounding beach	Mi studis la ĉirkaŭan plaĝon
I scream, but there are no ears to hear me	Mi krias, sed ne estas oreloj por min aŭdi
A slender corridor stretched out the other side	Svelta koridoro etendiĝis ekster la alian flankon
I'd rather be safe	Mi preferus esti sekura
I don't want them anymore	Mi ne deziras ilin plu
I sing about an oath stronger than blood	Mi kantas pri ĵuro pli forta ol sango
I became nothing more than a shell of myself	Mi fariĝis nenio pli ol ŝelo de mi mem
I guess they needed an outlet	Mi supozas, ke ili bezonis ellasejon
I think she's here for some mission	Mi pensas, ke ŝi estas ĉi tie por ia misio
I myself did not understand why they did not tell her	Mi mem ne komprenis, kial ili ne diris al ŝi
A music video for the title track has been released	Muzikfilmeto por la titolkanto estis publikigita
I know what they really are	Mi scias, kio ili vere estas
I could introduce you	Mi povus prezenti vin
I had to be like him	Mi devis fariĝi kiel li
I go back to my search	Mi reiras al mia serĉo
I concluded that it is a tourist attraction	Mi konkludis, ke ĝi estas turisma vidindaĵo
I wanted to go to him, hold him	Mi volis iri al li, teni lin
I would like to be married to such a man	Mi ŝatus esti edziĝinta kun tia viro
I wonder if anyone has tried to steal them before	Mi scivolas, ĉu iu antaŭe provis ŝteli ilin
I had to go through it all	Mi devis trapasi ĉion
I hope we never have to leave	Mi esperas, ke ni neniam devos foriri
I will visit him in a few weeks	Mi vizitos lin post kelkaj semajnoj
I took it, folded it	Mi prenis ĝin, faldis ĝin
I have to matter to someone	Mi devas gravi al iu
I forgot to mention it earlier	Mi forgesis mencii ĝin pli frue
I just thought she was local	Mi nur pensis, ke ŝi estas loka
I turned a corner and found a back exit	Mi turnis angulon kaj trovis malantaŭan elirejon
I suspected things were getting worse than he said	Mi suspektis, ke aferoj plimalboniĝis ol li diris
A pulse of blue appeared before them	Pulso de bluo aperis antaŭ ili
It has a large white eye patch	Ĝi havas grandan blankan okulan makulon
I hope positive	Mi esperas pozitivan
I cannot guarantee any specific amount of points	Mi povas garantii neniun specifan kvanton da punktoj
I wanted her to be different, and absolutely the same	Mi volis, ke ŝi estu malsama, kaj absolute sama
I never understood how that worked	Mi neniam komprenis kiel tio funkciis
I couldn't get her out	Mi ne povis eligi ŝin
I overcame the fever	Mi superis la febron
I just want a divorce and security	Mi nur volas eksedziĝon kaj sekurecon
I, knight, made a mistake	Mi, kavaliro, faris eraron
He was not widely known within the city	Li ne estis vaste konata ene de la urbo
I felt so helpless knowing they would fight without us	Mi sentis min tiel senpova sciante ke ili batalos sen ni
I want my squad and him away from here	Mi volas mian taĉmenton kaj lin for de ĉi tie
I just got the wind out of me	Mi ĵus ricevis la venton el mi
I should have noticed that	Mi devintus rimarki tion
The dog's nose should be black	La nazo de la hundo devas esti nigra
I could only solve it now	Mi nun povus solvi ĝin nur
I always enjoy myself as much as my husband	Mi ĉiam ĝuas min same kiel mia edzo
I was even half an hour early at the airport	Mi estis eĉ duonhoron frue en la flughaveno
I want to ask why this matters	Mi volas demandi kial ĉi tio gravas
I learned your language at school	Mi lernis vian lingvon en la lernejo
I broke both our hearts	Mi rompis ambaŭ niajn korojn
I am surprised by the unusual phenomenon	Mi estas surprizita de la nekutima fenomeno
I looked up, feeling incredibly small and insignificant	Mi rigardis supren, sentante min nekredeble malgranda kaj sensignifa
I want you to be happy in this life	Mi volas, ke vi estu feliĉa en ĉi tiu vivo
I could have saved ourselves the pain	Mi povintus ŝpari al ni la doloron
I pushed away from the wall	Mi forpuŝis de la muro
I couldn't be quiet	Mi ne povis esti trankvila
I studied the picture closely	Mi studis la bildon de proksime
I got them just for you	Mi ricevis ilin nur por vi
I turned my eyes to the window	Mi revenis miajn okulojn al la fenestro
I heard everything in that room	Mi aŭdis ĉion en tiu ĉambro
I'm not your sister	Mi ne estas via fratino
I'm afraid the king is in danger too	Mi timas, ke la reĝo ankaŭ estas en danĝero
I offered you an arrangement	Mi proponis al vi aranĝon
I found that high mountain	Mi trovis tiun altan monton
I thought she was scared	Mi pensis, ke ŝi timis
I went back to the hospital	Mi revenis al la hospitalo
Fountain, crystal	Fontano, kristalo
I tried to avoid this	Mi provis eviti ĉi tion
Her private orchard	Privata fruktoĝardeno ŝia
I wasn't in the mood	Mi ne estis en la humoro
I even had to use a second clip	Mi eĉ devis uzi duan klipon
I still needed to try	Mi ankoraŭ bezonis provi
The new king accepted their declaration shortly afterwards	La nova reĝo akceptis ilian deklaracion baldaŭ poste
I could burn you, of course	Mi povus bruligi vin, kompreneble
There are many different dynamics	Estas multaj malsamaj dinamikoj
Given played every game in the second round	Donita ludis ĉiun ludon en la dua raŭndo
Part of her was still in denial	Parto de ŝi ankoraŭ estis en neado
I'm honest with you	Mi estas honesta kun vi
He is a worthless man	Li estas homo senvalora
I wasn't sure what to do with her	Mi ne estis certa, kion fari kun ŝi
I haven't always been that way	Mi ne ĉiam estis tiel
I was ashamed because she was my best friend	Mi sentis honton ĉar ŝi estis mia plej bona amiko
I suggest we stay away from it	Mi proponas, ke ni restu for de ĝi
I will need their support anyway	Mi ĉiukaze bezonos ilian subtenon
Both daughters married whites	Ambaŭ filinoj geedziĝis kun blankuloj
I can't remember every single, lonely detail	Mi ne povas memori ĉiun ununuran, solecan detalon
I listened a lot to everyone else	Mi multe aŭskultis ĉiujn aliajn
I have to go to my mother	Mi devas iri al mia patrino
You have set boundaries for each country	Vi starigis limojn al ĉiu lando
The following year she was raised and destroyed	La sekvan jaron ŝi estis kreskigita kaj detruita
I forget my wife's name	Mi forgesas la nomon de la edzino
I showed you mercy	Mi montris al vi kompaton
I'll help you though	Mi tamen helpos vin
I knew it was a bad idea	Mi sciis, ke ĝi estas malbona ideo
Wanted man framed and running away	Serĉata viro enkadrigita kaj forkuranta
I also remembered two other people	Mi memoris ankaŭ du aliajn homojn
I'm here for a purpose	Mi estas ĉi tie por celo
I can't say how anyone could know	Mi ne povas diri kiel iu povus scii
I prefer to aim through the back screen	Mi preferas celi per la malantaŭa ekrano
I checked them myself and there is nothing wrong with them	Mi mem kontrolis ilin kaj estas nenio malbona kun ili
I watched my hands as if they had just appeared	Mi observis miajn manojn, kvazaŭ ili ĵus aperus
I need a maximum of a few nights	Mi bezonas maksimume kelkajn noktojn
I can't stress this enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi ĉi tion
I had that line drawn in my mind	Mi havis tiun linion desegnita en mia menso
I was just angry and emotional	Mi estis nur kolera kaj emocia
I also see gardens inside some of them	Mi ankaŭ vidas ĝardenojn ene de kelkaj el ili
I saw her fall to the floor in agony	Mi vidis ŝin fali sur la plankon en agonio
I had the same thing	Mi havis la samon
I have no problem sending you to jail	Mi ne havas problemon sendi vin al malliberejo
I will do better next time	Mi faros pli bone venontfoje
I had no idea what the words were	Mi tute ne havis ideon pri kio estas la vortoj
I was her priority, and she was mine	Mi estis ŝia prioritato, kaj ŝi estis mia
I forgot how beautiful this part of the ride is	Mi forgesis, kiel bela estas ĉi tiu parto de la veturo
A qualified practitioner should be consulted	Kvalifikita praktikisto devas esti konsultita
I always keep a few in reserve	Mi ĉiam tenas kelkajn en rezervo
I mean, what a genius	Mi volas diri, kia genio
However, I promise you two things	Mi tamen promesas al vi du aferojn
I was looking forward to cutting the enemy into pieces	Mi antaŭĝojis tranĉi la malamikon en pecojn
I decided to stand by him and support him	Mi decidis stari apud li kaj subteni lin
I don't remember putting it there	Mi ne memoras, ke mi metis ĝin tien
I enjoy the look of its eternal beauty	Mi ĝuas la aspekton de ĝia eterna beleco
A bar, he thought, must be	Trinkejo, li pensis, devas esti
I gladly handed that over	Mi volonte transdonis tion
I have no complaints at all	Mi tute ne havas plendojn
I accidentally learned a few things, that's all	Mi hazarde lernis kelkajn aferojn, jen ĉio
I'll be here no matter what	Mi estos ĉi tie kiom ajn
I think we will have company	Mi pensas, ke ni havos kompanion
I've never been so serious about her	Mi neniam estis tiom serioza pri ŝi
I need to see if anyone is hurt	Mi devas vidi ĉu iu estas vundita
A man wants to fight to fight	Viro deziras batali por batali
I said something, I don't remember what	Mi diris ion, mi ne memoras kion
I still feel like he's running out of time	Mi ankoraŭ sentas, ke li mankas tempo
I had too much to live on	Mi havis tro por vivi
I aimed it at the bars of my cage	Mi celis ĝin al la stangoj de mia kaĝo
Man is whole in himself	Homo estas tuta en si mem
I saw her face from the other cell door	Mi vidis ŝian vizaĝon de la alia ĉela pordo
I just swallowed my emotions	Mi nur glutis miajn emociojn
Senate of repressive slavery legislation	Senato de subprema sklaveca leĝaro
I knew what to call it, and probably not	Mi sciis, kiel oni povus nomi, kaj kio verŝajne ne
I knew he looked familiar	Mi sciis, ke li aspektis konata
I didn't understand how she could be so calm	Mi ne komprenis, kiel ŝi povas esti tiel trankvila
I stepped in a few steps and waited again	Mi eniris kelkajn paŝojn kaj atendis denove
I turn on my back and look up at him	Mi turnas min sur mian dorson kaj rigardas supren al li
I couldn't be happier	Mi ne povus esti pli kontenta
I roll over and look at him	Mi ruliĝas kaj rigardas lin
I started to take the stairs in pairs	Mi komencis preni la ŝtuparon po duope
I couldn't stop watching him talk	Mi ne povis ĉesi rigardi lin paroli
A mysterious cool breeze blew past him	Mistera malvarmeta venteto fluis preter li
The film was a box office and a critical failure	La filmo estis biletvendejo kaj kritika fiasko
I created a no-win guideline	Mi kreis gvidlinion pri neniu gajno
I used to write music all day	Mi kutimis verki muzikon la tutan tagon
I stepped into the living room	Mi paŝis en la salonon
I was afraid of what you were already	Mi timis, kio vi jam estis
I paid the price for all the sins of mankind	Mi pagis la prezon por ĉiuj pekoj de la homaro
I felt her heavy gaze on our clasped hands	Mi sentis ŝian pezan rigardon al niaj kunigitaj manoj
I wanted to bridge the gap between our lives	Mi volis kolapsi la distancon inter niaj vivoj
I had to be very conscious	Mi devis esti forte konscia
I now know how brave you were to lose her	Mi nun scias kiom kuraĝa vi estis perdi ŝin
I decided to take a more modest approach	Mi decidis preni pli modestan aliron
I have a laugh problem	Mi havas ridan problemon
Much of me feels a sense of assurance	Granda parto de mi sentas senton de certigo
I've never seen my father cry before	Mi neniam antaŭe vidis mian patron plori
I hope everyone has a wonderful day	Mi esperas, ke ĉiuj havas mirindan tagon
I looked down at my clothes	Mi rigardis malsupren al miaj vestaĵoj
I want to be your friend too	Ankaŭ mi volas esti via amiko
I ran a few steps on the spot	Mi kuris kelkajn paŝojn surloke
I was four years old just two months ago	Mi estis kvarjara nur du monatojn antaŭe
Apparently, I can't turn my mind away	Ŝajne, mi ne povas deturni mian menson
I still like him and he likes me too	Mi ankoraŭ ŝatas lin kaj li ankaŭ ŝatas min
I think she liked you	Mi pensas, ke ŝi ŝatis vin
I would die for you and sacrifice everything for you	Mi mortus por vi kaj oferus ĉion por vi
I love to learn, and school suits me well	Mi amas lerni, kaj lernejo bone konvenas al mi
The taste after cooking is said to be bitter	La gusto post kuirado estas laŭdire amara
Both film and score are now lost	Kaj filmo kaj partituro nun estas perditaj
I can still hear her	Mi ankoraŭ aŭdas ŝin
I thought that meant she had a cold	Mi pensis, ke tio signifas, ke ŝi malvarmumis
High concentration of bacteria is also a problem	Alta koncentriĝo de bakterioj ankaŭ estas problemo
I am interested in culture and art	Mi interesiĝas pri kulturo kaj arto
I didn't like her tone	Mi ne ŝatis ŝian tonon
I could feel that we were being watched	Mi povis senti, ke ni estas rigardataj
I felt a sudden wave of panic arise	Mi sentis subitan ondon de paniko ekestis
I couldn't afford that	Mi ne povis permesi tion
I can set the game time	Mi povas agordi tempon de la ludo
I found this unusual bottle	Mi trovis ĉi tiun nekutiman botelon
I guess it's up to me	Mi supozas, ke dependas de mi
I loved everything my saint chose	Mi amis ĉion, kion mia sanktulo elektis
I could start working with her right this winter	Mi povus komenci labori kun ŝi tuj ĉi-vintre
I play with his strong fingers	Mi ludas per liaj fortaj fingroj
I have a lot of experience in this area	Mi havas grandan sperton en ĉi tiu areo
The younger children joined them in the summer	La pli junaj infanoj aliĝis al ili en la somero
I would really appreciate any help	Mi vere dankus ajnan helpon
A man and a woman lived there	Viro kaj virino loĝis tie
I could see a strain on his face	Mi povis vidi suban streĉiĝon sur lia vizaĝo
I had no idea how to explain myself	Mi tute ne sciis kiel klarigi min
I brought it back and handed her the plate	Mi reportis ĝin kaj donis al ŝi la teleron
The plane was not heard again	La aviadilo ne estis aŭdita denove
I didn't get a chance to buy anything yesterday	Mi ne havis ŝancon aĉeti ion hieraŭ
I turn around and run down the steps	Mi turnas min kaj kuras malsupren laŭ la ŝtupoj
A screen appeared, filling my view	Ekrano aperis, plenigante mian vidon
I was directed to a prisoner parking lot	Mi estis direktita al parkumejo de malliberuloj
The navy gave us a lot of help	La mararmeo donis al ni grandan helpon
I'll just go and call her	Mi nur iros kaj vokos ŝin
I told you our resources are limited	Mi diris al vi, ke niaj rimedoj estas limigitaj
I managed the company, but my management team took care of it	Mi administris la firmaon, sed mia administra teamo prizorgis ĝin
I totally love orange while he preferred red	Mi tute amas oranĝan dum li preferis ruĝan
A perfect dozen, she thought	Perfekta deko, ŝi pensis
Magic from the castle	Magio el la kastelo
I wanted a man of honor and courage	Mi volis viron de honoro kaj kuraĝo
I've never done that before	Mi neniam antaŭe faris tion
I turned it off and slept again	Mi malŝaltis ĝin kaj denove dormis
I didn't even know what the city council was doing	Mi eĉ ne sciis, kion faras la urbestraro
I'm realistic, though	Mi tamen estas realisma
I hurt you, but you still forgave me	Mi vundis vin, sed vi ankoraŭ pardonis min
I had no intention of awakening bad memories	Mi ne intencis veki malbonajn memorojn
A woman with a kind face	Virino kun afabla vizaĝo
I kept my eyes closed for fear	Mi tenis miajn okulojn fermitaj pro la timo
I was a little curious about that	Mi iom scivolis pri tio
I then took a deep breath and tapped	Mi tiam profunde enspiris kaj frapis
I learned all sorts of things about you	Mi lernis ĉiajn aferojn pri vi
I never knew her very well	Mi neniam tre bone konis ŝin
I can't fill them	Mi ne povas plenigi ilin
I never seemed to be able to do enough	Mi neniam ŝajnis povi fari sufiĉe
I guess it doesn’t make that much of a difference	Mi supozas, ke ĝi ne faras tiom da diferenco
I wanted us to be obvious	Mi volis, ke ni estu evidentaj
I can make materials used in space travel	Mi povas fabriki materialojn uzatajn en kosmovojaĝado
I was tortured	Mi estis torturita
I told you yesterday that you must trust me	Mi diris al vi hieraŭ, ke vi devas fidi min
Overall breeding success is highly variable	Entuta reprodukta sukceso estas tre varia
A gift, for both of you	Donaco, por vi ambaŭ
I want it to be a template	Mi deziras, ke estu ŝablono
I almost never eat sweets	Mi preskaŭ neniam manĝas dolĉaĵojn
It was a really rough time	Estis vere malglata epoko
I didn't feel the heat of blood, he didn't cut me	Mi ne sentis varmon de sango, li ne tranĉis min
I stop in front of the guard	Mi haltas antaŭ la gardisto
I repeat, resign and remove your armor	Mi ripetas, eksiĝu kaj retiru vian kirason
One year they came and went, and they were still looking	Unu jaro venis kaj iris, kaj ili ankoraŭ serĉis
A roof was erected as well	Tegmento estis starigita ankaŭ
A mature woman is a beautiful thing	Matura virino estas bela afero
I said it was hard for me	Mi diris, ke ĝi estas malfacila por mi
I see him swallow hard	Mi vidas lin forte gluti
I remember that laugh	Mi memoras tiun ridon
I should be able to track him down this afternoon	Mi devus povi elspuri lin hodiaŭ posttagmeze
I have one last time to look through it	Mi havas la lastan fojon por trarigardi ĝin
So at least I didn't go down without explaining myself first	Do estis almenaŭ bone vidi tion
I think he can have a great story	Mi pensas, ke li povas havi bonegan historion
I think he will do as you ask	Mi pensas, ke li faros kiel vi petos
He retired as a player following the season	Li demisiis kiel ludanto sekvanta la sezonon
I could never stay here forever	Mi neniam povus resti ĉi tie konstante
I wanted to change the subject	Mi volis ŝanĝi la temon
I feel someone coming and lying next to me	Mi sentas, ke iu venas kaj kuŝas apud mi
I could convince him not to go	Mi povis konvinki lin ne iri
I couldn't read from her either	Ankaŭ mi ne povis legi de ŝi
I will never give it to you	Mi neniam donos lin al vi
I moved to the reflection again	Mi denove moviĝis al la reflekto
I wanted to find love	Mi volis trovi amon
I looked up and down the still empty street	Mi retrorigardis supren kaj malsupren la ankoraŭ malplenan straton
Loud pop echoed through the studio	Laŭta popo eĥis tra la studio
I brought us here but it was without first thought	Mi venigis nin ĉi tien sed ĝi estis sen unua penso
I pretended to be still asleep	Mi ŝajnigis, ke mi ankoraŭ dormas
I was about seventeen at the time	Mi estis proksimume dek sep en tiu tempo
I can tell he was built, but not huge	Mi povas diri, ke li estas konstruita, sed ne grandega
Various security concerns exist	Diversaj sekurecaj zorgoj ekzistas
I have to keep a reasonable income	Mi devas konservi racian enspezon
I saw when you came back	Mi vidis, kiam vi revenis
I wanted both	Mi deziris ambaŭ
I can help you prepare those	Mi povas havigi vin pretigi tiujn
I missed you all too	Vi ĉiuj mankis ankaŭ al mi
I know you think I'm a monster	Mi scias, ke vi opinias min monstro
I was pretty sure hunting was not allowed on campus	Mi estis tute certa, ke ĉasado ne estas permesita en la kampuso
A short sale is often complicated	Mallonga vendo estas ofte komplika
I get bored of the norm easily	Mi facile enuiĝas pri la normo
I want your dream to come true	Mi volas esti via revo realiĝita
I can't say enough about them	Mi ne povas diri sufiĉe pri ili
I settled in the room	Mi ekloĝis en la ĉambro
I only cared about the two of them	Mi zorgis nur pri ili du
I know you're out there	Mi scias, ke vi estas tie ekstere
I never did it again	Mi neniam plu faris ĝin
I did not fight him or call for help	Mi ne batalis lin nek vokis helpon
I have a stand to face my own culture, not yours	Mi havas staradon por alfronti mian propran kulturon, ne vian
All I know is that they keep asking	Mi nur scias, ke ili daŭre demandas
I hoped they all knew the war was over	Mi esperis, ke ili ĉiuj sciis, ke la milito finiĝis
I started trying to retreat	Mi komencis provi retiriĝi
Its location is also unknown	Ĝia loko ankaŭ estas nekonata
I was saying the same thing	Mi estis diranta la samon
A captain cannot be lost on his own ship	Kapitano ne povas perdiĝi sur sia propra ŝipo
I smiled at her trying to mask my concern	Mi ridetis al ŝi provante maski mian zorgon
I had to make her laugh again	Mi devis igi ŝin denove ridi
I remember seeing a picture of my great-grandfather	Mi memoras, ke mi vidis bildon de mia praavo
I put together a quick salad for myself	Mi kunmetis rapidan salaton por mi
I was too stupid	Mi estis tro malsaĝa
I didn't see a pink house	Mi ne vidis rozkoloran domon
I really mean just trying to understand	Mi vere volas diri nur serĉi kompreni
I think maybe it's something new	Mi pensas, ke eble ĝi estas iu nova
I'm afraid kindness isn't enough	Mi timas ke bonkoreco ne sufiĉas
I do have the right owner	Mi ja havas la taŭgan posedanton
I hope this is fixed	Mi esperas, ke ĉi tio ripariĝos
I waited for him to tell me the truth	Mi atendis, ke li diru al mi la veron
A man with a beautiful prospect of happiness behind him	Viro kun bela perspektivo de feliĉo malantaŭ si
I will always be judged	Mi ĉiam estos juĝita
I knew exactly how she felt	Mi sciis precize kiel ŝi sentis
I hate myself for using so much damn scotch tape	Mi malamas min pro tio, ke mi uzis tiom da malbenita skotobendo
I look at my mom and meet her eyes	Mi rigardas mian panjon kaj renkontas ŝiajn okulojn
Expect more tonight	Atendu pli ĉi-vespere
I feel uneasy about leaving my house	Mi sentas min maltrankvila pri eliro de mia domo
I really had no answer for that	Mi vere ne havis respondon por tio
I would write when happy, I would write when sad	Mi skribus kiam feliĉa, skribus kiam malĝoja
I am attractive, confident and have a great cock	Mi estas alloga, memcerta kaj havas grandan kokon
I kind of forgot to write a piece today	Mi kvazaŭ forgesis skribi pecon hodiaŭ
I just wanted them to leave	Mi nur volis, ke ili foriru
I was out of school for the summer	Mi estis ekster la lernejo por la somero
I won't kiss you anymore	Mi ne plu kisos vin
I knew he hadn't told me everything	Mi sciis, ke li ne ĉion rakontis al mi
I was made to feel nothing, educated to be revenge	Mi estis igita senti nenion, edukita por esti venĝo
I am so grateful for the generosity of a stranger	Mi estas tiel dankema pro la malavareco de fremdulo
The park is not able to accommodate large groups	La parko ne kapablas gastigi grandajn grupojn
I often wondered how a man would tame her	Mi ofte demandis min, kiel viro malsovaĝus ŝin
I get the result only as text	Mi ricevas la rezulton nur kiel teksto
I must be in you	Mi devas esti en vi
I just cleared my throat	Mi ĵus klarigadis mian gorĝon
I had an interesting presentation this morning	Mi havis interesan prezenton ĉi-matene
I had to show you	Mi devis montri al vi
I fought hard against the urge to change	Mi forte batalis kontraŭ la emo ŝanĝiĝi
I bent down and put my hands on my knees	Mi kliniĝis kaj metis miajn manojn sur miajn genuojn
I could hurt myself	Mi povus vundi min
I dedicate everything to him	Mi ĉion dediĉas al li
Bicycle storage is available on the access roads	Biciklostokado estas havebla sur la alirvojoj
I didn't bother to wait	Mi ne ĝenis atendi
I led her up the elevator to the top floor	Mi kondukis ŝin supren laŭ la lifto al la supra etaĝo
I didn't need to be convinced	Mi ne bezonis esti konvinkita
I was not a curious person by nature	Mi ne estis scivolema persono laŭ naturo
Many of the original buildings are still in use	Multaj el la originaj konstruaĵoj daŭre estas en uzo
I spent the whole day crying at school	Mi pasigis la tutan tagon plorante en la lernejo
I was advised to conserve my energy	Oni konsilis al mi konservi mian energion
I have always wanted to visit such a country	Mi ĉiam volis viziti tian landon
I stood over him, waiting for something to happen	Mi staris super li, atendante ke io okazos
I know you here on an island	Mi konas vin ĉi tie sur insulo
Sir, she thought	Sinjoro tiu, ŝi pensis
I doubt he could transport a body very far	Mi dubas, ke li povus transporti korpon tre malproksimen
A red carpet ran down the stairs	Ruĝa tapiŝo kuris laŭ la ŝtuparo
I asked around the village	mi demandis ĉirkaŭ la vilaĝo
I also have other agents on the farm	Mi ankaŭ havas aliajn agentojn sur la bieno
I'm not afraid if you think so	Mi ne timas, se tion vi pensas
I finally said no	Mi finfine respondis ne
I've always been creative	Mi ĉiam estis kreema
I turn off the engine, sit listening and watching	Mi malŝaltas la motoron, sidas aŭskultante kaj rigardante
I was on my back looking up at the sky	Mi estis surdorse rigardante supren en la ĉielon
I wouldn't want to run without you	Mi ne volus kuri sen vi
I didn't even know she was sick	Mi eĉ ne sciis, ke ŝi estas malsana
I rubbed my eyes and tried to smile	Mi frotis miajn okulojn kaj provis rideti
I can't even look at you	Mi eĉ ne povas rigardi vin
I am the happiest man alive	Mi estas la plej feliĉa viro vivanta
I came to warn you	Mi venis por averti vin
I also expected to play in every game	Mi ankaŭ atendis ludi en ĉiu ludo
They make fairy pictures for young people	Ili faras feajn bildojn por junuloj
I don't know who my father is	Mi ne scias kiu estas mia patro
A shuttle will pick us up in the morning	Navedo prenos nin matene
I hope you will wait for our call	Mi esperas, ke vi atendos nian vokon
I just can't let that happen	Mi simple ne povas lasi tion okazi
It's a big contest	Ĝi estas granda konkurso
I thought you might ask about her	Mi pensis, ke vi eble demandos pri ŝi
I was choked with tears	Mi sufokiĝis pro larmoj
You won't find a better surgeon	Pli bonan kirurgon vi ne trovos
I want to do it that way	Mi volas fari ĝin tiel
I promise it's not an arrangement	Mi promesas, ke ĝi ne estas aranĝo
A longing awoke in him	Sopiro vekiĝis en li
I can't predict what will happen	Mi ne povas antaŭdiri, kio okazos
I'm taking the plate	Mi prenas la teleremolon
I talked to everyone before turning off the phone	Mi parolis kun ĉiuj antaŭ ol elŝalti la telefonon
I know the sadness is about my mother	Mi scias, ke la malĝojo temas pri mia patrino
I went to the door and slipped	Mi iris al la pordo kaj englitis
I wouldn't take advantage of a girl in trouble	Mi ne profitus knabinon en mizero
I could see the shock on the men's faces	Mi povis vidi la ŝokon sur la vizaĝo de la viroj
I withdraw from the light	Mi retiriĝas de la lumo
I think the truth is simple	Mi pensas, ke vero estas simpla
A basic version can be had for free	Baza versio povas esti havita senpage
I'm just getting bored	Mi nur finas enui
I did not know that there were such officers	Mi ne sciis, ke ekzistas tiaj oficiroj
A promise is a promise	Promeso estas promeso
I could drink an infinite amount of alcohol near burning candles	Mi povus trinki senfinan kvanton da alkoholo proksime de brulantaj kandeloj
I will at least sleep better	Mi, almenaŭ, dormos pli bone
I'm surprised to see you	Mi estas surprizita vidante vin
I am very typical	Mi estas tre tipa
I just shook my head in disgust at this fugitive	Mi nur skuis la kapon pro abomeno al tiu ĉi fuĝanto
I felt better physically	Mi sentis min pli bona fizike
I'm telling you the story about me	Mi rakontas al vi la historion pri mi
I tried to have fun and follow you to something	Mi provis amuziĝi kaj sekvi vin al io
I love the contrast in colors	Mi amas la kontraston en koloroj
I have to go with you	Mi devas vin akompani min
I wanted a family, a real family	Mi volis familion, veran familion
I guess we weren't his only guests	Mi supozas, ke ni ne estis liaj solaj gastoj
He missed a little less than a month of playing time	Li maltrafis iom malpli ol monaton da ludotempo
I've always liked the name	Mi ĉiam ŝatis la nomon
I have been very close to her for years	Mi estis tre proksima al ŝi dum jaroj
I found their service to be fast and professional	Mi trovis, ke ilia servo estas rapida kaj profesia
I would probably be blamed	Verŝajne mi estus kulpigita
I understand that you may be interested in purchasing our collection	Mi komprenis, ke vi eble interesiĝos aĉeti nian kolekton
I asked her and she said she didn't mind	Mi demandis ŝin kaj ŝi diris ke ŝi ne ĝenas
I'll tell her you're coming	Mi diros al ŝi, ke vi venas
I felt better than seeing the ugly face he made	Mi sentis prefere ol vidis la aĉan vizaĝon, kiun li faris
I like to play in the bathroom	Mi ŝatas ludi en la banĉambro
I wiped my eyes with anger	Mi viŝis miajn okulojn kun kolero
I went crazy inside	Mi freneziĝis tie interne
I suffered a lot from them during my pioneering journey	Mi multe suferis pro ili dum mia pionira vojaĝo
I'll take you to the hotel	Mi kondukos vin al la hotelo
I would appreciate your thoughts	Mi dankus viajn pensojn
I want to cover both the floor and the windows	Mi volas kovri kaj la plankon kaj la fenestrojn
I perfect the clothes with good oil	Mi perfektigas la vestojn per bona oleo
I was either a mission specialist or a passenger	Mi estis aŭ misiospecialisto aŭ pasaĝero
I was torn between the two	Mi estis disŝirita inter la du
I was in a relationship that ended several months ago	Mi estis en rilato kiu finiĝis antaŭ pluraj monatoj
I just came here to check on you	Mi ĵus venis ĉi tien por kontroli vin
I thought this guy was an ass, actually	Mi pensis, ke ĉi tiu ulo estas azeno, fakte
I say we support her	Mi diras, ke ni subtenas ŝin
I have two hours to have it all to myself	Mi havas du horojn por havi lin tute por mi
I didn't mean to bother you so much	Mi ne intencis tiom ĝeni vin
Part of her blamed herself	Parto de ŝi kulpigis sin
However, I consider myself lucky	Mi tamen konsideras min bonŝanca
I hope to update this in the future!	Mi esperas ĝisdatigi ĉi tion estonte!
I just hope we can repay you somehow	Mi nur esperas, ke ni povos repagi vin iel
I guess my faith in humanity has been somewhat restored	Mi supozas, ke mia fido al la homaro estis iom restarigita
I was important out there	Mi estis grava tie ekstere
I felt drawn to the stars	Mi sentis min tirata al la steloj
I walked to the door, getting closer and closer to it	Mi marŝis al la pordo, ĉiam pli proksime al ĝi
I didn't think her aunt would let her	Mi ne pensis, ke ŝia onklino permesos ŝin
I couldn't walk on them	Mi ne povis marŝi sur ili
I waited for my escort to arrive	Mi atendis la alvenon de mia eskorto
I put my back against the wall and wait	Mi metas mian dorson kontraŭ la muron kaj atendas
I love the sound of your music	Mi amas la sonon de via muziko
A human expression and one that we like	Homa esprimo kaj tia, kiun ni ŝatas
I stopped drinking, went back to work	Mi ĉesis trinki, revenis al laboro
I wanted the taste of his blood	Mi volis la guston de lia sango
I mean, he would never be a teacher	Mi volas diri, li neniam estus instruisto
I reached the stairs	Mi alvenis al ŝtuparo
I really didn't know what that meant	Mi vere ne sciis, kion tio signifas
I just look at him and nod	Mi nur rigardas lin kaj kapjesas
I would never be normal	Mi neniam estus normala
I can't be sure exactly what happened	Mi ne povas esti precize certa pri kio ĝuste okazis
I leaned against the counter, dishes forgotten	Mi apogis min al la vendotablo, pladoj forgesitaj
I will buy their others too	Mi aĉetos ankaŭ iliajn aliajn
A mist crept around them	Nebulo ŝteliris ĉirkaŭ ili
I had a busy weekend	Mi havis okupatan semajnfinon
I never wanted to rule any of you	Mi neniam volis regi iun el vi
I wanted to think like a machine	Mi volis pensi kiel maŝino
I quickly let go and took a few steps back	Mi rapide ellasis kaj faris kelkajn paŝojn malantaŭen
I was not surprised when no one objected	Mi ne miris, kiam neniu kontraŭis
I threw the piece of paper on the floor	Mi ĵetis la paperpecon sur la plankon
I returned, cautiously	Mi revenis, singarde
I just want to get a statement from you	Mi nur volas ricevi deklaron de vi
I was nervous and wet and cold	Mi estis nervoza kaj malseka kaj malvarma
I knew he would see terror written on my face	Mi sciis, ke li vidos teruron skribita sur mia vizaĝo
I just need something	Mi bezonas nur ion
I do think it's a whole thing	Mi ja pensas, ke estas tuta afero
I intended to keep in touch	Mi intencis teni kontakton
I won't do that again	Mi ne plu faros tion
A wrinkle crept over his face	Sur lia vizaĝo ŝteliris sulkiĝo
I know the pictures he's talking about	Mi konas la bildojn, pri kiuj li parolas
Knock a second later he runs	Frapton de sekundo poste li kuras
I could use another girl	Mi povus uzi alian knabinon
I was so grateful for that	Mi estis tiel dankema pro tio
I gave you this warning and you refused to listen	Mi donis al vi ĉi tiun averton kaj vi rifuzis aŭskulti
I can't handle essence	Mi ne povas manipuli esencon
I free you from my mind	Mi liberigas vin de mia menso
To keep him from suicide	Por gardi lin de memmortigo
I also ended up disgusted, upset and used	Ankaŭ mi finiĝis naŭzita, ĉagrenita kaj uzata
I hurried to the front door	Mi rapide marŝis al la ĉefa pordo
I wondered how much money the casino had left	Mi scivolis kiom da mono de la kazino restis
I dropped the phone on the carpet	Mi faligis la telefonon sur la tapiŝon
I could play this game too	Ankaŭ mi povus ludi ĉi tiun ludon
I found the bottle before we fished	Mi trovis la botelon antaŭ ol ni fiŝkaptis
A drop of juice slid down her lips and chin	Guto da suko glitis laŭ ŝiaj lipoj kaj mentono
I will allow things to do a normal course	Mi permesos al aferoj fari normalan kurson
I took some personal leave	Mi prenis iom da persona forpermeso
I can't get an answer from my people	Mi ne povas ricevi respondon de mia popolo
I made the suggestion	Mi faris la sugeston
Analysis of a decision tree was done	Analizo de decida arbo estis farita
I should have a concert, he says	Mi devus koncerti, li diras
I had an idea on the way to the hotel	Mi havis ideon survoje al la hotelo
I felt striking and strange	Mi sentis min okulfrapa kaj stranga
I had to keep it a secret for a long time	Mi devis longe konservi la sekreton
I still have to kill her, but that's not it	Mi ankoraŭ devas mortigi ŝin, sed tio ne estas
A drink was in order	Trinkaĵo estis en ordo
I was afraid of her behavior	Mi timis ŝian konduton
I was too close to the other side	Mi estis tro proksima al la alia flanko
I have no feelings for her	Mi ne havas sentojn por ŝi
I'm thinking of being broken	Mi pensas pri esti rompita
I felt his manhood begin to rise	Mi sentis, ke lia vireco komencas altiĝi
I was so selfish	Mi estis egoisma tiel
He is returned several times	Li estas plurfoje resendita
I would never raise a hand against my own relatives	Mi neniam levus manon kontraŭ miaj parencoj mem
I believe it is an important contribution to the literature	Mi kredas, ke ĝi estas grava kontribuo al la literaturo
Thompson did that and passed	Thompson faris tion kaj pasis
I can't stand the crying	Mi ne povas elteni la ploron
She and her children moved in with her father	Ŝi kaj ŝiaj infanoj translokiĝis enen kun sia patro
I’m looking forward to watching their soundtrack	Mi antaŭĝojas spekti ilian sonbendon
I thought it was some kind of interesting experience	Mi pensis, ke ĝi estas ia interesa sperto
I was amused that night not him	Mi estis amuzita tiun nokton ne li
I hesitated for a second	Mi hezitis por sekundo
I forgot what is right and wrong	Mi forgesis kio estas ĝusta kaj malĝusta
I think such news is good	Mi pensas, ke novaĵo tia estas bona
I would only live there from now on	Mi nur loĝus tie de nun
I put on that shirt too, but over the suit	Mi surmetis ankaŭ tiun ĉemizon, sed super la kostumo
I get lost sometimes	Mi perdiĝas foje
This usually happens on both sides of the body	Ĉi tio kutime okazas ambaŭflanke de la korpo
I just didn’t see that much passion there	Mi simple ne vidis tiom da pasio tie
I like working for you	Mi ŝatas labori por vi
I'm checking the phone, but we're still connected	Mi kontrolas la telefonon, sed ni ankoraŭ estas konektitaj
I still can't believe he did that	Mi ankoraŭ ne povas kredi, ke li faris tion
I did my best for those	Mi faris mian plejeblon pri tiuj
I did some research on your question	Mi faris kelkajn esplorojn pri via demando
I was the only girl he danced with, you know	Mi estis la sola fraŭlino kun kiu li dancis, sciu
A nurse had to tell him to go home	Flegistino devis diri al li iri hejmen
I should not suggest this line of action	Mi ne devus sugesti ĉi tiun agadlinion
I can see several smaller trees inside	Mi povas vidi plurajn pli malgrandajn arbojn interne
I closed my eyes and tried to clear my head	Mi fermis la okulojn kaj provis malbari mian kapon
I followed, closing the window behind me	Mi sekvis, fermante la fenestron malantaŭ mi
I propose to return to this question	Mi proponas reveni al ĉi tiu demando
I know what it's like to doubt myself	Mi scias, kio estas dubi, mi mem
I can't let him get close to me	Mi ne povas lasi lin proksimiĝi al mi
I still maintain that it was strictly commercial	Mi ankoraŭ subtenas, ke ĝi estis strikte komerca
I will not blame anyone	Mi kulpigos neniun
I kept thinking about the dream and what it meant	Mi daŭre pensis pri la sonĝo kaj kion ĝi signifis
There was a lot of play	Estis multe da ludo
I will happily kill this one too	Mi feliĉe mortigos ankaŭ ĉi tiun
A drop in a pocket	Guto en mantopoŝo
I think he knows and they are not in good condition	Mi pensas, ke li scias kaj ili ne estas en bonaj kondiĉoj
I can communicate with them, as it were	Mi povas komuniki kun ili, kvazaŭ
Healthy chocolate bar with protein	Sana ĉokolada trinkejo kun proteino
I loved men as if they were my brothers	Mi amis la virojn kvazaŭ ili estis miaj fratoj
I look at my shoulder wound	Mi rigardas mian ŝultrovundon
Lots of training, and a lot of patience	Multa trejnado, kaj multe da pacienco
I take the sheep there to drink sometimes	Mi kondukas la ŝafon tien por trinki foje
I wished she hadn't	Mi, deziris ke ŝi ne havis
I did not expect gratitude	Mi ne atendis dankemon
I highly recommend trying it out	Mi tre rekomendas provi ĝin
A tear formed in the corner of her eye	Larmo formiĝis en la angulo de ŝia okulo
I was once quite beautiful and powerful	Mi iam estis sufiĉe bela kaj potenca
I feel like a mouse in front of him	Mi sentas min kiel museto antaŭ li
I held my breath as we entered	Mi retenis la spiron dum ni eniris
I wanted to see if he needed anything else	Mi volis kontroli ĉu li bezonas ion alian
I should know better than drinking hard alcohol alone	Mi devus scii pli bone ol trinki malmolan alkoholaĵon sole
I have it up to a percentage	Mi havas ĝin ĝis procento
I stay up all night and sleep all day	Mi restas veka la tutan nokton kaj dormus la tutan tagon
I tried to fight for free	Mi provis batali senpage
I hope there is nothing wrong with me	Mi esperas, ke estas nenio malbona ĉe mi
I won't waste your time anymore	Mi ne plu okupos vian tempon
I lost it with her, but it wasn't her fault	Mi perdis ĝin kun ŝi, sed ne estis ŝia kulpo
Capable of a secondary role of strike and ground attack	Kapabla je sekundara rolo de striko kaj grundatako
I wasn't hungry enough for a full dinner	Mi ne sufiĉe malsatis por plena vespermanĝo
I recognized that bat	Mi rekonis tiun vesperton
I'm about to change the order	Mi estas por ŝanĝi la ordon
I knew they were going to kill her	Mi sciis, ke ili mortigos ŝin
I'd better stay here and get ready for my people	Mi pli bone restu ĉi tie kaj preparu min por miaj homoj
I appreciate what you did for me	Mi aprezas, kion vi faris por mi
A photo and a letter were attached to the back	Foto kaj letero estis fiksitaj al la dorso
I can't believe she passed away	Mi ne povas kredi, ke ŝi forpasis
I have to try to hide it better	Mi devas provi kaŝi ĝin pli bone
A bit expensive for room size	Iom multekosta por ĉambra grandeco
I want my security to be in you only	Mi volas, ke mia sekureco troviĝu nur en vi
I would like to thank him here	Mi ŝatus danki lin ĉi tie
I should take care of that later	Mi devus zorgi pri tio poste
I don’t expect better behavior from most of my peers	Mi ne atendas pli bonan konduton de la plej multaj el miaj kunuloj
I could go on, but you see	Mi povus daŭrigi, sed vi komprenas
I did not take sides in this war	Mi ne prenis flankojn en ĉi tiu milito
I tried not to look down at the ground below	Mi provis ne rigardi malsupren al la grundo malsupre
I wanted to overwhelm her with gratitude	Mi volis superŝuti ŝin per dankemo
I can't think of food right now	Mi ne povas pensi pri manĝaĵo nun
But there were things we discovered	Sed estis aferoj, kiujn ni malkovris
I also like the sounds of his voice	Ankaŭ mi ŝatas la sonojn de lia voĉo
I think it makes her better	Mi pensas, ke ĝi plibonigas ŝin
I agreed that the less they knew, the better	Mi konsentis pri tio, ju malpli ili sciis, des pli bone
I closed the door behind me and called again	Mi fermis la pordon malantaŭ mi kaj vokis denove
I don't want any part of it	Mi volas neniun parton de ĝi
They have four children	Ili havas kvar infanojn
I didn't want it to come back to me	Mi ne volis, ke ĝi rekonduku al mi
Vision is personal	Vizio estas persona
I locked his eyes in mine	Mi ŝlosis liajn okulojn en la miajn
I also realized that we humans cannot escape suffering	Mi ankaŭ konstatis, ke ni homoj ne povas eskapi de sufero
I might be careful about that	Mi eble atentu pri tio
I had some fun playing with him	Mi iom amuziĝis ludante kun li
I could not protect myself otherwise	Mi ne povus protekti min alie
A small yard is enough	Malgranda korto sufiĉas
I just noticed something	Mi ĵus rimarkis ion
I had to get his advice	Mi devis ricevi lian konsilon
I know you have to have questions	Mi scias, ke vi devas havi demandojn
Queen, then, and young, and beautiful	Reĝino do, kaj juna, kaj bela
I hated having to wait in the car	Mi malamis devi atendi en la aŭto
I thought the police were coming	Mi pensis, ke la polico venas
I picked up the cell phone at the counter	Mi prenis la poŝtelefonon sur la vendotablo
I analyzed everything	Mi analizis ĉion
I just feel better having it with me	Mi nur sentas min pli bone havante ĝin kun mi
Such a man did not ask for what he wanted	Tia viro ne petis kion li volis
I would certainly be more cautious	Mi certe estus pli singarda
A single tear slid down her cheek	Ununura larmo glitis tra ŝia vango
I understand he wants to win a ring	Mi komprenas, ke li volas gajni ringon
I needed to see him one last time	Mi bezonis vidi lin, lastan fojon
I read an article about it	Mi legis artikolon pri ĝi
I just walked out the front door	Mi ĵus eliris el la ĉefpordo
Dancing porcelain doll	Dancanta porcelana pupo
I trust you will do the right thing	Mi fidas, ke vi faros la ĝustan aferon
A new and lively way	Nova kaj viva maniero
I sank into my living room couch	Mi sinkis en mian salonan kanapon
I have powerful friends	Mi havas potencajn amikojn
Enough with the violence	Sufiĉe kun la perforto
I looked at him, studying him carefully	Mi rigardis lin, zorge studante lin
This administration is not sinking	Ĉi tiu administracio ne sinkas
I reached into the far back to a black box	Mi atingis en la malproksima malantaŭo al nigra skatolo
Whatever could have gone wrong that day did	Kio ajn povus misfunkcii tiun tagon faris
I wouldn't think that would be possible	Mi ne pensus, ke tio eblus
I wouldn't get anything else from her	Mi ne ricevus ion alian el ŝi
I kept this gift to myself	Mi konservis ĉi tiun donacon tute por mi
I went home without learning their names	Mi iris hejmen sen lerni iliajn nomojn
I just love the flowers	Mi nur tre amas la florojn
I will not be whipped again	Mi ne denove estos vipata
I also felt lonely and scared	Mi sentis min ankaŭ soleca kaj timema
I wondered if she would ever cut school before	Mi demandis min, ĉu ŝi iam tranĉus lernejon antaŭe
A child in my block is being abused	Infano en mia bloko estas mistraktita
I hurried to the door	Mi ekiris rapide al la pordo
I'll get some guidance on that	Mi ricevos gvidon pri tio
A mother like ours is more than a memory	Patrino kiel nia estas pli ol memoro
I thought you might avoid me	Mi pensis, ke vi eble evitas min
I was still missing something	Mi ankoraŭ mankis ion
I have ignored the world for too long	Mi ignoris la mondon tro longe
I could end his miserable life once and for all	Mi povus fini lian mizeran vivon unufoje por ĉiam
I'm trying to change the subject	Mi provas ŝanĝi la temon
A new woman on his arm every week	Nova virino sur lia brako ĉiusemajne
This was hit the next day	Ĉi tio estis trafita la sekvan tagon
I was pretty depressed	Mi estis sufiĉe deprimita
I will not let this happen	Mi ne lasos ĉi tion okazi
I grabbed the back of his heel with my foot	Mi kaptis la malantaŭon de lia kalkano per mia piedo
Murder is murder	Murdo estas murdo
I know everyone is different	Mi scias, ke ĉiuj estas malsamaj
I just want to eat him, every last bit	Mi volas nur manĝi lin, ĉiun lastan peceton
I certainly received rough treatment	Mi certe ricevis malglatan traktadon
I moved into the open window in frustration	Mi removiĝis en la malfermitan fenestron frustrite
I just think you have to be careful around men	Mi nur pensas, ke vi devas esti singarda ĉirkaŭ viroj
I know he's different, but he loves me	Mi scias, ke li estas malsama, sed li amas min
A grave silence filled the hall	Grava silento plenigis la salonon
I flew out of there leaving everyone behind	Mi elflugis de tie lasante ĉiujn malantaŭe
I still have more people to call	Mi ankoraŭ havas pli da homoj por voki
I will marry the monster that killed my mother	Mi edziniĝos kun la monstro, kiu murdis mian patrinon
Your early arrival is of great importance	Via frua alveno granda graveco
I gave my life to the gods	Mi donis mian vivon al la dioj
I couldn't retire	Mi ne povis retiriĝi
Dried it will keep a good year	Sekigita ĝi konservos bonan jaron
A man with consciousness will always be alert	Viro kun konscio ĉiam estos vigla
I care about little things	Mi zorgas pri etaj aferoj
I actually work all the time	Mi efektive laboras la tutan tempon
I still used that term	Mi ankoraŭ uzis tiun terminon
I want her and my dad too	Mi volas ankaŭ ŝin kaj mian paĉjon
I'll tell you the truth	Mi diros la veron
I was also helped with overtime for further assistance	Mi ankaŭ estis helpita per kromaj horoj por plia helpo
I had to be a pioneer in that regard	Mi devis esti pioniro tiurilate
This took ten years to achieve	Ĉi tio daŭris dek jarojn por atingi
I just wanted to go to sleep	Mi nur volis ekdormi
I released it for free	Mi liberigis ĝin senpage
I can tell by the look in his eyes	Mi povas konstati per la rigardo en liaj okuloj
The female flowers may be below the tree	La inaj floroj povas esti pli malsupre de la arbo
I send a silent prayer of thanks	Mi sendas silentan dankan preĝon
A name was on the tip of my tongue	Nomo estis sur la pinto de mia lango
I started coughing and breathing heavily	Mi komencis tusi kaj spiri peze
I took it as well as you did	Mi prenis ĝin tiel bone kiel vi
I demand that the defendant receive a severe sentence	Mi postulas, ke la akuzito ricevu severan punon
It was definitely a challenge for me	Ĝi estis sendube defio por mi
I feel it on the ground	Mi sentas ĝin en la tero
I want to see you, hear you, talk to you	Mi volas vidi vin, aŭdi vin, paroli kun vi
I was worried about my family	Mi maltrankviliĝis pri mia familio
I never watch them take my boat	Mi neniam rigardas ilin preni mian boaton
His son succeeded him the next day	Lia filo sukcedis lin la sekvan tagon
I did nothing to get this face or body	Mi faris nenion por akiri ĉi tiun vizaĝon aŭ korpon
A quick note about the name	Rapida noto pri la nomo
I am of medium complexion	Mi estas de meza vizaĝkoloro
I could already be off the phone	Mi jam povus esti ekster la telefono
As indigenous sons and daughters they were a community	Kiel indiĝenaj filoj kaj filinoj ili estis komunumo
I was very surprised that she seemed to be alone	Mi estis tre surprizita, ke ŝi ŝajnis esti sola
I closed my eyes and swallowed, then continued	Mi fermis la okulojn kaj glutis, poste daŭrigis
I looked down and immediately noticed two things	Mi rigardis malsupren kaj tuj rimarkis du aferojn
I'll tell you all about it	Mi sciigos al vi ĉion pri ĝi
They also appear in certain fixed places	Ili ankaŭ aperas en certaj fiksitaj lokoj
I hate having to move her	Mi malamas devi movi ŝin
I disagree with that	Mi malkonsentas kun tio
I don't think we can get through here	Mi ne pensas, ke ni povas transiri ĉi tien
I just followed them	Mi nur sekvis ilin
I feel like a week was enough	Mi sentas, ke semajno sufiĉis
You never know where you'll end up	Vi neniam scias kie vi finos
I won't talk to him anymore	Mi ne plu parolos al li
It took a miracle	Necesis miraklo
I cannot explain how it exists without physical form	Mi ne povas klarigi kiel ĝi ekzistas sen fizika formo
I’m so glad we made the trip	Mi estas tiel kontenta, ke ni faris la vojaĝon
I didn't know what he was going to do	Mi ne sciis, kion li faros
I felt at home very quickly	Mi sentis min hejme tre rapide
I love the disabled community	Mi amas la handikapulan komunumon
I felt the nervous anticipation of entering	Mi sentis la nervozan antaŭvidon eniri
I made my best offer and it was not enough	Mi faris mian plej bonan proponon kaj ĝi ne sufiĉis
Such a story belongs to that channel for women	Tia rakonto apartenas al tiu kanalo por virinoj
I take responsibility for mine	Mi prenas respondecon pri mia
I didn't feel more alive	Mi ne sentis min pli viva
I could hear you calling for help	Mi povis aŭdi vin voki por helpo
I swung my leg and slid off him	Mi svingis mian kruron kaj glitis de li
I drove slowly and paid little attention to my driving	Mi veturis malrapide kaj malmulte atentis mian veturadon
I can't just let you lie there and scream	Mi ne povas simple lasi vin kuŝi tie kaj krii
Sources vary according to the circumstances of his death	Fontoj varias laŭ la cirkonstancoj de lia morto
I invite him to my home	Mi invitas lin al mia hejmo
She was the second daughter of her parents	Ŝi estis la dua filino de siaj gepatroj
I really have to go home	Mi vere devas iri hejmen
I had to learn to be quiet	Mi devis lerni esti kvieta
I used the following code to get that	Mi uzis la sekvan kodon por akiri tion
I will definitely hand this over for further evaluation	Mi certe transdonos ĉi tion por plia taksado
I'm looking forward to it	Mi antaŭĝojas ĝin
I carried everything down to the pit	Mi portis ĉion malsupren al la kavo
I have just words without quick obedience and full faith	Mi havas justajn vortojn sen rapida obeo kaj plena fido
I already knew there was a second peak	Mi jam sciis, ke estas dua pinto
I can only hope you return the favor	Mi povas nur esperi, ke vi redonos favoron
I did change after finding out	Mi ja ŝanĝiĝis post ekscio
I look at him as he takes root in me	Mi rigardas lin dum li radikas al mi
I want to know everything about him	Mi volas scii ĉion pri li
I really want to say it this time	Mi vere volas diri ĝin ĉi-foje
I want to be a good manager and help you	Mi volas esti bona administranto kaj helpi vin
I really like it	Mi tre ŝatas ĝin
I was sent to prison	Mi estis sendita al malliberejo
I couldn’t make the first hundred people who were recognized	Mi ne povis fari la unuajn cent homojn kiuj estis rekonitaj
I never compromise my values	Mi neniam kompromitas miajn valorojn
I promise nothing bad will happen	Mi promesas, ke nenio malbona okazos
I can't see how we can help with that	Mi ne povas vidi kiel ni povas helpi pri tio
I tried for two years	Mi provis du jarojn
I felt completely powerless	Mi sentis min tute senpova
I mean, it was awful, yeah, but that's not it	Mi volas diri, ke ĝi estis terure, jes, sed tio ne estas
Thank you very much for your help	Mi tre dankas la helpon
I could certainly relate	Mi certe povus rilati
I intended to make you like this before	Mi intencis antaŭe, igi vin kiel ĉi tion
I would be put on a waiting list	Mi estus metita sur atendolisto
It just can't be true	Ĝi simple ne povas esti vera
I created it just for this time	Mi kreis lin ĝuste por ĉi tiu tempo
I turned, slowly, to see who it was	Mi turnis min, malrapide, por vidi kiu ĝi estas
I was for that too	Ankaŭ mi estis, por tio
I thought about calling her	Mi pensis pri voki ŝin
I really didn't want to know	Mi vere ne volis scii
I heard the whole thing	Mi aŭdis la tutan aferon
An urban feeling with a great quality of life	Urbeta sento kun granda vivokvalito
I wouldn't even guess today	Mi divenus nek hodiaŭ
No effort has been made to protect women	Neniu klopodo estis farita por protekti virinojn
I set my legal grid in front of me	Mi starigis mian laŭleĝan kradon antaŭ mi
A fair number was on the verge of death	Justa nombro estis sur la rando de morto
I'm just not a scary person	Mi simple ne estas timbazita homo
I didn't want to push you too hard, that's all	Mi ne volis tro puŝi vin, jen ĉio
I'm just doing more advanced magic	Mi nur faras pli altnivelan magion
Australia won the game	Aŭstralio venkis en la ludo
She did not receive an appointment	Ŝi ne ricevis nomumon
I told you to get me a good deal	Mi diris al vi, ke vi ricevu al mi bonan interkonsenton
I have this supreme joy of being a mom	Mi havas ĉi tiun superan ĝojon esti panjo
I'm really sorry about that, you know	Mi vere bedaŭras pri tio, vi scias
I can only imagine how you feel	Mi povas nur imagi kiel vi sentas
I was fully clothed	Mi estis tute vestita
I occupied one and the opposite cage was flattened	Mi okupis unu kaj la kontraŭa kaĝo estis platfaldita
I took out the money	Mi elprenis la monon
I haven't heard from her in almost two years	Mi ne aŭdis pri ŝi de preskaŭ du jaroj
The intelligence analysis turned out to be correct	La spionanalizo montriĝis ĝusta
Then you step back and just let it happen	Tiam vi retropaŝas kaj nur lasas ĝin okazi
This has also been announced in popular media	Ĉi tio ankaŭ estis anoncita en popularaj amaskomunikiloj
I couldn't help myself much either	Ankaŭ mi ne povus multe helpi min
I apologize to those who look forward to seeing it finished	Mi pardonpetas al tiuj, kiuj antaŭĝojas vidi ĝin finita
I was under no illusions	Mi estis sub neniu iluzio
I always do what beautiful women command	Mi ĉiam faras tion, kion ordonas belaj virinoj
I make my own destiny	Mi faras mian propran destinon
These dogs are also very good with children	Ĉi tiuj hundoj ankaŭ estas tre bonaj kun infanoj
I put in another quarter	Mi enmetas alian kvaronon
I have the authority to grant your wishes	Mi havas la aŭtoritaton plenumi viajn dezirojn
I started a new payment plan at the time	Mi komencis novan pagplanon tiutempe
I told her things were slowly getting better	Mi diris al ŝi, ke aferoj malrapide ekformiĝas
I had to fight through the snow	Mi devis batali tra la neĝo
The cell also has traces of paint	La ĉelo ankaŭ havas spurojn de pentrado
I went out to see a nurse reading it	Mi eliris por vidi flegistinon legi ĝin
A scientific understanding of abrupt climate change is generally poor	Scienca kompreno de abrupta klimata ŝanĝo estas ĝenerale malbona
I know the truth anyway	Mi ĉiuokaze scias la veron
I finished my pipe and went swimming	Mi finis mian pipon kaj iris por naĝi
I know what he means	Mi scias, kion li volas diri
It also removed the experience level limit	Ĝi ankaŭ forigis spertnivelan limon
I went there and nothing again	Mi iris tien kaj nenion denove
I actually just ordered his new album	Mi fakte ĵus mendis lian novan albumon
I pass our group at the exit	Mi preterpasas nian grupon, al la elirejo
I thought that meant he loved me	Mi pensis, ke tio signifas, ke li amas min
I’ve always wondered where my goods end up	Mi ĉiam scivolis, kien miaj varoj finiĝas
I have nothing to go back to, so why not	Mi havas nenion al kio reiri, do kial ne
I waited, and waited	Mi atendis, kaj atendis
A long cold period could kill the seed	Longa malvarma periodo povus mortigi la semon
I just can't imagine such	Mi simple ne povas imagi tiajn
I'll drive one of them	Mi veturigos unu el ili
I recognized an old companion	Mi rekonis maljunan kunulon
I stare over my shoulder at my brothers	Mi rigardegas super mia ŝultro al miaj fratoj
I sit for what seem to be hours	Mi sidas dum kio ŝajnas esti horoj
I know what a heart attack looks like	Mi scias, kiel aspektas koratako
A perfect end to a very difficult day	Perfekta fino al tre malfacila tago
I wasn't that cruel after all	Mi ja ne estis tiom kruela
A group of children run across the lawn	Grupo de infanoj kuregas trans la gazonon
I think the baby will be big	Mi pensas, ke la bebo estos granda
I had no doubt about that	Mi ne dubis pri tio
I dived on the couch instead of her	Mi plonĝis sur la kanapon anstataŭ ŝi
I didn't understand why he wasn't coming	Mi ne komprenis, kial li ne venas
A common thread during his life	Komuna fadeno dum lia vivo
I just couldn't get the case out of my mind	Mi simple ne povis forigi la kazon de mia menso
I ran over and kept it closed	Mi alkuris kaj tenis ĝin fermita
I used this value as my anchor point	Mi uzis ĉi tiun valoron kiel mian ankropunkton
I needed a night out	Mi bezonis nokton eksteren
I was annoyed with a	Mi estis ĝenita kun a
I felt my tongue hang	Mi sentis, ke mia lango pendas
I can't lose her again	Mi ne povas perdi ŝin denove
I really want to do this	Mi vere volas fari ĉi tion
I guess this was my destiny	Mi supozas, ke ĉi tio estis mia destino
I felt the happiness of a complete union of souls	Mi sentis la feliĉon de kompleta kuniĝo de animoj
An online icon will appear on the shelf	Reta ikono aperos sur la breto
A quarter of an hour passed	Pasis kvaronhoro
I was completely helpless and in her care	Mi estis tute senhelpa kaj en ŝia zorgo
I started the practice	Mi komencis la praktikon
I edited them so they wouldn't show up to you	Mi redaktis ilin por ke ili ne montru al vi
I had no desire to have lunch now	Mi ne havis deziron tagmanĝi nun
I felt locked up again, like in the truck	Mi sentis min denove enfermita, kiel en la kamiono
I knew right away where we were	Mi tuj sciis kie ni estas
I need this pain to get away	Mi bezonas ĉi tiun doloron por foriri
I don't want to fight	Mi ne volas batali
I will be your guide	Mi estos via gvidisto
I like to watch him eat with his fingers	Mi ŝatas rigardi lin manĝi per siaj fingroj
I wanted you to look wise and heroic	Mi volis, ke vi aspektu saĝa kaj heroa
I silently cursed at the storm	Mi silente blasfemis ĉe la ŝtormo
I didn't recognize the number	Mi ne rekonis la numeron
Stewart intended to sell him there	Stewart intencis vendi lin tie
I take heart from my family	Mi prenas koron de mia familio
I am beyond happy and grateful for my community	Mi estas pretere feliĉa kaj dankema pro mia komunumo
I need to know what's happening to me	Mi devas scii, kio okazas al mi
I think we should go look	Mi pensas, ke ni devus iri rigardi
I have to visit the sanctuary	Mi devas viziti la sanktejon
I know he tried to take me	Mi scias, ke li provis preni min
I was nineteen when it was over	Mi estis deknaŭjara kiam ĝi finiĝis
I designed it myself	Mi mem desegnis ĝin
I even thought you were wrong sometimes	Mi eĉ pensis, ke vi eraris kelkfoje
I can sleep better at night	Mi povas dormi pli bone nokte
I couldn't let go of my coffee	Mi ne povis ellasi mian kafon
And sign the wire with love	Kaj subskribu la draton kun amo
I gossip during my hour about eternal politics	Mi klaĉas dum mia horo pri la eterna politiko
A real man does not make love to a million women	Vera viro ne amoras kun miliono da virinoj
I intended to get her shoulder to distract her	Mi intencis akiri ŝian ŝultron por distri ŝin
A fire roared in the great stone fireplace	Fajro bruis en la granda ŝtona kameno
I was ten years old or something	Mi estis dekjara aŭ io tia
I looked away for a second	Mi rigardis malproksimen dum sekundo
I felt her pull my hand	Mi sentis, ke ŝi tiras mian manon
I came to seek your intervention	Mi venis por serĉi vian intervenon
The result was just as sad	La rezulto estis same malgaja
I wake up every day thinking it’s my last	Mi vekiĝas ĉiutage pensante, ke ĝi estas mia lasta
I just found them the other day	Mi ĵus trovis ilin la alian tagon
One of them reportedly spent two years there	Unu el ili laŭdire pasigis du jarojn tie
I know, it makes me sad, too	Mi scias, ĝi ankaŭ malĝojigas min
I felt my face warm from his touch	Mi sentis, ke mia vizaĝo varmiĝas pro lia tuŝo
A day ago the feeling of nothing hurt	Antaŭ tago la sento de nenio doloris
I do understand, but it's not right	Mi ja komprenas, sed ĝi ne pravas
It was released as a single in specific markets	Ĝi estis liberigita kiel unuopaĵo en specifaj merkatoj
I did hear stories, though	Mi tamen aŭdis fabelojn
I ran up the stairs to explore	Mi kuris supren laŭ la ŝtuparo por esplori
I didn't go to school	Mi ne iris al lernejo
I asked them to come back in the morning	Mi petis ilin reveni matene
A new showroom was also built	Nova ekspoziciejo ankaŭ estis konstruita
I looked to evaluate	Mi rigardis por taksi
I always go to the next true peak	Mi ĉiam iras al la proksima vera pinto
Part taken from the whole was no longer protected	Parto prenita el la tuto ne plu estis protektita
I was almost hit by a bolt	Mi estis preskaŭ trafita de riglilo
I felt worse than sick	Mi sentis min pli malbone ol malsana
I finally did it	Mi finfine faris ĝin
I can't get the sequence right into my head	Mi ne povas ricevi la sekvencon rekte en mian kapon
I guess it found natural fat to cling to	Mi supozas, ke ĝi trovis naturan grason por alkroĉi
I wasn't paid for any of this	Mi ne estis pagita pro io el ĉi tio
I had to die to create the emotion of truth	Mi devis morti por krei la emocion de vero
I hurried out and down the hall to my room	Mi rapidis eksteren kaj tra la koridoro al mia ĉambro
I close my eyes and take a deep breath	Mi fermas la okulojn kaj profunde enspiras
I said of course not	Mi diris kompreneble ne
Half a dozen water bottles stood on the table	Duondekduo da akvoboteloj staris sur la tablo
I loved him completely	Mi amis lin tute
I found myself liking him	Mi trovis min ŝati lin
I also had to watch my husband die	Mi devis ankaŭ rigardi mian edzon morti
It is constructed of cast concrete	Ĝi estas konstruita el gisita betono
Night was coming	Nokto estis envenanta
I could not see any reason for this worship	Mi ne povis vidi ajnan kialon por ĉi tiu adorado
I can't believe this	Mi ne povas kredi ĉi tion
I also appreciate your going to the place	Mi same taksas vian iron al la loko
I pull it out and try it	Mi eltiras ĝin kaj provas ĝin
I don’t remember holding it or wearing it	Mi ne memoras teni ĝin aŭ porti ĝin
I continued slowly down	Mi daŭrigis malrapide malsupren
I hate that the plants are plastic	Mi malamas, ke la plantoj estas plastaj
I took it and turned it on	Mi prenis ĝin kaj ŝaltis ĝin
I didn't care who saw us	Ne zorgis al mi, kiu vidis nin
I saw the country develop	Mi vidis la landon disvolviĝi
I put up with a lot of shit	Mi eltenas multe da fekaĵo
I am poor and full of grief	Mi estas malriĉa kaj plena de ĉagreno
I couldn't get through the crowd to protect you	Mi ne povis trapasi la homamason por protekti vin
He promised to install a new bench within weeks	Li promesis instali novan benkon ene de semajnoj
I would be surprised if they finished everything	Mi estus surprizita, se ili ĉion finus
I flew her straight up and a little forward	Mi flugis ŝin rekte supren kaj iomete antaŭen
I do not suffer from any clinical or medical condition	Mi ne suferas de ajna klinika aŭ medicina kondiĉo
Thank you for your care, but please leave me alone	Mi dankas vian zorgon, sed bonvolu lasi min trankvila
I moved quickly to get it	Mi moviĝis rapide por preni ĝin
I asked her how she was	Mi demandis ŝin, kiel ŝi fartas
I paid attention to what she was saying	Mi atentis pri tio, kion ŝi diras
I could hear the pain and fear in his voice	Mi povis aŭdi la doloron kaj timon en lia voĉo
I didn't like to think about it too much	Mi ne ŝatis tro pensi pri ĝi
I was not the killer	Mi ne estis la murdinto
I was lucky it was dark outside	Mi bonŝancis, ke ekstere estis mallume
I didn't expect this	Mi ne atendis ĉi tion
I couldn't help but smile too	Ankaŭ mi ne povis ne rideti
I didn't feel comfortable seeing him like that	Mi ne sentis min komforta vidante lin tiel
He rushes home to try to save his wife	Li rapidas hejmen por provi savi sian edzinon
I felt committed to you	Mi sentis min engaĝita al vi
The couple started the mission later that day	La paro komencis la mision poste la saman tagon
I think they have strengthened this role altogether	Mi pensas, ke ili entute plifortigis ĉi tiun paperon
I never heard her laugh again	Mi neniam plu aŭdis ŝin ridi
I didn't want to do it in a group	Mi ne volis fari ĝin en grupo
I felt my face warm	Mi sentis, ke mia vizaĝo varmiĝas
I hope you can be here	Mi esperas, ke vi povas esti ĉi tie
A little song of praise	Eta kanto de laŭdo
I only saw her when she came to work	Mi vidis ŝin nur kiam ŝi venis labori
The game ends when all lives are lost	La ludo finiĝas kiam ĉiuj vivoj estas perditaj
I had no choice but to fight to stay alive	Mi havis neniun alternativon ol batali por resti viva
I saw this as a child	Mi vidis tion ĉi kiel infano
I was needed for heavenly duty	Mi estis bezonata por ĉiela devo
I will release them	Mi liberigos ilin
The city council was asked for help	Oni petis helpon al la urbestraro
I had a full head of hair	Mi havis plenan kapon de hararo
I couldn’t see how freedom suited	Mi ne povis vidi, kiel libereco konvenas
I can't stand how boring you are	Mi ne povas elteni kiom enuiga vi estas
I could barely breathe	Mi apenaŭ povis spiri
I have no information	Mi ne havas informojn
I bought you a dress	Mi aĉetis al vi robon
I would do anything to get her back	Mi farus ion ajn por rehavi ŝin
I was also afraid of his ability to observe	Mi ankaŭ timis lian observkapablon
I want to serve the throne, not my own pockets	Mi volas servi la tronon, ne miajn proprajn poŝojn
I mean, it was amazing to watch	Mi volas diri, estis mirinde rigardi
I'm not looking at her	Mi ne rigardas ŝian vojon
There are only seven examples in existence	Ekzistas nur sep ekzemploj en ekzisto
I intended to join them there	Mi intencis aliĝi al ili tie
I wrote about it to the salesman	Mi skribis pri tio al la vendisto
Our players love it	Niaj ludantoj amas ĝin
I quit my job and left	Mi forlasis mian laboron kaj iris
I wouldn't mind if we had one of these ourselves	Mi ne ĝenus, se ni mem havus unu el ĉi tiuj
I could never forget it	Mi neniam povus forgesi ĝin
I opened the fridge	Mi malfermis la fridujon
I looked west, across the rolling fields to the horizon	Mi rigardis okcidenten, trans la ruliĝantajn kampojn al la horizonto
I tried to copy, but I felt too stiff	Mi provis kopii, sed sentis min tro rigida
I know how much you want this	Mi scias kiom vi volas ĉi tion
I would never do that to you	Mi neniam farus tion al vi
I looked up past his apron to his face	Mi suprenrigardis preter lia antaŭtuko al lia vizaĝo
I never wanted anyone else	Mi neniam deziris iun pli
I would never let you go	Mi neniam lasus vin iri
I leave sighing	Mi foriras ĝemante
I think that's what you call it	Mi pensas, ke tiel vi nomas ĝin
I am the vine, you are the branches	Mi estas la vinberbranĉo, vi estas la branĉoj
He wrote his own introductory music	Li skribis sian propran enirmuzikon
I asked her what had happened	Mi demandis ŝin, kio okazis
A lot of it goes to taste	Multe da ĝi iras al la gusto
I like it here with you	Mi ŝatas ĝin ĉi tie kun vi
I wanted all three of them	Mi deziris ĉiujn tri el ili
I wanted the other guy	Mi volis la alian ulon
I can't begin to perceive that	Mi ne povas komenci tion percepti
I wasn’t so thrilled, though, with my apartment near campus	Mi ne estis tiom ravita, tamen, kun mia loĝejo proksime de kampuso
I had to keep the receiver out of my ears	Mi devis teni la ricevilon for de miaj oreloj
Visible some dirt	Videbla iom da malpuraĵo
I know what happened	Mi scias kio okazis
I told him no at first	Mi unue diris al li ne
I almost wanted to die at that moment	Mi kvazaŭ volis morti en tiu momento
A deep density of danger grew in their hearts	Profunda denso de danĝero kreskis en iliaj koroj
I hardened as her hand moved closer and closer	Mi malmoliĝis dum ŝia mano moviĝis ĉiam pli proksimen
I think she was still a little offended	Mi pensas, ke ŝi ankoraŭ iom ofendiĝis
I plan to prove them wrong	Mi planas pruvi ilin eraras
I grab her around her arms and we sit there	Mi kaptas ŝin ĉirkaŭ ŝiaj brakoj kaj ni sidas tie
I believe in honesty of relationship, opinion and identity	Mi kredas je honesteco de rilato, opinio kaj identeco
I wanted to see for myself	Mi volis vidi ĝin mem
I was back in my own mind alone	Mi estis reen en mia propra menso sola
I saw you in the news	Mi vidis vin en la novaĵoj
I loved finding these	Mi amis trovi ĉi tiujn
I looked down at her and finished	Mi rigardis malsupren al ŝi kaj finis
I know you feel miserable and lost	Mi scias, ke vi sentas vin mizera kaj perdita
I was ready for one thing	Mi estis preta krom unu afero
I shared it here wedding and friendship purpose	Mi dividis ĝin ĉi tie geedziĝo kaj amikeco celo
I dreamed of her the other night	Mi sonĝis pri ŝi la alian nokton
I didn't expect this	Mi ne atendis ĉi tion
I didn't believe it either	Ankaŭ mi ne kredis ĝin
I controlled everything	Mi regis ĉion
I learned to appreciate melody and harmony in different ways	Mi lernis aprezi melodion kaj harmonion en malsamaj manieroj
I don't know if it still works or not	Mi ne scias ĉu ĝi ankoraŭ funkcias aŭ ne
I walked away here	Mi malproksimiĝis ĉi tie
I even blamed myself for a while	Mi eĉ kulpigis min dum kelka tempo
I went too far trying to save you	Mi iris tro malproksimen provante savi vin
I think he's a detective	Mi pensas, ke li estas detektivo
I need you to eat a healthy breakfast first	Mi bezonas, ke vi unue manĝu sanan matenmanĝon
I couldn't remember ever being happier	Mi ne povis memori esti iam pli feliĉa
I finally convinced him to throw me	Mi finfine konvinkis lin ĵeti min
I'll get in touch soon	Mi kontaktos baldaŭ
I told him for at least a few hours	Mi diris al li almenaŭ kelkajn horojn
I always thought it was such a beautiful book	Mi ĉiam opiniis ĝin tiel bela libro
I hope they are not human bones	Mi esperas, ke ili ne estas homaj ostoj
I fell asleep on my watch, so execute me	Mi endormiĝis sur mia horloĝo, do ekzekutu min
I had similar ones, but his were deeper	Mi havis similajn, sed la liaj estis pli profundaj
I looked out of my bedroom	Mi rigardis el mia dormoĉambro
I lose my sense of direction and motivation for ministry	Mi perdas mian senton de direkto kaj instigo por ministerio
I hate the cut-out stage of sewing	Mi malamas la eltranĉan etapon de kudrado
I hoped they were thorough	Mi esperis, ke ili estis ĝisfundaj
I turned and put my arms around her	Mi turnis min kaj metis miajn brakojn ĉirkaŭ ŝi
I was surprised that he seemed as stable as he was	Mi surpriziĝis, ke li ŝajnis tiel stabila kiel li
I will support any decision you make	Mi subtenos ajnan decidon, kiun vi faros
I had a feeling that business was not going well	Mi havis la senton, ke komerco ne iras bone
I couldn't believe my ears	Mi ne povis kredi miajn orelojn
I know exactly who you both are	Mi scias precize kiu vi ambaŭ estas
I owe the captain some money for it	Mi ŝuldas al la kapitano iom da mono por ĝi
I think the girl should be about one or two	Mi pensas, ke la knabino devas esti proksimume unu aŭ du
I've heard all about it	Mi aŭdis ĉion pri ĝi
I know she is safe in your arms	Mi scias, ke ŝi estas sekura en viaj brakoj
I could be content just looking at it forever	Mi povus esti kontenta nur rigardante ĝin eterne
I have little respect for you and your companions	Mi malmulte estimas vin kaj viajn kunulojn
I did the same in the next room	Mi faris same en la apuda salono
I like the yellow soil	Mi ŝatas la flavan grundon
I never knew him growing up	Mi neniam konis lin kreskanta
I forget what it is now, if anything	Mi forgesas, kio estas nun, se io
Canada resumed the protest before the games began	Kanado reprenis la proteston antaŭ ol la ludoj komenciĝis
I was stiff in her arms	Mi estis rigida en ŝiaj brakoj
I have an unusual solution	Mi havas nekutiman solvon
I would hate to hand him over to the government	Mi malamus transdoni lin al la registaro
I warned the others about the ship	Mi avertis la aliajn pri la ŝipo
I can see it from here, the mountains are gone	Mi povas vidi ĝin de ĉi tie, la montoj estas for
I broke down every time	Mi rompiĝis ĉiufoje
I didn't want to leave a message	Mi ne volis lasi mesaĝon
I haven't had water in three days	Mi ne trinkis akvon de tri tagoj
I felt his cold gaze touch my skin	Mi sentis lian malvarman rigardon tuŝi mian haŭton
Pretty little girl	Bela knabineto
I cried a few real duck tears	Mi ploris kelkajn verajn anasajn larmojn
I love listening to her sing	Mi amas aŭskulti ŝin kanti
I have officially come out the deep end	Mi oficiale eliris la profundan finon
I guess it was to give us privacy	Mi supozas, ke ĝi estis por doni al ni privatecon
I had no idea how a kiss went	Mi tute ne sciis, kiel kisado iris
I will not tolerate my children going against each other	Mi ne toleros, ke miaj infanoj iru unu kontraŭ la alia
I bought a loaded model has everything but night vision	Mi aĉetis ŝarĝitan modelon havas ĉion krom nokta vizio
I taste the food and my eyes go back	Mi gustumas la manĝaĵon kaj miaj okuloj retroiras
I can't bear to see you sad, little one	Mi ne eltenas vidi vin malĝoja, eta
I knew you were going to pull something off, but this is low	Mi sciis, ke vi tirus ion, sed ĉi tio estas malalta
I had to redo it	Mi devis refari ĝin
I just called to see if you were well	Mi nur vokis por vidi ĉu vi fartas bone
I thought our topic was over	Mi pensis, ke nia temo finiĝis
I have some corporate perspectives	Mi havas kelkajn kompaniajn perspektivojn
I certainly invited her	Mi certe invitis ŝin
A total waste of time	Tuta malŝparo de tempo
I did this to work in freedom	Mi faris tion por labori en libereco
I didn't like talking to other people	Mi ne bonis paroli kun aliaj homoj
I turned, standing on solid ground in the black	Mi turnis min, starante sur solida tero en la nigro
I have two left feet	Mi havas du maldekstrajn piedojn
I didn't look anymore	Mi ne plu rigardis
I could barely feel my breath	Mi apenaŭ sentis, ke mi spiras
I was in the bank for less than five minutes	Mi estis en la banko malpli ol kvin minutojn
I was worried about the threat	Mi zorgis pri la minaco
A wooden door ensured privacy to the newlywed couple	Ligna pordo certigis privatecon al la lastatempe geedza paro
A female voice came from somewhere nearby	Voĉo, ina, eksonis de ie proksime
I think the government needs to be open	Mi kredas, ke la registaro devas esti malfermita
I mean, she was just overpowering me	Mi volas diri, ŝi nur superfortis min
I learned that this life was conceived by me	Mi lernis, ke ĉi tiu vivo estas koncipita de mi
I can't take it anymore	Mi ne povas plu elteni
Spread it as far and wide as possible	Disvastigu ĝin kiel eble plej malproksimen kaj larĝe
I tried to be fair	Mi provis, por esti justa
I couldn't stand what he said	Mi ne povis elteni tion, kion li diris
I want to hear everything	Mi volas aŭdi ĉion
I also got this stupid message on my computer	Ankaŭ mi ricevis ĉi tiun stultan mesaĝon en mia komputilo
I thought we were friends	Mi pensis, ke ni estas amikoj
I've been a princess before	Mi jam antaŭe estis princino
I never heard from him again	Mi neniam plu aŭdis de li
I never listened on purpose	Mi neniam intence aŭskultis
I went there once to have some fun	Mi iris tien unufoje por iom amuziĝi
I thought of teaching my two sons how to fish	Mi pensis instrui miajn du filojn kiel fiŝkapti
I managed to bury it	Mi sukcesis enterigi ĝin
I hope she brought a few things	Mi esperas, ke ŝi alportis kelkajn aferojn
I hope he returns soon	Mi esperas, ke li baldaŭ revenos
I thought it was a statement	Mi pensis, ke ĝi estas deklaro
I shouldn't suggest it	Mi ne devus sugesti ĝin
I'm going to throw them into hell	Mi ĵetos ilin en inferon
I felt embarrassed, but hopeful	Mi sentis min embarasita, sed esperema
Really deep search	Vere profunda serĉo
It was my little project	Ĝi estis mia eta projekto
The head and ears are also usually dark	La kapo kaj oreloj ankaŭ estas kutime malhelaj
I may have felt left out in that department	Mi eble sentis min forigita en tiu fako
A woman touched her golden hair and sighed	Virino tuŝis siajn orajn harojn kaj suspiris
I don't want to give public speeches	Mi ne deziras fari publikajn paroladojn
I don't sleep on satin sheets	Mi ne dormas sur satenaj littukoj
I started to cry happy tears	Mi ekploris feliĉajn larmojn
I was called away before the first game was over	Mi estis vokita for antaŭ ol la unua ludo finiĝis
I asked that question in our discussion of logic	Mi demandis tiun demandon en nia diskuto pri logiko
No further attacks are needed	Ne necesas pliaj atakoj
A furious forest fire was burning	Furioza arbara fajro brulis
I used the line that they might get permanent staff	Mi uzis la linion, kiun ili eble ricevos konstantan personaron
I am the light and the way	Mi estas la lumo kaj la vojo
I have to do what’s best for me, you know	Mi devas fari tion, kio estas plej bona por mi, sciu
I like this particular store the most	Mi plej ŝatas ĉi tiun apartan vendejon
I know enough to live off the land	Mi scias sufiĉe por vivi de la tero
I hold the key to her destiny	Mi tenas la ŝlosilon de ŝia destino
I meet my loneliness	Mi renkontas mian solecon
I am inspired by your skill and presence	Mi estas inspirita de via lerteco kaj ĉeesto
I turned left	Mi turnis min al la maldekstra vojo
I warned you of the loss of beautiful fingers	Mi avertis vin pri perdo de belaj fingroj
I have so many questions to ask you	Mi havas tiom da demandoj por demandi al vi
I just heard our real mission	Mi ĵus aŭdis nian veran mision
A minute passed without changes	Minuto pasis sen ŝanĝoj
I wouldn't bet on it though	Mi tamen ne vetus pri ĝi
I could see the marks on the floor	Mi povis vidi la markojn sur la planko
I would be the ultimate defense	Mi estus la finfina defendo
A feeling of almost reluctance to write at all	Sento de preskaŭ malemo al skribo entute
I have my own reasons for that	Mi havas miajn proprajn kialojn por tio
I smiled for a moment in relief	Mi ridetis momenton pro trankviliĝo
I can't stop	Mi ne povos halti
I also like to do a lot of jazz photography	Mi ankaŭ ŝatas fari multe da ĵazofotado
I didn’t want this to become a sobbing story	Mi ne volis, ke ĉi tio fariĝu plorsingulta rakonto
I wonder how old she is	Mi demandas kiom aĝa ŝi estas
I guess he’s either extremely private or a virgin	Mi supozas, ke li estas aŭ ekstreme privata aŭ virgulino
I decided to leave the gym and go straight home	Mi decidis preterlasi la gimnastikejon kaj iris rekte hejmen
I really swing from one mood to the next	Mi vere svingas de unu humoro al la alia
I wonder what's wrong with the ships	Mi scivolas, kio estas kun la ŝipoj
I don't need to understand though	Mi tamen ne bezonas kompreni
I can't be without him	Mi ne povas esti sen li
I'm finally a dog person	Mi finfine estas hundopersono
I refused to believe she was dead	Mi rifuzis kredi, ke ŝi mortis
I have a code of conduct	Mi havas etikan kondutkodon
I love writing about all sorts of things	Mi amas skribi pri ĉiaj aferoj
I guess that might be true in my situation	Mi supozas, ke tio eble estas vera en mia situacio
I love you, remember	Mi amas vin, memoru
I made her explore you all, actually	Mi igis ŝin esplori vin ĉiujn, fakte
I had no idea what had entered her	Mi tute ne sciis, kio eniris ŝin
I look at him in shock	Mi rigardas lin kun ŝoko
I transfer five thousand dollars into her account every month	Mi transdonas kvin mil dolarojn en ŝian konton ĉiumonate
I need to take care of your recovery	Mi devas zorgi pri via resaniĝo
It is a rock on which you can stand	Ĝi estas roko, sur kiu vi povas stari
I brought you in to make sure the delivery was not dangerous	Mi venigis vin por certigi, ke la livero ne estas danĝera
I didn't even notice the stick	Mi eĉ ne rimarkis la bastonon
I open one eye just to make sure	Mi malfermas unu okulon nur por certigi
I wanted to buy new clothes	Mi volis aĉeti novajn vestaĵojn
I loved the interaction with people	Mi amis la interagon kun homoj
He had a high complexion and a stern voice	Li havis altan vizaĝkoloron kaj severan voĉon
I worked in all fields	Mi laboris en ĉiuj kampoj
I looked around and saw the priest behind me	Mi ĉirkaŭrigardis kaj vidis la pastron malantaŭ mi
I should force her	Mi devus devigi ŝin
I love texture and dimension	Mi amas teksturon kaj dimension
A trick that often worked	Truko, kiu ofte funkciis
I refused to kill her then	Mi rifuzis mortigi ŝin tiam
I wanted to be these things	Mi volis esti ĉi tiuj aferoj
I did everything for you	Mi faris ĉion por vi
I just want to shout sometimes	Mi nur volas foje krii
I would surprise him	Mi surprizus lin
I didn't recognize you	Mi ne rekonis vin
Part of you recognized him	Parto de vi rekonis lin
I learned a lot though	Mi tamen lernis multon
This is an opportunity to do something special	Ĉi tio estas ŝanco fari ion specialan
I was at a wedding ceremony yesterday	Mi estis ĉe geedziĝa ceremonio hieraŭ
I bought this beautiful place just as an investment	Mi aĉetis ĉi tiun belan lokon nur kiel investo
I thought maybe everything could be all right	Mi pensis, ke eble ĉio povas esti en ordo
I didn't realize it was so late	Mi ne rimarkis, ke estas tiel malfrue
I was in sixth grade at the time	Mi estis en la sesa klaso tiutempe
I didn't want to hear this	Mi ne volis aŭdi ĉi tion
I should have given up on the gods for you	Mi devintus rezigni pri la dioj por vi
I slept before he closed the door completely	Mi dormis antaŭ ol li tute fermis la pordon
I asked one of the guards where we were	Mi demandis unu el la gardistoj kie ni estas
I have not seen how every man is not terrified of them	Mi ne vidis, kiel ĉiu homo ne estas terurita de ili
I take the hammer away from her	Mi forprenas de ŝi la martelon
I let you all lie to me	Mi lasas vin ĉiujn mensogi al mi
I was afraid of what they might ask of me	Mi timis, kion ili eble petos de mi
I dreamed of this moment	Mi revis pri ĉi tiu momento
I thanked her for coming to watch the fight	Mi dankis ŝin, ke ŝi venis por rigardi la batalon
I look at him like my dog	Mi rigardas lin kiel mian hundon
I can't deal with that right now	Mi ne povas trakti tion nun
I wonder what she thinks	Mi scivolas, kion ŝi pensas
I start to light them up and pass them by	Mi komencas lumigi ilin kaj preterpasi ilin
Challenge and opportunity to continue the creativity	Defio kaj ŝanco daŭrigi la kreemon
I felt the world press on me	Mi sentis, ke la mondo premas min
I'm taking off my current shirt	Mi demetas mian nunan ĉemizon
I read them all and really appreciate it	Mi legis ĉiujn kaj vere dankas ĝin
I think he wants to surprise me	Mi pensas, ke li volas surprizi min
I go back to bed and lie down next to you	Mi reiras al la lito, kaj kuŝas apud vi
Much of it was the fate of the draw	Multe de ĝi estis sorto de la remizo
I kept my distance at about an inch	Mi konservis mian distancon je proksimume colo
I was afraid he would kill him	Mi timis, ke li mortigos lin
I can't imagine living without such a thing	Mi ne povas imagi vivi sen tia afero
I know it's better not to have any connections	Mi scias, ke estas pli bone ne esti neniu ligo
I looked back at the third	Mi rerigardis al la tria
I just wanted him to love me	Mi nur volis, ke li amu min
I knew what they were going to do to her	Mi sciis, kion ili faros al ŝi
I find myself wanting you	Mi trovas min deziri vin
I wanted more from you	Mi volis pli de vi
I wonder if we can do it	Mi scivolas ĉu ni povas fari ĝin
I gasped and rolled up my sleeve back over it	Mi anhelis kaj rulis mian manikon reen super ĝi
A woman's breasts, not a girl's	La mamoj de virino, ne de knabino
I couldn't bear to hear from him again	Mi ne eltenis aŭdi plu de li
I pressed a kiss against her nose	Mi premis kison kontraŭ ŝia nazo
The guns could fire one round per minute	La pafiloj povis pafi unu rondon je minuto
I brought it with me	Mi kunportis ĝin
You sing about illness	Vi kantas pri malsaniĝo
I couldn't stay away	Mi ne povis resti for
I run at full speed to the dining room	Mi kuras plenrapide al la manĝoĉambro
View along the east side	Vido laŭ la orienta flanko
I took it home and listened to it	Mi prenis ĝin hejmen kaj aŭskultis ĝin
The tournament received extensive media coverage	La turniro ricevis ampleksan amaskomunikilan kovradon
I smiled warmly at her	Mi varme ridetis al ŝi
I like to play house	Mi ŝatas ludi domon
I mean, yes, except for sex	Mi volas diri, jes krom la seksa afero
A few moments to breathe, to gather her thoughts	Kelkajn momentojn por spiri, por kolekti ŝiajn pensojn
I would definitely recommend this place and the hosts	Mi certe rekomendas ĉi tiun lokon kaj la gastigantojn
I want to know if she really killed that man	Mi volas scii ĉu ŝi vere mortigis tiun viron
I reach them by example and by hard work	Mi atingas ilin per ekzemplo kaj per malfacila laboro
I can't control the fear	Mi ne povas regi la timon
I can't count the roads	Mi ne povas kalkuli la vojojn
I made two exit piles	Mi faris du elirajn amasojn
I haven't laughed so much in years	Mi ne tiom ridis dum jaroj
I drank for a minute and stopped	Mi trinkis dum minuto kaj haltis
I stepped into the flood	Mi paŝis en la inundo
I need to help avoid further confusion	Mi devas helpi eviti plian konfuzon
I want to see him at work	Mi volas vidi lin en la laboro
I still spend a lot of time on the computer	Mi ankoraŭ pasigas multe da tempo en la komputilo
I have plenty of time to think	Mi havas multe da tempo por pensi
I have no bad dreams or anything	Mi havas neniujn malbonajn sonĝojn aŭ ion ajn
I've never been in such cold water before	Mi neniam antaŭe estis en akvo tiel malvarma
I tried to smile back	Mi provis rideti reen
I’m a little proud of myself for that fact	Mi estas iom fiera pri mi mem pro tiu fakto
I asked them for their last name	Mi petis ilin pri ilia familia nomo
I didn't want a confrontation	Mi ne volis konfrontiĝon
I understand what you are looking for	Mi komprenas, kion vi serĉas
No problems were reported with the procedure	Neniuj problemoj estis raportitaj kun la proceduro
I lay awake at night thinking of my father	Mi kuŝis veka nokte pensante pri mia patro
I will probably be in school for the rest of my life	Mi verŝajne estos en la lernejo dum mia tuta vivo
I think that piece would work anywhere, really	Mi pensas, ke tiu peco funkcius ie ajn, vere
I'd better go back to the party	Mi pli bone revenu al la festo
I feel those eighteen eyes follow my movement	Mi sentas, ke tiuj dek ok okuloj sekvas mian movon
I was lucky today that she didn't check on me	Mi bonŝancis hodiaŭ, ke ŝi ne kontrolis min
I thought his words were very clear and precise	Mi pensis, ke liaj vortoj estas tre klaraj kaj precizaj
I checked on his two boys	Mi kontrolis liajn du knabojn
I remembered loving him and longing for him	Mi memoris ami lin kaj sopiri lin
I leave the responsibility to our young people	Mi lasas al vi respondecon al niaj gejunuloj
No one was killed and no damage was reported	Neniu estis mortigita kaj neniu difekto estis raportita
I always tried my best for us	Mi ĉiam provis mian plejeblon por ni
A large yellow building was on the left	Granda flava konstruaĵo estis maldekstre
I can't seem to figure out what's going on	Mi ŝajnas ne trovi kio okazas
I couldn't leave you like that	Mi ne povis lasi vin tiel
I can't imagine losing one of my brothers	Mi ne povas imagi perdi unu el miaj fratoj
A mixture of fact and fiction	Miksaĵo de fakto kaj fikcio
I did put in a little too much effort	Mi ja faris iom tro da peno
I want to meet this guy	Mi volas renkonti ĉi tiun ulon
I have shown this animal compassion because animals are my focus	Mi montris ĉi tiun bestan kompaton ĉar bestoj estas mia fokuso
I like to think that guilt invaded him after that	Mi ŝatas pensi, ke kulpo invadis lin post tio
I studied all that at school	Ĉion tion mi studis en la lernejo
I asked what was going on	Mi demandis kio okazas
It drifted pretty easily	Ĝi drivis sufiĉe facile
A white light appeared over my head	Blanka lumo aperis super mia kapo
Not many beautiful things were said about him	Pri li oni ne diris multajn belajn aferojn
I discussed the situation with my friend	Mi priparolis la situacion kun mia amiko
I really wanted my husband's baby	Mi tre deziris la bebon de mia edzo
I want to do what he wants me to do	Mi volas fari tion, kion li volas, ke mi
I just made an observation	Mi nur faris observon
I could feel them being aware of me	Mi povis senti, ke ili konscias pri mi
I smell something funny	Mi flaras ion amuzan
A loving bond is stronger	Ama ligo estas pli forta
I will not stand such a speech	Mi ne eltenos tian paroladon
I may have to go if they call	Mi eble devos iri, se ili vokas
I went to his retirement party a few years ago	Mi iris al lia emeritiĝofesto kelkajn jarojn antaŭe
I knew this thing was too old and delicate	Mi sciis, ke ĉi tiu afero estas tro malnova kaj delikata
A kiss, even from you, would be a disaster	Kiso, eĉ de vi, estus katastrofo
I like the idea of ​​just jeans and boots	Mi ŝatas la ideon de nur ĝinzo kaj botoj
Dirty convulsion, left in a stretcher on the table	Malpura konvulsio, lasita en portilo sur la tablo
A fire truck came down from the mountain instead	Fajro-kamiono venis malsupren de la monto anstataŭe
I have job offers for some of you	Mi havas laborproponojn por kelkaj el vi
I wanted to do everything on my own	Mi volis fari ĉion memstare
The offer was accepted	La oferto estis akceptita
The chapters also jump in time and theme	La ĉapitroj ankaŭ saltas en tempo kaj temo
I just can't believe it	Mi simple ne povas kredi ĝin
I had no problem with that	Mi ne havis problemon pri tio
I could use her	Mi povus uzi ŝin
I thought you finally understood that	Mi pensis, ke vi finfine komprenis tion
I take her to the long-distance bus stop	Mi kondukas ŝin al la longdistanca bushaltejo
I was glad for her, but that wasn't my thing	Mi ĝojis pro ŝi, sed tio ne estis mia afero
I'm too scared to cry	Mi tro timas plori
I'll be there soon	Mi estos tie baldaŭ
I still love and miss you every day	Mi amas kaj sopiras vin ankoraŭ ĉiutage
An example is a university	Ekzemplo estas universitato
I can see the lights are on	Mi povas vidi, ke la lumoj estas ŝaltitaj
I pushed the food away and felt pleasantly satisfied	Mi forpuŝis la manĝaĵon kaj sentis min agrable sata
I certainly cannot argue with this assessment	Mi certe ne povas argumenti kun ĉi tiu takso
I stare in confused amazement	Mi gapas en malklara miro
I was at a supermarket with my mother	Mi estis ĉe superbazaro kun mia patrino
I didn't really think it could be you	Mi ne vere pensis, ke ĝi povus esti vi
I twist and prepare to open	Mi tordas kaj prepariĝas malfermi
I answer immediately	Mi respondas tuj
I'm thinking of getting rid of them because of that	Mi pensas forigi ilin pro tio
I remember how much their silence spoke loudly	Mi memoras kiom multe ilia silento parolis laŭte
I brought it for you	Mi alportis ĝin por vi
I have done nothing to help him in the past	Mi faris nenion por helpi lin en la pasinteco
He plays the power forward and central positions	Li ludas la potencavanculon kaj centrajn poziciojn
I wanted to make honest music	Mi volis fari honestan muzikon
I only told him for five minutes	Mi diris al li nur kvin minutojn
A truck stopped next to me	Apud mi haltis ŝarĝaŭto
I couldn’t remember ever feeling so controlled before	Mi ne povis memori, ke mi iam sentis min tiel kontrolita antaŭe
I have a sense of what evil is	Mi havas senton pri kio estas vera malbono
I never got tired of it	Mi neniam laciĝis pri ĝi
A tear comes to mind at the thought	Larmo venas al okulo ĉe la penso
I should be with her	Mi devus esti kun ŝi
I come to share ideas and learn	Mi venas por kunhavi ideojn kaj lerni
I clung to its scales	Mi kroĉiĝis al ĝiaj skvamoj
I nodded as we led the horse between us	Mi kapjesis dum ni kondukis la ĉevalon inter ni
A nervous deer stood nearby	Nerva cervino staris proksime
I have to find out who really was behind this	Mi devas trovi kiu vere estis malantaŭ ĉi tio
I'm trying to forget their names	Mi provas forgesi iliajn nomojn
I look forward to seeing you	Mi emas vidi vin
I look at it to observe justice being served	Mi rigardas ĝin por observi justecon esti servata
Nothing was too risky	Nenio estis tro riska
I know you didn't listen	Mi scias, ke vi ne aŭskultis
I have to go make sure lunch has started	Mi devas iri certigi, ke tagmanĝo komenciĝis
I think he fell out of bed	Mi pensas, ke li falis el la lito
I hope you can all see that now	Mi esperas, ke vi ĉiuj povas vidi tion nun
I want to see my stool not float	Mi volas vidi, ke mia tabureto ne flosiĝos
I didn’t believe them when they said you weren’t yourself	Mi ne kredis ilin, kiam ili diris, ke vi ne estas vi mem
I didn't want her to die on me again	Mi ne volis, ke ŝi mortu sur mi denove
I thank him, and he says no problem	Mi dankas lin, kaj li diras ke neniu problemo
I need to let him know what's going on	Mi devas informi lin pri tio, kio okazas
I can't think of any way out of this	Mi ne povas elpensi iun ajn eliron el ĉi tio
Great-grandmother's recipe	Recepto de praavino
I mean, they never gave me eye contact again	Mi volas diri, ili neniam plu donis al mi vidan kontakton
We finally had one and put it in position	Ni finfine havis unu kaj metis ĝin en pozicion
I doubt they will continue the march for long	Mi dubas, ke ili longe daŭrigos la marŝadon
I wish you good luck on your journey	Mi deziras al vi bonan sorton dum via vojaĝo
I will not repeat myself	Mi ne plu ripetos min
I hoped there was some truth in that legend	Mi esperis, ke estas iom da vero en tiu legendo
I also disagreed with their way of life	Mi ankaŭ ne konsentis kun ilia vivmaniero
I take a step back because of instinct	Mi faras paŝon malantaŭen pro instinkto
A life devoid of the knowledge of evil	Vivo malplena de la scio pri malbono
I couldn't help but fall in love with you	Mi ne povis ne enamiĝi al vi
I feel like sharing a few things can happen	Mi sentas, ke dividante kelkajn aferojn povas okazi
I did not ask her to give in to her free will	Mi ne petis ŝin cedi ŝian liberan volon
I guess you can read	Mi supozas, ke vi povas legi
I will not make that mistake with your friends	Mi ne faros tiun eraron kun viaj amikoj
I’ve been watching you grow since your childhood	Mi rigardis vin kreski ekde via infanaĝo
I will teach you our ways	Mi instruos al vi niajn vojojn
I put my nose at the end of the pump	Mi metas mian nazon al la fino de la pumpilo
I see my parents clinging to each other, crying	Mi vidas miajn gepatrojn kroĉiĝi unu al la alia, plorantaj
Collection of poetry and narrative prose	Kolekto de poezio kaj rakonta prozo
I'll be back soon	Mi baldaŭ revenos ĉi tien
I won't bother you for long	Mi ne ĝenos vin longe
I just needed a teacher	Mi nur bezonis instruiston
Yellow circle in the middle of the black	Flava cirklo meze de la nigro
A lot of people just never heard of it	Multaj homoj simple neniam aŭdis pri ĝi
I met my new husband and married him	Mi renkontis mian novan edzon kaj edziĝis kun li
I stopped, listening to the scream again	Mi haltis, denove aŭskultante la krion
A bureaucracy is born	Naskiĝas burokratio
I didn't know he was a rider	Mi ne sciis, ke li estas rajdanto
I didn't want to hurt him	Mi ne volis vundi lin
I didn't care what the world thought	Mi ne zorgis pri tio, kion pensas la mondo
It remains a criminal offense in many countries	Ĝi restas krima delikto en multaj landoj
I guess old habits die hard	Mi supozas, ke malnovaj kutimoj mortas malfacile
I will behave	Mi kondutos
I think that was the root of it all	Mi pensas, ke tio estis la radiko de ĉio
I didn't know what to think	Mi ne sciis kion pensi
I may have hit the billion	Mi eble trafis la miliardon
I think he will be fine	Mi pensas, ke li estos bone
I gave him a nod	Mi konfidis al li kapjeson
I ran from the room to the hall	Mi kuris el la ĉambro en la antaŭĉambron
I love talking to him	Mi amas paroli kun li
I went to the tent first to look for you	Mi iris unue al la tendo por serĉi vin
I don't need to look for comfort anywhere else	Mi ne bezonos serĉi konsolon aliloke
I shouldn't have gotten personally involved	Mi ne devintus persone implikiĝi
I can't allow it to happen	Mi ne povas permesi ke ĝi okazu
Trembling seemed to pass through his little frame	Tremo ŝajnis trapasi lian eta kadron
I had no idea you could sing like that	Mi tute ne sciis, ke vi povas kanti tiel
I guess an example of that may be some taxes	Mi supozas, ke ekzemplo de tio povas esti iuj impostoj
I will return faithfully, as always	Mi revenos fidele, kiel ĉiam
I did my best to stay calm	Mi faris mian eblon por resti kvieta
I told her she didn't have to do that	Mi diris al ŝi, ke ŝi ne devas fari tion
I really should offer to help him	Mi vere devus proponi helpi lin
I felt like my time was wasted	Mi sentis, ke mia tempo estas malŝparita
I bought one just to see how it was	Mi aĉetis unu nur por vidi kiel ĝi estis
I can always trust that she will be around me	Mi ĉiam povas fidi, ke ŝi estos ĉirkaŭ mi
I want you to give it up	Mi volas, ke vi rezignu ĝin
I taught a lesson on sports activities	Mi instruis lecionon pri sportaj agadoj
He finally recovered	Li finfine resaniĝis
I wanted to pick your brain on something	Mi volis elekti vian cerbon pri io
I stood by the window and watched	Mi restis ĉe la flanko de la fenestro kaj rigardis
I just loved your presentation	Mi simple amis vian prezentadon
I should stay in their apartment	Mi devus resti en ilia apartamento
I thought he was going to run for his life	Mi pensis, ke li kuros por sia vivo
I recognized myself, but it wasn't me	Mi rekonis min, sed ne estis ĝuste mi
I will continue to do this every day forever	Mi daŭre faros ĉi tion ĉiutage por ĉiam
I retired a few years ago	Mi emeritiĝis antaŭ kelkaj jaroj
I will give the motion	Mi donos la mocion
I just want you to learn from this situation	Mi nur volas, ke vi lernu el ĉi tiu situacio
I took it and we shook them	Mi prenis ĝin kaj ni skuis ilin
I have to complete this to get paid	Mi devas kompletigi ĉi tion por esti pagita
I think that's why the information was made public	Mi pensas, ke tial la informoj fariĝis publikaj
I mean, look at this place	Mi volas diri, rigardu ĉi tiun lokon
I couldn't deal with it too slowly, though	Mi tamen ne povis trakti tion, tro malrapide
I had to hire her, minority reasons	Mi devis dungi ŝin, minoritataj kialoj
I sink and immediately save	Mi subakviĝas kaj tuj savas
I mean, this really is	Mi volas diri, ĉi tio vere estas
Slaves were legally regarded as property	Sklavoj estis rigarditaj perleĝe kiel posedaĵoj
I was across the hall in full view of him	Mi estis trans la halo en plena vido de li
I really didn't want that to happen	Mi vere ne volis, ke io tia okazu
I felt alienated from my sister	Mi sentis min fremda al mia fratino
A single tear shattered on the concrete step	Ununura larmo frakasiĝis sur la betona ŝtupo
I worked so hard for it	Mi tiom laboris por ĝi
I just needed to remind myself of that	Mi nur bezonis rememorigi min pri tio
I was hurt and angry	Mi estis vundita kaj kolera
I need to talk to you about something	Mi bezonas paroli kun vi pri io
I watched my daughter	Mi observis mian filinon
I know how you feel about me in this uniform	Mi scias, kiel vi sentas pri mi en ĉi tiu uniformo
I had to stop when my eyes were filled with mist	Mi devis halti, kiam miaj okuloj pleniĝis de nebulo
I've never walked in space before	Mi neniam antaŭe marŝis en la spaco
I didn't think of that	Mi ne pripensis ĉi tion
Man's life is not defined by one thing	Vivo de homo ne estas difinita per unu afero
I took you for granted	Mi iom prenis vin por koncedita
It was unknown at this time what he would do after leaving the post	Estis nekonate kial ili ne estis kune
I am the wife of an entrepreneur husband	Mi estas edzino de entreprenisto edzo
I promise you we're completely safe here	Mi promesas al vi, ke ni estas tute sekuraj ĉi tie
I wasn't going to change	Mi ne estis ŝanĝonta
I'm still looking for the truth	Mi ankoraŭ serĉas la veron
I reminded myself that it was only six in the morning	Mi memorigis min, ke estas nur la sesa matene
I on the other hand have no purpose	Mi aliflanke havas nenian celon
I could feel him doing the math in his head	Mi povis senti, ke li faras la matematikon en lia kapo
I think that's the important thing right now	Mi pensas, ke tio estas la grava afero nun
I did not lie on the ground unconscious	Mi ne kuŝis sur la tero sveninta
I listened with your thoughts	Mi aŭskultis per viaj pensoj
I just chose not to consider the possibility	Mi ĵus elektis ne konsideri la eblecon
I can't believe he's here	Mi ne povas kredi, ke li estas ĉi tie
I called her to find out what she knew	Mi vokis ŝin por ekscii, kion ŝi sciis
Very comfortable cottage	Tre komforta dometo
No damage was reported	Neniu damaĝo estis raportita
I face the camera in the same direction	Mi alfrontas la fotilon en la sama direkto
I know him, his nuts will turn to stone	Mi konas lin, liaj nuksoj iĝos ŝtonaj
I also had his illness	Mi ankaŭ havis lian malsanon
I apologized	Mi petegis pardonon
I felt ready to collapse	Mi sentis min preta kolapsi
I thought you'd like to get together	Mi pensis, ke vi ŝatus kunveni
I barely lived on stage	Mi apenaŭ loĝis sur la sceno
I did the cooking	Mi faris la kuiradon
I haven't always been like that	Mi ne ĉiam estis tia
I found a wonderful home for him	Mi trovis mirindan hejmon por li
I went to sleep study after reading the article	Mi iris por dormstudo post legi la artikolon
I doubt anyone would suggest this	Mi dubas, ke iu sugestus ĉi tion
I think your fleet is a clear possibility	Mi pensas, ke via floto estas klara ebleco
I will make sure you have the best education	Mi certigos, ke vi havu la plej bonan edukadon
I could just do the short course	Mi povus simple fari la mallongan kurson
I still needed to make a few calls	Mi ankoraŭ bezonis fari kelkajn vokojn
I never teach her that way	Mi neniam instruas ŝin tiel
I suspected when he didn't want to say anything to me	Mi suspektis kiam li nenion volis diri al mi
I couldn't go back now	Mi nun ne povis returni sin
In each hand hanging pistol	En ĉiu mano pendanta pistolo
Lots of useful information here	Multaj utilaj informoj ĉi tie
I was very young, and soon after, very badly married	Mi estis tre juna, kaj baldaŭ poste, tre malbone edziĝinta
I was afraid of the answer because of his threats	Mi timis la respondon pro liaj minacoj
I longed to be on his knee instead	Mi sopiris anstataŭe esti sur lia genuo
I love the sound of my name on your lips	Mi amas la sonon de mia nomo sur viaj lipoj
I love your boots too	Mi ankaŭ amas viajn piedbotojn
I started to think you had lost your temper	Mi komencis pensi, ke vi perdis vian nervon
I haven’t tried to invite problems whatever you think	Mi ne provis inviti problemojn, kion ajn vi opinias
I never felt better though	Mi neniam sentis min pli bona tamen
A quick look around showed no one behind him	Rapida ĉirkaŭrigardo, montris neniun malantaŭ li
I looked at the closed door and sighed	Mi rigardis la fermitan pordon kaj suspiris
These are no exception	Ĉi tiuj ne estas escepto
I was curious to see what had happened	Mi scivolis rigardi ĉion, kio okazis
I raised my hand to touch his cheek	Mi levis mian manon supren por tuŝi lian vangon
I knew nothing about her then	Mi sciis nenion pri ŝi tiam
I leaned over to watch it fall	Mi klinis min por rigardi ĝin fali
I'm really scared of girls	Mi vere timas knabinojn
I think he feels the same way about me	Mi pensas, ke li sentas la samon rilate al mi
I gave her the information and she hung up	Mi donis al ŝi la informojn kaj ŝi pendigis
This segment is toward the edge of the galaxy	Ĉi tiu segmento estas direkte al la rando de la galaksio
I laugh and he turns to look at me	Mi ridas kaj li turnas sin por rigardi min
I was quite clear	Mi estis tute klara
I won't have a chance	Mi ne havos ŝancon
The film is an outstanding achievement	La filmo estas elstara atingo
I love the political activity in this city	Mi amas la politikan agadon en ĉi tiu urbo
I think the water is boiling now	Mi pensas, ke la akvo nun bolas
I wouldn't miss any classes	Mi ne perdus iujn klasojn
I will never regret it	Mi neniam bedaŭros tion
I want to share something with you now	Mi volas kunhavi ion kun vi nun
I stand a little over six feet tall	Mi staras iom pli ol ses futojn
I guess it was clear	Mi supozus, ke ĝi estas klara
I'm just not that smart	Mi simple ne estas tiom inteligenta
I can't stay in bed anymore	Mi ne plu povas resti en la lito
I can bring them back	Mi povas revenigi ilin
I didn't plan to do that	Mi ne planis fari tion
I'll write about it soon	Mi baldaŭ faros enskribon pri tio
I wanted to, of course	Ankaŭ mi volis kompreneble
I always enjoy it when authors use this	Mi ĉiam ĝuas ĝin kiam aŭtoroj uzas ĉi tion
I know you believe in marriage for love	Mi scias, ke vi kredas geedziĝi pro amo
I'm nervous about that	Mi estas nervoza pri tio
I will always be there	Mi ĉiam estos tie
I know how to take care of one of those things	Mi scias kiel prizorgi unu el tiuj aferoj
I can't quite put my finger on it	Mi ne tute povas meti mian fingron sur ĝin
I wanted to be her aunt someday	Mi volis esti ŝia onklino iam
I'll give you my schedule and fees	Mi donos al vi mian horaron kaj kotizojn
A tie would be broken by yet another circle	Kravato estus rompita per ankoraŭ alia rondo
I could only watch him all day	Mi povus nur rigardi lin la tutan tagon
I have something else to ask you	Mi havas ion alian por demandi vin
I should oppose them	Mi devus kontraŭstari ilin
I should be able to keep my own	Mi devus esti kapabla teni mian propran
I then ask him to explain more	Mi tiam petas lin klarigi pli
I couldn't accept it	Mi ne povis akcepti ĝin
I mean, really give it to her	Mi volas diri, vere donas ĝin al ŝi
I didn't know him, and he didn't know me	Mi ne konis lin, kaj li ne konis min
A few moments passed without any fire	Kelkaj momentoj pasis sen ia fajro
I didn't talk	Mi ne paroladis
I'll be all out tomorrow	Mi estos tute ekstere morgaŭ
I also felt a strange sense of accomplishment	Mi ankaŭ sentis strangan senton de kompletigo
I have so many questions too	Ankaŭ mi havas tiom da demandoj
I would never kill her	Mi neniam mortigus ŝin
I'm too attached to things	Mi tro ligiĝas al aferoj
I wondered what food could smell so bad	Mi scivolis, kia manĝaĵo povas odori tiel malbone
I was often in tears too	Ankaŭ mi ofte estis en larmoj
I didn't think of that	Mi pensis nenion pri tio
I was only eighteen years old now	Mi nun havis nur dek ok jarojn
I hope this forum can help	Mi esperas, ke ĉi tiu forumo povas helpi
He called for an airstrike	Li petis aviadilan atakon
I wasn't ready for that	Mi ne estis preta por tio
I reached out, feeling it in my hands	Mi etendis la manon, palpante ĝin en miaj manoj
I can easily imagine it	Mi povas facile imagi ĝin
I can't take her anymore	Mi ne plu povas preni ŝin
A sudden extreme frost blew through his body	Subita ekstrema frosto traflugis lian korpon
I'm sure your article will help those	Mi certas, ke via artikolo helpos tiujn
I didn't stop to think	Mi ne haltis por pensi
I sometimes run them in the summer	Mi kelkfoje kuras ilin somere
I was shocked, though not surprised that he did that	Mi estis ŝokita, tamen ne surprizita, ke li faris tion
A man probably lives up to a hundred years	Viro verŝajne vivas ĝis cent jaroj
A search of the desk also revealed nothing	Serĉo de la skribotablo ankaŭ rivelis nenion
I fell into her, and she hugged me warmly	Mi falis en ŝin, kaj ŝi varme ĉirkaŭprenis min
I switched to the running machine	Mi transiris al la kuranta maŝino
I look at my family and friends	Mi rigardas mian familion kaj amikojn
I'm leaving right now	Mi foriras ĝuste nun
A pump is not a baby	Pumpilo ne estas bebo
I was depressed and in a bad place	Mi estis deprimita kaj en malbona loko
I was just sleeping	Mi nur dormis
I was struck by how polite the victim was	Mi estis frapita de kiom ĝentila estis la viktimo
I must have done something wrong	Mi certe faris ion malĝuste
I didn’t think it was serious	Mi ne pensis, ke ĝi estas serioza
I have a few things to work on	Mi havas kelkajn aferojn por labori
I was surprised, myself, when my training got to that point	Mi estis surprizita, mi mem, kiam mia trejnado atingis tiun punkton
I didn't care if he brought the bag or not	Ne zorgis min, ĉu li alportis la sakon aŭ ne
I never quite understood that	Mi neniam tute komprenis tion
I was so confused, but one thing was clear	Mi estis tiel konfuzita, sed unu afero estis klara
I did notice that he looked great	Mi ja rimarkis, ke li aspektis granda
I felt better though	Mi tamen sentis min pli bona
Relatively sudden increase	Relative subita pliiĝo
I couldn't even hold back water	Mi eĉ ne povis reteni akvon
I was lucky to have two people to choose from	Mi bonŝancis havi du homojn por elekti
I’m not alone in saying that scene bothered me	Mi ne estas sola dirante, ke tiu sceno ĝenis min
I tried to fight back but he was really strong	Mi provis rebati sed li estis vere forta
I needed my feet working	Mi bezonis miajn piedojn laborantajn
I made sure of that	Mi certigis pri tio
I have nothing to hide from him or from you	Mi havas nenion por kaŝi de li aŭ de vi
I was like a hero to them	Mi estis kiel heroo por ili
I took the lead on this	Mi ekgvidis ĉi tion
I told him what had happened to my father	Mi rakontis al li, kio okazis al mia patro
I ask everyone to express their right to vote	Mi petas ĉiujn esprimi sian voĉdonrajton
I didn’t realize how hard it was	Mi ne rimarkis kiom malfacila ĝi estis
I never signed him, so he’s not	Mi neniam subskribis lin, do li ne estas
I wanted you to see something else	Mi volis, ke vi vidu ion alian
I'm not asking you anything	Mi demandas nenion de vi
I was just trying to make a conversation	Mi nur provis fari konversacion
Listening is the beginning of prayer	Aŭskultado estas la komenco de preĝo
I could not support him or hold his hand	Mi ne povis subteni lin nek teni lian manon
I could not see the future	Mi ne povis vidi la estontecon
I was getting closer and closer to you	Mi ĉiam pli kaj pli proksimiĝis al vi
Four people were killed	Kvar homoj estis mortigitaj
I breathed slowly and deeply	Mi spiris malrapide kaj profunde
I see her like no other	Mi vidas ŝin kiel neniu alia
I pressed, but in vain	Mi premis, sed vane
A low pulse began to shake her bones	Malalta pulso komencis skui ŝiajn ostojn
I happen to be the oldest in this unit	Mi hazarde estas la plej maljuna en ĉi tiu unuo
I want to write poems that no one will ever read	Mi volas verki poemojn, kiujn neniu iam legos
I have the answer for you	Mi havas la respondon por vi
I wrapped my arms around her, wanting some protection	Mi ĉirkaŭvolvis miajn brakojn, dezirante iom da protekto
I see it as a strength	Mi vidas ĝin kiel forton
I didn't feel anything, though	Mi tamen sentis nenion
I just got him out of the storm	Mi ĵus eligis lin el la ŝtormo
I would recommend this company to anyone	Mi rekomendus ĉi tiun kompanion al iu ajn
Burns out of the cart he is driving	Bruliĝas el la ĉaro, kiun li veturas
Prince and not king	Princo kaj ne reĝo
Strong shape, a symbol of kind	Forta formo, simbolo de speco
I enjoyed getting to know him	Mi ĝuis koni lin
A very obvious goal	Tre evidenta celo
I hated loneliness	Mi malamis la solecon
I've told her before and she hasn't said much	Mi diris al ŝi antaŭe kaj ŝi ne diris multon
I spent half of my childhood in the shadows	Mi pasigis duonon de mia infanaĝo en la ombro
I want to see that light in others as well	Mi volas vidi tiun lumon ankaŭ en aliaj
I have to go through it	Mi devas trairi ĝin
I wish she hadn't worn those dark glasses, though	Mi tamen dezirus, ke ŝi ne portus tiujn malhelajn okulvitrojn
I couldn't understand what had happened	Mi ne povis kompreni kio okazis
I'd better go to sleep now	Mi pli bone iru dormi nun
I can't tell you a word	Mi ne povas diri al vi eĉ unu vorton
I was covered in blood, but it was not my blood	Mi estis kovrita de sango, sed ĝi ne estis mia sango
A woman sat not far from them	Virino sidis nek malproksime de ili
I meant to confront you	Mi intencis alfronti vin
I enjoyed listening to her though	Mi tamen ĝuis aŭdi ŝin
I had to wonder about my lawyer, though	Mi tamen devis scivoli pri mia advokato
A slow smile stretched his face	Malrapida rideto etendis lian vizaĝon
I can't help but wonder what kind of planet it is	Mi ne povas ne scivoli, kia planedo ĝi estas
I think she saw another side to me	Mi pensas, ke ŝi vidis alian flankon al mi
The results were very similar	La rezultoj estis tre samaj
I lied that only you are locked up here	Mi mensogis, ke nur vi estas enŝlosita ĉi tie
It's not very interesting	Ĝi ne estas tre interesa
I am responsible for fundraising projects	Mi respondecas pri monkolektaj projektoj
I can't think of any other place that would suit you all	Mi ne povas pensi pri ie ajn alia loko, kiun vi ĉiuj taŭgus
I wiped my tears and nodded	Mi viŝis miajn larmojn kaj kapjesis
I did have another motive	Mi ja havis alian motivon
A huge variety is made by entry here	Grandega vario estas farita per eniro ĉi tie
I was immediately frightened	Mi tuj ektimis
I tried to talk to her many times but couldn't	Mi provis multfoje paroli kun ŝi sed ne povis
Another good product	Alia bona produkto
I always wanted to take root and stay put	Mi ĉiam volis demeti radikojn kaj resti metita
I was not in the mood to deal with the law	Mi ne estis en humoro por trakti la leĝon
I wasn’t disappointed, it was definitely amazing	Mi ne estis seniluziigita, ĝi certe estis mirinda
I'm exhausted and just want my bed	Mi estas elĉerpita kaj nur volas mian liton
I was afraid to try to kick my ass again	Mi sentis timon provi piedbati mian azenon denove
I find a strange peace in that	Mi trovas strangan pacon en tio
I want a girl though	Mi tamen volas knabinon
I wouldn't be a writer	Mi ne estus verkisto
I was so extraordinary	Mi estis tiel eksterordinara
I forced my arm up	Mi devigis mian brakon levi
I may have been wrong in constructing a false hope in this way	Mi eble eraris, konstruante falsan esperon tiel
I mean, it's not his fault	Mi volas diri ĝin, ĝi ne estas lia kulpo
I couldn't call it a stop	Mi ne povis voki ĝin haltigi
I brought the phone back to my ear	Mi alportis la telefonon reen al mia orelo
I was afraid she would scare me to stay	Mi timis, ke ŝi timigos min resti
I wanted to keep belonging to my home	Mi volis daŭre aparteni al mia hejmo
I just hung out a bit and then came back	Mi nur pendis iom kaj poste revenis
A sigh escaped her throat	Suspiro eskapis de ŝia gorĝo
The effort failed due to fiscal problems	La fortostreĉo malsukcesis pro fiskaj problemoj
I want to see your power in my life	Mi volas vidi vian potencon en mia vivo
I thought about it, and I felt sick	Mi pensis pri tio, kaj sentis min malsana
I can't change who my parents are	Mi ne povas ŝanĝi, kiuj estas miaj gepatroj
I hated the script a lot	Mi multe malamis la skripton
I think they heard you down	Mi pensas, ke ili aŭdis vin malsupren
I'm really happy for you	Mi vere estas feliĉa por vi
I didn't realize how much, though	Mi tamen ne rimarkis kiom multe
I think the amendment does take care of that	Mi pensas, ke la amendo ja prizorgas tion
I can't wait to get my board	Mi ne povas atendi ricevi mian tabulon
I would ruin everything	Mi ruinigus ĉion
I don't pay vacation or sick pay	Mi ne pagas ferion nek malsanan salajron
I wanted to punch the air successfully	Mi volis pugnopumpi la aeron kun sukceso
I told you that this morning	Mi diris tion al vi ĉi-matene
I nodded with a laugh at the flower wall	Mi kapjesis kun rido al la flormuro
I can't wait to be inside you any longer	Mi ne povas atendi pli longe esti ene de vi
I should be like everyone else	Mi devus esti kiel ĉiuj aliaj
I run too, but the best training is stairs	Mi kuras ankaŭ, sed la plej bona trejnado estas ŝtuparo
I see he's going by chance	Mi vidas, ke li iras por hazarda
I even have most of my stuff packed	Mi eĉ havas plej multajn miajn aĵojn pakitaj
I went in and went straight to the computer	Mi eniris kaj iris rekte al la komputilo
I didn’t care, my focus was elsewhere	Mi ne zorgis, mia fokuso estis aliloke
There is some cycle storage available	Estas iu ciklo stokado disponebla
I remember taking it to a holiday Bible school	Mi memoras, ke mi portis ĝin al feria biblilernejo
I just wanted to get out of there	Mi nur volis eliri el tie
I killed a dragon for it	Mi mortigis drakon por ĝi
I knew she wasn't stupid but just scared	Mi sciis, ke ŝi ne estas stulta sed nur timas
I may have been begging	Mi eble estis almozpetanta
These included the idle unit button and a city bell	Tiuj inkludis la neaktiva unuobutonon kaj urbsonorilon
I didn't say you could touch your cock	Mi ne diris, ke vi povas tuŝi vian kokon
I just got particularly lucky with that	Mi ĵus havis aparte bonŝancon kun tio
I lie to everyone all the time	Mi mensogas la tutan tempon konstante al ĉiuj
I didn’t mean to apologize because he deserved it	Mi ne intencis pardonpeti, ĉar li meritis ĝin
I don't want him to see me coming	Mi ne volas, ke li vidu min veni
I didn't see her step back inside	Mi ne vidis ŝin retropaŝi enen
I only eat once a week	Mi manĝas nur unufoje semajne
I should be with him as a friend	Mi devus esti kun li, kiel amiko
I really think she's the one	Mi vere pensas, ke ŝi estas tiu
I wanted him to say something	Mi volis, ke li diru ion
I knew the others were hungry	Mi sciis, ke la aliaj malsatis
I wanted rough, hard, fast	Mi volis malglatan, malmolan, rapide
I don't own a car yet	Mi ankoraŭ ne posedis aŭton
I burst into a smile as our eyes meet	Mi krevas rideton dum niaj okuloj renkontiĝas
I was too drunk last night and fell asleep	Mi estis tro ebria hieraŭ nokte kaj ekdormis
I sent him my favorite things	Mi sendis al li miajn plej ŝatatajn aĵojn
The character really worked	La karaktero vere funkciis
Admission is free	Eniro estas senpaga
There were only about two people left	Restis nur ĉirkaŭ du homoj
I was very happy with everything	Mi estis tre kontenta pri ĉio
I paused for a moment, gathering my strength	Mi paŭzis momenton, kolektinte miajn fortojn
I'll let you know if it goes on	Mi sciigos vin, ĉu ĝi daŭrigos
I want to call him, but hesitate	Mi volas voki lin, sed hezitu
I didn't know what to call it	Mi ne sciis kiel nomi
I have one of the largest collections in existence	Mi havas unu el la plej ampleksaj kolektoj ekzistantaj
I remembered many, many things	Mi rememoris multajn, multajn aferojn
I can't let this come between us	Mi ne povas lasi ĉi tion veni inter ni
I talk to my mother almost every day	Mi parolas kun mia patrino preskaŭ ĉiutage
I looked around and didn't see his car	Mi ĉirkaŭrigardis kaj ne vidis lian aŭton
I looked at you well that day	Mi bone rigardis vin tiun tagon
A partnership was born	Partnereco naskiĝis
A husband who is much more rational than myself	Edzo kiu estas multe pli racia ol mi mem
I could taste my ragged lungs in my mouth	Mi povis gustumi miajn ĉifonajn pulmojn en mia buŝo
I only work for the president	Mi nur laboras por la prezidanto
I can no longer live with you and what you are	Mi ne plu povas vivi kun vi kaj kio vi estas
A bizarre vision appeared before me	Bizara vizio aperis antaŭ mi
A big sign that is really there indicating something	Granda signo kiu vere estas tie indikante ion
I stopped it in the first week or two	Mi ĉesigis ĝin en la unua aŭ du semajnoj
I want to do good here	Mi volas fari bonan ĉi tie
They spent only five months finishing the special effects	Ili pasigis nur kvin monatojn por fini la specialefektojn
Equal playing field	Egala ludkampo
I love giving new things a whole new home	Mi amas doni tute bonajn aferojn novan hejmon
I looked at the space behind the door	Mi rigardis la spacon malantaŭ la pordo
I learned a lot from my mother	Mi lernis multajn aferojn de mia patrino
The declaration allowed use of federal funds for normalization	La deklaracio permesis uzon de federaciaj financo por normaligo
I saw no reason to refuse	Mi ne vidis kialon por rifuzi
I didn't need her to need me	Mi ne bezonis, ke ŝi bezonu min
I promise to protect your modesty	Mi promesas protekti vian modestecon
I hope they had a good time	Mi esperas, ke ili bone amuziĝis
I told you it's okay	Mi diris al vi, ke estas bone
Name was very important	Nomo estis tre grava
I was no longer religious	Mi ne plu estis religiema
I sit up on the bed, slowly	Mi sidiĝas sur la liton, malrapide
I couldn't have gotten there sooner	Mi ne povus alveni tien pli frue
I can't blame you for that	Mi ne povas riproĉi vin pro tio
I finally found the answer in a forum	Mi finfine trovis la respondon en forumo
I had to think about safe topics	Mi devis pensi pri sekuraj temoj
I feel nothing in front of me	Mi sentas nenion antaŭ mi
A place of contemplation, in a familiar and relaxed atmosphere	Loko de kontemplado, en familiara kaj malstreĉa medio
I have never felt such anger	Mi neniam sentis tian koleron
I couldn't help but feel responsible for his downfall	Mi ne povis ne senti min respondeca pri lia falo
I have another interview in about an hour	Mi havas alian intervjuon post ĉirkaŭ unu horo
I let his weight slip off my shoulders	Mi lasis lian pezon gliti de miaj ŝultroj
I didn't answer her but kept looking into space	Mi ne respondis al ŝi sed daŭre rigardis en la spacon
Extraterrestrial beings that could be hostile	Eksterteranaj estaĵoj kiuj povus esti malamikaj
Patient and their doctor	Paciento kaj ilia kuracisto
I didn't even have time to talk to them	Mi eĉ ne havis la tempon por paroli kun ili
I'll start with your army	Mi komencos kun via armeo
I wrapped my arms around her	Mi ĉirkaŭmetis miajn brakojn
I might add others later	Mi eble aldonos aliajn poste
I can say things without saying them	Mi povas diri aferojn sen diri ilin
I can feel jealousy rising in me	Mi povas senti ĵaluzon leviĝi en mi
I just wanted you to see the gift	Mi nur volis, ke vi vidu la donacon
I just pulled your legs	Mi nur tiris viajn krurojn
I asked her if she was well	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi fartas bone
I needed those pieces	Mi bezonis tiujn pecojn
I look back in disgust	Mi malantaŭeniras abomenite
I knew there was a problem there, again	Mi sciis, ke estas problemo tie, denove
I had to keep it all the way home	Mi devis teni ĝin la tutan vojon hejmen
I can't remember exactly	Mi ne povas precize memori
I didn't have one either	Mi tamen ne havis ankaŭ
Man, my teaching is on to the reader	Homo, mia instruado la ĉe la leganto
I copied that he lived three hundred years ago	Mi kopiis, ke li vivis antaŭ tricent jaroj
I didn't want to take them with me	Mi ne volis kunporti ilin
I do not fully share the opinion of the Hon	Mi ne plene kundividas la opinion de la hon
I am perfectly capable of taking care of myself	Mi estas perfekte kapabla prizorgi min
Brush with death, so to speak	Broso kun morto, se tiel diri
I persuaded her to tell me the formula	Mi persvadis ŝin diri al mi la formulon
I don't think it's wrong to say anything	Mi kredas ke ne diri ion ajn estas malĝusta
I only accept a fully trained crew	Mi akceptas nur plene trejnitan skipon
I should be brave	Mi devus esti kuraĝa
I'm pulled back into the room	Mi estas tirita reen en la ĉambron
Pepper was sitting inside it	Pipro sidis ene de ĝi
I really don't think he would	Mi vere ne kredas, ke li farus tion
I controlled the situation	Mi regis la situacion
I looked at her well	Mi bone rigardis ŝin
I'm really worried	Mi ja tre maltrankviliĝas
Please do the same for him	Bonvolu fari la samon por li
I find this completely stupid	Mi trovas ĉi tion tute stulta
I’ve never really gone out so much	Mi neniam vere eliris tiom multe
I rolled my eyes with a smile	Mi rulis la okulojn kun rideto
I didn't like this at all	Mi tute ne ŝatis ĉi tion
I haven't slept like this in years	Mi ne dormis tiel dum jaroj
I returned the chair	Mi redonis la seĝon
I knew you weren't ready for all this	Mi sciis, ke vi ne estas preta por ĉio ĉi
I had an ugly message to convey	Mi havis malbelan mesaĝon por transdoni
I now have some idea what she went through	Mi nun havas ian ideon, kion ŝi travivis
I can't stand this damn life anymore	Mi ne povas plu elteni ĉi tiun malbenitan vivon
I followed him out into the corridor	Mi sekvis lin eksteren al la koridoro
I feel like this is just the beginning	Mi sentas, ke ĉi tio estas nur la komenco
I just stumbled upon it	Mi ĵus stumblis en ĝi
I just never thought much about it before	Mi nur neniam multe pensis pri tio antaŭ tiam
I'm tired like everyone else	Mi laciĝas kiel ĉiuj aliaj
A solemn silence filled the truck as we left	Solena silento plenigis la kamionon dum ni eliris
The video is one continuous shot without cuts	La video estas unu kontinua pafo sen tranĉoj
I want them to meet me at the new tower	Mi volas, ke ili renkontu min ĉe la nova turo
I refused to let this happen	Mi rifuzis lasi ĉi tion okazi
I almost taste alcohol in my mouth	Mi preskaŭ gustumas alkoholon en mia buŝo
I was looking at some animal	Mi rigardis ian beston
I will accept nothing less than perfection about it	Mi akceptos nenion malpli ol perfektecon pri tio
I could kill you all night	Mi povus mortigi vin la tutan nokton
I found out we had a lot in common	Mi eksciis, ke ni havas multon komunan
I took a yellow block and started writing	Mi prenis flavan blokon kaj komencis skribi
I just have to take my gun without being noticed	Mi nur devas preni mian pafilon sen esti rimarkita
I wholeheartedly agreed with him	Mi kore konsentis kun li
I got up and kept walking in the room	Mi leviĝis kaj daŭre paŝadis en la ĉambro
A line must pass through two points	Linio devas pasi tra du punktoj
I beg you not to view my approach as aggression	Mi petas, ke vi ne vidu mian aliron kiel agreson
I looked again, and she was still there	Mi denove rigardis, kaj ŝi ankoraŭ estis tie
He was now in a state of declining health	Li nun estis en stato de malkreskanta sano
A tax is a fine for doing well	Imposto estas monpuno por bone fari
A town full of sick children	Urbeto plena de malsanaj infanoj
I decided not to say anything	Mi decidis nenion diri
I never expected to give up my child	Mi neniam atendis rezigni mian infanon
I bite and smile	Mi mordas kaj ridetas
I want to travel with you to the city today	Mi volas vojaĝi kun vi al la urbo hodiaŭ
Frost is common in the winter months	Frosto estas ofta en la vintraj monatoj
I took a deep breath in the process	Mi eligis grandegan spiron en la procezo
I mean, of course, nothing	Mi volas diri, kompreneble, nenion
Job offer, if you will	Laboroferto, se vi volas
I lost my friend	Mi perdis mian amikon
I didn’t like the sound of where this is going	Mi ne ŝatis la sonon de kie ĉi tio iras
I live only about two miles away	Mi loĝas nur ĉirkaŭ du mejlojn for
I love, respect, help and bond	Mi amas, respektas, helpas kaj ligas
I could see dark clouds in the distance	Mi povis vidi malhelajn nubojn malproksime
I guess you could blame it on that	Mi supozas, ke vi povus kulpigi ĝin pro tio
He later played with them	Li poste ludis kun ili
I thought he would never move or talk again	Mi pensis, ke li neniam plu moviĝos aŭ parolos
I removed my uniform for something more casual	Mi forigis mian uniformon por io pli hazarda
I have my own feelings, but I'm bored of them	Mi havas miajn proprajn sentojn, sed enuas pri ili
I tried to give you an easy way out	Mi provis doni al vi facilan eliron
I turned a new sheet	Mi turnis novan folion
I shone on my son	Mi brilis al mia filo
I heard myself say that	Mi aŭdis min diri tion
I decided to ignore them both	Mi decidis ignori ilin ambaŭ
I've hurt this man too many times, too badly	Mi vundis ĉi tiun viron, tro multajn fojojn, tro malbone
I went out to greet the old man	Mi eliris por saluti la maljunulon
I want to be close to you	Mi volas esti proksima al vi
I really respected that about her	Mi vere respektis tion pri ŝi
The couple would have three daughters	La paro havus tri filinojn
I wouldn't play games	Mi ne ludus ludojn
I just can't think so	Mi simple ne povas pensi tiel
I had no idea how to do that	Mi tute ne sciis kiel fari tion
I went with them to their cottage	Mi iris kun ili al ilia dometo
I have to show you something	Mi devas montri ion al vi
I like the way she talks	Mi ŝatas kiel ŝi parolas
I didn't get here on time	Mi ne alvenis ĉi tien ĝustatempe
I can barely keep it straight	Mi apenaŭ povas teni ĝin rekta
I live alone and on a water meter	Mi loĝas sole kaj sur akvomezurilo
I felt that this was not enough for training	Mi sentis, ke tio ne sufiĉas por trejnado
I felt myself	Mi sentis min mem
I just felt so terribly stupid	Mi nur sentis min tiel terure stulta
I didn't want to take any chances	Mi ne volis riski
I knew he would never take that trigger	Mi sciis, ke li neniam prenos tiun ellasilon
I felt squeezed	Mi sentis min elpremita
I want to get this gear	Mi volas akiri ĉi tiun ilaron
I lost track of time	Mi perdis la trakon de la tempo
I can't help but feel sorry for him	Mi ne povas ne kompati lin
I didn't expect to see you here for the wedding	Mi ne atendis vidi vin ĉi tie por la geedziĝo
I closed my eyes and saw him	Mi fermis la okulojn kaj vidis lin
I slept all day	Mi dormis tutan tagon
I went to the foot of the bed	Mi iris al la piedo de la lito
I had the feeling that no one liked me	Mi havis la senton, ke neniu ŝatas min
I'll take them one by one	Mi prenos ilin unuope
Call information most cars in the concept	Alvoko informo la plej multaj aŭtoj en la koncepto
I really love your work	Mi vere amas vian laboron
I thought the girls were my friends	Mi pensis, ke la knabinoj estas miaj amikoj
I have our lunch beautifully prepared for us	Mi havas nian tagmanĝon bele preparitan por ni
I personally gave up hope	Mi persone rezignis pri espero
I was arrested a few times	Mi estis arestita kelkfoje
I'll need some of my equipment tomorrow, you know	Mi bezonos iom da mia ekipaĵo morgaŭ, komprenu
I wish we could pay you to stay home	Mi deziras, ke ni povu pagi, ke vi restu hejme
No war was declared	Neniu milito estis deklarita
I could sell it short and make thousands	Mi povus vendi ĝin mallonge kaj fari milojn
I originally intended to work with you	Origine mi intencis labori kun vi
I was attracted to this great time	Mi altiris ĉi tiun grandan tempon
I hadn't gotten there in time	Mi ne estis alveninta tien ĝustatempe
The building was designed to be strictly functional	La konstruaĵo estis dizajnita por esti strikte funkcia
It stayed at the top for four weeks	Ĝi restis ĉe la supro dum kvar semajnoj
I stood in front of him	Mi staris fronte al li
I go beyond simple memory	Mi iras preter simpla memoro
I wish they could make it a movie	Mi deziras, ke ili povus fari ĝin filmo
I just can't resist helping you	Mi simple ne povas rezisti helpi vin
I guess they clean it up sometimes	Mi supozas, ke ili fojfoje purigas ĝin
I can't face another, another	Mi ne povas alfronti alian, alian
I did not expect the effect	Mi ne atendis la efikon
A little better than half a tank	Iom pli bone ol duona tanko
I am sorry that many have not left us their words	Mi bedaŭras, ke multaj ne lasis al ni siajn vortojn
I made the right decision	Mi faris la ĝustan decidon
I almost felt honored	Mi preskaŭ sentis min honorita
I am standing on the platform by the stairs	Mi staras sur la perono apud la ŝtuparo
I remembered the one the animal wanted too	Mi rememoris tiun, kiun la besto ankaŭ volis
I knew this wasn't going to work out	Mi sciis, ke ĉi tio ne iras bone
Nothing experimental at all	Tute nenio eksperimenta
I don't remember writing it, or any of its code	Mi ne memoras, ke mi skribis ĝin, aŭ ajnan lian kodon
I didn't know what exactly	Mi ne sciis kio precize
I especially want to thank my family and friends	Mi precipe volas danki mian familion kaj amikojn
I want to hold you and talk to you	Mi volas teni vin kaj paroli kun vi
I love the little bird	Mi amas la birdeton
The rest of the world hears you	La cetero de la mondo aŭdas vin
I've always been different	Mi ĉiam estis malsama
I can't keep lying to him	Mi ne povas daŭre mensogi al li
I have one word of caution here	Mi havas unu vorton de singardo ĉi tie
I hated when people said that	Mi malamis kiam homoj diris tion
I immediately left to deal with it	Mi tuj foriris por trakti ĝin
I, on the other hand, was a desperate mess	Mi, aliflanke, estis senespera malordo
I had to be on mutual ground	Mi devis esti sur reciproka tereno
And she is very clear about that	Kaj ŝi estas tre klara pri tio
I've always liked you	Mi ĉiam ŝatis vin
Good, healthy food	Bona, sana manĝo
I just stare at her, breathing hard	Mi nur fiksrigardas ŝin, malfacile spirante
I called him, but his phone was switched off	Mi vokis lin, sed lia telefono estis malŝaltita
I can't take anything else	Mi nenion plu povas preni
I should be more careful	Mi procedus pli singarde
I shake my head and go out into the street	Mi balancas la kapon kaj eliras al la strato
I took notes and listened	Mi prenis notojn kaj aŭskultis
I checked, and yes, there it was	Mi kontrolis, kaj jes, tie estis
I am weaker than you think, and less honorable	Mi estas pli malforta ol vi pensas, kaj malpli honorinda
I look at them silently, give them time	Mi rigardas ilin silente, donas al ili tempon
A moment later, he was through the gate	Momenton poste, li estis tra la pordego
I know there are many kinds of it	Mi scias, ke estas multaj specoj de ĝi
This resulted in several jokes being lost in translation	Tio rezultigis plurajn ŝercojn estantajn perditaj en traduko
It was conceived as his own show	Ĝi estis konceptita kiel sia propra spektaklo
I just loved him so much	Mi simple amis lin tiom multe
I went into the room and stood looking around	Mi eniris la ĉambron kaj staris tie ĉirkaŭrigardante
I slowly lowered myself to the floor	Mi malrapide malleviĝis sur la plankon
I know what you're planning in secret	Mi scias, kion vi planas sekrete
I'm fine with all this	Mi estas en ordo kun ĉio ĉi
I was hoping to get some advice from my sister	Mi esperis ricevi kelkajn konsilojn de mia fratino
I also think he projected into the future	Mi ankaŭ pensas, ke li projektis en la estontecon
I didn't want to repeat our last meeting	Mi ne volis ripeton de nia lasta renkonto
I kept pushing and pushing, trying to find you	Mi daŭre puŝis kaj puŝis, penante trovi vin
I didn’t hear when they were serving lunch	Mi ne aŭdis kiam ili servis tagmanĝon
I hope you choose to visit us again	Mi esperas, ke vi elektos viziti nin denove
I wonder why they didn’t include it in that song	Mi scivolas kial ili ne inkludis ĝin en tiu kanto
I ran down to the wine cellar	Mi kuris malsupren al la vinkelo
I look up at the blue sky one last time	Mi rigardas supren al la blua ĉielo la lastan fojon
I needed cash, a job and a new place to live	Mi bezonis kontantmonon, laboron kaj novan loĝlokon
I had a feeling he was holding back	Mi havis la senton, ke li retenas
I will miss them a lot	Mi multe sopiros ilin
I liked how much he loved his family	Mi ŝatis kiom multe li amis sian familion
The family had little money during this time	La familio havis malmulte da mono dum ĉi tiu tempo
I bend down and kiss you	Mi klinas min kaj kisas vin
I can see that you clearly took care of yourself	Mi povas vidi, ke vi klare prizorgis vin
I know we ask a lot	Mi scias, ke ni multe demandas
I'm really exhausted	Mi vere estas terure elĉerpita
Much is unknown at this time	Multo estas nekonata nuntempe
I was excited to see them again	Mi estis ekscitita revidi ilin
I have always loved women	Mi ĉiam amis virinojn
I advise caution here	Mi konsilas singardemon ĉi tie
I haven't eaten since	De tiam mi ne manĝis
I could feel it in her	Mi povis senti ĝin en ŝi
Pure and quick death	Pura kaj rapida morto
I guess they asked questions	Mi supozas, ke ili faris demandojn
I headed that way	Mi direktis nin laŭ tiu vojo
A fresh stream of dragon blood flowed from his side	Freŝa fluo de draksango fluis de lia flanko
I turned my attention to the books	Mi turnis mian atenton al la libroj
I thought only of myself	Mi pensis nur pri mi mem
I just went out to shake hands	Mi ĵus eliris por doni manon
I was following you home at the time	Mi sekvis vin hejmen tiutempe
I thought of securing a weapon, but nothing came of it	Mi pensis sekurigi armilon, tamen nenio prezentis sin
I can see from your clothes that you are a civilized gentleman	Mi povas vidi laŭ viaj vestoj, ke vi estas civilizitaj sinjoroj
I got up and left my bedroom	Mi leviĝis kaj forlasis mian dormoĉambron
I felt like my lungs were bursting	Mi sentis kvazaŭ miaj pulmoj kreviĝus
I just want to lie down for a few minutes	Mi volas nur kuŝi kelkajn minutojn
Links to various online resources	Ligiloj al diversaj retaj rimedoj
I won't stay here another day	Mi ne restos ĉi tie alian tagon
I can't beat any group that is against us	Mi ne povas venki neniun grupon, kiu estas kontraŭ ni
I planned this before things fell apart with you	Mi planis ĉi tion antaŭ ol la aĵoj kun vi falis
I did my homework after dark	Mi faris mian lernejan hejmtaskon post la mallumo
I felt safe and finally accepted my freedom	Mi sentis min sekura kaj finfine akceptis mian liberecon
I leave that to my readers	Mi lasas tion al miaj legantoj
I can't lie to him to spare him	Mi ne povas mensogi al li por indulgi lin
They all decide to have a party that evening	Ili ĉiuj decidas okazigi feston tiun vesperon
I've never felt this way before	Mi neniam antaŭe sentis tiel
The other two species are the horse and the pig	La aliaj du specioj estas la ĉevalo kaj porko
I saw shadows from the bay window, then nothing	Mi vidis ombrojn de la golfofenestro, poste nenion
I like to play in it myself	Mi mem ŝatas ludi en ĝi
Something that one actually experiences or sees	Aĵo, kiun oni efektive spertas aŭ vidas
I can't argue about that	Mi ne povas disputi pri tio
Everything was written there	Ĉio estis skribita tie
I get rid of the problems in his life	Mi forigas la problemojn de lia vivo
I can't deal with how you look at me	Mi ne povas trakti kiel vi rigardas min
I measure the soils	Mi mezuras la grundojn
I hope you find success in your plan	Mi esperas, ke vi trovos sukceson en via plano
I usually fly under the radar	Mi kutimas flugi sub la radaro
I wanted the tears to come, but nothing came	Mi volis, ke la larmoj venu, sed nenio venis
I didn't see it coming	Mi ne vidis ĝin veni
A cat bite is a serious matter	Mordo de kato estas serioza afero
I will try to be a good husband	Mi provos esti bona edzo
I asked her for lunch and the relationship started	Mi petis ŝin tagmanĝi kaj la rilato ekflugis
I was actually going to text you about it	Mi fakte estis tekstonta al vi pri ĝi
I could feel the blood flowing down my boot	Mi povis senti la sangon flui malsupren en mian boton
I could tell he didn't see it	Mi povis diri, ke li ne vidis ĝin
I refused to give him any information	Mi rifuzis doni al li ajnajn informojn
I watched that, realizing how much he cared	Mi observis tion, komprenante kiom multe li zorgas
I tried to be normal	Mi provis esti normala
I need to transcribe it into a word file	Mi bezonas ĝin transskribi en vortdosieron
I couldn't allow my control to slip with her	Mi ne povis permesi mian kontrolon gliti kun ŝi
I could just take off	Mi povus simple ekflugi
I could feel tears coming	Mi povis senti larmojn veni
I have so much extra room here	Mi havas tiom da kroma ĉambro ĉi tie
I could feel something in the air between us	Mi povis senti ion en la aero inter ni
I told my mother too	Mi diris ankaŭ al mia patrino
I guess it wasn’t much of an idea	Mi supozas, ke ĝi ne estis multe da ideo
I'm going to prepare a place for you	Mi iras prepari lokon por vi
A station slipped nearby	Stacidomo glitis apude
I knew silence was not a good sign	Mi sciis, ke la silento ne estas bona signo
I was literally built that way	Mi estis laŭvorte konstruita tiel
Flower in full bloom	Floro en plena florado
I love everything you said in your profile	Mi amas ĉion, kion vi diris en via profilo
I followed her downstairs and to her house	Mi sekvis ŝin malsupren kaj al ŝia domo
I'll let them know	Mi sciigos ilin
I didn't know she was a scam	Mi ne sciis, ke ŝi estas fraŭdo
I lay down and tried to relax	Mi kuŝiĝis kaj provis malstreĉiĝi
I couldn't believe she was going to kill me	Mi ne povis kredi, ke ŝi mortigos min
I got three of four questions right	Mi ricevis tri el kvar demandoj ĝustaj
I think one of the authors uses that phrase	Mi pensas, ke unu el la aŭtoroj uzas tiun frazon
I just needed to rest for a few minutes	Mi nur bezonis ripozi kelkajn minutojn
I continued silently to the back of the house	Mi daŭrigis silente al la malantaŭo de la domo
I knew the way to the exit	Mi konis la vojon al la elirejo
Preacher of pounds	Predikisto de funtoj
I followed suit and grabbed his hand	Mi sekvis la ekzemplon kaj kaptis lian manon
I hold on and believe in a higher goal	Mi tenas kaj kredas je supera celo
A man should not love a woman so much	Viro ne devus tiom ami virinon
I opened and closed at the mall almost every day	Mi malfermis kaj fermis ĉe la butikcentro preskaŭ ĉiutage
I suggest we keep them	Mi proponas, ke ni tenu ilin
I can't talk about such things before him	Mi ne povas paroli pri tiaj aferoj antaŭ li
These are usually worn on a hood	Tiuj estas kutime portitaj sur kufo
I hold my breath as voices grow louder	Mi retenas la spiron dum voĉoj plifortiĝas
I would have thought she would do something else	Mi estus pensinta, ke ŝi farus ion alian
I mean, how he looked at you	Mi volas diri, kiel li rigardis vin
I couldn't wait for this morning to come	Mi ne povis atendi, ke ĉi tiu mateno venos
I want to clean it up a bit	Mi volas iom purigi ĝin
I should have killed him when he was a kid	Mi devus mortigi lin kiam li estis infano
I want to take part in cultural events	Mi volas partopreni en kulturaj eventoj
No significant changes have been made since	Neniuj signifaj ŝanĝoj estis faritaj poste
I completely forgot about that scout on the roof	Mi tute forgesis pri tiu skolto sur la tegmento
I hope you like it	Mi esperas, ke vi ŝatas ĝin
I can almost see her in the water	Mi preskaŭ povas vidi ŝin en la akvo
I didn't recognize anything	Mi rekonis nenion
I saw the look on my father's face	Mi vidis la mienon sur la vizaĝo de mia patro
I had my own idea who the woman is	Mi havis mian propran ideon, kiu estas la virino
I thought they had orders not to shoot me	Mi pensis, ke ili havas ordonojn ne pafi al mi
A little more meat on their bones	Iom pli da viando sur iliaj ostoj
I was patient, quiet	Mi estis pacienca, kvieta
I think it would be fun anyway	Mi pensas, ke ĝi estus amuze ĉiukaze
I didn't think we would ever be found	Mi ne pensis, ke ni iam estos trovitaj
I know you liked it when we kissed	Mi scias, ke vi ŝatis kiam ni kisis
I won't let you go like that	Mi ne lasos vin foriri tiel
The main occupation is agriculture	La ĉefa okupo estas agrikulturo
I couldn't stop waiting for the boy to disappear	Mi ne povis ĉesi atendi, ke la knabo malaperos
I threw myself at both of them to knock them down	Mi ĵetis min al ili ambaŭ por terenbati ilin
I'm starting to doubt my decision	Mi komencas dubi pri mia decido
I could never face anyone again	Mi neniam plu povus alfronti iun
I found myself back in my body	Mi trovis min reen en mia korpo
I still couldn't breathe well	Mi ankoraŭ ne povis bone spiri
I can’t believe you have great skill with this	Mi ne povas kredi, ke vi havas grandan kapablon kun ĉi tio
I did not have this luxury	Mi ne havis ĉi tiun lukson
I refuse to work with you	Mi rifuzas labori kun vi
I also want to visit there sometime	Ankaŭ mi volas viziti tie iam
I heard some noise from inside the room	Mi aŭdis iom da bruo de interne de la ĉambro
I now know that there are such things	Mi nun scias, ke ekzistas tiaj aferoj
I recognized him now	Mi rekonis lin nun
I know you already knew this	Mi scias, ke vi jam sciis ĉi tion
I repeat, this is not your business	Mi ripetas, ĉi tiu afero ne estas via faro
I understand you fell in love with her	Mi komprenas, ke vi amoris kun ŝi
I need you here with me	Mi bezonas vin ĉi tie kun mi
A little girl's voice calling for help	Voĉo de knabineto petante helpon
A lifestyle full of drugs can be dangerous	Vivstilo plena de drogoj povas esti danĝera
I met sailors from all over the world	Mi renkontiĝis kun maristoj el la tuta mondo
Video conference today	Videokonferenco hodiaŭ
A sad look fell on her face	Malgaja rigardo falis sur ŝian vizaĝon
I want to think about that and you	Mi volas pensi pri tio kaj pri vi
I looked in vain for a crossword puzzle	Mi vane rigardis por krucvorto
I mean, you can ask them	Mi volas diri, vi povas demandi al ili
I fondly remember the years	Mi kore memoras la jarojn
A selection of these items is on display	Elekto de ĉi tiuj eroj estas sur konstanta ekrano
I wanted to celebrate like everyone else	Mi volis festi kiel ĉiuj aliaj
I tell you again, though	Mi tamen diras al vi denove
He immediately decided to operate	Li tuj decidis operacii
I found them in an old plastic bag	Mi trovis ilin en malnova plasta sako
I can't help but look	Mi ne povas ne rigardi
I really didn’t have any words of encouragement	Mi vere ne havis iujn vortojn de kuraĝigo
That word is execution	Tiu vorto estas ekzekuto
I hate it when they do that	Mi malamas ĝin kiam ili faras tion
I actually have to live with this my whole life	Mi efektive devas vivi kun ĉi tio la tutan vivon
I didn't know how to get his money back	Mi ne sciis kiel redoni lian monon
I really think it would help you	Mi vere pensas, ke ĝi helpus vin
I think we should take a similar approach here	Mi pensas, ke ni devus preni similan aliron ĉi tie
I forgot to feed them	Mi forgesis nutri ilin
I will leave this school	Mi forlasos ĉi tiun lernejon
I was sure no one would bother in this city	Mi estis certa, ke neniu ĝenus en ĉi tiu urbo
I was just so tired and overwhelmed	Mi ĵus estis tiel laca kaj superfortita
I do my best to explain	Mi faras mian plejeblon por klarigi
This position was a lifelong appointment	Ĉi tiu posteno estis dumviva nomumo
I lay listening for a moment but heard nothing	Mi kuŝis momenton aŭskultante sed aŭdis nenion
Actually a curious case	Efektive kurioza kazo
I looked at three of them	Mi rigardis tri el ili
I want someone to be able to solve that problem	Mi volas, ke iu povas solvi tiun problemon
I had recognized him	Mi estis rekoninta lin
I didn’t realize that so many women want that	Mi ne rimarkis, ke tiom da virinoj volas tion
I personally think he's a bad governor	Mi pensas, persone, ke li estas malbona guberniestro
The authority for this statement is unknown	La aŭtoritato por ĉi tiu deklaro estas nekonata
I'm sure you'll have fun	Mi certas, ke vi amuziĝos
Lots of opportunities	Multaj ŝancoj
I had to put my back into it	Mi devis meti mian dorson en ĝin
I wondered how he was today	Mi scivolis, kiel li fartas hodiaŭ
Over time, a lot of experimental data has accumulated	Kun la tempo amasiĝis multaj eksperimentaj datumoj
A single, complete tower rose above the ruins	Ununura, kompleta turo leviĝis super la ruinoj
I have to take care of this wound	Mi devas prizorgi ĉi tiun vundon
I follow her outside to the clean and airy passage	Mi sekvas ŝin eksteren al la pura kaj aera pasejo
I am very attentive to my close people	Mi estas tre atentema al miaj proksimaj homoj
I won't start at all	Mi tute ne komencos
A group was coming down now	Grupo estis malsupreniranta nun
I will be exalted among the nations	Mi estos levita inter la nacioj
I saw you work at the club	Mi vidis vin labori en la klubo
I remove the phone from my ear and look around	Mi forigas la telefonon de mia orelo kaj ĉirkaŭrigardas
I stopped my thoughts from going any further	Mi haltigis miajn pensojn iri plu
Lover, husband twice	Amanto, edzo dufoje
I was getting more and more worried about you	Mi ĉiam pli maltrankviliĝis pri vi
I can't make this kid lonely again	Mi ne povas igi ĉi tiun infanon denove soleca
I could talk to them in another week	Mi povis paroli ilin en alian semajnon
I turned and waited for her to step over	Mi turnis min kaj atendis, ke ŝi transpaŝos
I barely noticed the length of the room	Mi apenaŭ rimarkis la longecon de la salono
I know you're right	Mi scias, ke vi pravas
I had to be in housing court today	Mi devis esti en loĝejo-tribunalo hodiaŭ
I didn’t push him forward on this	Mi ne antaŭenpuŝis lin pri ĉi tio
I bend over to taste it	Mi klinas min por gustumi ĝin
I read her thoughts in the dream	Mi legis ŝiajn pensojn en la sonĝo
I saw their thoughts and their hopes	Mi vidis iliajn pensojn kaj iliajn esperojn
I went to the window and looked inside	Mi iris apud la fenestro kaj enrigardis
I can leave a message	Mi povas lasi mesaĝon
I was once like you, child	Mi iam estis kiel vi, infano
I broke the rule, but no one knew	Mi malobeis regulon, sed neniu scius
I ask about the history of smoking	Mi demandas pri historio de fumado
I am the direction you are looking for	Mi estas la direkto, kiun vi serĉas
I will explain a little here	Mi klarigos iomete ĉi tie
I noticed that one plane was too high	Mi rimarkis, ke unu aviadilo estas tro alta
I have to find her before she finds me	Mi devas trovi ŝin antaŭ ol ŝi trovos min
A band started playing	Bando komencis ludi
I smile to comfort people	Mi ridetas por komfortigi homojn
I think you feel the same way about me	Mi pensas, ke vi sentas la samon pri mi
A warm wave of excitement and relief flows in me	Varma ondo de ekscito kaj krizhelpo fluas en mi
I really want to end this	Mi vere volas fini ĉi tion
Reserved parking space for each apartment	Rezervita parkumejo por ĉiu apartamento
I couldn't figure out what makes the difference	Mi ne povis eltrovi kio faras la diferencon
And he lay across the bed	Kaj li kuŝis trans la lito
I felt like it was the right time to leave	Mi sentis, ke tio estas la ĝusta tempo por foriri
I'm sorry, beautiful lady	Mi pardonpetas bela sinjorino
I want you to consider this statement for a moment	Mi volas, ke vi konsideru ĉi tiun deklaron por momento
I'd like to talk to you more	Mi ŝatus paroli kun vi pli longe
I was in a small room, more like a corridor	Mi estis en malgranda ĉambro, pli kiel koridoro
Thank you for your honesty with me	Mi dankas vin pro via honesteco kun mi
I will enjoy killing them	Mi ĝuos mortigi ilin
I almost dropped the fish	Mi preskaŭ faligis la fiŝon
I waved my knife hand to counter him	Mi svingis mian tranĉilmanon por rebati lin
I could forgive that, actually	Mi povus pardoni tion, fakte
I should have known that's how it would go	Mi devintus scii, ke jen kiel ĝi iros
The conflict was quickly stopped by security guards	La konflikto estis rapide ĉesigita fare de sekurgardistoj
I came to that rather delicate subject	Mi venis al tiu sufiĉe delikata temo
I think it probably wasn’t very active	Mi pensas, ke ĝi verŝajne ne estis tre aktiva
I just can't deal with her	Mi simple ne povas trakti ŝin
A comparison should make a point, not the point	Komparo devus fari punkton, ne esti la punkto
History of the island	Historio de la insulo
I had to clear that crystal	Mi devis klarigi tiun kristalon
I mean, everyone saw it	Mi volas diri, ĉiuj vidis
A young woman runs into the courtroom	Juna virino kuras en la tribunalejon
I am the product of that unification	Mi estas la produkto de tiu unuiĝo
I'm supposed to be reluctant to be lazy	Mi supozeble trankviligas esti maldiligenta
A cry came from somewhere	Krio eliris el ie
I suddenly felt too open to everyone	Mi subite sentis min tro malfermita al ĉiuj
I didn't mean to let him stop me	Mi ne intencis lasi lin haltigi min
I can't remember other things	Mi ne povas memori aliajn aferojn
I just rolled my eyes, and he smiled	Mi nur rulis la okulojn, kaj li ridetis
I am here to make the world a better place	Mi estas ĉi tie por plibonigi la mondon
I like simple things	Mi ŝatas simplajn aferojn
I guess they're doing pretty well	Mi supozas, ke ili fartas sufiĉe bone
I never put on little things	Mi neniam surmetis etajn aferojn
I told him exactly what he wanted to hear	Mi diris al li precize kion li volis aŭdi
I could never prepare her for it	Mi neniam povus prepari ŝin por ĝi
Local press release is necessary because interest extends a great distance	Loka gazetara komuniko necesa ĉar intereso etendas grandan distancon
I wouldn’t feel so ashamed and confused	Mi ne sentus tiom da honto kaj konfuzo
I wanted this case to be perfect	Mi volis, ke ĉi tiu kazo estu perfekta
I felt like you felt many times before	Mi sentis, kiel vi sentis multfoje antaŭe
I had an agent for my novel in progress	Mi havis agenton por mia romano en progreso
I can't wait to see it done	Mi ne povas atendi vidi ĝin farita
I wince at the ugly face	Mi svingas al la malbela vizaĝo
Piece of the pool cover	Peco de la naĝejo kovrilo
I raised my hands and moved between them	Mi levis miajn manojn kaj moviĝis inter ili
You just shoot that	Vi nur pafu tion
I appeared, watching, and he went on	Mi aperis, rigardante, kaj li daŭrigis
I dried my hair in my room and got dressed there	Mi sekigis miajn harojn en mia ĉambro kaj vestis min tie
A bold way to live, but dangerous	Aŭdaca maniero vivi, sed danĝera
Lots of questions and no answers	Multaj demandoj kaj neniuj respondoj
I can hear the train whistling	Mi povas aŭdi la trajnon fajfi
I know you would do that anyway	Mi scias, ke vi farus tion ĉiuokaze
I didn't know what to do	Mi ne sciis kion fari
I can do that in any kind of movie	Mi povas fari tion en ajna speco de filmo
I dipped my hand into the damp forest floor	Mi enigis mian manon en la malsekan arbaran plankon
I know you can't help but lie	Mi scias, ke vi ne povas ne mensogi
I can look crazy cool with my gaze down	Mi povas aspekti freneze malvarmeta kun mia rigardo malsupren
The score was written with the first hand	La interpunkcio estis skribita per la unua mano
I mentioned it to the boss	Mi menciis ĝin al la ĉefo
I need some drinks to help me survive	Mi bezonas kelkajn trinkaĵojn por helpi min pluvivi
A young woman is watching	Juna virino rigardas
I wanted to, that's for sure	Mi volis, tio estas damne certe
I was not the one who did any of these things	Ne mi estis tiu, kiu faris iun ajn el ĉi tiuj aferoj
I didn't want all this	Mi ne volis ĉion ĉi
I was surprised at how nicely it fits	Mi estis surprizita pri kiom bele ĝi taŭgas
Joseph for professional baseball	Joseph por profesia basbalo
I keep everything to myself for a long time	Mi konservas ĉion por mi dum longa tempo
I guess they're everywhere	Mi supozas, ke ili estas ĉie
I wasn’t a motorist, actually	Mi ne estis aŭtomobilulo, fakte
I am currently working in industrial design	Nuntempe mi laboras en industria dezajno
The station is no longer in railway use	La stacidomo ne plu estas en fervojuzo
I can't even think of the word	Mi eĉ ne povas pensi pri la vorto
I didn't really get to know her	Mi ne vere ekkonis ŝin
I want to be my own man	Mi volas esti mia propra viro
I just want to be free	Mi nur volas esti libera
I should stay to help you	Mi devus resti por helpi vin
Anyone who wanted a quality education had to travel abroad	Ĉiu, kiu deziris kvalitan edukadon, devis vojaĝi eksterlanden
I needed to know if it was more than lust	Mi bezonis scii ĉu ĝi estas pli ol volupto
I just nodded to my father	Mi nur kapjesis al mia patro
I never thought of writing anything like that	Mi neniam pensis pri skribi ion tian
I had a different focus now on software	Mi havis malsaman fokuson nun en programaro
I had no idea what to say	Mi tute ne sciis, kion diri al tio
I know his path was much harder	Mi scias, ke lia vojo estis multe pli malfacila
I hope she wasn't too hurt	Mi esperas, ke ŝi ne tro vundiĝis
I didn't play anything with her either	Mi ankaŭ ne ludis ion ĉe ŝi
I've already thought about that	Mi jam pensis pri tio
I just need to sleep now	Mi nur bezonas dormi nun
I wanted no proof of my suspicions left behind	Mi deziris neniun pruvon de miaj suspektoj postlasitaj
I had to rule them, otherwise they would rule me	Mi devis regi ilin, alie ili regus min
I could just close my eyes and go to sleep	Mi povus nur fermi miajn okulojn kaj iri dormi
I didn't say anything	Mi nenion diris
I didn't like seeing him suffer	Mi ne ŝatis vidi lin suferi
I finished my lunch, then went to the bathroom	Mi finis mian tagmanĝon, poste iris al la banĉambro
I could see that his rage was about to explode	Mi povis vidi, ke lia kolerego estis eksplodonta
I can say anything and everything, no matter what	Mi povas diri ion ajn kaj ĉion, negrave kio
I needed the second squad	Mi bezonis la duan taĉmenton
I wouldn't believe it either	Ankaŭ mi ne kredus ĝin
I have my own problems now	Mi havas miajn proprajn problemojn nun
I got this equipment a little over a week ago	Mi ricevis ĉi tiun ekipaĵon antaŭ iom pli ol semajno
I want to know if that's how it ends	Mi volas scii ĉu tiel ĝi finiĝas
I just need to talk to you	Mi nur bezonas paroli kun vi
I felt bad afterwards	Mi sentis min malbone, poste
I see action inside	Mi vidas agadon interne
I was terrified of what they might want from me	Mi estis terurita, kion ili povus deziri de mi
I would love to know what's here	Mi tre ŝatus scii, kio estas ĉi tie
I just can’t handle any dirty look today	Mi simple ne povas trakti ajnan malpuran aspekton hodiaŭ
A priest rescued him and took him to his house	Pastro lin savis kaj prenis lin al sia domo
It just feels really comfortable to me	Ĝi nur sentas vere komforta al mi
A police car was waiting on the first side street	Polica aŭto atendis ĉe la unua flanka strato
I clearly feel we should try to set it up	Mi klare sentas, ke ni devus provi agordi ĝin
I wanted to pick out every single one of them	Mi volis elpiki ĉiun unu el ili
I looked away and was embarrassed again	Mi rigardis for kaj denove embarasiĝis
I have to keep running	Mi devas plu kuri
I can hear him thinking	Mi povas aŭdi lin pensi
I just love that message	Mi simple amas tiun mesaĝon
I received a real blessing from it	Mi ricevis de ĝi veran benon
I looked at the picture with powerful curiosity	Mi rigardis la bildon kun potenca scivolemo
I do some research, now and then	Mi faras kelkajn esplorojn, iam kaj tiam
I hope you will accept this money and find forgiveness	Mi esperas, ke vi akceptos ĉi tiun monon kaj trovos pardonon
I just stopped to see how she was doing	Mi nur ĉesis por vidi kiel ŝi fartas
Hang and do not press	Pendu kaj ne premas
We really like a little animal	Oni tre ŝatas besteton
I kept falling for what felt like an eternity	Mi daŭre falis por kio sentis kiel eterneco
I found it in the garage with the other pictures	Mi trovis ĝin en la garaĝo kun la aliaj bildoj
A knock on his door woke him	Frapo al lia pordo vekis lin
I want to be alone to mourn	Mi volas esti sola por funebri
I ran home	Mi elkuris hejmen
I wondered if that was normal	Mi demandis min, ĉu tio estas normala
I swear you will be treated like a queen	Mi ĵuras, ke vi estos traktata kiel reĝino
I tried this next season and it worked	Mi provis ĉi tion la venontan sezonon kaj ĝi funkciis
I always knew you would go far	Mi ĉiam sciis, ke vi iros malproksimen
I need someone to take her place	Mi bezonas iun por preni ŝian lokon
I didn't blame him for that	Mi ne riproĉis lin pro tio
I will do anything to gain your trust and love	Mi faros ion ajn por akiri vian fidon kaj amon
He retired from the military three months later	Li retiriĝis de la militistaro tri monatojn poste
I understand that concern	Mi komprenas tiun zorgon
I remember seeing my mom smile at me	Mi memoras, ke mi vidis mian panjon rideti al mi
I was almost dead	Mi estis kvazaŭ morta
I will never forget her	Mi neniam forgesos ŝin
I turn to see what he's looking at	Mi turnas min por vidi kion li rigardas
Their surface is smooth and their walls are thin	Ilia surfaco estas glata kaj iliaj muroj estas maldikaj
I love this quote from her	Mi amas ĉi tiun ŝian citaĵon
I almost liked him at the time	Mi preskaŭ ŝatis lin en tiu momento
I decide to swim instead	Mi decidas naĝi anstataŭe
Henry supported the rebellion	Henry apogis la ribelon
White flags were ignored	Blankaj flagoj estis ignorotaj
I was shy and optimistic	Mi estis timema kaj optimisma
I intended to keep it simple and sweet tonight	Mi intencis konservi ĝin simpla kaj dolĉa ĉi-vespere
I couldn't help but feel my own weight	Mi ne povis ne senti propran pezon
I wondered who they are and how many are here	Mi scivolis, kiuj ili estas kaj kiom multaj estas ĉi tie
I sit on a desk chair	Mi sidiĝas sur skribtabla seĝo
I need a shower in the worst way	Mi bezonas duŝon en la plej malbona maniero
I am not a counselor, pastor or therapist	Mi ne estas konsilisto, pastro aŭ terapiisto
I didn't want this to be about me	Mi ne volis, ke ĉi tio estu pri mi
I didn't like my smell either	Ankaŭ mi ne ŝatis mian odoron
I'll just miss you	Mi nur sopiros vin
I'm taking hormone therapy right now	Mi prenas hormonterapion nuntempe
And the script surprised me	Kaj la skripto surprizis min
I walked out of the store without looking back	Mi eliris el la vendejo sen rigardi malantaŭen
I want to accept the future	Mi volas akcepti la estontecon
I collected them for a song at auction	Mi kolektis ilin por kanto ĉe aŭkcio
I didn't want to be in the dark anymore	Mi ne volis esti plu en la mallumo
A dog will eat itself to death	Hundo manĝos sin ĝismorte
I love having a family	Mi amas havi familion
I looked good, for the most part	Mi aspektis bone, plejparte
I should have finished it before ages	Mi devus esti fininta ĝin antaŭ aĝoj
I never really know when that thing will come	Mi neniam vere scias kiam tiu afero venos
I shoot, but a second too late	Mi pafas, sed sekundon tro malfrue
I need everything	Mi bezonas ĉiujn aĵojn
I would definitely like to explore this further	Mi certe ŝatus esplori ĉi tion pli
It took some conviction	Necesis iom da konvinko
I didn't tell him that, though	Mi tamen ne diris tion al li
This measure has yet to be taken	Ĉi tiu mezuro ankoraŭ devas esti prenita
I'm thinking of buying some flowers for her	Mi pripensas aĉeti kelkajn florojn por ŝi
I've been wearing it all night so far	Mi portis ĝin la tutan nokton ĝis nun
I didn’t realize we could do that	Mi ne rimarkis, ke ni povus fari tion
I kept repeating that to myself	Mi daŭre ripetis tion al mi mem
I felt bad for him	Mi sentis malbone por li
I don't want you to be lost or abandoned	Mi ne volas, ke vi estu perdita aŭ forlasita
I'm not asking for your life	Mi ne petas vivon de vi
I could have stayed there forever	Mi povintus resti tie por ĉiam
I can't see how she could know	Mi ne povas vidi kiel ŝi povus scii
I didn't hear her clearly, he told himself	Mi ne klare aŭdis ŝin, li diris al si
I'll have to climb down	Mi devos malsuprengrimpi
I can see a small river below	Mi povas vidi malgrandan riveron malsupre
A man's voice was muffled at the door	Vira voĉo estis obtuza ĉe la pordo
I have a great deal of body awareness	Mi havas grandan kvanton da korpa konscio
I understand now that death is life in pause	Mi komprenas nun, ke morto estas vivo en paŭzo
I didn't see you rub	Mi ne vidis vin froti
I feel cold inside and empty	Mi sentas min malvarma interne kaj malplena
I realized that everything could change at any moment	Mi konsciis, ke ĉiumomente ĉio povas ŝanĝiĝi
I’ve also made a list of foods we’ll need	Mi ankaŭ faris liston de manĝaĵoj, kiujn ni bezonos
I can hear the sadness in your song	Mi povas aŭdi la malĝojon en via kanto
I want to be with him	Mi volas esti kun li
I hated the thought of going to bed	Mi malamis la penson enlitiĝi
I guess so	Mi supozas ĝin tiel
I doubt we will reach the full ten days	Mi dubas, ke ni atingos la plenajn dek tagojn
I think that’s the power of creativity	Mi pensas, ke tio estas la potenco de kreivo
I tried to say no, but she didn't have it	Mi provis diri ne, sed ŝi ne havis ĝin
I can't be clearer than that	Mi ne povas esti pli klara ol tio
I'm ready for you to come back now	Mi estas preta, ke vi nun revenu
I can't explain it, but we really understand each other	Mi ne povas klarigi ĝin, sed ni vere komprenas unu la alian
I feel different from them	Mi sentas min malsama al ili
I had to change a few things around	Mi devis ŝanĝi kelkajn aferojn ĉirkaŭe
A long voyage is not one	Longa ŝipvojaĝo ne estas unu
I was denied access to necessary police	Al mi estis rifuzita aliro al necesaj policoj
I'll give you some advice	Mi donos al vi kelkajn konsilojn
I think my time is up	Mi pensas, ke mia tempo finiĝis
I slipped away and disappeared	Mi forglitis kaj malaperis
I wanted more out of life	Mi volis pli el la vivo
I called to him, but he ran only faster	Mi vokis al li, sed li kuris nur pli rapide
I could barely see directly	Mi apenaŭ povis vidi rekte
I had to sound like we meant business	Mi devis soni kvazaŭ ni volis diri komercon
I continued with extreme caution	Mi daŭrigis kun ekstrema singardemo
I murmured under my breath	Mi murmuris subspirojn
I know what it takes to make an event a success	Mi scias, kion necesas por sukcesigi eventon
A brief temptation ran through him before he threw it away	Mallonga tento travivis lin antaŭ ol li forĵetis ĝin
I am angry with myself	Mi estas kolera kontraŭ mi mem
Producing food was the top priority of cultivation	Produkti manĝaĵon estis la ĉefprioritato de kultivado
I try not to give her what she works for	Mi provas ne doni al ŝi por kio ŝi laboras
A thick layer of dust is everywhere	Dika tavolo da polvo estas ĉie
I love this time of year	Mi amas ĉi tiun tempon de la jaro
I was sure this was not the norm	Mi estis certa, ke ĉi tio ne estas la normo
I was not ready for a visit	Mi ne estis preta por vizito
Abstinence symptoms can sometimes resemble a person's underlying condition	Abstinaj simptomoj foje povas simili al subesta kondiĉo de persono
I just tried to inform them	Mi nur provis informi ilin
I was there, but not for the reason you think	Mi estis tie, sed ne pro la kialo, kiun vi pensas
I was happy at the time	Mi estis feliĉa tiutempe
He was deeply affected by her death	Li estis profunde trafita de ŝia morto
I turned and found him standing very close to me	Mi turnis min kaj trovis lin staranta tre proksime al mi
I saw your interview	Mi vidis vian intervjuon
I was in an agony of terror	Mi estis en agonio de teruro
I wondered what might happen	Mi scivolis, kio povus okazi
I can make out something on the bed	Mi povas distingi ion sur la lito
I can't tell you what an honor it was	Mi ne povas diri al vi kia honoro ĝi estis
I know how to give these things to you	Mi scias kiel doni ĉi tiujn aferojn al vi
I had spies guarding you	Mi havis spionojn gardantajn vin
Barrel in front of him, double barrel behind	Barelo antaŭ li, duobla barelo malantaŭe
I thought about that, okay	Mi pensis pri tio, bone
I just wasn't that person	Mi simple ne estis tiu persono
I myself never understood this	Mi mem neniam komprenis ĉi tion
I was so excited to meet you both	Mi estis tiel ekscitita renkonti vin ambaŭ
I just haven’t been in my right mind lately	Mi ĵus ne estis en mia ĝusta menso lastatempe
I directed it directly at him	Mi direktis ĝin rekte al li
I lost my parents months ago	Mi perdis miajn gepatrojn antaŭ monatoj
I can see it quite clearly	Mi povas vidi ĝin sufiĉe klare
I decided not to lose her at all	Mi decidis ne perdi ŝin tute
I forgot she was there	Mi forgesis, ke ŝi estis tie
Liquid is used here for easy pouring	Likva estas uzata ĉi tie por facila verŝado
I was blown away by how organized the wedding was	Mi estis blovita de kiom organizita la geedziĝo estis
I love how they finished their work	Mi amas kiel ili finis sian laboron
I have no idea what to make of it	Mi ne havas ideon, kion fari el tio
I couldn't understand any of it	Mi ne povis kompreni iun ajn el ĝi
I will post the actual game thread later tonight	Mi afiŝos la realan ludfadenon poste ĉi-vespere
I think these figures represent something more human	Mi pensas, ke ĉi tiuj figuroj prezentas ion pli homan
A small fee may apply	Malgranda kotizo povas apliki
I was her future, this city was her future	Mi estis ŝia estonteco, ĉi tiu urbo estis ŝia estonteco
I'm trying to move my tongue	Mi provas movi mian langon
I couldn't hear myself breathing	Mi ne povis aŭdi min spiri
I saw the priest at church	Mi vidis la pastron ĉe la preĝejo
I was hoping the key would be in his hiding place	Mi esperis, ke la ŝlosilo estos en sia kaŝejo
I like the way you express information to us	Mi ŝatas la manieron kiel vi esprimas informojn al ni
I've already worked it out with the boss	Mi jam ellaboris ĝin kun la ĉefo
I hear from him every two weeks	Mi aŭdas de li ĉiujn du semajnojn
In the best way possible	En la plej bona maniero ebla
I have two little girls	Mi havas du knabinetojn
I guess you have no idea, either	Mi supozas, ke ankaŭ vi ne havas ideon, do
I tried to push it open	Mi provis puŝi ĝin malfermi
I need to know if she is dead or alive	Mi bezonas scii ĉu ŝi estas morta aŭ viva
I have often had dreams of times gone by	Mi ofte havis sonĝojn pri pasintaj tempoj
I really hope you can join this journey with me	Mi vere esperas, ke vi povas aliĝi al ĉi tiu vojaĝo kun mi
A smaller church can give you that close family feel	Pli malgranda preĝejo povas doni al vi tiun proksiman familian senton
I believe in a waiting period	Mi kredas je atendoperiodo
In the distance the people were forced to flee	Malproksimen la homojn estis pelitaj al fuĝo
I'm ready to wait for a better time	Mi pretas atendi pli bonan tempon
I wondered if their joy was real	Mi demandis min, ĉu ilia ĝojo estas vera
I would suggest you do it soon	Mi sugestus, ke vi faru ĝin baldaŭ
I had to be honest about what happened	Mi devis honeste paroli pri tio, kio okazis
I felt the world on my shoulders	Mi sentis, ke la mondo estas sur miaj ŝultroj
I feel tears starting to fall on my face	Mi sentas, ke larmoj komencas fali sur mia vizaĝo
A hostage came with them	Ostaĝo venis kun ili
I needed you all dead and the robot gone	Mi bezonis vin ĉiuj mortaj kaj la roboto for
I know the guy well	Mi bone konas la tipon
I know what's in front of me	Mi ja scias, kio estas antaŭ mi
I woke up with my alarm	Mi vekiĝis per mia alarmo
I was jealous and asked the reason for that	Mi ĵaluzis kaj petis la kialon de tio
I decided that everything would work out	Mi decidis, ke ĉio eliras
A sharp whistle came from behind them	Akra fajfo venis de malantaŭ ili
It was therefore inevitable that the cost would suffer	Estis do neeviteble, ke la kosto suferos
I told everyone there to wait for you	Mi diris al ĉiuj tie atendi vin
I wonder if there is anything else to put on	Mi demandas ĉu estas io alia por surmeti
I commented there	Mi komentis tie
I spit water out of my mouth	Mi kraĉas akvon el mia buŝo
I will not let any harm come to your baby	Mi ne lasos iun malbonon veni al via bebo
I have to hold my baby	Mi devas teni mian bebon
I know this is not going to stop you	Mi scias, ke ĉi tio ne haltigos vin
Harvey played in a test match for state selection	Harvey ludis en testmatĉo por ŝtatselektado
One can only stand and marvel	Oni povas nur stari kaj miri
I had a very large and most attentive congregation	Mi havis tre grandan kaj plej atentan kongregacion
I took some pictures of my dog ​​this weekend	Mi faris kelkajn fotojn de mia hundo ĉi-semajnfine
I just needed you to relax	Mi nur bezonis, ke vi malstreĉu
I didn’t want any nonsense explanation	Mi ne volis neniun sensencaĵon klarigon
I thought it sounded good to me	Mi pensis, ke ĝi sonis kiel bona por mi
I saw it in her eyes	Mi vidis ĝin en ŝiaj okuloj
I was blind for the best part of two days	Mi estis blinda dum la plej bona parto de du tagoj
I went to fly to the concrete ground	Mi iris flugi al la betona tero
A network is a formal structure	Reto estas formala strukturo
I didn’t think it would affect me that much	Mi ne pensis, ke ĝi influos min tiel
I flashed him a grateful smile	Mi fulmis al li dankeman rideton
I couldn't deny it anymore	Mi ne plu povis nei ĝin
I was a little party girl	Mi estis iom festena knabino
I think the house may be haunted	Mi pensas, ke la domo eble estas hantita
I overcame those things	Mi venkis tiujn aferojn
I mean, that's not exactly an ordinary-looking bird	Mi volas diri, tio ne estas ĝuste ordinaraspekta birdo
I paid taxes like any other merchant	Mi pagis impostojn kiel ĉiu alia komercisto
I rushed back to the car	Mi kuregis reen al la aŭto
I was retired and had nothing to prove	Mi estis emerita kaj havis nenion por pruvi
I might go around tomorrow and check on the kid	Mi eble ĉirkaŭiros morgaŭ kaj kontrolos la infanon
I wouldn’t do this unless the situation was hopeless	Mi ne farus ĉi tion krom se la situacio estus malespera
I ate some of the vegetables we bought	Mi manĝis kelkajn el la legomoj, kiujn ni aĉetis
I mean real fun	Mi volas diri veran amuzon
I was sure he didn't trust me	Mi estis certa, ke li ne fidis min
I drank some of it but not all of it	Mi trinkis iom el ĝi sed ne ĉion el ĝi
I've never, ever seen her like that	Mi neniam, neniam vidis ŝin tiel
I have a world to protect	Mi havas mondon por protekti
I felt my diary in my hand	Mi sentis mian taglibron en mia mano
I should let you talk that night	Mi devus lasi vin paroli tiun nokton
I thought the alarm wouldn't go off for hours	Mi pripensis, ke la alarmo ne sonigos dum horoj
I didn't have time for that though	Mi tamen ne havis tempon por tio
A small letter lay beneath it	Malgranda letero kuŝis sub ĝi
I had no problem climbing the stairs	Mi havis nenian problemon supreniri la ŝtuparon
I find all the results equally fun and fascinating	Mi trovas ĉiujn rezultojn egalpartojn amuzaj kaj fascinaj
I'm sure we all want that	Mi certas, ke ni ĉiuj volas tion
I had no idea how to move like a girl	Mi tute ne sciis kiel moviĝi kiel knabino
I can't just take care of myself	Mi ne povas nur zorgi pri mi mem
I told him the cabin was on fire	Mi diris al li, ke la kabano brulis
I looked around the club	Mi ĉirkaŭrigardis la klubon
I grabbed his strong neck, his hard jaw	Mi kaptis lian fortan kolon, lian malmolan makzelon
I’m so excited to visit tomorrow	Mi estas tiel ekscitita viziti morgaŭ
A straight corridor stretched out in front of her	Rekta koridoro etendiĝis antaŭ ŝi
I felt his blood on my tongue	Mi sentis lian sangon sur mia lango
A crowd of guards remained outside the room, as always	Amaso da gardistoj restis ekster la ĉambro, kiel ĉiam
I need you to be there to help me escape	Mi bezonas, ke vi estu tie por helpi min eskapi
A green bulb was visible	Verda bulbo videblis
I have a pretty warm feeling about that	Mi havas belan varman senton pri tio
I'd like to get there as soon as possible	Mi ŝatus alveni tien kiel eble plej baldaŭ
I searched twice but found nothing	Mi serĉas dufoje sed nenion trovas
I have to get there as soon as possible	Mi devas alveni tien kiel eble plej baldaŭ
I was played like a fool	Oni ludis min kiel malsaĝulo
I even read it in my religious classes in college	Mi eĉ legis ĝin en miaj religiaj klasoj en kolegio
A moment before, excitement lit up her face	Momenton antaŭe, ekscito lumigis ŝian vizaĝon
I know there's something behind that hedge	Mi scias, ke estas io malantaŭ tiu heĝo
I was embarrassed that my line didn't get played	Mi embarasis, ke mia linio ne ricevis ludadon
I saw my dream turn into hope	Mi vidis mian sonĝon turniĝi en esperon
I can feel his hands on me	Mi povas senti liajn manojn super mi
I will not, however, explore that debate here	Mi tamen ne esploros tiun debaton ĉi tie
A sharp pain of longing twisted in my heart	Akra doloro de sopiro tordis en mian koron
I guess it wasn’t that bad	Mi supozas, ke ĝi ne estis tiel malbona
I'll have to buy cat stuff too	Ankaŭ mi devos aĉeti katajn aĵojn
A longing, barely touching, very intimate	Sopiro, apenaŭ kortuŝa, tre intima
A soft body pressed against his	Mola korpo premis lian
I'd love to see more posts like this	Mi ŝatus vidi kromajn afiŝojn tiajn
I highly recommend and would not hesitate to use it again	Mi tre rekomendas kaj ne hezitus uzi denove
I meant, but didn't	Mi volis diri, sed ne faris
I have never had such feelings for any man before	Mi neniam antaŭe havis tiajn sentojn por iu ajn viro
I give information	Mi donas informojn
I have a reputation for thinking	Mi havas mian reputacion por pripensi
The tension was too great	La streĉo estis tro granda
I can't shake that thought	Mi ne povas skui tiun penson
I had to go to help	Mi devis iri por helpi
I enter without knocking	Mi eniras sen frapi
A linen cabinet is across the bathroom	Tolaĵkabineto estas trans la duonbanejo
I was a healthy baby	Mi estis sana bebo
I was so depressed about it	Mi estis tiel deprimita pri ĝi
Nothing terribly noticeable here	Nenio terure rimarkinda ĉi tie
I didn't want to listen to her	Mi ne volis aŭskulti ŝin
A bright happy hum echoed in the room	Brila feliĉa zumado eĥis en la ĉambro
However, I always remembered you	Tamen mi ĉiam memoris vin
I believe every word you say	Mi kredas ĉiun vorton, kiun vi parolis
I like a woman with a brain, as well as beauty	Mi ŝatas virinon kun cerbo, same kiel belecon
I hate to say it, but it is	Mi malamas diri ĝin, sed ĝi estas
I got up from the couch	Mi leviĝis de la kanapo
I printed those and now think about them every day	Mi presis tiujn kaj nun pripensas ilin ĉiutage
I took it as a compliment	Mi prenis ĝin kiel komplimenton
I have to make him see reason	Mi devas igi lin vidi racion
I think it was concrete	Mi pensas, ke ĝi estis konkreta
I have friends everywhere	Mi havas amikojn ĉie
I'll give you an example this morning	Mi donos al vi ekzemplon de ĉi tiu mateno
I am not convicted yet	Mi ankoraŭ ne estas kondamnita
I’ve been thinking about a career move for years	Mi pensis pri kariera movo dum jaroj
I wanted to protect her	Mi volis protekti ŝin
I was still smoking a pipe	Mi ankoraŭ fumis pipon
I haven't seen him since that night	Mi ne vidis lin ekde tiu nokto
I'll be better too	Ankaŭ mi estos pli bona
I haven't been like this in a long time	Mi ne estas tia dum sufiĉe da tempo
I plan to visit her in the hospital soon	Mi planas viziti ŝin en la hospitalo baldaŭ
I could take you there myself	Mi mem povus konduki vin tien
I'm not used to this	Mi ne kutimis ĉi tion
I was so hurt and upset	Mi estis tiel vundita kaj ĉagrenita
I was going to do whatever it took	Mi estis faronta kion ajn necesas
I thought he was going to drink	Mi pensis, ke li intencis trinki
I couldn't confirm with the cook	Mi ne povis min konfirmi kun la kuiristo
I could no longer use my heart	Mi ne plu kapablis uzi mian koron
I really love his smile	Mi vere amas lian rideton
I saw a psychologist and it really, really helped	Mi vidis psikologon kaj ĝi vere, vere helpis
I called him	Mi vokis lin
I could never kill anyone in my family	Mi neniam povus mortigi iun ajn el mia familio
I see no weapons on you	Mi vidas neniujn armilojn sur vi
I heard him but only through a living fog	Mi aŭdis lin sed nur tra viva nebulo
I'm thinking of saying that	Mi pensas diri tion
A drunkard was easier to handle, even violent	Ebriulo estis pli facile manipulebla, eĉ perforta
I want to be on their good side	Mi volas esti sur ilia bona flanko
I think that's impossible	Mi pensas, ke tio estas neebla
I think they are also very pretty and pretty	Mi pensas, ke ili ankaŭ estas tre belaj kaj belaj
I didn't know her music	Mi ne konis ŝian muzikon
I know you spoke highly of his work	Mi scias, ke vi alte parolis pri lia laboro
I started on the next pile of clothes on offer	Mi komencis sur la sekva amaso da proponitaj vestaĵoj
Wind brings a different smell	Vento kunportas malsaman odoron
I was, more or less, a spectator	Mi estis, pli-malpli, spektanto
I wouldn't be here if it weren't for her	Mi ne estus ĉi tie se ne estus ŝi
I couldn't care less about him	Mi ne povus zorgi malpli pri li
I called you my guard	Mi nomis vin mia gardejo
I feel like this is still appropriate today	Mi sentas, ke ĉi tio ankoraŭ taŭgas hodiaŭ
I also borrow ideas from various languages	Mi ankaŭ pruntas ideojn el diversaj lingvoj
I can almost accept that	Mi preskaŭ povas akcepti tion
I always do, staying busy	Mi ĉiam faras, restante okupata
Some people with missing relatives, in fact	Kelkaj homoj kun malaperintaj parencoj, fakte
I guess it happens sooner or later	Mi supozas, ke ĝi okazas pli aŭ malpli frue
I go with my gut	Mi iras kun mia intesto
I saw the whole damn thing	Mi vidis la tutan malbenitan aferon
I'm not sure if that's a bad thing	Mi ne certas ĉu tio estas malbona afero
A bowl on the hills stretched out before us	Bovlo sur la montetoj etendiĝis antaŭ ni
I was his girl, even though we weren't blood relatives	Mi estis lia knabino, eĉ se ni ne estis sangoparencaj
I don't remember ever feeling so scared	Mi ne memoras, ke mi iam sentis tiom da timo
I focused on strength	Mi koncentriĝis pri la forto
A conversation was about to take place	Konversacio estis farota
The music comes out better	La muziko eliras pli bone
I can probably deal with slow dancing	Mi verŝajne povas trakti malrapidan dancon
I'm ready to offer you a job here	Mi pretas oferti al vi laboron ĉi tie
I trembled with fear as it looked at me	Mi tremis pro timo dum ĝi rigardis min
I had various rights	Mi havis diversajn rajtojn
A chest drain remained after the procedure	Brusta drenilo restis post la proceduro
I need to get rid of these	Mi devas forigi ĉi tiujn
It has elements of the old and the new	Ĝi havas elementojn de la malnova kaj la nova
I watched the people row in from their boats	Mi rigardis la homojn remi enen de iliaj ŝipoj
I couldn't help but feel bitter	Mi ne povis ne senti amara
I searched the horizon for a mast	Mi serĉis la horizonton por masto
I want to take you places	Mi volas preni vin lokojn
I know you want that	Mi scias, ke vi volas tion
I smiled a little and reached for the car	Mi iomete ridetis kaj atingis la aŭton
I wouldn't have a problem with that	Mi ne havus problemon pri tio
I could almost see myself being her forever	Mi preskaŭ povis vidi min esti ŝi por ĉiam
A deep cold ran through her	Profunda malvarmo trairis ŝin
I woke up alone, though that was not uncommon	Mi vekiĝis sola, kvankam tio ne estis malofta
I'm afraid of that road, that road leads him back here	Mi timas tiun vojon, tiu vojo kondukas lin reen ĉi tien
I was a stupid young man in those days	Mi estis malsaĝa junulo en tiuj tagoj
I really can't add much	Mi vere ne povas aldoni multon
I hope no one ever finds them	Mi esperas, ke neniu iam trovos ilin
I always wanted to run and be active	Mi ĉiam volis kuri kaj esti aktiva
I also lost my family	Mi ankaŭ perdis mian familion
A man had to either turn around or stay outside	Viro devis aŭ turniĝi aŭ resti ekstere
I thought it was weird at first, of course	Mi opiniis ke ĝi estis kurioza komence, kompreneble
I hope you enjoy them	Mi esperas, ke vi ĝuos ilin
I went to visit her and she was not there	Mi iris viziti ŝin kaj ŝi ne estis tie
Young was a professor of art at the institution	Young estis profesoro pri arto en la institucio
I'm not content to put fear into them	Mi ne kontentas meti timon en ilin
I feel so happy and full of gratitude	Mi sentas min tiel feliĉa kaj plena de dankemo
I knew you weren't your grandmother	Mi sciis, ke vi ne estas via avino
I need you to stand up and hold on tight	Mi bezonos, ke vi staru kaj tenu firme
I will finally choose my dream job	Mi finfine elektos mian revan laboron
It would be the largest lawsuit of its kind	Ĝi estus la plej granda proceso de sia speco
I rolled onto my back and looked up at the sky	Mi ruliĝis sur mian dorson kaj rigardis la ĉielon
They are empty vessels to be filled	Ili estas malplenaj vazoj por esti plenigitaj
I could soften it, just knock her down	Mi povus mildigi ĝin, nur terenbati ŝin
I think he even boiled his shoes	Mi pensas, ke li eĉ boligis siajn ŝuojn
I feel like not many people say no to him	Mi sentas, ke ne multaj homoj diras al li ne
There is a reverse migration in the spring	Estas inversa migrado printempe
I want you to find him	Mi deziras, ke vi trovu lin
I dump him because he doesn't like strangers	Mi forĵetas lin ĉar li ne ŝatas fremdulojn
I am now going to prepare one for you	Mi nun iras por prepari unu por vi
I'm here, and people are in the world	Mi estas ĉi tie, kaj homoj estas en la mondo
Being quite remarkable	Estaĵo sufiĉe rimarkinda
The sequence took three days to shoot	La sekvenco daŭris tri tagojn por pafi
I want to be close to him	Mi volas esti proksima al li
I hope it does happen	Mi esperas, ke ĝi efektive okazos
I hated sports, he loved them	Mi malamis sportojn, li adoris ilin
I love that song so much	Mi tiom amas tiun kanton
I hope someone reads it there	Mi esperas, ke iu tie legos ĝin
I asked my apartment if my nails hurt	Mi demandis mian loĝejon, ĉu ungoj doloras
I will also give the understanding of this dream	Mi ankaŭ donos la komprenon de ĉi tiu sonĝo
I want you to love me with all your soul	Mi volas, ke vi amu min per via tuta animo
Strange experience	Stranga sperto
I curled my lips into a sad smile	Mi kurbigis miajn lipojn en malgajan rideton
I thought it was just a dream	Mi pensis, ke ĝi estas nur sonĝo
It’s not like a conscious change	Ĝi ne estas kiel konscia ŝanĝo
I had problems at home	Mi havis problemojn hejmen
I didn't look at her shoes	Mi ne rigardis ŝiajn ŝuojn
I could see something moving inside them	Mi povis vidi ion moviĝi ene de ili
I have to at least try	Mi devas almenaŭ provi
I can muddy the shoes	Mi povas ŝlimigi la ŝuojn
I have the honor to leave	Mi havas la honoron foriri
I often had dreams that my teeth would fall out	Mi ofte havis sonĝojn, ke miaj dentoj elfalus
I miss my friends more than anything	Mi sopiras miajn amikojn pli ol io ajn
He is from an athletic family	Li estas de atletika familio
I can't put you in that position	Mi ne povas meti vin en tia pozicio
The entire second floor contains the library	La tuta dua etaĝo enhavas la bibliotekon
I attribute this to a birth defect	Mi atribuas tion al difekto ĉe naskiĝo
I would think only for the tomorrow of eternity	Mi pripensus nur por la morgaŭo de la eterneco
I read the same story in different ways	Mi legis la saman rakonton en malsamaj formoj
A rib was cracked and pierced the lung	Ripo estis fendita kaj trapikis la pulmon
I guess she's dead now	Mi supozas, ke ŝi nun mortis
I hope it doesn’t describe your marriage	Mi esperas, ke ĝi ne priskribas vian geedziĝon
I didn't mean it that way	Mi tute ne intencis ĝin tiel
I have to think of something	Mi devas pensi pri io
I should have learned that too soon	Ankaŭ mi devus lerni tion pli frue
I was still very young	Mi estis ankoraŭ tre juna
Older specimens may smell unpleasant	Pli malnovaj specimenoj povas odori malagrabla
I rang the bell again and again	Mi sonorigis denove kaj denove
I considered it torture	Mi konsideris ĝin torturo
I also love the one with the white and green	Mi amas ankaŭ tiun kun la blanka kaj verda
Beautiful, low fog is my favorite subject	Bela, malalta nebulo estas mia plej ŝatata temo
I think it was rubella	Mi pensas, ke ĝi estis rubekolo
I want to be interesting, not bored	Mi volas interesan, ne enui
I can only see his profile	Mi povas vidi nur lian profilon
Part of me wanted to turn away completely	Parto de mi volis tute deturni sin
I'm just asking for the same in return	Mi nur petas de vi la samon rekompence
I want to give you a little	Mi volas doni al vi iomete
I have to stop doing that	Mi devas ĉesi fari tion
I wanted to go there	Mi volis iri tien
And that will continue to be the case	Kaj tio daŭre estos la kazo
I guess it didn’t work that way	Mi supozas, ke ĝi ne funkciis tiel
I got drunk and went home with a guy	Mi ebriiĝis kaj iris hejmen kun ulo
I liked him, a lot	Mi ŝatis lin, multe
I bet he'll run a track someday	Mi vetas, ke li iam kuros trako
I can't see anyone in front of or behind us	Mi povas vidi neniun antaŭ aŭ malantaŭ ni
I was convinced of that	Mi estis konvinkita pri tio
I think he might be useful in the coming months	Mi pensas, ke li eble estos utila en la venontaj monatoj
I just looked in his files	Mi ĵus rigardis en liaj dosieroj
However, I knew all three of his children	Mi tamen konis ĉiujn tri el liaj infanoj
I was an open book to their eyes	Mi estis malfermita libro al ilia rigardo
I heard her cushion across the floor to the window	Mi aŭdis ŝian kuseneton trans la planko al la fenestro
I managed it all today	Mi administris la tuton hodiaŭ
Autumn morning, because of the colors	Aŭtuna mateno, pro la koloroj
I hurried out of his way	Mi rapidis foriri de lia vojo
I'll repeat, stop playing games	Mi ripetos, ĉesu ludi ludojn
I turned and looked around the hall	Mi turnis min kaj rigardis ĉirkaŭ la antaŭĉambro
I only got a few minutes	Mi ricevis nur kelkajn minutojn
I don't seem to move, though	Mi tamen ŝajnas ne moviĝi
I am not bound by time	Mi ne estas ligita de tempo
I basically asked for that to happen	Mi esence petis, ke tio okazu
I'm moving fast, time is now a more pressing enemy	Mi rapide moviĝas, la tempo nun estas pli prema malamiko
I was the only one who could see it	Mi estis la sola kiu povis vidi ĝin
I couldn't stand the thought of anything happening to me	Mi ne povis elteni la penson, ke io ajn okazas al mi
I never saw a point in it	Mi neniam vidis punkton en ĝi
I can spend more time with my family	Mi povas pasigi pli da tempo kun mia familio
I thought he was waiting to see my reaction	Mi pensis, ke li atendas por vidi mian reagon
I wanted to kiss him right there	Mi volis kisi lin ĝuste tie
A moment later, they flew over the desert	Momenton poste, ili forflugis super la dezerto
A new map solution is available soon	Nova mapsolvo baldaŭ disponeblas
I can't do this on my own	Mi ne povas fari tion memstare
I mean, another chance with you	Mi volas diri, alia ŝanco kun vi
Restoration work was resumed	Restaŭraj laboroj denove estis entreprenitaj
I concentrated with all my might	Mi koncentriĝis per ĉiuj miaj fortoj
I was just like my father	Mi estis same kiel mia patro
I'm so glad you found someone	Mi tre ĝojas, ke vi trovis iun
I just looked at her and didn't answer	Mi nur rigardis ŝin, kaj ne respondis
I approached to get a better look	Mi proksimiĝis por pli bone rigardi
I was worried about missing the bus	Mi zorgis pri maltrafi la buson
I waited for her all day	Mi atendis ŝin la tutan tagon
I practice every evening	Mi praktikas ĉiun vesperon
I dug my fingers through my hair and stopped moving	Mi fosis miajn fingrojn tra miaj haroj kaj ĉesis moviĝi
A new dance would begin in minutes	Nova danco komenciĝus post minutoj
I’m really thankful they’re around me	Mi vere dankas, ke ili estas ĉirkaŭ mi
I didn't want to talk to them about anything	Mi ne volis paroli kun ili pri io ajn
A single set leading to his door	Ununura aro kondukanta al lia pordo
I recommend his music and he is just talented	Mi rekomendas lian muzikon kaj li estas nur talenta
I know it must have been illegal no matter what he did	Mi scias, ke ĝi devis esti kontraŭleĝa, kion ajn li faris
The right and left wings followed	La dekstra kaj maldekstra flugiloj sekvis
She tells you what she thinks	Ŝi diras al vi, kion ŝi pensas
I almost forgot about her	Mi preskaŭ forgesis ŝin
A fourth appeared, then a fifth	Aperis kvara, poste kvina
I couldn't tell how long it lasted	Mi ne povis diri kiom longe ĝi daŭris
A festival is also held annually in his honor	Festivalo ankaŭ estas okazigita ĉiujare en lia honoro
I hear footsteps moving fast beneath me	Mi aŭdas paŝojn moviĝi rapide sub mi
I understood that these must be the spirits we guarded	Mi komprenis, ke ĉi tiuj devas esti la spiritoj, kiujn ni gardis
I could only serve one year	Mi povis servi nur unu jaron
I can't remember who he was	Mi ne povas memori kiu li estis
I'm trying to contact her for you	Mi provas kontakti ŝin por vi
I repeat them for myself	Mi ripetas ilin por mi mem
It remained on the main chart for six weeks	Ĝi restis sur la ĉefdiagramo dum ses semajnoj
I could show you a lot of beautiful things	Mi povus montri al vi multajn belajn aferojn
I will remember that my time is short	Mi memoros, ke mia tempo estas mallonga
I forgot to be afraid of him	Mi forgesis timi lin
I think we've already lost sight of him	Mi kredas, ke ni jam perdis en liaj okuloj
Maybe you should have tried harder	Eble vi devus esti provinta pli forte
I took it and studied my face	Mi prenis kaj studis mian vizaĝon
I haven't played in years	Mi ne ludis de jaroj
I got up and quietly left the shooting range	Mi ekstaris kaj trankvile eliris el la pafejo
I turned around, listening to the sound of the bus	Mi turnis min, aŭskultante la sonon de la buso
I enjoyed watching him though	Mi tamen ĝuis rigardi lin
I could tell he was trying to be patient	Mi povis diri, ke li klopodas pacienci
I found that really boring	Mi trovis tion vere enuiga
I can't run away from this shit	Mi ne povas forkuri de ĉi tiu fekaĵo
I condemn the whole thing	Mi kondamnas la tuton
I learned something new today	Mi lernis ion novan hodiaŭ
An order must be obeyed	Ordono devas esti obeita
Great player security guy	Granda ludanto sekureca ulo
I bend down and give him a kiss	Mi kliniĝas kaj donas al li kison
There were many tears	Estis multe da larmoj
I forgot to ask about my bullet wound	Mi forgesis demandi pri mia kuglovundo
I want to emphasize this	Mi volas substreki ĉi tion
I swam away, but he dived into me again	Mi fornaĝis, sed li denove plonĝis al mi
I knew you would ruin it someday	Mi sciis, ke iam vi ruinigos ĝin
I needed to talk to him and get answers	Mi bezonis paroli kun li kaj ricevi respondojn
I seem to gain new powers every day	Mi ŝajnas akiri novajn potencojn ĉiutage
I had no idea about this	Mi ne havis ideon pri ĉi tio
I freed up space in my studio	Mi liberigis spacon en mia studio
Love that will shine in me forever	Amo, kiu brilos en mi por ĉiam
I fell in love with him quite strongly	Mi enamiĝis al li sufiĉe forte
I would tell you if anything happens	Mi dirus al vi, se io okazas
I was back on my floor	Mi estis reen sur mia planko
I almost laugh again	Mi preskaŭ denove ridas
The purchase price is unknown	La aĉetsumo estas nekonata
I looked at her seriously and then smiled half a smile	Mi serioze rigardis ŝin poste ridetis duonrideton
I shrank to myself and stared	Mi ŝrumpis en mi mem kaj fiksrigardis
I didn't ask, though	Mi tamen ne demandis
I can't get enough of the bubble bath	Mi ne povas sufiĉe de la bobelbanejo
I also like how it feels	Mi ankaŭ ŝatas kiel ĝi sentas min
I didn't like his way	Mi ne ŝatis lian manieron
I felt more than a little lost	Mi sentis min pli ol iomete perdita
That was a major influence on his future career	Tio estis grava influo sur lia estonta kariero
I dragged him through the bushes	Mi trenis lin tra arbustoj
I was there for two fun-filled days	Mi estis tie dum du amuzaj plenaj tagoj
I think you're right	Mi pensas, ke vi pravas
I took a step towards him	Mi faris paŝon al li
I completely lost my temper	Mi tute perdis la paciencon
I was so close to him	Mi estis tiel proksima al li
I took ten and thought that was quick	Mi prenis dek kaj pensis, ke tio estas rapida
I also quickly looked outside during their break	Mi ankaŭ rapide rigardis eksteren dum ilia paŭzo
I'll turn on the light tonight	Mi ŝovos la lumon ĉi-vespere
Each format was used to its full potential	Ĉiu formato estis uzita al sia plej bona potencialo
I couldn't get my team out of class	Mi ne povis eltiri mian teamon el klaso
I'll take you to dinner at seven	Mi kondukos vin al vespermanĝo je la sepa
A brief physical examination was performed in the health center	Mallonga korpa ekzameno estis farita en la sancentro
I can't just get better	Mi ne povas simple pliboniĝi
Seven tracks were recorded in total	Sep trakoj estis surbendigitaj entute
I just saw him drinking coffee	Mi nur vidis lin trinki kafon
I guess you could press another ten	Mi supozas, ke vi povus enpremi pliajn dek
I knew these were my last moments of hope	Mi sciis, ke tiuj estas miaj lastaj momentoj de espero
I need you to be ready if it is	Mi bezonas, ke vi estu preta, se ĝi estos
I always enjoy working with him and recommend him fully	Mi ĉiam ĝuas labori kun li kaj rekomendas lin plene
I just killed her partner	Mi ĵus mortigis ĝian kunulon
Defensive warfare is not what we do best	Defenda milito ne estas tio, kion ni plej bone faras
I'm no different now	Mi ne estas malsama nun
I nod and take a deep breath	Mi kapjesas kaj profunde enspiras
I shouldn't think it's true	Mi ne devus pensi, ke ĝi estas vera
I want to help people	Mi volas helpi homojn
I hope you enjoyed your trip	Mi esperas, ke vi ĝuis vian vojaĝon
I close the door and collapse on my bed	Mi fermas la pordon kaj kolapsas sur mian liton
I didn't have to do it	Mi ne devis fari ĝin
I am naked and under His mercy	Mi estas nuda kaj sub Lia kompato
I will add it to my collection	Mi aldonos ĝin al mia kolekto
I knew you were coming back	Mi sciis, ke vi tuj revenos
A greater miracle was left behind	Pli granda miraklo restis malantaŭe
I loved her then and always will be	Mi amis ŝin tiam kaj ĉiam estos
I woke up with my left arm in a projectile	Mi vekiĝis kun mia maldekstra brako en ĵetaĵo
I never learned this in school	Mi neniam lernis ĉi tion en la lernejo
I bend down and kiss his bag	Mi klinas min kaj kisas lian sakon
The stone consists of gray and coarse granite	La ŝtono konsistas el griza kaj kruda granito
I went down the hall and into his bed	Mi iris tra la koridoro kaj eniris lian liton
I never go to the store	Mi neniam iras en butikon
I woke up halfway	Mi vekiĝis duonvoje
A feeling of expansion filled his lungs	Sento de ekspansio plenigis liajn pulmojn
I couldn't listen to music anymore	Mi ne plu povis aŭskulti muzikon
He did not win the event	Li ne venkis ĉe la okazaĵo
I took another sip	Mi prenis alian gluton
I will definitely check this out	Mi certe kontrolos ĉi tion
I should be the heir	Mi devus esti la heredanto
I should know this thing	Mi devus scii ĉi tiun aferon
I can do anything for three hours	Mi povas fari ion ajn dum tri horoj
I had no idea how to deal with his care	Mi tute ne sciis kiel trakti lian zorgon
I would like to have you here now, on these rocks	Mi volus havi vin ĉi tie nun, sur ĉi tiuj rokoj
I wore my glasses and everything	Mi portis miajn okulvitrojn kaj ĉion
I mean back and look at the big picture	Mi volas diri malantaŭen kaj rigardu la grandan bildon
I closed my eyes for three seconds	Mi fermis miajn okulojn dum tri sekundoj
I didn't know him at all	Mi tute ne ekkonis lin
I got off the bus and went to the address	Mi elbusiĝis kaj iris al la adreso
I hit him in the chest with all three	Mi batis lin en la bruston per ĉiuj tri
I guess the wind picked up	Mi supozas, ke la vento leviĝis
A little peace of mind can go a long way	Iom da trankvilo povas iri longan vojon
I was persistent though	Mi tamen estis persista
I was followed	Oni sekvis min
I am writing these for your own good and advertising	Mi skribas ĉi tiujn por via bono kaj reklamado
I have no idea what that might be	Mi tute ne scias, kio tio povus esti
I keep your reputation intact	Mi konservas vian reputacion sendifekta
A horse would be ruined	Ĉevalo estus ruinigita
I really admire your people	Mi vere admiras vian popolon
I want you to commit to praying for that person	Mi volas, ke vi engaĝiĝu preĝi por tiu persono
I want to be here too	Ankaŭ mi volas esti ĉi tie
I hurried through the water	Mi rapidis tra la akvo
I have my work cut out for me	Mi havas mian laboron eltranĉita por mi
I promise to be a professional candidate	Mi promesas esti profesia kandidato
I watched from him, with his mother, day and night	Mi rigardis de li, kun lia patrino, tage kaj nokte
I can't, but you would	Mi ne povas, vi tamen farus tion
I had to add this part	Mi devis aldoni ĉi tiun parton
I got up after ten in the morning	Mi ellitiĝis post la deka matene
I didn't plan on him dying	Mi ne planis, ke li mortu
I counted down the seconds until the bell rang	Mi kalkulis malsupren la sekundojn ĝis la sonorilo sonoris
I had to be out of sight	Mi devis esti ekster vido
I happen to be one of them	Mi hazarde estas unu el ili
I did manage it though	Mi tamen administris ĝin
I wanted to shake him and make him get up	Mi volis skui lin kaj igi lin leviĝi
I'm sure there must be something like that	Mi certas, ke devas esti io tia
I preached about love and sex	Mi predikis pri amo kaj sekso
I wish you were playing with me here	Mi dezirus, ke vi estus ĉi tie ludanta kun mi
It was a comfortable poster	Ĝi estis komforta afiŝo
I knew they had to go somewhere	Mi sciis, ke ili devas transiri ien
I decided to take a chance	Mi decidis riski
I want a new family to name my own	Mi volas novan familion por nomi mian propran
I had to make sure she kept her energy	Mi devis certigi, ke ŝi konservis sian energion
A real man will stand up and fight	Vera viro staros kaj batalos
I happen so much	Mi okazas tiom multe
He also reduced government spending and taxes	Li ankaŭ reduktis registarelspezojn kaj impostojn
I took some and left the rest	Mi prenis kelkajn kaj lasis la ceterajn
I can't help you escape	Mi ne povas helpi vin eskapi
I finally gave up	Mi fine rezignis
I really like this story	Mi tre ŝatas ĉi tiun rakonton
I have never seen a dog with eyes like hers	Mi neniam vidis hundon kun okuloj kiel ŝiaj
I should have explained before	Mi devus esti klariginta antaŭe
I can feel its influence even now	Mi povas senti ĝian influon eĉ nun
I never have coffee before dinner	Mi neniam havas kafon antaŭ la vespermanĝo
I, uh, climbed into his bed	Mi, uh, vi grimpis en lian liton
I also wanted to explore the old asylum	Mi ankaŭ volis esplori la malnovan azilon
I explained that he was someone who wanted to help us	Mi klarigis, ke li estas iu, kiu volis helpi nin
I know how you work	Mi scias kiel vi laboras
Everyone had their lawn	Ĉiu havis sian gazonon
A party that never ends is not really a party	Festo kiu neniam finiĝas ne estas vere festo
I know she's crazy about you	Mi scias, ke ŝi frenezas pri vi
I flew down into the mist, catching my breath	Mi flugis malsupren en la nebulon, mia spiro kaptante
I watched him grab my diagram and look at it	Mi rigardis lin kapti mian diagramon kaj rigardi ĝin
I stopped my struggle, and he set me free	Mi ĉesigis mian lukton, kaj li liberigis min
A few more minutes couldn't hurt	Kelkaj pliaj minutoj ne povus dolori
I felt different all of a sudden	Mi sentis min malsama subite
I did see a lot of strange performance though	Mi tamen vidis multe da stranga agado
I do this on purpose	Mi faras ĉi tion intence
I didn't expect it	Mi ne atendis ĝin
I will personally track down this lawyer	Mi persone elspuros ĉi tiun advokaton
I opened my eyes and tried to focus on her	Mi malfermis miajn okulojn kaj provis koncentriĝi sur ŝi
I didn't get the right price	Mi ne ricevis la ĝustan prezon
I have some paperwork to do in my office	Mi havas iujn dokumentojn por fari en mia oficejo
I felt lost and abandoned in many ways	Mi sentis min perdita kaj multmaniere forlasita
I bought this dress a little tight on purpose	Mi aĉetis ĉi tiun robon iom streĉa intence
I have to choose death	Mi devas elekti morton
I wanted to love a mortal as a dead man could	Mi volis ami mortemulon kiel povus mortinto
I did not celebrate being alive in that institution	Mi ne festis esti vivanta en tiu institucio
I could not understand her death	Mi ne povis kompreni ŝian morton
I love the feeling of your mouth on mine	Mi amas la senton de via buŝo sur la mia
I agree that this is the final game	Mi konsentas, ke ĝi estas la fina ludo
I would never want to date someone like that	Mi neniam dezirus rendevui kun iu tia
I can tell that happened	Mi povas diri, ke tio okazis
I mean, look how packed that club is	Mi volas diri, rigardu kiel plenplena estas tiu klubo
I noticed little to no side play	Mi rimarkis malmulte al neniu flanka ludado
I could tell by his voice that he was crying	Mi povis konstati per lia voĉo, ke li ploras
I missed them so much	Mi tiom sopiris ilin
I tried to reason with her	Mi provis rezoni kun ŝi
I own my bedroom time and shake my sheets	Mi posedas mian dormoĉambrotempon kaj skuas miajn littukojn
I was quite annoyed	Mi estis sufiĉe ĝenita
I watched the sun finally set	Mi rigardis la sunon fine subiri
I want to know everything about her	Mi volas scii ĉion pri ŝi
I had no time to doubt	Mi ne havis tempon por dubi
I knew that was hard for her	Mi sciis, ke tio estas malfacila por ŝi
I didn't call for five minutes	Mi ne telefonis eĉ dum kvin minutoj
I've never heard her scream before	Mi neniam antaŭe aŭdis ŝin krii
I drove slowly and carefully	Mi veturis malrapide kaj singarde
A shout suddenly sounded from the nearby valley	Kriego subite sonis el la apuda valo
I read the Bible all the way twice	Mi legis la biblion la tutan vojon dufoje
I knew she knew the whole truth	Mi sciis, ke ŝi scias la tutan veron
I forgot all about this	Mi forgesis ĉion pri ĉi tio
I am responsible and my education comes first	Mi estas respondeca kaj mia edukado venas unue
He lasted only a few weeks	Li daŭris nur kelkajn semajnojn
I'm hiding here like a scared rat	Mi kaŝas min ĉi tie kiel timigita rato
I haven't had hard evidence yet	Mi ankoraŭ ne havis malfacilajn pruvojn
But that scene was never written	Sed tiu sceno neniam estis skribita
I can't find them anywhere	Mi ne povas trovi ilin ie ajn
I kept that promise all those years	Mi plenumis tiun promeson dum ĉiuj tiuj jaroj
Beautiful painting	Bela pentraĵo
I never wanted my freedom	Mi neniam volis mian liberecon
I was in a small, dark room	Mi estis en malgranda, malluma ĉambro
I look at my watch, it's almost time	Mi rigardas mian horloĝon, estas preskaŭ la tempo
I open my eyes to see him look at me	Mi malfermas miajn okulojn por vidi lin rigardi min
I won't let anyone touch you	Mi lasos neniun tuŝi vin
A loud voice said to stop the noise	Laŭta voĉo diris haltigi la bruon
I decided to play the card	Mi decidis ludi la karton
A drawing on one of the pages caught my eye	Desegnaĵo sur unu el la paĝoj kaptis mian atenton
I gave the architect a sketch	Mi donis al la arkitekto skizon
I opened my mouth in surprise	Mi malfermis la buŝon surprizite
I once received a valuable lesson in floor machine	Mi iam ricevis valoran lecionon pri planka maŝino
I also found it quite difficult to love myself	Ankaŭ mi trovis sufiĉe malfacile ami min mem
I can risk those other things	Mi povas riski tiujn aliajn aferojn
I climbed to my feet and looked down at it	Mi grimpis sur miajn piedojn kaj rigardis malsupren al ĝi
I see dark and red eyes	Mi vidas mallumon kaj ruĝajn okulojn
I wish you both met him	Mi ŝatus, ke vi ambaŭ renkontus lin
I got you medicine	Mi ricevis al vi medikamenton
I told everyone to stay down and out of sight	Mi diris al ĉiuj, ke ili restu malsupren kaj ekster vido
I listened for a few seconds but heard nothing	Mi aŭskultis kelkajn sekundojn sed aŭdis nenion
I made sure he knew there was no question	Mi certigis, ke li scias, ke ne estas demando
I alternate between buying that and making my own version	Mi alternas inter aĉeti tion kaj fari mian propran version
I have to go though	Mi tamen devas iri
A few minutes pass and he does it again	Kelkaj minutoj pasas kaj li faras ĝin denove
I didn’t realize it was running so deep	Mi ne rimarkis, ke ĝi kuris tiel profunde
I should learn to keep my mouth shut	Mi devus lerni teni mian buŝon fermita
I can't carry children	Mi ne povas porti infanojn
He was the complete contradiction	Li estis la kompleta kontraŭdiro
I wonder what they did to you	Mi scivolas, kion ili faris al vi
I fell to the ground	Mi mallevis min teren
I can't see your eyes	Mi ne povas vidi viajn okulojn
Sudden fear seized her	Subita timo trapenetris ŝin
A sly smile slid down his lips	Ruza rideto glitis sur liaj lipoj
The solution is to make them a book	Solvo estas igi ilin libro
I can never get away from it all	Mi neniam povas foriri de ĉio
I will never love anyone else	Mi neniam amos iun alian
I think that will stay with me for the rest of my life	Mi pensas, ke tio restos ĉe mi dum mia tuta vivo
I stand in the dark	Mi staras en la mallumo
I even enjoyed flying with many of them	Mi eĉ ŝatis flugi kun multaj el ili
I haven't felt this way in a long time	Mi ne sentis tiel delonge
I only have fifteen minutes to prepare	Mi havas nur dek kvin minutojn por pretigi
Very good place to relax	Tre bona loko por malstreĉiĝi
I didn't think about how to dry	Mi ne pensis pri kiel sekiĝi
I'm coming out of the bathroom	Mi eliras el la bano
I could still tell he wasn't here	Mi ankoraŭ povis diri, ke li ne estis ĉi tie
A strange accident delayed us	Stranga akcidento prokrastis nin
Struggle for survival	Lukto por postvivado
I just loved that story	Mi simple amis tiun rakonton
I have others like you who need my help	Mi havas aliajn kiel vi, kiuj bezonas mian helpon
I can't just get away from it all	Mi ne povas simple foriri de ĉio ĉi
The lungs quickly fill with fluid and become stiff	La pulmoj rapide pleniĝas per fluido kaj fariĝas rigidaj
I need her to accept him	Mi bezonas, ke ŝi akceptu lin
I have to remember to do something about it	Mi devas memori fari ion pri tio
I had five voicemails on my cell	Mi havis kvin voĉmesaĝojn sur mia ĉelo
I feel like a ghost myself	Mi mem sentas fantomon
I turned the key again	Mi turnis la ŝlosilon denove
I start walking down the road and call my mom	Mi komencas marŝi laŭ la vojo kaj vokas mian panjon
My parents showed it to me	Miaj gepatroj montris ĝin al mi
I really missed that	Mi vere sopiris tion
I needed a safety pin, bad	Mi bezonis sekurpinglon, malbone
I didn't feel anything anymore	Mi nenion plu sentis
I joined too and we started training with each other	Ankaŭ mi aliĝis kaj ni komencis trejni unu kun la alia
I just needed to think	Mi nur bezonis pensi
I used the product rule instead of the sum rule	Mi uzis la regulon de produkto anstataŭ la regulon de sumo
I accepted that premise	Mi akceptis tiun premison
I really believe they will hasten the end of the war	Mi vere kredas, ke ili rapidos la finon de la milito
I should know you would forget	Mi devus scii, ke vi forgesus
I could sit and listen to him sing for hours	Mi povus sidi kaj aŭskulti lin kanti dum horoj
I meet my brother once a year	Mi renkontas mian fraton unufoje en jaro
I can't believe we're husband and wife	Mi ne povas kredi, ke ni estas edzo kaj edzino
I opened and closed doors in a row of cars	Mi malfermis kaj fermis pordojn en vico da aŭtoj
I would have finished it quickly	Mi estus fininta ĝin rapide
I disappeared into the air almost three months ago	Mi malaperis en la aero antaŭ preskaŭ tri monatoj
I heard their leader make a speech on the radio	Mi aŭdis, ke ilia gvidanto faris paroladon en la radio
I had their attention	Mi havis ilian atenton
I just threw out my whole life to save you	Mi ĵus forĵetis mian tutan vivon por savi vin
I take a second to breathe	Mi prenas sekundon por respiriĝi
I know all about the bet	Mi scias ĉion pri la veto
I sent them my resume	Mi sendis al ili mian vivresumon
I couldn't bear to live here	Mi ne povis toleri vivi ĉi tie
It was his fourth victory	Ĝi estis lia kvara venko
I continue for another half minute	Mi daŭrigas ankoraŭ duonminuton
I turned left again on the better road surface	Mi denove movis maldekstren sur la pli bonan vojsurfacon
Mexico fell further back in the second quarter	Meksiko falis pli malantaŭe en la dua kvaronjaro
I suggested that we practice together sometime after school	Mi sugestis, ke ni ekzercu kune iam post la lernejo
I wanted to meet my father	Mi volis renkonti mian patron
I chose selfishness, anger, and evil	Mi elektis egoismon, koleregon kaj malbonon
I have dreamed all my life of having a family	Mi revis mian tutan vivon havi familion
I couldn't see anything right away	Mi nenion povis tuj ekvidi
Over the next few hours several new attacks began	Dum la venontaj malmultaj horoj pluraj novaj atakoj komenciĝis
I took her in my arms and pulled her close	Mi prenis ŝin en miajn brakojn kaj tiris ŝin proksimen
Weak joke, but the girl seemed alarmed	Malforta ŝerco, sed la knabino ŝajnis alarmita
I felt a slight sense of triumph	Mi sentis etan senton de triumfo
A mysterious voice sings at night	Mistera voĉo kantas dum la nokto
I decided to come up with a plan	Mi decidis elpensi planon
I really need to understand our relationship	Mi vere bezonas kompreni nian rilaton
Better than what my mind left me	Pli bona ol tio, kion mia menso lasis al mi
I asked him what was wrong	Mi demandis lin, kio estas malbona
I make changes and generally do everything she tells me	Mi faras ŝanĝojn kaj ĝenerale faras ĉion, kion ŝi diras al mi
I would like to join their chorus	Mi ŝatus aliĝi al ilia refrenkoruso
So I have to get her interrogated	Mi do devas venigi ŝin por pridemandado
I didn't even know they existed	Mi eĉ ne sciis, ke ili ekzistas
I just hope you change your mind	Mi nur esperas, ke vi ŝanĝos vian opinion
I promise you won't hurt my feelings	Mi promesas, ke vi ne vundos miajn sentojn
I'm thinking of you too	Ankaŭ mi pensas pri vi
I said you can't tell the police that	Mi diris, ke vi ne povas diri tion al la polico
I didn't even think twice	Mi eĉ ne pensis dufoje
I watched every move he made	Mi observis ĉiun movon, kiun li faris
I almost slipped and told her my real name	Mi preskaŭ deglitis kaj diris al ŝi mian veran nomon
I guess that's how true love feels	Mi supozas, ke tiel sentas vera amo
Step away to really take a seat	Paŝon for por vere preni lokon
After the war the picture began to change	Post la milito la bildo komencis ŝanĝiĝi
I didn't like seeing my mom like that	Mi ne ŝatis vidi mian panjon tiel
I frown at the screen	Mi sulkigas la brovojn ĉe la ekrano
I just wanted to watch it	Mi nur volis rigardi ĝin
I guess a lot of artists do	Mi supozas, ke multaj artistoj faras
I saw him sitting in a prison cell	Mi vidis lin sidantan en prizonĉelo
I doubled over and grabbed my head with my hands	Mi duobliĝis kaj kaptis mian kapon per miaj manoj
I had a cross and a bottle of holy water	Mi havis krucon kaj botelon da sankta akvo
I know what happened	Mi scias kio okazis
I couldn't stop the negative	Mi ne povis deteni la negativon
I obeyed with trembling hands	Mi obeis kun tremantaj manoj
I pray it doesn't	Mi preĝas, ke ĝi ne estu
I get another man in another city	Mi ricevas alian viron en alia urbo
I’ve never found much use for stolen gold, anyway	Mi neniam trovis multe da uzo por ŝtelita oro, ĉiukaze
Vincent was wilder in the picture	Vincent estis pli sovaĝa en la bildo
I closed my eyes and thought of you	Mi fermis la okulojn kaj pensis pri vi
I never found them cunning or bad	Mi neniam trovis ilin ruzaj aŭ malbonaj
I showed him to go left	Mi montris, ke li iru maldekstren
I looked up at the title as we passed	Mi rigardis supren al la titolo dum ni preterpasis
I thought his ring would protect me	Mi pensis, ke lia ringo protektos min
Their earliest inscription is dated to c	Ilia plej frua surskribo estas datita al ĉ
The human tear is the final ingredient	La homa larmo estas la fina ingredienco
This total does not include injuries	Ĉi tiu totalo ne inkluzivas vunditojn
I saw you urging her, so we weren't fooled	Mi vidis vin instigi ŝin, do ni ne estis trompitaj
I didn't know why he even asked	Mi ne sciis kial li eĉ demandis
I don't know if we can survive	Mi ne scias ĉu ni povas pluvivi
I didn't know what to do with him	Mi ne sciis kion fari pri li
I quickly kept talking	Mi rapide daŭrigis paroli
I was no longer alive	Mi ne plu vivis
I'm trying to make you aware of these problems	Mi provas konsciigi vin pri ĉi tiuj problemoj
I asked him why he was giving me the roses	Mi demandis lin kial li donas al mi la rozojn
I can't believe what happened	Mi ne povas kredi, kio okazis
A few seconds later he returned	Kelkajn sekundojn poste li revenis
I couldn't bear to look at it	Mi ne eltenis rigardi ĝin
I want to crawl out of my skin	Mi volas rampi ekster mia haŭto
I can't stand things myself	Mi mem ne povas elteni la aĵojn
I thought of getting up and dancing	Mi pensis leviĝi kaj danci
I didn't think twice	Mi ne pensis dufoje
A new movie was an event	Nova filmo estis evento
I would lead them for her and win the battles	Mi gvidus ilin por ŝi kaj gajnus la batalojn
I can do it over the phone for you	Mi povas fari ĝin telefone por vi
I was waiting for the ticket	Mi atendis la bileton
I should think of him myself	Mi mem devus pensi pri li
I couldn't believe it, someone like me	Mi ne povis kredi ĝin, iu kiel mi
I want the time to be right	Mi volas, ke la tempo estu ĝusta
Mines began to explode	Minoj komencis eksplodi
I am very sorry for what happened	Mi tre bedaŭras pro tio, kio okazis
It was just neglected	Ĝi estis nur neglektita
I like the combination of pink and yellow	Mi ŝatas la kombinaĵon de la rozo kaj flava
I will not be subjected to further abuse	Mi ne estos submetata al pliaj misuzoj
I haven’t done that in years	Mi ne faris tion en jaroj
I was half asleep in custody	Mi estis duondorma en gardistaro
However, I decided to pray	Mi tamen decidis preĝi
I thought it would be good to hang it	Mi pensis, ke estus bone pendigi ĝin
In time, they fall in love	Kun la tempo ili enamiĝas
I think the time has finally come	Mi pensas, ke finfine venis la tempo
I couldn't get away from it	Mi ne povis foriri de ĝi
I started looking at her from the forest	Mi komencis rigardi ŝin el la arbaro
I wanted to ask you a few questions	Mi volis demandi al vi kelkajn demandojn
I was his civil lawyer	Mi estis lia civila advokato
I can barely breathe	Mi apenaŭ povas spiri
I always felt different from everyone else	Mi ĉiam sentis min malsama de ĉiuj
I have no respect for him anymore	Mi ne plu havas respekton al li
I found my assistant	Mi trovis mian asistanton
I asked her about her beautiful sisters	Mi demandis ŝin pri ŝiaj belaj fratinoj
I control the situation	Mi regas la situacion
I guess being kind about it doesn’t work	Mi supozas ke esti afabla pri ĝi ne funkcias
I think they would make a great couple	Mi pensas, ke ili farus bonegan paron
I wouldn't know what his hands looked like	Mi ne scius, kiel aspektas liaj manoj
I laughed just thinking about it	Mi ridis nur pensante pri tio
I didn't feel anything	Mi nenion sentis
I live at the shelter on the street	Mi loĝas ĉe la ŝirmejo sur la strato
This effect can be due to two reasons	Ĉi tiu efiko povas esti pro du kialoj
I am very pleased to review your article	Mi estas tre kontenta trarigardi vian artikolon
I can do nothing but get angry	Mi povas fari nenion krom koleri
I dropped everything	Mi faligis ĉion
I just wanted to look at him one last time	Mi nur volis rigardi lin lastan fojon
I stood and she did look	Mi staris kaj ŝi ja rigardis
I remained respectful and open during the negotiations	Mi restis respektema kaj malferma dum la intertraktadoj
I forgive him for falling under her spell	Mi pardonas lin, ke li falis sub ŝia sorĉo
He did praise the altered opening sequence	Li ja laŭdis la ŝanĝitan komencan sekvencon
Set the standard with a hail of bullets	Fiksu la normon per hajlo de kugloj
I invited her back to my apartment several times	Mi invitis ŝin reen al mia loĝejo plurfoje
I noticed him for the first time	Mi rimarkis lin unuafoje
I was afraid of being the weak link	Mi timis esti la malforta ligilo
I have seen your appearance and know what it means	Mi vidis vian aspekton kaj scias, kion ĝi signifas
I wonder if that means she likes me, he thought	Mi scivolas, ĉu tio signifas, ke ŝi ŝatas min, li pensis
A look from her made me smile	Rigardo de ŝi igis min rideti
I turned around and started a kissing campaign	Mi turnis min kaj komencis kampanjon de kisoj
I was transported to a new world of happiness	Mi estis transportita al nova mondo de feliĉo
I need an ordinary life	Mi bezonas ordinaran vivon
I found out about an hour ago	Mi eksciis antaŭ ĉirkaŭ unu horo
I assume you are here on the warrant	Mi supozas, ke vi estas ĉi tie pri la mandato
I didn't want to be his food	Mi ne volis esti lia manĝaĵo
I know you probably can't tell me	Mi scias, ke vi verŝajne ne povas diri al mi
I suddenly feel exhausted	Mi subite sentas min elĉerpita
I was much younger than him	Mi estis multe pli juna ol li
I could tell they liked the idea	Mi povus diri, ke ili ŝatis la ideon
A small breeze blew and their words were not warm	Malgranda venteto blovis kaj iliaj vortoj ne estis varmaj
I could even see him sitting on a chair waiting	Mi eĉ povis vidi lin, sidantan sur seĝo, atendanta
I hope you will consider our thoughts as well	Mi esperas, ke vi ankaŭ konsiderus niajn pensojn
I bent down and took a sweet breath on his warmed face	Mi kliniĝis kaj dolĉa spiro sur lia varmigita vizaĝo
A space that does not belong to anyone	Spaco kiu ne apartenas al neniu
I couldn't be happier for her	Mi ne povus esti pli feliĉa por ŝi
A storm was approaching	Ŝtormo alproksimiĝis
I assure you this is not an easy task	Mi certigas al vi, ke tio ne estas facila tasko
I actually really like it	Mi fakte tre ŝatas ĝin
I love to include this herbal scrub	Mi amas inkluzivi ĉi tiun herban froton
I went to college and learned all about everything	Mi iris al kolegio kaj lernis ĉion pri ĉio
I will highlight other types later	Mi reliefigos aliajn tipojn poste
A nice date on his arm	Bela rendevuo sur lia brako
I can deliver high quality in much less time	Mi povas liveri altkvalitan en tre malpli da tempo
I needed more time with him	Mi bezonis pli da tempo kun li
I was there, and that didn't happen	Mi estis tie, kaj tio ne okazis
I want to save this country	Mi volas savi ĉi tiun landon
A bunch of notes greeted me	Amaso da biletoj salutis min
I can remember the names of all of them	Mi povas memori la nomojn de ĉiuj ili
I started the whole thing	Mi ekfunkciigis la tutan aferon
Both races have only one heat	Ambaŭ vetkuroj havas nur unu varmecon
I prefer eternal life to death	Mi preferas la eternan vivon prefere ol la mortoparton
These are not isolated cases	Ĉi tiuj ne estas izolitaj kazoj
I didn't want to think about anything bad happening	Mi ne volis pensi pri io malbona okazanta
I failed the princess	Mi malsukcesis la princinon
I believe you will get your baby very soon	Mi kredas, ke vi ricevos vian bebon tre baldaŭ
I only heard the name my father mentioned	Mi aŭdis nur la nomon menciitan de mia patro
I turned with full force	Mi turnis min kun plena perforto
I didn't know she was home	Mi ne sciis, ke ŝi estas hejme
I walked slowly to the chaos	Mi marŝis malrapide al la ĥaoso
I gently give her another burst of innocent love	Mi milde donas al ŝi alian eksplodon de senkulpa amo
I struggled and waved at him	Mi baraktis kaj svingis al li
I can stand in the middle of pressure	Mi povas stari meze de premo
I had an overwhelming urge to protect him	Mi havis superfortan emon protekti lin
I'm telling you, just today	Mi diras al vi, nur hodiaŭ
They understand that they need guidance	Ili komprenas, ke ili bezonas gvidadon
I was extremely thirsty	Mi estis ege soifa
I just want to see you	Mi nur volas vidi vin
I rolled off the tracks	Mi ruliĝis de la spuroj
Bush insisted he never had any doubts	Bush insistis ke li neniam havis iujn ajn dubojn
I didn't know it was a dog	Mi ne sciis, ke ĝi estas hundo
I have to be there the day after tomorrow	Mi devas esti tie postmorgaŭ
I would never do such a thing	Mi neniam farus ion tian
I left and now it's back	Mi foriris kaj nun ĝi revenis
I can't bear to think about it	Mi eĉ ne eltenas pensi pri tio
I can't see any reason why he shouldn't	Mi ne povas vidi iun kialon kial li ne devus
I didn't even notice it fell	Mi eĉ ne rimarkis, ke ĝi falis
Charles had two brothers	Karlo havis du fratojn
The story follows four young bears	La rakonto sekvas kvar junajn ursojn
I didn’t know that before, but it made sense	Mi ne sciis tion antaŭe, sed ĝi havis sencon
I could teach you how	Mi povus instrui vin kiel
I had a strong urge to push	Mi havis potencan emon puŝi
He is truly a genius with organization	Li estas vere geniulo kun organizo
I had my eyes closed most of the time	Mi havis miajn okulojn fermitaj preskaŭ la tutan tempon
I want you to be mine	Mi volas, ke vi estu mia
Apparently I can't stop touching him	Ŝajne mi ne povas ĉesi tuŝi lin
I studied every picture	Mi studis ĉiun bildon
I had no way of providing information at home	Mi ne havis manieron havigi informon hejmen
I had my own agenda, my own life	Mi havis mian propran tagordon, mian propran vivon
I entered my vase and watched him enter his	Mi eniris mian vazon kaj rigardis lin eniri lian
I take the money, she serves	Mi prenas la monon, ŝi servas
I just love to see how much you love each other	Mi nur amas vidi kiom vi amas unu la alian
I would never forget him	Mi neniam forgesus lin
I care deeply about you	Mi zorgas profunde pri vi
Much of it is just economic activity	Multe de ĝi estas nur ekonomia aktiveco
A man to guide her, to love her	Homo por gvidi ŝin, por ami ŝin
I wanted to save her from myself	Mi volis savi ŝin de si mem
I force my thoughts out of my head	Mi trudas la pensojn el mia kapo
I may have fainted, I don't really remember	Mi eble sveniĝis, mi ne vere memoras
I jumped in my car and drove south	Mi saltis en mia aŭto kaj veturis suden
I can't give those names	Mi ne povas doni tiujn nomojn
I dismissed her flat	Mi malakceptis ŝin plata
I was not so closely watched in the regular prison	Mi ne estis tiel atente observita en la regula malliberejo
I am a part-time teacher and a full-time student	Mi estas partatempa instruisto kaj plentempa studento
I move my finger to the other circle	Mi movas mian fingron al la alia rondeto
I can totally see why	Mi povas tute vidi kial
I took my helmet and examined it	Mi prenis mian kaskon kaj ekzamenis ĝin
I needed to know this place, it was important	Mi bezonis koni ĉi tiun lokon, ĝi estis grava
The winds knocked down several trees	La ventoj faligis plurajn arbojn
It can be fatal if severe	Ĝi povas esti mortiga se severa
That's why I couldn't let anyone pull me inside	Pro tio mi ne povis lasi iun tiri min enen
He wants her to understand her story	Li volas, ke ŝi komprenu ŝian historion
A drink was on the kitchen table waiting for me	Trinkaĵo estis sur la kuireja tablo atendis min
I should never have borrowed it	Mi neniam devus prunti ĝin
I really appreciate everything you have done for us	Mi vere aprezas ĉion, kion vi faris por ni
A long scratch on his cheek	Longa gratvundeto al lia vango
Sound came from the package	Sono venis el la pakaĵo
I really enjoyed that look of it	Mi tre ĝuis tiun aspekton de ĝi
I figured she wanted to scream right now	Mi imagis, ke ŝi volas krii ĝuste nun
I think you'll like it even more	Mi pensas, ke vi ŝatos eĉ pli
I lied to myself all the time	Mi mensogis al mi la tutan tempon
A large grandfather clock began to strike	Granda ava horloĝo komencis bati
I briefly consider running away	Mi mallonge pripensas forkuri
I threw it in my trash, said nothing	Mi ĵetis ĝin en mian rubujon, nenion diris
I stare at them, my mind empty	Mi fiksrigardas ilin, mia menso malplena
I wanted him to heal	Mi deziris, ke li jam resanigu
I also have dark eyebrows	Mi ankaŭ havas malhelajn okulringojn
I wasn't really sure what else to say	Mi ne estis vere certa, kion alian diri
I didn't fall off the potato car yesterday	Mi ne falis de la terpoma vagono hieraŭ
There was a shocked look on her face	Ŝoka mieno estis sur ŝia vizaĝo
I wanted to hurt someone	Mi volis vundi iun
I followed him, hungry and tired and trembling with nerves	Mi sekvis lin, malsata kaj laca kaj tremante pro nervoj
I want to learn how to feel alive, again	Mi volas lerni kiel senti vin viva, denove
I would still take her essence	Mi ankoraŭ prenus ŝian esencon
I will not try to convince you otherwise	Mi ne provos konvinki vin alie
I still haven't told anyone what happened	Mi ankoraŭ ne rakontis al iu ajn pri kio okazis
A little note with your earlier ideas and plans	Eta noto kun viaj pli fruaj ideoj kaj planoj
I like how you look	Mi ŝatas kiel vi aspektas
I sincerely love every aspect of this business	Mi sincere amas ĉiun aspekton de ĉi tiu komerco
I dared to push forward	Mi kuraĝis premi antaŭen
I got my cheap toilet paper	Mi ricevis mian malmultekostan necesejan paperon
I knew the world was trying to tell me something	Mi sciis, ke la mondo klopodas diri al mi ion
I felt a wave of discomfort overwhelm me	Mi sentis ondon de malkomforto superflui min
I felt something slap me on the shoulder	Mi sentis, ke io vangofrapas min sur la ŝultron
Lack of these leads to physical illness	Manko de ĉi tiuj kondukas al fizika malsano
I just think she's hot	Mi nur pensas, ke ŝi estas varma
I just need to put my finger on the trigger	Mi nur bezonas meti mian fingron sur la ellasilon
I’m the seventeenth who can consider me lucky	Mi estas la deksepa, kiu povas konsideri min bonŝanca
I approached her, extending my hand to her	Mi alproksimiĝis al ŝi, etendante mian manon al ŝi
I saw them all fly away	Mi vidis ilin ĉiujn forflugi
Very nice young man and advanced	Tre agrabla junulo kaj progresinta
I could ring her for you	Mi povus sonorigi ŝin por vi
I put it in the safety of my pocket	Mi enŝovis ĝin en la sekurecon de mia poŝo
I was somewhere else	Mi estis en alia loko
I cried now for other reasons	Mi ploris nun pro aliaj kialoj
I've done this too often	Mi faris tion tro ofte
I always kept my feelings inside	Mi ĉiam konservis miajn sentojn interne
I was looking for where we were going	Mi serĉis kien ni iras
I hadn't eaten anything since the night before	Mi nenion manĝis ekde la antaŭa nokto
I really want to rest	Mi vere volas ripozi
I hated myself for letting her take care of me	Mi malamis min pro tio, ke mi lasis ŝin zorgi
I was glad to see him leave	Mi ĝojis vidi lin foriri
I came among you to heal and restore	Mi venis inter vi por resanigi kaj restarigi
I was expected to rise above everything	Oni atendis, ke mi leviĝos super ĉio
I notice them right away	Mi rimarkas ilin tuj
He had a close relationship with her	Li havis proksiman rilaton kun ŝi
I wouldn't ask for more than that	Mi ne petus pli ol tio
I took a deep breath and nodded to him	Mi profunde enspiris kaj kapjesis al li
I wanted an explanation	Mi volis klarigon
I drank it away, drank its magic and its life	Mi fortrinkis ĝin, trinkis ĝian magion kaj ĝian vivon
I was never attacked by anyone either	Ankaŭ mi neniam estis atakita de unu
I take off my hat and fan myself with it	Mi forigas mian ĉapelon kaj ventumas min per ĝi
I wiped my eyes and moved closer	Mi viŝis miajn okulojn kaj moviĝis pli proksimen
I have developed some opinions	Mi evoluigis kelkajn opiniojn
I'm actually disappointed in you	Mi efektive estas seniluziigita pri vi
I told him no, but it was a lie	Mi diris al li, ke li ne, sed ĝi estis mensogo
X was curious, however, about how things would turn out	X estis tamen scivolema pri kiel la aferoj fariĝos
I tell them to move backwards	Mi diras al ili moviĝi en la malantaŭon
I just didn't know who to trust	Mi simple ne sciis al kiu fidi
I should tell him personally	Mi devus diri al li persone
I want you to be my baby	Mi volas, ke vi estu mia bebo
I smelled nothing strange	Mi flaris nenion strangan
It was cold in the air	Malvarmo ekiris la aeron
I ran down the road as we had just arrived	Mi kuris laŭ la vojo, kiel ni ĵus venis
I want to spend some time in the fields	Mi volas pasigi iom da tempo sur la kampoj
I tried to stay calm	Mi klopodis resti trankvila
I did everything that was expected of me	Mi faris ĉion, kion oni atendis de mi
I jumped up and lifted my chin	Mi eksaltis kaj levis mian mentonon
I saw his notebooks, there were some poems	Mi vidis liajn notlibrojn, estis kelkaj poemoj
I didn't bother him around	Mi ne ĝenis lin ĉirkaŭe
I gently touched the palm of her hand with mine	Mi milde tuŝis la manplaton de ŝia mano per la mia
He said he would be happy to die	Li diris, ke li estus feliĉa mortante
I spent the day drinking lemon tea and honey	Mi pasigis la tagon trinkante citronan teon kaj mielon
I wondered where and why her soul had fled	Mi scivolis kien kaj kial ŝia animo fuĝis
A joke can sometimes win	Ŝerco povas foje venki
I want to meet a female	Mi volas renkonti inon
Something that was hidden, we are told	Aĵo kiu estis kaŝita, oni diras al ni
I had to talk to her, make her understand	Mi devis paroli kun ŝi, komprenigi ŝin
A hundred years old, maybe more	Jarcent-aĝaj, eble pli
Morgan initially refused to meet her	Morgan komence neis renkonti ŝin
Some monuments honor the dead	Kelkaj monumentoj honoras la mortintojn
I was his deputy commander	Mi estis lia vickomandanto
I love her more than anything in this world	Mi amas ŝin pli ol io ajn en ĉi tiu mondo
Nor were they accepted by the parties to that conflict	Nek estis akceptitaj de la partioj al tiu konflikto
The film failed at the box office	La filmo malsukcesis ĉe la biletvendejo
I thought she was going to escape	Mi pensis, ke ŝi eskapos
I'd like you to tell me about it	Mi dezirus, ke vi rakontus al mi pri tio
I resisted the inevitable nod	Mi kontraŭbatalis la neeviteblan kapjeson
I even gave him a quote	Mi eĉ donis al li citaĵon
I am the mother of three wonderful children	Mi estas patrino de tri mirindaj infanoj
Rogers produced a video trailer for the game	Rogers produktis videantaŭfilmon por la ludo
I couldn't tell anything else	Mi ne povis distingi ion alian
I don't know the rules and regulations	Mi ne konas la regulojn kaj regularojn
Four crew were killed during the	Kvar skipo estis mortigitaj dum la
I also explained their duties	Mi ankaŭ klarigis iliajn devojn
I can't afford not to be ready	Mi ne povas pagi ne esti preta
I would have given him anything at that moment	Mi estus doninta al li ion ajn en tiu momento
I want to be a good supplier	Mi volas esti bona provizanto
I know that made her better	Mi scias, ke tio bonigis ŝin
I looked over, unable to see a tunnel	Mi transrigardis, ne povante vidi tunelon
I raised my other hand	Mi levis mian alian manon
I resisted smiling and running to her	Mi rezistis rideti kaj kuri al ŝi
I expect good things from you	Mi atendas bonajn aferojn de vi
I deserve such love	Mi meritas tian amon
I just walked away from her	Mi ĵus foriris de ŝi
I can talk about other things now	Mi povas paroli pri aliaj aferoj nun
I think we have enough stuff now	Mi pensas, ke ni havas sufiĉe da aĵoj nun
I just couldn't believe he did all these things	Mi simple ne povis kredi, ke li faris ĉiujn tiujn aferojn
I am very pleased with your honesty	Mi estas tre kontenta pri via honesteco
I didn't expect you to come back so soon	Mi ne atendis, ke vi revenos tiel baldaŭ
An appropriate fee may apply	Eblas konvena kotizo
I was rude enough to be honest	Mi estis sufiĉe malĝentila homo por esti honesta
I just never felt in touch with any of them	Mi simple neniam sentis rilaton kun iu el ili
I looked like a complete disaster	Mi aspektis kiel kompleta katastrofo
I think they had a good time back there	Mi pensas, ke ili bone amuziĝis tie reen
I didn't need to worry	Mi ne bezonis maltrankviliĝi
I put my hand with some energy to the wound	Mi metas mian manon kun iom da energio al la vundo
I only slept three or four hours a night	Mi dormis nur tri aŭ kvar horojn nokte
A look passed between the two women, clearly concerned	Inter la du virinoj pasis rigardo, klare koncernataj
I, on the other hand, felt like a failure	Mi, aliflanke, sentis min kiel fiasko
I was worried about her because she went alone	Mi maltrankviliĝis pro ŝi, ĉar ŝi iris sola
I looked at it and heard my door open	Mi rigardis ĝin kaj aŭdis, ke oni malfermis mian pordon
I knew it was wrong to talk to him	Mi sciis, ke estas malĝuste paroli kun li
I need to stop his questioning eyes	Mi bezonas haltigi liajn demandajn okulojn
I opened the window and dived through it	Mi malfermis la fenestron kaj plonĝis tra ĝi
I was just trying to save you time	Mi nur provis ŝpari al vi tempon
I had no doubts, no worries or fears	Mi havis neniujn dubojn, neniujn zorgojn aŭ timojn
I had this date scheduled for a week	Mi havis ĉi tiun daton planita por semajno
A step you are quite ready to take	Paŝo, kiun vi tute pretas fari
I used this service in my photo business	Mi uzis ĉi tiun servon en mia fotokomerco
I do think the boys have the wrong girl	Mi ja opinias, ke la knaboj havas la malĝustan knabinon
I should eat something else	Mi devus manĝi ion alian
I see several possibilities to make this more obvious	Mi vidas plurajn eblecojn por fari tion pli evidenta
I was like a hungry bird	Mi estis kiel malsata birdo
And we needed a very good digital double	Kaj ni bezonis tre bonan ciferecan duoblon
I spent months in despair	Mi pasigis monatojn en malespero
I finished, then gave him a huge hug	Mi finis, poste donis al li grandegan brakumon
I try to be respectful and not bother her	Mi provas esti respektema kaj ne ĝeni ŝin
I guess he saw my car	Mi supozas, ke li vidis mian aŭton
I think you're just showing the last depth	Mi pensas, ke vi montras nur la lastan profundon
I would probably feel the same way	Mi verŝajne sentus same
I lived with my grandmother	Mi loĝis kun mia avino
I would read each passage several times	Mi legus ĉiun pasaĵon plurfoje
I visited my best friends for dinner	Mi vizitis miajn plej bonajn amikojn por la vespermanĝo
I then stayed with a friend	Mi tiam restis kun amiko
The session ended shortly afterwards	La kunsido finiĝis baldaŭ poste
I almost fell into the bathroom	Mi preskaŭ falis en la banĉambron
I needed to know this	Mi bezonis scii ĉi tion
I found my name removed	Mi trovis mian nomon forprenita
I think you just have other things to think about	Mi pensas, ke vi nur havas aliajn aferojn por pripensi
I had a pipe in my pocket	Mi havis pipon en mia poŝo
I remember taking this photo just before the fight started	Mi memoras, ke mi faris ĉi tiun foton ĝuste antaŭ ol la batalo komenciĝis
I want it to be there	Mi volas, ke ĝi estu tie
I turn on the lamp	Mi ŝaltas la lampon
Weekly holiday for birthday gift	Semajna ferio por naskiĝtaga donaco
I seriously thought about following it	Mi serioze pensis sekvi ĝin
I have a family to think about	Mi havas familion pri kiu pensi
I jumped on him and we fell to the floor	Mi saltis lin kaj ni falis sur la plankon
I wouldn't have succeeded without you	Mi ne estus sukcesinta sen vi
I want to include all the model numbers in the description	Mi volas inkluzivi ĉiujn modelnumerojn en la priskribo
We could do no more	Ne plu ni povus fari
A minor diplomatic incident ensued	Negrava diplomatia okazaĵo rezultiĝis
A different net was pulled over the opening	Malsama reto estis tirita super la malfermaĵo
I think we all appreciate that	Mi pensas, ke ni ĉiuj aprezas tion
I couldn't look at her	Mi ne povis rigardi ŝin
There is a basement under the original house	Estas kelo sub la origina domo
I raised my crystal sword and took a step forward	Mi levis la kristalan glavon kaj sukcesis unu antaŭen paŝon
I couldn't imagine life	Mi ne povis imagi vivon
I told him my best choice was me	Mi diris al li, ke lia plej bona elekto estas mi
Time to compromise	Tempo por kompromisi
This can last from a day to four months	Ĉi tio povas daŭri de tago ĝis kvar monatoj
I shouldn't have put that anger on you	Mi ne devintus forigi tiun koleron sur vin
I stare at my mirror in the mirror	Mi rigardegas mian spegulon en la spegulo
I loved them all, without reservation	Mi amis ilin ĉiujn, sen rezervo
We've never seen anything like it	Ni neniam vidis ion tian
I am a kind, tender and warm man	Mi estas afabla, tenera kaj varma homo
I need some fresh air	Mi bezonas iom da freŝa aero
His usual position was on the right side	Lia kutima pozicio estis sur la dekstra flanko
I thought this meant something	Mi pensis, ke ĉi tio signifas ion
Gene therapy is a possible future alternative	Genterapio estas ebla estonta alternativo
I guess she knew for sure	Mi supozas, ke ŝi certe sciis
I'll let you discuss it together	Mi lasos vin diskuti ĝin kune
I felt a move of determination	Mi sentis movon de decidemo
I want to keep busy	Mi volas teni min okupita
I also felt exactly the same about him	Ankaŭ mi multe sentis ĝuste la samon pri li
I was in such a changed state of being	Mi estis en tia ŝanĝita stato de estaĵo
A name that sounds like the gentle warmth of home	Nomo, kiu sonoras mildan varmon de hejmo
I let out a loud moan	Mi eligis malmolan ĝemon
I still often share life experiences with friends	Mi ankoraŭ ofte dividas vivspertojn kun amikoj
I wanted him for a long time	Mi deziris lin por la longa tempo
Cheap service which also confirmed excellent	Malkara servo kiu ankaŭ konfirmis bonega
I am very happy with my order	Mi estas tre kontenta pri mia mendo
I tried to explain and added many more words	Mi provis klarigi kaj aldonis multajn pliajn vortojn
I could certainly use your strength to support myself	Mi certe povus uzi vian forton por apogi sin
I didn’t cover all of it	Mi ne kovris ĉion el ĝi
I stepped on this concrete block	Mi paŝis sur ĉi tiun betonan blokon
I wish you were still here and things were normal	Mi deziras, ke vi ankoraŭ estu ĉi tie kaj aferoj estu normalaj
I can opt out at any time	Mi povas elekti eksteren iam ajn
I pulled out my phone and called her	Mi eltiris mian telefonon kaj vokis ŝin
A good philosopher to get is a different newspaper	Bona filozofo akiri estas malsama ĵurnalo
I stepped into a trap	Mi paŝis en kaptilon
I was hoping we could talk for a few minutes	Mi esperis, ke ni povus paroli kelkajn minutojn
A tear hung over the edge of his eye	Larmo pendis sur la rando de lia okulo
I was scared out of my mind	Mi estis timigita el mia menso
I like what he does	Mi ŝatas kion li faras
I hear it on TV	Mi aŭdas ĝin en la televido
I close my eyes and imagine a simple costume	Mi fermas la okulojn, kaj imagas simplan kostumon
She does not appear again in the novel	Ŝi ne aperas denove en la romano
A faint smile touched his lips	Malforta rideto tuŝis liajn lipojn
I wanted to work with them	Mi volis labori kun ili
But international law is clear	Sed la internacia juro estas klara
I swallowed and said nothing	Mi glutis, kaj diris nenion
I just didn’t know it was that way	Mi simple ne sciis, ke ĝi estas tiel
I think my sister just came up with a good idea	Mi pensas, ke mia fratino ĵus trafis bonan ideon
I tried the door, but it was locked	Mi provis la pordon, sed ĝi estis ŝlosita
I'll have to close it	Mi devos refermi ĝin
I will never be able to repay you	Mi neniam povos repagi vin
I was sure she was avoiding me	Mi estis certa, ke ŝi evitas min
I asked him what was going on	Mi demandis lin, kio okazas
I like to share knowledge with others	Mi ŝatas kunhavigi scion kun aliaj
I am a failure as a mother	Mi estas fiasko kiel patrino
I also do individual and group counseling	Mi ankaŭ faras individuan kaj grupan konsiladon
I closed my eyes again	Mi denove fermis la okulojn
I understand how crazy all this must seem to you	Mi komprenas, kiel freneza ĉio ĉi devas ŝajni al vi
I had to walk	Mi devis promeni
A new life opens before her	Nova vivo malfermiĝas antaŭ ŝi
I should take her home with me	Mi devus preni ŝin hejmen kun mi
I wanted to have the illusion of being alone	Mi volis havi la iluzion esti sola
In his day he became a full professor	Siatempe li iĝis plena profesoro
I will not go into the details	Mi ne eniros la detalojn
I prefer simple clothes	Mi preferas simplan veston
I lower his body into the truck	Mi malsupreniras lian korpon en la kamionon
I have no power in these matters	Mi ne havas potencon en ĉi tiuj aferoj
I used it myself and tried it	Mi mem uzis kaj provis ĝin
I had some trouble starting the fire	Mi havis kelkajn problemojn por ekbruligi la fajron
I was missing a keynote note	Mankis al mi gvida tona noto
I was loved at court, powerful in my own way	Mi estis amata ĉe kortego, potenca laŭ mia propra maniero
I was grateful though a little annoyed	Mi estis dankema tamen iom ĝenita
I'll take advantage of that	Mi profitos tion
A face that meant no harm	Vizaĝo kiu signifis neniun damaĝon
I felt her foot on my back	Mi sentis ŝian piedon sur mia dorso
A big fireplace, roaring	Granda kameno, muĝanta
I could never regret such a moment	Mi neniam povus bedaŭri tian momenton
Search to be involved	Serĉo por esti engaĝita
I could remember the disappointment alive	Mi povis rememori la seniluziiĝon vive
I have no line reluctance	Mi havas neniun linio-malemon
I look around the doorway into the hall	Mi rigardas ĉirkaŭ la pordokadro en la antaŭĉambron
I knew then that he was out of my aid	Mi sciis tiam, ke li estas ekster mia helpo
The streams are fed by heavy rain and snow	La riveretoj estas nutrataj de abunda pluvo kaj neĝo
Winning a championship would be the ultimate	Venki en ĉampioneco estus la finfina
I could leave the circumstances of what happened to define me	Mi povus lasi la cirkonstancojn de kio okazis difini min
I want to bring them straight to me	Mi volas ilin alporti rekte al mi
I haven't seen any of them in weeks	Mi vidis neniun el ili dum semajnoj
I mean, he's coming here just to see you	Mi volas diri, li venas ĉi tien, nur por vidi vin
I really enjoyed reading it	Mi tre ĝuis legi ĝin
There were three main events in the fall campaign	Ekzistis tri ĉefaj okazaĵoj en la aŭtuna kampanjo
I guess we should see it coming	Mi supozas, ke ni devus vidi ĝin veni
I looked at your data	Mi rigardis viajn datumojn
I always invite them in and talk to them	Mi ĉiam invitas ilin eniri kaj parolas kun ili
I could easily fall asleep	Mi povus facile ekdormi
Some of her teeth were missing	Kelkaj el ŝiaj dentoj mankis
I prayed again that things would get better	Mi preĝis denove, ke la aferoj pliboniĝis
I even quit smoking	Mi eĉ ĉesis fumi
I can't be happy with this project	Mi ne povas ricevi kontenton pro atingo de ĉi tiu projekto
I have no right to judge	Mi ne rajtas juĝi
I can't wait to get to the next mission	Mi ne povas atendi por ekiri al la sekva misio
They break up early in season six	Ili disiĝas frue en sezono ses
I crawled quietly up the stairs	Mi trankvile rampis supren laŭ la ŝtuparo
I want you to look beautiful	Mi volas, ke vi aspektu bela
A few weeks passed and my attitude softened	Pasis kelkaj semajnoj kaj mia sinteno mildiĝis
I wanted to take our chances and fight	Mi volis preni niajn ŝancojn kaj batali
I should explain something	Mi devus klarigi ion
I have studied these documents many times	Mi multfoje studis tiujn dokumentojn
I felt sorry for the monster	Mi kompatis la monstro
I heard about him, but no one made me listen	Mi aŭdis pri li, sed neniu igis min aŭskulti
I actually brought a man back to my place	Mi efektive revenigis viron al mia loko
I commented mentally and then started climbing the stairs	Mi komentis mense kaj poste komencis grimpi la ŝtuparon
I've already started it	Mi jam komencis ĝin
I promised to be there for her no matter what	Mi promesis esti tie por ŝi kiom ajn
I will do that more often	Mi faros tion pli ofte
I know there are difficulties	Mi scias, ke estas malfacilaĵoj
I can't answer that for myself either	Mi ankaŭ ne povas respondi tion por mi mem
I now know and master it	Mi nun konas kaj regas ĝin
I want to have a good relationship with her	Mi volas havi bonan rilaton kun ŝi
I can still remember her exact words	Mi ankoraŭ povas memori ŝiajn precizajn vortojn
I didn't hit the ground running	Mi ne trafis la teron kurante
I turn my emotions on and off	Mi ŝaltas kaj malŝaltas miajn emociojn
I vomited and vomited	Mi vomis kaj vomis
I want us to be a real family	Mi volas, ke ni estu vera familio
I knew they were dangerous	Mi sciis, ke ili estas danĝeraj
I'll have to try this now!	Mi devos provi ĉi tion nun!
I twisted my head to look at him	Mi tordis mian kapon por rigardi lin
I can't begin to understand that	Mi ne povas komenci kompreni tion
I've said too much	Mi jam diris tro multe
I paid all the bills	Mi pagis ĉiujn fakturojn
I love you so deeply, so truly and so completely	Mi amas vin tiel profunde, tiel vere kaj tiel tute
I kept searching and running my hands over that book	Mi daŭre serĉis kaj trakuris miajn manojn sur tiun libron
Debris was mechanically separated according to its size	Derompaĵoj estis meĥanike apartigitaj laŭ sia grandeco
I asked her what was wrong	Mi demandis ŝin, kio estas malbona
I could smell it then	Mi povis flari ĝin tiam
Frost on everything, including my hands now	Frosto sur ĉio, inkluzive miajn manojn nun
I pulled the phone halfway back to my ear	Mi tiris la telefonon duonvoje reen al mia orelo
I stopped asking those questions and started asking others	Mi ĉesis demandi tiujn demandojn kaj komencis demandi aliajn
I only saw him yesterday	Mi vidis lin nur hieraŭ
I couldn't put that ring on her finger	Mi ne povis meti tiun ringon sur ŝian fingron
I didn’t mean to imply that you can’t afford it	Mi ne intencis implici, ke vi ne povas pagi ĝin
I made it back and forth without incident	Mi faris ĝin tien kaj reen sen okazaĵo
A sinister smile grew on her green face	Sur ĝia verda vizaĝo kreskis sinistra rideto
I didn't know what to say to her	Mi ne sciis kion diri al ŝi
I can check the military store on the road	Mi povas kontroli la armean vendejon sur la vojo
A great way to show team pride	Bonega maniero montri teaman fieron
I hated feeling like a girl in love	Mi malamis senti min kiel knabino kun enamiĝo
I am allowed to carry that gun	Mi estas rajtigita porti tiun pafilon
I read it to fall asleep	Mi legis ĝin por ekdormi
There are two reports of their capture	Du raportoj pri ilia kapto ekzistas
Someone else has to do the other job	Iu alia devas fari la alian laboron
I looked over her shoulder	Mi rigardis trans ŝian ŝultron
I was not ready to get married	Mi ne estis preta por edziĝi
We are much better than this	Ni estas multe pli bonaj ol ĉi tio
I still blame my son	Mi ankoraŭ kulpigas mian filon
I reach out to stop him	Mi etendas la manon por haltigi lin
I found it very difficult to think in that position	Mi trovis tre malfacile pensi en tiu pozicio
I can also help you finance it	Mi ankaŭ povas helpi vin financi ĝin
She then begins an affair with an older man	Ŝi tiam komencas amaferon kun pli maljuna viro
I was just very, very happy that she was with me	Mi estis nur tre, tre feliĉa, ke ŝi estis kun mi
I looked at my cell phone	Mi rigardis mian poŝtelefonon
I tried to fight it, but it was impossible	Mi provis batali ĝin, sed estis neeble
I love the quality and very unique design	Mi amas la kvaliton kaj tre unikan dezajnon
I no longer have to look for her true feelings	Mi ne plu devas serĉi ŝian veran senton
I could get some sleep	Mi povus fari iom da dormo
He broke through the line several times and stopped playing	Li trarompis la linion plurfoje kaj ĉesigis ludojn
I no longer feel the darkness, the anger, the sadness	Mi ne plu sentas la mallumon, la koleron, la malĝojon
I just wanted to give her a treat	Mi nur volis doni al ŝi regalon
Something might be wrong	Io povus misfunkcii
I can finish this right now	Mi povas fini ĉi tion ĝuste nun
Some bad months, some good	Kelkaj malbonaj monatoj, kelkaj bonaj
A lonely tear rolled down my cheek	Soleca larmo ruliĝis sur mia vango
I love listening to and making music	Mi amas aŭskulti kaj fari muzikon
I wanted to be the one to laugh at her	Mi volis esti tiu, kiu ŝin ridi
I think she was almost proud of them	Mi pensas, ke ŝi preskaŭ fieris pri ili
I remember how he smiled	Mi memoras, kiel li ridetis
I want to be human again	Mi volas esti homa denove
I didn't wipe my face	Mi ne viŝis mian vizaĝon
I never saw him try another move	Mi neniam vidis lin provi alian movon
I did some work to make this more useful	Mi faris iom da laboro por fari ĉi tion pli utila
I went into the bathroom and started taking a shower	Mi eniris la banĉambron kaj komencis la duŝon
I looked at him coldly	Mi rigardis lin malvarme
I told the policeman to stand in the alley	Mi diris al la policisto stari en la strateto
I feel good today	Mi sentas min bone hodiaŭ
I explained the situation to them	Mi klarigis la situacion al ili
I just can't stop thinking about what happened	Mi simple ne povas ĉesi pensi pri kio okazis
I tried not to inhale it	Mi provis ne enspiri ĝin
I can protect you from your bed	Mi povas protekti vin de via lito
I did not target all their soldiers	Mi ne celis ĉiujn iliajn soldatojn
I also needed to use the lightning bolt	Mi ankaŭ bezonis uzi la fulmon
I want to talk to you alone	Mi volas paroli kun vi sola
I never intended to cause so much trouble	Mi neniam intencis kaŭzi tiom da problemoj
I can't think of another reason	Mi ne povas pensi pri alia kialo
I was ready to jump out of a window	Mi estis preta salti el fenestro
I can show it to you later	Mi povas montri ĝin al vi poste
I shook my head in disgust	Mi skuis la kapon pro abomeno
He declined to comment	Li rifuzis komenti
I very much suspected the pair of them	Mi tre suspektis la paro da ili
I was far beyond driving	Mi estis multe preter veturado
I stood looking at my hand	Mi staris rigardante la manon
I hoped it wouldn't end	Mi esperis, ke ĝi ne finiĝos
I think this will give you a new gaming experience	Mi kredas, ke ĉi tio donos al vi novan ludsperton
I knew his assurance was a complete pose	Mi sciis, ke lia certigo estis tute pozo
I went in and watched you for a long time	Mi eniris kaj longe observis vin
I couldn't trust anyone	Mi ne povis fidi iun ajn
I ran to the left and looked down	Mi kuris maldekstren kaj rigardis malsupren
I could call them anytime with anything	Mi povus voki ilin iam ajn kun io ajn
I approached the bad place carefully	Mi zorge alproksimiĝis al la malbona loko
I cleared my throat, breaking the silence	Mi klarigis mian gorĝon, rompante la silenton
I'm going to describe them both	Mi tuj priskribos ilin ambaŭ
I saw something dark in your eyes	Mi vidis ion malhelan en viaj okuloj
I think of my own family	Mi pensas pri mia propra familio
A single voice that cut through the darkness	Ununura voĉo kiu tratranĉis la mallumon
I worked in both elementary and high schools	Mi laboris en kaj elementaj kaj mezlernejoj
I think women do this more often than men	Mi pensas, ke virinoj faras tion pli ofte ol viroj
I used to wear this over tank tops	Mi kutimis porti ĉi tion super tankaj suproj
I bent down and kissed his lips gently	Mi klinis min kaj milde kisis liajn lipojn
I wasn't sure what he would do	Mi ne estis certa, kion li faros
I almost thanked him for not having	Mi preskaŭ dankis ke li ne havis
I haven't had that in so long	Mi ne havis tion en tiom longe
I'm your guide, remember	Mi estas via gvidisto, memoru
I just liked playing with it	Mi simple ŝatis ludi kun ĝi
I think love shone through	Mi pensas, ke amo trabrilis
I've been feeling miserable ever since	De tiam mi sentas min mizera
I have a morbid sense of humor	Mi havas morban senton de humuro
I absorbed all this with great relief	Mi sorbis ĉion ĉi kun granda trankviliĝo
I knew he was testing me	Mi sciis, ke li elprovas min
A second later, it stopped	Sekundo poste, ĝi ĉesis
I know what men can do	Mi scias, kion viroj kapablas fari
The effect of depression in this region is unknown	Efiko de la depresio en tiu regiono estas nekonata
I can wait to keep the peace	Mi povas atendi por konservi la pacon
I shook my mind	Mi mense skuis min
I get an answering machine or a busy signal	Mi ricevas respondilon aŭ okupatan signalon
I’m starting to wish the rain hadn’t stopped	Mi komencas deziri, ke la pluvo ne ĉesis
I paused, panting in the dark, fighting fear	Mi paŭzis, anhelante en la mallumo, kontraŭbatalante timon
I have no problems	Mi ne havas problemojn
I looked the other way	Mi rigardis alidirekten
I want a full, true, second identity	Mi volas plenan, veran, duan identecon
I need others like you	Mi bezonas aliajn kiel vi
I just look at her and see the pain inside	Mi simple rigardas ŝin kaj vidas la doloron interne
I decided on the eye	Mi decidis pri la okulo
I have seen that some are weak and others are strong	Mi vidis, ke kelkaj estas malfortaj kaj aliaj estas fortaj
I couldn't and didn't want to fight it	Mi ne povis kaj ne volis batali ĝin
I started looking somewhere to hide, somewhere to run	Mi komencis serĉi ien por kaŝi, ien por kuri
I tried to change, but it didn't work for me	Mi provis ŝanĝi, sed ĝi ne funkciis por mi
I always felt like she was looking down on me somehow	Mi ĉiam sentis, ke ŝi rigardas min malsupre iel
I have to learn to live with them	Mi devas lerni vivi kun ili
I should know that something is really wrong	Mi devus scii, ke io vere malĝustas
I was assured it was an accident	Mi estis certigita, ke ĝi estas akcidento
I closed my eyes, not wanting to see	Mi fermis la okulojn, ne volante vidi
I would have killed her if he hadn't been there	Mi mortigintus ŝin, se li ne estus tie
I don't know anyone at all	Mi tute konas neniun
I took care of him	Mi prizorgis lin
I didn’t even make the change because I was screaming out loud	Mi eĉ ne faris la ŝanĝiĝon, ĉar laŭte kriis
I live in the deep forest	Mi loĝas en la profunda arbaro
I pressed my breasts to his back and kissed him	Mi premis miajn mamojn al lia dorso kaj kisis lin
I had to start again yesterday	Mi devis rekomenci hieraŭ
I finally watched it after the party	Mi finfine spektis ĝin post la festo
I barely came out alive	Mi apenaŭ eliris viva
I barely had the strength to stand	Mi apenaŭ havis la forton por stari
I passed by with bright colors	Mi preterpasis kun brilaj koloroj
I couldn’t help the feelings that followed that action	Mi ne povis helpi la sentojn, kiuj sekvis tiun agon
A wave of anger hit me like an upper cross	Ondo de kolero trafis min kiel supra kruco
I put the phone on a loudspeaker	Mi metas la telefonon sur laŭtparolilon
I use spring, so beans are also a choice	Mi uzas printempon, do ankaŭ faboj estas elekto
I look up as our lips meet gently	Mi rigardas supren dum niaj lipoj milde renkontas
I take it four times a day	Mi prenas ĝin kvar fojojn tage
I mean, you can stay	Mi volas diri, vi povas resti
I hope you like it	Mi esperas, ke vi plaĉos
I leave you thirsty for education	Mi lasas al vi soifon je edukado
I'm really glad you came	Mi vere ĝojas, ke vi venis
Why the queen was not replaced is still unknown	Kial la reĝino ne estis anstataŭigita estas ankoraŭ nekonata
I can get something for dinner	Mi povas preni ion por vespermanĝi
I stepped back and he closed the window	Mi retropaŝis kaj li fermis la fenestron
I knew it had to be his father	Mi sciis, ke ĝi devas esti lia patro
A sense of death overwhelmed her	Sento de morto superpremis ŝin
A regular sneak attack will not be enough	Regula ŝtelira atako ne sufiĉos
I passed my exam on the first try	Mi pasigis mian ekzamenon je la unua provo
I swam in a sea of ​​people	Mi naĝis en maro da homoj
I suppose he realized that the cavalry was coming	Mi supozas, ke li ekkomprenis, ke la kavalerio venas
I have to get him by my side	Mi devas havigi lin je mia flanko
I'm not your doctor	Mi ne estas via kuracisto
I knew it would do, someday	Mi sciis, ke ĝi faros, iam
I will not take root against this team	Mi ne enradikiĝos kontraŭ ĉi tiu teamo
I listen to the answers	Mi aŭskultas la respondojn
A sofa ran along the opposite wall	Sofo kuris laŭ la kontraŭa muro
I, in turn, finished singing the female part	Mi, siavice, finis kanti la inan parton
I couldn't see his eyes	Mi ne povis vidi liajn okulojn
I reached out to give her a quick hug	Mi etendis la manon por doni al ŝi rapidan brakumon
I couldn’t get enough video game stuff after that	Mi ne povis sufiĉe da videoludaj aferoj post tio
I think there’s a chance they’ll do some good	Mi pensas, ke estas ŝanco ke ili faros iom da bono
I cry out of gratitude for you	Mi ploras pro dankemo por vi
The surface of the cap is dull and smooth	La surfaco de la ĉapo estas obtuza kaj glata
I couldn't help but admire her	Mi ne povis ne admiri ŝin
I can't ask you to take it	Mi ne povas peti vin preni ĝin
I nodded, thinking about the clock	Mi kapjesis, pensante pri la horloĝo
I don't think you should	Mi pensas, ke vi ne devus
I raised my fingers to look at it	Mi levis miajn fingrojn por rigardi ĝin
I guess the dog was like family	Mi supozas, ke la hundo estis kiel familio
I wondered where they had gone during that time	Mi scivolis kien ili iris dum tiu tempo
I won't mention your name at all	Mi tute ne mencios vian nomon
Training and height were manual	Trejnado kaj alteco estis manaj
I remember that stupid place, she said	Mi memoras tiun stultan lokon, ŝi diris
I think you'll see why	Mi pensas, ke vi vidos kial
I couldn't find a digital copy of the full show	Mi ne povis trovi ciferecan kopion de la plena spektaklo
I checked the cat food machine	Mi kontrolis la katmanĝmaŝinon
I was completely crazy	Mi estis tute freneza
I could see the contradiction	Mi povis vidi la kontraŭdiron
I know it sounds silly	Mi scias, ke ĝi sonas stulte
I couldn’t just go and not worry	Mi ne povis simple iri kaj ne zorgi
I doubted he would get that out now	Mi dubis, ke li nun eliros tion
I called her home	Mi vokis ŝin hejmen
A story can be sent in just thirty seconds	Rakonto povas esti sendita en nur tridek sekundoj
I told him to go out and visit you	Mi diris al li, ke li eliru kaj viziti vin
I can't turn away last night	Mi ne povas deturniĝi hieraŭ nokte
I was out of breath, too	Ankaŭ mi senspiris
I waited our turn	Mi atendis nian vicon
I have never heard of any murder	Mi neniam aŭdis pri neniu murdo
I found myself silent	Mi trovis min silentanta
Very nice wild beer	Tre bela sovaĝa biero
I wanted to help everyone	Mi volis helpi ĉiujn
I wouldn’t do this with anyone	Mi ne farus ĉi tion kun iu ajn
I know it as the back of my own hand	Mi konas ĝin kiel la dorso de mia propra mano
I heard an explosion at my front door	Mi aŭdis eksplodon ĉe mia ĉefa pordo
I wonder what's in those lines, he thought	Mi scivolas, kio estas en tiuj linioj, li pensis
I have already confessed it	Mi jam konfesis ĝin
I did an open heart operation a week ago	Mi faris al vi malferman koroperacion antaŭ semajno
It was a bit neat	Ĝi estis iom bonorda
I strain to remember	Mi streĉas rememori
I pray as if my life depends on it	Mi preĝas, kvazaŭ mia vivo dependas de ĝi
I stole something valuable for them	Mi ŝtelis ion valoran por ili
I always hated having to run	Mi ĉiam malamis devi fari la kuron
I guess she shouldn't	Mi supozas, ke ŝi ne devas
I tried to get your attention, but it wasn't you	Mi provis altiri vian atenton, sed ne estis vi
I take it for a study	Mi prenas ĝin por studo
I would have to find extra work though	Mi tamen devus trovi kroman laboron
I guess it could always be better	Mi supozas, ke ĉiam povus esti pli bona
I had to go back to her	Mi devis reveni al ŝi
I just wanted to talk to her	Mi nur volis paroli kun ŝi
I wondered if they could forgive me	Mi demandis min, ĉu ili povos pardoni min
I seem to be finished in a horror movie	Mi ŝajnas esti finita en horora filmo
I was seventeen, almost eighteen	Mi estis deksepjara, preskaŭ dek ok
The mother gives birth while standing	La patrino naskas starante
I wanted to see how it ended	Mi volis vidi kiel ĝi finiĝis
I would tell it to them all	Mi dirus ĝin al ili ĉiuj
They had a son and a daughter	Ili havis filon kaj filinon
I told you he was a little weird	Mi diris al vi, ke li estas iom stranga
I let out a deep sigh	Mi eligis profundan suspiron
I can't see her, my vision is too dark	Mi ne povas vidi ŝin, mia vizio estas tro malhela
A cut to his shoulder began to cry red	Tranĉo al lia ŝultro komencis ruĝe plori
It meant something to someone	Ĝi signifis ion por iu
I find a seat and do the same	Mi trovas sidlokon kaj faras la samon
I could only assume he hadn't heard me	Mi nur povis supozi, ke li ne aŭdis min
I think you have an installation problem	Mi kredas, ke vi havas instalan problemon
I was weak, very weak	Mi estis malforta, tre malforta
I certainly saw my share of battle	Mi certe vidis mian parton de batalo
I had to take off soon	Mi devis baldaux ekflugi
Longer and louder quickly followed	Pli longa kaj pli laŭta rapide sekvis
I just never expected both reactions	Mi nur neniam atendis ambaŭ reagojn
I wished he could finish it quickly	Mi deziris, ke li rapide finos ĝin
I guess that was a mistake	Mi supozas, ke tio estis eraro
I had one back at the house	Mi havis unu reen ĉe la domo
I won't say anything more about him	Mi nenion plu diros pri li
I had to have it now	Mi devis havi ĝin nun
I won't even say their names	Mi eĉ ne diros iliajn nomojn
I can only be with them	Mi povas nur esti kun ili
They gave up weapons on positions	Ili prirezignis armilojn sur pozicioj
I guess we'll have it too	Mi supozas, ke ni havos ĝin same
I liked the slow version	Mi ŝatis la malrapidan version
I don't know who killed her	Mi ne scias, kiu murdis ŝin
I lost count of them all along the line	Mi perdis la kalkulon de ili ĉiuj ie laŭ la linio
I was waiting for the announcement with a friend	Mi atendis la anoncon kune kun amiko
I wondered where we were going	Mi scivolis kien ni iras
I am the light, you know	Mi estas la lumo, vi scias
I had to find a way out of this	Mi devis trovi eliron el ĉi tio
I would suggest that would be a worst case scenario	Mi proponus, ke tio estus plej malbona kazo
I didn't even sit still	Mi eĉ ne sidis trankvile
The traditional style of marriage is becoming extremely rare	La tradicia stilo de geedziĝo fariĝas treege malofta
Almost every home was affected	Preskaŭ ĉiu hejmo estis tuŝita
A small breeze slid through the buildings	Malgranda venteto glitis tra la konstruaĵoj
I can pretend, then follow my heart	Mi povas ŝajnigi, tiam sekvi mian koron
I swallowed my fear like a rock down my throat	Mi englutis mian timon kiel roko laŭ mia gorĝo
I reached for the sky and fell to the ground	Mi etendis manon al la ĉielo kaj falis sur la teron
I think you can do it	Mi pensas, ke vi povas fari ĝin
I hope there is a woman's room on the ship	Mi esperas, ke estas virina ĉambro sur la ŝipo
I loved the urban sense of it	Mi amis la urba sencon de ĝi
I was determined to get into college	Mi estis decidita eniri ĉi tiun kolegion
I want you to wear it and keep it	Mi volas, ke vi vestu ĝin, kaj konservu ĝin
A strong blow made her step back	Forta frapo igis ŝin retropaŝi
I nursed mine a little slower	Mi flegis la mian iom pli malrapide
I can't miss a step, or he'll be disappointed	Mi ne povas maltrafi unu paŝon, alie li seniluziiĝos
I would plan to sin	Mi antaŭplanus peki
I always fought back	Mi ĉiam kontraŭbatalis
I remember waking up	Mi memoras, ke mi vekiĝis
Trembling washed me away	Tremo lavis min
I always kissed it lightly	Mi ĉiam kisis ĝin malpeze
The choice is yours	La elekto estas via
I could have come or something	Mi povus esti veninta aŭ io
I completely forgot what we even did	Mi tute forgesis, kion ni eĉ faris
I was just like a boy	Mi estis same kiel knabo
I stopped talking and gave the professor my full attention	Mi ĉesis paroli kaj donis al la profesoro mian tutan atenton
I can't stop remembering things	Mi ne povas ĉesi memori aferojn
That year was truly a desert for us	Tiu jaro estis vere dezerto por ni
I can wait a while	Mi povas atendi iom da tempo
A wide smile lit up her face	Larĝa rideto lumigis ŝian vizaĝon
I think my analysis is good	Mi pensas, ke mia analizo estas bona
I just wasn’t sure how you would take it	Mi simple ne estis certa kiel vi prenos ĝin
I am kind to people who work in shops	Mi estas afabla al homoj, kiuj laboras en butikoj
I swore to save a life, not take it	Mi ĵuris savi vivon, ne preni ĝin
I heard her blow a kiss on the phone	Mi aŭdis ŝin blovi kison de la telefono
I was on deck where my apartment was	Mi estis sur la ferdeko, kie estis mia loĝejo
I would have missed these papers, otherwise	Mi sopirintus ĉi tiujn paperojn, alie
I ran after it, but it never came back	Mi kuris post ĝi, sed ĝi neniam revenis
Aircraft used to spot the fall of a shotgun	Aviadiloj kutimis ekvidi la falon de pafo
I had tons of experience	Mi havis tunojn da sperto
I always knew it was untrue	Mi ĉiam sciis, ke ĝi estas malvera
I can't stay away from you	Mi ne povas resti for de vi
I needed some air, and food	Mi bezonis iom da aero, kaj manĝaĵo
I guess she's exhausted	Mi supozas, ke ŝi estas elĉerpita
A small food reduction can have an effect	Malgranda manĝa redukto povas efiki
I love the way it is arranged	Mi amas la manieron kiel ĝia aranĝo
A lawn that looks even can really enhance your yard	Gazono kiu aspektas eĉ povas vere plibonigi vian korton
I haven't heard that in twenty years	Mi ne aŭdis tion en dudek jaroj
I look forward to joining our species	Mi antaŭĝojas kunigi nian specion
I felt as lost as the others	Mi sentis min same perdita kiel la ceteraj
I guess no one saw her husband either	Mi supozas, ke ankaŭ neniu vidis ŝian edzon
I had to practically push him out the front door	Mi devis praktike puŝi lin ekster la ĉefpordon
I never want you to do anything else	Mi neniam deziras, ke vi faru ion alian
She has the strength	Ŝi havas la forton
A wide laugh spread across his face	Larĝa rido disvastiĝis tra lia vizaĝo
I can highly recommend married life	Mi povas tre rekomendi geedzecan vivon
I don't have to talk	Mi ne devas paroli
I will not give up until he is safe again	Mi ne rezignos ĝis li denove estos sekura
I reread it just like everyone else	Mi relegis ĝin same kiel ĉiujn aliajn
I didn't even notice the wound	Mi eĉ ne rimarkis la vundon
I didn't want to owe her anything	Mi volis nenion ŝuldi al ŝi
I withdrew from her	Mi retiriĝis de ŝi
I beg you to like me	Mi petas vin, ke vi ŝatu min
I feel like a stranger in my own body	Mi sentas min fremdulo en mia propra korpo
A sudden understanding flushed through my mind	Subita kompreno ruĝiĝis tra mia menso
I took his pulse, which was stable	Mi prenis lian pulson, kiu estis stabila
I guess everything is cheap but nice	Mi supozas, ke ĉio estas malmultekosta sed bela
I talked to our family lawyer, here it is	Mi parolis kun nia familia advokato, jen ĝi
I drove to the lake to fetch her clothes	Mi veturis al la lago por alporti ŝiajn vestaĵojn
I wanted her to answer my questions	Mi volis, ke ŝi respondu miajn demandojn
Jane stopped performing to raise their children	Jane ĉesis rezulti por kreskigi iliajn infanojn
I am now a new creation	Mi nun estas nova kreaĵo
I found his assistant	Mi trovis lian asistanton
I had to find another approach	Mi devis trovi alian aliron
I was in the right place	Mi estis en la ĝusta loko
I didn't like it though	Mi tamen ne ŝatis ĝin
I count an hour, and she hasn't come yet	Mi kalkulas unu horon, kaj ŝi ankoraŭ ne venis
Nor is there a curtain	Nek estas kurteno
I should listen to myself more often	Mi devus aŭskulti min pli ofte
I have no idea how that rumor started	Mi ne havas ideon kiel tiu onidiro komenciĝis
I know you said we'd never kiss again	Mi scias, ke vi diris, ke ni neniam plu kisos
I can count at least three things	Mi povas kalkuli almenaŭ tri aferojn
I could kill you now	Mi povus mortigi vin nun
I ran away from everything	Mi forkuris de ĉio
I preferred the natural look	Mi preferis la naturan aspekton
I demand to return to my house	Mi postulas reiri al mia domo
I angrily threw the phone against the wall	Mi kolere ĵetis la telefonon kontraŭ la muron
I talked to him often	Mi ofte parolis kun li
I immediately recognized his voice	Mi tuj rekonis lian voĉon
I visited it a few times	Mi vizitis ĝin kelkajn fojojn
I tap the screen hopefully	Mi frapetas la ekranon espereble
I shouldn't have talked to you like that	Mi ne devintus paroli al vi tiel
I also hope that we will be able to continue as friends	Ankaŭ mi esperas, ke ni povos daŭrigi kiel amikoj
I'll take you with me	mi kunportos vin
I want you to stay with me	Mi volas, ke vi lasu vin kun mi
I threw my dirty clothes in a big garbage bag	Mi ĵetis miajn malpurajn vestaĵojn en grandan ruban sakon
I'll tell him everything someday	Ĉion mi rakontos al li iam
I have company for you	Mi havas kompanion por vi
I didn't panic soon enough	Mi ne panikiĝis sufiĉe baldaŭ
I just wanted everything to be normal	Mi nur volis, ke ĉio estu normala
I was powerful enough to rule the universe	Mi estis sufiĉe potenca por regi la universon
Routine without changes	Rutino sen ŝanĝoj
I covered my face with my arms	Mi kovris mian vizaĝon per miaj brakoj
I left one marriage for no real reason	Mi forlasis unu geedziĝon sen vera kialo
I wasn’t really worried about the pasta	Mi ne vere maltrankviliĝis pri la pasto
I had to go fight everyone	Mi devis iri batali kontraŭ ĉiuj
I hope your mother found the box in front of someone else	Mi esperas, ke via patrino trovis la keston antaŭ iu alia
I have a child there who has serious health problems	Mi havas tie infanon, kiu havas gravajn sanproblemojn
The third side had stone houses and groves	Tria flanko havis ŝtonajn domojn kaj arbaretojn
I live with my mother and younger brother	Mi loĝas kun mia patrino kaj pli juna frato
I didn't want you to be alone	Mi ne volis, ke vi estu sola
I knew how to find a lot of them	Mi sciis trovi amason da ili
I withdrew, pleased with the results	Mi retiriĝis, kontenta pri la rezultoj
I was tough	Mi estis malfacila
I even felt them lift me into the police car	Mi eĉ sentis, ke ili levas min en la polican aŭton
I was nervous at first	Mi estis nervoza komence
A twin smile is necessary to live	Ĝemela rideto estas necesa por vivi
I wonder how many sacrifices he makes for this	Mi scivolas kiom da oferoj li faras por ĉi tio
I didn't care	Mi ne prizorgis min
A knock on the door caught her attention	Frapo ĉe la pordo kaptis ŝian atenton
I push my body down and fly towards him	Mi puŝas mian korpon malsupren kaj flugas al li
I am writing this with fear and haste	Mi skribas ĉi tion kun timo kaj hasto
I quite like it	Mi sufiĉe ŝatas ĝin
I wouldn't buy them	Mi ne aĉetus ilin
I was not involved in any armed resistance	Mi ne estis implikita en iu armita rezistado
I looked at her again	Mi denove rigardis ŝin
I have to disagree here	Mi devas malkonsenti ĉi tie
I suspect it will cut a lot of lines now	Mi suspektas, ke ĝi tranĉos multajn liniojn nun
I played in high school and college	Mi ludis en mezlernejo kaj kolegio
I took classes several times a week	Mi prenis klasojn plurajn fojojn semajne
I could see the beautiful, shining white wings on it	Mi povis vidi la belajn, brilantajn blankajn flugilojn sur ĝi
A place on which we can build	Loko sur kiu ni povas konstrui
I wiped the blood from my face, arm and hands	Mi viŝis la sangon de mia vizaĝo, brako kaj manoj
I had no friends, no other family there	Mi havis neniujn amikojn, neniun alian familion tie
K pulled them to a door on the roof	K tiris ilin al pordo sur la tegmento
He may have scratched certain words for a special effect	Li eble gratu certajn vortojn por speciala efiko
I am your model for decision	Mi estas via modelo por decido
A father he would endanger	Patron, kiun li endanĝerigus
I wonder if they are both in order	Mi demandas ĉu ili ambaŭ estas en ordo
I haven't been home in days	Mi ne estis hejme de tagoj
I know you want to feel like a whole person	Mi scias, ke vi volas senti sin kiel tuta homo
I didn't know what to expect	Mi ne sciis, kion tio atingos
I know more than the teachers	Mi scias pli ol la instruistoj
Football games took place during the fall	Futbalaj ludoj okazis dum la aŭtuno
I was up to three miles a day	Mi estis ĝis tri mejloj ĉiutage
He suffered from heart and lung disease	Li suferis de koraj kaj pulmaj malsanoj
I prepared to find his eyes	Mi preparis min trovi liajn okulojn
I was afraid of losing her again	Mi timis perdi ŝin denove
I never wanted a relationship with him	Mi neniam volis rilaton kun li
I vomited in the snow	Mi vomis en la neĝo
I’ve been evaluating a product company lately	Mi lastatempe taksis produktan kompanion
I can't recommend them enough	Mi ne povas rekomendi ilin sufiĉe
I feel deep for her	Mi sentas profunde por ŝi
I called it twice	Mi vokis ĝin dufoje
There is no land whose people want war	Ne ekzistas tero, kies popolo volas militon
I told myself to go on	Mi diris al mi daŭrigi
I can't call my leg	Mi ne povas alvoki mian kruron
I did not mention the recent problems	Mi ne menciis la lastatempajn problemojn
It is not fair to censor them	Ne estas juste do cenzuri ilin
I wouldn't have killed you	Mi ne estus mortiginta vin
I walked over to him and hugged him	Mi marŝas al li kaj brakumis lin
I was stretched to my limit	Mi estis etendita ĝis mia limo
I was reminded that it was up to me	Oni rememorigis min, ke dependas de mi
Various production problems were encountered	Diversaj produktadproblemoj estis renkontitaj
I lived alone for a while	Mi vivis sole dum kelka tempo
I looked up into his eyes and smiled	Mi rigardis supren en liajn okulojn kaj ridetis
I can understand why it would bother you	Mi povas kompreni kial ĝi ĝenus vin
I can't see the evidence or question witnesses	Mi ne povas vidi la pruvojn aŭ pridemandi atestantojn
I hope it does the same for you!	Mi esperas, ke ĝi faros la samon por vi!
They had five children	Ili havis kvin infanojn
I was happy with their service	Mi estis feliĉa kun ilia servo
I thought they were thrown out	Mi pensis, ke ili estas elĵetitaj
I mean yes, but not just that	Mi volas diri jes, sed ne nur tion
I would ask your permission to change two words	Mi petus vian permeson ŝanĝi du vortojn
I think it will be a convention center	Mi pensas, ke ĝi estos kongresejo
I kept walking, but the thought continued	Mi plu marŝis, sed penso daŭris
I've never felt so different from myself before	Mi neniam antaŭe sentis min tiel malsimila al mi
I think we should ride right away	Mi kredas, ke ni devas tuj rajdi
I smile and step inside	Mi ridetas kaj enpaŝas
I felt naked in front of her	Mi sentis min nuda antaŭ ŝi
I had nothing to ask him	Mi havis nenion por demandi al li
I wasn't sure what to do with her face	Mi ne estis certa, kion fari pri ŝia mieno
I still like it there, simple or not	Mi ankoraŭ ŝatas ĝin tie, simpla aŭ ne
I have to talk to him alone	Mi devas paroli kun li sola
I should be able to go anywhere in the world	Mi devus povi iri ie ajn en la mondo
I wondered if she hated her job	Mi demandis min, ĉu ŝi malamas sian laboron
I will never work again	Mi neniam laboros denove
I think it was destiny that brought you here	Mi pensas, ke estis la destino kiu venigis vin ĉi tien
I already love my son	Mi jam amas mian filon
I know how that sounds	Mi scias kiel eta tio sonas
I suggest you don't worry about us	Mi sugestas, ke vi ne zorgu pri ni
I wanted to free myself	Mi volis liberigi min
I think his expression may have been a smile	Mi pensas, ke lia mieno eble estis rideto
I feel he would be proud	Mi sentas, ke li fierus
I still enjoy myself	Mi ankoraŭ ĝuas min
I refused to let him in	Mi rifuzis enlasi lin
I rolled on my stomach	Mi ruliĝis sur la stomako
I'm part of that help	Mi estas parto de tiu helpo
I share many of your posts with my friends	Mi dividas multajn viajn afiŝojn kun miaj amikoj
I do have an incredible daughter	Mi ja havas nekredeblan filinon
I haven't received any points since	Mi ne ricevis poentojn ekde tiam
I took care of the characters and enjoyed the reading	Mi zorgis pri la roluloj kaj ĝuis la legadon
I sighed impatiently but stood up	Mi malpacience suspiris sed staris
I know they are just piles of branches	Mi scias, ke ili estas nur amasoj da branĉoj
I got out of the hospital and went home	Mi eliris el la hospitalo kaj iris hejmen
I bit my lip and apologized	Mi mordis mian lipon kaj senkulpigis min
I remain grateful for it	Mi restas dankema al ĝi
I tried to remember the actual words	Mi provis rememori la efektivajn vortojn
I gasped in protest, but he ignored me	Mi anhelis proteste, sed li ignoris min
I wanted to kill him so badly	Mi volis mortigi lin tiel malbone
I had no numbers that proved anything	Mi havis neniujn nombrojn kiuj pruvis ion ajn
I looked around in amazement	Mi ĉirkaŭrigardis mire
I can feel a gun through the fabric	Mi povas senti pafilon tra la ŝtofo
I learned an old trick back in junior high school	Mi lernis malnovan lertaĵon reen en juniora mezlernejo
I reminded myself that this was just a test	Mi rememorigis min, ke tio estas nur testo
I lost my memory, you know	Mi perdis mian memoron, komprenu
Some rogue doctors are one thing	Kelkaj friponaj kuracistoj estas unu afero
I barely recognized him	Mi apenaŭ rekonis lin
I had a panic attack	Mi havis panikan atakon
A query was used to collect data	Demandilo estis uzata por kolekti datumojn
I want to show you something else	Mi volas montri al vi ion alian
I knew, of course, that a lot was at stake	Mi sciis, kompreneble, ke multe estas en ludo
I wanted to leave that morning	Mi volis forlasi tiun matenon
I found her in bed bleeding from her arm	Mi trovis ŝin en la lito sanganta de la brako
I sought an explanation from her, but received none	Mi serĉis al ŝi klarigon, sed ricevis neniun
I started going to the library at the hospital	Mi komencis iri al la biblioteko en la hospitalo
I want to trust him because he is my father	Mi volas fidi lin ĉar li estas mia patro
These were the first films	Ĉi tiuj estis la unuaj filmoj
I heard every ugly whisper, saw every ugly look	Mi aŭdis ĉiun malbelan flustron, vidis ĉiun aĉan rigardon
Silent communication passed between them	Inter ili pasis silenta komunikado
I've seen that half a dozen times	Mi vidis tiun duon dekduon da fojoj
I couldn't stop thinking about it for months and months	Mi ne povis ĉesi pensi pri tio dum monatoj kaj monatoj
I immediately recognized that sound	Mi tuj rekonis tiun sonon
A computer could, eventually, but not a person	Komputilo povus, eventuale, sed ne persono
I decided to take a closer look	Mi decidis pli detale rigardi
I fumbled on the ground and found the phone	Mi palpis sur la tero kaj trovis la telefonon
I hesitated, but he was not insulted	Mi hezitis, sed li ne estis insultita
I was sad all morning	Mi estis malĝoja dum tiu tuta mateno
I have ten years of sketchbooks	Mi havas dek jarojn da skizlibroj
I was expecting you a little earlier	Mi atendis vin iom pli frue
I also wanted to shoot someone	Mi ankaŭ volis mortpafi iun
I also like a classroom as a learning community	Mi ankaŭ ŝatas klasĉambron kiel lernkomunumon
I agree that it will not attract the military	Mi konsentas, ke ĝi ne allogos militistojn
I opened and stretched out my hands	Mi malfermis kaj etendis miajn manojn
I'm talking too much about work	Mi tro parolas pri laboro
I open the door and push him out roughly	Mi malfermas la pordon kaj elpuŝas lin malglate
I also remembered that she woke up around the same time	Mi ankaŭ memoris, ke ŝi vekiĝis ĉirkaŭ la sama tempo
I love her, but didn’t want to pay their price	Mi amas ŝin, sed ne volis pagi ilian prezon
I want you to prepare	Mi volas, ke vi pretigu
I certainly wouldn't mind if he did	Mi certe ne ĝenus, se li farus
A strange odor lingered behind him	Stranga odoro restadis malantaŭ li
I know how much your father meant to you	Mi scias kiom multe signifis via patro por vi
I just got the new challenge	Mi ĵus ekhavis la novan defion
I remained completely still and waited	Mi restis tute senmova kaj atendis
I pushed away my curiosity	Mi forpuŝis la scivolemon
I couldn't take my eyes off him	Mi ne povis deŝiri miajn okulojn de li
I walked to the back of my house	Mi marŝis al la malantaŭo de mia domo
I stared at his shower	Mi mire rigardis lian duŝon
I want to be a doctor like you	Mi volas esti kuracisto kiel vi
They did a really nice job	Ili faris vere belan laboron
I'm going to run to the console	Mi tuj kuras al la konzolo
I couldn't tell what it was	Mi ne povis diri kio ĝi estis
I felt extremely good in body, soul and spirit	Mi sentis min ege bone en korpo, animo kaj spirito
I knew right away who it was	Mi tuj sciis, kiu ĝi estas
I felt no emotion at all	Mi sentis nenian tipon de emocio
I couldn't make realistic clouds	Mi ne povis fari realismajn nubojn
I do believe that my son is right	Mi ja kredas, ke mia filo havas kialon
I want to look at these remaining questions for you	Mi volas trarigardi ĉi tiujn ceterajn demandojn por vi
I went across a bridge	Mi iris trans ponton
I mean technology to move things	Mi volas diri teknologion por movi aferojn
I like to use a cooker	Mi ŝatas uzi kuirilon
I can see you trembling	Mi povas vidi vin tremante
I try to answer her question, but answer anyway	Mi penas respondi ŝian demandon, sed respondas ĉiukaze
I didn't really mind having a scary reputation	Mi ne vere ĝenis havi timigan reputacion
I may come out of this alive	Mi eble eliros el ĉi tio viva
I don't want to wait until our wedding night	Mi ne volas atendi ĝis nia geedziĝnokto
I felt my heart racing with excitement	Mi sentis mian koron kuregi pro ekscito
I wanted to be open to the world	Mi volis esti malfermita al la mondo
Some electronic instruments are lined up against a wall	Kelkaj elektronikaj instrumentoj estas vicigitaj kontraŭ muro
A heavy chain around her neck	Peza ĉeno ĉirkaŭ ŝia kolo
I nodded and blushed	Mi salutis kaj ruĝiĝis
I ran fifteen miles	Mi kuris dek kvin mejlojn
He thought she would be helpful	Li pensis, ke ŝi estos helpema
It is slightly more common in males than females	Ĝi estas iomete pli ofta ĉe maskloj ol inoj
The marriage produced two children	La geedziĝo produktis du filojn
I like to keep my curiosity	Mi ŝatas konservi mian scivolemon
I need to do this right away, please	Mi bezonas tion fari tuj, bonvolu
I miss my family but time flies	Mi sopiras mian familion sed la tempo flugas
I was, of course, completely naked	Mi estis, kompreneble, tute nuda
I hope her sister is as lovable as she is	Mi esperas, ke ŝia fratino estas same aminda kiel ŝi
I loved her for sure	Mi amis ŝin sendube
I still can't describe her	Mi ankoraŭ ne povas priskribi ŝin
I turn around and go back to the kitchen	Mi turnas min kaj reiras al la kuirejo
A beautiful girl who wants to be saved	Bela knabino, kiu volas esti savita
I think it looks pretty nice on the porch!	Mi pensas, ke ĝi aspektas sufiĉe bele sur la verando!
I looked up and saw the reflection	Mi levis la rigardon kaj ekvidis la reflekton
I stopped at the pay phone in the hallway	Mi haltis ĉe la pagtelefono en la koridoro
I felt uncomfortable	Mi sentis min malkomforta
I can give her whatever she wants	Mi povas doni al ŝi ĉion, kion ŝi volas
I can't help but feel alone	Mi ne povas ne senti min sola
I need to know that you really believe me	Mi bezonas scii, ke vi vere kredas min
I've never lost anyone close to me before	Mi neniam antaŭe perdis iun proksiman al mi
A tall, slender figure approached us	Alta, svelta figuro alproksimiĝis al ni
Many times I was transported to the same hospital	Multfoje mi estis transportita al la sama hospitalo
I just wanted you to prove that you love me	Mi nur volis, ke vi pruvu, ke vi amas min
I just want this thing to go away before it becomes malicious	Mi nur volas, ke ĉi tiu afero malaperu, antaŭ ol ĝi fariĝos malica
I got the middle one	Mi ricevis la mezan
I could feel his guilt	Mi povis senti lian kulpon
I continued to sit on the stone step, watching her	Mi daŭre sidis sur la ŝtona ŝtupo, rigardante ŝin
I feel like something is wrong with me	Mi sentas, ke io misas ĉe mi
I began to worry about my relationship with him	Mi komencis zorgi pri mia rilato kun li
I took the easy way out	Mi prenis la facilan elirejon
I can't see anything about him	Mi ne povas vidi ion ajn pri li
I don't see love in my life	Mi ne vidas amon en mia vivo
I was not the only one	Mi ne estis la sola
I like having her so close	Mi ŝatas havi ŝin tiel proksime
Another interpretation is that it is a gospel book	Alia interpreto estas, ke ĝi estas evangelia libro
I haven’t played much lately	Mi ne multe ludis lastatempe
I probably won't do it again	Mi verŝajne ne faros ĝin denove
I'll probably never find a match	Mi verŝajne neniam trovos alumeton
I didn't realize you were taking a friend	Mi ne konsciis, ke vi prenis amikon
An order can consist of several elements	Ordono povas konsisti el pluraj elementoj
I have to go back to it	Mi devas reveni al ĝi
I made a fair proposal	Mi prezentis justan proponon
You only get one chance	Vi nur ricevas unu ŝancon
I hope he’s not too disappointed that we’re not there	Mi esperas, ke li ne estas tro seniluziigita, ke ni ne estas tie
I saved so much money doing it myself	Mi ŝparis tiom da mono farante ĝin mem
I like and even trust all three	Mi ŝatas kaj eĉ fidas ĉiujn tri
I finally lived my life	Mi finfine vivis mian vivon
A thin carved collar flashed crimson on her neck	Maldika ĉizita kolumo fulmis karmezina sur ŝia kolo
I knew it was a bad idea to come here alone	Mi sciis, ke estas malbona ideo veni ĉi tien sole
A second globe took its place, green	Dua globo okupis sian lokon, verdkolora
I have no one to fear	Mi havas neniun por timi
I smiled as he looked at me	Mi ridetis kiam li rigardis min
I think that will deliver	Mi pensas, ke tio transdonos
I knew he hadn't actually seen me	Mi sciis, ke li fakte ne vidis min
I run a job counseling and placement center	Mi administras laborkonsiladon kaj lokigan centron
A simple turn is all that is needed	Simpla turno estas ĉio, kio necesas
I can't guide you the way your aunt can	Mi ne povas gvidi vin tiel, kiel povas via onklino
I experienced them from all sides	Mi spertis ilin de ĉiuj flankoj
I have to take care of these people	Mi devas zorgi pri ĉi tiuj homoj
I will not tolerate any nonsense from anyone	Mi toleros neniun sensencaĵon de iu ajn
I turned to the backup unit	Mi turnis min al la rezerva unuo
I should have understood what they were doing	Mi devintus kompreni, kion ili faras
I asked if we could talk to you	Mi demandis, ĉu ni povus paroli kun vi
I would separate them more	Mi apartigus ilin pli
I can't stay here without you	Mi ne povas resti ĉi tie sen vi
I remembered that sword pretty well	Mi sufiĉe bone memoris tiun glavon
I wouldn't expect to see them someday	Mi ne atendus, ke vi iam vidos ilin
I came out with almost nothing	Mi elvenis kun preskaŭ nenio
I've been doing this all along	Mi estis ĉi tio la tutan tempon
I have to occasionally heat a small area inside a metal	Mi devas foje varmigi malgrandan areon ene de metalo
I have an experiment for you	Mi havas eksperimenton por vi
I have no military leadership experience	Mi ne havas militan gvidan sperton
These were obtained from shops secured during the invasion	Tiuj estis akiritaj de butikoj certigitaj dum la invado
A little for you	Iom por vi
I almost laughed out loud	Mi preskaŭ laŭte ridis
I felt waves of sadness	Mi sentis ondojn de malĝojo
I had no fear	Mi havis nenian timon
I have never lost anyone under my command before	Mi neniam antaŭe perdis iun sub mia komando
A man who lost everything	Homo, kiu perdis ĉion
I bend down to kiss her	Mi kliniĝas por kisi ŝin
I want to stay that way a little longer	Mi volas resti tiel iom pli longe
I didn't like the probability	Mi ne ŝatis la probablecon
I saw it with my own eyes, brother	Mi vidis ĝin per miaj propraj okuloj, frato
I found only eleven of us	Mi trovis nur dek unu el ni
I couldn't tell what she was thinking	Mi ne povis diri kion ŝi pensas
Economic effects were also felt	Ekonomiaj efikoj ankaŭ estis sentitaj
I could even convince her to move here as well	Mi eĉ povus konvinki ŝin translokiĝi ĉi tien ankaŭ
I couldn't calm my mind	Mi ne povis trankviligi mian menson
I wrote the dream in my diary	Mi skribis la sonĝon en mia ĵurnalo
I couldn't help but think what a strange man he was	Mi ne povis ne pensi, kia stranga viro li estas
I needed to be closer	Mi bezonis esti pli proksima
I raised my head to look	Mi levis la kapon por rigardi
She also stopped performing	Ŝi ankaŭ ĉesis prezenti
It is most active in wet weather	Ĝi estas plej aktiva en malseka vetero
I hate not being the way he wanted me to be	Mi malamas ne esti tia, kia li volis, ke mi estu
I wish he could shout even louder	Mi estus bone, ke li krius eĉ pli
A sword of darkness struck his ship	Glavo de mallumo trafis lian ŝipon
I wouldn't want to be touched either	Ankaŭ mi ne volus tuŝi min
I pulled it, and it was the wire	Mi tiris ĝin, kaj ĝi estis la drato
I shouldn't have from the beginning	Mi ne devus havi de la komenco
I'm very, very good at it	Mi estas tre, tre bona pri ĝi
A wall of shadows crept into view	Muro de ombroj ŝteliris en la vido
Registration was completed within a month	Registrado estis kompletigita ene de monato
I love how you look	Mi amas kiel vi aspektas
I already missed the caution room	Mi jam maltrafis la singardan ĉambron
I hurry through the darkness to the door	Mi rapidas tra la mallumo al la pordo
I trust you have enough for the trip	Mi fidas, ke vi havas sufiĉan por la vojaĝo
I blushed, my hands trembling	Mi ruĝiĝis, miaj manoj tremante
I thought she was talking about the story	Mi pensis, ke ŝi parolas pri la rakonto
A purple flower with a golden globe in its center	Purpura floro kun ora globo en sia centro
I looked around at them	Mi rigardis ilin ĉirkaŭrigardi
I made another pot of coffee	Mi faris alian poton da kafo
I lowered it though	Mi tamen mallevis ĝin
I led myself to my basement	Mi kondukis min al mia kelo
I gradually opened my eyes	Mi iom post iom malfermis la okulojn
I hurried back and got those papers	Mi rapidis reen kaj ricevis tiujn paperojn
I had that cat in my hands	Mi havis tiun katon en miaj manoj
I had moved him because there was a long pause	Mi estis kortuŝinta lin, ĉar estis longa paŭzo
I'm so upset about this situation	Mi estas tiom ĉagrenita pri ĉi tiu situacio
I turned to see him already in his harness	Mi turnis min por vidi lin jam en sia jungilaro
I was in deep trouble late on	Mi estis en profunda problemo malfrue je
I needed my father to feel pain when I left	Mi bezonis, ke mia patro sentu doloron ĉe mia foriro
I can also take the time to write and edit	Mi ankaŭ povas preni la tempon por skribi kaj redakti
I can't wait for this task to finish	Mi ne povas atendi ĝis ĉi tiu tasko finiĝos
A soft roar coming from up the road	Milda muĝado venanta de supren laŭ la vojo
Most of me certainly didn’t	Pli granda parto de mi certe ne faris
I prayed that a neighbor would hear me cry	Mi preĝis, ke najbaro aŭdu min plori
I reach for the baseball bat	Mi atingas la basbalbatilon
I am very happy to be with her	Mi spertas grandan ĝojon esti kun ŝi
I am very happy here, getting more comfortable every year	Mi estas tre feliĉa ĉi tie, iĝas pli komforta ĉiujare
I was ready to vomit	Mi estis preta vomi
I am a working artist and also a teacher artist	Mi estas laboranta artisto kaj ankaŭ instruista artisto
I was sorry to see her leave	Mi bedaŭris vidi ŝin foriri
I tried to close the project several times	Mi provis fermi la projekton plurfoje
I'm laughing now	Mi ridas nun
Material change is therefore chemical in nature	La materia ŝanĝo estas do kemia en naturo
I never stopped telling them	Mi neniam ĉesis diri al ili
I guess we all feel the tension	Mi supozas, ke ni ĉiuj sentas la streĉon
I do think in culture	Mi ja pensas en kulturo
I had to go to work then	Mi devis iri al laboro tiam
I won't be buying anymore	Mi ne estos aĉetata plu
However, I can't hire anyone else on the staff	Tamen mi ne povas dungi iun alian en la dungitaro
A place that took liberal arts seriously	Loko kiu prenis liberalajn artojn serioze
I am tender and gentle	Mi estas tenera kaj milda
A third comes down behind them	Triono venas malsupren malantaŭ ili
I didn’t know you could have a favorite	Mi ne sciis, ke vi povus havi favoraton
I am no longer hungry for souls, love	Mi ne plu malsatas je animoj, amo
I had no idea she was a reporter	Mi tute ne sciis, ke ŝi estas raportisto
I opened my ice cream and started eating	Mi malfermis mian glaciaĵon kaj komencis manĝi
I found myself strangely calm	Mi trovis min strange trankvila
I'll put you between them	Mi metos vin inter ili
I can't help but feel responsible for that	Mi ne povas ne senti min respondeca pri tio
I never really meant it	Mi neniam intencis serioze pri tio
I was wrong because I did this, so it was very wrong	Mi eraris pro tio, ke mi faris ĉi tion, do tre malĝuste
I felt warm, comfortable and confident	Mi sentis min varma, komforta kaj certa
I haven't seen or heard from you in seven years	Mi ne vidis aŭ aŭdis vin de sep jaroj
I actually think they make a good couple	Mi fakte pensas, ke ili faras bonan paron
I got out of the car	Mi eliris el la aŭto
Conversation between two people	Konversacio inter du homoj
I mean, don’t show up, obviously, but go to the studio	Mi volas diri, ne aperi, evidente, sed iru al la studio
I want to avoid any risk of professional competition	Mi volas eviti ajnan riskon de profesia konkurado
I was relieved	Mi malpeziĝis
I knew he kept secrets	Mi sciis, ke li konservis sekretojn
I get there, and we walk on together	Mi atingas, kaj ni marŝas plu kune
I dug through my bag and found my essay sketch	Mi fosis tra mia sakon kaj trovis mian esean skizon
I mean, he was sick but it wasn't natural	Mi volas diri, li estis malsana sed ĝi ne estis nature
I haven't seen anyone seriously in a long time	Mi delonge ne vidis iun serioze
I went to check on her	Mi iris kontroli ŝin
I enjoyed the feel of his huge hand	Mi ĝuis la senton de lia grandega mano
I rolled my eyes and grabbed another drink	Mi rulis la okulojn kaj prenis alian trinkaĵon
I felt so bad for him	Mi sentis min tiel malbone por li
It was on the chart for another three weeks	Ĝi estis sur la diagramo dum pliaj tri semajnoj
I looked for a related industry and chose advertising	Mi serĉis rilatan industrion kaj elektis reklamadon
I notice the lack of sound	Mi rimarkas la mankon de sono
A varlet was waiting for him with a fresh spear	Kun freŝa lanco atendis lin varleto
I refused, of course	Mi rifuzis, kompreneble
I met these women about thirty years ago	Mi renkontis ĉi tiujn virinojn antaŭ ĉirkaŭ tridek jaroj
I really need to get home to bed	Mi vere bezonas veni hejmen al lito
I raised the corner of my lip	Mi levis la angulon de mia lipo
I wanted her in my bed	Mi volis ŝin en mia lito
I turn around and scan the ugly landscape	Mi turnas min kaj skanas la malbelan pejzaĝon
I could run much faster with my hands free	Mi povus kuri multe pli rapide kun miaj manoj liberaj
I like that with a man	Mi ŝatas tion ĉe viro
I could see you, by the way	Mi povus vidi vin, cetere
I know this from experience	Mi konas ĉi tiun laŭ sperto
I was exhausted and my legs were dead	Mi estis elĉerpita kaj miaj kruroj estis mortaj
I was still depressed	Mi estis ankoraŭ deprimita
I guess someone has to live on the fourth floor	Mi supozas, ke iu devas loĝi sur la kvara etaĝo
Many people have taken that path	Multaj homoj prenis tiun vojon
I was praised for my photo series and my articles	Mi estis laŭdita pro mia foto-serio kaj miaj artikoloj
I'm very happy to see your post	Mi tre feliĉas rigardi vian afiŝon
I almost sent him away immediately	Mi preskaŭ forsendis lin tuj
A real estate lawyer can't make shit here	Advokato pri nemoveblaĵoj ĉi tie ne povas fari fekon
I felt the sexual tension in the room	Mi sentis la seksan streĉon en la ĉambro
I give what the director asks of me	Mi donas tion, kion la direktoro petas al mi
The crowd sang along as well	La homamaso ankaŭ kunkantis
A small, golden star appeared against the night	Malgranda, ora stelo aperis kontraŭ la nokto
I heard their footsteps above, and then nothing	Mi aŭdis iliajn paŝojn supre, kaj poste nenion
I count more than a dozen in this area alone	Mi kalkulas pli ol dekduon nur en ĉi tiu areo
Nobody told us what to do	Neniu diris al ni kion fari
A burning ship explodes	Arda ŝipo eksplodas
Sorry for the delay and all	Pardonu pro la prokrasto kaj ĉio
I'm standing by the table	Mi staras de la tablo
I love this song and video	Mi amas ĉi tiun kanton kaj filmeton
I didn't quite get the name of that designer	Mi ne tute kaptis la nomon de tiu dezajnisto
I don’t like it here or there	Mi ne ŝatas ĝin ĉi tie aŭ tie
I have never felt so happy	Mi neniam sentis tian feliĉon
I know better than to listen to you	Mi scias pli bone ol aŭskulti vin
I began to believe my own lie	Mi komencis kredi mian propran mensogon
Printing house is at the far right	Presejo estas ekstremdekstre
I knew its contents by heart	Mi sciis ĝian enhavon parkere
I'm sober, stone cold	Mi estas sobra, ŝtone malvarma
A budget hotel would be fine	Buĝeta hotelo estus bone
I haven't performed in years	Mi ne koncertis en jaroj
A young female dressed in a lab coat came in slowly	Juna ino vestita per laboratoriojako eniris malrapide
I always wake up after that	Mi ĉiam vekiĝas post tio
I was a smart boy from a nice family	Mi estis inteligenta knabo el agrabla familio
I never liked the dark meat on the drumstick	Mi neniam ŝatis la malhelan viandon sur la tamburbastoneto
I tried to move the conversation into more trivial territory	Mi provis porti la konversacion al pli bagatela teritorio
A safe area that was no longer safe	Sekura areo, kiu ne plu estis sekura
She returned to work a few days later	Ŝi revenis al laboro kelkajn tagojn poste
I took a deep breath as she left	Mi eligis profundan spiron dum ŝi foriris
I struggled with the bar	Mi luktis kun la trinkejo
I could believe that	Mi povus kredi tion
I also like to have something that no one else has	Mi ankaŭ ŝatas havi ion, kion neniu alia havas
I don't give him anything	Mi nenion donas al li
I've never seen a robot before	Mi neniam antaŭe vidis roboton
I encourage you to attend	Mi instigas vin ĉeesti
The move was originally thought to be temporary	La movo origine laŭsupoze estis provizora
I would probably teach literature	Verŝajne mi instruus literaturon
I've never tried, not even once	Mi neniam provis, eĉ ne unufoje
I could see him killing her with his eyes	Mi povis vidi lin mortigi ŝin per liaj okuloj
I certainly felt light and sore, and hungry	Mi sentis certe malpeza kaj dolora, kaj malsata
I didn't see a damn thing	Mi ne vidis malbenitan aferon
A blue beam shot from the door, touching the circle	Blua trabo pafis de la pordo, tuŝante la cirklon
I was in a terrible panic	Mi estis en terura paniko
I wasn't home when they came	Mi ne estis hejme kiam ili venis
I didn’t even have enough fuel in me to crawl	Mi eĉ ne havis sufiĉe da brulaĵo en mi por rampi
I sat down next to her	Mi sidiĝis apud ŝi
I owe him everything	Mi ŝuldas al li ĉion
I follow all the rules	Mi sekvas ĉiujn regulojn
I'm also sorry to hear about your loss	Ankaŭ mi bedaŭras aŭdi pri via perdo
I heard you used to hit her	Mi aŭdis, ke vi kutimis bati ŝin
I then asked if we could change the subject	Mi tiam demandis, ĉu ni povas ŝanĝi la temon
A tall man with black hair appeared in the doorway	En la pordo aperis alta viro kun nigraj haroj
I stopped fishing with Dad after that day	Mi ĉesis fiŝkapti kun paĉjo post tiu tago
I use the moon walk	Mi uzas la lunpromenaron
I guess it makes little difference	Mi supozas, ke ĝi faras malmulte da diferenco
I expect better behavior from all of you	Mi atendas pli bonan konduton de vi ĉiuj
I haven't seen you since you came back	Mi ne vidis vin de kiam vi revenis
I refuse to accept this as a matter of course	Mi rifuzas akcepti ĉi tion laŭvalore
I mean, people often think the worst of me	Mi volas diri, ke homoj ofte pensis la plej malbonan pri mi
This happens on average about every seven years	Ĉi tio okazas averaĝe proksimume ĉiujn sep jarojn
I think they are ready to leave	Mi kredas, ke ili estas pretaj foriri
I laughed then too	Ankaŭ mi tiam ridis
I've never spoken to her like that before	Mi neniam antaŭe parolis al ŝi tiel
I moved a little closer	Mi moviĝis iom pli proksimen
I will not regret it	Mi ne pentos ĝin
I want it to be that simple	Mi deziras, ke ĝi estu tiel simpla
I was single and never married	Mi estis fraŭla kaj neniam edziĝinta
I could read it in his eyes	Mi povis legi ĝin en liaj okuloj
The kick was missed and the game ended shortly afterwards	La piedbato maltrafis kaj la ludo finiĝis baldaŭ poste
Mother and father had a son and a daughter	Patrino kaj patro havis filon kaj filinon
I could feel the sound in my bones	Mi sentis la sonon en miaj ostoj
I made a bed and lay down	Mi elektis liton kaj kuŝiĝis
I would like to inspire other young science writers	Mi ŝatus inspiri aliajn junajn sciencajn verkistojn
Rock climbing is a popular activity on the reserve	Rokgrimpado estas populara agado en la rezervo
I saw your wife and a stranger come out	Mi vidis vian edzinon kaj fremdan viron eliri
I keep crying for no reason	Mi daŭre ekploras sen kialo
I am pure now and superior to evil	Mi estas pura nun kaj supera al la malbono
I looked at you looking at me	Mi rigardis vin rigardante min
I was not one of them	Mi ne estis unu el ĉi tiuj
I saw how impressed you were last night	Mi vidis, kiel vi estis impresita hieraŭ nokte
Rest was welcome regarding him	Ripozo estis bonvenigita koncerne lin
I can't sit still, though	Mi tamen ne povas sidi senmove
I have to give her credit	Mi devas doni al ŝi krediton
I saw a lot of people in that place	Mi vidis multajn homojn en tiu loko
I bought that old building and everything in it	Mi aĉetis tiun malnovan konstruaĵon kaj ĉion en ĝi
I don’t just think in logic	Mi ne pensas nur en logiko
I remember his father	Mi memoras lian patron
I thought he looked uncomfortable and depressed	Mi pensis, ke li aspektis malkomforta kaj deprimita
I want this next sentence to go deeper	Mi volas, ke ĉi tiu sekva frazo enprofundiĝu
I am completely helpless in her hands	Mi estas tute senhelpa en ŝiaj manoj
I was so stupid	Mi estis tiel stulta
I have experience working as a model	Mi havas sperton laborante kiel modelo
I've never even seen the play	Mi eĉ neniam vidis la teatraĵon
Together they had three daughters	Kune ili havis tri filinojn
I think you could make me a lot of money	Mi pensas, ke vi povus fari al mi multe da moneroj
I was grateful to have both of them	Mi estis dankema havi ambaŭ el ili
I hear her swing the film to the next frame	Mi aŭdas ŝin svingi la filmon al la sekva kadro
I had no idea who won the battle	Mi tute ne sciis, kiu gajnas la batalon
A survey has just been conducted	Enketo ĵus estis farita
I couldn't stand the thought of it	Mi ne povis elteni la penson pri tio
I think it will be long tonight	Mi pensas, ke ĝi estos longa ĉi-vespere
I put a spotlight on it and it worked	Mi metis spotlumon super ĝi kaj ĝi funkciis
I can't blame you for trying to escape	Mi ne povas riproĉi vin, ke vi provis eskapi
I dived back and forth for about four hours	Mi plonĝis ree kaj ree dum ĉirkaŭ kvar horoj
I probably wouldn't want to put them on	Verŝajne mi ne volus meti ilin
I was also a close friend of your father	Mi ankaŭ estis intima amiko de via patro
I was relieved to see a friendly face	Mi trankviliĝis vidi amikan vizaĝon
I knew the face of evil	Mi konis la vizaĝon de malbono
A moment passed, and then another	Pasis momento, kaj poste alia
I could have put my spear in one of them	Mi povintus meti mian lancon en iun el ili
I can't hold her much longer	Mi ne povas teni ŝin multe pli longe
I got up at once and walked towards him	Mi leviĝis tuj kaj marŝis al li
I would never be good enough for him	Mi neniam estus sufiĉe bona por li
We understand the problem and the intentions you have	Ni komprenas la problemon kaj la intencojn, kiujn vi havas
I wonder who they're talking about	Mi scivolas pri kiu ili parolas
I want to do the right thing	Mi volas fari tion, kio estas ĝusta
I went to school for both of us	Mi iris al lernejo por ni ambaŭ
A charming, genuine smile with perfect white teeth	Ĉarma, aŭtenta rideto kun perfektaj blankaj dentoj
A result is something that needs to be planned	Rezulto estas io, kion oni devas plani
I was sure he had heard all about it	Mi estis certa, ke li jam aŭdis ĉion pri ĝi
I will enjoy the rest of this dream	Mi ĝuos la reston de ĉi tiu sonĝo
I would be most grateful for any guidance	Mi estus plej dankema de ajna gvido
I just wanted to say hello	Mi nur volis saluti vin
A fishing license is not required	Fiŝkaptadlicenco ne estas postulata
I'll watch that	Mi observos tion
I knew my life could not go too well	Mi sciis, ke mia vivo ne povas iri bone tro longe
I was three strokes forward with four to play	Mi estis tri batoj antaŭen kun kvar por ludi
I mostly do it to ease the pain	Mi plejparte faras ĝin por malfortigi la doloron
A man walked around pouring glasses of water and wine	Viro ĉirkaŭiris verŝante glasojn da akvo kaj vino
I am not a native speaker	Mi ne estas denaska parolanto
I couldn’t think of his faithful random checks	Mi ne povis pensi pri liaj fidelaj hazardaj kontroloj
I saw when the others were brought in	Mi vidis, kiam oni venigis la aliajn
The generals were right	La generaloj estis pravaj
I take off my shoes and wear them	Mi demetas miajn ŝuojn kaj portas ilin
I was pretty happy with it	Mi estis sufiĉe feliĉa kun ĝi
I can't remember before	Mi ne povas memori antaŭe
I couldn't believe it worked	Mi ne povis kredi ke ĝi funkciis
I couldn't find any problems	Mi ne povis trovi problemojn
I look down and notice that his fingers are touching my hand	Mi rigardas malsupren kaj rimarkas, ke liaj fingroj tuŝas mian manon
I noticed that his tongue was quiet once	Mi rimarkis, ke lia lango estas kvieta unufoje
I really enjoyed this book very much	Mi vere ĝuis ĉi tiun libron tre multe
I turned the key and entered the hallway	Mi turnis la ŝlosilon kaj eniris la koridoron
I have seen others disappear suddenly and new ones replace them	Mi vidis aliajn malaperi subite kaj novaj anstataŭas ilin
I wrapped my fingers tightly around the plastic	Mi ĉirkaŭvolvis miajn fingrojn firme ĉirkaŭ la plasto
I read your personal story for the first time today	Mi legis vian personan rakonton hodiaŭ unuafoje
I tell you it doesn't matter	Mi diras al vi, ke ne gravas
I should just let things be	Mi devus nur lasi aferojn esti
I don't need anyone to pick me up	Mi bezonas neniun homon por kolekti min
A wind from his window touched his face	Vento de lia fenestro tuŝis lian vizaĝon
The practice became popular	La praktiko iĝis populara
I remove some sweat from my upper lip	Mi forigas iom da ŝvito de mia supra lipo
I should warn you	Mi devus averti vin
I loved being the center of his world	Mi amis esti la centro de lia mondo
I wonder what's wrong with her	Mi scivolas, kio estas kun ŝi
I'll order elsewhere	Mi mendos aliloke
I can't stand disorder	Mi ne povas elteni malordon
I actually used them twice	Mi efektive uzis ilin dufoje
The railroad and telegraph improved communications	La fervojo kaj telegrafo plibonigis komunikadojn
I ran away from him, back into the darkness	Mi forkuris de li, reen en la mallumon
I turned on the bathroom light	Mi ŝaltis la banĉambrolumon
I plan a visit this week	Mi planos viziton ĉi-semajne
A king must know his subjects and their lives	Reĝo devas koni siajn regatojn kaj iliajn vivojn
I am not currently on any contraceptives	Mi nuntempe ne estas sur neniu kontraŭkoncipilo
I jumped up and banged my head against the table	Mi eksaltis kaj batis mian kapon kontraŭ la tablon
A side that no one taught her	Flanko pri kiu neniu instruis ŝin
I urge you to see him before you go home	Mi insistas, ke vi vidu lin antaŭ ol vi iros hejmen
Sense action	Senca agado
A few hands immediately tore at the struggling men	Kelkaj manoj tuj disŝiris la luktantajn virojn
I stretch with my mind, searching, scanning, calling	Mi etendas kun mia menso, serĉante, skanante, vokante
I haven't slept enough	Mi ne sufiĉe dormis
I see a set of four enclosed walls	Mi vidas aron de kvar enfermitaj muroj
I hate you, please remember that	Mi malamas vin, bonvolu memori tion
The result would then have been very different	La rezulto tiam estintus tre malsama
I mean, to begin with, he's probably right	Mi volas diri, por komenci, li verŝajne pravas
A good feature, perhaps, to have in combat	Bona trajto, eble, havi en batalo
Her husband accompanied her to provide a translation	Ŝia edzo akompanis ŝin por disponigi tradukon
I already have something in the works	Mi havas ion jam en la laboroj
I took the elevator down	Mi prenis la lifton malsupren
I have also fought with them countless times	Mi ankaŭ batalis kun ili sennombraj fojoj
I just need to give her some control	Mi bezonas nur doni al ŝi iom da kontrolo
I looked over to see if she had seen them too	Mi transrigardis por vidi ĉu ankaŭ ŝi vidis ilin
I helped a lot of people	Mi helpis multajn homojn
And it has great strength	Kaj ĝi havas grandan forton
I have something else to discuss with you	Mi havas ion alian por diskuti kun vi
I fixed it but did it again	Mi riparis sed ĝi faris denove
They have one daughter and an adopted son	Ili havas unu filinon kaj adoptitan filon
This is clearly seen in the field of architecture	Ĉi tio vidiĝas klare en la kampo de arkitekturo
I needed a solid engine blast to straighten out	Mi bezonis solidan eksplodon de motoro por rektiĝi
I left in a hurry, see	Mi foriris haste, vidu
The album did not initially meet expectations	La albumo ne komence renkontis atendojn
Deeper peace than you can imagine	Pli profunda paco ol vi povas imagi
I did know the information	Mi ja sciis la informojn
I mean, sure, you could, but you'd be crazy	Mi volas diri, certe, vi povus, sed vi estus freneza
I looked at it more closely, confused	Mi rigardis ĝin pli atente, konfuzite
I didn’t realize that time was passing	Mi ne rimarkis, ke la tempo pasas
I felt a little calmer	Mi sentis min iom pli trankvila
I was just brought in to make it easier	Mi estis nur alportita por faciligi
I rolled my eyes, trying to look annoyed	Mi rulis la okulojn, penante ŝajni ĝenita
I tried to keep busy	Mi provis teni okupita
I had seen two slaves earlier	Mi vidis du sklavojn pli frue
I ripped off the bow and opened the box	Mi deŝiris la pafarkon kaj malfermis la skatolon
I want to move	Mi volas moviĝi
I want a human wife and a lover	Mi volas homan edzinon kaj amanton
I did not forget the pain	Mi ne forgesis la doloron
We had some really good people out there	Ni havis kelkajn vere bonajn homojn tie ekstere
I get this at any black hair store	Mi ricevas ĉi tion ĉe iu ajn vendejo pri nigra hararo
I saw myself through clear glass	Mi vidis min tra klara vitro
It is the third largest producer of tobacco	Ĝi estas la tria plej granda produktanto de tabako
I mean, she's in control of them	Mi volas diri, ke ŝi kontrolas ilin
I searched a lot	Mi multe serĉis
I think the author intended readers to do this	Mi pensas, ke la aŭtoro intencis legantojn fari ĉi tion
I tell myself that things are not what they are	Mi diras al mi, ke aferoj ne estas kiaj ili estas
I felt sterile inside	Mi sentis min senfrukta ene
I can see your intentions	Mi povas vidi viajn intencojn
I told you, they explained everything	Mi diris al vi, ili klarigis ĉion
I was down for weeks	Mi estis malaltigita dum semajnoj
I agree with you there, man	Mi konsentas kun vi tie, viro
I looked away from her	Mi rigardis for de ŝi
The route was changed again approx	La itinero denove estis ŝanĝita ĉ
I had never heard him speak with such anger before	Mi neniam antaŭe aŭdis lin paroli kun tia kolero
I will not be in training that month	Mi ne estos en trejnado tiun monaton
I really want to see my mom	Mi ege volas vidi mian panjon
I will return to my guests	Mi revenos al miaj gastoj
A rare find nowadays	Malofta trovaĵo nuntempe
I opened the door to check for damage	Mi malfermis la pordon por kontroli la difekton
I'll explain what happens	Mi klarigos kio okazas
I could go away, go for help	Mi povus foriri, iri por helpo
I guess that's how everyone gets something	Mi supozas, ke tiel ĉiuj ricevas ion
I protested at graduation	Mi protestis ĉe diplomiĝo
I was not ready for a different life	Mi ne estis preta por malsama vivo
I think that seems right	Mi pensas, ke tio ŝajnas ĝusta
I didn’t mean to sound so negative	Mi ne intencis soni tiel negative
I noticed he was holding two drinks	Mi rimarkis, ke li tenis du trinkaĵojn
I make things happen in this world	Mi faras aferojn okazi en ĉi tiu mondo
I had to find my voice	Mi devis trovi mian voĉon
I try to think of his face, but I can't	Mi provas pensi pri lia vizaĝo, sed ne povas
Congregation did not arrive in this negative attitude suddenly	Parokanaro ne alvenis en ĉi tiu negativa sinteno subite
I have something important to say	Mi havas ion gravan por diri
I couldn't show any signs of my nerves	Mi ne povis montri ajnan signon de miaj nervoj
I heard them both cross the room	Mi aŭdis ilin ambaŭ transiri la ĉambron
I was only six feet away now	Mi estis nur ses futojn for nun
A sore knot took root in his stomach	Dolora nodo enradikiĝis en lia stomako
I was hoping we could get that mast back	Mi esperis, ke ni povus rehavi tiun maston
I have never seen such eyes	Mi neniam vidis tiajn okulojn
I'm not really convinced of your objections	Mi ne vere estas konvinkita pri viaj obĵetoj
I can and will do this in therapy	Mi povas kaj faros ĉi tion en terapio
I jump up and then look down	Mi saltas supren kaj poste rigardas malsupren
I thought for a moment and then nodded	Mi pensis momenton kaj poste kapjesis
I haven’t posted in a while, but missed them all	Mi ne afiŝis dum kelka tempo, sed sopiris ĉiujn
I could see the terror in his eyes	Mi povis vidi la teruron en liaj okuloj
I think you will find wonderful things	Mi pensas, ke vi trovos mirindajn aferojn
I love you and want only what is best for you	Mi amas vin kaj volas nur tion, kio estas plej bona por vi
I felt you needed my help	Mi sentis, ke vi bezonas mian helpon
I was the one who broke that promise	Mi estis tiu, kiu rompis tiun promeson
I couldn't believe how old she looked	Mi ne povis kredi kiom aĝa ŝi aspektis
I had to tell her about me	Mi devis rakonti al ŝi pri mi
I just noticed that yesterday	Mi nur tion rimarkis hieraŭ
I certainly wasn't in a hurry to leave	Mi certe ne hastis foriri
I laughed and tried to get pictures	Mi ridis kaj provis akiri bildojn
I can learn to love him	Mi povas lerni ami lin
I didn't have to share a kitchen or a bathroom	Mi ne devis kunhavi kuirejon aŭ banĉambron
I started to feel much better	Mi komencis senti min multe pli bone
I don't trust those rain clouds	Mi ne fidas tiujn pluvnubojn
I often have trouble sleeping	Mi ofte havas problemojn por dormi
I nodded and touched my finger to my lips	Mi kapjesis kaj tuŝis mian fingron al miaj lipoj
The presentation was met with a strong reaction from the media	La prezento estis renkontita kun forta reago de amaskomunikilaro
I would guarantee he was	Mi garantius, ke li estis
I would have stayed in the room otherwise	Mi restus en la ĉambro alie
I turned left and right	Mi turnis maldekstren dekstren
I need to have a word with them first	Mi bezonas unue havi vorton kun ili
I took the other chairs away from my space	Mi prenis la aliajn seĝojn for de mia spaco
I can't wait to meet you	Mi ne povas atendi renkonti vin
I enjoyed swimming, it allowed me to clear my head	Mi ĝuis naĝi, ĝi permesis al mi malbari mian kapon
I noticed how you like to draw	Mi rimarkis, kiel vi ŝatas desegni
I didn't intend to stay there for another minute	Mi ne intencis resti tie ankoraŭ unu minuton
I went with it though	Mi tamen iris kune kun ĝi
I decided to check the other side of the couch	Mi decidis kontroli la alian flankon de la sofo
I fell asleep reading	Mi ekdormis legante
I tossed my ridiculous hat aside and covered my head	Mi flankenĵetis mian ridindan ĉapelon kaj kovris mian kapon
I was on another peak	Mi estis sur alia pinto
I suggest you go back the same way	Mi proponas, ke vi reiru la saman vojon
A large helicopter stood motionless	Granda helikoptero staris senmove
I didn't need a skirt to train	Mi ne bezonis jupon por trejni
I was in my own world, as it were	Mi estis en mia propra mondo, kvazaŭ
I knew he was for me	Mi sciis, ke li estas por mi
I heard the stars talking	Mi aŭdis la stelojn paroli
I no longer felt guilty for calling him ugly	Mi ne plu sentis min kulpa pro tio, ke mi nomis lin malbela
A heavy curtain closed behind them	Peza kurteno fermiĝis malantaŭ ili
I say they should have suspended him for life	Mi diras, ke ili devintus suspendi lin dumvive
I got up when he entered my room	Mi ekstaris, kiam li eniris mian ĉambron
I threw the pill up in the air	Mi ĵetis la pilolon supren en la aeron
I was never trained as a soldier	Mi neniam estis trejnita kiel soldato
I lose things all the time	Mi perdas aferojn la tutan tempon
I want the file to be as small as possible	Mi volas, ke la dosiero estu kiel eble plej malgranda
I won't go any further now	Mi ne iros plu nun
I spent a few hours looking for such an article	Mi pasigis kelkajn horojn serĉante tian artikolon
I remember another incident with him	Mi memoras alian okazaĵon kun li
Government work is respectable	Registara laboro estas estiminda
I still use them	Mi ankoraŭ uzas ilin
I had ideas, but no words	Mi havis ideojn, sed neniujn vortojn
I knew his type too well	Mi tro bone konis lian tipon
She was later forced to walk to the restaurant	Ŝi estis poste devigita piediri al la restoracio
A lie has nothing behind it but itself	Mensogo havas nenion malantaŭ si krom si mem
Nineteen companies were formed at the same time	Dek naŭ kompanioj formiĝis samtempe
I have always loved his hands	Mi ĉiam amis liajn manojn
I could not control my need to be held	Mi ne povis kontroli mian bezonon esti tenita
I force myself to breathe	Mi devigas min enspiri
I don't care	Mi zorgas neniel
I immediately noticed that she was absolutely beautiful	Mi tuj rimarkis, ke ŝi estas absolute belega
I've never seen the guy before	Mi neniam antaŭe vidis la ulon
I was told to strip	Oni diris al mi nudigi
Maybe I won't go through this lecture	Eble mi ne trapasos ĉi tiun prelegon
I told her to stay and be quiet	Mi diris al ŝi, ke ŝi restu kaj silentu
I'm not good for women like you	Mi ne utilas por virinoj kiel vi
She shows remorse for her actions only once	Ŝi montras penton pro siaj agoj nur unufoje
I was pretty happy with how it went	Mi estis sufiĉe feliĉa pri kiel ĝi iris
I love that he always seems to touch me	Mi amas, ke li ŝajnas ĉiam tuŝi min
Most schools nationwide were also closed during the storm	La plej multaj lernejoj tutlande ankaŭ estis fermitaj dum la ŝtormo
I'll hear it, no matter what it is	Mi aŭdos ĝin, negrave kio ĝi estas
I didn't want this to be an argument	Mi ne volis, ke ĉi tio estu argumento
I love all these things	Mi amas ĉiujn ĉi tiujn aferojn
I want my full, double reward now	Mi volas mian plenan, duoblan rekompencon nun
I gave that kid two bucks of candy	Mi donis al tiu infano du dolarojn da dolĉaĵoj
I want to live with them again	Mi volas vivi kun ili denove
I looked carefully at the frame on the platform	Mi zorge rigardis la kadron sur la platformo
I honestly never understood why they wanted a guard here	Mi sincere neniam komprenis kial ili volis gardiston ĉi tie
I was waiting for the call	Mi atendis la vokon
I really tried very hard to play along	Mi vere provis tre malfacile kunludi
I have two days off in a row	Mi havas du tagojn en vico libera
I felt it in my whole being	Mi sentis ĝin en mia tuta estaĵo
I looked through the boxes in my room	Mi trarigardis la skatolojn en mia ĉambro
A lot of red hot material came from that island	Multe da ruĝe varma materialo venis de tiu insulo
I was sure the owners had to be close	Mi estis certa, ke la posedantoj devas esti proksime
A little calm and order would be fine	Iom da trankvilo kaj ordo estus bone
I just can't live with this anymore	Mi simple ne plu povas vivi kun ĉi tio
I couldn't take it off him	Mi ne povis depreni ĝin de li
I'm ready to work now	Mi estas preta labori nun
I can call someone to pick up my car	Mi povas voki iun por preni mian aŭton
I told you that when you met her	Mi diris tion al vi, kiam vi renkontis ŝin
I got a little past the halfway point	Mi atingis iom preter la duona punkto
A click, great happy pop sound	Klako, bonega feliĉa popmuziko sonis
Sometimes they run naked screaming through the streets	Foje ili kuras nudaj kriante tra la stratoj
I shrugged and then went upstairs	Mi levis la ŝultrojn kaj poste supreniris la ŝtuparon
I saw it from the balcony	Mi vidis ĝin de la balkono
I have nothing but time	Mi havas nenion krom tempo
I never expected you to do anything	Mi neniam atendis, ke vi faru ion
I push the door open	Mi puŝas la pordon malfermita
I spent most of my time there, reading	Mi pasigis la plej grandan parton de mia tempo tie, legante
I am the founder of a web studio	Mi estas fondinto de retejo-studio
I want to hurt her, I want to make her scream	Mi volas vundi ŝin, volas igi ŝin krii
I never forget to lock it	Mi neniam forgesas ŝlosi ĝin
I have to fix my makeup and my hair again	Mi devas denove ripari mian ŝminkon kaj miajn hararon
I had to stay, end of story	Mi devis resti, fino de rakonto
Gentlemen sitting inside were clearly homeless	Sinjoroj sidantaj interne estis klare senhejma
I should experiment like he did	Mi devus eksperimenti kiel li faris
I couldn't break it	Mi ne povis trarompi ĝin
I have the power of the goddess	Mi havas la potencon de la diino
I come to hear you explain	Mi venas por aŭskulti vin klarigi
I bite to test the heat	Mi mordetas por testi la varmon
I know where you are	Mi scias kie vi estas
A wild need to put my hands everywhere	Sovaĝa bezono meti miajn manojn ĉien
I tried everything but cutting it	Mi provis ĉion krom detranĉi ĝin
I find myself getting it more and more	Mi trovas min atingi ĝin pli kaj pli
I'd rather go and see	Prefere mi iru kaj rigardu
I didn't feel so bad either	Ankaŭ mi ne sentis tiel malbone
I am pleased with the suitability, comfort and coverage	Mi estas kontenta pri la taŭgeco, komforto kaj kovrado
I quickly discovered that it was a temple	Mi rapide malkovris, ke ĝi estas templo
I feel like something is happening	Mi sentas, ke io okazas
I took care of my son	Mi zorgis pri mia filo
A smile that says try me, please	Rideto kiu diras provi min, mi petas
There was a little panic	Ekiris iom da paniko
I drop the book in my hand	Mi faligas la libron en mian manon
The record has performed well in international markets as well	La disko rezultis bone en internaciaj merkatoj ankaŭ
A family member stopped and picked me up	Trifamiliano haltis kaj prenis min
I have seen it done many times in my life	Mi vidis ĝin fari multajn fojojn dum mia vivo
I came straight to the point	Mi venis rekte al la punkto
I let my hair grow a little longer	Mi lasis miajn harojn kreski iom pli longe
I lived in my studio	Mi loĝis en mia studio
I can't just get up and leave	Mi ne povas simple leviĝi kaj foriri
I certainly didn't want to end up like that	Mi certe ne volis fini tiel
A man fell back, hit by his bullets	Homo refalis, trafita de siaj kugloj
I couldn't wait for him	Mi ne povis atendi lin
A small screen lit up	Malgranda ekrano lumiĝis
I came through there just before noon today	Mi venis tra tie ĝuste antaŭ tagmezo hodiaŭ
A mature servant has a heart full of wisdom	Matura servisto havas koron plena de saĝo
However, I never met him in person	Tamen mi neniam renkontis lin persone
I never got her address or phone number	Mi neniam ricevis ŝian adreson aŭ telefonnumeron
I want to talk to you for a few minutes	Mi volas paroli kun vi dum kelkaj minutoj
I was still shaken by the first shot	Mi ankoraŭ estis skuita de la unua pafo
I would never use him, and he would see that	Mi neniam uzus lin, kaj li vidos tion
I completely disagree with that statement	Mi tute malkonsentas kun tiu aserto
I should go to the prayer meeting	Mi devus iri al la preĝkunveno
I thought I'd make a move	Mi pensis fari movon
I put the marriage certificate on his lap	Mi metis la edziĝpermesilon sur lian sinon
I wasn’t a fan of beer	Mi ne estis fervorulo de biero
So you tried not to	Do vi klopodis ne fari
A second stage is foreign intervention	Dua etapo estas eksterlanda interveno
I poured oil and filled the lamps	Mi verŝis oleon kaj plenigis la lampojn
I enjoy every day	Mi ĝuas ĉiun tagon
A deep sigh escaped my lips	Profunda suspiro eskapis miajn lipojn
I counted fifteen of them	Mi nombris dek kvin el ili
I just read what it said	Mi ĵus legis tion, kion ĝi diris
I'll bring the beds closer	Mi proksimigos la litojn
Laughter that belonged to the asylum	Rido, kiu apartenis al la azilo
A moment later he finally recognized me	Momenton poste li finfine rekonis min
I live on the fifth floor because of the loud screaming	Mi loĝas sur la kvina etaĝo pro laŭte kriado
A young man was standing in the sand	Junulo staris en la sablo
I want local control	Mi volas lokan kontrolon
I shouldn't judge, anyway	Mi ne devus juĝi, ĉiuokaze
I will do whatever you want	Mi faros kion ajn vi volas
I'll be right next to you	Mi estos tuj apud vi
I agree with his imprisonment	Mi konsentas kun lia malliberigo
I definitely bought both, not sure which one came first	Mi certe aĉetis ambaŭ, ne certas kiu unu venis la unua
I am so excited to start this program	Mi estas tiel ekscitita komenci ĉi tiun programon
I will give you all this with a guarantee	Ĉion ĉi mi donos al vi kun garantio
I read the incident report	Mi legis la okazaĵraporton pri la akcidento
I once had a similarly decorated girlfriend many years ago	Mi iam havis simile ornamitan amatinon antaŭ multaj jaroj
I also talked about how she would define her style	Mi ankaŭ parolis pri kiel ŝi difinus sian stilon
I heard otherwise	Mi aŭdis alie
I feel a tremor under my back, that's not good	Mi sentas tremon sub mia dorso, tio ne estas bona
I have excluded two of these cases	Mi ekskludis du el ĉi tiuj kazoj
I looked at every inch	Mi rigardis ĉiun centimetron
I promised to help in any way	Mi promesis helpi iel ajn
I looked at him for a while	Mi iom rigardis al li
I fought to free myself	Mi batalis por liberigi min
A later construction phase was built over that	Pli posta konstrufazo estis konstruita super tio
I'm so sorry to hear that	Mi tre bedaŭras aŭdi tion
A figure appeared, another soldier in the mist	Aperis figuro, alia soldato en la nebulo
I honestly can’t imagine having to do it myself	Mi sincere ne povas imagi, ke mi mem devas fari ĝin
I have no doubt	Mi ne havas tian dubon
He advanced to the final round	Li avancis al la fina raŭndo
I hated that she looked at me with such contempt	Mi malamis, ke ŝi rigardis min kun tia malestimo
I had to prepare, to be sure	Mi devis pretigi, por esti certa
The two agreed to toss a coin to decide	La du jesis ĵeti moneron por decidi
A clumsy, aggressive thief then	Mallerta, agresema ŝtelisto do
I hope you find something you like here	Mi esperas, ke vi trovos ĉi tie ion, kion vi ŝatas
Neither series ran for more than one season	Nek serioj kuris por pli ol unu sezono
I guess that makes him a little difficult	Mi supozas, ke tio faras lin iom malfacila
I turned to admire the view	Mi turnis min por admiri la vidon
I'm the only one left	Mi restas la sola
I fed the whole city during the depression	Mi nutris la tutan urbon dum la depresio
I finally ran away	Mi finfine forkuris
I used to think it was beautiful	Mi kutimis pensi, ke ĝi estas bela
I especially enjoyed the research	Mi precipe ĝuis la esploradon
I approached one of them	Mi alproksimiĝis al unu el ili
A wine bottle seems more a weapon of chance	Vinbotelo ŝajnas pli armilo de ŝanco
Not that we expected anything less	Ne ke ni atendis ion malpli
I am the brain behind the whole operation	Mi estas la cerbo malantaŭ la tuta operacio
I went back down the hall	Mi eliris reen al la koridoro
I get a lot out of rooms	Mi multe eliras el ĉambroj
I want you to stay right there	Mi volas, ke vi restu ĝuste tie
I hope it comes back	Mi esperas, ke ĝi revenos
A way to get away from this	Rimedo por foriri de ĉi tio
I thought about it a lot	Mi multe pensis pri ĝi
I'm still with him	Mi sekvas kun li
I felt his hand move under my skirt	Mi sentis lian manon moviĝi sub mia jupo
A real prize for a mother	Vera premio por patrino
I didn't step on any cracks	Mi ne paŝis sur iun fendon
I happened to look at the surgeon as he passed by	Mi hazarde rigardis la kirurgon dum li preterpasis
Outgoing elephants can lift their trunks	Eksciitaj elefantoj povas levi siajn trunkojn
I was only there for the ride	Mi estis nur apude por la veturo
I was nowhere safe	Mi nenie estis sekura
I felt sick to my stomach	Mi sentis min malsana al mia stomako
I didn’t undress and they still enjoyed my performance	Mi ne senvestiĝis kaj ili ankoraŭ ĝuis mian agadon
I want to practice with you	Mi volas ekzerciĝi kun vi
I still think he thinks it's gone	Mi ankoraŭ pensas, ke li pensas, ke ĝi malaperis
A friend who seemed more than a friend	Amiko, kiu ŝajnis pli ol amiko
I talk to them in the dining car	Mi parolas kun ili en la manĝvagono
I never knew music could do that to you	Mi neniam sciis, ke muziko povus fari tion al vi
I would have been destroyed if he had left me immediately	Mi estus detruita, se li tuj forlasus min
Very aggressive cancer	Tre agresema kancero
I hated it, and it felt dirty	Mi malamis ĝin, kaj ĝi sentis min malpura
I didn’t go to cry or punch walls or think	Mi ne iris por plori aŭ pugnobati murojn aŭ pensi
I began to think that you would not come	Mi komencis pensi, ke vi ne venos
I mean run away from all this stuff	Mi volas diri forkuri de ĉiuj ĉi aferoj
Wool riding habit she had chosen herself	Lana rajdkutimo, kiun ŝi mem elektis
I mean, we know how to stop shit	Mi volas diri, ke ni scias kiel ĉesigi la merdon
I only come to see you once a week	Mi venas vidi vin nur unufoje semajne
I'm sure my jaw hung open	Mi certas, ke mia makzelo pendis malfermita
I want to know his moves	Mi volas koni liajn movojn
However I like your red, it suits you	Tamen mi ŝatas vian ruĝon, ĝi konvenas al vi
I sleep on bare ground or stones	Mi dormas sur nuda tero aŭ ŝtonoj
I know the day, the hour	Mi scias la tagon, la horon
I really encourage you just by saying that anyone can listen	Mi vere kuraĝigas vin nur dirante ke iu ajn povas aŭskulti
A class through which he slept	Klaso tra kiu li dormis
I didn't mean for you to leave	Mi ne intencis ke vi foriru
I do not agree with him	Mi ne konsentas kun li
I just wanted to save my sister	Mi volis nur savi mian fratinon
I'll take care of it now	Mi zorgos nun
I faced divorce and the loss of my marriage	Mi alfrontis eksedziĝon kaj la perdon de mia geedziĝo
I noticed she wasn't crying	Mi rimarkis, ke ŝi ne ploras
They continued side by side all afternoon	Ili daŭrigis unu apud la alia la tutan posttagmezon
I wonder what his next step will be	Mi scivolas, kio estos lia sekva paŝo
I wondered if he knew me so well	Mi demandis min, ĉu li tiel bone konas min
I ran up and shrugged	Mi alkuris kaj skuis liajn ŝultrojn
I did a lot of harm	Mi faris multe da malbono
I got a lot of that around three this morning	Mi ricevis multon da tio ĉirkaŭ la tria ĉi-matene
I pull out my phone and call the prospect	Mi eltiras mian telefonon kaj vokas la perspektivon
I read about that too	Mi legis ankaŭ pri tio
I took it out of another place	Mi eltiris ĝin el alia loko
I tried to fill my lungs but they felt small	Mi provis plenigi miajn pulmojn sed ili sentis min malgrandaj
I know the difference between belief and reality	Mi scias la diferencon inter kredo kaj realo
I guarantee you we will be ready	Mi garantias al vi, ke ni estos pretaj
I can't help it anymore	Mi ne plu povas helpi ĝin
I couldn't bear to see you suffer	Mi ne eltenis vidi vin suferi
A case you know well	Kazo kiun vi bone konas
I am ready to welcome him into my house	Mi estas preta bonvenigi lin en mian domon
I think you smell incredible	Mi pensas, ke vi odoras nekredeble
I never did anything to stop it	Mi neniam faris ion por haltigi ĝin
I was afraid for her	Mi timis pro ŝi
I just invited a boy into my room	Mi ĵus invitis knabon en mian ĉambron
Much has been said about the revolution	Oni menciis multon pri la revolucio
A better choice for you and your partner	Pli bona elekto por vi kaj via partnero
I really think he's my partner	Mi vere pensas, ke li estas mia kunulo
I even spent the night	Mi eĉ pasigis la nokton
I had no clothes to wear	Mi ne havis vestaĵojn por porti
I just wanted to fly a boat	Mi nur volis flugi per ŝipon
That section opened to traffic two days later	Tiu sekcio malfermiĝis al trafiko du tagojn poste
I guess she thought she forgot something	Mi supozas, ke ŝi pensis, ke ŝi forgesis ion
I can hear it in your voice	Mi povas aŭdi ĝin en via voĉo
I guess later events prove that theory wrong	Mi supozas, ke postaj eventoj pruvas tiun teorion malĝusta
I can see your face	Mi povas vidi vian mienon
I just had to convince myself to take the plunge	Mi devis nur konvinki min fari la paŝon
I thought you failed or something	Mi pensis, ke vi malsukcesis aŭ ion
I was sitting in a restaurant looking out the window	Mi sidis en restoracio rigardante tra la fenestro
I did and he didn’t like it	Mi faris kaj li ne ŝatis ĝin
I know you did the best you could	Mi scias, ke vi faris la plej bonan, kion vi povis
I just want her to forgive me	Mi nur volas, ke ŝi pardonu min
I was hoping to get some tonight	Mi esperis ricevi iom ĉi-vespere
I felt it coming behind my eyes	Mi sentis ĝin veni malantaŭ miaj okuloj
A dark subway station, he thought to himself	Malhela metrostacio, li pensis en si
I pump harder into her	Mi pumpas pli forte en ŝin
I hope to have some great things to show you	Mi esperas havi kelkajn bonegajn aferojn por montri al vi
Relationship will end	Rilato finiĝos
I can't tell him either	Mi ankaŭ ne povas distingi lin
A little stiff, but they worked	Iom rigidaj, sed ili funkciis
They were dropped the next day	Ili estis faligitaj la sekvan tagon
I could hear the anger in his voice, though	Mi tamen aŭdis la koleron en lia voĉo
I put my ear to the ground to listen	Mi metas mian orelon al la tero, por aŭskulti
A small agricultural library was absorbed in it	Malgranda agrikultura biblioteko estis absorbita en ĝi
I didn't even go to college	Mi eĉ ne iris al kolegio
I went out and closed the door behind me	Mi eliris kaj fermis la pordon malantaŭ mi
I miss time alone in a car	Mi sopiras tempon sole en aŭto
I never met him	Mi neniam ekkonis lin
I hope she can continue with us	Mi esperas, ke ŝi povas daŭrigi kun ni
I had to look away from that	Mi devis forrigardi de tio
I just can't do that right now	Mi simple ne povas fari tion nun
I am obligated for both	Mi estas devigata por ambaŭ
I heard the kitchen door slam shut	Mi aŭdis la kuirejan pordon brue klaki
Thank you, sir	Mi dankas ĝin, sinjoro
I feel the boat bend	Mi sentas la boaton kliniĝi
Oh, it doesn't fit the big picture	A, ĝi ne konvenas al la granda bildo
It started badly and continued to be bad	Ĝi komencis malbone kaj daŭris estante malbona
I think there is a third way, a middle way	Mi kredas, ke ekzistas tria vojo, mezo
I took a deep breath and sighed	Mi profunde enspiris kaj suspiris
I know what you're good at	Mi scias, pri kio vi kapablas
I see the old woman carrying those two huge bags	Mi vidas la maljunulinon portanta tiujn du grandegajn sakojn
I could tell it would be nice at night	Mi povus diri, ke estos bele nokte
I have no plans to come to the bar tonight	Mi ne planas veni al la drinkejo ĉi-vespere
A walk would do him some good	Promenado farus al li iom da bono
I really like the medium	Mi tre ŝatas la mediumon
A fulfilled person is content, content, peaceful and happy	Plenumita homo estas kontenta, kontenta, paca kaj feliĉa
A date cannot be set until a meeting with us	Dato ne povas esti fiksita ĝis renkontiĝo kun ni
I've seen that ass before	Mi jam antaŭe vidis tiun pugon
I have to find something to paint in that color	Mi devas trovi ion por pentri en tiu koloro
I wondered how we should explain ourselves	Mi demandis min kiel ni devus klarigi nin
I recently swapped my logic board	Mi lastatempe interŝanĝis mian logiktablon
I shuddered at its detailed content	Mi ektremis pro ĝia detala enhavo
I just, well you move so well on them	Mi nur, nu vi tiel bone moviĝas sur ili
I sailed for him and took his hand	Mi velis al li kaj prenas lian manon
I know you probably won't approve of this	Mi scias, ke vi verŝajne ne aprobos ĉi tion
I won't be away often	Mi ne estos malproksime ofte
I called a cab and got ready to go	Mi vokis fiakron kaj pretiĝis por iri
I will answer your question seriously and kindly	Mi respondos al via demando serioze kaj amike
Thank you for sharing your idea	Mi dankas, ke ŝi konigis vian ideon
I opened my mouth to speak and the voices stopped	Mi malfermis la buŝon por paroli kaj la voĉoj ĉesis
The series went to seven games	La serio iris al sep ludoj
I'm not happy every day	Mi ne estas feliĉa ĉiutage
I do not accept your command over my ship	Mi ne akceptas vian komandon super mia ŝipo
My role is that of supervisor	Mia rolo estas tiu de kontrolisto
I immediately recognized the dark shadow figure	Mi tuj rekonis la malhelan ombrofiguron
I needed him to hear me, really hear me	Mi bezonis, ke li aŭdu min, vere aŭdu min
I want to ask you about this	Mi volas demandi vin pri ĉi tio
I still have to deal with logic in the decision	Mi devas ankoraŭ trakti logikon en la decido
I will never be perfect	Mi neniam estos perfekta
A sly smile crept across her face	Sur ŝia vizaĝo ŝteliris ruza rideto
I wonder if she would be here	Mi scivolas, ĉu ŝi estus ĉi tie
A man will take you away from me eventually	Viro forprenos vin de mi eventuale
These are typically made up of two family groups	Tiuj estas tipe faritaj de du familiaj grupoj
I understand that they are no longer here to complain	Mi komprenas, ke ili ne plu estas ĉi tie por plendi
I learned what makes up our culture at school	Mi lernis kio konsistigas nian kulturon en la lernejo
Hardy won the match	Hardy venkis en la matĉo
I guess he wasn't happy	Mi supozas, ke li ne estis feliĉa
I saw something in you	Mi vidis ion en vi
I will certainly take you to your mother	Mi certe kondukos vin al via patrino
I just wish it was more	Mi simple dezirus, ke ĝi estis pli
Turn and click then the door opened	Turno kaj klako poste la pordo malfermiĝis
I didn't even have to ask	Mi eĉ ne devis demandi
I need some time to think	Mi bezonas iom da tempo por pensi
I made him a promise	Mi faris al li promeson
I hardly went to town	Mi preskaŭ ne iris al la urbo
I don't even know where the hospital is	Mi eĉ ne scias kie estas la hospitalo
An arrogant look of nobility on her face	Aroganta mieno de nobleco sur ŝia vizaĝo
I'm weird, but my tea is safe	Mi estas stranga, sed mia teo estas sekura
I want them to be as comfortable as possible	Mi volas, ke ili estu kiel eble plej komfortaj
I know you love every moment you spend with them	Mi scias, ke vi amas ĉiun momenton, kiun vi pasigas kun ili
Howard began work on storytelling and design	Howard komencis laboron en la rakonto kaj dezajno
Consumer complaints began shortly thereafter	Plendoj de konsumantoj komenciĝis baldaŭ poste
I have at least one of them on each shelf	Mi havas almenaŭ unu el ili sur ĉiu breto
I hope to have a pleasant cooperation	Mi esperas havi agrablan kunlaboron
I haven't seen her in years	Mi ne vidis ŝin dum jaroj
I think my face told everything	Mi pensas, ke mia vizaĝo rakontis ĉion
Many people wanted a piece of him	Multaj homoj volis pecon de li
I know he's struggling	Mi scias, ke li luktas
However, I couldn't bear to look back at him	Tamen mi ne eltenis retrorigardi lin
I put my hand in his and pull me up	Mi metis mian manon en lian kaj tiras min supren
I’ve been pretty sought after, ever	Mi estis sufiĉe serĉata, iam
I trust you	Mi fidas al vi
A team that doesn’t care about the last game	Teamo, kiu ne zorgas pri la lasta ludo
I love having them there	Mi amas havi ilin tie
I share everything with you	Mi dividas ĉion kun vi
I saw that his eyes were filled with tears	Mi vidis, ke liaj okuloj estis plenigitaj de larmoj
I want a clean operation	Mi volas puran operacion
I gave her my hard look, hoping she was easily frightened	Mi donis al ŝi mian malmolan rigardon, esperante ke ŝi facile ektimis
He is trying to be modern	Li provas esti moderna
I pretend I don't see it	Mi ŝajnigas, ke mi ne vidas ĝin
I really start reading after the fifth minute	Mi vere komencas legi post la kvina minuto
I look forward to meeting you	Mi antaŭĝojos ekkoni lin
A little later, he was sure she was asleep	Iom poste, li estis certa, ke ŝi dormas
I respect him but he is wrong about that	Mi respektas lin sed li eraras pri tio
I really liked it, actually	Mi multe ŝatis ĝin, fakte
I will not let you lose anything for which you have worked hard	Mi ne lasos vin perdi ion, por kio vi multe laboris
I almost did it again	Mi preskaŭ faris ĝin denove
This line of defense was supported by artillery	Tiu defenda linio estis apogita fare de artilerio
I came here to offer you a formal break	Mi venis ĉi tien por proponi al vi formalan paŭzon
I can't see a damn thing	Mi ne povas vidi malbenitan aferon
I don’t see any compelling reasons for	Mi ne vidas iujn ajn devigajn kialojn por
A good teacher can guide you	Bona instruisto povas gvidi vin
I felt it but didn’t care about it	Mi sentis ĝin sed ne zorgis pri ĝi
The female is also aggressive when threatened	La ino ankaŭ estas agresema kiam minacate
I sigh and close my eyes	Mi ĝemas kaj fermas la okulojn
I was self-confident, even	Mi estis memfida, eĉ
I fell into a pile on the concrete	Mi falis en amason sur la betonon
I found community and friendship	Mi trovis komunumon kaj amikecon
I remember they are very deadly	Mi memoras, ili estas tre mortigaj
So I'm forced to explore the various parts myself	Mi do estas devigita mem esplori la plurajn partojn
I just know you well enough to notice things	Mi nur konas vin sufiĉe bone por rimarki aferojn
I point up to the sky	Mi montras supren al la ĉielo
I heard that towers were planned for them too	Mi aŭdis, ke ankaŭ por ili estis planitaj turoj
I have torn my bike to the engine countless times	Mi deŝiris mian biciklon al la motoro sennombraj fojoj
I know how much you want to find her	Mi scias kiom multe vi volas trovi ŝin
Her singing has received both praise and criticism	Ŝia kantado ricevis kaj laŭdojn kaj kritikojn
I think we should do it as soon as possible	Mi pensas, ke ni devus fari ĝin kiel eble plej baldaŭ
I pushed him to the ground	Mi puŝis lin al la tero
I brought you a quick meal	Mi alportis al vi rapidan manĝon
Break from the world	Paŭzo de la mondo
I wandered outside in the dark	Mi vagis eksteren en la mallumo
I can safely assume that means yes	Mi povas sekure supozi, ke tio signifas jes
I have back problems	Mi havas dorsajn problemojn
Half an hour later he finished reading	Duonhoron poste li finis la legadon
I turned on my heels	Mi turnis min sur miaj kalkanoj
I don’t know, though, we have to stop them	Mi ne scias, tamen, ni devas haltigi ilin
I can't have it my way	Mi ne povas havi ĝin laŭ mia maniero
I think she may have been right	Mi pensas, ke ŝi eble pravis
I have called you on this screening before	Mi alvokis vin pri ĉi tiu projekcio antaŭe
I clearly remember thinking how artificial the question was	Mi klare memoras pensi, kiel artefarita la demando estis
I couldn't bear to look at her anymore	Mi ne eltenis plu rigardi ŝin
I swam in it every day	Mi naĝis ĉiutage en ĝi
I could fall into the latter category	Mi povus fali en la lastan kategorion
I started to get angry	Mi komencis koleriĝi
I know this is a different though, more lasting effect	Mi scias, ke tio estas malsama tamen, pli daŭra efiko
I suddenly felt terribly look like that	Mi subite sentis terure aperi tiel
I pressed my hand against her rib	Mi premis mian manon kontraŭ ŝia ripo
I rejected the idea	Mi malakceptis la ideon
I was shocked and surprised	Mi estis ŝokita kaj surprizita
I need details of that attack	Mi bezonas detalojn pri tiu atako
I wonder which parts of these pages will reach people	Mi scivolas, kiuj partoj de ĉi tiuj paĝoj atingos homojn
I was completely wrong about you	Mi tute eraris pri vi
I didn’t see how they could have gone any other way	Mi ne vidis, kiel ili povus iri alimaniere
I had limited experience with men	Mi havis limigitan sperton kun viroj
I used to wear it on my person	Mi kutimis porti ĝin sur mia persono
I think they are ready now	Mi pensas, ke ili estas pretaj nun
A good conscience will save no one	Bona konscienco savos neniun
I looked across at the priest	Mi rigardis transen al la pastro
I've done that too	Ankaŭ mi jam faris tion
I had to get that guy back to work	Mi devis revenigi tiun ulon al laboro
I told her to leave, but	Mi diris al ŝi, ke ŝi foriru, sed
I began to trust you and depend on you	Mi komencis fidi vin kaj dependi de vi
A child bleeding to death on a dark street	Infano mortsanganta sur malluma strato
I kept trying until we were finally allowed to board	Mi daŭre provis ĝis ni finfine rajtis enŝipiĝi
Both crew members were injured	Ambaŭ motorŝipanoj estis vunditaj
Hand stretching out of space	Mano, etendanta el spaco
I don't know how the account works	Mi ne scias kiel funkcias la konto
I certainly won't betray you	Mi certe ne perfidos vin
I prefer some of his other songs	Mi pli ŝatas kelkajn el liaj aliaj kantoj
I went to the record store	Mi iris en la diskobutikon
I couldn’t take the opportunity to buy a registered gun	Mi ne povis preni la ŝancon aĉeti registritan pafilon
I really like this guy	Mi tre ŝatas ĉi tiun ulon
I shouldn't be here yet	Mi ankoraŭ ne devus esti ĉi tie
Permanent ban on the maintenance of offensive armed forces	Konstanta malpermeso de la prizorgado de ofensivaj armetrupoj
I happened a lot	Mi okazis multon
I watched her break	Mi rigardis ŝin rompiĝi
I'll give you a brief sketch	Mi donos al vi mallongan skizon
I look where she is looking and see them	Mi rigardas kien ŝi serĉas kaj vidas ilin
I went into the woods away from him	Mi iris en la arbaron for de li
I looked in the mirror	Mi rigardis en la spegulon
I know how loyal you are	Mi scias kiom lojala vi estas
I will help you become aware of your true potential	Mi helpos vin konsciiĝi pri via vera potencialo
I was educated to fight and defend my family	Mi estis edukita por batali kaj defendi mian familion
I immediately agreed	Mi tuj konsentis
I'm fine	Mi estas tute bone
I have to get used to the idea first	Mi devas unue alkutimiĝi al la ideo
I turned and looked at the building	Mi turnis min kaj rigardis la konstruaĵon
I said there was no ethical approval	Mi diris, ke ne ekzistas etika aprobo
A new version has been released	Nova versio estis publikigita
I guess you acknowledge their success	Mi supozas, ke vi agnoskas ilian sukceson
I could leave at any time	Mi povus foriri iam ajn
I even heard the sounds of campus now	Mi eĉ aŭdis la sonojn de kampuso nun
I worked night shifts that month	Mi laboris en la nokta deĵoro tiun monaton
I can't wait for you to call with the good news	Mi ne povas atendi ĝis vi vokos kun la bona novaĵo
I have set aside this thread for consideration later	Mi flankenmetis ĉi tiun fadenon por esti konsiderata poste
I hear a scream	Mi aŭdas sonon kiel kriego
A world without cash was not reached then	Mondo sen kontantmono tiam ne estis atingita
I wanted to finish this book in a week	Mi volis fini ĉi tiun libron post semajno
I heard a child disappeared here last year	Mi aŭdis, ke infano malaperis ĉi tie pasintjare
I should have watched him	Mi devus esti observinta lin
I wasn't ready for that yet	Mi ankoraŭ ne estis preta por tio
I had a little game to play	Mi havis etan ludon por ludi
I recognized some of the dishes	Mi rekonis kelkajn el la pladoj
I raised it to my eyes	Mi levis ĝin al miaj okuloj
I had no idea what to do	Mi ne havis eĉ la plej etan ideon, kion fari
I think you'd better come with me	Mi pensas, ke vi prefere venu kun mi
I want to do something	Mi volas fari ion
I tried to contract	Mi provis kuntiri min
The bill never became law	La fakturo neniam iĝis leĝo
I, by the way, stay with you	Mi, cetere, restas ĉe vi
I was a little green then	Mi tiam estis iom verda
I began to wonder	Mi komencis scivoli
A large high school can be seen in the background	Granda mezlernejo videblas en la fono
I wanted my own record	Mi volis mian propran diskon
I turned my eye on them	Mi turnis al ili la okulon
I didn't feel threatened at all	Mi tute ne sentis min minacata
A room wherever he went	Ĉambro kien ajn li iris
I sat down at the bar in my kitchen	Mi sidiĝis ĉe la trinkejo en mia kuirejo
I looked around at the surrounding forest	Mi ĉirkaŭrigardis al la ĉirkaŭa arbaro
I'm lost and I feel useless	Mi estas perdita kaj sentas min senutila
I will consider anything and make suggestions on any matter	Mi konsideros ion ajn kaj faros sugestojn pri iu ajn afero
Need to flee faster than he could handle himself	Neceso fuĝi pli rapide ol li mem povis administri
I told you before that we don't need a new maid	Mi diris al vi antaŭe, ke ni ne bezonas novan domservistinon
Washington would later sign the bill into law	Vaŝingtono poste subskribus la fakturon en leĝon
I could be there with them	Mi povus esti tie kun ili
I think whoever it is scares him	Mi pensas, kiu ajn ĝi estas, lin timigas
Four of the rifles were loaded with live ammunition	Kvar el la fusiloj estis ŝarĝitaj kun reala municio
I found my way into finance, banking in fact	Mi trovis mian vojon en financon, bankadon fakte
I love the way they talk with their eyes	Mi amas la manieron kiel ili parolas per siaj okuloj
I tried to make their lives easier	Mi provis faciligi ilian vivon
I never met anyone with whom she was in front of me	Mi neniam renkontis iun kun kiu ŝi estis antaŭ mi
I think that was a pretty irrational comment	Mi pensas, ke tio estis sufiĉe malracia komento
He later attended college to become an approved preacher	Li poste ekzamenis kolegion por iĝi aprobita predikisto
I could not project my image moving my real body	Mi ne povis projekcii mian bildon movante mian realan korpon
I gave you transportation, food, a place to sleep	Mi donis al vi transporton, manĝaĵon, lokon por dormi
I really wanted to get to know him better	Mi vere volis pli koni lin
I found what you are looking for	Mi trovis tion, kion vi serĉas
I feel strongly supported by your kindness	Mi sentas min forte subtenita de via bonkoreco
I shook my head and looked around	Mi balancis la kapon kaj rigardis ĉirkaŭ mi
I was so sure this would change things	Mi estis tiel certa, ke ĉi tio ŝanĝos aferojn
His talent plays the violin	Talento lia ludas violonon
I absolutely couldn't believe it	Mi absolute ne povis kredi ĝin
I could tell he was disappointed	Mi povis diri, ke li estis seniluziigita
I look at it sometimes	Mi rigardas ĝin foje
I long to know where to look for things	Mi sopiras scii kie serĉi aferojn
I was alone with my thoughts	Mi estis sola kun miaj pensoj
I'm no different from you	Mi ne diferencas de vi
I brought you here because you are really talented	Mi venigis vin ĉi tien ĉar vi estas vere talenta
I know they get the care they deserve	Mi scias, ke ili ricevas la zorgon, kiun ili meritas
I approached the wall, holding her	Mi alproksimiĝis al la muro, tenante ŝin
I was surprised at how good it felt	Mi estis surprizita pri kiel bone ĝi sentis
I think you should buy us something	Mi pensas, ke vi devus aĉeti ion al ni
I was very happy to be back on the walk	Mi estis tre feliĉa reiri en la promenon
I decide to keep quiet	Mi decidas silenti
I saw no one, I heard nothing	Mi vidis neniun, aŭdis nenion
I could use some of my clothes	Mi povus uzi kelkajn el miaj vestaĵoj
I need you to deal with damage control	Mi bezonas, ke vi pritraktu damaĝan kontrolon
A way she had never looked before	Maniero, kiun ŝi neniam antaŭe rigardis
I allowed him to move me where he wanted me	Mi permesis al li movi min kien li volis min
I knew he was right, but still	Mi sciis, ke li pravas, sed tamen
I wondered why she did it	Mi scivolis kial ŝi faris ĝin
I have to trust that this is to keep oneself safe	Mi devas fidi, ke tio estas konservi sin sekuraj
I didn’t feel that way the night we went out	Mi ne sentis tiel la nokton, kiam ni eliris
I will not cross your bridge	Mi ne transiros vian ponton
I feel like you earned that honor	Mi sentas, ke vi gajnis tiun honoron
She became a prominent figure in the country	Ŝi iĝis elstara figuro en la lando
I can take them back	Mi povas preni ilin reen
Confession is never easy	Konfeso neniam estas facila
I had everything put together except the biggest piece	Mi havis ĉion kunmetita krom la plej granda peco
I just need to get some sleep	Mi nur bezonas dormi iomete
I had to brush my teeth	Mi devis brosi miajn dentojn
I had to make up for it	Mi devis kompensi
I hear it cracking like a gun exploding	Mi aŭdas ĝin kraki kiel pafilo eksplodanta
I have to agree, it is	Mi devas konsenti, estas
A young man jumped on the elevator	Junulo saltis sur la lifton
I tell you my personal experience	Mi rakontas al vi mian personan sperton
I heard rather than saw	Mi aŭdis prefere ol vidis
I really enjoy this show	Mi tre ĝuas ĉi tiun spektaklon
I know this is a scary concept	Mi scias, ke ĉi tio estas timiga koncepto
I could hear nothing from them	Mi povis aŭdi nenion de ili
I would like to walk there	Mi ŝatus promeni tie
I immediately explained it to her	Mi tuj klarigis ĝin al ŝi
I looked at the door with annoyance	Mi rigardis la pordon kun ĝeno
I touched my finger to her neck	Mi tuŝis mian fingron al ŝia kolo
I asked her if she was giving birth	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi naskas
I took the unknown as an excitement	Mi prenis la nekonatan kiel eksciton
I was afraid of what he might do with that knife	Mi timis, kion li povus fari per tiu tranĉilo
I hold my knife tightly	Mi forte tenas mian tranĉilon
I wanted to tell her everything sacred	Mi volis konfidi al ŝi ĉion sankta
I will be happy to experience another class in the future	Mi ĝojos sperti alian klason estonte
Very bad and unusual combination,	Tre malbona kaj nekutima kombinaĵo,
I can't come with you	Mi ne povas veni kun vi
I will keep and treasure what you wrote	Mi konservos kaj trezoros tion, kion vi skribis
I mean, of course, she lacks nothing material	Mi volas diri, certe, al ŝi mankas nenio materiala
Entrepreneurship seemed to have invaded the community	Spirito de entrepreno ŝajnis esti invadinta la komunumon
I had nothing to do with those boys	Mi havis nenion komunan kun tiuj knaboj
I chose to blame fate	Mi elektis kulpigi la sorton
I pulled hard on the cable	Mi forte tiris malsupren sur la kablon
Credit for advertising information	Kredito pri reklamaj informoj
I really struggled too	Ankaŭ mi vere luktis
I have a nice profile	Mi havas belan profilon
I lost it and fell to pieces	Mi perdis ĝin kaj falis en pecojn
I knew where he lived now	Mi sciis, kie li loĝas, nun
He intended to use them on an observation balloon	Li intencis uzi ilin sur observa balono
I’ve always been pushed by someone or something	Mi ĉiam estis puŝita de iu aŭ io
I can hardly make him take my calls	Mi apenaŭ povas igi lin preni miajn vokojn
Vision arose from young girls giving birth	Vizio ekestis de junaj knabinoj naskantaj
Local clergy publicly praised her work with the theater	Loka pastraro publike laŭdis ŝian laboron kun la teatro
The threat proved serious the following year	La minaco pruvis esti grava la sekvan jaron
I nodded to him, he nodded back	Mi kapjesis al li, li kapjesis reen
I haven't seen one	Mi vidis eĉ ne unu
I'm also very happy with you two	Ankaŭ mi estas tre kontenta pri vi du
Away from riding	Malproksime de rajdado
I never saw him on it	Mi neniam vidis lin sur ĝi
I guess they are afraid of the truth, which makes sense	Mi supozas, ke ili timas la veron, kio havas sencon
I couldn't walk normally	Mi ne povis marŝi normale
I also want you to go to class	Mi ankaŭ volas, ke vi iru al klaso
I never deserved them	Mi neniam meritis ilin
I want to give work to my pieces	Mi volas doni laboron al miaj pecoj
I miss you so much	Mi ege sopiras vin
I maintain this every month	Mi subtenas ĉi tiun ĉiun monaton
I can't drive anymore	Mi ne plu povas veturi
I picked up the phone and opened my phone book	Mi prenis la telefonon kaj malfermis mian telefonlibron
Nice thought, but not very accurate	Bela penso, sed ne tre preciza
I had the impression that he was hanging there	Mi havis la impreson, ke li pendis tie
I will send a word when it is safe to return	Mi sendos vorton kiam estos sekure reveni
I didn't really look at him	Mi ne vere rigardis lin
It was just something we did on vacation	Estis nur afero, kiun ni faris dum ferio
I explain what the story is about	Mi klarigas pri kio temas la rakonto
I just want to go to bed	Mi nur volas enlitiĝi
I couldn't say anything	Mi nenion povis diri
I've never been to that area	Mi neniam estis al tiu areo
I felt it was cruel, cruel	Mi sentis, ke ĝi estas kruela, kruela
I didn't say those things	Mi ne diris tiujn aferojn
I had to focus on not showing my emotions	Mi devis koncentriĝi pri ne montri miajn emociojn
I had no friends	Mi ne havis amikinojn
I had a plan, just minutes after I set off	Mi havis planon, nur minutojn post ekmarŝi
I did not recognize or understand the problem	Mi ne rekonis aŭ komprenis la problemon
I didn't even notice what other objects the drawer contained	Mi eĉ ne rimarkis, kiajn aliajn objektojn la tirkesto enhavas
I turned my head and walked on	Mi turnis la kapon kaj plu marŝis
Definitely worth a look	Nepre vidinda por aprezi
I get a life perspective	Mi akiras vivperspektivon
I shook my head and looked down at the floor	Mi balancis la kapon kaj rigardis malsupren al la planko
I will smile and be patient	Mi ridetos kaj estos pacienca
I can't believe they'll never see their children	Mi ne povas kredi, ke ili neniam vidos siajn infanojn
I actually remember him a little bit	Mi efektive memoras lin iomete
I had to ask for his help	Mi devis peti lian helpon
I've never killed anyone before	Mi neniam antaŭe mortigis iun
I don't remember any of this	Mi memoras nenion el ĉi tio
I was ready for a break from everything, really	Mi estis preta por ripozo de ĉio, vere
I read the whole thing	Mi legis la tutan aferon
I resisted walking down the road	Mi rezistis marŝi al la ŝoseo
I got rid of his website	Mi liberiĝis de lia retejo
I'll have to change it more	Mi devos ŝanĝi ĝin pli
I didn't know you were going to be here	Mi ne sciis, ke vi estos ĉi tie
I push wider and further	Mi elpelas pli larĝe kaj pluen
I knocked on the door, but no one was home	Mi frapis la pordon, sed neniu estis hejme
I stunned him in the kitchen	Mi konsternis lin en la kuirejo
I can only do so much	Mi povas fari nur tiom multe
I mean, that's the name of your ship	Mi volas diri, tiel nomiĝas via ŝipo
I go to him as slowly as possible	Mi iras al li kiel eble plej malrapide
I had as few of these as you could imagine	Mi havis malmultajn el tiuj, kiel vi povus imagi
I noticed he had an accent from the north	Mi rimarkis, ke li havas akcenton el la nordo
A ball made up of years of regret	Bulo konsistigita de jaroj da bedaŭro
I love hearing from readers	Mi amas aŭdi de legantoj
I want you to leave now	Mi volas, ke vi foriru nun
I can't arrest anyone and then grit their teeth	Mi ne povas aresti iun kaj poste elfrapi iliajn dentojn
I would work for you anyway	Mi ĉiuokaze laborus por vi
I had to keep my opinions in check	Mi devis teni miajn opiniojn en kontrolo
I couldn't wait to get started	Mi ne povis atendi komenci
I know she attracted me	Mi scias, ke ŝi altiris min
I watched them closely	Mi atente observis ilin
I have experienced so much	Mi travivis tiom multe
I have more learning to do	Mi havas pli da lernado por fari
I had to get him something nice and expensive	Mi devis havigi al li ion belan kaj multekostan
I took a deep breath	Mi akre enspiris
I personally know the provider	Mi persone konas la provizanton
I began to feel sorry for him	Mi komencis kompati lin
I will never allow her to speak	Mi neniam permesos al ŝi paroli
I want to help and encourage a young artist	Mi volas helpi kaj kuraĝigi junan artiston
I was just a little surprised	Mi estis nur iom surprizita
It was given to him	Oni donis ĝin al li
Then I heard a quick move upstairs	Tiam mi aŭdis rapidan movon supre
I feel a little bad, but not too much	Mi sentas min iom malbone, sed ne tro
A familiar pain returned to his knees	Konata doloro revenis al liaj genuoj
I know the comfort won't last long	Mi scias, ke la komforto ne longe daŭros
I didn't mean to spoil it for you	Mi ne volis difekti ĝin por vi
I could really use her love and support now	Mi vere povus uzi ŝian amon kaj subtenon nun
I checked my email at least twenty times a day	Mi kontrolis mian retpoŝton almenaŭ dudek fojojn tage
The story is nothing	La rakonto estas nenio
I just have to bring that to the table	Mi nur devas alporti tion al la tablo
I certainly can’t concentrate on a book right now	Mi certe ne povas koncentriĝi pri libro nun
I think when they're ready, they'll show up	Mi pensas, kiam ili estos pretaj, ili aperos
I remember seeing several pictures of those oaks	Mi memoras, ke mi vidis plurajn bildojn de tiuj kverkoj
I've never seen him so wild	Mi neniam vidis lin tiel sovaĝa
I go up to the second floor	Mi supreniras al la dua etaĝo
I pay you to follow my wishes	Mi pagas vin por sekvi miajn dezirojn
I would never do such a thing	Mi neniam farus tian aferon
I couldn't tell how you would feel about me	Mi ne povis scii, kion vi sentos al mi
I organized myself in a different way	Mi organizis min alimaniere
I try the sand, running it between my fingers	Mi provas la sablon, kurante ĝin inter miaj fingroj
Heavy sadness enveloped him	Peza malgajo envolvis lin
I didn’t want a constant change	Mi ne volis konstantan ŝanĝon
I sigh and roll into a sitting position	Mi ĝemas kaj ruliĝas en sidpozicion
I upgraded your old utility belt	Mi plibonigis vian malnovan utilan zonon
I couldn't get on the bus	Mi ne povis ĵeti buson
I want you there with me	Mi volas vin tie kun mi
I would ask you to hand him over to me	Mi petus, ke vi transdonu lin al mi
He was placed on the disabled list shortly afterwards	Li estis poziciigita en la handikapitan liston baldaŭ poste
I swam down to the bottom of them	Mi naĝis malsupren ĝis la fundo de ili
It was a great atmosphere and a home court advantage	Ĝi estis bonega etoso kaj hejma ludejo avantaĝo
I was immediately thrown into the present	Mi tuj estis ĵetita en la nuntempon
I know it will work	Mi scias, ke ĝi funkcios
I have experience in an advertising agency	Mi havas sperton en reklam-agentejo
I think you are something else	Mi pensas, ke vi estas io alia
I just wanted to get an idea of ​​him	Mi nur volis funkciigi ideon de li
I can't say, though	Mi tamen ne povas diri ĝin
Strange abortion or something else hurt by neglect	Stranga aborto aŭ alie io vundita de neglekto
I tear the envelope and reach inside for the card	Mi ŝiras la koverton kaj atingas internen por la karto
I hurried home to see the whole house on fire	Mi rapidis hejmen por vidi la tutan domon en flamoj
I took his card, though	Mi tamen prenis lian karton
I couldn't believe he didn't call me	Mi ne povis kredi, ke li ne vokis min
These were used mainly for riding and transportation	Tiuj estis uzitaj plejparte por rajdado kaj transporto
I grew up in the valley	Mi kreskis en la valo
They got married later that year	Ili geedziĝis poste tiun jaron
I want an assistant director	Mi volas helpdirektoron
I spent a vacation there a long time ago now	Mi pasigis tie ferion antaŭ longe nun
I wanted to make sure	Mi volis certigi
I'm not even done	Mi eĉ ne finis
I would never absorb any food	Mi neniam ensorbus ajnan manĝaĵon
I got some great pictures last year	Mi ricevis bonegajn bildojn pasintjare
I’ve seen you fly many times on stage	Mi vidis vin flugi multfoje sur la scenejo
He started playing hockey at the age of six	Li komencis ludi hokeon en la aĝo de ses jaroj
Silence entered as all the men watched	Silento eniris dum ĉiuj viroj rigardis
You come for the experience	Vi venas por la sperto
I wanted this whatever it was	Mi volis ĉi tion, kio ajn ĝi estis
I adopted him when we were still in college	Mi adoptis lin kiam ni estis ankoraŭ en kolegio
I couldn't pull it off	Mi ne povis tiri malstreĉiĝi
I want to go in and have a drink	Mi volas eniri kaj trinki
I looked at the stranger in the bathroom mirror	Mi rigardis la fremdulon en la banĉambrospegulo
I can install it tomorrow	Mi povas instali ĝin morgaŭ
I still think she's gay	Mi ankoraŭ pensas, ke ŝi estas samseksema
I guess it made sense	Mi supozas, ke ĝi havis sencon
There were three main types of combustion	Ekzistis tri ĉefaj specoj de brulado
I forced another sip	Mi devigis alian gluton
I carefully placed my chin in my hands	Mi zorge metis mian mentonon en miajn manojn
I don’t manage charity here afterwards	Mi poste ne administras bonfaradon ĉi tie
I take a deep breath and let it out slowly	Mi profunde enspiras kaj ellasas ĝin malrapide
I passed them to open the door	Mi preterpasis ilin por malfermi la pordon
I started early this morning	Mi frue komencis ĉi-matene
I stare at the gun, examining it	Mi fiksrigardas la pafilon, ekzamenante ĝin
And sometimes they forget that they can be replaced	Kaj foje ili forgesas, ke ili povas esti anstataŭigitaj
I recommend works from the nineteenth and early twentieth centuries	Mi rekomendas verkojn el la deknaŭa kaj frua dudeka jarcentoj
I watched it as it blew past our house	Mi rigardis ĝin, kiam ĝi blovis preter nia domo
I couldn't think of these things	Mi ne povis elpensi ĉi tiujn aferojn
I have the business sense	Mi havas la komercan senton
I feel sorry for the new girl	Mi kompatas la novan knabinon
I help at all church events	Mi helpas ĉe ĉiuj ekleziaj eventoj
I wanted to kill each of them	Mi volis mortigi ĉiun el ili
A good example is a puzzle toy	Bona ekzemplo estas puzla ludilo
I have been exhausted since I started this journey	Mi estis elĉerpita de kiam mi komencis ĉi tiun vojaĝon
The fort has been deserted ever since	La fortikaĵo restis dezerta ekde tiam
I jump at the sudden sound of muffled laughter	Mi saltas ĉe la subita sono de obtuza ridado
I taste regret along with the blood in my mouth	Mi gustumas bedaŭron kune kun la sango en mia buŝo
I really needed the bath, though	Mi tamen serioze bezonis la banon
I found it very dangerous	Mi trovis ĝin tre danĝera
I would listen then too	Mi aŭskultus ankaŭ tiam
I am handicapped	Mi estas handikapulo
I just hope the binding holds	Mi nur esperas, ke la ligado tenas
I didn't have to leave the palace grounds	Mi ne devis forlasi la palacan terenon
I see your coach is here	Mi vidas, ke via trejnisto estas ĉi tie
I just want you to take him to them	Mi nur volas, ke vi konduku lin al ili
I have a proposal for you	Mi havas proponon por vi
I climbed the walls in just two days	Mi grimpis la murojn post nur du tagoj
I didn't understand what it might mean	Mi ne komprenis, kion ĝi eble povus signifi
I really need a vacation	Mi vere bezonas ferion
I'm not talking about you going into the service	Mi ne parolas pri vi iros en la servon
I was the last to be seen with her	Mi estis la lasta, kiu estis vidita kun ŝi
I even know about that day at the mall	Mi eĉ scias pri tiu tago ĉe la butikcentro
I could not understand the sadness that replaced it	Mi ne povis kompreni la malĝojon, kiu anstataŭis ĝin
Some of the dead wandered in line	Kelkaj el la mortintoj vagis en la vicon
I loved her now more than ever	Mi amis ŝin nun pli ol iam
I imagined footsteps on the steps of the stairs	Mi imagis paŝojn sur la paŝo de la ŝtuparo
I have to look awful, and it feels worse	Mi devas aspekti terure, kaj ĝi sentas pli malbone
The queen herself chose her second husband	La reĝino mem elektis sian duan edzon
I hated him after that	Mi malamis lin post tio
I'm afraid of them both now	Mi timas ilin ambaŭ nun
I want to go shopping	Mi volas butikumi
I gathered my confidence, throwing one leg over the other	Mi kolektis mian konfidon, ĵetante unu kruron super la alian
Big mistake with big man	Granda eraro kun granda viro
I will be glad for you	Mi ĝojos por vi
I should never open my mouth	Mi neniam devus malfermi la buŝon
I don't need you anymore	Mi ne plu bezonas vin
I'll be back home at midnight today	Mi revenos hejmen je noktomezo hodiaŭ
I really like this guy	Mi ŝatas ĉi tiun ulon fakte
I have an appointment in an hour	Mi havas renkontiĝon post unu horo
I don't care about you two	Mi ne maltrankviliĝas pri vi du
I literally made an account just to leave this review	Mi laŭvorte faris konton nur por lasi ĉi tiun recenzon
I can't hide them from that	Mi ne povas kaŝi ilin de tio
I think he almost doubted my sincerity	Mi pensas, ke li preskaŭ dubis pri mia sincereco
I got someone right away	Mi ricevis iun tuj
I’ve never had more than one physique a year	Mi neniam havis pli ol unu fizikon jare
I was attacked in the parking lot	Mi estis atakita en la parkejo
I needed her in my life	Mi bezonis ŝin en mia vivo
I guess it wouldn't hurt	Mi supozas, ke ĝi ne dolorus
I can’t remember ever being involved in any drama	Mi ne povas memori, ke iam estis iu dramo implikita
I fed the dogs and left	Mi nutris la hundojn kaj foriris
I gave her a grateful smile	Mi donis al ŝi dankeman rideton
I couldn't call him when he was at work	Mi ne povis voki lin kiam li estis en la laboro
I remembered them as a merry set	Mi memoris ilin kiel gajan aron
A strained, sharp pain caught his breath	Streĉita, akra doloro kaptis lian spiron
He missed the rest of the season	Li sopiris la reston de la sezono
A video link has been posted below	Video-ligo estis afiŝita sube
A quarter of the guests followed	Kvarono de la gastoj sekvis ilin
I didn't see that coming	Mi ne vidis tion veni
I should double check this setting every time	Mi devus duoble kontroli ĉi tiun agordon ĉiufoje
I hear a noise in the street	Mi aŭdas bruon en la strato
I could see them, but they couldn't see me	Mi povis vidi ilin, sed ili ne povis vidi min
I waited for him to leave, but he didn't	Mi atendis, ke li foriru, sed li ne faris
Such restrictions have had mixed results	Tiaj limigoj havis miksitajn rezultojn
I draw the line at this	Mi desegnas la linion ĉe ĉi tio
I'll wait and see how he's doing	Mi atendos kaj vidos kiel li fartas
I still play it sometimes	Mi ankoraŭ ludas ĝin foje
I think they found something important	Mi kredas, ke ili trovis ion gravan
I was so damn good about it	Mi estis tiel diable bone pri ĝi
I went in and she was naked	Mi eniris kaj ŝi estis nuda
I love you all very much	Mi amas vin ĉiujn multe
I hated myself for this	Mi malamis min pro tio ĉi
I climb in and the water feels nice and warm	Mi engrimpas kaj la akvo sentas sin bela kaj varma
I tried to see how deep it is	Mi provis vidi kiom profunda ĝi estas
A red massacre could be a good match	Ruĝa masakro povus esti bona matĉo
I have to tell you something in person	Mi devas rakonti ion al vi persone
I mean, the pain is so bad	Mi volas diri, ke la doloro estas tiel malbona
I didn't spend much time there	Mi ne pasigis multe da tempo tie
I know we have a lot to talk about	Mi scias, ke ni havas multon por priparoli
I suffocated and had to cough for a minute	Mi sufokiĝis kaj devis tusi dum minuto
I loved the feeling of flying	Mi amis la senton flugi
Preservation of the sample prior to analysis is critical	Konservado de la provaĵo antaŭ analizo estas kritika
I need help with site management	Mi bezonas helpon pri administrado de la loko
I hope you are aware of how remarkable you are	Mi esperas, ke vi konscias kiom rimarkinda vi estas
I told my parents the same thing	Mi diris al miaj gepatroj la samon
I was dressed in a nice lightweight ankle-length dress	Mi estis vestita per bela malpeza maleollonga robo
I called her but got her voicemail	Mi telefonis ŝin sed ricevis ŝian voĉpoŝton
Breach of duty meant death	Malobservo de devo signifis morton
I told you, things are just intense for me	Mi diris al vi, aferoj estas nur intensaj por mi
I mean, he's legal age	Mi volas diri, li estas laŭleĝa aĝo
I hope you recover soon	Mi esperas, ke vi baldaŭ resaniĝos
I nod and bow my head back	Mi kapjesas kaj klinas mian kapon malantaŭen
I am very disappointed with the food	Mi estas tre seniluziigita pri la manĝaĵo
Remedy is needed	Rimedo estas bezonata
I did a quick test and the one below worked	Mi faris rapidan provon kaj la sube funkciis
I will never understand their purpose	Mi neniam komprenos ilian celon
The most common praise went to the story	La plej ofta laŭdo iris al la rakonto
I made my time and left that place behind	Mi faris mian tempon kaj postlasis tiun lokon
I have sources that are new	Mi havas fontojn kiuj estas novaj
I didn't eat anything	Mi manĝis nenion
I judged the man what he was	Mi juĝis la viron, kio li estas
I am new to this end of the health business	Mi estas nova al ĉi tiu fino de la sankomerco
I knew a lot worse than you did in my day	Mi sciis multe pli malbone ol vi en mia tempo
I got up and opened it on the desk	Mi leviĝis kaj malfermis ĝin sur la skribotablo
I like pen and paper	Mi ŝatas plumon kaj paperon
I was seventeen then	Mi estis deksepjara tiam
I haven't worked with her before	Mi ne laboris kun ŝi antaŭe
A sexual thing that some people like to try	Seksa afero, kiun iuj ŝatas provi
I had to take the edge off	Mi devis depreni la randon
I helped with the case	Mi helpis pri la kazo
I listened but couldn't hear anyone	Mi aŭskultis sed ne povis aŭdi iun
A coal furnace was waiting for winter, resting in the corner	Karba forno atendis vintron, ripozante en la angulo
I am delighted for all concerned	Mi estas ravita por ĉiuj koncernatoj
I got comfort from having it there	Mi akiris konsolon havinte ĝin tie
I was not cut out for prison	Mi ne estis eltranĉita por malliberejo
They both decide to start a war against him	Ili ambaŭ decidas komenci militon kontraŭ li
I sometimes forget how long they have all been friends	Mi forgesas kelkfoje kiom longe ili ĉiuj estas amikoj
I removed every thought from my head	Mi forigis ĉiun penson de mia kapo
I couldn't find a good way to do that, though	Mi tamen ne povis trovi bonan manieron fari tion
A plan to save my soul	Plano por savi mian animon
He had three brothers and three sisters	Li havis tri fratojn kaj tri fratinojn
I create bad tools to kick puns	Mi kreas malbonajn ilojn por piedbati vortludojn
A copy is sent to each water customer	Kopio estas sendita al ĉiu akvokliento
I took a deep breath and went inside	Mi profunde enspiris kaj eniris
I didn't really care about the money	Mi vere ne zorgis pri la mono
I decorated each room to my liking	Mi ornamis ĉiun ĉambron laŭ mia gusto
I knew almost nothing about physical pain	Mi sciis preskaŭ nenion pri fizika doloro
I felt like the world needed to hear it	Mi sentis, ke la mondo bezonas aŭdi ĝin
I can see it so clearly now	Mi povas vidi ĝin tiel klare nun
A figure as tall as twenty men appeared	Aperis figuro, alta kiel dudek viroj
I couldn't stand the answer	Mi ne povis toleri la respondon
I felt like an absolute bad witch	Mi sentis min kiel absoluta malbona sorĉistino
A smile crossed his face	Rideto trairis lian vizaĝon
I am the only constant in your life	Mi estas la sola konstanta en via vivo
I saw people come out crying	Mi vidis homojn eliri plorante
I wonder how it will be	Mi scivolas kiel ĝi estos
I followed him out of curiosity, or something like that	Mi sekvis lin pro scivolemo, aŭ io simila
Walking weapon system	Promenanta armila sistemo
I did travel that year though	Mi tamen vojaĝis tiun jaron
I can feel you just as lost	Mi povas senti, ke vi estas same perdita
I haven't told him yet	Mi ankoraŭ ne diris al li
A strong hand locked on his shoulder	Forta mano enfermita sur lia ŝultro
Admission will take place at the	Akcepto okazos ĉe la
I got out of my car and approached	Mi eliris el mia aŭto kaj alproksimiĝis
Sexual preference for individuals who show certain traits	Seksa prefero por individuoj kiuj montras iujn trajtojn
Some classes are related to a particular starting point	Iuj klasoj estas rilataj al aparta deirpunkto
I know her views on life	Mi konas ŝiajn opiniojn pri la vivo
I could find some fabric	Mi povis trovi iom da ŝtofo
I understand about human sex	Mi komprenas pri homa sekso
Mud house in fact	Kota domo fakte
I couldn't hear anything	Mi povis aŭdi nenion
I didn’t know how to balance this energy	Mi ne sciis kiel ekvilibrigi ĉi tiun energion
I represent the local temple	Mi reprezentas la lokan templon
I'm sitting on a flat gray shore	Mi sidas sur plata griza bordo
I need a friend, nothing more or less	Mi bezonas amikon, nenio pli aŭ malpli
I should have told you a long time ago	Mi devus esti dirinta al vi longe antaŭ nun
I know the electrical boxes can turn off the barrier	Mi scias, ke la elektraj kestoj povas malŝalti la barieron
I was in the wilderness dying of hunger and thirst	Mi estis en la dezerto, mortanta pro malsato kaj soifo
I missed you terribly	Mi terure sopiris vin
I don't know what's inside me	Mi ne scias, kio estas en mi
Darkness and light are just aspects of each other	Mallumo kaj lumo estas nur aspektoj unu de la alia
I wanted to see you grow	Mi volis vidi vin kreski
I have given you the power you need	Mi donis al vi la potencon, kiun vi bezonas
I just barely missed the cut	Mi nur apenaŭ maltrafis la tranĉon
I can't just get up and leave	Mi ne povas simple leviĝi kaj foriri
I watch my partner do the same	Mi rigardas mian partneron, kiu faras la samon
I remember fixing it	Mi memoras ripari ĝin
I saw him stare at me, reading the guilt	Mi vidis lin fiksrigardi min, legante la kulpon
I need you to be strong, though	Mi bezonas, ke vi estu forta, tamen
I want to destroy him	Mi volas detrui lin
I said something could be worked out	Mi diris, ke io povas esti ellaborita
I didn't make any preparations for that	Mi tute ne faris preparon por tio
I have a lot of respect for him	Mi multe respektas lin
I called the number on her label	Mi vokis la numeron sur ŝia etikedo
I saw a white bubble ship	Mi vidis blankan bobelan ŝipon
I knew that getting the environment leads to creating music	Mi sciis, ke ricevi la medion kondukas al kreado de muziko
I pulled out my phone, looked at her number	Mi eltiris mian telefonon, rigardis ŝian numeron
I am brought in for surgery	Mi estas alportita en la kirurgion
I imagined seeing my future self	Mi imagis vidi mian estontan memon
I see them every day	Mi vidas ilin ĉiutage
I was so completely stupid	Mi estis tiel tute stulta
I thought they were my own	Mi pensis, ke ili estas miaj propraj
I'm lost on what to do next	Mi estas perdita pri kion fari poste
I really enjoy walking in the city	Mi multe ŝatas promeni en la urbo
I use it to write notes about the games	Mi uzas ĝin por skribi notojn pri la ludoj
I drop it on the bed without thinking	Mi faligas ĝin sur la liton sen pensi
I still hate teachers	Mi ankoraŭ malamas instruistojn
I'll even let him help you	Mi eĉ permesos al li helpi vin
I just love the environment	Mi nur amas la medion
I look away and find a new interest in grass	Mi rigardas for kaj trovas novan intereson pri herbo
A character is represented as a single string	Signo estas reprezentita kiel ununura signoĉeno
I keep all the benefits here	Mi tenas ĉiujn avantaĝojn ĉi tie
I found it hard to go sometimes but good fun	Mi trovis la malfacilan iri foje sed bonan amuzan
I wish they didn't live that far away	Mi dezirus, ke ili ne loĝu tiel malproksime
I took another and did the same	Mi prenis alian kaj faris la samon
I swallow again and nod	Mi glutas denove kaj kapjesas
I know several thousand things that won't work	Mi scias plurajn milojn da aferoj, kiuj ne funkcios
I couldn't save her life	Mi ne povis savi ŝian vivon
Liverpool finished in fourth place	Liverpool finis en kvara loko
I think he went shopping	Mi pensas, ke li butikumis
I can provide anything you may need	Mi povas provizi ion ajn, kion vi eble bezonos
They both miss me so much	Ili ambaŭ tre sopiras al mi
I can deal with it from here	Mi povas trakti ĝin de ĉi tie
I cut a measuring circle out of the brass sheet	Mi eltranĉis mezuran cirklon el la latuna folio
I clean my thumb in a very suggestive way	Mi purigas mian dikfingron en tre sugestia maniero
I have to forget everything about it	Mi devas forgesi ĉion por tio
I will go to regular school from now on though	Mi tamen iros al regula lernejo ekde nun
I definitely want to come back someday	Mi certe volas reveni iun tagon
I will take the children to the garden	Mi kondukos la infanojn al la ĝardeno
I mean, the whole thing	Mi volas diri, la tuton
I opened it and sighed	Mi malfermis ĝin kaj ĝemis
I was so scared myself	Mi mem tiom timis
I was nervous there for a second	Mi estis nervoza tie dum sekundo
I made a commitment to you a long time ago	Mi faris devontigon al vi antaŭ longe
I was not put in any cell	Mi ne estis metita en neniun ĉelon
I've finished all my pop hours before	Mi finis ĉiujn miajn pophorojn antaŭe
I knew he thought it made him look irresistible	Mi sciis, ke li pensis, ke ĝi aspektigas lin nerezistebla
A little more, he thought	Iom pli, li pensis
A war we may not win a second time	Militon, kiun ni eble ne gajnos la duan fojon
Silence fell over the whole crowd	Silento falis super la tuta homamaso
I felt terrible about it and wanted to leave	Mi sentis min terure pri tio kaj deziris foriri
I could also feel something in her	Mi ankaŭ povis senti ion en ŝi
I guess this is the end of the road	Mi supozas, ke ĉi tio estas la fino de la vojo
I didn't like the way he looked	Mi ne ŝatis kiel li aspektis
I would never be that woman again	Mi neniam plu estus tiu virino
I can see that no one has	Mi povas vidi, ke neniu havas
I couldn't save myself	Mi ne povis savi min
I saw it as perfect	Mi vidis ĝin kiel perfekta
He was a great leader tonight	Li estis bonega gvidanto ĉi-vespere
I felt the tension slip away from my shoulders	Mi sentis la streĉiĝon forflui de miaj ŝultroj
I turn around and see my grandfather standing behind me	Mi turnas min kaj vidas mian avon starantan malantaŭ mi
I put them all in front of her	Mi ja metis ilin ĉiujn antaŭ ŝi
I get dark or something when you kiss me	Mi malheliĝas aŭ io, kiam vi kisas min
I ran the study for a few seconds	Mi prizorgis la studon dum kelkaj sekundoj
I don't think about anything at all	Mi pensas tute nenion
I stepped back to look at his face	Mi retiriĝis por rigardi lian vizaĝon
I think they feel better apart	Mi pensas, ke ili fartas pli bone aparte
I never know how to deal with this	Mi neniam scias kiel trakti ĉi tion
I saw a positive change on the second night	Mi vidis pozitivan ŝanĝon en la dua nokto
I wanted to freeze it	Mi volis frostigi ĝin
I can be a village old man	Mi povas esti vilaĝa maljunulo
I hold that feeling at least	Mi tenas tiun senton almenaŭ
An explosion ran through his body	Eksplodo trakuris lian korpon
I hope you agree with our thoughts as well	Mi esperas, ke vi ankaŭ konsentos kun niaj pensoj
I thought that was weird	Mi pensis, ke tio estas stranga
I wouldn't want him	Mi ne dezirus, ke li
A short look full of anxiety and resignation	Mallonga rigardo plena de maltrankvilo kaj rezignacio
It did them a lot of good	Multe bone ĝi faris al ili
I wanted none of that and felt terrified	Mi deziris nenion el tio kaj sentis teruro
I looked over my shoulder at him	Mi rigardis lin trans mia ŝultro
I guess the couple was sitting there	Mi supozas, ke tie sidis la paro
I was one step ahead of him the whole match	Mi estis unu paŝo antaŭ li la tutan matĉon
Nowhere in the county	Nenie parto de la gubernio
I guess she doesn’t have to	Mi supozas, ke ŝi ne havas
I love you, his words repeated in my brain	Mi amas vin, liaj vortoj ripetis en mia cerbo
I expect to arrive at eleven o'clock	Mi atendas alveni je la dekunua
The security of it is huge	La sekureco de ĝi estas grandega
I want my country to live	Mi volas, ke mia lando vivu
I was caught in my lie	Mi estis kaptita en mia mensogo
I came back rested and excited	Mi revenis ripozita kaj ekscitita
I held him, moving us	Mi tenis lin, kortuŝante nin
I was covered in cold sweat	Mi estis kovrita de malvarma ŝvito
I went up to the front door	Mi iris supren al la enirpordo
I just needed to clear my head and not panic	Mi nur bezonis malbari mian kapon kaj ne panikiĝi
I did not faint from any secret sorrow	Mi ne svenis pro ia sekreta malĝojo
I repeat the question	Mi ripetas la demandon
The dust can be made from ice water	La polvo povas esti farita el akvoglacio
I'm not comfortable breaking my trust	Mi ne komfortas rompi konfidon
I thought it was too dangerous for anyone	Mi pensis, ke ĝi estas tro danĝera por iu ajn
Man shouldn't be a problem	Viro ne devus esti problemo
I gladly accepted this method of entertainment and communication	Mi volonte akceptis ĉi tiun metodon de distro kaj komunikado
I had to clear my head	Mi devis malbari mian kapon
I really want to believe that he is sincere	Mi vere volas kredi, ke li estas sincera
I suppressed the urge to moan	Mi subpremis la emon ĝemi
I had the most realistic dream	Mi havis la plej realisman sonĝon
The book includes full chapters for each amendment	La libro inkluzivas plenajn ĉapitrojn por ĉiu amendo
A large number of men greeted him as he passed	Granda nombro da viroj salutis lin dum li preterpasis
I couldn't care less, and so could you	Mi ne povus zorgi malpli, kaj ankaŭ vi
I had no realistic hope of finding her	Mi ne havis realisman esperon trovi ŝin
I had some hair now	Mi havis iom da hararo nun
I wanted to be a star	Mi volis esti stelo
I agree, you have the authority	Mi konsentas, vi havas la aŭtoritaton
I saw what no one else did	Mi vidis tion, kion faris neniu alia
I stayed on the line	Mi restis sur la linio
I did the dirty work and buried his body	Mi faris la malpuran faron kaj enterigis lian korpon
I get tired of reading the same things every day	Mi laciĝas legi la samajn aferojn ĉiutage
He will be back tomorrow	Li revenos morgaŭ
I hope he doesn't play with me	Mi esperas, ke li ne ludas kun mi
I had the impression that they did not know she existed	Mi havis la impreson, ke ili ne sciis, ke ŝi ekzistas
I felt something move in the water, something big	Mi sentis ion moviĝi ene de la akvo, ion grandan
I condemn its publication	Mi kondamnas ĝian publikigon
I couldn't live here	Mi ne povus vivi ĉi tie
I saw you kneel before him	Mi vidis vin genuiĝi antaŭ li
I will not be afraid	Mi ne timos
A woman stepped on deck	Virino paŝis sur la ferdekon
I generally flow for over an hour at a time	Mi ĝenerale fluas dum pli ol unu horo ĉiufoje
I decided to go back to routine with it	Mi decidis reveni al rutino kun ĝi
Attempts to float her failed	Provoj flosigi ŝin malsukcesis
I will be happy to discuss it with you	Mi volonte pridiskutos ĝin kun vi
I chose to take care of your life	Mi elektis okupiĝi pri via vivo
I want to talk to you and your wife	Mi volas paroli kun vi kaj via edzino
I know that's selfish	Mi scias, ke tio estas egoisma
I do care about her	Mi ja zorgas pri ŝi
I put my hands against his chest and pushed him away	Mi metis miajn manojn kontraŭ lian bruston kaj forpuŝis
I have to go back to battle	Mi devas reveni al la batalo
I wait a few seconds before calling him	Mi atendas kelkajn sekundojn antaŭ ol voki lin
I nod and put my hands in my pockets	Mi kapjesas, kaj metas miajn manojn en miajn poŝojn
I didn't give it to her	Mi ne donis ĝin al ŝi
I knew that my recent dreams were not just random	Mi sciis, ke miaj lastatempaj sonĝoj ne estas nur hazardaj
I mean, his heart doesn't know it	Mi volas diri, ke lia koro ne scias ĝin
I have a new plan though	Mi tamen havas novan planon
I crossed over and did the assessment myself	Mi transiris kaj faris la takson mem
I went to her cage	Mi iris al ŝia kaĝo
I haven’t had much vacation time in years	Mi ne havis multe da feritempo dum jaroj
I wanted to help you, but you weren't helped	Mi volis helpi vin, sed vi ne estis helpata
I totally love, love, love French doors	Mi tute amas, amas, amas francajn pordojn
I really want you too	Ankaŭ mi vere volas vin
I'm glad to see you're all well	Mi ĝojas vidi, ke vi ĉiuj fartas bone
I can manage my weight	Mi povas administri mian pezon
I had a flowing blue dress	Mi havis fluantan bluan robon
I didn't know how to ask	Mi ne sciis kiel demandi
I made the honor roll at graduation	Mi faris la honoran liston ĉe diplomiĝo
I can get work experience	Mi povas akiri laborsperton
The case is still open today	La kazo ankoraŭ restas malfermita hodiaŭ
It is not known where it was originally found	Oni ne scias kie ĝi estis origine trovita
I finished college, then graduate school	Mi finis kolegion, poste diplomiĝan lernejon
I open it to find several of my neighbors	Mi malfermas ĝin por trovi plurajn miajn najbarojn
I did not try to hide my tears	Mi ne provis kaŝi miajn larmojn
I really think you deserve to be a parent	Mi vere pensas, ke vi meritas esti gepatroj
A figure jumped out and ran at her	Iu figuro elsaltis kaj kuris al ŝi
I'm happy for both of you, honestly	Mi estas feliĉa por vi ambaŭ, sincere
There were some waiters' tables already in the room	Kelkaj ĉambristaj tabloj estis jam en la ĉambro
I said the wrong thing again	Mi denove diris la malĝustan aferon
I went to the elevator	Mi iris al la lifto
I'll leave it until breakfast tomorrow	Mi lasos ĝin ĝis la matenmanĝo morgaŭ
I loved my eyes the most	Mi plej amis miajn okulojn
I have a spare room upstairs	Mi havas rezervan ĉambron supre
I tried to ignore my own discomfort and worry	Mi provis ignori mian propran malkomforton kaj zorgon
I talked and cried for a few moments	Mi parolis kaj ploris en kelkaj momentoj
I knew she must be angry with me	Mi sciis, ke ŝi devas koleri kontraŭ mi
I've been thinking about coming here for a long time	Mi tute longe pensis pri veni ĉi tien
I hated such teachers	Mi malamis tiajn instruistojn
Many people were nervous	Multaj homoj estis nervozaj
I told him to leave me alone and leave	Mi diris al li, ke li lasu min sola kaj foriru
I knew that noise well	Mi bone konis tiun bruon
I should be more prepared	Mi devus esti pli preta
I had to admit, he was impressive	Mi devis konfesi, li estis impona
I fought desperately for a way out of this mess	Mi batalis senespere por eliro por ĉi tiu malordo
I hope we can start now	Mi esperas, ke ni povas komenci nun
I have a quiet life now	Mi havas nun trankvilan vivon
I wanted to leave school and go home	Mi volis forlasi la lernejon kaj iri hejmen
I won't stay there at all	Mi tute ne restos tie
I was obviously in love	Mi evidente enamiĝis
I couldn't find any problems	Mi povis trovi neniujn problemojn
I couldn't get in but that didn't matter	Mi ne povis eniri sed tio ne estis grava
Part of her still hoped he would feel that way	Parto de ŝi ankoraŭ esperis, ke li sentos tiel
I have an apartment upstairs	Mi havas loĝejon supre
I didn't want to let him go	Mi ne volis ellasi lin
This world is a desert to me	Ĉi tiu mondo estas por mi dezerto
I couldn't turn my back on that	Mi ne povis turni mian dorson al tio
I'd like the females to leave	Mi ŝatus, ke la inoj foriru
I started buzzing and looking at the ceiling	Mi komencis zumi kaj rigardi la plafonon
A loud alarm sounded	Laŭta alarmo eksonis
I have many for you in this program	Mi havas multajn por vi en ĉi tiu programo
I believe in the right of the people to rule	Mi kredas je la rajto de la popolo regi
I had to get there	Mi devis alveni tien
I ask for your full support and prayers	Mi petas vian tutan subtenon kaj preĝojn
I haven’t been a nice person most of my life	Mi ne estis agrabla persono la plej grandan parton de mia vivo
I think this is very important	Mi pensas, ke ĉi tio estas tre grava
I had to get in there	Mi devis eniri tien
I found it obvious where the book was going	Mi trovis ĝin evidente kien la libro iras
I had this little one growing up inside me	Mi havis ĉi tiun etulon kreskantan en mi
I can bring them here	Mi povas alporti ilin ĉi tien
I took his word as a sign of assurance	Mi prenis lian vorton kiel signon de certigo
I didn't have to try to feel that way	Mi ne devis provi senti tiel
I was self-critical about my reluctance to spend money	Mi estis memkritika pri mia malemo elspezi monon
A heart monitor was in place	Kormonitoro estis en loko
I sighed at his voice	Mi ĝemis pro lia voĉo
I was very impressed with your skill	Mi estis tre impresita de via lerteco
A full appraisal of things we use in our home	Plena taksado de aĵoj, kiujn ni uzas en nia hejmo
Fever is said to have sold more than six million copies worldwide	Febro laŭdire vendis pli ol ses milionojn da kopioj tutmonde
I need to know exactly who he is	Mi devas scii precize kiu li estas
I bet there's a lot to know about you	Mi vetas, ke estas multo por scii pri vi
I would take my medicine they gave me	Mi prenus mian medikamenton, kiun ili donis al mi
I went to the science lab	Mi iris al la scienclaboratorio
I almost felt sorry for him	Mi preskaŭ kompatis lin
Some good parts here and there	Kelkaj bonaj partoj tie kaj tie
I think we need a moment to gather our thoughts	Mi pensas, ke ni bezonas momenton por kolekti niajn pensojn
I have to go back to school	Mi devas reiri al la lernejo
Refrigerator and kettle are also available	Fridujo kaj kaldrono ankaŭ haveblas
I woke up cold, shivering, actually	Mi vekiĝis malvarme, tremante, fakte
I can't believe we've never taken them before	Mi ne povas kredi, ke ni neniam antaŭe prenis ilin
I was finally satisfied with the stupid approach	Mi finfine kontentiĝis je la stulta alproksimiĝo
I can't say for tomorrow	Mi ne povas diri por morgaŭ
I wanted to surprise them	Mi volis surprizi ilin
I can't understand him	Mi ne povas kompreni lin
I could figure this out	Mi povus eltrovi ĉi tion
I don't want you to face the worst	Mi ne volas, ke vi alfrontu la plej malbonan
I shone with his kiss	Mi brilis pro lia kiso
I looked at my watch	Mi rigardis mian horloĝon
I kissed it on its open lips	Mi kisis ĝin sur ĝiaj malfermitaj lipoj
I had a training plan	Mi havis trejnplanon
Society should do what is reasonable	Socio devus fari tion, kio estas racia
I had no idea why she wanted to come in	Mi tute ne sciis kial ŝi volis eniri
I think that's the beginning of a grand plan	Mi pensas, ke tio estas la komenco de grandioza plano
I guess she's afraid of water	Mi supozas, ke ŝi timas akvon
I think he did it just to make you jealous	Mi pensas, ke li faris tion nur por ĵaluzi vin
I never wondered how she felt about leaving her behind	Mi neniam demandis, kiel ŝi sentas lasi ŝin malantaŭe
I was even a little scared	Mi eĉ iomete timis
I thought he would be gone the next day	Mi pensis, ke li estos for la sekvan tagon
It has not been picked up by any network	Ĝi ne estis reprenita de iu reto
I can't live in fear and you did	Mi ne povas vivi en timo kaj vi faris tion
I didn't want to believe that he might hurt me again	Mi ne volis kredi, ke li eble vundos min denove
I would like to do it	Mi ŝatus fari ĝin
I know you tried here	Mi scias, ke vi provis ĉi tie
I just lost my husband	Mi ĵus perdis mian edzon
I exhale calmly	Mi elspiras trankvile
I lay down and closed my eyes	Mi kuŝiĝis kaj fermis la okulojn
A fresh white canvas rolls around me	Freŝa blanka tolo ruliĝas ĉirkaŭ mi
I couldn't do it on my own	Mi ne povis fari tion memstare
I found only two of them	Mi trovis nur du el ili
A man will never give birth	Viro neniam naskos
I forgot to include it in the other comment	Mi forgesis enmeti ĝin en la alia komento
I just saw the sun sit there all night	Mi nur vidis la sunon sidi tie la tutan nokton
I should have made sure she was dead	Mi devintus certigi, ke ŝi mortis
I was almost always hungry, but in great physical shape	Mi preskaŭ ĉiam malsatis, sed en bonega fizika formo
I was not in the clear yet	Mi ankoraŭ ne estis en la klara
I told him what my father had just said	Mi rakontis al li tion, kion mia patro ĵus diris
I have a loving family	Mi havas aman familion
I intend to set an example for that family	Mi intencas fari ekzemplon de tiu familio
I also studied management and administration	Mi ankaŭ studis administradon kaj administradon
I didn’t know what to make of that copied look	Mi ne sciis kion fari el tiu kopiita aspekto
I know what you would say if you could	Mi scias, kion vi volus diri, se vi povus
A single red rose, the right color of her lips	Ununura ruĝa rozo, la ĝusta koloro de ŝiaj lipoj
No replacement has taken his place	Neniu anstataŭaĵo prenis sian lokon
Quite a large amount	Sufiĉe granda kvanto
I've wanted to come back for a long time	Delonge mi volis reveni
Alabama had one player selected in the draft	Alabamo havis unu ludanton selektita en la skizo
Try to make everything work in the frame	Provu fari ĉion funkcii en la kadron
I think they should put these back into production	Mi pensas, ke ili devus revenigi ĉi tiujn en produktadon
I welcome the opportunity	Mi bonvenigas la ŝancon
I shine so easily	Mi tiel facile ekbrilas
I was a little too fast	Mi estis iom tro rapida
I just wanted you to understand, listen to me	Mi nur volis, ke vi komprenu, aŭskultu min
I can't tell if anyone was run over or not	Mi ne povas diri ĉu iu estis kontraŭveturita aŭ ne
I should have guessed he was fine	Mi devintus supozi, ke li estas en ordo
I needed him desperately	Mi bezonis lin senespere
You just missed it so much	Vi nur tiom sopiris
I need you to tell me everything	Mi bezonas, ke vi diru al mi ĉion
I had to help her or die trying	Mi devis helpi ŝin aŭ morti provante
An appropriate national body was needed	Necesis taŭga nacia korpo
I may need to take the other colors as well	Mi eble bezonos preni la aliajn kolorojn ankaŭ
I can send an illusion around a pillar	Mi povas sendi iluzion ĉirkaŭ kolono
I am eager to bring destruction upon them	Mi estas fervora alporti detruon sur ilin
An important issue for the marchers was sympathy	Grava temo de la marŝestroj estis simpatio
I promise something will happen	Mi promesas, ke io okazas
I wanted to get more out of him	Mi volis eltiri pli multe de li
I tried to say his name	Mi provis diri lian nomon
I obeyed him and went there	Mi obeis lin kaj iris tien
She is extraordinary	Ŝi estas eksterordinara
I trembled at the thought of everything	Mi tremis pro la penso pri ĉio
I know it will happen	Mi scias, ke ĝi okazos
He retired from political life	Li retiriĝis de la politika vivo
I don't enjoy killing	Mi ne ĝuas mortigi
A cry for attention and love	Krio por atento kaj amo
I make sure and carry that	Mi certigas kaj portas tiun
A third boy appeared, walking towards them	Tria knabo aperis, irante al ili
I just had to make sure he didn't escape	Mi devis nur certigi, ke li ne eskapus
I literally felt stronger	Mi laŭvorte sentis min pli forta
I was born to take the place of one	Mi naskiĝis por preni la lokon de unu
I've never seen that happen	Mi neniam vidis tion okazi
I could not afford to lose the security of his friendship	Mi ne povis permesi al mi perdi la sekurecon de lia amikeco
I pushed back my chair	Mi repuŝis mian seĝon
I treat every human being as an individual	Mi traktas ĉiun homon kiel individuon
I will protect you with my life	Mi protektos vin per mia vivo
I just had to take it out there	Mi nur devis elkonduki ĝin tie
I met you at the cafeteria	Mi renkontis vin ĉe la kafejo
I opened it back in the car	Mi malfermis ĝin reen en la aŭto
I work, and they feed me	Mi laboras, kaj ili nutras min
A plan formed in his mind	Plano formiĝis en lia menso
I go in for seconds and ask for the recipe	Mi eniras dum sekundoj kaj petas por la recepto
I did not see my blood enter his wounds	Mi ne vidis mian sangon eniri liajn vundojn
I'll follow that to the end, personally	Mi sekvos tion ĝis la fino, persone
I could almost hear their laughter in the house	Mi preskaŭ povis aŭdi ilian ridon en la domo
I won't look at you	Mi ne rigardos vin
I like to let them go home and settle down	Mi ŝatas lasi ilin hejmeniri kaj ekloĝi
I told him you were trustworthy	Mi diris al li, ke vi estas fidinda
I ended up fainting in my room	Mi finis sveninte en mia ĉambro
I want him to be as happy as possible	Mi volas, ke li estu kiel eble plej feliĉa
I will not ask for it in the bulletin	Mi ne petos ĝin en la bulteno
I will let you know in the coming days	Mi sciigos vin en la venontaj tagoj
I wouldn't be sure how that would work anyway	Mi ne estus certa, kiel tio funkcius ĉiukaze
I really enjoy it	Mi tre ĝuas ĝin
I could kill her if she refused me	Mi povus mortigi ŝin, se ŝi rifuzus min
I have already sent a word	Mi jam sendis vorton
I made it really easy for them	Mi faris ĝin vere facila por ili
I retreated, out of her reach	Mi retiriĝis, ekster ŝia atingo
I guess this idea goes back a long way	Mi supozas, ke ĉi tiu ideo reiras sufiĉe longe
I also heard that he does not swear	Mi ankaŭ aŭdis, ke li ne ĵuras
Bush declared the island a disaster area	Bush deklaris la insulon kiel katastrofregiono
I felt more alone than ever	Mi sentis min pli sola ol iam
I'll ask you now	Mi demandos al vi nun
I was afraid of the usual elephant in the room	Mi timis la kutiman elefanton en la ĉambro
A real sexual revolution	Vera seksa revolucio
I end up winning this round	Mi finas gajnante ĉi tiun rondon
I hit the empty space next to me	Mi frapas la malplenan spacon apud mi
I'm not sure how he will respond now	Mi nun ne certas kiel li respondos
I concentrated, sending my longing far ahead of me	Mi koncentriĝis, sendante mian sopiron malproksimen antaŭ mi
I have to go to the bathroom	Mi devas iri al la banĉambro
A magic user could have interposed his will	Magia uzanto povintus intermeti sian volon
I regained control of my body	Mi ree regis mian korpon
I didn't want anyone to scare me	Mi ne volis, ke iu timu min
All laboratory equipment was lost	La tuta laboratoria ekipaĵo estis perdita
Their response was surprising in two ways	Ilia respondo estis surpriza dumaniere
I can't stand and keep his name like mine	Mi ne povas stari kaj konservi lian nomon kiel mian
I figured out how to record it	Mi eltrovis kiel registri ĝin
I couldn't bear to see him now	Mi ne eltenis vidi lin nun
I guess he didn't contact you	Mi supozas, ke li ne kontaktis vin
I have to look at that emotionally	Mi devas rigardi tion emocie
I think you owe me at least that	Mi pensas, ke vi ŝuldas al mi almenaŭ tion
I see movement out of the corner of my eye	Mi vidas movadon el la okulangulo
I finally know my limits	Mi finfine konas miajn limojn
I just want better food	Mi nur volas pli bonan manĝaĵon
I have to work at six	Mi devas labori je la sesa
I couldn't get the pictures out of my head	Mi ne povis eltiri la bildojn el mia kapo
I also attend community events around the district	Mi ankaŭ ĉeestas komunumajn eventojn ĉirkaŭ la distrikto
I yell at them to stop	Mi krias al ili, ke ili ĉesu
Many of the younger generation, however, are lazy	Multaj el la juna generacio tamen estas maldiligenta
I made three for the coffee morning	Mi faris tri por la kafa mateno
I kept talking without even thinking about it	Mi daŭrigis paroli sen eĉ pensi pri tio
I have to wait until tomorrow	Mi devas atendi ĝis morgaŭ
I shout, he can't hear	Mi krias, li ne aŭdas
I have so much energy and I feel younger	Mi havas tiom da energio kaj sentas min pli juna
A thousand dollars of money to get in there with	Mil dolaroj elspezmono por eniri tien kun
I could see fear in her face	Mi povis vidi timon en ŝia vizaĝo
I walk around and confirm the feeling	Mi ĉirkaŭpaŝas kaj konfirmas la senton
We are even afraid to talk	Ni eĉ timas paroli
I feel the cold on the other side	Mi sentas la malvarmon de la alia flanko
The effects are unknown	La efikoj estas nekonataj
I was expecting anything but this	Mi atendis ion ajn sed ne ĉi tion
I want to question everyone who was near the border	Mi volas pridemandi ĉiujn, kiuj estis proksime de la limo
A few years younger than him	Kelkajn jarojn pli juna ol li
I want to know something personal about you	Mi volas scii ion personan pri vi
I nodded, my eyes fixed on his lips	Mi kapjesis, miaj okuloj fiksrigardis liajn lipojn
I was afraid you might not believe me	Mi timis, ke vi eble ne kredos min
I put fear into this miserable city	Mi metis timon en ĉi tiun mizeran urbon
I think you hate me	Mi kredas, ke vi malamas min
I can't hurt you with just one box	Mi ne povas difekti vin per nur unu skatolo
Failure to obey would have a terrible consequence	Malsukceso obei havus teruran sekvon
I can show you a trick that works like magic	Mi povas montri al vi lertaĵon, kiu funkcias kiel magio
I can see them clearly	Mi povas vidi ilin klare
A bicycle lock for my body	Bicikla seruro por mia korpo
I could see it so clearly	Mi povis vidi ĝin tiel klare
I can't even think about it without shaking	Mi eĉ ne povas pensi pri ĝi sen skui
Hardy is also an artist and poet	Hardy ankaŭ estas artisto kaj poeto
I would not tolerate it	Mi ne tolerus ĝin
I don't think being sick is an excuse	Mi kredas ke esti malsana ne estas ekskuzo
I was expecting this	Mi atendis ĉi tion
I can't wait to grow old	Mi ne povas atendi maljuniĝi
We will try again next season	Ni denove provos la venontan sezonon
I kind of fell back in the spring	Mi kvazaŭ falis reen printempe
I can't meet your challenge	Mi ne povas renkonti vian defion
I can't remember the name	Mi ne povas memori la nomon
I grew up paying attention to my surroundings	Mi kreskis atentante mian ĉirkaŭaĵon
I can't say why it's trying to go	Mi ne povas diri por kio ĝi provas iri
I am really valuable to him	Mi vere estas valora por li
I would never threaten you	Mi neniam minacus vin
I was relieved when the scan appeared negative	Mi estis trankviligita kiam la skanado aperis negativa
I feel more my age now	Mi sentas pli mia aĝo nun
I am all that you are	Mi estas ĉio, kio estas vi
I try to strengthen the weak	Mi provas fortigi la malfortulojn
I was afraid he might kill you	Mi timis, ke li eble mortigos vin
I need to be there for the confrontation with her	Mi bezonas esti tie, por la konfrontiĝo kun ŝi
I just finished coffee and brandy	Mi ĵus finis kafon kaj brandon
It is unclear what happened after that	Ne estas klare, kio okazis post tio
Frost ran through his body at the thought	Frosto trakuris lian korpon ĉe tiu penso
I mean, try putting yourself in my shoe	Mi volas diri, provu meti vin en mian ŝuon
I went to a lot of group therapies	Mi iris al multaj grupterapioj
I did not protect the woman's son	Mi ne protektis la filon de la virino
I can get around these things	Mi povas ĉirkaŭiri ĉi tiujn aferojn
I know exactly who you are	Mi scias precize kio vi estas
A terrible feeling of fear struck me	Terura sento de timo trafis min
I took your sword and cut it in half	Mi prenis vian glavon kaj tranĉis ĝin en duonon
I wondered what it all meant	Mi scivolis, kion ĉio signifas
I'm proud of you, my daughter	Mi estas fiera pri vi, mia filino
I just had to have him	Mi nur devis havi lin
I liked cats and they knew it	Mi ŝatis katojn kaj ili sciis ĝin
I think that's as far as we can go	Mi pensas, ke tio estas tiom malproksimen kiom ni iros
I refused to have a defense attorney	Mi rifuzis havi defendan advokaton
I noticed it on his face	Mi rimarkis ĝin sur lia vizaĝo
I should find a way out with her	Mi devus trovi eliron kun ŝi
I understand this phenomenon	Mi komprenas ĉi tiun fenomenon
I was looking for you	Mi serĉis vin
I put a lot on this evening	Mi multe metis ĉi tiun vesperon
Brilliant access for data processing	Brila aliro por datumtraktado
I know where he's going	Mi scias kien li direktas sin
It doesn't play anymore	Ĝi ne plu ludas
I know it and he knows it	Mi scias ĝin kaj li scias ĝin
I look forward to living there for all eternity	Mi atendas vivi tie tra la tuta eterneco
I was given the job of running the wool press	Mi ricevis la taskon funkcii la lanan gazetaron
I didn't know what to think or feel	Mi ne sciis kion pensi aŭ senti
I hope we are fine here on the island	Mi esperas, ke ni estos bone ĉi tie sur la insulo
I first met it almost forty years ago	Mi unue renkontis ĝin antaŭ preskaŭ kvardek jaroj
I love that about it	Mi amas tion pri ĝi
I've never seen her before	Mi neniam antaŭe vidis ŝian bildon
They were also distracted very often	Ili ankaŭ distris tre ofte
I didn't chase	Mi ne postkuris
I know what they're talking about	Mi scias, pri kio ili parolas
I checked it against some linked calls	Mi kontrolis ĝin kontraŭ kelkaj ligitaj vokoj
I know that sounds a little backwards, but it works	Mi scias, ke tio sonas iomete malantaŭen, sed ĝi funkcias
A figure fell from the bridge to the deck below	Iu figuro falis de la ponto al la ferdeko malsupre
I can't interfere	Mi ne povas enmiksiĝi
I've never seen him squirm properly before	Mi neniam antaŭe vidis lin vere konvene grinci
I can't do this shit anymore	Mi ne plu povas fari ĉi tiun merdon
I asked him how he wanted to die	Mi demandis lin, kiel li volas morti
I shouldn't quit my job	Mi ne devus forlasi la metion
I wouldn't go anywhere for a while	Mi ne irus ien dum iom da tempo
I should have said something earlier	Mi devus diri ion pli frue
I was in charge here	Mi estis la respondeculo ĉi tie
I needed her to tell me everything would be all right	Mi bezonis, ke ŝi diru al mi, ke ĉio estos en ordo
I may have a furious fever	Mi eble havas furiozan febron
I heard they exist, you know	Mi aŭdis, ke ili ekzistas, vi scias
This form occurs throughout the species	Tiu ĉi formo okazas ĉie en la specio
I couldn't lose another child	Mi ne povis perdi alian infanon
I had another use in mind for him, though	Mi tamen havis alian uzon en menso por li
I completely forgot about it	Mi tute forgesis pri tio
I can hear her light footsteps past the living room	Mi aŭdas ŝian malpezan paŝon preter la salono
They were quickly released the same year	Ili estis rapide liberigitaj la saman jaron
A few more minutes, that's all	Kelkajn minutojn pli, jen ĉio
I had barely slept the night before	Mi apenaŭ dormis la antaŭan nokton
I appreciate any help	Mi dankas ajnan helpon
I could seize our mortgage and car insurance	Mi povus kapti nian hipotekon kaj aŭtoasekuron
I do a lot of them	Mi faras multajn el ili
I know several people up there	Mi konas plurajn homojn tie supre
Nine girls remained as opposed to just five boys	Naŭ knabinoj restis kontraste al nur kvin knaboj
I had to believe my map	Mi devis kredi je mia mapo
I wanted us to be good friends, trustworthy friends	Mi volis, ke ni estu bonaj amikoj, fidindaj amikoj
I approached it with a dull sense of duty	Mi aliris ĝin kun obtuza sento de devo
Growth continued with added rail links	Kresko daŭris kun aldonitaj fervojaj ligoj
I opened the book	Mi malfermis la libron
I really hope you two find out	Mi vere esperas, ke vi du sukcesos eltrovi ion
I pretended not to understand anything until they gave up	Mi ŝajnigis kompreni nenion ĝis ili rezignis
I think there is potential	Mi pensas, ke ekzistas potencialo
He is a migrant disaster area	Li estas migranta katastrofa areo
He had thin hair on his chest	Li havis maldikajn harojn sur la brusto
I fainted after they were finished	Mi svenis post kiam ili finiĝis
I got seven of eight questions correct	Mi ricevis sep el ok demandoj ĝustaj
I was really worried about you, actually	Mi vere maltrankviliĝis pri vi, fakte
Distant ships are smoking on the horizon	Foraj ŝipoj fumas ĉe la horizonto
I had to do this	Mi devis fari ĉi tion
I put my hands on either side of his face	Mi metis miajn manojn ambaŭflanke de lia vizaĝo
I usually take care of his correspondence myself	Mi kutime zorgas pri lia korespondado mem
I turned back to her	Mi turnis min reen al ŝi
Thank you for your time	Mi dankas vian tempon
I felt so alone in this cold ass world	Mi sentis min tiel sola en ĉi tiu malvarma azena mondo
I made my way to the building	Mi faris paŝon al la konstruaĵo
I now know how intense fear can be	Mi nun scias kiom intensa povas esti timo
I will protect you from now on	Mi protektos vin de nun
I like a woman who is brave	Mi ŝatas virinon kiu estas kuraĝa
I did pack a night bag	Mi ja pakis noktan sakon
I wondered if you could help me with that	Mi demandis min, ĉu vi povus helpi min pri tio
A second patrol car joined them	Dua patrola aŭto aliĝis al ili
I gave you an honest answer	Mi donis al vi honestan respondon
I can never have days out like that	Mi neniam povas havi tagojn ekstere tiel
I feel sorry for your poor brother	Mi kompatas vian kompatindan fraton
I'll pick you up	Mi reprenos vin
Most of the time she actually preferred it	Multe de la tempo ŝi fakte preferis ĝin
Regular in shape, it felt circular and flat	Regula formo, ĝi sentis cirkla kaj plata
I can't believe we're spending the day at the mall	Mi ne povas kredi, ke ni pasigas la tagon ĉe la butikcentro
I have to protect myself	Mi devas protekti min
I understood the gospel as a young boy	Mi komprenis la evangelion kiel juna knabo
I had to assume it was locked	Mi devis supozi, ke ĝi estas ŝlosita
I think he invented electricity	Mi kredas, ke li inventis elektron
This makes enormous demands on the mother	Ĉi tio faras enormajn postulojn al la patrino
Travel involves significant business	Vojaĝo implicas signifan entreprenon
A healthy relationship is built on love, trust and communication	Sana rilato estas konstruita sur amo, fido kaj komunikado
I hand them over to a secretary	Mi transdonas ilin al sekretario
I stop, lift my gun and aim at her	Mi haltas, levas mian pafilon kaj celas ŝin
I should never be in that situation	Mi neniam devus esti en tiu situacio
I said, and made me smile	mi diris, kaj devigis min rideti
I will not ask you to choose one over the other	Mi ne petos vin elekti unu super la alia
I see a beautiful woman	Mi vidas belan virinon
I get them every year	Mi ricevas ilin ĉiujare
I closed the door and tilted my head back	Mi fermis la pordon kaj klinis mian kapon malantaŭen
I used the bathroom in the basement	Mi uzis la banĉambron en la kelo
Use short first paragraphs	Uzu mallongajn unuajn alineojn
I passed him the joint, more smoke rings	Mi pasigis al li la artikon, pli da fumringoj
I try to keep in shape	Mi provas konservi en formo
It is unknown why some people developed this type	Estas nekonate kial iuj homoj evoluigis ĉi tiun tipon
I won my yellow belt	Mi gajnis mian flavan zonon
I knew you wouldn't want to give him up	Mi sciis, ke vi ne volos rezigni lin
I can't stop thinking about the kiss	Mi ne povas ĉesi pensi pri la kiso
I also absolutely love the smell of a rose	Ankaŭ mi tute amas la odoron de rozo
I lost my job and eventually ran out of money	Mi perdis mian laboron kaj fine mankis mono
I didn't even do that	Mi eĉ ne faris tion
I always find inspiration here	Mi ĉiam trovas inspiron ĉi tie
She undressed to her talent	Ŝi senvestigis sin al sia talento
I was most sorry about that	Mi pleje bedaŭris tion
I know when a man judges me	Mi scias, kiam viro juĝas min
I watched him for several long minutes	Mi observis lin dum pluraj longaj minutoj
Too bad he was a pretty useful slave	Domaĝe, ke li estis sufiĉe utila sklavo
I have all the experience and expertise	Mi havas la tutan sperton kaj kompetentecon
I smiled but kept his intense gaze	Mi ridetis sed tenis lian intensan rigardon
I will love to see it develop	Mi amos vidi ĝin disvolvi
I wasn't really scared	Mi ne vere timis
I think they know how important this is	Mi pensas, ke ili scias kiom gravas ĉi tio
I knew she would be fine	Mi sciis, ke ŝi fartos bone
I couldn't connect them	Mi ne povis kunligi ilin
I want you to feel safe, comfortable and loved	Mi volas, ke vi sentiĝu sekura, komforta kaj amata
A dry world floated in the lower window	Seka mondo flosis en la malsupra fenestro
I can see it in your eyes	Mi povas vidi ĝin en viaj okuloj
I think he’s just lonely and confused	Mi pensas, ke li estas nur soleca kaj konfuzita
I can even graduate from swimming to flying	Mi povas eĉ diplomiĝi de naĝado al flugado
I'm afraid to do that part of it	Mi timas fari tiun parton de ĝi
I was ready for it	Mi estis preta por ĝi
I thought it was lovely	Mi pensis, ke ĝi estas rava
I'm driving right through a stop sign	Mi veturas ĝuste tra haltsignalo
I just need to clean the air with you	Mi nur bezonas purigi la aeron kun vi
I didn't need an explanation	Mi ne bezonis klarigon
I knew what he was doing looking at them	Mi sciis, kion li faris rigardante ilin
I had the feeling that nothing could be compared	Mi havis la senton, ke nenio kompareblas
I really enjoyed being there	Mi tre ĝuis esti tie
He has that strange power called opportunity	Li havas tiun strangan potencon nomitan ŝanco
I received two unexpected visitors	Al mi alvenis du neatenditaj vizitantoj
I know they do	Mi scias, ke ili faras
I know he has other plans	Mi scias, ke li havas aliajn planojn
I hope it suits you well	Mi esperas, ke ĝi bone konvenas al vi
I also love the last part of that passage	Ankaŭ mi amas la lastan parton de tiu trairejo
I didn't even introduce you two	Mi eĉ ne prezentis vin du
I was on the other side	Mi estis sur la alia flanko
A sharp nail rubbed against my back	Akra najlo frotis kontraŭ mia dorso
I think the army has been delayed too long	Mi pensas, ke la armeo estis prokrastita tro longe
They only need the light to show the way	Mankas al ili nur la lumo por montri la vojon
Very few details are mentioned, and none are explained	Tre malmultaj detaloj estas menciitaj, kaj neniu estas klarigita
I certainly didn't deserve to keep it	Mi certe ne meritis konservi ĝin
I knew it was for me	Mi sciis, ke ĝi havis por mi
I could write circles around math	Mi povus skribi rondojn ĉirkaŭ matematiko
I looked back at the bank	Mi retrorigardis la bankon
I can barely sleep at night sometimes thinking about it	Mi apenaŭ povas dormi nokte kelkfoje pensante pri tio
I knew all this through relatives	Ĉion ĉi mi sciis pere de parencoj
I wonder if he knows if mom works here	Mi scivolas, ĉu li scias ĉu panjo laboras ĉi tie
A lovely, kind lady was there, from a distant city	Aminda, kompleza sinjorino estis tie, el malproksima urbo
The skin is discarded every few weeks	La haŭto estas forĵetita ĉiujn kelkajn semajnojn
A friend might say harsh things to him in anger	Amiko povus diri severajn aferojn al li en kolero
And maybe he wants you to see that contradiction	Kaj eble li volas, ke vi vidu tiun kontraŭdiron
I thought my world was coming to an end	Mi pensis, ke mia mondo venis al fino
It's been a long time coming	Ja tre longa tempo
I’m really excited about maybe winning a copy	Mi estas vere ekscitita pri eble gajni ekzempleron
I certainly am not	Mi certe ne estas
About a hundred clergy benefited from the offer	Ĉirkaŭ cent pastraro profitis de la oferto
I always wondered how she did that	Mi ĉiam scivolis kiel ŝi faris tion
A knife slid quietly through the flesh	Tranĉilo trankvile glitis tra karno
I felt sick then, and wondered what was going on	Mi sentis min malsana tiam, kaj scivolis kio okazas
I didn't see anyone	Mi vidis neniun
A smile appeared where a smile should not be	Rideto aperis kie rideto ne devus esti
I spent most of the afternoon with the firm's lawyers	Mi pasigis la plej grandan parton de la posttagmezo kun la firmaaj advokatoj
I will be good for nothing	Mi estos bona por nenio
I was not ready for this	Mi ne estis preta por ĉi tio
A boy was standing behind the counter	Knabo staris malantaŭ la vendotablo
I just couldn't remember which one	Mi simple ne povis memori kiu
I wasn't even angry with him	Mi eĉ ne koleris kontraŭ li
I almost go to school, practice and work	Mi preskaŭ iras al lernejo, praktikas kaj laboras
I want to leave as soon as possible	Mi volas foriri kiel eble plej rapide
I didn’t read much of it	Mi ne multe legis de ĝi
I didn’t realize he was so powerful	Mi ne rimarkis, ke li estas tiel potenca
I shore blow that	Mi bordo blovas tiun
I want to love people	Mi volas ami homojn
I am always happy to receive and reply to messages	Mi ĉiam ĝojas ricevi kaj respondi mesaĝojn
We accept victory as a daily reality	Venkon ni akceptas kiel ĉiutagan realon
I kept my distance from him	Mi konservis mian distancon de li
I tried this, but hated it	Mi provis ĉi tion, sed malamis ĝin
A small stream meandered through the valley	Eta rivereto serpentumis tra la valo
He suffered second-degree burns to his right hand	Li suferis duagradajn brulvundojn ĉe sia dekstra mano
I felt that uncomfortable heat again	Mi denove eksentis tiun malkomfortan varmon
I did not answer, and he sent nothing else	Mi ne respondis, kaj li sendis nenion alian
I had to get out of this	Mi devis eliri el ĉi tio
I did not allow myself to dwell on the cold	Mi ne permesis al mi restadi pri la malvarmo
I moved to the next corner and drew two lines	Mi moviĝis al la sekva angulo kaj desegnis du liniojn
I can't live like that	Mi ne povas vivi tiel
I make those songs for myself	Mi faras tiujn kantojn por mi
I didn’t know they were special	Mi ne sciis, ke ili estas specialaj
So I understand the dimension of this earthquake	Mi komprenas do la dimension de tiu ĉi tertremo
I couldn't, wouldn't want to stop seeing him	Mi ne povus, ne volus, ĉesi vidi lin
A gift from her soon to be a sister-in-law	Donaco de ŝi baldaŭ esti bofratino
I never wrote it in my notebook	Mi neniam skribis ĝin en mia kajero
I knew he wanted to do other things	Mi sciis, ke li volis fari aliajn aferojn
I think knowing the answers reassured him	Mi pensas, ke koni la respondojn, lin trankviligis
I want to help you relax	Mi volas helpi vin malstreĉi
She was a powerful woman	Ŝi estis potenca virino
I hope we will be fine	Mi esperas, ke ni estos en ordo
I have no authority to do that	Mi ne havas aŭtoritaton fari tion
To rightly mark our new beginning	Por ĝuste marki nian novan komencon
I just fixed mine a few weeks ago	Mi ĵus riparis la mian antaŭ kelkaj semajnoj
I looked at the key on my bed	Mi rigardis la ŝlosilon sur mia lito
I like the sound of that	Mi ŝatas la sonon de tio
I looked at the glass wall	Mi rigardis al la vitra muro
I hope we are at the beginning of something amazing	Mi esperas, ke ni estas ĉe la komenco de io mirinda
I’ve never joined a client on the couch before	Mi neniam antaŭe aliĝis al kliento sur la sofo
I grew more and more lonely and isolated	Mi kreskis ĉiam pli sola kaj izolita
I sleep in the middle of the bed	Mi dormas meze de la lito
I saw no transport out there	Mi vidis neniun transporton tie ekstere
I really hope we can solve that	Mi vere esperas, ke ni povos solvi tion
I didn't think of victory	Mi ne pensis pri venko
I always wanted to taste her	Mi ĉiam volis gustumi ŝin
I stepped in and pulled out the door	Mi enpaŝis kaj entiris la pordon
I need him to help me	Mi bezonas, ke li helpu min
I am committed to those	Mi estas engaĝita al tiuj
I spend most of my days outside alone	Mi pasigas la plej grandan parton de miaj tagoj ekstere sola
I get up an hour early to stretch	Mi ellitiĝas unu horon frue por streĉi
I looked him up at the counter while he waited	Mi rigardis lin supre ĉe la vendotablo dum li atendis
I started writing a copy for print advertising	Mi komencis skribi kopion por presa reklamado
I felt her body weight sink beside me	Mi sentis ŝian korpan pezon sinki apud mi
A smile slipped on his lips and he nodded	Rideto glitis sur liaj lipoj kaj li kapjesis
I don't feel excited, happy or confident	Mi ne sentas min ekscitita, ĝoja aŭ fidema
I was just as shocked as everyone else	Mi estis same ŝokita kiel ĉiuj aliaj
I felt like a monster	Mi sentis min kiel monstro
I didn’t have time to ask about it	Mi ne havis tempon por demandi pri tio
I just didn't know what was wrong	Mi simple ne sciis kio estas malĝusta
I would like to know more than this	Mi volus scii pli ol ĉi
I got up and put my books in my bag	Mi leviĝis kaj metis miajn librojn en mian sakon
Not yet today	Mi ankoraŭ ne hodiaŭ
A guy could do just that much	Ulo povis fari nur tiom multe
I think we will succeed	Mi pensas, ke ni sukcesos
I plan to do the same this year	Mi planas fari la samon ĉi-jare
I really tried	Mi vere provis
I felt better physically every day	Mi sentis min fizike pli bona ĉiutage
I can see so much like this	Mi povas vidi tiom multe ĉi tiel
I saw them exchanging a kiss	Mi vidis ilin interŝanĝi kison
I'm glad you like it	Mi ĝojas, ke vi ŝatas ĝin
I have no idea who my parents are	Mi tute ne scias, kiuj estas miaj gepatroj
I couldn't believe it would ever be the same	Mi ne povis kredi, ke iam estos la sama
I took the effort to figure out your character	Mi prenis la penon eltrovi vian karakteron
He worked as a senior producer	Li funkciis kiel altranga produktanto
I said what he thought	Mi diris, kion li pensas
I didn't plan on staying out long	Mi ne planis longe resti ekstere
I'll be there every night at ten o'clock	Mi estos tie ĉiunokte je la deka
I want you to forgive yourself	Mi volas, ke vi pardonu vin
I hate ships, he thought	Mi malamas ŝipojn, li pensis
Or maybe over the past few seasons	Aŭ eble dum kelkaj sezonoj pasintaj
I smiled at her with love	Mi ridetis al ŝi kun amo
I used to be an armed cop	Mi antaŭe estis armita policisto
I blew oil yesterday	Mi blovis oleon hieraŭ
He finished the rally in sixth place	Li finis la amaskunvenon en sesa loko
I don't want you to die like the others	Mi ne volas, ke vi mortu kiel la aliaj
I tried to make them on my dry face	Mi provis realigi ilin sur mia seka vizaĝo
I hope the rabbit brought them in	Mi atendas ke la kuniklo enportis ilin
I almost melted	Mi preskaŭ fandiĝis
I did have some good years	Mi ja havis kelkajn bonajn jarojn
I live with my parents	Mi loĝas kun miaj gepatroj
I couldn’t put the feeling down, but it was familiar	Mi ne povis meti la senton, sed ĝi estis konata
I landed on my ass at the bottom	Mi alteriĝis sur mian pugon ĉe la fundo
I fell over the edge and plunged into deep water	Mi falis trans la randon kaj plonĝis en profundan akvon
I care about improvement	Mi zorgas pri plibonigo
Some bad blood there	Iom da malbona sango tie
I even learned a word for it	Mi eĉ lernis vorton por ĝi
I would highly recommend their services	Mi tre rekomendus iliajn servojn
I believe that this situation could present us with an opportunity	Mi kredas, ke ĉi tiu situacio povus prezenti al ni ŝancon
I can't think of anyone else	Mi ne povas pensi pri iu alia
I feel honored and lucky	Mi sentas min honorita kaj bonŝanca
I look left and right	Mi rigardas maldekstren kaj dekstren
I landed without the ball coming in contact with me	Mi alteriĝis sen ke la pilko kontaktiĝis kun mi
It was nice to see the sunset	Mi estis agrable vidi la sunsubiron
I have to work with them one after the other	Mi devas labori per ili unu post la alia
I need to lower my stress level	Mi devas malaltigi mian stresnivelon
I am not asking for their charity or help	Mi ne petas ilian bonfaradon aŭ helpon
I do, but our focus is on protecting you	Mi faras, sed nia fokuso estas la protekto de vi
This is a partial list	Ĉi tio estas parta listo
I was responsible for keeping them online	Mi respondecis pri teni ilin en linio
I doubt they want to do that	Mi dubas, ke ili volas fari tion
I didn't try to cover them	Mi ne provis kovri ilin
I was really lost and told her so	Mi vere perdiĝis kaj tiel diris al ŝi
I turned and stepped behind me	Mi turnis min kaj paŝis malantaŭ mi
A beautiful sexy collection of old women waiting for you	Bela seksalloga kolekto de maljunulinoj atendantaj vin
I can join this challenge	Mi povas aliĝi al ĉi tiu defio
I lifted her into my arms	Mi levis ŝin en miajn brakojn
A house is just a house	Domo estas nur domo
I decided against it	Mi decidis kontraŭ ĝi
I also had a lot of fun preaching that sermon	Mi ankaŭ havis multe da ĝojo predikante tiun predikon
I was one of the first	Mi estis unu el la unuaj
I would probably be the worst option	Mi verŝajne estus la plej malbona eblo
I was completely shocked, but happy	Mi estis tute ŝokita, sed feliĉa
I couldn't see where you were going	Mi ne povis vidi kien vi iris
A wave of relief rushed over her	Ondo de trankviliĝo kuregis super ŝin
I can help you get her back	Mi povas helpi vin rehavi ŝin
But what it offers is pretty average in volume	Sed tio, kion ĝi ofertas, estas sufiĉe meza en volumeno
I turned the page, and it got much worse	Mi turnis la paĝon, kaj ĝi multe plimalboniĝis
New life, together	Nova vivo, kune
She never gave birth to children	Ŝi neniam naskis al li infanojn
I usually do that the night before	Mi kutime faras tion la antaŭan nokton
I couldn't figure it out	Mi ne povis eltrovi ĝin
I allow this marriage on my behalf	Mi permesas ĉi tiun geedziĝon en mia nomo
French cavalry is on the left	Franca kavalerio estas maldekstre
I turn around and look for my new husband	Mi turnas min surloke, serĉante mian novan edzon
A cigarette in his mouth	Cigaro en lia buŝo
I now look forward to a lonely and uncertain future	Mi nun antaŭĝojis al estonteco sola kaj necerta
I told myself that neither she nor anyone else cared	Mi diris al mi, ke nek ŝi nek iu alia zorgas
I went to the kitchen and started my morning routine	Mi iris al la kuirejo kaj komencis mian matenrutinon
I jumped away from her	Mi saltis for de ŝi
I didn't really listen	Mi ne vere aŭskultis
I was just pretending it would be like a friend	Mi nur ŝajnigis, ke ĝi estus kiel amiko
A depot lay behind the door	Deponejo kuŝis malantaŭ la pordo
I intended to make the leap of faith	Mi intencis fari la salton de fido
I just know you're fighting for it	Mi nur scias, ke vi batas vin pro tio
A decision from which you cannot return	Decido de kiu vi ne povas reveni
I know, it doesn't sound like an exciting read	Mi scias, ĝi ne sonas kiel ekscita legado
I want to try on some of my old clothes	Mi volas provi iujn miajn malnovajn vestojn
I can't let them hurt anyone because of me	Mi ne povas lasi ilin vundi iun ajn pro mi
Download prevailing opinion channels	Elŝuto de opiniokanaloj regantaj
I didn't even smell smoke	Mi eĉ ne flaris fumon
I picked it up for another blow	Mi levis ĝin por alia bato
Another eight bridges also cross the stream	Pliaj ok pontoj ankaŭ transiras la rivereton
I demand fair treatment	Mi postulas justan traktadon
I was just thinking about the future	Mi nur pensis pri la estonteco
I got dressed and went down to the hall	Mi vestis min kaj malsupreniris al la vestiblo
I rarely contacted to find new accounts	Mi malofte iam kontaktis por trovi novajn kontojn
Very good action, but action as well	Tre bona ago, sed ago same
I have failed him as a father so far	Mi malsukcesis lin kiel patro ĝis nun
I love that we will give birth to a baby	Mi amas, ke ni naskos bebon
I find this fascinating	Mi trovas ĉi tion fascina
I borrowed a sentence from the source of some accusations	Mi pruntis frazon el la fonto de iuj akuzoj
I then still have an advantage over him	Mi tiam ankoraŭ havas avantaĝon super li
I am everything a father could never be	Mi estas ĉio, kion patro neniam povus esti
They also held many party titles together	Ili ankaŭ tenis multajn parteamtitolojn kune
I bet it hasn't eaten in days	Mi vetas, ke ĝi ne manĝis de tagoj
Fox, however, lives to impress himself	Vulpo tamen vivas por imponi sin
I was looking for my grandson	Mi serĉis mian nepon
I should be happy about that	Mi devus esti feliĉa pri tio
I couldn't teach anyone how to do it	Mi ne povis instrui iun kiel fari ĝin
I cannot claim my lands unless things change	Mi ne povas postuli miajn terojn krom se aferoj ŝanĝiĝas
I take her gently, being careful not to hurt her	Mi prenas ŝin milde, zorge ne vundi ŝin
I just didn't expect it	Mi simple ne atendis ĝin
I started an account	Mi komencis konton
I'm interested in your work	Mi interesiĝas pri via laboro
I've never been one to tear paper	Mi neniam estis tia por disŝiri paperon
I have full confidence in your plans	Mi havas plenan konfidon je viaj planoj
Difficult, but a plan nonetheless	Malfacila, sed plano tamen
I wonder where this heat is coming from	Mi scivolas, de kie venas ĉi tiu varmo
I didn't remember moving so fast	Mi ne memoris, ke mi moviĝis tiel rapide
He did not participate due to an ankle injury	Pro maleolo vundo li ne partoprenis
I can always keep an eye on your work when it's done	Mi ĉiam povas superrigardi vian laboron kiam ĝi estas farita
I was just a contract for him	Mi estis nur kontrakto por li
I spent an afternoon with her	Mi pasigis posttagmezon kun ŝi
In short, you don't have to worry	Mallonga, vi ne bezonas zorgi
I had one of them and will never buy another	Mi havis unu el ili kaj neniam aĉetos alian
Good story and all	Bona rakonto kaj ĉio
I could feel a kiss of death	Mi povis senti kison de morto
I haven’t been around too many whites before	Mi ne estis ĉirkaŭ tro da blankuloj antaŭe
I love the smell of salt water	Mi amas la odoron de la sala akvo
I have a family around me	Mi havas familion ĉirkaŭ mi
I thought this was a good idea	Mi pensis, ke ĉi tio estas bona ideo
It was never seen again	Oni neniam plu estis vidita
I was so out of my comfort zone	Mi estis tiel ekster mia komforta zono
I really don't know what to do now	Mi vere ne scias kion fari nun
I am capable and flexible	Mi estas kapabla kaj fleksebla
I just left enough breast milk for this afternoon	Mi nur lasis sufiĉe da patrina lakto por ĉi tiu posttagmezo
I never mess with married women	Mi neniam fuŝas kun edziĝintaj virinoj
I was afraid of something worse	Mi timis ion pli malbonan
I could never be with a woman	Mi neniam povis esti kun virino
I should never have gone to the police station	Mi neniam devintus iri al la policejo
I couldn't even afford a meal a day	Mi eĉ ne povis pagi manĝon tage
A cloud of sugar dissolved in his mouth	Nubo da sukero dissolviĝis en lia buŝo
A place where only hollow spirits live	Loko, kie loĝas nur kavaj spiritoj
I'm picking up all that now	Mi reprenas ĉion tion nun
I gave quick instructions on how to use the material	Mi donis rapidajn instrukciojn pri kiel uzi la materialon
I called for another full circle	Mi alvokis alian plenan rondon
I can't defend my position	Mi ne povas defendi mian pozicion
I have no choice now	Mi ne havas elekton nun
I didn’t have the energy to carry her up	Mi ne havis la energion por porti ŝin supren
I had to keep busy	Mi devis teni okupita
I swear his neck is as big as my waist	Mi ĵuras, ke lia kolo estas tiel granda kiel mia talio
I want to pay attention to them	Mi volas atenti ilin
I glanced at the gallery	Mi ekrigardis la galerion
I went back and took them	Mi revenis kaj prenis ilin
They were very happy	Ili estis tre gajaj
I can now, at last, go to school	Mi povas nun, finfine, iri al lernejo
I remember now that she had brown eyes	Mi memoras nun, ke ŝi havis brunajn okulojn
I spoke my mind freely and sincerely	Mi parolis mian penson libere kaj sincere
I've always been tired	Mi ĉiam estis laca
I also went to the young man	Mi ankaŭ iris al la junulo
I really wanted to fall in love with this woman	Mi vere volis enamiĝi al ĉi tiu virino
I slapped the back of my head hard	Mi forte frapis la dorson de mia kapo
I haven't seen it in a long time	Mi ne vidis ĝin delonge
I did nothing	Mi faris nenion
Frowning dragged his lips down	Frunĉigo trenis liajn lipojn malsupren
I waved the check in his face	Mi svingis la ĉekon en lia vizaĝo
I think that's a great idea	Mi pensas, ke tio estas bonega ideo
I could answer questions on the phone all day	Mi povus respondi demandojn per la telefono la tutan tagon
I jump to my feet and swing the bar backwards	Mi saltas sur la piedojn, kaj svingas la stangon malantaŭen
I leaned against the counter and closed my eyes	Mi apogis min sur la vendotablo kaj fermis la okulojn
I wanted my white walls	Mi volis miajn blankajn murojn
I know the restaurant	Mi konas la restoracion
I told this to my friends	Mi rakontis ĉi tion al miaj amikoj
I can't wait for a night out	Mi ne povas atendi nokton eksteren
I shook my head furiously	Mi skuis la kapon furioze
I'm telling the truth	Mi diras la veron
I love being inside you	Mi amas esti ene de vi
You will lose more than you gain	Vi perdos pli ol vi gajnos
I get one problem during that	Mi ricevas unu problemon dum tio
I tried to remember the poster outside the theater	Mi provis memori la afiŝon ekster la teatro
I didn't really know him	Mi ja ne vere konis lin
This term is widely used by the media	Ĉi tiu termino estas vaste uzata de amaskomunikiloj
I know how to deal with danger	Mi scias kiel trakti danĝeron
I found something even better	Mi trovis ion eĉ pli bonan
I asked her again what was wrong	Mi denove demandis ŝin, kio estas malbona
I wanted you all to be here	Mi volis, ke vi ĉiuj estu ĉi tie
I saw the happy memories	Mi vidis la feliĉajn memorojn
I just finished that stage	Mi ĵus finis tiun etapon
I stepped back and looked at him	Mi retiriĝis kaj rigardis lin
Mind worked here	Menso laboris ĉi tie
Legislative leaders consulted him on difficult issues	Leĝdonaj gvidantoj konsultis lin pri malfacilaj problemoj
I remembered what they said in church	Mi rememoris tion, kion ili diris en la preĝejo
I was not the most physically fit of individuals	Mi ne estis la plej fizike kapabla el individuoj
I seemed to be the center of discussion	Mi ŝajnis esti la centro de diskuto
I only have a little time	Mi havas nur iom da tempo
I can feel her tension	Mi povas senti ŝian streĉiĝon
Table with two chairs	Tablo kun du seĝoj
I fight the tremor that wants to explode	Mi batalas kontraŭ la tremo, kiu volas eksplodi
I was different from my past this time	Mi estis diferenca de mia pasinteco ĉi-foje
I know how wonderful this place can be	Mi scias kiel mirinda ĉi tiu loko povas esti
I stopped with the procession	Mi haltis kun la procesio
These weapons were selected before they set out	Tiuj ĉi armiloj estis elektitaj antaŭ ol ili ekveturis
I smiled back, hoping to scare him	Mi ridetis reen, esperante timigi lin
I could see the light coming down with incredible speed	Mi povis vidi la lumon veturanta malsupren kun nekredebla rapideco
I wiped it from my face with a sleeve	Mi viŝis ĝin de mia vizaĝo per maniko
I may have a client	Mi eble havas klienton
I left all my friends and my horse behind	Mi postlasis ĉiujn miajn amikojn, kaj mian ĉevalon
I wouldn’t have imagined anyone stealing that car	Mi ne imagus, ke iu ŝtelus tiun aŭton
I was married in one stage	Mi estis edziĝinta en unu etapo
He knows who shot him	Li scias, kiu pafis lin
Maybe I'm not voting at all	Eble mi tute ne voĉdonas
I clear my throat and try again	Mi klarigas mian gorĝon kaj provas denove
I bet that would work well	Mi vetas, ke tio funkcius bone
I kept you away from sports	Mi tenis vin for de sporto
I turned my head to look at her	Mi turnis la kapon por rigardi ŝin
I say it leads to the three sisters	Mi diras, ke ĝi kondukas al la tri fratinoj
I reach for her hand	Mi atingas ŝian manon
I have nothing to play tonight at the concert	Mi havas nenion por ludi ĉi-vespere ĉe la koncerto
I doubt they really pushed cars off the road	Mi dubas, ke ili vere forpuŝis aŭtojn de la vojo
I went to the bar to talk to her	Mi iris al la drinkejo por paroli kun ŝi
A guard would not be so kind	Gardisto ne estus tiel afabla
I was cold and naked	Mi estis malvarma kaj nuda
I still give money to my parish	Mi ankoraŭ donas monon al mia paroĥo
A strange man will join us on the ranch	Stranga viro kuniĝos al ni sur la ranĉo
I came to pick up what's mine	Mi venis por repreni kio estas mia
I see people who need a lesson in terror	Mi vidas homojn, kiuj bezonas lecionon pri teruro
I could always use an extra pair of hands	Mi ĉiam povus uzi kroman paron da manoj
I have trouble remembering a time before cancer	Mi havas problemojn memori tempon antaŭ kancero
I had no idea that this could be done	Mi tute ne sciis, ke tio povas esti farita
The ship later recovered the abandoned equipment	La ŝipo poste reakiris la forlasitan ekipaĵon
I went to kiss him but he withdrew	Mi iris por kisi lin sed li retiriĝis
I can actually hear now	Mi efektive povas aŭdi nun
I didn't play him like a fool	Mi ne ludis lin kiel malsaĝulo
I want to have a family	Mi volas havi familion
I turned and smiled at him	Mi turnis min kaj ridetis al li
I know it's hard for her	Mi scias, ke estas malfacile por ŝi
I have the same problems	Mi havas la samajn problemojn
However, I did not see her play with the band again	Mi tamen ne vidis ŝin denove ludi kun la bando
I checked out some of the things he said online	Mi kontrolis kelkajn el la aferoj, kiujn li diris interrete
I also remember seeing red among the lights	Mi ankaŭ memoras, ke mi vidis ruĝan inter la lumoj
I think it should be very soon	Mi pensas, ke ĝi devus esti tre baldaŭ
I try again with the same result	Mi provas denove kun la sama rezulto
I felt myself drifting away	Mi sentis min, komencante fordrivi
I couldn't figure out what was going on	Mi ne povis eltrovi kio okazas
I just didn’t have the time and energy to save	Mi simple ne havis la tempon kaj energion por ŝpari
A package was waiting for her	Pako atendis ŝin
I didn't want to see you	Mi ne volis vidi vin
I tied a knot in the belt, then another	Mi ligis nodon en la zonon, poste alian
I couldn't believe her	Mi ne povis kredi ŝin
I looked around the room again, really taking it	Mi denove ĉirkaŭrigardis la ĉambron, vere prenante ĝin
I doubted there was anything useful in the package	Mi dubis, ke estas io utila en la pakaĵo
I can't believe anyone would do this	Mi ne povas kredi ke iu farus ĉi tion
I didn't try to leave exactly	Mi ne provis ekzakte foriri
Big city, very lively	Granda urbo, tre viva
I tried to pull her hand to help her up	Mi provis tiri ŝian manon por helpi ŝin leviĝi
I want it to be special	Mi volas, ke ĝi estu speciala
I can't say enough about her work	Mi ne povas sufiĉe diri pri ŝia laboro
I saw all the blood on the ground	Mi vidis la tutan sangon sur la tero
I wasn't sure that's what you expected	Mi ne estis certa, ke tio estas kion vi atendis
I can hear it in my head now	Mi povas aŭdi ĝin en mia kapo nun
I was a fool to be rude	Mi estis malsaĝulo esti malĝentila
I couldn't make you happy	Mi ne povis feliĉigi vin
I know he's telling the truth	Mi scias, ke li diras la veron
I felt comfortable there	Mi sentis min komforta tie
That marriage produced another daughter and son	Tiu geedziĝo produktis alian filinon kaj filon
A wall of ice at least a hundred feet high	Muro el glacio almenaŭ cent futojn alta
He was also very lucky on many occasions	Li ankaŭ estis tre bonŝanca en multaj okazoj
I keep playing that scene in my head	Mi daŭre ludas tiun scenon en mia kapo
I tried to calm down before he saw me	Mi provis akiri mian trankvilon antaŭ ol li vidis min
I also mistreated animals	Mi ankaŭ mistraktis bestojn
I aimed right at the square in the middle of his body	Mi celis ĝuste kvadrate meze de lia korpo
I can't stand people crying in front of me	Mi ne eltenas, ke homoj ploras antaŭ mi
Difficult situation	Malfacila situacio
I didn't see you for the next year and a half	Mi ne vidis vin dum la sekva jaro kaj duono
We could do better this season	Ni povus fari pli bone ĉi tiun sezonon
I did not see his death	Mi ne vidis lian morton
I recognized his camera	Mi rekonis lian fotilon
I was usually able to figure it out easily	Mi kutime povis eltrovi ĝin facile
I know he never meant to be cruel to me	Mi scias, ke li neniam intencis esti kruela al mi
I was winning a line with every pump	Mi estis gajnanta linion kun ĉiu pumpilo
I want him to know that	Mi volas, ke li sciu tion
I did not allow myself to feel relieved	Mi ne permesis al mi senti min trankviligita
A man who dreams lives a thousand lives	Homo, kiu sonĝas, vivas mil vivojn
I love both sides for completely different reasons	Mi amas ambaŭ flankojn pro tute malsamaj kialoj
I shouldn't have seen this	Mi ne devus vidi ĉi tion
I must have something to do with this	Mi devas havi ion por trakti ĉi tiun aferon
I respected that about him	Mi respektis tion pri li
I need to find out	Mi bezonas esplori
I mean, I'm not sorry you had an appointment	Mi volas diri, ne bedaŭras ke vi havas rendevuon
I mean, we were angry with you, sure	Mi volas diri, ni estis koleraj kontraŭ vi, certe
I'll see you again	Mi revidos vin
More flowers open day and night	Pli da floroj malfermiĝas tage ol nokte
I just didn't have the space	Mi simple ne havis la spacon
I tried to hold my hand down	Mi provis teni mian manon malsupren
I could tell they were uncomfortable	Mi povis diri, ke ili estas malkomfortaj
I pray for all readers	Mi preĝas por ĉiuj legantoj
I set aside the knife and opened the door	Mi flankenmetis la tranĉilon kaj malfermis la pordon
I was out of my depth and alone	Mi estis ekster mia profundo kaj sola
A sense of failure stole from him	Sento de fiasko ŝteliris lin
I try to run faster, but I just stumble	Mi provas kuri pli rapide, sed nur stumblas min
I actually enjoyed the company of this couple	Mi fakte ĝuis la kompanion de ĉi tiu paro
I have to be careful with my leg now	Mi nun devas esti singarda kun la kruro
I was the living proof of that	Mi estis la vivanta pruvo de tio
I hope your family is well	Mi esperas, ke via familio fartas bone
I didn't want it	Mi ne volis ĝin
I hope you've found that place	Mi esperas, ke vi jam trovis tiun lokon
I lost the choice of the French crimes	Mi perdis la elekton de la francaj krimoj
I have too much respect for you	Mi havas tro da respekto por vi
I nod to her but otherwise ignore her	Mi kapjesas al ŝi sed alie ignoras ŝin
I need help with my next song	Mi bezonas helpon por mia sekva kanto
I thought we needed some space	Mi pensis, ke ni bezonas iom da spaco
I reach, following close to the office	Mi atingas, sekvante proksime al la oficejo
I've always liked it	Mi ĉiam ŝatis ĝin
A view without involvement	Vido sen implikiĝo
I know what girls are like when they're crazy	Mi scias kiel estas knabinoj kiam ili estas frenezaj
I saw that idea on a bar to build a website	Mi vidis tiun ideon sur trinkejo konstrui retejon
I just want her to know how true that is	Mi nur volas, ke ŝi sciu kiom vera tio estas
I even called her office	Mi eĉ telefonis ŝian oficejon
I accepted his offer and went to change	Mi akceptis lian proponon kaj iris ŝanĝi
I was surprised by the massive size	Mi estis surprizita pro la masiva grandeco
I explained how energy is directed by one's attention	Mi klarigis kiel energio estas direktita de onies atento
I can't think of it now	Mi ne povas pensi pri ĝi nun
I hear his voice, that miserable voice of his	Mi aŭdas lian voĉon, tiun mizeran voĉon lia
I gave one to each of them	Mi donis unu al ĉiu el ili
I just remember that day	Mi nur memoras tiun tagon
I'll let you know in both ways	Mi sciigos vin ambaŭmaniere
I thought it was courtship	Mi pensis, ke ĝi estis amindumo
I rejoined the group for lunch	Mi reaniĝis al la grupo por tagmanĝi
I couldn't let him go	Mi ne povis lasi lin foriri
Males and females differ in size and appearance	Maskloj kaj inoj malsamas laŭ grandeco kaj aspekto
I guess it was the switch off	Mi supozas, ke ĝi estis la malŝalto
I went back down the hallway wall	Mi malantaŭeniris la muron de la koridoro
I offered to show her around the school	Mi proponis montri al ŝi ĉirkaŭ la lernejo
I didn’t know how long he would continue to do that	Mi ne sciis kiom longe li daŭrigos fari tion
I texted him yesterday morning to make sure he slept well	Mi tekstas al li hieraŭ matene por kontroli, ke li bone dormis
I removed fade class but in vain	Mi forigis fade-klason sed vane
I found myself entering a large corridor	Mi trovis min enirante grandan koridoron
I had to refuse them	Mi devis rifuzi ilin
I tried to stand up, but my knees felt weak	Mi provis stari, sed miaj genuoj sentis malfortaj
I didn't know what to say to him	Mi ne scius kion diri al li
A camera was used to capture the result	Fotilo estis uzita por kapti la rezulton
I repeat, ignore the last instruction	Mi ripetas, ignoru la lastan instrukcion
I have to call my boss	Mi devas voki mian estron
I didn't believe him	Mi ne kredis al li
I pushed it the rest of the way down	Mi puŝis ĝin la reston de la vojo malsupren
He won the election by two votes	Li venkis en la elekto per du voĉoj
I like that as a goal	Mi ŝatas tion kiel celon
We loved having her with us	Ni amis havi ŝin kun ni
I refuse to give any of you entry	Mi rifuzas doni al iu el vi eniron
A video was also filmed for this version	Vidbendo ankaŭ estis filmita por tiu versio
It remained in the top ten for six weeks	Ĝi restis en la furordeko dum ses semajnoj
I really enjoy your company	Mi ja ĝuas vian kompanion
I came empty-handed	Mi venis kun malplenaj manoj
I was hoping he would be back soon	Mi esperis, ke li baldaŭ revenos
I used to hunt cattle in that same forest	Mi kutimis ĉasi brutojn en tiu sama arbaro
I just need to stop seeing you	Mi nur bezonas ĉesi vidi vin
I love getting questions about my bike	Mi amas ricevi demandojn pri mia biciklo
I think he is our only hope	Mi pensas, ke li estas nia sola espero
I fought it, and kept driving	Mi kontraŭbatalis ĝin, kaj daŭre veturis
I love you and want to hear your voice more	Mi amas vin kaj volas aŭdi vian voĉon pli
I stepped forward and wrapped my arms around her	Mi paŝis antaŭen kaj ĉirkaŭvolvis miajn brakojn
A door opened again, a little violently	Pordo denove malfermiĝis, iom perforte
I ate some fruit for dinner and then went to write	Mi manĝis iom da frukto por vespermanĝo kaj poste iris por skribi
However, I did not often see her smile	Tamen mi ne ofte vidis ŝin rideti
I don't want my poems to get boring	Mi ne deziras, ke miaj poemoj fariĝu enuaj
I'm not sure that's too ambitious a goal	Mi ne certas, ke tio estas tro ambicia celo
I swear this is weird and weirder than science fiction	Mi ĵuras, ke ĉi tio estas stranga kaj pli stranga ol sciencfikcio
I have to overcome them with my charm	Mi devas venki ilin per mia ĉarmo
I was in my second year of high school	Mi estis en la dua lasta jaro de mezlernejo
I want health and the sick	Mi volas la sanon kaj la malsanulon
A small light appeared from above	Malgranda lumo aperis de supre
I'm sure I'm losing my mind, she thought to herself	Mi certe perdas la menson, ŝi pensis en si
I had my back to him	Mi havis mian dorson al li
I just think it's really sad	Mi nur pensas, ke ĝi estas vere malĝoja
I could not see or hear correctly	Mi ne povis vidi aŭ aŭdi ĝuste
I wondered what the hell was going on	Mi scivolis, kio diable okazas
I just wasn't sure it was a good idea	Mi simple ne estis certa, ke ĝi estas bona ideo
A lot of people didn’t get that much	Multaj homoj ne ricevis tiom multe
I want you to be absolutely positive	Mi volas, ke vi estu absolute pozitiva
I can't do this to them	Mi ne povas fari ĉi tion al ili
I really believe very strongly	Mi vere kredas tre forte
I think it tried to tell me to run	Mi pensas, ke ĝi provis diri al mi kuri
A small flash of pleasure and hope filled him	Malgranda fulmo de plezuro kaj espero plenigis lin
I had no love for this world	Mi ne havis amon por ĉi tiu mondo
I followed, standing in front of him	Mi sekvis, starante antaŭ li
I could feel sharp rocks under my face and chest	Mi povis senti akrajn rokojn sub mia vizaĝo kaj brusto
I raised a lot of points in my posts	Mi levis multajn punktojn en miaj afiŝoj
I can't afford the wrong advertising	Mi ne povas pagi la malĝustan publikecon
I had a sudden urge to fix it	Mi havis subitan emon ripari ĝin
I started to feel better	Mi komencis senti pli bone
I smiled a smile that would leave him just amazed	Mi ridetis rideton, kiu lasus al li nur miron
I can't possibly increase your allowance	Mi ne povas eble pliigi vian monhelpon
I understand the basic role and expectations of the position	Mi komprenas bazan rolon kaj atendojn de la pozicio
I want to hear the whole thing	Mi volas aŭdi la tutan aferon
I didn't mean to, though	Mi tamen ne intencis
I can't go out and walk down the street	Mi ne povas eliri kaj promeni laŭ la strato
I have no idea what this place is	Mi tute ne scias, kia loko ĉi tio estas
I always follow my instincts	Mi ĉiam sekvas miajn instinktojn
I hung over the ground	Mi pendis super la tero
I wonder what happened to me	Mi scivolas, kio okazis al mi
Quite a good reason in itself to leave the river	Sufiĉe bona kialo en si mem forlasi la riveron
All I knew was what he was telling me	Mi sciis nur kion li diris al mi, jen ĝi
I planned this day, based on weather reports	Mi planis ĉi tiun tagon, surbaze de veterraportoj
I enter it and follow the path in front of me	Mi eniras ĝin kaj sekvas la vojon antaŭ mi
I knocked on his door and a few seconds passed	Mi frapis al lia pordo kaj pasis kelkaj sekundoj
I did an assessment of the music business	Mi faris takson de la muzika komerco
I don't know what was in front of me	Mi ne scias kio estis antaŭ mi
I always had a bad feeling about her anyway	Mi ĉiam havis malbonan senton pri ŝi ĉiukaze
I left the scene about five minutes ago	Mi forlasis la scenon antaŭ ĉirkaŭ kvin minutoj
I soon felt remarkably tired	Mi baldaŭ sentis min rimarkinde laca
I won't say much about this	Mi ne diros multon pri ĉi tio
A guy creating a name	Ulo kreanta nomon
I have a teaching job there	Mi havas tie instruan laboron
Some also have running water	Kelkaj ankaŭ havas fluan akvon
I encourage you to think about it	Mi instigas vin pripensi ĝin
I close it and lock it so nothing falls out	Mi fermas ĝin kaj ŝlosas ĝin, do nenio elfalas
I can't eat anymore	Mi ne povas manĝi plu
I put hot water here	Mi metis varman akvon ĉi tie
Sadness, resignation, maybe fear	Malĝojo, rezigno, eble timo
I tried without the glass and saw nothing	Mi provis sen la glaso kaj ja nenion vidis
This guy has trouble breaking balls	Ĉi tiu ulo havas problemojn kun rompi pilkojn
I tried in vain to wear it	Mi vane provis porti ĝin
I didn't drink	Mi ne trinkis
I barely uttered the words	Mi apenaŭ eligis la vortojn
I began to preach the true gospel	Mi komencis prediki veran evangelion
She did not advance to the final round	Ŝi ne avancis al la fina raŭndo
Fiction of fiction	Fikcio de fikcio
I made the best hundred	Mi faris la plej bonajn cent
I will miss you next week	Mi sopiros vin venontsemajne
I could feel his excitement through his pants	Mi povis senti lian eksciton per liaj pantalonoj
I broke my grandson's rule about it	Mi rompis mian nepan regulon pri ĝi
Previous study of telephone vs	Antaŭa studo de telefono vs
I needed a change after the treatment healed me	Mi bezonis ŝanĝon post kiam la kuracado resanigis min
He recognized what was at stake	Li rekonis kio estas en risko
A way to form and create lesson plans	Maniero formi kaj krei lecionajn planojn
I heard you were in town	Mi aŭdis, ke vi estas en la urbo
I probably won't either	Verŝajne ankaŭ mi ne faros
The first segment contains the first pair of legs	La unua segmento enhavas la unuan paron de gamboj
The stained glass windows were replaced with clear plastic	La vitrofenestroj estis anstataŭigitaj per klara plasto
I should take that key away	Mi devus forpreni tiun ŝlosilon
A warm breeze blew from the south	Varma venteto blovis el la sudo
I have to say something soon	Mi devas diri ion baldaŭ
I can remember so much	Mi povas memori tiom multe
I have great respect for him	Mi havas grandegan respekton al li
I can feel his breath on my lips	Mi povas senti lian spiron sur miaj lipoj
I do not make irrational demands	Mi ne faras senraciajn postulojn
I want it to last, baby	Mi volas, ke ĝi daŭru, bebo
I don't need these things	Mi ne bezonas ĉi tiujn aferojn
I'll show you a lot of things	Mi montros al vi multajn aferojn
I want to see her one more time	Mi volas vidi ŝin ankoraŭ unu fojon
I have good news for you	Mi havas bonan novaĵon por vi
I look forward to discussing more about your project	Mi antaŭĝojas diskuti pli pri via projekto
I didn’t sit long when someone joined me	Mi ne longe sidis, kiam iu aliĝis al mi
I wouldn't hurt a fly	Mi ne vundus muŝon
I didn't know who touched whom	Mi ne sciis, kiu tuŝis kiun
Delivery frequency was set to every two weeks	Liverofrekvenco estis fiksita al ĉiuj du semajnoj
That was the worst ever	Tio estis la plej malbona iam ajn
I sincerely apologize for that	Mi sincere pardonpetas pro tio
I can't see the future	Mi ne povas vidi la estontecon
I could have lost my life	Mi povus esti perdinta mian vivon
I can't allow them to treat my planet like that	Mi ne povas permesi al ili trakti mian planedon tiel
I had a really nice family	Mi havis vere agrablan familion
I can completely relate her to winter in my mind	Mi povas tute rilati ŝin kun vintro en mia menso
A strong, wonderful person	Forta, mirinda persono
I teach my daughter many things	Mi instruas al mia filino multajn aferojn
I gave up good and bad deeds	Mi rezignis bonajn kaj malbonajn agojn
I guess that answers my question	Mi supozas, ke tio respondas al mia demando
I cursed myself for being so vulnerable	Mi malbenis min pro esti tiel vundebla
The solid has a low melting point and boiling point	La solido havas malaltan fandpunkton kaj bolpunkton
I went into the hospital	Mi eniris la hospitalon
I can't take my eyes off her	Mi ne povas forŝiri miajn okulojn de ŝiaj
I bring a small sample first	Mi alportas malgrandan specimenon antaŭe
I couldn't see the people	Mi ne povis vidi la homojn
I was inspired to develop a new healthy habit	Mi estis inspirita evoluigi novan sanan kutimon
I have my own opinion on that	Mi havas mian propran opinion pri tio
I haven't finished the report	Mi ne finis la raporton
I saw shock, sadness, and fear in his eyes	Mi vidis ŝokon, malĝojon kaj timon en liaj okuloj
I want to be open to people telling me	Mi volas esti malfermita al homoj diras al mi
I had no intention of giving him an opening	Mi ne intencis doni al li malfermon
I leaned away from her	Mi klinis min for de ŝi
I postponed them forever, at least for today	Mi prokrastis ilin por ĉiam, almenaŭ por hodiaŭ
I don't prefer it at all	Mi tute ne preferas
I wrote this article with it	Mi skribis ĉi tiun artikolon kun ĝi
I can't live here anymore	Mi ne plu povas vivi ĉi tie
I support your every dream completely	Mi subtenas ĉiun vian sonĝon tute
I pull my bench against my waist	Mi tiras mian benkon kontraŭ mia talio
I started taking choral classes at school	Mi komencis preni korusajn klasojn en la lernejo
I came to him from the sun	Mi venis al li de la suno
I tried to help him	Mi provis helpi lin
I did not know of his illness	Mi ne sciis pri lia malsano
I want to introduce you to some people this weekend	Mi volas prezenti vin al iuj homoj ĉi-semajnfine
The park hosts about half a million visitors annually	La parko gastigas proksimume duonan milionon da vizitantoj ĉiujare
I stepped forward the moment they parted	Mi antaŭeniris en la momento kiam ili disiĝis
I began to doubt myself	Mi komencis dubi pri mi mem
I was lucky to get the chance	Mi estis bonŝanca ricevi la ŝancon
I can distinguish a good word from a bad word	Mi povas distingi bonan vorton de malbona vorto
I never looked at them	Mi neniam rigardis ilin
I received a full scholarship	Mi ricevis plenan stipendion
I didn't ask him to come here	Mi ne petis lin veni ĉi tien
I can go from one state to another	Mi povas iri de tiu stato al la alia
I wanted to punch that face	Mi volis pugnobati tiun vizaĝon
I turned to continue on my way	Mi turnis min por daŭrigi mian vojon
I would be looking for you myself	Mi mem estus serĉanta vin
I came out with a quick bang	Mi eliris rapidan eksplodon
I glanced at the clock on the nightstand	Mi ĵetis rigardon al la horloĝo sur la nokta tablo
I was particularly concerned about my appearance	Mi aparte zorgis pri mia aspekto
I'm not sure what variable it is	Mi ne certas pri kiu variablo ĝi estas
I think it’s part of the process	Mi pensas, ke ĝi estas parto de la procezo
I was always afraid of stealing	Mi ĉiam timis ŝtelante
I get compliments on it all the time	Mi ricevas komplimentojn pri ĝi la tutan tempon
I shoot and hit well over the target	Mi pafas kaj trafas bone super la celo
I'm sick of sitting motionless on rough waves	Mi malsanas sidante senmove sur malglataj ondoj
I have to accept full responsibility for my behavior	Mi devas akcepti plenan respondecon pri mia konduto
I never told you that but there were two girls	Mi neniam diris tion al vi sed estis du knabinoj
I never really liked her	Mi neniam multe ŝatis ŝin
I run a lot	Mi multe kuras
I'm better than that and her children's games	Mi estas pli bona ol tio kaj ŝiaj infanaj ludoj
I would also like to know about similar music	Ankaŭ mi ŝatus scii pri simila muziko
I tried a faint smile	Mi provis malfortan rideton
I will not let them break me	Mi ne lasos ilin rompi min
Father has long since disappeared	Patro jam delonge malaperis
I wasn't thinking clearly at the time	Mi ne pensis klare tiutempe
I immediately regretted my words	Mi tuj bedaŭris miajn vortojn
I thought we might know	Mi pensis, ke ni eble povus scii
I owed a lot to my little girl	Mi multe ŝuldis al mia knabineto
I will miss her very much	Mi multe sopiros ŝin
I want you to sit back and relax	Mi volas, ke vi sidu kaj malstreĉu
I wouldn’t put it in such terms but	Mi ne metus ĝin en tiaj terminoj sed
I bend down to whisper in her ear	Mi kliniĝas por flustri al ŝia orelo
I feel terrible for her	Mi sentas min terure por ŝi
I was hardly attracted to them anymore	Mi apenaŭ estis altirita al ili plu
The phenomenon has become the subject of heated debate	La fenomeno iĝis la temo de varma debato
I didn't want to argue anymore	Mi ne volis plu disputi
I find it quite interesting in science and nature	Mi trovas ĝin sufiĉe interesa per scienco kaj naturo
I think all this noise is intentional	Mi pensas, ke ĉio ĉi bruo estas intencita
I checked the day we met	Mi kontrolis la tagon, kiam ni renkontis
I asked just because	Mi demandis nur ĉar
I have a lot of money in the bank	Mi havas multe da mono en la banko
I looked around a bit, see what she would do	Mi rigardis iomete, vidu, kion ŝi farus
I glanced at him beside me	Mi ĵetis rigardon al li apud mi
I wondered what they saw out there	Mi scivolis, kion ili vidis tie ekstere
Danger of trade	Danĝero de la komerco
I want the best that humanity has to offer	Mi volas la plej bonan la homaron havas por oferti
I guess he could carry the heavy object	Mi supozas, ke li povus porti la pezan objekton
A line that would last for more than six thousand years	Linio kiu daŭrus dum pli ol ses mil jaroj
I was in prison for thirteen of those months	Mi estis en malliberejo dum dek tri el tiuj monatoj
I wouldn't have a normal life	Mi ne havus normalan vivon
I smiled to myself and turned to my mother	Mi ridetis al mi mem kaj turnis min al mia patrino
The form in which it manifested varied	La formo en kiu ĝi manifestiĝis variis
I can't let myself be read into anything	Mi ne povas lasi min legi en io ajn
I was a good guy for that night	Mi estis bona ulo por tiu nokto
I tried to find out	Mi provis ekscii
I ran my hands over his chest	Mi pasigis miajn manojn sur lian bruston
I thought they were crazy	Mi pensis, ke ili estas frenezaj
I had a few friends and a family	Mi havis kelkajn amikojn kaj havis familion
I shrugged to stay cool	Mi levis la ŝultrojn por resti malvarmeta
I was immediately upset	Mi tuj ĉagreniĝis
I would be here forever in appearance	Mi estus ĉi tie por ĉiam laŭ la aspekto
I set you free with the help of many others	Mi liberigis vin kun la helpo de multaj aliaj
A waiter quickly attended	Kelnero rapide ĉeestis
I was free just to be	Mi estis libera simple esti
I didn't care who heard me	Ne zorgis al mi, kiu aŭdis min
I was glad she didn't kick me out right away	Mi ĝojis, ke ŝi ne tuj elpelis min
Ask for instructions	Petu instrukciojn
I want to finish my book	Mi volas fini mian libron
I thought you'd be better off	Mi pensis, ke vi estus pli bona
I asked her how long my pregnancy would last	Mi demandis al ŝi kiom longe daŭros mia gravedeco
A time when she enjoyed living	Tempo kiam ŝi ĝuis vivi
I thought we lost him	Mi pensis, ke ni perdis lin
A very small part of me was relieved	Tre malgranda parto de mi estis trankviligita
I am the protector in the dark	Mi estas la protektanto en la mallumo
I tried to adjust it	Mi provis ĝustigi ĝin
I tried not to hit her	Mi provis ne bati ŝin
I return to the table	Mi revenas al la tablo
I said, maybe tomorrow	Mi diris, eble morgaŭ
I still had one diary to read	Mi ankoraŭ havis unu taglibron por legi
I need a real vacation	Mi bezonas veran ferion
I want him to move on	Mi volas, ke li pluiru
I can't keep going back and forth	Mi ne povas daŭrigi iri tien kaj reen
I heard him spit something out	Mi aŭdis lin kraĉi ion
The teeth are small and pointed	La dentoj estas etaj kaj pintaj
I know, that's easier said than done	Mi scias, tio estas pli facile diri ol fari
I play to escape, not to win	Mi ludas por eskapi, ne por gajni
I told her to get in the back	Mi diris al ŝi, ke ŝi eniru la malantaŭon
I wanted to lie to her forever	Mi volis mensogi al ŝi por ĉiam
A dozen of them were ready to fight	Deko da ili estis pretaj por batali
I just couldn't have another baby	Mi simple ne povis havi alian bebon
I still hope it could happen	Mi daŭre esperas, ke ĝi povus okazi
I pulled the gun out of my wallet and shot her	Mi eltiris la pafilon el mia monujo kaj pafis ŝin
I have a lot of questions	Mi havas multajn demandojn
I went back and forth very quickly	Mi malantaŭeniris kaj eliris tre rapide
I remember that well	Mi bone memoras tiun
I wouldn't give up on him for what anyone said	Mi ne rezignus al li kion ajn iu diris
Hunger began to grow inside	Malsato komencis kreski interne
I just needed to get out of the hotel	Mi nur bezonis eliri el la hotelo
I didn't need any more information than that	Mi ne bezonis pliajn informojn ol tio
A gardener plants a few seeds and sees what grows	Ĝardenisto plantas kelkajn semojn kaj vidas kio kreskas
I never knew how similar we were	Mi neniam sciis kiom similaj ni estas
There is a long way to go here	Iom iras longan vojon ĉi tie
I was still fat, exhausted, raw, without sex	Mi estis ankoraŭ dika, elĉerpita, kruda, sen sekso
Grace before turning their attention to football	Grace antaŭ turni ilian atenton al piedpilko
I wasn't quite sure why he did that	Mi ne estis tute certa kial li faris tion
Mirror in so many ways	Spegulo en tiom da manieroj
I come here often to watch them	Mi venas ĉi tien ofte por rigardi ilin
I felt weird, like something was wrong with me	Mi sentis min stranga, kvazaŭ io en mi malfaris
I feel anxious, not right	Mi sentas min maltrankvila, ne ĝusta
I had a feeling in the depths of my mind	Mi havis senton en la profundo de mia menso
The results are jaw-dropping	La rezultoj estas makzelaj
Even he was uncertain	Eĉ li estis malcerta
I stepped out of my room	Mi elpaŝis en mian ĉambron
I even think she’s a little crazy, I wonder	Mi eĉ pensas, ke ŝi iom frenezas, ke mi demandas
I can still smell her dragon	Mi tamen povas flari ŝian drakon
Everyone saw what happened	Ĉiuj vidis kio okazis
I didn't mean to look, there was nothing I could do	Mi ne intencis rigardi, nenio povus fari min
I know everything you planned	Mi scias ĉion, kion vi antaŭplanis
I look at them as spies, who they really are	Mi rigardas ilin kiel spionojn, kiuj, vere, ili estas
I also looked absolutely awful	Ankaŭ mi aspektis absolute terure
Stupid rhyme from school	Stulta rimo el lernejo
I'm not going to play this game of yours	Mi ne ludos ĉi tiun vian ludon
I couldn't think of it, it weakened me	Mi ne povis pensi pri tio, ĝi malfortigis min
Some have larger mixes	Kelkaj havas pli grandajn miksitajn
The marriage ended in divorce after seven years	La geedziĝo finiĝis en eksgeedziĝo post sep jaroj
I copy these speeches	Mi kopias ĉi tiujn paroladojn
I bet you have your own list	Mi vetas, ke vi havas propran liston
I hate this hotel room	Mi malamas ĉi tiun hotelĉambron
I had no one to turn to	Mi ne havis iun al kiu turni sin
I was officially injured	Mi estis oficiale vundita
I can only see his back	Mi povas vidi nur lian dorson
Although he rose quickly through the ranks	Kvankam li rapide leviĝis tra la vicoj
Heat struck him	Varmego trafis lin
I think he jumped at least half a dozen times	Mi pensas, ke li saltis almenaŭ duon dekduon da fojoj
The existing ranch contained a farmhouse and a coral	La ekzistanta ranĉo enhavis loĝdomon kaj koralon
I didn't bother with any of the leaves	Mi ne ĝenis neniun el la folioj
I need some rest, really	Mi bezonas iom da ripozo, ja
I asked to be removed but in vain	Mi petis esti forigita sed vane
I don't remember anything about the change	Mi memoras nenion pri la ŝanĝo
I look forward to being a part of your following	Mi antaŭĝojas esti parto de via sekvantaro
A note of many, many days	Noto de multaj kaj multaj tagoj
I think he wanted fellowship more than anything else	Mi pensas, ke li deziris kunulecon pli ol io alia
I did not ignore them	Mi ne ignoris ilin
A mischievous laugh crossed his face	Petola rido trairis lian vizaĝon
I had to move fast, otherwise my victims would wake up	Mi devis rapide movi, alie miaj viktimoj vekiĝus
I see myself in the mirror	Mi ekvidas min en la spegulo
I closed my eyes and leaned back	Mi fermis la okulojn kaj kliniĝis malantaŭen
I should think about that	Mi devus pensi pri tio
I went back to watching the ice show	Mi revenis al spekti la glacian spektaklon
I see that change happening every day for me	Mi vidas, ke tiu ŝanĝo okazas ĉiutage por mi
I tried to prevent this	Mi klopodis por malhelpi ĉi tion
I didn't have the right to drag him here like that	Mi ne havis la rajton treni lin ĉi tien tiel
Others prefer a deeper analysis	Aliaj preferas pli profundan analizon
I agree to never leave them	Mi konsentas neniam forlasi ilin
I swallow hard and keep going	Mi forte glutas kaj daŭrigas
I fell on the straw, my chains tangled	Mi falis sur la pajlon, miaj ĉenoj implikiĝis
I was there, but my mind was not	Mi estis tie, sed mia menso ne estis
I want to be the one to make you happy	Mi volas esti tiu, kiu feliĉigas vin
I mean, she knew every word and every note	Mi volas diri, ke ŝi sciis ĉiun vorton kaj ĉiun noton
I found an empty chair and knelt beside it	Mi trovis malplenan seĝon kaj genuiĝis apud ĝi
The flames lit up the whole forest	La flamoj lumigis la tutan arbaron
I have to kill the woman	Mi devas mortigi la virinon
I still have an hour of work left	Restas al mi ankoraŭ unu horo da laboro
I feel really good, physically and emotionally, right now	Mi sentas min tre bone, fizike kaj emocie, ĝuste nun
I just can't wait until sunrise	Mi simple ne povas atendi ĝis sunleviĝo
I put my hair behind my ear	Mi metas miajn harojn malantaŭ mian orelon
Trembling escaped her	Tremo eskapis de ŝi
I ended up eating only half	Mi finis manĝi nur duonon
I returned the papers exactly the next day	Mi resendis la paperojn ĝuste en la sekva tago
I chose to use a light coat	Mi elektis uzi malpezan mantelon
I closed my eyes and said no	Mi fermis la okulojn kaj diris al mi ne
I have to do something	Mi devas fari ion
I need to know when she comes	Mi bezonas scii, kiam ŝi venos
I felt a sting on the side of my calf	Mi sentis pikon sur la flanko de mia bovido
I felt completely different from those words	Mi sentis min tute alia homo post tiuj vortoj
I was a complete failure	Mi estis kompleta fiasko
I hoped that time would come soon	Mi esperis, ke tiu tempo baldaŭ venos
I looked in just as they were holding him down	Mi enrigardis ĝuste kiam ili tenis lin malsupren
Hopefully by tomorrow morning it will be final	Espereble ĝis morgaŭ matene ĝi estos definitiva
I haven't been quite there in a while	Mi ne estis tute tie dum kelka tempo
I should go greet her at the door	Mi devus iri saluti ŝin ĉe la pordo
I enjoyed, uh, studying with you	Mi ĝuis, uh, studi kun vi
A window was cracked	Fenestro estis fendita
Hymbook falling off a shelf	Himlibro defalanta de breto
I didn’t have a written job to finish	Mi ne havis skribitan laboron por fini
However, I did not plan to leave her for long	Mi tamen ne planis longe forlasi ŝin
I wish we knew about you beforehand	Mi ŝatus, ke ni antaŭe scius pri vi
I am very proud of it	Mi estas tre fiera pri ĝi
Nice development indeed	Agrabla evoluo ja
I just want my boy home	Mi nur volas mian knabon hejmen
I thought he was a little ridiculous	Mi opiniis lin iomete ridinda
I read about it a few years ago	Mi legis pri ĝi antaŭ kelkaj jaroj
I smiled sweetly, and she knew how to interpret it	Mi dolĉe ridetis, kaj ŝi sciis ĝin interpreti
I didn’t need it to endure, or sustain	Mi ne bezonis ĝin por elteni, aŭ subteni
I decided to retire for now	Mi decidis retiriĝi por nun
I can die completely	Mi povas tute morti
I know you know that concept	Mi scias, ke vi konas tiun koncepton
I didn't have enough background to know what to ask	Mi ne havis sufiĉe da fono por scii kion demandi
I watched him sink four, five, six in a row	Mi rigardis lin sinki kvar, kvin, ses en vico
I went outside and watched them go	Mi eliris eksteren kaj rigardis ilin foriri
I didn't remember anything	Mi ne rememoris ion ajn
Download may be able to handle your usage	Elŝuto eble scias pritrakti vin pri uzado
I never would have guessed	Mi neniam supozus
I couldn’t believe we were actually inside	Mi ne povis kredi, ke ni efektive estas interne
I reach out to him to see why he stopped	Mi atingas lin por vidi kial li haltis
I meet her lips and kiss her deeply	Mi renkontas ŝiajn lipojn kaj kisas ŝin profunde
I fell forward with the weight	Mi falis antaŭen kun la pezo
I tried to tell you the worst about myself	Mi provis rakonti al vi la plej malbonan pri mi mem
I went to another place to another kingdom	Mi iris al alia loko al alia regno
I collapse, breathlessly, against her	Mi kolapsas, senspire, kontraŭ ŝi
I could see now that they were not all the same	Mi povis vidi nun, ke ili ne ĉiuj estas samaj
I think you could do a lot more good things	Mi pensas, ke vi povus fari multe pli da bonaj aferoj
I'm going to kill something with this blade	Mi mortigos ion per ĉi tiu klingo
I cordially greet you with love, light and understanding	Mi kore salutas vin kun amo, lumo kaj kompreno
I stopped for green lights	Mi haltis por verdaj lumoj
I actually killed him	Mi efektive mortigis lin
I turned to look at the house, but saw nothing	Mi turnis min, rigardante al la domo, sed nenion vidis
I can't confirm much of what he said	Mi ne povas konfirmi multon el tio, kion li diris
I felt the breath of his laughter on my neck	Mi sentis la spiron de lia ridado sur mia kolo
We did our job and they made their money	Ni faris nian laboron kaj ili gajnis sian monon
It should be out this fall	Ĝi devus esti ekstere ĉi-aŭtune
I may not have another chance	Mi eble ne havos alian ŝancon
I hesitated for a moment, then did so	Mi hezitis momenton, poste faris tion
I can't believe how quickly this feeling hit me	Mi ne povas kredi kiom rapide ĉi tiu sento trafis min
I guess it was at the door of her house	Mi supozas, ke ĝi estis ĉe la pordo de ŝia domo
I didn't mean to personalize	Mi ne intencis personecigi
I also avoid men like the plague	Mi ankaŭ evitas virojn kiel la pesto
I sleep most of the time	Mi dormas plejofte
His left eye is yellow	Lia maldekstra okulo estas flava
I left the powers that be a long time ago	Mi forlasis la potencojn, kiuj estas antaŭ longe
I think he's a little crazy	Mi pensas, ke li estas iom freneza
I'm not drunk though	Mi tamen ne estas ebria
His best years were his first three years	Liaj plej bonaj jaroj estis liaj unuaj tri jaroj
I can see the magic building in you	Mi povas vidi la magian konstruaĵon en vi
I understood why no one knew what this word meant	Mi komprenis, kial neniu sciis, kion signifas ĉi tiu vorto
I didn't need to get a basket	Mi ne bezonis ricevi korbon
I love how easy it is	Mi amas kiom facila ĝi estas
I needed to talk to you	Mi bezonis paroli kun vi
I know she won't give me anything	Mi scias, ke ŝi nenion donos al mi
I raised my head and looked outside	Mi levis la kapon kaj rigardis eksteren
I love the hip clothes here	Mi amas la koksajn vestaĵojn ĉi tie
I hit the coffee table	Mi trafas en la kaftablon
I had to return the conversation to neutral territory	Mi devis revenigi la konversacion al neŭtrala teritorio
I just wasn't ready yet	Mi simple ankoraŭ ne estis preta
I have to tell you we need more time	Mi devas diri al vi, ke ni bezonas pli da tempo
I noticed an increase in her drinking	Mi rimarkis pliiĝon de ŝia drinkado
I had a really bad feeling about it	Mi havis vere malbonan senton pri ĝi
I climb so high that the branches are slender	Mi grimpas tiel alte, ke la branĉoj estas sveltaj
I knew what melting was like	Mi sciis, kiel estas fandi
I can be very, very good to my friends	Mi povas esti tre, tre bona al miaj amikoj
I continue with it	Mi daŭrigas kun ĝi
I can't take my stone with my bare hands	Mi ne povas mian ŝtonon per miaj nudaj manoj
I have mixed feelings about this	Mi havas miksajn sentojn pri ĉi tiu
A voice he had heard before	Voĉo, kiun li antaŭe aŭdis
I understood that she would not stop	Mi komprenis, ke ŝi ne ĉesos
I have something wonderful to tell you	Mi havas ion mirindan por diri al vi
I love their beautiful singing	Mi amas ilian belan kantadon
Their usual position was the front line	Ilia kutima pozicio estis la unua batallinio
I posted the following there	Mi afiŝis la jenon tie
Part of her mind still knew where it was	Parto de ŝia menso ankoraŭ sciis kie ĝi estas
I tried to think through the panic overwhelming me	Mi provis pensi tra la paniko superfortanta min
But obviously it works for him	Sed evidente ĝi funkcias por li
He turned, stumbled, and ran away	Turno, stumblo, kaj for li kuris
I gladly went together	Mi volonte iris kune
I saw tears in his eyes	Mi vidis larmojn en liaj okuloj
I had passed the time	Mi estis trapasinta la tempon
I won't believe her	Mi ne kredos ŝin
I stood still and out of the way	Mi restis senmova kaj ekster la vojo
I know where she is	Mi scias kie ŝi estas
I checked the provided file	Mi kontrolis la provizitan dosieron
Brother and sister	Frato kaj fratino
I can feel your pain	Mi povas senti vian doloron
I touched my finger to them, asking	Mi tuŝis mian fingron al ili, demandante
I had him right here	Mi havis lin ĝuste ĉi tie
I felt so accepted and loved	Mi sentis min tiel akceptita kaj amata
I waited for it for a while	Mi atendis ĝin dum kelka tempo
I prefer to work in the community center teaching a class	Mi prefere laboras en la komunuma centro instruante klason
I'm checking on the guy, and this can't be right	Mi kontrolas la ulon, kaj ĉi tio ne povas esti ĝusta
A young woman was standing outside	Juna virino staris ekstere
A woman does this to me	Virino faras ĉi tion al mi
I can only hope that's true	Mi povas nur esperi, ke tio estas vera
I think it's very strange	Mi pensas, ke ĝi estas tre stranga
Charlotte will never see her mother again	Charlotte neniam revidos sian patrinon
I found a strange peace in research	Mi trovis strangan pacon en esplorado
I can assure you she is a different person	Mi povas certigi vin, ke ŝi estas malsama persono
So I wanted to run away and hide forever	Mi volis do forkuri kaj kaŝi por ĉiam
He obviously said yes	Li evidente diris jes
I will wake the children	Mi vekos la infanojn
I was hoping to start playing and contribute in some way	Mi esperis ekludi kaj iel kontribui
I was the master of my life	Mi estis la mastro de mia vivo
I was about to quarrel as he went on	Mi estis kverelonta, kiam li daŭrigis
I've already lost my game	Mi jam perdis mian ludon
I am inspired to share ideas and expertise with you	Mi estas inspirita interŝanĝi ideojn kaj kompetentecon kun vi
A science story is special	Scienca rakonto estas speciala
I'm still trying to help	Mi daŭre provas helpi
I felt so much better with her around	Mi sentis min multe pli bone kun ŝi ĉirkaŭe
I smiled, rubbing my crew's severed head	Mi ridetis, frotante mian skipan tranĉitan kapon
I had no intention but to hit him again	Mi havis neniujn intencojn krom bati lin denove
I started laughing, which stopped everyone	Mi komencis ridi, kio haltigis ĉiujn
I feel like she doesn't love me enough	Mi sentas, ke ŝi ne amas min sufiĉe
Dorothy could not travel to the funeral	Doroteo ne povis vojaĝi al la entombigo
I gave my brother a stony look	Mi donis al mia frato ŝtonan rigardon
A prominent sign pointed the way	Elstara signo montris la vojon
I should be back here around six	Mi devus reveni ĉi tie ĉirkaŭ la sesa
I was still accustomed to the world of light	Mi ankoraŭ kutimiĝis al la mondo de lumo
I may need it for some crisis	Mi eble bezonos ĝin por iu krizo
I can't stand that	Mi ne eltenos tion
I do a lot of digital art	Mi faras multe da cifereca arto
I can smell him a mile away	Mi povas flari lin je mejlo for
I had things worth living for	Mi havis aferojn, por kiuj valoras vivi
The station also has two parking lots for use	La stacio ankaŭ havas du parkejojn por uzo
I thought she was probably involved	Mi pensis, ke verŝajne ŝi estas implikita
I act to make changes in my life	Mi agas por fari ŝanĝojn en mia vivo
I knew she recognized me	Mi sciis, ke ŝi rekonas min
I know we're on a clock	Mi scias, ke ni estas sur horloĝo
I was looking forward to not sharing my daughter	Mi antaŭĝojis ne dividi mian filinon
His attempt to do so is a failure	Lia provo fari tion estas fiasko
I put together a group just for him	Mi kunmetis grupon nur por li
I didn't care if he was home or not	Ne zorgis al mi ĉu li estas hejme aŭ ne
I guess he's not home	Mi supozas, ke li ne estas hejme
I'm so glad you're two getting married	Mi estas tiel kontenta, ke vi du geedziĝos
I couldn't believe what we just did up there	Mi ne povis kredi tion, kion ni ĵus faris tie supre
I told you she doesn't know much about football	Mi diris al vi, ke ŝi ne scias multon pri piedpilko
I was so bitter, so unhappy, and so lost	Mi estis tiel amara, tiel malfeliĉa, kaj tiel perdita
I really didn't think you'd call	Mi vere ne pensis, ke vi vokos
I woke up and it flew away	Mi vekiĝis kaj ĝi ekflugis
I had a mother send it just before a starburst	Mi havis patrinon sendi ĝin ĝuste antaŭ stelveturado
I trust you will keep anything said between us tonight	Mi fidas, ke vi konservos ion ajn dirita ĉi-vespere inter ni
I didn't care anymore	Mi ne plu zorgis
I'm just an unwitting host	Mi estas simple nevola gastiganto
I wondered what he was doing with all this	Mi scivolis, kion li faras el ĉio ĉi
I want you to be at graduation	Mi volas, ke vi estu ĉe la diplomiĝo
A change of clothes awaited him	Ŝanĝo de vestaĵoj atendis lin
I have two dogs, my own place	Mi havas du hundojn, mian propran lokon
I know and need to say it	Mi scias kaj necesas diri ĝin
His father never allowed anyone to discipline him	Lia patro neniam permesis al iu ajn disciplini lin
I will miss the city though	Mi tamen sopiros la urbon
I turned the ring on my finger, around and around	Mi turnis la ringon sur mia fingro, ĉirkaŭ kaj ĉirkaŭe
I'll share it with you	Mi dividos ĝin kun vi
I looked up and smiled at the monk	Mi rigardis supren kaj ridetis al la monaĥo
I have known her for many years	Mi konas ŝin de multaj jaroj
I struggled with the decision	Mi batalis kun la decido
I briefly reviewed the events of the previous day	Mi trarigardis la eventojn de la antaŭa tago mallonge
I'll try anyway for minutes	Mi provas ĉiuokaze dum minutoj
I put together the last pieces of my plan	Mi kunmetis la lastajn pecojn de mia plano
I called my insurance company	Mi telefonis kun mia asekura kompanio
I want to think about this	Mi volas pripensi ĉi tion
I wanted someone to play with	Mi volis iun kun kiu ludi
I can see how much you love her	Mi povas vidi kiom vi amas ŝin
Let me just erase him from my memory	Mi simple forviŝu lin el mia memoro
I didn't give up looking	Mi ne rezignis rigardi
The only rule is that there are no rules	La sola regulo estas, ke ne ekzistas reguloj
I immediately began to touch his feet and arms and body	Mi tuj komencis tuŝi liajn piedojn kaj brakojn kaj korpon
I didn't even listen	Mi eĉ ne aŭskultis
I still miss those days	Mi daŭre sopiras tiujn tagojn
I love you, big brother	Mi amas vin, granda frato
Comfort that has been lost in recent months	Komforto, kiu perdiĝis ĉi tiujn lastajn monatojn
Woman turned around, you checked her ass	Virino turniĝis, vi kontrolis ŝian azenon
I wasn't there for him	Mi ne estis tie por li
The wind began to sweep the hill	Vento komencis balai la monteton
I was also allowed to exercise the horses	Ankaŭ mi rajtis ekzerci la ĉevalojn
I know you have a busy life	Mi scias, ke vi havas okupatan vivon
I just put the wind in the sails	Mi nur metis la venton en la velojn
Good man in this good world	Bona viro en ĉi tiu bona mondo
I was educated with spirits, beer and wine	Mi estis edukita kun spiritoj, biero kaj vino
I still can't deal with that	Mi ankoraŭ ne povas trakti tion
I know you'll help me fix it	Mi scias, ke vi helpos min ripari ĝin
I couldn’t control the depression that came with it though	Mi tamen ne povis kontroli la deprimon kiu venis kun ĝi
I knew it was getting into this	Mi sciis, ke ĝi eniras ĉi tion
I should be the one to talk to her	Mi devus esti tiu por paroli kun ŝi
I can’t put how different, just that it was different	Mi ne povas meti kiom malsama, nur ke ĝi estis malsama
I smoke more grass and decide never to eat again	Mi fumas pli da herbo kaj decidas neniam manĝi denove
I sat down in one of the chairs	Mi sidiĝis en unu el la seĝoj
I have something to take care of	Mi havas iun aferon por prizorgi
I didn't notice what was under those stones	Mi ne rimarkis, kio estas sub tiuj ŝtonoj
I would not mind such work	Mi ne ĝenus tian laboron
I will not let that happen again	Mi ne lasos tion okazi denove
The song was also a commercial success	La kanto ankaŭ estis komerca sukceso
I pulled the drawer all the way out	Mi eltiris la tirkeston tute eksteren
I have to smile at him one last time	Mi devas rideti lin lastan fojon
I couldn't enjoy it	Mi ne povis ĝui ĝin
I definitely tied one up last night	Mi certe ligis unu hieraŭ vespere
I finally found you and we can be together now	Mi finfine trovis vin kaj ni povas esti kune nun
I just never could fully accept it	Mi ĵus neniam povis plene akcepti ĝin
I smile when he sees me	Mi ridetas kiam li vidas min
I never even noticed	Mi eĉ neniam rimarkis
I can't trust my sister anymore	Mi ne plu povas fidi mian fratinon
The feet are dark gray	La piedoj estas malhelgrizaj
I don't want another fight	Mi ne volas alian batalon
Part of me considered looking for my own room silly	Parto de mi konsideris serĉi mian propran ĉambron malsaĝa
I shot a drop right there	Mi pafis guton ĝuste tie
I know she will never leave me	Mi scias, ke ŝi neniam forlasos min
I mean, before all this	Mi volas diri, antaŭ ĉio ĉi
A sob formed because of his beauty	Singulto formiĝis pro la beleco de li
I didn’t know until much later	Mi ne sciis ĝis multe poste
I led her home around dinner	Mi irigis ŝin hejmen ĉirkaŭ la vespermanĝo
I swallowed and forced myself to breathe through my nose	Mi glutis kaj devigis min spiri tra la nazo
I shouldn't try it though	Mi tamen ne devus provi ĝin
I didn't wake up until ten or so	Mi ne vekiĝis ĝis la deka aŭ tiel
I know exactly where to take her	Mi scias precize kien preni ŝin
I love your music too	Ankaŭ mi amas vian muzikon
I decided he was playing with me	Mi decidis, ke li ludis kun mi
I let it slide off my back	Mi lasis ĝin gliti de mia dorso
I did not acknowledge the remark in response	Mi ne agnoskis la rimarkon kun respondo
I like you the way you are	Mi ŝatas vin tia, kia vi estas
I was in despair, broken and desperate	Mi estis en malespero, rompita kaj senespera
I wondered where he was	Mi scivolis kie li estis
I haven't seen anyone in there in a long time	Mi ne vidis iun tie interne delonge
I stand up to stop it	Mi stariĝas por haltigi ĝin
I could hardly believe what came out of my mouth	Mi apenaŭ povis kredi, kio eliris el mia buŝo
I'm still suffering a bit from that	Mi ankoraŭ iom suferas kun tio
I have a large collection of shells	Mi havas grandan kolekton de konkoj
I think you'd better come here	Mi pensas, ke vi prefere venu ĉi tien
I would highly recommend it to anyone	Mi forte rekomendus ĝin al iu ajn
I think he's just lonely	Mi pensas, ke li estas nur soleca
I would like to think that some of them were	Mi ŝatus pensi ke kelkaj el ili estis
So we made a compromise	Do ni faris kompromison
I need some space, some quiet time	Mi bezonas iom da spaco, iom da trankvila tempo
I had fun but wanted to go home	Mi amuziĝis sed volis iri hejmen
I looked down at my long bare legs	Mi rigardis malsupren al miaj longaj nudaj kruroj
I mean, it's getting really old and fast	Mi volas diri, ke ĝi fariĝas vere malnova kaj rapide
I was indifferent to him	Mi estis indiferenta al li
I did not notice that the sun had already risen	Mi ne rimarkis, ke la suno jam leviĝis
The phrase did its magic	La frazo faris sian magion
I ask him to bite	Mi petas, ke li mordu
I thought we could go explore them	Mi pensis, ke ni povus iri esplori ilin
I never told anyone about that meeting	Mi neniam rakontis al iu ajn pri tiu renkontiĝo
I was on him right away	Mi tuj estis sur li
A little magic won't fix this	Iom da magio ne riparos ĉi tion
Sexually threatening	Sekse minaca
I heard he was completely torn apart	Mi aŭdis, ke li estas tute disŝirita
I feel fear and uncertainty in her	Mi sentas timon kaj necertecon en ŝi
I hesitated just outside my door	Mi hezitis tuj ekster mia pordo
I didn't bother to try to clean myself	Mi ne ĝenis min provi purigi min
Parliament passed a law as a result	La parlamento pasigis leĝon kiel rezulto
I just opened your eyes	Mi simple malfermis viajn okulojn
I am a true friend to you	Mi estas vera amiko por vi
Music had an unusual meaning for this student	Muziko posedis nekutiman signifon por ĉi tiu studento
I deleted it a third time and was exhausted	Mi forviŝis la trian fojon kaj estis elĉerpita
I have a clean and excellent record	Mi havas puran kaj bonegan rekordon
I was just wondering why it would bother you	Mi nur scivolis, kial ĝi ĝenus vin
I know how meetings can be	Mi scias kiel renkontiĝoj povas esti
The four sides are identical in appearance	La kvar flankoj estas identaj laŭ aspekto
I had to sneak a little on the subject	Mi devis iom ŝteliri pri la temo
I told her to take her mother	Mi diris al ŝi, ke ŝi prenu ŝian patrinon
I was about to knock on your door	Mi estis tuj fraponta vian pordon
I think we might have a problem, a big problem	Mi pensas, ke ni eble havos problemon, grandan problemon
I said the rivers were flooding	Mi diris, ke la riveroj estis en inundo
I didn't know you were awake	Mi ne sciis, ke vi maldormis
I jumped at him, hands outstretched	Mi saltis al li, manoj etenditaj
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio
I left the drinking session to the boys that night	Mi lasis la drinkadsesion al la knaboj tiun nokton
I can fully understand doing something like that	Mi povas tute kompreni fari ion tian
I was going to use it on him, yes	Mi estis uzonta ĝin sur li, jes
I know all about her	Mi scias ĉion pri ŝi
I stopped right inside	Mi haltis tuj interne
I couldn't relax at school	Mi ne povis malstreĉiĝi en la lernejo
I want you to just shut them up	Mi volas, ke vi nur silentu ilin
I come and stand next to her at the counter	Mi venas kaj staras apud ŝi ĉe la vendotablo
I think that's best	Mi pensas, ke tio estas plej bona
I should have remembered	Mi devus esti memorinta
I love doing good things for our neighbors	Mi amas fari bonajn aferojn por niaj najbaroj
I love you too, darling	Ankaŭ mi amas vin, karulo
I was out to give the advice	Mi estis ekstere por doni la konsilon
Navy as firefighters	Mararmeo kiel fajrosubtenŝipoj
I'll let you get back to your business	Mi lasos vin reveni al via komerco
I myself am one of the moving parts	Mi mem estas unu el la movaj partoj
I wondered how he had the nerve to participate	Mi scivolis, kiel li havis la nervon partopreni
I had to turn away from them	Mi devis deturni de ili
I think the whole loose rock fell	Mi pensas, ke la tuta loza roko falis
I just made a decision without your approval	Mi ĵus faris decidon sen via aprobo
I think they visited	Mi pensas, ke ili vizitis
I couldn't think of anything to say	Mi ne povis elpensi ion diri
I want it to last forever	Mi volas, ke ĝi daŭru eterne
I believe that problems are opportunities	Mi kredas ke problemoj estas ŝancoj
I'll meet you people in half an hour	Mi renkontos vin homoj post duonhoro
I would think it is unlikely that they can survive	Mi opinius ke estas neverŝajne ke ili povas pluvivi
I just need to know	Mi nur bezonas scii
I know you will get it	Mi scias, ke vi ricevos ĝin
I bow to his endless compassion, peace and love	Mi klinas min antaŭ lia senfina kompato, paco kaj amo
I had my choice words for this work	Mi havis miajn elektajn vortojn por ĉi tiu verko
I looked at the phone	Mi rigardis la telefonon
I was just trying to stay alive	Mi nur provis resti viva
I notice she's drunk	Mi rimarkas, ke ŝi estas ebria
I washed my hair and put on some makeup	Mi lavis miajn harojn kaj surmetis iom da ŝminko
I had a knife in my wallet	Mi havis tranĉilon en mia monujo
I decided to call them	Mi decidis voki ilin
I looked at her and drank in sight	Mi rigardis ŝin kaj trinkis en la vido
I moved quickly to the car	Mi rapide moviĝis al la aŭto
Bar was not her scene	Trinkejo ne estis ŝia sceno
Pressure grew on his forehead	Premo kreskis en lia frunto
I wondered what was going on in their heads	Mi scivolis, kio okazas en iliaj kapoj
Let me not miss your speech to the world	Mi ne maltrafu vian paroladon por la mondo
I thought about my dream the night before	Mi pensis pri mia sonĝo la antaŭan nokton
I started looking for those answers in my life	Mi komencis serĉi tiujn respondojn en mia vivo
I threw fire on them to stop them	Mi ĵetis fajron sur ilin por haltigi ilin
I don't expect anything from you	Mi atendas nenion de vi
I think you could be a professional	Mi pensas, ke vi povus esti profesia
I could give him a fake name	Mi povus doni al li falsan nomon
I think he read them but he couldn't connect	Mi pensas, ke li legis ilin sed li ne povis konekti
I said you got a heart murmur	Mi diris, ke vi ricevis koran murmuron
I never wrote anything today	Mi neniam skribis ion hodiaŭ
I would never advise you to do this	Mi neniam konsilus, ke vi faru ĉi tion
I saw the press office	Mi vidis la gazetan oficejon
I used the opportunity	Mi uzis la okazon
I was relieved, mostly because she sacrificed herself	Mi estis trankviligita, plejparte ĉar ŝi oferis sin
I look like hell, and it only took one night	Mi aspektas kiel infero, kaj necesis nur unu nokto
I knew it would be in her financial reports	Mi sciis, ke ĝi estos en ŝiaj financaj raportoj
I like to pre-plan the composition	Mi ŝatas antaŭplani la komponadon
I promised to do what was best for the ship	Mi promesis fari tion, kio estas plej bona por la ŝipo
Little sister wouldn't be bad	Fratineto ne estus malbona
A bathroom light was on	Lumo de banĉambro estis ŝaltita
Y or something similar	Y aŭ io simila
I make a big mistake if they are not in need	Mi ege eraras, se ili ne estas tre bezonataj
I can't get used to you without a beard	Mi ne tute povas alkutimi al vi sen barbo
No one should try it	Neniu devus provi ĝin
Those who seek only reason and science are ignorant	Tiuj, kiuj celas nur racion kaj sciencon, estas malkleraj
I was among those who did not grow hair	Mi estis inter tiuj, kiuj ne kreskigis harojn
I just hate her for not knowing we're safe	Mi nur malamas ŝin ne sciante, ke ni estas sekuraj
I see a lot of myself, of my story reflected here	Mi vidas multon de mi, de mia rakonto reflektita ĉi tie
I expected the boundaries to be revealed	Mi atendis, ke la limoj estos malkaŝitaj
I knew she would be back	Mi sciis, ke ŝi revenos
I can keep talking	Mi povas daŭrigi paroli
I greeted them, trying not to cry	Mi salutis ilin, penante ne plori
Veteran fighter pilot, which made more sense	Veterana batalpiloto, kio havis pli da senco
I had nothing to support my opinion	Mi havis nenion por subteni mian opinion
I didn't hide anything	Mi nenion kaŝis
I was really inconsistent	Mi estis vere malkonsekvenca
I went in and stood by the sink	Mi eniris kaj staris apud la lavujo
I'll have to do something about it	Mi devos fari ion pri tio
I know everyone here	Mi konas ĉiujn ĉi tie
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Sento de perdo aŭ havi tro multe
I think that's how he found us	Mi pensas, ke tiel li trovis nin
I don't think he's a bad creature	Mi ne pensas, ke li estas malbona estaĵo
I hate them for some reason	Mi malamas ilin ial
Hostage was the next best alternative	Ostaĝo estis la venonta plej bona alternativo
I think he's mostly telling the truth	Mi pensas, ke li plejparte diras la veron
I'll see you tomorrow, bright and early	Mi vidos vin morgaŭ, hele kaj frue
I had to manage everything myself	Mi devis mem administri ĉion
I turned back to the pilot	Mi turnis min reen al la piloto
I think they live in their minds	Mi pensas, ke ili vivas en siaj mensoj
I leaned against the door	Mi apogis min al la pordo
I know better than wiping or scratching	Mi scias pli bone ol viŝi aŭ grati
I took off my boot and kissed it	Mi demetis boton kaj kisis ĝin
I wasn’t afraid of anything at the time	Mi ne timis ion ajn en tiu momento
I remember being a boy and helping him build it	Mi memoras esti knabo kaj helpi lin konstrui ĝin
I looked back at the older self	Mi rerigardis al la pli maljuna memo
I wasn't a mom	Mi ne estis panjo
I panicked for a short time after his death	Mi panikiĝis por mallonga tempo post lia morto
I told him we were going to hit a dog	Mi diris al li, ke ni batos hundon
I loved playing with the color and watching it mix	Mi amis ludi kun la koloro kaj rigardi ĝin miksi
I have to deal with this	Mi devas trakti ĉi tion
I couldn't help but laugh a little	Mi ne povis ne ridi iomete
I longed to see how each journey would end	Mi sopiris vidi kiel ĉiu vojaĝo finiĝos
I dried my hair and brushed my teeth	Mi sekigis min, miajn harojn, kaj brosis miajn dentojn
I was a little confused too	Ankaŭ mi estis iom konfuzita
I had access to everything	Mi havis aliron al ĉio
I never let her drive when we were together	Mi neniam lasis ŝin veturi kiam ni estis kune
I was the last to stand at the fence	Mi estis la lasta, kiu staris ĉe la barilo
I just want to help you	Mi nur volas helpi vin
I really cut the line	Mi vere tranĉis la linion
I never understood why he read so much	Mi neniam komprenis kial li tiom legis
I went into the room, but he was not there	Mi iris en la ĉambron, sed li ne estis tie
I gave him a body, a whole new body	Mi donis al li korpon, tute novan korpon
I did not allow myself	Mi ne permesis al mi
I would not withdraw from any challenge	Mi ne retiriĝus de ajna defio
I wonder if he used silver bullets	Mi scivolas, ĉu li uzis arĝentajn kuglojn
I step in and stand in front of him	Mi paŝas kaj staras antaŭ li
A ship will arrive tomorrow morning	Ŝipo venos morgaŭ matene
I began to breathe harder	Mi komencis spiri pli malfacile
He had further attacks years later	Li havis pliajn atakojn jarojn poste
I also didn't want to leave the other two behind	Mi ankaŭ ne volis lasi la aliajn du malantaŭe
I go through my bag and pull out my ticket	Mi trafosas mian sakon kaj eltiras mian bileton
I have no problem doing this again if necessary	Mi ne havas problemon fari ĉi tion denove, se necese
I find this uneasy and unpleasant	Mi trovas ĉi tion maltrankvila kaj malagrabla
I did my damn job	Mi faris mian malbenitan laboron
I always feel warmly welcome from the first moment	Mi ĉiam sentas min varme bonvena ekde la unua momento
I could hear the panic in his voice	Mi povis aŭdi la panikon en lia voĉo
I met you in the lobby	Mi renkontis vin en la vestiblo
I hated lying to him	Mi malamis mensogi al li
I’ve talked a lot about it over the years	Mi multe parolis pri ĝi tra la jaroj
I looked back at the card	Mi rigardis malantaŭen al la karto
I didn't even know the man	Mi eĉ ne konis la viron
I want that ridiculous murder case to go away for good	Mi volas, ke tiu ridinda murdokazo foriru definitive
I liked throwing a ball around	Mi ŝatis ĵeti pilkon ĉirkaŭen
I think that's where the feelings of anticipation come from	Mi pensas, ke de tie venas la sentoj de antaŭĝojo
A boy needed his father to play ball with him	Knabo bezonis, ke sia patro ludu pilkon kun li
I think they may have been a couple	Mi pensas, ke ili eble estis paro
Garrison acts as a satire of gun control	Garnizono funkcias kiel satiro de pafilkontrolo
I think your team lacks power	Mi pensas, ke via teamo mankas potenco
I didn't bother to look	Mi ne ĝenis serĉi
A man riding in a horse-drawn carriage approached	Viro rajdanta sur ĉevaltirita ĉaro alproksimiĝis
I have to take him in an hour	Mi devas preni lin post unu horo
I can't remember the exact people	Mi ne povas memori la precizajn personojn
I'm trying to buy my shitty money anyway	Mi provas aĉeti mian aĉan monon ĉiuokaze
I want you to feel me	Mi volas, ke vi min sentu
Variable color similarity	Variebla kolorsimileco
I just came in from the smokehouse	Mi ĵus envenis el la fumejo
I'm glad you posted it	Mi ĝojas, ke vi afiŝis ĝin
I recognize what it is for	Mi rekonas tion por kio ĝi estas
I couldn't breathe because of the panic filling me	Mi ne povis spiri pro la paniko pleniganta min
I began to think	Mi komencis pensi
I guess that's enough to keep me going	Mi supozas, ke tio sufiĉos por daŭrigi
I am in no danger	Mi estas en neniu danĝero
I didn't know anything yet	Mi ankoraŭ nenion sciis
I suddenly realized she could see the demon	Mi subite rimarkis, ke ŝi povas vidi la demonon
I want to see silver everywhere	Mi volas vidi arĝenton ĉie
I never meant to hurt her	Mi neniam intencis vundi ŝin
Fall on your fat face	Falu sur vian dikan vizaĝon
I did some research on that organization	Mi iom esploris pri tiu organizo
Door, small windows, and stone floor	Pordo, malgrandaj fenestroj, kaj ŝtonplanko
I compared his words to all kinds of poems	Liajn vortojn mi komparis kun ĉiaspecaj poemoj
I had to stay at their place	Mi devis resti ĉe ilia loko
I felt that the foliage itself looked unkempt	Mi sentis, ke la foliaro mem aspektas malloke
I didn't quite hold her in my arms	Mi ne tute tenis ŝin en miaj brakoj
The depression had no effect anywhere	La depresio havis neniujn efikojn ie ajn
I opened the window and sighed	Mi malfermis la fenestron kaj suspiris
A sigh blew her away	Suspiro blovis ŝin
I can feel my shoulders	Mi povas senti la ŝultrojn
I thought back to the phone call	Mi repensis al la telefonvoko
I knew she was going to say that, and she was right	Mi sciis, ke ŝi diros tion, kaj ŝi pravis
I think he's handsome	Mi pensas, ke li estas bela
A mortal desire was present to die in this place	Morta deziro ĉeestis morti en ĉi tiu loko
I turn around and see the hope written on her face	Mi turnas min kaj vidas la esperon skribitan sur ŝia vizaĝo
I enjoy working in cash	Mi ĝuas labori kontante
I haven't been there in a while	Mi ne estis tie dum kelka tempo
I agree that this is the most important piece of information	Mi konsentas, ke ĉi tio estas plej zorga informo
I think we should take some action	Mi pensas, ke ni devus fari iujn agojn
I am dedicated to helping students achieve success	Mi dediĉas sin al helpi studentojn atingi sukceson
I certainly wouldn't starve to death	Mi certe ne malsatmortus pro tio
I knew a lot of people	Mi konis multajn homojn
I was blind to the truth	Mi estis blinda al la vero
I want to be happy for them	Mi volas esti feliĉa por ili
Their relationship was troubled	Ilia rilato estis ĝenata
I just quickly rested in the pasture	Mi nur rapide ripozis en la paŝtejo
I will fight with my computer	Mi batalos kun mia komputilo
I only go once a month	Mi iras nur unufoje monate
I feel very good about our car	Mi sentas min tre bone pri nia aŭto
I couldn't keep up with her, but she didn't care	Mi ne povis daŭrigi kun ŝi, sed ŝi ne zorgis
I really liked the song	Mi tre ŝatis la kanton
I got to know the friendly air bob hosts	Mi konatiĝis kun la amikaj aero-bob-gastigantoj
I went to the station and caught my train	Mi iris al la stacidomo kaj kaptis mian trajnon
I have my psychological degree	Mi havas mian psikologian diplomon
They maintained control of the area for hunting grounds	Ili konservis kontrolon de la areo por ĉaskampoj
I liked to imagine that it was the light in him	Mi ŝatis imagi, ke ĝi estas la lumo en li
I looked down, wanting to touch him	Mi rigardis malsupren, volante tuŝi lin
Such things do not suit me	Tiaj aferoj ne konvenas al mi
I was someone I loved	Mi estis kiu iu amis
I need to relax more and vary the power	Mi bezonas pli malstreĉiĝi kaj variigi la potencon
I started examining the nearest one	Mi komencis ekzameni la plej proksiman
I open my eyes, take on the absolute beauty	Mi malfermas la okulojn, enprenas la absolutan belecon
A cold breeze blew through the forest	Malvarma venteto blovis tra la arbaro
Good wine, but no more than that	Bona vino, sed ne pli ol tio
I was a little tense	Mi estis iom streĉita
Good time for online activities	Bona tempo por interretaj agadoj
I look forward to everyone she posts	Mi antaŭĝojas ĉiun, kiun ŝi afiŝas
I told him to stop and he wouldn't	Mi diris al li, ke li ĉesu kaj li ne faros
I can't make promises	Mi ne povas fari promesojn
I was terribly thirsty and hungry	Mi estis terure soifa kaj malsata
I want to know if there was another murder	Mi volas scii ĉu okazis alia murdo
I think he can help me	Mi pensas, ke li povas helpi min
At least six editions are currently in print	Almenaŭ ses eldonoj estas nuntempe presitaj
Four stepped forward and offered their IDs	Kvar paŝis antaŭen kaj proponis siajn identigilojn
I'm afraid to go professional	Mi timas iri profesiulo
I looked away, feeling swollen and stiff and exhausted	Mi rigardis foren, sentante min ŝvelinta kaj rigida kaj elĉerpita
Thank you for your help	Mi dankas vian helpon
I greatly enjoy the company of those who are alike	Mi ege ĝuas la kompanion de tiuj, kiuj estas similaj
I've shot a man before, you know	Mi pafis homon antaŭe, vi scias
His whole body trembled violently	Lia tuta korpo forte tremis
I can't imagine my life without Dad	Mi ne povas imagi mian vivon sen paĉjo
I felt completely in the present moment	Mi sentis min tute en la nuna momento
I was too busy to have fun	Mi estis tro okupata por amuziĝi
I knew what they were like	Mi sciis, kiaj ili estas
I looked down at the ring to hide my thoughts	Mi rigardis malsupren al la ringo por kaŝi miajn pensojn
I can feel his evil even from here	Mi povas senti lian malbonon eĉ de ĉi tie
I wanted to go down there at seven	Mi volis iri tien malsupren je la sepa
I call the divinity within myself	Mi vokas la diecon en mi mem
I mean, he never really talked to me	Mi volas diri, li neniam vere parolis al mi
I played outside then, in the gardens	Mi ludis ekstere tiam, en la ĝardenoj
I slowly reached out to take the card	Mi malrapide etendis la manon por preni la karton
This is a problem with the whole system	Ĉi tio estas problemo kun la tuta sistemo
I really burned my bridges	Mi vere bruligis miajn pontojn
I can't stand the second place	Mi ne povas toleri la duan lokon
I will also give him the third book	Mi ankaŭ donos al li la trian libron
I needed my family and friends	Mi bezonis mian familion kaj amikojn
He leaves a widow and several children	Li forlasas vidvinon kaj plurajn infanojn
I want him alone, helpless	Mi volas lin sola, senhelpa
I won't gain anything by threatening you	Mi gajnos nenion minacante vin
He later started learning the guitar instead	Li poste komencis lerni la gitaron anstataŭe
The couple has two daughters	La paro havas du filinojn
I'm not sure if that's possible	Mi ne certas ĉu tio eblas
I could cut out his eyes	Mi povus eltranĉi liajn okulojn
A man with so many advantages	Homo kun tiom da avantaĝoj
I am near a large body of water	Mi estas proksime de granda akvoareo
I was terrified of her	Mi estis terurita pro ŝi
I was covered in my own blood	Mi estis kovrita per mia propra sango
I have no idea why it's there	Mi tute ne scias kial estas tie
I cannot wage war against gods and men together	Mi ne povas fari militon kontraŭ dioj kaj homoj kune
I know your privacy	Mi konas vian intimecon
I'm definitely in love	Mi certe estas enamiĝinta
A deep silence pressed against the room	Profunda silento premis la ĉambron
I was pretty full of myself in those days	Mi estis sufiĉe plena de mi mem en tiuj tagoj
Army formally investigates the battle and previous investigation	Armeo formale esploras la batalon kaj antaŭan enketon
Some of his friends left messages for him	Kelkaj el liaj amikoj lasis mesaĝojn por li
I'm completely in love with you	Mi estas tute enamiĝinta al vi
I sit on the side of my bed dressed	Mi sidas flanke de mia lito vestinte
I refuse to forget her	Mi rifuzas forgesi ŝin
I know, a movie has to show, not describe	Mi scias, filmo devas montri, ne priskribi
I knew the look in his eyes	Mi sciis la rigardon, kiun li havis en liaj okuloj
I go back to the table, taking it all in	Mi reiras al la tablo, enprenante ĉion
I take it wordlessly and just stand there	Mi prenas ĝin senvorte kaj nur staras tie
I'll have to get there someday	Mi devos alveni tien iam
I have to take him to the hospital	Mi devas konduki lin al la hospitalo
I speak English very well	Mi tre bone regas la anglan lingvon
I didn't need a history lesson	Mi ne bezonis lecionon pri historio
I wanted to roll my eyes	Mi volis ruli la okulojn
I was scared of this whole thing	Mi sentis timon pri ĉi tiu tuta afero
I was almost done with this dream	Mi estis preskaŭ finita kun ĉi tiu sonĝo
I know it happened somehow	Mi scias, ke ĝi okazis iel
I still need some order there	Mi ankoraŭ bezonas iom da mendo tie
I just wanted to see you	Mi nur volis vidi vin
I never knew my birth mother	Mi neniam konis mian naskiĝpatrinon
I felt tears come to the surface with his gesture	Mi sentis, ke larmoj venas al la surfaco kun lia gesto
It is illegal for police to strike	Estas kontraŭleĝe por policanoj striki
I could see he was working hard	Mi povis vidi, ke li tre penas
I want to feel worthy	Mi volas senti min inda
I really had no choice	Mi vere ne havis eblon
It was the only novel she had ever published	Ĝi estis la nura romano, kiun ŝi iam publikigis
I knew only one of us could go	Mi sciis, ke nur unu el ni povus iri
I could never catch her alone	Mi neniam povis kapti ŝin sola
I was hoping you'd be home by now	Mi esperis, ke vi jam revenos hejmen
I really did very little because the company did everything	Mi vere faris tre malmulte, ĉar la kompanio faris ĉion
I see her pull out some white rope	Mi vidas ŝin eltiri ian blankan ŝnuron
I think that happened to me a few years ago	Mi pensas, ke tio okazis al mi antaŭ kelkaj jaroj
I almost didn't want to find her	Mi preskaŭ ne volis trovi ŝin
I can't do this, not like that	Mi ne povas fari ĉi tion, ne tiel
I have a good job with a decent salary	Mi havas bonan laboron kun deca salajro
I was hoping she wouldn't comment on it	Mi esperis, ke ŝi ne komentos ĝin
I hope you find them satisfying	Mi esperas, ke vi trovos ilin kontentigaj
I wouldn't even exist if it weren't for them	Mi eĉ ne ekzistus se ne estus ili
I went past the store and didn't find him	Mi iris preter la vendejo kaj ne trovis lin
I could take the blame for that	Mi povus preni la kulpon pro tio
Special resemblance to separate objects	Speciala simileco al apartaj objektoj
I see the small in the context of the big	Mi vidas la malgrandan en la kunteksto de la granda
I am responsible for everything	Mi respondecas pri ĉio
I told her so much about it	Mi rakontis al ŝi tiom multe pri ĝi
I look out the window at the porch and sigh	Mi rigardas tra la fenestro sur la verandon kaj suspiras
I reached out and brushed his hair behind his ear	Mi etendis la manon kaj brosis liajn harojn malantaŭ lian orelon
I got the car of my dreams	Mi ricevis la aŭton de miaj sonĝoj
I learned a lot from him	Mi lernis multon de li
I will go to work and do my job	Mi iros labori kaj faros mian laboron
I was here to change, after all	Mi estis ĉi tie por ŝanĝi, finfine
I got a warning look	Mi ricevis avertan rigardon
I almost melted at the touch	Mi preskaŭ fandiĝis ĉe la tuŝo
I could easily be confused as homeless	Mi povus facile esti konfuzita kiel senhejma
I ignored it and went on	Mi ignoris ĝin kaj daŭrigis
Total damage was minimal	Totala damaĝo estis minimuma
I still felt him close to me	Mi ankoraŭ sentis lin proksime al mi
I can do that at home	Mi povas fari tion hejme
Almost every primary production in the ocean takes place here	Preskaŭ ĉiu primara produktado en la oceano okazas ĉi tie
I can take you somewhere until it's all over	Mi povas konduki vin ien ĝis ĉio ĉi finiĝos
I passed by your house last week	Mi pasis preter via domo pasintsemajne
I mean, you've been with a lot of women	Mi volas diri, vi estis kun multaj virinoj
He also celebrated a triumph for his victory	Li ankaŭ festis triumfon por sia venko
I wish it wasn’t true, but it is	Mi dezirus, ke ĝi ne estus vera, sed ĝi estas
The video took three days to film	La video daŭris tri tagojn por filmi
A few times, unfortunately	Kelkajn fojojn, bedaŭrinde
I didn't know how long	Mi ne sciis kiom longe
I can do nothing but shrug my shoulders	Mi povas fari nenion krom levi la ŝultrojn
I pressed the shell against the rock and shrugged	Mi dispremis la ŝelon kontraŭ la roko kaj levis la ŝultrojn
I intended to prove his betrayal	Mi intencis pruvi lian perfidon
I promise to be a smart employee	Mi promesas esti lerta dungito
I was not the only one left in the dark	Mi ne estis la sola, kiu restis en la mallumo
I ran from door to door, opening everything	Mi kuris de pordo al pordo, malfermante ĉiun
I should know that it was never explained	Mi devus scii, ke ĝi neniam klariĝis
I came here, but reluctantly	Mi venis ĉi tien, sed kontraŭvole
A student, especially one on philosophy, uses very precise words	Studento, precipe unu pri filozofio, uzas tre precizajn vortojn
I was hoping you liked the view	Mi esperis, ke vi ŝatis la vidon
This is like a new movie	Ĉi tio estas kiel nova filmo
I wanted to hold his hand and show him	Mi volis teni lian manon kaj montri lin
I started on the eighth day	Mi komencis en la oka tago
I close my eyes and take a deep breath	Mi fermas la okulojn kaj profunde spiras
I mean, generally speaking, of course	Mi volas diri, ĝenerale parolante, kompreneble
I'll talk to you in a moment	Mi parolos kun vi post iom da tempo
I'm following closely	Mi sekvas proksime
I've known him all my life	Mi konis lin dum mia tuta vivo
I guess again it all comes back to her training	Mi supozas denove, ke ĉio revenas al ŝia trejnado
I also took some vacation time	Mi ankaŭ prenis iom da feritempo
I didn't expect him to be cruel	Mi ne atendis, ke li estos kruela
I have the color green	Mi havas la verdan koloron
I step through the door	Mi paŝas tra la pordo
I also thought about my future	Mi pensis ankaŭ pri mia estonteco
I mean, look at me and all my problems	Mi volas diri, rigardu min kaj ĉiujn miajn problemojn
I accepted it with a smile and thanks	Mi akceptis ĝin kun rideto kaj danko
I got her the apartment	Mi ricevis al ŝi la loĝejon
I still felt hatred	Mi ankoraŭ sentis la malamon
My love for the guitar was overwhelming	Mia amo por la gitaro estis superforta
I will not cancel his line of credit	Mi ne nuligos lian kreditlinion
I should never do that	Mi neniam faru tion
I mean, look at the bright side	Mi volas diri, rigardu la helan flankon
I think you might be here to pick me up	Mi pensas, ke vi eble estos ĉi tie por kolekti min
I dived my whole body into the water	Mi plonĝis mian tutan korpon en la akvon
I was there simply as a tourist	Mi estis tie simple kiel turisto
I was popular that morning	Mi estis populara tiun matenon
I guess it could be possible	Mi supozas, ke ĝi povus esti ebla
A slight pain, like an electric shock, struck me	Eta doloro, kiel elektra ŝoko, trafis min
I thought you would come to my place	Mi pensis, ke vi venos al mia loko
I just needed to fly out	Mi nur bezonis elflugi
I drank the beer he bought	Mi trinkis la bieron, kiun li aĉetis
I bring them peace and quiet in every storm	Mi alportas al ili pacon kaj trankvilon en ĉiu ŝtormo
Only one man could make a fist	Pugnon nur unu viro povis fari
I was just a kid being a kid	Mi estis nur infano estante infano
I couldn't, of course	Mi ne povis, kompreneble
I would inevitably mess up somewhere along the way	Mi neeviteble fuŝus ie survoje
I pulled out my phone to check the time	Mi eltiris mian telefonon por kontroli la horon
Smith is a limited term	Smith estas termino limigita
I started work that day	Mi eklaboris en tiu sama tago
I quickly did a head count	Mi rapide faris kapkalkulon
I didn't eat for three days	Mi ne manĝis dum tri tagoj
I will withdraw from active use	Mi retiriĝos de aktiva uzo
A chance to be with normal women doing normal things	Ŝanco esti kun normalaj virinoj farantaj normalajn aferojn
I would let them carry me there in my chair	Mi lasus ilin porti min tien sur mia seĝo
I remember meeting you and your family	Mi memoras renkonti vin kaj vian familion
I think that happened to his grandfather	Mi pensas, ke tio okazis al lia avo
I was completely beyond myself	Mi estis tute preter mi mem
I could feel his warm breath on my face	Mi povis senti lian varman spiron sur mia vizaĝo
I have to find my own people	Mi devas trovi miajn proprajn homojn
I just quoted it and moved on	Mi ĵus citis ĝin kaj pluiris
I have so much to learn about it!	Mi havas tiom multe por lerni pri ĝi!
I thought this time it would be what we wanted	Mi pensis, ke ĉi-foje, ĝi estos tio, kion ni volis
I can't prepare food	Mi ne povas prepari manĝon
The agreement remains valid to this day	La interkonsento restas valida ĝis hodiaŭ
I make everything difficult	Mi faras ĉion malfacile
I had to act fast	Mi devis agi rapide
Critical reception to the episode was favorable	Kritika ricevo al la epizodo estis favora
I could tell him anything, whether he understood or not	Mi povus diri al li ion ajn, ĉu li komprenis aŭ ne
I haven't seen her in a few years	Mi mem ne vidis ŝin de kelkaj jaroj
I hear things you wouldn't believe	Mi aŭdas aferojn, kiujn vi ne kredus
A tall, slender gentleman approached him	Alta, svelta sinjoro proksimiĝis al li
I put the pistol back in my belt	Mi remetis la pistolon en mian zonon
I refused in absolute terms	Mi rifuzis en absolutaj terminoj
I was stupid, so stupid	Mi estis stulta, tiel stulta
I admire your beauty	Mi admiras vian belecon
I didn't really know what to expect anymore	Mi fakte ne plu sciis kion atendi
I've seen a lot of things	Mi vidis multajn aferojn
I was afraid to tell you	Mi timis diri al vi
I made up with a light hand	Mi ŝminkis per malpeza mano
I'll think about everything	Mi pensos pri ĉio
I did exactly what the letter said	Mi faris ĝuste tion, kion diris la letero
I heard the clock strike twelve	Mi aŭdis la horloĝon frapi la dekduan
I want my life back, my friend back	Mi volas mian vivon reen, mian amikon reen
I know the beautiful	Mi konas la belan
I asked her what time it was	Mi demandis al ŝi kioma horo estas
I want whatever you want	Mi volas kion ajn vi volas
I walked around and threw myself through the door	Mi ĉirkaŭiris kaj ĵetis min tra la pordo
I was three years old when she and my sister were born	Mi estis trijara kiam ŝi kaj mia fratino naskiĝis
I know you young people are busy	Mi scias, ke vi junuloj estas okupataj
I dream of seeing my daughter graduate from high school	Mi revas vidi mian filinon diplomiĝi de mezlernejo
I experienced such a moment	Mi spertis tian momenton
I need you inside me	Mi bezonas vin ene de mi
I will punish you too	Mi ankaŭ punos vin
I'm sorry I made that decision for you	Mi bedaŭras, ke mi faris tiun decidon por vi
I went further to realize my ultimate goal	Mi iris plu por realigi mian finfinan celon
I wanted to go somewhere	Mi volis iri lokon
Anyone who is a regular customer will return	Ĉiu, kiu estas kutima kliento, revenos
I really like the smell of this particular mist	Mi tre amas la odoron de ĉi tiu aparta nebulo
I want to share my findings with our soldiers	Mi volas kunhavigi miajn malkovrojn kun niaj soldatoj
I enjoy spending time with my wife and family	Mi ĝuas pasigi tempon kun mia edzino kaj familio
A day about her and her gifts	Tago pri ŝi kaj ŝiaj donacoj
I think he got hit in the head	Mi pensas, ke li ricevis baton en la kapon
I'll watch useless TV	Mi spektos senutilan televidon
I need to take this step further	Mi devas fari ĉi tiun paŝon plu
A purple blister formed around her body	Purpura veziko formiĝis ĉirkaŭ ŝia korpo
I mean not really unhappy, at least not with you	Mi volas diri ne vere malfeliĉa, almenaŭ ne kun vi
I could hear but not listen	Mi povis aŭdi sed ne aŭskulti
I suggested she sleep	Mi proponis al ŝi, ke ŝi dormu
I just want you to be happy and whole again	Mi nur volas, ke vi estu feliĉa kaj tuta denove
I could feel the light coming in from the window	Mi povis senti la lumon enflui el la fenestro
I have no choice	Mi ne plu havas elekton
I know you understand that	Mi scias, ke vi komprenas tion
I didn't know what to expect or what to say	Mi ne sciis kion atendi aŭ kion diri
I'll help you sit down	Mi helpos vin eksidi
He did not advance to the final round	Li ne avancis al la fina raŭndo
A lot could happen at that time	Multo povus okazi en tiu tempo
I wanted this book here, not at the castle	Mi volis ĉi tiun libron ĉi tie, ne ĉe la kastelo
I could have cut harder	Mi povintus tranĉi pli forte
I love her very much	Mi tre amas ŝin
The restaurant is located in the basement	La restoracio situas en la kelo
I shouldn't let him go	Mi ne devus lasi lin foriri
I can't stand this expectation	Mi ne povas elteni ĉi tiun atendon
I tried to distinguish what numbers were said	Mi provis distingi, kiajn nombrojn oni diris
I was gaining my freedom	Mi estis akiranta mian liberecon
A mechanical piece protrudes from the handle	Meĥanika peco elstaras el la tenilo
I was too far away to be defeated	Mi estis tro malproksime por esti venkita
I saw the hatred and agony of the world	Mi vidis la malamon kaj la agonion de la mondo
I think this is a nice way to live	Mi pensas, ke ĉi tio estas bela maniero vivi
The design was not realized	La dezajno ne estis realigita
I gave life a chance and she crushed me	Mi donis ŝancon al la vivo kaj ŝi disbatis min
A place of adventure and security	Loko de aventuro kaj sekureco
I found his body, but it's missing something	Mi trovis lian korpon, sed mankas al ĝi io
I'm sorry to mention the toy store	Mi bedaŭras mencii la ludvendejon
I didn't stay to hear more	Mi ne restis por aŭdi pli
I want that magazine to be a reality someday	Mi volas, ke tiu revuo estu realo iam
I had to work on it to wake him up	Mi devis labori pri ĝi por veki lin
I hope to see you again in the future	Mi esperas retrovi vin estonte
I was forced to wait a while to calm down	Mi estis devigata atendi iom, por trankviligi min
I sit at the table and look at her	Mi sidas ĉe la tablo kaj rigardas ŝin
I haven't had a chance to tell her yet	Mi ankoraŭ ne havis ŝancon diri al ŝi
I wish it was all company	Mi dezirus, ke ĝi estis tuta kompanio
I didn't want to go to the front	Mi ne volis iri al la fronto
I showed her some of your letters	Mi montris al ŝi kelkajn viajn leterojn
I had to start saving for college	Mi devis komenci ŝpari por universitato
I mean, one of us go look around	Mi volas diri, unu el ni iru ĉirkaŭrigardi
I looked through the opening into the darkness	Mi rigardis tra la aperturo en la mallumon
I had to walk home again in the dark	Mi devis denove marŝi hejmen en la mallumo
I moan because of the amount of work that has to be done	Mi ĝemas pro la kvanto da laboro farenda
A new pill, a blow on my curved back	Nova pilolo, bato sur mia kurba dorso
I was a bad sinner	Mi estis malbona pekulo
I have to finish the song	Mi devas fini la kanton
I rolled my eyes and located my next shot	Mi rulis la okulojn kaj lokalizis mian sekvan pafon
A man looked at them	Viro rigardis ilin
I could see your light	Mi povis vidi vian lumon
I walked on, watching my footsteps intently	Mi marŝis plu, atente rigardante miajn paŝojn
I had a group of boys to teach that day	Mi havis grupon da knaboj por instrui tiun tagon
I could feel the blood on her temple	Mi sentis la sangon sur ŝia tempio
I spent years in high school wanting her nose	Mi pasigis jarojn en mezlernejo dezirante ŝian nazon
I closed my eyes and leaned back in my chair	Mi fermis la okulojn kaj kliniĝis malantaŭen en la seĝon
I fought so long to be a woman	Mi batalis tiom longe por esti virino
I knew my old river would be fine	Mi sciis, ke mia malnova rivero venos bone
A well-known car was driving through the parking lot	Tra la parkejo veturis konata aŭtomobilo
I'm a little excited	Mi iom emociiĝas
I guess it should, but no	Mi supozas, ke ĝi devus, sed ne
I can, at least, get you out of all this	Mi povas, almenaŭ, eltiri vin el ĉio ĉi
I'll take care of my own room	Mi zorgos pri mia propra ĉambro
Then I wouldn't have to convert my whole body	Mi tiam ne devus konverti la tutan korpon
I'll tell her that too	Mi diros al ŝi ankaŭ tion
I needed a talented outsider to continue this research	Mi bezonis talentan eksterulon por daŭrigi ĉi tiun esploron
I just can't afford it	Mi simple ne povas pagi ĝin
I didn't understand why he wanted to be friends now	Mi ne komprenis kial li volas esti amikoj nun
I wanted to take her advice	Mi volis preni ŝian konsilon
I totally upset him	Mi plene ĉagrenis lin
I wasn't good with this guy	Mi ne estis bona kun ĉi tiu ulo
I try to use those things every day	Mi provas uzi tiujn aferojn ĉiutage
It was weirdest	Ĝi estis plej stranga
I hurried to it and then looked at it intently	Mi rapidis al ĝi kaj poste rigardis ĝin atente
I bit and enjoyed the cold	Mi mordis kaj ĝuis la malvarmon
A nurse is coming out of the hallway	Flegistino venas el la koridoro
I couldn't open the front door	Mi ne povis malfermi la enirpordon
I know they are not fish	Mi scias, ke ili ne estas fiŝoj
I give up mine and go out for lunch	Mi rezignas la mian kaj eliras tagmanĝi
I just didn't know what to say to her	Mi simple ne sciis kion diri al ŝi
A smile crept across his face	Sur lia vizaĝo ŝteliris rideto
I can, however, ask questions in some other circles	Mi tamen povas fari demandojn en iuj aliaj rondoj
I was a lucky man, the luckiest man	Mi estis bonŝanca viro, plej bonŝanca viro
Diamond in the rough	Diamanto en la malglata
A pair of birds flew low through her path	Paro da birdoj flugis malalte tra ŝia vojo
I wanted to see more	Mi volis vidi pli
I never removed it	Mi neniam forigis ĝin
I have another question though	Mi tamen havas alian demandon
No church organization is behind it	Neniu eklezia organizo estas malantaŭen de ĝi
I just need something to eat, that's all	Mi bezonas nur ion por manĝi, jen ĉio
A sense of great authority and power came over him	Sento de granda aŭtoritato kaj potenco venis super lin
I can't seem to function without her	Mi ŝajne ne povas funkcii sen ŝi
I went back there and met her people	Mi reiris tien kaj renkontis ŝiajn homojn
I started to panic about it	Mi komencis panikiĝi pri ĝi
I had to wait until morning when the banks opened	Mi devis atendi ĝis mateno, kiam la bankoj malfermiĝis
I have never had such love for anyone	Mi neniam havis tian amon por iu ajn
I'd like to go with you	Mi ŝatus iri kun vi
A true leader of men	Vera gvidanto de viroj
I'm glad you enjoyed it	Mi ĝojas, ke vi ĝuas ĝin
I was still in the kitchen	Mi estis ankoraŭ en la kuirejo
I leaned back against a wall	Mi malantaŭeniris en muron
I would never think to ask	Mi neniam pensus demandi
A boy whose life they were trying to take	Knabo, kies vivon ili provis preni
I didn't think anyone would believe me	Mi ne pensis, ke iu ajn kredos min
I do believe you belong here	Mi ja kredas, ke vi apartenas ĉi tie
A bride will love, honor, and respect her husband	Fianĉino amos, honoros kaj respektos sian edziĝanton
I'm one of the lucky few	Mi estas unu el la malmultaj bonŝancaj
I needed this reminder of what was done to me	Mi bezonis ĉi tiun rememorigon pri tio, kio estis farita al mi
I understand where you come from	Mi komprenas de kie vi venas
I kept looking for an excuse	Mi daŭre serĉis senkulpigitan
I have a payroll account in it	Mi havas salajran konton en ĝi
I learned very quickly	Mi lernis tre rapide
I deeply regret his death	Mi profunde bedaŭras lian morton
I heard footsteps approaching me	Mi aŭdis paŝojn alproksimiĝi al mi
I had to keep it straight	Mi devis teni ĝin rekta
I can't hear him walking	Mi ne povas aŭdi lin marŝi
I decided to live a visible life	Mi decidis vivi videblan vivon
A silent sigh attracts her frame	Silenta suspiro altiras ŝian kadron
A low woman's voice broke the silence	Malalta virina voĉo tranĉis la silenton
I think my time was bad	Mi pensas, ke mia tempo estis malbona
I felt more calm inside	Mi sentis plian trankviliĝon interne
I needed to hear his voice	Mi bezonis aŭdi lian voĉon
I bring out the best in other people	Mi eligas la plej bonan en aliaj homoj
I will not rule an animal just to carry me	Mi ne regos beston nur por porti min
I searched around the casino but did not see them	Mi serĉis ĉirkaŭ la kazino sed ne vidis ilin
Jones represented himself at a test	Jones reprezentis sin ĉe testo
I rested my head on his chest	Mi apogis mian kapon sur lia brusto
I started it right away	Mi ekfunkciigis ĝin tuj
I mean no harm	Mi volas diri neniun damaĝon
I didn't see her looking back at all either	Ankaŭ mi tute ne vidis ŝin rigardi malantaŭen
I didn't know anyone else was here	Mi ne sciis, ke iu alia estas ĉi tie
I think there's a paper on it	Mi pensas, ke estas papero sur li
I took the liberty of calling him in advance	Mi prenis la liberon voki lin anticipe
I wanted something to work	Mi volis ke io funkciu
I think this year we could	Mi pensas, ke ĉi-jare ni povus
I have a good feeling about this place	Mi havas bonan senton pri ĉi tiu loko
I have everything planned and I am ready	Mi havas ĉion planitan kaj estas preta
I turn around and she's gone	Mi turnas min kaj ŝi estas for
I haven’t been warm or comfortable for weeks	Mi ne estis varma aŭ komforta dum semajnoj
I knew you had my will	Mi sciis, ke vi havas mian volon
I helped you train and kept you positive	Mi helpis vin trejni kaj konservis vin pozitiva
I want to make her mine	Mi volas fari ŝin mia
I can't wait to share the good news with him	Mi ne povas atendi konigi la bonan novaĵon kun li
I went to the couple of them	Mi iris ĉe la paro da ili
I turned to religion for safety	Mi turnis min al religio por sekureco
I should know he's going to lose his temper	Mi devus scii, ke li perdos sian paciencon
She tried again soon after	Ŝi provis denove baldaŭ poste
I push my way to the display wall	Mi puŝas mian vojon al la montra muro
I guess he was trying to crawl away	Mi supozas, ke li provis rampi for
I always take his advice, of course	Mi ĉiam prenas lian konsilon, kompreneble
Even part of me never stopped loving him	Ankaŭ parto de mi neniam ĉesis ami lin
A man is killed by a blow to the head	Viro estas mortigita pro bato al la kapo
I have to take my car	Mi devas preni mian aŭton
I didn't have time to pack your bags	Mi ne havis tempon por paki al vi sakon
I was looking for other opportunities to spread it	Mi serĉis aliajn ŝancojn por disvastigi ĝin
I would be different	Mi estus malsama
I couldn't have a job anywhere else	Mi ne povis havi laboron aliloke
I think this development is starting to happen	Mi pensas, ke ĉi tiu evoluo komencas okazi
Great or can make this problem difficult to calculate	Granda aŭ povas malfaciligi ĉi tiun problemon kalkuli
I can take that risk there	Mi povas preni tiun riskon tie
I was not fully heard, nor was I taken seriously	Mi ne estis plene aŭdita, kaj ankaŭ ne estis prenita serioze
I want to be that for you	Mi volas esti tio por vi
I counted though	Mi tamen kalkulis
I consider you all as my family	Mi konsideras vin ĉiuj kiel mia familio
A few more things we noticed	Kelkajn pliajn aferojn ni rimarkis
I was happy with her	Mi estis kontenta pro ŝi
I want to go alone	Mi volas iri sola
Form appeared from behind one of the cars	Formo aperis el malantaŭ unu el la aŭtoj
I wasn't sure what to make of it	Mi ne estis certa, kion fari el ĝi
I stood beside her, leaning against the other sink	Mi staris apud ŝi, apogante sin al la alia lavujo
I want to give him back his bullet	Mi volas redoni al li sian kuglon
I apologized and started walking out the door	Mi senkulpigis min kaj komencis eliri la pordon
I was not there for a happy ride	Mi ne estis tie por ĝoja veturo
I get an average of five drinks a month	Mi averaĝe eble kvin trinkaĵoj monate
I am very serious about this statement	Mi estas tre serioza pri ĉi tiu deklaro
I will work for my goal all my days	Mi laboros por mia celo dum miaj tutaj tagoj
The crew lost control of the aircraft	La skipo perdis kontrolon de la aviadilo
I felt relieved, no one was hurt	Mi sentis min trankviligita, neniu vundiĝis
I loved a man with a good ass	Mi amis viron kun bona postaĵo
I did nothing extraordinary that day	Mi faris nenion eksterordinaran tiun tagon
Mystery is very important	Mistero estas tre grava
I wanted to do things differently	Mi volis fari aferojn alimaniere
I close the front door behind me	Mi fermas la enirpordon malantaŭ be
I had a lot of fun during the process	Mi vere amuziĝis dum la procezo
I wouldn't take it seriously	Mi ne prenus ĝin serioze
I couldn't sleep	Mi ne povis dormi
I have no use for them	Mi ne havas utilon por ili
A little later, they stop	Iom poste, ili ĉesas
A mental hospital comes to mind	Mensa malsanulejo venas al la menso
I just opened the door	Mi ĵus malfermis la pordon
I am surrounded by people who help me	Mi estas ĉirkaŭita de homoj, kiuj helpas min
I just wanted to see it up close	Mi nur volis vidi ĝin de proksime
I can't go to bed with you	Mi ne povas enlitiĝi kun vi
I withdrew, confused by what he had said	Mi retiriĝis, konfuzita de tio, kion li diris
The jury was acquitted of jury service for life	La ĵurio estis senkulpigita de ĵurioservo por vivo
It has a dry climate	Ĝi havas sekan klimaton
I could sleep in a field of them	Mi povus dormi en kampo de ili
Most of its inhabitants fled as a result	La plej multaj el ĝiaj loĝantoj fuĝis kiel rezulto
A modest stack of wood should last a month	Modesta stako da ligno devus daŭri monaton
I wasn't sure what to say to them other than hello	Mi ne estis certa, kion diri al ili krom saluton
I took the cup and drank everything quickly	Mi prenis la tason kaj trinkis ĉion rapide
I only slept for two hours	Mi dormis nur du horojn
I remembered shaking my hand	Mi memoris premi mian manon
I didn't mean to take any chances	Mi ne intencis riski
I didn't know you were bringing children back	Mi ne sciis, ke vi revenigas infanojn
I stopped, strangely twisted in the heart of his greeting	Mi haltis, strange tordita en la koro de lia saluto
I think he's playing with us	Mi pensas, ke li ludas kun ni
I hate to see you leave	Mi malamas vidi vin foriri
I seem to be doing bad things	Mi ŝajnas okazigi malbonajn aferojn
I have nothing to say in my defense	Mi havas nenion por diri en mia defendo
I lost my husband because of the war	Mi perdis mian edzon pro milito
I really didn't have one	Mi vere ne havis unu
I asked the natives their name for their race	Mi demandis al la indiĝenoj ilian nomon por ilia raso
I totally agree and the story really touched my heart	Mi tute konsentas kaj la rakonto vere kortuŝis mian koron
A man did not fit into her plans	Viro ne kongruis en ŝiaj planoj
I will definitely send this information to him	Mi certe sendos ĉi tiun informon al li
I was hoping they were in the kitchen	Mi esperis, ke ili estas en la kuirejo
I was four feet from the ground moving forward	Mi estis kvar futojn de la tero moviĝante antaŭen
Somehow about you	Ia maniero pri vi
I wanted as little noise as possible, just in case	Mi volis kiel eble plej malmulte da bruo, por la okazo
I haven't tried this before	Mi ne provis ĉi tion antaŭe
I mean, people can play tricks on their own minds	Mi volas diri, homoj povas ludi ruzojn sur siaj propraj mensoj
I was terrified to move back to the left	Mi estis terurita movi reen maldekstren
I then jumped down from my hiding place	Mi tiam saltis malsupren de mia kaŝejo
I still didn’t know what it does, what it does	Mi ankoraŭ ne sciis, kion ĝi faras, kion ĝi faras
These symptoms usually occur for minutes to hours	Ĉi tiuj simptomoj kutime okazas dum minutoj ĝis horoj
A circle that turned completely black	Rondo kiu fariĝis tute nigra
I didn't even try to wipe away the tears	Mi eĉ ne provis forviŝi la larmojn
A tenacious voice called to me, familiar	Tena voĉo vokis min, konata
I just became his friend	Mi ĵus fariĝis lia amiko
I still have to get back to myself	Mi daŭre devas reveni al mi mem
I see everything in you	Mi vidas ĉion en vi
I didn't want any money	Mi ne volis monon
I noticed tears forming in his eyes	Mi rimarkis larmojn formiĝantajn en liaj okuloj
I forgot he was even here	Mi forgesis, ke li eĉ estis ĉi tie
I ran downstairs and started cooking breakfast	Mi kuris malsupren kaj komencis kuiri matenmanĝon
I need money, and a lot of it	Mi bezonas monon, kaj multe da ĝi
And no one could accept that answer	Kaj neniu povis akcepti tiun respondon
I think he should come with me	Mi pensas, ke li devus veni kun mi
I look forward to writing my next novel	Mi antaŭĝojas verki mian venontan romanon
I just care about her, that's all	Mi nur zorgas pri ŝi, jen ĉio
I put whipped cream on mine	Mi metis vipkremo sur la mian
I wrote a message on the fabric	Mi skribis mesaĝon sur la ŝtofo
There must be some harsh words	Devas esti iuj malmolaj vortoj
I see the group of boys inside	Mi vidas la grupon da knaboj interne
I bring them out of their misery	Mi eligas ilin el ilia mizero
I couldn't go on like this	Mi ne povis daŭrigi tiel
I am not referring to these innocents	Mi ne rilatas ĉi tiujn senkulpulojn
My impression was that this was a new phenomenon	Mia impreso estis, ke tio estas nova fenomeno
I would never have found that place on my own	Mi neniam estus trovinta tiun lokon memstare
The public objections had no effect on the events	La publikaj obĵetoj havis neniun efikon al la okazaĵoj
I don't want to know what you did	Mi ne volas scii, kion vi faris
It remained small and isolated	Ĝi restis malgranda kaj izolita
I hope it came to the right place	Mi esperas, ke venis al la ĝusta loko
A question was subsequently raised in the motion	Demando poste estis okazigita en la decidpropono
I make them all myself	Mi mem faras ilin, ĉiujn
I always get kicked out of them	Mi ĉiam ricevas piedbaton el ili
I thought it was the last one	Mi pensis, ke ĝi estas la lasta
I couldn't remember the last time he looked so serious	Mi ne povis memori la lastan fojon, kiam li aspektis tiel serioza
I accepted the position	Mi akceptis la postenon
I'll help him	Mi helpos lin
I have no control over that part of me	Mi ne havas kontrolon super tiu parto de mi
I whispered my name and woke up	Mi flustris mian nomon kaj vekiĝis
However, I remained very attentive to the music	Mi tamen restis plene atentema pri la muziko
There was a furrow on her face	Sur ŝia vizaĝo aperis eta sulkiĝo
I have to fight another gang soon	Mi baldaŭ devas batali kontraŭ alia bando
I thought that was a little harsh	Mi pensis, ke tio estis iom severa
I waited for her, though she didn't call	Mi atendis ŝin, kvankam ŝi ne telefonis
A few seconds passed before the light began to dim	Kelkaj sekundoj pasis antaŭ ol la lumo komencis malfortiĝi
People hear the song all the time	Homoj aŭdas la kanton la tutan tempon
I look down at my bottle of Scotch	Mi rigardas malsupren al mia botelo da skoto
I want you to tell her	Mi volas, ke vi diru al ŝi
I took off my clothes and lay down next to her	Mi demetis miajn vestojn kaj kuŝis apud ŝi
I knew what you meant	Mi sciis, kion vi celis
I think you do that for soldiers	Mi pensas, ke tion vi faras por soldatoj
A toxic diet can affect mental health	Toksa dieto povas influi mensan sanon
It worked great for a few days	Kelkajn tagojn ĝi bonege funkciis
I couldn't tell you how	Mi ne povus diri al vi kiel
I didn't know she was going to do it	Mi ne sciis, ke ŝi faros ĝin
I see him almost everywhere	Mi vidas lin preskaŭ ĉie
I didn't see any of you at school today	Mi vidis neniun el vi hodiaŭ en la lernejo
I've never met him before	Mi neniam renkontis lin antaŭe
I had no say in the matter	Mi havis nenian parolon pri la afero
Constant arrangement	Konstanta aranĝo
I hate the name in any form	Mi malamas la nomon en ajna formo
I wasn't in control, he was	Mi ne estis en kontrolo, li estis
I looked at my mother	Mi rigardis mian patrinon
I can't sleep	Mi ne povas dormi
I can't sleep in a single woman's apartment	Mi ne povas dormi en la loĝejo de ununura virino
I just needed to plan it	Mi nur bezonis plani ĝin
I couldn't hold them back	Mi ne povis reteni ilin laŭ mia mieno
I think they are trying to learn our language	Mi kredas, ke ili provas lerni nian lingvon
I'm the defense attorney	Mi estas la defenda advokato
I am pleased with your good deeds	Mi estas kontenta pri viaj bonaj faroj
I can't help myself, though	Mi tamen ne povas helpi min
I think this is the right time	Mi pensas, ke ĉi tiu estas la ĝusta tempo
I have one specific book on my list	Mi havas unu specifan libron en mia listo
I barely understand it myself	Mi apenaŭ komprenas ĝin mem
I think we can help in that area as well	Mi pensas, ke ni povas helpi ankaŭ en tiu areo
I found it precious time	Mi trovis ĝin altvalora tempo
I will not make the same mistake twice	Mi ne faros la saman eraron dufoje
I don't care what they can do to me	Mi zorgas nenion pri tio, kion ili povas fari al mi
I then leaned over him	Mi tiam kliniĝis super li
Anderson then led a charge up the hill	Anderson tiam gvidis pagendaĵon supren laŭ la monteto
Action scenes are also included	Agaj scenoj ankaŭ estas inkluditaj
A friend was with me	Amiko estis kun mi
I guess so	Mi mem supozas
I tried not to look into his eyes	Mi provis ne rigardi en liajn okulojn
Studies show that a green environment can reduce fatigue	Studoj montras, ke verda medio povas redukti lacecon
I tasted the tip of his tongue	Mi gustumis la pinton de lia lango
I almost felt sorry for him but not completely	Mi preskaŭ kompatis lin sed ne tute
I will not forgive them	Mi ne pardonos ilin
I rested my head on his shoulder	Mi apogis mian kapon al lia ŝultro
A question may arise at this point	Demando povas ekesti ĉe ĉi tiu punkto
I will probably be their answered prayer	Verŝajne mi estos ilia respondita preĝo
I took a deep breath, sinking into my chair	Mi profunde enspiris, sinkante en mian seĝon
I followed her side	Mi sekvis ŝian flankon
I am definitely the one in my family	Mi certe estas la decidita en mia familio
I couldn't take my eyes off his	Mi ne povis deturni miajn okulojn de liaj
I want you to check on him with me	Mi volas, ke vi kontrolu lin kun mi
I can't refuse this life	Mi ne povas rifuzi ĉi tiun vivon
I just have a few things to say	Mi nur havas kelkajn aferojn por diri
I hope this does not reflect your mood tonight	Mi esperas, ke ĉi tio ne reflektas vian humoron ĉi-vespere
I couldn't find him after the crash	Mi ne povis trovi lin post la kraŝo
I was contained ten hours a day after school	Mi enhavis dek horojn tage post la lernejo
I didn't look for my place	Mi ne serĉis mian lokon
I went out into the street	Mi eliris sur la straton
A permanent base was also built	Konstanta bazo ankaŭ estis konstruita
I didn't mean to destroy the music	Mi ne intencis detrui la muzikon
I feel pale and cold	Mi sentas min pala kaj malvarma
I turned to the other three in the back	Mi turnis min al la aliaj tri en la malantaŭo
I left the store laughing	Mi eliris el la magazeno ridante
I'm not saying anything	Mi diras nenion
I wanted that scene to be disturbing	Mi volis, ke tiu sceno estu maltrankvila
They just took all the presents	Ili nur prenis ĉiujn donacojn
I couldn't reach you	Mi ne povis atingi vin
I felt so big and awkward	Mi sentis min tiel granda kaj mallerta
I was open about it from the beginning	Mi estis malfermita pri ĝi de la komenco
I only existed to be with him	Mi ekzistis nur por esti kun li
I felt very embarrassed	Mi sentis min tre embarasita
I need to know that you will take care of her	Mi bezonas scii, ke vi zorgos pri ŝi
I thought for sure that would never happen	Mi pensis certe, ke tio neniam okazos
I should have come here earlier	Mi devintus veni ĉi tien pli frue
I can hear them calling	Mi povas aŭdi ilin voki
I really needed to keep my mind busy	Mi bezonis ja teni mian menson okupita
Desperate hope was in his father's eyes	Malespera espero estis en la okuloj de lia patro
I should find a horse	Mi devus trovi al mi ĉevalon
I held both weapons in my hands	Mi tenis ambaŭ armilojn en miaj manoj
A little complicated	Iom komplike
I'm almost done now	Mi estas preskaŭ finita nun
I looked down at my knee	Mi rigardis malsupren al mia genuo
I have him on the other line	Mi havas lin sur la alia linio
I doubt we have enough evidence for conviction	Mi dubas, ke ni havas sufiĉe da pruvoj por konvinkiĝo
I sailed past him feeling too cool for school	Mi velis preter li sentante min tro malvarmeta por la lernejo
I knew the seat was my ticket out of danger	Mi sciis, ke la seĝo estas mia bileto ekster danĝero
I guess this group has the first down	Mi supozas, ke ĉi tiu grupo havas la unuan malsupren
I just wanted to be in the movie	Mi nur volis esti en la filmo
I never had a gun actually touch me	Mi neniam havis pafilon fakte tuŝis min
I would definitely read more	Mi certe legus pli
I just remembered something else	Mi ĵus memoris ion alian
Habitat decline is expected to continue in the future	Habitatmalkresko estas atendita daŭri en la estonteco
I really wanted to help you	Mi tre volis helpi vin
I didn't recognize the scene	Mi ne rekonis la scenon
I wanted to know all the details	Mi volis scii ĉiujn detalojn
I ask but I don't ask	Mi demandas sed ne demandas
I can’t help but imagine him talking during sex	Mi ne povas ne imagi, ke li parolas dum sekso
I will always do all this	Mi ĉiam faros ĉion tion
I need to meet someone	Mi devas renkontiĝi kun iu
I checked the shadows, but there was none	Mi kontrolis la ombrojn, sed ne estis
I knew he wouldn't think right at that moment	Mi sciis, ke li ne pensus ĝuste en tiu momento
I can recruit my own	Mi povas varbi mian propran
I told him you let him go	Mi diris al li, ke vi lasis lin iri
I actually enjoyed being chased by this guy	Mi fakte ĝuis esti persekutata de ĉi tiu ulo
I want to take this very slowly now	Mi volas preni ĉi tion tre malrapide nun
A player is an employee of the club	Ludanto estas dungito de la klubo
After that came a long pause	Post tio venis longa paŭzo
I was not like my sister	Mi ne estis kiel mia fratino
I could try to find some answers	Mi povus provi trovi ian respondojn
I talked to her this morning, on the phone	Mi parolis kun ŝi hodiaŭ matene, per telefono
Nice family man, she told herself	Bela familioviro, ŝi diris al si
A slap on the back even	Vangofrapo sur la dorso eĉ
I just did it for fun	Mi nur faris ĝin por amuziĝi
I know what's going on here	Mi scias, kio okazas ĉi tie
I know exactly where we are	Mi scias precize kie ni estas
I can sleep in the car	Mi povas dormi en la aŭto
I can't imagine what else it would be	Mi ne povas imagi, kiu alia ĝi estus
I think my breath was taken away from me	Mi pensas, ke estis mia spiro forigita el mi
I tried to spit it out	Mi provis kraĉi ĝin
I think he can feel the baby moving in her	Mi pensas, ke li povas senti la bebon moviĝi en ŝi
A true competitor wants such a life	Vera konkuranto volas tian vivon
I wished it had never happened	Mi deziris, ke ĝi neniam okazis
I can promise you this	Mi povas promesi al vi ĉi tion
I suspect many are unaware of this right	Mi suspektas, ke multaj ne konsciis pri ĉi tiu rajto
I personally love this bean	Mi persone amas ĉi tiun fazeolon
A piece of you belongs here	Peco de vi apartenas ĉi tie
Note does not guarantee delivery	Noto ne garantias liveron
I need you to save him	Mi bezonas, ke vi savu lin
A living religion is one that grows and changes	Vivanta religio estas tiu, kiu kreskas kaj ŝanĝiĝas
I need you to come out	Mi bezonas, ke vi eliru
I need you to plant people in the crowd	Mi bezonas, ke vi plantu homojn en la homamaso
A wonderful trip if taken in moderation	Mirinda vojaĝo se prenita modere
I'm pretty happy with it	Mi estas sufiĉe kontenta pri ĝi
I want you to help those in need	Mi volas, ke vi helpu tiujn, kiuj bezonas
I keep my eyes on the sidewalk	Mi tenas mian rigardon sur la trotuaro
I have never before faced such a great force	Mi neniam antaŭe alfrontis forton tiel grandan
A flood of workers took their chance at freedom	Inundo da laboristoj prenis sian ŝancon pri libereco
The photography is very good	La fotado estas tre bona
I wanted to be older	Mi volis esti pli maljuna
A cab would be better than a walk or a ride	Fiakro estus pli bona ol promenado aŭ veturado
A shadow filled the window	Ombro plenigis la fenestron
I look down at the metal head	Mi rigardas malsupren al la metala kapo
I pray that we can endure	Mi preĝas, ke ni povas elteni
Crazy left the group	Freneza forlasis la grupon
I understand you have a following	Mi komprenas, ke vi havas sekvantan
A wonderfully special place for me	Mirinde speciala loko por mi
I hope you will consider taking her	Mi esperas, ke vi konsideros preni ŝin
I did not return home this morning	Mi ne revenis hejmen ĉi-matene
The meeting ended without agreement	La kunveno finiĝis sen interkonsento
I didn’t think they would actually do it	Mi ne pensis, ke ili efektive faros ĝin
I could never get myself to do it	Mi neniam povis igi min fari ĝin
I guess there's some security there	Mi supozas, ke estas ia sekureco tie
I have high hopes for him	Mi havas grandajn esperojn pri li
I escaped, so she removed them instead	Mi eskapis, do ŝi anstataŭe forigis ilin
I guess we could take another project	Mi supozas, ke ni povus preni alian projekton
I can't believe he really disappeared	Mi ne povas kredi, ke li vere malaperis
Good and loyal friend	Bona kaj lojala amiko
I love you so much, so much	Mi amas vin tiom, tiom multe
I was lonely and needed some human contact	Mi estis soleca kaj bezonis iun homan kontakton
I didn't care about getting the money	Mi ne zorgis pri ricevi la monon
I jumped to the floor and ran to the door	Mi saltis sur la plankon kaj kuris al la pordo
I then undress and step into the separate shower	Mi tiam nudiĝas kaj paŝas en la apartan duŝon
I paid for everything	Mi pagis por ĉio
I lean my head against the fence	Mi apogas mian kapon al la barilo
I forget that woman's name	Mi forgesas la nomon de tiu virino
I can feel your warmth as you lie next to me	Mi sentas vian varmon dum vi kuŝas apud mi
I played it straight down the line	Mi ludis ĝin rekte laŭ la linio
I got the paperwork to make it legal	Mi ricevis la paperlaboron por fari ĝin laŭleĝa
Luis suffered from a bad sound in the theater	Ludoviko suferis de malbona sono en la teatro
I was deeply moved	Mi estis profunde kortuŝita
I was in such a hurry	Mi estis en tia hasto
A place he should not come to	Loko, al kiu li ne devus veni
I watched as she stretched out on the cream cheese	Mi rigardis, kiel ŝi etendiĝas sur la kremfromaĝo
I nodded at the green street sign before	Mi kapjesis al la verda strata signo antaŭe
I know it wasn't that hard for you	Mi scias, ke ne estis tiel malfacile por vi
I still had that to look forward to	Mi ankoraŭ havis tion antaŭĝoji
I think about everything	Mi pensas pri ĉio
I tried to grab some sheets	Mi provis kapti kelkajn littukojn
The trip was completed without incident	La vojaĝo estis kompletigita sen okazaĵo
I then turn around and continue with my walk	Mi tiam turnas kaj daŭrigas kun mia promeno
I hope there were mixed feelings on all sides	Mi atendas ke estis miksitaj sentoj ĉiuflanke
I will not lose faith	Mi ne perdu fidon
I was going to call you	Mi estis vokonta vin
I thought it looked visited	Mi pensis, ke ĝi aspektis vizitita
I was far above the high tide mark	Mi estis multe super la alta tajdo-marko
The relationship was strained	La rilato estis streĉita
I didn't do it for you	Mi ne faris ĝin por vi
I can't keep everything straight	Mi ne povas teni ĉion rekta
I tried to lower it for a while	Mi provis mallevi ĝin dum iom da tempo
A door open with your mind	Pordo malfermebla kun via menso
She let him go with his blessing	Ŝi lasis lin iri kun sia beno
I made it into the golden circle	Mi faris ĝin en la oran cirklon
A strange calm enveloped her	Stranga trankvilo envolvis ŝin
I left the tray by the door as usual	Mi lasis la pleton apud la pordo kiel ĉiam
I didn’t know she had any of those	Mi ne sciis, ke ŝi havas iun el tiuj
I looked out at the endless rows of corn	Mi rigardis eksteren al la senfinaj vicoj da maizo
I might want to buy some breakfast	Mi eble volas aĉeti iom da matenmanĝaĵo
I shook, he looked into my eyes	Mi skuis, li rigardis en miajn okulojn
I pull it while in the shower	Mi tiras ĝin dum en la duŝo
A strong appearance model is central to this proposed method	Forta aspektomodelo estas centra al tiu proponita metodo
I stopped halfway down the stairs	Mi haltis duonvoje malsupren de la ŝtuparo
I didn't expect him to kill his child	Mi ne atendis, ke li mortigos sian infanon
Damn good writer	Damnita bona verkisto
Hold and one solid pump	Teno kaj unu solida pumpilo
I haven’t thought about those guns for years	Mi ne pensis pri tiuj pafiloj dum jaroj
I did not create humanity to become extinct	Mi ne kreis homaron por formorti
Crowds made her happy all the way	Homamasoj ĝojigis ŝin dum la tuta vojo
I wanted to save him, but I couldn't	Mi volis savi lin, sed ne povis
I could hear the fear in his voice	Mi povis aŭdi la timon en lia voĉo
I have studied all the points of your requirements	Mi studis ĉiujn punktojn de viaj postuloj
I still let my mind and flesh wander	Mi ankoraŭ lasas mian menson kaj karnon vagi
I have to sit in a boring classroom	Mi devas sidi en enuiga klasĉambro
I crossed many streets without seeing	Mi transiris multajn stratojn sen vidi
I lost some of my closest friends	Mi perdis kelkajn el miaj plej proksimaj amikoj
I did not understand the look in them	Mi ne komprenis la aspekton en ili
I would kill a dead man	Mi mortigus mortinton
I didn't realize you were today	Mi ne rimarkis, ke vi estas hodiaŭ
I already said what happened	Mi jam diris, kio okazis
I haven't forgotten what to do	Mi ne forgesis kion fari
I was so surprised by this and still am	Mi estis tiel surprizita de ĉi tio kaj ankoraŭ estas
I didn't like it here either	Ankaŭ ĉi tie mi ne ŝatis
Last gate leads to the third courtyard	Lasta pordego kondukas al la tria korto
She then quickly sank with the port down	Ŝi tiam rapide sinkis kun la babordo malsupren
I couldn't sit still in class	Mi ne povis sidi kviete en klaso
I'm not going home tonight	Mi ne iros hejmen ĉi-vespere
A day walker, unlike me	Taga marŝanto, male al mi
I didn’t even know if it was a good thing	Mi eĉ ne sciis ĉu ĝi estas bona afero
I should never have entered an old barn	Mi neniam devintus eniri malnovan hanejon
I ignored the pain and swam through them	Mi ignoris la doloron kaj naĝis tra ili
I had to drive in the car several times	Mi devis veturi en la aŭto plurfoje
I see the boat waiting	Mi vidas la boaton atendi
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis ion similan
I expect you to believe what you want to believe	Mi atendas ke vi kredu tion, kion vi volas kredi
I was fifty years old when my daughter was born	Mi estis kvindekjara kiam mia filino naskiĝis
So they try to do this	Do ili provas fari ĉi tion
I had to do a double take	Mi devis fari duoblan prenon
I will not sleep my way to the top	Mi ne dormos mian vojon al la supro
I feel sick just crushing a little girl's imagination	Mi sentas min malsana pro nur dispremi la fantazion de knabineto
I rode horses until they were carried away	Mi rajdis ĉevalojn ĝis ili estis forportitaj
He finally decided to send a written challenge	Li finfine decidis sendi skriban defion
I wanted to be one of the first inside	Mi volis esti unu el la unuaj ene
A mystery that no one cared enough to solve	Mistero, kiun neniu zorgis sufiĉe por solvi
I count my blessings every day	Mi kalkulas miajn benojn ĉiutage
I was surprised he didn't push me away	Mi surpriziĝis, ke li ne forpuŝis min
I never wanted anything they didn't give me	Mi neniam volis ion, kion ili ne donis al mi
I wouldn't have a chance	Mi ne havus ŝancon
I moved it to my house for safe storage	Mi movis ĝin al mia domo por sekura konservado
I wanted something else and maybe better	Mi volis ion alian kaj eble pli bonan
I moved my face so that the feeling would not stop	Mi movis mian vizaĝon, por ke la sento ne ĉesu
I saw her look at you	Mi vidis kiel ŝi rigardas vin
I would swear by my life that he knew	Mi ĵurus pri mia vivo, kiun li sciis
I was hoping you would come tonight	Mi esperis, ke vi venos ĉi-vespere
I could feel the panic on my face	Mi povis senti la panikon en mia vizaĝo
I asked her to marry me and she gladly accepted	Mi petis ŝin geedziĝi kun mi kaj ŝi akceptis volonte
Laughter spread across his face	Rido disvastiĝis tra lia vizaĝo
I could hear her crying over his punishment	Mi povis aŭdi ŝin plori pro lia puno
It can be hard to live with me	Mi povas esti malfacile vivi kun mi
I decided a long time ago	Mi decidis antaŭ longe
I stayed at the hotel and read by the pool	Mi loĝis en la hotelo kaj legis ĉe la naĝejo
I had fainted	Mi estis sveninta
I have a few like-minded people in mind	Mi havas kelkajn samideanojn en menso
I decide to go try the water	Mi decidas iri provi la akvon
I'm a lucky mom	Mi ja estas bonŝanca panjo
I just want to keep training	Mi nur volas daŭrigi trejnadon
I just wanted my family back	Mi nur deziris mian familion reen
I call again, but in vain	Mi vokas ree, sed vane
I belong to every country and to everyone	Mi apartenas al ĉiu lando kaj al ĉiuj
A vain operation, for this man's heart no longer beat	Vana operacio, ĉar la koro de ĉi tiu viro ne plu batis
A strong economy is when everyone is well	Forta ekonomio estas kiam ĉiuj fartas bone
I see a circle of water on the ground	Mi vidas rondon da akvo sur la tero
I got up and closed the door	Mi leviĝis kaj fermis la pordon
I'm tired of waiting	Mi laciĝas de atendado
I turn my head to stop it	Mi turnas la kapon por haltigi ĝin
I then told him never to threaten me again	Mi tiam diris al li, ke li neniam plu minacu min
I didn't listen to the message for several hours	Mi ne aŭskultis la mesaĝon dum kelkaj horoj
However, the effect was not addressed	Tamen la efiko ne estis traktita
I loved how he spoke to me now	Mi amis kiel li nun parolis al mi
I should think about it, too	Ankaŭ mi devus pensi pri ĝi
I hate myself for that	Mi malamas min pro tio
I have several problems solved	Mi havas plurajn problemojn solvitajn
I tried hard to make a constant memory	Mi multe klopodis fari konstantan rememoron
I saw nothing on the road	Mi vidis nenion survoje
I just got the land	Mi ĵus ricevis la terenon
I've endured you long enough	Mi eltenis vin sufiĉe longe
I began to read the newspaper calmly	Mi komencis trankvile legi la gazeton
I'm a doctor	Mi ja estas kuracisto
I'm not a young man myself	Mi mem ne estas juna viro
I hear the money that went into the ad	Mi aŭdas la monon, kiu eniris la reklamadon
I kissed two different men	Mi kisis du malsamajn virojn
I kept waiting until the feeling passed	Mi daŭre atendis ĝis la sento pasis
Normal, pretty girl	Normala, bela knabino
An entire society is destroyed	Tuta socio estas detruita
I can't imagine what life would be like without you	Mi ne povas imagi, kia estus la vivo sen vi
I wasn't quite sure what it was	Mi ne estis tute certa, kio ĝi estas
I didn’t want to waste time and money	Mi ne volis malŝpari tempon kaj monon
I understand that was where she was found	Mi komprenas, ke ĝi estis kie ŝi estis trovita
I should be kinder	Mi devus esti pli afabla
A second novel published the following year	Dua romano publikigita la sekvan jaron
Nothing is known about its early history	Nenio estas konata pri ĝia frua historio
I want you to be my best friend forever	Mi volas, ke vi estu mia plej bona amiko por ĉiam
Mountain collection object	Montkolekta objekto
I was still in the dream, though	Mi tamen estis ankoraŭ en la sonĝo
I'll be back soon with dresses for you and madam	Mi revenos baldaŭ kun roboj por vi kaj sinjorino
I saw nothing to make such a noise	Mi vidis nenion por fari tian bruon
I only looked at her for a second	Mi rigardis ŝin nur sekundon
The wound was about four inches wide	La vundo estis proksimume kvar colojn laŭlarĝe
I had mixed feelings about it	Mi havis miksajn sentojn pripensantajn ĝin
His big battle is international affairs	Lia granda batalo estas internaciaj aferoj
I tried to stand up and looked down at my chest	Mi penis stari kaj rigardis malsupren al mia brusto
I could hardly breathe	Mi apenaŭ kuraĝis spiri
I kept walking with my hand on the gun	Mi daŭre marŝis kun mia mano sur la pafilo
I barely existed for this man	Mi apenaŭ ekzistis por ĉi tiu viro
I wanted her to hear me	Mi volis, ke ŝi aŭdu min
I have a wife who likes expensive things	Mi havas edzinon, kiu ŝatas multekostajn aferojn
They also had a romantic relationship together	Ili ankaŭ havis romantikan rilaton kune
I should be tasting it while lying down	Mi devus esti gustumi ĝin kuŝante
I love everyday pictures	Mi amas bildojn de ĉiutageco
I tied the dress and looked up in the mirror	Mi ligis la robon kaj rigardis supren en la spegulon
I might get them both	Mi eble ricevos ilin ambaŭ
I floated around the house, not talking and barely eating	Mi flosis ĉirkaŭ la domo, ne parolante kaj apenaŭ manĝante
I didn't mind being in the bathroom	Mi ne ĝenis min esti en la banĉambro
A long history of success and dominance in the private sector	Longa historio de sukceso kaj regado en privata sektoro
A clear blue look met mine	Klara blua rigardo renkontis mian
I should think about that myself	Mi mem devus pensi pri tio
I had my ass handed to me, as they say	Mi havis mian azenon transdonita al mi, kiel oni diras
I have to look down there	Mi devas rigardi tie malsupre
The second tries to seek happiness in physical strength	La dua provas serĉi feliĉon en fizika forto
I'm working on a new book	Mi laboras pri nova libro
It seemed like an interesting thing	Ĝi ŝajnis interesa afero
I left my home immediately	Mi eliris tuj el mia hejmo
I waited for the pictures, but no one came	Mi atendis la bildojn, sed neniu venis
I spent last night in hell	Mi pasigis hieraŭan nokton en infero
A couple of familiar faces in this one	Paro da konataj vizaĝoj en ĉi tiu
I turned to him and rode hard	Mi returnis min al li kaj forte rajdis lin
I want her hands back	Mi volas ŝiajn manojn reen
I want them all replaced	Mi volas ilin ĉiuj anstataŭigitaj
I looked around for something like a newspaper	Mi ĉirkaŭrigardis por ion similan al ĵurnalo
I'm only seventeen	Mi ankoraŭ nur deksepjara
I thought she was like dead or something	Mi pensis, ke ŝi estas kvazaŭ morta aŭ io
I am the target market	Mi estas la celmerkato
I wanted to tell him that wasn't true	Mi volis diri al li, ke tio ne estas vera
I could actually use more parental attention	Mi efektive povus uzi pli da gepatra atento
I’ll share some of that here	Mi dividos kelkajn pri tio ĉi tie
This is not the real wedding	Ĉi tio ne estas la vera geedziĝo
I can also see that you like to feed others	Mi ankaŭ povas vidi, ke vi ŝatas nutri aliajn
I lived with those people	Mi vivis kun tiuj homoj
I answered accordingly	Mi respondis laŭe
I didn't particularly want your presence	Mi ne precipe deziris vian ĉeeston
A car entered the parking lot and stopped	Aŭto eniris la parkejon kaj haltis
I wanted my own case, this case	Mi volis mian propran kazon, ĉi tiun kazon
A flash of inspiration	Ekbrilo de inspiro
A lost child in a dangerous body	Perdita infano en danĝera korpo
Happiness without parallel	Feliĉo sen paralelo
I'd rather go find some shelter	Mi prefere iru serĉi iun ŝirmejon
I didn't feel anything at first but it did come	Mi sentis nenion komence sed ĝi tamen venis
I hope that's not that far off	Mi esperas, ke tio ne estas tiel malproksime
I would have beaten you and become a champion	Mi estus venkinta vin kaj iĝus ĉampiono
I'm telling you, that girl isn't good	Mi diras al vi, ke tiu knabino ne estas bona
I avoided looking down	Mi evitis rigardi malsupren
I was happy for the others too	Mi estis feliĉa ankaŭ por la aliaj
I just let them go	Mi simple lasis ilin iri
Many sides are taken	Multaj flankoj estas prenitaj
I knew you wanted me to be good	Mi sciis, ke vi volas, ke mi estu bona
I want to get out of the state	Mi volas eliri el la ŝtato
I know all the right people	Mi konas ĉiujn ĝustajn homojn
A public comment period is also planned	Periodo de publika komento estas antaŭvidita ankaŭ
I knew they weren't good	Mi sciis, ke ili ne estas bonaj
I wondered if she had actually pulled him	Mi demandis min, ĉu ŝi efektive tiris lin
I had to drive back	Mi devis veturi reen
I question everything now	Mi pridubas ĉion nun
I didn't hear your heart for a few moments	Mi ne aŭdis vian koron dum kelkaj momentoj
I really hope it was a good read	Mi vere esperas, ke ĝi estis bona legado
I should not make an exception for this work	Mi ne devus fari escepton por ĉi tiu laboro
I was looking forward to surprising him at the concert	Mi antaŭĝojis surprizi lin ĉe la koncerto
I have intimacy and passion	Mi havas intimecon kaj pasion
I forgot about my afternoon meeting	Mi forgesis pri mia posttagmeza renkontiĝo
I knew you would come for us	Mi sciis, ke vi venos por ni
I managed to get rid of my one-shot	Mi sukcesis forigi mian unu-pafon
I was told he tried to rape you	Oni diris al mi, ke li provis seksperforti vin
I held my arms at my sides	Mi tenis miajn brakojn ĉe miaj flankoj
I can't believe he would leave me for that	Mi ne povas kredi, ke li forlasus min pro tio
I urge you to come and stay here	Mi insistas, ke vi venu kaj restu ĉi tie
I thought they would try to save everyone	Mi pensis, ke ili provos savi ĉiujn
A very unfortunate choice, in my opinion	Tre bedaŭrinda elekto, laŭ mi
I did not intend to write a book	Mi ne intencis verki libron
I could break his arm	Mi povus rompi lian brakon
I turned and ran back	Mi turnis min kaj kuris malantaŭen
I get up with difficulty and reach the sink	Mi pene leviĝas kaj atingas la lavujon
Branch grabbed her jacket by the sleeve	Branĉo kaptis ŝian jakon je la maniko
I couldn’t believe how well she took it	Mi ne povis kredi kiom bone ŝi prenis ĝin
I haven't seen you in the last two days	Mi ne vidis vin dum la lastaj du tagoj
I took off and waited	Mi forprenis min kaj atendis
A very old woman appeared, dressed in a red dress	Aperis tre maljuna virino, vestita per ruĝa robo
My secretary's birthday card is on my desk	Naskiĝtaga karto de mia sekretario estas sur mia skribotablo
I could talk about school all day actually	Mi povus paroli pri lernejo la tutan tagon fakte
I think that's the trick	Mi pensas, ke tio estas la ruzo
I never thought this would happen to be honest	Mi neniam pensis, ke ĉi tio okazos por esti honesta
I was injured at work, he thought	Mi estis vundita en la laboro, li pensis
I knew she would love the gift, but not so much	Mi sciis, ke ŝi amus la donacon, sed ne tiom multe
I rebel against my own thoughts	Mi ribelas kontraŭ miaj propraj pensoj
I gathered control of myself	Mi kolektis kontrolon de mi mem
I visited her last year	Mi vizitis ŝin pasintjare
I do the same thing when I talk to others	Mi faras la samon kiam mi parolas kun aliaj
I remember my uncle giving me a special present	Mi memoras, ke mia onklo donis al mi specialan donacon
A contented tremor ran through her	Kontenta tremo trakuris ŝin
A brave man would like to know the truth	Kuraĝa viro dezirus scii la veron
A spirit of fear comes from the pit of hell	Spirito de timo venas el la kavo de infero
I sweep the new fall leaves	Mi balaas la novajn aŭtunfoliojn
I decided to get into my soap box	Mi decidis eniri mian saposkatolon
I stood thinking how depressed this place was	Mi staris pensante kiom deprimita estis ĉi tiu loko
I removed the leaves and the moss layer	Mi forigis la foliojn kaj la muskan tavolon
I didn't know you were afraid	Mi ne sciis, ke vi timis
I haven't seen her all day	Mi ne vidis ŝin la tutan tagon
I tried to forget him	Mi provis forgesi lin
I tried to explain, but they just didn't work	Mi provis klarigi, sed ili simple ne sukcesis
The whole show was broadcast worldwide on the internet	La tuta spektaklo estis dissendita tutmonde en la interreto
I adjusted the chair to its original place	Mi reglitis la seĝon al ĝia originala loko
I thought of the lost souls	Mi pensis pri la perditaj animoj
I took courses like speech and drama	Mi prenis kursojn kiel parolado kaj dramo
I can't drink it or be in it	Mi ne povas trinki ĝin aŭ esti en ĝi
The book has not been published	La libro ne estis eldonita
I'm just asking you to remember them	Mi nur petas vin memori ilin
I started this day at four-thirty	Mi komencis ĉi tiun tagon je la kvara kaj duono
Some did a play to remove their wedding rings	Kelkaj faris teatraĵon forigi siajn geedziĝringojn
I almost run out of food, my cats too	Mi preskaŭ mankas manĝaĵo, ankaŭ miaj katoj
Page turner and no business interruption	Paĝturnisto kaj sen komerca interrompo
War here, corporate battle there	Milito ĉi tie, kompania batalo tie
I thought it had faded	Mi pensis, ke ĝi paliĝis
It killed two men and injured five others	Ĝi mortigis du virojn kaj vundis kvin aliajn
I can leave you, the final stage will come	Mi povas lasi vin, venos la fina etapo
I use the code below	Mi uzas la suban kodon
I had to tell them something	Mi devis diri ion al ili
I went to him and said	Mi iris al li kaj diris
I then folded some of its members, and so on	Mi tiam faldis kelkajn el liaj membroj, ktp
I guess she protected me	Mi supozas, ke ŝi protektis min
I also love creating digital art	Mi ankaŭ amas krei ciferecan arton
I heard the water in the distance	Mi aŭdis la akvon malproksime
I'm not afraid of you	Mi ne timas vin
I went out on my own father	Mi eliris sur mia propra patro
Several schools throughout the city were destroyed	Pluraj lernejoj ĉie en la grandurbo estis detruitaj
I pretended to be like any other person	Mi ŝajnigis esti kiel iu ajn alia homo
I made so many friends	Mi akiris tiom da amikoj
I wrote my first story in sixth grade	Mi skribis mian unuan rakonton en la sesa klaso
I hope you enjoy your visit	Mi esperas, ke vi ĝuos vian viziton
Thank you for what you have done for me	Mi dankas vin pro tio, kion vi faris por mi
I destroyed their temples	Mi detruis iliajn tempiojn
I threw my cigarette down	Mi ĵetis mian cigaredon malsupren
I mean, we didn't see him	Mi volas diri, ke ni ne vidis lin
I swam and someone took my shoes off	Mi naĝis kaj iu prenis miajn ŝuojn
I would bet on your ultimate success	Mi vetus je via finfina sukceso
Focus of the events	Fokuso de la eventoj
I could feel his hand tremble	Mi povis senti lian manon tremi
I look at my new plate and pick it up	Mi rigardas mian novan teleron kaj elektas ĝin
I am here to heal your body	Mi estas ĉi tie por resanigi vian korpon
I heard him give his welcome to the studio audience	Mi aŭdis lin doni sian bonvenon al la studiospektantaro
I walk along the beach	Mi promenas laŭ la plaĝo
I really like having the fabric like the face there	Mi tre ŝatas havi la ŝtofon kiel la vizaĝo tie
I wanted to do more than just the technical stuff	Mi volis fari pli ol nur la teknikajn aferojn
I did owe him one	Mi ja ŝuldis al li unu
I swallow my disgust	Mi glutas mian abomenon
I had to stay home and work	Mi devis resti hejme kaj labori
I want you to go with me	Mi deziras, ke vi iru kun mi
I left town immediately	Mi tuj forlasis la urbon
I wanted to do more but I felt very exhausted	Mi volis fari pli sed sentis min tre elĉerpita
I wanted to know every inch of her	Mi volis koni ĉiun centimetron de ŝi
I leaned forward and leaned my forehead against it	Mi klinis min antaŭen kaj apogis mian frunton kontraŭ ĝi
A bond that cannot be broken	Interligo, kiu ne povas esti rompita
I need to have blood every two weeks	Mi devas havi sangon ĉiujn du semajnojn
I believe that the child will die anyway	Mi kredas, ke la infano ĉiukaze mortos
I'm going hard	Mi tuj iras forte
A touch of something worthy	Tuŝo de iu inda
I knew that would be a lie	Mi sciis, ke tio estos mensogo
I absolutely adored her	Mi absolute adoris ŝin
I will be developed for your purpose	Mi estos evoluigita por via celo
I’ve just never seen that or noticed this before	Mi ĵus neniam vidis tion aŭ rimarkis ĉi tion antaŭe
I didn’t intend to stand up and let this happen	Mi ne intencis stari kaj lasi ĉi tion okazi
I certainly didn't lie on a hay bay	Mi certe ne kuŝis sur fojna golfeto
I could never forget it	Mi neniam povus forgesi ĝin
I see beyond the police	Mi vidas preter la policano
I do have a small challenge to that	Mi ja havas malgrandan defion al tio
I didn't want you around my dear daughter	Mi ne volis vin ĉirkaŭ mia karega filino
I tried not to notice	Mi provis ne rimarki
I need to find out what's going on	Mi bezonas ekscii, kio okazas
I grab his shirt beforehand to keep me upright	Mi kroĉas lian ĉemizon antaŭe por teni min vertikala
I went back to that house more confused than ever	Mi reiris en tiun domon pli konfuzita ol iam ajn
I went to work with new enthusiasm	Mi iris al mia laboro kun nova entuziasmo
I had no idea what to tell them	Mi tute ne sciis, kion diri al ili
A similar argument can be made for bias	Simila argumento povas esti farita por biaso
They cannot resist if an attack is launched	Ili ne povas rezisti se atako estas lanĉita
I stared at the screen	Mi fiksrigardis la ekranon
I could already hear it	Mi jam povis aŭdi ĝin
I could just read all that in his eyes	Mi povis simple legi ĉion tion en liaj okuloj
A globe of flame formed in his hand	Globo de flamo formiĝis en lia mano
I don't remember exactly where now	Mi ne memoras nun precize kie
A knock knocked on the door and it almost shattered	Bato trafis la pordon kaj ĝi preskaŭ frakasiĝis
We longed for music as before	Ni sopiris muzikon kiel antaŭe
I couldn't control it	Mi ne povis kontroli ĝin
I hated working there	Mi malamis labori tie
I signed a contract	Mi subskribis kontrakton
I thought it would always be that way	Mi pensis, ke ĉiam estos tiel
A sense of anguish moved him	Sento de angoro movis lin
I gave up on that years ago	Mi rezignis pri tio antaŭ jaroj
I sigh and now look to the right	Mi ĝemas kaj nun rigardas dekstren
Love your wife	Amu al via edzino
I had to cross that platform	Mi devis transiri tiun platformon
I don't have time to pay attention to you	Mi ne havas tempon por atenti vin
I am ready to sacrifice for you	Mi pretas oferi por vi
I find it a compliment to my power	Mi trovas, ke ĝi estas komplimento al mia potenco
I liked how he made me laugh	Mi ŝatis kiel li ridigis min
I chose the princess	Mi elektis la princinon
I wish there were good answers for her	Mi deziras, ke estu respondoj bonaj por ŝi
I don’t have that feeling this year	Mi ne havas tian senton ĉi-jare
I like beautiful women	Mi ŝatas belajn virinojn
Married apartments were built along the road	Edziĝintaj loĝejoj estis konstruitaj laŭ la vojo
I turn to face the mountaintop	Mi turnas min por alfronti la montopinton
I want to know where they come from	Mi volas scii de kie ili venas
Rice played a big role in the diet	Rizo ludis grandan rolon en la dieto
I can't tell you how relieved those days are	Mi ne povas diri al vi la malpeziĝon de tiuj tagoj
I knew what it was like	Mi sciis, kia ĝi estas
The paper attracted large and thoughtful people	La papero allogis grandajn kaj pripensemajn homojn
I hope he doesn't need any instruction	Mi esperas, ke li ne bezonas ian instruon
A lot, just today	Multe, nur hodiaŭ
I couldn’t have asked for a better ball	Mi ne povus peti pli bonan pilkon
I work on the forces of gravity	Mi laboras pri la fortoj de gravito
A stranger found it and returned it to him	Fremdulo trovis ĝin kaj redonis ĝin al li
I'm still waiting for your name	Mi ankoraŭ atendas vian nomon
I'll try to do that at home	Mi provos fari tion hejme
I love hearing what you thought	Mi amas aŭdi pri kio vi pensis
I did despise you, and what you experienced for me	Mi ja malestimis vin, kaj tion, kion vi travivis min
I wanted you to get a picture of that	Mi volis, ke vi ricevu bildon pri tio
I turned and looked at the family	Mi turnis min kaj rigardis la familion
I didn't dare bother him	Mi ne kuraĝis ĝeni lin
Thus the stage is set for horror	Tiel la scenejo estas metita por hororo
I was afraid for our lives	Mi timis pri niaj vivoj
I went to him, but he ran away	Mi iris al li, sed li forkuris
I had to come up with a new strategy	Mi devis elpensi novan strategion
I've never been shouted at like that	Neniam oni kriis al mi tiel
Corruption remains another obstacle to economic growth	Korupto restas alia malhelpo al ekonomia kresko
I slipped on them and stepped out into the hallway	Mi surglitis ilin kaj elpaŝis en la koridoron
A unique professional term that many	Sola profesia termino kiu multaj
I turn on the light, not understanding what happened	Mi ŝaltas la lumon, ne komprenante kio okazis
I know there is a lot of land	Mi scias, ke estas multe da tero
I think he'll be fine	Mi pensas, ke li estos en ordo
I made sure guest number one was ready	Mi certigis, ke gastsuit numero unu estas preta
I was happy to live in hotel rooms	Mi estis feliĉa vivi en hotelĉambroj
I've looked at it in the past	Mi rigardis ĝin en la pasinteco
I used to be curious too	Mi kutimis scivoli ankaŭ
I wasn't close enough to catch it safely	Mi ne estis sufiĉe proksime por sekure kapti ĝin
I filled out an application	Mi plenigis kandidatiĝon
I did think it was fun	Mi ja pensis, ke ĝi estis amuza
I find that kings worry much more than they need to	Mi trovas, ke reĝoj maltrankviliĝas multe pli ol ili bezonas
I thought it was a compassionate date	Mi pensis, ke ĝi estas kompata dato
A man's heart is above all else is deceived	La koro de homo estas super ĉio alia estas trompita
That involved casting an actress for the role	Tio implikis gisi aktorinon por la rolo
I have to deal with what is real	Mi devas trakti tion, kio estas reala
I was needed at home	Mi estis bezonata hejme
I demand nothing of you	Mi postulas nenion de vi
I have no idea where we are	Mi tute ne scias, kie ni estas
I just didn't know where to start	Mi simple ne sciis kie komenci
A sense of humor goes a long way here	Sento de humuro iras longan vojon ĉi tie
The book has been translated into seven languages	La libro estis tradukita en sep lingvojn
I can be found at any time	Mi povas esti trovita en ajna momento
I looked at the covers	Mi rigardis la kovrilojn
It contains the bodily organs	Ĝi enhavas la korpajn organojn
I couldn't tell her about the ghost people	Mi ne povis rakonti al ŝi pri la fantomaj homoj
I pressed my call button	Mi premis mian vokbutonon
I can't really comment	Mi ne povas vere komenti
I see sentences in every color and texture	Mi vidas frazojn en ĉiu koloro kaj teksturo
I also have a one-way infection	Mi ankaŭ havas unudirektan infekton
These young people should not be our enemy	Ĉi tiuj junuloj ne estu nia malamiko
I want to hear, see, feel it through you	Mi deziras aŭdi, vidi, senti ĝin per vi
It will not just go away	Ĝi ne nur foriros
I can't call her, though	Mi tamen ne povas voki ŝin
I see you're wearing glasses	Mi vidas, ke vi portas okulvitrojn
I didn't know the right amount of time	Mi ne sciis la ĝustan kvanton da tempo
I headed straight for the school doors	Mi direktis sin rekte al la lernejaj pordoj
I didn't want to ask him that	Tion mi ne volis demandi al li
I wanted his face to haunt me in my dreams	Mi volis, ke lia vizaĝo hantu min en miaj sonĝoj
A year ago, her parents	Antaŭ unu jaro, ŝiaj gepatroj
The back face was accomplished using visual effects	La malantaŭa vizaĝo estis plenumita uzante vidajn efikojn
That's why I should be let go	Tial mi devus esti ellasita
I have to leave immediately	Mi devas foriri tuj
A courtyard of white stone was beneath them	Korto el blanka ŝtono estis sub ili
I base my classes on student needs	Mi bazas miajn klasojn sur studentaj bezonoj
A break from using that cell phone seemed like an eternity	Paŭzo uzante tiun poŝtelefonon ŝajnis eterneco
I do intend to stay in control of my actions	Mi ja intencas resti en kontrolo de miaj agoj
I do have some education	Mi ja havas iom da edukado
I was so proud of us that day	Mi estis tiom fiera pri ni tiutage
I felt secure in that anger	Mi sentis sekurecon en tiu kolero
I checked my watch and couldn't read the time	Mi kontrolis mian horloĝon kaj ne povis legi la horon
I understand the scope of all this	Mi komprenas la amplekson de ĉio ĉi
I still didn't want to cry	Mi ankoraŭ ne volis plori
I stare at them until they fade from my sight	Mi rigardas ilin ĝis ili forvelkas el mia vido
I would ask her to show me	Mi petus, ke ŝi montru al mi
I couldn't trust my father	Mi ne povis fidi mian patron
I started a lot of plans	Mi ekmovis multajn planojn
I have to tell him the real truth	Mi devas diri al li la veran veron
I just need to press this button	Mi nur bezonas premi ĉi tiun butonon
I floated the balloon out	Mi flosigis la balonon eksteren
A man was walking around wearing a dust mask	Viro promenis portante kontraŭpolvan maskon
A thought suddenly came to him	Penso subite venis al li
Total damage was minor	Totala damaĝo estis negrava
I have more brothers	Mi havas pli da fratoj
I run through all the rooms	Mi kuras tra ĉiuj ĉambroj
Some people came to see him	Kelkaj homoj venis vidi lin
I didn’t feel right about that	Mi ne sentis ĝustan pri tio
I get a message that evening to go outside	Mi ricevas mesaĝon tiun vesperon por iri eksteren
I suggest you take it	Mi proponas, ke vi prenu ĝin
I thought my family was bad	Mi pensis, ke mia familio estas malbona
I hope you will join us in celebration	Mi esperas, ke vi aliĝos al ni en festado
It reportedly cost millions of dollars	Ĝi laŭdire kostis milionojn da dolaroj
I met an alien last night	Mi renkontis eksterteranon hieraŭ nokte
I could hardly believe it	Mi apenaŭ povis kredi ĝin
I laughed before he saw me	Mi ridis antaŭ ol li vidis min
I know what they want	Mi scias, kion ili volas
I admired her strong mind and courage	Mi admiris ŝian fortan menson kaj kuraĝon
I noticed that someone was at the door	Mi konstatis, ke iu estas ĉe la pordo
I'm trying to think of something to say	Mi provas pensi pri io por diri
I want a second chance	Mi volas duan ŝancon
I tell him he'll understand better as he gets older	Mi diras al li, ke li komprenos pli, kiam li maljuniĝos
I can't remember where it ended	Mi ne povas memori kie ĝi finiĝis
I wasn't sure there was an answer to my question	Mi ne estis certa, ke estas respondo al mia demando
I just need the time	Mi bezonas nur la tempon
I understand that by words, if not by feelings	Tion mi komprenas per vortoj, se ne per sentoj
I couldn't force myself to step forward and leave	Mi ne povis devigi min paŝi antaŭen kaj foriri
I choose to thank you	Mi elektas danki
I want you to love your pictures	Mi volas, ke vi amu viajn bildojn
I gradually worked in that direction	Mi iom post iom laboris en tiu direkto
I remained completely still and listened	Mi restis tute senmova kaj aŭskultis
I'm just trying to help you	Mi nur provas helpi vin
I want you to be happy always	Mi volas, ke vi estu feliĉa ĉiam
I closed it behind me	Mi fermis ĝin post mi
All I know is that the drug use has gotten worse	Mi nur scias, ke la droguzo plimalboniĝis
I want to fight, just not now	Mi volas batali, nur ne nun
I don't know why either	Ankaŭ mi ne konas la kialon
I start crying and praying	Mi komencas plori kaj preĝi
I got up so fast, my chair fell off	Mi ekstaris tiel rapide, mia seĝo falis
I heard him cry when he thought he was alone	Mi aŭdis lin plori, kiam li pensis, ke li estas sola
I would have a terrible funeral	Mi havus teruran entombigon
There are three special schools	Estas tri specialaj lernejoj
I went in, greeted and waited for the bad news	Mi eniris, salutis kaj atendis la malbonajn novaĵojn
I shouted up the stairs	mi kriis supren laŭ la ŝtuparo
I told the representative what the machine was doing	Mi diris al la reprezentanto, kion la maŝino faras
I leave your people for good	Mi forlasas vian popolon definitive
The rains left various cities without power or water	La pluvoj lasis diversajn urbojn sen potenco aŭ akvo
Great fat opera singer	Granda dika operkantisto
I talked to him a little bit today	Mi iomete parolis kun li hodiaŭ
I wondered what that even meant	Mi scivolis, kion tio eĉ signifas
I heard her click and the witch cried	Mi aŭdis ŝin klaki kaj la sorĉistino kriis
I put my ear to her lips	Mi metis mian orelon al ŝiaj lipoj
I turned to leave abruptly	Mi turnis min por abrupte foriri
A man should be blind not to see	Homo devus esti blinda por ne vidi
It won't hurt a bit	Iom ne damaĝos
She was abandoned the next day	Ŝi estis forlasita la sekvan tagon
I loved the sound of it	Mi amis la sonon de ĝi
I can hook them, but they leave	Mi povas hoki ilin, sed ili foriras
I didn't talk to any of them myself	Mi mem parolis kun neniu el ili
I remember it as if this morning	Mi memoras ĝin kvazaŭ hodiaŭ matene
I had to stop thinking about him	Mi devis ĉesi pensi pri li
To some extent	En certa mezuro
I have to believe that	Mi devas kredi tion
I lit a fire under him	Mi bruligis fajron sub li
I didn’t expect to see a lot of important things here	Mi ne esperis vidi multajn gravajn aferojn ĉi tie
A fourth security guard remained hidden, with a rifle	Kvara sekurgardisto restis kaŝita, kun fusilo
There they hoped that a larger community would later blossom	Tie ili esperis ke pli granda komunumo poste ekfloros
I felt nothing but disgust	Mi sentis nenion krom abomeno
I obviously didn't do what he wanted me to do	Mi evidente ne agis tiel, kiel li volis
Black and white was rapidly ascending behind me	Nigro kaj blanka estis rapide supreniranta malantaŭ mi
I was in a vertical tree of darkness	Mi estis en vertikala arbo de mallumo
I waited for him to lead	Mi atendis, ke li gvidos
I had to get back into the game	Mi devis reiri en la ludon
I found great satisfaction in giving my angel pleasure	Mi trovis grandan kontenton donante al mia anĝelo plezuron
I work in a bar and have a flat upstairs	Mi laboras en drinkejo kaj havas loĝejon supre
I have heard of such men	Mi aŭdis pri tiaj viroj
I was content in every sense of the word	Mi estis kontenta en ĉiu senco de la signifo
I had no way of knowing	Mi havis nenian manieron scii
I received almost no reaction	Mi preskaŭ ne ricevis reagon
I'll take it west today	Mi prenos okcidenten hodiaŭ
I enjoy it most of the time	Mi ĝuas ĝin plejofte
I know it all sounds crazy but listen to me	Mi scias, ke ĉio sonas freneza sed aŭskultu min
I understand what the books and drawings said	Mi komprenas, kion diris la libroj kaj desegnaĵoj
The terrain made internal communication and agriculture difficult	La tereno malfaciligis internan komunikadon kaj agrikulturon
I hid among the trees that night	Mi kaŝis min inter la arboj tiun nokton
A kind of timber truck, or carriage	Speco de ligno-kamiono, aŭ kaleŝo
Bacon roll and cup of tea	Lardo rulo kaj taso da teo
It requires skill and endurance	Ĝi postulas lertecon kaj eltenemon
I wondered if they could see me	Mi demandis min, ĉu ili povas vidi min
Perfect little girl	Perfekta knabineto
I'm usually alone here	Mi kutime estas sola ĉi tie
I know you knew a lot of girls	Mi scias, ke vi konis multajn knabinojn
I was in seventh grade, my sister was in eighth grade	Mi estis en la sepa klaso, mia fratino en la oka
A writing workshop means that students write things down	Skriba laborrenkontiĝo signifas, ke studentoj skribu aferojn
I just left it alone	Mi nur lasis ĝin sola
I can hear you clearly	Mi povas aŭdi vin klare
I didn't need to get involved	Mi ne bezonis enmiksiĝi
I tremble and wrap my arms around my waist	Mi tremas kaj ĉirkaŭvolvas miajn brakojn ĉirkaŭ mian mezon
This provides the machinery for complex analysis	Ĉi tio disponigas la maŝinaron de kompleksa analizo
I began to feel angry inside	Mi komencis sentiĝi kolera interne
I was pressed to an office chair	Mi estis premita sur oficejan seĝon
I wanted to run upstairs and jump into his arms	Mi volis kuri supren kaj salti en liajn brakojn
I looked out the windows	Mi ekrigardis la fenestrojn
I believe only in myself, now	Mi kredas nur al mi, nun
I was too drunk to worry, quite frankly	Mi estis tro ebria por zorgi, tute sincere
I hurried across the hall and up the stairs	Mi rapide transiris la halon kaj supreniris la ŝtuparon
I'm very excited about that	Mi estas tre ekscitita pri tio
I stop, stop the car	Mi haltas, haltigas la aŭton
I have a serious case of envy	Mi havas gravan kazon de envio
I want them to feel the fury	Mi volas, ke ili sentu la furiozon
I felt anything but sunshine	Mi sentis ion ajn, krom sunbrilo
I could feel him moving inside me	Mi povis senti lin moviĝi en mi
I really can't tell where they went	Mi vere ne povas diri kien ili iris
I have some interesting objects	Mi havas kelkajn interesajn objektojn
I looked up and smiled at him	Mi rigardis supren kaj ridetis al li
I'll see you tonight	Mi vidos vin ĉi-vespere
I have way too many clothes, she thought to herself	Mi havas multe tro da vestaĵoj, ŝi pensis al si
I didn't even ask him	Mi eĉ ne petis lin
I hesitated a little	Mi iomete hezitis
I think being here shows my support	Mi pensas, ke esti ĉi tie montras mian subtenon
I know you value your independence	Mi scias, ke vi taksas vian sendependecon
I already know why you came here	Mi jam scias kial vi venis ĉi tien
I think it would be better if you stayed here	Mi pensas, ke estus pli bone, se vi restu ĉi tie
I didn’t think that was the case	Mi ne opiniis ke la kazo
I turned and ran to the opening of the alley	Mi turnis min kaj kuris al la aperturo de la strateto
I will never forget those moments	Mi neniam forgesos tiujn momentojn
A candle was burning on the bedside table	Kandelo brulis sur la littablo
I take a step closer to him	Mi faras paŝon pli proksimen al li
I mean, the following is a mix	Mi volas diri, ke la jena estas miksaĵo
I want to be there now	Mi volas esti tie nun
I wanted her to be here to enjoy this too	Mi deziris, ke ŝi estu ĉi tie ankaŭ por ĝui ĉi tion
I think they still are	Mi pensas, ke ili ankoraŭ estas
I might try something else this time	Mi eble provos ion alian ĉi-foje
I want to take care of the car today	Mi volas prizorgi la aŭton hodiaŭ
I know you said I should bring my swimming gear with me	Mi scias, ke vi diris, ke mi kunportu mian naĝan ilaron
A second passed and it faded a little	Pasis sekundo kaj ĝi iomete paliĝis
I was beaten from behind and beaten	Mi estis batita de malantaŭe kaj batita
I lived a long time and saw all kinds of beings	Mi longe vivis kaj vidis ĉiajn estaĵojn
What it means to be human	De kio estas esti homo
I encourage you to check it out here	Mi instigas vin kontroli ĝin ĉi tie
A single particle is always a particle, never a wave	Ununura partiklo ĉiam estas partiklo, neniam ondo
A majestic purple tie set it all in motion	Majesta purpura kravato ekigis ĉion
News tends to move in waves	Novaĵo emas moviĝi en ondoj
I officially hate myself	Mi oficiale malamas min
A world the crow cared little about	Mondo, pri kiu la korvo malmulte zorgis
I grew up watching it a thousand times	Mi kreskis spektante ĝin milfoje
An athlete is unable to stand	Atleto ne kapablas stari
I can't take it anymore	Mi ne povas plu elteni
I am very happy to create these images	Mi havas grandan kontenton krei ĉi tiujn bildojn
I ran into two problems	Mi renkontis du problemojn
I was hoping you didn't mean to run away	Mi esperis, ke vi ne intencis forkuri
I know you can't hear me talking right now	Mi scias, ke vi ne povas aŭdi vin paroli nun
I tried not to live	Mi provis ne loĝi
Construction or scientific scenario	Konstruo aŭ scienca scenaro
I was glad to see that she was careful	Mi ĝojis vidi, ke ŝi estas singarda
After a quarter of an hour she raised her head	Post kvaronhoro ŝi levis la kapon
I think she was just overwhelmed by everything today	Mi pensas, ke ŝi ĵus estis superfortita de ĉio hodiaŭ
I wouldn't fall for it	Mi ne falus por ĝi
The property includes six buildings near the primary structure	La posedaĵo inkludas ses konstruaĵojn proksime de la primara strukturo
I need your help to make sure it doesn't happen	Mi bezonas vian helpon por certigi, ke ĝi ne okazos
I wouldn't give it to him	Mi ne transdonus ĝin al li
I saw only him, heard only him, felt only him	Mi vidis nur lin, aŭdis nur lin, sentis nur lin
I kept trying to hold him back	Mi daŭre provis reteni lin spiri
They often started by addressing the recipient	Ili ofte komencis per alparolado de la ricevanto
I looked up in the mirror	Mi rigardis supren en la spegulon
I caress it and call it precious names	Mi karesas ĝin kaj nomas ĝin altvaloraj nomoj
I think he likes her	Mi pensas, ke li ŝatas ŝin
I must go now, gentlemen	Mi devas nun survoji, sinjoroj
A faint click sounds	Malforta klako sonas
I wanted to crawl into a corner and hide	Mi volis rampi en angulon kaj kaŝiĝi
I shouldn't hold back tears	Mi ne devus reteni larmojn
I can't just hide here all day	Mi ne povas simple kaŝi min ĉi tie la tutan tagon
They played their first season without a head coach	Ili ludis sian unuan sezonon sen ĉeftrejnisto
I don't think that will ever change	Mi ne pensas, ke tio iam ŝanĝiĝos
I dream of being in battle and being killed	Mi revas esti en bataloj kaj esti mortigita
I can't go to dinner	Mi ne povas iri vespermanĝi
I have the right to seal some souls	Mi rajtas sigeli kelkajn animojn
I liked him but that only makes him more dangerous	Mi ŝatis lin sed tio nur igas lin pli danĝera
I heard two men swear and run to the front	Mi aŭdis du virojn ĵuri kaj kuri al la fronto
I can't do this alone	Mi ne povas fari tion sola
I had to cry a little there	Mi devis iom plori tie
I know you lost those closest to you	Mi scias, ke vi perdis tiujn plej proksimajn al vi
I could barely see anyone walking towards me	Mi apenaŭ povis vidi iun marŝi al mi
I think that will always stay with me	Mi pensas, ke tio ĉiam restos ĉe mi
I think she still cares about you	Mi pensas, ke ŝi ankoraŭ zorgas pri vi
A woman in the group shouted	Virino en la grupo kriis
I think you refused the address significantly new	Mi pensas, ke signife nova vi rifuzis la adreson
A man does not get a run for his money	Viro ne ricevas kuron por sia mono
I shook hands with each of them	Mi manpremis al ĉiu el ili
I had a very attentive audience	Mi havis tre atentan publikon
I sincerely hope you will simply forget all about this	Mi sincere esperas, ke vi simple forgesos ĉion pri ĉi tio
I couldn't drop the alcohol	Mi ne povis faligi la alkoholaĵon
I locked the door and almost fainted	Mi ŝlosis la pordon kaj preskaŭ volis sveni
Surprised, almost angry glare	Surprizita, preskaŭ kolera brilego
A gap in the wall to the left	Interspaco en la muro maldekstren
A series of events that take place to teach us things	Serio de eventoj kiuj disvolviĝas por instrui al ni aferojn
I love saving money	Mi amas ŝpari monon
He did not go back to bed	Li ne reiris al lito
I want a photo where we are both happy	Mi volas foton, kie ni ambaŭ estas feliĉaj
I know it can do more	Mi scias, ke ĝi povas fari pli
I flashed my beam inside, but it didn't hit anything	Mi briligis mian trabon interne, sed ĝi nenion trafis
I just couldn't resist the temptation	Mi simple ne povis kontraŭbatali la tenton
I bite my lower lip	Mi mordas mian malsupran lipon
I would be stupid to do that	Mi estus stulta fari tion
I think about it again	Mi denove pensas pri tio
I was expecting at least one of them to go home	Mi atendis almenaŭ unu el ili hejmen
I slowly lift the lid, afraid to look	Mi malrapide levas la kovrilon, timante rigardi
I received several compliments	Mi ricevis plurajn komplimentojn
I became more and more like a bear every day	Mi fariĝis pli kaj pli kiel urso ĉiutage
I am the last prophet	Mi estas la lasta profeto
I will not wear this	Mi ne portos ĉi tion
I kept my eyes closed and let myself drift	Mi tenis miajn okulojn fermitaj kaj lasis min drivi
All you have to do is listen	Ĉio, kion vi devas fari, estas aŭskulti
I can do what you brought me	Mi povas fari tion, kion vi alportis al mi
I would have told you about it if he had	Mi estus rakontinta al vi pri tio, se li havus
I found a note for you on the kitchen counter	Mi trovis noton por vi sur la kuireja vendotablo
I will teach you what will be needed	Mi instruos vin pri tio, kio estos bezonata
I nod and close the door on her	Mi kapjesas kaj fermas la pordon al ŝi
A softly burning jewel in the wilderness	Mallaŭte brulanta juvelo en la sovaĝejo
I almost wanted to die the first week	Mi preskaŭ volis morti la unuan semajnon
I couldn't be near you	Mi ne povus esti proksime de vi
I want to go places and see things	Mi volas iri lokojn kaj vidi aferojn
I stretched out next to him	Mi etendis min apud li
I escaped to the bathroom and closed the door	Mi eskapis al la banĉambro kaj fermis la pordon
A little too lively to my liking, actually	Iom tro vive laŭ mia plaĉo, fakte
I know you question more than just your game	Mi scias, ke vi pridubas pli ol nur vian ludon
I will not punish you severely	Mi ne punos vin severe
I went and shook the glass from the lids	Mi iris kaj skuis la glason el la kovriloj
I wondered what he was really thinking	Mi scivolis, kion li vere pensis
I wanted to please her	Mi volis plaĉi al ŝi
I couldn’t be around anyone	Mi ne povis esti ĉirkaŭ iu ajn
I'm starting to hear a voice talking to me	Mi komencas aŭdi voĉon paroli al mi
What the hell is going on here	Arda kio diable okazas ĉi tie
I still have a lot of friends in this city	Mi ankoraŭ havas multajn amikojn en ĉi tiu urbo
I tossed the cover aside	Mi ĵetis la kovrilon flanken
However, much of these walls remain	Tamen granda parto de tiuj muroj restas
I didn't know his younger partner	Mi ne konis lian pli junan partneron
I hesitated and looked back at the club	Mi hezitis kaj rerigardis al la klubo
I really wanted him to be in order	Mi ege volis, ke li estu en ordo
I did not lose this battle	Mi ne perdis ĉi tiun batalon
We can't help but be confused	Ni ne povas ne esti konfuzitaj
In the distance was a small opening	Malproksime nun videblis malgranda aperturo
I smile and hold my hand to him	Mi ridetas kaj tenas mian manon al li
I didn't want to hear it anymore	Mi ne volis aŭdi ĝin plu
I never, ever heard that soft voice again	Mi neniam, neniam plu aŭdis tiun mildan voĉon
I took out my phone and checked messages	Mi elprenis mian telefonon kaj kontrolis mesaĝojn
I couldn't tell the answers	Mi ne povis scii la respondojn
I know he will want to help	Mi scias, ke li volos helpi
I probably can't make the whole army	Verŝajne mi ne povas fari la tutan armeon
I couldn't believe he was finally free	Mi ne povis kredi, ke li finfine liberiĝis
I tried to stop it	Mi provis malhelpi ĝin
A search team would be there within fifteen minutes	Serĉteamo estus tie ene de dek kvin minutoj
I feel so hurt sometimes	Mi sentas min tiel damaĝita foje
I never really understood why	Mi neniam vere komprenis kial
I kept pointing out when he did the wrong thing	Mi daŭre atentigis, kiam li malĝuste faris
I couldn't wait to go outside	Mi ne povis atendi iri eksteren
I press the button for the third floor	Mi premas la butonon por la tria etaĝo
A tear of blood ran down her cheek	Sur ŝia vango fluis sanga larmo
I promise to compensate you	Mi promesas kompensi al vi
I thought it was only eleven o'clock	Mi pensis, ke estas nur la dekunua
I guess you couldn't	Mi supozas, ke vi ne povus
I laughed even though it hurt to do that	Mi ridis kvankam doloris fari tion
I automatically beat each of them	Mi aŭtomate venkas ĉiun el ili
I can't understand why	Mi ne povas kompreni kial
I couldn't take my eyes off her	Mi ne povis fortiri miajn okulojn
I'll be there waiting for you	Mi estos tie atendante vin
I was determined to break you	Mi estis decidita rompi vin
I know everything there is to know about him	Mi scias ĉion, kion oni povas scii pri li
I was hoping you would follow	Mi esperis, ke vi sekvos
I never set foot outside the city	Mi neniam metis piedon ekster la urbo
A woman trying to keep control of her little sister	Virino provanta konservi kontrolon de sia fratineto
I noticed that his color was normal, his body warm	Mi rimarkis, ke lia koloro estas normala, lia korpo varma
I didn't know you were coming here	Mi ne sciis, ke vi venos ĉi tien
I can hardly do it here	Mi apenaŭ povas fari ĝin ĉi tie
I may have been invisible	Mi eble estis nevidebla
I could still feel the pleasing sting between my legs	Mi ankoraŭ sentis la plaĉan pikilon inter miaj kruroj
I locked the house on my way out	Mi ŝlosis la domon dum mia eliro
The company requested both aluminum and steel bids	La firmao petis kaj aluminio kaj ŝtalofertojn
I brought a friend here	Mi venigis amikon ĉi tien
I looked around all the empty spaces	Mi ĉirkaŭrigardis ĉiujn malplenajn spacojn
I tend to laugh at my condition	Mi emas ridi pro mia stato
I knew he could feel the pain in my face	Mi sciis, ke li povas senti la doloron en mia mieno
A lot of people really liked the offer	Multaj homoj vere ŝatis la proponon
I finally got up and moved back to his side	Mi finfine leviĝis kaj moviĝis reen al lia flanko
I had a nightmare	Mi havis koŝmaron
I could not bear to introduce you today	Mi ne toleris konigi vin hodiaŭ
I knew even then that you were not made for each other	Mi sciis eĉ tiam, ke vi ne estas faritaj unu por la alia
A hint of impatience entered his tone	Sugesto de malpacienco eniris lian tonon
But it was certainly time to move on	Sed certe estis tempo por pluiri
I like to feel it in my hands	Mi ŝatas senti ĝin en miaj manoj
I take my bowl and join her at the table	Mi prenas mian bovlon kaj kuniĝas kun ŝi ĉe la tablo
I'm not an expert on anything	Mi ne estas sperta pri io ajn
I can't wait to talk to you	Mi ne povas atendi paroli kun vi
I wanted to close my eyes but couldn't	Mi volis fermi miajn okulojn sed ne povis
I put my hand on my belly	Mi metas mian manon sur mian ventron
I turned my head and caught a move in our yard	Mi turnis la kapon kaj kaptis movon en nia korto
I will teach you to feed	Mi instruos vin nutri
I couldn't imagine my life without them!	Mi ne povus imagi mian vivon sen ili!
That might suit them	Tio povus konveni al ili
I'm going to bed soon	Mi baldaŭ enlitiĝos
I want to help you through this	Mi volas helpi vin tra ĉi tio
I was terrified of directing people	Mi estis terurita direkti homojn
I tried to protect you, and failed	Mi provis protekti vin, kaj malsukcesis
I didn't get sick one day	Mi ne malsanis unu tagon
I could tell he was still enjoying the title	Mi povus diri, ke li ankoraŭ ĝuis la titolon
I made him celebrate	Mi igis lin festi
I love her with all my heart	Mi amas ŝin per mia tuta koro
I realized then that there is a special relationship between them	Mi rimarkis tiam, ke estas speciala rilato inter ili
The principle of ecclesiastical reservation required his resignation	La principo de eklezia rezervado postulis lian eksiĝon
I tried to warn them	Mi provis averti ilin
I was here to listen	Mi estis ĉi tie por aŭskulti
I was still the same	Mi estis ankoraŭ la sama
I'm not strong or fast	Mi ne estas forta aŭ rapida
I saw no one or anything	Mi vidis neniun aŭ ion ajn
I shouldn't have agreed to that	Mi ne devintus konsenti pri tio
I haven't seen you smile forever	Mi ne vidis vin rideti por ĉiam
I read it in detail	Mi legis ĝin detale
I know this textbook in and out	Mi konas ĉi tiun lernolibron en kaj ekstere
I was lying on a bed	Mi kuŝis sur lito
I walked from that area into an empty room	Mi piediris de tiu areo en malplenan ĉambron
I was drawn to a burned headlight	Mi estis tirita por bruligita kaplumo
I didn't mean for her to take another friend	Mi ne intencis ke ŝi prenu alian amikon
I didn’t want to face it	Mi ne volis alfronti ĝin
A young girl stands by her side holding her hand	Juna knabino staras apud sia flanko tenante sian manon
I know they are coming for me	Mi scias, ke ili venas por mi
I also knew this was not good	Mi ankaŭ sciis, ke ĉi tio ne estas bona
I would like them to do it	Mi ŝatus ke ili faru ĝin
I wonder if there is a relationship?	Mi scivolas, ĉu estas rilato?
A man landed on it	Viro alteriĝis sur ĝin
I can no longer fight the tears	Mi ne plu povas batali kontraŭ la larmoj
I lost my balance and fell forward	Mi perdis la ekvilibron kaj falis antaŭen
A smile of relief grew on his face	Rideto de trankviliĝo kreskis sur lia vizaĝo
I wanted to come back	Mi deziris reveni
A girl liked my shirt	Knabino ŝatis mian ĉemizon
The fragment appears to have been c	La fragmento ŝajnas estinti ĉ
A team is coming for you	Teamo venas por vi
I kind of completely forgot about this	Mi iel tute forgesis pri ĉi tio
I ran into the storm, groping around	Mi kuris en la ŝtormon, palpante ĉirkaŭe
I gave it an experimental shoulder	Mi donis al ĝi eksperimentan ŝultrojn
I forgot to remove a bullet	Mi forgesis forigi kuglon
I think we're late now	Mi pensas, ke ni nun malfruas
The main project is complete	La ĉefa projekto estas kompleta
I was comfortable anyway	Mi estis komforta ĉiuokaze
I think they're looking for something familiar	Mi kredas, ke ili serĉas ion konatan
I am a merchant, and your government pays in cash	Mi estas komercisto, kaj via registaro pagas kontante
I can't believe otherwise	Mi ne povas kredi alie
Traditional wedding	Tradicia geedziĝo
I love the way you formulate your questions	Mi amas la manieron kiel vi formulas viajn demandojn
I said this is a very lonely place	Mi diris, ke ĉi tio estas tre soleca loko
I assure you that my check is good	Mi certigas al vi, ke mia ĉeko estas bona
I try to treat people with respect	Mi provas trakti homojn kun respekto
A little precious perhaps	Iom altvalora eble
I will not agree with the things he said	Mi ne konsentos kun la aferoj, kiujn li diris
I couldn't stay in bed	Mi ne povis restadi en la lito
I kept these in his closet	Mi konservis ĉi tiujn en lia ŝranko
I bet you were a nice and interesting kid	Mi vetas, ke vi estis bela kaj interesa infano
I look at the wall calendar	Mi rigardas la murkalendaron
I loved his treasures and liked to collect mine	Mi amis liajn trezorojn kaj ŝatis kolekti miajn
I was about to get ice cream	Mi estis ricevonta glaciaĵon
I can't go another day without saying it	Mi ne povas iri alian tagon sen diri ĝin
I know he was sleepy too	Mi scias, ke li ankaŭ estis dormema
I need you to come home, though	Mi bezonas, ke vi venu hejmen, tamen
No one can protect you	Homo ne povas protekti vin
I did it at the age of nineteen	Mi faris ĝin en la aĝo de dek naŭ
I enjoyed how much you fell in love with yourself	Mi tiom ĝuis kiel vi amoris kun vi mem
I'm here to find out more	Mi estas ĉi tie por esplori plu
I haven't been to my office in weeks	Mi ne estas en mia oficejo dum semajnoj nun
I'm just really listening to my friends	Mi nur vere aŭskultas miajn amikojn
I didn't show up on my own this time	Mi ne aperis memstare ĉi-foje
I want some time alone with you	Mi volas iom da tempo sole kun vi
Apparently I can't concentrate on the search	Ŝajne mi ne povas koncentriĝi pri la serĉo
I took a piece of paper from my desk drawer	Mi prenis paperblokon el mia skribtabla tirkesto
I slept very well last night	Mi dormis tre bone hieraŭ nokte
I might come back later	Mi eble revenos poste
I guess this initial episode will last about fifteen minutes	Mi supozas, ke ĉi tiu komenca epizodo daŭros ĉirkaŭ dek kvin minutojn
I didn't take it off	Mi ne demetis ĝin
I understand he lasted only thirty days	Mi komprenas, ke li daŭris nur tridek tagojn
City was like that	Urbo estis tia
I can tell when she's lying	Mi povas diri kiam ŝi mensogas
A sketch should show a clear idea	Skizo devus montri klaran ideon
I have a lot of family there	Mi havas multajn familianojn tie
I took another drink from my glass	Mi prenis alian trinkaĵon el mia glaso
He considered that election an honor	Li konsideris tiun elekton kiel honoron
I moved to see better	Mi moviĝis por pli bone vidi
I thought of nothing else	Mi pensis pri nenio alia
I felt nothing else	Mi sentis nenion alian
I looked back down and continued my work	Mi rerigardis malsupren kaj daŭrigis mian laboron
A professional athlete works full time	Profesia atleto laboras plentempe
I want you to stay away from his house	Mi volas, ke vi restu for de lia domo
I try to remember the night before	Mi provas memori la antaŭan nokton
I have no deep perception	Mi ne havas profundan percepton
I want you to show me respect	Mi volas, ke vi montru al mi respekton
I noticed he was bringing us to the exit	Mi rimarkis, ke li alportas nin al la elirejo
I insisted that he check the records again, poor thing	Mi insistis, ke li denove kontrolu la rekordojn, kompatindulo
I was happy to be a part of it	Mi estis feliĉa esti parto de ĝi
I even felt my own shadow pass me by	Mi eĉ sentis mian propran ombron preterpasi min
I worked for all the big dogs	Mi laboris por ĉiuj grandaj hundoj
I have to help release her water	Mi devas helpi liberigi ŝian akvon
I still have some time	Mi ankoraŭ havas iom da tempo
I won't wait any longer	Mi ne plu atendos
I checked and folded to a bet	Mi kontrolis kaj faldis al veto
Others guessed higher	Aliaj divenis pli alte
I guess they control it	Mi supozas, ke ili regas ĝin
I held it in my palm	Mi tenis ĝin en mia manplato
I can't say more about it	Mi ne povas diri pli pri ĝi
It is an obvious destiny	Ĝi estas evidenta destino
I have done this two or three times	Mi faris ĉi tion du aŭ tri fojojn
I focused heavily on that switch, wanting it to move	Mi forte koncentriĝis pri tiu ŝaltilo, volante, ke ĝi moviĝu
I must allow him to go into exile	Mi devas permesi al li ekziliĝi
I just made two phone calls	Mi ĵus faris du telefonvokojn
I almost laughed at her reading choice	Mi preskaŭ ridis pri ŝia lego-elekto
I had a present for them	Mi havis donacon por ili
I've struggled with this all my life	Mi luktis kun tio dum mia tuta vivo
I have to have one for myself	Mi devas havi unu por mi
I had to be very clear with them	Mi devis esti tre klara kun ili
A battle which, far too much, he lost	Batalo kiun, kiel multe tro, li perdis
I often heard her cry at night	Mi ofte aŭdis ŝin plori nokte
I think they're girls	Mi pensas, ke ili estas knabinoj
I can see them right in front of us	Mi povas vidi ilin ĝuste antaŭ ni
I saw him take a step towards me	Mi vidis lin fari paŝon al mi
I can usually find it	Mi kutime povas trovi ĝin
I was worried all the time	Mi maltrankviliĝis la tutan tempon
I try to do them as often as possible	Mi provas fari ilin kiel eble plej ofte
I rubbed my hands together	Mi kunfrotis miajn manojn
I saw the real one last night	Mi vidis la veran lin hieraŭ nokte
I was just taking care of something, that's all	Mi nur prizorgis ion, jen ĉio
A mixture of blood and fire flowed from the wound	Miksaĵo de sango kaj fajro fluis el la vundo
I was generally popular in school	Mi estis ĝenerale populara en la lernejo
I could see the metal ring moving a little	Mi povis vidi la metalan ringon moviĝi iomete
I won't have sex with anyone yet	Mi ankoraŭ ne seksumos kun iu ajn
I wanted to be beautiful to her	Mi volis esti bela por ŝi
I came back for a funeral and had no idea	Mi revenis por entombigo kaj ne havis ideon
I even hesitated to mention it to you	Mi hezitis eĉ mencii ĝin al vi
A bright red light shone and perished	Helruĝa lumo ekbrilis kaj pereis
It must have been his last victory	Ĝi devis esti lia lasta venko
I decided that this meant that nothing should be kept of me	Mi decidis, ke tio signifas, ke nenio estu konservita de mi
I can't stress how fast we have to act	Mi ne povas emfazi kiom rapide ni devas agi
I was finally able to rest	Mi povis fine ripozi
I hope you know how talented and special you are	Mi esperas, ke vi scias kiom talenta kaj speciala vi estas
I ran and turned the corner	Mi ekkuris kaj turnis la angulon
I know this truck very well	Mi tre bone konas ĉi tiun kamionon
I looked at everyone	Mi rigardis ĉiun homon
I used to farm on my younger days	Mi kutimis farmi en miaj pli junaj tagoj
I remember something about that	Mi memoras ion pri tio
I throw him in, and, well	Mi enĵetas lin, kaj, nu
A life that was meant to be his	Vivo kiu estis intencita esti lia
I can feel it when he has a bad day	Mi povas senti ĝin kiam li havas malbonan tagon
I will describe the monkey as it appeared in daylight	Mi priskribos la simion kiel ĝi aperis en taglumo
I was thinking of becoming a professional, but you know	Mi pensis fari profesian, sed vi scias
I went straight to the chicken soup recipe	Mi iris rekte al la recepto de kokida supo
I guess my mom gave up	Mi supozas, ke mia panjo rezignis
I don't know anyone anymore	Mi ne plu konas iun
I was more interested in his blue shirt	Mi pli interesiĝis pri lia blua ĉemizo
I feel like something is leaking inside	Mi sentas, ke io ellasas enen
I stop for a few minutes to breathe	Mi haltas kelkajn minutojn por respiriĝi
I have homework to do	Mi havas hejmtaskojn por fari
I won't be a problem	Mi ne estos problemo
I find that myself these days	Mi mem trovas tion ĉi tiujn tagojn
I will show in the same area and price range	Mi montros en la sama areo kaj preza gamo
I looked at the light in front of me	Mi rigardis la lumon antaŭ mi
I'm just sharing the data	Mi nur dividas la datumojn
I'll see you tomorrow afternoon	Mi vidos vin morgaŭ posttagmeze
I know you're looking somewhere	Mi scias, ke vi ie rigardas
Some changes were made to the songs	Kelkaj ŝanĝoj estis faritaj al la kantoj
I still didn't want to choose	Mi ankoraŭ ne volis elekti
I tried to put it together	Mi provis kunmeti ĝin
A single tear rolled down her cheek	Ununura larmo ruliĝis sur ŝia vango
I want you to be with me	Mi volas, ke vi estu kun mi
I was scared of the emptiness of the dogs	Mi timigis la malplenan el la hundoj
I really didn’t find this shit funny	Mi vere ne trovis ĉi tiun merdon amuza
I got up and started to leave	Mi ekstaris kaj komencis foriri
I started riding him	Mi komencis rajdi lin
I meant anything, anything	Mi volis diri ion, ion ajn
Two other characters help the player in the game	Du aliaj karakteroj helpas la ludanton en la ludo
I told them there was absolutely no one there	Mi diris al ili, ke tie estas absolute neniu
I'm one of those princes, too	Ankaŭ mi estas unu el tiuj princoj
I also went to church every weekend	Mi ankaŭ iris al preĝejo ĉiusemajnfine
I just didn't know how to tell you	Mi simple ne sciis kiel diri al vi
She is my greatest hero	Ŝi estas mia plej granda heroo
I really started to lose my mind	Mi vere komencis perdi la menson
I had to find you again	Mi devis trovi vin denove
I was afraid everyone wanted to hurt me	Mi timis, ke ĉiuj volas vundi min
I thought someone was following me home	Mi pensis, ke iu sekvis min hejmen
I was curious too	Ankaŭ mi estis scivolema
I was attracted to her	Mi estis altirita al ŝi
Overall she was less than an impressive witness	Ĝenerale ŝi estis malpli ol impona atestanto
I would have beaten her differently	Mi venkus ŝin alimaniere
I pointed this out a few weeks ago	Mi atentigis tion antaŭ kelkaj semajnoj
I just wanted a garden	Mi nur volis ĝardenon
A joke book can make it easier to laugh together	Ŝerclibro povas plifaciligi kune ridi
Abyss won the match at the event	Abyss venkis en la matĉo ĉe la okazaĵo
There were few objections	Estis malmultaj obĵetoj
I wanted to give him kisses	Mi volis doni al li kisojn
I think it will be a great adventure	Mi pensas, ke ĝi estos bonega aventuro
I was not strong enough to defend them	Mi ne estis sufiĉe forta por defendi ilin
I get black coffee and ask for a Scotch	Mi ricevas nigran kafon kaj petas skoton
I never knew their numbers would grow so strong	Mi neniam sciis, ke iliaj nombroj kreskis tiel fortaj
I guess it hasn't really hit me yet	Mi supozas, ke ĝi ankoraŭ ne vere trafis min
I have never had this opportunity before	Mi neniam havis ĉi tiun ŝancon antaŭe
Dirty plant grows in the bright warm sunlight	Malpura planto kreskas al la hela varma sunlumo
I retired at a good level	Mi emeritiĝis je bona nivelo
A part you could never show	Parto, kiun vi neniam povus montri
I really didn’t have time to argue with him then	Mi vere ne havis tempon por diskuti kun li tiam
I was not allowed to see him	Mi ne rajtis vidi lin
I moved from map point to map point	Mi moviĝis de mappunkto al mappunkto
I think she was too scared	Mi pensas, ke ŝi estis tro timigita
I tried to hurt you	Mi provis vundi vin
I didn't have to go back to my old job	Mi ne devis reiri al la malnova laboro
I would never know what he wanted	Mi neniam scius, kion li deziris
I withdrew, shocked	Mi retiriĝis, ŝokita
I can't control myself	Mi ne povas regi min
I never understood what she saw in him	Mi neniam komprenis, kion ŝi vidis en li
I almost threw myself at him	Mi preskaŭ ĵetis min al li
I pluck the rat from his chest	Mi deŝiras la raton de lia brusto
I choose door number three	Mi elektas pordon numeron tri
I don't mean to be famous	Mi ne intencas esti fama
A real man wanted control of their wives	Vera viro deziris kontrolon de iliaj virinoj
I won this time	Mi venkis ĉi-foje
I found these to be quite fascinating	Mi trovis, ke ĉi tiuj estas sufiĉe fascinaj
I hope you will see the work you have done	Mi esperas, ke vi vidos la laboron, kiun vi faris
I spoke with emotion	Mi parolis kun emocio
I let out the door	Mi ellasis la pordon
I stepped closer and leaned forward to listen	Mi paŝis pli proksimen kaj klinis min por aŭskulti
I was in an experimental and mischievous mood	Mi estis en eksperimenta kaj petola humoro
I want to know how to create weapons like them	Mi volas scii kiel krei armilojn kiel la ili
I was not physically injured, but my chest ached	Mi ne estis vundita korpe, sed mia brusto doloris
I love my husband more than anything in this world	Mi amas mian edzon pli ol io ajn en ĉi tiu mondo
I never thought our neighbors would do that	Mi neniam pensis, ke niaj najbaroj agus tiel
I wanted it to last forever	Mi volis, ke ĝi daŭru eterne
I needed to taste his mouth again	Mi bezonis denove gustumi lian buŝon
I want to be there when they ask	Mi volas esti tie kiam ili demandas
I can damn well respect what you saw there	Mi povas diable respekti tion, kion vi vidis tie
I was like a kid in a candy store	Mi estis kiel infano en sukeraĵejo
I really enjoyed staying in the apartment	Mi tre ĝuis resti en la apartamento
I just chose to put it away at that moment	Mi nur elektis en tiu momento formeti ĝin
I would treat her like the queen she is	Mi traktus ŝin kiel la reĝinon ŝi estas
I now understand your work	Mi nun komprenas vian laboron
I was exhausted and relieved	Mi estis elĉerpita kaj trankviligita
I want revenge for the loss of my father	Mi deziras venĝon pro la perdo de mia patro
I should wash my sheets today	Mi devus lavi miajn littukojn hodiaŭ
I find this encouraging	Mi trovas ĉi tion kuraĝiga
I had those in abundance and more	Mi havis tiujn en abundo kaj pli
I hoped my voice was more normal	Mi esperis, ke mia voĉo estis pli normala
I did not vote for him	Mi ne voĉdonis por li
I need to talk to you	Mi devas paroli kun vi
The proposed highway was never built	La proponita aŭtovojo neniam estis konstruita
I wanted to lose weight	Mi volis perdi pezon
I understand why you feel that way	Mi komprenas kial vi sentas tiel
I just want a real friend	Mi nur volas veran amikon
I mean, they always fill you up	Mi volas diri, ili ĉiam plenigas vin
I have to catch her, she told herself	Mi devas kapti, ŝi diris al si
I myself am only a part of god	Mi mem estas nur parto dio
I needed this experience to grow	Mi bezonis ĉi tiun sperton por kreski
I pushed open the door and we went in together	Mi puŝis la pordon kaj kune ni eniris
You analyze their dreams	Vi analizas iliajn sonĝojn
I improved the process a bit	Mi iom plibonigis la procezon
I lost my grip on it	Mi perdis mian tenon sur ĝi
I hope he doesn't accidentally drop the ceiling	Mi esperas, ke li ne hazarde faligos la plafonon
I can take it easy tomorrow	Mi povas preni ĝin trankvila morgaŭ
I was sitting in the back	Mi sidis malantauxe
I want to be able to trust you	Mi volas povi fidi vin
I can't figure her out lately	Mi ne povas eltrovi ŝin lastatempe
A theory that worked	Teorio kiu funkciis
B leaned back and sighed	B kliniĝis malantaŭen kaj suspiris
I take a seat at the table and start eating	Mi prenas sidlokon ĉe la tablo kaj komencas manĝi
I always hoped it would never come to this	Mi ĉiam esperis, ke ĝi neniam venos al ĉi tio
I had no doubt he would open up and read them	Mi ne dubis, ke li malfermos kaj legos ilin
A child is drawn to good	Infano estas tirita al bono
A dead man could not physically hurt you	Mortinto ne povus vundi vin fizike
I stared at my empty bottle	Mi fiksrigardis mian malplenan botelon
O grave, where is thy victory?	Ho tombo, kie estas via venko?
I had no career and no prospects	Mi havis neniun karieron kaj neniujn perspektivojn
A strong wind could move it	Forta vento povus movi ĝin
I couldn't concentrate, the numbers didn't make sense	Mi ne povis koncentriĝi, la nombroj ne havis sencon
I don't even understand what's really going on	Mi eĉ ne komprenas, kio vere okazas
I scream again, wildly, hoping someone will come for me	Mi krias denove, sovaĝe, esperante ke iu venos por mi
I used some special equipment	Mi uzis iun specialan ekipaĵon
I was beaten regularly	Mi estis batata regule
I was completely confused	Mi estis tute konfuzita
I bought a really nice top	Mi aĉetis vere belan supron
I love my children very much	Mi tre amas miajn filojn
I will continue with the main force	Mi sekvos kun la ĉefa forto
I couldn't watch that scene anymore	Mi ne plu povis spekti tiun scenon
I have explained to you your new rights	Mi klarigis viajn novajn rajtojn al vi
I told you to be careful	Mi diris al vi, ke vi estu singarda
I was not in full detail with my parents	Mi ne estis en plena detalo kun miaj gepatroj
I promise, but now you have to push	Mi promesas, sed nun vi devas puŝi
I told them to give us some privacy	Mi diris al ili, ke ili donu al ni iom da privateco
I couldn't force myself	Mi ne povis trudi min
It was the first usage for this name	Ĝi estis la unua uzokutimo por ĉi tiu nomo
I've never been a funny person	Mi neniam estis amuza homo
I had to move or risk crashing	Mi devis movi aŭ riski kraŝon
I play for about an hour	Mi ludas ĉirkaŭ unu horon
I'm an effective killer	Mi estas efika murdisto
I realized with shock that it was the man's soul	Mi konstatis kun ŝoko, ke ĝi estas la animo de la viro
I weed and it rains and they grow a little more	Mi sarkas kaj pluvas kaj ili kreskas iom pli
I even burn my tongue like last time	Mi eĉ bruligas mian langon kiel la lastan fojon
I couldn't concentrate on anything	Mi ne povis koncentriĝi pri io ajn
I could taste the salt	Mi povis gustumi la salon
I suspect there were others who shared that opinion	Mi suspektas, ke estis aliaj, kiuj kunhavis tiun opinion
A few things caught her attention	Kelkaj aĵoj kaptis ŝian atenton
I was crazy and anxious	Mi estis freneza kaj maltrankvila
I'd like you to give me a chance	Mi ŝatus, ke vi donu al mi ŝancon
The church is simple	La preĝejo estas simpla
I can do that for several hours	Mi povas fari tion dum pluraj horoj
I swim to the north shore	Mi naĝas al la norda bordo
I take a deep breath and continue	Mi profunde enspiras kaj daŭrigas
I said six and then corrected myself at seven	Mi diris ses kaj poste korektis min je sepa
I'm serious now, too	Ankaŭ mi estas serioza nun
I could take the whole business away from them	Mi povus forpreni de ili la tutan komercon
I am coming to the lowest point of my depression	Mi venas al la plej malalta punkto de mia deprimo
I didn't pay attention	Mi ne atentis
I wanted to know why the stars were shining	Mi deziris scii kial la steloj brilas
I have to worry about some things	Mi devas zorgi pri iuj aferoj
I only needed one answer	Mi bezonis nur unu respondon
I could already taste the guilt on my lips	Mi jam povis gustumi la kulpon sur miaj lipoj
I write to everyone	Mi skribas al ĉiu homo
I want the girl alive	Mi volas la knabinon viva
I like to write about these things	Mi ŝatas skribi pri ĉi tiuj aferoj
I just couldn't get close to it	Mi simple ne povis esti proksima al ĝi
I knew those things about her	Mi sciis tiujn aferojn pri ŝi
I spent too much time in this house	Mi pasigis tro da tempo en ĉi tiu domo
I had people who needed protection	Mi havis homojn, kiuj bezonis protekton
Exact casualty figures are unknown	Ekzaktaj viktimciferoj estas nekonataj
I pulled my truck into the cleared driveway	Mi tiris mian kamionon en la malbaritan enveturejon
I used to love this place	Mi kutimis amis ĉi tiun lokon
A small contented smile curled his lips	Eta kontenta rideto kurbigis liajn lipojn
I close my eyes as the tears come	Mi fermas la okulojn dum la larmoj venas
I fell asleep on the couch	Mi ekdormis sur la kanapo
I jump on the concrete pavement	Mi faras saltadon sur la betona trotuaro
I even expected to do that	Mi eĉ atendis fari tion
I hope to see you there	Mi esperas vidi vin tie
A much, much deeper connection	Multe, multe pli profunda ligo
I didn’t catch them in the physical act of love	Mi ne kaptis ilin en la fizika ago de amo
I went back to reading for a few moments	Mi reiris al legado dum kelkaj momentoj
I thought it was just an additional package	Mi pensis, ke ĝi estas nur aldona pako
I couldn't deal with his pity either	Mi ankaŭ ne povis trakti lian kompaton
I bring you a message	Mi alportas al vi mesaĝon
Product of the economy	Produkto de la ekonomio
I haven't even tried lying down so often	Mi eĉ ne provis kuŝimi tiom ofte
I no longer had anxiety or panic attacks	Mi ne plu havis angoron aŭ panikajn atakojn
I was so tired and wanted to sleep	Mi estis tiel laca kaj volis dormi
I can understand enjoying the shower	Mi povas kompreni ĝui la duŝon
I didn't want to get too much attention	Mi ne volis tro multe atentigi min
I'm removing the engine from the side of the road	Mi senigas la motoron flanke de la ŝoseo
A description of yourself	Priskribo de vi mem
I hated him and everything he did	Mi malamis lin kaj ĉion, kion li faris
This theory was ultimately adopted by the board	Ĉi tiu teorio estis finfine adoptita fare de la estraro
I raise my face to him for a birthday kiss	Mi levas mian vizaĝon al li por naskiĝtaga kiso
I haven't heard this song in years	Mi ne aŭdis ĉi tiun kanton de jaroj
I get up and start getting dressed	Mi ekstaras kaj komencas vestiĝi
I didn’t notice this until the first child left	Mi ne rimarkis ĉi tion ĝis la unua infano foriris
I find myself deeper in the closet with my thoughts	Mi trovas min pli profunde en la ŝranko kun miaj pensoj
I withdrew and his hands went to my breasts	Mi retiriĝis kaj liaj manoj iris al miaj mamoj
I have prepared dinner for you	Mi preparis por vi vespermanĝon
I'll be patient because you're worth it too	Mi estos pacienca ĉar ankaŭ vi valoras ĝin
I soon got a phone call	Mi baldaŭ ricevis telefonvokon
I wouldn't talk about the terrible danger for no reason	Pri la terura danĝero mi ne senkaŭze parolus
Some were only represented by a few individual warriors	Kelkaj estis nur reprezentitaj fare de kelkaj individuaj militistoj
I was, however, jumped on something completely new	Mi tamen estis sursaltita de io tute nova
I'm not chicken poop	Mi ne estas kokida feko
I think you just have to talk to him	Mi pensas, ke vi devas nur paroli kun li
I felt a pleasant warmth spread	Mi sentis agrablan varmon disvastigi min
I can't afford to help the enemy	Mi ne povas permesi al mi helpi la malamikon
I didn't know you liked them	Mi ne sciis, ke vi ŝatas ilin
I feel very proud to be connected to it	Mi sentas min tre fiera esti konektita al ĝi
I could lose my place	Mi povus perdi mian lokon
I was not the only one	Mi ne estis la sola
I debated my first opponent	Mi debatis mian unuan kontraŭulon
I would be his salvation	Mi estus lia savo
I am in this industry, a model and a star	Mi estas en ĉi tiu industrio, modelo kaj stelo
I wanted to be a part of what brought them down	Mi volis esti parto de tio, kio malkonstruis ilin
I was the best witness they had	Mi estis la plej bona atestanto, kiun ili havis
I let it pass without even reaching out	Mi lasis ĝin preterpasi sen eĉ etendi manon
I think that's pretty good	Mi pensas, ke tio estas sufiĉe bona
I nodded, immediately feeling selfish and worse	Mi kapjesis jes, tuj sentante min egoisma kaj pli malbona
I went out with my phone	Mi eliris, kunportante mian telefonon
I opened my mouth to give a warning	Mi malfermis mian buŝon por eldiri averton
I took a deep breath and gave in to him	Mi profunde enspiris kaj cedis al li
I can almost see that	Mi preskaŭ povas vidi tiun
I originally thought that was a salary figure	Mi origine pensis, ke tio estas salajra cifero
I'm just laying them down	Mi nur kuŝigas ilin
I call him, but he's gone	Mi vokas lin, sed li jam foriris
I just couldn't deal with him right now	Mi simple ne povis trakti lin nun
I saw him do it night after night	Mi vidis lin fari ĝin nokto post nokto
A small truck melted to the frame	Malgranda ŝarĝaŭto fandiĝis al la kadro
I never thought of that like that	Mi neniam pensis pri tio tiel
I hope it’s not too much	Mi esperas, ke ĝi ne estas tro multe
I told her about my business plans	Mi rakontis al ŝi pri miaj komercaj planoj
I think that relates to current news	Mi pensas, ke tio rilatas al aktualaj novaĵoj
I took the top down and almost fell	Mi prenis pinton malsupren kaj preskaŭ falis
I didn't recognize the song, but it didn't surprise me	Mi ne rekonis la kanton, sed ĝi ne surprizis min
I was almost right next to the witch	Mi estis preskaŭ tuj apud la sorĉistino
I pressed the button and was ready to cross	Mi premis la butonon kaj pretiĝis transiri
I can tempt them with both	Mi povas tenti ilin per ambaŭ
I promise to be better	Mi promesas esti pli bona
I had no other books	Mi ne havis aliajn librojn
Fun thing to watch until you think about it	Amuza afero por rigardi, ĝis vi pensis pri tio
I can't tell you here	Mi ne povas diri al vi ĉi tie
I forced myself to calm down and opened my feelings	Mi devigis min trankviliĝi kaj malfermis miajn sentojn
A few weeks later, another followed	Kelkajn semajnojn poste, alia sekvis
I was selfish	Mi estis la egoisma
I pleaded, but all in vain	Mi pledis, sed ĉio vane
I laughed as my arms reached the sky	Mi ridis, kiam miaj brakoj atingis la ĉielon
I just flew the dimensions	Mi nur flugis la dimensiojn
The reason for his departure is unknown	La kialo de lia foriro estas nekonata
I was running out of time	Mi mankis tempo
I looked over at my mother	Mi transrigardis al mia patrino
I know you want to save them	Mi scias, ke vi volas savi ilin
I assure you he missed it a lot	Mi certigas al vi, ke li tre sopiris
I didn't give him much choice	Mi ne donis al li multe da elekto
I didn't have to throw anyone out	Mi ne devis elĵeti iun ajn
I look into the night	Mi rigardas en la nokton
I still need something from you	Mi ankoraŭ bezonas ion de vi
I was afraid he might call someone or do something	Mi timis, ke li povus voki iun aŭ fari ion
I threw myself into studying it	Mi ĵetis min por studi ĝin
Others were timid	Aliaj estis timemaj
I looked at her face, waiting for the confusion	Mi rigardis ŝian vizaĝon, atendante la konfuzon
I can easily do it for you	Mi povas facile fari ĝin por vi
I was really upset	Mi vere ĉagreniĝis
I really think he meant what he said	Mi vere pensas, ke li volis diri tion, kion li diris
I'll tell you about them later	Mi rakontos al vi pri ili poste
I broke the lock and rode away	Mi rompis la seruron kaj forrajdis
I'm bored of all this boring stuff	Mi enuas de ĉiuj ĉi enuaj aferoj
I can't hide from my fate forever	Mi ne povas kaŝi min de mia sorto por ĉiam
I will be proud to walk that path	Mi estos fiera marŝi tiun vojon
I suddenly felt very isolated	Mi subite sentis min tre izolita
I received no warning	Mi ne ricevis neniun averton
A small smile spread across her lips	Eta rideto disvastiĝis sur ŝiaj lipoj
I have the same rank he has	Mi havas la saman rangon, kiun li havas
Several new enemy characters were also introduced	Pluraj novaj malamikkarakteroj ankaŭ estis prezentitaj
I did not know where these thoughts came from	Mi ne sciis de kie venas ĉi tiuj pensoj
I knew we hadn't introduced ourselves to her	Mi sciis, ke ni ne prezentis nin al ŝi
I even learn to ignore the false hope	Mi eĉ lernas ignori la falsan esperon
I want the answers now	Mi volas la respondojn nun
I took it to mean something	Mi prenis ĝin por signifi ion
I gave up that dream	Mi rezignis tiun sonĝon
I received neutral because it was not what he expected	Mi ricevis neŭtrale ĉar ĝi ne estis tio, kion li atendis
I actually thought about going out	Mi efektive ekpensis eliri
I hold everything tender but violent	Mi tenas ĉion teneran sed perfortan
I couldn't stay angry with her	Mi ne povis resti kolera kontraŭ ŝi
I didn't feel sorry for the woman	Mi ne kompatis la virinon
A man running, looking for shelter from the word	Viro kuranta, serĉante ŝirmejon de la vorto
I guess your office could have it	Mi supozas, ke via oficejo povus havi ĝin
A forest surrounded the field in which they stood	Arbaro ĉirkaŭis la kampon, en kiu ili staris
I will not use you for your money	Mi ne uzos vin por via mono
I did not like this situation	Mi ne ŝatis ĉi tiun situacion
I'm not one to run away in danger	Mi ne estas tia, kiu forkuras en danĝeron
During that time she encountered no enemy ships	Dum tiu tempo ŝi renkontis neniujn malamikŝipojn
I closed my eyes and took a deep breath	Mi fermis la okulojn kaj profunde spiris
I know what she can do	Mi scias, kion ŝi povas fari
I work on my annual charity event	Mi laboras pri mia ĉiujara bonfara evento
I also have to wonder what they did here	Mi ankaŭ devas scivoli, kion ili faris ĉi tie
I just finished all my research	Mi ĵus finis kun ĉiuj miaj esploroj
I really recommend this book	Mi vere rekomendas ĉi tiun libron
I have to stop feeling that way about him	Mi devas ĉesi senti tiel pri li
I want to sell the yard and share the income	Mi volas vendi la korton kaj dividi la enspezon
A summer that ended in tragedy	Somero kiu finiĝis en tragedio
I can throw in some special effects	Mi povas enĵeti kelkajn specialajn efektojn
I was so excited that my shift was over	Mi estis tiel ekscitita, ke mia deĵoro finiĝis
I had to look around first	Mi devis unue ĉirkaŭrigardi
A truck appears at the scene	En la loko aperas kamiono
They will also advise on digital radio migration	Ili ankaŭ konsilos pri cifereca radiomigrado
I tried to shake his indifference with my thoughts	Mi provis skui lian indiferentecon per miaj pensoj
A fish can feel pain	Fiŝo povas senti doloron
I shouldn't have given them the satisfaction	Mi ne devus doni al ili la kontenton
Before, and after	Antaŭe, kaj poste
I watched my emotions in a detached way	Mi observis miajn emociojn en dekroĉita maniero
I haven't been there in a few years	Mi ne estis tie de kelkaj jaroj
I did train a few leaders	Mi ja trejnis kelkajn gvidantojn
I had to think positively	Mi devis pensi pozitive
I feel pain coming, murderer	Mi sentas doloron venantan, murdisto
There is no evidence for such driving priority	Neniu indico ekzistas por tia veturprioritato
I have to think positively	Mi devas pensi pozitive
I was forced to use it constantly to survive	Mi estis devigita uzi ĝin senĉese por pluvivi
I was always used to arguing with myself	Mi ĉiam kutimis diskuti kun mi mem
I was welcomed home by silence and darkness	Mi estis bonvenigita hejmen de silento kaj mallumo
I confess a little curiosity	Mi konfesas iom da scivolemo
I can't tell you the strength it brought me	Mi ne povas diri al vi la forton, kiun ĝi alportis al mi
I haven't seen them in years	Mi ne vidis ilin dum pluraj jaroj
I cover my eyes with my hands	Mi kovras miajn okulojn per miaj manoj
I swallow hard and try to think of something else	Mi forte glutas kaj provas pensi pri io alia
I can only get a few stations	Mi povas ricevi nur kelkajn staciojn
I was beyond delighted	Mi estis pretere ravita
I really thought she would stay	Mi vere pensis, ke ŝi restos
I tried and tried until the effort woke me up	Mi provis kaj provis ĝis la peno vekis min
Moments later he rode away in peace	Kelkajn momentojn poste li trankvile forrajdis
I discovered it on my own	Mi malkovris ĝin memstare
I nod and smile politely	Mi kapjesas kaj ĝentile ridetas
I held the picture closer	Mi tenis la bildon pli proksime
I told her no, you can't do that here	Mi diris al ŝi, ke ne, vi ne povas fari tion ĉi tie
It's three months for the mother	Tri monatoj estas por la patrino
I was furious with anger	Mi estis furioza pro kolero
I will shame you	Mi hontigos vin
I would gladly go to church	Mi volonte irus al preĝejo
I hear points that have been prepared	Mi aŭdas parolpunktojn, kiuj estis preparitaj
A series of curses followed	Sekvis vico da malbenoj
A voice spoke, far away in her brain fog	Voĉo parolis, malproksime inter ŝia cerba nebulo
I had other things to do, and I didn't want to go	Mi havis aliajn aferojn por fari, kaj mi ne volis iri
I followed after a short hesitation	Mi sekvis post mallonga hezito
I wasn’t quite sure how to deal with this challenge	Mi ne estis tute certa pri kiel trakti ĉi tiun defion
I will miss you more than you could ever imagine	Mi sopiros vin pli, kion vi iam povus imagi
A man who is not in touch with reality	Homo, kiu ne estas en kontakto kun la realo
I lay there with my mouth open in shock	Mi kuŝis tie kun la buŝo malfermita pro ŝoko
I think they're both starting to question themselves	Mi pensas, ke ili ambaŭ komencas pridubi sin
I was no different	Mi ne estis malsama
I hope we continue	Mi esperas, ke ni daŭrigos
I laugh alone in the shower	Mi ridas sola sub la duŝo
That was about six weeks before we did it	Tio estis ĉirkaŭ ses semajnoj antaŭ ol ni faris ĝin
I have to put together a military cabinet	Mi devas kunmeti militkabineton
I sighed, and the tank disappeared	Mi suspiris, kaj la tanko malaperis
I love the color and that I enjoy the interior	Mi amas la koloron kaj ke mi ĝuas la internon
I talked to my family, my husband about it	Mi parolis kun mia familio, mia edzo pri tio
I wondered when that lead came	Mi demandis, kiam tiu plumbo venis
I enjoyed reading about all these companies	Mi ĝuis legi pri ĉiuj ĉi tiuj kompanioj
I saw the child put the package in his jacket	Mi vidis la infanon meti la paketon en sian jakon
I can't imagine anything so special	Mi ne povas imagi ion tiel specialan
I no longer have to experiment so much with truth	Mi ne plu devas tiom eksperimenti kun vero
I am clean, and mostly organized	Mi estas pura, kaj plejparte organizita
I took one last look around my room	Mi faris lastan rigardon ĉirkaŭ mia ĉambro
I remember the dates	Mi memoras la datojn
I almost broke his arm	Mi preskaŭ rompis lian brakon
A voice spoke to him	Voĉo parolis al li
I ran out of time	Mi elĉerpis tempon
Robinson didn't make it easy for us	Robinson ne faciligis al ni
I know he's in pain	Mi scias, ke li suferas
I have only one academic paper to my name	Mi havas nur unu akademian paperon al mia nomo
I instinctively looked around to make sure we didn’t have company	Mi instinkte ĉirkaŭrigardis por certigi, ke ni ne havas kompanion
I leave some rubbish on my shoulder	Mi lasas iom da rubo de la ŝultro
I'm doing something for him, maybe	Mi faras ion por li, eble
A spark of recognition from where he came from	Fajrero de rekono de kie li venis
No one had an explanation	Neniu havis klarigon
I knew what she was doing	Mi sciis, kion ŝi faras
I have never condemned a brother	Mi neniam kondamnis iun fraton
I know how to reach them	Mi scias kiel atingi ilin
I have to decide for myself	Mi devas mem decidi
I need your friendship	Mi bezonas vian amikecon
I need a friend, she thought	Mi bezonas amikon, ŝi pensis
I studied it for a while	Mi studis ĝin dum kelka tempo
I smiled, this time with more feeling	Mi ridetis, ĉi-foje kun pli da sento
I lost my rhythm and stumbled	Mi perdis mian ritmon kaj stumblis
I offered to pay her, but she wouldn't let me	Mi proponis pagi ŝin, sed ŝi ne permesis al mi
I know what's good for me	Mi scias, kio estas bona por mi
I roll over and look at the clock	Mi ruliĝas kaj rigardas la horloĝon
I think it made me worse	Mi pensas, ke ĝi plimalbonigis min
I use it only to disturb the soil	Mi uzas ĝin nur por ĝeni la grundon
I couldn't help but look at her	Mi ne povis ne rigardi ŝin
I appreciate the sacrifice she made to be here	Mi aprezas la oferon, kiun ŝi faris por esti ĉi tie
I wanted to shout that it was a ruse	Mi volis krii, ke ĝi estas ruzo
I always wanted to do it on a boat	Mi ĉiam volis fari ĝin sur boato
I haven’t spent all these years here for nothing	Mi ne pasigis ĉiujn ĉi tiujn jarojn ĉi tie por nenio
Luke is even more incomplete	Luko estas eĉ pli nekompleta
I couldn't choose it	Mi ne povis elekti ĝin
This year is no exception	Ĉi-jare ne estas escepto
I really intended to go alone, but I didn't argue	Mi vere intencis iri sola, sed ne kverelis
I'm glad to be back at work	Mi ĝojas reveni al laboro
A new school uniform to get used to	Nova lerneja uniformo por alkutimiĝi
I was surprised he didn't already know	Mi surpriziĝis, ke li ne jam sciis
I needed time to breathe	Mi bezonis tempon por respiriĝi
I was also able to sow the farm	Ankaŭ mi povis semi la bienon
White with her name embroidered on the pocket	Blanka kun sia nomo brodita super la poŝo
I could hear the smile in his words	Mi povis aŭdi la rideton en liaj vortoj
I knew that speaking in tongues and interpreting went hand in hand	Mi sciis, ke parolado en lingvoj kaj interpretado kuniras
I come here to learn from you all	Mi venas ĉi tien por lerni de vi ĉiuj
I can’t distinguish a subtle suggestion from a winner	Mi ne povas distingi subtilan sugeston de gajninto
I was impatient with need	Mi malpacienciĝis pro bezono
She did not attend the opening ceremonies	Ŝi ne ĉeestis la malfermajn ceremoniojn
I told her the same thing	Ankaŭ mi diris la samon al ŝi
I turned to the others and asked about their week	Mi turnis min al la aliaj kaj demandis pri ilia semajno
A young man standing by the honeycomb	Junulo, kiu staris apud la mielbudo
A hundred fell before anyone could draw their weapons	Cento falis antaŭ ol iu povis eltiri siajn armilojn
I shrugged in apology	Mi levis miajn ŝultrojn en pardonpeto
Because merger means change	Ĉar kunfandiĝo signifas ŝanĝon
I never thought of wrong notes like that	Mi neniam pensis pri malĝustaj notoj tiel
I need an address and a phone number right away	Mi bezonas tuj adreson kaj telefonnumeron
I took her phone out of my pocket	Mi eltiris ŝian telefonon el mia poŝo
I was always waiting for her	Mi ĉiam atendis ŝin
They can also grow in fairy rings	Ili ankaŭ povas kreski en feinringoj
I'll send you a note to tell you the time	Mi sendos noton por diri al vi la horon
Habitat degradation and loss are the biggest current threat	Habitatdegenero kaj perdo estas la plej granda nuna minaco
A calming tide overflowed me	Kvietiga tajdo superfluis min
I know the reason for your question	Mi scias la kialon de via demando
I thought she said she had no exercise	Mi pensis, ke ŝi diris, ke ŝi ne havas ekzercon
I had high hopes for us	Mi havis grandajn esperojn pri ni
I could never hate you	Mi neniam povus malami vin
I asked her to eat and she accepted	Mi petis ŝin manĝi kaj ŝi akceptis
I called her poor	Mi nomis ŝin kompatinda
I need to know what they want from me	Mi devas scii, kion ili volas ĉe mi
I had a visitor this morning	Mi havis vizitanton ĉi-matene
A new dilemma presented itself	Nova dilemo sin prezentis
A local person would stand by and act as an interpreter	Loka persono starus apud kaj agus kiel interpretisto
I pulled it out and looked at the address again	Mi eltiris ĝin kaj denove rigardis la adreson
I should take you both across the river	Mi devus preni vin ambaŭ trans la riveron
The story is interrupted by a mysterious female character	La rakonto estas interrompita fare de mistera virinfiguro
A sure sign he was worried	Certa signo li estis maltrankvila
He left a month later	Li foriris post monato
A lonely tear fell from her eye	El ŝia okulo falis soleca larmo
I find the perfect song for him	Mi trovas la perfektan kanton por li
I hope everything went well	Mi esperas, ke ĉio iris bone
He is married and has two adult children	Li estas edziĝinta kaj havas du plenkreskajn infanojn
I kept my mouth shut and watched	Mi tenis mian buŝon fermita kaj rigardis
I know what they are like	Mi scias, kiaj ili estas
I have nothing to hide about that score	Mi havas nenion por kaŝi pri tiu partituro
I closed her door, didn't risk it	Mi fermis ŝian pordon, ne enriskiĝis
I held him in my hands	Mi detenis lin per miaj manoj
I see someone swimming up there	Mi vidas iun naĝi tie supre
A sign gave them directions to the check in a building	Signo donis al ili indikojn al la ĉeko en konstruaĵo
I would have helped you	Mi estus helpinta vin
I felt such a traitor that I abandoned them	Mi sentis min tia perfidulo pro tio, ke mi forlasis ilin
I have never experienced anything like what she describes	Mi neniam spertis ion similan al tio, kion ŝi priskribas
Waste, perhaps, but safe	Malŝparo, eble, sed sendanĝera
I even like and admire them	Mi eĉ ŝatas ilin kaj admiras ilin
I take a deep breath and wipe away my tears	Mi profunde enspiras kaj forviŝas miajn larmojn
This was later replaced by the current station	Tio poste estis anstataŭigita per la nuna stacio
A young man approached	Junulo alproksimiĝis
I saw him on the screen, you know	Mi vidis lin sur la ekrano, komprenu
I intend to explore, enchant and share them	Mi intencas esplori, ravi kaj dividi ilin
It contains no facts or claims to do so	Ĝi enhavas neniun fakton nek pretendojn fari tion
I've already had dinner	Mi jam vespermanĝis
A great place to relax or catch things	Bonega loko por malstreĉiĝi aŭ kapti aferojn
I was falling into the picture in front of me	Mi estis falanta en la bildon antaŭ mi
I must confess that the sparkling wine was certainly liked	Mi devas konfesi, ke la ŝaŭmvino certe estis ŝatata
I'm torn as to how to answer	Mi estas disŝirita kiel respondi
I didn't know they were friends	Mi ne sciis, ke ili estas amikoj
I can't talk about it right now	Mi ne povas paroli pri ĝi nun
Lots of peer pressure	Multa kunula premo
I never prepared one	Mi neniam preparis unu
I watch flies fly	Mi rigardas muŝojn flugantajn
I stood behind him for a moment, saying nothing	Mi staris malantaŭ li dum momento, nenion dirante
I just realized that's all	Mi ĵus rimarkis estas ĉio
However, I did not express my reluctance	Mi tamen ne esprimis mian malemon
Things were about to change	Aferoj estis ŝanĝiĝontaj
I haven't heard anything since	De tiam mi nenion aŭdis
I prayed to be on the right track	Mi preĝis por esti sur la ĝusta vojo
The case was settled out of court	La kazo estis solvita eksterjuĝejo
I didn't do anything this morning	Mi faris nenion ĉi-matene
A moment later, he was at the back door	Momenton poste, li estis ĉe la malantaŭa pordo
I need to learn more about this mystery	Mi devas lerni pli pri ĉi tiu mistero
I would hire him again	Mi dungus lin denove
I love the whole album	Mi amas la tutan albumon
I was lying on the bottom of the slope	Mi kuŝis sur la fundo de la deklivo
I could only hear the loud beating of my heart	Mi povis aŭdi nur la laŭtan batadon de mia koro
I just couldn't imagine him putting himself together	Mi simple ne povis imagi lin kunmeti sin
A dark pool formed under her nose	Malhela lageto formiĝis sub ŝia nazo
I learned that my mother had made me the hopeful heir	Mi eksciis, ke patrino faris min la heredanto esperplena
I fall in love with this area	Mi enamiĝas al ĉi tiu areo
I have a feeling they know too much	Mi havas la senton, ke ili scias tro multe
I have to take you to him	Mi devas konduki vin al li
I had two of them for ease of use	Mi havis du el ili por facileco de uzado
I was just looking for a bed	Mi serĉis nur liton
A couple of girls walked towards them	Paro da knabinoj marŝis al ili
I shook it out so that it lay more naturally	Mi elskuis ĝin tiel ke ĝi kuŝis pli nature
I know it was pretty stupid	Mi scias, ke ĝi estis sufiĉe stulta
I look surprised, and a little scared	Mi aspektas surprizita, kaj iom timigita
I thought he was sweet	Mi pensis, ke li estas dolĉa
I want to know more about this drama	Mi volas scii pli pri ĉi tiu dramo
I’m not talking about having the day	Mi ne parolas pri havado de la tago
I love it when he smiles like that	Mi amas ĝin kiam li ridetas tiel
I kept a straight face	Mi konservis rektan vizaĝon
I didn't care at all	Mi tute ne zorgis
I went crazy for a while	Mi freneziĝis dum kelka tempo
I just looked at them and felt confused	Mi nur rigardis ilin kaj sentis min konfuzita
I haven’t cried such tears in a long time	Mi ne ploras tiajn larmojn delonge
A dark cloud formed over us	Malhela nubo formiĝis super ni
I'm starting to get really excited	Mi komencas esti vere ekscitita
I now know he would want this for me	Mi nun scias, ke li dezirus ĉi tion por mi
I should have wondered how you got in	Mi devintus scivoli kiel vi eniris
I was a little over fifty years old	Mi havis iom pli ol kvindek jarojn
I knew it had to be a reason	Mi sciis, ke ĝi devas esti kialo
I guess that's gone	Mi supozas, ke tio malaperis
I'm not going into exile	Mi ne iras en ekzilon
I just want things to be different	Mi nur volas, ke aferoj estu malsamaj
I resigned in just a few months	Mi eksiĝis post nur kelkaj monatoj
I raised it strictly from my sports background	Mi levis ĝin strikte el mia sporta fono
I tell her to cover her ears	Mi diras al ŝi, ke ŝi kovru ŝiajn orelojn
I think you have a good thing going here	Mi pensas, ke vi havas bonan aferon iranta ĉi tien
I thought at least someone would find my body	Mi pensis, ke almenaŭ iu trovos mian korpon
Louis join their hockey program	Louis aliĝi al ilia hokea programo
I saw a woman get in the car	Mi vidis virinon eniri la aŭton
I saw her every move and move	Mi vidis ŝin ĉiun movon kaj movon
I stood in front of him completely naked	Mi staris antaŭ li tute nuda
I wasn't the same for the guy	Mi ne estis egala por la ulo
I heard someone shout	Mi aŭdis iun krii
I saw it out of the corner of my eye	Mi vidis ĝin el la angulo de mia okulo
He was released on all charges	Li estis liberigita pro ĉiuj akuzoj
I have to finish that	Mi devas fini tion
I killed a day to prepare the van	Mi mortigis tagon por prepari la kamioneton
I didn't have to get sick	Mi ne devis malsaniĝi
I climbed straight up the grassy slope above me	Mi grimpis rekte sur la herba deklivo super mi
I never thought about what that person might ask	Mi neniam pensis pri tio, kion tiu persono povus demandi
The citizens decided to leave the city	La civitanoj decidis forlasi la urbon
I can see suggestions in the birds as well	Mi povas vidi sugestojn ankaŭ en la birdoj
I shook my head and pulled him forward	Mi balancis la kapon kaj tiris lin antaŭen
I looked around at a scene of almost total destruction	Mi ĉirkaŭrigardis scenon de preskaŭ totala detruo
I probably won't even need you	Verŝajne mi eĉ ne bezonos vin
I still had work to do	Mi ankoraŭ havis laboron por fari
I think that fact was important	Mi pensas, ke tiu fakto estis grava
I did not intend to give him the satisfaction	Mi ne intencis doni al li la kontenton
I said we need a roof and you won't listen	Mi diris, ke ni bezonas tegmenton kaj vi ne aŭskultos
I knew you wouldn't be here long	Mi sciis, ke vi ne estos ĉi tie longe
I don't know what the time will be	Mi ne scias, kia estos la tempo ĝuste
I wonder why she knows these things	Mi scivolas kial ŝi scias ĉi tiujn aferojn
I could easily get into him	Mi povus facile eniri lin
I know she knows what's going on	Mi scias, ke ŝi scias, kio okazas
I was not afraid of him	Mi ne timis lin
I checked myself	Mi kontrolis min
I stopped outside the room	Mi haltis ekster la ĉambro
A moment passed and no one moved	Pasis momento kaj neniu moviĝis
I hate this war with all my heart	Mi malamas ĉi tiun militon el mia tuta koro
I don't think females are cursed	Mi ne kredas, ke inoj estas malbenitaj
He is very large and has one brown eye	Li estas tre granda kaj havas unu brunan okulon
I sent a call to prayer	Mi sendis alvokon al preĝo
I haven't done anything wrong here	Mi faris nenion malbonan, ĉi tie
I am very happy to have a friend like him	Mi tre feliĉas havi amikon kiel li
A marvel of modern architecture	Mirindaĵo de moderna arkitekturo
I double-checked that it was also locked	Mi duoble kontrolis, ke ĝi ankaŭ estas ŝlosita
I didn’t keep money in my treasury at home	Mi ne konservis monon en mia trezorejo hejme
I had to go after him	Mi devis iri post li
Accelerate my self-esteem	Akcelo al mia memestimo
I play the main one in all of them	Mi ludas la ĉefan en ĉiuj ili
I have an international meeting in a few weeks	Mi havas internacian renkontiĝon post kelkaj semajnoj
George won the final	Georgo gajnis la gradan finalon
I could get pregnant	Mi povus gravediĝi
The disease can start at any age	La malsano povas komenciĝi en ajna aĝo
I didn't expect anything from this movie before watching it	Mi ne atendis nenion de ĉi tiu filmo antaŭ ol spekti
I consider myself a bit of a scientist	Mi konsideras min iom sciencisto
He published regularly in the following years	Li publikigis regule dum la sekvaj jaroj
I leaned back in the bench	Mi kliniĝis malantaŭen en la benko
I would highly recommend this product	Mi tre rekomendus ĉi tiun produkton
I had to go back to you	Mi devis reveni al vi
I give in and accept his help again	Mi cedas kaj akceptas lian helpon denove
I'll put this in order	Mi ordigos ĉi tion
A boy or a girl will never be	Knabo aŭ knabino neniam estos
A brilliant idea struck him	Brila ideo trafis lin
I even liked the invented ending	Mi eĉ ŝatis la elpensitan finon
Merchant with his own suit	Komercisto kun propra kostumo
I watched the approaching storm with fear	Mi rigardis la proksimiĝantan ŝtormon kun timo
I waited until the chickens finished their magic	Mi atendis ĝis la kokidoj finis sian magion
The pair presents three possible examples	La paro prezentas tri eblajn ekzemplojn
I would have laughed if my mind had not been elsewhere	Mi estus ridinta, se mia menso ne estus aliloke
I had the bus to myself	Mi havis la buson por mi mem
I got my second wind and picked up the pace	Mi ricevis mian duan venton kaj akcelis la ritmon
A corner of his mouth rose, then trembled	Angulo de lia buŝo leviĝis, poste tremis
I forced myself to look only at her	Mi devigis min rigardi nur al ŝi
I have no expectations	Mi ne havas atendojn
I held his hand as we watched the sunset	Mi tenis lian manon dum ni rigardis la sunsubiron
I refused and said she could	Mi rifuzis kaj diris, ke ŝi povas
I haven't met him in years	Mi ne renkontis lin dum jaroj
A time when terror was only a guilty pleasure	Tempo kiam teruro estis nur kulpa plezuro
I highly recommend this	Mi tre rekomendas ĉi tion
I couldn't find him, he couldn't find me	Mi ne povis trovi lin, li ne trovis min
I think studio three is vacant	Mi pensas, ke studio tri estas vaka
I would go about six blocks	Mi irus ĉirkaŭ ses blokojn
I couldn't feel the faith	Mi ne povis senti la fidon
I really like it here	Mi tre ŝatas ĝin ĉi tie
I thought they might just be for TV	Mi pensis, ke ili povus esti nur por televido
I looked at my hands in fear	Mi rigardis miajn manojn kun timo
I mean, you're ideal for me	Mi volas diri, vi estas ideala por mi
I did and they were delicious	Mi faris kaj ili estis bongustaj
Lightning attack, find the old devil	Fulma atako, trovu la maljunan diablon
I can't think of a better person to help you	Mi ne povas pensi pri pli bona persono por helpi vin
I even read the test reports	Mi eĉ legis la testraportojn
I leaned over in pain, unable to move	Mi kliniĝis super dolora, ne povante moviĝi
I would not compare power with utility	Mi ne komparus potencon kun utileco
I don't know how much time has really passed	Mi ne scias kiom da tempo vere pasis
I fell in love and told her one night	Mi enamiĝis kaj rakontis al ŝi unu nokton
I know this first hand	Mi konas ĉi tion unuamane
I took a step back to regain my personal space	Mi faris paŝon malantaŭen por reakiri mian personan spacon
I postponed the men's clothing section to the last	Mi prokrastis la sekcion de vesto por viroj ĝis la lasta
I remember he was fast as hell and really tough	Mi memoras, ke li estis rapida kiel diable kaj vere malmola
I've never seen him so crazy before	Mi neniam antaŭe vidis lin tiel freneza
I remember everything	Mi memoras ĉion
A normal person, it is true, hardly exists	Normala homo, estas vere, apenaŭ ekzistas
I stared at it for a few minutes	Mi rigardis ĝin dum kelkaj minutoj
I hope to get to the surface long before that	Mi esperas atingi la surfacon longe antaŭ tio
He preferred to ride and shoot than to study	Li preferis rajdi kaj pafi ol studi
I will be away from this area	Mi estos for de ĉi tiu areo
I didn't want to be in school	Mi ne volis esti en la lernejo
I mean, devout women are prettier	Mi volas diri, devotaj virinoj estas pli belaj
Others found the series less to their liking	Aliaj trovis la serion malpli al sia plaĉo
I think we should stay here	Mi pensas, ke ni devus resti ĉi tie
I bent down and took his hand	Mi klinis min kaj prenis lian manon
I would always stand by his side	Mi ĉiam starus ĉe lia flanko
I did say that we function as an organized religion	Mi ja diris, ke ni funkcias kiel organizita religio
I found out she only used me all the time	Mi eksciis, ke ŝi nur uzis min la tutan tempon
A second chicken follows	Sekvas dua kokido
I haven't seen him since	Mi ne vidis lin de tiam
I want to show them a rough example	Mi volas montri al ili malneton ekzemplon
I can't make it a long-term thing	Mi ne povas fari ĝin longedaŭra afero
I don't understand your words	Mi ne komprenas viajn vortojn
I've never seen it either	Ankaŭ mi neniam vidis ĝin
I waved her to a bench along a corridor wall	Mi mansvingis ŝin al benko laŭ koridora muro
I had succeeded in life	Mi estis sukcesinta en la vivo
I would like it designed and built	Mi ŝatus ĝin desegnita kaj konstruita
I was all alone, just myself and my thoughts	Mi estis tute sola, nur mi mem kaj miaj pensoj
I look so determined to win, to do this	Mi aspektas tiel decidita venki, fari ĉi tion
She also ran her own dance school	Ŝi ankaŭ prizorgis sian propran danclernejon
I've already sent it to friends	Mi jam sendis lin al amikoj
I left the case after you were sent to prison	Mi forlasis la kazon post kiam vi estis sendita al malliberejo
I ran down to the ocean wearing only my pants	Mi kuris malsupren al la oceano portante nur mian pantalonon
I started having trouble forgetting	Mi komencis havi problemojn por forgesi
I liked her before that	Mi ŝatis ŝin antaŭ tio
Mexican soldiers were completely surprised	Meksikaj soldatoj estis tute surprizitaj
I always thought that was the case	Mi ĉiam pensis, ke tio estas la kazo
The people around him are first class	La homoj ĉirkaŭ li estas unuarangaj
This hope is not part of the present	Ĉi tiu espero ne estas parto de la nuntempo
I aimed my gaze at the main rider	Mi celis mian rigardon al la ĉefrajdanto
I wanted blue water and big fish	Mi volis bluan akvon kaj grandajn fiŝojn
I stumbled forward, screaming	Mi stumblis antaŭen, kriante
I need five thousand to paint me	Mi bezonas kvin milojn por tajdi min
It is well known that both sides have suffered greatly	Oni scias, ke ambaŭ flankoj multe suferis
I was really looking forward to it	Mi vere antaŭĝojis ĝin
I needed the reminder of this moment	Mi bezonis la rememorigon pri ĉi tiu momento
I was a little disappointed that he didn't last longer	Mi estis iom seniluziigita, ke li ne daŭris pli longe
I'm sending you a mule to ride too	Ankaŭ mi sendas al vi mulon por rajdi
This dealt with political issues	Ĉi tio traktis politikajn aferojn
I know exactly what happened	Mi scias precize kio okazis
I recommend that authors find another publisher	Mi rekomendas, ke aŭtoroj trovu alian eldonejon
I glanced at my watch and sighed	Mi ĵetis rigardon al mia horloĝo kaj suspiris
I have never felt so out of my league	Mi neniam sentis min tiel ekster mia ligo
I've always done the right thing	Mi ĉiam faris la ĝustan aferon
I almost turned around	Mi preskaŭ turnis min
I'll stay here with her	Mi restos ĉi tie kun ŝi
I had to show him what he didn't believe	Mi devis montri al li tion, kion li ne kredis
I kept running though	Mi tamen daŭre kuris
I've never laughed so hard in my life	Mi neniam tiom ridis en mia vivo
A light came on	Lumo ekbrulis
I'm a stupid girl and you know that	Mi estas stulta knabino kaj vi bone scias tion
Fat does a lot of good that does	Dika multe da bono tio faras
I put my hand over his mouth	Mi metis mian manon sur lian buŝon
I looked across, he smiled and looked relaxed	Mi rigardis transen, li ridetis kaj aspektis malstreĉita
I will not enter into that debate now	Mi ne eniros en tiun debaton nun
I stop, pausing for a moment	Mi haltas, haltante momenton
Each citizen can only support a single candidate	Ĉiu civitano povas nur apogi ununuran kandidaton
A baby also requires a lot of things	Bebo ankaŭ postulas grandan kvanton da aferoj
I'm pumping some iron	Mi pumpas iom da fero
I am a natural woman without any plastic surgery	Mi estas natura virino sen ia plastika kirurgio
I'll be back soon	Mi baldaŭ revenos
I have to find someone	Mi devas trovi iun
I watched her meet her cold eyes	Mi rigardis renkonti ŝiajn malvarmajn okulojn
I give up and just go to sleep	Mi rezignas kaj nur iras dormi
I opened your safe and replaced the five stones	Mi malfermis vian monŝrankon kaj anstataŭigis la kvin ŝtonojn
I didn't want him to die	Mi ne volis, ke li mortu
I really believe she was on the verge of suicide	Mi vere kredas, ke ŝi estis ĉe la punkto de memmortigo
I had to give her space and let her mourn	Mi devis doni al ŝi spacon kaj lasi ŝin funebri
I don’t have a good feeling about this area	Mi ne havas bonan senton pri ĉi tiu areo
I know you know how it is	Mi scias, ke vi scias kiel ĝi estas
It is included free of charge with park admission	Ĝi estas inkluzivita senpage kun parkakcepto
I wish it wasn't the case	Mi dezirus, ke ĝi ne estu la kazo
A professional like you	Profesiulo, kiel vi mem
I'm getting an error message	Mi ricevas erarmesaĝon
He also grew flowers and vegetables on his farm	Li ankaŭ kultivis florojn kaj legomojn en sia bieno
I did not enter my profession to follow rules	Mi ne eniris mian profesion por sekvi regulojn
I wondered what she might be hiding here	Mi scivolis, kion ŝi povus kaŝi ĉi tie
I know that look on her face	Mi konas tiun rigardon sur ŝia vizaĝo
I moved to sit next to her on the couch	Mi movis min sidiĝi apud ŝi sur la sofo
I'd better get back to it	Mi pli bone revenu al ĝi
A hoarse groan came from his lips	Raŭka ĝemo eliris el liaj lipoj
I had decided to start writing several books at once	Mi estis decidinta ekverki plurajn librojn samtempe
A sob of relief escaped her chest	Singulto de trankviliĝo eskapis el ŝia brusto
I literally loved it	Mi laŭvorte amis
I found myself wondering what he was doing	Mi trovis min scivoli kion li faras
I can barely feel them	Mi apenaŭ sentas ilin
I love her sophisticated and elegant style	Mi amas ŝian altnivelan kaj elegantan stilon
I started to feel a little stupid about things	Mi komencis senti min iom stulta pri aferoj
I often thought that someday we would be friends	Mi ofte pensis, ke iam ni estos amikoj
I have a use for that	Mi havas uzon por tio
I agreed, but it turned out to be a challenge	Mi konsentis, sed ĝi montriĝis defio
I don’t think it does	Mi ne pensas, ke ĝi faras
I hear him from the basement sometimes	Mi aŭdas lin el la kelo foje
I could no longer stay on the hill	Mi ne plu povis resti sur la monteto
I was a child then and came here like that	Mi tiam estis infano kaj venis ĉi tien tiel
I stumbled back up the stairs	Mi stumblis reen supren laŭ la ŝtuparo
I suddenly lost my balance and fell to the floor	Mi subite perdis la ekvilibron kaj falis sur la plankon
I have a good feeling for you	Mi havas bonan senton pri vi
I can show it to you if you want	Mi povas montri ĝin al vi, se vi volas
I laid my head on his shoulder	Mi kuŝigis mian kapon sur lian ŝultron
No names have been retired this season	Neniuj nomoj estis emeritaj ĉi-sezonon
I give them an answer	Mi donas al ili respondon
I can't just go in and get whatever you find	Mi ne povas simple eniri kaj ricevi kion ajn vi trovis
I know him and his work better than anyone	Mi konas lin kaj lian laboron pli bone ol iu ajn
I tried it once but never tried it again	Mi provis ĝin unufoje sed neniam plu daŭrigis ĝin
I believe that my efforts are worthy and true	Mi kredas, ke miaj klopodoj estas indaj kaj veraj
I can get you the medical care you need	Mi povas ricevi al vi la medicinan atenton, kiun vi bezonas
I feel a sense of accomplishment	Mi sentas senton de realigo
I will betray them because of sex	Mi perfidos ilin pro sekso
I let myself be remembered	Mi lasas min memori
I have never beaten anyone before in my life	Mi neniam batis iun ajn antaŭe en mia vivo
The young man felt triumphant at this exhibition	La junulo sentis sin triumfa ĉe ĉi tiu ekspozicio
I had to face it this time	Mi devis alfronti ĝin ĉi-foje
I know how hard you work	Mi scias kiom vi laboras
A single light shone from above and illuminated the table	Ununura lumo svingis de supre kaj lumigis la tablon
I wanted to bring people together	Mi volis kunigi homojn
I can't stop my mouth	Mi ne povas haltigi mian buŝon
I will greet all your parents	Mi salutos ĉiujn viajn gepatrojn
I finally gave up and went to my cafe	Mi finfine rezignis kaj iris al mia kafejo
I have no ill intentions for them	Mi ne havas malbonan intencon al ili
I had to stay calm	Mi devis resti trankvila
I couldn't look away from the woman's face, though	Mi tamen ne povis forrigardi de la vizaĝo de la virino
I once had a voice too	Ankaŭ mi iam havis voĉon
None of the west towers were completed	Neniu de la okcidentaj turoj estis kompletigita
I didn't need a killer, just a suspect	Mi ne bezonis murdinton, nur suspektaton
I guess she probably liked something about the place	Mi supozas, ke ŝi verŝajne ŝatis ion pri la loko
A dozen others lay on his knee	Deko da aliaj kuŝis sur lia genuo
I feel extreme grief or sadness or fear	Mi sentas ekstreman funebron aŭ malĝojon aŭ timon
I found my chance and took it	Mi trovis mian ŝancon kaj prenis ĝin
I know the man in question and have met his wife	Mi konas la koncernan viron kaj renkontis lian edzinon
I heard what she said first	Mi aŭdis kion ŝi diris unue
I’m drawn into her voice and characters every time	Mi estas tirita en ŝiaj voĉo kaj karakteroj ĉiufoje
I'm not lying, honesty is my main policy	Mi ne mensogas, honesteco estas mia ĉefa politiko
A false but welcome assumption	Malvera sed bonvena supozo
I walk close to her and look at what she is reading	Mi marŝas proksime de ŝi kaj rigardas tion, kion ŝi legas
I slap my hand on my wet shoulder	Mi frapas mian manon sur mian malsekan ŝultron
I really want to finish this photo	Mi vere volas fini ĉi tiun foton
I had an unfortunate childhood at home	Mi havis malfeliĉan infanaĝon hejme
I took them to so many places	Mi portis ilin al tiom da lokoj
A chorus of birds filled the morning with a song	Koruso de birdoj plenigis la matenon per kanto
I had to walk away and never be found	Mi devis malproksimiĝi kaj neniam esti trovita
He would never forget it	Li neniam forgesus ĝin
I didn't ask where she was going	Mi ne demandis kien ŝi iras
I have to do something that will make a difference	Mi devas fari ion, kio faros diferencon
His wife gave evidence the next day	Lia edzino donis indicon la sekvan tagon
I had enough male drama	Mi havis sufiĉe da vira dramo
A little hot, but she should go higher	Iom varma, sed ŝi devus iri pli alte
I couldn't eat or sleep	Mi ne povis manĝi aŭ dormi
I think they should be special	Mi pensas, ke ili devus esti specialaj
Sweet face, she could not put on now	Dolĉa vizaĝo, ŝi ne povis meti nuntempe
I wondered who he might be	Mi scivolis, kiu li povus esti
There is too much at stake	Estas tro multe en ludo
They seemed like a perfect family	Ili ŝajnis kiel perfekta familio
I thought revenge would take away the pain	Mi pensis, ke venĝo forigos la doloron
I went completely with that	Mi iris tute kun tiu
I think our kids like us	Mi pensas, ke niaj infanoj ŝatas nin
I was elected for political reasons	Mi estis elektita pro politikaj kialoj
I, as the author, approve of its quality	Mi kiel la aŭtoro aprobas ĝian kvaliton
I look forward to seeing you in seven days	Mi antaŭĝojas vidi vin post sep tagoj
I would lose across the street	Mi perdus trans straton
I’m getting more and more depressed because of the second one	Mi fariĝas ĉiam pli deprimita pro la dua
I knew what he could do	Mi sciis, kion li povas fari
I guess you were in it at the time	Mi supozas, ke vi estis en ĝi tiutempe
This series of actions is repeated to dig deeper	Ĉi tiu serio de agoj ripetas por fosi pli profunde
I'm not wearing your brand	Mi ne portas vian markon
I didn't mean to do that	Mi ne intencis fari tion
I felt like every move was special to me	Mi sentis, ke ĉiu movo estis speciale por mi
Just bright pictures	Nur brilaj bildoj
I looked around	Mi ekrigardis ĉiuflanken
I haven't checked at the moment	Mi ne kontrolis nuntempe
I should never take a second look	Mi neniam devus preni duan rigardon
I have to be a little patient	Mi devas esti iom pacienca
I roll my eyes and look forward again	Mi rulas la okulojn kaj denove rigardas antaŭen
I didn't faint from the heat	Mi ne svenis pro la varmego
I will drift into the sea of ​​my own creation	Mi drivos en maron de mia propra kreaĵo
I looked down and noticed that she was holding a gun	Mi rigardis malsupren kaj rimarkis, ke ŝi tenas pafilon
I need to talk to her	Mi devas paroli kun ŝi
I need to channel the anger	Mi bezonas enkanaligi la koleron
I am the best person to count them as friends	Mi estas la pli bona persono por kalkuli ilin kiel amikojn
I guess it just makes sense	Mi supozas, ke ĝi nur havas sencon
I didn’t need to work at the day camp	Mi ne bezonis labori ĉe la tagtendaro
I will not follow you there	Mi ne sekvos vin tie
I just had a little fun with you	Mi nur iomete amuziĝis kun vi
I want to live within each of you	Mi volas vivi ene de ĉiu el vi
I didn't realize how close you were	Mi ne rimarkis, kiom proksime vi estas
I did the work myself	Mi mem faris la laboron
I felt exhausted when I finished this book	Mi sentis min elĉerpita kiam mi finis kun ĉi tiu libro
I just can't keep it	Mi simple ne povas konservi ĝin
There was also a lack of modern equipment	Ekzistis ankaŭ manko de moderna ekipaĵo
I push, and immediately people shout	Mi puŝas, kaj tuj homoj ekkrias
A couple of girls stopped and they needed help	Paro da knabinoj ĉesis kaj ili bezonis helpon
I almost melt just looking at him	Mi preskaŭ fandiĝas nur rigardante lin
I don't know what to do	Mi ne scias kion fari
I had to overcome myself	Mi devis superi min mem
A wave of repentance washed over her	Ondo de pento tralavis ŝin
I also have to ask if that is even possible	Mi ankaŭ devas demandi ĉu tio eĉ eblas
I wondered where it had come from	Mi scivolis kien ĝi alvenis
I had never felt such personal pride before	Mi neniam antaŭe sentis tian personan fierecon
I never forgot that lesson	Mi neniam forgesis tiun lecionon
I open my eyes and take a deep breath	Mi malfermas la okulojn kaj suĉas akran spiron
A dark figure appeared	Malhela figuro aperis
The ship was also equipped with ten machine guns	La ŝipo ankaŭ estis provizita per dek maŝinpafiloj
I gave an oral report the same day	Mi donis parolan raporton la saman tagon
I learned about other things	Mi lernis pri aliaj aferoj
I know you'll think of me	Mi scias, ke vi pensos pri mi
I know one of the people working there	Mi konas unu el la homoj tie laborantaj
I lowered the rod, waited, and turned him over	Mi mallevis la vergon, atendis kaj turnis lin
A longer strain of silence	Pli longa streĉo de silento
I was five minutes late	Mi jam kvin minutojn malfruis
I miss the mountains and the clean, fresh air	Mi sopiras la montojn kaj la pura, freŝa aero
I didn’t seem to have much time for men	Mi ŝajnis ne havi multe da tempo por viroj
It was with this gun that they committed suicide	Estis per tiu ĉi pafilo ke ili faris memmortigon
I couldn’t have hoped for a better teacher	Mi ne povus esperi pli bonan instruiston
I find every aspect of your business very professional	Mi trovas ĉiun aspekton de via komerco tre profesia
I hear their thoughts and they are all excited	Mi aŭdas iliajn pensojn kaj ili ĉiuj estas ekscititaj
I wanted to cry until the world was over	Mi volis plori ĝis la mondo finiĝos
I remembered how he looked at me	Mi rememoris, kiel li rigardis min
I use it almost every time	Mi uzas ĝin preskaŭ ĉiufoje
I wanted to feel for myself how cold it got	Mi volis senti por mi, kiom malvarmiĝis
I began to feel scared	Mi komencis senti timon verŝi sur min
I was fine on my own	Mi fartis bone memstare
I never thought they would take your clothes	Mi neniam pensis, ke ili prenos viajn vestojn
I know about your father, too	Mi scias ankaŭ pri via patro
I was just wondering, that's all	Mi nur scivolis, jen ĉio
Simple name of a simple man	Simpla nomo de simpla viro
I'd like to see it for myself	Mi ŝatus vidi ĝin mem
I was just trying to prove a point	Mi nur provis pruvi punkton
Residents could get neither food nor fresh water	La loĝantoj povis akiri nek manĝaĵon nek freŝan akvon
I haven't felt a single thing since that day	Mi ne sentis eĉ unu aferon ekde tiu tago
I want to kiss every inch of you	Mi volas kisi ĉiun centimetron de vi
I took a moment to enjoy his appearance	Mi prenis momenton por ĝui lian aspekton
I am the sole heir of death	Mi estas heredonto nur de morto
A real log that is the color of chocolate	Vera ŝtipo kiu estas la koloro de ĉokolado
The claim was dropped the next day	La aserto estis forigita la sekvan tagon
I just started coming to this place	Mi ĵus komencis veni al ĉi tiu loko
Thomas was a little late	Tomaso iom prokrastis
I closed my eyes and let it happen	Mi fermis miajn okulojn kaj lasis ĝin okazi
I stepped back a little and looked at her	Mi iomete retiriĝis kaj rigardis ŝin
I have never spent so much time outside	Mi neniam pasigis tiom da tempo ekstere
I couldn't even go to school	Mi eĉ ne povus iri al lernejo
I like to see people distrust themselves	Mi ŝatas vidi homon malfidi al si
I could accuse you of the same thing	Mi povus akuzi vin pri la sama afero
I didn’t fall in love, my story went	Mi ne enamiĝis, mia rakonto iris
I force my breath to slow down	Mi devigas mian spiradon malrapidigi
I think he may be a professional	Mi pensas, ke li eble estas profesiulo
I follow him as he goes to his room	Mi sekvas lin dum li iras al sia ĉambro
A control panel appeared above the box	Kontroltabulo aperis super la skatolo
I could see the trace of the spell so brightly	Mi povis vidi la spuron de la sorĉo tiel hele
I have your luggage in the car below	Mi havas vian pakaĵon en la aŭto sube
I've lost too many people in my life	Mi perdis tro da homoj en mia vivo
Both forms are usually related to tombs	Ambaŭ formoj estas kutime rilataj al tomboĉambroj
I didn’t know those things still existed	Mi ne sciis, ke tiuj aferoj ankoraŭ ekzistas
I couldn't get away from him	Mi ne povis foriri de li
I was lying on something soft	Mi kuŝis sur io mola
I just want to know what happened to him	Mi nur volas scii kio okazis al li
I have an instinct for details	Mi havas instinkton por detaloj
I'm a little overwhelmed by everything	Mi estas iom superŝutita de ĉio
I could not escape from that place	Mi ne povis eskapi de tiu loko
I couldn't help but be drawn to him	Mi ne povis ne esti altirita al li
I couldn't stand her gaze	Mi ne povis toleri ŝian rigardon
I would expect nothing less	Mi nenion malpli atendus
I just didn’t expect to meet anyone else like me	Mi simple ne atendis renkonti iun alian kiel mi
I want to feel you deep inside me	Mi volas senti vin profunde en mi
I really enjoyed this piece	Mi tre ĝuis ĉi tiun pecon
I was pretty sure it stayed the same	Mi estis sufiĉe certa, ke ĝi restis la sama
I won't do it again	Mi ne plu faros ĝin
I haven't seen them in over a week	Mi ne vidis ilin dum pli ol unu semajno
I was completely in your post	Mi estis tute en via afiŝo
I have another question to ask you	Mi havas alian demandon por demandi al vi
I need to learn more	Mi devas lerni pli
I think you could be in danger	Mi pensas, ke vi povus esti en danĝero
I left her around the corner	Mi lasis ŝin ĉirkaŭ la angulo
I was going to talk to him about weight	Mi intencis paroli kun li pri pezo
I wasn't strong enough	Mi ne estis sufiĉe forta
I will give you a chance to save your lives	Mi donos al vi ŝancon savi viajn vivojn
A few seconds later, it restarted	Kelkajn sekundojn poste, ĝi rekomencis
This is called the intermediate soap phase	Ĉi tio estas nomita la meza sapofazo
I accidentally looked up	Mi hazarde ekrigardis supren
Most have a single large drop of oil	Plej multaj havas ununuran grandan oleoguton
A ruler without honor is unworthy to lead	Reganto sen honoro estas malinda gvidi
I really just can't stand being around my sister	Mi vere simple ne eltenas esti ĉirkaŭ mia fratino
Good man, as she said	Bona viro, kiel ŝi diris
A wolf crept behind the horse	Lupo ŝteliris malantaŭ la ĉevalo
I was afraid he would fall over something and break it	Mi timis, ke li falos super io kaj rompos ĝin
I want to succeed at it where he couldn't	Mi volas sukcesi ĉe ĝi kie li ne povis
There are no significant corrections to existing verses	Ne estas signifaj korektoj al ekzistantaj versoj
Patrick is a very good son	Patrick estas tre bona filo
I hope it works for you!	Mi esperas, ke ĝi funkcias por vi!
I wondered if life would ever be the same again	Mi demandis min, ĉu la vivo iam denove estos la sama
I was about to leave alone	Mi estis forironta sola
I stopped at the first door, pick it up and ready	Mi haltis ĉe la unua pordo, elektu kaj preta
I did a practical demonstration	Mi faris praktikan pruvon
I check with him every day about it	Mi kontrolas kun li ĉiutage pri ĝi
I say most of the time she is not	Mi diras plejofte ŝi ne estas
I was hurt and confused	Mi estis vundita kaj konfuzita
I have to tell you, that's all	Mi devas informi vin, jen ĉio
I can't stop thinking about her	Mi ne povas ĉesi pensi pri ŝi
I did my homework when the phone rang	Mi faris miajn taskojn, kiam la telefono sonoris
I was sure he didn't care about my safety	Mi estis certa, ke li ne zorgis pri mia sekureco
I only met them a few times	Mi renkontis ilin nur kelkajn fojojn
He wanted to sign a paper	Li volis subskribi paperon
I guess two out of three weren’t bad	Mi supozas, ke du el tri ne estis malbonaj
I must have slept a long time	Mi certe dormis longe
I haven't had a job yet	Mi ankoraŭ ne havis laboron
I wanted to sit down and talk to him	Mi volis sidi kaj paroli kun li
I couldn't lose him, not now	Mi ne povis perdi lin, ne nun
Apparently, I couldn't drag my eyes away from her	Ŝajne, mi ne povis treni miajn okulojn for de ŝi
The city began to grow around the temple	La urbo komencis kreski ĉirkaŭ la templo
I saw a young man climbing out of the canal, dripping wet	Mi vidis junulon grimpi el la kanalo, gutante malseka
I could afford to get another number	Mi povus havigi akiri alian numeron
A scale of miles is provided on the diagram	Skalo de mejloj estas provizita sur la diagramo
I reached for the handle	Mi etendis manon al la tenilo
An entity with these characteristics is generally considered to be life	Ento kun ĉi tiuj trajtoj estas ĝenerale konsiderata kiel vivo
I moved into a brand new house	Mi translokiĝis en tute novan domon
I inserted the key and gently turned the lock	Mi enigis la ŝlosilon kaj milde turnis la seruron
Man, that was for sure	Homo, tio estis certa
I felt something deep inside me, something amazing	Mi sentis ion profunde en mi, ion mirindan
I held out the cookie	Mi etendis la kuketon
I don't know who the lady is	Mi ne scias, kiu estas la sinjorino
I was not born yesterday	Mi ne naskiĝis hieraŭ
I want to have more fun	Mi volas pli distri min
So it relates to the woman	Do ĝi rilatas al la virino
I want my girlfriend back	Mi volas mian amatinon reen
I wondered what would encourage her	Mi demandis min, kio kuraĝigos ŝin
A look into their future	Rigardo al ilia estonteco
I think they left almost everything in the house	Mi pensas, ke ili preskaŭ lasis ĉion en la domo
I can't control who dies or where they die	Mi ne povas kontroli kiu mortas aŭ kie ili mortas
I opened her mind	Mi malfermis ŝian menson
I can see that, everyone can	Mi povas vidi tion, ĉiuj povas
I saw it was some old man	Mi vidis, ke ĝi estas iu maljunulo
I pushed the knife forward again	Mi denove puŝis la tranĉilon antaŭen
I look at them and clear my throat	Mi rigardas ilin kaj klarigas mian gorĝon
A confused look seized his face	Konfuza rigardo ekregis lian vizaĝon
I never wanted to be a captain	Mi neniam volis esti kapitano
I would explain the technology, little by little	Mi klarigus la teknologion, iom post iom
I hope they are all well and happy	Mi esperas, ke ili ĉiuj estas bone kaj feliĉaj
I appreciate your attention to detail and quality	Mi dankas vian atenton al detaloj kaj kvalito
A regular party has room for six members	Regula partio havas lokon por ses membroj
I think you should meet her	Mi pensas, ke vi devus renkonti ŝin
I had to make a fresh start	Mi devis fari novan komencon
I started to feel pretty good	Mi komencis senti min sufiĉe bone
I'm in the last category	Mi estas en la lasta kategorio
I could not afford to give in to my desires	Mi ne povis permesi al mi cedi al miaj deziroj
I loved it with all my heart	Mi amis ĝin el mia tuta koro
It was as if I were holding them in my hand	Mi estis kvazaŭ teni ilin per mia mano
Country kitchen photo gallery where white and outside	Landa kuireja fotogalerio kie blanka kaj ekstere
I did nothing to deserve it	Mi faris nenion por meriti ĝin
I want there to be a hanging hole in the handle	Mi deziras, ke estu pendanta truo en la tenilo
It was a really good night for us	Estis vere bona nokto por ni
A red flag rose somewhere	Ruĝa flago leviĝis ien
I said weekly payments would be fine	Mi diris, ke pagoj ĉiusemajne estus bone
I am an old romantic at heart	Mi estas maljuna romantikulo en la koro
He probably lived with his parents	Verŝajne li vivis kun siaj gepatroj
I felt pretty proud of myself	Mi sentis min sufiĉe fiera pri mi mem
I didn't want you to know about this world	Mi ne volis, ke vi sciu pri ĉi tiu mondo
I had to drag her the last dozen yards	Mi devis treni ŝin la lastajn dekduojn da metroj
I pushed for her	Mi antaŭenpuŝis pro ŝi
I should have paid better attention to her	Mi devintus atenti ŝin pli bone
I can't believe he dragged you into this	Mi ne povas kredi, ke li trenis vin en ĉi tion
I also apologize for that	Mi ankaŭ pardonpetas pro tio
I was late and missed my first class	Mi malfruis kaj maltrafis mian unuan klason
I hear you have a gymnastic injury	Mi aŭdas, ke vi havas gimnastikan vundon
I stopped the car by the river	Mi haltigis la aŭton ĉe la riverbordo
I didn’t like how he sounded on the phone	Mi ne ŝatis kiel li sonis per la telefono
I just didn't know why	Mi simple ne sciis pro kiu kialo
I have put my ideals above your needs	Mi metis miajn idealojn super viaj bezonoj
I was followed earlier	Mi estis sekvita pli frue
I stayed in the room looking at the door	Mi restis en la ĉambro rigardante la pordon
I answered the phone that she had a terrible cold	Mi respondis al la telefono, ke ŝi havas teruran malvarmumon
I pick up the phone and put it in my pocket	Mi prenas la telefonon, kaj metas ĝin en mian poŝon
I use it as an excuse	Mi uzas ĝin kiel senkulpigon
I stepped up to please her	Mi plialtigis mian paŝon por plaĉi al ŝi
I haven't always been so lucky	Mi ne ĉiam estis tiel bonŝanca
I could bring you there	Mi povus alporti vin tien
I fell down with my back down	Mi falis malsupren kun la dorso direktita malsupren
I effect drained myself for a second	Mi efiko malplenigis min por sekundo
I knew a trick worth two of that	Mi sciis lertaĵon valoran du el tio
I love big last week	Mi amas grandan lastan semajnon
I wanted him back in bed	Mi volis lin reen en mia lito
I could stay or come back	Mi povus resti aŭ reveni
I owe him more than that	Mi ŝuldas al li pli ol tio
I opened my eyes and looked around	Mi malfermis miajn okulojn kaj rigardis mian ĉirkaŭaĵon
I could rule my husband, but not my father	Mi povus regi mian edzon, sed ne mian patron
I had to muscle it a few times	Mi devis muskoli ĝin kelkajn fojojn
I move better, stand better and walk better	Mi pli bone moviĝas, pli bone staras kaj pli bone marŝas
A thousand men were lost and hundreds more confused	Mil viroj estis perditaj kaj centoj pliaj konfuzitaj
I'll take care of your training	Mi zorgos pri via trejnado
I get up a little and crawl	Mi levas min iomete kaj rampas
A king will always prove his power by violence	Reĝo ĉiam pruvos sian potencon per perforto
I thought it was a proper name	Mi pensis, ke ĝi estis taŭga nomo
I couldn't locate him	Mi ne povis loki lin
I'll give you a notebook	Mi donos al vi kajeron
I have another question, too	Mi ankaŭ havas alian demandon
I wonder what he will gain	Mi scivolas, kion li gajnos
I visited two villages	Mi vizitis du vilaĝojn
I finished pretty quickly and felt sad	Mi sufiĉe rapide finis kaj sentis malĝojon
I didn't want to be that man	Mi ne volis esti tiu viro
It was his first major job	Ĝi estis lia unua grava laboro
I was on number three	Mi estis sur la numero tri
I asked if he wanted to spend the evening together	Mi demandis, ĉu li volas pasigi la vesperon kune
I rule the creatures and the birds of the earth	Mi regas la estaĵojn kaj la birdojn de la tero
I have great respect for women	Mi havas grandan respekton por virinoj
I didn't know anything like that was going to happen	Mi ne sciis, ke io tia okazos
I set my feet on an office chair	Mi starigas miajn piedojn sur oficejan seĝon
I wish we could find some solid evidence	Mi dezirus, ke ni povus trovi iujn solidajn pruvojn
I was pretty sure no one knew much about him	Mi estis sufiĉe certa, ke neniu sciis multon pri li
I got a lot of farm and land	Mi akiris multe da bieno kaj terposedaĵo
I loved him more than anyone in the world	Mi amis lin pli ol iu ajn en la mondo
I turn on the lights when it gets dark	Mi ŝaltas la lumojn kiam malheliĝas
I guess she does know what she's doing	Mi supozas, ke ŝi ja scias, kion ŝi faras
I love it here, but my time is running out	Mi amas ĝin ĉi tie, sed mia tempo kuras
I brought him back here	Mi revenigis lin ĉi tien
I couldn't allow a mistake	Mi ne povis permesi eraron
I read this compelling story in one sitting	Mi legis ĉi tiun konvinkan rakonton en unu sido
I didn't run out this time	Mi ne elkuris ĉi-foje
I can't blame you for this part of your life	Mi ne povas riproĉi vin pro ĉi tiu parto de via vivo
I was so verdictful and just wanted to end them	Mi estis tiel verdikto kaj nur volis fini ilin
I saw him about a week ago	Mi vidis lin antaŭ ĉirkaŭ unu semajno
A man has the right to know	Viro havas la rajton scii
I couldn't believe it	Mi ne povis kredi tion
I’ve noticed that enough girls give you bad looks	Mi rimarkis, ke sufiĉe da knabinoj donas al vi malbonajn aspektojn
I had a family to be filled just every week	Mi havis familion esti plenigita ĝuste ĉiusemajne
I had a lot of free time to study	Mi havis multe da libera tempo por studi
But in practice it is very different	Sed en la praktiko ĝi estas tre malsama
I turned on the lights	Mi ŝaltis la lumojn
I will never leave you for a moment	Mi neniam forlasos vin eĉ por unu momento
I can't accept that this is forever	Mi ne povas akcepti, ke ĉi tio estas por ĉiam
I also never had to repeat that action	Ankaŭ mi neniam devis ripeti tiun agon
I could see the creature in front of me	Mi povis vidi la estaĵon antaŭ mi
I needed some time to gather my thoughts	Mi bezonis iom da tempo por kolekti miajn pensojn
I ask you to change my thoughts and desires	Mi petas, ke vi ŝanĝu miajn pensojn kaj dezirojn
I could make sweets, easily	Mi povus fari dolĉaĵojn, facile
I mean, really changing	Mi volas diri, vere ŝanĝiĝante
I checked the records	Mi kontrolis la rekordojn
I was blessed by misfortune	Mi estis benita de malfeliĉo
I think we found our man	Mi pensas, ke ni trovis nian viron
I didn't bring you to play gods and heroes	Mi ne kunportis vin por ludi diojn kaj heroojn
I ordered the front panel	Mi mendis la antaŭan panelon
I asked him about the shirt	Mi demandis lin pri la ĉemizo
I stayed awake until about three o'clock looking through those pictures	Mi restis maldorma ĝis ĉirkaŭ la tria trarigardante tiujn bildojn
I look at him and smile	Mi rigardas lin kaj ridetas
I didn't recognize the girl	Mi ne rekonis la knabinon
They pay only municipal taxes	Ili pagas nur municipajn impostojn
Critical response was generally positive to mixed	Kritika respondo estis ĝenerale pozitiva ĝis miksita
I waited an hour	Mi atendis de unu horo
I examined each of them	Mi ekzamenis ĉiun el ili
I did agree not to tell anyone about it	Mi ja konsentis ne rakonti pri tio al neniu
I rested more at work	Mi pli ripozis ĉe la laboro
I was absolutely miserable	Mi estis absolute mizera
I think it has started to sink	Mi pensas, ke ĝi komencis enprofundiĝi
You just hope you do your best	Vi nur esperas, ke vi faros vian plej bonan
I may have to sacrifice myself	Mi eble devos oferi min
I just want to know who your boss is	Mi nur volas scii, kiu estas via estro
I only met one demon	Mi nur renkontis unu demonon
A sound that made the distant crowd roar with excitement	Sono kiu igis la malproksiman homamason muĝi pro ekscito
I was third last year and third the year before	Mi estis tria pasintjare kaj tria la antaŭan jaron
I turn around so she doesn't see me blush	Mi turnas min por ke ŝi ne vidu min ruĝiĝi
I will obey every fairy liar	Mi obeos ĉiun feinmentoron
I didn't care what happened to him then	Mi ne zorgis pri tio, kio okazis al li tiam
I prefer to look to the left	Mi preferas rigardi maldekstren
A restless night of desolation and repentance	Maltrankvila nokto de dezerto kaj pento
I miss her doing things, new things	Mi sopiras, ke ŝi faras aferojn, novajn aferojn
A wicked smile spread across her face	Fia rideto disvastiĝis sur ŝia vizaĝo
I can relate to that	Mi povas rilati al tio
I checked checked but failed	Mi kontrolis kontrolita sed malsukcesis
I need money to start a new life	Mi bezonas monon por komenci novan vivon
I never slept with him	Mi neniam dormis kun li
I knew he wouldn't give him anything	Mi sciis, ke li nenion donos al li
I hear footsteps approaching behind me	Mi aŭdas paŝojn alproksimiĝi malantaŭ mi
a wrinkle forced his way to his face	sulkiĝo devigis lian vojon al lia vizaĝo
I went down the stairs and waited	Mi iris malsupren laŭ la ŝtuparo kaj atendis
I know this home doesn’t last here	Mi scias, ke ĉi tiu hejmo ne daŭras ĉi tie
I didn't even know the truth	Mi eĉ ne sciis la veron
I guess we could have sex too	Mi supozas, ke ankaŭ ni povus seksumi
I would not meet him until many years later	Mi ne renkontus lin ĝis multaj jaroj poste
I see his concern when he finds me	Mi vidas lian maltrankvilon kiam li trovas min
A serious expression replaced her smile	Serioza mieno anstataŭis ŝian rideton
I have a medal so far	Mi havu medalon ĝis nun
I was just trying to be good to her	Mi nur provis esti bona al ŝi
I could help you do that if you want	Mi povus helpi vin fari ĝin, se vi volas
I was hoping he wouldn't do that	Mi esperis, ke li ne faros tion
I was rejected within three minutes	Mi estis malakceptita ene de tri minutoj
I say, look, maybe you should let him go	Mi diras, rigardu, eble vi devus lasi lin iri
I smiled to myself, convinced of my caress theory	Mi ridetis al mi mem, konvinkita pri mia karesa teorio
I like things a certain way	Mi ŝatas aferojn certan manieron
I need you to let us in	Mi bezonas, ke vi enlasu nin
I didn't even think to try	Mi eĉ ne pensis provi
But of course we hope you reform	Sed kompreneble ni esperas, ke vi reformu vin
I'm a little worried	Mi estas iom maltrankvila
I take care of the paper for mom and dad	Mi zorgas pri la papero por panjo kaj paĉjo
I closed my fingers around the ring	Mi fermis miajn fingrojn ĉirkaŭ la ringo
I decide not to post too many websites	Mi decidas ne afiŝi tro da retejoj
An opportunity for true glory	Ŝanco por vera gloro
A man and a woman were in the car	Viro kaj virino estis en la aŭto
I helped her get ready for bed	Mi helpis ŝin prepariĝi por la lito
I really found this helpful with plot details	Mi vere trovis ĉi tion helpema kun intrigo-detaloj
I need this text to be checked and edited	Mi bezonas ĉi tiun tekston por esti kontrolita kaj redaktita
I just knew it was important	Mi nur sciis, ke ĝi estas grava
I was a fugitive	Mi estis fuĝinto
I opened my mouth, and then closed it	Mi malfermis mian buŝon, kaj poste fermis ĝin
I never talked about the experience	Mi neniam parolis pri la sperto
I would say about three years	Mi dirus pri tri jaroj
I could easily make you my servant	Mi povus facile fari vin mia servisto
A second later, the site cleared into view	Sekundo poste, la ejo malbaris en vidon
I just needed two more	Mi nur bezonis du pliajn
I guess the door leads to a bathroom	Mi supozas, ke la pordo kondukas al banĉambro
I got up and moved my leg	Mi ekstaris kaj movis mian kruron
I should have said something then	Mi devus diri ion tiam
I can do better than that	Mi povas fari pli bone ol tio
I did that and also helped provide a game	Mi faris tion kaj ankaŭ helpis provizi ludon
I didn't expect this phone call to be so heavy	Mi ne atendis, ke ĉi tiu telefonvoko estos tiel peza
I remembered none of them, including a marriage with him	Mi memoris neniun el ili, inkluzive de geedziĝo kun li
I wouldn't leave him alone here	Mi ne lasus lin sola ĉi tie
I have to say, be a reliable review	Mi devas diri, estu fidinda recenzo
I wouldn’t like to have famous parents	Mi ne ŝatus havi famajn gepatrojn
And it was original	Kaj ĝi estis originala
I hate to remember how you hesitated	Mi malamas memori kiel vi hezitis
A true vision without actually seeing anything	Vera vizio sen efektive vidi ion ajn
I shouldn't do that	Mi ne devus fari tion
I struggled a little	Mi iomete baraktis
I just want everyone to settle down first	Mi nur volas, ke ĉiuj unue ekloĝu
I did my undergraduate work there	Mi faris mian bakalaŭran laboron tie
I wonder why he was here	Mi scivolas kial li estis ĉi tie
I already said sorry	Mi jam diris pardonon
I drew a blank	Mi desegnis malplenon
I was shocked to hear what had happened	Mi estis ŝokita aŭdi kio okazis
I rarely, if ever, with my friends	Mi malofte, se iam, kun miaj amikoj
I will save them this time	Mi savos ilin ĉi-foje
I need to stay here a little longer	Mi bezonas resti ĉi tie iom pli longe
A half-formed plan was formed	Duone formita plano formiĝis
I was a little rude to you	Mi estis iom kruda kun vi
I laughed all the way through this	Mi ridis la tutan vojon tra ĉi tio
I was three hours early	Mi estis tri horoj frue
I knew many of them intimately	Multajn el ili mi konis intime
I owe him this, anyway	Mi tion ĉi ŝuldas al li, ĉiukaze
I intend to leave tomorrow	Mi intencas foriri morgaŭ
I saw them build your house	Mi vidis ilin konstrui vian domon
I didn’t have any money on me for the toll costs	Mi ne havis monon sur mi por la paspagkostoj
I even knew it on the surface	Mi eĉ sciis ĝin sur la surfaco
I never asked where	Mi neniam demandis kie
I can't use it here	Mi ne povas utili ĉi tie
I put on a stern face	Mi surmetis severan vizaĝon
I can't change the past	Mi ne povas ŝanĝi la pasintecon
I also doubt that a doctor could do much for her	Mi dubas ankaŭ, ke kuracisto povus fari multon por ŝi
And such were some of you	Kaj tiaj estis kelkaj el vi
I will not keep secrets from my friends	Mi ne konservos sekretojn de miaj amikoj
I wasn’t around when he was born	Mi ne estis ĉirkaŭe kiam li naskiĝis
I knew what this was all about	Mi sciis pri kio ĉi tio vere temas
I could face a sadder situation	Mi povus renkonti pli malgajan situacion
I gave her my short version, and she looked sad	Mi donis al ŝi mian mallongan version, kaj ŝi aspektis malĝoja
I am her only guardian	Mi estas ŝia sola gardanto
It is said that you have visions	Oni diras, ke vi havas viziojn
I was worried about her coming back	Mi zorgis pri ŝia reveno
I guess he's telling the truth	Mi supozas, ke li diras la veron
I know you all have questions	Mi scias, ke vi ĉiuj havas demandojn
Great house, impressive yet not superior	Granda domo, impona tamen ne supera
I still can't put their species	Mi ankoraŭ ne povas meti iliajn speciojn
A few bottles of beer rolled on the floor	Kelkaj bierboteloj ruliĝis sur la planko
I was hit by something in my back shoulder	Mi estis trafita de io en mia malantaŭa ŝultro
I didn't even see him enter	Mi eĉ ne vidis lin eniri
I didn’t want to have these feelings	Mi ne volis havi ĉi tiujn sentojn
I'll start the search today	Mi komencos la serĉon hodiaŭ
I still felt incredibly weak	Mi ankoraŭ sentis min nekredeble malforta
I just can't read this	Mi simple ne povas legi ĉi tion
I still had trouble walking on them	Mi ankoraŭ havis problemojn promeni sur ili
I owe a lot to this guy	Mi multe ŝuldas al ĉi tiu ulo
I lost my best friend and mentor	Mi perdis plej bonan amikon kaj mentoron
I couldn't leave the hospital	Mi ne povus forlasi la hospitalon
Suddenly I couldn't breathe	Mi subite ne povis spiri
I can't thank her enough	Mi ne povas danki ŝin sufiĉe
I must have felt guilty about it	Mi devis senti kulpon pro tio
I let her make her way	Mi lasis ŝin fari sian vojon
I see a girl in front of me	Mi vidas knabinon antaŭ mi
I feel like he has a lot of anger	Mi sentas, ke li havas multe da kolero
I told you they were on their way	Mi diris al vi, ke ili estas survoje
I didn't want to hear it	Mi ne volis aŭdi
I will deal with them later or tomorrow	Mi traktus ilin poste aŭ morgaŭ
I feel what other people feel	Mi sentas tion, kion sentas aliaj homoj
She was tough and sexy and straightforward	Ŝi estis malmola kaj seksalloga kaj rekta
I was so empty without you	Mi estis tiel malplena sen vi
I almost attacked you	Mi preskaŭ atakis vin
I could barely distinguish left from right in his presence	Mi apenaŭ povis distingi maldekstren de dekstre en lia ĉeesto
I was the youngest so it made perfect sense	Mi estis la plej malgranda do ĝi havis tute sencon
A clean circle would bring them the blue ribbon	Pura rondo alportus al ili la bluan rubandon
One person was killed	Unu persono estis mortigita
I nodded and we moved on	Mi kapjesis kaj ni pluiris
I have visions that come true	Mi havas viziojn, kiuj realiĝas
I keep coming back here for the punishment	Mi daŭre revenas ĉi tien por la puno
I know you've lost everything lately	Mi scias, ke vi perdis ĉion lastatempe
I feel my strength coming back	Mi sentas mian forton reveni
I didn’t have lunch, and my stomach growled in protest	Mi ne tagmanĝis, kaj mia stomako grumblis proteste
I put my palm against it	Mi metis mian manplaton kontraŭ ĝi
I tried to persuade her	Mi provis persvadi ŝin
This time I'll take the trigger	Ĉi-foje mi prenos la ellasilon
I say it's like hell	Mi diras, ke ĝi estas kiel infero
I tried to force myself to calm down	Mi provis devigi min trankviliĝi
I was looking for a washed chair	Mi serĉis lavitan seĝon
I liked him so he couldn't be a murderer	Mi ŝatis lin do li ne povus esti murdinto
There was a moment of silence and then	Sekvis momento de silento kaj poste
I was only six years old then	Mi estis tiam nur sesjara
I didn't even expect the car to stop	Mi eĉ ne atendis, ke la aŭto haltos
I shuddered at the thought of someone falling in there	Mi ektremis pensante pri iu enfalanta tie
The banana fields were completely destroyed	La banankampoj estis tute detruitaj
I owe it to myself	Tion mi ŝuldas al mi mem
A man she had no plans to love	Viron, kiun ŝi ne planis ami
I bought orange juice	Mi aĉetis oranĝan sukon
I bring you a more suitable vehicle	Mi alportas al vi pli taŭgan veturilon
A story with words you may not understand	Rakonto kun vortoj, kiujn vi eble ne komprenas
A momentary weight on my chest	Momenta pezo en mia brusto
I was wrong to call you a book	Mi eraris nomi vin libro
I dared to push my fate	Mi kuraĝis puŝi mian sorton
I suggest everyone do the same	Mi sugestas, ke ĉiuj faru la samon
I suddenly felt very tired and relaxed	Mi subite sentis min tre laca kaj malstreĉita
I really didn't want to go	Mi vere ne volis iri
I would wake up at four in the afternoon	Mi vekiĝus je la kvara posttagmeze
I believe that wholeheartedly	Mi kredas tion tutkore
I hope my team is doing well this year	Mi esperas, ke mia teamo estas bona ĉi-jare
I may just want you all for me	Mi eble volas nur vin ĉiujn por mi
I felt it very deeply	Mi sentis ĝin tre profunde
I really think she's sorry	Mi vere pensas, ke ŝi bedaŭras
So I refuse treatment	Mi do malakceptas kuracadon
I was so worried	Mi estis tiel maltrankvila
I have to finish my little concert	Mi devas fini mian eta koncerton
I need you to help me find employment	Mi bezonas, ke vi helpu min trovi dungadon
I met him the day he started camp	Mi renkontis lin la tagon, kiam li komencis starttendaron
I collected a few stones, throwing them into the water	Mi kolektis kelkajn ŝtonojn, ĵetante ilin en la akvon
I also had a deadly accuracy with my rifle	Ankaŭ mi havis mortigan precizecon per mia fusilo
I said it and she ignored me	Mi diris ĝin kaj ŝi ignoris min
I had to do it just to see	Mi devis fari ĝin nur por vidi
I didn't remember saying any of these things	Mi ne memoris diri iun el ĉi tiuj aferoj
No aircraft were lost	Neniuj aviadiloj estis perditaj
I saw someone in the apple orchard	Mi ekvidis iun en la pomĝardeno
I wouldn’t ask if there is another way	Mi ne demandus, ĉu ekzistas alia maniero
I have names of those involved	Mi havas nomojn de tiuj implikitaj
I never wanted it to stop	Mi neniam volis, ke ĝi ĉesu
I think he could be, but he’s too smart	Mi pensas, ke li povus esti, sed li estas tro inteligenta
That’s why I was educated to be honest too	Tial mi estis edukita ankaŭ por esti honesta
I shouldn't be here at all, really	Mi tute ne devus esti ĉi tie, vere
I guess most of them didn’t say	Mi supozas, ke la plimulto el ili ne diris
I had no answer at hand	Mi ne havis respondon ĉemane
I stayed pro active with my case	Mi restis pro aktiva kun mia kazo
I closed my eyes, turning my head away from him	Mi fermis la okulojn, forturnante la kapon de li
I always wanted to go there and so did she	Mi ĉiam volis iri tien kaj ankaŭ ŝi
I was the one who brought him to life	Mi estis tiu, kiu vivigis lin
I stared at the little girl on my knees	Mi fiksrigardis la knabineton sur miaj genuoj
Father's tears have power	La larmoj de patro havas potencon
Quite a normal existence, considering	Sufiĉe normala ekzisto, konsiderante
I paused to catch my breath and calm down	Mi paŭzis por repreni mian spiron kaj mian trankvilon
I should have beaten him back	Mi devus esti batinta lin reen
I didn't even know what was in him	Mi eĉ ne sciis, kio estas en li
I've always hated those things	Mi ĉiam malamis tiujn aferojn
I just couldn't let him go	Mi simple ne povis lasi lin foriri
I thought a lot about you for the first few years	Mi multe pensis pri vi dum la unuaj jaroj
I remember it with my own eyes	Mi memoras ĝin per miaj okuloj
I've been on the streets for five years	Mi estis sur la stratoj dum kvin jaroj
I understood my own circumstance	Mi komprenis mian propran cirkonstancon
I should have gone back to smoking and misery a long time ago	Mi devintus reveni al fumo kaj mizero antaŭ longe
I hung up and just stared	Mi pendis kaj nur rigardis
I can get you to take those off almost as fast	Mi povas igi vin demeti tiujn preskaŭ same rapide
A male did not shed tears for his partner, he stopped them	Masklo ne kaŭzis al sia kunulo larmojn, li malhelpis ilin
I shouldn't do anything at all	Mi tute ne devus fari ion
I want you to just listen, open your heart	Mi volas, ke vi nur aŭskultu, malfermu vian koron
I think you might like it	Mi pensas, ke vi eble ŝatos ĝin
She later has a brain tumor removed	Ŝi poste havas cerban tumoron forigita
I don't care if you go with them	Mi ne zorgas pri vi, ke vi iros kun ili
I mean, everyone cheered and all	Mi volas diri, ĉiuj hurais kaj ĉio
I could only see the opposite wall	Mi povis vidi nur la kontraŭan muron
I had to find the rebels	Mi devis trovi la ribelulojn
I will deliver my food	Mi liveros mian manĝaĵon
A distant tumult of shouting began and ceased	Malproksima tumulto de kriado komenciĝis kaj ĉesis
I would kill him myself here	Mi mem mortigus lin ĉi tie
I know that was the general idea	Mi scias, ke tio estis la ĝenerala ideo
I wondered how far that would go	Mi scivolis, kiom malproksimen tio iros
A more thorough explanation is here	Pli ĝisfunda klarigo estas ĉi tie
I refused and it brought me back here to suffer	Mi rifuzis kaj ĝi revenigis min ĉi tien por suferi
I left her office and never came back	Mi eliris el ŝia oficejo kaj neniam revenis
Most of these languages ​​are only spoken	La plej multaj el ĉi tiuj lingvoj estas nur en parola formo
I got a headache right away	Mi ricevis kapdoloron tuj
I never make such a statement to anyone	Mi neniam faras tian deklaron al iu ajn
I was already on my knees	Mi jam estis surgenue
We still hold this view	Ni ankoraŭ konservas ĉi tiun vidpunkton
I regained my calm and healthy chip stack	Mi reakiris mian trankvilon kaj sanan blaton stakon
It is open to the public free of charge	Ĝi estas malfermita al publiko senpage
I love your clothes, by the way	Mi amas viajn vestojn, cetere
I'm still sorry and ashamed of that	Mi ankoraŭ bedaŭras kaj hontas pro tio
Whether he does it or not is another story	Ĉu li faras ĝin aŭ ne, estas alia rakonto
I couldn't prove anything	Mi nenion povis pruvi
I could feel him breathing in my scent	Mi sentis lin spiri en mia odoro
One hundred dollars for black and white art	Cent dolaroj por nigra kaj blanka arto
I didn't know what	Mi ne sciis el kio
I do know he's a cop	Mi ja scias, ke li estas policano
I didn't see you there	Mi ne vidis vin tie
I was with her on every occasion	Mi estis kun ŝi ĉe ĉiu okazo
Friendship was taken to the next level	Amikeco estis portita al la sekva nivelo
I just nodded in confirmation	Mi nur kapjesis konfirme
I really liked the sound of that actually	Mi tre ŝatis la sonon de tio fakte
A trace of shining silver slid along the shining length	Spuro de brilanta arĝento glitis laŭ la brilanta longo
I'm so at risk of being around you	Mi tiom riskas esti ĉirkaŭ vi
I have to keep them alive	Mi devas konservi ilin vivaj
A tone rang as the elevator door opened	Tono sonis kiam la pordo de la lifto malfermiĝis
Wrong step into it is hard to survive	Malĝusta paŝo en ĝin malfacilas pluvivi
I can't use your real name	Mi ne povas uzi vian veran nomon
I handed him back the card and said no thank you	Mi redonis al li la karton kaj diris ne dankon
I will never let that happen	Mi neniam lasos tion okazi
I also want to thank seven close friends	Mi volas ankaŭ danki al sep proksimaj amikoj
I didn't ask to come here	Mi ne petis veni ĉi tien
I apologize for the rather late decision	Mi pardonpetas pro la iom malfrua decido
I pulled back the rope, and then stopped	Mi retiris la ŝnuron, kaj poste haltis
I went to the beach first	Mi unue iris al la plaĝo
I could see that it was a full class	Mi povis vidi, ke estas plena klaso
I think it makes a difference	Mi pensas, ke ĝi faras diferencon
I will plan and wait	Mi planos kaj atendos
I just hope it doesn’t spill	Mi nur esperas, ke ĝi ne verŝas
I loved watching him do that	Mi amis rigardi lin fari tion
I still wanted the team to play very organized	Mi ankoraŭ volis, ke la teamo ludu tre organizite
I want him out of our lives	Mi volas lin for el niaj vivoj
This may include the right to enforce debt	Ĉi tio povas inkluzivi la rajton devigi ŝuldon
Rustic stone fireplace	Rustika ŝtona kameno
I couldn’t help but laugh at that ridiculous song	Mi ne povis eviti tiun ridindan kanton
I have to say he was a very good musician	Mi devas diri, ke li estis tre bona muzikisto
A small notebook fell out	Malgranda kajero elfalis
I even borrowed a sympathetic ear	Mi eĉ foje pruntis simpatian orelon
A lot of people didn’t get that line	Multaj homoj ne ricevis tiun linion
I regret that decision now	Mi bedaŭras tiun decidon nun
A large blue stone looked like glass	Granda blua ŝtono aspektis kiel vitro
I didn't turn to look	Mi ne turnis min por rigardi
I won't leave anything	Mi nenion forlasos
I should never doubt you	Mi neniam devus dubi pri vi
I wanted someone else to work with him	Mi volis, ke iu alia laboru kun li
I tried to close it	Mi provis fermi ĝin
A fleet alert would be the perfect time to escape	Atentigo de floto estus la perfekta tempo por eskapi
I was blinded for a few seconds	Mi estis blindigita dum kelkaj sekundoj
I didn't tell her, but it was	Mi ne diris al ŝi, sed estis
I decide to park on the street	Mi decidas parki sur la strato
I didn't want to owe anything to your dead body	Mi volis nenion ŝuldi al via mortinta kadavro
I can see that you are shocked by this news	Mi povas vidi, ke vi estas ŝokita de ĉi tiu novaĵo
I shouldn't be so shitty	Mi ne devus esti tia aĉa
There was a long pause as they both stared at the animals	Sekvis longa paŭzo dum ambaŭ fiksrigardis la bestojn
I just used my stuff	Mi ĵus uzis miajn aĵojn
I never even did it	Mi eĉ neniam faris ĝin
A female seed should have some resemblance to their mother	Virina semo devus havi iom da simileco al ilia patrino
I didn't want to alert him last night	Mi ne volis alarmi lin hieraŭ vespere
I knocked on the door and went inside	Mi frapis la pordon kaj eniris
A red light flashed beneath it	Ruĝa lumo ekbrulis sub ĝi
I close my eyes and pretend to sleep again	Mi fermas la okulojn kaj ŝajnigas redormi
I like to consider myself the authority on device protection	Mi ŝatas konsideri min la aŭtoritato pri protektado de aparatoj
An example business plan is provided, so you can	Ekzempla komerca plano estas provizita, do vi povas
I swallow a lump in my throat and smile	Mi glutas bulon en mia gorĝo kaj ridetas
I wanted him to stay	Mi volis, ke li restu
I couldn't hold it long	Mi ne povis teni ĝin longe
I could use some help with managing things	Mi povus uzi iun helpon pri administrado de aferoj
I spend time with the client	Mi pasigas tempon kun la kliento
I noticed it without judging and without acting on it	Mi rimarkis ĝin sen juĝi kaj sen agi laŭ ĝi
I couldn't do that to her	Mi ne povis fari tion al ŝi
I need to get that through my head	Mi bezonas tion trapasi mian kapon
Charge is a duty or a price	Ŝargo estas devo aŭ prezo
I hoped it wasn't a suicide mission	Mi esperis, ke ĝi ne estis memmortiga misio
I was not prepared for this	Mi ne prepariĝis por ĉi tio
I think the less people know the better	Mi pensas, ke ju malpli da homoj scias des pli bone
A side door opened and revealed a female	Flanka pordo malfermiĝis kaj malkaŝis inon
I didn't want him in danger	Mi ne volis lin en danĝero
I came to the same conclusion	Mi venis al la sama konkludo
A service is held annually to bless the island	Diservo estas okazigita ĉiujare por beni la insulon
I’m adding it now, and eating it fast	Mi aldonas ĝin nun, kaj manĝas ĝin rapide
The affection and admiration were mutual	La korinklino kaj admiro estis reciprokaj
All I know is that he didn't kill himself	Mi nur scias, ke li ne mortigis sin
I blush at everything	Mi ruĝiĝas pri ĉio
I was not ready to give her up	Mi ne estis preta rezigni ŝin
William was probably in poor health by this point	William estis verŝajne en malsukcesa sano antaŭ ĉi tiu punkto
I filled it with my necessities and some clothes	Mi plenigis ĝin per miaj bezonaĵoj kaj kelkaj vestaĵoj
I would highly recommend them to anyone	Mi tre rekomendus ilin al iu ajn
I wanted to be wrong	Mi volis erari
I will arrange matters with the combat division	Mi aranĝos aferojn kun la bataldivizio
This attack was also repulsed	Ĉi tiu atako ankaŭ estis rebatita
I needed to live for myself	Mi bezonis vivi por mi
I fed the cats	Mi nutris la katojn
I gave him powder	Mi donis al li ampulvoron
I have no choice but to agree	Mi ne havas alian elekton ol konsenti
I did pretty well there	Mi faris sufiĉe bone tie
I know you can understand	Mi scias, ke vi povas kompreni
I took the opportunity to slide into my seat	Mi profitis la okazon por gliti sur mian sidlokon
I even put some scent on it	Mi eĉ metis iom da odoro sur ĝin
I'm thinking of doing some work now	Mi nun pensas fari laboron
I'd rather be on the edge of things	Mi prefere ŝatas esti sur la rando de aferoj
I can assure you that mine are even bigger	Mi povas certigi, ke la miaj estas ankoraŭ pli grandaj
I never even dreamed that something like this would happen	Mi neniam eĉ sonĝis, ke io tia okazos
I mean his attitude	Mi volas diri pri lia sinteno
I created a color and black and white version	Mi kreis koloron kaj nigran kaj blankan version
I also enjoy teaching	Mi ankaŭ ĝuas instrui
I even noted in the protocol	Mi eĉ notis en la protokolo
I mean, she's beautiful	Mi volas diri, ke ŝi estas belega
I looked like that, but saw nothing	Mi rigardis tiel, sed nenion vidis
I have to make a new rail	Mi devas fari novan relon
I can't concentrate enough to answer his questions	Mi ne povas sufiĉe koncentriĝi por respondi liajn demandojn
I felt it in my bones	Mi sentis ĝin en miaj ostoj
I couldn't answer right away	Mi ne povis tuj respondi
I can't believe the old people talk like that	Mi ne povas kredi, ke la maljunuloj parolas tiel
A good way to put it	Bona maniero meti ĝin
I try to remember where the telephone exchange was	Mi provas memori kie estis la telefoncentralo
I could tell he was kicking me	Mi povis diri, ke li estas piedbati min
I had a fun day planned for today	Mi havis amuzan tagon planita hodiaŭ
I thought that would be great	Mi pensis, ke tio estus bonega
A storm began, and black clouds were above	Ŝtormo komenciĝis, kaj nigraj nuboj estis supre
Australia currently claims the largest area	Aŭstralio nuntempe postulas la plej grandan areon
Local cultivation began shortly thereafter	Loka kultivado komenciĝis baldaŭ poste
I was tearing them apart	Mi estis disŝiris ilin
I turned left then right, then another left	Mi turnis maldekstren poste dekstren, poste alian maldekstren
I've been buying some online lately	Mi aĉetis kelkajn interrete lastatempe
I was seven years old and he was a cat	Mi estis sep jaroj, kaj li estis kato
I jumped for joy	Mi saltis pro ĝojo
I will take care of all your needs	Mi zorgos pri ĉiuj viaj bezonoj
I knew you were fine	Mi sciis, ke vi fartas bone
I also feel her fear	Mi ankaŭ sentas ŝian timon
I completely forgot about him	Mi tute forgesis pri li
I concentrate on my feet and the sounds around me	Mi koncentriĝas sur miaj piedoj kaj la sonoj ĉirkaŭ mi
I shake his voice out of my head	Mi skuas lian voĉon el mia kapo
I will treasure this	Mi trezoros ĉi tion
I go in behind him and quietly close the door	Mi eniras malantaŭ li kaj trankvile fermas la pordon
I felt her response of respect	Mi sentis ŝian respondon de respekto
I could tell her later	Mi povus diri al ŝi poste
I want to get such beautiful things in town tomorrow	Mi volas ricevi tiom belajn aferojn en la urbo morgaŭ
I search quickly, but find nothing	Mi rapide serĉas, sed nenion trovas
I told her the baby would be big	Mi diris al ŝi, ke la bebo estos granda
I have something behind my back	Mi havas ion malantaŭ mia dorso
I remembered exactly when and where each photo was taken	Mi memoris precize kiam kaj kie ĉiu foto estis farita
I didn't even have a job	Mi eĉ ne havis laboron
I have always loved research and writing	Mi ĉiam amis esploron kaj verkadon
I forgot how well she knew me	Mi forgesis kiom bone ŝi konas min
I often can't understand their humor	Mi ofte ne kapablas kompreni ilian humuron
Good man, but he couldn't swim	Bonulo, sed li ne scipovis naĝi
I wiped the counter with fourteen strokes	Mi viŝis la vendotablon per dek kvar batoj
I beg you to stop bothering us with this	Mi petas, ke vi ne plu ĝenu nin per ĉi tio
I've never had a dad grow up	Mi neniam havis paĉjon kreskantan
I read the section and felt a little better	Mi legis la sekcion kaj fartis iom pli bone
I really enjoyed reading	Mi tre ĝuis legi
A guard came to help him	Gardisto venis por helpi lin
I turned right	Mi turnis min dekstren
We sat there and he was like	Ni sidis tie kaj li estis kiel
A little history, a little science	Iom da historio, iom da scienco
I didn't like his attitude	Mi ne ŝatis lian sintenon
Repeated measurement design was used	Ripeta mezurdezajno estis uzita
I felt that running in the forest feeling again	Mi denove sentis tiun kuradon en la arbara sento
Preparations for the parallel have also begun	Ankaŭ komenciĝis preparoj por la paralelo
I was glad to be alive	Mi ĝojis esti viva
At first I was a lot of women	Unue mi estis multaj virinoj
I knew my big house well enough	Mi bone konis mian sufiĉe grandan domon
It was so light and small	Ĝi estis tiel malpeza kaj malgranda
I was just thinking about something else	Mi nur pensis pri io alia
I never bit that apple	Mi neniam mordis tiun pomon
I suspect she's probably in this area somewhere	Mi suspektas, ke ŝi verŝajne estas en ĉi tiu areo ie
I came back to talk to her about it	Mi revenis por paroli kun ŝi pri tio
I'm the adult, not you	Mi estas la plenkreskulo, ne vi
I stepped in and began to move further back	Mi enpaŝis kaj komencis movi pli al la malantaŭo
The rest were tropical storms	La resto estis tropikaj ŝtormoj
I had to explore far ahead and report	Mi devis esplori malproksimen antaŭen kaj raporti
I looked around the room	Mi ĉirkaŭrigardis en la ĉambro
I hope to enter this winter	Mi esperas eniri ĉi tiun vintron
I know you can't accept this easily	Mi scias, ke vi neniel povas akcepti ĉi tion, facile
I'm just smiling at him	Mi nur ridetas al li
High doses meant you probably didn't need any more	Alta dozo signifis, ke vi verŝajne ne bezonas pli
I have to apologize for the assumption	Mi devas pardonpeti pro supozo
I consider ourselves lucky that we even escaped	Mi konsideras nin bonŝancaj, ke ni eĉ eskapis
I just wanted one little person to call me	Mi nur volis, ke unu eta persono nomu mia
I ask for his name, and he does not give	Mi petas lian nomon, kaj li ne donas
I'm shocked to find a door	Mi estas ŝokita trovi pordon
I didn’t mean it or anything	Mi ne volis diri ĝin aŭ nenion
A corpse lay in the front yard	Kadavro kuŝis en la antaŭa korto
I knew my answer was not very convincing	Mi sciis, ke mia respondo ne estas tre konvinka
I would identify mine and dig deeper into the arguments	Mi identigus la miajn kaj pliprofundigus la argumentojn
I think training will increase my performance	Mi pensas, ke la trejnado pliigos mian rendimenton
I wasn’t really sure what that move would be	Mi ne estis vere certa, kio estos tiu movo
I could feel him behind me	Mi povis senti lin malantaŭ mi
I could still feel the spirit there	Mi povis senti la spiriton ankoraŭ tie
I turned to the next blank page	Mi turnis min al la sekva malplena paĝo
I could see the magic in you	Mi povis vidi la magion en vi
I won't hit around the bush, my dear	Mi ne batos ĉirkaŭ la arbusto, mia amato
I clap it over and over again	Mi palmas ĝin denove kaj denove
I can filter the music	Mi povas filtri la muzikon
I just had to figure out who	Mi devis nur eltrovi kiu
I was a little nervous	Mi estis iom nervoza
I knew where he kept his beautiful shoes	Mi sciis, kie li konservis siajn belajn ŝuojn
I will gladly contribute	Mi volonte kontribuos
I want to spend nights at yours	Mi volas pasigi noktojn ĉe via
Males tend to be larger than females	Maskloj tendencas esti pli grandaj ol inoj
I wondered what he had up his sleeve	Mi scivolis, kion li havas en la maniko
I feel a hand touch my shoulder, turn around	Mi sentas manon tuŝi mian ŝultron, turniĝi
I give them eternal life, and they will never perish	Mi donas al ili eternan vivon, kaj ili neniam pereos
I just felt her situation	Mi nur sentis ŝian situacion
I silently opened the door and stepped into the room	Mi silente malfermis la pordon kaj paŝis en la ĉambron
A short post-program survey will capture real-time impressions	Mallonga post-programa enketo kaptos realtempajn impresojn
I thought of his wife	Mi pensis pri lia edzino
I stopped again to receive her	Mi denove haltis por akcepti ŝin
I also want to recommend it to others	Mi ankaŭ deziras rekomendi ĝin al aliaj
I learned that amazing fact for myself earlier today	Mi lernis tiun mirindan fakton por mi pli frue hodiaŭ
I learned my lessons over and over again	Mi lernis miajn lecionojn denove kaj denove
I try to accept the feelings that are painfully present	Mi provas akcepti la sentojn, kiuj dolore ĉeestas
A point of reflection, and a point of fun	Punkto de pripensado, kaj punkto de amuzo
I just had a meeting about the factory	Mi ĵus havis renkontiĝon pri la fabriko
I like to be watched and thought you were the same	Mi ŝatas esti rigardata kaj pensis, ke vi estas la sama
I know how it sounds	Mi scias kiel ĝi sonas
I have no idea where	Mi ne havas ideon kie
I didn't sleep well and woke up late	Mi ne bone dormis kaj vekiĝis malfrue
I didn’t think it would be, but it really is	Mi ne pensis, ke ĝi estos, sed vere estas
I didn't think you'd notice	Mi ne pensis, ke vi rimarkos
I reach out and hug her	Mi etendas kaj ĉirkaŭbrakas ŝin
I don't want to have company	Mi ne deziras havi kompanion
I still haven’t been bold enough to follow it	Mi ankoraŭ ne estis sufiĉe aŭdaca por sekvi ĝin
I'm in a hurry with a bad feeling	Mi rapidas kun malbona sento
I want to get rid of the mistakes	Mi volas forigi la erarojn
I was worried about him	Mi maltrankviliĝis pri li
I find it all a little amazing though	Mi tamen trovas ĝin ĉio iom mirinda
The prices set before the war were attractive	La prezoj fiksitaj antaŭ la milito estis allogaj
I wondered who it was	Mi demandis min kiu esti
I think everyone in marketing should be present	Mi pensas, ke ĉiuj en merkatado devus ĉeesti
I shouldn't have looked	Mi ne devus rigardi
I have more to tell you	Mi havas pli por diri al vi
I am now in your hands	Mi nun estas en viaj manoj
I thought you would never give up	Mi pensis, ke vi neniam rezignus
I wanted her to open up to me	Mi deziris, ke ŝi malfermiĝu al mi
I had plans that couldn't wait an hour	Mi havis planojn kiuj ne povis atendi horon
I wake up and this is not the real me	Mi vekiĝas kaj ĉi tiu ne estas la vera mi
He was also one of the longest serving	Li ankaŭ estis unu el la plej longaj servadoj
I also never intended to hurt him	Ankaŭ mi neniam intencis vundi lin
I look at it for a moment	Mi rigardas ankoraŭ momenton
I told them it was okay	Mi diris al ili, ke estas bone
I gave them to the police	Mi donis ilin al la polico
I was just a little lucky	Mi estis nur iom bonŝanca
I knew the nightmare was coming to an end	Mi sciis, ke la koŝmaro estas ĉe sia fino
I have to go get ready for my shift	Mi devas iri prepariĝi por mia deĵoro
Family groups stay together until fall	Familiaj grupoj restas kune ĝis aŭtuno
I tried to move them and couldn't	Mi provis movi ilin kaj ne povis
I did consider the weight of it	Mi ja konsideris la pezon de ĝi
I guess he needs some time	Mi supozas, ke li bezonas iom da tempo
I'm not short at all	Mi tute ne estas malalta
I couldn't be more excited	Mi ne povus esti pli ekscitita
I can't take my eyes off her	Mi ne povas depreni miajn okulojn de ŝi
I may have even worn a bow tie sometimes	Mi eble eĉ portis bantkravaton foje
I want the moment to be special	Mi volas, ke la momento estu speciala
I said we had a deal	Mi diris, ke ni havas interkonsenton
I promise it won't hurt	Mi promesas, ke ĝi ne doloros
I feel tears accumulating, threatening to burst	Mi sentas, ke larmoj amasiĝas, minacante krevi
I work behind a computer not a gun	Mi laboras malantaŭ komputilo ne pafilo
I got up and talked to the teacher	Mi ekstaris kaj parolis al la instruisto
I learned from the interesting and useful information	Mi lernis el la interesaj kaj utilaj informoj
I could just make out the words	Mi povis simple distingi la vortojn
A man and a boy approach his gate and enter	Viro kaj knabo alproksimiĝas al lia pordego kaj eniras
I remember one coffee date in particular	Mi memoras precipe unu kafdaton
I made the bathroom and went back to the bedroom	Mi faris la banĉambron kaj revenis al la dormoĉambro
I've never seen this sight before	Mi neniam antaŭe vidis ĉi tiun vidaĵon
I really like your writing	Mi tre amas vian skribon
I wondered if he recognized me	Mi demandis min, ĉu li rekonas min
I was dumped	Mi estis forĵetita
I know you feel the pull change	Mi scias, ke vi sentas la tiron ŝanĝiĝi
I checked that too	Mi ankaŭ kontrolis tion
I rubbed my pale fingers together	Mi kunfrotis miajn palajn fingrojn
A deep feeling for his father filled the air	Profunda sento pri lia patro plenigis la aeron
I will describe pieces of this puzzle	Mi priskribos pecojn de ĉi tiu enigmo
I need water several times a day	Mi bezonas akvon plurajn fojojn tage
I bought it all year	Mi aĉetis tutan jaron
I want to go high	Mi volas iri alten
Nice run across the pond	Bela kurado trans la lageton
I learned how to punish the people closest to me	Mi lernis kiel puni la plej proksimajn homojn al mi
The event was inspired by the episode	La okazaĵo estis inspirita per la epizodo
I wasn't sure it was true	Mi ne estis certa, ke ĝi estas vera
I'm too heroine for no	Mi estas tro heroino por ne
I prayed as I climbed the stairs as calmly as I could	Mi preĝis, suprenirante la ŝtuparon kiel eble plej trankvile
I knew exactly what was going to happen	Mi sciis precize kio okazos
Voltaire may have been present at his funeral	Voltaire eble ĉeestis ĉe sia entombigo
I really need to know	Mi vere bezonas scii
I'll let you know the prices soon	Mi baldaŭ sciigos al vi prezojn
I didn’t know if the words mom said were true	Mi ne sciis ĉu la vortoj kiujn diris panjo estas veraj
They hardly knew a man	Homon ili apenaŭ konis
I just held her tight	Mi nur tenis ŝin forte
I had no doubt she was blaming me too	Mi ne dubis, ke ŝi ankaŭ kulpigis min
I felt uncomfortable in it	Mi sentis min malkomforta en ĝi
I still had to finish her	Mi ankoraŭ devis fini ŝin
I seem to be changing	Mi ŝajnas ŝanĝiĝi
I took the dress and went to the locker room	Mi prenis la robon kaj iris al la vestoŝanĝejo
I can hear them coming	Mi povas aŭdi ilin veni
I preach as you see	Mi predikas, kiel vi vidas
I could stay, he thought	Mi povus resti, li pensis
I think this is a completely normal reaction	Mi pensas, ke ĉi tio estas tute normala reago
I closed my eyes to test my theory	Mi fermis miajn okulojn por testi mian teorion
I should probably get up soon	Verŝajne mi baldaŭ leviĝus tiel
I understood what he was doing	Mi komprenis, kion li faras
A strange noise came from her	Stranga bruo venis de ŝi
I waved silently, still taking her	Mi mansvingis senparole, ankoraŭ prenante ŝin
I'd say he ate it	Mi dirus, ke li manĝis ĝin
I wanted them to leave as soon as possible	Mi volis, ke ili foriru kiel eble plej baldaŭ
I want her to be safe	Mi volas, ke ŝi estu sekura
I guess that doesn't mean much to you	Mi supozas, ke tio ne signifas multon por vi
I'm really hurt	Mi estas vere vundita
I want you, you want me	Mi volas vin, vi volas min
I allow you to create and interpret as you wish	Mi permesas al vi krei kaj interpreti kiel vi volas
I hope you will all be there	Mi atendas ke vi ĉiuj estos tie
I looked into her eyes and saw fear there	Mi rigardis ŝiajn okulojn kaj vidis timon tie
I couldn't shake that dream from my mother	Mi ne povis skui tiun sonĝon de mia patrino
There are many other examples	Estas multaj aliaj ekzemploj
I would never give my child such a name	Mi neniam donus al mia infano tian nomon
I will not sign that at this time	Mi ne subskribos tion nuntempe
Block the main road as far north as possible	Bloku la ĉefan vojon kiel eble plej norde
I was the prize he came to collect	Mi estis la premio, kiun li venis kolekti
I couldn't understand him	Mi ne povis kompreni lin
And people who abuse that	Kaj homoj kiuj misuzas tion
I remembered your words before and couldn't help myself	Mi rememoris viajn vortojn antaŭe kaj ne povis helpi min
I wanted it to make me a better person	Mi volis, ke ĝi faru min pli bona homo
I enjoyed being around him and doing things with him	Mi ĝuis esti ĉirkaŭ li kaj fari aferojn kun li
I hated him for being sick	Mi malamis lin pro sia malsana
I told him you were fifteen	Mi diris al li, ke vi havas dek kvin jarojn
Something should be done about it	Pri tio io devus esti farita
A network cannot be a website	Reto ne povas esti retejo
I couldn't believe he could run so fast	Mi ne povis kredi, ke li povas kuri tiel rapide
She also becomes more determined as a person	Ŝi ankaŭ iĝas pli kialigita kiel persono
I just couldn't move for a while	Mi nur ne povis moviĝi dum kelka tempo
I can support the negative aspect by fact	Mi povas subteni la negativan aspekton per fakto
I stood and looked around the room	Mi staris kaj rigardis ĉirkaŭ la ĉambro
A man similar in height, size and weight to yourself	Viro simila laŭ alteco, grandeco kaj pezo al vi mem
I listened intently	Mi atente aŭskultis
I hit him in the eye	Mi batis lin en la okulojn
I discover how many ways one can offend	Mi malkovras kiom da manieroj oni povas ofendi
I think it would be amazing	Mi pensas, ke ĝi estus mirinda
I wanted to meet her	Mi volis koni ŝin
I'm really sorry for his loved ones	Mi vere bedaŭras liajn amatojn
I want it before the end of the week	Mi volas ĝin antaŭ la fino de la semajno
I stopped walking and looked at it	Mi ĉesis marŝi kaj rigardis ĝin
A boat passed far out to sea	Boato pasis malproksime sur la maro
I came from a liberal background	Mi venis de liberala fono
I can't believe they know there	Mi ne povas kredi, ke ili scias tie
I close my eyes and pray	Mi fermas la okulojn kaj preĝas
I will try to help you by private mail	Mi provos helpi vin per privata poŝto
I want to see if the voices have stopped	Mi volas vidi, ĉu la voĉoj ĉesis
I slip out of my shoes	Mi elglitas el miaj ŝuoj
I put my dreams together and was deeply confused about them	Mi kunmetis miajn revojn, kaj profunde konfuzis pri ili
And the money is ridiculous	Kaj la mono estas ridinda
I can't catch my daughter	Mi ne povas kapti mian filinon
I feel indebted enough to write	Mi sentas min sufiĉe ŝuldata por skribi
I knew better then to lecture	Mi sciis pli bone tiam prelegi
I study the man's face	Mi studas la vizaĝon de la viro
Everyone lived in fear in those days	Ĉiuj vivis en timo en tiuj tagoj
This time he stayed for four years	Ĉi-foje li restis kvar jarojn
I hope you love learning and love school	Mi esperas, ke vi amas lerni kaj amas lernejon
I wanted to know if the secret letter still existed	Mi volis scii, ĉu la sekreta letero ankoraŭ ekzistas
A little later my sister also appeared	Iom poste aperis ankaŭ mia fratino
A new idea came to her, a possible explanation	Venis al ŝi nova ideo, ebla klarigo
I could be a professor	Mi povus esti profesoro
I tried to bend over	Mi provis kliniĝi
I saw the damage to his body and his mind	Mi vidis la damaĝon al lia korpo kaj lia menso
I will preach the gospel	Mi predikos la evangelion
Need for pleasure, need for admiration	Bezono de plezuro, bezono de admiro
I stood next to her but said nothing	Mi staris apud ŝi sed nenion diris
I still spend so much time feeling scared	Mi ankoraŭ pasigas tiom da tempo sentante timon
I poured her a cup of boiling water	Mi elverŝis al ŝi tason da bolanta akvo
I want to live my own life	Mi volas vivi mian propran vivon
I hope she was well paid for this	Mi esperas, ke ŝi estis bone pagita por ĉi tio
I just loved beauty in whatever shape it chose	Mi simple amis belecon en kia ajn formo ĝi elektis
I will drink your blood	Mi trinkos vian sangon
I guess he went to your house later	Mi supozas, ke li iris al via domo poste
I just wanted to think	Mi nur volis pensi
I knew exactly what they had in mind	Mi sciis precize kion ili havis en menso
I know you have a little anger	Mi scias, ke vi havas iom da kolero
A new slide is not accessible	Nova glitringo ne estas alirebla
I really hope you dig it	Mi vere esperas, ke vi fosos ĝin
I thought they were sexual	Mi pensis, ke ili estas seksaj
I would have if it were me	Mi havus, se estus mi
I don't have to tell you that	Mi ne devas diri tion al vi
I had no doubt he had things to take care of	Mi ne dubis, ke li havas aferojn por prizorgi
I can make you a better one	Mi povas fari al vi unu pli bonan
I advise you to keep a low profile	Mi konsilas vin konservi malaltan profilon
A fifth bag joined the others on the counter	Kvina sako kunigis la aliajn sur la vendotablo
I kept looking back and he too	Mi daŭre rigardis malantaŭen kaj ankaŭ li
I hope we can stay friends	Mi esperas, ke ni povos resti amikoj
I always consider his position, but this one feels different	Mi ĉiam konsideras lian pozicion, sed ĉi tio sentas alian
I just wanted to hug you	Mi nur volis brakumi vin
I released the trigger, and it stopped	Mi ellasis la ellasilon, kaj ĝi haltis
I understood this, but it was hard not to be afraid	Mi komprenis ĉi tion, sed estis malfacile ne timi
I was the only girl and the youngest by far	Mi estis la sola knabino kaj la plej malgranda senkompare
I think enough is done for today	Mi pensas, ke sufiĉe estas farita por hodiaŭ
I want you to go back to bed now	Mi volas, ke vi nun reiru al la lito
I couldn't let anything happen to him	Mi ne povis lasi ion ajn okazi al li
I didn't sleep, I barely ate	Mi ne dormis, apenaŭ manĝis
I pour their glasses with trembling hands	Mi verŝas iliajn glasojn per tremantaj manoj
I got too big too soon	Mi fariĝis tro granda tro frue
I didn't dare move but couldn't stay	Mi ne kuraĝis moviĝi sed ne povis resti
This value has historically been slightly higher	Ĉi tiu valoro estis historie iom pli alta
I had all kinds of weird dreams	Mi havis ĉiajn bizarajn sonĝojn
I let him have his moment	Mi lasis lin havi sian momenton
Burns is waiting for them at the bottom	Burns atendas ilin ĉe la fundo
I don't think anyone can criticize us for that	Mi pensas, ke neniu povas kritiki nin pro tio
I know exactly what she would say	Mi scias precize kion ŝi dirus
I have never been, nor do I know anyone who lives there	Mi neniam estis, nek konas iun ajn kiu loĝas tie
I want to be in my own bed	Mi volas esti en mia propra lito
I have my lab here in the basement	Mi havas mian laboratorion ĉi tie en la kelo
I pulled him into a bear hug	Mi tiris lin en ursan brakumon
I raised my head, my eyes on the blue sky	Mi levis la kapon, la okulojn sur la blua ĉielo
I didn't know what to do or where to turn	Mi ne sciis kion fari nek kien turni sin
I know you have to do it alone	Mi scias, ke vi devas fari tion sola
I taught myself recently, in a lake	Mi instruis min antaŭ nelonge, en lago
A woman is sitting behind the wheel	Virino sidas malantaŭ la rado
I took a deep breath as she helped me up	Mi profunde enspiris dum ŝi helpis min leviĝi
I could feel the pull of awakening	Mi povis senti la tiron de vekiĝo
Both of these are capable of breeding	Ambaŭ el tiuj kapablas reproduktiĝi
A typical deer rifle in those woods	Tipa cerva fusilo en tiuj arbaroj
M said he would die alone	M diris, ke li mortos sola
I didn't mean to make you think you weren't welcome	Mi ne intencis ke vi pensu, ke vi ne estas bonvena
I am one of the few who remain	Mi estas unu el la malmultaj, kiuj restas
I needed time to grieve	Mi bezonis tempon por malĝoji
I really want to show you your best features	Mi vere volas montri viajn plej bonajn funkciojn
I really missed him	Mi vere sopiris lin
I would like to own one of his pieces	Mi ŝatus posedi unu el liaj pecoj
I became bolder and bolder	Mi fariĝis pli kaj pli aŭdaca
I did not ask for anything to the contrary	Mi ne petis aferojn kontraŭe
I'm tired of lying about it	Mi laciĝas mensogi pri ĝi
I let the words sink into my head	Mi lasas la vortojn enprofundiĝi en mian kapon
I will answer your question	Mi respondos vian demandon
I noticed that you are too nice today	Mi rimarkis, ke vi estas tro agrabla hodiaŭ
I totally understand why you would feel that way	Mi tute komprenas kial vi sentus tiel
I just came here to cook dinner	Mi ĵus venis ĉi tien por kuiri vespermanĝon
I call it here the ideal of love	Mi nomas ĝin ĉi tie kiel la idealo de amo
I couldn't believe it was happening	Mi ne povis kredi, ke tio vere okazas
I pulled a little brush over the wooden cover	Mi tiris iom da peniko super la lignokovrilon
I won't promise you that	Tion mi ne promesos al vi
I have never seen such treatment	Mi neniam vidis tian traktadon
I love singing for these women	Mi amas kanti por ĉi tiuj virinoj
I wrote a sex song right away, of course	Mi verkis sekskanton tuj, kompreneble
I guess that's what death does to you	Mi supozas, ke tion la morto faras al vi
I was looking at people in the shop today	Mi rigardis homojn en la butiko hodiaŭ
I was filled with a sense of tension	Mi pleniĝis de sento de streĉiĝo
It does not take batteries	Ĝi ne prenas bateriojn
I don't have time to mess up	Mi ne havas pli da tempo por fuŝi
I therefore call on the Hon	Mi do alvokas la hon
I think they will do it relatively soon	Mi pensas, ke ili faros ĝin relative baldaŭ
I failed the test	Mi malsukcesis en la provo
I never liked to plan for the future	Mi neniam ŝatis plani por la estonteco
I can tell you what they say	Mi povas diri al vi kion ili diras
I will say that all this sealed excellent	Mi diros, ke ĉio ĉi stampis bonega
I am determined to bring you out of this life	Mi estas decidita eligi vin el ĉi tio viva
I think she's scared	Mi kredas, ke ŝi timas
I'm new to all this	Mi estas nova pri ĉio ĉi
A single solution is called a particle	Ununura solvo nomiĝas partiklo
I refused to take him and carry him	Mi rifuzis preni lin kaj porti lin
I couldn't hear her right	Mi ne povis aŭdi ŝin ĝuste
I had a wonderful day, actually	Mi havis mirindan tagon, fakte
I call that the beginning of my problems that morning	Mi nomas tiun matenon la komenco de miaj problemoj
I felt awkward in it	Mi sentis min mallerta en ĝi
I put a serious look on my face	Mi metis seriozan mienon sur mian vizaĝon
I never regretted giving you that flower, not even once	Mi neniam bedaŭris doni al vi tiun floron, eĉ ne unufoje
I abandoned that idea and never looked back	Mi forlasis tiun ideon kaj neniam retrorigardis
I know he's a guy	Mi scias, ke estas ulo
I rush back to my car and jump inside	Mi kuregas reen al mia aŭto kaj saltas enen
I stood and won	Mi staris kaj venkis
Many of them, for us, train you	Multaj el ili, por ni trejnas vin
I could hear them and feel them around me	Mi povis aŭdi ilin kaj senti ilin ĉirkaŭ mi
I just noticed that there would be blood everywhere	Mi ĵus rimarkis, ke ĉie estos sango
I almost cost this program everything we worked for	Mi preskaŭ kostis ĉi tiun programon ĉion, por kio ni laboris
An important congress is to be held there	Grava kongreso estas okazigota tie
I later discovered that it was his diary	Mi poste malkovris, ke ĝi estas lia ĵurnalo
A mixture of pure being and appearance can occur	Miksaĵo de pura estaĵo kaj apero povas okazi
I was a little shocked	Mi estis iomete ŝokita
I couldn't believe he had been waiting for me for so long	Mi ne povis kredi, ke li tiel longe atendis min
I really like that about you	Mi tre ŝatas tion pri vi
I might want to tell her later sometime	Mi eble volos rakonti al ŝi poste iam
I knew something had happened	Mi sciis, ke io okazis
I sit down with my water and move on	Mi sidiĝas kun mia akvo kaj daŭrigas
I looked out the window at the left engine again	Mi denove rigardis tra la fenestro al la maldekstra motoro
I was the last to see her last night	Mi estis la lasta kiu vidis ŝin hieraŭ nokte
I'll stop looking at it	Mi ĉesos rigardi ĝin
I can't let you go	Mi ne povas lasi vin foriri
A crew of shadow warriors stood behind him	Skipo da ombraj militistoj staris malantaŭ li
I'll eat again tonight	Mi manĝos denove ĉi-nokte
I had to struggle to breathe	Mi devis lukti por elspiri
I am nervous and excited at the same time	Mi estas nervoza kaj ekscitita samtempe
I'm going to the last car	Mi iras al la lasta aŭto
I saw no harm in taking them	Mi ne vidis malbonon preni ilin
I will be painfully lonely	Mi estos dolore soleca
I already have my answer	Mi jam havas mian respondon
I could easily justify its purchase as study material	Mi povus facile pravigi ĝian aĉeton kiel studmaterialon
I never got the power to judge anyone	Mi neniam ricevis la povon juĝi iun ajn
I find it interesting	Mi trovas ĝin interesa
I heard another click, this time much, much closer	Mi aŭdis alian klakon, ĉi-foje multe, multe pli proksime
I went from one foster family after another	Mi iris de unu vartfamilio post alia
I know this is too early for you to know	Mi scias, ke tio estas tro frue por ke vi sciu
I can't resist this time	Mi ne rezistas ĉi-foje
I couldn't understand how that happened	Mi ne povis kompreni kiel tio okazis
I hope you find it interesting	Mi esperas, ke vi trovas ĝin interesa
I held my finger to my lips, then moved on	Mi tenis mian fingron al miaj lipoj, tiam mi pluiris
Young threw and played second base	Young ĵetis kaj ludis duan bazon
I consider it a miracle that we have revived it	Mi konsideras, ke estas miraklo, ke ni revivigis ĝin
I was a refusal, they said	Mi estis rifuzo, ili diris
I prick it with my finger	Mi pikas ĝin per la fingro
A man with a gun walked forward to the counter	Viro kun pafilo marŝis antaŭen al la vendotablo
I could see that he was disappointed	Mi povis vidi, ke li estas seniluziigita
I'm writing personal songs now	Mi skribas personajn kantojn nun
I heard about it this morning	Mi aŭdis pri ĝi hodiaŭ matene
I have a good schedule	Mi havas bonan horaron
I swam back and forth, no problem	Mi naĝis tien kaj reen, neniu problemo
I wouldn't stay there for a day	Mi ne daŭrus tie unu tagon
I have always given you my best efforts	Mi ĉiam donis al vi mian plej bonan penon
A small plane will drop him there	Malgranda aviadilo faligos lin tie
I looked a little more respectable	Mi aspektis iomete pli estiminda
I watched until he was a safe distance away	Mi rigardis ĝis li estis sekura distanco for
I never thought in style	Mi neniam pensis laŭ stilo
The request was ultimately denied	La peto estis finfine rifuzita
I never left that chair	Mi neniam forlasis tiun seĝon
I remember a few things about the trailer	Mi memoras kelkajn aferojn pri la antaŭfilmo
I knew it wouldn't protect me	Mi sciis, ke ĝi ne protektos min
I couldn't reach her	Mi ne povis atingi ŝin
I could feel his body strain	Mi povis senti lian korpan streĉiĝon
I haven't talked much in weeks	Mi ne multe parolis dum semajnoj
I didn't want to lose you	Mi ne volis perdi vin
I collected a lot of useful things from it	Mi kolektis multajn utilajn aĵojn el ĝi
I found two machines	Mi trovis du maŝinojn
I had friends retire	Mi havis amikojn retiriĝi
I once asked him why he lives under the bridge	Mi demandis lin iam, kial li loĝas sub la ponto
I got there too late	Mi alvenis tien tro malfrue
I can never trust you again	Mi neniam plu povas fidi vin
I was sick and you visited me	Mi estis malsana kaj vi vizitis min
I went downstairs quickly	Mi malsupreniris rapide
I only have thirty minutes left	Restis al mi nur tridek minutoj
I can't die like that	Mi ne povas morti tiel
I guess he was used to the treatment	Mi supozas, ke li kutimis la kuracadon
I'm trying to get up and can't move	Mi provas leviĝi kaj ne povas moviĝi
The suit was suspended next year	La vestokompleto estis malakceptita la venontan jaron
A woman in my own heart	Virino laŭ mia propra koro
However, I certainly did not expect millions of readers	Tamen mi certe ne atendis milionojn da legantoj
A young male climbing a tree to pick fruit	Juna masklo grimpanta arbon por pluki fruktojn
I saw stars floating in the fog	Mi vidis stelojn flosi en la nebulo
I wasn't so impressed	Mi ne estis tiom impresita
I turned and kissed her on the lips	Mi turnis min kaj kisis ŝin sur la lipoj
I will refuse to continue	Mi rifuzos daŭrigi
I want you to take care of me	Mi volas, ke vi zorgu pri mi
I went down to the front door	Mi malsupreniris al la ĉefa pordo
I had no choice, however	Mi tamen ne havis elekton
I feel exhausted and sick	Mi sentas min elĉerpita kaj malsana
I would be downstairs planning the war	Mi estus malsupre planante la militon
I wondered if he had a family	Mi demandis min, ĉu li havas familion
I took the chair across from her	Mi prenis la seĝon trans ŝi
I would always run away	Mi ĉiam forkurus
I'm sending you an email too	Mi sendas al vi retmesaĝon ankaŭ
I saw that happen	Mi vidis, ke tio okazas
I looked at them in the mirror	Mi rigardis ilin en la spegulo
Thank you for your warning	Mi dankas vian averton
I don't change that opinion at all	Mi neniel ŝanĝas tiun opinion
I had to plan on a break	Mi devis plani en paŭzo
I cried for next year	Mi ploris por la venonta jaro
I think the program is good	Mi pensas, ke la programo estas bona
I knew right away that my decision was right	Mi tuj sciis, ke mia decido estas ĝusta
I'd love to see more posts like this	Mi ŝatus vidi kromajn afiŝojn tiajn
I had to work on myself and be someone	Mi devis labori pri mi mem kaj esti iu
I see your condition	Mi vidas vian staton
I will always remember the moment when we finally stopped fighting	Mi ĉiam memoros la momenton, kiam ni finfine ĉesis batali
I looked at my watch again and shook my wrist	Mi denove rigardis mian horloĝon kaj skuis mian pojnon
I should have thought	Mi devus esti pensinta
I knew your whole family	Mi konis vian tutan familion
I wouldn't stop this time	Mi ne haltus ĉi-foje
A hand appeared, followed by a head	Mano aperis, sekvita de kapo
However, I began to lose faith	Mi tamen komencis perdi fidon
I didn't even hear him coming into the room	Mi eĉ ne aŭdis lin veni en la ĉambron
I managed to keep them both awake	Mi sukcesis teni ilin ambaŭ vekaj
I met him after we finished our engagement	Mi renkontis lin post kiam ni finis nian gefianĉiĝon
I found the store door	Mi trovis la pordon de la magazeno
I drank every last drop	Mi trinkis ĉiun lastan guton
I was a terrible man	Mi estis terura homo
I was so moved by their sincerity	Mi estis tiel kortuŝita de ilia sincereco
A man who wants to find his way home	Homo, kiu volas trovi sian vojon hejmen
I shot him with silver bullets in both his knees	Mi faligis lin kun arĝentaj kugloj en ambaŭ liaj genuoj
The school denied the claim	La lernejo neis la aserton
I followed her around for seven working days	Mi sekvis ŝin ĉirkaŭe dum sep labortagoj
I didn't have sex with anyone either	Mi ankaŭ ne seksumis kun iu ajn
A coffee table broke into pieces under their weight	Kafotablo rompiĝis en pecojn sub ilia pezo
I can't tell them to go home	Mi ne povas diri al ili iri hejmen
I can't believe they'll keep you here forever	Mi ne povas kredi, ke ili retenos vin ĉi tie por ĉiam
I do you a favor	Mi faras al vi favoron
I dreamed of leaving, but couldn't	Mi revis pri foriro, sed ne povis
I want to try to remember	Mi volas provi memori
I’ve never had much luck with the opposite sex	Mi neniam havis multe da bonŝanco kun la kontraŭa sekso
I have to trust my family for everything	Mi devas fidi al mia familio por ĉio
I have a lot more to go	Mi havas multe pli por iri
I got three questions, simple and straightforward	Mi ricevis tri demandojn, simplajn kaj rektajn
I lay down and looked at them	Mi kuŝis kaj rigardis ilin
I'll finish training her myself	Mi mem finos trejni ŝin
He can't answer her	Li ne kapablas respondi ŝin
I have to get out	Mi devas eligi nin
Rain only happens twice in the show	Pluvo okazas nur dufoje en la spektaklo
I agree that there will be problems, but nothing is impossible	Mi konsentas, ke estos problemoj, sed nenio estas neebla
I could use someone like you on my team	Mi povus uzi homon kiel vi en mia teamo
Part of me would always want to repay her	Parto de mi ĉiam volus repagi ŝin
I made my way in that direction	Mi faris mian vojon en tiu direkto
I have more than one wish	Mi havas pli ol unu deziron
There is no ring on the stem	Ne estas ringo sur la tigo
I was purely published with this analysis	Mi estis pure publikigita kun ĉi tiu analizo
I may need help getting down safely	Mi eble bezonos helpon por sekure malsupreniri
I bet none of them will refuse	Mi vetas, ke neniu el ili rifuzos
Some had hair appearing	Kelkaj havis harojn aperantajn
I guess he just wasn’t too helpful in the investigation	Mi supozas, ke li simple ne estis tro helpema en la esploro
I learned a lot about him	Mi lernis multon pri li
I think we should have tried	Mi pensas, ke ni devintus provi
His wings and body were covered with a blanket	Liajn flugilojn kaj korpon kovris kovrilo
I did a forgiving job with my family	Mi faris pardonan laboron rilate mian familion
I was excited about my first dinner	Mi estis ekscitita pri mia unua vespermanĝo
A gentle breeze went through the mostly free space garage	Milda venteto iris tra la plejparte libera spaco garaĝo
I lost my bag in all the confusion	Mi perdis mian sakon en la tuta konfuzo
I wish you both great luck and happiness	Mi deziras al vi ambaŭ grandan sorton kaj feliĉon
I want an iron shield around this system	Mi volas feran ŝildon ĉirkaŭ ĉi tiu sistemo
A child no one else could hear	Infano, kiun neniu alia povis aŭdi
I soon discovered she had been killed	Mi baldaŭ malkovris, ke ŝi mortigis
I think this story is more	Mi pensas, ke ĉi tiu rakonto estas pli
I really like what our returning defensive players bring	Mi tre ŝatas, kion alportas niaj revenantaj defendaj ludantoj
A hand on my shoulder pulled me out of it	Mano sur mia ŝultro eltiris min el ĝi
I go to all the places they lived	Mi iras al ĉiuj lokoj, kiujn ili loĝis
I began to speak from my heart and soul	Mi ekparolis el mia koro kaj animo
I came to discuss terms	Mi venis por diskuti terminojn
I said it didn't matter anyway	Mi diris, ke ne gravas ĉiuokaze
In endurance riding	En eltena rajdado
It took a few seconds for the light to turn green	Pasis kelkaj sekundoj ĝis la lumo fariĝis verda
I kept making plans for the baby and me	Mi daŭre faris planojn por la bebo kaj mi
I work here as a coach	Mi laboras ĉi tie kiel trejnisto
I'm trying to change it, in vain	Mi provas ŝanĝi ĝin, vane
I hope it's not for me	Mi esperas, ke ĝi ne estas pro mi
A monster that ruined the lives of others	Monstro kiu ruinigis la vivojn de aliaj
I tried to forget that he got her full name	Mi provis forgesi, ke li ricevis ŝian plenan nomon
I certainly wouldn't pay much attention to dreams	Mi certe ne multe atentus la sonĝojn
I have to get worse	Mi devas plimalboniĝi
I thought you were my friend too	Mi pensis, ke vi ankaŭ estas mia amiko
I knew what they wanted to hear	Mi sciis, kion ili volas aŭdi
I understand why the action had to be kept secret	Mi komprenas kial la ago devis resti sekreta
I prayed for my family	Mi preĝis por mia familio
I am very sorry for the lack of a proper knife	Mi tre sentas la mankon de taŭga tranĉilo
I have a family again	Mi havas denove familion
I wasn't used to failing	Mi ne kutimis malsukcesi
I want to hear from my visitors and customers alike	Mi volas aŭdi de miaj vizitantoj kaj klientoj egale
I didn't want to know if he was serious	Mi ne volis ekscii, ĉu li estas serioza
I'm not a professional at all	Mi neniel estas profesia pri tio
I had them all stuffed in their houses	Mi havis ilin ĉiujn plenigitajn en iliaj domoj
I spent all day studying and doing homework	Mi pasigis la tutan tagon studante kaj farante hejmtaskojn
I was like a seated boy	Mi estis kvazaŭ knabo sidiĝita
They then continued east	Ili tiam daŭrigis orienten
I chose to bury the pain	Mi elektis enterigi la doloron
I even sang with it	Mi eĉ kantis kun ĝi
I bowed to his touch	Mi klinis min al lia tuŝo
The mission was not without its dangers	La misio ne estis sen siaj danĝeroj
I truly appreciate your words and your praise	Mi vere taksas viajn vortojn kaj vian laŭdon
I didn't know what had happened to me	Mi ne sciis, kio trafis min
I know what you're thinking	Mi scias, kion vi pensas
I catch her in a hurry from falling to the ground	Mi haste kaptas ŝin de falado sur la teron
Admission at the entrance must be paid for	Eniro ĉe la enirejo devas esti pagita
I knew the girl who did it	Mi konis la knabinon, kiu faris ĝin
He proved to be quite right	Li pruviĝis tute prava
I know the power of guns	Mi konas la potencon de la pafiloj
I fell to the cold ground	Mi falis sur la malvarman teron
The final battle begins	La finbatalo komenciĝas
I have the same problem	Mi havas la saman problemon
I turned the other cheek for him and waited	Mi turnis la alian vangon por li kaj atendis
I feel my feet rise from the ground	Mi sentas, ke miaj piedoj leviĝas de la tero
I prayed that my mother was in bed	Mi preĝis, ke mia patrino estis en la lito
I couldn't believe what I had just seen	Mi ne povis kredi tion, kion ĵus vidis
I understood that she was right	Mi komprenis, ke ŝi pravas
I apologize for the mess	Mi pardonpetas pro la malordo
A set of steps led up	Aro da ŝtupoj kondukis supren
I wish she had permission for that fruit	Mi dezirus, ke ŝi ricevis permeson pri tiu frukto
I should have introduced myself earlier	Mi devintus prezenti min pli frue
The result put the team at the top of the table	La rezulto metis la teamon supro de la tablo
I am ready for the next challenge	Mi estas preta por la sekva defio
I didn't really need to hear this	Mi ne vere bezonis aŭdi ĉi tion
I want to sell information to people	Mi volas vendi informojn al homoj
I was looking for some places online where we could eat	Mi serĉis kelkajn lokojn rete kie ni povus manĝi
I should have noticed it right away	Mi devus tuj rimarki ĝin
I let curiosity finally move me out of there	Mi lasis scivolemon fine movi min el tie
A wolf attack was pretty bad	Lupa atako estis sufiĉe malbona
I raised the crucial issue	Mi levis la decidan problemon
I think there might be someone else	Mi pensas, ke eble estas iu alia
I didn't want to make you uncomfortable	Mi ne volis igi vin malkomforta
The city rejected the offer	La grandurbo malaprobis la oferton
I taught myself to play pool	Mi instruis min ludi naĝejon
I had no idea how long	Mi tute ne sciis kiom longe
I wanted to despair	Mi volis senespere
A shadow fell on me	Ombro falis sur min
I could only understand the world so much better	Mi nur povus kompreni la mondon multe pli bone helpi
A door opened, then closed	Pordo malfermiĝis, poste fermiĝis
I will try to stop this news	Mi provos ĉesigi ĉi tiun novaĵon
I don't think he came here just to teach	Mi ne pensas, ke li venis ĉi tien nur por instrui
A man could leak, literally, to work	Viro povus likiĝi, laŭvorte, al la laboro
I suddenly heard a loud crash	Mi subite aŭdis laŭtan kraŝon
I guess we do the family vacation thing	Mi supozas, ke ni faras la familian ferian aferon
I haven't seen your mom's clothes yet	Mi ankoraŭ ne vidis viajn vestaĵojn de via panjo
I hope you enjoyed every page	Mi esperas, ke vi ĝuis ĉiun paĝon
I don't have a good answer for you	Mi ne havas bonan respondon por vi
I thought about everything, up to and including murder	Mi pensis pri ĉio, ĝis kaj inkluzive de murdo
A review of the case study literature	Revizio de la literaturo pri kazesploro
It would be more special	Ĝi estus pli speciala
I had fun and missed my mark	Mi amuziĝis kaj maltrafis mian markon
I think I wrap my fist in his face	Mi pensas svingi mian pugnon en lian vizaĝon
The game was competitive	La ludo estis konkurenciva
A person we can live with	Persono kun kiu ni povas vivi
A blind demon restored from the pit of darkness	Blinda demono restarigita el la kavo de mallumo
I declared the obvious	Mi deklaris la evidentan
I could feel winter coming	Mi povis senti vintron venanta
I hope nothing happened	Mi esperas, ke nenio okazis
I use one, my wife uses two	Mi uzas unu, edzino uzas du
I was at that show too	Ankaŭ mi estis ĉe tiu spektaklo
I will be grateful if you will continue this in the future	Mi estos dankema se vi daŭrigos ĉi tion estonte
I never knew it was so involved	Mi neniam sciis, ke ĝi estas tiel implikita
A colony can last a few years	Kolonio povas daŭri kelkajn jarojn
I made him come and stay with me	Mi igis lin veni kaj resti kun mi
I had an absolutely amazing time	Mi havis absolute mirindan tempon
A woman falling to the ground	Virino, falanta sur la teron
I can feel your fear around me	Mi povas senti vian timon ĉirkaŭ mi
Its melody is simple and the harmony is poorly developed	Ĝia melodio estas simpla kaj la harmonio malmulte evoluinta
But attitude and production will win you over	Sed sinteno kaj produktado gajnos vin
I know you might feel hard	Mi scias, ke vi povus senti min malmola
I am yours, and you are mine	Mi estas via, kaj vi estas mia
Compromise is a contract	Kompromiso estas kontrakto
I remember how everyone in the street just stared	Mi memoras, kiel ĉiuj en la strato nur gapis
I sleep soundly every night	Mi dormas klare ĉiunokte
I was in pain in his ass	Mi estis doloro en lia azeno
I couldn't do this again	Mi ne povis fari ĉi tion denove
I hated it when it did	Mi malamis ĝin kiam ĝi faris tion
I didn’t know how to feel about it	Mi ne sciis kiel senti pri ĝi
I listened to it and answered it	Mi aŭskultis ĝin kaj respondis al ĝi
I can see through you	Mi povas vidi tra vi
I can smell the food cooking in the kitchen	Mi povas flari la manĝaĵon kuirantan en la kuirejo
I have learned to love and respect you all	Mi lernis ami kaj respekti vin ĉiujn
I like all this when it is required	Mi ŝatas ĉion ĉi, kiam ĝi estas postulata
I had to sleep in the room next to his	Mi devis dormi en la ĉambro apud lia
I can take a losing duel	Mi povas preni perdi duelon
I showed no resistance at all	Mi tute ne montris reziston
I was too ashamed, though	Mi tro hontis, sed
I was lost in my own world	Mi estis perdita en mia propra mondo
I could see another one behind it	Mi povis vidi alian malantaŭ ĝi
A rich soul is faithful	Riĉa animo estas fidela
I thought things would be different	Mi pensis, ke aferoj estos malsamaj
I felt his gray eyes get bored right through my clothes	Mi sentis liajn grizajn okulojn enui ĝuste tra miaj vestaĵoj
I feel guilty about going to university	Mi sentas min kulpa pro iri al universitato
I have no doubt that you will soon find out	Mi ne dubas, ke vi baldaŭ eltrovos aferojn
I like to keep to myself	Mi ŝatas teni por mi mem
A character who is not only powerful but also lovable	Karaktero kiu estas ne nur potenca, sed ankaŭ aminda
I call her from my smartphone	Mi vokas ŝin de mia saĝtelefono
I almost didn't find you on time	Mi preskaŭ ne trovis vin ĝustatempe
I mean, he just made me feel bad about myself	Mi volas diri, li nur igis min senti vin malbone pri mi mem
I should go in and hit him	Mi devus eniri por bati lin
I will give you this opportunity to be saved	Mi donos al vi ĉi tiun ŝancon esti savita
I didn't put a body there	Mi ne metis korpon tien
I mean, it just didn't make sense anymore	Mi volas diri, ĝi simple ne plu havis sencon
But he lives in hope	Sed he oni vivas en espero
This message has been set to three letters	Ĉi tiu mesaĝo agordis tri literojn
I can see everyone, you know	Mi povas vidi ĉiujn, vi scias
I bit my lower lip and said nothing	Mi mordis mian malsupran lipon kaj diris nenion
I drove through a forest fire once	Mi veturis tra arbara fajro unufoje
I didn't know at all	Mi tute ne sciis
I wish you would tell me	Mi dezirus, ke vi dirus al mi
He made a statement	Ĝi faris deklaron
I didn't want a friend to mourn my death	Mi ne volis, ke amiko funebru pri mia morto
I can't burden him with my problems	Mi ne povas ŝarĝi lin per miaj problemoj
I watch him as discreetly as possible	Mi observas lin en kiel eble plej diskreta
I've never found him before	Mi ankoraŭ neniam trovis lin
I would never have had the nerve if he hadn't	Mi neniam havus la nervon se li ne havus
I can choose one or the other but not both	Mi povas elekti unu aŭ la alian sed ne ambaŭ
I forced myself not to look at his body again	Mi devigis min ne denove rigardi lian korpon
I have a common account with my son	Mi havas komunan konton kun mia filo
A computer game was still playing on screen	Komputila ludo ankoraŭ ludis sur ekrano
I didn't take the time to think of you as a human being	Mi ne prenis tempon por pensi pri vi kiel homoj
I leaned back to watch the action at the club	Mi klinis min malantaŭen por rigardi la agon en la klubo
I probably shouldn't be here, honestly	Verŝajne mi ne devus esti ĉi tie, sincere
I just couldn't live with her	Mi simple ne povis vivi kun ŝi
I just have to give up now	Mi nur devus rezigni nun
A loud whistle filled the forest	Laŭta fajfo plenigis la arbaron
I wrote instructions for him	Mi skribis instrukciojn por li
I feel really depressed again	Mi denove sentas min vere deprimita
I raised her on her own	Mi kreskigis ŝin memstare
I was sitting on my bed	Mi sidis sur mia lito
I still read the literature	Mi ankoraŭ legas la literaturon
I was pushed against the wall	Mi estis puŝita kontraŭ la muro
I can tell he doesn't want to question me	Mi povas diri, ke li ne volas pridemandi min
I needed a few moments to think	Mi bezonis kelkajn momentojn por pensi
A smile appears on my face	Sur mia vizaĝo aperas rideto
I'm sure you'll find someone else out there	Mi certas, ke vi trovos iun alian tie ekstere
I have never been an administrator of anything	Mi neniam estis administranto de io ajn
He recorded one assist during the tournament	Li registris unu helpon dum la turniro
I replied that it was getting boring	Mi respondis, ke tio fariĝas enuiga
And he loves his job	Kaj li amas sian laboron
A condition in which the blood sugar is below normal	Kondiĉo en kiu la sanga sukero estas sub normala
I wouldn't let them mark me	Mi ne lasus ilin marki min
A dirt road runs alongside it	Tervojo kuras apud ĝi
I guess that's a good thing	Mi supozas, ke tio estas bona afero
I was crazy about him	Mi estis freneza pri li
I thought we were great together	Mi pensis, ke ni estas bonegaj kune
I tried to wake him but he is	Mi provis veki lin sed li estas
I enjoyed the power shift	Mi ĝuis la potencoŝanĝon
I don't know what that was	Mi ne scias kio tio estis
I bought everything	Mi aĉetis ĉion
I pull the cover of it	Mi trenas la fajrokovrilon de ĝi
I put the bullet in your father's portrait	Mi metis la kuglon en la portreton de via patro
I knew it would never work	Mi sciis, ke ĝi neniam funkcios
Congress on Bankruptcy Law	Kongreso pri bankrota juro
I watch his moves in the studio	Mi rigardas liajn movojn en la studo
I can't help you with that	Mi ne povos helpi vin pri tio
I got a pair in the bucket	Mi ricevis paron en la sitelo
Five horses was perhaps the norm	Kvin ĉevaloj estis eble la normo
I forgot to put my own on it	Mi forgesis meti mian propran sur ĝi
I was angry with myself for delaying it	Mi koleris kontraŭ mi mem pro tio, ke mi ĝin prokrastis
I would do anything to remove it	Mi farus ion ajn por forpreni ĝin
I can't look anymore	Mi ne plu povas rigardi
I would have been aware	Mi estus konsciinta
I think it was a possibility	Mi pensas, ke ĝi estis ebleco
I told you it was a stupid waste of time	Mi diris al vi, ke tio estas stulta tempoperdo
I will accept that for now	Mi akceptos tion nuntempe
I planned to wander around	Mi planis ĉirkaŭvagi
I enjoyed the friendship that developed between us	Mi ĝuis la amikecon disvolviĝantan inter ni
I can make sure I don't get noticed	Mi povas zorgi, ke mi ne estu rimarkita
I hit his back and laugh	Mi batas lian dorson kaj ridas
I also listen to a lot of my own music	Mi aŭskultas ankaŭ multe da mia propra muziko
I quickly put my hand in my pocket and responded to it	Mi rapide metis la manon en mian poŝon kaj respondis al ĝi
I even worked at a small company raising useful insects	Mi eĉ laboris ĉe malgranda firmao bredado de utilaj insektoj
I'm a man on a mission	Mi estas viro en misio
I decided it would be a bad call	Mi decidis, ke ĝi estos malbona voko
I really have no idea how	Mi vere ne havas ideon kiel
Later authors regarded the two as synonymous	Pli postaj verkintoj rigardis la du kiel sinonimajn
I will not let him die again	Mi ne lasos lin morti denove
I was very sorry to see them leave	Mi tre bedaŭris vidi ilin foriri
I should have warned you but I couldn't find you	Mi devus averti vin sed ne povis trovi vin
I have some rope in my bag	Mi havas iom da ŝnuro en mia sako
I told him what we had witnessed	Mi rakontis al li kion ni atestis
I didn’t like that she was on my blind side	Mi ne ŝatis, ke ŝi estas sur mia blinda flanko
I wanted to talk to this man	Mi volis paroli kun ĉi tiu viro
A piece of him, anyway	Peco de li, ĉiuokaze
I hated feeling like a failure on all sides	Mi malamis senti min kiel fiasko ĉiuflanke
The paper has been largely ignored by white historians	La papero estis plejparte ignorita fare de blankaj historiistoj
I asked her to talk to both of us	Mi petis ŝin paroli kun ni ambaŭ
I know you are trying your best	Mi scias, ke vi provas vian eblon
I'm not completely stupid	Mi ne estas tute stulta
I almost tore	Mi preskaŭ ŝiris
I belonged to the mountains	Mi apartenis al la montoj
I read it cover by cover	Mi legis ĝin kovrilo al kovrilo
I once asked her out	Mi iam petis ŝin eksteren
I miss you, but now the animals are provoked	Mi sopiras, sed nun la bestoj estas provokitaj
I know bad things happen	Mi scias ke malbonaj aferoj okazas
I will seal the whole estate	Mi sigelos la tutan bienon
I stood, refusing all offers	Mi staris, rifuzante ĉiujn proponojn
I saw in your eyes that you were lovers	Mi vidis en rigardo, ke vi estis amantoj
I was proud of my place	Mi estis fiera pri mia loko
I always went to get a doctor	Mi ĉiam iris por akiri kuraciston
I call you, get up	Mi alvokas vin, leviĝu
The reaction was very positive	La reago estis tre pozitiva
I really didn't know anyone else so well	Mi vere ne konis iun alian tiel bone
I have no relatives, but it seemed like a curious rendezvous	Mi ne havas parencojn, sed ŝajnis kurioza rendevuo
Very good customer service is provided by the company	Tre bona klientservo estas provizita de la kompanio
I just felt like it was all over	Mi nur sentis, ke ĉio finiĝis
I immediately lost my grip on the rope ladder	Mi tuj perdis mian tenon sur la ŝnurŝtupetaro
I think you left it on the counter	Mi pensas, ke vi lasis ĝin sur la vendotablo
A helmet will protect your head from rocks or cliffs	Kasko protektos vian kapon kontraŭ ŝtonoj aŭ klifoj
I feel like you’ve been honest with me so far	Mi sentas, ke vi ĝis nun estis sincera kun mi
I love her as much as I ever did	Mi amas ŝin same kiel iam
I let him pull me into his chest	Mi lasis lin tiri min en lian bruston
I decide to leave that conversation for later	Mi decidas forlasi tiun konversacion por pli posta tempo
I didn't hear him say anything to the woman either	Ankaŭ mi ne aŭdis lin diri ion al la virino
I looked out at the garden	Mi elrigardis al la ĝardeno
I doubt you could afford it	Mi dubas, ke vi povus pagi ĝin
I know that, that world only exists in their imagination	Mi scias tion, tiu mondo nur ekzistas en ilia imago
I have never been a big fan of violence, or blood	Mi neniam estis granda ŝatanto de perforto, aŭ sango
I also explained it to myself	Ankaŭ mi klarigis ĝin al mi
I just can't stand being alone	Mi simple ne eltenas esti sola
I felt the need to control him anyway	Mi sentis la bezonon kontroli lin ĉiukaze
I suggest reading the whole thing if you have time	Mi proponas legi la tutan aferon se vi havas tempon
I did not intend to diminish your professional achievements	Mi ne intencis malpliigi viajn profesiajn atingojn
This led to radical demands from the lower classes	Tio kondukis al radikalaj postuloj de la malsuperaj klasoj
I can't find another word for it	Mi ne povas trovi alian vorton por ĝi
Looks like I did well too	Ŝajnas, ke ankaŭ mi faris bone
I'm not afraid of you	Mi ne timas vin
A demon seems to have entered my body	Demono ŝajnas esti enirinta mian korpon
I could, though	Mi tamen eblus
A smile crossed her face at some of the memories	Rideto trairis ŝian vizaĝon ĉe kelkaj el la memoroj
I quickly looked around the room	Mi rapide ĉirkaŭrigardis la ĉambron
I will not give you details about that	Mi ne donos al vi detalojn pri tio
I hope you know what you put yourself into	Mi esperas, ke vi scias, en kion vi metis vin
I had the pleasure of meeting people like you	Mi havis plezuron renkonti homojn kiel vi
I could not feel, but one feeling	Mi ne povis senti, sed unu senton
I felt so useless and unhappy with myself	Mi sentis min tiel senutila kaj malkonsenta kun mi mem
I saw your sign on your old meeting place	Mi vidis vian ŝildon sur via malnova kunvenejo
I mean the liver in your body	Mi volas diri la hepaton en via korpo
I had no words to describe him	Mi ne havis vortojn por priskribi lin
I loved being with him	Mi amis esti kun li
I could feel his lips moving against my hair	Mi povis senti liajn lipojn moviĝi kontraŭ miaj haroj
I had to double back now	Mi devis duobliĝi reen nun
The whole sequence is in slow motion	La tuta sekvenco estas en malrapida moviĝo
I can't remember any of that particular dream	Mi ne povas memori iun ajn el tiu aparta sonĝo
I only expect to live only a hundred years	Mi nur atendas vivi nur ĉirkaŭ cent jarojn
It goes from generation to generation	Ĝi iras de generacio al generacio
I was on a stranger's bed in and out of an alien room	Mi estis sur fremda lito en kaj eksterterana ĉambro
I am an only parent	Mi estas sola gepatro
I can tell her to get lost	Mi povas diri al ŝi, ke ŝi perdiĝu
I was part of the high school newspaper staff	Mi estis parto de la mezlerneja gazeta personaro
I see several others up there with it	Mi vidas plurajn aliajn tie supre kun ĝi
I could see that it was very well done	Mi povis vidi, ke ĝi estas tre bone farita
I am the worst mother in the history of mothers	Mi estas la plej malbona patrino en la historio de patrinoj
I have a meeting tomorrow morning	Mi havas kunvenon morgaŭ matene
I watched the sunrise over the water	Mi rigardis la sunleviĝon super la akvo
That was the only meeting between the two men	Tio estis la nura renkontiĝo inter la du viroj
I should just take the money	Mi devus nur preni la monon
I suggested that a bit	Mi iom sugestis tion
I also checked my mom about twenty times	Mi ankaŭ kontrolis mian panjon ĉirkaŭ dudek fojojn
I found out myself	Mi mem eksciis
I need the exercise and some time to think	Mi bezonas la ekzercon kaj iom da tempo por pensi
I need you to follow my instructions right away	Mi bezonas, ke vi tuj sekvu miajn instrukciojn
I left because of everyone	Mi foriris pro ĉiuj
I was in complete panic mode	Mi estis en kompleta panikreĝimo
I share your feeling	Mi kundividas vian senton
I feel his breath on me, his hand	Mi sentas lian spiron sur mi, lian manon
I wouldn't know you existed	Mi ne scius, ke vi ekzistas
I didn't think it was lonely	Mi ne opiniis ĝin soleca
I couldn't demand anything from her at all	Mi tute ne povis postuli ion de ŝi
I think he used them all on me	Mi pensas, ke li uzis ilin ĉiujn sur mi
I bought both black and white tops	Mi aĉetis ambaŭ nigrajn kaj blankajn suprojn
I was hoping they were both fine	Mi esperis, ke ili ambaŭ fartas bone
I saw the hole inside the wall collapse and close	Mi vidis la truon interne de la muro kolapsi kaj fermiĝi
I was just as guilty	Mi estis same kulpa
I can't even explain it	Mi eĉ ne povas klarigi ĝin
I drove across a big old steel bridge	Mi veturis trans grandan malnovan ŝtalponton
The baby smiles gratefully at the boy	La bebo ridetas al la knabo dankeme
I nod and push myself into him	Mi kapjesas kaj puŝas min plu en lin
I was pulled to the basement	Mi estis tirita al la kelo
I could see how she felt	Mi povis vidi kiel ŝi sentis
I should really thank you for that	Mi devus danki vin pro tio vere
I was basically silent as they talked to each other	Mi esence silentis dum ili parolis inter si
I was more of a counselor for them	Mi estis pli konsilisto por ili
I should watch him die	Mi devus rigardi lin morti
I didn't want to be responsible for killing my father	Mi ne volis respondeci pri mortigi mian patron
I just had a conversation	Mi nur faris konversacion
I did not stop loving him	Mi ne ĉesis ami lin
I walked to the end and there he stood	Mi marŝis ĝis la fino kaj tie li staris
I check the kitchen clock	Mi kontrolas la kuirejan horloĝon
I had a car within a month	Mi havis aŭton ene de unu monato
I knew all about how sad he was for his mother	Mi sciis ĉion pri kiel li malĝojis sian patrinon
An anxious expression crossed his face	Maltrankvila mieno transiris lian vizaĝon
I have to defend the defendant	Mi devas defendi la akuziton
I put my hand on the door and pushed it in	Mi metis mian manon sur la pordon kaj enpuŝis
I re-examined my inventory	Mi denove ekzamenis mian inventaron
I loved being around someone who was so funny	Mi amis esti ĉirkaŭ iu kiu estis tiel amuza
I guess we went a long way up	Mi supozas, ke ni iris multe supren
I didn't like my voice so much before	Mi antaŭe ne tiom ŝatis mian voĉon
I thought the bug caught you	Mi pensis, ke la cimo kaptis vin
I give her a lot of credit	Mi donas al ŝi multe da kredito
I hear them laughing and talking	Mi aŭdas ilin ridi kaj paroli
I have to go on a road trip	Mi devas iri sur vojvojaĝo
I promise it will start to make sense	Mi promesas, ke ĝi komencos havi sencon
I closed my eyes and relaxed in his arms	Mi fermis miajn okulojn kaj malstreĉis en liaj brakoj
I didn’t feel like they were walking around me last night	Mi ne sentis, ke ili ĉirkaŭpaŝis min hieraŭ nokte
I want everyone else to stay calm	Mi volas, ke ĉiuj aliaj restu trankvilaj
I wondered if he knew who my mother was	Mi demandis min, ĉu li scias, kiu estas mia patrino
Really great business in a great location	Vere bonega komerco en bonega loko
I couldn't be happier, really	Mi ne povus esti pli feliĉa, vere
The story itself was originally drawn ten years earlier	La rakonto mem estis origine desegnita dek jarojn antaŭe
I saw the defiance in his eyes	Mi vidis la spitemon en liaj okuloj
A spark came into his eye	Fajrero venis en lian okulon
A steady procession of customers came and went	Konstanta procesio de klientoj venis kaj iris
I have no idea how to use a weapon	Mi tute ne havas ideon kiel uzi armilon
I look around my sad space	Mi rigardas ĉirkaŭ mia malgaja spaco
I almost felt him sitting next to me	Mi preskaŭ sentis lin sidanta apud mi
I didn't want to read that	Mi ne volis legi tion
I can't just ignore that	Mi ne povas simple ignori tion
I had a lot to get out of my chest	Mi havis multon por eliri de mia brusto
I moved out of his reach and stood up	Mi movis for de lia atingo kaj staris
I am now taking advantage of the shipwreck program	Mi nun profitas la programon de falŝipo
A baby growing inside me	Bebo, kreskanta interne de mi
I started to get nervous	Mi komencis nervoziĝi
I could not accept the crown	Mi ne povis akcepti la kronon
I never understood why you didn't fully accept her	Mi neniam komprenis kial vi ne plene akceptis ŝin
I have your flight ticket right here	Mi havas vian flugbileton ĝuste ĉi tie
I watched him for some wrong moves	Mi observis lin por iuj malĝustaj movoj
I barely spent time with my family	Mi apenaŭ pasigis tempon kun mia familio
Many people agree with you	Multaj homoj konsentas kun vi
I thought it was a bad call	Mi pensis, ke ĝi estas malbona voko
I asked if he was getting enough food and rest	Mi demandis, ĉu li ricevas sufiĉe da manĝaĵo kaj ripozo
I was already in the news	Mi jam estis en la novaĵoj
I remember the fight	Mi memoras la batalon
I was not his main competition in the area	Mi ne estis lia ĉefa konkuro en la areo
I didn't want to wear it	Mi ne volis porti ĝin sur mi
I looked at the road	Mi rigardis la vojon
I heard about your failed escape attempt	Mi aŭdis pri via malsukcesa fuĝprovo
I noticed that my face flushed again	Mi rimarkis, ke mia vizaĝo ruĝiĝis denove
I shook my head at the events of the night	Mi balancis la kapon ĉe la okazaĵoj de la nokto
I smiled at the tall guy, still standing	Mi ridetis al la alta ulo, ankoraŭ staranta
I went there to seek their help	Mi iris tien por serĉi helpon de ili
I couldn't read it fast enough	Mi ne povis legi ĝin sufiĉe rapide
I walked high, my shoulders restrained	Mi marŝis alte, kun miaj ŝultroj retenitaj
I didn't really know what to get him	Mi ne vere sciis kion akiri lin
I gave him a pleading look, hoping he would understand	Mi donis al li petegan rigardon, esperante, ke li komprenos
I did take the money	Mi ja prenis la monon
I hope you brought something to cover yourself	Mi esperas, ke vi alportis ion por kovri vin
Several times I fell on my ass	Plurfoje mi falis sur mian pugon
I spit some fluid	Mi kraĉas iom da fluidaĵo
I'm not good at languages, words, sounds	Mi ne estas bona pri lingvoj, vortoj, sonoj
A secretary nodded to her	Sekretario kapjesis al ŝi
I wanted to keep busy	Mi volis teni okupita
They have various uses	Ili havas diversajn uzojn
I went from room to room looking for her	Mi iris ĉambron al ĉambro serĉante ŝin
I want all three to attend	Mi deziras, ke ĉiuj tri ĉeestu
I didn't need the attention	Mi ne bezonis la atenton
I asked the gods to guide me through his actions	Mi petis la diojn gvidi min tra liaj agoj
I want to talk to him, face to face	Mi volas paroli kun li, vizaĝo kontraŭ vizaĝo
Day, year, decade	Tago, jaro, jardeko
Everyone needs a prosperous and bright life	Prospera kaj hele vivrevo ĉiuj bezonas
I'm going to look for information on the internet	Mi iros serĉi interretajn informojn
I'm touching something soft	Mi tuŝas ion molan
I come to share my good news	Mi venas por konigi miajn bonajn novaĵojn
I built something to combat it	Mi konstruis ion por kontraŭbatali ĝin
I was just wondering	Mi nur scivolis ĝin
I was again called to the witness seat	Oni denove vokis min al la seĝo de atestanto
I need someone to help me with them	Mi bezonas iun por helpi min pri ili
I cry for my mother and my friends	Mi ploras pro mia patrino kaj miaj amikoj
I lay on the couch to sleep	Mi kuŝis sur la kanapo por dormi
I can only look the same	Mi povas nur aspekti same
I started running	Mi komencis senkurigi
Looks like I cut myself	Ŝajnas, ke mi tranĉis min
I'm completely exhausted	Mi estas tute elĉerpita
I grab her arm gently, but firmly	Mi kaptas ŝian brakon milde, sed firme
I enjoyed talking to you	Mi ĝuis paroli kun vi
I opened the screen door and entered	Mi malfermis la ekranpordon kaj eniris
I guess they're not used to actually working	Mi supozas, ke ili ne kutimas efektive labori
I started talking, but he kept going	Mi ekparolis, sed li daŭrigis
The room took more than ten years to build	La ĉambro daŭris pli ol dek jarojn por konstrui
I want him to look at me	Mi volas, ke li rigardu min
I couldn't stay there	Mi ne povis resti tie
I found the gratitude he left behind	Mi trovis la dankon, kiun li postlasis
I hardly ever used the word itself	Mi apenaŭ neniam uzis la vorton mem
I do remember you talking a lot	Mi ja memoras, ke vi multe parolis
I barely noticed them, even when their hands touched me	Mi apenaŭ rimarkis ilin, eĉ kiam iliaj manoj tuŝis min
I didn't see the video footage of the final battle	Mi ne vidis la videoprotokolojn de la finbatalo
A new seal meant a new king	Nova sigelo signifis novan reĝon
I had my role to play and they had theirs	Mi havis mian rolon por ludi kaj ili havis sian
I haven’t always escaped before	Mi ne ĉiam eskapis antaŭe
Half written book, and now class	Duone skribita libro, kaj nun klaso
I twisted and turned in my seat	Mi tordis kaj turniĝis en mia sidloko
I wouldn't even slow her swing	Mi eĉ ne malrapidigus ŝian svingon
I know you can hear her too	Mi scias, ke vi ankaŭ povas aŭdi ŝin
I would arrange her escape through the garden	Mi aranĝus ŝian fuĝon tra la ĝardeno
I made sure it rained	Mi zorgis, ke pluvos
I told her about my situation	Mi rakontis al ŝi pri mia situacio
I should let her stupid husband live	Mi devus lasi ŝian stultan edzon vivi
I couldn't reach him	Mi ne povis atingi lin
I dropped my cup, but it didn't fall far	Mi faligis mian tason, sed ĝi ne falis malproksime
I took his arm and led him to the bench	Mi prenis lian brakon kaj kondukis lin al la benko
I probably have to get ready to go	Verŝajne mi devas prepariĝi por iri
I said you were with her	Mi diris, ke vi estas kun ŝi
I had such a nice accent	Mi havis tian belan akĉenton
I smile back and shrug, feeling less alone	Mi ridetas reen kaj levas la ŝultrojn, sentante min malpli sola
Many people wanted to cry	Multaj homoj volis plori
I couldn't hear her crying	Mi ne povis aŭdi ŝin plori
I smiled at him, but he just stared	Mi ridetis al li, sed li nur gapis
I listened in silence and watched her eyes blink as they closed	Mi aŭskultis silente kaj rigardis ŝiajn okulojn palpebrumi fermiĝi
I am significantly happier now	Mi estas signife pli feliĉa nun
I thought the meeting would never end	Mi pensis, ke la renkontiĝo neniam finiĝos
I just want to know how she's doing	Mi nur volas scii kiel ŝi fartas
I couldn’t wait to write about it	Mi ne povis atendi por skribi sur ĝi
He gave me about two hours	Li donis al mi ĉirkaŭ du horojn
I offered my relationship	Mi proponis mian rilaton
I like to have such flexibility	Mi ŝatas havi tian flekseblecon
I always make my guests wait at least five minutes	Mi ĉiam igas miajn gastojn atendi almenaŭ kvin minutojn
I found it pierced something in me	Mi trovis, ke ĝi trapikis ion en mi
I hope this is a useful starting point for you	Mi esperas, ke ĉi tio estas utila deirpunkto por vi
I guess we were bored	Mi supozas, ke ni enuis
The profile of the public should change	La profilo de la publiko devus ŝanĝiĝi
A small group of guests were already dancing	Eta grupo da gastoj jam dancis
I look at him and nod to him	Mi rigardas lin kaj kapjesas al li
I just warned him to stay away from you	Mi nur avertis lin, ke li tenu for de vi
I folded them first on my knees	Mi faldis ilin unue sur miaj genuoj
Later to become its rector	Poste iĝi ĝia rektoro
A wave of panic overwhelmed me	Ondo de paniko superfluis min
I’m often here, and it often turns out well	Mi ofte estas ĉi tie, kaj ĝi ofte rezultas bone
I had a good view of the student parking lot	Mi havis bonan vidon de la studenta parkejo
I skipped the piece about the wine	Mi preterlasis la pecon pri la vino
I wasn't sure what motive she might have	Mi ne estis certa, kian motivon ŝi povus havi
A wave of guilty satisfaction overwhelmed him	Ondo de kulpa kontento superfluis lin
All this can happen in about a day	Ĉio ĉi povas okazi en ĉirkaŭ unu tago
I was afraid of it too	Ankaŭ mi timis ĝin
I felt on top of the world	Mi sentis min sur la supro de la mondo
I would highly recommend the home	Mi tre rekomendus la hejmon
I had my conference this morning	Mi havis mian konferencon ĉi-matene
A few tears fell to water them again	Kelkaj larmoj falis por akvumi ilin denove
A witch and her home	Sorĉistino kaj ŝia hejmo
I can give you everything here	Mi povas doni al vi ĉion ĉi tie
I build from spell to spell	Mi konstruas de sorĉo al sorĉo
I looked up at my daughter and nodded	Mi rigardis supren al mia filino kaj kapjesis
I go in to win the battle	Mi eniras por gajni la batalon
I love music and I love to travel	Mi amas muzikon kaj amas vojaĝi
I really need some rest	Mi vere bezonas iom da ripozo
I did not know how to deal with the situation	Mi ne sciis kiel trakti la situacion
I mean besides me	Mi volas diri krom mi
I put everyone in danger by coming here	Mi endanĝerigis ĉiujn, venante ĉi tien
I accept her memories	Mi akceptas ŝiajn memorojn
I mean, they're not the best people	Mi volas diri, ke ili ne estas la plej bonaj homoj
I followed their car	Mi sekvis ilian aŭton
He continued to preach until his last days	Li daŭre predikis ĝis siaj lastaj tagoj
The sexual aspect may or may not be present	La seksa aspekto povas aŭ ne ĉeesti
I wanted him to leave us again	Mi deziris, ke li denove forlasu nin
I couldn't control myself and jumped at her	Mi ne povis regi min kaj saltis al ŝi
Eventually we will exhaust the enemy	Fine ni eluzos la malamikon
I live a pretty boring, single life	Mi vivas sufiĉe enuiga, fraŭla vivo
I stopped and tilted my head back	Mi haltis kaj klinis mian kapon malantaŭen
I had to serve it with bread and milk	Mi devis servi ĝin kun pano kaj lakto
I had to do my own background checks	Mi devis fari miajn proprajn fonkontrolojn
I couldn't imagine how she felt	Mi ne povis imagi kiel ŝi sentis
I wanted to ask you a question	Mi volis demandi al vi demandon
Don't shake yourself either	Ankaŭ ne forskui vin
A man who runs cannot imagine sleep	Homo kiu kuras ne povas imagi dormon
I'm a real football fan	Mi estas vera futbala ŝatanto
I needed to be strong	Mi bezonis esti forta
Lung cancer rates are currently lower in developing countries	Pulmokancero-oftecoj estas nuntempe pli malaltaj en evolulandoj
I enjoyed the attention	Mi ĝuis la atenton
I became difficult to talk to when he was around	Mi fariĝis malfacile paroli, kiam li estus ĉirkaŭe
I wasn't looking forward to it at all	Mi tute ne antaŭĝojis ĝin
I stopped, held my breath, and turned to look around	Mi haltis, retenis la spiron kaj turnis min por rigardi ĉirkaŭen
I just have a bad feeling about his brother	Mi nur havas malbonan senton pri lia frato
I am also an award-winning writer and author	Mi ankaŭ estas premiita verkisto kaj aŭtoro
I freed myself and began to fall down into the water	Mi liberiĝis kaj komencis fali malsupren al la akvo
I was not running away	Mi ne estis forkuri
Thank you for doing that	Mi dankas, ke vi faras tion
I held my hand over my eyes	Mi tenis mian manon super miaj okuloj
I shook my watch and put it to my ear	Mi skuis mian horloĝon metante ĝin al mia orelo
I just want to make you stronger	Mi nur celas igi vin pli forta
I'm so sorry, people	Mi tre bedaŭras, homoj
I stare at the sky for a moment	Mi gapas al la ĉielo dum momento
I traveled to my husband's hometown	Mi vojaĝis al la hejmurbo de mia edzo
I love free projects	Mi amas senpagajn projektojn
I must have hit the wrong button	Mi certe trafis la malĝustan butonon
I see mental and physical improvement	Mi vidas mensan kaj fizikan plibonigon
I hated to admit it, but my father was right	Mi malamis konfesi tion, sed mia patro pravis
I think he has a hard point	Mi pensas, ke li havas malmolan punkton
I thought one would suffice	Mi pensis, ke unu sufiĉus
I had no idea that things were so bad	Mi tute ne sciis, ke aferoj estas tiel malbonaj
I was a risk that should never be taken	Mi estis risko, kiun oni neniam devus preni
I just hope he gets a call someday	Mi nur esperas, ke iam li ricevos vokon
I made some big payments, lowering my balance	Mi faris kelkajn grandajn pagojn, malaltigante mian saldon
I started a book that day	Mi komencis libron tiun tagon
A fitting tribute, he thought	Taŭga omaĝo, li pensis
Anderson can feel the thoughts and emotions of others	Anderson povas senti la pensojn kaj emociojn de aliaj
I would push against that thing which only created tension	Mi puŝus kontraŭ tiu afero, kiu nur kreis streĉon
I turned, my arm outstretched	Mi turnis min, mia brako etendita
I can't imagine how it feels for you	Mi ne povas imagi, kiel ĝi sentas por vi
I have time on my hands	Mi havas tempon sur miaj manoj
I'm sure we'll meet them eventually	Mi certas, ke ni eventuale renkontos ilin
I know she'll want me to wait for her	Mi scias, ke ŝi volos, ke mi atendu ŝin
I had an accident that night	Mi havis akcidenton tiun nokton
I do remember two of the figures	Mi ja memoras du el la figuroj
A somewhat delayed reaction to that	Iom prokrastita reago al tio
A minute later, he received a reply	Minuton poste, li ricevis respondon
I was pretty sure that would be all right	Mi estis sufiĉe certa, ke tio estus en ordo
A true information technology legend	Vera informteknologia legendo
I like most of my classes	Mi ŝatas la plej multajn el miaj klasoj
I can't take ignorance	Mi ne povas preni ne sciadon
I see what he is doing and quick to help	Mi vidas kion li faras kaj rapidas helpi
I have a woman's body	Mi havas virinan korpon
I also got a lot of them	Ankaŭ mi ricevis multajn el ili
A car is original only once	Aŭto estas originala nur unufoje
I love my life now	Mi amas mian vivon nun
I woke up to see the guard with a bucket	Mi vekiĝis por vidi la gardiston kun sitelo
I looked at them then at the glass of water	Mi rigardis ilin tiam al la glaso da akvo
A degree seemed hopelessly unattainable	Grado ŝajnis senespere neatingebla
I didn't ask any questions	Mi faris neniujn demandojn
I can't walk anymore	Mi ne povas plu marŝi
I think you did it here	Mi pensas, ke vi faris ĝin ĉi tie
I was too optimistic about the timing	Mi estis tro optimisma kun la temptakso
I feel everything there is to feel	Mi sentas ĉion, kio estas por senti
Laughter formed on her beautiful face	Rido formiĝis sur ŝia bela vizaĝo
A girl who looked just like her	Knabino kiu aspektis same kiel ŝi
I was treated with rude people today	Mi estis traktita kun malĝentilaj homoj hodiaŭ
I wondered if she was in love with him too	Mi demandis min, ĉu ŝi ankaŭ enamiĝis al li
I get out of bed and put on some clothes	Mi staras el la lito kaj surmetas kelkajn vestojn
I followed them while watching the bottom of the grass	Mi sekvis ilin dume observante la fundon de la herbo
I know you prefer to work alone	Mi scias, ke vi preferas labori sola
I love the quote about not feeling sexual	Mi amas la citaĵon pri ne sentiĝi seksa
I never knew my father had another life	Mi neniam sciis, ke mia patro havas alian vivon
I loved him dearly and he loved me	Mi amis lin kore kaj li amis min
Any message	Ia mesaĝo
I decided that no one needed immediate attention	Mi decidis, ke neniu bezonas tujan atenton
I'm trying to pretend it's not real	Mi provas ŝajnigi, ke ĝi ne estas reala
I managed to pull myself up and jump over	Mi sukcesis tiri min supren kaj transsalti
I probably have a textbook with my name on it	Mi verŝajne havas lernolibron kun mia nomo interne
I have to emphasize here	Mi devas emfazi ĉi tie
I was strangely calm despite the incident	Mi estis strange trankvila malgraŭ la okazaĵo
I can't pretend otherwise	Mi ne povas ŝajnigi alie
I've taken care of him before	Mi prizorgis lin antaŭe
I'm sorry you experienced that	Mi bedaŭras, ke vi spertis tion
I thought maybe he was yours	Mi pensis, ke eble li estas via
I stop eating for a moment and think about my fate	Mi ĉesas manĝi por momento kaj pripensas mian sorton
I followed him anxiously	Mi sekvis lin maltrankvila
I feel like my time is running out	Mi sentas, ke mia tempo finiĝas
I think it says a lot	Mi pensas, ke ĝi diras multon
A few people came	Venis kelkaj homoj
I understand this computer better than anyone	Mi komprenas ĉi tiun komputilon pli bone ol iu ajn
I looked up at her, shocked	Mi rigardis supren al ŝi, ŝokita
I was still waiting for her to come home	Mi ankoraŭ atendis, ke ŝi venos hejmen
I would never fool you	Mi neniam trompus vin
I had a bad feeling about him	Mi havis malbonan senton pri li
He removed them	Tiujn li forigis
I think the guy's world	Mi pensas la mondon de la ulo
Mercury denied that he had a sexually transmitted disease	Merkuro neis ke li havis sekse transdonitan malsanon
I bent down to listen to her heart	Mi kliniĝis por aŭskulti ŝian koron
Northwest wind began	Nordokcidenta vento komenciĝis
We miss his leadership	Ni sopiras lian gvidadon
I didn't notice that the first time we talked	Mi ne rimarkis tion la unuan fojon, kiam ni parolis
The journey time will be about four hours	La vojaĝdaŭro estos ĉirkaŭ kvar horoj
I didn't know the words	Mi ne konis la vortojn
I think everyone here is just trying to celebrate	Mi pensas, ke ĉiuj ĉi tie nur provas festi
I felt sexually threatened the first day and night	Mi sentis min sekse minacata la unuan tagon kaj nokton
I like it just for myself	Mi ŝatas ĝin nur por mi mem
You just never get the chance to do that	Vi simple neniam havas la ŝancon fari tion
I never wanted to leave	Mi neniam volis foriri
I felt something move next to me	Mi sentis ion apud mi moviĝi
I told you nothing was interesting in my life	Mi diris al vi, ke nenio en mia vivo estis interesa
I really needed a father figure	Mi vere bezonis patrofiguron
I was a father	Mi estis patro
A little louder than it should have been	Iom pli laŭte ol ĝi devis esti
I apologize and go to my bedroom	Mi senkulpigas min kaj iras al mia dormoĉambro
I have no idea who it is	Mi tute ne scias, kiu ĝi estas
I can't understand the boy alone	Mi ne povas kompreni la knabon sola
I didn't know what to wear	Mi ne sciis, kion porti
I switch on a little	Mi iomete ŝaltas
I hope they release a full album soon	Mi esperas, ke ili baldaŭ publikigos plenan albumon
A slap on the wrist doesn't always work	Vangofrapo sur la pojno ne ĉiam funkcias
I was in the first group	Mi estis en la unua grupo
Hail soon appeared on the console	Hajlo baldaŭ aperis sur la konzolo
I think he would like you to meet the judge	Mi pensas, ke li ŝatus, ke vi renkontu la juĝiston
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio
A group of soldiers approached him from behind	Grupo da soldatoj alproksimiĝis al li de malantaŭe
I have a special party to entertain	Mi havas specialan feston por distri
I give them a happy wave	Mi donas al ili feliĉan ondon
I keep feeling my space and watching	Mi daŭre sentas mian spacon kaj rigardas
He was thoughtful and calm all the time	Li estis pripensema kaj trankvila la tutan tempon
A woman wants to go out and work on her feelings	Virino volas eliri kaj prilabori siajn sentojn
Global satellite view is available	Tutmonda satelita vido estas havebla
I asked him what the hell was in him	Mi demandis lin, kio diable estas en li
I got a spare bottle at home	Mi ricevis rezervan botelon hejme
I preached his funeral sermon	Mi predikis lian funebran predikon
I haven't seen her much lately	Mi ne multe vidis ŝin lastatempe
A security guard was standing just outside the office door	Sekureca gardisto staris tuj ekster la pordo de la oficejo
A local railway station is also opposite the ground	Loka fervoja stacidomo ankaŭ estas kontraŭ la grundo
A warm glow illuminated her features	Varma brilo lumigis ŝiajn trajtojn
I noticed the security camera in the corner	Mi rimarkis la sekurecan fotilon en la angulo
I can't even meet him	Mi eĉ ne povas renkontiĝi kun li
I'll get a final bill for you	Mi ricevos finan kalkulon por vi
I refused at first, but he was so persistent	Mi unue rifuzis, sed li estis tiel persista
She uses courage and determination to win the day	Ŝi uzas kuraĝon kaj persistemon por venki la tagon
I loved seeing the stars	Mi amis vidi la stelojn
This ultimately never reached the screen	Ĉi tio finfine neniam atingis la ekranon
I have never been so exhausted in my life	Mi neniam estis tiel elĉerpita en mia vivo
I greeted them and dug into my salad	Mi salutis ilin kaj fosis en mian salaton
I didn't see what it was	Mi ne vidis kio ĝi estas
I see now what a burden that would be	Mi vidas nun kia ŝarĝo estus tio
I couldn't remember my family, my friends, my life	Mi ne povis memori mian familion, miajn amikojn, mian vivon
I haven't listened to his music lately	Mi ne aŭskultis lian muzikon lastatempe
I understand you had a hard time too	Mi komprenas, ke ankaŭ vi havis malfacilan tempon
I grew up on a farm with animals	Mi kreskis en bieno kun bestoj
There is nothing I can do for them	Mi nenion povas fari por ili
I did what we agreed to do	Mi faris tion, kion ni interkonsentis
I believe and trust his love	Mi kredas kaj fidas lian amon
I could get more sympathy from a textbook	Mi povus ricevi pli da simpatio de lernolibro
I have a knife around your neck	Mi havas tranĉilon ĉe via kolo
I saw the little folding bike	Mi vidis la malgrandan faldbiciklon
There are many ethnic groups	Estas multaj etnoj
I tried for a few minutes but went nowhere	Mi provis kelkajn minutojn sed iris nenien
I fought with myself	Mi batalis kun mi mem
I can understand the logic	Mi povas kompreni la logikon
I would really miss him	Mi vere sopirus lin
I do not find such peace	Mi ne trovas tian pacon
I made the kiss intimate	Mi faris la kison intima
I may change my mind later	Mi eble ŝanĝos mian opinion poste
I’ve always wondered what those tools are for	Mi ĉiam scivolis por kio tiuj iloj estas
I won't even beg to look	Mi eĉ ne petegos rigardi
A banker works without clients	Bankisto laboras sen klientoj
I feel bad about the sick	Mi sentas min malbone pro la malsanuloj
It has become a technical issue	Ĝi fariĝis teknika temo
A painstaking response shows your commitment to service	Penema respondo montras vian engaĝiĝon al servo
I will go downstairs with the gun armed and ready	Mi iros malsupren kun la pafilo armita kaj preta
Chicken to pick for their dinner	Kokido por pluki por ilia vespermanĝo
I open my eyes and look around	Mi malfermas la okulojn kaj ĉirkaŭrigardas
I want my hands free, always free	Mi volas miajn manojn liberaj, ĉiam liberaj
I have never felt so loved, never so adored	Mi neniam sentis min tiel amata, neniam tiel adorata
I won't even humor such ideas	Mi eĉ ne humuros tiajn ideojn
I always cried when he did that	Mi ĉiam ploris kiam li faris tion
I was on my way to my new life	Mi estis survoje al mia nova vivo
I asked my student to enlarge his chest area	Mi petis mian studenton pligrandigi sian brustan areon
I love you both and could never hate you	Mi amas vin ambaŭ kaj neniam povus malami vin
A confirmation email will be sent to your email address	Konfirma retpoŝto estos sendita al via retadreso
I’m a little afraid of it to be honest	Mi iom timas ĝin por esti honesta
I needed a working phone	Mi bezonis funkciantan telefonon
I saw life flow from her green eyes	Mi vidis, kiel la vivo fluas el ŝiaj verdaj okuloj
I was such a disappointment of a daughter	Mi estis tia seniluziiĝo de filino
I turned and kissed her on the mouth	Mi turnis min kaj kisis ŝin sur la buŝo
I didn't know how to explain it to him	Mi ne sciis kiel klarigi ĝin al li
I'll see her beautiful face again	Mi denove vidos ŝian belan vizaĝon
I stand in front of her	Mi staras antaŭ ŝi
I choked back the lump that came to my throat	Mi sufokis reen la bulon, kiu venis al mia gorĝo
I carved my way through them to the front	Mi ĉizis mian vojon tra ili al la fronto
I found myself staring at the ceiling	Mi trovis min fiksrigardanta al la plafono
I ran away last time without telling her the truth	Mi forkuris lastfoje sen diri al ŝi la veron
I thought of my mother	Mi pensis pri mia patrino
I looked into the other rooms	Mi ekrigardis en la aliajn ĉambrojn
I didn't turn away fast enough	Mi ne sufiĉe rapide forturnis min
I whispered an apology for leaving	Mi flustris pardonpeton pro foriro
I am a spy for the king's enemies	Mi estas spiono por malamikoj de la reĝo
A well that thirsts for blood	Puto, kiu soifas je sango
I felt the pain of something deep in my heart	Mi sentis doloron de io profunde en mia koro
I am without heart or soul	Mi estas sen koro aŭ animo
I mean, look at all those cars	Mi volas diri, rigardu ĉiujn tiujn aŭtojn
I sit up from my bed and moan	Mi eksidas de mia lito kaj ĝemas
I would start playing like the other instruments	Mi komencus ludi kiel la aliaj instrumentoj
I felt it was my duty to help him	Mi sentis, ke estas mia devo helpi lin
I love the simple, classic look	Mi amas simplan, klasikan aspekton
I couldn't see who it was	Mi ne povis vidi kiu ĝi estas
I haven't had a chance to test them yet	Mi ankoraŭ ne havis ŝancon testi ilin
I look curiously into the music room	Mi scivoleme rigardas en la muzikejon
I look up at him, disappointed	Mi suprenrigardas al li, seniluziigita
I fit in very quickly	Mi taŭgas tre rapide
A mason describes his own mind using those same expressions	Masonisto priskribas sian propran menson uzante tiujn samajn esprimojn
A new cover released every two weeks	Nova kovrilo liberigita ĉiujn du semajnojn
For a long time he wanted to go on holiday abroad	Delonge li deziris ferii eksterlande
I thought it was because of the light	Mi pensis, ke ĝi estas pro la lumo
A golden glow surrounded them	Ora brilo ĉirkaŭis ilin
A little longer and she will be his	Iom pli longe kaj ŝi estos lia
I felt my whole body catch on	Mi sentis mian tutan korpon ekkapti
I want you in more ways than you can imagine	Mi volas vin en pli da manieroj ol vi povas imagi
I might as well be out	Mi povus same esti ekstere
I might cut it a little	Mi eble tranĉos ĝin iomete
I always had a good feeling wearing that jersey	Mi ĉiam havis bonan senton surmetante tiun ĵerzon
I intended to keep a straight face	Mi intencis konservi rektan vizaĝon
I didn't know what to expect	Mi ne sciis kion atendi
I have to leave this camp today	Mi devas forlasi ĉi tiun tendaron hodiaŭ
I guess he could be useful	Mi supozas, ke li povus esti utila
I turned and hurried back to my office	Mi turnis min kaj rapidis reen al mia oficejo
I was shown possibilities	Oni montris al mi eblecojn
I can’t imagine this life being all that it is	Mi ne povas imagi, ke ĉi tiu vivo estas ĉio, kio estas
I'll call him first thing in the morning	Mi vokos lin unue matene
Some of the other people around had visitors as well	Kelkaj el la aliaj homoj ĉirkaŭe havis vizitantojn ankaŭ
I think one of the fishermen can't see very well	Mi pensas, ke unu el la fiŝkaptistoj ne povas vidi tre bone
I ring and wait	Mi sonorigas kaj atendas
I didn't have to wait long, though	Mi tamen ne devis longe atendi
A lot of people have been involved in this	Multaj homoj okupiĝis pri ĉi tio
I knew my thinking was wrong	Mi sciis, ke mia pensado estis malĝusta
I currently offer individual, couple and group therapy	Nuntempe mi proponas individuan, paron kaj grupan terapion
I was miserable there	Mi estis mizera tie
I fell to my knees beside it	Mi falis sur la genuojn apud ĝi
A classic among kids everywhere	Klasikaĵo inter infanoj ĉie
Public services began the next day	Publikaj servoj komenciĝis la sekvan tagon
I'll let you tell my story	Mi lasos mian historion rakonti al vi
The negotiations did not bear fruit	La intertraktadoj ne donis frukton
I heard he had a genetic heart defect	Mi aŭdis, ke li havis genetikan kordifekton
I've never been very good at that either	Ankaŭ mi neniam estis tre bona pri tio
I don't remember being punished by my parents	Mi ne memoras, ke mi estis punita de miaj gepatroj
I knelt down to be eye level with him	Mi genuiĝis por esti okulnivela kun li
I wouldn't have brought you here otherwise	Mi ne venigus vin ĉi tien alie
I didn't even know he had it	Mi eĉ ne sciis, ke li havas ĝin
A group of men in suits came down	Grupo da viroj en kostumoj deiris
I have a little surprise for you	Mi havas etan surprizon por vi
I looked over and sighed	Mi rigardis super mi kaj suspiris
He realized in fifth	Li realiĝis en kvina
I tell you, that was a promise, not a threat	Mi diras al vi, tio estis promeso, ne minaco
I was murdered	Mi estis murdita
I didn’t think it was voluntary	Mi ne pensis, ke ĝi estis memvole
I couldn't even tell you what was there	Mi eĉ ne povus diri al vi, kio estas tie
I want to be on your team from now on	Mi volas esti en via teamo ekde nun
Much of the story seems to support that	Multe en la rakonto ŝajnas subteni tion
It's just great	Ĝi estas simple grandioza
I had no real ambition	Mi ne havis realan ambicion
I started counting my movements his my head	Mi komencis kalkuli miajn movojn lia mia kapo
I notice you have traditional bows	Mi rimarkas, ke vi havas tradiciajn pafarkojn
I really like the arts, especially painting	Mi tre ŝatas la artojn, precipe pentradon
I just wanted to prove myself	Mi nur volis pruvi min mem
I couldn't talk to her	Mi ne povis paroli kun ŝi
A married couple is taking care of it, but they are on vacation	Geedza paro prizorgas ĝin, sed ili estas en ferio
I like to work hard for my dream	Mi ŝatas labori forte por mia revo
I learned this hard	Mi lernis ĉi tion malfacile
I love taking care of her	Mi amas zorgi pri ŝi
I went there once	Mi iris tien unufoje
I was a little anxious	Mi estis iom maltrankvila spirito
I decided to walk through the house one more time	Mi decidis promeni tra la domo ankoraŭ unu fojon
I also worked on a model	Ankaŭ mi laboris pri modelo
I wondered if she hated me	Mi demandis min, ĉu ŝi malamas min
I want you to take her out	Mi volas, ke vi elkonduku ŝin
A card slipped from its deck	Karto glitis de sia ferdeko
A noble if foolish feeling	Nobla se malsaĝa sento
I was even allowed to take notes	Mi eĉ rajtis preni notojn
I just need to cut the pants	Mi bezonas tranĉi nur la pantalonon
A man who has a job is a good thing	Homo, kiu havas laboron, estas bona afero
I'm the only hand left	Mi estas la sola mano restanta
I could never keep track	Mi neniam povis konservi trakon
I liked everything about this area	Mi ŝatis ĉion pri ĉi tiu areo
Wind whistle through a slightly open window	Ventofajfo tra iomete malfermita fenestro
I lift a container of beer	Mi levas ujon da biero
I didn’t have time to be happy that they were alive	Mi ne havis tempon por esti feliĉa, ke ili vivas
I took one in my mouth, and she sighed	Mi prenis unu en la buŝon, kaj ŝi suspiris
I follow and we sit on the couch	Mi sekvas kaj ni sidas sur la kanapo
A kind of refugee	Ia rifuĝinto
I was too scared to go hungry or thirsty	Mi estis tro timigita por malsati aŭ soifi
I also received a number of questions via email from students	Mi ankaŭ ricevis kelkajn demandojn per retpoŝto de studentoj
I hope you enjoy coming here often	Mi esperas, ke vi ĝuos veni ĉi tien ofte
I wondered how many people rejected him today	Mi scivolis kiom da homoj malakceptis lin hodiaŭ
Many of them were not given a choice	Multaj el ili ne ricevis elekton
I have too many questions to answer	Mi havas tro da demandoj por doni al ŝi respondojn
I couldn't help but laugh with her	Mi ne povis ne ridi kune kun ŝi
I looked around the table and they all looked	Mi rigardis ĉirkaŭ la tablo kaj ili ĉiuj rigardis
I saw the news report	Mi vidis la raporton pri la novaĵoj
I wasn't particularly worried	Mi ne estis precipe maltrankvila
He retired from the game later that year	Li retiriĝis de la ludo poste tiun jaron
I haven't met anyone like me yet	Mi ankoraŭ ne renkontis iun ajn kiel mi
I think they wanted me to hear it	Mi pensas, ke ili volis, ke mi aŭdu ĝin
I enjoyed talking to people and dancing	Mi ĝuis min, parolante kun homoj kaj dancante
I just felt like it was the best choice	Mi nur sentis, ke ĝi estas la plej bona elekto
Empty room except for us and the coffee spoon	Malplena ĉambro krom por ni kaj la kafkulero
I asked where she was	Mi demandis kie ŝi estas
I lay back in bed	Mi rekuŝis en la lito
I deal with the problems	Mi pritraktas la problemojn
I messed it up a bit	Mi iom fuŝis ĝin
I froze in fear	Mi glaciiĝis pro timo
I whipped it closed before turning back	Mi vipis ĝin fermita antaŭ ol returniĝi
That makes her a candidate	Tio igas ŝin kandidato
I will say again, use common sense	Mi diros denove, uzu komunan prudenton
I can't wait to get a copy	Mi ne povas atendi ricevi kopion
I left one question hanging from the previous question	Mi lasis unu demandon pendanta de la antaŭa demando
I raise my hand and wave back	Mi levas la manon kaj mansvingas reen
I give this advice also during good economic times	Mi donas ĉi tiun konsilon ankaŭ dum bonaj ekonomiaj tempoj
I decided to go to work	Mi decidis eklabori
I didn't shoot the man	Mi ne pafis la viron
I cleared my throat before answering	Mi klarigis mian gorĝon antaŭ ol respondi
I sit on the edge of my bed	Mi sidiĝas sur la rando de mia lito
I locked mine with hers	Mi ŝlosis la mian per ŝia
A big change is about to happen	Granda ŝanĝo estas okazonta
I had to be in shape	Mi devis esti en formo
I had to come up with things	Mi devis elpensi aferojn
No other information is known about its behavior	Neniu alia informo estas konata pri ĝia konduto
I knew you were leaving	Mi sciis, ke vi foriros
I knew it wasn't completely silent for her, though	Mi sciis, ke ĝi tamen ne estas tute silenta por ŝi
I was doing very well, thank you	Mi fartis tre bele, dankon
I was completely out of breath	Mi estis tute senspira
I was just a kid then	Mi estis nur infano tiam
I couldn't tell who	Mi ne povis diri kiun
I see them around the sky sometimes	Mi vidas ilin ĉirkaŭ la ĉielo foje
A spiritual teacher told me to try the computer business	Spirita instruisto diris al mi provi la komputilan komercon
Loving wife and gentle soul	Ama edzino kaj milda animo
A research team will be organized to help him	Esplora teamo estos organizita por helpi lin
I asked her the time	Mi demandis al ŝi la horon
Wise education is neither too strict nor too free	Saĝa edukado estas nek tro severa nek tro libere
I didn’t want to publicize my love	Mi ne volis publikigi mian amon
I sealed it to our parents as well	Mi sigelis lin ankaŭ al niaj gepatroj
I've got a racing schedule for you	Mi ricevis kuregan horaron por vi
A hiccup escaped me at the touch	Singulto eskapis min ĉe la tuŝo
I believe her words at first	Mi kredas je ŝiaj vortoj komence
I call it a lecture, but whatever	Mi nomas ĝin prelego, sed kio ajn
I jumped on the roof of the house next door	Mi saltis sur la tegmenton de la apuda domo
I hear you two are good students	Mi aŭdas, ke vi du estas bonaj studentoj
I think some of my problems are psychological	Mi pensas, ke iuj miaj problemoj estas psikologiaj
A much needed and true blessing to the world	Tre bezonata kaj vera beno al la mondo
I wondered who his last lover was	Mi scivolis, kiu estis lia lasta amanto
I knew it would be wonderful	Mi sciis, ke ĝi estos rava
I'm looking at her right now	Mi rigardas ŝin ĝuste nun
A light was on in the house across the alley	Lumo estis ŝaltita en la domo trans la strateto
I couldn't help but enjoy it	Mi ne povis ne ĝui ĝin
I hope it will be easy for you today	Mi esperas, ke hodiaŭ estos facila por vi
I'll drive it up there myself	Mi mem veturigos ĝin tien supren
The main elevation of the house faces west	La ĉefa alteco de la domo frontas okcidente
I worked fast first	Mi unue laboris rapide
Cultural difference	Kultura diferenco
One obstacle was mines	Unu malhelpo estis minoj
I guess we are strangers to each other	Mi supozas, ke ni estas fremdaj unu al la alia
I have a great family and business	Mi havas bonegan familion kaj komercon
I stood at the door where he did not notice me	Mi staris ĉe la pordo, kie li ne rimarkis min
A dark look crossed her face and she nodded	Malhela rigardo transiris ŝian vizaĝon kaj ŝi kapjesis
A fireplace was also provided for cooking	Kameno ankaŭ estis disponigita por kuirado
It was a huge release	Estis grandega liberigo
I need to call	Mi bezonas voki
I didn't think about it	Mi ne pripensis ĝin
I wrote a story last night	Mi skribis rakonton hieraŭ nokte
I burned midnight oil, put all my efforts into it	Mi bruligis noktomezan oleon, metis ĉiujn miajn klopodojn
I knew Mom would be by his side	Mi sciis, ke panjo flankos kun li
A great deal of black market goods pass through there	Granda interkonsento da nigramerkataj varoj trairas tie
I choose my steps carefully	Mi elektas miajn paŝojn singarde
I couldn't tell you any of this	Mi ne povus diri al vi ion el ĉi tio
I kind of tried, at first	Mi kvazaŭ provis, komence
I hoped to find my destined soul	Mi esperis trovi mian destinitan animon
I was waiting for your direction	Mi atendis vian direkton
I should state it is better than usual	Mi devus konstati estas pli ol kutime pli bona
I look at myself in the rearview mirror	Mi rigardas min en la retrospegulo
I willingly risk injury to protect your property	Mi volonte riskas vundon por protekti vian posedaĵon
Night alone is not bad	Nokto sole ne estas malbona
I told him to do it for me	Mi diris al li, ke li faru ĝin por mi
I couldn't believe how strong he was	Mi ne povis kredi kiom forta li estas
I will also take this opportunity to wash you	Mi profitos ankaŭ ĉi tiun okazon por lavi vin
So there was a short silence	Sekvis do mallonga silento
I don't want an immediate answer	Mi ne volas tujan respondon
I never wanted to participate in anything like that	Mi neniam deziris partopreni ion tian
I say he could be her	Mi diras, ke li povus esti ŝi
I drove down to tell you that	Mi veturis malsupren por diri tion al vi
I did not expect to be included in that description	Mi ne atendis esti inkluzivita en tiu priskribo
I wanted this date to be special	Mi volis, ke ĉi tiu dato estu speciala
I stepped onto the tribal street	Mi paŝis sur la stratan triblokon
I start my car and get out	Mi startas mian aŭton kaj eliras
I look forward to welcoming you and your team on board	Mi ĝojas bonvenigi vin kaj vian teamon surŝipe
I know how you hate to fly	Mi scias, kiel vi malamas flugi
I wanted to be out here	Mi volis esti ekster ĉi tie
I have a natural tendency to feed people	Mi havas naturan emon nutri homojn
I couldn't promise him anything either	Ankaŭ mi nenion povis promesi al li
I hope he hasn't come out yet	Mi esperas, ke li ne jam eliris
I fight against darkness and despair	Mi batalas kontraŭ la mallumo kaj la malespero
I played it a lot for months	Mi multe ludis ĝin dum monatoj
I need to understand what's going on	Mi bezonas kompreni kio okazas
I was as confident as I was scared	Mi estis memfida same kiel timigita
I can no longer feel him or see him	Mi ne plu povas senti lin aŭ vidi lin
A source you probably know better than anyone	Fonto, kiun vi verŝajne konas pli bone ol iu ajn
I was already pretty sure but wasn't sure which one	Mi jam estis sufiĉe certa sed ne estis certa kiu
I won't tell you about those	Mi ne rakontos al vi pri tiuj
I counted seven bottles on the table	Mi kalkulis sep botelojn sur la tablo
I was glad to get out into the fresh air	Mi ĝojis eliri en la freŝan aeron
I know every cell of your being	Mi konas ĉiun ĉelon de via estaĵo
I rolled my eyes every time	Mi rulis la okulojn ĉiufoje
I couldn't leave them out like that	Mi ne povis lasi ilin tie ekstere tiel
I withdrew before my intensity could frighten you	Mi retiriĝis antaŭ ol mia intenseco povis timigi vin
I can give in to surprise	Mi povas kapitulaci al surprizo
I need to live with myself	Mi bezonas vivi kun mi mem
I made very good friends there	Mi faris tre bonajn amikojn tie
The following month he was more successful	La sekvan monaton li havis pli grandan sukceson
I took out my phone and tried to call him again	Mi elprenis mian telefonon kaj provis voki lin denove
I signed him on the rock	Mi subskribis al li pri la roko
I recommend him to my family and friends	Mi rekomendas lin al mia familio kaj amikoj
A young woman opened the door	Juna virino malfermis la pordon
I examined the objects she gave me	Mi ekzamenis la objektojn, kiujn ŝi donis al mi
I got this sixth sense, you see	Mi ricevis ĉi tiun sesan sencon, vi vidas
Very big and dangerous	Tre granda kaj danĝera
I sold it to help pay for it	Mi vendis ĝin por helpi min pagi ĉi tiun
A real, real blue smile	Vera, vera blua rideto
I was lost for about a month	Mi estis perdita ĉirkaŭ unu monato
I wanted to feel the air	Mi volis senti la aeron
The chicks are then eaten mostly with fruit	La idoj poste estas manĝitaj plejparte per fruktoj
I had to get out of this ship	Mi devis eliri de ĉi tiu ŝipo
I didn’t cut the cable cord during such times	Mi ne tranĉis la kabloŝnuron dum tiaj tempoj
I owe a lot of rent, man	Mi ŝuldas multe da lupago, viro
I can wait a little longer	Mi povas atendi iom pli
I listened and said nothing	Mi aŭskultis kaj diris nenion
I've never been good enough	Mi neniam estis sufiĉe bona
I never intended you to actually kill the boy	Mi neniam intencis, ke vi efektive mortigu la knabon
I'm not a threat to her or to you	Mi ne estas minaco por ŝi aŭ por vi
I wish it were different	Mi dezirus, ke estus alie
I sincerely felt that you had left me	Mi sincere sentis, ke vi lasis min
I won't have time to run	Mi ne havos tempon por kuri
He lost this battle but won the war	Li perdis ĉi tiun batalon sed gajnis la militon
I love you and thank you very much	Mi amas vin kaj koran dankon
You can see my soul	Vi povas vidi mian animon
I want to know if the spell is cast	Mi volas scii ĉu la sorĉo estas ĵetita
I gave him three copies	Mi donis al li tri ekzemplerojn
I have to find my mother	Mi devas trovi mian patrinon
I don't want any damn drink	Mi ne volas neniun malbenitan trinkaĵon
A man could only take so much	Viro povis preni nur tiom multe
I couldn't even answer	Mi eĉ ne sukcesis respondi
I was safe in my position	Mi estis sekura en mia pozicio
I now stepped on the grass	Mi nun paŝis sur la herbon
I guess they knew then that you were relatively safe	Mi supozas, ke ili tiam sciis, ke vi estas relative sekura
I believe this is an objection to real substance	Mi kredas, ke tio estas obĵeto de reala substanco
I can feel it building	Mi povas senti ĝin konstrui
I almost fell face first into the mud	Mi preskaŭ falis vizaĝo unua en la koton
I believe your understanding is complete	Mi kredas, ke via kompreno estas kompleta
I really want to see you so bad	Mi ja volas vidi vin tiel malbone
I couldn't remember the conversation or her face	Mi ne povis memori la konversacion aŭ ŝian vizaĝon
I wasn't the kind of girl who slept around	Mi ne estis tia knabino, kiu dormis ĉirkaŭe
A bolt locked the door in place	Riglilo ŝlosis la pordon en la loko
I could never have done it without him	Mi neniam povus fari ĝin sen li
I shook my head fiercely, trying to clear my mind	Mi feroce skuis la kapon, penante liberigi miajn pensojn
A torn cloth was wrapped around his waist	Ŝiriĝinta tuko estis ĉirkaŭvolvita ĉirkaŭ ĝia talio
I would sometimes get sick to my stomach	Mi foje malsaniĝus al mia stomako
I could see why people would want to hurt him	Mi povis vidi kial homoj volus vundi lin
Burns holds a lot of influence at the club	Burns tenas multe da influo ĉe la klubo
I rarely read the newspaper	Mi malofte legas la gazeton
It has now been converted into a hotel	Ĝi nun estis konvertita en hotelon
I was on the verge of breaking, again	Mi estis sur la rando de rompiĝo, denove
I just can't believe you came for me	Mi simple ne povas kredi, ke vi venis por mi
I want you to work on them calmly	Mi volas, ke vi prilaboru ilin trankvile
I keep my face still and nod	Mi tenas mian mienon kvieta kaj kapjesas
I'm going to forgive it	Mi tuj pardonos ĝin
I'll stay in the background	Mi restos en la fono
A stick inserted into the cake should come out clean	Bastono enigita en la kukon devas eliri pura
I was completely covered in mud	Mi estis tute kovrita de koto
I can't even remember	Mi eĉ ne povas memori
I cleaned up the scene and went back to my office	Mi purigis la scenon kaj revenis al mia oficejo
Fabric and clothing designer	Dizajnisto de ŝtofo kaj vestaĵo
I need more moderation in my life	Mi bezonas pli da modereco en mia vivo
I care about her, and she cares about me too	Mi zorgas pri ŝi, kaj ŝi zorgas ankaŭ pri mi
I nod, and he opens the door	Mi kapjesas, kaj li malfermas la pordon
A miserable home life	Mizera hejma vivo
A bird became known for its knowledge of chemistry	Birdo iĝis konata pro sia scio pri kemio
I was here a few years ago but had to leave	Mi estis ĉi tie antaŭ kelkaj jaroj sed devis foriri
I thought it was pretty nice	Mi pensis, ke ĝi estas sufiĉe bela
I'm not your colleague	Mi ne estas via kolego
I had a difficult last relationship	Mi havis malfacilan lastan rilaton
I didn’t realize that a body can do that	Mi ne rimarkis, ke korpo povas fari tion
Suddenly I just want to get away from him	Mi subite nur volas for de li
Storm was the first and last champion	Storm estis la unua kaj lasta ĉampiono
I had no problem following his instructions	Mi ne havis problemon sekvi liajn instrukciojn
His two older brothers both played college football	Liaj du pli maljunaj fratoj ambaŭ ludis kolegiopiedpilkon
I had to agree with her	Mi devis konsenti kun ŝi
I borrow a snow machine to follow	Mi pruntas neĝmaŝinon por sekvi
I think you saw it while you were sleeping	Mi pensas, ke vi vidis ĝin dum vi dormis
I stand and look at my hands	Mi staras, kaj rigardas miajn manojn
I took a deep breath, grateful for the solitude and security	Mi profunde spiris, dankema pro la soleco kaj sekureco
I wouldn't let anyone see my face	Mi lasus neniun vidi mian vizaĝon
I can't believe you did that to me	Mi ne povas kredi, ke vi faris tion al mi
A cooperative is not a closed community	Kooperativo ne estas fermita komunumo
I can't drive that car	Mi ne povas stiri tiun aŭton
I can't give you more without taking anything from him	Mi ne povas doni al vi pli sen preni ion de li
I followed closely	Mi sekvis proksime
I was told to go ahead and pray	Oni diris al mi, ke mi iru antaŭen por preĝado
I'm here today because of her straight	Mi estas ĉi tie hodiaŭ pro ŝi rekte
I think of my own parents	Mi pensas pri miaj propraj gepatroj
We have to look ahead	Ni devas rigardi antaŭen
Park destroyed the top-level escort	Park detruis la pintanivelan eskorton
He was seen as a promising researcher	Li estis vidita kiel promesplena esploristo
A quick check of a number of cameras confirmed this	Rapida kontrolo de kelkaj ĉambroj konfirmis tion
I think we'll be fine	Mi pensas, ke ni estos en ordo
I think that’s the way these things are	Mi pensas, ke tio estas la maniero de ĉi tiuj aferoj
Everything is style	Ĉio estas stilo
I don't have time for mental health at all	Mi tute ne havas tempon por mensa sankrizo
I like to work close to the topic	Mi ŝatas labori proksime al la temo
I also never wanted her to forget	Ankaŭ mi neniam volis, ke ŝi forgesu
I killed your brother	Mi mortigis vian fraton
I grumbled angrily	Mi grumblis kolere
I gave them all a good hug	Mi donis al ili ĉiujn bonan brakumon
I offered you something better	Mi proponis al vi ion pli bonan
I called her out	Mi vokis ŝin eksteren
I have to wait until tomorrow	Mi devas atendi ĝis morgaŭ
I had to wait until you were safe somewhere	Mi devis atendi ĝis vi estos ie sekura
I told you we'd be friends	Mi diris al vi, ke ni estos amikoj
He’s been pulling all these last two games	Li tiris ĉiujn ĉi tiujn lastajn du ludojn
I have an immune system like an ox	Mi havas imunsistemon kiel bovo
I didn't need anything else	Mi ne bezonis ion alian
I could hear it between his words	Mi povis aŭdi ĝin inter liaj vortoj
We will miss him very much	Ni multe sopiros lin
Both sexes also have orange legs and skin	Ambaŭ seksoj ankaŭ havas oranĝajn krurojn kaj haŭton
I think this sweater is a really great idea	Mi pensas, ke ĉi tiu svetero estas vere bonega ideo
I didn't want them to be rushed	Mi ne volis, ke oni rapidu ilin
I couldn't help but laugh	Mi ne povis ne ridi
I could not distinguish the language	Mi ne povis distingi la lingvon
I wanted to stay in his arms	Mi volis resti en liaj brakoj
I entered the house feeling love	Mi eniris la domon sentante min amo
I told them to hurry to the farm	Mi diris al ili, ke ili rapidu al la bieno
Suddenly I didn't like the doctor so much	Mi subite ne tiom ŝatis la kuraciston
A weapon is your life	Armilo estas via vivo
I slid my body against his, my tongue against his	Mi glitis mian korpon kontraŭ lian, mian langon kontraŭ lian
I prefer to see a progressive world	Mi preferas vidi progreseman mondon
I don't remember exactly how it was done, though	Mi tamen ne memoras precize kiel ĝi estis farita
I can't say anything that isn't already expressed	Mi ne povas diri ion ajn, kio ne estas jam esprimita
I have to suffer in silence	Mi devas suferi silente
I wasn’t a big fan of flying	Mi ne estis granda ŝatanto de flugado
I can't tell you more	Mi ne povas diri al vi pli
I expect the wreck to probably make the national news tonight	Mi atendas ke la vrako verŝajne faris la nacian novaĵon ĉi-vespere
I just looked around quickly	Mi nur rapide rigardis ĉirkaŭen
I did have strong legs though	Mi tamen havis potencajn krurojn
I smiled and shrugged	Mi ridetis kaj levis la ŝultrojn
I closed my eyes and took another deep breath	Mi fermis la okulojn kaj denove profunde enspiris
I remember that terrible man	Mi memoras tiun teruran homon
I didn't study it	Mi ne studis ĝin
I didn't see anyone coming out	Mi vidis neniun eliri
I just suffocated a little with my coffee	Mi nur sufokis iomete per mia kafo
I continued through the stillness	Mi daŭrigis tra la kvieto
I also feel my ears are stuffed	Mi ankaŭ sentas, ke miaj oreloj estas plenigitaj
Since then I have only visited him once	De tiam mi iris viziti lin nur unu fojon
I turned to where he had told me	Mi turnis min kien li diris al mi
A few seconds later, the light went out	Kelkajn sekundojn poste, la lumo estingiĝis
I started to develop my taste again	Mi komencis disvolvi mian guston denove
Maybe you can make him like it better	Eble vi povas igi lin pli ŝati ĝin
I was afraid to turn around	Mi timis turni sin
I was really surprised	Mi estis vere surprizita
I would not ask for help or things	Mi ne petus helpon aŭ aferojn
I sent back the feeling, and wanted to say it	Mi resendis la senton, kaj volis diri ĝin
I gave her simple instructions	Mi donis al ŝi simplajn instrukciojn
I didn't dream it then	Mi ne revis ĝin tiam
I jumped out of the container and ran after him	Mi elsaltis el la ujo kaj kuris post li
A man came out of a dark door	Viro eliris el malluma pordo
I could live with four	Mi povus vivi kun kvar
I tried to avoid laughing	Mi provis eviti ridi
I would leave in the morning	Mi forirus matene
I was in a stolen truck	Mi estis en ŝtelita kamiono
I didn't lose anything down there	Mi nenion perdis tie malsupre
I would always sit in the upper right corner	Mi ĉiam sidus en la supra dekstra angulo
I think he did it just to get my attention	Mi pensas, ke li faris ĝin nur por atentigi mian atenton
I quickly pressed the button	Mi rapide premis la butonon
I was only a few feet from the fire	Mi estis nur kelkajn futojn de la fajro
I haven't thought about this for months	Mi ne pensis pri ĉi tiu afero dum monatoj
I had a cell phone that no longer works	Mi havis poŝtelefonon, kiu ne plu funkcias
I thought he was dating friends	Mi pensis, ke li eliris kun amikoj
I had no idea you were his grandson	Mi tute ne sciis, ke vi estas lia nepo
A door is on the opposite side	Pordo troviĝas sur la kontraŭa flanko
I had to ride it until it stopped	Mi devis rajdi ĝin ĝis ĝi haltis
I was sitting right here, alive	Mi sidis ĝuste ĉi tie, viva
I imagined him at thirty	Mi imagis lin tridekjara
I want to understand why	Mi volas kompreni kial
I had three things at once	Mi havis tri aferojn samtempe
I can work any hours	Mi povas labori ajnajn horojn
I step forward and stumble	Mi paŝas antaŭen kaj stumblas
I just went to the bar along the way	Mi ĵus iris al la drinkejo laŭ la vojo
I gained a lot of weight	Mi akiris multe da pezo
I long to save you from destruction	Mi sopiras savi vin de detruo
I trust you to do something	Mi fidas, ke vi faru ion
I love bringing my characters to life	Mi amas vivigi miajn rolulojn
I wonder when to have dinner	Mi scivolas, kiam vespermanĝos
I finally began to distinguish the sounds of the earth	Mi fine komencis distingi la sonojn de la tero
I am white Spanish	Mi estas blanka hispano
I've barely slept in the last five nights	Mi apenaŭ dormis en la lastaj kvin noktoj
Stairs run to the main entrance	Ŝtuparo kuras al la ĉefa enirejo
I liked this particular story because they were vulnerable characters	Mi ŝatis ĉi tiun apartan rakonton ĉar ili estis vundeblaj karakteroj
I just didn’t allow myself to admit it	Mi simple ne permesis al mi agnoski ĝin
I could swear my boy was calling me	Mi povus ĵuri, ke mia knabo vokis al mi
I went to do the work of the living	Mi iris por iri fari la laboron de la vivantoj
I told the driver to stop	Mi diris al la ŝoforo halti
Sometimes she was close to death	Kelkfoje nun ŝi alproksimiĝis al la morto
I asked him if he had ever tried it	Mi demandis lin, ĉu li iam provis ĝin
I refused to leave her	Mi rifuzis lasi ŝin
I choose friends and stay with them	Mi elektas amikojn kaj restas kun ili
I would love to experience this myself, someday	Mi tre ŝatus sperti ĉi tion mem, iam
I will leave politics	Mi forlasos politikon
I had nothing else to do but go home	Mi havis nenion alian por fari krom iri hejmen
I love everything about him	Mi amas ĉion pri li
I love having them here with me	Mi amas havi ilin ĉi tie kun mi
I didn't say a word	Mi ne eldiris unu vorton
I confess it was a little crazy	Mi konfesas, ke ĝi estis iom freneza
I tried to block him, concentrating on my driving	Mi provis forbari lin, koncentriĝi pri mia veturado
I finally got really tired of doing it	Mi finfine vere laciĝis fari ĝin
I could do magic there	Mi povus magi min tie
I was a little disappointed	Mi sentis min iom seniluziigita
I found you and discovered a beautiful thing	Mi trovis vin kaj malkovris belan aferon
I just want you to be okay	Mi nur volas, ke vi estu en ordo
A loud alarm sounded	Laŭta alarmo eksonis
I just didn’t know you were thinking about this	Mi simple ne sciis, ke vi pensas pri ĉi tio
I will not leave her	Mi ne forlasos ŝin
Cold lightning crawled through his skin	Malvarma fulmo rampigis lian haŭton
I wasn't ready to know	Mi ne estis preta scii
A shadow fell on him	Ombro falis sur lin
I said it's outdated	Mi diris, ke ĝi estas malnoviĝinta
I can't fight for myself now	Mi nun ne povas batali por mi mem
A health center needs a home, dear	Kuraccentro bezonas hejmon, kara
I have to go swimming now	Mi devas eknaĝi nun
I then realized that it was alive	Mi tiam konstatis, ke ĝi estas viva
I have never seen its equal	Mi neniam vidis ĝian egalan
I'm going with my daughter	Mi iras kun mia filino
We have only the strength of a great ideal	Ni havas nur la forton de granda idealo
I met him some time ago	Mi renkontis lin, antaŭ iom da tempo
I'm going to die now	Mi estas mortonta nun
I took care of the evening classes	Mi prizorgis la vesperajn klasojn
I frown and decide she's acting a little funny	Mi sulkiĝas kaj decidas, ke ŝi agas iom amuza
I tried to delete it, but it was useless	Mi provis forviŝi ĝin, sed ĝi estis senutila
I am a monster in the dark	Mi estas monstro en la mallumo
I just thought they would always be here	Mi nur pensis, ke ili ĉiam estos ĉi tie
I think he's still alive right now	Mi pensas, ke li ankoraŭ vivas ĉi-momente
I first signed up for the paper	Mi unue enregistriĝis ĉe la papero
I like people who say what they think	Mi ŝatas homojn, kiuj diras tion, kion ili pensas
I clung desperately to your emotional neglect	Mi senespere kroĉiĝis al via emocia neglektado
I have already made my first mistake	Mi jam faris mian unuan eraron
It was the demise of the old regime	Estis la forpaso de la malnova reĝimo
I waited for him to push back	Mi atendis, ke li repuŝos
I couldn't pick one at random	Mi ne povis elekti unu hazarde
I respected her decision	Mi respektis ŝian decidon
I hurried back to my section	Mi rapidis reen al mia sekcio
A tap on his jaw woke him the next morning	Frapeto sur lia makzelo vekis lin la sekvan matenon
I will give you a son	Mi naskos al vi filon
I look forward to seeing you again	Mi atendas revidi viajn okulojn
I highly recommend you and your company	Mi tre rekomendos vin kaj vian kompanion
I have to concentrate and cast the protective spell	Mi devas koncentriĝi kaj ĵeti la protektan sorĉon
Many people were surprised	Multaj homoj estis surprizitaj
I feel better without such an emperor	Mi fartas pli bone sen tia imperiestro
A female flew in the opposite direction	Ino enflugis de la kontraŭa vojo
I saw that his eyes were full of concern	Mi vidis, ke liaj okuloj estis plenaj de zorgo
I began to wonder why this is	Mi komencis scivoli kial ĉi tio estas
I guess that would be you	Mi supozas, ke tio estus vi
I was hoping to get rid of this page quickly	Mi esperis rapide forigi ĉi tiun paĝon
I also feel calm and happy	Ankaŭ mi sentas min trankvila kaj feliĉa
I told him exactly what had happened	Mi rakontis al li precize kio okazis
I probably will always be	Mi verŝajne ĉiam estos
Damn much more	Diable multe pli
I agree to allow my words to reflect my life	Mi konsentas permesi miajn vortojn reflekti mian vivon
I think maybe some of your people came out	Mi pensas, ke eble kelkaj el viaj homoj eliris
I never wanted freedom	Mi neniam volis liberecon
I am inspired by my life	Mi inspiras el mia vivo
I'm sure you can't wait for that	Mi certas, ke vi ne povas atendi tion
I can't take it that way	Mi ne povas preni ĝin tiel
I was out within three weeks	Mi estis ekstere ene de tri semajnoj
I smiled sadly at them all, and turned back	Mi malgaje ridetis al ili ĉiuj, kaj returnis min
I went back to my room	Mi reiris enen al mia ĉambro
I needed to feel him touch me	Mi bezonis senti, ke li tuŝas min
I want one thing and one thing only	Mi volas unu aferon kaj unu aferon nur
The parking service has remained since construction was completed	La parkumadservo restis ekde la konstruo finiĝis
Slightly moist, let them behave until we move	Iom humidaj, ili kondutu ĝis ni moviĝos
I feel a little under the weather	Mi sentas min iom sub la vetero
A rich soul is patient	Riĉa animo estas pacienca
I just remember seeing my dad sobbing about me	Mi nur memoras, ke mi vidis mian paĉjon singulti pri mi
I want to swap this belt	Mi volas interŝanĝi ĉi tiun zonon
I will not serve her in two ways	Mi ne servos al ŝi dumaniere
I force my body into it	Mi devigas mian korpon al ĝi
I think there must have been thunder in the air	Mi pensas, ke devis esti tondro en la aero
I told the women to go back to their homes	Mi diris al la virinoj, ke ili reiru al siaj hejmoj
I have nothing to be angry about	Mi havas nenion pri kio koleri
I highly recommend this accommodation	Mi forte rekomendas ĉi tiun loĝejon
I went back to the lobby to hang out	Mi revenis al la vestiblo por pendi
I used it at the office	Mi uzis ĝin ĉe la oficejo
I hope you are just like us	Mi esperas, ke vi estas same kiel ni
I went straight across the hall to another cell	Mi iris rekte trans la koridoron al alia ĉelo
I should have found it harder to find you	Mi devintus pli malfacile trovi vin
I would not last a single day in that environment now	Mi nun daŭrus eĉ ne unu tagon en tiu medio
I had decided to come home	Mi estis decidinta veni hejmen
I only watch when you play	Mi rigardas nur kiam vi ludas
I can still see his face	Mi daŭre vidas lian vizaĝon
I fixed it quickly, with some tape	Mi riparis ĝin rapide, per iom da bendo
I insisted that he put me down again	Mi insistis, ke li denove demetis min
I heard myself moan loudly	Mi aŭdis min forte ĝemi
I missed you so much	vi tre mankis al mi
I started from his crown and worked down	Mi ekiris de lia krono kaj laboris malsupren
I see you're back	Mi vidas, ke vi revenis
Simple kindness helped many	Simpla bonkoreco helpis multajn
I have all the latest in stock	Mi havas ĉiujn plej novajn en stoko
I asked what you meant, that's all	Mi demandis, kion vi celis, jen ĉio
I checked each equation four times	Mi kontrolis ĉiun ekvacion kvarfoje
I can see how the two of you look at each other	Mi povas vidi kiel vi du rigardas unu la alian
I swam to the far side and climbed out	Mi naĝis al la malproksima flanko kaj elgrimpis
And it killed me	Kaj ĝi pri mortigis min
A story read is perfect	Rakonto legita estas perfekta
A dry wind blew from the west	Seka vento blovis de la okcidento
I don't want to do these things	Mi ne volas fari ĉi tiujn aferojn
I didn’t realize the day passed so quickly	Mi ne rimarkis, ke la tago pasis tiel rapide
A young woman apparently took him out	Juna virino elprenis lin ŝajne
I usually enjoy a heavier frame	Mi kutime ĝuas pli pezan kadron
I hold him and talk to him	Mi tenas lin kaj parolas kun li
I lasted too long today, went too slow to finish	Mi daŭris tro longe hodiaŭ, iris tro malrapide por fini
He has great mental strength	Li havas grandan mensan forton
I got incredible hands all night	Mi ricevis nekredeblajn manojn la tutan nokton
Bread comes from a boy	Pano venas de knabo
I unfold the white paper and start reading	Mi disfaldas la blankan paperon kaj komencas legi
I didn’t want to develop a sleeping pill habit	Mi ne volis evoluigi dormpilolokutimon
I only wanted to beat you once	Mi volis vin venki en io, nur unufoje
I vaguely remembered that each loop was about five miles long	Mi malklare memoris, ke ĉiu buklo longas ĉirkaŭ kvin mejlojn
Thank you for everything you have done	Mi dankas ĉion, kion vi faris
I just released my seed	Mi ĵus liberigis mian semon
That was a complete surprise	Tio estis kompleta surprizo
I generally avoid the fact in conversation and direct interaction	Mi ĝenerale evitas la fakton en konversacio kaj rekta interago
I defended myself	Mi defendis min
The episode fell five percent from the previous week	La epizodo falis kvin procentojn de la antaŭa semajno
Man who fears death never lives his life to the fullest	Homo timas morton neniam vivas sian vivon plene
His father was a coal merchant	Lia patro estis karbkomercisto
I pulled another blade and pressed forward	Mi tiris alian klingon kaj premis antaŭen
I was sure this was the end for us	Mi estis certa, ke ĉi tio estas la fino por ni
I didn't know what would happen to me	Mi ne sciis, kio okazos al mi
I am used to this density of activity	Mi kutimis al ĉi tiu denseco de aktiveco
I would need it to get through this	Mi bezonus ĝin por trapasi ĉi tion
I present you with a challenge	Mi prezentas al vi defion
I took that as a yes	Mi prenis tion kiel jeson
I was strictly into this for the money	Mi estis strikte en ĉi tio por la mono
I always hated that first day back	Mi ĉiam malamis tiun unuan tagon reen
I try to keep it real with them	Mi provas konservi ĝin reala kun ili
I have my website just like this	Mi havas mian retejon same kiel ĉi tiu
A journey we go through in a football season	Vojaĝo, kiun ni trairas en futbala sezono
I didn't know who to blame	Mi ne sciis, kiun kulpigi
I was young when he told me these things	Mi estas juna, kiam li diris al mi ĉi tiujn aferojn
I never wanted that to be a part of me	Mi neniam volis, ke tio estu parto de mi
A big smile crossed his broad face	Granda rideto trairis lian larĝan vizaĝon
Some of the tables were occupied	Kelkaj el la tabloj estis okupitaj
I need some time to figure out my life	Mi bezonas iom da tempo por eltrovi mian vivon
I adopted a few during my stay there	Mi adoptis kelkajn dum mia restado tie
I suspect there are more to be found	Mi suspektas, ke estas pli troveblaj
I look down at the cut to hide my face	Mi rigardas malsupren al la tranĉo por kaŝi mian vizaĝon
I have to thank my Buddhist	Mi devas danki mian budkristanon
I turned my face to the wall	Mi turnis mian vizaĝon al la muro
I tried not to think too much	Mi provis ne tro pensi
I'm no better than a beaten dog	Mi ne estas pli bona ol batita hundo
I deal with problems in the classroom differently now	Mi traktas alimaniere nun problemojn en la klasĉambro
I'm afraid the toy gun is clean	Mi timas, ke la ludila pafilo estas pura
I can't leave, though	Mi tamen ne povas foriri
I knew you were going to go crazy, so that's why	Mi sciis, ke vi freneziĝos, do tial
I haven't had any messages yet	Mi ankoraŭ ne havis mesaĝojn
I really like the color of her eyes	Mi tre ŝatas la koloron de ŝiaj okuloj
I couldn't concentrate, I couldn't sleep	Mi ne povis koncentriĝi, ne povis dormi
I didn't understand her	Mi ne komprenis ŝin
I came here today to write	Mi venis ĉi tien hodiaŭ por verki
I haven't forgotten that, Christian	Mi ne forgesis tion, kristano
I can send him a view through my light	Mi povas sendi al li vidon tra mia lumo
I want to go to an underground gothic club	Mi volas iri al subtera gotika klubo
I took it out a few weeks ago	Mi eltiris ĝin antaŭ kelkaj semajnoj
I won't make a scene	Mi ne faros scenon
I stared at it, not breathing, for a long moment	Mi rigardis ĝin, ne spirante, dum longa momento
I beg you to take them to heart	Mi petas vin preni ilin en koro
I learned the feeling of being loved by you	Mi lernis la senton esti amata de vi
I climbed out of my car and stretched fiercely	Mi elgrimpis el mia aŭto kaj feroce etendiĝis
Her family comes and sees her	Ŝia familio venas kaj vidas ŝin
I can't leave my guests	Mi ne povas forlasi miajn gastojn
I can see the traces we left last night	Mi povas vidi la spurojn, kiujn ni lasis hieraŭ nokte
I hope the paths are clear	Mi esperas, ke la vojoj estas klaraj
I would do the same for you and your brothers	Mi farus same por vi kaj viaj fratoj
I could see no other future	Mi ne povis vidi alian estontecon
I work in the crew office	Mi laboras en la skipoficejo
I was working for the office at the time	Mi laboris por la oficejo en tiu tempo
I notice that the original box is back at me	Mi rimarkas, ke la originala skatolo estas reen ĉe mi
I could mark another successful year in the books	Mi povus marki alian sukcesan jaron en la libroj
A sly smile lifts her lips	Ruza rideto levas ŝiajn lipojn
I spent the whole night thinking	Mi pasigis la tutan nokton pensante
I want to heal her wet spots for her	Mi volas resanigi ŝiajn malsekajn makulojn por ŝi
I would have exchanged it with him	Mi estus interŝanĝinta ĝin kun li
I was hoping that was enough to keep her engaged	Mi esperis, ke sufiĉas por teni ŝin engaĝita
A complete list is available upon request	Kompleta listo disponeblas laŭ peto
I have failed, and still fail, to live	Mi malsukcesis, kaj ankoraŭ malsukcesas, vivi
I forgot how it felt	Mi forgesis, kiel ĝi sentis
I suddenly wondered if we were together	Mi subite demandis min, ĉu ni estas kune
I hope you decide to come	Mi esperas, ke vi decidas veni
I needed to put my shit together	Mi bezonis kunigi mian merdon
I think we rarely do	Mi opinias, ke ni malofte faras
Her eyes are clear and blue behind her glasses	Ŝiaj okuloj estas klaraj kaj bluaj malantaŭ ŝiaj okulvitroj
I was far from expecting that	Mi estis malproksima de atendi tion
I want to be physical with you too	Ankaŭ mi volas esti fizika kun vi
I just came up with those names	Mi ĵus elpensis tiujn nomojn
I would highly recommend him for your next design project	Mi tre rekomendus lin por via venonta desegna projekto
A shadow of my former self, you might say	Ombro de mia iama memo, vi povus diri
I finished the last one and cried about it	Mi finis la lasta kaj ploris pri tio
I was happy to find her still around and available	Mi estis feliĉa trovi ŝin ankoraŭ ĉirkaŭe kaj disponebla
Some of us have been following you before	Kelkaj el ni sekvis vin antaŭ tiam
I stare at the book to observe it	Mi fiksrigardas la libron por observi ĝin
I also want maximum security for our troops	Mi ankaŭ deziras maksimuman sekurecon por niaj trupoj
I have mentioned this a few times	Mi menciis ĉi tion kelkfoje
I think it's beautiful	Mi pensas, ke ĝi estas bela
I would spend the weekend in jail	Mi pasigus la semajnfinon en malliberejo
I have a very clear rule against suicide	Mi havas tre klaran regulon kontraŭ memmortigo
I wanted to see if you remember	Mi volis vidi ĉu vi memoras
I was furious with myself for not being there	Mi estis kolerega kontraŭ mi mem pro ne esti tie
I understand the confusion, actually	Mi komprenas la konfuzon, fakte
I could feel the steam building and building	Mi povis senti la vaporkonstruadon kaj konstruaĵon
I couldn't feel things	Mi ne povis senti aferojn
I've never heard of one before	Mi neniam antaŭe aŭdis pri unu
I think they lost about fifty people	Mi pensas, ke ili perdis ĉirkaŭ kvindek homojn
I had an extremely beautiful figure	Mi havis ege belan figuron
I never want to hurt anyone again	Mi neniam plu volas vundi iun ajn
I feel such a range of things in you	Mi sentas tian gamon da aferoj en vi
I wasted my life here	Mi malŝparis mian vivon ĉi tie
I didn't know that was possible	Mi ne sciis, ke tio eblas
I know this is a product you use too	Mi scias, tio estas produkto, kiun vi uzas ankaŭ
I ran to the side of the mountain	Mi kuris en la flankon de la monto
I tried to think about things while writing	Mi provis pensigi pri aferoj skribante
I hope she takes it	Mi esperas, ke ŝi prenos ĝin
I didn't really touch her much	Mi vere ne multe tuŝis ŝin
He was married and had seven children	Li estis edziĝinta kaj havis sep infanojn
I told her she had beautiful eyes	Mi diris al ŝi, ke ŝi havas belajn okulojn
I call for love and acceptance to be with me	Mi vokas amon kaj akcepton esti kun mi
A sound echoed in its round, shining head	Sono eĥis en ĝia ronda, brilanta kapo
I'll be there to move things	Mi estos tie por movi aferojn
A new decision, a new reality	Nova decido, nova realo
I fell down a long, gray tunnel	Mi falis laŭ longa, griza tunelo
I'm always happy	Mi estas ĉiam la gaja
I really didn't know what to think now	Mi vere ne sciis kion pensi nun
I tried to bend it a little	Mi provis fleksi ĝin iomete
I started playing a soft, simple melody	Mi komencis ludi mildan, simplan melodion
I was surprised and pleased to see him there	Mi estis surprizita kaj kontenta vidi lin tie
I was accustomed to immediate satisfaction	Mi kutimis tujan kontentigon
I can't say anything more at this time	Mi ne povas diri ion pli ĉi-momente
I find it hard to make friends because of lovers	Mi malfacilas iri al amikeco pro amantoj
I was terrified of him but couldn't stop looking	Mi estis terurita pro li sed ne povis ĉesi rigardi
I'm stronger than that	Mi estas pli forta ol ĝi
I'm sure someone will want to publish it	Mi certas, ke iu volos publikigi ĝin
The school maintains a waiting list	La lernejo tenas atendoliston
I did not intend to question this miracle	Mi ne intencis pridubi ĉi tiun miraklon
He then retired and went into the television industry	Li tiam demisiis kaj iris en la televidindustrion
I saw you on that bridge earlier	Mi vidis vin, sur tiu ponto pli frue
I went in and said the prayer	Mi eniris kaj faris la preĝon
I could just send him to the pool	Mi povus simple sendi lin al la naĝejo
He mostly learned about the characters through the script	Li plejparte lernis pri la karakteroj per la manuskripto
I bought this product myself	Mi aĉetis ĉi tiun produkton per mi mem
I was young and needed a job	Mi estis juna, kaj bezonis laboron
I have to prepare her for me	Mi devas prepari ŝin por mi
No one knows how many were printed	Neniu scias kiom da estis presitaj
I learned nothing there about spiritual passion or social ethics	Mi lernis nenion tie pri spirita pasio aŭ socia etiko
I'm glad to meet you	Mi ĝojas renkonti vin
The reconciliation he sought is complete	La repaciĝo, kiun li serĉis, estas kompleta
A lot of smart people go there to save money	Multaj inteligentaj homoj iras tien por ŝpari monon
I stood up and joined them	Mi stariĝis kaj aliĝis al ili
I love people like that	Mi amas homojn tiajn
I thought about my parents, my coach, my friends	Mi pensis pri miaj gepatroj, mia trejnisto, miaj amikoj
I didn't do it for the money	Mi ne faris ĝin por la mono
I just got out of a relationship	Mi ĵus eliris el rilato
I did not understand my feelings for him	Mi ne komprenis miajn sentojn por li
I'll be polite to him	Mi estos ĝentila al li
I understand though	Mi tamen komprenas
I am the captain of the largest ship of all	Mi estas la kapitano de la plej granda ŝipo el ĉiuj
I don't play with such things	Mi ne ludas pri tiaj aferoj
I take a deep breath and try to relax	Mi profunde enspiras, kaj provas malstreĉiĝi
A time of political and military tension	Tempo de politika kaj armea streĉiĝo
I'm taking out my trash	Mi forportas mian rubon
I need a place to start	Mi bezonas lokon por komenci
I have never met another like her	Mi neniam renkontis alian kiel ŝi
I want to do business differently	Mi volas fari komercon alimaniere
The tail is dark above and light below	La vosto estas malhela supre kaj hela sube
I think the clothes are beautiful	Mi pensas, ke la vestoj estas belaj
I wouldn't think to hide anything from you	Mi ne pensus kaŝi ion de vi
I only needed a few more days	Mi bezonis nur kelkajn pliajn tagojn
I know how well that would go	Mi scias kiel bone tio irus
I leave the building through that window	Mi forlasas la konstruaĵon tra tiu fenestro
I felt like running away	Mi sentis forkuri
I saw it as a good sign	Mi vidis ĝin kiel bona signo
I heard one of them shout into his radio	Mi aŭdis unu el ili krii en sian radion
I obviously find a touch of color	Mi trovas evidente tuŝon de koloro
I sighed quietly, almost laughing	Mi ĝemis trankvila, preskaŭ ekridante
I am the traitor of whom your notes speak	Mi estas la perfidulo, pri kiu parolas viaj notoj
Males are significantly larger than females	Maskloj estas signife pli grandaj ol inoj
I took them before we left	Mi prenis ilin antaŭ ol ni foriris
I won't tell anyone we're related	Mi diros al neniu, ke ni estas parencaj
A decision is rarely specific to discipline	Decido malofte estas specifa por disciplino
A volunteer sacrificed a man	Volontulo oferis homon
I like spending time with you	Mi ŝatas pasigi tempon kun vi
I was still trying to find out more	Mi ankoraŭ provis ekscii pli
A kindred spirit	Ia parenca spirito
I almost fell in love with the world yesterday	Mi preskaŭ enamiĝis al la mondo hieraŭ
I can't deal with this either	Mi ankaŭ ne povas trakti ĉi tion
I wanted to make sure he never did that again	Mi volis certigi, ke li neniam plu faros tion
I think the move was difficult for him	Mi pensas, ke la movo estis malfacila por li
I decided to take her advice	Mi decidis preni ŝian konsilon
I continued my search	Mi daŭrigis mian serĉon
I want to know everything about you	Mi volas scii ĉion pri vi
I wouldn't like to stay in it	Mi ne ŝatus resti en ĝi
I found a revolver in the bottom drawer	Mi trovis revolveron en malsupra tirkesto
Much like you in so many ways	Multe kiel vi en tiom da manieroj
I will not leave you here alone	Mi ne lasos vin ĉi tie sola
I'm going there now	Mi nun iras tien
I apologize for the wait	Mi pardonpetas pro la atendado
I turned, searching for the warmth of his body	Mi turnis min, serĉante la varmon de lia korpo
I push away the clouds	Mi forpuŝas la nubojn
I decide to just go with it	Mi decidas simple iri kun ĝi
A person he promised to help and protect	Persono, kiun li promesis helpi kaj protekti
Favorite local beach	Plej ŝatata loka strando
I don't know what he said	Mi ne scias kion li diris
I have to think about it a little bit	Mi devas iomete pripensi ĝin
I thought he was right behind me	Mi pensis, ke li estas tuj malantaŭ mi
I owe it to the dead	Mi ŝuldas ĝin al la mortinto
I'm starting to calm down, but I'm having a hard time breathing	Mi komencas trankviliĝi, sed malfacile spiras
I think animals would get better care	Mi pensas, ke bestoj ricevus pli bonajn zorgojn
I chose that moment to try something bold	Mi elektis tiun momenton por provi ion aŭdacan
I have information essential for your decision	Mi havas informojn esencajn por via decido
I feel it most often at night	Mi sentas ĝin plej ofte nokte
Page opened it and asked him to come in	Paĝo malfermis ĝin kaj petis lin eniri
I didn't mean to deny it	Mi ne intencis rifuzi ĝin
I didn't close it behind me	Mi ne fermis ĝin malantaŭ mi
I would like to go home too	Ankaŭ mi ŝatus iri hejmen
I reach for her, but she steps back	Mi atingas ŝin, sed ŝi paŝas malantaŭen
I just can't decide to hit you	Mi simple ne povas decidi min bati vin
I read it flawlessly every day	Mi legis ĝin ĉiutage senmanke
I think they do something with salmon kids	Mi pensas, ke ili faras ion kun salmaj infanoj
I didn't even hear her go up	Mi eĉ ne aŭdis ŝin supreniri
I tried to make my example method private, protected	Mi provis fari mian ekzempla metodo privata, protektita
I do the hard work and he takes the credit	Mi faras la malfacilan laboron kaj li prenas la krediton
I thought we were done	Mi pensis, ke ni finiĝis
Ford declined to confirm or deny this report	Ford rifuzis konfirmi aŭ nei ĉi tiun raporton
I still do now and it feels good	Mi ankoraŭ faras nun kaj ĝi sentas bone
I had four or five of those	Mi havis kvar aŭ kvin el tiuj
I realize you have a problem	Mi rimarkas, ke vi havas problemon
I was lying on my back, making an inventory	Mi kuŝis surdorse, farante inventaron
I didn't pay attention	Mi ne atentis
The fort is located inside the park	La fortikaĵo situas ene de la parko
I remembered that there were tricks to forget	Mi memoris, ke ekzistas lertaĵoj por forgesi
I saw what those soldiers were capable of	Mi vidis, kion kapablas tiuj soldatoj
I feel great, so far no blood problems	Mi sentas min bonege, ĝis nun neniuj sangaj problemoj
A man's voice interrupted	Vira voĉo interrompis
I felt a little sorry for him	Mi iom kompatis lin
I can't see his point	Mi ne povas vidi lian punkton
I want you to keep your eyes open	Mi volas, ke vi tenu viajn okulojn malfermitaj
I don't think he slept very well last night	Mi pensas, ke li ne tre bone dormis hieraŭ nokte
I have to use the bathroom, anyway	Mi devas uzi la banĉambron, ĉiuokaze
I think that's for sure	Mi pensas, ke tio estas certeco
I can't concentrate on anything else	Mi ne povas koncentriĝi pri io alia
However, I am not directly aware of this help	Mi tamen ne rekte konscias pri tiu helpo
I hear you may be back home soon	Mi aŭdas, ke vi eble revenos hejmen baldaŭ
I wanted to be a writer	Mi volis esti verkisto
I think he's old	Mi pensas, ke li estas maljunulo
I was maybe eight or nine years old	Mi havis eble ok aŭ naŭ jarojn
I forget that you are not my usual host	Mi forgesas, ke vi ne estas mia kutima gastiganto
I was not informed of his whereabouts	Mi ne estis informita pri lia loko
I had my first episode in three years	Mi havis mian unuan epizodon trijara
I cried and cried and cried on	Mi ploris kaj ploris kaj ploris plu
I had my hearing impaired and it was brutal	Mi havis mian malkapablon aŭdante kaj ĝi estis brutala
I took a deep breath and looked back at him	Mi profunde enspiris kaj rerigardis al li
I wonder if my virtue was all that was necessary now	Mi scivolas, ĉu mia virto estis nun ĉio necesa
I looked in the mirror and admired myself	Mi rigardis en la spegulon kaj admiris min
I pressed my face against hers	Mi premis mian vizaĝon kontraŭ ŝia
I asked them to volunteer if they wanted to	Mi petis ilin volontuli se ili volas
I should keep my focus only on this case	Mi devus konservi mian fokuson nur sur ĉi tiu kazo
I was lying on a hard surface	Mi kuŝis sur malmola surfaco
They are best controlled by individuals or small communities	Ili estas plej bone kontrolitaj de individuoj aŭ malgrandaj komunumoj
I pull out his card, feeling a little sad	Mi eltiras lian karton, sentante min iom malĝoja
I the nation own the natural resources	Mi la nacio posedas la naturajn rimedojn
I think he did something completely different	Mi pensas, ke li faris ion tute alian
I tried to make them fun, or at least interesting	Mi provis fari ilin amuzaj, aŭ almenaŭ interesaj
I still wasn't convinced it wasn't my grandfather	Mi ankoraŭ ne estis konvinkita, ke ĝi ne estas mia avo
I really lived the dream	Mi vere vivis la sonĝon
I have the results of the recent survey	Mi havas la rezultojn de la lastatempa enketo
A huge smile burst on her face	Grandega rideto krevis sur ŝia vizaĝo
I, too, have just had almost a miss	Ankaŭ mi ĵus havis preskaŭ maltrafon
I don’t find anything about it exciting today	Mi trovas nenion pri hodiaŭ ekscita
A great idea can only carry you so far	Bonega ideo povas porti vin nur ĝis nun
I must have wandered	Mi certe vagis
Few remnants of the original structure	Malmultaj restaĵoj de la origina strukturo
This would begin when funding and equipment became available	Ĉi tio komenciĝus kiam financado kaj ekipaĵo estos disponeblaj
I only know his name	Mi nur konas lian nomon
I covered her with the cover	Mi kovris ŝin per la kovrilo
I wanted to sink into my chair	Mi volis enprofundiĝi en mian seĝon
I put a brick in the toilet	Mi metis brikon en la necesejon
Thomas was killed by a rock damage in her home	Tomaso estis mortigita per rokdifekto en ŝia hejmo
A particularly stubborn male would not obey him	Aparte obstina masklo ne obeus lin
I looked for the boy first	Mi unue serĉis la knabon
I joined a game of quarters	Mi aliĝis al ludo de kvaronoj
I set off for the hill	Mi ekiris al la monteto
I hope you all had a great weekend	Mi esperas, ke vi ĉiuj havis bonegan semajnfinon
I just got home and she was dead	Mi ĵus venis hejmen kaj ŝi estis morta
I couldn't see her features	Mi ne povis vidi ŝiajn trajtojn
A spear is not for throwing	Lanco ne estas por ĵeti
The edition was sold out in five days	La eldono estis elvendita en kvin tagoj
I reached out and took her hand in mine	Mi etendis la manon prenante ŝian manon en la mian
I agree with that for the most part	Mi konsentas pri tio plejparte
I wasn't sure why that was	Mi ne estis certa kial ĝuste tio estis
I guess she gave up on it	Mi supozas, ke ŝi rezignis pri ĝi
I was then, driven by a counselor, to another school	Mi estis tiam, pelita de konsilisto, al alia lernejo
This led to widespread building across the city	Tio kondukis al ĝeneraligita konstruaĵo trans la grandurbo
I knew he didn't believe me	Mi sciis, ke li ne kredis min
I noticed that her smile was forced	Mi rimarkis, ke ŝia rideto estis devigita
I guess just because we are	Mi supozas, ke nur pro tio, ke ni estas
I promise my mood is now subdued	Mi promesas, ke mia humoro nun estas subigita
I'm afraid we're losing that	Mi timas, ke ni perdas tion
I felt my mouth dry	Mi sentis, ke mia buŝo sekiĝas
I wanted to talk to him about it	Mi deziris paroli kun li pri tio
I have lunch alone in my office, working directly	Mi tagmanĝas sole en mia oficejo, rekte laborante
I didn't use the walking stick that much	Mi ne tiom uzis la promenbastonon
I didn't have time for this tonight	Mi ne havis tempon por ĉi tio ĉi-vespere
I shot her in the forehead so as not to suffer	Mi pafis en ŝian frunton, por ne suferi
A group of boys stopped me on the way	Grupo da knaboj haltigis min survoje
I ask them what they like to do for fun	Mi demandas ilin, kion ili ŝatas fari por amuzo
I wouldn't give them to the girl right now	Mi ne donus ilin al la knabino ĝuste nun
Challenge is a very old tradition and almost never done	Defio estas tre malnova tradicio kaj preskaŭ neniam farita
I looked in the mirror above her fireplace	Mi rigardis min en la spegulon super ŝia kameno
I really hope you enjoy	Mi vere esperas, ke vi ĝuos
I couldn't look her in the eye without crying	Mi ne povis rigardi ŝin en la okulojn sen plori
I was never used to another name	Mi neniam kutimiĝis al alia nomo
A computer is a personal object, much like your car	Komputilo estas persona objekto, tre kiel via aŭto
A heavy silence grew around them as they waited	Peza silento kreskis ĉirkaŭ ili dum ili atendis
I forced my voice through it	Mi devigis mian voĉon tra ĝi
A few minutes later, he gives her the sketch	Kelkajn minutojn poste, li donas al ŝi la skizon
I have to wake up and get out	Mi devas vekiĝi kaj eliri
I think this is more true than they realize	Mi pensas, ke ĉi tio estas pli vera ol ili rimarkas
I haven't seen her smile like that in a long time	Mi delonge ne vidis ŝin tiel rideti
However, this similarity does not appear to have any clinical significance	Tamen tiu simileco ŝajnas havi neniun klinikan signifon
I want a few things too	Mi deziras ankaŭ kelkajn aferojn
I slid down to the ground	Mi glitis malsupren al la tero
I want to explain myself	Mi volas klarigi min
I tried to keep going and fell flat	Mi provis daŭrigi kaj falis ebene
Group, this is group remote viewing	Grupo, ĉi tio estas grupa fora spektado
I told him he had to come get me now	Mi diris al li, ke li devas veni preni min nun
I thought everything would be fine	Mi pensis, ke ĉio estos en ordo
A disaster plan is essential	Katastrofa plano estas esenca
A knife killed both of them	Tranĉilo mortigis ambaŭ
I, too, was sick of worrying about my parents	Ankaŭ mi estis malsana de maltrankvilo pri miaj gepatroj
I didn't have time to see anyone else	Mi ne havis tempon por vidi iun alian
I tried to convince her	Mi provis konvinki ŝin
I drop my head on his chest and sob	Mi faligas mian kapon sur lian bruston kaj singultas
I only saw my next meal	Mi vidis nur mian sekvan manĝon
I was deeply impressed by this five minute stop	Mi estis profunde impresita de ĉi tiu kvinminuta halto
I will lead any life you tell me	Mi gvidos ajnan vivon, kiun vi diros al mi
I like them too, but your dad was right	Ankaŭ mi ŝatas ilin, sed via paĉjo pravis
I have to start the official business anyway	Mi devas ĉiuokaze ekigi la oficialajn aferojn
I wondered if it hit at all	Mi demandis min, ĉu ĝi entute batas
I thought, really nothing	Mi pensis, vere nenio
I nodded and tried to smile	Mi kapjesis kaj provis rideti
A bunch of newspapers on the porch gave it away	Aro da gazetoj sur la verando fordonis ĝin
I have to find a way home	Mi devas trovi vojon hejmen
I look at the massive trunks with fear	Mi rigardas la masivajn trunkojn kun timo
I informed a counselor at the beginning of the hearing	Mi tiel informis konsiliston ĉe la komenco de la aŭdienco
I'm just their messenger	Mi estas nur ilia sendito
Nor could I give accurate proof	Ankaŭ mi ne povis precize doni pruvon
I put my hand on her neck	Mi metis mian manon sur ŝian kolon
Burns at number one	Brulas ĉe numero unu
I wrap my arms around her so tightly	Mi ĉirkaŭvolvas miajn brakojn tiel forte
I prefer a man's commitment	Mi preferas sindevontigon de viro
I took my place with trembling hands on my knees	Mi okupis mian lokon kun tremantaj manoj sur la genuoj
I can't believe both the truth and the illusion	Mi ne povas kredi kaj je vero kaj je iluzio
I went down to the basement bathroom	Mi malsupreniris al la kela banĉambro
I need time to think about that	Mi bezonas tempon por pensi pri tio
Day in, spend the night, day out	Tago enen, pasigu la nokton, tagon eksteren
I hurried out of the library and into the hall	Mi rapidis el la biblioteko kaj en la halon
Men were often treated as sex objects	Viroj ofte estis traktitaj kiel seksobjektoj
I have to learn to trust myself	Mi devas lerni fidi al mi mem
I didn't have to suck blood to steal life	Mi ne devis suĉi sangon por ŝteli vivon
I will not ask you to link to our agenda	Mi ne petos vin ligi vin al nia tagordo
Great writer, but different	Granda verkisto, sed malsama
I want to say more about that house	Mi volas diri pli pri tiu domo
I could go in and order a beer	Mi povus eniri kaj mendi bieron
I don't bring you bad will	Mi ne portas al vi malbonan volon
I was hoping to see them too	Ankaŭ mi esperis vidi ilin
I knew you were the one, you were the one	Mi sciis, ke vi estas tiu, vi estis tiu
I could only recognize her by her gaze	Mi povis rekoni ŝin nur el ŝia rigardo
I'm trying to find a hiding place	Mi provas trovi kaŝejon
I imagined that his work must also suffer	Mi imagis, ke lia laboro ankaŭ devis suferi
The metal is a fire and explosion hazard	La metalo estas danĝero de fajro kaj eksplodo
I will buy it in full size next time	Mi aĉetos ĝin en la plena grandeco venontfoje
I see it really positively	Mi vidas ĝin vere pozitive
I hope everything went well	Mi esperas, ke ĉio iris bone
I don’t suck my thumb	Mi ne suĉas mian dikfingron
I fall into the category of people who hate it	Mi falas en la kategorion de homoj, kiuj malamas ĝin
I wouldn't trade you for anything	Mi ne interŝanĝus vin kontraŭ nenio
I saw a little rabbit right next to the road	Mi vidis malgrandan kuniklon tuj apud la vojo
Twelve other homes received minor damage	Dek du aliaj hejmoj ricevis negravan difekton
I think you should do just that	Mi pensas, ke vi devus fari ĝuste tion
I wonder why he does this	Mi scivolas kial li faras ĉi tion
I just wanted to get rid of the guy	Mi nur volis forigi la ulon
A raw fiber diet will also help	Dieto de kruda fibro ankaŭ helpos
I now know the wrong way to clean them	Mi nun konas la malĝustan manieron purigi ilin
I didn't even have to meet her	Mi eĉ ne devis renkonti ŝin
I tried to edit the page again	Mi provis redakti la paĝon denove
She looked fantastic	Ŝi aspektis fantazia
I thought you were something else	Mi pensis, ke vi estas io alia
I didn't know you were going to do that now	Mi ne sciis, ke vi nun faros tion
I went on with my life	Mi daŭrigis mian vivon
I inhale it, looking at him	Mi enspiras ĝin, rigardante lin
I don't have time, so listen	Mi ne havas tempon, do aŭskultu
The school has advanced classes in the visual arts	La lernejo havas progresintajn klasojn en la bildartoj
I have the minimum scientific training necessary for the job	Mi havas la minimuman sciencan trejnadon necesan por la laboro
I tend to start	Mi emas komenci
I tried to get my mind off it	Mi provis forigi mian menson de ĝi
A second later, he is empty	Sekundo poste, li estas malplena
I know she's not entirely to blame	Mi scias, ke ŝi ne tute kulpas
I don’t work with small individuals	Mi ne funkcias kun malgrandaj individuoj
I had to do it though	Mi tamen devis fari ĝin
I'll just take you to the movies	Mi nur kondukos vin al filmo
I flew back to the others	Mi reflugis al la aliaj
I turned in my chair to see what was going on	Mi turnis min sur mia seĝo por vidi kio okazas
I will answer your question	Mi respondos vian demandon
Thank you for letting me take him	Mi dankas, ke vi lasas min preni lin
I couldn't help but look at her	Mi ne povis ne rigardi ŝin
I want to be free to be myself	Mi volas esti libera esti mi mem
I worked on this friend	Mi laboris pri ĉi tiu amiko
I called the doctor	Mi vokis la kuraciston
A wife who was a real woman	Edzino kiu estis vera virino
I understood that	Mi komprenis pri tio
I might learn something in the process	Mi eble lernos ion en la procezo
I feel the same way about things	Mi sentas same pri aferoj
I couldn't bear to go in with you and him	Mi ne eltenis eniri vin kaj lin kune
It was recorded by the band four days later	Ĝi estis registrita fare de la grupo kvar tagojn poste
I think so, at least	Mi pensas ke jes, almenaŭ
I felt tired and extraordinary	Mi sentis min laca kaj eksterordinara
I told you he was tightly closed	Mi diris al vi, ke li estis firme fermita
I like you very much	Mi tre ŝatas vin
You just climb it	Vi nur grimpi ĝin
I know you know that	Mi scias, ke vi scias tion
He fully deserved his man of the match award	Li plene meritis sian viron de la matĉo-premion
Even people with integrity	Eĉ homoj kun integreco
I was enlightened by what the light showed	Mi estis lumigita de tio, kion la lumo montris
I could see from his face that he had found something	Mi povis konstati laŭ lia vizaĝo, ke li trovis ion
I couldn't understand what they were saying	Mi ne povis kompreni, kion ili diris
A plastic bucket was provided for other occasions	Plasta sitelo estis disponigita por aliaj okazoj
A smile burst on his lips	Rideto krevis sur liaj lipoj
I want you to be a part of the change	Mi volas, ke vi estu parto de la ŝanĝo
I choose my words better	Mi pli bone elektas miajn vortojn zorge
I found nothing concrete	Mi trovis nenion konkretan
I have to wash my clothes	Mi devas lavi laveton
I was here, in space	Mi estis ĉi tie, en la spaco
I know you are sincere when you make this remark	Mi scias, ke vi estas sincera kiam vi faras ĉi tiun rimarkon
I'm glad to see you	Mi ĝojas vidi vin
I said you were here on a visit	Mi diris, ke vi estis ĉi tie dum vizito
She is more than just disabled	Ŝi estas pli ol simple handikapita
I won't even pretend that	Mi eĉ ne ŝajnigos tion
I couldn’t cry because his weight took my breath away	Mi ne povis krii ĉar lia pezo prenis mian spiron
I did a bad job reading the directions	Mi faris malbonan laboron legante la direktojn
The criminal charges were later dropped	La krimaj akuzoj poste estis forigitaj
I have a lot of experiments in mind	Mi havas multajn eksperimentojn en menso
I saw their future	Mi vidis ilian estontecon
I put it in an envelope and throw it away	Mi metas ĝin en koverton kaj forĵetas ĝin
I met his eyes, hoping he hadn't seen me tremble	Mi renkontis liajn okulojn, esperante, ke li ne vidis min tremi
A faint light began to burst in my mind	Malforta lumo komencis krevi en mia menso
I want to do this but have no money	Mi volas fari ĉi tion sed ne havi monon
I guess it will have to be lifted and	Mi supozas, ke ĝi devos esti levita kaj
These include attention and reward and punishment	Ĉi tiuj inkluzivas atenton kaj rekompencon kaj punpretigon
I could tell this wasn't an ordinary girl	Mi povis diri, ke ĉi tio ne estas ordinara knabino
I didn't recognize any faces	Mi rekonis neniujn vizaĝojn
I couldn't leave her just because I was weird	Mi ne povis forlasi ŝin nur pro esti stranga
I feel the warm wind buzzing my face	Mi sentas, ke la varma vento bruas mian vizaĝon
A boy around my age answered	Knabo ĉirkaŭ mia aĝo respondis
I decided to walk along the river	Mi decidis promeni laŭ la rivero
I was deep in my own world	Mi estis profunde en mia propra mondo
I just saw your post	Mi ĵus vidis vian afiŝon
I finally came to see that	Mi finfine venis por vidi tion
I remember its taste	Mi memoras ĝian guston
I was excited to get it	Mi estis ekscitita akiri ĝin
I looked through the doorway	Mi rigardis tra la malfermo de la pordo
I didn't introduce myself	Mi ne prezentis min
The room seems to have been burned and wasted	La ĉambro ŝajnas esti bruligita kaj malŝparita
I bet you yourself have often moved cities	Mi vetas, ke vi mem ofte movis urbojn
I did, and the third magazine offered me ten dollars	Mi faris, kaj la tria revuo proponis al mi dek dolarojn
She was the second ship of her class	Ŝi estis la dua ŝipo de sia klaso
I didn't channel it correctly	Mi ne enkanaligis ĝin ĝuste
I took it out and let him have it	Mi eltiris ĝin kaj lasis lin havi ĝin
I slipped right in front of her	Mi forglitis tuj antaŭ ŝi
I just can't afford that	Mi simple ne povas permesi tion
I retired the next day	Mi retiriĝis la sekvan tagon
I should be gone for a few hours	Mi devus esti for dum kelkaj horoj
I completed the look with black ankles and	Mi kompletigis la aspekton per nigraj maleoloj kaj
I have a big house and an expensive car	Mi havas grandan domon kaj multekostan aŭton
V kissed him on the cheek	V kisis lin sur la vango
I can kill them without thinking about it	Mi povas mortigi ilin sen pensi pri tio
I'm getting sentimental	Mi fariĝas sentimentala
I mean, look at everyone we know who's married	Mi volas diri, rigardu ĉiujn, kiujn ni konas, kiuj estas edziĝintaj
A chance to connect before their days started	Ŝanco konekti antaŭ ol iliaj tagoj komenciĝis
I did help him get into his truck last night	Mi ja helpis lin eniri sian kamionon hieraŭ nokte
This decisive advance ultimately enabled accurate pocket watches	Ĉi tiu decida antaŭeniĝo finfine ebligis precizajn poŝhorloĝojn
I wonder if she's someone who worked here	Mi scivolas, ĉu ŝi estas iu, kiu laboris ĉi tie
I guess he did	Mi supozus, ke li faris
I didn't want to feel anything for him	Mi ne volis senti ion ajn por li
I really have an appointment	Mi vere havas rendevuon
I was by no means a perfect person	Mi neniel estis perfekta persono
I like that my officers follow my orders	Mi ŝatas, ke miaj oficiroj sekvu miajn ordonojn
I will never cry for you again	Mi neniam plu ploros pro vi
A hot, dry wind blew dust into her face	Varma, seka vento blovis polvon en ŝian vizaĝon
I have a strong feeling that it means something	Mi havas fortan senton, ke ĝi signifas ion
I found obvious signs of struggle	Mi trovis evidentajn signojn de lukto
He looked surprised at her desk	Li rigardis surprizita de ŝia skribotablo
I thought he might laugh, but he didn't	Mi pensis, ke li eble ridos, sed li ne faris
I didn't want to make that mistake again	Mi ne volis fari tiun eraron denove
I want you to depend on yourself	Mi volas, ke vi dependu de vi mem
I was pretty independent then too	Ankaŭ mi estis sufiĉe sendependa tiam
I have included time parts of my code	Mi inkludis tempajn partojn de mia kodo
I guess it all has to do with how you train	Mi supozas, ke ĉio rilatas al kiel vi trejnas
I wanted them to live	Mi volis, ke ili vivu
I didn't buy food, though	Mi tamen ne aĉetis manĝaĵojn
I looked at your letters before you came in	Mi rigardis viajn leterojn antaŭ ol vi envenis
I really enjoyed this post	Mi tre ĝuis ĉi tiun afiŝon
I didn’t think to mention it yesterday	Mi ne pensis mencii ĝin hieraŭ
I can stand the smell	Mi povas toleri la odoron
I need a new truck released	Mi bezonas novan kamionon eldonita
I feel so lucky to be loved by you	Mi sentas min tiel bonŝanca esti amata de vi
I hated lying to my wife	Mi malamis mensogi al mia edzino
How he saw every movie	Kiel li vidis ĉiun filmon
I will never achieve that goal	Mi neniam realigos tiun celon
I was so confused by that question	Mi estis tiel konfuzita de tiu demando
I love you, without the house or money	Mi amas vin, sen la domo aŭ mono
A cat with a mouse indeed	Kato kun muso ja
A voice heard in a dream	Voĉo aŭdita en sonĝo
I watch myself scream	Mi rigardas min krii
I made it a point to be grateful	Mi faris ĝin punkto por esti dankema
I walk with her to the crossing	Mi marŝas kun ŝi al la transirejo
I knew this guy couldn't refuse four beautiful women	Mi sciis, ke ĉi tiu ulo ne povas rifuzi kvar belajn virinojn
I missed talking to you last night	Mi maltrafis paroli kun vi hieraŭ vespere
I tell it to other people	Mi rakontas ĝin al aliaj homoj
I decided to come back here to find my roots	Mi decidis reveni ĉi tien por trovi miajn radikojn
I can hardly call them now and refuse	Mi ne povas apenaŭ voki ilin nun kaj rifuzi
I'm done with his drama	Mi finis kun lia dramo
A wicked smile came out of her lips	Fia rideto eltiris el ŝiaj lipoj
I know what you did last year	Mi scias, kion vi faris pasintjare
I have no idea how long it is	Mi tute ne scias kiom longa ĝi estas
I really believe that our mental health is important	Mi vere kredas, ke nia mensa sano gravas
But he wasn't always drunk	Sed li ne ĉiam estis ebria
I shouldn't have moved back into the apartment	Mi ne devus translokiĝi reen en la loĝejon
I didn't want her anywhere near my family	Mi ne volis ŝin ie proksime al mia familio
I'm in a good place now	Mi nun estas en bona loko
I'll tell you everything	Mi rakontos al vi ĉion
I let go of my brief annoyance at the interruption	Mi lasis pasi mian mallongan ĝenon pro la interrompo
I lay there unable to move for the longest time	Mi kuŝis tie ne povante moviĝi dum la plej longa tempo
A small hot spot touched the core of his body	Eta varma punkto tuŝis la kernon de lia korpo
I think we decided	Mi kredas, ke ni decidis
I don't know anything about that	Mi scias nenion pri tio
I didn't notice anything myself	Mi mem nenion rimarkis
I didn't think it would come back	Mi ne pensis, ke ĝi revenos
I pulled her close to comfort her	Mi tiris ŝin proksimen por konsoli ŝin
I need you to come home tomorrow after school	Mi bezonas, ke vi morgaŭ venu hejmen tuj post la lernejo
Very good place to stay, quiet and well located	Tre bona loko por resti, trankvila kaj bone lokita
You need this record	Vi bezonas ĉi tiun rekordon
I have to believe that	Mi devas kredi tion
Guidance and shuttle services are also available	Gvidservoj kaj navedservoj ankaŭ estas disponeblaj
I tell you why he couldn't	Mi diras al vi, kial li ne povis
I hope she finds them	Mi esperas, ke ŝi trovos ilin
I didn't care if he didn't like me	Mi ne zorgis, ĉu li ne ŝatis min
I can bet my life on it	Mi povas veti mian vivon je ĝi
I almost forgot about him	Mi preskaŭ forgesis pri li
I looked into the public room	Mi rigardis en la publikan ĉambron
The smell of dust, rotten vegetables, and soil greeted him	Odoro de polvo, putraj legomoj kaj grundo salutis lin
I could spend days here touring the museum	Mi povus pasigi tagojn ĉi tie trairante la muzeon
I know their power through experience	Mi konas ilian potencon per sperto
I felt my ears explode	Mi sentis, ke miaj oreloj eksplodos
I gave her the place	Mi donis al ŝi la lokon
I try not to let it get to me	Mi provas ne lasi ĝin atingi min
I will make you a new being	Mi faros vin nova estaĵo
I should be ready to pay the bills	Mi devus esti lerta pri pagado de la fakturoj
I went to his bridge and spent the night	Mi iris ĝis lia ponto kaj pasigis la nokton
I saw the two men come out	Mi vidis la du virojn eliri eksteren
I stare at them both	Mi rigardegas ilin ambaŭ
A state that lacks justice cannot survive	Ŝtato al kiu mankas justeco ne povas pluvivi
I fell into depression	Mi falis en depresion
I walked to the nearest one	Mi marŝis al la plej proksima
I help my daughter away and she follows them	Mi helpas mian filinon for kaj ŝi sekvas ilin
I can't see the source of the sound	Mi ne povas vidi la fonton de la sono
I'd like to meet you at our finish line	Mi ŝatus renkonti vin ĉe nia cellinio
I can do it at home by myself	Mi povas fari ĝin hejmen per mi mem
I went after the wrong man	Mi iris post la malĝusta viro
I still couldn't let the conversation end	Mi ankoraŭ ne povis lasi la konversacion fini
I find it better to separate the two terms	Mi trovas pli bone apartigi la du terminojn
A cold stone suddenly seemed to fall into his stomach	Malvarma ŝtono subite ŝajnis fali en lian stomakon
I was serious and sincere, once upon a time	Mi estis serioza kaj sincera, unufoje
I like not having it, actually	Mi ŝatas ne havi ĝin, fakte
I faced both that day	Mi alfrontis ambaŭ tiun tagon
I turned and looked at the bed	Mi turnis min kaj rigardis al la lito
I took a step towards it but paused	Mi faris paŝon al ĝi sed paŭzis
A feeling of fear and confusion crept over him	Sento de timo kaj konfuzo ŝteliris lin
A conversation that wanted to be born	Konversacio kiu volis naskiĝi
I do know what they are	Mi ja scias, kio ili estas
Efforts to restore school prayer by amendment have failed	Klopodoj por restarigi lernejan preĝon per amendo malsukcesis
I did it anyway and it was a major improvement	Mi faris ĝin ĉiuokaze kaj ĝi estis grava plibonigo
I wondered if she had seen my father	Mi demandis min, ĉu ŝi vidis mian patron
I leave the beer outside at night before making a beer paste	Mi lasas la bieron ekstere dum la nokto antaŭ ol fari bierpaston
I had to regain my emotions	Mi devis reakiri miajn emociojn
A sense of respect and full of joy enveloped him	Sento de respekto kaj plena ĝojo envolvis lin
I hid among the maids	Mi kaŝis min inter la servantinoj
I want this contest to end soon	Mi volas, ke ĉi tiu konkurso baldaŭ finiĝos
I could no longer hear the sounds of fighting outside	Mi ne plu povis aŭdi la sonojn de lukto ekstere
I went straight home first	Mi unue iris rekte hejmen
I opened it and went out on the porch	Mi malfermis ĝin kaj eliris sur la verandon
I could see it in her eyes	Mi povis vidi ĝin en ŝiaj okuloj
I paid for your citizenship	Mi pagis por via civitaneco
I became a statue	Mi fariĝis statuo
I could taste my self	Mi povus gustumi mian memon
I could no longer face death and destruction	Mi ne plu povis alfronti la morton kaj detruon
I hope they all feel that	Mi esperas, ke ili ĉiuj sentas tion
I see someone walking this path	Mi vidas iun marŝi ĉi tiun vojon
I could dig that up for the winter	Mi povus elfosi tion por la vintro
I find the door to my bedroom open	Mi trovas la pordon de mia dormoĉambro malfermiĝis
I have to think about it a bit	Mi devas iom pripensi ĝin
A human girl around her age	Homa knabino ĉirkaŭ sia aĝo
I looked at him and raised my eyebrows	Mi rigardis lin kaj levis la brovojn
I wondered what had happened	Mi scivolis, kio okazis
She retired from society	Ŝi retiriĝis de la socio
I want to be in the loop too	Ankaŭ mi volas esti en la buklo
I didn't know what he meant then	Mi ne sciis, kion li celis tiam
A couple says they need extra income	Paro diras, ke ili bezonas plian enspezon
I was as old as my students	Mi estis same maljuna kiel miaj studentoj
I still had a hard time understanding him	Mi daŭre havis grandan malfacilecon kompreni lin
I haven't seen you in a few hours, doll	Mi ne vidis vin dum kelkaj horoj, pupo
A child now, but once a woman	Infano nun, sed iam virino
I used it to clean fish	Mi uzis ĝin por purigi fiŝojn
A cold breeze blew	Malvarma venteto blovis
I couldn't remember doing that	Mi ne povis memori fari tion
I heard voices from the kitchen	Mi aŭdis voĉojn el la kuirejo
I have never experienced anything like this	Mi neniam spertis ion similan
I try to see the art in them	Mi penas vidi la arton en ili
I could read their emotions	Mi povis legi iliajn emociojn
I knew you were with me every day	Mi sciis, ke vi estas kun mi ĉiutage
I really hope she gets her own movie soon	Mi vere esperas, ke ŝi baldaŭ ricevos sian propran filmon
I wrapped my fingers tightly around her upper arm	Mi ĉirkaŭvolvis miajn fingrojn firme ĉirkaŭ ŝian supran brakon
I might have been out too long ago	Mi povus esti ekstere antaŭ tro longe
I looked up and down the river	Mi rigardis supren kaj malsupren la riveron
I grew up there, went to school there	Mi kreskis tie, iris al lernejo tie
I refused to look at him	Mi rifuzis rigardi lin
I'll send them from someone	Mi sendos ilin de iu
I have many fond memories of her	Mi havas multajn belajn memorojn pri ŝi
I need something like that but in color	Mi bezonas ion tian sed en koloro
I remember exactly when this first hit me	Mi memoras ĝuste kiam ĉi tio unue trafis min
A strong soul could survive such an invasion	Forta animo povus travivi tian invadon
I didn't understand that you were interested in the child	Mi ne komprenis, ke vi interesiĝas pri la infano
I have the evening free	Mi havas la vesperon libera
I never went to a doctor who said that	Mi neniam estis al kuracisto kiu diris tion
A silver square reflected her face	Arĝenta kvadrato reflektis ŝian vizaĝon
Luke is never heard from again in the episode	Luko neniam estas aŭdita de denove en la epizodo
I have a genius level of intelligence	Mi havas geniulnivelan inteligentecon
However, I still can't promise anything	Tamen mi ankoraŭ ne povas promesi ion ajn
I decided to take a look at it	Mi decidis rigardi ĝin
Jones began planning the next day	Jones komencis la planlaboron la venontan tagon
I'm afraid she might not even survive until you arrive	Mi timas, ke ŝi eble eĉ ne pluvivos ĝis vi alvenos
I looked up the slope	Mi rigardis supren laŭ la deklivo
I guess that makes sense	Mi supozas, ke tio havas sencon
I know where he lives because he told me	Mi scias, kie li loĝas, ĉar li diris al mi
I guess no one wants to	Mi supozas, ke neniu volas
I have great respect for what you have accomplished	Mi havas grandan respekton por tio, kion vi plenumis
I can live with that, for now	Mi povas vivi kun tio, por la momento
I'm told you might be able to help	Oni diras al mi, ke vi eble povos helpi
Lots to think about here	Multon por pripensi ĉi tie
Power of destruction	Potenco de detruo
I'm so beaten up after yesterday	Mi estas tiel batita post hieraŭ
I only live a few minutes from here	Mi loĝas nur kelkajn minutojn de ĉi tie
I was surprised to meet you and hear your name	Mi estis surprizita renkonti vin kaj aŭdi vian nomon
Red of shouts, of true voices	Ruĝo de krioj, de veraj voĉoj
It was present along with the title track	Ĝi ĉeestis kune kun la titolkanto
There are three roots	Estas tri radikoj
I had no idea what to expect after my arrival	Mi tute ne sciis, kion atendi post mia alveno
Pressure began to weigh on me	Premo komencis peni sur min
I think you'd better get in some dry clothes	Mi pensas, ke vi prefere eniru kelkajn sekajn vestojn
I stared for a moment	Mi rigardis dum momento
Purebred southern boy	Purbreda suda knabo
I guess you turned the table against me	Mi supozas, ke vi turnis la tablon kontraŭ mi
I watched the sky turn yellow from orange to purple	Mi rigardis la ĉielon fariĝi flava al oranĝa al purpura
I have no memory of memory	Mi ne havas memoron pri memoro
I am talented only to a degree	Mi estas talenta nur ĝis grado
I felt his anxiety all the time	Mi sentis lian maltrankvilon la tutan tempon
I'm not telling you anything new bad	Mi diras al vi nenion novan malbonan
Quiet area, at a dead end	Kvieta areo, ĉe sakstrato
He only missed one match	Li nur maltrafis unu matĉon
I involuntarily shudder and tighten my grip on his hand	Mi nevole ektremas kaj streĉas mian tenon sur lian manon
I was frightened and opened my eyes	Mi ektimis, kaj malfermis miajn okulojn
I never experienced it myself	Mi neniam spertis ĝin mem
I really couldn't tell them much	Mi vere ne povis rakonti al ili multon
A bright red light began to flicker on one side	Brila ruĝa lumo komencis palpebrumi unuflanke
I was so burned with her every touch	Mi estis tiel bruligita kun ŝia ĉiu tuŝo
I'm richer than you	Mi estas pli riĉa ol vi
I shook it off in anger	Mi forskuis ĝin kun kolero
A combination of all those things	Kombinaĵo de ĉiuj tiuj aferoj
I wanted him to be with me	Mi volis, ke li estu kun mi
A warm breeze came into the room	Varma venteto venis en la ĉambron
I couldn't trust myself	Mi ne povis fidi min
A drink was out of the question	Trinkaĵo estis ekster la demando
I can never have a normal relationship with anyone	Mi neniam povas havi normalan rilaton kun iu
I could see that he usually gets things done very quickly	Mi povis vidi, ke li kutime ricevas aferojn tre rapide
Then he just crawled away slowly	Tiam li simple malrapide forrampis
I was just wondering who his mother was, though	Mi tamen nur scivolis, kiu estas lia patrino
I was responsible for that money	Mi respondecis pri tiu mono
I knew perfectly well what they were capable of	Mi sciis perfekte, pri kio ili kapablas
A true friend does not abandon his friends	Vera amiko ne forlasas siajn amikojn
I'm done trying to understand you	Mi finis provi kompreni vin
A plea indeed, followed by a resolution	Pledo vere, sekvata de rezolucio
I will not consult with her again	Mi ne plu interkonsiliĝos kun ŝi
I got a good response	Mi ricevis bonan respondon
I hold nothing against these men	Mi tenas nenion kontraŭ ĉi tiuj viroj
I just need a little more time	Mi nur bezonas iom pli da tempo
I had mixed feelings as we drove through the streets	Mi havis miksajn sentojn kiam ni veturis tra la stratoj
A woman half his size appeared in the doorway opening	Virino duono de lia grandeco aperis en la pordo malfermo
I could breathe easier now	Mi povus spiri pli facile nun
I can't just leave him	Mi ne povas simple forlasi lin
Much of this was handled by the military	Multo de tio estis pritraktita de la militistaro
I was angry and sad at the same time	Mi estis kolera kaj malĝoja samtempe
I was tempted for a second or two	Mi estis tentita, dum unu aŭ du sekundoj
I turn around and see four more behind me	Mi turnas min, kaj vidas ankoraŭ kvar malantaŭ mi
I slip it out from under the pillow	Mi elglitas ĝin el sub la kuseno
I needed a good dose of weirdness in my brain	Mi bezonis bonan dozon de strangaĵo en mia cerbo
I want to think about this	Mi volas pripensi ĉi tion
I had three minutes to get back to my place	Mi havis tri minutojn por reveni al mia loko
A shot from inside the car was their response	Pafo de ene de la aŭto estis ilia respondo
I had no idea that something so dramatic could happen	Mi tute ne sciis, ke io tiel drama povus okazi
I remember this time so clearly	Mi memoras ĉi tiun tempon tiel klare
I love the premise of these books	Mi amas la premison de ĉi tiuj libroj
I turned to warn her and saw my sister	Mi turnis min por averti ŝin kaj vidis mian fratinon
I had to see if the cure worked	Mi devis vidi ĉu la kuraco funkciis
I just can't sleep at night	Mi simple ne povas dormi nokte
A crew of men was left behind to finish the project	Skipo de viroj restis malantaŭe por fini la projekton
I force myself to look out of my position	Mi devigas min rigardi eksteren de mia pozicio
I told them about following you and about the tunnel	Mi rakontis al ili pri sekvado de vi kaj pri la tunelo
Phantom offensive interference	Fantoma ofensiva interferpuno
I tried to get away from him	Mi provis foriri de li
I would like to, though	Mi tamen dezirus
A passing car stopped, and the passengers got out	Aŭto preterpasanta haltis, kaj la pasaĝeroj eliris
Allow the love of the good ghost	Permesu la amon de la bona fantomo
A branch tangled on your shoulder	Branĉo implikiĝis sur via ŝultro
I couldn't bear to hurt him	Mi ne eltenis vundi lin
I know who they are	Mi scias kiuj ili estas
I could have understood this if the crime hadn't been so nasty	Mi povus kompreni ĉi tion, se la krimo ne estus tiel aĉa
I looked away at the caravan	Mi rigardis for al la ruldomo
I wondered if you would like it	Mi scivolis ĉu vi ŝatus
I can't win this battle	Mi ne povas gajni ĉi tiun batalon
I didn't want my mom to cry anymore	Mi ne volis, ke mia panjo ploru plu
I felt useless for a moment	Mi sentis min senutila por momento
It is highly doubtful that he can recover completely	Estas ege dubinde, ke li povas tute resaniĝi
I live clearly across town	Mi loĝas klare trans la urbo
I would prefer someone close to my age	Mi preferus iun proksiman al mia aĝo
I absolutely loved this book	Mi tute amis ĉi tiun libron
I felt a strange combination of scared and excited	Mi sentis strangan kombinaĵon de timigita kaj ekscitita
I eat and sleep and think only of them	Mi manĝas kaj dormas kaj pensas nur pri ili
I wouldn't be so lucky	Mi ne estus tiel bonŝanca
I had menstruation only three times	Mi havis menstruan nur tri fojojn
I thought my life was pretty set	Mi pensis, ke mia vivo estas sufiĉe fiksita
I went to his bedroom	Mi iris al lia dormoĉambro
I woke up and went downstairs	Mi vekiĝis kaj malsupreniris
A hero adored by most	Heroo, adorata de plejmulto
I heard what happened	Mi aŭdis kio okazis
A slight earthquake was recorded during the night	Malpeza sismo estis registrita dum la nokto
The resulting consent is the action taken	La rezulta konsento estas la ago farita
Kneel here at the edge	Genuiĝi ĉi tie ĉe la rando
I can find him, you can't	Mi povas trovi lin, vi ne povas
I will keep this a secret	Mi tenos ĉi tion sekrete
A shorter size is also available, see related products below	Pli mallonga grandeco ankaŭ haveblas, vidu rilatajn produktojn sube
I'll think of your cock in me	Mi pensos pri via koko en mi
I remembered high school	Mi rememoris mezlernejon
I don't think he's dead	Mi ne pensas, ke li mortis
I rarely allowed myself to enjoy it	Mi malofte permesis al mi ĝui ĝin
I didn't completely fail her	Mi ne tute malsukcesis ŝin
I found myself in a big studio	Mi trovis min en granda studo
I see them here all the time	Mi vidas ilin ĉi tie la tutan tempon
I wanted to know more	Mi volis ekscii pli
I know there are spirits	Mi scias, ke ekzistas spiritoj
I speak boldly and faithfully and with authority	Mi parolas kuraĝe kaj fidele kaj kun aŭtoritato
I finally had to ask for help from a stranger	Mi finfine devis peti helpon de fremdulo
I had the unfortunate experience of visiting for a short time	Mi havis la malfeliĉan sperton viziti mallonge
I feel sick just thinking about it	Mi sentas min malsana nur pensante pri tio
I determine if it is a question he can answer	Mi determinas ĉu ĝi estas demando, kiun li povas respondi
A light shone from under the bathroom door	Lumo brilis el sub la pordo de la banĉambro
I think she will have to make funeral arrangements too	Mi pensas, ke ŝi ankaŭ devos fari funebrajn aranĝojn
I raised my head to see my sword	Mi levis la kapon por vidi mian glavon
I quickly flip the table	Mi rapide renversas la tablon
I love all three of them	Mi amas ĉiujn tri el ili
I would not offer you otherwise	Mi ne proponus min al vi alie
I bet she knew this day was coming	Mi vetas, ke ŝi sciis, ke ĉi tiu tago venos
I wasn't even scared	Mi eĉ ne ektimis
I would leave my daughter to protect her from mine	Mi forlasus mian filinon por protekti ŝin kontraŭ la mia
I tried and sank into the ground	Mi provis kaj enprofundiĝis en la teron
I want my life to count	Mi volas, ke mia vivo kalkulu
I’m so over him lying to me	Mi estas tiel super li mensogante al mi
I was green with envy	Mi estis verda de envio
I mean, listen to the guitar	Mi volas diri, aŭskultu la gitaron
I knew that harder now than ever	Mi sciis tion pli forte nun ol iam
A wave knocked him overboard	Ondo faligis lin eksterŝipen
I thought it was him	Mi pensis, ke ĝi estas li
He gradually withdrew from public affairs over time	Li iom post iom retiriĝis de publikaj aferoj laŭlonge de la tempo
I have now repaid those funds through my service	Mi nun repagis tiujn financojn per mia servo
Her disappearance is then confirmed the following morning	Ŝia malapero tiam estas konfirmita la post mateno
I didn't notice she was living across the street from you	Mi ne rimarkis, ke ŝi loĝas trans la strato de vi
I couldn't finish like my sister	Mi ne povis fini kiel mia fratino
I also liked him as a player	Ankaŭ mi ŝatis lin kiel ludanto
I'm tired of the food we eat here	Mi laciĝis pro la manĝaĵo, kiun ni manĝas ĉi tie
A wise man will not value such things	Saĝulo ne taksos tiajn aferojn
I searched through the house, room after room	Mi serĉis tra la domo, ĉambro post ĉambro
A few moments passed and she did the same	Pasis kelkaj momentoj kaj ŝi faris la samon
I'll fix this, baby	Mi riparos ĉi tion, eta
I hope you locked her up	Mi esperas, ke vi enŝlosis ŝin
I take a quick shower and get dressed quickly	Mi rapide duŝas kaj vestiĝas rapide
I belong to a simple Arab family	Mi apartenas al simpla araba familio
I could not step back either way	Mi ne povis retropaŝi nek al ambaŭ flankoj
I thought how cheap it felt	Mi pensis kiel malmultekosta ĝi sentis
I swear we'll never tell you your secrets	Mi ĵuras, ke ni neniam rakontos viajn sekretojn
I'm sure he's fine	Mi certas, ke li estas en ordo
I just couldn't accept that Dad would give us so much	Mi simple ne povis akcepti, ke paĉjo donu al ni tiom multe
I won a place in the next round	Mi gajnis lokon en la sekva raŭndo
I can only imagine that all eyes are fixed on me	Mi povas nur imagi, ke ĉiuj okuloj estas fiksitaj sur mi
I had until noon to check	Mi havis ĝis tagmezo por kontroli
I was very beautiful	Mi estis tre bela
I need a hot shower and sleep	Mi bezonas varman duŝon kaj dormon
I performed many thousands during that time	Mi prezentis multajn milojn dum tiu tempo
These considerations are still valid today	Ĉi tiuj konsideroj ankoraŭ validas hodiaŭ
I concentrated, feeling the pressure in my mind growing	Mi koncentriĝis, sentante la premon en mia menso kreskanta
I also included a car	Mi ankaŭ inkludis aŭton
I ran around the land of fog	Mi kuris ĉirkaŭ la lando de nebulo
I couldn't help but notice them	Mi ne povis ne rimarki ilin
I watch as they do the same	Mi rigardas kiel ili faras la samon
I held it to my chest and it warmed up	Mi tenis ĝin al mia brusto kaj ĝi varmiĝis
I only know that one, too	Ankaŭ mi konas nur tiun
I was completely relaxed and satisfied	Mi estis tute malstreĉita kaj kontenta
I tried, but the words did not come out	Mi provis, sed la vortoj ne eliris
I'm sure it's nothing	Mi certas, ke ĝi estas nenio
I realize that the initiative is right now with me	Mi konstatas, ke la iniciato, ĝuste nun, estas ĉe mi
I already hated this excursion	Mi jam malamis ĉi tiun ekskurson
This seemed to dispel any argument	Ĉi tio ŝajnis forigi ĉiun argumenton
I felt something rub against my ass	Mi sentis ion froti kontraŭ mia pugo
A woman brought it a few weeks ago	Virino alportis ĝin antaŭ kelkaj semajnoj
I just want you to leave	Mi nur deziras, ke vi foriru
I checked your post	Mi kontrolis vian afiŝon
I think of loneliness	Mi pensas pri la soleco
I should be closer to you	Mi devus esti pli proksima al vi
I nodded and he addressed the air traffic control again	Mi kapjesis kaj li denove alparolis la aertrafikan regadon
I decided to close my eyes	Mi decidis fermi la okulojn
I know she’s great, but who knows what might happen	Mi scias, ke ŝi estas bonega, sed kiu scias, kio povus okazi
I see, you hate him	Mi komprenas, vi malamas lin
I grab his sleeve and point out from the ravine	Mi kaptas lian manikon kaj montras el la intermonto
I've wanted just that for years	Mi deziris ĝuste tian aferon dum jaroj
I looked at him as a replacement for my father	Mi rigardis lin kiel anstataŭaĵon de mia patro
I thanked him for the compliment	Mi dankis lin pro la komplimento
I agree with mine	Mi kongruas kun la mia
I looked at her across the edge of my glass	Mi rigardis ŝin trans la rando de mia glaso
Love as she used to have	Amon kiel ŝi kutimis havi
I was not asked to go	Mi ne estis petita iri
I ran into the woods	Mi kuris en la arbaron
I nodded without saying anything	Mi kapjesis sen diri ion
I shook my head to lose those thoughts	Mi balancis la kapon por perdi tiujn pensojn
I remember we sang the original chorus over and over again	Mi memoras, ke ni kantis la originan refrenkorson denove kaj denove
She led the second race as well	Ŝi gvidis la duan kuron ankaŭ
Musician, poet, painter	Muzikisto, poeto, pentristo
Many of them are never used to it	Multaj el ili neniam kutimas
I liked not having to travel everywhere	Mi ŝatis ne devi veturi ĉien
I shouldn't take it	Mi ne devus preni ĝin
I hated looking at my own reflection	Mi malamis rigardi mian propran reflekton
A depth and location survey must be conducted	Enketo de profundo kaj loko devas esti farita
I didn't think about the oven	Mi ne pensis pri la forno
I was shivering from the cold	Mi tremis pro la malvarmo
I trace my fingers along each line softly	Mi spuras miajn fingrojn laŭ ĉiu linio mallaŭte
A feeling of relief passed through her	Sento de malpeziĝo trairis ŝin
Wright directed an episode of the series	Wright reĝisoris epizodon de la serio
I stared, not knowing where to start	Mi gapis, kaj ne sciis kie komenci
I had a very difficult rule about that	Mi havis tre malfacilan regulon pri tio
I was now a slave in a dirty, desperate city	Mi nun estis sklavo en malpura, senespera urbo
I actually directed it	Mi efektive reĝisoris ĝin
I was comfortable with those odds	Mi estis komforta kun tiuj probabloj
I got out of my slide already turning	Mi eliris el mia glito jam turniĝante
I looked around her little room	Mi ĉirkaŭrigardis ŝian ĉambreton
Both ships were protected by steel armor	Ambaŭ ŝipoj estis protektitaj per ŝtalkiraso
I've killed people before with it	Mi mortigis homojn antaŭe per ĝi
I thought this might be a nice surprise	Mi pensis, ke ĉi tio povus esti bela surprizo
I wanted to sound smart but not lose emotion	Mi volis soni inteligenta sed ne perdi la emocion
I knew it could be just one thing	Mi sciis, ke ĝi povus esti nur unu afero
I tried to run away, but was always caught	Mi provis forkuri, sed ĉiam estis kaptita
I can't call the police	Mi ne povas voki la policon
I agree with you one hundred percent	Mi cent elcente konsentas kun vi
I won't bother answering it	Mi ne ĝenos respondi ĝin
I need advertising, advertising, advertising	Mi bezonas reklamadon, reklamadon, reklamadon
I won't see you again until tomorrow evening	Mi ne revidos vin ĝis morgaŭ vespere
I did far too much	Mi faris multe tro
I didn't know if she was gay	Mi ne sciis ĉu ŝi estas samseksema
I want to be clear	Mi volas resti klara
I find liberation in my power	Mi trovas liberigon en mia povo
I was still trying to help	Mi ankoraŭ provis helpi
I keep talking about state dates	Mi daŭre parolas pri ŝtataj datoj
I need to know she doesn't believe it either	Mi bezonas scii, ke ŝi ankaŭ ne kredas ĝin
I couldn't stand the thought of someone else with you	Mi ne eltenis la penson pri iu alia kun vi
I seize the opportunity to meet individuals whenever called	Mi kaptas la ŝancon renkonti individuojn kiam ajn vokita
I know what you went through	Mi scias, kion vi trapasis
I don't have to look so good	Mi ne devas aspekti tiel bone
Decreased laughter and general happiness	Malkresko de ridado kaj ĝenerala feliĉo
I recommend doing it for the right reasons	Mi rekomendas fari ĝin pro la ĝustaj kialoj
I can see how it would make a compelling novel	Mi povas vidi kiel ĝi farus konvinkan romanon
I'm not in pain	Mi ne sentas doloron
Trade rates have been cut	Komercaj tarifoj estis tranĉitaj
I didn't want to look but couldn't stop myself	Mi ne volis rigardi sed ne povis deteni min
I didn't need anyone	Mi bezonis neniun
I know how that happened	Mi scias kiel tio okazis
A lock hung from the clasp	Seruro pendis de la agrafo
I agree with this principle	Mi konsentas kun ĉi tiu principo
I also enjoy your weekly messages	Mi ĝuas ankaŭ viajn semajnajn mesaĝojn
I wasn't the only one who stopped visiting	Mi ne estis la sola, kiu ĉesis viziti
I would never have signed up for anything less	Mi neniam estus subskribinta por io malpli
I condemn you for fixing what you did	Mi kondamnas vin ripari tion, kion vi faris
I have a lot of knowledge about this task	Mi havas multajn konojn pri ĉi tiu tasko
I could see their faces	Mi povis vidi ĝin iliaj vizaĝoj
I love her more than life	Mi amas ŝin pli ol la vivon
I didn’t even think she would introduce the idea	Mi eĉ ne pensis, ke ŝi enkondukos la ideon
I stumble several times in the ridiculously pink high heels	Mi stumblas plurfoje en la ridindaj rozkoloraj altaj kalkanumoj
I thought we were all equal under the law	Mi pensis, ke ni ĉiuj estas egalaj laŭ la leĝo
A moment of silence surrounded them	Momento de silento ĉirkaŭis ilin
I knew this well from my own story	Mi bone sciis ĉi tion el mia propra historio
I hope to give you life instead of death	Mi esperas ricevi al vi vivon anstataŭ morton
I really needed a plan	Mi vere bezonis planon
I couldn't believe he was actually hitting me	Mi ne povis kredi, ke li efektive batis min
They won't play with me anymore	Oni ne plu ludos kun mi
I knew time was running out	Mi sciis, ke tempo finiĝas
I do believe he is your son	Mi ja kredas, ke li estas via filo
I need someone to see beyond all that	Mi bezonas iun por vidi preter ĉio tio
I would say free food	Mi dirus senpagan manĝaĵon
The team accepted his request	La teamo akceptis lian peton
I stood with my back to the screen	Mi staris, turnante la dorson al la ekrano
Some criteria must be met for their formation	Iuj kriterioj devas esti plenumitaj por ilia formado
I hope he didn't hurt the baby	Mi esperas, ke li ne vundis la bebon
I am a fully healed boy	Mi estas plene resanigita knabo
I can't protect you	Mi ne povos protekti vin
I couldn't wait to meet you	Mi ne povis atendi renkonti vin
Time to break and time to rebuild	Tempo por rompi kaj tempo por rekonstrui
A white wrap was around her shoulders	Blanka volvaĵo estis ĉirkaŭ ŝiaj ŝultroj
I heard from him yesterday	Mi aŭdis de li hieraŭ
I didn't call him at all	Mi tute ne vokis lin
I wondered what life they had	Mi scivolis, kian vivon ili havas
I was clean, well-dressed and not drinking	Mi estis pura, bonorde vestita kaj ne trinkis
I can't wait to see what the planet looks like	Mi ne povas atendi vidi kiel aspektas la planedo
I woke up badly injured	Mi vekiĝis malbone vundita
I really need a job	Mi tre bezonas laboron
I will not disturb your precious plans	Mi ne ĉagrenos viajn altvalorajn planojn
A hand pulled me back down	Mano tiris min reen malsupren
I got up and left the club	Mi ekstaris kaj forlasis la klubon
I plan to ask her in the week	Mi planas demandi ŝin en la semajno
I'm still thinking about it	Mi ankoraŭ pripensas ĝin
I can ride and have fun	Mi povas surĉevali kaj amuziĝi
I need your help to plan it	Mi bezonas vian helpon por plani ĝin
I listened to her idea	Mi aŭskultis ŝian ideon
I put on a song that he sang	Mi surmetis kanton, kiun li kantis
I was afraid to take it	Mi timis preni ĝin
I have nothing to say to them	Mi havas nenion por diri al ili
I am not constantly kept in my room	Mi ne estas konstante retenita en mia ĉambro
I don't want to be his wife	Mi ne volas esti lia edzino
Tide of fate against me	Tajdo de sorto kontraŭ mi
I haven't seen that movie	Mi ne vidis tiun filmon
A few moments passed before he spoke	Kelkaj momentoj pasis antaŭ ol li parolis
I didn't know your mother would join us	Mi ne sciis, ke via patrino aliĝos al ni
I would do anything to get rid of the fear	Mi farus ion ajn por forigi la timon
She never wanted to see a fat thief again	Dikan ŝteliston ŝi neniam volis revidi
I go through there all the time	Mi iras tra tie la tutan tempon
I have to stay awake	Mi devas resti vigla
I have a business too	Ankaŭ mi havas komercon
I turn down an alley	Mi turnas laŭ strateto
I snapped my fingers an inch from his eyes	Mi klakis miajn fingrojn unu colo de liaj okuloj
I was a little bored	Mi estis iomete enuigita
I have never felt so much pain in my life	Mi neniam sentis tiom da doloro en mia vivo
I was the last chance	Mi estis la lasta ŝanco
I had the energy now but he was married	Mi havis la energion nun sed li estis edziĝinta
Many more examples could be given	Oni povus doni multajn pliajn ekzemplojn
I roll away from them	Mi rolas for de ili
I took a moment to accept her	Mi prenis momenton por akcepti ŝin
I should have known that	Mi estus sciinta tion
I can provide for you	Mi povas provizi por vi
I imagine he has been lying in front of him for many years	Mi imagas, ke multaj jaroj kuŝas antaŭ li
I went from content to contempt in seconds	Mi iris de enhavo al malestimo en sekundoj
I'm the only one who can help her now	Mi estas la sola, kiu povas helpi ŝin nun
There was no truth in what they said	Ne estis vero en io, kion ili diris
I watched the people on the beach	Mi rigardis la homojn sur la strando
I swear to find the courage to face her again	Mi ĵuras trovi la kuraĝon por alfronti ŝin denove
I still choose to be honest about my experience	Mi ankoraŭ elektas esti honesta pri mia sperto
I haven't seen my father in almost six months	Mi ne vidis mian patron en preskaŭ ses monatoj
I was all alone	Mi estis tute sola
I felt defeated, hopeless	Mi sentis min venkita, senespera
I think she may have cracked	Mi pensas, ke ŝi eble krakis
I made myself for the supporting talent	Mi faris min por la subtena talento
I had to go back to the house	Mi devis reveni al la domo
I didn't plan for this	Mi ne planis por ĉi tio
I call it robbery without violence	Mi nomas ĝin rabo sen perforto
I also vomited again	Mi ankaŭ vomis denove
I'm still very curious about them	Mi ankoraŭ tre scivolas pri ili
I did that once	Mi faris tion iam
A service the same evening was a little shorter	Diservo la saman vesperon estis iom pli mallonga
I'll start attacking you	Mi komencos ataki vin
I had the impression that he was really smiling	Mi havis la impreson, ke tiel li vere ridetis
Well a hundred or more fled to freedom	Bone cent aŭ pli forkuris al libereco
I'll have a glass with you if you want	Mi havos glason kun vi, se vi volas
I made so many mistakes	Mi faris tiom da eraroj
I was good with a shield	Mi estis bona kun ŝildo
I tried to reach him	Mi provis atingi lin
I plan, architect and develop software and cloud services	Mi planas, arkitekton kaj disvolvas programaron kaj nubajn servojn
I often wondered what went through their minds	Mi ofte demandis min, kio trapasas iliajn mensojn
Background check will be required	Fonkontrolo estos postulata
I then ate a light and quick dinner	Mi tiam manĝis malpezan kaj rapidan vespermanĝon
I'll look at the trees	Mi rigardos la arbojn
I want to see you so much	Mi tiom volas vidi vin
I should be happy for her	Mi devus esti feliĉa por ŝi
I turn around	Mi turniĝas ĉirkaŭe
I never really use the web service at all	Mi tute neniam vere uzas la retan servon
I haven't told her about my candidacy yet	Mi ankoraŭ ne diris al ŝi pri mia kandidatiĝo
I really want people to just get over it	Mi vere deziras, ke homoj simple superus ĝin
I just want a simple room	Mi volas nur simplan ĉambron
He was later released without charge	Li poste estis liberigita sen pagendaĵo
A local doctor declared her survival miraculous	Loka kuracisto deklaris ŝian supervivon mirakla
I feel better about making the right decision	Mi sentas min pli bone pri fari la ĝustan decidon
I would have seen her	Mi estus vidinta ŝin
I close my eyes, letting him take care of me	Mi fermas la okulojn, lasante lin zorgi pri mi
I was late, but not much	Mi malfruis, sed ne multe
I quickly fell in love with it	Mi enamiĝis rapide al ĝi
I'll try to let you handle things	Mi provos lasi vin pritrakti aferojn
I mean, one of these days	Mi volas diri, unu el ĉi tiuj tagoj
I didn’t even give my all for the bet	Mi eĉ ne donis mian ĉion por la veto
I could only eat raw meat	Mi povis manĝi nur krudan viandon
I just took out a mortgage on that place	Mi ĵus prenis hipotekon sur tiu loko
I never wanted this house	Mi neniam volis ĉi tiun domon
I didn’t have a kitchen and didn’t want to	Mi ne havis kuirejon kaj ne volis
I can't tell you why right now	Mi ne povas diri al vi kial nuntempe
I reach out for help	Mi etendas mian manon por helpo
I started the whole package	Mi komencis la tutan pakon
I was too young to understand what had happened	Mi estis tro juna por kompreni kio okazis
I have to make sure you're serious	Mi devas esti certa, ke vi estas serioza
I mean, you're pretty striking	Mi volas diri, ke vi estas sufiĉe okulfrapa
I think they have night glasses	Mi pensas, ke ili havas noktajn okulvitrojn
A new chapter with the ink not dry	Nova ĉapitro kun la inko ne seka
I couldn't even stand still before	Mi eĉ ne povis stari senmove antaŭ
I'm doing it right now, anyway	Mi faras ĝuste nun, ĉiukaze
I won't let him throw it away so quickly	Mi ne lasu lin forĵeti ĝin tiel rapide
I felt excited	Mi sentis ekscitiĝon
I was tired of being in trouble	Mi estis laca de esti la junulino en mizero
I think he liked you	Mi pensas, ke li ŝatis vin
I can't believe you're crying like a baby	Mi ne povas kredi, ke vi ploras kiel bebo
Extensive loss of electricity and telephone service also occurred	Ampleksa perdo de elektro kaj telefona servo ankaŭ okazis
I learned to like and appreciate the character very much	Mi lernis tre ŝati kaj aprezi la karakteron
I say it all the time	Mi diras ĝin la tutan tempon
A man can compromise to earn a point	Viro povas kompromisi por gajni poenton
I gave her my big brown eyes	Mi donis al ŝi miajn grandajn brunajn okulojn
A few seconds later, she rolled onto her back	Kelkajn sekundojn poste, ŝi ruliĝis sur sian dorson
I'm just a soldier in this war	Mi estas nur soldato en ĉi tiu milito
The school moved in the following week	La lernejo translokiĝis en la sekva semajno
I resolved that it would not	Mi solvis, ke ĝi ne farus
I'm not there but there's a clue	Mi ne estas tie sed estas indico
They burned the whole accursed city	Ili forbruligis la tutan malbenitan urbon
I bet they're waiting downstairs	Mi vetas, ke ili atendas malsupre
I couldn't make love if my life depended on it	Mi ne povus amorigi se mia vivo dependus de ĝi
I have to literally convince myself to like him	Mi devas laŭvorte konvinki min ŝati lin
I looked back at the open page in my lap	Mi rerigardis al la malfermita paĝo en mia sino
He was finally released from prison after seven months	Li estis finfine liberigita el malliberejo post sep monatoj
I should have asked you if it was all right	Mi devintus demandi vin ĉu ĝi estas en ordo
I didn't think it would be that long	Mi ne pensis, ke ĝi estos tiom longa
I felt rebellious against all reason	Mi sentis min ribelema kontraŭ ĉia racio
I felt sick for about a week and a half	Mi sentis min malsana dum ĉirkaŭ semajno kaj duono
Rare plants have been sold for very high prices	Maloftaj plantoj estis venditaj por tre altaj prezoj
I prevented important for being groups from repeating that	Mi malebligis gravan por esti grupoj ripetadon de tio
I have to contract	Mi devas kuntiri min
I get so much sympathy	Mi ricevas tiel multe da simpatio
I was almost too scared to ask	Mi preskaŭ tro timis demandi
I am happy with it so far	Mi estas feliĉa kun ĝi ĝis nun
I come in to see you often enough	Mi eniras por vidi vin sufiĉe ofte
I really saw you that way	Mi vere vidis vin tiel
I think the evil is the show itself	Mi pensas, ke la malbono estas la spektaklo mem
I kissed him and went back to my truck	Mi kisis lin kaj reiris al mia kamiono
I tried to figure it out	Mi provis eltrovi ĝin
I held her like that for a moment	Mi tenis ŝin tiel dum momento
I saved her the details of the last hour	Mi ŝparis al ŝi la detalojn de la pasinta horo
I know how vain and superficial that sounds	Mi scias kiel vana kaj malprofunda tio sonas
A small cloud floated in her sky of dreams	Malgranda nubo flosis en ŝian ĉielon de sonĝoj
I look at the woman next to me	Mi rigardas la virinon apud mi
I really wanted a decent bath, something terrible	Mi ja volis decan banon ion teruran
I want him to be here to teach you too	Mi deziras, ke li estu ĉi tie ankaŭ por instrui vin
I was afraid of lunch all day	Mi timis tagmanĝon la tutan tagon
I myself am simply a balance of real and imaginary	Mi mem estas simple ekvilibro de reala kaj imaga
I have never felt such pain	Mi neniam sentis tian doloron
A wooden porch ran around both sides of the house	Ligna verando kuris ĉirkaŭ ambaŭ flankoj de la domo
I was so nervous this morning	Mi estis tiel nervoza ĉi-matene
I've had so many ever	Mi havis tiom da iam
I just want a car to drive me around	Mi nur volas, ke aŭtomobilo konduku min ĉirkaŭe
I almost never wear a tie or a suit	Mi preskaŭ neniam portas kravaton nek kostumon
I can't remember its name	Mi ne povas memori ĝian nomon
I went a step further	Mi iris paŝon plu
I shortened my spring break	Mi mallongigis mian printempan paŭzon
The stars provide such a system	La steloj provizas tian sistemon
I always had the results	Mi ĉiam havis la rezultojn
I was just a little girl	Mi estis nur knabineto
The recording failed	La registrado malsukcesis
I could smell his scent despite the distance between us	Mi povis flari lian odoron malgraŭ la distanco inter ni
I was waiting for you	Mi atendis vin
I will do as he asks	Mi faros kiel li petis
I wake up knowing he's here	Mi vekiĝas sciante, ke li estas ĉi tie
I think our current area is good	Mi pensas, ke nia nuna areo estas bona
I think she's really making progress	Mi pensas, ke ŝi vere progresas
I wondered if my mom was down there between them	Mi demandis min, ĉu mia panjo estas tie malsupre inter ili
I understand how it feels to be such a desperation	Mi komprenas, kiel ĝi sentas esti tia malespero
I am burning with heat waves flowing over me	Mi ardas pro varmaj ondoj fluantaj super min
A bitter mocking smile curled her lips	Amara moka rideto kurbigis ŝiajn lipojn
I did it only out of love	Mi faris tion nur pro amo
I wasn't expecting a bed with a poster	Mi ne atendis liton kun afiŝo
I think there were three	Mi pensas, ke estis tri
I want you, she said silently to her belly	Mi deziros vin, ŝi diris silente al sia ventro
I have to be polite here	Mi devas esti ĝentila ĉi tie
I knew she was upset about that, and about me	Mi sciis, ke ŝi tedas pri tio, kaj pri mi
I am shocked by myself	Mi estas ŝokita de mi mem
I waited outside and smoked	Mi atendis ekstere kaj fumis
Curved reflection	Kurba reflekto
I did not nod or respond	Mi neniel kapjesis aŭ respondis
Cold sweat burst over him	Malvarma ŝvito krevis super li
A terrible thought occurred to me	Terura penso okazis al mi
I resisted every urge in my body to fight back	Mi kontraŭbatalis ĉiun instigon en mia korpo kontraŭbatali
I almost know that	Mi preskaŭ scias tion
I think that would work	Mi pensas, ke tio funkcius
I may have watched a movie too	Mi eble ankaŭ spektis filmon
I just wish we could kill more	Mi nur dezirus, ke ni povus mortigi pli
I appreciate you coming to me	Mi aprezas, ke vi venis al mi
I keep the house clean, you should like that	Mi tenas la domon pura, tio devus plaĉi al vi
I thought that was interesting	Mi pensis, ke tio estas interesa
I tried to hide from them but it was useless	Mi provis kaŝi de ili sed ĝi estis senutila
He was set to hire an agent shortly afterwards	Li estis fiksita dungi agenton baldaŭ poste
I tend to shout for joy, or jump in the air	Mi emas ĝojkrii, aŭ salti en la aero
I hope his boss doesn't notice though	Mi esperas, ke lia estro tamen ne rimarkos
I felt sweatballs build up on my forehead	Mi sentis ŝvitoglobetojn konstrui sur mia frunto
I wondered if you could check mine	Mi demandis min, ĉu vi povus kontroli la mian
I have served you faithfully and done all that you asked	Mi servis vin fidele kaj faris ĉion, kion vi petis
I do all this out of love	Mi faras ĉion ĉi pro amo
I make this cover for my living room	Mi faras ĉi tiun kovrilon por mia salono
I had my good and bad times	Mi havis miajn bonajn kaj malbonajn tempojn
I agree with almost everyone	Mi interkonsentas kun preskaŭ ĉiuj
I made sure nothing valuable could be released there	Mi certigis, ke nenio valora povus esti liberigita tie
I looked down at the bottom of the statement	Mi rigardis malsupren ĉe la fundo de la deklaro
Exciting to see her find her way back	Ekscita vidi ŝin trovi sian vojon reen
I like to have you around	Mi ŝatas havi vin ĉirkaŭe
I quickly sat down and took out a book	Mi rapide sidiĝis, kaj elprenis libron
I have to go back and pay my respects	Mi devas reveni kaj pagi mian respekton
Cowardly, but an idea	Malkuraĝa, sed ideo
I know you weren't happy I ran	Mi scias, ke vi ne estis feliĉa, ke mi kuras
I nod and smile briefly	Mi kapjesas kaj mallonge ridetas
The ship was then pushed towards a sand bar	La ŝipo tiam estis puŝita direkte al sablodrinkejo
I really hope to meet again soon	Mi vere esperas, ke ni baldaŭ renkontiĝos denove
I told you one day	Mi diris al vi unu tagon
I also held a hand on his leg	Mi ankaŭ tenis manon sur lia kruro
I didn't want to change that abruptly	Mi ne volis abrupte ŝanĝi tion
I don't know how it was	Mi ne scias kiel estis
I want to eat her	Mi volas manĝi ŝin
I was nervous about being here like that	Mi estis nervoza pro esti ĉi tie tiel
I want to be needed by you	Mi volas esti bezonata de vi
I know enough not to throw it away right away	Mi scias sufiĉe por ne forĵeti ĝin senprokraste
I could do this place very well	Mi povus fari ĉi tiun lokon tre bone
I hope it follows him	Mi esperas, ke ĝi sekvas lin
A huge halo without a roof	Grandega halo sen tegmento
I haven't seen him since morning	Mi ne vidis lin ekde mateno
I look down, she looks up, we both smile	Mi rigardas malsupren, ŝi rigardas supren, ni ambaŭ ridetas
I was really disappointed	Mi estis vere seniluziigita
A was coming next	A estis venonta alvenonta
I have never been deaf to wisdom	Mi neniam estis surda al saĝo
I don't like being the center of attention	Mi ne ŝatas esti la centro de atento
I only heard her side of the story	Mi nur aŭdis ŝian flankon de la rakonto
I was expecting something a beat	Mi atendis ion batan linion
I wonder why his eyes were so different	Mi scivolas kial liaj okuloj estis tiel malsamaj
I can do that every day as a lawyer	Mi povas fari tion ĉiutage kiel advokato
A moment later, his arms were around her	Momenton poste, liaj brakoj estis ĉirkaŭ ŝi
Problem is automatically something bad	Problemo estas aŭtomate io malbona
A war we could not win	Militon, kiun ni ne povis venki
I appreciate the diversity	Mi aprezas la diversecon
I'm afraid that won't be enough	Mi timas, ke eĉ tio ne sufiĉos
I never really paid attention to her	Mi neniam vere atentis ŝin
I had planned my escape the night before	Mi planis mian fuĝon la antaŭan nokton
I just felt what you wanted	Mi nur sentis tion, kion vi volis
External debt increased	Ekstera ŝuldo pliiĝis
A short message appeared on the screen	Mallonga mesaĝo aperis sur la ekrano
I should have a job	Mi devus havi laboron
I will not go back to prison	Mi ne revenos al malliberejo
I totally understand that	Mi tute komprenas tion
I was not far from it	Mi ne estis malproksime de ĝi
I do not change my mind	Mi ne ŝanĝas opinion
I hear these things all the time	Mi aŭdas ĉi tiajn aferojn la tutan tempon
I like it, to be honest	Mi ŝatas ĝin, esti honesta
I could see mountains in the distance	Mi povis vidi montojn malproksime
I tried again with the same result	Mi provis alian fojon kun la sama rezulto
I need new shoes and hair products	Mi bezonas novajn ŝuojn kaj harproduktojn
I showed my free hand to his companion	Mi montris per mia libera mano al lia kunulo
I had a lot in my favor	Mi havis multon por mia favoro
I plan to spend the next fifty years writing	Mi planas pasigi la venontajn kvindek jarojn skribante
I lived the shock of my life	Mi vivis la ŝokon de mia vivo
I guess it will all be over soon	Mi supozas, ke ĉio baldaŭ finiĝos
I just loved working with him	Mi simple amis labori kun li
Ward when she was worn out	Ward kiam ŝi eluziĝis
I knew the emotional truth	Mi sciis la emocian veron
I tried to write, but the words did not come	Mi provis skribi, sed la vortoj ne venis
I look at the shadows of their feet under the door	Mi rigardas la ombrojn de iliaj piedoj sub la pordo
A common or garden sword	Ofta aŭ ĝardena glavo
I really need a few minutes for myself	Mi vere bezonas kelkajn minutojn por mi mem
I withdrew the sword from the man's throat	Mi retiris la glavon el la gorĝo de la viro
I live in agony	Mi vivas en agonio
I did not enter the world alone	Mi ne eniris la mondon sola
I kept looking at all the bright colors	Mi daŭre rigardis ĉiujn brilajn kolorojn
I didn't bother deleting it	Mi ne ĝenis forviŝi ĝin
I need to be brave to be stupid	Mi bezonas kuraĝi esti stulta
I told her she couldn't be late for the cave	Mi diris al ŝi, ke ŝi ne povas malfrui al la kaverno
I could have more work for them soon enough	Mi povus havi pli da laboro por ili sufiĉe baldaŭ
I really didn’t have a bad fall	Mi vere ne havis malbonan falon
I watched the sunset	Mi rigardis la sunsubiron
I concluded that he was a humble fellow	Mi konkludis, ke li estas humila ulo
I knew he was sick and needed help	Mi sciis, ke li estas malsana kaj bezonas helpon
I certainly looked a miserable sight	Mi certe aspektis mizera vidaĵo
I know it could be dangerous	Mi scias, ke ĝi povus esti danĝera
I located your brother	Mi lokalizis vian fraton
I really missed the contact with people around me	Mi vere sopiris la kontakton kun homoj ĉirkaŭ mi
I never saw anyone there, though	Mi neniam vidis neniun tie, tamen
I saw it happen, right in front of me	Mi vidis ĝin okazi, ĝuste antaŭ mi
I tried a walk	Mi provis promenadon
A wave of exhaustion overwhelmed me	Ondo de elĉerpiĝo superfluis min
I started to worry	Mi komencis zorgi
I took that as good news	Mi prenis tion kiel bonan novaĵon
I wanted to take her in my arms	Mi volis preni ŝin en miajn brakojn
I have a watch and we will be there	Mi havas horloĝon kaj ni estos tie
I prefer dogs to cats	Mi preferas hundojn ol katojn
I bet it got a few other people thinking	Mi vetas, ke ĝi pensigis kelkajn aliajn homojn
I have to say that this is a beautiful color	Mi devas diri, ke tio estas bela koloro
I never felt that way	Mi neniam sentis tiel
I should have thought about that before now	Mi devus pensi pri tio antaŭ nun
I didn't know what to do for her	Mi ne sciis kion fari por ŝi
I haven't even asked him yet	Mi eĉ ne demandis lin ankoraŭ
The army opened fire for the third time	La armeo malfermis fajron por la tria fojo
I didn't answer anything he said	Mi ne respondis al io ajn, kion li diris
I watched them for weeks	Mi observis ilin dum semajnoj
I was grateful for that, really	Mi estis dankema pro tio, vere
I answer her questions	Mi respondas ŝiajn demandojn
I have to do it myself	Mi devas fari tion mem
I hold them between my teeth	Mi tenas ilin inter miaj dentoj
I was just standing there trying to figure it out	Mi nur staris tie provante eltrovi ĝin
I felt the foreign presence but now it is gone	Mi sentis la fremdan ĉeeston sed nun ĝi malaperis
I decide to put it on the table for another day	Mi decidas surtabligi ĝin por alia tago
But this could be the best of them all	Sed ĉi tio povus fariĝi la plej bona el ili ĉiuj
The structure has four identical faces	La strukturo havas kvar identajn edrojn
A very same place as others	Loko tre sama kiel aliaj
I also recognize the room in which it exists	Mi ankaŭ rekonas la ĉambron, en kiu ĝi ekzistas
Click comes from behind	Klako venas de malantaŭe
I did help, because of that	Mi ja helpis, pro tio
I hope he has better luck with it	Mi esperas, ke li havos pli bonan sorton kun ĝi
I went in and closed the door behind me	Mi eniris kaj fermis la pordon malantaŭ mi
I will not be thrown in jail again	Mi ne denove estos ĵetita en malliberejon
I am hit again by our loss	Mi estas denove trafita de nia perdo
I need my people in my life	Mi bezonas miajn homojn en mia vivo
I really can't say much more than that	Mi vere ne povas diri multe pli ol tio
I thought she was really tough	Mi pensis, ke ŝi estas vere malfacila
I totally understand	Mi tute komprenas
I was looking for what he offers	Mi serĉis tion, kion li proponas
I thought you were someone else	Mi pensis, ke vi estas iu alia
A pen rested next to a vase of ink	Plumo ripozis apud vazo da inko
No charges were brought	Neniuj akuzoj estis alportitaj
I want to be alone for a while	Mi volas esti sola por iomete
I hear it hit the wall	Mi aŭdas, ke ĝi trafis la muron
A big crash ensued	Sekvis granda kraŝo
I understand your frustration, but you had a long day	Mi komprenas vian frustriĝon, sed vi havis longan tagon
A minute of silent driving followed	Sekvis minuto da silenta veturado
I need bird seed, please	Mi bezonas birdan semon, mi petas
I can't wait to put them in a big book	Mi ne povas atendi enmeti ilin en grandan libron
I did not see his delivery or his approach	Mi ne vidis lian liveron aŭ lian alproksimiĝon
I see the highway up over the ridge	Mi vidas la aŭtovojon supren super la kresto
I want to keep her modesty as much as possible	Mi volas kiel eble plej multe konservi ŝian modestecon
I ran into a dead end and waited for death	Mi kuris en sakstraton kaj atendis morton
I asked him who he was talking about	Mi demandis lin, pri kiu li parolas
I miss all the action	Mi sopiras la tutan agon
I gently removed her hands	Mi milde forigis ŝiajn manojn
And this plague lasted until	Kaj ĉi tiu plago daŭris ĝis
I can only speak for myself	Mi povas paroli nur por mi mem
This does not prevent him from multiple suicide attempts	Ĉi tio ne malhelpas lin de multoblaj suicidprovoj
I'll bring you home safe and sound	Mi revenigos vin hejmen sane kaj sane
I could lie, but that won't take me far	Mi povus mensogi, sed tio ne kondukos min malproksimen
I could turn my face away	Mi povus forturni mian vizaĝon
I was almost relieved that she could still walk	Mi preskaŭ trankviliĝis, ke ŝi ankoraŭ povas marŝi
I wasn’t sure and didn’t really care	Mi ne estis certa kaj ne vere zorgis
I kept her spirit in my heart	Mi tenis ŝian spiriton mem en mia koro
I enjoy traveling the world and meeting new friends	Mi ĝuas vojaĝi tra la mondo kaj renkonti novajn amikojn
Things related and not	Aferoj rilataj kaj ne
a respective lead frame is then placed over the caps	respektiva plumbokadro tiam estas metita super la ĉapoj
I fired from both ends	Mi pafis el ambaŭ ekstremoj
I have a whole fence to fix	Mi havas tutan barilon por ripari
I have never felt more proud of this book	Mi neniam sentis min pli fiera pri ĉi tiu libro
I should do something to prevent this from happening	Mi devus fari ion por malhelpi ĉi tion okazi
I think you're trying to scare me	Mi pensas, ke vi provas timigi min
A weapon would be nice	Armilo estus agrable
I had to change my clothes and get ready	Mi devis ŝanĝi miajn vestojn kaj prepariĝi
I landed next to the palace	Mi alteriĝis apud la palaco
A quick pinch of sadness struck me	Rapida pinĉo de malĝojo trafis min
I can't stop him from finding out the truth, though	Mi tamen ne povas malhelpi lin ekscii la veron
I can only read what is already there	Mi povas legi nur tion, kio jam estas tie
A filthy, pathetic slave greeted him in his contemplation	Malpura, patosa sklavo salutis lin en sia pripensado
She asked the audience to sing along with her	Ŝi petis la publikon kanti kune kun ŝi
I couldn't decide to let her go	Mi ne povis decidi min lasi ŝin foriri
I never go down there	Mi neniam iras tien malsupren
I can't last much longer	Mi ne povas teni multe pli longe
I want to explain that	Mi volas klarigi tion
I just wanted to make a statement	Mi nur volis fari deklaron
It is the belt that gives them their name	Estas la zono kiu donas al ili sian nomon
I didn't mind going down	Mi ne ĝenis malsupreniri
I know a lot of things	Mi scias multajn aferojn
I can't postpone it anymore	Mi ne plu povas prokrasti ĝin
I suggest that the three of us keep this event to ourselves	Mi sugestas, ke ni tri konservu ĉi tiun okazaĵon por ni mem
I wasn't sure how he could shoot it	Mi ne estis certa, kiel li povis pafi ĝin
I didn't want any more of that blood on me	Mi ne volis plu de tiu sango sur mi
I can't believe we can't do anything about it	Mi ne povas kredi, ke ni ne povas fari ion pri tio
These follow the same basic procedure	Ĉi tiuj sekvas la saman bazan proceduron
I had to run through the corridor	Mi devis kuregi tra la koridoro
I offer this film to everyone	Mi proponas ĉi tiun filmon al ĉiuj
Suddenly, a terrible thought struck him	Subita, terura penso trafis lin
I can actually get mad at her	Mi efektive povas koleriĝi kontraŭ ŝi
I can't have you like that	Mi ne povas havi vin tiel
Debris was scattered all over the coast	Derompaĵoj estis disigitaj ĉie en la marbordo
But it was almost a real quick process	Sed preskaŭ ĝi estis vera rapida procezo
I'm approaching you, not the other way around	Mi alproksimiĝas al vi, ne male
I have an apartment nearby	Mi havas loĝejon proksime
I felt my body grow stronger and my hunger lessen	Mi sentis, ke mia korpo fortiĝas kaj la malsato malpeziĝas
I needed to know how he was doing	Mi devis scii kiel li fartas
I could drink everything	Mi povis trinki ĉion
I've known them for a long time	Mi konas ilin de longe
I couldn't stay away from you for long	Mi ne povis longe resti for de vi
I saw her with your own eyes	Mi vidis ŝin per viaj okuloj
I was an analyst for several years	Mi estis analizisto dum pluraj jaroj
I think everyone has some kind of reward system	Mi pensas, ke ĉiuj havas ian rekompencan sistemon
I wonder how my sister handles all this	Mi scivolas kiel mia fratino traktas ĉion ĉi
I used to go shopping for her	Mi kutimis iri aĉeti de ŝi
I reserve the right to cancel an auction at any time	Mi rezervas la rajton nuligi aŭkcion iam ajn
I could feel his presence as he entered the room	Mi povis senti lian ĉeeston dum li eniris la ĉambron
I know exactly what he's doing	Mi scias precize kion li faras
I need you to be you	Mi bezonas, ke vi estu vi
I showed them the whole city in about thirty minutes	Mi montris al ili la tutan urbon en ĉirkaŭ tridek minutoj
I pulled the baby out of it	Mi detiris la bebon de ĝi
I got up and bowed to him	Mi ekstaris kaj klinis min al li
I want to remind each and every one of you	Mi volas memorigi ĉiujn kaj ĉiujn el vi
Sound came from the left	Sono venis de maldekstre
I can feel his presence just past us	Mi povas senti lian ĉeeston tuj preter ni
I also had an apartment in town	Mi ankaŭ havis loĝejon en la urbo
I couldn't lie to him	Mi ne povis mensogi al li
I can't wait to see what happens	Mi ne povas atendi vidi kio okazas
I couldn't return them to the store	Mi ne povis resendi ilin ĉe la vendejo
No tree stood	Neniu arbo staris
I had to protect myself	Mi devis protekti min
I finally found the courage to speak	Mi finfine trovis la kuraĝon paroli
I landed flat on my back	Mi alteriĝis plate sur mia dorso
I jumped on mine and started it	Mi saltis sur la mian kaj ekigis ĝin
I didn't hate reading	Mi ne malamis legi
I heard a small whistling noise	Mi aŭdis etan fajfan bruon
I was the housekeeper there for the previous owner	Mi estis la mastrumisto tie por la antaŭa posedanto
I spoke with countless leaders	Mi parolis kun sennombraj gvidantoj
I told you this is dangerous	Mi diris al vi, ke ĉi tio estas danĝera
A burst of bullets caught him off the street	Ekblovo de kugloj kaptis lin de la strato
I wouldn't lie about that	Mi ne mensogus pri tio
I built them a tree house	Mi konstruis al ili arbdomon
I pulled her aside and asked her what was going on	Mi tiris ŝin flanken kaj demandis al ŝi kio okazas
I will draw this spell from her heart	Mi eltiros ĉi tiun sorĉon el ŝia koro
Point source if you want	Punkta fonto, se vi volas
I had the expenses to take care of the children	Mi havis la elspezojn por prizorgi la infanojn
I either like it huge, long or short	Mi aŭ ŝatas ĝin grandega, longa aŭ mallonga
I want to try myself	Mi mem volas provi
I wondered briefly why he cared	Mi mallonge scivolis, kial li zorgas
I can see it clearly on your face	Mi povas vidi ĝin klare sur via vizaĝo
The shot missed its mark	La pafo maltrafis sian markon
I know how to put on my seat belt	Mi scias kiel surmeti mian sekurzonon
A simple white envelope	Simpla blanka koverto
I really need your help, especially now	Mi ja bezonas vian helpon precipe nun
I paid for everything later	Mi pagis ĉion poste
I saw it in the leaves when we had a few	Mi vidis ĝin en la folioj kiam ni havis kelkajn
I never gave you a chance	Mi neniam donis al vi ŝancon
Happy farmer indeed	Feliĉa farmisto ja
Good job well done	Bona laboro bone farita
I think they were aiming for their own goals	Mi pensas, ke ili celis siajn proprajn celojn
I could tell he was very worried	Mi povis diri, ke li estas profunde maltrankvila
I did not blame him or make him angry	Mi ne kulpigis lin nek koleris
I thoroughly enjoyed the hug	Mi plene ĝuis la brakumon
A cup of water is a good example	Taso da akvo estas bona ekzemplo
I have to go from the present	Mi devas iri de la nuntempo
I guess thanks are in order	Mi supozas, ke antaŭdanko estas en ordo
I was naked and there was blood everywhere	Mi estis nuda kaj ĉie estis sango
It's a really moving version	Ĝi estas vere kortuŝa versio
I checked all his facts	Mi kontrolis ĉiujn liajn faktojn
I'm not rich at all	Mi neniel estas riĉulo
A common wise answer	Komuna saĝa respondo
I told him what was going on	Mi diris al li, kio okazas
I was trained for it	Mi estis trejnita por ĝi
His merits are primary and his mistakes secondary	Liaj meritoj estas primaraj kaj liaj eraroj malĉefaj
I think they relate to dogs or some such	Mi pensas, ke ili rilatas al hundoj aŭ al iuj tiaj
I looked up at the bright blue sky	Mi rigardis supren al la hele blua ĉielo
I watch him finally come down	Mi rigardas kiel li finfine malsupreniras
I emphasize with your situation	Mi emfazas kun via situacio
A man is sitting next to me	Viro sidas apud mi
I didn't mean to take it away from your friend	Mi ne intencis forpreni ĝin al via amiko
I didn’t want to believe that he actually cared about her	Mi ne volis kredi, ke li efektive zorgas pri ŝi
I was careful to keep raising my feet	Mi zorgis plu levi miajn piedojn
A man came out of the cottage	Viro eliris el la dometo
I couldn't lift the lamp when they asked me to	Mi ne povis levi la lampon kiam ili petis min
I am very happy with this dining room	Mi estas tre kontenta pri ĉi tiu manĝoĉambro
I, too, am now angry with him	Ankaŭ mi nun koleris kontraŭ li
I raised mine to look	Mi levis la mian por rigardi
I was silent and just watched him	Mi silentis kaj nur observis lin
I probably wasn't half as exhausted as he was	Verŝajne mi ne estis duone tiom elĉerpita kiel li
I spent the whole last night thinking about that nail polish	Mi pasigis la tutan hieraŭan nokton pensante pri tiu ungopoluro
I had half an hour to prepare	Mi havis duonhoron por pretigi
I was taller than the man	Mi estis pli alta ol la viro
This is a smart and honest casting	Ĉi tio estas inteligenta kaj honesta casting
I didn't know what was going on between the two men	Mi ne sciis kio okazas inter la du viroj
I'll get rid of him in the morning	Mi forigos lin matene
Some here and some there	Kelkaj ĉi tie kaj kelkaj tie
I decided to get him back	Mi decidis rehavi lin
I have to have my chocolate	Mi devas havi mian ĉokoladon
I looked around, but only saw stars above	Mi ĉirkaŭrigardis, sed nur vidis stelojn supre
I'm grateful you told me	Mi estas dankema, ke vi diris al mi
I did something today	Mi faris ion hodiaŭ
I asked if he had time to talk	Mi demandis, ĉu li havas tempon por paroli
I spent a few days there	Mi pasigis kelkajn tagojn tie
I thought about what to do	Mi pripensis kion fari
I scratch my nose at a nervous thought	Mi skrapas mian nazon en nervoza penso
A son she had never seen	Filo, kiun ŝi neniam vidis
I always have to work	Mi ĉiam devas funkcii
I didn't think she would be able to do that	Mi ne pensis, ke ŝi povos fari tion
A similar phenomenon occurs in education	Simila fenomeno okazas en edukado
I checked the pictures and saw some decent pictures	Mi kontrolis la bildojn kaj vidis kelkajn decajn bildojn
I want to know what she wants	Mi volas scii, kion ŝi volas
I will do nothing to hurt any of you	Mi faros nenion por vundi iun el vi
I tried to take care of her	Mi provis zorgi pri ŝi
I will not write a love story	Mi ne skribos amrakonton
I feel lonely and sad	Mi sentas min sola kaj malĝoja
I really loved her, and she knew it	Mi vere amis ŝin, kaj ŝi sciis ĝin
I can't let this happen considering the relationship and	Mi ne povas lasi ĉi tion pasi konsiderante la rilaton kaj
A few months ago she was most popular	Antaŭ kelkaj monatoj ŝi estis plej populara
I don't know how to spell compassion	Mi ne scias kiel literumi kompaton
I look up to find her looking at me intently	Mi suprenrigardas por trovi ke ŝi rigardas min atente
I had no idea what to say to him	Mi tute ne havus ideon, kion diri al li
I felt her rain on me	Mi sentis, ke ŝi pluvis sur min
A great charity was coming	Granda karitato estis venanta
I didn't care much for any of them	Mi ne multe zorgis pri iu el ili
A very straight, upright fellow he did not issue orders	Tre rekta, vertikala ulo li ne eldiris ordonojn
I had to be ready to train her	Mi devis esti preta trejni ŝin
No historical evidence exists to support this idea	Neniu historia indico ekzistas por subteni ĉi tiun ideon
I never intended to forgive myself	Mi neniam intencis pardoni min
I lay there, unable to get up	Mi kuŝis tie, ne povante leviĝi
I turned off the heat	Mi malŝaltis la varmegon
I mean hurt emotionally	Mi volas diri vundita emocie
I was also a teenager once	Ankaŭ mi estis adoleskanto iam
I should run longer	Mi devus kuri pli longe
I feel a great sense of relief	Mi sentas grandan senton de trankviliĝo
I just gave it to them	Mi nur donis ĝin al ili
I signed up for this	Mi subskribis por ĉi tio
I didn't expect him to say that	Mi ne atendis, ke li diru tion
A cry of astonishment grew in him	Krio de miro kreskis en li
I’ll talk to one you choose as a leader	Mi parolos al unu, kiun vi elektas kiel gvidanto
I never want to move from this time	Mi neniam volas movi de ĉi tiu tempo
I think it could have been done without your permission	Mi opinias, ke ĝi povus esti farita sen via permeso
I stayed behind and attended a summer session at school	Mi restis malantaŭe kaj ĉeestis someran sesion en la lernejo
I don't care	Mi ne gravas
I found her perfect by all means	Mi trovis ŝin perfekta ĉiumaniere
I hear she's playing like one of the salon girls	Mi aŭdas, ke ŝi ludas kiel unu el la salonaj knabinoj
The damage also shows signs of bone infection	La damaĝo ankaŭ montras signojn de osta infekto
I still clearly remember doing that	Mi ankoraŭ klare memoras fari tion
I could see the fear in his eyes	Mi povis vidi la timon en liaj okuloj
I'm not used to it yet	Mi ankoraŭ ne alkutimiĝis al ĝi
I find some dry clothes and put them on	Mi trovas kelkajn sekajn vestaĵojn kaj surmetas ilin
I've always hated playing hide-and-seek	Mi ĉiam malamis ludi kaŝludon
Star box finishes the level	Stela skatolo finas la nivelon
I was happy to stay at the airport	Mi estis kontenta resti en la flughaveno
I pushed her aside and rolled off the bed	Mi flankenpuŝis ŝin kaj ruliĝas de la lito
I almost wanted her	Mi preskaŭ volis, ke ŝi
I got up then and got up to strain	Mi leviĝis tiam kaj ellitiĝis por streĉi
I'll give you her green card	Mi provizos al vi ŝian verdan karton
I love that it was a family home	Mi amas, ke ĝi estis familia hejmo
The new company paid for its construction	La nova firmao pagis por ĝia konstruado
We did our duty honestly	Ni faris nian devon honeste
I have his full authority	Mi havas lian plenan aŭtoritaton
I lift the lid to cover my head	Mi levas la kovrilon por kovri mian kapon
I mean, the list goes on	Mi volas diri, ke la listo daŭras
I couldn't believe how amazing she looked	Mi ne povis kredi kiel mirige ŝi aspektis
I’m also thinking about adoption, in addition to breeding	Mi ankaŭ pensas pri adopto, krom bredado
I used to play football with my father	Mi kutimis ludi futbalon kun mia patro
I take them and chew	Mi prenas ilin kaj maĉas
I will bring my own staff if needed	Mi alportos mian propran personaron se necese
I shouldn't worry	Mi ne devus zorgi
Headache here, scratch there	Kapdoloro ĉi tie, gratvundeto tie
I was glad she did though	Mi ĝojis, ke ŝi tamen faris
I smile and grab the bag	Mi ridetas kaj kaptas la sakon
A fence is top priority, though	Barilo estas plej prioritato, tamen
I laugh because the right one is on your list	Mi ridas ĉar la ĝusta estas en via listo
I have never looked so poor	Mi neniam aspektis tiel malriĉa
What data is available often varies greatly	Kiaj datumoj haveblas ofte multe varias
I reported this link	Mi raportis ĉi tiun ligon
I quickly turned the subject back to money	Mi rapide turnis la temon reen al mono
I hear a lot about it now	Mi aŭdas multe pri ĝi nun
I run to my room and enter my closet	Mi kuras en mian ĉambron kaj eniras mian ŝrankon
I sold a lot of other things and borrowed money	Mi vendis multajn pliajn aferojn kaj prunteprenis monon
I want that for him forever	Mi deziras tion por li eterne
Seven more children would follow in the next decade	Sep pliaj infanoj sekvus en la venonta jardeko
I suspect you wouldn't like her	Mi suspektas, ke vi ne ŝatus ŝin
I was hoping you would find out something	Mi esperis, ke vi eltrovos ion
I grew old and liked it	Mi maljuniĝis kaj ŝatis ĝin
I couldn't leave him there	Mi ne povis lasi lin tie
I only have my father	Mi havas nur mian patron
I wonder how it is in practice	Mi scivolas kiel ĝi estas en la praktiko
The construction plan was to last eight years	La konstruplano devis daŭri ok jarojn
I keep my face empty, so he goes on	Mi tenas mian mienon malplena, do li daŭrigas
It's a terrible thing to do	Estas timinda afero farenda
I have to work at eight o'clock	Mi devas labori je la oka
I feel sorry for him	Mi kompatas lin
I know some of you feel that way too	Mi scias, ke kelkaj el vi ankaŭ sentas tiel
I couldn't believe she sent it	Mi ne povis kredi, ke ŝi sendis ĝin
I haven't eaten since lunch	Mi ne manĝis ekde la tagmanĝo
Someone else put him in place	Iu alia metis lin en la lokon
I guess that would have been almost a year ago now	Mi supozas, ke tio estus antaŭ preskaŭ unu jaro nun
I have to go out and work like everyone else	Mi devas eliri kaj labori kiel ĉiuj
An anxious man apparently	Maltrankvila viro ŝajne
I liked his excitement	Mi ŝatis lian eksciton
She was very eager to please me	Ŝi tre fervoris plaĉi al mi
I also felt tired	Ankaŭ mi sentis laca
But you also need a bottom line	Sed vi ankaŭ bezonas fundon
I looked at the jail last night	Mi rigardis la malliberejon hieraŭ nokte
I can't believe that	Mi ne povas kredi tion
I was just glad it was over	Mi nur ĝojis esti finita
A new song has begun	Nova kanto komenciĝis
I must insist that you open this door	Mi devas insisti, ke vi malfermu ĉi tiun pordon
I was so old	Mi estis tiel maljuna
She can never really escape her past	Ŝi neniam vere povas eskapi sian pasintecon
Earth lay above the top to provide a stable surface	Tero kuŝis super la supro por disponigi stabilan surfacon
I hated to see it happen	Mi malamis vidi ĝin okazi
I'm totally happy with that	Mi estas tute mojosa kun tio
I once had, anyway	Mi iam havis, ĉiuokaze
I will treasure every moment we spent together	Mi trezoros ĉiun momenton, kiun ni pasigis kune
I'll talk about the book again soon	Mi baldaŭ parolos pri la libro denove
I can't say what she thinks	Mi ne povas diri kion ŝi pensas
I haven't been down there in a long time	Mi ne estis tie malsupre delonge
I still wanted him to save her	Mi ankoraŭ volis, ke li savu ŝin
A perfect time for a plastic nation	Perfekta momento por plasta nacio
I’d rather like that idea, actually	Mi prefere ŝatas tiun ideon, fakte
I was a little surprised	Mi estis iomete surprizita
I wondered what was in her heart why she was running	Mi demandis min, kio estas en ŝia koro, kial ŝi kuris
I quickly fired and looked around	Mi rapide ekpafis kaj rigardis ĉirkaŭen
I suspected he was falling in love with another woman	Mi suspektis, ke li enamiĝas al alia virino
I worked many sixty hours a week	Mi laboris multajn sesdekhorajn semajnojn
I went to the door	Mi iris al la pordo
I have already apologized	Mi jam petis pardonon
I have enough equipment coming	Mi havas sufiĉe da ekipaĵo venanta
I didn't say anything	Mi nenion diris
I waited for the water	Mi atendis la akvon
I want her to say my name over and over again	Mi volas, ke ŝi diru mian nomon ree kaj ree
I follow behind him dragging my feet	Mi sekvas malantaŭ li trenante miajn piedojn
I then read mainly philosophy, religious and historical books	Mi tiam legas ĉefe filozofion, religiajn kaj historiajn librojn
I forgot how scary and bad he was	Mi forgesis kiom timiga kaj malbona li estis
I was very laid back on admin	Mi estis tre metita sur administranto
I was hoping it would work	Mi esperis, ke ĝi funkcios
I helped her recover	Mi helpis ŝin resaniĝi
I saved his life, actually	Mi savis lian vivon, fakte
I'm sick of it all	Mi estas malsana de ĉio de ĝi
I can get a movie about that	Mi povas ricevi filmon pri tio
I wanted to climb into them	Mi volis grimpi en ilin
I want to be your countess	Mi volas esti via grafino
I can see where they are coming from	Mi povas vidi de kie ili venas
I wondered if they had mentioned anything	Mi demandis min, ĉu ili ion menciis
I was losing strength	Mi estis perdanta forton
I let you both go	Mi lasas vin ambaŭ iri
I checked my video messages, nothing new	Mi kontrolis miajn videomesaĝojn, nenio nova
I love her more than anything	Mi amas ŝin pli ol io ajn
I hired new ones this week	Mi dungis novajn ĉi-semajne
I found my graduation certificate that morning	Mi trovis mian diplomiĝan ordonon tiun matenon
I like to have my own apartment	Mi ŝatas havi mian propran loĝejon
A life of crime was easy to get into	Vivo de krimo estis facile eniri
I needed a smile, but not too obvious	Mi bezonis rideton, sed ne tro evidentan
I took the case	Mi prenis la kazon
I got all the numbers	Mi ricevis ĉiujn numerojn
I knew it would only worry my aunt more	Mi sciis, ke ĝi nur pli maltrankviligos mian onklinon
I was raised in other parts of the world	Mi estis kreskigita en aliaj partoj de la mondo
I threw my hands in the air	Mi ĵetis miajn manojn en la aeron
I hope you don't feel lonely	Mi esperas, ke vi ne sentas vin soleca
I mean, did you notice anything wrong?	Mi volas diri, ĉu vi rimarkis ion malbonan
I remember it now the night we met	Mi memoras ĝin nun la nokton, kiam ni renkontis
I have never seen a place so sad	Mi neniam vidis lokon tiel malgajan
I thought you were my friend	Mi pensis, ke vi estas mia amiko
I have to call them now	Mi devas voki ilin nun
I haven't heard from you in almost two weeks	Mi ne aŭdis de vi en preskaŭ du semajnoj
I tried to find her for weeks	Mi provis trovi ŝin dum semajnoj
I see, however, that you have already thought of that	Mi tamen vidas, ke vi jam pensis pri tio
I now have a lover and some friends	Mi nun havas amanton kaj kelkajn amikojn
I stood there for a while	Mi staris tie iom da tempo
No one called me after that	Neniu vokis min post tio
I wake up thinking about it in the morning	Mi vekiĝas pensante pri tio matene
I called her immediately	Mi vokis ŝin tuje
I had to be shaken by an external force	Mi devis esti skuita de ekstera forto
I nodded with a small smile in return	Mi kapjesis kun eta rideto rekompence
I saw what your place looks like	Mi vidis kiel aspektas via loko
I will hire local workers at a fair wage	Mi dungos lokajn laboristojn je justa salajro
I probably shouldn't have packed them all in one box	Mi verŝajne ne devintus paki ilin ĉiujn en unu skatolo
I can't blame your parents for doing what they did	Mi ne povas riproĉi viajn gepatrojn pro tio, ke ili faris tion, kion ili faris
I can change, you know	Mi povas ŝanĝi, vi scias
I checked it out and it looks amazing	Mi kontrolis ĝin kaj ĝi aspektas mirinda
A puppy taking a bullet to save the baby	Hundeto prenanta kuglon por savi la bebon
I was very hurt by her comment	Mi estis tre vundita de ŝia komento
I didn't have to fight anymore	Mi ne plu devis lukti
I think the remark is fair and valuable	Mi opinias la rimarkon justa kaj valora
I actually got the better end of the bargain	Mi efektive akiris la pli bonan finon de la rabataĉeto
I was naturally welcome	Mi nature bonvenigis
They were very close	Ili estis tre proksimaj
I felt lost and abandoned	Mi sentis min perdita kaj forlasita
The case was later settled out of court	La kazo poste estis solvita eksterkortume
Damn guy, that old man	Diablo de ulo, tiu maljunulo
I never felt that the latter was a problem	Mi neniam sentis, ke ĉi-lasta estas problemo
I can feel it in all your minds	Mi povas senti tion en ĉiuj viaj mensoj
I love it too much to let that happen	Mi tro amas ĝin por lasi tion okazi
I put my right hand back on the right wall	Mi remetis mian dekstran manon sur la dekstran muron
I bend over and kiss her cheek	Mi klinas min kaj kisas ŝian vangon
I have no home	Mi ne havas hejmon
Its success is disputed	Ĝia sukceso estas pridisputata
I could see all sorts of unusual fish	Mi povis vidi ĉiajn nekutimajn fiŝojn
I got up and went to him	Mi leviĝis kaj iris al li
I didn't expect him to give me anything	Mi ne atendis, ke li donos ion al mi
I think he can get that far	Mi pensas, ke li povas atingi tiel malproksimen
Noise at the back door	Bruo ĉe la malantaŭa pordo
I will not negotiate	Mi ne intertraktos
I've used a phone before	Mi uzis telefonon antaŭe
I wonder where it might lead	Mi scivolas kien ĝi povus konduki
I couldn't help but laugh	Mi ne povis reteni mian ridon
I loved our recent cold	Mi amis nian lastatempan malvarmon
I need their attention and company	Mi bezonas ilian atenton kaj kompanion
I realize this is not just a dream but a memory	Mi rimarkas, ke tio ne estas nura sonĝo sed memoro
I have no doubt it will be all right	Mi ne dubas, ke estos bone
I can't begin to fully understand it or forgive it	Mi ne povas komenci plene kompreni ĝin aŭ pardoni ĝin
I'm definitely not staying for lunch	Mi certe ne restas por tagmanĝi
I had said please	Mi estis dirinta bonvolu
I write a little bit about what I think about it	Mi skribas iomete kion mi pensas pri ĝi
I have no idea where she would go	Mi ne havas ideon, kien ŝi irus
I will not let this slip quietly	Mi ne lasos ĉi tiun kviete gliti
I bend my knees and spread	Mi fleksas miajn genuojn kaj disvastiĝas
I guess she could have done worse	Mi supozas, ke ŝi povus fari pli malbone
I was afraid the judgment of the light was coming soon	Mi timis, la juĝo de la lumo baldaŭa
I want to hold you back before we talk	Mi volas reteni vin denove antaŭ ol ni parolos
I opened my eyes, but not in the office	Mi malfermis la okulojn, sed ne en la oficejo
Single plane swing	Ununura aviadilsvingo
A point beyond which we cannot go	Punkto preter kiu ni ne povas iri
I saw a mountain lion	Mi vidis montoleonon
I don't believe that anymore	Mi ne plu kredas tion
I can go through anything for fifteen minutes	Mi povas travivi ion ajn dum dek kvin minutoj
I woke up in the middle of the night	Mi vekiĝis meze de la nokto
I find him three doors down	Mi trovas lin tri pordojn malsupre
I look at the weapon and say thank you	Mi rigardas la armilon kaj diras dankon
I left before she could ask me any more questions	Mi foriris antaŭ ol ŝi povis demandi al mi pliajn demandojn
I could never do that	Mi neniam povus fari tion
I did this pretty slowly	Mi faris ĉi tion sufiĉe malrapide
I got my camera and took pictures	Mi ricevis mian fotilon kaj fotis
I would never see her hurt because she had suffered enough	Mi neniam vidus ŝin vundita ĉar ŝi sufiĉe suferis
A headache seized him, probably from his unnatural hunger	Kapdoloro prenis lin, verŝajne pro lia nenatura malsato
I grab the front of the barrel and pull	Mi kaptas la fronton de la barelo kaj tiras
I could barely look at her	Mi apenaŭ povis rigardi ŝin
I knew my five minutes were almost over	Mi sciis, ke miaj kvin minutoj preskaŭ finiĝis
I reached for the back seat for the new books	Mi etendis manon al la malantaŭa seĝo por la novaj libroj
For a long time, but you never know	Longe, sed oni neniam scias
I crossed over and studied it	Mi transiris kaj studis ĝin
I have to tell you personally	Mi devas diri al vi persone
I thought it was a lost cause	Mi pensis, ke ĝi estas perdita kaŭzo
I think it might come back	Mi pensas, ke ĝi eble revenos
More solid teaching	Pli solida instruo
I have to try something unexpected	Mi devas provi ion neatenditan
I look at the titles of the books	Mi rigardas la titolojn de la libroj
I think this is best for everyone	Mi pensas, ke ĉi tio estas plej bona por ĉiuj
I didn't do it on purpose	Mi ne faris ĝin intence
I couldn't get out of it, really	Mi ne povis eliri el ĝi, vere
I really liked that movie	Mi tre ŝatis tiun filmon
I find no rest by day, no rest by night	Mi ne trovas trankvilon tage nek ripozon nokte
I'll see you after class	Mi vidos vin post la klaso
I'm leaving here tomorrow morning and coming home	Mi foriras de ĉi tie morgaŭ matene kaj reiros hejmen
It crossed the island quickly	Ĝi transiris la insulon rapide
I kept trying to do something	Mi daŭre provis fari ion
Years may pass before the condition is recognized	Jaroj povas pasi antaŭ ol la kondiĉo estas rekonita
I represent a large group	Mi reprezentas grandan grupon
I lost confidence in them	Mi perdis konfidon al ili
I swear we were seconds of kissing	Mi ĵuras, ke ni estis sekundoj de kisado
I went upstairs and put us to bed	Mi supreniris la ŝtuparon kaj enlitigis nin
A light breakfast will be available	Malpeza matenmanĝo estos disponebla
I both saw and heard things	Mi ambaŭ vidis kaj aŭdis aferojn
I still have this problem	Mi ankoraŭ havas ĉi tiun problemon
I want you to scare him away	Mi volas, ke vi fortimigu lin
I tell cats what to do and they ignore me	Mi diras al katoj kion fari kaj ili ignoras min
I looked between them, trying to flash	Mi rigardis inter ili, penante fulmi
I needed to run away	Mi bezonis forkuri
I didn't feel so hard anymore	Mi ne sentis min plu tiel malmola
I didn't have time to contact them	Mi ne havis tempon por kontakti ilin
I wish he could say anything, anything	Mi deziras, ke li dirus ion, ion ajn
I pushed open the door and entered quietly	Mi puŝis la pordon kaj eniris trankvile
I had no control	Mi ne plu havis kontrolon
A free trial period is available	Senpaga prova periodo disponeblas
I got excited, and cried over the loss	Mi ekscitiĝis, kaj ploris pro perdo
A cold twilight slipped into her soul	En ŝian animon glitis malvarma krepusko
I hear them talking in whispered tones	Mi aŭdas ilin paroli per flustritaj tonoj
I can be touched, even on this ship	Mi povas esti tuŝita, eĉ sur ĉi tiu ŝipo
Howard was already a fan of the series	Howard jam estis adoranto de la serio
I closed my eyes trying to clear my head	Mi fermis la okulojn provante malbari mian kapon
I soon saw that it was useless	Mi baldaŭ vidis, ke ĝi ne utilas
I also like the staff	Mi ankaŭ ŝatas la personaron
I may need your support	Mi eble bezonos vian subtenon
I have no regrets about my sins	Mi ne bedaŭras miajn pekojn
I left our event quite painful, but full of pride	Mi lasis nian eventon sufiĉe dolora, sed plena de fiero
Blessing or curse, he sighed	Beno aŭ malbeno, li suspiris
I am a pleasant company, and a good gentleman	Mi estas agrabla kompanio, kaj bona sinjoro
I told him we would be finished in the afternoon	Mi diris al li, ke ni finiĝos dum la posttagmezo
I can't move, I can't defend myself	Mi ne povas movi min, ne povas defendi min
I haven't spoken to him since last night	Mi ne parolis kun li ekde hieraŭ nokte
However, I have nothing to do with the wallet	Mi tamen havas nenion komunan kun la monujo
I like nice clothes	Mi ŝatas belajn vestaĵojn
Wing development is sometimes related to environmental conditions	Flugilo-evoluo foje estas rilata al mediaj kondiĉoj
I was almost completely surrounded by his large body	Mi estis preskaŭ tute ĉirkaŭita de lia granda korpo
I broke the statement and examined the pieces	Mi disrompis la deklaron kaj ekzamenis la pecojn
I was curious about her today	Mi scivolis pri ŝi hodiaŭ
Time to reflect and reveal	Tempo por pripensi kaj malkaŝi
I attended the meeting	Mi ĉeestis la kunvenon
I will not take money from you	Mi ne prenos monon de vi
I need to know that you are well	Mi bezonas scii, ke vi fartas bone
I think it could be something else	Mi pensas, ke ĝi povas esti io alia
I also have a thoughtful place at home	Mi ankaŭ havas pensan lokon hejme
I have to deal with politics	Mi devas okupiĝi pri politiko
I could feel my mental abilities slowly coming back	Mi povis senti miajn mensajn kapablojn malrapide reveni
A few days passed, however, and nothing happened	Kelkaj tagoj tamen pasis kaj nenio okazis
I want women to curse whenever they want	Mi volas, ke virinoj malbenu kiam ajn ili volas
Silver spear and shield	Arĝenta lanco kaj ŝildo
I didn't see his car during my walk	Mi ne vidis lian aŭton dum mia promeno
I still had a lot of problems with my mood	Mi ankoraŭ havis multajn problemojn kun mia humoro
I gave him another boot and that was it	Mi donis al li alian boton kaj tio finis lin
I promised him it wouldn't be forever	Mi promesis al li, ke ĝi ne estos eterne
I would rather work as a teacher than work here	Mi preferus labori kiel instruisto ol labori ĉi tie
I came out of the courtroom a free man	Mi eliris el la tribunalejo libera viro
He spent the remaining time programming the game	Li pasigis la restantan tempon programante la ludon
I finally found a brave and quick friend	Mi fine trovis kuraĝan kaj rapidan amikon
I just keep knocking on the glass	Mi nur daŭre frapas la vitron
I tried to get you both to leave	Mi provis igi vin foriri, vi ambaŭ
I know she will adapt	Mi scias, ke ŝi adaptiĝos
I lit a cigarette and took a deep breath	Mi ekbruligis cigaredon kaj prenis profundan trenadon
I was worried and decided to clear my head	Mi estis maltrankvila kaj decidis malbari mian kapon
None of these sources give his reign	Neniu el tiuj fontoj donas al lia regadolongon
I wasn't particularly worried or lost sleep	Mi ne precipe maltrankviliĝis aŭ perdis dormon
I can do anything here	Mi povas fari ion ajn ĉi tie
I knelt beside him, my heart in my throat	Mi genuiĝis apud li, la koron en la gorĝo
I guess that hope is not enough	Mi supozas, ke tiu espero ne sufiĉas
I followed each and every step	Mi sekvis ĉiun kaj ĉiun paŝon
I just wanted to have time with you	Mi volis havi tempon nur kun vi
I'll take care of you	Mi zorgos pri vi
I haven't taken a gun since	Mi ne prenis pafilon ekde tiam
I pushed it aside to find a small room	Mi flankenpuŝis ĝin por trovi malgrandan ĉambron
I didn't look to see who was up there	Mi ne rigardis por vidi kiu estas tie supre
I wanted to be special	Mi volis esti speciala
I have to clean my head for the day	Mi devas purigi mian kapon por la tago
I met the suspect twice before the phone call	Mi renkontis la suspektaton dufoje antaŭ la telefonvoko
I'm tired of having to go through treatment	Mi estas laca de devi trairi traktadon
I should trust him	Mi devus fidi lin
A cut on his face was bleeding	Tranĉo sur lia vizaĝo sangis
I just kept building it	Mi nur daŭre konstruis ĝin
I really should see that coming	Mi vere devus vidi tion veni
A hole opened, ready for them to climb through	Truo malfermiĝis, preta por ili grimpi tra
I look at him and agree	Mi rigardas lin kaj konsentas
I have a ship that sails through time	Mi havas ŝipon, kiu velas tra la tempo
I put it in my wallet without thinking about it	Mi metis ĝin en mian monujon sen pensi pri ĝi
I had a hard time helping clients find particular clothes	Mi malfacile helpis klientojn trovi apartajn vestaĵojn
I thought of something else	Mi pensis pri io alia
I guess a dog is a man's best friend	Mi supozas, ke hundo estas la plej bona amiko de viro
I agree with everyone	Mi interkonsentas kun ĉiuj
A very complete description	Tre kompleta priskribo
Trees were planted where they once stood	Arboj estis plantitaj kie ili iam staris
I was worried you were delayed	Mi maltrankviliĝis, ke vi estis prokrastita
I could take care of that	Mi povus prizorgi tiun
Simple instruction, no more, no less	Simpla instrukcio, nek pli, nek malpli
I asked him about it on my second visit	Mi demandis lin pri li dum mia dua vizito
I damaged a photo of great sentimental value	Mi difektis foton de granda sentimentala valoro
I thought it was pretty weird	Mi opiniis ĝin sufiĉe stranga
I was also completely honest with him	Mi ankaŭ estis tute sincera kun li
I answer a few here	Mi respondas al kelkaj ĉi tie
I struggle to communicate my thoughts	Mi luktas por komuniki miajn pensojn
I will not return to my word	Mi ne revenos al mia vorto
Savage left the company after the incident	Savage forlasis la firmaon post la okazaĵo
I felt her skin for the first time	Mi sentis ŝian haŭton unuafoje
I think you should leave now	Mi pensas, ke vi devus foriri nun
I can't pay attention though	Mi tamen ne povas atenti
I think he’s marrying her, it happens	Mi pensas, ke li geedziĝas kun ŝi, okazas
I think about things	Mi pensas pri aferoj
I strained in the dim light	Mi streĉis en la malforta lumo
I own the car, fair and square	Mi posedas la aŭton, justa kaj kvadrata
I no longer rule them	Mi ne plu regas ilin
I think that’s the critical element	Mi pensas, ke tio estas la kritika elemento
I slap my fist in the palm of my hand	Mi frapas mian pugnon en la manplaton
We see it and we condemn it	Ni vidas ĝin kaj ni kondamnas ĝin
Name on which you can lie	Nomo, sur kiu vi povas kuŝi
A weapon rested on the throne	Ia armilo ripozis kontraŭ la trono
I began to question everything	Mi komencis pridubi ĉion
I’d rather eat this all day over a cheese soak	Mi preferus manĝi ĉi tion la tutan tagon super fromaĝa trempaĵo
I remembered the past events	Mi rememoris la pasintajn eventojn
I never thought it was	Mi neniam pensis, ke ĝi estas tia
I knocked her to the door, helping her inside	Mi batis ŝin ĝis la pordo, helpante ŝin enen
I slowly entered her former domain	Mi malrapide eniris ŝian iaman domajnon
I have to decide now	Mi devas decidi nun
Victory can include jumping up and down	Venko povas inkluzivi salti supren kaj malsupren
I can’t take more fighting, more confrontation, more confusion and anger	Mi ne povas preni pli da batalado, pli da konfrontiĝo, konfuzo kaj kolero
I ran for a blanket behind a sofa	Mi kuris por kovrilo malantaŭ sofo
I looked amazed	Mi rigardis mirigite
I bet your special casual outfit is no longer appropriate	Mi vetas, ke via speciala okaza kostumo ne plu taŭgas
I can't put him in danger	Mi ne povas meti al li danĝeron
I had no idea what he was saying	Mi tute ne sciis, kion li diris
I wanted a normal back	Mi volis normalan reen
I picked up the phone from him	Mi kaptis de li la telefonon
I was hoping someone would show up soon	Mi esperis, ke iu aperos baldaŭ
I could not see any of my angels	Mi povis vidi neniun el miaj anĝeloj
I love acting in this movie	Mi amas la aktoradon en ĉi tiu filmo
Williams was chosen for the dollar	Williams estis elektita por la dolaro
I will completely destroy and exterminate every single one	Mi tute detruos kaj ekstermos ĉiun unuopan
I’ll show you our favorite things here	Mi montros al vi niajn plej ŝatatajn aferojn ĉi tie
I think we’re good here, now we have the wine	Mi pensas, ke ni estas bonaj ĉi tie, nun ni havas la vinon
I saw her as she really was	Mi vidis ŝin kiel ŝi vere estis
I pushed it down, though it reappeared	Mi puŝis ĝin malsupren, kvankam ĝi denove aperis
A good wind could blow her away	Bona vento povus renversi ŝin
I travel by public transportation to work	Mi veturas per publika transporto al laboro
I dropped a lot of them	Mi faligis multajn el ili
I saw them and there are three	Mi vidis ilin kaj estas tri
I still couldn't make out words	Mi ankoraŭ ne povis distingi vortojn
Great boost to our village	Granda akcelo al nia vilaĝo
I liked how he expressed himself with love	Mi ŝatis kiel li esprimis sin kun amo
I show you mine almost every day	Mi montras al vi la mian preskaŭ ĉiutage
I like the team here	Mi ŝatas la teamon ĉi tie
I was shown in a small office and left alone	Oni montris min en etan oficejon kaj lasita sola
I hope you work it out for him to come home	Mi esperas, ke vi laboros ĝin, por ke li venu hejmen
I really hate this job	Mi vere malamas ĉi tiun laboron
I just didn't expect it	Mi simple ne atendis
A voice called to him and he opened his eyes	Voĉo vokis lin kaj li malfermis la okulojn
I mean, you can be if you want to	Mi volas diri, vi povas esti, se vi volas
I was almost very commanding before	Mi estis preskaŭ tre komandanta antaŭe
I checked the clock on the instrument panel	Mi kontrolis la horloĝon sur la instrumentpanelo
I didn't mean that to happen	Mi ne intencis ke tio okazu
I will not criticize you	Mi ne kritikos vin
I can understand his problems to some degree	Mi povas kompreni liajn problemojn iagrade
I burned through four	Mi forbrulis tra kvar
I did a good business	Mi faris bonan komercon
I did not dare to ask what they contained	Mi ne kuraĝis demandi, kion ili enhavas
I do like the approach though	Mi tamen ŝatas la aliron
I had to organize everything here quickly	Mi devis organizi ĉion ĉi tie rapide
Good, apparently	Bona, ŝajne
They inserted a large contact lens	Ili enmetis grandan kontaktlenson
I really love my job and working with people	Mi vere amas mian laboron kaj labori kun homoj
I’ve had just such an experience lately	Mi havis ĝuste tian sperton lastatempe
I told you about it once	Pri tio mi rakontis al vi unufoje
A formal uniform and a strange symbol on it	Formala uniformo kaj stranga simbolo sur ĝi
I added a clear throat	Mi aldonis gorĝklariĝon
I tasted her tongue, and that was nice too	Mi gustumis ŝian langon, kaj ankaŭ tio estis bela
I brought you here to show you	Mi venigis vin ĉi tien por montri al vi
I don't blame this poor girl	Mi ne kulpigas ĉi tiun kompatindan knabinon
I need this resolved	Mi bezonas ĉi tion solvita
I stood with her while she ate it	Mi staris kun ŝi dum ŝi manĝis ĝin
I'm sorry you had a problem	Mi bedaŭras, ke vi havis problemojn
I am at peace with this decision now	Mi estas en paco kun ĉi tiu decido nun
I watched as she dug through it	Mi rigardis kiel ŝi fosis tra ĝi
I could swear there's sugar here	Mi povus ĵuri, ke ĉi tie estas sukero
I just want him back, healthy and healthy	Mi nur volas lin reen, sana kaj sana
I could hear you through the wall	Mi povis aŭdi vin tra la muro
No band members were on stage	Neniuj grupanoj estis sur scenejo
I should never break up with her	Mi neniam devus disiĝi kun ŝi
I dare to be better myself	Mi kuraĝas esti pli bona mi
A magnificent blue planet floated carelessly before him	Grandioza blua planedo senatente flosis antaŭ li
I wasn't fast enough	Mi ne estis sufiĉe rapida
A deeper blessing was hers to enjoy	Pli profunda beno estis ŝia por ĝui
Beautiful, wonderful moment	Bela, mirinda momento
A guard remained inside the house	Gardisto restis ene de la domo
I walked five steps away, quietly, from the sleeping dog	Mi iris kvin paŝojn for, mallaŭte, de la dormanta hundo
I look forward to seeing you soon	Mi antaŭĝojas vidi vin baldaŭ
We always ended up against an empty wall	Ni ĉiam finiĝis kontraŭ malplena muro
I always surrender to you	Mi ĉiam kapitulacas al vi
I will post some pictures soon	Mi afiŝos kelkajn bildojn baldaŭ
I couldn't kill my father	Mi ne povis mortigi mian patron
However, I was careful not to touch his cock	Mi tamen zorgis ne tuŝi lian kokon
I hadn't reached it in time	Mi ne estis atinginta ĝin ĝustatempe
I think you finally did it	Mi pensas, ke vi finfine faris ĝin
I took over my father's ranch	Mi transprenis la ranĉon de mia patro
I tried to speed her up from the phone	Mi provis rapidigi ŝin de la telefono
A medical team will greet you after landing	Medicina teamo salutos vin post surteriĝo
It was his last release in two years	Ĝi estis lia lasta eldono dum du jaroj
I haven't heard from any of them	Mi ne aŭdis de neniu el ili
I never want to be away from you	Mi neniam volas esti for de vi
I knew it was a wonderful structure	Mi sciis, ke ĝi estas mirinda strukturo
I hid your reading glasses	Mi kaŝis viajn legokulvitrojn
I stand at the door to the living room	Mi staras ĉe la pordo al la salono
I would add a few more elements to it	Mi aldonus kelkajn pliajn elementojn al ĝi
I still had some sensitivity to noise and light	Mi ankoraŭ havis iom da sentemo al bruo kaj lumo
I turned around but couldn't find her	Mi returniĝis sed ne trovis ŝin
I didn’t pull him or encourage him	Mi ne tiris lin aŭ kuraĝigis lin
I locked my phone and put it away	Mi ŝlosis mian telefonon kaj formetis ĝin
I wouldn't have the confidence	Mi ne havus la konfidon
I can't run away scared	Mi ne povas forkuri timigita
I'm not trying to drag you to my church	Mi ne provas treni vin al mia preĝejo
I can feel my heart beating faster	Mi povas senti mian koron bati pli rapide
I won't tell you his name	Mi ne diros al vi lian nomon
I thought it was very historical	Mi pensis, ke ĝi estas tre historia
I like moderation the most	Mi plej ŝatas moderecon
I am not defined by my disability	Mi ne estas difinita de mia handikapo
I need to figure out why people follow it	Mi devas eltrovi kial homoj sekvas ĝin
I couldn't remember how it felt	Mi ne povis memori kiel ĝi sentis
I slowly lowered the phone to its hook	Mi malrapide mallevis la telefonon al ĝia hoko
I thought he was offering it for me to shake	Mi pensis, ke li proponas ĝin por ke mi skuu
I grabbed my throat	Mi kroĉis mian gorĝon
I got sick of it after a while	Mi malsaniĝis pro ĝi post iom da tempo
I took off and traveled for a while	Mi ekflugis, kaj vojaĝis por iom da tempo
I hated to see her cry all the time	Mi malamis vidi ŝin plori la tutan tempon
I didn’t achieve much resemblance	Mi ne atingis multe da simileco
I needed to hear his voice at that moment	Mi bezonis aŭdi lian voĉon en tiu momento
I think his time is near	Mi pensas, ke lia tempo estas proksima
I know a lot about what people want	Mi scias multon pri tio, kion homoj volas
I wasn't gay but I liked him	Mi ne estis samseksema sed mi ŝatis lin
Great wine with depth and harmony	Granda vino kun profundo kaj harmonio
The group therefore agreed to expand its numbers	La grupo do jesis vastigi siajn numerojn
However, I wanted to know his secrets	Mi tamen volis scii liajn sekretojn
I struggle with the anxiety in my stomach	Mi batalas kontraŭ la maltrankvilo en mia stomako
A child could do better instruction	Infano povus fari pli bonajn instrukciojn
I didn't think of that	Mi ne elpensis tion
I was promised at birth	Mi estis promesita ĉe naskiĝo
I feel sick at the thought	Mi sentas min malsana pro la penso
I wouldn't be surprised if he changed his appearance	Mi ne surprizus, se li ŝanĝis sian aspekton
I wouldn't care at all	Mi tute ne zorgus
I would just disappear	Mi simple malaperus
I bought my new car last year	Mi aĉetis mian novan aŭton pasintjare
I would say by all accounts he is a miracle worker	Mi dirus laŭ ĉiuj kontoj estas miraklofaristo
I did help busbars	Mi ja helpis bustablojn
I looked into those longing green eyes	Mi rigardis en tiujn sopirajn verdajn okulojn
Her daughters and husband were by her side	Ŝiaj filinoj kaj edzo estis apud ŝi
I try to follow the letter of the law	Mi provas sekvi la leteron de la leĝo
A sob rose in his throat	Singulto leviĝis en lia gorĝo
I can't begin to tell you how it felt	Mi ne povas komenci diri al vi, kiel ĝi sentis
I thought the character development was great	Mi pensis, ke la karaktero evoluo estis bonega
I wanted to see whoever called me	Mi volis rigardi, kiu ajn vokis al mi
I put my hands behind my head and leaned back	Mi metis miajn manojn malantaŭ la kapon kaj kliniĝis malantaŭen
I didn't like seeing him hurt	Mi ne ŝatis vidi lin vundita
I don't even know where she lives now	Mi ne scias eĉ kie ŝi loĝas nun
I can also give up on hiding now	Mi povas same rezigni pri kaŝi min nun
I've never seen anything like it before	Mi neniam antaŭe vidis ion tian
Conflict of interest, they said	Konflikto de intereso, ili diris
It was a great experience to be there	Estis bonega sperto esti tie
I sat up and fainted	Mi sidiĝis kaj svenis
I started to turn around to find another alley	Mi komencis turni min por trovi alian strateton
A body is lying in front of me, burned	Korpo kuŝas antaŭ mi, bruligita
I didn't want to like anyone	Mi ne volis ŝati iun ajn
I just never knew what love would be like	Mi nur neniam sciis kiel amo estos
Some will agree with you	Kelkaj konsentos kun vi
I hope you can release yours too	Mi esperas, ke vi ankaŭ povas liberigi la vian
Voice of authority	Voĉo de aŭtoritato
I saw them start killing people	Mi vidis kiel ili komencis mortigi homojn
Body requires soul to sustain itself	Korpo postulas animon por subteni sin
I wish he never would	Mi deziras, ke li neniam faros
And there were market problems	Kaj estis merkataj problemoj
I had to concede defeat	Mi devis koncedi malvenkon
I felt the heat, but it didn't burn me	Mi sentis la varmon, sed ĝi ne bruligis min
I didn't want to see it	Mi ne volis vidi ĝin
I could drop you off on my way home	Mi povus demeti vin dum mia hejmenvojo
I close my eyes briefly, trying to calm myself down	Mi mallonge fermas la okulojn, penante trankviligi min
I refuse to participate	Mi rifuzas partopreni
I wanted to explore space	Mi volis esplori spacon
Each segment has four basic regions	Ĉiu segmento havas kvar bazajn regionojn
I buy here from time to time	Mi aĉetas ĉi tie de tempo al tempo
I looked around for my wallet, but it disappeared	Mi ĉirkaŭrigardis por mia monujo, sed ĝi malaperis
I didn't try to slow him down or turn him around	Mi ne provis malrapidigi aŭ turni lin
K looked away briefly before speaking	K mallonge forrigardis antaŭ ol paroli
I can only imagine what he is thinking	Mi povas nur imagi, pri kio li pensas
A salad with ranch dressing would be delicious	Salato kun ranĉa pansaĵo estus bongusta
I shook my head, looking after them	Mi balancis la kapon, rigardante post ili
I have to swallow a lot of bitterness	Mi devas engluti multe da amareco
I rubbed my forehead	Mi frotis mian frunton
I could do it on my own	Mi povus fari ĝin memstare
I have this disabled	Mi havas ĉi tion malebligita
I catch a glimpse of him from time to time	Mi ekvidas lin de tempo al tempo
I saw it on the way through the village	Mi vidis ĝin survoje tra la vilaĝo
Hers is a completely irresistible activity	Ŝia estas tute nerezistebla agado
I speak for myself, sir	Mi parolas por mi mem, sinjoro
I was good for one thing and only one thing	Mi estis bona por unu afero kaj nur unu afero
I bent down, pulling my leg carefully, but he held on tight	Mi kliniĝis, singarde tirante mian kruron, sed li tenis firme
I felt no pain, only terror	Mi sentis neniun doloron, nur teruron
I could only hope he would forgive me for my actions	Mi nur povis esperi, ke li pardonos min pro miaj agoj
I shared my studies with her	Mi dividis miajn studojn kun ŝi
I looked at him, saw his pattern	Mi rigardis lin, vidis lian ŝablonon
I pushed him to run for governor	Mi puŝis lin kandidatiĝi por la posteno de guberniestro
I look him in the eye	Mi rigardas lin en la okulojn
I was too busy trying to hide my breasts	Mi estis tro okupata provante kaŝi miajn mamojn
I usually didn’t dream, and rarely about this	Mi kutime ne sonĝis, kaj malofte pri ĉi tio
I hate being called a chicken	Mi malamas esti nomata kokido
I gasped and opened my eyes	Mi anhelis kaj malfermis miajn okulojn
I tried everything to stop smoking	Mi provis ĉion por ĉesi fumi
I serve as you please and only as you wish	Mi servas laŭ via plaĉo kaj nur kiel vi deziras
A silver chain hung around her neck	Arĝenta ĉeno pendis ĉirkaŭ ŝia kolo
I rolled over and wanted to go back to sleep	Mi ruliĝis kaj volis redormi
I would advise anyone to try it	Mi konsilus al iu ajn provi ĝin
I just believe we are creating our own destiny	Mi nur kredas, ke ni kreas nian propran destinon
I will release them from the order	Mi liberigos ilin de la mendo
I'll be back home later	Mi revenos hejmen poste
I didn't mean to put it there	Mi ne intencis meti ĝin tien
His complexion was between dark and light	Lia vizaĝkoloro estis inter malhela kaj hela
Chronic lack of investment is to blame	Kronika manko de investo kulpas
I can keep myself in a group	Mi povas teni min en grupo
I spent the night with you	Mi pasigis la nokton kun vi
I wrote four books with that goal in mind	Mi skribis kvar librojn kun tiu celo en menso
I wandered around the site for almost an hour	Mi vagis ĉirkaŭ la retejo dum preskaŭ unu horo
I did not hear them enter	Mi ne aŭdis ilin eniri
I was a little thirsty	Mi iom soifis
I will leave that to the buyer	Mi lasos tion al la aĉetanto
I've never seen it before	Mi neniam antaŭe vidis ĝin
I was unable to stop his death	Mi estis senpova ĉesigi lian morton
The songs are almost forgotten	La kantoj estas preskaŭ forgesitaj
I didn't know if they were alive	Mi ne sciis, ĉu ili vivas
I couldn't make out her face	Mi ne povis distingi ŝian vizaĝon
I brought it back to the room with the coffee	Mi alportis ĝin reen al la ĉambro kun la kafo
I have the worst cold in the world	Mi havas la plej malbonan malvarmumon en la mondo
I think he knows the whole job is a joke	Mi pensas, ke li scias, ke la tuta laboro estas ŝerco
I have not yet been called to the main show	Mi ankoraŭ ne estis alvokita al la ĉefspektaklo
I smiled at his answer	Mi ridetis pro lia respondo
I talked to him about half an hour ago	Mi parolis kun li antaŭ ĉirkaŭ duonhoro
I hope you all enjoyed it	Mi esperas, ke vi ĉiuj ĝuis ĝin
I doubt our ability to make things work	Mi dubas pri nia kapablo fari aferojn funkcii
I can see why you would be worried	Mi povas vidi kial vi maltrankviliĝus
I know your father and mother	Mi konas vian patron kaj vian patrinon
I was very excited for the show tonight	Mi estis tre ekscitita por la spektaklo ĉi-vespere
I wanted to roll my eyes at that thought	Mi volis ruli la okulojn ĉe tiu penso
I wasn't sure what to do with the boy	Mi ne estis certa, kion fari kun la knabo
I hoped we had more time	Mi esperis, ke ni havis pli da tempo
I stay completely still, but nothing happens	Mi restas tute kvieta, sed nenio okazas
I looked down and could see that he was losing blood	Mi rigardis malsupren kaj povis vidi, ke li perdas sangon
I could see them both threatening us	Mi povis vidi ilin opinii nin ambaŭ minaco
I will show you the way to eternal salvation	Mi montros al vi la vojon al eterna savo
I got behind her very quickly	Mi atingis de malantaŭ ŝi tre rapide
I did not correct them	Mi ne korektis ilin
I will not sleep otherwise	Mi ne dormos alie
I hear a loud scream and some kind of threat	Mi aŭdas laŭtan krion kaj ian minacon
I just knew you had to come back	Mi nur sciis, ke vi devas reveni
I entered his trap	Mi eniris lian kaptilon
I closed my eyes and sank into my seat	Mi fermis la okulojn kaj malleviĝis en mian sidlokon
I'm thinking about writing	Mi pensas pri skribado
I was now far out of my comfort zone	Mi nun estis tre ekster mia komforta zono
I have no doubt that they came proudly	Mi ne dubas, ke ili venis fiere
I didn't want to look	Mi ne volis rigardi
A rat that no longer held out hope for escape	Rato, kiu ne plu tenis esperon por fuĝo
I will warn you though	Mi tamen averti vin
He had no issue with any of his wives	Li havis neniun temon de iu el siaj edzinoj
I can make the connection myself	Mi povas fari la rilaton mem
I was out of control	Mi estis sen kontrolo
I can check it now	Mi povas kontroli ĝin nun
I went for it but was very disappointed	Mi iris por ĝi sed estis tre seniluziigita
I won't kick this higher on the tree	Mi ne piedbatos ĉi tion pli alte sur la arbon
I’m starting to run through possibilities in my head	Mi komencas trakuri eblecojn en mia kapo
A wide laugh split her face	Larĝa rido disfendis ŝian vizaĝon
I was fed and cared for	Mi estis nutrita kaj prizorgita
I went downstairs to check out dinner	Mi malsupreniris por kontroli la vespermanĝon
I'm just trying to kill bad people	Mi nur provas mortigi malbonajn homojn
I spoke to a detective this morning	Mi parolis kun detektivo ĉi-matene
This agreement later disappeared	Tiu ĉi interkonsento poste malaperis
I waved my hand to bloom a few flowers	Mi svingis la manon por florigi kelkajn florojn
Douglas lost his case	Douglas perdis sian kazon
I guess no one is perfect all the time	Mi supozas, ke neniu estas perfekta la tutan tempon
I feel a sharp pain, here we go again	Mi sentas doloran doloron, jen ni denove iras
I like acting in a movie	Mi ŝatas agi en filmo
A detachment of soldiers formed a guard around them	Taĉmento de soldatoj formis gardiston ĉirkaŭ ili
I didn't do it one day	Mi eĉ ne unu tagon faris ĝin
I will not pity	Mi ne kompatos
I was relieved that he and his brother were staying	Mi estis trankviligita, ke li kaj lia frato restas
I had to get a loan to pay for that	Mi devis ricevi prunton por pagi tion
I swallowed hard as we approached him	Mi glutis, forte kiam ni alproksimiĝis al li
I find it much more effective to ask	Mi trovas multe pli efika demandi
I mean, this was my first real salvation	Mi volas diri, ke ĉi tio estis mia unua reala savo
Strange name, but it was mine	Stranga nomo, sed ĝi estis mia
I didn't know her or what she was	Mi ne konis ŝin, nek kio ŝi estas
I wondered if it was constant now	Mi scivolis ĉu ĝi estas konstanta nun
I started to smile more	Mi komencis rideti pli
I felt his body tremble as his spirit left him	Mi sentis, ke lia korpo ektremas, kiam lia spirito forlasis lin
A walking, living sin that will burn in hell	Promenanta, vivanta peko, kiu brulos en infero
I put more pressure on it	Mi faris pli da premo sur ĝin
I opened the door and there was no one there	Mi malfermis la pordon kaj tie estis neniu
A slow dance began and he pulled her close	Malrapida danco komenciĝis kaj li tiris ŝin proksimen
I can't think about it anymore	Mi ne plu povas pensi pri tio
Nine people were killed and thirty-seven injured	Naŭ homoj estis mortigitaj kaj tridek sep vunditaj
I looked down at my angel	Mi rigardis malsupren al mia anĝelo
I just want you out of the bathroom	Mi nur volas vin el la banĉambro
I almost felt like throwing up	Mi preskaŭ sentis vomi
I have more faith in him than I do	Mi havas pli da fido al li ol li
I think it's up to you	Mi pensas, ke ĝi dependas de vi
I really like him	Mi vere ŝatas lin
I have a personal reluctance to phone	Mi havas personan malemon al la telefono
I protested that	Mi protestis pri tio
I calmed down	Mi trankviliĝis
I burned from the inside out	Mi brulis de interne eksteren
I just need time to breathe	Mi bezonas nur tempon por spiri
I knew then that something was wrong with me	Mi tiam sciis, ke io misas ĉe mi
I confided in you with my sister	Mi konfidis vin kun mia fratino
I was never protected	Mi neniam estis protektita
I speak calmly and confidently	Mi parolas trankvile kaj memfida
I no longer felt guilty	Mi ne plu sentis min kulpa
John helped them write many of their songs	Johano helpis ilin skribi multajn el iliaj kantoj
I was curious about the others	Mi scivolis pri la aliaj
A little more sleep proves eternal sleep	Iom pli da dormo pruvas eternan dormon
I even wrote it in my protocol	Mi eĉ skribis ĝin en mia protokolo
I had to say a few things	Mi devis diri kelkajn aferojn
I'll try this next time	Mi provos ĉi tion venontfoje
I have to think long term	Mi devas pensi pri longtempe
I couldn't get it out of my head	Mi ne povis eltiri ĝin el mia kapo
I didn't mean to be rude	Mi ne intencis esti malĝentila
I put one hand on the revolver	Mi metis unu manon sur la revolveron
I couldn’t get the nerve to do it	Mi ne povis elvoki la nervon fari ĝin
A man, all dressed in black, pointed north	Viro, tute nigre vestita montris norden
I think they are to me	Mi pensas, ke ili estas al mi
I almost went into a concrete pillar	Mi preskaŭ eniris en betonan kolonon
I see you brought your friend with you today	Mi vidas, ke vi kunportis vian amikon hodiaŭ
I would do it again and again	Mi farus ĝin denove kaj denove
I say, get rid of the poison come now	Mi diras, forĵetu la venenon venu nun
I can't believe it's been three years	Mi ne povas kredi, ke pasis tri jaroj
I helped eliminate his chances of staying with you	Mi helpis forigi liajn ŝancojn resti ĉe vi
I couldn't look the man in the face for weeks	Mi ne povis rigardi la viron en la vizaĝon dum semajnoj
I'm sorry about your son	Mi bedaŭras pri via filo
I've always been like that	Mi ĉiam estis tia
I did not notice that they were published in that format here	Mi ne rimarkis, ke ili estis publikigitaj en tiu formato ĉi tie
I left without looking back, for his words bothered me	Mi foriris sen retrorigardi, ĉar liaj vortoj ĝenis min
I think it’s similar to your visions	Mi pensas, ke ĝi similas al viaj vizioj
I closed my eyes and opened them again	Mi fermis miajn okulojn kaj denove malfermis ilin
It would do them a great deal of good	Ĝi farus al ili grandegan kvanton da bono
An audio test can help detect early signs	Aŭdtesto povas helpi detekti fruajn signojn
I only believe in one less god than you	Mi nur kredas je unu malpli da dio ol vi
A class was inherited by the mother	Klaso estis heredita per la patrino
I didn’t know it was going to be so overwhelming for you	Mi ne sciis, ke ĝi estos tiel superforta por vi
I really like that phrase	Mi tre ŝatas tiun frazon
I stood up and looked around the cabin	Mi stariĝis kaj ĉirkaŭrigardis la kabanon
I want more information on this topic	Mi volas pliajn informojn pri ĉi tiu temo
I certainly hope this doesn’t become a habit	Mi certe esperas, ke ĉi tio ne fariĝos kutimo
I couldn't stop myself	Mi ne povus deteni min
I was waiting for a spark, a memory, anything	Mi atendis fajreron, memoron, ion ajn
I guess they hit it off pretty well	Mi supozas, ke ili sufiĉe bone trafis ĝin
I think we can help you	Mi pensas, ke ni povas helpi vin
I wear it all the time	Mi portas ĝin la tutan tempon
I hope she didn't complicate things	Mi esperas, ke ŝi ne komplikis aferojn
I felt in good shape mentally, emotionally and physically	Mi sentis min en bona formo mense, emocie kaj fizike
I searched and searched and invented nothing	Mi serĉis kaj serĉis kaj elpensis nenion
I never even had a chance	Mi eĉ neniam havis ŝancon
I am the best professional	Mi estas la plej bona profesiulo
I'm coming up here to be with you	Mi supreniras ĉi tie por esti kun vi
I can't give you everything	Mi ne povas doni al vi ĉion
The two are currently working together on its music	La du nuntempe laboras kune pri ĝia muziko
I am so inspired by them	Mi estas tiel inspirita de ili
I would recognize that voice anywhere	Mi rekonus tiun voĉon ie ajn
I scream in amusement and fright	Mi krias pro amuzo kaj ektimo
I was surprised to see that upstairs looks like a real home	Mi surpriziĝis vidante, ke supre similas al vera hejmo
I am the person responsible for her death	Mi estas la persono, kiu respondecis pri ŝia morto
I do read your reports	Mi ja legas viajn raportojn
I understand where he comes from	Mi komprenas de kie li venas
I had some really, really bad dreams	Mi havis kelkajn vere, vere malbonajn sonĝojn
I decided not to wear mine	Mi decidis ne surmeti la mian
I could hear her sobbing	Mi povis aŭdi ŝin plorĝemi
I want to see what it looks like	Mi volas vidi kiel ĝi aspektas
I stayed on deck to calm down	Mi restis sur la ferdeko por trankviligi min
I am no longer a management consultant	Mi ne plu estas administradkonsilisto
I heard the doctor declare her dead	Mi aŭdis la kuraciston deklari ŝin mortinta
I saw some bending over in the corner of the cupboard	Mi vidis kelkajn kliniĝantajn en la angulo de la ŝranko
I, on the other hand, was never touched	Mi aliflanke neniam estis tuŝita
I nodded with a smile	Mi kapjesis kun rideto
I can show you some of them	Mi povas montri al vi kelkajn el ili
I have four legs and big ears	Mi havas kvar krurojn kaj grandajn orelojn
I stopped, gave a bright smile, and a quick wave	Mi haltis, donis brilan rideton, kaj rapidan mansvingon
I can't let you get this	Mi ne povas lasi vin ricevi ĉi tion
I love you and nothing will ever change that	Mi amas vin kaj nenio iam ŝanĝos tion
A thoracic tube was placed during surgery	Toraktubo estis metita dum la kirurgio
I feel very low in the art world	Mi sentas min tre malalte la mondo de la arto
I punished the rebels exactly as required by law	Mi punis la ribelantojn ĝuste kiel la leĝo postulis
I have no faith in my daughter	Mi ne havas fidon al mia filino
They may also develop strange eating habits	Ili ankaŭ povas disvolvi strangajn manĝkutimojn
I wanted to be close if anything else happened	Mi volis esti proksima, se io alia okazos
I will not ride with her	Mi ne rajdos kun ŝi
I had something else	Mi havis ion alian
This was new to me	Ĉi tio estis nova ĉe mi
A barn and several buildings burned down	Garbejo kaj pluraj konstruaĵoj brulis
I have the power to influence circumstances in my favor	Mi havas la povon influi cirkonstancojn en mia favoro
I'll wait for you if you want	Mi atendos vin, se tion vi volas
Wonderful performance	Mirinda agado
He loved to have them in tears	Li amis havi ilin en larmoj
I should just cut you off	Mi devus nur fortranĉi vin
I get a lot of questions about brushing your teeth	Mi ricevas multajn demandojn pri portado de viaj dentoj
I have narrative ideas and possible proofs	Mi havas rakontajn ideojn kaj eblajn pruvojn
A pit of misery opened its floodgate beneath me	Kavo de mizero malfermis sub mi sian klappordon
I helped paint them	Mi helpis pentri ilin
I know you didn't know better then	Mi scias, ke vi tiam ne sciis pli bone
I discovered that singing is so good for the soul	Mi malkovris, ke kantado estas tiel bona por la animo
I haven't had it in a long time	Mi ne havas dum longa tempo
One hundred and fifty years have passed	Pasis cent kvindek jaroj
Typically these are only valid for larger dimensions	Tipe ĉi tiuj validas nur por pli grandaj dimensioj
I'm just sending them to you	Mi nur plusendas ilin al vi
I was worried about that	Mi maltrankviliĝis pri tio
I was celebrated as the sacrifice in ritual and more	Mi estis festita kiel la ofero en rito kaj pli
I also appreciate being single with my girls	Mi ankaŭ aprezas unuope kun miaj knabinoj
I should show you the bridge in front of the wall	Mi devus instrui al vi la ponton antaŭ la muro
I only saw one dog	Mi vidis nur unu hundon
I took it and put it in the lock	Mi prenis ĝin kaj metis ĝin en la seruron
I plan to be at that party	Mi planas esti ĉe tiu festo
I looked at his fierce expression	Mi rigardis lian ferocan mienon
I had a sandwich on the train	Mi havis sandviĉon en la trajno
I also needed to stretch my legs	Mi ankaŭ bezonis streĉi miajn krurojn
I think we'll be safe enough	Mi pensas, ke ni estos sufiĉe sekuraj
I shake my head and sit down again	Mi balancas la kapon kaj denove sidiĝas
I did have the visions	Mi ja havis la viziojn
I love the plot and cast	Mi amas la intrigon kaj rolantaron
I can't be destroyed	Mi ne povas esti detruita
I have unfortunately become an expert on this	Mi bedaŭrinde fariĝis spertulo pri tio
I honored his silence	Mi honoris lian silenton
I wouldn't want it to be someone else	Mi ne dezirus, ke ĝi estu iu alia persono
I went through the opening	Mi trapasis la aperturon
I hunted him down and reduced him to ashes	Mi ĉasis lin kaj reduktis lin al cindro
I knew he heard me, but he didn't answer	Mi sciis, ke li aŭdis min, sed li ne respondis
Any office for risk or threat assessment	Ia oficejo por taksado de risko aŭ minaco
I grew up and evolved early	Mi kreskis kaj evoluis frue
The rest decided not to follow	La ceteraj decidis ne sekvi
I opened the door and went out	Mi malfermis la pordon kaj eliris
I thought we should be family	Mi pensis, ke ni devus esti familio
I could see that in his eyes	Mi povis vidi tion en liaj okuloj
A patrol	Ia patrolo
I would tell you straight to your stupid face	Mi dirus al vi rekte al via stulta vizaĝo
It has become a very profitable business	Ĝi fariĝis tre profita komerco
Apparently I couldn't make myself leave	Ŝajne mi ne povis igi min foriri
It has action and puzzle game elements	Ĝi havas agojn kaj puzloludelementojn
I don't think she's gone to bed yet	Mi opinias, ke ŝi ankoraŭ ne enlitiĝis
I have very little capital	Mi havas tre malmulte da kapitalo
I never met them until the other day here	Mi neniam renkontis ilin ĝis la alia tago ĉi tie
I don't care to meet a man	Mi ne zorgas renkonti homon
I paid customs everywhere, to every country	Mi pagis doganojn ĉie, al ĉiu lando
I have to marry you now	Mi devas edziĝi kun vi nun
I like cats, always have	Mi ŝatas katojn, ĉiam havas
The population density is very variable	La loĝdenso estas tre varia
I love my big old city car	Mi amas mian grandan malnovan urbaŭton
I have no choice but to look for a twisted entertainment elsewhere	Mi havas neniun elekton ol serĉi torditan amuziĝon aliloke
I have been studying my academic subjects ever since I spoke	Mi studas miajn akademiajn temojn, ekde kiam mi parolas
I couldn’t believe anyone could enjoy cooking so much	Mi ne povis kredi, ke iu povas tiom ĝui kuiradon
I learned two things very quickly	Mi eksciis du aferojn tre rapide
I saw it only vaguely as a bad dream	Mi vidis ĝin nur malklare, kiel malbona sonĝo
I didn't stay there because of you	Mi ne restis tie pro vi
I should say that and apologize to her	Mi devus diri tion kaj peti ŝian pardonon
I watched a fascinating documentary about it	Mi spektis fascinan dokumentarion pri tio
I think that's a start	Mi pensas, ke tio estas komenco
I don't even know who will rebuild my house	Mi eĉ ne scias, kiu rekonstruos mian domon
I can't imagine this will ever be something you forget	Mi ne povas imagi, ke ĉi tio iam estos io, kion vi forgesos
I didn’t have to be happy about it	Mi ne devis esti feliĉa pri ĝi
I managed to get home, but went straight to bed	Mi sukcesis hejmeniri, sed tuj enlitiĝis
I could think of worse ways to go	Mi povus elpensi pli malbonajn vojojn por iri
I shouldn't have agreed to go out with them	Mi ne devintus konsenti eliri kun ili
I can't even praise this book enough	Mi eĉ ne povas sufiĉe laŭdi ĉi tiun libron
I turned and looked at my friends	Mi turnis min kaj rigardis miajn amikojn
I look at my right palm	Mi rigardas mian dekstran manplaton
I can't allow anything to happen to us	Mi ne povas permesi al ni, ke io ajn okazu
I like that about you though	Mi tamen ŝatas tion pri vi
I want him to take me	Mi volas, ke li prenu min
I enjoyed playing board games with them	Mi ĝuis ludi tabulludojn kun ili
A circle of decorated glass lay in its center	Rondo el ornamita vitro kuŝis en sia centro
I don't want the money	Mi ne volas la monon
I looked around trying to find a source	Mi ĉirkaŭrigardis provante trovi fonton
I didn't bother trying to walk calmly	Mi ne ĝenis provi trankvile marŝi
I was there when the doctor declared you dead	Mi estis tie kiam la kuracisto deklaris vin mortinta
I dragged the phone to my pillow	Mi trenis la telefonon al mia kuseno
I could just feel it	Mi povus simple, senti ĝin
I was at most five years old	Mi estis maksimume kvinjara
I still didn't want to take any chances on earth	Mi ankoraŭ ne volis enriskiĝi sur teron
I never had any thoughts or expectations	Mi neniam havis pensojn aŭ atendojn
I started scratching	Mi komencis grati
I was very lucky	Mi estis tre bonŝanca
I want to make mistakes	Mi volas fari erarojn
It was a generally prosperous time	Ĝi estis ĝenerale prospera tempo
I would not lose myself like the others	Mi ne perdus min kiel la aliaj
I may not have much time	Mi eble ne havas multe da tempo
I couldn't have that information published so quickly	Mi ne povus havi tiun informon tiel rapide aperigi
I didn't mean to take the picture of you	Mi ne intencis preni la bildon de vi
A creative force can exist	Kreiva forto povas ekzisti
I was hoping it would need some testing	Mi esperis, ke ĝi bezonos kelkajn provojn
I was terrified, an emotion that was foreign to me	Mi estis terurita, emocio kiu estis fremda al mi
I hold my breath all the time	Mi retenas la spiron la tutan tempon
I hate such things	Mi malamas tiajn aferojn
I intend to break some records here	Mi intencas rompi kelkajn rekordojn ĉi tie
There was no wind damage	Ne estis ventodifekto
I didn't see the connection until the next day	Mi ne vidis la konekton ĝis la sekva tago
I dream about you all the time	Mi revas pri vi la tutan tempon
A moving breathing living being	Moviĝanta spira vivanta estaĵo
I decided to adopt her	Mi decidis adopti ŝin
I walked around to the back door and knocked	Mi ĉirkaŭiris al la malantaŭa pordo kaj frapis
I wanted to keep them coming at all costs	Mi volis teni ilin veni ĉiakoste
I knew right away what was going on	Mi tuj sciis, kio estas la afero
I walked past him and into my room to change	Mi preterpasis lin kaj en mian ĉambron por ŝanĝiĝi
I took a deep breath and wiped my face	Mi profunde enspiris kaj viŝis mian vizaĝon
I still couldn't risk blowing my blanket	Mi ankoraŭ ne povis riski blovi mian kovrilon
I wander and take it	Mi vagas kaj prenas ĝin
A thick splash of blood hit the wall	Dika sangoŝpruco trafis la muron
I will not lie to you or hold back anything	Mi ne mensogos al vi nek retenos ion ajn
Live entertainment complex	Viva distra komplekso
I thought all of you rock stars knew about it	Mi pensis, ke ĉiuj vi roksteluloj sciis pri tio
I just liked the number at the time	Mi nur ŝatis la numeron tiutempe
I had to try something	Mi devis provi ion
I am not alone in this reaction	Mi ne estas sola en ĉi tiu reago
I like to look at her here in the sun	Mi ŝatas rigardi ŝin ĉi tie sub la suno
I discovered a lot of these	Mi malkovris multe da ĉi tiuj
I would never try to talk to anyone about retirement	Mi neniam provus paroli iun pri emeritiĝo
I'm not pretending to be one of those people	Mi ne ŝajnigas esti unu el tiuj personoj
I told him not this time	Mi diris al li ne ĉi-foje
All I knew was that she would be there	Mi nur sciis, ke ŝi estos tie
However, I was not so impressed	Tamen mi ne tiom impresis
I get a weird look from both of them	Mi ricevas strangan rigardon de ili ambaŭ
I wouldn't give that to my child	Mi ne donus tion al mia infano
I asked her when the wedding was	Mi demandis ŝin kiam la geedziĝo estas
Rough life in a rough part of town	Malglata vivo en malglata urboparto
I didn't think he would let you out of his sight	Mi ne pensis, ke li ellasos vin for de sia vido
I cared more about what he said about reading	Mi pli zorgis pri tio, kion li diris pri legado
I think we found something important	Mi pensas, ke ni trovis ion gravan
A true friend must hope that your friend is happy	Vera amiko devas esperi, ke via amiko estas feliĉa
I pressed her warmth to mine	Mi premis ŝian varmon al mia
I only took two steps into the room	Mi faris nur du paŝojn en la ĉambron
In doing so, he broke his nose several times	Farante tion li rompis sian nazon plurfoje
I will not stand and see you wounded	Mi ne staros kaj vidos vin vundita
I want to assure you of something	Mi volas certigi vin pri io
I hope you kept it well	Mi esperas, ke vi konservis bone
I know you made similar complaints as well	Mi scias, ke vi ankaŭ faris similajn plendojn
I didn't mind the shirt	Mi ne ĝenis la ĉemizon
I learned how to sing in a circle	Mi lernis kiel kanti en rondo
I grabbed my stomach, not sure what had happened	Mi kroĉis mian stomakon, ne certa kio okazis
A thousand little memories came back in an instant	Mil etaj memoroj revenis en momento
I guess he knows what he's doing	Mi supozas, ke li scias, kion li faras
I got a job in government ministry	Mi gajnis postenon en registara ministerio
A serious illness or accident occurs	Grava malsano aŭ akcidento okazas
I like to look at your legs	Mi ŝatas rigardi viajn krurojn
I just needed the raw one in front of the field	Mi nur bezonis la krudan antaŭ la kampo
I won't be in the parking lot	Mi ne estos en la parkejo
I felt completely stupid	Mi sentis min tute malsaĝulo
I really need a lawyer	Mi vere bezonus advokaton
I was not surprised that he had already left	Mi ne miris, ke li jam foriris
I needed to see him again	Mi bezonis revidi lin
I just do my best to imitate	Mi nur faras mian plejeblon por imiti
I recommend that all my readers study this chapter carefully	Mi rekomendas, ke ĉiuj miaj legantoj zorge studu tiun ĉapitron
Our love has made us victorious	Nia amo igis nin venkinto
I have to check one more thing	Mi devas kontroli ankoraŭ unu aferon
I checked my watch and did the math	Mi kontrolis mian horloĝon kaj faris la matematikon
Indigenous new minority in black bee	Indiĝena nova malplimulto en nigra abelo
You miss me, comrade	Vi sopiras al mi, kamareto
I apologize for going out like that	Mi pardonpetas pro tio, ke mi eliris tiel
I had to admit I laughed at him	Mi devis kompensi, ke mi ridis pri li
I can't like anyone	Mi ne povas ŝati min iun ajn
I remember them from the beach so long ago	Mi memoras ilin de la plaĝo antaŭ tiel longe
I got a cab pretty easy	Mi akiris fiakron sufiĉe facila
I learned that there is a lot in me	Mi lernis, ke estas multe en mi
I mean this in a very practical sense	Mi celas ĉi tion en tute praktika senco
I was stupid and in love	Mi estis malsaĝa kaj enamiĝinta
I forced myself to at least try to be careful	Mi devigis min almenaŭ provi atenti
I can put my arm behind you	Mi povas meti mian brakon malantaŭ vi
I notice you already think you understand it	Mi rimarkas, ke vi jam pensas, ke vi komprenas ĝin
I love to sleep, you know	Mi amas dormi, vi scias
I wanted to go back to running with my wolves	Mi volis reveni al kurado kun miaj lupoj
I'll get them first	Mi ricevos ilin unue
The center was otherwise only slightly damaged	La centro estis alie nur iomete difektita
I can't remember her name	Mi ne povas memori ŝian nomon
I'm not a happy person anyway	Mi ĉiuokaze ne estas kontenta homo
I always thought you would come back	Mi ĉiam pensis, ke vi revenos
I searched around the city and found nothing	Mi serĉis ĉirkaŭ la urbo kaj trovis nenion
A thin smile formed on her square mouth	Maldika rideto formiĝis sur ŝia kvadrata buŝo
Nothing more is heard from him	Nenio plu estas aŭdata de li
I silently begged him not to give me away	Mi silente petegis lin, ke li ne fordoni min
I can't live without her	Mi ne povas vivi sen ŝi
I did not expect any violence from anyone	Mi atendis neniun perforton de iu ajn
I would recommend the hotel	Mi rekomendus la hotelon
I was desperate to share my story with the therapist	Mi malesperis konigi mian rakonton kun la terapiisto
I totally agree with him on that	Mi tute konsentas kun li pri tio
I have already seen the irony of our journey	Mi jam vidis la ironion de nia vojaĝo
I felt the tension of his earlier words	Mi sentis la streĉiĝon de liaj pli fruaj vortoj
I don't think that would be easy	Mi pensus, ke tio ne estus facila
I mean, everything was so sharp	Mi volas diri, ĉio estis tiel akra
Spoken would be better	Parolita estus pli bona
Many questions answered	Multaj demandoj responditaj
A white boy in a black neighborhood	Blanka knabo en nigra kvartalo
I reopened the door	Mi remalfermis la pordon
I could never make a mistake	Mi neniam povus fari eraron
I research every day	Mi esploras ĉiutage
I was no longer so sure	Mi ne plu estis tiel certa
I need all this to be better before we leave	Mi bezonas, ke ĉio ĉi estu pli bona antaŭ ol ni foriros
I can't keep painting roses	Mi ne povas daŭre pentri rozojn
I didn’t even want to think about such a possibility	Mi eĉ ne volis pensi pri tia ebleco
He became interested in baseball early in life	Li komencis interesiĝi pri basbalo frue en vivo
I had a lot of fun making this video	Mi multe amuziĝis farante ĉi tiun videon
I felt cold and just wanted to lie down	Mi sentis malvarmon kaj nur volis kuŝi
I really didn't want anyone to see me like that	Mi vere ne volis, ke iu ajn vidu min tiel
I can let go of all the boring pieces	Mi povas forlasi ĉiujn enuigajn pecojn
I will order you to leave this temple soon	Mi ordonos al vi forlasi ĉi tiun templon baldaŭ
A sharp pain in his head bought back a memory	Akra doloro en lia kapo reaĉetis memoron
I never want to stop looking at him	Mi neniam volas ĉesi rigardi lin
Her fate is officially unknown	Ŝia sorto estas oficiale nekonata
I know how to deal with this	Mi scias kiel trakti ĉi tion
I copied a few chapters and edited them yesterday	Mi kopiis kelkajn ĉapitrojn kaj redaktis ilin hieraŭ
I'm happy with today	Mi estas feliĉa kun hodiaŭ
I hope you feel uncomfortable	Mi esperas, ke vi sentas vin malkomforta
I examined the tooth between my thumb and forefinger	Mi ekzamenis la denton inter mia dikfingro kaj montrofingro
I will try your suggestion and see if that works	Mi provos vian sugeston kaj vidos ĉu tio funkcias
I also had another strange dream	Mi ankaŭ havis alian strangan sonĝon
I wasn't so surprised	Mi ne estis tiom surprizita
I dreamed about it once	Mi revis pri tio foje
I think they are significant	Mi pensas, ke ili estas signifaj
I stopped making cocaine	Mi ĉesis fari kokainon
I couldn't try to leave	Mi ne povis provi foriri
I was mad with anxiety	Mi estis freneza pro maltrankvilo
I love people playing with themselves	Mi amas homojn ludantajn kun si mem
I do exactly as they say	Mi faras ĝuste kiel oni diras
I was hoping you knew it wasn't me	Mi esperis, ke vi sciis, ke ĝi ne estas mi
I was standing on dirt	Mi staris sur malpuraĵo
I didn’t have many of them	Mi ne havis multajn el ili
I love you because I can't exist without you	Mi amas vin ĉar ne ekzistas mi sen vi
I made a few calls during lunch	Mi faris kelkajn vokojn dum tagmanĝo
I never get tired of looking at them	Mi neniam laciĝas rigardi ilin
I will have to learn on my own	Mi devos lerni memstare
The polling station was opened later that afternoon	La balotstacio estis malfermita poste tiun posttagmezon
I can only be her friend	Mi povas nur esti ŝia amiko
City success, you know	Grandurba sukceso, vi scias
I wanted to fly out, punch something	Mi volis elflugi, pugnobati ion
I started to start the practice of self-esteem	Mi komencis komenci la praktikon de memamo
I should do it myself at least once	Mi devus fari ĝin mem almenaŭ unufoje
I remember you in prayer	Mi rememoras vin en preĝo
I fired at the seat	Mi ekpafis sur la sidloko
I will wait for that information	Mi atendos tiun informon
I was in my car when my phone rang	Mi estis en mia aŭto kiam mia telefono sonoris
I wasn't sure about the man's identity	Mi ne estis certa pri la identeco de la viro
I'm not going to do anything stupid	Mi faros nenion stultan
I sit down and watch him enter the room	Mi eksidas kaj rigardas kiel li eniras la ĉambron
A missing person who was never found	Malaperinta persono kiu neniam estis trovita
I need about seventy loaded as soon as possible	Mi bezonas proksimume sepdek ŝarĝitaj kiel eble plej baldaŭ
I felt it hit me	Mi sentis, ke ĝi estas batita el mi
I am working hard on this issue	Mi laboras forte pri ĉi tiu afero
I felt so much love and joy	Mi sentis tiom da amo kaj ĝojo
I get up from my chair and go to her	Mi leviĝas de mia seĝo kaj iras al ŝi
I can't even see the sky	Mi eĉ ne povas vidi la ĉielon
I grew up with it	Mi kreskis kun ĝi
I hoped that our efforts would not be wasted	Mi esperis, ke niaj klopodoj ne estos malŝparitaj
I just want to provoke a thought	Mi volas nur provoki penson
I ended up pulling my body down on me	Mi finis tiri la korpon malsupren sur min
I didn't want to feel that way again	Mi ne volis senti tion denove
I stood by the door, staring at the habit	Mi staris apud la pordo, fiksrigardante la kutimon
I don't seem to find it, though	Mi tamen ŝajnas ne retrovi ĝin
It says something to the world	Ĝi diras ion al la mondo
I find it fascinating	Mi trovas ĝin fascina
It gave him a chance to stop and think	Ĝi donis al li ŝancon halti kaj pensi
The campaign was sometimes bad	La kampanjo estis foje malbona
I want the nightmare to end	Mi volas, ke la koŝmaro finiĝos
That number was later increased to sixteen	Tiu nombro poste estis pliigita al dek ses
I was lost in my thoughts	Mi estis perdita en miaj pensoj
I started writing again but nothing made sense	Mi komencis verki denove sed nenio havis sencon
A wooden bucket sits in the corner of the cage	Ligna sitelo sidas en la angulo de la kaĝo
Maybe I can't get you back	Eble mi ne povos rehavi vin
I wanted to change, but not this	Mi volis ŝanĝi, sed ne ĉi tion
I can see my own doctor	Mi povas vidi mian propran kuraciston
I think he laughed	Mi pensas, ke li ridis
I can do this job	Mi povas fari ĉi tiun laboron
I know where her shop is	Mi scias kie estas ŝia butiko
A wall can be used for pain and violence	Muro povas esti uzata por doloro kaj perforto
I did not come from a poor family	Mi ne venis el malriĉa familio
I searched the internet for the route	Mi serĉis la itineron en la interreto
I was completely caught off guard	Mi estis tute kaptita sengardeme
I would run and hide every time he came out	Mi kurus kaj kaŝis min ĉiufoje kiam li venis eksteren
I felt my clothes tear and my shoes slip	Mi sentis, ke miaj vestoj ŝiriĝas kaj miaj ŝuoj forglitas
An honorable man never lies to a lady	Honorinda viro neniam mensogas al sinjorino
I hit it several times	Mi trafis ĝin plurfoje
I wonder how much time has passed	Mi scivolas kiom da tempo jam pasis
I didn't even do my homework	Mi eĉ ne faris miajn hejmtaskojn
Many times he is	Multfoje li estas
I think they kept me alive longer	Mi pensas, ke ili vivigis min pli longe
I didn’t wear it much, just cut out the label	Mi ne multe portis ĝin, nur eltranĉu la etikedon
I would also like to know the answer to this	Ankaŭ mi ŝatus scii la respondon al ĉi tio
I wonder how it will go down	Mi scivolas kiel ĝi malsupreniros
A lively memory flashed back to me	Vigla memoro refulmis al mi
I pushed them up on his face	Mi repuŝis ilin supren sur lian vizaĝon
I didn't want to answer him	Mi ne volis respondi al li
I won't tell them anything in front of their faces	Mi nenion diros al ili antaŭ ilia vizaĝo
I want to repay my debt	Mi volas repagi mian ŝuldon
I guess it depends on whether you can cross over	Mi supozas, ke ĝi dependas de ĉu vi povas transiri
A scream erupted from the ball players	Kriego eksplodis de la pilkludantoj
A trustworthy man, always as good as his word	Fidinda viro, ĉiam same bona kiel lia vorto
And this happened almost every weekend	Kaj ĉi tio okazis preskaŭ ĉiun semajnfinon
I knew there was something in that sitting	Mi sciis, ke estas io en tiu sidado
I want to be faithful	Mi volas esti fidela
I can't take that away	Mi ne povas forpreni tion
I was so used to playing the songs	Mi tiom kutimis ludi la kantojn
I think we can all agree on that	Mi pensas, ke ni ĉiuj povas konsenti pri tio
I suggested they were very far away	Mi sugestis, ke ili estas tre malproksime
I was too busy looking around	Mi estis tro okupata ĉirkaŭrigardante
I didn't mind leaving a message	Mi ne ĝenis lasi mesaĝon
I think this guy will be good for you	Mi pensas, ke ĉi tiu knabo estos bona por vi
I tell the man they have to pay me	Mi diras al la viro, ke ili devas pagi al mi
I got up on the ground by the tree	Mi leviĝis sur la tero, apud la arbo
I started sitting on the next stool	Mi komencis sidi sur la sekva tabureto
A car cannot drive in a community	Aŭto ne povas veturi en komunumon
I accepted the milk with proper deference	Mi akceptis la lakton kun konvena deferenco
I had many moments of happiness	Mi havis multajn momentojn de feliĉo
I was hungry and thirsty	Mi malsatis kaj soifis
I learned a lot of lessons today	Mi lernis multajn lecionojn hodiaŭ
I had to clear my head a little	Mi devis iom malbari mian kapon
I could tell she meant it	Mi povus diri, ke ŝi volis diri ĝin
I bow my head and laugh	Mi klinas la kapon kaj ridas
I enjoyed the opportunity to go out for the team	Mi ĝuis la ŝancon eliri por la teamo
I will give it more time to develop	Mi donos al ĝi pli da tempo por disvolvi
I was too tired to celebrate	Mi estis tro laca por festi
I like the soft beds	Mi ŝatas la molajn litojn
I'm not looking forward to growing up	Mi ne antaŭĝojas fariĝi plenkreskulo
I watched the video first	Mi spektis la videon unue
I really like this card as a limited choice	Mi tre ŝatas ĉi tiun karton kiel limigita elekto
I became more determined	Mi fariĝis pli decidita
I no longer felt brave	Mi ne plu sentis min kuraĝa
I was free to escape this strange house	Mi estis libera eskapi ĉi tiun strangan domon
I dug through the trunk	Mi fosis tra la trunko
I like how a book feels in my hands	Mi ŝatas kiel libro sentas en miaj manoj
I have been waiting for this day all my life	Mi atendis ĉi tiun tagon dum mia tuta vivo
Then we would certainly lose the case	Tiam ni certe perdus la kazon
I started dealing with certain animals	Mi komencis rilati kun certaj bestoj
I closed the front door and locked it	Mi fermis la enirpordon kaj ŝlosis ĝin
It's a big mistake	Estas granda eraro
I can't help but think it's all my fault	Mi ne povas ne pensi, ke ĉio ĉi estas mia kulpo
I will win your favor and love and approval	Mi gajnos vian favoron kaj amon kaj aprobon
I know what he knows	Mi scias, kion li scias
The bomb sight was checked and found to be inaccurate	La bombvido estis kontrolita kaj trovita senerara
I was really honored	Mi estis vere honorita
I heard someone else move in the apartment	Mi aŭdis iun alian moviĝi en la apartamento
I can almost hear her thoughts	Mi preskaŭ povas aŭdi ŝiajn pensojn
I had something to contrast with the good	Mi havis ion por kontrasti la bonon
I really enjoyed my services	Mi tre ĝuis miajn servojn
I never travel on the train	Mi neniam veturas la vagonaron
I heard footsteps behind me	Mi aŭdis paŝojn malantaŭ mi
I just have a heartfelt feeling about the place	Mi nur havas koran senton pri la loko
I met his parents for the first time	Mi renkontis liajn gepatrojn unuafoje
I need you here and your cooking	Mi bezonas vin ĉi tie kaj vian kuiradon
I can imagine how this might feel	Mi povas imagi, kiel ĉi tio povas senti
I believe in politics	Mi kredas je politiko
I pushed open the door	Mi puŝis la pordon
I’ve never been very talented at anything	Mi neniam estis tre talenta pri io ajn
A little anxious, perhaps	Iom maltrankvila, eble
I will not leave everything to you alone	Mi ne lasos ĉion al vi sola
Her hull was made of green wood	Ŝia kareno estis konstruita el verda ligno
I reached out with my right hand and felt around	Mi etendis la manon per mia dekstra mano kaj palpis ĉirkaŭe
I dare say they seem to be dripping with blood	Mi kuraĝas diri, ke ili ŝajnas gutas de sango
However, I am interested in trying the blue milk	Mi tamen interesiĝas provi la bluan lakton
I was embarrassed by the sight	Mi embarasiĝis pro la vido
The expectation was fully met	La atendo plene plenumis
I was finally considered a hostage for them	Mi finfine estis konsiderata kiel ostaĝo por ili
I know my race is over	Mi scias, ke mia vetkuro finiĝis
I know you treated me with love	Mi scias, ke vi agis al mi kun amo
I knew all about it	Mi sciis ĉion pri tio
I could no longer look him in the eye	Mi ne plu povis rigardi lin en la okulojn
I could neither return to camp nor the bus	Mi povis nek reveni al la tendaro nek la buson
I mean, this was a funeral	Mi volas diri, ĉi tio estis entombigo
He makes you feel so safe	Li igas vin senti vin tiel sekura
I didn't even think to take it with me	Mi eĉ ne pensis preni ĝin kun mi
I like to know stupid things about people	Mi ŝatas scii stultajn aferojn pri homoj
A must for water lovers of all ages	Nepre devas fari por akvoamantoj de ĉiuj aĝoj
I know you protected him	Mi scias, ke vi protektis lin
I do something to eat	Mi faras ion por manĝi
I highly recommend this hotel either for business or for	Mi tre rekomendas ĉi tiun hotelon ĉu por komerco aŭ por
I couldn't withdraw from that either	Mi ankaŭ ne povis retiriĝi de tio
I still mixed emotions about living here	Mi ankoraŭ miksis emociojn pri loĝado ĉi tie
I don't remember anything about that learning experience	Mi memoras nenion pri tiu lerna sperto
I couldn't believe what had happened	Mi ne povis kredi, kio okazis
I land painfully in a ditch	Mi alteriĝas dolore en fosaĵon
I am extremely happy to choose this class	Mi estas ege feliĉa elekti ĉi tiun klason
I wondered if people at home were worried about me	Mi demandis min, ĉu homoj hejmen maltrankviliĝas pri mi
I stopped on the bridge to admire the view	Mi haltis sur la ponto por admiri la vidon
I can't move, my body won't move	Mi ne povas movi, mia korpo ne moviĝos
I didn't cry though	Mi tamen ne ploris
I liked the way he talked about music	Mi ŝatis la manieron kiel li parolis pri muziko
I wandered around the valley	Mi vagis ĉirkaŭ la valo
I think that makes me jealous	Mi pensas, ke tio ĵaluzas min
You need to drink the tea later	Necesas trinki la teon poste
I usually go home with the guy to his place	Mi kutime iras hejmen kun la ulo al lia loko
I reached out and touched my hair	Mi etendis la manon kaj tuŝis miajn harojn
I want you to answer for yourself	Mi volas, ke vi respondu mem
I'll signal you back when it's all over	Mi signalos vin reen kiam ĉio finiĝos
I feel better and worse at the same time	Mi sentas min pli bona kaj pli malbona samtempe
I could imagine it being withdrawn	Mi povus imagi, ke ĝi estis retirita
I could now understand all my post	Mi nun povis kompreni mian tutan poŝton
I hope you acknowledge it soon	Mi esperas, ke vi baldaŭ agnoskas ĝin
I can't choose to stop loving her	Mi ne povas elekti ĉesi ami ŝin
I want to know our true origin	Mi volas scii nian veran originon
I’ve always had a better way of doing things	Mi ĉiam havis pli bonan manieron fari aferojn
I'm getting tired myself	Mi mem laciĝas
I was afraid he would not come	Mi timis, ke li ne venos
I urge you to get away from it	Mi insistas, ke vi foriru de ĝi
I want to follow your example	Mi volas sekvi vian ekzemplon
It is the weapon as art	Ĝi estas la armilo kiel arto
I flew for only about two seconds	Mi flugis proksimume nur du sekundojn
I have a family looking for me	Mi havas familion serĉantan min
Many people own scraps	Multaj homoj posedas pecetojn
I didn't know, inside	Mi ne sciis, interne
I needed speed, speed and extra speed	Mi bezonis rapidecon, rapidecon kaj plian rapidon
I highly recommend it	Mi tre rekomendas ĝin
I need to do a few things	Mi bezonas fari kelkajn aferojn
I can engage them from here	Mi povas engaĝi ilin de ĉi tie
I couldn't move or think	Mi ne povis movi aŭ pensi
I, too, was still too tired to think clearly	Ankaŭ mi estis ankoraŭ tro laca por klare pensi
I need you here in my band	Mi bezonas vin ĉi tie, en mia bando
I stared at the alcohol	Mi fiksrigardis la alkoholaĵon
I can't stand this without knowing it	Mi ne povas elteni ĉi tion ne sciante
I closed the cabinet and went to the desk	Mi fermis la kabineton kaj iris al skribotablo
I could see it in his face, though	Mi tamen povis vidi ĝin en lia vizaĝo
I know them too well	Mi tro bone konas ilin
Thank you for your great support for this search	Mi dankas vian grandan subtenon por ĉi tiu serĉo
I always kept the journal in the library desk box	Mi ĉiam konservis la ĵurnalon en la biblioteka skribotablo-kesto
I forced her into my car	Mi devigis ŝin en mian aŭton
I'm so upset about nothing	Mi estas tiom ĉagrenita pri nenio
I could only hold her and listen	Mi povis nur teni ŝin kaj aŭskulti
His body was recovered several days later	Lia korpo plurajn tagojn poste estis reakirita
I live in their house	Mi loĝas en ilia domo
I'm not on a suicide mission	Mi ne estas en memmortiga misio
Women wear headgear during religious gatherings	Virinoj portas kapkovrilon dum religiaj kunvenoj
I didn't get a chance to take one of them out	Mi ne havis ŝancon elpreni iun el ili
I knock him down with one punch	Mi faligas lin per unu pugnobato
I suggest you do the wise thing	Mi sugestas, ke vi faru la saĝan aferon
Pulse of sorts	Pulso iaspeca
I have no problem dying for any of you	Mi ne havas problemon morti por iu el vi
I can't see that there is a problem	Mi ne povas vidi ke estas problemo
I could form that idea for you if that’s easier	Mi povus formi tiun ideon por vi, se tio estas pli facila
The death toll from such attacks is unknown	La mortoprocentaĵo de tiaj atakoj estas nekonata
A village stood in the distance	Vilaĝo staris en la proksima malproksimo
A rotten wooden cover covered it	Putra ligna kovrilo kovris ĝin
I myself have experienced such a thing	Mi mem spertis tian aferon
I should be there by now	Mi devus esti tie ĝis nun
I got up and went out for a cigarette	Mi ekstaris kaj eliris por cigaredo
I have never met anyone my own age	Mi neniam renkontis iun ajn en mia propra aĝo
I am your servant to command	Mi estas via servanto por ordoni
I get a little lonely at home	Mi fariĝas iom soleca hejme
I think he went there	Mi pensas, ke tien li iris
I'm going straight to the capital	Mi iros rekte al la ĉefurbo
It was all just one horrible experience	Ĉio estis nur unu terura sperto
I can understand that point of view	Mi povas kompreni tiun vidpunkton
I knew better, though, than trying to move	Mi tamen sciis pli bone ol provi moviĝi
I could be like that	Mi povus esti tia
I think she moved my hands four times	Mi pensas, ke ŝi movis miajn manojn kvar fojojn
I packed a few things	Mi pakis kelkajn aferojn
I open my eyes again	Mi denove malfermas la okulojn
I have no idea where it came from	Mi ne havas ideon de kie ĝi venis
I was too young to really understand what had happened	Mi estis tro juna por vere kompreni kio okazis
I know you as well as you know me	Mi konas vin same kiel vi konas min
I love your father for his wisdom and integrity	Mi amas vian patron pro lia saĝeco kaj integreco
A holy place may not always be a peaceful place	Sankta loko eble ne ĉiam estas paca loko
I confirmed my ticket today	Mi konfirmis mian bileton hodiaŭ
I haven't smoked in five years	Mi ne fumis de kvin jaroj
I felt that there were many reasons to continue living	Mi sentis, ke ekzistas multaj kialoj por daŭre vivi
I felt a warm glow at first	Mi sentis varman brilon komence
I married him because he worked for my father	Mi edziĝis al li ĉar li laboris por mia patro
I knew the transition was not easy for him	Mi sciis, ke la transiro ne estis facila por li
I figured he'd want it close by when he got tired	Mi imagis, ke li volos ĝin proksime, por kiam li laciĝos
I sighed and looked away	Mi suspiris kaj forrigardis
I let people in	Mi enlasis homojn
I decided	Mi decidis
I can only see the side of her face	Mi povas vidi nur la flankon de ŝia vizaĝo
I looked down at the gun	Mi rigardis malsupren al la pafilo
I have over a hundred health	Mi havas pli ol cent sanon
I didn't need to go back	Mi ne bezonis reiri
His friends numbered in the thousands	Liaj amikoj nombris milojn
I could see that he was not well	Mi povis vidi, ke li ne fartas bone
I always want to be a part of the solution	Mi volas ĉiam esti parto de la solvo
I had to laugh softly at myself	Mi devis mallaŭte ridi al mi mem
The stage is covered in fog	La scenejo estas kovrita de nebulo
I always wanted to create my own cars	Mi ĉiam volis krei miajn proprajn aŭtojn
I watched him grow, day after day	Mi rigardis lin kreski, tagon post tago
I didn't know what that meant	Mi ne sciis, kion tio signifas
Burns is featured	Burns estas prezentita
Just a warning that holds no real fear	Nur averto kiu tenas neniun realan timon
I look forward to coming back again next year	Mi antaŭĝojas reveni denove venontjare
I was also blind in one eye	Mi ankaŭ estis blinda en unu okulo
I will be with you to save you from evil	Mi estos kun vi, por savi vin de malbono
I was in no way ready for the corridor	Mi neniel estis preta por la koridoro
I say this as an academic	Mi diras ĉi tion kiel akademiano
I really shouldn't say that	Mi vere ne devus diri tion
I pressed the button again	Mi denove premis la butonon
I think you'll find everything in order	Mi kredas, ke vi trovos ĉion en ordo
I got up and stepped on the floor, going mad	Mi ekstaris kaj paŝis sur la planko, freneziĝante
I shouldn't have written titles	Mi ne devintus verki titolojn
I didn't know what was happening to me	Mi ne sciis, kio okazas al mi
I haven't seen him sleep in a long time	Mi ne vidis lin dormi delonge
I'll have some meat soon	Mi baldaŭ gustumos karnon
I won't bother you with the details	Mi ne tedos vin per la detaloj
A prison of vanity and pride	Malliberejo de vanteco kaj fiero
I, on the other hand, have nothing more than faith	Mi, aliflanke, havas nenion pli ol kredon
I tried to run to her	Mi provis kuri al ŝi
I'm looking forward to them	Mi antaŭĝojas ilin
A smile softened his rather stern expression	Rideto mildigis lian sufiĉe severan mienon
I was taken to the operating room	Oni forveturigis min al la operaciejo
I understand that your life was not fair	Mi komprenas, ke via vivo ne estis justa
Heavy rains also helped damage crops	Pluvegoj ankaŭ helpis difekti kultivaĵojn
I went to him later, really very disappointed	Mi iris al li poste, vere tre seniluziigita
She met with her lawyers the next day	Ŝi renkontiĝis kun siaj advokatoj la sekvan tagon
I was originally for my strength	Mi origine estas ĝin por miaj fortoj
I have nothing but fond memories	Mi havas nenion krom belaj memoroj
A man could reserve thirty minutes, a few hours	Homo povus rezervi tridek minutojn, kelkajn hore
Great wolf property	Bonega luposedaĵo
I would not have reached this stage without him	Mi ne estus atinginta ĉi tiun stadion sen li
K tried to help, he was still a man	K provis helpi, li estis ankoraŭ viro
I tried to lose myself	Mi provis perdi min
I was not the only researcher who encountered this problem	Mi ne estis la sola esploristo kiu renkontis ĉi tiun problemon
I love the red velvet seats and the giant screen	Mi amas la ruĝajn velurajn sidlokojn kaj la gigantan ekranon
I see how men look at you	Mi vidas, kiel viroj rigardas vin
I just told her they weren't open	Mi ĵus diris al ŝi, ke ili ne estas malfermitaj
I never knew these tools existed	Mi neniam sciis, ke ĉi tiuj iloj ekzistas
I looked under the bed and in my closet	Mi rigardis sub la liton kaj en mia ŝranko
I didn’t know much about cars	Mi ne sciis multon pri aŭtoj
I couldn't drink this on my own	Mi ne povis trinki ĉi tion per mi mem
I was almost alarmed at how clean it was	Mi preskaŭ alarmiĝis pri kiom pura ĝi estis
Some influences are good	Iuj influoj estas bonaj
I look at him and my brain shocks	Mi rigardas lin kaj mia cerbo ŝokas
I thought he might be some kind of athlete	Mi pensis, ke li povus esti ia sportisto
I stopped breathing, frozen on the spot	Mi ĉesis spiri, glaciiĝinta surloke
I hate when people do that	Mi malamas kiam homoj faras tion
I walked beside them in my shiny dress	Mi iris apud ili en mia brila robo
I think that's his name	Mi pensas, ke tio estas lia nomo
I want to have his mark on me	Mi volas havi lian markon sur mi
I should slip away quietly	Mi devus forgliti trankvile
I let myself go with her suggestions	Mi lasas min iri kun ŝiaj sugestoj
I trust she is kind to him	Mi fidas, ke ŝi estas afabla al li
A fireplace would never need tree-derived wood	Kameno neniam bezonus arban derivitan lignon
I sent a silent prayer for help	Mi sendis silentan preĝon por helpo
I didn’t know what was going on behind it	Mi ne sciis, kio okazas malantaŭ ĝi
Others said some soldiers held their fire	Aliaj diris, ke kelkaj soldatoj tenis sian fajron
I don't care about your threats	Mi nenion zorgas pri viaj minacoj
I knew what was there	Mi sciis, kio estas tie
I didn't know about your mission until now	Mi ne sciis pri via misio ĝis nun
I shouldn't have spoken	Mi ne devintus paroli
I need to know if he's still here	Mi bezonas scii ĉu li ankoraŭ estas ĉi tie
I know that nothing between us is real	Mi scias, ke nenio inter ni estas reala
I was ordered not to	Oni ordonis al mi ne
I put it on the cross	Mi metis ĝin sur la krucon
I was disappointed in myself	Mi estis seniluziigita pri mi mem
I thought you'd already know that from my file	Mi pensis, ke vi jam scios tion el mia dosiero
I never wanted or wanted to hurt him	Mi neniam volis aŭ volis vundi lin
I hate to say this, though	Mi malamas diri ĉi tion, sed
The rest of his unit followed	La resto de lia unuo sekvis
I really wanted to save her	Mi efektive volis savi ŝin
I know some of them spread more easily in the rains	Mi scias, ke iuj pli facile disvastiĝas en la pluvoj
I hear them every night	Mi aŭdas ilin ĉiunokte
In practice, this is rare	Praktike tio malofte okazas
I didn't really think about that	Mi ne vere pensis pri tio
I'm so excited because it's all happening	Mi estas tiel ekscitita, ĉar ĉio okazas
I shook his hand	Mi manpremis al li
I reckon it will be easier soon	Mi kalkulas, ke ĝi baldaŭ estos pli facila
I see him doing this every day	Mi vidas lin fari ĉi tion ĉiutage
I still had things to check	Mi ankoraŭ havis aferojn por kontroli
I haven't seen you in a long time	Mi ne vidis vin delonge
I can't deal with people and all their questions	Mi ne povas trakti homojn kaj ĉiujn iliajn demandojn
I have an announcement and a news release ready	Mi havas anoncon kaj novaĵanonon preta
I jumped at any loud or sudden noise	Mi saltis ĉe ajna laŭta aŭ subita bruo
I shot my iron to no other fairy	Mi pafis mian feradion al neniu alia feino
I guess doctors think they are preparing us for the worst	Mi supozas, ke kuracistoj pensas, ke ili preparas nin por la plej malbona
I run a nursery and a nursery school	Mi administras infanvartejon kaj infanlernejon
I cry every time those boats sail	Mi ploras ĉiufoje, kiam tiuj boatoj velas
A second phenomenon was value	Dua fenomeno estis valoro
A moment later the back door of the cabin was thrown open	Momenton poste la malantaŭa pordo de la kajuto estis ĵetite malfermita
I just wanted to sign up	Mi nur volis enregistriĝi
I heard about all the things that happened	Mi aŭdis pri ĉiuj aferoj, kiuj okazis
I mean, you mean someone	Mi volas diri, vi volas diri al iu
Defeated characters without remaining hearts cannot be revived	Venkitaj karakteroj sen ceteraj koroj ne povas esti revivigitaj
I just needed to see	Mi nur bezonis vidi
I also lost things because of this life change	Mi ankaŭ perdis aferojn pro ĉi tiu vivoŝanĝo
I had to do it more often	Mi devis fari ĝin pli ofte
Battery cable has been undone	Bateria kablo estis malfarita
I love to travel and love art and music	Mi amas vojaĝi kaj amas arton kaj muzikon
I have to control myself	Mi devas regi min
I'm going straight to her	Mi iras rekte al ŝi
I think that’s a good point to break	Mi pensas, ke tio estas bona punkto por rompi
I promise not to get angry	Mi promesas ne koleri
I preferred to remember him alive	Mi preferis rememori lin viva
I knew it was time to try	Mi sciis, ke estas tempo por provi
A couple or three miles, he thought	Paron aŭ tri mejlojn, li pensis
I fixed myself some coffee	Mi riparis al mi iom da kafo
I immediately recognized the smell of your blood	Mi tuj rekonis la odoron de via sango
I don't think anyone else has ever approached them	Mi pensas, ke neniu alia iam alproksimiĝis al ili
A small smile lifted the corners of his mouth	Malgranda rideto levis la angulojn de lia buŝo
I love those casual encounters	Mi amas tiujn hazardajn renkontiĝojn
I like everything about him	Mi ŝatas ĉion pri li
A gate was built into the fence	Pordego estis konstruita en la barilon
I stepped back and found myself against the brick wall	Mi retropaŝis kaj trovis min kontraŭ la brika muro
I didn't let my nerves stop me	Mi ne lasis miajn nervojn haltigi min
I need your help with some shopping	Mi bezonas vian helpon kun iom da aĉetado
It had me pretty weak for a while	Ĝi havis min sufiĉe malfortigita dum iom da tempo
I didn't kill you	Mi ja ne mortigis vin
I am so grateful for your kindness	Mi estas tiel dankema pro via afableco
I also felt good about the race, though	Mi ankaŭ sentis bone pri la vetkuro, tamen
A floor seemed to form beneath him as he approached	Planko ŝajnis formiĝi sub li kiam alproksimiĝis
A crack with a bat could give me some time	Krako per vesperto povus doni al mi iom da tempo
I remember feeling warm	Mi memoras, ke mi sentis varmon
I want to know every detail	Mi volas scii ĉiun detalon
I don't like to pray	Mi ne amas preĝi
I welcomed it on my cheek	Mi bonvenigis ĝin sur mia vango
His strength was reduced to five men	Lia forto estis reduktita al kvin viroj
I took it only once before and it will be isolated	Mi prenis ĝin nur unufoje antaŭe kaj ĝi estos izolita
I will give you a chance to save you	Mi donos al vi ŝancon savi vin
I will not be expelled from my own room	Mi ne estos forpelita el mia propra ĉambro
He succeeded in that	Li sukcesis pri tio
I have things to deal with here	Mi havas aferojn por trakti ĉi tie
I always make the point	Mi ĉiam faras la punkton
I know you'll be fine	Mi scias, ke vi estos bona
I guess it would be good for me	Mi supozas, ke ĝi bonfarus al mi
Darkness began to move in me	Mallumo ekmoviĝis en mi
I wonder what's going on in his head	Mi scivolas, kio okazas en tiu lia kapo
A big dog ran after it	Granda hundo kuris post ĝi
My mood is obviously not great right now	Mia humoro evidente ne estas bonega nun
I could always feel him when he was sad or upset	Mi ĉiam povis senti, kiam li estis malĝoja aŭ ĉagrenita
I wouldn't do it without telling you	Mi ne farus sen diri al vi
I think it should be me	Mi pensas, ke ĝi devus esti mi
I had the same nasty conversation over and over again	Mi havis la saman aĉan konversacion ree kaj ree
I usually write everything here	Mi kutime skribas ĉion ĉi tie
I saw him step out	Mi vidis lin elpaŝi
I knocked and went in without waiting for an answer	Mi frapis kaj eniris sen atendi respondon
I'll give you a cover	Mi donos al ni kovrilon
Two shots and one ball	Du frapoj kaj unu pilko
I could also share my adventures with more people	Mi povus ankaŭ kunhavigi miajn aventurojn kun pli da homoj
I was not seeing my world with fresh eyes	Mi ne estis vidanta mian mondon kun freŝaj okuloj
I told him he had to help me	Mi diris al li, ke li devas helpi min
I was just waiting for more space between it and the ground	Mi nur atendis pli da spaco inter ĝi kaj la tero
I wish this were not the case	Mi deziras, ke ĉi tio ne estu la kazo
I was only in the sixth grade	Mi estis nur en la sesa klaso
I couldn’t answer the questions my mind kept asking	Mi ne povis respondi la demandojn, kiujn mia menso daŭre demandas
Driving without any pressure	Veturado sen ajna premo
I wondered how well that would work	Mi scivolis kiel bone tio funkcius
I was not impressed, and so I told him	Mi ne estis impresita, kaj tiel rakontis al li
I just want to go home and change my clothes	Mi nur volas iri hejmen, kaj ŝanĝi miajn vestaĵojn
A blue rose falls to the floor	Blua rozo falas sur la plankon
I think words drift and change over time	Mi pensas, ke la vortoj drivas kaj ŝanĝiĝas laŭlonge de la tempo
I was too shocked to speak	Mi estis tro ŝokita por paroli
Then everything was silent	Tiam ĉio silentis
I think it came at number three	Mi pensas, ke ĝi venis ĉe numero tri
I’m not quite like that on social media	Mi ne estas tute tiel en sociaj amaskomunikiloj
I was actually scared of you and your friend here	Mi efektive timis pro vi kaj via amiko ĉi tie
I can't deal with them	Mi ne povas trakti ilin
I just hope my name is not related to it	Mi nur esperas, ke mia nomo ne estas rilata al ĝi
I didn't really know the girls	Mi ne vere konis la knabinojn
I swallowed the burn behind my eyes	Mi glutis kontraŭ la brulvundo malantaŭ miaj okuloj
This has moved the conflict on a global stage	Tio movis la konflikton sur tutmondan scenejon
Thank you for coming	Mi dankas vian venon
I wondered what the urgent problem might be	Mi scivolis, kia povas esti la urĝa problemo
I didn't see which way she went	Mi ne vidis, kiun vojon ŝi iris
I gave it food and water	Mi donis al ĝi manĝaĵon kaj akvon
I heard him crying inside later	Mi aŭdis lin tie interne plori poste
I just want to play the piano on TV	Mi nur volas ludi pianon en televido
I love the alcohol ink you used on your card	Mi amas la alkoholan inkon, kiun vi uzis sur via karto
I got a back kick to my chin	Mi ricevis dorsan piedbaton al mia mentono
I didn't know what was wrong	Mi ne sciis kio estas malĝusta
I could have spared you that worry anyway	Mi estus povinta ŝpari al vi tiun zorgon ĉiukaze
I stumble back several steps before taking off after him	Mi stumblas malantaŭen plurajn paŝojn antaŭ ol ekflugi post li
I regained a lot of my strength	Mi rehavis multe da miaj fortoj
I would never dance again	Mi neniam plu dancus
I have love in my life	Mi havas amon en mia vivo
I couldn't get this out anymore	Mi ne plu povis eltiri ĉi tion
A black towel covered his face	Nigra mantuko kovris lian vizaĝon
I thought he liked you	Mi pensis, ke li ŝatas vin
I cleaned it with my mom	Mi purigis ĝin kun mia panjo
I have to come up with a plan or something	Mi devas elpensi planon aŭ ion
I made you through great dangers	Mi faris vin tra grandaj danĝeroj
Above the board is a circular advertising space	Super la tabulo estas cirkla reklama spaco
I had a feeling she knew exactly what had happened	Mi havis la senton, ke ŝi scias precize kio okazis
I'm so tired and overwhelmed	Mi estas tiel laca kaj superfortita
I teach you how to rule evil	Mi instruas vin kiel regi malbonon
I think that's key information	Mi pensas, ke tio estas ŝlosila informo
I never even told them about my attack	Mi neniam eĉ rakontis al ili pri mia atako
Much also depends on your preference	Multe dependas ankaŭ de via prefero
I can easily make it a stepping stone for you	Mi povas facile fari por vi paŝoŝtonan vojon
I talked to him today about coming to see you	Mi parolis kun li hodiaŭ pri veni vidi vin
I knew she was right	Mi sciis, ke ŝi pravas
I guess the pilot is sitting there	Mi supozas, ke la piloto sidas tie
Recording lasted between three and four days	Registrado daŭris inter tri kaj kvar tagoj
I couldn't hide there forever	Mi ne povis kaŝiĝi tie por ĉiam
I have a miraculous touch	Mi havas miraklan tuŝon
I email all the time	Mi retpoŝtas la tutan tempon
I finished eating, and we left for the office	Mi finis manĝi, kaj ni foriris al la oficejo
I endure planning weeks in advance	Mi eltenas planante semajnojn antaŭe
I trust my chances to leave	Mi fidas miajn ŝancojn foriri
I smiled kindly at her	Mi afable ridetis al ŝi
I would never see her alive again	Mi neniam plu vidus ŝin viva
A pair of hands pull me up	Paro da manoj tiras min supren
I felt safe with his shoulder touching mine	Mi sentis min sekura kun lia ŝultro tuŝanta la mian
I just want to warn you to go slow	Mi nur volas averti vin, ke vi iru malrapide
I sighed, and he looked up at me	Mi suspiris, kaj li suprenrigardis al mi
I stayed close to him	Mi restis proksime al li
A phone call she was ready to answer without hesitation	Telefonvokon, kiun ŝi pretis respondi senhezite
I saw it when you came in	Mi vidis ĝin kiam vi eniris
I didn't care	Mi ne aparte zorgis
I still have it under my bed, you know	Mi ankoraŭ havas ĝin sub mia lito, sciu
I didn't mean to hurt her	Mi ne intencis vundi ŝin
I was over the moon and sales were pretty amazing	Mi estis super la luno kaj vendo estis sufiĉe mirinda
I know your stomach hurts a lot	Mi scias, ke via stomako multe doloras
I followed his gaze and found myself looking at daylight	Mi sekvis lian rigardon kaj trovis min rigardi taglumon
I did, however, become able to hide my reaction	Mi tamen iĝis kapabla kaŝi mian reagon
Really good session	Vere bona sesio
I watched him take off his shirt	Mi rigardis lin forigi sian ĉemizon
I didn't do a job today	Mi ne faris laboron hodiaŭ
I took an innocent life because of her	Mi prenis senkulpan vivon pro ŝi
I remember spending hours looking at what was in them	Mi memoras, ke mi pasigis horojn rigardante kio estis en ili
I kept my focus on the road	Mi konservis mian fokuson sur la vojo
I didn’t mean to imply that this part isn’t important	Mi ne intencis implici, ke ĉi tiu parto ne estas grava
I really think we could have something together	Mi vere pensas, ke ni povus havi ion kune
I wanted to be close to the meadow	Mi volis esti proksime al la herbejo
I tried to hold my father	Mi provis teni mian patron
I think you can go now	Mi pensas, ke vi povas iri nun
I can see through you	Mi povas vidi tra vi
I usually like to put something on the board	Mi kutime ŝatas meti ion sur la tabulon
I probably owe you my life	Mi verŝajne ŝuldas al vi mian vivon
I had to sit down with my neighbor	Mi devis sidigi mian najbaron
I noticed people looking at me	Mi rimarkis homojn rigardi min
I've been running for quite some time	Mi kuris dum sufiĉe da tempo
I had to get to the bottom of this scream	Mi devis ricevi la fundon de ĉi tiu kriado
A little boy disappeared a few weeks ago	Knabeto malaperis antaŭ kelkaj semajnoj
I am placed on a very soft and comfortable surface	Mi estas metita sur tre mola kaj komforta surfaco
I can't talk about it right now	Mi ne povas paroli pri ĝi nun
I could barely control myself	Mi apenaŭ povis regi min
I don't know where she got him	Mi ne scias kie ŝi akiris lin
I couldn't bear to look into the void, he called out his eyes	Mi ne povis elteni rigardi en la malplenon, li vokis okulojn
I was too embarrassed	Mi estis tro embarasita
I accept payment in the form of chocolate	Mi akceptas pagon en formo de ĉokolado
I watched her leave the ward	Mi rigardis ŝin eliri el la hospitala sekcio
I thought of one thing	Mi pripensis unu aferon
Records to withdraw the album	Rekordoj por retiri la albumon
I'm waiting for some barrier to entry	Mi atendas ian baron al eniro
I knew you were married, not much else	Mi sciis, ke vi estas edziĝinta, ne multe pli
I have to pay for her car damage	Mi devas pagi por ŝiaj aŭtomobilaj damaĝoj
Rationally objective lawyer for the defense	Racie objektiva advokato por la defendo
I was just looking for food	Mi nur serĉis manĝaĵon
I threw up and turned around in fear	Mi ĵetis kaj turniĝis pro timo
Water supply could be the basis of a farm	Akvoprovizo povus esti la bazo de bieno
I wrote to the company and asked for a catalog	Mi skribis al la firmao kaj petis katalogon
I ran around like crazy around the house	Mi ekkuris kiel frenezulo ĉirkaŭ la domo
I felt extraordinary, unlike myself	Mi sentis min eksterordinara, male al mi mem
I really can't think	Mi vere ne povas pensi
I hope this place we go to will be helpful	Mi esperas, ke ĉi tiu loko, kiun ni iros, estos helpema
I couldn't bear to see him so hurt	Mi ne eltenis vidi lin tiel vundita
It does not receive government funding	Ĝi ne ricevas registaran financadon
I dreamed of the white wolf again	Mi revis pri la blanka lupo denove
I can't enjoy what she can't	Mi ne povas ĝui tion, kion ŝi ne povas
I can't believe my pregnancy lasted for hours	Mi ne povas kredi, ke mia gravedeco daŭris horojn
I tell everyone how she did it	Mi rakontas al ĉiuj, kiel ŝi faris
I was just defending myself	Mi nur defendis min
I also have daily and weekly rates	Mi ankaŭ havas ĉiutagajn kaj semajnajn tarifojn
I wanted to rip off his head	Mi volis deŝiri lian kapon
I wanted to close it	Mi volis fermi ĝin
I know many of you have commented on my writing	Mi scias, ke multaj el vi komentis mian skribon
I never saw a time when it wasn’t	Mi neniam vidis tempon, kiam ĝi ne estis
I did it all by myself	Mi faris ĉion sola
I just wanted the glory of promotion	Mi nur volis la gloron de promocio
I heard two reports on that	Mi aŭdis du raportojn pri tio
I know what you mean	Mi scias kion vi volas diri
I had a hard time understanding what had just happened	Mi malfacile komprenis, kio ĵus okazis
I want to take a fake ID for them	Mi volas preni falsan identigon por ili
I make my family play and they like it	Mi igas mian familion ludi kaj ili ŝatas
I will not take stupid risks	Mi ne prenos stultajn riskojn
I told you you can't throw me aside	Mi diris al vi, ke vi ne povas ĵeti min flanken
I didn't even see the officers coming	Mi eĉ ne vidis la oficirojn veni
I asked permission to record what they remember	Mi petis permeson registri tion, kion ili memoras
I didn't mean to turn it around	Mi ne intencis turni ĝin
I hated waking up from it	Mi malamis vekiĝi de ĝi
Price must be paid	Prezo devas esti pagita
I shouldn't face them	Mi ne devus alfronti ilin
I knew exactly where to look	Mi sciis ĝuste kien rigardi
I would throw this gift on the ground	Mi ĵetus ĉi tiun donacon sur la teron
A dose of five times normal causes a lot of pain	Dozo kvinoble normala kaŭzas multe da doloro
I pressed the play button	Mi premis la ludbutonon
Quality concrete drilling machine is required	Kvalita betona bormaŝino estas postulata
I want you out of that house right now, anyway	Mi volas vin el tiu domo ĝuste nun, ĉiuokaze
Apparently I couldn't move	Ŝajne mi ne povis moviĝi
I fell into one of the bedrooms	Mi falis en unu el la dormĉambroj
I struggled to keep my breakfast	Mi batalis por konservi mian matenmanĝon
I never had family or even close friends	Mi neniam havis familion aŭ eĉ proksimajn amikojn
A good engineer designs systems to be effective	Bona inĝeniero dizajnas sistemojn por esti efikaj
A woman brought some water	Virino alportis iom da akvo
I said my piece	Mi diris mian pecon
I even dragged my family into things	Mi eĉ trenis mian familion en aferojn
I'm completely disgusted now	Mi estas tute naŭzita nun
I push back at every push	Mi repuŝas en ĉiun puŝon
I've never had a woman do that	Mi neniam havis virinon fari tion
I had to close my eyes	Mi devis fermi miajn okulojn
My grandmother hated the sight of him	Mia avino malamis la vidadon de li
I'm not leaving here	Mi ne foriros ĉi tie
I can't go into details	Mi ne povas eniri en detalojn
Trade for the new opera was slow at first	Komerco por la nova opero estis malrapida komence
I never received any instructions	Mi neniam ricevis instrukciojn
I talked about that earlier in another post	Mi antaŭe parolis pri tio en alia afiŝo
I think he's a suspect	Mi pensas, ke li estas suspektato
I had to work fast, let me tell you	Mi devis labori rapide, mi diru al vi
I was an easy target	Mi estis facila celo
But the situation is still dangerous	Sed la situacio estas ankoraŭ danĝera
I looked at my reflection	Mi rigardis mian reflekton
I could do nothing but smile, my heart laughing	Mi povis fari nenion krom rideti, mia koro ridante
I couldn't really tell what he looked like most days	Mi ne povis vere diri, kia li ŝajnis plej multajn tagojn
I just stared at nothing	Mi nur rigardis en nenio
The series did not return later	La serio ne revenis poste
I've been without problems ever since	Mi estis senproblemo ekde tiam
I just didn’t want to act on it too quickly	Mi simple ne volis agi pri ĝi tro rapide
I wanted us to be friends	Mi volis, ke ni estu amikoj
I don't do that anymore	Mi ne plu faras tion
I had a few things on me	Mi havis kelkajn aĵojn sur mi
I must have this cat	Mi devas havi ĉi tiun katon
I hope this helped you	Mi esperas, ke ĉi tio helpis vin
I just can't stand her	Mi simple ne povas elteni ŝin
I went to the truck	Mi iris al la kamiono
I hated lying to you	Mi malamis mensogi al vi
I loved whenever he did something brilliant	Mi amis kiam ajn li faris ion brilan
I feel like a total failure	Mi sentas min totala fiasko
I had nothing to do with a bomb	Mi havis nenion komunan kun iu bombo
I felt like an animal around my guard	Mi sentis min kiel besto ĉirkaŭ mia gardisto
I should no longer deal with the law office	Mi ne plu devus trakti la juran oficejon
I struggled in my seat, but the button didn't give way	Mi baraktis en mia sidloko, sed la butono ne cedis
I think back to when we spoke earlier last week	Mi repensas al kiam ni parolis pli frue la pasintsemajne
I put my hands in his	Mi metas miajn manojn en liajn
I recognized the three priests to their right	Mi rekonis la tri pastrojn dekstre de ili
It's a violent storm	Estas perforta ŝtormo
I will not try to address them all here	Mi ne provos trakti ilin ĉiujn ĉi tie
I counted his smile as the first of my week	Mi kalkulis lian rideton kiel la unuan dum mia semajno
I began to fill the seats with people in my mind	Mi komencis plenigi la sidlokojn per homoj en mia menso
I was glad to see anything	Mi plezuris vidi iun ajn aferon
I weave my fingers through his hair	Mi teksas miajn fingrojn tra liaj haroj
I was not usually a rude person	Mi ne estis kutime malĝentila homo
I have collected every fragrance in the world	Mi kolektis ĉiun aromon en la mondo
I felt so responsible for losing her baby	Mi sentis min tiel respondeca pro perdo de ŝia bebo
I mean, really, really big	Mi volas diri vere, vere granda afero
I open my eyes to see something hanging over me	Mi malfermas la okulojn por vidi ion pendantan super mi
I bake whatever they need or want	Mi bakas kion ajn ili bezonas aŭ volas
I stopped and looked behind me	Mi haltis kaj rigardis malantaŭ mi
I was really embarrassed to see him cry	Mi vere embarasis, ke li vidis min plori
I can't even swallow it	Mi eĉ ne povas engluti ĝin
I knew he was going to move here	Mi sciis, ke li intencas translokiĝi ĉi tien
A smile, with a hint of prayer	Rideto, kun nuanco de petego
I just had a meeting with the director	Mi ĵus havis renkontiĝon kun la direktoro
I can't stand their presence	Mi ne povas elteni ilian ĉeeston
I touched his pillow	Mi tuŝis lian kusenon
I forced the words out	Mi devigis la vortojn eksteren
I was not ready for the woman's appearance	Mi ne estis preta por la aspekto de la virino
I nodded, fully aware of my lack of skill	Mi kapjesis, plene konsciante pri mia manko de lerteco
I can see red and blue shadows through the window	Mi povas vidi ruĝajn kaj bluajn ombrojn tra la fenestro
I looked over the water	Mi rigardis super la akvon
The answer is simple	La respondo estas simpla
I couldn't really tell how old he was	Mi ne vere povis diri kian aĝon li havas
I can make different bread	Mi povas fari malsaman panon
Wasted, and quite expensive trip	Malŝparita, kaj sufiĉe multekosta vojaĝo
I also think we should leave tonight	Mi ankaŭ pensas, ke ni foriru ĉi-vespere
He expressed his attraction to foreign women	Li esprimis sian altiron al eksterlandaj virinoj
I can take more photos as needed	Mi povas fari pli da fotoj laŭbezone
I eat alone in complete silence	Mi manĝas sole en tuta silento
I went to look for them	Mi iris serĉi ilin
I went to the kitchen, the deck	Mi iris al la kuirejo, la ferdeko
I can't tell you where we're going	Mi ne povas diri al vi kien ni iras
I didn't make a final list	Mi ne faris finan liston
I was just waiting to be alone again	Mi nur atendis esti sola denove
I'm just fixing what's wrong with our government	Mi nur riparas tion, kio estas plej malbona ĉe nia registaro
I started crying when no one was there	Mi ekploris kiam neniu estis tie
I like to think only of myself the best	Mi ŝatas pensi nur pri mi plej bone
I make a mental note	Mi faras mensan noton
I wanted to start with this program from scratch	Mi volis komenci kun ĉi tiu programo de nulo
I have never seen such happiness in his eyes	Tian feliĉon mi neniam vidis en liaj okuloj
I run to her, who is only four steps away	Mi kuras al ŝi, kiu faras nur kvar paŝojn
I want them to accept it	Mi volas, ke ili akceptu ĝin
I was a tool, not a brain, one might say	Mi estis ilo, ne cerbo, oni dirus
This movie is definitely worth watching	Ĉi tiu filmo certe estas rigardebla
I wanted to test the model with my money first	Mi volis unue testi la modelon per mia mono
I may not know tomorrow	Mi eble ne scios morgaŭ
I told him in sign language	Mi diris al li en signolingvo
I approach the movement, but stay in the water	Mi alproksimiĝas al la movado, sed restas en la akvo
I listened if anyone was out	Mi aŭskultis, se iu estas ekstere
I saw myself as a baby, through his eyes	Mi vidis min kiel bebon, tra liaj okuloj
A full stomach always holds a dose of arrogance	Plena stomako ĉiam tenas dozon de malmodesteco
I tried to let her feel my effort	Mi provis lasi ŝin senti mian penon
I only met him once at a friend's house	Mi renkontis lin nur unu fojon en la domo de amiko
I also have problems with dead cells	Mi ankaŭ havas problemojn kun mortintaj ĉeloj
I still have fond memories of the local teachers	Mi ankoraŭ havas belajn memorojn pri la tieaj instruistoj
I can easily sink them into the flesh	Mi povas facile enprofundigi ilin en la karnon
A brave man in battle, he could not stop trembling	Kuraĝa viro en batalo, li ne povis ĉesi tremi
I could see what was going on	Mi povis vidi kio okazas
I told myself it didn't matter	Mi diris al mi, ke ne gravas
I have to live, and your sister has to live too	Mi devas vivi, kaj via fratino ankaŭ devas vivi
I try to fall asleep and ignore it	Mi provas ekdormi kaj ignori ĝin
I was surprised by the great quality	Mi estis surprizita de la granda kvalito
I had promised myself to another man	Mi estis promesinta al mi al alia viro
I was just a young child	Mi estis nur juna infano
I can generally figure out people	Mi ĝenerale povas eltrovi homojn
I turned and walked back to the rock ledge	Mi turnis min kaj renaĝis al la roka kornico
I couldn't see very well	Mi ne povis vidi tre bone
I just wanted to be perfect for him	Mi nur volis esti perfekta por li
I really think he's the one	Mi vere pensas, ke li estas tiu
I just want to go home and see my family	Mi nur volas iri hejmen por vidi mian familion
Similar scenes took place over the next few years	Similaj scenoj okazis dum la sekvaj malmultaj jaroj
I was happy that no one was crying	Mi estis feliĉa, ke neniu ploras
I read it over and over again	Mi legis ĝin denove kaj denove
I see women carrying them everywhere	Mi vidas virinojn portantajn ilin ĉie
I can feel the anxiety swelling in my stomach	Mi povas senti la angoron ŝveliĝantan en mia stomako
Smell caught in the wind	Odoro kaptita de la vento
I say we're taking off that night	Mi diras, ke ni ekflugas tiun nokton
She also had alternate days off from the recording	Ŝi ankaŭ havis alternajn libertagojn de la registrado
I'll ask her if we can meet somewhere	Mi demandos ŝin, ĉu ni povas renkontiĝi ie
I recorded it and it’s beautiful	Mi registris ĝin kaj ĝi estas bela
I wanted to find an answer to an unknown question	Mi volis trovi respondon al nekonata demando
I think this form will work better	Mi pensas, ke ĉi tiu formo funkcios pli bone
I hug them both and hold my arm around them	Mi ĉirkaŭbrakas ilin ambaŭ kaj tenas mian brakon ĉirkaŭ ili
I forgot how to laugh and enjoy life	Mi forgesis kiel ridi kaj ĝui la vivon
I look up at the sky and lose my breath	Mi rigardas supren al la ĉielo kaj perdas mian spiron
I can see it very well now	Mi povas vidi ĝin tre bone nun
I wonder what they'll find at his house	Mi scivolas, kion ili trovos ĉe lia domo
I feel confident about our presentation next week	Mi sentas min certa pri nia prezento venontsemajne
I love the examples of wishes and special places	Mi amas la ekzemplojn de deziroj kaj specialaj lokoj
A bridge is not just a bridge after all	Ponto finfine ne estas nur ponto
I'll be at dinner too	Mi ankaŭ estos ĉe la vespermanĝo
I also enjoyed the resources in your sample lesson	Ankaŭ mi ĝuis la rimedojn en via specimena leciono
The date and place of his death are unknown	La dato kaj loko de lia morto estas nekonataj
I checked it out at the library	Mi kontrolis ĝin ĉe la biblioteko
A reputation for reliability was essential	Reputacio pri fidindeco estis esenca
I haven't given her a name yet	Mi ankoraŭ ne donis al ŝi nomon
I lost my footing and slipped	Mi perdis la piedon kaj glitis
I just went to see them last night	Mi nur iris por vidi ilin hieraŭ nokte
Please come quickly	Bonvolu veni rapide
I want to give you what you want	Mi volas doni al vi tion, kion vi volas
A scary thought comes to mind	Timiga penso venas al la menso
I shout for you to give it to me harder	Mi krias, ke vi donu ĝin al mi pli forte
I still have to raise my hand to this woman	Mi ankoraŭ devas levi manon al ĉi tiu virino
I couldn't hear a word	Mi ne povis aŭdi eĉ unu vorton
A much bigger thing happened than their little toy	Multe pli granda afero okazis ol ilia ludoteto
I didn't believe them myself	Mi mem ne kredis ilin
I have to use the restroom	Mi devas uzi la ripozĉambron
I had this only in such a case	Mi havis ĉi tion nur en tia kazo
A guy like him would never be interested in me	Ulo kiel li neniam interesiĝus pri mi
A scale of truth appeared in his left hand	En lia maldekstra mano aperis skalo de vero
I felt drawn to this movement	Mi sentis min entirita en ĉi tiun movadon
I think he will love this sculpture too	Mi pensas, ke li ankaŭ amos ĉi tiun skulptaĵon
I never said any of that	Mi neniam diris ion ajn el tio
A ferocious calculation that no one could stop	Feroca kalkulo, kiun neniu povis ĉesigi
To my great satisfaction, the term was taken	Je mia granda kontento la termino prenis
I wanted to help now	Mi volis helpi nun
I stayed in the woods	Mi restis en la arbaro
I want to run or jump	Mi volas kuri aŭ salti
I can be there in about an hour	Mi povas esti tie post ĉirkaŭ unu horo
I will try to live in the real world, honestly	Mi provos vivi en la reala mondo, honeste
I just had to win this contest	Mi nur devis gajni ĉi tiun konkurson
I strongly believe that	Mi tre kredas tion
I recommend this book to everyone	Mi rekomendas ĉi tiun libron por ĉiuj
I could just imagine it	Mi povus simple imagi ĝin
Louis increased considerably	Ludoviko pliiĝis konsiderinde
I was dying from a hot drink	Mi estis mortanta pro varma trinkaĵo
I fell like a double stone	Mi falis kiel dutona ŝtono
I am very happy to read it	Mi tre feliĉas legi ĝin
I should call the police, she thought	Mi devus voki la policon, ŝi pensis
A short holiday could be possible	Mallonga feriado povus esti ebla
I was not in the mood for hunting	Mi ne estis en humoro por ĉasado
I didn't think of that at first	Mi unue ne pensis pri tio
I long for the simplicity of the mountains	Mi sopiras al la simpleco de la montoj
I didn’t go looking for it, but there it was	Mi ne iris serĉi ĝin, sed tie ĝi estis
I forgot to send her an email	Mi forgesis sendi al ŝi retmesaĝon
I thought she was irrational about such a young child	Mi pensis, ke ŝi estas malracia pri tia juna infano
A trustworthy, honest and trustworthy person would respond	Fida, honesta kaj fidinda persono respondus
I finally found the rug in the living room	Mi finfine trovis la tapiŝon en la salono
A natural reaction to his touch	Natura reago al lia tuŝo
I didn't recognize the street	Mi ne rekonis la straton
I doubt he could put two words together	Mi dubas, ĉu li povus kunligi du vortojn
I was lucky enough to enjoy good weather during that time	Mi bonŝancis ĝui bonan veteron dum tiu tempo
I never dated, or fell in love again	Mi neniam rendevuis, aŭ denove enamiĝis
I suggest you try to get a copy	Mi sugestas ke vi provu preni kopion
I repeat my earlier statement	Mi ripetas mian pli fruan deklaron
I love you with all these things you do	Mi amas vin per ĉiuj ĉi tiuj aferoj, kiujn vi faras
Pepper study session	Pepper-studia sesio
I didn't mean to ask	Mi ne intencis demandi
I am in a difficult position here	Mi estas en malfacila pozicio ĉi tie
He was later elected as group leader	Li poste estis elektita kiel grupestro
I carefully placed her on her feet	Mi zorge metis ŝin sur ŝiajn piedojn
I love to travel and I love the ocean	Mi amas vojaĝi kaj amas la oceanon
I started the block harder	Mi ekiris la blokon pli forte
I admit her fears in silence	Mi agnoskas ŝiajn timojn silente
I could kill you	Mi povus mortigi vin
Missile was launched from our defensive positions below	Misilo estis lanĉita de niaj defendaj pozicioj malsupre
I loved the ease of e-books	Mi amis la facilecon de elektronikaj libroj
I want to love you now	Mi volas ami vin nun
I have never experienced anything like this in my life	Mi neniam spertis ion tian en mia vivo
I saw you in his arms	Mi vidis vin en liaj brakoj
I grabbed her elbow and hurried her next to me	Mi kaptis ŝian kubuton kaj rapidigis ŝin apud mi
I guess that's true to life	Mi supozas, ke tio estas vera al la vivo
I was just about to open a bottle of wine	Mi estis ĵus malfermonta botelon da vino
I humbly accepted the task of training our forces	Mi humile akceptis la taskon trejni niajn fortojn
I just want to be free	Mi nur volas esti libera
It didn't take me long to get to know him	Mi ja ne bezonis tempon por ekkoni lin
I couldn't, it was too late	Mi ne povis, estis tro malfrue
I really liked her	Mi vere tre ŝatis ŝin
I have to sleep this	Mi devas dormi ĉi tion
I know that sounds crazy	Mi scias, ke tio sonas freneze
I wondered if anything could actually destroy such a demon	Mi demandis min, ĉu io efektive povus detrui tian demonon
I saw that when he gave me the lesson	Mi vidis tion kiam li donis al mi la lecionon
I bit my lip to stop a second smile	Mi mordis mian lipon por ĉesigi duan rideton
I want to be friends with all the birds	Mi volas esti amiko de ĉiuj birdoj
I wonder if you can help me	Mi scivolas, ĉu vi povas helpi min
I had to pick them	Mi devis elekti ilin
I didn't expect his hand to be so cold	Mi ne atendis, ke lia mano estos tiel malvarma
The group disbanded a year later	La grupo disfalis unu jaron poste
I hope it was good	Mi esperas, ke ĝi estis bona
And then we formed a friendship out of it	Kaj tiam el tio ni formis amikecon
I wasn't very close, mind you	Mi ne estis tre proksime, atentu
I was not deprived of my civil rights	Mi ne estis senigita de miaj civitaj rajtoj
A couple of reads were treated as a fragment	Paro legas estis traktita kiel fragmento
I held my baby tightly against me	Mi tenis mian bebon forte kontraŭ mi
I can't get people to watch my every move	Mi ne povas havigi, ke homoj rigardu ĉiun mian movon
I ran straight at him	Mi kuris rekte al li
I was the one who took the initiative	Mi estis tiu, kiu prenis la iniciaton
I want everyone to share their results	Mi volas, ke ĉiuj dividu siajn rezultojn
A huge gap separated him from anything known	Grandega breĉo apartigis lin de io ajn konata
I quickly stopped at the side of the road	Mi rapide haltis al la flanko de la vojo
I would like to see a lot from his own lips	Mi dezirus multon konstati el liaj propraj lipoj
I know you can do the job	Mi scias, ke vi povas fari la laboron
I didn't want his mercy	Mi ne volis lian kompaton
This forced the project to start again	Ĉi tio devigis la projekton komenci denove
I was never good at playing their game	Mi neniam estis bona por ludi ilian ludon
I've never seen him lose it like that	Mi neniam vidis lin perdi ĝin tiel
I no longer had to pretend	Mi ne plu devis ŝajnigi
I briefly consider walking away, going somewhere warm	Mi mallonge pripensas marŝi for, irante ien varman
Some money was given to sell the things	Iom da mono ricevis pro vendado de la aĵoj
I deleted everything	Mi forigis ĉion
I just kept talking to him, reassuring him	Mi nur daŭre parolis kun li, trankviligante lin
Be neither rich nor poor	Ne estu riĉuloj nek malriĉuloj
I hurried down the corridor	Mi rapide marŝis laŭ la koridoro
I said it makes me feel bad	Mi diris, ke ĝi faras min malbona
I know you’d probably prefer to read your paper or something	Mi scias, ke vi verŝajne preferus legi vian paperon aŭ ion
I tried to taste true love	Mi provis gustumi veran amon
I touched the key to my throat	Mi tuŝis la ŝlosilon ĉe mia gorĝo
I can't find a solution for this	Mi ne povas trovi solvon por ĉi tio
I was sent here in person by the commissioner	Mi estis sendita ĉi tien persone de la komisaro
A seemingly accidental touch of a man	Ŝajne hazarda tuŝo de viro
I was physically exhausted and emotionally tired	Mi estis korpe elĉerpita kaj emocie laca
I speak of your own souls, and their fierce rebellion	Mi parolas pri viaj propraj animoj, kaj ilia furioza ribelo
I received your pictures and ransom	Mi ricevis viajn bildojn kaj elaĉetomonon
I grab her shoulders, forcing her to look at me	Mi kaptas ŝiajn ŝultrojn, devigante ŝin rigardi min
Gun barrel in the ear	Pafiltubo en la orelo
I want someone to know	Mi volas ke iu sciu
I can't stand the disappointed look he gives me	Mi ne eltenas la seniluziigitan rigardon, kiun li donas al mi
I just have to be ready	Mi nur devas esti preta
I have not been honored like this for centuries	Mi ne estis honorita tiel dum jarcentoj
I know where they hide the keys	Mi scias, kie ili kaŝas la ŝlosilojn
A flash of light exploded from the silver egg	Ekbrilo de lumo eksplodis el la arĝenta ovo
I was one of the speakers at a library conference	Mi estis unu el la prelegantoj ĉe biblioteka konferenco
I couldn't even warn her	Mi eĉ ne povis averti ŝin
I was always available	Mi estis ĉiam disponebla
A spy must be close to the negotiations	Spiono devas esti proksima al la intertraktadoj
I couldn't quite understand the meaning of his words	Mi ne povis ĝuste kompreni la signifon de liaj vortoj
I bought it as a gift for someone	Mi aĉetis ĝin kiel donacon por iu
A friend will offer spiritual guidance	Amiko proponos spiritan gvidadon
A small breeze blew in from the window	Malgranda venteto enblovis el la fenestro
I finished everything he gave me	Mi finis ĉion, kion li donis al mi
I haven’t slept through the night in years	Mi ne dormis tra la nokto de jaroj
Both men had something the other needed	Ambaŭ viroj havis ion, kion la alia bezonis
Moment to moment life	Momenta al momento vivo
I slowly look down wondering what is strange and unusual	Mi malrapide rigardas malsupren scivolante kio estas stranga kaj nekutima
I didn’t mean to cause trouble to anyone but myself	Mi ne intencis kaŭzi problemon al iu ajn krom mi mem
I wanted to show it to you	Mi volis montri ĝin al vi
Everything became dust and ashes in her hands	Ĉio fariĝis polvo kaj cindro en ŝiaj manoj
I fulfilled my dream	Mi plenumis mian revon
I will be with you forever and ever	Mi estos kun vi ĉiam kaj eterne
I just drove a few minutes ago	Mi ĵus veturis antaŭ kelkaj minutoj
I feel like the price is too much	Mi sentas, ke la prezo estas tro multe
I was afraid it might still attract attention	Mi timis, ke ĝi eble ankoraŭ altiros atenton
Only the first episode was released	Nur la unua epizodo estis publikigita
I won't mention her name because of her young age	Mi ne mencios ŝian nomon pro ŝia juna aĝo
I also think she avoids me	Mi ankaŭ pensas, ke ŝi evitas min
I smile and look around	Mi ridetas kaj ĉirkaŭrigardas
I get it in my pocket	Mi atingas ĝin en mia poŝo
I mean, look at that picture	Mi volas diri, rigardu tiun bildon
I wanted to give him the dreams he had lost	Mi volis doni al li la sonĝojn, kiujn li perdis
I started looking for a place to sleep	Mi komencis serĉi lokon por dormi
I take a moment to look at him	Mi prenas momenton por rigardi lin
I love learning new things	Mi amas lerni novajn aferojn
I can see her car in her driveway	Mi povas vidi ŝian aŭton en ŝia enveturejo
I need you to relax now	Mi bezonas vin malstreĉiĝi nun
I didn't want to stomach this now	Mi ne volis stomaki ĉi tion nun
I never realized how strong he is	Mi neniam rimarkis kiom forta li estas
The flag has no fixed proportions	La flago ne havas fiksitajn proporciojn
I’m just a bit of a gambler on this proposed journey	Mi estas nur iom ludanto en ĉi tiu proponita vojaĝo
I cried about everything	Mi ploris pri ĉio
I wanted you to have the life you deserved	Mi volis, ke vi havu la vivon, kiun vi meritis
I couldn't believe how fast they were	Mi ne povis kredi kiom rapide ili estis
I'm a really, really dear friend	Mi estas vere, vere kara amiko
I dare say you will enjoy it very much	Mi kuraĝas diri, ke vi tre ĝuos ĝin
I can't help you much	Mi ne povas multe helpi vin
I never killed anyone	Mi neniam mortigis iun ajn
I was too scared for that	Mi estis tro timigita por tio
I heard his calm breathing, felt his longing for me	Mi aŭdis lian trankvilan spiradon, sentis lian sopiron al mi
I add a sports theme	Mi aldonas sportan temon
I want my mother to leave today	Mi volas, ke mia patrino foriru hodiaŭ
I stopped and looked at him	Mi haltis kaj rigardis lin
I was glad he was on the ball	Mi ĝojis, ke li estis sur la pilko
A second petition was rejected eighteen months later	Dua peticio dek ok monatojn poste estis malaprobita
Robinson to the station	Robinson al la stacidomo
The production on this album is outstanding	La produktado en ĉi tiu disko estas elstara
A girl was standing next to him	Knabino staris apud li
Neither recording was successful originally	Nek registrado estis sukcesa origine
I have to fix my mistakes	Mi devas ripari miajn erarojn
A darkness that seemed to stare at you	Mallumo, kiu ŝajnis fiksrigardi vin
I thought this was over	Mi pensis, ke ĉi tio finiĝis
I was fierce with fear	Mi estis feroca pro timo
It made sense for her to play the medium	Estis senco, ke ŝi ludu la mediumon
I wouldn't be so rude here, of course	Mi ne estus tiel malĝentila ĉi tie, kompreneble
I could use some beer	Mi povus uzi iom da biero
Orders were then issued to prepare the expedition	Ordoj tiam estis eligitaj prepari la ekspedicion
I can't see who will live and who will die	Mi ne povas vidi kiu vivos kaj kiu mortos
I saw soldiers with missing limbs screaming in pain	Mi vidis soldatojn kun mankantaj membroj kriantaj pro doloro
I sigh with pleasure	Mi ĝemas kun plezuro
I will never forget that moment of recognition	Mi neniam forgesos tiun momenton de rekono
I have full instructions on what to do	Mi havas plenajn instrukciojn pri tio, kion oni devas fari
I stop a few feet away, my breathing faster	Mi haltas kelkajn futojn for, mia spirado pli rapide
I used to, until recently	Mi kutimis, ĝis antaŭ nelonge
I didn’t mean that as it sounded	Mi ne volis diri tion, kiel ĝi sonis
I know from his eyes what he plans to do	Mi scias el liaj okuloj, kion li planas fari
I'd rather be careful from here	Mi prefere estu singarda de ĉi tie
I wanted what they had	Mi volis tion, kion ili havis
Maybe I won't even come in tomorrow	Eble mi eĉ ne eniros morgaŭ
I think he used you	Mi pensas, ke li uzis vin
I will never forget that	Mi neniam forgesos tion
A person sends a letter, waiting for a reply	Persono sendas leteron, atendante respondon
I was completely out of my element	Mi estis tute ekster mia elemento
I did not sell my soul	Mi ne vendis mian animon
I resisted my question for years	Mi rezistis al mia demando dum jaroj
I think there is water too	Mi pensas, ke ankaŭ estas akvo
I issued a weekend pass	Mi eldonis semajnfinan enirpermesilon
I like to see your human side	Mi ŝatas vidi vian homan flankon
Quite a difficult concept to understand	Sufiĉe malfacila koncepto ekkomprenebla
I will automatically treat my mother differently	Mi aŭtomate traktos mian patrinon alimaniere
I felt more comfortable having my hair covered	Mi sentis min pli komforta havi miajn harojn kovritaj
A punch in the mouth	Pugnobato en la buŝo
I went through a difficult time though	Mi iris tamen malfacilan tempon
I never even knew she had a possible medical problem	Mi neniam eĉ sciis, ke ŝi havas eblan medicinan problemon
I guess you'd like an interview	Mi supozas, ke vi ŝatus intervjuon
I confirm that it was	Mi konfirmas, ke ĝi estis
This reserve was located behind the center	Tiu rezervo estis situanta malantaŭ la centro
A man with an agenda	Viro kun tagordo
I mean, to know someone	Mi volas diri, koni iun
I knew he needed help	Mi sciis, ke li bezonas helpon
I have nothing to do today	Mi havas nenion por fari hodiaŭ
I need time and distance from you	Mi bezonas tempon kaj distancon de vi
I’ve made a few moves in my life	Mi faris kelkajn movojn en mia vivo
I hope it doesn’t bother to come in with me	Mi esperas, ke ĝi ne ĝenas eniri kun mi
I'm watching your sketch	Mi observas vian skizon
His prediction was inaccurate	Lia prognozo estis malpreciza
The number of passengers using the station has sharply increased	La nombro da pasaĝeroj uzantaj la stacion akre pliiĝis
I gave her what she came for and more	Mi donis al ŝi tion, por kio ŝi venis kaj pli
I wasn't nervous at all	Mi tute ne estis nervoza
A minute passed in total silence	Minuto pasis en totala silento
I just want the results	Mi nur volas la rezultojn
I know when to use my mouth	Mi scias kiam uzi mian buŝon
I found that difficult to understand	Mi trovis tion malfacile komprenebla
I had a bad habit of doing that	Mi havis malbonan kutimon fari tion
I can see why you'd like to get bored	Mi povas vidi kial vi ŝatus enui
I will forgive you and cleanse your heart	Mi pardonos vin kaj purigos vian koron
I beg him with a loud moan	Mi petas lin per laŭta ĝemo
I can't describe or understand it	Mi ne povas priskribi aŭ kompreni ĝin
I was aware of the subtle change in the atmosphere	Mi konsciis pri la subtila ŝanĝo en la atmosfero
I was married to one	Mi estis edziĝinta kun unu
There is a place for you to sleep	Loko troveblas por vi dormi
I couldn't handle it anymore	Mi ne plu povis trakti ĝin
I knew that part of me was his	Mi sciis, ke parto de mi estas lia
I wanted to know how much more lies	Mi volis scii kiom pli estas mensogo
I just wanted to help him	Mi volis nur helpi lin
I have his address and numbers, if you will	Mi havas lian adreson kaj numerojn, se vi volas
I guess whoever wrote it meant it as a warning	Mi supozas, kiu ajn skribis ĝin, volis diri ĝin kiel averto
I wanted to call after her, to say something, anything	Mi volis voki post ŝi, por diri ion, ion ajn
I couldn't explain it	Mi ne povis klarigi ĝin
I remember seeing him here last year, the year before	Mi memoras, ke mi vidis lin ĉi tie lastan jaron, la jaron antaŭe
I rolled over to look at him, still asleep	Mi ruliĝis por rigardi lin, ankoraŭ dormante
The two men made an unlikely couple	La du viroj faris neverŝajnan paron
I can now reveal that the title of the book	Mi nun povas malkaŝi ke la titolo de la libro
I loved the passion and chemistry among the main characters	Mi amis la pasion kaj kemion inter la ĉeffiguroj
I individualize against it	Mi individuas kontraŭ ĝi
True three seconds of earth	Veraj tri sekundoj da tero
I paid one dollar each	Mi pagis po unu dolaro
I just have to tell you	Mi nur devas diri al vi
I've seen it twice now	Mi vidis ĝin nun dufoje
I couldn't tell who it was	Mi ne povis diri kiu ĝi estas
I was hoping you would come	Mi esperis, ke vi venos
Great time spent by all	Granda tempo pasigita de ĉiuj
Charming little terrace	Ĉarma eta teraso
I should just get up and leave	Mi devus ĵus leviĝi kaj foriri
I must protect the men under my command	Mi devas protekti la virojn sub mia komando
I shouldn't call	Mi ne devus telefoni
I had to deal with them, you know	Mi devis trakti ilin, komprenu
I never wanted him to leave my chest	Mi neniam volis, ke li forlasu mian bruston
I had no real friends	Mi ne havis verajn amikojn
I had to face my uncle	Mi devis alfronti mian onklon
I brought her a new plant	Mi alportis al ŝi novan planton
Each actor read the same scene	Ĉiu aktoro legis la saman scenon
I got up on the porch and that was it	Mi leviĝis sur la verando kaj tio estis
A small investment with a big profit	Malgranda investo kun granda profito
Two years later it became a republic	Du jarojn poste ĝi fariĝis respubliko
I met my surgeon yesterday	Mi renkontis mian kirurgon hieraŭ
I struggled to stand	Mi luktis por stari
I walk on the street from my childhood	Mi marŝas sur la strato de mia infanaĝo
I just want it to be full	Mi nur deziras, ke ĝi estu plena
I say let's make history tomorrow night	Mi diras, ke ni faru historion morgaŭ nokte
I would take a dream	Mi prenus sonĝon
I didn't like to wear tight clothes	Mi ne ŝatis porti streĉajn vestaĵojn
I can see a ship in the sky flying by	Mi povas vidi ŝipon sur la ĉielo preterfluganta
I know you understand that	Mi scias, ke vi komprenas tiom
I still have to get it out	Mi ankoraŭ devas eltiri ĝin
I knew she was hiding things from me	Mi sciis, ke ŝi kaŝis aferojn de mi
I haven't decided yet	Mi ankoraŭ ne decidis
I had no idea what it might be about	Mi tute ne sciis pri kio ĝi povus temi
I have a double body	Mi havas korpan duoblon
I want out the truth	Mi volas eksteren la veron
He was very happy to read the book	Li multe ĝojis legi la libron
I always got together for the ride	Mi ĉiam kunvenis por la veturo
I had bought some time	Mi estis aĉetinta iom da tempo
I was hoping that everything would be all right	Mi tiel esperis, ke ĉio estos en ordo
I go through, as one does in dreams	Mi trairas, kiel oni faras en sonĝoj
I check my watch at twelve o'clock	Mi kontrolas mian horloĝon, je la punkto de la dekdua
I like my school because of the kind teachers	Mi ŝatas mian lernejon pro la afablaj instruistoj
I give that to my parents	Mi donas tion al miaj gepatroj
I have to talk first	Mi devas unue paroli
A big smile formed on his face	Granda rideto formiĝis sur lia vizaĝo
I told her about you	Mi rakontis al ŝi pri vi
I didn't try to move	Mi ne provis moviĝi
I tried the handle, but it was locked	Mi provis la tenilon, sed ĝi estis ŝlosita
I was pretty good at it	Mi estis sufiĉe bona pri ĝi
I didn't need anything	Mi bezonis nenion
Really special moment	Vere speciala momento
I know that was your initial fear	Mi scias, ke tio estis via komenca timo
She is never mentioned again in the series	Ŝi neniam denove estas menciita en la serio
I was waiting around for your arrival	Mi ĉirkaŭe atendis vian alvenon
I took the hint and knocked	Mi prenis la aludon kaj frapis
I looked at what was under my foot	Mi rigardis kio estis sub mia piedo
I'd like to meet your parents soon, of course	Mi ŝatus renkonti viajn gepatrojn baldaŭ, kompreneble
I suspect that message is a reminder of my time	Mi suspektas, ke tiu mesaĝo estas memorigilo pri mia tempo
I can't go through it again	Mi ne povas trairi ĝin denove
I think we should send them an administrator first	Mi pensas, ke ni unue sendu al ili administranton
I'm also on the city council	Ankaŭ mi sidas en la urbestraro
I hold her for dear life	Mi tenas ŝin por kara vivo
I opened it carefully	Mi zorge malfermis ĝin
I'm not sure how long we're staying	Mi ne certas kiom longe ni restas
I continued, not really seeing anything, not paying attention	Mi daŭrigis, ne vere vidante ion, ne atentante
He was imprisoned for seven years	Li estis malliberigita dum sep jaroj
I guess that's my biggest regret in life	Mi supozas, ke tio estas mia plej granda bedaŭro en la vivo
Ordinary daylight is enough	Sufiĉas ordinara taglumo
I would not give money to this place either	Mi ankaŭ ne donus monon al ĉi tiu loko
I was the first to arrive	Mi estis la unua kiu alvenis
I will not chase her and cry for her again	Mi ne persekutos ŝin kaj ploros ŝin denove
I decided it was their sin not mine	Mi decidis, ke ĝi estas ilia peko ne mia
I probably shouldn't have sung	Verŝajne mi ne devintus kanti
I failed every attempt	Mi malsukcesis ĉiun provon
I looked through all her stuff but never found it	Mi trarigardis ĉiujn ŝiajn aĵojn sed neniam trovis ĝin
I stand frozen trying to remember to breathe	Mi staras frosta provante memori spiri
I can't even think of anything to say	Mi eĉ ne povas elpensi ion por diri
I can smell the race on you	Mi povas flari la rason sur vi
I took that as an incentive for my creativity	Mi prenis tion kiel instigo por mia kreivo
A tall man, about six feet, two, and very slender	Alta viro, proksimume ses futoj, du, kaj tre svelta
A second opinion can be helpful	Dua opinio povas esti helpema
I stepped into the kitchen	Mi paŝis en la kuirejon
Sequence of forms	Sekvo de formoj
I greeted local men and women	Mi salutis lokajn virojn kaj virinojn
I part my lips, hoping he'll accept the hint	Mi disigas la lipojn, esperante, ke li akceptos la aludon
I hope these are fixed soon	Mi esperas, ke ĉi tiuj riparu baldaŭ
Part of the difference	Parto de la diferenco
I love doing so many fun new things	Mi amas fari tiom da amuzaj novaj aferoj
I saw the vision and then found the reality	Mi vidis la vizion kaj tiam trovis la realon
I was a face to face cock with a real life cock	Mi estis vizaĝo al koko kun realviva koko
I hit it and tilt my head back	Mi batis ĝin kaj klinas mian kapon malantaŭen
I couldn't let this happen	Mi ne povis lasi ĉi tion okazi
I know they all have special powers	Mi scias, ke ili ĉiuj havas specialajn potencojn
I saw it happen right before my eyes	Mi vidis ĝin okazi ĝuste antaŭ miaj okuloj
I decided to make a change	Mi decidis fari ŝanĝon
I need you to get better	Mi bezonas vin pliboniĝi
I had no idea what they were talking about	Mi tute ne sciis pri kio ili parolas
I've already told everyone that	Mi jam diris tion al ĉiuj
I was faster than anything but a jet	Mi estis pli rapida ol io ajn krom jeto
I was here the night before	Mi estis ĉi tie la antaŭan nokton
A man also receives this speech from a distant aunt	Viro ricevas ĉi tiun paroladon ankaŭ de malproksima onklino
I stand there in the cage much like before	Mi staras tie en la kaĝo tre kiel antaŭe
I want to hear more about this	Mi volas aŭdi pli pri ĉi tio
I shouldn't have said those things to her	Mi ne devus diri tiujn aferojn al ŝi
I was talking about a baby	Mi parolis pri bebo
I hid my diary in my bed	Mi kaŝis mian ĵurnalon en mia lito
I still have a normal life	Mi ankoraŭ havas normalan vivon
She rejected formal religion	Ŝi malakceptis formalan religion
I fell into the same trap he did	Mi falis en la saman kaptilon, kiun li faris
I found him still weak, but at least a little alert	Mi trovis lin ankoraŭ malforta, sed almenaŭ iom vigla
A sudden movement caught his eye	Subita movo kaptis lian okulon
I can make you a nice warm bed	Mi povas fari al vi belan varman liton
I think he felt bad about the library	Mi pensas, ke li sentis malbone pri la biblioteko
I understood and the things he had to do	Mi komprenis kaj la aferojn kiujn li devis fari
I have never drunk much in the past, with my family	Mi neniam trinkis multe en la pasinteco, kun mia familio
I will not betray that confidence	Mi ne perfidos tiun konfidon
I almost killed you earlier	Mi preskaŭ mortigis vin pli frue
I refuse to hear it for two reasons	Mi rifuzas aŭdi ĝin pro du kialoj
I was mostly happy with it	Mi estis plejparte feliĉa kun ĝi
I waited five seconds	Mi atendis kvin sekundojn
Thank you very much for your support	Mi vere dankas vian subtenon
I never asked about her again	Mi neniam plu demandis pri ŝi
I summoned everyone into the room	Mi kunvokis ĉiujn en la salono
I'm a carbon copy of her	Mi estas karbona kopio de ŝi
I followed his terrified gaze, and my breath caught	Mi sekvis lian teruritan rigardon, kaj mia spiro kaptis
I tried to stop him and things got ugly	Mi provis haltigi lin kaj aferoj malbeliĝis
I'm not going to hurt you	Mi ne malbone vundos vin
I tried to remember to breathe	Mi provis memori spiri
I didn't have an apple pie anywhere else	Mi ja ne havis pomkukon aliloke
I slipped out into the night	Mi elglitis en la nokton
I remember looking at them	Mi memoras rigardi ilin
She holds back tears as he kisses her hand	Ŝi retenas larmojn dum li kisas ŝian manon
I didn’t care how beautiful it was	Mi ne zorgis pri kiom bela ĝi estis
A young male audience at that	Juna vira publiko ĉe tio
I am your substitute	Mi estas via anstataŭanto
I faced the picture closest to me	Mi frontis la bildon plej proksime al mi
I know you think you're more cautious than that	Mi scias, ke vi pensas, ke vi estas pli singarda ol tio
I left it in my guitar case	Mi lasis ĝin en mia gitarujo
I wanted to choose my performance for myself	Mi volis elekti mian agadon por mi mem
I began to wonder if he had no other temperament	Mi komencis demandi, ĉu li ne havas alian temperamenton
I know how this story goes	Mi scias kiel ĉi tiu rakonto iras
I spoke at your funeral today	Mi parolis ĉe via entombigo hodiaŭ
I doubt it would	Mi dubas, ke ĝi havus
I could establish my own identity	Mi povus establi mian propran identecon
I fell to my knees to breathe	Mi falis sur la genuojn por respiriĝi
I just want to see you both happy	Mi nur volas vidi vin ambaŭ feliĉaj
I went to find water	Mi iris por trovi akvon
I felt a strong need to write	Mi sentis fortan bezonon skribi
I knew she would, of course	Mi sciis, ke ŝi farus, kompreneble
I guess it was some kind of training	Mi supozas, ke ĝi estis ia trejnado
I felt sorry for his two children who accompanied him	Mi kompatis liajn du infanojn, kiuj akompanis lin
A whole new world is opening up to us	Tute nova mondo malfermiĝas al ni
I think you need some time alone	Mi pensas, ke vi bezonas iom da sola tempo
I couldn't put two and two together	Mi ne povis kunmeti du kaj du
I'm coming to your hotel	Mi venas al via hotelo
A flash of fur came out of the bushes	Ekbrilo de felo eliris el la arbustoj
I hope you don't hate me	Mi esperas, ke vi ne malamos min
I have reserved this table especially for you	Mi rezervis ĉi tiun tablon speciale por vi
I hope for nothing but bad things for those people	Mi esperas nenion krom malbonaĵoj por tiuj homoj
I sometimes despair of making her express her frustration	Mi foje malesperas igi ŝin esprimi sian frustriĝon
Sometimes revenge can be fun	Foje venĝo povas esti amuza
I ate as much as she would give me	Mi manĝis tiom, kiom ŝi donus al mi
I could feel no pity for any of them	Mi povis senti neniun kompaton por iu el ili
I guess this gets easier over time	Mi supozas, ke ĉi tio plifaciliĝas kun la tempo
I have been writing poetry for many years	Mi verkas poezion dum multaj jaroj
I hold him tight, but short	Mi tenas lin forte, sed mallonge
I can't leave her alone well enough	Mi ne povas lasi sufiĉe bone sola
I have to convince you of that	Mi devas konvinki vin pri tio
I spent the day in a cafe	Mi pasigis la tagon en kafejo
I can't forget that or take it for granted	Mi ne povas forgesi tion aŭ preni ĝin por donita
I could feel her desire to come back to me	Mi povis senti ŝian deziron reveni al mi
I explained what had happened to the school	Mi klarigis, kio okazis kun la lernejo
I thought whoever did that might come back	Mi pensis, kiu ajn faris tion, eble revenos
The size of the game was an early issue	La grandeco de la ludo estis frua temo
I heard him, but he did not answer	Mi aŭdis lin, sed ne respondis
It stayed on the chart for nine weeks	Ĝi restis sur la diagramo dum naŭ semajnoj
I had no reason to feel that way	Mi ne havis kialon senti tiel
I couldn't find them	Mi ne povis trovi ilin
I just don't understand it	Mi simple ne komprenas ĝin
I was free, the night before, in a dream	Mi estis libera, la antaŭan nokton, en sonĝo
I still had another day to spend as their guest	Mi ankoraŭ havis alian tagon por pasigi kiel ilia gasto
I should have made him leave	Mi devintus igi lin forlasi
I would hear from friends	Mi aŭdus de amikoj
I bet you can guess who it was	Mi vetas, ke vi povas diveni, kiu ĝi estis
I remember seeing it	Mi memoras, ke mi vidis ĝin
I had to learn to walk again	Mi devis denove lerni marŝi
Inside the tower is the school bell	Ene de la turo estas la lerneja sonorilo
I hate this building	Mi malamas ĉi tiun konstruaĵon
I want to live with your happiness	Mi volas vivi per via feliĉo
I find them most charming	Mi trovas ilin plej ĉarmaj
I had time to run	Mi havis la tempon por kuri
I discard it without even trying to fix it	Mi forĵetas ĝin sen eĉ provi ĝin ripari
I feel like we should just get that out now	Mi sentas, ke ni simple eligu tion nun
He was once shot in the head	Li unufoje estis pafita en la kapon
I approached the one hanging over the black couch	Mi alproksimiĝis al tiu pendanta super la nigra kanapo
I got up and put on some muscle	Mi altiĝis kaj surmetis muskolon
I've always been interested in your work	Mi ĉiam interesiĝis pri via laboro
I buy all my brass and lead out of state	Mi aĉetas mian tutan latunon kaj plumbon ekster la ŝtato
I didn’t write this for myself	Mi ne skribis ĉi tion por mi
I wanted to learn from them	Mi volis lerni de ili
I understand your will for revenge	Mi komprenas vian volon de venĝo
I step back and cross my arms	Mi retropaŝas kaj krucas la brakojn
I had to trust everyone	Mi devis fidi ĉiujn
The students are very respectable and well off	La studentoj estas tre estimindaj kaj bonstataj
I loved him, and could not imagine him gone	Mi amis lin, kaj ne povis imagi lin for
I've never seen them	Mi neniam vidis ilin
I said they were boring	Mi diris, ke ili estas enuaj
I never intended to live this down	Mi neniam intencis vivi ĉi tion malsupren
I love being around them	Mi amas esti ĉirkaŭ ili
I climbed on the bed not far from him	Mi grimpis sur la liton ne malproksime de li
I hear they are doing amazing things there	Mi aŭdas, ke ili faras mirindajn aferojn tie
I had to be in a dream	Mi devis esti en sonĝo
I, uh, couldn't do anything about the clothes	Mi, uh, povis fari nenion pri la vestaĵoj
I wasn't sure what was wrong with the code	Mi ne estis certa, kio estas malĝusta kun la kodo
A veil of earth flowed behind her	Tervualo fluis malantaŭ ŝi
I haven't heard of any damage	Mi ne aŭdis pri ia damaĝo
The couple had three sons and two daughters	La paro havis tri filojn kaj du filinojn
Another eight people were never counted	Pliaj ok homoj neniam estis kalkulitaj
I kissed there and moved down her neck	Mi kisis tie kaj moviĝis malsupren al ŝia kolo
I always prefer more growth, a healthy tree	Mi ĉiam preferas pli da kresko, sana arbo
I listen to it on the radio	Mi aŭskultas ĝin en la radio
I well remember the day our adventure ended	Mi bone memoras la tagon kiam nia aventuro finiĝis
I was hoping someone would come and pick me up	Mi esperis, ke iu venos kaj prenos min
I’ve designed a lot of things for a lot of people	Mi desegnis multajn aferojn por multaj homoj
I didn't expect anyone other than her home	Mi ne atendis, ke iu alia hejmon krom ŝi
I couldn't understand her hesitation	Mi ne povis kompreni ŝian heziton
I pushed the link, forced it deeper and wider	Mi puŝis la ligilon, devigis ĝin pli profunde kaj pli larĝa
I could see that the others felt the same way	Mi povis vidi ke la aliaj sentis la saman manieron
I think we all learned something today	Mi pensas, ke ni ĉiuj lernis ion hodiaŭ
I really did nothing but go to school	Mi vere faris nenion krom iri al lernejo
I can't believe you went all the way here	Mi ne povas kredi, ke vi faris la tutan vojon ĉi tie
I had to go shopping	Mi devis butikumi
Several regional productions followed	Pluraj regionaj produktadoj sekvis
Child, that's what she said	Infano, tion ŝi diris
I have to figure out a way to do that	Mi devas eltrovi manieron fari tion
I can see the anger on her face	Mi povas vidi la koleron en ŝia vizaĝo
I had to change things there early	Mi devis ŝanĝi aferojn tie frue
Many of his works can still be seen today	Multaj el liaj verkoj daŭre povas esti viditaj hodiaŭ
I waited for her to remove me from the building	Mi atendis, ke ŝi forigu min el la konstruaĵo
I knew how worried he was about me	Mi sciis kiom maltrankviliĝis li por mi
I had an ally, a friend	Mi havis aliancanon, amikon
And yet it is better to love	Kaj tamen estas pli bone ami
A snake was also shown under the dog	Serpento ankaŭ estis montrita sub la hundo
I hope you continue to love it!	Mi esperas, ke vi daŭre amas ĝin!
I think my biggest obstacle was patience	Mi kredas, ke mia plej granda obstaklo estis pacienco
I pass, carefully avoiding eye contact	Mi preterpasas, zorge eviti okulan kontakton
I didn’t want to ask him if it was true	Mi ne volis demandi lin, ĉu ĝi estas vera
A lot of people come in and go out	Multaj homoj eniras kaj eliras
I probably risk wanting to keep it as something fixed	Mi verŝajne riskas voli teni ĝin kiel io fiksita
I tell them that too	Mi diras al ili ankaŭ tion
I didn't mean to hurt anyone	Mi ne intencis vundi iun ajn
I went to the hospital with my husband	Mi iris kun mia edzo al la hospitalo
I long for some fellowship	Mi sopiras al iom da kunuleco
I jumped in my chair and whipped my head	Mi saltis sur mia seĝo kaj vipis mian kapon
I held them firmly against my stomach	Mi tenis ilin firme kontraŭ mia stomako
I attack it with my sword	Mi atakas ĝin per mia glavo
A little energetic, but still a good man	Iom energia, sed tamen bona homo
I didn’t mean to, but it just happened	Mi ne intencis, sed ĝi simple okazis
I feel like this would be the most healing	Mi sentas, ke ĉi tio estus la plej resaniga
I got out and grabbed the bag	Mi ellasis kaj prenis la sakon
I'm leaving at the end of the month	Mi foriros fine de la monato
I wasn't sure about anything	Mi ne estis certa pri io ajn
I succeeded beyond expectation	Mi sukcesis preter atendo
I tell them about a cold place	Mi rakontas al ili pri malvarma loko
These are also worth studying	Ĉi tiuj ankaŭ estas studindaj
I turned home feeling terribly lonely	Mi turnis min al hejmo sentante min terure soleca
I didn't touch her, though	Mi tamen ne tuŝis ŝin
I just can't imagine you're not here	Mi simple ne povas imagi, ke vi ne estas ĉi tie
I did my best not to cough	Mi faris mian eblon por ne tusi
I've never seen anything like it before	Mi neniam antaŭe perceptis ion tian
A nation is a big family	Nacio estas grandfamilio
I could tell my brother already liked these kids	Mi povus diri, ke mia frato jam ŝatis ĉi tiujn infanojn
I didn't expect this	Mi ne atendis ĉi tion
I thank her from the bottom of my heart	Mi dankas ŝin el la fundo de mia koro
There are two theories as to what happened to it	Du teorioj ekzistas pri kio okazis al ĝi
I invited him to come to our house for dinner	Mi invitis lin veni al nia domo por vespermanĝi
A soldier entered the room	Soldato eniris la ĉambron
I opened it to the page with my picture	Mi malfermis ĝin al la paĝo kun mia bildo
I got up to achieve my dreams	Mi leviĝis por atingi miajn revojn
I decided to find out the answer	Mi decidis eltrovi la respondon
I was also sent away by my family	Ankaŭ mi estis forsendita de mia familio
I knew it and was ready to help	Mi sciis ĝin kaj estis preta helpi
Food was soon exhausted	Manĝaĵoj baldaŭ elĉerpiĝis
I try not to think about it	Mi provas ne pensi pri tio
I am now finally a doctor after all these years	Mi nun finfine estas kuracisto post ĉiuj ĉi jaroj
I can hear them through the door	Mi povas aŭdi ilin tra la pordo
I really wouldn't know	Mi vere ne scius
Weapons cannot be used while in a vehicle	Armiloj ne povas esti uzitaj dum en veturilo
I happen to look at him and he looks	Mi hazarde rigardas lin kaj li rigardas
His family has no plans to appeal the sentence	Lia familio ne planas apelacii la punon
I loved the beautiful historical sites and the story	Mi amis la belajn historiajn lokojn kaj la rakonton
C-streams existed, but only for certain subjects	C-riveretoj ekzistis, sed nur por certaj temoj
I did so many bad things	Mi faris tiom da aferoj malbone
I could have told you that	Mi povintus diri tion al vi
I look up at my reflection	Mi levas la okulojn al mia reflekto
I hope we can do some business	Mi esperas, ke ni povas fari iun komercon
I could only search for so long	Mi povis serĉi nur tiom longe
I heard footsteps and a door click closed	Mi aŭdis paŝojn kaj pordo klako fermita
There is a lot at stake	Ja multo estas en ludo
I did not accept that offer	Mi ne akceptis tiun proponon
I didn’t have the nerve to do it, anyway	Mi ne havis la nervon fari ĝin, ĉiuokaze
I want this done	Mi volas, ke ĉi tio estu jam farita
Scott who broke records in his events	Scott kiu rompis rekordojn en siaj okazaĵoj
Louis mills are considerably less productive and valuable	Louis muelejoj konsiderinde malpli produktivaj kaj valoraj
A good friend is one who really means everything to us	Bona amiko estas kiu ja signifas ĉion por ni
I was checked	Mi estis kontrolita
I waited impatiently, angry that he was so late	Mi malpacience atendis, kolera pro tio, ke li tiel malfrue
I'm going to scream	Mi estas krionta
I made sure my mask was in place	Mi certigis, ke mia masko estas en loko
I felt it was the right thing to do	Mi sentis, ke ĝi estas la ĝusta afero
I have an exceptional team of leaders here	Mi havas ĉi tie esceptan teamon de gvidantoj
I've been in my room since the news	Mi restis en mia ĉambro ekde la novaĵo
I love him, and you two seem to agree	Mi amas lin, kaj vi du ŝajnas interkonsenti
A lucky blow threw her off her feet	Bonŝanca frapo forĵetis ŝin de ŝiaj piedoj
I shouldn't have clicked you	Mi ne devintus klaki vin
I have the perfect place too	Ankaŭ mi havas la perfektan lokon
I started showing it to him, then stopped	Mi komencis montri ĝin al li, poste haltis
Hot charge of red and yellow flames	Varma ŝargo de ruĝaj kaj flavaj flamoj
I didn't even look at them	Mi eĉ ne rigardis ilin
They say an emotional goodbye	Ili diras emocian adiaŭon
I haven't moved in a long time	Mi ne moviĝis dum longa tempo
I followed his lead and he was the perfect director	Mi sekvis lian gvidon kaj li estis la perfekta direktoro
I just need a break, a vacation of my life	Mi bezonas nur ripozon, ferion de mia vivo
I leaned against the counter, looking out the window	Mi apogis min al la vendotablo, rigardante tra la fenestro
I use the same method for each post	Mi uzas la saman metodon por ĉiu afiŝo
I lowered the tip about a foot	Mi mallevis la pinton ĉirkaŭ unu piedon
I was ready to shoot	Mi estis preta pafi
There are flowers in the background	Estas floroj en la fono
I didn't have a bad taste	Mi ne havis malbonan guston
I think he is lonely at home all alone	Mi pensas, ke li estas soleca hejme tute sola
I would not need help in this endeavor	Mi ne bezonus helpon en ĉi tiu klopodo
I will help guide you to find a balance	Mi helpos gvidi vin trovi ekvilibron
I would throw it in the trash later	Mi ĵetus ĝin en la rubon poste
I love the sound of the water and the peace	Mi amas la sonon de la akvo kaj la pacon
I'm sure time will pass quickly	Mi certas, ke la tempo rapide pasos
I had to look at him with both eyes lately	Mi devis rigardi lin per ambaŭ okuloj lastatempe
She instinctively knows what to do on those occasions	Ŝi scias instinkte kion fari en tiuj okazoj
I had to stay strong	Mi devis resti forta
Everything flowed quite easily and naturally	Ĉio fluis sufiĉe facile kaj nature
I pushed myself up and leaned against the tree	Mi puŝis min supren kaj apogis min al la arbo
I haven't been to a club since my college days	Mi ne estas en klubo ekde miaj kolegiaj tagoj
Once a priest had dinner with my family	Iufoje pastro vespermanĝis kun mia familio
Competition is usually fierce	Konkurado estas kutime furioza
I only know that because she told me	Tion mi scias nur ĉar ŝi diris al mi
I especially enjoy helping children	Mi precipe ĝuas helpi infanojn
A powerful animal once again seizing an opportunity	Potenca besto denove profitante okazon
I wanted to match her	Mi volis egali ŝin
I would be one of those	Mi estus unu el tiuj
I didn't know where you were going	Mi ne sciis kien vi iris
I always do in a new place	Mi ĉiam faras en nova loko
I tried to write a formula, you see	Mi provis skribi formulon, vi vidas
I think you two would get along really well	Mi pensas, ke vi du vere bone interkonsentus
The concept was mine	La koncepto estis mia
I love to laugh at her	Mi amas ridi ŝin
I saw pity and yet joy in her eyes	Mi vidis kompaton kaj tamen gajecon en ŝiaj okuloj
A map would be great	Mapo estus bonega
I have suffered from motion sickness all my life	Mi suferis movmalsanon dum mia tuta vivo
I think it was like a joke	Mi pensas, ke ĝi estis kiel ŝerco
I couldn't help but laugh with joy	Mi ne povis ne ridi pro ĝojo
Much of shooting is a mental attitude	Granda parto de pafado estas mensa sinteno
I want you to sign it	Mi volas, ke vi subskribu ĝin
She suddenly goes quiet	Ŝi subite iras kvieta
She was not harmed in either act	Ŝi ne estis difektita en ambaŭ agoj
I saw the look on your face	Mi vidis la mienon sur via vizaĝo
I mean, and he feels like he helped	Mi volas diri, kaj li sentas, ke li helpis
One girl couldn't be more careful	Unu knabino ne povus esti sufiĉe singarda
I managed to reach the hall landing without incident	Mi sukcesis atingi la halon-alteriĝon sen okazaĵo
Each group consists of two to ten individuals	Ĉiu grupo konsistas el du ĝis dek individuoj
I don't want to stay here	Mi ne volas resti ĉi tie
I never have dreams again	Mi neniam plu havas sonĝojn
I didn't care about the civil war	Mi ne zorgis pri la interna milito
A false question contains a false assumption	Falsa demando enhavas malveran supozon
I promised to keep her safe and protect her	Mi promesis gardi ŝin sekura kaj protekti ŝin
Spain were knocked out of the group stage	Hispanio estis batita senkonscie en la grupstadio
I had enough joy without you	Mi havis sufiĉe da ĝojo sen vi
I turned that sadness into perseverance	Mi turnis tiun malĝojon en persistemon
I really, really wanted to	Mi vere, vere volis
I suspected he just needed someone to take the initiative	Mi suspektis, ke li nur bezonas iun por preni la iniciaton
I was excited to host last month	Mi estis ekscitita gastigi pasintmonate
I would like to kill my enemy	Mi ŝatus mortigi mian malamikon
A journey on which you can depend	Veturo de kiu vi povas dependi
I put them in the bathroom	Mi metis ilin en la banĉambron
I have had a lot of practice over the centuries	Mi havis multe da praktiko dum la jarcentoj
I got home early and prepared some dinner	Mi revenis hejmen frue kaj preparis iom da vespermanĝo
I just wanted to tell you	Mi nur volis diri al vi
I only know the things he tells me	Mi scias nur la aferojn, kiujn li diras al mi
I will buy one again	Mi aĉetos unu denove
I remember the dream	Mi memoras la sonĝon
I knew those words would come back to haunt me	Mi sciis, ke tiuj vortoj revenos por hanti min
Better a poor horse than no horse at all	Pli bone ol tro malmulte
I'll do that after we get out of here	Mi faros tion post kiam ni foriros de ĉi tie
I want to save your soul	Mi volas savi vian animon
We were just people	Ni estis nur homoj
I feel really bad about that	Mi sentas min vere malbone pri tio
I really wish they hadn't insisted on fighting	Mi vere dezirus, ke ili ne insistis pri batalo
I didn't do anything wrong last night	Mi faris nenion malbonan hieraŭ vespere
I held his head and shoulders to my knees	Mi tenis lian kapon kaj ŝultrojn sur miaj genuoj
I think she would feel the same way	Mi pensas, ke ŝi sentus same
I feel an abundance of love	Mi sentas abundon de amo
I’ve noticed it over the last few months	Mi rimarkis ĝin dum la lastaj monatoj
I want you to be cold or hot	Mi deziras, ke vi estu malvarma aŭ varma
I recommend that you all go home and rest	Mi rekomendas, ke vi ĉiuj iru hejmen kaj ripozu
Changes will be made unless things get better	Ŝanĝoj estos faritaj krom se aferoj pliboniĝos
I didn’t like being pushed around	Mi ne ŝatis esti puŝata ĉirkaŭe
I didn't even wake up embarrassed	Mi eĉ ne vekiĝis pro tio embarasi
Man, the dark form of man	Homo, la malhela formo de viro
I can't take those moments away from her	Mi ne povas forpreni de ŝi tiujn momentojn
I have to try to get my life back together	Mi devas provi rekunigi mian vivon
I remember hearing something about it	Mi memoras, ke mi aŭdis ion pri tio
I can see the shadow of every previous teenager	Mi povas vidi ombron de ĉiu antaŭa adoleskanto
I suspect it’s a significant number	Mi suspektas, ke ĝi estas grava nombro
He never married or had children	Li neniam geedziĝis aŭ havis infanojn
I didn't want anything	Mi ne volis ion ajn
I just hope you can stand to look at me	Mi nur esperas, ke vi povas stari rigardi min
I was the one on the side	Mi estis tiu ĉe la flanko
I get up and we leave	Mi ekstaras kaj ni foriras
I'm giving you some money	Mi donas al vi iom da mono
I was briefly wondering where their children are	Mi mallonge scivolis kie estas iliaj infanoj
I never allow myself to go there	Mi neniam permesas al mi iri tien
I haven't had the chance so often	Mi ne tiom ofte havis la ŝancon
I just had to get that out of everything else	Mi nur devis eligi tion antaŭ ĉio alia
Shower stool is available upon request	Duŝa tabureto haveblas laŭ peto
I know the person you are	Mi konas la personon, kiu vi estas
I was just hoping it would work	Mi nur esperis, ke ĝi funkcios
I felt nervous all day	Mi sentis min nervoza la tutan tagon
I am denied that right	Oni neas al mi tiun rajton
I have the best friends you could ask for	Mi havas la plej bonajn amikojn, pri kiuj oni povus peti
I could only see him four more times	Mi nur povis vidi lin kvar pliajn fojojn
I know my mom like the back of my hand	Mi konas mian panjon kiel la dorso de mia mano
I guess time will tell	Mi supozas, ke tempo diros
I didn't think of any of that	Mi ne pripensis ion el tio
I didn’t even expect to mention that she was meeting someone new	Mi eĉ ne atendis mencii, ke ŝi renkontas iun novan
I need your help though	Mi tamen bezonos vian helpon
I'm waiting at the end of your street	Mi atendas ĉe la fino de via strato
I thought you were all safe	Mi pensis, ke vi ĉiuj estas sekuraj
I have to keep shopping	Mi devas plu butikumi
I honestly can't remember a time	Mi sincere ne povas memori tempon
I looked around our lab	Mi ĉirkaŭrigardis nian laboratorion
I made him promise to take good care of you	Mi igis lin promesi bone prizorgi vin
Dick claims to have known nothing of her condition	Dick asertas esti sciinta nenion de ŝia kondiĉo
I would love to hear about your efforts	Mi ŝatus aŭdi pri viaj klopodoj
Number needs no respect	Nombro bezonas nenian respekton
I just can't see myself doing it	Mi simple ne povas vidi min fari ĝin
I can manage a few more days	Mi povas administri ankoraŭ kelkajn tagojn
I'll get straight to the point	Mi venos rekte al la afero
A business card game is also available	Komerckartludo ankaŭ haveblas
I tried to lift the egg on my bed	Mi provis levi la ovon sur mian liton
I respected this man so much	Mi tiom respektis ĉi tiun viron
I'm as bad as any of you	Mi estas tiel malbona kiel iu el vi
I hope someday he will be able to forgive me for leaving	Mi esperas, ke iam, li povos pardoni min pro foriro
I'm sick of the way you treat me	Mi estas malsana de la maniero kiel vi traktas min
I saw the truth	Mi vidis la veron
I had nothing to do with this	Mi havis nenion por fari ĉi tion
I took some of her pieces home with me	Mi kunportis kelkajn el ŝiaj pecoj hejmen
I've never seen anything like it before	Mi ne vidis ion similan antaŭe
I grew up as a teacher	Mi kreskis kiel instruisto
I was hoping you had something more to offer me	Mi esperis, ke vi havas ion pli por proponi al mi
I wouldn't need anywhere near so much room	Mi ne bezonus ie ajn proksime de tiom da ĉambro
I sighed and looked around the room	Mi ĝemis kaj rigardis ĉirkaŭ la ĉambro
I want you to promise that we will not lose her	Mi volas, ke vi promesu, ke ni ne perdos ŝin
I didn't want them to participate	Mi ne volis, ke ili partoprenu
I hate that he is with your wife	Mi malamas, ke li estas kun via edzino
I strain my eyes to see what it is	Mi streĉas la okulojn por vidi kio ĝi estas
I basically used his recipe	Mi esence uzis lian recepton
I ran away and fell into a hole	Mi forkuris kaj falis en truon
I have always been myself in this forum	Mi ĉiam estis mi en ĉi tiu forumo
I practice my best diplomatic smile	Mi praktikas mian plej bonan diplomatian rideton
I certainly shouldn't have drunk that fourth glass of wine	Mi certe ne devintus trinki tiun kvaran glason da vino
I don't change it	Mi ne ŝanĝas ĝin
I also like to write from time to time	Ankaŭ mi ŝatas skribi de tempo al tempo
I hoped he would do as he agreed	Mi esperis, ke li faros tion, kion li konsentis
I can't tell you for sure	Mi ne povas diri al vi certe
I may have been afraid to have that before	Mi eble timis antaŭe havi tion
A shadow passed over his face	Ombro pasis super lia vizaĝo
I saw that right away	Mi tuj vidis tion
I can actually understand that	Mi efektive povas kompreni tion
I just had to look around a bit	Mi nur devis iomete ĉirkaŭrigardi
I need to spend time studying more or understanding more	Mi devas pasigi tempon studi pli aŭ kompreni pli
I have to go back to my studio	Mi devas reveni al mia studio
It has rhythm and humor and style	Ĝi havas ritmon kaj humuron kaj stilon
I do not believe in such claims	Mi ne kredas je tiaj asertoj
I didn’t recognize my own reflection	Mi ne rekonis mian propran reflekton
I didn't want to give her any benefits	Mi ne volis doni al ŝi avantaĝojn
I pulled him up to the shore	Mi tiris lin supren al la bordo
I killed my best friend today	Mi mortigis mian plej bonan amikon hodiaŭ
I'd rather keep it that way	Mi preferus konservi ĝin tiel
I feel much more confident than before	Mi sentas min multe pli memfida ol antaŭe
I was waiting for a jungle	Mi atendis ĝangalon
I believe that every name has a meaning	Mi kredas, ke ĉiu nomo havas signifon
I buried my hair in my garden	Mi enterigis la harojn en mia ĝardeno
I told you the best one doesn't cost much more	Mi diris al vi, ke la plej bona ne multe pli kostas
I couldn't believe he was actually mine	Mi ne povis kredi, ke li estas efektive mia
They also shared a personal cook	Ili ankaŭ kunhavis personan kuiriston
I didn't see a tomato	Mi ne vidis tomaton
I was just another face among many	Mi estis nur alia vizaĝo inter multaj
They finished eighth that season	Ili finis oka en tiu sezono
The song was a critical success	La kanto estis kritika sukceso
I strongly recommend that clubs provide such assistance	Mi forte rekomendas, ke kluboj havigu tian helpon
I didn't even call them last night	Mi eĉ ne vokis ilin hieraŭ nokte
A mother called for her children to bring water	Patrino vokis, ke siaj infanoj alportu akvon
I find it very difficult to trust people	Mi trovas tre malfacile fidi homojn
I understood that we could never meet, never kiss, never touch	Mi komprenis, ke ni neniam povus renkontiĝi, neniam kisi, neniam tuŝi
I had a good measure, pressed down and ran over	Mi havis bonan mezuron, premis malsupren kaj transkuris
I went into the store to pay for the work	Mi eniris la butikon por pagi la laboron
I thought that was a little fun and interesting	Mi pensis, ke tio estis iom amuza kaj interesa
I interpreted that as a good thing	Mi interpretis tion kiel bonan aferon
I received a generous and welcome round of applause	Mi ricevis malavaran kaj bonvenan aplaŭdon
I can do almost anything here	Mi povas fari preskaŭ ĉion ĉi tie
I can tell he can't move	Mi povas diri, ke li ne povas moviĝi
I got lost because it was really dark outside	Mi perdiĝis ĉar ekstere estis vere mallume
I need to stop the conversation for now	Mi devas ĉesigi la konversacion por la momento
I just had to grow up all at once	Mi nur devis kreski tute samtempe
I will not be defeated by this stupid fandom	Mi ne estos venkita de ĉi tiu stulta fandanco
I feel her pain, her dilemma	Mi sentas ŝian doloron, ŝian dilemon
I will miss you terribly, but your mother needs you	Mi terure sopiros vin, sed via patrino bezonas vin
I can't stand it anymore	Mi ne plu eltenos ĝin
I began to lower my guard	Mi komencis malaltigi mian gardon
I always find out when you teach me	Mi ĉiam eltrovas ĝin, kiam vi instruas min
I didn't want to be completely emotional	Mi ne volis esti tute emocia
However, I always liked to dress up	Tamen mi ĉiam ŝatis vesti sin
I told him to forget it	Mi diris al li, ke li forgesu ĝin
I can't stop looking around	Mi ne povas ĉesi ĉirkaŭrigardi
I thought we made the same decision together	Mi pensis, ke ni faris la saman decidon kune
I hope most of my TV audience already knows it	Mi esperas, ke la plimulto de mia televida publiko jam scias ĝin
I thank him for my life	Mi dankas lin pro mia vivo
A few days ago, it just went away	Antaŭ kelkaj tagoj, ĝi ĵus foriris
Only the commander of the circle commands	Nur la komandanto de la rondo ordonas
I find this tactic to keep the peace	Mi trovas, ke ĉi tiu taktiko konservas la pacon
I've never laughed so hard in my life	Mi neniam tiom ridis en mia tuta vivo
I had enough to keep going	Mi havis sufiĉe por daŭrigi
After some further conversation the visual novel ends	Post iom da plia konversacio la vida romano finiĝas
I love that moment when he is fully seated in me	Mi amas tiun momenton, kiam li plene sidas en mi
I won't tell your parents	Mi ne diros al viaj gepatroj
I understand your meaning	Mi komprenas vian signifon
I am very new to this development	Mi estas tre nova pri ĉi tiu evoluo
I feel bad because he drove him	Mi sentas min malbone pro tio, ke li veturigis lin
I see trees and paths, and even houses on them	Mi vidas arbojn kaj vojetojn, kaj eĉ domojn sur ili
I really need a mentor	Mi vere bezonas mentoron
I knew my attack would not last long	Mi sciis, ke mia atako ne daŭros tre longe
I'm still thinking about that	Mi ankoraŭ pensas pri tio
I was in no shape to run again	Mi estis en neniu formo por kuri denove
I was embarrassed about him and our whole relationship	Mi embarasis pri li kaj pri nia tuta rilato
I approached my secretary with some concern	Mi aliris mian sekretarion kun certa maltrankvilo
I never heard him deny it	Mi neniam aŭdis lin nei ĝin
A bitter knot dwelt in her throat	Maldolĉa nodo loĝis en ŝia gorĝo
I see people trying to live normal lives	Mi vidas homojn provi vivi normalajn vivojn
I have never known anyone with such hatred, such bitterness	Mi neniam konis iun kun tia malamo, tia amareco
She made the record	Ŝi faris la rekordon
I have seen it many times in my dreams	Mi vidis ĝin multfoje en miaj sonĝoj
I just like to hug and kiss people	Mi nur ŝatas brakumi kaj kisi homojn
I was unconscious all day	Mi estis senkonscia dum tuta tago
I can do it on my own	Mi povas refari ĝin memstare
I'm really sorry for her	Mi ja bedaŭras pro ŝi
I took these pictures early this morning	Mi prenis ĉi tiujn bildojn frue ĉi-matene
I didn't notice anything unusual about it	Mi rimarkis nenion nekutiman pri tio
I didn't even know his name, but that didn't matter	Mi eĉ ne konis lian nomon, sed tio ne gravis
I doubt it has much to do with temperature	Mi dubas, ke ĝi multe rilatas al la temperaturo
I guess he knew what he was talking about	Mi supozas, ke li sciis, pri kio li parolis
I went back to the window	Mi revenis al la fenestro
I will not approve of this	Mi ne aprobos ĉi tion
I understand why some parents are worried	Mi komprenas kial iuj gepatroj maltrankviliĝas
I went to foster homes	Mi estis al varhejmoj
Sunbeam shot through the fog	Sunradio pafis tra la nebulo
I was afraid of the unknown	Mi timis la nekonatan
The concert should be stopped	La koncerto devus esti ĉesigita
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio
A large white tent was set up on the lawn	Granda blanka tendo estis starigita sur la gazono
I feel the same way about society	Mi sentas same pri la socio
I didn't see it at first	Mi ne vidis ĝin komence
I may have touched her shoulder	Mi eble tuŝis ŝian ŝultron
I mean, she didn't mean to	Mi volas diri, ŝi ne intencis
I'm tired of doing this	Mi estas laca de fari ĉi tion
He used hundreds of such agents	Li uzis centojn da tiaj agentoj
I had nothing to eat	Mi havis nenion por manĝi
I loved having something that was mine and mine alone	Mi amis havi ion kio estis mia kaj mia sole
I could never forget her	Mi neniam povus forgesi ŝin
I didn't take any for days	Mi ne prenis neniun dum tagoj
I want to have some direction	Mi volas havi iun direkton
I feel good when you are	Mi sentas min bone kiam vi estas
I walked around again, and again	Mi ĉirkaŭpaŝis denove, kaj denove
A man with a stick in his hands proves it	Viro kun bastono en la manoj pruvas tion
I do know other people who have rooms	Mi ja konas aliajn homojn, kiuj havas ĉambrojn
I was called every damn thing in the book	Oni nomis min ĉiu malbenita afero en la libro
A form appears on the screen	Formularo aperas sur la ekrano
Austin after his death	Aŭstino post lia morto
I just want to wash it off my skin	Mi nur volas lavi ĝin de mia haŭto
A place to spend the night	Loko por pasigi nokton
The original class was thirty students with three teachers	La origina klaso estis tridek studentoj kun tri instruistoj
I didn't want him to think about her now	Mi ne volis, ke li nun pensu pri ŝi
I think we may be kindred spirits, here	Mi pensas, ke ni eble estas parencaj spiritoj, ĉi tie
I know you haven't accepted that yet	Mi scias, ke vi ankoraŭ ne akceptis tion
I really like the idea behind this presentation	Mi tre amas la ideon malantaŭ ĉi tiu prezento
Their number and variety are remarkable	Ilia nombro kaj vario estas rimarkindaj
I'm a bit of a private person, too	Ankaŭ mi estas iom privata persono
I doubt he will return	Mi dubas, ke li revenos
Grape liqueur, she called it	Vinberlikvoro, ŝi nomis ĝin
I enjoy it so much myself	Mi mem tiom ĝuas ĝin
I know a lot of people	Mi konas multajn homojn
I took the bottle	Mi prenis la botelon
A phenomenon our world has not yet seen	Fenomeno nia mondo ankoraŭ ne vidis
I waited for the man standing behind the desk	Mi atendis la viron starantan malantaŭ la skribotablo
I swear the last panel is a real fact	Mi ĵuras, ke la lasta panelo estas reala fakto
I fixed my hair so it fell over the bite	Mi riparis miajn harojn, do ĝi falis super la mordon
I still could, you know	Mi ankoraŭ povus, sciu
I have no idea what this might be	Mi ne havas ideon, kio ĉi tio eble povus esti
I can't feel the cold	Mi ne povas senti la malvarmon
I have such high hopes	Mi havas tiom grandajn esperojn
A daughter who was killed for you	Filino, kiu estis mortigita pro vi
I could feel in him a desire to kill	Mi povis senti en li deziron mortigi
I haven't been called that for years	Mi ne estis nomita tiel de jaroj
A true friend should have protected him	Vera amiko devus esti protektinta lin
I was hungry for discovery	Mi malsatis je malkovro
They still deserve your attention	Ili ankoraŭ meritas vian atenton
I didn't want to see any more naked brothers today	Mi ne volis vidi pliajn nudajn fratojn hodiaŭ
I mean, my parents are great	Mi volas diri, ke miaj gepatroj estas bonegaj
I would share my memories, but she can't reach them	Mi kundividus miajn memorojn, sed ŝi ne povas atingi ilin
I learned so much through that process	Mi lernis tiom multe per tiu procezo
I didn’t expect that to actually be art	Mi ne atendis, ke tio efektive estu arto
I couldn't say the words	Mi ne povis diri la vortojn
I wish we shouldn't question and fear	Mi deziras, ke ni ne devus pridemandi kaj timi
I always thought it was something in vain anyway	Mi ĉiam pensis, ke ĝi estas io vana ĉiukaze
I think they even dated briefly	Mi pensas, ke ili eĉ datis mallonge
I have to meet with my people	Mi devas renkontiĝi kun mia popolo
I should leave it right there	Mi devus lasi ĝin ĝuste tie
I want to be a star	Mi volas esti stelo
I reserve all legal rights to myself	Mi rezervas ĉiujn leĝajn rajtojn al mi
I knew it better than anyone	Mi sciis ĝin pli bone ol iu ajn
I can understand why he wanted to rub himself	Mi povas kompreni kial li volis froti sin
A woman is standing there	Virino staras tie
I missed graduation	Mi maltrafis diplomiĝon
I just have to do something	Mi nur devas fari ion
I took a deep breath	Mi elspiris profundan trankvilon
I was curious about the lack of emotion in her voice	Mi scivolis pri la manko de emocio en ŝia voĉo
Life will be less interesting without them	La vivo estos malpli interesa sen ili
I read body language	Mi legas korpan lingvon
I can only get the titles	Mi povas akiri nur la titolojn
I really hope to work together in the future	Mi ja esperas labori kune estonte
There are many methods of measurement	Estas multaj metodoj de mezurado
I didn’t see much of the action	Mi ne vidis multon de la ago
However, I taught her a lesson	Mi tamen instruis al ŝi lecionon
I wouldn't care about them, though	Mi tamen ne zorgus pri ili
I tell him you're like my grandfather	Mi diras al li, ke vi estas kiel mia avo
I don't want to be alone again	Mi ne volas esti sola denove
I usually let the staff recommend something	Mi kutime lasas la personaron rekomendi ion
I wanted a boyfriend	Mi volis koramikon
A solid exciting start with a very interesting concept	Solida ekscita komenco kun tre interesa koncepto
I slowly lowered myself into my seat	Mi malrapide malleviĝis en mian sidlokon
I know it's true	Mi scias, ke ĝi estas vera
I plan to take a bath later	Mi planas baniĝi poste
The rest were killed	La resto estis mortigita
I find this very strange	Mi trovas ĉi tion tre stranga
I feel so good to finally get it out	Mi sentas min tiel bone fine eliri ĝin
I guess the world is full of dragon nuts	Mi supozas, ke la mondo estas plena de drakonuksoj
I am not seventeen years old for two more weeks	Mi ne havas dek sep jarojn dum du pliaj semajnoj
I didn't have time for this	Mi ne havis tempon por ĉi tio
Time to listen and time to act	Tempo por aŭskulti kaj tempo por agi
I never knew anyone who left	Mi neniam konis iun, kiu foriris
I nodded in confirmation	Mi kapjesis konfirme
I wanted to see my doctor	Mi volis vidi mian kuraciston
She ends up leaving him	Ŝi finiĝas forlasante lin
I wonder what it looks like	Mi scivolas kiel ĝi aspektas
I need a good story to headline for tomorrow	Mi bezonas bonan rakonton por titoli por morgaŭ
It's hard to just listen for pleasure	Mi malfacilas nur aŭskulti por plezuro
I just remember the dead feeling of terror	Mi nur memoras la mortan senton de teruro
Reflection of the water	Spegulbildo de la akvo
I held it up in the sun examining it carefully	Mi tenis ĝin supren en la suno ekzamenante ĝin atente
I couldn't show him my fear	Mi ne povis montri al li mian timon
I stared at him in open longing	Mi fikse rigardis lin en malferma sopiro
I never want to hurt you	Mi neniam volas vundi vin
I say this for your own good	Mi diras ĉi tion por via propra bono
I could see the island for miles around	Mi povis vidi la insulon por mejloj ĉirkaŭe
I didn't even say you were my cousin	Mi eĉ ne diris, ke vi estas mia kuzo
I can't believe it was all an accident	Mi ne povas kredi, ke ĉio estis akcidento
A stroke of luck helped save the original building	Bato de sorto helpis savi la originan konstruaĵon
I think we are a good team	Mi kredas, ke ni estas bona teamo
I feel guilty about wanting to stay here	Mi sentas min kulpa pro tio, ke mi volas resti ĉi tie
I moved my eyes to the reflection standing in front of me	Mi movis miajn okulojn al la reflekto staranta antaŭ mi
I lost my father and brother to cancer	Mi perdis mian patron kaj fraton pro kancero
I told you you would end up all alone	Mi diris al vi, ke vi finos tute sola
I need to be ready for this test	Mi devas esti preta por ĉi tiu provo
I hope to see one someday	Mi esperas vidi unu iam
A couple of things come to mind	Paro da aferoj venas al la menso
I didn't want the baby to get hurt	Mi ne volis, ke la bebo vundiĝu
I have a really interesting topic today	Mi havas hodiaŭ vere interesan temon
I don’t remember ever doing that in my life	Mi ne memoras, ke mi iam faris tion en mia vivo
I can take you on that	Mi povas preni vin pri tio
That's what a team does	Tion faras teamo
I don't want to live with it	Mi ne volas vivi kun ĝi
Spiritual understanding is sought in all our experiences	Spirita kompreno estas serĉata en ĉiuj niaj spertoj
I look into the light	Mi rigardas en la lumon
I remembered my phone in my pocket	Mi rememoris mian telefonon en mia poŝo
I have already met most of them	Mi jam renkontis la plej multajn el ili
I have to kill their leader, and do it soon	Mi devas mortigi ilian gvidanton, kaj fari ĝin baldaŭ
I could do that job during my sleep	Mi povus fari tiun laboron dum mia dormo
I would be a failure without a future	Mi estus fiasko sen estonteco
I just hope she finishes it quickly	Mi nur esperas, ke ŝi rapide tion finigos
I should be aware that this is going to happen	Mi devus konscii, ke tio okazos
I certainly can't keep you here	Mi certe ne povas reteni vin ĉi tie
I found a perfect explanation	Mi trovis perfektan klarigon
I loved him for that	Mi amis lin pro tio
I love and respect our president	Mi amas nian prezidanton kaj respektas lin
I thought it was a matter of making money	Mi pensis, ke la afero estas gajni monon
I was once one of them	Mi iam estis unu el ili
I considered this problem, but not this solution	Mi pripensis ĉi tiun problemon, sed ne ĉi tiun solvon
I didn't dare look up in my fear	Mi ne kuraĝis rigardi supren en mia timo
I gasped, coming almost immediately	Mi anhelis, venante preskaŭ tuj
He could not do as he had planned	Li ne povis fari kiel li planis
I haven't seen him in almost four years	Mi ne vidis lin de preskaŭ kvar jaroj
However, I have received it many other times	Tamen mi ricevis ĝin multajn aliajn fojojn
Elevated pattern includes three advantages	Levita ŝablono inkluzivas tri avantaĝojn
I won't let that happen, though	Mi tamen ne lasos tion okazi
I will include this image	Mi inkludos ĉi tiun bildon
Many of them come here asking for food	Multaj el ili alvenas ĉi tie, petante manĝaĵon
I'm afraid we'll never get there	Mi timas, ke ni neniam atingos ĝin
I was expecting, at the end of this, a challenge	Mi atendis, fine de ĉi tio, defion
I can't stand this feeling	Mi ne eltenas ĉi tiun senton
I come with a purpose	Mi venas kun celo
I let him lead me down the hall	Mi lasis lin konduki min tra la koridoro
Grant management	Grant-administrado
I could have told you anytime	Mi povintus diri al vi iam ajn
I was off my pony and lying on the ground	Mi estis de mia poneo kaj kuŝis sur la tero
I had to flee through a hurricane	Mi devis fuĝi tra uragano
I only had a rather normal breakfast	Mi havis nur iom normalan matenmanĝon
I wasn’t sure what it was at the time	Mi ne estis certa, kio ĝi estis tiutempe
A new memory that felt so much	Nova memoro kiu sentis tiom multe
I could only see them for a second	Mi povis vidi ilin, nur sekundon
I used to be a secretary	Mi antaŭe estis sekretario
I was thrilled with the ending	Mi estis ravita pri la fino
I wanted happiness instead of struggle	Mi volis feliĉon anstataŭ lukton
I knew the song was his poem to me	Mi sciis, ke la kanto estas lia poemo por mi
I thought he meant it	Mi pensis, ke li volis diri ĝin
A related website is also available for everyone	Rilata retejo estas disponigita ankaŭ por ĉiu
I was a wooden doll, hollow and functional	Mi estis ligna pupo, kava kaj funkcia
I used to be beautiful	Mi antaŭe estis bela
I looked down at myself and saw myself	Mi rigardis malsupren al mi kaj vidis min
I quickly left the room and went to look around	Mi rapide forlasis la ĉambron kaj iris ĉirkaŭrigardi
I talked about knowing what to do	Mi parolis pri scii kion fari
I was on the ground bleeding	Mi estis sur la tero, sanganta
I feel like slipping	Mi sentas min gliti
I fought my inner man, finally lost	Mi batalis mian internan homon, finfine perdita
I shouldn't be there	Mi ne devus esti tie
I stopped at its side	Mi haltis ĉe ĝia flanko
I have no intention of killing any of you	Mi ne intencas mortigi neniun el vi
I can take my men and stop it	Mi povas preni miajn virojn kaj haltigi ĝin
I asked my questions	Mi demandis miajn demandojn
I just couldn't put it on	Mi simple ne povis meti ĝin
I closed my eyes and began to turn	Mi fermis la okulojn kaj komencis turni sin
I needed it to be finished	Mi bezonis ke ĝi estu finita
I closed the library	Mi fermis la bibliotekon
I frowned and gave a closed smile	Mi sulkigis mian frunton kaj donis fermitan rideton
I turned on the radio just for noise	Mi ŝaltis la radion nur por bruo
I looked up to see the panel flying at me	Mi rigardis supren por vidi la panelon flugi al mi
I waited for his gun to turn on me	Mi atendis, ke lia pafilo turniĝos al mi
A little terrorism, if we must	Iom da terorismo, se ni devas
I mean, it was a crazy storm outside	Mi volas diri, ekstere estis freneza ŝtormo
I met you last night	Mi renkontis vin hieraŭ nokte
I said what the hell and took it	Mi diris kio diable kaj prenis ĝin
I would keep my handkerchief on it	Mi konservus mian kurtatukon sur ĝi
I almost cried	Mi preskaŭ ekploris
I know exactly how he feels about this issue	Mi scias precize kiel li sentas pri ĉi tiu temo
I usually clicked on everyone	Mi kutime klakis al ĉiuj
I can do this for my country	Mi povas fari ĉi tion por mia lando
I for a result almost high always look curious of	Mi por rezulto preskaŭ alta ĉiam aspekto scivola de
I needed to know for sure	Mi devis scii certe
I ran to the nearest house, west of the school	Mi kuris al la plej proksima domo, okcidente de la lernejo
I am a silk manufacturer	Mi estas silka fabrikisto
I know my audience will enjoy your work	Mi scias, ke mia publiko ĝuus vian laboron
I thought, maybe we should go home today	Mi pensis, eble ni devus iri hejmen hodiaŭ
I was smart at all three	Mi estis lerta ĉe ĉiuj tri
I wake up while it was still dark	Mi vekiĝas dum ankoraŭ estis mallume
I was too ashamed to give up	Mi tro hontis rezigni
I am a military leader because of my experience and inclination	Mi estas militestro pro sperto kaj emo
Instead there are the signs of the monuments themselves	Anstataŭe ekzistas la signoj de la monumentoj mem
I struggled to ignore it	Mi batalis por ignori ĝin
I wanted my brother to be with me, with a rope	Mi deziris, ke mia frato estu kun mi, kun ŝnuro
I heard about the fire	Mi aŭdis pri la fajro
I stayed away from the windows	Mi restis for de la fenestroj
I have a new identity	Mi havas novan identecon
I never learned how to drive	Mi neniam lernis kiel stiri
I wiped my hand on my jacket	Mi viŝis mian manon sur mia jako
I love it, personally	Mi amas ĝin, persone
A couple of passengers, he thought	Paro da pasaĝeroj, li pensis
I was sure it wasn't meant for me	Mi estis certa, ke ĝi ne estis destinita al mi
I was too poor for that	Mi estis tro malriĉa por io tia
Stay in the vehicle and avoid touching metal	Restu en la veturilo kaj evitu tuŝi metalon
I can mention names if you like	Mi povas mencii nomojn se vi ŝatas
I examined the added requirements	Mi ekzamenis la aldonitajn postulojn
I have appreciated plants quite differently since then	Mi aprezas plantojn tute malsame ekde tiam
He was head and shoulder above others	Li estis kapo kaj ŝultro super aliaj
I started to help myself	Mi komencis helpi min
I have become the perfect sacrifice for you	Mi fariĝis la perfekta ofero por vi
I also asked for five minutes of floor time	Mi ankaŭ petis kvin minutojn da etaĝa tempo
It only took me a minute	Mi nur bezonis minuton
I didn't have much business, though	Mi tamen ne havis multe da komerco
I strongly disagree	Mi forte malkonsentas
I walked quickly but he did not try to reach	Mi marŝis rapide sed li ne provis atingi
I obeyed and lay on the bed	Mi obeis kaj kuŝis sur la lito
I love her too much to give up	Mi amas ŝin tro multe por rezigni
I had to make sure she was okay	Mi devis certigi, ke ŝi fartas bone
I'm a suspicious man	Mi estas suspektema viro
I could not have completed this novel without you	Mi ne povus kompletigi ĉi tiun romanon sen vi
I'm right here with you	Mi estas ĝuste ĉi tie kun vi
No sign was erected over his grave	Neniu signo estis starigita super lia tombo
I did not intend to kill the traveler	Mi ne intencis mortigi la vojaĝanton
I wouldn't want to face life without her	Mi ne volus alfronti la vivon sen ŝi
I didn’t know they could	Mi ne sciis, ke ili povus
I can provide details from the public register upon request	Mi povas doni detalojn el la publika registro laŭ peto
I told them they really did it this time	Mi diris al ili, ke ili vere faris tion ĉi-foje
The train then goes back to the station	La trajno tiam iras reen en la stacion
I smile as he continues	Mi ridetas, dum li daŭrigas
I was completely confused now	Mi estis tute konfuzita nun
The player starts with a minimum of six lives	La ludanto komencas kun minimumo de ses vivoj
I wiped my face again and took a deep breath	Mi denove viŝis mian vizaĝon kaj profunde enspiris
I had life to move on	Mi havis vivon por pluiri
I miss her every day	Mi sopiras ŝin ĉiutage
I slid through it and landed on the other side	Mi glitis tra ĝi kaj alteriĝis ĉe la alia flanko
I went into her room	Mi eniris ŝian ĉambron
I took advantage of that	Mi profitis tion
I slid over the chair across from her	Mi glitis sur la seĝon trans ŝi
I had to keep the flame alive	Mi devis konservi la flamon viva
I think he likes me	Mi pensas, ke li ŝatas min
I recommend them to all my friends and family	Mi rekomendas ilin al ĉiuj miaj amikoj kaj familio
I looked through a few boxes	Mi trarigardis kelkajn skatolojn
I look at the nearest pile of papers	Mi rigardas la plej proksiman amason da paperoj
I silently cursed myself for not carrying an umbrella	Mi silente blasfemis al mi, ke mi ne kunportis pluvombrelon
I was ashamed of him, and he could not forgive me	Mi alportis al li honton, kaj li ne povis pardoni min
I heard about the fight	Mi aŭdis pri la batalo
I hate to even have to write about it	Mi malamas eĉ devi skribi pri ĝi
I was protected watching the scene evolve	Mi estis protektita rigardante la scenon evolui
I see it in the way she looks at me	Mi vidas ĝin en la maniero, kiel ŝi rigardas min
I never understood why she did that	Mi neniam komprenis kial ŝi faris tion
I never really had anything to lose	Mi neniam vere havis ion por perdi
I decide to take the easy way out	Mi decidas preni la facilan elirejon
I recognized him as one of my friends	Mi rekonis ĝin kiel unu el miaj amikoj
I traced the knife around his throat	Mi spuris la tranĉilon ĉirkaŭ lia gorĝo
A violent parent does not show love, it shows violence	Perforta gepatro ne pruvas amon, ĝi pruvas perforton
I was locked in the closet here	Mi estis ŝlosita en la ŝranko ĉi tie
I have to give up everything to get married	Mi devas rezigni ĉion por edziĝi
I never want him to drop me	Mi neniam volas, ke li faligu min
I have always looked upon you as a woman of mystery	Mi ĉiam rigardis vin kiel virinon de mistero
I couldn't deal with that	Mi ne povis trakti ion tian
I wiped circles off the glass and stared at myself	Mi viŝis rondojn de la vitro kaj fiksrigardis min
I always try to express that in my drawings	Mi provas esprimi tion ĉiam en miaj desegnaĵoj
A common mistake some people make	Ofta eraro kelkaj homoj faras
I can't help but express it to you	Mi ne povas ne esprimi ĝin al vi
I laughed as he went out into it	Mi ridis dum li eliris en ĝi
I stared with sick curiosity at the old man	Mi fiksrigardis kun malsana scivolemo al la maljunulo
I will create my own vision board	Mi kreos mian propran viziotabulon
I still had the card in my hand	Mi ankoraŭ havis la karton en mia mano
I chose knife fighting as my specialty	Mi elektis tranĉilbatalon kiel mian specialaĵon
I do feel so worried about him	Mi ja sentas min tiel maltrankvila pri li
I need to feed on them	Mi bezonas nutri min per ili
I love that little boy	Mi amas tiun knabeton
I left it just to go to class	Mi lasis ĝin nur por iri al klaso
I will meet this traveler myself	Mi mem renkontos ĉi tiun vojaĝanton
I could feel your encouragement almost every day	Mi povis senti vian kuraĝigon preskaŭ ĉiutage
I rang again	Mi sonorigis denove
I beg of myself	Mi petas pri mi mem
I still remember him playing with me as a child	Mi ankoraŭ memoras, ke li ludis kun mi kiel infano
I love you with all my heart	Mi amas vin per mia tuta koro
I now remember the papers on that	Mi nun memoras la paperojn pri tio
I tried to shake off the terror	Mi provis forskui la teruron
I dared to turn around and couldn't believe my eyes	Mi kuraĝis turniĝi kaj ne povis kredi miajn okulojn
I think those were the only two they had	Mi pensas, ke tiuj estis la nuraj du kiujn ili havis
I think there should be classes in sign language	Mi pensas, ke devus esti klasoj en signolingvo
I took a young human companion with me	Mi prenis kun mi junan homan kunulon
I slept soundly on my father's shoulder	Mi profunde dormis sur la ŝultro de mia patro
I will personally review the document	Mi persone revizios la dokumenton
I was uncomfortable in my own skin	Mi estis malkomforta en mia propra haŭto
I feel so lost and have no place to turn	Mi sentas min tiel perdita kaj ne havas lokon por turni
I'll meet you	Mi renkontos vin
I have held that beautiful feeling for years	Mi tenis tiun belan senton dum jaroj
I reached out and took his hand	Mi etendis la manon kaj prenis lian manon
I should watch	Mi devus rigardi
I could give you hundreds	Mi povus doni al vi centojn
Army personnel from a nearby base	Armepersonaro de proksima bazo
I could feel him in my stomach	Mi povis senti lin en mia ventro
I had no idea what was going through her head	Mi tute ne sciis, kio trapasas ŝian kapon
I wouldn't want to wait for them	Mi ne volus atendigi ilin
A woman asks if he is here for football	Virino demandas ĉu li estas ĉi tie por la futbalo
I did not follow her	Mi ne sekvis ŝin
A gun should be of some help	Pafilo devus esti de iu helpo
I found a better, more remote place	Mi trovis pli bonan, pli malproksiman lokon
A muffled moan soared in the cool night air	Sufokita ĝemo elŝvebis la malvarmeta nokta aero
I should have taken the day off anyway	Mi devus esti preninta la liberan tagon ĉiuokaze
I used to do it for the military	Mi kutimis fari ĝin por la militistaro
I guess we might be able to agree	Mi supozas, ke ni eble povos interkonsenti
I had to wrap it up pretty quickly after that	Mi devis envolvi ĝin sufiĉe rapide post tio
I'm still trying to put her down	Mi daŭre provas meti ŝin
A possible interpretation is as follows	Ebla interpreto estas jena
I needed to touch her, kiss her	Mi bezonis tuŝi ŝin, kisi ŝin
I'm coming up with you	Mi supreniras kun vi
I still feel languid and a little out of it	Mi ankoraŭ sentas min languida kaj iom ekstere de ĝi
I think we've been through	Mi kredas, ke ni trapasis
I relaxed my feelings and pressed them against him	Mi malstreĉis miajn sentojn kaj premis ilin kontraŭ li
I was missing something	Io mankis al mi
I'm really thinking about that	Mi vere pensas pri tio
William was often with the new king	Vilhelmo estis ofte kun la nova reĝo
I love that it comes through windows	Mi amas, ke ĝi venas tra fenestroj
I probably wouldn't listen to him either	Verŝajne ankaŭ mi ne aŭskultus lin
I love the story with the coach too	Mi amas la rakonton kun la trejnisto ankaŭ
I know they are here	Mi scias, ke ili estas ĉi tie
I want a man who respects me	Mi deziras homon, kiu respektas min
I'm not in the mood for my mom	Mi ne estas en humoro por mia panjo
I also love learning about different non-profit organizations	Mi ankaŭ amas lerni pri malsamaj senprofitaj organizaĵoj
I can't deny the pull between us	Mi ne povas nei la tiron inter ni
I continue to turn off the oven	Mi sekvas por malŝalti la fornon
I love seeing my work on the shelf	Mi amas vidi mian laboron sur la breto
I will write them a letter of apology	Mi skribos al ili leteron de pardonpeto
I thought he might not hear me	Mi pensis, ke eble li ne aŭdis min
I could pretend they only wanted pleasure, not revenge	Mi povis ŝajnigi, ke ili volas nur plezuron, kaj ne venĝon
I was proud of that	Mi estis fiera pri tio
I rarely go out	Mi malofte eliras
I have my own place but there is a studio size	Mi havas mian propran lokon sed estas studiograndeco
I began to drift into my sleep	Mi komencis drivi en mian dormon
John loved and prayed for the human race	Johano amis kaj preĝis por la homa raso
I could so easily get caught and mess everything up	Mi povus tiel facile kaptiĝi kaj fuŝi ĉion
I checked my pockets	Mi kontrolis miajn poŝojn
I dropped the stones on the ground	Mi faligis la ŝtonojn sur la teron
I also started to worry about my weight	Ankaŭ mi komencis zorgi pri mia pezo
A familiar brown face looked at her intently	Konata bruna vizaĝo rigardis ŝin kun zorgo
I can't just leave you here, though	Mi tamen ne povas simple lasi vin ĉi tie
I should introduce you immediately	Mi devus tuj prezenti vin
I went to all the meetings	Mi iris al ĉiuj kunvenoj
I decided to kill that ruler	Mi decidis mortigi tiun reganton
Ten of the stages were declared flat stages	Dek el la stadioj estis deklaritaj plataj stadioj
I really hope we can establish a good pass	Mi vere esperas, ke ni povas establi bonan enirpermesilon
I am very excited about your job	Mi estas tre ekscitita pri via laborposteno
I need those moments from time to time	Mi bezonas tiujn momentojn de tempo al tempo
I pushed him, but he held me tight	Mi puŝis lin, sed li forte tenis min
Banks and schools closed immediately after those events	Bankoj kaj lernejoj tuj fermiĝis post tiuj okazaĵoj
I didn't have to eat anything	Mi devis manĝi nenion
I know there would be a lot of people	Mi scias, ke estus multaj homoj
I love your honesty too	Mi ankaŭ amas vian honestecon
I couldn't trust myself or my friends	Mi ne povis fidi min mem nek miajn amikojn
I wished them all a speedy march to freedom	Mi deziris al ili ĉiuj rapidan marŝon al libereco
I started making cocaine again	Mi denove komencis fari kokainon
I wanted to talk to him	Mi volis paroli kun li
I crush his balls under my little feet	Mi dispremas liajn pilkojn sub miaj etaj piedoj
I haven't beaten you yet	Mi ankoraŭ ne superis vin
I should have these translated within a month or so	Mi devus havi ĉi tiujn tradukitajn ene de monato aŭ pli
I was wrong to approach him	Mi eraris proksimiĝante al li
I felt comfortable with him	Mi sentis min komforta kun li
I am happy to deliver it to you	Mi feliĉas transdoni ĝin al vi
I guess that would have been almost seven weeks ago	Mi supozas, ke tio estus antaŭ preskaŭ sep semajnoj
I have faith in his judgment	Mi havas fidon je lia juĝo
But the end result was worth it	Sed la fina rezulto valoris ĝin
I just had no idea how amazing it was	Mi nur havis neniun ideon kiel mirinda
I could feel her coming slowly down the hall	Mi povis senti ŝin malrapide veni laŭ la koridoro
I saw no doors, no roads	Mi vidis neniujn pordojn, neniun vojon
The relationship has attracted a lot of media attention	La rilato altiris grandan amaskomunikilan atenton
I felt its weight in my hand	Mi sentis ĝian pezon en mia mano
I realize he's looking at me, and just me	Mi konstatas, ke li rigardas min, kaj nur min
A great list of titles should not give a block to one reader	Bonega listo de titoloj ne devas doni blokon al unu leganto
I checked all the rooms correctly and was very scared	Mi kontrolis ĉiujn ĉambrojn ĝuste kaj tre timiĝis
I went out in the afternoon	Mi eliris posttagmeze
A confirmation email has been sent to	Konfirma retpoŝto estis sendita al
I want her not to contact them	Mi deziras, ke ŝi ne kontaktu ilin
I would recommend it to people of all ages	Mi rekomendus ĝin al homoj de ĉiuj aĝoj
I first chose a thing that fits like a glove	Mi unue elektis aferon, kiu taŭgas kiel ganto
I struggle through it	Mi luktas tra ĝi
I can't really explain it, but you'll see	Mi ne povas vere klarigi ĝin, sed vi vidos
I need a lot of people and noise around me	Mi bezonas multajn homojn kaj bruon ĉirkaŭ mi
I can't do this again	Mi ne povas fari ĉi tion denove
A man next to me cried and shook	Viro apud mi ploris kaj skuiĝis
I think she may be right	Mi pensas, ke ŝi eble pravas
I thought you knew this news	Mi pensis, ke vi konis ĉi tiun novaĵon
Eventually a compromise was reached	Fine oni atingis kompromison
I stepped out quickly and walked down the hall	Mi elpaŝis rapide kaj iris laŭ la koridoro
A man should always know who her father is	Homo devus scii, kiu estas ŝia patro ĉiam
I speed up my pace at the top	Mi plirapidigas mian paŝon ĉe pinto
I wondered where all her friends were	Mi scivolis kie estas ĉiuj ŝiaj amikoj
I am not part of your world	Mi ne estas parto de via mondo
I know now that none of them were involved	Mi scias nun, ke neniu el ili estis implikita
I came into my mouth	Mi venis en buŝon
I just had to share this	Mi nur devis dividi ĉi tion
I was silent as we passed the dogs	Mi silentis dum ni preterpasis la hundojn
I have heard that all the children are among the missing	Mi aŭdis, ke ĉiuj infanoj estas inter la malaperantoj
I could feel an object on my forehead	Mi povis senti objekton sur mia frunto
I can't buy new ones because they're out of stock	Mi ne povas aĉeti novajn ĉar ili estas elproduktitaj
I didn't want anyone to talk to me	Mi ne volis, ke iu parolu kun mi
I had the same thought	Mi havis la saman penson
Solution to the problem	Solvo al problemo
I could see the strain on his face	Mi povis vidi la streĉon sur lia vizaĝo
I just have a gut	Mi nur havas inteston
I looked at him for a moment and waited	Mi rigardis lin dum momento kaj atendis
I like to focus on time to paint	Mi ŝatas koncentriĝi pri tempo por pentri
I stand on their shoulders	Mi staras sur iliaj ŝultroj
I like watching you	Mi ŝatas rigardi vin
It was like being on vacation	Estis kiel esti en ferio
I love you too much to be content with that	Mi amas vin tro multe por kontentiĝi pri tio
I had no idea what it was	Mi tute ne sciis, kio ĝi estas
Bad combination for me	Malbona kombinaĵo por mi
I also had a good story for that	Ankaŭ mi havis bonan rakonton por tio
I put my hand on her shoulder	Mi metis mian manon sur ŝian ŝultron
A water barrel was also present in that room	Akvobarelo ankaŭ ĉeestis en tiu ĉambro
I can't resist playing with him	Mi ne povas rezisti ludi kun li
I wanted to go to space	Mi volis iri al spaco
I guess you’re nervous because you appreciate their opinion	Mi supozas, ke vi estas nervoza ĉar vi aprezas ilian opinion
I had a rough time of it today	Mi havis iom malglatan tempon de ĝi hodiaŭ
I was the practical twin	Mi estis la praktika ĝemelo
I was constantly on edge	Mi estis konstante sur rando
I want you to be happy with your purchase	Mi volas, ke vi estu feliĉa kun via aĉeto
I have often seen the dead man all the worse to drink	Mi ofte vidis la mortinton des pli malbona por trinki
I manage it, as hard as it is	Mi administras ĝin, tiel malfacile kiel ĝi estas
Horseback riding appears	Rajdselo aperas
A girl your age should buy clothes and things	Knabino de via aĝo devus aĉeti vestaĵojn kaj aĵojn
I looked straight ahead	Mi rigardis rekte antaŭ mi
I have to find it in my bag first	Mi devas unue trovi ĝin en mia sako
I'll be there at camp soon	Mi estos tie ĉe tendaro baldaŭ
I made the rules perfectly clear before we started	Mi faris la regulojn perfekte klaraj antaŭ ol ni komencis
I didn’t think he was capable of forgiveness or compassion	Mi ne pensis, ke li kapablas pardonon aŭ kompaton
I have had a caretaker for several years	Mi havas domgardanton dum pluraj jaroj
I thought everyone knew now	Mi pensis, ke nun ĉiuj scias
A flash of memory burst into his thoughts	Ekbrilo de memoro krevis en liajn pensojn
I hope to get there again someday	Mi esperas veni tien denove iam
I should have seen it sooner	Mi devus vidi ĝin pli frue
I just stared at him with pity	Mi nur fiksrigardis lin kun kompato
I couldn't refuse very well	Mi ne povis tre bone rifuzi
A thought enters my mind	Penso eniras mian menson
A long, deadly pause	Longa, mortiga paŭzo
The motivation for this move remains in dispute	La instigo por ĉi tiu movo restas en disputo
I can hear them gathering confidently	Mi povas aŭdi ilin konfide kolektiĝi
I was no warrior either	Mi ankaŭ estis neniu militisto
I will not refuse anyone, not even you	Mi rifuzos neniun, eĉ vi
The first floor also had a study	La unua etaĝo ankaŭ havis studejon
I didn't want them to find it	Mi ne volis, ke ili povu ĝin trovi
I can't be too careful on the streets	Mi ne povas esti tro singarda sur la stratoj
I couldn't stop myself	Mi ne povis deteni min
I feel stupid talking about it	Mi sentas min malsaĝa parolante pri ĝi
I liked to walk though	Mi tamen ŝatis promeni
I never realized how good her complexion was	Mi neniam rimarkis kiom bona ŝia vizaĝkoloro estas
A celebration of nature and all its wild strength!	Festo de naturo kaj ĝia tuta sovaĝa forto!
I had nothing else to do	Mi havis nenion alian por fari
I've already tested my vocal talent with you	Mi jam provis mian voĉan talenton ĉe vi
I could tell she was embarrassed	Mi povis diri, ke ŝi estas embarasita
A small body lay unconscious	Malgranda korpo kuŝis senkonscia
I've never heard that voice in my life	Mi neniam aŭdis tiun voĉon en mia tuta vivo
I wonder how old he is, really	Mi scivolas kiom aĝa li estas, vere
I closed it and entered the house cautiously	Mi fermis ĝin kaj eniris la domon singarde
I was a passive member of my church	Mi estis pasiva membro de mia eklezio
I just want to get our own place again	Mi nur volas akiri nian propran lokon denove
I stood thinking about what that meant	Mi staris pripensante, kion tio signifas
I won't let him sleep here alone	Mi ne lasos lin dormi ĉi tie sola
I was headless arms	Mi estis brakoj sen kapo
I stepped over the rocks and walked down the hill	Mi paŝis super la rokoj kaj marŝis laŭ la monteto
I shook my head and stepped forward	Mi balancis la kapon kaj paŝis antaŭen
I go to pull a gun, your hand moves faster	Mi iras por tiri pafilon, via mano moviĝas pli rapide
I could know this all day long	Mi povus scii ĉi tion la tutan tagon
They meet on the dance floor and dance intimately	Ili renkontiĝas sur la dancejo kaj intime dancas
I couldn't agree more	Mi ne povus pli konsenti
I picked it up and examined it	Mi elektis ĝin kaj ekzamenis ĝin
I've researched a bit before	Mi iom esploris antaŭe
I went to the stream to pray	Mi iris al la rivereto por preĝi
I warmed you up all night	Mi varmigis vin la tutan nokton
I almost feel like my old self	Mi preskaŭ sentas min kiel mia malnova memo
I spent a lot of money	Mi elspezis amason da mono
I walk around him and almost fall to my knees	Mi ĉirkaŭpaŝas lin kaj preskaŭ falas sur la genuojn
I didn't see her in person	Mi ne vidis ŝin persone
I could talk about it, draw examples, and so on	Mi povus paroli pri tio, tiri ekzemplojn, ktp
I support the idea of ​​keeping us alive	Mi subtenas la ideon konservi nin vivantaj
I was vulnerable and confused	Mi estis vundebla kaj konfuzita
I stood by that	Mi staris pri tio
I become a shoulder for all who need one	Mi fariĝas ŝultro por ĉiuj, kiuj bezonas unu
I call it an intimate corridor	Mi nomas ĝin intima koridoro
This led the state to declare itself officially neutral	Tio igis la ŝtaton deklari sin oficiale neŭtrala
I thank him for his guidance	Mi dankas lin pro lia gvidado
I have a plan to do that	Mi havas planon fari tion
I can only afford the smaller one	Mi povas pagi nur la pli malgrandan
Jones witnessed the incident	Jones atestis la okazaĵon
I want to treat you too	Ankaŭ mi volas regali vin
I had another vision a few days ago	Mi havis alian vizion antaŭ kelkaj tagoj
I didn't step on your porch	Mi ne paŝis eĉ unu piedon sur vian verandon
I could barely eat or sleep	Mi apenaŭ povis manĝi aŭ dormi
I know what you mean	Mi scias, kion vi celis
I use them to their best disadvantage	Mi uzas ilin al ilia plej bona malavantaĝo
I wasn't sure it would have been anything	Mi ne estis certa, ke io estus estinta
I hope it never comes	Mi esperas, ke ĝi neniam venos
I just didn't want to be late	Mi simple ne volis malfrui
A cool day, but not a cold one	Malvarmeta tago, sed ne malvarma
I knew they would never take her away from me	Mi sciis, ke ili neniam forprenos ŝin de mi
A relaxed look of satisfaction spread across his face	Malstreĉita mieno de kontento disvastiĝis tra lia vizaĝo
She leaves him just as her food is being delivered	Ŝi forlasas lin ekzakte kiam ŝia manĝaĵo estas liverita
I was afraid to see regret in his eyes	Mi timis vidi bedaŭron en liaj okuloj
I think he's pretty crazy	Mi pensas, ke li estas sufiĉe freneza
I hear and see people who are not there	Mi aŭdas kaj vidas homojn kiuj ne estas tie
I need you to be strong, but also wise	Mi bezonas, ke vi estu forta, sed ankaŭ saĝa
I hope the horse is black	Mi esperas, ke la ĉevalo estas nigra
I didn't need to be around someone like her	Mi ne bezonis esti ĉirkaŭ iu kiel ŝi
I can almost hear her counting in her head	Mi preskaŭ aŭdas ŝin kalkuli en ŝia kapo
I wanted to reduce attention rather than attract it	Mi volis malpliigi atenton prefere ol allogi ĝin
I didn't want to enjoy it	Mi ne volis ĝui ĝin
I can't stop nature, its life cycle has stopped	Mi ne povas malhelpi la naturon, lia vivociklo ĉesis
I just didn't want to put you in danger	Mi simple ne volis meti vin en danĝeron
A couple wandered into the jungle	Paro vagis en la ĝangalon
I’ve always looked at more than traditional methods of photography	Mi ĉiam rigardis pli ol tradiciajn metodojn de fotarto
I have a little sister	Mi havas fratineton
I used to do it three times a week	Mi kutimis fari ĝin tri fojojn semajne
I stopped before closing the door	Mi haltis antaŭ fermi la pordon
I really can't understand you	Mi vere ne povas kompreni vin
I couldn't tell them apart	Mi ne povis distingi ilin
A moment later the door opens	Momenton poste la pordo malfermiĝas
I could feel myself trembling	Mi povis senti min tremi
A bus coming in the opposite direction tried to avoid it	Buso, venanta kontraŭe, provis eviti ĝin
I didn't get any juice with your sister	Mi ne ricevis sukon kun via fratino
I have to slow down and think about this	Mi devas malrapidiĝi kaj pripensi ĉi tion
I just couldn't stop myself	Mi simple ne povis deteni min
Princess did what she expected to do	Princino faris tion, kion ŝi atendis fari
I mean, they call it something else	Mi volas diri, ke ili nomas ĝin io alia
I just think this is a stupid plan	Mi nur pensas, ke ĉi tio estas stulta plano
I could tell she had a long day at work	Mi povis diri, ke ŝi havis longan tagon en la laboro
I liked every hair on her head	Mi ŝatis ĉiun hararon sur ŝia kapeto
I never met mine	Mi neniam renkontis la mian
I know you said you had a few days off	Mi scias, ke vi diris, ke vi havas kelkajn libertagojn
I hated that thing, you know	Mi malamis tiun aferon, sciu
I know the most famous wishes	Mi konas la plej famajn dezirojn
I could feel their presence around me	Mi povis senti ilian ĉeeston ĉirkaŭ mi
I have to leave early tomorrow	Mi devas foriri frue morgaŭ
I knew the scene would work for the beginning	Mi sciis, ke la sceno funkcius por la komenco
I can't hear you coming in	Mi ne aŭdas vin eniri
I can't do anything to stop these things	Mi ne povas fari ion ajn por malhelpi ĉi tiujn aferojn
I didn’t remember them being so neglected	Mi ne memoris, ke ili estas tiel neglektitaj
I see my feet move in front of me	Mi vidas miajn piedojn moviĝi antaŭ mi
I never even thought about it	Mi eĉ neniam pensis pri ĝi
The design was the face of the machine	La dezajno estis la vizaĝo de la maŝino
A lot has happened since then	Multo okazis ekde tiam
I am other things too	Mi estas ankaŭ aliaj aferoj
I wasn't sure what the right was	Mi ne estis certa, kia rajto estas
I was the only hope for them	Mi estis la sola espero por ili
I hope you slept well	Mi esperas, ke vi bone dormis
I wish you the best of luck tonight	Mi deziras al vi la plej bonan sorton ĉi-vespere
I always combine my dresses with super high heels	Mi kombinas miajn robojn ĉiam kun super altaj kalkanumoj
Laughter came over his face	Rido venis sur lian vizaĝon
I finally gave in and we got married	Mi fine cedis kaj ni edziĝis
I have no idea who wanted him dead	Mi tute ne scias, kiu eble volis lin mortinta
I can feel the tension growing	Mi povas senti la streĉiĝon kreskantan
Maybe I could save them	Mi eble povus savi ilin
I want to punch something	Mi volas pugnobati ion
I'm slow and decent	Mi estas malrapida kaj deca
I did it for a purpose, come back like that	Mi faris tion por celo, revenu tiel
I don't want anything from him, save my freedom	Mi volas nenion de li, savu mian liberecon
I appeared before you, pure luck	Mi aperis antaŭ vi, pura sorto
The action was put through to the next round	La ago estis metita traen al la venonta raŭndo
I knew you would see it my way	Mi sciis, ke vi vidos ĝin laŭ mia maniero
Comprehensive review of the literature	Ampleksa revizio de la literaturo
I'm not very good at leaving them alone either	Ankaŭ mi ne tre lertas lasi ilin solaj
I have to get my hands on you	Mi devas meti miajn manojn sur vin
I loved going there, like all of us	Mi amis iri tien, kiel ni ĉiuj
I really enjoyed my visit to the store today	Mi tre ĝuis mian viziton al la vendejo hodiaŭ
I should note that	Mi devus noti tion
Building with marble pillars	Konstruaĵo kun marmoraj kolonoj
I have to choose my words wisely	Mi devas saĝe elekti miajn vortojn
I didn't want it to happen	Mi ne volis, ke ĝi okazu
I didn't want that pity	Mi ne volis tiun kompaton
The windows of the rooms were enlarged	La fenestroj de la ĉambroj estis pligrandigitaj
I have two meetings and lunch with my new client	Mi havas du renkontiĝojn kaj tagmanĝon kun mia nova kliento
I didn't even know it	Mi eĉ ne sciis ĝin
I fought for it	Mi batalis por ĝi
I also see that programming may be another interest to deal with	Mi ankaŭ vidas ke programado povas esti alia intereso por trakti
I said, half smiling, half confused	mi diris, duone ridetante duone konfuzita
I couldn't care less	Mi ne povus zorgi malpli
I forgot to ask for less oil this though	Mi forgesis peti malpli da oleo ĉi tio tamen
I think that needs a bit of a look	Mi pensas, ke tio bezonas iom da rigardo
I should have thought of that a long time ago	Mi devus pensi pri tio antaŭ longe
I won't let anyone hurt you	Mi lasos neniun vundi vin
I remember doing it specifically	Mi memoras, ke mi faris ĝin specife
I was a little over him now	Mi nun estis iomete super li
I picked up the pace by about half	Mi plialtigis la ritmon je proksimume duono
I didn’t spend much time with arrangements	Mi ne pasigis multe da tempo kun aranĝoj
I think you did a great job	Mi pensas, ke vi faris bonegan laboron
I mean, you ended up on the couch after it	Mi volas diri, vi finiĝis sur la kanapo post ĝi
I was pretty sure he wasn’t really aiming for chic clothing	Mi estis sufiĉe certa, ke li ne vere celis ŝikan veston
I just didn't mean to bother him in general	Mi simple ne intencis ĝeni lin ĝenerale
I had food and water	Mi havis manĝaĵon kaj akvon
Car accident five years ago	Aŭtoakcidento antaŭ kvin jaroj
They returned the next morning without loss	Ili revenis la sekvan matenon sen perdo
I had to go get them	Mi devis iri serĉi ilin
Wooden spoon on the bed	Ligna kulero sur la lito
Thank you very much for taking the time to read it	Mi tre dankas, ke vi prenas la tempon por legi ĝin
I have no personal property or wealth	Mi havas neniun personan posedaĵon aŭ riĉaĵon
I haven't seen natural light in three days	Mi ne vidis naturan lumon de tri tagoj
It was such a sad thing because	Estis tiel malĝoja afero ĉar
I still feel bad for her	Mi ankoraŭ sentas min malbone por ŝi
I also want to make an appointment for you	Mi ankaŭ volas preni vin rendevuon
I try not to think about what came next	Mi provas ne pensi pri kio venis poste
I know that there is nothing here but freedom	Mi scias, ke ĉi tie estas nenio krom libereco
I thought we were too deep inside	Mi pensis, ke ni estas tro profunde en la internon
I can't give you anything that's already yours	Mi ne povas doni al vi ion, kio jam estas via
I painted her a few times	Mi pentris ŝin kelkfoje
I hadn't slept at all the night before	Mi tute ne dormis la antaŭan nokton
I couldn't work for days	Mi ne povis labori dum tagoj
This has led to a considerable improvement in their travel times	Tio kaŭzis konsiderindan plibonigon en iliaj veturtempoj
I was not the only one who taught them	Mi ne estis la sola, al kiu li instruis ilin
I had taken my world, my life, for granted	Mi estis preninta mian mondon, mian vivon, por koncedite
I asked her to come	Mi petis ŝin veni
I knew the king was doomed	Mi sciis, ke la reĝo estas kondamnita
I was part of her team	Mi estis parto de ŝia teamo
I tend to wear loose, comfortable clothes	Mi emas porti malstriktajn, komfortajn vestaĵojn
I can't confirm that	Mi ne povas konfirmi tion
I wasn't in the building for ten minutes	Mi ne estis en la konstruaĵo eĉ dek minutojn
I would be ready for him	Mi estus preta por li
I felt guilty like hell	Mi sentis min kulpa kiel infero
I had a pretty good idea of ​​what it is	Mi havis sufiĉe bonan ideon, kiu ĝi estas
I guess it will only take time to heal	Mi supozas, ke ĝi nur bezonos tempon por resaniĝi
I can still relate to that guy	Mi ankoraŭ povas rilati al tiu ulo
I got to know things	Mi ekkonis aferojn
I couldn't connect with his mind	Mi ne povis ligi kun lia menso
I kept the key though	Mi tamen konservis la ŝlosilon
Critical reaction to the character was positive	Kritika reago al la karaktero estis pozitiva
I thanked him and went inside	Mi dankis lin kaj eniris
I hurt you, you hurt me	Mi vundis vin, vi vundis min
I just wanted to know more about you	Mi nur volis scii pli pri vi
However, I saw the body before the funeral	Mi tamen vidis la korpon antaŭ la entombigo
A motorcycle ran directly across my leg	Motorciklo kuris rekte trans mian kruron
I just passed out last night	Mi ĵus trapasis hieraŭ nokte
A sign stood a little in that direction	Signo staris iomete en tiu direkto
I have to teach her about beer	Mi devas instrui ŝin pri biero
I lost my father	Mi perdis mian patron
I know it works because the old woman heard me	Mi scias, ke ĝi funkcias, ĉar la maljunulino aŭdis min
A great cover makes a promise to the reader	Bonega kovrilo faras promeson al la leganto
I can give you everything you want, you know	Mi povas doni al vi ĉion, kion vi deziras, vi scias
He is also a prominent international human rights activist	Li ankaŭ estas eminenta internacia aktivulo pri homaj rajtoj
I couldn't tell you the exact date	Mi ne povis diri al vi la precizan daton
It moved slowly westward and was constantly organized	Ĝi moviĝis malrapide okcidenten kaj konstante organizita
I thought we were looking into this matter	Mi pensis, ke ni trarigardis ĉi tiun aferon
I would never want to do that	Mi neniam volus fari tion
I'm almost at the door	Mi estas preskaŭ ĉe la pordo
I make sure she gets a pig every year	Mi zorgas, ke ŝi ricevas porkon ĉiujare
A man had a pistol aimed at my head	Viro havis pistolon direktitan al mia kapo
I watched her as she prayed	Mi rigardis ŝin dum ŝi preĝis
I withdrew with a smile	Mi retiriĝis kun rideto
I lost a hundred pounds	Mi perdis cent funtojn
I should probably apologize	Mi verŝajne devus pardonpeti
I caught the moment, and waved my lantern twice	Mi kaptis la momenton, kaj svingis mian lanternon dufoje
I will retreat to my room	Mi retiriĝos al mia ĉambro
A sandwich would be fine	Sandviĉo estus bone
I never did it	Mi neniam faris ĝin
I chose to go out and ask mine	Mi elektis eliri kaj demandi la mian
I forgot how beautiful this road was	Mi forgesis kiom bela estis ĉi tiu vojo
I assumed she didn’t use sex to get answers	Mi supozis, ke ŝi ne uzis sekson por ricevi respondojn
A cloud of dust rose from its wake	Polvnubo leviĝis el ĝia maldormo
I thought maybe my head would explode	Mi pensis, ke eble mia kapo eksplodos
A fourth member of their group is dead	Kvara membro de ilia grupo estas morta
I like to look death in the eye	Mi ŝatas rigardi morton en la okulon
I never thought she would defend me like that	Mi neniam pensis, ke ŝi defendos min tiel
I was on their planet	Mi estis sur ilia planedo
Voices crackle with pity	Voĉoj krakas pro kompato
I do this every morning	Mi faras ĉi tion ĉiumatene
I looked at him as he helped the old lady	Mi rigardis lin, kiam li helpis la maljunan sinjorinon
I study math and science	Mi studas matematikon kaj sciencon
I was lost for a moment planning the menu	Mi perdiĝis momente planante la menuon
I can't be responsible for her forever	Mi ne povas respondeci pri ŝi eterne
The obvious symptom is trouble breathing	La evidenta simptomo estas problemo por spirado
Solomon attacked them there and defeated them	Salomono atakis ilin tie kaj venkis ilin
A physiotherapist can show you the ropes	Fizioterapiisto povas montri al vi la ŝnurojn
I need to explain a few things to him	Mi bezonas klarigi kelkajn aferojn al li
I was a completely different fighter	Mi estis tute malsama batalanto
I'm not a fool and no one else is here either	Mi ne estas malsaĝulo kaj ankaŭ neniu alia estas ĉi tie
I didn't have that	Mi ne havis tiun
I lean against the door frame and close my eyes	Mi apogas min al la porda kadro kaj fermas la okulojn
I wanted it to move fast	Mi volis, ke ĝi moviĝu rapide
I moved him now	Mi movis lin nun
I meant to send it last time we talked	Mi intencis sendi ĝin lastan fojon kiam ni parolis
I hope your family is well	Mi esperas, ke via familio fartas bone
I noticed the full coffee	Mi rimarkis la plenan kafon
I could count his six-pack through his shirt	Mi povis kalkuli lian sespakon tra lia ĉemizo
I hear it slowly calling through the chambers of the mind	Mi aŭdas ĝin malrapide voki tra la ĉambroj de la menso
I was the only female	Mi estis la sola ino
I think there is more	Mi pensas, ke estas pli
I fainted and my stomach burned	Mi sentis svenon kaj mia stomako brulis
I knew the brothers of prophecy when they were children	Mi konis la fratojn de profetado kiam ili estis infanoj
I finished the basic coat for his jeans and boots	Mi finis la bazan mantelon por liaj ĝinzo kaj botoj
I decided to swim home	Mi decidis naĝi hejmen
I think to myself, but it's too late	Mi pensas al mi, sed estas tro malfrue
I didn't want to see her hurt	Mi ne volis vidi ŝin vundi
There was a really good flow to that song	Estis vere bona fluo al tiu kanto
I turned right	Mi turnis min dekstren
I hope you can forgive me someday	Mi esperas, ke vi povos pardoni min iam
I recognize them and they probably recognize me	Mi rekonas ilin kaj ili verŝajne rekonas min
I got out of the car, closing the door quietly	Mi eliris el la aŭtomobilo, fermante la pordon trankvile
I'm asking you about that	Mi petas vin pri tio
At that time it was long abandoned	Tiutempe ĝi estis longe forlasita
I really like the academic look of it	Mi tre ŝatas la akademian aspekton de ĝi
I started behind the bar	Mi ekiris malantaŭ la trinkejo
I laughed harder then kissed her	Mi ridis pli forte poste kisis ŝin
I knew she was depressed	Mi sciis, ke ŝi estis deprimita
I ran inside and called the neighbors	Mi kuris enen kaj vokis la najbarojn
I recorded a political song	Mi registris politikan kanton
I started to feel sick	Mi komencis sentiĝi malsana
I'm not lying to you	Mi ne mensogas al vi
And every episode has to be about something	Kaj ĉiu epizodo devas temi pri io
I kept the first letter short	Mi tenis la unuan leteron mallonga
I was very impressed with the group, with the task	Mi estis tre impresita kun la grupo, kun la tasko
I just have a question	Mi nur havas demandon
I can talk to him and everything	Mi povas paroli kun li kaj ĉion
I feed the little ones in that pond	Mi nutras la pli malgrandajn en tiu lageto
I was looking forward to meeting you	Mi atendis renkonti vin
I sighed and dropped the statement to my side	Mi suspiris kaj faligis la deklaron al mia flanko
I waited, but the garage door never opened	Mi atendis, sed la garaĝa pordo neniam malfermiĝis
I stepped back to the door we had just left	Mi paŝis reen al la pordo, kiun ni ĵus forlasis
This is not a rare situation	Ĉi tio ne estas malofta situacio
I remember the painting well	Mi bone memoras la pentraĵon
Many of these results are technical	Multaj el ĉi tiuj rezultoj temas pri tekniko
I make them pay for it	Mi igas ilin pagi por ĝi
I stepped past her	Mi ekpaŝis preter ŝi
I can coordinate or produce in any section of production	Mi povas kunordigi aŭ produkti en iu ajn sekcio de produktado
I never wear two pieces of the same suit together	Mi neniam portas du pecojn de la sama kostumo kune
All I know is that it's not true	Mi nur scias, ke ĝi ne estas vera
A man is judged by what he does	Homo estas juĝata laŭ tio, kion li faras
I can hardly believe it	Mi apenaŭ povas kredi ĝin
I couldn't see around them	Mi ne povis vidi ĉirkaŭ ili
I said it was an accident	Mi diris, ke ĝi estis akcidento
A need that is really nothing really doesn't make sense	Bezono, kiu estas vere nenio, vere ne havas signifon
Everyone seemed to go crazy at once	Ĉiuj ŝajnis freneziĝi tuj
Award worthy of a queen	Premio inda je reĝino
I hope she is well	Mi esperas, ke ŝi fartas bone
I really loved it	Mi vere amis ĝin
I look at women of power and determination	Mi rigardas al virinoj de potenco kaj persistemo
I left the apartment and stayed in a hotel	Mi forlasis la apartamenton kaj loĝis en hotelo
I left, never to return	Mi forveturis, por neniam reveni
I will not feel sympathy for her	Mi ne sentos simpation por ŝi
I smiled and cried at the same time	Mi ridetis kaj ploris samtempe
I can't stay here	Mi ne povas resti ĉi tie
I couldn't go any further	Mi ne povis iri plu
No one knew the movie was being released	Neniu sciis, ke la filmo estas publikigita
I drew a cartoon about it and she laughed too	Mi desegnis bildstrion pri tio kaj ŝi ankaŭ ridis
I will discover my purpose	Mi malkovros mian celon
I didn’t even ask for these things	Mi eĉ ne petis ĉi tiujn aferojn
I crossed over and turned it on for her	Mi transiris kaj ŝaltis ĝin por ŝi
It's a very personal story	Ĝi estas tre persona rakonto
A strike was a strike	Striko estis striko
I have a usual man doing it	Mi havas kutiman viron faras ĝin
A cold ran through him	Malvarmo trakuris lin
The audience knew it and we knew it	La spektantaro sciis ĝin kaj ni sciis ĝin
I should be counted among the lucky ones	Mi devus esti kalkulita inter la bonŝanculoj
I'm desperate to start a career	Mi malesperas pri komenci karieron
I didn't have enough time to spend with him	Mi ne havis sufiĉe da tempo por pasigi kun li
I was glad to see him	Mi ĝojis vidi lin
I can choose my destiny	Mi povas elekti mian destinon
I went down that back stairs you mentioned	Mi malsupreniris tiun malantaŭan ŝtuparon, kiun vi menciis
I have one with a heel and one without	Mi havas unu kun kalkano kaj unu sen
I shouldn't even talk to you	Mi eĉ ne devus paroli kun vi
I left my hair here	Mi lasis miajn harojn ĉi tie
I just wasn't sure if it was safe here	Mi simple ne estis certa ĉu ĝi estas sekura ĉi tie
The body should not be too long	La korpo ne devas esti tro longa
I never thought I was transparent	Mi neniam opiniis min travidebla
Buyer you tried to steal from	Aĉetanto, de kiu vi provis ŝteli
I then looked in the master bedroom	Mi tiam rigardis en la ĉefa dormoĉambro
I couldn't trust a man who did that	Mi ne povis fidi homon, kiu faris tion
I no longer have a will of my own	Mi ne plu havas propran volon
France became committed to maintaining the balance of power	Francio iĝis engaĝita por konservi la potenc-ekvilibron
I never cared when they were done	Mi neniam zorgis pri kiam ili estis faritaj
I have to work to fix myself	Mi devas labori por ripari min
I was told he had been murdered	Oni diris al mi, ke li estis murdita
I can only guess at this point	Mi povas nur konjekti ĉe ĉi tiu punkto
I brought your mother with me	Mi kunportis vian patrinon
I looked out the window	Mi rigardis al la fenestro
I knew what to do to kill the mood	Mi sciis kion fari por mortigi la humoron
I would guess thirty to forty horses	Mi divenus tridek ĝis kvardek ĉevalojn
I had to go shopping	Mi devis butikumi
I even helped a little more with the psychologist	Mi eĉ helpis iom pli kun la psikologo
I'm so sad and upset	Mi estas tiel malĝoja kaj ĉagrenita
I can use yours as a guide	Mi povas uzi vian kiel gvidilon
I love a great romance	Mi amas bonegan am-aferon
I sent her here last night for safety	Mi sendis ŝin ĉi tien hieraŭ nokte por sekureco
I will briefly review what we have learned so far	Mi mallonge revizios tion, kion ni ĝis nun lernis
I turned to face the mirror	Mi turnis min, alfrontante la spegulon
In that judgment they were utterly wrong	En tiu juĝo ili estis tute malpravaj
I always thought about editing it	Mi ĉiam pensis pri redakti ĝin
Secret fear reigned	Sekreta timo ekregis
I hope you like it	Mi esperas, ke vi eble ŝatos ĝin
I cared about these men	Mi zorgis pri ĉi tiuj viroj
I tried to sit down, only to fall back	Mi provis sidiĝi, nur por fali reen
I can't deal with this right now	Mi ne povas trakti ĉi tion nun
I certainly enjoyed her looks	Mi certe ĝuis ŝiajn aspektojn
I was not supportive	Mi ne estis subtena
I have no one to help me in the world	Mi havas neniun por helpi min en la mondo
I just went with the instructions	Mi ĵus iris kun la instrukcioj
I love moments like that	Mi amas momentojn tiajn
I got up and ran to reach him	Mi leviĝis kaj kuris por atingi lin
I managed to refuse and said	Mi trafis rifuzi kaj diris
I thank her again for her kindness	Mi denove dankas ŝin pro ŝia afableco
I want you to help me make it happen	Mi volas, ke vi helpu min efektivigi ĝin
I need to know how things are with him	Mi bezonas scii kiel aferoj kun li kuŝas
I just needed to talk to someone	Mi nur bezonis paroli kun iu
A few minutes later, a tall black girl answered	Kelkajn minutojn poste, alta nigra knabino respondis
I appeared, creating myself endlessly in all aspects	Mi aperigis min, kreante min senfine en ĉiuj aspektoj
I really want to do what's right	Mi vere volas fari tion, kio estas bona
I could hardly make out him	Mi apenaŭ povis distingi lin
A swell of fear began in my stomach	Ŝvelo de timo komenciĝis en mia stomako
A suspect has been identified	Suspektato estis identigita
A glorious testimony will remain	Glora atesto restos
I can stay by your side	Mi povas resti apud via flanko
I took it in my hands	Mi prenis ĝin en miaj manoj
I was in the middle of the south stable	Mi estis meze de la suda stalo
I wondered what he was really doing	Mi scivolis, kion li vere faras
I love my black friends	Mi amas miajn nigrajn amikojn
I dared to open my eyes	Mi kuraĝis malfermi la okulojn
I looked back and he too, avoiding my eyes	Mi rigardis malantaŭen kaj ankaŭ li, evitante miajn okulojn
The railway area has black concrete walls	La fervojareo havas nigrajn betonajn murojn
I buried my face against him	Mi enterigis mian vizaĝon kontraŭ li
I was not angry but confused, confused	Mi ne estis kolera sed konfuzita, konfuzita
I noticed that he was just standing looking at me	Mi rimarkis, ke li nur staris rigardante min
I could have gotten a smaller size	Mi povus esti akirinta grandecon pli malgranda
I just have to do it until he gets here	Mi nur devas fari ĝin ĝis li venos ĉi tien
I need you to make some calls	Mi bezonas, ke vi faru kelkajn vokojn
Size fourteen wasn't fat, damn it	Grando dek kvar ne estis dika, diablo
I hope you will sincerely join us, be on our side	Mi esperas, ke vi sincere aliĝos al ni, estu niaflanke
In our heads we went electric without changing instruments	En niaj kapoj ni iris elektraj sen ŝanĝi instrumentojn
I find a light switch and turn it off	Mi trovas lumŝaltilon kaj malŝaltas ĝin
I guess dying always makes us wonder	Mi supozas, ke morti ĉiam igas nin miri
I'm ten pounds away from my one-year goal	Mi estas dek funtojn for de mia unujara celo
I could feel his breathing down there	Mi povis senti lian spiradon tie malsupre
I want you to show me	Mi volas, ke vi montru al mi
I keep my things where they are for a reason	Mi tenas miajn aĵojn kie ili estas pro kialo
I came home to work in my studio	Mi venis hejmen por labori en mia studo
I am first and foremost a businessman	Mi estas antaŭ ĉio komercisto
I can't work with a lawyer who lies to me	Mi ne povas labori kun advokato kiu mensogas al mi
I wouldn't do it again	Mi ne plu farus
I clung to him, not wanting him to leave me	Mi alkroĉiĝis al li, ne volante, ke li forlasu min
I still can't put my finger on it	Mi ankoraŭ ne povas meti mian fingron sur ĝin
I couldn't explain where it came from	Mi ne povis klarigi de kie ĝi venis
A baby on the hip adds a few years	Bebo sur la kokso aldonas kelkajn jarojn
I already know what he will tell me	Mi jam scias, kion li diros al mi
The concert was again well received	La koncerto estis denove bone akceptita
I was a wreck, as you say	Mi estis vrako, kiel vi diras
I do want you in my corner	Mi ja volas vin en mia angulo
I feel such a burden on you, sometimes	Mi sentas min tia ŝarĝo sur vi, foje
Many weapons also offer an alternate firing mode	Multaj armiloj ankaŭ ofertas alternan fajroreĝimon
I swallowed hard thinking about how he would handle this	Mi glutis malfacile pensante pri kiel li traktos ĉi tion
I still think this is better	Mi ankoraŭ pensas, ke ĉi tio estas pli bona
A dollar could buy a lot of goods and services	Dolaro povus aĉeti multajn varojn kaj servojn
I see you are back to join us	Mi vidas, ke vi revenis por aliĝi al ni
I saw no sign of the hounds	Mi vidis neniun signon de la ĉashundoj
I scream, and pat my feet up and down	Mi krias, kaj frapas miajn piedojn supren kaj malsupren
I was dragged out of my own house	Oni trenis min el mia propra domo
I didn't drink much that night	Mi ne multe trinkis tiun nokton
I didn't even notice those words	Mi eĉ ne rimarkis tiujn vortojn
I could see it clearly	Mi povis vidi ĝin klare
Most of the construction was done with handles	La plej granda parto de la konstruo estis farita per maniloj
I feel one with the world	Mi sentas min unu kun la mondo
I had paint spots here, there and everywhere	Mi havis farbpunktojn ĉi tie, tie kaj ĉie
I looked up to check on our surroundings	Mi rigardis supren por kontroli nian ĉirkaŭaĵon
A bold label betrayed the male section	Aŭdaca etikedo perfidis la virsekcion
I just need some peace of mind now	Mi bezonas nur iom da trankvilo nun
I am very happy to get this reservation	Mi tre ĝojas akiri ĉi tiun rezervon
I couldn't help but write this book	Mi ne povis ne skribi ĉi tiun libron
I just love her so much	Mi simple amas ŝin tiom multe
I want that watch to be kept every second when we have sunlight	Mi volas, ke tiu horloĝo estu konservita ĉiun sekundon, kiam ni havas sunlumon
I haven't found it yet	Mi ankoraŭ ne trovis ĝin
I couldn't pull the toe down at all	Mi tute ne povis tiri la piedstartilon malsupren
I hoped it would be enough	Mi esperis, ke ĝi sufiĉos
I got an internal wound	Mi ricevis internan vundon
Many are already dead and buried	Multaj jam estas mortaj kaj enterigitaj
I mean, you know how these things work	Mi volas diri, vi scias kiel ĉi tiuj aferoj funkcias
I thought she was in it	Mi pensis, ke ŝi estas en ĝi
I come out sounding a little hurt	Mi eliras sonante iomete vundita
Some of us are called to work against them	Kelkaj el ni estas vokitaj labori kontraŭ ili
I was surprised at that	Mi estis surprizita pri tio
I threw my apple kernel in the metal bin	Mi ĵetis mian pomkernon en la metalan rubujon
I love the experiments	Mi amas la eksperimentojn
I've been there for five years	Mi estis tie dum kvin jaroj
Also a nice mouth	Ankaŭ bela buŝo
It is available in both print and online form	Ĝi estas havebla en kaj presa kaj reta formo
We felt bad about this	Ni sentis malbone pri ĉi tio
I didn't mean to scare you	Mi ne intencis timigi vin
I guess that couldn't be any other way	Mi supozas, ke tio ne povus iri alimaniere
I bit my lip, looking around at the nearby trees	Mi mordis mian lipon, ĉirkaŭrigardante la proksimajn arbojn
I fell in love with them all	Mi forte enamiĝis al ili ĉiuj
I love trying new things	Mi amas provi novajn aferojn
I won a few, but not many	Mi gajnis kelkajn, sed ne multajn
Conviction has collected time	Kondamno kolektis tempon
I didn’t know what she was nervous about	Mi ne sciis pri kio ŝi estas nervoza
I put it on the shower	Mi metis ĝin sur la duŝstangon
I could see a light at the end of the tunnel	Mi povis vidi lumon ĉe la fino de la tunelo
I felt a heat rising in my face	Mi sentis varmegon kreskantan en mia vizaĝo
I like real friends besides my someone	Mi ŝatas verajn amikojn krom mia iu
Fresh evening air hit him in the face	Freŝa vespera aero bele trafis lin en la vizaĝon
I lost three days	Mi perdis tri tagojn
A moment later her eyes closed and reopened	Momenton poste ŝiaj okuloj fermiĝis kaj remalfermiĝis
A dangerous man rode with him	Danĝera viro rajdis kun li
I'll be back in the next half hour	Mi eble revenos venontan duonhoron
I'd like to do something	Mi ŝatus fari ion
I will recommend this company to everyone	Mi rekomendos ĉi tiun kompanion al ĉiuj
I'm more afraid of what he's built	Mi pli timas pri tio, kion li konstruis
A voice came from his right	Voĉo aŭdiĝis de lia dekstro
I immediately realized that this was my chance to escape	Mi tuj komprenis, ke tio estas mia ŝanco eskapi
I was waiting for an answer	Mi atendis respondon
I had a wonderful time getting to know the area	Mi havis mirindan tempon koni la regionon
I was content physically, but not mentally	Mi estis kontenta korpe, sed ne mense
I couldn't wait to leave	Mi ne povis atendi foriri
I hesitated, then took off my glove	Mi hezitis, poste demetis la ganton
I visit about once a week	Mi vizitas proksimume unufoje semajne
I had no idea what to expect with a baby	Mi tute ne sciis, kion atendi kun bebo
I can't see any other locks anywhere	Mi nenie povas ekvidi aliajn serurojn
I looked away, trying to slow down my heart rate	Mi rigardis foren, penante malrapidigi mian korfrekvencon
I would go mad with misery	Mi freneziĝus pro mizero
I will sing so energetically and emotionally	Mi kantos tiel energie kaj emocie
I just couldn't show any signs of weakness	Mi simple ne povis montri ajnajn signojn de malforteco
I would invite him in and share the meal	Mi invitus lin eniri kaj kundividus la manĝon
I hold the gun close	Mi tenas la pafilon proksime
I wanted to throw myself into his arms	Mi volis ĵeti min en liajn brakojn
I couldn't hear him breathing	Mi ne povis aŭdi lin spiri
I know you better than you know yourself	Mi konas vin pli bone ol vi konas vin mem
I put some butter on it and bit	Mi metis iom da butero sur ĝin kaj mordis
Your reputation and future are in your hands	Via reputacio kaj la estonteco estas en liaj manoj
Special care has been taken to prevent women from smoking	Speciala zorgo estis prenita por malhelpi virinojn de fumado
I tried her phone and left a message	Mi provis ŝian telefonon kaj lasis mesaĝon
I married another in a different dress	Mi edziĝis kun alia en alia robo
I want to spend some time on that	Mi volas pasigi iom da tempo pri tio
I should say fresh	Mi devus diri freŝan
I owe it to you to clean up	Mi ŝuldas al vi puriĝi
I was in the kitchen, and I heard voices	Mi estis en la kuirejo, kaj aŭdis voĉojn
I did not fight against the creeping darkness	Mi ne batalis kontraŭ la rampanta mallumo
I would like you to study the scripture	Mi ŝatus, ke vi studu la skribaĵon
I think you two should meet	Mi pensas, ke vi du devus renkontiĝi
I was obviously missing something	Mi evidente mankis ion
I looked at him as he stood by the wheel	Mi rigardis lin, kiam li staris apud la stirilo
I want to know what kind of cargo you are carrying	Mi volas scii, kian kargon vi portas
I went to buy my ticket	Mi iris aĉeti mian bileton
I turn my attention to my partner	Mi turnas mian atenton al mia kunulo
I don't have the whole school knows about it	Mi ne havas la tutan lernejon scias pri tio
A faint smile appeared on his face	Malforta rideto aperis sur lia vizaĝo
I have sand over me	Mi havas sablon super mi
I handed in my papers this morning	Mi transdonis miajn paperojn ĉi-matene
I did it because he betrayed me	Mi faris ĝin ĉar li perfidis min
I no longer pressed the pillow over my ears	Mi ne plu premis la kusenon super miajn orelojn
I found the process fascinating	Mi trovis la procezon fascina
I had no idea it existed	Mi tute ne sciis, ke ĝi ekzistas
I have always kept this idea to myself	Mi ĉiam konservis ĉi tiun ideon por mi
I already felt sorry for him	Mi jam kompatis lin
I watched it this morning	Mi rigardis ĝin hodiaŭ matene
I did the same thing then as now	Mi faris la samon tiam kiel nun
I like the idea of ​​safe land	Mi ŝatas la ideon de la tero sekura
I knew where that would lead me	Mi sciis kien tio kondukus min
I never want to stop learning	Mi neniam volas ĉesi lerni
I'm right here	Mi estas ĉi tie ĝuste
I stepped into the race as a candidate	Mi paŝis en la vetkuron kiel kandidato
I didn't feel very well	Mi ne sentis min tre bone
I loved that dress, though	Mi amis tiun robon, sed
I went as if it didn't exist	Mi iris kvazaŭ ĝi ne ekzistas
I have already seen such a dialect	Mi jam vidis tian dialekton
I turned to find myself in bed alone	Mi turnis min por trovi min en la lito sola
A bit of a stereotype	Iom stereotipo
I wasn't sure if he would really understand	Mi ne estis certa, ĉu li vere eĉ komprenos
A thick layer of dust covered everything	Dika tavolo da polvo kovris ĉion
I care about what you go through	Mi zorgas pri tio, kion vi travivas
I suggest you read everything carefully	Mi sugestas vin legi ĉion atente
Hardy went on to win the match	Hardy daŭriĝis por venki en la renkonto
I just need to get the bullet out	Mi nur bezonas elpreni la kuglon
I didn't even know the address of this building	Mi eĉ ne sciis la adreson de ĉi tiu konstruaĵo
I was hoping we could try, you know	Mi esperis, ke ni povus provi, sciu
I come in many forms	Mi venas en multaj formoj
I can't worry	Mi ne povas zorgi min
I think it was a wash	Mi pensas, ke ĝi estis lavo
I took good care of her	Mi vere bone zorgis pri ŝi
It’s closer to that than anything else	Ĝi estas pli proksime al tio ol io alia
The destruction of the world	La detruo de la mondo
A door appeared and they passed	Pordo aperis kaj ili trairis
I really should stay here tonight	Mi vere devus resti ĉi tie ĉi-nokte
The voice of a young man rose above the others	La voĉo de juna viro leviĝis super la aliaj
A big mistake to make	Granda eraro fari
I have a problem with this	Mi havas problemon pri ĉi tio
I kept wondering how religion could be so brutal	Mi daŭre demandis min, kiel religio povus esti tiel brutala
I saw her with my own two eyes	Mi vidis ŝin per miaj propraj du okuloj
The ship had a complete double bottom	La ŝipo havis kompletan duoblan fundon
I think he did	Mi pensas, ke tion li faris
I don't want you to fall	Mi ne volas, ke vi forfalu
I imagine the robbery came as a shock	Mi imagas, ke la rabo venis kiel ŝoko
The bomber disappeared into the fog	La bombisto malaperis en la nebulo
I let my hand fall to my side	Mi lasis mian manon fali al mia flanko
I thought she wanted it that way	Mi pensis, ke ŝi volas ĝin tiel
I had sex with my friends	Mi havis sekson kun miaj amikoj
A few seconds passed, and he was not visible	Pasis kelkaj sekundoj, kaj li ne estis videbla
I believe in equal rights for women	Mi kredas je egalaj rajtoj por virinoj
I can't hold myself together anymore	Mi ne plu povas teni min kune
I should have spoken earlier	Mi devus esti parolinta pli frue
I could find a place to live	Mi povus trovi lokon por loĝi
I can't take that away from her	Mi ne povas forpreni tion de ŝi
I raised my hands in surrender	Mi levis miajn manojn en kapitulaco
I demanded it a long time ago	Mi postulis ŝin antaŭ longe
I was grateful for his intervention	Mi sentis dankemon pro lia interveno
I was hoping we would train a little more	Mi esperis, ke ni trejnos iom pli
I was very happy at home	Mi estis tre feliĉa hejme
I didn’t even know they made them that big	Mi eĉ ne sciis, ke ili faris ilin tiom grandaj
I didn't feel anything for him, though	Mi tamen sentis nenion por li
I could access my email	Mi povus aliri mian retpoŝton
I ran back to the front of the store	Mi kuris reen al la antaŭo de la vendejo
I brought you some presents	Mi alportis al vi kelkajn donacojn
A drawer had several keys	Tirkesto havis plurajn ŝlosilojn
I have a problem with that from the original house	Mi havas problemon kun tio de la komenca domo
I really can't answer that	Mi fakte ne povas respondi tion
I fell down to the sidewalk below	Mi falis malsupren al la trotuaro malsupre
I just needed some fresh air	Mi nur bezonis iom da freŝa aero
I tried to reason with him myself	Mi mem provis rezoni kun li
I then posed as the good father	Mi tiam pozis kiel la bona patro
I need more experienced soldiers	Mi bezonas pli spertajn soldatojn
I believe in you and everyone else	Mi kredas je vi kaj ankaŭ ĉiuj aliaj
I felt lighter somehow	Mi sentis min pli malpeza iel
I almost stumbled face first into it	Mi preskaŭ stumblis vizaĝon unue en ĝin
I hardly wanted to make any new book	Mi malfacile volis fari ajnan novan libron
A man's voice sounded defiant	Vira voĉo sonoris defie
I didn’t even look like me in this dress	Mi eĉ ne vere aspektis kiel mi en ĉi tiu robo
I mean, the part about not telling your parents	Mi volas diri, la parto pri ne diri al viaj gepatroj
I could see my breath in the moonlight	Mi povis vidi mian spiron en la lunlumo
I followed them inside	Mi sekvis ilin enen
I just made it a lot harder now	Mi nur faris ĝin multe pli malfacila nun
I felt nothing	Mi sentis nenion
I just wasn't quite sure where to start	Mi simple ne estis tute certa kie komenci
Similar gray pants were worn for road games	Similaj grizaj pantalonoj estis portitaj por vojludoj
I get paid by the gym this week	Mi estas pagata de la gimnastikejo ĉi-semajne
However two could play at this game	Tamen du povus ludi ĉe ĉi tiu ludo
I had to hear everything	Mi devis aŭdi ĉion
I know you've been through a lot	Mi scias, ke vi travivis multon
I need something good before that	Mi bezonas ion bonan antaŭ tio
They also released a board game	Ili ankaŭ publikigis tabulludon
I can walk on my own	Mi povas promeni memstare
The basic instincts came into play	La bazaj instinktoj venis en ludon
I'm going to my room	Mi iras al mia ĉambro
I ran my fingers over it and took it	Mi pasigis miajn fingrojn sur ĝin kaj prenis ĝin
I wonder how he would accept that idea	Mi scivolas kiel li akceptus tiun ideon
I couldn't speak, I couldn't even cry	Mi ne povis paroli, eĉ plori
I do know him	Mi ja konas lin
I never understood exactly what he was capable of	Mi neniam komprenis ĝuste pri kio li kapablas
My hair was my glory	Mia hararo estis mia gloro
I can fully control my magic now	Mi povas plene kontroli mian magion nun
I am afraid they will be lost in our world	Mi timas, ke ili estos perditaj el nia mondo
I rolled it for the first time yesterday as well	Mi ruligis ĝin por la unua fojo ankaŭ hieraŭ
I thought they were very well hung	Mi pensis, ke ili estas tre bone pendigitaj
I teach a mapping course	Mi instruas kurson pri mapfarado
A chorus shouted in his head	Koruso kriis en lia kapo
I think the rule is stupid	Mi pensas, ke la regulo estas stulta
I can't believe you did that to me	Mi ne povas kredi, ke vi faris tion por mi
I understand that there is suffering	Mi komprenas, ke estas sufero
I would never consider you that way	Mi neniam konsiderus vin tiel
I didn't turn around	Mi ne turnis min
I take my morning classes	Mi ekzamenas miajn matenajn klasojn
I just needed to be patient	Mi nur bezonis pacienci
I recommend the product and the seller	Mi rekomendas la produkton kaj la vendiston
I know some cats are far away	Mi scias, ke kelkaj katoj estas malproksimemaj
I would take care of him	Mi zorgus pri li
I have never experienced this before	Mi neniam spertis ĉi tion antaŭe
I want to play with him	Mi volas ludi kun li
I wish he hadn't just disappeared like that	Mi deziras, ke li ne simple malaperu tiel
I just want to know about it and things	Mi nur ŝatus scii pri ĝi kaj aferoj
I have always had a great admiration for peasant life	Mi ĉiam havis grandan admiron por la kamparana vivo
I had a vision last night	Mi havis vizion hieraŭ nokte
I hear my kids screaming and running down the stairs	Mi aŭdas miajn infanojn krii kaj kuri laŭ la ŝtuparo
I wish the editing was better	Mi deziras, ke la redaktado estu pli bona
I mean, they're already worn out	Mi volas diri, ili jam estos eluzitaj
I didn’t know it was so bad	Mi ne sciis, ke ĝi estas tiel malbona
I never told her, not really	Mi neniam diris al ŝi, ne vere
I submitted to his will	Mi submetiĝis al lia volo
I just became a new member of the community	Mi ĵus fariĝis nova membro de la komunumo
I barely had time to think about anything	Mi apenaŭ havis tempon por pensi pri io ajn
I recommend going on holiday if you can too	Mi rekomendas foriri feriaj se ankaŭ vi povas
I just looked precious	Mi aspektis nur altvalora
I was emotionally drained	Mi estis forigita emocie
I couldn't imagine living without him one day	Mi ne povis imagi ekzisti eĉ unu tagon sen li
I did cry late at night	Mi ja ploris, malfrue en la noktoj
I'm talking about nuclear destruction in my life	Mi parolas pri atomdetruo en mia vivo
I went to my car	Mi iris al mia aŭto
I believe in everything, though	Mi tamen kredas je ĉio
And that’s absolutely exciting	Kaj tio estas absolute ekscita
I never wanted to be good	Mi neniam volis esti bona
A start menu should appear	Devus aperi ekmenuo
Her life was a long suicide	Ŝia vivo estis longa memmortigo
I stayed home and studied	Mi restis hejme kaj studis
I think our school has the right balance	Mi pensas, ke nia lernejo havas la ĝustan ekvilibron
I wish we could go lie down somewhere	Mi dezirus, ke ni povus iri kuŝi ien
I climb it with great effort	Mi grimpas ĝin kun granda peno
I will not fight against a ghost of the past for him	Mi ne batalos kontraŭ fantomo de la pasinteco por li
I got my card and it wasn't there	Mi atingis mian karton kaj ĝi ne estis tie
I no longer feel pressured	Mi nun ne plu sentas min premata
I honestly didn't know you hated me	Mi sincere ne sciis, ke vi malamas min
I saw the condition of his body	Mi vidis la staton de lia korpo
I want to do everything myself	Mi volas fari ĉion mem
I was happy when she left	Mi estis kontenta kiam ŝi foriris
I believe in second chances	Mi kredas je duaj ŝancoj
I want you to be my wife someday	Mi volas, ke vi estu mia edzino iam
I lifted one foot, extended my hand forward, and landed my step	Mi levis unu piedon, etendis la manon antaŭen kaj surterigis mian paŝon
I chose to ignore them	Mi elektis ignori ilin
I promise to keep it a secret	Mi promesas teni ĝin sekrete
He was silent during the trial	Li silentis dum la proceso
It is currently sold out	Ĝi estas nuntempe elĉerpita
I noticed that my hands were back on his arms	Mi rimarkis, ke miaj manoj estas reen sur liaj brakoj
I'm glad you think of me as your friend	Mi ĝojas, ke vi pensas pri mi kiel via amiko
B did, and look where it led her	B faris, kaj rigardu kien ĝi kondukis ŝin
I didn't have time to tell the gentleman	Mi ne havis tempon por diri al la sinjoro
I couldn't see what she had in her hands	Mi ne povis vidi kion ŝi havis en siaj manoj
I even named the four most persistent	Mi eĉ nomis la kvar plej persistajn
I have to stop you from going to the ball	Mi devas malhelpi vin iri al la balo
I heard what sounded like a door open and closed	Mi aŭdis, kio sonis kiel pordo malfermita kaj fermita
I was afraid of you before, the other day	Mi timis vin antaŭe, la alian tagon
I also found out that she has no brothers or sisters	Mi ankaŭ eksciis, ke ŝi ne havas fratojn aŭ fratinojn
Quite a large number are even being studied in some subjects	Sufiĉe granda nombro eĉ estas lernata en kelkaj fakoj
I can't sleep in my own bed	Mi ne povas dormi en mia propra lito
Purpose requires action	Celo postulas agon
I'm trying to keep it a secret	Mi provas konservi tion kaŝita
I have feelings for you too	Ankaŭ mi havas sentojn por vi
I should never let her drive	Mi neniam devus lasi ŝin stiri
I find myself inside a massive kitchen	Mi trovas min ene de masiva kuirejo
I was incomplete without him	Mi estis nekompleta sen li
I explained that to you	Mi klarigis al vi tion
I threw my head back laughing	Mi ĵetis mian kapon malantaŭen ridante
May God rest his dear and gallant soul	Dio ripozu lian karan kaj galantan animon
A fat sailor would be a going target	Dika maristo estus iranta celo
I swear there's a curse on me	Mi ĵuras, ke estas malbeno sur mi
He listened only to his own voice	Li aŭskultis nur sian propran voĉon
I meant not to be polite to you	Mi celis ne ĝentila al vi
I looked at her, and she looked worried	Mi rigardis ŝin, kaj ŝi aspektis maltrankvila
I could not hear voices or moving in the other room	Mi ne povis aŭdi voĉojn aŭ movon en la alia ĉambro
I stared at him	Mi fikse rigardis lin
I can't believe time has flown by quickly	Mi ne povas kredi ke la tempo forflugis rapide
I hoped it would be him	Mi esperis, ke ĝi estos li
I decided to change the tempo	Mi decidis ŝanĝi takton
I'm not sure what higher groups will mean	Mi ne certas, kion signifos pli altaj grupoj
I forgot about the boy	Mi forgesis pri la knabo
I had a beautiful girlfriend	Mi havis belan amatinon
I concentrated, drawing the image closer in my mind	Mi koncentriĝis, tirante la bildon pli proksimen en mia menso
I have never had another experience like this	Mi neniam havis alian sperton tian
I could not deny that he was right	Mi ne povis nei, ke li pravas
I would like to clarify a few things	Mi ŝatus klarigi kelkajn aferojn
I read about your dilemma in the newspaper	Mi legis pri via dilemo en la gazeto
I'm beyond a man like you	Mi estas preter homo, kiel vi
I pushed myself harder	Mi puŝis min pli forte
I know everything about his life	Mi scias ĉion pri lia vivo
I won't leave you to this one	Mi ne lasos vin pri ĉi tiu
I like the joy of dancing and partying	Mi ŝatas la gajecon de dancado kaj festoj
Toast to the struggle that is our family	Tosto al la lukto, kiu estas nia familio
I can't wait to get going	Mi ne povas atendi ekiri
I know how hard that must be for you	Mi scias, kiel malfacila tio devas esti por vi
I worked hard and overcame the odds	Mi laboris forte kaj venkis la probablecon
I tried to keep the hardware about the same	Mi provis konservi la aparataron proksimume la sama
I just couldn't stand it anymore	Mi simple ne povis teni plu
He also helped on goal in the match	Li ankaŭ helpis en celo en la matĉo
I smile back, feeling scared again	Mi ridetas reen, denove sentante sin timema
I can tell you were so lucky	Mi povas diri, ke vi estis tiel bonŝanca
I don't have a single penny, myself	Mi ne havas eĉ unu pencon, mi mem
I wrote an essay on that	Mi skribis eseon pri tio
I like such topics and everything related to them	Mi ŝatas tiajn temojn kaj ĉion ligitan al ili
I wanted to know what he really thought	Mi volis scii, kion li vere pensas
I invited you to think that we might enjoy each other's company	Mi invitis vin pensante, ke ni eble ĝuos la kompanion de unu la alian
Six people were injured in the city	Ses homoj estis vunditaj en la urbo
I couldn't tell what they looked like	Mi ne povis distingi kiel ili aspektis
Song, dance, and some magic	Kanto, danco, kaj iom da magio
I hope for good things	Mi esperas pri bonaj aferoj
I actually like this type of person more	Mi efektive pli ŝatas ĉi tiun tipon de homo
I have to get ready	Mi devas prepari min
I missed a game to come here and vote tomorrow	Mi maltrafis ludon por veni ĉi tien kaj voĉdoni morgaŭ
I started teaching her	Mi komencis instrui ŝin
I couldn't let them kill my own people	Mi ne povis lasi ilin mortigi miajn proprajn homojn
I got him the cloth	Mi ricevis al li la ŝtofon
A blow caught his attention	Frapo kaptis lian atenton
I hated myself for leaving her	Mi malamis min pro tio, ke mi lasis ŝin
I went to his hospital office to tell him	Mi iris en lian hospitalan oficejon por diri al li
I knew you weren't dead, obviously	Mi sciis, ke vi ne mortis, evidente
I want to know how the money is spent	Mi volas scii, kiel oni elspezas la monon
I understood this better now	Mi komprenis ĉi tion pli bone nun
I almost jumped on the street again	Mi preskaŭ saltis denove sur la straton
I could tell anyone	Mi povis diri al iu ajn
The concrete hardened	La betono malmoliĝis
I have to explain that to you	Mi devas klarigi tion al vi
I was hoping to tell her the good news	Mi esperis diri al ŝi bonan novaĵon
I really like this rocky but casual outfit	Mi tre ŝatas ĉi tiun rokan sed hazardan kostumon
I went back, actually went right past it	Mi reiris, efektive iris ĝuste preter ĝi
I held a lot of resentment and guilt	Mi tenis multe da rankoro kaj kulpo
I wanted to know everything, to understand everything	Mi volis ĉion scii, kompreni ĉion
He established a new dynasty	Li establis novan dinastion
I think having an idea is just that	Mi pensas, ke havi ideon estas nur tio
I wiped my forehead with my fingers	Mi viŝis mian frunton per la fingroj
I like to go swimming in the pool	Mi emas iri por naĝi en la naĝejo
Mild fever and rapid recovery	Malpeza febro kaj rapida resaniĝo
I like my job but sometimes it gets boring	Mi ŝatas mian laboron sed foje ĝi enuiĝas
I fell and broke my neck	Mi falis kaj rompis mian kolon
I should never have asked you to meet him	Mi neniam devintus peti vin renkontiĝi kun li
I was a master architect	Mi estis majstra arkitekto
I always need some help	Mi ĉiam bezonas iom da helpo
A little shopping could be nice	Iom da butikumado povus esti agrabla
I didn't want to know who he was	Mi ne volis scii kiu li estas
I look outside and notice that the sun is constantly setting	Mi rigardas eksteren kaj rimarkas, ke la suno senĉese subiĝas
I don't have the house plan yet	Mi ankoraŭ ne havas la domplanon
I would be angry with those men	Mi estus kolera kontraŭ tiuj viroj
I couldn't go on regularly	Mi ne povis daŭrigi regule
I can handle things much better than before	Mi povas trakti aferojn multe pli bone ol antaŭe
I can't think of how you can help me	Mi ne povas pensi, kiel vi povas helpi min
More advanced agriculture had to be formed	Pli progresinta agrikulturo devis formiĝi
I think he likes the idea	Mi pensas, ke li ŝatas la ideon
I regained consciousness and made her stop	Mi rekonsciiĝis kaj igis ŝin halti
I have been a mother for over thirty years	Mi estas patrino dum pli ol tridek jaroj
I must have forgotten it here	Mi certe forgesis ĝin ĉi tie
I can't check my social media accounts	Mi ne povas kontroli miajn kontojn pri sociaj amaskomunikiloj
I will put the proud to shame	Mi hontigos la fierulojn
I don't remember where, though	Mi tamen ne memoras kie
A total guardian of them	Tuta gardisto de ili
I tried to read his face	Mi provis legi lian mienon
I'm not worth the effort	Mi ne valoras la penon
I think anything is possible	Mi pensas, ke ĉio eblas
I just need to think things through on my own	Mi nur bezonas pripensi aferojn memstare
I would not dare the storm alone	Mi ne kuraĝus sole la ventegon
I have to follow this	Mi devas sekvi ĉi tion
I want to believe her	Mi volas kredi ŝin
The record is very beautiful	La disko estas tre bela
I imagined someone smart looking somehow	Mi imagis iun lertan rigardantan iel
I would eat leaves and grass	Mi manĝus foliojn kaj herbon
I wish you all the best in your journey	Mi deziras al vi ĉion bonan en via vojaĝo
I looked anxiously at her	Mi maltrankvile rigardis apud ŝi
I still wasn't quite sure what to think of him	Mi ankoraŭ ne estis tute certa, kion pensi pri li
I know my brother is in trouble	Mi scias, ke mia frato havas problemojn
I didn't want to miss that call	Mi ne volis maltrafi tiun vokon
I have a very short deadline	Mi havas tre mallongan templimon
I have to tell you something about myself	Mi devas diri al vi ion pri mi mem
I look at the others	Mi rigardas la aliajn
I've never seen a yellow tea bag	Mi neniam vidis flavkoloran tesaketon
I would say this was planted here	Mi dirus, ke ĉi tio estis plantita ĉi tie
I could imagine you and your lively actions	Mi povus imagi vin kaj viajn viglajn agojn
I thoroughly enjoyed the premise	Mi plene ĝuis la premison
A stone was taken by boat into the floating harbor	Ŝtono estis prenita per boato en la ŝveban havenon
A handsome boy who now has little time for her	Bela knabo, kiu nun havas malmulte da tempo por ŝi
I have a strange request	Mi havas strangan peton
I laughed and agreed with her	Mi ridis kaj konsentis kun ŝi
She really stands out because of the dark background	Ŝi vere elstaras pro la malhela fono
I remembered that the passenger and I were wearing identical clothes	Mi memoris, ke la pasaĝero kun mi surhavis identajn
I could escape and start a new life	Mi povus eskapi kaj komenci novan vivon
I knew it couldn't be as easy as it looked	Mi sciis, ke ĝi ne povus esti tiel facila kiel ĝi aspektis
I looked out the kitchen window	Mi rigardis tra la kuireja fenestro
I enjoyed having some company	Mi ĝuis havi iom da kompanio
I really need to do some work	Mi vere bezonas fari iom da laboro
People missed your high quality rate	Homo maltrafis vian altkvalitan tarifon
I'm thinking of throwing myself out of the broken window	Mi pripensas ĵeti min el la rompita fenestro
Mystery, or whether it was some universal truth, something known	Mistero, aŭ ĉu ĝi estis ia universala vero, io konata
I need you to be with me on this	Mi bezonas, ke vi estu kun mi pri ĉi tio
A single test was used	Ununura provo estis uzata
I cried all the way home	Mi ploris la tutan vojon hejmen
I shouldn't have brought this on you	Mi ne devus esti alportinta ĉi tion sur vin
I knew this was a dangerous request	Mi sciis, ke tio estas danĝera peto
He has long had an interest in comedy	Li delonge havas intereson pri komedio
I feel like a corpse	Mi sentas min kiel kadavro
The friends greet you	La amikoj vin salutas
A piece of embroidered fabric caught my attention	Peco da brodita ŝtofo kaptis mian atenton
I put mine around her	Mi metis la mian ĉirkaŭ ŝi
A body behind him fell back into the darkness	Korpo malantaŭe falis reen en la mallumon
I thought it was anyway	Mi pensis, ke ĝi estas ĉiuokaze
I like it here though	Mi ŝatas ĉi tie ĉi tamen
I am just chosen to do	Mi estas ĝuste elektita por fari
I paid ten thousand dollars for it	Mi pagis por ĝi dek mil cent dolarojn
I have to read the book now!	Mi devos legi la libron nun!
I know what will happen to him	Mi scias, kio fariĝos kun li
I have to look awful, but he keeps a straight face	Mi devas aspekti terure, sed li tenas rektan vizaĝon
Damn good reminder	Malbenita bona memorigilo
I went to look out the door	Mi iris rigardi de la pordo
A wide range of popular goods are available	Vasta gamo da popularaj varoj haveblas
I hope it helps someone	Mi esperas, ke ĝi helpos iun
I ended the year in exactly the same way	Mi finis la jaron ĝuste en la sama maniero
I want to go out and see for myself	Mi volas eliri kaj vidi mem
I push my face into my hands and sob	Mi puŝas mian vizaĝon en miajn manojn kaj singultas
I will keep that in my files	Mi konservos tiun en miajn dosierojn
A little break from my makeup	Iom rompo de mia ŝminko
I've started to love that	Mi jam komencis ami tion
I still have a lot of bells in my ears	Mi ankoraŭ havas multajn sonorilojn en miaj oreloj
I always notice this	Mi ĉiam rimarkas ĉi tion
I kept my face firm	Mi tenis mian mienon firma
I am currently building a number of websites	Nuntempe mi konstruas kelkajn retejojn
I can't quote a direct passage	Mi ne povas citi rektan trairejon
I never use the screen	Mi neniam uzas la ekranon
I hope you like it	Mi esperas, ke vi povas ŝati ĝin
I realized he was talking to me	Mi konstatis, ke li parolas al mi
I had to quit smoking even earlier	Mi devis ĉesi fumi eĉ pli frue
I have plans for that boy	Mi havas planojn por tiu knabo
A small monitor flashed	Malgranda monitoro ekbrilis
I should be more careful	Mi devus esti pli singarda
I told a neighbor about my call	Mi rakontis al najbaro pri mia voko
He demands your respect	Li postulas vian respekton
I knew by smell that it was blood	Mi sciis laŭ la odoro, ke ĝi estas sango
A change in truck traffic through town was authorized	Ŝanĝo en kamiontrafiko tra urbo estis rajtigita
I will consider that	Mi konsideros tion
I knew exactly what they were going through	Mi sciis precize, kion ili trapasas
I doubt, however, that this was the case	Mi dubas, tamen, ke tiel estis
I wash my hands of it	Mi lavas miajn manojn de ĝi
Then I could run west	Tiam mi povus kuri al la okcidento
I hope you get on stage and enjoy it	Mi esperas, ke vi supreniros sur la scenejon kaj ĝuos ĝin
I have a background in exercise prescription and rehabilitation	Mi havas fonon en ekzercpreskribo kaj rehabilitado
I bounced back and closed them	Mi resaltis kaj fermis ilin
I didn't want to do it again	Mi ne volis fari ĝin denove
I'm looking forward to seeing you tomorrow	Mi antaŭĝojas vidi vin morgaŭ
I finally had to burn them for fire though	Mi finfine devis bruligi ilin por fajro tamen
I love them both dearly	Mi amas ilin ambaŭ kore
I promise it won't last long	Mi promesas, ke ĝi ne daŭros longe
I also received a book bag	Mi ricevis ankaŭ librosakon
I will be taking it for my summer vacation next year	Mi prenos ĝin por mia somera ferio venontjare
I didn't want this to end badly	Mi ne volis, ke ĉi tio finiĝu malbone
I also know something her husband doesn't know	Mi ankaŭ scias ion, kion ŝia edzo ne scias
I didn't want to do it	Mi ne volis fari ĝin
I agree with your feelings	Mi konsentas kun viaj sentoj
I've always done weird and stupid things	Mi ĉiam faris strangajn kaj stultajn aferojn
I'm in charge of my house	Mi estras en mia domo
I made myself a very good drink	Mi riparis al mi tre bonan trinkaĵon
I could feel you looking at me all the time	Mi povis senti, ke vi rigardas min la tutan tempon
A wolf has only one love	Lupo havas nur unu amon
I learned to hate my eyes, my height, my accent	Mi lernis malami miajn okulojn, mian altecon, mian akĉenton
I never expect much from those conversations	Mi neniam atendas multon el tiuj interparoloj
I guess he was always a bit of a problem	Mi supozas, ke li ĉiam estis iom da problemo
I've been looking forward to it all week	Mi antaŭĝojis pri tio la tutan semajnon
I existed only for him	Mi ekzistis nur por li
I behaved like that just to test you	Mi kondutis tiel nur por provi vin
A hand raised her head	Mano levis ŝian kapon
I also had money on me from my savings	Mi ankaŭ havis monon sur mi el miaj ŝparaĵoj
The attraction is now closed	La altiro nun estas fermita
I'm just as reluctant about this as he was	Mi same malvolontas pri ĉi tiu afero, kiel li estis
I could get lost in those eyes	Mi povus perdiĝi en tiuj okuloj
I also have a deadline	Ankaŭ mi havas limdaton
I couldn't be a real life leader	Mi ne povus esti realviva gvidanto
I could see a golf cart driving towards us	Mi povis vidi golfveturilon veturi al ni
I didn't work with you	Mi ne laboris kun vi
I also never learned to drive	Ankaŭ mi neniam lernis stiri
I stopped to say hello, and we talked briefly	Mi haltis por saluti, kaj ni parolis mallonge
I just pulled you out from under him	Mi nur eltiris vin el sub li
Replacement section	Anstataŭiga sekcio
I want your cock in me now	Mi volas vian kokon en mi nun
I’m really excited to be here and get better	Mi estas vere ekscitita esti ĉi tie kaj pliboniĝi
I could still see into the street through a window	Mi ankoraŭ povis vidi en la straton tra fenestro
I wonder how much he saw of them	Mi scivolas kiom multe li vidis pri ili
I understand why you wanted to have dinner here before	Mi komprenas kial vi volis vespermanĝi ĉi tie antaŭe
I was totally impressed with this cowboy	Mi estis plene impresita kun ĉi tiu vakero
I always order too much from the place	Mi ĉiam tro mendas de la loko
I can't believe that happened	Mi ne povas kredi ke tio okazis
I decided to treat it like a dream	Mi decidis trakti ĝin kiel sonĝon
I'm sorry to say they're real	Mi bedaŭras diri, ke ili estas veraj
I woke up in the morning feeling cold	Mi vekiĝis matene sentinte malvarmon
I was sweating	Mi ekŝvitis
I need you back in the game	Mi bezonas vin reen en ludo
Cooking for its first two seasons	Kuiri dum ĝiaj unuaj du sezonoj
I know what she's asking	Mi scias, kion ŝi demandas
I aim to fulfill that promise, love	Mi celas plenumi tiun promeson, amo
I asked her why we were underground	Mi demandis al ŝi kial ni estas subtere
A strange sense of familiarity follows	Sekvas stranga sento de familiareco
I could spend the whole day here	Mi povus pasigi la tutan tagon ĉi tie
A terrible novel promises to frighten readers	Terura romano promesas timigi legantojn
I got out of my thoughts	Mi eliris el miaj pensoj
I watched in silence	Mi rigardis silente
I could see him from the kitchen window	Mi povis vidi lin de la kuireja fenestro
I was not myself	Mi ne estis mi mem
There they were met by a nurse and a clerk	Tie renkontis ilin flegistino kaj ordonisto
I have never been accepted anywhere before	Mi neniam antaŭe estis akceptita ie ajn
I also enjoy a biting humor	Ankaŭ mi ĝuas mordan humuron
I know you can't all believe your eyes	Mi scias, vi ĉiuj ne povas kredi viajn okulojn
A word rang in the stillness	Vorto sonoris en la kvieto
I had to warn her as soon as possible	Mi devis averti ŝin kiel eble plej baldaŭ
I guess because they didn’t cost	Mi supozas, ĉar ili ne kostis
I follow calendar dates	Mi sekvas kalendarajn datojn
I have to stay in control	Mi devas resti en kontrolo
I move silently to the left	Mi moviĝas silente maldekstren
Everything rolled from there	Ĉio ruliĝis de tie
I didn't want to sound too enthusiastic	Mi ne volis ŝajni tro fervora
I completely disagree with the whole statement	Mi tute malkonsentas kun la tuta deklaro
I roll one and we all smoke it	Mi ruliĝas unu kaj ni ĉiuj fumas ĝin
Seven windows run along each wall	Sep fenestroj kuras laŭ ĉiu muro
I couldn't do that without you	Mi ne povus fari tion sen vi
I look at a general condition	Mi rigardas ĝeneralan kondiĉon
I only started photographing last year	Mi komencis foti nur pasintjare
I can see or hear thoughts sometimes	Mi povas vidi aŭ aŭdi pensojn foje
I really hate that guy	Mi vere malamas tiun ulon
I'm really sorry for your loss	Mi vere bedaŭras vian perdon
I spent three days in the hospital	Mi pasigis tri tagojn en la hospitalo
I can't be myself to have sex	Mi ne povas esti mi mem por seksumi
I shot him with this gun	Mi pafis lin per ĉi tiu pafilo
I just want to get there	Mi nur volas atingi tien
I loved everything about her	Mi amis ĉion pri ŝi
I hardly wanted to deal with him even mentioning it	Mi apenaŭ volis trakti lin eĉ mencii ĝin
I didn't buy fish again	Mi ne aĉetis fiŝojn denove
I just couldn't believe my luck	Mi simple ne povis kredi mian bonŝancon
I'm not sure though	Mi tamen ne certas
A cool hand rests on his arm	Malvarmeta mano ripozas sur lia brako
I know little about your family situation	Mi malmulte scias pri via familia situacio
Up to four characters can be present in combat	Ĝis kvar karakteroj povas ĉeesti en batalo
I need to find out how that got there	Mi devas ekscii kiel tio alvenis tie
I have the same problem with women	Mi havas la saman problemon kun virinoj
W wherever she wants to go	W kien ajn ŝi volas iri
I even have to do everything dramatic	Mi eĉ devas fari ĉion drama
I could listen to music at a reasonable volume	Mi povis aŭskulti muzikon je prudenta volumeno
I decided not to mention it to him	Mi decidis ne mencii ĝin al li
I can almost see them, just like you say	Mi preskaŭ povas vidi ilin, same kiel vi diras
I just wanted to be comfortable	Mi nur volis esti komforta
I shouldn't have pushed you so hard	Mi ne devintus puŝi vin tiel forte
I'm trying to plan a few things	Mi ja provas plani kelkajn aferojn
I look down at the construction worker	Mi rigardas malsupren al la konstrulaboristino
I was wrong about that	Mi eraris pro tio
I sell your product in hours, not days	Mi elvendas vian produkton en horoj, ne tagoj
I actually took it pretty well	Mi efektive prenis ĝin sufiĉe bone
I began to feel weak and weak	Mi komencis senti min malforta kaj malforta
I think he's on his way to see you again	Mi pensas, ke li estas survoje revidi vin
I finally told her	Mi fine diris al ŝi
A perfect way to take her measure	Perfekta maniero preni ŝian mezuron
He also appeared in six finals matches	Li ankaŭ aperis en ses finalmatĉoj
He chose to take his own life	Li elektis preni sian propran vivon
I looked down at myself	Mi rigardis malsupren al mi mem
I would never admit it then	Mi neniam konfesus ĝin tiam
I saw his eyes that night	Mi vidis liajn okulojn tiun nokton
I have to get my ticket before we can board	Mi devas preni mian bileton antaŭ ol ni povas enŝipiĝi
I, on the other hand, had nothing to lose	Mi, aliflanke, havis nenion por perdi
I can see how upset you are	Mi povas vidi kiom ĉagrenita vi estas
Back legal alternative instruction	Malantaŭa laŭleĝa alternativa instrukcio
I guarantee you will do better business with people	Mi garantias, ke vi faros pli bonan komercon kun homoj
I was arrested	Mi estis kvazaŭ arestita
I have a lot of experience	Mi havas multe da sperto
Johnson was in the far third	Johnson estis en malproksima triono
Both channels are broadcast in standard definition	Ambaŭ kanaloj estas elsenditaj en norma difino
Most of them have already taken sides	La plimulto el ili jam prenis flankon
I hope you men talk to your women	Mi esperas, ke vi viroj parolas kun viaj virinoj
I guess time is like that	Mi supozas, ke tempo estas tia
I lost the battle	Mi perdis la batalon
I feel a moment of broken triumph	Mi sentas momenton de rompita triumfo
I can have fun cooking without an oven	Mi povas amuziĝi kuirante sen forno
I was eleven years old	Mi havis dek unu jarojn
I looked at him for a while out of curiosity	Mi rigardis lin dum iom da tempo pro scivolemo
I knew you were suspicious	Mi sciis, ke vi estas suspektema
I really didn't want to tell him my life story	Mi vere ne volis doni al li mian vivrakonton
Life lived and lost	Vivo vivita kaj perdita
The smell of sweet flowers drifted through the air	Odoro de dolĉaj floroj drivis en la aero
I did some research on that	Mi faris kelkajn esplorojn pri tio
A figure moved out of the shadows	El la ombro moviĝis figuro
I was so scared he would crack	Mi tiom timis, ke li krakos
I could not escape as the forest closed around me	Mi ne povis eskapi dum la arbaro fermiĝis ĉirkaŭ mi
I was glad he was angry	Mi ĝojis, ke li koleris
I'd like the blue stuff	Mi ŝatus la bluajn aĵojn
I had one chance and only one chance	Mi havis unu ŝancon kaj nur unu ŝancon
I should probably wait for it	Mi verŝajne devus atendi ĝin
It turns out similar things have happened before	Rezultas similaj aferoj antaŭe okazis
I will give you a simple example	Mi donos al vi simplan ekzemplon
I was given a whole chapter dedicated to my actions	Mi ricevis tutan ĉapitron dediĉitan al miaj agoj
Thank you for your friendship	Dankon pro via amikeco
I gave them another good look	Mi donis al ili alian bonan rigardon
I hope you will join me there	Mi esperas, ke vi kuniĝos al mi tie
Piece of rolled plastic	Peco da rulita plasto
No one really talks to me like that	Neniu vere parolas al mi tiel
I was hungry today for some reason	Mi malsatis hodiaŭ ial
One woman was injured in a light strike	Unu virino estis vundita per lumstriko
I knew what the ship was capable of	Mi sciis, kion la ŝipo kapablas
I didn't want to be suspicious	Mi ne volis esti suspektema
I really need to calm down	Mi vere bezonas trankviliĝi
I received a reward	Mi ricevis rekompencon
Nothing is known of him anymore	Nenio plu estas konata de li
I couldn't live too deep, though	Mi tamen ne povis loĝi tro profunde
I told him you knew her	Mi diris al li, ke vi konas ŝin
Great disappointment for me	Granda seniluziiĝo por mi
I really don't know what they're looking for	Mi vere ne scias, kion ili serĉas
I wanted to give up everything	Mi volis rezigni ĉion
I really had no plans, and now he knew it	Mi vere ne havis planojn, kaj nun li sciis tion
I hear someone screaming for another	Mi aŭdas iun krii por alia
I was introduced to a thoroughly safe man	Mi estis prezentita al ĝisfunde sekura viro
I kept dreaming my dreams	Mi daŭre revis miajn viglajn sonĝojn
These each have six members	Ĉi tiuj ĉiu havas ses membrojn
I never told anyone my true identity	Mi neniam diris al iu ajn mian veran identecon
It is a matter of faith	Estas demando de kredo
I live six or seven blocks away	Mi loĝas ses aŭ sep blokojn for
I didn't want to know his thoughts	Mi ne volis koni liajn pensojn
I was terrible and he didn't deserve it	Mi estis terura kaj li ne meritis ĝin
I stared at where my legs should be	Mi fiksrigardis, kie devas esti miaj kruroj
I intended to testify	Mi intencis sentestigi min
I think she could see the fear in my eyes	Mi pensas, ke ŝi povis vidi la timon en miaj okuloj
A new kind of interview show	Nova speco de intervjuspektaklo
I could tell her everything	Mi povus rakonti al ŝi ĉion
I'm looking for the weather to get bad	Mi serĉas, ke la vetero fariĝu malbona
I understand how fierce passion can motivate a person	Mi komprenas, kiel feroce pasio povas instigi homon
I want to see what they do	Mi volas vidi kion ili faras
I wanted to leave here right away	Mi volis tuj foriri ĉi tie
I tended to sob	Mi emis min plorĝemi
I remove the black cap from the pen	Mi forigas la nigran ĉapon de la plumo
I strongly believe that if you think small, you will become small	Mi forte kredas, se vi pensas malgranda, vi fariĝos malgranda
I saw a little after that	Mi vidis malmulton post tio
I love the written word	Mi amas la skribitan vorton
I let her do the search	Mi lasis ŝin fari la serĉon
I like all their stuff, honestly	Mi ŝatas ĉiujn iliajn aĵojn, honeste
I think it might have cried	Mi pensas, ke ĝi eble ploris
I have that thousand-dollar bond, but here it is	Mi havas tiun mil-dolaran obligacion, sed jen ĝi
I guess we looked around for almost an hour	Mi supozas, ke ni ĉirkaŭrigardis dum preskaŭ unu horo
I ignore success, but pursue excellence	Mi ignoras sukceson, sed persekutas plejbonecon
I told him to be an actor	Mi diris al li, ke li estu aktoro
I don't usually hear in your room, though	Mi tamen ne kutime aŭdas en via ĉambro
I wanted to come see you	Mi volis veni vidi vin
I can get really bored	Mi povas iĝi vere enuiga
I had to use desperate measures and it worked	Mi devis uzi senesperajn mezurojn kaj ĝi funkciis
A new girl was working behind the counter	Nova knabino laboris malantaŭ la vendotablo
I was at the top and would stay that way	Mi estis ĉe la supro kaj restus tiel
I could not move and my arms and legs burned	Mi ne povis movi kaj miaj brakoj kaj kruroj brulis
I was tempted to just tell him to forget it	Mi estis tentita nur diri al li, ke li forgesu ĝin
I should ask the man about that	Mi devus demandi la viron pri tio
I did hill work every week	Mi faris montetan laboron ĉiun semajnon
I really wanted to meet them	Mi vere volis renkonti ilin
Accusation shot all over her body to avoid him	Akuzo pafis ĉie en ŝia korpo por eviti lin
I will escort you as my captives	Mi eskortos vin kiel miajn kaptitojn
I looked around for a sign	Mi ĉirkaŭrigardis por signo
I feel safe here, safe from the wild sea	Mi sentas min sekura ĉi tie, sekura de la sovaĝa maro
I should have seen how weak you are	Mi devintus vidi kiel malforta vi estas
I did some work to develop practice files	Mi faris iom da laboro por disvolvi praktikdosierojn
I won't miss my father calling me	Mi ne sopiros, ke mia patro vokas min
I felt my face and found nothing to do with it	Mi palpis mian vizaĝon kaj trovis nenion koncernantan
I can't stand all this confusing shit	Mi ne povas elporti tiun tutan konfuzan aĉaĵon
I laugh at his concern for his old wife	Mi ridas pri lia maltrankvilo pri lia maljuna edzino
I like to have her around	Mi ŝatas havi ŝin ĉirkaŭe
I'm rolling off the road	Mi ruliĝas for de la vojo
I had to do this for myself	Mi devis fari tion por mi
Records with a different catalog number	Rekordoj kun malsama katalognombro
I wonder if anyone could answer my above question	Mi scivolas, ĉu iu povus respondi al mia supra demando
I told you that yesterday	Mi diris tion al vi hieraŭ
I discovered that the water is blue	Mi malkovris, ke la akvo estas blukolora
I refused to sit with my parents	Mi rifuzis sidi kun miaj gepatroj
I felt almost nothing	Mi preskaŭ nenion sentis
I guess you can't blame them	Mi supozas, ke vi ne povas kulpigi ilin
I look in the mirror, not too bad	Mi rigardas en la spegulon, ne tro malbone
I looked at him straight	Mi rekte rigardis lin
I would start her on it tomorrow	Mi komencus ŝin sur ĝi morgaŭ
I divorced and left	Mi eksedziĝis kaj foriris
I answered every question I could	Mi respondis ĉiun demandon laŭ mia eblo
I closed my eyes, stretching my senses into the pine	Mi fermis la okulojn, etendante mian senton en la pinon
I do my job, he does his	Mi faras mian laboron, li faras sian
I can see how that would be a problem	Mi povas vidi kiel tio estus problemo
I want to find a nice decent guy	Mi volas trovi belan decan ulon
A sense of total security and safety exists	Sento de totala sekureco kaj sekureco ekzistas
I can understand that you have been busy with important matters	Mi povas kompreni, ke vi estis okupita pri gravaj aferoj
I get better every day	Mi pliboniĝas ĉiutage
I put my foot back on the ground	Mi remetis mian piedon sur la teron
I let the words flow	Mi lasis la vortojn flui
Some students sighed	Kelkaj studentoj suspiris
Jones' influence with the provincial government remained small	Jones-influo kun la provinca registaro restis malgranda
I have a question here	Mi havas demandon ĉi tie
I made sense and she knew it	Mi havis sencon kaj ŝi sciis ĝin
I can get any type of banner in any size	Mi povas akiri ajnan tipon de standardo en ajna grandeco
I remember one such dream many years ago	Mi memoras unu tian sonĝon antaŭ multaj jaroj
I lifted my skirt to show my thigh	Mi levis mian jupon por montri mian femuron
I was sad in silence	Mi malĝojis en silento
I tremble just at the thought	Mi tremas nur pro tiu penso
I knew there was something different about you	Mi sciis, ke estas io malsama pri vi
I want to keep dealing with that	Mi volas daŭre trakti tion
I just passed by to tell you my sad news	Mi ĵus pasis por diri al vi mian malĝojan novaĵon
I'll go get him myself	Mi mem iros preni lin
I wrote a book on self-improvement	Mi skribis libron pri memplibonigo
I managed to forget all the things that had to be done	Mi sukcesis forgesi ĉiujn aferojn, kiujn oni devis fari
I had this feeling all the time	Mi havis ĉi tiun senton la tutan tempon
A huge, black dog was watching me from a nearby driveway	Grandega, nigra hundo observis min de proksima enveturejo
I didn't need to know that	Mi ne bezonis tion scii
A story in itself does not save the world	Rakonto per si mem ne savas la mondon
I think we all feel that way sometimes	Mi pensas, ke ni ĉiuj sentas tiel foje
I didn't complain though	Mi tamen ne plendis
The edge would be provided with armor	La rando estus disponigita per kiraso
The principle was simple	La principo estis simpla
I felt behind the other ear	Mi palpis malantaŭ la alia orelo
It tells a story in itself	Ĝi rakontas historion per si mem
I looked him wide in the eye	Mi rigardis lin larĝe okule
Bright purple front door	Brila purpura frontpordo
I take another deep breath	Mi prenas alian profundan spiron
I know what she would like	Mi scias, kion ŝi dezirus
I became aware of the people around me	Mi ekkonsciis pri la homoj ĉirkaŭ mi
I have to try to understand	Mi devas provi kompreni
I knew things seemed too good to be true	Mi sciis, ke aferoj ŝajnis tro bonaj por esti veraj
A third arrow failed	Tria sago maltrafis
I may be lying to myself	Mi eble mensogas al mi mem
I am sure our paths will cross again	Mi certas, ke niaj vojoj denove kruciĝos
I, God, bleed	Mi, dio, sangas
A minute later he saw her on the street	Minuton poste li vidis ŝin sur la strato
It had slim proportions	Ĝi havis sveltajn proporciojn
I had trouble getting close to anyone because of that	Mi havis problemojn por alproksimiĝi al iu ajn pro tio
I knew it was over	Mi sciis, ke ĝi estas pli
I didn't sleep that night	Mi ne dormis tiun nokton
I decided to leave her and let her sleep	Mi decidis lasi ŝin kaj lasi ŝin dormi
I couldn't be more grateful	Mi ne povus esti pli dankema
There was a reaction to that	Okazis reago pri tio
He could kick pretty well	Li povis piedbati sufiĉe bone
I jump in the shower	Mi saltas en la duŝon
I like to correct the words	Mi ŝatas korekti la vortojn
I, who witnessed these events, gave this testimony	Mi, kiu atestis ĉi tiujn eventojn, donis ĉi tiun ateston
I couldn't tell if she was still here or not	Mi ne povis diri ĉu ŝi ankoraŭ estas ĉi tie aŭ ne
A long journey, several days out, several days back	Longa vojaĝo, pluraj tagoj eksteren, pluraj tagoj reen
I thought she might cry	Mi pensis, ke ŝi eble ploros
I was pretty sure that only his presence drove me crazy	Mi estis sufiĉe certa, ke nur lia ĉeesto frenezigis min
Spacing of about eight feet	Interspaco de ĉirkaŭ ok futoj
I think she wants to see me	Mi pensas, ke ŝi volos vidi min
I can feel him coming back	Mi povas senti, ke li revenas
Only a few words prevail	Nur kelkaj vortoj regas
I started walking towards the trees	Mi komencis marŝi al la arboj
I stared at her for a long time without speaking	Mi longe gapis al ŝi sen paroli
I just shook my head quickly	Mi nur rapide balancis la kapon
I knew it was something	Mi sciis, ke ĝi estas io
I can still see his sore eyes	Mi ankoraŭ vidas liajn dolorplenajn okulojn
I probably saw her floating around	Mi verŝajne vidis ŝin flosi ĉirkaŭe
I wandered around the ship	Mi vagis ĉirkaŭ la ŝipon
I received my first treatment in half a year	Mi ricevis mian unuan kuracadon post duonjaro
You just knew it wanted you	Vi nur sciis, ke ĝi volas vin
I have to come back next week	Mi devas reveni venontsemajne
They beat us pretty well	Ili sufiĉe bone batis nin
I want you to look at me	Mi volas, ke vi rigardu min
I need to contact my peasant friend	Mi devas kontakti mian kamparanan amikon
I just want the traitor	Mi volas nur la perfidulon
I can't breathe anymore	Mi ne povas spiri plu
I had everything and nothing at once	Mi havis ĉion kaj nenion samtempe
I turned my head and looked up	Mi turnis la kapon kaj rigardis supren
I expected to extend anyway	Mi atendis etendi ĉiuokaze
I like watching TV at the same time	Mi ŝatas rigardi televidon samtempe
I didn’t always treat it the best way	Mi ne ĉiam traktis ĝin la plej bona maniero
I didn’t think we were facing a superman	Mi ne pensis, ke ni alfrontas superhomon
I left town to look for answers	Mi forlasis la urbon por serĉi respondojn
I felt a pain of sadness	Mi sentis doloron de malĝojo
I knew we would find you	Mi sciis, ke ni trovos vin
I feel the cold rain on my face	Mi sentas la malvarman pluvon sur mia vizaĝo
I just sit and write	Mi nur sidiĝas kaj skribas
I've got everything in my life	Mi ricevis ĉion dum mia tuta vivo
I realized they were going to buy me	Mi konstatis, ke ili intencas aĉeti min
I have a lot of sympathy for you	Mi havas multe da simpatio por vi
I hope you find this useful	Mi esperas, ke vi trovos ĉi tion utila
I got some fresh air and some exercise	Mi ricevis iom da freŝa aero kaj iom da ekzercado
I didn't notice that he was approaching that way	Mi ne rimarkis, ke li alproksimiĝas tiel
I reach out to take it	Mi etendas la manon por preni ĝin
And it was pretty crazy	Kaj ĝi estis sufiĉe freneza
I was looking for my husband and he wasn't there	Mi serĉis mian edzon kaj li ne estis tie
I let my hip brush against his	Mi lasis mian kokson brosi kontraŭ lia
It was, however, similar to them in most respects	Ĝi estis tamen simila al ili en la plej multaj trajtoj
I would swallow every moment with her, head over heels	Mi glutus ĉiun momenton kun ŝi, kape super kalkanoj
I wouldn't last a minute out there	Mi ne daŭrus eĉ unu minuton tie ekstere
I asked them to pray with me	Mi petis ilin preĝi kun mi
I didn't look away when he caught my attention	Mi ne forrigardis, kiam li kaptis mian atenton
I want to fall in love with this guy	Mi volas enamiĝi al ĉi tiu ulo
I couldn't help but shake my hands either	Mi ankaŭ ne povis malhelpi miajn manojn tremi
I caught on pretty quickly	Mi kaptis sufiĉe rapide
I didn't mean to take it	Mi ne intencis preni ĝin
Closed case, no questions asked	Fermita kazo, sen demandoj
I can't wait to be a freshman	Mi ne povas atendi esti unuajarulo
I kind of remember having this as a kid	Mi iom memoras havi ĉi tion kiel infano
I almost met an old man	Mi preskaŭ renkontis maljunulon
I would never do anything to harm you	Mi neniam farus ion ajn por damaĝi vin
I call them electric but they are more than that	Mi nomas ilin elektraj sed ili estas pli ol tio
I really didn’t think much of it to be honest	Mi vere ne multe pensis pri tio por esti honesta
I was so excited when they did that	Mi estis tiel ekscitita kiam ili faris tion
I already knew the answer to my question	Mi jam sciis la respondon al mia demando
I have to go, take care of yourself	Mi devas iri, vi zorgu pri vi
I need you to accept your mission, your purpose	Mi bezonas, ke vi akceptu vian mision, vian celon
I forget to water them	Mi forgesas akvumi ilin
And it was the wrong thing to do	Kaj ĝi estis malĝusta afero
I still got my other one	Mi ankoraŭ ricevis mian alian
I'll email you the link	Mi retpoŝtos al vi la ligilon
Treatment depends on the symptoms	Traktado dependas de la simptomoj
I left a tip on the counter and left	Mi lasis trinkmonon sur la vendotablo kaj foriris
I mean, that's part of it	Mi volas diri, tio estas parte
I would have preferred to keep it	Mi estus preferinta konservi ĝin
I see her daughter meters away	Mi vidas ŝian filinon metrojn for
I can't wait to put it out	Mi ne povas atendi estingi ĝin
I wanted to live in that shop	Mi volis loĝi en tiu butiko
I don't remember ever meeting her	Mi ne memoras, ke li iam renkontis ŝin
At first I think he is innocent	Unue mi kredas, ke li estas senkulpa
I really should take some time	Mi vere devus preni iom da tempo
I recognized that face	Mi rekonis tiun vizaĝon
I could bear to drink though	Mi tamen povus elteni trinki
I struggled for air but couldn't pull back	Mi luktis por por aero sed ne povis retiriĝi
I speak in tongues all the time	Mi parolas per lingvoj la tutan tempon
I will never go back	Mi neniam reiros
I just want to start my life with you, now	Mi nur volas komenci mian vivon kun vi, nun
I remembered him from the party	Mi rememoris lin el la festo
I wondered if anything had happened	Mi demandis min, ĉu io okazis
I can and will overcome this	Mi povas kaj venkos ĉi tion
I was just hitting people	Mi nur batis homojn
There was no third choice	Ne estis tria elekto
I was told nothing to say	Oni diris al mi nenion diri
A place where no one has to enter	Loko kie neniu devas eniri
I stare at him, breathless	Mi fiksrigardas lin, senspira
They could usually come up with something out of the ordinary	Ili kutime povus elpensi ion bonan
I knew he was listening	Mi sciis, ke li estas tie aŭskultante
The agreement included an invitation to spring training	La interkonsento inkludis inviton al printempa trejnado
I tend to cry, strangely	Mi emas plori, strange
I became very anxious	Mi fariĝis tre maltrankvila
I promise you she won't fail you	Mi promesas al vi, ke ŝi ne malsukcesos vin
I couldn't reach you	Mi ne povis atingi vin
I leave around five o'clock	Mi eliras ĉirkaŭ la kvina
I told you to be careful with her	Mi diris al vi, ke vi estu singarda kun ŝi
A spear flew about two feet in front of him	Lanco preterflugis ĉirkaŭ du futojn antaŭ li
I never told him about myself, really nothing	Mi neniam rakontis al li pri mi mem, vere nenion
I have to tell you now	Mi devas diri al vi nun
I almost told her to move on, they would never show up	Mi preskaŭ diris al ŝi, ke ili antaŭeniru, ili neniam montros
I didn't mean to wake you up	Mi ne intencis veki vin
I drive quickly to the bay	Mi veturas rapide al la golfeto
I haven't been here in a long time	Mi ne estis ĉi tie delonge
I should have run	Mi devintus kuri
I wanted you to get over the pain	Mi volis, ke vi preterpasu la doloron
I know we are meant to be together	Mi scias, ke ni estas intencitaj esti kune
However, I think he was one of us	Mi tamen opinias, ke li estis unu el niaj
I look down into her eyes	Mi rigardas malsupren en ŝiajn okulojn
I shrugged a little	Mi iomete levis mian ŝultron
I forgot to mention	Mi forgesis mencii
I could see the sun high in the sky	Mi povis vidi la sunon alte sur la ĉielo
I like him as a friend	Mi ŝatas lin kiel amikon
Silence struck the room as they entered	Silento trafis la ĉambron kiam ili eniris
I can't explain what you did to me	Mi ne povas klarigi, kion vi faris al mi
Dawn confirmed this measure	Tagiĝo konfirmis ĉi tiun mezuron
I called three times yesterday	Mi vokis trifoje hieraŭ
I kept that for myself	Mi konservis tiun por mi
I knew where she would be	Mi sciis kie ŝi estos
I shouldn't have made you do that tonight	Mi ne devintus igi vin fari tion ĉi-vespere
I long to see my niece grow up	Mi sopiras vidi mian nevinon kreski
I barely had to lift a finger	Mi apenaŭ devis levi fingron
I have further questions	Mi havas pliajn demandojn
I feel a little better	Mi sentas min iom pli bone
I loved reading about my family history	Mi amis legi pri mia familia historio
A small oven near the far wall provided a welcome warmth	Malgranda forno proksime de la malproksima muro provizis bonvenan varmon
I thought it was a feather at first	Mi pensis, ke ĝi estis plumo komence
I can't breathe or think or move	Mi ne povas spiri aŭ pensi aŭ movi
I think he knows what's going on	Mi pensas, ke li scias kio okazas
I should be gone by now	Mi jam devus esti for
Hardened crust floated above	Hardita pankrusto flosis supre
I kept an important secret from the band	Mi konservis gravan sekreton de la bando
This means that one cannot happen without the other	Ĉi tio signifas, ke unu ne povas okazi sen la alia
A long winter awaited	Longa vintro atendis
I didn't have a big ass	Mi ne havis grandan pugon
I actually thought you would go crazy	Mi efektive pensis, ke vi freneziĝus
I didn't want you to get hurt like that	Mi ne volis, ke vi tiel vundiĝu
I hope he gets back in horror	Mi esperas, ke li reiros en hororon
I guess you didn’t grow up knowing your powers	Mi supozas, ke vi ne kreskis konante viajn potencojn
I didn't care about the rest of the group	Mi ne zorgis pri la resto de la grupo
I feel it as it passes me by	Mi sentas ĝin dum ĝi trapasas min
I cried and drank and felt sorry for myself	Mi ploris kaj trinkis kaj kompatis min
I quickly ordered the book and got it	Mi rapide mendis la libron kaj atingis ĝin
I remember the announcement of the exhibition	Mi memoras la anoncon pri la ekspozicio
I told them that was not satisfactory because of the circumstances	Mi diris al ili, ke tio ne estas kontentiga pro la cirkonstancoj
I helped put it in the ground myself	Mi mem helpis meti ĝin en la teron
I did send him there	Mi ja sendis lin tien
I would be afraid to follow me	Mi timus sekvi min
Post-supply drug screening will be required	Postoferta drogekrano estos postulata
I really had no answer, even for myself	Mi vere ne havis respondon, eĉ por mi mem
I give this girl a living	Mi donas al ĉi tiu knabino porvivaĵo
I hope to add a lot of things to the site	Mi esperas aldoni multajn aferojn al la retejo
They were married ten days later	Ili estis geedzitaj dek tagojn poste
I shouldn't have gone to my priest for help	Mi ne devintus iri al mia pastro por helpo
I was his and only his for the night	Mi estis lia kaj nur lia por la nokto
I plan to write another chapter today	Mi planas verki alian ĉapitron hodiaŭ
I had to retire a little	Mi devis iomete retiriĝi
I'm glad you're here with me	Mi ĝojas, ke vi estas ĉi tie kun mi
No major damage was reported in the state	Neniu grava damaĝo estis raportita en la ŝtato
I don't mean to please	Mi ne celas plaĉi
I nodded and left	Mi kapjesis kaj foriris
Move, up and left	Movo, supren kaj maldekstren
I only confused this together years after they stopped it	Mi nur konfuzis ĉi tion kune jarojn post kiam ili ĉesigis ĝin
I can withdraw my consent at any time	Mi povas retiri mian konsenton iam ajn
I was out of my mind because of worries about my family	Mi estis ekster mi pro maltrankvilo pri mia familio
I'm glad you're here	Mi estas ravita ke vi estas ĉi tie
I want to let you know that there is another way	Mi volas informi vin, ke estas alia maniero
I danced around the thought	Mi dancis ĉirkaŭ la penso
I know this is the place	Mi scias, ke ĉi tiu estas la loko
A little less a wish	Iom malpli malbona deziro
I'm just trying to wake you up	Mi nur provas veki vin
I had just started my first drink	Mi apenaŭ komencis mian unuan trinkaĵon
I think their minds are tied to their trapdoor	Mi pensas, ke ilia menso estas ligita al ilia klappordo
I will definitely recommend you to friends	Mi certe rekomendos vin al amikoj
I am also comfortable working with sick children	Mi ankaŭ komfortas labori kun malsanaj infanoj
The bar was popular with sailors	La drinkejo estis populara ĉe maristoj
A friend who has always been with her	Amiko, kiu ĉiam estis kun ŝi
I was strong enough to keep us both alive	Mi estis sufiĉe forta por konservi nin ambaŭ vivantaj
I focus on weird angles that stand out to me	Mi koncentriĝas pri strangaj anguloj, kiuj elstaras por mi
I can feel the moisture build up on my forehead	Mi povas senti la malsekecon konstrui sur mia frunto
I collected a few dollars like that	Mi kolektis kelkajn dolarojn tiel
I'll just need another hour	Mi nur bezonos alian horon
I know what you just said	Mi scias, kion vi ĵus diris
I soon followed her	Mi sekvis baldaŭ malantaŭ ŝi
I would have preferred the slap on the cheek	Mi estus preferinta la vangofrapon
Only senior officers knew about the full plans though	Nur altrangaj oficiroj sciis pri la plenaj planoj tamen
I never changed that	Mi neniam variis de tio
I had to go back four hours south	Mi devis reiri kvar horojn suden
I want a lot more than that	Mi volas multe pli ol ĉi tio
I turned off the radio	Mi malŝaltis la radion
I knew she was locked in her room	Mi sciis, ke ŝi estas ŝlosita en sia ĉambro
I received a product sample for review purposes	Mi ricevis produktan specimenon por reviziaj celoj
I was too damn nervous to eat anything	Mi estis tro damne nervoza por manĝi ion ajn
Really good guitar for the price	Vere bona gitaro por la prezo
I hope they come back before her ex finds us	Mi esperas, ke ili revenos antaŭ ol ŝia eks trovos nin
I haven't eaten my coffee yet	Mi ankoraŭ ne manĝis mian kafon
I am a time traveler	Mi estas tempovojaĝanto
I doubt they ever denied her	Mi dubas, ke ili iam malkonfesis ŝin
Wilson serving as the principal owner	Wilson funkciante kiel la ĉefposedanto
I stop walking again	Mi denove ĉesas marŝi
The wings have been shown solely to give a sense of proportion	La flugiloj estas longaj kaj larĝaj
I saw you look at him last week	Mi vidis vin rigardi lin pasintsemajne
I need to calm my nerves	Mi devas trankviligi miajn nervojn
We left a handful to guard the horses	Manplenon ni postlasis por gardi la ĉevalojn
I didn't know then that we would be	Mi tiam ne sciis, ke ni estos
I turn my head but no one is there	Mi turnas la kapon sed neniu estas tie
I turn around and look him up	Mi turnas min kaj rigardas lin supren
I have my own ways in	Mi havas miajn proprajn vojojn en
I just stood there until she woke up	Mi nur staris tie ĝis ŝi vekiĝis
I'll try to scare them away	Mi provos fortimigi ilin
I could tell that was hard for him	Mi povis diri, ke tio estis malfacila por li
I wanted to turn back the clock, change everything	Mi volis returni la horloĝon, ŝanĝi ĉion
A cage stood on it	Kaĝo staris sur ĝi
The record was backed by an extensive world tour	La disko estis apogita per ampleksa mondekskurso
I read it the other day in a newspaper	Mi legis ĝin la alian tagon en gazeto
I tried to reason with them to no avail	Mi provis rezoni kun ili senrezulte
I saw them myself	Mi mem vidis ilin
I happened to do something that started the thing early	Mi hazarde faris ion, kiu frue startigis la aferon
I talked to her at length last night	Mi longe parolis kun ŝi hieraŭ vespere
Women also play a role in tea cultivation	Virinoj ankaŭ ludas rolon en tekultivado
I reached for the wall and turned on the light	Mi etendis manon al la muro kaj ŝaltis la lumon
I approached the point of no return	Mi proksimiĝis al la nerevena punkto
I'm sure everything will work out	Mi certas, ke ĉio funkcios
I can do nothing but write his messages	Mi povas fari nenion krom skribi liajn mesaĝojn
I couldn't let you die without telling you	Mi ne povus lasi vin morti sen diri al vi
I'm done with men, period	Mi finis kun viroj, punkto
I had to think, not panic	Mi devis pensi, ne paniko
I wonder how long he has been standing there listening	Mi scivolas, kiom longe li staras tie, aŭskultante
So a companion with whom you break bread	Kunulo do estas tiu, kun kiu vi rompas panon
I'm not very devoted	Mi ne estas tre devota
I was standing right there	Mi staris ĝuste tie
I was incredibly thirsty	Mi estis nekredeble soifa
I know what’s coming, just like my husband	Mi scias, kio venos, same kiel mia edzo
I didn't want to find out anything else	Mi ne volis ekscii ion alian
A nice neighborhood stood past the shops	Bela kvartalo staris preter la vendejoj
He knows what the opinion is	Li scias, kion la opinio devas diri
I felt his hand and it was icy cold	Mi palpis lian manon kaj ĝi estis glacie malvarma
A large group was coming	Granda grupo estis venanta
A word that called her	Vorto kiu nomis ŝin
Lots of electricity	Multe da elektro
I swallowed a lump that built up in my throat	Mi englutis bulon, kiu konstruiĝis en mia gorĝo
I mean, if you choose that path	Mi volas diri, se vi elektas tiun vojon
I say let's go back inside and check it out	Mi diras, ke ni reiru enen kaj kontrolu ĝin
I'm at his house and he always comes out	Mi estas ĉe lia domo kaj li ĉiam venas eksteren
I made her look respectable for when the police came	Mi aspektigis ŝin estiminda por kiam la polico venis
I had hope in society, in other words	Mi havis esperon en la socio, en aliaj terminoj
I want to look this guy in the eye	Mi volas rigardi ĉi tiun ulon en la okulojn
I asked them to call you here, if possible	Mi petis ilin voki vin ĉi tie, se eble
I'm really looking forward to it	Mi tre antaŭĝojas pri ĝi
I have two weeks and a handful of memories	Mi havas du semajnojn kaj manplenon da memoroj
I just thought she put too much on you	Mi nur pensis, ke ŝi tro multe metis sur vin
It was completely covered with a dome	Ĝi estis tute kovrita per kupolo
I wrote to the club the next day	Mi skribis al la klubo la sekvan tagon
I want a better life	Mi volas pli bonan vivon
A heartfelt shout to you all	Koran krion al vi ĉiuj
I was torn about what to do	Mi estis disŝirita pri kion fari
I think that's what it's all about	Mi pensas, ke pri tio temas vivi
The vast majority of these are domestic in nature	La granda plimulto de ĉi tiuj estas hejma en naturo
I always thought that was weird	Mi ĉiam pensis, ke tio estas stranga
I want to be shown all sides	Mi volas esti montrita ĉiuj flankoj
I was hoping for eggs	Mi esperis je ovoj
I was not held captive	Mi ja ne estis tenita kaptito
I didn't want to think about it anymore	Mi ne plu volis pensi pri ĉi tio
I pressed the send button	Mi premis la butonon sendi
A light breeze is blowing from the west	Malpeza venteto blovas de la okcidento
I was hoping to keep you around for a little longer	Mi esperis teni vin ĉirkaŭe iom pli longe
I love this special time together	Mi amas ĉi tiun specialan tempon kune
I went on, and saw a fire smoking before me	Mi daŭrigis, kaj vidis fajron fumi antaŭ mi
But we never got there	Sed ni neniam iel atingis ĝin
A luxurious set of its own	Luksa aro propra
I wanted him to leave	Mi volis, ke li foriru
All I knew was that there was a play on stage	Mi nur sciis, ke estas teatraĵo sur scenejo
I had to give her something	Mi devis doni ion al ŝi
I think peace and agreement are fruitful	Mi pensas, ke paco kaj interkonsento estas fruktodonaj
I don't have the spirit for that	Mi ne havas la spiriton por tio
A new view jumped on the screen	Nova vido saltis sur la ekranon
I could no longer deal with the current situation	Mi ne plu povis trakti la nunan situacion
I was hoping you wouldn't find out at all	Mi esperis, ke vi tute ne ekscios
I couldn't get a receipt anywhere	Mi ne povis ricevi ricevon ie ajn
I could hardly wait until my party	Mi apenaŭ povis atendi ĝis mia festo
I preferred to pretend it didn’t happen	Mi preferis ŝajnigi, ke ĝi ne okazis
I still couldn't see him well	Mi ankoraŭ ne povis bone vidi lin
I turned it in every direction and examined it	Mi turnis ĝin ĉiudirekten kaj ekzamenis ĝin
I smiled a little, but that didn't help	Mi iomete ridetis, sed tio ne helpis
I was looking for the news	Mi serĉis la novaĵojn
I can taste girls like her a mile away	Mi povas gustumi knabinojn kiel ŝi je mejlo for
I checked on my friends	Mi kontrolis miajn amikojn
I keep giving them away	Mi daŭre fordonas ilin
I didn't understand everything	Mi ne komprenis ĉion
I returned the gesture with great enthusiasm	Mi resendis la geston kun granda entuziasmo
I was confused about that	Mi estis konfuzita pro tio
I know things were rough, okay	Mi scias, ke aferoj estis malglataj, bone
I would be surprised if it were	Mi estus surprizita, se ĝi estus
He also led his club to a state championship	Li ankaŭ kondukis sian klubon al ŝtatĉampioneco
I didn't mean to tell her anything	Mi nenion intencis diri al ŝi
I couldn't be very old, maybe two or three	Mi ne povus esti tre maljuna, eble du aŭ tri
A line formed on his forehead as he concentrated	Linio formiĝis sur lia frunto dum li koncentriĝis
I wished him the best	Mi deziris al li la plej bonan
The man was completely healed	La viro tute resaniĝis
I couldn't let her suffer	Mi ne povis lasi ŝin suferi
Heart attack, apparently	Koratako, ŝajne
I encourage ten minutes of meditation	Mi kuraĝigas dek minutojn da meditado
I'm not a short man either, mind you	Ankaŭ mi ne estas malalta viro, atentu
I remember having a nice conversation with him	Mi memoras havi belan konversacion kun li
I injured my back very badly and was knocked unconscious	Mi vundis mian dorson tre malbone kaj estis frapita senkonscia
I was late for work that day	Mi malfruis labori tiun tagon
I didn't mean to start now	Mi ne intencis komenci nun
I knew he did it for personal gain	Mi sciis, ke li faris ĝin por persona gajno
I climb off his back and let him go	Mi grimpas de lia dorso kaj lasas lin iri
I could only imagine the title	Mi povis nur imagi la titolon
However, I do not celebrate my participation	Mi tamen ne festas mian partoprenon
I don't want to be like my parents	Mi ne volas fariĝi kiel miaj gepatroj
Husband and father of four beautiful young children	Edzo kaj patro de kvar belaj junaj infanoj
Her hair blew across her face	Ŝiaj haroj blovis tra ŝia vizaĝo
I still wanted too much	Mi ankoraŭ deziris tro multe
I cannot, however, engage beyond this point	Mi tamen ne povas engaĝiĝi preter ĉi tiu punkto
I think that's what we should all do	Mi kredas, ke tio estas kion ni ĉiuj devus fari
I thanked him and hung up	Mi dankis lin kaj pendigis la telefonon
I hoped it would keep him weak	Mi esperis, ke ĝi tenus lin malforta
I didn't sleep naked	Mi ne dormis nuda
I took him by the arm	Mi prenis lin je la brako
I suggest taking an umbrella at least	Mi sugestas preni ombrelon almenaŭ
I can't wait to read	Mi ne povas atendi legi
I picked up my phone to read the text message	Mi prenis mian telefonon por legi la tekstmesaĝon
I was about to go back down there, though	Mi tamen estis tuj revenonta tien malsupren
Result of no records found is not an error	Rezulto de neniuj registroj trovitaj ne estas eraro
I can't tell you all this	Mi ne povas rakonti al vi ĉion ĉi
I can’t imagine working late nights with her	Mi ne povas imagi labori malfruajn noktojn kun ŝi
I shook off the last few drops	Mi forskuis la lastajn gutojn
A high rate would be less comfortable	Alta imposto estus malpli komforta
We wanted to make it beautiful in the dirt	Ni volis fari ĝin bela en la malpuraĵo
I hope you find peace	Mi esperas, ke vi trovos pacon
I just couldn't face it	Mi simple ne povis alfronti tion
I know why she didn't tell me	Mi scias kial ŝi ne diris al mi
I forgot you	Mi jam forgesis vin
I can barely hear myself thinking	Mi apenaŭ aŭdas min pensi
I needed a double take on my own preaching	Mi bezonis duoblan prenon pri mia propra predikado
I worked hard to become good at joy	Mi multe laboris por iĝi bona pri ĝojo
I thought people became more patient as they got older	Mi pensis, ke homoj iĝis pli paciencaj kiam la maljuniĝis
I knew he was going to kill me	Mi sciis, ke li mortigos min
The wind blew gently	Vento milde blovis
I should give you something for your problem	Mi devus doni al vi ion por via problemo
I'd rather stop at my room and change	Prefere mi ĉesu ĉe mia ĉambro kaj ŝanĝu
I really had no idea	Mi vere havis neniun ideon
She was loved by all	Ŝi estis amata de ĉiuj
I had no idea she was coming back	Mi tute ne sciis, ke ŝi revenos
I hesitate but follow	Mi hezitas sed sekvas
I felt another spark of fear pass through me	Mi sentis alian fajreron de timo trairi min
I gathered the power to myself, not wanting to wait	Mi kolektis la potencon al mi, ne volante atendi
I went to make tea	Mi iris por prepari teon
I pulled the trigger, firing a bullet right inside	Mi tiris la ellasilon, pafante kuglon ĝuste enen
I want better for you	Mi volas pli bonan por vi
I brush my teeth	Mi esploras miajn dentojn
I have a variety of things to use	Mi havas diversajn aferojn por uzi
I wanted to talk to her	Mi volis paroli kun ŝi
I didn’t think you could take it	Mi ne pensis, ke vi povus preni ĝin
I never knew what he was doing	Mi neniam sciis, kion li faris
I will add more to that, in the examples below	Mi aldonos pli al tio, en la ekzemploj sube
I know some dogs will play with balls by themselves	Mi scias, ke kelkaj hundoj ludos per pilkoj per si mem
I always want to be an asset to the organization	Mi ĉiam volas esti valoraĵo de la organizo
I look into his eyes angrily	Mi rigardas kolere en liajn okulojn
I'm walking to find a cure for diabetes	Mi marŝas por trovi kuracon kontraŭ diabeto
I just ran for my life a few hours ago	Mi nur kuris por mia vivo antaŭ kelkaj horoj
It contained two messages	Ĝi enhavis du mesaĝojn
I didn't really understand the meaning of the shirt	Mi ne vere komprenis la signifon de la ĉemizo
I made your favorite	Mi faris vian plej ŝatatan
I'm fighting but he's too strong	Mi batalas sed li estas tro forta
I was going to a club opening	Mi estis iranta al klubo malfermo
I looked both ways down the empty hall	Mi rigardis ambaŭflanken laŭ la malplena halo
I think she literally doesn’t like me as a human being	Mi pensas, ke ŝi laŭvorte ne ŝatas min kiel homo
I looked at my phone	Mi rigardis mian telefonon
I had to admit that they did pretty well between them	Mi devis konfesi, ke inter ili ili faris sufiĉe bone
I would face whatever came	Mi alfrontus ĉion, kio venos
I helped someone	Mi helpis iun
I didn't expect the students	Mi ne atendis la studentojn
I persuaded your wife to give me your phone number	Mi persvadis vian edzinon doni al mi vian telefonnumeron
I cleared my throat and closed my thoughts	Mi klarigis mian gorĝon kaj fermis miajn pensojn
I could only make them out in the shadows	Mi povis nur distingi ilin en la ombro
I doubt she's asleep	Mi dubas, ke ŝi dormas
I like what you said	Mi ŝatas kion vi diris
I see your clothes and your friends	Mi vidas viajn vestojn kaj viajn amikojn
I will continue to pray for you and your family	Mi daŭre preĝos por vi kaj via familio
I could see the worry on his face	Mi povis vidi la zorgon sur lia vizaĝo
I reach it by the lamp	Mi atingas ĝin apud la apudlampo
I moved into the garage	Mi translokiĝis en la garaĝon
A little, he murmured	Iom, li murmuris
I was the one who left	Mi estis tiu, kiu foriris
A dog in a cat, for example	Hundo en katon, ekzemple
I once dreamed of smoking	Mi foje sonĝis pri fumado
I want you to be well prepared	Mi volas, ke vi estu bone preparita
I still felt out of it	Mi ankoraŭ sentis min el ĝi
I got up and moved	Mi leviĝis kaj moviĝis
I bend over and shake her hand	Mi klinas min kaj premas ŝian manon
I hope no one was injured in the garage	Mi esperas, ke neniu vundiĝis ĉe la garaĝo
A slide of three dead soldiers appeared	Aperis glito de tri mortintaj soldatoj
I just started looking	Mi ĵus nun komencis serĉi
My brother could not believe that my husband was dead	Mia frato ne povis kredi, ke mia edzo mortis
I hid from their sight	Mi kaŝis nin de ilia vido
We have good musical chemistry together	Ni havas bonan muzikan kemion kune
I didn't like that idea	Mi ne ŝatis tiun ideon
I bite my lip and close my eyes	Mi mordas la lipon kaj fermas la okulojn
I think something is going on behind the scenes	Mi pensas, ke io okazas malantaŭ la kulisoj
I know we can be close friends	Mi scias, ke ni povas esti proksimaj amikoj
I went to the area and knelt down	Mi iris al la areo kaj genuiĝis
Something he owned	Aĵo kiun li posedis
I pray for the guy, nothing happens	Mi preĝas por la ulo, nenio okazas
A second later, the reason came to her	Sekundo poste, la kialo venis al ŝi
I handed the pile to her	Mi transdonis la amason al ŝi
I want to find my way back with you	Mi volas trovi mian vojon reen kun vi
I wait, and wait, and wait	Mi atendas, kaj atendas, kaj atendas
I was a damn good soldier	Mi estis diable bona soldato
I can show you my island	Mi povas montri al vi mian insulon
I bet he went up	Mi vetas, ke li supreniris
I'm desperate for some help	Mi estas malespera por iom da helpo
I do not find a similar circumstance here	Mi ne trovas ĉi tie similan cirkonstancon
I learned to be independent	Mi lernis esti sendependa
I will share something with you now	Mi nun dividos ion kun vi
I'm going to sober up	Mi tuj sobriĝas
I wish you nothing but the best	Mi deziras al vi nenion krom la plej bona
I just stopped on the street	Mi nur haltis sur la strato
I never wanted to stay in church for so long	Mi neniam volis tiel longe resti en la preĝejo
I bet she'll still marry you	Mi vetas, ke ŝi ankoraŭ edziĝos kun vi
Every man is frightened in his first act	Ĉiu viro estas timigita en sia unua ago
I didn't know which way they were going	Mi ne sciis, kiun vojon ili iris
I wonder if they will bloom again in the fall	Mi scivolas, ĉu ili refloros aŭtune
I was hurt many times by the same guy	Mi estis vundita multfoje de la sama ulo
I needed to travel again	Mi bezonis denove vojaĝi
It is miraculous on earth	Mirakla estas sur la tero
I will give the verse telling why a little later	Mi donos la verson rakontante kial iom poste
None of the three secured an appointment	Neniu el la tri certigis nomumon
I spoke very highly of you	Mi tre alte parolis pri vi
I try to get a normal life sometimes	Mi provas akiri normalan vivon foje
I'm not unhappy or upset	Mi ne estas malfeliĉa aŭ ĉagrenita
I loved how real, raw and brilliant this book was	Mi amis kiel reala, kruda kaj brila ĉi tiu libro estis
I could do so much for you	Mi povus fari tiom multe por vi
I also learned a valuable lesson in teacher development	Mi lernis ankaŭ valoran lecionon pri disvolviĝo de instruistoj
I won't have any of that on my watch	Mi ne havos ion el tio sur mia horloĝo
I really can't blame her	Mi ja ne povas kulpigi ŝin
I have to say she's pretty pretty	Mi devas diri, ke ŝi estas sufiĉe bela
I turn on the lamp by her bed	Mi ŝaltas la lampon apud ŝia lito
I have all the expenses available in front of you	Mi havas ĉiujn disponeblajn elspezojn antaŭ vi
I paid the driver and got out	Mi pagis la ŝoforon kaj eliris
I didn't look up at him	Mi ne suprenrigardis al li
I definitely want your help buying a new car	Mi certe volas vian helpon aĉeti novan aŭton
I had to make that connection again	Mi devis fari tiun rilaton denove
I found myself crying while reading it	Mi trovis min ploranta legante ĝin
I think we should go ahead	Mi pensas, ke ni devus iri antaŭen
I remember she attacked me	Mi memoras, ke ŝi atakis min
This continued in all later designs	Tio daŭris en ĉiuj pli postaj dezajnoj
The lowland traveled to the northwest with little development	La malkulmino vojaĝis direkte al la nordokcidento kun nur malmulte da evoluo
I want to try a few experimental things	Mi volas provi kelkajn eksperimentajn aferojn
I only see the concrete block somewhere below me	Mi vidas nur la betonblokon ie sub mi
I say let's vote	Mi diras, ke ni faru voĉdonon
I slid the fan up and down	Mi glitis en kaj malsupren la ventumilon
I lay there, looking up at the burning candles	Mi kuŝis tie, rigardante supren al la brulantaj kandeloj
I wouldn't believe what he said	Mi kredus nenion, kion li diras
He planned to return to the title	Li planis reveni al la titolo
I slept all day, every day	Mi dormis la tutan tagon, ĉiutage
I also provided information on adoption and care of the baby	Mi ankaŭ donis informojn pri adopto kaj konservado de la bebo
Some soldiers followed suit	Kelkaj soldatoj sekvis la ekzemplon
I'd rather finish now	Prefere mi nun finu
A knock on the door made her jump a little	Frapo sur la pordon iom saltegis ŝin
It was a kind of open house	Ĝi estis ia malferma domo
I know you loved her very much	Mi scias, ke vi tre amis ŝin
I went into an exercise room	Mi eniris ekzercĉambron
I lean over to his hug and let him hold me	Mi klinas min al lia brakumo kaj lasas lin teni min
A friend will bring me home	Amiko alportos min hejmen
I'll leave you with the visions from now on	Mi lasos al vi la viziojn de nun
She was very disappointed	Ŝi estis tre seniluziigita
I have a message for your friends	Mi havas mesaĝon por viaj amikoj
I was chosen and my father came to watch me	Mi estis elektita kaj mia patro venis por observi min
I hope my illness doesn't bother the baby	Mi esperas, ke mia malsano ne ĝenos la bebon
Everyone is devastated by the tragedy	Ĉiuj estas frakasitaj de la tragedio
I could probably open with that	Mi verŝajne povus malfermi per tio
I almost cried right there	Mi preskaŭ ploris ĝuste tie
I stood still and watched	Mi staris senmove kaj rigardis
I got very, very good very, very fast	Mi akiris tre, tre bone tre, tre rapide
I wrote all his correspondence	Mi skribis lian tutan korespondadon
I didn't want to apologize	Mi ne volis pardonpeton
I have a great deal of agreement and independence	Mi havas grandan interkonsenton kaj sendependecon
I wanted to search here again tonight	Mi volis serĉi ĉi tie denove ĉi-vespere
I started as an exercise in denial	Mi komencis kiel ekzerco en neado
I immediately felt more relaxed	Mi tuj sentis min pli malstreĉita
I leaned forward, almost falling off the couch	Mi klinis min antaŭen, preskaŭ falante de la kanapo
I was just standing there, feeling like an idiot	Mi nur staris tie, sentante min kiel idioto
I was very disappointed	Mi estis tre seniluziigita
I decided to feel her outside	Mi decidis senti ŝin ekstere
I would not treat this as a difficult science	Mi ne traktus ĉi tion kiel malfacilan sciencon
I think she looks beautiful, period	Mi pensas, ke ŝi aspektas bela, punkto
Unified serves as a community for-profit society	Unuigitaj funkcias kiel komunuma profitsocio
I hear a car pulling the drive	Mi aŭdas aŭton tiri la veturadon
I didn't really believe that, though	Mi tamen ne vere kredis tion
I never seemed to see things the way others did	Mi neniam ŝajnis vidi aferojn kiel aliaj vidis
I couldn't tell what he was getting out of it	Mi ne povis diri kion li eltiras
There was alcohol in the end	Estis alkoholo al la fino
I still wanted to go to the cafe	Mi ankoraŭ volis iri al la kafejo
I didn't know who she was	Mi ne sciis kiu ŝi estas
I need you not in prison here	Mi bezonas vin ĉi tie ne en malliberejo
Many thanks to all our volunteers	Koran dankon al ĉiuj niaj volontuloj
Man must be either completely or not	Homo devas aŭ tute esti aŭ ne
I jumped off and turned and ran	Mi forsaltis kaj turnis min kaj kuris
However, I regret the rental company	Mi tamen bedaŭras la lukompanion
A little crooked, but that's what made it great	Iom kurba, sed tio estas kio faris ĝin bonega
I am very impressed with you in general	Mi estas tre impresita pri vi ĝenerale
I must have read it five times	Mi certe legis ĝin kvin fojojn
I wanted to be yours	Mi volis esti via
I hope they don't overpower you	Mi esperas, ke ili ne superfortos vin
I oppose any tendency to shout	Mi kontraŭbatalas ĉiun emon krii
I didn't have the resources	Mi ne havis la rimedojn
I couldn't open it, tried to use my hands and mouth	Mi ne povis malfermi ĝin, provis uzi manojn kaj buŝon
I think they gave up	Mi pensas, ke ili rezignis
I know the terrain like the back of my hand	Mi konas la terenon kiel la dorso de mia mano
I saw a few empty beer bottles on the sink	Mi vidis kelkajn malplenajn bierbotelojn sur la lavujo
I like all kinds of teas, especially green tea	Mi ŝatas ĉiajn teojn, precipe verdan teon
I was just too nervous around him to move	Mi estis nur tro nervoza ĉirkaŭ li por moviĝi
I am so pleased with your academic performance, child	Mi estas tiel kontenta pri via akademia agado, infano
I didn't like talking to anyone	Mi ne ŝatis paroli kun iu ajn
Some are just awful, but they might be useful anyway	Kelkaj estas nur teruraj, sed eble estos utilaj ĉiukaze
I can't miss this date	Mi ne povas maltrafi ĉi tiun rendevuon
I'm an adult donkey	Mi estas plenkreska azenulo
I still have the strength to party	Mi tamen havas la forton por festeni
I had decided not to think about the letter	Mi estis decidinta ne pensi pri la letero
I'll fix it in ten years	Mi fiksos ĝin je dek jaroj
I get new information every day	Mi ricevas novajn informojn ĉiutage
I hoped we covered every scenario	Mi esperis, ke ni kovris ĉiun scenaron
A spear protruded from his chest	Lanco elstaris el lia brusto
I didn’t want to have to trust the rope	Mi ne volis devi fidi la ŝnuron
I closed my eyes in shame	Mi fermis miajn okulojn pro honto
I cracked the window to cool off	Mi krakis la fenestron por malvarmigi
I know that's not the shot	Mi scias, ke tio ne estas la pafo
I can't carry a cross	Mi ne povas porti krucon
I couldn't agree more	Mi ne povus pli konsenti
I want you to leave this district	Mi volas, ke vi forlasu ĉi tiun distrikton
I bend down and kiss her softly on the cheek	Mi klinas min kaj kisas ŝin mallaŭte sur la vango
I happen to believe they are right	Mi hazarde kredas, ke ili pravas
I kind of consider it my duty	Mi iom konsideras ĝin mia devo
I think the cake turned out pretty good	Mi pensas, ke la kuko rezultis sufiĉe bona
I've certainly been like that before	Mi certe antaŭe estis tia
I have to leave my luggage and move on	Mi devas lasi mian pakaĵon kaj pluiri
I even expect them to share these ideas with students	Mi eĉ atendas, ke ili kundividu ĉi tiujn ideojn kun studentoj
I couldn't breathe for what seemed like an eternity	Mi ne povis spiri por kio ŝajnis esti eterneco
I was always afraid of vanity	Mi ĉiam timis vantaĵon
However, I was not disappointed	Tamen mi ne estis seniluziigita
I knew it, and it infuriated me	Mi ja sciis ĝin, kaj ĝi furiozigis min
I'm leaving with him	Mi foriros kun li
I never made any profit selling the fish	Mi neniam faris ajnan profiton vendante la fiŝojn
I left you something to carry	Mi lasis al vi ion por porti
I never understood how strong he is	Mi neniam komprenis kiom forta li estas
I'll deal with that when and if the time comes	Mi pritraktos tion, kiam kaj se venos la tempo
I imagine we have less than an hour	Mi imagus, ke ni havas malpli ol unu horon
I was angry at least	Mi koleris almenaŭ
A look of relief overflowed her face	Rimarko de malpeziĝo superfluis ŝian vizaĝon
I know how you work	Mi scias kiel vi funkcias
I still can't figure out what it was	Mi ankoraŭ ne povas eltrovi kio ĝi estis
I didn't want to hang out for another moment	Mi ne volis pendi ankoraŭ unu momenton
I thought you were dead	Mi pensis, ke vi mortis
I didn't think so either	Ankaŭ mi ne pensis
I wish she had finished it	Mi deziras, ke ŝi finis ĝin
I couldn't ask for better company	Mi ne povus peti pli bonan kompanion
I could tell he didn't trust me	Mi povis diri, ke li ne fidis min
I hope you will remember this	Mi esperas, ke vi memoros ĉi tion
Neither left foot nor right foot	Nek maldekstra piedo aŭ dekstra piedo
I thought you'd like it	Mi pensis, ke ĝi plaĉos al vi
His wife held him by the hand	Lia edzino retenis lin kaptante lian manon
I tell myself to calm down	Mi diras al mi, ke mi trankviliĝu
I broke your heart and mine too	Mi rompis vian koron kaj ankaŭ mian
I talk to them more now than ever	Mi parolas kun ili pli nun ol iam ajn
I needed him to be convinced	Mi bezonis, ke li estu konvinkita
I was shocked, too, to be honest with you	Ankaŭ mi estis ŝokita, por esti honesta kun vi
I felt sick to my stomach	Mi sentis min malsana al mia stomako
I need something that will make a difference	Mi bezonas ion, kio faros diferencon
I wondered how old he was	Mi scivolis kiom aĝa li estas
He actually has four arms and two legs	Li fakte havas kvar brakojn kaj du krurojn
I am forbidden to say anything more	Mi estas malpermesita diri ion plian
I gave him one, you gave him one	Mi donis al li unu, vi donis al li unu
I looked at his hands on mine	Mi rigardis liajn manojn sur la miaj
Judgment may be enforced in accordance with the law	Juĝo povas esti plenumita laŭ la leĝo
A great feeling enveloped her	Granda sento envolvis ŝin
A wide dirt road led into the city	Larĝa kotvojo kondukis en la urbon
It also does not tolerate deep shade	Ĝi ankaŭ ne toleras profundan ombron
I could feel the players around me rising	Mi povis senti, ke la ludantoj ĉirkaŭ mi leviĝas
I'll be back in five minutes	Mi venos por vidi ŝin post kvin minutoj
I could tell he was on another planet	Mi povis diri, ke li estas sur alia planedo
I think that number is a bit exaggerated	Mi pensas, ke tiu nombro estas iom troigita
I noticed that the classroom was empty	Mi konstatis, ke la klasĉambro estas malplena
A warrior is noble and heroic	Militisto estas nobla kaj heroa
I must confess, she was right	Mi devas konfesi, ŝi pravis
I will judge you all to hell	Mi juĝos vin ĉiujn al la infero
I almost laughed at that	Mi preskaŭ ridis pri tio
It occurs most often in juveniles and females	Ĝi okazas plej ofte ĉe junuloj kaj inoj
I mean, you played a gay man	Mi volas diri, vi pozis kiel geja viro
I really enjoyed college	Mi tre ĝuis universitaton
I was five then	Mi estis kvin tiam
I had to stop and push the bowl away	Mi devis halti kaj forpuŝi la bovlon
I have this desire to shoot more birds	Mi havas ĉi tiun deziron pafi pliajn birdojn
I'm anything but calm	Mi estas io ajn krom trankvila
I never competed with my mother	Mi neniam konkuris kun mia patrino
I understand her feeling	Mi komprenas ŝian senton
I'm a white wine kind of girl	Mi estas blanka vino speco de knabino
I have the right to pass on my sins to you	Mi rajtis transdoni miajn pekojn al vi
I certainly didn't feel special	Mi certe ne sentis min io speciala
I totally approve	Mi plene aprobas
I can feel her shock	Mi povas senti ŝian ŝokon
A sharp pain went through my head	Akra doloro trapasis mian kapon
I didn't say anything because it wouldn't have helped	Mi diris nenion, ĉar tio ne estus helpinta
I was sitting on the bed	Mi sidis sur la lito
How the lakes formed remains a mystery	Ĝuste kiel la lagoj formiĝis restas mistero
I think you could do something	Mi pensas, ke vi povus fari ion
I told her it was done	Mi diris al ŝi, ke ĝi jam estas farita
I couldn't tell if it was a joke or not	Mi ne povis diri ĉu ĝi estas ŝerco aŭ ne
Here, too, a staircase began	Ankaŭ ĉi tie komenciĝis ŝtuparo
I swallow, take a deep breath and collect my thoughts	Mi glutas, profunde enspiras kaj kolektas miajn pensojn
I searched the closet	Mi serĉis la enfermejon
I felt nothing	Mi sentis nenion
I love being on stage	Mi amas esti sur la scenejo
I am eighteen years old	Mi havas dek ok jarojn
They seem happy to see him	Ili ŝajnas feliĉaj vidi lin
I didn't track his drawing	Mi ne spuris lian desegnon
A church was now in command on the eastern front	Preĝejo nun estis en komando sur la orienta fronto
I find them happy to watch	Mi trovas ilin ĝoje spekti
I want to let you in	Mi volas enlasi vin
I look out the window and recognize my apartment building	Mi rigardas tra la fenestro kaj rekonas mian etaĝkonstruaĵon
I had six hundred men under my direct command	Mi havis sescent virojn sub mia rekta komando
A good romance to keep us happy and hopeful	Bona am-afero por teni nin feliĉaj kaj esperplenaj
I watched his mouth move but heard no sound	Mi rigardis lian buŝon moviĝi sed aŭdis neniun sonon
I think this was a wise decision	Mi pensas, ke ĉi tio estis saĝa decido
I heard a noise, but nothing came close to the room	Mi aŭdis bruon, sed nenio alproksimiĝis al la ĉambro
I have now landed in my old quarter	Mi nun alteriĝis en mia malnova kvartalo
I dreamed of you the other night, too	Ankaŭ mi sonĝis pri vi la alian nokton
I was curious about you	Mi scivolis pri vi
I became a murderer in heart and intent	Mi fariĝis murdisto en koro kaj intenco
I could feel it, but not so extreme	Mi povis senti ĝin, sed ne tiel ekstrema
I have no problem with it	Mi ne havas problemon pri ĝi
I have traveled quite extensively in the country	Mi sufiĉe vaste vojaĝis en la lando
I mean that in the best way	Mi volas diri tion en la plej bona maniero
I talked to her on the phone for three hours	Mi parolis kun ŝi per telefono dum tri horoj
I didn't want to let it go	Mi ne volis ellasi ĝin
I know you probably won't believe me	Mi scias, ke vi verŝajne ne kredos min
I just think about all these things all the time	Mi nur pensas pri ĉiuj tiuj aferoj la tutan tempon
I had to admit it was a beautiful day	Mi devis konfesi, ke estis bela tago
I loved the security of that	Mi amis la sekurecon de tio
A few moments of silence pass	Kelkaj momentoj de silento pasas
I don't look up	Mi ne levas la okulojn
I have too much to do for that	Mi havas tro multe por fari por tio
Permanent fraction	Daŭra frakcio
I didn’t bring the invitation with me, and said that	Mi ne kunportis la inviton, kaj diris tion
I didn't see you leave the house without it	Mi ne vidis vin eliri el la domo sen ĝi
I didn't have time to scream	Mi ne havis tempon por krii
I guess the transformation for him was less pronounced	Mi supozas, ke la transformo por li estis malpli prononcita
I was only three people away from him	Mi estis nur tri homoj for de li
I didn't think it would be like that	Mi ne pensis, ke ĝi estos tiel
Fashion designer dresses model	Moda dezajnisto vestas modelon
I followed him out of the bar	Mi sekvis lin el la drinkejo
I am so exterminated today	Mi estas tiel eksterma hodiaŭ
I couldn't imagine that none of them were ordinary	Mi ne povis imagi, ke neniu el ili estas ordinara
It is a registered city landmark	Ĝi estas registrita urboorientilo
I never want to be separated from you	Mi neniam volas esti apartigita de vi
I know you want someone to do everything better	Mi scias, ke vi deziras, ke iu faru ĉion pli bonan
I remember being like that	Mi memoras esti tia
I'm leaving the forum	Mi eliras el la forumo
I wasn't there when the clothes were torn off	Mi ne estis tie kiam la vestaĵoj deŝiris
I need to get out a little	Mi bezonas iom eliri
I wanted to correct him	Mi volis korekti lin
Some found it difficult to stay seated	Kelkaj malfacilis resti sidantaj
I needed a sympathetic ear	Mi bezonis simpatian orelon
I owe you, and not just for the supplies	Mi ŝuldas al vi, kaj ne nur pro la provizoj
I would like to know more about this topic	Mi ŝatus scii pli pri ĉi tiu temo
A special unit for crimes against women was created	Speciala unuo por krimoj kontraŭ virinoj estis kreita
I was definitely bored	Mi certe estis enuiga
Thank you for being alive	Mi dankas esti viva
I tried to find out, you know	Mi provis esplori, vi scias
I said they were similar, birds of a feather	Mi diris, ke ili estas similaj, birdoj de plumo
I must not be left behind	Mi ne devas resti postlasita
I really wanted to stay with him	Mi ja volis resti kun li
A white spot marks the throat	Blanka makulo markas la gorĝon
I researched my senior year here, quite fascinating	Mi esploris ĉi tie mian progresintjaron, sufiĉe fascina
I had a wonderful time again	Mi denove havis mirindan tempon
I feel drawn away from him	Mi sentas min tirata for de li
I lost some love and continued to lose weight quickly	Mi perdis iom da amo kaj daŭre rapide malpeziĝis
I checked the phone book	Mi kontrolis la telefonliston
I just feel like giving up	Mi sentas nur rezigni
A few minutes more or less would no longer matter	Kelkaj minutoj pli-malpli ne plu gravus
I was a little disappointed to be honest	Mi estis iom seniluziigita, por diri la veron
The police were staying close	La polico restadis proksime
I think about the things we said to each other	Mi pensas pri la aferoj, kiujn ni diris unu al la alia
I must have scared her	Mi certe timigis ŝin
I want to see the end	Mi volas vidi la finon
I didn't see who shot him	Mi ne vidis, kiu pafis lin
A dead but somewhat living garden was around them	Morta, sed iom viva ĝardeno estis ĉirkaŭ ili
I can't face the endless open darkness	Mi ne povas alfronti la senfinan malfermitan mallumon
I made time to meet	Mi faris tempon por renkontiĝi
A living, breathing, real man	Vivanta, spiranta, reala viro
A week later she ended our relationship	Semajnon poste ŝi ĉesigis nian rilaton
I like to use my imagination and creativity	Mi ŝatas uzi mian imagon kaj kreemon
There was no way possible	Ne estis maniero ebla
I certainly wasn't one of them	Mi certe ne estis unu el ili
I let my mother appear in court	Mi lasis la patrinon aperi antaŭ la tribunalo
I thought you were different	Mi pensis, ke vi estas malsama
A number of new faces gathered around the throne	Kelkaj novaj vizaĝoj kolektiĝis ĉirkaŭ la trono
A strained smile spread across her face	Streĉita rideto etendiĝis tra ŝia vizaĝo
Bush declares a major disaster area for the Commonwealth	Bush deklaras gravan katastrofregionon por la ŝtatkomunumo
I went to my sock drawer	Mi iris al mia ŝtrumpeta tirkesto
I always liked her name	Mi ĉiam ŝatis ŝian nomon
I smiled and looked up and to the left	Mi ridetis kaj rigardis supren kaj maldekstren
I couldn't hear a smile on the phone	Mi ne povis aŭdi rideton tra la telefono
Subtle contrasting elements are present throughout the song	Subtilaj kontreaj elementoj ĉeestas ĉie en la kanto
I remembered the sequence	Mi rememoris la sinsekvon
I always thought he was a handsome young man	Mi ĉiam pensis, ke li estas bela junulo
I exist on a piece of land	Mi ekzistas sur terpeco
I have to protect myself too	Ankaŭ mi devas protekti min
I tried to warn them, but they didn't listen	Mi provis averti ilin, sed ili ne aŭskultis
I was so moved emotionally	Mi tiom kortuŝiĝis emocie
I know you may be aware of that	Mi scias, ke vi eble konscias pri tio
I even kept my voice	Mi eĉ konservis mian voĉon
I got my ass out of there quickly	Mi elprenis mian azenon el tie rapide
I enjoy laughing and laughing at others as well	Mi ĝuas ridi kaj ridi ankaŭ aliajn
I want to remember that these are all human beings	Mi volas memori, ke ĉi tiuj ĉiuj estas homoj
I can see the past, the present and the future	Mi povas vidi la pasintecon, la nunan kaj la estontecon
I married my husband	Mi edziĝis kun mia edzo
I think a visit would make all the difference	Mi kredas, ke vizito farus la tutan diferencon
I didn't expect her to agree	Mi ne atendis, ke ŝi konsentos
I could not become an angel	Mi ne povis fariĝi anĝelo
We acted as if we were already rock stars	Ni agis kvazaŭ ni jam estus roksteluloj
I acknowledge its receipt	Mi agnoskas ĝian ricevon
I give you everything	Mi donas ĉion al vi
A car was heard coming from around the curve	Aŭto aŭdiĝis venanta de ĉirkaŭ la kurbo
I was so moved by this experience	Mi estis tiel kortuŝita de ĉi tiu sperto
I didn't take a damn loan	Mi ne prenis malbenitan prunton
I have improved in all physical matters	Mi ja pliboniĝis ĉe ĉiuj fizikaj aferoj
I put everything back together and went home	Mi remetis ĉion kaj iris hejmen
I can prove my innocence later	Mi povas pruvi mian senkulpecon poste
I went to sleep, thinking where he might be	Mi iris dormi, pensante kie li eble estas
I won't go through that again	Mi ne trairos tion denove
I run to the nearest telephone pole and	Mi kuras al la plej proksima telefona stango kaj
I need to let your mother know we're fine	Mi devas sciigi vian patrinon, ke ni fartas en ordo
A little bit of my heart cracked at his news	Eta peceto de mia koro fendetiĝis pro lia novaĵo
I could also say live without pain	Mi povus ankaŭ diri vivi sen doloro
I can't work on anything	Mi nenion povas labori
I know he will be happy to help us	Mi scias, ke li volonte helpos nin
I just couldn't let him kill you	Mi simple ne povis lasi lin mortigi vin
I didn't think of his sweet smile	Mi ne pensis pri lia dolĉa rideto
I want the boy to come with me	Mi volas, ke la knabo venu kun mi
He was unsuccessful	Li estis malsukcesa
I didn't care if she had a mission	Mi ne zorgis, ĉu ŝi havas mision
I can't take her out of the package	Mi ne povas forpreni ŝin de la pako
I left her in the past with everything else	Mi lasis ŝin en la pasinteco kun ĉio alia
The original spine was blue	La origina spino estis blua
I have so much to do tomorrow	Mi havas tiom multe por fari morgaŭ
I feel it very strongly	Mi sentas ĝin tre forte
I love you very much	mi amas vin tre multe
I saw the crowds swell	Mi vidis kiel la homamasoj ŝvelis
I love myself too much to continue to live like this	Mi amas min tro multe por daŭre vivi tiel
I think you tend to the same	Mi pensas, ke vi emas al la sama
I meet here every month with a group	Mi renkontas ĉi tie ĉiumonate kun grupo
I smiled, in spite of myself	Mi ridetis, malgraŭ mi
His works have steadily risen in auction value	Liaj verkoj konstante altiĝis en aŭkcia valoro
I think that's how flying should be	Mi pensas, ke jen kiel flugado devas esti
I'm not saying you're not real	Mi ne diras, ke vi ne estas reala
I guess he didn't understand the suggestion	Mi supozas, ke li ne komprenis la sugeston
I had the feeling that everyone was asleep	Mi havis la senton, ke ĉiuj dormas
I was pretty cold at my feet though	Mi tamen estis sufiĉe malvarma ĉe miaj piedoj
I never insisted on going against the grain	Mi neniam insistis iri kontraŭ la greno
I was thrilled to see him, yet confused	Mi estis ravita vidante lin, tamen konfuzita
I was really hoping he would jump on me	Mi ege esperis, ke li saltos sur min
Frame guilt comes upon me	Frama kulpo venas sur min
Once ashore they went inland	Unufoje marborden ili iris enlanden
I'm sick of your lies	Mi estas malsana de viaj mensogoj
I’ve seen a lot of memories burned over the last two weeks	Mi vidis multajn memorojn bruligitaj dum la lastaj du semajnoj
I can't imagine getting another one	Mi ne povas imagi ricevi alian
I had to force myself to finish it	Mi devis devigi min fini ĝin
I try not to worry too much about it	Mi provas ne tro prizorgi ĝin
A group of the most successful companies	Grupo de la plej sukcesaj kompanioj
He dropped down to ninth overall as a result	Li falis malsupren al naŭa supertuto kiel rezulto
I didn't want to be like that	Mi ne volis esti tia
I rolled out of bed and walked slowly across my room	Mi elruliĝis el la lito kaj malrapide paŝis mian ĉambron
I analyzed her face, curiously	Mi analizis ŝian vizaĝon, scivoleme
I started rubbing my temples	Mi komencis froti miajn tempiojn
I went in and looked around briefly	Mi eniris kaj mallonge ĉirkaŭrigardis
I knew she always wanted the best for me	Mi sciis, ke ŝi ĉiam deziris la plej bonan por mi
I've been in this city all this time	Mi estis en ĉi tiu urbo ĉi tiun tutan tempon
I shook my head, smiling	Mi balancis la kapon, ridetante
I have sugar in my coffee	Mi havas sukeron en mia kafo
We helped paint it and stuff	Ni helpis pentri ĝin kaj aĵojn
I was tired of him and exhausted from the baby	Mi estis laca de li kaj elĉerpita de la bebo
A third attempt was no different	Tria provo ne estis malsama
Tens of thousands attended such meetings	En tiaj kunvenoj partoprenis dekmiloj
I have no intention of going	Mi ne intencas iri
I have a complicated opinion on that	Mi havas komplikan opinion pri tio
I actually came to ask you something	Mi efektive venis por demandi al vi ion
I feel bad for any girl he meets	Mi sentas min malbone por iu knabino kun kiu li renkontas
I do not offer any form of communication	Mi ne proponas iun ajn formon de komunikado
I had to laugh a little at myself	Mi devis iom ridi pri mi mem
I tried again, and again, and nothing else happened	Mi provis denove, kaj denove, kaj pli nenio okazis
It can be removed only under armed guard	Ĝi povas esti forigita nur sub armita gardisto
I can see a single gold chain around his neck	Mi povas vidi ununuran oran ĉenon ĉirkaŭ lia kolo
I hear him start to breathe harder and push faster	Mi aŭdas, ke li komencas spiri pli forte kaj pli rapide puŝi
A few stones are all that remains	Kelkaj ŝtonoj estas ĉio, kio restas
I climbed into the back seat	Mi grimpis sur la malantaŭan sidlokon
I want to show you on the spectrum	Mi volas montri al vi sur la spektro
A small band in the corner started playing	Eta bando en la angulo ekludis
I could not see or breathe or hear or hear	Mi ne povis vidi aŭ spiri aŭ aŭdi aŭ aŭskulti
I didn’t even feel her arms leave me	Mi eĉ ne sentis, ke ŝiaj brakoj forlasas min
I wasn't sure if they would actually kill me	Mi ne estis certa ĉu ili efektive mortigos min
I thought of my friends	Mi pensis pri miaj amikoj
I moved from the window to the door	Mi moviĝis de la fenestro al la pordo
I let the question lie	Mi lasis la demandon kuŝi
I heard you weren't in circulation for a while	Mi aŭdis, ke vi ne estis en cirkulado dum tempo
I allowed him to hold me against him	Mi permesis al li teni min kontraŭ li
A cold, distant creature she could not recognize	Malvarma, malproksima estaĵo, kiun ŝi ne povis rekoni
I walked through clouds of fog, talking and talking	Mi iris tra nuboj de nebulo, parolante kaj parolante
I can go on about this art	Mi povas daŭrigi pri ĉi tiu arto
I still have to dream	Mi devas ankoraŭ sonĝi
I repeat, we are under attack	Mi ripetas, ni estas atakitaj
I can't die, not like that	Mi ne povas morti, ne tiel
Plastic would suffice	Plasta sufiĉus
A woman opened the door	Virino malfermis la pordon
I shuddered, and my knees weakened	Mi ektremis, kaj miaj genuoj malfortiĝis
I was just as bad as the others	Mi estis same malbona kiel la ceteraj
A friend also jumped into the water	Ankaŭ amiko saltis en la akvon
A shock wave of pain went up my left arm	Ŝok ondo de doloro supreniris mian maldekstran brakon
I studied your character biography	Mi studis vian karakteron-biografion
I could feel his confusion	Mi povis senti lian konfuzon
I knew what that forbidden fruit meant	Mi sciis, kion tio signifas, ĉi tiu malpermesita frukto
I went to the beer hall	Mi iris al la biera koridoro
I'll leave my address with your butler	Mi lasos mian adreson ĉe via ĉefservisto
A red stripe followed him inside and hit him	Ruĝa strio sekvis lin enen kaj trafis lin
Mom of one very pretty girl	Panjo de unu tre bela knabino
You're a little late	Iom malfrue vi ne
I haven't said anything yet	Mi ankoraŭ nenion diris
I looked up at him, confused	Mi rigardis supren al li, konfuzite
This plan was rejected	Ĉi tiu plano estis malakceptita
I will not betray your faith in me	Mi ne perfidos vian fidon al mi
I want to see you two as soon as possible	Mi volas vidi vin du kiel eble plej baldaŭ
I'm definitely the fool	Mi certe estas la malsaĝulo
I took the guitar and held it like he did	Mi prenis la gitaron kaj tenis ĝin kiel li
I hung back, wanting to see her one last time	Mi pendis reen, volante vidi ŝin la lastan fojon
I was so cautious at first	Mi estis tiel singarda komence
I expect you to act like that	Mi atendas ke vi agu kiel tia
I know what it's like	Mi scias, kia ĝi estas
I also once served him as a knight	Ankaŭ mi iam servis al li kiel kavaliro
I could see that the man was a little better now	Mi povis vidi, ke la viro nun iom pli bone
I was tired of watching other people live	Mi estis laca rigardi aliajn homojn vivi
Its weight varies from about five to seven pounds	Ĝia pezo varias de ĉirkaŭ kvin ĝis sep funtoj
I had to blame someone	Mi devis kulpigi iun
I was excited about the prospect	Mi ekscitiĝis pro la perspektivo
I read the newspaper this morning	Mi legis la gazeton hodiaŭ matene
I like to show those	Mi ŝatas montri tiujn
A life worthy of the great being that you are	Vivo meritanta la grandiozan estaĵon, kiu vi estas
I ordered the train back	Mi mendis la trajnon reen
I feel so alive and full	Mi sentas min tiel viva kaj plena
I told her we had it covered	Mi diris al ŝi, ke ni havis ĝin kovrita
I deserve your hatred	Mi meritas vian malamon
I am simply stating a fact	Mi simple konstatas fakton
I demand nothing	Mi postulas nenion
I really didn't care too much at the moment	Mi vere ne tro zorgis ĉi-momente
I'll answer there, along with everyone else,	Mi respondos tie, kune kun ĉiuj aliaj,
I hope he will regret our separation someday	Mi esperas, ke iam li bedaŭros nian disiĝon
I always go to that beach to think	Mi ĉiam iras al tiu plaĝo por pensi
I mean, what a perfect series this would be	Mi volas diri, kia perfekta serio ĉi tiu estus
I want to continue to be a man	Mi volas daŭre esti viro
I've always looked at you, you know	Mi ĉiam rigardis vin, sciu
I wanted him to keep his word	Mi volis, ke li plenumu sian vorton
I can always tell when he's lying	Mi ĉiam povas diri, kiam li mensogas
I looked into the big man's cold, dark eyes	Mi rigardis en la malvarmajn, malhelajn okulojn de la grandulo
I wondered what her life was like	Mi scivolis, kia estis ŝia vivo
I have others to vote for	Mi havas aliajn por voĉdoni
I need someone to call me for my shit	Mi bezonas, ke iu voku min pro mia merdo
I go back a little further	Mi retroiras iom pli
I can't wait for our field supervisor to show up	Mi ne povas atendi ĝis nia kampkontrolisto aperos
I only had seconds to act	Mi havis nur sekundojn por agi
I don't understand my own actions	Mi ne komprenas miajn proprajn agojn
It was just way too fast	Ĝi estis nur multe tro rapida
I only came to see the children	Mi venis nur por vidi la infanojn
I was really breaking protocol	Mi estis vere rompi protokolon
I look forward to it every night	Mi antaŭĝojas ĝin ĉiunokte
I try my best to credit the photographer when possible	Mi provas mian plejeblon krediti la fotiston kiam eble
I couldn't find one for my fat head	Mi ne povis trovi tian por mia dika kapo
I'm torturing you both for it	Mi turmentas vin ambaŭ pro tio
I struggled in my jacket and hurried to catch up	Mi baraktis en mian jakon kaj rapidis por kapti
I pushed into a sitting position and checked my stomach	Mi puŝis en sidan pozicion kaj kontrolis mian stomakon
I couldn't tell you exactly why	Mi ne povus diri al vi precize kial
I barely touched the surface of it	Mi apenaŭ tuŝis la surfacon de ĝi
I came up with the idea of ​​trying to win the first prize	Mi elpensis por provi gajni la unuan premion
A dark metallic glow pointed up at us	Malhela metala brilo montris supren al ni
I thought he could play	Mi pensis, ke li povas ludi
I threw it with a sharp twist of my wrist	Mi ĵetis ĝin per forta turniĝo de mia pojno
I was anxious and felt depressed	Mi estis maltrankvila kaj sentis min deprimita
I think he's just a non-native English speaker	Mi pensas, ke li estas nur nedenaska anglalingvano
I was hoping to stay with them for the night	Mi esperis resti kun ili dum nokto
I looked up at him and was immediately frightened	Mi rigardis supren al li kaj tuj ektimis
I ran for the water and cummed in my head first	Mi kuris por la akvo kaj kumbis en la kapo unue
I know he's still looking at me	Mi scias, ke li ankoraŭ rigardas min
I think he was actually speechless	Mi pensas, ke li efektive estis nekapabla de parolo
I've been doing art for two years	Mi faras arton dum du jaroj
I smiled at him and we both stood	Mi ridetis al li kaj ni ambaŭ staris
I never called her	Mi neniam alvokis ŝin
I owed him my life after that	Mi ŝuldis al li mian vivon post tio
I looked down at my watch	Mi rigardis malsupren al mia horloĝo
I hesitate before taking it	Mi hezitas antaŭ ol preni ĝin
I couldn't get past that fifty here	Mi ne povis trapasi tiun kvindekon ĉi tie
A bullet had hit her	Kuglo estis tuŝinta ŝin
I couldn't stop to find out	Mi ne povis halti por ekscii
I miss the cruel streak of my comrades	Mankas al mi la kruela sinsekvo kunhavita de miaj kamaradoj
I think there are three parts to that answer	Mi kredas, ke estas tri partoj en tiu respondo
I never really understood what she had ever seen in you	Mi neniam vere komprenis, kion ŝi iam vidis en vi
I was the perfect political example	Mi estis la perfekta politika ekzemplo
I checked the magazine	Mi kontrolis la revuon
I also got seven blankets although the price was great	Mi ricevis ankaŭ sep litkovrilojn kvankam la prezo estis bonega
I couldn't move, though	Mi tamen ne povis moviĝi
A modern means of consumption	Moderna rimedo de konsumo
I want to make an accusation	Mi volas akuzi akuzon
I could do it on my own	Mi povus fari ĝin memstare
I loved reading the book	Mi amis legi la libron
I knew we didn't have the money	Mi sciis, ke ni ne havas la monon
I never told anyone the truth, not even my lawyer	Mi neniam diris al iu la veron, eĉ ne al mia advokato
I certainly felt alone	Mi certe sentis min sola
I see that expression all the time	Mi vidas tiun esprimon la tutan tempon
I wondered what he meant by that	Mi scivolis, kion li volis diri per tio
And that doesn't always happen in football	Kaj tio ne ĉiam okazas en piedpilko
I think he's finally done	Mi pensas, ke li finfine finis
I have a medical interest	Mi havas medicinan intereson
Directions are measured using the position of the sun	Direktoj estas mezuritaj uzante la pozicion de la suno
I was told not to use them	Oni diris al mi ne uzi ilin
But that was comfort	Sed tio estis komforto
I thought my life was over	Mi pensis, ke mia vivo finiĝis
I was not hungry or thirsty	Mi ne malsatis nek soifis
Apparently I can't remember the periodic table	Ŝajne mi ne povas memori la periodan tabelon
I started counting the beads	Mi komencis kalkuli la bidojn
I haven't met her since	Mi ne renkontis ŝin ekde tiam
I didn't really know what sound was	Mi ne vere sciis kio sono estas
I woke him up by kissing him on the lips	Mi vekis lin kisante lin sur la lipoj
I didn't even know she existed until this morning	Mi eĉ ne sciis, ke ŝi ekzistas ĝis hodiaŭ matene
And that left me with nothing	Kaj tio lasis min sen nenio
A simple iron gate stood in front of the car	Simpla fera pordego staris antaŭ la aŭto
I wouldn't think so about you	Mi ne pensus tion pri vi
I will buy from this company again	Mi aĉetos de ĉi tiu kompanio denove
I will push you and push you and push you	Mi vin puŝos kaj puŝos vin kaj puŝos vin
I didn't go to sleep	Mi ne iris dormi
I didn't want to look	Mi ne volis rigardi
I could smell pine and wood smoke	Mi sentis odoron de pino kaj lignofumo
A long, irritated sigh escaped her	Longa, incitita suspiro eskapis de ŝi
Freedom for which he apparently gave his life	Libereco, por kiu li ŝajne donis sian vivon
I go to bed at the same time every night	Mi enlitiĝas samtempe ĉiunokte
I didn't get up until late in the afternoon	Mi ne ellitiĝis ĝis malfrua posttagmezo
I was nowhere near that	Mi estis nenie proksime de tie
I had no blanket and the sun was very hot	Mi ne havis kovrilon kaj la suno estis tre varma
I confessed to the ceiling	Mi konfesis al la plafono
I also became a victim of this	Ankaŭ mi fariĝis viktimo de ĉi tio
I shouted dropping both guns	Mi kriis faligante ambaŭ pafilojn
I do know one that is a healing spell	Mi ja konas unu, kiu estas resaniga sorĉo
I tried to help but no one allowed me	Mi provis helpi sed neniu permesis al mi
I guess you also made specific nice points in functions	Mi supozas, ke vi ankaŭ faris specifajn belajn punktojn en funkcioj
I wanted to know so much more	Mi volis scii tiom pli
I think you would convince a jury	Mi pensas, ke vi konvinkus ĵurion
I didn't recognize you, though	Mi tamen ne rekonis vin
I can feel the blood flowing from my chest	Mi sentas la sangon flui el mia brusto
I remember it was a pretty lively dream	Mi memoras, ke ĝi estis sufiĉe vigla sonĝo
I understand your example, but this is a different situation	Mi komprenas vian ekzemplon, sed ĉi tio estas malsama situacio
I really like the idea behind what you have here	Mi tre ŝatas la ideon malantaŭ tio, kion vi havas ĉi tie
Another was assigned c	Alia estis asignita ĉ
The male has a powerful voice	La masklo havas potencan voĉon
I think you've asked enough	Mi pensas, ke vi sufiĉe demandis
I stretched out and headed for the bathroom	Mi etendiĝis kaj direktiĝis al la banĉambro
I stepped over to my mother and took her arm	Mi paŝis al mia patrino kaj prenis ŝian brakon
I always wonder why and where it comes from	Mi ĉiam scivolas kial kaj de kie ĝi veras
Eighteen hundred tons of ship were gone	Dek okcent tunoj da ŝipo estis for
A place we could never be a part of again	Loko, kiun ni neniam povus esti parto denove
I decide to stay with the coffee	Mi decidas resti kun la kafo
I proposed after the third day	Mi proponis post la tria tago
I saw your death in the mirror	Mi vidis vian morton en la spegulo
I want to spend every night with him	Mi volas pasigi ĉiun nokton kun li
I actually draw a lot of the woman	Mi efektive multe desegnas la virinon
I needed that hammer	Mi bezonis tiun martelon
I immediately packed up and moved to another free space	Mi tuj pakis kaj translokiĝis al alia libera spaco
I already know what your job is	Mi jam scias, kio estas via laboro
I needed help, but no one was	Mi bezonis helpon, sed neniu estis
I haven't heard from anyone in her family	Mi ne aŭdis de iu ajn en ŝia familio
I remember that day so well	Mi tiel bone memoras tiun tagon
Most solid blocks are not hit by gravity	La plej multaj solidaj blokoj ne estas trafitaj per gravito
There were almost no characters to the women	Ekzistis preskaŭ neniuj karakteroj al la virinoj
Some of the teachers seemed to enjoy them	Kelkaj el la instruistoj ŝajnis ĝui ilin
A quiet date for a night out	Kvieta rendevuo por nokta vivo
I couldn't even stand the sight of her	Mi eĉ ne eltenis la vidon de ŝi
I can't be gentle right now	Mi ne povas esti milda nun
I lit a cigarette and wandered around the living room	Mi bruligis cigaredon kaj vagis ĉirkaŭ la salono
A doctor needs to know about people and only people	Kuracisto devas scii pri homoj kaj nur homoj
I was undressed and searched	Mi estis senvestigita kaj traserĉita
I had my two parents	Mi havis miajn du gepatrojn
Government bonds increased in value	Ŝtataj obligacioj pliiĝis en valoro
I should have seen if you were well,	Mi devis vidi ĉu vi fartas bone,
I have found people who encourage, challenge and love me	Mi trovis homojn, kiuj kuraĝigas, defias kaj amas min
I miss the old you, the happy you	Mi sopiras la maljunan vi, la feliĉan vi
He likes to compete	Li ŝatas konkuri
I will precisely define strength below	Mi precize difinos forton sube
I will not stay in the village for long	Mi ne restos en la vilaĝo tre longe
I was in too much pain to ask why	Mi suferis tro da doloro por demandi kial
I was just a regular, simple old man	Mi estis nur regula, simpla maljuna, homo
I think about getting customers through channels	Mi pensas pri akiro de klientoj laŭ kanaloj
I know your name because we all know it	Mi konas vian nomon ĉar ni ĉiuj scias
I just didn't say it	Mi simple ne diris ĝin
A woman on the left looked at her curiously	Virino maldekstre scivole rigardis ŝin
A family medical crisis was bad	Familia medicina krizo estis malbona
I'm trying to stay out of it	Mi provas resti ekster ĝi
I promise to acknowledge your impact on my world	Mi promesas rekoni vian efikon al mia mondo
I followed him down the hall and to the elevator	Mi sekvis lin tra la koridoro kaj al la lifto
I didn't think he would even want to talk to me	Mi ne pensis, ke li eĉ volos paroli kun mi
I was in my sister's company	Mi estis en la kompanio de mia fratino
I face fears and abandon them	Mi alfrontas timojn kaj forlasas ilin
I would be home alone all the time	Mi estus hejme sola la tutan tempon
I was pretty worthless upstairs	Mi estis sufiĉe senvalora supre
I could barely stand it	Mi apenaŭ povis elteni ĝin
A crack appeared at the top where she made the gesture	Fendeto aperis supre, kie ŝi faris la geston
I've never heard of you	Mi neniam aŭdis pri vi
A girl starts sneaking closer to me	Knabino komencas ŝteliri pli proksimen al mi
Nobody understood it	Neniu komprenis ĝin
I want to see them again so much	Mi tiom volas revidi ilin
I had to give credit to my father	Mi devis doni krediton al mia patro
It doesn't need much proof from the outside	Iom ne bezonas pruvon el ekstere
I tried to take the vision into my own hands	Mi provis preni la vizion en miaj manoj
James escaped by swimming in the river	Jakobo eskapis naĝante la riveron
I had the same reaction	Mi havis la saman reagon
I've found something you might be interested in	Mi eltrovis ion pri kio vi eble interesiĝos
I rested my head and let myself be emptied	Mi ripozigis la kapon kaj lasis min malplenigi
I know you weren't responsible for what happened that day	Mi scias, ke vi ne respondecis pri tio, kio okazis tiun tagon
I ask him to leave me alone	Mi petas lin lasi min sola
I just want you to make sure she's happy	Mi nur volas, ke vi certigu, ke ŝi estas feliĉa
I was pretty happy to see her	Mi estis sufiĉe feliĉa vidi ŝin
I have to be careful about my boys	Mi devas atenti pri miaj knaboj
Second smoking gun, if you will	Dua fumanta pafilo, se vi volas
I didn't want to miss anything	Mi ne volis maltrafi ion
The song was eventually excluded from the album	La kanto estis finfine ekskludita de la albumo
I mean, you're welcome	Mi volas diri, ke vi estas bonvena
I needed to know what was going on inside	Mi bezonis scii kio okazas interne
I sit down and forget about the recent texts	Mi sidiĝas kaj forgesas pri la lastatempaj tekstoj
I thought of it as my lucky charm	Mi pensis pri ĝi kiel mia bonŝanca ĉarmo
They move there and get married	Ili translokiĝas tien kaj geedziĝas
I loved being a mother	Mi amis esti patrino
I know how much you love to read	Mi scias kiom vi amas legi
I was chosen for this fate, to save the world	Mi estis elektita por ĉi tiu sorto, por savi la mondon
I replaced parts as needed and kept up with its performance	Mi anstataŭigis partojn laŭbezone kaj konservis ĝian agadon
I stood looking at the child	Mi restis, rigardante la infanon
I need to replace my phone	Mi devas anstataŭigi mian telefonon
I couldn't even get close to you	Mi eĉ ne povis alproksimiĝi al vi
I never looked at my competition as a competition	Mi neniam rigardis mian konkuradon kiel konkuradon
I think the responsibility is great	Mi pensas, ke respondeco estas bonega
I needed to have fun	Mi bezonis amuziĝi
I saw it before he attacked me	Mi vidis ĝin antaŭ ol li atakis min
I think someone said he was running away from the law	Mi pensas, ke iu diris, ke li forkuras de la leĝo
I make eye contact with each of them	Mi faras vidan kontakton kun ĉiu el ili
It was found to be heavily defended	Ĝi estis trovita esti peze defendita
I forced a polite smile	Mi devigis ĝentilan rideton
I was blown around with ease	Mi estis blovita ĉirkaŭe kun facileco
A high-ranking official of the palace found us	Altnivela oficisto de la palaco trovis nin
I was afraid to tell them no	Mi timis diri al ili ne
I really have nothing to say in it	Mi vere havas nenion por diri en ĝi
I know she'll find out	Mi scias, ke ŝi eltrovos ĉi tion
A rough estimate is perhaps thirty to forty	Malglata takso estas eble tridek ĝis kvardek
I wanted to cry for relief	Mi volis plori pro trankviliĝo
I won't be long now	Mi ne estos tre longe nun
I was slowly frightened at two o'clock	Mi malrapide ektimis je la dua
I am being followed everywhere	Mi estas sekvata ĉie
That was part of the design	Tio estis parto de la dezajno
I lit a cigarette and headed for the office	Mi bruligis cigaredon kaj ekiris al la oficejo
I can help you get there faster	Mi povas helpi vin alveni tien pli rapide
I was proud to learn such things	Mi estis fiera lerni tiajn aferojn
I worked too hard to get here	Mi tro laboris por veni ĉi tien
I guess you know what she looks like	Mi supozas, ke vi scias kiel ŝi aspektas
I roll on my side	Mi ruliĝas sur mia flanko
A lawyer from the other side will also be present	Ankaŭ advokato por la alia flanko ĉeestos
It was a bad day	Malbona tago estis io alia
I want to learn new languages	Mi volas lerni novajn lingvojn
I didn't feel lightning at all	Mi tute ne sentis fulmon
I came to report as soon as they left	Mi venis por raporti tuj kiam ili foriris
A life of faith is always a life of obedience	Vivo de fido estas ĉiam vivo de obeemo
I need more help here	Mi bezonas plian helpon ĉi tie
I'm starting work the day after tomorrow	Mi komencas labori postmorgaŭ
Lower dew point feels dry	Pli malalta rosopunkto sentas seka
A sob echoed in the room she was in	Singulto eĥis en la ĉambro, en kiu ŝi estis
I thought about it during the ceremony	Mi ekpensis dum la ceremonio
I could hear them both stop talking	Mi povis aŭdi ilin ambaŭ ĉesi paroli
I nodded, reached out, and took her hand	Mi kapjesis, etendis la manon kaj prenis ŝian manon
I didn't have to talk about other tribes	Mi ne devis paroli pri aliaj triboj
I gasped a little, but didn't move against him	Mi anhelis iomete, sed ne moviĝis kontraŭ li
I'll clean you up	Mi purigos vin
I was pretty disappointed in myself	Mi estis sufiĉe seniluziigita pri mi mem
I highly recommend visiting at night	Mi tre rekomendas viziti nokte
I have seen women come and go in his life	Mi vidis virinojn veni kaj foriri en lia vivo
I pick up a question	Mi reprenas demandon
I did exactly what he said	Mi faris ĝuste tion, kion li diris
I understand you're going on vacation	Mi komprenas, ke vi ferios
I felt terrible and so embarrassed	Mi sentis min terura kaj tiel embarasita
A minute later the officer takes us outside again	Minuton poste la oficiro rekondukas nin eksteren
I could almost hear the electricity buzzing in him	Mi preskaŭ povis aŭdi la elektron zumi en li
A little man would be stopped	Malgranda viro estus maldaŭrigita
I can run faster than you	Mi povas kuri pli rapide ol vi
I could smell the alcohol on his breath	Mi povis flari la alkoholon sur lia spiro
I did my best not to tremble	Mi faris mian eblon por ne ektremi
I like to do things right	Mi ŝatas fari aferojn ĝuste
I was in an accident	Mi estis en akcidento
This process takes between half and three hours	Ĉi tiu procezo daŭras inter duona kaj tri horoj
I call things by their real names	Mi nomas aferojn per siaj veraj nomoj
I was launched on a journey to a definite goal	Mi estis lanĉita al vojaĝo al difinita celo
I want to build a relationship	Mi volas konstrui rilaton
I didn't see a friend's body	Mi ne vidis la kadavron de amiko
I stopped destroying myself with too much liquor	Mi ĉesis detrui min per tro da likvoro
I think that might be called denial	Mi pensas, ke eble tion oni nomas neado
I just discovered myself	Mi ĵus eltrovis min mem
A fire broke out in front of a large tent	Fajro ekbrulis antaŭ granda tendo
I've never had a panic attack before	Mi neniam antaŭe havis panikan atakon
I decided to give it a try too	Mi decidis ankaŭ provi ĝin
I wish that could be explained to me	Mi dezirus, ke tio estus klarigita al mi
I convinced myself that she was better off without me	Mi konvinkis min, ke ŝi fartas pli bone sen mi
A crowd of students in an evening gown filled the hallway	Amaso da studentoj en vesperrobo plenigis la koridoron
I shouldn't have even kissed him	Mi eĉ ne devintus kisi lin
I give money regularly	Mi donas monon regule
I should swing back in the other direction	Mi devus svingi reen alidirekten
I wrote the book about myself, my dear	Mi skribis la libron pri mi mem, mia kara
Ten other men appeared at least once	Dek aliaj viroj aperis almenaŭ unufoje
I am not and cannot be	Mi ne estas kaj ne povas esti
I didn't know what she saw in him	Mi ne sciis, kion ŝi vidis en li
I would have preferred death	Mi estus preferinta morton
I have such admiration for doctors	Mi havas tian admiron por kuracistoj
I could hear her just outside the window, roaring away	Mi povis aŭdi ŝin tuj ekster la fenestro, muĝado for
I guess not really	Mi supozas, ke ĝi ne vere
I just need good reliable eyes	Mi bezonas nur bonajn fidindajn okulojn
I knew nothing about retirement	Mi sciis nenion pri la emeritiĝo
I laugh at the idiot who made the arrest	Mi ridas pri la idioto, kiu faris la areston
I wiped my hand on my pants	Mi viŝis mian manon sur miaj pantalonoj
I put the challenge before you	Mi metas la defion antaŭ vi
I had to get up early	Mi devis ellitiĝi frue
I saw them in the distance	Mi vidis ilin malproksime
I told you who to take a torch from	Mi diris al vi de kiu preni torĉon
I see them everywhere	Mi vidas ilin ĉie
I will not fall into that hole	Mi ne falos en tiun truon
I have to learn to sing like that	Mi devas lerni kanti tiel
The latter scenario is exactly what happened	Ĉi-lasta scenaro estas ĝuste kio okazis
I'll see you when you get home	Mi vidos vin kiam vi venos hejmen
I can't escape death	Mi ne povas eskapi de morto
Method of ancient times	Metodo de antikvaj tempoj
A movie about her might be worth watching	Filmo pri ŝi eble vere indas spekti
Rates of both increase according to the age of people	Tarifoj de ambaŭ pliiĝas laŭ la aĝo de homoj
I was ready to do it	Mi pretis fari ĝin
I wasn't even excited	Mi eĉ ne estis ekscitita
I love Christmas Eve	Mi amas kristnaskan vesperon
I wouldn't need anything else	Mi ne bezonus ion alian
I've never seen myself like that	Mi neniam vidis min tiel
I love feeling him there	Mi amas senti lin tie
I blushed his nose with the real red marker	Mi ruĝe ruĝigis lian nazon per la vera ruĝa markilo
I decided to go left, I felt right	Mi decidis iri maldekstren, mi sentis ĝuste
I will write letters of recommendation for you	Mi skribos rekomendajn leterojn por vi
I thanked her wholeheartedly	Mi dankis ŝin tutkore
I'm usually the last one out of the valley	Mi kutime estas la lasta el la valo
I slipped it and let it fall to the ground	Mi deglitis ĝin kaj lasis ĝin fali teren
V was still there, playing pool with his band	V ankoraŭ estis tie, ludante naĝejon kun sia bando
I wonder how he was on this ship	Mi scivolas kiel li estis sur ĉi tiu ŝipo
I can't let that happen anymore	Mi ne povas lasi tion okazi plu
I know it was what you people call wrong	Mi scias, ke ĝi estis tio, kion vi homoj nomas malĝusta
I paused and looked up into her face	Mi paŭzis kaj rigardis supren en ŝian vizaĝon
I could never get out of this	Mi neniam povus eliri el ĉi tio
The same pattern leads to the second chorus	La sama ŝablono kondukas al la dua refrenkoruso
A smile split his father's face	Rideto disfendis la vizaĝon de lia patro
I learned the poem by heart	Mi lernis la poemon parkere
A black sphere came to him	Al li venis nigra sfero
I had no idea he had escaped	Mi tute ne sciis, ke li eskapis
I just left the TV on	Mi ĵus lasis la televidon ŝaltita
A whole new genre of film	Tute nova ĝenro de filmo
I am not a threat to you or your life together	Mi ne estas minaco por vi aŭ por via vivo kune
I knew he had overheard the short conversation	Mi sciis, ke li aŭdis la mallongan konversacion
I was trained in school to write a certain way	Mi estis trejnita en lernejo por skribi certan manieron
I could take my time to figure this out	Mi povus preni mian tempon, eltrovi ĉi tion
I do not claim ownership of images	Mi ne pretendas la proprieton de bildoj
I'm looking at you both now	Mi rigardas vin ambaŭ nun
I know how hard you want this	Mi scias kiom forte vi volas ĉi tion
I also consider him a friend	Mi ankaŭ konsideras lin amiko
I decided to go to him	Mi decidis iri al li
I needed more money, on the one hand	Mi bezonis pli da mono, unuflanke
I felt something change in me	Mi sentis, ke io ŝanĝiĝas en mi
Credit check will be done during the application process	Kreditkontrolo estos farita dum la aplika procezo
I know you mean it, more, every time you ask	Mi scias, ke vi volas diri ĝin, pli, ĉiufoje kiam vi demandas
Nice, bright, tight copy	Bela, hela, streĉa kopio
I was seeing things beyond sight	Mi estis vidanta aferojn preter vido
I didn't know how to contact him, though	Mi tamen ne scius kiel kontakti lin
I heard the footsteps as the person turned the corner	Mi aŭdis la paŝojn kiam la persono turnis la angulon
I'm not sure where it is located	Mi ne certas kie ĝi situas
I know you would do anything to protect it	Mi scias, ke vi farus ion ajn por protekti ĝin
I asked her what was inside me	Mi demandis ŝin, kio estas en mi
I don't think it's my call	Mi ne kredas, ke ĝi estas mia voko
I just haven't seen her in a long time	Mi simple ne vidis ŝin delonge
I had to die	Mi devis morti
I want to hear all about you	Mi volas aŭdi ĉion pri vi
I belonged to my people	Mi apartenis al mia popolo
I've already told you too much	Mi jam diris al vi tro multe
I have so much to tell you	Mi havas tiom multe por diri al vi
I pay for my food and other expenses	Mi pagas miajn manĝaĵojn kaj aliajn elspezojn
I would do a lot of moving parties, house parties	Mi farus multajn movajn festojn, domfestojn
I think we will find the right model there	Mi kredas, ke tie ni trovos la ĝustan modelon
I left her mostly alone in her room	Mi lasis ŝin plejparte sola en ŝia ĉambro
I knew he was going to fail me in the end	Mi sciis, ke li finfine malsukcesos min
I could be a more loving wife	Mi povus esti pli amema edzino
I wanted to, but something held me back	Mi volis, sed io retenis min
I do this to make my husband sad	Mi faras tion por malĝoji mian edzon
I inhale the sweet smell	Mi enspiras la dolĉan odoron
A distant conversation	Malproksima konversacio
I've never had, you know, until today	Mi neniam havis, sciu, ĝis hodiaŭ
I always knew this day was coming	Mi ĉiam sciis, ke ĉi tiu tago venos
I always wanted to be the first	Mi ĉiam volis esti la unua
I love it when he does that	Mi amas ĝin kiam li faras tion
I would even ask him myself	Mi eĉ demandus lin mem
I couldn't sleep or eat or drink or think	Mi ne povis dormi aŭ manĝi aŭ trinki aŭ pensi
I didn't love him, but he loved me	Mi ne amis lin, sed li amis min
A large magic circle appeared on the arena	Granda magia rondo aperis sur la areno
I haven't heard from you or you since	De tiam mi ne aŭdis pri ili, nek pri vi
A monster is a monster	Monstro ja estas monstro
I will think more about this	Mi pensos pli pri ĉi tio
I really enjoyed your company	Mi tre ĝuis min kun via kompanio
I just succeeded through my first university lecture	Mi ĵus sukcesis tra mia unua universitata prelego
I guess the sequel hasn't started yet	Mi supozas, ke la daŭrigo ankoraŭ ne komenciĝis
I feel the need to connect with this people	Mi sentas bezonon konekti kun ĉi tiu popolo
I think she wants to communicate with me	Mi pensas, ke ŝi volas komuniki kun mi
I can choose not to read a book	Mi povas elekti ne legi libron
I choose option two, much more exciting	Mi elektas opcion du, multe pli ekscita
I live on the central coast	Mi loĝas sur centra marbordo
I can wash a few dishes	Mi kapablas lavi kelkajn telerojn
I peered in through the back window	Mi enrigardis tra la malantaŭa fenestro
I received it a few days before the funeral	Mi ricevis ĝin kelkajn tagojn antaŭ la entombigo
I wanted her so much now	Mi tiom deziris ŝin nun
I can see a small cloud of dust	Mi povas vidi malgrandan polvonubon
I never gave up even when it became difficult	Mi neniam rezignis eĉ kiam ĝi fariĝis malfacila
I have better ways to burn my phone battery	Mi havas pli bonajn manierojn bruligi mian telefonbaterion
I never wanted you to get involved	Mi neniam volis, ke vi engaĝiĝu
I took the shower myself	Mi mem faris la duŝon
I shouldn't explain that to you	Mi ne devus klarigi tion al vi
I could provide it for what you cost	Mi povus havigi ĝin per tio, kion vi kostis
I would really appreciate any company	Mi vere aprezus iun kompanion
I rubbed my neck	Mi frotis la nukon
I can't marry a wild girl	Mi ne povas geedziĝi kun knabino sovaĝa
I was eighteen, but he was only thirteen	Mi estis dek ok, sed li estis nur dek tri
I don't let her gossip bother me	Mi ne lasas ŝian klaĉon ĝeni min
I sit and read the newspaper and move instead	Mi sidas kaj legas la gazeton kaj moviĝas anstataŭe
I have a lot to say about that book	Mi havas multon por diri pri tiu libro
I've never heard of them	Mi neniam aŭdis pri ili
I have to go back to my tribe	Mi devas reiri al mia tribo
I lost mine a few nights ago	Mi perdis la mian antaŭ kelkaj noktoj
I recommend doing this first to get the best results	Mi rekomendas fari tion unue por akiri la plej bonajn rezultojn
I'll be the first to admit it	Mi estos la unua kiu konfesos ĝin
I noticed her face a nice shade of red	Mi rimarkis ŝian vizaĝon belan nuancon de ruĝa
I know the real reason	Mi konas la veran kialon
Blue training suit	Blua trejna kostumo
I hoped that money helped	Mi esperis, ke tiu mono helpis
I guess it made sense	Mi supozas, ke ĝi havis sencon
I had to try something though	Mi tamen devis provi ion
I turned the cab and went back to town	Mi turnis la fiakron kaj reiris al la urbo
I help by holding his head from behind	Mi helpas tenante lian kapon de malantaŭe
A small breeze rose from the northwest	Malgranda venteto leviĝis de la nordokcidento
I can still hear the wind howling outside	Mi ankoraŭ aŭdas la venton hurli ekstere
I'm just close to the park now	Mi estas nun nur proksime de la parko
I screamed into my sleeve	Mi kriis en mian manikon
I need you to be careful	Mi bezonas, ke vi estu singarda
I'm leaving one way or another	Mi foriras iel aŭ alian
I've never met them before	Mi neniam renkontis ilin antaŭe
A trembling finger pointed at the door	Tremanta fingro montris al la pordo
A stick	Ia bastono
A sigh and then the chase continues	Suspiro kaj tiam la ĉasado daŭras
I'm home early, yes	Mi estas hejme frue, jes
I was bored with the classic	Mi enuis la klasikan
But one day it was for me	Sed unu tagon ĝi estis por mi
I travel the world looking for the right image	Mi vojaĝas tra la mondo serĉante la ĝustan bildon
We would guess a lot of money	Multan monon ni divenus
I did not put you in this situation	Mi ne enigis vin en ĉi tiun situacion
I hope they know sign language	Mi esperas, ke ili scipovas signolingvon
I mean my real bed, and my real home	Mi volas diri mian veran liton, kaj mian veran hejmon
A large screen was set up	Granda ekrano estis starigita
I met him once and he was quite charming	Mi renkontis lin iam kaj li estis sufiĉe ĉarma
I watched as the others hunted and killed your kind	Mi rigardis kiel la aliaj ĉasis kaj mortigis vian specon
I asked him where his wife slept	Mi demandis lin, kie lia edzino dormis
A simple assessment test can say more	Simpla taksa testo povas diri pli
I will not cause you any more strife	Mi ne plu kaŭzos al vi malpacon
I was like a convict awaiting my pardon	Mi estis kiel kondamnito atendanta mian pardonon
I never bought clothes	Mi neniam aĉetis vestaĵojn
I will definitely buy from them again!	Mi certe aĉetos de ili denove!
I should have time to exercise	Mi devus havi tempon por ekzerci
I was very demanding	Mi estis tre postulema
I didn't bother to lower my voice	Mi ne ĝenis min mallaŭtigi mian voĉon
A difficult relationship will mature and strengthen you	Malfacila rilato maturiĝos kaj plifortigos vin
Mix tape on repeat	Miksa bendo sur ripeto
A city is like a human being in this way	Urbo similas al homo tiamaniere
I can keep my own fine	Mi povas teni mian propran monpunon
I want to see my mom and dad	Mi volas vidi miajn panjon kaj paĉjon
I can't imagine what you're going through	Mi ne povas imagi, kion vi travivas
I saw you fight	Mi vidis vin batali
I had to be part of this team	Mi devis fariĝi parto de ĉi tiu teamo
A few sheets to the wind	Kelkaj littukoj al la vento
I reach for it, and then retreat	Mi atingas ĝin, kaj poste retiriĝas
I didn't want to hate her	Mi ne volis malami ŝin
I came here to save your people from blindness	Mi venis ĉi tien por savi viajn homojn de blindiĝo
I just helped you	Mi nur helpis vin
I still hit something or anyone	Mi ankoraŭ trafis ion aŭ iun ajn
I still think a big evil is working here	Mi ankoraŭ pensas, ke granda malbono funkcias ĉi tie
I wake up every day with the same routine	Mi vekiĝas ĉiutage kun la sama rutino
The characters speak fast and wear sharp clothes	La roluloj parolas rapide kaj portas akrajn vestaĵojn
I want to sink into that happiness	Mi volas sinki en tiun feliĉon
I needed to control myself	Mi bezonis regi min mem
Australia won the match with minutes to spare	Aŭstralio venkis en la matĉo kun minutoj por ŝpari
I was beaten a few times	Mi estis batita kelkajn fojojn
I stood slowly on my feet	Mi malrapide staris sur la piedoj
I tried to save her life	Mi provis savi ŝian vivon
A few minutes later, the transaction is complete	Kelkajn minutojn poste, la transakcio estas kompleta
I was glad it was just a short walk	Mi estis feliĉa, ke ĝi estis nur mallonga promeno
I think it was because of this smell	Mi pensas, ke ĝi estis pro ĉi tiu odoro
I wished he could read my mind sometimes	Mi deziris, ke li foje povu legi mian menson
So we used that first verse	Do ni uzis tiun unuan verson
I know them, well	Mi konas ilin, bone
I will never get them out of my mind	Mi neniam forigos ilin el mia menso
I've filled a car like this before	Mi jam antaŭe plenigis aŭton kiel ĉi
I speak it on a business level	Mi parolas ĝin je la komerca nivelo
I own her, she is mine	Mi posedas ŝin, ŝi estas mia
I never got that call	Mi neniam ricevis tiun vokon
I think you just surprised her	Mi pensas, ke vi simple surprizis ŝin
I needed a very long shower	Mi bezonis tre longan duŝon
I grew up surrounded by love	Mi kreskis ĉirkaŭita de amo
I give this station to all members of her family	Mi donas ĉi tiun stacion al ĉiuj membroj de ŝia familio
A year later, she was pregnant again	Jaron poste, ŝi denove estis graveda
I had wonderful spiritual experiences	Mi havis mirindajn spiritajn spertojn
I discarded my pride	Mi forĵetis mian fieron
I also appreciate your prompt and efficient customer service	Mi ankaŭ dankas vian rapidan kaj efikan klientservon
I have to get up now, she told herself	Mi devas nun ellitiĝi, ŝi diris al si
I've rarely seen anything like it	Mi malofte iam vidis ion tian
I mix with the landscape	Mi miksiĝas kun la pejzaĝo
The population has continued to expand in recent years	La populacio daŭre disetendiĝis en la lastaj jaroj
I met his family the other day	Mi renkontis lian familion la alian tagon
I fix my plate and they are still sitting there	Mi fiksas mian teleron kaj ili ankoraŭ sidas tie
I held his hand probably harder than he expected	Mi tenis lian manon verŝajne pli forte ol li atendis
I hope he does his job right	Mi esperas, ke li faras sian laboron ĝuste
I can do my job on time	Mi povas fari mian laboron ĝustatempe
I already knew what she was going to think	Mi jam sciis, kion ŝi pensos
I remember the night before	Mi memoras la antaŭan nokton
I will not be your one-night stand	Mi ne estos via ununokta amaventuro
I saw him fight	Mi vidis kiel li batalis
I wonder if others will notice my change	Mi scivolas, ĉu aliaj rimarkos mian ŝanĝon
I had several people each working in a specific section	Mi havis plurajn homojn ĉiu laboranta en specifa sekcio
A knight seeking salvation	Kavaliro serĉanta savon
I wanted my family back	Mi volis mian familion reen
I opened it wide and waited	Mi larĝe malfermis ĝin kaj atendis
I needed him to be with him and around him	Mi bezonis lin, por esti kun li kaj ĉirkaŭ li
I noticed it shortly after he passed me	Mi rimarkis ĝin baldaŭ post kiam li iris preter mi
I knew something was wrong	Mi sciis, ke io malfunkcias
I forced the image away	Mi devigis la bildon for
I realized this was his true belief	Mi rimarkis, ke ĉi tio estas lia vera kredo
I held the rod still, hoping to feel a pulse	Mi tenis la vergon senmove, esperante senti pulson
I propose that she be declared a traitor	Mi proponas, ke ŝi estu deklarita perfidulo
I didn't expect so much	Mi ne atendis tiom da
I certainly didn't bother to share the credit	Mi certe ne ĝenis dividi la krediton
I loved my time here	Mi amis mian tempon ĉi tie
I even have dogs to help	Mi eĉ havas hundojn por helpi
I guess that could have chances	Mi supozas, ke tio povus havi eblecojn
I kept thinking about it	Mi daŭre pensis pri tio
I laugh because he's such a big brother	Mi ridas ĉar li estas tiel granda frato
I slowly look at them one by one	Mi malrapide rigardas ilin unuope
A story also of love and honor	Rakonto ankaŭ pri amo kaj honoro
The smell of dampness rose from the darkness below	El la malsupra mallumo leviĝis odoro de malsekeco
I don’t see staff abuse	Mi ne vidas misuzon de dungitaro
I'd better say that again	Mi pli bone diru tion denove
A plan that the prime minister still took very seriously	Plano, kiun la ĉefministro ankoraŭ prenis tre serioze
I had no idea what to do tonight	Mi tute ne sciis, kion fari ĉi-vespere
I pulled out my phone	Mi eltiris mian telefonon
I long to go out with friends	Mi sopiras eliri kun amikoj
I'll explain it to you later	Mi klarigos ĝin al vi pli poste
I briefly mentioned the blue cat philosophy	Mi mallonge menciis la bluan katan filozofion
I miss you so much around the house	Mi tiom sopiras vin ĉirkaŭ la domo
I want to see this show so, so bad	Mi volas vidi ĉi tiun spektaklon tiel, tiel malbone
I had a wonderful summer here	Mi pasigis mirindan someron ĉi tie
I know where he lives	Mi scias kie li loĝas
I always wondered why he did that	Mi ĉiam scivolis kial li faris tion
I was hoping you would say that	Mi esperis, ke vi diros tion
I had to calm down	Mi devis trankviligi min
I believe in real politics	Mi kredas je vera politiko
I was worried about what had happened to her	Mi zorgis pri tio, kio fariĝis kun ŝi
I felt the tears fall	Mi sentis la larmojn fali
I just like to see you blush	Mi nur ŝatas vidi vin ruĝiĝi
I knew what a rock bottom really meant	Mi sciis, kion rokfundo vere signifas
I told her about getting the job at the store	Mi rakontis al ŝi pri akiro de la posteno ĉe la vendejo
I only have a text file to test	Mi nur havas tekstan dosieron por testi
I ran and hid in the bushes	Mi kuris kaj kaŝis min en la arbustoj
I didn't know what was going on in her life	Mi ne sciis, kio okazas en ŝia vivo
I know you want to destroy them	Mi scias, ke vi volas ilian detruon
I did not have a credit rating	Mi ne havis kreditan takson
He was released when no evidence was provided	Li estis liberigita kiam neniu indico estis disponigita
I also had a few other things on my mind	Mi ankaŭ havis kelkajn aliajn aferojn en menso
A future time of great judgment and blessing was coming	Estonta tempo de granda juĝo kaj beno estis venanta
I have more to bless	Mi havas pli por beni
Punishment will be a convenient time	Punhoro estos oportuna tempo
I wish they would leave everything	Mi deziras, ke ili lasus ĉion
I instinctively started walking	Mi instinkte ekmarŝis
I lay down on the bed and wrote	Mi kuŝiĝis sur la liton kaj skribis
I wanted to feel him skin on skin	Mi volis senti lin haŭto sur haŭto
Everything that happened at the end is on me	Ĉio, kio okazis ĉe la fino, estas sur mi
I hope they live	Mi esperas, ke ili vivas
I looked at him with disgust	Mi rigardis lin kun abomeno
I could put in a good word for you	Mi povus enmeti bonan vorton por vi
I looked back and gasped	Mi revenis rigardi kaj anhelis
I don't want to be hard on you	Mi ne volas esti malmola kun vi
I want to be out, give me the money	Mi volas esti ekstere, donu al mi la monon
I didn't mean to click	Mi ne intencis klaki
I could hear it from the living room	Mi povis aŭdi ĝin el la salono
I was scared at first	Mi ektimis komence
I wanted to hear what he had decided	Mi volis aŭdi, kion li decidis
A young girl was standing by the door	Juna knabino staris apud la pordo
A soft sigh escaped his lips	Milda suspiro eskapis de liaj lipoj
I thought no one else could notice	Mi pensis ke neniu alia povis rimarki
I dislike a dull conversation	Mi malŝatas obtuzan konversacion
I did not trust my judgment	Mi ne fidis mian juĝon
I stopped to soak some water from a barrel	Mi haltis por trempi iom da akvo el barelo
I was not told more than you have	Oni ne diris al mi pli ol kion vi havas
I pressed the button to call the nurse	Mi premis la butonon por voki la flegistinon
I hid in the bathroom, smoking	Mi kaŝis min en la banĉambro, fumante
Surprisingly light touch	Surprize malpeza tuŝo
I was too weak from exhaustion	Mi estis tro malforta pro elĉerpiĝo
A security guard ran away from him	Sekureca oficisto forkuris lin
I wasn't a girl trying to find her way	Mi ne estis knabino provanta trovi sian vojon
In the wet and cold weather progress was slow	En la malseka kaj malvarma vetero progreso estis malrapida
She encountered significant opposition from business interests	Ŝi renkontis signifan opozicion de komercaj interesoj
I needed to be calm and collected	Mi bezonis esti trankvila kaj kolektita
I bought a set of living room and bedroom	Mi aĉetis aron de salono kaj dormoĉambro
Sexual desire that is perfectly natural	Seksa deziro, kiu estas perfekte natura
I knew a new teacher would come in addition to you	Mi sciis, ke nova instruisto venos krom vi
I managed to burn my beans unrecognizable	Mi sukcesis bruligi miajn fabojn nerekonebla
I’m thinking about how this will affect her life	Mi pensas pri kiel ĉi tio influos ŝian vivon
I'll talk to you about everything	Mi parolos al vi pri ĉio
I finally got out and dried myself	Mi finfine eliris kaj sekigis min
I live in the southwest	Mi loĝas en la sudokcidento
I felt awkward around him	Mi sentis min mallerta ĉirkaŭ li
I went and knocked on the man's door	Mi iris kaj frapis la pordon de la viro
I covered her body and turned off all the sets	Mi kovris ŝian korpon kaj malŝaltis ĉiujn arojn
I forgot all about her	Mi ĉion forgesis pri ŝi
I had spoken each sentence twice	Mi estis parolinta ĉiun frazon dufoje
A very popular topic will run out very quickly	Tre populara temo elĉerpiĝos tre rapide
I kept myself and let others speak for me	Mi konservis min kaj lasis aliajn paroli por mi
I know the good and the bad in it	Mi konas la bonon kaj la malbonon en ĝi
I should forgive my parents	Mi devus pardoni miajn gepatrojn
I immediately touched my face	Mi tuj tuŝis mian vizaĝon
I always leave the keys in the car	Mi ĉiam lasas la ŝlosilojn en la aŭto
I glanced at him, too	Ankaŭ mi ĵetis rigardon al li
I opened my eyes and looked at her	Mi malfermis la okulojn kaj rigardis ŝin
I want to be the best for you	Mi volas esti la plej bona por vi
I turn around and then go back	Mi turnas min kaj poste iras reen
The goal was a firm establishment of royal authority	La celo estis firma establado de reĝa aŭtoritato
I'm glad his family is here	Mi ĝojas, ke lia familio estas ĉi tie
I didn't really thank you	Mi ne ĝuste dankis vin
A cup of coffee seemed like a good idea	Taso da kafo ŝajnis esti bona ideo
I happen to agree with all your points	Mi hazarde konsentas kun ĉiuj viaj punktoj
I was just playing with you	Mi nur ludis kun vi
I never had to find out	Mi neniam devis ekscii
I have tried to change these past years	Mi provis ŝanĝi ĉi tiujn pasintajn jarojn
I assure you they are not in danger	Mi certigas al vi, ke ili ne estas en danĝero
A perfect mind is a great body	Perfekta menso estas granda korpo
I don't think most of them deserve to live	Mi pensas, ke la plimulto el ili ne meritas vivi
I think this is a great start to a novel	Mi pensas, ke ĉi tio estas bonega komenco de romano
I ignored them and opened my bag, impatient	Mi ignoris ilin kaj malfermis mian sakon, senpacienca
I asked her to be strong	Mi petis ŝin esti forta
I found that the waterline was solid frozen	Mi konstatis, ke la akvolinio estas solida frosta
A long, cold night lay before me	Longa, malvarma nokto kuŝis antaŭ mi
I did him a favor by helping him	Mi faris al li favoron, helpante lin
I didn't look until I passed through the gate	Mi ne rigardis antaŭ ol trairi la pordegon
I opened the door, but you were not on the porch	Mi malfermis la pordon, sed vi ne estis sur la verando
I could really feel the pain she was holding	Mi vere povis senti la doloron, kiun ŝi tenis
I can be so stubborn	Mi povas esti obstina tiel
I thought about what to say	Mi pensis pri kion diri
I walked around the room	Mi ĉirkaŭiris la ĉambron
I let go of his hand	Mi ellasis lian manon
I joined just a few months ago	Mi aliĝis nur antaŭ kelkaj monatoj
I couldn't be with anyone	Mi ne povis esti kun iu ajn
I didn't want to shout	Mi ne volis krii
I have a feeling he'll talk forever	Mi havas la senton, ke li parolos eterne
I want to keep it simple	Mi volas teni ĝin simpla
This resulted in further conflict	Tio rezultigis plian konflikton
I want to hit something	Mi volas bati ion
I rarely saw my father again for four years	Mi malofte revidis mian patron dum kvar jaroj
I want to scream but can't find my voice	Mi volas krii sed ne povas trovi mian voĉon
I did not ask for their help	Mi ne petis ilian helpon
I have to eat her dinner	Mi devas manĝi ŝian vespermanĝon
I should be sympathetic to her	Mi devus esti simpatia al ŝi
The campus was never opened	La kampuso neniam estis malfermita
I want to introduce you to some friends	Mi volas prezenti vin al kelkaj amikoj
A moment of silence, please	Momento de silento, mi petas
I also had mud in my hair	Mi havis ankaŭ koton en miaj haroj
I want to tidy her up as much as you can	Mi volas ordigi ŝin tiom kiom vi
I let out a silent sigh of relief	Mi elspiris silentan suspiron de trankvilo
I was so proud that she was getting dressed	Mi estis tiel fiera, ke ŝi vestas sin
Schools were closed	Lernejoj estis fermitaj
A progress bar indicates the remaining download progress	Progresbreto indikas la restantan elŝutan progreson
A police car has been following me for days	Policaŭto sekvas min de tagoj
She is not happy with his proposal	Ŝi ne estas kontenta pri lia propono
A full bathroom and bedroom complete the first floor	Plena bano kaj dormoĉambro kompletigas la unuan etaĝon
I wouldn't even help a girl like me	Mi eĉ ne helpus knabinon kiel mi
I have to force the word	Mi devas devigi la vorton
I just wanted to calm your mind	Mi nur volis trankviligi vian menson
I've heard those words before	Mi aŭdis tiujn vortojn antaŭe
I wanted to make sure you came home safe	Mi volis certigi, ke vi venas hejmen sekura
The second layer is the songs	La dua tavolo estas la kantoj
I'm not sure how to explain it	Mi ne certas kiel klarigi ĝin
I want to keep the horizon in sight	Mi volas teni la horizonton en la vido
I guess you could call it functional	Mi supozas, ke vi povus nomi ĝin funkcia
I have a lot of time	Mi havas multe da tempo
I had to be more confident in myself	Mi devis esti pli memfida en mi mem
I have some preparations to make	Mi havas kelkajn preparojn por fari
I understood her ways	Mi komprenis ŝiajn manierojn
I just have to go meet someone	Mi nur devas iri renkonti iun
I came here on impulse	Mi venis ĉi tien impulse
I know how much you liked that fish	Mi scias kiom vi ŝatis tiun fiŝon
I never want to go back	Mi volas neniam reiri
I was caught between two worlds	Mi estis kaptita inter du mondoj
A man who sits to be paid	Homo, kiu sidas por esti pagita
I pulled my right calf	Mi tiris mian dekstran bovidon
I openly stare at the darkness around me	Mi malkaŝe rigardas la mallumon ĉirkaŭ mi
Thirteen people were killed and three children were rescued	Dek tri homoj estis mortigitaj kaj tri infanoj estis savitaj
I know enough to say	Mi scias sufiĉe da aferoj por diri
I am available for discussion	Mi estas disponebla por la diskuto
I wanted her to go to heaven so much	Mi tiom volis, ke ŝi iru al la ĉielo
I wonder what she thinks	Mi scivolas, kion ŝi pensas
I close my eyes and calm down	Mi fermas la okulojn kaj trankviligas min
It’s not out there just to kill	Ĝi ne estas tie ekstere nur mortigi
I swear it will happen	Mi ĵuras al vi, ke ĝi okazos
I didn't keep a record	Mi ne konservis rekordon
I see you eat every day	Mi vidas, ke vi manĝas ĉiutage
I took some needed air	Mi prenis iom da bezonata aero
The circumstances are really completely different	La cirkonstancoj estas vere tute malsamaj
I have to go now and bring them here	Mi devas iri nun kaj alporti ilin ĉi tien
Great support for you in the city	Granda subteno por vi en la urbo
I told him about my misery	Mi rakontis al li pri mia mizero
I wonder why she wants to read my diary	Mi scivolas kial ŝi volas legi mian ĵurnalon
I checked, it works	Mi kontrolis, ĝi funkcias
I apologized and went out for some fresh air	Mi senkulpigis min kaj eliris por iom da freŝa aero
I would like to be something different this time	Mi ŝatus esti io malsama ĉi-foje
Milk is a house purchase	Lakto estas domo aĉetado
I held my shirt over my mouth	Mi tenis mian ĉemizon super mia buŝo
I still watch it every month	Mi ankoraŭ rigardas ĝin ĉiumonate
I loved cooking her for that	Mi amis ŝin kuiri pro tio
I slowly turned my head to look into his eyes	Mi malrapide turnis mian kapon por rigardi en liajn okulojn
I am in the safety of my home	Mi estas en la sekureco de mia hejmo
I couldn't believe he was really gone	Mi ne povis kredi, ke li vere malaperis
I will do my part if you will allow me	Mi faros mian parton, se vi permesos al mi
I was worried and confused	Mi estis maltrankvila kaj konfuzita
A few quiet minutes passed before he spoke again	Kelkaj kvietaj minutoj pasis antaŭ ol li denove parolis
I was not comfortable being naked	Mi ne komfortis esti nuda
I lowered my head again	Mi denove mallevis la kapon
I felt a sense of adventure and importance	Mi sentis senton de aventuro kaj graveco
I can't take time without practically speaking	Mi ne povas preni tempon, ne praktike parolante
I can't have that, you know	Mi ne povas havi tion, komprenu
I see hands, though, yes	Mi vidas manojn, tamen, jes
I hoped this was the proof we needed	Mi esperis, ke ĉi tio estas la pruvo, kiun ni bezonis
I decide to get involved	Mi decidas enmiksi min
I lost my heart right there and then	Mi perdis mian koron tuj tie kaj tiam
Other parties received considerably less coverage	Aliaj partioj ricevis konsiderinde malpli priraportadon
I’m afraid my mood got the best of me	Mi timas, ke mia humoro ricevis la plej bonan de mi
I could swear he was trying to kiss me	Mi povus ĵuri, ke li provas kisi min
A blood relationship is essential	Sanga rilato estas esenca
Females tend to be larger than males	Inoj tendencas esti pli grandaj ol maskloj
I've been hiding here myself for five years	Mi mem kaŝis ĉi tie dum kvin jaroj
I squeezed my hands before putting them on the glass	Mi premis miajn manojn antaŭ ol meti ilin sur la vitron
I expect the attack in a few days	Mi atendas la atakon post kelkaj tagoj
I can't believe how young she is, how beautiful	Mi ne povas kredi kiom juna ŝi estas, kiel bela
I was a little annoyed by the accusation	Iom ĝenis min la akuzo
I left the building the following week	Mi forlasis la konstruaĵon la sekvan semajnon
A smile lit up her face as usual	Rideto lumigis ŝian vizaĝon kiel ĉiam
Those cats were crazy	Tiuj katoj estis frenezaj
I agreed and he led me there with his hand	Mi konsentis kaj li kondukis min tien per la mano
I hadn't noticed him before	Mi ne antaŭe rimarkis lin
They made a mistake	Ili faris eraron
A little treat for the coming days	Eta regalo por la venontaj tagoj
I removed the paper to reveal a black box	Mi forigis la paperon por malkaŝi nigran skatolon
I just want him with my whole being	Mi nur volas lin per mia tuta estaĵo
I've tried it before in the past	Mi provis ĝin antaŭe en la pasinteco
I see how you look at me	Mi vidas, kiel vi rigardas min
I won't shoot you though	Mi tamen ne pafos vin
I pray that you will be extremely happy	Mi preĝas, ke vi estu ege feliĉa
I chose the bedroom directly facing the water	Mi elektis la dormoĉambron, kiu rekte frontis al la akvo
I smiled and walked to the counter	Mi ridetis kaj paŝis al la vendotablo
I was not afraid before	Mi antaŭe ne havis timon
I bet it will be quick to pick up	Mi vetas, ke estos rapide repreni
I couldn't show my true feelings	Mi ne povis montri miajn verajn sentojn
He recalled that the condition affected word associations	Li memoris, ke la kondiĉo influis vort-asociojn
I had to think through them	Mi devis pensi tra ili
Man is what his natural inclination is	Homo estas kia estas lia natura inklino
I don't think they know who he is either	Mi kredas, ke ili ankaŭ ne scias, kiu li estas
I thought all kids had magic	Mi pensis, ke ĉiuj infanoj havas magion
I don't have a good answer to his question at all	Mi tute ne havas bonan respondon al lia demando
I will live it in love	Mi vivos ĝin en amo
I brushed his tooth	Mi elbatis lian denton
I'm not so sure about this	Mi ne estas tiel certa pri ĉi tio
I thoroughly enjoyed this beer	Mi plene ĝuis ĉi tiun bieron
I discovered it was the kitchen	Mi malkovris, ke ĝi estas la kuirejo
I think anyone with any sanity had hoped for this	Mi pensas, ke iu ajn kun ia prudento esperis pri ĉi tio
I feel a lot of love	Mi sentas multe da amo
I know how to read this	Mi scias kiel legi ĉi tion
I sighed, falling back on the pillow	Mi suspiris, refalante sur la kusenon
I probably wouldn't recognize them on the street	Verŝajne mi ne rekonus ilin surstrate
I should be locked up or something	Mi devus esti enŝlosita aŭ io
A handsome man, even a talented man	Bela viro, eĉ talenta viro
Miles military governor of the island	Miles armea guberniestro de la insulo
A dog on every porch	Hundo sur ĉiu verando
I'm sure my guests will find this very useful	Mi certas, ke miaj gastoj malkovros tion tre utila
I guess she got that from her mom	Mi supozas, ke ŝi ricevis tion de sia panjo
I looked at his face as he worked	Mi rigardis lian vizaĝon dum li laboris
I quickly glanced at my alarm clock	Mi rapide ĵetis rigardon al mia vekhorloĝo
I got up from my knees, delighted to be free	Mi leviĝis de miaj genuoj, ravita pro esti libera
I just have to touch her	Mi apenaŭ devos tuŝi ŝin
I sighed and stretched out then climbed down from my bed	Mi suspiris kaj etendis min poste malsuprengrimpis de mia lito
I had a lot of time	Mi havis multe da tempo
I see the ghost of my late wife	Mi ekvidas la fantomon de mia forpasinta edzino
I have never been so welcomed in my life	Mi neniam estis tiel bonvenigita en mia vivo
A piece about the size of a sandwich	Peceto ĉirkaŭ la grandeco de sandviĉo
I promise to be good	Mi promesas esti bona
I told her she had to eat for the baby	Mi diris al ŝi, ke ŝi devas manĝi por la bebo
I was immediately overcome by frustration	Mi estis tuj venkita de ĉagreno
I would rather serve than be served	Mi ja amas servi ol esti servata
I don't do that on purpose	Mi ne faras tion intence
I was sent home early	Mi estis sendita hejmen frue
I wasn’t sure what to do about this reaction	Mi ne estis certa, kion fari pri ĉi tiu reago
I wanted you to know that we all care about you	Mi volis, ke vi sciu, ke ni ĉiuj zorgas pri vi
I felt so close to him	Mi sentis min tiel proksima al li
I produced the photo album and she started crying	Mi produktis la fotoalbumon kaj ŝi ekploris
I never really thought about it that way	Mi neniam vere pensis pri ĝi tiel
I suggest we sleep	Mi proponas, ke ni dormu
I just couldn't stop after that	Mi simple ne povis halti post tio
I may end up in court	Mi eble finiĝos antaŭ militkortumo
I regained my peace and my usual state	Mi retrovis mian pacon kaj mian kutiman staton
I jumped down the hall, not thinking straight	Mi saltis tra la koridoro, ne pensante rekte
I may have to do it again	Mi eble devos fari ĝin denove
I was much more afraid of being tortured and mistreated	Mi multe pli timis esti torturita kaj mistraktita
I could hear the music this time	Mi povis aŭdi la muzikon ĉi-foje
He is a former management consultant	Li estas iama administradkonsilisto
I could guess what he was seeing	Mi povis diveni, kion li vidas
I behaved the way you expected my wife to behave	Mi kondutis tiel, kiel vi atendis, ke edzino kondutu
I could never do that	Mi neniam povis fari tion
Mary rejected him too	Maria malakceptis lin ankaŭ
I felt that way once	Mi mem sentis tiel, unufoje
I came to see for myself	Mi venis por mem vidi
He is good at martial arts	Li kapablas pri militarto
I thought about it all the time	Mi pensis pri ĝi konstante
I just want a break from hard hearts, discipline, correction	Mi nur volas paŭzon de malmolaj koroj, disciplinon, korekton
I wanted to get rid of them	Mi volis forigi ilin
I need your help as a friend	Mi bezonas vian helpon kiel amiko
I can see why they released him though	Mi povas vidi kial ili liberigis lin tamen
I brought one or two extra sheets	Mi alportis unu aŭ du kromajn foliojn
I go in and sit away from them	Mi eniras kaj sidiĝas for de ili
I can no longer hide behind my ignorance	Mi ne plu povas kaŝi min malantaŭ mia nescio
I knocked, but not really loud	Mi frapis, sed ne vere laŭte
I decided to enjoy my solitude tonight	Mi decidis prefere ĝui mian solecon ĉi-vespere
I wanted to stay with her forever	Mi volis resti kun ŝi por ĉiam
I've never seen him use soap	Mi neniam vidis lin uzi sapon
I still have a power supply	Mi ankoraŭ havas elektroprovizon
I would rate it later and sometimes go against it	Mi taksus ĝin poste kaj foje irus kontraŭ ĝi
I saw one of my men in the crowd	Mi vidis unu el miaj viroj en la homamaso
I anxiously await any sign of recognition	Mi maltrankvile atendas ajnan signon de rekono
I want to live the breadth of it too	Mi volas vivi ankaŭ la larĝecon de ĝi
I think they felt betrayed and ashamed of me	Mi pensas, ke ili sentis sin perfiditaj kaj hontaj pri mi
I should never say no	Mi neniam devus diri ne
I didn’t know this weird place existed	Mi ne sciis, ke ĉi tiu kurioza loko ekzistas
Translation is only available for your convenience	Traduko estas disponebla nur por via komforto
I waved through the glass	Mi mansvingis tra la vitro
A bottle of wine next to her	Botelo da vino apud ŝi
I was sure he had taken out his anger against you	Mi estis certa, ke li elprenis sian koleron kontraŭ vi
I just say no comment when they come down to me	Mi nur diras neniun komenton kiam ili malsupreniras al mi
Females can become pregnant until the age of eighteen months	Inoj povas gravedi ĝis la aĝo de dek ok monatoj
I didn't have the heart to tell him	Mi ne havis la koron raporti lin
I was terrified of them today	Mi estis terure al ili hodiaŭ
I'm so glad to see you here	Mi tre ĝojas vidi ĉi tie
I was more interested in hearing about the devil	Mi pli interesiĝis aŭdi pri la diablo
I can live with that though	Mi tamen povas vivi kun tio
I saw you outside his room yesterday	Mi vidis vin ekster lia ĉambro hieraŭ
I tried to get the thought out of my mind	Mi provis forigi la penson el mia menso
I could never tell who	Mi neniam povis diri kiun
I didn’t notice anyone owning this place	Mi ne rimarkis, ke iu posedas ĉi tiun lokon
I have four brothers, all older than me	Mi havas kvar fratojn, ĉiuj pli aĝaj ol mi
I wanted to hand over the business to him	Mi volis transdoni la komercon al li
I fought back the tears begging to be released	Mi batalis kontraŭ la larmoj petegante esti liberigita
A third could not die	Triono ne povis morti
I did well for the most part	Mi faris bone plejparte
I wanted something small, but not too small	Mi volis ion malgrandan, sed ne tro malgrandan
I can tell by the pause in his walk	Mi povas konstati per la paŭzo en lia irado
I want to take care of you	Mi volas prizorgi vin
I do, thank you for the help, my love	Mi ja, dankon pro la helpo, mia amo
I wasn't sure what should happen	Mi ne estis certa, kio devus okazi
I breathe the damp air around me	Mi spiras la malsekan aeron ĉirkaŭ mi
I want to stay home with you	Mi volas resti hejme kun vi
I couldn't feel her hands	Mi ne povis senti ŝiajn manojn
I asked to follow her back	Mi petis sekvi ŝin reen
Great simple white shirt	Granda simpla blanka ĉemizo
I wondered if he would ever talk to me again	Mi dubis, ĉu li iam denove parolos kun mi
I keep hearing that you need to update it	Mi daŭre aŭdas, ke vi devas ĝisdatigi ĝin
I suggest we all rest now	Mi proponas, ke ni ĉiuj ripozu nun
I think it's true	Mi pensas, ke ĝi estas vera
I was a part-time mother for many years	Mi estis partatempa patrino dum multaj jaroj
I ask him to be safe	Mi petas lin esti sekura
Some of them still have their clothes on	Kelkaj el ili ankoraŭ havas siajn vestojn
I brought him here	Mi venigis lin ĉi tien
Thirteen soldiers and one lieutenant were killed	Dek tri soldatoj kaj unu leŭtenanto estis mortigitaj
I was not an art student	Mi ne estis artstudanto
I remembered that those lips wrapped around my cock	Mi rememoris, ke tiuj lipoj ĉirkaŭvolvis mian kokon
I didn't remember I had an accident	Mi ne memoris, ke mi trafis akcidenton
The action lasted only three minutes	La ago daŭris nur tri minutojn
I told her she was trivial and lazy	Mi diris al ŝi, ke ŝi estas bagatela kaj maldiligenta
I should tell you this	Mi devus diri ĉi tion al vi
I would sleep at night and wonder what was wrong	Mi dormus noktojn kaj scivolis, kio estas malbona
I did it for us	Mi faris ĝin por ni
I know where they took them	Mi scias kien ili prenis ilin
I never imagined being in love, never	Mi neniam imagis min enamiĝinte, neniam
I cried all the time	Mi ploris la tutan tempon
I couldn't, not since	Mi ne povis, ne de tiam
I was still allowed no more than kisses	Mi ankoraŭ rajtis ne pli ol kisojn
I had to help her	Mi devis helpi ŝin
Some things that should be done differently	Kelkaj aferoj, kiuj devus esti faritaj alimaniere
I need privacy to prepare to start my shift	Mi bezonas privatecon por prepariĝi por komenci mian deĵoron
I didn't want to hear anything negative	Mi ne volis aŭdi ion negativan
I didn't even feel worthy of another wonderful kiss	Mi eĉ ne sentis min inda je alia mirinda kiso
I like to do normal things	Mi ŝatas fari normalajn aferojn
I actually think the girl version suits me very nicely	Mi fakte pensas, ke la knabina versio konvenas al mi tre bele
I bit, breaking his skin	Mi mordis, rompante lian haŭton
I could watch them all day	Mi povus rigardi ilin la tutan tagon
I will not allow that to happen again	Mi ne permesos ke tio okazu denove
I felt like I wanted to lie next to him	Mi sentis, ke mi volas kuŝi apud li
I couldn't see him until the next morning	Mi ne povis vidi lin ĝis la sekva mateno
I could have checked the weather earlier	Mi povus esti kontrolinta la veteron antaŭe
I started to act a little	Mi komencis iomete agi
I sleep better at home	Mi dormas pli bone hejme
I thought it might be useful	Mi pensis, ke ĝi povus esti utila
I never thought about suicide	Mi neniam pensis pri memmortigo
A little compromise here, a little there	Iom kompromiso ĉi tie, iom tie
I would get the beer	Mi ricevus la bieron
The break was made and duly sworn	La paŭzo estis farita kaj laŭregule ĵurita
I'd rather you stay here now	Mi preferus, ke vi nun restu ĉi tie
I took him home and gave him my bed	Mi prenis lin hejmen kaj donis al li mian liton
I just wanted to see things for myself	Mi nur volis vidi aferojn por mi mem
It was not an order he particularly wanted	Ne estis ordono, kiun li precipe volis
I just wanted to get the phone	Mi nur volis akiri la telefonon
I didn't want to know	Mi ne volis scii
Sense of accomplishment	Sento de realigo
I'm not here to hurt your children	Mi ne estas ĉi tie por vundi viajn infanojn
I only had one focus now	Mi havis nur unu fokuson nun
I first saw her, oh, twelve a few years ago	Mi unue vidis ŝin, ho, dek du antaŭ kelkaj jaroj
I could just decorate for you	Mi povus simple ornami por vi
The pilot was not ordered to series	La piloto ne estis ordonita al serio
I beg you to be kind	Mi petegas vin esti bonkora
I found it my duty to defend her honor	Mi trovis mian devon defendi ŝian honoron
Her previous secondary guns were removed in compensation	Ŝiaj antaŭaj sekundaraj pafiloj estis forigitaj en kompenso
New cases are generally offered genetic counseling	Novaj kazoj estas ĝenerale ofertitaj genetika konsilado
I intend to give it my best	Mi intencas doni al ĝi mian plej bonan
I can walk around my room well	Mi povas ĉirkaŭpaŝi mian ĉambron bone
I waited a bit until the last minute	Mi iom atendis ĝis la lasta minuto
I was about to explode	Mi estis eksplodonta
I can definitely work with this right now	Mi certe povas labori kun ĉi tio nuntempe
I suddenly had the urge to run	Mi subite havis la emon kuri
A hail of bullets tore its head apart	Hajlo da kugloj disŝiris ĝian kapon
I put the shell in my mouth	Mi metas la ŝelon en la buŝon
I think she's asleep	Mi pensas, ke ŝi dormas
I want to experience it	Mi volas sperti ĝin
I had one client who simply could not accept this	Mi havis unu klienton, kiu simple ne povis akcepti ĉi tion
I looked at myself in that chic mirror	Mi rigardis min en tiu ŝika spegulo
I remember them both very well	Mi tre bone memoras ilin du
I think her conscience is getting worse	Mi pensas, ke ŝia konscienco plimalboniĝas
I actually felt his lips curl back	Mi efektive sentis, ke liaj lipoj kurbiĝas reen
I heard them in the chaos tonight	Mi aŭdis ilin ĉi-vespere en la ĥaoso
I did a good show	Mi faris bonan spektaklon
I would never, ever, hurt a woman	Mi neniam, neniam, vundus virinon
I remember feeling very lonely most days	Mi memoras, ke mi sentis min tre soleca plej multajn tagojn
I had no idea you were being tortured	Mi tute ne sciis, ke vi estas torturita
I would never get involved sexually with a patient	Mi neniam implikus min sekse kun paciento
Frost was appointed	Frost estis nomumita
Eggs are usually laid in a nest	Ovoj estas kutime demetataj en nesto
I loved the contrast it presented	Mi amis la kontraston kiun ĝi prezentis
I'll let you all know what's going on	Mi sciigos al vi ĉiujn, kio okazas
A war cry from my past ran through my head	Militkrio el mia pasinteco trakuris mian kapon
I went to the table and took out my diary	Mi iris al la tablo kaj eltiris mian taglibron
I can't deal with this right now	Mi ne povas trakti ĉi tion nun
I didn't want to hear it out loud	Mi ne volis aŭdi ĝin laŭte
I take my fork and start eating in silence	Mi prenas mian forkon kaj komencas manĝi silente
I heard the group of young girls screaming	Mi aŭdis la grupon de junaj knabinoj krii
I am a poor existence	Mi estas kompatinda ekzistado
I told you, this is not your fight	Mi diris al vi, ĉi tio ne estas via batalo
Gross lot favorite total again	Malneta multo preferita totalo denove
I was absolutely stupidly shocked	Mi estis absolute stulta frapita
I don't see anything wrong with that	Mi vidas nenion malbonan pri tio
I mean, it is, but it is not	Mi volas diri, ĝi estas, sed ĝi ne estas
I may have borrowed it from her	Mi eble pruntis ĝin de ŝi
I examined the faces	Mi ekzamenis la vizaĝojn
A lie always has real content	Mensogo ĉiam havas veran enhavon
I didn’t mean to be so blind to your feelings	Mi ne intencis esti tiel blinda al viaj sentoj
I already know the name, of course	Mi jam konas la nomon, kompreneble
I wouldn't say you're crazy, kid	Mi ne dirus, ke vi estas freneza, infano
I wanted to pour out every drop of his love	Mi volis elflui ĉiun guton de lia amo
I could never repay you	Mi neniam povus repagi vin
I had a strong feeling he wasn't	Mi havis fortan senton, ke li ne estas
I have to forget about him	Mi devas forgesi pri li
I did, a long time ago	Mi faris, antaŭ longe
I know you're curious, but be careful baby	Mi scias, ke vi estas scivolema, sed iru singarde infano
I even ate a light breakfast	Mi eĉ manĝis malpezan matenmanĝon
I was across the street looking at the car, you know	Mi estis trans la strato, rigardante la aŭton, vi scias
This is the only opportunity they have	Ĉi tio estas la sola ŝanco, kiun ili havas
I imagined nothing of it	Mi imagis nenion el ĝi
I couldn't be better	Mi ne povus esti pli bona
I feel the blow and smell the smoke	Mi sentas la baton kaj flaras la fumon
I can deal with the danger on my own	Mi povas trakti la danĝeron memstare
I don't want you to get the wrong impression	Mi ne dezirus, ke vi ricevu la malĝustan impreson
I put my time into violence	Mi metis mian tempon en perforton
A crooked smile crossed his face	Kurba rideto transiris lian vizaĝon
I'm not a little girl	Mi ne estas knabineto
The status of women was diverse	La statuso de virinoj estis diversa
I wonder if there is anything that can be done	Mi scivolas, ĉu estas io farebla
I had a proud warm spirit	Mi havis fieran varmegan spiriton
I noticed there was something in the corner	Mi rimarkis, ke estas io en la angulo
I hate to eat alone anyway	Mi malamas manĝi sola ĉiuokaze
I support and honor it	Mi subtenas kaj honoras ĝin
I have never experienced such an event or crowd	Mi neniam spertis tian eventon aŭ homamason
I hit the wall, again, again	Mi batas la muron, denove, denove
I wish he had never invited me	Mi dezirus, ke li neniam invitis min
I knew you were up to something	Mi sciis, ke vi estas pri io
I mean, it happened right after that	Mi volas diri, ĝi okazis tuj post tio
I know something is wrong now	Mi scias, ke nun io misas
I can't shape my thoughts tonight	Mi ne povas formi miajn pensojn ĉi-vespere
Some hardened souls sat outside	Kelkaj harditaj animoj sidis ekstere
She was surprised at how kindly they treated her	Ŝi estis surprizita de kiom afable ili traktis ŝin
I want you to say it	Mi volas, ke vi diru ĝin
I like that you missed me	Mi ŝatas, ke vi sopiris min
He may end up at second base eventually	Li eble finiĝos ĉe dua bazo eventuale
I turned outside and confronted our coach	Mi turnis min eksteren kaj alfrontis nian trejniston
I moved, dragged, head on the floor, legs raised	Mi moviĝis, trenita, kapo sur la planko, kruroj levitaj
I immediately blew away	Mi tuj blovis for
I should be in my car by now	Mi devus esti jam en mia aŭto
I intend to fully enjoy the show	Mi intencas plene ĝui la spektaklon
I waited for him to start again	Mi atendis, ke li rekomencos
Nowhere is it said that they ride	Nenie oni diras, ke ili rajdas
I had to run to keep up with him	Mi devis kuri por daŭrigi kun li
I looked around, hoping that inspiration would come to me	Mi ĉirkaŭrigardis, esperante, ke inspiro venos al mi
I said it would happen	Mi diris, ke ĝi okazos
I finally got it pretty cheap	Mi finfine akiris ĝin sufiĉe malmultekoste
I guess no one would steal from a church	Mi supozas, ke neniu ŝtelus el preĝejo
I plan to fill it	Mi planas plenigi ŝin
I wanted my people free	Mi volis mian popolon libera
I know you did your best	Mi scias, ke vi faris vian plej bonan
I remembered the day he held my hand	Mi rememoris la tagon, kiam li tenis mian manon
A moment later, he pulled a bound man	Momenton poste, li tiris ligitan viron
Light before dying	Lumo antaŭ morti
I have seen these things happen	Mi vidis, ke ĉi tiuj aferoj okazas
I suggest you get some rest	Mi proponas, ke vi iom ripozu
I need someone like you	Mi bezonas iun kiel vi
I consider you my friend	Mi konsideras vin mia amiko
I had mixed feelings about that	Mi havis miksajn sentojn pri tio
I didn’t expect it to be such a big gathering	Mi ne atendis, ke ĝi estos tiom granda kunveno
I want to hear them scream with my own ears	Mi volas aŭdi ilin krii per miaj propraj oreloj
I didn't mean to hit the other side	Mi ne intencis frapi inverson
I could either be dead or dying	Mi povus aŭ esti jam morta aŭ mortanta
A summer day can be beautiful	Somera tago povas esti bela
I stood as the door closed behind them	Mi staris dum la pordo fermiĝis malantaŭ ili
Army questioned their safety and design	Armeo pridubis ilian sekurecon kaj dezajnon
I miss my friends who went on	Mi sopiras miajn amikojn, kiuj daŭriĝis
I'm not sure where it is	Mi ne certas kie ĉi tie estas
I looked up at the clock	Mi suprenrigardis al la horloĝo
It became the butt of many local jokes	Ĝi iĝis la pugo de multaj lokaj ŝercoj
I can feel my heart breaking in my chest	Mi povas senti mian koron rompi en mia brusto
I happen to be in the area sometimes	Mi hazarde estas en la areo kelkfoje
I had to strain to see who it was	Mi devis streĉi por vidi kiu ĝi estas
I should be a champion	Mi devus esti ĉampiono
I was left alone again	Mi restis sola denove
I won't bother next year	Mi ne ĝenos venontjare
I didn't come to put you to bed	Mi ne venis por enlitigi vin
I took my phone out of my wallet and checked it	Mi prenis mian telefonon el mia monujo kaj kontrolis ĝin
I just said you need to make love	Mi ĵus diris, ke vi bezonas amorigi
I was the only child there	Mi estis la sola infano tie
I know how much joy that can bring you	Mi scias kiom da ĝojo tio povas alporti al vi
A notice of the football season caught her eye	Avizo pri la futbala sezono kaptis ŝiajn okulojn
I only had two dreams last night	Mi nur havis du sonĝojn hieraŭ nokte
That is also wrong	Tio ankaŭ estas malĝusta
I couldn't stop my hands from you	Mi ne povis deteni miajn manojn de vi
I told him about the charity	Mi rakontis al li pri la bonfarado
I had to find out what happened	Mi devis ekscii, kio okazis
I need you to spread the word	Mi bezonas, ke vi ankaŭ diskonigu
I stepped back, admiring the picture she had presented	Mi retropaŝis, admirante la bildon, kiun ŝi prezentis
I can reach them that way all the time	Mi povas atingi ilin tiel la tutan tempon
Dead with incredible strength	Mortinto kun nekredebla forto
I hope to find the right one, someday	Mi esperas trovi la ĝustan, iam
I woke up sometime later from a weight on my chest	Mi vekiĝis iam poste pro pezo sur mia brusto
Expect nothing and you may win everything	Atendu nenion kaj vi eble gajnos ĉion
I was no longer just a spectator	Mi ne plu estis nur spektanto
A serious expression seized his features	Grava mieno kaptis liajn trajtojn
I asked about the lady who broke my wrist	Mi demandis pri la sinjorino, kiu rompis mian pojnon
A moonlight lay across her belly	Tra ŝia ventro kuŝis lunlumo
There are no rules in my kitchen	Ne estas reguloj en mia kuirejo
I did not understand the concept of death	Mi ne komprenis la koncepton de morto
I guess the bible is not banned either	Mi supozas, ke la biblio ankaŭ ne estas malpermesata
I never knew you were coming	Mi neniam sciis, ke vi venis
I could make out the ceiling	Mi povis distingi la plafonon
I wanted to know what was going on	Mi volis scii kio okazas
I closed my eyes and pushed with my mind	Mi fermis la okulojn kaj puŝis per mia menso
I didn't expect him to do that	Mi ne atendis, ke li faru tion
I wondered what was inside me	Mi scivolis, kio estas en mi
I intend to win my hold	Mi intencas gajni mian tenon
I woke up this morning to the sound of rain	Mi vekiĝis hodiaŭ matene pro la sono de pluvo
I got up and went to him	Mi ekstaris kaj iris al li
I signed up for free	Mi enskribiĝis senpage
I hope they actually end up together someday	Mi esperas, ke ili efektive finiĝos kune iam
I didn't know they would react like that	Mi ne sciis, ke ili reagos tiel
Treatment depends on the patient's recovery	Traktado dependas de la resaniĝo de la paciento
I rolled over, taking my surroundings	Mi ruliĝis, prenante mian ĉirkaŭaĵon
I learned so many things about garage doors that day	Mi lernis tiom da aferoj pri garaĝaj pordoj tiun tagon
I was worried about you both	Mi maltrankviliĝis pro vi ambaŭ
A few seconds passed, and the pulse faded completely	Pasis kelkaj sekundoj, kaj la pulso tute forvelkis
I ran to the porch and knocked on the door	Mi kuris sur la verandon kaj frapis la pordon
I can manage pretty well on my own	Mi povas administri sufiĉe bone memstare
I could give you immortality when my work is finished	Mi povus doni al vi senmortecon kiam mia laboro estos finita
We knew we were doing something special	Ni sciis, ke ni faras ion specialan
I'm too old for that	Mi estas tro maljuna por tio
I do check the engine	Mi ja kontrolas la motoron
I have created a number of test methods for this index action	Mi kreis kelkajn testajn metodojn por ĉi tiu indeksa ago
I sweat in a few minutes	Mi ŝvitas en iom da minutoj
I drove straight here	Mi veturis rekte ĉi tien
A bottle of rubbing alcohol	Botelo da frota alkoholo
I respect makeup	Mi respektas ŝminkon
Both parents bring food for the chicks	Ambaŭ gepatroj alportas manĝaĵon por la idoj
One hundred meters anyway	Cent metrojn ĉiuokaze
I enjoyed the little trip	Mi ĝuis la etan vojaĝon
I lower my head, lying completely still	Mi mallevigas la kapon, tute senmove kuŝante
I was really hoping someone didn't take our picture though	Mi vere esperis ke iu tamen ne estis prenita nian foton
Fate is worse than death	Sorto pli malbona ol morto
I want him to make love to me	Mi volas, ke li amoru min
I will make the necessary arrangements	Mi faros la necesajn aranĝojn
I know who they are and what they did	Mi scias kiuj ili estas kaj kion ili faris
I didn’t have time to train anyone else	Mi ne havis tempon por trejni iun alian
I can think of nothing but you	Mi povas pensi pri nenio alia krom vi
I just woke up from surgery	Mi ĵus vekiĝis de kirurgio
History of drug use	Historio de uzado de drogoj
I discovered that crawling is out of the question	Mi malkovris, ke rampado estas ekstere de la demando
There's nothing I can do for them	Mi nenion povos fari por ili
I loved her practical reactions	Mi amis ŝiajn praktikajn reagojn
I understand his point	Mi komprenas lian punkton
I have officially become home	Mi fariĝis oficiale hejma
I was on the shuttle	Mi estis en la navedo
Thank you again for coming tonight	Mi dankas vin denove pro veni ĉi-vespere
I slept most of my life away	Mi dormis la plej grandan parton de mia vivo for
I wanted to be thrilled	Mi volis esti ravita
I can see the past, and the future	Mi povas vidi la pasintecon, kaj la estontecon
I can take you there	Mi povas konduki vin tien
I would have preferred a simple and quiet life	Mi estus preferinta simplan kaj trankvilan vivon
I want to come and see you soon	Mi volas veni kaj vidi vin baldaŭ
A specially adapted motor car was also taken	Oni prenis ankaŭ speciale adaptitan motoraŭton
Thank you for seeing the obvious and dealing with it	Mi dankas, ke vi vidas la evidentan kaj traktas ĝin
I was surprised by him	Mi havis surprizon por li
I woke up immediately	Mi tuj vekiĝis
I have to work tonight anyway	Mi devas ĉiuokaze labori ĉi-vespere
I want to move the command center out	Mi volas movi la komandan centron eksteren
Hotel is located on the north side	Hotelo situas ĉe la norda flanko
The site includes a nature study area for visitors	La ejo inkludas naturstudareon por vizitantoj
I would read everything that came up including romance novels	Mi legus ĉion, kio prezentiĝis inkluzive de am-romanoj
I continue to shed tears of joy	Mi daŭre verŝas larmojn de ĝojo
He signed a free transfer	Li subskribis senpaga translokigo
I noticed the little things first	Mi unue rimarkis la malgrandajn aferojn
I nodded as if it made sense	Mi kapjesis kvazaŭ ĝi havus sencon
I have thirteen minutes to change my fate	Mi havas dek tri minutojn por ŝanĝi mian sorton
I could see the screen of a small window	Mi povis vidi la ekranon de malgranda fenestro
I started to really respect the guy	Mi komencis vere respekti la ulon
I didn't get your name	Mi ne ricevis vian nomon
I never stopped taking the pill	Mi neniam ĉesis preni la pilolon
I already felt it	Mi jam sentis ĝin
A flash of pain hit her eyes	Fulmo de doloro trafis ŝiajn okulojn
Normal reaction, especially the first time	Normala reago, precipe la unuan fojon
I literally never won	Mi laŭvorte neniam venkis
I am forced to confess defeat	Mi estas devigita konfesi malvenkon
I wouldn't want you to catch me	Mi ne dezirus, ke vi ekkaptu min
I saw how the industry really works	Mi vidis kiel vere funkcias la industrio
One week later it was the hair	Unu semajnon poste estis la hararo
I once asked him how we should describe ourselves	Mi iam demandis lin, kiel ni devas priskribi nin
I was afraid of being caught and waking up in pure panic	Mi timis esti kaptita kaj vekiĝos en pura paniko
I wanted to know your name	Mi volis scii vian nomon
I turned and went back	Mi turnis min kaj reiris
I may not be welcome here	Mi eble ne estas bonvena ĉi tie
I can't go through that again	Mi ne povas trairi tion denove
I set my alarm clock	Mi starigis mian vekhorloĝon
I am leaving this farm	Mi forlasas ĉi tiun bienon
I consider this place my home	Mi konsideras ĉi tiun lokon kiel mia hejmo
I can see how cats would love it too	Mi povas vidi kiel katoj amus ĝin ankaŭ
I just have to be prepared for them	Mi nur devas esti preta por ili
I can't decide what's worse	Mi ne povas decidi kio estas pli malbona
I think writers are the same	Mi pensas, ke verkistoj estas same
I'm done fighting	Mi finis kun la batalado
I couldn't ask to find better friends	Mi ne povus peti trovi pli bonajn amikojn
I was deeply disappointed by this	Mi estis profunde seniluziigita de ĉi tio
I did feel like something was wrong	Mi ja havis la senton, ke io misas
I need a few minutes to finish	Mi bezonas kelkajn minutojn por fini
I know how hard you want me	Mi scias kiom forte vi volas min
I always tried to hide my breasts	Mi ĉiam provis kaŝi miajn mamojn
I can't figure out what's going on	Mi ne povas eliri kun kio okazas
Nice change of pace	Bela ŝanĝo de ritmo
I gave up trying to reform him	Mi rezignis provi reformi lin
A fun fighting monster truck game	Amuza batala monstrokamiono-ludo
I'm rarely on a yacht	Mi malofte estas sur jakto
I hate beautiful things	Mi malamas belajn aferojn
I never even owned an instrument	Mi neniam eĉ posedis instrumenton
I'm up to my neck in God knows what	Mi estas ĝis mia kolo en Dio scias kio
I couldn’t have imagined a better place for execution	Mi ne povis imagi pli bonan lokon por ekzekuto
I haven't stood so close to you before	Mi ne staris tiel proksime al vi antaŭe
I need funding and they will cut me off	Mi bezonas financadon kaj ili fortranĉos min
I really appreciate that	Mi ja dankas ĉi tion
I'd say you're about a week away	Mi dirus, ke vi estas proksimume semajno
I will never forget it, never	Mi neniam forgesos ĝin, neniam
I wanted to run back down the tunnel	Mi volis kuri reen laŭ la tunelo
I push my fingers deeper	Mi puŝas miajn fingrojn pli profunden
I contracted	Mi kuntiris min
I didn't know what was going to happen	Mi ne sciis kio okazos
I owed this wonderful man an apology	Mi ŝuldis al ĉi tiu mirinda viro pardonpeton
I take it, and make it climb the table	Mi prenas ĝin, kaj faras grimpi la tablon
I just have a different vision for myself	Mi nur havas malsaman vizion por mi mem
I barely said a word all the time	Mi apenaŭ diris unu vorton la tutan tempon
I hated every bit of it	Mi malamis ĉiun pecon de ĝi
I was miserable wondering how he was doing	Mi estis mizera scivolante kiel li fartas
I don't know this place or those other people	Mi ne konas ĉi tiun lokon aŭ tiujn aliajn homojn
I had no idea how it would develop	Mi tute ne sciis kiel ĝi disvolviĝus
I completely trust him and his judgment	Mi tute fidas lin kaj lian juĝon
I brought my beer with me	Mi kunportis mian bieron
I see our relationship as a working partnership	Mi rigardas nian rilaton kiel laboran partnerecon
I love how this card turned out	Mi amas kiel ĉi tiu karto rezultis
I want it to be a record of my existence	Mi volas, ke estu ia registro pri mia ekzisto
I want someone to turn off these damn machines	Mi deziras, ke iu malŝaltu ĉi tiujn malbenitajn maŝinojn
I didn't know anything about this world until recently	Mi sciis nenion pri ĉi tiu mondo ĝis antaŭ nelonge
I went back to the house	Mi reiris al la domo
However, I did not think it was inevitable	Mi tamen ne opiniis ĝin neevitebla
I have a lot more with you in my life	Mi havas multe pli kun vi en mia vivo
I could never have imagined our family any other way	Mi neniam povus imagi nian familion alimaniere
A rare treat on such a special occasion	Malofta regalo en tia speciala okazo
I guess the king is careful not to be weak	Mi supozas, ke la reĝo zorgas pri ne esti malforta
The character has appeared in several video games	La karaktero aperis en pluraj videoludoj
A miracle did happen	Miraklo ja okazis
I start walking towards it	Mi komencas marŝi al ĝi
I know this really	Mi scias ĉi tion vere
I need to know why my team was	Mi bezonas scii kial mia teamo estis
I really enjoyed them	Mi tre ĝuis ilin
Each zone has a dominant species of vegetation	Ĉiu zono havas dominan specion de vegetaĵaro
I never knew what feeling would consume me	Mi neniam sciis, kia sento konsumos min
A cry settled in her throat	Krio enloĝiĝis en ŝia gorĝo
I would hate myself instead of you	Mi malamus min anstataux via
I made that mistake once	Mi faris tiun eraron unufoje
I've been here in town ever since	Mi estas ĉi tie en la urbo ekde tiam
I wondered if he had concluded the same	Mi demandis min, ĉu li konkludis same
I guess that's how things are broken	Mi supozas, ke tiel estas rompitaj aferoj
I brought you here only for clothes	Mi venigis vin ĉi tien nur por vestaĵoj
I began to believe it	Mi komencis kredi ĝin
I didn't want to study	Mi ne volis studi
I could feel its awful dark power rising slowly	Mi povis senti ĝian teruran malhelan potencon pliiĝantan malrapide
I had to do something	Mi devis fari ion
I didn't even notice them this time	Mi eĉ ne rimarkis ilin ĉi-foje
I left nothing	Mi nenion forlasis
I knew he couldn't do much	Mi sciis, ke li ne multe povas fari
I checked with our lawyers	Mi kontrolis kun niaj juraj homoj
I stayed asleep the whole time	Mi restis dormanta la tutan tempon
I made my bed and all this	Mi faris mian liton kaj ĉion ĉi
I ran through the woods to avoid everything	Mi kuris tra la arbaro por eviti ĉion
I need you to meet the rest of the employees	Mi bezonas, ke vi renkontu la ceterajn dungitojn
I need you out of the apartment too	Ankaŭ mi bezonas vin el la loĝejo
A man with whom she even had a child	Viro kun kiu ŝi eĉ havis infanon
I ran a damp cloth over his chest and stomach	Mi trakuris malsekan tukon sur lian bruston kaj stomakon
A box about the size of a small house	Skatolo proksimume de la grandeco de malgranda domo
I will send your belongings to your apartment	Mi sendos viajn aĵojn al via loĝejo
I believe in an endless choice where compromise does not exist	Mi kredas je senfina elekto kie kompromiso ne ekzistas
I was a danger to myself and to others around me	Mi estis danĝero por mi mem kaj por aliaj ĉirkaŭ mi
Many of us hid	Multaj el ni kaŝiĝis
Good measure, pressed down, shaken together and running over,	Bona mezuro, premita malsupren, kune skuita kaj transkuranta,
I can't remember them all	Mi ne povas memori ilin ĉiujn
I told her to leave you alone	Mi diris al ŝi, ke ŝi lasu vin sola
The two end up traveling together	La du finas vojaĝi kune
I decided to bargain, instead	Mi decidis marĉandi, anstataŭe
I was such a girl sometimes	Mi estis tia knabino foje
I heard the council was thinking of selling them	Mi aŭdis, ke la konsilio pensas vendi ilin
I write a lot of things	Mi skribas multajn aferojn
I would imagine ourselves that way in this swimming hole	Mi imagus nin tiel en ĉi tiu naĝanta truo
I knew why, but I couldn't say anything	Mi sciis kial, sed nenion povis diri
We are proud of our daughter	Ni estas fieraj pri nia filino
I knew how those kids felt then	Mi sciis kiel sentis tiuj infanoj tiam
It fell out of his hand on the ascent	Ĝi falis el lia mano sur la supreniro
I'll show you an abbreviation	Mi montros al vi mallongigon
A cowardly act if it were true	Malkuraĝa ago ja se ĝi estus vera
I mean, they haven't even found her yet	Mi volas diri, ke ili eĉ ne trovis ŝin ankoraŭ
I was doomed from the start	Mi estis kondamnita de la komenco mem
Salmon declared a state of emergency	Salmo deklaris krizostato
I was ready to attack if necessary	Mi pretiĝis ataki se necese
I should be straight and to the point	Mi devus esti rekta kaj al la punkto
I welcome sleep to get me out of this nightmare	Mi bonvenigas dormon por forpreni min de ĉi tiu koŝmaro
Bush has declared a national day of mourning	Bush deklaris nacian tagon de funebro
I thought about my relationship with the king	Mi pensis pri mia rilato kun la reĝo
I looked away, just as you would have me do	Mi rigardis foren, same kiel vi dezirus, ke mi faru
I get lost there too sometimes	Ankaŭ mi kelkfoje perdiĝas tie
I wanted to be honest	Mi volis, esti honesta
I guess your parents are right	Mi supozas, ke viaj gepatroj pravas
I didn't like myself	Mi ne ŝatis min
I wanted it so badly it hurt	Mi deziris ĝin tiel forte, ke ĝi doloris
I was still frozen, but conscious	Mi estis ankoraŭ frosta, sed konscia
I would do you more than he did	Mi farus al vi pli ol li faris
I will know myself better	Mi pli bone konos min
I didn't know it was your gun	Mi ne sciis, ke ĝi estas via pafilo
I wanted to ask him to repeat it	Mi volis peti lin ripeti ĝin
I just couldn't do it	Mi simple ne povis fari ĝin
I think death is the greatest test of faith	Mi pensas, ke morto estas la plej granda provo de fido
I love my house here	Mi amas mian domon ĉi tie
I repay his kindness with a reduced rent	Mi repagas lian bonkorecon per reduktita rento
A wave of desire spread through me	Ondo de deziro disvastiĝis tra mi
I didn't know him well enough	Mi ne sufiĉe bone konis lin
I want my other life back	Mi volas mian alian vivon reen
I just want what motivates you	Mi volas nur tion, kio instigas vin
I like to carve wood	Mi ŝatas ĉizi lignon
I need to talk to her teacher	Mi devas paroli kun ŝia instruisto
I looked around the meadow	Mi ĉirkaŭrigardis la herbejon
I didn't think he wanted me	Mi ne pensis, ke li volas min
I couldn't believe how hot that made him	Mi ne povis kredi kiom varmega tio faris lin
A general strike ensued, five days later	Sekvis ĝenerala striko, kvin tagojn poste
I remember what it was like for us in high school	Mi memoras kiel estis por ni en mezlernejo
I have never written another successful book	Mi neniam skribis alian sukcesan libron
I couldn't help but smile at that	Mi ne povis ne rideti pri tio
I couldn't let myself be overcome by this	Mi ne povis lasi min venki per tio ĉi
I may have done her a disservice	Mi eble faris al ŝi maljuston
I read that article years ago	Mi legis tiun artikolon antaŭ jaroj
And sometimes that can be a problem	Kaj foje tio povas esti problemo
I have a lot to think about	Mi havas multon por pensi
I spoke the required sentence	Mi parolis la postulatan frazon
A guy could get drunk waiting that long	Ulo povus ebriiĝi atendante tiel longe
I was already damn excited just thinking about her	Mi jam estis diable ekscitita, nur pensante pri ŝi
I was safe to fool myself	Mi estis sekura por stulti min
Form came out of the ground	Formo eliris el la grundo
I wanted to ask about negotiations	Mi volis demandi pri intertraktadoj
I have a feeling you won't regret it	Mi havas la senton, ke vi ne bedaŭros ĝin
I told him this could not last forever	Mi diris al li, ĉi tio ne povas daŭri eterne
I read the information panel next to it and frowned	Mi legis la informpanelon apud ĝi kaj sulkigas la brovojn
I just thought you were	Mi nur pensis, ke vi estas
I want you to go out and get another one	Mi volas, ke vi eliru kaj alportu alian
I couldn't stand it	Mi ne povis elteni
I hope you had a good day	Mi esperas, ke vi havis bonan tagon
I killed someone who was defending their family	Mi mortigis iun, kiu defendis ilian familion
I hear a girl screaming in pain	Mi aŭdas knabinon krii pro doloro
I tear my eyes off and push on my feet	Mi forŝiras miajn okulojn kaj puŝas sur miajn piedojn
Regular exercise program	Regula ekzerca programo
I want to participate	Mi volas partopreni
I just refuse to believe it	Mi nur rifuzas kredi ĝin
I focus primarily on sharing truth with others	Mi koncentriĝas ĉefe pri kunhavigi veron kun aliaj
I found him already fast asleep	Mi trovis lin jam profunde dormanta
I won't do anything else unless you want me to	Mi faros nenion plu krom se vi volas, ke mi faru
I found myself holding my breath	Mi trovis min retenante mian spiron
A tunnel connected both sides of the road	Tunelo ligis ambaŭ flankojn de la vojo
I think he'll be fine	Mi pensas, ke li estos en ordo
An investigation confirmed these	Enketo konfirmis ĉi tiujn
I just want you to know one thing	Mi nur volas, ke vi sciu unu aferon
I notice something else	Mi rimarkas ion alian
I can still remember the pain and the blood	Mi ankoraŭ povas memori la doloron kaj la sangon
I just didn't know why	Mi simple ne sciis kial
It borders six other districts	Ĝi limas al ses aliaj distriktoj
I hear we're putting down a science team	Mi aŭdas, ke ni demetas sciencan teamon
I blushed, embarrassed for some reason	Mi ruĝiĝis, ial embarasita
I knew better than to try to sleep tonight	Mi sciis pli bone ol provi dormi ĉi-nokte
I'm breaking the wall next to me	Mi rompas la muron apud mi
I'm not one of those women	Mi ne estas unu el tiuj virinoj
I do this, every day	Mi faras ĉi tion, ĉiutage
I will be the story you will tell your children	Mi estos la rakonto, pri kiu vi rakontos al viaj infanoj
I tried not to laugh here and there	Mi provis ne ridegi tie kaj poste
A real mix of people from all walks of life	Vera miksaĵo de homoj el ĉiu medio de la vivo
I thought the pictures were fine	Mi pensis, ke la bildoj estas bone
I know a lot of gay men	Mi konas multajn gejajn virojn
I didn't even want her here tonight	Mi eĉ ne volis ŝin ĉi tie ĉi vespere
I remember my first time and could barely walk	Mi memoras mian unuan fojon kaj apenaŭ povis marŝi
I did, however, receive a number of anonymous threatening letters	Mi tamen ricevis kelkajn anonimajn minacajn leterojn
I can leave my form altogether	Mi povas tute forlasi mian formularon
I should never do anything with you again	Mi ankoraŭ neniam devus fari ion ajn kun vi
I can't shake my past	Mi ne povas skui mian pasintecon
I think we are prisoners here	Mi pensas, ke ni estas kaptitoj ĉi tie
A modern interpretation, that would be good	Moderna interpreto, tio estus bona
I appreciate all the pictures and detailed instructions	Mi dankas ĉiujn bildojn kaj detalajn instrukciojn
I turned and began to cry	Mi turnis min kaj ekploris
I loved this lady and her whole spiritual family	Mi amis ĉi tiun sinjorinon kaj ŝian tutan spiritan familion
I begged him not to kill them	Mi petegis lin ne mortigi ilin
I can feel my headache starting to come back	Mi povas senti, ke mia kapdoloro komencas reveni
A moment later he nodded	Momenton poste li kapjesis
I felt even more sorry for my mother	Mi eĉ pli kompatis mian patrinon
I could describe the events as yesterday	Mi povus priskribi la eventojn kiel hieraŭ
I want a partner who can match me	Mi volas partneron, iun kiu povas egali min
I need to clear my mind	Mi devas purigi mian menson
A little math and a little magic	Iom da matematiko kaj iom da magio
I agree with your views on that	Mi konsentas kun viaj opinioj pri tio
I went to him and waved my fist	Mi iris al li kaj svingis pugnon
I was sincere, but not born again	Mi estis sincera, sed ne denove naskita
A storage unit would not be damaged either	Stoka unuo ankaŭ ne damaĝus
I didn't feel the heat around me	Mi ne sentis varmon en ĝia ĉirkaŭaĵo
I managed to answer on the fourth bell	Mi sukcesis respondi sur la kvara sonoro
I stop because there is nowhere else to go	Mi haltas ĉar estas nenie alie por iri
I shouldn't have brought them here	Mi ne devus venigi ilin ĉi tien
I found no problems with it	Mi ne trovis problemojn kun ĝi
I've never experienced this before	Mi neniam spertis tion antaŭe
I heard the sound of the guitar begin	Mi aŭdis la sonon de la gitaro komenciĝi
The three of them are rejoicing in the bathroom	La tri el ili ĝojas en la banĉambro
I love you all	Mi amas vin, vi ĉiuj
What makes this so important is this test	Kio faras ĉi tion tiel grava estas ĉi tiu provo
I don't want to feel any pain	Mi ne volas senti ajnan doloron
I want two drawings of each person	Mi volas du desegnaĵojn de ĉiu persono
I long to be able to feel	Mi sopiras povi senti
I cleared my mine to stop his	Mi liberigis mian minon por haltigi lian
No university was built	Neniu universitato estis konstruita
I can't be like that	Mi ne povas esti tia
I considered the circumstances	Mi pripensis la cirkonstancojn
I went with her on the second visit	Mi iris kun ŝi dum la dua vizito
I went back and started hitting the wall again	Mi reiris kaj komencis bati la muron denove
I couldn't understand them either	Ankaŭ mi ne povis kompreni ilin
I care about his health	Mi zorgas pri lia sano
I immediately liked him	Mi tuj ŝatis lin
I admired that about my father	Mi admiris tion pri mia patro
The next step was to do that	La sekva paŝo estis fari tion
I can see why she likes him	Mi povas vidi kial ŝi ŝatas lin
I could feel the tension around me	Mi povis senti la streĉon ĉirkaŭ mi
I could call them and ask	Mi povus voki ilin kaj demandi
Transaction trading must be transferred and established	Transakcia komerco devas esti translokigita kaj establita
I was ready to have his baby too	Mi estis preta ankaŭ havi lian bebon
I just wanted to make a good impression	Mi nur volis fari bonan impreson
The body was later buried on the grounds of the mansion	La korpo poste estis entombigita sur la domegogrundoj
I ran my finger along it and felt a crack	Mi trakuris mian fingron laŭ ĝi kaj sentis krakon
I thought about the house, the clothes, the food	Mi pensis pri la domo, la vestoj, la manĝaĵoj
I didn’t make much of it	Mi ne multe faris el ĝi
I didn't notice any problems	Mi ne rimarkis problemojn
I was more than impressed	Mi estis pli ol impresita
I mean, look at this place	Mi volas diri, rigardu ĉi tiun lokon
I was helpless to do anything about it	Mi estis senpova fari ion ajn pri tio
I don't know what common sense means	Mi ne scias, kion signifas prudento
I hope to walk by your side	Mi esperas promeni apud viaj flankoj
Luke takes a girl to the beach	Luko prenas knabinon al la strando
I immediately knew what to do	Mi tuj sciis kion fari
A white substance rises up his nose	Blanka substanco supreniras lian nazon
I didn't want anything to ruin it	Mi ne volis, ke io ajn ruinigu ĝin
Thank you for telling me how you feel	Mi dankas vian volon diri al mi kiel vi sentas
I hoped he wasn't at lunch	Mi esperis, ke li ne estis en tagmanĝo
I loved her character	Mi amis ŝian karakteron
I'm on fire again	Mi estas en la fajro denove
I almost scream in pain	Mi preskaŭ krias pro doloro
She has just become very natural	Ŝi ĵus fariĝis ŝi tre nature
I knew you would find a way out of it	Mi sciis, ke vi trovos ian vojon el ĝi
Parts of the wall still exist	Partoj de la muro ankoraŭ ekzistas
I wouldn't want you to miss this	Mi ne dezirus, ke vi perdu ĉi tion
I can't adjust things	Mi ne povas ĝustigi aferojn
I'd like to know what else you've seen	Mi ŝatus scii kion alian vi vidis
I could only feel the air	Mi povis senti nur aeron
I can't stand chaos in any workplace	Mi ne eltenas ĥaoson en iu laborejo
I didn’t expect this post to arrive folded	Mi ne atendis, ke ĉi tiu afiŝo alvenos faldita
I have to be ready	Mi devas esti preta
I stopped trying to calm her down	Mi ĉesis provi trankviligi ŝin
I couldn't stand this	Mi ne povis teni ĉi tion
I rarely go to sleep	Mi malofte iras dormi
I went to the door and tried to open it	Mi iris al la pordo kaj provis malfermi ĝin
I understood and nodded	Mi komprenis kaj kapjesis
I've always wondered about that	Mi ĉiam scivolis pri tio
I hated the forest at night	Mi malamis la arbaron nokte
I've had a letter from him since he left	Mi estas letero de li de kiam li foriris
I wouldn't stay there again	Mi ne restus tie denove
I'm always waiting for the attack	Mi ĉiam atendas la atakon
I haven't seen him in almost a year	Mi ne vidis lin de preskaŭ unu jaro
I think it falls somewhere in the political spectrum	Mi pensas, ke ĝi falas ie en la politika spektro
I mean, we had fun	Mi volas diri, ni amuziĝis
Bad day for all concerned	Malbona tago por ĉiuj koncernatoj
I could hear her voice again	Mi povis aŭdi ŝian voĉon denove
They were the last novels published during her lifetime	Ili estis la lastaj romanoj publikigitaj dum ŝia vivo
I got a number but it didn't matter	Mi atingis nombron sed ne gravis
A wave of sorrow overwhelmed me	Ondo de malĝojo superfluis min
Nice touch, he thought	Bela tuŝo, li pensis
He was not expected to survive another day	Li ne estis atendita pluvivi alian tagon
I had great experiences	Mi havis bonegajn spertojn
Point to start negotiation	Punkto por komenci intertraktadon
I ask her to recommend something	Mi petas ŝin rekomendi ion
I retired to review my work and take photos	Mi retiriĝis por revizii mian laboron kaj fotis
I enjoy people who can think that way	Mi ĝuas homojn, kiuj povas pensi tiel
Power would have been provided by upper wires	Potenco estintus provizita per supraj dratoj
I washed his face and hands	Mi lavis lian vizaĝon kaj manojn
I did exactly the same thing	Mi faris ĝuste la samon
All meetings include a public inquiry period	Ĉiuj renkontiĝoj inkluzivas publikan demandoperiodon
I wish they shouldn't have done it	Mi dezirus, ke ili ne devus fari ĝin
I wouldn't wait any longer	Mi ne plu atendus
A perfect mix for this hot summer	Perfekta miksaĵo por ĉi tiu varma somero
I wonder if he was ever touched there	Mi scivolas, ĉu li iam estis tuŝita tie
I have a really strong foundation	Mi havas vere fortan fundamenton
I didn’t want her to know that anything magic happens	Mi ne volis, ke ŝi sciu, ke io ajn magio okazas
A very impressive hotel with great value	Tre impona hotelo kun granda valoro
I roll over to her and pull her to my chest	Mi ruliĝas al ŝi kaj tiras ŝin al mia brusto
I wish you had seen him	Mi dezirus, ke vi vidis lin
I got dressed and thanked her	Mi vestis min kaj dankis ŝin
I looked at his back and he looked at mine	Mi rigardis lian dorson kaj li rigardis la mian
I was not the one who judged the fight	Ne mi estis tiu, kiu juĝis la batalon
Great problem and great opportunity	Granda problemo kaj bonega ŝanco
I just can't hear that right now	Mi simple ne povas aŭskulti tion nun
I started to fear the end of football	Mi komencis timi la piedpilkan finon
A room can look bigger when you use natural light	Ĉambro povas aspekti pli granda kiam vi uzas naturan lumon
I prefer the metaphor of style as texture	Mi preferas la metaforon de stilo kiel teksturon
I looked down at my feet	Mi rigardis malsupren al miaj piedoj
I look forward to reading more about it	Mi antaŭrigardas por legi pli pri ĝi
I have records of almost every major event that happened	Mi havas rekordojn de preskaŭ ĉiuj gravaj okazaĵoj kiuj okazis
I knew nothing bad would come of it	Mi sciis, ke nenio malbona venos el io ajn el ĝi
I will not let any evil come to you	Mi ne lasos iun malbonon veni al vi
I have you at the speaker	Mi havas vin ĉe laŭtparolilo
I just want to be honest with you	Mi volas nur esti honesta kun vi
I studied the other two men briefly	Mi studis la aliajn du virojn mallonge
I sold a few books, but found marketing difficult	Mi vendis kelkajn librojn, sed trovis merkatadon malfacila
I certainly won't leave it here	Mi certe ne lasos ĝin ĉi tie
I looked through the whole dark web and nothing	Mi rigardis tra la tuta malluma reto kaj nenio
I asked about the task	Mi demandis pri la tasko
I love that man so much	Mi tiom amas tiun viron
I should be back at night	Mi devus reveni nokte
A real nightmare will happen in two hours	Vera koŝmaro okazos post du horoj
I saw the look on all their faces	Mi vidis la rigardon sur ĉiuj iliaj vizaĝoj
I have no interest in the conversation	Mi ne havas intereson pri la konversacio
I really need help	Mi vere bezonas helpon
I have a beautiful wife	Mi havas belan edzinon
A voice spoke, low and gloomy	Voĉo parolis, mallaŭta kaj morna
I saw these and had to get it	Mi vidis ĉi tiujn kaj devis akiri ĝin
Holy day to these people	Sankta tago por ĉi tiuj homoj
I did the same and stood beside him	Mi faris same kaj staris apud li
I think that's a little weird	Mi pensas, ke tio estas iom stranga
I'm printing your recipe	Mi presas vian recepton
I know a guy who actually uses wood	Mi konas ulon, kiu efektive uzas lignon
I have never had a balance in my life	Mi neniam havis ekvilibron en mia vivo
I brought my friends to the old house	Mi venigis miajn amikojn al la malnova domo
My husband and I absolutely loved it	Mi kaj mia edzo tute amis ĝin
I couldn't let him see me like that	Mi ne povis lasi lin vidi min tiel
I'm definitely looking forward to hearing from you!	Mi certe antaŭĝojas ekscii!
I want to graduate and leave town	Mi volas diplomiĝi kaj forlasi la urbon
More urgent care demanded his attention	Pli urĝa zorgo postulis lian atenton
I have better material to link them to	Mi havas pli bonan materialon por ligi ilin
I jumped and rolled over his back, landing behind him	Mi saltis kaj ruliĝis super lia dorso, alteriĝante malantaŭ li
A very long and tedious journey	Tre longa kaj teda vojaĝo
I have enough options	Mi havas sufiĉe da eblecoj
I could tell she was angry, depressed	Mi povis diri, ke ŝi estas kolera, deprimita
Very good first shot, and first kill	Tre bona unua pafo, kaj unua mortigo
I think you were right	Mi pensas, ke vi pravis
I was probably stronger than whatever these sea creatures were	Mi verŝajne estis pli forta ol kio ajn estis ĉi tiuj marestaĵoj
I just got on the phone with them	Mi ĵus ektelefonis kun ili
It was definitely her vision	Estis certe ŝia vizio
I was conscious enough to remember the words he said	Mi estis sufiĉe konscia por memori la vortojn, kiujn li diris
I surprised them and immediately killed one	Mi surprizis ilin kaj tuj mortigis unu
I will close doors and open doors	Mi fermos pordojn kaj malfermos pordojn
I never specified where	Mi neniam precizigis kie
I have sincerely and repeatedly tried	Mi sincere kaj plurfoje provis
I always said we missed it	Mi ĉiam diris, ke ĝi mankis al ni
I can't stop at this point for long	Mi ne povas longe deteni ĉi tiun punkton
I heard a mad knock on my door	Mi aŭdis frenezan frapon ĉe mia pordo
I see myself as sexy	Mi vidas min kiel seksalloga
I threw it for him along the ditch	Mi ĵetis ĝin por li laŭlonge de la fosaĵo
I'm curious about her age	Mi scivolas pri ŝia aĝo
I want to wake up with you	Mi volas vekiĝi kun vi
I'm bad at throwing	Mi estas malbona je ĵetado
I nodded at the buildings	Mi kapjesis al la konstruaĵoj
I took a risk and looked around	Mi riskis kaj ĉirkaŭrigardis
I just had no idea if he was completely crazy	Mi nur tute ne havis ideon, ĉu li estas tute freneza
I needed to negotiate for her life	Mi bezonis negoci por ŝia vivo
I just let it continue to happen	Mi nur lasis ĝin daŭri okazi
His first goal came against his own team	Lia plej unua golo venis kontraŭ sia propra teamo
I went back down the hall	Mi reiris laŭ la koridoro
It just got lost in it all	Ĝi simple perdiĝis en ĉio tio
I thought the dreams were gone	Mi pensis, ke la sonĝoj foriris
I decided to just let it go	Mi decidis nur lasi min iri
I didn't even go to work today	Mi eĉ ne iris labori hodiaŭ
I am canceling my agreement with that spirit now	Mi nuligas mian interkonsenton kun tiu spirito nun
I try to do things with them	Mi provas fari aferojn kun ili
I will not quarrel with these men	Mi ne kverelos kun ĉi tiuj viroj
I didn't feel too well	Mi ne sentis min tro bone
I want her to leave more than anyone else	Mi volas, ke ŝi foriru pli ol iu ajn alia
I didn't have to go to the garden	Mi ne devis iri en la ĝardenon
A small wooden hut, close enough to the ghost train	Eta ligna kabano, sufiĉe proksime al la fantomtrajno
I didn't grow up working	Mi ne kreskis laborante
I can also write the paper from start to finish	Mi ankaŭ povas skribi la paperon de komenco ĝis fino
I'll have to look at those	Mi devos rigardi tiujn
I can make them reports after our meeting later this evening	Mi povas fari ilin raportojn post nia renkontiĝo poste ĉi-vespere
I only met her about an hour ago	Mi renkontis ŝin nur antaŭ ĉirkaŭ unu horo
I was looking for a travel bag	Mi serĉis vojaĝsakon
I drove hard in that car	Mi forte veturis tiun aŭton
I actually clung to him	Mi efektive alkroĉiĝis al li
I wanted to help them both	Mi volis helpi ilin ambaŭ
New face with photo	Nova vizaĝo kun foto
It is not visible to the naked eye	Ĝi ne estas videbla per la nuda okulo
I guess you're still a rogue	Mi supozas, ke vi ankoraŭ estas fripono
I see shadows under the trees	Mi vidas ombrojn sub la arboj
I stared at my reflection	Mi fiksrigardis mian spegulbildon
I knocked softly, and it swung	Mi frapis mallaŭte, kaj ĝi svingiĝis
I mean, later this morning	Mi volas diri, poste ĉi-matene
I could put some money in for once	Mi povus meti iom da mono por unu fojo
I couldn't convince her otherwise	Mi ne povis konvinki ŝin alie
I really want to thank you all very much	Mi vere volas multe danki vin ĉiujn
I can see that the key is in the lock	Mi povas vidi, ke la ŝlosilo estas en la seruro
Tell the truth and don't be fooled	Diru la veron kaj ne trompu
A story is like a shark	Rakonto estas kiel ŝarko
I didn't see her enter	Mi ne vidis ŝin eniri
I wanted to be her equal	Mi volis esti ŝia egala
A small, circular, white spot	Malgranda, cirkla, blanka makulo
I would call down the angels and defend myself	Mi vokus malsupren la anĝelojn kaj defendis min
I suggest you spend the day reading the files	Mi sugestas ke vi pasigu la tagon legante la dosierojn
I will turn what is bad into good	Mi turnos tion, kio estas malbona, en bonon
I looked at him and he at me	Mi rigardis lin kaj li al mi
I did feel a strong connection to him last night	Mi ja sentis fortan ligon al li hieraŭ nokte
A few years later, an opportunity struck again	Kelkajn jarojn poste, ŝanco denove frapis
I had the feeling that the detective was impressed	Mi havis la senton, ke la detektivo estas impresita
I pay little attention	Mi malmulte atentas
I saw his strong and beautiful hands	Mi vidis liajn fortajn kaj belajn manojn
I had no time or energy for a man	Mi ne havis tempon aŭ energion por viro
Five more centuries before the end of the season	Kvin pliajn jarcentojn antaŭ la fino de la sezono
I turned my eyes to them	Mi turnis miajn okulojn al ili
I wanted to know everything about him	Mi volis scii ĉion pri li
I heard the door explode and close quickly	Mi aŭdis la pordon eksplodi kaj rapide fermiĝi
Solid rock of wood	Solida roko el ligno
I couldn't even invite him home for dinner	Mi eĉ ne povis inviti lin hejmen por vespermanĝi
I love her, you know	Mi amas ŝin, vi scias
I had to find my son	Mi devis trovi mian filon
I treated him like dirt	Mi traktis lin kiel malpuraĵon
I expected so much though	Mi tamen atendis tiom multe
Pioneer of rock	Pioniro de rokenrolo
I close my eyes and open them	Mi fermas miajn okulojn kaj malfermas ilin
I bet he was scared too	Mi vetas, ke li ankaŭ timis
I have to fight and keep going	Mi devas batali kaj daŭrigi
I have a lot of eyes and ears	Mi havas multajn okulojn kaj orelojn
I'm glad to hear you're getting some food	Mi ĝojas aŭdi, ke vi ricevas iom da nutrado
I was so scared you would never come	Mi tiom timis, ke vi neniam venos
I want to see what's in it first	Mi volas vidi kio estas en ĝi unue
I want to help with that	Mi volas helpi en tio
The storm resulted in no reported damage	La ŝtormo rezultigis neniun raportitan difekton
He played football when he was young	Li ludis futbalon kiam li estis junaĝo
A holy relationship is based on love and not on illusion	Sankta rilato baziĝas sur amo kaj ne sur iluzio
I may never see him again	Mi eble neniam revidos lin
I feel terrible about this	Mi sentas min terure pri ĉi tio
I need him to cooperate and keep his distance as well	Mi bezonas lin kunlabori kaj konservi sian distancon ankaŭ
I could hardly do it	Mi preskaŭ ne povis fari ĝin
I almost cried	Mi preskaŭ ekploris
I wish you all the best tomorrow evening	Mi deziros vin plej bone morgaŭ vespere
A familiar black dagger rested on one of the seats	Konata nigra ponardo ripozis sur unu el la sidlokoj
I need you to talk to her wolf	Mi bezonas, ke vi parolu kun ŝia lupo
I missed it yesterday and haven't watched my recording yet	Mi maltrafis ĝin hieraŭ kaj ankoraŭ ne spektis mian registradon
I couldn't take it anymore	Mi ne eltenis plu
I want to think about it carefully	Mi volas zorge pripensi ĝin
I moved closer and closer to him	Mi movis min pli kaj pli proksimen al li
I answer no one but you	Mi respondas al neniu krom vi
Otherwise very little is known about his personal life	Alie tre malmulte estas konata pri lia persona vivo
I'm always looking for ways to feed my brain	Mi ĉiam serĉas manierojn nutri mian cerbon
What happened next is uncertain	Kio okazis poste estas necerta
I thought we all failed the test	Mi pensis, ke ni ĉiuj malsukcesis la teston
I didn’t think they knew about it	Mi ne pensis, ke ili sciis pri tio
He has never missed a game in his career	Li neniam sopiris ludon en sia kariero
No effects were reported on the island	Neniu efiko estis raportita sur la insulo
I wondered if it would be just as busy tomorrow	Mi demandis min, ĉu morgaŭ estos same okupata
I must confess that this was not an easy task	Mi devas konfesi, ke tio ne estis facila afero
A corpse was found dead near the edge of town	Kadavro estis trovita morta proksime de la rando de la urbo
I really felt strong now	Mi vere sentis min forta nun
I covered hundreds of test subjects	Mi traktis centojn da testsubjektoj
I closed my eyes again and rested against it	Mi denove fermis la okulojn kaj ripozis kontraŭ ĝi
I had no words for it	Mi ne havis vortojn por ĝi
I just wish things had ended differently	Mi nur dezirus, ke aferoj finiĝis alimaniere
I did a lot of that in the military	Mi faris multe da tio en la armeo
I love these and would use them for everything	Mi amas ĉi tiujn kaj uzus ilin por ĉio
I want to introduce you to someone	Mi volas prezenti vin al iu
I stop trying to watch and listen	Mi ĉesas provi rigardi kaj aŭskulti
I can only keep it real with you	Mi povas nur konservi ĝin reala ĉe vi
We have both noble motives	Ni havas ambaŭ noblajn motivojn
However, I knew what we needed to do	Mi tamen sciis, kion ni bezonas fari
I was well educated	Mi estis bone instruita
I have no idea why this is the case	Mi ne havas ideon, kial ĉi tio estas la kazo
I thought it was right	Mi pensis, ke ĝi estas ĝusta
I couldn’t continue this much longer	Mi ne povis daŭrigi ĉi tion multe pli longe
I could already smell it	Mi jam sentis odoron
I leaned my face against his shoulder	Mi apogis mian vizaĝon kontraŭ lia ŝultro
I had told them the truth	Mi estis dirinta al ili la veron
I knew what she was doing	Mi sciis, kion ŝi faras
Other states soon followed	Aliaj ŝtatoj baldaŭ sekvis
I was not told time	Oni ne diris al mi tempon
I've never seen that side of her	Mi neniam vidis tiun flankon de ŝi
Mineral processing project	Projekto pri minerala prilaborado
I want to save you now and not tomorrow	Mi volas savi vin nun kaj ne morgaŭ
I was raised by mine	Mi estis levita de mia
I turn my eyes to the living room again	Mi denove turnas la okulojn al la salono
I went through a few personal issues	Mi trapasis kelkajn personajn aferojn
I have great references	Mi havas bonegajn referencojn
I know that will really help me a lot	Mi scias, ke tio vere helpos min multe
I understood that about him	Mi komprenis tion pri li
I always get up to explore	Mi ĉiam ekstaras por esplori
I was really excited and couldn't shake it	Mi estis vere ekscitita kaj ne povis skui ĝin
A small knot of people is approaching from the west	Eta nodo da homoj alproksimiĝas de la okcidento
I really wanted to say no	Mi ege volis diri ne
I didn't want them in our city at all	Mi tute ne volis ilin en nia urbo
The mother and child were close	La patrino kaj infano estis proksimigitaj
Mary refused to let him go	Maria rifuzis lasi lin iri
I kind of hoped it was you	Mi iom esperis, ke ĝi estas vi
I'm tired of being tired all the time	Mi laciĝis pro esti laca la tutan tempon
House and car and shared bank account	Domo kaj aŭto kaj komuna bankkonto
I reinforce the point and encourage everyone hon	Mi plifortigas la punkton kaj kuraĝigas ĉiujn hon
I didn't want to let him out of my sight	Mi ne volis ellasi lin for de mia vido
I received no response from most	Mi ricevis neniun respondon de la plej granda parto
I closed my eyes a little longer, then opened them	Mi fermis la okulojn iom pli longe, poste malfermis ilin
I am no longer alone	Mi ne plu estas sola
I've never seen you do that with anyone	Mi neniam vidis vin fari tion kun iu ajn
I was his favorite niece	Mi estis lia plej ŝatata nevino
I finally managed to leave him	Mi finfine sukcesis forlasi lin
I was completely calm	Mi havis tutan trankvilon
I spared him a quick glance	Mi ŝparis al li rapidan rigardon
I struggled for any acceptable response	Mi baraktis por ia akceptebla respondo
A knot of prisoners followed them	Nodo da kaptitoj sekvis ilin
I could describe what they were wearing	Mi povus priskribi kion ili portis
I have no idea where it is	Mi ne havas ideon, kie ĝi estas
I shouldn't have saved myself	Mi ne devus savi min
I'll slide over to the edge of the bed	Mi glitos pli al la rando de la lito
I've been here for years, alone	Mi estas ĉi tie de jaroj, sola
The game was well received	La ludo estis pozitive ricevita
I felt something catch me	Mi sentis, ke io kaptis min
The offer was rejected	La oferto estis malakceptita
I learned from him to do the same	Mi lernis de li fari la samon
Milan in the next round	Milano en la sekva raŭndo
I could market them to you	Mi povus surmerkatigi ilin por vi
I just didn't tell her the whole story	Mi simple ne rakontis al ŝi la tutan historion
I can give you people who will treat you	Mi povas doni al vi homojn, kiuj traktos vin
I thought she was going to run away from me	Mi pensis, ke ŝi forkuros kontraŭ mi
A comfortable sample of physically active individuals was made	Komforta specimeno de fizike aktivaj individuoj estis farita
Larger females produce slightly larger egg shells	Pli grandaj inoj produktas iomete pli grandajn ovokazojn
I was already in love	Mi jam estis enamiĝinta
I think that's what boys will do	Mi pensas, ke tio faros tion knaboj
I had the vague impression that things were moving around me	Mi havis la malklaran impreson, ke aferoj moviĝas ĉirkaŭ mi
I can hear it in every word you say	Mi povas aŭdi ĝin en ĉiu vorto, kiun vi diras
I did a quick calculation	Mi faris rapidan kalkulon
I grew up to love you	Mi kreskis por ami vin
I could call you my wife	Mi povus nomi vin mia edzino
I believed that	Mi kredigis tion
I pray for her safe return to me	Mi preĝas por ŝia sekura reveno al mi
I looked at the music player	Mi rigardis la muzikludanton
I should know what her reaction would be	Mi devus scii, kia estus ŝia reago
I wasn't tired either	Ankaŭ mi ne estis laca
I see life differently	Mi vidas la vivon alie
I thought we'd get to you	Mi pensis, ke ni atingus vin
Gilbert was a logical choice for the job	Gilbert estis logika elekto por la tasko
I can't recommend this company enough	Mi ne povas sufiĉe rekomendi ĉi tiun firmaon
I couldn't do that to you, my dear	Mi ne povus fari tion al vi, mia kara
I can't stop thinking about work	Mi ne povas ĉesi pensi pri laboro
I call private parts as an area or chest	Mi nomas privatajn partojn kiel areo aŭ brusto
I will not compromise on this	Mi ne kompromisos pri ĉi tio
A designer sketches a dress	Dezajnisto skizas robon
I completed a running challenge	Mi plenumis kuradan defion
Critical and commercial response to the film was negative	Kritika kaj komerca respondo al la filmo estis negativa
I stayed up all night not feeling well	Mi maldormis la tutan nokton ne sentis min bone
I'm not as busy as any of you	Mi ne estas tiel okupata kiel iu el vi
I loved her and hated her	Mi amis ŝin kaj malamis ŝin
I challenge you to read it again	Mi defias vin legi ĝin denove
I didn't become that girl	Mi ne fariĝis tiu knabino
Mining is a major source of income	Minado estas grava fonto de enspezo
I was a little early	Mi estis iom frua
I'm just ready to open up to life	Mi estas preta nur malfermiĝi al vivo
I wonder what they planned	Mi scivolas, kion ili planis
I'm just so tired of doing that	Mi nur tiom laciĝas farante tion
I wanted to be a football player	Mi volis esti futbalisto
I would have vomited	Mi estus vominta
A few minutes later, she was finally ready	Kelkajn minutojn poste, ŝi estis finfine preta
I would build this family a new home	Mi konstruus ĉi tiun familion novan hejmon
Taylor was appointed as its first dean	Taylor estis nomumita kiel ĝia unua dekano
I couldn't waste any more time	Mi ne povis perdi pli da tempo
I know what you did to me	Mi scias, kion vi faris al mi
I didn't sleep very well that night	Mi ne tre bone dormis tiun nokton
I was happy about that	Mi estis feliĉa pri tio
I know the lab is doing what they can	Mi scias, ke la laboratorio faras kion ili povas
I will definitely be back	Mi certe revenos
I keep coming here because of the research	Mi daŭre venas ĉi tien pro la esploro
I basically showed	Mi montris esence
I tried to call the diagram	Mi provis voki la diagramon
I started crashing because of the magic use	Mi komencis kraŝi pro la magia uzo
I spilled too much milk	Mi enverŝis tro multe da lakto
I want this knowledge	Mi volas ĉi tiun scion
I'll go and get a friend	Mi iros kaj prenos amikon
Many became lay priests	Multaj iĝis laikaj pastroj
I thought he was going to be too chicken	Mi pensis, ke li estos tro kokido
I'm not weird or weird	Mi neniel estas stranga aŭ stranga
I leaned against my truck, my lungs burning	Mi apogis min al mia kamiono, miaj pulmoj brulis
I couldn't say the same for him	Mi ne povus diri la samon por li
I haven't heard anything in a long time	Mi nenion aŭdis dum sufiĉe da tempo
I never said anything to anyone about this	Mi neniam diris ion al iu ajn pri ĉi tio
I thought of joining him in death	Mi pensis aliĝi al li en morto
I was on my way to the bar	Mi estis survoje al la drinkejo
I would only care about him	Mi nur zorgus pri li
I fell asleep and woke up in his arms	Mi ekdormis kaj vekiĝis en liaj brakoj
I had a terrible sore throat and a fever	Mi havis teruran gorĝodoloron kaj febron
I will teach you according to my ability	Mi instruos vin laŭ mia kapablo
I was a little shaken	Mi estis iomete skuita
I was leaving school to never come back	Mi estis forlasanta la lernejon, por neniam reveni
I mean, they’re a lot more than they seem	Mi volas diri, ke ili estas multe pli ol ili ŝajnas
And that was my first goal	Kaj tio estis mia celo la unua enveninta
I must first build a solid foundation for you	Mi devas unue konstrui por vi firman fundamenton
I didn't think it was worth it	Mi ne pensis, ke ĝi indas
I wanted to sleep now	Mi volis dormi nun
He recently received a presidential pardon	Li ĵus ricevis prezidentan pardonon
I just wanted to survive	Mi nur volis pluvivi
I myself have seen it many times	Mi mem vidis ĝin multe da fojoj
I had to follow his orders	Mi devis sekvi liajn ordonojn
I guess pork is the meat you feast on	Mi supozas, ke porko estas la viando kun kiu vi festas
I wasn't sure who would speak first	Mi ne estis certa, kiu unue parolos
I didn't even own a suit	Mi eĉ ne posedis kostumon
The next morning he continues on foot	La postan matenon li daŭrigas piede
I look forward to resting much longer	Mi atendas ripozi multe pli longe
I wrote letters, made phone calls	Mi skribis leterojn, faris telefonvokojn
I want normal life to be like this	Mi deziras, ke la normala vivo estu tia
I didn’t want to be around anyone all day	Mi ne volis esti ĉirkaŭ iu la tutan tagon
I once disappeared there for hours at a time	Mi iam malaperis tie dum horoj samtempe
I sighed quietly and fell on the couch	Mi ĝemis trankvile kaj falis sur la sofon
I'm just waiting otherwise	Mi nur atendas alie
I think it’s part of the pregnancy	Mi pensas, ke ĝi estas parto de la gravedeco
I quickly reached out and pulled her back	Mi rapide etendis la manon kaj tiris ŝin reen
I even considered letting him lie in my mouth	Mi eĉ pripensis lasi lin kuti en mian buŝon
I tell no one what to believe	Mi diras al neniu, kion kredi
I do have my own riches	Mi ja havas proprajn riĉaĵojn
I never know when he might show up	Mi neniam scias kiam li eble aperos
I now found myself in fear territory	Mi nun trovis min en timteritorio
I didn't even look	Mi eĉ ne rigardis
I smiled at her, taking her hands	Mi ridetis al ŝi, prenante ŝiajn manojn
I locked myself in and went home	Mi enŝlosis kaj iris hejmen
I could tell he needed it	Mi povus diri, ke li bezonas ĝin
I looked at his shadow	Mi rigardis lian ombron
I went completely crazy	Mi tute freneziĝis
I only did it last year	Mi faris ĝin nur pasintjare
I suspect the news will spread quickly through the city	Mi suspektas, ke la novaĵo rapide disvastiĝos tra la urbo
She also bought works by other artists	Ŝi ankaŭ aĉetis la verkojn de aliaj artistoj
I have to show you how to do it	Mi devas montri al vi kiel fari ĝin
I was angry, hurt and desperate for an answer	Mi estis kolera, vundita kaj malespera por respondo
I step back, take off my dress	Mi retropaŝas, demetas mian robon
I'll give it to the man, though	Mi tamen donos ĝin al la viro
A wide corridor covered with black stone stretched out in front of us	Larĝa koridoro kovrita per nigra ŝtono etendiĝis antaŭ ni
I know this is not easy for you either	Mi scias, ke tio ankaŭ ne estas facila por vi
I should have come home earlier, that's all	Mi devintus veni hejmen pli frue, jen ĉio
I have a new list for you all	Mi havas novan liston por vi ĉiuj
I wanted to kiss him too	Ankaŭ mi volis kisi lin
I sit on the polished bench	Mi sidiĝas sur la polurita benko
I had no doubt she was using the phone again	Mi ne dubis, ke ŝi denove uzas la telefonon
I had to do something big, something huge	Mi devis fari ion grandan, ion grandegan
I knew nothing of this	Mi sciis nenion el ĉi tio
I'm slowly getting tired	Mi malrapide laciĝas
I've played the video twice	Mi havas la videoludadon dufoje
A forest path led me up to a cottage	Arbara pado kondukis min supren al dometo
I couldn't tell if he was scared or just nervous	Mi ne povis diri ĉu li estas timema aŭ nur nervoza
I didn't think he would remember	Mi ne pensis, ke li memoros
I try to make sure no one can find it	Mi provas certigi, ke neniu povas trovi ĝin
Busy road on the way north	Okupata vojo survoje norden
I checked before entering	Mi kontrolis antaŭ ol eniri
I shrugged and waited	Mi levis la ŝultrojn kaj atendis
I hadn't thought so far	Mi ne pensis tiom antaŭen
I really want to see a play	Mi vere volas vidi teatraĵon
I really wanted to win that first race	Mi vere volis gajni tiun unuan vetkuron
I never went to the bathroom	Mi neniam iris al la banĉambro
I would never have anything	Mi neniam havus iun ajn aferon
I get up and go to the bathroom	Mi leviĝas kaj iras al la banĉambro
I didn’t feel my hands or legs	Mi ne sentis miajn manojn aŭ krurojn
I really want to talk to you	Mi tre volas paroli kun vi
I want to see for myself if it makes sense	Mi volas mem vidi ĉu ĝi havas sencon
I looked at myself in the hallway mirror	Mi rigardis min en la spegulo de la koridoro
I agree that they are right	Mi konsentas, ke ili pravas
I'll laugh and make fun	Mi ridos kaj mokos
I've already called her	Mi jam vokis ŝin
I went to a debate a few days ago	Mi iris al debato antaŭ kelkaj tagoj
I have to figure out who to tell	Mi devas eltrovi al kiu diri
I visit you when you're a baby, just walking	Mi vizitas vin kiam vi estas bebo, nur promenante
I looked into his eyes	Mi rigardis liajn okulojn
I just felt rejected	Mi nur sentis min malakceptita
I can smell it on her breath	Mi povas flari ĝin sur ŝia spiro
That removed any doubt for me	Tio forigis ĉian dubon por mi
I have a cover in the truck	Mi havas kovrilon en la kamiono
I think he'll get along well	Mi pensas, ke li bone interkonsentos
I want to die now	Mi volas morti nun
I suddenly started sweating	Mi subite komencis ŝviti
It saw itself as a universal empire	Ĝi vidis sin kiel universala imperio
I was fully awake now	Mi estis tute veka nun
I felt a lot better now	Mi nun multe pli sentis manĝi
I even feel a moment of doubt	Mi eĉ sentas momenton de dubo
Jersey and silk were also occasionally used	Ĵerzo kaj silko ankaŭ estis foje uzitaj
I guess it wasn’t that bad	Mi supozas, ke ĝi ne estis tiom malbona
I tried to give them their full strength	Mi klopodis doni al ili ilian plenan forton
I lead an active healthy lifestyle	Mi kondukas aktivan sanan vivstilon
It is now extremely rare	Ĝi nun estas ekstreme malofta
I couldn't even imagine such money	Mi eĉ ne povis imagi tian monon
I began to be eaten alive by hatred	Mi komencis esti manĝata vivanta de la malamo
I assure you that this information is correct	Mi certigas al vi, ke ĉi tiu informo estas ĝusta
I had to do it yesterday	Mi devis fari ĝin hieraŭ
I'm afraid to continue	Mi timas daŭrigi
I finally did everything and went inside	Mi finfine faris ĉion kaj eniris
I was an unusual child	Mi estis nekutima infano
I also had some problems with this puzzle	Ankaŭ mi havis kelkajn problemojn kun ĉi tiu enigmo
I have to go to work	Mi devas iri labori
I am now a calm soul, completely wet with sweat	Mi nun estas trankvila animo, tute malseka de ŝvito
I deserve whatever he distributes	Mi meritas kion ajn li disdonos
I know something he doesn't know	Mi scias ion, kion li ne scias
I was going to call the police	Mi estis vokonta la policon
I sing an oath stronger than blood	Mi kantas ĵuron pli forta ol sango
I didn't mean anything by that	Mi nenion volis diri per tio
It was as if it were in the air	Estis kvazaŭ ĝi estis en la aero
I became aware of the silence in the room	Mi ekkonsciis pri la silento en la ĉambro
I hear this in my sleep	Mi aŭdas ĉi tion en mia dormo
A flashlight and blankets would be essential	Lanterno kaj litkovriloj estus esencaj
I was no longer able	Mi ne plu estis kapabla
Other elements of the circus have also been historically accurate	Aliaj elementoj de la cirko ankaŭ estis historie precizaj
I was often hindered	Oni ofte malhelpis min
A good environment is ideal, but not essential	Bona medio estas ideala, sed ne esenca
I've been crying too much lately	Mi multe tro ploris lastatempe
I level it to her heart	Mi ebenigas ĝin je ŝia koro
I saw her inside and she went to bed	Mi vidis ŝin enen kaj ŝi enlitiĝis
That was me at my worst	Tio estis mi ĉe mia plej malbona
I really need to escape	Mi vere bezonas eskapi
I started down the grass to the house	Mi ekiris laŭ la herbareo al la domo
I love to travel and work hard	Mi amas vojaĝi kaj labori forte
I think that’s the word they use	Mi pensas, ke tio estas la vorto, kiun ili uzas
I was not in the mood for one of her lectures	Mi ne estis en humoro por unu el ŝiaj prelegoj
I can barely remember her	Mi apenaŭ memoras ŝin
I paid special attention to yours, really	Mi aparte atentis la vian, por vero
I was not offended, however	Mi tamen ne ofendiĝis
I hope so, for my own sake	Mi esperas ke jes, pro mi mem
I used to be her only rich and famous client	Mi antaŭe estis ŝia sola riĉa kaj fama kliento
This was the beginning of the revolution	Ĉi tio estis la komenco de la revolucio
I stayed in the building	Mi restis en la konstruaĵaro
I am your hidden side revealed	Mi estas via kaŝita flanko malkaŝita
I still feel young	Mi tamen sentas min juna
A look here or there	Rigardo ĉi tie aŭ tie
I have no desire for confrontation	Mi ne havas deziron al konfrontiĝo
I doubted he was such a man	Mi dubis, ke li estas tia homo
I have no idea what they want from my father	Mi tute ne scias, kion ili volas kun mia patro
I've seen all this before	Mi jam vidis ĉion ĉi antaŭe
I question my writing ability	Mi pridubas mian skribkapablon
I was surprised by the result	Mi estis surprizita pri la rezulto
I want to see that car myself	Mi volas vidi tiun aŭton mem
I bet we could get there in a few hours	Mi vetas, ke ni povus atingi tien post kelkaj horoj
A little high-pitched, perhaps, but still sweet	Iom alttona, eble, sed tamen dolĉa
I was still uncomfortable with the shirt	Mi ankoraŭ estis malkomforta kun la ĉemizo
I walked right next to the plains	Mi marŝis ĝuste apud la ebenaĵoj
I'm halfway between Cambridge and London	Mi estas duonvoje inter Kembriĝo kaj Londono
A kind of charming charm	Ia bonŝanca ĉarmo
I also knew enough not to ask	Mi ankaŭ sciis sufiĉe por ne demandi
I put it more like one in a million	Mi metas ĝin pli kiel unu el miliono
Little collective edition	Malabunda kolektiva eldono
I was sick on my stomach all the time	Mi estis malsana sur mia stomako la tutan tempon
I want to share with you in the secret place	Mi volas dividi kun vi en la sekreta loko
I had to save myself	Mi devis savi min
I think it could still get better	Mi pensas, ke ĝi ankoraŭ povus pliboniĝi
I didn't talk to any of them	Mi parolis kun neniu el ili
I was not at all ready to let him go	Mi tute ne estis preta lasi lin foriri
I built this little advertising agency	Mi konstruis ĉi tiun etan reklamagentejon
I had no idea what was in front of me	Mi tute ne sciis, kio estis antaŭ mi
I've never seen him so angry before	Mi neniam antaŭe vidis lin tiom kolera
A gift from her parents	Donaco de ŝiaj gepatroj
Time is running in the vertical direction in this image	La tempo kuras laŭ la vertikala direkto en ĉi tiu bildo
I, personally, do not see the allure of this	Mi, persone, ne vidas la allogon de ĉi tio
I taught and didn’t have a regular outlet	Mi instruis kaj ne havis regulan ellasejon
I suggest we eat before making the crossing	Mi proponas, ke ni manĝu antaŭ ol fari la transirejon
A quiet knock came at the door	Kvieta frapo venis ĉe la pordo
I will win again tonight	Mi venkos denove ĉi-vespere
I think the creature helped the others find their rooms	Mi pensas, ke la estaĵo helpis la aliajn trovi iliajn ĉambrojn
I doubt anyone would say that now	Mi dubas, ke iu nun dirus tion
A subtle laugh spread across his face	Subtila rido disvastiĝis tra lia vizaĝo
I was twelve years old	Mi estis dekdujara
I suffered a lot from hunger, but much more from cold	Mi multe suferis pro malsato, sed multe pli pro malvarmo
I entered a conference room next to the guidance office	Mi eniris konferencalon apud la gvidoficejo
General theory of observation and control	Ĝenerala teorio de observado kaj kontrolo
However, I didn't even hear it explode	Tamen mi eĉ ne aŭdis ĝin eksplodi
It intensified into a tropical storm immediately afterwards	Ĝi fortiĝis en tropikan ŝtormon tuj poste
I kept rubbing sand out of my eyes	Mi senĉese frotis sablon el miaj okuloj
A furrow crossed her face	Eta sulkiĝo transiris ŝian vizaĝon
I wanted to do more than that with him tonight	Mi volis fari pli ol tio kun li ĉi-vespere
I had nothing but the clothes on my back	Mi havis nenion krom la vestaĵoj sur mia dorso
I recommend eating several eggs and maybe some toast	Mi rekomendas manĝi plurajn ovojn kaj eble iom da rostpano
A weaker person would have done that	Pli malforta homo estus farinta tion
I could pass completely as a queen	Mi povus tute pasi kiel reĝino
I didn't need to worry about what happened	Mi ne bezonis zorgi pri tio, kio okazis
I thought we’d spend the weeks until a session together	Mi pensis, ke ni pasigos la semajnojn ĝis kunsido kune
I was shocked to find his body next to me	Mi estis ŝokita trovi lian korpon apud mi
A great deal of time has passed	Granda tempopeco malaperis
It also shows a summer scene	Ĝi ankaŭ montras someran scenon
I'm sure you can ask about his plan then	Mi certas, ke vi tiam povas demandi pri lia plano
I can't sleep	Mi ne povos dormi
I will never understand this	Mi neniam komprenos ĉi tion
I think he retired about twenty years ago	Mi pensas, ke li retiriĝis antaŭ proksimume dudek jaroj
It just means so much	Ĝi nur signifas tiom multe
I removed it and compared the two	Mi forigis ĝin kaj komparis la du
I took it out and looked	Mi elprenis ĝin, kaj rigardis
I climbed out of the saddle and went downstairs	Mi grimpis de la selo kaj iris malsupren
I look away when they draw blood	Mi rigardas for, kiam ili ĉerpas sangon
I said they're not trying hard enough	Mi diris, ke ili ne sufiĉe klopodas
I asked him, but he did not answer	Mi demandis lin, sed li ne respondis
I moved one hand to my hip	Mi movis unu manon al mia kokso
Kazaro includes one row per occasion or event	Kazaro inkluzivas unu vicon per okazo aŭ evento
I didn’t need to be demanded by anyone	Mi ne bezonis esti postulita de iu ajn
I asked you to be quiet	Mi petis vin silenti
He had no protection at all	Li tute ne havis protekton
I think you were too harsh	Mi pensas, ke vi estis tro severa
I started inches forward, but couldn't do it	Mi komencis centimetrojn ĝin antaŭen, sed ne povis fari ĝin
I learned a lot about the navy	Mi lernis multon pri la mararmeo
I notice that others are looking at me angrily	Mi rimarkas, ke aliaj rigardas min kolere
He said we need to be worse	Li diris, ke ni devas esti pli malbonaj
I wanted you to be happy	Mi volis, ke vi estu feliĉa
I want to get rid of you	Mi volas forigi vin
I never finished college	Mi neniam finis kolegion
I absolutely love these	Mi tute amas ĉi tiujn
I think she had some bad advice	Mi pensas, ke ŝi havis malbonajn konsilojn
B was coming out, but paused again	B estis eliranta, sed denove paŭzis
I'm completely related to that	Mi tute rilatas al tio
I feel bad about it now	Mi sentas min malbone pri tio nun
I wanted such confidence	Mi deziris konfidon tia
I longed to drink wine and paint	Mi sopiris trinki vinon kaj pentri
I really couldn't understand her	Mi vere ne povis kompreni ŝin
I knew he could see the questions in my eyes	Mi sciis, ke li povas vidi la demandojn en miaj okuloj
I believe in excellence, innovative and creative writing	Mi kredas je plejboneco, noviga kaj kreiva skribo
I'm always curious about such things	Mi ĉiam scivolas pri tiaj aferoj
I was hers and she was mine	Mi estis ŝia kaj ŝi estis mia
I was back at the cabin, lying on the bed	Mi estis reen ĉe la kabano, kuŝanta sur la lito
I will clean up and then check my email	Mi purigos kaj poste kontrolos mian retpoŝton
He stayed there only a few months	Li restis tie nur kelkajn monatojn
I was the youngest of four sisters and two brothers	Mi estis la plej juna el kvar fratinoj kaj du fratoj
They can finish the process in one day	Ili povas fini la procezon en unu tago
I just had so little to give anymore	Mi nur havis tiom malmulte por doni plu
Sometimes you get together in practice like that	Foje vi kuniĝas en praktiko tiel
I could see he still wanted me	Mi povis vidi, ke li ankoraŭ volas min
I have no place to judge	Mi ne havas lokon por juĝi
I have reached your mercy	Mi atingis vian kompaton
I appeared one quickly	Mi aperis unu rapide
I froze looking at them	Mi glaciiĝis rigardante ilin
I was not what you would call a popular child	Mi ne estis tia, kion vi nomus populara infano
Many men had those dreams then	Multaj viroj havis tiujn sonĝojn tiam
I stood for a while and smoked	Mi staris iom kaj fumis
A smile went to her lips	Rideto iris al ŝiaj lipoj
An image that leans towards reality	Bildo kiu kliniĝas al la realo
I wondered what it would be like	Mi scivolis kiel ĝi estus
I'll show you the room in a minute	Mi montros al vi la ĉambron post minuto
I didn't want them to show up	Mi ne volis, ke ili aperu
I always get my email	Mi ĉiam ricevas mian retpoŝton
I looked into her eyes for a moment	Mi rigardis en ŝiajn okulojn dum momento
I think it was his middle finger	Mi pensas, ke ĝi estis lia meza fingro
I should be able to treat myself from time to time	Mi devus povi trakti min de tempo al tempo
I think he should talk about it	Mi pensas, ke li devus paroli pri tio
I don't know what day	Mi ne scias kiu tago
I want to know more than that	Mi volas scii pli ol tio
A small brick chimney is present at that height	Malgranda brika kamentubo ĉeestas sur tiu alteco
I wanted to be there when she opened her eyes	Mi volis esti tie, kiam ŝi malfermis la okulojn
I really enjoyed your sermon	Mi vere ĝuis vian predikon
I had no idea how to choose a lock	Mi tute ne sciis kiel elekti seruron
I was committed to it	Mi estis engaĝita al ĝi
The pistol has a hidden hammer	La pistolo havas kaŝitan martelon
I really couldn't figure out what had happened	Mi vere ne povis eltrovi kio okazis
I think that speech was made once	Mi pensas, ke tiu parolado estis farita unufoje
Many of those years were painful	Multaj el tiuj jaroj estis doloraj
I rarely wear a coat	Mi malofte portas mantelon
I rushed to the hospital	Mi kuregis al la hospitalo
That would be a really good story	Tio estus vere bona rakonto
I tried to resist, but couldn't	Mi provis rezisti, sed ne povis
He defeated me fifty ways	Li venkis min kvindek manieroj
I think we should skip the opera tonight	Mi pensas, ke ni devus preterlasi la operon ĉi-vespere
I fought the urge to join her	Mi batalis kontraŭ la deziro kuniĝi kun ŝi
I brought them into the house	Mi alportis ilin en la domon
I would have avoided him	Mi estus evitinta lin
Better luck next year	Pli bona sorto venontjare
I want your children	Mi volas viajn infanojn
I didn't want him to see or hear anything	Mi ne volis, ke li vidu kaj aŭdu ion ajn
Stormy seas could rise to extraordinary heights	La ŝtormaj maroj povus altiĝi al eksterordinaraj altecoj
I shouldn't have broken up with him	Mi ne devintus rompi kun li
I could scarcely enter a word	Mi apenaŭ povis enigi vorton
I was really excited	Mi estis vere ekscitita
I was detained for a while because	Mi estis retenita por tempo ĉar
I want to spread peace and understanding	Mi volas disvastigi pacon kaj komprenon
I think we should look	Mi pensas, ke ni devus rigardi
I wasn't right this time	Mi ne estis ĝentila ĉi-foje
I shuddered at the memory, then turned off the water	Mi ektremis pro la memoro, poste elŝaltis la akvon
The street of the same name remains	La strato de la sama nomo restas
I promise nothing happened	Mi promesas, ke nenio okazis
I pretended to do an interview	Mi ŝajnigis fari intervjuon
I explained everything to him again	Mi denove klarigis ĉion al li
I will then come and kill it	Mi tiam venos kaj mortigos ĝin
I made a fist and pressed it to my side	Mi faris pugnon kaj premis ĝin al mia flanko
I'm tired of it	Mi laciĝis pro ĝi
I know you had your share of problems	Mi scias, ke vi havis vian parton de problemoj
I wouldn't let myself stay there longer than necessary	Mi ne lasus min resti tie pli longe ol necese
I had the most delicious holiday sandwich	Mi havis la plej bongustan ferian sandviĉon
I did that yesterday and today	Mi faris tion hieraŭ kaj hodiaŭ
I could never see her	Mi neniam povis vidi ŝin
I knew he could find it again, eventually	Mi sciis, ke li povus trovi ĝin denove, eventuale
I was to blame for the replacement	Mi havis kulpon por anstataŭigi
I can hear them talking	Mi povas aŭdi ilin paroli
I just wanted one last kiss	Mi volis nur unu lastan kison
I looked at my leg and it was fine too	Mi rigardis mian kruron kaj ankaŭ estis bone
I was on her trail a minute ago	Mi estis sur ŝia spuro antaŭ minuto
I lived with you for many years before it came	Mi loĝis inter vi dum multaj jaroj antaŭ ol ĝi venis
Green with boots for the gardener, he supposed	Verda kun botoj por la ĝardenisto, li supozis
I need an appointment for a ball tomorrow night	Mi bezonas rendevuon por balo morgaŭ nokte
They did not advance from their region	Ili ne antaŭeniris el sia regiono
I lean back and close my eyes	Mi klinas min malantaŭen kaj fermas la okulojn
I wanted an office and a reservation room for guests	Mi volis oficejon kaj rezervan ĉambron por gastoj
The woman's face crossed with an angry expression	La vizaĝo de la virino trairis kolera mieno
I've already said that	Mi jam diris tion
I didn’t know that walking could be so difficult	Mi ne sciis, ke marŝi povus esti tiel malfacila
I have a beautiful view	Mi havas belan vidon
I never saw him in his factory	Mi neniam vidis lin en lia fabriko
This was the explanation	Ĉi tio estis la klarigo
I work all day, he thought	Mi laboras la tutan tagon, li pensis
I wondered if there was a bullet hole in it	Mi demandis min, ĉu estas kuglotruo en ĝi
I mean, you met her	Mi volas diri, vi renkontis ŝin
I didn't mean to keep you waiting	Mi ne intencis atendigi vin
I was too abrupt	Mi estis tro abrupta
A tear slid down his right cheek	Larmo glitis laŭ lia dekstra vango
I feel like a rat in a cage	Mi sentas min kiel rato en kaĝo
The nose is unusually long and boldly curved	La nazo estas nekutime longa kaj aŭdace kurba
I just prefer honesty, that's all	Mi nur preferas honestecon, jen ĉio
I hope you find it useful!	Mi esperas, ke vi trovos ĝin utila!
I unfortunately have a video of the whole thing	Mi bedaŭrinde havas vidbendon de la tuta afero
I almost laughed through the pain	Mi preskaŭ ridis tra la doloro
I have to make an important contribution	Mi devas fari gravan kontribuon
A giant new tunnel	Giganta nova tunelo
I watched it contract	Mi rigardis ĝin kontrakti
A second edition was published later that year	Dua eldono estis publikigita poste tiun jaron
The identity of the female characters is uncertain	La identeco de la virinfiguroj estas necerta
At last he decided to take the spiritual path	Finfine li decidis preni la spiritan vojon
I just closed my ears and didn't want to listen	Mi nur fermis miajn orelojn kaj ne volis aŭskulti
I lack the experience to make these calls	Mankas al mi la sperto por fari ĉi tiujn vokojn
I could use the rest	Mi povus uzi la ceterajn
I smiled at the memory	Mi ridetis al la memoro
I looked back at his face	Mi rigardis reen al lia vizaĝo
I like the pictures of the chickens and stuff	Mi ŝatas la bildojn de la kokidoj kaj aĵojn
I didn't even know what day it was	Mi eĉ ne sciis, kia tago ĝi estas
I finally gave up my effort	Mi finfine forlasis mian penon
I literally hold her spirit in my hands	Mi laŭvorte tenas ŝian spiriton en miaj manoj
I didn't think much of it	Mi ne multe pripensis ĝin
I remember that day as if it were yesterday	Mi memoras tiun tagon kvazaŭ ĝi estus hieraŭ
A small amount remains	Malgranda kvanto restas
I could see a little clearer from the sun	Mi povis vidi iom pli klare el la suno
Hard medical check-ups are required to restore regular breathing	Malmola medicinkontrolo estas postulata por restarigi regulan spiradon
An animal with red shining eyes	Besto kun ruĝaj brilantaj okuloj
I wanted everything with my partner	Mi volis ĉion kun mia kunulo
I can see why you like it so much	Mi povas vidi kial vi tiel ŝatas ĝin
I couldn't think of a way out of it	Mi ne povis elpensi eliron el ĝi
I listened to survival	Mi aŭskultis postvivadon
I know you decided	Mi scias, ke vi decidis
A pair of police cars	Paro da policaj aŭtoj
I had to help him	Mi devis helpi lin
I will not make promises	Mi ne faros promesojn
I think that's why we get along so well	Mi pensas, ke tial ni tiel bone interkonsentas
I can't stay angry with him for long	Mi ne povas longe resti kolera kontraŭ li
I didn't like the sound of it	Mi ne ŝatis la sonon de tio
I might hit the atmosphere one point	Mi eble frapos la atmosferon unu poenton
He later asked that the complaint be dropped	Li poste petis ke la plendo estu faligita
I need you to find the kitchen	Mi bezonas, ke vi trovu la kuirejon
I want him to have what he really wants	Mi volas, ke li havu tion, kion li vere volas
I did my first test yesterday in the crazy wind	Mi faris mian unuan provon hieraŭ en la freneza vento
Growth is also quite fast	Kresko estas ankaŭ sufiĉe rapida
I left the vehicle	Mi forlasis la veturilon
I was so uncomfortable	Mi estis tiel malkomforta
I didn't even expect him to catch up with me	Mi eĉ ne atendis, ke li atingos min
The mayor knows nothing	Urbestro scias nenion
I would do her a favor	Mi farus al ŝi favoron
I don't need her attention at all	Mi tute ne bezonas ŝian atenton
I could never repay her for everything she did	Mi neniam povus repagi ŝin pro ĉio, kion ŝi faris
I still had bullets, but that wouldn't be enough	Mi ankoraŭ havis kuglojn, sed tio ne sufiĉus
I wanted to talk, but this basic right was denied	Mi volis paroli, sed oni rifuzis tiun ĉi bazan rajton
I should know better	Mi devus scii pli bone
I was too attached	Mi estis tro forte ligita
I preferred the quiet	Mi preferis la trankvilon
I wanted to insult those particular black people	Mi volis insulti tiujn apartajn nigrulojn
I was kept in touch all the time and felt well informed	Mi estis tenita en kontakto dum la tuta tempo kaj sentis min bone informita
A single woman, that is	Sola virino, tio estas
A man, homeless perhaps, wrapped in a dozen different rags	Homo, senhejma eble, envolvita en dekduo da diversaj ĉifonoj
I promise it won't happen again	Mi promesas, ke ĝi ne okazos denove
I'm going to give it to you	Mi tuj donos ĝin al vi
I want to go back there someday	Mi volas reiri tien iam
Adult males rarely train in groups	La plenkreskaj maskloj malofte dresiĝas en la grupoj
I immediately asked others to look back	Mi tuj petis aliajn rigardi malantaŭen
I can postpone it, do it later	Mi povas prokrasti ĝin, faru ĝin poste
I was sure it must be wolves	Mi estis certa, ke ĝi devas esti lupoj
I didn't deserve it	Mi ne meritis
I feel so drawn to him	Mi sentas min tiel tirita al li
I guess we could go down	Mi supozas, ke ni povus malsupreniri
I doubt there is anything unusual here	Mi dubas, ke ĉi tie estas io nekutima
This created an awkward situation	Ĉi tio kreis mallertan situacion
I couldn't delete them all at once	Mi ne povus forigi ĉiujn samtempe
A very feminine piece	Tre ina peco
I was afraid he would see through me	Mi timis, ke li vidos tra mi
Great beach reading for this summer	Bonega stranda legado por ĉi tiu somero
Boto stepped into her limited vision	Boto paŝis en ŝian limigitan vidon
I never wanted to be a nuisance to anyone, ever	Mi neniam volis esti malkomforto por iu ajn, iam ajn
Some steam escaped from under my ass	Iom da vaporo eskapis el sub mia pugo
I could see it in his appearance	Mi povis vidi ĝin en lia aspekto
Wolf, and a little ugly, by all accounts	Lupo, kaj iom aĉa, laŭ ĉiuj raportoj
I just love your projects, colors, everything	Mi simple amas viajn projektojn, kolorojn, ĉion
I turned to look	Mi turnis min por rigardi
I wanted to hurt anyone	Mi volis vundi iun ajn
I just got home	Mi ĵus venis hejmen
Players with full international caps	Ludantoj kun plenaj internaciaj ĉapoj
I need all these things intact	Mi bezonas ĉiujn ĉi tiujn aferojn sendifektajn
I was worried for a moment that he had caught me	Mi maltrankviliĝis por momento, ke li kaptis min
I would never do that to you	Mi neniam farus tion al vi
I was just trying to be respectful	Mi nur provis montri respekton
I need you to guide my actions	Mi bezonas, ke vi gvidu miajn agojn
I just looked at her and looked	Mi nur rigardis ŝin kaj rigardis
I saw it across the street	Mi vidis ĝin trans la strato
I started crying at this point	Mi ekploris en ĉi tiu punkto
A breath caught his throat	Spiro kaptis lian gorĝon
I was able to relax my arms a little	Mi povis iomete malstreĉi miajn brakojn
I bent down and hid under the table	Mi kliniĝis kaj kaŝis min sub la tablo
The people were just far ahead of us	La homoj estis nur multe antaŭ ni
Sometimes whole stuffed birds were used to make hats	Foje tutaj plenigitaj birdoj estis uzataj por fari ĉapelojn
I could feel him in my mind	Mi povis senti lin en mia menso
I may have been dating twice	Mi eble estis amindumado dufoje
I have a priority pass	Mi havas prioritatan enirpermesilon
I just got discouraged about all this stuff	Mi ĵus senkuraĝiĝis pri ĉiuj ĉi aferoj
I like to use water as an example	Mi ŝatas uzi akvon kiel ekzemplon
I didn't mean to bother you	Mi ne intencis ĝeni vin
I felt extremely one with them	Mi sentis min ege unu kun ili
I forgot about it for years	Mi forgesis ĝin dum jaroj
I looked back at the old lamps and signs	Mi rerigardis al la malnovaj lampoj kaj signoj
I felt uncomfortable being around him	Mi sentis min malkomforta estante ĉirkaŭ li
I'm still working on it	Mi ankoraŭ laboras pri ĝi
I still remember how wonderfully sweet and delicious it was	Mi ankoraŭ memoras, kiel mirinde dolĉa kaj bongusta ĝi estis
I would love a woman president	Mi amus virinon prezidanton
I fell into deep thought	Mi falis en profundan pensadon
I took a deep breath, then nodded slowly	Mi profunde enspiris, poste kapjesis malrapide
Perfectly justified feeling, trust me	Perfekte pravigita sento, fidu min
I've never been alone	Mi neniam estis tiel sola
I suspect we'll be around until dawn	Mi suspektas, ke ni ĉirkaŭveturos ĝis tagiĝo
I haven't seen you these last few days	Mi ne vidis vin ĉi tiujn lastajn tagojn
I have little choice	Mi havas malmulte da elekto
I can take the data, but I can't write anything	Mi povas preni la datumojn, sed ne povas skribi ion ajn
I choose to believe more in myself	Mi elektas pli kredi je mi mem
The soldiers did their best	La soldatoj faris sian eblon
I was connected by phone calls	Mi estis ligita per telefonvokoj
I literally stood on him	Mi laŭvorte staris sur li
I knelt down in front of her	Mi genuiĝis teren antaŭ ŝi
Nervous individual	Nerva individuo
I was constantly hungry in those days	Mi konstante malsatis en tiuj tagoj
He was an inspiration to everyone else around him	Li estis inspiro por ĉiuj aliaj ĉirkaŭ li
A great loss of something very dear to us	Granda perdo de io tre kara al ni
I didn’t see anything wrong with her technique	Mi ne vidis ion malbonan pri ŝia tekniko
I know you're singing in the church choir right now	Mi scias, ke vi kantas en la preĝeja koruso, ĝuste nun
I need a good face on this	Mi bezonas bonan vizaĝon pri ĉi tio
Global civilization does not collapse in one day	Tutmonda civilizo ne kolapsas en unu tago
I like things that make me feel good	Mi ŝatas aferojn, kiuj sentas min
I heard an announcement about the public speaking	Mi aŭdis anoncon pri la publikparolado
I could hardly believe my ears	Mi apenaŭ povis kredi miajn orelojn
I can get the report on my phone	Mi povas ricevi la raporton per mia telefono
I still couldn't kiss her	Mi ankoraŭ ne povis kisi ŝin
I did not see love in his face, nor even pleasure	Mi ne vidis amon en lia vizaĝo, nek eĉ plezuron
I wouldn't be so harsh with them	Mi ne estus tiel severa kun ili
Fourth would be a bad idea	Kvara estus malbona ideo
I could say both of these	Mi povus diri ambaŭ ĉi tiujn
She was a rancher and radio personality	Ŝi estis ranĉhistoriisto kaj radiopersoneco
I woke up in the hospital not knowing anything	Mi vekiĝis en hospitalo, ne sciante ion
We played in our yard again	Ni denove ludis en nia korto
A little but not much	Iom sed ne multe
I hope you had a great day	Mi esperas, ke via tago pasis bone
I push my consciousness out again	Mi denove puŝas mian konscion eksteren
I will not leave you	Mi ne lasos vin
I went to her church	Mi iris al ŝia preĝejo
I live in a cold climate	Mi vivas en malvarma klimato
I know you're pregnant with words	Mi scias, ke vi estas graveda de vortoj
I mean, it was a fight	Mi volas diri, ke ĝi estis batalo
I will not marry a girl	Mi ne edziĝos kun knabino
A large box hung from the ceiling	Granda skatolo pendis de la plafono
Loving and rich food for moss	Ama kaj riĉa nutraĵo por musko
I left something in the van	Mi lasis ion en la kamioneto
A staff member began reading a report	Laborantarano komencis legi raporton
I just did my job	Mi nur faris mian laboron
I think she'll laugh	Mi pensas, ke ŝi ridos
I came in to bring you back	Mi eniris vin, por revenigi vin
I can give him all the medical help he needs	Mi povas doni al li la tutan medicinan helpon, kiun li bezonas
I don't have a physical shape like you	Mi ne havas fizikan formon, kiel vi
I didn't drink anyone tonight	Mi trinkis neniun ĉi-vespere
I know it will be a happy ending	Mi scias, ke estos feliĉa fino
I know a lot of powerful men	Mi konas multajn potencajn virojn
I always thought she was a terrible driver	Mi ĉiam pensis, ke ŝi estas terura ŝoforo
I beg you to join this battle	Mi petas vin aliĝi al ĉi tiu batalo
I welcome any comments you may have	Mi bonvenigas ajnan komenton, kiun vi povus proponi
Peace was there because there was no self	La paco estis tie ĉar ne estis memo
I really doubt he saw any real action	Mi vere dubas, ke li vidis iun realan agon
I was very good at shooting things	Mi estis tre bona pri pafado de aferoj
I lost my balance and fell to the floor	Mi perdis la ekvilibron kaj falis sur la plankon
I want you to teach me everything you know	Mi volas, ke vi instruu al mi ĉion, kion vi scias
Palm pressed my mouth	Palmo premis mian buŝon
I also had a small towel	Mi ankaŭ havis malgrandan tukon
I find it most interesting	Mi trovas ĝin plej interesa
There was no central character at all	Ne estis centra karaktero entute
I dreamed of not writing	Mi sonĝis ne skribante
I believe in gender equality	Mi kredas je seksa egaleco
I listen to the voice of my conscience	Mi aŭskultas la voĉon de mia konscienco
I didn’t remember and wondered what had happened	Mi ne memoris kaj demandis kio okazis
I was so happy when they chose this place	Mi estis tiel feliĉa kiam ili elektis ĉi tiun lokon
He rose to the rank of staff sergeant	Li altiĝis al la rango de stabserĝento
I always notice his shoes	Mi ĉiam rimarkas liajn ŝuojn
I just wanted to take care of you	Mi nur volis prizorgi vin
She had an older brother and a younger sister	Ŝi havis pli maljunan fraton kaj pli junan fratinon
I had to have someone to take me there	Mi devis havi iun por konduki min tien
I pressed my lips to his, rejoicing at the union	Mi alpremis miajn lipojn al liaj, ĝojante pri la kuniĝo
Buzzing, explosion, explosion of impact	Zumado, eksplodo, eksplodo de efiko
The stem can be either solid or hollow	La tigo povas esti aŭ solida aŭ kava
I met him at the village shop	Mi renkontis lin ĉe la vilaĝa butiko
I am very proud of that area of ​​my life	Mi estas tre fiera pri tiu areo de mia vivo
I haven't seen him in a week	Mi ne vidis lin de unu semajno
I was just eager to get back on stage	Mi nur fervoris denove sursceniĝi
I didn’t know he had it in him	Mi ne sciis, ke li havas ĝin en li
I never know what to cook, though	Mi tamen neniam scias, kion kuiri
I threw her one end of a silver chain	Mi ĵetis al ŝi unu finon de arĝenta ĉeno
I tried substitute names as if they were dresses	Mi provis anstataŭajn nomojn kvazaŭ ili estus roboj
The tooth is slightly curved up to the tip	La dento estas iomete kurbigita supren al la pinto
I can't live without my phone	Mi ne povas vivi sen mia telefono
A new law went into effect there last fall	Nova leĝo ekvalidis tie pasintaŭtune
I walked around for about half a day	Mi ĉirkaŭpaŝis ĉirkaŭ duontagon
I look at my hands, completely shocked	Mi rigardas miajn manojn, tute ŝokita
I know numbers are beautiful	Mi scias, ke nombroj estas belaj
Most lines are still in public ownership	La plej multaj linioj daŭre estas en publika proprieto
I sighed happily and leaned back	Mi ĝoje suspiris kaj kliniĝis malantaŭen
I bit my lip just before speaking	Mi mordis mian lipon ĝuste antaŭ ol paroli
A globe of flames in a pink frame	Globo de flamoj en rozora kadro
I saw her hands cover her face	Mi vidis ŝiajn manojn kovri ŝian vizaĝon
I haven’t taken a lover in over a year	Mi ne prenis amanton dum pli ol unu jaro
I often have a hard time with that	Mi ofte havas malfacilan tempon kun tio
I just need to keep working on it	Mi nur bezonas daŭre labori ĝin
A home costs a lot of money to take care of	Hejmo kostas multe da mono por prizorgi
I knew there was something strange about you	Mi sciis, ke estas io stranga pri vi
Load and performance system	Sistemo de ŝarĝo kaj agado
I needed my best friend	Mi bezonis mian plej bonan amikon
I never saw my parents open it	Mi neniam vidis miajn gepatrojn malfermi ĝin
A few minutes later, she came out of the darkness	Kelkajn minutojn poste, ŝi eliris el la mallumo
I looked up at the windows	Mi rigardis supren al la fenestroj
I stepped forward, but felt my strength float away	Mi paŝis antaŭen, sed sentis miajn fortojn flosi for
I smiled, nodded and left	Mi ridetis, kapjesis kaj foriris
I could easily tell she needed to talk to someone	Mi povus facile, ke ŝi bezonas paroli kun iu
I could see all his features in great detail	Mi povis vidi ĉiujn liajn trajtojn en plena detalo
I can't deal with it	Mi ne povas trakti ĝin
I lower myself, push forward, then stand up	Mi malleviĝas, antaŭenpuŝas, poste stariĝas
Duty, she intended to honor whatever happened	Devo, ŝi intencis honori, kio ajn okazis
I look forward to my next opportunity, my chance	Mi atendas mian venontan ŝancon, mian ŝancon
I was outside on the hill last night	Mi estis ekstere, sur la monteto hieraŭ nokte
I wanted to punch him	Mi volis pugnobati lin
Place and time together, with time to spend	Loko kaj tempo kune, kun tempo por pasigi
I would paint by instinct, leave myself to no limits	Mi pentrus laŭ instinkto, forlasus min al neniuj limoj
I can't let the ship hit the ground too fast	Mi ne povas lasi la ŝipon trafi la teron tro rapide
A virtual machine has never spoken to me before	Virtuala maŝino neniam antaŭe parolis kun mi
I wasn't always afraid	Mi ne ĉiam estis timita
I just hope it works this time too	Mi nur esperas, ke ĝi funkcias ankaŭ ĉi-foje
I would like to draw like her	Mi ŝatus desegni kiel ŝi
I love my girls so much	Mi tiom amas miajn knabinojn
I also know the dangers of living on the coast	Mi ankaŭ konas la danĝerojn vivi sur la marbordo
I just promised we would behave here	Mi nur promesis, ke ni kondutos ĉi tie
I didn't want to leave her alone in the car	Mi ne volis lasi ŝin sola en la aŭto
A soldier never knows where he will go next	Soldato neniam scias kien li iros poste
I want them all not a minute later	Mi volas ĉiujn antaŭ ne unu minuton poste
I deleted the line and things are fine now	Mi forigis la linion kaj aferoj nun estas bone
I couldn't have done it better	Mi ne povus fari ĝin pli bone
I honor his suggestion and deserve the title	Mi honoras lian sugeston kaj meritas al li la titolon
I can't let that happen to anyone else	Mi ne povas lasi tion okazi al iu alia
I look at her silently	Mi rigardas ŝin silente
I reach for my luggage and run	Mi atingas mian pakaĵon kaj ekkuras
I include this passage in all its wonder	Mi inkluzivas ĉi tiun trairejon en ĝia tuta mirindaĵo
I threw my arms around him	Mi ĵetis miajn brakojn ĉirkaŭ lin
I followed his gaze to my wrist	Mi sekvis lian rigardon al mia pojno
No modern government has been more fully penetrated	Neniu moderna registaro estis pli plene penetrita
I found my school photo and laughed out loud	Mi trovis mian lernejan foton kaj ridis laŭte
I just wanted to run	Mi nur volis kuri
I turned my gaze back to him	Mi turnis mian rigardon reen al li
I respect their opinion	Mi respektas ilian opinion
I personally have a different point of view	Mi persone havas alian vidpunkton
A second shot rang out	Dua pafo eksonis
I was already planning a summer vacation	Mi jam planis someran ferion
I put it against my lips	Mi metis ĝin kontraŭ miajn lipojn
I love editing books that are great books	Mi amas redakti librojn, kiuj estas bonegaj libroj
I felt his panic and confusion	Mi sentis lian panikon kaj konfuzon
I guess it’s a memory loss with old age	Mi supozas, ke ĝi estas memorperdo kun maljuneco
I wanted to keep him in but	Mi volis reteni lin en sed
I woke up to the sound of voices	Mi vekiĝis pro la sono de voĉoj
Scientific project	Scienca projekto
The dates of his birth and death are unknown	La datoj de lia naskiĝo kaj morto estas nekonataj
I can see the family resemblance well	Mi povas sange bone vidi la familian similecon
I want you miles away tomorrow	Mi volas vin mejlojn for morgaŭ
I advise you to write such a book	Mi konsilas al vi verki tian libron
I have already found the procedure	Mi jam trovis la proceduron
I will arrange for something suitable to be sent	Mi aranĝos, ke io taŭga estu sendita
I think something else needs to happen	Mi pensas, ke io alia devas okazi
I panicked, but stopped for a second	Mi ekpanikiĝis, sed post sekundo haltis
A dark shadow in the shape of a man	Malhela ombro kun formo de viro
I follow her home without another word	Mi sekvas ŝin hejmen sen alia vorto
See more about plant nutrition below	Vidu pli pri planta nutrado sube
Then I quickly brushed my teeth one more time	Poste mi rapide brosis miajn dentojn ankoraŭ unu fojon
I was also a part of this	Mi estis same parto de ĉi tio
I could do it though	Mi tamen povus fari ĝin
I was no longer invisible	Mi ne plu estis nevidebla
A client called me in tears	Kliento vokis min en larmoj
I wasn't ready to answer that	Mi ne estis preta respondi tiun
I had to deal with him	Mi devis trakti lin
I could barely continue my crying	Mi apenaŭ povis daŭrigi mian ploradon
I got a murder robe	Mi ricevis murdan robon
There is a considerable difference in voice	Estas konsiderinda diferenco en voĉo
I was really looking forward to this	Mi vere antaŭĝojis ĉi tion
I have the best call in the world	Mi havas la plej bonan vokon en la mondo
I was afraid there was nowhere to go	Mi timis, ke ne estas kien iri
I shook my hand so she could slow it down	Mi svingis mian manon por ke ŝi malrapidu ĝin
I am constantly striving to keep myself happy	Mi estas konstantaj klopodoj teni min feliĉa
I also remember laughing	Ankaŭ mi memoras, ke mi ridis
I don't have to tell you this, officially anyway	Mi ne devas diri ĉi tion al vi, oficiale ĉiukaze
I guess there's a dress code here	Mi supozas, ke ĉi tie estas vestkodo
A perfect void with absolutely nothing to see	Perfekta malpleno kun absolute nenio vidinda
A cast to a young mind can do that	Rolantaro al juna menso povas fari tion
I learned from my mother's family	Mi lernis de la familio de mia patrino
He missed the final due to injury	Li sopiris la finalon pro vundo
I at least wanted a chance to apologize	Mi almenaŭ deziris ŝancon peti pardonon
He remained unmarried all his life	Li restis fraŭla dum sia tuta vivo
I stood up quietly	Mi ekstaris sen bruo
I thought you were a murderer	Mi pensis, ke vi estas murdisto
I’ve touched on almost everything once	Mi tuŝis preskaŭ ĉion iam
I realized it was coming from outside	Mi konstatis, ke ĝi venas de ekstere
I have done as much work as usual	Mi plenumis plurfoje tiom da laboro kiel kutime
I discovered that my relatives were completely wet	Mi malkovris, ke miaj parencoj estis tute malsekaj
I almost never saw her smile	Mi preskaŭ neniam vidis ŝin rideti
I ate something	Mi manĝis ion
I just wish there were more websites like this around	Mi nur deziras, ke estu pli da retejoj kiel ĉi tiuj ĉirkaŭe
I'm not feeling very well today	Mi ne fartas tre bone hodiaŭ
I can see it between the boards	Mi povas vidi ĝin inter la tabuloj
I quickly saw that at work, things were different	Mi rapide vidis, ke sur la laboro, aferoj estis malsamaj
I told him to stop	Mi diris al li, ke li ĉesigu tion
I approach him where he is sitting in the far corner	Mi alproksimiĝas al li kie li sidas ĉe la malproksima angulo
I lift my plastic cup of wine into a toast	Mi levas mian plastan tason da vino en rostpanon
I have a promise to keep	Mi havas promeson plenumi
I wanted to touch her hair	Mi volis tuŝi ŝiajn harojn
Such a mountain goat is made to climb	Tia montokapro estas igita grimpi
I wanted my father's respect	Mi volis la respekton de mia patro
I didn't know what it was	Mi ne sciis kio ĝi estas
I climb into my seat belt in the passenger seat	Mi grimpas en mian sekuran zonon en la pasaĝera seĝo
I want to work with you	Mi volas labori kun vi
I keep learning from him	Mi daŭre lernas de li
I felt ready to throw in the towel	Mi sentis min preta enĵeti la tukon
I bit his shoulder causing him to suck air	Mi mordis lian ŝultron igante lin suĉi aeron
I know you are happy	Mi scias, ke vi estas feliĉa
I ran the numbers once	Mi kuris la nombrojn unufoje
I wasn’t a man for big extravagant things	Mi ne estis homo por grandaj ekstravagancaj aferoj
I like you too	Ankaŭ mi tre ŝatas vin
I wasn't around	Mi ne estis ĉirkaŭe
I looked at them again, from the bank	Mi rerigardis ilin denove, de la banko
I wanted to finish it as soon as possible	Mi volis fini ĝin kiel eble plej baldaŭ
I think everyone has different love languages	Mi pensas, ke ĉiuj havas malsamajn amlingvojn
I know everything that happens in my casino	Mi scias ĉion, kio okazas en mia kazino
I couldn't put together what happened	Mi ne povis kunmeti tion, kio okazis
I met some great people that night	Mi renkontis kelkajn bonegajn homojn tiun nokton
I knew you would answer my prayer	Mi sciis, ke vi respondos al mia preĝo
I could see nothing and hear nothing	Mi povis vidi nenion kaj aŭdi nenion
I undressed and stepped inside	Mi nudiĝis kaj enpaŝis
I didn't know what, but something	Mi ne sciis kio, sed io
I automatically checked the time	Mi aŭtomate kontrolis la horon
I threw for a lie	Mi ĵetis por mensogo
He also presented his jersey to the school	Li ankaŭ prezentis sian ĵerzon al la lernejo
I actually agree with that now	Mi fakte konsentas pri tio nun
A small child with a frightened face stood looking at him	Eta infano kun timigita vizaĝo staris rigardante lin
I sought help, but we were alone	Mi serĉis helpon, sed ni estis solaj
I call this the power affect	Mi nomas ĉi tion la potenco afekcio
I looked at her red-painted nails around the bottle	Mi rigardis ŝiajn ruĝe pentritajn ungojn ĉirkaŭ la botelo
I thought it was a big effort	Mi pensis, ke ĝi estas granda peno
I stood outside in the warm sunshine, looking around	Mi staris ekstere en la varma sunbrilo, ĉirkaŭrigardis
I got it in black and the color is nice	Mi ricevis ĝin en nigra kaj la koloro estas bela
I looked up and down	Mi rigardis supren kaj malsupren
A moment passes and my thoughts focus on my partner	Momento pasas kaj miaj pensoj centras sur mia kunulo
George was the second eldest of four children	Georgo estis la dua plej maljuna de kvar infanoj
Larger numbers gather in places with abundant grass	Pli grandaj nombroj kolektiĝas en lokoj kun abunda herbo
I left it right here	Mi lasis ĝin ĝuste ĉi tie
I could only sit on the edge of the bed	Mi povis sidi nur sur la rando de la lito
I knew if she came he would leave	Mi sciis, se ŝi venos, li foriros
I've been doing it for a long time	Mi faris ĝin dum longa tempo
I want you to do something	Mi volas, ke vi faru ion
I missed the love we used to share	Mi sopiris la amon, kiun ni kutime kunhavis
I like to discuss religion	Mi ŝatas diskuti pri religio
I should pay you for that	Mi devus doni al vi salajron por tio
I was also killed running as if standing	Oni ankaŭ mortigis min kurante kiel starante
I had four children, and the eldest is dead	Mi havis kvar infanojn, kaj la plej aĝa estas mortinta
I patiently wait for it to arrive on our floor	Mi pacience atendas, ke ĝi alvenos sur nian etaĝon
However, I must leave you now	Tamen mi devas forlasi vin nun
I just needed some delivery in my thoughts	Mi nur bezonis iom da transdono en miaj pensoj
I have to tell you something	Mi devas diri ion al vi
I forgot how beautiful it was	Mi forgesis pri kiom bela ĝi estis
A few weeks later he said he had been arrested	Kelkajn semajnojn poste li diris ke li estis arestita
I have a task to run	Mi havas taskon por kuri
I stop to breathe and look around	Mi haltas por respiriĝi kaj ĉirkaŭrigardi
I spend my whole life waiting for you	Mi pasigas mian tutan vivon atendante vin
I really enjoyed myself	Mi vere ĝuis min
I hope the chicken goes well	Mi esperas, ke la kokido iros bone
I can hear his heavy breathing	Mi aŭdas lian pezan spiradon
I stopped going to class	Mi ĉesis iri al klaso
A stream ran somewhere nearby	Rivereto kuris ie proksime
I'm actually a little jealous to look at you with them	Mi fakte iom ĵaluzas rigardi vin kun ili
I pull it out, carry it in one hand	Mi eltiras ĝin, portas ĝin en unu mano
The character is round rather than square	La karaktero estas prefere ronda ol kvadrata
I think there's some cornbread too	Mi pensas, ke estas ankaŭ iom da maiza pano
Laughter ran down her face	Rido trairis ŝian vizaĝon
I was a little worried	Mi iom maltrankviliĝis
I can't stop your execution, but my conscience is clear	Mi ne povas ĉesigi vian ekzekuton, sed mia konscienco estas pura
I guess that's all we can do	Mi supozas, ke tio estas ĉio, kion ni povas fari
I really want to be like that again	Mi vere volas esti tia denove
Discount considering how much each dish can cost	Rabataĉeto konsiderante kiom povas kosti ĉiu plado
Maybe no one should read anything in it	Eble neniu devus legi ion en ĝi
I thought she was leaving me for another man	Mi pensis, ke ŝi forlasis min por alia viro
I took them, and he helped me	Mi prenis ilin, kaj li helpis min
I knew she was embarrassed about it	Mi sciis, ke ŝi estas embarasita pro tio
The episode received a positive reception	La epizodo ricevis pozitivan ricevon
I finally got a job	Mi finfine faris laboron
I send to any county in the world	Mi sendas al iu ajn gubernio en la mondo
I could be open to a male partner joining us	Mi povus esti malfermita al vira partnero aliĝanta al ni
I was too drunk to remember	Mi estis tro ebria por rememori
I wanted to be there early	Mi volis esti tie frue
I am free from drugs and diseases	Mi estas libera de drogoj kaj malsanoj
I tried to fall asleep again, but couldn't	Mi provis ekdormi denove, sed ne povis
I may be late for the second half	Mi eble malfruos por la dua duono
I could see her crushed face	Mi povis vidi ŝian dispremitan vizaĝon
I fight trembling	Mi kontraŭbatalas tremon
I told her the boy was dead	Mi diris al ŝi, ke la knabo mortis
I was the teacher and they were the students	Mi estis la instruisto kaj ili estis la studentoj
I could give her much more	Mi povus doni al ŝi multe pli
I couldn’t have hoped for a better result today	Mi ne povus esperi pli bonan rezulton hodiaŭ
I didn't sleep much	Mi ne multe dormis
The orchestra declined to continue on those lines	La orkestro malkreskis daŭrigi sur tiuj linioj
A personal library seemed	Persona biblioteko ŝajnis
I liked that about you	Mi ŝatis tion pri vi
I hated how they felt	Mi malamis kiel ili sentis min
The shadowy outline of the alien ship	La ombra konturo de la fremda ŝipo
The book was popular in the academic community	La libro estis populara en la akademia komunumo
A nearby airport was also damaged	Proksima flughaveno ankaŭ estis difektita
An example of the page is attached for review	Ekzemplo de la paĝo estas alfiksita por revizio
I had a bigger than legal role	Mi havis pli grandan ol laŭleĝan paperon
I would never have a chance to tell him	Mi neniam havus la ŝancon diri al li
I didn't need to unless she was crying	Mi ne bezonis, krom se ŝi ekploris
I gave him a good price	Mi donis al li bonan prezon
I searched for familiar faces and found them	Mi serĉis konatajn vizaĝojn kaj trovis ilin
I feel like the walls are closing	Mi sentas, ke la muroj enfermiĝas
I was with a friend and her parents	Mi estis kun amiko kaj ŝiaj gepatroj
I took everything for granted	Mi prenis ĉion por koncedita
I wasn't sure about anything at the time	Mi ne estis certa pri io ĝuste en tiu momento
I saw evil as my only consolation	Mi vidis malbonon kiel mia sola konsolo
I will do what is known to be done by sensible people	Mi faros tion, kion oni scias, ke prudentaj homoj faras
A plan has been developed	Plano disvolviĝis
I had my own mind	Mi havis propran menson
A narrow window of opportunity opened, but only barely	Mallarĝa fenestro de ŝanco malfermiĝis, sed nur apenaŭ
I didn’t even feel like I was doing anything	Mi eĉ ne sentis, ke mi faras ion ajn
I couldn't really concentrate and my head ached	Mi ne povis vere koncentriĝi kaj mia kapo doloris
I was so happy to leave	Mi estis tiel feliĉa pro foriro
I couldn't resist kissing her deeply on the lips	Mi ne povis rezisti kisi ŝin profunde sur la lipoj
I even thought it could be more than one	Mi eĉ pensis, ke ĝi povus esti pli ol unu
A girl replaced the boy	Knabino anstataŭigis la knabon
I mentioned this in the post	Mi menciis ĉi tion en la afiŝo
I held her shoulders	Mi tenis ŝiajn ŝultrojn
I had a lot of problems	Mi havis multajn problemojn
Both seemed to explode due to impact	Ambaŭ ŝajnis eksplodi pro efiko
I hear someone in the city making a goose	Mi aŭdas, ke iu en la urbo faras anseron
I never needed them	Mi neniam bezonis ilin
The franchise collapsed after their second season	La franĉizo kolapsis post ilia dua sezono
I just wanted to try something a little different	Mi nur volis provi ion iom malsaman
I knew what was coming, and death would be better	Mi sciis, kio venos, kaj morto estus pli bona
I leave her room, forcing my footsteps to remain quiet	Mi forlasas ŝian ĉambron, devigante miajn paŝojn resti trankvila
I could see how terrified he really was	Mi povis vidi kiom terurita li vere estis
I just talked to him the other day	Mi ĵus parolis kun li la alian tagon
I have one at ten, and then another at one	Mi havas unu je la deka, kaj poste alian je la unu
I can feel the weight of the revolver inside it	Mi povas senti la pezon de la revolvero ene de ĝi
I am extremely proud	Mi estas ege fiera
A bus stop was in front of me	Bushaltejo estis antaŭ mi
I heard you this time	Mi aŭdis vin ĉi-foje
I tremble involuntarily	Mi tremas nevole
More of this button	Pli de ĉi tiu butono
The pain of guilt overwhelmed me	Doloro de kulpo superfluis min
I got up and turned to the house	Mi ekstaris kaj turnis min al la domo
I never advised them of my problem	Mi neniam konsilis ilin pri mia problemo
I know it was awful for him	Mi scias, ke ĝi estis terure por li
I know you are stronger than you know	Mi scias, ke vi estas pli forta ol vi scias
But he did things where you never felt offended	Sed li faris aferojn, kie vi neniam sentis sin ofendita
I really can't just focus on painting	Mi vere ne povas koncentriĝi nur pri pentrado
I still had that advantage	Mi ankoraŭ havis tiun avantaĝon
Several methods have been proposed to achieve this	Pluraj metodoj estis proponitaj por atingi tion
I was positively terrified	Mi estis pozitive terurita
I saw his chair fall in front of mine	Mi vidis lian seĝon fali antaŭ la mia
I had a real fight on my hands	Mi havis veran batalon sur miaj manoj
I highly recommend this post	Mi tre rekomendas ĉi tiun publikaĵon
I wasn’t sure how to get involved and the activities	Mi ne estis certa kiel okupiĝi kaj la agadojn
I hope all of them would not have this problem	Mi atendas ke ĉiuj ili ne havus ĉi tiun problemon
I reached out, pulled it out, and held it up	Mi etendis la manon, eltiris ĝin kaj tenis ĝin supren
I can see some of the changes along the way	Mi povas vidi kelkajn el la ŝanĝoj laŭ la vojo
I can handle a lot more than you think	Mi povas manipuli multe pli ol vi pensas
I was moved by the sweetness of everything	Mi estis kortuŝita de la dolĉeco de ĉio
I wouldn't be your friend if you didn't like me	Mi ne estus via amiko, se vi ne ŝatus min
I can't wait to see him down here	Mi ne povas atendi vidi lin ĉi tie malsupre
I just got my uniform ready for tomorrow	Mi ĵus pretigis mian uniformon por morgaŭ
I didn't want to think	Mi ne volis pensi
I guess that was her plan all the time	Mi supozas, ke tio estis ŝia plano ĉiam
I can help you fight them	Mi povas helpi vin batali kontraŭ ili
A police spokesman said they had not been informed	Policproparolanto diris, ke ili ne estis informitaj
I held my breath, looking for a weapon	Mi retenis la spiron, serĉante iun armilon
I can feel a change coming	Mi povas senti, ke ŝanĝo venas
I put it in the plastic sleeve	Mi metis ĝin en la plastan manikon
A bush with eyes, yes	Arbusto kun okuloj, jes
Nice long walk every day	Bela longa promeno ĉiutage
I care a lot about my soft skin	Mi multe zorgas pri mia mola haŭto
I hope we can get started fresh	Mi esperas, ke ni povos komenci freŝaj
I will not give you that honor	Mi ne donos al vi tiun honoron
I got a good job right away from university	Mi ricevis bonan laboron tuj el la universitato
I think they are spies	Mi pensas, ke ili estas spionoj
I collect them and put them in my bag	Mi kolektas ilin kaj metas ilin sur mian sakon
I think it was a group of them	Mi pensas, ke ĝi estis grupo de ili
However, I doubt anyone will come today	Tamen mi dubas, ke iu venos hodiaŭ
I thought you were coming alone	Mi pensis, ke vi venas sola
A cloud passes to the right and she is there	Nubo pasas dekstren kaj ŝi estas tie
I remember the story, but it doesn't feel the same	Mi memoras la historion, sed ĝi ne sentas la samon
I really care about your condition	Mi vere zorgas pri via stato
A business organized as a corporation a	Komerco organizita kiel korporacio a
I wouldn't want to do that	Mi ne volus fari tion
I was sitting in the back seat of the bus	Mi sidis sur la malantaŭa sidloko de la buso
I follow a healthy plan	Mi sekvas sanan planon
I chose him because he had a lazy eye	Mi elektis lin ĉar li havis maldiligentan okulon
I could never understand it, but that doesn't say much	Mi neniam povis kompreni ĝin, sed tio ne diras multon
I didn't think they would rush to the gate	Mi ne pensis, ke ili rapidos la pordegon
I remembered, so well	Mi memoris, tiel bone
It is active in education and exhibition	Ĝi estas aktiva en edukado kaj ekspozicio
I thought of nothing but his violent temper	Mi pensis pri nenio krom lia perforta humoro
I ordered him to stand	Mi ordonis al li stari
I guess that makes me typical	Mi supozas, ke tio faras min tipa
I keep this house running	Mi tenas ĉi tiun domon funkcianta
I stopped fighting and he stopped pulling	Mi ĉesis lukti kaj li ĉesis tiri
I never had a vacation	Mi neniam havis ferion
I read that most people suggested not doing this	Mi legis, ke plej multaj homoj sugestis ne fari ĉi tion
I counted ten, maybe twelve	Mi kalkulis dek, eble dek du
I love what he does in the field	Mi amas kion li faras sur la kampo
Thank you for your time	Mi ja dankas vian tempon
I didn't see it in front of this house	Mi ne vidis ĝin antaŭ ĉi tiu domo
I was in control again	Mi estis denove en kontrolo
I can help her with the shop	Mi povas helpi ŝin pri la butiko
As a result, I slept well	Rezulte mi bone dormis
I can help with all this	Mi povas helpi ĉion ĉi
I lowered him to meet my waiting lips	Mi malsuprenigis lin renkonte al miaj atendantaj lipoj
I remember high points, not all the details	Mi memoras altajn punktojn, ne ĉiujn detalojn
I didn't know those people	Mi ne konis tiujn homojn
The exact location of her grave is unknown	La preciza loko de ŝia tombo estas nekonata
I actually liked it	Mi fakte ŝatis ĝin
I compete on a rational level	Mi konkuras sur racia nivelo
I never imagined you would be here last night	Mi tute ne imagis, ke vi estos ĉi tie hieraŭ nokte
I can have a stroke at any time	Mi povas havi apopleksion iam ajn
A face too sad to be so young	Vizaĝo tro malgaja por esti tiel juna
I ran after him away and closed it	Mi alkuris post kiam li estis for kaj fermis ĝin
I can imagine the conversation getting too awkward, too fast	Mi povas imagi, ke la konversacio fariĝas tro mallerta, tro rapide
I get a lot of letters from girls	Mi ricevas multajn leterojn de knabinoj
I laid my head back and just walked quietly	Mi kuŝigis mian kapon malantaŭen kaj simple iris kvieta
I want to tell you no	Mi volas diri al vi, ke ne
I never paid much attention at the time	Mi neniam multe atentis tiutempe
I cast out that demon	Mi elpelis tiun demonon
I was not ordained a minister	Mi ne estis ordinita ministro
I think he can go a long way	Mi pensas, ke li povas iri longan vojon
I still want you to get a job	Mi ankoraŭ volas, ke vi ricevu laboron
I have never felt so desired by anyone	Mi neniam sentis min tiel dezirata de iu ajn
I think he will behave from now on	Mi pensas, ke li kondutos de nun
A servant led them to the guest rooms	Servisto gvidis ilin al la gastĉambroj
I couldn't wait forever	Mi ne povis atendi eterne
I need to look into his ears	Mi bezonas rigardi en liajn orelojn
I will not use this address	Mi ne uzos ĉi tiun adreson
I thought maybe they were drinking	Mi pensis, ke eble ili trinkis
I know, easier said than done	Mi scias, pli facile diri ol fari
I pressed the up button and waited, and nothing happened	Mi premis la supren-butonon kaj atendis, kaj nenio okazis
I turn into the apartment and land a few tricks	Mi turniĝas en la apartamenton kaj surterigas kelkajn lertaĵojn
Its peak rate is low	Ĝia pinta indico estas malalta
I was never safe, not for a minute	Mi neniam estis sekura, ne dum unu minuto
Thomas faints and falls to his death	Tomaso svenas kaj falas al sia morto
No further comments will be made	Neniu plu komento estos farita
I couldn't do it alone	Mi ne povis fari ĝin sola
I just want to be your friend and companion	Mi deziras nur esti via amiko kaj kunulo
A quick scan increased his pulse	Rapida skanado pliigis lian pulson
I was crazy because we'll be in school soon	Mi estis freneza ĉar ni baldaŭ estos en la lernejo
I hid it better than she did	Mi pli bone kaŝis ĝin ol ŝi
I thought it was better to let sleeping dogs lie down	Mi pensis, ke estas pli bone lasi dormantajn hundojn kuŝi
I could only imagine why my mother rejected him	Mi povis imagi, kial mia patrino malakceptis lin
A trick that gave it complete control over him	Truko kiu donis al ĝi kompletan kontrolon super li
a wrinkle ran down his face	sulkiĝo trairis lian vizaĝon
London clearly won at the time	Londono klare venkis tiutempe
The whole side of his room was dedicated to me	Tuta flanko de lia ĉambro estis dediĉita al mi
I have never been so blessed	Mi neniam estis tiel benita
I was an attractive guy	Mi estis alloga ulo
I have fifteen copies of each book	Mi havas dek kvin ekzemplerojn de ĉiu libro
I knew each and every one of them	Mi konis ĉiujn kaj ĉiujn el ili
I did not possess physical desires	Mi ne posedis fizikajn dezirojn
The small size would probably discourage table use	La malgranda grandeco verŝajne malinstigus tablouzon
I won't even ask them where you were last night	Mi eĉ ne demandos ilin kie vi estis hieraŭ vespere
I saved the day and got the girl	Mi savis la tagon kaj ricevis la knabinon
The hall is a private residence	La halo estas privata loĝejo
I only saw the woman	Mi vidis nur la virinon
I was hoping you would like it	Mi esperis, ke vi ŝatus ĝin
I went to the front door to meet them	Mi iris al la enirpordo por renkonti ilin
One hundred dead in a matter of seconds	Cent mortintoj en kelkaj sekundoj
I had to do an awful lot for her	Mi devis fari terure multon por ŝi
I need to know everything that's going on	Mi bezonas scii ĉion, kio okazas
I know you know more than you told me	Mi scias, ke vi scias pli ol vi diris al mi
Total loss, he told us	Tuta perdo, li diris al ni
I, for one, have tried several ways to stop it	Mi, ni, provis plurajn manierojn haltigi ĝin
I'll be back for more	Mi revenos por pli
He claims there are no black metal influences	Li asertas ke ekzistas neniuj nigrametalaj influoj
I forgot to give those to you	Mi forgesis doni tiujn al vi
I have to ask these questions	Mi devas demandi ĉi tiujn demandojn
I looked, and I felt strong	Mi aspektis, kaj sentis min forta
I beg your pardon	Mi petas vin pardonon
I went out ready to start my way home	Mi eliris preta komenci mian vojon hejmen
I knew deep down that he was not lying	Mi sciis profunde en mi, ke li ne mensogas
I couldn't keep secrets	Mi ne povis konservi sekretojn
I would feel so anxious	Mi sentus min tiel maltrankvila
I think that was all she did	Mi pensas, ke ĝi estis ĉio, kion ŝi faris
I didn't understand why they were so happy	Mi ne komprenis, pri kio ili tiom ĝojis
They are all essentially identical	Ili ĉiuj estas esence identaj
I just looked at her in amazement	Mi nur rigardis ŝin mirigite
I hoped she didn't notice	Mi esperis, ke ŝi ne rimarkis
I need to talk more	Mi devas plu paroli
I loved everything about it	Mi amis ĉion pri ĝi
The war tied up all the other available resources	La milito ligis ĉiujn aliajn disponeblajn rimedojn
I had no plans to buy on this particular day	Mi ne planis aĉeti en ĉi tiu aparta tago
Limit law for casual walking in a random environment	Limleĝo por hazarda promenado en hazarda medio
Many were interested in the contest apparently	Multaj interesiĝis pri la konkurso laŭŝajne
I mean, the guy passed me	Mi volas diri, la ulo preterpasis min
A lot of my money was spent on health care	Multe da mia mono estis elspezita por sanservo
I wasn't meant to be yours	Mi ne estis intencita esti via
People need work	Homo bezonas laboron
I love how smooth the detail in this issue is	Mi amas kiom milda estas la detalo en ĉi tiu numero
I just buried myself away from everyone and everything	Mi nur enterigis min for de ĉiuj kaj ĉio
A little tremor ran through her bare arms and legs	Iom da tremo trakuris ŝiajn nudajn brakojn kaj krurojn
I just wanted you out of my way	Mi nur volis vin for de mia vojo
I have never experienced being so sick in my life	Mi neniam spertis esti tiel malsana en mia vivo
I guess something good came out of that date	Mi supozas, ke io bona ja eliris el tiu dato
I joined immediately	Mi aliĝis tuj
I have to go out first tomorrow morning, apparently	Mi devas eliri unue morgaŭ matene, ŝajne
I didn't expect you so soon	Mi ne atendis vin tiel frue
I make their hearts beat just a little faster	Mi igas iliajn koretojn bati nur iomete pli rapide
I didn’t tell my mom about most of it	Mi ne rakontis al mia panjo pri la plej granda parto de ĝi
A simple golden bell button on the door, no name	Simpla ora sonorila butono sur la pordo, sen nomo
I knew he was working late	Mi sciis, ke li laboras malfrue
This took some time	Ĉi tio prenis iom da tempo
I looked to the left, looking for the man	Mi rigardis maldekstren, serĉante la homon
I was very interested in her sewing machine	Mi tre interesiĝis pri ŝia kudromaŝino
Federal soldiers were required to restore order	Federaciaj soldatoj estis postulataj por restarigi ordon
I want to introduce myself to the night staff	Mi volas prezenti min al la nokta personaro
I can't do this all day	Mi ne povas fari ĉi tion la tutan tagon
I had a new nightmare	Mi havis novan koŝmaron
I could see that things were reaching him	Mi povis vidi, ke aferoj atingas lin
I didn’t know much about anything then	Mi tiam ne sciis multon pri io ajn
I hate to see her depressed	Mi malamas vidi ŝin deprimita
A sheet covered my face	Litotuko kovris mian vizaĝon
I stood there and couldn't move	Mi staris tie kaj ne povis movi
I found them hard to nail on almost anything	Mi trovis ilin malfacile najli sur preskaŭ io ajn
I want you to come with us	Mi volas, ke vi venu kun ni
I still really enjoy it	Mi daŭre tre ĝuas ĝin
I thought the rhythm section was perfect for him	Mi pensis, ke la ritmosekcio estis perfekta por li
I didn’t know he had a knife until then	Mi ne sciis, ke li havas tranĉilon ĝis tiam
A muffled roar surrounded him	Obtuza muĝado ĉirkaŭis lin
I forgot about it and inhaled	Mi forgesis pri ĝi kaj enspiris
I need you to listen to me	Mi bezonas, ke vi aŭskultu min bone
I couldn't do that again	Mi ne povis fari tion denove
Nor can I explain it precisely	Ankaŭ mi ne povas precize klarigi ĝin
I can work on the behavior of fire	Mi povas labori pri la konduto de fajro
He is himself again	Li estas denove mem
He is alone with the problem of courage	Li estas sola kun la problemo de kuraĝo
I was deeply happy	Mi estis profunde feliĉa
Often many different bacteria are involved	Ofte multaj malsamaj bakterioj estas implikitaj
I want you to live, eat and breathe training	Mi volas, ke vi vivu, manĝu kaj spiru trejnadon
I was involved in intense activities there as well	Mi okupiĝis pri intensaj agadoj ankaŭ tie
I think everyone should go their own way	Mi pensas, ke ĉiu devus sekvi sian propran vojon
A knock on the door interrupted his concentration	Frapo sur la pordo interrompis lian koncentriĝon
I guess he’s busy making leaders	Mi supozas, ke li estas okupata farante gvidantojn
I didn't go with her	Mi ne iris kun ŝi
I was taken care of for a few minutes	Oni prenis min sengarda dum kelkaj minutoj
I have a hard time understanding why people give stupid gifts	Mi havas problemojn kompreni kial homoj donas stultajn donacojn
I am the second owner, with a full service history	Mi estas la dua posedanto, kun tuta servo-historio
A whole big wasteful procedure has to happen	Tuta granda malŝparita proceduro devas okazi
I was quite productive	Mi estis sufiĉe produktiva
I knew this was all new to him	Mi sciis, ke ĉi tio estas ĉio nova por li
I preached on a stream	Mi predikis sur rivereto
I work harder than they do	Mi laboras pli forte ol ili
I couldn't accept that	Mi ne povis akcepti tion
I can't get one there	Mi ne povas ricevi unu tie
I need you to design and build a country page	Mi bezonas, ke vi desegnu kaj konstruu landpaĝon
I can't help but feel for her	Mi ne povas ne senti por ŝi
I want to be stronger and you are the strongest	Mi volas esti pli forta kaj vi estas la plej forta
I see it's fixed	Mi vidas, ke ĝi estas riparita
I had no family	Mi havis neniun familion
He broke a bank with his dreams	Li rompis bankon per siaj revoj
I hope it goes well today	Mi esperas, ke ĝi iras bone hodiaŭ
I suddenly knew what was going on	Mi subite sciis, kio okazas
I close my eyes and search within myself	Mi fermas miajn okulojn kaj serĉas en mi mem
I pushed hard enough to get ready	Mi sufiĉe forte puŝis min por pretigi
I have to think about this	Mi devas pensi pri ĉi tiu
Clearly you have to see the humor in that	Klare vi devas vidi la humuron en tio
I loved my wife, and was loved in return	Mi amis mian edzinon, kaj estis amata rekompence
I tried to understand	Mi provis kompreni
I dig the cat singing about his cat	Mi fosas la katon kantante pri lia kato
I still don't remember what happened	Mi ankoraŭ ne memoras kio okazis
I was pretty sure we weren’t followed	Mi estis sufiĉe certa, ke ni ne estis sekvitaj
I think you'd better leave it at that	Mi pensas, ke vi estus pli bone lasi ĝin
I tend to pin this thing on you	Mi emas alpingli ĉi tiun aferon al vi
I give him all my love	Mi donas al li mian tutan amon
I was around when the first one was taken	Mi estis ĉirkaŭe kiam la unua estis prenita
I will need permission to carry a concealed weapon	Mi bezonos permeson por porti kaŝitan armilon
I myself would be dying of curiosity	Mi mem estus mortanta pro scivolemo
I will ask for help soon	Baldaŭ mi petos helpon
I want you in my arms every night	Mi volas vin en miaj brakoj ĉiunokte
The painting became famous for apparently being haunted	La pentraĵo iĝis fama pro ŝajne esti hantita
I hope you all slept well	Mi esperas, ke vi ĉiuj bone dormis
No burial remains have been discovered	Neniuj entombigrestaĵoj estis malkovritaj
I have to emphasize that it can reduce the risk	Mi devas emfazi, ke ĝi povas redukti la riskon
I wanted everything she wanted to give me	Mi volis ĉion, kion ŝi volis doni al mi
They move into their old apartment together	Ili translokiĝas en sian malnovan apartamenton kune
I look at my phone again	Mi denove rigardas mian telefonon
I’m looking forward to that cake recipe !!!	Mi antaŭĝojas pri tiu kuka recepto!!!
I glanced at the dead screen	Mi ĵetis rigardon al la morta ekrano
I have my business to support	Mi havas mian komercon por subteni
I look back and see them walking towards us	Mi rigardas malantaŭen kaj vidas ilin marŝi al ni
I have a very important announcement	Mi havas tre gravan anoncon
I can't wait to go home	Mi ne povas atendi iri hejmen
I swear he must have persuaded our boss about it	Mi ĵuras, ke li certe persvadis nian estron pri tio
I wasn't kidding	Mi ne parolis ŝerce
I swallowed hard, taking him	Mi forte englutis, prenante lin
I give him a hard look	Mi donas al li malmolan rigardon
I wanted to look around	Mi volis ĉirkaŭrigardi
I asked if he was depressed and he was	Mi demandis ĉu li estas deprimita kaj li estis
Much will be needed	Multo estos bezonata
A large figure carrying a weapon approached me	Granda figuro portanta armilon aliris al mi
I wouldn't even try to overcome their will	Mi eĉ ne provus venki ilian volon
I opened my legs nicely and wide for him	Mi malfermis miajn krurojn bele kaj larĝe por li
I think he's already fallen	Mi pensas, ke li jam falis
I reached out and put my hand in hers	Mi etendis la manon kaj metis mian manon en la ŝian
A wave of heat rushes over her	Ondo de varmego rapidas super ŝin
I quietly continued to hang the wash	Mi trankvile daŭrigis pendigi la lavon
I check her phone often and she knows it	Mi ofte kontrolas ŝian telefonon kaj ŝi scias ĝin
I couldn’t help but feel the feeling it gave me	Mi ne povis eviti la senton, kiun ĝi donis al mi
A piece of twisted wire keeps the gate closed	Peco de tordita drato tenas la pordegon fermita
I haven’t watched one game all season	Mi ne spektis unu matĉon dum la tuta sezono
I just saw you come in	Mi ĵus vidis vin eniri
I didn't know much about it	Mi ne sciis multon pri ĝi
I hope they feel better	Mi esperas, ke ili fartas pli bone
I need your help with something	Mi bezonas vian helpon pri io
I get extremely hot even without the fire	Mi fariĝas treege varma eĉ sen la fajro
I hoped he was at least acquitted of the charges	Mi esperis, ke li almenaŭ liberiĝis de la akuzoj
I felt sorry for my brother	Mi kompatis mian fraton
I immediately recognize what is happening	Mi tuj rekonas kio okazas
I'm losing count somewhere in my forties	Mi perdas kalkulon ie post kvardek
I have an explanation	Mi havas klarigon
I felt great, and that's how he was	Mi sentis min bonege, kaj tiel li estis
I no longer enjoyed a stable and peaceful life	Mi ne plu ĝuis stabilan kaj pacan vivon
I did not know where my courage came from	Mi ne sciis de kie venis mia kuraĝo
I feel my body tense and cool	Mi sentas mian korpon streĉita kaj malvarmeta
Some nerves were to be expected, of course	Kelkaj nervoj estis atendindaj, kompreneble
I tortured a body	Mi turmentis korpon
I have to arrange it	Mi devas aranĝi ĝin
I had to look away from her piercing gaze	Mi devis forrigardi de ŝia penetra rigardo
I've been in the bush for too long	Mi estas tro longe en la arbetaĵo
I lay down and slept a little	Mi kuŝiĝis kaj dormis iomete
I also bend over for cover	Ankaŭ mi kliniĝas por kovrilo
I just wanted it to be okay	Mi nur volis, ke ĝi fartu bone
I know you're there	Mi scias, ke vi estas tie
I certainly won’t start asking awkward questions	Mi certe ne komencos demandi mallertajn demandojn
I wondered if he was even sober	Mi demandis min, ĉu li estas eĉ sobra
A certain precise sequence	Certa preciza sinsekvo
I connect from a place of heart and soul	Mi konektas de loko de koro kaj animo
I was dying for a solution	Mi estis mortanta pro solvo
I stepped back and stared at him	Mi retiriĝis kaj fikse rigardis lin
I have since high school	Mi havas ekde mezlernejo
I climbed up and did a stupid jump with her	Mi grimpis supren kaj faris stultan saltadon kun ŝi
I confess that most freely	Mi konfesas tion plej libere
I kind of enjoyed the excitement of the hunt and hunting	Mi iom ĝuis la eksciton de la ĉaso kaj ĉasado
I just needed to talk to her about something	Mi nur bezonis paroli kun ŝi pri io
I tried the guidance you gave me and got nothing	Mi provis la gvidon, kiun vi donis al mi, kaj nenion ricevis
I think she was still shaking	Mi pensas, ke ŝi ankoraŭ tremis
I love to keep the best	Mi amas gardi la plej bonan
I failed you there	Mi malsukcesis vin tie
I gave them a timid smile	Mi donis al ili timeman rideton
Her mother also becomes more supportive of their relationship	Ŝia patrino ankaŭ iĝas pli helpema de sia rilato
No two of these designs are the same	Neniuj du el ĉi tiuj dezajnoj estas samaj
I tried to guide it	Mi provis gvidi ĝin
I felt bad about it	Mi sentis malbone pri tio
I sat next to him in front	Mi sidis apud li en la fronto
I was tormented after his death with regret	Mi turmentis min post lia morto kun bedaŭro
I have to say you did a great job with this	Mi devas diri, ke vi faris bonegan laboron kun ĉi tio
I know how they said they got their information	Mi scias, kiel ili diris, ke ili ricevis siajn informojn
I took a shower and thought about what she had said	Mi duŝis min kaj pensis pri tio, kion ŝi diris
I knew it might be sometime, but not soon	Mi sciis, ke eble estos iam, sed ne baldaŭ
He did not have a good reception this time	Li ne havis bonan ricevon ĉi-foje
I want you to stay at my house	Mi volas, ke vi restu ĉe mia domo
I quickly dug up one copy and handed it over	Mi rapide elfosis unu ekzempleron kaj transdonis ĝin
I had no hope of doing medical school right now	Mi ne havis esperon fari medicinan fakultaton nun
I really believe this	Mi vere kredas ĉi tion
I had to keep going	Mi devis daŭrigi antaŭeniri
I have to believe he didn't	Mi devas kredi ke li ne faris
I didn't want them to know that	Mi ne volis, ke ili sciu tion
There is an open porch entrance to this temple	Ekzistas malferma verandenirejo al tiu templo
I didn't bother to be followed	Mi ne ĝuste ĝenis esti sekvata
A second later she found him closed to her	Sekundo poste ŝi trovis lin fermita al ŝi
A bunch of red eyes now filled it	Aro da ruĝaj okuloj nun plenigis ĝin
I find that no hearing is necessary	Mi trovas, ke neniu aŭdado estas necesa
I crossed that barrier a long time ago	Mi preterpasis tiun baron antaŭ longe
I retired from this business not too long ago	Mi retiriĝis de ĉi tiu komerco antaŭ ne tro longe
I lost too much	Mi perdis tro multe
A second explosion sounds followed by an immediate silence	Dua eksplodo sonoras sekvita de tuja silento
I just think it's the best	Mi nur opinias ke ĝi estas plej bona
I think you can take morale with you	Mi pensas, ke vi povas forpreni moralon kun vi
I knew she had a genetic disease	Mi sciis, ke ŝi havas genetikan malsanon
I can't miss the plane	Mi ne povas maltrafi la aviadilon
I was much faster than her	Mi estis multe pli rapida ol ŝi
I just couldn't help myself	Mi simple ne povis helpi min
I was terribly, terribly lonely	Mi estis terure, terure soleca
Many details of his life are uncertain	Multaj detaloj de lia vivo estas necertaj
I need you inside	Mi bezonas interne de vi
I very much hope it will be passed	Mi tre esperas, ke ĝi estos pasigita
I guess you want to protect that	Mi supozas, ke vi volas protekti tion
I tried to discourage her	Mi provis malkuraĝigi ŝin
I was drawn to believe you	Mi estis tirita kredi vin
I want to talk about us	Mi volas paroli pri ni
I shook off my surprise and nodded slowly	Mi forskuis mian surprizon kaj kapjesis malrapide
I took these people for dinner and begged	Mi prenis ĉi tiujn homojn por vespermanĝi kaj petegis
I felt my legs, my face	Mi sentis miajn krurojn, mian vizaĝon
I will not discuss it here	Mi ne diskutos ĝin ĉi tie
A short practice piece is allowed before the test	Mallonga praktikpeco estas permesita antaŭ la testo
I'll put the strong cream on you	Mi metos sur vin la fortan kremon
A soldier appeared before them with a sword	Soldato aperis antaŭ ili kun glavo
I had the same clothes	Mi havis la samajn vestojn
I pray that they will have mercy on your soul	Mi preĝas, ke ili kompatu vian animon
I guess then you start to get a little nervous	Mi supozas, ke tiam vi komencas iom nervoziĝi
I really like them together	Mi tre ŝatas ilin kune
Then I couldn't help but smile at him	Tiam mi ne povis ne rideti al li
She was neither transported nor treated for the injury	Ŝi estis nek transportita nek traktita pro la vundo
I've always been too sick	Mi ĉiam estis tro malsana
I'll take care of the rest	Mi zorgos pri la ceteraj
I didn't understand how he had just left	Mi ne komprenis, kiel li ĵus foriris
I felt better pushing him away	Mi sentis pli bone forpuŝante lin
I plan to finish this weekend	Mi planas fini ĉi tiun semajnfinon
I barely recognized my own reflection	Mi apenaŭ rekonis mian propran reflekton
I just can't be happy	Mi simple ne povas esti feliĉa
I strongly believe in their mission and their honesty	Mi forte kredas je ilia misio kaj ilia honesteco
I feel the need for something physical	Mi sentas bezonon de io fizika
I kept looking into the distance	Mi daŭre rigardis en la malproksimon
I may have a crazy imagination, but that's not an imagination	Mi eble havas frenezan imagon, sed tio ne estas imago
I think he's lost it now	Mi pensas, ke li perdis ĝin nun
I, on the other hand, did not	Mi, aliflanke, ne havis
I sighed and headed for the front of the room	Mi ĝemis kaj direktiĝis al la antaŭo de la ĉambro
I just didn't speak the language	Mi simple ne parolis la lingvon
I'm trying to help the boys carry you	Mi provas helpi la knabojn porti vin
I could smell the blood inside	Mi povis flari la sangon ene
A kind and gentle man	Bonkora kaj milda viro
I know you come from a wealthy family	Mi scias, ke vi venas el riĉa familio
I don't have to be caught	mi ne devas esti kaptita
I didn't even see them coming to me	Mi eĉ ne vidis ilin veni al mi
I suspect there is another story out there	Mi suspektas, ke estas alia rakonto tie
I asked him to go deeper, but he refused	Mi petis lin pliprofundigi, sed li rifuzis
I know a way to avoid this inevitable growth	Mi konas manieron eviti ĉi tiun neeviteblan kreskon
I opened the box and removed a small, clear bottle	Mi malfermis la skatolon kaj forigis etan, klaran botelon
I didn't want to be like that	Mi ne volis esti tia
However, I am not impressed with his willpower	Mi tamen ne estas impresita pri lia volforto
I didn't want to increase my hopes	Mi ne volis kreskigi miajn esperojn
I knew something had happened here that was special	Mi sciis, ke io okazis ĉi tie, kio estas speciala
I was happy with my purchase	Mi estis feliĉa kun mia aĉeto
I missed a day of work	Mi maltrafis unu tagon de laboro
I pull him closer to me	Mi tiras lin pli proksimen al mi
I thank all of them	Mi dankas ĉiujn el ili
I thanked her and set off for the site	Mi dankis ŝin kaj ekiris al la retejo
I felt warm everywhere	Mi sentis varmon ĉie
I like to see it grow	Mi ŝatas vidi ĝin kreski
I own them less and less as time goes on	Mi posedas ilin malpli kaj malpli dum la tempo pasas
I took the sword and handed it to him	Mi prenis la glavon kaj donis ĝin al li
I think that did the trick	Mi pensas, ke tio faris la ruzon
I felt comfortable with that	Mi sentis min komforta pri tio
I lost now and they knew it	Mi perdis nun kaj ili sciis ĝin
A reminder that we will often have in front of us	Rememorigilo, kiun ni ofte havos antaŭ ni
I had problems with the machine, sir	Mi havis problemojn kun la maŝino, sinjoro
I was afraid he would detect me	Mi timis, ke li detektos min
I don't want to be here at all	Mi tute ne volas esti ĉi tie
I wouldn't be able to fix it in the air	Mi ne kapablus fiksi ĝin en la aero
I can't understand what he's saying	Mi ne povas kompreni kion li diras
I won't even repeat them	Mi eĉ ne ripetos ilin
A dull ache filled his neck and left shoulder	Obtuza doloro plenigis lian kolon kaj maldekstran ŝultron
I will not send it to him	Mi ne sendos ĝin al li
I was waiting for you to be late	Mi iom atendis, ke vi malfruos
I didn't even go three steps	Mi eĉ ne iris tri paŝojn
I never made a single payment	Mi neniam faris eĉ unu pagon
I think the crazy night has overtaken us	Mi pensas, ke la freneza nokto superis nin
I can shake us, we have squares	Mi povas skui nin, ni havas kvarradojn
I lay there, eyes wide open, staring into complete darkness	Mi kuŝis tie, larĝe malfermitaj okuloj, rigardante en plenan mallumon
I wondered who the woman was	Mi scivolis, kiu estas la virino
I kiss and feel every part of her body	Mi kisas kaj sentas ĉiun parton de ŝia korpo
A lighter song would suit it much better	Pli malpeza kanto konvenus al ĝi multe pli bone
I withdrew, trembling	Mi retiriĝis, tremante
I can still hear my pulse beating away	Mi ankoraŭ aŭdas mian pulson batanta for
I recognized that immediately	Mi tuj rekonis tion
I don't remember ever telling him	Mi ne memoras, ke mi iam diris al li
I'll call you back right away and we can talk	Mi revokos vin rekte kaj ni povas paroli
I hope to get one of those myself, someday	Mi esperas ricevi unu el tiuj mem, iam
He immediately returns to tell his father	Li tuj revenas por rakonti sian patron
The animal then pulls its prey into its mouth	La besto tiam tiras sian predon en sian buŝon
I was even threatened once	Mi eĉ unufoje estis minacita
A circle of them appeared around her	Rondo da ili aperis ĉirkaŭ ŝi
I am honored to meet you	Mi estas honorata koni vin
I can't believe our similarity	Mi ne povas kredi nian similecon
A man of intellect cannot deny these events	Viro de intelekto ne povas nei ĉi tiujn eventojn
I'm partly to blame	Mi estas parte kulpa
I did not commit a crime	Mi ne faris krimon
I found myself wondering what time it was	Mi denove trovis min scivoli kioma horo estas
I tell him to expand better	Mi diras al li, ke ni pli bone vastigu
I want to talk about women and men	Mi volas paroli pri virinoj kaj viroj
I rubbed my fingers over the gun	Mi frotis miajn fingrojn super la pafilon
I made a few changes, just grammar	Mi faris kelkajn ŝanĝojn, nur gramatikon
I'd rather jump off a cliff	Mi preferus salti de klifo
Protector, as well as something to be protected	Protektanto, same kiel io protektinda
I could make good money at the store	Mi povus gajni bonan monon ĉe la butiko
Financial assistant in fact	Financa asistanto fakte
I have to stay awake	Mi devas teni min maldorma
I feel like she’s capable of resolution	Mi sentas, ke ŝi kapablas rezolucion
I was so shattered after the long walk	Mi tiel frakasiĝis post la longa promenado
I wanted to stop, tried to stop, but couldn't	Mi volis halti, provis halti, sed ne povis
I had no choice, but that's not the point	Mi ne havis elekton, sed tio ne estas la afero
A bag hung over his shoulder	Sur lia ŝultro pendis sako
I tried to explain what he was getting into	Mi provis klarigi, kion li eniras
I could barely watch	Mi apenaŭ povis spekti
It had to look absolutely real	Ĝi devis aspekti absolute reala
I know that's not their intention	Mi scias, ke tio ne estas ilia intenco
I heard the announcement over the sound system	Mi aŭdis la anoncon super la sonsistemo
I can't stop what happened to me	Mi ne povas ĉesigi tion, kio okazis al mi
I can't figure out what to do	Mi ne povas eltrovi kion fari
I love your intellectual side	Mi amas vian intelektan flankon
I don't answer anything	Mi nenion respondas
I stared at the portrait for a few minutes	Mi rigardis la portreton dum kelkaj minutoj
I just realized it was her old phone in passing	Mi nur rimarkis, ke ĝi estas ŝia malnova telefono preterpase
There was something in it that opened me up	Estis io en ĝi, kio malfermis min
I noticed she looked pregnant	Mi rimarkis, ke ŝi aspektas graveda
I didn't want to hurt the child	Mi ne volis vundi la infanon
I really can't see the attraction	Mi vere ne povas vidi la altiron
I would be dead anyway	Mi estus ĉiuokaze morta
I'm just discouraged	Mi estas nur senkuraĝigita
I found a broken bed in the corner	Mi trovis detruitan liton en la angulo
I was so frozen that not an inch of me moved	Mi estis tiel frosta, ke neniu colo da mi moviĝis
I wanted him to feel my need for him	Mi volis, ke li sentu mian bezonon pri li
I tried to pronounce him, but he insisted	Mi provis elparoli lin, sed li insistis
I just wrote my first book	Mi ĵus skribis mian unuan libron
I thought about the conversation	Mi pensis pri la konversacio
I intended to avenge my family	Mi intencis venĝi mian familion
I gently pulled her towards me and let her cry	Mi milde tiris ŝin al mi kaj lasis ŝin plori
I think he's happy about that	Mi pensas, ke li estas feliĉa pri tio
I was anxious, excited, and a little terrified	Mi estis maltrankvila, ekscitita, kaj iom terurita
A very dark void filled his heart where she belonged	Tre malhela malpleno plenigis lian koron, kie ŝi apartenis
I stepped back a little and he moved towards me	Mi iomete retiriĝis kaj li moviĝis al mi
Many very casual friends, of both sexes	Multaj tre hazardaj amikoj, de ambaŭ seksoj
I was not ungrateful	Mi ne estis sendanka
I have no idea how you feel	Mi tute ne scias, kiel vi sentas
I find no will but his	Mi trovas neniun volon krom lia
I couldn't let myself get so close to him	Mi ne povis lasi min tiel proksimiĝi al li
I really like this boy	Mi tre ŝatas ĉi tiun knabon
A simple soul, he liked his job	Simpla animo, li ŝatis sian laboron
I saw your people do their work	Mi vidis vian popolon fari sian laboron
I want to be trained	Mi volas esti trejnita
I looked back at his blue eyes, bright and open	Mi rerigardis al liaj bluaj okuloj, helaj kaj malfermitaj
I used to work for him, actually	Mi antaŭe laboris por li, fakte
I started to feel safe again	Mi denove komencis senti min sekura
I can't decide on him either	Mi ankaŭ ne povas decidi pri li
I mean, do you know where?	Mi volas diri, ĉu vi scias kie
I didn't ask the damn dog to marry me	Mi ne petis la malbenitan hundon edziĝi kun mi
I knew better than to cause a fight	Mi sciis pli bone ol kaŭzi batalon
I saw him put a soft hand on her shoulder	Mi vidis lin meti mildan manon sur ŝian ŝultron
I will collect those papers from him	Mi rekolektos tiujn paperojn de li
I warned her to be very careful with it	Mi avertis ŝin esti tre singarda kun ĝi
I followed my instinct and started climbing the tree	Mi sekvis mian instinkton kaj komencis grimpi la arbon
I think it’s blood and strength and life	Mi pensas, ke ĝi estas sango kaj forto kaj vivo
I now teach others how to do the same	Mi nun instruas aliajn kiel fari la samon
I will not follow him through	Mi ne sekvos lin tra
I want to understand it	Mi volas kompreni ĝin
I have no one to go to and see	Mi havas neniun kun kiu iri kaj vidi ĝin
I just need to live a little	Mi bezonas nur iomete vivi
I also wanted to be independent	Mi ankaŭ volis esti sendependa
I crossed the street and entered a large park	Mi transiris la straton kaj eniris grandan parkon
I had instructions to leave it to a neighbor	Mi havis instrukciojn por lasi ĝin al najbaro
I will set you free now	Mi liberigos vin nun
I came here tonight trying to comfort you	Mi venis ĉi tien ĉi vespere provante komfortigi vin
I can't paint my nails	Mi ne povas pentri miajn ungojn
I also know how he feels	Ankaŭ mi scias kiel li sentas
I kept drawing a circle until the pencil broke	Mi daŭre desegnis cirklon ĝis la krajono rompiĝis
She was considered the first runner for the office	Ŝi estis konsiderita la unua kuristo por la oficejo
I didn’t worry anyone would see	Mi ne maltrankvilis, ke iu ajn vidas
I should be in the hospital getting help	Mi devus esti en hospitalo ricevi helpon
All I know is that he's somewhere in that city	Mi nur scias, ke li estas ie en tiu urbo
I sang to myself to fall asleep	Mi kantis al mi por endormi min
I have girls, you know, that's not my problem	Mi havas knabinojn, sciu, tio ne estas mia problemo
I let out a groan and closed my eyes	Mi eligis ĝemon kaj fermis miajn okulojn
I see you are fully prepared for today	Mi vidas, ke vi plene prepariĝis por hodiaŭ
I do know that you have not lived here for forty years	Mi ja scias, ke vi ne loĝas ĉi tie kvardek jarojn
A funny thing happened today	Amuza afero okazis hodiaŭ
I didn't want to talk to her	Mi ne volis paroli kun ŝi
I waited a second before turning around in my seat	Mi atendis sekundon antaŭ ol turni sin sur mia sidloko
I have friends who won't believe it	Mi havas amikojn, kiuj ne kredos ĝin
I didn't like the look of the valley	Mi ne ŝatis la aspekton de la valo
I think he would look at me	Mi pensas, ke li trarigardus min
I pulled out a book and pretended to read	Mi eligis libron kaj ŝajnigis legi
I called you last night	Mi vokis vin hieraŭ nokte
I didn't even notice he was walking away from me	Mi eĉ ne rimarkis, ke li malproksimiĝas de mi
I fell more into this	Mi pli falis en ĉi tion
I have a child at home	Mi havas infanon hejme
I no longer take the ground for granted	Mi ne plu prenas la grundon por koncedita
A strong state is the key	Forta ŝtato estas la ŝlosilo
I can see the truth behind the words	Mi povas vidi la veron malantaŭ la vortoj
I watched it for a long, long time	Mi rigardis ĝin longe, longan tempon
I picked her up at a third after midnight	Mi prenis ŝin je la triono post noktomezo
I end up feeling completely defeated	Mi finiĝas sentante min tute venkita
I mean, we have arguments, but only small ones	Mi volas diri, ke ni havas argumentojn, sed nur malgrandajn
I took a big bite, and it tasted delicious	Mi prenis grandan mordon, kaj ĝi gustis bongusta
I wanted to capture the moment he kissed me forever	Mi volis por ĉiam kapti la momenton, kiam li kisis min
I didn't mean to lie all that way	Mi ne intencis mensogi ĉion tiel
He retired from competitive sport after the race	Li retiriĝis de konkurenciva sporto post la vetkuro
I just have to get through next week	Mi nur devas trapasi la venontan semajnon
Love this world has never experienced before	Amo ĉi tiu mondo neniam antaŭe spertis
I didn't want to see the lab again	Mi ne volis revidi la laboratorion
I moan and struggle to hold back a laugh	Mi ĝemas kaj luktas por reteni ridon
Wright became president of the school	Wright iĝis prezidanto de la lernejo
I was just glad to have him with me	Mi nur ĝojis havi lin ĉe mi
I completely lost track of him	Mi tute perdis la spuron de li
I just hope the lights stay on	Mi nur esperas, ke la lumoj restu ŝaltitaj
I pushed the door key into the lock	Mi enŝovis la pordŝlosilon en la seruron
I could tell almost immediately	Mi povus diri preskaŭ tuj
I am the only one with golden eyes	Mi estas la sola kun oraj okuloj
I then asked this gentleman for a book recommendation	Mi tiam petis al tiu ĉi sinjoro librorekomendon
I doubt she will rest	Mi dubas, ke ŝi ripozos
A key element for such an assessment is capture data	Ŝlosila elemento por tia takso estas kaptdatumoj
I take off my coat and throw it down	Mi demetas mian mantelon kaj ĵetas ĝin malsupren
I was actually very happy that they went together	Mi efektive estis tre feliĉa ke ili iris kune
I've always wanted a pet	Mi ĉiam volis dorlotbeston
I suffered enough as a child	Mi sufiĉe suferis kiel infano
I should probably mount those or something	Mi verŝajne devus muntigi tiujn aŭ ion
I wish you good luck, young man	Mi deziras al vi bonŝancon, junulo
I heard you were looking for me	Mi aŭdis, ke vi serĉas min
I remember she did that when she was eight years old	Mi memoris, ke ŝi faris tion kiam ŝi estis okjara
Thank you very much for your support!	Mi tre dankas vian subtenon!
Greatness lies in the feat	Grandeco kuŝas en la heroaĵo
I didn't want your first time like this	Mi ne volis, ke via unua fojo estu tia
I asked the flight attendants to take the front seat	Mi petis la flugĉeestantojn sidigi la antaŭan sidlokon
A small piece of paper lay folded inside	Malgranda papero kuŝis faldita interne
I can't believe he just said that	Mi ne povas kredi, ke li ĵus diris tion
A woman in what was obviously a flying uniform entered	Virino en kio evidente estis fluguniformo eniris
I know this place inside and out	Mi konas ĉi tiun lokon interne kaj ekstere
I wasn't in the mood, though	Mi tamen ne estis en la humoro
I had to win the battle no matter what	Mi devis venki en la batalo ne gravas kio
I was sure it was yours	Mi estis certa, ke ĝi estas via
I stepped back to let him in	Mi retropaŝis por enlasi lin
I turned to look around the room	Mi turnis min por rigardi ĉirkaŭ la ĉambro
I will be under copyright when it is created	Mi estos sub kopirajto kiam ĝi estos kreita
I need to check my email and book a flight	Mi devas kontroli mian retpoŝton kaj rezervi flugon
Some others also slept	Kelkaj aliaj ankaŭ dormis
I can breathe again, a little	Mi povas denove spiri, iomete
I couldn't help it this time	Mi ne povis eviti ĝin tiufoje
Fights are also simple and end quickly	Bataloj ankaŭ estas simplaj kaj finiĝas rapide
I have two amazing boys looking at me	Mi havas du mirindajn knabojn, kiuj rigardas min
I wipe my eyes and breathe a sigh	Mi viŝas miajn okulojn kaj spiras ĉifone
Its causes are complex	Ĝiaj kaŭzoj estas kompleksaj
I hung him like a rope	Mi pendis al li kiel vivŝnuro
I couldn't believe we had this chance	Mi ne povis kredi, ke ni ricevis ĉi tiun bonŝancon
I didn't want to risk it happening to me	Mi ne volis riski, ke ĝi okazu al mi
I try every resource sent to me	Mi provas ĉiun rimedon senditan al mi
Most dances have a very fast rhythm	Plej multaj dancoj havas tre rapidan ritmon
I closed my eyes, breathing in her memory	Mi fermis la okulojn, spirante ŝian memoron
She never tried to regain her membership	Ŝi neniam provis reakiri sian membrecon
I didn't see where he was going	Mi ne vidis kien li iris
I've always been star-studded	Mi ĉiam estis stelfrapita
All I knew was that our program could not be beaten	Mi nur sciis, ke nia programo ne povas esti venkita
I have convinced you of the reality of his faith	Mi konvinkis vin pri la realeco de lia fido
I want to have sex with another man	Mi volas sperti sekson kun alia viro
I have a feeling they can see the future	Mi havas la senton, ke ili povas vidi la estontecon
I open it from time to time	Mi malfermas ĝin de tempo al tempo
I saw in them humble bravery	Mi vidis en ili humilan bravecon
I smell like a human	Mi odoras kiel homo
I just want to stay away from it	Mi nur volas resti for de ĝi
I call on others to come and see	Mi vokas al la aliaj, ke ili venu kaj vidu
A small stream flowed from the new wound	El la nova vundo fluis eta flueto
I testified the same	Mi atestis la samon
I can show you how dreams can help you see	Mi povas montri al vi kiel revoj povas helpi vin vidi
I reached out to pick up the gun	Mi etendis la manon por preni la pafilon
I never thought it would be in this office	Mi neniam pensis, ke ĝi estos en ĉi tiu oficejo
I had no idea where that statement was going	Mi tute ne sciis kien iras tiu deklaro
I open my mouth and wait	Mi starigas mian buŝon kaj atendas
I didn't bother to touch them	Mi ne ĝenis min tuŝi ilin
It was the strength of the organization	Ĝi estis la forto de la organizo
A few seconds gained to catch our breath	Kelkaj sekundoj gajnitaj por repreni nian spiron
I just came in to fill out the registration form	Mi ĵus venis plenigante la aliĝformularon
I turned around to take a closer look	Mi returnis min por rigardi pli detale
I completely appeared in this space as I do today	Mi tute aperis en ĉi tiu spaco kiel mi hodiaŭ
I heard you were back in Manila	Mi aŭdis, ke vi revenis en Manilo
I had a deadline though	Mi tamen havis limdaton
I see it with my brother	Mi vidas ĝin kun mia frato
I lean forward to look too	Mi klinas antaŭen por rigardi ankaŭ
I remembered everything	Mi ĉion memorigis
I ran but didn't know where	Mi kuris sed ne sciis kien
I told this to someone else today	Mi diris ĉi tion al iu alia hodiaŭ
I know, a book of fiction has more to say	Mi scias, libro de fikcio havas pli por diri
I still couldn't relax	Mi ankoraŭ ne povis malstreĉiĝi
I thought how would you like to know	Mi pensis, kiel vi ŝatus scii
I gave my two-week notice	Mi donis mian dusemajnan avizon
I didn’t think he could regain power	Mi ne pensis, ke li povus reakiri potencon
I would never do such a thing to win you over	Mi neniam farus tian aferon por gajni vin
I enjoyed reading your articles	Mi ĝuis legi viajn artikolojn
I made a choice that hurt you deeply	Mi faris elekton, kiu doloris vin profunde
I followed and then stepped out from behind him	Mi sekvis kaj poste elpaŝis de malantaŭ li
This sounds very strange	Ĉi tio sonas tre stranga
A piece of about a hundred acres	Peceto de ĉirkaŭ cent akreoj
I was in bad shape when we got home	Mi estis en malbona stato kiam ni alvenis hejmen
I could see that his staff was afraid of him	Mi povis vidi, ke lia bastono timas lin
Be brave and strong for me	Estu kuraĝa kaj forta pro mi
I can do it, no one else	Mi povas fari ĝin, neniu alia
I'm pretty sure thank you	Mi sufiĉe sekuraj dankas vin
I push through the crowd to the table	Mi puŝas tra la homamaso al la tablo
I use the grill once and it worked well	Mi uzas la kradon unufoje kaj ĝi bone funkciis
I feel out of my depth here	Mi sentas min ekster mia profundo ĉi tie
I only saw him once, in my gallery	Mi vidis lin nur unufoje, en mia galerio
A girl could only take so much	Knabino povis preni nur tiom multe
I suggest you get enough to research	Mi sugestas, ke vi ricevu sufiĉe por esplori
I have to move	Mi devas movi min
I have to be there for her	Mi devas esti tie por ŝi
I’ve really done a few risky things in the past	Mi vere faris kelkajn riskajn aferojn en la pasinteco
I know this is only temporary	Mi scias, ke tio estas nur provizora
I love your beauty, your brains and your body	Mi amas vian belecon, viajn cerbojn kaj vian korpon
I stepped aside to let the woman pass	Mi paŝis flanken por lasi la virinon pasi
I knew for a fact that they would laugh at me	Mi sciis certe, ke ili ridos pri mi
I barely framed it in time	Mi apenaŭ enkadrigis ĝin ĝustatempe
A similar trend existed for depression	Simila tendenco ekzistis por depresio
I can kill it, he thought	Mi povas mortigi ĝin, li pensis
I certainly think she is	Mi certe pensas, ke ŝi estas
I can't figure out what to do with my hands	Mi ne povas eltrovi kion fari per miaj manoj
I've certainly never heard of it	Mi certe neniam aŭdis ion pri ĝi
I guess women don’t like to travel alone	Mi supozus, ke virinoj ne ŝatas vojaĝi sole
I have no special place in mind	Mi ne havas specialan lokon en menso
I didn't mean to repeat his words	Mi ne intencis repreni liajn vortojn
I’m not sure why you think you need one	Mi ne certas kial vi pensas, ke vi bezonas unu
I apologize again	Mi pardonpetas denove
I nod at my front door	Mi gestas al mia antaŭa pordo
I mean, that's a huge risk	Mi volas diri, tio estas grandega risko
I said with a smile	mi diris ridetante
I opened a second drawer	Mi malfermis duan tirkeston
I knocked earlier, but you weren't awake yet	Mi frapis pli frue, sed vi ankoraŭ ne estis veka
A fifty-foot drop ended in sharp rocks	Kvindekfuta guto finiĝis en akraj rokoj
A good fight may have helped calm her down	Bona batalo eble helpis trankviligi ŝin
A light shone from the living room	Lumo brilis el la salono
I have a feeling he may be downright ignorant	Mi havas la senton, ke li povas esti sincere malklera
I spoke calmly, maybe even coldly	Mi parolis trankvile, eble eĉ malvarme
I'm graduating next month	Mi diplomiĝas venontmonate
I found myself admiring her	Mi trovis min admiranta ŝin
A good example would be an online marketer	Bona ekzemplo estus reta komercisto
I used to get that no problem when I started	Mi kutimis ricevi tion neniun problemon kiam mi ekiris
Professional championship as well	Profesia ĉampioneco ankaŭ
I was lucky to survive	Mi bonŝancis pluvivi
I myself almost ran into a pole	Mi mem preskaŭ kuris en stango
I called him fifteen minutes later	Mi vokis lin dek kvin minutojn poste
I couldn't imagine much about anything now	Mi ne povis imagi multon pri io nun
I had some amazing plans for those guards	Mi havis kelkajn mirindajn planojn por tiuj gardistoj
I didn't feel the cold on my face	Mi ne sentis la malvarmon sur mia vizaĝo
I lost my breath and couldn't concentrate	Mi perdis la spiron kaj ne povis koncentriĝi
A discreet man would not do that	Diskreta homo ne farus tion
I felt myself relax and sink into the kiss	Mi sentis min malstreĉiĝi kaj enprofundiĝi en la kison
I see her looking at me	Mi vidas, ke ŝi rigardas min
I could take you to the beach	Mi povus konduki vin al la plaĝo
Some benefited from the misery of others	Kelkaj profitis la mizeron de aliaj
A lot has happened since the end of that season	Multo okazis ekde la fino de tiu sezono
I think this was my favorite call so far	Mi pensas, ke ĉi tio estis mia plej ŝatata voko ĝis nun
I almost forgot	Mi preskaŭ forgesis
I'm always looking for a natural look	Mi ĉiam serĉas naturan aspekton
I only saw darkness beyond it as he left	Mi nur vidis mallumon preter ĝi dum li foriris
I felt weird and ridiculous	Mi sentis min stranga kaj ridinda
I do need some exercise tonight	Mi ja devas iom ekzerci ĉi-vespere
I didn't want to talk to anyone	Mi ne volis paroli kun iu ajn
I've only been in court for a few months	Mi estis en tribunalo nur kelkajn monatojn
I want to find my missing children	Mi volas trovi miajn malaperintajn infanojn
I could not free myself	Mi ne povis liberigi min
I stand by the car and wait	Mi staras apud la aŭto, kaj atendas
I walked the streets and pretended to be a winter shop	Mi promenis sur la stratoj kaj ŝajnigis vintronbutikon
I did not expect such an early call	Mi ne atendis tian fruan vokon
I used my feelings again as we moved	Mi uzis miajn sentojn denove dum ni moviĝis
Wide variety of clay	Vasta vario de argilo
Particular loneliness came upon him	Aparta soleco venis sur lin
I'll be back with a review soon	Mi revenos kun recenzo baldaŭ
I got up and examined myself	Mi ekstaris kaj ekzamenis min
I have signed a copy of my book for you	Mi subskribis ekzempleron de mia libro por vi
I haven't spoken to him in over twenty years	Mi ne parolis kun li de pli ol dudek jaroj
I visited it often during my boyhood	Mi vizitis ĝin ofte dum mia knabeco
I can introduce it that way	Mi povas enkonduki ĝin tiel
It was just an idea	Estis nur ideo
I still can't declare myself	Mi ankoraŭ ne povas deklari min
I threw myself at it, falling on my stomach	Mi ĵetis min al ĝi, falante sur mian stomakon
I politely told them it wasn't my sale	Mi ĝentile diris al ili, ke ne estas mia vendi
I would really recommend you all to try their products	Mi vere rekomendus al vi ĉiujn provi iliajn produktojn
I don't remember you paying for a passage on my ship	Mi ne memoras, ke vi pagis por trairejo sur mi ŝipo
I guess four years wasn't enough	Mi supozas, ke kvar jaroj ne sufiĉis
I thought it might be too early	Mi pensis, ke eble estos tro frue
I like the city too	Ankaŭ mi ŝatas la urbon
I might go away for a while	Mi eble foriros por iom da tempo
I propose that we make a deal	Mi proponas, ke ni faru interkonsenton
I would get a second opinion	Mi ricevus duan opinion
I hope he knows that	Mi esperas, ke li scias tion
I watch the veins in his neck swell	Mi rigardas la vejnojn en lia kolo ŝveliĝi
I got up again, not having to look around this time	Mi leviĝis denove, ĉi-foje ne devante ĉirkaŭrigardi
I would never do such a thing again	Mi neniam plu farus tian aferon
I have a place we can go too	Mi havas lokon, kiun ni povas iri ankaŭ
I sometimes take risks out of the engine room	Mi foje riskas el la maŝinejo
I know what the loss of her brother has done to you	Mi scias, kion faris al vi la perdo de ŝia frato
I got into my attitude	Mi eniris mian sintenon
I love working with students and seeing them succeed	Mi amas labori kun studentoj kaj vidi ilin sukcesi
Some put their heads in their hands	Kelkaj metis siajn kapojn en la manojn
I can see that you did not mean evil in it	Mi povas vidi, ke vi ne celis malbonon en ĝi
There is no violation	Ne estas malobservo
I didn't take her from you	Mi ne prenis ŝin de vi
I didn’t know that was unusual	Mi ne sciis, ke tio estas nekutima
I didn't want to leave the hospital	Mi ne volis forlasi la hospitalon
I watched my speed	Mi rigardis mian kurrapidecon
I didn't get that myself	Mi ne ricevis tiun mem
I seemed to see her face in the clouds	Mi ŝajnis vidi ŝian vizaĝon en la nuboj
I can't understand this world	Mi ne povas kompreni ĉi tiun mondon
I never really look at those things	Mi neniam vere rigardas tiujn aferojn
I didn't see how else any plant could survive here	Mi ne vidis kiel alie iu planto povus pluvivi ĉi tie
A small headache swelled behind my eyes	Malgranda kapdoloro ŝvelis malantaŭ miaj okuloj
I let him choose the movie	Mi lasis lin elekti la filmon
Exchange observations	Interŝanĝi observojn
I can't understand this	Mi ne povas kompreni ĉi tion
I can no longer have anything to do with this	Mi ne plu povas havi ion ajn rilatan al ĉi tio
I followed that path	Mi sekvis tiun vojon
Mercury has also been used in silver mining	Merkuro ankaŭ estis uzita en arĝenta minado
All I know is that something is going to happen	Mi nur scias, ke io okazos
I always seem to be the last to know	Mi ĉiam ŝajnas esti la lasta por scii
I was still an outsider there	Mi ankoraŭ estis eksterulo tie
I looked at the table	Mi rigardis la tablon
I turned and looked at my alarm clock	Mi turnis min kaj rigardis mian vekhorloĝon
I would do anything to make you happy	Mi farus ĉion necesan por feliĉigi vin
The domain is reserved for future use	La domajno restas rezervita por eventuala estonta uzo
I was my father's child	Mi estis la infano de mia patro
I was crying	Mi estis ekplori
I hope everyone is excited	Mi esperas, ke ĉiuj estas ekscititaj
I want to share that joy with you	Mi volas dividi tiun ĝojon kun vi
I really like her bridge friends	Mi tre ŝatas ŝiajn pontajn amikojn
I wanted to tell you myself	Mi mem volis diri al vi
I thought he was hot	Mi pensis, ke li estas varma
I kissed his neck like he had mine	Mi kisis lian kolon, kiel li havis la mian
A smile filled his face	Rideto plenigis lian vizaĝon
I love the finished product	Mi amas la finitan produkton
I feel it like a blow to my stomach	Mi sentas ĝin kiel baton al mia stomako
I forgot to tell them about vomiting	Mi forgesis diri al ili pri vomado
I didn’t know if she even understood that herself	Mi ne sciis, ĉu ŝi eĉ mem komprenis tion
No permanent colony has ever been established on the island	Neniu permanenta kolonio iam estis establita sur la insulo
I struggled to pull my eyes away	Mi luktis por fortiri miajn okulojn
They have one daughter	Ili havas unu filinon
I chose her brain in my dreams	Mi elektis ŝian cerbon en miaj sonĝoj
I can't think of anyone else	Mi ne povas pensi pri iu alia
I hated it when he smiled at me like that	Mi malamis ĝin, kiam li tiel ridetis al mi
I do not give investment, accounting or legal advice	Mi ne donas investojn, kontadajn aŭ jurajn konsilojn
I didn't really know that was his last name	Mi fakte ne sciis, ke tio estas lia familia nomo
I couldn't cry anymore	Mi ne plu povis plori
I often put birds in my work	Mi ofte enmetas birdojn en mia laboro
I even thought about it	Mi eĉ pripensis ĝin
I can't force you to do anything	Mi ne povas devigi vin fari ion ajn
I mean, you can see what she looks like	Mi volas diri, vi povas vidi kiel ŝi aspektas
I have to tell someone, just once	Mi devas diri al iu, nur unufoje
I guess he was scared and left	Mi supozas, ke li ektimis kaj foriris
I was really excited about the advertising and now this	Mi estis vere ekscitita pri la reklamado kaj nun ĉi tio
I can manage it later	Mi povas administri ĝin poste
I had to weigh this against your safety as well	Mi devis pezi ĉi tion ankaŭ kontraŭ via sekureco
I notice that she has become quite the freedom fighter lately	Mi rimarkas, ke ŝi fariĝis sufiĉe la liberecbatalanto lastatempe
I can't blame you for that	Mi ne povas kulpigi vin pro tio
They shot him as he knelt in a final prayer	Ili pafis lin dum li genuiĝis en fina preĝo
I would be embarrassed later	Mi estus embarasita poste
I have a solid relationship	Mi havas solidan rilaton
I just came from somewhere else	Mi ĵus venis de aliloke
I love this amazing old ranch	Mi amas ĉi tiun mirindan malnovan ranĉon
I need your advice too	Ankaŭ mi bezonas vian konsilon
Thief stealing from thief	Ŝtelisto ŝtelanta de ŝtelisto
The numbers on all sides were not fixed	La nombroj ĉiuflanke ne estis fiksitaj
I think we have everything covered	Mi pensas, ke ni havas ĉion kovrita
I was like five or something	Mi estis kiel kvin aŭ io
I want to meet your family	Mi volas renkonti vian familion
I couldn't risk anyone seeing me	Mi ne povis riski, ke iu vidu min
I was killing mothers and fathers	Mi estis mortiganta patrinojn kaj patrojn
I will most likely lose them due to frostbite	Mi tre malverŝajne perdos ilin pro frosto
I just met her, actually	Mi ĵus renkontis ŝin, fakte
I'm not part of anything here	Mi ne estas parto de io ĉi tie
I have given importance to style since childhood	Mi donas gravecon al stilo ekde la infanaĝo
I did not dispute the point	Mi ne kontestis la punkton
I went to the front door to the head	Mi iris al la enirpordo al la kapo
I actively avoided doing that	Mi aktive evitis fari tion
I found exactly what was needed for our purposes	Mi trovis ĝuste tion, kion oni bezonis por niaj celoj
I am the eldest of four children	Mi estas la plej maljuna el kvar infanoj
I can't force you to go	Mi ne povas devigi vin iri
I attended one meeting	Mi ĉeestis unu kunvenon
I tried that last time	Mi provis tion lastan fojon
I can neither hurt the relationship nor heal it	Mi povas nek vundi la rilaton nek resanigi ĝin
I have something else to do	Mi havas ion alian por fari
I appeared empty every time	Mi aperis malplena ĉiufoje
I didn't understand myself either, because of that	Ankaŭ mi ne komprenis min, pro tio
A few minutes later, the room was quiet	Kelkajn minutojn poste, la ĉambro estis trankvila
I will find him and bring him back to my father	Mi trovos lin kaj revenigos lin al patro
I have to work on my story	Mi devas labori pri mia rakonto
I wondered what his parents thought of his college career	Mi scivolis, kion pensas liaj gepatroj pri lia universitata kariero
I just want him to kiss me	Mi nur deziras, ke li kisu min
A ring with about twenty different keys	Ringo kun ĉirkaŭ dudek malsamaj ŝlosiloj
I fall in love with him	Mi enamiĝas al li
There is a train with coal bars	Veturas trajno kun stangoj da karbo
I have a lot of company	Mi havas multe da kompanio
I would like him to eat with this spoon	Mi ŝatus, ke li manĝu kun ĉi tiu kulero
I checked my reflection in the mirror	Mi kontrolis mian reflekton en la spegulo
A tool like my list builder can help	Ilo kiel mia listo-konstruanto povas helpi
I understand that many of our citizens are concerned	Mi komprenas, ke multaj el niaj civitanoj maltrankviliĝis
I just love you so much	Mi simple amas vin tiom multe
Clothes for a change didn't look bad at all	Vesto por ŝanĝiĝo tute ne aspektis malbone
I was her first time	Mi estis ŝia unua fojo
I had no lessons about being a mom	Mi ne havis lecionojn pri esti panjo
I couldn't remember which way we came from	Mi ne povis memori de kiu vojo ni venis
I went to bed and slept a little	Mi enlitiĝis kaj iomete dormis
I checked the trash	Mi kontrolis la rubujon
I haven't received mine yet	Mi ankoraŭ ne ricevis la mian
I waited patiently for them to leave	Mi pacience atendis, ke ili foriru
A pair of clean bones fell out	Paro da puraj ostoj elfalis
I knew that was it	Mi sciis, ke tio estas
I ate more regularly, but my stomach pains continued	Mi manĝis pli regule, sed miaj stomakdoloroj daŭris
I built it with you in mind	Mi konstruis ĝin pensante pri vi
I held both her hands in mine	Mi tenis ambaŭ ŝiajn manojn en la miaj
I know how much you love those	Mi scias kiom vi amas tiujn
I took mine out and played	Mi elprenis la mian kaj ludis
I thought this was a little too easy	Mi pensis, ke ĉi tio estas iom tro facila
I was breathing too fast	Mi spiris tro rapide
A faint light could be seen in the background	Malforta lumo videblis malantae
I can tell you think about them all the time	Mi povas diri, ke vi pensas pri ili konstante
I tried to argue with him	Mi provis disputi kun li
I found nothing wrong with the game	Mi trovis nenion malbonan pri la ludo
I want to remind her how good we are together	Mi volas rememorigi al ŝi kiom bonaj ni estas kune
I'd better get ready for that	Mi prefere preparu min por tio
I wasn't sure who she was talking to	Mi ne estis certa kun kiu ŝi parolas
I rolled against its sides again	Mi denove ruliĝis kontraŭ ĝiaj flankoj
I brought him to his knees	Mi venigis lin sur liajn genuojn
I got up and he followed	Mi ekstaris kaj li sekvis
I notice such things	Mi rimarkas tiajn aferojn
I didn’t plan on any of this	Mi ne planis pri io ajn el ĉi tio
I had to be punished	Mi devis esti punita
I think that was a case of misidentification	Mi pensas, ke tio estis kazo de erara identeco
I thought that was a wise decision	Mi pensis, ke tio estas saĝa decido
I vote on those considerations	Mi voĉdonas surbaze de tiuj konsideroj
I appreciate the thought behind it	Mi aprezas la penson malantaŭ ĝi
I looked at the living room	Mi rigardis al la salono
A voice shouted in the distance	Voĉo kriis en la malproksimo
I didn’t have the strength to move my body	Mi ne havis la forton por movi mian korpon
I will fight against this evil	Mi batalos kontraŭ ĉi tiu malboneco
I couldn't even save her, though	Mi tamen eĉ ne povis savi ŝin
I took one last look and saw no one	Mi prenis lastan rigardon kaj vidis neniun
A quick greeting was all we shared	Rapida saluto estis ĉio, kion ni dividis
I was at the end of the bench	Mi estis ĉe la fino de la benko
I went to the door and opened it	Mi iris al la pordo kaj malfermis ĝin
I open my eyes and see nothing	Mi malfermas la okulojn kaj nenion vidas
I didn't want you to wake up without me	Mi ne volis, ke vi vekiĝu sen mi
I killed him just to free myself	Mi mortigis lin nur por liberigi min
I didn't fight them	Mi ne batalis ilin
I believe this discipline and statement will change your life	Mi kredas, ke ĉi tiu disciplino kaj deklaro ŝanĝos vian vivon
I wasn't what she expected me to be	Mi ne estis tia, kia ŝi atendis, ke mi estu
I got into him more, though	Mi tamen pli eniris lin
I want life with you, woman	Mi volas vivon kun vi, virino
Advantage for the homeless	Avantaĝo por senhejmuloj
I had no reason to refuse	Mi ne havis kialon rifuzi
I pushed people away	Mi forpuŝis homojn
A shadow from above moved closer	Ombro de supre moviĝis pli proksimen
I have a lot to catch you	Mi havas multon por kapti vin
I bowed my head, feeling bad about it	Mi klinis la kapon, sentante min malbone pro tio
A lady hired me to find her husband	Sinjorino dungis min por trovi sian edzon
I feel a little guilty about that, wasting a day	Mi sentas min iom kulpa pri tio, perdante tagon
However, I sold the book to a publisher	Mi tamen vendis la libron al eldonejo
I keep forgetting about the car accident	Mi daŭre forgesas pri la aŭtoakcidento
The production then went on tour	La produktado tiam iris sur turneon
I should suspect that something is wrong	Mi devus suspekti, ke io ne estas ĝusta
I would stick to my resolution	Mi restus al mia rezolucio
I almost ran off the plane, running from sleep	Mi preskaŭ kuris de la aviadilo, kurante de la sonĝo
I do not own video content	Mi ne posedas enhavon de la video
I have several of these lying around my house	Mi havas plurajn el ĉi tiuj kuŝantaj ĉirkaŭ mia domo
I can’t believe how this car holds up the road	Mi ne povas kredi kiel ĉi tiu aŭto tenas la vojon
I climbed on my back	Mi grimpis en la dorson
It was where stability returned	Ĝi estis kie stabileco revenis
I knew it would be, though	Mi tamen sciis, ke ĝi estos
I just find it interesting	Mi nur trovas ĝin interesa
I pray for every person who stands here	Mi preĝas por ĉiu homo, kiu staras ĉi tie
I think this is a great idea	Mi pensas, ke ĉi tio estas bonega ideo
A bright and happy future awaits us	Brila kaj feliĉa estonteco atendas nin
I need such men in my service	Mi bezonas tiajn virojn en mia servo
I'm afraid that's true	Mi timas, ke tio estas vera
Long, longer, single sentence	Longa, pli longa, ununura frazo
I once fell in love with a dead woman	Mi ja iam enamiĝis al mortulino
I hope you will forgive me	Mi esperas, ke vi pardonos min
I remember dropping the note and continuing the commercial	Mi memoras demeti la noton kaj daŭrigi la reklamvideon
Many good reasons	Multaj bonaj kialoj
I feel like my days here are numbered	Mi sentas, ke miaj tagoj ĉi tie estas kalkulitaj
I copy them and keep praying	Mi kopias ilin kaj daŭre preĝas
I like to close my eyes and listen	Mi ŝatas fermi la okulojn kaj aŭskulti
I had my first afternoon watch, as usual	Mi havis la unuan posttagmezan gvaton, kiel kutime
I saw it in the newspaper the next day	Mi vidis ĝin en la gazeto la sekvan tagon
It would see no further fighting	Ĝi ne vidus plu bataladon
I wish the best for you and your lovely family	Mi deziras la plej bonan por vi kaj via aminda familio
A touch of some brandy, perhaps	Tuŝo de ia brando, eble
There are five voices	Estas kvin voĉoj
I followed closely on his heels	Mi sekvis proksime sur liaj kalkanoj
I called him, but there was no answer	Mi vokis lin, sed ne estis respondo
I knew she couldn't stand losing	Mi sciis, ke ŝi ne povas elteni perdi
The other men soon join him	La aliaj viroj baldaŭ aliĝas al li
I guess my face is yellow	Mi supozas, ke mia vizaĝo estas flavkolora
I remember those systems	Mi memoras tiujn sistemojn
A list of eight people from our organization appeared	Aperis listo kun ok personoj el nia organizo
I wondered what frightened her so much	Mi scivolis, kio tiom timigis ŝin
I went out to dinner with three women and myself	Mi eliris vespermanĝi kun tri virinoj kaj mi mem
I didn't want to go on	Mi ne volis daŭrigi
A wide range of software has also been released	Vasta gamo de programaro ankaŭ estis publikigita
I pointed to the corner desk	Mi montris al la angula skribotablo
I see you've almost finished that	Mi vidas, ke vi preskaŭ finis tiun
I wondered what the city was like without the wall	Mi scivolis, kia estas la urbo sen la muro
I think they want to help you	Mi pensas, ke ili volas helpi vin
I can't stand what your parents are doing	Mi ne povas elteni tion, kion faras viaj gepatroj
I just can't let that happen	Mi simple ne povas lasi tion okazi
I spit and wiped my mouth	Mi kraĉas kaj viŝis mian buŝon
I will marry you as soon as you choose	Mi edziĝos kun vi tuj kiam vi elektos
People smoked grape leaves or tea	Homoj fumis vinberfoliojn aŭ teon
I brought some soft rolls for the pork	Mi alportis kelkajn molajn rulojn por la porkaĵo
I fell in love with her right away	Mi enamiĝis al ŝi tuj
I have to go to the clinic tonight	Mi devas iri al la kliniko ĉi-vespere
I just need to stop what she's doing	Mi nur bezonas ĉesi tion, kion ŝi faras
I know it can read my mind	Mi scias, ke ĝi povas legi mian menson
Farms are used to produce food	Bienoj estas uzataj por produkti manĝaĵojn
I almost lost my son and it drove me crazy	Mi preskaŭ perdis mian filon kaj ĝi frenezigis min
I complained about an accident, my second	Mi plendis pri akcidento, mia dua
A pen on his desk demanded immediate concentration	Plumo sur lia skribotablo postulis tujan koncentriĝon
I can't wait to get under them	Mi ne povas atendi veni sub ili
I haven't asked any of them yet	Mi ankoraŭ ne demandis iun el ili
I never answered her	Mi neniam respondis al ŝi
I know nothing about this	Mi scias nenion pri ĉi tio
I try, dipping my fingers into the memory	Mi penas, plonĝas miajn fingrojn en la memoron
I offer her more than the ongoing rate	Mi proponas al ŝi pli ol la daŭra tarifo
I could see the happiness in his eyes	Mi povis vidi la feliĉon en liaj okuloj
I wondered if they would die	Mi demandis min, ĉu ili mortos
I just wouldn’t have a graduation ceremony	Mi simple ne havus diplomiĝan ceremonion
A little distrust of authority	Iom da malfido al aŭtoritato
I behaved the way many of us do	Mi kondutis kiel multaj el ni kondutas
A vague thought struck her	Vaga penso trafis ŝin
In the dry forests seasons are pronounced	En la sekaj arbaroj estas prononcitaj sezonoj
I won't make it easy for you	Mi ne faciligos tion al vi
I want beauty of heart and spirit	Mi deziras belecon de la koro kaj la spirito
I went in, but not to sleep	Mi eniris, sed ne por dormi
I feel my heart calm down	Mi sentas, ke mia koro trankviliĝas
However, the match was canceled due to rain	Tamen la matĉo estis ĉesigita pro pluvo
I could be less worried, though, because we're both having a hard time breathing	Tamen mi povus malpli zorgi, ĉar ni ambaŭ malfacile spiras
I didn't do it to make you cry	Mi ne faris ĝin por plori vin
A tear formed in his left eye	Larmo formiĝis en lia maldekstra okulo
Mission well and truly accomplished	Misio bone kaj vere plenumita
I feel cold running through my arms	Mi sentas malvarmon trairi miajn brakojn
I am the one who kept your name alive	Mi estas tiu, kiu konservis vian nomon viva
I took this as my chance to escape	Mi prenis ĉi tion kiel mian ŝancon eskapi
I barely take him halfway	Mi apenaŭ prenas lin duonvoje
I had nothing to prove to those people	Mi havis nenion por pruvi al tiuj homoj
I highly recommend it for any scale project	Mi tre rekomendas ŝin por ajna skala projekto
I'm very interested in what you think	Mi tre interesiĝas pri tio, kion pensas
A true heart is required to enter the true sanctuary	Vera koro estas postulata por eniri la veran sanktejon
I give her a gentle smile	Mi donas al ŝi mildan rideton
I want to be her friend	Mi volas esti ŝia amiko
I just went to bed	Mi ĵus enlitiĝis
I didn't expect to see him	Mi ne atendis vidi lin
I packed my things	Mi kolektis miajn aferojn
I saw some of them	Mi vidis kelkajn el ili
I was sheltered for most of my life	Mi estis ŝirmita dum la plej granda parto de mia vivo
I took you to my home	Mi kondukis vin al mia hejmo
They immediately get married on the fourth floor	Ili tuj geedziĝas sur la kvara etaĝo
I have to make a move	Mi devas fari movon
I immediately fell asleep and slept all day	Mi tuj ekdormis kaj dormis la tutan tagon
A man looked up, then back down to his newspaper	Viro rigardis supren, poste reen malsupren al sia gazeto
I'm not the man you hate	Mi ne estas la viro, kiun vi malamas
Reports on the party vary	Raportoj pri la partio varias
I bought at least one box a week	Mi aĉetis almenaŭ skatolon semajne
I mean like a colleague	Mi volas diri kiel kolego
I pretended to sleep	Mi ŝajnigis dormi
I wanted to crawl into a hole	Mi volis rampi en truon
I'm so glad to hear you helped	Mi estas tiel feliĉa aŭdi, ke vi helpis
I asked her about an appointment and	Mi demandis ŝin pri rendevuo kaj
A fairy can restore energy	Feino povas restarigi energion
I can't get out of it right now	Mi nun ne povas eliri el ĝi
I look forward to this ending soon	Mi antaŭĝojas, ke ĉi tiu afero finiĝos rapide
I saw them play it for days without stopping	Mi vidis ilin ludi ĝin dum tagoj sen ĉesi
I've never met anyone before	Mi neniam renkontis kun iu ajn antaŭe
A hint of anger mingled with her disappointment	Sugesto de kolero miksiĝis kun ŝia seniluziiĝo
I got up from his chair	Mi leviĝis de lia seĝo
I once knew this man	Mi iam konis ĉi tiun homon
I can't even move my fingers	Mi eĉ ne povas movi miajn fingrojn
Pretty decent amount of money, and the house too	Sufiĉe deca monsumo, kaj ankaŭ la domo
I looked it down with wide eyes	Mi rigardis ĝin malsupren per larĝaj okuloj
The three circles change membership over time	La tri rondoj ŝanĝas membrecon laŭlonge de la tempo
I didn't have the nerve anymore	Mi ne plu havis la nervon
I almost called the scruple, but did not	Mi preskaux vokis la skrupulon, sed ne faris
Another direction	Alia direkto
I was, perhaps, impatient	Mi estis, eble, senpacienca
I was definitely glad to be left at home	Mi certe ĝojis esti lasita hejme
I want this experience to be yours too	Mi deziras, ke ĉi tiu sperto estu ankaŭ via
I just came back to leave yours forever	Mi nur revenis por lasi vian por ĉiam
I have to apologize too	Ankaŭ mi devas peti pardonon
I looked down at my hands and saw them tremble	Mi rigardis malsupren al miaj manoj kaj vidis ilin tremi
Its abolition was a delicate issue	Ĝia abolicio estis delikata temo
I want you to join me	Mi volas, ke vi aliĝu al mi
I have to hunt down its previous owner	Mi devas ĉasi ĝian antaŭan posedanton
I have no home without it	Mi ne havas hejmon sen ĝi
I hope all is well	Mi esperas, ke ĉio estos bona
I won't keep you here	Mi ne tenos vin ĉi tie
I still had so much to do	Mi ankoraŭ havis tiom multe por fari
The battle lasted well into the night	La batalo daŭris ĝis bone en la nokto
Second turn, all of them moving silently now	Dua turno, ĉiuj ili moviĝas silente nun
We owe it to them to recognize that service	Ni ŝuldas al ili rekoni tiun servon
I just felt and knew she was there, inside it	Mi nur sentis kaj sciis, ke ŝi estas tie, ene de ĝi
I wish you had never come here	Mi deziras, ke vi neniam venis ĉi tien
I still haven't checked if they're compressed	Mi ankoraŭ ne kontrolis ĉu ili estas kunpremitaj
Such a long bridge, of course, was arranging a track	Tiom longa ponto, kompreneble, estis aranĝanta trakon
I can't name anything so far	Mi nenion povas nomi ĝis nun
I agree that this student should practice	Mi konsentas, ke tiu studento ekzercu
I used to like the heart and the liver	Mi antaŭe ŝatis la koron kaj la hepaton
I planted it in the man's back	Mi plantis ĝin en la dorson de la viro
Great reading on a great challenge	Bonega legado pri granda defio
I couldn't read her expression	Mi ne povis legi ŝian mienon
I was proud of that number	Mi estis fiera pri tiu nombro
I shouldn't mess up the illusion	Mi ne devus fuŝi la iluzion
Market can change quickly	Merkato povas ŝanĝiĝi rapide
I knew it would remember what had happened	Mi sciis, ke ĝi memoros kio okazis
I guess it needs everything	Mi supozas, ke ĝi bezonas ĉiajn
I don't want that to happen here	Mi ne volas, ke tio okazu ĉi tie
I didn't want to stay there longer than necessary	Mi ne volis resti tie pli longe ol necese
I doubt you could even be in her realm	Mi dubas, ke vi eĉ povus esti en ŝia sfero
I wouldn't be here if it weren't for them	Mi ne estus ĉi tie se ne estus ili
A dark cloud came over his face	Malhela nubo venis sur lian vizaĝon
I gave it to my mother with a cup of tea	Mi donis ĝin al patrino kun taso da teo
I lay there, burning, forcing it deeper, deeper	Mi kuŝis tie, brulanta, devigante ĝin pli, pli profunde
I never thought she would be so beautiful in real life	Mi neniam pensis, ke ŝi estos tiel bela en la reala vivo
I didn't go to the hospital	Mi ne iris al hospitalo
I can't offer you anything	Mi povas proponi al vi nenion
A light sensation touched her cheek	Luma sento tuŝis ŝian vangon
I remember that year very well	Mi tre bone memoras tiun jaron
I should explain everything more	Mi devus klarigi pli ĉion
I wanted our wedding to be perfect	Mi volis, ke nia geedziĝo estu perfekta
I can't go back to my desert	Mi ne povas reiri al mia dezerto
They use the abandoned buildings during their stay	Ili uzas la forlasitajn konstruaĵojn dum sia restado
I saw him enter my room, sword in hand	Mi vidis lin eniri mian ĉambron, glavo en la mano
Their shape and size are remarkable	Ilia formo kaj grandeco estas rimarkindaj
A curse is a blessing that has failed	Malbeno estas beno misfunkciinta
I retreat trying to counter his grip	Mi retiriĝas provante kontraŭbatali lian tenon
I shouldn't be so surprised	Mi ne devus esti tiom surprizita
I was tired and wanted to stay home	Mi estis laca, kaj volis resti hejme
I never eat red meat	Mi neniam manĝas ruĝan viandon
I have to go home and spread the word	Mi devas iri hejmen kaj diskonigi la novaĵon
She remained close to her family all her life	Ŝi restis proksima al sia familio dum sia tuta vivo
I handed her the phone	Mi transdonis al ŝi la telefonon
I slipped away, landing in the dirt	Mi forglitis, surteriĝante en la malpuraĵon
I began to turn to him	Mi komencis turni sin al li
I lost my way a few times	Mi perdis la vojon kelkajn fojojn
I just noticed that I have a presentation next week	Mi ĵus rimarkis, ke mi havas prezenton venontsemajne
I remember hearing that name	Mi memoras, ke mi aŭdis tiun nomon
I missed him so much	Mi tiom sopiris lin
I long for stability but only experience uncertainty	Mi sopiras al stabileco sed spertas nur necertecon
I love you and miss you so much	Mi amas vin kaj tre sopiras vin
I couldn't even make eye contact	Mi eĉ ne povis fari okulan kontakton
I like every part of the book	Mi ŝatas ĉiun parton de la libro
I couldn't help it	Mi ne povis helpi ĝin
I didn't even try to impress him	Mi eĉ ne provis impresi lin
I remember, in great detail, how he threatened me	Mi memoras, ekzakte detale, kiel li minacis min
I could have two unique fields on the same object	Mi povus havi du unikajn kampojn sur la sama objekto
I could be making the clouds go away	Mi povus esti malaperigi la nubojn
I haven't thought about it in years	Mi ne pensis pri tio dum jaroj
I knew what he was planning	Mi sciis, kion li planas
It became an annual event	Ĝi fariĝis ĉiujara evento
I marvel at my own imagination	Mi miras pri mia propra imago
I followed him into the living room	Mi sekvis lin en la salonon
I could, however, access muscle memory	Mi tamen povus aliri muskolmemoron
I can barely hear myself thinking	Mi apenaŭ aŭdas min pensi
I can do that completely	Mi povas tute fari tion
I guess everyone slept inside	Mi supozas, ke ĉiuj dormis enen
I know that, though no one else seems to understand	Mi scias tion, kvankam neniu alia ŝajnas kompreni
I was aware that the election could be considered controversial	Mi konsciis, ke la elekto povus esti konsiderata polemika
I had reached him	Mi estis atinginta lin
The two directions of travel provide two different experiences	La du direktoj de vojaĝado provizas du malsamajn spertojn
A car for nice weather, just like him	Aŭto por bela vetero, same kiel li
And the prospect makes them cry	Kaj la perspektivo igas ilin plori
I looked at the back of the truck	Mi rigardis la malantaŭon de la kamiono
A good example of this is code sharing	Bona ekzemplo de ĉi tio estas koddividado
I would not recommend this book to anyone	Mi ne rekomendus ĉi tiun libron al neniu
I know perfectly well their characters and virtues	Mi konas perfekte iliajn karakterojn kaj virtojn
I received an email from his son	Mi ricevis retmesaĝon de lia filo
I wasn't really bothered	Mi ne vere ĝenis
I would appreciate any help in gathering this information	Mi dankus ajnan helpon por kolekti ĉi tiujn informojn
I feel dirty and wrong	Mi sentas min malpura kaj malĝusta
I couldn't blame them, of course	Mi ne povis riproĉi ilin, kompreneble
I have friends who are international students	Mi havas amikojn, kiuj estas internaciaj studentoj
I can't tell you how accurate you are	Mi ne povas konstati kiom ĝusta vi estas
I will have to cancel the order first	Mi devos unue nuligi la mendon
A bench extends along the back and side walls	Benko etendiĝas laŭ la malantaŭaj kaj flankaj muroj
I can't think of the name	Mi ne povas pensi pri la nomo
I need to remember every detail	Mi bezonas memori ĉiun detalon
I should have done that the moment you came in	Mi devintus fari tion en la momento, kiam vi envenis
The mouth is wide and almost straight	La buŝo estas larĝa kaj preskaŭ rekta
I need more proof	Mi bezonas pli da pruvoj
I ask the music to stop and it does	Mi petas, ke la muziko ĉesu kaj ĝi faras
He continues to cultivate the land today	Li daŭre terkultivas la teron hodiaŭ
I just stopped going to class	Mi nur ĉesis iri al klaso
A powerful combination, to say the least	Potenca kombinaĵo, por diri almenaŭ
I wonder if you're as liberal as he is	Mi scivolas, ĉu vi estas same liberala kiel li
I did ask, but he never gave a simple answer	Mi ja demandis, sed li neniam donis simplan respondon
No one will believe them	Neniu kredos ilin
I could feel the pain for a moment	Mi povis senti la doloron dum momento
I couldn’t care less what people thought of me	Mi ne povus zorgi malpli, kion homoj pensas pri mi
I speak to your shame	Mi parolas al via honto
I guess my head came up to his chin	Mi supozas, ke mia kapo venis ĝis lia mentono
I will try to explain it better	Mi provos pli bone klarigi ĝin
A patient even sometimes falls in love with his therapist	Paciento eĉ foje enamiĝas al sia terapiisto
I guess the rest of the time they can talk	Mi supozas, ke la resto de la tempo ili povas paroli
I wiped my face with copy paper	Mi viŝis mian vizaĝon per kopipapero
I didn't have a search warrant	Mi ne havis serĉordonon
I just have to figure out how	Mi nur devas eltrovi kiel
I withdrew from society for my own reasons	Mi forigis min de la socio pro miaj propraj kialoj
I try to find sympathy and feeling in drinking	Mi provas trovi simpation kaj senton en trinkado
I did not know how to answer this question	Mi ne sciis kiel respondi al ĉi tiu demando
I feel pretty desperate	Mi sentas min sufiĉe malespera
I think in the end everything became too much	Mi pensas, ke finfine ĉio fariĝis tro multe
I almost roll my eyes	Mi preskaŭ rulas la okulojn
I broke my gaze when someone kept calling my name	Mi rompis mian rigardon, kiam iu daŭre vokis mian nomon
I haven't heard from you until today	Mi ne aŭdis viajn novaĵojn ĝis hodiaŭ
I have to go for a while	Mi devas iri por iom da tempo
I warned everyone before it started	Mi avertis ĉiujn antaŭ ol tio komenciĝis
I never imagined all this could be here	Mi neniam imagis, ke ĉio ĉi povus esti ĉi tie
I don't even have to think about it	Mi eĉ ne devas ekpensi pri ĝi
They create a delicate peace	Ili kreas delikatan pacon
A girl away from home	Knabino malproksime de hejmo
I couldn't trust anyone with her	Mi ne povis fidi iun kun ŝi
I have to go out and become everyone else	Mi devas eliri kaj igi ĉiujn aliajn
I didn’t know, but it felt good	Mi ne sciis, sed ĝi sentis bone
I stepped back quickly, trying to hide my confusion	Mi rapide retropaŝis, penante kaŝi mian konfuzon
I heard a loud crack	Mi aŭdis laŭtan krakon
I wasn't good at dealing with sex	Mi ne estis lerta pri trakti seksajn aferojn
I never fit in that group	Mi neniam kongruis en tiu grupo
I have nothing to do with that	Mi havas nenion komunan kun tio
I put my stolen gun in a bush	Mi deponis mian ŝtelitan pafilon en arbuston
A long and bloody series of events, really	Longa kaj sanga serio de eventoj, vere
I need your help now	Mi bezonas vian helpon nun
I just have the most awful feeling inside me	Mi nur havas la plej teruran senton ene de mi
I am artistic, helpful, patient and kind	Mi estas arta, helpema, pacienca kaj afabla
I didn't think clearly	Mi ne pensis klare
I stepped into her personal space	Mi paŝis en ŝian personan spacon
We couldn’t have chosen a more moving track	Ni ne povus elekti pli kortuŝan trakon
We feel the same way about music	Ni sentas same pri muziko
I was glad she seemed relaxed about the meeting	Mi ĝojis, ke ŝi ŝajnis malstreĉita pri la renkontiĝo
I have no intention of sparing you the truth	Mi ne intencas ŝpari al vi la veron
This version has not been introduced in modern times	Ĉi tiu versio ne estis prezentita en modernaj tempoj
I could barely stand	Mi apenaŭ povis stari
Roaring comes from all the people in the room	Muĝado venas de ĉiuj homoj en la salono
I'm thinking of her baby	Mi pensas pri ŝia bebo
I looked at the child again	Mi rigardis denove la infanon
I told him about the garden	Mi rakontis al li pri la ĝardeno
I don't think you have bad intentions	Mi ne pensas, ke vi havas malbonajn intencojn
I just held her in my arms all day	Mi nur tenis ŝin en miaj brakoj la tutan tagon
I got a recording, it said people are sick	Mi ricevis registradon, ĝi diris ke homoj estas malsanaj
I'll let you know	Mi donos min konigi vin
I'll let the right people know	Mi informos la taŭgajn homojn
A man and a woman got up to block my way	Viro kaj virino leviĝis por bari mian vojon
I'm as careful as you are	Mi estas tiom zorgata kiel vi
I wanted to be anywhere but here	Mi volis esti ie ajn krom ĉi tie
Jackson left the show	Jackson forlasis la spektaklon
I began to feel his presence as he approached	Mi komencis senti lian ĉeeston kiam li alproksimiĝis
I couldn't stand it anymore	Mi ne povis elteni ĝin plu
I covered it with instinct	Mi kovris ĝin per instinkto
I know you were tall	Mi scias, ke vi estis alta
I myself began to feel really strong and confident	Mi mem komencis senti min vere forta kaj memcerta
I didn't mean to say it	Mi ne intencis diri ĝin
A wonderful, clear stream ran through it	Mirinda, klara rivereto trairis ĝin
I wanted you to build a relationship	Mi volis, ke vi konstruu rilaton
I want to deal with things on my own	Mi volas trakti aferojn memstare
I paused the live video stream	Mi paŭzis la rektan videofluon
I have to put on some muscle	Mi devas surmeti iom da muskolo
I wanted to ignore it but something told me otherwise	Mi volis ignori sed io diris al mi alie
I think this weekend was exactly what we needed	Mi pensas, ke ĉi tiu semajnfino estis ĝuste tio, kion ni bezonis
But there is a stopping point	Sed estas haltpunkto
I only wear one kind of perfume today	Mi portas nur unu specon de parfumo hodiaŭ
I look over my shoulder into the atmosphere behind me	Mi rigardas trans mia ŝultro en la atmosferon malantaŭ mi
I can move too, or not	Ankaŭ mi povas moviĝi, aŭ ne
I can't look at him directly	Mi ne povas rekte rigardi lin
I was great at my job	Mi estis bonega ĉe mia laboro
I felt alone in our marriage	Mi sentis min sola en nia geedzeco
The color screen did not spill any riches	La kolora ekrano ne renversis iujn ajn riĉaĵojn
Birds reach breeding condition in about two years	Birdoj atingas reproduktan kondiĉon en ĉirkaŭ du jaroj
I have a chance to replace them	Mi havas ŝancon anstataŭigi ilin
I became more and more anxious as each second passed	Mi pli kaj pli maltrankviliĝis dum ĉiu sekundo pasis
I should have accepted the invitation, of course	Mi devintus akcepti la inviton, kompreneble
But some students cost more to educate than others	Sed iuj studentoj kostas pli por eduki ol aliaj
I will not destroy anyone	Mi detruos neniun
I don't know one of their names	Mi ne konas eĉ unu el iliaj nomoj
I want to know who put him here	Mi volas scii, kiu metis lin ĉi tien
I had to keep my faith strong	Mi devis teni mian fidon forta
I could feel my face pink with excitement	Mi povis senti mian vizaĝon, rozkoloran pro ekscito
One such sound effect is the reverse echo	Unu tia sonefekto estas la inversa eĥo
I gave in to my urge	Mi cedis al mia impulso
They are being studied for application in medicine	Ili estas studataj por apliko en medicino
I always wanted to retreat to some hot spot	Mi ĉiam volis retiriĝi iun varman lokon
I won't hurt your boyfriend	Mi ne vundos vian koramikon
I only looked her down once	Mi rigardis ŝin malsupren nur unufoje
I could see why she is now a nurse	Mi povis vidi kial ŝi nun estas flegistino
I remembered every detail of him	Mi rememoris ĉiun detalon pri li
I hope your injuries are tolerable tomorrow	Mi esperas, ke viaj vundoj estos tolereblaj morgaŭ
I feel absolutely awful	Mi sentas min absolute terura
I don't expect to be happy	Mi ne atendas ke mi aperos feliĉa
I looked at him for a moment and looked at him	Mi rigardis lin dum momento kaj rigardis lin
I put its tree in my mouth	Mi metis ĝian arbon en mian buŝon
I have to respect that	Mi devas respekti tion
I have a full suit	Mi havas kompletan kostumon
I used his momentum to catch and discard him	Mi uzis lian impeton por kapti kaj forĵeti lin
A crowd quickly gathered around the posted results	Homamaso rapide kolektiĝis ĉirkaŭ la afiŝitaj rezultoj
I will not go into details	Mi ne eniros en detalojn
I teach children and they teach me	Mi instruas infanojn kaj ili instruas min
I look at it with deep sadness	Mi rigardas ĝin kun profunda malĝojo
A simple life does not mean being simple	Simpla vivo ne signifas, ke oni estas simpla
I inhale and turn	Mi enspiras kaj turnas min
I think we're about to leave	Mi pensas, ke ni estas forironta
I couldn't concentrate knowing she had problems	Mi ne povis koncentriĝi sciante, ke ŝi havas problemojn
I don't know the truth about the past	Mi ne scias la veron pri la pasinteco
He was released into a work program	Li estis liberigita en laborprogramon
The index was of poor quality	La indico estis de malbona kvalito
Critical response to the novel was mixed	Kritika respondo al la romano estis miksita
I do all these things and more	Mi faras ĉiujn ĉi tiujn aferojn kaj pli
I doubt it would even be noticed	Mi dubas, ke ĝi eĉ estus rimarkita
I was thankful that his arms surrounded me	Mi dankis, ke liaj brakoj ĉirkaŭis min
I couldn't be less practical than she was	Mi ne povus esti malpli praktika ol ŝi
I quickly recognized this guy	Mi rapide rekonis ĉi tiun ulon
I know you will have a great time	Mi scias, ke vi havos bonegan tempon
I rethought my dream of silent knowledge again	Mi pripensis mian revon pri silenta scio denove
I talked to her about thinking before she acted	Mi parolis kun ŝi pri pensado antaŭ ol ŝi agis
Others remained as part of the opposition	Aliaj restis kiel parto de la opozicio
However, I did not dare to think about it too much	Mi tamen ne kuraĝis tro pensi pri tio
I will forgive his behavior	Mi pardonos lian konduton
I am no worse than many others	Mi ne estas pli malbona ol multaj aliaj
I wouldn't wander alone through the earth, anyway	Mi ne vagus sola tra la tero, ĉiukaze
I want to see things for myself	Mi volas vidi aferojn por mi mem
I can't do anything at all	Mi tute ne povas fari ion
I love teaching and sharing knowledge	Mi amas instrui kaj kunhavigi scion
I want death to come quickly	Mi deziras, ke morto venu rapide
I would be destroyed	Mi estus detruita
I want not war, but peace	Mi volas ne militon, sed pacon
I have to be completely asleep	Mi devas esti tute dormanta
Big green quadruple	Granda verda kvarope
I wondered where the garden might end	Mi scivolis kie la ĝardeno povus fini
I said yes, I was fine	Mi diris, ke jes, estis bone ĉe mi
I've done it before	Mi faris ĝin antaŭe
I slipped under the covers	Mi glitis sub la kovrilojn
I know we will never part	Mi scias, ke ni neniam disiĝos
I always have more than one project on the way	Mi ĉiam havas pli ol unu projekton survoje
I continued my medication faithfully	Mi daŭrigis mian medikamenton fidele
I used to drive alone on long, empty roads	Mi kutimis veturi sola sur longaj, malplenaj vojoj
I had no right to tell you those things	Mi ne havis rajton diri tiujn aferojn al vi
I didn’t put it that way, of course	Mi ne metis ĝin tiel, kompreneble
I stepped aside to be heard	Mi paŝis flanken, por ke ili aŭdu min
I didn't even know it existed until tonight	Mi eĉ ne sciis, ke ĝi ekzistas ĝis hodiaŭ vespere
I can only speak from my lived context	Mi povas paroli nur el mia vivita kunteksto
I need to talk to her about it	Mi devas paroli kun ŝi pri tio
A fire was constantly burning in the fireplace	Fajro senĉese brulis en la kameno
I gave them all a lot of attention	Mi donis al ili ĉiujn multe da atento
I have problems with my eyes	Mi havas problemojn kun miaj okuloj
I love you, that will never change	Mi amas vin, tio neniam ŝanĝos
I might do it like once in a season	Mi eble faras ĝin kiel unufoje en sezono
I just shrug	Mi nur levas la ŝultrojn
Title draws my attention	Titolo atentigas mian atenton
I had thought that	Mi estis pensinta tion
I even tried the drug on myself	Mi eĉ provis la drogon sur mi mem
I require a special mark of help	Mi postulas specialan markon de helpo
Any heavy maintenance is done at night	Ajna peza prizorgado estas farita dum la nokto
However, I did not believe in such things	Mi tamen ne kredis je tiaj aferoj
I tried to ignore it	Mi provis ignori ĝin
I have enough gear for a few days of fishing	Mi havas sufiĉe da ilaro por kelkaj tagoj da fiŝkaptado
I just didn't know who to talk to	Mi simple ne sciis kun kiu paroli
I narrow my gaze and lower my tone a little	Mi mallarĝigas mian rigardon kaj iom malaltigas mian tonon
I looked down in a kind of shocked, detached manner	Mi rigardis malsupren en ia ŝokita, dekroĉita maniero
I wouldn't know what it was like to do that	Mi ne scius, kia tio estas, fari tion
I accidentally changed my mind	Mi hazarde ŝanĝis mian opinion
I just passed him the joint	Mi simple pasigis al li la artikon
I pray that you will find answers	Mi preĝas, ke vi trovu respondojn
I need to know he's okay	Mi devas scii, ke li estas en ordo
I decided to try the coffee first	Mi decidis provi la kafon unue
I didn’t have to look at her like anything	Mi ne devis rigardi ŝin kiel io ajn
I haven't had any problems with them yet	Mi ankoraŭ ne havis problemojn kun ili
Man has significantly more choice, yet still limited	Homo havas signife pli da elekto, tamen ankoraŭ limigita
I will walk in courage and humility	Mi iros en kuragxo kaj humileco
I don't want to destroy anyone	Mi ne volas detrui iun ajn
I follow her instructions as best I can	Mi sekvas ŝiajn instrukciojn laŭ mia eblo
I can't believe it's been so long	Mi ne povas kredi, ke ĝi jam pasis tiom longe
I then understood that the party was under divine protection	Mi tiam komprenis, ke la partio estas sub dia protekto
I love who the villain is	Mi amas, kiu estas la fiulo
I was confused by what had happened to me	Mi sentis min konfuzita pro tio, kio okazis al mi
I couldn't hold my breath	Mi ne retenis la spiron
I didn’t quite understand, but there doesn’t exist, there	Mi ne komprenis tute, sed tie ne ekzistas, tie
I was about to find out what that meant	Mi estis eltrovonta, kion tio signifas
I never even looked at the music	Mi neniam eĉ rigardis la muzikon
I jumped down next to him	Mi saltis malsupren apud li
I started working differently	Mi ekfunkciis alimaniere
I want to have the same under a different name	Mi volas havi la samon sub malsama nomo
I pretended it didn't exist	Mi ŝajnigis, ke ĝi ne ekzistas
I was hoping like hell you knew	Mi esperis kiel diable, ke vi sciis
I cried many nights because of your pain	Mi ploris multajn noktojn pro via doloro
I hope he's not gone yet	Mi esperas, ke li ne jam foriris
I want to find his wife and daughters	Mi volas trovi lian edzinon kaj filinojn
I had to go to work in two hours	Mi devis iri labori post du horoj
I couldn't keep her forever	Mi ne povus konservi ŝin por ĉiam
I look to the sky for answers	Mi rigardas al la ĉielo por respondoj
I think she's doing it on a vacation	Mi pensas, ke ŝi faras tion laborferio
I intend to make learning what is practical	Mi intencas fari lerni tion, kio estas praktika
I am the firstborn of medical parents	Mi estas la unuenaskito de kuracistoj gepatroj
I clasped my hands over my mouth	Mi kunpremis miajn manojn super mia buŝo
I know it's impossible	Mi scias, ke estas neeble
M senses reach quite far in all directions	M sentoj atingas sufiĉe malproksimen en ĉiuj direktoj
I want this to be about me	Mi volas, ke ĉi tio estu pri mi
I gave power to the crowds	Mi donis la potencon al la homamasoj
I follow him and close the door behind me	Mi sekvas lin kaj fermas la pordon post mi
I was the girl who fell in love with him	Mi estis la knabino, kiu enamiĝis al li
I shake my head in disgust	Mi skuas la kapon pro abomeno
I understood that this would be only temporary damage	Mi komprenis, ke tio estus nur provizora damaĝo
I entered the hotel through the doors next to the pool	Mi eniris la hotelon tra la pordoj apud la naĝejo
I brought them back from my revenge hunt	Mi revenigis ilin el mia venĝ-serĉo
I heard him spit in his hand	Mi aŭdis lin kraĉi en lian manon
I hope you understand my point	Mi esperas, ke vi komprenas mian punkton
I started walking to the entrance of the building	Mi komencis marŝi al la enirejo de la konstruaĵo
I jumped on the bed and sighed	Mi saltis sur la liton kaj suspiris
I also have skin in this game	Mi ankaŭ havas haŭton en ĉi tiu ludo
I was almost directly above the play	Mi estis preskaŭ rekte super la teatraĵo
I forced my overwhelming feelings back	Mi devigis miajn superfortajn sentojn reen
Really great sensitive man	Vere bonega sentema homo
I got nothing	Mi nenion ricevis
I would stand up and expose all the rotten mess	Mi starus, elmontrus la tutan putran malordon
I just started the newspaper	Mi ĵus komencis la ĵurnalon
Better a sweater in the winter	Pli bona svetero vintre
A tear formed in his hand	Larmo formiĝis en lia mano
I loved spending time with you	Mi amis pasigi tempon kun vi
The project continues	La projekto daŭras
Doubt arose in her	Dubo leviĝis en ŝi
A little younger, actually	Iom pli juna, fakte
I shot at the kitchen	Mi pafis al la kuirejo
I won't let you push me away so easily	Mi ne lasos vin forpuŝi min tiel facile
I get healthy payments from them every month	Mi ricevas sanajn pagojn de ili ĉiumonate
I guess you gave me away	Mi supozas, ke vi fordonis min
I saw no reason to move you	Mi ne vidis kialon movi vin
I got in my car and drove	Mi eniris mian aŭton kaj veturis
I see a wonderful woman	Mi vidas mirindan virinon
I have to put these on stage	Mi devas meti ĉi tiujn sur la scenejon
Gallery was what came to mind	Galerio estis kio venis al la menso
I reminded him of my failure	Mi rememorigis lin pri malsukceso
I opened it for many to follow	Mi malfermis ĝin por ke multaj sekvu
It seemed a little interesting to me	Ĝi iom ŝajnis al mi interesa
I'm back to clear the table	Mi revenas por purigi la tablon
I was pretty happy with the wet section	Mi estis sufiĉe kontenta pri la malseka sekcio
A fire burned in him	Fajro brulis en li
I also spent a lot of time with my family	Mi ankaŭ pasigis multan tempon kun mia familio
A little heat in it, but not too much	Iom da varmo en ĝi, sed ne tro
I should have given my genius to history	Mi devintus doni mian genion al historio
I doubt if others have noticed	Mi dubas, ĉu aliaj rimarkis
I looked at her	Mi rigardis al ŝi
I held his left arm	Mi tenis lian maldekstran brakon
I looked around carefully for anyone else	Mi zorge ĉirkaŭrigardis por iu ajn alia
She did not speak during both proceedings	Ŝi ne parolis dum ambaŭ procedoj
I talk about that in the book	Mi parolas pri tio en la libro
I sighed and moved back to the small table	Mi ĝemis kaj moviĝis reen al la malgranda tablo
I have to look everywhere	Mi devas rigardi ĉien
I knew he might kill me	Mi sciis, ke li eble mortigos min
I made you see what you could not see	Mi igis vin vidi tion, kion vi ne povis vidi
I understood what it means to live under occupation	Mi komprenis, kion signifas vivi sub okupo
I will not accept a response	Mi ne akceptos neon por respondo
I should be ready sooner	Mi devus esti preta pli frue
I no longer needed a contract to find true love	Mi ne plu bezonis kontrakton por trovi veran amon
I suffered and it grew	Mi suferis kaj ĝi kreskis
I'm very clean, expect the same	Mi estas tre pura, atendu la samon
Vertical fold on the right	Vertikala faldo en dekstra parto
I can't help myself anymore	Mi ne plu povas helpi min
I went crazy	Mi freneziĝis
I felt where my shoulder blade was pierced	Mi sentis kie mia skapolo estis trapikita
I have a bad feeling about this	Mi havas malbonan senton pri ĉi tio
A lot of it is really good stuff	Multaj el ĝi estas vere bonaj aferoj
I want you to come back right after school	Mi volas, ke vi revenu tuj post la lernejo
I am ready for this job	Mi estas preta por ĉi tiu laboro
I prevented it from happening	Mi malhelpis ĝin okazi
This proved to be a bit more difficult	Ĉi tio pruvis esti iom pli malfacila
I doubt you were ever sexually abused	Mi dubas, ke vi iam estis sekse mistraktita
A familiar voice called her name	Konata voĉo vokis ŝian nomon
I should drive slower	Mi devus veturi pli malrapide
I had some food to eat	Mi havis iom da manĝaĵo por manĝi
I don't care how small the detail is	Ne gravas min kiom malgranda estas la detalo
I didn't want to be like him	Mi ne volis esti kiel li
I feel it to the depths of my being	Mi sentas ĝin ĝis la profundo de mia esto
I breathe in the air all around me	Mi spiras en la aeron tute ĉirkaŭ mi
I need you to understand this	Mi bezonas, ke vi komprenu ĉi tion
I invite you to do the same	Mi invitas vin fari same
I have to go home	Mi devas reveni hejmen
I always did my own thing	Mi ĉiam faris miajn proprajn aferojn
I thought my heart would stop	Mi pensis, ke mia koro ĉesos
I'm telling you, you won't believe what's going on down there	Mi diras al vi, vi ne kredos, kio okazas tie malsupre
This was to become my family	Ĉi tio devis iĝi mia familio
I force it to my will only by brute force	Mi devigas ĝin al mia volo nur per kruda forto
I want a definition once	Mi volas unufoje difinon
I belong to the lowest level	Mi apartenas al la plej malalta nivelo
The castle contains a collection of cannons	La kastelo enhavas kolekton de kanonoj
I hurried to the door myself	Mi mem rapidis al la pordo
I'm not the person you want me to be	Mi ne estas la persono, kiun vi volas, ke mi estu
I was breaking in my head	Mi estis disrompiĝanta en mia kapo
I never really cared about her as one should	Mi neniam vere zorgis pri ŝi kiel oni devus
I would probably prefer that at this point	Mi verŝajne preferus tion ĉi-momente
I wanted them to just spit it out	Mi deziris, ke ili simple kraĉu ĝin
I thought everyone knew	Mi pensis, ke ĉiuj scias
A little silly place to go	Iom stulta loko por pasi
I reach around the back and pull it out	Mi atingas ĉirkaŭ malantaŭen kaj eltiras ĝin
I feel like a man again	Mi sentas min denove kiel viro
I would be so angry	Mi tiom kolerus
I refused to let this one rule me	Mi rifuzis lasi ĉi tiun regi min
I want to get out of all this	Mi volas eliri el ĉio ĉi
I didn't mean to show anything	Mi ne intencis montri nek ion ajn
We had an absolutely firm rule	Ni havis absolute firman regulon
I saw the pattern on the sole	Mi vidis la ŝablonon sur la plandumo
A feeling of kindness	Sento de bonkoreco
I know this sounds complicated	Mi scias, ke ĉi tio sonas komplika
I could hear their thoughts and feel their pain	Mi povis aŭdi iliajn pensojn kaj senti ilian doloron
I had no idea what to do next	Mi tute ne sciis, kion fari poste
I couldn't blow them away	Mi ne povis forblovi ilin
I want to be comfortable	Mi volas esti komforta
I didn't really want to know more	Mi ne vere volis ekscii pli
I admire her sincerity and wit	Mi admiras ŝian sincerecon kaj spritecon
I could give you everything your heart could desire	Mi povus doni al vi ĉion, kion via koro povus deziri
I did, however, share all the other supplies	Mi tamen kunhavis ĉiujn aliajn provizojn
Profit inhabited to become a rat	Profito loĝata por fariĝi rato
Previous report	Antaŭa raporto
I think there are glasses	Mi pensas, ke estas okulvitroj
I didn't make the connection	Mi ne faris la rilaton
I couldn't believe he had just left us	Mi ne povis kredi, ke li ĵus forlasis nin
I live in a safe environment	Mi loĝas en sekura medio
I want to spend some time in the casino	Mi volas pasigi iom da tempo en la kazino
I asked, but she didn't say	Mi demandis, sed ŝi ne diris
I understand the value of secrets	Mi komprenas la valoron de sekretoj
I took a deep breath, trying to calm myself down	Mi profunde enspiris, penante trankviligi min
I was surprised	Mi estis surprizita
An oral report is quick and easy, but often worthless	Parola raporto estas rapida kaj facila, sed ofte senvalora
A compromise was finally reached	Kompromiso estis finfine atingita
I was afraid to fall into the police procedure	Mi timis fali en la polican proceduron
I never imagined this situation even this morning	Mi neniam imagis ĉi tiun situacion eĉ hodiaŭ matene
I read them all and found every detail interesting	Mi legis ilin ĉiujn kaj trovis ĉiun detalon interesa
I can see farms over that wall	Mi povas vidi bienojn super tiu muro
I was more scared than anything else	Mi estis pli timigita ol io alia
I was still in the bathroom, in my towel	Mi estis ankoraŭ sur la banĉambro, en mia mantuko
I guess we'd better start thinking about that	Mi supozas, ke ni prefere komencu pensi pri tio
I need a minute to think	Mi bezonas minuton por pensi
They are facing trial for alleged sexual harassment	Ili renkontas proceson pro kvazaŭa seksĉikanado
I looked around the floor	Mi rigardis ĉirkaŭ la planko
I can't let him get his hands on you	Mi ne povas permesi al li meti la manojn sur vin
I turned my head carefully, pain running down my throat	Mi singarde turnis la kapon, doloro traŝiras mian gorĝon
I did it and they loved it	Mi faris ĝin kaj ili tre amis ĝin
I sat down opposite her	Mi sidiĝis kontraŭ ŝi
I know all the bad things that happened	Mi scias ĉiujn malbonajn aferojn, kiuj okazis
I went to bed and just stared at the ceiling	Mi enlitiĝis kaj nur rigardis al la plafono
I opened my arms to it	Mi malfermis miajn brakojn al ĝi
I was a man with no future	Mi estis viro sen estonteco
I threw myself around ready to fight	Mi ĵetis ĉirkaŭen preta batali
I can put them together	Mi povas kunmeti ilin
There used to be a lot of train tracks	Antaŭe kuŝis amaso da trajnvojoj
I meant to talk about the kids	Mi intencis paroli pri la infanoj
I want to feel that he loves me first	Mi volas senti, ke li unue amas min
A gate of blood and pain	Pordego de sango kaj doloro
I wish you could forgive me	Mi deziras, ke vi povas pardoni min
I respect everyone for what they thought	Mi respektas ĉiujn pro tio, kion ili pensis
I was completely devastated	Mi estis tute detruita
I went upstairs to find that she had already locked herself in	Mi supreniris por trovi, ke ŝi jam enŝlosis sin
Challenge, if you will	Defio, se vi volas
I shouldn't say anything	Mi devus nenion diri
I need you to listen to me, too	Ankaŭ mi bezonas, ke vi aŭskultu min
I was under the control of that eternal	Mi estis sub la kontrolo de tiu eterna
I have to let her go, he thought	Mi devas lasi ŝin foriri, li pensis
I spent the summer up there	Mi pasigis someron tie supre
I have a photo shoot for next week	Mi havas fotoprenon por la venonta semajno
I also created my name	Mi ankaŭ kreis mian nomon
I read a book	Mi legis libron
I can't be crazy about that	Mi ne povas esti freneza pro tio
Part of her hoped she was	Parto de ŝi esperis, ke ŝi estas
I stumbled past her on the road	Mi stumblis preter ŝi sur la vojon
I have to remind myself of that often	Mi devas rememorigi min pri tio ofte
I turned it a few times in my hands	Mi turnis ĝin kelkajn fojojn en miaj manoj
Few physical copies of the compilation were made	Malmultaj fizikaj kopioj de la kompilo estis faritaj
I have never seen anything so extravagant in my life	Mi neniam en mia vivo vidis ion tiel ekstravagancan
A week later the horse dies	Semajnon poste la ĉevalo mortas
I should have moved, turned away, said something	Mi devintus movi, forturni, diri ion
I wanted to be just like them	Mi volis esti same kiel ili
I think it will last that long	Mi pensas, ke ĝi daŭros tiom longe
I won't lock it unless you ask	Mi ne ŝlosos ĝin krom se vi demandas
I clicked the pistol on his head	Mi klakigis la pistolon al lia kapo
A smile spread across his face	Sur lia vizaĝo disvastiĝis rideto
I think you will have a good time	Mi pensas, ke vi havos bonan tempon
I looked up to fully meet his	Mi levis mian rigardon por plene renkonti lian
I really saw him that night	Mi vere vidis lin tiun nokton
I was very tired of running away	Mi estis tre laca forkuri
I shouldn't be in this city	Mi ne devus esti en ĉi tiu urbo
I loved the way it tastes	Mi amis la manieron kiel ĝi gustumas
Really proud and what we accomplished tonight is great	Vere fiera kaj tio, kion ni plenumis ĉi-vespere, estas bonega
I think it's one baby	Mi pensas, ke ĝi estas unu bebo
I thought this was completely normal	Mi pensis, ke ĉi tio estas tute normala
I gave him the other piece	Mi donis al li la alian pecon
I lost my balance and fell	Mi perdis la ekvilibron kaj falis
I see people, people	Mi vidas homojn, homojn
I was a soldier and very good at it	Mi estis soldato kaj tre lerta pri ĝi
I didn't hear anything	Mi aŭdis nenion
I doubt she threw the purse here on purpose	Mi dubas, ke ŝi ĵetis la monujon ĉi tien intence
I jumped up, but it was too late	Mi eksaltis, sed alvenis tro malfrue
I was in the second group again	Mi denove estis en la dua grupo
Some other people do	Kelkaj aliaj homoj faras
I knew the address and was able to find it	Mi sciis la adreson kaj povis trovi ĝin
I wonder if they wanted us to be independent	Mi scivolas, ĉu ili volis, ke ni estu sendependaj
I chew it mechanically	Mi maĉas ĝin mekanike
I still remembered everything about him	Mi ankoraŭ memoris ĉion pri li
I just hung up so she wouldn't be scared	Mi nur pendis por ke ŝi ne timu
I was shocked and afraid to read the letter	Mi estis ŝokita kaj timis legi la leteron
I enjoy it as much as they do	Mi ĝuas ĝin same multe kiel ili
I saw hatred directed at me there	Mi vidis tie malamon, direktitan rekte al mi
I hope a suspension can't kill us	Mi esperas, ke pendado ne povas mortigi nin
I encourage a strange bug	Mi kuraĝigas strangan cimon
It was a miracle that it happened	Estis miraklo, ke ĝi okazis
Each deputy minister was responsible for a section	Ĉiu vicministro respondecis pri sekcio
I forget to eat my bread	Mi forgesas manĝi mian panon
I ran to the bathroom and wiped myself	Mi kuris al la banĉambro kaj viŝis min
I didn’t like the part that wanted to cry	Mi ne ŝatis la parton, kiu volis plori
I held my breath and reached for the radio	Mi retenis la spiron kaj etendis manon al la radio
I said no, and turned to the police station	Mi diris ne, kaj turnis min al la policejo
I couldn’t have better students	Mi ne povus havi pli bonajn studentojn
I loved everyone here	Mi amis ĉiujn ĉi tie
I never make mistakes, no	Mi neniam faras erarojn, ne
I felt scared, like prey outside	Mi sentis timon, kiel predo ekstere
I check to see how much blood covers my palm	Mi kontrolas por vidi kiom da sango kovras mian manplaton
I could never get through this without you	Mi neniam povus trapasi ĉi tion sen vi
School construction is the worst	Lerneja konstruado estas la plej malbona
Lots of content is available but hidden	Multa enhavo estas disponebla sed kaŝita
This made it an ideal place for a settlement	Tio igis ĝin ideala loko por setlejo
I told you a few minutes ago	Mi diris al vi antaŭ kelkaj minutoj
I haven't been used like that in a long time	Mi delonge ne estas uzata tiel
I only accept results	Mi akceptas nur rezultojn
I can take good care of myself	Mi povas bone prizorgi min
I gave you a good medicine	Mi donis al vi bonan medikamenton
I even checked the cart	Mi eĉ kontrolis la ĉaron
I felt like a little kid again	Mi sentis min kiel malgranda infano denove
I asked him if he was thinking of leaving	Mi demandis lin, ĉu li pensas foriri
I found them to be compatible with industry standards	Mi trovis ilin kongruaj kun industriaj normoj
A match flashes red in the morning light	Alumeto batas ruĝe en la matena lumo
I can actually put some weight on it today	Mi povas efektive meti iom da pezo sur ĝin hodiaŭ
I waited and feared what was to come	Mi atendis kaj timis kio venos
I won't bother looking	Mi ne ĝenos rigardi
I'm quickly figuring out a new path	Mi rapide elpensas novan vojon
I dropped my load	Mi lasis fali mian ŝarĝon
I was curious about their party over the weekend	Mi estis scivolema pri ilia festo dum la semajnfino
I had trouble getting rid of them	Mi havis problemojn por demeti ilin
I need some of your blood first	Mi bezonas iom da via sango unue
I went to another shelter	Mi iris al alia rifuĝejo
The battle began when the sun went down	La batalo ekis kiam la suno subiris
I looked at her as if I was really looking at her	Mi rigardis ŝin, kvazaŭ vere rigardis ŝin
I just think you were terrible	Mi nur pensas, ke vi estis terura
A shadow fell on them	Ombro falis sur ilin
I carefully touched the surface of the water	Mi zorge tuŝis la surfacon de la akvo
I wasn’t sure how seriously to treat him	Mi ne estis certa kiom serioze trakti lin
I want to compensate you all	Mi volas kompensi al vi ĉiuj
A longer letter follows	Sekvas pli longa letero
I could probably eat most of another	Mi verŝajne povus manĝi la plej grandan parton de alia
I would, too, given half the opportunity	Ankaŭ mi farus, donita duonon de la ŝanco
I will have no choice	Mi ne havos elekton
I took her about three months ago	Mi prenis ŝin antaŭ ĉirkaŭ tri monatoj
I kept thinking we had to put this aside	Mi daŭre pensis, ke ni devas flankenmeti ĉi tion
I do play golf, now and then	Mi ja ludas golfon, iam kaj tiam
I found myself doing exactly the same thing	Mi trovis min faranta ĝuste la samon
All other sports simply become secondary	Ĉiuj aliaj sportoj simple fariĝas malĉefaj
I almost came home too	Ankaŭ mi preskaŭ revenis hejmen
I think we need a break	Mi pensas, ke ni bezonas paŭzon
I mean eat at home	Mi volas diri manĝi hejme
I didn't fall in love with him, nothing like that	Mi ne enamiĝis al li, nenio tia
I just felt the need to come	Mi nur sentis la bezonon veni
I would like to thank everyone for their support	Mi ŝatus danki ĉiujn pro ilia subteno
I can always hit delete	Mi ĉiam povas bati forviŝi
I could not see a damn thing to justify our caution	Mi ne povis vidi malbenitan aferon por pravigi nian singardemon
I will collect all my thoughts along the way	Mi kolektos ĉiujn miajn pensojn survoje
I looked at them without moving an inch	Mi rigardis ilin sen moviĝi eĉ unu colo
I could learn to live like that	Mi povus lerni vivi tiel
I then decide to take her to my favorite place	Mi tiam decidas porti ŝin al mia plej ŝatata loko
I know you have to drink sometimes	Mi scias, ke vi devas trinki foje
I can see it in the bags under your eyes	Mi povas vidi ĝin en la sakoj sub viaj okuloj
I smile at the officer	Mi ridetas al la oficiro
I suddenly feel hands reach for me	Mi subite sentas manojn atingi min
I didn't think so at first	Mi ne pensis tion komence
I will never forget this moment	Mi neniam forgesos ĉi tiun momenton
I think they could have some fun together	Mi pensas, ke ili povus iom amuziĝi kune
I should let you two go to bed	Mi devus lasi vin du enlitiĝi
I’m just sharing my experience from another perspective	Mi nur dividas mian sperton de alia perspektivo
I went through the boxes in the basement	Mi trairis la skatolojn en la kelo
I told him, but he didn't believe me	Mi diris al li, sed li ne kredas min
I remember many	Mi memoras multajn
I also missed you this afternoon and especially tonight	Vi ankaŭ mankis al mi ĉi-posttagmeze kaj precipe ĉi-vespere
I was dying a slow and miserable death	Mi estis mortanta malrapida kaj mizera morto
I couldn't find my way back	Mi ne povis trovi mian vojon reen
I think the session came late and we went home	Mi pensas, ke la kunsido alvenis malfrue kaj ni iris hejmen
I wanted to meet the guy who created it	Mi volis renkonti la ulon kiu kreis ĝin
I listened, not very attentively, and said yes	Mi aŭskultis, ne tre atente, kaj diris jes
I know what it's like to be all alone	Mi scias kiel estas esti tute sola
I feel the passage of time, five minutes	Mi sentas la paso de la tempo, kvin minutoj
I couldn't believe what had just happened	Mi ne povis kredi, kio ĵus okazis
I wanted to scream, but she looked different	Mi volis krii, sed ŝi aspektis alie
There are two more churches in the suburbs	Ekzistas du pliaj preĝejoj en la antaŭurbo
I started thinking a lot about this advice	Mi komencis multe pensi pri ĉi tiu konsilo
I think that weird little dog needs to be rescued	Mi pensas, ke tiu stranga hundeto devas esti savita
I'm also trying to do the same with yours	Mi ankaŭ provas fari la samon kun via
A family would eat around the kitchen table, chat	Familio manĝus ĉirkaŭ la kuireja tablo, babilus
I wrapped my legs around him and kissed him back	Mi ĉirkaŭvolvis miajn krurojn kaj kisis lin reen
I mean, look at my mom	Mi volas diri, rigardu mian panjon
I was insulted for two days	Mi estis insultita dum du tagoj
I have to eat dinner	Mi devas manĝi vespermanĝon
I lived in a stable for a year or more	Mi vivis unu jaron kaj pli en stalo
I will use what the object consists of	Mi uzos, kio konsistas la objekto
I promise you, please relax	Mi promesas al vi, bonvolu malstreĉiĝi
Then he asked me to leave	Tiam li petis min foriri
I looked at the city, especially the mall	Mi rigardis la urbon, precipe la butikcentron
I forced myself to keep my voice calm	Mi devigis min konservi mian voĉon trankvila
I came with plastic garbage bags	Mi venis kun plastaj rubsakoj
I haven't read this in other accounts	Mi ne legis ĉi tion en aliaj kontoj
I lay on the bed looking at the bed above me	Mi kuŝis sur la lito rigardante la liton super mi
I thought you'd guess that	Mi pensis, ke vi divenus tion
I was glad he held me	Mi ĝojis, ke li tenis min
Burns flies through a window into his room	Burns flugas tra fenestro en lian ĉambron
I would highly recommend anyone to use their services	Mi tre rekomendus al iu ajn uzi siajn servojn
I could see that they were finally thinking about it	Mi povis vidi, ke ili finfine pripensis ĝin
I like it differently, but this is different	Mi ŝatas ĝin alimaniere, sed ĉi tio estas malsama
I was so excited, we were both	Mi estis tiel ekscitita, ni ambaŭ estis
I haven't been in bed for far too long	Mi ne estis enkuŝigita, multe tro longe
A reminder of the things you know	Rememorigilo pri la aferoj, kiujn oni scias
I can smile and lie, lie, lie	Mi povas rideti kaj mensogi, mensogi, mensogi
I just need to go to my office	Mi nur bezonas iri al mia oficejo
I went back to group members	Mi revenis al grupanoj
I begged her to let me talk to her family	Mi petegis ŝin lasi min paroli kun ŝia familio
She knew that was a possibility	Ŝi sciis, ke tio estas ebleco
I didn't have to worry about furniture either	Mi ankaŭ ne devis zorgi pri mebloj
I walked down the middle of the street	Mi iris laŭ la mezo de la strato
I followed her	Mi sekvis ŝin
I couldn't work out what just happened	Mi ne povis prilabori tion, kio ĵus okazis
I feel like we've already met	Mi sentas, ke ni jam renkontis
Lots of money combined	Multe da mono kombinita
I needed proof to prove that the attack was real	Mi bezonis pruvojn por pruvi, ke la atako estis vera
I have one back at my apartment	Mi havas unu reen ĉe mia loĝejo
Request is currently unavailable	Peto ne disponeblas nuntempe
I hope to find out	Mi esperas esti eksciita
I leaned over the box	Mi kliniĝis super la skatolo
A rabbit can be trained to use a bucket	Kuniklo povas esti trejnita por uzi rubujon
I cried during our conversation	Mi ploris dum nia konversacio
I can't let this be	Mi ne povas lasi ĉi tion esti
I absolutely love the look of it	Mi tute amas la aspekton de ĝi
I duly complied with a question	Mi dece plenumis demandon
I just got caught	Mi ĵus kaptiĝis
I just won't let this nonsense go on	Mi simple ne permesos, ke ĉi tiu stultaĵo daŭriĝu
I also asked around town	Mi ankaŭ demandis ĉirkaŭ la urbo
A girl was thrown into his cell	Knabino estis ĵetita en lian ĉelon
Last ditch to avoid punishment definitely	Lasta fosaĵo por eviti punon sendube
I was told they were sharing a room	Oni diris al mi, ke ili dividis ĉambron
I've loved it since I was a young man	Mi amis ĝin ekde juna viro
I did not attend class	Mi ne ĉeestis klason
I had fun with him last night	Mi amuziĝis kun li hieraŭ vespere
I could barely breathe, it was so tight	Mi apenaŭ povis spiri, ĝi estis tiel streĉa
I could not take another such wound	Alian tian vundon mi ne povis preni
I closed my eyes and let things go	Mi fermis miajn okulojn kaj lasis aferojn iri
I reached the end of the hall	Mi alvenis al la fino de la halo
He finally finished eighth	Li finfine finis oka
Thank you for the service you provided	Mi dankas la servon, kiun vi provizis
I really didn't expect them to show up	Mi vere ne atendis, ke ili aperos
I stopped moving towards them	Mi ĉesis movi al ili
A knock on the door makes us both pause	Frapo de la pordo igas nin ambaŭ paŭzi
I like to be touched too	Ankaŭ mi ŝatas esti tuŝita
I couldn't bear to say no	Mi ne povis eltiri la kuraĝon diri ne
I put the odds on the blue and white pickup	Mi metis la probablecon sur la blua kaj blanka ŝarĝaŭto
Some fools thought they would fight	Kelkaj malsaĝuloj pensis, ke ili batalos
I feel like she's embracing me	Mi sentas, ke ŝi ĉirkaŭprenas min
I have to deal with funeral arrangements for Dad first	Mi devas unue trakti entombigaranĝojn por paĉjo
I hope this does not offend you	Mi esperas, ke ĉi tio ne ofendas vin
It lasted eight weeks on the chart	Ĝi daŭris ok semajnojn en la diagramo
I added my shirt and pants to the crowd	Mi aldonis mian ĉemizon kaj pantalonon al la amaso
I had to do this	Mi devis fari ĉi tion
I forget everything else after a century	Mi forgesas ĉion alian post jarcento
I can't hear you anymore	Mi ne plu aŭdas vin
I heard it with my own ear	Mi aŭdis ĝin per mia propra orelo
I was against such things	Mi estis kontraŭ tiaj aferoj
I love you dear	Mi amas vin kara
I don’t take this for granted	Mi ne prenas ĉi tion por koncedita
I don't pay attention to them because they can't hurt me	Mi ne atentas ilin, ĉar ili ne povas vundi min
I suspect we should like pressure	Mi suspektas, ke ni devus ŝati premon
I didn't actually call you back at first	Mi fakte ne revokis vin komence
I started crying	Mi ekploris
I intend to farm on the road	Mi intencas farmi survoje
I'm tired of too late explanations	Mi estas laca de tro malfruaj klarigoj
I turn around and wait	Mi turnas min kaj atendas
I want to mask the block	Mi volas maski la blokon
Many elderly people grew up in dark times	Multaj maljunuloj kreskis en mallumaj tempoj
I suspected he was dealing	Mi suspektis, ke li traktas
I wanted the high numbers to strengthen my ego	Mi volis, ke la altaj nombroj plifortigu mian egoon
I found this to be a fascinating world	Mi trovis, ke ĉi tio fakte estas fascina mondo
I turned my head back and kissed him	Mi turnis mian kapon malantaŭen kaj kisis lin
I haven't heard from him since he left	Mi ne aŭdis de li de kiam li foriris
I love free stuff as much as the next person	Mi amas senpagajn aferojn tiel multe kiel la sekvanta persono
I was a little nervous	Mi iom nervoziĝis
I missed the match badly	Mi malbone perdis la renkonton
A lift door opened	Levpordo malfermiĝis
A mother who would never insist that we grow up	Patrino, kiu neniam insistus, ke ni kresku
I know how you can change that completely	Mi scias kiel vi povas ŝanĝi ĝin tute
Nothing more was done with the study	Nenio plu estis farita kun la studo
I asked him to lift my shirt and jacket	Mi petis lin levi mian ĉemizon kaj jakon
I asked for the date to write on my check	Mi petis la daton por skribi sur mia ĉeko
I wouldn't care about that	Mi ne zorgus pri tio
I don't hold back anything, I don't spare details	Mi retenas nenion, ne ŝparas detalojn
I think that might work	Mi pensas, ke tio povus funkcii
I certainly cried for an hour after receiving it	Mi certe ploris dum unu horo post ricevo de ĝi
I imagined smiles, not tears	Mi imagis ridetojn, ne larmojn
I want it to stop now	Mi volas, ke ĝi ĉesu nun
I see ships below us	Mi vidas ŝipojn sub ni
I was never invited to parties or anything	Mi neniam estis invitita al festoj aŭ io ajn
I see you may have money problems	Mi vidas, ke vi eble havos monajn problemojn
I exercise regularly	Mi faras ekzercojn regule
I was just an instrument	Mi estis nur instrumento
I swear to allow myself to feel such emotions	Mi ĵuras permesi al mi senti tiajn emociojn
I tried to convey that here	Mi provis transdoni tion ĉi tie
I was not ready to be alone	Mi ne estis preta esti sola
I moved to the window and looked outside instead	Mi moviĝis al la fenestro kaj rigardis ekstere anstataŭe
I watch the world beneath us	Mi observas la mondon sub ni
I wish you could see it	Mi dezirus, ke vi povus vidi ĝin
I listened to him last year because it was new	Mi aŭskultis lin pasintjare ĉar ĝi estis nova
I appreciate and understand where you come from	Mi aprezas kaj komprenas de kie vi venas
I hope this detailed example has been helpful	Mi esperas, ke ĉi tiu detala ekzemplo estis utila
A tribe is a living, breathing thing	Tribo estas vivanta, spiranta afero
I wish we were on the same flight	Mi dezirus, ke ni estus sur la sama flugo
I want you and I need you	Mi volas vin kaj bezonas vin
Light at the end of this dark tunnel	Lumo ĉe la fino de ĉi tiu malhela tunelo
Burns makes a surprise visit	Burns faras surprizviziton
I would keep learning	Mi daŭre lernus
I closed my eyes and tried to relax	Mi fermis miajn okulojn kaj provis malstreĉiĝi
I know something big has fallen	Mi scias, ke io granda falis
I will not make such a mistake again	Mi ne plu faros tian eraron
I'm used to it	Mi kutimis al tio
I keep turning the combination	Mi daŭre turnas la kombinaĵon
I can't believe how fast you worked	Mi ne povas kredi kiom rapide vi laboris
I trust this can be so	Mi fidas, ke ĉi tio povas esti tiel
I understand its meaning, but it means nothing to me	Mi komprenas ĝian signifon, sed ĝi signifas nenion por mi
I also thank you all for your strength	Mi ankaŭ dankas vin ĉiujn per via forto
I decided to play it cool	Mi decidis ludi ĝin mojosa
I stood up and breathed fresh air	Mi staris kaj spiris novan aeron
Lightning struck my stomach	Fulmo trafis mian stomakon
I lost his childhood	Mi perdis lian infanaĝon
A successful image for a defined cultural context	Sukcesa bildo por difinita kultura kunteksto
I beg him to let me have that seat	Mi petas, ke li lasu min havi tiun sidlokon
I didn’t think they made hotel rooms that big	Mi ne pensis, ke ili faris hotelĉambrojn tiel grandajn
I never thought of that	Mi neniam pensis tion
I also speak for my partner	Mi parolas ankaŭ por mia kunulo
I know every employee	Mi konas ĉiun dungitan personon
I have personally witnessed these around me at certain times	Mi persone atestis ĉi tiujn ĉirkaŭ mi en certaj tempoj
I smile when he does the same to my waist	Mi ridetas, kiam li faras la samon al mia talio
I could see she was thinking	Mi povis vidi, ke ŝi pensas
I took it from him and pulled out the title	Mi prenis ĝin de li kaj eltiris la titolon
I am beautifully and wonderfully made	Mi estas bele kaj mirinde farita
I already had three girls your age	Mi jam havis tri knabinojn laŭ via aĝo
I have a way of blocking them	Mi havas manieron bloki ilin
I believe it is the means to find a solution	Mi kredas, ke ĝi estas la rimedo por trovi solvon
I see his bones and veins and muscles	Mi vidas liajn ostojn kaj vejnojn kaj muskolojn
I'm used to it	Mi jam kutimis al ĝi
I fed him, and could not be satisfied	Mi nutris lin, kaj ne povis satiĝi
I used my method to create a perfect human brain	Mi kreis per mia metodo perfektan homan cerbon
I order a complete check	Mi ordonas kompletan kontrolon
It also confused things as well	Ĝi ankaŭ konfuzis aferojn ankaŭ
I just hope to be so good someday	Mi nur esperas esti tiel bona iun tagon
I cried to heaven	mi kriis al la ĉielo
I might cry because it feels like restarting	Mi eble ploros ĉar ĝi sentas kiel rekomenci
A little jealous, maybe	Iom da ĵaluzo, eble
I worked in record time	Mi funkciis en rekorda tempo
I also feel his energy enter my body	Mi ankaŭ sentas lian energion eniri mian korpon
I feel small and cold	Mi sentas min malgranda kaj malvarma
I had to do it for my mother	Mi devis fari ĝin por mia patrino
I left them where they lay	Mi lasis ilin kie ili kuŝis
I didn't want to open them	Mi ne volis malfermi ilin
I insisted on walking	Mi insistis promeni
I really like the result	Mi tre ŝatas la rezulton
I don't stay here anymore	Mi ne plu restas ĉi tie
I can feel him waiting to die	Mi povas senti lin atendanta por morti
I stared at the symbol printed on it	Mi fiksrigardis la simbolon presitan super ĝi
An eyebrow crossed his lips	Brovsulko krucis liajn lipojn
I whispered back to him	mi flustris reen al li
I think it exists	Mi kredas ke ĝi ekzistas
I should file a complaint	Mi devus fari plendon
I had no idea who they were	Mi tute ne sciis, kiuj ili estas
I want them to suffer because of their arrogance	Mi volas, ke ili ankaŭ suferu pro sia malmodesteco
I just wanted a good picture	Mi nur volis bonan bildon
I also need to review the test results	Mi ankaŭ devas revizii la testrezultojn
I would be the person in charge of doing it	Mi estus la persono kiu okupiĝus pri fari ĝin
I really have to go now	Mi vere devas iri nun
I was afraid of it, and the fear suffocated me	Mi timis ĝin, kaj la timo min sufokis
I think the questions are important though	Mi pensas, ke la demandoj estas tamen gravaj
I am a big man and strong	Mi estas granda viro kaj forta
I needed support, direction	Mi bezonis subtenon, direkton
I remained in the returning memory of her face	Mi restis en la revenanta memoro pri ŝia vizaĝo
I'm leaving in half an hour	Mi eliras post duonhoro
I guess we were all somehow	Mi supozas, ke ni ĉiuj estis iel
I read about everything	Mi legis pri ĉio
I couldn't stay at the airport because it would close	Mi ne povis resti en la flughaveno ĉar ĝi fermiĝus
A thin hollow stick tied them straight together in the middle	Maldika kava bastono kunligis ilin rekte laŭ la mezo
I have to sell that soon	Mi devas vendi tion baldaŭ
I read some of my book	Mi legis iom el mia libro
It would bring the family a little closer	Ĝi proksimigus la familion iomete
I thought it was a dinner party with a friend tonight	Mi pensis, ke ĉi-vespere temas pri vespermanĝo kun amiko
I had a good time too	Ankaŭ mi bone amuziĝis
I was hoping he didn't have any more shells in his pocket	Mi esperis, ke li ne havas pli da konkoj en la poŝo
I haven't seen or heard from him since	De tiam mi ne vidis nek aŭdis de li
I am here simply to see that justice is done	Mi estas ĉi tie simple por vidi, ke justeco estas farita
I really hope you fully tune in to this theme	Mi vere esperas, ke vi plene agordas ĉi tiun temon
I didn't mean to slam you	Mi ne intencis klaki vin
I shouldn't tell her anything	Mi devus nenion diri al ŝi
I wanted you to be my wife	Mi volis, ke vi estu mia edzino
I was someone he cared about	Mi estis iu pri kiu li zorgis
I need a little bit of that	Mi bezonas etan pecon de tio
I wondered if she was okay	Mi demandis min ĉu ŝi fartas bone
And domestic violence is much more complicated than that	Kaj hejma perforto estas multe pli komplika ol tio
I know this is not the place to talk about business	Mi scias, ke ĉi tio ne estas la loko por paroli pri komerco
I'm the one you killed	Mi estas tiu, kiun vi mortigis
I can imagine then, so full of hope	Mi povas imagi min tiam, tiel plena de espero
I had trouble seeing and hearing	Mi havis problemojn por vidi, kaj ankaŭ por aŭdi
I will definitely do it again	Mi certe faros ĝin denove
I have a fight to fight soon	Mi havas batalon por batali baldaŭ
They agree and drink toast to it	Ili konsentas kaj trinkas rostpanon al ĝi
I won't keep her for long	Mi ne konservos ŝin longe
Light came from around the corner	Lumo venis de ĉirkaŭ la angulo
I felt pretty safe	Mi sentis min sufiĉe sekura
I see more meetings with people on TV	Mi vidas pli da renkontiĝoj kun televidaj homoj
I went back to face him	Mi reiris por alfronti lin
I almost smelled the money	Mi preskaŭ flaris la odoron de mono
I was just a billion miles from the battle	Mi estis nura miliardo da mejloj de la batalo
I could cook slowly without pressure	Mi povus malrapide kuiri sen premo
I asked him to repeat what he had just said	Mi petis lin ripeti tion, kion li ĵus diris
I was awake all the time, just frozen	Mi estis veka la tutan tempon, nur frosta
I was just the driver	Mi estis nur la ŝoforo
What I like most is the development part of it	Mi plej ŝatas estas la evoluoparto de ĝi
I scratch her head behind my ears	Mi skrapas ŝian kapon malantaŭ la oreloj
I took care to protect you	Mi zorgis por protekti vin
I jumped out of bed, breathing hard	Mi eksaltis el la lito, malfacile spirante
I didn't launch anything with it	Mi nenion lanĉis per ĝi
I would know the answers	M scius la respondojn
I feel so sexual in it	Mi sentas min tiel seksa en ĝi
I loved her because she tried, but also wished she hadn’t	Mi amis ŝin pro tio, ke ŝi provis, sed ankaŭ deziris ke ŝi ne faris
I can take you where you want to go	Mi povas konduki vin kien vi volas iri
Notepad with only two remaining pages	Notobloketo kun nur du ceteraj paĝoj
I looked down embarrassed	Mi rigardis malsupren embarasita
I will not leave your side	Mi ne forlasos vian flankon
I tried to smile, but it appeared rather weak	Mi provis rideti, sed ĝi aperis sufiĉe malforta
I'm fed up with everything and the monotonous life	Mi estas sata de ĉio kaj de la monotona vivo
I can love you from anywhere	Mi povas ami vin de ie ajn
I also have to write with my left hand	Mi ankaŭ devas skribi per mia maldekstra mano
A search was made for a boss and his employee	Oni faris serĉon pri ĉefo kaj lia oficisto
I took it all for a joke	Mi prenis ĉion por ŝerco
A few minutes later they disappeared from the city	Kelkajn minutojn poste ili malaperis el la urbo
I shook him, no answer	Mi skuis lin, neniu respondo
I fell to my knees as he leaned over me	Mi falis sur la genuojn, kiam li kliniĝis al mi
I have thirty minutes left	Restis al mi tridek minutoj
I flew right next to it for the first time	Mi flugis ĝuste apud ĝi la unuan fojon
I feel so comfortable, so happy, so calm	Mi sentas min tiel komforta, tiel kontenta, tiel trankvila
I didn't sleep well at night	Mi ne bone dormis en la nokto
I couldn't say a word	Mi ne povis eligi vortojn
News and other popular university guides	Novaĵoj kaj aliaj popularaj universitataj gvidiloj
I kept hearing compliments about our performance	Mi ne ĉesis aŭdi komplimentojn pri nia agado
I had to remind myself of that	Mi devis rememorigi min pri tio
I didn't even try the doors	Mi eĉ ne provis la pordojn
I will pray for you and wish you all the best	Mi preĝos por vi kaj deziros al vi la plej bonan
I will not let you ruin my journey	Mi ne lasos vin ruinigi mian vojaĝon
I think the oil storage could work in our favor	Mi pensas, ke la oleo-stokado povus funkcii al nia favoro
A clear pattern has emerged	Klara ŝablono aperis
I'm really sorry, but I couldn't wait	Mi vere bedaŭras, sed ĉi tio ne povis atendi
I enjoyed eight years of this work	Mi ĝuis ok jarojn de ĉi tiu laboro
I believe in a deeper self	Mi kredas je pli profunda memo
I'm confused though	Mi tamen estas konfuzita
I think she’s amazing, actually	Mi pensas, ke ŝi estas mirinda, fakte
I don't know which of the two was worse	Mi ne scias, kiu el la du estis pli malbona
I on the other hand wanted to be the best	Mi aliflanke volis esti la plej bona
I should be encouraging her, not standing in her way	Mi devus esti kuraĝiganta ŝin, ne staranta en ŝia vojo
I put down some good ideas	Mi demetis bonajn ideojn
I know every artist has a big ego	Mi scias, ke ĉiu artisto havas grandan egoon
I need your head in the game	Mi bezonas vian kapon en la ludo
I've never felt this way before	Mi neniam sentis tiel antaŭe
I ignored them and went into the store	Mi ignoris ilin kaj eniris la butikon
I learned to identify most types of wood	Mi lernis identigi plej multajn specojn de ligno
I turned and faced him	Mi turnis min kaj frontis lin
I of course did not examine the raw data myself	Mi kompreneble ne ekzamenis la krudajn datumojn mem
I think that's knowledge	Mi pensas, ke tio estas scio
I can feel the darkness falling on me	Mi povas senti la mallumon fali sur min
I refuse to look at him	Mi rifuzas rigardi lin
I was able to keep a job for a while	Mi povis konservi laboron iom
I think you're good for him	Mi pensas, ke vi estas bona por li
I put out a burning thread	Mi estingis fadenon, kiu brulas
I followed her like a trained dog	Mi sekvis malantaŭ ŝi kiel edukita hundo
I received one as a gift for my girlfriend	Mi ricevis unu kiel donacon por mia fianĉino
I invited them outside for a cigarette	Mi invitis ilin eksteren por cigaredon
I think you know right away	Mi pensas, ke vi tuj scias
I enjoy her company, doing things with her	Mi ĝuas ŝian kompanion, farante aferojn kun ŝi
I'm trying to forget them, you know	Mi provas forgesi ilin, vi komprenas
A man did things alone	Viro faris aferojn sola
I looked at your reports in the hospital	Mi rigardis viajn raportojn en la hospitalo
A month later, they returned in the mail rejected	Monaton poste, ili revenis en la poŝto malakceptitaj
A dark shield appeared around him	Malhela ŝildo aperis ĉirkaŭ li
A class order is created and defined	Klasa ordo estas kreita kaj difinita
I must have dreamed again	Verŝajne mi denove sonĝis
I am the only hope left for humanity	Mi estas la sola espero restanta al la homaro
She was an art in motion	Ŝi estis arto en moviĝo
I shouldn't say it	Mi ne devus diri ĝin
I may have a chance to escape	Mi eble havos ŝancon eskapi
I went to look for it	Mi iris serĉi ĝin
I looked around the room and everyone looked	Mi ĉirkaŭrigardis la ĉambron kaj ĉiuj rigardis
More were arrested over the next few months	Pli estis arestitaj dum la venontaj malmultaj monatoj
I had an affair with a lawyer in my firm	Mi havis amaferon kun advokato en mia firmao
I pushed my conscience deeper into the matter	Mi puŝis mian konscion pli profunden en la aferon
I felt good about expressing my opinion	Mi sentis bone esprimi mian opinion
Silence immediately fell over the room	Silento tuj falis super la ĉambro
I also see you crying	Mi ankaŭ vidas, ke vi ploris
I suspect he will become a regular customer	Mi suspektas, ke li fariĝos kutima kliento
You'd better get out of here	Vi prefere foriru de ĉi tie
I am surprised when she says yes	Mi estas surprizita kiam ŝi diras jes
I looked her across the passenger seat	Mi rigardis ŝin transen sur la pasaĝera seĝo
I want to keep her close	Mi volas teni ŝin proksime
I didn't know what to say at that moment	Mi ne sciis kion diri en tiu momento
I took the day to study	Mi prenis la tagon por studi
Thank you for taking the time to read this	Mi dankas, ke vi prenas la tempon por legi ĉi tion
I also stated that it looks used	Mi ankaŭ deklaris, ke ĝi aspektas uzata
I look at her and smile	Mi rigardas ŝin kaj ridetas
I was looking for him	Mi serĉis lin
I can also be just moving energy	Mi ankaŭ povas esti nur movanta energio
I didn't have time to make a decision	Mi ne havis la tempon por fari decidon
I know several groups that would be interested	Mi konas plurajn grupojn, kiuj interesiĝus
I'll arrange things here and then bring her	Mi aranĝos aferojn ĉi tie kaj poste alportos ŝin
Then it resumed its proper state	Poste ĝi rekomencis sian ĝustan staton
I have to change things	Mi devas ŝanĝi aferojn
I was so upset with her	Mi estis tiel ĝenita kun ŝi
I took a moment to check my breath	Mi prenis momenton por kontroli mian spiron
I came to the lab for everything else	Mi venis al la laboratorio por ĉio alia
I lean over her and kiss her forehead	Mi klinas min super ŝi kaj kisas ŝian frunton
The galaxy is on the brink of civil war	La galaksio estas sur la rando de civita milito
I never dreamed she would show up	Mi neniam sonĝis, ke ŝi aperos
I just see why it will work	Mi nur vidas kial ĝi funkcios
P-waves are building now	P-ondoj konstruas nun
Most of the students returned	La plej multaj el la studentoj revenis
I was sure he would be awake	Mi estis certa, ke li estos veka
I will not ruin another life	Mi ne ruinigos alian vivon
I crawl up to meet her against her face	Mi rampas supren por renkonti ŝin kontraŭ ŝia vizaĝo
I love the open road	Mi amas la malferman vojon
I asked there already, just last night	Mi demandis jam tie, ĝuste hieraŭ vespere
I mean a stone circle, the ancient, thin places	Mi celas ŝtonan rondon, la antikvajn, maldikajn lokojn
I climbed into my bed	Mi grimpis en mian liton
I was a mess without you	Mi estis malordo sen vi
I can't believe he's dead	Mi ne povas kredi, ke li mortis
I told you before, nothing else matters but you	Mi diris al vi antaŭe, nenio alia gravas krom vi
I wasn't ready to hear how worried he was	Mi ne estis preta aŭdi kiom maltrankviliĝis li
He eventually found himself consulting with computer companies	Li finfine trovis sin konsulti kun komputilaj kompanioj
I love the way you walk	Mi amas la manieron kiel vi marŝas
I did drop out of medical school	Mi ja forlasis medicinan lernejon
I actually looked for him and couldn't find him	Mi fakte serĉis lin kaj ne trovis lin
Some case studies will be presented	Kelkaj kazesploroj estos prezentitaj
I finally had to put my hand on his arm	Mi finfine devis meti mian manon sur lian brakon
I'm not your prisoner	Mi ne estas via kaptito
I had to admit that she did look less tired	Mi devis konfesi, ke ŝi ja aspektis malpli laca
I really like that idea	Mi tre ŝatas tiun ideon
I have that travel bug too	Ankaŭ mi havas tiun vojaĝan cimon
I watched him intently, trying to read his expression	Mi atente observis lin, penante legi lian mienon
Young enough to have a child	Sufiĉe juna aĝo por havi infanon
A trained mind can change it	Trejnita menso povas ŝanĝi ĝin
A lump formed in her stomach	Nodo formiĝis en ŝia stomako
I find it quite uncomfortable	Mi trovas ĝin tute malkomforta
A circle is inscribed inside the square	Cirklo estas enskribita ene de la kvadrato
I'll have to look for the connection	Mi devos serĉi la konekton
A guy went through the trash outside the building	Ulo iris tra la rubo ekster la konstruaĵo
A dark cloud covered everything	Malhela nubo kovris ĉion
I loved books more than anything	Mi amis librojn pli ol io ajn
I didn't expect that answer	Mi ne atendis tiun respondon
A low laugh sounded through the darkness	Mallaŭta rido sonis tra la mallumo
Appearance in a documentary	Apero en dokumenta filmo
I wanted to make her happy	Mi volis ĝojigi ŝin
I set out on foot to find them	Mi ekiris piede por trovi ilin
But we chose a happy medium	Sed ni elektis feliĉan mediumon
I like how my name sounds on her lips	Mi ŝatas kiel mia nomo sonas sur ŝiaj lipoj
I didn't want to think about dying	Mi ne volis pripensi la eblecon morti
I haven't been in three weeks	Mi ne estis de tri semajnoj
I still think of him to this day	Mi ankoraŭ pensas pri li ĝis hodiaŭ
They were closer than sisters	Ili estis pli proksimaj ol fratinoj
Fifty dollars in weight, peaks	Kvindek dolaro en pezo, pintoj
I guess she was happy	Mi supozas, ke ŝi estis feliĉa
A strange feeling of peace invaded me	Stranga sento de paco invadis min
Slow and steady breathing before continuing	Malrapida kaj konstanta spiro antaŭ daŭrigi
A mixture of conviction and compassion	Miksaĵo de konvinko kaj kompato
I called the hospital and asked about their visiting hours	Mi telefonis al la hospitalo kaj demandis pri iliaj vizithoroj
I always trust my instinct	Mi ĉiam fidas mian instinkton
I was pretty very happy	Mi estis sufiĉe tre feliĉa
To me this story is a fully effective political satire	Por mi ĉi tiu rakonto estas plene efika politika satiro
I didn’t like the first one, to say the least	Mi ne ŝatis la unuan, por diri almenaŭ
I really appreciate them	Mi tre aprezas ilin
I can get you younger pretty quickly	Mi povas akiri vin pli junajn sufiĉe rapide
I tried harder, and was rewarded	Mi provis pli forte, kaj estis rekompencita
I am short of breath on any activity	Mi mankas spiro pri ajna agado
I wonder if we will move forward together	Mi pensas, ĉu ni kune antaŭeniros
I couldn't figure out what happened	Mi ne povis eltrovi kio okazis
I certainly didn't think it was his fault	Mi certe ne pensis, ke ĝi estas lia kulpo
I did not intend to sin	Mi ne intencis fari pekon
I would greatly appreciate your help in doing this	Mi tre dankus vian helpon fari ĉi tion
But that movie was like a play	Sed tiu filmo estis kvazaŭ teatraĵo
Baptism marks a person permanently and cannot be repeated	Bapto markas homon konstante kaj ne povas esti ripetita
I gasped and looked away quickly	Mi anhelis kaj rapide forrigardis
I needed to get out of the cell	Mi bezonis eliri el la ĉelo
I appealed to the state draft commission	Mi apelaciis al la ŝtata skizkomisiono
I wiped away my tears and stood up straight	Mi viŝis miajn larmojn kaj stariĝis rekte
I'm so glad you came	Mi estas tiel kontenta, ke vi venis
A vision floated in my head	Vizio flosis en mian kapon
I really need to go	Mi serioze bezonas iri
I record and note	Mi registras kaj notas
I do need the money	Mi ja bezonas la monon
I'm sorry about that, believe me	Mi bedaŭras ĝin, kredu min
I had a lot of fun tonight	Mi vere amuziĝis ĉi-vespere
I saw them on the way here	Mi vidis ilin survoje ĉi tien
I just wanted to answer myself and no one else	Mi nur volis respondi al mi mem, kaj al neniu alia
I went down to the front door	Mi malsupreniris al la enirpordo
I no longer thought it was my imagination	Mi ne plu pensis, ke ĝi estas mia imago
I heard the earthquake	Mi aŭdis la tertremon
I wonder why we are in the cage	Mi scivolas kial ni estas en la kaĝo
I couldn't find anything to be happy about	Mi ne povis trovi ion por esti feliĉa
I hang up the receiver and swallow deeply	Mi pendigas la ricevilon kaj glutas profunde
I'm exploring the whole house	Mi esploras la tutan domon
I didn't expect it	Mi ne atendis
I want to go out on the town	Mi volas eliri en la urbon
I honestly had no idea what to expect	Mi sincere ne havis ideon, kion atendi
I was sick of people trying to read my mind	Mi estis malsana de homoj provas legi mian menson
I am like an owl of the wilderness	Mi estas kiel strigo de la dezerto
I didn't know anyone who acted	Mi konis neniun, kiu agis
The art community knew his name	La arta komunumo konis lian nomon
I want to save you all	Mi volas savi vin ĉiujn
I packed my things and went into the woods	Mi kolektis miajn aĵojn kaj iris en la arbaron
I did not ask to be born	Mi ne petis naskiĝi
I needed to be careful with this guy	Mi bezonis gardi kun ĉi tiu ulo
A word he knew, however, he never understood	Vorton, kiun li konis, tamen neniam komprenis
I would slip away at night	Mi forglitus nokte
I want it to go away	Mi volas, ke ĝi foriru
I’m new and fresh on the net	Mi estas nova kaj freŝa en la reto
I think they parted ways	Mi pensas, ke ili disigis siajn fortojn
I was excited to see him	Mi estis ekscitita pro vidado de li
I wanted to go to bed	Mi volis enlitiĝi
I wasn't sure how he moved so fast	Mi ne estis certa, kiel li tiel rapide moviĝis
I forgot how massive it was	Mi forgesis kiom masiva ĝi estis
I haven't seen him lately	Mi ne vidis lin lastatempe
I will not cultivate anything illegal	Mi kultivos nenion kontraŭleĝan
Some social world music with great wives and thoughts	Kelkaj societa mondmuziko kun bonegaj edzinoj kaj pensoj
It was a task he did not want at first	Ĝi estis tasko, kiun li komence ne deziris
I will never leave the group	Mi neniam forlasos la grupon
I knocked them open	Mi rebatis ilin malfermitaj
I could see the disgust starting to form there	Mi povis vidi la abomenon komenci formiĝi tie
I take him to my living room	Mi kondukas lin en mian salonon
Kitchen area with table and chairs	Kuira areo kun tablo kaj seĝoj
I almost wanted us to be in school	Mi preskaŭ deziris, ke ni estu en la lernejo
Lifespan of enough	Vivdaŭro de sufiĉe
I even learned some of their habits	Mi eĉ lernis kelkajn el iliaj kutimoj
I finally hit the lighting	Mi finfine trafis la lumigadon
I was sorry for that when the lights went down	Mi bedaŭris tion, kiam la lumoj malleviĝis
I often grow and collect	Mi ofte kreskas kaj kolektas
I didn't talk to anyone	Mi parolis kun neniu
I felt pretty good about it, all things considered	Mi sentis min sufiĉe bone pri tio, ĉio konsiderata
I will endure the pain and do what it takes	Mi eltenos la doloron kaj faros tion, kion ĝi bezonas
I thought we had years to go with her	Mi pensis, ke ni havas jarojn por iri kun ŝi
I could not afford to make this decision lightly	Mi ne povis permesi al mi fari ĉi tiun decidon malpeze
I can already see it in your eyes	Mi jam povas vidi ĝin en viaj okuloj
Washing machine and safe are also provided	Lavaparato kaj monŝranko ankaŭ estas provizitaj
I was an executive, a corporate executive	Mi estis ekzekutivo, kompania oficulo
The top of the carts is painted gray	La supro de la ĉaroj estas grize pentrita
I couldn’t dig too much without looking suspicious	Mi ne povis fosi tro multe sen aspekti suspektema
A rabbit was crushed, half out of the opening	Kuniklo estis dispremita, duone el la aperturo
I could see it in her face	Mi povis vidi ĝin en ŝia vizaĝo
I looked at her long and hard	Mi longe kaj forte rigardis ŝin
I stood back and aimed once more	Mi staris malantaŭen kaj celis ankoraŭ unu fojon
I have to be respectful	Mi devas esti respektema
Part of their lives die	Parto de ilia vivo mortas
I pushed harder and forced ourselves high above the trees	Mi pli forte puŝis kaj devigis nin alte super la arboj
I was wrong to think that	Mi eraris pensi tion
I had no idea of ​​your urgent need	Mi havis neniun nocion pri via urĝa bezono
I was an added bonus	Mi estis kroma bonuso
I really liked it	Mi tre ŝatis ĝin
I kept wondering what the hell he was talking about	Mi daŭre scivolis pri kio diable li parolas
I had all day to plan it	Mi havis la tutan tagon por plani ĝin
I lowered my bucket down into the darkness	Mi mallevis mian sitelon malsupren en la mallumon
I see soldiers as well	Mi vidas soldatojn same
I had to protect myself	Mi devis protekti min
I have all of that in the van	Mi havas ĉion el tio en la kamioneto
I asked him to drop his weapon	Mi petis lin faligi sian armilon
I wouldn't have any way of knowing	Mi ne havus ajnan manieron scii
Music study begins in the early childhood program	Muzika studo komenciĝas en la frua infana programo
A large oak tree stood before us	Granda kverko staris antaŭ ni
I hate typing a lot on the phone	Mi malamas tajpi multe per telefono
I happened to be his first client	Mi hazarde estis lia unua kliento
I saw her, she told me	Mi vidis ŝin, ŝi diris al mi
I guess it basically became our team saying	Mi supozas, ke ĝi esence fariĝis nia teamdiraĵo
I chased him when my sister appeared dead	Mi postkuris lin kiam mia fratino aperis morta
I can't give you the room number, darling	Mi ne povas doni al vi la ĉambronumeron, karulo
I slid behind the wheel	Mi glitis malantaŭ la rado
I remember they told me about it	Mi memoras, ke ili rakontis pri tio
He planned to create an entire exhibition around her	Li planis krei tutan ekspozicion ĉirkaŭ ŝi
I had no fire outside	Mi ne havis fajron ekstere
A woman cannot be too careful	Virino ne povas esti tro singarda
I also want a spy with her	Mi ankaŭ volas spionon kun ŝi
I don’t have to jump to the conclusion that they exist	Mi ne devas salti al la konkludo, ke ili ekzistas
I had a hard time with this	Mi havis malfacilan tempon kun ĉi tio
People like you inspire me	Homoj kiel vi inspiras min
I thought a lot about that moment	Mi multe pensis pri tiu momento
Several roads and bridges were damaged on the island	Pluraj vojoj kaj pontoj estis difektitaj sur la insulo
I couldn't look at you without feeling guilty	Mi ne povis rigardi vin sen senti min kulpa
I liked her right away	Mi ŝatis ŝin tuj
I couldn't believe how accurate this reading was	Mi ne povis kredi kiom preciza estas ĉi tiu legado
I never wanted to have it	Mi neniam volis havi ĝin
I think he's just indifferent	Mi pensas, ke li estas simple indiferenta
The first kings were elected	La unuaj reĝoj estis elektitaj
I reached out and put my hand on it	Mi etendis la manon kaj metis mian manon sur ĝin
I saw your boat coming and made your coffee	Mi vidis vian boaton veni kaj preparis vian kafon
I waited until they left	Mi atendis ĝis ili forveturis
I shouldn't judge them	Mi ne devus juĝi ilin
Roots never occur alone in the language	Radikoj neniam okazas sole en la lingvo
The nose and lips have black skin	La nazo kaj lipoj havas nigran haŭton
I've never seen one before	Mi neniam antaŭe vidis unu
I would hardly participate in my studies	Mi apenaŭ partoprenus en miaj studoj
These deep cuts revealed layers of older rock	Tiuj profundaj tranĉoj rivelis tavolojn de pli malnova roko
He assigned other names to the other groups	Li asignis aliajn nomojn al la aliaj grupoj
I reach down and grab her ass and lift it up	Mi etendas malsupren kaj kaptas ŝian azenon kaj levas
I always turned to check	Mi ĉiam turnis min por kontroli
I felt a sense of calm	Mi sentis senton de trankvilo
I wanted everything to be in order	Mi volis, ke ĉio estu en ordo
I tried to hide my morbid excitement	Mi provis kaŝi mian morban eksciton
Several errors were made during delivery	Pluraj eraroj estis faritaj dum la transdono
I pay him and go out	Mi pagas lin kaj eliras
Some other famous bands also recorded tribute songs	Ankaŭ iuj aliaj famaj grupoj surbendigis tributkantojn
The couple had one son and three daughters	La paro havis unu filon kaj tri filinojn
Emphasis was placed on moderation among lovers	Emfazo estis metita sur moderecon inter amantoj
I could not give up on him just to please society	Mi ne povis rezigni lin nur por kontentigi la socion
I became a popular guy	Mi fariĝis populara ulo
I saw the kindness in her	Mi vidis la bonkorecon en ŝi
I lived these early years eating a test by fire	Mi vivis ĉi tiujn fruajn jarojn manĝante provon per fajro
I knew for a fact that it was none of them	Mi certe sciis, ke ĝi ne estas neniu el ili
I used to have a mother and a younger sister	Mi antaŭe havis patrinon kaj pli junan fratinon
I still can't believe what's going on	Mi ankoraŭ ne povas kredi, kio okazas
I had to get out of there right now	Mi devis eliri de tie, ĝuste nun
Second collection of poems	Dua kolekto de poemoj
I tried to understand the rural energy situation	Mi provis kompreni la kamparan energisituacion
I didn't want him involved	Mi ne volis lin implikita
These plans have yet to be realized	Ĉi tiuj planoj ankoraŭ devas esti realigitaj
I raised my eyebrows at her	Mi levis la brovojn al ŝi
I stood to greet it	Mi staris por saluti ĝin
I wanted to make a difference today	Mi volis fari diferencon hodiaŭ
I would just like to see the things he wrote	Mi nur ŝatus vidi la aferojn, kiujn li skribis
I turned on the light and lay awake, fully awake	Mi ŝaltis la lumon kaj kuŝiĝis maldorme, tute veka
I felt my body move without even trying	Mi sentis mian korpon moviĝi sen eĉ provi
I liked this about summer school	Mi ŝatis ĉi tion pri la somera lernejo
I found out it wasn't necessary	Mi eksciis, ke ĝi ne estas necesa
I couldn't hear my horse	Mi ne povis aŭdi mian ĉevalon
I knew how to give and receive affection	Mi scipovis doni kaj ricevi korinklinon
I rested my head on her back	Mi apogis mian kapon sur ŝia dorso
I have her in the cells below	Mi havas ŝin en la ĉeloj malsupre
I should follow my heart	Mi devus sekvi mian koron
I can still think and reason as a human being	Mi ankoraŭ povas pensi kaj rezoni kiel homo
I believe that my life is leading me somewhere unexpectedly	Mi kredas, ke mia vivo kondukas min ien neatendite
I didn't listen anymore	Mi ne plu aŭskultis
I now know how wrong that is	Mi nun scias kiom malĝuste tio estas
I can read here as well as below	Mi povas legi ĉi tie same bone kiel sube
I shouldn't stay any longer	Mi ne devus resti plu
I ran to the door	Mi alkuris al la pordo
I only hand out the seventh hand of the night	Mi disdonas nur la sepan manon de la nokto
A simple flesh wound	Simpla karna vundo
I need to feel his skin	Mi bezonas palpi lian haŭton
I want so badly to be loved	Mi volas tiel senespere esti amata
I prayed for your survival	Mi preĝis por via supervivo
I think it's the same for everyone	Mi kredas, ke estas la sama por ĉiuj
We agreed that it is monstrous and must be prevented	Ni konsentis, ke ĝi estas monstra kaj devas esti malhelpita
A new limb pin was designed	Nova membropinglo estis dizajnita
I liked my friends the way they were	Mi ŝatis miajn amikojn kiel ili estis
I get under the bed and put it on	Mi eniras sub la liton kaj surmetas ĝin
I do find other men attractive	Mi ja trovas aliajn virojn allogaj
I hear your name is called for the waiting room	Mi aŭdas, ke via nomo estas vokita por la atendoĉambro
I went in there and waited	Mi eniris tien kaj atendis
I was with them all morning	Mi estis kun ili la tutan matenon
I also took precautions	Mi ankaŭ prenis antaŭzorgojn
I play with the buttons	Mi ludas per la butonoj
I couldn't identify it	Mi ne povis identigi ĝin
I'd really like to hear from him	Mi vere ŝatus aŭdi de li
I didn't have one for myself	Mi ne havis unu por mi
I heard all this from a friend	Mi aŭdis ĉion tion de amiko
I pulled the dagger closer to her long, coarse hair	Mi proksimigis la ponardon al ŝia longa, kruda hararo
I also kept thinking about those keys	Mi ankaŭ daŭre pensis pri tiuj ŝlosiloj
A country that is ultimately representative of all people	Lando, kiu finfine estas reprezentanto de ĉiuj homoj
I can't understand it either	Ankaŭ mi ne povas kompreni ĝin
A climbing rope was still hanging in the well	En la puto ankoraŭ pendis grimpŝnuro
This plan failed	Tiu ĉi plano ne sukcesis
I would have done the same	Mi estus farinta la samon
I wondered why	Mi demandis pri la kialo de ĝi
I set the table and wait for him	Mi starigis la tablon kaj atendas lin
I can no longer be selfish	Mi ne plu povas esti egoisma
I alone rule over its miserable population	Mi sola regas super ĝia mizera loĝantaro
I did not interrupt them	Mi ne interrompis ilin
However, I was not ready to give in so easily	Mi tamen ne estis preta cedi tiel facile
But the result was not decisive	Sed la rezulto ne estis decida
I was young, rebellious and a little crazy	Mi estis juna, ribelema kaj iom freneza
The republic was still alive	La respubliko ankoraŭ vivis
I was sorry to ask that question	Mi bedaŭris fari tiun demandon
I left him a message	Mi lasis al li mesaĝon
I nodded and hurried to my room	Mi kapjesis kaj rapide iris al mia ĉambro
I had no interest in eating	Mi ne havis intereson manĝi
I finally got to the point of no return	Mi finfine atingis la nerevenan punkton
I didn't want to hear any of it	Mi ne volis aŭdi iom el ĝi
I didn't need to hear myself speak	Mi ne bezonis aŭdi min paroli
I'd better move the truck	Mi pli bone movu la kamionon
A small southerly wind helped them forward	Malgranda suda vento helpis ilin antaŭen
A profile view makes him look pregnant	Profila vido igas lin aspekti graveda
I could just as easily go deliver myself	Mi povus same simple iri min transdoni
I have a lot of fond memories of playing around with them	Mi havas multajn belajn memorojn pri ludado ĉirkaŭ ili
I hate what it turned me into	Mi malamas en kio ĝi igis min
They have nothing to do with each other	Ili havas nenion por fari unu kun la alia
I have the power to save the supernatural race	Mi havas la povon savi la supernaturan rason
I spend a lot of time sleeping	Mi pasigas multe da tempo dormante
I am very gray and lame	Mi estas tre griza kaj lama
I hated that feeling	Mi malamis tiun senton
I threw everything on the floor	Mi forĵetis ĉion sur la plankon
I forgot to set my clock to wake me up	Mi forgesis agordi mian horloĝon por veki min
I used you as much as you used me	Mi uzis vin tiom, kiom vi uzis min
I really love history	Mi vere amas historion
A home improvement project is a major investment	Hejmpliboniga projekto estas grava investo
I felt so safe and secure with him	Mi sentis min tiel sekura kaj protektita kun li
I said earlier that things are complicated	Mi diris pli frue, ke aferoj estas komplikaj
I had no idea where they were going	Mi tute ne sciis kien ili pensis, ke ili iras
I propose that we separate	Mi proponas, ke ni disiĝu
I'll get to that later	Mi atingos tion poste
I can't see where their paths crossed	Mi ne povas vidi kie iliaj vojoj kruciĝis
I had no word on who was invited	Mi havis neniun vorton pri kiu estis invitita
I couldn't defend myself	Mi ne povis defendi min
I could fly into a mountain or a tree	Mi povus flugi en monton aŭ arbon
I turned to the canvas and pretended to sleep	Mi turnis min al la kanvaso kaj ŝajnigis dormi
A note lay folded up	Noto kuŝis faldita supre
I work with great people	Mi laboras kun bonegaj homoj
I can't wait to be a dad, actually	Mi ne povas atendi esti paĉjo, fakte
A reality she could step on	Realon, kiun ŝi povus paŝi
I hardly slept or ate	Mi preskaŭ ne dormis aŭ manĝis
Most curious young woman	Plej scivolema juna virino
I wouldn't bathe him for months	Mi ne banus al li dum monatoj
I already knew what horses won	Mi jam sciis, kiaj ĉevaloj gajnis
I stop, completely still	Mi haltas, tute senmove
I owe you for the rest of my life	Mi ŝuldas al vi por la resto de mia vivo
I spent the whole day in bed reading this book	Mi pasigis tutan tagon en la lito legante ĉi tiun libron
A broken chain lies at her feet	Rompita ĉeno kuŝas ĉe ŝiaj piedoj
I’ve been at this easy dinner lately	Mi estis en ĉi tiu facila vespermanĝo lastatempe
I have no problem being in a hotel	Mi ne havas problemon esti en hotelo
Station closed, crew dispatched	Stacidomo fermita, skipo forsendita
I could tell she was in pain	Mi povis diri, ke ŝi doloras
I'll look for a rope	Mi serĉos ŝnuron
I put three weeks of research into it	Mi metis tri semajnojn da esplorado en ĝin
A couple of the team were still working	Paro de la teamo ankoraŭ laboris
I take the pen and look closer	Mi prenas la plumon kaj rigardas pli proksime
I will not forget a single move he made	Mi ne forgesos eĉ unu movon, kiun li faris
I was too busy to appreciate the beauty	Mi estis tro okupata por aprezi la belecon
I barely slept at all	Mi tute apenaŭ dormis
Thank you for the report	Mi dankas la raporton
I knew exactly what she was talking about	Mi sciis precize, pri kio ŝi parolas
I need you to respect this man	Mi bezonas, ke vi respektu ĉi tiun viron
I forget it often	Mi forgesas ĝin ofte
I understand that we can trust that you will be sober	Mi komprenas, ke ni povas fidi, ke vi estos sobra
I felt better after five hours of sleep	Mi sentis min pli bone post kvin horoj da dormo
A small part of the wall became transparent	Malgranda parto de la muro fariĝis travidebla
I give her a quick hug	Mi rapidan brakumon al ŝi
I think for us, it was something we were missing	Mi pensas, por ni, ĝi estis io al ni mankis
I didn't mean to upset her	Mi ne intencis ĉagreni ŝin
I found my picture	Mi retrovis mian bildon
I instead bowed to him, removing him from the decision	Mi anstataŭe kliniĝis al li, forigante lin de la decido
I have slightly increased my social and community organizing work	Mi iomete pliigis mian socian kaj komunuman organizan laboron
I have a real love for her	Mi havas veran amon por ŝi
A monarch can be many things, but never lazy	Monarko povas esti multaj aferoj, sed neniam maldiligenta
Ward has stated that she is not a villain	Ward deklaris ke ŝi ne estas fiulo
I closed my eyes tightly	Mi forte fermis miajn okulojn
I feel a flash of intense anger	Mi sentas ekbrilon de intensa kolero
I want to comfortably talk to you about anything	Mi volas komforti paroli kun vi pri io ajn
I mean really, darling, think about that for a second	Mi volas diri vere, karulo, pensu pri tio dum sekundo
I was curious about the rest of the night	Mi estis scivolinta pri la resto de la nokto
I liked going to them	Mi ŝatis iri al ili
I let my eyes close, trying to breathe normally	Mi lasis miajn okulojn fermiĝi, provante spiri normale
I certainly hope you can keep him safe	Mi certe esperas, ke vi povos teni lin ekster danĝero
I turned right and headed for the double doors	Mi turnis min dekstren kaj direktis min al la duoblaj pordoj
I noticed several animals around camp	Mi rimarkis plurajn bestojn ĉirkaŭ tendaro
Totally nine months younger than me	Tute naŭ monatojn pli juna ol mi
I only have a few pieces of furniture	Mi havas nur kelkajn meblojn
I found an empty bag that was wide open	Mi trovis malplenan sakon, kiu estis vaste malfermita
I like the black white and blue on the tank	Mi ŝatas la nigran blankan kaj bluan sur la tanko
I can't help but wonder how beautiful everything is	Mi ne povas superi kiom bela ĉio estas
I think you would be fine with them	Mi pensas, ke vi bonfartus kun ili
A shiver ran down my spine	Tremo trakuris laŭlonge de mia dorso
I couldn't think of myself as a wife	Mi ne povis pensi pri mi kiel edzino
I promise no one will hurt you	Mi promesas, ke neniu vundos vin
I would say yes	Mi dirus, ke jes estas
I hope you enjoyed the recipe	Mi esperas, ke vi ŝatis la recepton
I thought it would be difficult	Mi pensis, ke estos malfacile
I mean, that's just a common life	Mi volas diri, tio estas nur komuna vivo
I also saw that you submitted a new research article	Mi ankaŭ vidis, ke vi sendis novan esploran artikolon
I think we got too close	Mi pensas, ke ni tro alproksimiĝis
I couldn't see them	Mi ne povis vidi ilin
I recognized you by your scent	Mi rekonis vin per via odoro
I hope you will be called soon enough	Mi atendas, ke vi estos alvokita sufiĉe baldaŭ
I had to leave tonight	Mi devis foriri ĉi-vespere
I felt safe holding the gun	Mi sentis min sekura tenante la pafilon
I didn't believe it, of course	Mi ne kredis ĝin, kompreneble
I just need to get out of this room	Mi nur bezonas eliri el ĉi tiu ĉambro
Black, high school terrorist	Nigra, mezlerneja teroristo
I took a deep breath, then another	Mi profunde enspiris, poste alian
I answered yes	Mi respondis jese
A lifetime passes through her mind	Tra ŝia menso pasas vivdaŭro
I have not lost faith	Mi ne perdis fidon
I think he turned out super handsome	Mi pensas, ke li montriĝis super bela
I did all this to save you	Mi faris ĉion ĉi por savi vin
I haven't been back here in a very long time	Mi ne revenis ĉi tien de tre longa tempo
I wasn’t sure she was even real	Mi ne estis certa, ke ŝi eĉ estas reala
I exchanged a glance with my father	Mi interŝanĝis rigardon kun mia patro
I am at the end of my powers	Mi estas ĉe la fino de miaj povoj
I explained myself	Mi klarigis min
I want to be able, physically and mentally	Mi volas esti kapabla, fizike kaj mense
I didn’t even have time to think about my own thoughts	Mi eĉ ne havis tempon por pensi miajn proprajn pensojn
I didn't question it	Mi ne pridubis ĝin
A break from the pain would be so pleasant	Paŭzo de la doloro estus tiel agrable
I didn't know what was worse	Mi ne sciis, kio estas pli malbona
I was drifting across the other when she came	Mi drivis en la alian transen kiam ŝi venis
A border he would rather not dare cross	Limo, kiun li prefere ne kuraĝu transiri
I took some photos on the way here	Mi faris kelkajn fotojn survoje ĉi tien
I have to be there by eight o'clock	Mi devas esti tie je la oka
A corresponding computer program is being developed	Koresponda komputila programo estas evoluigita
I push the door wider	Mi pli larĝe puŝas la pordon
I just couldn't stand it anymore	Mi simple ne povis plu elteni
The battle is united	La batalo estas kunigita
I can see them in the woods	Mi povas vidi ilin en la arbaro
I think that’s the whole beauty of it	Mi pensas, ke tio estas la tuta beleco de ĝi
Successful, yes	Sukcesa, jes
I woke up in another hospital bed	Mi vekiĝis en alia hospitala lito
The song served as the opening ceremony	La kanto funkciis kiel la malfermo de la ceremonio
I couldn't see the screen	Mi ne povis vidi la ekranon
This later work was never completed	Tiu pli posta laboro neniam estis kompletigita
The same thing happened to me today	La samon okazis al mi hodiaŭ
A black curtain covered a large wall	Nigra kurteno kovris grandan muron
I knew you had it in you	Mi sciis, ke vi havas ĝin en vi
I never realized he was like that	Mi neniam rimarkis, ke li estas tia
I've been there twice	Mi jam venis dufoje
I stop to adjust my eyes	Mi haltas por ĝustigi miajn okulojn
Thank you for the care you show me	Mi dankas vin pro la zorgo, kiun vi montras por mi
I can tell them about our groups	Mi povas rakonti al ili pri niaj grupoj
I would like your presence at dinner	Mi ŝatus vian ĉeeston ĉe la vespermanĝo
I am very interested in becoming a pilot	Mi tre interesiĝas fariĝi piloto
She has a beautiful face of light	Ŝi havas belan vizaĝon de lumo
I could see the two shadowy figures more clearly now	Mi povis vidi la du ombrajn figurojn pli klare nun
I saw my father roll his eyes	Mi vidis mian patron ruli la okulojn
I'm going to call him	Mi tuj vokos lin
I lived there for a while	Mi loĝis tie dum kelka tempo
Custom follows on my list	Kutimo sekvas en mia listo
This is an exciting tour of strength	Ĉi tio estas ekscita turneo de forto
I didn’t forgive myself for leaving three months ago	Mi ne pardonis min, ke mi foriris antaŭ tri monatoj
I felt the need to look different today	Mi sentis la bezonon aspekti alie hodiaŭ
I hurried into the store	Mi rapidis en la vendejon
I climbed back to my feet	Mi regrimpis sur miajn piedojn
I don't write poems	Mi ne skribas poemojn
I had to get away from people	Mi devis foriri de homoj
I took a deep breath to calm myself	Mi forte spiris por trankviligi min
The stopping action is electric everywhere	La haltiga ago estas elektra ĉie
I kept asking, but they didn't want to tell me what had happened	Mi daŭre demandis, sed ili ne volis diri al mi kio okazis
I'd rather like it though	Mi tamen prefere ŝatas ĝin
I withdrew, breathless	Mi retiriĝis, senspira
I went out into the bedroom ready to fight	Mi eliris en la dormoĉambron preta batali
I was also single and didn't mind meeting anyone	Mi ankaŭ estis fraŭla kaj ne ĝenis renkonti iun
I knew that and it didn't bother me	Mi sciis tion kaj tio ne ĝenis min
I am currently a subject assistant	Mi estas nuntempe submetata asistanto
I decide to follow her back	Mi decidas sekvi ŝin reen
I'm suddenly very stiff, and it hurts	Mi estas subite tre rigida, kaj doloras
A murmur of voices ceased	Murmuro de voĉoj ĉesis
I knew he was disappointed in me	Mi sciis, ke li estas seniluziigita pri mi
I just had a different vision of our future	Mi nur havis malsaman vizion pri nia estonteco
I was just waiting for the harvest to be done	Mi nur atendis, ke la rikolto estos farita
I recovered a little	Mi iom renormaliĝis
I didn't want to be around him	Mi ne volis esti ĉirkaŭ li
Too bad you won't be there to see it	Domaĝe, ke vi ne estos tie por vidi ĝin
I will give credit where credit is due	Mi donos krediton kie kredito estas pagenda
I had it all to myself	Mi havis lin tute por mi
I began to wonder if he was all right	Mi komencis demandi ĉu li estas en ordo
I pulled the paper out of the rubber band	Mi eltiris la paperon el la kaŭĉuka rubando
I stopped and turned to him	Mi haltis kaj turnis min al li
I went to her house for coffee	Mi iris al ŝia domo por kafo
I promise, but it was good	Mi promesas, tamen ĝi estis bona
F, but something about him was different	F, sed io pri li estis malsama
I'll be back to change my clothes	Mi revenos por ŝanĝi la vestaĵon
I went to the closet	Mi iris al la ŝranko
I was just too stubborn	Mi estis nur tro obstina
The election was certainly a success	La elekto certe estis atingo
I had so much work to do	Mi havis tiom da laboro por fari
I will not feel that pain again	Mi ne denove sentos tiun doloron
I couldn't stand it	Mi ne eltenus ĝin
I grew up, you certainly should too	Mi pligrandiĝis, vi certe ankaŭ devus
I never thought about a career for myself	Mi neniam pensis pri kariero por mi mem
I don't have a charming prince	Mi ne havas ĉarman princon
I never liked formal education anyway	Mi neniam ŝatis formalan edukadon ĉiuokaze
I literally can't contain myself	Mi laŭvorte ne povas enhavi min
I asked him why, but he couldn't tell me	Mi demandis lin kial, sed li ne povis diri al mi
A population or census will follow shortly thereafter	Loĝantaro aŭ censo sekvos baldaŭ poste
A bright young thing	Brila juna afero
I didn't add anything else	Mi aldonis nenion alian
I have one more thing to ask	Mi havas ankoraŭ unu aferon por demandi
I can't see her face	Mi ne povas vidi ŝian vizaĝon
I shouldn't have listened to him	Mi ne devus aŭskulti lin
A light knock on the door made him turn around	Malpeza frapo sur la pordo igis lin turniĝi
I made it my home too	Ankaŭ mi faris ĝin mia hejmo
Bush did not do so when he first ran for president	Bush ne faris kiam li unue kandidatis por prezidanto
I think that's what we're dealing with here	Mi pensas, ke tion ni traktas ĉi tie
I didn't have a watch or my phone	Mi ne havis horloĝon nek mian telefonon
I decided to just wait	Mi decidis nur atendi
I was angry that she agreed	Mi koleris, ke ŝi konsentis
Dead walking if ever there was one	Mortinto promenanta se iam estis unu
I came up with two reasons	Mi elpensis du kialojn
I didn't want her to look at me any other way	Mi ne volis, ke ŝi rigardu min alimaniere
A friend told me she was in town	Amikino diris al mi, ke ŝi estas en la urbo
I could see no alternative but to agree	Mi povis vidi neniun alternativon krom konsenti
I probably should have	Mi verŝajne devus havi
I like to get things done	Mi ŝatas atingi aferojn
I can't stay there anymore	Mi ne plu povas resti tie
I had one leg here and one leg there	Mi havis unu kruron ĉi tie kaj unu kruron tie
I can't think of them anymore	Mi ne povas plu pensi pri ili
I didn't mind being soaked in the water	Mi ne ĝenis esti tro tre trempita en la akvon
I let my gaze stay, breaking the rule	Mi lasis mian rigardon resti, malobeante la regulon
I didn’t think much about my hidden talent that night	Mi ne multe pensis pri mia kaŝita talento tiun nokton
I can sell that to the commissioners	Mi povas vendi tion al la komisaroj
I would have taken you last summer	Mi estus preninta vin lastan someron
I was sure they could be just one thing	Mi estis certa, ke ili povus esti nur unu afero
I have to take care of my work	Mi devas okupiĝi pri mia laboro
I never saw the body	Mi neniam vidis la korpon
However, I tried to pretend to be confident	Mi tamen provis ŝajnigi min memfida
They had no children	Ili ne havis infanojn
I know she is a medical student	Mi scias, ke ŝi estas studento studanta medicinon
All the women and children on board perished	Ĉiuj virinoj kaj infanoj surŝipe pereis
I don't eat chocolates, it makes me sick	Mi ne manĝas bombonojn, ĝi malsanigas min
I feel like she would bring some course to the present	Mi sentas, ke ŝi alportus iun kurson al la nuntempo
A door opens wider than ever before	Pordo malfermiĝas pli larĝe ol iam antaŭe
I moved slowly to the TV	Mi moviĝis malrapide al la televido
One of the chest wounds penetrated his lung	Unu el la brustaj vundoj penetris lian pulmon
I think he's set up	Mi pensas, ke li estas starigita
I can't wait to share it with the world	Mi ne povas atendi dividi ĝin kun la mondo
I miss a joint and a lot of beer	Mi sopiras al artiko kaj multe da biero
Every man does his job	Ĉiu viro faras sian laboron
Defense must be prepared for any possibility	Defendo devas esti preta por ajna ebleco
I was worried that he thought he was her mother	Mi maltrankviliĝis, ke li pensis, ke li estas ĝia patrino
I have to finish this volume	Mi devas fini ĉi tiun volumon
I couldn't take care of her	Mi ne povis prizorgi ŝin
I tried to pray, but I couldn't	Mi klopodis preĝi, kaj ne povis
I do think it's one of my best	Mi ja pensas, ke ĝi estas unu el miaj plej bonaj
I threw myself on my bed and began to cry	Mi ĵetis min sur mian liton kaj ekploris
I didn't sleep well last night	Mi ne bone dormis hieraŭ nokte
Many of my people are afraid of progress	Multaj el miaj homoj timas antaŭeniĝon
I could only understand it in a general sense	Mi povis kompreni ĝin nur en ĝenerala senco
I didn't wake you up to fight	Mi ne vekis vin por batali
I knew you would be the one	Mi sciis, ke vi estos tiu
I wish we could help her too	Mi deziras, ke ni ankaŭ povus helpi ŝin
I could see them starting to file	Mi povis vidi ilin komenci enarkiviĝi
I promise to keep quiet	Mi promesas resti silenta
I needed the challenge	Mi bezonis la defion
I can't promise much	Mi ne povas promesi multon
I said no, but she didn't believe me	Mi respondis ne, sed ŝi ne kredis al mi
I didn’t feel bad for not telling him	Mi ne sentis malbone, ke mi ne diris al li
I was denied entry to both of these institutions as well	Mi estis rifuzita eniro ankaŭ ĉe ambaŭ ĉi tiuj institucioj
I have to cook dinner for my husband	Mi devas kuiri vespermanĝon por mia edzo
A story she never used	Rakonto, kiun ŝi neniam uzis
I waited until he fell asleep before taking off his clothes	Mi atendis ĝis li ekdormis antaŭ ol forigi la veston
I didn't have to see them again	Mi ne devis revidi ilin
I cried through laughter	Mi ploris tra la ridado
I take these last steps	Mi lanĉas al mi tiujn lastajn paŝojn
I danced with him very often	Mi dancis kun li tre ofte
A family can be a good place to start	Familiano povas esti bona loko por komenci
I look up at his face again	Mi denove levas la rigardon al lia vizaĝo
I still intend to enter it	Mi ankoraŭ intencas eniri ĝin
I couldn't see anything clearly	Mi povis vidi nenion klare
His motion was defeated	Lia decidpropono estis venkita
I shouldn't let her see me	Mi ne devus lasi ŝin vidi min
I abide by all state laws	Mi observas ĉiujn ŝtatajn leĝojn
I managed to get away, but they followed me	Mi sukcesis foriri, sed ili sekvis min
I was pretty curious about it	Mi estis sufiĉe scivolema pri ĝi
I think they perfectly describe our day	Mi pensas, ke ili perfekte priskribas nian tagon
I own a villa right on the road	Mi posedas vilaon tuj sur la vojo
Some friends watched it	Kelkaj amikoj rigardis ĝin
A combination of solid quality and an attractive look in one	Kombinaĵo de solida kvalito kaj alloga aspekto en unu
I could never hesitate again	Mi neniam plu povus heziti
I know that's the other big deal	Mi scias, ke tio estas la alia granda zorgo
I'd rather take a cab to the airport	Mi preferas preni fiakron al la flughaveno
I knew something was going on	Mi sciis, ke io okazas
I saw you had just come out of the back door	Mi vidis, ke vi ĵus eliris de la malantaŭa pordo
I would never work for the arms industry	Mi neniam laborus por la armila industrio
I bit my lip hard in annoyance	Mi forte mordis la lipon pro ĝeno
I almost wore that dress	Mi preskaŭ portis tiun veston
I find myself excited and scared to start sewing	Mi trovas min ekscitita kaj timigita komenci kudri
I think we'll have a long day tomorrow	Mi pensas, ke ni havos longan tagon morgaŭ
I was his favorite student	Mi estis lia plej ŝatata lernanto
I know you can hear us	Mi scias, ke vi povas aŭdi nin
I met my friend	Mi renkontiĝis kun mia amiko
I wore a pink shirt to school and work	Mi portis rozkoloran ĉemizon al lernejo kaj laboro
I can't imagine what's holding him back	Mi ne povas imagi, kio tenas lin
I found them both fast asleep in the cockpit	Mi trovis ilin ambaŭ profunde dormantaj en la ŝipana kajuto
I felt so much better when the door was closed	Mi sentis min multe pli bone kiam la pordo estis fermita
I didn’t know how to deal with this	Mi ne sciis kiel trakti ĉi tion
I had to go through it to the end	Mi devis travivi ĝin ĝis la fino
I cried all day, every day	Mi ploris la tutan tagon, ĉiutage
A fresh cigarette was pressed between his tight lips	Freŝa cigaredo estis premita inter liaj streĉitaj lipoj
I hate being pushed into things	Mi malamas esti puŝita en aferojn
I had nothing to lose, not really	Mi havis nenion por perdi, ne vere
It's been a week	Jam pasis semajno
I thought she was perfect	Mi pensis, ke ŝi estas perfekta
I helped him walk a little	Mi helpis lin iom marŝi
It takes everyone to keep it	Necesas ĉiuj por gardi ĝin
I barely covered my tracks	Mi apenaŭ kovris miajn spurojn
I think she loves you too	Mi pensas, ke ŝi ankaŭ amas vin
I went out to see what was going on	Mi eliris por vidi kio okazas
I hear them all in my head all the time	Mi aŭdas ilin ĉiujn en mia kapo la tutan tempon
I would never write that song now	Mi neniam skribus tiun kanton nun
I lost them so unexpectedly	Mi perdis ilin tiel neatendite
I crush them all together and boil	Mi dispremas ilin ĉiujn kune kaj bolas
I keep moving as she goes on	Mi daŭre moviĝas dum ŝi pluiras
I noticed a scratch on her face	Mi rimarkis grataĵon sur ŝia vizaĝo
I couldn't imagine doing anything else	Mi ne povis imagi fari ion alian
There was some transportation by sea	Estis iom da transporto per maro
I was also extremely exhausted	Mi ankaŭ estis ege elĉerpita
I needed a stronger position in the supernatural world	Mi bezonis pli fortan pozicion en la supernatura mondo
Everything about it was different	Ĉio pri ĝi estis malsama
A very different ending	Tre malsama fino
I found out all about you	Mi eksciis ĉion pri vi
I seem to have forgotten how to do it	Ŝajnas, ke mi forgesis kiel fari ĝin
I started running out of clothes here	Mi komencis manki vestaĵoj ĉi tie
I don't think anything is wasted	Mi kredas ke nenio estas malŝparita
I hope his clothes keep him warm	Mi esperas, ke lia vesto tenas lin varma
Two people were killed	Du homoj estis mortigitaj
A voice speaks to him, sounding familiar	Voĉo parolas al li, sonante konata
Thank you for taking the time to read it	Mi dankas vin por preni la tempon legi ĝin
I have different sides	Mi havas malsamajn flankojn
I put everything into it	Mi metis ĉion en ĝin
I saw the agony of my people	Mi vidis la agonion de mia popolo
I can hear your heart beating	Mi povas aŭdi vian koron bati
I was just picked up from that	Oni ĵus reprenis min de tio
This work significantly delayed its completion	Ĉi tiu laboro signife prokrastis ŝian kompletigon
I thought you gave it up	Mi pensis, ke vi rezignis ĝin
I went online and started searching the net	Mi enretiĝis kaj komencis serĉi en la reto
I also wanted to illustrate my point	Mi ankaŭ volis ilustri mian punkton
I can't decide to go back to my room	Mi ne povas decidi min reiri al mia ĉambro
I lived in fear of stepping on the scales	Mi vivis timante paŝi sur la pesilon
I ask for prayers for a successful outcome and healing	Mi petas preĝojn por sukcesa rezulto kaj resaniĝo
He was arrested twice for his illegal activities	Li estis arestita dufoje pro siaj kontraŭleĝaj agadoj
A woman's voice is heard	Aŭdiĝas virina voĉo
I grew up in such a political world	Mi kreskis en tia politika mondo
I should be mature about this	Mi devus esti matura pri ĉi tio
I withdrew a little, though	Mi tamen iomete retiriĝis
I remembered so much	Mi rememoris tiom
I just enjoyed a really good movie	Mi ĵus ĝuis vere bonan filmon
I didn't sleep much last night	Mi ne multe dormis hieraŭ nokte
I should be able to say more next week	Mi devus povi diri pli venontsemajne
I train my ears to the open door	Mi trejnas miajn orelojn al la malfermita pordo
Lots of different dishes to choose from	Multaj diversaj pladoj por elekti
I decided to start eating better and exercising	Mi decidis komenci manĝi pli bone kaj ekzerci
Knee or heel or elbow	Genuo aŭ kalkano aŭ kubuto
I can't do that, of course, but she could	Mi ne povas fari tion, kompreneble, sed ŝi povus
I was very, very aware of my teeth	Mi estis tre, tre konscia pri miaj dentoj
I prefer desire to pleasure	Mi preferas deziron ol plezuron
I took a step towards the animal holding my mom	Mi faris paŝon al la besto tenanta mian panjon
I still like the soup	Mi ankoraŭ ŝatas la supon
I tried to leave once but didn't get far	Mi provis foriri unufoje sed ne alvenis malproksimen
I hate the feeling of blood	Mi malamas la senton de sango
I want her to look as young as you	Mi deziras, ke ŝi aspektu same juna kiel vi
I am grateful for what you are doing for me	Mi estas dankema pro tio, kion vi faras por mi
I paid the price for this gift	Mi pagis la prezon por ĉi tiu donaco
Much of it is in nature	Multo da ĝi estas en la naturo
I don't want to go to the funeral	Mi ne deziras iri al entombigo
I bit my lip so I wouldn't cry	Mi mordis mian lipon por ke mi ne ploru
I want total devotion	Mi volas totalan sindonon
I almost forgot that sad fact	Mi preskaŭ forgesis tiun malĝojan fakton
I couldn't read his face	Mi ne povis legi lian vizaĝon
The improved region has attracted many new members	La plibonigita regiono altiris multajn novajn membrojn
Many of the works were later forgotten	Multaj el la verkoj poste estis forgesitaj
I hear the glass start cracking	Mi aŭdas, ke la vitro komencas kraki
I also looked at the pictures	Mi ankaŭ rigardis la bildojn
I immediately started going to the elevator	Mi tuj komencis iri al la lifto
I started my climb	Mi komencis mian suprengrimpadon
I thanked her, though	Mi tamen dankis ŝin
I agreed with the sailor	Mi interkonsentis kun la maristo
I told him that next time	Mi diris tion al li venontfoje
A guard opened it for her	Gardisto malfermis ĝin por ŝi
I also got another beer	Mi ankaŭ ricevis al mi alian bieron
Thousands were killed	Miloj da homoj estis mortigitaj
The song spent a week on the chart	La kanto pasigis unu semajnon en la diagramo
I remember it because it feels the same every time	Mi memoras ĝin ĉar ĝi sentas la samon ĉiufoje
I want you to love me now	Mi volas, ke vi amu min nun
A little further on and the board really moves out	Iom pli antaŭen kaj la tabulo vere moviĝas eksteren
I came here to check the transition	Mi venis ĉi tien por kontroli la transiron
A movie was playing on the screen	Filmo ludis sur la ekrano
I hated myself because my parents went through this	Mi malamis min pro tio, ke miaj gepatroj travivis ĉi tion
An advantage of age is repetition	Avantaĝo de aĝo estas ripetado
A rejuvenation that would subside extremely well	Regaĉo kiu subiĝus ege bone
I really hoped it wasn’t constant	Mi vere esperis, ke ĝi ne estas konstanta
I hope this trend continues to the end	Mi esperas, ke ĉi tiu tendenco daŭras ĝis la fino
I was especially proud of the seat	Mi aparte fieris pri la sidloko
I looked over my shoulder	Mi rigardis trans mian ŝultron
I would never forgive myself if something happened to you	Mi neniam pardonus al mi, se io okazus al vi
I looked into his face	Mi rigardis en lian vizaĝon
I'm starting this weekend	Mi komencas ĉi tiun semajnfinon
I think they are in order of dates	Mi pensas, ke ili estas en ordo de datoj
I should stay awake to watch her	Mi devus resti maldorma por rigardi ŝin
I want half before	Mi volas duonon antaŭe
I did thank you, but not enough	Mi ja dankis vin, tamen ne sufiĉe
I didn’t know how that could be	Mi ne sciis kiel tio povus esti
I knew my words were getting on my nerves	Mi sciis, ke miaj vortoj frapis nervon
Baptism of fire brings out the best in us	Bapto de fajro eligas la plej bonan en ni
A long breath escaped her lips	Longa spiro eskapis de ŝiaj lipoj
I am not without pity, however	Mi tamen ne estas sen kompato
Fourteen vertical feet of sky were also restored	Dek kvar vertikalaj piedoj da ĉielo ankaŭ estis reestigitaj
Financial resources were not mentioned at all	Financaj rimedoj tute ne estis menciitaj
I am against the death penalty	Mi estas kontraŭ la mortopuno
I had to go back to the airport	Mi devis reiri al la flughaveno
I didn’t know this was a gym	Mi ne sciis, ke ĉi tio estas gimnastikejo
I didn't realize he was so stupid	Mi ne rimarkis, ke li estas tiom stulta
I said a silent prayer for her safety	Mi diris silentan preĝon por ŝia sekureco
I want to cry but my child is crying	Mi volas plori sed mia infano ploras
I feel interested and supportive	Mi sentas min interesita kaj subtena
I can feel something looking at me	Mi povas senti, ke io rigardas min
I bow to her, moving my mouth to hers	Mi klinas min al ŝi, movante mian buŝon al ŝia
He will not eat or drink anything	Li manĝos aŭ trinkos nenion
Her first international time trial victory of the season	Ŝia unua internacia tempotestvenko de la sezono
I need the beach, music and a good time	Mi bezonas la plaĝon, muzikon kaj bonan tempon
I heard about it yesterday	Mi aŭdis pri ĝi hieraŭ
I shouldn't hug him though	Mi tamen ne brakumu lin
I was glad she had fun	Mi estis feliĉa, ke ŝi amuziĝis
The lighting was a combination of gas and electricity	La lumigado estis kombinaĵo de gaso kaj elektro
I didn't know you knew him	Mi ne sciis, ke vi konas lin
I haven't felt that way in years	Mi ne sentis tiel dum jaroj
Its arrangements are otherwise spared and graceful	Ĝiaj aranĝoj estas alie ŝparitaj kaj graciaj
So the first goal was information	Do la unua celo estis informado
A short man stepped in	Malalta viro enpaŝis
I didn't know you were still together	Mi ne sciis, ke vi ankoraŭ estas kune
I only know him through someone	Mi nur konas lin per iu
I can’t save anything without cutting into costume production	Mi ne povas ŝpari ion sen tranĉi en kostumproduktadon
I watched him walk home	Mi rigardis lin marŝi hejmen
I really had to be honest with myself	Mi ja devis esti honesta kun mi mem
I was alone this time	Mi estis sola ĉi-foje
I missed it a lot yesterday	Mi multe sopiris hieraŭ
I missed her at that moment	Mi sopiris ŝin en tiu momento
I would never leave my sister out of my sight	Mi neniam forlasus mian fratinon for de mia vido
I gently pulled out the bag	Mi milde eltiris la sakon
I want to help, he said	Mi volas helpi, li diris
I would like to feel that we are special	Mi ŝatus senti, ke ni estas specialaj
I offered to drive her home, but she refused	Mi proponis al ŝi veturi hejmen, sed ŝi rifuzis
I'm looking for a switch to turn on the lights	Mi serĉas ŝaltilon por ŝalti la lumojn
I’m actually a stern critic of him	Mi fakte estas severa kritikisto de li
I was lucky and they took me	Mi havis bonŝancon kaj ili prenis min
I never have much contact with her	Mi neniam havas multe da kontakto kun ŝi
I'll help you win	Mi helpos vin venki
I had to be protected somewhere	Mi devis esti ie protektita
I haven't met you yet	Mi ankoraŭ ne renkontis vin
I saw something strange	Mi vidis ion strangan
I finished the book in two days	Mi finis la libron en du tagoj
I turn on the light switch	Mi ŝaltas la lumŝaltilon
I started looking at him looking at them	Mi komencis rigardi lin rigardi ilin
I ran and fell to my knees beside him	Mi kuris kaj falis sur la genuojn apud li
I also smelled his blood	Mi ankaŭ flaris lian sangon
I didn’t know how he was doing with limited spaces	Mi ne sciis kiel li fartas kun limigitaj spacoj
I know there is a time for change	Mi unu scias, ke estas tempo por ŝanĝo
I'll see you in a month, sir	Mi revidos vin post monato, sinjoro
I've never been in the kitchen before	Mi neniam antaŭe estis en la kuirejo
I then left the girl	Mi tiam foriris de la knabino
I have nothing to eat	Mi havas nenion por manĝi
We copy you on earth	Ni kopias vin sur la tero
I've heard your story a thousand times	Mi jam milfoje aŭdis vian rakonton
I know they didn't just let us down	Mi scias, ke ili ne simple lasis nin forsalti
I finally gave in and told him about the dream	Mi finfine cedis kaj rakontis al li pri la sonĝo
I didn't mean this to you	Mi ne volis diri ĉi tion al vi
I just missed the first show of the day	Mi ĵus maltrafis la unuan spektaklon de la tago
I could see you were so scared	Mi povis vidi, ke vi tiom timis
I inhaled the scent of roses	Mi enspiris la odoron de rozoj
I love you all dear	Mi amas vin ĉiujn kore
I was looking in the wrong direction	Mi rigardis en la malĝusta direkto
I could kill him	Mi povus mortigi lin
I couldn't wait for her parents to see her	Mi ne povis atendi, ke ŝiaj gepatroj vidos ŝin
The engine fell from the plane in flight	La motoro falis de la aviadilo dumfluge
I had to improve my sister	Mi devis plibonigi mian fratinon
I want a normal life	Mi volas normalan vivon
I have to get rid of her	Mi devas forigi ŝin
No enemy ships were found	Neniuj malamikaj ŝipoj estis trovitaj
I was glad for my girl, this was definitely welcome	Mi ĝojis pro mia knabino, ĉi tio certe estis bonvena
I wasted a few on the wood and threw a match	Mi malŝparis kelkajn sur la ligno kaj ĵetis alumeton
There was a loud hum throughout the house	Laŭta zumado aŭdiĝis tra la tuta domo
The flesh is thick and white	La karno estas dika kaj blanka
I wish you good luck, dear	Mi deziras al vi bonan sorton, kara
I pulled her to me and hugged her	Mi tiris ŝin al mi kaj brakumis ŝin
I put it to my ear and answered	Mi metis ĝin al mia orelo kaj respondis
I saw him sitting alone, lying in his dungeon	Mi vidis lin sidanta sola, kusanta en sia karcero
I was also being watched	Ankaŭ mi nun estis rigardata
The latter also called him a prisoner of conscience	Ĉi-lasta ankaŭ nomis lin konscienckaptito
I knew this game	Mi konis ĉi tiun ludon
I might like the feeling	Mi eble ŝatas la senton
A determined expression appeared on his face	Sur lia vizaĝo aperis decidema mieno
I waited for my food to cook from my ghost	Mi atendis, ke mia manĝaĵo kuiros de mia fantomo
I feel awkward, out of step	Mi sentas min mallerta, eksterpaŝa
I slept with her a few times	Mi dormis kun ŝi kelkajn fojojn
I did nothing but run in fear of you	Mi faris nenion krom kuri timante vin
I was kind of turned around	Mi estis iel turnita
I know you consider yourself an intelligent woman	Mi scias, ke vi konsideras vin inteligenta virino
I didn’t record it, and then forgot to inform anyone	Mi ne registris ĝin, kaj poste forgesis informi iun ajn
I waited a few seconds and removed it	Mi atendis kelkajn sekundojn kaj forigis ĝin
I think it was like playing with fire	Mi pensas, ke ĝi estis kiel ludi kun fajro
I tried to match my breathing with his but couldn't	Mi provis kongrui mian spiradon kun lia sed ne povis
I know you had high hopes for the station	Mi scias, ke vi havis grandajn esperojn pri la stacidomo
I wanted to know more about him	Mi volis scii pli pri li
Man often turns blue when breathing is stopped	Homo ofte bluiĝas kiam spirado estas ĉesigita
I am quite heartfelt and polite and even charming	Mi estas sufiĉe kora kaj ĝentila kaj eĉ ĉarma
I only have one of me	Mi havas nur unu el mi
I would have brought a bottle of water to celebrate	Mi estus alportinta botelon da akvo por festi
I could give up creating the impression of being curious	Mi povus rezigni krei la impreson de scivolema
I want to marry the redhead	Mi volas edziĝi kun la ruĝkapulo
I published my first book	Mi publikigis mian unuan libron
A smaller corridor awaited us than their main residence	Atendis nin pli malgranda koridoro ol ilia ĉefa loĝejo
I suddenly found myself in a very strange situation	Mi subite trovis min en tre stranga situacio
I love all kinds of games, will try any genre	Mi amas ĉiujn specojn de ludoj, provos ajnan ĝenron
A woman selling men's clothing	Virino vendanta virajn vestaĵojn
A sense of presence, something behind my shoulder	Sento de ĉeesto, io malantaŭ mia ŝultro
I need you in the office	Mi bezonas vin en la oficejo
I was hoping it was directions or something	Mi esperis, ke ĝi estas direktoj aŭ io simila
A police officer pulled us up and then approached our vehicle	Policisto tiris nin poste alproksimiĝis al nia veturilo
I could tear down the house	Mi povus disŝiri la domon
I'd rather go get dressed	Mi prefere iru vestiĝi
I hope you have a wonderful harvest to enjoy	Mi esperas, ke vi havas mirindan rikolton por ĝui
I left home, made a living for myself	Mi forlasis hejmon, faris vivon por mi
I can't give birth naturally	Mi ne povas naski nature
I looked to the left and saw the tall cathedral tower	Mi rigardis maldekstren kaj vidis la altan katedralan turon
I have to watch my brother too	Ankaŭ mi devas observi mian fraton
I said nothing in secret	Mi diris nenion sekrete
I didn't like to tell them	Mi ne ŝatis diri al ili
I hope to come back with boxes of baby clothes	Mi esperas reveni kun skatoloj da bebaj vestaĵoj
I took another deep breath and let it pass	Mi ankoraŭ profunde enspiris, kaj lasis ĝin pasi
I felt a delicious excitement to have him so close	Mi sentis bongustan eksciton havi lin tiel proksime
I put my salad on the table	Mi metis mian salaton sur la tablon
I sighed at the thought	Mi suspiris pro tiu penso
I spent many hours with this activity	Mi pasigis multajn horojn kun ĉi tiu agado
I hit the metal frame	Mi frapis la metalan kadron
I see too much front and little more	Mi vidas tro multe da fronto kaj malmulte pli
I lacked the energy to fully relate to her	Mankis al mi la energio por plene rilati kun ŝi
I loved my parents	Mi amis miajn gepatrojn
I didn't want to tell my father about my problem	Mi ne volis diri al mia patro pri mia problemo
I walk to the door of my apartment	Mi marŝas al la pordo de mia loĝejo
I should respect that	Mi devus respekti tion
I learned a few things about being immortal	Mi lernis kelkajn aferojn pri esti senmortulo
I need you to be brave for me, big man	Mi bezonas, ke vi estu kuraĝa por mi, grandulo
I knew he was going to kiss me	Mi sciis, ke li kisos min
Some of them looked wet from the rain	Kelkaj el ili aspektis malsekaj pro la pluvo
I looked into her eyes	Mi rigardis en ŝiajn okulojn
They contain one or two drops of oil	Ili enhavas unu aŭ du oleajn gutojn
I have to save for my books	Mi devas ŝpari por miaj libroj
I really couldn't accept what he said	Mi vere ne povis akcepti tion, kion li diris
I would never take revenge on you	Mi neniam venĝus kontraŭ vi
A woman by the fireplace was panting	Virino apud la kameno anhelis
I might not be able to get it out of my mind	Mi eble ne povus eltiri ĝin de mia menso
Bush would be second or third	Bush estus dua aŭ tria
I know you mean it	Mi scias, ke vi bone intencas
I still have a lot of it left	Mi tamen restas multe da ĝi
I thought it would be better for me tonight	Mi pensis, ke ĉi-vespere estus pli bona por mi
I need an assistant director	Mi bezonas helpdirektoron
I was at my wise end	Mi estis ĉe mia saĝa fino
I’ve always known that food is low, money is scarce	Mi ĉiam sciis, ke manĝaĵo estas malalta, mono malabunda
I couldn't stop vomiting until my stomach was empty	Mi ne povis ĉesi vomi ĝis mia stomako estis malplena
I’m really sorry it has to be that way	Mi vere bedaŭras, ke ĝi devas esti tiel
I was deeply shocked	Mi estis profunde ŝokita
I guess that's because he didn't expect me to survive	Mi supozas, ke tio estas ĉar li ne atendis, ke mi pluvivos
I opened my senses to scan the room	Mi malfermis miajn sentojn por skani la ĉambron
I looked at him from the comfort of my corner	Mi rigardis lin de la komforto de mia angulo
I decided to change that	Mi decidis ŝanĝi tion
I give her what she wants	Mi donas al ŝi tion, kion ŝi volas
I just wasn't expecting you home so soon	Mi simple ne atendis vin hejmen tiel frue
I was scared and scared	Mi ektimis kaj ektimis
I just went through the motions	Mi nur trapasis la movojn
He was born into a close-knit family	Li naskiĝis en bone ligita familio
I angrily threw it down on the floor	Mi kolere ĵetis ĝin malsupren sur la plankon
I grabbed the newspaper tightly with one arm	Mi forte kroĉis la ĵurnalon per unu brako
A gold chain hung around his neck	Ora ĉeno pendis ĉirkaŭ lia kolo
I've been looking for the best answers all my life	Mi serĉis la plej bonajn respondojn dum mia tuta vivo
I like to be comfortable	Mi ŝatas esti komforta
I know it wasn't all yours, though	Mi scias, ke ĝi ne estis ĉio via, sed
I feel sad reading what you went through	Mi sentas min malĝoja leginte tion, kion vi travivis
I wanted to beat him to be the best	Mi volis venki lin, esti la plej bona
I think there are more mysteries to be revealed	Mi kredas, ke estas pli da misteroj malkaŝendaj
I love the color red	Mi amas la ruĝan koloron
I still have to decide	Mi ankoraŭ devas decidi
I had no idea what those parts were	Mi tute ne sciis, kio estas tiuj partoj
I also reluctantly show her the new number	Mi ankaŭ montras al ŝi, kontraŭvole, la novan numeron
I was a worried boy	Mi estis maltrankvila knabo
I did not see him again for another twenty years	Mi ne revidis lin dum pliaj dudek jaroj
I really wanted to see them all	Mi vere volis vidi ĉiujn
I remembered going back to the party	Mi rememoris reveni al la festo
A hero would not watch his son die	Heroo ne rigardus sian filon morti
Apparently I couldn't care	Ŝajne mi ne povis zorgi
I could see the glow of the fire below	Mi povis vidi la brilon de la fajro malsupre
I had to get my key back	Mi devis rehavi mian ŝlosilon
I need to know what's going on	Mi bezonas scii kio okazas
I can see her reflected in the window	Mi povas vidi ŝin en reflekto en la fenestro
I took out my cell phone	Mi elprenis mian poŝtelefonon
I sighed and pushed up	Mi suspiris kaj puŝis supren
I somehow cut myself	Mi iel tranĉis min
I can't forgive you for that	Mi ne povas pardoni vin pro tio
I’ve been talking about history for a while	Mi parolas pri historio dum iom da tempo
I like going to your house	Mi ŝatas iri al via domo
I must have reason for a certain hypothesis	Mi devas havi kialon por certa hipotezo
I relaxed and allowed my mind to move forward	Mi malstreĉiĝis kaj permesis al mia menso atingi antaŭen
Opportunity to cooperate	Ŝanco kunlabori
I still couldn't remember anything but leaving my office	Mi ankoraŭ ne povis memori ion krom forlasi mian oficejon
I put myself in front of you at that time	Mi metis min antaŭ vi en tiu tempo
A full load of books on a single ship	Plena ŝarĝo da libroj sur ununura ŝipo
I go out and approach her	Mi eliras kaj alproksimiĝas al ŝi
I want to show you something	Mi volas montri ion al vi
I slipped it away	Mi forglitis ĝin
A glimpse of their mysteries is rare	Ekvido de iliaj misteroj estas ja malofta
I forgot about school, everything	Mi forgesis pri lernejo, ĉion
A house, a promising artistic career, and your self-worth	Domo, promesplena arta kariero, kaj via memvaloro
I'm sick of you trying to escape	Mi malsanas, ke vi provas eskapi
A true product of his time	Vera produkto de lia tempo
I decided to stay home because of the downward trend	Mi decidis resti hejme, pro la malsupreniĝa tendenco
I wanted her to help me understand, but she didn't	Mi volis, ke ŝi helpu min kompreni, sed ŝi ne faris
I didn't give him a name	Mi ne donis al li nomon
I honestly didn’t know, but these ideas captivated me	Mi sincere ne sciis, sed ĉi tiuj ideoj allogis min
I just want you to be sure	Mi nur volas, ke vi estu certa
I don't envy the boy his place	Mi ne envias la knabon lian lokon
I have things to take care of	Mi havas aferojn, kiujn oni devas prizorgi
I gave her a nasty look	Mi donis al ŝi aĉan rigardon
I rather enjoyed that game	Mi prefere ĝuis tiun ludon
I have to make a few radio calls first	Mi devas unue fari kelkajn radiovokojn
I love cheese and tomato	Mi amas fromaĝon kaj tomaton
On it lay a pile of papers	Sur ĝi kuŝis amaso da paperoj
Cases usually occur in late winter and early spring	Kazoj kutime okazas en malfrua vintro kaj frua printempo
I looked around for a second	Mi ĉirkaŭrigardis dum sekundo
I would get angry very often and very quickly	Mi tre ofte kaj tre rapide kolerus
I really needed a mentor and a friend	Mi ege bezonis mentoron kaj amikon
I wish it was to help me	Mi dezirus, ke ĝi estu por helpi min
I put on my shirt and my boots	Mi surmetis mian ĉemizon kaj miajn botojn
I have to find my own food	Mi devas trovi mian propran manĝaĵon
I really hoped we wouldn't hide there	Mi vere esperis, ke ni ne kaŝos nin tie
I knew where that place was	Mi sciis kie estas tiu loko
I was the first player to arrive again this morning	Mi estis la unua ludanto kiu alvenis denove ĉi-matene
I need to know that the ship is fully operational	Mi bezonas scii, ke la ŝipo estas plene funkcia
Sources are a little different on what exactly went wrong	Fontoj iom malsamas pri tio, kio ĝuste misfunkciis
I know exactly the place for her	Mi scias ĝuste la lokon por ŝi
Jewish women and children were to be expelled	Judaj virinoj kaj infanoj estis forpelotaj
I was just wondering if they were awake	Mi nur scivolis ĉu ili estas maldormaj
I used to get wet all the time	Mi kutimis malsekigi min la tutan tempon
From now on I will draw the line	Mi de nun desegnas la linion
I used to create them for people	Mi kutimis krei ilin por homoj
I was going to lose you	Mi estis perdonta vin
I had to grab him and shove him	Mi devis kapti lin kaj enŝovi lin
I fall somewhere in the middle of that spectrum	Mi falas ien en la mezo de tiu spektro
A long but random investigation revealed no common interests	Longa, sed hazarda esploro malkaŝis neniujn komunajn interesojn
All this I will do in these last days	Ĉion ĉi mi faros en ĉi tiuj lastaj tagoj
I finally found a job	Mi finfine trovis laboron
I hope you like my preface	Mi esperas, ke vi ŝatas mian antaŭparolon
I knew you would save me	Mi sciis, ke vi savos min
I was an ordinary girl, no one special	Mi estis ordinara knabino, neniu speciala
I just kept up the good work on it	Mi nur daŭrigis la bonan agadon pri ĝi
Luis they were only fifty cents	Ludoviko ili havis nur kvindek cendojn
Future of being loved	Estonteco de esti amata
I just want to get rid of it	Mi nur volas forigi ĝin
I will read the record you wrote	Mi legos la rekordon, kiun vi skribis
However, I learned almost nothing about her now	Mi tamen lernis preskaŭ nenion pri kiu ŝi estas nun
It pushed one pair of stones	Ĝi pelis unu paron da ŝtonoj
A hundred more things, at least	Cent aferoj pli, almenaŭ
I'm very upset about it	Mi estas tre ĉagrenita pri ĝi
I felt the familiar excitement	Mi sentis la konatan ekscitiĝon
I can control it on my own	Mi povas kontroli ĝin memstare
You are your own strength	Vi estas via propra forto
I went out here to be alone	Mi eliris ĉi tien por esti sola
I eat a lot of bread and pasta	Mi manĝas multe da pano kaj pasto
I don't dispute it for a moment	Mi ne kontestas ĝin eĉ momenton
The uprising was suppressed by the military	La ribelo estis subigita fare de la militistaro
I know they let me go free and free	Mi scias, ke ili lasis min iri libera kaj libera
I resist the urge to turn around and look at him	Mi rezistas la emon turniĝi kaj rigardi lin
I wanted to thank you personally	Mi volis persone danki vin
I am inspired by colors, the environment and other artists	Mi estas inspirita de koloroj, la medio kaj aliaj artistoj
I was a hundred times a mess	Mi estis centoble malordo
I would forget his smell	Mi forgesus lian odoron
There is one illustration following this scene	Estas unu ilustraĵo sekvanta ĉi tiun scenon
I could see the smile in his gray eyes	Mi povis vidi la rideton en liaj grizaj okuloj
I had to rebuild a good part of it	Mi devis rekonstrui bonan parton de tio
I was a leader and he ignored my talents	Mi estis gvidanto kaj li ignoris miajn talentojn
I think that embarrassed her	Mi pensas, ke tio embarasis ŝin
I look at it and happen to like it	Mi rigardas ĝin kaj hazarde ŝatas ĝin
I tried to catch myself to concentrate	Mi provis kapti min por koncentriĝi
I believe in this like few other available ideas	Mi kredas je tio kiel malmultaj aliaj disponeblaj ideoj
However, the ship was not damaged in the accident	La ŝipo estis tamen ne difektita en la akcidento
I should never have said that	Mi neniam devus diri tion
I myself will train him in the arts of war	Mi mem trejnados lin en la artoj de milito
I saw some young people break up	Mi vidis kelkajn junulojn disiĝi
I didn't mean to be a wise ass	Mi ne intencis esti saĝa azeno
I didn’t just think about job integration	Mi ne pensis nur pri laborintegriĝo
I never, ever, wanted any of this to happen	Mi neniam, iam, deziris, ke io el ĉi tio okazu
I could help him with his transition	Mi povus helpi lin pri lia transiro
A short circuit can create dangerous conditions	Mallonga cirkvito povas krei danĝerajn kondiĉojn
I have such mixed feelings	Mi havas tiajn miksajn sentojn
I informed him that she was	Mi informis lin, ke ŝi estas
A new name would not serve him	Nova nomo ne utilus al li
I can be back here in two days	Mi povas reveni ĉi tie post du tagoj
I look around the room	Mi ĉirkaŭrigardas la ĉambron
I was already afraid that maybe	Mi jam timis, ke eble
I had to take my hat off to them	Mi devis demeti mian ĉapelon al ili
I didn't see any missed calls, which confused me	Mi ne vidis sopiritajn vokojn, kio konfuzis min
I have a completely different idea	Mi havas tute alian ideon
I was behind the counter and didn’t serve on tables	Mi estis malantaŭ la vendotablo kaj ne servis sur tabloj
A separate tribe can be a nation	Aparta tribo povas esti nacio
I'll open around five today	Mi malfermos ĉirkaŭ la kvina hodiaŭ
I have no sympathy for such parents	Mi ne havas simpation por tiaj gepatroj
I remember smiling, but not completely	Mi memoras, ke mi ridetis, sed ne tute
I loved the suspense	Mi amis la suspenson
I understand, but refuse to tolerate it	Mi komprenas, sed rifuzas toleri ĝin
I think the second statement is more accurate	Mi kredas, ke la dua aserto estas pli preciza
I met my son and my daughter	Mi renkontis mian filon kaj mian filinon
I went in and got three dollars a quarter	Mi eniris kaj ricevis tri dolarojn da kvaronoj
I thought he was crazy, you know how to lose it	Mi pensis, ke li estas freneza, sciu, kiel perdi ĝin
I couldn't have asked for a better match	Mi ne povus peti pli bonan matĉon
I can't stop shaking	Mi ne povas ĉesi tremi
I didn’t realize their importance at the time	Mi ne rimarkis ilian gravecon tiutempe
He bought several and collected more on his own	Li aĉetis plurajn kaj kolektis pli memstare
I started to feel sick	Mi komencis senti min malsana
I saw a car that looked like a truck	Mi vidis aŭton, kiu aspektis kiel kamiono
I stepped out and laughed	Mi elpaŝis kaj ridis
I want those things for myself	Mi volas tiujn aferojn por mi
I freed myself from his arms	Mi liberiĝis el liaj brakoj
I recognize that word	Mi rekonas tiun vorton
I stayed with my friend	Mi restis kun mia amiko
I still had my car keys in my hand	Mi ankoraŭ havis miajn aŭtoŝlosilojn en mia mano
I need to get this off my chest	Mi devas forigi ĉi tion de mia brusto
I keep my business intact	Mi konservas mian komercon sendifekta
I slipped inside and closed the door	Mi englitis internen kaj fermis la pordon
But both are sensitive	Sed ambaŭ estas sentemaj
I didn't poison the guy	Mi ne venenis la ulon
That was the number one draw for me	Tio estis la numero unu remizo por mi
I didn't want to believe him	Mi ne volis kredi al li
I want people to start thinking about our communication	Mi volas, ke homoj komencu pensi pri nia komunikado
I came here to help my friend	Mi venis ĉi tien por helpi mian amikon
I want him to pay too	Mi volas, ke li ankaŭ pagu
I wrote them for you	Mi skribis ilin por vi
Soldier of the dead, overthrown	Soldato de la mortintoj, faligita
There are no windows on the north side	Ne estas fenestroj situantaj sur la norda flanko
I'm afraid we've exhausted you	Mi timas, ke ni elĉerpis vin
I read the morning reports	Mi legis la matenajn raportojn
I tried to get my gun	Mi provis atingi mian pafilon
I stopped and watched him move from picture to picture	Mi haltis kaj rigardis lin moviĝi de bildo al bildo
I intended to slam the door	Mi intencis sklami la pordon
It seemed to be his last work	Ŝajnis, ke ĝi estos lia lasta verko
I was sure of that	Mi estis certiginta pri tio
I wanted a secluded place like this	Mi deziris izolan lokon kiel ĉi tiu
I was just wondering why that is	Mi nur scivolis kial tio estas
I push his thick head away from mine	Mi forpuŝas lian dikan kapon de la mia
I agree that this feels unfair to some children	Mi konsentas, ke tio sentas sin maljusta al kelkaj infanoj
Influence is not government	Influo ne estas registaro
I am silent, then shake my head	Mi silentas, poste balancas la kapon
I have a long drive ahead of me	Mi havas longan veturadon antaŭ mi
I went in this direction	Mi iris en ĉi tiun direkton
I really tried to focus on my writing	Mi vere provis koncentriĝi pri mia skribo
I can't be with you anymore	Mi ne plu povas esti kun vi
I couldn't believe how fast it happened	Mi ne povis kredi kiom rapide ĝi okazis
A little blue and a little gray, maybe a little green	Iom blua kaj iom griza, eble iom verda
I remembered it after your fall	Mi rememorigis ĝin post via falo
I finished my sandwich	Mi finis mian sandviĉon
I'll see what we can do	Mi vidos, kion ni povas fari
I allowed myself a secret laugh	Mi permesis al mi sekretan ridon
I love it so much, so much, so much	Mi amas ĝin tiom, tiom, tiom
At the same time work continued on the castle	Samtempe daŭris laboroj pri la kastelo
You owe it to the team	Vi ŝuldas ĝin al la teamo
There was a disease in my stomach	Malsano estis en mia stomako
I can leave right away	Mi povas foriri tuj
I can’t say enough about how terrible this area is	Mi ne povas diri sufiĉe pri kiom terura ĉi tiu areo estas
I just need to know what to do next	Mi nur bezonas scii kion fari poste
I had nothing to eat for two weeks	Mi havis nenion por manĝi dum du semajnoj
I wanted to thank you for telling your parents	Mi volis danki vin pro tio, ke vi diris al viaj gepatroj
Crime rates on the island are low	Krimprocentoj sur la insulo estas malaltaj
I tossed the phone at his end of the table	Mi ĵetis la telefonon ĉe lia fino de la tablo
I just had to convince a jury of twelve	Mi devis nur konvinki ĵurion de dek du
I want to see her and be with her again	Mi volas vidi ŝin kaj esti kun ŝi denove
I need to be alone for a while	Mi bezonas esti sola por iom
I love you and miss you	Mi amas vin kaj sopiras vin
I remembered a phrase of friendship from my book	Mi rememoris frazon de amikeco el mia libro
I can't understand why people are afraid of new ideas	Mi ne povas kompreni kial homoj timas novajn ideojn
A faint gleam was visible in the background	Mallaŭta ekbrilo videblis en la fono
I left mine at the hotel	Mi lasis la mian en la hotelo
A cell can be part of a range	Ĉelo povas esti parto de gamo
A wise chief would spare them some degree	Saĝa estro indulgus ilin iagrade
I'm going now to prepare a place for you	Mi iras nun por prepari lokon por vi
I could almost smell the sweat	Mi preskaŭ povis flari la ŝviton
I would never be a fool again	Mi neniam plu fariĝus malsaĝulo
I cried with fear and hatred and loss	Mi ploris pro timo kaj malamo kaj perdo
I was just bored with my life	Mi nur enuis pri mia vivo
I left you a message	Mi lasis al vi mesaĝon
I know they will need us when they hear	Mi scias, ke ili bezonos nin kiam ili aŭdos
I went in and started looking for him	Mi eniris kaj komencis serĉi lin
I never even looked around	Mi eĉ neniam ĉirkaŭrigardis
I ordered you something for this	Mi mendis al vi ion por ĉi tio
Just let go of the bad stuff	Nur lasu la malbonajn aferojn
A second later they left	Sekundo poste ili eliris
I could hear her chest	Mi povis aŭdi ŝian bruston
I wondered what had happened	Mi demandis kio okazis
I will not be dictated	Mi ne estos diktita
I should expect you to ask questions	Mi devus atendi, ke vi faru demandojn
I simply expressed my consent	Mi simple esprimis mian konsenton
He struggled with control throughout his career	Li luktis kun kontrolo dum sia kariero
I still think about you, wish, but know better	Mi ankoraŭ pensas pri vi, deziras, sed scias pli bone
A fraction of your time	Frakcio de via tempo
I told him he had to stop drinking	Mi diris al li, ke li devas ĉesi trinki
I was too young and too busy to get married	Mi estis tro juna kaj tro okupata por edziĝi
I couldn't save her	Mi ne povis savi ŝin
I still don't remember last night	Mi ankoraŭ ne memoras hieraŭ nokte
I stopped thinking about it though	Mi tamen ĉesis pensi pri ĝi
I always got this before I went to work	Mi ĉiam akiris ĉi tion antaŭ ol iri al tasko
I just need a place to stay	Mi bezonas nur lokon por resti
I just didn't have enough skin	Mi simple ne havis sufiĉe da felo
I know very little about them	Mi scias tre malmulte pri ili
I hope you can read that in his intentions	Mi esperas, ke vi povas legi tion en liaj intencoj
I like my gray short hair	Mi ŝatas miajn grizajn mallongajn harojn
I shake my hand in pain	Mi premas mian manon pro doloro
Then I saw the bride sitting on the cover	Mi tiam vidis, sidantan sur la kovrilo, la fianĉinon
I understand these words	Mi komprenas ĉi tiujn vortojn
I love getting drunk in bars	Mi amas ebriiĝi en trinkejoj
I never thought you couldn't afford the clothes	Mi neniam pensis, ke vi ne povas pagi la vestojn
I hope you have time to work in every area	Mi esperas, ke vi havos tempon por labori en ĉiu areo
I needed him to move	Mi bezonis, ke li moviĝu
I hear the view above is good	Mi aŭdas, ke la vido supre estas bona
I told myself that was enough	Mi diris al mi, ke sufiĉas
I was hired no problem	Mi estis dungita neniu problemo
I remember feeling extremely confused, a little embarrassed	Mi memoras min senti ege konfuzita, iom honta
Change of job and city	Ŝanĝo de laboro kaj urbo
I look down at him and swallow my tears	Mi rigardas malsupren al li kaj glutas la larmojn
I hated us all now	Mi malamis nin ĉiujn nun
I slipped out of bed and stumbled across the hallway	Mi deglitis de la lito kaj stumblis tra la koridoro
I never find her waiting	Mi neniam trovas ŝin atendanta
I chose to write a poem	Mi elektis verki poemon
I would never do that	Mi neniam farus tion
I shouldn't tell you any of this	Mi ne devus diri al vi ion el ĉi tio
I didn't understand why it hurt so much	Mi ne komprenis kial ĝi tiom doloris
Classic design with lasting beauty	Klasika dezajno kun daŭra beleco
I have to get rid of this shield	Mi devas liberigi min de ĉi tiu ŝildo
I knew he would be trapped in a pinch	Mi sciis, ke li, en pinĉo, eble kavernos
I knew several inches were inside	Mi sciis, ke pluraj coloj estas enen
I can take them to choral practice	Mi povas porti ilin al koruspraktikado
I fought the impulse and touched his cheek	Mi batalis kontraŭ la impulso kaj tuŝis lian vangon
I know he loves you	Mi scias, ke li amas vin
I was a high school athlete	Mi estis sportisto en mezlernejo
I made them bring it here for you to see	Mi igis ilin alporti ĝin ĉi tien por ke vi vidu
I like a man who goes straight to the point	Mi ŝatas homon, kiu iras rekte al la punkto
I wouldn't give in to it	Mi ne cedus al ĝi
I just heard my dead mother	Mi ĵus aŭdis mian mortintan patrinon
I just want to improve it	Mi nur volas plibonigi ĝin
I think taking responsibility and paying are two different things	Mi pensas, ke preni respondecon kaj pagi estas du malsamaj aferoj
I had to have a way out	Mi devis havi eliron
A pool of blood formed around his head	Ĉirkaŭ lia kapo formiĝis sangoflako
A pet name she could handle	Dorlotbesta nomo, kiun ŝi povis manipuli
I decided to fly	Mi decidis flugi
I will point out one difficult case	Mi precizigos unu malfacilan kazon
I heard no more cries	Mi ne aŭdis plu kriojn
I heard her turn over me	Mi aŭdis ŝin renversi super mi
I was looking for another place in my budget	Mi serĉis alian lokon en mia buĝeto
I hope that doesn't hurt your feelings	Mi esperas, ke tio ne vundas viajn sentojn
I'm going to obey	Mi tuj obeas
I forgot how tall he is	Mi forgesis kiom alta li estas
This is accompanied by agitation in some cases	Ĉi tio estas akompanata de agitado en iuj kazoj
She doesn't like milk	Ŝi ne ŝatas lakton
I told him we had met fate	Mi diris al li, ke ni renkontis la sorton
I told her not to call me anymore	Mi diris al ŝi, ke ŝi ne plu voku min
I could only imagine what the driver meant	Mi povis nur imagi, kion volis diri la ŝoforo
A moment later a very old woman opened it	Momenton poste malfermis ĝin tre maljuna virino
I can't just leave this	Mi ne povas simple lasi ĉi tion
Those days are closing fast	Tiuj tagoj rapide fermiĝas
I sleep during the long flight	Mi dormas dum la longa flugo
I woke up in the dark	Mi vekiĝis al mallumo
I fell asleep after my way back this morning	Mi redormis post mia vojo ĉi-matene
I'm just starting to clean the dishes when my phone rings	Mi ĵus komencas purigi la telerojn kiam mia telefono sonoras
I also took a walk to the bus stop	Mi ankaŭ promenis iun al la bushaltejo
I made three coats with this	Mi faris tri paltojn kun ĉi tio
I need a minute to work on it	Mi bezonas minuton por prilabori ĝin
I would have spoken the local language	Mi estus parolinta la lokan lingvon
I came out of the big tent	Mi eliris el la granda tendo
This part of the route was almost completely flat	Tiu ĉi parto de la itinero estis preskaŭ tute plata
I’ve just had some fun dreams about her lately	Mi ĵus havis kelkajn amuzajn sonĝojn pri ŝi lastatempe
I mean, very few people	Mi volas diri, tre malmultaj homoj
I ate this morning at six o'clock, after sunrise	Mi manĝis hodiaŭ matene je la sesa, post la sunleviĝo
I think it worked too	Mi pensas, ke ĝi ankaŭ funkciis
I started to get a little upset	Mi komencis iom ĉagreniĝi
I could understand his concern	Mi povis kompreni lian zorgon
I know this is going to hurt	Mi scias, ke ĉi tio devas dolori
A strange odor suddenly filled her office	Stranga odoro subite plenigis ŝian oficejon
I haven't protected you enough	Mi ne sufiĉe protektis vin
I should do this more often	Mi devus fari tion pli ofte
I like the feeling of healthy, real hair	Mi ŝatas la senton de sana, vera hararo
I talk about the meaning of names with my students	Mi parolas pri la signifo de nomoj kun miaj studentoj
I removed it from her in time	Mi forigis ĝin de ŝi ĝustatempe
I know all about your few days	Mi scias ĉion pri viaj kelkaj tagoj
Much more than it should be	Multe pli ol devus esti
I got up excitedly	Mi ekstaris ekscitite
I want to find purpose and meaning	Mi volas trovi celon kaj signifon
A place he didn't want to be	Loko, kiun li ne volis esti
I love most of his work	Mi amas la plej grandan parton de lia laboro
I didn't look my best	Mi ne aspektis plej bone
I heard men shouting	Mi aŭdis virojn krii
I could no longer afford to live in my home	Mi ne plu povis havigi loĝi en mia hejmo
I appear after an initial interaction	Mi aperas post komenca interago
I searched for it online last night	Mi serĉis ĝin rete hieraŭ vespere
Followed by the bridge and a third chorus	Sekvas la ponto kaj tria refrenkoruso
I remembered the pain, the heat and the beach	Mi rememoris la doloron, la varmon kaj la plaĝon
I could hear the oven working	Mi povis aŭdi la fornon funkcii
I made her live in the pool	Mi igis ŝin loĝi en la naĝejo
I hope help is on the way	Mi esperas, ke helpo estas survoja
I refuse to approach her	Mi rifuzas proksimiĝi al ŝi
I pushed her not to take me to this hospital	Mi puŝis ŝin ne konduki min al ĉi tiu hospitalo
I tried to yell at her	Mi provis krii al ŝi
I cry, more with shock than with pain	Mi krias, pli kun ŝoko ol kun doloro
A month has passed and no family yet	Pasis monato kaj ankoraŭ neniu familio
I felt pretty confident	Mi sentis min sufiĉe certa
I have to forgive him	Mi devas pardoni lin
I could save myself from feeling again	Mi povus savi min de denove sento
I saw the door open and went inside	Mi vidis la pordon malfermiĝi kaj eniris
The break did not last six months	La paŭzo ne daŭris ses monatojn
I pulled the arrow back, holding my breath	Mi tiris la sagon malantaŭen, retenante la spiron
Uniform and protective gear covered it	Uniforma kaj protekta ilaro kovris ĝin
I know how hard it is	Mi scias kiom malfacila estas
An impact was made and a star was born	Trafo estis farita kaj stelo naskiĝis
I crossed the living room and opened the door	Mi transiris la salonon kaj malfermis la pordon
I need to learn the region	Mi bezonas lerni la regionon
B slipped on her path and grabbed her	B glitis sur ŝian padon kaj kaptis ŝin
I think he's spending the night with us tonight	Mi pensas, ke li pasigas la nokton ĉe ni ĉi-vespere
I'd like to get on board and meet her captain	Mi ŝatus surŝipiĝi kaj renkonti ŝian kapitanon
I went straight to my booth	Mi iris rekte al mia budo
I don't like much of anyone now	Mi ne ŝatas multe de iu nun
I will not forget it	Mi ne forgesos ĝin
I love having her, but she's gone a long way	Mi amas havi ŝin, sed ŝi multe foriris
I've always liked that name	Mi ĉiam ŝatis tiun nomon
I let your energies stay longer	Mi lasas viajn energiojn resti plu
I also received a report on you	Mi ankaŭ ricevis raporton pri vi
I opened the front door and looked outside	Mi malfermis la enirpordon kaj rigardis eksteren
I could see him coming	Mi povis vidi lin veni
I went straight to bed	Mi enlitiĝis rekte
I read that and immediately rolled my eyes	Mi legis tion kaj tuj rulis la okulojn
I was still furious with him	Mi ankoraŭ furiozis kontraŭ li
I have a strong tendency to wander and hide	Mi havas fortan emon forvagi kaj kaŝiĝi
I didn't know where else to go	Mi ne sciis kien alie iri
There's nothing I can do about it	Mi povas nenion fari pri tiuj homoj
I had them while running	Mi havis ilin dum la kurado
I can tell he doesn't want to	Mi povas diri, ke li ne volas
I met her by chance at the bus stop	Mi renkontis ŝin hazarde ĉe la bushaltejo
I refused to give that promise	Mi rifuzis doni tiun promeson
I meet you spiritually at every session	Mi renkontas vin spirite ĉe ĉiu kunsido
I smell fear on you	Mi flaras la timon sur vi
I'll be back on the road	Mi reiros sur la vojon
I suggest you take a good look at them	Mi proponas, ke vi zorge rigardu ilin
I gasped for air, struggling to get away	Mi anhelis por aero, batalante por foriri
I studied from evening to morning	Mi studis de vespero ĝis mateno
I was the reason her parents died	Mi estis la kialo, ke ŝiaj gepatroj mortis
I couldn't allow you	Mi ne povis permesi al vi
I guess some of it still works	Mi supozas, ke kelkaj el ĝi ankoraŭ funkcias
I could talk	Mi povus fari la babiladon
I could feel someone reading my mind	Mi povis senti, ke iu legas mian menson
I loaded our plates into the sink for later	Mi ŝargis niajn telerojn en la lavpelvo por poste
I especially enjoy watching my son race with his race car	Mi precipe ĝuas rigardi mian filon kuregi kun sia vetkura aŭto
I want to be the one to do that	Mi volas esti tiu, kiu faras tion
I think people would love your art	Mi pensas, ke homoj amus vian arton
I tore my skirt after that	Mi disŝiris mian jupon post tio
I love them so much more than myself	Mi amas ilin multe pli ol min mem
I could never love just one woman	Mi neniam povus ami nur unu virinon
I thought about starting a business with that money	Mi pensis pri komenci komercon per tiu mono
I am not their guardian	Mi ne estas ilia gardanto
I have some money left from my trip	Restas al mi iom da mono de mia vojaĝo
I missed that close family connection	Mi maltrafis tiun proksiman familian ligon
I wondered when you would come here	Mi demandis min, kiam vi venos ĉi tien
I heard it but it didn't speak	Mi aŭdis ĝin sed ĝi ne parolis
I just told him who they are, that's all	Mi ĵus diris al li, kiuj ili estas, jen ĉio
I really need to get home	Mi vere bezonas reveni hejmen
I became the fourth member of our party	Mi konsistigis la kvaran membron de nia partio
A real girl was stolen by a real monster	Vera knabino estis ŝtelita de vera monstro
Much of the country is left without reliable electricity supplies	Granda parto de la lando restas sen fidindaj elektroprovizoj
A critical spirit seldom leads us in the right direction	Kritika spirito malofte gvidas nin en la ĝustan direkton
Such a memory can last a lifetime	Tia memoro povas daŭri dum la tuta vivo
I had no breasts	Mi ne havis mamojn
Five years later the fugitive returns	Kvin jarojn poste la fuĝanto revenas
I'm already looking forward to next year	Mi jam antaŭĝojas la venontan jaron
I'll look into getting the other books	Mi rigardos akiri la aliajn librojn
I will be your storms	Mi estos viaj ŝtormoj
I'm waiting for her to talk to me	Mi atendas, ke ŝi parolos kun mi
I had to do it on my own	Mi devis fari tion memstare
I was angry, confused, shocked and mostly hurt	Mi estis kolera, konfuzita, ŝokita kaj ĉefe vundita
I couldn't even concentrate enough to do that	Mi eĉ ne povis sufiĉe koncentriĝi por fari tion
I never saw him drink water	Mi neniam vidis lin trinki akvon
I didn't want to go anywhere else	Mi ne volis iri aliloken
I remember that story	Mi memoras tiun rakonton
The leaders are corrupt	La gvidantoj estas koruptaj
However, I never sought his approval	Mi tamen neniam serĉis lian aprobon
I wondered if he had heard his name	Mi demandis min, ĉu li aŭdis sian nomon
I prayed she wouldn't shoot me in the back	Mi preĝis, ke ŝi ne pafu min en la dorson
I waited in the car while she checked us in	Mi atendis en la aŭto dum ŝi enregistris nin
I'm still standing next to the skull profile	Mi ankoraŭ staras apud la kranioprofilo
I put my right hand back on the wall	Mi remetis mian dekstran manon sur la muron
I was jealous of their relationship	Mi estis ĵaluza pri ilia rilato
I mean, I really love it	Mi volas diri, vere amas ĝin
I had to get away from them	Mi devis foriri de ili
I need to know, once and for all	Mi bezonas scii, unufoje por ĉiam
I studied him now that he wasn't looking at me	Mi studis lin, nun ke li ne rigardis min
I made a lot of money like that	Mi gajnis multe da mono kiel ho
I wanted him to be a child	Mi volis, ke estu infano
The depth of transit is very variable	La profundo de la transito estas tre varia
I couldn't get so close to him without fainting	Mi ne povis tiel proksimiĝi al li sen senti svenon
I have no information, no knowledge of anything	Mi havas neniun informon, neniun scion pri io ajn
I will not make the same mistake	Mi ne faros la saman eraron
I never liked them	Mi neniam ŝatis ilin
I didn't need life dreams	Mi ne bezonis vivajn sonĝojn
I recommend a responsible young adult	Mi rekomendas respondecan junan plenkreskulon
I decided to really like him then	Mi decidis vere ŝati lin tiam
I understand breaking up, but this was abrupt	Mi komprenas disiĝi, sed ĉi tio estis abrupta
I happen to know what happened	Mi hazarde scias, kio okazis
A real value for the local college	Vera valoro por la loka kolegio
I mean, we both got here by accident	Mi volas diri, ni ambaŭ alvenis ĉi tie, hazarde
I can't feel the presence of any clothes	Mi ne povas senti la ĉeeston de ajna vesto
I remember one of my first days there	Mi memoras unu el miaj unuaj tagoj tie
I have special projects reportedly	Mi havas specialajn projektojn laŭdire
I prayed he would do it	Mi preĝis, ke li faru
I get up, excited to be back home	Mi ekstaras, ekscitita pro mia reveno hejmen
Maybe I should try to do that too	Eble mi ankaŭ devos provi fari tion
I want to be special to you	Mi volas esti speciala por vi
I give him a faint smile	Mi donas al li malfortan rideton
I doubt you would allow it in yourself	Mi dubas, ke vi permesus ĝin en vi mem
I wondered what his life was like with his wife	Mi scivolis kiel estis lia vivo kun lia edzino
I could see that address written somewhere	Mi povis vidi tiun adreson skribita ie
I tried not to complain too much	Mi provis ne tro plendi
I just thought it was fun	Mi nur pensis, ke ĝi estas amuza
I shouldn't do that to her	Mi ne devus fari tion al ŝi
I was surrounded by loyal friends	Mi estis ĉirkaŭita de lojalaj amikoj
I could feel his eyes watching my every move	Mi povis senti liajn okulojn rigardi ĉiun mian movon
I stared at the man now standing in front of me	Mi fikse rigardis la viron, kiu nun staris antaŭ mi
I have a direction now	Mi havas direkton nun
A heart cannot be truly great without this fiery quality	Koro ne povas esti vere granda sen ĉi tiu fajra kvalito
I recognized the lady as his mother	Mi rekonis la sinjorinon kiel lian patrinon
I wanted him to take me instead	Mi volis, ke li prenu min anstataŭe
A man cannot help it if they are stupid	Homo ne povas helpi ĝin se ili estas stultaj
I take great care of my body	Mi bonege zorgas pri mia korpo
I could always call a cab	Mi ĉiam povus voki fiakron
The south end of a courtyard also had a cemetery	La suda fino de korto ankaŭ havis tombejon
I just didn't listen	Mi simple ne aŭskultis
A sign of bad performance	Signo de malbona agado
I picked up the number and went online	Mi prenis la numeron kaj enretiĝis
I looked around the room	Mi ĉirkaŭrigardis la salonon
I couldn't wait for you to help me	Mi ne povis atendi, ke vi helpos min
I will teach you to draw accurately	Mi instruos vin desegni precize
I am the happiest man in the world right now	Mi estas la plej feliĉa viro en la mondo nun
I turn to head for the car and shout	Mi turnas min por direktiĝi al la aŭto kaj krii
Robust thickness, and faithful	Fortika groco, kaj fidela
I just had a bad day	Mi nur havis malbonan tagon
I felt nothing for him, no exciting passion, nothing	Mi sentis nenion por li, neniun ekscitantan pasion, nenion
I take care of your family	Mi zorgas pri via familio
I offer you my love, for all eternity	Mi proponas al vi mian amon, por la tuta eterneco
I leaned back, losing my foot but saving my body	Mi kliniĝis malantaŭen, perdante mian piedon sed savante mian korpon
A diverse group of knives	Diversa grupo de tranĉiloj
I just put on my shoes	Mi nur surtiris miajn ŝuojn
I saw him standing there	Mi vidis lin stari tie
I like technology and teaching with it	Mi ŝatas teknologion kaj instruadon per ĝi
I'm going to bed	Mi tuj enlitiĝos
I wanted to tell him about it	Mi volis rakonti al li pri tio
I sighed and went upstairs to my room	Mi suspiris kaj supreniris al mia ĉambro
I hope more will come	Mi esperas, ke venos pli
I read about it at school	Mi legis pri ĝi en la lernejo
The disease was severe enough to warrant surgery	La malsano estis sufiĉe grava por motivi kirurgion
They cannot be treated like us whites	Ili ne povas esti traktitaj kiel ni blankuloj
I could drink this thing forever	Mi povus trinki ĉi tiun aĵon ĝis eterneco
I could also use it for conference calls	Mi ankaŭ povus uzi ĝin por konferencovokoj
A concert band played to the crowded dance floor	Koncertbando ludis al la superplena dancejo
I had no idea what to sing	Mi tute ne sciis, kion kanti
I set aside my book and followed the nurse	Mi flankenmetis mian libron kaj sekvis la flegistinon
I'm not saying you can't	Mi ne diras, ke vi ne povas
I could see her with them	Mi povis vidi ŝin kun ili
I didn't mean any offense	Mi ne celis iun ofendon
A remarkable experiment will take place	Rimarkinda eksperimento okazos
I can see the guilt in their eyes	Mi povas vidi la kulpon en iliaj okuloj
I didn't even have that	Mi eĉ ne havis tion
I couldn't stand it at all	Mi tute ne povis elteni min
I was built to do this	Mi estis konstruita por fari ĉi tion
I was confused and depressed	Mi estis konfuzita kaj deprimita
I am eternally grateful for that	Mi eterne dankas pro tio
I put down the paper	Mi demetis la paperon
I was too tired to argue	Mi estis tro laca por diskuti
I have a copper wire in my package	Mi havas kupran draton en mia pako
I can walk day or night and feel good	Mi povas marŝi tage aŭ nokte kaj farti bone
I need to interview the bank clerk	Mi devas intervjui la bankoficiston
I haven’t seen anything that suggests it’s required	Mi ne vidis ion, kio sugestas, ke ĝi estas postulata
Thank you for your help here tonight	Mi dankas vian helpon ĉi tie ĉi vespere
I hurry to his room and storm inside	Mi rapidas al lia ĉambro kaj ŝtormas enen
I mean, this works for both of us	Mi volas diri, ĉi tio funkcias por ni ambaŭ
I was crazy and confused	Mi estis freneza kaj konfuzita
I mean, like, she's gone forever	Mi volas diri, kvazaŭ ŝi foriros por ĉiam
I didn't lose a limb	Mi ne perdis eĉ membron
I leave it to him	Mi lasas ĝin al li
I am very happy for her	Mi estas tre feliĉa pro ŝi
I couldn't stand the sight of her anymore	Mi ne plu eltenis la vidon de ŝi
I think it could do nothing but help us	Mi pensas, ke ĝi povus fari nenion krom helpi nin
I enjoyed your piece	Mi ĝuis vian pecon
I left it ten or eleven years ago	Mi forlasis ĝin antaŭ dek aŭ dek unu jaroj
I called the hospital	Mi telefonis al la hospitalo
I could be far, far away	Mi povus esti malproksime, malproksime
A small, red spot on her long, blue sleeve	Malgranda, ruĝa makulo sur ŝia longa, blua maniko
A solemn expression fell on his face	Solena mieno falis sur lian vizaĝon
I can only think of the chaos it will cause	Mi povas nur pensi pri la kaoso, kiun ĝi kaŭzos
I wanted to feel him	Mi volis senti lin
I can really see your father in you	Mi vere povas vidi vian patron en vi
I felt great, completely awake, not at all tired	Mi sentis min bonege, tute maldorma, tute ne laca
I took off my clothes and went back to bed	Mi demetis miajn vestojn kaj reiris al lito
I knew the moment he was conceived	Mi sciis la momenton, kiam li estis koncipita
I'll get back in touch	Mi revenos en kontakto
A man was standing in a pulpit	Viro staris en predikejo
I jumped up and ran to the front door	Mi eksaltis kaj kuris al la ĉefa pordo
I was ready to end that situation	Mi estis preta fini tiun situacion
Nothing else is known about its behavior	Nenio alia estas konata pri ĝia konduto
I knew they would do well together	Mi sciis, ke ili farus bone kune
I refuse to give up on people like them	Mi rifuzas rezigni al similaj al ili
Wonderful production	Mirinda produktado
I can see the math numbers clearly	Mi povas vidi la matematikajn nombrojn klare
I can only be a messenger	Mi povas esti nur mesaĝisto
I was five thousand miles away from home and family	Mi estis kvin mil mejlojn for de hejmo kaj familio
I really appreciate their belief in me and my writing	Mi vere taksas ilian kredon je mi kaj mia skribo
I remember your father	Mi memoras vian patron
A strained relationship with her parents	Streĉita rilato kun ŝiaj gepatroj
Reverse movement or trend	Inversa movado aŭ tendenco
I remember doing it myself, once	Mi memoras, ke mi mem faris ĝin, iam
I didn't think you were talking to him	Mi ne pensis, ke vi parolis kun li
I could never steal them	Mi neniam povis ŝteliri ilin
I try to keep my eyes down	Mi provas teni miajn okulojn malsupren
I wasn't sure where to look	Mi ne estis certa kien rigardi
I smiled pleasantly at him	Mi agrable ridetis al li
I wanted to convey the importance of a mindset	Mi volis transdoni la gravecon de pensmaniero
I visit the bathroom just to get away from him	Mi vizitas la banĉambron nur por foriri de li
Fifteen minutes later a deadly explosion occurred	Dek kvin minutojn poste okazis mortiga eksplodo
I was happy to see everyone happy	Mi estis feliĉa vidante ĉiujn feliĉajn
I won't let him take her away from me	Mi ne lasos lin forpreni ŝin de mi
I brought you here at great expense	Mi venigis vin ĉi tien per granda elspezo
I wanted to spend every second with her	Mi volis pasigi ĉiun sekundon kun ŝi
I won't eat at home for a while	Mi ne manĝos hejme dum kelka tempo
I hope you received my telegram	Mi esperas, ke vi ricevis mian telegramon
I keep seeing the same things over and over again	Mi daŭre vidas la samajn aferojn denove kaj denove
A single hot tear rolled down my cheek	Ununura varma larmo ruliĝis sur mia vango
I must have been so lucky so far	Oni devis ŝuldi al mi iom da sorto ĝis nun, certe
I repeat, bring no weapons	Mi ripetas, kunportu neniujn armilojn
I threw myself into my art	Mi ĵetis min en mian arton
I was glad to hear that you liked me	Mi ĝojis aŭdi, ke vi ŝatis min
I didn't lie to you	Mi ja ne mensogis al vi
I should have turned around and gone out to it	Mi devintus turniĝi kaj eliri al ĝi
I ran my fingers across pictures, table tops	Mi trakuris miajn fingrojn trans bildojn, tablosuprojn
I sailed into port with him	Mi velis en havenon kun li
I took the day off, so it's my fault	Mi prenis la liberan tagon, do estas mia kulpo
I couldn't catch her	Mi ne povis kapti ŝin
I couldn't go back	Mi ne povis reveni
He has two brothers	Li havas du fratojn
I'm ready to go	Mi estas preta ekiri la vojon
I stood still and waited	Mi staris trankvila kaj atendis
I hope you enjoyed dinner	Mi esperas, ke vi ĝuis la vespermanĝon
I felt like an observer of my own body	Mi sentis min kiel observanto de mia propra korpo
I love everything you do	Mi amas ĉion, kion vi faras
I did not care about duty or honor	Mi ne zorgis pri devo aŭ honoro
I'm just talking the truth	Mi parolas nur la veron
I dare look up and see him laughing with me	Mi kuraĝas rigardi supren kaj vidi, ke li ridas kun mi
I grab the box and tear it	Mi kaptas la skatolon kaj ŝiras ĝin
I actually like this idea	Mi fakte ŝatas ĉi tiun ideon
I was expecting someone else myself	Mi mem atendis iun alian
I like that perspective and know it’s true	Mi ŝatas tiun perspektivon kaj scias, ke ĝi estas vera
I mean real feelings	Mi volas diri realajn sentojn
I didn’t think it was going to be that hard	Mi ne pensis, ke ĝi estos tiel malfacila
I understood that it was not in my personality	Mi komprenis, ke ĝi ne estas en mia personeco
I got used to pressure	Mi alkutimiĝis al premo
I have reason to trust him	Mi havas kialon fidi lin
I felt her big teeth with my tongue	Mi palpis ŝiajn grandajn dentojn per mia lango
Greetings to the young lady	Taŭga saluto por la juna fraŭlino
A new president also came in	Envenis ankaŭ nova prezidanto
Many fell on both sides	Multaj falis ambaŭflanke
I struggled to get out of bed	Mi luktis por grimpi el la lito
Warehouse, knives in the dark	Stokejo, tranĉiloj en la mallumo
Great article post, this is something very interesting	Bonega artikolo afiŝo, ĉi tio estas io tre interesa
I started on my shoulders near my neck	Mi komencis sur la ŝultroj proksime de la kolo
I need contest jeans now that these didn’t work!	Mi bezonas konkursajn ĝinzojn nun, ke ĉi tiuj ne funkciis!
I promise not to bother you otherwise!	Mi promesas ne ĝeni vin alie!
I just want them to find me	Mi nur volas, ke ili trovu min
I wouldn't pay much attention to that bird before	Mi malmulte atentus tiun birdon antaŭe
I once thought that life is really hard to predict	Mi foje pensis, ke la vivo estas vere malfacile antaŭvidebla
I almost wanted to laugh	Mi preskaŭ volis ridi
I just didn't want to give him a chance	Mi simple ne volis doni al li ŝancon
I leaned against the door of the room	Mi apogis min al la pordo de la ĉambraro
I suspect that instruction was for a purpose	Mi suspektas, ke tiu instrukcio estis por celo
I’ve been working on this recipe for a long time	Mi laboris pri ĉi tiu recepto dum longa tempo
Sweater dress is on my wish list this winter	Sveterrobo estas en mia dezirlisto ĉi-vintre
I have two wonderful children	Mi havas du mirindajn infanojn
I pay him a spent twelve-dollar bill	Mi pagas al li, eluzitan dekdolaran bileton
I didn't want to look at it at all	Mi tute ne volis rigardi
I welcome peace and friendship with your country	Mi bonvenigas pacon kaj amikecon kun via lando
I started to feel bad	Mi komencis havi malbonan senton
I haven't eaten anything since yesterday	Mi nenion manĝis ekde hieraŭ
I will be your doorman for the duration of your stay here	Mi estos via pordisto dum via daŭro ĉi tie
Many old ladies made up the congregation	Multaj maljunaj sinjorinoj konsistigis la parokanaron
I thought about it and kept thinking about it	Mi pensis pri ĝi kaj daŭre pensis pri ĝi
I can relate to health issues	Mi povas rilati al sanproblemoj
I thought that must have sounded weird	Mi pensis, ke tio certe sonis strange
I graduated high school a few months after that	Mi diplomiĝas mezlernejo kelkajn monatojn post tio
The attempt failed	La provo malsukcesis
I checked the package	Mi kontrolis la pakaĵon
I have never felt so free	Mi neniam sentis min tiel libera
I have five years to go	Mi havas kvin jarojn por iri
I just wanted to thank you	Mi nur volis danki vin
I swear they talk like that	Mi ĵuras, ke tiel ili parolas
I finished the translation	Mi finis en la traduko
I take a glass and fill it	Mi prenas glason kaj plenigas ĝin
I felt the cold on my arms	Mi sentis la malvarmon sur miaj brakoj
I want my daughter to have that room	Mi volas, ke mia filino havu tiun ĉambron
I didn't want to worry her	Mi ne volis maltrankviligi ŝin
I tried to keep my distance from him	Mi provis teni distancon de li
I immediately feel its warmth	Mi tuj sentas ĝian varmon
I can tell you restrained yourself	Mi povas diri, ke vi retenis vin
I looked at my finger	Mi rigardis mian fingron
I need you to take care of my mother	Mi bezonas, ke vi zorgu pri mia patrino
A deadly silence settled	Mortiga kvieto ekloĝis
I didn’t even notice the music until she did that	Mi eĉ ne rimarkis la muzikon ĝis ŝi faris tion
This attempt cost millions of lives	Ĉi tiu provo kostis milionojn da homaj vivoj
I need human contact to meet my sexual needs	Mi bezonas homan kontakton por kontentigi miajn seksajn bezonojn
I did not belong with these people	Mi ne apartenis kun ĉi tiuj homoj
I had to be ready	Mi devis esti preta
I prefer to give it one week of each month	Mi preferas doni al ĝi unu semajnon de ĉiu monato
I've helped you a lot	Mi sufiĉe helpis vin
In public life he was dignified and firm	En la publika vivo estis digna kaj firma
A memorial service will be held in the fall	Memorfesto okazos aŭtune
A deep sigh escaped her lips	Profunda suspiro eskapis de ŝiaj lipoj
I brought this for you to examine	Mi alportis ĉi tiun por ke vi ekzamenu
I remember when art made sense	Mi memoras, kiam arto havis sencon
I hoped he could comfort me	Mi esperis, ke li povus konsoli min
Homoblato is used to attract people	Homoblato estas uzata por allogi homojn
I should see it's you	Mi devus vidi, ke estas vi
I took that as my indication to leave	Mi prenis tion kiel mian indikon por foriri
I have it here in front of me	Mi havas ĝin ĉi tie antaŭ mi
I know you enjoy women who resist you	Mi scias, ke vi ĝuas virinojn, kiuj rezistas al vi
I never asked her how she felt about it	Mi neniam demandis ŝin, kiel ŝi sentas pri ĝi
A smile threatened her lips	Rideto minacis ŝiajn lipojn
All you had to do was look at the team sheets	Vi nur devis rigardi la teamajn foliojn
I noticed that it is connected to the dead electrical system	Mi rimarkis, ke ĝi estas konektita al la mortinta elektra sistemo
I just choose to forget the bad	Mi nur elektas forgesi la malbonan
I gladly accepted it	Mi volonte akceptis ĝin
I probably wouldn't recognize him if he took it off	Mi verŝajne ne rekonus lin, se li deprenus ĝin
He identified as a classical liberal	Li identigis kiel klasika liberalulo
I had a train	Al mi veturis trajno
I loved them as a mother loved her children	Mi amis ilin kiel patrino amis siajn infanojn
I couldn't even open my eyes	Mi eĉ ne povis malfermi la okulojn
I just wanted to protect you	Mi nur volis protekti vin
I thought the visual style worked for it	Mi pensis, ke la vida stilo funkciis por ĝi
I wanted to punch him straight in the throat	Mi volis pugnobati lin rekte en la gorĝon
I turned on the light and looked at it	Mi ŝaltis la lumon kaj rigardis ĝin
I knew exactly what was waiting for us out there	Mi sciis precize kio atendas nin tie ekstere
I heard the laughter of children	Mi aŭdis la ridon de infanoj
I never threatened you	Mi neniam minacis vin
I can't stop thinking about last night	Mi ne povas ĉesi pensi pri la hieraŭa nokto
I would gladly take you with me	Mi volonte kunportus vin
I gripped the drawer firmly again	Mi firme ektenis la tirkeston denove
Life forms are also present in the game	Vivformoj ankaŭ ĉeestas en la ludo
Video, worth happy meant publishing and republican football	Video, valoras feliĉa signifis eldonon kaj respublikan piedpilkon
I just wanted someone to hang on to	Mi nur deziris iun al kiu pendi
A woman is washing dishes in the kitchen	Virino estas ĉe la kuirejo lavanta telerojn
I was deeply shaken by the details	Mi estis profunde skuita de la detaloj
Young readers will find this trip worthwhile	Junaj legantoj trovos ĉi tiun vojaĝon inda
I refused to be controlled by any man	Mi rifuzis esti kontrolita de iu ajn viro
I didn't reach anyone	Mi ne atingis neniun
I moved my arms and tried to swim	Mi movis miajn brakojn kaj provis naĝi
I never quite understood what they meant	Mi neniam tute komprenis, kion ili volis diri
I'm tired of sitting there for so long	Mi laciĝis sidante tie tiom longe
I long to hear them, though	Mi tamen sopiras aŭdi ilin
I went downtown and everything	Mi iris urbocentre kaj ĉio
I had to force myself to keep going	Mi devis devigi min daŭrigi
I have a house of moderate size	Mi havas domon de modera grandeco
I will send them all to hell	Mi sendos ilin ĉiujn al la infero
I anticipate the finished building	Mi antaŭvidas la finitan konstruaĵon
I didn't know your father was ill	Mi ne sciis, ke via patro estas malsana
I couldn't look up from my hands	Mi ne povis rigardi supren el miaj manoj
I would need to take a long hot bath	Mi bezonus preni longan varman banon
I mean, there's some battery inside	Mi volas diri, estas iom da baterio ene
I held the call shell in my hand	Mi tenis la vokan ŝelon en mia mano
He showed great coolness and resourcefulness	Li montris grandan malvarmeton kaj rimedon
I was so sick of taking it easy	Mi estis tiel malsana de preni ĝin trankvila
All leads become cul-de-sacs	Ĉiuj kondukoj iĝas sakstratoj
I could lose her	Mi povus perdi ŝin
I think they forgot to put us in the bedroom	Mi pensas, ke ili forgesis meti nin en la dormoĉambron
I just feel worn out	Mi nur sentas min eluzita
I can agree with you on that	Mi povas konsenti kun vi pri tio
Only one example was constructed	Nur unu ekzemplo estis konstruita
I am happy for my family and friends	Mi estas feliĉa pro mia familio kaj amikoj
I think it was used for something else	Mi kredas, ke ĝi estis uzata por io alia
I didn't know who else to ask	Mi ne sciis al kiu alia demandi
I will explain this later	Mi klarigos ĉi tion poste
I grew up and left to live elsewhere	Mi kreskis kaj foriris por vivi aliloke
I danced him from side to side	Mi dancis lin de flanko al flanko
I had no chance	Mi havis nenian ŝancon
I had nothing to base it on	Mi havis nenion por bazi ĝin
I finally belonged to myself	Mi finfine apartenis al mi mem
I give him two sons	Mi donas al li du filojn
I was confused and asked him why	Mi konfuziĝis kaj demandis lin kial
I'll make her finish a few times	Mi igos ŝin fini kelkajn fojojn
I can only give you the facts	Mi povas nur doni al vi la faktojn
A spirit can do that	Spirito povas fari tion
There were five women who were my family	Estis kvin virinoj kiuj estis mia familio
I remembered just as well in bed	Mi same bone memoris en la lito
The eyes are surrounded by black	La okuloj estas ĉirkaŭitaj de nigra
The record still stands today	La rekordo daŭre staras hodiaŭ
I immediately declared the obvious	Mi tuj deklaris la evidentan
I understand that it is difficult for you	Mi komprenas, ke estas malfacile por vi
I closed my eyes and still saw spots	Mi fermis la okulojn kaj ankoraŭ vidis makulojn
I know the problems people face	Mi konas la problemojn alfrontatajn homojn
I have to ask you something else	Mi devas demandi al vi ion alian
I could tell she wasn't interested	Mi povis diri, ke ŝi ne interesiĝis
I didn't ask him what he meant by that	Mi ne demandis lin, kion li celis per tio
I turned and found the object of her gaze	Mi turnis min kaj trovis la objekton de ŝia rigardo
A new baby is something to celebrate	Nova bebo estas io por festi
I took out the cake	Mi eltiris la kukon
A spark of intrigue excited him	Fajrero de intrigo ekscitis lin
I locked myself in our bedroom for two months	Mi enfermis min en nia dormoĉambro dum du monatoj
I knew several others who could see him	Mi konis plurajn aliajn, kiuj povis vidi lin
It was extended to a full second season	Ĝi estis etendita al plena dua sezono
I want to go do everything with you	Mi volas iri fari ĉion kun vi
I didn’t know what was right or wrong	Mi ne sciis kio estas ĝusta aŭ malĝusta
The temporary station later became a freight station	La provizora stacio poste iĝis varstacio
I must be here for you	Mi devas esti ĉi tie por vi
I went there to shop for years	Mi iris tien por butikumi dum jaroj
He saved many lives with this discovery	Li savis multajn vivojn per ĉi tiu malkovro
I pulled on the torn edges of the leather	Mi tiris la ŝiriĝintajn randojn de la ledo
I may be the first chair	Mi eble estos la unua seĝo
They did the best for their country	Ili faris la plej bonan por sia lando
I finished reading	Mi finis legi
I made a lot of mistakes	Mi faris multajn erarojn
Some other people had the same idea	Kelkaj aliaj homoj havis la saman ideon
I could also feel its warmth	Mi ankaŭ povis senti ĝian varmon
I heard the men talking about her	Mi aŭdis la virojn paroli pri ŝi
Light has entered our darkness	Lumo eniris nian mallumon
I can't pay anything right now	Mi ne povas pagi nenion nun
I can feel it moving away from her	Mi povas senti, ke ĝi foriĝas de ŝi
I never liked the title	Mi neniam ŝatis la titolon
I replied that she had and gave her a kiss	Mi respondis ke ŝi havis kaj donis al ŝi kison
I even found the stairs	Mi eĉ trovis la ŝtuparon
I immediately regretted the loss of contact	Mi tuj bedaŭris la perdon de kontakto
I have to go back to my life	Mi devas reveni al mia vivo
I think she saw me one night	Mi pensas, ke ŝi vidis min iun nokton
The proposed plan was therefore abandoned	La proponita plano estis tial prirezignita
I've been here a few times	Mi estis ĉi tie kelkajn fojojn
I almost dropped my gun	Mi preskaŭ faligis mian pafilon
I couldn't be that man	Mi ne povus esti tiu viro
I caught myself just in time	Mi kaptis min ĝustatempe
I hope not to involve her unless absolutely necessary	Mi esperas ne impliki ŝin krom se nepre necese
I felt his hand tremble a little while it remained there	Mi sentis lian manon tremi iomete dum ĝi restadis tie
A murderer would not have done that	Murdinto ne estus farinta tion
The two have not met in competition all year	La du ne renkontis en konkurado la tutan jaron
I love you, can you ever forgive me?	Mi amas vin, ĉu vi povas iam pardoni min?
I was not interested in going back that way	Mi ne interesiĝis reiri tiun vojon
I felt it would be perfect for you	Mi sentis, ke ĝi estus perfekta por vi
I think we both forgot he was even there	Mi pensas, ke ni ambaŭ forgesis, ke li eĉ estis tie
I was not at that meeting	Mi ne estis en tiu kunveno
I was not in a position to argue	Mi ne estis en pozicio por argumenti
I'm even telling you what to say	Mi eĉ diras al vi kion diri
I dismiss it as just getting to know each other	Mi malakceptas ĝin kiel nur ekkoni unu la alian
I just didn't get much sleep last night	Mi nur ne multe dormis hieraŭ nokte
I was hoping she was safe	Mi esperis, ke ŝi estas sekura
I mean, finds don't take precedence	Mi volas diri, ke trovaĵoj ne ricevas antaŭecon
I knew then that things were not going well	Mi sciis tiam, ke aferoj ne aspektas bone
I spoke to him on the phone yesterday	Mi parolis kun li per telefono hieraŭ
I didn't try to find a job	Mi ne provis serĉi laboron
I remember she took him out of my room	Mi memoras, ke ŝi prenis lin el mia ĉambro
I understood and shared his sadness	Mi ekkomprenis kaj dividis lian malĝojon
I wanted to read something more	Mi volis legi ion pli
I didn't record my time with your mother	Mi ne registris mian tempon kun via patrino
I educated you as my own	Mi edukis vin kiel mian propran
We can work on a few things	Ni povas labori pri kelkaj aferoj
I could be far away	Mi povus esti longe for
I just want to be inspired	Mi nur volas inspiri
I laughed but she seemed serious	Mi ridis sed ŝi ŝajnis serioza
A place where his heart would always be whole	Loko kie lia koro ĉiam estus tuta
I, for one, own this property	Mi, ekzemple, posedas ĉi tiun posedaĵon
I had the opportunity to meet him	Mi havis la ŝancon koni lin
I already know enough	Mi jam sufiĉe scias
I only met him a few days ago	Mi renkontis lin nur antaŭ kelkaj tagoj
I forgot how to live	Mi forgesis kiel vivi
I had to concentrate on work	Mi devis koncentriĝi pri laboro
I locked the bathroom door and turned on the shower	Mi ŝlosis la pordon de la banĉambro kaj ŝaltis la duŝon
I had to be careful with this one	Mi devis esti singarda kun ĉi tiu
I am now my normal weight	Mi nun estas mia normala pezo
I require you to do this the next time you meet	Mi postulas, ke vi faru tion la venontan fojon, kiam vi renkontiĝos
I pass the pool	Mi preterpasas la naĝejon
I slowly rolled straight	Mi malrapide ruliĝis rekte
I wanted to feel bad	Mi volis sentiĝi malbone
I didn't let him down	Mi ne iris lin malsupren
I put a hand on her shoulder	Mi metis manon sur ŝian ŝultron
A strange smile appeared	Malofta rideto aperis
I think you know what to do	Mi pensas, ke vi scias kion fari
A hand was on my shoulder, gently shaking it	Mano estis sur mia ŝultro, milde skuante ĝin
I have to do it myself	Mi mem devas plenumi tion
I thought it would only accept what we told it	Mi pensis, ke ĝi nur akceptos tion, kion ni diris al ĝi
I know you like to play	Mi scias, ke vi ŝatas ludi
There are several ways to test this	Pluraj manieroj de testado ekzistas
I still find myself questioning my faith in these people	Mi ankoraŭ trovas min pridubanta mian fidon al ĉi tiuj homoj
I would see them all in time	Mi vidus ilin ĉiujn ĝustatempe
I looked back, but there was nothing	Mi rigardis malantaŭen, sed estis nenio
I think you went there for some reason	Mi kredas, ke vi iris tien ial
I really need to break it already	Mi vere bezonas jam derompi ĝin
I haven't even learned this yet	Mi eĉ ne lernis ĉi tiun ankoraŭ
I heard someone coming up the stairs	Mi aŭdis iun supreniri la ŝtuparon
I'll look at him	Mi rigardos lin
The bird has a powerful bite	La birdo havas potencan mordon
I've been using the phone for about two weeks now	Mi nun uzas la telefonon dum ĉirkaŭ du semajnoj
I want to confuse our path	Mi volas konfuzi nian vojon
I need room and time to think	Mi bezonas ĉambron kaj tempon por pensi
I put a hundred men on each side	Mi metis cent virojn ĉiuflanke
I was here to make a manifest inspection	Mi estis ĉi tie por fari manifestan inspektadon
I realized it would look better without removing them	Mi rimarkis, ke ĝi aspektus pli bone ne forigante ilin
I wiped sudden tears from my eyes	Mi viŝis subitajn larmojn el miaj okuloj
I still remember worrying about it	Mi ankoraŭ memoris, ke mi maltrankviliĝis pro tio
I will not explain myself	Mi ne klarigos min
I was in my apartment, standing	Mi estis en mia loĝejo, staranta
I really thought they were better than that	Mi vere pensis, ke ili estas pli bonaj ol tio
I did an experiment	Mi faris eksperimenton
I couldn't see a good way to fix it	Mi ne povis vidi bonan manieron korekti ĝin
I can't be with one person	Mi ne povas esti kun unu homo
A black figure stepped out	Nigre figuro elpaŝis
I got up and turned to go out	Mi ekstaris kaj turnis min por eliri
I felt so alone and abandoned	Mi sentis min tiel sola kaj forlasita
I knew what she was getting into	Mi sciis, en kio ŝi eniras
I didn't ruin your career	Mi ne ruinigis vian karieron
A flower of sympathy at the front	Floro de simpatio ĉe la fronto
I couldn't figure out where they were going or why	Mi ne povis eltrovi kien ili iras aŭ kial
I really wanted a picture of her	Mi ege deziris bildon de ŝi
I don't know if they're alive	Mi ne scias ĉu ili vivas
I focused on every move	Mi koncentriĝis pri ĉiu movo
I can even use psychological theory	Mi eĉ povas uzi psikologian teorion
I fell off the swing and went there	Mi falis de la balancilo kaj iris tien
Advertising was painfully slow	Reklamado estis dolore malrapida
I had a split second to decide my own action	Mi havis frakcion de sekundo por decidi mian propran agon
I would absolutely recommend them	Mi absolute rekomendus ilin
I remember the blood but little else	Mi memoras la sangon sed malmulte pli
I'm sorry to be so forward	Mi bedaŭras esti tiel antaŭen
I felt very welcome	Mi sentis min tre bonvena
I paused and looked down the hall	Mi paŭzis kaj rigardis tra la koridoro
Baker sought the appointment	Baker serĉis la nomumon
I believe in the player	Mi kredas je la ludanto
I just want to go home	Mi nur volas iri hejmen
I could post my relationship	Mi povus afiŝi mian rilaton
I think he's telling the truth	Mi pensas, ke li diras la veron
I saw my chance	Mi vidis mian ŝancon
Some were rescued by airbags, but most perished	Kelkaj estis savitaj per aerkusenoj, sed la plej multaj pereis
I was so wrong and weak	Mi estis tiel malprava kaj malforta
I certainly can't be held responsible for it	Mi certe ne povas respondeci pri ĝi
I freeze on the spot, taking in the beautiful scenery	Mi frostas surloke, prenante la belan scenejon
I'm afraid the wedding is out of the question	Mi timas, ke la geedziĝo estas ekstere de la demando
I wanted to be held hostage again by my dream	Mi volis denove esti ostaĝita de mia revo
That resulted in two extra runs	Tio rezultigis du ekstrajn kurojn
I didn't want to take the pictures	Mi ne volis fari la fotojn
I couldn't understand why you left him that night	Mi ne povis kompreni kial vi forlasis lin tiun nokton
I probably had blood coming out of my mouth	Mi verŝajne havis sangon elirantan el mia buŝo
I advise leaving them alone for the time being	Mi konsilas lasi ilin solaj provizore
I felt at peace with my neighborhood and myself	Mi sentis pacon kun mia najbareco kaj mi mem
I probably haven't even risen yet	Mi verŝajne eĉ ne altiĝis ankoraŭ
I knew she would go through it all the time	Mi sciis, ke ŝi trairos la tutan tempon
I push the swing and look up at the stars	Mi puŝas la balancilon kaj rigardas supren al la steloj
I needed an off-mission exercise	Mi bezonis ekzercon de for-misio
I get a lot of practice	Mi ricevas multe da praktiko
A lot has happened in the last two months	Multo okazis dum la lastaj du monatoj
I was careful not to get into any trouble	Mi zorgis por ne eniri min en iujn problemojn
I betrayed no secrets to the enemy	Mi perfidis neniujn sekretojn al la malamiko
Horn development in males lasts one year after birth	Kornevoluo en maskloj daŭras unu jaron post naskiĝo
I wanted to be by your side, more than anything	Mi volis esti ĉe via flanko, pli ol ĉio
I can't blame you for trying to stop me	Mi ne povas riproĉi vin, ke vi provis haltigi min
I could barely move my arms	Mi apenaŭ povis movi miajn brakojn
I've already spent too much money on the dress	Mi jam elspezis tro da mono por la robo
A sinner has no power over sin	Pekulo ne havas potencon super peko
I can't wait to read it again	Mi ne povas atendi legi ĝin denove
I couldn't fight anymore	Mi ne plu povis batali
I knew we were well covered	Mi sciis, ke ni estas bone kovritaj
I had to at least tell her nothing had happened	Mi devis almenaŭ diri al ŝi, ke nenio okazis
I wondered why they went that way	Mi scivolis kial ili iris tiel
I woke up the next morning and couldn't remember anything	Mi vekiĝis la sekvan matenon kaj nenion povis memori
I had to listen while it happened	Mi devis aŭskulti dum ĝi okazis
I never had my own faith	Mi neniam havis propran kredon
I just met them at the boarding house	Mi ĵus renkontis ilin ĉe la pensiulejo
I never even heard her name in the family	Mi eĉ neniam aŭdis ŝian nomon en la familio
I'll call the airport	Mi telefonos la flughavenon
I just play my music	Mi nur ludas mian muzikon
I haven't opened it yet	Mi ankoraŭ ne malfermis ĝin
I haven't met them before	Mi ne renkontis ilin antaŭe
I could feel it as we danced	Mi povis senti tion dum ni dancis
I felt a slight disappointment and frustration	Mi sentis malklaran seniluziiĝon kaj frustriĝon
There was little damage in the country	Estis malmulte da damaĝo en la lando
Central to most houses was the fireplace	Centra al la plej multaj domoj estis la kameno
I hardly know you understand much less	Mi apenaŭ scias, ke vi multe malpli komprenas vin
Thank you for your kind words and support	Mi dankas viajn afablajn vortojn kaj subtenon
I thought it was a wonderful place to wander	Mi pensis, ke ĝi estas mirinda loko por vagi
I approached to take a closer look	Mi aliris por pli detale rigardi
They also lacked weapons	Ili ankaŭ mankis al armiloj
I learned that later	Mi lernis tion poste
I can still be active	Mi ankoraŭ povas esti aktiva
I knew he had become an even more dangerous enemy	Mi sciis, ke li fariĝis eĉ pli danĝera malamiko
I looked down at where my fingers were being held	Mi rigardis malsupren al kie miaj fingroj estis tenataj
I hope it continues with the new website	Mi esperas, ke ĝi daŭras kun la nova retejo
I can't have you faint in the cave	Mi ne povas havi vin svenas en la kaverno
I knew there were a lot of eyes on me	Mi sciis, ke multaj okuloj estas sur mi
A rock wall prevented her from tearing	Roka muro malhelpis ŝin disŝiri
I have to see him one more time, up close	Mi devas vidi lin ankoraŭ unu fojon, de proksime
I didn't go anywhere	Mi ne iris ien
I once joked with the local clerk	Mi iam ŝercis kun la tiea oficisto
I could not let animals and people suffer	Mi ne povis lasi bestojn kaj homojn suferi
I have never felt happier	Mi neniam sentis min pli feliĉa
I guess that was for sure	Mi supozas, ke tio certe estis
I wasn’t sure whether to be anxious or reassured	Mi ne estis certa ĉu esti maltrankvila aŭ trankviligita
I always liked her parents	Mi ĉiam ŝatis ŝiajn gepatrojn
I wanted to be that man	Mi volis esti tiu viro
I never miss one of your reports	Mi neniam maltrafas unu el viaj raportoj
I felt a dark ominous threat hanging over my life	Mi sentis malhelan malbonaŭguran minacon pendantan super mia vivo
I was torn from my essence	Mi estis deŝirita de mia esenco
I understood the science of clouds	Mi komprenis la sciencon de nuboj
A window asking you to confirm will appear	Fenestro petante vin konfirmi aperos
I couldn't stop listening	Mi ne povis ne ĉesi por aŭskulti
I see his arms tremble	Mi vidas, ke liaj brakoj tremas
Medical staff declared him dead at the scene	Medicina kunlaborantaro deklaris lin morta ĉe la sceno
I will try to answer as soon as possible	Mi provos respondi kiel eble plej rapide
I wanted to get into either chemistry or biology	Mi volis eniri aŭ kemion aŭ biologion
A bloody woman and her son	Sanga virino kaj ŝia filo
I guess anyone can see that	Mi supozas, ke iu ajn povas vidi tion
Thank you for trusting me	Mi dankas, ke vi havas fidon al mi
I think they are behind me	Mi pensas, ke ili estas malantaŭ mi
I had a similar experience of waking up from a dream	Mi havis similan sperton pri vekiĝo el sonĝoj
I was sworn in secret by my, e, guard	Mi estis ĵurita sekrete de mia, e, gardisto
I know what you're going through though	Mi tamen scias, kion vi iras
I had to figure out what it was	Mi devis eltrovi kio ĝi estis
I can't stand the thought	Mi ne povas toleri la penson
I was forced to keep reading	Mi estis devigita daŭrigi legi
I almost raised him	Mi preskaŭ kreskigis lin
I want to get one of those	Mi volas havigi al mi unu el tiuj
I intended to offer him coffee	Mi intencis oferti al li kafon
I didn't try to read his thoughts	Mi ne provis legi liajn pensojn
Moore was unable to play the following night	Moore estis nekapabla ludi la sekvan nokton
I hit again to break his grip, and again, nothing	Mi denove batis por rompi lian tenon, kaj denove, nenion
I was even a servant for several years	Mi estis eĉ servisto dum pluraj jaroj
I was shocked to notice that my lips were actually moving	Mi ŝokis rimarki, ke miaj lipoj efektive moviĝis
I know she's with you	Mi scias, ke ŝi estas kun vi
The scene was not written in the original script	La sceno ne estis skribita en la originalmanuskripto
I told you not to do it again	Mi diris al vi, ke vi ne plu faru ĝin
I want another drink	Mi volas trinki alian
I mean, we can be its tissue for a while	Mi volas diri, ni povas esti ĝia histo por iom da tempo
I was expecting to eventually marry the woman in question	Mi atendis eventuale geedziĝi kun la koncerna virino
I have two chickens with me	Mi havas du kokidojn ĉe mi
I see it differently	Mi vidas ĝin alimaniere
I even try to believe my own words	Mi eĉ provas kredi miajn proprajn vortojn
A weight lifted from her shoulders	Pezo leviĝis de ŝiaj ŝultroj
I thought you would be older	Mi pensis, ke vi estos pli maljuna
I know the names of everyone in the royal family	Mi konas la nomojn de ĉiuj en la reĝa familio
I grab his slender neck	Mi kaptas lian sveltan kolon
I do believe him, yes, of course	Mi ja kredas lin, ho jes, certe
I should never have left you so long	Mi neniam devus forlasi vin tiom longe
I mean, maybe a few months ago	Mi volas diri, eble kelkajn monatojn antaŭe
We have come in peace for all mankind	Ni venis en paco por la tuta homaro
I just want us to be friends	Mi nur volas, ke ni estu amikoj
I have friends, friends who are also interested in change	Mi havas amikojn, amikojn, kiuj ankaŭ interesiĝas pri ŝanĝo
I was not in the hospital myself	Mi ne estis mi mem en la hospitalo
I have problems a few times	Mi havas problemojn kelkajn fojojn
I still have to try them all	Mi ankoraŭ devas provi ilin ĉiujn
I didn’t even have to try to sound sexy	Mi eĉ ne devis provi soni seksalloga
I guess it just wasn’t enough	Mi supozas, ke ĝi simple ne sufiĉis
I also bring my family members	Mi alportas ankaŭ miajn familianojn
Threat in bold red paint	Minaco en aŭdaca ruĝa farbo
I'll stand by your side for the bill	Mi staros ĉe via flanko por la kalkulo
I said it was a spiritual thing	Mi diris, ke ĝi estas spirita afero
I was relieved that they were there	Mi estis trankviligita, ke ili estas tie
I could tell she was hiding something from me	Mi povis diri, ke ŝi kaŝas ion de mi
I didn’t care what other girls said about me	Mi ne zorgis pri tio, kion aliaj knabinoj diras pri mi
I left my newspaper under my pillow	Mi lasis mian ĵurnalon sub mia kuseno
I refuse to say my reason	Mi rifuzas diri mian kialon
I didn't want a big problem	Mi ne volis grandan problemon
Real beauty in the look of it	Vera beleco laŭ la aspekto de ĝi
I say idiot now he did it	Mi diras idioto nun li faris ĝin
I tried to decide why	Mi provis decidi kial
I had a hard time trying to catch my breath	Mi havis malfacilan tempon provante repreni mian spiron
I explained my need for some local research	Mi klarigis mian bezonon de iu loka esploro
I wanted to give my own reading of the events	Mi deziris doni mian propran legadon de la eventoj
I grew up in a really strict home	Mi kreskis en vere strikta hejmo
I welcomed it, kissing him back	Mi bonvenigis ĝin, kisante lin reen
I should have insisted on making him listen to me	Mi devintus insisti, igi lin aŭskulti min
I smoke a cigarette for my father	Mi fumas cigaredon por mia patro
I feel a movement in the air	Mi sentas movon en la aero
I hated going to school	Mi malamis iri al lernejo
I looked at my instructions written in agent code	Mi rigardis miajn instrukciojn skribitajn en agentkodo
I didn't catch any of them	Mi kaptis neniun el ili
I start to shake and sweat	Mi komencas skui kaj ŝviti
I started liking him	Mi komencis ŝati lin
I have to go home	Mi devas reveni hejmen
I refused coffee here	Mi rifuzis kafon ĉi tie
A clean desk is the sign of a sick mind	Neta skribotablo estas la signo de malsana menso
I would choose a fight for almost any reason	Mi elektus batalon pro preskaŭ ajna kialo
I know what your charter is	Mi scias, kio estas via ĉarto
I think there's a relationship with her father	Mi pensas, ke estas rilato kun ŝia patro
I'll go straight to the point	Mi iros rekte al la punkto
I think this is the wrong method	Mi pensas, ke ĉi tio estas malĝusta metodo
However, I always hesitate	Mi tamen ĉiam hezitas
I think of it as a good investment	Mi pensas pri ĝi kiel bona investo
Guardian for my house	Gardisto por mia domo
I came back to you	Mi revenis al vi
I was perhaps a hundred miles from home	Mi estis eble cent mejlojn de hejmo
I certainly looked completely scared	Mi certe aspektis tute timigita
I could see it in their faces	Mi povis vidi ĝin en la vizaĝoj
I suspect it’s some of everyone	Mi suspektas, ke ĝi estas iuj el ĉiu
I was hoping he was still smiling	Mi esperis, ke li ankoraŭ ridetas
Both nuclear and conventional designs would be considered	Kaj nukleaj kaj konvenciaj dezajnoj estus pripensitaj
I saw all four of them fly out	Mi vidis ĉiujn kvar elflugi
I bet he knows exactly what happened that night	Mi vetas, ke li scias precize kio okazis tiun nokton
I was hoping the card wouldn't bounce back	Mi esperis, ke la karto ne resaltos
I ran, not being able to understand this terrible madness	Mi kuris, ne povante kompreni ĉi tiun teruran frenezon
I took a deep breath and continued	Mi profunde enspiris kaj daŭrigis
I backed away as the object swung at me again	Mi malantaŭeniris dum la objekto denove svingis al mi
I wondered when was the last time she slept	Mi demandis min, kiam estis la lasta fojo, kiam ŝi dormis
I love my mother more than anyone in the world	Mi amas mian patrinon pli ol iu ajn en la mondo
I think that's hard	Mi pensas, ke tio estas malfacila
I was wondering when one of you would come here	Mi scivolis, kiam unu el vi venos ĉi tien
I remember seeing it on the road	Mi memoras, ke mi vidis ĝin survoje
I thought this would be easy	Mi pensis, ke ĉi tio estos facila
I loved how she relieved me	Mi amis kiel ŝi malpezigis min
I can only hope that this is no other trap	Mi povas nur esperi, ke ĉi tio ne estas alia kaptilo
I wanted it to be that simple	Mi deziris, ke ĝi estu tiel simpla
I grab him and manage to pull him up	Mi kaptas lin kaj sukcesas tiri lin supren
I will deal with the guards and my son	Mi traktos la gardistojn kaj mian filon
I'm going to do something new for you	Mi estas faronta ion novan por vi
I saw my mom notice it too	Mi vidis mian panjon rimarki ĝin ankaŭ
I felt so damn stupid	Mi sentis min tiel diable malsaĝa
I was not completely disabled	Mi ne estis tute malfunkciigita
I didn't go fast so he wasn't hurt or anything	Mi ne iris rapide do li ne estis vundita nek io ajn
I couldn't remember anything but my face	Mi povis memori nenion krom vizaĝo
A future he now hoped to gain	Estontecon kiun li nun havis esperon akiri
But we will do another tour together	Sed ni faros alian turneon kune
Opportunities are provided for leadership training with practical application	Ŝancoj estas disponigitaj por gvidadtrejnado kun praktika apliko
I can only think of one thing	Mi povas pensi nur pri unu afero
I really worked	Mi vere laboris
I suggest you do the same and choose yours wisely	Mi sugestas, ke vi faru la samon kaj elektu la vian saĝe
I know not everyone can afford to do that	Mi scias, ke ne ĉiuj povas permesi tion fari
I mean, their weed is like that	Mi volas diri, ke ilia fiherbo estas tiel
I wanted to reach her and run	Mi volis atingi ŝin kaj kuri
I helped him with the order	Mi helpis lin pri la mendo
That degree is very big for me	Tiu grado estas tre granda por mi
I know you want to follow your dream	Mi scias, ke vi volas sekvi vian revon
I think this guy thought he could do anything	Mi pensas, ke ĉi tiu knabo pensis, ke li povas fari ion ajn
A second passed, or maybe it was five minutes	Pasis sekundo, aŭ eble estis kvin minutoj
I think this will distract you all	Mi pensas, ke ĉi tio distros vin ĉiujn
I guess you were right	Mi supozas, ke vi havis bonan kialon
I was different from most other people	Mi estis malsama de la plej multaj aliaj homoj
I see a bullet hole here	Mi vidas kuglotruon ĉi tie
I told you to make yourself at home	Mi diris al vi, ke vi faru vin hejme
A wandering prince found his way to the tower	Vaganta princo trovis sian vojon al la turo
I can tell which figure belongs to him	Mi povas distingi, kiu figuro apartenas al li
I leave mine alone until she sits down in her seat	Mi lasas la mian sola ĝis ŝi sidos sur sia sidloko
I looked up at my mother	Mi rigardis supren al mia patrino
I suggest you go now	Mi proponas, ke vi iru nun
I recommend the clinic to my students and friends	Mi rekomendas la klinikon al miaj studentoj kaj amikoj
I thought it was the bee's knees	Mi pensis, ke ĝi estas la abelgenuoj
I thought of nothing but her	Mi pensis pri nenio krom ŝi
I hated being out in storms	Mi malamis esti ekstere en ŝtormoj
I stepped in to take a closer look	Mi enpaŝis por pli detale rigardi
I honestly didn’t expect them to refuse	Mi sincere ne atendis, ke ili rifuzos
I arrange things that way	Mi aranĝas aferojn tiamaniere
I may never have brought a book from them	Mi eble neniam alportis libron de ili
A snake can even bite you	Serpento eĉ povas mordi vin
A beautiful woman with a big heart	Bela virino kun granda koro
I see them together and they are so happy	Mi vidas ilin kune kaj ili estas tiel feliĉaj
I will come for you again	Mi venos por vi denove
I felt twisted inside	Mi sentis min tordita interne
I suspected she was waiting to see my face	Mi suspektis, ke ŝi atendas vidi mian mienon
I looked at him in consternation	Mi rigardis lin kun konsterno
I shuddered at the thought	Mi ektremis pensante pri tio
I was sad to see it go away	Mi malĝojis vidi ĝin foriri
I saw that you protected me, defended me	Mi vidis, ke vi protektis min, defendis min
I hope you catch your friend	Mi esperas, ke vi kaptos vian amikon
I only care about your safety	Mi zorgas nur pri via sekureco
I wanted to be clear	Mi volis esti klara
Several homes were destroyed in the area	Pluraj hejmoj estis ruinigitaj en la regiono
I caught a cold	Mi malvarmumis
I had barely enough room for myself	Mi havis apenaŭ sufiĉe da loko por mi
I assure you that prejudice will be of little value to anyone	Mi certigas al vi, ke la antaŭjuĝo estos malmulte al neniu
I killed him with my bare hands	Mi mortigis lin per miaj nudaj manoj
I didn't feel his presence there	Mi ne sentis lian ĉeeston tie
A young couple looked at me	Juna paro rigardis min
I told you the documents were in order	Mi diris al vi, ke la dokumentoj estas en ordo
I threw him so hard he was cold	Mi ĵetis lin tiel forte, ke li estis malvarma
I love you all equally	Mi amas vin ĉiujn egale
I really enjoyed that whole period	Mi tre ĝuis tiun tutan periodon
I want to ask her her name	Mi volas demandi ŝin, kiel ŝi nomiĝas
I want to be alone with you for a few minutes	Mi volas kelkajn minutojn sola kun vi
We have to let the artist fail	Ni devas lasi la artiston malsukcesi
I bought it the other week	Mi aĉetis ĝin la alian semajnon
I couldn't get her out without a fight	Mi ne povis eligi ŝin sen batalo
I wonder what it's all about	Mi scivolas pri kio temas
I just wanted some time to think without him around	Mi nur volis iom da tempo por pensi sen li ĉirkaŭe
I can't help but wonder what's going on with her	Mi ne povas ne scivoli, kio okazas kun ŝi
I can't remember any of that	Mi ne povas memori ion ajn el tio
I felt pain in my back	Mi sentis dolorojn en mia dorso
It was not his first attempt at a book	Ĝi ne estis lia unua provo ĉe libro
I prayed that he would regain consciousness	Mi preĝis, ke li rekonsciiĝis
I click on the second link	Mi klakas sur la dua ligilo
I really wanted you to try my experiment	Mi ja volis, ke vi provu mian eksperimenton
I didn't expect her to be mine	Mi ne atendis, ke ŝi estos mia
I was not physically well either	Mi ankaŭ ne fartis bone fizike
I can feel my burning secret consuming me	Mi povas senti, ke mia brulanta sekreto konsumas min
I looked at him and shrugged	Mi rigardis lin kaj levis miajn ŝultrojn
I didn’t know how long we stayed in the shower	Mi ne sciis kiom longe ni restis en la duŝo
I wouldn't have sent him home	Mi ne estus sendinta lin hejmen
We were there at the peak of a tourist season	Ni estis tie ĉe la pinto de turisma sezono
I want her to see me ride	Mi deziras, ke ŝi vidu min rajdi
A voice inside that cried out for something more	Voĉo ene, kiu kriis por io pli
A woman ran across the street	Virino transkuris la straton
I took the cloth and pressed it to my face	Mi prenis la ŝtofon kaj premis ĝin al mia vizaĝo
A man with dark brown hair and a warm smile	Viro kun malhelbruna hararo kaj varma rideto
I could relate to him in some way	Mi povus rilati al li iel
I want to make up for it now	Mi volas kompensi nun
Dry lightning is common in summer and fall	Seka fulmo estas ofta en somero kaj aŭtuno
I will no longer have to deal with politics	Mi ne plu devos okupiĝi pri politiko
I was really looking forward to the date	Mi vere komencis antaŭĝoji la daton
I didn't hear anything	Mi aŭdis nenion
I may always have this fear	Mi eble ĉiam havos ĉi tiun timon
I'll clean you up from here	Mi purigos vin de ĉi tie
I put my hand on my belly, and slowly rub	Mi metas mian manon sur mian ventron, kaj malrapide frotas
I think it’s something of high importance	Mi kredas, ke ĝi estas io de alta graveco
I just wore it that way	Mi nur portis ĝin tiel
I am absolutely glad to publish it	Mi estas absolute ĝoja publikigi ĝin
I want to know what we are up against	Mi volas scii, kontraŭ kio ni kontraŭas
I canceled my wedding	Mi nuligis mian geedziĝon
I want to try again tomorrow morning	Mi volas provi denove morgaŭ matene
I look at the damage carefully	Mi atente rigardas la damaĝon
I pull it out and sit down	Mi eltiras ĝin, kaj sidiĝas
They were marked by tension and anger	Ili estis markitaj per streĉiteco kaj kolero
I told him he was better off without her	Mi diris al li, ke li fartas pli bone sen ŝi
I used that to cut the inner heart	Mi uzis tion por tranĉi la internan koron
I get on the bus and go home	Mi eniras la buson kaj iras hejmen
I want to meet everyone in whatever form they are	Mi volas renkonti ĉiujn en kia ajn formo ili estas
It then entered clouds west of the airport	Ĝi tiam eniris nubojn okcidente de la flughaveno
I resisted the urge to moan loudly	Mi rezistis la deziron ĝemi laŭte
I guess news went fast in the city	Mi supozas, ke novaĵoj iris rapide en la urbo
I have my girls, and that's all that matters	Mi havas miajn knabinojn, kaj tio estas ĉio, kio gravas
I would like to share them with you	Mi ŝatus dividi ilin kun vi
I never thought much about him	Mi neniam multe pensis pri li
A smile burst on her face	Rideto krevis sur ŝia vizaĝo
I could see the attack happening again	Mi povis vidi la atakon refoje okazi
I wanted to be a warrior	Mi volis esti militisto
This is a small town	Ĉi tio estas urbeto
I had to see the conclusion	Mi devis vidi la konkludon
I couldn't move an inch	Mi ne povis movi ecx unu colo
I pushed through the linen door	Mi puŝis tra la tola pordo
A man who insulted you would make you fall	Homo kiu insultis vin vi faligus
I hope you did that all along	Mi esperas, ke vi faris tion la tutan tempon
I finished it in a quarter of an hour	Mi finis ĝin en kvaronhoro
I liked that about them though	Mi tamen ŝatis tion pri ili
I need to see the look in her eyes	Mi bezonas vidi la rigardon en ŝiaj okuloj
I found myself getting more and more annoyed with him	Mi trovis min ĉiam pli ĝenita kun li
Breathless is the only witness	Senspira estas la sola atestanto
I got up and looked at him	Mi leviĝis kaj rigardis lin
I would not want perfect love	Mi ne dezirus perfektan amon
Club enjoyed the episode	Klubo ĝuis la epizodon
I couldn't just sit here	Mi ne povus simple sidi ĉi tie
I don't mind playing golf	Mi ne kontraŭas ludi golfon
I counted up to three bells	Mi kalkulis ĝis tri sonoriloj
I went and got a hug	Mi iris kaj ricevis brakumon
I noticed that she even had tears in her eyes	Mi rimarkis, ke ŝi eĉ havis larmojn en la okuloj
I just want to be clear	Mi nur volas esti klara
I pushed open the door just enough to get out	Mi puŝis la pordon nur sufiĉe por eliri
I decided to take care of things myself	Mi decidis mem prizorgi aferojn
I am deeply embarrassed by the actions of our people	Mi estas profunde embarasita pro la agoj de nia popolo
I immediately fell	Mi tuj falis
I don't have a game to play	Mi ne havas ludon por ludi
I was asked to sanction that	Oni petis min sankcii tion
I didn't like him though	Mi tamen ne ŝatis lin
I bit my lip, trying to control my desire	Mi mordis mian lipon, penante regi mian deziron
I should just say yes	Mi devus nur diri jes
I could enjoy my time as much as his hostage	Mi povus same ĝui mian tempon kiel lia ostaĝo
I never stopped loving you	Mi neniam ĉesis ami vin
I won't be long, maybe a day or two	Mi ne longe foriros, eble unu aŭ du tagojn
I'm starting to cast the spell a fourth time	Mi komencas fari la sorĉon la kvaran fojon
I personally am a strong supporter of contraceptive rights	Mi persone estas forta subtenanto de kontraŭkoncipaj rajtoj
I offered them the boxes	Mi proponis al ili la skatolojn
I put it somewhere and forgot about it	Mi metis ĝin ien kaj forgesis pri ĝi
I was in shock once	Mi estis en ŝoko unu fojon
I can appreciate this	Mi povas aprezi ĉi tion
I want them to shoot the sky to the ground	Mi volas, ke ili pafu la ĉielon al la tero
A guard of color stands guard over the wreck	Kolorgardisto staras gardo super la vrako
She was the largest ship raised at the time	Ŝi estis la plej granda ŝipo levita tiutempe
I looked at the girl through the open window	Mi rigardis la knabinon tra la malfermita fenestro
I have a dream to provide for my home	Mi havas sonĝon provizi por mia hejmo
I hope you will work with me on this	Mi esperas, ke vi laboros kun mi pri tio
I was terrified, to say the least	Mi estis terurita, simple diri
I will deal with this situation from here	Mi traktos ĉi tiun situacion de ĉi tie
I want the ship there in about five days	Mi volas la ŝipon tie post ĉirkaŭ kvin tagoj
I didn’t realize we had to live off the land	Mi ne konsciis, ke ni devas vivi de la tero
I wanted a dog instead	Mi volis anstataŭe hundon
I feel fragile and naked, maybe he smells me	Mi sentas min fragila kaj nuda, eble li flaris min
I can't be with you	Mi ne povas esti kun vi
He never wanted to steal inside	Li neniam volis ŝteli enen
I know you're scared	Mi scias, ke vi timas
I received a hug along with a warm thank you	Mi ricevis brakumon kune kun varma danko
I went along with the conversation	Mi iris kune kun la konversacio
I can take an hour at six	Mi povas preni horon je la sesa
I am afraid for my life and for my friends	Mi timas por mia vivo kaj por miaj amikoj
Some were missing limbs or were tied by wire	Al kelkaj mankis membroj aŭ estis ligitaj per drato
I looked down to avoid eye contact	Mi rigardis malsupren por eviti okulan kontakton
I really hope you can	Mi vere esperas, ke vi povas
I know it sounds weird	Mi scias, ke ĝi sonas strange
I'll be there on time	Mi venos tien ĝustatempe
I should have brought a box	Mi devintus alporti skatolon
I'll have to steal it	Mi devos ŝteli ĝin
I guess you could say they work pretty well	Mi supozas, ke vi povus diri, ke ili funkcias sufiĉe bone
I swear half the fun was getting to the event	Mi ĵuras, ke duono de la amuzo estis atingi la eventon
I thought my life was over	Mi pensis, ke mia vivo finiĝis
Some historians take a similar view	Kelkaj historiistoj prenas similan vidon
I looked in the mirror and saw my reflection	Mi rigardis la spegulon kaj vidis mian reflekton
I want you to go before me	Mi volas, ke vi iru antaŭ mi
I just pulled it back into a ponytail	Mi ĵus tiris ĝin reen en ĉevalvoston
I want to make a war movie	Mi volas fari militfilmon
I think this is doing the job	Mi pensas, ke ĉi tio estas fari la laboron
I turned slowly and faced him	Mi turnis min malrapide kaj frontis lin
I trained him to take on more responsibility	Mi trejnis lin por alpreni pli grandan respondecon
I remember how she pressed her lips to mine earlier	Mi memoras, kiel ŝi premis siajn lipojn al miaj pli frue
I sent the results and waited	Mi sendis la rezultojn kaj atendis
Shock ran through me	Ŝoko trakuris min
A woman called us last week	Virino vokis nin pasintsemajne
I had worked on the car earlier	Mi laboris pri la aŭto pli frue
I didn't understand what it means for you to study music here	Mi ne komprenis, kion signifas por vi studi muzikon ĉi tie
I can feel the hunger eating me alive	Mi povas senti, ke la malsato manĝas min viva
A woman's scream followed this	Virina kriego sekvis ĉi tion
I have both hands on the wheel, following directions	Mi havas ambaŭ manojn sur la rado, sekvante indikojn
Sad place, you will agree	Malĝoja loko, vi konsentos
I love the contradiction	Mi amas la kontraŭdiron
Let them do it another day	Lasu ilin fari ĝin en alia tago
Moderate crop damage to fruit has been reported as well	Modera kultivaĵdamaĝo al frukto estis raportita ankaŭ
I nodded and followed him to the door	Mi kapjesis kaj sekvis lin al la pordo
I finished playing a pun and pretending	Mi finis ludi vortludon kaj ŝajnigi
A few seconds later a video loaded	Kelkajn sekundojn poste ŝargis video
I could feel how exhausted she was	Mi povis senti kiom elĉerpita ŝi estas
I think it's time to move on	Mi pensas, ke estas tempo por daŭrigi
I just see another light that's all	Mi nur vidas alian lumon jen ĉio
I get so mixed up sometimes	Mi tiom miksiĝas foje
I might go into the club business	Mi eble eniru la kluban komercon
I stopped to look	Mi haltis por rigardi
Her system required a large staff	Ŝia sistemo postulis grandan kunlaborantaron
I felt, for the most part, fine	Mi sentis, plejparte, bone
I will remove the evidence here	Mi forigos la pruvojn ĉi tie
I reached for my sword	Mi etendis manon al mia glavo
The prisoners all pleaded not guilty	La kaptitoj ĉiuj deklaris sin nekulpaj
A throat patch came off	Makulo de gorĝo dekroĉis
I put it on and immediately felt the heat	Mi surmetis ĝin kaj tuj sentis la varmon
I can help you solve this puzzle	Mi povas helpi vin solvi ĉi tiun enigmon
I didn't believe it anymore	Mi ne plu kredis
The important thing was the characters	La grava afero estis la roluloj
A real treat of a show	Vera regalo de spektaklo
I took it all in	Mi enprenis ĉion
I see it as a personal responsibility	Mi rigardas ĝin kiel personan respondecon
I didn't know where she lived	Mi ne sciis kie ŝi loĝas
I have to go back to school next year	Mi devas reiri al la lernejo venontjare
I have personal experience	Mi havas personan sperton
They can also be used immediately after an abortion	Ili ankaŭ povas esti uzataj tuj post aborto
A strong cup of coffee would help	Forta taso da kafo helpus
I'm leaving tonight	Mi foriras ĉi-vespere
I have some very important news to report	Mi havas tre gravan novaĵon por raporti
I nodded, still looking for more to buy	Mi kapjesis, ankoraŭ serĉante pli por aĉeti
I think about my choice for days	Mi pensas pri mia elekto dum tagoj
I hope to see your answer soon,	Mi esperas vidi vian respondon baldaŭ,
I think the likelihood is very good	Mi pensas, ke la verŝajneco estas tre bona
I am seven months pregnant	Mi estas sepmonata graveda
I needed some distance between us	Mi bezonis iom da distanco inter ni
I hardly went to work this morning	Mi preskaŭ ne foriris al laboro hodiaŭ matene
I had my own personal problems then	Mi havis miajn proprajn personajn problemojn tiam
I would be happy with both decisions really	Mi estus feliĉa kun ambaŭ decidoj vere
I have to speak very openly	Mi devas paroli tre malkaŝe
I would give her the world	Mi donus al ŝi la mondon
I thought about the possible consequences	Mi pensis pri la eblaj sekvoj
I relax in the freedom of my hatred	Mi malstreĉiĝas en la libereco de mia malamo
I think you need to turn your hat upside down	Mi pensas, ke vi devas renversi vian ĉapelon
I'll show it later in my stream	Mi montros ĝin poste en mia rivereto
I didn't talk to myself, there was someone else	Mi ne parolis kun mi mem, tie estis iu alia
I needed something to keep me busy	Mi bezonis ion por okupi min
I sank down between her legs to taste	Mi mallevis min inter ŝiajn krurojn por gustumi
I eat three times a day	Mi manĝas trifoje tage
I feel a little weird thinking about that	Mi sentas min iom strange pensante pri tio
I picked up our order	Mi reprenis nian mendon
I know we can have initial success	Mi scias, ke ni povas havi komencan sukceson
I might have believed then in a world without problems	Mi eble kredus tiam en mondo sen problemoj
Great table for the whole family to enjoy!	Bonega tablo por ĝui la tutan familion!
I can dress up or down	Mi povas vestiĝi supren aŭ malsupren
I didn't want to be gay	Mi ne volis esti samseksema
I am writing a shopping list for the grocery store	Mi skribas aĉetliston por la nutraĵvendejo
I just woke up a few hours ago here	Mi ĵus vekiĝis antaŭ kelkaj horoj ĉi tie
I thought that cruelty was reserved for those who deserved it	Mi pensis, ke krueleco estas rezervita por tiuj, kiuj ĝin meritas
Many people, however, are not happy about it	Multaj homoj tamen ne ĝojas pri ĝi
I really need to learn the language	Mi vere devas lerni la lingvon
I haven't seen anyone yet	Mi ankoraŭ ne vidis neniun
I didn’t want to talk about what just happened	Mi ne volis paroli pri tio, kio ĵus okazis
I did not ask that to happen	Mi ne petis, ke tio okazu
The ships fulfilled the design requirement fairly closely	La ŝipoj plenumis la dezajnopostulon sufiĉe proksime
The charges were dismissed without trial	La akuzoj estis malakceptitaj sen testo
I could practically see it	Mi praktike povis vidi ĝin
I like it when he kisses my neck	Mi ŝatas, kiam li kisas mian kolon
She was upset after the event	Ŝi estis ĉagrenita post la evento
A nervous smile took over her face	Nerva rideto transprenis ŝian vizaĝon
A means to help her understand	Rimedo helpi ŝin kompreni
I wondered what it would be like to drive it	Mi scivolis kiel estus veturi ĝin
The campus structure grew with the population	La kampusstrukturo kreskis kun la populacio
I can't believe this	Mi ne povas kredi ĉi tion
I put my head around the front door	Mi metis mian kapon ĉirkaŭ la antaŭpordo
I mean, we have to manage them	Mi volas diri, ni devas administri ilin
I took them all with me	Mi kunportis ilin ĉiujn
I discovered him once	Mi malkovris lin unufoje
I hated his power over me	Mi malamis lian potencon super mi
I turned and he pulled me close	Mi turnis min kaj li tiris min proksimen
I hesitated for a moment	Mi hezitis momenton
I think you will find it perfect	Mi pensas, ke vi trovos ĝin perfekta
I can't go back down there	Mi ne povas reiri tien malsupren
I felt no pain or hunger	Mi sentis neniun doloron, nek malsaton
Three days later the ship was stopped again	Tri tagojn poste la ŝipo estis denove haltigita
I felt both embarrassed and insulted	Mi sentis min kaj embarasita kaj insultita
I was hoping she saw the key	Mi esperis, ke ŝi vidis la ŝlosilon
I left the room with the commander	Mi forlasis la ĉambron kun la komandanto
I pressed the trigger again	Mi denove premis la ellasilon
I just discovered it myself	Mi ĵus malkovris ĝin, mi mem
I made a special tool for the job	Mi faris specialan ilon por la laboro
I want to be stronger	Mi volas esti pli forta
I've been struggling these last few weeks	Mi estis malfacila ĉi tiuj lastaj semajnoj
I insisted that they keep them simple	Mi insistis, ke ili konservu ilin simplaj
I sent home a picture of the graduation ceremony	Mi sendis hejmen bildon de la diplomiĝa ceremonio
I was educated as a lady	Mi estis edukita kiel sinjorino
I read seven times seven books	Mi legis sep-oble libron sep seriojn
I never saw the owner all week	Mi neniam vidis la posedanton dum la tuta semajno
I never fell in love with you	Mi neniam enamiĝis al vi
I was glad to have him with us	Mi ĝojis havi lin kun ni
I smiled and stood up	Mi ridetis kaj ekstaris
I felt sick of seeing him	Mi sentis min malsana pro kulpo vidante lin
I suggest you rest	Mi proponas, ke vi ripozu
I need it there probably now more than ever	Mi bezonas ĝin tie verŝajne nun pli ol iam ajn
I think the downturn has already begun	Mi kredas, ke la malsuprenverŝado jam komenciĝis
I never went armed except for a hunting knife	Mi neniam iris armita, krom ĉastranĉilo
A republic was formed	Formiĝis respubliko
I want to go home now, please	Mi volas iri hejmen nun, bonvolu
I can see why they need it	Mi povas vidi kial ili bezonas ĝin
I can identify with computers	Mi povas identiĝi kun komputiloj
I have experienced many amazing changes	Mi spertis multajn mirindajn ŝanĝojn
I hope we have something other than fruit	Mi esperas, ke ni havas ion alian krom fruktoj
I really love this one	Mi vere amas ĉi tiun
I got a call from him a few minutes ago	Mi ricevis vokon de li antaŭ kelkaj minutoj
I was a fool to come here	Mi estis malsaĝulo veni ĉi tien
A bathroom door stood open along the wall	Banĉambropordo staris malfermita laŭ la muro
I secretly missed it	Mi sekrete sopiris ĝin
I turned and spoke into the window	Mi turnis min kaj parolis en la fenestron
A mistake that never seemed to go away	Eraro, kiu ŝajnis neniam foriri
I hit you and give you the cat	Mi batas al vi kaj donas al vi la katon
I still didn't like it very much	Mi ankoraŭ ne tre ŝatis ĝin
The pill had little effect	La pilolo havis malmulte da efiko
I will miss my clients too	Mi sopiros ankaŭ miajn klientojn
I know that those we love never really die	Mi scias, ke tiuj, kiujn ni amas, neniam vere mortas
I need a chance to make up for it	Mi bezonas ŝancon kompensi al ŝi
I reached for her body and knelt beside her	Mi atingis ŝian korpon kaj genuiĝis apud ŝi
I often sit outside and watch them	Mi ofte sidiĝas ekstere kaj rigardas ilin
I like it when you yell at me	Mi ŝatas kiam vi krias al mi
I can light my candle and think about him	Mi povas bruligi mian kandelon kaj pensi pri li
I wasn’t honest with myself either	Mi ankaŭ ne estis honesta kun mi mem
I looked down and saw her open her eyes	Mi rigardis malsupren kaj vidis ŝin malfermi la okulojn
I bet you completely forgot about the old country	Mi vetas, ke vi tute forgesis pri la malnova lando
I'm in the arms business	Mi estas en la armila komerco
I found that it had lost the flexibility of its appearance	Mi trovis, ke ĝi perdis la flekseblecon de sia aspekto
I have to turn it on	Mi devas ŝalti ĝin
I like this diary	Mi ŝatas ĉi tiun taglibron
I went back to his cabin, then	Mi revenis al lia kajuto, poste
I love being around you	Mi amas esti ĉirkaŭ vi
A deep laugh from behind makes my lips tighten	Profunda rido de malantaŭe igas min kunpremi la lipojn
I knew that when I met him only once	Mi sciis tion, renkontinte lin nur unu fojon
I knew it was probably nothing	Mi sciis, ke verŝajne estas nenio
I called her again	Mi denove vokis al ŝi
I should have lit up there	Mi devintus lumiĝi tie
A second later the bell rings and everyone gets up	Sekundo poste la sonorilo sonoras kaj ĉiuj ekstaras
I must confess my ignorance of that	Mi devas konfesi nescion pri tio
I want to live a normal life	Mi volas vivi normalan vivon
I can't look into my own eyes	Mi ne povas rigardi en miajn proprajn okulojn
I saw myself reflected in you	Mi vidis min reflektita en vi
I didn't want to go, but they did	Mi ne volis iri, sed ili faris min
I know when people whisper behind my back	Mi scias, kiam homoj flustras malantaŭ mia dorso
I tried not to laugh	Mi provis ne ridi
I should be more careful now	Mi devus esti pli singarda nun
I hold him well	Mi bone tenas lin
I finally stood there for a long time	Mi fine staras tie dum longa tempo
I thanked a senior for his hospitality and went to town	Mi dankis senioran pro lia gastamo kaj iris al la urbo
I prayed for guidance	Mi preĝis por gvidado
I was almost upright	Mi estis preskaŭ vertikala
I had to talk to my father	Mi devis paroli kun mia patro
I did not receive a reply	Mi ne ricevis respondon
List truck was filled	Listo kamiono estis plenigita
I climbed through the back gate	Mi transgrimpis tra la malantaŭa pordego
Most of them played drums	La plej multaj el ili ludis tamburojn
I'm not surprised by your words	Mi ne miras pri viaj vortoj
I will never break	Mi neniam rompiĝos
I could hear it in his voice	Mi povis aŭdi ĝin en lia voĉo
I was not interested in fighting with him	Mi ne estis interesita batali kun li
I have a lot to work on	Mi havas multajn por labori
I saved some weaker woman a terrible problem	Mi ŝparis al iu pli malforta virino teruran problemon
I examined the photo more closely	Mi ekzamenis la foton pli atente
I leaned my weight to the left, but nothing happened	Mi klinis mian pezon maldekstren, sed nenio okazis
I took them with me again	Mi kunprenis ilin denove
I was even told to give up on her	Oni eĉ diris al mi, ke mi rezignu pri ŝi
I have to let them settle down a bit first	Mi devas unue lasi ilin iom ekloĝi
I decided not to carry a weapon	Mi decidis ne kunporti armilon
I saw no sign of anyone	Mi vidis neniun signon de iu ajn
I remember you thinking they were really too tight	Mi memoras, ke vi pensis, ke ili estas vere tro streĉaj
I missed all those things	Mi sopiris ĉiujn tiujn aferojn
Rape will make the movie infamous	Seksperforto faros la filmon fifama
I bet you never dreamed it was so realistic	Mi vetas, ke vi neniam sonĝis, ke tio estis tiel realisma
I see the hope to which you cling desperately	Mi vidas la esperon, al kiu vi senespere kroĉas
A cloud of yellow dust rose in the distance, growing slowly	Nubo da flava polvo leviĝis malproksime, malrapide kreskante
The main problem with the building was its size	La ĉefa problemo de la konstruaĵo estis ĝia grandeco
I felt the side of my face	Mi palpis la flankon de mia vizaĝo
I put on some soothing music and got comfortable	Mi surmetis iom da trankviliga muziko kaj komfortiĝis
I loved coming to you	Mi amis vin veni
I don't like it here anymore	Mi ne ŝatas ĝin ĉi tie pli longe
Sudden loss of pressure in my lungs	Subita perdo de premo en miaj pulmoj
I just wanted to mess with you	Mi nur volis fuŝi kun vi
I highly recommend that you and your family go here	Mi tre rekomendas, ke vi kaj via familio iru ĉi tien
I was so excited to come	Mi estis tiel ekscitita veni
I had cake and apple juice to drink	Mi havis kukon kaj pomsukon por trinki
I know this is a scary place	Mi scias, ke ĉi tio estas timiga loko
I can't recommend this book enough	Mi ne povas sufiĉe rekomendi ĉi tiun libron
I wasn't too hard on her	Mi ne estis tro malmola kun ŝi
A comparative study of two series of cases	Kompara studo de du serioj de kazoj
I want the bathroom to be bigger	Mi deziras, ke la banĉambro estu pli granda
I get three cents a dozen for eggs	Mi ricevas tri cendojn po dekduo por ovoj
I didn't want that for her	Mi ne volis tion por ŝi
I can't imagine it's not there	Mi ne povas imagi, ke ĝi ne estas tie
I knew exactly what he meant	Mi sciis precize kion li celis
I just loved this and wanted to share	Mi simple amis ĉi tion kaj volis dividi
I need your help please	Mi bezonas vian helpon bonvolu
I can't stress that enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi tion
I'm sorry to say that	Mi bedaŭros fari ĝin
M took me to pick a tree	M prenis min por elekti arbon
I was too close to losing control	Mi estis tro proksime al perdo de kontrolo
I have to get rid of the pain	Mi devas forigi la doloron
I was wrong to do it	Mi eraris fari ĝin
I had to adjust things	Mi devis ĝustigi aferojn
I was once famous for that	Mi iam estis fama pro tio
I followed a suspicious woman from here to here	Mi sekvis suspektindan virinon de tie ĝis ĉi tie
I am and always have been your truly generous servant	Mi estas kaj ĉiam estis via vere sindona servisto
I couldn't help but smile	Mi ne povis reteni mian rideton
I make the care train of the whole experience	Mi faras la prizorgan trajnon de la tuta sperto
I dreamed of you	Mi sonĝis pri vi
I would not argue with him on this point	Mi ne diskutus kun li pri ĉi tiu punkto
I asked if she would like to drink water	Mi demandis, ĉu ŝi ŝatus trinki akvon
I hope and pray for you too	Mi esperas kaj preĝas tion ankaŭ por vi
I liked the bad guys	Mi ŝatis la malbonajn knabojn
I was expecting more breast meat	Mi atendis pli da brusta viando
I know you have to do it	Mi scias, ke vi devas fari ĝin
A soft cloth rubbed his hand	Mola tuko frotis lian manon
I will do this a lot	Mi faros ĉi tion multe
I push it to the back of my mind	Mi puŝas ĝin al la malantaŭo de mia menso
I take his check and he removes me	Mi prenas lian ĉekon kaj li forigis min
I always think about the kids there	Mi ĉiam pensas pri la infanoj tie
I grab them and take them out of there	Mi kaptas ilin kaj elkondukas nin el tie
Transform function	Transforma funkcio
I slowly opened my eyes, but found little extra light	Mi malrapide malfermis la okulojn, sed trovis malmulte da kroma lumo
I lose and refuse to pay	Mi perdas kaj rifuzas pagi
I fell in love with that young man	Mi enamiĝis al tiu junulo
I mean from there	Mi volas diri de tie
I couldn't run away from him again	Mi ne povis denove forkuri de li
I was very young at the time	Mi estis tre juna tiutempe
I told him we couldn't eat yet	Mi diris al li, ke ni ankoraŭ ne povas manĝi
I couldn't help but ask for more	Mi ne povus ne peti pli
A large spot spread around its middle	Granda makulo disvastiĝis ĉirkaŭ ĝia mezo
I wonder who did that	Mi scivolas, kiu faris tion
More than half of the prisoners did not survive the trip	Pli ol duono de la kaptitoj ne postvivis la vojaĝon
I have never seen in it	Mi neniam vidis en ĝi
I leaned over to the sound engineer	Mi klinis min al la sonteknikisto
I don't need anything	Mi bezonas nenion
I got the porch and hurriedly threw down the door	Mi akiris la verandon kaj haste ĵetis la pordon
I refuse to let us get to that point	Mi rifuzas lasi nin atingi tiun punkton
I really liked this girl	Mi tre ŝatis ĉi tiun knabinon
I came home and you were fast asleep	Mi venis hejmen kaj vi profunde dormis
I just stopped at home	Mi haltis nur hejmen
I always wore jeans, even in the hot summer months	Mi ĉiam portis ĝinzon, eĉ en la varmaj someraj monatoj
I'm having fun now, here	Mi amuziĝas nun, ĉi tie
I felt the knife cut her flesh	Mi sentis, ke la tranĉilo tranĉas ŝian karnon
I think the problem was worth taking	Mi pensas, ke la problemo estis preninda
I can tell you things that your people have forgotten	Mi povas rakonti al vi aferojn forgesitajn de via popolo
I didn't have time for much curiosity	Mi ne havis tempon por multe da vidindaĵo
I can't wrap my head around like that	Mi ne povas ĉirkaŭvolvi mian kapon kiel tio eĉ eblas
I can't go on	Mi ne povas antaŭeniri
God is the help of the helpless	Dio estas la helpo de senhelpuloj
I will not be treated like that again	Mi ne estos traktata tiel denove
I asked them not to kill me	Mi petis ilin ne mortigi min
I no longer wanted to be the enemy	Mi ne plu volis esti la malamiko
I witnessed this myself	Mi mem atestis ĉi tion
I couldn't pay attention, though	Mi tamen ne povis atenti
I say, you sit, you play	Mi diras, vi sidas, vi ludas
I straighten up in my seat	Mi rektiĝas sur mia sidloko
I was curious about that myself	Mi mem scivolis tion
I pretended it wouldn't come	Mi ŝajnigis, ke ĝi ne venos
Wonderful family adventure	Mirinda familia aventuro
I never claimed to be like that myself	Mi neniam pretendis esti tia mem
I'm going to the bathroom	Mi iras en la banĉambron
There was no trace of lead dust	Ne estis spuro de plumba polvo
Rest for your mind	Ripozo por via menso
I can't imagine a world without music	Mi ne povas imagi mondon, kiu forestas de muziko
I'm so sorry we left things behind	Mi bedaŭras tiom, kiel ni forlasis aferojn
I can't remember the exact date	Mi ne plu memoras la precizan daton
A beautiful and loving foreign bride is life	Bela kaj ama fremda fianĉino estas la vivo
I'm not looking for opinions on different systems	Mi ne serĉas opiniojn pri malsamaj sistemoj
But the test was over	Sed la provo finiĝis
I knew he had thought of this idea before	Mi sciis, ke li antaŭe pensis pri ĉi tiu ideo
A joyful look that penetrated	Ĝoja rigardo, kiu penetris
I need to be more professional	Mi devas esti pli profesia
I didn't mention that	Mi ne menciis tion
I have to pray about that	Mi devas preĝi pri tio
We called an emergency meeting	Ni vokis urĝan kunvenon
I planned for you to sit there for a while	Mi planis, ke vi sidu tie iom da tempo
I couldn't turn my mind away from her	Mi ne povis deturni mian menson de ŝi
Cars light up as you drive away	Aŭtoj eklumiĝas forveturante
I need to know if this is true	Mi bezonas scii ĉu ĉi tio estas vera
I just couldn't stand it anymore	Mi simple ne povis elteni ĉi tion plu
I think you need something	Mi pensas, ke vi bezonas ion
A safe topic to start with	Sekura temo por komenci
A day that has some meaning	Tago kiu havas ian signifon
I then got dressed and went downstairs to the kitchen	Mi tiam vestis min kaj malsupreniris al la kuirejo
Get the hell out of the course	Forigu la inferon de la kurso
I made no move	Mi faris nenian movon
I was looking for the pistol he was holding	Mi serĉis la pistolon, kiun li tenas
I want to see it before she does	Mi volas vidi ĝin antaŭ ol ŝi faros
I had to stop my life	Mi devis haltigi mian vivon
I didn't bargain for a second	Mi ne marĉandis pri dua
I want to see what else is out there	Mi volas vidi kio alia estas tie ekstere
I have already accepted	Mi jam akceptis
I didn't recognize it, but something happened to her	Mi ne rekonis ĝin, sed io okazis en ŝi
I told him we were on our way	Mi diris al li, ke ni estas survoje
I couldn't sleep at all that night	Mi tute ne povis dormi tiun nokton
I am very proud of her	Mi estas tre fiera pri ŝi
I understand what it's worth paying for	Mi komprenas, por kio indas pagi
I followed the recipe correctly	Mi sekvis la recepton ĝuste
I thought it was the exhaustion	Mi pensis, ke ĝi estas la elĉerpiĝo
By the way, I didn't mention your name	Mi cetere ne menciis vian nomon
I was at the lowest rank in church organization	Mi estis ĉe la plej malalta rango en eklezia organizo
I ran across the street without looking either way	Mi kuris trans la straton sen rigardi ambaŭflanken
No compromise could be reached	Neniu kompromiso povus esti atingita
Their friendship ends after that	Ilia amikeco finiĝas post tio
I'm not your parent	Mi ne estas via gepatro
I will be with you	Mi estos apud vi
I think we will definitely do it again next year	Mi pensas, ke ni certe faros ĝin denove venontjare
I was born almost one hundred and fifty years ago	Mi naskiĝis antaŭ preskaŭ cent kvindek jaroj
I studied all his works	Mi studis ĉiujn liajn verkojn
I never forgot them	Mi neniam forgesis ilin
I tried to copy her strong, rich voice	Mi provis kopii ŝian fortan, riĉan voĉon
I didn't always want to try this	Mi ne ĉiam volis provi ĉi tion
I mean obviously everyone knows he was hurt	Mi volas diri evidente, ke ĉiuj scias, ke li estis vundita
I always knew they were there to protect me	Mi ĉiam sciis, ke ili estas tie por protekti min
I became overwhelmed with anxiety	Mi iĝis superfortita de angoro
I saw about ten to twelve people at the top	Mi vidis ĉirkaŭ dek ĝis dek du homojn ĉe la supro
I fight with people like you every day	Mi batalas kun homoj kiel vi ĉiutage
I had enough on my plate	Mi havis sufiĉe sur mia telero
I speak more effectively through pictures	Mi parolas pli efike per bildoj
I shout to the trees, to the air, to the grass	Mi krias al la arboj, al la aero, al la herbo
I put crazy pressure on myself	Mi faris frenezan premon sur min mem
I decided to take the dog with me this time	Mi decidis kunporti la hundon ĉi-foje
I have to write a lot	Mi devas skribi multe
I want you to have a lot of energy today	Mi volas, ke vi havu multe da energio hodiaŭ
I could see them two standing there	Mi povis vidi ilin du starantaj tie
I release his shirt and press against his shoulders	Mi liberigas lian ĉemizon kaj premas kontraŭ liaj ŝultroj
I will deliver more hay	Mi liveros plian fojnon
At first there was a lot of noise	Unue rezultis granda bruo
I found that the books were checked	Mi trovis, ke la libroj estas kontrolitaj
I wanted to take that opportunity	Mi volis preni tiun ŝancon
A curl of wet hair clung to her forehead	Al ŝia frunto kroĉiĝis buklo da malseka hararo
A contented laugh appeared	Kontenta rido aperis
Metal railing hidden behind antique curtains	Metala stangrelo kaŝita malantaŭ antikvaj kurtenoj
I called you for a damn consultation	Mi vokis vin por malbenita konsulto
I study other species	Mi studas aliajn speciojn
A chair can do a lot of damage	Seĝo povas fari multe da damaĝo
I ate some of the bread	Mi manĝis iom el la pano
I've been a fan of yours for years	Mi estis ŝatanto via dum jaroj
I moved my newspaper to the bedside table	Mi movis mian ĵurnalon al la litstango
A family member had to destroy her	Familiano devis detrui ŝin
I'm completely innocent	Mi estas tute senkulpa
Bonds never hit for the cycle	Obligacioj neniam trafas por la ciklo
I will definitely order again, only sooner	Mi certe mendos denove, nur pli frue
I'm moving into my new apartment	Mi ekloĝas en mian novan loĝejon
I didn't remember him as so friendly	Mi ne memoris lin kiel tiel amika
I've wanted to talk to you before	Mi volis paroli kun vi antaŭe
I let him surround me	Mi lasis lin ĉirkaŭi min
I loved the magazine at the time	Mi amis la revuon tiutempe
I had to get away from all that death	Mi devis foriri de tiu tuta morto
I know him pretty well	Mi sufiĉe bone konas lin
I just know what he's thinking	Mi nur scias, kion li pensas
It has also been translated into several languages	Ĝi ankaŭ estis tradukita en plurajn lingvojn
I learned the land only because he insisted	Mi lernis la teron nur ĉar li insistis
I didn't think or feel anything	Mi pensis aŭ sentis nenion
I just had lunch not twenty minutes ago	Mi ĵus tagmanĝis antaŭ ne dudek minutoj
I think back to yesterday morning	Mi repensas al hieraŭ matene
A great gift for a valuable employee	Bonega donaco por valora dungito
You have to understand publishing	Vi devas kompreni eldonadon
A huge laugh took over her whole face	Grandega rido prenis ŝian tutan vizaĝon
I stopped at his room	Mi haltis ĉe lia ĉambro
I loved my sister, but sometimes she wasn't great company	Mi amis mian fratinon, sed foje ŝi ne estis bonega kompanio
I recommend had to allow not from outside	Mi rekomendas devis permesi ne de ekstere
I have two daughters, two and four	Mi havas du filinojn, du kaj kvar
I felt a sharp pain in my arm	Mi sentis akran doloron sur mia brako
I will succeed in my life	Mi sukcesos en mia vivo
There was nothing else	Estis nenio alia
Clear head, that's what he needed	Klara kapo, tion li bezonis
Maybe he was asleep	Eble li dormis
I was hoping you would help me today	Mi esperis, ke vi helpos min hodiaŭ
I will probably buy another color for my friend as well	Mi verŝajne aĉetos alian koloron ankaŭ por mia amiko
I think they all know the truth	Mi pensas, ke ili ĉiuj scias la veron
I know you will never want my company again	Mi scias, ke vi neniam plu deziros mian kompanion
I've already carried two of them	Mi jam portis du el ili
A statue of such a nature	Statuo de tia naturo
I had to sit there and wait	Mi devis sidi tie kaj atendi
Better menu, new chef	Pli bona menuo, nova kuiristo
A wonderful opportunity for a wonderful building	Mirinda ŝanco por mirinda konstruaĵo
Even saving the world is sometimes boring	Eĉ savi la mondon enuiĝas foje
I think that's all we need	Mi pensas, ke tio estas ĉio, kion ni bezonas
I knocked on the screen door	Mi frapis la ekranpordon
I've never been so out of my life	Mi neniam estis tiel eligita en mia vivo
In the final match of the series	En la fina matĉo de la serio
I run away at the mouth sometimes	Mi forkuras ĉe la buŝo foje
I just had to find those things	Mi devis nur trovi tiujn aferojn
I was your mud fence	Mi estis via kotbarilo
I put them there for some reason	Mi metis ilin tie ial
I can tell he doesn't want to shake the boat	Mi povas diri, ke li ne volas skui la boaton
I can't deal with it now	Mi ne povas trakti ĝin nun
I can't blame her if she is	Mi ne povas kulpigi ŝin se ŝi estas
I stood there as if frozen in time	Mi staris tie kvazaŭ glaciiĝinta en la tempo
I have nothing like that	Mi havas nenion tian
A pair of boots goes for ten bullets	Paro da botoj iras por dek kugloj
I don't want him to live alone anymore	Mi ne volas, ke li vivu sola plu
I'm definitely missing something	Io certe mankas al mi
I begged for power for days	Mi petegis la potencojn dum tagoj
I took up the medical profession to serve everyone	Mi prenis la medicinan profesion por servi ĉiujn
A cave that no living person knew about	Kaverno pri kiu neniu vivanta homo konis
Of course I didn't blame them	Mi kompreneble ne kulpigis ilin
I hope this works	Mi esperas, ke ĉi tio funkcios
I've improved a lot since then	De tiam mi multe pliboniĝis
I can advise your family, work or social group	Mi povas konsili vian familion, laboron aŭ socian grupon
I left it, not moving	Mi lasis ĝin, sen movi
I opened my mouth, but no sound came out	Mi malfermis la buŝon, sed neniu sono eliris
I was too far away to see what it was	Mi estis tro malproksime por vidi kio ĝi estas
I should never take this job	Mi neniam devus preni ĉi tiun laboron
Development began soon after	Evoluo komenciĝis baldaŭ poste
I will receive your treasures for you	Mi ricevos viajn trezorojn por vi
A young boy was standing looking at him	Juna knabo staris rigardante lin
Need it to feel real	Bezono ke ĝi sentiĝu reala
I can't call my parents	Mi ne povas voki miajn gepatrojn
I would not call for courage	Mi ne alvokus la kuraĝon
I stared at her for a few seconds	Mi rigardis ŝin dum kelkaj sekundoj
I guess he could put it together	Mi supozas, ke li povis kunigi ĝin
I knew this was going to happen	Mi sciis, ke ĉi tio finfine aperos
I swore not to think of him again	Mi ĵuris ne pensi pri li denove
I just stopped, anyway	Mi nur haltis, ĉiuokaze
I approached and looked out of our window	Mi aliris kaj rigardis tra nia fenestro
I think that's why you feel so weird	Mi pensas, ke tial vi sentas vin tiel stranga
I just need a few moments to gather my thoughts	Mi bezonas nur kelkajn momentojn por kolekti miajn pensojn
At least I've always been a girl	Mi almenaŭ ĉiam estis knabino
A relationship with him would never work	Rilato kun li neniam funkcius
I acted without thinking	Mi agis sen pensi
I can't generate the light needed to kill them	Mi ne povas generi la lumon necesan por mortigi ilin
I can't understand why everyone wants to go up there	Mi ne povas kompreni kial ĉiuj volas iri tien supren
I really appreciate what you did for me	Mi vere aprezas tion, kion vi faris por mi
I had terrible dreams	Mi havis terurajn sonĝojn
I even talked to her a few times	Mi eĉ reparolis al ŝi kelkajn fojojn
I also needed someone to help clean the house	Mi ankaŭ bezonis iun por helpi purigi la domon
I can almost hear the fabric tearing	Mi preskaŭ aŭdas la ŝtofon ŝiriĝantan
I rested my hand on his cheek	Mi apogis mian manon sur lian vangon
I think it's a race	Mi pensas, ke temas pri vetkuro
I hope the people there are kind	Mi esperas, ke la homoj tie estas afablaj
A figure stepped silently into the room	Iu figuro paŝis, silenta, en la ĉambron
I apologized and went upstairs	Mi senkulpigis min kaj iris supren
And the girls even spit a few poles on it	Kaj la knabinoj eĉ kraĉas sur ĝi kelkajn stangojn
I thought something was missing	Mi pensis, ke io devas manki
I find you an attractive guy	Mi trovas vin alloga ulo
I would go on even if it killed me	Mi daŭrigus eĉ se ĝi mortigus min
I write novels for young adults	Mi skribas romanojn por junaj plenkreskuloj
I breathed into her essence	Mi spiris en ŝian esencon
I will be able to travel freely	Mi povos libere vojaĝi
I have to apologize for the pictures first	Mi devas unue peti pardonon pro la bildoj
I want her to come	Mi deziras, ke ŝi venu
So I beg you to join us	Mi do petegas vin aliĝi al ni
Choice without choice	Elekto sen elekto
The airport is equipped with an instrument landing system	La flughaveno estas ekipita per instrumenta surteriĝosistemo
I stopped to look at the man	Mi haltis por rigardi la viron
I saw you looking for her	Mi vidis vin serĉi ŝin
Another structural damage resulted from the shock	Alia struktura difekto rezultiĝis el la ŝoko
I completely forgot he was here	Mi tute forgesis, ke li estas ĉi tie
I never even touched her until the other night	Mi neniam eĉ tuŝis ŝin ĝis la alia nokto
I guess there’s a fine line between different and weird	Mi supozas, ke estas fajna linio inter malsama kaj stranga
I am inspired by adventure	Mi inspiras el aventuro
I knew the name of the tool and die shop	Mi sciis la nomon de la ilo kaj ĵetkubbutiko
I can't believe he just ran away like that	Mi ne povas kredi, ke li nur forkuris tiel
I would keep my thoughts appropriate	Mi konservus miajn pensojn taŭgaj
The duration was eleven minutes and thirty seconds	La daŭro estis dek unu minutoj kaj tridek sekundoj
I found some pictures	Mi trovis kelkajn bildojn
I guess he couldn't make her lie	Mi supozas, ke li ne povis igi ŝin mensogi
I threw the knife into the field	Mi ĵetis la tranĉilon en la kampon
I really want to see him	Mi vere volas vidi lin
I drank to my heart's content, then a little more	Mi trinkis plene, poste iom pli
I loved his taste in my mouth	Mi amis lian guston en mia buŝo
A guest could fall down your stairs	Gasto povus fali malsupren de via ŝtuparo
I intend to bring an armchair	Mi celas kunporti brakseĝon
I look at her quickly	Mi rapide rigardas ŝin
I think he will be back strong next year	Mi pensas, ke li revenos forta venontjare
I have to ask him what something is all about	Mi devas demandi al li, ke io estas ĉio
I give you an order	Mi donas al vi ordonon
Each design is unique to a specific character	Ĉiu dezajno estas unika al specifa karaktero
I came straight to you	Mi venis rekte al vi
I just intended to email it to her	Mi nur intencis retpoŝti ĝin al ŝi
Representative of the Navy	Reprezentanto de la mararmeo
I love your attitude in the good and bad days	Mi amas vian sintenon en la bonaj kaj malbonaj tagoj
A sense of curiosity is a healthy thing	Sento de scivolemo estas sana afero
I will not leave him now	Mi ne forlasos lin nun
I have a wonderful announcement today	Mi havas mirindan anoncon hodiaŭ
We are all involved in that development	Ni ĉiuj partoprenas en tiu evoluo
I never saw it coming	Mi neniam vidis ĝin veni
I stayed up late drinking instead of preparing for school	Mi maldormis malfrue trinkante anstataŭ prepari por lernejo
A sense of perseverance	Sento de persistemo
I pointed to the only green bottle	Mi montris la solan verdan botelon
I have to go see him	Mi devas iri vidi lin
This whole sequence was completed in three weeks	Ĉi tiu tuta sekvenco estis kompletigita en tri semajnoj
I should have been careful, someone was there	Mi devus esti singarda, iu estis tie
I didn't even hear it approaching us	Mi eĉ ne aŭdis ĝin alproksimiĝi al ni
I know where you do it	Mi scias kie vi faras ĝin
I didn't know what had happened to her	Mi ne sciis, kio okazis al ŝi
I shouldn't have called our landline	Mi ne devus telefoni al nia landlinio
A heavy weight pressed on him	Granda pezo premis lin
I really wanted something to believe	Mi vere volis ion por kredi
I took another credit card though	Mi tamen prenis alian kreditkarton
A private room for the priest is adjacent	Privata ĉambro por la pastro estas apuda
I always act like you're a father there	Mi ĉiam agas kvazaŭ vi estas tie patro
I know a lot of people who wouldn't do that	Mi konas multajn homojn, kiuj ne farus tion
Some of us remember it being there	Kelkaj el ni memoras ke ĝi estis tie
I can't hide from them	Mi ne povas kaŝi min de ili
I hung up on him as we walked	Mi pendis al li dum ni marŝis
I led a worldly life	Mi kondukis mondan vivon
I just got a bonus at work	Mi ĵus ricevis gratifikon ĉe la laboro
I didn't want to go down	Mi ne volis malsupreniri
I wished it had lasted longer	Mi deziris, ke ĝi daŭris ilin pli longe
Some editions of the game assume such usage	Kelkaj eldonoj de la ludo supozas tian uzokutimon
I remembered how it felt	Mi memoris kiel ĝi sentis
Over time, they develop a close relationship	Kun la tempo ili disvolvas proksiman rilaton
I couldn't find a way to start	Mi ne povis trovi manieron komenci
I really need sleep	Mi vere bezonas la dormon
I didn’t realize if it helped me with my anxiety	Mi ne rimarkis, ĉu ĝi helpis min kun mia maltrankvilo
I punch him hard in the face	Mi forte pugnobatas lin en lian vizaĝon
They were also used for charter	Ili ankaŭ estis uzitaj por ĉarto
I didn’t even think about my next step	Mi eĉ ne pripensis mian sekvan paŝon
I didn't want our relationship to get so messy	Mi ne volis, ke nia rilato restu tiel malklara
I hate the move	Mi malamas la moviĝadon
Students are allowed to leave classes at will	Studentoj rajtas forlasi klasojn laŭplaĉe
I was told that art is therapy	Oni diris al mi, ke arto estas terapio
I could smell him four feet away	Mi povis flari lin de kvar futoj for
I also know what happened to you	Mi ankaŭ scias, kio okazis al vi
None of these plans were implemented	Neniu el ĉi tiuj planoj estis praktikita
I couldn't think of that	Mi ne povis ekpensi tiel
I thought, maybe if we rested	Mi pensis, eble se ni ripozos
I knew you would all agree	Mi sciis, ke vi ĉiuj interkonsentos
I loved the way our lips locked together	Mi amis la manieron kiel niaj lipoj kunŝlosis
I never get that again	Mi neniam plu ricevas tion
I'll try to make one	Mi provos fari unu
I swallowed them whole and without water	Mi glutis ilin tute kaj sen akvo
I decided it was time to say goodbye	Mi decidis, ke nun estas la tempo diri ion dolĉan
I want each of our operations to operate separately	Mi volas, ke ĉiu el niaj operacioj funkciigu aparte
I like the conservative regime	Mi ŝatas la konservativan reĝimon
I was fully clothed, unable to enjoy the atmosphere	Mi estis tute vestita, ne povis ĝui la etoson
I understand you have to talk about it among yourselves	Mi komprenas, ke vi devas paroli pri tio inter vi
I tried to look outside	Mi provis rigardi eksteren
I was wondering when you could get your documents	Mi demandis, kiam vi povus ricevi viajn dokumentojn
I know you have them in file	Mi scias, ke vi havas ilin en dosiero
I can't deal with that crowd anymore	Mi ne plu povas trakti tiun amason
Several months pass	Pluraj monatoj pasas
I wonder where she went	Mi scivolas kien ŝi iris
These lines have three or four tracks	Ĉi tiuj linioj havas tri aŭ kvar trakojn
I leaned closer, examined it	Mi klinis min pli proksimen, ekzamenis ĝin
There was a smile on her face, a beautiful smile	Sur ŝia vizaĝo disvastiĝis rideto, bela rideto
I didn't expect anything out of the ordinary	Mi atendis nenion eksterordinaran
I intended to stand up for myself	Mi intencis stari por mi mem
I learned a lot personally	Mi lernis multe persone
I can't agree	Mi ne povos konveni
The company was not involved in the development of another helicopter	La firmao ne okupiĝis pri evoluon de alia helikoptero
I was scared to death	Mi estis timigita al morto
I like a little rebellion from time to time	Mi ŝatas iom da ribelo de tempo al tempo
His language is colorful	Lia lingvo estas bunta
I wasn't really paying attention though	Mi tamen ne vere atentis
I will never change that	Mi neniam ŝanĝos tion
I guess it was time to leave	Mi supozas, ke estis tempo foriri
It was later published in a single volume	Ĝi poste estis publikigita en ununura volumo
I think she wrote the book	Mi kredas, ke ŝi skribis la libron
I couldn't get over your departure	Mi ne povis superi vian foriron
I felt my heart racing	Mi sentis, ke mia koro ekrapidas
I just had to have it in my life	Mi nur devis havi ĝin en mia vivo
I loved dressing them up	Mi amis vesti ilin
I had to release him	Mi devis liberigi lin
The whole process took less than eight hours	La tuta proceso daŭris malpli ol ok horojn
I wanted her to keep going	Mi volis, ke ŝi daŭrigu
I lose count sometime after ninety	Mi perdas kalkulon iam post naŭdek
I finally heard someone clear their throats	Mi finfine aŭdis iun klarigi sian gorĝon
His mother also played college basketball	Lia patrino ankaŭ ludis universitatan basketbalon
I have my own mind	Mi havas propran menson
A wise man is conscious in his words and deeds	Saĝulo estas konscia en siaj paroloj kaj agoj
I will never stop loving you	Mi neniam ĉesos ami vin
His children helped him come up with some ideas	Liaj infanoj helpis lin elpensi kelkajn ideojn
I would ask you to talk to them	Mi petus, ke vi parolu kun ili
A hiccup escaped her lips	Singulto eskapis de ŝiaj lipoj
I met some amazing people	Mi renkontis kelkajn mirindajn homojn
I hope it works in our favor	Mi esperas, ke ĝi funkcias en nia favoro
I always have to drink first	Mi ĉiam devas trinki unue
All I need is your pastries	Mi bezonas nur viajn bakaĵojn
I went back to the office that evening	Mi revenis al la oficejo tiun vesperon
I didn't want to go	Mi ne deziris iri
I felt very angry that no one would help me	Mi sentis tre kolera, ke neniu helpos min
I know that shit and so do they	Mi konas tiun merdon kaj ankaŭ ili
I didn’t need to add to that	Mi ne bezonis aldoni al tio
Open five times	Malfermu kvinfoje
I still have dreams about the moment	Mi ankoraŭ havas sonĝojn pri la momento
I knew how that worked	Mi sciis kiel tio funkciis
I hope they come back	Mi atendas ke ili revenos
I want to meet your mother and brothers	Mi volas renkonti viajn patrinon kaj fratojn
I touched it to check	Mi tuŝis ĝin por kontroli
I told him to text me when he was out	Mi diris al li, ke li tekstu min kiam li estos ekstere
I remember every moment	Mi memoras ĉiun momenton
I didn't feel that way	Mi ne sentis min tiel
I had no words for him	Mi ne havis vortojn por li
I could feel suspicion flowing from him	Mi povis senti suspekton deflui de li
I warned her about crossing the border	Mi avertis ŝin pri transpaso de la limo
I was in some kind of car	Mi estis en ia aŭtomobilo
The couple had three children together	La paro havis tri filojn kune
I lost my watch somewhere	Mi perdis mian horloĝon ie
I didn’t see how he thought that was a resolution	Mi ne vidis, kiel li pensis, ke tio estas rezolucio
I didn't even have to growl	Mi eĉ ne devis raŭkiĝi
I don't think this is true	Mi ne pensas, ke ĉi tio estas vera
I struggled to keep it under control	Mi luktis por teni ĝin sub kontrolo
I immediately took out my ticket	Mi tuj elprenis mian bileton
Wise approach, as new dishes require time and effort	Saĝa aliro, ĉar novaj pladoj postulas tempon kaj penon
I knew he was going to be tough	Mi sciis, ke li estos malfacila
I thought a direct question required a direct answer	Mi pensis, ke rekta demando postulas rektan respondon
I followed with the woman in my arms	Mi sekvis kun la virino en miaj brakoj
I can't go any deeper than that	Mi ne povas profundiĝi pli ol tio
I forget some detail again	Mi forgesas iom da detalo ree
I won't tell you any lies	Mi diros al vi nenian malveron
I should let you leave us	Mi devus lasi vin forlasi nin
I decided to go downstairs for some exercise	Mi decidis iri malsupren por iom ekzerci
I work to live, not live to work	Mi laboras por vivi, ne vivi por labori
I studied the weapon in more detail	Mi studis la armilon pli detale
I definitely threw too many balls	Mi certe certe ĵetis tro multajn pilkojn
I wasn't sure if they felt the same way	Mi ne estis certa ĉu ili sentis la samon
I turned to the broken window	Mi turnis min al la rompita fenestro
I know what this silence means	Mi scias, kion signifas ĉi tiu silento
Request will be included with you	Peto donos inkluzivita al vi
I wanted to have a family one day, husband	Mi volis havi familion unu tagon, edzon
I threw them into the boiling water	Mi ĵetis ilin en la bolantan akvon
I could show you my beautiful country	Mi povus montri al vi mian belan landon
I was very sad about this	Mi estis tre malĝoja pri ĉi tio
I also remember their kindness and love	Mi ankaŭ memoras ilian afablecon kaj amon
I pulled at the gate, trying to pull myself straight	Mi tiris ĉe la pordego, penante tiri min rekte
A strange expression crossed his face	Stranga esprimo trapasis lian vizaĝon
I brought a copy of the job description	Mi kunportis kopion de la laborpriskribo
I got up and pulled him with me	Mi ekstaris kaj tiris lin kun mi
A leader can make a mistake in the end	Ĉefo povas fari eraron finfine
I remember the pain against my shoulder	Mi memoras la doloron kontraŭ mia ŝultro
I decided to reveal part of my secret	Mi decidis malkaŝi parton de mia sekreto
I didn’t consider myself to be anything other than a good singer	Mi ne konsideris esti io krom bona kantisto
I was helpless against her hands and mouth	Mi estis senhelpa kontraŭ ŝiaj manoj kaj buŝo
I really didn't expect a kiss	Mi vere ne atendis kison
I lay motionless with my eyes closed	Mi kuŝis tute senmove kun la okuloj fermitaj
I couldn't look her in the eye right away	Mi ne povis tuj rigardi ŝin en la okulojn
Thought rolled slowly, yet repeatedly, through my mind	Penso ruliĝis malrapide, tamen ripete, tra mia menso
I read it to them again	Mi denove legis ĝin al ili
I bit my tongue to keep my selfish response hidden	Mi mordis mian langon por teni mian egoisman respondon kaŝita
I should know better than to trust him	Mi devus scii pli bone ol fidi lin
I was hoping to find more people living in this direction	Mi atendis trovi pli da homoj vivantaj en ĉi tiu direkto
I knew the show was over for me	Mi sciis, ke la spektaklo finiĝis por mi
I was unworthy of such an award	Mi estis malinda je tia premio
I also felt guilty about keeping that from the horses	Mi sentis min kulpa ankaŭ reteni tion de la ĉevaloj
I miss the potential of that love	Mi sopiras la potencialon de tiu amo
I know that's not an excuse to tear down the wall	Mi scias, ke tio ne estas preteksto por faligi la muron
I quickly push myself to a sitting position, embarrassed	Mi rapide puŝas min ĝis sidpozicio, embarasita
I slept during the day, went to school at night	Mi dormis tage, nokte iris al lernejo
I think that's the best part	Mi pensas, ke tio estas la plej bona
I feel stronger under his touch	Mi sentas min plifortiĝanta sub lia tuŝo
I saw myself at war	Mi vidis min en milito
I can hardly believe he will confess, so soon	Mi apenaŭ povas kredi, ke li konfesos, tiel baldaŭ
I haven't heard you laugh like that in years	De jaroj mi ne aŭdis vin tiel ridi
I already had an encounter with the wild animals	Mi jam havis renkonton kun la sovaĝaj bestoj
I call that the perfect solution	Mi nomas tion la perfekta solvo
A very pretty girl	Tre bela knabino
I will hold you and wipe away your tears	Mi tenos vin kaj forviŝos viajn larmojn
I had to run away from something	Mi devis esti forkuri de io
I was just so happy and peaceful, just being there	Mi estis simple tiel feliĉa kaj paca, nur estante tie
I know she wants to see you	Mi scias, ke ŝi volos vidi vin
I had no known family now	Mi nun havis neniun konatan familion
I couldn't ask for anything more	Mi ne povis peti ion plian
Wise man, your father	Saĝa viro, via patro
I felt like my lungs were small	Mi sentis, ke miaj pulmoj estas malgrandaj
I think we have cultivated some promising instruments	Mi kredas, ke ni kultivis kelkajn esperigajn instrumentojn
I still can't believe he accused me of stealing it	Mi ankoraŭ ne povas kredi, ke li akuzis min pri ŝtelado de ĝi
I haven't always thought about that	Mi ne pensis pri tio de ĉiam
I grab a banana and an energy bar	Mi kaptas bananon kaj energistangon
Fever succeeded	Febro sukcesis al tio
I wanted to, and even tried sometimes	Mi volis, kaj eĉ provis kelkfoje
A more final solution	Pli fina solvo
I didn't want to be alone anymore	Mi ne plu volis esti sola
I was also determined not to let her go completely	Mi ankaŭ estis decidita ne lasi ŝin tute foriri
I guess our two most important possessions are safe	Mi supozas, ke niaj du plej gravaj posedaĵoj estas sekuraj
I know you think you have no control	Mi scias, ke vi pensas, ke vi ne havas kontrolon
I mean, we get along well	Mi volas diri, ke ni bone interkonsentas
A parking ban was in effect	Parkumadmalpermeso estis en efiko
I can't imagine how it ended up down there	Mi ne povas imagi kiel ĝi finiĝis tie malsupre
I can't live without children	Mi ne povas vivi sen infanoj
I couldn't figure out what to do	Mi ne povis kompreni, kion fari
I'm glad you did it here	Mi ĝojas, ke vi faris ĝin ĉi tie
I have to push them sometimes to be that	Mi devas foje puŝi ilin por esti tio
He also taught himself guitar	Li ankaŭ instruis al si gitaron
I know my hunger is clear on my face	Mi scias, ke mia malsato estas klara sur mia vizaĝo
I just can't understand it	Mi simple ne povas kompreni ĝin
I did something to the ancient staff	Mi faris ion al la antikva bastono
I didn't need any more men in my life	Mi ne bezonis pliajn virojn en mia vivo
A wind farm is being built to the east	Oriente ventoturbinaro estas konstruata
I just draw all the time	Mi nur desegnas la tutan tempon
I just never thought it would happen so quickly	Mi nur neniam pensis, ke ĝi okazos tiel rapide
I couldn't bear to look at them	Mi ne povis toleri rigardi ilin
I stopped walking, closing my eyes in anticipation	Mi ĉesis promeni, antaŭĝoje fermante la okulojn
Street address is required for delivery	Strata adreso estas postulata por livero
I just finished mine	Mi ĵus finis la mian
I didn't want to be crazy	Mi ne volis esti freneza
I want to find my own way	Mi volas trovi mian propran vojon
Therein lies its immense value	Tie kuŝas ĝia grandega valoro
I can't get her out of jail without your help	Mi ne povas eligi ŝin el malliberejo sen via helpo
I don't need material things	Mi ne bezonas materialajn aferojn
I know a lot about her	Mi scias multe pri ŝi
I opened the door and looked outside	Mi malfermis la pordon kaj rigardis eksteren
I can understand it if you can't follow through	Mi povas kompreni ĝin se vi ne povas sekvi
I feel so sorry for her that she can't see	Mi tiom kompatas ŝin ke ŝi ne povas vidi
I wholeheartedly agree	Mi tute kore konsentas
I just couldn't stand the pressure anymore	Mi simple ne plu povis elteni la premon
I retire to stay on task	Mi retiriĝas por resti sur tasko
This is typical for animals that hunt at night	Ĉi tio estas tipa por bestoj kiuj ĉasas nokte
I want to help you find your father	Mi volas helpi vin trovi vian patron
I just didn’t do as well as I normally would	Mi simple ne faris tiel bone kiel normale
I can hear her go on and on	Mi povas aŭdi ŝin daŭri kaj plu
I just wasn't interested	Mi simple ne interesiĝis
I left the message on the phone	Mi lasis la mesaĝon preni la telefonon
I put my hand on his shoulder	Mi metas manon sur lian ŝultron
I wish and wish and wish that you will come soon	Mi deziras kaj deziras kaj deziras, ke vi baldaŭ venos
I take things as they come	Mi prenas aferojn kiel ili venas
I was the last of the set	Mi estis la lasta el la aro
I had to grab myself	Mi devis ekteni min mem
I reach out to touch him, holding out my hand	Mi etendas la manon por tuŝi lin, etendante mian manon
I would be an idiot to deny myself the experience	Mi estus idioto por nei al mi la sperton
I know you hate winter	Mi scias, ke vi malamas vintron
Most species did not have horns	Plej multaj specioj ne havis kornojn
I pulled him closer and kissed him	Mi tiris lin pli proksimen kaj kisis lin
I want them to see what happened	Mi volas, ke ili rigardu, kio okazis
I trembled like a terrified child	Mi tremis kiel terurita infano
A lot of watching other people work	Multe rigardi aliajn homojn labori
I tried to call my brother	Mi provis voki mian fraton
I doubt if you remember me	Mi dubas ĉu vi memoras min
I have nothing to confess	Mi havas nenion por konfesi
I let him stroke my hair	Mi lasis lin karesi miajn harojn
I stood there and watched everything	Mi staris tie kaj rigardis ĉion
I quickly climb inside	Mi rapide grimpas enen
I decided to come to it from another angle	Mi decidis veni al ĝi el alia angulo
I find them extremely great, interesting people	Mi trovas ilin ege bonegaj, interesaj homoj
I can hear you well	Mi povas aŭdi vin bone
I could go on, but you get the idea	Mi povus daŭrigi, sed vi komprenas la ideon
I wasn't sure about any of this	Mi ne estis certa pri io el ĉi tio
I felt the delicious taste of soup	Mi sentis la bongustan guston de supo
Sound is coming from the phone	Sono venas de la telefono
I still vividly remember the screen	Mi ankoraŭ vigle memoras la ekranon
I, personally, can't think of anything to say	Mi, persone, ne povas elpensi ion diri
I was called down again	Oni denove vokis min malsupren
I speak from the heart	Mi parolas el la koro
I haven't seen lawyers yet	Mi ankoraŭ ne vidis advokatojn
I wanted them both there	Mi deziris ilin ambaŭ tie
I can't take the chance that the boys will get hurt	Mi ne povas preni la ŝancon, ke la knaboj vundiĝas
I want such events not to happen again	Mi volas, ke tiaj okazaĵoj ne okazu denove
A little more elements hopefully	Iom pli da elementoj espereble
I was wondering where it went wrong but the	Mi scivolis kie ĝi misfunkciis sed la
I thought about you every day	Mi pensis pri vi ĉiutage
I told him all about my last encounter with authority	Mi rakontis al li ĉion pri mia lasta renkonto kun aŭtoritato
I put my career on the line for you	Mi metis mian karieron sur la linion por vi
I talked to him too	Ankaŭ mi parolis kun li
I put down the metal hammer	Mi demetis la metalan martelon
Great healing is accomplished by involvement	Granda resanigo estas plenumita per implikiĝo
I know you're involved	Mi scias, ke vi estas engaĝita
I couldn't lose control	Mi ne povis perdi kontrolon
It's a pink trash can	Rozkolora rubkorbo estas al ĝi
I just wanted to meet you one last time	Mi nur volis renkonti vin la lastan fojon
I've been thinking about this for a while	Mi pensis pri tio dum kelka tempo
I see danger and delay	Mi vidas danĝeron kaj malfruon
I ran my hand through his hair	Mi pasigis mian manon tra liaj haroj
I poured another glass of wine	Mi verŝis alian glason da vino
I knew it wasn't my imagination	Mi sciis, ke ĝi ne estas mia imago
I certainly looked worse than usual	Mi certe aspektis pli malbone ol kutime
I'll start from the beginning of the day	Mi komencos de la komenco de la tago
A policeman stepped into the open place, aiming	Policano paŝis en la malferman lokon, celis
I want you to have some peace	Mi volas, ke vi havu iom da paco
I felt nervous all the time, especially at night	Mi sentis min nervoza la tutan tempon, precipe nokte
The series ran five nights a week	La serio kuris kvin noktojn semajne
I can only sleep on the couch	Mi povas nur dormi sur la kanapo
A serious storm was advancing	Serioza ŝtormo antaŭeniris
I'm fine with this luck	Mi fartas bone kun ĉi tiu sorto
A loud cheer roared from the crowd	Laŭta hurao muĝis el la homamaso
A day of love and hope for the future	Tago de amo kaj espero por la estonteco
I move my mouse over the first face and click	Mi movas mian muson super la unua vizaĝo kaj klakas
I tried to explain two things	Mi provis klarigi du aferojn
I thought we were taking care of this	Mi pensis, ke ni prizorgis ĉi tion
A strange longing drew her	Stranga sopiro tiris ŝin
Australia won the third final to claim the title	Aŭstralio venkis en la tria finalo por postuli la titolon
I had some pretty good help with healing	Mi havis sufiĉe bonan helpon por resanigo
I guess you want to know about your plane	Mi supozas, ke vi volos scii pri via aviadilo
I told him to go out	Mi diris al li, ke li eliru
I've understood that for a while now	Mi jam de kelka tempo komprenis tion
I want to finish this program and go home	Mi volas fini ĉi tiun programon kaj iri hejmen
I can feel and smell the cold	Mi povas senti kaj flari la malvarmon
I want to do things	Mi volas fari aferojn
I'm not going back to school	Mi ne revenos al lernejo
I know what dad did	Mi scias, kion paĉjo faris
A girl's eyes met mine	La okuloj de knabino renkontis miajn
Great new community	Bonega nova komunumo
I may need it back tonight	Mi eble bezonos ĝin reen ĉi-vespere
I watched as she sank	Mi rigardis kiel ŝi sinkis
I hope this works, he thought hopelessly	Mi esperas, ke ĉi tio funkcios, li pensis senespere
I think he suspected a deeper dislike than reality	Mi pensas, ke li suspektis pli profundan malŝaton ol la realo
I'm afraid his self-confidence was quite low	Mi timas, ke lia memfido estis sufiĉe malalta
And one of these men is a king	Kaj el tiuj homoj unu viro estas reĝo
I couldn't go wrong	Mi ne povis erari
I can help you find them	Mi povas helpi vin trovi ilin
I pulled and twisted	Mi tiris kaj tordis
I do believe in bringing peace to the earth	Mi ja kredas alporti pacon sur la tero
I threw it at the birds	mi jxetis al la birdoj
I won't say anything	Mi diros nenion
I feel no pain in my healing leg	Mi ne sentas doloron en mia resaniga kruro
This is completely messy	Ĉi tio estas tute malorda
I will guide them and they will guide you	Mi gvidos ilin kaj ili gvidos vin
I haven't eaten in a long time	Mi ne manĝis delonge
I always beat the sun to it	Mi ĉiam batas la sunon al ĝi
I hadn't seen that move before	Mi ne vidis tiun movon antaŭe
I know where to find him	Mi scias kie trovi lin
I want everyone to take their stations	Mi volas, ke ĉiuj prenu siajn staciojn
A sign that he is continuing his life	Signo, ke li daŭrigas sian vivon
The road network was severely damaged	La vojreto estis grave difektita
I ran there and waited for him outside the entrance	Mi kuris tien kaj atendis lin ekster la enirejo
I won this dinner	Mi gajnis ĉi tiun vespermanĝon
I'm sick of it	Mi malsaniĝas pro ĝi
A tool of possible use to the matter	Ilo de ebla uzo al la afero
I've never seen dogs like that	Mi neniam vidis hundojn tiajn
I'm wearing it today	Mi portas ĝin hodiaŭ
I wanted to pursue other career opportunities	Mi volis trakti aliajn karierŝancojn
I have loose control over my life	Mi havas malstreĉan kontrolon super mia vivo
I can walk in the dark	Mi povas marŝi en mallumo
I stop fighting the man holding me	Mi ĉesas batali kontraŭ la viro tenanta min
Cold sweat broke on my forehead	Malvarma ŝvito rompiĝis sur mia frunto
I have hopes for the same kind of journey again	Mi havas esperojn por la sama speco de vojaĝo denove
I’m crazy to hear this crazy idea	Mi frenezas aŭdante ĉi tiun frenezan ideon
I mean they lived sheltered lives and so did you	Mi volas diri, ke ili vivis ŝirmitajn vivojn kaj ankaŭ vi
I think he may have been abused as a child	Mi pensas, ke li eble estis mistraktita kiel infano
Surely I could have done better somewhere	Verŝajne mi povus fari pli bone ie
There is no local church of that name	Ekzistas neniu loka preĝejo de tiu nomo
I see where the crowd is	Mi vidas, kie estas la homamaso
I could hardly wait to get there to celebrate	Mi apenaŭ povis atendi veni tien por festi
I admired the man for that	Mi admiris la viron pro tio
I didn't even notice it	Mi eĉ ne rimarkis ĝin
I didn’t think he would do it	Mi ne pensis, ke li faros ĝin
I'm going to take a shower	Mi tuj duŝos
I love such complexity in color	Mi amas kompleksecon tia en koloro
I shot him when you took that bullet	Mi pafmortigis lin kiam vi prenis tiun kuglon
I was the first to get ready for dinner	Mi estis la unua preta por vespermanĝo
I melted into him and the kiss became more intense	Mi fandiĝis en lin kaj la kiso fariĝis pli intensa
A piece of his soul was dead	Peco de lia animo estis morta
I took my medication regularly	Mi prenis mian medikamenton regule
I just wonder where these things are coming from	Mi nur scivolas de kie venas ĉi tiuj aferoj
I go out while the walk is good	Mi eliras dum la irado estas bona
I put them in direct contact with the army	Mi metis ilin en rektan kontakton kun la armeo
I didn't kill him, though	Mi tamen ne mortigis lin
I hope they couldn't tell	Mi esperas, ke ili ne povis diri
Life for life, he says	Vivo por vivo, li diras
There was a groan in his throat	En lia gorĝo leviĝis ĝemo
I had a positive attitude and a lot of driving	Mi havis pozitivan sintenon kaj multe da veturado
A hole formed in the wall next to me	Truo formiĝis sur la muro apud mi
I just can’t say what to do through this swelling	Mi simple ne povas diri kion fari tra ĉi tiu ŝvelaĵo
I'll just add this	Mi nur aldonos ĉi tion
I can't even understand why this is happening	Mi eĉ ne povas kompreni kial tio okazas
I hear my name again	Mi aŭdas mian nomon denove
I can't make another phone call	Mi ne povas fari alian telefonvokon
I give a lot of credit to your mom	Mi donas multe da kredito al via panjo
I want you to keep a dream diary	Mi volas, ke vi tenu sonĝĵurnalon
I sowed and lost in history	Mi semis kaj perdis en la historio
A good card with only minor edge wear	Bona karto kun nur negrava rando-eluziĝo
I really enjoy reading in my spare time	Mi tre ŝatas legi en mia libera tempo
A second away team is sent to the planet	Dua for teamo estas sendita al la planedo
A sudden awakening into this world	Subita vekiĝo en ĉi tiun mondon
I blush and go back to the room	Mi ruĝiĝas kaj revenas al la ĉambro
I try to focus on the here and now	Mi provas koncentriĝi pri la ĉi tie kaj nun
I hate to ride in the dark, especially in the winter	Mi malamas veturi en la mallumo, precipe vintre
I packed my things and left this place	Mi pakis miajn aĵojn kaj forlasis ĉi tiun lokon
I can't stand it now	Mi ne eltenas nun
I have no reason to lie to you	Mi ne havas kialon mensogi al vi
I had to go inside	Mi devis eniri
I see life as my personal pastime	Mi vidas la vivon kiel mia persona distro
A good business plan will help any business thrive	Bona komerca plano helpos ajnan komercon prosperi
I could no longer hear any noise	Mi tute ne plu povis aŭdi bruon
That is the house from which it is relocated	Domo de kiu estas translokita, tio estas
I hurried out into the hallway	Mi rapide eliris en la koridoron
I take a deep breath and freeze	Mi profunde spiras kaj frostas
I didn't feel any pain, which was strange	Mi ne sentis doloron, kio estis stranga
I knew it was hopeless	Mi sciis, ke ĝi estas senespera
I feel awful about that	Mi sentas min terure pri tio
I saw the darkness as it came out of me	Mi vidis la mallumon, kiam ĝi eliris el mi
I know it will be difficult	Mi scias, ke estos malfacile
I can feel the weight removed from my spirit	Mi povas senti pezon forigita de mia spirito
I'm not really worried about them	Mi ne vere maltrankviliĝas pri ili
I mean, you were like a mother to me	Mi volas diri, ke vi estis kiel patrino por mi
I definitely need hot food	Mi certe bezonas varman manĝaĵon
I want to keep you close and say nothing	Mi volas teni vin proksime kaj diri nenion
I came back late	Mi malfrue revenis
Much of their information is free	Multaj el iliaj informoj estas senpagaj
I urge you to take the time to do that!	Mi instigas vin preni la tempon por fari tion!
Then the gods thrust a sword into his mouth	Tiam la dioj enŝovis glavon en lian buŝon
I could never bear all that sorrow on him	Mi neniam povus alporti sur li tiun tutan malĝojon
I have to concentrate	Mi devas koncentriĝi
A piece per person would probably suffice	Verŝajne eĉ sufiĉus peco por persono
I offered but he didn't want to stop	Mi proponis sed li ne volis ĉesi
She has a sense of justice	Ŝi havas senton de justeco
I laughed to myself and locked the door	Mi ridis al mi mem kaj ŝlosis la pordon
A small feast was arranged before them both	Malgranda festeno estis aranĝita antaŭ ili ambaŭ
A good class is a good class	Bona klaso estas bona klaso
I thought that was wise	Mi pensis, ke tio estas saĝa
I'm working on a few songs	Mi laboras pri kelkaj kantoj
I had played his game, done as he asked	Mi estis ludinta lian ludon, farita kiel li petis
I study the light shining in his eyes	Mi studas la lumon brilantan en liaj okuloj
I began to think about the two different dreams	Mi komencis pripensi la du malsamajn sonĝojn
I didn't notice anyone was here	Mi ne rimarkis, ke iu estas ĉi tie
I'm not interested in lawyers either	Ankaŭ mi ne interesiĝas pri advokatoj
I jumped up and ran again	Mi eksaltis kaj denove kuris
I stare at her as she walks	Mi fiksrigardas ŝin dum ŝi marŝas
I can never play such roles	Mi neniam povas ludi tiajn rolojn
I open my mouth to speak and close it	Mi malfermas mian buŝon por paroli kaj fermas ĝin
I already knew the answer	Mi jam sciis la respondon
I'll kill her myself	Mi mem mortigos ŝin
I was on top of the water again	Mi denove estis sur la supro de la akvo
I didn't even know if that was possible	Mi eĉ ne sciis, ĉu tio eblas
I went with a guy from church	Mi iris kun ulo de la preĝejo
I will look at the beauty around me	Mi rigardos la belecon ĉirkaŭ mi
I also got up and saw that her bedroom was empty	Ankaŭ mi leviĝis kaj vidis, ke ŝia dormoĉambro estas malplena
I want my daughter to know you	Mi volas, ke mia filino konu vin
I think maybe we should be more objective	Mi pensas, ke eble ni devas esti pli objektivaj
I live here half the time	Mi loĝas ĉi tie duonon de la tempo
I have a project in the works	Mi havas projekton en la laboroj
I decided to take a walk before pizza	Mi decidis promeni antaŭ pico
I am a free sales agent	Mi estas libera venda agento
I didn't admit it either	Ankaŭ mi ne precize konfesis ĝin
I no longer cared what he thought	Mi ne plu zorgis pri tio, kion li pensos
I stared into space	Mi fiksrigardis en la spacon
The former saddle room is now a dining room	La iama selĉambro nun estas manĝoĉambro
I was just thinking about you earlier this evening	Mi nur pensis pri vi pli frue ĉi-vespere
I need to start making articles	Mi devas komenci fari artikolojn
I think she's old enough	Mi pensas, ke ŝi estas sufiĉe maljuna
I took it and gave it to him	Mi prenis ĝin kaj donis ĝin al li
I was confused, confused	Mi konfuziĝis, miksiĝis
I needed to start talking dirty	Mi bezonis ekparoli malpure
View over her immediate activities	Vido super ŝiaj tujaj agadoj
I really want to meet them	Mi vere volas renkonti ilin
I love the idea of ​​getting lost here	Mi amas la ideon perdi min ĉi tie
I turned, seeing her once more	Mi turnis min, vidante ŝin ankoraŭ unu fojon
Moments later it was repeated	Kelkajn momentojn poste ĝi ripetiĝis
I was moved that she remembered though	Mi estis kortuŝita ke ŝi tamen memoris
All major oil companies were members	Ĉiuj ĉefaj naftokompanioj estis membroj
I didn't care that there was no privacy	Mi ne zorgis pri tio, ke ne ekzistas privateco
I asked him what he expected	Mi demandis lin, kion li atendas
I pulled my mouth away and gasped for air	Mi fortiris mian buŝon kaj anhelis por aero
We don't know who they are	Ni ne scias, kiuj ili estas
I want what's best for you	Mi volas tion, kio estas plej bona por vi
I know the numbers were correct	Mi scias, ke la nombroj estis ĝustaj
The monster cannot detect the smell of human skin	La monstro ne povas detekti la odoron de homa haŭto
I didn’t want to leave things in storage there	Mi ne volis lasi aferojn en stokado tie
I never allow anyone else to carry my bag	Mi neniam permesas al iu alia porti mian sakon
I think we should just be friends	Mi pensas, ke ni devus esti nur amikoj
I saw it when we kissed	Mi vidis ĝin kiam ni kisis
I have a funeral to attend	Mi havas entombigon por ĉeesti
I felt stupid out of anger	Mi sentis min stulta pro kolero
I liked to drive with the windows down	Mi ŝatis veturi kun la fenestroj malsupren
I personally do not subscribe to this solution	Mi persone ne abonas ĉi tiun solvon
I know your face, that's all	Mi konas vian vizaĝon, jen ĉio
I just wanted her, I wanted any woman, so bad	Mi nur volis ŝin, volis iun ajn virinon, tiel malbone
I got the same feeling with your great flash fiction	Mi ricevis la saman senton kun via bonega fulmfikcio
The series has also been translated into several languages	La serio ankaŭ estis tradukita en plurajn lingvojn
I always carry some of them	Mi ĉiam portas kelkajn el ili
I know he could see that in my eyes	Mi scias, ke li povis vidi tion en miaj okuloj
I wonder what they did to him	Mi scivolas, kion ili faris al li
I couldn't get him out of my head	Mi ne povis eltiri lin el mia kapo
I think they'll be here by now	Mi pensas, ke ili jam estos ĉi tie
I tell them the story	Mi rakontas al ili la historion
This spirit lives on today	Ĉi tiu spirito vivas hodiaŭ
I wonder who took care of him after that	Mi scivolas, kiu post tio prizorgis lin
I've already taken care of the bill for you	Mi jam prizorgis la fakturon por vi
A policeman was standing with her	Policano staris kun ŝi
I just hate that smell	Mi nur malamas tiun odoron
I will come to my wife	Mi venos mian edzinon
I am doomed to do the same	Ankaŭ mi estas kondamnita al la sama sorto
A delicious combination, that edge of danger	Bongusta kombinaĵo, tiu rando de danĝero
I've never locked it before	Mi neniam antaŭe ŝlosis ĝin
Gradually awkward applause	Iom post iom mallerta aplaŭdo
I remember you took me home last week	Mi memoras, ke vi kondukis min hejmen pasintsemajne
I am not a criminal by intent	Mi ne estas krimulo per intenco
It is the only known preserved boat of its class	Ĝi estas la nura konata konservita boato de sia klaso
I want to kiss her on the mouth	Mi volas kisi ŝin sur la buŝon
I really wanted to talk to her	Mi vere deziris paroli kun ŝi
I'll pay for the gas, and also for the hall	Mi pagos por la benzino, kaj ankaŭ por la halo
International editions followed	Sekvis internaciaj eldonoj
I cooked you a delicious very early morning meal	Mi kuiris al vi bongustan ege frumatenan manĝon
I could tell the bird was tired	Mi povis diri, ke la birdo estas laca
Audience figures are quite low	Ciferoj de spektantaro estas bone malalte
I'm deleting the email again, permanently this time	Mi forigas la retmesaĝon denove, konstante ĉi-foje
I knew she would be early	Mi sciis, ke ŝi estos frua
I have full confidence in you and your men	Mi havas tutan konfidon al vi kaj viaj viroj
I say we get something for ourselves too	Mi diras, ke ni ricevas ion ankaŭ por ni
I had so many questions	Mi havis tiom da demandoj
I think you've heard a bit about me before	Mi pensas, ke vi jam aŭdis iom pri mi
I remained optimistic for the first two days	Mi restis optimisma dum la unuaj du tagoj
I really enjoyed the game	Mi tre ĝuis la ludon
I used this method to it	Mi uzis ĉi tiun metodon al ĝi
I can't go up to her, though	Mi tamen ne povas supreniri ŝin
I enjoyed seeing her like that	Mi ĝuis vidi ŝin tiel
There was a prayer for the gift of tongues	Estis preĝo por la donaco de lingvoj
I am now their whole life	Mi nun estas ilia tuta vivo
I have a few questions that still need to be answered	Mi havas kelkajn demandojn, kiuj ankoraŭ bezonas respondon
I didn't feel that way anymore	Mi ne plu sentis tiel
I was there for a couple	Mi estis tie por paro
I tried hard to explain something	Mi multe klopodis klarigi ion
I hated my inner mood	Mi malamis mian internan humoron
I can't imagine anyone wanting to harm those two	Mi ne povas imagi, ke iu volas damaĝi tiujn du
I didn't dare look back	Mi ne kuraĝis rigardi malantaŭen
I need to show a confidential document	Mi devas montri konfidencan dokumenton
I could have ended up the same, in fact	Mi povus esti finita same, fakte
I hung up the phone, confused by her tone	Mi pendigis la telefonon, konfuzita pro ŝia tono
I get up and take my plates with me	Mi ekstaras kaj kunportas miajn telerojn
I pushed harder until we shared the same breath	Mi antaŭenpuŝis pli, ĝis ni dividis la saman spiron
A hug from a powerful man	Brakumo de potenca viro
Some will give a lot in terms of their ability	Kelkaj multe donos rilate al sia kapablo
I live a few blocks above	Mi loĝas kelkajn blokojn super
I communicated with one guy	Mi komunikis kun unu ulo
It is related to eastern white pine	Ĝi estas rilata al orienta blanka pino
I personally think both should be offered in the rooms	Mi persone pensas, ke ambaŭ devus esti ofertitaj en la ĉambroj
I'll explain everything later	Mi klarigos ĉion poste
I hope every night is not like that	Mi esperas, ke ĉiu nokto ne estas tia
They were all under her spell	Ili ĉiuj estis sub ŝia ĉarmo
I'm not a messenger	Mi ne estas mesaĝservo
I didn't really think about that	Mi ne vere pensis pri tio
I think you are wise to be careful	Mi pensas, ke vi estas saĝa esti singarda
I appreciate your willingness to be so open already	Mi dankas vian volon esti tiel malferma jam
I never really surpassed you or stopped loving you	Mi neniam vere superis vin aŭ ĉesis ami vin
A wave of electric terror ran through me	Ondo de elektra teruro trakuris min
A guy like him probably went through a lot of women	Ulo kiel li verŝajne trapasis multajn virinojn
I think we should look at him	Mi pensas, ke ni devas rigardi lin
The locations of the other eight are unknown	La lokoj de la aliaj ok estas nekonataj
I have one particular example	Mi havas unu apartan ekzemplon
I hadn’t seen him up close in daylight before	Mi ne vidis lin proksime en taglumo antaŭe
I look up and recover in my usual attitude	Mi rigardas supren kaj resaniĝas en mian kutiman sintenon
I also made a chocolate chip	Mi ankaŭ faris ĉokoladan peceton
Captain's best moment	Plej bona momento de kapitanoj
I explained to the lady and she had no problem understanding	Mi klarigis al la sinjorino kaj ŝi ne havis problemon kompreni
I agreed and made an appointment to see a doctor	Mi konsentis kaj faris rendevuon por viziti kuraciston
I went on and met a wonderful man	Mi pluiris kaj renkontis mirindan homon
I practiced for an hour	Mi ekzercis dum unu horo
I just want what it contains	Mi volas nur tion, kion ĝi enhavas
He resigned following the season	Li demisiis sekvante la sezonon
I think that pretty much sums it up	Mi pensas, ke tio sufiĉe bone resumas ĝin
I am highly regarded and conventional for the work	Mi estas tre estimata kaj konvencia por la laboro
I looked at the table where she had left her coat	Mi rigardis la tablon, kie ŝi lasis sian mantelon
Such a woman was dangerous	Virino tia estis danĝera
Usually they didn't talk to me in my dreams	Kutime oni ne parolis kun mi en miaj sonĝoj
I know you agree with me on his style	Mi scias, ke vi konsentas kun mi pri lia stilo
I just love you and I'm glad you're safe	Mi nur amas vin kaj ĝojas, ke vi estas sekura
I didn’t know her husband, in fact I never met him	Mi ne konis ŝian edzon, fakte neniam renkontis lin
I watched, long and hard	Mi rigardis, longe kaj forte
I shouldn't have climbed into your bed	Mi ne devintus grimpi en vian liton
I am the spiritual leader	Mi estas la spirita gvidanto
I tried to remove it but couldn't	Mi provis forpreni ĝin sed ne povis
I could never deceive you or your mother	Mi neniam povus trompi vin, nek vian patrinon
I came to the top and looked down at her	Mi venis al la supro kaj rigardis malsupren al ŝi
A celebration of chaos	Festo de kaoso
I have to ask you another favor	Mi devas peti de vi alian favoron
I was educated with an education and respect for women	Mi estis edukita kun edukado kaj respekto por virinoj
I can't look him in the eye	Mi ne povas rigardi lin en la okulojn
I ordered him to lift one finger	Mi ordonis al li levi unu fingron
I smiled and swallowed the ball in my throat	Mi ridetis kaj englutis la bulon en mia gorĝo
I'm really excited!	Mi estas vere ekscitita!
I don't know how his wife felt about it	Mi ne scias, kiel lia edzino sentis pri tio
I'm home again now and up	Mi estas hejme denove nun kaj supre
I want to see your face as you part	Mi volas vidi vian vizaĝon dum vi disiĝas
I think it was a bit of both	Mi opinias, ke ĝi estis iomete de ambaŭ
I didn't understand this	Mi ne komprenis ĉi tion
I have to get over reading	Mi devas superi la legadon
I can't even imagine moving into their midst	Mi eĉ ne povas imagi translokiĝi en ilian mezon
I wanted to hear everything he had to say	Mi volis aŭdi ĉion, kion li devis diri
I'm right here in front of you	Mi estas ĉi tie ĝuste antaŭ vi
I learned by reading books	Mi lernis legante librojn
I was the problem and the curse of your life	Mi estis la problemo kaj la malbeno de via vivo
I was drawn from my natural habitat	Mi estis tirita el mia natura vivmedio
I am becoming more and more reliable	Mi fariĝas pli kaj pli fidinda
I can be very curious, personally interested	Mi povas esti tre scivolema, persone interesita
A sad, terrible accident	Malĝoja, terura akcidento
I'm just supposed to do it myself	Mi nur supozas fari ĝin mem
It was like a prayer	Estis kiel preĝo
I woke up tied to a bed	Mi vekiĝis ligita al lito
I want people to like me and people now	Mi volas, ke homoj ŝatu min kaj homoj nun
I saw them through the window	Mi vidis ilin tra la fenestro
I refused to plead guilty	Mi rifuzis konfesi kulpon
I was both happy and sad	Mi estis kaj feliĉa kaj malĝoja
I said it out loud at the wrong time	Mi diris ĝin laŭte en la malĝusta momento
I mean, if you will	Mi volas diri, se vi volas
A woman who had no choice in the matter	Virino, kiu ne havis elekton en la afero
I thought that old man was just pulling your leg	Mi pensis, ke tiu maljunulo nur tiras vian kruron
I can see it dying too	Mi ankaŭ povas vidi ĝin morti
The bill and feet are black	La beko kaj piedoj estas nigraj
Wilson soon followed with a similar proposal	Wilson baldaŭ sekvis kun simila propono
I opened my fairly new one	Mi malfermis mian sufiĉe novan
I gave her my card	Mi donis al ŝi mian karton
A couple in particular was quite unpleasant	Paro aparte estis sufiĉe malagrabla
Everyone was fed up with that	Ĉiuj nutris de tio
I was counting on that	Mi estis kalkulinta je tio
I grew up in that world	Mi kreskis en tiu mondo
I stop in the hallway, feeling useless	Mi haltas en la koridoro, sentante min senutila
I love mechanical things	Mi amas mekanikajn aferojn
I love coffee, music, the sea and my beautiful wife	Mi amas kafon, muzikon, maron kaj mian belan edzinon
I could barely keep myself out of trouble	Mi apenaŭ povis konservi min ekster problemoj
I recognized each and every one of them	Mi rekonis ĉiujn kaj ĉiujn el ili
I saw them face to face	Mi vidis ilin vizaĝo kontraŭ vizaĝo
The airport has never received a permanent operating license	La flughaveno neniam ricevis permanentan funkciigadlicencon
I have a nightmare almost every night	Mi havas koŝmaron preskaŭ ĉiunokte
I don't really remember now	Mi ne vere memoras nun
I can tell when you're lying	Mi povas diri, kiam vi mensogas
I am determined not to fail this attempt	Mi estas decidita ne malsukcesi ĉi tiun provon
I didn't want it at all	Mi tute ne volis ĝin
I love you, maybe that's the most unlikely of all	Mi amas vin, eble tio estas la plej neverŝajna el ĉiuj
I pleaded and ended up with six years	Mi pledis kaj finis kun ses jaroj
I’ve always liked to draw from a young age	Mi ĉiam ŝatis desegni de juna aĝo
Fasting sets the power of spirit over body	Fasto starigas la potencon de spirito super korpo
I feel unseen, but not unworthy	Mi sentas min nevidita, sed ne malinda
I've never been like this at home, well, not always	Mi neniam estis tia hejme, nu, ne ĉiam
I told them there was no chance	Mi diris al ili, ke ne estas ŝanco
I can't kill it like that	Mi ne povos mortigi ĝin tiel
A bank is a bank everywhere	Banko estas banko ĉie
I was hoping that wouldn't happen	Mi esperis, ke tio ne okazos
I couldn't go see him	Mi ne povis iri vidi lin
I watched them disappear	Mi rigardis ilin malaperi
I already knew where he lived	Mi jam sciis kie li loĝas
I remember coming home early from school that day	Mi memoras, ke mi venis hejmen frue de la lernejo tiun tagon
A woman of your own race	Virino de via propra raso
He thus made the first break in the line	Li tiel faris la unuan paŭzon en la linio
I did the same to her	Mi faris la samon al ŝi
It seems that the writers have finally found the right balance	Ŝajnas, ke la verkistoj finfine trovis la ĝustan ekvilibron
I didn't want to leave anyone	Mi ne volis lasi iun ajn
I liked both, though	Mi ŝatis ambaŭ, tamen
I hear this all the time	Mi aŭdas ĉi tion la tutan tempon
I needed something	Mi bezonis ion
I'm starting to fall in love with her again	Mi denove komencas enamiĝi al ŝi
A mixture of both or something else	Miksaĵo de ambaŭ aŭ io alia
Fifty schools were damaged or destroyed as well	Kvindek lernejoj estis difektitaj aŭ detruitaj ankaŭ
I then gave him two of mine in exchange	Mi tiam donis al li du miajn interŝanĝe
I have a vehicle of yours	Mi havas veturilon vian
I will never use another company	Mi neniam uzos alian kompanion
I was so agitated that the doctor made him leave	Mi tiom agitiĝis, ke la kuracisto igis lin foriri
I will personally beat the dead shit out of you	Mi persone batos la mortan fekon el vi
I tried to concentrate on the conversation	Mi penis koncentriĝi pri la konversacio
The armor of both ships proved adequate	La kiraso de ambaŭ ŝipoj pruvis adekvata
I needed your father here	Mi bezonis vian patron ĉi tie
I just felt like running	Mi nur sentis kuri
I only got here a few months before you	Mi alvenis ĉi tien nur kelkajn monatojn antaŭ ol vi
I was hoping it would	Mi esperis, ke ĝi faros
I would never let you back into my house again	Mi neniam plu lasus vin reen en mian domon
There was no such thing	Estis nenio tia
Disability is initially related to movement symptoms	Handikapo estas komence rilata al movaj simptomoj
I can’t take responsibility for an entire race	Mi ne povas preni respondecon por tuta vetkuro
I couldn't decide to go back there	Mi ne povis decidi min reiri tien
A strange taste remained in his mouth	Stranga gusto restadis en lia buŝo
I just can't stop breaking things	Mi simple ne povas ĉesi rompi aferojn
I decided to tell her the truth	Mi decidis diri al ŝi la veron
I slowly go back down to the kitchen	Mi malrapide reiras malsupren al la kuirejo
I absolutely hated them, but they were my customers	Mi absolute malamis ilin, sed ili estis miaj klientoj
I want it to return the difference in label	Mi volas, ke ĝi redonu la diferencon en etikedo
I told you, we went back in time	Mi diris al vi, ni reiris en la tempo
I wasted no time in speeding along the gravel road	Mi ne perdis tempon veturi rapide laŭ la gruza vojo
I couldn't trust anyone here	Mi ne povis fidi iun ajn ĉi tie
I thought that was nice	Mi pensis, ke tio estis bela
I've been doing this for months	Mi faris tion dum monatoj
I moved under his commanding hand	Mi moviĝis sub lia ordona mano
I was finished after the games	Mi estis finita post la ludoj
A very long time seemed to pass	Tre longa tempo ŝajnis pasi
She was later joined by her son and husband	Ŝi estis poste aligita fare de sia filo kaj edzo
I knew what to do	Mi sciis, kion oni devas fari
There was a loud curse and the sounds of fighting	Sekvis laŭta malbeno kaj la sonoj de batalado
I worked with him for one summer	Mi laboris kun li dum unu somero
I mean, it's hard to work hard	Mi volas diri gaje malfacile labori
I can convince him to give you another chance	Mi povas konvinki lin doni al vi alian ŝancon
Much remains to your imagination	Multo restas al via imago
I wipe the table before and after a meal	Mi viŝas la tablon antaŭ kaj post manĝo
I expected it to hurt a lot	Mi atendis, ke ĝi multe doloros
I saw him work at the credit register	Mi vidis lin labori ĉe la kreditoregistro
I can't worry about that	Mi ne povas zorgi pri tio
I don't know the answer to your questions	Mi ne konas la respondon al viaj demandoj
A tall man in a dark suit swung back	Alta viro en malhela kostumo svingis reen
I asked him if he knew the dimensions of one	Mi demandis lin, ĉu li konas la dimensiojn de unu
I was a little overwhelmed for a while	Mi estis iom premita por tempo
I decided to paint something that would reflect both	Mi decidis pentri ion, kio spegulos ambaŭ
I climbed into bed next to him	Mi grimpis en la liton apud li
I stretched out my arm, taking away his physical appearance	Mi etendis mian brakon, forprenante lian fizikan aspekton
I like to be told what to do	Mi ŝatas, ke oni diru kion fari
I won't like you, dog	Mi ne ŝatos vin, hundo
I know this is not normal	Mi scias, ke ĉi tio ne estas normala
Good irony can be quite fun	Bona ironio povas esti sufiĉe amuzaĵo
I'll be back in a while	Mi revenos post iom da tempo
I stand there meeting them both	Mi staras tie renkontante ilin ambaŭ
I tried to resist the urge to speak, but failed	Mi provis rezisti la impulson paroli, sed malsukcesis
I left college after three years to run the ministry	Mi forlasis kolegion post tri jaroj por administri la ministerion
I went to confess to him, and found this	Mi iris konfesi al li, kaj trovis ĉi tion
I wonder if anyone could really	Mi scivolas, ĉu iu vere povus
I went down the hall and knocked on her door	Mi iris tra la koridoro kaj frapis ŝian pordon
I hope they didn't make it difficult for you	Mi esperas, ke ili ne malfaciligis vin
A brief explanation was only necessary	Mallonga klarigo estis nur necesa
I stop and look at him	Mi haltas kaj rigardas lin
I practically hear the excitement at the other end	Mi praktike aŭdas la eksciton ĉe la alia fino
I'm leaving now, you just have to be cool	Mi foriras nun, vi simple estu mojosa
The scene took place in rainy conditions	La scenejo okazis en pluvaj kondiĉoj
I fell in love with content creation	Mi enamiĝis al kreado de enhavo
I turned and looked out the back window	Mi turnis min kaj rigardis tra la malantaŭa fenestro
I shuddered at the memory	Mi ektremis pro la memoro
I want you out	Mi volas, ke vi eliru
I ran the shower too hot	Mi kuris la duŝon tro varma
I removed it from the barrel	Mi forigis ĝin el la barelo
I may need a doctor	Mi eble bezonos kuraciston
I want us to stop talking and report his name	Mi volas, ke ni ĉesu paroli kaj raporti lian nomon
I wanted to incorporate that into the design	Mi volis korpigi tion en la dezajno
I just want to hear it again	Mi nur volas aŭdi ĝin denove
I can arrange for you to have breakfast for them	Mi povas aranĝi ke vi prenu al ili matenmanĝon
I hope you enjoyed this episode	Mi esperas, ke vi ĝuis ĉi tiun epizodon
I am none of these things	Mi estas neniu el ĉi tiuj aferoj
I am not six months old	Mi ne havas ses monatojn
I bet you could find something up there	Mi vetas, ke vi povus trovi ion tie supre
Division of territory	Divido de teritorio
I confronted them and asked for a word alone	Mi alfrontis ilin kaj petis vorton sole
She wasn't very smart either	Ŝi ankaŭ ne estis tre saĝa
I informed him that there would be two of us	Mi informis lin, ke ni estos du
I'm definitely a better mother too	Mi certe estas ankaŭ pli bona patrino
I prayed and prayed a little more	Mi preĝis kaj preĝis iom pli
I think there's something there	Mi kredas, ke tie estas io
I forgot my extra strength	Mi forgesis mian kroman forton
I also heard about your cancer	Mi aŭdis ankaŭ pri via kancero
I can't do anything to help her	Mi ne povas fari ion ajn por helpi ŝin
I sat down on my own bed	Mi sidiĝis sur mia propra lito
I wanted to wake up from this nightmare	Mi volis veki min el ĉi tiu koŝmaro
I thought you would know who owned this	Mi pensis, ke vi scius, kiu posedis ĉi tion
Step down for you, really	Paŝo malsupren por vi, vere
I felt unusually sad	Mi sentis min nekutime malĝoja
I am very happy about it	Mi estas tre feliĉa pri ĝi
I know you meant it	Mi scias, ke vi intencis bone
A black form moved across the moon	Nigra formo moviĝis trans la lunon
I gave in and called the number	Mi cedis kaj vokis la numeron
I hope they are here somewhere	Mi esperas, ke ili estas ĉi tie ie
I am a collection of my memories	Mi estas kolekto de miaj memoroj
A thorough assessment of each eligible ward was then made	Ĝisfunda takso de ĉiu elektebla hospitala sekcio tiam estis farita
There are two broad roots	Estas du larĝaj radikoj
I used a lot of grass, still do	Mi multe uzis herbon, ankoraŭ faras
I immediately found mine, showing it	Mi tuj trovis la mian, montrante ĝin
They both took a big step	Grandan paŝon ili ambaŭ faris
I'm not sure about that	Mi ne certas pri tio
I just need to go to bed	Mi nur bezonas iri kuŝi
I didn't even hear it coming	Mi eĉ ne aŭdis ĝin veni
I didn't even know how he got into my room	Mi eĉ ne sciis, kiel li eniris mian ĉambron
I'm just going to check it out	Mi nur iros kontroli ĝin
I smiled at him	Mi ridetis al li
I know the dreams are real	Mi scias, ke la sonĝoj estas realaj
I couldn't tell who he was angry about	Mi ne povis diri pri kiu li koleris
I just wasn’t the home type	Mi simple ne estis la hejma tipo
Stewart became president	Stewart iĝis prezidanto
I made a general statement	Mi diris ĝeneralan deklaron
I can't believe you knew during this time	Mi ne povas kredi, ke vi sciis dum ĉi tiu tempo
I couldn't live without trying	Mi ne povus vivi ne provante
Change is not possible later	Ŝanĝo ne eblas poste
I haven't used almost enough	Mi ne uzis preskaŭ sufiĉe
I grabbed my sister all of a sudden	Mi kroĉis mian fratinon subite
A tall, handsome man asked me to dance with him	Alta, belega viro petis danci kun mi
I expected them to blame us for his death	Mi atendis, ke ili kulpigos nin pro lia morto
No further information has been released	Neniuj pliaj informoj estis publikigitaj
I wish you were cold or hot	Mi povus deziri, ke vi estu malvarma aŭ varma
I lifted it to the left of my head	Mi levis ĝin maldekstre de mia kapo
I never knew how to take that position	Mi neniam sciis kiel preni tiun sintenon
I think it should be kept at this price	Mi pensas, ke oni devus teni ĝin je ĉi tiu prezo
The family later included five children	La familio poste inkludis kvin infanojn
I also like the way the story plays out	Mi ankaŭ ŝatas la manieron kiel la rakonto rolas
I have to buy some myself	Mi mem devas aĉeti kelkajn
I have to help you if you want help	Mi devas helpi vin, se vi volas helpon
I'm completely empty	Mi estas tute malplena
I knew he had to belong to someone	Mi sciis, ke li devas aparteni al iu
I will make this library available soon	Mi disponigos ĉi tiun bibliotekon baldaŭ
I put my whole heart into this	Mi metis mian tutan koron en ĉi tion
I hope you really keep your word	Mi esperas, ke vi vere plenumos vian vorton
I wouldn’t hurt them even thinking this around them	Mi ne vundus ilin eĉ pensante ĉi tion ĉirkaŭ ili
I was chosen for some reason	Mi estis elektita ial
I was very scared of that	Mi estis tre timema pri tio
I find this approach more reasonable	Mi trovas ĉi tiun aliron pli racia
I let him into the house	Mi lasis lin eniri la domon
I asked him to stay, and he happily agreed	Mi petis lin resti, kaj li feliĉe konsentis
I dropped him a call right now	Mi faligis al li vokon ĝuste nun
I have never seen a source for this statement, however	Mi tamen neniam vidis fonton por ĉi tiu deklaro
I smiled and left the office	Mi ridetis kaj forlasis la oficejon
I should have the codes broken then	Mi devus havi la kodojn rompitaj tiam
I have a question for you though	Mi tamen havas demandon por vi
I'd really like to kill someone here	Mi vere ŝatus mortigi iun ĉi tie
I have to find a way to reach him	Mi devas trovi ian manieron atingi lin
I wiped my mouth full of anger	Mi viŝis mian buŝon plenan de kolero
I own a lot of games	Mi posedas multajn ludomojn
I almost blew my lid off	Mi preskaŭ krevigis mian kovrilon
A few years ago, you two were at the organization	Antaŭ kelkaj jaroj, vi du estis ĉe la organizo
I was glad to see him	Mi ĝojis vidi lin
I have no girl to take care of me	Mi havas neniun knabinon por prizorgi min
I see the name of what state	Mi vidas la nomon de kia ŝtato
I barely noticed the smell	Mi apenaŭ eĉ rimarkis la odoron
All I know is that it will take longer to forgive him	Mi nur scias, ke daŭros pli longe por pardoni lin
I have to do this for myself	Mi devas fari ĉi tion por mi
I took off my shirt to get comfortable	Mi demetis mian ĉemizon por komfortiĝi
I turn slowly	Mi turnas min malrapide
I know the right direction	Mi konas la ĝustan direkton
I'm still a few inches from touching the member	Mi estas ankoraŭ kelkajn colojn de tuŝado de la membro
I do the right thing and call her family	Mi faras la ĝustan aferon kaj vokas ŝian familion
I used to admire that he was such a gentleman	Mi kutimis admiri, ke li estas tia sinjoro
I really thought about burning my studio to the ground	Mi vere pensis bruligi mian studion ĝis la grundo
Concerned father talking to his more mature daughter	Koncerna patro parolanta kun sia pli matura filino
I had to do something to find it	Mi devis fari ion por trovi ĝin
I could imagine his stupid smiling face	Mi povis imagi lian stultan ridetantan vizaĝon
I am cheerful, kind and intelligent	Mi estas gaja, afabla kaj inteligenta
I wanted to hide somewhere away from everyone	Mi volis kaŝi min ie for de ĉiuj
I am not alone in this at all	Mi tute ne estas sola en ĉi tio
I was the only one who escaped	Mi estis la sola, kiu eskapis
I stayed up all night wondering if my baby was okay	Mi restis maldorma noktoj, scivolante ĉu mia bebo fartas bone
I know exactly where it is inside her house	Mi scias precize kie ĝi troviĝas ene de ŝia domo
A collection of hands was on his arms and back	Kolekto de manoj estis ĉe liaj brakoj kaj dorso
I can't play anymore	Mi ne povas ludi plu
I promise not to throw things at you	Mi promesas ne ĵeti aferojn al vi
I struggled with comfortable feelings	Mi luktis kun komfortaj sentoj
I have to get to my father	Mi devas atingi mian patron
I stand and push a table out of my way	Mi staras kaj forŝovas tablon de mia vojo
I had something to clear my mind of	Mi havis ion por forigi mian menson de ĉio
I was very weak then, but needed a toilet	Mi estis tiam tre malforta, sed bezonis la necesejon
I try to push it aside with my hands	Mi provas flankenpuŝi ĝin per miaj manoj
The avenue passes the hospital before leaving the city	La avenuo preterpasas la hospitalon antaŭ ol forlasi la urbon
I was standing right there, right next to them both	Mi staris ĝuste tie, tuj apud ili ambaŭ
I think that's very significant	Mi kredas, ke tio estas tre signifa
I entered the house and took it	Mi eniris la domon kaj prenis ĝin
I had never been called to such a thing before	Mi neniam antaŭe estis vokita al io tia
A new campaign was playing before my eyes	Nova kampanjo ludis antaŭ miaj okuloj
I kept losing track, which was ridiculous	Mi daŭre perdis trakon, kio estis ridinda
I did not retain any details	Mi retenis neniujn detalojn
I even felt a little moved to tears	Mi eĉ sentis min iom kortuŝita ĝis larmoj
Image, feeling or atmosphere	Bildo, sento aŭ atmosfero
I keep my eyes on the box	Mi tenas mian rigardon de la skatolo
I need all the magic you have left	Mi bezonas la tutan magion, kiun vi restis
I ran back to the living room	Mi rekuris al la salono
I didn't look like my father at all	Mi tute ne aspektis kiel mia patro
A large crowd of people is forming under their window	Granda amaso da homoj formiĝas sub ilia fenestro
I didn't recognize him, and I was disappointed	Mi ne rekonis lin, kaj elreviĝo trafis min
I had to hand over the task	Mi devis transdoni la taskon
I let my fingers start down my body	Mi lasis miajn fingrojn komenci malsupren mian korpon
A strange thought flew through his mind	Stranga penso traflugis lian menson
A job he clearly wanted	Laboro, kiun li klare deziris
I stepped forward and the door closed behind me	Mi antaŭeniris kaj la pordo fermiĝis malantaŭ mi
I think they are such a beautiful invention!	Mi pensas, ke ili estas tiel bela invento!
I put them all in a brown paper bag	Mi metis ilin ĉiujn en brunan paperan sakon
A mysterious urge to touch it began to consume her	Mistera impulso tuŝi ĝin komencis konsumi ŝin
I heard the door open	Mi aŭdis la pordon malfermiĝi
I took a deep breath	Mi eligis longan spiron
A strange emotion warmed his face	Stranga emocio varmigis lian vizaĝon
I couldn't let them win	Mi ne povis lasi ilin venki
Cold sweat exploded on my forehead	Malvarma ŝvito eksplodis sur mia frunto
I read what the police reports said	Mi legis tion, kion diris la policaj raportoj
I take a step back from her and look down	Mi faras paŝon malantaŭen de ŝi kaj rigardas malsupren
I will not accept it	Mi ne akceptos ĝin
I have been doing well for the last five centuries	Mi fartis bone dum ĉi tiuj lastaj kvin jarcentoj
I will never go into exile	Mi neniam iros en ekzilon
They never reached their goal	Ili neniam atingis sian celon
It will take a hit to make the play	Prenos baton por fari la teatraĵon
I think you can figure out the rest	Mi pensas, ke vi povas eltrovi la reston
They had a very complicated relationship	Ili havis tre komplikan rilaton
I can't look at them	Mi ne povas rigardi ilin
I had to tear them down	Mi devis malkonstrui ilin
I miss you too, darling	Ankaŭ mi sopiras vin, karulo
I say it is just beginning to live that day	Mi diras, ke ĝi nur komencas vivi tiun tagon
A head seemed to explode from a direct impact	Kapo ŝajnis eksplodi pro rekta trafo
I had to ask permission to do everything	Mi devis peti permeson fari ĉion
I was away for about a day	Mi estis for ĉirkaŭ unu tago
I couldn't concentrate at all	Mi ne povis tute koncentriĝi
I was not in combat mode either	Mi ankaŭ ne estis en batalreĝimo
I have to protect my family	Mi devas protekti mian familion
I was glad she caught that	Mi ĝojis, ke ŝi kaptis tion
The scene took a precise execution	La sceno prenis precizan ekzekuton
I wanted one and couldn't get it	Mi volis unu kaj ne povis akiri ĝin
I might have to come get you	Mi povus devi veni preni vin
I didn't know time without it	Mi ne konis tempon sen ĝi
I think you may have stopped breathing	Mi pensas, ke vi eble eĉ ĉesis spiri
I made a small mistake here	Mi faris malgrandan eraron ĉi tie
I put my head back and took a deep breath	Mi remetis mian kapon kaj profunde enspiris
I walked with my arms outstretched	Mi marŝis kun la brakoj etenditaj
I feel like we're going to be busy	Mi sentas, ke ni estos intense okupataj
I carefully opened the book	Mi zorge malfermis la libron
I hope all my little girls are the same as her	Mi esperas, ke ĉiuj miaj knabinetoj estas same kiel ŝi
A certain thing is either stupid or indirect	Certa afero estas aŭ stulta aŭ malrekta
I never thought to ask	Mi neniam pensis demandi
I used to watch it all the time	Mi kutimis rigardi ĝin la tutan tempon
I also found some useful books	Mi ankaŭ trovis kelkajn utilajn librojn
I will like you, protect you, take care of you	Mi ŝatos vin, protektos vin, zorgos por vi
I didn't mean to drive you crazy	Mi ne intencis vin frenezigi
I wanted to watch him suffer	Mi volis rigardi lin suferi
I know it really	Mi scias ĝin vere
I learned so many things	Mi lernis tiom da aferoj
I didn't give her what she wanted	Mi ne donis al ŝi tion, kion ŝi volis
I want to be a good person	Mi volas esti bona homo
A child created out of love	Infano kreita el amo
I look no further, unable to move or propose words	Mi rigardas plu, ne povante movi aŭ proponi vortojn
Ten sailors were injured	Dek maristoj estis vunditaj
I didn’t want to work on one	Mi ne volis labori pri unu
Sadness overwhelmed him	Malĝojo superfluis lin
A tremor of consciousness struck her in the middle	Tremo de konscio trafis ŝian mezon
I find it too nice for bad girls to like me	Mi ŝajnas tro agrabla por ke malbonaj knabinoj ŝatu min
I didn’t think it was sealed	Mi ne pensis, ke ĝi estis sigelita
This is a very difficult situation to deal with	Ĉi tio estas tre malfacila situacio por trakti
A boy who was once his own	Knabo, kiu iam estis sia propra
Not an expected or welcome find	Ne atendata nek bonvena trovaĵo
History has a habit of repeating itself	Historio havas kutimon ripeti sin
I just can't think right now	Mi simple ne povas pensi ĝuste nun
I tried to look away from him	Mi provis deturni miajn okulojn de li
I miss the link with you	Mi sopiras la ligilon kun vi
I didn't even know what to say	Mi eĉ ne sciis kion tuj diri al tio
I looked in his bag	Mi rigardis en lian sakon
I climbed down and took off my helmet	Mi degrimpis kaj forigis la kaskon
I don't mean to say that would be bad	Mi ne volas diri, ke tio estus malbona
I'm having a hard time starting this morning	Mi malfacilas komenci ĉi tiun matenon
A constant reminder of what happened	Konstanta memorigo pri tio, kio okazis
I remember my sister telling me about it	Mi memoras, ke mia fratino rakontis al mi pri tio
I knew something was going on here	Mi sciis, ke io okazas ĉi tie
I have no doubt it will	Mi ne dubas, ke ĝi faros
I would not punish any criminal by sending them there	Mi ne punus neniun krimulon, sendante ilin tien
I can feel him trembling lightly at me	Mi povas senti, ke li malpeze tremas kontraŭ mi
I know this is all up to you, the planning part	Mi scias, ke ĉi tio tute estas vi, la plana parto
I looked at them, feeling strangely lost	Mi rigardis ilin, sentante min strange perdita
I wondered if she had seen anything	Mi demandis min, ĉu ŝi vidis ion
I first looked in my room, but he wasn't there	Mi unue rigardis en mia ĉambro, sed li ne estis tie
I keep moving along the wall	Mi moviĝas plu laŭ la muro
I'm so happy to see him	Mi estas tiel feliĉa vidi lin
I stared at my arms, the thin, frail, bare skin	Mi fiksrigardis miajn brakojn, la maldikan, malfortikan, nudan haŭton
An officer with my water appeared at the door	En la pordo aperis oficiro kun mia akvo
I have it in my mouth	Mi havas lin en mia buŝo
I didn't even care what they were	Mi eĉ ne zorgis, kio ili estas
I needed that simple fun	Mi bezonis tiun simplan amuzon
I really enjoyed the classes	Mi tre ĝuis la klasojn
I have always loved visiting relatives there	Mi ĉiam amis viziti parencojn tie
I have no idea how to play basketball	Mi ne havas ideon kiel ludi basketbalon
I didn't mean to go anywhere	Mi ne intencis iri ien
I long to talk to, and be around you	Mi sopiras paroli kun, kaj esti ĉirkaŭ vi
He demands that she teach him the dance	Li postulas ke ŝi instruu al li la dancon
I didn't twist his arm	Mi ne tordis lian brakon
I needed that comfort now	Mi bezonis tiun komforton nun
I finally let him go of good will	Mi fine lasis lin foriri pro bona volo
I climbed up and got to work	Mi grimpis kaj eklaboris
I now see the trains coming and going	Mi nun vidas la trajnojn veni kaj iri
I was still as confused as hell	Mi estis ankoraŭ tiel konfuzita kiel infero
I was too careful to share my thoughts with others	Mi estis tro zorga por dividi miajn pensojn kun aliaj
I was hoping to find you again	Mi rehavis esperon trovi vin
I guess he thought that would change my mind	Mi supozas, ke li pensis, ke tio ŝanĝos mian opinion
I stood over her waiting for the next flash	Mi staris super ŝi atendante la sekvan ekbrilon
I got bored there	Mi enuiĝis tie
Real fire, but program	Vera fajro, sed programo
A flash of understanding struck her	Ekbrilo de kompreno trafis ŝin
I always thought it would be	Mi ĉiam pensis, ke ĝi estos
I closed the newspaper and put it in my bag	Mi fermis la ĵurnalon kaj metis ĝin en mian sakon
I saw no fear in his eyes	Mi ne vidis timon en liaj okuloj
I shuddered and wiped my hands on my dress	Mi ektremis kaj viŝis miajn manojn sur mia robo
I am nothing but grateful	Mi estas nenio krom dankema
I just feel their energy	Mi simple sentas ilian energion
Each province has its own parliament and governor	Ĉiu provinco havas sian propran parlamenton kaj guberniestron
I opened my arm and she stepped down	Mi malfermis brakon kaj ŝi paŝis malsupre
I guess they can relate to it	Mi supozas, ke ili povas rilati al ĝi
I just want to take things in stride	Mi simple volas preni aferojn malrapide
I hoped she didn't notice	Mi esperis, ke ŝi ne rimarkis
I studied the design	Mi studis la dezajnon
The ship itself suffered some damage	La ŝipo mem suferis iom da difekto
A biological body needs food every four to six days	Biologia korpo bezonas manĝaĵon ĉiujn kvar ĝis ses tagojn
I really had no friends	Mi vere ne havis amikojn
I also bake things and freeze them	Mi ankaŭ bakas aĵojn kaj frostigas ilin
I would never try to hurt you	Mi neniam provus vundi vin
I'm not sure if she's happy or sad	Mi ne certas ĉu ŝi estas feliĉa aŭ malĝoja
I think he finally found her	Mi pensas, ke li finfine trovis ŝin
I felt the sweat under my collar	Mi sentis la ŝviton sub mia kolumo
I'm trying to be a better person	Mi provas esti pli bona homo
I started thinking about ways to get rid of eating	Mi ekpensis pri manieroj forigi manĝadon
I saw the iron star on your back	Mi vidis la feran stelon sur via dorso
I encourage you to fail to learn	Mi kuraĝigas vin malsukcesi por lerni
I didn’t know it was even possible	Mi ne sciis, ke ĝi eĉ eblas
I’m actually looking for a screenwriting job	Mi fakte serĉas skriptaŭtoran laboron
I finally have your full attention	Mi finfine havas vian plenan atenton
I examined his face, but he gave nothing away	Mi ekzamenis lian vizaĝon, sed li nenion fordonis
I would like to know more about this	Mi ŝatus scii pli pri ĉi tio
A cry, but not my own	Krio, sed ne mia propra
I especially liked his mustache	Mi precipe ŝatis liajn lipharojn
King later dies of laughter gas	King poste mortas pro ridgaso
A horse can feel how its rider feels	Ĉevalo povas senti kiel ĝia rajdanto sentas
Much better in yourself	Multe pli bone en vi mem
I was the one who came up with that	Mi estis tiu, kiu elpensis tion
I can't feel the triumph or even the relief of it	Mi ne povas senti triumfon aŭ eĉ trankviliĝon pro ĝi
I took the boat back to the merchant	Mi rekondukis la boaton al la komercisto
I wouldn't stay that night	Mi ne restus dum tiu nokto
I feel the same fear you do	Mi sentas la saman timon, kiun vi faras
I have to put an end to this situation	Mi devas ĉesigi ĉi tiun situacion
Foster to assist in the distribution	Foster por helpi en la distribuo
I recognized my father	Mi rekonis mian patron
I discussed it with my friends	Mi priparolis ĝin kun miaj amikoj
I leaned back and looked up at him	Mi kliniĝis malantaŭen kaj rigardis supren al li
I storm through the dark forest	Mi ŝtormas tra la malluma arbaro
Radio and television are	Radio kaj televido estas
I tried every product known to man again	Mi denove provis ĉiun produkton konata de homo
It became a tropical storm the next day	Ĝi iĝis tropika ŝtormo la venontan tagon
A language she thought only she knew	Lingvon, kiun ŝi pensis, ke nur ŝi konas
I opened it in less than a minute	Mi malfermis ĝin en malpli ol minuto
I see you have some experience in serving and cultivating food	Mi vidas, ke vi havas iom da sperto pri servado kaj kultivado de manĝaĵoj
I can do my homework later	Mi povas fari miajn hejmtaskojn poste
I always win them in the end	Mi ĉiam gajnas ilin fine
I am the face of this civil rights movement	Mi estas la vizaĝo de ĉi tiu civitanrajta movado
I sit on the ground and let myself go	Mi sidas sur la tero kaj lasas min liberiĝi
I enjoyed my vacation here	Mi ĝuis miajn ferion ĉi tie
R class battle cannot be won	R klasbatalo ne povas esti gajnita
I held him tight all night	Mi tenis lin forte la tutan nokton
Purpose, if you will	Celo, se vi volas
I feel sorry for the fish struggling on the line	Mi kompatas la fiŝojn luktantajn sur la linio
I was alone with him for twenty lonely years	Mi sola restis ĉe li, dudek solecajn jarojn
I threw him out of my mind	Mi forĵetis lin de mia menso
I didn't expect him to feel that way	Mi ne atendis, ke li sentis tiel
I can't get through it, really	Mi ne povas trapasi ĝin, ne vere
I will not answer him	Mi ne respondos al li
I reach for her and hug her	Mi atingas ŝin kaj ĉirkaŭbrakas ŝin
I checked my reflection in the mirror above the counter	Mi kontrolis mian reflekton en la spegulo super la vendotablo
I greet and smile back	Mi salutas kaj ridetas reen
A priest must be a pastor	Pastro devas pastoro
I've had enough for now	Mi havis sufiĉe por nun
I started having these crazy panic attacks	Mi komencis havi ĉi tiujn frenezajn panikajn atakojn
I believe that beauty will save our civilization	Mi kredas, ke beleco savos nian civilizacion
I looked at her better this time	Mi pli bone rigardis ŝin ĉi-foje
I saw a place near campus yesterday	Mi vidis lokon proksime de kampuso hieraŭ
I was as simple and ugly as ever	Mi estis tiel simpla kaj malbela kiel ĉiam
I'm just not going to leave here	Mi simple ne foriros ĉi tie
I checked my watch and found it was working	Mi kontrolis mian horloĝon kaj trovis, ke ĝi funkcias
I can't speak well enough	Mi ne povas tree paroli sufiĉe bone
I knew whoever was trying to free himself	Mi sciis, kiu ajn ĝi klopodas liberigi sin
I inhaled everything	Mi enspiris ĉion
I then led her into the bedroom	Mi tiam kondukis ŝin en la dormoĉambron
Bush in this time of terror and war	Bush en ĉi tiu tempo de teruro kaj milito
She made it a really funny character	Ŝi faris ĝin vere amuza karaktero
I pulled out my phone and called to work sick	Mi eltiris mian telefonon kaj vokis al laboro malsana
This would make the body a real planet	Ĉi tio farus la korpon vera planedo
I shouldn't be angry	Mi ne devus esti kolera
I was not allowed to go any closer	Mi ne rajtis iri pli proksimen
I didn't need to ask for his leave	Mi ne bezonis peti lian forpermeson
I always worked the ice cream	Mi ĉiam laboris la glaciaĵon
I based him on a real person	Mi bazigis lin sur vera persono
I brought news this hour from outside	Mi alportis novaĵojn ĉi tiun horon de ekstere
I pursed my lips and bit my cry again	Mi kunpremis miajn lipojn kaj remordis mian krion
I didn’t recognize knowing any of these people	Mi ne rekonis koni iun el ĉi tiuj homoj
I tried to fight back but he seemed so big	Mi provis rebati sed li ŝajnis tiel granda
I hold his cheek in my palm	Mi tenas lian vangon en mia manplato
I immediately held my breath again	Mi tuj retenis mian spiron denove
I feel a cloud around her	Mi sentas nubon ĉirkaŭ ŝi
I came to it wrong	Mi venis al ĝi malĝuste
I can take the bottle to him	Mi povas porti la botelon al li
I want women to accept their strength when they remember me	Mi volas, ke virinoj akceptu sian forton kiam ili memoras min
I deserve some satisfaction	Mi meritas iom da kontento
I went into my room and stood at the door	Mi eniris mian ĉambron kaj staris ĉe la pordo
I was sure he would kiss me	Mi estis certa, ke li kisos min
I swallowed hard, trying to keep my wisdom around me	Mi forte glutis, penante konservi mian saĝecon ĉirkaŭ mi
I rub soft circles on his back	Mi frotas molajn rondojn sur lian dorson
I tasted the cool wind, taking a deep breath for my life	Mi gustumis la malvarmetan venton, profunde spirante por mia vivo
I tried to see it as he would	Mi provis vidi ĝin kiel li farus
I want to be around you and the boys	Mi volas esti ĉirkaŭ vi kaj la knaboj
I need it to get all the stuff	Mi bezonas ĝin por akiri ĉiujn aĵojn
I loved watching her too	Ankaŭ mi amis rigardi ŝin
I deepened my thoughts	Mi enprofundiĝis en miajn pensojn
An important use for her talents	Grava uzo por ŝiaj talentoj
I had sighed and rolled my eyes	Mi estis suspirinta kaj rulinta la okulojn
A good strong drink could help	Bona forta trinkaĵo povus helpi
I do it out of my pride	Mi faras ĝin pro mia fiero
I went out and fixed my hair and makeup	Mi eliris kaj riparis mian hararon kaj ŝminkon
Hopefully my hands will be invisible on the show	Espereble miaj manoj estos nevideblaj en la spektaklo
I played in that game at the end	Mi ludis en tiu ludo ĉe la fino
I like to rebel just a little bit	Mi ŝatas ribeli nur iomete
I walked over to him, my hand outstretched	Mi marŝis al li, la mano etendita
A careful sweep of each room revealed nothing	Zorga balaado de ĉiu ĉambro malkaŝis nenion
I should do what my father tells me	Mi devus fari tion, kion diras al mi mia patro
I felt strongly in love with him	Mi sentis min enamiĝi forte al li
I should have given you a serious blow	Mi devintus doni al vi seriozan baton
I just smiled and leaned back	Mi nur ridetis kaj kliniĝis malantaŭen
I'm not saying we should know	Mi ne diras, ke ni devus scii
I stood there like a rogue looking at her	Mi staris tie kiel fripono rigardante ŝin
I turn and see a familiar figure in the shadows	Mi turnas min kaj vidas konatan figuron en la ombro
I should have put it out there earlier	Mi devintus ĝin elmeti tie pli frue
I didn't even think about what the words said	Mi eĉ ne pensis pri tio, kion diras la vortoj
I was sick	Mi estis malsana
I hope this is not that news	Mi esperas, ke ĉi tio ne estas tiu novaĵo
I would have thought they would go on throughout the composition	Mi estus pensinta, ke ili daŭrigus dum la tuta komponado
Some can be seen on the covers	Kelkaj videblas sur la kovriloj
I'll have to leave you then	Mi devos forlasi vin tiam
I knew now that they were playing with me again	Mi sciis nun, ke ili denove ludis kun mi
I remember rent was also high back when	Mi memoras ke luo ankaŭ estis alta reen kiam
I was as confused then as you are now	Mi estis tiel konfuzita tiam kiel vi nun
I keep looking back for the soldiers	Mi daŭre rigardas malantaŭen por la soldatoj
I close my eyes and wait for her kiss	Mi fermas la okulojn kaj atendas ŝian kison
I will be just a small part of statistics	Mi estos nur eta parto de statistiko
I think he cares if people trust him	Mi pensas, ke li zorgas ĉu homoj fidas lin
However, I apologize for my earlier comment	Mi tamen pardonpetas pro mia pli frua komento
I meant that at the time	Mi volis diri tion tiutempe
I could be in the car in seconds	Mi povus esti ĉe la aŭto en sekundoj
I began to lose myself in my new self	Mi komencis perdi min en mia nova memo
I should transport you both now	Mi devus transporti vin ambaŭ nun
I always hoped you would change	Mi ĉiam esperis, ke vi ŝanĝiĝos
A person who is suddenly awakened can do the stupidest things	Persono subite vekita povas fari la plej malsaĝajn agojn
I take them and he leads me	Mi prenas ilin kaj li alkondukas min
Various methods have been observed	Diversaj metodoj estis observitaj
I fell forward between two massive tree trunks	Mi faligis antaŭen inter du masivaj arbotrunkoj
I won't go through it again	Mi ne denove trakuros ĝin
I bet you'll take him	Mi vetas, ke vi prenos lin
I need to heal his broken leg	Mi devas resanigi ĝian rompitan kruron
I can see it from the living room	Mi povas vidi ĝin el la salono
I dug my hands into his back	Mi fosis miajn manojn en lian dorson
I guess this book will have to do a double duty	Mi supozas, ke ĉi tiu libro devos plenumi duoblan devon
I looked back at my sad face in the mirror	Mi rigardis reen al mia malgaja vizaĝo en la spegulo
I have the option to take one more	Mi havas la eblon preni unu pli
A little later in the day he was absolutely confident	Iom poste en la tago li estis absolute memfida
I crept to where they lay	Mi ŝteliris al kie ili kuŝis
I couldn't say one way or the other	Mi ne povis diri unumaniere aŭ alian
I think we all felt the same way	Mi pensas, ke ni ĉiuj sentis la samon
I wonder if this giant store has one	Mi scivolas, ĉu ĉi tiu giganta vendejo havas tian
I also think you like to argue	Mi ankaŭ kredas, ke vi ŝatas disputi
I just had a rough night after you left	Mi ĵus havis malglatan nokton post kiam vi foriris
I slow down and look around	Mi malrapidiĝas kaj ĉirkaŭrigardas
I feel the same way about this book	Mi sentas same pri ĉi tiu libro
I have to suppress a formula at each section based on data	Mi havas subpremi formulon ĉe ĉiu sekcio bazita sur datumoj
I've never been so excited	Mi neniam estis tiom ekscitita
I looked around at the others, trying to read them	Mi ĉirkaŭrigardis la aliajn, penante legi ilin
A land poisoned by betrayal and battle	Lando venenita de perfido kaj batalo
I reached only a few miles and had to stop	Mi atingis nur kelkajn mejlojn kaj devis halti
The two pose as husband and wife	La du pozas kiel edzo kaj edzino
I created a simple example below	Mi kreis simplan ekzemplon sube
I could hardly bear to look at it	Mi apenaŭ povis elteni rigardi ĝin
I had no chance if he was the opposition	Mi ne havis ŝancon, se li estis la opozicio
I wondered if something was wrong	Mi demandis min, ĉu io misas
I like to eat wild animals	Mi ŝatas manĝi sovaĝajn bestojn
I just got back from the beauty	Mi ĵus revenis de la beleco
I sighed and closed the curtain	Mi suspiris kaj fermis la kurtenon
I will have my hair cut again next week	Mi havos min denove tondita la venontan semajnon
I jumped on a bus and hit him	Mi saltis sur buson kaj batis lin al ĝi
Reason not to give up	Kialo por ne rezigni
I hope to see you in a match	Mi esperas vidi vin en matĉo
I actually felt it	Mi efektive sentis
I know your work is hard now	Mi scias, ke via laboro estas malfacila nun
I'll give you a rest	Mi donos al vi ripozon
I do know a little bit about what you mean, though	Mi tamen iom scias, kion vi volas diri
I can understand how it happened	Mi povas kompreni kiel ĝi okazis
A small, polite smile spread across his face	Eta kaj ĝentila rideto etendiĝis tra lia vizaĝo
I will observe his choice	Mi observos lian elekton
I have tried hard to help you	Mi multe klopodis helpi vin
A wave of pure pleasure descended on my body	Ondo de pura plezuro malsupreniris mian korpon
I'm not the only victim	Mi ne estas la sola viktimo
I wouldn't leave him	Mi ne forlasus lin
I missed the rest of the season	Mi maltrafis la reston de la sezono
I have never seen anyone more at home with her needle	Mi neniam vidis iun ajn pli hejme kun ŝia kudrilo
I couldn't stand another day without you	Mi ne povus toleri alian tagon sen vi
I still have the papers, including some blank forms	Mi ankoraŭ havas la paperojn, inkluzive de kelkaj malplenaj formoj
I looked at the baseball bat in its cradle	Mi rigardis la basbalbatilon en ĝia lulilo
I hoped they all tasted it	Mi esperis, ke ili ĉiuj gustumis ĝin
I used this scene to guide on the subject	Mi uzis ĉi tiun scenon por gvidi en la temo
I held him, sobbing with him	Mi tenis lin, plorsingultante kun li
I never saw that coming	Mi neniam vidis tion veni
Reports on the trip vary	Raportoj pri la vojaĝo varias
I didn't notice this	Mi ne rimarkis ĉi tion
I did not come to bring peace, but a sword	Mi venis ne por alporti pacon, sed glavon
A black mist came from their hands	Nigra nebulo venis el iliaj manoj
I know that voice	Mi konas tiun voĉon
I arranged all this	Mi aranĝis ĉion ĉi
I'll check it out	Mi kontrolos ĝin
A simple thing said or taught	Simpla afero dirita aŭ instruita
I certainly did not shed tears for him	Mi certe ne verŝis larmojn por li
I doubt he'll even see her	Mi dubas, ke li eĉ vidos ŝin
I asked for help to warm it up	Mi petis helpon por varmigi ĝin
I was the one who found you	Mi estis tiu, kiu trovis vin
Dad is a tag, a category	Paĉjo estas etikedo, kategorio
I love trying to find items that have multiple uses	Mi amas provi trovi erojn kiuj havas plurajn uzojn
I have no idea how they got there or how	Mi tute ne scias kiel ili alvenis tien, nek kiel
I just couldn't forget	Mi simple ne povis forgesi
Deep sorrow for sin	Profunda malĝojo pro peko
I guess he came ready	Mi supozas, ke li venis preta
I will never be a part of this	Mi neniam estos parto de ĉi tio
I tried to comfort him	Mi provis konsoli lin
I ran to him, forcing my arms around him	Mi kuris al li, devigante miajn brakojn ĉirkaŭ li
I want to get lost in the woods with you	Mi volas perdiĝi en la arbaro kun vi
I checked the machine it was feeding them	Mi kontrolis la maŝinon, kiun ĝi nutris ilin
I suspect that's what happened	Mi suspektas, ke tio estas kio okazis
I have never been in a similar situation before	Mi neniam antaŭe estis en simila situacio
I find them quite annoying	Mi trovas ilin sufiĉe ĝenantaj min
I looked up to assess the room	Mi rigardis supren por taksi la ĉambron
I didn't ask for any of this	Mi petis nenion el ĉi tio
I hear about every last weird thing that happens	Mi aŭdas pri ĉiu lasta strangaĵo okazanta
I can't call my mom, you	Mi ne povas voki mian panjon, vi
I have other things to focus on	Mi havas aliajn aferojn por koncentriĝi
I was pleasantly surprised	Mi estis agrable surprizita
I need to talk to you very, very badly	Mi bezonas paroli kun vi tre, tre malbone
I was not in the mood like that	Mi estis tiel ne en la humoro
I mean, what do you expect from me?	Mi volas diri, kion vi atendis de mi
No music video was shot for the single	Neniu muzikfilmeto estis filmita por la unuopaĵo
I could see her by their side	Mi povis vidi ŝin ĉe ilia flanko
I want her to be mine	Mi deziras, ke ŝi estu mia
I hated myself for all the sadness and anger	Mi malamis min pro la tuta malĝojo kaj kolero
I really want this to work	Mi vere volas, ke ĉi tio funkciu
I did apologize, but not as usual	Mi ja pardonpetis, sed ne kiel kutime
I was determined to hold on	Mi estis decidita teni
I want you to say that	Mi volas, ke vi diru tion
I'm a different person	Mi estas malsama homo
I was not disappointed	Mi ne estis seniluziigita
I gave precise answers	Mi donis precizajn respondojn
I guess he lives there	Mi supozas, ke li loĝas tie
I looked at her and hoped she could help me	Mi rigardis ŝin kaj esperis, ke ŝi povus helpi min
I'll take care of things	Mi aranĝos aferojn
I didn't even remember falling asleep	Mi eĉ ne memoris, ke mi ekdormis
I didn't want to wake her up	Mi ne volis veki ŝin
I can say now that our relationship is not that strong	Mi povas diri nun, ke nia rilato ne estas tiel forta
I know you want to solve it, but we're done	Mi scias, ke vi volas solvi ĝin, sed ni finis
I missed that experience	Mi sopiris tiun sperton
I told you about this	Mi rakontis al vi pri ĉi tio
I went to him, but it was too late	Mi iris al li, sed estis tro malfrue
I won't say more about the plot at this time	Mi ne diros pli pri la intrigo ĉi-momente
I am something new, an unknown factor	Mi estas io nova, nekonata faktoro
I love small towns, he thought	Mi amas urbetojn, li pensis
I get compliments for the style and color	Mi ricevas komplimentojn pro la stilo kaj koloro
I closed them to make it easier for me	Mi fermis ilin por faciligi al mi
I know you're lying	Mi scias, ke vi mensogas
I'm one of the lucky ones	Mi estas unu el la bonŝanculoj
I have many brothers	Mi havas multajn fratojn
This is the point at which the game begins	Ĉi tiu estas la punkto ĉe kiu la ludo komenciĝas
I couldn't have put it better myself	Mi mem ne povus pli bone meti ĝin
I just wanted to get to the bottom of it	Mi nur volis atingi la fundon de ĝi
I just didn't share his enthusiasm for acting	Mi simple ne dividis lian entuziasmon por la agado
I had noticed a tear drop from his eye	Mi estis rimarkinta larmoguton el lia okulo
I had a heavy jacket	Mi havis pezan jakon
I'm in a good position	Mi estas en bonŝanca pozicio
A watch would be beautiful, but also a luxury	Horloĝo estus bela, sed ankaŭ lukso
I needed time, time to sort myself out	Mi bezonis tempon, tempon por ordigi min
I learned quite literally at her knee	Mi lernis tute laŭvorte ĉe ŝia genuo
I want to go home and be with my son	Mi volas iri hejmen kaj esti kun mia filo
I think you've bothered me long enough	Mi pensas, ke vi ĝenis min sufiĉe longe
I want more from you than that	Mi volas pli de vi ol tio
I missed my parents so much	Mi tiom sopiris miajn gepatrojn
I was carrying nothing but my bag	Mi portis nenion krom mia saketo
I knew she would rather have that hat	Mi sciis, ke ŝi preferus havi tiun ĉapelon
I think for the last four generations	Mi pensas dum la lastaj kvar generacioj
I want my coffee to do that	Mi deziras, ke mia kafo faru tion
I go in, really calm and cool	Mi eniras, vere trankvila kaj malvarmeta
I approached her calmly	Mi proksimiĝis al ŝi, trankvile
I passed through an area of ​​very old oaks	Mi pasis tra areo de tre maljunaj kverkoj
I know things look different in a storm	Mi scias, ke aferoj aspektas alie en ŝtormo
A quarter of the way down she stopped and turned	Kvarono de la vojo malsupren ŝi haltis kaj turniĝis
I just got the accounting fees	Mi ĵus atingis la kontadajn kotizojn
I stayed because we had a baby together	Mi restis ĉar ni havis bebon kune
I always wanted to finish my studies	Mi ĉiam volis fini mian studon
I examined it carefully	Mi atente ekzamenis ĝin
I couldn't care less what she thought of me	Mi ne povus zorgi malpli, kion ŝi pensas pri mi
I know none of us are okay with that	Mi scias, ke neniu el ni estas en ordo kun tio
It is a composition not a melody	Ĝi estas komponaĵo ne melodio
I have a computer shop	Mi havas komputilan komercan butikon
I never saw you again	Mi neniam revidis vin
I didn’t care about any of it	Mi ne zorgis pri io ajn el ĝi
I wasn't ready for anything like that	Mi ne estis preta por io simila
I knew she was tense	Mi sciis, ke ŝi estas streĉa
I watched in silence, knowing that everything was true	Mi rigardis silente, sciante, ke ĉio estas vera
I offer you one last chance to save your life	Mi proponas al vi lastan ŝancon savi vian vivon
I couldn't make the slightest sound	Mi ne povis eligi la plej etan sonon
I, too, looked into the darkness in terror	Ankaŭ mi rigardis en la mallumon kun teruro
I forgot to say happy birthday	Mi forgesis diri feliĉan naskiĝtagon
I knocked for them to open it for me	Mi frapis, por ke ili malfermu ĝin por mi
I wanted to see the wonders of the world	Mi volis vidi la mirindaĵojn de la mondo
He improves everyone on our team	Li plibonigas ĉiujn en nia teamo
I was looking for him, but he wasn't there	Mi serĉis lin, sed li ne estis tie
I really want to marry her	Mi efektive volas edziĝi kun ŝi
I may be out of my depth here	Mi eble estas ekster mia profundo ĉi tie
I know how much it means to you	Mi scias kiom ĝi signifas por vi
I think this campaign will go very well	Mi pensas, ke ĉi tiu kampanjo tre bone iros
I hear footsteps behind me	Mi aŭdas paŝojn malantaŭ mi
I missed him like the dicks	Mi sopiris lin kiel la dikoj
The idea was dropped	La ideo estis forigita
I will picture it for years to come	Mi bildos ĝin dum jaroj post fino
I think now is a good time	Mi pensas, ke nun estas bona tempo
I left in absolute shock	Mi foriris en absoluta ŝoko
I haven't slept all week	Mi ne dormis la tutan semajnon
I was not complete without her	Mi ne estis kompleta sen ŝi
I've always been honest with you	Mi ĉiam estis honesta kun vi
I know it's not that easy	Mi scias, ke ĝi ne estas tiel facila
Work has not been resumed	Laboro ne estis rekomencita
I could feel something solid under my back	Mi povis senti ion solidan sub mia dorso
Both things were made of wood and metal	Ambaŭ aĵoj estis faritaj el ligno kaj metalo
I could be naked and he wouldn't notice	Mi povus esti nuda kaj li ne rimarkus
I guess good sleep did wonders	Mi supozas, ke bona dormo faris mirindaĵojn
A world of promise they called it	Mondo de promeso ili nomis ĝin
I wouldn’t put a label on it or anything	Mi ne metus etikedon sur ĝin aŭ ion ajn
I tried a lot of third party tools	Mi provis multajn triajn ilojn
I'm afraid to reach him	Mi timas atingi lin
I looked at the clock on the bedside table again	Mi revidis la horloĝon sur la apudlittablo
I filled him in on the latest	Mi plenigis lin pri la plej nova
I mean, its deadly application	Mi volas diri, ĝia mortiga apliko
A little of that	Iom de tio
I could tell she was disgusted	Mi povis diri, ke ŝi estis naŭzita
I didn't know what they would call it	Mi ne sciis, kiel ili nomos ĝin
Work on this northern section began almost immediately	Laboro sur tiu ĉi norda sekcio komenciĝis preskaŭ tuj
I consulted with the lawyer	Mi interkonsiliĝis kun la advokato
I couldn’t take that opportunity again	Mi ne povis preni tiun ŝancon denove
I would totally recommend it to anyone	Mi plene rekomendus al iu ajn
I just laughed at him	Mi nur ridis pri li
I felt very separate from them and everyone else	Mi sentis min tre aparta de ili kaj ĉiuj aliaj
A letter should have returned home last night about it	Letero devus esti reveninta hejmen hieraŭ nokte pri ĝi
I hurriedly cleared my throat	Mi haste klarigis la gorĝon
A sister who was a few years older than me	Fratino kiu estis kelkajn jarojn pli aĝa al mi
I made a second stop at a boat landing	Mi faris duan halton ĉe boata alteriĝo
I hurried back to the farm and took the car	Mi rapidis reen al la bieno kaj prenis la aŭton
I couldn't tell anyone else	Mi ne povus diri al iu alia
I thought you wanted to relax	Mi pensis, ke vi volas malstreĉiĝi
I didn’t know you had that ability	Mi ne sciis, ke vi havas tiun kapablon
I know something is wrong	Mi scias, ke io estas malĝusta
I thought nothing could	Mi pensis, ke nenio povus
I just showed you our shared memories	Mi nur montris al vi niajn komunajn memorojn
I could kill ourselves	Mi povus mortigi nin
A very bold design element will be the result	Tre aŭdaca dezajnelemento estos la rezulto
I can't risk losing my heart to this man	Mi ne povas riski perdi mian koron al ĉi tiu viro
I couldn't judge how he felt	Mi ne povis juĝi, kiel li sentas
I then asked for a report on you	Mi tiam petis raporton pri vi
A research article is rejected if not written correctly	Esplorartikolo estas malakceptita se ne skribita ĝuste
A pretty girl can make all the difference	Bela knabino povas fari la tutan diferencon
I wanted to kill those men so hard	Mi volis mortigi tiujn virojn tiel forte
I didn't want to compromise	Mi ne volis kompromiti
I was thrown and confused	Mi estis ĵetita kaj konfuzita
I'll send him a word	Mi sendos vorton al li
I was just tired of the disappointment	Mi nur laciĝis pro la seniluziiĝo
I didn't know you were here	Mi ne sciis, ke vi estas ĉi tie
I think we're going out for dinner	Mi pensas, ke ni eliros por vespermanĝi
I dare say three centuries, perhaps closer to four	Mi kuraĝas diri tri jarcentojn, eble pli proksime al kvar
I still hear her voice in my head, every day	Mi ankoraŭ aŭdas ŝian voĉon en mia kapo, ĉiutage
I didn’t know, and in the end it didn’t matter	Mi ne sciis, kaj finfine ne gravis
I want to drink with you	Mi volas trinki kun vi
The distance complicated traffic flow	La distanco komplikis trafikfluon
I think we should get out as soon as possible	Mi pensas, ke ni eliru kiel eble plej baldaŭ
I didn't like being cold	Mi ne ŝatis esti malvarma
I just had to try all those things	Mi nur devis provi ĉiujn tiujn aĵojn
I won't even go there	Mi eĉ ne pasigos tie
That's what I learned in prison	Tion mi lernis en malliberejo
I didn't expect it	Mi ja ne atendis
I rubbed my forehead with cold fingers	Mi frotis mian frunton per malvarmaj fingroj
A thick fog covered everything	Densa nebulo kovris ĉion
Math teacher, that's what she is	Instruistino pri matematiko, jen kio ŝi estas
I found it easy enough to play	Mi trovis ŝin sufiĉe facila por ludi
Many things needed to be fixed	Multaj aferoj bezonis por ripari
I wasn't even married at the time	Mi eĉ ne estis edziĝinta tiutempe
I have a garden full of flowers	Mi havas ĝardenon plenan de floroj
I had everything arranged	Mi havis ĉion aranĝitan
I have to ask you a few questions about what happened	Mi devas demandi al vi kelkajn demandojn pri tio, kio okazis
I was honored to hear from you	Mi estis honorita aŭdi vin
I could be part of the community search team	Mi povus esti parto de la komunuma serĉteamo
I sang the female part	Mi kantis la inan parton
I also remember something she said	Mi memoras ankaŭ ion, kion ŝi diris
I hope to go to college someday	Mi esperas iri al kolegio iam
I was born with the ability	Mi naskiĝis kun la kapablo
I can't deny this to him	Mi ne povas nei al li ĉi tion
I guess we should count our blessings	Mi supozas, ke ni devus kalkuli niajn benojn
I was another man then	Mi tiam estis alia viro
A few minutes later, the door opened	Kelkajn minutojn poste, la pordo malfermiĝis
I started taking medication	Mi komencis preni medikamentojn
I borrowed against the equality in my other possessions	Mi pruntis kontraŭ la egaleco en miaj aliaj posedaĵoj
I suspect he did that for a while	Mi suspektas, ke li faris tion dum kelka tempo
I will write to you regularly	Mi skribos al vi regule
I want to drive this on our side	Mi volas veturi ĉi tion de nia flanko
I couldn't change my clothes, I didn't have the strength to wash	Mi ne povis ŝanĝi vestaĵojn, ne havis forton por lavi
I always try to keep my promises	Mi ĉiam provas plenumi miajn promesojn
I cried out in pain, and looked around	Mi ekkriis pro doloro, kaj ĉirkaŭrigardis
The number of species is a matter of debate	La nombro da specioj estas debato
I couldn’t help but shed the tear that rolled down my cheek	Mi ne povis eviti la larmon, kiu ruliĝis sur mia vango
I don't want to waste time	Mi ne volas perdi tempon
I could see his prayers	Mi povis vidi liajn preĝojn
I hope that tradition continues	Mi esperas, ke tiu tradicio daŭras
I felt but gave him only a blank face	Mi sentis sed donis al li nur malplenan vizaĝon
She did not recognize a quarter	Kvaron ŝi ne rekonis
I only laugh when people confirm things	Mi nur ridas kiam homoj konfirmas aferojn
I gave him a pretty good description	Mi donis al li sufiĉe bonan priskribon
A daughter does not torture her own mother	Filino ne torturas sian propran patrinon
I can't tell the answers	Mi ne povas distingi la respondojn
I still need to get direct access	Mi ankoraŭ bezonas ricevi rektan aliron
I am that it makes not an easy download	Mi estas, ke ĝi faras ne facilan elŝuton
I felt sad leaving the house behind	Mi sentis malĝojon postlasante la domon
I’m thinking back to that purchase	Mi pensas reen al tiu aĉeto
I'll really have to deliver her	Mi vere devos transdoni ŝin
I could kiss you forever and never get tired	Mi povus kisi vin eterne kaj neniam laciĝi
I led her into the living room	Mi irigis ŝin en la salonon
I also believe that the titles give away the plot	Mi ankaŭ kredas, ke la titoloj fordonas la intrigon
I liked this game as a kid	Mi ŝatis ĉi tiun ludon kiel infano
I just can't do it on my own anymore	Mi simple ne plu povas fari ĝin memstare
I would break a simple link with a projection	Mi rompus simplan ligilon per projekcio
I was working on the book on magic	Mi laboris pri la libro pri magio
I have to agree with him	Mi devas konsenti kun li
I haven’t been to a festival in over twenty years	Mi ne estas al festivalo dum pli ol dudek jaroj
I had no idea where to start	Mi ne havis ideon pri kie komenci
I can't hide it anymore	Mi ne plu povas kaŝi ĝin
I felt that winning was just trying	Mi sentis, ke venki estis simple provi
I looked like a monster	Mi aspektis kiel monstro
I was quite afraid to tell you the truth	Mi sufiĉe ektimis diri al vi la veron
A question they can answer without me attending	Demando, kiun ili povas respondi sen mi ĉeesti
I remember him from school	Mi memoras lin el la lernejo
I would never have waited	Mi neniam estus atendinta
I think he's worse than we thought	Mi pensas, ke li estas pli malbona ol ni pensis
I couldn't answer her	Mi ne povis respondi al ŝi
I felt tired from my walk	Mi sentis min laca pro mia promeno
I look, but I don't touch	Mi rigardas, sed ne tuŝas
I tore up that room with a thought	Mi disŝiris tiun ĉambron per penso
I could fill your seat in half an hour	Mi povus plenigi vian lokon en duonhoro
Crowds formed to protest his exclusion	Homamasoj formiĝis por protesti kontraŭ sia ekskludo
I want you to relax your thoughts for a minute	Mi volas, ke vi malstreĉu viajn pensojn dum unu minuto
I have that confidence	Mi havas tiun konfidon
A couple of passengers got up to leave	Paro da pasaĝeroj leviĝis por foriri
A thin column of smoke came out of the top	Maldika fumkolono eliris de la supro
I spared no effort for this occasion	Mi ne ŝparis penon por ĉi tiu okazo
I think she tried to apologize or something	Mi pensas, ke ŝi provis pardonpeti aŭ ion
I now know that to be true	Mi nun scias, ke tio estas vera
I straighten up and look around	Mi rektiĝas kaj rigardas ĉirkaŭ mi
I felt free and happy	Mi sentis min libera kaj feliĉa
I couldn't figure out what it was at first	Mi ne povis eltrovi kio ĝi estis komence
I needed, somehow, more attention	Mi bezonis, iel, pli da atento
I fell in love the day before yesterday	Mi enamiĝis antaŭhieraŭ
I know you will, and so will your father	Mi scias, ke vi faros, kaj via patro ankaŭ
I've decided enough is enough	Mi decidis sufiĉe sufiĉas
I was about to give up	Mi estis rezignonta
I dared not oppress the kings any more	Mi ne kuraĝis premi la reĝojn plu
I took a deep breath and looked away	Mi profunde enspiris kaj forrigardis
I know what almost happened because of that	Mi scias, kio preskaŭ okazis pro tio
I am your most faithful servant	Mi estas via plej fidela servisto
I mean, he's all right where he is	Mi volas diri, li estas tute bone kie li estas
I have a simple question for you	Mi havas simplan demandon por vi
I had to provoke it out of you	Mi devis provoki ĝin el vi
I can feel them everywhere, inside, outside	Mi povas senti ilin ĉie, interne, ekstere
I went wrong	Mi iris malĝuste
I did not gain this power	Mi ne gajnis ĉi tiun potencon
I can hear the worry in her voice	Mi povas aŭdi la zorgon en ŝia voĉo
A tremor escaped her body	Tremo eskapis ŝian korpon
A man is walking next to you	Viro iras apud vi
I can't let you pay for your room	Mi ne povas lasi vin pagi vian ĉambron
Moments later he heard another noise	Kelkajn momentojn poste li aŭdis alian bruon
I was quite surprised to see you here today	Mi estis sufiĉe surprizita vidi vin ĉi tie hodiaŭ
I will deal with it whatever it is	Mi traktos ĝin, kio ajn ĝi estas
I know you're trying to help	Mi scias, ke vi provas helpi
I mean, she was wearing a heavy coat, man	Mi volas diri, ke ŝi portis pezan mantelon, viro
I can guide you, guide you	Mi povas gvidi vin, gvidi vin
I can't change the way the gods speak to you	Mi ne povas ŝanĝi kiel ajn la dioj parolas al vi
I can tell by my version	Mi povas diri laŭ mia versio
I noticed that the movie was going to end	Mi rimarkis, ke la filmo finiĝos
I somehow wanted a strict household	Mi iel volis striktan domanaron
I have respect for him who comes from experience	Mi havas respekton al li kiu venas de sperto
I knew it was too good to be true	Mi sciis, ke ĝi estas tro bona por esti vera
I think they own the station too	Mi pensas, ke ili ankaŭ posedas la stacidomon
I could read their minds	Mi povis legi iliajn mensojn
I looked at the photo again	Mi denove rigardis la foton
I dismiss it as nonsense	Mi malakceptas ĝin kiel sensencaĵon
I could see a figure in the doorway	Mi povis vidi figuron en la pordo
Mission had no purpose	Misio ne havis celon
I just can't control my anxiety	Mi simple ne povas kontroli mian maltrankvilon
I met a lawyer once	Mi renkontis advokato unufoje
It suddenly turned to port and stopped	Ĝi subite turniĝis al babordo kaj haltis
I kissed it softly and raised my tear-filled eyes	Mi kisis ĝin mallaŭte kaj levis miajn plenajn de larmoj okulojn
I still couldn't throw in the towel	Mi ankoraŭ ne povis enĵeti la tukon
I knew they would understand	Mi sciis, ke ili komprenos
I could take them from you	Mi povus preni ilin de vi
I know he would never leave	Mi scias, ke li neniam forirus
Man, small but growing	Homo, eta sed kreskanta
I was going to fight next time	Mi estis kontraŭbatali venontfoje
I'm a terrible man	Mi estas terura homo
I have to keep the position of president	Mi devas konservi la pozicion de prezidanto
I just hope you talked about me	Mi nur esperas, ke vi parolis pri mi
I heard it went very well	Mi aŭdis, ke ĝi iris tre bone
I need to have my own bedroom	Mi devas havi mian propran dormoĉambron
Now get out there and hold it	Nun eliru tien kaj tenu ĝin
I passed the screening	Mi pasis la projekcion
Free ride to the show	Senpaga veturo al la spektaklo
I believe that your whole recovery will also be a miracle	Mi kredas, ke via tuta resaniĝo ankaŭ estos miraklo
I consider that animal abuse	Mi konsideras tiun bestan mistraktadon
I’ve noticed a pattern over the last few weeks	Mi rimarkis ŝablonon dum la lastaj semajnoj
I then got hired then after the tenth call	Mi poste dungis tiam post la deka voko
I see them there now, two pairs of legs	Mi vidas ilin tie nun, du parojn da kruroj
A group of six met on a private basis	Grupo de ses kunvenis sur privata
I wonder what is for dinner	Mi scivolas, kio estas por vespermanĝo
I rubbed them on my pants	Mi frotis ilin sur miajn pantalonojn
I was particularly impressed to ask if he was well	Mi sentis aparte imponita demandi ĉu li fartas bone
I imagined feeling safe, protected	Mi imagis senti min sekura, protektita
I looked into their eyes	Mi rigardis en iliajn okulojn
I am now eighteen years old	Mi nun havas dek ok jarojn
I guess mom really made it hard for you	Mi supozas, ke panjo vere malfaciligis vin
A stream of curses erupted from her lips	Fluo da malbenoj eksplodis el ŝiaj lipoj
I haven't talked to anyone yet	Mi ankoraŭ ne parolis kun iu ajn
I have to be honest with you	Mi devas esti honesta kun vi
I want to hurt it again	Mi volas vundi ĝin denove
A subtle and confused word went through my head	Subtila kaj malklara vorto trairis mian kapon
A look of displeasure crossed her face	Rigardo de malkontento transiris ŝian vizaĝon
A user can select a specific target of interest	Uzanto povas elekti specifan celon de intereso
I can't take my eyes off it	Mi ne povas deturni miajn okulojn de ĝi
I can't wait to see him again	Mi ne povas atendi revidi lin
I want him to like me	Mi volas, ke li ŝatu min
I'm going to clean up	Mi iros purigi
Nice place to stay	Agrabla loko por resti
I'm a fool, she thinks, a stupid romantic fool	Mi estas malsaĝulo, ŝi pensas, stulta romantika malsaĝulo
I lean my back against him, smiling	Mi apogas mian dorson al li, ridetante
I want to know about this girl	Mi volas ekscii pri ĉi tiu knabino
I didn't really know the woman	Mi ne vere konis la virinon
I think she's great	Mi pensas, ke ŝi estas bonega
I think it used to be a barn	Mi pensas, ke ĝi antaŭe estis garbejo
A small body lay over this much larger one	Malgranda korpo kuŝis super ĉi tiu multe pli granda
The opening was postponed for a week	La malfermo estis prokrastita semajne
I saw nothing in them	Mi vidis nenion en ili
I might find two pistols	Mi eble trovos du pistolojn
I examined it in my mind for months	Mi ekzamenis ĝin en mia menso dum monatoj
I dig into my jacket and pull out my phone	Mi fosas en mian jakon kaj eltiras mian telefonon
I think this is the perfect place to close	Mi pensas, ke tio estas la perfekta loko por fermi
I dripped all over the floor	Mi gutis tra la tuta planko
However, I don't think we should do this here	Tamen mi ne pensas, ke ni devus fari ĉi tion ĉi tie
I didn't kiss him	Mi ne kisis lin
I get into it for a moment	Mi eniras en mi por momento
I will enjoy her all the more because of that	Mi des pli ĝuos ŝin pro tio
The meeting ended with an arrest warrant	La renkontiĝo finiĝis kun ordono por ilia aresto
I think her aunt was the only one	Mi pensas, ke ŝia onklino estis la sola
I know about your donor	Mi scias pri via donacanto
I work much better at home	Mi laboras multe pli bone hejme
I had to learn how to block my thoughts	Mi devis lerni kiel bloki miajn pensojn
I haven't even opened the menu yet	Mi eĉ ne malfermis la menuon ankoraŭ
I just stared at him	Mi nur fiksrigardis lin
I told you it was stupid	Mi diris al vi, ke ĝi estas stulta
I wanted to hurt them both	Mi volis vundi ilin ambaŭ
I mean, damn it, they were stupid	Mi volas diri, diable, ke ili estis stultaj
I went to the kitchen	Mi iris al la kuirejo
I never saw his face	Mi neniam vidis lian vizaĝon
I got in the car and got out slowly	Mi eniris la aŭton kaj malrapide eliris
I indicated this emphasis in translation with bold print	Mi indikis ĉi tiun emfazon en traduko kun grasa presaĵo
I didn't want to deal with that	Mi ne volis trakti tion
I closed my eyes, ready to sleep	Mi fermis la okulojn, preta por dormi
I can describe any street you want	Mi povas priskribi ajnan straton, kiun vi volas
A world they should return to	Mondon, al kiu ili devus reveni
I began to hate the nursing home with passion	Mi komencis malami la flegejon kun pasio
Smooth time was not an option	Glata tempo ne estis elekto
I haven't even turned it on yet	Mi eĉ ne ŝaltis ĝin ankoraŭ
I met the love of my life	Mi renkontis la amon de mia vivo
I present sold by the light download biology	Mi prezentas venditan per la malpeza elŝuta biologio
I would never hurt you	Mi neniam vundus vin
Many soldiers deserted	Multaj soldatoj dizertis
I knew we had problems then	Mi sciis, ke ni tiam havis problemojn
A man of similar age and self-construction	Viro de simila aĝo kaj konstruo al si mem
I should be afraid it could be dangerous	Mi devus timi, povus esti danĝera
I rubbed my temples with both hands	Mi frotis miajn tempiojn per ambaŭ manoj
At first I did not associate it specifically with religion	Mi unue ne ligis ĝin specife kun religio
It also contains the tourist information center	Ĝi ankaŭ enhavas la turisman informcentron
I keep my mouth shut	Mi tenas la buŝon fermita
I felt his despair, and his pain	Mi sentis lian malespero, kaj lian doloron
I can't give you the answers you need	Mi ne povas doni al vi la respondojn, kiujn vi bezonas
A second later she headed for the corridor	Sekundo poste ŝi direktiĝis al la koridoro
I could spend the whole night here	Mi povus pasigi la tutan nokton ĉi tie
I was right in my assessment	Mi estis ĝusta en mia takso
I had no children	Mi ne havis infanojn
A lonely candle clung to life	Soleca kandelo kroĉiĝis al vivo
I walked down the hall and turned to look	Mi iris tra la koridoro kaj turnis min por rigardi
Please let me be gay	Bonvolu lasi min esti samseksema
We helped choose that company	Ni helpis elekti tiun firmaon
He drank heavily and often cried	Li forte trinkis kaj ofte ploris
A brother who lived	Frato kiu vivis
I’m just trying to keep it in practice	Mi nur provas konservi en praktiko
The symptoms usually appear slowly over time	La simptomoj ĝenerale aperas malrapide kun la tempo
I left as soon as the churches had gathered Mass and worship	Mi foriris tuj post kiam la eklezioj kunigis meson kaj diservon
I had nothing to use to cut it back	Mi havis nenion por uzi por tondi ĝin reen
I want to know where they are	Mi volas scii kie ili estas
I know only one fact	Mi scias nur unu fakton
I felt free again, being on the road	Mi sentis min denove libera, estante sur la vojo
We took a long walk after dinner	Ni faris longan promenadon post la vespermanĝo
I still see them in my dreams	Mi ankoraŭ vidas ilin en miaj sonĝoj
I wouldn't be here if it weren't for you	Mi ne estus ĉi tie se ne estus vi
I turned my attention back to her	Mi turnis mian atenton reen al ŝi
I do believe it was pirates	Mi ja kredas, ke ĝi estis piratoj
I haven't spoken to him in almost a week	Jam preskaŭ unu semajnon mi ne parolis kun li
I could really wear one every day	Mi vere povus porti unu ĉiutage
I should prepare for an attack	Mi devus prepariĝi por atako
I didn't think you would ever be born	Mi ne pensis, ke vi iam estus naskita
I loved both of these men very much	Mi tre amis ambaŭ ĉi tiujn virojn
I just want to see you come and go tomorrow	Mi nur volas vidi morgaŭ veni kaj foriri
I had to meet it with truth	Mi devis renkonti ĝin kun vero
I could feel how intense the pleasure was for him	Mi povis senti kiom intensa estas la plezuro por li
I assure you you have my pizza	Mi certigas al vi, ke vi havas mian picon
The sound was very immediate	La sono estis tre tuja
I'd like to shoot	Mi ŝatus pafi
I even visited myself in the future	Mi eĉ vizitis min estonte
I was just thinking about something, and that happened	Mi nur pensis pri io, kaj tio okazis
I got bored and soon started missing home	Mi enuiĝis kaj baldaŭ komencis maltrafi hejmon
I even tried on a shirt	Mi eĉ provis ĉemizon
I think that’s the closest equivalent	Mi pensas, ke tio estas la plej proksima ekvivalento
I didn’t mean to come so strong	Mi ne intencis veni tiel forta
I thought things were really complicated	Mi pensis, ke aferoj estas vere komplikaj
I went there right after work	Mi iris tien tuj post la laboro
I didn't think he knew what to say to me	Mi ne pensis, ke li scias kion diri al mi
I hesitate to address him	Mi hezitas alparoli lin
I'll leave it to you	Mi lasos vin al ĝi
I let the high sage take the offensive	Mi lasis la altan saĝulon preni la ofensivon
I was hoping the apartment would be ready soon	Mi esperis, ke la loĝejo baldaŭ estos preta
I certainly made an impression	Mi certe faris impreson
I'll be back soon	Mi baldaŭ revenos
I'm so excited we're here	Mi estas tiel ekscitita, ke ni estas ĉi tie
Allowance for social species	Gratifiko por sociaj specioj
When they approached him, he was ready	Kiam ili alproksimiĝis al li, li estis preta
I asked him who told him that	Mi demandis lin, kiu diris al li tion
I'll kill you soon and leave	Mi mortigos vin baldaŭ kaj foriros
Serious ones that can lead to death	Gravaj, kiuj povas konduki al morto
I could see at least six more coming for me	Mi povis vidi almenaŭ ses pliajn veni por mi
I didn't answer them	Mi nenion respondis al ili
I will hate you if you hate me	Mi malamos vin, se vi malamos min
I think they will help	Mi pensas, ke ili helpos
I now remember the plot well	Mi nun bone memoras la intrigon
I let go of her hair and stepped back	Mi liberigis ŝiajn harojn kaj retropaŝis
Tears should not stop me	Larmoj ne devus restigi al mi
I'm tired of this war	Mi laciĝas pro ĉi tiu milito
I had to get rid of her husband	Mi devis forigi ŝian edzon
I know two things now	Mi nun scias du aferojn
I agree with all three of their suggestions	Mi konsentas kun ĉiuj tri iliaj sugestoj
Promise never to contact her again	Promeso neniam plu kontakti ŝin
A glimpse of some understanding	Ekvido de ia kompreno
A pattern is clearly being developed	Ŝablono klare disvolviĝas
A trip that added two days to any trip	Vojaĝo kiu aldonis du tagojn al iu ajn vojaĝo
I went to interrogate her and she was not there	Mi iris por pridemandi ŝin kaj ŝi ne estis tie
I knew who to aim for	Mi sciis kiun celi
I'll give you a half price for my vegetables	Mi donos al vi duonprezon por miaj legomoj
High, very high wall	Alta, tre alta muro
I could think of anything	Mi povis pensi pri io ajn
I looked like my father	Mi aspektis kiel mia patro
I think she wanted the same thing for me	Mi pensas, ke ŝi volis la samon por mi
I put on my makeup and pulled my hair up	Mi surmetis mian ŝminkon kaj tiris miajn harojn supren
I would like to meet her myself	Mi mem ŝatus renkonti ŝin
I have no idea where he got the money from	Mi tute ne scias, de kie li ricevis la monon
I had to be there for him	Mi devis esti tie por li
I have no idea where the idea came from	Mi tute ne scias, de kie venis la ideo
I ran up the stairs and into the office	Mi kuris supren laŭ la ŝtuparo kaj en la oficejon
I need you to show me the way	Mi bezonas, ke vi montru al mi la vojon
I replayed her conversation in my head	Mi reludis ŝian konversacion en mia kapo
I won her fair and square	Mi gajnis ŝin justa kaj kvadrata
I couldn't hear their conversation	Mi ne povis aŭdi ilian konversacion
Various designs can connect the smaller piece	Diversaj dezajnoj povas konekti la pli malgrandan pecon
I force them to wait	Mi devigas ilin atendi
The opera never materialized	La opero neniam realiĝis
I gave one to a lady who was not saved	Mi donis unu al sinjorino, kiu ne estis savita
I will definitely die	Mi certe mortos
I was hoping, damn it, that he paid for it	Mi esperis, diable, ke li pagis por ĝi
I got up and stretched	Mi leviĝis kaj etendiĝis
I hope some things fall apart	Mi atendas ke iuj aĵoj falos
Any effect would vary by region	Ajna efiko varius laŭ regiono
I thought this would be a nice place to live	Mi pensis, ĉi tio estus bela loko por vivi
I guess at that moment the end was inevitable	Mi supozas, ke tiumomente la fino estis neevitebla
I didn't act or feel like a fugitive either	Ankaŭ mi ne agis aŭ sentis min fuĝanto
I still take responsibility for what happened	Mi ankoraŭ portas la respondecon pri tio, kio okazis
I know a lot of people who cross paths with a nurse	Mi konas multajn homojn, kiuj krucas flegistinon
A way to survive and perhaps a way to prosper	Maniero por pluvivi kaj eble la maniero por prosperi
Eggs are laid about every other day	Ovoj estas demetataj proksimume ĉiun duan tagon
I also want us to be family again	Ankaŭ mi volas, ke ni estu familio denove
I can't imagine my life without the child	Mi ne povas imagi mian vivon sen la infano
I also started taking classes at church	Mi ankaŭ komencis preni klasojn ĉe preĝejo
I couldn't hold it back	Mi ne povis reteni ĝin
I couldn't remember a single one being nice	Mi ne povis memori ke unu sola estas agrabla
I thought the game was over	Mi pensis, ke la ludo finiĝis
I was his general in that war	Mi estis lia generalo en tiu milito
The battle began the next day	La batalo komenciĝis la venontan tagon
I have always known that it has a pure Christian faith	Mi ĉiam sciis, ke ĝi havas puran kristanan kredon
I had to admit that he was beautiful by some standards	Mi devis konfesi, ke li estis belega laŭ iuj normoj
And now there is nothing left but to fight it	Kaj nun nenio restas krom batali ĝin
I stumbled across the conversation	Mi stumblis tra la konversacio
I want my boyfriend back from her	Mi volas mian knabon reveni de ŝi
I have information that our fugitive is here	Mi havas informon, ke nia fuĝinto estas ĉi tie
I just needed to accept the truth about myself	Mi nur bezonis akcepti la veron pri mi mem
I had to be happy with my situation	Mi devis esti kontenta pri mia situacio
She wanted to make it perfect	Ŝi volis fari ĝin perfekta
I knocked, but still no answer	Mi frapis, sed ankoraŭ neniu respondo
I'm always ready	Mi disponas min ĉiam
I can take care of you and the boys too	Mi povas ankaŭ prizorgi vin kaj la knabojn
I also remember the bathroom	Mi ankaŭ memoras la banĉambron
I passed her but stopped a few steps later	Mi preterpasis ŝin sed haltis kelkajn paŝojn poste
I won't hold you to it	Mi ne tenos vin al ĝi
I looked up to see her eyes closed	Mi suprenrigardis por vidi ŝiajn okulojn fermitajn
I call with a smile and a nod	Mi vokas kun rideto kaj kapjeso
I would read the book if it were a book	Mi legus la libron, se estus libro
This is a particular risk for teenage men	Ĉi tio estas aparta risko por adoleskaj viroj
I was a little disappointed	Mi estis iomete seniluziigita
I would be happy with half of their success	Mi estus feliĉa kun duono de ilia sukceso
I think it comes from being short	Mi pensas, ke ĝi venas de esti mallonga
I will be your master now	Mi estos via mastro nun
I'm not very prolific	Mi ne estas tre fekunda
I didn’t call the police the neighbors did	Mi ne vokis la policon la najbaroj faris
I believe he is the head of a secret society	Mi kredas, ke li estas la estro de sekreta societo
I'll kill you	Mi buĉos vin
I couldn't remember what it was	Mi ne povis memori kio ĝi estis
I'll stick to the story	Mi restos al la rakonto
I'm not here as your guardian	Mi ne estas ĉi tie kiel via gardanto
I really should brush his teeth	Mi vere devus brosi liajn dentojn
I made a huge mistake	Mi faris grandegan eraron
I didn't know it was his girl	Mi ne sciis, ke ĝi estas lia knabino
I recognized the spell	Mi rekonis la sorĉon
Safe landing is assured	Sekura surteriĝo estas certigita
I couldn't even try to fool myself	Mi eĉ ne povis provi trompi min mem
I didn't trust my new sister one hundred percent	Mi ne cent procente fidis mian novan fratinon
I will listen and accept everything you say	Mi aŭskultos kaj akceptos ĉion, kion vi diros
A father takes care of his children	Patro prizorgas siajn infanojn
I've been doing this for a very long time	Mi faris tion dum tre longa tempo
I recognized them by the covers	Mi rekonis ilin per la kovriloj
I have something very important to do	Mi havas ion tre gravan por fari
I set them in the middle of the table	Mi starigis ilin meze de la tablo
I may have thought so	Mi eble pensis ĝin
I just didn't talk to anyone	Mi simple ne parolis kun neniu
I guess that’s a lot of stress	Mi supozas, ke tio estas multe da streso
I know why she left you	Mi scias kial ŝi forlasis vin
Oh, what He told them	Ho, kion Li diris al ili
I'm getting off topic again	Mi denove foriras de la temo
I barely studied for that test	Mi apenaŭ studis por tiu testo
I can't do it tonight	Mi ne povas fari ĉi-vespere nun
I just needed to calm down	Mi nur bezonis trankviligi min
I don't read on the beach	Mi ne legas ĉe la plaĝo
I studied the pattern under my feet	Mi studis la ŝablonon sub miaj piedoj
I let my mind wander	Mi lasis mian menson vagi
I feel peace and tranquility	Mi sentas la pacon kaj trankvilon
I can give you one not-so-good example	Mi povas doni al vi unu ne tiom bonan ekzemplon
It is always combined with the second person	Ĝi ĉiam estas kombinita kun la dua persono
I guess that's such a place	Mi supozas, ke tio estas tia loko
I tried to follow in his footsteps	Mi provis sekvi liajn paŝojn
I wouldn't even get a penny	Eĉ pencon mi ne ricevus
We opened the tomb and entered it	Ni malfermis la tombon kaj eniris ĝin
I once feared it	Mi iam timis ĝin
I love change and being free to move	Mi amas ŝanĝiĝon kaj esti libera moviĝi
I just asked a simple question	Mi faris nur simplan demandon
A confused wrinkle appeared	Konfuzita sulkiĝo aperis
I continued, still happy but sometimes confused	Mi daŭrigis, ankoraŭ feliĉa sed foje konfuzita
I can experience freedom, now	Mi povas sperti liberecon, nun
I was the only disabled artist there	Mi estis la sola handikapita artisto tie
He just says things and then leaves	Li nur diras aferojn kaj poste foriras
I called my phone company and asked for a discount	Mi telefonis al mia telefonkompanio kaj petis rabaton
I knew he was going to get sick	Mi sciis, ke li jam maltrankviliĝos malsana
Some came from nowhere like this new company	Kelkaj venis el nenie kiel ĉi tiu nova firmao
I look at it this way	Mi rigardas ĝin ĉi tiel
I smile sweetly, feeling overwhelmed by the events	Mi ridetas dolĉe, sentante min mem superfortita de la eventoj
I can't see this energy	Mi ne povas vidi ĉi tiun energion
I have fifty dollars	Mi havas kvindek dolarojn
I expected to go much differently tonight	Mi atendis ĉi-vespere iri multe alie
I want to reach you	Mi volas atingi vin
I've always been with you inside	Mi ĉiam estis kun vi interne
I would never have imagined	Mi neniam estus imaginta
A second later he returned to the door	Sekundo poste li reiris al la pordo
Officers used the long journey to train the men	Oficiroj uzis la longan vojaĝon por trejni la virojn
I wasn’t even sure what comfort was anymore	Mi eĉ ne plu estis certa, kio estas komforto
I'm very happy to see your post	Mi tre feliĉas vidi vian afiŝon
I wanted it all to end	Mi volis, ke ĉio ĉi finiĝu
I've said too much	Mi jam diris tro multe
I've only seen it twice	Mi vidis ĝin nur dufoje
I could look through it	Mi povus trarigardi ĝin
I pass them and nothing	Mi preterpasas ilin kaj nenion
I thought it was just a design	Mi pensis, ke ĝi estas nur dezajno
I totally look forward to being at the wedding	Mi plene atendas esti en la geedziĝo
I just hope it touches him somehow	Mi nur esperas, ke ĝi iel tuŝas lin
I do not know the circumstances surrounding my death	Mi ne konas la cirkonstancojn ĉirkaŭ mian morton
I got glances from the people in the next booth	Mi ricevis rigardojn de la homoj en la sekva budo
I only played golf with his father last week	Mi ludis golfon kun lia patro nur la pasintan semajnon
I think it would completely change the experience	Mi pensas, ke ĝi tute ŝanĝus la sperton
There were only two sections in immediate reserve	Ekzistis nur du sekcioj en tuja rezervo
I saw him stretch it out in front of him	Mi vidis lin etendi ĝin antaŭ li
I have found that this is not the case	Mi trovis, ke tio ne estas tia memstare
I think you drank too much wine	Mi pensas, ke vi trinkis tro da vino
I already had her heart	Mi jam havis ŝian koron
I could beat the guy	Mi povus bati la ulon
I even had my own territory to defend	Mi eĉ havis mian propran teritorion por defendi
I guess she was good	Mi supozas, ke ŝi estis bona
I wondered exactly what he had in store for us	Mi scivolis ĝuste kion li rezervas por ni
I just didn’t have much of a chance to be distracted	Mi simple ne havis multe da ŝanco por distri
I struggled and struggled, but to no avail	Mi luktis kaj luktis, sed sen sukceso
Ambassador recently did	Ambasadoro lastatempe faris
A slow, distributed attack could fall under the radar	Malrapida, distribuita atako povus fali sub la radaro
The writing and recording is back on track	La skribo kaj registrado estas denove survoje
I didn't move an inch	Mi ne moviĝis eĉ unu colo
I couldn't sleep all night	Mi ne povis dormi la tutan nokton
I didn't sleep long, though	Mi tamen ne longe dormis
I only know about his works	Mi nur scias pri liaj verkoj
I smell the brick of the surrounding buildings	Mi flaras la brikon de la ĉirkaŭaj konstruaĵoj
I never caught them or anything	Mi neniam kaptis ilin aŭ ion ajn
I hear them moving furniture around	Mi aŭdas ilin movi meblojn ĉirkaŭe
I'd rather not tell them in public	Mi preferus ne diri al ili publike
I really can't offer a better answer	Mi vere ne povas proponi pli bonan respondon
I feel very comfortable living here	Mi sentas min tre komforte vivi ĉi tie
I was next in a long line of hunters	Mi estis la sekva en longa vico da ĉasistoj
I didn't even like him	Mi eĉ ne estis agrabla al li
I believe the overall composition is superior	Mi kredas, ke la ĝenerala komponado estas supera
I didn't care if his feet were twice as big	Ne zorgis al mi, ĉu liaj piedoj estas duoble pli grandaj
I declare the duty to be as equal	Mi deklaras la devon esti kiel egalulo
A hand touched his shoulder	Mano tuŝis lian ŝultron
I saw you stumble into the water	Mi vidis vin stumbli en la akvon
I was serious about my wedding	Mi estis serioza pri mia geedziĝo
I took my sandwich to my room	Mi prenis mian sandviĉon al mia ĉambro
I want to talk, but my throat is tight	Mi volas paroli, sed mia gorĝo estas streĉita
A jack assembly is provided to lift a load	Jack-asembleo estas disponigita por levi ŝarĝon
I couldn’t stand another round of this	Mi ne povis toleri alian rondon de ĉi tio
I can already hear the light show starting outside	Mi jam aŭdas la lumspektaklon komenciĝantan ekstere
I suspect they are not	Mi suspektas, ke ili ne estas
This results in cell damage and tissue damage	Ĉi tio rezultigas ĉelojn kaj histajn damaĝojn
I needed meat and bread	Mi bezonis viandon kaj panon
I wouldn't even know where to start doing that	Mi eĉ ne scius kie komenci fari tion
I'm starting to talk, confess	Mi komencas paroli, konfesi
I decided to come to that area if possible	Mi decidis veni al tiu areo se eble
I don’t want to make this uncomfortable for anyone	Mi ne volas fari ĉi tion malkomforta por iu ajn
I get regular sex once a month as usual	Mi ricevas unufoje monate bontenan sekson kiel kutime
I've been coming here for years	Mi venas ĉi tien de jaroj
I shook my head at the boys	Mi kapneis al la knaboj
I sit alone in the kitchen	Mi sidas sola en la kuirejo
Female black-and-white adult	Ina nigrablanka plenkreskulo
I need someone to find the real killer	Mi bezonas iun por trovi la veran mortiginton
I agree, it's really important	Mi konsentas, ĝi estas vere grava
I'll sequence it for you	Mi sekvencos ĝin por vi
I’ve been trying to adjust my attitude lately	Mi lastatempe provis ĝustigi mian sintenon
I put a lid on it and called it good	Mi metis kovrilon sur ĝin kaj nomis ĝin bona
I look at the ring shining on her finger	Mi rigardas la ringon brilantan sur ŝia fingro
I certainly didn’t remember any moments of conception	Mi certe ne memoris iujn momentojn de koncepto
I didn’t think it was right	Mi ne pensis, ke ĝi estas ĝuste
I was sure of this	Mi estis certa pri ĉi tio
I tried to talk to you	Mi provis paroli kun vi
I had to keep pushing her away, though	Mi tamen devis daŭre forpuŝi ŝin
Something is true, and therefore reliable	Aĵo estas vera, kaj tial fidinda
A little urgent ringing	Eta urĝa sonorado
I would treat her with respect	Mi traktus ŝin kun respekto
I can't explain it, but you can't just leave	Mi ne povas klarigi ĝin, sed vi ne povas simple foriri
I can’t deal with too much art at once	Mi ne povas trakti tro da arto samtempe
I didn’t ask how he got it	Mi ne demandis, kiel li akiris ĝin
I can go out myself	Mi povas eliri mem
I just need someone to help me with that	Mi nur bezonas iun por helpi min pri tio
Historians disagree on this number	Historiistoj malkonsentas pri ĉi tiu nombro
Her blood is very similar to my own	Ŝia sango tre similas al mia propra
I should be able to understand everything by now	Mi devus jam povi kompreni ĉion
I'll call you before morning	Mi alvokos vin antaŭ la mateno
I'll have to think about that	Mi devos pensi pri tio
I owe you that I saved myself	Mi ŝuldas al vi, ke mi savis min
I never tried it and thought about it	Mi neniam provis ĝin kaj pripensis ĝin
I will post this in use here in a while	Mi afiŝos tion en utileco ĉi tie post iom da tempo
I want to know what happens next with him	Mi volas scii kio okazas poste kun li
I built it in my mind	Mi konstruis lin en mia menso
I just hoped you remembered everything	Mi nur esperis, ke vi rememoris ĉion
I will always be proud of you	Mi ĉiam estos fiera pri vi
An image formed in her mind	Bildo formiĝis en ŝia menso
A moment later, he returned with a handful of leaves	Momenton poste, li revenis kun manpleno da folioj
I thought that wasn't very nice	Mi pensis, ke tio ne estas tre bela
I only ask for it as a mother	Mi petas ĝin nur kiel patrino
I heard a crash as the front door slammed open	Mi aŭdis kraŝon kiam la ĉefpordo kreve malfermiĝis
I think this is pretty stupid	Mi pensas, ke ĉi tio estas sufiĉe stulta
I was lost again	Mi denove estis perdita
I prayed about the timing and arranging things accordingly	Mi preĝis pri la tempo kaj aranĝado de aferoj laŭe
I moved silently beside her	Mi silente translokiĝis apud ŝi
I tried every possible combination but still failed	Mi provis ĉian eblan kombinaĵon sed ankoraŭ ne sukcesis
I can't finish my sentence	Mi ne povas fini mian frazon
I can do it and get ready to start work right away	Mi povas fari ĝin kaj preta komenci laboron tuj
Only males have horns	Nur maskloj havas kornojn
I went after him, keeping my distance	Mi iris post li, tenante mian distancon
A moment later, he pulled his hand back	Momenton poste, li tiris sian manon malantaŭen
A man she wanted to learn more about	Viro pri kiu ŝi volis lerni pli
I just kept postponing him	Mi nur daŭre prokrastis lin
Critical response to the film was mixed	Kritika respondo al la filmo estis miksita
I told her she should have the operation	Mi diris al ŝi, ke ŝi devus havi la operacion
I asked her what she would drink	Mi demandis, kion ŝi trinkos
I already like this girl	Mi jam ŝatas ĉi tiun knabinon
I talked to two friends about it today	Mi parolis kun du amikoj hodiaŭ pri ĝi
I will try to track your progress with this source	Mi provos sekvi vian progreson per ĉi tiu fonto
I was completely happy	Mi estis tute feliĉa
I followed him here	Mi sekvis lin ĉi tie
I couldn't change her mind	Mi ne povis ŝanĝi ŝian opinion
I would never need it again	Mi neniam plu bezonus ĝin
I wanted to tap into the world of competition	Mi volis frapeti en la mondon de konkurado
I didn't want that woman to die	Mi ne volis, ke tiu virino mortu
I put a heavy bolt straight through the fire	Mi metis pezan riglilon rekte tra la fajron
I wanted to be closer to people	Mi volis esti pli proksime al homoj
I never broke up with anyone	Mi neniam rompiĝis kun iu ajn
Leader of your people	Estro de via popolo
I wasn't much younger than you	Mi ne estis multe pli juna ol vi
I thought it would help you	Mi pensis, ke ĝi helpos vin
I will never forget the smell of my village	Mi neniam forgesos la odoron de mia vilaĝo
I opened my eyes wide, hoping he would catch the hint	Mi larĝe malfermis miajn okulojn, esperante, ke li kaptos la aludon
The display shows the images	Vidiga aparato montras la bildojn
I met all sorts of people online	Mi renkontis ĉiajn homojn interrete
I just can't do anything about it	Mi simple ne povas fari ion ajn pri tio
I see it in the way they treat you now	Mi vidas ĝin en la maniero, kiel ili nun traktas vin
I was full of fear and madness against everyone	Mi estis plena de timo kaj freneza kontraŭ ĉiuj
I felt guilty somehow	Mi sentis min kulpa iel
I am everything you will ever need	Mi estas ĉio, kion vi iam bezonos
I would have called the gods cruel instead	Mi estus nominta la diojn kruelaj anstataŭe
I heard them talking	Mi aŭdis ilin paroli
I have included an ideal plan to find out	Mi inkludis idealan planon por ekscii
I think she never knows what to say	Mi pensas, ke ŝi neniam scias kion diri
I bake them every week	Mi bakas ilin ĉiusemajne
I've never felt sorry for her before	Mi neniam antaŭe kompatis ŝin
A sweet smell invaded the space	Dolĉa odoro invadis la spacon
I never told you about your father	Mi neniam rakontis al vi pri via patro
I reach for it and hold it to my chest	Mi atingas ĝin kaj tenas ĝin al mia brusto
I think your opinion is only yours	Mi pensas, ke via opinio estas nur via
I just like to think he is	Mi nur ŝatas pensi, ke li estas
I want you to take a deep breath	Mi volas, ke vi profunde spiru
I do a mental fist pump	Mi faras mensan pugnopumpilon
Mere error does not constitute fraud	Nura eraro ne konsistigas fraŭdon
Thank you that everything was still there	Mi dankas, ke ĉio ankoraŭ estis tie
I sent the girl to get it	Mi sendis la knabinon por preni ĝin
A few questions about your old one	Kelkaj demandoj pri via malnova
I went back to bed	Mi reiris al mia lito
I can't find a definition of the term	Mi ne povas trovi difinon de la termino
I can't believe she went for it	Mi ne povas kredi, ke ŝi iris por ĝi
I go so crazy sometimes still	Mi tiom freneziĝas kelkfoje ankoraŭ
Five of them achieved hurricane status	Kvin el tiuj atingis uraganstatuson
I thought of a room of collected blood	Mi pensis pri ĉambro de kolektita sango
I can find my way light or night	Mi povas trovi mian vojon lumo aŭ nokto
A real wild experience	Vera sovaĝa sperto
I had never felt such terror before	Mi neniam antaŭe sentis tian teruron
I honestly can't answer why either	Mi honeste ankaŭ ne povas respondi kial
I know what her reputation is	Mi scias, kia estas ŝia reputacio
I can be most easily reached in the morning	Mi povas esti plej facile atingita matene
I ordered one, but never attached it	Mi mendis unu, sed neniam alfiksis ĝin
I want to have a great career	Mi volas havi bonegan karieron
You can only carry that so far	Vi nur povas porti tion ĝis nun
I would have lived in the past	Mi loĝus en la pasinteco
I wondered if he had planned this too	Mi demandis min, ĉu li ankaŭ planis ĉi tion
Events are held in the park	Eventoj estas okazigitaj en la parko
I found them all around and couldn't resist	Mi trovis ilin dum ĉirkaŭe kaj ne povis rezisti
Great effort to write	Granda klopodo skribi
I guess my mind still doesn’t follow those paths	Mi supozas, ke mia menso ankoraŭ ne sekvas tiujn vojojn
I felt so vulnerable	Mi sentis min tiel vundebla
I lost my best friend	Mi perdis mian plej bonan amikon
I have to finish the hunter	Mi devas fini la ĉasiston
I take responsibility for that	Mi prenas respondecon pri tio
A skinny runner, he didn't play football like most boys did	Malgrasa kuristo, li ne ludis piedpilkon kiel plej multaj knaboj
Naval signal light required their identification	Maramea signallumo postulis ilian identigon
I was a little perplexed	Mi estis iom perpleksa
I certainly did not live my dream	Mi certe ne vivis mian revon
I felt intense heat redden my whole body	Mi sentis intensan varmon ruĝigi mian tutan korpon
I have to correct that wrong	Mi devas korekti tion malĝuste
Flame coming down what looked like steps	Flamo malsupreniranta kio aspektis kiel ŝtupoj
I should be home in bed by now	Mi jam devus esti hejme en la lito
I think you will find it most interesting	Mi pensas, ke vi trovos ĝin plej interesa
I was a physical disorder	Mi estis fizika malordo
I feel a little embarrassed	Mi sentas min iomete embarasita
A driver got up to take care of the animals	Ŝoforo ekstaris por prizorgi la bestojn
He was seen pulling a blanket over himself	Li estis vidita tiranta litkovrilon super si
I'll meet you here at the cave	Mi renkontos vin ĉi tie ĉe la kaverno
I owe you both a thank you and an apology	Mi ŝuldas al vi kaj dankon kaj pardonpeton
I bit the bullet and joined in on personal lessons	Mi mordis la kuglon kaj aliĝis al personaj lecionoj
I haven't always heard them, though	Mi tamen ne ĉiam aŭdis ilin
I have things to attend south	Mi havas aferojn por ĉeesti suden
I give him a half-smile and the gallows	Mi donas al li duonrideton kaj la pendigilon
I did not dare to refuse him	Mi ne kuraĝis rifuzi lin
I love my town	Mi amas mian urbeton
I have never been happier to see this room	Mi neniam estis pli feliĉa vidi ĉi tiun ĉambron
I can't stand to see her like that	Mi ne eltenas vidi ŝin tiel
I could tell he loved her	Mi povis diri, ke li amas ŝin
I didn't think you'd use the pictures for anything	Mi ne pensis, ke vi uzos la bildojn por io ajn
I am in a similar situation	Mi estas en simila situacio
I told you, they are very suggestive	Mi diris al vi, ili estas tre sugestiaj
I wanted an adventure but it was an adventure that found me	Mi volis aventuron sed estis aventuro kiu trovis min
I didn't want him to have that picture	Mi ne volis, ke li havu tiun bildon
I was blessed with wonderful family and friends	Mi estis benita kun mirinda familio kaj amikoj
I didn't want to answer many questions	Mi ne volis respondi multajn demandojn
I wondered how that felt, it must hurt	Mi scivolis kiel tio sentis, ĝi devas dolori
I have to sell this house	Mi devas vendi ĉi tiun domon
I refused to forgive him	Mi rifuzis pardoni lin
I liked the calm and being so close to nature	Mi ŝatis la trankvilon kaj esti tiel proksime al la naturo
I thought the notes were a joke	Mi pensis, ke la notoj estas ŝerco
I haven't called her in days	Mi ne vokis ŝin de tagoj
I tried to make him understand	Mi provis komprenigi lin
A figure approached at a small distance	Iu figuro alproksimiĝis al malgranda distanco
I know you've never worn a ring before	Mi scias, ke vi neniam portis ringon antaŭe
I approached in a reform money class	Mi aliris en reforma monklaso
I made a terrible mistake	Mi faris teruran eraron
I stare for a long moment	Mi gapas longan momenton
I have no roots here	Mi ne havas radikojn ĉi tie
I've never been here before	Mi neniam estis ĉi tie antaŭ ol vi vidas
I guess he doesn't read here	Mi supozas, ke li ne legas ĉi tie
I wish you a speedy recovery	Mi deziras daŭran rapidecon de resaniĝo por vi
I can't say anything in this storm	Mi ne povas diri ion en ĉi tiu ŝtormo
I love to write even though I have never published or sold anything	Mi amas skribi kvankam neniam publikigis aŭ vendis ion ajn
An aspect of determination struck him	Aspekto de decidemo trafis lin
I heard about your accident	Mi aŭdis pri via akcidento
I shouldn't be here with him	Mi ne devus esti ĉi tie kun li
I will guide you there	Mi gvidos vin tien
I haven't seen her in two days	Mi ne vidis ŝin dum du tagoj
I remembered everything you told me	Mi memoris ĉion, kion vi diris al mi
I recalculated	Mi denove rekalkulis
I couldn't, though, he never showed his face again	Mi tamen ne povis, li neniam plu montris sian vizaĝon
I guess we were fools	Mi supozas, ke ni estis malsaĝuloj
I haven't lost that much	Mi ja ne perdis tiom multe
I can't lose my family	Mi ne povas perdi mian familion
I can do it with the click of a button	Mi povas fari ĝin per la klako de butono
I am constantly easily dismayed	Mi estas konstante facile konsternita
They expressed their confidence to varying degrees	Ili esprimis sian fidon diversgrade
I found this script here	Mi trovis ĉi tiun skripton ĉi tie
I still have no will, no meaning	Mi havas ankoraŭ neniun volon, neniun signifon
I can't explain it, darling	Mi ne povas klarigi ĝin, karulo
I deserved what happened to me	Mi meritis tion, kio okazis al mi
A friend of mine lost all his children	Amiko mia perdis ĉiujn siajn infanojn
I just wish it was a better result	Mi nur dezirus, ke estus pli bona rezulto
I still can't get him out	Mi ankoraŭ ne povas elkonduki lin
I can't deny you your father, boy	Mi ne povas nei al vi vian patron knabon
I didn't bother writing about it	Mi ne ĝenis skribi pri ĝi
He plays the game hard	Li ludas la ludon malfacile
I smile on the inside, but frown on the outside	Mi ridetas interne, sed ekstere sulkas la brovojn
I can never learn enough about fishing	Mi neniam povas lerni sufiĉe pri fiŝkaptado
I can't imagine that's beyond your power	Mi ne povas imagi, ke tio superas viajn povojn
I was just really upset	Mi estis nur vere ĉagrenita
I didn't know how to end that thought	Mi ne sciis kiel fini tiun penson
I'm just upset that you're leaving	Mi nur ĉagrenas la penson, ke vi foriros
I miss playing football and want to build fitness	Mi sopiras ludi piedpilkon kaj volas konstrui taŭgecon
I looked at her carefully, studying her beautiful, delicate features	Mi zorge rigardis ŝin, studante ŝiajn belajn, delikatajn trajtojn
I shake it and smile at him	Mi skuas ĝin kaj ridetas al li
I looked at him across the roof of his car	Mi rigardis lin trans la tegmento de lia aŭto
I poured a glass and drank it	Mi verŝis glason, kaj trinkis ĝin
A glass of water was in his other	Glaso da akvo estis en lia alia
I jumped up and ran to it, excited to see him	Mi saltis kaj kuris al ĝi, ekscitita vidi lin
I asked her if she really had snakes for fingers	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi vere havas serpentojn por fingroj
I think it looks better now than in ancient times	Mi pensas, ke ĝi aspektas pli bone nun ol en antikvaj tempoj
I was so proud to have her in my life	Mi estis tiel fiera havi ŝin en mia vivo
I could see them in another car	Mi povis vidi ilin en alia aŭto
A room full of weapons and no guards	Ĉambro plenigita de armiloj kaj neniu gardisto
I wanted my eyes to tear at the rush	Mi volis, ke miaj okuloj ŝiru pro la pelado
I didn't think of that	Mi pensis nenion pri tio
I just kept things at bay	Mi nur tenis aferojn ĉe golfeto
I raise them there to be eaten by people later	Mi kreskigas ilin tie por esti manĝataj de homoj poste
I had some notion of doing medical research once	Mi havis ian nocion fari medicinan esploron iam
Italian military intelligence also became aware of the negotiations	La itala armespionado ankaŭ ekkonsciis pri la intertraktadoj
I want to know who killed him and why	Mi volas scii kiu mortigis lin kaj kial
I stare at her movements, her beauty	Mi fiksrigardas rigardante ŝiajn movojn, ŝian belecon
I confessed my feelings for you	Mi konfesis miajn sentojn por vi
I didn't take the time to put on my jacket	Mi ne prenis tempon por surmeti mian jakon
I can't go anywhere else	Mi ne povas eliri aliloke
I often jumped forward into the fall without looking back	Mi ofte saltis antaŭen en la aŭtunon sen retrorigardi
I can't wait to eat something else	Mi ne povas atendi manĝi ion alian
I never really understood	Mi neniam vere komprenis
I confirmed my suspicions with him when he woke up	Mi konfirmis miajn suspektojn kun li kiam li vekiĝis
I work in a cold environment	Mi laboras en malvarma medio
I can remember bits and pieces	Mi povas memori pecetojn
I waited a while	Mi atendis iom da
Full company follows for your protection	Plena kompanio sekvas por via protekto
I guess all girls do	Mi supozas, ke ĉiuj knabinoj faras
I mean, you didn't really have to	Mi volas diri, vi ne vere devis
I watched the stars	Mi observis la stelojn
I enjoyed it to the last drop	Mi ĝuis ĝin ĝis la lasta guto
I didn't feel that	Mi ne sentis tion
I will not fail to protect them again	Mi ne malsukcesos protekti ilin denove
I can't even describe it	Mi eĉ ne povas priskribi ĝin
I'm not sure what he did when we left	Mi ne certas, kion li faris kiam ni foriris
I would have no doubt about that	Mi ne dubus pri tio
I could only get vague ideas out of the dust of my mind	Mi nur povis ricevi malklarajn ideojn el la pensopolvo
I pulled it out and held it in front of me	Mi eltiris ĝin kaj tenis antaŭ mi
I turn around, surprised by his sudden departure	Mi turnas min, surprizita de lia subita foriro
A second woman is standing next to the man	Dua virino staras apud la viro
I know where to get all sorts of things	Mi scias kie akiri ĉiajn aferojn
Faith, if you will	Fido, se vi volas
I didn’t know why he took that so hard	Mi ne sciis kial li tiel forte prenis tion
I need people who trust me and support me	Mi bezonas homojn, kiuj fidu min kaj subtenu min
I know what your species are	Mi scias, kiaj estas viaj specoj
I stared at him as he asked me	Mi fikse rigardis lin dum li demandis min
I didn't want the river to be the same color	Mi ne volis la riveron tute unu koloron
I could defend myself	Mi povus defendi min
I just grew up right, that's all	Mi ĵus kreskis ĝuste, jen ĉio
I definitely ordered from them again	Mi certe mendis de ili denove
I find these people to be negative about almost everything	Mi trovas, ke ĉi tiuj homoj estas negativaj pri preskaŭ ĉio
I knew the sign well	Mi bone konis la signon
Their eyes are dark brown	Iliaj okuloj estas malhelbrunaj
I was surprised he had the money	Mi surpriziĝis, ke li havas la monon
A child, judging by its pitch	Infano, juĝante laŭ ĝia tonalto
A place a girl would like to go	Loko kiun iu knabino ŝatus iri
I tried not to fall asleep at all	Mi provis tute ne endormi
I wiped them on his shirt	Mi viŝis ilin sur lia ĉemizo
I did nothing but sit there	Mi faris nenion krom sidi tie
A purple stain spread through her white suit pants	Purpura makulo disvastiĝis tra ŝiaj blankaj kostumpantalonoj
I think part of you was suspicious the whole time	Mi pensas, ke parto de vi suspektis la tutan tempon
I cried out, but the presence moved, ran	Mi ekkriis, sed la ĉeesto moviĝis, kuris
I didn't mean to give him false hope	Mi ne intencis doni al li malveran esperon
I didn’t have to do anything with it, of course	Mi ne devis fari ion ajn kun ĝi, kompreneble
I think that would be good for her	Mi pensas, ke tio estus bona por ŝi
Your radio has been warned	Via radio estas avertita
I hear her pull out her weapon	Mi aŭdas ŝin eltiri sian armilon
The episode was his first script for the series	La epizodo estis lia unua manuskripto por la serio
I'm waiting for an answer	Mi atendas respondon
I suddenly feel lonely and sad	Mi subite sentas min sola kaj malĝoja
I didn't really listen	Mi ne vere aŭskultis
Our approach was more organic	Nia aliro estis pli organika
You tried to take care of people	Vi provis zorgi pri homoj
I can relate to it too much	Mi povas rilati al ĝi tro multe
I knew him from another movie, you know	Mi konis lin el alia filmo, komprenu
The book was published two months after his death	La libro estis publikigita du monatojn post lia morto
I brought you food	Mi alportis al vi manĝaĵon
I give instructions to the driver	Mi donas instrukciojn al la ŝoforo
Strangely enough, I didn't seem to care	Mi strange, ŝajnis ne zorgi
I went and saw him lying on the bed	Mi iris kaj vidis lin kuŝanta sur la lito
I exclaimed, fighting the urge to resist him	mi ekkriis, batalante kontraŭ la deziro rezisti lin
I would die for her without a second thought	Mi mortus pro ŝi sen duan penson
I've had to cry lately	Mi devis plori min lastatempe
Most have no family history of the condition	Plej multaj havas neniun familian historion de la kondiĉo
I got a call from my old friend	Mi ricevis vokon de mia malnova amiko
I didn’t mind if we actually did something	Mi ne ĝenis, se ni efektive faris ion
That video was my vision	Tiu video estis mia vizio
I say hell with them	Mi diras la inferon kun ili
I didn’t know what career to pursue	Mi ne sciis kian karieron okupi
I wouldn’t want to share my husband with anyone	Mi ne volus dividi mian edzon kun iu ajn
I fixed my gaze on her	Mi fiksis mian rigardon al ŝi
I wonder if she can hear us	Mi scivolas, ĉu ŝi povas aŭdi nin
A quick check revealed six bullets in his cameras	Rapida kontrolo rivelis ses kuglojn en siaj kameroj
I didn't know anything until today	Mi sciis nenion ĝis hodiaŭ
Nor did he take any action	Nek faris ajnan agon
A house is not an impulse purchase	Domo ne estas impulsa aĉeto
I felt just like them	Mi sentis min same kiel ili
I guess that would be my assessment of him too	Mi supozas, ke tio estus ankaŭ mia takso pri li
I think that government should do more	Mi pensas, ke tiu registaro devus fari pli
I followed right on his heels	Mi sekvis ĝuste sur liaj kalkanoj
I have a problem here	Mi havas problemon ĉi tie
It was a period of rapid cultural change	Ĝi estis periodo de rapida kultura ŝanĝo
I heard him enter his security code	Mi aŭdis lin enigi sian sekurecan kodon
I showed up with the whole suit	Mi aperis kun la tuta kostumo
I have no idea what her outlook is	Mi tute ne scias, kio estas ŝia perspektivo
I no longer deal with fears	Mi ne plu traktas timojn
I haven't slept forever	Mi ne eterne dormis
I decided to stay calm	Mi decidis resti kvieta
I guess that's how they got to where they are	Mi supozas, ke tiel ili alvenis kie ili estas
I now notice some of her motives	Mi nun rimarkas kelkajn el ŝiaj motivoj
I do not apologize for that	Mi ne pardonpetas pro tio
I didn’t mean for all this shit	Mi ne intencis por ĉi tiu tuta fekaĵo
I will not guide them	Mi ne gvidos ilin
I went to work early	Mi iris frue al laboro
I made reference to it once before	Mi faris referencon al ĝi unufoje antaŭe
I once jumped out of a perfectly good plane	Mi iam saltis el tute bona aviadilo
I defended him at the time	Mi defendis lin tiutempe
I ordered horses	Mi mendis ĉevalojn
I love what you did with that	Mi amas kion vi faris kun tiu
A security team should come and meet him	Sekureca teamo devus veni renkonti lin
I took her storybooks	Mi prenis ŝiajn rakontolibrojn
The airport also includes a cargo facility	La flughaveno ankaŭ inkludas kargoinstalaĵon
I don't see any success	Mi ne vidas neniun flankon sukcesa
I finally saw the light	Mi finfine vidis la lumon
I didn't tell anyone	Mi diris al neniu
I thought it was really special and really great	Mi pensis, ke ĝi estas vere speciala kaj vere bonega
I was already baked like a cake	Mi jam estis bakita kiel kuko
I wondered if anyone here could help	Mi demandis min, ĉu iu ĉi tie povus helpi
I was here working with you at the time	Mi estis ĉi tie laboranta kun vi tiutempe
I need you to organize a banquet	Mi bezonas, ke vi organizu bankedon
I think he felt comfortable with me	Mi pensas, ke li sentis sin komforta kun mi
I didn't know her name	Mi ne sciis ŝian nomon
With a kind memory I remember my memory of you	Kun afabla memoro mi rememoras mian memoron pri vi
I think they wanted to let us know they were here	Mi pensas, ke ili volis sciigi nin, ke ili estas ĉi tie
I remember my daughter with love	Mi memoras mian filinon kun amo
I'm surprised he's telling anyone	Mi estas surprizita, ke li diras al iu ajn
I could see much better now	Mi povis vidi multe pli bone nun
These bridges were also much easier to repair	Tiuj ĉi pontoj ankaŭ estis multe pli facile ripareblaj
I was the last, as usual	Mi estis la lasta, kiel kutime
It was a really random thing	Ĝi estis vere hazarda afero
You have to go with your feelings	Vi devas iri kun viaj sentoj
I offer three explanations for this perspective	Mi proponas tri klarigojn pri ĉi tiu perspektivo
I look at the sheet again	Mi denove rigardas la muzikfolion
I ran a damn good race	Mi kuris diable bonan vetkuron
I didn't even notice she was here	Mi eĉ ne rimarkis, ke ŝi estas ĉi tie
I found another way	Mi trovis alian vojon
I don't sleep at all	Mi tute ne dormas
Steam devils are very rare	Vaporaj diabloj estas tre maloftaj
I claimed that all complex systems are similar	Mi asertis, ke ĉiuj kompleksaj sistemoj estas similaj
I can't afford it anymore	Mi ne plu povas pagi ĝin
I was equal to the crisis	Mi estis egala al la krizo
I had to get his attention	Mi devis atentigi lian atenton
I tried to speak, but no sound came out	Mi provis paroli, sed neniu sono eliris
I smiled and tried not to weave too much	Mi ridetis kaj provis ne tro teksi
I do it for accusations	Mi faras ĝin por akuzoj
I touched nothing but my cell phone	Mi tuŝis nenion alian krom mian poŝtelefonon
I couldn't tell the guy	Mi ne povis distingi la ulon
I have to stay in the office anyway	Mi devas resti en la oficejo ĉiukaze
Some lost souls wandering around a strange place	Kelkaj perditaj animoj vagantaj ĉirkaŭ fremda loko
The period of illness is acute	La periodo de malsano estas akra
I didn't like the way she acted	Mi ne ŝatis kiel ŝi agas
I'm careful not to push too hard	Mi zorgas ne tro forte premi
An entire sound curtain was opened	Tuta sonokurteno estis malfermita
But that was what betrayed him	Sed tio estis kio perfidis lin
I remember how happy she was when she saw it	Mi memoras kiel feliĉa ŝi estis kiam ŝi vidis ĝin
I watched him destroy the house in silence	Mi rigardis lin detrui la domon, silente
Sector is a basic unit of file recording	Sektoro estas baza unuo de registrado de dosiero
Negotiation could take place	Intertraktado povus okazi
Healthy, fun and educational leisure	Sana, amuza kaj eduka libertempo
I look down at myself and moan	Mi rigardas malsupren al mi kaj ĝemas
I shuddered at once	Mi ektremis tuj
I wanted to tell her that everything would be all right	Mi volis diri al ŝi, ke ĉio estos tute en ordo
I'm just having fun	Mi nur amuzas knabineton
Navy to save them	Mararmeo por savi ilin
I reached the river and ran across the footbridge	Mi atingis la riveron kaj kuris trans la piedponton
I should have died on many occasions	Mi devus esti mortinta en multaj okazoj
I told you you wouldn't like it out there	Mi diris al vi, ke vi ne ŝatus ĝin tie ekstere
I can't call it anything else, it was singing	Mi ne povas nomi ĝin alie, ĝi estis kantanta
I wouldn't lie to her	Mi ne mensogus al ŝi
I helped my dad install lights in the garage	Mi helpis mian paĉjon instali lumojn en la garaĝo
I looked at this precious new life with amazement	Mi rigardis ĉi tiun altvaloran novan vivon kun miro
I mean, just the door	Mi volas diri, nur la pordo
I only have one bedroom and one bed	Mi havas nur unu dormoĉambron, kaj unu liton
I would like to leave that sad place too	Ankaŭ mi volus forlasi tiun malgajan lokon
A few days before the race the horse was poisoned	Kelkajn tagojn antaŭ la vetkuro la ĉevalo estis venenita
I actually left	Mi efektive foriris
I can't stand running on the ground, going nowhere	Mi ne eltenas kuri surloke, iranta nenien
I will definitely try to use this in my classroom	Mi certe provos uzi ĉi tion en mia klasĉambro
Many of the animals were timid today, hiding away	Multaj el la bestoj estis timemaj hodiaŭ, kaŝante for
The male and female are similar in appearance	La masklo kaj ino estas similaj laŭ aspekto
I checked the bank account	Mi kontrolis la bankkonton
I don't want to cause trouble	Mi ne volas kaŭzi problemojn
I went in, smoked, bought beer	Mi eniris, fumis, aĉetis bieron
I tried on the red suit, it fit perfectly	Mi provis la ruĝan kostumon, ĝi perfekte konvenis
Others were privately sold	Aliaj estis private venditaj
I go back and tell her everything is fine	Mi revenas kaj diras al ŝi, ke ĉio estas en ordo
I had no expectations other than to finish	Mi havis neniujn atendojn krom fini
I couldn't see the show through her	Mi ne povis vidi la spektaklon tra ŝi
I slapped him on the shoulder	Mi frapis lin sur la ŝultron
I looked down at the dark field	Mi rigardis malsupre, al la malluma kampo
I will be back to do more work with her	Mi revenos por fari pli da laboro kun ŝi
I really enjoy that belt, and everything about it	Mi tre ĝuas tiun zonon, kaj ĉion pri ĝi
I convinced him to call you in the morning	Mi konvinkis lin voki vin matene
I have been living without insurance for several years	Mi vivas dum pluraj jaroj sen asekuro
I will never forget that precious little life	Mi neniam forgesos tiun altvaloran viveton
I can hardly spare her any more minutes	Mi apenaŭ ŝparas ŝiajn minutojn plu
So people expected more from her	Do homoj atendis pli de ŝi
I didn't blame her for losing her temper	Mi ne riproĉis ŝin, ke ŝia pacienco maldikiĝis
I’m ready for basically anything	Mi estas preta por esence io ajn
I got up before noon	Mi ellitiĝis antaŭ tagmezo
I'm definitely not a morning person	Mi certe ne estas matena homo
Vincent leaves in anger	Vincent foriras en kolero
I lied to both of us	Mi mensogis al ni ambaŭ
I could do this all day	Mi povus fari ĉi tion la tutan tagon
A moment was given for a final check of armor	Momento estis donita por lasta kontrolo de kiraso
A lot of things for a dollar or two	Granda kvanto da aĵoj po dolaro aŭ du
A scenario that no one wanted to admit	Scenaro, kiun neniu volis agnoski
I wanted to get out of that island	Mi volis eliri el tiu insulo
I want my father back	Mi volas mian patron reen
I normally play it in idle	Mi normale ludas ĝin en neaktiva
I just live, day after day	Mi nur vivas, tagon post tago
I'm always very local	Mi ĉiam estas tre loka
I gave him permission to call me by name	Mi donis al li permeson nomi min per nomo
I knew it would lead to nothing good	Mi sciis, ke ĝi kondukos al nenio bono
I knew exactly what that meant	Mi sciis precize kion tio signifas
I didn't even notice it was getting dark	Mi eĉ ne rimarkis, ke ĝi mallumiĝas
I was so impressed by her heart	Mi estis tiel impresita de ŝia koro
I have no one left in the world	Neniun restis al mi en la mondo
I can't get out of it so late	Mi ne povas eliri el ĝi tiel malfrue
I haven't had any missed calls yet	Mi ankoraŭ ne havis sopiritajn vokojn
Beautiful family photo, lively and natural, but nothing special	Bela familia foto, viveca kaj natura, sed nenio speciala
The new north center suddenly became dominant	La nova norda centro iĝis domina subite
I hated having to let him down	Mi malamis devi lasi lin malsupren
I wish she hadn't done that	Mi ja dezirus, ke ŝi ne faris tion
I mean land animal, of course	Mi volas diri terbeston, kompreneble
I'll be safe soon, he told me	Mi estos sekura baldaŭ, li diris al mi
I decided that this was not good enough	Mi decidis, ke tio ne estas sufiĉe bona
I want you to take this picture to your grave	Mi volas, ke vi portu ĉi tiun bildon al via tombo
I only know what people tell me	Mi scias nur kion homoj diras al mi
I did that soon after and I’m glad for that	Mi faris tion baldaŭ poste kaj ĝojas pro tio
That was the first weakness	Tio estis la unua malforto
I think my heart stopped too	Mi pensas, ke ankaŭ mia koro haltis
Accept the elements	Akceptu la elementojn
The democratic deficit	La demokratia deficito
I kept my eyes closed and my lips tightly pressed	Mi tenis miajn okulojn fermitaj kaj lipoj forte premitaj
I was completely surprised	Mi estis tute surprizita
He ran to the scene and helped the wounded	Li kuris al la loko kaj helpis la vunditojn
It was in the middle of the chaos	Estis en la mezo de la kaoso
I'll have to shake your hand	Mi devos premi vian manon
I can see how much she was left before	Mi povas vidi kiom multe ŝi estis lasita antaŭe
I really need a friend, someone to help me	Mi ege bezonas amikon, iun por helpi min
I had no idea it really hurt so badly	Mi tute ne sciis, ke ĝi vere doloris tiel malbone
A change we have always been waiting for	Ŝanĝo, kiun ni ĉiam atendis
I stumble through the rocks to my tent	Mi stumblas tra la rokoj al mia tendo
They stayed there for the rest of their lives	Ili restis tie por la resto de siaj vivoj
I did not oppose him, at least not immediately	Mi ne kontraŭbatalis lin, almenaŭ ne tuj
I also learned the name of the doctor	Mi ankaŭ lernis la nomon de la kuracisto
I never had a chance	Mi neniam havis ŝancon
It held the number one position for two weeks	Ĝi konservis la numeron unu pozicion dum du semajnoj
I almost sent a search group	Mi preskaŭ sendis serĉgrupon
A situational comedy pilot was produced	Situacia komediopiloto estis produktita
I was looking for my parents, but they weren't there	Mi serĉis miajn gepatrojn, sed ili ne estis tie
I wanted to be happy	Mi volis esti feliĉa
I thought they were my friends	Mi pensis, ke ili estas miaj amikoj
I wanted the alien too	Mi volis ankaŭ la eksterteranon
I took the time to eat	Mi prenis la tempon por manĝi
I was pretty sure you would	Mi estis sufiĉe certa, ke vi faros
This process is called tolerance	Ĉi tiu procezo nomiĝas toleremo
I thought maybe he was waiting for a reaction	Mi pensis, ke eble li atendas reagon
I listened while you spoke	Mi aŭskultis dum vi parolis
I asked her several times if she was okay	Mi demandis ŝin plurfoje ĉu ŝi fartas bone
With this all seemed to come out right	Kun ĉi tiu ĉio ŝajnis eliri ĝuste
I was pretty busy traveling	Mi estis sufiĉe okupata vojaĝante
I went in the wrong direction rather than the right	Mi iris en la malĝustan direkton prefere ol en la ĝustan
I have to congratulate you	Mi devas gratuli vin
A few days later, we did this interview	Kelkajn tagojn poste, ni faris ĉi tiun intervjuon
I pull out the chair and sit down	Mi eltiras la seĝon kaj sidas
G felt as if his heart were breaking	G sentis kvazaŭ lia koro krevus
I poured all my energy into my kids	Mi verŝis mian tutan energion en miajn infanojn
I didn't sleep though	Mi tamen ne dormis
His father was a carpenter of the town	Lia patro estis ĉarpentisto de la vilaĝo
I could still see her beautiful dark eyes	Mi ankoraŭ povis vidi ŝiajn belajn malhelajn okulojn
I have some usual things at home	Mi havas kelkajn kutimajn aferojn hejme
I've never been better, either	Ankaŭ mi neniam estis pli bona
A water fountain stood in front of the building	Akva fontano staris antaŭ la konstruaĵo
George and sacrifices a sheep in a ritual	Georgo kaj oferas ŝafon en rito
I wanted to make him pay	Mi volis igi lin pagi
I didn't want to eat	Mi ne volis manĝi
One or two weeks, he said	Unu aŭ du semajnojn, li diris
I just hope I don’t slip into the wet grass	Mi esperas nur ne gliti en la malseka herbo
I protested every time	mi protestis ĉiufoje
I counted on her as our ticket from here	Mi kalkulis je ŝi kiel nia bileto el ĉi tie
I refuse to be that drunken girl who cries	Mi rifuzas esti tiu ebria knabino kiu ploras
I felt it disappear as it opened	Mi sentis ĝin malaperi dum ĝi malfermiĝis
I haven't seen any of this before	Mi ne vidis ion ajn el ĉi tio antaŭe
I feel like a teenager	Mi sentas min kiel adoleskanto
I respected her very much	Mi tre respektis ŝin
A simple graduation announcement does not have to be clear	Simpla diplomiĝa anonco ne devas esti klara
I like the verse and everything	Mi ŝatas la verson kaj ĉion
I need you to say something	Mi bezonas, ke vi diru ion
I can't do much to alleviate their pain	Mi ne povas fari multon por mildigi ilian doloron
I know how to pretend to be normal	Mi scias kiel ŝajnigi esti normala
I couldn't help but smile wildly	Mi ne povis ne rideti sovaĝe
I headed for my destination	Mi direktis direkton al mia celstacio
I thought she would leave then without saying another word	Mi pensis, ke ŝi foriros tiam sen diri alian vorton
I nodded and slipped out of the car	Mi kapjesis kaj glitis de la aŭto
I have no friends who come to play	Mi ne havas amikojn, kiuj venas por ludi
I'll kill her anyway	Mi ĉiuokaze mortigos ŝin
I couldn’t wait until we were finally together	Mi ne povis atendi ĝis ni estis finfine kune
I saw it as a business	Mi vidis ĝin kiel komercon
I think about her every day	Mi pensas pri ŝi ĉiutage
It was his fifth title as a top seed	Ĝi estis lia kvina titolo kiel pinta semo
I love these opportunities	Mi amas ĉi tiujn ŝancojn
I tried to imagine her face but couldn't	Mi provis imagi ŝian vizaĝon sed ne povis
It seemed to have a mind of its own	Ĝi ŝajnis havi propran menson
I wouldn't want to be forced to be with anyone	Mi ne volus esti devigita esti kun iu
I certainly blamed myself enough	Mi certe sufiĉe kulpigis min
I deserved everything you said last night	Mi meritis ĉion, kion vi diris hieraŭ nokte
Two elderly women are taking care of the bride	Du maljunaj virinoj atentas la novedzinon
I quickly slipped my hand into his pants	Mi rapide glitis mian manon en lian pantalonon
Maybe I talked to the wall too	Eble ankaŭ mi parolis al la muro
I left my brother and followed them	Mi forlasis mian fraton kaj sekvis ilin
I put these things here before to hide it	Mi metis ĉi tiujn aferojn ĉi tie antaŭ por kaŝi ĝin
Please pray the same for him	Bonvolu preĝi same por li
I think that's a great point	Mi pensas, ke tio estas bonega punkto
I found out this from here	Mi eksciis ĉi tion de ĉi tie
I stood and covered the distance between us	Mi staris kaj kovris la distancon inter ni
I want to love you and love you	Mi volas ami vin kaj ami vin
I promise you none of this is planned	Mi promesas al vi, ke nenio el ĉi tio estas planita
I will not forget this	Mi ne forgesos ĉi tion
I always point that out	Mi ĉiam atentigas tion
A huge smile covered his face	Grandega rideto kovris lian vizaĝon
I did not answer and he shouted again	Mi ne respondis kaj li kriis plu
I let the storm door swing and stepped back	Mi lasis la ŝtorman pordon svingiĝi kaj retropaŝis
I was lost in the excitement and energy	Mi perdiĝis en la ekscito kaj energio
I don't feel like going fishing again	Mi ne emas iri denove fiŝkapti
I was completely blinded	Mi estis tute blindigita
Stuart to make their name immortal	Stuart por igi ilian nomon senmorta
I could see it, half a block to the left	Mi povis vidi ĝin, duonblokon maldekstre
I shouldn't have even kissed her cheek	Mi eĉ ne devintus kisi ŝian vangon
I would just sit and wait	Mi nur sidus kaj atendus
I closed my eyes, pursed my lips	Mi fermis miajn okulojn, kunpremante miajn lipojn
I’m a success story, but not a perfect one	Mi estas sukcesa historio, sed ne perfekta
I'm interested in seeing a list of codes you mentioned	Mi interesiĝas vidi liston de kodoj, kiujn vi menciis
I can't even put my fingers under it	Mi eĉ ne povas meti miajn fingrojn sub ĝin
A larger shadow grew on the wall	Pli granda ombro kreskis sur la muro
I can't wait to see them in the flesh	Mi ne povas atendi vidi ilin en la karno
I didn't think of any further steps	Mi ne pensis pri pliaj paŝoj
I went out, completely shattered	Mi eliris, tute frakasita
I hear his health is not the best	Mi aŭdas, ke lia sano ne estas la plej bona
I have not discovered any new laws of physics	Mi ne malkovris novajn leĝojn de fiziko
I hoped you could be my honorary maid	Mi esperis, ke vi povus esti mia honora domservistino
I sighed and opened my eyes to look at him	Mi suspiris kaj malfermis la okulojn por rigardi lin
I was wrong to mention her	Mi eraris mencii ŝin
I drift in and out of a shallow, restless sleep	Mi drivas en kaj el malprofunda, maltrankvila dormo
I know her better than anyone	Mi konas ŝin pli bone ol iu ajn
A couple of people were in the back row	Paro da homoj estis malantaŭe en vico
This is a contact or greeting call	Ĉi tio estas kontakto aŭ salutvoko
I lost it for a second	Mi perdis ĝin por sekundo
I said a silent prayer and moved	Mi diris silentan preĝon kaj moviĝis
I just couldn't conceive of that	Mi simple ne povis koncepti tion
None of us have ever seen anything like it	Neniu el ni iam vidis ion similan
I had no reason to suspect his motives	Mi ne havis kialon por suspekti liajn motivojn
I was a little too close	Mi estis iom tro proksima
I felt the five-dollar bill in my pocket	Mi palpis la kvindolaran bileton en mia poŝo
I was disgusted by everything	Mi estis naŭzita de ĉio
I haven't had it in a long time	Mi ne havis ĝin delonge
I did not see the animal	Mi ne vidis la beston
I don't know, bigger, somehow	Mi ne scias, pli granda, iel
I can understand your miraculous medical experiment	Mi povas kompreni vian miraklan medicinan eksperimenton
So they called me	Do ili alvokis min
I look forward to the light	Mi rigardas antaŭen al la lumo
I really hope that one day we will all be able to make friends	Mi efektive esperas, ke iam ni ĉiuj povos amiki
I was alive, but so dead inside	Mi estis viva, sed tiel tre morta interne
Wool and its forces	Lano kaj liaj fortoj
Eight of them were arrested	Ok el ili estis arestitaj
I lift my violin to my chin	Mi levas mian violonon al mia mentono
I should fight harder	Mi devus batali pli forte
I'll walk with you until then	Mi marŝos kun vi ĝis tiam
I was already at the cemetery for them	Mi jam estis al la tombejo por ili
I came to hate it	Mi venis malami ĝin
I received a package in the mail	Mi ricevis pakon en la poŝto
I then stood and nodded to the magistrate	Mi tiam staris kaj kapjesis al la magistrato
I showed another man	Mi montris alian viron
I'd like to have it for lunch	Mi ŝatus havi ĝin por tagmanĝo
I think he barely knows her anyway	Mi pensas, ke li apenaŭ konas ŝin ĉiukaze
Write a description of it	Skribu priskribon de ĝi
I decided to keep everything to myself as he ordered	Mi decidis konservi ĉion por mi, kiel li ordonis
I thought this would look better	Mi pensis, ke ĉi tio aspektus pli bone
I started reading it every morning and night	Mi komencis legi ĝin ĉiun matenon kaj nokton
I want a political agenda	Mi volas politikan tagordon
I couldn't stay away	Mi ne povus resti for
A son in his father's mold	Filo en la ŝimo de sia patro
A car came out of the driveway	Aŭto eliris el la enveturejo
I sent the quantity to your team	Mi sendis la kvanton al via teamo
I caught it in my rearview mirror	Mi kaptis ĝin en mia retrospegulo
I still couldn't wrap my head around	Mi ankoraŭ ne povis ĉirkaŭvolvi mian kapon
I know my readers would appreciate your work	Mi scias, ke miaj legantoj aprezus vian laboron
I burst through the red door and began to climb	Mi eksplodis tra la ruĝa pordo kaj komencis grimpi
I closed the door and started walking	Mi fermis la pordon kaj komencis marŝi
He always needed money	Li ĉiam bezonis financon
I looked at the ceiling	Mi rigardis la plafonon
I really appreciate this post	Mi vere dankas ĉi tiun afiŝon
I still love them both	Mi ankoraŭ amas ilin ambaŭ
Both open into the ship's berth	Ambaŭ malfermiĝas en la ŝipkanalon
It is also one of the most historic	Ĝi ankaŭ estas unu el la plej historiaj
I asked her to go to church with me	Mi petis ŝin iri al preĝejo kun mi
I find out otherwise	Mi ekscias alie
I can't pass up that	Mi ne povas preterlasi tion
I stretched out and grew like a man with him	Mi etendiĝis kaj kreskis kiel homo kun li
I'm just a great person	Mi estas nur bonega homo
I could have gone to lunch earlier	Mi povus iri al la tagmanĝo pli frue
I want people to say how sorry you are	Mi volas, ke oni diru kiom vi bedaŭras
Prohibition was such a thing	Malpermeso estis tia afero
I examined my things	Mi ekzamenis miajn aferojn
I'm sitting over mom	Mi sidas super panjo
His grandfather served in several local political offices	Lia avo deĵoris en pluraj lokaj politikaj oficejoj
I should, of course	Mi devus, kompreneble
I think that’s a better term for it	Mi pensas, ke tio estas pli bona termino por ĝi
I can’t believe he put our family in this position	Mi ne povas kredi, ke li metis nian familion en ĉi tiun pozicion
I never missed anything	Mi neniam preterpasis ion ajn
I hired wonderful people and some miserable people	Mi dungis mirindajn homojn kaj kelkajn mizerulojn
I bit, and we smiled at each other	Mi mordis, kaj ni ridetis unu al la alia
I can feel a few drops on my face	Mi povas senti kelkajn gutojn sur mia vizaĝo
I especially enjoyed having my sewing machine ready	Mi precipe ĝuis havi mian kudromaŝinon preta
I think that's his territory	Mi pensas, ke tio estas lia teritorio
A doctor dressed his wounds	Kuracisto vestis siajn vundojn
I try it, and it opens wide	Mi provas ĝin, kaj ĝi malfermiĝas larĝe
I would love to meet your mother	Mi ĝojus renkonti vian patrinon
I didn't want to think about it for too long	Mi ne volis tro longe pensi pri tio
I was mentally preparing for tonight	Mi mense preparis min por ĉi-vespere
I had a lot to satisfy for myself	Mi havis multon por kontentigi por mi mem
I knew this time would come	Mi sciis, ke ĉi tiu tempo venos
I think the difference is intelligence	Mi pensas, ke la diferenco estas inteligenteco
Fluid push and ride	Fluida puŝo kaj veturo
I stand in the doorway, watching for a moment	Mi staras en la pordo, observante dum momento
A smile, sincere and completely different from him	Rideto, sincera kaj tute malsimila al li
I checked the remaining two wells in the same way	Mi kontrolis la ceterajn du putojn en la sama maniero
I congratulate you, my daughter, on this happy occasion	Mi gratulas vin, mia filino, en ĉi tiu feliĉa okazo
I have to do this first	Mi devas fari tion unue
I went crazy	Mi iĝis freneza
I really needed to know how to restore his health	Mi vere bezonis scii kiel restarigi lian sanon
I want to emphasize that word	Mi volas ĉion emfazi tiun vorton
I opened the message and suffocated my water	Mi malfermis la mesaĝon kaj sufokis mian akvon
I'll find someone when it's right for me	Mi trovos iun kiam ĝi taŭgas por mi
I especially love the support	Mi precipe amas la subtenon
I close my eyes thinking he wants to kiss me	Mi fermas la okulojn pensante, ke li volas kisi min
I can see your eyes when you mention her	Mi povas vidi viajn okulojn kiam vi mencias ŝin
A slap in the face to my face was his answer	Vangofrapo al mia vizaĝo estis lia respondo
The subsequent attack was a failure	La posta atako estis fiasko
I want the warmth that this place offers me	Mi volas la varmon, kiun ĉi tiu loko proponas al mi
I can't get them all the time	Mi ne povas ricevi ilin la tutan tempon
I've certainly never done that before	Mi certe neniam antaŭe faris tion
I pretended to be right	Mi ŝajnigis, ke li pravas
I really didn't mind that	Mi vere ne ĝenis tion
I bet you look as hot as ever	Mi vetas, ke vi aspektas tiel varma, kiel ĉiam
I will not leave him	Mi ne forlasos lin
I can make men's dreams come true	Mi povas realigi la revojn de viroj
I wanted to give them a new life	Mi volis doni al ili novan vivon
I didn't even see it coming	Mi eĉ ne vidis ĝin veni
I thought he was immortal	Mi pensis, ke li estas senmorta
A political solution must be reached in the end	Politika solvo devas esti atingita finfine
I had no idea what you were going to say	Mi tute ne sciis, kion vi diros
It was actually a military coup	Ĝi estis efektive militista puĉo
I forgot to protect my dreams	Mi forgesis protekti miajn sonĝojn
I think these types of events are a great idea	Mi pensas, ke ĉi tiuj tipoj de eventoj estas bonega ideo
I didn't tell him about my keys	Mi ne diris al li pri miaj ŝlosiloj
I remember going out the door	Mi memoras, ke mi eliris la pordon
I pray that he will answer	Mi preĝas, ke li respondu
I was hoping it would work	Mi esperis, ke ĝi funkcios
I can't be satisfied	Mi ne povas ricevi kontenton
I always hated when someone did that	Mi ĉiam malamis kiam iu faris tion
I also feel sad, not because of me but because of her	Ankaŭ mi sentas min malĝoja, ne pro mi sed pro ŝi
I am eternally grateful for this	Mi eterne dankas pro ĉi tio
The management plan is therefore to maintain a patchwork dynamic	La administra plano estas do konservi flikdinamikon
I didn't look into her eyes	Mi ne rigardis en ŝiajn okulojn
I turned down the sale and left the store	Mi malakceptis la vendon kaj eliris el la vendejo
I rang the service bell by the door and waited	Mi sonorigis la servan sonorilon apud la pordo kaj atendis
I can hear what my ears can't hear	Mi povas aŭdi tion, kion la oreloj ne povas aŭdi
I know how things were before	Mi scias kiel la aferoj estis antaŭe
A group of us do it naked	Grupo da ni faras ĝin nuda
I didn't miss the call, he thought calmly	Mi ne maltrafis la vokon, li pensis trankviligita
I can already feel his heart	Mi jam sentas lian koron
I have never been in this area before	Mi neniam antaŭe estis en ĉi tiu areo
I was very upset about something	Mi estis tre ĉagrenita pro iu afero
It was so quiet and fast	Estis tiel kviete kaj rapide
I knew there was more to life than that	Mi sciis, ke estas pli en la vivo ol tio
I like classical music and jazz	Mi ŝatas klasikan muzikon kaj ĵazon
I sit in front of her	Mi sidiĝas fronte al ŝi
I just wanted it to stay the way it was	Mi nur volis, ke ĝi restu tia, kia ĝi estis
I was not bitter, just tired	Mi ne estis amara, nur laca
I invited her to this house today	Mi invitis ŝin al ĉi tiu domo hodiaŭ
I just suffered emotionally for a long, long time	Mi nur suferis emocie dum longa, longa tempo
I would be bad soon	Mi baldaŭ estus malbona
I held my breath	Mi retenis mian spiron
I should have guessed that my son was back	Mi devintus supozi, ke mia filo revenis
I found out why on my second date	Mi eksciis kial per mia dua rendevuo
I really feel pretty sick	Mi vere sentas min sufiĉe malsana
I will not rest until he dies	Mi ne ripozos ĝis li mortos
Each division is headed by one resident	Ĉiu dividado estas gvidita fare de unu loĝanto
A world of dreams can only enter through sleep	Mondon de sonĝoj nur povas eniri per dormo
I will ask the girl about her purpose and intention	Mi demandos kun la knabino ŝian celon kaj intencon
I will not endure that pain again	Mi ne eltenos tiun doloron denove
I hated this feeling	Mi malamis ĉi tiun senton
I knew he was in pain	Mi sciis, ke li suferas
The closing day was celebrated with pomp and circumstance	La ferma tago estis festita kun pompo kaj cirkonstanco
I felt suddenly cold	Mi sentis subite malvarma
I quickly get up and pull her with me	Mi rapide ekstaras kaj tiras ŝin kun mi
I will not submit my love to it	Mi ne submetos mian amon al ĝi
He had known her since childhood	Li konis ŝin ekde infanaĝo
I have the combined knowledge and intelligence of all of these	Mi havas la kombinitan scion kaj inteligentecon de ĉiuj tiuj
I didn't care what anyone thought	Mi ne zorgis pri tio, kion iu ajn pensas
I never wanted to work for anyone else	Mi neniam volis labori por iu alia
I need you to be completely honest	Mi bezonas, ke vi estu tute honesta
I tried to imagine what that might be like	Mi provis imagi, kia tio povus esti
I fought against the desire to fight him	Mi batalis kontraŭ la deziro kontraŭbatali lin
Each member state has one vote	Ĉiu membrolando havas unu voĉon
Several local guides and shops serve the water	Pluraj lokaj gvidistoj kaj butikoj servas la akvon
I see the light, but I can't hear anything either	Mi vidas la lumon, sed ankaŭ nenion povas aŭdi
A matter of plot, interest and definite value	Afero de intrigo, intereso kaj difinita valoro
I just miss my baby	Mi simple sopiras mian bebon
A package with a purple bow lay on the bed	Pako kun purpura banto kuŝis sur la lito
I shook my head, too overwhelmed to speak	Mi skuis la kapon, tro superpremita por paroli
A third factor is exposure	Tria faktoro estas ekspozicio
I will share them with the students	Mi dividos ilin kun la studentoj
I hope it has no further damage	Mi esperas, ke ĝi ne havas plian damaĝon
I didn't remember arguing	Mi ne memoris, ke mi ekdisputis
I tossed the phone on the table	Mi ĵetis la telefonon sur la tablon
I can no longer live without any contact	Mi ne plu povas vivi sen iu kontakto
I can't even, just a minute	Mi eĉ ne povas, nur unu minuton
I believe he was the only living relative	Mi kredas, ke li estis la sola vivanta parenco
I must be drunk on new wine	Mi devas esti ebria de nova vino
A little strange, but still beautiful	Iom stranga, sed tamen bela
I almost forgot something, something very important	Mi preskaŭ forgesis ion, ion tre gravan
I even talked to her a few times	Mi eĉ kelkfoje parolis kun ŝi
I will place my order later	Mi tuj faros mian mendon poste
I was able to start the series	Mi povis ekfunkciigi la serion
They had little success	Ili havis malmulte da sukceso
I doubt he's crazy, probably just different	Mi dubas, ke li estas freneza, verŝajne nur malsama
A long corridor stretched into the darkness in front of him	Longa koridoro etendiĝis en la mallumon antaŭ li
I was not particularly attracted to her	Mi ne aparte sentis min altirita al ŝi
I waited a year to inquire and it was destroyed	Mi atendis jaron por demandi kaj ĝi estis detruita
I shake my head a few times to clear it	Mi skuas la kapon kelkajn fojojn por malbari ĝin
I wouldn't mind doing this to myself	Mi ne ĝenus fari ĉi tion al mi
I hear the crying again	Mi denove aŭdas la ploradon
I felt very calm and grateful	Mi sentis min tre trankvila kaj dankema
He did this in a number of ways	Li faris tion en kelkaj manieroj
I've been pregnant for too long	Mi estis tro longe en la gravedeco
I couldn't catch her in time	Mi ne povis kapti ŝin ĝustatempe
I can understand your confusion to some extent	Mi povas kompreni vian konfuzon ĝisgrade
I remember thinking he was reading my mind	Mi memoras, ke mi pensis, ke li legis mian menson
I inhaled, trying to calm myself down	Mi enspiris, penante trankviligi min
I haven’t been out in years	Mi ne estis ekstere de jaroj
A copy of each is attached to the complaint	Kopio de ĉiu estas alkroĉita al la plendo
I then introduced my companions	Mi tiam prezentis miajn kunulojn
I can't just run away	Mi ne povas simple forkuri
I kind of think it didn't happen	Mi kvazaŭ pensas, ke ĝi ne okazis
I got the most out of letting him finish, though	Mi ricevis la plej grandan ĝuon lasante lin fini, tamen
I also feel pretty lucky	Ankaŭ mi sentas min sufiĉe bonŝanca
I was not turned on by any of them	Mi ne estis ŝaltita de neniu el ili
I looked away and covered my ears	Mi rigardis for kaj kovris miajn orelojn
I'm not a morning person	Mi ne estas matena homo
A smile came to her lips	Rideto venis sur ŝiajn lipojn
A table of recent changes can be found here	Tabelo de lastatempaj ŝanĝoj troveblas ĉi tie
I will present your resignation to you	Mi prezentos vian demision por vi
I ran nice and slow, and only one mile	Mi kuris bele kaj malrapide, kaj nur unu mejlon
Eventually the portrait was not finished	Fine la portreto ne estis finita
I can identify with this man	Mi povas identiĝi kun ĉi tiu viro
I have a gift for each of you	Mi havas donacon por ĉiu el vi
I know what that means to you	Mi scias, kion tio signifas por vi
I couldn't guess at his age	Mi ne povis diveni je lia aĝo
I could see the house in the distance	Mi povis vidi la domon malproksime
I greatly admired him	Mi ege admiris lin
I didn't want to risk not finding a survivor	Mi ne volis riski ne trovi pluvivanton
I take his look	Mi prenas lian aspekton
I had strict parents	Mi havis striktajn gepatrojn
I just vomited a little in my mouth	Mi nur iomete vomis en la buŝo
I tried to apologize	Mi provis pardonpeti
I mean, so he got my name wrong	Mi volas diri, do li eraris mian nomon
I no longer have him to help me close the gates	Mi ne plu havas lin por helpi min fermi pordegojn
I started coming in early and leaving late	Mi komencis enveni frue kaj foriri malfrue
I think they are so epic and weird	Mi pensas, ke ili estas tiel epopeaj kaj strangaj
A minor high valley gave rise to a beautiful scene	Negrava alta valo okazigis belegan scenon
I shuddered and turned away	Mi ektremis kaj forturnis min
I had nothing to fear	Mi havis nenion por timi
I didn't really expect to succeed	Mi ne vere atendis sukcesi
I missed my true freedom	Mi maltrafis mian veran liberecon
I gently closed the door behind me and approached them	Mi milde fermis la pordon malantaŭ mi kaj alproksimiĝis al ili
I need you to promise not to say anything	Mi bezonas, ke vi promesu nenion diri
I will kill the demon	Mi mortigos la demonon
I stepped over and around them	Mi paŝis super kaj ĉirkaŭ ili
I love that view straight up the harbor	Mi amas tiun vidon rekte supren laŭ la haveno
He is a writer in town for inspiration	Li estas verkisto enurba por inspiro
I had to plant my feet firmly against the carpet	Mi devis firme planti miajn piedojn kontraŭ la tapiŝo
I had to prove that they were not a threat, somehow	Mi devis pruvi, ke ili ne estas minaco, iel
I tried a cold turkey and it just wasn’t for me	Mi provis malvarman meleagron kaj ĝi simple ne estis por mi
I literally cried all day	Mi laŭvorte ploris la tutan tagon
I created four different designs	Mi kreis kvar malsamajn dezajnojn
I long to laugh with my sister	Mi sopiras ridi kun mia fratino
I felt the worst pain in my life	Mi sentis la plej malbonan doloron en mia vivo
I think this plan has a great chance of success	Mi pensas, ke ĉi tiu plano havas bonegan ŝancon sukcesi
I told her it wouldn't work that way	Mi diris al ŝi, ke ĝi ne funkcios tiel
I have three daughters and a beautiful wife	Mi havas tri filinojn kaj belan edzinon
I think something is wrong with my face	Mi pensas, ke io misas en mia vizaĝo
I didn't think of doing anything like that	Mi pensis nenion pri fari ion tian
Crazy idea of ​​mine, the ultimate in human expansion	Freneza ideo mia, la finfina en homa ekspansio
We were in the streets	Ni estis en la stratoj
Overall a fun episode	Entute amuza epizodo
A horse running loose would stop traffic	Ĉevalo kuranta loza, tio haltigus trafikon
Smith two years later	Smith du jarojn poste
Most students left campus for the weekend	Plej multaj studentoj forlasis kampuson por la semajnfino
I have a lot of doubts about that, though	Mi tamen tre dubas pri tio
I didn’t mean it as her judgment	Mi ne intencis ĝin kiel juĝon de ŝi
I won't tell you	Mi ne diros al vi
I was already waiting for her at home	Mi jam atendis ŝin hejmen
I love every inch of your body	Mi amas ĉiun centimetron de via korpo
I fight the urge to tell her to shut up	Mi batalas kontraŭ la deziro diri al ŝi silenti
I did not fulfill the contract	Mi ne plenumis la kontrakton
I was almost killed by insects	Mi estis preskaŭ mortigita de insektoj
I get the occasional dark brown comment	Mi ricevas la fojfoje malhelbrunan komenton
I stayed with her for a while, helped her settle down	Mi restis kun ŝi iom da tempo, helpis ŝin ekloĝi
I have your goal and come hot	Mi havas vian celon kaj venas varma
I had to find a place to crash every night	Mi devis trovi lokon por kraŝi ĉiunokte
I am not worthy to live	Mi ne estas inda vivi
I thought it was going to be an adventure	Mi pensis, ke ĝi estos aventuro
It has hip quality to it	Ĝi havas koksan kvaliton al ĝi
I could not imagine another in its place	Mi ne povis imagi alian en ĝia loko
I chose them for some reason	Mi elektis ilin ial
I saw only one man, a male	Mi vidis nur unu homon, masklon
I loved hearing about all the different things	Mi amis aŭdi pri ĉiuj malsamaj aferoj
I refuse your resignation	Mi rifuzas vian demision
I couldn’t remember doing anything to hurt her	Mi ne povis memori, ke mi faris ion ajn por vundi ĝin
I had to have faith in our love	Mi devis havi fidon al nia amo
I waited for it to start moving	Mi atendis, kiam ĝi ekmoviĝis al mi
I really enjoyed the tea	Mi tre ĝuis la teon
It was a learning experience	Ĝi estis lerna sperto
I took out my cigarette	Mi eltiris la cigaredon
A little baseball	Iom da basbalo
Thank you and thank you very much	Mi dankas vin kaj multe dankas vin
A real mess, still wet and dripping	Vera malordo, ankoraŭ malseka kaj gutante
I turned my head and the sun went black	Mi turnis la kapon kaj la suno nigriĝis
I can never make male friends	Mi neniam povas fari virajn amikojn
I have to keep up my strength	Mi devas konservi miajn fortojn
I invited him to dinner	Mi invitis lin por vespermanĝi
M would have something to say	M havus ion por diri
A single funeral tear	Ununura funebra larmo
I didn't want to see a civil war	Mi ne volis vidi civilan militon
Push point, if you will	Puŝopunkto, se vi volas
I won't tell anyone, though	Mi tamen diros al neniu
I need to drink paint	Mi bezonas trinki farbon
I barely knew whether to smile or shudder	Mi apenaŭ sciis ĉu rideti aŭ ektremi
I just couldn't believe it was me	Mi simple ne povis kredi, ke ĝi estas mi
I can help save	Mi ja povas helpi ŝpari
Some people were still moving down the street	Kelkaj homoj ankoraŭ moviĝis laŭ la strato
I just wrapped up my first big dance number	Ĵus envolvis mian unuan grandan dancan numeron
I can't promise you that sex will be good	Mi ne povas promesi al vi, ke sekso estos bona
I know she's watching me from above	Mi scias, ke ŝi gardas min de supre
I guess this is a great treat for you	Mi supozas, ke ĉi tio estas granda regalo por vi
I wrapped the coat around my back	Mi svingis la mantelon ĉirkaŭ mian dorson
I think she understood what had happened	Mi pensas, ke ŝi komprenis, kio okazis
I was inspired by something completely different	Mi estis inspirita de io tute malsama
I am so ready for new experiences	Mi estas tiel preta por novaj spertoj
I give you a guarantee of that	Mi donas al vi garantion pri tio
I am young and innocent	Mi estas juna kaj senkulpa
I follow the same diagram in my chaos	Mi sekvas la saman diagramon en mia ĥaoso
I knelt in front of the toilet	Mi genuiĝis antaŭ la necesejo
The carved figures are clearly visible	La ĉizitaj figuroj estas klare videblaj
I want you to slap my face	Mi volas, ke vi frapu mian vizaĝon
I can't hold back anything	Mi nenion povas reteni
I have loved you since we were five years old	Mi amas vin ekde kiam ni havis kvin jarojn
I will answer the questions	Mi respondos la demandojn
A kitchen is on site to cook your own food	Kuirejo estas surloke por kuiri vian propran manĝon
I am pleased with your efforts	Mi estas kontenta pri viaj klopodoj
I played a lot of sports at school	Mi ludis multajn sportojn en la lernejo
I ran out of templates, or I did	Mi elĉerpis la ŝablonon, aŭ ĝi mi
I feel really light, actually	Mi sentas min vere malpeza, fakte
I thought we were going to get up	Mi pensis, ke ni altiĝos
I apologize for your lack of consideration to me	Mi pardonas vian mankon de konsidero al mi
A second scream came	Venis dua kriego
I did a terrible thing	Mi faris teruran aferon
I don't understand it at all	Mi tute ne komprenas ĝin
I did some shopping after work	Mi faris iom da butikumado post laboro
He later led the division during the campaign	Li poste gvidis la dividadon dum la kampanjo
It marked the first live performance of the first	Ĝi markis la unuan vivan prezenton de la unua
I am afraid you will lose the support of the aristocracy	Mi timas, ke vi perdus la subtenon de la aristokrataro
I moved him all over the ring	Mi movis lin tra la tuta ringo
I think the study is amazing	Mi pensas, ke la studo estas mirinda
I needed them to know	Mi bezonis, ke ili sciu
I would suggest that you follow the template used there	Mi sugestus, ke vi sekvu la ŝablonon uzatan tie
Its eyes and ears are relatively small	Ĝiaj okuloj kaj oreloj estas relative malgrandaj
I have done nothing worse than anyone else	Mi faris nenion pli malbonan ol iu ajn alia
I left her room and closed the door behind me	Mi forlasis ŝian ĉambron kaj fermis la pordon malantaŭ mi
I am sorry that the Hon	Mi bedaŭras, ke la hon
I imagined my kids did too	Mi imagis, ke ankaŭ miaj infanoj faris
I just didn't work that way	Mi simple ne funkciis tiel
I knew it could make a big difference	Mi sciis, ke ĝi povus fari grandan diferencon
I knocked and stepped inside	Mi frapis kaj enpaŝis
I'll call you tomorrow	Mi mem alvokos vin morgaŭ
I was lucky he remembered my name	Mi bonŝancis, ke li memoris mian nomon
I brought the knowledge of death to an innocent world	Mi alportis la scion pri morto al senkulpa mondo
Black faints and is rushed to the hospital	Nigro svenas kaj estas helpita en la hospitalon
I got up and ran to him	Mi ekstaris kaj kuris al li
I didn’t want to be one of those	Mi ne volis esti unu el tiuj
I hope my gift shows her that	Mi esperas, ke mia donaco montras al ŝi tion
Around this time he began composing	Ĉirkaŭ ĉi tiu tempo li komencis komponi
I enjoyed the bed again	Mi ĝuis la liton denove
I told her what had happened	Mi rakontis al ŝi kio okazis
It would be natural	Estus nature
That level inspired the studio to continue development	Tiu nivelo inspiris la studion por daŭrigi evoluon
I needed to collect my thoughts	Mi bezonis kolekti miajn pensojn
I even planned to give names to my war horses	Mi eĉ planis doni nomojn al miaj militĉevaloj
I need to find out why	Mi devas ekscii kial
I had to find a friend's couch to crash	Mi devis trovi la kanapon de amiko por kraŝi
The new court had several extraordinary features	La nova tribunalo havis plurajn eksterordinarajn trajtojn
Direct payment to live with me	Rekta pago por vivi kun mi
It only took me a while to get there	Mi nur prenis iom da tempo por alveni tien
An agreement was reached that the charge was false	Interkonsento formiĝis ke la pagendaĵo estis falsa
I notice a lot more now	Mi rimarkas multe pli nun
A lone dog is not a challenge	Sola hundo ne estas defio
A visitor who looked at his blessed face would sweat	Vizitanto, kiu rigardis sian benitan vizaĝon, ŝvitus
I am so grateful for everything he has taught me	Mi estas tiel dankema pro ĉio, kion li instruis al mi
I have digital copies	Mi havas ciferecajn kopiojn
I went to the pot	Mi iris al la poto
I put my hand to my chest	Mi metis mian manon al mia brusto
I like the sound of them	Mi ŝatas la sonon de ili
I sigh and throw my hands up in the air	Mi ĝemas kaj ĵetas la manojn supren en la aeron
I had a feeling we weren't	Mi havis la senton, ke ni ne estas
I listened intently, but heard nothing	Mi atente aŭskultis, sed aŭdis nenion
I can't breathe without this	Mi ne povas spiri sen ĉi tio
I didn't even hear the effect	Mi eĉ ne aŭdis la efikon
I was good with energy fields	Mi estis bona kun energikampoj
I used to run it with him	Mi kutimis kuri ĝin kun li
I wanted to cry humiliated	Mi volis plori humiligite
I want to go back to my life	Mi volas reiri al mia vivo
I knew the man	Mi konis la viron
I guess that's not too bad	Mi supozas, ke tio ne estas tro malbona
I know he's planning	Mi scias, ke li planas
I had nothing to be ashamed of	Mi havis nenion por honti
I'm in complete darkness	Mi estas en tuta mallumo
I don't drink human blood	Mi ne trinkas homan sangon
Regular daily runs became effective two days later	Regulaj ĉiutagaj kuroj iĝis efikaj du tagojn poste
I also don't understand what you mean by evil	Mi ankaŭ ne komprenas, kion vi intencas per malbono
I didn't have time for any more lectures	Mi ne havis tempon por plu prelegoj
I love so deeply, so truly, and so completely	Mi amas tiel profunde, tiel vere, kaj tiel tute
I understand you better than you understand yourself	Mi komprenas vin pli bone ol vi komprenas vin mem
I step out from behind them	Mi elpaŝas malantaŭ ili
I'm sure he has enough ingenuity	Mi certas, ke li havas sufiĉe da inĝenieco
White was nominated for a four-year term	White estis nomumita por esprimo de kvar jaroj
I fastened it to my belt	Mi fiksis ĝin al mia zono
I want a happy world full of happy people	Mi deziras feliĉan mondon plenan de feliĉaj homoj
I no longer had any bedroom furniture	Mi ne plu havis iun ajn dormoĉambran meblon
I feel a little out of place	Mi sentas min iom eksterloke
I don't remember ever going there	Mi ne memoras, ke mi iam iris tien
A new writer with more books on the way	Nova verkisto kun pli da libroj survoje
I replaced them with the dry clothes	Mi anstataŭigis ilin per la sekaj vestaĵoj
I could stop you	Mi povus haltigi vin
I miss my family too	Mi sopiras ankaŭ al mia familio
A large man entered the room cautiously	Granda viro singarde eniris la ĉambron
A moment later, he joined me at the table	Momenton poste, li kuniĝis al mi ĉe la tablo
It would mean flying would become a secondary occupation	Ĝi signifus flugi iĝus sekundara okupo
I tried not to think about all those things	Mi provis ne pensi pri ĉiuj tiuj aferoj
I told him not to give up on you	Mi diris al li, ke li ne rezignu pri vi
I could never hide anything from her	Mi neniam povis kaŝi ion de ŝi
I've always loved you	Mi ĉiam amis vin
I accepted her with intensity	Mi akceptis ŝin kun intenseco
I have never done such a thing	Mi neniam faris tian aferon
I was really proud of him	Mi estis vere fiera pri li
I took a second photo	Mi faris duan foton
I thought he was different	Mi pensis, ke li estas malsama
Everyone has their sexuality	Ĉiu havas sian seksecon
A society where every citizen can seek his own happiness	Socio kie ĉiu civitano povas serĉi sian propran feliĉon
I took them at their maximum pleasure	Mi prenis ilin ĉe la maksimumo de ilia plezuro
I looked back again, looking up at the sky	Mi denove rigardis malantaŭen, rigardis al la ĉielo
The damage was repaired within two months	La difekto estis riparita ene de du monatoj
I asked her why she didn't call there	Mi demandis ŝin, kial ŝi ne vokis tien
I know what she's doing	Mi scias, kion ŝi faras
I can finish the box	Mi povas fini la keston
I took my belongings to the bathroom and got dressed	Mi prenis miajn objektojn al la banĉambro kaj vestis min
Just her and this incredible voice	Nur ŝi kaj ĉi tiu nekredebla voĉo
I noticed that the smile did not reach her eyes	Mi rimarkis, ke la rideto ne atingis ŝiajn okulojn
I understand the temptation to act in anger	Mi komprenas la tenton agi per kolero
The appropriate channels were not followed	La taŭgaj kanaloj ne estis sekvitaj
I found a path between the hills	Mi trovis vojeton inter la montetoj
I wonder when they'll get us back	Mi scivolas, kiam ili igos nin reiri
I want her with an intensity that is beyond reason	Mi volas ŝin kun intenseco kiu estas preter racio
He has a family to protect	Li havas familion por protekti
I only have words for you	Mi havas nur vortojn por vi
I enjoy the fresh air, sitting and thinking	Mi ĝuas la freŝan aeron, sidante kaj pensante
I had no plans to attack him from behind	Mi ne havis planojn ataki lin de malantaŭe
I could not bear this anguish, this terror	Mi ne povis toleri ĉi tiun angoron, tiun ĉi teruron
I just haven't listened to her many times	Mi simple ne aŭskultis ŝin multfoje
I didn't look closely either	Ankaŭ mi ne atente rigardis
I thought they were gone until he actually waved	Mi pensis, ke ili jam foriris, ĝis li efektive mansvingis
I didn't find it hard to believe	Mi ne trovis ĝin malfacile kredi
I went down the stone steps	Mi malsupreniris la ŝtonajn ŝtupojn
Life imprisonment in prison	Dumviva puno en malliberejo
I dreamed of his position	Mi revis pri lia pozicio
I can do the interview	Mi povas fari la intervjuon
I talked to you earlier	Mi parolis kun vi pli frue
I was as upset as he was, if not more so	Mi estis same ĉagrenita kiel li, se ne pli
I promised them they would come to visit us soon	Mi promesis ilin, ke ili baldaŭ venos viziti nin
I didn't understand how quickly they would get used to it	Mi ne komprenis kiom rapide ili kutiĝus
I think and dream about him	Mi pensas kaj revas pri li
I can't imagine five years on the road	Mi ne povas imagi min kvin jarojn en la vojo
A final confrontation was inevitable	Fina konfrontiĝo estis neevitebla
I rested and looked at the water	Mi ripozis kaj rigardis la akvon
I much prefer it here	Mi multe preferas ĝin ĉi tie
I support everything you said	Mi subtenas ĉion, kion vi diris
I vote for us to stay here for the night and rest	Mi voĉdonas, ke ni restu ĉi tie la nokton kaj ripozu
I didn't understand why she wouldn't let me go home	Mi ne komprenis, kial ŝi ne lasas min iri hejmen
I will always love you	Mi ĉiam amos vin
I'll stay here with you	Mi restos ĉi tie kun vi
I loved to laugh at her	Mi amis ŝin ridi
I have to pay rent before the first one	Mi devas pagi lupagon antaŭ la unua
I lost my husband a long time ago	Mi perdis mian edzon antaŭ longe
I understood that we would always be just friends	Mi komprenis, ke ni ĉiam estos nur amikoj
I could hear muffled voices coming from through the door	Mi povis aŭdi obtuzajn voĉojn veni de tra la pordo
I understand such power	Mi komprenas tian potencon
I have a question about what book to buy	Mi havas demandon pri kia libro aĉeti
I noticed the look of relief on their faces	Mi notis la aspekton de malpeziĝo sur iliaj vizaĝoj
I needed something new and exciting	Mi bezonis ion novan kaj ekscitan
A new band was about to play	Nova bando estis ludonta
I fought with my parents	Mi batalis kun miaj gepatroj
I already spent my pocket money on shopping yesterday	Mi jam elspezis mian poŝmonon por butikumado hieraŭ
I took it extremely badly at first	Mi prenis ĝin ege malbone komence
I feel weighed down by it	Mi sentas min pezita de ĝi
I have no idea how to buy a wedding ring	Mi tute ne scias kiel aĉeti fianĉringon
I'll take care of her	Mi prizorgos ŝin
I was caught once more	Mi ankoraŭ foje estis kaptita
I waited for hours and hours for you	Mi atendis horojn kaj horojn por vi
I had to turn around	Mi devis turni sin
Sharp would not recognize it	Sharp ne rekonus ĝin
I can't force her to help me	Mi ne povas devigi ŝin helpi sin
I never met my real father	Mi neniam renkontis mian veran patron
I went through that in college	Mi travivis tion en la universitato
I forgot what you just went through	Mi forgesis, kion vi ĵus travivis
Prisoner again	Malliberulo denove
I hurried to pull the cart	Mi rapidis por tiri la ĉaron
I can be pretty sure that didn't happen	Mi povas esti tre certa, ke tio ne okazis
I knew they were cold, but they had their advantages	Mi sciis, ke ili estas malvarmaj, sed ili havis siajn avantaĝojn
K reached out, pulling him back into the door	K etendis la manon, tirante lin reen en la pordon
I'll be here tomorrow	Mi estos ĉi tie morgaŭ
I will comply with your request	Mi plenumos vian peton
I think they were just acting in the moment	Mi pensas, ke ili nur agis en la momento
I made myself a good dinner, and went to bed	Mi preparis al mi bonan vespermanĝon, kaj enlitiĝis
I prefer to clean than a place all the time	Mi preferas purigi ol lokon la tutan tempon
I experienced this too	Mi ankaŭ travivis ĉi tion
I went to the door, opened it, and stepped inside	Mi iris al la pordo, malfermis ĝin kaj enpaŝis
I will never try to forget it again	Mi ne plu provos forgesi ĝin
I cursed it, and rubbed my ear	Mi malbenis ĝin, kaj frotis mian orelon
I let her approach and chat	Mi lasis ŝin alproksimiĝi kaj babili
A child has been injured and people will be upset	Infano estis vundita kaj homoj ĉagreniĝos
I took another step forward	Mi faris alian paŝon antaŭen
I'll give you a few minutes to be alone	Mi donos al vi kelkajn minutojn por esti sola
I waited for her at the deep end	Mi atendis ŝin ĉe la profunda fino
I really hope that's the case	Mi vere esperas, ke tio estas la kazo
I knew he wasn't serious	Mi sciis, ke li ne estas serioza
A story of a mother who had it all	Rakonto de patrino, kiu havis ĉion
I grew stronger and learned how to love myself first	Mi fariĝis pli forta kaj lernis kiel unue ami min
I twisted and fell on my side	Mi tordis kaj falis sur mian flankon
I realize that this is not always a wise move	Mi rimarkas, ke ĉi tio ne ĉiam estas saĝa movo
I could feel my anger growing	Mi povis senti mian koleron kreski
I can't imagine the loss of a child	Mi ne povas imagi la perdon de infano
I heard my name mentioned	Mi aŭdis mencii mian nomon
I have to get out of the house now	Mi devas nun eliri el la domo
A legend is supposed to take care of her soldiers	Legendo laŭsupoze zorgas pri ŝiaj soldatoj
I am very happy to receive this great news	Mi tre ĝojas ricevi ĉi tiun bonegan novaĵon
I could hurt you	Mi povus vundi vin
One hundred years of life	Cent jaroj da vivo
Garrison in front of the elephant	Garnizono antaŭ la elefanto
I lost my slave	Mi perdis mian sklavon
I want everyone to see how to wear my armor	Mi volas, ke ĉiuj vidu kiel porti mian kirason
I want him to kiss me again	Mi volas, ke li kisu min denove
I went out for ice cream and just ate more sweets	Mi eliris glaciaĵon kaj nur manĝis pli da dolĉaĵoj
I fought the urge to run away from him	Mi batalis kontraŭ la deziro forkuri de li
I sometimes catch myself staring	Mi foje kaptas min fiksrigardanta
I hope there is a better way to do that	Mi esperas, ke estas pli bona maniero fari tion
I know something is wrong	Mi scias, ke io malbona estas malĝusta
I open the beer and take a long pull	Mi malfermas la bieron kaj prenas longan tiron
I snuck out of the trash out of sight	Mi ŝteliris apud rubujo ekster vido
There was one death on the island	Estis unu morto sur la insulo
I will stand behind you	Mi staros malantaŭ vi
I go to a good and comfortable school	Mi iras al bona kaj komforta lernejo
I sigh and reach for the key	Mi ĝemas kaj atingas la ŝlosilon
I count three more knives on the table	Mi kalkulas tri pliajn tranĉilojn sur la tablo
Usually they do not move away from the nest	Kutime ili ne malproksimiĝas de la nesto
I know you have people who count on you	Mi scias, ke vi havas homojn kiuj kalkulas je vi
I haven't seen them before	Mi ne vidis ilin antaŭe
I thought it was all blood	Mi supozis, ke ĝi estis pro la tuta sango
I write to say my speech, he once confessed	Mi skribas por diri mian parolon, li iam konfesis
I also know that this is just the public version	Mi ankaŭ scias, ke ĉi tio estas nur la publika versio
An essential piece of office furniture	Esenca peco de oficeja meblaro
I wondered to talk to her	Mi demandis min por paroli kun ŝi
An adult woman did not need a permit to live	Plenkreska virino ne bezonis permeson por vivi
I put it on your desk	Mi metis ĝin sur vian skribotablon
I really like talking to you	Mi tre ŝatas paroli kun vi
I highly appreciate everything you do for me	Mi alte aprezas ĉion, kion vi faras por mi
I can't connect with anything but reality	Mi ne povas kuniĝi kun io ajn krom realo
I have your service record	Mi havas vian servan registron
I would love for a story to be true	Mi amus ke rakonto estu vera
I looked around and at the sky	Mi ĉirkaŭrigardis kaj al la ĉielo
A local specialist was called to the scene	Loka specialisto estis vokita al la sceno
I look around us, every seat is almost full	Mi rigardas ĉirkaŭ ni, ĉiu sidloko estas preskaŭ plenigita
A small input box will appear	Malgranda eniga skatolo aperos
I will honor and respect you	Mi honoros kaj respektos vin
I kicked them out for one reason or another	Mi forpelis ilin pro unu aŭ alia kialo
I tried to make it work	Mi provis fari ĝin funkcii
I need everyone's help	Mi bezonos helpon de ĉiuj
I chose to tell you this story for two reasons	Mi elektis rakonti al vi ĉi tiun historion pro du kialoj
I was fine last week	Mi fartis bone dum la pasinta semajno
Full proof of this statement will be given elsewhere	Plena pruvo de ĉi tiu deklaro estos donita aliloke
I was unable to operate the telephone system	Mi ne povis funkcii la telefonsistemon
I jumped to the wrong conclusion	Mi saltis al la malĝusta konkludo
I was sure my heart forgot how to beat	Mi estis certa, ke mia koro forgesis kiel bati
A warning sign, if any	Averta signo, se iam ekzistis
I didn't want to wake you up	Mi ne volis veki vin
I can tell by her voice that something is wrong	Mi povas diri per ŝia voĉo, ke io estas malĝusta
I followed him through the door	Mi sekvis lin tra la pordo
I understand why my daughter loves his company	Mi komprenas kial mia filino amas lian kompanion
I didn't want to get up anymore	Mi ne volis ekstari plu
I certainly hoped he did though	Mi certe esperis, ke li tamen faris
I won't be there for an hour	Mi ne estos tute unu horo
I am honored to help you	Mi estas honorata helpi vin
I knew, somehow, that you were different	Mi sciis, iel, ke vi estas malsama
I just called myself his girlfriend	Mi nur nomis min lia amatino
A crowd begins to form around them	Homamaso komencas formiĝi ĉirkaŭ ili
I can hear you worrying about your friend	Mi povas aŭdi kiel vi maltrankviliĝas pri via amiko
I hope you will continue and continue to grow	Mi esperas, ke vi daŭrigos kaj daŭre kreskos
I waited calmly for the perfect opportunity	Mi atendis trankvile la perfektan okazon
I want to cry with you	Mi volas plori kun vi
A mutual friend left something for you with me	Reciproka amiko lasis ion por vi ĉe mi
I tried to clean all the blood	Mi provis purigi la tutan sangon
I spent weeks in the hospital	Mi pasigis semajnojn en la hospitalo
I was right behind it	Mi estis ĝuste malantaŭ ĝi
I waited about an hour, but he did not go out	Mi atendis ĉirkaŭ unu horon, sed li ne eliris
A tear falls from my eyes because of a dead friend	Larmo falas el miaj okuloj pro mortinta amiko
I hated the bus because of previous experiences	Mi malamis la buson pro antaŭaj spertoj
I remembered every step in the procedure	Mi memoris ĉiun paŝon en la proceduro
I always put all the blocks back in the box	Mi ĉiam remetas ĉiujn blokojn en la keston
I really couldn't feel it anymore	Mi vere ne povis senti ĝin plu
I have absolute proof	Mi havas absolutan pruvon
I avoided looking at him and went inside	Mi evitis rigardi lin kaj eniris
I’ve put together my favorite looks to inspire you	Mi kolektis miajn plej ŝatatajn aspektojn por inspiri vin
I missed every conversation about your students, family and life	Mi sopiris ĉiun konversacion pri viaj studentoj, familio kaj vivo
I could see its memories and hear its thoughts	Mi povis vidi ĝiajn memorojn kaj aŭdi ĝiajn pensojn
I admire everyone who is!	Mi admiras ĉiujn, kiuj estas!
I can't even hold the rebels together	Mi eĉ ne povas teni la ribelulojn kune
I was his whole world	Mi estis lia tuta mondo
I really hate to share it with a major vacation	Mi vere malamas kunhavigi ĝin kun grava ferio
I looked around the room for my shirt	Mi ĉirkaŭrigardis en la salono serĉante mian ĉemizon
I didn't think about it very deeply	Mi ne pensis pri tio tre profunde
I’m corrected and I’m man enough to admit it	Mi estas korektita kaj estas sufiĉe viro por konfesi ĝin
I didn't want to get my hands dirty	Mi ne volis meti miajn manojn
I accept that criticism and here is my answer	Mi akceptas tiun kritikon kaj jen mia respondo
I have things to tell him	Mi havas aferojn por diri al li
I stare at the music box	Mi fiksrigardas la muzikskatolon
I finally came across the whole monitor	Mi finfine venis tra la tuta monitoro
I drag my hand through my hair	Mi trenas manon tra miaj haroj
I just got there a little late	Mi ĵus alvenis tien iom malfrue
I think it will be nice	Mi pensas, ke ĝi estos bela
I saved you from making a terrible mistake	Mi savis vin de fari teruran eraron
I also ask about my future	Mi demandas ankaŭ pri mia estonteco
I just filled up	Mi ĵus plenigis
I wonder what my biological father's house looks like	Mi scivolas kiel aspektas la domo de mia biologia patro
I had to force myself to exercise	Mi devis devigi min ekzerci
I was really thirsty too for some reason	Ankaŭ mi vere soifis ial
I shoot before it has a chance to start	Mi pafas antaŭ ol ĝi havas ŝancon funkciigi
I knew what she was thinking	Mi sciis, kion ŝi pensas
I knew it was going to happen, but	Mi sciis, ke ĝi okazos, sed
I wasn't used to feeling it	Mi ne kutimis senti ĝin
I see the face of suffering	Mi vidas la vizaĝon de sufero
I had to decide what to do with it	Mi devis decidi kion fari kun ĝi
Its operation would be far from routine	Ĝia funkciado estus malproksima de rutino
I haven't trained so often	Mi ne tiom ofte trejnis
Its body is shorter than it is tall	Ĝia korpo estas pli mallonga ol ĝi estas alta
I was a man who remembered spirit and its knowledge	Mi estis homo, kiu memoris spiriton kaj ĝian scion
A new country usually also means a new language	Nova lando kutime signifas ankaŭ novan lingvon
I helped defend their border	Mi helpis defendi ilian limon
I wanted to see her	Mi volis vidi ŝin
I thought a woman could just ask for it	Mi pensis, ke virino povus simple peti ĝin
I put a mechanical smile on my face	Mi almetis mekanikan rideton al mia vizaĝo
The open parts of the lake can be stormy	La malfermaj partoj de la lago povas esti ŝtormaj
I say survivor and it really means survivor	Mi diras pluvivanto kaj vere signifas pluvivanton
I haven't eaten since the day before	Mi ne manĝis ekde la antaŭa tago
I will destroy your plans	Mi detruos viajn planojn
I could feel him tremble beneath me	Mi povis senti lin tremi sub mi
I did it for twelve	Mi faris ĝin por la dek du
I felt guilty about his death	Mi sentis min kulpa pro lia morto
I would just shake my head and laugh	Mi nur skuus la kapon kaj ridus
I hated board meetings	Mi malamis estrarkunsidojn
I swear he was cold when he caught you	Mi ĵuras, ke li estis malvarma kiam li kaptis vin
I have someone working on it now	Mi havas iun laborantan pri ĝi nun
I am very sorry for what just happened	Mi tre bedaŭras pro tio, kio ĵus okazis
It is prized for its uniform yellow color	Ĝi estas aprezata pro sia unuforma flava koloro
I didn't do anything to your wife	Mi faris nenion al via edzino
No one likes a child with a pony	Neniu ŝatas infanon kun poneo
I was on my back on the floor	Mi estis surdorse sur la planko
I broke the speed limit	Mi rompis la rapidlimon
I have always run from pain to my reality	Mi ĉiam kuris de la doloro mia realo
I killed most of them	Mi mortigis la plej multajn el ili
I can also prepare my lunch	Mi ankaŭ povas prepari mian tagmanĝon
I took off my clothes and joined the girls	Mi demetis miajn vestojn kaj aliĝis al la knabinoj
I brought an empty bottle with me	Mi kunportis malplenan botelon
I used to run a funeral home in town	Mi kutimis administri funebran domon en la urbo
I want to help him develop his faith	Mi volas helpi lin disvolvi sian kredon
I had no idea how to spell the word	Mi ne havis ajnan ideon kiel literumi la vorton
I detected some excitement in his voice	Mi detektis iom da ekscito en lia voĉo
I wanted this to be what you wanted for yourself	Mi volis, ke ĉi tio estu tio, kion vi volis por vi mem
I ran to my grandmother and she protected me	Mi kuris al mia avino kaj ŝi protektis min
I didn't feel like it was flowing for a while	Mi ne sentis, ke iu elfluas dum kelka tempo
Lots of load for someone just nineteen	Multe da ŝarĝo por iu nur dek naŭ
I never got an explanation	Mi neniam ricevis klarigon
I needed fresh air and calm	Mi bezonis freŝan aeron kaj trankvilon
I was on top of the world	Mi estis sur la supro de la mondo
I was shaking inside	Mi tremis interne
He thought it must be hollow	Li pensis, ke ĝi devas esti kava
I talk to Dad on the phone most days	Mi parolas kun paĉjo telefone plej multajn tagojn
I can't believe it took me that long	Mi ne povas kredi, ke tio daŭris min tiel longe
I couldn't see the end of it	Mi ne povis vidi la finon de ĝi
I put my thumb on the trigger	Mi metis mian dikfingron sur la ellasilon
I had to leave town and never return	Mi devis forlasi la urbon, kaj neniam reveni
I stayed in my bedroom most of the time	Mi restis en mia dormoĉambro preskaŭ la tutan tempon
I can cook whatever you need	Mi povas kuiri kion ajn vi bezonas
I can't tell you what time it is	Mi ne povas diri al vi, kio estas tiu tempodaŭro
I use the words, rabbit, rabbit, rabbit said several times	Mi uzas la vortojn, kuniklo, kuniklo, kuniklo diris plurfoje
I held her and kissed her	Mi tenis ŝin kaj kisis ŝin
I think it was a very smooth project	Mi pensas, ke ĝi estis tre glata projekto
I know how you fight evil	Mi scias, kiel vi luktas kontraŭ malbono
I must be unlucky	Mi devas esti malbonŝanculo
I almost laugh at the picture they present	Mi preskaŭ ridas pri la bildo, kiun ili prezentas
I talked for a long time with other friends	Mi longe parolis kun aliaj amikoj
I remember when we were upstairs, in her bedroom	Mi memoras, kiam ni estis supre, en ŝia dormoĉambro
I kept watching them as they crossed the street	Mi daŭre observis ilin dum ili transiris la straton
I advise you to stop while you can	Mi konsilas al vi ĉesi dum vi povas
I didn't really have a life	Mi ne vere havis vivon
A large booth, just around the corner	Granda budo, ĝuste en la angulo
I never waited more than five minutes	Mi neniam atendis pli ol kvin minutojn
I aimed the rod up	Mi direktis la vergon supren
I bring important news	Mi alportas gravajn novaĵojn
I turned quickly, and there she was	Mi haste turnis min, kaj jen ŝi estis
A free consultation is just a phone call away	Senpaga konsulto estas nur telefonvoko for
I fell to my knees and cried	Mi falis sur la genuojn kaj ploris
I can't deal with this but everything else	Mi ne povas trakti ĉi tion krom ĉio alia
I was a little nervous today though	Mi tamen estis iom nervoza hodiaŭ
I'd rather be strong than beautiful	Mi preferus esti forta ol bela
I mean, you barely know me	Mi volas diri, vi apenaŭ konas min
A life where you are surrounded by family and friends	Vivo kie vi estas ĉirkaŭita de familio kaj amikoj
I just can't talk about it	Mi simple ne povas paroli pri ĝi
I hurried after her, madly understanding	Mi rapidis post ŝi, freneze kompreni
A black diamond, however, would look beautiful	Nigra diamanto tamen aspektus bele
Nothing is known about the companion	Pri la kunulo oni scias nenion
My sisters and brothers have normal names	Miaj fratinoj kaj fratoj havas normalajn nomojn
I opened it, stepped in, and closed the door	Mi malfermis ĝin, enpaŝis kaj fermis la pordon
I have never had such a realistic dream	Mi neniam havis tian realisman sonĝon
I was hurt, emotionally shattered and completely confused	Mi estis vundita, emocie frakasita kaj tute konfuzita
I knew this particular neighbor	Mi konis ĉi tiun apartan najbaron
Great addition to any home kitchen	Bonega aldono al iu ajn hejma kuirejo
I wanted to get on the road, push back	Mi volis atingi vojon, repuŝi
I want to open a home for children	Mi volas malfermi hejmon por infanoj
I was waiting to taste black, so the liquid surprised me	Mi atendis gustumi nigran, do la likvaĵo surprizis min
The sculpture was broken into three pieces	La skulptaĵo estis rompita en tri pecojn
I mean, this is really good	Mi volas diri, ĉi tio estas vere bona
What we keep is another matter	Kion ni konservos estas alia afero
I looked at the crowd	Mi rigardis la homamason
I would never fly again	Mi neniam plu flugus
I will not let you pass me by	Mi ne lasos vin preterpasi min
I just started writing this to write the other night	Mi ĵus komencis skribi ĉi tion por skribi la alian nokton
I couldn't understand what he was doing	Mi ne povis kompreni, kion li faras
I closed the door and went into the crowd	Mi fermis la pordon kaj iris en la homamason
I guess that's exactly what the neighbors are doing	Mi supozas, ke ĝuste tion faras najbaroj
I have a few friends but nothing serious	Mi havas kelkajn amikojn sed nenion seriozan
I will not let you run away from this company	Mi ne lasos vin forkuri min el ĉi tiu kompanio
I keep looking at them	Mi daŭre rigardas ilin
I still couldn't get over how strong they all were	Mi ankoraŭ ne povis superi kiom fortaj ili ĉiuj estis
I mean, the professor is not trustworthy	Mi volas diri, ke la profesoro ne estas fidinda
I didn’t know this thing existed	Mi ne sciis, ke ĉi tiu aĵo ekzistas
I made my mom send his stuff to me	Mi igis mian panjon sendi liajn aferojn al mi
I do something similar with people	Mi faras ion similan kun homoj
I feel lucky to have only one	Mi sentas min bonŝanca havi nur unu
I fly in the direction of the forest	Mi ekflugas en la direkto de la arbaro
I am surprised that they are surprised	Mi estas surprizita, ke ili estas surprizitaj
I pull his home address onto my computer	Mi tiras lian hejman adreson sur mia komputilo
I was left in doubt about what she wanted	Mi restis en dubo pri tio, kion ŝi volis
I tried to breathe again	Mi denove provis spiri
I didn’t have that feeling about this case	Mi ne havis tiun senton pri ĉi tiu kazo
A terrible thing has been done to me	Terura afero estas farita al mi
I think you should completely write a cartoon about him	Mi pensas, ke vi devus tute verki bildstrion pri li
I like him when he's drunk	Mi ŝatas lin kiam li estas malebria
I want a lot of things	Mi deziras multajn aferojn
This land is closed to the general public	Ĉi tiu tereno estas fermita al la ĝenerala publiko
I thought angels didn't have a physical shape	Mi pensis, ke anĝeloj ne havas fizikan formon
I just want to protect you	Mi nur volas protekti vin
I always hope that this will come true someday	Mi ĉiam esperas, ke iam ĉi tio realiĝos
A goat or a kid is still sacrificed here every day	Ankoraŭ ĉiutage ĉi tie oni oferas kapron aŭ kapridon
I headed here	Mi estris ĉi tie
I had one thought, to go home to my husband	Mi havis unu penson, iri hejmen al mia viro
I could hear the bullet coming out of the room	Mi povis aŭdi la kuglon eliri el la ĉambro
I loved working with them	Mi amis labori kun ili
I haven't had sex in about seven years	Mi ne havis sekson de ĉirkaŭ sep jaroj
I do understand, because you have shown me what love is	Mi ja komprenas, ĉar vi montris al mi, kio estas amo
I laugh and continue down the hall	Mi ridas kaj daŭrigas tra la koridoro
I take his arm from my back	Mi prenas lian brakon de mia dorso
I thought she might be able to help me	Mi pensis, ke ŝi eble povos helpi min
I order their immediate release	Mi ordonas ilian tujan liberigon
I'll give you the first sketch in a few hours	Mi donos al vi la unuan skizon kun kelkaj horoj
I was not in such a mood	Mi ne estis en tia humoro
Gladly interesting, actually	Ĝoje interesa, fakte
I let other people do other things	Mi lasas aliajn homojn fari aliajn aferojn
I really like all the pictures	Mi tre ŝatas ĉiujn bildojn
I will outline all of these companies below	Mi skizos ĉiujn ĉi tiujn kompaniojn sube
I hope he is reading this	Mi esperas, ke li legas ĉi tion
I initially struggled with this notion	Mi komence luktis kun ĉi tiu nocio
I put my phone back in my pocket	Mi reŝovis mian telefonon en mian poŝon
I also worked on a death penalty case	Mi ankaŭ laboris pri mortopuna kazo
I just threw my life away	Mi ĵus forĵetis mian vivon
I felt your anger too	Ankaŭ mi sentis vian koleron
I missed going to school with them	Mi maltrafis iri al la lernejo kun ili
I saw it from a distance in the corridor	Mi vidis ĝin de malproksime tra la koridoro
I love how my clothes fit right now	Mi amas kiel miaj vestoj taŭgas nun
I recommend using both	Mi rekomendas uzi ambaŭ
He later succeeded his father as king	Li poste sukcedis sian patron kiel reĝo
I thought you would need some food and water	Mi pensis, ke vi bezonos iom da manĝaĵo kaj akvo
It's been a long journey	Jam estis longa vojaĝo
I twisted to look out the window	Mi tordis por rigardi la fenestron
I could tell she was crying	Mi povis diri, ke ŝi ploras
I notice yesterday's gay guy	Mi rimarkas la gejan ulon de hieraŭ
I covered every edition, and absolutely loved them all	Mi kovris ĉiun eldonon, kaj absolute amis ilin ĉiujn
I will ask men to sail the ship	Mi petos, ke viroj velu la ŝipon
I went in and out a few times	Mi kelkfoje eniris kaj eliris la konscion
I will not answer it for you	Mi ne respondos ĝin por vi
Dead leaves fell and covered everything	Mortaj folioj falis kaj kovris ĉion
I move to the opposite side and look at him	Mi moviĝas al la kontraŭa flanko kaj rigardas lin
I went to the break room to shout	Mi iris al la paŭzoĉambro por krii
I know what she needs	Mi scias, kion ŝi bezonas
I got a backup with me	Mi ricevis rezervan ĉe mi
I haven't spoken to him in over two days	Mi ne parolis kun li de pli ol du tagoj
A couple and their son took the front seat	Paro kaj ilia filo okupis la antaŭan sidlokon
I was on a corner or a bend	Mi estis sur angulo aŭ kurbiĝo
I saw it myself today at the store	Mi mem vidis ĝin hodiaŭ ĉe la butiko
I just got into a bad time	Mi nur eniris en malbona tempo
I sincerely hoped she wouldn’t	Mi sincere esperis, ke ŝi ne faros
I inhaled violently, falling to my knees	Mi enspiris perforte, falante sur miajn genuojn
I'm not an architect	Mi ne estas arkitekto
I will not display them beyond our city library	Mi ne elmontros ilin preter nia urba biblioteko
I suspect there are two types mixed in the package	Mi suspektas, ke estas du tipoj miksitaj en la pakaĵo
I won't tell you what and why	Mi ne diros al vi kio kaj kial
I turned to look at the vehicle	Mi turnis min por rigardi la veturilon
I was just friendly	Mi estis nur amika
I never wanted any of that	Mi neniam volis ion el tio
I offer great prices and lots of fun	Mi ofertas bonegajn prezojn kaj multe da amuzo
I need this thing quickly	Mi bezonas ĉi tiun aferon rapide
I just lost a million dollars	Mi ĵus perdis milionon da dolaroj
Nice start to a new journey	Bela komenco al nova vojaĝo
I slowly go back inside	Mi malrapide reiras enen
I watched them as they came out	Mi observis ilin kiam ili eliris
I tried to stop but couldn't	Mi provis halti sed ne povis
I see men and horses all day	Mi vidas virojn kaj ĉevalojn la tutan tagon
I honestly had no idea	Mi sincere havis neniun ideon
I still broke up every night	Mi ankoraŭ rompiĝis ĉiunokte
I would only eat half of it anyway	Mi manĝus nur duonon de se ĉiuokaze
Even then she could perform a lot	Eĉ tiam ŝi povis rezulti multe
I haven't moved yet	Mi ankoraŭ ne moviĝis
So she should just do it her way	Do ŝi devus nur fari ĝin sia maniero
Players can also ask the partner for directions	Ludantoj ankaŭ povas peti la partneron pri indikoj
I did everything else you demanded	Mi faris ĉion alian, kion vi postulis
A question that has been avoided for so many years	Demando, kiun oni evitis dum tiom da jaroj
I will post a picture of that	Mi afiŝos bildon de tio
The challenge failed	La defio malsukcesis
I was engaged for twelve months	Mi fianĉiĝis dum dek du monatoj
I shared the book with him	Mi dividis la libron kun li
I sent it to you to offer a deal	Mi sendis al vi por proponi interkonsenton
I had to live with nothing and no one	Mi devis vivi havante nenion kaj neniun
I stayed about eighteen months	Mi restis ĉirkaŭ dek ok monatojn
I stood for a moment, not knowing what to do	Mi staris momenton, ne sciante kion fari
I guess they were probably workers	Mi supozas, ke ili verŝajne estis laboristoj
I pulled out my phone and turned it on	Mi eltiris mian telefonon kaj ŝaltis ĝin
I look the way he looks	Mi rigardas kiel li rigardas
I took out the knife and cut it for her	Mi elprenis la tranĉilon kaj tranĉis ĝin por ŝi
A few thousand men are wandering out there	Kelkaj miloj da viroj vagas tie ekstere
A cold breeze blew leaves on the coffin	Malvarma venteto blovis foliojn sur la ĉerkon
I'm proud not to drink	Mi fieras ne trinki
I wondered what that was	Mi scivolis, kio tio estas
I guess she showed them	Mi supozas, ke ŝi montris ilin
I couldn't stand the thought of your guilt	Mi ne povis toleri la penson pri via kulpo
I'm officially better now	Mi nun estas oficiale pli bona
You can quote me about that	Vi povas citi min pri tio
I'm in the same hotel	Mi estas en la sama hotelo
I could see the front entrance	Mi povis vidi la antaŭan enirejon
I haven't eaten since the plane breakfast	Mi ne manĝis ekde la aviadila matenmanĝo
I love that you like to be organized	Mi amas, ke vi ŝatas esti organizita
I'm going to get you something to eat	Mi iros preni al vi ion por manĝi
I have loved you since you were born	Mi amas vin ekde antaŭ ol vi naskiĝis
I will kill any of them who try	Mi mortigos iun ajn el ili, kiu provos
I'd rather see you fight	Mi prefere ĝuas vidi vin lukti
I went out and went back to my room	Mi eliris kaj reiris al mia ĉambro
Luis did not send help	Ludoviko ne sendis helpon
I whipped around but there was nothing there	Mi vipis ĉirkaŭe sed tie estis nenio
I didn't notice any program or runtime errors	Mi ne rimarkis ajnajn program- aŭ ekzekut-erarojn
I want there to be another way	Mi deziras, ke ekzistu alia maniero
I recommend you buy this book	Mi rekomendas al vi aĉeti ĉi tiun libron
I was too involved to be like that	Mi estis tro engaĝita por esti tia
The truth is much different from the public representations	La vero estas multe malsama de la publikaj reprezentantaroj
I had no interest in that	Mi ne havis intereson pri tio
I love your sense of balance	Mi amas vian senton de ekvilibro
I felt calm around him	Mi sentis min trankvila ĉirkaŭ li
I want no harm to you or your friends	Mi volas neniun malbonon al vi aŭ al viaj amikoj
I just wonder what it means to you	Mi nur scivolas, kion ĝi signifas por vi
A bright smile is always impressive and attractive to everyone	Brila rideto ĉiam estas impresa kaj alloga por ĉiuj
I'm looking forward to going to my office	Mi antaŭĝojas iri al mia oficejo
I have some office furniture to store while we move around	Mi havas kelkajn oficejan meblojn por stoki dum ni moviĝas
I didn't really want to see them	Mi ne vere volis vidi ilin
I hope you enjoyed your girls ’time	Mi esperas, ke vi profitis la tempon de viaj knabinoj
I appreciate that because looking good is serious, good business	Mi aprezas tion, ĉar aspekti bone estas serioza, bona komerco
I try not to ask too much of her	Mi provas ne demandi tro multe de ŝi
I think we'll be safe here for a while	Mi pensas, ke ni estos sekuraj ĉi tie dum iom da tempo
City was the email	Urbo estis la retpoŝto
I have a wholesale project	Mi havas pograndan projekton
I still remember it as if it were yesterday	Mi ankoraŭ memoras ĝin kvazaŭ hieraŭ
It further spent several weeks on the chart	Ĝi plue pasigis diversajn semajnojn en la diagramo
I thought it was the real thing	Mi pensis, ke ĝi estas la vera afero
I feel lost opportunity around me	Mi sentas perditan ŝancon ĉirkaŭ mi
I could never get rid of them	Mi neniam povis igi min forĵeti ilin
I must return to my people with my son	Mi devas reveni al mia popolo kun mia filo
I had to remind him not to worry	Mi devis memorigi lin, ke li ne zorgu
I worked as a florist	Mi laboris kiel flor-liveristo
I'm glad about that	Mi ĝojas pri tio
Some of the most basic rules are as follows	Kelkaj el la plej bazaj reguloj estas la sekvaj
I speak for myself	Mi parolas por mi sola
But a grace period can last only so long	Sed gracia periodo povas daŭri nur tiom longe
I would never do that	Mi neniam farus tion
A fact to which she was still trying to adapt	Fakto, al kiu ŝi ankoraŭ provis adaptiĝi
A second later the person followed	Sekundo poste la persono sekvis
The town had one bank and one newspaper	La urbo havis unu bankon kaj unu gazeton
I made my usual birthday cake wish	Mi faris mian kutiman naskiĝtagan kukon deziron
I think it was the role of a lifetime	Mi pensas, ke ĝi estis la rolo de la tuta vivo
I felt no remorse	Mi sentis nenian penton
I was beyond my own limits of existence	Mi estis preter miaj propraj limoj de ekzisto
I will not go home until my work is finished	Mi ne iros hejmen ĝis mia laboro estos finita
Head to be stuffed and mounted on his wall	Kapo por esti plenigita kaj muntita sur lia muro
I didn't come here to make your life hell	Mi ne venis ĉi tien por fari vian vivon infero
I would do anything to save you from this pain	Mi farus ion ajn por savi vin de ĉi tiu doloro
I was caught	Mi estis kaptita
I just want to do something special	Mi nur volas fari ion specialan
Inside is a massive pillar made of concrete	Interne estas masiva kolono farita el betono
I didn't like them, they didn't like me	Mi ne ŝatis ilin, ili ne ŝatis min
I held my baby up to the sky	Mi tenis mian bebon ĝis la ĉielo
I didn't seem to do a very good job of hiding	Mi ŝajne ne faris tre bonan laboron kaŝi
I slowly opened my eyes	Mi malrapide malfermis la okulojn
I dissolve back into my ghostly form	Mi denove dissolviĝas en mian fantoman formon
I feel like a different person	Mi sentas min kiel malsama homo
A really nice young girl, it seemed to me, quite charming	Vere agrabla juna knabino, ŝajnis al mi, tute ĉarma
I took a few more steps and shook his hand	Mi faris kelkajn pliajn paŝojn kaj premis lian manon
I really love it for every day	Mi vere amas ĝin por ĉiutage
A moment later, the outer gate followed suit	Momenton poste, la ekstera pordego sekvis la ekzemplon
I mean, you can't repeat	Mi volas diri, vi ne povas ripeti
I will use it as my guide	Mi uzos ĝin kiel mian gvidilon
I'm waiting for some more time	Mi atendas ankoraŭ iom da tempo
A faint light suddenly flashed	Malforta lumo subite ekbrulis
I was late working on some things and fell asleep	Mi laboris malfrue pri iuj aferoj kaj ekdormis
I've been a victim of this before	Mi estis viktimo de tio antaŭe
I think we could use you	Mi pensas, ke ni povus uzi vin
I stretched out, then leaned forward and looked at my reflection	Mi etendis min, poste klinis min antaen kaj rigardis mian reflekton
I can't understand it	Mi ne povas kompreni ĝin
I saw things differently	Mi vidis aferojn alimaniere
I remained in the shadow of his shadow	Mi restis en la ombro de lia ombro
A cloud of steam followed him down the hall	Nubo da vaporo sekvis lin en la koridoron
And it was brilliant	Kaj ĝi estis brila
I almost dropped the rod	Mi preskaŭ faligis la vergon
I just hurt my back yesterday	Mi nur vundis mian dorson hieraŭ
A military career was the most respectable occupation	Milita kariero estis plej estiminda okupo
I bet things worked differently	Mi vetas, ke aferoj funkciis alimaniere
I never entered this field for advertising	Mi neniam eniris ĉi tiun kampon por la reklamado
I crawled back to my bedroom	Mi rampis reen al mia dormoĉambro
This is mainly due to poor infrastructure	Ĉi tio estas ĉefe pro malbona infrastrukturo
I have to find a way to help this innocent life	Mi devas trovi manieron helpi ĉi tiun senkulpan vivon
I was able to converse with him freely, sincerely	Mi povis konversacii kun li libere, sincere
I told him the idea	Mi diris al li la ideon
I pushed energy at them and released them	Mi puŝis energion al ili kaj malfiksis ilin
I didn't want her to die	Mi ne volis, ke ŝi mortu
I found her this morning and drove straight here	Mi trovis ŝin hodiaŭ matene kaj veturis rekte ĉi tien
I grab the door so it doesn't fall	Mi kaptas la pordon por ne fali
I was excited at first	Mi estis ekscitita komence
I had to find the owner	Mi devis trovi la posedanton
I think he just wanted to talk	Mi pensas, ke li volis nur paroli
I left the room, waiting for a soldier to enter	Mi forlasis la ĉambron, atendante eniri soldaton
I turned off the water and went into the bathroom	Mi malŝaltis la akvon kaj eniris la banon
I'm pale too and that's all right	Mi ankaŭ estas pala kaj tiel estas ĉio bona
I was terrible to her son	Mi estis terura al ŝia filo
I once cared a lot about one of them	Mi iam tre zorgis pri unu el ili
I like how my name rolls from his tongue	Mi ŝatas kiel mia nomo ruliĝas de lia lango
I have attached a copy of the letter of complaint	Mi kunsendis kopion de la plenda letero
I lost my mother at an early age as well	Mi perdis mian patrinon ankaŭ en frua aĝo
Underlying rocks are generally younger from east to west	Subestaj ŝtonoj estas ĝenerale pli junaj de oriento ĝis okcidento
I lift the box so the administrator can see it	Mi levas la skatolon, por ke la administranto povu ĝin vidi
I inhaled and pressed it	Mi enspiris kaj premis ĝin
I have bad good engine control	Mi havas malbonan bonan motorregadon
I shed many tears, as did the others	Mi verŝis multajn larmojn, kiel la aliaj faris
I was dating a girl but that didn't matter	Mi geamikis kun knabino sed tio ne gravis
I could finally see justice served	Mi povis finfine vidi justecon servita
I couldn't look at the rest	Mi ne povis rigardi la ceterajn
I wanted to see her smile	Mi volis vidi ŝian rideton
I pulled it off the table	Mi tiris ĝin de la tablo
I saw his commanders tremble with fear	Mi vidis, kiel liaj komandantoj tremis pro li timo
I had to lock the door	Mi devis ŝlosi la pordon
I am no stranger to pain	Mi ne estas fremda al doloro
I was desperately looking for anyone who could help	Mi serĉis senespere iun ajn kiu povus helpi
I served my purpose	Mi servis mian celon
I made a small crack	Mi faris malgrandan krakon
I knew she was out there	Mi sciis, ke ŝi estas tie ekstere
I have a right to know	Mi havas la rajton scii
I believe it works based on what I have experienced	Mi kredas, ke ĝi funkcias laŭ tio, kion mi spertis
I mean, space is big	Mi volas diri, spaco estas granda
I kept it for years	Mi konservis ĝin dum jaroj
I hope she gets used to seeing me	Mi esperas, ke ŝi alkutimiĝos vidi min
I no longer created my dreams	Mi ne plu kreis miajn revojn
I just want to run something from you	Mi nur volas kuri ion de vi
I enjoyed every moment of real natural family life	Mi ŝatis ĉiun momenton de vera natura familia vivo
I got a lot of other things from the relatives	Mi ricevis amason da aliaj aferoj de la parencoj
I couldn't possibly	Mi ne povus eble
I thought you wouldn't have time to prepare them	Mi pensis, ke vi ne havos tempon prepari ilin
He remained in that position for ten years	Li restis en tiu pozicio dum dek jaroj
I didn't mean to kill him	Mi ne intencis mortigi lin
I couldn't see much in the dark	Mi ne povis vidi multon en la mallumo
I think that's what he called them	Mi pensas, ke tiel li nomis ilin
I couldn't let you hit the ground running	Mi ne povis lasi vin frapi la teron
I reached out to take the phone out of his hand	Mi etendis manon por preni la telefonon el lia mano
I would stay in the second class	Mi restus en la dua klaso
I suggest you bring a sharp pencil	Mi proponas, ke vi kunportu akran krajonon
A blessing of coolness and fresh freedom, at first	Beno de malvarmeto kaj freŝa libereco, komence
I hear people talking about you in court	Mi aŭdas homojn paroli pri vi en la tribunalo
I need that gas	Mi bezonas tiun benzinon
I look up at the screen and read the lines	Mi rigardas supren al la ekrano kaj legas la liniojn
I knew how loud silence could be	Mi sciis, kiom laŭta povus esti silento
I think you know where the bar is	Mi pensas, ke vi scias, kie estas la drinkejo
I went back into the arena to find the bathroom	Mi reiris en la arenon por trovi la banĉambron
I entered the cemetery and emptied myself	Mi eniris la enterigejon kaj malpleniĝis
I have to make a choice to change	Mi devas fari elekton por ŝanĝi
I love working with abstract shapes and colors	Mi amas labori kun abstraktaj formoj kaj koloroj
I didn’t want to back down from this	Mi ne volis retiriĝi pri ĉi tio
I was too weak to think	Mi estis tro malforta por pensi
I need you to trust me once again	Mi bezonas, ke vi fidu min ankoraŭ unu fojon
I heard from everyone over the weekend	Mi aŭdis de ĉiuj dum la semajnfino
I didn't think the savages ate her	Mi ne pensis, ke la sovaĝuloj manĝis ŝin
I apologize for the delay	Mi pardonpetas pro la prokrasto
I need to clean that oven soon	Mi bezonas tiun fornon purigi baldaŭ
I closed my eyes, enduring it	Mi fermis la okulojn, elportante ĝin
I am only, so far, in a few chapters	Mi estas nur, ĝis nun, en kelkaj ĉapitroj
I was young but I knew what had happened	Mi estis juna sed sciis kio okazis
I decided to take a closer look at them	Mi decidis rigardi ilin iom pli detale
I went straight into him	Mi eniris rekte en lin
I have to have very, very strong emotional reasons	Mi devas havi tre, tre fortajn emociajn kialojn
I won't be a problem	Mi ne estos problemo
I could see it over my right shoulder	Mi povis vidi ĝin super mia dekstra ŝultro
I have to tell you, Detective	Mi devas diri al vi detektivo
I have no idea what made me faint	Mi tute ne scias, kio svenigis min
I knew she wasn't in a very good place	Mi sciis, ke ŝi ne estas en tre bona loko
I recorded him saying that	Mi registris lin dirante tion
Mathematics was a critical and commercial disappointment	Matematiko estis kritika kaj komerca seniluziiĝo
I still wasn't sure what exactly she was	Mi ankoraŭ ne estis certa, kio ĝuste ŝi estas
I met him a few times	Mi renkontis lin kelkfoje
I decided to let the story dictate the way	Mi decidis lasi la rakonton dikti vojon
A core has two difficulties	Kerno havas du malfacilaĵojn
I do everything for him and he doesn't respect me	Mi faras ĉion por li kaj li ne estimas min
A parade opens the events	Parado malfermas la eventojn
I would try to buy collections	Mi provus aĉeti kolektojn
I wanted him in me forever	Mi volis lin en mi por ĉiam
Melody is not something to be avoided for sure	Melodio ne estas afero evitinda certe
I had to play it cool	Mi devis ludi ĝin mojosa
I started to lose slowly	Mi ekiris malrapide perdi
I went to the door to watch him	Mi iris al la pordo por observi lin
I was completely involved in something	Mi estis tute envolvita en io
I am currently the president of the organization	Nuntempe mi estas prezidanto de la organizo
I'm sorry, but it didn't move me	Mi bedaŭras, sed ĝi ne kortuŝis min
I had a very nice home	Mi havis tre belan hejmon
I already have three good ones	Mi jam havas tri bonajn
I didn't want to upset him at work	Mi ne volis ĉagreni lin ĉe la laboro
I'll take a closer look	Mi rigardos lin pli proksime
I'm having a hard time playing the game	Mi malfacile ludas la ludon
I can never talk to her, or touch her	Mi neniam povas paroli kun ŝi, aŭ tuŝi ŝin
I don’t want to experience his touch again	Mi ne volas denove sperti lian tuŝon
I didn't shout like before	Mi ne kriegis kiel antaŭe
I want to know about tonight	Mi volas scii pri ĉi tiu nokto
I discovered that distance doesn't matter	Mi malkovris, ke distanco ne gravas
Then they retreated to their original position	Tiam ili retiriĝis al sia origina pozicio
I didn't want to have anything to do with anyone	Mi ne volis havi ion ajn rilaton kun iu ajn
I went into the bathroom and looked at my face	Mi eniris la banĉambron kaj rigardis mian vizaĝon
He can do it by freeing the negro	Li povas fari ĝin liberigante la negron
A thick layer of dust painted each surface gray	Dika tavolo da polvo pentris ĉiun surfacon grize
I looked kind	Mi aspektis afabla
I know that's a terrible thing to say	Mi scias, ke tio estas terura afero diri
A dog is walking	Hundo estas promenata
I wouldn't write a note	Mi ne skribus noton
I grew up with six older brothers	Mi kreskis kun ses pli maljunaj fratoj
I started studying more and more	Mi komencis studi pli kaj pli
I waited for him, but he never came	Mi atendis lin, sed li neniam venis
Wilson therefore found himself a temporary chief of staff	Wilson tial trovis sin portempa stabestro
I gave my heart	Mi donis mian koron
I know this is a foolish idea and probably impossible	Mi scias, ke tio estas malsaĝa ideo kaj verŝajne neebla
I couldn't tell if she was still there	Mi ne povis diri ĉu ŝi ankoraŭ estas tie
I couldn't look at any of them	Mi ne povis rigardi iun el ili
I love you because you make me laugh	Mi amas vin ĉar vi ridigas min
I wouldn't be complete	Mi ne estus kompleta
I now realize she knew we were coming	Mi nun rimarkas, ke ŝi sciis, ke ni venos
I know this is hard to hear	Mi scias, ke tio estas malfacile aŭskultebla
I just can’t handle the stress of it	Mi simple ne povas trakti la streson de ĝi
I can't take any more losses	Mi ne povas preni pli da perdo
I join you my friends on the side of love	Mi aliĝas al vi miaj amikoj flanke de amo
This is kind of my transition	Ĉi tio estas ia mia transiro
A strong fist strikes his stomach	Forta pugno batas lian stomakon
I almost laughed to myself then	Mi preskaŭ laŭte ridis al mi mem tiam
I wasn't the one with a boyfriend	Mi ne estis tiu kun koramiko
A knock and a click came from the door	Frapeto kaj klako venis de la pordo
Also a dull humid morning	Ankaŭ obtuza humida mateno
I went to school and saw the principal	Mi iris al la lernejo kaj vidis la rektoron
I took a deep breath and shrugged	Mi profunde enspiris kaj levis la ŝultrojn
I had to give it to you at her funeral	Mi devis doni ĝin al vi ĉe ŝia entombigo
I'm lucky to have such a brother	Mi estas bonŝanca havi tian fraton
It really is a revolution	Ĝi vere estas revolucio
I have never been at peace	Mi neniam estis en paco
I feel so bad for their parents	Mi sentas min tiel malbone por iliaj gepatroj
A construction scheme exists to protect your investment	Konstrua skemo ekzistas por protekti vian investon
I pulled myself back into the boat	Mi tiris min reen en la boaton
I, on the other hand, will reassure you	Mi, aliflanke, trankviliĝos al vi
I embrace her with my arms	Mi ĉirkaŭprenas ŝin per miaj brakoj
I flew away and tried to stay calm	Mi ekflugis kaj provis resti trankvila
I can make out his frail frame in the dark	Mi povas distingi lian malfortikan kadron en la mallumo
Two witnesses were called	Du atestantoj estis vokitaj
I am an animal just like anyone else	Mi estas besto sama kiel iu ajn alia
A student got up and began to collect his belongings	Studento leviĝis kaj komencis kolekti siajn aĵojn
I’m actually happy with article quality and direction	Mi estas fakte feliĉa pri artikola kvalito kaj direkto
I never see you again	Mi neniam plu vidas vin
I searched the house	Mi traserĉis la domon
I guess he had no choice	Mi supozas, ke li ne havis alian elekton
I gave them a minute and fell behind them	Mi donis al ili minuton kaj enfalis malantaŭ ili
I did think you gave the order	Mi ja pensis, ke vi donis la ordonon
A band of dark energy covered his eyes	Bando da malhela energio kovris liajn okulojn
I'm one of those women	Mi estas unu el tiuj virinoj
A mass of man and hound landed on her	Maso da viro kaj ĉashundo alteriĝis sur ŝin
I love her like a sister	Mi amas ŝin kiel fratinon
I have lost a dear friend and am all alone	Mi perdis karan amikon kaj estas tute sola
I have all the necessary supplies	Mi havas ĉiujn necesajn provizojn
I will never be the same again	Mi neniam plu estos la sama
I'm sorry that happened	Mi bedaŭras ke tio okazis
I haven't stolen a single thing all this time	Mi ne ŝtelis eĉ unu aĵon dum tiu tuta tempo
He will never be forgotten	Li neniam estos forgesita
I couldn't believe the whole summer was over	Mi ne povis kredi, ke la tuta somero jam forpasis
I repeated them to my mother	Mi ripetis ilin al mia patrino
I was very grateful for her help	Mi estis tre dankema pro ŝia helpo
I controlled everything and left nothing to chance	Mi regis ĉion kaj lasis nenion al hazardo
I will definitely send this article to him	Mi certe sendos ĉi tiun artikolon al li
Three suggestions have been made about its future	Tri sugestoj estis faritaj pri ĝia estonteco
I read it and it confused me	Mi legis ĝin kaj ĝi konfuzis min
I turned the key and opened the door	Mi turnis la ŝlosilon kaj malfermis la pordon
I thought he was so lucky	Mi pensis, ke li estis tiel bonŝanca
I guess his hands are something special	Mi supozas, ke liaj manoj estas io speciala
I pressed my face to the ground	Mi premis mian vizaĝon en la teron
I will restore everything again	Mi restarigos ĉion denove
I looked around for a place to park	Mi ĉirkaŭrigardis serĉante lokon por parki
I looked him in the eye and nodded softly	Mi rigardis lin en la okulojn kaj milde kapjesis
I could do without another romance	Mi povus fari sen alia enamiĝo
I could feel a headache coming	Mi povis senti kapdoloron venanta
I never dared come here	Mi neniam kuraĝis ĉi tien
I guess she's very attractive	Mi supozas, ke ŝi estas tre alloga
I only take one day at a time	Mi nur prenas unu tagon samtempe
I wasn't ready for that	Mi ne estis preta por tio
Heavy rain causes them to fall despite the silk	Forta pluvo igas ilin fali malgraŭ la silko
I would have trusted you	Mi estus fidinta vin
A little less money, anyway	Iom malpli da mono, ĉiuokaze
I felt his pulse rush blood into mine	Mi sentis lian pulson fulmi sangon en la mian
I gasped and my body burned	Mi anhelis kaj mia korpo ekbrulis
I closed and locked the door behind us	Mi fermis kaj ŝlosis la pordon malantaŭ ni
I was in a nightmare and awake	Mi estis en koŝmaro kaj maldorma
This fighting continued during the summer months	Tiu batalado daŭris dum la somermonatoj
I hoped he didn’t drink to tolerate being here	Mi esperis, ke li ne trinkas por toleri esti ĉi tie
Successful, accomplished state governor	Sukcesa, plenumebla subŝtata guberniestro
A little snow could never scare them	Iom da neĝo neniam povus timigi ilin
I wanted to punish you	Mi volis puni vin
I have to leave in about twenty minutes	Mi devas foriri post ĉirkaŭ dudek minutoj
I tried to blink, but couldn't	Mi provis palpebrumi, sed ne povis
The human body was almost sixty percent water	Homa korpo estis preskaŭ sesdek elcenta akvo
I have all the friends in all the right places	Mi havas ĉiujn amikojn en ĉiuj ĝustaj lokoj
I wanted to reach her, but I couldn't move	Mi volis atingi ŝin, sed mi ne povis moviĝi
I'll help you find your mother	Mi helpos vin trovi vian patrinon
I was ashamed of myself	Mi hontis pri mi mem
She was selected in the final that year	Ŝi estis elektita en la finalo tiun jaron
I was a relatively young man	Mi estis relative juna viro
I wanted his widow to have his body	Mi volis, ke lia vidvino havu lian korpon
I strain to hear the other voice, but get nothing	Mi streĉas aŭdi la alian voĉon, sed nenion ricevas
I should have known all along	Mi devus esti sciinta la tutan tempon
I haven't seen them since the confusion last night	Mi ne vidis ilin ekde la konfuzo hieraŭ nokte
I stretched it out in front of me	Mi etendis ĝin antaŭ mi
I feel him approaching	Mi sentas, ke li alproksimiĝas
I won't do that again	Mi ne faros tion denove
I remember being struck by a few things	Mi memoras, ke mi estis frapita de kelkaj aferoj
He took every opportunity to promote himself	Li eluzis ajnan okazon por promocii sin
A little spark, but a spark is all you need	Eta fajrero, sed fajrero estas ĉio, kion oni bezonas
Please use her pen	Mi petas uzi ŝian plumon
I was a terrible niece	Mi estis terura nevino
I might extend it for a while	Mi eble plilongigos ĝin iom da tempo
I kiss him later, a little harder, but still sweet	Mi kisas lin poste, iom pli forte, sed tamen dolĉa
I think you should keep it	Mi pensas, ke vi devus konservi ĝin
I am the oldest, and therefore the strongest	Mi estas la plej maljuna, kaj tial la plej forta
I didn't ask to go here	Mi ne petis iri ĉi tien
I didn't see a mark on him either	Mi ankaŭ ne vidis markon sur li
I would know what to expect	Mi scius kion atendi
I couldn't stay here	Mi ne povis resti ĉi tie
A new day was coming	Nova tago estis venanta
I look just like them	Mi aspektas ĝuste kiel ili
I have to show them this	Mi devas montri al ili ĉi tion
I personally have a bunch of them now	Mi persone havas aron da ili nun
I didn’t see them a real test	Mi ne vidis ilin reala testo
I only have a few more moments	Mi havas nur kelkajn momentojn pliajn
I watched them all for months	Mi rigardis ilin ĉiujn dum monatoj
I will be tender if you will allow me	Mi estos tenera, se vi permesos al mi
I can almost feel my eyes empty of emotion	Mi preskaŭ povas senti miajn okulojn malplenajn de emocio
I knew you weren't trying to upset me	Mi sciis, ke vi ne klopodas ĉagreni min
I noticed something about myself	Mi rimarkis ion pri mi mem
I touched something smooth	Mi tuŝis ion glatan
I just wanted to make sure that was there	Mi nur volis certigi, ke tio estas tie
I'd rather call it magic	Mi prefere nomus ĝin magio
A name for a friend they knew	Nomo por amiko, kiun ili konis
At the same time my body became light	Samtempe mia korpo fariĝis lumo
I just pretended to circle it	Mi nur ŝajnigis rondiri ĝin
I will always like her friendship	Mi ĉiam ŝatos ŝian amikecon
I know it makes him angry	Mi scias, ke ĝi kolerigas lin
I am well aware of the pain of loving someone from afar	Mi bone konas la doloron ami iun de malproksime
The size of each ball also varied greatly	La grandeco de ĉiu bulo ankaŭ multe variis
I had another nightmare	Mi havis alian koŝmaron
Registration gives you a sense of accomplishment	Registro donas al vi senton de atingo
I knew you would be ready to act	Mi sciis, ke vi estos preta agi
I'm ringing the phone number	Mi sonorigas la telefonnumeron
I gave it to you once	Mi donis ĝin al vi unufoje
I soon received such a signal	Mi baldaŭ ricevis tian signon
Recovery generally takes less than two to seven days	Reakiro ĝenerale daŭras malpli ol du ĝis sep tagojn
I also noted the date	Mi ankaŭ notis la daton
I wanted to see what they do	Mi volis vidi kion ili faras
I need to make eye contact now	Mi devas establi vidan kontakton nun
I trust them both without any reservation	Mi fidas ilin ambaŭ sen ia rezervo
Those in uniform should make the appropriate greeting	La ĉeestantoj en uniformo faru la taŭgan saluton
I tried to endure every inch of me hurting	Mi provis elteni ĉiun centimetron de mi doloranta
I hope your second is charming	Mi esperas, ke via dua estas ĉarma
I want you to use both types of search	Mi volas, ke vi uzu ambaŭ serĉspecojn
A clock that can always hear you	Horloĝo kapabla aŭdi vin ĉiam
I knew the consequences of them	Mi sciis la sekvojn de ili
A good mechanic is hard to find	Bona mekanikisto estas malfacile trovebla
I want both your hands on me	Mi volas ambaŭ viajn manojn sur mi
I lived my dreams that night to be honest	Mi vivis miajn sonĝojn tiun nokton por esti honesta
I've never seen him so angry	Mi neniam vidis lin tiel kolera
I am also a business credit investigator	Mi ankaŭ estas komercista kredito-enketisto
I risked that the new one would fit	Mi riskis, ke la nova taŭgus
They promise their lives to each other	Ili promesas sian vivon unu al la alia
I couldn’t believe how well it turned out	Mi ne povis kredi kiom bone ĝi rezultis
I can't wait for fifteen minutes to end	Mi ne povas atendi ke dek kvin minutoj finiĝos
I told them to stay	Mi diris al ili, ke ili restu
I felt like a minor celebrity	Mi sentis min kiel negrava famulo
I need to think more	Mi devas pli pripensi la aferon
I couldn't hear them	Mi ne povis aŭdi ilin
I am open to the language used	Mi estas malfermita al la lingvo uzata
I could kick his ass	Mi povus piedbati ĝian azenon
I got the phone and started calling	Mi ricevis la telefonon kaj komencis voki
I want different music with different articles	Mi volas malsaman muzikon kun malsamaj artikoloj
I felt a kind of victim of his kindness	Mi sentis ian viktimon de lia bonkoreco
I want control of my own life	Mi volas kontrolon de mia propra vivo
I also saw inside the tree	Ankaŭ mi vidis interne de la arbo
I hear them asking about me	Mi aŭdas ilin demandi pri mi
I can't recommend this place enough	Mi ne povas sufiĉe rekomendi ĉi tiun lokon
I’ve been really enjoying these home dates lately	Mi vere ĝuis ĉi tiujn hejme datojn lastatempe
It was the most watched program of the day	Ĝi estis la plej spektita programo de la tago
I would recommend a blade first	Mi rekomendus unue klingon
I feel so lucky to be your daughter	Mi sentas min tiel bonŝanca esti via filino
I want it to go away by the end of the day	Mi volas, ke ĝi foriru ĝis la fino de la tago
A steep, winding road led up from the main gates	Kruta, serpentuma vojo kondukis supren de la ĉefaj pordegoj
I wanted a bright and subtle rose	Mi volis helan kaj subtilan rozon
A minute later, they heard red	Minuton poste, ili aŭdis ruĝon
I liked where this went	Mi ŝatis kien ĉi tio iris
I love the effect it gives	Mi amas la efikon, kiun ĝi donas
I can be there in the next twenty minutes	Mi povas esti tie ene de la venontaj dudek minutoj
I could touch him, his hair, his skin	Mi povis tuŝi lin, lian hararon, lian haŭton
A few minutes, an hour, two hours, maybe more	Kelkajn minutojn, unu horon, du horojn, eble pli
I guess he didn't want to hear that sound again	Mi supozas, ke li ne volis aŭdi tiun sonon denove
I will not fight with you	Mi ne batalos kun vi
I also started to appreciate the price of things	Mi ankaŭ komencis aprezi la prezon de aferoj
I could even practice them	Mi eĉ povus ekzerci ilin
I can't believe my eyes	Mi ne povas kredi miajn okulojn
I want it deep in my being	Mi volas ĝin profunde en mia esto
A crowd stood around them, wishing them happiness	Amaso staris ĉirkaŭ ili, dezirante al ili feliĉon
I brushed the hair of her face	Mi brosis la harojn de ŝia vizaĝo
It really opened things up for me	Ĝi vere malfermis aferojn por mi
Many people have	Multaj homoj havas
I suggest you two leave	Mi proponas, ke vi du foriru
I am one but the voice of many	Mi estas unu sed la voĉo de multaj
I hope you can see that	Mi esperas, ke vi povas vidi tion
I felt her pulse pump furiously under my thumb	Mi sentis ŝian pulson furioze pumpi sub mia dikfingro
I can show it to you	Mi povas montri ĝin al vi
I should never have left the castle	Mi neniam devintus forlasi la kastelon
I mean, look out	Mi volas diri, rigardu eksteren
Many changes in four years	Multaj ŝanĝoj en kvar jaroj
I turned quickly	Mi turnis min rapide
I suddenly had a strange feeling	Mi subite havis strangan senton
I couldn't bear to leave such a woman behind	Mi ne eltenis postlasi tian virinon
I honestly don’t get rid of my first day of service	Mi honeste ne forigas mian unuan tagon de servo
I felt so sorry for them	Mi tiel kompatis ilin
I ran out and grabbed my bus	Mi elkuris kaj kaptis mian buson
I didn’t do it to show or anything	Mi ne faris ĝin por montri aŭ ion ajn
I didn’t want to deal with it now	Mi ne volis trakti ĝin nun
A million times, yes	Miliono da fojoj, jes
I am the cause of the black earth	Mi estas la kaŭzo de la nigra tero
I grow almost all the vegetables we eat all year round	Mi kultivas preskaŭ ĉiujn legomojn, kiujn ni manĝas tutjare
I can't bury you in the graveyard of the past	Mi ne povas enterigi vin en la tombejo de la pasinteco
I loved this show when it originally worked	Mi amis ĉi tiun spektaklon kiam ĝi origine funkciis
I live alone in a rural area	Mi loĝas sole en kampara regiono
I could tell she was nervous too	Mi povis diri, ke ankaŭ ŝi estas nervoza
I mean, that's really not true at all	Mi volas diri, tio vere tute ne estas vera
Dominant males can mate with multiple females	Dominaj maskloj povas pariĝi kun multoblaj inoj
I have given you and your staff a lot of information	Mi donis al vi kaj vian personaron multajn informojn
I would have retired a very rich man	Mi estus retiriĝinta tre riĉa viro
I took nothing else out of my room	Mi prenis nenion alian el mia ĉambro
I would be extremely sad	Mi estus ege malĝoja
I'm not the one who impoverishes you	Ne mi estas tiu, kiu vin malriĉigas
I think that's why we're in financial trouble	Mi pensas, ke tial ni estas en financa malfacilaĵo
I sink, and he follows	Mi sinkas, kaj li sekvis
I bring it upstairs	Mi kunportas ĝin supre
The latter scene was cut for a time	Ĉi-lasta sceno estis tranĉita por tempo
I wanted to look away, but couldn't	Mi volis forrigardi, sed ne povis
I used to enjoy my time alone	Mi kutimis ĝui en mia tempo sola
I really let my team down	Mi vere lasis mian teamon malsupren
I'll do it for free	Mi faros tion senpage
I should be more respectful of your idea	Mi devus esti pli respektema al via ideo
This lack of transportation hindered rapid repair work	Tiu manko de transportado malhelpis rapidan riparlaboron
I'm the one behind everything	Mi estas tiu malantaŭ ĉio
A large gray stone building stood invisible	Granda griza ŝtonkonstruaĵo staris nevidebla
I checked the locked box under my bed	Mi kontrolis la ŝlositan skatolon sub mia lito
I knew there was someone to help me	Mi sciis, ke estas iu, kiu helpos min
I was amazed that he danced well	Mi miris, ke li bone dancis
I just wanted you to feel bad for me	Mi nur volis, ke vi fartu malbone por mi
I haven't seen you so excited in a long time	Mi ne vidis vin tiel ekscitita delonge
I miss you all the time	Mi sopiras vin la tutan tempon multe
I knew you men could take care of the meeting here	Mi sciis, ke vi viroj povus zorgi pri la kunveno ĉi tie
I didn't mean to sound so personal	Mi ne intencis soni tiel persona
I guess he's hungry enough now, too	Mi imagas, ke li ankaŭ nun sufiĉe malsatas
I will speak for him	Mi parolos por li
I did nothing wrong	Mi faris nenion malbonan
I took it out of my mind	Mi forigis ĝin el mia menso
I go through this to the end	Mi trapasas ĉi tion ĝis la fino
I think they killed everyone near them	Mi pensas, ke ili mortigis ĉiujn proksime de ili
I thought it would turn upside down, someday	Mi pensis, ke ĝi renversiĝos, iam
I'm sure of that	Mi estas certa pri tio
I really wanted to laugh	Mi tre volis ridi
I have no interest in anyone but you	Mi havas neniun intereson pri iu ajn krom vi
I turn my head slightly and his lips meet mine	Mi turnas mian kapon iomete kaj liaj lipoj renkontas miajn
I want to use you for the salvation of others	Mi volas uzi vin por la savo de aliaj
I made him do everything for free	Mi igis lin fari ĉion senpage
Suddenly I couldn't swallow	Mi subite ne povis gluti
I wanted him to lift me up again	Mi volis, ke li levu min denove
I found my identity	Mi trovis mian identecon
A similar woven design is used to make caps	Simila teksita dezajno estas uzata por fari ĉapojn
I took computers and started figuring them out	Mi prenis komputilojn kaj komencis eltrovi ilin
I think it went all the way, though	Mi pensas, ke ĝi trairis la tutan vojon, tamen
I said nothing and withdrew	Mi diris nenion kaj retiriĝis
I woke up my friend and told her we were leaving	Mi vekis mian amikon kaj diris al ŝi, ke ni foriros
And there it came true	Kaj tie ĝi realiĝis
I look at the list of faces again	Mi denove rigardas la liston de vizaĝoj
I have amazing students	Mi havas mirindajn studentojn
I had some planning to do	Mi havis iom da planado por fari
I spent most of my time sitting	Mi pasigis la plej grandan parton de la tempo sidante
I can't keep secrets and pretend	Mi ne povas konservi sekretojn kaj ŝajnigi
I was born in the year of the horse	Mi naskiĝas en la jaro de la ĉevalo
I was just happy to be there	Mi estis nur feliĉa esti tie
I claim this is not a problem	Mi asertas, ke ĉi tio ne estas problemo
I would also have very few not to spend days	Mi ankaŭ havus tre malmultajn ne pasigi tagojn
I thought we would have more privacy	Mi pensis, ke ni havus pli da privateco
I can’t say enough wonders about it	Mi ne povas diri sufiĉe da mirindaĵoj pri ĝi
Shortly along the road the girl was visible	Nelonge laŭ la vojo la knabino estis videbla
Load was all it was for him	Ŝarĝo estis ĉio, kio ĝi estis por li
A shattered mist hung from its wires	Frakasita nebullumo pendis de ĝiaj dratoj
I guess it just happened naturally	Mi supozas, ke ĝi simple okazis nature
I need him to agree to support it	Mi bezonas, ke li konsentu subteni ĝin
I decided not to press the point	Mi decidis ne premi la punkton
I easily passed them	Mi facile preterpasis ilin
I couldn't try to get it out without a weapon	Mi ne povis provi eltiri ĝin sen armilo
I love all the things you did that led me here	Mi amas ĉiujn aferojn, kiujn vi faris, kondukante min ĉi tien
I've always been such a good girl	Mi ĉiam estis tiel bona knabino
I have two girls of my own	Mi havas du proprajn knabinojn
I see his face and dark-eyed young eyes	Mi vidas lian vizaĝon kaj malhelnervajn junajn okulojn
I shared it touching his blood in my vision	Mi dividis ĝin tuŝante lian sangon en mia vizio
I just never decided to go back	Mi nur neniam povis decidi min reiri
A beautiful temple within a beautiful forest	Bela templo ene de bela arbaro
Full contradiction	Plena kontraŭdiro
I have to get the bread out of the oven	Mi devas eltiri la panon el la forno
I made sure no one followed us	Mi zorgis, ke neniu sekvu nin
I will think of it as my pension fund	Mi pensos pri ĝi kiel mia pensia fonduso
I want to see a smile on your face	Mi volas vidi rideton sur via vizaĝo
I didn't know where we were	Mi ne sciis kie ni estas
I watched some of them with her	Mi rigardis kelkajn el ili kun ŝi
I got there at a quarter past eight	Mi alvenis tie je la oka antaŭ kvarono
I will probably lose my job	Mi verŝajne perdos mian laboron
I will save my wife	Mi savos mian virinon
X is moving away but we are getting closer	X malproksimiĝas sed ni proksimiĝas
Other kind of pressure	Alispeca premo
I'll ride this through	Mi rajdos ĉi tion tra
I believe that space should reflect its owner	Mi kredas, ke spaco devus reflekti sian posedanton
I also knew the door was locked	Mi ankaŭ sciis la pordon ŝlosita per ŝlosilo
I passed, instead of firing at the target	Mi pasis, anstataŭ pafi al la celo
I forget the exact medical term, something in the brain	Mi forgesas la ĝustan medicinan terminon, ion en la cerbo
A work of art in every sense	Artverko ĉiusence
I set a goal of six hours	Mi fiksis al mi celon de ses horoj
I stretched out my hands in front of me	Mi etendis miajn manojn antaŭ mi
A wave of emotions flowed through me	Ondo da emocioj trafluis min
I bought this house from her farm	Mi aĉetis ĉi tiun domon de ŝia bieno
I hope you will find out its hidden messages	Mi esperas, ke vi esploros ĝiajn kaŝitajn mesaĝojn
I couldn't remember if his hair was clean	Mi ne povis memori ĉu lia hararo estas pura
He wanted to do the right thing	Li volis fari tion, kio estas ĝusta
Some pressure indicated that they should stay there	Iom da premo indikis, ke ili restu tie
I need someone who can actually draw from scratch	Mi bezonas iun, kiu efektive povas desegni de nulo
I shouldn't be wondering what kind of work we're doing	Mi ne devus scivoli, kian laboron ni faras
I could see his point, to some extent	Mi povis vidi lian punkton, iagrade
I was worried you were hurt	Mi zorgis, ke vi estis vundita
I was supposed to be beyond this	Mi supozis esti preter ĉi tio
I went into her living room	Mi eniris ŝian salonon
I'll call her out of the system	Mi vokos ŝin ekster la sistemo
I look at him and smile	Mi rigardas lin kaj ridetas
I pray for forgiveness	Mi preĝas por pardono
I helped her mom, and then I helped her	Mi helpis ŝian panjon, kaj tiam mi helpis ŝin
I love you no matter what	Mi amas vin kiom ajn
A good sign in which to cultivate the soil	Bona signo en kiu kultivi la grundon
I like it when a man opens the car door	Mi ŝatas ĝin kiam viro malfermas la aŭtopordon
I looked around anxiously	Mi ĉirkaŭrigardis maltrankvile
I started walking towards it	Mi komencis marŝi al ĝi
I wish we had more time	Mi deziras, ke ni havu pli da tempo
That was a good reason	Tio estis bona kialo
I just wanted to congratulate you on that	Mi nur volis gratuli vin pro tio
Some said they use the equipment for science projects	Kelkaj diris, ke ili uzas la ekipaĵon por sciencaj projektoj
I just thought maybe you could show me around	Mi nur pensis, ke eble vi povus montri al mi ĉirkaŭe
I felt like nothing more than a money redistribution center	Mi sentis min kiel nenio pli ol mona redistribua centro
Painful to be precise	Dolora por esti precize
I had to go and stand outside	Mi devis iri stari ekstere
I owe you everything	Mi ĉion ŝuldas al vi
A small smile played around his lips	Malgranda rideto ludis ĉirkaŭ liaj lipoj
I did not replace it	Mi ne anstataŭigis ĝin
You are already so longing	Vi jam tiom sopiras
I wanted to run away, but I knew that was not an option	Mi volis fuĝi, sed sciis, ke tio ne estas eblo
I was happy with my way	Mi estis feliĉa kun mia vojo
I know the little green monster	Mi konas la etan verdan monstron
A game he had never heard of	Ludo pri kiu li neniam aŭdis
The city is a major cable television programming hub	La grandurbo estas grava kablatelevida programadcentro
I was ready to give up	Mi estis preta rezigni
It is the largest event of its kind in the world	Ĝi estas la plej granda evento de sia speco tutmonde
I wondered if they were connected	Mi demandis min, ĉu ili estas konektitaj
Severe storms are rare	Severaj ŝtormoj estas maloftaj
I thought to myself how shallow someone can become	Mi pensis al mi, kiom malprofunda iu povas iĝi
I have bills and he holds	Mi havas fakturojn kaj li tenas
I jumped out of the door	Mi saltis for de la pordo
I couldn't wait to tell him	Mi ne povis atendi diri al li
I was glad to take the sleeping pill tonight	Mi ĝojis preni la dormpilolon ĉi-vespere
A squad has your back when things get worse	Taĉmento havas vian dorson kiam aferoj malboniĝas
I stared at the ground for a moment	Mi rigardis la teron dum momento
I keep my reason to myself	Mi konservas mian kialon por mi
I closed my eyes tightly, waiting for another beating	Mi forte fermis la okulojn, atendante alian batadon
I couldn't figure out the cigarette thing, though	Mi tamen ne povis eltrovi la cigaredan aferon
I'm better than all of them	Mi estas pli bona ol ĉiuj ili
I can only speak for myself now	Mi povas nur paroli por mi nun
I wonder if they left anything out	Mi scivolas, ĉu ili forlasis ion
I almost met him because he stopped so suddenly	Mi preskaŭ renkontis lin ĉar li haltis tiel subite
I didn’t want to be burned like a steak	Mi ne volis esti bruligita kiel bifsteko
I look under the couch	Mi rigardas sub la kanapo
I am well versed in my secrecy	Mi estas bone sperta kiel pri mia sekreteco
I will make money by introducing this new technology	Mi gajnos monon enkondukante ĉi tiun novan teknologion
I stumbled again, almost falling	Mi denove stumblis, preskaŭ falante
I will not curse you with that burden	Mi ne malbenos vin per tiu ŝarĝo
That was his only appearance with the team	Tio estis lia nura aspekto kun la teamo
I am writing the script of her life	Mi skribas la skripton de ŝia vivo
I could click it in two	Mi povus klaki ŝin en du
I suggest everyone else do the same	Mi sugestas, ke ĉiuj aliaj faru la samon
I couldn't call you	Mi ne povis telefoni al vi
I had death threats and bomb threats	Mi havis mortminacojn kaj bombominacojn
I needed her right now	Mi bezonis ŝin ĝuste nun
I want you to have a leg up	Mi volas, ke vi havu kruron supren
I knew he would catch up with me	Mi sciis, ke li finfine atingos min
But they have a spirit in them	Sed ili havas spiriton en si
I bring you important things all the time	Mi alportas al vi gravajn aferojn la tutan tempon
I intend to find out directly	Mi intencas ekscii rekte
This makes communication a more powerful weapon	Ĉi tio faras komunikadon pli potenca armilo
I know you will make a core	Mi scias, ke vi faros kernon
The artillery went into firing positions behind the force	La artilerio iris en pafpoziciojn malantaŭ la forto
A good church is a good place to be	Bona preĝejo estas bona loko por esti
I didn't say anything during the memorial service	Mi diris nenion dum la memorfesto
A face very similar to mine	Vizaĝo tre simila al mia
I liked her because she had the most expressive face	Mi ŝatis ŝin ĉar ŝi havis la plej esprimplenan vizaĝon
I forced my voice beyond the knot in my throat	Mi devigis mian voĉon preter la nodo en mia gorĝo
I love what she did with it	Mi amas kion ŝi faris per ĝi
I tell myself one more time	mi diras al mi ankoraŭ unu fojon
I just thought it was normal	Mi nur pensis, ke ĝi estas normala
I just didn’t like my flat ass	Mi simple ne ŝatis mian platan pugon
Harvest is organized, and the fruit is not wasted	Rikolto estas organizita, kaj la frukto ne estas malŝparita
I just know what they are like	Mi nur scias, kiaj ili estas
I smiled at him, and he blessed himself	Mi ridetis al li, kaj li benis sin
The song spent eighteen weeks on the chart	La kanto pasigis dek ok semajnojn en la diagramo
A combination of terror and physical pain attacked her	Kombinaĵo de teruro kaj fizika doloro atakis ŝin
I want to stay here until it's all over	Mi volas resti ĉi tie ĝis ĉio finiĝos
I know he would never really hurt me	Mi scias, ke li neniam vere vundus min
The terms they recommend are similar but not identical	La terminoj, kiujn ili rekomendas, estas similaj sed ne identaj
I pick up the phone and call again	Mi prenas la telefonon kaj vokas denove
I didn't expect the news you brought	Mi ne atendis la novaĵojn, kiujn vi alportis
She quickly grew to enjoy character acting	Ŝi rapide kreskis por ĝui karakteron aktoradon
I thought about everything along the way	Mi pensis pri ĉio survoje
I once had the impression that they were very close	Mi iam havis la impreson, ke ili estas tre proksimaj
I didn’t expect it to be so clear	Mi ne atendis, ke ĝi estos tiel klara
I was held too tight	Mi estis tenita tro forte
I did see my first snake in the boundary waters there	Mi ja vidis mian unuan serpenton en limaj akvoj tie
I found pieces of my shirt	Mi trovis pecojn de mia ĉemizo
Magic created by the spirit of the season itself	Magio kreita de la spirito de la sezono mem
I have what you might want	Mi havas tion, kion vi eble volas
I wonder when we'll be in space	Mi scivolas, kiam ni estos en la spaco
Some settle down to work	Kelkaj ekloĝas por labori
I haven't heard of it	Mi ne aŭdis pri ĝi
I had a terrible time with my last neighbor	Mi havis teruran tempon kun mia lasta najbaro
I can't run like that	Mi ne povas kuri tute tiel
He showed black ability	Li montris nigran kapablon
I was shocked to hear that	Mi estis ŝokita aŭdi tion
I'm in a much better place now	Mi estas en multe pli bona loko nun
A picture of a family stood beside it	Bildo de familio staris apud ĝi
I didn't even run it	Mi eĉ ne funkciigis ĝin
I took care to keep my pace steady	Mi zorgis konservi mian ritmon stabila
I was just as surprised as anyone	Mi estis same surprizita kiel iu ajn
I didn't realize you knew each other	Mi ne konsciis, ke vi konas unu la alian
I really hope that guy shows up for her	Mi ja esperas, ke tiu ulo aperos por ŝi
I woke up late, thinking about things	Mi vekiĝis malfrue, pensante pri aferoj
I was the gate, the gate was my heart	Mi estis la pordego, la pordego estis mia koro
I felt a hot kiss on my forehead	Mi sentis varman kison premi mian frunton
I looked down at my watch once more	Mi rigardis malsupren al mia horloĝo ankoraŭ unu fojon
The three girls are then attacked by housekeepers	La tri knabinoj tiam estas atakitaj per mastrumaĵoj
I acted entirely out of lust	Mi agis tute pro volupto
I don't have to read anything	Mi devas legi nenion
I hung back, allowing my crew to catch the action	Mi pendis reen, permesante al mia skipo kapti la agon
I knew better than that	Mi sciis pli bone ol tio
I transcend every sense of perspective	Mi transcedas ĉian senton de perspektivo
I hesitated before speaking, trying to choose the words carefully	Mi hezitis antaŭ ol paroli, penante elekti la vortojn zorge
Thanks for the input	Mi dankas la enigon
I remember when he brought it home	Mi memoras, kiam li alportis ĝin hejmen
I have my good days and my bad days	Mi havas miajn bonajn tagojn kaj miajn malbonajn tagojn
I'm really trying to understand	Mi vere provas kompreni
I love all the planning and preparation	Mi amas la tutan planadon kaj preparadon
I didn't realize you were doing so well, though	Mi tamen ne rimarkis, ke vi tiel bone fartas
I told them to take my name away from them	Mi diris al ili, ke ili forprenu mian nomon de ili
I hope he doesn't want a loan	Mi esperas, ke li ne volas prunton
I also wanted to take her to the hospital	Ankaŭ mi volis konduki ŝin al la hospitalo
However, I was not proud of this black eye	Tamen mi ne fieris pri ĉi tiu nigra okulo
I had no way of getting it	Mi ne havis manieron ricevi ĝin
I let him take it	Mi lasis lin preni ĝin
Here he lived for the rest of his life	Ĉi tie li vivis por la resto de sia vivo
I'll give you five pounds each	Mi donos al vi po kvin funtojn
The real cause of death remains a mystery	La reala kaŭzo de morto restas mistero
I looked good, but the engine was on life support	Mi aspektis bone, sed la motoro estis sur vivsubteno
I knew he wanted to get better	Mi sciis, ke li volas pliboniĝi
I ordered a large plate of food	Mi mendis grandan teleron da manĝaĵo
I keep examining him	Mi daŭre ekzamenas lin
I filed your complaint	Mi registris vian plendon
I couldn't go to jail because of that	Mi ne povis iri al malliberejo pro tio
My family longs too much	Mia familio tro sopiras
I wasn't ready to do that before	Mi ne estis preta, ke ni faru tion antaŭe
I saw the beginning of fear creep into his face	Mi vidis la komencon de timo ŝteliri en lian mienon
I'll find out who killed them	Mi trovos, kiu mortigis ilin
I hope she picks me up	Mi esperas, ke ŝi reprenos min
I looked around with wide eyes	Mi ĉirkaŭrigardis per larĝaj okuloj
Distributed representation of time context	Distribuita reprezentado de tempa kunteksto
I couldn't concentrate on what she was asking me	Mi ne povis koncentriĝi pri tio, kion ŝi demandis al mi
I thought she would believe what they told her	Mi pensis, ke ŝi kredos tion, kion ili diris al ŝi
I'd like to find a really good deal first	Mi ŝatus trovi vere bonan interkonsenton unue
I thought crazy thoughts	Mi pensis frenezajn pensojn
A city built on a hill cannot be hidden	Urbo konstruita sur monteto ne povas esti kaŝita
I wouldn't hurt a man	Mi ne vundus homon
I can't run away from him	Mi ne povas forkuri de li
I drank your blood for heaven's sake	Mi trinkis vian sangon pro la ĉielo
I felt disgusted and furious at them both	Mi sentis min naŭzita kaj furioza kontraŭ ili ambaŭ
I wanted her to feel loved	Mi volis, ke ŝi sentiĝu amata
I would have to resist them to the end	Mi devus rezisti ilin ĝis la fino
I came to work in the hospital	Mi venis por labori en la hospitalo
I'm sure he must have some musical ability	Mi certas, ke li devas havi ian muzikan kapablon
She played it like seven times in a row	Ŝi ludis ĝin kiel sep fojojn sinsekve
I was never far away	Mi neniam estis malproksime
I feel the suffering of millions	Mi sentas la suferon de milionoj
Father is everyone who stays around	Patro estas ĉiu, kiu restas ĉirkaŭe
I approached her and looked at her drawing	Mi alproksimiĝis al ŝi kaj rigardis ŝian desegnaĵon
I have to introduce you to my elders	Mi devas prezenti vin al miaj pliaĝuloj
I heard the young girl call him that	Mi aŭdis, ke la juna knabino nomis lin tiel
I just left my house	Mi ĵus forlasis mian domon
I turned to my guest	Mi turnis min al mia gasto
I loved these characters	Mi amis ĉi tiujn karakterojn
I think this is because the public was present	Mi pensas, ke ĉi tio estas ĉar ĉeestis publiko
I know it can be done	Mi scias, ke ĝi povas esti farita
I need one more track	Mi bezonas unu plian trakon
I had a great time	Mi havis tre bonan tempon
Good place to live	Bona loko por vivi
I wanted to be out	Mi volis esti ekstere
I certainly covered more than sixty miles walking	Mi certe kovris pli ol sesdek mejlojn marŝante
I looked from a distance	Mi rigardis de malproksime
Very well known stone ceiling	Tre konata ŝtonplafono
I have no problem	Mi renkontas nenian problemon
I was always in my head	Mi ĉiam estis en mia kapo
I prefer it that way	Mi preferas ĝin tiel
I was appalled by that look and looked away	Mi estis konsternita de tiu rigardo kaj forrigardis
I thought they understood that things were different now	Mi pensis, ke ili komprenas, ke la aferoj estas malsamaj nun
I would suggest you get a lawyer	Mi sugestus, ke vi ricevu advokaton
I guessed he loved me	Mi divenis, ke li amas min
The altar is made of wood	La altaro estas farita el ligno
I guess he was out of flight then	Mi supozas, ke li tiam estis eksterfluga
I always try to express my emotions	Mi ĉiam provas esprimi miajn emociojn
I had such a profoundly positive experience writing my room	Mi havis tian profunde pozitivan sperton skribi mian ĉambron
I have never traveled so fast in my life	Mi neniam vojaĝis tiel rapide en mia vivo
I'm still pretty tired	Mi ankoraŭ sufiĉe facile laciĝas
A little later there was a knock at my door	Iom poste oni frapis ĉe mia pordo
I have to go open	Mi devas iri malfermi
I had to leave with her	Mi devis foriri kun ŝi
I break the spell and follow her	Mi rompas de la sorĉo kaj sekvas ŝin
He visited my school and raised my imagination	Li vizitis mian lernejon kaj altigis mian imagon
I am absolutely satisfied	Mi estas absolute kontenta
A second fire broke out sixteen days after the first	Dua fajro okazis dek ses tagojn post la unua
I dug yesterday and found nothing	Mi fosis hieraŭ kaj nenion trovis
I guess that's why they prefer to be alone	Mi supozas, ke tial ili preferas esti solaj
I got a new job every two weeks	Mi ricevis novan laboron ĉiun du semajnojn
I thought maybe some	Mi pensis, ke eble iuj
I could not move my left arm and leg	Mi ne povis movi miajn maldekstrajn brakon kaj kruron
I waved at my mother and sister	Mi mansvingis mian patrinon kaj fratinon
I wanted to be a professional artist, fine art	Mi volis esti profesia artisto, belarto
I tried to get up, but he wouldn't let me	Mi provis leviĝi, sed li ne permesis al mi
I ran to another door	Mi ekkuris al alia pordo
I loved our pizza and the water was fresh too	Mi amis nian picon kaj ankaŭ la akvo estis freŝa
I want to be pushed deeper into my faith	Mi volas esti pelita pli profunde en mia fido
I can certainly appreciate what our problems would be worth	Mi certe povas aprezi, kion valorus niaj problemoj
Addressing related health issues is also important	Traktado de rilataj sanproblemoj ankaŭ estas grava
I couldn't risk losing power	Mi ne povis riski perdi la potencon
I began to let everything pale around me	Mi komencis lasi ĉion paliĝi ĉirkaŭ mi
I wanted this to be a movie	Mi deziris, ke ĉi tio estu filmo
Lightning can also result in electrical burns	Fulmo ankaŭ povas rezultigi elektrajn brulvundojn
I didn't mean to let that happen	Mi ne intencis lasi tion okazi
I recognized his voice	Mi rekonis lian voĉon
I will confirm that	Mi konfirmos tion
I can't go on with that	Mi ne povas daŭrigi kun tio
I saw you in the paper, dear	Mi vidis vin en la gazeto, kara
I was an officer and he was a criminal	Mi estis oficiro kaj li estis krimulo
Two soldiers were killed and three wounded	Du soldatoj estis mortigitaj kaj tri vunditaj
I can't believe they wouldn't tell us	Mi ne povas kredi, ke ili ne dirus al ni
Nice morning to think about outdoor worship	Bela mateno por pensi pri subĉiela adorado
I could feel my body coming out	Mi povis senti, ke mia korpo eliĝas
I hoped they knew what they were doing	Mi esperis, ke ili scias, kion ili faras
I was ready to be a father	Mi estis preta esti patro
I love the idea of ​​it	Mi amas la ideon pri ĝi
I went only an inch beyond this galaxy	Mi iris nur unu colo preter ĉi tiu galaksio
I went to my window and looked out	Mi iris al mia fenestro kaj rigardis eksteren
I told him all about that pitcher	Ĉion tion mi rakontis al li pri tiu kruĉo
I need you my wife like fish need water	Mi bezonas vin mia edzino kiel fiŝoj bezonas akvon
I clearly remember their aircraft carrier as you should	Mi klare memoras ilian flugŝipon, kiel vi devus
Everything came together	Ĉio kuniĝis
He took all the precautions he deemed necessary	Li prenis ĉiujn antaŭzorgojn, kiujn li opiniis necesaj
I would never hurt him	Mi neniam vundus lin
I shrank further into the shadows	Mi ŝrumpis plu en la ombrojn
I know she would like you to have it	Mi scias, ke ŝi dezirus, ke vi havu ĝin
I really want to write them	Mi tre sopiras skribi ilin
I couldn't point fingers	Mi ne povis montri fingrojn
I was sick of asking	Mi estis malsana de demandi
I just can't believe he's gone	Mi simple ne povas kredi, ke li foriris
I bent down to clean my wallet	Mi kliniĝis por purigi mian monujon
I no longer leave my tent after dark	Mi ne plu forlasas mian tendon post la mallumo
I hope they were happy with the food tonight	Mi esperas, ke ili estis kontentaj pri la manĝaĵo ĉi-vespere
There is no foundation	Ne ekzistas fundamento
Wide face with heavy features and thick lips	Larĝa vizaĝo kun pezaj trajtoj kaj dikaj lipoj
I came home to take care of her	Mi venis hejmen por prizorgi ŝin
I think they were just waiting for that to leave	Mi pensas, ke ili nur atendis tion por foriri
I didn't hurt anyone	Mi vundis neniun
I release my will to yours	Mi liberigas mian testamenton al via
A smile played on his lips	Sur liaj lipoj ludis rideto
I'm getting ready for one quick break through the smoke	Mi prepariĝas por unu rapida paŭzo tra la fumo
I wrap my arms around trying to warm up	Mi ĉirkaŭvolvas miajn brakojn provante varmigi
I was ready to carry out my plan	Mi estis preta por la plenumo de mia plano
The lightning was strong	La fulmo estis vigla
I swear on our friendship	Mi ĵuras pri nia amikeco
Then I hurried to see him	Tiam mi tuj rapidis por vidi lin
I'm leaving our hotel room	Mi forlasas nian hotelĉambron
I suspected he knew my father better than that	Mi suspektis, ke li konas mian patron pli bone ol tio
I certainly shouldn't drink that much	Mi certe ne devus trinki tiom multe
The exact date of his birth is unknown	La preciza tago de lia naskiĝo estas nekonata
I waited and said nothing	Mi atendis kaj diris nenion
I couldn’t take all the lies everyone gave me	Mi ne povis preni ĉiujn mensogojn, kiujn ĉiuj donis al mi
I really thought he was a nice man	Mi vere pensis, ke li estas agrabla homo
I didn’t think about economics more than they did	Mi ne pensis pri ekonomio pli ol ili
I often think about when the earth formed	Mi ofte pensas pri kiam la tero formiĝis
I will accept every punishment you inflict on me	Mi akceptos ĉiun punon, kiun vi metas sur min
I need you to follow my example very carefully	Mi bezonas, ke vi sekvu mian ekzemplon tre atente
I looked at everything with fear	Mi rigardis ĉion kun timo
I was lucky to meet your article	Mi bonŝancis renkonti vian artikolon
Lover of all things creative	Amanto de ĉio krea
I bought some and started working with them	Mi aĉetis kelkajn kaj komencis labori kun ili
Soon many of those nations were no longer neutral	Baldaŭ multaj el tiuj nacioj ne plu estis neŭtralaj
I had a lot of great moments	Mi havis multajn bonegajn momentojn
I take care of their physical needs, provide for them	Mi prizorgas iliajn fizikajn bezonojn, provizas ilin
I've dreamed about it for so long	Mi revis pri tio tiom longe
I got sick of this	Mi malsaniĝis pro ĉi tio
I could wait to treat him	Mi povis atendi trakti lin
I did think she could afford to quit her job	Mi ja supozis, ke ŝi povus permesi lasi sian laboron
I could not imagine doing my job without him	Mi ne povus imagi plenumi mian laboron sen li
I didn't keep my place	Mi ne konservis mian lokon
I laughed even harder	Mi eĉ pli forte ridis
I had to answer that as an artist	Mi devis respondi al tio kiel artisto
It is open to the public during daylight hours	Ĝi estas malferma al publiko dum taglumaj horoj
I didn't want to know this	Mi ne volis scii ĉi tion
I am exhausted, both mentally and physically	Mi estas elĉerpita, kaj mense kaj fizike
I have to be with you	Mi devas esti kun vi
I hope you enjoy your time in our proud nation	Mi esperas, ke vi ĝuos vian tempon en nia fiera nacio
I hear a voice from my depths	Mi aŭdas voĉon el mia profundo
At greater depths there is usually free living	Je pli grandaj profundoj estas kutime libera vivado
I didn't know this guy	Mi ne konis ĉi tiun ulon
A year later we are ready to launch	Jaron poste ni pretas lanĉi
I thought she was going home	Mi pensis, ke ŝi iris hejmen
I like to see your smile in the morning	Mi ŝatas vidi vian rideton matene
I found your sweater and thought	Mi trovis vian sveteron kaj pensis
I'll do that behind the glass	Mi faros tiun malantaŭ la vitro
A security gate was about twenty yards to the south	Prizorga pordo estis proksimume dudek jardojn sude
Six batteries of spare artillery were placed	Ses baterioj de rezerva artilerio estis metitaj
I had very wide shoulders and a thick neck	Mi havis tre larĝajn ŝultrojn, kaj dikan kolon
I am also aware that they are of an assistant level	Mi ankaŭ konscias, ke ili estas de asistantnivelo
I must be here, near the rail	Mi devas esti ĉi tie, proksime de la relo
A black pot was on the floor between them	Nigra poto estis sur la planko inter ili
I almost always took a book chapter for review	Mi preskaŭ ĉiam prenis libroĉapitron por recenzo
I really wanted to help	Mi tre volis helpi
I almost didn't want to taste it	Mi preskaŭ ne volis gustumi ĝin
Bring some money	Kunportu iom da mono
I promise you anyway	Mi promesas min al vi ĉiumaniere
I think about you all the time	Mi pensas pri vi la tutan tempon
I'm feeling better this time	Mi fartas pli bone ĉi-foje
I was always afraid to rewrite it	Mi ĉiam timis reskribi ŝin
I really wanted to go	Mi ege volis iri
I hate how my body wants me to leave him	Mi malamas, kiel mia korpo volas, ke mi lasu lin
I tried not to be one of the front leaders	Mi provis ne esti unu el la frontaj gvidantoj
I saw them handing out the food	Mi vidis ilin disdoni la manĝaĵon
I stay calm enough	Mi restas sufiĉe trankvila
I can't think of money	Mi ne povas elpensi la monon
I'm afraid of failing	Mi timas malsukcesi
I can't give you any more information than that	Mi ne povas doni al vi pliajn informojn ol tio
I find that so at home	Mi trovas tion tiel hejme
I saw you draw this artwork	Mi vidis vin desegni ĉi tiun artaĵon
I stayed with my sister	Mi restis apud mia fratino
Playing the dead man was very easy	Ludi la mortinton estis tre facila
I always had to mix and be nothing special	Mi ĉiam devis miksi kaj esti nenio speciala
I waited about twenty to thirty seconds	Mi atendis ĉirkaŭ dudek ĝis tridek sekundojn
I sighed and immediately felt sick	Mi suspiris kaj tuj sentis min malsana
I just can't leave you	Mi simple ne povas forlasi vin
I just want to do more as an actress	Mi nur volas fari pli kiel aktorino
I couldn't read him	Mi ne povis legi lin
Glory is given three times	Gloro estas donita trifoje
He therefore prepared for a siege	Li sekve prepariĝis por sieĝo
I had a hard time thinking for myself	Mi sufiĉe malfacile pensis por mi mem
I checked the clock in the closet	Mi kontrolis la horloĝon sur la litŝranko
I would not recommend buying it	Mi ne rekomendus aĉeti ĝin
I didn't know if he was dead	Mi ne sciis, ĉu li mortis
However, I should hurry	Tamen mi devus hasti
I mean that in a good way	Mi volas diri tion en bona maniero
I will see that they are punished, especially our guards	Mi vidos, ke oni punu ilin, precipe niajn gardistojn
I want to see my friends again	Mi volas revidi miajn amikojn
I have an open war going on here	Mi havas malferman militadon okazanta ĉi tie
I mentioned it earlier	Mi menciis ĝin pli frue
I went next to him to his right	Mi iris apud li dekstre de li
I had two whole weeks to complete the exam	Mi havis du tutajn semajnojn por plenumi la ekzamenon
I admired that about her	Mi admiris tion pri ŝi
I felt the tension in him, the calm	Mi sentis la streĉon en li, la kvieton
I will remember who you are even if you forget	Mi memoros kiu vi estas eĉ se vi forgesos
I need your help desperately	Mi bezonas vian helpon senespere
I love having you two here	Mi amas havi vin du ĉi tie
I miss my girl and really worry about her	Mi sopiras mian knabinon kaj vere maltrankviliĝas pri ŝi
A large female with a calf	Granda ino kun bovido
I see that desire in your eyes	Mi vidas tiun deziron en viaj okuloj
I can feel it in your heart	Mi povas senti, ke tio estas en via koro
I wanted to know how it felt	Mi volis scii kiel ĝi sentis
I'm really thinking about this	Mi vere pripensas ĉi tion
I wanted to cry, but my body did not respond	Mi volis plori, sed mia korpo ne respondis
It just has to learn to run differently	Ĝi nur devas lerni kuri alimaniere
I see a red light there	Mi vidas ruĝan lumon tie
I'm from a big house	Mi estas de granda domo
I mean, look at your name	Mi volas diri, rigardu vian nomon
I felt like one of them	Mi sentis min kiel unu el ili
I have enough time to listen	Mi havas sufiĉe da tempo por aŭskulti
I know we need to talk a lot	Mi scias, ke ni devas multe paroli
A man and a woman held hands	Viro kaj virino tenis la manojn
I heard them talking	Mi aŭdis ilin paroli
I didn't want to see	Mi ne volis vidi
I had a decent size inside, but little jumping ability	Mi havis decan grandecon interne, sed malmulte da saltkapablo
I really didn't know what he was doing for a living	Mi vere ne sciis, kion li faras por vivteni
I like the things you did yourself	Mi ŝatas la aferojn, kiujn vi mem realigis
I have half a moment to choose	Mi havas duonan momenton por elekti
I had to be stronger than that	Mi devis esti pli forta ol tio
A sense of dread settled over his mood	Sento de timo ekloĝis super lia humoro
The resulting video was also extremely expensive to finance	La rezulta video ankaŭ estis ekstreme multekosta financi
Judgment would be made immediately thereafter	Juĝo estus farita tuj poste
I can't decide to say it again	Mi ne povas decidi min diri ĝin denove
I go to her bed, touch it	Mi iras al ŝia lito, tuŝas ĝin
I couldn't understand her	Mi ne povis kompreni ŝin
I always use this old house to determine it	Mi ĉiam uzas ĉi tiun malnovan domon por determini ĝin
I put that behind me	Mi metis tion malantaŭ mi
I thought you could do me a favor as a friend	Mi pensis, ke vi povus fari favoron kiel amiko
A cigarette machine is typically less than ten dollars	Cigaredmaŝino estas tipe malpli ol dek dolaroj
I grew up surrounded by animals	Mi kreskis ĉirkaŭita de bestoj
I smiled, content with her one word	Mi ridetis, kontenta pri ŝi unu sola vorto
I could be one step faster	Mi povus esti unu paŝon pli rapida
I would be proud to be with her	Mi fierus nur esti kun ŝi
Her father's identity is unknown	La identeco de ŝia patro estas nekonata
He even burned all the gear	Li eĉ bruligis la tutan ilaron
A huge smile burst on his face	Grandega rideto krevis sur lia vizaĝo
I was just wondering what this is for	Mi nur scivolis por kio ĉi tio estas uzata
The couple had no children	La paro havis neniujn infanojn
I didn't even get a small scratch	Mi eĉ ne ricevis etan grataĵon
I was really expecting things to get pretty wet	Mi vere atendis, ke aferoj estos sufiĉe malsekaj
I'll need that fire	Mi bezonos tiun fajron
I hope he will be here this morning	Mi esperas, ke li estos tie ĉi matene
I guess that means he can carry out orders well	Mi supozas, ke tio signifas, ke li povas plenumi ordonojn bone
I was looking forward to meeting him	Mi antaŭĝojis renkonti lin
I closed the book and looked at the cover	Mi fermis la libron kaj rigardis la kovrilon
There was less and less of that	Estis malpli kaj malpli da tio
I tried to fall asleep, to no avail	Mi provis endormiĝi, senrezulte
A show tune can also be beautiful	Spektaklomelodio ankaŭ povas esti bela
I saw her buy some clothes for a little girl	Mi vidis ŝin aĉeti kelkajn vestaĵojn por knabineto
This was a terrible shock to me	Ĉi tio estis terura ŝoko por mi
I've never heard great music like this before	Mi neniam antaŭe aŭdis bonegan muzikon kiel ĉi
I threw myself on the bed	Mi ĵetis min sur la liton
I didn't kill her father because it would hurt her	Mi ne mortigis ŝian patron, ĉar ĝi damaĝus ŝin
I was honored to attend your bold statement	Mi estis honorita ĉeesti vian aŭdacan deklaron
I see what he did to it	Mi vidas, kion li faris al ĝi
I like to see her before she goes to bed	Mi ŝatas vidi ŝin antaŭ ol ŝi enlitiĝos
I could feel power beneath it	Mi povis senti potencon sub ĝi
I smile at her and extend my hand	Mi ridetas al ŝi kaj etendas mian manon
A month later she was dead	Monaton post tio ŝi estis morta
I kept my template	Mi tenis mian ŝablonon
I just shook my head	Mi nur balancis la kapon
A large window wrapped around the front of the cabin	Granda fenestro ĉirkaŭvolvis la antaŭon de la kabano
I intend for my actions to benefit both myself and others	Mi intencas, ke miaj agoj profitu kaj min mem kaj aliajn
I visit a school with all these students	Mi vizitas lernejon kun ĉiuj ĉi tiuj studentoj
I saw him at the dance, looking at me	Mi vidis lin ĉe la danco, rigardante min
I really thought he was a nice guy	Mi vere pensis, ke li estas simpatia ulo
A new success she had never seen before	Nova sukceso, kiun ŝi ne vidis antaŭe
I didn't want to know any more	Mi ne volis scii plu
I'm just wondering if they're real	Mi nur scivolas, ĉu ili estas veraj
I kept my hands in my pockets	Mi tenis miajn manojn en miaj poŝoj
I'll collect some information while you sleep	Mi kolektos kelkajn informojn dum vi dormas
I’m always made that way around pretty boys	Mi ĉiam fariĝas tiel ĉirkaŭ belaj knaboj
I could see that he was not armed	Mi povis vidi, ke li ne estas armita
I wanted a wife and lots of kids	Mi volis edzinon kaj multajn infanojn
I was saddened to finish this remarkable book	Mi malĝojis fini ĉi tiun rimarkindan libron
I only saw him here this time	Mi vidis lin ĉi tie nur tiun fojon
I referred you to my family and friends	Mi raportis vin al mia familio kaj amikoj
I can't let him see me like that	Mi ne povas lasi lin vidi min tiel
I beg you not to argue with me any more	Mi petegas vin ne plu diskuti kun mi
I remember how that felt	Mi memoras kiel tio sentas
I had a friend request	Mi havis amikpeton
I feel sorry for you	Mi kompatas vin
I was completely naked wandering around our room	Mi estis tute nuda vagante ĉirkaŭ nia ĉambro
I knew her inside and out	Mi konis ŝin interne kaj ekstere
I have received bad news in recent days	Mi ricevis malbonajn novaĵojn en la lastaj tagoj
I'm sure there are angels in the flesh, too	Mi certas, ke ankaŭ estas anĝeloj en la karno
A set will go home tomorrow	Aro iros hejmen morgaŭ
I love paid friends the most	Mi plej amas la pagitajn amikojn
This event turned it into a music video	Ĉi tiu okazaĵo transformis ĝin en la muzikfilmeton
A fight to save her child	Batalo por savi ŝian infanon
A tear falls from his eye	Larmo falas el lia okulo
I was in another place and at another time	Mi estis en alia loko kaj en alia tempo
A community sharing the peace	Komunumo kundividanta la trankvilon
I know a way into these soils	Mi konas vojon en ĉi tiujn grundojn
A delicate balance that has now been questioned again	Delikata ekvilibro, kiu nun denove pridubis
I would never have guessed that you were her daughter	Mi neniam konjektus, ke vi estas ŝia filino
I never give up on my students	Mi neniam rezignas pri miaj studentoj
I checked my toilet	Mi kontrolis mian necesejon
A nice addition to the animal collection in my home	Bela aldono al la bestkolekto en mia hejmo
I had no facts	Mi ne havis faktojn
I suddenly realized that I was being watched	Mi subite ekkonsciis, ke mi estas rigardata
I never expected my father to have a diary	Mi neniam atendis, ke mia patro havos taglibron
A lot of gossip flies around the air	Multaj klaĉoj flugas ĉirkaŭ la aero
I pulled out my list and checked it out	Mi eltiris mian liston kaj kontrolis ĝin
Highly recommended!	Varma rekomendo!
Development work took about a year	Disvolva laboro daŭris proksimume unu jaron
I’ve never been too serious with men especially my age	Mi neniam estis tro serioza kun viroj precipe mia aĝo
I wasn't completely drunk	Mi ne estis tute ebria
I went around it to investigate the damage	Mi ĉirkaŭiris ĝin por esplori la damaĝon
The machine was equipped with several radio variants	La maŝino estis ekipita kun pluraj radiovarioj
I'm sorry to hear about your father	Mi bedaŭris aŭdi pri via patro
These lines showed the way forward	Ĉi tiuj linioj montris la vojon antaŭen
I need to get you some new clothes	Mi devas havigi al vi novajn vestojn
I plan, architect and develop software and distributed cloud services	Mi planas, arkitekton kaj disvolvas programaron kaj distribuitajn nubajn servojn
I should kill the female	Mi devus mortigi la inon
A look at her watch relaxed her	Rigardo al ŝia horloĝo malstreĉigis ŝin
I can't concentrate during the day	Mi ne povas koncentriĝi dum la tago
I took off my bucket	Mi demetis mian sitelon
I have to do this	Mi devas plenumi ĉi tion
Some people were rescued	Kelkaj homoj estis savitaj
I do have to go	Mi ja devas iri
I didn't like this game at all	Mi tute ne ŝatis ĉi tiun ludon
I usually park right next to her car	Mi kutime parkas tuj apud ŝia aŭto
I will continue though	Mi tamen daŭrigos
Nice, inviting sound	Agrabla, invita sono
I didn't know the truck or who owned it	Mi ne konis la kamionon, nek kiu posedis ĝin
I would exchange it in a moment for your wisdom	Mi interŝanĝus ĝin en momento por via saĝo
I was lost, completely lost	Mi estis perdita, tute perdita
The flesh is thin and pale gray in color	La karno estas maldika kaj palgriza en koloro
I mean, as long as it was a good ending	Mi volas diri, kondiĉe ke ĝi estis bona fino
I need to talk to you	Mi bezonas paroli kun vi
I was brave about it, but all in vain	Mi kuraĝiĝis pri tio, sed ĉio vane
I completed thirteen weeks of startup camp	Mi kompletigis dek tri semajnojn da starttendaro
But no one knows him there	Sed tie neniu konas lin
Thank you very much for talking to us	Mi vere dankas vin pro paroli kun ni
I especially like the idea of ​​ruling with you	Mi precipe ŝatas la ideon regi kune kun vi
I told her once that this was not a good idea	Mi diris al ŝi unufoje, ke tio ne estas bona ideo
He almost took it off	Li preskaŭ deprenis ĝin
I wiped sweat from my forehead	Mi viŝis ŝviton de mia frunto
A group of people must come around the temple	Grupo da homoj devas veni ĉirkaŭ la templo
I can still hear it now	Mi ankoraŭ povas aŭdi ĝin nun
Over time, they grew bigger and bigger	Kun la tempo ili fariĝis pli kaj pli grandaj
I bounced back, terrified	Mi resaltis, terurita
There was no acting involved	Ne estis aktorado implikita
I guess she wasn't the only one	Mi imagas, ke ŝi ne estis la sola
A smile crept across my face	Sur mia vizaĝo ŝteliris rideto
I just needed something else, something else	Mi nur bezonis ion alian, ion alian
I think the passion to achieve is essential	Mi pensas, ke la pasio por atingi estas esenca
I notice tears streaming down her face	Mi rimarkas, ke larmoj fluas sur ŝia vizaĝo
I looked away embarrassed	Mi forrigardis embarasita
I will survive that end	Mi postvivos tiun finon
I need to clean up, fast	Mi devas purigi, rapide
I will talk about what will come and die	Mi parolos pri tio, kio venos kaj mortos
I certainly felt disappointed	Mi certe sentis seniluziiĝon
A guard went with me to the house	Gardisto iris kun mi al la domo
I got better	Mi pliboniĝis
I sighed and nodded quickly to him	Mi suspiris kaj rapide kapjesis al li
I have to try to stop this	Mi devas provi haltigi ĉi tion
It made me sick and made me sad	Ĝi malsanigis min kaj malĝojigis min
A criminal simply needed a serious threshold for solitude	Krimulo simple bezonis seriozan sojlon por soleco
I couldn't afford to fall asleep	Mi ne povis permesi al mi ekdormi
Sale in less than a week	Vendo en malpli ol semajno
Thick soaked in wine	Diko trempita en vino
I want you to always be happy	Mi volas, ke vi estu ĉiam ĝoja
I didn't get anything from you either	Ankaŭ mi nenion ricevis al vi
I never wanted to hurt anyone but myself	Mi neniam volis vundi iun ajn, krom eble min mem
I took it as a surrender	Mi prenis ĝin kiel kapitulacon
I haven’t drawn any animals lately	Mi desegnis neniujn bestojn lastatempe
He was there to provide an heir	Li estis tie por provizi heredanton
I usually alternate one-year photo, one-year non-photo	Mi kutime alternas unujara foto, unujara nefoto
I can feel the difference	Mi povas senti la diferencon
I sighed and held out my hand to his face	Mi suspiris kaj etendis manon al lia vizaĝo
I love the counter too	Mi ankaŭ amas la vendotablon
I happen to love a guy	Mi hazarde amas ulon
I hear him take a deep breath	Mi aŭdas lin profunde enspiri
I’m just getting started, and just can’t stop	Mi nur komencas, kaj simple ne povas ĉesi
I danced non-stop with all the friendly ladies	Mi dancis senhalte kun ĉiuj amikaj sinjorinoj
I would love to meet him	Mi tiom ŝatus renkonti lin
I love you all to pieces	Mi amas vin ĉiujn ĝis pecetoj
I was going to break up anyway	Mi ĉiuokaze estis rompiĝota
I doubt he was completely asleep	Mi dubas, ke li tute dormis
I will cleanse you and remove your sins	Mi purigos vin kaj forigos viajn pekojn
I wasn't here to go home	Mi ne estis ĉi tie por reveni hejmen
I felt the tip of her sword on my back	Mi sentis la pinton de ŝia glavo sur mia dorso
I want us to start a family	Mi volas, ke ni kreu familion
I turned my head slightly, catching her gaze	Mi iomete turnis la kapon, kaptante ŝian rigardon
I don't need to say why	Mi ne bezonas diri kial
I will deliver unique content on time	Mi liveros unikan enhavon ĝustatempe
I also taught him to swim in the pond	Mi ankaŭ instruis lin naĝi en la lageto
I reached for the phone a hundred times	Mi atingis la telefonon cent fojojn
I heard nothing in response	Mi aŭdis nenion en respondo
I tried to be strong then	Mi provis esti forta tiam
I just chose to let it happen	Mi nur elektis permesi ĝin okazi
I pour another shot into his glass	Mi verŝas alian pafon en lian glason
I still couldn't leave	Mi ankoraŭ ne povis foriri
I will not come near	Mi ne proksimiĝos
I wanted to be down on the mountain at dawn	Mi volis esti malsupren sur la monto ĉe tagiĝo
I even had a good time	Mi eĉ bone amuziĝis
I shudder at the thought of what it must have cost	Mi ektremas pensante, kion ĝi devis kosti
I have work to do in the back office	Mi havas laboron por fari en la malantaŭa oficejo
A second later they both disappeared again	Sekundo poste ili ambaŭ denove malaperis
I think maybe he was a barn cat	Mi pensas, ke eble li estis garbeja kato
I would finally get the truth	Mi finfine ricevus la veron
I wasn't even jealous	Mi eĉ ne estis ĵaluza
I tried to compete at his level, against his memory	Mi provis konkuri je lia nivelo, kontraŭ lia memoro
I can find my way back from there	Mi povas trovi mian vojon reen de tie
I hoped you had	Mi esperis, ke vi havis
I am, and that is real	Mi estas, kaj tio estas reala
I love hanging out with you	Mi amas pendi kun vi
A muddy stream flowed from behind me into the street	Kota rivereto fluis de malantaŭ mi sur la straton
I didn't even know what had just happened	Mi eĉ ne sciis, kio ĵus okazis
I could call him for anything	Mi povus voki lin por io ajn
I stood there for a moment wondering	Mi staris tie dum momento mirante
I question and investigate the facts	Mi pridubas kaj esploras la faktojn
Something we are both grateful for	Afero, pri kiu ni ambaŭ dankas
I was satisfied, though	Mi tamen estis kontenta
I bet we both thought the same thing	Mi vetas, ke ni ambaŭ pensis pri la sama afero
I miss him so much too	Ankaŭ mi tiom sopiras lin
I make it easy to find and discuss	Mi faciligas trovi kaj diskuti
Therefore it held a symbolic meaning	Sekve ĝi tenis simbolan signifon
I already wanted to change	Mi jam volis ŝanĝi
It is currently used for residential purposes	Ĝi estas nuntempe uzata por loĝceloj
I whisper my prayer to your beauty	Mi flustras mian preĝon al via beleco
I wondered who else would be here so late	Mi scivolis, kiu alia estos ĉi tie tiel malfrue
I have much more to say	Mi havas multe pli por diri
I promise not to knock on your door	Mi promesas eĉ ne frapi vian pordon
I never told them about you	Mi neniam informis ilin pri vi
I will not fight with a man forever	Mi ne luktos kun homo por ĉiam
A number of cars passed them, going in the opposite direction	Kelkaj aŭtoj preterpasis ilin, irante en la kontraŭa direkto
I love these characters	Mi amas ĉi tiujn karakterojn
I would need to cultivate a field marshal voice	Mi bezonus kulturi feldmarŝalan voĉon
I was connected to him	Mi estis konektita al li
I want to marry him too	Ankaŭ mi volas edziĝi kun li
And he succeeded	Kaj li sukcesis
A twisted finger pointed into the room	Tordita fingro montris enen la ĉambron
I realize it must be difficult	Mi rimarkas, ke ĝi devas esti malfacila
I can't turn my back on it right now	Mi ne povas turni la dorson al ĝi nun
Pretty happy situation	Sufiĉe feliĉa situacio
I have a tear to give	Mi havas larmon por doni
I know she doesn't see much of her family	Mi scias, ke ŝi ne multe vidas sian familion
The title may also be changed for a variety of reasons	La titolo ankaŭ povas esti ŝanĝita pro diversaj kialoj
I wanted to be original	Mi volis esti originalo
I could see miles around	Mi povis vidi mejlojn ĉirkaŭe
I couldn't see them	Mi ne povis vidi ilin
I wanted to cut and run	Mi volis tranĉi kaj kuri
I had to do something to break the ice	Mi devis fari ion por rompi la glacion
I had the impression that her son was living with his father	Mi havis la impreson, ke ŝia filo loĝas kun sia patro
I am expanding back into free space	Mi ekspansiiĝas reen en la liberan spacon
I feel guilty about my feelings	Mi sentas min kulpa pro miaj sentoj
I really needed to eat	Mi vere bezonis manĝi
I didn't want him to know	Mi ne volis, ke li sciu
I cling to it to stay optimistic	Mi alkroĉiĝas al ĝi por resti optimisma
I look forward to playing with the band here	Mi antaŭĝojas ludi kun la grupo ĉi tie
I think it will come to that	Mi kredas, ke ĝi venos al tio
They saw a kind of temperament they liked	Ili vidis ian temperamenton, kiun ili ŝatis
I was very slim in those days	Mi estis tre svelta en tiuj tagoj
I found myself striving for dignity	Mi trovis min strebanta al digno
I was also very glad that she agreed with me	Ankaŭ mi tre ĝojis, ke ŝi konsentis kun mi
A big man came out of the door	Granda viro eliris el la pordo
I could get sick	Mi povus malsaniĝi
I was paid to have sex several times a week	Mi estis pagita por seksumi plurfoje semajne
I have decided that your initial impulse is right	Mi decidis, ke via komenca impulso pravas
I stood there and watched them for a few minutes	Mi staris tie kaj rigardis ilin dum kelkaj minutoj
I felt nothing about this place then	Mi sentis nenion pri ĉi tiu loko tiam
I wouldn't be so surprised	Mi ne estus tiom surprizita
Property built into the machine	Nemoveblaĵo enkonstruita en la maŝinon
The arrangement meant that his children were raised in a very different way	La aranĝo signifis ke liaj infanoj estis kreskigitaj tre alimaniere
Sea wolves are used in the leather industry	Marlupoj estas uzitaj en la ledindustrio
A cow is tied behind her	Bovino estas ligita malantaŭe
I can honestly say that my life is like a dream	Mi povas honeste diri, ke mia vivo estas kiel sonĝo
I think he was pushed too far too fast	Mi kredas, ke li estis puŝita tro malproksimen tro rapide
I had to study and do my homework on vacation	Mi devis studi kaj plenumi miajn feriajn hejmtaskojn
I'm right next to a circle, touching a flowing light	Mi tuj apuda rondo, tuŝas fluan lumon
I was struck by another dramatic change in her appearance	Mi estis frapita de alia drama ŝanĝo en ŝia aspekto
I wouldn't try to play her	Mi ne provus ludi ŝin
I was certainly not disappointed	Mi certe ne estis seniluziigita
I smiled, feeling a warm feeling spread within me	Mi ridetis, sentante varman senton disvastiĝi en mi
I think it was a nod	Mi pensas, ke ĝi estis kapjeso
I knew the time was right	Mi sciis, ke la tempo estas ĝusta
I jumped up and looked at the throne	Mi eksaltis kaj rigardis la tronon
I urge everyone to use common sense	Mi instigas ĉiujn uzi komunan prudenton
I had to block it	Mi devis forbari ĝin
I was suddenly surprised to hear something behind there	Mi surpriziĝis subite senti ion tie malantaŭe
I wondered who would sit with me	Mi scivolis, kiu sidos kun mi
I speak from experience	Mi parolas el sperto
I haven't seen him since, really	Mi ne vidis lin de tiam, vere
I couldn't risk paying attention to myself	Mi ne povis riski atentigi min mem
He said he later called emergency services	Li diris, ke li poste vokis kriz-servojn
I cry but they are not depressed, useless tears	Mi ploras sed ili ne estas deprimitaj, senutilaj larmoj
I'm surprised to hear that we're so similar	Mi surprizas scii, ke ni tiom similas
I looked at some newspapers online	Mi ekrigardis kelkajn gazetojn rete
I touched his hand lying on the table	Mi tuŝis lian manon kuŝantan sur la tablo
I was in a panic now	Mi estis en plena paniko nun
Not much was there	Multo ne estis tie
I can't really talk right now	Mi ne vere povas paroli nun
I accept debate and love to learn	Mi akceptas debaton kaj amas lerni
A large crowd gathered to watch the event	Granda homamaso kolektiĝis por rigardi la eventon
I noticed something unusual	Mi rimarkis ion nekutiman
I love it more than my birthday	Mi amas ĝin pli ol mian naskiĝtagon
I silently thanked the universe for my strong stomach	Mi silente dankis la universon pro mia forta stomako
I used to take that very literally	Mi kutimis preni tion tre laŭvorte
I turned it off and everything worked as expected	Mi malŝaltis ĝin kaj ĉio funkciis kiel atendite
I wanted to do something good for humanity	Mi volis fari ion bonan por la homaro
I guess that was our first date	Mi supozas, ke tio estis nia unua rendevuo
A soldier fell to his knees	Soldato malleviĝis sur la genuojn
I was on my way to find it	Mi estis survoje por trovi ĝin
I heard about your mother	Mi aŭdis pri via patrino
I did remember looking around	Mi ja memoris rigardi ĉirkaŭen
I've heard the sound before	Mi aŭdis la sonon antaŭe
I was actually starting to feel sick really	Mi efektive komencis sentiĝi malsana vere
I can't stress how cool this is	Mi ne povas substreki kiom mojosa ĉi tio estas
I had a fat belly that looked awful	Mi havis dikan ventreton, kiu aspektis terure
I hope it will be to your liking	Mi esperas, ke ĝi estos laŭ via plaĉo
I look forward to hearing from you below	Mi maltrankvile atendas vian ĉeeston malsupre
I sit down again to get further away from him	Mi denove sidiĝas por pli malproksimiĝi de li
I thought the agency didn't plan it very well	Mi pensis, ke la agentejo ne tre bone planis ĝin
I turned and walked away, feeling deeply anxious	Mi turnis min kaj foriris, sentante min profunde maltrankvila
I think that's how he smiles	Mi pensas, ke tiel li ridetas
I have to go home with someone	Mi devas iri hejmen kun iu
I was happy to help you as a friend	Mi estis feliĉa helpi vin kiel amiko
I remember doing the same thing countless times	Mi memoras, ke mi faris la samon sennombrajn fojojn
I thought we were going to share an innocent kiss	Mi pensis, ke ni kundividos senkulpan kison
I love how we chose in a fair way	Mi amas kiel ni elektis en justa modo
I couldn't tell if he could see me	Mi ne povis diri, ĉu li povas vidi min
I wondered where they came from	Mi scivolis de kie ili venis
I will not prosecute you because the law is too slow	Mi ne procesigos vin, ĉar la leĝo estas tro malrapida
I wasn't, so she went on	Mi ne estis, do ŝi daŭrigis
I also saw the sky at dawn	Ankaŭ mi vidis la ĉielon ĉe tagiĝo
I can see the world go by	Mi povas vidi la mondon preterpasi
Such individuals were no longer tried in court	Tiaj individuoj ne plu estis juĝitaj en tribunalo
I waited for the wheels of his mind to turn	Mi atendis, ke la radoj de lia menso turniĝos
I rock his head on my knees	Mi lulas lian kapon sur miaj genuoj
I write a curriculum, articles, and work on a book	Mi skribas instruplanon, artikolojn, kaj laboras pri libro
I filled her apartment with flowers and gifts	Mi plenigis ŝian loĝejon per floroj kaj donacoj
A mouse ate something on the man's face	Muso manĝis ion sur la vizaĝo de la viro
Some people love it	Iuj homoj amas ĝin
A phrase passed down in my family for centuries	Frazo transdonita en mia familio dum jarcentoj
I already have my homework ready	Mi jam havas mian hejmtaskon preta
A layer of scales of the same color surrounded the eyes	Tavolo de samkoloraj skvamoj ĉirkaŭis la okulojn
A meeting any girl would want	Renkontiĝo, kiun iu knabino dezirus
Bitter taste in my mouth	Maldolĉa gusto en mia buŝo
I couldn't comment	Mi ne povus komenti
I made a few mouthfuls	Mi faris kelkajn buŝmovojn
I followed the example in the other chair	Mi sekvis la ekzemplon en la alia seĝo
I was so emotional today	Mi estis tiel emocia hodiaŭ
I wanted her to get better	Mi volis, ke ŝi pliboniĝu
I think that’s just fuel for the fire, though	Mi pensas, ke tio estas nur brulaĵo por la fajro, tamen
I just thanked him for his kind words	Mi nur dankis lin pro liaj afablaj vortoj
I jumped at him stretching to his throat	Mi saltis al li etendante al lia gorĝo
I didn't bother knocking	Mi ne ĝenis frapi
I hope you all had a great weekend	Mi esperas, ke vi ĉiuj havis bonegan semajnfinon
I know you, remember, you sleep until the last second	Mi konas vin, memoru, vi dormas ĝis la lasta sekundo
I have a lot of exercise riding my bike everywhere	Mi havas multe da ekzercado rajdante mian biciklon ĉie
I mixed seeds with them	Mi miksis semojn kun ili
I picked up mine and it disappeared too	Mi levis la mian kaj ankaŭ ĝi malaperis
I went across the room	Mi iris tra la ĉambro
I had to explain it	Mi devis klarigi ĝin
I hope the doctor can do something for us	Mi esperas, ke la kuracisto povas fari ion por ni
I think it was my first crush	Mi pensas, ke ĝi estis mia unua enamiĝo
I have to get my ass out of here	Mi devas eltiri mian pugon de ĉi tie
I could see them through the door	Mi povis vidi ilin tra la pordo
I realized he had seen me too	Mi konstatis, ke li ankaŭ vidis min
I hope you all had a good lunch	Mi esperas, ke vi ĉiuj havis bonan tagmanĝon
I’m sure as shit never introduced him to anyone	Mi certe kiel merdo neniam prezentis lin al neniu
I need him by my side	Mi bezonas lin je mia flanko
I would call them all and tell them the truth	Mi vokus ĉiujn kaj dirus al ili la veron
I can't tell you that	Mi ne povas diri tion al vi
I enjoy my own quiet time	Mi ĝuas mian propran trankvilan tempon
I fell like a stone	Mi falis kiel ŝtono
I didn't see anything	Mi nenion vidis
A hand rose to scratch his head	Mano leviĝis por grati lian kapon
I want to take a bath	Mi volas bani min
I hope you learn more	Mi esperas, ke vi lernos pli
They completely missed the point	Ili tute maltrafis la punkton
The song came out hard	La kanto eliris malfacile
I didn’t mention my true thoughts either	Mi ankaŭ ne menciis miajn verajn pensojn
I took it faster than my mother	Mi prenis ĝin pli rapide ol mia patrino
I would hate to bother you so much	Mi malamus tiom ĝeni vin
I could feel the crawl	Mi povis senti la rampadon
I feel my skin and it doesn’t feel cold	Mi sentas mian haŭton kaj ĝi ne sentas malvarmon
I accepted this and just kept my mouth shut	Mi akceptis ĉi tion kaj simple tenis mian buŝon fermita
I can see you panting	Mi povas vidi vin anhelanta
I dare them to try to prove me a fraud	Mi kuraĝas ilin provi pruvi min fraŭdo
I was sold on my way to this party	Mi estis vendita dum irado al ĉi tiu festo
I accidentally touched his hand	Mi hazarde tuŝis lian manon
I stood there watching him try the trick	Mi staris tie rigardante lin provi la trukon
He was always one step ahead of his enemies	Li ĉiam estis unu paŝo antaŭ siaj malamikoj
To put my money where my mouth is	Por meti mian monon kie estas mia buŝo
I take her hand in mine as we sit	Mi prenas ŝian manon en la mian, kiam ni sidas
I shot them all a look	Mi pafis al ili ĉiujn rigardon
I understand you need to talk to your manager	Mi komprenas, ke vi devas paroli kun via administranto
I had to be close to her	Mi devis esti proksime de ŝi
I couldn't reach him	Mi ne povis atingi lin
I feel something behind me, now	Mi sentas ion malantaŭ mi, nun
I let out a silent sigh	Mi ellasis silentan suspiron
This does not impress the public	Ĉi tio ne impresas la publikon
A well-behaved girl is to be treasured	Bone konduta knabino estas trezoenda
I saw it then, in her tears	Mi vidis ĝin tiam, en ŝiaj larmoj
I had very little appetite and couldn’t see wasting food	Mi havis tre malmulte da apetito kaj ne povis vidi malŝpari manĝaĵon
I want her here now	Mi volas ŝin ĉi tie nun
I will do whatever it takes to make that happen	Mi faros ĉion necesan por ke tio okazu
I used to pour hot water on my back	Mi uzis verŝi varman akvon sur mian dorson
I want you to find her something to do	Mi volas, ke vi trovu al ŝi ion por fari
I want you to take every opportunity to explain to us	Mi volas, ke vi profitu ĉiun okazon por klarigi nin
Dangerous replacement	Danĝera anstataŭaĵo
I glanced at it and stood up on my own	Mi ekrigardis ĝin kaj ekstaris memstare
I called him and we worked it out	Mi vokis lin kaj ni ellaboris ĝin
I found true love once	Mi trovis veran amon unufoje
I bet he's hanged like a buffalo	Mi vetas, ke li estas pendigita kiel bubalo
I imagined leaning forward, drawing his face to mine	Mi imagis klini min antaŭen, tirante lian vizaĝon al la mia
I can't imagine a world without you my friend	Mi ne povas imagi mondon sen vi mia amiko
She played the violin for five years	Ŝi ludis violonon dum kvin jaroj
I made her look like that	Mi aspektigis ŝian vizaĝon tiel
I was on the verge of tears	Mi estis sur la rando de larmoj
I knew the company this woman worked for	Mi konis la firmaon, por kiu ĉi tiu virino laboris
I need to identify any potential threats to you	Mi devas identigi ajnan eblan minacon por vi
I brought it in and put it on the bed	Mi enportis ĝin kaj metis ĝin sur la liton
I never noticed, but she was right	Mi neniam rimarkis, sed ŝi pravis
I thought he had for a while	Mi pensis, ke li havis dum kelka tempo
I have to focus on one thing at a time	Mi devas koncentriĝi pri unu afero samtempe
I mean, he has four people to choose from	Mi volas diri, li havas kvar homojn por elekti
Not three years later	Ne tri jaroj poste
I walk through the kitchen and into the restaurant	Mi traŝiras la kuirejon kaj en la restoracion
I would never hear the end of this	Mi neniam aŭdus la finon de ĉi tio
I’m definitely trying to take that advice to heart	Mi certe provas preni tiun konsilon en la koro
I will never forget his incredible tenderness	Mi neniam forgesos lian nekredeblan tenerecon
I turn my head to see who's there	Mi turnas la kapon por vidi kiu estas tie
I never listen to anyone	Mi neniam aŭskultas iun ajn
I never use the word	Mi neniam uzas la vorton
I will do anything to protect them	Mi faros ion ajn por protekti ilin
I didn't have the ability	Mi ne havis la kapablon
I've never seen her so upset before	Mi neniam antaŭe vidis ŝin tiel ĉagrenita
I fall on his lap and cry	Mi falas sur lian sinon kaj ploras
A third shot came after the intense fight sounds	Tria pafo venis post la sonoj intensa lukto
They have the most combined yards in the league	Ili havas la plej kombinitajn jardojn en la ligo
I still love your mother	Mi ankoraŭ amas vian patrinon
I couldn't figure out what we were doing wrong	Mi ne povis eltrovi, kion ni malbone faras
I could have stayed where all those beautiful flowers were	Mi povintus resti kie estis ĉiuj tiuj belaj floroj
I suddenly felt embarrassed and inadequate	Mi subite sentis min embarasita kaj neadekvata
We need more black women in those fields	Ni bezonas pli da nigrulinoj en tiuj kampoj
I was tired, so simple	Mi estis laca, tiel simpla
I was looking for my brother	Mi serĉis mian fraton
I will never see my family and friends again	Mi neniam revidos mian familion kaj amikojn
I refuse to think so	Mi rifuzas pensi tiel
I closed my eyes and immediately fell asleep	Mi fermis la okulojn kaj tuj ekdormis
I always thought he was angry with himself	Mi ĉiam pensis, ke li estas kolera kontraŭ si mem
I wished him luck and told him to write to me	Mi deziris al li bonŝancon kaj diris al li, ke li skribu al mi
I grabbed it and broke it in myself	Mi kaptis ĝin kaj rompis ĝin en mi mem
I didn't want to alarm her	Mi ne volis alarmi ŝin
I have to figure out a way to survive	Mi devas eltrovi manieron por pluvivi
A girl has to look good in this business	Knabino devas aspekti bone en ĉi tiu komerco
I haven't had contact with him in the last six years	Mi ne havas kontakton kun li ekde la lastaj ses jaroj
I could tell he had something on his mind	Mi povis diri, ke li havas ion en sia menso
I can write it myself	Mi povas skribi ĝin mem
I woke up and found my hand holding the stick	Mi vekiĝis kaj trovis mian manon tenanta la bastonon
I just like good music	Mi nur ŝatas bonan muzikon
I knew she was with us	Mi sciis, ke ŝi estas kun ni
The bridge was thus very safe for ancient traffic	La ponto estis tiel tre sekura por antikva trafiko
I'm very, very sorry	Mi tre, tre bedaŭras
I love to travel by train	Mi amas vojaĝi per trajno
I just need some information	Mi bezonas nur iom da informoj
I mean, it was still really fun to watch	Mi volas diri, ĝi estis ankoraŭ vere amuze rigardi
I never felt the need for them	Mi neniam sentis la bezonon de ili
I saw his face light up in a sudden grasp	Mi vidis lian vizaĝon lumiĝi en subita kompreno
I immediately understood where it was coming from	Mi tuj komprenis de kie ĝi venas
I couldn't wear my sailor uniform	Mi ne povis porti mian maristan uniformon
A laser sight was on you all the time	Lazera vido estis sur vi la tutan tempon
I didn't have to push anymore	Mi ne devis plu puŝi
I was killing time waiting for you	Mi estis mortiganta tempon atendante vin
I know what works for me	Mi scias, kio funkcias por mi
I quickly got back in my car and drove off	Mi rapide reiris al mia aŭto kaj forveturis
I wondered if it would ever happen to me	Mi demandis min, ĉu ĝi iam okazos por mi
I annoyed her by trying to tell her about the singer	Mi ĉagrenis ŝin provante rakonti al ŝi pri la kantisto
I was finished in about an hour and a half	Mi estis finita en proksimume unu kaj duono horoj
I thought about what my mother would do	Mi pensis pri tio, kion mia patrino faros
I didn’t interrupt my daily routine	Mi ne interrompis mian ĉiutagan rutinon
A bright dream came to him	Hela sonĝo venis al li
I mean, literally, it was my instinct	Mi volas diri, laŭvorte, ĝi estis mia instinkto
I said no and started to leave	Mi diris ne kaj komencis foriri
I mean really broken	Mi volas diri vere rompita
I had to get it back	Mi devis rehavi ĝin
I took the little dogs for human purposes	Mi prenis la etajn hundojn por homaraj celoj
I really passionately believe in marital equality	Mi vere pasie kredas je geedzeca egaleco
I only have one problem with her	Mi havas nur unu problemon kun ŝi
I never suspected this for a moment	Mi neniam suspektis ĉi tion dum momento
I didn't hear anything	Mi nenion aŭdis
I could feel everything around me	Mi povis senti ĉion ĉirkaŭ mi
Many of us go to church and pretend	Multaj el ni iras al preĝejo kaj ŝajnigas
I focus on his voice	Mi koncentriĝas pri lia voĉo
I want to tell you what really happened	Mi volas diri al vi, kio vere okazis
I had three parish churches	Mi havis tri paroĥajn preĝejojn
I could smell a strange odor coming from her	Mi povis flari strangan odoron venantan de ŝi
I'm with you for the same reason	Mi estas kun vi pro la sama kialo
I can't get rid of them	Mi ne povas forigi ilin de mi
It released my energy to do things for myself	Ĝi liberigis mian energion por fari aferojn por mi mem
All the better for us	Des pli bone por ni
I couldn't stand and do nothing	Mi ne povis stari kaj fari nenion
Item types for other data can be defined similarly	Erospecoj por aliaj datumoj povas esti difinitaj simile
I will have to try this brand	Mi devos provi ĉi tiun markon
I caress his shoulder, lovingly	Mi karesas lian ŝultron, ame
I determined that the day before	Mi determinis tion la antaŭan tagon
I'm just pushing them away	Mi nur forpuŝas ilin
I may welcome a prisoner at this point	Mi eble bonvenigas malliberejon ĉe ĉi tiu punkto
I bet you were in jail	Mi vetas, ke vi estis en malliberejo
I was wearing my red dress and my black hat	Mi portis mian ruĝan robon kaj mian nigran ĉapelon
I know he will find me as soon as possible	Mi scias, ke li trovos min kiel eble plej baldaŭ
I feel very guilty here	Mi sentas min tre kulpa ĉi tie
Thank you for saying what you said	Mi dankas, ke vi diras tion, kion vi diris
I can't trust anyone else with my suspicions	Mi ne povas fidi al iu alia kun miaj suspektoj
I am the light that is above all	Mi estas la lumo, kiu estas super ĉio
I am here against my will	Mi estas ĉi tie kontraŭ mia volo
I don't want to meet anyone	Mi ne deziras konatiĝi kun iu ajn
I liked to see the sea	Mi ŝatis ekvidi la maron
I can easily get lost in the details	Mi povas facile perdiĝi en la detaloj
I am angry at his presence and his manner	Mi koleriĝas pro lia ĉeesto kaj lia maniero
I knocked first, then called	Mi unue frapis, poste vokis
I reached the end of the driveway	Mi atingis la finon de la enveturejo
I didn't know you meant it	Mi ne sciis, ke tion vi celis
I quickly shrugged off the feeling	Mi rapide forpuŝis la senton
I think we should try it	Mi pensas, ke ni devus provi ĝin
I quickly pull it out	Mi rapide eltiras ĝin
I thought she'd like to meet you	Mi pensis, ke ŝi ŝatus renkonti vin
I took it, and held it in my hand	Mi prenis ĝin, kaj tenis ĝin en mia mano
I hated life at home so much	Mi tiom malamis la vivon hejme
I am simply in the employment of the state	Mi estas simple en la dungado de la ŝtato
I cried angrily	mi ekkriis kolere
I didn't see the point in talking anymore	Mi ne vidis la signifon paroli plu
I didn't shower or bother	Mi nenion duŝis aŭ ĝenis
I didn't know you were here	Mi ne sciis, ke vi estas ĉi tie
A great designer is needed to support the business operations	Granda dezajnisto estas necesa por subteni la komercajn operaciojn
I can't wait to find out how you like it	Mi ne povas atendi ekscii, kiel vi gustas
I hated the pain on his face	Mi malamis la doloron sur lia vizaĝo
I had a huge smile on my face	Mi havis grandegan rideton sur mia vizaĝo
I need you to get a picture of this	Mi bezonas, ke vi ricevu bildon de ĉi tio
Women were not a minority in the border community	Virinoj ne estis malplimulto en la limkomunumo
I let you buy dinner	Mi lasis vin aĉeti vespermanĝon
I just couldn't face you	Mi simple ne povis alfronti vin
I didn’t miss how her hands were shaking	Mi ne maltrafis kiel ŝiaj manoj tremis
I knelt down and pointed the camera forward	Mi surgenuiĝis kaj direktis la fotilon antaŭen
It resulted in a media sensation regarding her bottom	Ĝi rezultigis amaskomunikilan sensacion koncerne ŝian fundon
I curse you, with every element of my being	Mi malbenas vin, per ĉiu ero de mia esto
I stood over him breathless and proud	Mi staris super li senspire kaj fiera
I'm sitting on the floor, frozen in place	Mi sidas sur la planko, surloke frosta
I doubted they would make a move to help me	Mi dubis, ke ili faros movon por helpi min
I lost all sense of time as my description went on	Mi perdis ĉiun senton de tempo dum mia priskribo daŭris
I don't know the answer	Mi scias nek respondon
I already explained that at the beginning	Mi jam klarigis tion komence
I can live by standards	Mi povas vivi kun normoj
I kept going, slowly walking through the city	Mi daŭrigis iri, malrapide trairante la urbon
I think he loves her	Mi pensas, ke li amas ŝin
I may be very late tonight	Mi eble estos tre malfrue ĉi-vespere
I force this reality to bow to my will	Mi devigas ĉi tiun realon kliniĝi al mia volo
I took slow, gradual steps	Mi faris malrapidajn, laŭgradajn paŝojn
They are finally engaged	Ili finfine fianĉiĝas
A third of his men died	Triono de liaj viroj mortis
I was hoping that when she finished college, we would get married	Mi esperis, kiam ŝi finos la universitaton, ni edziĝos
I see faces but there is no context	Mi vidas vizaĝojn sed ne estas kunteksto
I'm starting to get older	Mi komencas maljuniĝi
I wish someone had taught me	Mi deziras, ke iu instruis min
I am a man of science and reason	Mi estas viro de scienco kaj racio
I didn't need all my stuff yet	Mi ankoraŭ ne bezonis ĉiujn miajn aĵojn
I poured it into an imperial top glass	Mi verŝis ĝin en imperian pinta glason
I can force the connection	Mi povas devigi la konekton
I will give the honor	Mi donos la honoron
I learned my lesson very quickly	Mi lernis mian lecionon tre rapide
I want to hear what she has to say	Mi volas aŭdi kion ŝi devas diri
I'll make the coffee	Mi faros la kafon
I also felt her let out	Mi ankaŭ sentis, ke ŝi ellasas
I was alone in a world of strangers	Mi estis sola en mondo de fremduloj
A man used a certain tone to another man	Viro uzis certan tonon al alia viro
I returned his kisses with equal passion	Liajn kisojn mi resendis kun egala pasio
I step out, and the air feels damp	Mi elpaŝas, kaj la aero sentiĝas malseka
I jumped down from the truck	Mi saltis malsupren de la kamiono
The case was dismissed	La kazo estis malakceptita
I felt it again the first time we fell in love	Mi sentis ĝin denove la unuan fojon kiam ni amoris
I think he saw more than he ever said	Mi pensas, ke li vidis pli ol li iam diris
I rubbed that idea off my mind	Mi frotis tiun ideon penson
I went to her desk drawer	Mi iris al ŝia skribtabla tirkesto
I performed a forward reversal	Mi elfaris antaŭen renverson
I couldn’t resist buying a few	Mi ne povis rezisti aĉeti kelkajn
I knew he would be strict in his decision	Mi sciis, ke li estos strikta en sia decido
Symptoms are also often more severe	Simptomoj ankaŭ estas ofte pli severaj
A few seconds later an explosion was heard	Kelkajn sekundojn poste aŭdiĝis eksplodo
I knew he was going to pull something like that	Mi sciis, ke li tiros ion tian
I knew what came next	Mi sciis kio venis poste
Belief in higher power	Kredo je pli alta potenco
I have no idea how he disappeared	Mi tute ne scias, kiel li malaperis
I knew how tired she must be	Mi sciis, kiel laca ŝi devas esti
But we want to grow this business	Sed ni volas kreskigi ĉi tiun komercon
I wanted to feel you, all of you	Mi volis senti vin, vi ĉiuj
I have to face the consequences of my actions	Mi devas alfronti la sekvojn de miaj agoj
I could no longer recommend their company	Mi ne plu povus rekomendi ilian kompanion
I approached the sand	Mi aliris la sablon
A few seconds later, she returned	Kelkajn sekundojn poste, ŝi revenis
I score an average on all my school things	Mi poentas mezumon pri ĉiuj miaj lernejaj aferoj
I hope you will leave him with me	Mi esperas, ke vi lasos lin kun mi
I was no longer alone in my hell	Mi ne plu estis sola en mia infero
I got a dress and shoes	Mi ricevis robon kaj ŝuojn
I could make that happen	Mi povus fari tion okazi
I cried when I saw her	Mi ekploris vidante ŝin
I was in a flash of satisfaction	Mi estis en brilo de kontento
I couldn't relax anymore	Mi ne plu povis malstreĉiĝi
I know everything you have to say	Mi scias ĉion, kion vi devas diri
The reverse is not true	La inverso ne estas vera
I had no idea they were doing a second one	Mi tute ne sciis, ke ili faris duan
I spared her no detail	Mi ŝparis al ŝi neniun detalon
I like how he makes the house feel safe	Mi ŝatas kiel li igas la domon senti vin sekura
I felt him see into my head	Mi sentis, ke li vidas en mian kapon
I thought it was the end of the world	Mi pensis, ke ĝi estas la fino de la mondo
I can't wait to teach sign language	Mi ne povas atendi instrui signolingvon
I wonder if anyone can help	Mi scivolas, ĉu iu povas helpi
I felt my heart beating wildly	Mi sentis, ke mia koro sovaĝe batas
A dependent child is a demanding child	Dependa infano estas postulema infano
I feel uncomfortable	Mi sentas min malkomforta
I stirred the vegetable mixture	Mi movis la legoman miksaĵon
I tried to make phone calls, both sides	Mi provis fari telefonvokojn, ambaŭflanke
I can't discuss this with him	Mi ne povas diskuti ĉi tion kun li
Sundays were delivered to a church parade	Dimanĉoj estis transdonitaj al preĝeja parado
I remembered that my pen had been stolen	Mi rememoris, ke mia plumo estis ŝtelita
I enlarge him as we crawl	Mi pligrandigas lin dum ni rampas
I want my world back but better	Mi volas mian mondon reen sed pli bona
I felt an intense moment of pure pride	Mi sentis intensan momenton de pura fiero
I knew then that she was his mother	Mi sciis tiam, ke ŝi estas lia patrino
I will certainly compensate you	Mi certe kompensos al vi
I also had another dream about a gray wolf	Mi ankaŭ havis alian sonĝon pri griza lupo
I shot a line, counted, then threw back	Mi pafis linion, kalkulis, poste mi reĵetis
I love having you both	Mi amas havi vin ambaŭ
I have to leave the worry and fear behind	Mi devas postlasi la zorgon kaj timon
I shouldn't even say anything	Mi eĉ ne devus diri ion ajn
I prayed for the release of anger	Mi preĝis por liberigo de kolero
I thought the same as you	Mi pensis same kiel vi
It took me half a second to look at him	Mi prenis duonan sekundon por rigardi lin
I didn't fight this time	Mi ne luktis ĉi-foje
I was frightened and looked down at my brother	Mi ektimis kaj rigardis malsupren al mia frato
A simple but very good choice of gift for me	Simpla sed tre bona elekto de donaco por mi
I raised my head to see the customers	Mi levis mian kapon por vidi la klientojn
I mean, he was very kind about that	Mi volas diri, li estis tre kompleza pri tio
Prayers were accompanied by musical instruments and gospel singing	Preĝoj estis akompanitaj per muzikaj instrumentoj kaj evangelia kantado
I think you were right to be upset	Mi pensas, ke vi pravis ĉagreniĝi
I was a student assistant for her for several years	Mi estis studenta asistanto por ŝi dum pluraj jaroj
I look back and can't see her	Mi rigardas malantaŭen kaj ne povas vidi ŝin
I smile and smile like a fool	Mi ridetas kaj ridetas kiel malsaĝulo
I hoped it would be my brother, but you will	Mi esperis, ke ĝi estos mia frato, sed vi faros
I trusted her, and it was all a lie	Mi fidis ŝin, kaj ĉio estis mensogo
It seems to drive out all other species	Ĝi ŝajnas elpeli ĉiujn aliajn speciojn
Navy consisted of many old-fashioned ship designs	Mararmeo konsistis el multaj malmodernaj ŝipdezajnoj
I heard running water at the van	Mi aŭdis fluantan akvon ĉe la vanto
A ruse, a roundabout	Ruzo, ĉirkaŭkuro
I hung on to every word	Mi pendis sur ĉiu vorto
Nor have I yet established my firm and future partnership	Ankaŭ mi ankoraŭ ne establis mian firman kaj estontan partnerecon
I was hoping someone would carry out my orders	Mi esperis, ke iu plenumos miajn ordonojn
I got up, turned around and started to leave	Mi ekstaris, turnis min kaj komencis foriri
I love her more though	Mi tamen amas ŝin pli
I threw myself on the ground, closed my eyes	Mi ĵetis min kontraŭ la teron, fermis miajn okulojn
It was pretty remarkable	Ĝi estis sufiĉe rimarkinda
I was crazy in my thoughts again	Mi denove estis freneza en pensoj
I think they did it so well	Mi pensas, ke ili faris ĝin tiel bone
Pretty sad sample	Sufiĉe malĝoja specimeno
I wasn't so serious about her	Mi ne estis tiel serioza al ŝi
University hospital	Universitata hospitalo
I didn't give up, though	Mi tamen ne lasis
I could send her some water to bathe	Mi povus sendi al ŝi iom da akvo por bani
I like to think that everything was worth it	Mi ŝatas pensi, ke ĉio valoris
A man came out of the back room	Viro eliris el la malantaŭa ĉambro
Holy place of healing	Sankta loko de resanigo
I would see her in half an hour	Mi vidus ŝin post duonhoro
I didn’t want to stop feeling special	Mi ne volis ĉesi senti min speciala
I do hope that you will also consider our opinion	Mi ja esperas, ke vi ankaŭ konsiderus nian opinion
A bit of a record even by our standards	Iom da rekordo eĉ laŭ niaj normoj
I saw the room later	Mi ekvidis la ĉambron poste
I passed several cells, all empty	Mi preterpasis plurajn ĉelojn, ĉiuj malplenaj
I feel like this is more important than falling in love	Mi sentas, ke tio estas pli grava ol la enamiĝo
I'm glad to be a member of this group	Mi ĝojas esti membro de ĉi tiu grupo
I couldn't believe it	Mi ne povis kredi ĝin
I'm sitting on the side	Mi sidas flanke
She said a protest would be held	Ŝi diris, ke protesto estos aranĝita
A thought came to me as he spoke	Penso venis al mi dum li parolis
He taught her what he had learned from her	Li instruis tion, kion li lernis de ŝi
I'm not interested in what society makes you do	Mi ne interesiĝas pri tio, kion la socio igas vin fari
I hold the pulse between my legs	Mi tenas la pulson inter miaj kruroj
I prefer to walk now	Mi preferas promeni nun
I went to the middle too	Ankaŭ mi iris al la mezo
All contain a large number of seeds	Ĉiuj enhavas grandan nombron da semoj
I would recommend this method	Mi rekomendus ĉi tiun metodon
I want to be included	Mi volas esti inkluzivita
I was only there for maybe two seconds	Mi estis tie nur eble du sekundojn
I took ages to think of something to say	Mi prenis aĝojn por pensi pri io por diri
I'm looking for the button again	Mi denove serĉas la butonon
I applied for this position	Mi petis ĉi tiun postenon
I didn't have breakfast this morning	Mi ne matenmanĝis ĉi-matene
I couldn't afford gold teeth	Mi ne povis pagi orajn dentojn
The main health concern in our country is drug addiction	Ĉefa sanzorgo en nia lando estas drogmanio
I never thought about this	Mi neniam pensis pri ĉi tio
I choose to be part of the solution	Mi elektas esti parto de la solvo
I know the beginning of the end	Mi konas la komencon de la fino
I certainly didn’t have the social graces he had	Mi certe ne havis la sociajn gracojn kiujn li havis
I like that my sister had the idea, though	Mi ŝatas, ke mia fratino havis la ideon, tamen
I quickly wiped my eyes	Mi rapide viŝis miajn okulojn
I still haven't completely overcome that	Mi ankoraŭ ne tute superis tion
A small ugly doll hung from her belt	Malgranda fia pupo pendis de ŝia zono
I see people everywhere	Mi vidas homojn ĉie
I was both hungry and tired	Mi estis kaj malsata kaj laca
I couldn't help but smile at his own tone	Mi ne povis ne rideti al lia proprieta tono
Hair hung over her face	Hararo pendis super ŝia vizaĝo
Combat and available for free download	Batalo kaj disponebla por senpaga elŝuto
I looked at the ground, scared to look up	Mi rigardis la teron, timigita rigardi supren
But they were purposeful and always fundamental	Sed ili estis celitaj kaj ĉiam fundamentaj
I was dying to kiss him	Mi estis mortanta por kisi lin
I don't know what kind of company it is	Mi ne scias, kia kompanio ĝi estas
I took them into the room as a challenge	Mi prenis ilin en la ĉambron kiel defion
I see the evil spirit trying to get him back	Mi vidas, ke la malbona spirito provas repreni lin
I watch her as she tries to make the robot	Mi observas ŝin dum ŝi provas fari la roboton
I would like this vaccine myself	Mi mem ŝatus ĉi tiun vakcinon
I watched you, did my own research	Mi observis vin, faris miajn proprajn esplorojn
I gave a little curse	Mi donis etan malbenon
I wasted too much time on my job	Mi perdis tro da tempo de mia laboro
I have this fear of cramped places	Mi havas ĉi tiun timon de malvastaj lokoj
I had almost no time now	Mi preskaŭ ne havis tempon nun
I wanted my explanation	Mi volis mian klarigon
I could smell it, taste it, almost feel it	Mi povis flari ĝin, gustumi ĝin, preskaŭ senti ĝin
A flash of nerves shot at his back	Fulmo de nervoj pafis lian dorson
I can carry my own weight and give more	Mi povas porti mian propran pezon kaj doni pli
I just want the gold	Mi nur volas la oron
I look forward to the next book	Mi antaŭĝojas la sekvan libron
I thought he was better	Mi pensis, ke li fartas pli bone
Some even looked interested	Kelkaj eĉ aspektis interesitaj
Salad aside	Salato flanken
I struggled to calm my nerves	Mi luktis por kvietigi miajn nervojn
They had two children	Ili havis du infanojn
I have something for you	Mi havas ion por vi
A marketing issue common to fecal area	Merka afero komuna al feka areo
A green carriage was waiting in the second courtyard	En la dua korto atendis verda kaleŝo
I didn’t know exactly how he planned to do that	Mi ne sciis precize kiel li planis fari tion
I thought it was just a reception	Mi pensis, ke ĝi estos nur ricevo
I never care about that	Mi neniam zorgas pri tio
I am an experienced article writer	Mi estas sperta artikolisto
I was locked in an internal struggle with myself	Mi estis ŝlosita en interna lukto kun mi mem
I wasn't a good friend	Mi ne estis bona amiko
A path that is better than words	Vojo kiu estas pli bona ol vortoj
I decided to explore	Mi decidis esplori
It certainly did for me	Ĝi certe faris por mi
I treated you when you stretched your bad leg	Mi traktis vin kiam vi streĉis vian malbonan kruron
I was afraid to make too much noise	Mi timis fari tro da bruo
I wrote another letter, but it still didn't work	Mi skribis alian leteron, sed ĝi ankoraŭ ne funkciis
I would be literally terrified	Mi estus laŭvorte terurita
I hate being late, especially the first day	Mi malamas malfrui, precipe la unuan tagon
I stared at him	Mi rigardis lin fiksrigardi min
A new car won't keep you warm at night	Nova aŭto ne varmos vin nokte
I am more of a garden than a seed	Mi estas pli ĝardeno ol unu semo
I wish you hadn't said yes to this	Mi dezirus, ke vi ne diris jes al ĉi tio
I think they cook her	Mi pensas, ke ili kuiras ŝin
I took everything that came to me	Mi prenis ĉion, kio venis al mi
I had to go and ask him to leave	Mi devis iri kaj peti lin foriri
The date he took office is unknown	La dato kiam li akiris la oficejon estas nekonata
I think we can help them do that	Mi kredas, ke ni povas helpi ilin fari ĝin
I can't move fast enough, pick hard enough	Mi ne povas movi sufiĉe rapide, pluki sufiĉe forte
I pull my hands back and smile	Mi tiras miajn manojn malantaŭen kaj ridetas
I shook my head instead	Mi anstataŭe kapneis al li
A fat lady with huge dimensions smiles at him	Dika sinjorino de grandegaj dimensioj ridetas al li
I was surprised with your costume	Mi estis surprizita kun via kostumo
There was a shock waiting for me	Tie atendis min ŝoko
I really miss my art supplies	Mi vere sopiras miajn artajn provizojn
I saw them clinging to their machines here	Mi vidis ilin alkroĉi ilin en siaj maŝinoj ĉi tie
I leaned back to look into his eyes	Mi klinis min malantaŭen por rigardi en liajn okulojn
I said a quick prayer	Mi diris rapidan preĝon
I wanted to kiss you	Mi volis kisi vin
I can work with a high degree of chaos	Mi povas funkcii kun alta grado de kaoso
A lasting relationship is based on respect and appreciation	Daŭra rilato baziĝas sur respekto kaj aprezo
I understood what she meant	Mi komprenis, kion ŝi volis diri
I shook my drop arms	Mi skuis miajn gutajn brakojn
It may have given its decision in bad faith	Ĝi eble donis sian decidon en malbona kredo
I want that truth burned in my soul	Mi volas tiun veron bruligita en mian animon
Beautifully pathetic theme	Bele patosa temo
I counted the men and shortened	Mi kalkulis la virojn kaj mallongiĝis
I would need more than hope to get through tomorrow	Mi bezonus pli ol esperi por trapasi morgaŭ
I watched it for the longest time	Mi rigardis ĝin dum la plej longa tempo
I hope they build a new one	Mi esperas, ke ili konstruos novan
I gasped and bounced back a little	Mi anhelis kaj iomete resaltis
I find myself sleeping on my back sometimes now	Mi trovas min dormanta sur la dorso foje nun
I've loved you ever since	Mi amas vin ekde tiam
I stand on the edge facing the parking lot	Mi staras ĉe la rando, kiu frontas al la parkejo
I want to know that spy	Mi volas koni tiun spionon
I didn't mean to laugh	Mi ne intencis ridi
I still didn't want him to leave	Mi ankoraŭ ne volis, ke li foriru
Major damage was reported in three coastal cities	Grava difekto estis raportita en tri marbordaj grandurboj
I feel completely out of place	Mi sentas min tute eksterloke
I was pulled over the edge, back onto solid ground	Mi estis tirita trans la randon, reen sur solidan teron
I was actually here again, but for them this time	Mi efektive estis ĉi tie denove, sed por ili ĉi-foje
A man detached himself from the wall and came to him	Viro dekroĉiĝis de la muro kaj venis al li
I mean, until there is some left	Mi volas diri, ĝis restos iom
An invoice click will sometimes accompany an indication	Faktura klako foje akompanos indikadon
I had to go through it somehow	Mi devis travivi ĝin iel
I have very charming friends there	Mi havas tie tre ĉarmajn amikojn
I even added a bowl of fruit on the side	Mi eĉ aldonis bovlon da fruktoj flanke
I'm running in that direction	Mi kuras en tiu direkto
I look forward to hearing from each of you	Mi antaŭĝojas aŭdi de ĉiu el vi
I had no control over my emotions or actions	Mi havis neniun kontrolon super miaj emocioj aŭ agoj
I wondered which side of the family he represented	Mi scivolis, kiun flankon de la familio li reprezentas
It also bought and received gifts from the public	Ĝi ankaŭ aĉetis kaj ricevis donacojn de publiko
I love to kiss her hands softly	Mi amas mallaŭte kisi ŝiajn manojn
I have every intention of putting her through her steps	Mi havas la tutan intencon meti ŝin tra ŝiaj paŝoj
I might as well enjoy it	Mi povus same ĝui ĝin
I looked out the windows and could see nothing	Mi rigardis tra la fenestroj kaj nenion povis vidi
A thought stopped him for a moment	Penso haltigis lin momenton
I thought it was someone	Mi pensis, ke ĝi estas iu
I still can't write	Mi ankoraŭ ne povis skribi
I think that's my favorite	Mi pensas, ke tio estas mia plej ŝatata
I'm worried about him	Mi estas maltrankvila pro li
Great place, he has his lab set up inside	Granda loko, li havas sian laboratorion starigitan interne
I really want her to like me	Mi vere deziras, ke ŝi ŝatu min
I think you should be in the loop	Mi pensas, ke vi devas esti en la buklo
I felt so helpless, so helpless	Mi sentis min tiel senpova, tiel senpova
It’s such a fun figure	Ĝi estas tia figuro de amuzo
I struggled with her, but she was too strong	Mi luktis kun ŝi, sed ŝi estis tro forta
Ken gave me my rest	Ken donis al mi mian ripozon
I've never been so scared in my life	Mi neniam tiom timis en mia vivo
I guess you know he was the great hero	Mi supozas, vi scias, ke li estis la granda heroo
I left the room	Mi eliris el la ĉambro
I'm loading this into a snippet	Mi ŝarĝas ĉi tion en fragmenton
I will sacrifice a thousand men to get it	Mi oferos mil virojn por akiri ĝin
I had a good picture of that	Mi havis bonan bildon pri tio
She wants to stay with all her heart	Ŝi volas resti per sia tuta koro
I was afraid he might be right	Mi timis, ke li eble pravas
I haven't heard her say that in many years	Mi ne aŭdis ŝin diri tion dum multaj jaroj
I raise my weapon, aim at them and shoot	Mi levas mian armilon, celas ilin kaj pafas
I heard the sound of their engine from blocks away	Mi aŭdis la sonon de ilia motoro de blokoj for
The grave should be left alone	La tombo estu lasita sola
I wasn't looking when he hit the free handle	Mi ne serĉis, kiam li trafis la liberan tenilon
No action has been taken yet	Neniu ago ankoraŭ estis farita
I consider that a great investment	Mi konsideras tion granda investo
I will never be free again	Mi neniam plu liberiĝas
I was really looking forward to learning more though	Mi tamen vere antaŭĝojis lerni pli
I was actually a little scared of my life	Mi efektive iom timis mian vivon
I get up and start walking	Mi ekstaras kaj komencas marŝi
I didn't tell them who	Mi ne diris al ili kiu
I pulled to the side of the road	Mi tiris al la flanko de la vojo
I'm waiting outside your house	Mi atendas ekster via domo
I trembled through my steps during my years	Mi tremis tra miaj paŝoj dum miaj jaroj
She seems to have only one breast	Ŝajnas, ke ŝi havas nur unu mamon
I can't respect that	Mi ne povas respekti tion
I did not ask what was done to them	Mi ne demandis, kion oni faris kun ili
I always try to make every record complete	Mi ĉiam provas ke ĉiu disko estu kompleta
I want to be able to touch you	Mi volas povi tuŝi vin
I hope to see you back to normal tomorrow	Mi esperas revidi vin normala morgaŭ
I want to share that with you	Mi volas dividi tion kun vi
I had an early night	Mi havis fruan nokton
I have a bad feeling here	Mi havas malbonan senton ĉi tie
I pity whites, sometimes	Mi kompatas blankulojn, foje
I missed it at the time	Mi maltrafis ĝin tiutempe
I have to get used to the idea, that's all	Mi devas alkutimiĝi al la ideo, jen ĉio
I bet you haven't eaten in days	Mi vetas, ke vi nenion manĝis dum tagoj
I think he's in pain	Mi pensas, ke li doloras
I would fall but never hit the ground	Mi falus sed neniam frapus la teron
I'm sending pictures of my wife	Mi sendas bildojn de mia edzino
The love they both felt would complete them	Amo, kiun ili ambaŭ sentis, kompletigus ilin
I also resumed my regular hours at the bar	Mi ankaŭ rekomencis miajn regulajn horojn ĉe la drinkejo
I spent years dreaming about him	Mi pasigis jarojn sonĝante pri li
I would recommend trying it easier	Mi rekomendus provi pli facilan
I looked over her profile	Mi transrigardis ŝian profilon
I have a name, you know	Mi havas nomon, vi scias
I still have close panic attacks about it sometimes	Mi ankoraŭ havas proksimajn panikajn atakojn pri ĝi foje
I looked around the bare room	Mi ĉirkaŭrigardis al la nuda ĉambro
I found all their little spies down there	Mi trovis ĉiujn iliajn malgrandajn spionojn tie malsupre
I love beautiful writing	Mi amas belan skribon
I feel happy and lovely	Mi sentas min feliĉa kaj rava
I grab the edge of the table with both hands	Mi kaptas la randon de la tablo per ambaŭ manoj
A pretty attractive guy was bent over, holding his jaw	Sufiĉe alloga ulo estis klinita, tenante sian makzelon
I really liked the way it flowed	Mi tre ŝatis la manieron kiel ĝi fluis
I couldn't lift them	Mi ne sukcesis levi ilin
I suppose they are about two hundred years old	Mi supozus, ke ili estas proksimume dujarcentaj
I will protect my family	Mi protektos mian familion
I used up what you gave me last week	Mi eluzis tion, kion vi donis al mi pasintsemajne
I have a little brother, you know	Mi havas frateton, vi scias
The eyes open after nine to thirteen days	La okuloj malfermiĝas post naŭ ĝis dek tri tagoj
I dreamed about it a few years ago	Mi antaŭe revis pri tio, kelkajn jarojn antaŭe
I have one more to call	Mi havas unu pli por voki
I want you to think only of kissing now	Mi volas, ke vi nun pensu nur pri kisado
I figured it might work	Mi supozis, ke ĝi povus funkcii
I'm ready to die too	Ankaŭ mi mem pretas morti
I create, advertise and title my own shows	Mi kreas, reklamas kaj titolas miajn proprajn spektaklojn
I could see people being hit	Mi povis vidi homojn trafitaj
I remember that girl as a very moving, confident person	Mi memoras tiun knabinon kiel tre movita, memfida persono
I stepped on those high heels	Mi paŝis sur tiujn altajn kalkanojn
I literally have to leave a room	Mi laŭvorte devas forlasi ĉambron
I went mostly to be with my friends	Mi iris plejparte por esti kun miaj amikoj
I'll be so out of place here	Mi estos tiel eksterloka ĉi tie
I sleep with the lights in my sleeping bag	Mi dormas kun la lumoj en dormsako
I think my recipe got a lot of attention	Mi pensas, ke mia recepto ricevis multe da atento
I avoided looking in his direction	Mi evitis rigardi al lia direkto
I can't just go back	Mi ne povas simple reiri
I take you to the head of our camp	Mi kondukas vin al la estro de nia tendaro
I just want to warn you of something	Mi nur volas averti vin pri io
I remembered not to move	Mi memoris ne movi
I like the fixed format	Mi ŝatas la fiksitan formaton
I know everything about my father	Mi scias ĉion pri mia patro
I have to be sensible about him	Mi devas esti prudenta rilate lin
I accept your link and give you my reward	Mi akceptas vian ligon kaj donas al vi la mian rekompence
I mentioned those problems in the first chapter	Mi menciis tiujn problemojn en la unua ĉapitro
I talked to him about problems	Mi parolis lin pro problemoj
I asked to be a part of his life	Mi petis esti parto de lia vivo
I jumped up when someone cleared his throat	Mi eksaltis kiam iu klarigis sian gorĝon
I've never played that before	Mi neniam antaŭe ludis tion
I really started to like seeing him do that	Mi vere komencis ŝati vidi lin fari tion
I almost killed myself by rescuing the girl	Mi preskaŭ mortigis min savante la junulinon
I want what you have	Mi volas tion, kion vi havas
I lean forward and take his cock in my mouth	Mi klinas min antaŭen kaj prenas lian kokon en mian buŝon
It is also sometimes served at room temperature	Ĝi ankaŭ estas foje servata ĉe ĉambra temperaturo
I can't be around you	Mi ne povas esti ĉirkaŭ vi
I love simple things	Mi amas simplajn aferojn
I couldn't let it go	Mi ne povis ellasi ĝin
I threw a pen and it hit the door	Mi ĵetis plumon kaj ĝi trafis la pordon
I think they would be a little tense for bigger hands	Mi kredas, ke ili estus iomete streĉaj por pli grandaj manoj
I did not take any gifts	Mi ne prenis ajnajn donacojn
I didn't want to think about any of that	Mi ne volis pensi pri io ajn el tio
I felt the rose tremble	Mi sentis la rozon tremi
I understand his pain	Mi komprenas lian doloron
Name in French, name in English, etc.	Nomo en la franca, nomo en la angla, ktp
I confess it, but this was ridiculous	Mi konfesas ĝin, sed ĉi tio estis ridinda
It will probably be my last	Ĝi verŝajne estos mia lasta
I can monitor the development	Mi povas kontroli la evoluon
I lay under him trying to catch my breath	Mi kuŝis sub li penante repreni mian spiron
I forgot all about today	Mi forgesis ĉion pri hodiaŭ
I can't give you any more	Mi ne kapablas doni al vi pli
I have chosen to let humanity determine its own destiny	Mi elektis lasi la homaron determini sian propran destinon
I started laughing and couldn't stop	Mi komencis ridi kaj ne povis halti
I can see his body relaxing a little	Mi povas vidi lian korpon iom malstreĉiĝi
I know you can all relate	Mi scias, ke vi ĉiuj povas rilati
I couldn't go back to my room alone	Mi ne povis reiri en mian ĉambron sola
I remember everything in fast flashing pictures	Mi memoras ĉion en rapidaj fulmantaj bildoj
I think creating your own legacy is easier	Mi pensas, ke krei vian propran heredaĵon estas pli facila
I slip into a vision	Mi glitas en vizion
I asked to take a picture with him	Mi petis preni foton kun li
I can't go back to that house	Mi ne povas reiri al tiu domo
I have several to offer you	Mi havas plurajn por proponi al vi
I pulled into the parking lot and stopped	Mi tiris en la parkejon kaj haltis
I have to hit the shops	Mi devas trafi la butikojn
Press accounts were almost entirely favorable	Gazetaraj kontoj estis preskaŭ tute favoraj
I only know myself too well	Mi nur tro bone konas min mem
A gift she must learn to use	Donaco, kiun ŝi devas lerni utiligi
I would never live again	Mi neniam plu vivus
I had sex with another man	Mi amoris kun alia viro
A sudden cold hit her hard again	Subita malvarmeco denove forte trafis ŝin
I would do my best to keep her	Mi farus ĉion en mia povo por konservi ŝin
I took the time to get depressed	Mi prenis la tempon por deprimi min
I just love this place	Mi simple amas ĉi tiun lokon
I never gave in directly	Mi neniam cedis ilin rekte
I hope this is not too painful for you	Mi esperas, ke tio ne estas tro dolora por vi
I will address them and you will look at them carefully	Mi alparolos ilin kaj vi zorge rigardos ilin
I liked him as a teacher and a person	Mi ŝatis lin kiel instruisto kaj persono
Overall damage was the lowest in several years	Totala difekto estis la plej malsupra en pluraj jaroj
I pressed my lips to his	Mi premis miajn lipojn al liaj
I smiled with tears in my eyes	Mi ridetis kun larmoj en la okuloj
I felt completely helpless to end this relationship	Mi sentis min tute senhelpa ĉesigi ĉi tiun rilaton
I long to talk to her	Mi sopiras paroli kun ŝi
I want to be a champion too	Ankaŭ mi volas esti ĉampiono
I heard the sound of a rope being pulled across something	Mi aŭdis la sonon de ŝnuro trenita trans io
He is later taken away by the police	Li poste estas prenita for fare de la polico
I was worried it would be a wasted trip	Mi maltrankviliĝis, ke ĝi estos malŝparita vojaĝo
Some sources suggest that the stars were gods	Kelkaj fontoj sugestas, ke la steloj estis dioj
I almost flew up the stairs to our room	Mi preskaŭ flugis supren laŭ la ŝtuparo al nia ĉambro
I have to get out a little	Mi devas iom eliri
I really appreciate the situation you found yourself in	Mi ja aprezas la situacion en kiu vi trovis vin
The album was a commercial success	La albumo estis komerca sukceso
A good place to look at the water, he decided	Bona loko por rigardi la akvon, li decidis
I could even milk a cow very well	Mi povus eĉ tre bone melki bovinon
I haunt it if you want	Mi hantas ĝin, se vi volas
I must save him from this hell, too	Ankaŭ mi devas savi lin el ĉi tiu infero
I did a little more on my days off	Mi iom pli faris en miaj liberaj tagoj
I cover myself with the blanket	Mi kovras min per la litkovrilo
I'm starting to get irritated	Mi komencas inciti
I'm tired of him	Mi laciĝis pri li
I talked to him on the phone	Mi parolis kun li telefone
I barely met them or even saw their faces	Mi apenaŭ renkontis ilin aŭ eĉ vidis iliajn vizaĝojn
I need to find out how they did that	Mi devas ekscii kiel ili faris tion
I could see the devotion in the man's eyes	Mi povis vidi la sindonemon en la okuloj de la viro
I'm getting pretty sober and serious	Mi fariĝas sufiĉe sobra kaj serioza
I climb back to my feet	Mi regrimpas sur miajn piedojn
I stepped on water and kept my position	Mi paŝis akvon kaj konservis mian pozicion
Females and males weigh the same at birth	Inoj kaj maskloj pezas same ĉe naskiĝo
I have a life too	Ankaŭ mi havas vivon
I’m impressed with the work and style	Mi impresas pri la laboro kaj stilo
I wiped his beard and face with the towel	Mi viŝis lian barbon kaj vizaĝon per la mantuko
I suspected what he was trying to do	Mi suspektis tion, kion li provis fari
I'm really helpless here	Mi vere estas tute senhelpa ĉi tie
I grew up as a person and we won a championship	Mi kreskis kiel homo kaj ni gajnis ĉampionecon
Anyone who wants to come will be welcome	Ĉiu, kiu volas veni, estos bonvena
No one is holding a gun to their head	Neniu tenas pafilon al sia kapo
I kept my eyes on the screen	Mi tenis miajn okulojn sur la ekrano
Now we would be a real family	Nun ni estus vera familio
Regional airport is close by	Regiona flughaveno estas proksime
I think she likes me a little	Mi pensas, ke ŝi iom ŝatas min
I couldn't even tell how far it was	Mi eĉ ne povis diri kiom malproksime ĝi estas
I could escape everything	Mi povus eskapi ĉion
I listened to the program every day	Mi aŭskultis la programon ĉiutage
I'm promoting you to an engineer	Mi promocias vin al inĝeniero
I told them the story of what happened that night	Mi rakontis al ili la historion pri tio, kio okazis tiun nokton
I run cold water over my face	Mi fluas malvarman akvon sur mian vizaĝon
I bet you're happy about that	Mi vetas, ke vi estas feliĉa pri tio
I just didn’t wear it that’s all	Mi simple ne portis ĝin jen ĉio
By late afternoon the battle was over	Antaŭ malfrua posttagmezo la batalo estis finita
I guess it could be, but it seems very unlikely	Mi supozas, ke ĝi povus esti, sed ŝajnas tre neverŝajna
She was lost with all her hands	Ŝi estis perdita per ĉiuj manoj
I can't break my word	Mi ne povas rompi mian vorton
I went with you in the detachment car	Mi akompanis vin en la taĉmentaŭto
I hope you have a great day	Mi esperas, ke vi havas bonegan tagon
I checked her temperature	Mi kontrolis ŝian temperaturon
Pilot strength is unknown	Pilotforto estas nekonata
I accepted the gesture	Mi akceptis la geston
I am very happy with this purchase	Mi estas tre kontenta pri ĉi tiu aĉeto
I want a clear conscience	Mi volas trankvilan konsciencon
I wasn't tired until then	Mi ne estis laca ĝis tiam
I have never seen this side of him	Mi neniam vidis ĉi tiun flankon de li
I got along well with her	Mi interkonsentis bone kun ŝi
I guess she just started thinking about it	Mi supozas, ke ŝi ĵus ekpensis pri tio
I followed him and lost track of time	Mi sekvis lin kaj perdis la spuron de la tempo
I would explain what the newspaper was	Mi klarigus kio estis la ĵurnalo
I knew it, because it was all over the news	Mi sciis, ĉar estis ĉie en la novaĵoj
The production and its cast received positive critical attention	La produktado kaj ĝia rolantaro ricevis pozitivan kritikan atenton
I thought he would never talk to me	Mi pensis, ke li neniam parolos al mi
I feel very emotional	Mi sentas min tre emocia
I thought someone like you could help me	Mi pensis, ke iu kiel vi povus helpi min
I'll probably pick someone tomorrow	Verŝajne mi elektos iun morgaŭ
Silence fell over the council	Silento falis super la konsilantaro
I felt scared all of a sudden	Mi sentis min timema subite
I thought nothing could go wrong	Mi pensis, ke nenio povus misfunkcii
I didn't mean to upset you	Mi ne intencis malkomfortigi vin
I think my time here is over	Mi pensas, ke mia tempo ĉi tie finiĝis
I can't even think of it as a baby	Mi eĉ ne povas pensi pri ĝi kiel bebo
A single bite or scratch	Ununura mordo aŭ gratvundeto
I have this huge, huge, red heart	Mi havas ĉi tiun grandegan, grandegan, ruĝan koron
I really enjoy meeting new people	Mi tre ĝuas renkonti novajn homojn
I was hoping the issue passed	Mi esperis, ke la temo pasis
A high, white wall surrounded the whole complex	Alta, blanka muro ĉirkaŭis la tutan komplekson
I like hanging out with her	Mi ŝatas pendi kun ŝi
Recent research	Lastatempa esploro
I saw what you could all do	Mi vidis, kion vi ĉiu povus fari
I picked another, ripe red, and ate it	Mi elektis alian, maturan ruĝan, kaj manĝis ĝin
I was with my mother	Mi estis kun mia patrino
Cooking can sometimes take a relatively long time	Kuirado foje povas preni relative longan tempon
I'm a ghost	Mi ja estas fantomo
I drive it and notice it too	Mi veturas ĝin kaj ankaŭ rimarkas ĝin
I won't take that from you	Mi ne prenos tion de vi
I gave her an encouraging smile and opened the door	Mi donis al ŝi kuraĝigan rideton kaj malfermis la pordon
Prayer was answered	Preĝo estis respondita
The weather conditions are not recorded	La vetercirkonstancoj ne estas registritaj
I almost made his wife too	Mi preskaŭ faris ankaŭ lian edzinon
I wanted to run, but had no energy	Mi volis kuri, sed ne havis energion
Nothing could be further from the truth	Nenio povus esti pli for de la vero
I received a lot of orders for special events	Mi ricevis multajn mendojn por specialaj eventoj
He decided to run for president	Li decidis kandidatiĝi por la prezidanteco
I couldn't bear to look at myself in the mirror	Mi ne eltenis rigardi min en la spegulo
I do all this without thinking	Mi faras ĉion ĉi sen pensi
I didn't try to influence your thoughts	Mi ne provis influi viajn pensojn
I have the original file right here	Mi havas la originalan dosieron ĝuste ĉi tie
I left nothing to connect	Mi lasis nenion por konekti min
I have examples for both	Mi havas ekzemplojn por ambaŭ
It has reflections of the past in it	Ĝi havas reflektojn de la pasinteco en ĝi
The action is hopeless and the reaction is terrible	La ago estas senespera kaj la reago estas terura
I'm looking for someone for a long-term relationship	Mi serĉas iun por longdaŭra rilato
This endeavor has significance beyond itself	Ĉi tiu klopodo havas signifon preter si mem
A message he knew was probably fake	Mesaĝo kiun li sciis verŝajne estis falsa
I have to accept my thoughts	Mi devas akcepti miajn pensojn
A questioning look came into his eyes	Demanda rigardo venis en liajn okulojn
I don't have an account	Mi ne havas konton
I can't lie for the third time at any cost	Mi ne povas mensogi la trian fojon je ajna prezo
I didn't hate that thing	Mi ne malamis tiun aferon
I let everyone know what happened	Mi sciigis ĉiujn, kio okazis
I don't know what tomorrow will bring	Mi ne scias, kion alportos morgaŭ
I took you out of there	Mi elkondukis vin el tie
I was really sick for days	Mi estis vere malsana, estis dum tagoj
I'm starting to like them a lot	Mi komencas tre ŝati ilin
I regained my composure and looked at my watch	Mi reakiris mian trankvilon kaj rigardis mian horloĝon
I made a note to avoid it	Mi faris noton por eviti ĝin
I feel like a failure every day	Mi sentas min fiasko ĉiutage
I went maybe an inch and a half	Mi iris eble unu colo kaj duono
I didn't mean to give up like that	Mi ne intencis fordoni nin tiel
I didn't want to give up that power	Mi ne volis cedi tiun potencon
I am perfect, powerful and happy	Mi estas perfekta, potenca kaj feliĉa
I helped cause the end of the world	Mi helpis kaŭzi la finon de la mondo
I let my fear be greater than my passion	Mi lasas mian timon esti pli granda ol mia pasio
I was too dangerous for her	Mi estis tro danĝera por ŝi
I repeat my proposal	Mi ripetas mian proponon
I wanted to count it twice	Mi volis kalkuli ĝin dufoje
I looked at the open door again	Mi denove rigardis la malfermitan pordon
I almost forgot my glasses	Mi preskaŭ forgesis la okulvitrojn
I went to college and studied	Mi iris al kolegio kaj lernis
His father had difficulty raising money for their education	Lia patro havis malfacilecon kolekti monon por ilia edukado
I don't have to think or feel	Mi ne devas pensi nek senti
I looked up at the sky	Mi ekrigardis la ĉielon
Designer on vacation	Dezajnisto dum ferio
I researched and found the product online	Mi esploris kaj trovis la produkton interrete
I remember anger, from her and a lot of it	Mi memoras koleron, de ŝi kaj multe da ĝi
I slept a lot that week	Mi dormis multe tiun semajnon
I agree with the writer to some extent	Mi konsentas kun la verkisto en certa mezuro
I just can't tell you right now	Mi simple ne povas diri al vi nun
I always felt so helpless around her	Mi ĉiam sentis min tiel senpova ĉirkaŭ ŝi
I couldn't help it	Mi ne povis eviti ŝin
I had no choice but to trust my horse	Mi ne havis alian elekton ol fidi mian ĉevalon
Joseph retained the title	Jozefo retenis la titolon
His was just a perfect time	Lia estis nur perfekta tempo
I have good faith to ask this	Mi havas bonan fidon por demandi ĉi tion
I'll hit you hard and fast	Mi forte kaj rapide frapos vin
I still want to be your friend	Mi ankoraŭ volas esti via amiko
I gave him a tired smile	Mi donis al li lacan rideton
I had no compelling reason to change	Mi ne havis devigan kialon por ŝanĝi
I instinctively follow	Mi instinkte sekvas
I was more productive in my work as a writer	Mi estis pli produktiva en mia laboro kiel verkisto
I love having them here	Mi amas havi ilin ĉi tie
I read her completely wrong	Mi tute malĝuste legis ŝin
I think they should bring back the sketch	Mi pensas, ke ili devus revenigi la skizon
I found her briefly up the road	Mi trovis ŝin mallonge supren laŭ la ŝoseo
I would avoid it if I could	Mi evitus ĝin se eble
I haven't seen them, but they are there	Mi ne vidis ilin, sed ili estas tie
I can reconcile these things with my faith	Mi povas akordigi ĉi tiujn aferojn kun mia fido
I need to read to you your rights	Mi bezonas legi al vi viajn rajtojn
I closed my eyes and took a deep breath	Mi fermis la okulojn kaj eligis profundan spiron
I want to deal with that	Mi volas trakti tion
I wrote down their address and phone number	Mi notis ilian adreson kaj telefonnumeron
I know a commercial real estate broker	Mi konas komercan bien-makleriston
A glass full of acid	Glaso plena de acido
I want to understand this country	Mi volas kompreni ĉi tiun landon
A daughter could still come	Filino ankoraŭ povus veni
I know men who can make things happen	Mi konas virojn, kiuj povas okazigi aferojn
I have been a virgin so far	Mi estis virgulino ĝis nun
I intended to go to the police	Mi intencis iri al la polico
I never told you that	Mi neniam diris tion al vi
I usually beat him	Mi kutime venkis lin
I am very surprised that we did it	Mi estas tre surprizita ke ni faris ĝin
I couldn't save both	Mi ne povis savi ambaŭ
I called a meeting of the teachers	Mi vokis kunvenon de la instruistoj
I look around and notice that everything is dry	Mi ĉirkaŭrigardas kaj rimarkas, ke ĉio estas seka
I can't get rid of it	Mi ne povas forigi ĝin
Royal weed for royal old street cat	Reĝa fiherbo por reĝa maljuna stratkato
I know you have a lot to deal with	Mi scias, ke vi havas multon por trakti
I started in our bedroom	Mi komencis en nia dormoĉambro
I couldn't fix it	Mi ne povis fiksi ĝin
I currently have no magic and no army	Nuntempe mi posedas neniun magion kaj neniun armeon
I might even love them	Mi eĉ eble amos ilin
I love their clothes with other people, just not me	Mi amas iliajn vestojn ĉe aliaj homoj, nur ne mi
Apparently I can't catch her on her cell phone	Ŝajne mi ne povas kapti ŝin per ŝia poŝtelefono
I checked the songs with her	Mi kontrolis la kantojn kun ŝi
I want to ask for your hand in marriage	Mi volas peti vian manon en geedziĝo
I had no idea you could play like that	Mi tute ne sciis, ke vi povus ludi tiel
I got up and left the room	Mi leviĝis kaj forlasis la ĉambron
I wanted to do something new	Mi volis fari ion novan
I can't imagine that	Mi ne povas imagi tiaĵon
I understand the draw	Mi komprenas la remizon
I miss them, and your children would miss you	Mi sopiras ilin, kaj viaj infanoj sopirus vin
I feel lively and alive	Mi sentas min vigla kaj viva
I can burn you a copy	Mi povas bruligi al vi kopion
This is a criminal offense	Ĉi tio estas krima afero
I already admired her so much	Mi jam tiom admiris ŝin
I can't release him	Mi ne povas liberigi lin
I moved out of the apartment we had previously shared	Mi translokiĝis el la loĝejo, kiun ni antaŭe dividis
I think you can win this battle	Mi pensas, ke vi povas gajni ĉi tiun batalon
A new generation was in power	Nova generacio estis en potenco
I closed the door and looked down	Mi fermis la pordon kaj rigardis malsupren
I can’t even claim it was alcohol induced	Mi eĉ ne povas aserti, ke ĝi estis alkohola induktita
A new era is about to begin	Nova epoko estas komenconta
I can't even talk about it with them	Mi eĉ ne povas paroli pri tio kun ili
But in this piece there is much more	Sed en ĉi tiu peco estas multe pli
I've never heard of such a thing	Mi neniam aŭdis pri tia afero
Change must come	Ŝanĝo devas veni
I hope it was worth it	Mi esperas, ke ĝi valoris
I wanted everything to go well	Mi volis, ke ĉio iru bone
A light flashed inside	Lumo ekbrulis interne
I will go into more detail in the coming days	Mi eniros pli da detaloj en la sekvaj tagoj
I bought a shotgun to kill an owl once	Mi aĉetis ĉasfusilon por mortigi strigon unufoje
I can't wait for my watch	Mi ne povas atendi mian horloĝon
I found the perfect thing to wear them	Mi trovis la perfektan aferon por porti ilin
I didn't mean to make you sick again	Mi ne intencis malsanigi vin denove
A small sketchbook in his shirt pocket	Eta kajero de skizoj en lia ĉemizpoŝo
I could think of anything but my pain	Mi povis pensi pri io ajn krom mia doloro
Blood flows from his mouth	Sango fluas el lia buŝo
A swollen photo caught her attention	Svelinta foto kaptis ŝian atenton
I can never really get away from her	Mi neniam vere povas foriri de ŝi
I got up quietly and ran out to the balcony	Mi trankvile ekstaris kaj elkuris al la balkono
I didn't mean to yell at you	Mi ne intencis krii al vi
I love sex and dancing and music	Mi amas sekson kaj dancon kaj muzikon
I can say that you and the others admire him	Mi povas diri, ke vi kaj la aliaj admiras lin
I wanted him to tell me, but he never did	Mi volis, ke li diru al mi, sed li neniam faris
I just needed to picture myself	Mi nur bezonis bildigi min
I think they should both do more music together	Mi pensas, ke ili ambaŭ devus fari pli da muziko kune
A final interaction is food competition	Fina interago estas konkurado pri manĝaĵo
I used to work out in this gym	Mi kutimis labori en ĉi tiu gimnazio
I thought you accepted that you were mine	Mi pensis, ke vi akceptis, ke vi estas mia
I mean, we promised to help each other	Mi volas diri, ni promesis helpi unu la alian
I wondered if there were similar differences in men	Mi demandis min, ĉu estas similaj diferencoj ĉe viroj
I immediately got over it	Mi tuj superis
I created every child	Mi kreis ĉiun infanon
I was afraid of nothing, nothing	Mi timis nenion, nenion
I try to take a picture with my mind	Mi provas preni foton kun mia menso
I could believe it was as back forest as he was	Mi povis kredi ĝin tiel malantaŭa arbaro kiel li estis
I know she's right	Mi scias, ke ŝi bone intencas
A cold settled over the pillar	Malvarmo ekloĝis super la kolono
I never asked you to draw your weapon	Mi neniam petis vin tiri vian armilon
I am an extension of that	Mi estas etendo de tio
I could feel his hand tighten	Mi povis senti lian manon streĉiĝi
I ran along the shore about two hundred yards	Mi kuris laŭlonge de la bordo ĉirkaŭ ducent metrojn
I waited years for him to come home	Mi atendis jarojn, ke li venos hejmen
I run faster to reach him	Mi kuras pli rapide por atingi lin
I think this is nuclear	Mi pensas, ke ĉi tio estas nuklea
I enjoy playing with shapes	Mi ĝuas ludi kun formoj
I needed all of her, now	Mi bezonis ĉion el ŝi, nun
I smiled at my achievement	Mi ridetis pro mia atingo
I was embarrassed and disappointed in myself	Mi estis embarasita kaj seniluziigita pri mi mem
I stood in the shower and washed away the fight	Mi staris en la duŝo kaj forlavis la batalon
I suggest you find out who she really is	Mi proponas, ke vi eksciu, kiu ŝi vere estas
I'll take the smallest bedroom	Mi prenos la plej malgrandan dormoĉambron
I know you will not be evil	Mi scias, ke vi ne estos malica
A new order will rise, as always	Nova ordo leviĝos, kiel ĉiam okazas
A shell burst into the ground beside him	Konko krevis en la grundon apud li
I want her to be here too, you'd like her	Mi deziras, ke ŝi ankaŭ estu ĉi tie, vi ŝatus ŝin
I had to stop though	Mi tamen devis halti
The next one went the same way	La sekva iris la saman vojon
I forgot to tell you	Mi forgesis diri al vi
A list of people who want to do business	Voklisto de homoj, kiuj volas fari komercon
I then finished my process	Mi tiam finis mian procezon
I wanted to make the move constant	Mi volis fari la movon konstanta
I want to spend eternity with you	Mi volas pasigi eternecon kun vi
I want to give you a chance to succeed	Mi volas doni al vi ŝancon sukcesi
I couldn't get through the night without him	Mi ne povus trapasi la nokton sen li
I knocked, then waited	Mi frapis, poste atendis
I ran to the sound	Mi kuris al la sono
I could hear his heart beating	Mi povis aŭdi lian koron bati
I considered that a waste of your time	Mi konsideris tion kiel perdo de via tempo
I studied his thoughts	Mi studis liajn pensojn
I want to sleep all day	Mi volas dormi la tutan tagon
I wanted to leave her alone	Mi volis lasi ŝin sola
I was used to it though	Mi tamen kutimis al ĝi
I will not punish you this time	Mi ne punos vin ĉi-foje
I felt lost in that moment	Mi sentis min perdita en tiu momento
Retired cars are parked around the park	Aŭtoj de emeritaj veturoj estas metitaj ĉirkaŭ la parko
I told him he shouldn't, but he insisted	Mi diris al li, ke li ne devas, sed li insistis
I have never met anyone as powerful as him	Mi neniam renkontis iun tiel potencan kiel li
I invite everyone to do the same	Mi invitas ĉiujn fari same
I just caught fire	Mi ĵus ekbrulis
The case was postponed until after the vote	La kazo estis prokrastita ĝis post la voĉdono
The other four towers survive to this day	La aliaj kvar turoj pluvivas al tiu tago
A church is not a monastery	Preĝejo ne estas monaĥejo
I didn't really take advantage of you	Mi vere ne utiligis vin
I wonder if now is the time to ask	Mi scivolas, ĉu nun estas la tempo por demandi
I even cried with him	Mi eĉ ploris kun li
I thought she would come back	Mi pensis, ke ŝi revenos
I think he will be most pleased	Mi pensas, ke li estos plej kontenta
I checked vital signs	Mi kontrolis esencajn signojn
The quality of the writing was also praised	La kvalito de la verkado ankaŭ estis laŭdita
I sometimes struggle with that	Mi foje batas min pri tio
I would love to be alive	Mi ĝojus esti viva
They always do a great job	Ili ĉiam faras bonegan laboron
I look out the window again and then my hands	Mi denove rigardas al la fenestro kaj poste miajn manojn
I mean, hanging out with people is cool	Mi volas diri, ke pendi kun homoj estas mojose
I was filled with confidence and pride	Mi estis plenigita de konfido kaj fiero
A lot of people end it that way	Multaj homoj finas ĝin tiel
I feel a spit run down my chin	Mi sentas kraĉon kuri laŭ mia mentono
I trust and respect you for that	Mi fidas kaj respektas vin pro tio
I did my best to remember everything about that moment	Mi faris mian plejeblon por memori ĉion pri tiu momento
I want to continue my research	Mi volas daŭrigi mian esploron
I can't complain when he kisses me like that	Mi ne povas plendi, kiam li kisas min tiel
I secured passage on a ship	Mi certigis trairejon sur ŝipo
I loved all of it	Mi amis ĉion el ĝi
I still work for him	Mi ankoraŭ laboras por li
Similar claims are made for many famous buildings	Similaj asertoj estas faritaj por multaj famaj konstruaĵoj
It was a sad feeling but it was beautiful	Estis malĝoja sento sed ĝi estis bela
I guess everyone does it	Mi supozas, ke ĉiuj faras ĝin
The couple went their separate ways but remained friends	La paro iris siajn apartajn vojojn sed restis amikoj
I did him no harm	Mi neniel damaĝis lin
A bad feeling about something he couldn't quite put on	Fia sento pri io, kion li ne povis tute meti
Her dwellings were very primitive	Ŝiaj loĝejoj estis tre primitivaj
I can even check that my service is working	Mi eĉ povas kontroli, ke mia servo funkcias
I need something sweet	Mi bezonas ion dolĉan
Other members of his party followed by car	Aliaj membroj de lia partio sekvis per aŭto
I wanted to see them	Mi volis vidi ilin
I trained him in that fight completely	Mi trejnis lin per tiu batalo tute
I didn't know right away	Mi ne tuj sciis
There was nothing I could do	Mi nenion povis fari
I should be there to hug her	Mi devus esti tie por brakumi ŝin
I think that’s offensive and decide to go anyway	Mi pensas, ke tio estas ofenda kaj decidas iri ĉiuokaze
I can't explain how she did that	Mi ne povas klarigi kiel ŝi faris tion
I tried to cover my face with my arms	Mi provis ŝirmi mian vizaĝon per miaj brakoj
I just need time to heal the wound	Mi nur bezonas tempon por resanigi la vundon
I meant flying, not driving	Mi volis diri flugante, ne veturante
I didn't know what was wrong with her	Mi ne sciis, kio estas al ŝi
This event created a conflict	Ĉi tiu okazaĵo kreis konflikton
I also gave him my milk jug	Mi donis al li ankaŭ mian ujon da lakto
I neither said nor implied anything like that	Mi nek diris nek implicis ion tian
I could have a son starting college	Mi povus havi filon komenconta kolegion
I found a pocket knife the next day	Mi trovis poŝtranĉilon la tagon poste
I could not because I was in danger of being arrested	Mi ne povis ĉar estis danĝero esti arestita
I'm just a civilian consultant	Mi estas nur civila konsultisto
I don't keep you cold anymore	Mi ne plu tenu vin malvarma
Q didn't want anyone to think he was soft	Q ne volis, ke neniu pensu, ke li estas mola
I didn't sit down and count them	Mi ne sidiĝis kaj kalkulis ilin
I thought you might like some	Mi pensis, ke vi eble ŝatos kelkajn
I could say the same about you	Mi povus diri la samon pri vi
I mean, like moving	Mi volas diri, kvazaŭ moviĝante
I went through it only for a short distance	Mi trapasis ĝin nur por malgranda distanco
I wanted to kill someone	Mi volis mortigi iun
I ate it with a spoon	Mi manĝis ĝin per kulero
I can't deal with him being back here	Mi ne povas trakti, ke li estas reen ĉi tie
I was hoping that my sense of smell would help guide me	Mi esperis, ke mia flarsento helpos gvidi min
I can't stay here anymore	Mi ne plu povas resti ĉi tie
I saw the side of her cheek	Mi ekvidis la flankon de ŝia vango
I didn't want to look at him	Mi ne volis rigardi lin
I moan long and loud	Mi ĝemas longe kaj laŭte
I have posted some of them below	Mi afiŝis kelkajn el ili sube
I never learned the girl's name	Mi neniam lernis la nomon de la knabino
Serious crop damage has been reported	Grava rikoltdamaĝo estis raportita
The foot was very large and wide	La piedo estis tre granda kaj larĝa
I like you as a sister	Mi ŝatas vin kiel fratinon
I have to think about my son now	Mi nun devas pensi pri mia filo
I, on the other hand, got wet	Mi, aliflanke, malsekiĝis
I can't stand the intensity in his gaze	Mi ne eltenas la intensecon en lia rigardo
I am guilty of being selfish	Mi estas kulpa esti egoisma
I closed my eyes and opened them again	Mi fermis miajn okulojn kaj denove malfermis ilin
I didn't make a single comment about it	Mi ne faris eĉ unu komenton pri ĝi
I went in to check it out	Mi eniris por kontroli ĝin
A jewel crossing the night sky	Juvelo transirante la noktan ĉielon
I thought I'd jump off again	Mi pensis denove forsalti
I wanted to know what happened there	Mi volis scii, kio okazis tie
A red truck behind it	Ruĝa kamiono malantaŭ ĝi
I tried to make it an artwork	Mi provis fari ĝin artaĵo
I have never before had such a positive shopping experience	Mi neniam antaŭe havis tian pozitivan sperton butikumado
I never wanted to buy original art	Mi neniam deziris aĉeti originalan arton
I followed her instructions	Mi sekvis ŝiajn instrukciojn
I appreciate everyone so much	Mi tiom aprezas ĉiujn
A smile curled her lips	Rideto kurbigis ŝiajn lipojn
Swimming pool available	Naĝejo disponeblas
I didn't want to leave you a text message	Mi ne volis lasi al vi tekstmesaĝon
I suggested we go fishing, keep it relaxed	Mi proponis, ke ni iru fiŝkapti, tenu ĝin malstreĉite
I know things that are not included in the story	Mi scias aferojn ne inkluzivitajn en la rakonto
I know where that look of hatred comes from	Mi scias de kie venas tiu rigardo de malamo
I can't believe this perfect man could want me	Mi ne povas kredi, ke ĉi tiu perfekta viro povus deziri min
I quickly push myself away with my injured arm	Mi rapide forpuŝas min per mia vundita brako
I imagined the worst	Mi imagis la plej malbonan
I went in to get my things	Mi eniris por preni miajn aĵojn
I checked the guns to make sure they were loaded	Mi kontrolis la pafilojn por certigi, ke ili estas ŝarĝitaj
I turned back to him	Mi turnis min reen al li
Colonel himself told me	Kolonelo mem diris al mi
I think those three are very dangerous	Mi pensas, ke tiuj tri estas tre danĝeraj
I promised to date only a gay man	Mi promesis rendevui nur kun geja viro
I wouldn’t know where to start to find help	Mi ne scius kie komenci trovi helpon
I had a warm, safe, well-arranged home	Mi havis varman, sekuran, bone aranĝitan hejmon
They should be prepared to do the same	Ili devus esti pretaj fari la samon
I could kill him for that	Mi povus mortigi lin pro tio
I tried to reach you	Mi provis atingi vin
I looked down at my leg, it's bloody	Mi rigardis malsupren al mia kruro, ĝi estas sanga
I respect women who encourage other women	Mi respektas virinojn, kiuj kuraĝigas aliajn virinojn
I read the most recent articles first	Mi unue legis la plej freŝajn artikolojn
I can only save the agony of death	Mi povas nur ŝpari la agonon de la morto
That was a really strong impression	Tio estis vere forta impreso
I felt completely in his arms, complete	Mi sentis min tute en liaj brakoj, kompleta
I can't help but turn to him	Mi ne povas malhelpi min turni sin al li
I still had a full recipe	Mi ankoraŭ havis plenan recepton
I had breakfast with him the next morning	Mi matenmanĝis kun li la sekvan matenon
Shopping mall or mall	Butikplaco aŭ butikcentro
Bone tumor does not necessarily mean cancer	Osta tumoro ne nepre signifas kanceron
I confess, it was me	Mi konfesas, ĝi estis mi
I have to correct things	Mi devas korekti aferojn
It was very powerful	Ĝi estis tre potenca
I have to get away from her	Mi devas foriri de ŝi
I know you'll love it there	Mi scias, ke vi amos ĝin tie
I was just out the door heading to the gym	Mi ĵus estis el la pordo direktita al la gimnazio
I guarantee you will be upset	Mi garantias, ke vi ĉagreniĝos
I broke up with her, and she was furious	Mi rompis kun ŝi, kaj ŝi estis furioza
I was able to wash away the dust quite easily	Mi povis forlavi la polvon sufiĉe facile
I just got a text from them	Mi ĵus ricevis tekston de ili
I looked at the time	Mi rigardis la tempon
I certainly felt the same way at the time	Mi certe sentis la samon tiutempe
I am deeply grateful for the information	Mi profunde dankas la informon
A few seconds later, the front door opens	Kelkajn sekundojn poste, la ĉefa pordo malfermiĝas
I could not wake up to that loss	Mi ne povis vekiĝi al tiu perdo
I could leave it at the stage door for him	Mi povus lasi ĝin ĉe la sceneja pordo por li
A powerful force came from that pose, from that unity	Potenca forto venis de tiu pozo, de tiu unueco
I really hated it when they did that	Mi vere malamis ĝin kiam ili faris tion
I should remember asking him sometime	Mi devus memori demandi lin iam
A strong leader making a strong village	Forta gvidanto faranta fortan vilaĝon
Beautiful plant standing	Bela planta stando
I just know it's true	Mi nur scias, ke ĝi estas vera
I didn't remember most of the night	Mi ne memoris la plej grandan parton de la nokto
Women can play as well as men	Virinoj povas ludi same bone kiel viroj
The gods will meet and hold a matter	La dioj renkontos kaj tenos aferon
I suspect you've seen a lot of them	Mi suspektas, ke vi vidis multajn el ili
I know how that sounds	Mi scias kiel tio sonas
I remembered a snake well, more than one	Mi bone memoris serpenton, pli ol unu
A man locked up in retirement	Viro enfermita en izoliteco
I go for quality not quantity	Mi iras por kvalito ne kvanto
He was then assigned to the engine pool	Li tiam estis asignita al la motornaĝejo
I couldn't have foreseen anything bad happening tonight	Mi ne povis antaŭvidi ion malbonan okazantan ĉi-vespere
I was hoping for this	Mi esperis pri ĉi tio
I want his hands on me	Mi volas liajn manojn sur min
I would see them together everywhere	Mi vidus ilin kune ĉie
His activities after leaving politics are not known	Liaj agadoj post forlasado de politiko ne estas konataj
I found great consolation in them	Mi trovis grandan konsolon en ili
I stood back and admired my work	Mi staris malantaŭen kaj admiris mian laboron
I push it away once or twice	Mi forpuŝas ĝin unu aŭ dufoje
The service began two more days later	La servo komenciĝis ankoraŭ du tagojn poste
I can sell these things	Mi povas vendi ĉi tiujn aĵojn
I was in a state of consternation	Mi estis en stato de konsterniĝo
I enjoyed the beautiful ride	Mi ĝuis la belan veturadon
I think you were some kind of escape for her	Mi pensas, ke vi estis ia eskapo por ŝi
I recommend reading his piece here	Mi rekomendas legi lian pecon ĉi tie
I wanted to start right away	Mi volis komenci tuj
I do tend to lose track of my numbers	Mi ja emas perdi trakon de miaj plannombroj
I mean for the most part, they tend to help you	Mi volas diri plejparte, ke ili emas helpi vin
I barely got out on time	Mi apenaŭ eliris ĝustatempe
Work under the clouds	Laboro sub la nuboj
I never had a chance to think about love	Mi neniam havis ŝancon pensi pri amo
I say we must destroy it	Mi diras, ke ni devas detrui ĝin
A beautiful, important new novel	Bela, grava nova romano
I think many times that our mothers are the best	Mi pripensas plurfoje, ke niaj patrinoj estas la plej bonaj
I would also like him to be here	Mi ankaŭ dezirus, ke li estu ĉi tie
I hope your girls found it	Mi esperas, ke viaj knabinoj trovis ĝin
I didn't want them to try the baby	Mi ne volis ke ili provu la bebon
I see how you are with her	Mi vidas kiel vi estas kun ŝi
I think they could fix it really, really easily	Mi pensas, ke ili povus ripari ĝin vere, vere facile
I just like to see you blush	Mi nur ŝatas vidi vin ruĝiĝi
A nurse is sitting on a simple bed	Flegistino sidas sur simpla lito
I can see the finish line	Mi povas vidi la cellinion
I smile at my sister, who looks nothing like me	Mi ridetas al mia fratino, kiu similas nenion al mi
I loved my body, my unique looks, my special features	Mi amis mian korpon, miajn unikajn aspektojn, miajn apartajn trajtojn
I could tell he was worried too	Mi povis diri, ke li ankaŭ maltrankviliĝis
I want to be with you, with you all	Mi volas esti kun vi, kun vi ĉiuj
I recognized those eyes	Mi rekonis tiujn okulojn
They are superficial	Ili estas supraĵaj
I found this over the top	Mi trovis ĉi tion super la supro
I had to see my daughter	Mi devis vidi mian filinon
He had been married twice before	Li estis edziĝinta dufoje antaŭe
I knew you would be fine, my dear	Mi sciis, ke vi fartos bone, karulo
I wanted my bed just to sleep	Mi deziris mian liton nur por dormi
The brothers had to share their efforts	La fratoj devis dividi siajn klopodojn
A small one, about five degrees of square pitch	Malgranda unu, ĉirkaŭ kvin gradoj de kvadrata tonalto
I didn't really listen to him	Mi ne vere aŭskultis lin
I walked around the rest of the house	Mi ĉirkaŭiris la reston de la domo
I felt really at home there and was very comfortable	Mi sentis min vere hejme tie kaj estis tre komforta
I translated the first line literally	Mi tradukis la unuan linion laŭvorte
However, I thank you for the proposal	Mi tamen dankas vin pro la propono
They did everything wrong they could possibly do	Ili faris ĉion malbone, kion ili eble povus fari
I have to go to the bathroom	Mi devas iri al la banĉambro
I can't let myself be taken too seriously	Mi ne povas lasi min esti prenita tro serioze
I just need to laugh and endure it	Mi nur bezonas ridi kaj elteni ĝin
I think it was the salt air	Mi pensas, ke ĝi estis la sala aero
I never regret not having dinner	Mi neniam bedaŭras ne esti vespermanĝinta
I didn't want to think about my own death	Mi ne volis pensi pri mia propra morto
I kept the door open for her	Mi tenis la pordon malfermita por ŝi
I met a girl at the record store	Mi renkontis knabinon ĉe la diskobutiko
The migration cycle is repeated annually	La migrada ciklo estas ripetita ĉiujare
I closed my eyes when I saw part of the stream	Mi fermis la okulojn, vidante la rivereton parton
I missed my family terribly	Mia familio terure mankis al mi
I agree to some extent	Mi konsentas ĝisgrade
New research included a psychological aspect to his theory	Nova esplorado inkludis psikologian aspekton al lia teorio
I got a space on another site	Mi ricevis spacon en alia retejo
I would like to make the same apology	Mi ŝatus fari la saman pardonpeton
I guess that might be normal	Mi supozas, ke tio povus esti normala
I suddenly feel anxious	Mi sentas min subite maltrankvila
I felt used and betrayed	Mi sentis min uzita kaj perfidita
I think that’s all, then	Mi pensas, ke tio estas ĉio, do
I wasn't in the mood for that	Mi ne estis en humoro por tio
I completely and completely gave my self to you	Mi tute kaj tute donis mian memon al vi
I could smell the blood and hear the man	Mi povis flari la sangon kaj aŭdi la homon
He also served as a royal judge	Li ankaŭ funkciis kiel reĝa juĝisto
I have to be a little more aggressive	Mi devas esti iom pli agresema
I can't take a pill to stop it	Mi ne povas preni pilolon por haltigi ĝin
I rang the bell immediately	Mi tuj sonorigis
I had to save the world	Mi devis savi la mondon
I was on it in a second	Mi estis sur ĝi en sekundo
I looked at the floor	Mi rigardis la plankon
I will not wait forever for you to decide	Mi ne eterne atendos, ke vi decidos
I figured that couldn't be helped, of course	Mi supozis, ke tio ne povus esti helpita, kompreneble
I need both legal and lost	Mi bezonas kaj leĝan kaj perditan
I know how much you like to walk in the dark	Mi scias kiom vi ŝatas promeni en la mallumo
I push my body to go faster	Mi puŝas mian korpon por iri pli rapide
We started writing this other song	Ni komencis verki ĉi tiun alian kanton
I immediately stand up and hurry to the balcony	Mi tuj staras kaj rapidas al la balkono
I just want to be sure	Mi nur volas esti certa
I hate that our time together will end so soon	Mi malamas ke nia tempo kune finiĝos tiel baldaŭ
I couldn't believe what had happened	Mi ne povis kredi, kio okazis
A little anger bit me	Iom da kolero mordis min
A correction officer meets me at the entrance	Korektiga oficisto renkontas min ĉe la enirejo
A tear in the very fabric of space and time	Ŝireto en la ŝtofo mem de spaco kaj tempo
I wonder what is going through his mind now	Mi scivolas, kio nun trapasas lian menson
I want to listen to the conversation	Mi volas aŭskulti la konversacion
The tail is short and square	La vosto estas mallonga kaj kvadrata
I loved it so much then	Mi tre amis ĝin tiam
I need you to touch me more	Mi bezonas, ke vi tuŝu min pli
I want to feel again	Mi volas senti denove
I have a pretty good academic career so far	Mi havas sufiĉe bonan akademian karieron ĝis nun
I did give him a hug	Mi ja donis al li ian brakumon
I should just take it easy for a few days	Mi devus simple preni ĝin trankvila dum kelkaj tagoj
I told him to get up and move on	Mi diris al li, ke li stariĝu alte kaj pluiru
I was there in the library that day	Mi estis tie en la biblioteko tiun tagon
I understand why they are here	Mi komprenas kial ili estas ĉi tie
I ended up at home, much easier and much happier	Mi finis hejme, multe pli facile kaj multe pli feliĉa
I need to know that you won't do it again	Mi bezonas scii, ke vi ne faros ĝin denove
I shouldn't cry	Mi ne devus plori
All the prisoners recovered after the procedure	Ĉiuj kaptitoj resaniĝis post la proceduro
I love that kind of thing	Mi amas tian aferon
I really enjoyed working there	Mi tre ŝatis labori tie
I won't let you pull that trigger	Mi ne lasos vin tiri tiun ellasilon
I promised to contact her soon	Mi promesis kontakti ŝin baldaŭ
A figure appeared at his elbow	Ĉe lia kubuto aperis figuro
I met him and he was polite	Mi renkontis lin kaj li estis ĝentila
I can't move	Mi ne povas movi min
I owe them so much	Mi ŝuldas al ili tiom
I didn’t realize that some boys are worse than others	Mi ne rimarkis, ke kelkaj knaboj estas pli malbonaj ol aliaj
I asked the soldier if there was another option	Mi demandis la soldaton, ĉu estas alia eblo
I knew it would never get there	Mi sciis, ke ĝi neniam atingos ĝin tie
I'm so excited about everything	Mi tiom antaŭĝojas pri ĉio
I wondered if it was a scout	Mi demandis min, ĉu ĝi estas skolto
I lost sight of her	Mi perdis ŝin de vido
I have made you a prophet	Mi starigis vin kiel profeton
I agree that it will take time	Mi konsentas, ke ĝi bezonos tempon
I was at a party tonight	Mi estis ĉe festo ĉi-vespere
I can't imagine being in a group of carbon copies	Mi ne povas imagi esti en grupo de karbonkopioj
We both had a loose relationship with reality	Ni ambaŭ havis malstriktan rilaton kun la realo
A small smile crosses his face	Eta rideto trairas lian vizaĝon
I followed this dark, beautiful, mysterious stranger	Mi sekvis ĉi tiun malhelan, belan, misteran fremdulon
A crack runs its full width	Fendeto kuras sian tutan larĝon
I do not rebel against my destiny or my duty	Mi ne ribelas kontraŭ mia destino aŭ mia devo
I listened to every problem she had	Mi aŭskultis ĉiun problemon, kiun ŝi havis
I was asked to have dinner with them at night	Oni petis min vespermanĝi kun ili nokte
I wet it and blew it	Mi malsekigis ĝin kaj blovis ĝin
I could be hit by a bus tomorrow	Mi povus esti trafita de buso morgaŭ
Lots of blankets and a rocking chair for two	Amaso da kovriloj kaj svinga seĝo por du
I snuck in to sit next to him	Mi ŝteliris por sidi apud li
I still had no idea what to say to him	Mi ankoraŭ tute ne sciis, kion diri al li
I hated having all this put on me	Mi malamis havi ĉion ĉi metitan sur min
I was very miserable	Mi estis tre mizera
I have not seen how she will ever reproduce	Mi ne vidis kiel ŝi iam reproduktiĝos
I love to read more than anything	Mi amas legi pli ol io ajn
Austin won the match and the title	Aŭstino venkis en la matĉo kaj la titolo
I was taken care of and our time was up	Mi estis prenita sengarda kaj nia tempo estis for
I feel so disgusted by his touch	Mi sentas min tiel naŭzita pro lia tuŝo
I work with this lady who everyone seems to hate	Mi laboras kun ĉi tiu sinjorino, kiun ĉiuj ŝajnas malami
I can't access any of the offices	Mi ne povas aliri neniun el la oficejoj
I stopped in the hallway	Mi haltis en la koridoro
I hope we get some answers someday	Mi esperas, ke iam ni ricevos iujn respondojn
Country houses have individual wells	Kamparaj domoj havas individuajn putojn
I confess that it is beyond my comprehension	Mi konfesas, ke ĝi estas ekster mia kompreno
I couldn't let that child grow up without a mother	Mi ne povis lasi tiun infanon kreski sen patrino
I will publish several art books	Mi eldonos plurajn artajn librojn
I have seen this failure in the past	Mi vidis ĉi tiun malsukceson en la pasinteco
I can recommend one for the operation	Mi povas rekomendi unu por la operacio
A dollar bill is two inches wide	Dolara bileto estas du colojn larĝe
A small man with a lot of power	Malgranda viro kun multe da potenco
I have many names	Mi havas multajn nomojn
Template formed	Ŝablono formiĝis
I couldn't understand why my husband didn't leave me	Mi ne povis kompreni kial mia edzo ne forlasis min
I built this house and cleaned this earth	Mi konstruis ĉi tiun domon kaj purigis ĉi tiun teron
I opened my eyes and was back in the moment	Mi malfermis miajn okulojn kaj estis reen en la momento
I want him to be here to see it	Mi deziras, ke li estu ĉi tie por vidi ĝin
I found a report about something that surprised me	Mi trovis raporton pri io, kio miris min
I think it was wrong for him	Mi pensas, ke ĝi estis malĝusta por li
I stepped out and closed it without noise	Mi elpaŝis kaj fermis ĝin sen bruo
I've been at one lately	Mi estis ĉe unu lastatempe
I do it without thinking about it	Mi faras ĝin sen pensi pri ĝi
I was the border guard	Mi estis la gardisto de la limo
I shook my head, telling myself not to worry	Mi balancis la kapon, dirante al mi, ke mi ne zorgu
I was all inside, but it was dark	Mi estis tute enen, sed estis mallume
I want the three of us to spend time together	Mi volas, ke ni tri pasigu tempon kune
A man came with two children	Venis viro, kun du infanoj
I have my little sister coming to visit this morning	Mi havas mian fratineton venantan por viziti hodiaŭ matene
I had on full leather, as usual	Mi havis sur plenan ledon, kiel kutime
I was not too impressed by the wet weather	Ne tro impresis min la malseka vetero
I'm always glad to see them	Mi ĉiam ĝojas vidi ilin
I visited him every week, but things only got worse	Mi vizitis lin ĉiusemajne, sed aferoj nur plimalboniĝis
I can't deny what you're saying	Mi ne povas nei tion, kion vi diras
I also make some version of that	Mi faras ankaŭ ian version de tio
I see a doctor looking over her heart	Mi vidas kuraciston rigardi super ŝia koro
Most interesting case	Plej interesa kazo
We intended to do it anyway	Ni intencis fari ĝin ĉiuokaze
I just provided the raw material	Mi simple provizis la krudmaterialon
I would definitely buy this product	Mi certe aĉetus ĉi tiun produkton
I would then know that this is not correct	Mi tiam scius, ke tio ne estas ĝusta
I should save my money instead of spending it	Mi devus ŝpari mian monon anstataŭ elspezi ĝin
I waited until nightfall after following their path	Mi atendis ĝis nokto poste sekvis ilian vojon
I reached out and brushed it off	Mi etendis la manon kaj forbrosis ĝin
I asked the doctor and he said it was okay	Mi demandis la kuraciston kaj li diris, ke ĝi estas en ordo
I had to sit down and try to calm down	Mi devis eksidi kaj provi trankviligi min
I have a completely different life now	Mi havas tute malsaman vivon nun
I also noticed that fate seemed to favor the rich	Mi ankaŭ rimarkis, ke la sorto ŝajnas favori la riĉulojn
I glared at her	Mi ĵetis al ŝi ĉagrenitan rigardon
I didn’t have my dreams, rather our dreams	Mi ne havis miajn sonĝojn, prefere niajn sonĝojn
I just wanted to talk to you earlier	Mi nur volis paroli kun vi pli frue
A proper disaster plan is worth paying for	Taŭga katastrofa plano valoras pagi por
I tried to keep a sense of humor	Mi provis konservi senton de humuro
A sharp pain rose in my throat at the sight	Akra doloro leviĝis en mia gorĝo ĉe la vido
Fly old girl, she was	Muŝo maljuna knabino, ŝi estis
I expected to see him show up, but he never did	Mi atendis vidi lin ekaperi, sed li neniam faris
He will always be with us	Li ĉiam estos kun ni
I hope you know how to fix your dead flesh	Mi esperas, ke vi scias kiel ripari vian mortintan karnon
He then sets off and goes hunting	Li tiam ekiras kaj iras ĉasi
I have no idea where they are	Mi tute ne scias, kie ili estas
I was very impressed with the guy	Mi estis tre impresita kun la ulo
I have no sympathy for them	Mi ne havas simpation por ili
I spent another month looking through it all	Mi pasigis alian monaton trarigardante ĉion
I have a man with horses there	Mi havas tie viron kun ĉevaloj
I was so moved and touched by this man	Mi estis tiel kortuŝita kaj tuŝita de ĉi tiu viro
I didn’t like feeling crazy	Mi ne ŝatis sentiĝi freneza
I have dinner cooking in the oven	Mi vespermanĝas kuirante en la forno
I didn't care if he was twice as big as me	Ne zorgis al mi ĉu li estas duobla ol mi
I'd like to see you	Mi ŝatus vidi vin
I had to change the subject	Mi devis ŝanĝi la temon
I fit in pretty well here	Mi sufiĉe bone konvenas ĉi tie
I don't remember him ever working on the roof	Mi ne memoras, ke li iam laboris la tegmenton
I knew exactly what he was going to do	Mi sciis precize kion li faros
I can tell you from experience that this is true	Mi povas diri al vi pro sperto, ke tio estas vera
I hate people who drive stupidly	Mi malamas homojn, kiuj stiras stulte
I only care what you think	Mi zorgas nur pri tio, kion vi pensas
I tried to hide it and act normally	Mi provis kaŝi ĝin kaj agi normale
I thought back to what the letter said	Mi repensis al tio, kion diris la letero
University was proposed	Universitato estis proponita
A man needs other things	Viro bezonas aliajn aferojn
I have very different interests	Mi havas tre diversajn interesojn
I was glad he was happy	Mi estis feliĉa, ke li estis feliĉa
I'm pretty sure it hit her	Mi estas sufiĉe certa, ke ĝi trafis ŝin
I thought about it for three seconds and said no	Mi pensis pri tio dum tri sekundoj kaj diris ne
I was tempted to throw myself at it	Mi estis tentita ĵeti min kontraŭ ĝi
I told them they were powerful magic	Mi diris al ili, ke ili estas potenca magio
I get helpful tips to protect my teeth	Mi ricevas helpajn sugestojn por protekti miajn dentojn
I asked you to move with me	Mi petis vin translokiĝi kun mi
I asked him to guide me through a typical day	Mi petis lin gvidi min tra tipa tago
I know who this anger was aimed at	Mi scias, al kiu celis ĉi tiu kolero
Slightly bitter due to the peel of new potatoes	Iom amara pro la ŝelo de novaj terpomoj
I didn't say anything to him	Mi nenion diris al li
I wanted to be in their club	Mi volis esti en ilia klubo
I kept thinking about her question for a while	Mi daŭre pensis pri ŝia demando dum kelka tempo
I don't need more until further notice	Mi ne bezonas pli ĝis nova avizo
An agreement between friends so that we can both benefit	Interkonsento inter amikoj por ke ni ambaŭ profitu
However, I like big bags, and this is appropriate	Tamen mi ŝatas grandajn sakojn, kaj ĉi tio taŭgas
I haven't forgotten about you	Mi ne forgesis pri vi
I got in early and left a little early	Mi frue eniris kaj iom frue foriris
Williams wrote that c	Williams skribis ke ĉ
He resigned at the end of the season	Li demisiis ĉe la fino de la sezono
I stayed in the house the whole time	Mi restis en la domo la tutan tempon
I may be able to help your student	Mi eble povos helpi vian studenton
I begin to feel the weight return to my shoulders	Mi komencas senti, ke la pezo revenas al miaj ŝultroj
I guess they’re not exactly engaged	Mi supozas, ke ili ne estas ĝuste engaĝitaj
I can't think of a time when she wasn't	Mi ne povas pensi pri tempo, kiam ŝi ne estis
I remember saying that	Mi tiel diri memoras
I had a wonderful adventure last night	Mi havis mirindan aventuron hieraŭ nokte
I should have gone down there	Mi devintus iri tien malsupren
I want to go home now	Mi volas iri hejmen nun
I was scared but faced my fears	Mi timis sed alfrontis miajn timojn
I walked to the front	Mi marŝis al la fronto
I haven't watched this movie in a long time	Mi ne spektis ĉi tiun filmon delonge
I couldn't tell what it was filled with	Mi ne povis diri per kio ĝi estas plenigita
I also have to keep working	Mi ankaŭ devas daŭrigi mian laboron
There has also been a cultural development	Okazis ankaŭ kultura evoluo
I tried to help them eat without killing	Mi provis helpi ilin manĝi sen mortigi
I felt the passion behind her kiss this morning	Mi sentis la pasion malantaŭ ŝia kiso ĉi-matene
I have to put up with such things	Mi devas toleri tiajn aferojn
I need some eyes and ears there	Mi bezonas kelkajn okulojn kaj orelojn tie
I disappointed him, and that hurt more than anything	Mi seniluziigis lin, kaj tio doloris pli ol io ajn
I didn't really believe her	Mi ne vere kredis ŝin
I go out and out into the living room	Mi eliras kaj eliras en la salonon
His manner was gravely serious	Lia maniero estis grave serioza
I step back and take off my shirt	Mi faras paŝon malantaŭen kaj forigas mian ĉemizon
I had this stupid smile on my face	Mi havis ĉi tiun stultan rideton sur mia vizaĝo
I saw a large black dome against a black sky	Mi vidis grandan nigran kupolon kontraŭ nigra ĉielo
A few hundred meters ahead	Kelkcent metrojn antaŭe
I can't carry you and this stuff either	Mi ne povas porti vin kaj ĉi tiun aĵon ankaŭ
I just want him to get out of our lives	Mi nur volas, ke li foriru el niaj vivoj
I had to get you a psychologist	Mi devis havigi al vi psikologon
I long to be curious about people and miss them	Mi sopiras scivoli pri homoj kaj sopiri ilin
I became a writer and a cook	Mi fariĝis verkisto kaj kuiristo
I saw no reason why we should either	Mi ne vidis kialon, ke ankaŭ ni devus
I cannot guarantee a complete recovery	Mi ne povas garantii kompletan resaniĝon
I have four simple arrays and one function	Mi havas kvar simplajn tabelojn kaj unu funkcion
I listened with a grotesque laugh	Mi aŭskultis kun groteska rido
I tried to keep my tone stern and confident	Mi provis konservi mian tonon severa kaj memfida
A fun little place that almost no one ever sees	Amuza malgranda loko, kiun preskaŭ neniu iam vidas
A private message appeared	Aperis privata mesaĝo
It never was and never will be	Neniam estis kaj neniam estos
I didn't mind turning around	Mi ne ĝenis min turniĝi
I didn't say it was a good deal	Mi ne diris, ke ĝi estas nepre bona interkonsento
After that she became a residential ship	Post tio ŝi fariĝis loĝŝipo
I deserve pain and loneliness	Mi meritas doloron kaj solecon
I doubled over in pain	Mi duobliĝis pro doloro
I am most grateful for your indulgence on this matter	Mi estas plej dankema pro via indulgo pri ĉi tiu afero
I haven't forgiven him yet	Mi ankoraŭ ne pardonis lin
I have to wash my hands anyway	Mi devas ĉiuokaze lavi miajn manojn
The video received worldwide attention	La video ricevis atenton de la tuta mondo
I told them it was a new beginning	Mi diris al ili, ke ĝi estas nova komenco
I love the great selection of books they have	Mi amas la grandan elekton de libroj, kiujn ili havas
I was literally crazy	Mi estis laŭvorte freneza
I don't see how it could be	Mi ne vidas kiel ĝi povus esti
I brought bags of ice cream	Mi alportis sakojn da manĝglacio
I also learned from the best	Mi ankaŭ lernis de la plej bonaj
I hesitate to contact	Mi hezitas kontakti
The taste and smell are mild	La gusto kaj odoro estas mildaj
I looked at the menu	Mi rigardis la menuon
I met his gaze with one of mine	Mi renkontis lian rigardon kun unu el miaj
I found her in the kitchen	Mi trovis ŝin en la kuirejo
I couldn't remember his name	Mi ne povis memori lian nomon
I couldn't understand it at the time	Mi ne povis kompreni ĝin tiutempe
I was on top of a building	Mi estis supre de konstruaĵo
I hit her really well that night	Mi batis ŝin vere bone tiun nokton
I have never committed a crime in my life	Mi neniam faris krimon en mia vivo
Another related field is philosophy of language	Alia rilata fako estas filozofio de lingvo
I know you had your hardships	Mi scias, ke vi havis viajn malfacilaĵojn
I ran to the stairs	Mi kuregis al la ŝtuparo
I'll take some money	Mi elprenos iom da mono
I admired her tolerance and patience	Mi admiris ŝian toleremon kaj paciencon
I postpone it as long as possible	Mi prokrastas ĝin kiel eble plej longe
I thought he wanted to kill me	Mi pensis, ke li volis mortigi min
We start bombing in five minutes	Ni komencas bombadi post kvin minutoj
They talk about one thing but do something else	Ili parolas unu aferon sed faras ion alian
I stepped forward and bowed	Mi alpaŝis kaj kliniĝis
I sweat through my clothes	Mi ŝvitas tra miaj vestaĵoj
Habit is second nature	Kutimo estas dua naturo
I looked at the light around my door	Mi rigardis la lumon ĉirkaŭ mia pordo
I didn't eat much for a few days	Mi ne multe manĝis dum kelkaj tagoj
I didn’t realize he was going to be aggressive	Mi ne rimarkis, ke li estos agresema
I am what you would call an independent cat	Mi estas tio, kion vi nomus sendependa kato
I like to share the task with my husband	Mi ŝatas dividi la taskon kun mia edzo
I never intended to guide you or use you	Mi neniam intencis gvidi vin aŭ uzi vin
I locked that in the closet years ago	Mi ŝlosis tion en la ŝranko antaŭ jaroj
I started the car and drove off	Mi ekfunkciigis la aŭton kaj forveturis
I'll explain back to your home	Mi klarigos reen en via hejmo
I meant to have him	Mi intencis havi lin
I'll get to them soon	Mi baldaŭ atingos ilin
I can't take the apartment anymore	Mi ne povas plu preni la apartamenton
I was glad it was her with me	Mi ĝojis, ke ĝi estas ŝi kun mi
I can only write comprehensive works on specific topics	Mi povas verki nur ampleksajn verkojn pri specifaj temoj
I hope they bring you a lot of happiness and joy	Mi esperas, ke ili alportas al vi multe da feliĉo kaj ĝojo
I had some people help me though	Mi havis iujn homojn helpi min tamen
I often walk in the back door and listen	Mi ofte eniras ĉe la malantaŭa pordo kaj aŭskultas
I begged her to go but they would not listen	Mi petegis ŝin iri sed ili ne volis aŭskulti
I can't take it anymore	Mi ne eltenas plu
Blink of an eye, heartbeat	Palpebrumo de la okulo, bato de la koro
I tried to adopt her outside	Mi provis adopti ŝin eksteren
I made it to the bag and dragged it outside	Mi faris ĝin al la sako kaj trenis ĝin eksteren
I should know you will have other visitors	Mi devus scii, ke vi havos aliajn vizitantojn
I can't stop thinking about you	Mi ne povas ĉesi pensi pri vi
I couldn't figure out exactly what it was	Mi ne povis eltrovi ĝuste kio ĝi estas
I think we lost them	Mi pensas, ke ni perdis ilin
Thank you very much for your professional opinion	Mi tre dankas vian profesian opinion
I won't let him do this	Mi ne lasos lin fari ĉi tion
I hope and pray that you will forgive me	Mi esperas kaj preĝas, ke vi pardonos min
I twisted and leaned left and down	Mi tordis kaj kliniĝis maldekstren kaj malsupren
I never want to be out of your life again	Mi neniam plu volas esti ekster via vivo
I raise my hands, blood covers them	Mi levas miajn manojn, sango kovras ilin
They wanted nothing to do with it	Ili volis nenion fari kun ĝi
I wish that would never happen	Mi deziras, ke tio neniam okazu
I bought one and quickly drank the juice inside	Mi aĉetis unu kaj rapide trinkis la sukon ene
I haven't seen it until today	Mi ne vidis ĝin ĝis hodiaŭ
I wanted something from him	Mi volis ion de li
I lay down next to her on the blanket and smoked	Mi kuŝis apud ŝi sur la litkovrilo kaj fumis
A tent town sprang up around the resort	Tendurbo ekestis ĉirkaŭ la feriejo
I have to travel and go to parties every week	Mi devas vojaĝi kaj iri al festoj ĉiusemajne
A number of views have been proposed	Kelkaj vidpunktoj estis proponitaj
I must confess that you impress me	Mi devas konfesi, ke vi impresas min
I'm back to tell you	Mi revenis por diri al vi
I needed more of him	Mi bezonis pli de li
I want to be the same	Mi volas esti la sama
A man enters this huge clear plastic ball	Homo eniras ĉi tiun grandegan klaran plastan pilkon
I have to get out of there	Mi devas eliri el tie
It didn't last long	Ĝi ne daŭris longe
The article became the center of ongoing controversy	La artikolo iĝis la centro de daŭra konflikto
I was sorry to hear it	Mi bedaŭris aŭdi ĝin
This changes in different ways after the accident	Ĉi tio ŝanĝiĝas en malsamaj manieroj post la akcidento
I deal with this every day	Mi traktas ĉi tion ĉiutage
I felt so weak and tired	Mi sentis min tiel malforta kaj laca
He threw one base throw and caught another	Li ĵetis unu bazĵeton kaj kaptis alian
I left my family in search of adventure	Mi forlasis mian familion por serĉi aventuron
I really didn't care	Mi vere ne zorgis
I think everyone should have something like that	Mi pensas, ke ĉiuj devus havi ion tian
A standard home inspection will probably not contain this	Norma hejma inspektado verŝajne ne enhavos ĉi tion
I know how much you want this too	Mi scias kiom vi ankaŭ volas ĉi tion
Thomas himself led the attack	Tomaso mem gvidis la atakon
A broader kind of vision	Pli larĝa speco de vizio
I barely recognized him	Mi apenaŭ rekonis lin
A wonderful day to leave a small town	Mirinda tago por postlasi urbeton
I feel the same way about you and the boys	Mi sentas la samon pri vi kaj la knaboj
I think it's too early to retire completely	Mi pensas, ke estas tro frue por tute retiriĝi
I want you to lose it completely	Mi volas, ke vi tute perdu ĝin
I would not have missed	Mi ne estus maltrafita
I really didn’t expect that question	Mi vere ne atendis tiun demandon
I quickly ran to her side and touched her face	Mi rapide kuris al ŝia flanko kaj tuŝis ŝian vizaĝon
I can't shake her words from before	Mi ne povas skui ŝiajn vortojn de antaŭe
I can't stand being apart of her	Mi ne eltenas esti aparte de ŝi
I've never seen or heard of death before	Mi neniam antaŭe vidis aŭ aŭdis morton
The captain was the pilot for the segment	La kapitano estis la flugpiloto por la segmento
I mean a lot more to them now	Mi signifas multe pli por ili nun
I could see why she recommended this place	Mi povis vidi kial ŝi rekomendis ĉi tiun lokon
I try to remember this in my daily life	Mi provas memori ĉi tion en mia ĉiutaga vivo
I was too embarrassed to look at him	Mi estis tro embarasita por rigardi lin
I lit up and waited for her to finish	Mi lumigis kaj atendis, ke ŝi finos
I was a threat to your empire	Mi estis minaco por via imperio
I lowered my gaze and cleared my throat	Mi faligis mian rigardon kaj purigis mian gorĝon
I visited my aunt and uncle several times	Mi plurfoje vizitis mian onklinon kaj onklon
I was both relieved and anxious	Mi estis kaj trankviligita kaj maltrankvila
I stopped answering my phone	Mi ĉesis respondi mian telefonon
I am, in fact, his private secretary	Mi estas, fakte, lia privata sekretario
I should have known something was about to fall	Mi devintus scii, ke io estas falonta
I led him to the hotel	Mi gvidis lin al la hotelo
I hoped he would come at all	Mi esperis, ke li entute venos
I could see a sink and a toilet	Mi povis vidi lavujon kaj necesejon
I like that you touch me	Mi ŝatas, ke vi tuŝas min
I can't imagine what would happen if everyone knew	Mi ne povas imagi, kio okazus, se ĉiuj scius
So it was a long process	Do ĝi estis longa procezo
Damage in that state was minimal	Damaĝo en tiu stato estis minimuma
I want it done right	Mi volas, ke ĝi faru ĝuste
I saw the point where your future ends	Mi vidis la punkton, kie via estonteco finiĝas
I didn't want that to go away	Mi ne volis, ke tio malaperu
I want my chest to work like hers	Mi volas, ke mia brusto funkciu kiel ŝia
I was shaken but good	Mi estis skuita sed bona
A few extra pounds for someone was not a major issue	Kelkaj kromaj funtoj por iu ne estis grava afero
I ask her to come with me	Mi petas ŝin veni kun mi
I spoke from my heart	Mi parolis el mia koro
I close my eyes and wait impatiently	Mi fermas la okulojn kaj atendis senpacience
I was the bad daughter	Mi estis la malbona filino
I was nine years old	Mi havis naŭ jarojn
I thought it would be a good day today	Mi pensis, hodiaŭ estos bona tago
I made the right decision not to take her there	Mi faris la ĝustan decidon ne preni ŝin tien
Sweet little sympathetic pet card	Dolĉa eta simpatia karto de dorlotbesto
I pull into the driveway	Mi tiras en la enveturejo
I can’t stress that point enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi tiun punkton
Extensive damage to infrastructure has been reported across the nation	Ampleksa difekto en infrastrukturo estis raportita trans la nacio
Physical examination was normal	Korpa ekzameno estis normala
I know that sounds weird to people	Mi scias, ke tio sonas strange al homoj
I felt angry and sad	Mi sentis koleron kaj malĝojon
I told her about an adventure we had to do together	Mi rakontis al ŝi pri aventuro, kiun ni devis fari kune
I want to have that eternal love with you	Mi volas havi tiun eterne amon kun vi
I guess it would just trust me	Mi konjektas, ke ĝi nur fidus
I took another when they started to break up	Mi prenis alian, kiam ili komencis disiĝi
I expect my voice to be heard and respected	Mi atendas, ke mia voĉo estu aŭdata kaj respektata
I asked if the visit went well	Mi demandis, ĉu la vizito iris bone
I moved my face closer to his	Mi movis mian vizaĝon pli proksimen al lia
I couldn't talk either	Ankaŭ mi ne povis paroli
I needed to hear her voice though	Mi tamen bezonis aŭdi ŝian voĉon
I can use that against them too	Mi povas uzi tion ankaŭ kontraŭ ili
They are always in our prayers	Ili ĉiam estas en niaj preĝoj
I have to leave this place for my own good	Mi devas forlasi ĉi tiun lokon por mia propra bono
I didn't want to stop being with him	Mi ne volis ĉesi esti kun li
I want to look at your other arm	Mi volas rigardi vian alian brakon
I can't see the numbers on my phone	Mi ne povas vidi la numerojn sur mia telefono
I saw that in the days after our two victories	Mi vidis tion en la tagoj post niaj du venkoj
I can't believe he told you	Mi ne povas kredi, ke li diris al vi
I can't relate to that	Mi ne povas rilati al tio
I feel so tiny and meaningless under its huge dome	Mi sentas min tiel eta kaj sensignifa sub ĝia enorma kupolo
I didn't blame her for that	Mi ne kulpigis ŝin pro tio
The other opening is for laying eggs	La alia malfermaĵo estas por demeti ovojn
They should laugh at you	Ili devus ridi pri vi
I don't deserve you	Mi ne meritas vin
I never felt the need to be around a lot of people	Mi neniam sentis la bezonon esti ĉirkaŭ multaj homoj
I felt tears running down the side of my face	Mi sentis larmojn flui laŭ la flanko de mia vizaĝo
I came here to look for my father	Mi venis ĉi tien por serĉi mian patron
I pulled my lips away from his	Mi tiris miajn lipojn for de liaj
I have a big house in the mountains	Mi havas grandan domon en la montoj
I was afraid of this	Mi timis ĉi tion
I hope that public support will change	Mi esperas, ke la publika subteno ŝanĝiĝos
I can ask her almost any question	Mi povas demandi al ŝi preskaŭ ajnan demandon
I shrug and open the book	Mi levas la ŝultrojn kaj malfermas la libron
I couldn't let that happen	Mi ne povis lasi tion okazi
I remained quiet as the whistle faded	Mi restis kvieta dum la fajfado velkis
I will never do that again	Mi neniam plu faros tion
I was not yet ready to give up my process	Mi ankoraŭ ne estis preta rezigni mian procezon
I took a job my wife wanted for me	Mi prenis laboron, kiun mia edzino volis por mi
I may come and see you again soon	Mi eble venos kaj revidos vin baldaŭ
I was happy with my books and games	Mi estis kontenta pri miaj libroj kaj ludoj
I can't afford to fail	Mi ne povas permesi al mi malsukcesi
I wondered what this sword was called	Mi scivolis, kiel nomiĝas tiu ĉi glavo
I have a madman in my kitchen	Mi havas frenezulon en mia kuirejo
I would be home in less than an hour	Mi estus hejme post malpli ol unu horo
A hero for millions, myself included	Heroo por milionoj, mi mem inkluzivita
I have to personally thank them for that	Mi devas persone danki ilin pro tio
I think he will go far	Mi pensas, ke li iros malproksimen
I grabbed him by the waist	Mi kaptis lin ĉirkaŭ la talio
I did something different	Mi faris ion malsaman
A branch fell heavily into the forest	Branĉo peze malsupreniris en la arbaro
I haven't laughed so much in years	Mi ne tiom ridis dum jaroj
I love to run and walk	Mi amas kuri kaj marŝi
I wish they would do something about it	Mi deziras, ke ili farus ion pri tio
I have to go to the airport	Mi devas foriri al la flughaveno
I felt a real sting at that	Mi sentis veran pikon ĉe tio
I see you're doing comedy	Mi vidas, ke vi faras komedion
I wouldn't think so, thank you	Mi ne pensus tion do dankon
I was immediately lost in a world of pleasure	Mi tuj perdiĝis en mondon de plezuro
I had no idea you were in the shower	Mi tute ne sciis, ke vi estas en la duŝo
I don't blame them at all	Mi tute ne riproĉas ilin
I didn’t want to go out and find other women	Mi ne volis eliri kaj trovi aliajn virinojn
I really can't live that long	Mi vere ne povas vivi tiel longe
I'll be back again	Mi revenos denove
I hurt, but not too much	Mi doloras, sed ne tro multe
Groups can become aggressive when they meet each other	Grupoj povas fariĝi agresemaj kiam ili renkontas unu la alian
That was a fatal remark	Tio estis fatala rimarko
I fight against the urge to reach out and touch him	Mi batalas kontraŭ la deziro etendi la manon kaj tuŝi lin
I can't turn my neck either	Mi ankaŭ ne povas turni mian kolon
I couldn't do without you	Mi ne povus fari sen vi
I followed him outside to the parking lot	Mi sekvis lin eksteren al la parkejo
I stop and look around	Mi haltas kaj ĉirkaŭrigardas
I wanted to go to her	Mi volis iri al ŝi
I thought that's why you wanted me to help	Mi pensis, ke tial vi volis, ke mi helpu
I have always dreamed of this	Mi ĉiam revis pri ĉi tio
I felt the temperature drop	Mi sentis la malaltiĝon de la temperaturo
I already feel much safer	Mi jam sentas min multe pli sekura
I like to try new things	Mi ŝatas provi novajn aferojn
I just had a nightmare	Mi ĵus havis koŝmaron
A warm, wet hand is quite typical	Varma, malseka mano estas sufiĉe tipa
I was on my second glass	Mi estis sur mia dua glaso
I couldn't help but wonder what he was playing	Mi ne povis ne scivoli, pri kio li ludis
I hope they understand the situation	Mi esperas, ke ili komprenos la situacion
I guess she tried to escape and didn't get far	Mi supozas, ke ŝi provis eskapi kaj ne alvenis malproksimen
I used to think it existed	Mi kutimis pensi, ke ekzistas
I started a love affair with charity shops	Mi komencis amrilaton kun bonfaraj butikoj
I did it around the mall	Mi faris ĝin ĉirkaŭ la butikcentro
I think she wore them when she was asleep	Mi pensas, ke ŝi portis ilin kiam ŝi dormis
I did the work while he watched	Mi faris la laboron dum li rigardis
I thought you were my brother, my best friend	Mi pensis, ke vi estas mia frato, mia plej bona amiko
I should say it is absolutely amazing	Mi devus diri, ke ĝi estas absolute mirinda
I bought one for myself and my friend	Mi aĉetis unu por mi kaj mia amiko
I can't imagine you'll find much, but it suits you	Mi ne povas imagi, ke vi trovos multon, sed konvenas al vi
I closed my eyes and put my head back on	Mi fermis la okulojn kaj remetis mian kapon
I've been thinking about direction and terrain for a long time	Mi longe pensis pri direkto kaj tereno
I drifted, taking it one day at a time	Mi drivis, prenante ĝin unu tagon samtempe
I didn't want the court's mess	Mi ne volis la salaton de la kortumo
I raised my eyebrow at the question	Mi levis la brovon en demando
A big mistake can be devastating	Granda eraro povas esti ruiniga
It fell off the chart the following week	Ĝi falis de la diagramo en la sekva semajno
I threw myself at her and grabbed her legs	Mi ĵetis min al ŝi kaj kaptis ŝiajn krurojn
I couldn't stand the idea and refused	Mi ne povis elteni la ideon kaj rifuzis
I can't find it either	Ankaŭ mi ne povas trovi
I remember the love we shared for poetry	Mi memoras la amon, kiun ni dividis por poezio
I would indeed be honored if you would join my ranks	Mi efektive estus honorita, se vi aliĝus al miaj vicoj
I could feel the pain she was in	Mi povis senti la doloron en kiu ŝi estis
I called him, but he was so far away	Mi vokis lin, sed li estis tiel malproksime
A third party was hired, and detail was missed	Tria partio estis dungita, kaj detalo estis sopirita
I gesture closer to him with my finger	Mi gestas lin pli proksimen per mia fingro
That's what I promise myself	Tion mi promesas al mi
I can't wait to go home and sleep	Mi ne povas atendi iri hejmen kaj dormi
I found him under a bridge down by the canal	Mi trovis lin sub ponto malsupren apud la kanalo
I could stay on the water for days	Mi povus resti sur la akvo dum tagoj
That's how I enjoy our associations	Mi tiel ĝuas niajn asociojn
I looked up at the electric blue sky and listened	Mi rigardis supren en la elektran bluan ĉielon kaj aŭskultis
I think she feels threatened by you here	Mi pensas, ke ŝi sentas min minacata de vi ĉi tie
I was no longer in the mood to waste time	Mi ne plu estis en la humoro perdi tempon
I didn't want him to catch me off guard	Mi ne volis, ke li kaptu min de mia gvardio
I love this restaurant	Mi amas ĉi tiun restoracion
I also examined the clothes	Mi ankaŭ ekzamenis la vestaĵojn
I know they won't find anything	Mi scias, ke ili trovos nenion
I examine my own face in the window	Mi ekzamenas mian propran vizaĝon en la fenestro
Local leaders continued to fight racism	Lokaj gvidantoj daŭre luktis kontraŭ rasismo
I will never tell anyone what you said	Mi neniam rakontos al iu ajn kion vi diris
I was tried in court	Mi estis juĝita en tribunalejo
I think they will kill him	Mi pensas, ke ili mortigos lin
I thought there would be more pain	Mi pensis, ke estos pli da doloro
I wasn't going to jail	Mi ne estis iranta al malliberejo
I paid her and thanked her	Mi pagis ŝin kaj dankis ŝin
I think something could happen soon	Mi pensas, ke io povus okazi baldaŭ
I enjoy singing in the choir	Mi ĝuas kanti en la koruso
I did a lot of other things as well	Mi faris multajn aliajn aferojn ankaŭ
A woman who had no ear came forward	Virino, kiu ne havis orelon, venis antaŭen
I may have been a teacher in the past	Mi eble estis instruisto en pasinta vivo
I see you are much better	Mi vidas, ke vi fartas multe pli bone
I visit his house twice a week	Mi vizitas lian domon dufoje semajne
I loved that man to death	Mi amis tiun viron ĝismorte
I certainly missed you both	Mi certe sopiris vin ambaŭ
I went straight outside	Mi iris rekte eksteren
I did not recognize this place	Mi ne rekonis ĉi tiun lokon
I couldn't put the words beyond my lips	Mi ne povis trudi la vortojn preter miaj lipoj
I'm so proud of you for doing this	Mi estas tiel fiera pri vi pro tio, ke vi faris ĉi tion
I can no longer control myself	Mi ne plu povas regi min
I just need to know why he didn't like me	Mi bezonas nur scii kial li ne ŝatis min
I believe my strength has just destroyed your fort	Mi kredas, ke miaj fortoj ĵus detruis vian fortikaĵon
I dealt with those soldiers last night	Mi traktis tiujn soldatojn hieraŭ nokte
I know now that you love me	Mi scias nun, ke vi amas min
I forgot to check the machine	Mi forgesis kontroli la maŝinon
I keep going for a long time	Mi daŭrigas longan tempon
I certainly wouldn't hire you	Mi certe ne dungus vin
First of all, I'm glad you did	Unue mi ĝojas, ke vi faris
I've been with someone before	Mi estis kun iu antaŭe
I wanted to be the first priority for once	Mi volis esti la unua prioritato por unu fojo
Boring life, one might say	Enuiga vivo, oni povus diri
I didn't even try on the other clothes	Mi eĉ ne provis la alian vestaĵon
I sighed at the thought	Mi ĝemis ĉe la penso
I decide the tables should turn	Mi decidas, ke la tabloj devas turniĝi
I just want to do things that really interest me	Mi nur volas fari aferojn, kiuj vere interesas min
I only have one and that's enough	Mi havas nur unu kaj tio sufiĉas
I wish they had told me before	Mi dezirus, ke ili diris al mi antaŭe
I learned a lot from you along the way	Mi lernis multe de vi survoje
Beauty is a positive thing	Beleco estas pozitiva afero
A celebrity criminal that they never did	Famulo krimulo, tia, kiun ili ne plu faris
I think we have reached the end of the road	Mi pensas, ke ni atingis la finon de la vojo
I could only kill	Mi kapablis nur mortigi
I would not recommend you to stay with this card	Mi ne rekomendus, ke vi restu kun ĉi tiu karto
I have a conference call	Mi havas konferencan vokon
A car passed on the street	Aŭto pasis sur la strato
I didn't have anything else to do this morning, though	Mi tamen ne havis ion alian por fari ĉi-matene
I understand most completely	Mi komprenas plej komplete
I have no income	Mi ne havas enspezon
I can show you how to search for it yourself	Mi povas montri al vi kiel serĉi ĝin mem
I couldn't go to surgery	Mi ne povis iri en kirurgion
I have money, power and influence	Mi havas monon, potencon kaj influon
I have a right to know the truth	Mi rajtas scii la veron
I guess she didn't want to leave my side	Mi supozas, ke ŝi ne volis forlasi mian flankon
These are works in progress	Ĉi tiuj estas verkoj en progreso
I would like to know how many representatives we have	Mi ŝatus scii kiom da reprezentantoj ni havas
I guess they had a meaning to that	Mi supozas, ke ili havis signifon pri tio
I saw her shoulders drop	Mi vidis ŝiajn ŝultrojn fali
A moment later a radiant smile appeared on her face	Momenton poste radianta rideto aperis sur ŝia vizaĝo
I had no one else to call	Mi havis neniun alian por voki
I didn't get an unfair hand	Mi ne ricevis iun maljustan manon
I tried to do my job	Mi provis fari mian laboron
One body lacked a leg	Al unu korpo mankis kruro
Ammunition also gained weight	Municio ankaŭ akiris pezvaloron
I could tell him the same thing	Mi povus same diri al li
I can't take any more drama now	Mi ne povas preni pli da dramo nun
I didn't remember being there before	Mi ne memoris esti tie antaŭe
I was a pretty tough guy	Mi estis sufiĉe malmola homo
He was able to receive supplies from both	Li povis ricevi provizaĵojn de ambaŭ
I was too young for this	Mi estis tro juna por ĉi tio
I doubt he even makes sense when he speaks	Mi dubas, ke li eĉ havas sencon kiam li parolas
This facility is located in the old base hospital	Ĉi tiu instalaĵo situas en la malnova bazhospitalo
I realize something is different	Mi rimarkas, ke io estas malsama
I love my new desk and this office looks amazing	Mi amas mian novan skribotablon kaj ĉi tiu oficejo aspektas mirinda
I had nothing to offer, but needed everything instead	Mi havis nenion por proponi, sed bezonis ĉion kontraŭe
I even became the devil himself for a moment	Mi eĉ iĝis la diablo mem por momento
I inform them of what is going on in nature	Mi informas ilin pri tio, kio okazas en la naturo
I have every confidence that his education will be of a high standard	Mi tute fidas, ke lia edukado estos faknivela
I will fight to become an angel	Mi batalos por fariĝi anĝelo
I withdrew, didn’t talk much or eat much	Mi retiriĝis, ne multe parolis aŭ manĝis
I protested violently	mi protestis perforte
I need you to design and build my online store	Mi bezonas vin desegni kaj konstrui mian interretan vendejon
I mean, we have nothing to hide	Mi volas diri, ni havas nenion por kaŝi
I need something clever	Mi bezonas ion spritan
I have mine in my glider	Mi havas la mian en mia planilo
I would definitely do some things differently today	Mi certe farus kelkajn aferojn alimaniere hodiaŭ
I asked them about visiting hours	Mi demandis ilin pri vizithoroj
I just really want you	Mi nur vere volas vin
I swallowed again, choking everything	Mi denove glutis, sufokis ĉion
Spiritual awakening	Spirita vekiĝo
I get dark for a second	Mi malheliĝas por sekundo
I was really, really disappointed	Mi estis vere, vere seniluziigita
I came at your request and specific invitation	Mi venis laŭ via peto kaj specifa invito
A little too much honesty here	Iom tro da honesteco ĉi tie
This time I approached them	Ĉi-foje mi alproksimiĝis al ili
I closed the ring box and kissed him	Mi fermis la ringkeston kaj kisis lin
It was in the words	Estis en la vortoj
I would definitely recommend you to friends and family	Mi certe rekomendus vin al amikoj kaj familio
I only heard about them yesterday, believe me	Mi aŭdis pri ili nur hieraŭ, kredu min
I should show more heart	Mi devus montri pli da koro
I couldn't sleep or eat to think of you	Mi ne povis dormi aŭ manĝi por pensi pri vi
I didn't want to think about it anymore	Mi ne volis plu pensi
I stared at the bag in his hands	Mi fiksrigardis la sakon en liaj manoj
I guess we know who sent the witch, too	Mi supozas, ke ankaŭ ni scias, kiu sendis la sorĉistinon
I almost forgot what my wife looked like	Mi preskaŭ forgesis, kiel aspektas mia edzino
I wanted so badly to hold you	Mi tiom forte volis teni vin
I promised you everything would be fine	Mi promesis al vi, ke ĉio estos en ordo
I told you there was something in my past	Mi diris al vi, ke estas io en mia pasinteco
I really hoped her name wasn't called for that	Mi vere esperis, ke ŝia nomo ne estas vokita por tio
A sign that he was really her companion	Signo ke li estis vere ŝia kunulo
A bloodstain appeared on the switch	Sur la ŝaltilo aperis sangomakulo
I mean, things would get better	Mi volas diri, ke aferoj liberiĝus
I'm so glad you're back	Mi tiom ĝojas, ke vi revenis
I grew up with a stern mother and father	Mi kreskis kun severa patrino kaj patro
I set fire to the legal tents and moved into obscurity	Mi bruligis la laŭleĝajn tendojn kaj moviĝis en obskurecon
I hope she doesn't feel sick	Mi esperas, ke ŝi ne sentas sin malsana
I could smell the blood boiling in her veins	Mi sentis la odoron de la sango bolanta en ŝiaj vejnoj
I also know there will be alcohol on the boat	Mi ankaŭ scias, ke estos alkoholo sur la boato
I'm not sure if they're still online or not	Mi ne certas ĉu ili ankoraŭ estas interretaj aŭ ne
I now work as an administrative dean at my school	Mi nun laboras kiel administra dekano en mia lernejo
I was telling the truth	Mi estis diranta la veron
A large, antique mirror	Granda, antikva spegulo
A very bad dream, indeed	Tre malbona sonĝo, ja
I just didn't want to think about it	Mi simple ne volis pensi pri tio
I want you to have fun	Mi volas, ke vi amuziĝu
I kicked it aside, but it moved	Mi flankenbalis ĝin per la piedo, sed ĝi moviĝis
I never really found it anywhere else	Mi neniam vere trovis ĝin aliloke
There was heat and a burning odor	Estiĝis varmego kaj brula odoro
No cause of death was reported	Kaŭzo de morto ne estis raportita
I understand why my father didn't want this for me	Mi komprenas, kial mia patro ne volis ĉi tion por mi
I fed her very little	Mi tre malmulte manĝigis ŝin
I paid to move today	Mi pagis por translokiĝi hodiaŭ
I would like nothing more	Mi dezirus nenion pli
I was expecting a punch or even a slap in the face	Mi atendis pugnon aŭ eĉ vangofrapon
I walked there a few times	Mi promenis tien kelkajn fojojn
I was just worried about her	Mi nur maltrankviliĝis pri ŝi
I prayed that the material would not stick	Mi preĝis, ke la materialo ne algluiĝu
I want to control the crowd	Mi volas kontroli la amason
A memory flashed in his head	Memoro ekbrilis en lia kapo
I could hear the storm	Mi povis aŭdi la ŝtormon
A victim of a circumstance was the current opinion	Viktimo de cirkonstanco estis la nuna opinio
A name with so many memories attached	Nomo kun tiom da memoroj alkroĉitaj
I walk to a field behind the funeral home	Mi marŝas al kampo malantaŭ la funebra domo
I had to carry it in my mouth	Mi devis porti ĝin en mia buŝo
I do see the problem	Mi ja vidas la problemon
I will repeat that until my death	Mi ripetos tion ĝis mia mortotago
I had liability insurance, but no value insurance	Mi havis respondec-asekuron, sed neniun asekuron pri la valoro
I look at him out of the corner of my eye	Mi rigardas lin el la okulangulo
A hug would be disastrous	Brakumo estus katastrofa
I didn't try to push you into that conversation	Mi ne provis puŝi vin en tiun konversacion
I couldn't do it again	Mi ne povis fari ĝin denove
I was sorry to read that he had passed away	Mi bedaŭris legi, ke li forpasis
I just started my dear Jane yesterday	Mi ĵus komencis mian kara Jane hieraŭ
Some sort of recognition appeared on the girl's face	Ia rekono montriĝis en la vizaĝo de la knabino
I can't understand why she doesn't shout	Mi ne povas kompreni kial ŝi ne krias
I want only the best for my son	Mi volas nur la plej bonan por mia filo
Another of course	Alia kompreneble
I know how close you were to your friend	Mi scias kiom proksime vi estis al via amiko
I want her to relax and enjoy it	Mi volas, ke ŝi malstreĉu kaj ĝuu ĝin
I can deal with that when it comes	Mi povas trakti tion kiam ĝi venos
I saw familiar faces while the others were new	Mi vidis konatajn vizaĝojn, dum la aliaj estis novaj
I wanted to talk to you about some things	Mi volis paroli kun vi pri kelkaj aferoj
I couldn't think clearly	Mi ne povis pensi klare
I am on my way positively	Mi iras mian vojon pozitive
I turned off the outside light	Mi malŝaltis la eksteran lumon
I have no desire to get rid of it	Mi tute ne havas emon forkisi ĝin
I know everything is real	Mi scias, ke ĉio estas reala
I know what you really wanted	Mi scias, kion vi vere volis
I suspect the police are interested in talking to you	Mi suspektas, ke la polico interesiĝas pri paroli kun vi
I can't wait for her to accept me right away	Mi ne povas atendi, ke ŝi akceptos min tuj
I love my own family very much	Mi tre amas mian propran familion
I haven’t heard of any other proposal that works	Mi ne aŭdis pri iu alia propono kiu funkcias
I've always regretted doing that	Mi ĉiam bedaŭris tion fari
I'll talk to him later	Mi parolus kun li poste
I stopped and he hasn't called me back since	Mi haltigis kaj de tiam li ne revokis min
I ask her for the recipe	Mi petas ŝin por la recepto
I was her protector, her bodyguard, and her everything	Mi estis ŝia protektanto, ŝia korpogardisto, kaj ŝia ĉio
I didn't see her here either	Mi ankaŭ ne vidis ŝin ĉi tie
I have an important business to deal with	Mi havas gravan komercon por trakti
I just needed to work harder to strengthen her faith	Mi nur bezonis pli labori por plifortigi ŝian fidon
I wasn't the only mother in the crowd	Mi ne estis la sola patrino en la homamaso
I started hanging out with some church people	Mi komencis kuniri kun kelkaj homoj de preĝejo
I will refuse to give you a second thought	Mi rifuzos doni al vi duan penson
I could hear the anger in his voice	Mi povis aŭdi la koleron en lia voĉo
I just didn’t have the fight in me	Mi simple ne havis la batalon en mi
I looked through it without seeing anything	Mi rigardis tra ĝi sen vidi ion ajn
I jumped on her chest	Mi saltis sur ŝian bruston
I blink, process what he just said	Mi palpebrumas, procesas tion, kion li ĵus diris
I silently invited my crew on this topic	Mi silente invitis mian skipon pri ĉi tiu diskuttemo
This post covered the arm and upper chest	Ĉi tiu poŝto kovris la brakon kaj supran bruston
I wasn't good enough for her	Mi ne estis sufiĉe bona por ŝi
I will definitely use them again	Mi certe uzos ilin denove
I was in a speed reading accident	Mi estis en akcidento de rapidlegado
I enjoyed this, but maybe too much	Mi ĝuis ĉi tion, sed eble tro
I knew he was close now	Mi sciis, ke li nun estas proksime
I am often emotionally involved	Mi ofte emocie implikiĝas
I said you're not my brother yet	Mi diris, ke vi ankoraŭ ne estas mia frato
I feel that way sometimes	Mi sentas tiel foje
I can't get out of the way	Mi ne povas foriri de la vojo
I wanted to cry, not laugh	Mi volis plori, ne ridi
I definitely prefer the first to the second	Mi certe preferas la unuan ol la duan
I wouldn't go through that again	Mi ne trairus tion denove
I have people in every property	Mi havas homojn en ĉiu posedaĵo
I could hear them laughing from inside the trunk	Mi povis aŭdi ilin ridi el interne de la kofro
I was instructed to hear every eyewitness	Mi estis instrukciita aŭdi ĉiun okulan atestanton
Veteran of many battles	Veterano de multaj bataloj
I got up, sobbing	Mi levis min, plorsingultante
I barely spared him a look	Mi apenaŭ ŝparis al li rigardon
I will die as a free man	Mi mortos kiel libera homo
I just can’t get over this awful feeling	Mi simple ne povas preterpasi ĉi tiun teruran senton
True this time	Vera ĉi-foje
A retailer wants to profit from sales to its customers	Podetalisto volas profiti el vendoj al siaj klientoj
A sad line fixed across his face	Malgaja linio fiksiĝis trans lia vizaĝo
She is an animal lover	Ŝi estas amanto de bestoj
I want to feel alive	Mi volas senti min viva
I pushed my chin to her chest	Mi puŝis mian mentonon al ŝia brusto
A third wife is dead	Tria edzino estas morta
A single tear rolled down his right cheek	Ununura larmo ruliĝis sur lia dekstra vango
I feel very distant from all this	Mi sentas min tre malproksima de ĉio ĉi
I take my bag and throw away my trash	Mi prenas mian sakon kaj ĵetas mian rubon
I knock and wait for the door to open	Mi frapas kaj atendas ke la pordo estos malfermita
I read and read and read as always	Mi legas kaj legas kaj legas kiel ĉiam
Valid email address	Valida retadreso
I still remember this as if it were yesterday	Mi ankoraŭ memoras ĉi tion kvazaŭ ĝi estus hieraŭ
I would smoke the grass	Mi fumus la herbon
I still recommend him to my friends back east	Mi ankoraŭ rekomendas lin al miaj amikoj reen oriente
I have a few examples included here	Mi havas kelkajn ekzemplojn inkluditajn ĉi tie
I can't answer for him	Mi ne povas respondi por li
I wasn’t sure why but she felt she needed to	Mi ne estis certa kial sed ŝi sentis, ke ŝi bezonas
I wanted to thank her again for bringing me in	Mi volis danki ŝin denove pro tio, ke mi enirigis min
Tongue down in a well-spoken throat there	Lango malsupren en bone parolita gorĝo tie
I approve of this as one hundred percent true	Mi aprobas ĉi tion kiel cent procento vera
I think our party is enough	Mi kredas, ke nia partio sufiĉas
I would also drink tea at their home	Mi trinkus ankaŭ teon ĉe ilia hejmo
I want you in my heart	Mi volas vin en mia koro
I'll find out how to get home	Mi eltrovos kiel reveni hejmen
I see he likes her	Mi vidas, ke li ŝatas ŝin
I could not reach this last goal	Mi ne povis atingi ĉi tiun lastan celon
I had to admit that it looked pretty amazing	Mi devis konfesi, ke ĝi aspektis sufiĉe mirinda
I pushed the blankets to the edge of the bed	Mi puŝis la kovrilojn al la rando de la lito
I opened the gate, stepped into the street	Mi malfermis la pordegon, paŝis sur la straton
I need to know she's fine	Mi bezonas scii, ke ŝi fartas bone
I could be their father	Mi povus esti ilia patro
There were ten resident monks	Estis dek loĝantaj monaĥoj
I am constantly organizing it	Mi konstante organizas ĝin
I barely recognize myself	Mi apenaŭ rekonas min
I think we'll have enough power in the battery	Mi pensas, ke ni havos sufiĉe da energio en la baterio
I have also seen these instructions in several other books	Mi ankaŭ vidis ĉi tiujn instrukciojn en pluraj aliaj libroj
I was just picked up in memories	Mi estis nur reprenita en memoroj
Good place to be scared	Bona loko por timi
I know that feeling too well	Mi tro bone konas tiun senton
I have five sisters who have passed away	Mi havas kvin fratinojn forpasintajn
I found solace and sorrow in that thought	Mi trovis konsolon kaj ĉagrenon en tiu penso
I had my younger sister	Mi havis mian pli junan fratinon
I got her a job working for my agent	Mi ricevis al ŝi laboron laborante por mia agento
A deep, dark, boiling red, covering the whole sky	Profunda, malhela, bolanta ruĝo, kovranta la tutan ĉielon
I know you will always dance, always	Mi scias, ke vi ĉiam dancos, ĉiam
I started looking at records of wounded soldiers	Mi komencis rigardi rekordojn de vunditaj soldatoj
I'm trying to learn from mine	Mi provas lerni de la mia
I’ve never been able to put together two and two until today	Mi neniam povis kunmeti du kaj du ĝis hodiaŭ
I didn't even know what it was	Mi eĉ ne plu sciis, kia signifo staras tie
Few more chances came in the first half	Malmultaj pliaj ŝancoj okazis en la unua duono
I know you noticed me too	Mi scias, ke vi ankaŭ rimarkis min
I felt tired but the food would help	Mi sentis min laca sed la manĝaĵo helpus
I could not live forever in this place	Mi ne povus vivi eternecon en ĉi tiu loko
I face mortality	Mi alfrontas mortecon
I'm waiting for him to rip my clothes off	Mi atendas, ke li ŝiros miajn vestaĵojn
I didn't feel like she hated me	Mi ne sentis, ke ŝi malamas min
They are three or four years old	Ili estas maturaj je tri aŭ kvar jaroj
I'll leave if you want	Mi foriros, se vi volas
I want to feel his kiss	Mi volas senti lian kison
I have published reports read by thousands	Mi publikigis raportojn legitajn de miloj
I started to suffer from heat stroke	Mi komencis suferi pro varmobato
I ask for the highest guidance	Mi petas la plej altan gvidon
I didn't dare look back	Mi ne kuraĝis rigardi malantaŭen
I had to make him stay no matter what	Mi devis igi lin resti kiom ajn
A book, still warm to the touch	Libro, ankoraŭ varma al la tuŝo
I'm interested in the project you posted recently	Mi interesiĝas pri la projekto, kiun vi lastatempe afiŝis
I told her everything	Mi ĉion rakontis al ŝi
I didn’t notice he was up there the whole time	Mi ne rimarkis, ke li estis tie supre la tutan tempon
I'll talk for hours	Mi parolos dum horoj
Pezpeza long dress mantle	Pezpeza longa vesta mantelo
I fought back more tears	Mi kontraŭbatalis pliajn larmojn
I feel the love in and around you	Mi sentas la amon en kaj ĉirkaŭ vi
I have stated this before	Mi deklaris ĉi tion antaŭe
I did not hear their words or questions	Mi ne aŭdis iliajn vortojn aŭ demandojn
I also thanked her as she went her way	Ankaŭ mi dankis ŝin dum ŝi iris sian vojon
I hope it’s okay to comment on an old post	Mi esperas, ke estas bone komenti malnovan afiŝon
I used to run with a band	Mi kutimis kuri kun bando
I like it better than my country here	Mi ŝatas ĝin pli bone ol mia lando ĉi tie
I can assure you of that	Mi povas certigi vin pri tio
I think part of me always knew that	Mi pensas, ke parto de mi ĉiam sciis tion
A legend had passed away	Legendo estis forpasinta
I must have retired a little or something	Mi certe retiriĝis iom aŭ io
I have to sacrifice you to become a powerful witch	Mi devas oferi vin por fariĝi potenca sorĉistino
I had this feeling in my head	Mi havis ĉi tiun senton en mia kapo
I will do what is right	Mi faros tion, kio estas ĝusta
I love all your other work too	Ankaŭ mi amas ĉiujn viajn aliajn laborojn
I smile and do the same	Mi ridetas kaj faras la samon
I understand your decision	Mi komprenas vian decidon
I gave him mine and he examined it	Mi donis al li la mian kaj li ekzamenis ĝin
I'm not going anywhere	Mi ne iras ien
I came with a lot of problems	Mi venis kun multaj problemoj
I opened one eye	Mi malfermis unu okulon
I didn’t know what it was at first	Mi ne sciis kio ĝi estas komence
I can't tell anyone else	Mi ne povas diri al iu alia
I hold my hand over my mouth to be silent	Mi tenas mian manon sur la buŝo por silenti
I want him to leave before the sun goes down	Mi volas, ke li foriru antaŭ ol la suno falas
I have a better idea	Mi havas pli bonan ideon
I felt a much needed bath	Mi sentis tre bezonatan banon
I walk around on the spot to keep myself warm	Mi ĉirkaŭpaŝas surloke por teni min varma
Man makes the decision to go on a diet	Homo prenas la decidon fari dieton
I forced myself to look	Mi devigis min rigardi
A small black hole was on his forehead	Malgranda, nigra truo estis en lia frunto
A monitor will show you your position on the map	Monitoro montros al vi vian pozicion sur la mapo
I wanted him out of my sight, though	Mi tamen volis lin for de mia vido
I had watched the other dogs do it	Mi estis rigardinta la aliajn hundojn fari ĝin
I closed myself off from everyone	Mi fermis min de ĉiuj
I dared to look at the clock	Mi kuraĝis rigardi la horloĝon
I have not rented, shared or sold your email	Mi ne luis, dividos aŭ vendos vian retpoŝton
I would say no, but few	Mi ne dirus neniu, sed malmultaj
I didn't know she was following me	Mi ne sciis, ke ŝi sekvas min
I hoped no one was killed	Mi esperis, ke neniu estis mortigita
I know your desire for privacy	Mi konas vian deziron pri privateco
I understand and respect that	Mi komprenas kaj respektas tion
I'd like to see everything she has	Mi ŝatus vidi ĉion, kion ŝi havas
I thought they would follow us	Mi pensis, ke ili sekvos nin
I may be interested in your consulting services	Mi eble interesiĝos pri viaj konsultaj servoj
I had to give him credit for that	Mi devis doni al li krediton pri tio
I know where we could find some	Mi scias, kie ni povus trovi kelkajn
I noticed she forgot to lock it	Mi rimarkis, ke ŝi forgesis ŝlosi ĝin
I lean against the desk looking at him	Mi apogas min al la antaŭtablo rigardante lin
I guess we'll see how serious he is	Mi supozas, ke ni vidos kiom serioza li estas
I've always wanted what you both have	Mi ĉiam deziris tion, kion vi ambaŭ havas
I am a soldier going to war with you	Mi estas soldato iranta militon apud vi
I have never felt so lost	Mi neniam sentis min tiel perdita
I think it was broken	Mi pensas, ke ĝi estis rompita
I wondered if they had done anything last night	Mi demandis min, ĉu ili faris ion hieraŭ nokte
Silence settled over the hall	Silento ekloĝis super la halo
I got up and shouted at him	Mi ekstaris kaj kriis al li
I could understand his speed	Mi povis kompreni lian rapidon
I thought you might have visited her	Mi pensis, ke vi eble vizitis ŝin
I can almost inevitably find nice clothes there	Mi preskaŭ neeviteble povas trovi belajn vestaĵojn tie
A few hours later the house burned to the ground	Kelkajn horojn poste la domo brulis ĝis la grundo
I didn't sleep last night	Mi ne dormis hieraŭ nokte
I love math, especially working like that	Mi amas matematikon, precipe labori tiel
A portrait of my face	Portreto de mia vizaĝo
I have no orders for you at the moment	Mi ne havas ordonojn por vi nuntempe
I reached it, looked inside cautiously, and entered	Mi atingis ĝin, singarde rigardis internen kaj eniris
I was relieved that I didn’t have to mess with it	Mi estis trankviligita, ke mi ne devis fuŝi kun ĝi
I will leave this accursed land	Mi forlasos ĉi tiun malbenitan landon
A novel is something new	Romano estas io nova
I hope we find others	Mi atendas, ke ni trovos aliajn
I will be honest with you	Mi estos sincera kun vi
The outer ears develop in the lower neck	La eksteraj oreloj disvolviĝas en la malsupra kolo
I was the first person he saw	Mi estis la unua persono kiun li vidis
I knew he was there for me	Mi sciis, ke li estas tie por mi
I shouldn't even be down here right now	Mi eĉ ne devus esti ĉi tie malsupre nun
I was ready for battle	Mi estis preta por batalo
Main choice also for single female travelers	Ĉefelekto ankaŭ por ununuraj inaj vojaĝantoj
I should stay with her longer	Mi devus resti kun ŝi pli longe
I was ready for him to take me there	Mi estis preta, ke li konduku min tien
I want you to keep us out of them	Mi volas, ke vi gardu nin super ili
She had a chemical reaction to it	Ŝi havis kemian reagon al ĝi
I also learned to sing in a deafening way	Mi ankaŭ lernis kanti en tonsurda maniero
Web presence will fulfill both	TTT-ĉeesto plenumos ambaŭ
Many people are afraid to portray the walls	Multaj homoj timas portreti la murojn
I smoke it maybe once a week or so	Mi fumas ĝin eble unufoje semajne aŭ tiel
All I need is a kiss on the mouth	Mi bezonas nur kison sur la buŝo
I was happy to accept the invitation to speak	Mi estis feliĉa akcepti la inviton por paroli
I went to pull another one but thought better of it	Mi iris por tiri alian sed pensis pli bone pri ĝi
I'm fine with that though	Mi estas en ordo kun tio tamen
I didn't always know this	Mi ne ĉiam sciis ĉi tion
I took a calm oath	Mi eligis trankvilan ĵuron
I chose you, and you were my only choice	Mi elektis vin, kaj vi estis mia sola elekto
I also listened to the tune	Mi ankaŭ aŭskultis la melodion
I need more excitement	Mi bezonas pli da emocio
I just couldn't risk him seeing you	Mi simple ne povis riski, ke li vidu vin
I was afraid to approach them	Mi timis alproksimiĝi al ili
I think in both situations you have a lot of light	Mi pensas, en ambaŭ situacioj, vi havas multe da lumo
I'm such a good role model	Mi estas tiel bona rolmodelo
I saw them and thought about you every day	Mi vidis ilin kaj pensis pri vi ĉiutage
I almost fell into a screen laughing	Mi preskaŭ falis en ekrankolon ridante
I remember when my nephew started high school	Mi memoras, kiam mia nevo komencis mezlernejon
I really hope these work for him	Mi vere esperas, ke ĉi tiuj funkcios por li
I notice that he is still waiting for an answer	Mi rimarkas, ke li ankoraŭ atendas respondon
I only succeeded for about a month	Mi sukcesis nur ĉirkaŭ unu monate
I guess there's only one way to find out	Mi supozas, ke estas nur unu maniero por ekscii
I mean, everyone knows that	Mi volas diri, ĉiuj scias tion
Any peace, perhaps	Ia paco, eble
I should wipe that smile off his face	Mi devus forviŝi tiun rideton de lia vizaĝo
I'm tired of looking	Mi estas laca de serĉi
I finally trusted him, but now he will never trust me	Mi finfine fidis lin, sed nun li neniam fidos min
A marriage of convenience, it seems	Geedzeco de oportuna, ŝajnas
I am the lowest of the low	Mi estas la plej malalta el la malaltaj
I really should have seen it miles away	Mi vere devus esti vidinta ĝin mejlojn for
I shouldn't have clicked on you	Mi ne devus klaki al vi
One can think of a website visit	Oni povas pensi pri retejovizito
I bite my lip and smile at her hopefully	Mi mordas mian lipon kaj ridetas al ŝi espereble
Pretty safe imaginary bomb	Sufiĉe sekura imaga bombo
I think it was a panic attack	Mi pensas, ke ĝi estis panika atako
I did like the clothes	Mi ja ŝatis la vestaĵon
The session took place in dry and hot weather	La kunsido okazis en seka kaj varma vetero
I want more women to discover this opportunity	Mi deziras, ke pli da virinoj malkovru ĉi tiun ŝancon
I never saw him after my divorce	Mi neniam vidis lin post mia eksedziĝo
I needed to know more about the law	Mi devis scii pli pri la leĝo
I have to stay here until the end	Mi devas resti ĉi tie ĝis la fino
I watched it all on the radio news channel	Mi spektis la tuton sur la radio-novaĵkanalo
I love this great country and its kind people	Mi amas ĉi tiun grandan landon kaj ĝiajn afablajn homojn
I think you're right	Mi pensas, ke vi pravas
I got here on my own merits	Mi atingis ĉi tien pro miaj propraj meritoj
I just take it a bit	Mi nur iom prenas ĝin
I didn't want to meet his family	Mi ne volis renkonti lian familion
I can feel the pull of writing so deeply	Mi povas senti la tiron de skribo tiel tre profunde
I may have to constantly check at that point	Mi eble devos konstante kontroli ĉe tiu punkto
Whose house did you go to last night?	Al kies domo vi iris hieraŭ nokte?
I was almost beaten to death there	Mi estis preskaŭ batita ĝismorte tie
I need to talk to you now	Mi devas paroli kun vi nun
I grew up learning a whole language	Mi kreskis lernante tutan lingvon
I gasped and had no air	Mi anhelis kaj ne havis aeron
I carried a beautiful secret inside me	Mi portis belegan sekreton en mi
It has become very dangerous	Ĝi fariĝis tre danĝera
I wanted to get even closer	Mi volis eĉ pli proksimen
I pointed the way, and she led me there	Mi montris la vojon, kaj ŝi kondukis min tien
I tried not to look at it	Mi provis ne rigardi ĝin
I held my breath and thought healthy thoughts	Mi retenis la spiron kaj pensis sanajn pensojn
I immediately feel lighter	Mi tuj sentas min pli malpeza
I doubt he did, he's not that kind	Mi dubas, ke li faris, li ne estas tiaspeca
The couple had seven sons and one daughter	La paro havis sep filojn kaj unu filinon
I'll take you from your children too	Mi prenos vin ankaux de viaj infanoj
I shouldn't have delayed telling you so long	Mi ne devus prokrasti tiom longe diri al vi
I can explain in words, only in feelings	Mi povas klarigi per vortoj, nur per sentoj
I could become the word	Mi povus fariĝi la vorto
I abandoned the whole question	Mi forlasis la tutan demandon
A contract was not offered	Kontrakto ne estis ofertita
I can't have her think so	Mi ne povas havi ŝin pensi tiel
I just wanted to die	Mi nur volis morti
I hope you understand our commitment	Mi esperas, ke vi komprenas nian sindevontigon
I will not leave my family	Mi ne forlasos mian familion
I sent him nowhere	Mi sendis lin nenien
I can't think of that right now	Mi ne povas pensi pri tio nun
I wasn't such a great actress	Mi ne estis tiel bonega aktorino
I have heels higher than your standards	Mi havas kalkanojn pli altajn ol viaj normoj
I asked him if he could shoot	Mi demandis lin, ĉu li povas pafi
I have received confirmation that it has been received and accepted	Mi ricevis konfirmon, ke ĝi estis ricevita kaj akceptita
Its members represent various stages in this process	Ĝiaj membroj reprezentas diversajn stadiojn en ĉi tiu procezo
I want you out of my place	Mi volas vin el mia loko
I decided to finish everything	Mi decidis fini ĉion
I asked her what she was suffering from	Mi demandis ŝin, pri kio ŝi suferas
A trip to the capital would serve two purposes	Vojaĝo al la ĉefurbo servus du celojn
A reasonable burden of justification is rarely met	Racia ŝarĝo de pravigo malofte estas renkontita
I found the two side by side strange but familiar	Mi trovis la du flankon ĉe flanko strangaj sed konataj
I never fought to get them to listen	Mi neniam batalis por igi ilin aŭskulti
I never spent time in jail	Mi neniam faris tempon en malliberejo
I tried to let you sleep	Mi provis lasi vin dormi
Country western singer	Kantisto de country western
I hope you can understand me	Mi esperas, ke vi povas kompreni min
I forced myself to turn my head	Mi devigis min turni la kapon
I hope it will be useful to people	Mi esperas, ke ĝi estos utila al homoj
I would do the same, but my legs feel weak	Mi farus same, sed miaj kruroj sentas sin malfortaj
I may be too proud	Mi eble havas tro da fiero
I could really use a safe house	Mi vere povus uzi sekuran domon
He was a dangerous fellow	Li estis danĝera ulo
I strive to identify those fragments and put them together	Mi strebas identigi tiujn fragmentojn kaj kunmeti ilin
Jean accepted the request	Jean akceptis la peton
A suggestion she gladly agreed to	Sugesto pri kiu ŝi volonte konsentis
I was overtaken at every turn	Mi estis preterpasita ĉe ĉiu turno
I quickly clicked it	Mi rapide klakis ĝin
They returned home safe	Ili revenis hejmen sekuraj
I need your company to take it from the owners	Mi bezonas, ke via kompanio prenu ĝin de la posedantoj
This constitutes a major change from earlier times	Ĉi tio konsistigas gravan ŝanĝon de pli fruaj tempoj
I hope this brand is good	Mi esperas, ke ĉi tiu nova marko estas bona
I thought you might come here	Mi pensis, ke vi eble venos ĉi tien
I would not have this opportunity	Mi ne havus ĉi tiun ŝancon
A paper airplane landed on his desk	Papera aviadilo alteriĝis sur lian skribotablon
I had just had some coffee	Mi estis nur trinkinta iom da kafo
A man comes in and checks	Viro envenas kaj kontrolas
I wanted you to have every chance	Mi volis, ke vi havu ĉiun ŝancon
I should have fainted by now	Mi jam devintus sveni
I strained with relief	Mi streĉiĝis kun malpeziĝo
I easily slipped along the rocks	Mi facile glitis laŭ la rokoj
Curiously warm, protective feeling, but with a darker edge	Kurioze varma, protekta sento, sed kun pli malhela rando
I've been thinking about this for a few moments	Mi pripensas ĉi tion dum kelkaj momentoj
I know how to ask for something that is hard to find	Mi scias peti ion, kio estas malfacile trovebla
I think we should go there	Mi pensas, ke tien ni devus iri
I was surprised she spoke to me so soon	Mi surpriziĝis, ke ŝi tiel baldaŭ parolis al mi
I pressed my ear directly to the bedroom door	Mi premis mian orelon rekte al la pordo de la dormoĉambro
I had no idea what was going on	Mi tute ne sciis, ke io okazas
I stretch to the right, but can never reach it	Mi streĉas dekstren, sed neniam povas atingi ĝin
I have to find out who	Mi devas eltrovi kiu
To make you completely new	Por fari vin tute denove
She was joined by her two daughters and a mother	Al ŝi aliĝis ŝiaj du filinoj kaj patrino
I'd better get to work	Mi pli bone eklaboru
I didn’t realize there were more kids	Mi ne konsciis, ke ekzistas pli da infanoj
I felt tired and sleepy and hungry	Mi sentis min laca kaj dormema kaj malsata
I know it's not such an easy task	Mi scias, ke ne estas tiel facila tasko
I see private and commercial new construction on all sides	Mi vidas privatan kaj komercan novan konstruon ĉiuflanke
I quickly remembered who he was	Mi rapide rememoris, kiu li estas
I was not injured	Mi ne estis vundita
I taught people not to be greedy, to have compassion	Mi instruis homojn ne esti avidaj, havi kompaton
I became too independent	Mi fariĝis tro sendependa
Waters was reportedly deeply upset by the experience	Waters estis laŭdire profunde ĉagrenita per la sperto
I am innocent of all this	Mi estas senkulpa pri ĉio ĉi
I forced myself to stay awake	Mi devigis min resti maldorma
I just wanted to be alone	Mi nur deziris esti sola
I tend to go both ways with him	Mi emas iri ambaŭdirekten kun li
I recognized religion	Mi rekonis religion
He was really funny	Li estis vere amuza
I just want to be able to tell them myself	Mi nur volas povi diri al ili mem
I've been sick for the last three days	Mi alvokis malsanan la lastajn tri tagojn
I propose that we take a more direct approach	Mi proponas, ke ni prenu pli rektan aliron
I run my hands through my hair	Mi pasas miajn manojn tra miaj haroj
I have a strange attraction to their dark world	Mi havas strangan altiron al ilia malluma mondo
Great, requires both ships	Granda, postulas ambaŭ ŝipojn
I did not reject it in a fit of rage	Mi ne malakceptis ĝin en rapida kolero
I really and truly believe that girls can be clean	Mi vere kaj vere kredas, ke knabinoj povas esti puraj
A powerful voice calling for judicial reform	Potenca voĉo alvokanta juĝan reformon
I don't even remember the last time we washed	Mi eĉ ne memoras la lastan fojon, kiam ni lavetis
I learned to do it for myself pretty early on	Mi lernis fari por mi sufiĉe frue
I did, and that was the result of the search	Mi faris, kaj tio estis la rezulto de la serĉo
I think he will help me	Mi pensas, ke li helpos min
Luke and to find her voice unique	Luke kaj por trovi ŝian voĉon unika
I noticed she was holding her hand in her pocket	Mi rimarkis, ke ŝi tenis sian manon en la poŝo
I study them, trying to find some humor	Mi studas ilin, penante trovi iom da humuro
The upper arm was relatively short	La supra brako estis relative mallonga
I didn't know how to be without my brother	Mi ne sciis kiel esti sen mia frato
I hurried to the girl's bathroom	Mi rapidis al la banĉambro de la knabino
I don’t think they should both be involved	Mi pensas, ke ili ambaŭ ne devus esti implikitaj
I pin pictures that represent things from my sitelist	Mi alpinglas bildojn, kiuj reprezentas aferojn el mia sitelisto
A suggestion that we don’t waste our time	Sugesto, ke ni ne perdas nian tempon
I have a lot of work to do	Mi havas multan laboron por fari
I can't believe everything that's happened since then	Mi ne povas kredi ĉion, kio okazis ekde tiam
I had a hard time finding the rehearsal room	Mi malfacile trovis la provĉambron
An anxious note came into his voice	Maltrankvila noto venis en lian voĉon
I push aside the ruined furniture	Mi flankenpuŝas la ruiniĝintajn meblojn
I went to the gym every day	Mi aperis al la gimnazio ĉiutage
I expect too many people	Mi atendas tro multe de homoj
I think there may be some great moments tonight	Mi pensas, ke povas esti iuj grandaj momentoj ĉi-vespere
I sounded the silent alarm to get the police here	Mi trafis la silentan alarmon por venigi la policon ĉi tien
I'm starting to feel human again	Mi komencas senti min homa denove
I knew he would leave me	Mi sciis, ke li forlasos min
I have no noble blood	Mi ne havas noblan sangon
I turned and pushed open the door	Mi turnis min kaj puŝis la pordon
I'm starting to want his voice to stop	Mi komencas deziri, ke lia voĉo ĉesu
I can only protect you	Mi povas nur protekti vin
P leaned over and kissed her directly on the lips	P klinis sin kaj kisis ŝin rekte sur la lipoj
I didn't think of supernatural things	Mi ne pensis supernaturajn aferojn
I stepped forward to stand in front of him	Mi alpaŝis por stari antaŭ li
I was in the hospital	Mi estis en la hospitalo
I came to his attention weeks ago	Mi venis al lia atento semajnoj antaŭe
I always thought of my own pain	Mi ĉiam pensis pri mia propra doloro
I will have a call to every soul present here	Mi havos alvokon al ĉiu animo ĉi tie ĉeestanta
I want to go find her now	Mi volas iri trovi ŝin nun
I just wanted you to show it to the others	Mi nur deziris, ke vi montru ĝin, al la aliaj
I quite like my gardens	Mi sufiĉe ŝatas miajn ĝardenojn
I can hardly speak	Mi preskaŭ ne kapablas paroli
I grabbed them before they ended up on the floor	Mi kaptis ilin antaŭ ol ili finiĝis sur la planko
I had to move things	Mi devis movi aferojn
The crack ends near the attachment with the yoke	La fendeto finiĝas proksime de la alligiteco kun la jugo
I wasn't even close to your level	Mi eĉ ne estis proksima al via nivelo
I asked her why she was upset	Mi demandis ŝin, kial ŝi ĉagreniĝis
You will be deeply missed	Vi estos profunde sopirita
I aim to be prepared for every circumstance	Mi celas esti preta por ĉiu cirkonstanco
I couldn't stand this fear	Mi ne povis elteni ĉi tiun timon
I stepped into the circle of light	Mi paŝis en la rondon de lumo
I take a book and start reading	Mi prenas libron kaj komencas legi
I can't stand crying anymore	Mi ne plu eltenas ploron
I fell into their branches	Mi falis en iliajn branĉojn
I'm worried about failure	Mi maltrankviliĝas pri malsukceso
I can't stand this business	Mi ne eltenos ĉi tiun komercon
I prefer a simple gesture, myself	Mi preferas simplan geston, mi mem
I struggled to contain all my anger	Mi luktis por reteni la tutan koleron
I knew it would come	Mi sciis, ke ĝi venos
I saw her brown hair	Mi ekvidis ŝiajn brunajn harojn
I had a client who was a game	Mi havis klienton kiu estis ludo
I understand we both needed some and some consolation	Mi komprenas, ke ni ambaŭ bezonis iun kaj iom da konsolo
I thought about relighting the cigar	Mi pensis pri reŝalti la cigaron
A man's voice answered the phone	Vira voĉo respondis la telefonon
I feel physically ill	Mi sentas min korpe malsana
A higher number is bad	Pli alta nombro estas malbona
A battered expression was resigned across his face	Batita mieno estis rezignaciata trans lia vizaĝo
I've never felt anything like it	Mi neniam sentis ion tian
I will not offer their blood sacrifices	Mi ne alportos iliajn sangoferojn
There was no constant relationship in her plans	Konstanta rilato ne estis en ŝiaj planoj
I can't be mad at her, though	Mi tamen ne povas koleri ŝin
I open my eyes wider	Mi pli larĝe malfermas la okulojn
Cold sweat covered his body	Malvarma ŝvito kovris lian korpon
I took a few pairs	Mi prenis kelkajn parojn
I wonder if he took off the cover	Mi scivolas, ĉu li demetis la kovrilon
I can wake you up if you want	Mi povas veki vin tiam, se vi volas
I guess yes, that would probably make it	Mi supozas, ke jes, tio verŝajne farus ĝin
I couldn't read much about her friend	Mi ne povis multe legi pri ŝia amiko
I can only give her a few prayer points as a guideline	Mi povas nur doni al ŝi kelkajn preĝpunktojn kiel gvidlinion
I couldn't contract	Mi ne povis kuntiri min
I watched the sun rise	Mi rigardis la sunon leviĝi
What actually happened was much worse	Kio efektive okazis estis multe pli malbona
I think that's obvious	Mi pensas, ke tio estas evidenta
I know you can think of only one thing	Mi scias, ke vi povas elpensi nur unu aferon
I didn't need any more problems	Mi ne bezonis pliajn problemojn
I had to pay my phone bill	Mi devis pagi mian telefonfakturon
I am constantly blessed for that	Mi estas konstante benita pro tio
I turned my gaze to the right	Mi direktis mian rigardon dekstren
I just want her again	Mi nur volas ŝin denove
I didn't mean for her to die	Mi ne intencis ke ŝi mortu
I can't write about her anymore	Mi ne plu povas skribi pri ŝi nun
I did not assign him	Mi ne asignis lin
I felt a sharp sharp pain, and there it was	Mi sentis fortan akran doloron, kaj jen ĝi
I tried to sit still, listening to every word	Mi provis sidi senmove, aŭskultante ĉiun vorton
I will also talk about the structure of the eye	Mi ankaŭ parolos pri la okulstrukturo
I grab it, lifting it from the leaves	Mi kaptas ĝin, levante ĝin de la folioj
I tasted it and it was so good	Mi gustumis ĝin kaj ĝi estis tiel bona
I want to make a present for my girlfriend	Mi volas fari donacon al mia amatino
I was both nervous and excited	Mi estis kaj nervoza kaj ekscitita
I looked in my pockets for a key, but had none	Mi serĉis en miaj poŝoj ŝlosilon, sed havis neniun
My mother longs terribly	Mia patrino terure sopiras
I stop the moment she speaks	Mi haltigas la momenton, kiam ŝi parolas
I'm nervous about the result	Mi estas nervoza pri la rezulto
I turned my face to her	Mi turnis mian vizaĝon al ŝi
I work to make them look beautiful	Mi laboras por ke ili estu belaj kruroj
I understand it was an emotional experience for you	Mi komprenas, ke ĝi estis emocia sperto por vi
I highly recommend it!	Mi tre rekomendas ĝin!
I drove to check it out	Mi veturis por kontroli ĝin
I didn't even ask for your name	Mi eĉ ne demandis vian nomon
I could see a lie coming from around the corner	Mi povis vidi mensogon venantan de ĉirkaŭ la angulo
I'd better turn that off	Mi pli bone malŝaltu tion
Family suite, the only one in the whole house	Familia suite, la sola en la tuta domo
Maybe it's just as good	Eble estas same bone
I would know her somewhere and always	Mi konus ŝin ie kaj ĉiam
I looked confident and proud	Mi aspektis memfida kaj fiera
I liked that feeling, but my friends didn't	Mi ŝatis tiun senton, sed miaj amikoj ne
I trust her instincts	Mi fidas ŝiajn instinktojn
I wondered which one of them shot me	Mi scivolis, kiu unu el ili pafis min
I can always hire another private detective	Mi ĉiam povas dungi alian privatan detektivon
I always put the vegetables in the smallest space	Mi ĉiam metas la legomojn en la plej malgrandan spacon
I did, but again could not explain why	Mi faris, sed denove ne povis klarigi kial
A terrible car accident	Terura aŭtoakcidento
I took this weekly	Mi prenis ĉi tion ĉiusemajne
I will be eternally grateful	Mi estos eterne dankema
I think they have more time to enjoy video game history	Mi pensas, ke ili havas pli da tempo ĝui videoludhistorion
A drop of water rolled down inside	Guto da akvo ruliĝis malsupren interne
I could no longer see directly	Mi ne plu povis vidi rekte
I looked at the clock again	Mi denove rigardis la horloĝon
I loved their enthusiasm for the events	Mi amis ilian entuziasmon por la eventoj
I appreciate him, all of him	Mi aprezas lin, ĉion el li
I thought no one could get him out of this	Mi pensis, ke neniu povus eltiri lin el ĉi tio
I thought you were a staff member	Mi pensis, ke vi estas dungitaro
I was anxious and anxious	Mi estis maltrankvila kaj maltrankvila
A week later, the family suffered a terrible tragedy	Semajnon poste, la familio suferis teruran tragedion
I wanted to keep him	Mi volis konservi lin
I know you won't	Mi scias, ke vi ne faros tion
I didn't want to do it	Mi ne volis fari ĝin
I was taught to type	Mi instruis min tajpi
I had so much, too much to think about	Mi havis tiom, tro multe por pripensi
I watch her feet eat her thumbs	Mi rigardas kiel ŝiaj piedoj manĝas la colojn
I didn't mean to let it slip	Mi ne intencis lasi ĝin gliti
I was almost done when the garage opened	Mi estis preskaŭ finita, kiam la garaĝo malfermiĝis
I was in the middle of something	Mi estis en la mezo de io
I turned right and climbed the hill	Mi turnis min dekstren kaj grimpis la monteton
I guess it's snowing	Mi supozas ĉar neĝo
A civil war broke out later that year	Civita milito ekis poste tiun saman jaron
I do this once or twice a day	Mi faras ĉi tion unu aŭ du fojojn tage
A little up in the air right now	Iom supre en la aero ĝuste nun
I've never been so happy	Mi neniam estis tiel feliĉa
A safe cup of coffee	Sendanĝera taso da kafo
Now is the time to enjoy our victory	Nun estas la tempo ĝui nian venkon
I knew that voice and it was not good news	Mi konis tiun voĉon kaj ĝi ne estis bona novaĵo
I'm on the same side as you	Mi estas sur la sama flanko kiel vi
I silently consulted the faces forcing me	Mi silente konsultis la vizaĝojn devigantajn min
I buried myself in my writing	Mi enterigis min en mia skribo
I ask him where you are going	Mi demandas al li kien vi iras
I tried a second time	Mi provis duan fojon
I looked around no one outside or understanding	Mi ĉirkaŭrigardis neniun ekstere aŭ komprenon
I know they have ideas for more material	Mi scias, ke ili havas ideojn por pli da materialo
I had to leave dear readers	Mi devis foriri karaj legantoj
I knew he needed attention right away	Mi sciis, ke li tuj bezonas atenton
The same thing is happening today	Simile okazas hodiaŭ
I was a great student	Mi estis bonega studento
I knew what you did to him	Mi sciis, kion vi faris al li
I want it out of the way	Mi volas ĝin ekster la vojo
I heard from the police there	Mi aŭdis de la polico tie
I only had about seven numbers on it	Mi havis nur ĉirkaŭ sep numerojn sur ĝi
I never had time to train	Mi neniam havis tempon por formi min
I know you can't be killed	Mi scias, ke vi ne povas esti mortigita
I told him my thoughts	Mi rakontis al li miajn pensojn
I reach the front door	Mi atingas la enirpordon
Flames were everywhere	Flamoj estis ĉie
I know you didn’t have one, but women are amazing	Mi scias, ke vi ne havis unu, sed virinoj estas mirindaj
I wanted to do something else	Mi volis fari ion alian
I withdrew from everyone	Mi retiriĝis de ĉiuj
This is carried only by senior members	Ĉi tio estas portata nur de altrangaj membroj
I had to let them both in	Mi devis enlasi ilin ambaŭ
I shook my head for a minute	Mi balancis la kapon minuton
I did not restrain my heart from any pleasure	Mi ne retenis mian koron de ia plezuro
I didn't think you had it in you	Mi ne pensis, ke vi havas ĝin en vi
I hope to become less famous someday	Mi esperas iĝi malpli fama iam baldaŭ
Apparently I can't be comfortable anymore	Ŝajne, ke mi ne plu povas komfortiĝi
I love her dress, but the bow makes her old	Mi amas ŝian robon, sed la pafarko maljunigas ŝin
I want to know what they do and why	Mi volas ekscii, kion ili faras kaj kial
But it was really offensive	Sed ĝi estis vere ofenda
He was not disappointed	Li ne estis seniluziigita
I chose to give you a lead rose	Mi elektis doni al vi plumborozon
Maybe not for them	Eble ne estas por ili
I accept your apology	Mi akceptas vian pardonpeton
His appeal was dismissed	Lia apelacio estis malakceptita
Central gun has some problem	Centra pafilo havas iom da problemo
I've never felt this way before	Mi neniam antaŭe sentis min tiel
I went upstairs to my room	Mi supreniris al mia ĉambro
I mean, we're all we have	Mi volas diri, ni estas ĉio, kion ni havas
I did as you pleased	Mi faris kiel vi volis
I can’t make any rational sense out of it!	Mi ne povas fari ajnan racian sencon el ĝi!
I'm afraid he listened to our network	Mi timas, ke li aŭskultis nian reton
I would say we would need them in numbers	Mi dirus, ke ni bezonus ilin en nombro
I'm afraid to fly	Mi havas timon flugi
I studied child development	Mi studis infanan evoluon
I watched him walk out of my apartment window	Mi rigardis lin foriri de la fenestro de mia loĝejo
I think better than anyone could expect	Mi pensas pli bone ol iu ajn povus atendi
Beach was my alternative	Strando estis mia alternativo
Behind the desk sat a second lieutenant	Malantaŭ la skribotablo sidis dua leŭtenanto
I have no intention of keeping quiet	Mi ne intencas silenti
I decided to track him down	Mi decidis elspuri lin
Only ten homes remained standing	Nur dek hejmoj restis starantaj
I was suspicious for months	Mi suspektis dum monatoj
I finished a tough donkey race	Mi finis malfacilan azenvetkuron
I was fully awake when that happened	Mi estis plene veka kiam tio okazis
I wanted to see if that was likely at all	Mi volis kontroli ĉu tio estas entute verŝajna
I will help you if you need help	Mi helpus vin, se vi bezonas helpon
I can still feel the pain in my sleep	Mi ankoraŭ povas senti la doloron en mia dormo
I just had my guitar	Mi ĵus havis mian gitaron
A ghost of his old smile threatened	Fantomo de lia malnova rideto minacis
I asked about her father	Mi demandis pri ŝia patro
I can tell you who you are	Mi povas diri al vi, kiu vi estas
I know you want to be free	Mi scias, ke vi volas esti libera
I want to know something about their wisdom	Mi volas scii ion pri ilia saĝo
I of course lasted a little longer	Mi kompreneble daŭris iom pli
A place she had never met before	Loko, kiun ŝi neniam antaŭe renkontis
I don't have many rooms	Mi ne havas multajn ĉambrojn
I reassembled my apartment	Mi denove kunmetis mian apartamenton
Some kind of defeat she couldn't put down	Ia malvenko, kiun ŝi ne povis meti
These can only be grown from seed	Ĉi tiuj povas esti kultivitaj nur el semo
She was a really great jazz singer	Ŝi estis vere bonega ĵazkantisto
I think he's a good match	Mi pensas, ke li estas bona matĉo
The choice between the evils varies from time to time	Elekto inter la malbonoj varias laŭ okazoj
I heard the fairy talk	Mi aŭdis la feinon paroli
I have always found this expression strange	Mi ĉiam trovis ĉi tiun esprimon stranga
A guard came forward, offering a sword	Antaŭeniris gardisto, proponante glavon
I know what dead weight means now	Mi scias, kion signifas morta pezo nun
I was less than a human being	Mi estis io malpli ol homo
However, I can't believe he did that	Tamen mi ne povas kredi, ke li faris tion
Snow cover can protect crops from extreme cold	Neĝkovraĵo povas protekti kultivaĵojn kontraŭ ekstrema malvarmo
I wanted to tell them what my father had done	Mi volis rakonti al ili, kion faris mia patro
I sit down and watch everyone	Mi sidiĝas kaj rigardas ĉiujn
I know all about hate	Mi scias ĉion pri malamo
I can't think of other places close enough	Mi ne povas pensi pri aliaj lokoj sufiĉe proksimaj
He won the bet with three days to spare	Li gajnis la veton kun tri tagoj por ŝpari
I like the fresh air there	Mi ŝatas la freŝan aeron tie
I will not only give the summary of my path	Mi ne nur donos la resumon de mia vojo
I didn't know you were standing there	Mi ne sciis, ke vi staras tie
I have to work to eat	Mi devas labori por manĝi
I did not show faith in you	Mi ne montris fidon al vi
Names coming from people are limited to the deceased	Nomoj venantaj de homoj estas limigitaj al la mortinto
I have a few things to talk about with you	Mi havas kelkajn aferojn pri kiuj paroli kun vi
I wondered if that was true	Mi demandis min ĉu tio estas vera
I guess by disappearing he meant getting confused	Mi supozas, ke per malaperi li volis diri iĝi malklara
I was off duty for a whole year	Mi estis senkomisio dum tuta jaro
I decided to go home	Mi decidis iri hejmen
I didn't allow myself to feel anything	Mi ne permesis al mi senti ion ajn
I push him and he falls on his back	Mi puŝas lin kaj li falas sur la dorson
I am never consulted or persecuted	Mi neniam estas konsultita aŭ persekutata
I look in the mirror over the sink	Mi rigardas la spegulon super la lavujo
You just watch and wait	Vi nur rigardas kaj atendu
Five could come for him	Kvin povus veni por li
But the voice is not the star	Sed la voĉo ne estas la stelo
I returned the gesture	Mi resendis la geston
I was happy to be with her	Mi estis feliĉa esti kun ŝi
I haven't heard from him in a month	Mi ne aŭdis ĝin de unu monato
He made speeches about it and wrote about it	Li faris paroladojn pri ĝi kaj skribis pri ĝi
I was sorry I couldn't get to the top	Mi bedaŭris ne povi mallevi la supron
I'm waiting for him to come in	Mi atendas, ke li eniros
I didn't mean to tell her that, though	Mi tamen ne intencis diri tion al ŝi
I decided to take a walk in the city	Mi decidis promeni en la urbon
I did avoid your question	Mi ja evitis vian demandon
I couldn't see outside the building	Mi ne povis vidi ekster la konstruaĵo
I think she was nervous	Mi pensas, ke ŝi nervoziĝis
I gave up too easily	Mi rezignis tro facile
I will open new markets to our goods and services	Mi malfermos novajn merkatojn al niaj varoj kaj servoj
I didn't know the right people to show me	Mi ne konis la ĝustajn homojn, kiuj montrus al mi
I couldn't even remember	Mi eĉ ne povis memori
I didn't sleep with him	Mi ne dormis kun li
I looked at her loneliness	Mi rigardis ŝian solecon
I didn't catch his name	Mi ne kaptis lian nomon
I drink that evening and cry to sleep	Mi trinkas tiun vesperon kaj ploris min por dormi
I mean, this place is amazing	Mi volas diri, ke ĉi tiu loko estas mirinda
I howled along the way	Mi hurlis laŭ la vojo
He saw attack as the key to victory	Li vidis atakon kiel la ŝlosilo al venko
Edward himself chose the members	Eduardo mem elektis la membrojn
I hurriedly kissed her and then she was gone	Mi haste kisis ŝin kaj tiam ŝi estis for
I still couldn't breathe or move	Mi ankoraŭ ne povis spiri aŭ movi
I swear that woman must have been a robot	Mi ĵuras, ke tiu virino certe estis roboto
I remember getting out of my chair and moving forward	Mi memoras, ke mi eliris de mia seĝo kaj iris antaŭen
I had to throw it somewhere	Mi devis ĵeti ĝin ien
I had to do something about him	Mi devis fari ion pri li
A little thing to discuss	Eta afero por diskuti
I mine straight down, deep enough	Mi minas rekte malsupren, sufiĉe profunde
I did not question your diligence or commitment	Mi ne pridubis vian diligenton aŭ devontigon
I certainly didn't feel insulted	Mi certe ne sentis min insultita
A thin line of blood appeared on the white flesh	Maldika sangolinio aperis sur la blanka karno
I know that was harder for my little brother	Mi scias, ke tio estis pli malfacila por mia frateto
I stood up and turned to face the girl	Mi staris kaj turnis min por alfronti la knabinon
I still am, in fact	Mi ankoraŭ estas, fakte
Burial for my poor sister	Entombigo por mia kompatinda fratino
I wasn't excited	Mi ne ekscitiĝis
I started to see where this was going	Mi komencis vidi kien ĉi tio iras
I believe and trust in the gods and their demands	Mi kredas kaj fidas je la dioj kaj iliaj postuloj
I wanted to stay there forever	Mi volis resti tie por ĉiam
I doubt we will get volunteers	Mi dubas, ke ni ricevos volontulojn
I felt much better afterwards	Mi sentis multe pli bone poste
I could talk to him for hours, about anything	Mi povus paroli kun li dum horoj, pri io ajn
A sudden thought shook him	Subita penso tremigis lin
I had to make sure you were okay	Mi devis certigi, ke vi fartas bone
I'm not sure if it's true	Mi ne certas ĉu ĝi estas vera
I had to greet him and his parents	Mi devis saluti lin kaj liajn gepatrojn
I especially wanted a big family	Mi precipe deziris grandan familion
I knew, however, that he was lying	Mi tamen sciis, ke li mensogas
I didn't try to upset you	Mi ne provis malĝojigi vin
I just forgot about him	Mi nur forgesis pri li
I think she will, if you will	Mi pensas, ke ŝi faros, se vi konfesos
I thought that was it	Mi pensis, ke tio estas
I guarantee that heaven and hell have listened	Mi garantias, ke ĉielo kaj infero aŭskultis
I didn't know them at the time	Mi ne konis ilin tiutempe
I really hope you like it	Mi vere esperas, ke vi volos ĝin
Two sets were built recently for the pilot	Du aroj estis konstruitaj ĵus por la piloto
I could do nothing but catch it	Mi povis fari nenion krom kapti ĝin
I was just talking to the one who ran away	Mi nur parolis kun tiu, kiu forkuris
I just can't get past you	Mi simple ne povas preterpasi vin
A large black cab stopped outside the open doors	Granda nigra fiakro haltis ekster la malfermitaj pordoj
I opened the door and he followed me inside	Mi malfermis la pordon kaj li sekvis min interne
I struggle every time	Mi luktas ĉiufoje
I just barely wanted to talk to him this time	Mi nur apenaŭ sopiris paroli kun li tiufoje
I can never sit in it	Mi neniam povas sidi en ĝi
I didn't have time	Mi ne havis la tempon
I needed a house from time to time	Mi bezonis fojfoje didomon
I do the work on their behalf	Mi faras la laboron en ilia nomo
I finally chose one from an online auction	Mi finfine elektis unu el reta aŭkcio
I knew it was impossible, illusion	Mi sciis, ke ĝi estas neebla, iluzio
I didn't try to follow too closely	Mi ne provis sekvi tro proksime
I want you to listen	Mi volas, ke vi aŭskultu
I thought she was in danger	Mi pensis, ke ŝi estas en danĝero
I could see through them	Mi povis vidi tra ili
A smaller fairy accompanied them	Pli malgranda feino akompanis ilin
I can barely keep my eyes open	Mi apenaŭ povas teni la okulojn malfermitaj
I could only hope that his guardian angel was on duty	Mi nur povis esperi, ke lia gardanĝelo deĵoris
I have nothing to fear when approaching death	Mi havas nenion por timi alproksimiĝante al la morto
I will definitely die	Mi certe mortos
I really appreciate it	Mi vere aprezas ĝin
I couldn't open my eyes	Mi ne povis malfermi la okulojn
I can do it better than you	Mi povas fari ĝin pli bone ol vi
Definite flow of life from birth to death	Difinita fluo de vivo de naskiĝo ĝis morto
I had to organize my thoughts	Mi devis organizi miajn pensojn
I was messy at times	Mi estis senorda kelkfoje
I had no idea they could be that big	Mi tute ne sciis, ke ili povus esti tiel grandaj
I was not inside	Mi ne estis interne
I thought you wanted to	Mi pensis, ke vi volas
I saw a small clearing just below me	Mi vidis malgrandan maldensejon tuj sub mi
I looked into his big blue eyes	Mi rigardis en liajn grandajn bluajn okulojn
I almost never work with another female officer	Mi preskaŭ neniam laboras kun alia ina oficiro
I'll give you one more chance	Mi donos al vi ankoraŭ unu ŝancon
I kept anything within reach to calm me down	Mi tenis ion ajn atingeblan por trankviligi min
I suddenly felt scared	Mi subite sentis timon
I bet he's dead	Mi vetas, ke li jam mortis
I didn't know my own mind	Mi ne konis mian propran menson
A rough road led them to a long clearing	Malglata vojo kondukis ilin al longa maldensejo
I'm tired of going to school	Mi estas laca de iri al lernejo
I also got a second job at a security firm	Mi ankaŭ ricevis duan laboron ĉe sekureca firmao
I accept this offer of yours with great humility	Mi akceptas ĉi tiun vian proponon kun granda humileco
I tried to call him yesterday	Mi provis voki lin hieraŭ
I also felt a slight change in myself	Ankaŭ mi sentis en mi sveltan ŝanĝiĝon
I don't want to be stopped or questioned	Mi ne volas esti haltigita aŭ pridemandita
I could not ignore this opportunity	Mi ne povis ignori ĉi tiun ŝancon
I'm sick of talking about it now	Mi malsanas paroli pri ĝi nun
I wouldn't let you get into this	Mi ne lasus vin treni en ĉi tion
I played because it supported me	Mi ludis ĉar ĝi subtenis min
I've seen a lot of great things happen	Mi vidis multajn bonegajn aferojn okazi
I found a lot of things on the list quite surprising	Mi trovis multajn aĵojn en la listo sufiĉe surprizaj
I pointed up in my closet	Mi montris supren en mia ŝranko
I ask around and his car is easy to find	Mi demandas ĉirkaŭe kaj lia aŭto estas facile trovebla
I felt my blood boil	Mi sentis mian sangon boli
I am happy to leave this behind	Mi estas feliĉa lasi ĉi tion malantaŭe
I checked the bottles and their contents	Mi kontrolis la botelojn kaj ilian enhavon
I examined the flowers, wanting to pick the top three	Mi ekzamenis la florojn, volante elekti la plej bonajn tri
I like a front end with a bit of an edge	Mi ŝatas frontulo kun iom da rando
Suddenly I couldn't determine one sound from another	Mi subite ne povis determini unu sonon de alia
I didn't care who was upset	Ne zorgis al mi, kiu ĉagreniĝis
I think she's really scared of you	Mi pensas, ke ŝi vere timas vin
I stopped reading it about halfway through	Mi ĉesis legi ĝin proksimume duonvoje
I was on the math team for three years	Mi estis en la matematika teamo dum tri jaroj
I take a quick shower and put on the mask	Mi rapide duŝas kaj surmetas la maskon
I think a more dramatic message is needed, man	Mi pensas, ke necesas pli drama mesaĝo, viro
I got on a plane and got out	Mi eniris aviadilon kaj eliris tien
I sent this article to her	Mi sendis ĉi tiun artikolon al ŝi
A life of crime, perhaps	Vivo de krimo, eble
He based his study on statistical correlation	Li bazis sian studon sur statistika korelacio
I want to see what they do	Mi volas vidi, kion ili faras
I’ve seen it happen over and over again	Mi vidis ĝin okazi ree kaj ree
A spearhead dug into her side	Lancopinto fosis en ŝian flankon
I came face to face with it	Mi venis vizaĝ-al-vide kun ĝi
I once loved the smell of paper	Mi iam amis la odoron de papero
I park my car and they come to me	Mi parkas mian aŭton kaj ili venas al mi
I want you to love me	Mi volas, ke vi amu min
I usually avoid putting even my bare feet on it	Mi kutime evitas meti eĉ miajn nudajn piedojn sur ĝin
I thought to myself, education	Mi pensis en mi mem, edukado
I knew this was probably going nowhere well	Mi sciis, ke ĉi tio verŝajne direktiĝis nenien bone
I felt my body tremble because of him	Mi sentis mian korpon tremi pro li
I dragged it closer to my fingers	Mi trenis ĝin pli proksimen al mi per miaj fingroj
I want a life with her	Mi volas vivon kun ŝi
I couldn't believe we actually had this conversation	Mi ne povis kredi, ke ni efektive havis ĉi tiun konversacion
I don't want to live	Mi ne volas vivi
I bent down and put my arms around her	Mi klinis min kaj metis miajn brakojn ĉirkaŭ ŝi
I swung them back to the living room	Mi svingis ilin reen al la salono
I read a few pages	Mi legis kelkajn paĝojn
I happened to know most of them	Mi hazarde konis la plej multajn el ili
Strange name, he thought	Stranga nomo, li pensis
A man came to the door	Viro venis al la pordo
I put on my shirt and went after him	Mi surĵetis mian ĉemizon kaj foriris post li
I have never been the cook in my family	Mi neniam estis la kuiristo en mia familio
I just smiled at his obvious admiration	Mi nur ridetis pro lia evidenta admiro
I shook my head sadly, and they slowly parted	Mi malgaje balancis la kapon, kaj ili malrapide disiĝis
I melted against his touch	Mi fandiĝis kontraŭ lia tuŝo
I observed my figure reflected by the shower glass	Mi observis mian figuron reflektitan de la duŝporda vitro
He means something different to everyone	Li signifas ion malsaman por ĉiuj
I miss her sitting next to me	Mi sopiras, ke ŝi sidas apud mi
I was glad to get rid of him so soon	Mi ĝojis liberiĝi de li tiel baldaŭ
I get in my car and take a deep breath	Mi eniras mian aŭton kaj profunde enspiras
I sent the item and you declined	Mi sendas la objekton kaj vi rifuzis ĝin
I killed all the men in this cemetery	Mi mortigis ĉiujn virojn en ĉi tiu tombejo
The panel obtained further information by court order	La panelo akiris pliajn informojn per juĝa ordono
I see two girls approaching	Mi vidas du knabinojn alproksimiĝi
I can't even speak my own language	Mi eĉ ne povas regi mian propran lingvon
I think this is amazing	Mi pensas, ke ĉi tio estas mirinda
I was fighting at the bar one night	Mi batalis ĉe la drinkejo iun nokton
I hold your medicine in my hands	Mi tenas vian kuracon en miaj manoj
I met the old people	Mi renkontiĝis kun la maljunuloj
I was wrong not to think about it	Mi eraris ne pensi ion pri tio
I will open the doors now	Mi nun malfermos la pordojn
I just talked to him a few weeks ago	Mi ĵus parolis kun li antaŭ kelkaj semajnoj
I think that will be all	Mi pensas, ke tio estos ĉio
I am only responsible for myself	Mi respondecas nur pri mi mem
I wanted to scare her	Mi volis timigi ŝin
A faint smile plays around her lips	Malforta rideto ludas ĉirkaŭ ŝiaj lipoj
I was somewhere in between	Mi estis ie inter la du
I want to take this	Mi volas preni ĉi tion
I like a bow and arrow	Mi ŝatas pafarkon kaj sagon
I want to thank him for that, but not now	Mi volas danki lin pro tio, sed ne nun
I know this is a weird concept	Mi scias, ke ĉi tio estas bizara koncepto
No further changes to the border were agreed	Neniuj pluj ŝanĝoj al la limo estis interkonsentitaj
I wanted to be a hero	Mi volis esti heroo
I was hurt a lot inside too	Mi estis multe vundita ankaŭ interne
I couldn't think of anything else to do	Mi ne povis pensi pri io alia farenda
I heard two voices above discuss something trivial	Mi aŭdis du voĉojn supre diskuti ion bagatelan
There is no difference in growth rate between the sexes	Ne estas diferenco en kreskorapideco inter seksoj
I know you must be confused	Mi scias, ke vi devas esti konfuzita
I let her have her moment	Mi lasis ŝin havi sian momenton
A smile took possession of her face	Rideto ekposedis ŝian vizaĝon
I was lucky to have such great parents	Mi estis bonŝanca havi tiajn bonegajn gepatrojn
I think you'll find that convenient	Mi pensas, ke vi trovos tion oportuna
I forced it down	Mi forte devigis ĝin malsupren
I took them and tried to read the label	Mi prenis ilin kaj provis legi la etikedon
A very busy day in politics	Tre okupata tago en politiko
I think they were even born at home	Mi pensas, ke ili eĉ naskiĝis hejme
I was too tense and embarrassed	Mi estis tro streĉita kaj embarasita
I never finished high school	Mi neniam finis mezlernejon
I've never been a tourist	Mi neniam estis turisto
All four stands are fully seated	Ĉiuj kvar standoj estas tute sidigitaj
I thought he was great	Mi pensis, ke li estas bonega
A cold enveloped her	Malvarmo envolvis ŝin
I didn't use it much	Mi ne multe uzis ĝin
I know the camera writes the data	Mi scias, ke la fotilo skribas la datumojn
I find this an essential practical truth	Mi trovas ĉi tion esenca praktika vero
I can't deal with this	Mi ne povas trakti ĉi tion
Rare talent in many ways	Malofta talento en multaj manieroj
I love the game, I love being on the bench	Mi amas la ludon, amas esti sur la benko
I loved how his muscles felt under my hand	Mi amis kiel liaj muskoloj sentis sub mia mano
I remember how much it confused me	Mi memoras kiom multe ĝi konfuzis min
I knew it wasn't him	Mi sciis, ke ĝi ne estas li
I took the wrong red line to measure t 'of	Mi prenis la malĝustan ruĝan linion por mezuri t' de
A strange man answered the phone	Stranga viro respondis la telefonon
He won the gold medal	Li gajnis la oran medalon
I have an order for your arrest	Mi havas ordonon por via aresto
I speak in general	Mi parolas ĝenerale
I had an artist carve it out of marble	Mi havis artiston ĉizi ĝin el marmoro
I don't care	Mi ne emas
I took that as a sign	Mi prenis tion kiel signon
I can no longer keep my presence a secret	Mi ne plu povas konservi mian ĉeeston sekreta
I could see a green moon	Mi povis vidi verdan lunon
I push her, but she doesn't expect it	Mi ŝovas ŝin, sed ŝi ne atendas ĝin
I will come to see you soon	Mi baldaŭ venos vidi vin
I can feel all the heat running away from my face	Mi povas senti la tutan varmon forflui de mia vizaĝo
I was wondering when you would join the party	Mi scivolis kiam vi aliĝos al la festo
I was raised in a single parent home	Mi estis kreskigita en ununura gepatra hejmo
I barely reached half the distance	Mi apenaŭ atingis duonon de la distanco
Just the simple things we have in common	Nur la simplaj aferoj, kiujn ni havas komune
I don't own the video	Mi ne posedas la videon
I was there for enjoyment	Mi estis tie por ĝuo
A fourth limitation is our use of an undergraduate sample	Kvara limigo estas nia uzo de bakalaŭra specimeno
I don't think they're aware of what's going on	Mi pensas, ke ili ne konscias pri tio, kio okazas
I just risked being around	Mi riskis nur estante en la ĉirkaŭaĵo
I only know your kind	Mi konas nur vian specon
The gardens are now open to the public	La ĝardenoj nun estas malfermitaj al publiko
I sing the powerful song	Mi kantas la potencan kanton
I guess she did that	Mi supozas, ke ŝi faris tion
I prayed like never before	Mi preĝis kiel neniam antaŭe
I called again	Mi vokis alian fojon
I lay down on the couch and settled down	Mi kuŝiĝis sur la kanapo kaj ekloĝis
I thought it was time	Mi pensis, estas tempo
I tried to think of something else	Mi provis pensi pri io alia
I held you tight when you were angry	Mi forte tenis vin kiam vi estis kolera
I remember they made very similar observations	Mi memoras, ke ili faris tre similajn observojn
I can tell the driver right now	Mi povas distingi la ŝoforon nun
I move to the far side wall	Mi moviĝas al la malproksima flanka muro
I called him after all the time had passed	Mi telefonis al li post kiam pasis la tuta tempo
I want part of the action	Mi volas parton de la ago
I had to get the man out of my life	Mi devis forigi la viron el mia vivo
I followed you into the store	Mi sekvis vin en la magazenon
I kept it with the point away from me	Mi tenis ĝin kun la punkto for de mi
I was not well known	Mi ne estis bone konata
I just enjoy creating things	Mi nur ĝuas krei aferojn
I've already done that, at home	Mi jam faris tion, hejme
I have no idea what caused this	Mi tute ne scias, kio kaŭzis ĉi tion
I could light fires with my mind	Mi povus ekbruligi fajrojn per mia menso
I was eighteen, and my fate seemed sealed	Mi estis dek ok, kaj ŝajnis mia sorto sigelita
I'm feeling better now, really	Mi fartas pli bone nun, vere
I left that place with a sad heart	Mi eliris el tiu loko kun malĝoja koro
I had to die for it	Mi devis morti pro tio
I paid close attention to the distance factor	Mi tre atentis la faktoron de distanco
I wondered how high it ever rose	Mi scivolis, kiom alte ĝi iam altiĝis
I sell bread and jewelry	Mi vendas panon kaj juvelojn
I was wrong about you, terribly wrong	Mi eraris pri vi, terure eraris
I didn't need him anymore	Mi ne plu bezonis lin
I want to go back to camp before dusk	Mi volas reveni al tendaro antaŭ krepusko
It was my own inner world	Ĝi estis mia propra interna mondo
I had to drop a body to the east lately	Mi lastatempe devis faligi korpon orienten
I want to see a revolution in the church	Mi volas vidi revolucion en la eklezio
I looked at them for a moment	Mi rigardis ilin dum momento
I would have recognized him	Mi estus rekoninta lin
An explosion shot through his balls as he did	Eksplodo pafis tra liaj pilkoj kiam li faris
I just did my grocery shopping	Mi ĵus faris mian nutraĵaĉetadon
I stopped and took a deep breath	Mi haltis kaj profunde enspiris
I couldn't be near anyone without putting them in danger	Mi ne povus esti proksime de iu sen meti ilin en danĝeron
I thought I'd tell them what's going on	Mi pensis rakonti al ili kio okazas
I had my eye on the other	Mi havis mian okulon sur la alia
I will, anytime	Mi faros, iam ajn
I would do that for all our friends	Mi farus tion por ĉiuj niaj amikoj
It could be a love affair for them	Povus esti amrilato por ili
A true scientist in my book	Vera sciencisto en mia libro
I mean, the whole relationship is built on trust	Mi volas diri, la tuta rilato estas konstruita sur fido
I never even thought about the idea	Mi neniam eĉ pripensis la ideon
I want them to let us go until tomorrow	Mi deziras, ke ili lasu nin foriri ĝis morgaŭ
I act like a poor girl	Mi agas kiel malriĉa knabino
A beautiful woman is a beautiful woman	Bela virino estas bela virino
I forced myself not to turn around	Mi devigis min ne turni sin
I had a pretty good day today	Mi havis sufiĉe bonan tagon hodiaŭ
I had a job and a daughter	Mi havis laboron kaj filinon
I need the latest productivity report	Mi bezonas la lastan raporton pri produktiveco
I am now and always will be your friend	Mi nun estas kaj ĉiam estos via amiko
I am treated like a family here	Mi estas traktata kiel familio ĉi tie
I know how you feel about our clothes	Mi scias, kiel vi sentas pri nia vesto
I am not proposing any alliance	Mi ne proponas ian aliancon
Two more recent kings produced sons	Du pli lastatempaj reĝoj produktis filojn
A lively combination of history and literature	Vigla kombinaĵo de historio kaj literaturo
I have a lot of patience and live a simple life	Mi havas multan paciencon kaj vivas simplan vivon
I live across the water	Mi loĝas trans la akvoj
I hope there are no problems	Mi esperas, ke ne estas problemoj
I listened to the music coming from inside the house	Mi aŭskultis la muzikon venantan de interne de la domo
I did it as a teenager and even later	Mi faris ĝin kiel adoleskanto kaj eĉ poste
I grew up in foster homes, especially farms	Mi kreskis en varhejmoj, ĉefe farmoj
I tried not to be too hopeful	Mi provis ne esti tro esperplena
I stood up to meet him at the door	Mi stariĝis por renkonti lin ĉe la pordo
I have never seen such shapes and materials before	Mi neniam antaŭe vidis tiajn formojn kaj materialojn
I heard them laughing behind me	Mi aŭdis ilin ridi malantaŭ mi
My calling is in music	Mia voko estas en muziko
I would argue and argue	Mi argumentus kaj argumentus
I want to build something serious	Mi volas konstrui ion seriozan
I didn't ask you about your long journey	Mi ne demandis vin pri via longa vojaĝo
I can't do anything about my husband's problems	Mi povas nenion fari pri la problemoj de mia edzo
Some of them were old	Kelkaj el ili estis maljunaj
It was soon too late to act	Baldaŭ estis tro malfrue por agi
He died of natural causes a few years later	Li mortas pro naturaj kialoj kelkajn jarojn poste
A new car by itself stands only as a curiosity	Nova aŭto de si mem staras nur kiel scivolemo
I guess that's your answer	Mi imagas, ke tio estas via respondo
I left it on the kitchen table	Mi lasis ĝin sur la kuireja tablo
I love you, you know that	Mi amas vin, vi scias tion
I exist only to take it away	Mi ekzistas nur por forpreni ĝin
I really think this needs to change	Mi vere pensas, ke ĉi tio devas ŝanĝiĝi
I talked about my art	Mi parolis pri mia arto
I want to take a quick shower before we go out	Mi volas duŝi rapide antaŭ ol ni eliros
I should think to say	Mi devus pensi diri
I can easily see my sons doing this	Mi povas facile vidi miajn filojn fari ĉi tion
I had no idea what it could do	Mi tute ne sciis, kion ĝi povus fari
I told her no, it didn't matter	Mi diris al ŝi, ke ne, ne gravas
I know what gas feels like	Mi scias, kia gaso sentas
Then we shot him and recorded for it	Tiam ni pafis lin kaj registris por ĝi
I never knew you before today	Mi neniam konis vin antaŭ hodiaŭ
I fly out of my chair and run to him	Mi flugas el mia seĝo, kaj kuras al li
I never got a new mouse	Mi neniam ricevis novan muson
I spent my time on the dance floor	Mi pasigis mian tempon sur la dancejo
I didn't have to wait too long	Mi ne devis atendi tro longe
I caught myself leaning into his chest	Mi kaptis min klinanta en lian bruston
I want you to be as happy as possible	Mi volas, ke vi estu kiel eble plej feliĉa
I was in my golden, shining tent, too	Ankaŭ mi estis en mia ora, brilanta tendo
I felt like an idiot	Mi sentis min kiel idioto
A smile crossed his lips	Rideto transiris liajn lipojn
I hurried to his mind	Mi rapidis por lia menso
I woke up immediately	Mi tuj vekiĝis
I need you two to get me out of here	Mi bezonas vin du por eligi min de ĉi tie
I will have to learn about those who raised you	Mi devos lerni pri tiuj, kiuj kreskigis vin
I dressed with one hand, holding my side	Mi vestis min per unu mano, tenante mian flankon
I can hunt and cook	Mi povas ĉasi, kaj kuiri
I doubted that these people were much interested in their history	Mi dubis, ke ĉi tiuj homoj multe interesis sian historion
I'm waiting for a letter he wrote	Mi atendas vin leteron, kiun li skribis
I don't just have a relationship with her	Mi ja ne simple havas rilatojn kun ŝi
I'm going to have an attack	Mi tuj havos atakon
A spark grew in his belly	Fajrero kreskis en lia ventro
I, on the other hand, am a humble sinner	Mi, aliflanke, estas humila pekulo
I went to the bathroom to calm down	Mi iris en la banĉambron por trankviliĝi
I want to say a few things that are important	Mi volas diri kelkajn aferojn, kiuj estas gravaj
I saw it in a magazine in prison	Mi vidis ĝin en revuo en malliberejo
I will not submit to any contest	Mi ne submetos min al neniu konkurso
I got this from a friend a year ago	Mi ricevis ĉi tion de amiko antaŭ unu jaro
I do every little thing with purpose and happiness	Mi faras ĉiun malgrandan agon kun celo kaj feliĉo
I think our adventure is just beginning	Mi pensas, ke nia aventuro ĵus komenciĝas
I grow in my in a light shade	Mi kreskas en mia en hela ombro
I got into it way too fast	Mi eniris ĝin multe tro rapide
I had to find a way out of there	Mi devis trovi eliron el tie
I got so much attention, especially from the ladies	Mi ricevis tiom da atento, precipe de la sinjorinoj
I may have to do something about it	Mi eble devos fari ion pri tio
I called earlier this week	Mi vokis antaŭe ĉi-semajne
I put my hand in his	Mi metis mian manon en lian
I was tied up a few minutes ago	Mi estis ligita antaŭ kelkaj minutoj
I finished playing and had had enough	Mi finis ludi kaj havis sufiĉe
I didn’t lose weight, and sometimes won	Mi ne maldikiĝis, kaj foje gajnis
I ordered a jar for myself	Mi mendis kruĉon por mi
I look him back out of the driveway	Mi rigardas lin reen el la enveturejo
I'm fine now, thank you	Mi fartas bone nun, dankon al vi
I took a second but nodded	Mi prenis sekundon sed kapjesis
I couldn't figure out if they were real or not	Mi ne povis eltrovi ĉu ili estas realaj aŭ ne
A place that was not ours	Loko kiu ne estis nia
I wrapped my arms around him and kissed him gently	Mi ĉirkaŭvolvis miajn brakojn kaj milde kisis lin
I should be dazzled by her brilliance	Mi devus esti blindigita de ŝia brilo
I don't think anyone has money	Mi pensas, ke neniu havas monon
I experienced extreme happiness	Mi spertis ekstreman feliĉon
I needed to knock you down	Mi bezonis terenbati vin
I told myself everything would be fine	Mi diris al mi, ke ĉio estos en ordo
The detained officials were later released	La detenitaj oficialuloj poste estis liberigitaj
I have to take him shopping	Mi devas konduki lin butikumi
Also very large	Ankaŭ tre granda
I did not see her coming or hear her footsteps	Mi ne vidis ŝin alveni nek aŭdis ŝiajn paŝojn
He says little else is known	Li diras ke malmulto alia estas konata
I took a moment to analyze his weight and strength	Mi prenis momenton por analizi lian pezon kaj forton
I can tell that's who she is	Mi povas diri ke tio estas kiu ŝi estas
I held out my hand to my head again	Mi denove etendis manon al la kapo
I looked for a moment, then sighed	Mi rigardis momenton, poste ĝemis
I am equally impressed by men who can cook	Mi estas same impresita de viroj kiuj povas kuiri
I see a lot of good people in a select office	Mi vidas multajn bonajn homojn en elektita oficejo
I hate the worst ones	Mi malamas tiujn la plej malbonajn
I told him about the tear	Mi rakontis al li pri la larmo
I only talked to him two days ago	Mi nur parolis kun li antaŭ du tagoj
I've never heard this term before	Mi neniam antaŭe aŭdis ĉi tiun terminon
I knew he could hear me	Mi sciis, ke li povas aŭdi min
I could tell right away who it was from behind	Mi povis tuj diri kiu ĝi estas de la malantaŭo
I swear he won't give up	Mi ĵuras, ke li ne rezignas
I even spent my last meeting with the captain	Mi eĉ pasigis mian lastan renkontiĝon kun la kapitano
Prince forced to find a bride	Princo devigita trovi novedzinon
I have never felt so lost	Mi neniam sentis min tiel perdita
I had an attack	Mi havis atakon
I can never pronounce her name	Mi neniam povas prononci ŝian nomon
I just want to get out of here	Mi volas nur eliri de ĉi tie
I never told her the truth	Mi neniam diris al ŝi la veron
I was told that in good authority	Oni diris al mi tion laŭ bona aŭtoritato
I asked him why he was angry	Mi demandis lin, kial li koleris
Then nothing really happens for a year	Tiam nenio okazas vere dum unu jaro
I love it when he gets scared	Mi amas ĝin kiam li iĝas timema
I mean, the guy himself was an idiot	Mi volas diri, ke la ulo mem estis idioto
A love story, with a very sad ending	Amrakonto, kun tre malĝoja fino
I feel like a terrible person	Mi sentas min terura homo
I don't do that	Mi tiel ne faras ĉi tion
I wore that thing every day and in every way	Mi portis tiun aĵon ĉiutage kaj ĉiumaniere
I know what can happen on such nights	Mi scias, kio povas okazi en tiaj noktoj
I've heard it several times	Mi aŭdis ĝin plurfoje
I was afraid she would find someone else	Mi timis, ke ŝi trovos iun alian
I was fine	Mi fartis bone
I hear my heart beating in my ears	Mi aŭdas mian koron bati en miaj oreloj
I told him to keep the yard lights on	Mi diris al li, ke li tenu la kortajn lumojn ŝaltitaj
I can't find my phone	Mi ne povas trovi mian telefonon
I was dropped and that was easy too	Mi estis faligita kaj tio ankaŭ estis facila
I could lie in shit here	Mi povus kuŝi en feko ĉi tie
I would click on anyone for no reason at all	Mi klakus al iu ajn tute sen kialo
I expect to do enough advertising	Mi atendas fari sufiĉe da reklamado
I've been here since yesterday	Mi estas ĉi tie ekde hieraŭ
I loved playing that game as a kid	Mi amis ludi tiun ludon kiel infano
I can't get enough of him	Mi ne povas havi sufiĉe de li
I was three years old at the time	Mi estis trijara tiutempe
A few heads turned our way	Kelkaj kapoj turnis nian vojon
I loved the furniture	Mi amis la meblojn
I need you to appreciate that	Mi bezonas, ke vi apreku tion
I betrayed his love for me	Mi perfidis lian amon al mi
I will help you find a job that you will enjoy	Mi helpos vin trovi laboron, kiun vi ĝuos
A day later it became a hurricane	Tagon poste ĝi fariĝis uragano
I can't afford to fight him	Mi ne povas permesi al mi batali kun li
I think she was unhappy	Mi kredas, ke ŝi estis malfeliĉa
I prefer to remember it my way	Mi preferas memori ĝin laŭ mia maniero
I am extremely happy	Mi estas ege feliĉa
I saved you from what is outside	Mi savis vin de tio, kio estas ekstere
I had a strange feeling	Mi spertis strangan senton
Many of the methods he used remain relevant today	Multaj el la metodoj kiujn li uzis restas trafaj hodiaŭ
A cold breeze without fire	Malvarma venteto sen fajro
I’m always amazed at how different every day is	Mi ĉiam surprizas, kiel ĉiu tago estas tiel malsama
I'm working my first shift here	Mi laboras ĉi tie unua deĵoro
I walk with the help of a family	Mi marŝas kun la helpo de familio
I knew it was about me	Mi sciis, ke ĝi rilatas al mi
I grabbed some old work	Mi ekkaptis iom da malnova laboro
I hope you brought some talent	Mi esperas, ke vi alportis iom da talento
I know my death is the way forward	Mi scias, ke mia morto estas la vojo antaŭen
I'll go out the south door	Mi eliros el la suda pordo
I wonder if there have been any offers made lately	Mi scivolas, ĉu estis iuj ofertoj faritaj lastatempe
I lean my head back and close my tired eyes	Mi klinas mian kapon malantaŭen kaj fermas miajn lacajn okulojn
I go there on vacation sometimes	Mi iras tien por ferioj kelkfoje
I hope nothing happened to you	Mi esperas, ke nenio okazis al vi
I plan to go with him to the ancient place	Mi planas iri kun li al la antikva loko
I just wanted to go home and take a shower	Mi nur volis iri hejmen kaj duŝi
I've been standing next to it for ten years	Mi staras apud ĝi dum dek jaroj
Rare and precious few	Maloftaj kaj altvaloraj malmultaj
I could see every bone and tooth in his jaw	Mi povis vidi ĉiun oston kaj denton en lia makzelo
I was a senior student	Mi ja estis altranga studento
I know this is going to be something she will love	Mi scias, ke ĉi tio estos io, kion ŝi amos
I stood up and cracked my back	Mi ekstaris kaj krakis mian dorson
I need you here if she shows up	Mi bezonas vin ĉi tie, se ŝi aperos
Love that can make our lives so precious	Amo, kiu povas fari nian vivon tiel altvalora
I look forward to your contact	Mi antaŭĝojas vian kontakton
I will never forgive myself for being so angry	Mi neniam pardonos min pro tio, ke mi estas tiel kolera
I totally accepted this	Mi tute akceptis ĉi tion
I shouldn't think of her like that	Mi ne devus pensi pri ŝi tiel
No one wants to die like that	Neniu volas morti tiel
The delay in response made accurate shooting virtually impossible	La prokrasto en respondo igis precizan pafadon praktike malebla
I felt her hands grip my shoulders tightly	Mi sentis ŝiajn manojn forte kapti miajn ŝultrojn
I accepted the child first	Mi unue akceptis la infanon
I can see that and no doubt about it	Mi povas vidi tion kaj sen dubo pri tio
I take my winter coat and go out	Mi prenas mian vintran mantelon kaj eliras
I felt out of control	Mi sentis min sen kontrolo
I got lost twice looking for the way out	Mi perdiĝis dufoje serĉante la elirejon
I did not find any answers, however	Mi tamen ne trovis respondojn
I spent thousands of hours creating their world	Mi pasigis milojn da horoj kreante ilian mondon
I didn't want to share that power	Mi ne volis kunhavigi tiun potencon
You can tell by their clothes	Vi povas konstati laŭ iliaj vestoj
I thought no one could make you blink	Mi pensis, ke neniu povus igi vin palpebrumi
I had the phone records drawn before he called	Mi havis la telefonajn registrojn tiritaj antaŭ ol li vokis
I looked up into the midnight sky	Mi rigardis supren en la noktomezan ĉielon
I also drew the childhood picture	Ankaŭ mi desegnis la infanecan bildon
I have never seen anything so beautiful in my life	Mi neniam vidis ion tiel belan en mia vivo
I showed him his dark green suit	Mi montris lian malhelverdan kostumon
I bend down, kiss her gently, and she smiles	Mi kliniĝas, kisas ŝin milde, kaj ŝi ridetas
A fairy princess floated down	Feprincino flosis malsupren
I wonder how long we will stay in prison	Mi scivolas kiom longe ni restos en malliberejo
Camera began to emerge from their collective imagination	Ĉambro komencis eliri el ilia kolektiva imago
I can see the rage on his face	Mi povas vidi la furiozon sur lia vizaĝo
I told you what we would do and why	Mi diris al vi, kion ni farus kaj kial
I give them both to her	Mi transdonas ilin ambaŭ al ŝi
I wished she would just hunt	Mi deziris, ke ŝi simple ĉasus
I just had to take her	Mi nur devis preni ŝin
A boy and a girl have a baby together	Ulo kaj knabino faras bebon kune
I could be number one now	Mi povus nun esti numero unu
I got the best lawyer there is	Mi ricevis la plej bonan advokaton kiu ekzistas
I just cut it right away	Mi ĵus tuj tranĉis ĝin
I didn't know why you went, only that you went	Mi ne sciis kial vi iris, nur ke vi iris
I was confused and hurt	Mi estis konfuzita kaj vundita
I felt the cloak of battle settle over my shoulders	Mi sentis la mantelon de batalo ekloĝi trans miaj ŝultroj
I still wasn't sure what his intentions were	Mi ankoraŭ ne estis certa, kiaj estis liaj intencoj
A car is helpful but not necessary	Aŭto estas helpema sed ne necesa
I've seen that in similar cases	Mi vidis tion en similaj kazoj
I forgot, but nodded to encourage him to continue	Mi jam forgesis, sed kapjesas por kuraĝigi lin daŭrigi
I was good at teaching	Mi estis lerta pri instruado
I give you real human terror	Mi donas al vi veran homan teruron
I work at an art supply store	Mi laboras ĉe artprovizbutiko
I save your life and you screw me up	Mi savas vian vivon kaj vi ŝraŭbas min kontraŭe
I know my ears weren't playing	Mi scias, ke miaj oreloj ne ludadis
I have not given up hope yet	Mi ankoraŭ ne forlasis esperon
I see pearls of sweat on the top of his forehead	Mi vidas ŝvitperlojn sur la supro de lia frunto
I immediately laughed at myself	Mi tuj ridis pri mi mem
I have a sixth sense of these things	Mi havas sesan senton pri ĉi tiuj aferoj
I missed singing in the church choir	Mi maltrafis kantadon en la preĝeja ĥoro
I know there must be difficulties	Mi scias, ke devas esti malfacilaĵoj
I am open to different designs	Mi estas malfermita al malsamaj dezajnoj
I know some such people	Mi konas kelkajn tiajn homojn
I started to think the guy was crazy	Mi komencis pensi, ke la ulo estas freneza
I met this girl who looked like me	Mi renkontis ĉi tiun knabinon, kiu similis al mi
I didn't want to step in	Mi ne volis enpaŝi
A combination of things really	Kombinaĵo de aferoj vere
A leap of centuries into the future	Salto de jarcentoj en la estontecon
I can't even walk right without falling	Mi eĉ ne povas marŝi ĝuste sen fali
I knew the rest without him having to say it	Mi sciis la ceterajn sen ke li devis diri ĝin
I have to go home and write	Mi devas iri hejmen kaj skribi
Nice hour and a half	Bela horo kaj duono
I turned around easily and went back to the kitchen	Mi facile turnis min kaj reiris al la kuirejo
I think he listened	Mi pensas, ke li aŭskultis
I have been for years	Mi estis dum jaroj
I stepped forward and kissed her	Mi alpaŝis kaj kisis ŝin
I didn't even have to tell him	Mi eĉ ne bezonis diri al li
Legend is old	Legendo estas malnova tempo
I decide to leave him alone	Mi decidas lasi lin sola
I forgot that the professor was even there	Mi forgesis, ke la profesoro eĉ estis tie
I love doing that to you	Mi amas fari tion al vi
I turned in a slow, deliberate circle	Mi turnis min en malrapida, intenca rondo
I watched him enter	Mi rigardis lin eniri
I couldn't think of that	Mi ne povis pensi pri tio
I take a deep breath trying to calm my nerves	Mi profunde enspiras provante trankviligi miajn nervojn
I went upstairs and looked inside again	Mi iris supren kaj denove rigardis internen
I like how she colors sentences	Mi ŝatas kiel ŝi kolorigas frazojn
I have to leave today	Mi devas foriri hodiaŭ
I certainly didn't plan to do this	Mi certe ne planis fari ĉi tion
I threw my arms around him and cried	Mi ĵetis miajn brakojn ĉirkaŭ li kaj ploris
To the south of these is the library	En la sudo de tiuj estas la biblioteko
I stayed because she wanted me to go	Mi restis ĉar ŝi volis, ke mi iru
I just hope it’s not with our team	Mi nur esperas, ke ĝi ne estas kun nia teamo
I need to know what's going on	Mi bezonas scii kio okazas
I hurried downstairs to greet anyone who was coming	Mi rapidis malsupren por saluti kiu ajn venos
I may be ready to leave tomorrow	Mi povas esti preta foriri morgaŭ
I just wanted it to be over	Mi nur volis, ke ĝi estu finita
I threw my arms around his neck	Mi ĵetis miajn brakojn ĉirkaŭ lian kolon
I could tell your pictures were probably accurate	Mi povus diri, ke viaj bildoj verŝajne estis precizaj
I can correct things as well	Mi povas same korekti aferojn
I went downstairs and into the kitchen	Mi malsupreniris ŝtupojn kaj eniris la kuirejon
I just happened to think about this	Mi nur hazarde pensis pri ĉi tio
I stepped out gently and turned to my room	Mi elpaŝis delikate kaj turnis min al mia ĉambro
I used to be alone once	Mi kutimis esti sola iam
I forced a change of topic to the conversation	Mi devigis ŝanĝon de temo al la konversacio
I'll start from the beginning	Mi komencos de la komenco
Horn bands were sometimes employed	Kornbandoj foje estis dungitaj
I carried the gun with me everywhere, including the shower	Mi kunportis la pafilon ĉien, inkluzive de la duŝo
Someone who tried to destroy the working class	Iu kiu provis detrui la laboristan klason
I figured time is not so important	Mi imagis, ke tempo ne estas tiel grava
I also love to travel when the time is right	Mi ankaŭ amas vojaĝi kiam estas la tempo
I led him into the office and closed the door	Mi kondukis lin en la oficejon kaj fermis la pordon
I just want you to have life, any life	Mi nur volas, ke vi havu vivon, ajnan vivon
This happens always and at every level	Ĉi tio okazas ĉiam kaj en ĉiu nivelo
I was answered with hundreds of answers	Mi estis respondita per centoj da respondoj
Part of me wants to have this out	Parto de mi volas havi ĉi tion ekstere
I stayed with them for four days after my recovery	Mi restis kun ili kvar tagojn post mia resaniĝo
I should have followed the crowd more	Mi devus esti sekvinta la homamason pli
I looked at him at the next light	Mi rigardis lin ĉe la sekva lumaro
I didn’t need his prejudices to influence mine	Mi ne bezonis liajn antaŭjuĝojn por influi la miajn
I already knew about that	Mi jam sciis pri tiu
I can't wait to cut them tomorrow for lunch	Mi ne povas atendi tranĉi ilin morgaŭ por tagmanĝo
I felt envy burning in my heart	Mi sentis envion bruli en mia koro
I agree that you are ready	Mi konsentas, ke vi estas preta
A year later, it became regular	Jaron poste, ĝi iĝis regula
I wouldn't call until noon, though	Mi tamen ne vokus antaŭ tagmezo
I will not return	Mi ne revenos
I couldn't help but think how old she looked	Mi ne povis ne pensi, kiom aĝa ŝi aspektis
A small couch filled the final back wall	Malgranda kanapo plenigis la finan malantaŭan muron
I was too enlightened to resist	Mi estis tro lumigita por rezisti
I want to make the effort	Mi volas fari la penon
I no longer work as a debt collector	Mi ne plu laboras kiel ŝuldokolektanto
I took that as his denial	Mi prenis tion kiel lian neon
I had no one on my back	Mi havis neniun sur mia dorso
He was caught in the crosshairs	Li estis kaptita en vido de la cellinio
This solution is called the mobile phase	Ĉi tiu solvo estas nomita la movebla fazo
I have encountered this proposition in conversation many times	Mi renkontis ĉi tiun proponon en konversacio multfoje
I frown at the sight	Mi sulkigas la brovojn pro la vido
I make a nice penny out of these	Mi faras belan pencon el ĉi tiuj
I understand this concern more than you know	Mi komprenas ĉi tiun zorgon pli ol vi scias
I did this just to prove a point	Mi faris tion nur por pruvi punkton
A great cry rises	Granda krio leviĝas
I also wanted to know about your new date	Mi ankaŭ volis koni vian novan rendevuejon
I want you home with me as soon as possible	Mi volas vin hejmen ĉe mi kiel eble plej baldaŭ
I have my reasons for doing this	Mi havas miajn kialojn por fari ĉi tion
Thank you very much	Mi tre dankas ĝin
I need you too much in my life	Mi bezonas vin en mia vivo tro forte
I won't be stupid	Mi ne estos stulta
I was burning alive	Mi estis brulanta viva
I said she was away for the summer	Mi diris, ke ŝi estas for por la somero
I was willing to do anything	Mi pretis fari pri io ajn
I reach up, desperate, and pull him back	Mi etendas supren, malespera, kaj tiras lin reen
Vigorous speed should probably suffice	Vigla rapideco verŝajne devus sufiĉi
I needed one yesterday	Mi bezonis unu hieraŭ
I climbed right under the wheel	Mi grimpis ĝuste sub la rado
I wouldn't have left otherwise	Mi ne estus foririnta alie
I need to fix it as soon as possible	Mi devas ripari ĝin kiel eble plej baldaŭ
A lot of questions ran through my mind	Amaso da demandoj trakuris mian menson
I wondered if he would leave a message	Mi demandis min, ĉu li lasos mesaĝon
I came to see you	Mi venis por vidi vin
I met an old friend from high school	Mi renkontis malnovan amikon de mezlernejo
That was perfection	Tio estis perfekteco
I crept a little closer and almost fell	Mi ŝteliris iom pli proksimen kaj preskaŭ enfalis
I had no part in the death of the security guard	Mi ne havis parton en la morto de la sekuristo
I've never seen him like that	Mi neniam vidis lin tiel
I was just hoping for the best	Mi nur esperis la plej bonan
The rest took a sheet from his book	La ceteraj prenis folion el lia libro
I doubt he has the ability to curse wooden objects	Mi dubas, ke li havas la kapablon malbeni lignajn objektojn
I'm playing the old lady here	Mi rolas la maljunulino ĉi tie
You're the joke	Vi la ridindaĉo
I just needed time to figure out a few things	Mi nur bezonis tempon por eltrovi kelkajn aferojn
I can't think where	Mi ne povas pensi kie
I presented it to my wife for her blessing	Mi prezentis ĝin al mia edzino por ŝia beno
I did know who they were	Mi ja sciis, kiuj ili estas
I am even smaller than his insult	Mi estas eĉ pli malgranda ol lia insulto
I certainly could not distinguish one from the other	Mi certe ne povis distingi unu de la alia
I can't watch TV or watch a newspaper	Mi ne povas spekti televidon aŭ rigardi gazeton
I had to be safe for three months	Mi devis esti sekura dum tri monatoj
I saw the notebook lying there next to his package	Mi vidis la kajeron tie, kuŝantan apud lia pako
I hoped she was safe wherever she hid	Mi esperis, ke ŝi estas sekura, kie ajn ŝi kaŝis
I still couldn't believe it really happened	Mi ankoraŭ ne povis kredi, ke ĝi vere okazis
I wonder what else that water could be used for	Mi scivolas por kio alia tiu akvo povus esti uzata
I do, without purpose	Mi faras, sen celo
I wanted to see him again	Mi volis revidi lin
A thousand miles away	Mil mejlojn for
I took my place in a row, pensive	Mi okupis mian lokon en vico, enpensiĝinta
A girl, crying, begging and begging	Knabino, ploranta, peteganta kaj peteganta
I brought home her dirty clothes	Mi alportis hejmen ŝiajn malpurajn vestaĵojn
Some birds called in the nearby trees	Kelkaj birdoj vokis en la apudaj arboj
A federal program could speed up its distribution	Federacia programo povus akceli ĝian distribuadon
I hope something happens	Mi atendas ke io okazos
I always do the main floor last	Mi ĉiam faras la ĉefan etaĝon laste
I know he likes the feeling of being in me	Mi scias, ke li ŝatas la senton esti en mi
I haven't paid for anything yet	Mi ankoraŭ ne pagis por nenio
I mean, yeah, of course it is	Mi volas diri, jes, kompreneble, ĝi estas
I just wanted to know if you were okay	Mi nur volis scii ĉu vi fartas bone
I just always thought it would be time	Mi nur ĉiam pensis, ke estos tempo
I also didn’t feel a little uncomfortable around him	Mi ankaŭ ne sentis min iom malkomforta ĉirkaŭ li
I wasn't afraid of him or anything	Mi ne timis lin nek ion ajn
I couldn't breathe anymore	Mi ne povis spiri plu
I don't take well to rebellion	Mi ne prenas bone al ribelo
I'm pretty sure you know that, too	Mi estas sufiĉe certa, ke vi ankaŭ scias ĝin
I want her to help me	Mi volas, ke ŝi helpu min
A corpse would get there when it got there	Kadavro alvenus tien kiam ĝi venos tien
I didn't understand what had just happened	Mi ne komprenis, kio ĵus okazis
I was too scared to take it	Mi tro timis preni ĝin
I think she would be a good dancer too	Mi pensas, ke ŝi ankaŭ estus bona dancisto
I also understand most of the positions	Mi komprenas ankaŭ la plimulton de la pozicioj
I am no longer lost in the house	Mi ne plu perdiĝas en la domo
I was very, very depressed	Mi estis tre, tre deprimita
I knew it was too late	Mi sciis, ke estas tro malfrue
I bite my lip, trying not to scream	Mi mordas mian lipon, penante ne krii
I turned around and turned on the radio	Mi ekturnis min kaj turnis la radion
A spirit in the distant forest	Spirito en la malproksima arbaro
I speak with the spirit of the moonlight	Mi parolas kun la spirito de la lunlumo
I come to her and help her	Mi venas al ŝi kaj helpas ŝin
I'm sure you would defend me	Mi certas, ke vi defendus min
I had to settle things with you	Mi devis ĝustigi aferojn kun vi
I pushed the plate away	Mi forpuŝis la teleron
There was a calm voice behind her	Malantaŭ ŝi eksonis trankvila voĉo
A rat was working along the tunnel wall	Rato laboris laŭ la tunela muro
I can't even say the word	Mi eĉ ne povas diri la vorton
I didn't even see it	Mi eĉ ne vidis ĝin
A wave of joy gives us new energy	Ondo de ĝojo donas al ni novan energion
Their efforts to have children were unsuccessful	Iliaj klopodoj havi infanojn estis malsukcesaj
I began to suspect that he would not come	Mi komencis suspekti, ke li ne venos
I had had enough and moved on to leave	Mi havis sufiĉen kaj moviĝis por foriri
I didn’t expect that we would	Mi ne atendis, ke ni faros
I want your will done	Mi volas, ke via volo estu farita
I couldn't live where you do	Mi ne povus vivi kie vi faras
I want to be healthy vs	Mi volas esti sana vs
I just read	Mi nur legis
I have discovered that a tough attitude can be helpful	Mi malkovris, ke la malmola sinteno povas esti utila
I'll call you in person	Mi vokos vin persone
I half expected her to be here, reading	Mi duone atendis, ke ŝi estos ĉi tie, legante
I have to start a new thing	Mi devas komenci novan aferon
I could only shake my head	Mi povis nur balanci la kapon
I always knew what to expect	Mi ĉiam sciis kion atendi
I recognized you from the TV right away	Mi tuj rekonis vin el la televido
Prohibition of war as a method of dispute resolution	Malpermeso de milito kiel disputsolva metodo
Entering or exiting	Enirante aŭ elirante
It has been preserved as a heritage railway	Ĝi estis konservita kiel heredaĵfervojo
I approve of this photo	Mi aprobas ĉi tiun foton
I had friends with strict parents	Mi havis amikojn kun striktaj gepatroj
I felt warm, though the gentle breeze was cool	Mi sentis varmon, kvankam la milda venteto estis malvarmeta
I wanted to be free so badly	Mi volis esti libera tiel malbone
I didn’t think about the whole thing	Mi ne pensis pri la tuta afero
After a few years you just know	Post kelkaj jaroj vi nur scias
I'll call her back soon	Mi revokos ŝin post iom
I can be of flesh and blood	Mi povas esti el karno kaj sango
I didn’t want security people to be left alone to make mistakes	Mi ne volis, ke sekurecaj homoj lasu solaj erari
I understand how you feel, but look at us	Mi komprenas, kiel vi sentas, sed rigardu nin
A heavy crowd is still gathering	Peza homamaso ankoraŭ kolektiĝas
I felt confident in my knowledge	Mi sentis konfidon pri mia scio
I just found out we were losing our house	Mi ĵus eksciis, ke ni perdas nian domon
I checked the pool, the fridge, everywhere, anywhere	Mi kontrolis la naĝejon, la fridujon, ĉie, ie ajn
He said it was his favorite of the season	Li diris ke ĝi estis lia favorato de la sezono
No veil or ring is visible	Neniu vualo aŭ ringo estas videbla
I could not contact her by phone	Mi ne povis kontakti ŝin telefone
I know this is difficult for you	Mi scias, ke ĉi tio estas malfacila por vi
I stay on my payroll for three minutes	Mi restas tri minutoj sur mia salajra bileto
I cooked three hundred children according to my account	Mi kuiris tricent infanojn laŭ mia konto
Business demand does not equal real business	Komerca postulo ne egalas al reala komerco
I can do a bit of both	Mi povas fari iom de ambaŭ
I have to buy soon anyway	Mi devas aĉeti baldaŭ ĉiuokaze
I dropped the box on her knee	Mi faligis la skatolon sur ŝian genuon
A battle was about to break out	Batalo estis eksplodonta
I looked down at the paper in my hands	Mi rigardis malsupren al la papero en miaj manoj
I won’t say it was easy	Mi ne diros, ke ĝi estis facila
I couldn't catch my breath	Mi ne reakiris mian spiron
I slip and fall right on my face	Mi surglitas kaj falas rekte sur mian vizaĝon
I promise not to laugh	Mi promesas ne ridi
I was all about sports and school	Mi estis tute pri sporto kaj lernejo
I wanted to know how your classes went today	Mi volis scii kiel viaj klasoj iris hodiaŭ
I stay in my house and pay a mortgage	Mi restas en mia domo kaj pagas hipotekon
I got up halfway from the couch	Mi leviĝis duonvoje de la kanapo
A streak of flames flew from my staff	Strio de flamoj flugis de mia bastono
A test of your honesty, you might say	Provo de via honesteco, vi povus diri
Silver was in my grip	Arĝento estis en mia teno
I also heard that you look pretty	Mi ankaŭ aŭdis, ke vi estas sufiĉe belaspekta
Sometimes he is tense	Kelkfoje li estas streĉa
I almost wish they had taken one of us	Mi preskaŭ dezirus, ke ili prenis unu el ni
I had to do something fast	Mi devis fari ion rapide
I went down into the darkness	Mi malsupreniris, en la mallumon
I was eight years old	Mi havis ok jarojn
I didn't love her more than the others	Mi ne amis ŝin pli ol la aliajn
I watched him disappear into the trees	Mi rigardis kiel li malaperis en la arboj
I think it makes good TV	Mi pensas, ke ĝi faras bonan televidon
I tried to cover myself, but it was too late	Mi provis kovri min, sed estis tro malfrue
I would like to do more	Mi ŝatus fari pli
I am requesting this now because it is necessary	Mi petas ĉi tion nun ĉar ĝi estas necesa
I was too shocked to go after him	Mi estis tro ŝokita por iri post li
I helped you get up while you were out there wasted	Mi helpis vin leviĝi dum vi estis tie ekstere malŝparita
I think he should be back soon	Mi pensas, ke li devus reveni baldaŭ
A smile touched his lips	Rideto tuŝis liajn lipojn
I couldn't ignore it	Mi ne povis ignori ĝin
I guess that's the fire monster	Mi supozas, ke tio estas la fajromonstro
I tried to crawl away	Mi provis rampi for
I see it as the difference between accuracy and precision	Mi vidas ĝin kiel la diferenco inter precizeco kaj precizeco
I told her everything for nothing	Mi ĉion rakontis al ŝi por nenio
A trip to the market	Vojaĝo al la merkato
I would expect nothing less from myself	Mi atendus nenion malpli de mi mem
I know they suffer from a lack of love	Mi scias, ke ili suferas pro foresto de amo
I did it because it would lead to bad jokes	Mi faris ĝin ĉar ĝi kondukus al malbonaj ŝercoj
I will ask them	Mi ja demandos ilin
I bet she's having a good party	Mi vetas, ke ŝi aranĝas bonan feston
I mean, there are a lot of other influences as well	Mi volas diri, estas ankaŭ multaj aliaj influoj
I could certainly deal with someone laughing in my face	Mi certe povus trakti iu ridanta en mia vizaĝo
Females are usually slightly smaller than males	Inoj kutime estas iomete pli malgrandaj ol maskloj
I love art, discipline	Mi amas la arton, la disciplinon
I never bought that high story for a second	Mi neniam aĉetis tiun altan rakonton por sekundo
I've been thinking about this for years	Mi pensis tion dum jaroj
I waited to agree with her	Mi atendis konsenti kun ŝi
Three counter-arguments are considered	Tri kontraŭargumentoj estas pripensitaj
I should have let him take me	Mi devus lasi lin preni min
I definitely had a fever	Sendube mi havis febron
I got the lucky hand of a clear complexion	Mi ricevis la bonŝancan manon de klara vizaĝkoloro
I really like horses	Mi tre ŝatas ĉevalojn
I also need to blow off some steam	Ankaŭ mi devas forblovi iom da vaporo
I wear them with skirts	Mi portas ilin kun jupoj
I could go with the pirates	Mi povus iri kun la piratoj
I hope you all enjoy it	Mi esperas, ke vi ĉiuj ĝuas ĝin
I can't put anything together	Mi povas nenion kunmeti
I still have a lot of paperwork to go through	Mi ankoraŭ havas multan paperon por trapasi
I know how much you love water	Mi scias, kiel vi amas akvon
The admission came without a sports scholarship	La agnosko venis sen sportstipendio
I regurgitated the tears that threatened to fall	Mi reglutis la larmojn, kiuj minacis fali
Gates never commanded soldiers in the field again	Pordegoj neniam komandis soldatojn sur la kampo denove
The couple remained married until their deaths	La paro restis edziĝinta ĝis sia morto
I wanted her protection	Mi volis ŝian protekton
I just want to be here and now	Mi nur volas esti ĉi tie kaj nun
It is small and dark	Ĝi estas malgranda kaj malhela
I can't let you in here, baby	Mi ne povas enlasi vin ĉi tie, bebo
I was completely in his power	Mi estis tute en lia povo
I want to be someone	Mi volas esti iu
I'm so glad you're joining	Mi tre ĝojas, ke vi aliĝas
I covered coming back in kind	Mi kovris revenante en speco
Today this building serves as a garage and workshop	Hodiaŭ tiu konstruaĵo funkcias kiel garaĝo kaj laborrenkontiĝo
I work on projects and every project is temporary	Mi laboras projektojn kaj ĉiu projekto estas provizora
I guess it just takes time	Mi supozas, ke ĝi nur bezonas tempon
I mean, I really like it	Mi volas diri vere plaĉi al mi
I looked at this	Mi rigardis ĉi tion
I missed it years ago	Mi maltrafis ĝin antaŭ jaroj
I thanked her and she faded away	Mi dankis ŝin kaj ŝi forvelkis
I get the word and raise the flag	Mi ricevas la vorton kaj levas la flagon
I was about to try my own	Mi estis provonta mian propran
I thought it was a matter of will	Mi pensis, ke temas pri volo
I've been very cool lately	Mi estis tre mojosa lastatempe
I can't believe he didn't tell you	Mi ne povas kredi, ke li ne diris al vi
I immediately start drinking mine without much thought	Mi tuj komencas trinki la mian sen multe pripensi
I even put on mine without complaints	Mi eĉ surmetis la mian sen plendoj
I couldn't deal with anything more than that	Mi ne povis trakti ion pli ol tio
I reach into my soul	Mi atingas en mian animon
I couldn't afford this	Mi ne povis permesi ĉi tion
I didn't like this side of him	Mi ne ŝatis ĉi tiun flankon de li
I knew that the people of this great country were ready	Mi sciis, ke la homoj de ĉi tiu granda lando estas pretaj
I have invested too much	Mi investis tro multe
No funeral service was held	Neniu funebra servo estis farita
I know that's a lot of money	Mi scias, ke tio estas multe da mono
I know you will experience this too	Mi scias, ke vi ankaŭ spertos ĉi tion
A few weeks later he was gone	Kelkajn semajnojn poste li estis for
I tried to learn it but couldn't	Mi provis forlerni ĝin sed ne povis
I'll give you an apple	Mi donos al vi pomon
I almost break right there on the porch	Mi preskaŭ rompiĝas ĝuste tie sur la verando
I ruined everything	Mi ruinigis ĉion
I paid attention	Mi atentis
I said no, and she asked me why not	Mi diris ne, kaj ŝi demandis min kial ne
I had to stay in control	Mi devis resti en kontrolo
I never had much of a chance to meet her	Mi neniam havis multe da ŝanco koni ŝin
I have almost all the steps you need to take	Mi havas preskaŭ ĉiujn paŝojn, kiujn vi devas fari
I believe that humanity is in a state of consciousness	Mi kredas, ke la homaro estas en stato de konscio
I look like you because you accept it	Mi aspektas kiel vi ĉar vi akceptas ĝin
I looked at my hand again	Mi denove rigardis mian manon
I want these people to like me	Mi volas, ke ĉi tiuj homoj ŝatu min
I have to go first to try the ladder	Mi devas unue iri por provi la ŝtupetaron
The change found no acceptance	La ŝanĝo trovis neniun akcepton
I know he will never refuse	Mi scias, ke li neniam rifuzos
I chose to be one of the boys	Mi elektis esti unu el la knaboj
I was too ashamed to go any closer	Mi tro hontis por iri pli proksimen
I must not free myself from that promised joy	Mi ne devas liberigi min en tiun promesitan ĝojon
I was too tired to worry at that moment	Mi estis tro laca por zorgi en tiu momento
I thought it was a bite	Mi pensis, ke ĝi estas fiŝmordo
I could barely catch a thought	Mi apenaŭ povis kapti penson
I can't tell him that, though	Mi tamen ne povas diri tion al li
Usual day with time for lectures and letter writing	Kutima tago kun tempo por prelegoj kaj leterskribo
I think it will be a huge success	Mi pensas, ke ĝi estos grandega sukceso
I rub the sleep out of my eyes, get up	Mi frotas la dormon el miaj okuloj, leviĝas
A terrible pain seized his shoulder	Terura doloro kaptis lian ŝultron
I tend to agree with you	Mi emas konsenti kun vi
I have never made such a promise	Mi neniam faris tian promeson
I shouldn't tolerate this	Mi ne devus toleri ĉi tion
I could smell their breath	Mi povis flari ilian spiron
I totally love mine	Mi tute amas la mian
I was just lucky that we looked alike	Mi estis nur bonŝanca, ke ni aspektis egale
I took another shower	Mi prenis alian duŝon
I had to get rid of the shadows	Mi devis forigi la ombrojn
I am in this business only for profit	Mi estas en ĉi tiu entrepreno nur por gajno
I didn't need to find him	Mi ja ne bezonis trovi lin
I haven't had one in two years	Mi ne havis tian tian en du jaroj
I like those white dance shoes too	Ankaŭ mi ŝatas tiujn blankajn dancŝuojn
I already loved all this	Mi jam amis ĉion ĉi
I was in charge of this project	Mi estis komisiita de ĉi tiu projekto
I want to work in the library	Mi volas labori en la biblioteko
I colored in each rock, one after the other	Mi kolorigis en ĉiu roko, unu post la alia
I saw faces, knew names	Mi vidis vizaĝojn, sciis nomojn
I hoped no one was hurt	Mi esperis, ke neniu vundiĝis
I turned and ran to him	Mi turnis min kaj kuris al li
I loved being a tank girl	Mi amis esti tanka knabino
I saw a man inside	Mi vidis homon interne
I have to say, this one is pretty strong	Mi devas diri, ĉi tiu estas sufiĉe forta
I heard your every word and every piece	Mi aŭdis ĉiun vian vorton kaj ĉiun pecon
I sleep less every time	Mi dormas malpli ĉiufoje
I guess that's love	Mi supozas, ke tio estas amo
I have not yet decided whether it is right or wrong	Mi ankoraŭ ne decidis ĉu ĝi estas ĝusta aŭ malĝusta
I came across a new one online last month	Mi renkontis novan interrete la lastan monaton
A wild thought entered his head	Sovaĝa penso eniris lian kapon
I didn't want to at first	Mi unue ne volis
Males were recorded eating females	Maskloj estis registritaj manĝantaj inojn
I looked at my profile	Mi rigardis mian profilon
I'm dying like a real blue rebel	Mi mortas kiel vera blua ribelulo
I always liked enemies more and more	Mi ĉiam pli ŝatis malamikojn laŭdire
I had to reverse it	Mi devis inversigi ĝin
A nurse came out from behind him and opened an umbrella	Flegistino eliris malantaû li kaj malfermis ombrelon
I grew up in their homes all over the world	Mi kreskis en iliaj hejmoj ĉie en la mondo
I didn't see your car	Mi ne vidis vian aŭton
I know you, of course	Mi konas vin, kompreneble
I'll talk to you again later	Mi parolos kun vi denove poste
I finally explained my reluctance to it	Mi finfine klarigis al li mian malemon al ĝi
I must be desperate, she thought	Mi devas esti malespera, ŝi pensis
A very large jug held the man's organ	Tre granda kruĉo tenis la viran orgenon
I thought it was weird at the time	Mi pensis, ke ĝi estis bizara tiutempe
I can't last long against him	Mi ne povas longe daŭri kontraŭ li
I remembered that he had promised never to leave me again	Mi memoris, ke li promesis neniam plu forlasi min
I bought it for my little boy	Mi aĉetis por mia knabeto
I know my guy right away	Mi konas mian ulon tuj
I didn't want to have sex, though	Mi tamen ne volis havi sekson
There was something in me	Estis io en mi
It's worth fighting for	Por mi indas batali
Many victims of hate crimes are robbed later	Multaj viktimoj de malamaj krimoj estas rabitaj poste
I wanted him to stop	Mi volis, ke li ĉesu
A lot of work is still needed	Multe da laboro ankoraŭ bezonas
I will not forget to do that	Mi ne forgesos fari tion
I said to her back skull	mi diris al ŝia malantaŭa kranio
I wanted to come from behind	Mi volis veni de malantaŭe
I breathed a cold breath like a bear in winter	Mi spiris malvarman spiron kiel urso vintre
I knew it was time to feed her	Mi sciis, ke estas tempo nutri ŝin
I couldn't go back and they knew	Mi ne povis reiri kaj ili sciis
I thought there might be something difficult	Mi pensis, ke eble estas io malfacila
I love being scared	Mi amas esti timigita
I close my eyes for a moment and laugh	Mi fermas la okulojn por momento kaj ridas
I think this is a brilliant idea	Mi pensas, ke ĉi tio estas brila ideo
I looked with some particular interest	Mi rigardis kun ia aparta intereso
I just fell into things	Mi simple falis en aferojn
I could make out just every other word	Mi povis distingi nur ĉiun alian vorton
I couldn't take it anymore	Mi ne eltenis plu
I am fast and strong	Mi estas rapida kaj forta
I lie on the soft cool grass	Mi kuŝas sur la mola malvarmeta herbo
I have heard this expressed in words sometimes	Mi aŭdis ĉi tion esprimitan per vortoj foje
I started to get nervous	Mi komencis nervoziĝi
I loved such depth	Mi amis tian profundon
I hate the world now	Mi malamas la mondon nun
I need my black box of beauty	Mi bezonas mian nigran skatolon de beleco
I was finally at peace with never having biological children	Mi estis finfine en paco kun neniam havi biologiajn infanojn
I felt immediate pain	Mi sentis tujan doloron
I don’t see how that changes anything	Mi ne vidas kiel tio ŝanĝas ion ajn
A shadow seemed to grow around them	Ombro ŝajnis kreski ĉirkaŭ ili
I will also buy books	Mi ankaŭ aĉetos librojn
I think this is the way of the future	Mi pensas, ke ĉi tio estas la vojo de la estonteco
I could no longer pretend that my marriage was good	Mi ne plu povis ŝajnigi, ke mia geedziĝo estas bona
I couldn't believe they were talking directly to Mom	Mi ne povis kredi, ke ili rekte alparolis panjon
I have already spoken with the team management	Mi jam parolis kun la teamdirektado
I have enough flexibility to take a few days off	Mi havas sufiĉe da fleksebleco por preni kelkajn tagojn
I miss you too, and your sweet face	Vi ankaŭ mankas al mi, kaj via dolĉa vizaĝo
A slow smile pulled her lips	Malrapida rideto tiris ŝiajn lipojn
I couldn't understand who you are	Mi ne povis kompreni kiu vi estas
I can't go on	Mi ne povas daŭrigi
I have not seen a single political prisoner	Mi ne vidis eĉ unu politikan kaptiton
I just couldn't see it	Mi simple ne povis vidi ĝin
I never imagined we would agree	Mi neniam imagis, ke ni tuj interkonsentos
I also wanted him to be comfortable	Mi volis ankaŭ, ke li estu komforta
I didn't mean to cause you any trouble	Mi ne intencis kaŭzi al vi problemojn
Some smiled and laughed	Kelkaj ridetis kaj ridis
I have always had a great love for him	Mi ĉiam havis grandan enamiĝon al li
A parallel group design was formed	Paralela grupdezajno estis formita
I brushed my finger across the screen	Mi brosis mian fingron trans la ekranon
I am glad to share this book with you	Mi ĝojas dividi ĉi tiun libron kun vi
I know nothing about this	Mi scias nenion pri ĉi tio
I want my books back	Mi volas miajn librojn reen
I could have held her forever	Mi povintus teni ŝin por ĉiam
I could not deny them the opportunity to be here today	Mi ne povis nei al ili la ŝancon esti ĉi tie hodiaŭ
I don't remember any adult being treated like that	Mi ne memoras neniun plenkreskulon tiel traktitan
A family stepped out of the back door	Familio elpaŝis el malantaŭ pordo
Females may be slightly more independent than males	Inoj povas esti iomete pli sendependaj ol maskloj
I will never let it happen	Mi neniam lasos ĝin okazi
I want to be young and strong and beautiful again	Mi volas esti juna kaj forta kaj bela denove
It turned out to be worse than that	Ĝi montriĝis pli malbona ol tio
I say that for two reasons	Mi diras tion pro du kialoj
I have nothing in my life	Mi havas nenion en mia vivo
I meant to tell you first	Mi intencis diri al vi unue
A tunnel meandered away from the steps	Tunelo serpentumis for de la ŝtupoj
I didn't know what to say or what to do	Mi ne sciis kion diri aŭ kion fari
I live well	Mi bone vivtenas
I just woke up for some reason	Mi ĵus vekiĝis ial
I pulled out my phone and stopped	Mi eltiris mian telefonon kaj haltis
I come from that background	Mi venas de tiu fono
I mean, you know that	Mi volas diri, ke vi scias tion
I just thought about it	Mi nur pensis pri tio
I wondered who it might be	Mi demandis, kiu ĝi povus esti
I tried to fill the gap	Mi provis plenigi la mankon
A body he already knew so well	Korpo, kiun li jam tiel bone konis
I could kill you right now	Mi povus mortigi vin ĝuste nun
I could hear a door knocking	Mi povis aŭdi pordon frapi
I preferred the music box store and the pet store	Mi preferis la vendejon de muzikskatolo kaj la vendejon de dorlotbestoj
I didn't even turn on the radio	Mi eĉ ne ŝaltis la radion
I needed everything around me to be stable	Mi bezonis ĉion ĉirkaŭ mi por esti stabila
I do too, just not yet	Ankaŭ mi faras, nur ankoraŭ ne
I was just confused and thinking about my wealth	Mi nur konfuzis kaj pensis pri mia riĉaĵo
I looked to the left and saw a small bedroom	Mi rigardis maldekstren kaj vidis etan dormoĉambron
I could feel his fearless presence beside me	Mi povis senti lian sentiman ĉeeston apud mi
They are not trying to keep their balance	Ili ne klopodas konservi ekvilibron
I thought you'd like some company	Mi pensis, ke vi ŝatus iun kompanion
I really couldn't blame her	Mi ja ne povus kulpigi ŝin
I've been through as much as you	Mi travivis tiom, kiel vi
I'm definitely not going anywhere	Mi certe nenien venos
A quality he admired and respected	Kvalito kiun li admiris kaj respektis
I didn't mean to say anything	Mi nenion intencis diri
I think he succeeded	Mi pensas, ke li sukcesis
I made reference to the little girl at the bottom	Mi faris referencon al la knabineto en la fundo
I returned home without incident	Mi revenis hejmen sen incidento
I wanted to be myself	Mi volis esti mi mem
A sad ending for a winemaker	Malĝoja fino por vinfaristo
I want you to see something	Mi volas, ke vi vidu ion
John as part of the cast	John kiel parto de la rolantaro
I can't wait to learn how to drive	Mi ne povas atendi lerni kiel stiri
I couldn't see that happening	Mi ne povis vidi ke tio okazas
I feel deprived of everything	Mi sentas min senigita de ĉio
I knew you still existed in that shell	Mi sciis, ke vi ankoraŭ ekzistas en tiu ŝelo
I just didn't get it	Mi simple ne ricevis ĝin
I barely knew anything about the university	Mi apenaŭ sciis ion pri la universitato
I don't remember being a small child	Mi ne memoras esti malgranda infano
A hundred thoughts ran through his mind	Cent pensoj trakuris lian menson
I wasn't born that way, you know	Mi ne naskiĝis tiel, vi scias
I didn't want to ruin it	Mi ne volis ruinigi ĝin
I had no problem hearing her	Mi ne havis problemon aŭdi ŝin
I ran to the bathroom and closed the door	Mi kuris en la banĉambron kaj fermis la pordon
I'm something different now	Mi estas io malsama nun
I wondered how it was going	Mi demandis kiel ĝi iras
I literally drove her to the first consultation	Mi laŭvorte veturigis ŝin al la unua konsulto
I know almost nothing about them	Mi scias preskaŭ nenion pri ili
I wanted to plan dinner	Mi volis plani vespermanĝon
I can't stand her anymore	Mi ne elportos ŝin plu
Jackson was looking for an early exit from his contract	Jackson serĉis fruan eliron de sia kontrakto
I didn't believe that	Mi ne kredis tion
I didn't shoot, just watched	Mi ne pafis, sed nur rigardis
I know why he was killed	Mi scias kial li estis mortigita
I forgot the last month too	Mi forgesis ankaŭ la lastan monaton
I wasn't okay with that at all	Mi tute ne estis en ordo kun tio
I thought the problems we had were pretty much the same	Mi pensis, ke la problemoj, kiujn ni havis, estis sufiĉe egalaj
I could hardly believe it and my people even less so	Mi apenaŭ povis kredi ĝin kaj miaj homoj eĉ malpli
These were his last victories of the war	Tiuj estis liaj lastaj venkoj de la milito
Maybe I'm even still writing	Eble mi eĉ ankoraŭ skribas
I tried you earlier, but you were gone	Mi provis vin pli frue, sed vi estis for
I knew it would hurt	Mi sciis, ke ĝi doloros
I open my eyes and look across the bed	Mi malfermas la okulojn kaj rigardas trans la liton
I didn't really know him, though	Mi tamen ne vere konis lin
I have to go, text me the details	Mi devas iri, tekstu al mi la detalojn
I have a similar feeling myself	Mi mem havas similan senton
I didn't check my ticket	Mi ne kontrolis mian bileton
I can't believe that thought even crossed my mind	Mi ne povas kredi, ke tiu penso eĉ trapasas mian kapon
I had to make sure everyone was safe first	Mi devis unue certigi, ke ĉiuj estas sekuraj
I started attending church more regularly	Mi komencis ĉeesti preĝejon pli regule
I have some diabetes	Mi havas iom da diabeto
I liked the reactions, the encouraging compliments	Mi ŝatis la reagojn, la komplimentojn kuraĝigaj
I had mixed feelings about it	Mi havis miksajn sentojn pri ĝi
I wasn’t excited about driving home	Mi ne estis ekscitita pro veturado hejmen
I was alone on the hillside	Mi estis sola sur la montoflanko
Very nice restaurant with a nice high price	Tre mojosa restoracio kun bela alta prezo
I consider him the ideal doctor	Mi konsideras lin la ideala kuracisto
I know better than to ignore it	Mi scias pli bone ol ignori ĝin
I wonder where we're going	Mi scivolas kien ni iras
This group is also known as the oxygen family	Ĉi tiu grupo ankaŭ estas konata kiel la oksigena familio
Conclusion and its natural environment	Konkludo kaj ĝia natura medio
No damage was reported anywhere	Neniu damaĝo estis raportita ie ajn
I got it a year after she left	Mi ricevis ĝin jaron post kiam ŝi foriris
I walked over to him but didn't see him	Mi marŝis al li sed ne vidis lin
I drew a snake	Mi desegnis serpenton
These measures vary considerably in use	Ĉi tiuj mezuroj varias konsiderinde en uzo
I'm just waiting for the other shoe to fall off	Mi nur atendas ke la alia ŝuo falos
A mixture of fear and uncertainty hung in the air	Miksaĵo de timo kaj necerteco pendis en la aero
I hit her on the chest and she started breathing again	Mi batis ŝin sur la bruston kaj ŝi rekomencis spiri
I had a private pool	Mi havis privatan naĝejon
Suggestive promise of what will come there	Sugesta promeso pri tio, kio venos tien
A box the size of a boy	Skatolo de la grandeco de la knabo
I'm about to start a war	Mi estas komenconta militon
I don't think he loves her	Mi ne pensas, ke li amas ŝin
I killed them in three seconds flat	Mi mortigis ilin en tri sekundoj plate
I baked it especially for you	Mi bakis ĝin speciale por vi
I silently thanked my fate that she insisted on going first	Mi silente dankis mian sorton, ke ŝi insistis iri unue
I stand up, then help her do the same	Mi staras, tiam helpas ŝin fari la samon
I was such a baby, sometimes	Mi estis tia bebo, foje
I intend to ask for your father's hand	Mi intencas peti vian manon de via patro
I had no right to mourn it	Mi tute ne havis la rajton priplori ĝin
A bee cannot be selfish	Abelo ne povas esti egoisma
I just lost my temper	Mi ĵus perdis la paciencon
I should have just taken a cab	Mi devus ĵus preni fiakron
I took fourteen steps	Mi faris dek kvar paŝojn
I made sure I stood fast every time	Mi certigis, ke mi rapide staru ĉiufoje
I can't keep letting him believe my lies	Mi ne povas daŭrigi lasi lin kredi miajn mensogojn
I love you every day	Mi amas vin ĉiutage
I can't let you go alone	Mi ne povas lasi vin iri sola
I felt her shake her head no	Mi sentis, ke ŝi balancas la kapon ne
A temporary break made no difference at all	Provizora paŭzo tute ne faris diferencon
I can't set a bad example for men	Mi ne povas doni al la viroj malbonan ekzemplon
I took this case, after all	Mi prenis ĉi tiun kazon, finfine
I’ve always wanted to own a shirt that says that	Mi ĉiam volis posedi ĉemizon kiu diras tion
I also believe they can break free	Mi ankaŭ kredas, ke ili povas liberiĝi
I had no choice but to believe him	Mi ne havis alian elekton ol kredi al li
I stepped away from my desk	Mi paŝis for de mia skribotablo
I didn't dare look at the scene below	Mi ne kuraĝis rigardi la scenon sube
I ran outside before anyone could stop me	Mi kuris eksteren antaŭ ol iu ajn povis haltigi min
I asked her what that meant	Mi demandis ŝin, kion tio signifas
I cough and try the door release panel again	Mi tusas kaj denove provas la pordoliberigpanelon
I really feel like we're meant to be together	Mi vere sentas, ke ni estas intencitaj esti kune
I waited a moment longer	Mi atendis ankoraŭ momenton
I had no sensible answer for him	Mi ne havis prudentan respondon por li
I reached the stairs leading to the huge front door	Mi atingis la ŝtuparon kondukantan al la grandega frontpordo
I stop and take it all in	Mi haltas kaj enprenas ĉion
I had a lot of energy	Mi havis multe da energio
I woke up feeling really hot	Mi vekiĝis sentante vere varma
I would have died better	Mi estus pli bone mortinta
I knew nothing about cars	Mi nenion sciis pri aŭtoj
I can't even recognize any trigger that would cause one	Mi eĉ ne povas rekoni ajnan ellasilon kiu kaŭzus tian
There are also floodplains along the creek	Ekzistas ankaŭ flusebenaĵoj laŭ la rivereto
I could barely see anything	Mi apenaŭ povis vidi ion ajn
I will come as a thief in the night	Mi venos kiel ŝtelisto en la nokto
I should be out there	Mi devus esti tie ekstere
I reached for it before the flames could consume it	Mi atingis ĝin antaŭ ol la flamoj povis ĝin konsumi
I scream and jump back	Mi krias kaj saltas reen
I chose to let you go	Mi elektis lasi vin iri
I knew he was worried about me	Mi sciis, ke li maltrankviliĝas pri mi
I knocked it out of my way and stood up	Mi frapis ĝin de mia vojo kaj ekstaris
I just remember this famous dialogue for fun	Mi nur memoras ĉi tiun faman dialogon por amuzo
A symbol can have more than one meaning	Simbolo povas havi pli ol unu signifon
Warehouse, he guessed	Stokejo, li divenis
I still have to buy something to wear	Mi ankoraŭ devas aĉeti ion por porti
I could use a little more personal experience	Mi povus uzi iom pli personan sperton
I should give it to his wife	Mi devus doni ĝin al lia edzino
A sudden movement caught our attention	Subita movo kaptis nian atenton
That would be really interesting	Tio estus vere interesa
I got out and went along the drive	Mi eliris kaj iris laŭ la veturado
The episode was the most watched episode that night	La epizodo estis la plej spektita epizodo tiun nokton
I helped her do that last year	Mi helpis ŝin fari tion pasintjare
I can still run up and down the stairs	Mi ankoraŭ povas kuri supren kaj malsupren laŭ la ŝtuparo
I was impressed with him	Mi estis impresita pri li
I'll find them for you	Mi trovos ilin por vi
I wonder if the females would know they were missing	Mi scivolas, ĉu la inoj scius, ke ili mankas
I assumed it was an amnote	Mi supozis, ke ĝi estas amnoto
A bullet to the brain	Kuglo al la cerbo
I told him what had happened to his father	Mi rakontis al li, kio okazis al lia patro
I am the most ignorant man in the world	Mi estas la plej malklera homo en la mondo
I lacked the power to destroy the demon	Mankis al mi la potenco detrui la demonon
I come before everyone else	Mi venas antaŭ ĉiuj aliaj
I let it go, and it rings again	Mi ellasis ĝin, kaj ĝi sonoras denove
I complain to him that this is circular reasoning	Mi plendas al li, ke tio estas cirkla rezonado
I was excited to see you again at home	Mi estis ekscitita revidi hejmen
I looked at her and shook my head sadly	Mi rigardis ŝin kaj malgaje balancis la kapon
I shake my head, defeated, and go to bed	Mi balancas la kapon, venkita, kaj enlitiĝas
I've never felt scared like this before	Mi neniam antaŭe sentis timon tiamaniere
I take off my clothes and tell her	Mi formetas miajn vestojn kaj diras al ŝi
I stumbled backwards, gravity pulled me to the ground below	Mi stumblis malantaŭen, gravito tiris min al tero malsupre
It has been confirmed as under development next month	Ĝi estis konfirmita kiel en evoluo la venontan monaton
I didn't want to take him to the cabin	Mi ne volis konduki lin al la kabano
I'm not forcing you to come	Mi ne devigas vin veni
I have to contact the others	Mi devas kontakti la aliajn
I was interested in the question	Mi interesiĝis pri la demando
I could put that aside for a moment	Mi povus flankenmeti tion por momento
I hold my breath, terrified that he will hear me	Mi regas mian spiradon, terurita, ke li aŭdos min
I mean all you angels, then that bad guy	Mi volas diri ĉiuj vi anĝeloj, tiam tiu malbona ulo
I guess they'll kill her and run	Mi supozas, ke ili mortigos ŝin kaj kuros
I became more and more interested in world affairs	Mi pli kaj pli interesiĝis pri mondaj aferoj
I knew she was avoiding my calls	Mi sciis, ke ŝi evitas miajn vokojn
Part of him closed	Parto de li fermiĝis
I imagine his weight on me	Mi imagas la pezon de li super mi
I only know the way well	Mi nur bone konas la vojon
I tried not to think about it	Mi provis ne pensi pri tio
I guess it's a little late	Mi supozas, ke estas iom malfrue
I pointed the gun at him	Mi direktis la pafilon al li
I'm looking for exactly the same thing in my staff	Mi serĉas ĝuste la samon en mia stabo
I need to record a few events	Mi bezonas registri kelkajn eventojn
A nice goal to have, wearing out his wife	Bela celo havi, eluzante sian edzinon
I want to have tea	Mi volas preni teon
I did everything differently	Mi faris ĉion malsama
I am convinced of this after observing the body	Pri tio mi estas konvinkita post observi la korpon
I still don't want to look too far ahead	Mi ankoraŭ ne volas rigardi tro antaŭen
I promise to give you time and space	Mi promesas doni al vi tempon kaj spacon
I didn't think that was fair	Mi ne opiniis, ke tio estas justa
I even had my own room	Mi eĉ havis mian propran ĉambron
I didn't see what would happen to you	Mi ne vidis, kio okazos al vi
I am fighting hard to rebel against such thoughts	Mi batalas forte por ribeli kontraŭ ĉi tiaj pensoj
I liked to think so, anyway	Mi ŝatis pensi tiel, ĉiukaze
I feel my heart pumping heat through my body	Mi sentas, ke mia koro pumpas varmon tra mia korpo
I have to give up everything	Mi devas ĉion forlasi
I didn't know how to improve him	Mi ne sciis kiel plibonigi lin
I didn’t care he did that to be kind	Mi ne zorgis, ke li faris tion por esti afabla
I love you all so much	Mi amas vin ĉiujn tiom multe
I will give you eternal life	Mi donos al vi eternan vivon
I didn’t want to focus on sadness	Mi ne volis koncentriĝi pri malĝojo
Her bridge and radio room were also affected	Ŝia ponto kaj radioĉambro ankaŭ estis trafitaj
Only the big white man approached it	Nur la grandblankulo alproksimiĝis al ĝi
I gave her all the freedom she wanted	Mi donis al ŝi la tutan liberecon, kiun ŝi volis
I envy you for not having to paint your plane	Mi envias, ke vi ne devas pentri vian aviadilon
I know it will be over soon	Mi scias, ke ĝi baldaŭ finiĝos
I have more of that in the bank	Mi havas pli da tio en la banko
I can't hurt my son anymore	Mi ne plu povas vundi mian filon
I was attracted to this man	Mi estis altirita al ĉi tiu viro
I have learned a valuable lesson over the years	Mi lernis valoran lecionon tra la jaroj
I wanted to curse, but didn't	Mi volis malbeni, sed ne faris
It was promised to me	Ĝi estis promesita al mi
I was careful	Mi antaŭzorgis
I remember running to her	Mi memoras kuri al ŝi
I was angry with him and kept looking at him	Mi koleris kontraŭ li kaj daŭre rigardis lin
I really wanted to feel that connection with someone	Mi ege volis senti tiun ligon kun iu
I can fix myself a turkey sandwich	Mi povas ripari al mi meleagran sandviĉon
I actually cursed her	Mi efektive malbenis ŝin
I knew he wouldn't come home one night	Mi sciis, ke iun nokton li ne venos hejmen
I know you've heard it a thousand times before	Mi scias, ke vi aŭdis ĝin milfoje antaŭe
I guess it was some kind of investigation	Mi supozas, ke ĝi estis ia enketo
I have done this flight many times	Mi faris ĉi tiun flugon multfoje
I had good reason to remember the moment	Mi havis bonan kialon por memori la momenton
Both foreign irregular and conventional forces were involved	Kaj eksterlandaj neregulaj kaj konvenciaj fortoj estis implikitaj
Note in particular the wide range for this second result	Rimarku precipe la larĝan gamon por ĉi tiu dua rezulto
I felt like everything was collapsing again	Mi sentis, ke ĉio denove kolapsas
I didn’t think this was going to happen yet	Mi ne pensis, ke ĉi tio ankoraŭ okazos
I knew in two days that something was drastically different	Mi sciis ene de du tagoj, ke io estis draste malsama
I can't give you the answer to that	Mi ne povas doni al vi la respondon al tio
I straighten it and lay it on the bed	Mi rektigas ĝin kaj kuŝigas ĝin sur la liton
I ran my hand over it	Mi pasigis mian manon laŭ ĝi
I wish the transition would be easier	Mi dezirus, ke la transiro estus pli facila
I filled my bags	Mi plenigis miajn sakojn
Use that information wisely	Uzu tiujn informojn saĝe
I knew we needed them but	Mi sciis, ke ni bezonas ilin sed
I've been lucky to have them for sixteen years	Mi bonŝancis havi ilin dum dek ses jaroj
It had its time and place	Ĝi havis sian tempon kaj lokon
A second and a third shot followed	Sekvis dua pafo kaj tria
I was not used to such kindness	Mi ne kutimis al tia bonkoreco
I just can't allow anyone to stop this disease	Mi simple ne povas permesi al iu ajn ĉesigi ĉi tiun malsanon
I began to feel free	Mi komencis senti min libera
I could make out the words	Mi povis distingi la vortojn
I did not threaten to cut out her heart	Mi ne minacis eltranĉi ŝian koron
I felt very sorry for his wife	Mi tre kompatis lian edzinon
I have always loved her very much	Mi ĉiam amis ŝin multe
I'll tell her one day	Mi rakontos al ŝi iun tagon
I can do anything with you on my back	Mi povas fari ion ajn kun vi ĉe mia dorso
I took a female and he took a male fertility	Mi prenis inon kaj li prenis viran fekundecon
I just want to forget it	Mi nur volas forgesi ĝin
I forgot how little time we all have	Mi forgesis kiom malmulte da tempo ni ĉiuj havas
This was important to him	Ĉi tio estis grava por li
I won't feel sad, honestly	Mi ne sentos malĝojon, honeste
I just need to demand	Mi nur bezonas postuli
I thought he was completely crazy	Mi pensis, ke li estas plene freneza
I took it and gave it to him	Mi prenis ĝin kaj donis ĝin al li
I learned to listen to that wisdom very quickly	Mi lernis tre rapide aŭskulti tiun saĝon
I only started growing it three years ago	Mi komencis kreskigi ĝin nur antaŭ tri jaroj
I had to lead the first workshop the next morning	Mi devis gvidi la unuan laborrenkontiĝon la sekvan matenon
Thank you for your opinion so effectively	Mi dankas vin pro via opinio tiel efike
A very symbolic bag of wheat hung near the stage	Tre simbola sako da tritiko pendis proksime de la scenejo
I knew he knew that too	Mi sciis, ke li ankaŭ sciis tion
I could no longer contain them	Mi ne plu povis enteni ilin
I should have asked you first, but you were asleep	Mi devintus peti vin unue, sed vi dormis
I have so many people supporting me	Mi havas tiom da homoj subtenantaj min
I wanted to meet you face to face	Mi volis renkonti vin vizaĝ-al-vizaĝe
I thought you were your mom	Mi pensis, ke vi estas via panjo
I couldn't smell it anymore	Mi ne plu povis flari ĝin
I was crazy because they could call me earlier	Mi estis freneza ĉar ili povus telefoni min pli frue
I came not to condemn but to give life	Mi venis ne por kondamni sed por doni vivon
I want him for something else	Mi volas lin por io alia
I couldn't ask her questions	Mi ne povis fari al ŝi demandojn
I started for them when the door opened	Mi ekiris al ili kiam la pordo malfermiĝis
I worked after I became friends there	Mi laboris post kiam mi amikiĝis tie
I have the means to get more stuff later	Mi havas rimedojn por akiri pli da aĵoj poste
I haven't tried this yet	Mi ankoraŭ ne provis ĉi tion
I have only a small favor to ask of you	Mi havas nur malgrandan favoron por peti de vi
I wouldn't mind talking to her, though	Mi tamen ne ĝenus paroli kun ŝi
I have selected many interesting things from this source	Mi elektis multajn interesajn aferojn el ĉi tiu fonto
Some, however, are born with it	Kelkaj, tamen, naskiĝas kun ĝi
I hated everyone and everything	Mi malamis ĉiujn kaj ĉion
An error in marriage ruined a third	Eraro en geedziĝo ruinigis trionon
I told her to just let me get him out	Mi diris al ŝi, ke mi nur lasu min eltiri lin
I touch my shoulder, a very lucky blind throw	Mi tuŝas mian ŝultron, tre bonŝanca blinda ĵeto
I had no interest in those	Mi ne havis intereson pri tiuj
I used to succeed so much	Mi kutimis sukcesi tiom multe
I was amazed at the change, though	Mi tamen miris pri la ŝanĝo
I don't want to hear that whisper again	Mi ne volas aŭdi tiun flustron denove
I handed the case over to the field agents	Mi transdonis la kazon al la kampaj agentoj
I had no real reason to be there	Mi ne havis veran kialon por esti tie
I used it to check the news	Mi uzis ĝin por kontroli la novaĵojn
I had enough to serve the rich	Mi havis sufiĉen por servi la riĉulojn
Her son will soon return home from school	Ŝia filo baldaŭ revenos hejmen de la lernejo
A flood of knowledge	Inundo de scio
I looked in and saw that it was quite full	Mi enrigardis kaj vidis, ke ĝi estas sufiĉe plenplena
I turned and ran	Mi turnis min kaj kuris
I was not in the mood for this	Mi ne estis en humoro por ĉi tio
I need some time to prepare new students	Mi bezonas iom da tempo por prepari novajn studentojn
I stopped fighting the different personality	Mi ĉesis batali kontraŭ la malsama personeco
I have to catch up	Mi devas ekkapti min
I look forward to training you	Mi antaŭĝojas trejni vin
I'm very happy to see your post	Mi estas tre kontenta rigardi vian afiŝon
I pass by him a second time	Mi preterpasas duan fojon apud li
I needed a joint so hard	Mi bezonis artikon tiom forte
I would imagine pretty bad	Mi imagus sufiĉe malbone
I notice that my clothes match	Mi rimarkas, ke miaj vestaĵoj kongruas
I didn't answer at first, calm tore at my chest	Mi unue ne respondis, trankvilo ŝiris mian bruston
I can't stand being around the house anymore	Mi ne plu eltenas esti ĉirkaŭ la domo
I just want to see how she's doing	Mi nur volas vidi kiel ŝi fartas
Casting was critical	Gisado estis kritika
I agree that he is a good speaker	Mi konsentas, ke li estas bona oratoro
I took several steps back, away from him	Mi faris plurajn paŝojn malantaŭen, for de li
I even set my heart on you	Mi eĉ metis mian koron por vi
I feel good, actually	Mi sentas min bone, fakte
I haven't heard from you all summer	Mi ne aŭdis pri vi dum la tuta somero
I still want it and you still have it	Mi ankoraŭ volas ĝin kaj vi ankoraŭ havas ĝin
I went into the kitchen	Mi eniris la kuirejon
I want that to be true	Mi deziras, ke tio estu vera
I had to stop on the site	Mi devis ĉesi sur la retejo
I'm not the one to let go of that anger	Mi ne estas homo, kiu ellasas tiun koleregon
I think we will continue to build transit	Mi pensas, ke ni daŭre konstruos transiton
I just won't speculate	Mi simple ne spekulos
I was ready to go out just then	Mi estis preta eliri ĝuste tiam
I knew they wanted it	Mi sciis, ke ili volas ĝin
I never spoke to her at all	Mi tute neniam parolis kun ŝi
I catch my reflection	Mi kaptas mian reflekton
I’m taking more concentration these days	Mi prenas pli da koncentriĝo ĉi tiuj tagoj
I highly recommend her	Mi tre rekomendas ŝin
I guess it was his nature	Mi supozas, ke ĝi estis lia naturo
I switch to another every two hours	Mi ŝanĝas al alia ĉiun duan horojn
I could faintly hear my own breathing	Mi povis malklare aŭdi mian propran spiradon
I didn't read any of it	Mi legis nenion el ĝi
I need you to do me a favor	Mi bezonas, ke vi faru al mi favoron
I never deserved the love she gave me	Mi neniam meritis la amon, kiun ŝi donis al mi
I should add a picture of a card	Mi devus aldoni bildon de karto
I have the house to myself and can crash	Mi havas la domon por mi kaj povas kraŝi
I could smell fresh coffee	Mi povis flari freŝan kafon
I'm sorry to say it ruined her	Mi bedaŭras diri, ke ĝi ruinigis ŝin
I was responsible for him	Mi respondecis pri li
Street rarely used	Strato malofte uzata
A few more hours and my wolf would take over	Ankoraŭ kelkaj horoj kaj mia lupo transprenus
I prayed, but nothing dramatic came to mind	Mi preĝis, sed nenio drama venis al la menso
I'm even starting to look at my phone again	Mi eĉ komencas rigardi mian telefonon denove
I pack a bag full of clean clothes	Mi pakas sakon plenan de puraj vestaĵoj
I know what he's saying without using words	Mi scias kion li diras sen uzi vortojn
He had eight surgeries on his knees in total	Li havis ok operaciojn sur siaj genuoj entute
I know who he is with	Mi scias, kun kiu li estas
I did this one step at a time	Mi faris ĉi tion unu paŝon samtempe
I know my audience would appreciate your work	Mi scias, ke mia publiko aprezus vian laboron
I'm not worried though	Mi tamen ne maltrankviliĝas
I couldn't keep it any longer	Mi ne povis konservi ĝin pli longe
I had no other ideas	Mi ne havis aliajn ideojn
I was not weak, I was not prey	Mi ne estis malforta, ne estis predo
I couldn't tell the truth	Mi ne povis diri la veron
I knew you would come back	Mi sciis, ke vi revenos
I will not fight for your army against my own kind	Mi ne batalos por via armeo kontraŭ mia propra speco
I stood firmly on the ground and watched him leave	Mi staris firme surloke kaj rigardis lin foriri
I will reward your friendship	Mi rekompencos vian amikecon
A deep void was filled	Profunda malpleno estis plenigita
I will continue to pray for her	Mi daŭre preĝos por ŝi
I liked it enough	Mi sufiĉe ŝatis ĝin
I wasn't good enough	Mi ne estis sufiĉe bona
Some found the game too easy for adult gamers	Iuj trovis la ludon tro facila por plenkreskaj ludantoj
I would say that sounds accurate	Mi dirus, ke tio sonas precize
I was thankful that he forced a smile anyway	Mi dankis, ke li ĉiukaze devigis rideton
A court order could give her custody	Juĝa ordono povus doni ŝian gardadon
I think that requires a lot physically and emotionally	Mi pensas, ke tio postulas multe fizike kaj emocie
I think he lost his meaning	Mi pensas, ke li perdis signifon
I never loved you and you never loved me	Mi neniam amis vin kaj vi neniam amis min
I loved him too much	Mi tro amis lin
I took it out of my pocket and answered	Mi elŝovis ĝin kaj el mia poŝo kaj respondis
I had other things on my mind	Mi havis aliajn aferojn en mia menso
I think my lawn is almost ready	Mi pensas, ke mia gazono estas preskaŭ preta
I really thought he had hit the houses	Mi vere pensis, ke li trafis la domojn
I had a troubled youth	Mi havis maltrankvilan junecon
A child has disappeared	Infano malaperis
I had no context at all	Mi tute ne havis kuntekston
I miss eggs, but usually never ate many	Mi sopiras ovojn, sed kutime neniam manĝis multajn
I had to slow down, take smaller steps	Mi devis malrapidigi, fari pli malgrandajn paŝojn
These occur earlier in females with more body fat	Ĉi tiuj okazas pli frue ĉe inoj kun pli da korpa graso
I'm just as glad it's over	Mi same ĝojas, ke ĝi finiĝis
I respect them for that	Mi respektas ilin pro tio
I can tell she likes you	Mi povas diri, ke ŝi ŝatas vin
I just got here yesterday	Mi ĵus alvenis ĉi tien hieraŭ
I would be there for three days	Mi estus tie tri tagojn
I felt so bad for her	Mi sentis min tiel malbone por ŝi
I throw my arms aside, still myself	Mi ĵetas miajn brakojn flanken, ankoraŭ mi mem
I didn't read his mind	Mi ne legis lian menson
I slip painfully along the wall and hit the floor	Mi dolore glitas laŭ la muro kaj trafas la plankon
I deliver the perfect egg every time	Mi liveras la perfektan ovon ĉiufoje
I guess now it doesn’t make any difference	Mi supozas, ke nun ĝi ne faras ajnan diferencon
Trembling struck her	Tremo trafis ŝin
I miss the old me too	Ankaŭ mi sopiras la malnovan mi
I know you will hate me	Mi scias, ke vi malamos min
Nor could I fear that it would reveal itself to me	Mi ankaŭ ne povus timi, ke ĝi malkaŝus min
I look forward to serving you	Mi avidas servi vin
I was happy to see the light in them	Mi estis feliĉa vidi la lumon en ili
I wasn't leaving without them	Mi ne estis foriranta sen ili
A figure in the corner of my eye	Figuro en la angulo de mia okulo
I closed the door and put on my coat	Mi fermis la pordon kaj surmetis mian mantelon
Use of electricity has become increasingly common	Uzo de elektro iĝis ĉiam pli ofta
The year of his death is unknown	La jaro de lia morto estas nekonata
I found myself hoping he was right	Mi trovis min esperanta, ke li pravas
I mean, how wonderful	Mi volas diri, kiel mirinda
I turned and hurried down the corridor to the stairs	Mi turnis min kaj rapidis laŭ la koridoro al la ŝtuparo
I can't wait for our dinner this weekend	Mi ne povas atendi nian vespermanĝon ĉi-semajnfine
I will celebrate this with great joy	Mi festos tion kun granda ĝojo
I shuddered at the thought of what the third party might bring	Mi ektremis pensinte, kion povus alporti la tria
I hope these are not their spirits still wandering these forests	Mi esperas, ke ĉi tiuj ne estas iliaj spiritoj ankoraŭ vagantaj ĉi tiujn arbarojn
Some answers back and then no answer	Kelkaj respondoj reen kaj poste neniu respondo
I have to face my dreams	Mi devas alfronti miajn revojn
I have a special job for you tonight	Mi havas specialan laboron por vi ĉi-vespere
Thank you very much for your help in this matter	Mi tre dankas vian helpon en ĉi tiu afero
A sight he looked forward to	Vidaĵo, kiun li antaŭĝojis
I'd like to know more about you	Mi ŝatus scii pli pri vi
I wasn’t sure which place sounded more interesting	Mi ne estis certa, kiu loko sonis pli interesa
I wanted to tell him	Mi volis diri al li
I felt stupid for forgetting	Mi sentis min stulta pro forgeso
I did a play for her sympathy	Mi faris teatraĵon por ŝia simpatio
I’ve met the most interesting people in years	Mi renkontis la plej interesajn homojn en jaroj
I served in the dark, behind the scenes anyway	Mi servis en mallumo, malantaŭ la kulisoj ĉiuokaze
I'll explain everything when we're on the move	Mi klarigos ĉion, kiam ni estos en movado
I could try his house though	Mi tamen povus provi lian domon
I found myself not missing it	Mi trovis min ne maltrafi ĝin
The investigation lasted two years	La esploro daŭris du jarojn
I was really right about you	Mi vere pravis pri vi
I ate hundreds of them	Mi manĝis centojn da ili
I want us back in the air in ten minutes	Mi volas nin reen en la aero post dek minutoj
I gave birth to her all by myself	Mi tute mem naskis ŝin
I remember rare occasions when he softened	Mi memoras maloftajn okazojn, kiam li moliĝis
I was already a little sad	Mi jam estis iom malĝoja
I took it out of my pocket	Mi elŝovis ĝin el mia poŝo
I like how you broke it	Mi ŝatas kiel vi rompis ĝin
The couple had a son	La paro havis filon
I thought he was seriously injured	Mi pensis, ke li estas sufiĉe grave vundita
A woman did the work	Virino faris la laboron
I couldn't let her kill one of my friends	Mi ne povis lasi ŝin mortigi unu el miaj amikoj
I view both decisions as bravery	Mi rigardas ambaŭ decidojn kiel bravecon
I grab a towel and dry it too	Mi kaptas tukon kaj ankaŭ sekiĝas
A long leg slipped out of the darkness	Longa kruro glitis el la mallumo
I mean, with the part about the library	Mi volas diri, kun la parto pri la biblioteko
I ran down to the lawn	Mi kuris malsupren al la gazono
I was upstairs, you know, with a lady	Mi estis supre, sciu, kun sinjorino
I hope she can see me later	Mi esperas, ke ŝi povos vidi min poste
I also expect him to be able to speak human language	Mi ankaŭ atendas, ke li povas paroli homan lingvon
A woman was with him	Virino estis kun li
Roaring began deep in his lungs	Muĝado komenciĝis profunde en liaj pulmoj
It was not a comfortable fusion	Ĝi ne estis komforta fuzio
I could barely contain my immediate anger	Mi apenaŭ sukcesis reteni mian tujan koleron
I think it filled the whole lock	Mi pensas, ke ĝi plenigis la tutan seruron
I might as well think some really serious things about myself	Mi ankaŭ povus pensi, ke iuj vere seriozaj aferoj pri mi mem
I stood over her remains	Mi staris super ŝiaj restaĵoj
I carefully fastened it around my neck	Mi zorge fiksis ĝin ĉirkaŭ mia kolo
I would hate to think this was a random act	Mi malamus pensi, ke ĉi tio estis hazarda ago
I intended to comment on that about space navigation	Mi intencis komenti tiun pri spaca navigado
I nodded in the direction of the door	Mi kapjesis en la direkto de la pordo
I was angry with my family and friends	Mi estis kolera kontraŭ mia familio kaj amikoj
I needed the quiet time	Mi bezonis la trankvilan tempon
I left a handprint on her face	Mi lasis manpresaĵon sur ŝia vizaĝo
Crime was also a major problem	Krimo ankaŭ estis grava problemo
A long sigh escaped the looking girl	Longa suspiro eskapis la rigardantan knabinon
I know she's been neglected lately	Mi scias, ke ŝi lastatempe sentiĝis neglektita
It is the nature of the bird	Ĝi estas la naturo de la birdo
Thank you for being as confidential as possible	Mi dankas, ke vi estas kiel eble plej konfidenca
A strong, warm, easterly wind blew from the desert	Forta, varma, orienta vento enblovis el la dezerto
I explained the contents of one of them	Mi klarigis la enhavon de unu el ili
I shot my beautiful wife	Mi pafis mian belan edzinon
I was a generally unknown guy until then	Mi estis ĝenerale nekonata ulo ĝis tiam
I made another chapter	Mi faris alian ĉapitron
I really didn't know how to behave	Mi vere ne sciis kiel konduti
I do what is best for this company	Mi faras tion, kio estas plej bona por ĉi tiu kompanio
A moment later, he returned with a glass of water	Momenton poste, li revenis kun glaso da akvo
I wouldn't care too much though	Mi tamen ne tro zorgus
I was wondering what plants grow there	Mi scivolis, kiaj plantoj kreskas tie
I could also make you a good offer	Mi povus ankaŭ fari al vi bonan proponon
The result is a mutual resemblance to mutual protection	La rezulto estas reciproka simileco por reciproka protekto
I am an immortal being, a spirit	Mi estas senmorta estaĵo, spirito
I had to be free from this experience	Mi devis esti libera de ĉi tiu sperto
Self-inflicted war	Milito memfarita
I was fine with both	Mi estis bone kun ambaŭ
I didn't get much out of her myself	Mi mem ne multe eltiris de ŝi
I just couldn't find my words for a minute	Mi nur ne povis trovi miajn vortojn dum minuto
A new name, created by sweat and agility	Nova nomo, kreita per ŝvito kaj lerteco
Good thing we ate all our food	Bona afero, ĉar ni manĝis ĉiujn niajn manĝaĵojn
A nurse showed me into a small room	Flegistino montris min en malgrandan ĉambron
I went out with a girl who had gothic red hair	Mi foriris kun knabino, kiu havis gotikajn ruĝajn harojn
I think you'll like the color	Mi pensas, ke vi ŝatos la koloron
I didn’t even recognize this person who ruled	Mi eĉ ne rekonis ĉi tiun personon, kiu regis
I asked her if she wanted to finish it	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi volas fini ĝin
Natural for a novel	Natura por romano
I never quite expected this	Mi neniam tute atendis ĉi tion
I need to feel loved, just for tonight	Mi bezonas senti min amata, nur por ĉi-vespere
I built my first land page with it	Mi konstruis mian unuan landpaĝon per ĝi
I have to learn everything for myself	Mi devas lerni ĉion por mi mem
I am moving away from vanity	Mi malproksimiĝas de la vanteco
Many of them rush when they see me	Multaj el ili rapidiĝas kiam ili vidas min
I explain to the police	Mi klarigas al la policisto
I have to tone up my emotions, and fast	Mi devas tonigi miajn emociojn, kaj rapide
I didn't have to jump in bed with him	Mi ne devis salti en liton kun li
A list of friends she has gained	Listo de amikoj kiujn ŝi akiris
I kept myself low in my seat	Mi tenis min malalte en mia sidloko
I was seeing the other side of it	Mi estis vidanta la alian flankon de tio
I must confess that it was a wise move	Mi devas konfesi, ke ĝi estis saĝa movo
I am the lord of everything	Mi estas la sinjoro de ĉio
I never thought to check	Mi neniam pensis kontroli
I turn to face the man	Mi turnas min por alfronti la viron
An assumption appeared in her head	En ŝia kapo aperis ia supozo
I guess they thought it was safe	Mi supozas, ke ili pensis, ke ĝi estas sekura
Mental illness can be a serious medical need	Mensa malsano povas konsistigi gravan medicinan bezonon
I was suddenly angry about everything	Mi subite koleris pri ĉio
I checked all the table columns and data	Mi kontrolis ĉiujn tabelkolumnojn kaj datumojn
I've never really met anyone	Mi neniam vere renkontis iun ajn
I still haven't been able to reach him today	Mi ankoraŭ ne povis atingi lin hodiaŭ
I mean, just look at me	Mi volas diri, nur rigardu min
I followed the path of both memory and sight	Mi sekvis la vojon tiel de memoro kiel de vido
I wanted to be fully prepared before making an answer	Mi volis esti plene preta antaŭ fari respondon
I vomit several times	Mi vomas plurfoje
I need to know he's fine	Mi bezonas scii, ke li fartas bone
I heard something move behind me	Mi aŭdis ion moviĝi malantaŭ mi
I should stay his prisoner	Mi devus resti lia kaptito
I saw him on the street, but	Mi vidis lin sur la strato, sed
I could feel his breath brushing against my skin	Mi povis senti lian spiron brosi kontraŭ mia haŭto
I want her to stop talking on the phone about a pot	Mi deziras, ke ŝi ĉesu paroli telefone pri poto
I never thought my job would come to this	Mi neniam pensis, ke mia laboro venos al ĉi tio
I missed that short window of opportunity where they fit	Mi maltrafis tiun mallongan fenestron de ŝanco kie ili taŭgas
A woman's emotions are strong	La emocioj de virino estas fortaj
I smell death, the smell of battle	Mi perceptas mortodoron, batalodoron
I have no idea how, or why, but it is	Mi ne havas ideon kiel, aŭ kial, sed ĝi estas
I was dying from the inside out	Mi estis mortanta de interne
Testing was delayed	Testado malfruiĝis
I bet she'd get a kick out of it	Mi vetas, ke ŝi ricevus piedbaton el ĝi
Loss of wealth or income can be inevitable	Perdo de riĉaĵo aŭ enspezo povas esti neevitebla
I wonder how she kept escaping the rope	Mi scivolas kiel ŝi daŭre eskapis la ŝnuron
I offer great close magic for your guests	Mi proponas bonegan proksiman magion por viaj gastoj
He raised the values ​​of democracy	Li levis la valorojn de demokratio
I knew it would be fixed by the next day	Mi sciis, ke ĝi estos riparita antaŭ la sekva tago
I knew he was thinking about something	Mi sciis, ke li pensas pri io
I grab the package and run down the stairs	Mi kaptas la pakaĵon kaj kuregas malsupren laŭ la ŝtuparo
I didn’t know my ability could be limited	Mi ne sciis, ke mia kapablo povas esti limigita
A musical tone echoed through the cave	Muzika tono eĥis tra la kaverno
I wonder why he married your mother instead of her	Mi scivolas kial li edziĝis al via patrino anstataŭ ŝi
I want to help with the research	Mi volas helpi pri la esploro
I turn my attention back to the beach	Mi turnas mian atenton reen al la strando
I was sure the food was me	Mi estis certa, ke la manĝo estis mi
Divorce is probably the best way	Eksedziĝo verŝajne estas la plej bona vojo
I loved learning the language	Mi amis lerni la lingvon
I recognize two of them	Mi rekonas du el ili
I ran back	Mi rekuris alidirekten
A little early to think about lunch	Iom frue por pensi pri tagmanĝo
I had to stay here and finish	Mi devis resti ĉi tie kaj fini
I have a husband and a child is waiting for me	Mi havas edzon kaj infanon atendas min
I can't go into detail over the phone	Mi ne povas detaligi telefone
I will not reveal another	Mi ne malkaŝos alian
I think she has a game to do very well	Mi pensas, ke ŝi havas ludon por fari tre bone
A fishing net works to catch them during the day	Fiŝreto funkcias por kapti ilin dumtage
Value among the extreme members of the database	Valoro inter la ekstremaj membroj de la datumaro
I finally had the courage to speak	Mi fine havis la kuraĝon paroli
I understood his exhaustion	Mi komprenis lian elĉerpiĝon
I also give advice on security systems	Mi ankaŭ donas konsilojn pri sekurecaj sistemoj
I noticed the similarity in his youth	Mi rimarkis la similecon en lia juneco
I appreciate more clearly what that meant	Mi aprezas pli klare, kion tio signifis
I can't believe you brought me into this	Mi ne povas kredi, ke vi venigis min en ĉi tion
The reason for this difference is not clear	La kialo de ĉi tiu diferenco ne estas klara
I need to relax for a moment	Mi bezonas malstreĉiĝi dum momento
I wrote reports late	Mi malfrue verkis raportojn
I myself occasionally enjoyed a drink	Mi mem ĝuis fojfoje trinkaĵon
I have to reveal this man	Mi devas malkaŝi ĉi tiun viron
I helped them run it against their will	Mi helpis ilin funkciigi ĝin kontraŭ ilia zorgo
I need to find out how to deal with this	Mi devas ekscii kiel trakti ĉi tion
I am also learning patience	Mi ankaŭ lernas paciencon
I shouldn't be so hard	Mi ne devus esti tiel malfacila
A section on the bottom fell forward	Sekcio sur la fundo falis antaŭen
A family photo greeted me on a nearby wall	Familia foto salutis min sur proksima muro
I stopped at a photo of three men standing together	Mi haltis ĉe foto de tri viroj, starantaj kune
The population of the city increased rapidly	La loĝantaro de la urbo pliiĝis rapide
I noticed a big bag next to him	Mi rimarkis grandan sakon apud li
Often the first ring is a field	Ofte la unua ringo estas kampo
I think we'll get you your own pistol	Mi pensas, ke ni ricevos al vi vian propran pistolon
No one can reach me	Neniu povas atingi min
Frequent, standard, simple, ordinary piece of paper in a vacuum	Ofta, norma, simpla, ordinara paperpeco en malplena
A carpenter by profession, he worked in the construction industry	Ĉarpentisto laŭ profesio, li laboris en la konstruindustrio
I was afraid something like that would happen	Mi timis, ke io tia okazos
I hope it will be the first of many	Mi esperas, ke ĝi estos la unua el multaj
I shrugged against his body	Mi levis la ŝultrojn kontraŭ lia korpo
I didn't mean it that way, though	Mi tamen ne intencis ĝin tiel
I found my call	Mi trovis mian vokon
I don't know what kind he has	Mi ne konas la specon, kiun li havas
I like to advertise this event as much as possible	Mi ŝatas reklami ĉi tiun eventon kiel eble plej multe
I have to get to him quickly, she told herself	Mi devas rapide atingi lin, ŝi diris al si
I got up and walked slowly to the door	Mi leviĝis kaj malrapide iris al la pordo
I want you to go home safely	Mi volas, ke vi iru hejmen sekure
I needed to make some friends	Mi bezonis fari kelkajn amikojn
I met her with the group	Mi renkontis ŝin per la grupo
A warrior is a protector of ideals, principle and honor	Militisto estas protektanto de idealoj, principo kaj honoro
I really started making my mark	Mi vere komencis fari mian markon
I pushed the thoughts out of my mind	Mi forpuŝis la pensojn el mia menso
A spark of heat flew through his body	Fajrero de varmo traflugis lian korpon
I smoke one in a single draw	Mi fumas unu en ununura remizo
A figure lay in the shadows behind her	Figuro restadis en la ombroj malantaŭ ŝi
I looked up to meet her eyes	Mi suprenrigardis por renkonti ŝiajn okulojn
I understand that you are interested in what produces change	Mi komprenas, ke vi interesiĝas pri tio, kio produktas ŝanĝon
I stumbled six paces in the dark	Mi stumblis ses paŝojn en la mallumo
I felt like a girl in love	Mi sentis min kiel knabino kun enamiĝo
I definitely want to kick his ass	Mi certe volas piedbati lian azenon
I still love the child	Mi ankoraŭ amas la infanon
I felt the pressure was gone	Mi sentis, ke la premo estis for
I got a bug or something	Mi ricevis cimon aŭ ion
I talked to her after class	Mi parolis kun ŝi post la klaso
A flash of white light appeared near me	Ekbrilo de blanka lumo aperis proksime de mi
I like to be in your arms	Mi ŝatas esti en viaj brakoj
I hung out in the church nursery	Mi pendis en la preĝeja infanvartejo
I walked to the evening sun, in good shape	Mi marŝis al la vespera suno, en bona formo
I think there’s more to his story	Mi pensas, ke estas pli al lia rakonto
I was angry with her	Mi estis kolera kontraŭ ŝi
I still couldn't answer	Mi ankoraŭ ne povis respondi
I was so relieved to wake up from that encounter	Mi estis tiel trankviligita vekiĝi de tiu renkonto
I've never felt so hurt	Mi neniam sentis min tiel vundita
Bad influence on everyone he was with	Malbona influo sur ĉiuj kun kiuj li estis
I knew exactly what he was talking about	Mi sciis precize, pri kio li parolas
I always thought they were a little weird, honestly	Mi ĉiam opiniis ilin iom strangaj, sincere
I couldn't believe he had just done that	Mi ne povis kredi, ke li ĵus faris tion
I needed someone who understood darkness	Mi bezonis iun, kiu komprenis mallumon
I never doubted my ability to heal	Mi neniam dubis pri mia kapablo resaniĝi
I was ready for anything but her little bedroom games	Mi estis preta por io ajn, krom ŝiaj etaj dormĉambraj ludoj
Change came over them	Ŝanĝo venis super ili
I could really use one	Mi vere povus uzi unu
I carry gear in my car trunk	Mi portas ilaron en mia kofro de la aŭto
I sit down, ready to donate blood	Mi sidiĝas, preta doni sangon
And there is no way to say it	Kaj ne estas maniero diri ĝin
I couldn't speak or think anymore	Mi ne povis paroli aŭ pensi plu
I was also denied in the appeal process	Mi estis rifuzita ankaŭ en la apelacia procezo
I wonder if we'll get out of here	Mi scivolas, ĉu ni eliros de ĉi tie
I can't take the pain away anymore	Mi ne plu povas forpuŝi la doloron
I turned and found another girl	Mi turnis min kaj trovis alian knabinon
Bean runs with them	Bean kuras kun ili
An old woman saved him and a few others	Maljunulino savis lin kaj kelkajn aliajn
I felt damp and looked down	Mi sentis humidon kaj rigardis malsupren
I had a terrible thought	Mi havis teruran penson
I should have said something earlier	Mi devus diri ion pli frue
A memory rose from the mist of her mind	Memoro leviĝis el la nebulo de ŝia menso
I don't want to do it again	Mi ne volas fari ĝin iam denove
I am told, for example, that wound care is provided here	Oni diras al mi, ekzemple, vundoprizorgo estas provizita ĉi tie
Room looked up	Ĉambro ekvidis
I was disappointed, but not surprised	Mi estis seniluziigita, sed ne surprizita
I never see him with a boyfriend or girlfriend	Mi neniam vidas lin kun koramiko, aŭ amatino
I rubbed it hard, trying to warm up again	Mi forte frotis ĝin, provante varmigi denove
I wish he would just drop the subject	Mi deziras, ke li simple lasu la temon fali
I beg your pardon	Mi petas vian pardonon
A high index indicates better object memory	Alta indekso indikas pli bonan objektrekonmemoron
I have been separated from my group and need orders	Mi estis apartigita de mia grupo kaj bezonas mendojn
I started with an apology	Mi komencis kun pardonpeto
I need to know what pushed her to kill me	Mi bezonas scii, kio puŝis ŝin mortigi min
I hope it will be helpful for you	Mi esperas, ke ĝi estos helpema por vi
I notice this is a very old post	Mi rimarkas, ke ĉi tio estas tre malnova afiŝo
I got three or four times in a row	Mi ricevis tri aŭ kvar kelkfoje sinsekve
I was very blessed with a lot of support	Mi estis tre benita kun multe da subteno
I could not distinguish a pattern	Mi ne povis distingi ŝablonon
I wanted to have this show on the road	Mi volis havi ĉi tiun spektaklon survoje
I didn't get that by reading the bible	Mi ne ricevis tion legante la biblion
A thin layer of dust lay on top	Fajna tavolo da polvo kuŝiĝis supre
I need you to keep it nice and easy going forward	Mi bezonas, ke vi tenu ĝin agrabla kaj facila antaŭen
I think she should teach a class	Mi pensas, ke ŝi devus instrui klason
I do know that she has to solve our problem first	Mi ja scias, ke ŝi unue devas solvi nian problemon
A real sense of personal responsibility awoke	Vera sento de persona respondeco vekiĝis
I know how you felt when you woke up	Mi scias, kion vi sentis kiam vi vekiĝis
I kick him to the ground	Mi piedbatas lin teren
I miss my sister and her friends	Mi sopiras mian fratinon kaj ŝiajn amikojn
I will also be honest	Mi ankaŭ estos sincera
Some press restrictions have been lifted	Iuj gazetarlimigoj estis nuligitaj
I question her ability to relate to people	Mi pridubas ŝian kapablon rilati al homoj
A few more steps and he would be there	Ankoraŭ kelkaj paŝoj kaj li estus tie
I can see a hundred ways to do it better	Mi povas vidi cent manierojn fari ĝin pli bone
I breathe and try again	Mi spiras kaj provas denove
I heard them say they provide air cover	Mi aŭdis ilin diri, ke ili provizas aerkovron
I can see the real me	Mi povas vidi la veran min
I made a mistake and ordered from another company	Mi eraris kaj mendis de alia kompanio
I shuddered at the thought of such a fate	Mi ektremis pro la penso pri tia sorto
I want you to really focus	Mi volas, ke vi vere koncentriĝu
I never noticed that we were back at the cabin	Mi neniam rimarkis, ke ni estas reen ĉe la kabano
I had to learn to keep my mouth shut	Mi devis lerni teni mian buŝon fermita
I couldn’t believe we would be traveling in this crowd	Mi ne povis kredi, ke ni vojaĝus en ĉi tiu amaso
I could make her mine	Mi povus fari ŝin mia
I think this was my biggest mistake	Mi pensas, ke ĉi tio estis mia plej granda eraro
A moment later he found himself standing outside	Momenton poste li trovis sin staranta ekstere
I didn't know another	Mi ne sciis alian
I turned and ran to the car	Mi turnis min kaj ekkuris al la aŭto
I reached for her purse and took out the money	Mi atingis ŝian monujon kaj elprenis la monon
I'm so far away from you now	Mi estas tiel malproksime de vi nun
I felt too good to take care of it	Mi sentis min tro bona por zorgi pri ĝi
I would call a cab after a safe distance	Mi vokus fiakron post sekura distanco
I entered the rendezvous with nerves but great hopes	Mi eniris la rendevuon kun nervoj sed grandaj esperoj
I knew the look well	Mi bone konis la aspekton
I wondered what she might have in the glove box	Mi scivolis, kion ŝi povus havi en la gantujo
I run a small consulting firm	Mi administras malgrandan konsilantan firmaon
I've seen and heard enough	Mi sufiĉe vidis kaj aŭdis
I was finally free to live my dreams	Mi finfine estis libera vivi miajn revojn
I studied the rock, turning it with my fingers	Mi studis la rokon, turnante ĝin per miaj fingroj
I hated myself for lying	Mi malamis min pro mensogo
I also knew this way	Ankaŭ mi konis ĉi tiun vojon
I had no idea what he needed me to know	Mi tute ne sciis, kion li bezonas, ke mi sciu
I have to shoot my rifle real	Mi devas pafi mian fusilon vera
I find my phone, check the time	Mi trovas mian telefonon, kontrolu la horon
I wish that were the case today	Mi dezirus, ke tiel estu hodiaŭ
I watched the faint sunlight pierce the trees	Mi rigardis mallaŭtajn sunlumojn trapikantajn la arbojn
I don't know what to do about this dream	Mi ne scias kion fari pri ĉi tiu sonĝo
This project is undecided	Ĉi tiu projekto ne estas decidita
All votes are counted by hand	Ĉiuj voĉoj estas kalkulitaj mane
I am surprised when someone loves me	Mi estas surprizita kiam iu amas min
I mean, they're extraordinary	Mi volas diri, ke ili estas io eksterordinara
I'm really sorry about yesterday	Mi vere bedaŭras pri hieraŭ
I opened my mouth and slammed it shut	Mi malfermis mian buŝon kaj klakfermis ĝin
I've never thought about it before	Mi neniam pensis pri ĝi ĝis nun
I feel like a tour guide now	Mi sentas min kiel turneisto nun
I was paid the full amount owed to me	Oni pagis al mi la tutan sumon ŝulditan al mi
A group of young soldiers protect and supply you	Aro da junaj soldatoj protektas kaj provizas vin
I didn't cook my bird too badly either	Mi ankaŭ ne tro malbone kuiris mian birdon
I just needed to move	Mi nur bezonis moviĝi
I loved that she took such good care of herself	Mi amis, ke ŝi tiel bone zorgis pri si
I wanted to get rid of all the meat from her bones	Mi volis forbati la tutan viandon de ŝiaj ostoj
I can map it out a bit	Mi povas iom mapi ĝin
A single shot to the head	Ununura pafo al la kapo
I look pretty, but that's a lie	Mi aspektas bela, sed tio estas mensogo
I immediately find myself admiring a foreign landscape	Mi tuj trovas min admiranta fremdan pejzaĝon
I wanted to open the box	Mi deziris malfermi la skatolon
I know you went to the doctor	Mi scias, ke vi iris al la kuracisto
I was very close to my niece	Mi estis tre proksima al mia nevino
The two later end up alone in the office	La du poste finiĝas solaj en la oficejo
I want you to ride me, baby	Mi volas, ke vi rajdu min, bebo
I feel a small tear roll down my cheek	Mi sentas malgrandan larmon ruli sur mia vango
I just had no appetite	Mi simple ne havis apetiton
I have a bad feeling	Mi havas malbonan senton
I always enjoyed listening to them talk about work	Mi ĉiam ĝuis aŭskulti ilin paroli pri laboro
I tried that and she shot me	Mi provis tion kaj ŝi pafis min
I swallowed at the lump in my throat	Mi glutis kontraŭ la bulo en mia gorĝo
I was the father, the brother, and even the dog	Mi estis la patro, la frato, kaj eĉ la hundo
I wrote him a letter	Mi skribis al li leteron
I could hear them talking and laughing	Mi povis aŭdi ilin paroli kaj ridi
I'm just asking you not to attack me	Mi nur petas, ke vi ne ataku min
There is no will to fight	Ne estas volo batali
I wonder if he can even see	Mi scivolas, ĉu li eĉ povas vidi
I saw a man coming towards me	Mi vidis viron veni al mi
I have to move as fast as I can	Mi devas movi kiel eble plej rapide
I had to get to the end	Mi devis atingi ĝin ĝis la fino
I didn't think it was important	Mi ne opiniis ĝin grava
Midpoint, that's what	Meza punkto, jen kio
I really enjoy watching and playing sports	Mi tre ŝatas rigardi kaj ludi sportojn
I myself was not convinced	Mi mem ne estis konvinkita
I hope you come and say hello!	Mi esperas, ke vi venos kaj salutos!
I was not part of that case	Mi ne estis parto de tiu kazo
I sincerely doubt he wants him dead	Mi sincere dubas, ke li volas lin mortinta
I didn't know the full story	Mi ne konis la plenan historion
I wanted them to want each other	Mi volis, ke ili deziru unu la alian
I was curious about this trip	Mi scivolis pri ĉi tiu vojaĝo
I was also reminded of the importance of family	Mi ankaŭ memorigis al mi la gravecon de familio
The friends had a really good dinner	Vere bonan vespermanĝon donis la amikoj
I shrugged and smiled at her	Mi levis la ŝultrojn al ŝi kaj ridetis
I'm done with the family	Mi finis la familian kunmetaĵon, nun
A man who is very faithful	Homo, kiu estas tre fidela
I couldn't imagine what was going on	Mi ne povis imagi kio okazas
I'll probably never see them again	Mi verŝajne neniam revidos ilin
I could try to join another of your people	Mi povus provi kuniĝi kun alia el viaj homoj
I hardly even knew him	Mi apenaŭ eĉ konis lin
The central proposal was influential but highly controversial	La centra propono estis influa sed tre kontestata
I brought the people inside on the porch	Mi venigis la homojn sur la verandon internen
Severe damage was reported in the first	Severa damaĝo estis raportita en la unua
The identity of those behind his murder is disputed	La identeco de tiuj malantaŭ lia murdo estas pridisputata
A survivor had just come to my house	Postvivanto ĵus venis al mia domo
A sheet of yellow paper fell out	Folio da flava papero elfalis
I like to stay on the road	Mi ŝatas resti sur la vojo
Troops usually meet weekly	Trupoj kutime kunvenas ĉiusemajne
I let him do what he wanted	Mi lasis lin fari kion li volis
I slept half the time	Mi dormis duonon de la tempo
I choose these instead	Mi elektas ĉi tiujn anstataŭe
I told you the story of my life	Mi rakontis al vi la historion de mia vivo
I was a music theater special in college	Mi estis muzika teatra specialaĵo en kolegio
I wanted to come up with my own	Mi volis elpensi mian propran
I know how beautiful the feeling of love is	Mi scias, kiel bela estas la sento de amo
I will not fail to be chosen	Mi ne maltrafos esti elektita
I just wanted to know if you have an idea	Mi nur volis scii, ĉu vi havas ideon
A mouth large enough to swallow a head	Buŝo sufiĉe granda por engluti kapon
I had no idea they were going to be here today	Mi tute ne sciis, ke ili estos ĉi tie hodiaŭ
A door opened and closed	Pordo malfermiĝis kaj fermiĝis
Ancient exploration of train elements between goods	Malnova esplorado de trajnoelementoj inter varoj
I'm terrified, like yesterday	Mi estas terurita, kiel hieraŭ
I didn't steal the money	Mi ne ŝtelis la monon
I like it anyway, it sounds like a song	Mi ŝatas ĝin ĉiuokaze, ĝi sonas kiel kanto
I could just imagine everything	Mi povus simple imagi ĉion
I played with her hair	Mi ludis kun ŝiaj haroj
I said his name, over and over again	Mi diris lian nomon, denove kaj denove
I teach their children	Mi instruas iliajn infanojn
I press my wet middle finger inside his opening	Mi premas mian malsekan mezan fingron ene de lia aperturo
I covered the depth for that	Mi kovris la profundon pro tio
I made white ones too and they looked great	Mi faris ankaŭ blankajn kaj ili aspektis bonege
I recognized the artist's work	Mi rekonis la laboron de la artisto
I think there is a consistent equal heat flow	Mi pensas, ke estas konsekvenca egala fluo de varmo
I was impressed with how good their chocolate was	Mi estis impresita kiom bona ilia ĉokolado estis
The table below is a collection of such methods	La suba tabelo estas kolekto de tiaj metodoj
I have an idea now	Mi havas ideon nun
I see a lot of people who confuse high income with wealth	Mi vidas multajn homojn, kiuj konfuzas altan enspezon kun riĉaĵo
A girl, however, could not do so much work	Knabino, tamen, ne povis fari tiom da laboro
Strange words of unknown meaning appear throughout the series	Strangaj vortoj de nekonata signifo aperas ĉie en la serio
A template may appear	Ŝablono povas aperi
I agree with your points	Mi konsentas kun viaj punktoj
I can understand why	Mi povas kompreni kial
I couldn't stop looking at them	Mi ne povis ĉesi rigardi ilin
I looked at him, with tears still in my eyes	Mi rigardis lin, kun larmoj ankoraŭ en la okuloj
Failure to do so could result in prosecution	Malsukceso fari tion povus rezultigi procesigon
I was glad to find him happy	Mi ĝojis trovi lin gaja
I want to settle the matter by accepting the ticket	Mi volas solvi la aferon akceptante la bileton
Martin where a tropical storm clock was in place	Martin kie tropika ŝtormhorloĝo estis modloko
I never could in my family	Mi neniam povis en mia familio
I need to see your proof	Mi bezonas vidi vian pruvon
I'm looking for a long-term sex	Mi serĉas longdaŭran seksan rilaton
I follow the direction of the sound	Mi sekvas la direkton de la sono
I started listening to you	Mi komencis aŭskulti vin
I never thought I could be a kid	Mi neniam pensis, ke povus esti infano
I could not publish it	Mi ne povis publikigi ĝin
I think he's all right	Mi kredas, ke li estas tute bona
I remember feeling no internal conflict	Mi memorigas min senti neniun internan konflikton
I had no intention of publishing	Mi tute ne intencis publikigi
I will hold my land	Mi tenos mian teron
I was ashamed to call myself a man	Mi hontis nomi min homo
I won't ask again	Mi ne demandos denove
I planned to live at least until retirement	Mi planis vivi almenaŭ ĝis emeritiĝo
I probably would have done it differently though	Mi verŝajne estus farinta ĝin alimaniere tamen
I didn't let him go either	Ankaŭ mi ne ellasis lin
I want a space between my past and the future	Mi volas spacon inter mia pasinteco kaj estonteco
I couldn't deal with him now	Mi ne povis trakti lin nun
I know he would feel more comfortable in them	Mi scias, ke li sentus sin pli komforta en ili
I don't have to take that	Mi ne devas preni tion
This was very unusual for the time period	Ĉi tio estis tre nekutima por la tempoperiodo
I don't like scandal	Mi ne ŝatas skandalon
I took it as completely negative	Mi prenis ĝin kiel tute negativan
It is a critical position	Ĝi estas kritika pozicio
I slid mine over hers	Mi glitis la mian super la ŝian
The third option was selected	La tria opcio estis elektita
I almost never saw my family and friends again	Mi preskaŭ neniam plu vidis mian familion kaj amikojn
I manage this farm well on my own	Mi bone administras ĉi tiun bienon memstare
I started eating to calm myself down	Mi komencis manĝi por trankviligi min
I wanted to go home	Mi deziris reveni hejmen
I feel a little more awake now	Mi sentas min iom pli maldorma nun
I didn't know how to start	Mi ne sciis kiel komenci
I was a general counsel	Mi estis ĝenerala konsilisto
I didn't want to lose her	Mi ne volis perdi ŝin
I thought that wasn't even possible at first	Mi pensis, ke tio eĉ ne eblis komence
This is not one genre	Ĉi tio ne estas unu ĝenro
I have to look like a fool	Mi devas aspekti kiel malsaĝulo
I am very, very happy	Mi estas tre tre kontenta
I didn't do that survival course, though	Mi tamen ne faris tiun postvivan kurson
I believe one of my passengers knows your father	Mi kredas, ke unu el miaj pasaĝeroj konas vian patron
I would like to continue this, maybe privately though	Mi ŝatus daŭrigi ĉi tion, eble private tamen
I see it in her eyes	Mi vidas ĝin en ŝiaj okuloj
I had no intention of accepting it back	Mi ne intencis akcepti ĝin reen
I can't believe they're both still there	Mi ne povas kredi, ke ili ambaŭ ankoraŭ estas tie
I got used to the pain	Mi kutimiĝis al la doloro
I dressed the wound to be sure	Mi vestis la vundon por esti certa
I want you to have your eternity	Mi volas, ke vi havu vian eternecon
I could not imagine a man so perfect for me	Mi ne povus imagi homon tiel perfektan por mi
I told her my story and she told me hers	Mi rakontis al ŝi mian historion kaj ŝi rakontis al mi la sian
I forgot they did that	Mi forgesis, ke ili faras tion
I nod slowly, my chin trembling	Mi kapjesas malrapide, mia mentono tremante
I'm under arrest	Mi estas sub reteno
He was a thorough animal	Li estis ĝisfunda besto
I use absurdity to illustrate the absurd	Mi uzas absurdon por ilustri la absurdon
I could produce results	Mi povus produkti rezultojn
Memory of his parents	Memoro pri liaj gepatroj
A soldier came out and asked me by name	Soldato eliris kaj petis min laŭnome
A moment later, the power went out	Momenton poste, la potenco estingiĝis
I wondered how he was doing	Mi scivolis, kiel li fartas
I can't get over the change at my aunt's	Mi ne povas superi la ŝanĝon ĉe mia onklino
I hope you will forgive me	Mi esperas, ke vi pardonos min
I put it in my jacket while she didn't look	Mi metis ĝin en mian jakon dum ŝi ne rigardis
I wrote about these things, difficult things, terrible things	Mi skribis pri ĉi tiuj aferoj, malfacilaj aferoj, teruraj aferoj
I looked at my feet as he read	Mi rigardis miajn piedojn dum li legis
I withdrew from the water	Mi retiriĝis de la akvo
I have gained a certain reputation among students	Mi akiris certan reputacion inter studentoj
A secret known to all is not dangerous	Sekreto konata de ĉiuj ne estas danĝera
I had to stay with it	Mi devis resti kun ĝi
I made a lot of mistakes that day	Mi faris multajn erarojn tiun tagon
I began to become thoughtful	Mi komencis fariĝi pensema
I can drive you to get your car	Mi povas veturigi vin por preni vian aŭton
I just didn't want you to run it anymore	Mi simple ne volis, ke vi rulu ĝin plu
I will agree with that	Mi konsentos pri tio
I look up from my work	Mi suprenrigardas de mia laboro
The squad agrees very well	La taĉmento tre bone interkonsentas
I bought it to try to learn	Mi aĉetis ĝin por provi lerni
I was not aware of that report	Mi ne konsciis pri tiu raporto
I personally have nothing against the idea	Mi persone ne havas ion kontraŭ la ideo
I'm surprised no one has thought of that before	Mi miras, ke neniu antaŭe pensis pri tio
I crash over the log	Mi kraŝas super la ŝtipo
I lean back to help keep my balance	Mi kliniĝas malantaŭen por helpi konservi ekvilibron
I would hate to interrupt your studies	Mi malamus interrompi viajn studojn
It was me and something else, something more	Mi estis mi kaj io alia, io pli
I had no idea you had a good time	Mi tute ne havis ideon fari al vi bonan turnon
I plan to stay in bed for a while	Mi planas resti en la lito dum kelka tempo
I didn't even have to try	Mi eĉ ne devis provi
I also played and sang there	Mi ankaŭ ludis kaj kantis tie
I was furious that he always lost keys	Mi estis furioza, ke li ĉiam perdis ŝlosilojn
I like your date though	Mi tamen ŝatas vian rendevuon
I never had a real party	Mi neniam havis veran feston
I've been training since we came back	Mi ĵus trejnis ekde kiam ni revenis
I have a reception to attend	Mi havas ricevon por ĉeesti
I had to stop her from running after him	Mi devis malhelpi ŝin kuri post li
A miracle proved a miracle	Mirakla pruvis miraklon
I can't make the flower stand up, though	Mi tamen ne povas igi la floron stari rekte
I need you to feel naked, baby	Mi bezonas senti vin nuda, bebo
I remember what happened to your father and that painting	Mi memoras, kio okazis kun via patro kaj tiu pentraĵo
I didn't have a pencil	Mi ne havis krajonon
I have no reason to abandon this mission	Mi ne havas kialon forlasi ĉi tiun mision
I have two pairs of these	Mi havas du parojn de ĉi tiuj
A screen was displayed with a red warning banner	Ekrano estis montrita kun ruĝa averta standardo
I read to my children	Mi legas al miaj infanoj
I lit it in the most delicious way	Mi ekbrulis en la plej bongusta maniero
I took a risk and won another quarter	Mi riskis kaj gajnis alian kvaronon
I held my breath and listened	Mi retenis la spiron kaj aŭskultis
I tried to come up with another one	Mi provis elpensi alian
I used my hands to feel around me	Mi uzis miajn manojn por palpi ĉirkaŭ mia ĉirkaŭaĵo
A metaphor? 	Ĉu metaforo?
he thought	li pensis
I was shocked that he actually did it	Mi estis ŝokita ke li efektive faris ĝin
I just wanted you to get rid of him	Mi nur volis, ke vi forigu lin
Every joy they could have	Ĉiun ĝojon ili povus havi
I went down to the cellar	Mi malsupreniris al la kelo
I guess that shows how much she really loves him	Mi supozas, ke tio montras kiom multe ŝi vere amas lin
I did find her there	Mi ja trovis ŝin tie
I will not survive there	Mi tie ne pluvivos
A unique set of tools	Unika aro de iloj
I hope the police find him soon	Mi esperas, ke la polico trovos lin baldaŭ
A child? 	Infano?
she wondered	ŝi demandis sin
I remember getting the stain on the dress message	Mi memoras, ke mi ricevis la makulon sur la vestmesaĝo
I said with a nod and a stern face	mi diris kun kapjeso kaj severa vizaĝo
I want to hear them from you	Mi volas aŭdi ilin de vi
I couldn’t believe she never told me about this	Mi ne povis kredi, ke ŝi neniam diris al mi pri ĉi tio
I didn't want to start him	Mi ne volis ekigi lin
I hid the disk on my desk	Mi kaŝis la diskon en mia skribotablo
I just can't imagine choosing such a thing	Mi simple ne povas imagi elekti tian aferon
I can make you do anything	Mi povas igi vin fari ion ajn
Baby cake was the main focus	Beba kuko estis la ĉefa fokuso
I prayed that no one would see me do it	Mi preĝis, ke neniu vidu min fari ĝin
I forgot that listening to him could have that effect	Mi forgesis, ke aŭskulti lin povus havi tiun efikon
I soon understood why	Mi baldaŭ komprenis kial
Not having any family around	Ne havante neniun familion ĉirkaŭe
I was completely, completely blown away by her music	Mi estis tute, tute blovita de ŝia muziko
A train whistle blows in the distance	Trajna fajfilo blovas en la malproksimo
Then I should stay home	Tiam mi devus resti hejme
I needed it to take control	Mi bezonis ĝin por preni kontrolon
I couldn’t turn around to see what it was	Mi ne povis turni min por vidi kio ĝi estas
I bet he broke up though	Mi vetas, ke li tamen disiĝis
I repeated the action a few more times	Mi ripetis la agon ankoraŭ kelkajn fojojn
I rolled over, expecting only the worst	Mi ruliĝis, atendante nur la plej malbonan
I think you will be impressed	Mi pensas, ke vi estos impresita
I left the profession several years ago	Mi foriris de la profesio antaŭ pluraj jaroj
I really needed to concentrate	Mi vere bezonis koncentriĝi
I know who you chose	Mi scias kiun vi elektis
I tell her everything	Mi ĉion rakontas al ŝi
I went for my morning walk	Mi iris por mia matena promeno
I unlocked her	Mi elŝlosis ŝin
I need no interpreter in this case	Mi bezonas neniun interpretiston en ĉi tiu kazo
The horses are generally used for riding and riding	La ĉevaloj estas ĝenerale uzitaj por rajdado kaj veturado
I put it in my pocket along with my fingernail	Mi metis ĝin en mian poŝon kune kun mia ungo
I could feel him looking at me	Mi povis senti, ke li rigardas min
I shouldn't laugh	Mi ne devus ridi
I looked her straight in the eye	Mi rigardis ŝin rekte en la okulon
I heard she has the strength of ten men	Mi aŭdis, ke ŝi havas la forton de dek viroj
I decided to write in my journal	Mi decidis skribi en mia ĵurnalo
I realize you could easily take me	Mi rimarkas, ke vi facile povus preni min
I hear her hair rub against the lock	Mi aŭdas ŝiajn harojn froti kontraŭ la seruro
I asked them to write a poem	Mi petis ilin verki poemon
I have no idea what you're trying to say	Mi tute ne scias, kion vi provas diri
I see shapes outside my bathroom window	Mi vidas formojn ekster mia banĉambrofenestro
I needed her to be okay	Mi bezonis, ke ŝi estu en ordo
I’m actually excited about the new year	Mi estas efektive ekscitita pri la nova jaro
I climbed down the tree	Mi malsuprengrimpis la arbon
I pulled her into my arms and held her	Mi tiris ŝin en brakumon kaj tenis
I am the mandate and the sanction	Mi estas la mandato kaj la sankcio
I did this because that is my current academic affiliation	Mi faris tion ĉar tio estas mia nuna akademia aliĝo
I didn't manage to kill myself the first time	Mi ne sukcesis mortigi min la unuan fojon
I didn't even know which regiment he belonged to	Mi eĉ ne sciis, al kiu regimento li apartenas
But this wolf comes like a wolf	Sed ĉi tiu lupo venas kiel lupo
I raised a small foot	Mi levis malgrandan piedon
I have already done it	Mi jam plenumis ĝin
I need a community to belong to	Mi bezonas komunumon al kiu aparteni
The deal became permanent later in the season	La interkonsento fariĝis permanenta poste en la sezono
I will have to love and care for him	Mi devos ami kaj zorgi pri li
I had a hard time reaching you	Mi sufiĉe malfacile atingis vin
I can't tell him that, though	Mi tamen ne povas diri tion al li
Almost the entire disc is covered	Preskaŭ la tuta disko estas kovrita
I looked at her in the light of day	Mi rigardis ŝin en la lumo de la tago
I ran out to meet her	Mi elkuris renkonte al ŝi
I was interested in the idea of ​​the eye	Mi interesiĝis pri la ideo de la okulo
A foolish laugh caught on, thinking about it	Malsaĝa rido kaptis, pensante pri tio
I chose a sinking line, knowing it probably wouldn't matter	Mi elektis sinkantan linion, sciante, ke ĝi verŝajne ne gravus
I cry and shake for ages	Mi ploras kaj skuas dum aĝoj
I put that on most foods	Mi metis tion sur la plej multajn manĝaĵojn
A faint high whistle came from deeper down the corridor	Malforta alta fajfo venis de pli profundo laŭ la koridoro
I thought it was a great program	Mi pensis, ke ĝi estas bonega programo
I have to save enough money for housing	Mi devas ŝpari sufiĉe da mono por loĝejo
I didn't care where we went	Ne zorgis al mi kien ni iris
I tried his office first but there was no answer	Mi provis unue lian oficejon sed ne estis respondo
I remember feeling pain and weakness	Mi memoras senti doloron kaj malfortecon
The winner gets race points and money	La gajninto ricevas kurpoentojn kaj monon
Sea life is already affected	Marvivo jam estas tuŝita
I can't eat or sleep	Mi ne povas manĝi aŭ dormi
I counted in my head	mi kalkulis en mia kapo
I took them reluctantly	Mi prenis ilin kontraŭvole
I lay on my bed and sighed	Mi kuŝis sur mia lito kaj ĝemis
I love this time with him	Mi amas ĉi tiun tempon kun li
The projected chapter delivery rate was once fifteen	La projekciita ĉapitra liveroprocento estis unufoje dekkvintage
I didn't know what it was about	Mi ne sciis pri kio temas
Two of them were shot during the attack	Du el ili estis pafitaj dum la atako
I know you can't reach mine	Mi scias, ke vi ne povas atingi la mian
I didn’t want to walk four miles to school	Mi ne volis marŝi kvar mejlojn al la lernejo
I know it was a great relief for them too	Mi scias, ke ankaŭ por ili estis granda trankviliĝo
I wasn't the only one who felt that way	Mi ne estis la sola, kiu sentis tiel
I grow fruits and flowers	Mi kultivas fruktojn kaj florojn
A recent survey found that we	Lastatempa enketo trovis, ke ni
I had to deal with this in adult fashion	Mi devis trakti ĉi tion en plenkreska modo
Some were good and some bad	Iuj estis bonaj kaj iuj malbonaj
I hope to run it this weekend	Mi esperas funkcii ĝin ĉi-semajnfine
I myself have not heard anything about it	Mi mem aŭdis nenion pri tio
I saw how you looked at him	Mi vidis, kiel vi rigardis lin
The map shows a tunnel leading to the surface	La mapo montras tunelon kondukantan sur la surfacon
We made all sorts of noises	Ni faris ĉiajn bruojn
I could feel the tension in the air	Mi povis senti la streĉon en la aero
I will keep your word	Mi tenos vin je via vorto
I understand that ignorance of the law is not an excuse	Mi komprenas, ke nescio pri la leĝo ne estas ekskuzo
I love spending time with my family	Mi amas pasigi tempon kun mia familio
I could not work at work or in the hospital	Mi ne povis funkcii ĉe la laboro aŭ en la hospitalo
A word is nothing but an action	Vorto estas nenio nur ago
I asked him who it was	Mi demandis lin, kiu ĝi estas
I thought it would help	Mi pensis, ke ĝi helpos
A car followed me all the time	Aŭto sekvis min la tutan tempon
I want you to take them to heart	Mi volas, ke vi prenu ilin en la koro
I can tell she's perplexed	Mi povas diri, ke ŝi estas perpleksa
I had no idea anyone was following	Mi tute ne sciis, ke iu sekvas
I can't wait to hear this	Mi ne povas atendi aŭdi ĉi tion
I intend to enjoy what’s left of my weekend	Mi intencas ĝui tion, kio restas de mia semajnfino
I dreamed of kissing you	Mi revis pri kisi vin
I could barely stand his touch earlier	Mi apenaŭ povis elteni lian tuŝon pli frue
I could never understand why you called me that	Mi neniam povis kompreni kial vi nomis min tiel
I totally recommend!	Mi tute rekomendas!
I knew what he was doing	Mi sciis, kion li faras
I will come again for you all	Mi venos denove por vi ĉiuj
I get up and slip out of the room	Mi ekstaras kaj elglitas el la ĉambro
I just wish we could move forward quickly	Mi nur deziras, ke ni povus rapide antaŭen
I couldn't see the cliff directly below	Mi ne povis vidi la klifon rekte malsupre
This led to inconsistent results in his experiments	Tio kondukis al malkonsekvencaj rezultoj en liaj eksperimentoj
I tried to shout but no sound came out	Mi provis krii sed neniu sono eliris
I noticed blood on the side of the woman's head	Mi rimarkis sangon ĉe la flanko de la kapo de la virino
A band played	Bando muzikis
I didn't want to wake you up	Mi ne volis veki vin
I hope father comes back soon	Mi esperas, ke patro revenos baldaŭ
I felt an alarm	Mi sentis alarmon
I offer to get them and be blessed	Mi proponas akiri ilin kaj esti benita
I wouldn't say he's handsome	Mi ne dirus, ke li estas bela
I would like to thank you very much	Mi ŝatus doni al vi grandan dankon
I felt so comfortable wearing this suit	Mi sentis min tiel komforta portante ĉi tiun kostumon
I knocked on the door of the ladder and dropped you	Mi frapis la pordon en la ŝtupetaron faligante vin
I will send you a detailed proposal by mail	Mi sendos al vi detalan proponon per poŝto
I ordered it in red and black	Mi mendis ĝin en ruĝa kaj nigre
I don't think anyone followed us	Mi ne pensas, ke iu sekvis nin
I can handle things myself	Mi mem povas trakti aferojn
I can't imagine being anywhere	Mi ne povas imagi esti ie ajn
I think he’s going to be a pretty special player	Mi pensas, ke li estos sufiĉe speciala ludanto
I knew he recognized me, but he couldn't speak	Mi sciis, ke li rekonas min, sed li ne povis paroli
I was ready for whatever happened next	Mi estis preta por kio ajn okazis poste
I was really shocked	Mi estis vere ŝokita
I do believe that this is a good example	Mi ja kredas, ke ĉi tio estas bona ekzemplo
Thank you for that	Mi dankis pro tio
I have a lot to think about, my friend	Mi havas multon por pripensi, mia amiko
I lost too much blood	Mi perdis tro da sango
I sit down quickly and grab her wrist	Mi eksidas rapide kaj kaptas ŝian pojnon
British ships were not available	Britaj ŝipoj ne estis haveblaj
It is much harder to recognize mental courage	Estas multe pli malfacile rekoni mensan kuraĝon
I could only imagine the value of this place	Mi nur povis imagi la valoron de ĉi tiu loko
The majority opinion said this case was different	La plimulta opinio diris, ke ĉi tiu kazo estis malsama
I decided to keep it simple and memorable	Mi decidis teni ĝin simpla kaj memorinda
I got all those things	Mi ricevis ĉiujn tiujn aferojn
I have never seen the place so empty	Mi neniam vidis la lokon tiel malplena
I value that self with passion	Mi taksas tiun memon kun pasio
I had no answer for his implicit insult	Mi ne havis respondon por lia implicita insulto
I saw her turn the handle	Mi vidis ŝin turni la tenilon
I would appreciate any help you can provide	Mi dankus ajnan helpon, kiun vi povas provizi
I can't tell you, though	Mi tamen ne povas diri al vi
I didn't go to work today either	Ankaŭ hodiaŭ mi ne iris labori
I dust off my hands and check the time	Mi forpolvigas miajn manojn kaj kontrolas la horon
I could still hear his voice	Mi ankoraŭ povis aŭdi lian voĉon
An ardent tremor ran through her whole being	Arda tremo trairis ŝian tutan estaĵon
A car that worked most of the time	Aŭto kiu funkciis plejofte
I just bought it today to try	Mi ĵus aĉetis ĝin hodiaŭ por provi
I call this the witness protection program	Mi nomas ĉi tion la programo pri protekto de atestantoj
I personally have not seen it happen to anyone before	Mi persone ne vidis ĝin okazi al iu ajn antaŭe
I asked her to come into my room for some coffee	Mi petis ŝin eniri mian ĉambron por iom da kafo
I drop my bag on the floor next to hers	Mi faligas mian sakon sur la plankon apud ŝia
I just had a lesson on Friday and Saturday	Mi ĵus havis lecionon vendrede kaj sabate
I love the construction on that song	Mi amas la konstruon sur tiu kanto
I had to follow orders	Mi devis sekvi ordonojn
Street light produced just enough light to see up close	Strata lumo produktis nur sufiĉe da lumo por vidi proksime
I couldn't tell anyone	Mi ne povis diri al neniu
I had to follow suit	Mi devis sekvi la ekzemplon
I told the computer to call the doctor	Mi diris al la komputilo, ke li voku la kuraciston
I was pretty disgusted by that at first	Mi estis sufiĉe naŭzita de tio komence
I didn't say we weren't going to investigate	Mi ne diris, ke ni ne iros esplori
I knew he would have my back	Mi sciis, ke li havos mian dorson
I carefully chose my way forward	Mi zorge elektis mian vojon antaŭen
I can't tell how that happened	Mi ne povas distingi kiel tio okazis
The plane went down quickly	La aviadilo rapide malsupreniris
I promise you'll find something there for you	Mi promesas al vi, ke vi trovos ion tie por vi
I look through the eyes of love	Mi rigardas tra okuloj de amo
I would have really saved a lot of time	Mi vere ŝparintus multe da tempo
I can’t imagine the pain and loss they must feel	Mi ne povas imagi la doloron kaj perdon, kiun ili devas senti
I would go home from work	Mi revenus hejmen de la laboro
A critical review of the index	Kritika revizio de la indico
I really didn't have much of a plan	Mi vere ne havis multan planon
I know, but he's fine	Mi scias, sed li fartas bone
I looked him straight in the eye	Mi rigardis lin rekte en la okulojn
I came here to capture beauty	Mi venis ĉi tien por kapti belecon
Competitive technology landscape	Konkura teknologia pejzaĝo
I grabbed my canvas bag and ran back downstairs	Mi prenis mian kanvasan sakon kaj rekuris malsupren
But everything ended up working	Sed ĉio finis funkcii
I decided to divorce him and move to another city	Mi decidis eksedziĝi de li kaj translokiĝi al alia urbo
I've been there for a long time	Mi jam longe pasis tiujn tagojn
My search would not be selfish	Mia serĉo ne estus egoisma
I couldn't decide to raise my head	Mi ne povis decidi min levi la kapon
I couldn't help but fall in love with him	Mi ne povis ne enamiĝi al li
I can see his eyes well	Mi bone rimarkas liajn okulojn
I think this could be the rest of the girls	Mi pensas, ke ĉi tio povus esti la ceteraj knabinoj
I suspect they fled into the hills	Mi suspektas, ke ili fuĝis en la montetojn
I tried to find out what whole milk is	Mi provis ekscii, kio estas tuta lakto
I already feel the pressure	Mi jam sentas la premon
I've been around before	Mi elturniĝis antaŭe
I rent the apartment on the ground floor	Mi luas la apartamenton sur la teretaĝo
Visions of the lost haunted my dreams	Vizioj de la perdita hantis miajn revojn
The children were separated and sent to foster homes	La infanoj estis apartigitaj kaj senditaj al varhejmoj
I have to go back inside	Mi devas reiri internen
A small torn corner of another piece of paper floated out	Malgranda ŝirita angulo de alia papero elŝvebis
I hate the idea of ​​it	Mi malamas la ideon pri ĝi
Nice soft, clean smell for every woman	Bele mola, pura odoro por ĉiu virino
I thought you had a partner	Mi pensis, ke vi havas paron
I couldn’t help but see the next one after that	Mi ne povis ne vidi la sekvan post tio
I will not allow this to continue	Mi ne permesos ĉi tion daŭri
I was happy to see it	Mi estis feliĉa vidi ĝin
I can't live by her	Mi ne povas vivi laŭ ŝi
I love your beautiful dreams too	Ankaŭ mi amas viajn belajn sonĝojn
I couldn't think of anything else to say	Mi ne povis pensi pri io alia por diri
I know you're right	Mi scias, ke vi pravas
I need someone to keep my back	Mi bezonas iun, kiu gardu mian dorson
I have the whole royal guard here to protect me	Mi havas la tutan reĝan gardiston ĉi tie por protekti min
I was happy to be alive	Mi estis feliĉa esti vivanta
I'm really impressed	Mi ja estas impresita
I looked at it much deeper	Mi rigardis ĝin multe pli profunde
I needed her complete surrender	Mi bezonis ŝian kompletan kapitulacon
I will never come back here	Mi neniam revenos ĉi tien
I continued my routine	Mi daŭrigis mian rutinon
A gentle kiss, a wonderful kiss	Milda kiso, mirinda kiso
I had no idea what to say to anyone	Mi tute ne sciis, kion diri al iu ajn
I left it on the coffee table	Mi lasis ĝin sur la kaftablo
I may have done the same	Mi eble faris la samon
I lower my arm and look at him	Mi malaltigas mian brakon kaj rigardas lin
I stumbled upon everything in my path	Mi stumblis pri ĉio sur mia vojo
Some, however, were sent elsewhere	Kelkaj, tamen, estis senditaj aliloken
I need your help to prove it	Mi bezonas vian helpon pruvi ĝin
I can't see any reason to turn it off	Mi ne povas vidi ajnan kialon por malŝalti ĝin
I didn't want to sleep in the other house either	Mi ankaŭ ne volis dormi en la alia domo
The higher the frequency the lower the depth reached	Ju pli alta la frekvenco des malpli la profundo atingita
I didn't see that coming	Mi ne vidis tion veni
I waited patiently until they all finished their candy	Mi pacience atendis ĝis ili ĉiuj finis sian bombonon
I thought my knees would someday give way	Mi pensis, ke miaj genuoj iam cedos
I followed his movements and somehow everything fell apart	Mi sekvis liajn movojn kaj iel ĉio enfalis
I turned and started after them	Mi turnis min kaj ekiris post ili
I took steps to grab the raw vase	Mi prenis mezurojn por kapti la krudan vazon
Sky above like a distant blue dome	Ĉielo supre kiel malproksima blua kupolo
I could see what was coming	Mi povis vidi kio venas
I got two more for you	Mi ricevis du pliajn por vi
I will always put my country first	Mi ĉiam metos mian landon unue
I didn't fall asleep last night	Mi ne ekdormis hieraŭ nokte
Loop for is too slow	Buklo por estas tro malrapida
I think about the situation for a moment	Mi pripensas la situacion por momento
A year later, she called	Jaron poste, ŝi telefonis
I almost ran out of the room	Mi preskaŭ elkuris el la ĉambro
I was too damn excited	Mi estis tro damne ekscitita
I raise my hand slowly	Mi malrapide levas la manon
I was careful	Mi estis singarda
I looked more closely as he put himself together	Mi rigardis pli detale dum li kunmetis sin
Everyone says they're really funny	Ĉiuj diras, ke ili estas vere amuzaj
I still suspect it has to do with something personal	Mi ankoraŭ suspektas, ke ĝi rilatas al io persona
I want to ask you something	Mi volas peti ion de vi
I would let them die	Mi lasus ilin morti
I found myself grateful for a gift from my mother	Mi trovis min dankema pro donaco de mia patrino
I managed to turn my head slightly to the left	Mi sukcesis turni la kapon iomete maldekstren
I only met him recently for the first time	Mi renkontis lin nur lastatempe la unuan fojon
I was almost seven years old	Mi estis preskaŭ sepjara
I swam in the snow	Mi naĝis en neĝo
I was no longer afraid to swim in the ocean	Mi ne plu havis timon naĝi en la oceano
I grew up in the mountains	Mi kreskis en la montoj
Frank at the office	Frank ĉe la oficejo
I will visit his place tomorrow	Mi vizitos lian lokon morgaŭ
I'm a few minutes early	Mi estas kelkajn minutojn frue
I just thought you should know about this one	Mi nur pensis, ke vi devus scii pri ĉi tiu
I should start walking again over the weekend	Mi devus denove komenci marŝi dum semajnfino
I'll be waiting for you at three o'clock	Mi atendos vin je la tria
I think its name changes every fifteen minutes	Mi pensas, ke la nomo de ĝi ŝanĝiĝas ĉiujn dek kvin minutojn
I would say it would take a lot	Mi dirus, ke ĝi bezonus multe
I thought it was good	Mi pensis, ke ĝi estas bona
I knew I would have to worry about my language	Mi sciis, ke mi devos zorgi pri mia lingvo
I always thought my manager was a good person	Mi ĉiam pensis, ke mia administranto estas bona homo
I looked over the horses	Mi rigardis super la ĉevaloj
I could do that in the next few days	Mi povus fari en la venontaj kelkaj tagoj
I even felt my throat ache	Mi eĉ sentis, ke mia gorĝo doloriĝas
I quickly lost the battle with myself	Mi rapide perdis la batalon kun mi mem
I intended to start with it this year and forgot about it	Mi intencis komenci kun ĝi ĉi-jare kaj forgesis
I really think he only needs you as a friend	Mi vere pensas, ke li bezonas vin nur kiel amikon
I wanted you to say that, as always	Mi volis, ke vi diru tion, same kiel ĉiam
I looked around a bit	Mi ĉirkaŭrigardis iomete
A second canoe followed minutes later	Dua kanuo sekvis minutojn poste
I come here carrying weapons	Mi venas ĉi tien portante armilojn
There was no one to copy	Estis neniu por kopii
I came to the entrance to the estate	Mi venis al la enveturejo al la biendomo
I instinctively took another hit from my pipe	Mi instinkte prenis alian trafon el mia pipo
I couldn't find the right words to comfort him	Mi ne trovis taŭgajn vortojn por konsoli lin
I'm telling you, you've never seen anything like it	Mi diras al vi, vi neniam vidis ion similan
I hope this is not uncomfortable for you	Mi esperas, ke ĉi tio ne estas malkomforta por vi
I told you she's having a hard time cooperating	Mi diris al vi, ke ŝi estas malfacile kunlabori
I know you want nothing in return but my love	Mi scias, ke vi volas nenion rekompence krom mia amo
The video has no release date yet	La video ankoraŭ ne havas eldondaton
Scholar of military history and strategy	Akademiulo de milita historio kaj strategio
A smooth marble body appeared	Aperis marmora glata korpo
I thought it would be fun	Mi pensis, ke ĝi estus amuza
I'm ready for something new	Mi estas preta por io nova
I also knew he was speaking from experience	Mi ankaŭ sciis, ke li parolis pro sperto
That’s all they have	Ĉi tio estas ĉio, kion ili havas
A little too quiet	Iom tro trankvile
I didn't teach you that	Tion mi ne instruis al vi
I do this entirely for your own sake	Mi faras tion tute pro vi mem
I have sexual thoughts too, you know	Mi ankaŭ havas seksajn pensojn, vi scias
I did it every year for my birthday	Mi faris ĝin ĉiujare por mia naskiĝtago
I shook my head	Mi balancis la kapon al mi
I know this is going to be hard to understand	Mi scias, ke ĉi tio estos malfacile komprenebla
I wouldn't want her	Mi ne dezirus, ke ŝi
I felt very, very desperate	Mi sentis min tre tre senespera
I have the name for it	Mi havas la nomon por ĝi
I thought you had the stomach to fight	Mi pensis, ke vi havas la stomakon por batali
I was excited about this one	Mi estis ekscitita pri ĉi tiu
I was here when it happened	Mi estis ĉi tie kiam ĝi okazis
I couldn't imagine what life would be like without a skin	Mi ne povis imagi, kia estus la vivo sen felo
I read about it in a magazine	Mi legis pri ĝi en revuo
I probably have nothing to do with him	Mi verŝajne havas nenion kun li
I heard a little child crying	Mi aŭdis malgrandan infanon plori
I am here to give you a choice	Mi estas ĉi tie por doni al vi elekton
I put something on the floor	Mi eniris ion sur la planko
I tried to protect you from so much	Mi provis protekti vin de tiom multe
A little ball	Iom da pilko
A perfectly trained piece of shitty dog	Perfekte trejnita peco de merda hundo
I didn’t know they might be needed	Mi ne sciis, ke ili eble estos bezonataj
No agreement was reached	Neniu interkonsento estis atingita
I think we'll have the top down today	Mi pensas, ke ni havos la supron malsupren hodiaŭ
I squeezed them to stop them	Mi kunpremis ilin por haltigi ilin
I happen to be his son, not you	Mi hazarde estas lia filo, ne vi
I couldn't find anything else	Mi ne povis trovi ion alian
I want to fly high in life	Mi volas flugi alte en la vivo
I missed my family and my friends	Mi sopiris mian familion kaj miajn amikojn
I want to be there too, and soon	Mi volas tie ankaŭ, kaj baldaŭ
I was so close to reaching him	Mi estis tiom proksime atingi lin
I gave each man a window to shoot	Mi donis al ĉiu viro fenestron por pafi
I'm trying to swallow, but it doesn't work	Mi provas gluti, sed ĝi ne utilas
I would never hold you back	Mi neniam retenus vin
I sit on my bed and just stare at her	Mi sidas sur mia lito kaj nur fiksrigardas ŝin
I had to make a plan	Mi devis fari planon
I realized how much my night vision had diminished	Mi komprenis kiom malpliiĝis mia nokta vizio
I have the collection of her poetry books here	Mi havas la kolekton de ŝiaj poeziaj libroj ĉi tie
I just don’t think it’s going to happen	Mi simple ne pensas, ke ĝi okazos
I could not have been happier with this decision	Mi ne povus esti pli feliĉa kun ĉi tiu decido
I stopped time on the whole planet	Mi haltis la tempon sur la tuta planedo
I am currently in bed rest	Nuntempe mi estas en litripozo
I tried to trick you	Mi provis trompi vin
I'm going to be caught	Mi tuj estos kaptita
I left the food on the table	Mi lasis la manĝaĵon sur la tablo
I love my brown ones	Mi amas miajn brunajn
I could not block his attack without letting go	Mi ne povis bloki lian atakon sen ellasi
I had to make a living	Mi devis vivteni
I struggled to stay stable on my feet	Mi luktis por resti stabila sur miaj piedoj
I thought about the video	Mi pensis pri la vidbendo
I was leaving an impact	Mi estis lasanta efikon
I hope to reach a decision at that time	Mi esperas atingi decidon tiutempe
I slipped on the smooth leather seats	Mi englitis sur la glatajn ledajn sidlokojn
A man in need of a solution	Viro bezonanta solvon
I go in and stand by her bed	Mi eniras kaj staras apud ŝia lito
I was covered in my own sweat and blood	Mi estis kovrita de mia propra ŝvito kaj sango
I always know what they will say	Mi ĉiam scias, kion ili diros
I get that look a lot, as you can imagine	Mi ricevas tiun aspekton multe, kiel vi povas imagi
I want you to see her grave	Mi volas, ke vi vidu ŝian tombon
I was filled with a desire to live	Mi estis plenigita de deziro vivi
I think this is the elite	Mi pensas, ke ĉi tio estas la elito
I can see how ridiculous this sounds	Mi povas vidi kiel ridinde ĉi tio sonas
I felt much better and more in control	Mi sentis multe pli bone kaj pli regas
I agree that we can't just stay here	Mi konsentas, ke ni ne povas simple resti ĉi tie
However, I did not experience any pain	Tamen mi ne spertis doloron
I can justify the costs as elimination of the competition	Mi povas pravigi la kostojn kiel forigo de la konkurado
I turned to face the fireplace	Mi turnis min por alfronti la kamenon
I drove her to the car	Mi kondukis ŝin al la aŭto
I'll talk to you later, girl	Mi parolos kun vi poste knabino
I love people and have a passion for property	Mi amas homojn kaj havas pasion por propraĵoj
I have no idea where it landed	Mi tute ne scias kien ĝi alteriĝis
I started to like this place more and more	Mi komencis ŝati ĉi tiun lokon pli kaj pli
I want to try and get back there	Mi volas provi kaj reveni tien
I've just never really seen my family like that	Mi nur neniam vere vidis mian familion tiel
I would go crazy without it	Mi freneziĝus sen ĝi
I can't cross this place	Mi ne povas transiri ĉi tiun lokon
I didn't want to hurt people	Mi ne volis vundi homojn
I slide the chair under the table with a nod	Mi glitas la seĝon sub la tablon kun kapjeso
I am a science teacher by training	Mi estas scienca instruisto per trejnado
I saw it again and again that year	Mi vidis ĝin denove kaj denove tiun jaron
I basically stopped living	Mi esence ĉesis vivi
I had a fever and could not contain food	Mi havis febron kaj ne povis reteni manĝaĵon
I went through a lot of trouble meeting you alone	Mi travivis multajn problemojn por renkonti vin sole
I bet you can barely afford to lose one	Mi vetas, ke vi apenaŭ povas permesi al vi perdi unu
I made her good enough to keep you company	Mi faris ŝin sufiĉe bona, por teni vin kompanio
Family for a village	Familio pro vilaĝo
I slowly raised my eyes to look at her face	Mi malrapide levis miajn okulojn por rigardi ŝian vizaĝon
I love him more than anything else in my life	Mi amas lin pli ol ion alian en mia vivo
I don't hate you now, not anymore	Mi ne havas malamon al vi nun, ne plu
I have everything here	Mi havas ĉion ĉi tie
I had to think of something to say	Mi devis pensi ion por diri
I turned in my chair	Mi turnis min sur mia seĝo
I think he is a good preacher	Mi pensas, ke li estas bona predikisto
I have to take a few things	Mi devas preni kelkajn aferojn
I couldn't wait for it	Mi ne povis atendi ĝin
A new program selling exercise equipment has begun	Komenciĝis nova programo vendanta ekzercekipaĵon
I think she was born in the wrong decade	Mi pensas, ke ŝi naskiĝis en la malĝusta jardeko
I wondered what he would do	Mi scivolis, kion li faros
A change of plan is necessary	Ŝanĝo de plano necesas
I look around at those gathered here	Mi ĉirkaŭrigardas al tiuj ĉi tie kunvenintaj
I will never use credit again	Mi neniam plu uzos krediton
I have twenty men without a commission	Mi havas dudek virojn sen komisio
I expect him to move forward, but he doesn’t	Mi atendas, ke li antaŭeniru, sed li ne faras
I tried to break free but couldn't	Mi provis liberiĝi sed ne povis
I can even knock out a few banknotes for you	Mi eĉ povas frapi kelkajn bankbiletojn por vi
I was waiting for you to come, boy	Mi atendis vian venon, knabo
He reached for the ball	Li etendis manon al la pilko
I was blessed to have you in my life	Mi estis benita havi vin en mia vivo
I guess nature is my mother	Mi supozas, ke naturo ja estas mia patrino
I could tear his throat out	Mi povus elŝiri lian gorĝon
That was my most important consideration	Tio estis mia plej grava konsidero
I think just doing a survey, not an argument	Mi kredas nur fari enketon, ne argumenton
It was a really short notice	Estis vere mallonga avizo
A double kick with my heels ordered her to come down	Duobla piedbato per miaj kalkanoj ordonis al ŝi malsupreniri
It was adopted without further changes	Ĝi estis adoptita sen pliaj ŝanĝoj
I guess it all depends on the vote	Mi supozas, ke ĉio dependas de la voĉdono
I do not bow to him	Mi ne kliniĝas antaŭ li
I know how hard these times can be	Mi scias kiom malfacilaj ĉi tiuj tempoj povas esti
I dreamed about her all night	Mi revis pri ŝi la tutan nokton
I can't host but I can travel to you	Mi ne povas gastigi sed mi povas vojaĝi al vi
I had a reservation and a seat	Mi havis rezervadon kaj sidlokon
I wanted to be a leader	Mi volis esti gvidanto
I pull my knees up to my trembling chest	Mi tiras miajn genuojn ĝis mia tremanta brusto
I would see him blocks away	Mi vidus lin blokojn for
I just wanted to lie down	Mi nur volis kuŝiĝi
I raise my head to meet his constant gaze	Mi levas la kapon por renkonti lian konstantan rigardon
I get up slowly	Mi malrapide ellitiĝas
I turned and stepped into the next chapter	Mi turnis min kaj paŝis en la sekvan ĉapitron
I went out and looked at the cave	Mi eliris, kaj rigardis la kavernon
Our own place to raise our child	Nia propra loko por kreskigi nian infanon
The lamp is shattered	Lampo kuŝas frakasita
I was very uncomfortable	Mi estis tre malkomforta
I hated her so much now	Mi malamis ŝin tiom multe nun
I was wrong about you	Mi eraris pri vi
I stood for a moment, frozen in terror	Mi staris momenton, glaciiĝinta pro teruro
I just can't remember which one	Mi simple ne povas memori kiun
Cost formula derived from population data	Kostformulo derivita de populaciodatenoj
I read a book that included a basic strategy	Mi legis libron kiu inkludis bazan strategion
I'm one of those old people, of course	Mi estas unu el tiuj maljunuloj, kompreneble
I've never said it before	Mi neniam diris ĝin antaŭe
I think she's starting to get superstitious about it	Mi pensas, ke ŝi komencas fariĝi superstiĉa pri tio
I saw a guy who fits that description	Mi vidis ulon, kiu konformas al tiu priskribo
I like to walk and sit by the lake	Mi ŝatas promeni kaj sidi ĉe la lago
I take care of the boy	Mi zorgas pri la knabo
I couldn't remember the last time we did it	Mi ne povis memori la lastan fojon, kiam ni faris ĝin
I didn't try to shake you for money	Mi ne provis skui vin pro mono
I stood on that log for thirty minutes	Mi staris sur tiu ŝtipo dum tridek minutoj
I was completely confused	Mi tute konfuziĝis
I went nowhere	Mi iris nenien
It is strongly opposed by free speech groups	Ĝi estas forte kontraŭbatalita de liberesprimgrupoj
I shook my head and rolled my eyes	Mi balancis la kapon kaj rulis la okulojn
Good note, at that	Bona noto, ĉe tio
I deserve to know what it is	Mi meritas scii kio ĝi estas
I can see my breath in front of me	Mi povas vidi mian spiron antaŭ mi
I turned to her embarrassed	Mi turnis min al ŝi embarasita
I saw how exhausted she was	Mi vidis kiel elĉerpita ŝi estis
I tried not to move, wanting to hear more	Mi provis ne movi, volante aŭdi pli
I can't engage in a debate with them	Mi ne povas okupiĝi pri debato kun ili
I was not aware that he had brought a gun	Mi ne konsciis, ke li alportis pafilon
Physical ground is always a requirement	Fizika grundo ĉiam estas postulo
I thought the bad man was dead	Mi pensis, ke la malbona viro mortis
His early attempts were successful	Liaj fruaj provoj estis sukcesaj
I hope to do the course again sometime soon	Mi esperas fari la kurson denove iam baldaŭ
I represent truth and lie to no one	Mi reprezentas veron kaj mensogas al neniu
The song was a worldwide hit	La kanto estis tutmonda sukceso
I thank friends and family	Mi dankas amikojn kaj familion
I was white, and so was my father	Mi estis blanka, kaj ankaŭ mia patro
I wanted to know what was in her heart	Mi volis scii, kio estas en ŝia koro
I can't understand how	Mi ne povas kompreni kiel
I am looking for help from the government	Mi serĉas helpon de la registaro
I was just thinking about something	Mi nur pensis pri io
I wanted some excitement and adventure	Mi volis iom da ekscito kaj aventuro
Anything that hinders your path from being brave	Ĉio, kio malhelpas vian vojon de esti kuraĝa
I really, really hated him	Mi vere, vere malamis lin
One of these is reputation protection	Unu el ĉi tiuj estas la protekto de reputacio
I think there are three things that need to be done	Mi pensas, ke estas tri aferoj, kiujn oni devas fari
I especially like the roses	Mi precipe ŝatas la rozojn
I was hoping there were no guards in this room	Mi esperis, ke en ĉi tiu ĉambro ne estas gardistoj
I couldn't hear anything afterwards	Mi nenion povis aŭdi poste
I wasted almost five years with this man	Mi malŝparis preskaŭ kvin jarojn kun ĉi tiu viro
A place to relax your soul	Loko por malstreĉi vian animon
I told you, you're intriguing me	Mi diris al vi, vi intrigas min
I appreciate it and understand your concern	Mi dankas ĝin kaj komprenas vian zorgon
I want to get one of these	Mi volas akiri unu el ĉi tiuj
I didn't know what he was going to do	Mi ne sciis, kion li faros
This time church matters were on the agenda	Ĉi-foje ekleziaj aferoj estis en la tagordo
I didn't want to feel that way anymore	Mi ne plu volis sentiĝi tiel
I don't keep in touch with him	Mi ne tenas kontakton kun li
They have four shows	Ili havas kvar spektaklojn
I didn’t want to start a fight in the truck	Mi ne volis komenci batalon en la kamiono
I saw your face right now	Mi vidis vian vizaĝon ĝuste nun
I want to go see a movie	Mi volas iri por vidi filmon
I fought them until they threw me to the ground	Mi kontraŭbatalis ilin ĝis ili ĵetis min sur la teron
A window shattered below	Fenestro frakasiĝis malsupre
I felt a little sorry for him	Mi iom kompatis lin
The situation soon got out of hand	La situacio baldaŭ foriĝis de kontrolo
I rejoiced in my achievement and success	Mi ĝojis pri mia atingo kaj sukceso
I went in and turned on the light	Mi eniris kaj ŝaltis la lumon
I swallowed hard and looked around	Mi forte glutis kaj trarigardis
I cared about anyone or anything	Mi zorgis pri iu ajn aŭ io ajn
So it has been recorded ever since	Tiel ĝi estis registrita de tiam
I find that fascinating	Mi trovas tion fascina
I couldn't retire	Mi ne povis retiriĝi
I never thought of anyone else	Mi neniam pensis pri iu alia
I was glad I wasn't close to his parents	Mi ĝojis ne esti proksime de liaj gepatroj
No one looks at it the same way	Neniu rigardas ĝin same
I took my time to go around the church	Mi prenis mian tempon por iri ĉirkaŭ la preĝejo
I really liked this couple	Mi tre ŝatis ĉi tiun paro
I will not forget about you	Mi ne forgesos pri vi
Winner does not cheat	Venkinto ne trompas
I can barely hear my brothers coming home from school	Mi nur apenaŭ aŭdas miajn fratojn reveni hejmen de la lernejo
I had to keep you safe	Mi devis konservi vin sekura
I could be so easy	Mi povus esti tia tro facile
I like her very much, and we've become pretty good friends	Mi tre ŝatas ŝin, kaj ni fariĝis sufiĉe bonaj amikoj
I have to deal with all five at once	Mi devas trakti ĉiujn kvin samtempe
I want to hear the really interesting gossip	Mi volas aŭdi la vere interesan klaĉon
I saw the worry in his eyes	Mi vidis la zorgon en liaj okuloj
I should have warned him about my parents	Mi devus averti lin pri miaj gepatroj
I really needed that run	Mi vere bezonis tiun kuron
I did sneak out of the house	Mi ja ŝteliris el la domo, ja
I wanted him just then	Mi volis lin ĝuste tiam
I never wanted to be a prince	Mi neniam volis esti princo
I took a few steps, tried again	Mi faris kelkajn paŝojn, provis denove
I shouldn't think otherwise	Mi ne devus pensi alie
A new customs union with them would threaten our trade	Nova dogana kuniĝo kun ili minacus nian komercon
I finished the coffee and went back upstairs	Mi finis la kafon kaj reiris supren
I didn't hear a bad word between them	Mi ne aŭdis malbonan vorton inter ili
I am not loved, I am not accepted	Mi ne estas amata, ne estas akceptita
I literally walked through the fires of hell	Mi laŭvorte promenis tra la fajroj de la infero
I was filled with just anger	Mi estis plenigita de justa kolero
I looked to make sure the door was closed	Mi rigardis por certigi, ke la pordo estas fermita
I step back in shock	Mi retropaŝas ŝokita
I might as well do something concrete about you	Mi eble ankoraŭ faros ion konkretan pri vi
I've never seen him so bad	Mi neniam vidis lin tiel malbona
I took them and grabbed them with my hands	Mi prenis ilin kaj kaptis ilin per miaj manoj
I could tell by your body language that something is wrong	Mi povus diri per via korpa lingvo, ke io misas
I meant it wasn't fair	Mi volis diri, ke ĝi ne estis justa
A full suit could be purchased from here	Plena kostumo povus esti aĉetita de ĉi tie
Channel, it appeared	Kanalo, ĝi aperis
Our friendship will fail me	Nia amikeco maltrafos al mi
I live in a lower class apartment	Mi loĝas en malaltklasa loĝejo
No legislative action was required for this step	Neniu leĝdona ago estis necesa por ĉi tiu paŝo
I actually like to do that	Mi fakte ŝatas fari tion
I long for how you spoke dirty to me	Mi sopiras, kiel vi malpure parolis al mi
I would recommend your company without hesitation	Mi rekomendus vian kompanion sen hezito
I do this by choosing a release date	Mi faras tion elektante eldondaton
I hope you are better now	Mi esperas, ke vi estas pli bona nun
A glass door opened and a figure stepped out	Vitra pordo malfermiĝis kaj figuro elpaŝis
I understand it was a terrible accident	Mi komprenas, ke estis terura akcidento
I decided this was my man	Mi decidis, ke ĉi tiu estas mia viro
I never meant all this to happen, you know	Mi neniam intencis ke ĉio ĉi okazu, vi scias
I come long and hard	Mi venas longe kaj malfacile
I lived in the creative and symbolic	Mi vivis en la krea kaj simbola
I could come tonight but not now	Mi povus veni ĉi-vespere sed ne nun
At least a few years	Almenaŭ kelkaj jaroj
I could only offer what he offered me	Mi povis nur proponi tion, kion li proponis al mi
I actually started enjoying being at the ranch	Mi efektive komencis ĝui esti ĉe la ranĉo
I want to be left alone	Mi volas esti lasita sola
I was just more confused by his reaction	Mi nur pli konfuziĝis pro lia reago
I can't work with you anymore	Mi ne plu povas labori kun vi
I try to notice everything	Mi provas rimarki ĉion
I have also been to several doctors because of this problem	Mi ankaŭ estis ĉe pluraj kuracistoj pro ĉi tiu problemo
I lived for the enchanting obscurity it provided	Mi vivis por la rava obskureco kiun ĝi provizis
I never knew love could be so strong	Mi neniam sciis, ke amo povus esti tiel forta
I had no idea we were going to be fast friends	Mi tute ne sciis, ke ni fariĝos rapidaj amikoj
Friend, shoulder to cry on	Amiko, ŝultro por plori
I loved having her close to me	Mi amis havi ŝin proksime al mi
I liked and trusted him	Mi ŝatis kaj fidis lin
I attended once, it was good but nothing special	Mi ĉeestis unufoje, estis bone sed nenio speciala
Something had to be done	Io devis esti farita
I tried to reason with her	Mi provis rezoni kun ŝi
I think he thought he won	Mi pensas, ke li pensis, ke li venkis
A lot of people do it	Multaj homoj faras ĝin
I tried to understand what he was telling me	Mi provis kompreni, kion li diris al mi
I say give him a chance	Mi diras doni al li ŝancon
This is followed by speech	Ĉi tio estas sekvata de parolado
I see a lot of electronics repairers online	Mi vidas multajn elektronikajn riparulojn interrete
I know you have a long life	Mi scias, ke vi havas longan vivon
I knew exactly why they were there	Mi sciis precize por kio ili estis tie
I fell asleep again	Mi denove ekdormis
I didn't know there was another	Mi ne sciis, ke ekzistas alia
I am certainly proud of the display of a patriotic spirit	Mi certe fieras pri la montro de patriotisma spirito
I leaned forward to take a closer look	Mi klinis min antaŭen por pli detale rigardi
A crowd also gathered	Amaso ankaŭ kolektiĝis
I couldn't do anything until something made sense	Mi ne povis fari ion ajn ĝis io havis sencon
Cheese business model	Fromaĝa komerca modelo
I feel half-frozen to death most of the time	Mi sentas min duonfrosta al morto plejofte
I was born and raised in television	Mi naskiĝis kaj kreskis en televido
I can't care now what anyone else thinks	Mi ne povas zorgi nun pri tio, kion pensas iu alia
I will suffer for you	Mi suferos pro vi
I see now that this was just an old belief	Mi vidas nun, ke tio estis nur malnova kredo
I can't say exactly when	Mi ne povas diri ĝuste kiam
A second early, damn it	Sekundo frue, diablo
I slid it into my hand and opened the door	Mi glitis ĝin en mian manon kaj malfermis la pordon
I also missed my best friend	Mi ankaŭ sopiris mian plej bonan amikon
I didn't shoot the police	Mi ne pafis la policanon
I fully expect this issue to be over	Mi plene atendas, ke ĉi tiu afero estas finita
I waited and waited for it to finish the sentence	Mi atendis kaj atendis, ke ĝi finos la frazon
I will love this baby with all my heart	Mi amos ĉi tiun bebon el mia tuta koro
What they need there is good copper	Kion ili bezonas tie estas bona kupro
I can never respect repression	Mi neniam povas respekti subpremon
I guess there is already a cure for diabetes	Mi supozas, ke jam ekzistas kuraco kontraŭ diabeto
I found out last night	Mi konstatis tion hieraŭ nokte
I wanted to ask him a few questions	Mi volis demandi al li kelkajn demandojn
I wondered if we might meet	Mi demandis min, ĉu ni eble renkontos
I will not accept criticism from you or them	Mi ne akceptos kritikojn de vi aŭ de ili
The second launch was successful	La dua lanĉo estis sukcesa
I told you your fate	Mi rakontis vian sorton
I stood there for about ten seconds	Mi staris tie ĉirkaŭ dek sekundojn
I was sent for evaluation after evaluation	Mi estis sendita por taksado post taksado
I decide to stay around	Mi decidas resti ĉirkaŭe
I doubt, however, that they moved their base	Mi dubas, tamen, ke ili movis sian bazon
I turn her hand upside down and show her wrist	Mi renversas ŝian manon kaj montras ŝian pojnon
I shook the rifle in front of his nose	Mi skuis la fusilon antaŭ lia nazo
I guess the sky will be a nice surprise for many	Mi supozas, ke la ĉielo estos bela surprizo por multaj
I like to extend it every year	Mi ŝatas etendi ĝin ĉiujare
A port will be built, a port will be built	Haveno estos konstruita, haveno konstruata
I continued to fill out the necessary documents	Mi daŭrigis plenigi la necesajn dokumentojn
I was in an orchard with flowering apple trees	Mi estis en fruktoĝardeno kun florantaj pomarboj
I never got a crew on one	Mi neniam atingis skipon sur unu
There were four firing ranges	Ekzistis kvar pafejoj
I feel the tension in my shoulders and chest	Mi sentas la streĉon en miaj ŝultroj kaj brusto
I think the music speaks for itself	Mi pensas, ke la muziko parolas por si mem
I don't write mysteries	Mi ne skribas misterojn
His father was a police officer	Lia patro estis policisto
I asked him if he had any brothers or sisters	Mi demandis lin, ĉu li havas fratojn aŭ fratinojn
I know how rich people can become	Mi scias kiom riĉaj homoj povas iĝi
I can tell you are emotional	Mi povas diri, ke vi estas emocia
I aim for it in the kindest way	Mi celas ĝin laŭ la plej amebla maniero
Both streams run east into the river	Ambaŭ riveretoj kuras orienten en la riveron
I think the book is definitely in its name	Mi pensas, ke la libro certe estas laŭ sia nomo
I quickly check his pulse	Mi rapide kontrolas lian pulson
I barely get on the last car	Mi surteriĝas sur la lastan aŭton, apenaŭ
I can't lose more family today	Mi ne povas perdi pli da familio hodiaŭ
I finished that	Mi finis tion
I hope that's okay for everyone	Mi esperas, ke tio estas en ordo por ĉiuj
I have some information	Mi havas certan informon
I tried to do something that would suit everyone	Mi provis fari ion, kio konvenus al ĉiuj
I love you and it’s not in fraternal fashion	Mi amas vin kaj ĝi ne estas en frata modo
I thoroughly enjoyed it	Mi plene ĝuis ĝin
I could feel it in my body	Mi povis senti ĝin en mia korpo
I did not convert it to storage plus account	Mi ne konvertis ĝin al konservado plus konto
I just want it to be more consistent	Mi nur deziras, ke ĝi estu pli konsekvenca
I watched as the moon began to rise	Mi rigardis kiel la luno komencis leviĝi
I was surprised and angry	Mi estis surprizita kaj kolera
I wanted to talk to you first	Mi volis unue paroli kun vi
I have another family to consider, another race	Mi havas alian familion por konsideri, alian rason
A door marked the other end of the hall	Pordo markis la alian finon de la halo
I took care of it	Mi prizorgis ĝin
I want to know what that woman did to me	Mi volas scii, kion tiu virino faris al mi
A stage lined the south wall	Scenejo vicis la sudan muron
I didn't try to help	Mi ne provis helpi
I knew it wasn't the end of our business	Mi sciis, ke ne estas la fino de nia afero
I mean, you can't mess this up	Mi volas diri, ke vi ne povas fuŝi ĉi tion
A lot can happen in a year	Multo povas okazi en jaro
I ate fast without wanting to miss anything	Mi manĝis rapide ne volante manki ion ajn
I was so cold without you	Mi estis tiel malvarma sen vi
There is never a discussion	Neniam estas diskuto
I was shocked but confused	Mi estis skuita sed konfuzita
I would never be okay again	Mi neniam estus en ordo denove
I look forward to meeting you in the future	Mi antaŭĝojas renkonti vin estonte
I should have accepted and told him my story right away	Mi devintus akcepti kaj tuj rakonti al li mian historion
One person was missing and five others were injured	Unu persono estis malaperinta kaj kvin aliaj estis vunditaj
I recovered this from ours	Mi reakiris ĉi tion ĉe nia
A guy at an office had a lot of paper	Ulo ĉe oficejo havis multe da papero
I know what we can be	Mi scias, kio ni povas esti
I also felt ready to use it	Ankaŭ mi sentis min preta uzi ĝin
A little hope crept into him again	Eta iom da espero ŝteliris en lin denove
I never expected him to say that	Mi neniam atendis, ke li diru tion
I stop and smile at her as she approaches	Mi haltas kaj ridetas al ŝi kiam ŝi proksimiĝas
I never knew when they would come	Mi neniam sciis, kiam ili venos
I lived on a small farm	Mi loĝis en malgranda bieno
I should have written earlier	Mi devus esti skribinta pli frue
I took it one at a time	Mi prenis ĝin po unu parto
I want you to join us as our prisoner	Mi volas, ke vi volonte aliĝu al ni kiel nia kaptito
I have something important to take care of	Mi havas gravan aferon por zorgi
I have nothing or no one to live for	Mi havas nenion aŭ neniun por kio vivi
I'll probably book it	Mi verŝajne rezervu ĝin
I will not wear crowns and gain glory	Mi ne portos kronojn kaj ne gajnos gloron
I wrapped my arms around his waist	Mi ĉirkaŭvolvis miajn brakojn ĉe lia mezo
I have to get to the airport	Mi devas alveni al la flughaveno
However, I respectfully disagree with it	Mi tamen respekteme malkonsentas kun ĝi
I just love you so much	Mi simple amas vin tiom multe
I got out of bed and finished it	Mi eltiris min el la lito kaj finis ĝin
I put my tin can next to her bed	Mi metis mian ladskatolon apud ŝia lito
I drank in every word	Mi trinkis en ĉiu vorto
I went out and closed the door behind me	Mi eliris kaj fermis la pordon malantaŭ mi
I would know how and by whom	Mi scius kiel kaj per kiu
I do believe it is them	Mi ja kredas, ke ĝi estas ili
I agree with that true statement	Mi konsentas kun tiu vera deklaro
I should see this coming	Mi devus vidi ĉi tion veni
I did not lower my guard, however	Mi tamen ne mallevis mian gardon
I wasn’t sure if the cake came out right	Mi ne estis certa, ĉu la torto eliris ĝuste
I couldn't believe how fast she jumped to the questions	Mi ne povis kredi kiom rapide ŝi saltis al la demandoj
I thought you were poor and nowhere to go	Mi pensis, ke vi estas malriĉa kaj nenie kie iri
It was a world record	Ĝi estis monda rekordo
I have both but just looked at them	Mi havas ambaŭ sed nur rigardis ilin
I'm tired of myself	Mi lacigis vin pri mi mem
I know some of you did too	Mi scias ke kelkaj el vi ankaŭ faris
I use that amendment	Mi uzas tiun amendon
I looked at them out of the corner of my eye	Mi rigardis ilin de la okulangulo
I’ve spent so many nights there in the past	Mi pasigis tiom da noktoj tie en la pasinteco
I prayed you would come to me soon	Mi preĝis, ke vi baldaŭ venu al mi
I have a very good hearing now it seems	Mi havas tre bonan aŭdon nun ŝajnas
I went to live in a new district	Mi iris loĝi en nova distrikto
Maybe they should consider doing this more often	Eble ili devus pripensi fari tion pli ofte
I stumbled back and looked at my uncle in confusion	Mi stumblis malantaŭen kaj rigardis mian onklon konfuzite
I had one nightmare after another	Mi havis unu koŝmaron post la alia
A sound came from behind me	Sono aŭdiĝis de malantaŭ mi
I also added a camera to check the print	Mi aldonis ankaŭ fotilon por kontroli la presaĵon
A real woman, with a perfect body	Vera virino, kun perfekta korpo
I prayed for the opportunity to take his place	Mi preĝis por la ŝanco preni lian lokon
I wasn't used to traveling so much on foot	Mi ne kutimis tiom vojaĝi piede
I can't reason with it	Mi ne povas rezoni ĝin
I love your mom, you know that	Mi amas vian panjon, vi scias tion
I represent the local business community	Mi reprezentas la lokan komercan komunumon
I didn’t think there was a point	Mi ne pensis, ke estas punkto
I was still too exhausted	Mi estis ankoraŭ tro elĉerpita
I really missed some of the products and services	Mi vere sopiris kelkajn el la produktoj kaj servoj
I can't go into this house anymore	Mi ne povas eniri ĉi tiun domon plu
I thought she was a schoolgirl at first	Mi pensis, ke ŝi estis lernejanino komence
I know you killed him	Mi scias, ke vi mortigis lin
Baseball has been missing such a hand for years	Basbalo mankas tia mano dum jaroj
I couldn't lift my voice in a whisper	Mi ne povis levi mian voĉon super flustro
I mean, all my hot shit	Mi volas diri, mia tuta merdo varma
I was glad to have it	Mi ĝojis havi ĝin
I tossed the cover aside and turned the canvas over	Mi flankenĵetis la kovrilon kaj turnis la tolon
I closed my eyes, driving the doubt out of my mind	Mi fermis la okulojn, forpelante la dubon el mia menso
I let him hug me	Mi lasis lin kolekti min en siaj brakoj
I can't think of them	Mi ne povas pensi pri ili
I appreciate his opinion	Mi aprezas lian opinion
I saw him with an arrow through his chest	Mi vidis lin kun sago tra lia brusto
I couldn't sleep last night thinking about you	Mi ne povis dormi hieraŭ nokte pensante pri vi
I, for you, represent an escape from all this	Mi, por vi, reprezentas eskapon de ĉio tio
I can't have rules about her	Mi ne povas havi regulojn pri ŝi
Males and females are similar in appearance	Maskloj kaj inoj estas similaj en ekstera aspekto
I know he still has it	Mi scias, ke li ankoraŭ havas ĝin
I thought the experiences were incredible, but no one else did	Mi pensis, ke spertoj estis nekredeblaj, sed neniu alia faris
I don't treat it that way	Mi ne traktas tiamaniere
I would recognize them anywhere	Mi rekonus ilin ie ajn
It was a tentative question	Ĝi estis prova demando
I was worried about what it was all about	Mi maltrankviliĝis pri kio temas
I realize he's not here	Mi rimarkas, ke li ne estas ĉi tie
I lost too much this past year	Mi perdis tro multe ĉi tiun pasintan jaron
I want computers and photography	Mi volas komputilojn kaj fotarton
I was not a genius	Mi ne estis super geniulo
I was aware of what they were doing	Mi konsciis pri tio, kion ili faras
I'm telling you, she's weird	Mi diras al vi, ke ŝi estas stranga
I am already immortal	Mi jam estas senmorta
I needed to see my father	Mi bezonis vidi mian patron
I knew you would be alone	Mi sciis, ke vi estos sola
I didn't need too much	Mi ne bezonis tro multe
Sunday was often the only day they were together	Dimanĉo ofte estis la sola tago, kiam ili estis kune
I am very sorry for the sadness you have experienced	Mi tre bedaŭras la malĝojon, kiun vi spertis
I need a man like you	Mi bezonas homon kiel vi
I didn't look at them	Mi ne rigardis ilin
I fly without wings and air	Mi flugas sen flugiloj kaj aero
I wanted her to suffer	Mi volis, ke ŝi suferu
I would miss her terribly	Mi terure sopirus ŝin
I came here for the best reasons	Mi venis ĉi tien pro la plej bonaj kialoj
I see a lot of being a security chief	Mi vidas multon, estante estro de sekureco
I became a weed for him	Mi fariĝis fiherbo por li
I have no idea what's out there	Mi tute ne scias, kio estas tie ekstere
I enchanted the air around me with ice	Mi sorĉis la aeron ĉirkaŭ mi per glacio
I stood there with the tray	Mi staris tie kun la pleto
I really find it easy to draw them	Mi vere trovas trankvile desegni ilin
I couldn't keep kissing her like that	Mi ne povis daŭre kisi ŝin tiel
I just wish things were different	Mi nur dezirus, ke aferoj estis malsamaj
I mentally decide to stop therapy shortly after this appointment	Mi mense decidas ĉesi terapion baldaŭ post ĉi tiu rendevuo
I have to tell him something else	Mi devas diri al li ion alian
I think he will explain the situation	Mi pensas, ke li klarigos la situacion
I want to show you the rest of the house	Mi volas montri al vi la reston de la domo
In the end, the courts ruled in favor of the network	Fine la tribunaloj juĝis favore al la reto
I look around to see if anyone is looking at me	Mi ĉirkaŭrigardas por vidi ĉu iu rigardas min
I still need my regular order	Mi tamen bezonas mian regulan mendon
I am in the factory six days a week	Mi estas en la fabriko ses tagojn semajne
I rubbed my hands together to start the circulation	Mi kunfrotis miajn manojn por funkciigi la cirkuladon
I thought she had beautiful dark brown eyes	Mi pensis, ke ŝi havas belajn malhelbrunaj okuloj
I can see you were looking for my room	Mi povas vidi, ke vi serĉis mian ĉambron
I threw up, turned around and tried to fall back asleep	Mi ĵetis, turnis min kaj provis redormi
I know you miss your old friends	Mi scias, ke vi sopiras viajn malnovajn amikojn
I stared at the big golden doors	Mi fiksrigardis la grandajn orajn pordojn
I wondered, felt jealous, wondered a little more	Mi scivolis, sentis ĵaluza, miris iom pli
I wasn’t thrilled with the finish color at first	Mi ne estis ravita kun la finkoloro komence
I guess he'll most likely stay there	Mi supozas, ke li plej verŝajne restos tie
Their original configuration remains unknown	Ilia origina agordo restas nekonata
I brought the baby out of the hut into the sun	Mi venigis la bebon ekster la kabano en la sunon
I took my daughter in the afternoon	Mi prenis mian filinon posttagmeze
I know it’s a major challenge	Mi scias, ke ĝi estas grava defio
I was no longer in her castle	Mi ne plu estis en ŝia kastelo
I can't lose control	Mi ne povas perdi kontrolon
A full orchestra played the wedding march	Plena orkestro ludis la geedziĝan marŝon
I don’t demand my own way	Mi ne postulas mian propran vojon
Pause immediately into a bullet	Paŭzo tuj en kuglon
I want to take you for a spin	Mi volas preni vin por turniĝi
I did it for the best part of a decade	Mi faris ĝin dum la plej bona parto de jardeko
I watched the shooting this morning	Mi rigardis la pafadon ĉi-matene
A teenager and his mother were sitting next to me	Adoleskanto kaj lia patrino sidis apud mi
I had it terribly on my left leg and ankle	Mi havis ĝin terure sur mia maldekstra kruro kaj maleolo
His policy had to cost	Lia politiko devis kosti
I was afraid of the worst, the worst	Mi timis la plej malbonan, la plej malbonan
A car door opened and did not close	Pordo de aŭto malfermiĝis kaj ne fermiĝis
I understand you both have some kind of friendship together	Mi komprenas, ke vi ambaŭ havas ian amikecon kune
Both witnesses complained in letters to other newspapers	Ambaŭ atestantoj plendis en leteroj al aliaj gazetoj
I watched him climb a beautiful white mare	Mi rigardis lin surgrimpadi belan blankan ĉevalinon
I go to the deep end to warm up	Mi iras al la profunda fino por varmiĝi
I can wear something else	Mi povas porti ion alian
They come from life	Ili venas el la vivo
I just wasn't sure where	Mi simple ne estis certa kie
I would object to her accepting you	Mi kontraŭus ke ŝi akceptus vin
I knew he didn't want a reputation as such	Mi sciis, ke li ne volas reputacion kiel tia
I think we still have that bull statue	Mi pensas, ke ni ankoraŭ havas tiun taŭrostatuon
I like to keep my private life just like that, private	Mi ŝatas konservi mian privatan vivon ĝuste tiel, privata
I hope they will continue it	Mi esperas, ke ili daŭrigos ĝin
I stopped and thought	Mi haltis kaj pensis
A nuclear power plant exploded	Atomcentralo eksplodis
I wanted to press her	Mi volis premi ŝin
I'm just as damaged as you are now	Mi estas kiel vi nun nur difektita
A crucial exception, which is sometimes lacking, concerns independent development	Decida escepto, kiu foje mankas, koncernas sendependan evoluon
I could be any girl she had never met	Mi povus esti iu ajn knabino, kiun ŝi neniam renkontis
I want to give up	Mi volas rezigni min
I had no idea she was going to do that	Mi tute ne sciis, ke ŝi faros tion
I saw no one impressive	Mi vidis neniun imponan
I choose to sleep alone	Mi elektas dormi sola
He has nothing to lose	Li havas nenion por perdi
I mean, your captain tonight	Mi volas diri, via kapitano ĉi-vespere
I really lost my mind too	Ankaŭ mi vere perdis la menson
I'm so impressed with his answers	Mi tiom impresas pri liaj respondoj
I'll be back for it later	Mi revenos por ĝi poste
I got some education	Mi ricevis iom da edukado
I just can't remember anything about it	Mi simple ne povas memori ion ajn pri ĝi
I knew the way	Mi ekkonis la vojon
I could catch him then	Mi povus kapti lin tiam
Many boats were destroyed	Multaj boatoj estis detruitaj
I would have chosen humiliation but was refused	Mi estus elektinta humiligon sed estis rifuzita
I paid little attention to them	Mi malmulte atentis ilin
However, I like that she buys me things	Mi tamen ŝatas ĝin, ke ŝi aĉetu al mi aferojn
Comprehensive service	Ampleksa servo
I made them put their hands on me	Mi igis ilin meti manojn sur min
I just remember seeing the most beautiful shade of blue	Mi nur memoras, ke mi vidis la plej belan bluan nuancon
Some of them were no longer around	Kelkaj el ili ne plu estis ĉirkaŭe
I took the revolver out of my pocket	Mi eltiris la revolveron el mia poŝo
I just need to escape	Mi nur bezonas eskapi
I didn't need it yet, but the night is young	Mi ankoraŭ ne bezonis ĝin, sed la nokto estas juna
I found an empty seat in the back row	Mi trovis malplenan sidlokon en la malantaŭa vico
We had to mature very quickly	Ni devis maturiĝi tre rapide
I found the reservation	Mi trovis la rezervadon
I am ready to satisfy yours as well	Mi estas preta kontentigi ankaŭ la vian
I move the vehicle	Mi movas la veturilon
I certainly looked suspicious because he was laughing	Mi certe aspektis suspektema ĉar li ridis
I consider that one of my best things	Mi konsideras tion unu el miaj plej bonaj aferoj
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis similan
I started nursing because	Mi ekis flego ĉar
I could be very passive with my remarks	Mi povus esti tre pasiva kun miaj rimarkoj
I hope one day you know how good love feels	Mi esperas, ke iam vi scios, kiel bone sentas amon
I can't believe his condition is so sad	Mi ne povas kredi, ke lia stato estas tiel malgaja
I already knew about her dominant personality	Mi jam sciis pri ŝia reganta personeco
I can't talk to him right now	Mi ne povas paroli kun li nun
Good man, but a little intense at times	Bona viro, sed iom intensa fojfoje
I was furious with him for bringing me here	Mi estis kolerega kontraŭ li, ke mi venigis min ĉi tien
I got up and quietly checked the home	Mi leviĝis kaj trankvile kontrolis la hejmon
I fell, and she rolled over me	Mi falis, kaj ŝi ruliĝis sur min
I also didn't know who was behind us	Mi ankaŭ ne sciis, kiu estas malantaŭ ni
I think many of you have met him	Mi kredas ke multaj el vi renkontis lin
I hope it doesn't last much longer	Mi esperas, ke ĝi ne daŭros multe pli
A few minutes later his phone exploded	Kelkajn minutojn poste lia telefono eksplodis
A time of happy dreams	Tempo de feliĉaj sonĝoj
He also served there as an instructor in observation	Li ankaŭ funkciis tie kiel instrukciisto en observado
A man is afraid of me	Viro timas min
I just want to remind you of the principle soon	Mi volas nur rememori la principon baldaŭ
I dreamed last night	Mi sonĝis hieraŭ nokte
I took another deep breath	Mi denove profunde enspiris
I felt a shiver	Mi sentis malvarman tremon
I respect the mature judgment of these people	Mi respektas la maturan juĝon de ĉi tiuj homoj
I knew what was happening to me	Mi sciis, kio okazas al mi
I personally quite like it	Mi persone sufiĉe ŝatas ĝin
I know there are a few more to come	Mi scias, ke estas kelkaj pli por veni
A small group of soldiers rode out to the scene	Malgranda aro da militistoj elrajdis al la loko
I didn't answer, so they took my food away	Mi ne respondis, do ili forprenis mian manĝaĵon
I sighed long and slowly	Mi ĝemis longe kaj malrapide
A minute passed before the outside lamp came on	Pasis minuto antaŭ ol la ekstera lampo ekbrulis
I agree that education needs some changes	Mi konsentas, ke edukado bezonas kelkajn ŝanĝojn
I remember you and love you	Mi memoras vin kaj amas vin
I had to throw something away	Mi devis ĵeti ion
I just want to help you get what you earn	Mi nur volas helpi vin akiri tion, kion vi gajnis
I wanted to be inside the castle	Mi volis ene de la kastelo
I was so scared for my friends	Mi tiom timis por miaj amikoj
They occur more often during the winter	Ili okazas pli ofte dum la vintro
A shiver ran through her	Tremo trakuris ŝin
I really did, many times	Mi vere faris, multajn fojojn
I jump back, throwing myself to the ground	Mi saltas malantaŭen, ĵetante min teren
Maybe a story is better without some hero	Eble rakonto estas pli bona sen ia heroo
I should have hit him, but he was fast	Mi devis esti batinta lin, sed li estis rapida
A girl running through the darkness	Knabino, kuranta tra la mallumo
The tourist boom to the mountains has begun	La turisma eksplodo al la montoj komenciĝis
I want that information	Mi volas tiun informon
I know who he is now	Mi scias kiu li estas nun
I can now contribute to my family	Mi nun povas kontribui al mia familio
I guess he has no choice, though	Mi supozas, ke li tamen ne havas elekton
I called the fire department	Mi telefonis al la fajrobrigado
I've never been to a restaurant before	Mi neniam antaŭe estis en restoracio
Johnson reportedly went to counseling to fix his marriage	Johnson laŭdire iris al konsilado por ripari sian geedziĝon
I didn't have to admit that	Mi ne devis koncedi tion
I plan to travel next year	Mi planas vojaĝi venontjare
I wanted him to suffer	Mi volis, ke li suferu
I know he wants to see you both	Mi scias, ke li volos vidi vin ambaŭ
A heavy breath escaped his lips	Peza spiro eskapis el liaj lipoj
I saw her not so long ago	Mi vidis ŝin antaŭ ne tiom longe
I will not endanger your life	Mi ne endanĝerigos vian vivon
A truly wonderful woman	Vere mirinda virino
I couldn't do it forever	Mi ne povis fari ĝin eterne
I can arrange your transfer at any time	Mi povas aranĝi vian translokigon iam ajn
I didn't taste it myself	Mi mem ne gustumis ĝin
I had to do it from the outside	Mi devis fari tion de ekstere
A lion beside the tiger	Leono apud la tigro
The fishing industry has lost much of its importance	La fiŝkapta industrio perdis multon da sia graveco
I listened to the sounds of the green	Mi aŭskultis la sonojn de la verdo
I want to show those opinions and thoughts	Mi volas montri tiujn opiniojn kaj pensojn
I want your whole heart	Mi volas vian tutan koron
I was ready to do whatever it took	Mi estis preta fari kion ajn necesas
I do feel that there is a relationship	Mi ja sentas, ke iel ekzistas rilato
The tour continues to this day	La turneo daŭras ĝis nun
Strong counter-fist	Forta kontraŭpugno
I haven't met him in a long time	Mi ne renkontis lin delonge
I prefer a complete captain	Mi preferas kompletan kapitanon
I cursed myself for not being good enough	Mi malbenis min pro ne esti sufiĉe bona
Funding declined during that period of her absence	Financado malkreskis dum tiu periodo de ŝia foresto
I went there and hugged him	Mi iris tien kaj brakumis lin
I didn’t realize your healing is so powerful	Mi ne rimarkis, ke via resanigo estas tiel potenca
I know how to take care of a person	Mi scias kiel prizorgi homon
I can feel his muscles, his body, his warmth	Mi povas senti liajn muskolojn, lian korpon, lian varmon
I went back to drawing	Mi revenis al desegnado
I got out of the car to find the gun	Mi eliris el la aŭto por trovi la pafilon
I want everything in complete surrender	Mi volas ĉion en kompleta kapitulaco
I present something else	Mi prezentas ion alian
I tried to smile, but that didn't fool him	Mi provis rideti, sed tio ne trompis lin
A direct route is no longer needed	Rekta vojo ne plu bezonata
I have not yet disclosed these to the public	Mi ankoraŭ ne konigis ĉi tiujn publike
I bow low when he comes to the edge	Mi kliniĝas malalte, kiam li venas al la rando
Same school priority	Sama lerneja prioritato
I don’t have to write just to meet my challenge	Mi ne devas skribi nur por renkonti mian defion
I told her how good she looked and she smiled	Mi diris al ŝi kiel bone ŝi aspektas kaj ŝi ridetis
I just kept going	Mi simple daŭrigis ĝin
I am a professional journalist	Mi estas profesia ĵurnalisto
I could be demanding	Mi povus esti postulema
I wrapped it around myself and over my wet hair	Mi envolvis ĝin ĉirkaŭ mi mem kaj super miaj malsekaj haroj
I didn't even recognize the gardens	Mi eĉ ne rekonis la ĝardenojn
Maybe I'd like to walk around the neighborhood	Eble mi ŝatus promeni en la kvartalo
A ship at this time of day is very suspicious	Ŝipo en ĉi tiu tempo de la tago estas tre suspektinda
I'll be such a good girl from now on	Mi estos tiel bona knabino de nun
I will try my best to solve your problem	Mi provas plej bone solvi vian problemon
I didn't mean to offend you	Mi ne intencis ofendi vin
A must visit because of its beauty	Nepra vizito pro ĝia beleco
I guess that made it memorable	Mi supozas, ke tio igis ĝin memorinda
I got up to drink	Mi leviĝis por trinki
I didn't talk to him	Mi ne parolis kun li
I didn't like the way she looked at me	Mi ne ŝatis kiel ŝi rigardis min
I have often looked at my life with shame	Mi ofte honte rigardis mian vivon
I wonder how many more people live like that	Mi scivolas kiom pli da homoj vivas tiel
I was the one who turned him away	Mi estis tiu, kiu forturnis lin
I couldn’t care less about it, anyway	Mi ne povus zorgi malpli pri ĝi, ĉiuokaze
Family is like a kingdom	Familio estas kiel regno
I look at the clock in the car	Mi rigardas la horloĝon en la aŭto
I used a basket with a handle	Mi uzis korbon kun tenilo
I should have guessed what you were doing	Mi devintus konjekti, kion vi faras
I have no idea where these others came from	Mi tute ne scias, de kie venis ĉi tiuj aliaj
I tried so hard to be strong, to stay clean	Mi tiom klopodis esti forta, resti pura
I never meant to hurt him, she cried to herself	Mi neniam intencis vundi lin, ŝi kriis al si
I allowed myself a discreet glance at his left hand	Mi permesis al mi diskrete rigardon al lia maldekstra mano
I ran to one end and pushed open the door	Mi kuris al unu fino kaj puŝis la pordon
I almost rolled my eyes	Mi preskaŭ rulis la okulojn
I watch us dance together	Mi rigardas nin danci kune
I won't need help	Mi ne bezonos helpon
I laugh at such things	Mi ridas pri tiaj aferoj
I can tell by his voice	Mi povas konstati el lia voĉo
I felt safe to breathe again	Mi sentis min sekura por spiri denove
I know a lot of those guys	Mi konas multajn el tiuj knaboj
I never saved a life	Mi neniam savis vivon
I probably didn't think clearly	Mi verŝajne ne pensis klare
A mysterious gift	Mistera donaco
I always wanted someone to love me back	Mi ĉiam volis, ke iu amu min reen
A horse cannot look dignified in this position	Ĉevalo ne povas aspekti digna en ĉi tiu pozicio
I would like to attend to pay tribute	Mi ŝatus ĉeesti por omaĝi
A bad long-term investment, they said	Malbona longtempa investo, ili diris
I mean, it won't be a surprise	Mi volas diri, ĝi ne estos surprizo
I was surprised he was so easy to find	Mi surpriziĝis, ke li estas tiel facile trovebla
I got up and stretched	Mi leviĝis kaj etendiĝis
A sequence of numbers followed each of the names	Sinsekvo de nombroj sekvis ĉiun el la nomoj
I wanted to cry for her	Mi volis plori por ŝi
I will distract myself with my composition	Mi distros min per mia komponado
The hound was created using visual effects	La ĉashundo estis kreita uzante vidajn efikojn
I can get used to this	Mi povas alkutimiĝi al ĉi tio
I have no one to pay the child price	Mi havas neniun por pagi la infanan prezon
Leslie feels happy again	Leslie denove sentiĝas gajigita
K just stared at me for a long moment	K nur gapis al mi longan momenton
I was completely connected to them all	Mi estis tute konektita al ili ĉiuj
I connect with life forces and give them instructions	Mi konektas kun vivofortoj kaj donas al ili instrukciojn
They in turn destroyed it	Ili siavice detruis ĝin
I later listened to it again	Mi poste aŭskultis ĝin denove
I have to minimize the damage	Mi devas minimumigi la damaĝon
A representative density plot is shown for each condition	Reprezenta denseca intrigo estas montrita por ĉiu kondiĉo
I really needed to talk to someone	Mi vere bezonis paroli kun iu
I should arrest you	Mi devus arestigi vin
I had to shed a few tears	Mi devis elfortigi kelkajn larmojn
Oxygen is also toxic to some bacteria	Oksigeno ankaŭ estas toksa por iuj bakterioj
I can't draw from memory	Mi ne povas desegni el memoro
I mean, she's nineteen, so	Mi volas diri, ŝi estas dek naŭ, do
I was cruel and stern	Mi estis kruela kaj severa
I met him a few months ago	Mi renkontis lin antaŭ kelkaj monatoj
I was so bad around very emotional people	Mi estis tiel ne bona ĉirkaŭ tre emociaj homoj
A light spot on the porch floor,	Malpeza makulo sur la verandoplanko,
Older specimens may have edges that are curved upward	Pli malnovaj specimenoj povas havi randojn kiuj estas kurbigitaj supren
I reached out to touch his cheek	Mi etendis la manon por tuŝi lian vangon
I wasn't just waiting for a touch	Mi ne atendis nur tuŝon
I'm not sure about that	Mi ne certas pri tio
Boy and girl	Knabeto kaj knabineto
I'm not ready for this	Mi ne estas preta por ĉi tio
I hoped he had some peace, too	Mi esperis, ke li ankaŭ havis iom da paco
Their duties were often financial	Iliaj devoj ofte estis financaj
I never knew that before	Mi neniam antaŭe sciis tion
A bony white human skeleton is seen on a beach	Osta blanka homa skeleto vidiĝas sur strando
I told her everything you told me	Mi rakontis al ŝi ĉion, kion vi diris al mi
I couldn't make my hands stop shaking	Mi ne povis igi miajn manojn ĉesi tremi
I could clearly see it as they approached	Mi klare vidis ĝin, kiam ili alproksimiĝis
I think they're driving him crazy	Mi pensas, ke ili frenezigas lin
I'm messing things up	Mi faras malordon de aferoj
I gathered my feelings and packed	Mi kolektis miajn sentojn kaj pakis
I want her to recover	Mi volas, ke ŝi resaniĝos
I was confused by two aspects of this	Mi estis konfuzita de du aspektoj de ĉi tio
I turned to enjoy the full view	Mi turnis min por ĝui la plenan vidon
I was standing in the hall next to the living room	Mi staris en la halo, apud la salono
I saw everything in my dream	Mi vidis ĉion en mia sonĝo
I have you both to support me	Mi havas vin ambaŭ por subteni min
I knocked and waited for an answer	Mi frapis kaj atendis respondon
I have to say, you look just amazing, you really do	Mi devas diri, vi aspektas simple mirinda, vi vere faras
I was not alone for long	Mi ne estis sola longe
I collapse to the ground in exhaustion	Mi kolapsas al la tero pro elĉerpiĝo
I went home in the snow	Mi iris hejmen en la neĝo
I vaguely knew them through my parents	Mi malklare konis ilin per miaj gepatroj
I was a powerful, powerful warrior	Mi estis potenca, potenca militisto
I dream of our current house before we find it	Mi revas nian nunan domon antaŭ ol ni trovos ĝin
I really didn't have a room	Mi vere ne havis ĉambron
I will no longer be a supporter of it	Mi ne plu estos partiano de ĝi
I want to wear it with my birthday costume	Mi volas porti ĝin kun mia naskiĝtaga kostumo
I loved the ride around horseback	Mi amis la rajdadon ĉirkaŭe ĉevaldorsa parto
I give them eternal life	Mi donas al ili eternan vivon
I bet my confusion shows	Mi vetas, ke mia konfuzo montriĝas
I want to start in the middle of things	Mi volas komenci meze de aferoj
I began to worry that all this was real	Mi komencis zorgi, ke ĉi tio ĉio estas reala
I like to hear the noise of the crowd	Mi ŝatas aŭdi la bruon de la homamaso
I felt my body fill with stress	Mi sentis, ke mia korpo pleniĝis de streĉo
I rang the bell, but she did not answer	Mi sonorigis, sed ŝi ne respondis
The team collapsed before their first match	La teamo kolapsis antaŭ sia unua matĉo
I heard him and learned about him that day	Mi aŭdis lin kaj lernis pri li tiun tagon
A real day of death, and yet	Vera tago de morto, kaj tamen
I needed it to happen under my control	Mi bezonis, ke ĝi okazu sub mia kontrolo
I heard what you did	Mi aŭdis, kion vi faris
I probably should, in fact	Verŝajne mi devus, fakte
I wanted to stay and help	Mi volis resti kaj helpi
I also tried to heal them	Ankaŭ mi provis resanigi ilin
A breathless moment passed as he paused, struggling for control	Senspira momento pasis dum li paŭzis, luktante por rego
I should just leave	Mi devus ĵus foriri
I can't wait to check it out	Mi ne povas atendi kontroli ĝin
I saw him run out of the hospital	Mi vidis lin elkuri la hospitalon
I close my eyes and take it all in	Mi fermas miajn okulojn kaj enprenas ĉion
I want to see you so bad	Mi volas vidi vin tiel malbone
A woman is sitting next to him	Virino sidas apud li
I search with my mind and immediately connect with him	Mi serĉas per mia menso kaj tuj konektiĝas kun li
I told him to keep making chairs	Mi diris al li, ke li daŭre faru seĝojn
I am in real physical danger	Mi estas en vera fizika danĝero
I never asked him any of these things	Mi neniam demandis al li iun ajn el ĉi tiuj aferoj
Face always in the newspapers	Vizaĝo ĉiam en la ĵurnaloj
I think you are blessed with extraordinary gifts	Mi pensas, ke vi estas benita kun eksterordinaraj donacoj
I knew a witch wouldn't help	Mi sciis, ke sorĉistino ne helpos
Twenty different countries contributed soldiers to the mission	Dudek malsamaj landoj kontribuis soldatojn al la misio
I couldn’t in the past	Mi ne povis en la pasinteco
I just didn't know exactly when	Mi simple ne sciis precize kiam
I think they need help more than being a threat	Mi pensas, ke ili bezonas helpon pli ol esti minaco
I rang several times, waited, kept ringing	Mi plurfoje sonorigis, atendis, plu sonorigis
I can't love	Mi ne kapablas ami
I can't order anything	Mi povas nenion ordigi
I asked him for what purpose he had come	Mi demandis lin, por kia celo li venis
I cried until the sun rose	Mi ploris ĝis la suno leviĝis
I love reading a lot, learning something new	Mi amas legi multe, lerni ion novan
I never understood this about myself	Mi neniam komprenis ĉi tion pri mi mem
I hoped nothing was wrong	Mi esperis ke nenio misas
I want to see my friends	Mi volas vidi miajn amikojn
The game takes about an hour to complete	La ludo daŭras ĉirkaŭ unu horon por kompletigi
Pretty worthy gentleman	Sufiĉe inda sinjoro
I can hear it so clearly	Mi povas aŭdi ĝin tiel klare
Thank you for your strength and love	Dankon pro via forto kaj amo
I told the police we would use a discreet lethal force	Mi diris al la polico, ke ni uzus diskretan mortigan forton
The rules seemed to change during the event	La reguloj ŝajnis ŝanĝiĝi dum la evento
It has a dark gray bill	Ĝi havas malhelgrizan bekon
I couldn't protect you before, but I can't	Mi ne povis protekti vin antaŭe, sed ne plu
I can't wait to introduce you	Mi ne povas atendi prezenti vin
I stay in my room letting no one in	Mi restas en mia ĉambro lasante neniun eniri
I take a deep breath, feeling warmed up now	Mi profunde enspiras, sentante min varmigita nun
I had too much to drink	Mi havis tro multe por trinki
I was a struggling musician	Mi estis luktanta muzikisto
I couldn't get to it on time	Mi ne povis atingi ĝin ĝustatempe
Kill the men and the ship is yours	Mortigu la virojn kaj la ŝipo estas via
I'll give you this one	Mi donos al vi ĉi tiun
I wanted to ask questions	Mi volis demandi demandojn
I could really use, uh, a bed	Mi vere povus uzi, uh, liton
I have never felt so close to someone so quickly	Mi neniam sentis min tiel proksime al iu tiel rapide
A figure, no, two figures standing above him	Figuro, ne, du figuroj, starantaj super li
I keep forgetting details, things get mixed up	Mi daŭre forgesas detalojn, aferoj miksiĝas
A couple of the names were female	Paro da la nomoj estis inaj
I learned to love everything	Mi lernis ami ĉion
Apparently I can't be comfortable	Ŝajne mi ne povas komfortiĝi
I know why you're here	Mi scias kial vi estas ĉi tie
I decided to believe in people instead	Mi decidis kredi je homoj anstataŭe
I'll let them take me to him	Mi lasos ilin porti min al li
I will come with you and show you the way	Mi venos kun vi kaj montros al vi la vojon
I can't leave it here	Mi ne povas forlasi ĝin ĉi tie
I have an unnatural death to ruin your day	Mi havas nenaturan morton por difekti vian tagon
I have to ask you two now	Mi devas peti ion de vi du nun
I have to finish my research	Mi devas fini mian esploron
They seem to be generally effective	Ili ŝajnas esti ĝenerale efikaj
An attempt will convince you	Provo konvinkos vin
I just have to keep going	Mi nur devas daŭrigi singarde
I think it would be best for all of us	Mi pensas, ke estus plej bone por ni ĉiuj
I hit the ocean and sank to the bottom	Mi trafis la oceanon kaj malleviĝis al la fundo
I swallowed, and there was a burning sensation in my throat	Mi glutis, kaj estis brulo en mia gorĝo
I just came for the ride	Mi ĵus venis por la veturo
I was part of a team	Mi estis parto de teamo
I was put in a hospital gown	Oni metis min en hospitalan robon
I looked out of my bedroom window and it was dark	Mi rigardis tra la fenestro de mia dormoĉambro kaj estis mallume
A hot bath and some food will help	Varma bano kaj iom da manĝaĵo helpos
I plan to go back to work	Mi planas reveni al laboro
I can help her learn	Mi povas helpi ŝin lerni
I heard the sound of children playing in the distance	Mi aŭdis la sonon de infanoj ludantaj malproksime
I'll be with you soon	Mi estos kun baldaŭ
A little crude, but humorous	Iom kruda, sed humura
I get through it easily	Mi facile trapasas ĝin
I was the operator on the machine for five years	Mi estis la funkciigisto sur la maŝino dum kvin jaroj
I considered him my uncle	Mi konsideris lin mia onklo
I grabbed her arm, begging her to understand	Mi kaptis ŝian brakon, petegante ŝin kompreni
I feel new again	Mi revenas senti min kiel nova
I didn't plan to leave you	Mi ne planis forlasi vin
And how we judge people before we know them	Kaj kiom ni juĝas homojn antaŭ ol koni ilin
I have the keys to eternal life	Mi posedas la ŝlosilojn de eterna vivo
I get a big kick when I see myself on screen	Mi ricevas grandan piedbaton vidante min sur ekrano
I only cared about my friend	Mi zorgis nur pri mia amiko
I wasn't looking for money	Mi ne serĉis monon
Blessing and pleasure to trade with	Beno kaj plezuro komerci kun
I have a solution though	Mi tamen havas solvon
I guess we'll get used to it	Mi supozas, ke ni alkutimiĝos
I want to warn you of something	Mi volas averti vin pri io
I have always received help from spiritual people	Mi ĉiam ricevis helpon de spiritaj homoj
I slowly turned to face him, my tone indifferent	Mi malrapide returnis sin por alfronti lin, mia tono indiferenta
I have to have eggs every day	Mi devas havi ovojn ĉiutage
I'm starting to shake him hard	Mi komencas forte skui lin
I figured it was worth seeing	Mi supozis, ke ĝi estas vidinda
I want to kill myself	Mi volas mortigi min
I will give up all my electronic equipment	Mi forlasos ĉiujn miajn elektronikajn ekipaĵojn
I liked having her here	Mi ŝatis havi ŝin ĉi tie
I make art for such people	Mi faras arton por tiaj homoj
I think we should go check it out	Mi pensas, ke ni devas iri kontroli ĝin
I can't stay apart forever	Mi ne povas resti apartigita eterne
I put them in one pile	Mi metis ilin en unu amason
I pushed her, but she didn't	Mi puŝis ŝin, sed ŝi ne havis
I thought we’d stop at the museum after lunch	Mi pensis, ke ni haltos en la muzeo post tagmanĝo
I should just look stupid a little longer	Mi nur devus aspekti stulta iom pli longe
I think you'll like the place	Mi pensas, ke vi ŝatos la lokon
I wouldn't feel bored	Mi ne sentus enuon
I paused and looked back	Mi paŭzis kaj rigardis malantaŭen
I didn't mean to be too personal	Mi ne intencis fariĝi tro persona
I served my sentence	Mi plenumis mian punon
I have to put my own spiritual things in order	Mi devas ordigi miajn proprajn spiritajn aferojn
I was almost there anyway	Mi estis preskaŭ tie ĉiuokaze
There stood a young woman, looking nervous	Tie staris juna virino, aspektante nervoza
I am the leader of this group	Mi estas la gvidanto de ĉi tiu grupo
I no longer felt the joy of being alive	Mi ne plu sentis ĝojon esti vivanta
I can't trust anyone here	Mi ne povas fidi iun ajn ĉi tie
I just needed a cold drink	Mi nur bezonis malvarman trinkaĵon
Some in control are human aggression out of control	Kelkaj en kontrolo estas homa agreso ekster kontrolo
I was not ready for a story of a fall from grace	Mi ne estis preta por rakonto pri falo de graco
I am offended, however, by his remark	Mi tamen ofendas pro lia rimarko
B, of all people, for a good morning greeting	B, el ĉiuj homoj, por bonan matenan saluton
I didn't come here to play with you	Mi ne venis ĉi tien por ludi kun vi
I have certainly instructed my messengers to use caution	Mi certe instrukciis miajn mesaĝistojn uzi zorgemon
I hate the damn cold and all the snow	Mi malamas la malbenitan malvarmon kaj la tutan neĝon
A faded blue truck pulled into the driveway	Paliĝinta blua ŝarĝaŭto tiris en la enveturejon
I didn't want to silence anyone tonight	Mi ne volis silentigi iun ĉi-nokte
I checked every connection	Mi kontrolis ĉiun konekton
I stood up and tried to calm down, left the room	Mi staris kaj provis trankviliĝi, forlasis la ĉambron
I was amazed that there was no more sand left	Mi miris ke pli da sablo ne restis
A factory that made medical tools	Fabriko kiu faris medicinajn ilojn
I drive to my study and turn on the lamp	Mi veturas al mia studejo kaj ŝaltas la lampon
I agree to meet her at her apartment after work	Mi konsentas renkonti ŝin ĉe ŝia loĝejo post laboro
I know we'll fix things	Mi scias, ke ni riparos aferojn
I make it my business to meet people	Mi faras ĝin mia komerco koni homojn
I feel something on my shoulder	Mi sentas ion sur mia ŝultro
I looked at the girl, but she was gone	Mi rigardis al la knabino, sed ŝi estis for
I wish I had a little more	Mi dezirus havi iom pli
I didn't have time to look for one	Mi ne havis tempon por serĉi unu
I had everything under control	Mi havis ĉion sub kontrolo
I will not become a symbolic woman	Mi ne iĝos simbola virino
I used a sublime text on my power book	Mi uzis subliman tekston sur mia pova libro
I can't thank you enough for everything you've done	Mi ne povas sufiĉe danki vin pro ĉio, kion vi faris
I just wanted to see how he treated himself	Mi nur volis vidi kiel li traktis sin
I decided to do something else this morning	Mi decidis fari ion alian ĉi-matene
I closed my eyes and shook my head	Mi fermis la okulojn kaj balancis la kapon
I didn't have the strength	Mi ne havis la forton
Many roads were also damaged	Multaj vojoj ankaŭ estis difektitaj
I think an examination of this fact is important	Mi pensas, ke ekzamenado de ĉi tiu fakto estas grava
I tried to keep busy until they passed	Mi provis teni okupata ĝis ili pasis
A spark of energetic lights between them	Fajrero de energia lumoj inter ili
I was the only one there who wasn't drunk	Mi estis la sola tie, kiu ne estis ebria
I started the divorce process	Mi komencis la eksedziĝoprocezon
I'll take care of the horse	Mi prizorgos la ĉevalon
I got up and left the building	Mi leviĝis kaj eliris el la konstruaĵo
I smile at her and thank her	Mi ridetas al ŝi kaj dankas ŝin
I'm on a Moscow escort	Mi estas en moskva eskorto
I saw all kinds of ships there	Mi vidis ĉiajn ŝipojn tie
I want everything to be perfect for you	Mi volas, ke ĉio estu perfekta por vi
There is no time limit for the sheriff	Ne ekzistas limtempo por la ŝerifo
I experience most of these symptoms but not all of them	Mi spertas plej multajn el tiuj simptomoj sed ne ĉiujn
I forgot his help	Mi forgesis lian helpon
I work full time as a social worker	Mi laboras plentempe kiel socia laboristo
I don't have the patience this morning	Mi ne havas la paciencon ĉi-matene
At first I didn't even think to tell you until morning	Mi pensis komence eĉ ne diri al vi ĝis la mateno
I knew the story by heart, of course	Mi konis la rakonton parkere, kompreneble
They then begin to physically abuse each other	Ili poste komencas fizike fitrakti unu la alian
I had to start inventing new things	Mi devis komenci inventi novajn aferojn
I wouldn't expect someone like you to understand that	Mi ne atendus, ke iu kiel vi komprenos tion
I didn't like how clear the last post looked	Mi ne ŝatis kiom klare la lasta afiŝo aspektis
I decided, though	Mi tamen decidis
I looked at her for a moment	Mi rigardis ŝin dum momento
I will get that degree	Mi ricevos tiun gradon
A chance to do good again	Ŝanco fari bonon denove
I couldn't believe how dirty the kitchen was	Mi ne povis kredi kiom malpura estas la kuirejo
I love documenting history in creation	Mi amas dokumenti historion en la kreado
I then took a quick look at the old couple	Mi tiam donis rapidan rigardon al la maljuna paro
I knew better than this	Mi sciis pli bone ol ĉi tio
I know our army is ready	Mi scias, ke nia armeo estas preta
I did not belong to myself	Mi ne apartenis al mi mem
I only translate into my native language	Mi tradukas nur en mian gepatran lingvon
I had to turn around and leave	Mi devis turniĝi kaj foriri
I will not be able to heal on my own	Mi ne povos resaniĝi per mi mem
I hurried to the next door and opened it	Mi rapidis al la apuda pordo kaj malfermis ĝin
I will not abandon that which is real	Mi ne forlasos tiun, kio estas reala
I was more impatient	Mi estis pli malpacienca
I never want to shut you out again	Mi neniam plu volas elfermi vin
I was in the yard talking to another person	Mi estis en la korto parolanta kun alia persono
I was afraid this would be a challenge today	Mi timis, ke ĉi tio estos defio hodiaŭ
I just want to have a pot roast and open gifts	Mi nur volas havi potan rostaĵon kaj malfermajn donacojn
I did such a check when my son was little	Mi faris tian kontrolon kiam mia filo estis malgranda
I sank my teeth into her flesh	Mi enprofundigis miajn dentojn en ŝian karnon
I love how you give me so many opportunities	Mi amas kiel vi donas al mi tiom da ŝancoj
I needed to know if it really was you	Mi devis scii ĉu vere estas vi
I had a yacht to steal	Mi havis jaĥton por ŝteli
I saw you turn around	Mi vidis, ke vi turnas vin
I went to get dressed	Mi iris por vestiĝi
I gripped his collar tightly, finally letting him hold me	Mi forte kroĉis lian kolumon, fine lasante lin teni min
I hesitate for a moment, afraid to interrupt him	Mi momente hezitas, timante interrompi lin
I love watching football	Mi amas spekti futbalon
I play harder than anyone	Mi ludas pli forte ol iu ajn
I’ve had it personally done, in fact, quite recently	Mi havis ĝin persone farita, fakte, sufiĉe lastatempe
I gave them a way out	Mi donis al ili elirejon
I keep my eyes on the beer	Mi tenas miajn okulojn sur la biero
I can't put my finger on how, exactly	Mi tute ne povas meti la fingron sur kiel, precize
A night breeze froze the tears on her face	Nokta venteto glaciigis la larmojn sur ŝia vizaĝo
I fell back into my chair and said nothing more	Mi reenfalis en mian seĝon kaj diris nenion pli
I covered my face and slowly opened my eyes	Mi kovris mian vizaĝon kaj malrapide malfermis miajn okulojn
A worn-out dirt track led to the village	Eluzita tertrako kondukis al la vilaĝo
The other sailor recovered	La alia maristo resaniĝis
Sources differ on the origin	Fontoj malsamas pri la origino
I don't know what to expect from me	Mi ne scias kion vi atendas de mi
I finally watched the video on you tube	Mi finfine spektis la videon ĉe you tube
I think she's been there before	Mi pensas, ke ŝi estis tie antaŭe
I was about thirty feet from the men	Mi estis proksimume tridek futojn de la viroj
I hope he can move on	Mi esperas, ke li povos pluiri
I laugh and say well you didn’t do it	Mi ridas kaj diras bone, ke vi ne faris ĝin
I think he was on leave	Mi pensas, ke li estis en forpermeso
I know you have the same problem	Mi scias, ke vi havas la saman problemon
Many but not all people are fully cured	Multaj sed ne ĉiuj homoj plene resaniĝas
They have been used as food throughout history	Ili estis uzataj kiel manĝaĵo tra la historio
I’ve talked about belief quite often	Mi sufiĉe ofte parolis pri kredo
I can't stand the cold anymore	Mi ne plu povas elteni malvarmon
I start running to the steps	Mi komencas kuri al la paŝoj
I received his picture directly from the photographer	Mi ricevis lian bildon rekte de la fotisto
I can't imagine what brought her to church	Mi ne povas imagi, kio venigis ŝin al preĝejo
I pointed to the sheet of paper	Mi montris al la paperfolio
I say let's stay right here and wait for the morning	Mi diras, ke ni restu ĝuste ĉi tie kaj atendu la matenon
I had to see them soon	Mi devis vidi ilin baldaŭ
I imagine some others did too	Mi imagas ke ankaŭ kelkaj aliaj faris
I don't want to read anything in your eyes	Mi volas legi nenion en viaj okuloj
They placed seventh on the field of twelve	Ili lokis sepa sur la kampo de dek du
I would pretend if it kept me alive and fed	Mi ŝajnigus, se ĝi tenus min viva kaj nutrita
I hate to feel that way	Mi malamas senti tiel
I touched one with my tongue, and it drew blood	Mi tuŝis unu per mia lango, kaj ĝi ĉerpis sangon
I also drink it in my pregnancy tea	Mi ankaŭ trinkas ĝin en mia gravedeca teo
I had to get out, get out	Mi devis eliri, foriri
I prayed and prayed, asking for direction	Mi preĝis kaj preĝis, petante direkton
I loved the idea of ​​being arrested	Mi amis la ideon esti arestita
I could not feel the ground beneath my feet	Mi ne povis senti la teron sub miaj piedoj
I just want them out of my house	Mi nur volas ilin el mia domo
I breathed on my hand and my eyes crossed	Mi spiris sur mia mano kaj miaj okuloj kruciĝis
I wanted to clear my head	Mi volis malbari mian kapon
I take it, confused	Mi prenas ĝin, konfuzita
A burning sensation built up in my chest	Brula sento konstruita en mia brusto
I guess that’s similar in any industry	Mi supozas, ke tio estas simila en iu ajn industrio
I built a steamer to take a break	Mi konstruis vaporon por fari paŭzon
I stay in the dark	Mi restas en mallumo
I work with events and the outdoor scene here	Mi laboras kun eventoj kaj la eksterlanda sceno ĉi tie
I didn't mean to let you be killed	Mi ne intencis lasi vin esti mortigita
De Maria was never heard from again	De Maria neniam denove aŭdiĝis
I hope they break it	Mi esperas, ke ili rompas ĝin
I have a responsibility to many people	Mi havas respondecon al multaj homoj
I was still too close to the experience	Mi estis ankoraŭ tro proksima al la sperto
I have a very special post for you today	Mi havas tre specialan afiŝon por vi hodiaŭ
These letters divide the manuscript into nine parts	Tiuj ĉi leteroj dividas la manuskripton en naŭ partojn
He was surrounded by women	Li estis ĉirkaŭita de virinoj
I have a lot more power in that form	Mi havas multe pli da potenco en tiu formo
I have to sell my entire collection	Mi devas vendi mian tutan kolekton
He then breaks the locks on the barn door	Li tiam rompas la serurojn de la garbejpordo
The sailors had no protective clothing	La maristoj ne havis protektajn vestojn
A good prayer does not have to be long	Bona preĝo ne devas esti longa
I didn’t think about cotton this time	Mi ne pensis pri kotono ĉifoje
I've been thinking about smart boards lately	Mi pensis lastatempe pri inteligentaj tabuloj
I can't express that enough	Mi ne povas sufiĉe esprimi tion
I could feel its hunger around me	Mi povis senti ĝian malsaton ĉirkaŭ mi
I could see them through the front window	Mi povis vidi ilin tra la antaŭa fenestro
I closed the door behind me and locked it	Mi fermis la pordon malantaŭ mi kaj ŝlosis ĝin
A very nice enemy	Tre bela malamiko
I'm sure they're worth examining	Mi certas, ke ili estas ekzamenindaj
A whole landing dedicated to crime is one	Tuta surteriĝo dediĉita al krimo estas unu
I'll take you baby when this is over	Mi prenos vin infano, kiam ĉi tio estos finita
I didn't mean to cry in front of him	Mi ne intencis plori antaŭ li
I was never used to being afraid	Mi neniam kutimis timi
I only needed that part	Mi bezonis nur la koncernan parton
I didn't understand why he wanted me	Mi ne komprenis kial li volis min
I saw that some were still in class	Mi vidis, ke kelkaj ankoraŭ restis en la klaso
The project did not interest a publisher	La projekto ne interesis eldoniston
A smile from somewhere struggled deeply for freedom	Rideto el ie profunde baraktis por libereco
I can't even imagine what she looks like	Mi eĉ ne povas imagi kiel ŝi aspektas
Their remains were never found	Iliaj restaĵoj neniam estis trovitaj
I like to help people	Mi ŝatas helpi homojn
I was so grateful for her reasoning	Mi estis tiel dankema pro ŝia rezonado
I was terribly encouraged	Mi terure kuraĝigis min
I really hope you do	Mi vere esperas, ke vi faros tiel
I think she only cared about the professor	Mi pensas, ke ŝi nur zorgis pri la profesoro
I have a few other specific points	Mi kelkaj aliaj specifaj punktoj
I had no intention of dropping it, of course	Mi tute ne intencis faligi ĝin, kompreneble
I went to the kitchen in the dark	Mi iris al la kuirejo en la mallumo
I can't understand her menu	Mi ne povas kompreni ŝian menuon
A doctor is shown treating a child	Kuracisto estas montrita traktante infanon
I wanted to feel her warm, soft cheek against mine	Mi volis senti ŝian varman, molan vangon kontraŭ la mia
Maybe I could do this	Mi eble povus fari ĉi tion
I admire your courage, but you are warned	Mi admiras vian kuraĝon, sed vi estas avertita
I found the house dark and empty	Mi trovis la domon malluma kaj malplena
I want to experience more, just like that	Mi volas sperti pli, ĝuste tiel
I forced myself to look him in the eye	Mi devigis min rigardi lin en la okulojn
I never had a chance to tell you that	Mi neniam havis la ŝancon diri tion al vi
I found it quite enjoyable	Mi trovis ĝin sufiĉe agrabla
I needed a break from this place	Mi bezonis ripozon de ĉi tiu loko
The books do not explain how they met	La libroj ne klarigas kiel ili renkontis
I am an animal lover	Mi estas amanto de bestoj
I will never, ever say that her nose is long	Mi neniam, neniam diros, ke ŝia nazo estas longa
I was a good listener	Mi estis bona aŭskultanto
I'm lying here staring at the ceiling	Mi kuŝas ĉi tie rigardante la plafonon
I enjoyed it, and it helped to relax my mind	Mi ĝuis ĝin, kaj ĝi helpis malstreĉi mian menson
I need to meet more people	Mi devas renkonti pli da homoj
I meant a friend won them over	Mi volis diri, ke amiko gajnis ilin
I had to have another operation on my left eye	Mi devis havi alian operacion sur mia maldekstra okulo
I didn't ask them to believe it	Mi ne petis, ke ili kredigu ĝin
I understand it would be wrong for you	Mi komprenas, ke estus malĝuste por vi
I throw myself into his arms	Mi ĵetas min en liajn brakojn
I felt a wave of panic over me	Mi sentis ondon de paniko super min
I enjoyed his friendship for forty years	Mi ĝuis lian amikecon dum kvardek jaroj
I swallowed them back, not deserving of release	Mi glutis ilin reen, ne meritante la liberigon
I could feel the anguish attack building up in my chest	Mi povis senti la angoran atakon konstruanta en mia brusto
A guy went past us in the opposite direction	Ulo iris preter ni en la kontraŭa direkto
I want to be your family	Mi volas fariĝi via familio
I'm not ashamed of my words	Mi tute ne hontas pri miaj vortoj
I couldn't even watch medical shows	Mi eĉ ne povis spekti medicinajn spektaklojn
I began to shake my head	Mi komencis balanci la kapon
A guard opens the door	Gardisto malfermas la pordon
I couldn't go much further and he knew it	Mi ne povis iri multe plu kaj li sciis ĝin
I threw it wide and jumped on the roof	Mi larĝe ĵetis ĝin kaj saltis sur la tegmenton
I follow her and see her sitting on the bed	Mi sekvas ŝin kaj vidas ŝin sidanta sur la lito
They were still working here	Ili ankoraŭ estis ĉi tie laborantaj
I wouldn't dream of letting you pay	Mi ne revus lasi vin pagi
I have to get another job	Mi devas akiri alian laboron
I need to know how cold it would be	Mi bezonas scii kiom malvarme estus
A family was built	Familio estis konstruita
I tried to keep my voice steady	Mi klopodis por konservi mian voĉon stabila
I felt the familiar warmth spread	Mi sentis la konatan varmon disvastigi min
I may have been a little excited	Mi eble estis iom ekscitita
I forced my eyes open	Mi devigis miajn okulojn malfermiĝi
Great person and humble and great musician	Bonega persono kaj humila kaj bonega muzikisto
I waited a few moments and then repeated my question	Mi atendis kelkajn momentojn kaj poste ripetis mian demandon
I know for sure what you are doing	Mi certe scias, kion vi faras
I once hated being fair skinned	Mi iam malamis esti hela haŭto
I wasn't really interested in the subject	Mi ne vere interesiĝis pri la temo
I can't eat my breakfast here	Mi ne povas manĝi mian matenmanĝon ĉi tie
I made some normal friends	Mi faris kelkajn normalajn amikojn
I was waiting for it	Mi atendis ĝin
I really had a nice evening	Mi vere havis agrablan vesperon
Basically wishing for a better life for her and myself	Esence dezirante pli bonan vivon por ŝi kaj mi mem
It is wider than both arms	Ĝi estas pli larĝa ol ambaŭ brakoj
I didn’t think both things really happened	Mi ne kredis, ke ambaŭ aferoj vere okazis
I wouldn't go to the beach or the pool	Mi ne irus al la plaĝo aŭ la naĝejo
I really enjoyed your article	Mi tre ĝuis vian artikolon
I found out they hadn't fixed it yet	Mi eksciis, ke ili ankoraŭ ne riparis ĝin
I have a college and a great job	Mi havas kolegion kaj bonegan laboron
I couldn't help but fall in love with him	Mi ne povis ne enamiĝi al li
A golden cloud of smoke appears	Ora fumnubo aperas
It went on to be a small success	Ĝi daŭriĝis por esti malgranda sukceso
I am your resurrection and your life	Mi estas via resurekto kaj via vivo
I jumped three steps at a time	Mi transsaltis tri ŝtupojn samtempe
I thought it was spectacular	Mi pensis, ke ĝi estas sensacia
I couldn’t shake the feeling that we were being watched	Mi ne povis skui la senton, ke ni estas rigardataj
I haven't heard of it	Mi ne aŭdis pri ĝi
House of worship and ritual	Didomo kaj rito
I thought something was wrong	Mi pensis, ke io estas malĝusta
I saw no more darkness, torment, or flames	Mi ne vidis plu mallumon, turmenton aŭ flamojn
A little warning next time would be nice	Eta averto venontfoje estus bone
I even had someone call in a drunk driver	Mi eĉ havis iun voki en ebria ŝoforo
An answer came almost immediately	Respondo venis preskaŭ tuj
More than one million copies have been sold worldwide	Pli ol unu miliono da kopioj estis venditaj tutmonde
I saw no one else go near the place	Mi vidis neniun alian iri proksime al la loko
I know this word intimately	Mi konas ĉi tiun vorton intime
I repeated it several times in my head	Mi ripetis ĝin plurfoje en mia kapo
I have the and it looks great	Mi havas la kaj ĝi aspektas bonega
A funeral service was formed	Funebra festo estis formita
I didn't want to spill it	Mi ne volis verŝi super ĝi
I ran, desperate to reach him	Mi kuris, dezirante senespere atingi lin
I see her face and hands inside him	Mi vidas ŝiajn vizaĝon kaj manojn ene de li
I want to show you how	Mi volas montri al vi kiel
I immediately relaxed against him and felt calm	Mi tuj malstreĉiĝis kontraŭ li kaj sentis min trankvila
I'm playing with you	Mi ludas kun vi
I glanced over my shoulder	Mi ĵetis rapidan rigardon trans mian ŝultron
I finally found happiness	Mi finfine trovis feliĉon
I had no one to blame but myself	Mi havis neniun por kulpigi krom mi mem
Allen was closely involved during the design process	Allen estis proksime implikita dum la dezajnprocezo
I was a celebrity in my own mind	Mi estis famulo en mia propra menso
I held out my hands	Mi etendis miajn manojn
She was one of several children	Ŝi estis unu el pluraj infanoj
I appreciate your perspective	Mi aprezas vian perspektivon
It just got a little overwhelming to me	Ĝi nur fariĝis iomete superforta al mi
I was not a flower child	Mi ne estis florinfano
I could live anywhere	Mi povus vivi ie ajn
Some varieties with a sweet taste exist	Kelkaj varioj kun dolĉa gusto ekzistas
I thought you forgot about me	Mi pensis, ke vi forgesis pri mi
I went shopping at the grocery store for my mother	Mi iris butikumi ĉe la nutraĵvendejo por mia patrino
I loved her very much	Mi tre amis ŝin
I could understand if the children were older	Mi povus kompreni, ĉu la infanoj estas pli aĝaj
I read her mind and her thoughts were kind	Mi legis ŝian menson kaj ŝiaj pensoj estis afablaj
We have built a level of respect for each other	Ni konstruis nivelon de respekto unu por la alia
I no longer had a car	Mi ne plu havis aŭton
I once had high hopes for a legacy	Mi iam havis grandajn esperojn pri heredaĵo
I will be more careful in the future	Mi pli zorgos estonte
I think he will do it	Mi pensas, ke li plenumos ĝin
I don't know what to do	Mi ne scias kion fari
I remembered every detail perfectly	Mi memoris ĉiun detalon perfekte
A key to knowing what	Ŝlosilo por kiu scias kio
It was never considered a success	Ĝi neniam estis rigardata kiel sukceso
I didn't mean to do this	Mi ne intencis fari ĉi tion
I now understood why they were directing us there	Mi nun komprenis kial ili direktis nin tien
I created a war file for an entire application again	Mi kreis militdosieron por tuta aplikaĵo denove
I didn't want to save him	Mi ne volis savi lin
It is unknown when the island was first inhabited	Estas nekonate kiam la insulo unue estis loĝita
I won't see my best friend any time soon	Mi ne baldaŭ vidos mian plej bonan amikon
I stood, but didn't move fast enough	Mi staris, sed ne sufiĉe rapide moviĝis
I didn’t want to be a burden to anyone else	Mi ne deziris esti ŝarĝo por iu alia
I took the most dangerous pieces	Mi prenis la plej danĝerajn pecojn
I lived so much in the field at the time	Mi vivis tiom en la momento sur la kampo
I will order anyone who doubts me	Mi ordigos iun ajn, kiu donas al mi dubon
I felt her hot tears on my cheek	Mi sentis ŝiajn varmajn larmojn sur mia vango
I have made some progress	Mi iom progresis
A small cloud drifted up in the bright, blue sky	Malgranda nubo drivis supre en la hela, blua ĉielo
A similar-looking man, but younger in age	Similaspekta viro, sed pli juna en aĝo
I don’t think it’s a good plan, but no one got better	Mi pensas, ke ne estas bona plano, sed neniu ricevis pli bonan
Man this size should not be physically possible	Viro ĉi tiu grandeco ne devus esti fizike ebla
I almost never go to the office today	Mi preskaŭ neniam iras en la oficejon hodiaŭ
I call her name, but get no answer	Mi vokas ŝian nomon, sed ricevas neniun respondon
I missed his blue hair	Mi sopiris lian bluan hararon
I think she may have been about forty or so	Mi pensas, ke ŝi eble estis ĉirkaŭ kvardek aŭ io
I was the only patient in that hospital	Mi estis la sola paciento en tiu hospitalo
I have no use for it	Mi ne havas utilon por ĝi
I was certainly not ready	Mi certe ne estis preta
A blind, red rage filled my vision	Blinda, ruĝa kolero plenigis mian vizion
A light spell would cut through it	Malpeza sorĉo tratranĉus ĝin
I see only a few common fields	Mi vidas nur kelkajn kutimajn kampojn
I got dirty curtains from somewhere to sleep under	Mi ricevis malpurajn kurtenojn de ie por dormi sub
I wanted to be in the fashion industry	Mi volis esti en la moda industrio
I'm not even sure she'll survive, my friend	Mi eĉ ne certas, ke ŝi pluvivos, mia amiko
I have no desire for a bride	Mi ne havas deziron al fianĉino
I belonged to them, and they belonged to me	Mi apartenis al ili, kaj ili apartenis al mi
I feel like they're moving	Mi sentas, ke ili ŝanĝiĝas de loko
I'll have to follow that later	Mi devos sekvi tion poste
I felt like he wanted to kill me someday	Mi sentis, ke li volas mortigi min iam
I couldn't really blame them	Mi ne vere povus kulpigi ilin
She was not breathing and had no pulse	Ŝi ne spiras kaj ne havis pulson
I guess he wants to talk alone	Mi supozas, ke li deziras paroli sola
Doing it right is hard	Fari ĝin bone estas malfacile
I can hardly stand it any longer	Mi apenaŭ eltenas plu
I shouldn't have touched her	Mi ne devus tuŝi ŝin
I had a small kitchen crisis	Mi havis malgrandan kuirejan krizon
I walked to the light	Mi marŝis al la lumo
I decide that his conference lasted longer than he expected	Mi decidas, ke lia konferenco daŭris pli longe ol li atendis
At least seven people have been reported missing	Almenaŭ sep homoj estis anoncitaj kiel malaperintaj
A path formed in any direction he wanted to walk	Vojo formiĝis en ajna direkto kiun li volis marŝi
A younger man joined him	Pli juna viro aliĝis al li
Two possible reasons were given for his departure	Du eblaj kialoj estis donitaj por lia foriro
I had the opposite reaction	Mi havis la kontraŭan reagon
I really liked the security factor	Mi tre ŝatis la sekurecan faktoron
A thousand generations cannot know everything that can be known	Mil generacioj ne povas scii ĉion, kion oni povas scii
I mean, it just makes sense	Mi volas diri, ĝi simple havas sencon
I tried to swallow the ball down my throat	Mi provis engluti la bulon en mia gorĝo
I wonder just why this story lives on in theory	Mi demandas nur ĉar ĉi tiu rakonto vivas de teorio
I never wanted to be so cold again	Mi neniam volis esti tiel malvarma denove
I had better things to do	Mi havis pli bonajn aferojn por fari
I even bought a purse	Mi eĉ aĉetis monujon
I always enjoy reading other people's posts as well	Mi ĉiam ĝuas legi ankaŭ afiŝojn de aliaj homoj
I quickly corrected him	Mi rapide korektis lin
I've never been out before	Mi neniam eliris antaŭe
I knew that some understanding would go a long way	Mi sciis, ke iom da kompreno iros longe
Players can only play one land per turn	Ludantoj povas nur ludi unu teron per turno
I hesitated briefly, and then opened the door	Mi mallonge hezitis, kaj poste malfermis la pordon
The long ears are brown to gray	La longaj oreloj estas brunaj ĝis grizaj
I can't wait to see what you cook!	Mi ne povas atendi vidi kion vi kuiras!
I had no idea it was so late	Mi tute ne sciis, ke estas tiel malfrue
I didn't deserve anything	Mi nenion meritis
I love such things	Mi amas tiajn aferojn
I never got that chance	Mi neniam ricevis tiun ŝancon
I've never heard his voice sound so rough	Mi neniam aŭdis lian voĉon soni tiel malglata
I mean it in groups	Mi volas diri ĝin grupe
I had so much potential	Mi havis tiom da potencialo
I leaned forward, pressing my lips against hers	Mi klinis min antaŭen premante miajn lipojn kontraŭ ŝiaj
A sudden tremor struck her	Subita tremo trafis ŝin
I certainly began to admire her immensely	Mi certe komencis admiri ŝin grandega kvanto
A large white cross erected above	Granda blanka kruco starigita supre
I had no idea what they were driving down	Mi tute ne sciis, kion ili veturis malsupren
They had seven children	Ili havis sep infanojn
A wave of heat flowed past him	Ondo da varmego fluis preter li
I was hoping it didn’t hit anyone on the ground	Mi esperis, ke ĝi ne trafis iun ajn sur la tero
I looked them in the eye and smiled	Mi rigardis ilin en la okulojn kaj ridetis
I know where you were born	Mi scias kie vi naskiĝis
I didn't dare say that	Mi ne kuraĝis tion diri
It really seems boring to just play rock music	Vere ŝajnas enue nur ludi rok-muzikon
A strange deep laugh, but he certainly enjoyed himself	Stranga profunda rido, sed li certe ĝuis sin
I have the most wonderful family and friends	Mi havas la plej mirindan familion kaj amikojn
I agree, the prisoner was pretty softened	Mi konsentas, la kaptito estis sufiĉe moligita
I love looking at her expressions	Mi amas rigardi ŝiajn esprimojn
A really brave woman is hard to find nowadays	Vere brava virino estas malfacile trovebla nuntempe
I just passed by to visit the preserve	Mi ĵus pasas por viziti la konservaĵon
I vomited in the bushes	Mi vomis en la arbustoj
I turned in bed	Mi turnis min en la lito
I didn't want to hurt him anymore	Mi ne plu volis vundi lin
I knocked on the door with little hesitation	Mi frapis la pordon kun malmulte da hezito
I needed the world, and the world needed me	Mi bezonis la mondon, kaj la mondo bezonis min
I couldn't use my left hand	Mi ne povis uzi mian maldekstran manon
I woke him from a deep sleep	Mi vekis lin el profunda dormo
I think that's the word	Mi pensas, ke tio estas la vorto
I removed my hands from my face and looked	Mi forigis miajn manojn de mia vizaĝo kaj rigardis
I'm careful not to disturb her side	Mi zorgas ne ĝeni ŝian flankon
I can still see many of them	Mi ankoraŭ povas vidi multajn el ili
I'm upset about this	Mi ĉagrenas ĉi tion
I would like to have an association that stores alternative people	Mi ŝatus havi asocion kiu stokas alternativajn personojn
I didn’t think to share my idea with the committee	Mi ne pensis konigi mian ideon kun la komitato
A name that would last two thousand years	Nomo, kiu daŭrus du mil jarojn
I'm still careful	Mi ankoraŭ estas singarda
I have more than enough space in my house	Mi havas pli ol sufiĉe da spaco ĉe mia domo
I can't help but talk to him	Mi ne povas ne paroli kun li
I think they are great	Mi pensas, ke ili estas bonegaj
I do think the food posters are gone	Mi ja pensas, ke la manĝafiŝoj foriras
I want her to enjoy this journey	Mi volas, ke ŝi ĝuu ĉi tiun vojaĝon
I shouldn't stay here	Mi ne devus resti ĉi tie
I knew they were good men	Mi sciis, ke ili estas bonaj viroj
I became a pain in the ass for my teachers	Mi fariĝis doloro en la azeno al miaj instruistoj
I just had more training than most women get	Mi nur havis pli da trejnado ol la plej multaj virinoj ricevas
I preferred the green	Mi preferis la verdon
I had to feel you under me	Mi devis senti vin sub mi
A million stars twinkle above	Miliono da steloj briletas supre
I told them my pants would fall off	Mi diris al ili, ke miaj pantalonoj defalos
Culture can be served by only one religion	Kulturo povas esti servata de nur unu religio
I will be honest in this one	Mi estos honesta en ĉi tiu
I wondered why but didn't ask	Mi scivolis kial sed ne demandis
I know you can't love someone like me	Mi scias, ke vi ne povas ami iun kiel mi
I guess there is no conservation order on it	Mi supozas, ke ne estas konserva ordono sur ĝi
I lowered the glass and gasped in shock	Mi mallevis la glason kaj anhelis pro ŝoko
I didn't know what it would be like	Mi ne sciis, kia ĝi estos
I won't see him for five weeks	Mi ne vidos lin dum kvin semajnoj
I swallowed the insult	Mi englutis la insulton
I definitely needed that day off yesterday	Mi certe bezonis tiun libertagon hieraŭ
I must honor my duty to him	Mi devas honori mian devon al li
Canada won the gold medal	Kanado gajnis la oran medalon
I saw my mother shake her finger in my face	Mi vidis mian patrinon skui sian fingron en mia vizaĝo
I felt like I was torn inside	Mi sentis, ke mi ŝiris enen
However, I could not move to greet my daughter	Mi tamen ne povis movi min por saluti mian filinon
I prefer them dark because of passion	Mi preferas ilin mallumaj pro pasio
I started hearing again that day	Mi komencis aŭdi denove tiun tagon
I think we’re way too much of it	Mi pensas, ke ni multe tro multe el ĝi
I've never seen one, not even from a distance	Mi neniam vidis unu, eĉ ne de malproksime
Not everything was harmonious	Ne ĉio estis harmonia
I expected a smile, indifference at least	Mi atendis rideton, indiferentecon almenaŭ
I thought he was already inside	Mi pensis, ke li jam estos interne
A strange thought crossed his mind	Bizara penso trairis lian menson
I was on cloud nine the rest of the period	Mi estis sur nubo naŭ la reston de la periodo
I prefer to get the actual job done	Mi preferas atingi la efektivan laboron
Opportunity to experience different festivities	Ŝanco sperti malsamajn festojn
I try to find his pulse but he has none	Mi provas trovi lian pulson sed li havas neniun
I have never experienced before that it is so quiet	Mi neniam antaŭe spertis, ke ĝi estas tiel trankvila
The exact place of his birth is uncertain	La preciza loko de lia naskiĝo estas necerta
I thought he was in prison	Mi pensis, ke li estas en malliberejo
I'll keep you company	Mi tenos al vi kompanio
I really wanted to see a reminder of her	Mi ege volis vidi rememorigon pri ŝi
I had a poor gentleman	Mi havis malriĉan sinjoron
I just met a guy one day in the park	Mi ĵus renkontis ulon iun tagon en la parko
I know she can take care of herself	Mi scias, ke ŝi povas zorgi pri si mem
I'm looking for a good reason, anything but the truth	Mi serĉas bonan kialon, io ajn krom la vero
I didn't think they were taking me hostage	Mi ne pensis, ke ili ostaĝas min
I tell them to try to regain some strength	Mi diras al ili, ke ili klopodu reakiri iom da forto
I left them in the sink	Mi lasis ilin en la lavujo
I move best sideways fast	Mi plej bone moviĝas flanken rapide
These efforts were met with resistance and limited success	Tiuj klopodoj estis renkontitaj kun rezisto kaj limigita sukceso
I was allowed to come too	Ankaŭ mi rajtis veni
I was angry, but not really against her	Mi estis kolera, sed ne vere kontraŭ ŝi
I wanted to save them all	Mi volis savi ilin ĉiujn
I didn't stay around long enough to find out	Mi ne restis sufiĉe longe ĉirkaŭe por ekscii
I wanted him to be smaller	Mi deziris, ke li estu pli malgranda
Another nurse was there now	Alia flegistino estis tie nun
I will sleep very little	Mi dormos tre malmulte
I guess he was tired	Mi supozas, ke li estis laca
D, you have a phone call	D, vi havas telefonvokon
I know the purity of your father's heart	Mi konas la purecon de la koro de via patro
I stood looking at him and my breathing grew	Mi staris rigardante lin kaj mia spirado kreskis
I lost track of what he actually said	Mi perdis la trakon de tio, kion li fakte diris
I live for those days	Mi vivas por tiuj tagoj
Very good job but it's my turn now	Tre bona laboro sed estas mia vico nun
I told myself that these were just my stupid fantasies	Mi diris al mi, ke tio estas nur miaj stultaj fantazioj
I took one and brushed it off	Mi prenis unu kaj forbrosis ĝin
I never knew they could do this	Mi neniam sciis, ke ili povas fari ĉi tion
A symbol of her success	Simbolo de ŝia sukceso
I didn’t realize it was as big as it is	Mi ne rimarkis, ke ĝi estas tiel granda kiel ĝi estas
I heard nothing about this change	Mi aŭdis nenion pri ĉi tiu ŝanĝo
I had to go home and get some rest	Mi devis iri hejmen kaj iom ripozi
I still don't fully trust him	Mi ankoraŭ ne plene fidis lin
I had no real friends	Mi ne havis verajn amikojn
I already know it does that	Mi jam scias, ke ĝi faras tion
She became a talented dancer and singer	Ŝi iĝis talenta dancisto kaj kantisto
I knew he was on his way	Mi sciis, ke li estas survoje
I mean, he's been gone for two days	Mi volas diri, ke li malaperis de du tagoj
The insulation should be as high as possible	La izolado devas esti kiel eble plej alta
I couldn't concentrate my mind	Mi ne povis koncentri mian menson
I hit him in the gut once	Mi batis lin en la inteston unufoje
I began to hurry up the remaining stairs	Mi komencis rapidi supren laŭ la ceteraj ŝtuparoj
I'll let you paint your own	Mi lasos vin pentri vian propran
I didn't care if they threw me in jail	Ne zorgis al mi, ĉu ili ĵetis min en malliberejon
I tried to avoid this	Mi provis eviti ĉi tion
I could just let myself drown	Mi povus simple lasi min droni
I opened my mouth to speak, but immediately closed it	Mi malfermis mian buŝon por paroli, sed tuj fermis ĝin
I grew up in the neighborhood	Mi kreskis en la kvartalo
I thought it was very good, and very smart	Mi pensis, ke ĝi estas tre bona, kaj tre inteligenta
I thought you wanted to see	Mi pensis, ke vi volas vidi
Twilight is here	La krepusko estas ĉi tie
He tried to help	Li provis helpi
I was surprised by the strength of her grip	Mi estis surprizita pro la forto de ŝia teno
I always liked you too	Ankaŭ mi ĉiam ŝatis vin
I’m talking about some electronics that do that	Mi parolas pri iuj elektronikaj, kiuj faras tion
I stood over him and hated everything about him	Mi staris super li kaj malamis ĉion pri li
I didn't want to be a gentleman	Mi ne volis esti sinjoro
I think he threatened her	Mi pensas, ke li minacis ŝin
I felt uncomfortable, with a flash of excitement	Mi sentis min malkomforta, kun ekbrilo de ekscito
I woke up that morning with an uneasy feeling	Mi vekiĝis tiun matenon kun maltrankvila sento
She gives him good moral advice	Ŝi donas al li bonordajn moralajn konsilojn
Higher output pressure is maintained than necessary	Pli alta eliga premo estas konservita ol necese
I have to remind myself that this is not real	Mi devas memorigi al mi, ke tio ne estas reala
I didn't have time to think about it	Mi ne havis tempon por pensi pri tio
I could see how much her crew liked and respected her	Mi povis vidi kiel ŝia skipo ŝatis kaj respektas ŝin
I want something nice for us tonight	Mi volas ion belan por ni ĉi-vespere
Diplomatic event	Diplomatia okazaĵo
I haven't known her in a long time	Mi ne konas ŝin de tre longe
I couldn't fight that on my own	Mi ne povis batali tion per mi mem
I called her every hour but she didn't answer	Mi vokis ŝin ĉiuhore sed ŝi ne respondis
I could be free again	Mi povus esti libera denove
A deeper look, character after character, can offer a clearer understanding	Pli profunda rigardo, karaktero post karaktero, povas oferti pli klaran komprenon
Each seat is the best seat	Ĉiu sidloko estas la plej bona sidloko
I didn't kill that girl	Mi ne mortigis tiun knabinon
I went to the emergency room twice	Mi iris al la krizĉambro dufoje
I have to be more careful	Mi devas esti pli singarda
I was a living, breathing man	Mi estis vivanta, spiranta homo
I had to admit, it looked pretty good	Mi devis konfesi, ĝi aspektis sufiĉe bone
I think we should come and get you	Mi pensas, ke ni devus veni preni vin
I understand what she went through	Mi komprenas, kion ŝi travivis
A piece of raw meat hung from her mouth	Peceto da kruda karno pendis de ŝia buŝo
I have a good direction	Mi havas bonan direkton
Otherwise the picture was flat	Alie la bildo estis plata
A simple life was encouraged to the people	Simpla vivo estis instigita al la homoj
I hit him in the face with my rifle	Mi batis lin en la vizaĝon per mia fusiltubo
I didn't mean to complain	Mi ne intencis plendi
I don't know you or your father	Mi ne konas vin nek vian patron
I no longer feel alone	Mi ne plu sentas min sola
I know we have given her many blessings	Mi scias, ke ni donis al ŝi multajn benojn
Some stood near the stranger as if guarding	Kelkaj staris proksime de la fremdulo kvazaŭ gardantaj
I think they had a few hundred people	Mi pensas, ke ili havis kelkajn centojn da homoj
This would happen several times during his career	Ĉi tio okazus plurfoje dum lia kariero
I can’t wait to come back here and buy again	Mi ne povas atendi reveni ĉi tien kaj aĉeti denove
I happened to see this post today	Mi hazarde vidis ĉi tiun afiŝon hodiaŭ
I didn't mind any of that	Mi ne ĝenis min pri io el tio
I was awakened by a mouth on mine	Mi estis vekita de buŝo sur mia
I learned it for the parade scene	Mi lernis ĝin por la parada sceno
I certainly wouldn’t remove parts that could prove critical	Mi certe ne forigus partojn kiuj povus montriĝi kritikaj
A sweet woman was at my house within an hour	Dolĉa virino estis ĉe mia domo ene de unu horo
I just got this to you	Mi ĵus ricevis ĉi tion al vi
I wanted to keep you safe	Mi volis konservi vin sekura
I have to thank some special people	Mi devas danki kelkajn specialajn homojn
I had no idea where we were	Mi tute ne sciis, kie ni estas
I was ready to kill someone when you told me	Mi estis preta mortigi iun, kiam vi diris al mi
A thousand years is long enough for loneliness	Mil jaroj estas sufiĉe longaj por soleco
I can't let them go	Mi ne povas ellasi ilin
I just ask you to consider it deeply	Mi nur petas, ke vi konsideru ĝin profunde
I'm not a big fan of mutton	Mi ne estas granda ŝatanto de ŝafa viando
I looked at myself in the mirror	Mi rigardis min en spegulo
I'm too tired to keep going back and forth	Mi estas tro laca por daŭrigi iri tien kaj reen
I would do anything for that promise	Mi farus ion ajn por tiu promeso
I lean over and kiss him on the cheek	Mi klinas min kaj kisas lin sur la vango
I have a managed policy tied to a role	Mi havas administritan politikon ligitan al rolo
I also ordered a large bottle of mineral water	Ankaŭ mi mendis grandan botelon da mineralakvo
After two hours it is returned	Post du horoj ĝi estas resendita
I didn't move my glass of wine	Mi ne movis mian glason da vino
I try not to think about it too much	Mi provas ne tro pensi pri tio
I feel like it brought us closer	Mi sentas, ke ĝi proksimigis nin
I miss my family and friends so much	Mi tiom sopiras mian familion kaj amikojn
I wanted her back too	Ankaŭ mi volis ŝin reen
I never saw them, but servants talked about them	Mi neniam vidis ilin, sed servistoj parolis pri ili
I was ready, and so was your father	Mi estis preta, kaj ankaŭ via patro
I am not the one who casts out those who believe	Mi ne estas tia, kiu forpelas tiujn, kiuj kredas
I have to take him home before my parents come back	Mi devas preni lin hejmen antaŭ ol miaj gepatroj revenos
I didn't correct her	Mi ne korektis ŝin
I apologize and slip out the door	Mi senkulpigas min kaj elglitas el la pordo
Reception of the album was mixed to positive	Ricevo de la albumo estis miksita al pozitivo
I stretched out to enjoy the feeling of him fully	Mi etendis min por ĝui la senton de li plene
I didn't even bother	Mi eĉ ne ĝenis min
I did encounter language problems there	Mi ja renkontis lingvajn problemojn tie
I didn't hear everything they said	Mi ne aŭdis ĉion, kion ili diris
This can be repeated twenty to forty times	Ĉi tio povas esti ripetita dudek ĝis kvardek fojojn
A full description of the project is available elsewhere	Plena priskribo de la projekto haveblas aliloke
I have certainly become more mature	Mi certe fariĝis pli matura
I haven’t broadcast with it yet	Mi ankoraŭ ne gisis kun ĝi
It told me the story of what went wrong	Ĝi rakontis al mi la historion pri kio misfunkciis
I just have to keep it	Mi nur devas gardi ĝin
That's how religion works	Tiel funkcias religio
I didn’t mean it as an insult	Mi ne intencis ĝin kiel insulton
I had a really hard time keeping up	Mi havis vere malfacilan tempon daŭrigi
I like things the way they are now	Mi ŝatas aferojn kiel ili estas nun
I was very depressed	Mi tre deprimis
I haven't thought about it in years	Mi ne pensis pri tio dum jaroj
I have all of that and more	Mi havas ĉion el tio kaj pli
I think he'll kiss me for a second	Mi pensas, ke li kisos min por sekundo
I look at my watch and finally stop running	Mi rigardas mian horloĝon kaj finfine ĉesas kuri
I lost myself in thoughts of the dream	Mi perdis min en pensoj pri la sonĝo
I was ready to face it	Mi estis preta alfronti ĝin
I really like to take care of myself	Mi tre ŝatas zorgi pri mi mem
I was hoping he wasn't crazy	Mi esperis, ke li ne estas freneza
A move across the field caught her attention	Movo laŭ la kampo kaptis ŝian atenton
We went downstairs to pick it up	Ni malsupreniris por preni ĝin
I didn't dare check my pulse	Mi ne kuraĝis kontroli pulson
I will note only the following	Mi notos nur la jenajn
I never expected her to go completely crazy because of me	Mi neniam atendis, ke ŝi tute freneziĝos pro mi
I close my eyes and inhale	Mi fermas la okulojn kaj enspiras
I saw them burn and disappear	Mi vidis ilin bruli kaj malaperi
I was pretty excited	Mi estis sufiĉe ekscitita
A book that will inspire you	Libro, kiu inspiros vin
I bet you two haven't spoken in a long time	Mi vetas, ke vi du delonge ne parolis
I didn't hear its call	Mi ne aŭdis ĝian vokon
I travel all the time	Mi vojaĝas la tutan tempon
I constantly laugh and love just to be happy	Mi konstante ridas kaj amas nur esti feliĉa
I supply their needs	Mi liveras iliajn bezonojn
I didn't know it was you	Mi ne sciis, ke estas vi
I didn't care at all	Mi tute ne zorgis
I was glad he was a night man	Mi ĝojis, ke li estas nokta homo
I just couldn't believe it	Mi simple ne povis kredi ĝin
I carved my heart into the heart of the tree	Mi ĉizis mian koron en la koron de la arbo
I was worried	Mi maltrankviliĝis
I'm sure her spirit still serves you	Mi certas, ke ŝia spirito ankoraŭ servas vin
I helped my cousin	Mi helpis mian kuzon
I slept at the apartment many times	Mi dormis ĉe la loĝejo multfoje
I focus on the road and driving	Mi koncentriĝas pri la vojo kaj veturado
I knew you would talk to her about it	Mi sciis, ke vi estus parolinta pri tio kun ŝi
I couldn't bear to see him like that	Mi ne povis toleri vidi lin tiel
I felt a mixture of surprise, anger and sadness	Mi sentis miksaĵon de surprizo, kolero kaj malĝojo
I was lying on the cool floor	Mi kuŝis sur malvarmeta planko
I even counted myself	Mi eĉ kalkulis min
A cold step across the line	Malvarma paŝo trans la linio
Hide until everyone dies	Kaŝu ĝis ĉiuj mortos
I really needed some supplies	Mi vere bezonis kelkajn provizojn
This could be the last tour	Ĉi tio povus esti la lasta turneo
I followed the instructions on how to get started in detail here	Mi sekvis la instrukciojn pri kiel komenci detale ĉi tie
I knew the forest could be dangerous	Mi sciis, ke la arbaro povus esti danĝera
I find myself falling into his penetrating gaze	Mi trovas min falanta en lian penetran rigardon
I traveled back in time and helped solve another mystery	Mi vojaĝis reen en la tempo kaj helpis solvi alian misteron
I leaned over and kissed her on the lips	Mi klinis min kaj kisis ŝin sur la lipoj
A fire truck was still outside the house	Fajro-kamiono ankoraŭ estis ekster la domo
I couldn't eat anything	Mi nenion povis manĝi
A single egg is laid each breeding season	Ununura ovo estas demetata ĉiun reproduktosezonon
A beautiful specimen of a dying man	Bela specimeno de mortonto
I can't let him do that	Mi ne povas lasi lin fari tion
I beg you to come quietly with me	Mi petas, ke vi venu trankvile kun mi
I look at the ground	Mi rigardas al la tero
I should find you	Mi devus trovi vin
School was in creation	Lernejo estis en kreado
I will not order his execution	Mi ne ordonos lian ekzekuton
I didn't look at his race at all	Mi tute ne rigardis lian rason
I moved out of his reach	Mi moviĝis ekster lia atingo
I practically live in a mansion	Mi praktike loĝas en domego
I fought with some strange fury	Mi batalis kun ia stranga furiozo
I was glad to be able to catch my breath	Mi ĝojis povi repreni la spiron
It could not have been done otherwise	Ĝi ne povus esti farita alimaniere
I mean, not even one sock, once	Mi volas diri, eĉ ne unu ŝtrumpeton, unu fojon
I loved the structure of this program	Mi amis la strukturon de ĉi tiu programo
I knew she would join us	Mi sciis, ke ŝi aliĝos al ni
A look of longing gradually replaced his fierce expression	Rigardo de sopiro iom post iom anstataŭigis lian ferocan mienon
A rebellion had been building up inside her for years	Ribelo konstruiĝis interne de ŝi dum jaroj
I guess she went home	Mi supozas, ke ŝi iris hejmen
I didn't know what this guy was doing	Mi ne sciis, kion ĉi tiu ulo faras
A man who would not leave	Homo, kiu ne forirus
I understand what she's doing now	Mi komprenas, kion ŝi okupiĝas nun
I wanted to give them that power	Mi volis doni al ili tiun potencon
I wanted something with an ancient but modern feel	Mi volis ion kun antikva sed moderna sento
I have been so strong all my life	Mi estis tiel forta dum mia vivo
I will not deviate from the plan	Mi ne devojiĝos de la plano
I haven't checked yet	Mi ankoraŭ ne kontrolis
I get up and start walking	Mi ekstaras kaj komencas paŝi
I've always said that democracy is a damn foolish idea	Mi ĉiam diris, ke demokratio estas diable malsaĝa ideo
It also included a new control system	Ĝi ankaŭ inkludis novan kontrolsistemon
I stepped back quickly	Mi rapide retropaŝis
I'm not sad or upset	Mi ne estas malĝoja aŭ ĉagrenita
I know it was hard for them	Mi scias, ke estis malfacile por ili
A woman was at the door	Virino estis en la pordo
I couldn't engage in guitar playing	Mi ne povis engaĝi gitarludantan animstaton
I could not sit still	Mi ne povis sidi senmove
The long ball dealer thing and what you have	La longa pilka komercisto afero kaj kion vi havas
I know that text files are practically universally readable	Mi scias, ke tekstaj dosieroj estas praktike universale legeblaj
I was not afraid of this one	Mi ne timis ĉi tiun
I get caught up in the gossip sometimes	Mi foje kaptiĝas en la klaĉoj
I think it drove her crazy	Mi pensas, ke ĝi frenezigis ŝin
I bet the whole country would listen	Mi vetas, ke la tuta lando aŭskultus
I looked out to see the sky	Mi elrigardis por kontroli la ĉielon
I don't think anything will show up	Mi pensas, ke nenio aperos
I needed to concentrate	Mi bezonis koncentriĝi
Fall, and then tears	Falo, kaj poste larmoj
I know exactly where to continue	Mi scias ĝuste kie daŭrigi
I can see their faces in him	Mi povas vidi iliajn vizaĝojn en li
I tried it once and it was so bitter	Mi provis ĝin unufoje kaj ĝi estis tiel amara
I can never get rid of that concept	Mi neniam povas forigi tiun koncepton
I'm very tired, and soon it will be morning	Mi estas tre laca, kaj baldaŭ estos mateno
I hated how they felt	Mi malamis kiel ili sentis
I sighed as he gave us the whole thing	Mi ĝemis dum li donis al ni la totalon
I wouldn't be too sure	Mi ne estus tro certa
I looked across him	Mi rigardis trans lin
I was educated to be independent and express my opinion	Mi estis edukita por esti sendependa kaj diri mian opinion
I wish to touch on this point with caution and delicacy	Mi deziras tuŝi ĉi tiun punkton kun singardemo kaj delikateco
Police, city, county or state	Policano, urbo, gubernio aŭ ŝtato
I bit my lip to keep from screaming	Mi mordis mian lipon por ne krii
I may never see you again	Mi eble neniam revidos vin
I saw him smiling under the chain	Mi ekvidis lin ridetanta sub la ĉeno
I don't get anything from that call	Mi ricevas nenion el tiu voko
I knew you liked him	Mi sciis, ke vi ŝatas lin
I had to put all my power into the spell	Mi devis meti mian tutan potencon en la sorĉon
I've had enough of him for a day	Mi havis sufiĉe da li dum unu tago
I would die for my country, but not my government	Mi mortus por mia lando, sed ne mia registaro
I just didn't know anyone else had come here	Mi simple ne sciis, ke iu alia venis ĉi tien
I quickly wiped away the tears and cleared my throat	Mi rapide viŝis la larmojn kaj purigis mian gorĝon
There is no substitute for victory	Ne ekzistas anstataŭaĵo por venko
I rode in the winning race	Mi veturis en la venka kuro
I even wondered if he was right	Mi eĉ demandis min, ĉu eble li pravas
That event launched his career as a professional musician	Tiu okazaĵo lanĉis lian karieron kiel profesia muzikisto
I want to have enough oil in my lamp	Mi volas havi sufiĉe da oleo en mia lampo
I wore the uniform, holding my gun with different positions	Mi portis la uniformon, tenante mian pafilon kun malsamaj pozicioj
I was scared but never again	Mi timis sed neniam plu
I feel a little sick	Mi sentas min iom malsana
I didn't really look there	Mi ne vere rigardis tien
I got there very early because it wasn't that far away	Mi alvenis tien tre frue, ĉar ĝi ne estis tiom for
I rolled on my back and lay there	Mi ruliĝis sur la dorso kaj kuŝis tie
I myself could not guarantee that such a thing would never happen	Mi mem ne povus garantii, ke io tia neniam okazos
I just wanted him dead	Mi nur volis lin mortinta
I turned and walked in their direction, following with purpose	Mi turnis min kaj iris en ilian direkton, sekvante kun celo
I prefer a little more on the ground	Mi preferas iom pli sur la tero
I have so many things to do	Mi havas tiom da aferoj por fari
Beam will do nothing about it	Trabo nenion faros kontraŭ tio
I see blood, bits of bone, brain tissue	Mi vidas sangon, pecetojn da osto, cerba histo
Using a repeat text from a previous season	Uzante ripetan tekston de antaŭa sezono
I'll have a busy day tomorrow	Mi havos okupatan tagon morgaŭ
I couldn't even cross that road without running	Mi eĉ ne povis transiri tiun vojon sen kuri
I’ve always loved the art direction in that movie	Mi ĉiam amis la artdirekton en tiu filmo
Good result for a tree	Bona rezulto por arbo
I think we are all in a better place	Mi pensas, ke ni ĉiuj estas en pli bona loko
I am ready to discuss more about the project	Mi pretas diskuti pli pri la projekto
I assumed he would be there	Mi supozis, ke li estos tie
I hope they listen and fix things	Mi esperas, ke ili aŭskultas kaj riparas aferojn
A certain look is in her eyes	Certa rigardo estas en ŝiaj okuloj
I missed this relationship with him	Mi maltrafis ĉi tiun rilaton kun li
I love horror books, and sometimes write them	Mi amas hororajn librojn, kaj foje skribas ilin
I never intended to shoot anyone	Mi neniam intencis pafi iun ajn
I know how to solve the puzzle	Mi scias kiel solvi la enigmon
I can't wait to get started	Mi ne povas atendi komenci
I was drawn into him, unbalanced	Mi estis tirita en lin, malekvilibra
Not much time was left	Multe de la tempo ne restis multe
I just never had much reason to go	Mi nur neniam havis multe da kialo por iri
I brought a bottle of water with me	Mi kunportis botelon da akvo
I take care of my family, and my friends	Mi zorgas pri mia familio, kaj miaj amikoj
I like the music he makes	Mi ŝatas la muzikon, kiun li faras
I lie still and listen	Mi kuŝas kvieta kaj aŭskultas
I think she is in danger	Mi pensas, ke ŝi estas en danĝero
I can't be suspended again	Mi ne povas esti suspendita denove
I called him, he answered at the third ring	Mi vokis lin, li respondis je la tria sonoro
A guy like me living there is something	Ulo kiel mi loĝanta tie, tio estas io
I knelt over the man	Mi genuiĝis super la viro
I didn’t get the chance earlier	Mi ne havis la ŝancon pli frue
I pour wine on the glass	Mi verŝas vinon sur la glason
Charles was deeply distressed	Karlo estis profunde afliktita
I would love to meet him and his wife	Mi amus renkonti lin kaj lian edzinon
I was no longer the same	Mi ne plu estis la sama
I couldn't take it anymore	Mi ne povis toleri plu
I watch in horror as the table catches fire	Mi rigardas terurite kiel la tablo ekbruligas
I imagined he would live a long life	Mi imagis, ke li vivos longan vivon
I just want a head start	Mi volas nur kapkalkulon
I can help you with that	Mi povas helpi vin pri tio
I won't ask it again	Mi ne demandos ĝin denove
I knew it would come someday	Mi sciis, ke ĝi venos iam
I think he might come somewhere	Mi pensas, ke li eble venos ien
I didn't mean to scare you or anything	Mi ne intencis timigi vin aŭ ion ajn
I notice he's looking at me	Mi rimarkas, ke li rigardas min
I managed our property without ever losing a day’s rent	Mi administris niajn posedaĵojn sen neniam perdi la lupagon de unu tago
I may have some special duties for you	Mi eble havas kelkajn specialajn devojn por vi
I had a decision to make	Mi havis decidon por fari
I laughed and rejoiced and was happy	Mi ridis kaj ĝojis kaj estis feliĉa
I can’t be more grateful that she did	Mi ne povas esti pli dankema ke ŝi faris
I'm starting to walk even faster	Mi komencas marŝi eĉ pli rapide
I have to get it back	Mi devas rehavi ĝin
I need a solid eight hours every night	Mi bezonas solidajn ok horojn ĉiunokte
He went to another level	Li iris al alia nivelo
A small piece of white thread	Eta peco de blanka fadeno
I held my breath, taking them in	Mi retenis la spiron, enprenante ilin
I can dig five feet deep, four feet wide	Mi povas fosi kvin futojn profunde, kvar futojn larĝe
It was busy the next morning	Ĝi estis okupita la sekvan matenon
I can’t see why anyone bad would do such things	Mi ne povas vidi kial iu malbona farus tiajn aferojn
I turn and open the door of his bedroom without knocking	Mi turnas min kaj malfermas la pordon de lia dormoĉambro sen frapi
I understand your frustration	Mi komprenas vian frustriĝon
I have to reduce this group to a hundred	Mi devas malgrandigi ĉi tiun grupon al cent
I could taste his skin on my tongue	Mi povis gustumi lian haŭton sur mia lango
I think the police are still using film	Mi pensas, ke la polico ankoraŭ uzas filmon
I tried to calm my breathing	Mi provis trankviligi mian spiradon
I woke up lying across from you	Mi vekiĝis kuŝanta trans vi
I lightly touch her hair	Mi malpeze tuŝas ŝiajn harojn
By the way, you can no longer control me	Maniero de diri, vi ne plu povas regi min
I saw him above her	Mi vidis lin super ŝi
He restored the great stone staircase	Li restarigis la grandan ŝtonan ŝtuparon
I recorded our conversation, and include excerpts from it here	Mi registris nian konversacion, kaj inkluzivas fragmentojn de ĝi ĉi tie
I wanted to pass on my awareness of life to others	Mi volis transdoni mian konscion pri vivo al aliaj
I guess she was right	Mi supozas, ke ŝi pravis
A terrorist just wants to make some violent fantasy	Teroristo nur volas fari iun perfortan fantazion
I saw her front teeth bite into the ice cream	Mi vidis ŝiajn antaŭajn dentojn mordi en la glaciaĵon
I think he was as dismayed as we were	Mi pensas, ke li estis tiel konsternita kiel ni
I put your show together my way, not your way	Mi kunmetis vian montradon laŭ mia maniero, ne laŭ via maniero
That's what I told him	Tion mi estis dirinta al li
I wanted to know the truth	Mi volis scii la veron
I will treat your information with respect	Mi traktos viajn informojn kun respekto
It spent six weeks on the chart	Ĝi pasigis ses semajnojn en la diagramo
I will agree with you, however	Mi tamen konsentos kun vi
I gratefully take it from him, and put it on	Mi dankeme prenas ĝin de li, kaj surmetas ĝin
I know that	Mi konas tion
I want you to burn them	Mi volas, ke vi bruligu ilin
I know there are some things we can work on	Mi scias, ke estas iuj aferoj, pri kiuj ni povas labori
I looked around, but there was no one else nearby	Mi ĉirkaŭrigardis, sed proksime estis neniu alia
I hope to answer any questions that still remain	Mi esperas respondi iujn ajn demandojn, kiuj ankoraŭ restas poste
I kept them out for a night	Mi konservis ilin por nokto eksteren
Her parents separated when she was six years old	Ŝiaj gepatroj disiĝis kiam ŝi estis sesjara
I pulled on my clothes	Mi tiris miajn vestojn
A pair of stolen pants	Paro da ŝtelita pantalono
I've made it easy for you before	Mi lasis vin facila antaŭe
I can't believe what you have here	Mi ne povas kredi tion, kion vi havas ĉi tie
Junior high up to junior high ratio	Juniora alta fino al juniora alta rilato
I should have hit a wood	Mi devintus frapi sur lignon
I met her, eye to eye, lip to lip	Mi renkontis ŝin, okulon al okulo, lipoj al lipoj
The stores may be on different computers	La vendejoj povas esti en malsamaj komputiloj
I thought you were definitely gone	Mi pensis, ke vi definitive foriris
Michael is the youngest of three children	Mikaelo estas la plej juna de tri infanoj
I mean, she didn't say it, but she did	Mi volas diri, ke ŝi ne diris ĝin, sed jes
I felt like a proud dad	Mi sentis min kiel fiera paĉjo
I'm sorry not to be with you in yours	Mi bedaŭras ne esti kun vi en via
I think the root treatment took no more	Mi pensas, ke la radika traktado prenis pli ne
Warm friendship and cooperation and then nothing	Varma amikeco kaj kunlaboro kaj poste nenio
I want you to take your time to answer them	Mi volas, ke vi prenu vian tempon por respondi ilin
I'm in pain for both of them	Mi doloras pro ili ambaŭ
I hoped his horse would throw him on his donkey	Mi esperis, ke lia ĉevalo forĵetos lin sur lian azenon
I got a lot of compliments on this dress	Mi ricevis multajn komplimentojn pri ĉi tiu robo
I knew where she was going	Mi sciis kien ŝi iras
I pointed this out to him one day	Mi atentigis tion al li iun tagon
I turn around and let my back hit his front	Mi turnas min kaj lasas mian dorson trafi lian antaŭon
I would be completely satisfied	Mi estus tute kontenta
I was looking for the date	Mi serĉis la daton
I had no idea what to say for a moment	Mi ne havis ideon, kion diri por momento
I hate it when she says that	Mi malamas ĝin kiam ŝi diras tion
I made a normal approach and a smooth landing	Mi faris normalan aliron kaj glatan surteriĝon
I should have thanked him	Mi ja devis danki lin
I knew that place like the back of my hand	Mi konis tiun lokon kiel la dorso de mia mano
I couldn't be more surprised	Mi ne povus esti pli surprizita
I waited for such a time as this	Mi atendis tian tempon kiel ĉi tiu
Nor does he seem to be aware of the previous events	Nek ŝajnas esti konscia pri la antaŭaj okazaĵoj
Damn good idea just came to him	Malbenite bona ideo ĵus venis al li
I mean, his female friend for sexual intercourse	Mi volas diri, lia ina amiko por seksa kunuleco
However, I had to respect him for that	Tamen mi devis respekti lin pro tio
I don't mean to upset you or humanity	Mi ne celas renversi vin nek la homaron
A bullet burned past his neck	Kuglo brulis preter lia kolo
I thought we had already found the treasure	Mi pensis, ke ni jam trovintus la trezoron
I heard her leave the bridge	Mi aŭdis ŝin foriri de la ponto
I notice these things	Mi rimarkas ĉi tiujn aferojn
He borrowed again from his friends	Li denove pruntis de siaj amikoj
I asked you to leave her here as my girlfriend	Mi petis vin lasi ŝin ĉi tie kiel mia fianĉino
I warn you, we'll be moving fast on hard ground	Mi avertas vin, ni rapide moviĝos sur malmola tereno
I met him about four years ago	Mi renkontis lin antaŭ ĉirkaŭ kvar jaroj
I got my things and went there	Mi ricevis miajn aĵojn kaj iris tien
I couldn't stand it very well	Mi ne povis elteni tre bone
I said nothing but farm	Mi diris nenion alian ol bienon
I sighed and let her go	Mi ĝemis kaj lasis ŝin foriri
I strengthened the section	Mi fortigis la sekcion
I wanted her to leave	Mi deziris, ke ŝi foriru
I just wouldn't need one	Mi simple ne bezonus unu
I was afraid to know more	Mi timis scii plu
I certainly output the same signal	Mi certe eligis la saman signalon
I came to share his feelings to some extent	Mi venis por dividi liajn sentojn ĝisgrade
I took my coat and went out	Mi prenis mian mantelon kaj eliris
I want you to keep going	Mi volas, ke vi daŭrigu
A battle of images took place	Batalo de bildoj okazis
I didn’t expect so much enthusiasm	Mi ne atendis tiom da entuziasmo
I haven't seen you in a few weeks	Mi ne vidis vin dum kelkaj semajnoj
A woman has the right to make the choice	Virino havas la rajton fari la elekton
I wanted a fashionable dress	Mi deziris modan robon
This significantly increased the cost of the project	Ĉi tio signife pliigis la koston de la projekto
I didn't feel so tired	Mi ne sentis min tiel laca
I understood now what he meant by this	Mi komprenis nun, kion li volis diri per ĉi tio
I think you will fall in love with it	Mi pensas, ke vi enamiĝos al ĝi
I see it as eternal love	Mi vidas ĝin kiel eternan amon
I remember you from the country club	Mi memoras vin el la kampara klubo
I think he's right to some degree	Mi pensas, ke li certagrade pravas
I’ve used people you don’t challenge	Mi uzis homojn, kiujn vi ne defias
I almost regretted it, but immediately suppressed it	Mi preskaŭ bedaŭris, sed tuj subpremis ĝin
I can take out any other bag and nothing happens	Mi povas elpreni ajnan alian sakon kaj nenio okazas
I kind of like this thought thing	Mi iom ŝatas ĉi tiun pensan aferon
I like the idea of ​​being my own boss	Mi ŝatas la ideon esti mia propra estro
I looked away from him and swallowed hard	Mi forrigardis de li kaj forte glutis
I think that's a good thing	Mi pensas, ke tio estas bona afero
Stout for five years	Stout dum kvin jaroj
I couldn't make jokes	Mi ne povus fari ŝercojn
Double, hold the water	Duoblo, tenu la akvon
I looked at the beautiful scenery for a few minutes	Mi rigardis la belan pejzaĝon dum kelkaj minutoj
I really wanted to lie down	Mi ege volis kuŝi
I would appreciate your feedback	Mi dankus vian opinion
I will not be able to contact you after this	Mi ne povos kontakti vin post ĉi tio
I took a left from there	Mi prenis maldekstren de tie
It would be six before	Iom antaŭe estus ses
I took a deep breath and let it go	Mi profunde enspiris, kaj ellasis ĝin
A search they shared once	Serĉo, kiun ili dividis unufoje
I would be really curious why	Mi estus vere scivolema kial
I could slow things down	Mi povus malrapidigi aferojn
I asked the other day what drove her crazy	Mi demandis la alian tagon, kio frenezigis ŝin
I have a coach for some of them	Mi havas trejniston por kelkaj el ili
I asked him to be my coach	Mi petis lin esti mia trejnisto
I wanted to meet you	Mi volis ekkoni vin
I hadn't heard from him in days	Mi ne aŭdis pri li dum tagoj
I looked up and around, searching, hoping	Mi rigardis supren kaj ĉirkaŭen, serĉante, esperante
I can see that you are betrayed, as I am	Mi povas vidi, ke vi estas perfidita, kiel mi
I tried not to listen after that	Mi provis ne aŭskulti post tio
A child was killed	Infano estis mortigita
I'm only afraid one day at a time	Mi timas nur unu tagon samtempe
I loved it right away	Mi amis ĝin tuj
He had a great judgment	Li havis bonegan juĝon
A wider envelope fell from the stack into her bosom	Pli larĝa koverto falis el la stako en ŝian sinon
A year ago, his father named him a successor	Antaŭ unu jaro, lia patro nomis lin posteulo
A crowd of young men wearing rags surrounded me	Aro da junaj viroj portantaj ĉifonojn ĉirkaŭis min
I was not surprised by his comment	Mi ne estis surprizita de lia komento
I thought it would work	Mi pensis, ke ĝi funkcios
I have to be at the killing	Mi devas esti ĉe la mortigo
The nature of man is to be independent	La naturo de homo estas esti sendependa
I already want to go kill myself	Mi jam volas iri mortigi min
I smiled at the ingenuity	Mi ridetis al la eltrovemo
I knew how to fish to eat	Mi sciis fiŝkapti, por manĝi
I think one of us should stay there	Mi pensas, ke unu el ni devus resti tie
I wanted people to be a little nervous	Mi volis, ke homoj estu iom nervozaj
I know the whole story for many days	Mi scias la tutan historion dum multaj tagoj
I've never heard of such a thing	Mi neniam aŭdis pri tia afero
I just wanted to do this tonight	Mi nur volis fari tiun ĉi vespere
I think the whole trip sounds amazing	Mi pensas, ke la tuta vojaĝo sonas mirinda
I took leave to make amends	Mi prenis forpermeson por rebonigi min
I joined in the screaming	Mi aliĝis al la kriado
I associate it with good things happening	Mi asocias ĝin kun bonaj aferoj okazantaj
I wonder how things will go then	Mi scivolas, kiel la aferoj iros tiam
I suggest you sit down	Mi sugestas vin sidiĝi
I really didn't want to be a virgin	Mi vere ne volis esti virgulino
I did not go to war to fight for freedom	Mi ne eniris militon por batali por libereco
The accident is still being investigated	La akcidento estas ankoraŭ esplorita
I had nothing to worry about	Mi havis nenion por zorgi
I shoved it in again, piercing my brain	Mi enŝovis ĝin ankoraŭfoje, trapikante la cerbon
I trained myself to adapt to any weather condition	Mi trejnis min por adaptiĝi al ajna veterkondiĉo
Case behavior returns the value	Kaza konduto resendas la valoron
I didn't bother to hide the bike	Mi ne ĝenis kaŝi la biciklon
Holy friend for comforting us in our walk	Sankta amiko por konsoli nin en nia promenado
I want a picture of the two of them together	Mi volas foton de ili du kune
I only have one shot at this	Mi havas nur unu pafon ĉe ĉi tio
I found the room full of babies	Mi trovis la salonon plena de bebaĵoj
I think you would miss his point	Mi pensas, ke vi maltrafus lian punkton
I never regretted it	Mi neniam bedaŭris ĝin
I found myself forced to keep playing	Mi trovis min devigita daŭrigi ludi
I always felt power when men looked at me	Mi ĉiam sentis potencon, kiam viroj rigardis min
A little coolness passed through me in spite of the warm lights	Malgranda malvarmeto trairis min malgraŭ la varmaj lumoj
I think that would make him run a mile	Mi pensas, ke tio igus lin kuri mejlon
I realized that he could hear and understand me perfectly	Mi rimarkis, ke li povas aŭdi kaj kompreni min perfekte
I even had to breathe	Mi eĉ devis enspiri
I didn't want to hear any more	Mi ne volis aŭdi plu
People die of disease and accident	Homoj mortas pro malsano kaj akcidento
I'll give you a few minutes and go back	Mi donos al vi kelkajn minutojn kaj retiriĝos
I can't believe all the time has passed	Mi ne povas kredi, ke la tuta tempo pasis
I cough and pinch my nose before continuing	Mi tusas kaj pinĉas la nazon antaŭ ol daŭrigi
I wanted to be loved the way she was loved	Mi volis esti amata kiel ŝi estis amata
I can also hear and see better than most	Mi ankaŭ povas aŭdi kaj vidi pli bone ol la plimulto
I can't help but wonder what's wrong	Mi ne povas ne scivoli kio estas malbona
I never intended for us to stay here	Mi neniam intencis, ke ni restu ĉi tie
I quickly stop my movements and look into her eyes	Mi rapide haltas miajn movojn kaj rigardas ŝiajn okulojn
I lack literary sensitivity	Al mi mankas literatura sentemo
I have to find something to think about	Mi devas trovi ion por pensi
I almost looked up at that one	Mi preskaŭ suprenrigardis tiun
I just think people are shocked now	Mi nur pensas, ke homoj estas skuitaj nun
I had to play my hand perfectly	Mi devis ludi mian manon perfekte
I hear every bird and see the landscape	Mi aŭdas ĉiun birdon kaj vidas la pejzaĝon
I walked into the bar, scanning those inside	Mi eniris la trinkejon, skanante tiujn ene
I can't wait to eat meat	Mi ne povas atendi manĝi viandon
I meant to remind you of that	Mi intencis rememorigi vin pri tio
I had plans for my life	Mi havis planojn por mia vivo
I return to the task of thinking more	Mi revenas al la tasko pli da pensado
I was glad to hear from him	Mi ĝojis aŭdi de li
I saw nothing but him	Mi vidis nenion alian, krom lin
I haven't lost a pound	Mi ne perdis eĉ funton
I will not let him die	Mi ne lasos lin morti
I just thank you for being who you are	Mi nur dankas vin pro esti tia, kia vi estas
I can't explain his behavior	Mi ne povas klarigi lian konduton
I want to take you out for dinner	Mi volas elkonduki vin por vespermanĝi
I shake my head to search the crowd	Mi movas la kapon por traserĉi la homamason
I knew the knife was to the left of it	Mi sciis, ke la tranĉilo estas maldekstre de ĝi
The location was chosen largely for its defensive position	La loko estis elektita plejparte por sia defenda pozicio
I suspect he voluntarily took off the radar	Mi suspektas, ke li memvole demetis la radaron
I have superior resources for caring for a partner	Mi havas superajn rimedojn por zorgi pri kunulo
A door in a side aisle, she thinks	Pordo en flanka koridoro, ŝi pensas
I can't imagine what you went through	Mi ne povas imagi, kion vi travivis
This has also hindered significant development	Ĉi tio ankaŭ malhelpis gravan evoluon
A divine scent spread throughout the place	Dia odoro disvastiĝis tra la tuta loko
I mean, you have a new perspective on things	Mi volas diri, ke vi havas novan perspektivon pri aferoj
I never really moved on	Mi neniam vere pluiris
I was too scared not to obey	Mi estis tro timigita por ne obei
And so you have my respect	Kaj do vi havas mian respekton
I have no beginning, no middle, no end	Mi ne havas komencon, nek mezon, nek finon
I couldn't help but laugh at them	Mi ne povis ne ridi al ili
I took off my coat and sweater	Mi demetis mian mantelon kaj sveteron
I was suddenly in his arms	Mi estis subite en liaj brakoj
I struggled while living in sad disappointment	Mi batalis loĝante pri malĝoja seniluziiĝo
I'll bring you food	Mi alportos al vi manĝaĵon
I would recommend you examine those	Mi rekomendus al vi ekzameni tiujn
Cool, comfortable temperature	Malfreŝa, komforta temperaturo
I always read the label for them	Mi ĉiam legas la etikedon por ili
I have to admit that	Mi devas konfesi tion
It then rejoined the herd to continue its journey	Ĝi tiam realiĝis al la grego por daŭrigi sian vojaĝon
I have to say it was a great idea, really	Mi devas diri, ke ĝi estis majuskla ideo, vere
I took everything to process it later	Mi prenis ĉion por prilabori ĝin poste
I spent most of it in hospital	Mi pasigis la plej grandan parton de ĝi en hospitalo
I think we need some basic rules here	Mi pensas, ke ni bezonas kelkajn bazajn regulojn ĉi tie
I have had a lifetime of experience in this regard	Mi havis dumvivan sperton tiurilate
I have more than enough to do	Mi havas pli ol sufiĉe por fari
I guess we should take it easy	Mi supozas, ke ni devus preni ĝin trankvila
I hid one side and answered	Mi kaŝis unu flankon kaj respondis
I know a guy, actually	Mi konas ulon, fakte
I honestly saw no one waiting for the space	Mi sincere vidis neniun atendi la spacon
I want to hear you play from the heart	Mi volas aŭdi vin ludi el la koro
He initially considered a career in mechanical engineering	Li komence pripensis karieron en mekanika inĝenierado
I took my sweet time to find the right one	Mi prenis mian dolĉan tempon por trovi la taŭgan
I have given you your copy of our orders	Mi donis al vi vian kopion de niaj ordonoj
Five years later his father died	Kvin jarojn poste lia patro estis morta
I started to feel happy and to be present with my baby	Mi komencis senti min feliĉa kaj ĉeesti kun mia bebo
I suspect we are on their home world	Mi suspektas, ke ni estas sur ilia hejma mondo
I grabbed and twisted	Mi kroĉis kaj tordis
I was the same	Ankaŭ mi estis same
I can tell her about you and me	Mi povas rakonti al ŝi pri vi kaj mi
Daniel slowly declined as he continued west	Daniel malrapide malkreskis dum ĝi daŭris okcidenten
I want to make my own life	Mi volas fari mian propran vivon
A scientist, right down your alley	Scienca viro, ĝuste laŭ via strateto
I prayed it would be the second	Mi preĝis, ke ĝi estu la dua
I think you'll be safe on the train	Mi pensas, ke vi estos sekura en la trajno
Public expressions of support were limited	Publikaj subtenaj esprimoj estis limigitaj
I turn my head to the side	Mi turnas la kapon flanken
I didn't notice she was leaving	Mi ne rimarkis, ke ŝi foriris
I only have the person for the job	Mi havas nur la personon por la laboro
I can't be with a man	Mi ne povas esti kun homo
I was happy with her	Mi estis kontenta pri ŝi
I thought the flowers would be nice for your apartment	Mi pensis, ke la floroj estus agrablaj por via apartamento
I wonder if he burned his throat	Mi scivolas, ĉu li bruligis sian gorĝon
I hit that nail right on the head	Mi batis tiun najlon ĝuste sur la kapon
I suspect she has other ideas	Mi suspektas, ke ŝi havas aliajn ideojn
A shadow moved behind the sculpture on the left	Ombro moviĝis malantaŭ la skulptaĵo maldekstre
I stood and looked at him	Mi staris kaj rigardis lin
I am sorry for this state	Mi bedaŭras ĉi tiun staton
I knew how disappointed he was	Mi sciis kiom seniluziigita li estis
I will miss my sister	Mi sopiros mian fratinon
I never went out with him socially	Mi neniam eliris kun li socie
I was in a hurry through high school	Mi estis rapidis tra mezlernejo
I wasn't with the dinner club then, though	Mi tamen ne estis kun la vespermanĝklubo tiam
I went to him and he delivered	Mi iris al li kaj li transdonis
Man needed less negative now	Viro bezonis malpli negativan nun
I just got something in my eye	Mi ĵus ricevis ion en mian okulon
I learned his story later	Mi lernis lian rakonton poste
I even helped the rude customers	Mi eĉ helpis la malĝentilaj klientoj
Far too miserable an end for anyone	Multe tro mizera fino por iu ajn
I didn't feel like a hero	Mi ne sentis min heroo
I was already like that in him	Mi jam estis tiel en li
I want to encourage you	Mi volas kuraĝigi vin
I could feel it and see it in her eyes	Mi povis senti ĝin kaj vidi ĝin en ŝiaj okuloj
I could go months without pointing my weapon at anyone	Mi povus daŭri monatojn sen direkti mian armilon al iu ajn
I can't help it	Mi ne povos helpi ĝin
I actually watched this movie because of my friend	Mi fakte spektis ĉi tiun filmon pro mia amiko
I tried to think of something to do	Mi provis pensi pri kion fari
I have more than you could imagine	Mi havas pli ol vi povus imagi
I'm sorry your letter was missed	Mi bedaŭras, ke via letero estis maltrafita
I leave the fire, in the master bedroom	Mi foriras de la fajro, en la majstran dormoĉambron
I lived far too public for me	Mi vivis multe tro publika por mi
I stopped my car and got out	Mi haltigis mian aŭton kaj eliris
I took my hands and pressed them to my forehead	Mi prenis miajn manojn kaj premis ilin al mia frunto
I lose my phone and someone gets it	Mi perdas mian telefonon kaj iu ricevas ĝin
I've never heard anything like it	Mi neniam aŭdis ion similan
I looked at the screen	Mi rigardis la ekranon
I want you to tell me everything	Mi volas, ke vi diru al mi ĉion
I knew nothing else	Mi sciis nenion alian
I could not deal with the alternative	Mi ne povis trakti la alternativon
A humorous reference to the past was all she needed	Humura referenco al la pasinteco estis ĉio, kion ŝi bezonis
I could feel the storm coming	Mi povis senti, kiam venos la ŝtormo
I can hear my heart beating	Mi povas aŭdi la koron bati
I talked to his neighbor	Mi parolis kun lia najbaro
I didn’t want another unpleasant surprise	Mi ne volis alian malagrablan surprizon
I can assure you it just won't happen	Mi povas certigi vin, ke ĝi simple ne okazos
I bought a new one last year	Mi aĉetis ĝin nova pasintjare
I never had a childhood	Mi neniam havis infanaĝon
And that was absolutely the case	Kaj tio absolute estis la kazo
I looked up and met his dark hateful gaze	Mi rigardis supren kaj renkontis lian malhelan malaman rigardon
I shouldn't even raise a hand	Mi eĉ ne devus levi manon
I love to sing and dance	Mi amas kanti kaj danci
I didn't want to hear any more	Mi ne volis aŭdi plu
I'm not blind to the story	Mi ne estas blinda pri la historio
I see you brought someone	Mi vidas, ke vi alportis iun
I just want to marry you	Mi nur volas edziĝi kun vi
I was suspended due to background checks	Mi estis malakceptita pro la fonkontrolo
I'm not like that anymore	Mi ne plu estas tia
I didn't feel well	Mi kia ĝi ne fartis bone
I never thought we'd be friends too	Mi neniam pensis, ke ni ankaŭ amikiĝos
I'll mate, thank you, too	Mi pariĝos, dankon, ankaŭ vi
I'll be back soon to talk more	Mi baldaŭ revenos por pli paroli
I'll be right here when you wake up	Mi estos ĝuste ĉi tie kiam vi vekiĝos
I need to make some phone calls	Mi devas fari kelkajn telefonvokojn
I had no memory of it at all	Mi tute ne havis memoron pri ĝi
I couldn't look any further	Mi ne povis rigardi plu
I was afraid someone was seriously ill	Mi timis, ke iu estas grave malsana
I can't afford it at the moment	Mi ne povas permesi ĝin nuntempe
I know people recognize that they are connected	Mi scias, ke homoj rekonas, ke ili estas ligitaj
I can't say yes to everyone	Mi ne povas diri jes al ĉiuj
Much more fun to play with them	Multe pli amuza ludi kun ili
I missed all the signs	Mi maltrafis ĉiujn signojn
They took possession of the hills in that direction	Ili ekposedis la altaĵojn en tiu direkto
I guess we paint according to the numbers	Mi supozas, ke ni pentras laŭ la nombroj
I, of course, was the weirdo	Mi, kompreneble, estis la stranga
I have to visit the facility right away	Mi devas tuj viziti la instalaĵon
Myth of gardens that bloom after death	Mito pri ĝardenoj, kiuj floras post morto
I hope this doesn't bother you too much	Mi esperas, ke tio ne tro ĝenas vin
I’ve done this successfully several times over several weeks	Mi faris tion sukcese plurajn fojojn dum pluraj semajnoj
I had dinner for pulled pork	Mi vespermanĝis por tirita porkaĵo
I didn't come back until they were finished	Mi ne revenis, ĝis ili finiĝis
I never want the story to end	Mi neniam volas, ke la rakonto finiĝos
I had to become one with the world	Mi devis fariĝi unu kun la mondo
I send them a monthly newsletter	Mi sendas al ili monatan bultenon
I never found out	Mi neniam eksciis
I hoped the kids might feel that way	Mi esperis, ke la infanoj eble sentos tiel
I felt her soft breasts against my face	Mi sentis ŝiajn molajn mamojn kontraŭ mia vizaĝo
I couldn't help but let it shine in front of me	Mi ne povis ne lasi ĝin ekbrili antaŭ mi
I felt stupid for letting her reach me	Mi sentis min stulta ĉar lasis ŝin atingi min
I have no particular sympathy for the western countries	Mi ne havas apartan simpation al la okcidentaj landoj
I didn’t know about it until it was too late	Mi ne sciis pri ĝi ĝis kiam estis tro malfrue
I have something to show you	Mi havas ion por montri al vi
A voice called, breaking the silence, almost singing	Voĉo vokis, tratranĉante la silenton, preskaŭ kantante
I know exactly where it is	Mi scias precize kie ĝi estas
I just killed a cop	Mi ĵus mortigis policanon
I can't go deeper now	Mi ne povas pliprofundiĝi nun
I think she even wanted it there	Mi pensas, ke ŝi eĉ volis ĝin tie
I almost laughed at their acting like a tough guy	Mi preskaŭ ridis pri ilia agado de malmola ulo
I didn't want to go to a party	Mi ne volis iri feston
I could see that the virtual image was changing	Mi povis vidi, ke la virtuala bildo ŝanĝiĝas
I just want to see it one last time	Mi nur volas vidi ĝin la lastan fojon
I was not embarrassed	Mi ne estis embarasita
I did not understand his state of mind	Mi ne komprenis lian animstaton
I had no idea she was facing east	Mi tute ne sciis, ke ŝi estas turnita orienten
I wanted to win at all costs	Mi volis venki ĉiakoste
I am here to propose marriage to you	Mi estas ĉi tie por proponi geedziĝon al vi
I didn't hear that from you this past week	Mi ne sentis tion de vi ĉi tiun pasintan semajnon
I want them here within the hour	Mi volas ilin ĉi tie ene de la horo
I couldn't think of anything else	Mi povis pensi pri nenio alia
I have the diet down, more or less, fitness as well	Mi havas la dieton malsupren, pli-malpli, taŭgeco ankaŭ
I asked him if it hurt	Mi demandis lin, ĉu ĝi doloras
I heard him tell you	Mi aŭdis lin diri al vi
I think you once fell in love with him	Mi pensas, ke vi iam enamiĝis al li
This structure supported the stone arch during construction	Tiu strukturo apogis la ŝtonarkon dum konstruo
A census of the population was undertaken	Censo de la populacio estis entreprenita
I suggest you don't try anything like that again	Mi sugestas, ke vi ne provu ion tian denove
I spend less and less time there	Mi pasigas malpli kaj malpli da tempo tie
I noticed that the others were already inside	Mi rimarkis, ke la aliaj jam estas interne
I stopped in the dark and stood motionless	Mi haltis en la mallumo kaj staris senmove
A virtuous child must remain only virtuous	Virta infano devas resti nur virta
I was reckless then	Mi estis malzorgema tiam
I started bleeding heavily on my thigh	Mi komencis peze sangi sur mia femuro
I made eye contact with her from time to time	Mi faris vidan kontakton kun ŝi de tempo al tempo
A true friend would have told them right away	Vera amiko tuj poste estus dirinta al ili
I stop and look in amazement	Mi haltas kaj mire rigardas
I didn't want a relationship	Mi ne volis rilaton
Everyone gives and does not take	Ĉiuj donas kaj ne prenas
Its tail was quite short	Ĝia vosto estis sufiĉe mallonga
I knocked several times and called her name out loud	Mi frapis plurfoje kaj vokis ŝian nomon laŭte
I'm starting to feel that nothing is inherent	Mi komencas senti ke nenio estas eneca
I felt strangely nervous	Mi sentis min strange nervoza
I will not allow that again	Mi ne permesos tion denove
I respect what you have to do	Mi respektas tion, kion vi devas fari
I asked them where we could go	Mi demandis ilin kien ni povus iri
I just made sure	Mi nur certigis
I was an only child but never lonely	Mi estis solinfano sed neniam soleca
I was so embarrassed	Mi estis tiel embarasita
A man in the front seat	Viro en la antaŭa seĝo
I didn't know until we got here	Mi ne sciis ĝis ni venis ĉi tien
Wife or husband, sister or father	Edzino aŭ edzo, fratino aŭ patro
I wanted it with a passion that overwhelmed common sense	Mi deziris ĝin kun pasio, kiu superfortis komunan prudenton
I looked up and down the empty corridor	Mi rigardis supren kaj laŭ la malplena koridoro
I come home last night and find this note	Mi revenas hejmen hieraŭ nokte kaj trovas ĉi tiun noton
I was tired of letting people talk softly to me	Mi estis laca de lasi homojn paroli mallaŭte al mi
A wave of sadness flew through her	Ondo de malĝojo traflugis ŝin
It has a continuous group of windows	Ĝi havas kontinuan grupon de fenestroj
I looked at the key rack	Mi rigardis la ŝlosil-rakon
I made mistakes	Mi faris erarojn
I agree with you on everything	Mi konsentas kun vi pri ĉio
I slipped and fell into the local river	Mi glitis kaj falis en la lokan riveron
I asked her several times, but she always refused	Mi plurfoje petis ŝin, sed ŝi ĉiam rifuzis
A shield holds the air inside	Ŝildo tenas la aeron enen
I urge her to return to her room	Mi instigas ŝin reiri al ŝia ĉambro
I wouldn't even have a chance to get better	Mi eĉ ne havus la ŝancon pliboniĝi
Husband and wife stopped to help me	Edzo kaj edzino haltis por helpi min
I hope he found someone	Mi esperas, ke li trovis iun
I learned a trade	Mi lernis metion
I expected you to be like my parents	Mi atendis, ke vi estos kiel miaj gepatroj
I'll take you home with me	Mi kondukos vin hejmen kun mi
I have problems with them	Mi havas problemojn kun ili
I drove to the station	Mi veturis la stacidomon
I turn to see a man on the ground	Mi turnas min por vidi viron sur la tero
I got older and weaker	Mi maljuniĝis kaj pli malfortiĝis
I knew this was going to take some work	Mi sciis, ke ĉi tio bezonos iom da laboro
I also stayed for many nights, unable to leave	Mi ankaŭ restis dum multaj noktoj, ne povante foriri
I let him race without pressing any questions	Mi lasis lin rasti sen premi ajnajn demandojn
I never saw him	Mi neniam vidis lin
Symptoms can range from mild discomfort to death	Simptomoj povas varii de milda malkomforto ĝis morto
I understood their complaints	Mi komprenis iliajn plendojn
I even put on new clothes	Mi eĉ surmetis novajn vestojn
I am an author with several published works	Mi estas aŭtoro kun pluraj publikigitaj verkoj
I was given a few names	Oni donis al mi kelkajn nomojn
I didn't want to play anymore	Mi ne plu volis ludi
I wanted to hear her say it	Mi volis aŭdi ŝin diri ĝin
I hear them discussing what should be our case	Mi aŭdas ilin diskuti pri kio devas esti nia kazo
A trend begins here	Tendenco komenciĝas ĉi tie
I think maybe he's just not used to having neighbors	Mi pensas, ke eble li simple ne kutimas havi najbarojn
I could go out fighting	Mi povus eliri batalante
Photo was included in index	Foto estis inkludita en indico
I think all decent writing is creative	Mi pensas, ke ĉiu deca skribo estas kreiva
The music is more electric and international	La muziko estas pli elektra kaj internacia
I loved him, and you took him away from me	Mi amis lin, kaj vi forprenis lin de mi
I know something is wrong	Mi scias, ke io malfunkcias
I look at him in many aspects of life	Mi rigardas lin en multaj aspektoj de la vivo
I rightly asked you today	Mi prave demandis vin hodiaŭ
I kept a very expensive camera	Mi tenis tre multekostan fotilon
I told him that paying the ransom would guarantee nothing	Mi diris al li, ke pagi la elaĉetomonon garantios nenion
I appreciate how weak we are as human beings	Mi aprezas kiom malfortaj ni estas kiel homoj
I know you want her	Mi scias, ke vi volas ŝin
I will miss this life so much	Mi sopiros tiom multe da ĉi tiu vivo
On top of that came his financial problems	Aldone al tio venis liaj financaj problemoj
I would say on the phone	Mi dirus al la telefono
I wasted precious seconds frozen	Mi malŝparis altvalorajn sekundojn frostigitaj
I learned this from an early age	Mi lernis ĉi tion de frua aĝo
I met someone at the club	Mi renkontis iun en la klubo
I know what they're doing	Mi scias, kion ili faras
I suggest we use them	Mi proponas, ke ni uzu ilin
I’m just selfish wanting him here	Mi estas nur egoisma volante lin ĉi tie
I really didn't get a chance to vote	Mi vere ne havis ŝancon voĉdoni
I totally trusted this man	Mi tute fidis ĉi tiun viron
I guess we woke up too late last night	Mi supozas, ke ni maldormis tro malfrue hieraŭ nokte
An important episode in my life is now over	Grava epizodo en mia vivo nun finiĝis
I didn't know when you would return	Mi ne sciis, kiam vi revenos
I was terribly frightened, but not because of my wisdom	Mi estis terure timigita, sed ne pro mia saĝeco
I stopped talking and noticed the silence in the room	Mi ĉesis paroli kaj rimarkis la silenton en la ĉambro
I vote no to you	Mi voĉdonas malfidon al vi
I was in my room trying to calm down	Mi estis en mia ĉambro, provante trankviligi min
I could not understand what had happened to my fear	Mi ne povis kompreni kio okazis al mia timo
I felt my body hit the floor	Mi sentis, ke mia korpo trafis la plankon
I don't want to travel anymore	Mi ne plu deziras vojaĝi
I work very, very hard	Mi laboras tre, tre malfacile
A photo lay face down next to the card table	Foto kuŝis vizaĝo malsupren apud la kartotablo
I was scared at first	Mi unue timis
I see things you couldn't see like you	Mi vidas aferojn, kiujn vi ne povis vidi kiel vi
I can either join them or go out	Mi povas aŭ aliĝi al ili aŭ eliri
I thought we found anything today	Mi pensis, ke ni trovis ion ajn hodiaŭ
I was happy with my shopping experience	Mi estis kontenta pri mia butikumada sperto
Very good suggestion	Tre bona sugesto
I never thought he could be right, not really	Mi neniam pensis, ke li povus pravi, ne vere
I know that writing would not lead to work	Mi scias, ke verkado ne kondukus al laboro
I hoped there was nothing left to acknowledge	Mi esperis, ke restos nenio por rekoni
I think that should let it drain	Mi pensas, ke tio devas lasi ĝin dreniĝi
I was very depressed	Mi estis multe deprimita
I gave it two stars before	Mi donis al ĝi du stelojn antaŭe
I really hate those people	Mi vere malamas tiujn homojn
I lie back, pulling the throw over me	Mi kuŝas malantaŭen, tirante la ĵeton super min
I could really use a woman’s perspective	Mi vere povus uzi virinan perspektivon
I can teach you everything you need to know	Mi povas instrui al vi ĉion, kion vi bezonas scii
I didn't see anyone you asked for	Mi vidis neniun, kiun vi petis
I am the mother of three boys	Mi estas patrino de tri knaboj
A story of the first man	Rakonto de la unua viro
I had to find something new and find it now	Mi devis trovi ion novan kaj trovi ĝin nun
I will try my best to achieve all these dreams	Mi provos mian plejeblon por atingi ĉiujn tiujn revojn
I get one gold per head and an improved fractional relationship	Mi ricevas unu oron per kapo kaj plibonigo de interrilato de frakcioj
I still had a lot of tricks	Mi ankoraŭ havis multajn lertaĵojn
I just need some time	Mi bezonas nur iom da tempo
I was thinking about dad today	Mi pensis hodiaŭ pri paĉjo
I want you to be my husband	Mi volas, ke vi estu mia edzo
I didn't mean to say that	Mi ne intencis diri tion
I wonder if he's lonely	Mi scivolas, ĉu li estas soleca
I thought it was heroic	Mi pensis, ke ĝi estas heroa
I knew something terrible had happened	Mi sciis, ke io terura okazis
I'll look into that later	Mi rigardos poste
I did my job and got you out	Mi faris mian laboron kaj eligis vin
I remember playing hockey	Mi memoras ludi hokeon
I drink a lot and separate from the group	Mi trinkas multe kaj apartiĝas de la grupo
A rare moment of beauty	Malofta momento de beleco
I was forced to break free	Mi devigis min liberiĝi
I started having to cut my rates to compete	Mi komencis devi tranĉi miajn tarifojn por konkuri
A wooden door was the only thing in the room	Ligna pordo estis la sola afero en la ĉambro
I would die for their freedom if necessary	Mi mortus pro ilia libereco se necesus
And he’s a terribly bad actor	Kaj li estas terure malbona aktoro
I can't even hear the sounds of his engine	Mi ne povas aŭdi eĉ la sonojn de lia motoro
I expect them to do something	Mi atendas ke ili faru ion
I'll get some money for you, at least	Mi ricevos iom da mono por vi, almenaŭ
I turned around the walls were falling	Mi turniĝis ĉirkaŭ la muroj estis falantaj
I could go anywhere	Mi povus iri ien ajn
I just wanted to make sure	Mi nur volis certigi
I had no idea he was a child	Mi tute ne sciis, ke estas infano
I hold her tight, saying nothing	Mi tenas ŝin firme, nenion dirante
I opened my eyes to the world	Mi malfermis miajn okulojn al la mondo
I can't stress that enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi tion
I wondered what time it was	Mi scivolis kioma horo estas
I have to help my team	Mi devas helpi mian teamon
I never really looked back from there	Mi neniam vere rigardis malantaŭen de tie
I figured it was that time of year	Mi supozis, ke ĝi estas tiu tempo de la jaro
No known damage or loss of life occurred	Neniu konata difekto aŭ perdo de vivo okazis
I hurried out of the room	Mi rapidis el la ĉambro
I was willing to give up many times	Mi estis preta rezigni multajn fojojn
I either had to give up or get organized	Mi aŭ devis rezigni aŭ organiziĝi
My friend passed away	Mia amiko forpasis
I look at the towel again	Mi denove rigardas la mantukon
I stood there and looked at her	Mi staris tie kaj rigardis ŝin
A young white maiden	Juna blanka virgulino
I didn't deserve you	Mi ne meritis vin
I taught her that when she was twelve	Mi instruis al ŝi tion kiam ŝi estis dekdujara
I may never have been a leading star	Mi eble neniam estis gvida stelo
I just thought about something for a moment	Mi nur pensis pri io dum momento
A man should never give up his manhood	Viro neniam devas rezigni sian virecon
I swung away his question	Mi svingis for lian demandon
I hesitated and he was not patient at all	Mi hezitis kaj li tute ne paciencis
I haven't heard that in a long time	Mi ne aŭdis tion dum longa tempo
I couldn't figure out what was going on	Mi ne povis eltrovi kio okazas
I hardly use anything else	Mi preskaŭ ne uzas ion alian
I was not entirely enthusiastic	Mi ne estis tute entuziasma
I started the truck and turned it upside down	Mi startigis la kamionon kaj metis ĝin inverse
I told you not to try me	Mi diris al vi, ke vi ne provu min
I was just happy to get something	Mi estis nur feliĉa pro ricevi ion
They completely got the wrong end of the stick	Ili tute ricevis la malĝustan finon de la bastono
I have the power to choose peace	Mi havas la povon elekti pacon
I like your home too	Ankaŭ mi ŝatas vian hejmon
A crowd had filled the sidewalk before	Homamaso plenigis la trotuaron antaŭe
Some girls nearby pretended to look at them	Kelkaj knabinoj apude ŝajnigis rigardi ilin
I could use beer for my nerves	Mi povus uzi bieron por miaj nervoj
I wanted it to open and swallow me	Mi deziris, ke ĝi malfermiĝu kaj englutu min
I walk in the mountains	Mi promenas en la montoj
Warriors lock him away in an abandoned fort	Militistoj ŝlosas lin for en forlasita fortikaĵo
I couldn't imagine his condition improving	Mi ne povis imagi, ke lia stato pliboniĝis
Wilson refused to forgive him before leaving	Wilson rifuzis pardoni lin antaŭ ol forlasado
I thought about calling my pop	Mi pensis pri voki al mia popo
I was just food for her	Mi estis nur manĝaĵo por ŝi
I know you know this	Mi scias, ke vi scias ĉi tion
A more traditional approach	Pli tradicia aliro
I wasn't always sure he was capable of that	Mi ne ĉiam estis certa, ke li kapablas tion
I never realize how sexy he looks when he does that	Mi neniam rimarkas kiom sekseca li aspektas kiam li faras tion
I give him fruit juice	Mi donas al li fruktosukon
He found a blank page	Li trovis malplenan paĝon
I passed my exam yesterday with a high score	Mi pasigis mian ekzamenon hieraŭ kun alta poentaro
I want possession of the trademark	Mi volas posedon de la varmarko
I was not here for myself	Mi ne estis ĉi tie por mi mem
I stepped out briefly	Mi elpaŝis mallonge
I have known them all my life	Mi konas ilin dum mia tuta vivo
I went slowly to the kitchen	Mi malrapide iris al la kuirejo
A book a week seems like a reasonable goal	Libro semajne ŝajnas racia celo
I've been feeling this a lot lately	Mi multe sentas tion lastatempe
I was curious where he would take me	Mi estis scivolema kien li kondukos min
Very nice and functional product	Tre bela kaj funkcia produkto
I’m a little declining in performance	Mi iomete malpliiĝas en rendimento
I coughed, but that's about it	Mi tusis, sed pri tio temas
A tear fell to wet her father's face	Larmo falis por malsekigi la vizaĝon de ŝia patro
I could wish for him all	Mi povus deziri ĉion por li
I felt like a criminal	Mi sentis min krimulo
I watch his reaction closely	Mi atente observas lian reagon
There was some snow in order	Iom da neĝo estis en ordo
I just found a way to deal with it	Mi ĵus trovis manieron trakti ĝin
I went to collect my coat and pay	Mi iris kolekti mian mantelon kaj pagi
I think he knew somehow he wouldn't be back	Mi pensas, ke li sciis iel, ke li ne revenos
I think she was jealous of me	Mi pensas, ke ŝi estis ĵaluza pri mi
I will not interfere with that tradition	Mi ne malhelpos tiun tradicion
I loved just sitting and listening	Mi amis simple sidi kaj aŭskulti
I totally agree with your point of view	Mi tute bone konsentas kun via vidpunkto
I could not control my endless tears	Mi ne regis miajn senfinajn larmojn
I keep moving forward on my hands and knees	Mi daŭrigas antaŭen sur manoj kaj genuoj
I never want to lose you again	Mi neniam plu volas perdi vin
I was fine with both	Mi estis bone kun ambaŭ
I decided to focus on the future instead	Mi decidis fokusiĝi al la estonteco anstataŭe
They breed only once a year	Ili reproduktiĝas nur unufoje en jaro
I'll give it back to you	Mi redonos al vi
I stop and look straight into their eyes	Mi haltas kaj rigardas rekte en iliajn okulojn
I opened the lid, and there it was	Mi malfermis la kovrilon, kaj jen ĝi estis
A fresh stream of tears slid down my face	Freŝa aro da larmoj glitis laŭ mia vizaĝo
I only sell weapons where it tells me	Mi vendas armilojn nur kie ĝi diras al mi
I like working there	Mi ŝatas labori tie
I went out and went on my way	Mi eliris kaj iris al mia veturo
I went past the spare room where the girl was staying	Mi iris preter la rezerva ĉambro, kie la knabino restis
I know all your tricks	Mi konas ĉiujn viajn lertaĵojn
I heard her scream for him	Mi aŭdis ŝin krii por li
I meant something completely different	Mi celis ion tute alian
I played mine every day	Mi ludis al mia ĉiutage
I thought that was a kind description	Mi pensis, ke tio estas afabla priskribo
I just hadn’t thought about it before	Mi simple ne pensis pri ĝi antaŭe
I was in no mood at the moment	Mi estis en neniu humoro momente
Female flowers ripen first	Inaj floroj maturiĝas unue
I need a lighter to light this paper	Mi bezonas fajrilon por ekbruligi ĉi tiun paperon
I never had to sacrifice any principles	Mi neniam devis oferi iujn ajn principojn
I tossed as my heads widened	Mi ĵetis dum la kapoj pligrandiĝis
I exceed expectations	Mi superas atendojn
I may be free to go soon enough	Mi povas esti libera iri sufiĉe baldaŭ
I watched him turn the corner	Mi rigardis lin turni la angulon
I know this is my fault	Mi scias, ke ĉi tio estas mia kulpo
I thought she must have made the wrong turn	Mi pensis, ke ŝi certe faris malĝustan turnon
I had dates and fruits	Mi havis daktilojn kaj fruktojn
He succeeded his father	Li sukcedis sian patron
I ignore his annoyed look and come up with an answer	Mi ignoras lian ĝenan rigardon kaj eligas respondon
I just didn’t want to continue the action	Mi simple ne volis daŭrigi la agon
I didn't remember how long we kissed	Mi ne memoris kiom longe ni kisis
A young girl running	Juna knabino kuranta
I touched you before you touched me	Mi tuŝis vin antaŭ ol vi tuŝis min
I love you and will not let you die	Mi amas vin kaj ne lasos vin morti
The identity of his mother is unknown	La identeco de lia patrino estas nekonata
I couldn't calm down anymore	Mi ne povis plu trankviliĝi pri ĝi
It is covered by a flat roof	Ĝi estas kovrita de plata tegmento
I can't learn easily	Mi ne povas lerni facile
They recommended a mail order sale	Ili rekomendis poŝtofertan vendon
Thank you for giving it to us	Mi dankas vin, ke vi donis ŝin al ni
I will give you the desires of your heart	Mi donos al vi la dezirojn de via koro
I support the second amendment for the same reason	Mi subtenas la duan amendon pro la sama kialo
I am a quiet and modest girl	Mi estas kvieta kaj modesta knabino
I took mine off and rode it home	Mi demetis la mian, kaj rajdis ĝin hejmen
I have a hard time understanding	Mi malfacile komprenas
A medicine that has given us children educated for sacrifice	Medikamento kiu donis al ni infanojn edukitajn por ofero
I still hurt every day because of it	Mi ankoraŭ doloras ĉiutage pro tio
I understand your feelings about secrets	Mi komprenas viajn sentojn pri sekretoj
I was able to concentrate on my powers	Mi povis koncentriĝi pri miaj potencoj
This resulted in the need for jurisdiction	Tio rezultigis la bezonon de jurisdikcio
I have to be a better man	Mi devas esti pli bona viro
I won't say anything to your dad	Mi diros nenion al via paĉjo
I received my diary and checked it for damage	Mi ricevis mian taglibron kaj kontrolis ĝin por difekto
I didn’t realize that involved that	Mi ne rimarkis, ke tio implikas tion
They are led by the oldest female	Ili estas gviditaj de la plej maljuna ino
I know she had nothing to do with it	Mi scias, ke ŝi havis nenion komunan kun ĝi
I haven't had wine in years	Mi ne havis vinon de jaroj
I am so lucky to have such a supportive family	Mi estas tiel bonŝanca havi tian subtenan familion
He can take over completely if the female dies	Li povas transpreni tute se la ino mortas
I almost moan at the sight	Mi preskaŭ ĝemas ĉe la vido
I have to go back to the first place	Mi devas reiri al la unua loko
Great sight to see a large group in flight	Bonega vidaĵo vidi grandan grupon en flugo
I recently did an exercise to tell fast basketball	Mi nelonge faras ekzercon por rakonti rapidan basketbalon
A massive white tree was decorated with silver and red	Masiva blanka arbo estis ornamita per arĝento kaj ruĝa
I know, stop laughing	Mi scias, ĉesu ridi
I have to go there to check my eyes	Mi devas iri tien por kontroli miajn okulojn
I hope you find my help	Mi esperas, ke vi trovos mian helpon
I can do many things	Mi povas fari multajn aferojn
I know my mouth is falling	Mi scias, ke mia buŝo falas
I have all afternoon and evening	Mi havas la tutan posttagmezon kaj vesperon
I was too scared to think about it too much	Mi tro timis tro pensi pri tio
A million dots of white light became visible	Miliono da punktoj da blanka lumo fariĝis videbla
I finally stopped shaking	Mi finfine ĉesis tremi
I have witnessed your whole life in your eyes	Mi atestis vian tutan vivon en viaj okuloj
I'm fine and really in the editing phase right now	Mi estas bone kaj vere en la redakta fazo nun
All they do is extend their hand in joy	Ĉio, kion ili faras, estas etendi la ĝojan manon
I grabbed fragments of the face with each awakening	Mi kaptis fragmentojn de la vizaĝo kun ĉiu vekiĝo
A flash of blue eyes invaded her mind	Ekbrilo de bluaj okuloj invadis ŝian menson
I'm wandering somewhere else	Mi vagas en alia loko
I haven't finished my work yet	Mi ankoraŭ ne finis mian laboron
I had the look of mental preparation on my face	Mi havis la aspekton de mensa preparo sur mia vizaĝo
I have another week, maybe two more writing	Mi havas alian semajnon, eble du pli da skribado
I lost you then, but it will never happen again	Mi perdis vin tiam, sed ĝi neniam plu okazos
I considered most of these things relatively unimportant	Mi konsideris la plej multajn el ĉi tiuj aferoj relative negravaj
I think that’s much better than black	Mi pensas, ke tio estas multe pli bona ol nigra
I was a little scared	Mi iom timis
I get it, more than my father or grandfather	Mi ricevas ĝin, pli ol mia patro aŭ avo
I'm not bothering you anymore	Mi ne plu ĉagrenu vin
I see him disappear into our school parking lot	Mi vidas lin malaperi al la parkejo de nia lernejo
I wondered when the new newspapers would arrive	Mi demandis, kiam alvenos la novaj gazetoj
I brought him the best gift of all	Mi alportis al li la plej bonan donacon el ĉiuj
Pleasure as always	Plezuro kiel ĉiam
I really didn't think so	Mi vere ne pensis tiel
I guess you can never please everyone	Mi supozas, ke vi neniam povas plaĉi al ĉiuj
I want her here until tomorrow	Mi volas ŝin ĉi tie ĝis morgaŭ
I caught three of them	Mi kaptis tri el ili
I plan to do this every month	Mi planas fari ĉi tion ĉiumonate
I learned that the first two fires were in forty days	Mi eksciis, ke la unuaj du fajroj estis inter kvardek tagoj
I worked on it below today	Mi laboris pri ĝi hodiaŭ malsupre
I see this as an act of service and love	Mi vidas kiel ĉi tio agon de servo kaj amo
I let him guide me up the steps	Mi lasis lin gvidi min supren laŭ la ŝtupoj
I held my breath, hoping he wouldn't move	Mi retenis la spiron esperante, ke li ne moviĝu
I wasn’t cut out for baseball	Mi ne estis eltranĉita por basbalo
I forgot how great life alone was	Mi forgesis, kiel bonega estis la sola vivo
I started working and performing with them	Mi komencis labori kaj rezulti kun ili
I had to research a resource for a client	Mi devis esplori rimedon por kliento
I didn't mean to divulge anything about myself	Mi ne intencis konigi ion ajn pri mi
I was not going to share her, nor give her up	Mi ne estis dividonta ŝin, nek rezigni ŝin
I prayed for a cool breeze	Mi preĝis por malvarmeta venteto
I look behind me at all the people here	Mi rigardas malantaŭ mi ĉiujn homojn ĉi tie
I didn't want to talk, though, just think	Mi tamen ne volis paroli, nur pensu
I had trouble breathing	Mi havis malfacilecon spiri
I wonder how he tastes when he’s scared	Mi scivolas kiel li gustas kiam li timas
A moment later, she looked annoyed again	Momenton poste, ŝi aspektis denove ĝenata
I ran my fingers along the walls and floor	Mi kuris miajn fingrojn laŭ la muroj kaj grundo
I could hardly think of anything else	Mi apenaŭ povis pensi pri io alia
I tried to clean him up	Mi provis purigi lin
I just laughed and went back to kissing him	Mi nur ridis kaj reiris al kisi lin
I never thought that even he could be so bad	Mi neniam pensis, ke eĉ li povus esti tia malbona
I mean, it wasn’t brilliant	Mi volas diri, ĝi ne estis brila
I need to have places to hide forty soldiers	Mi bezonos havi lokojn por kaŝi kvardek militistojn
I can't go out looking like that	Mi ne povas eliri tiel aspektante
I was just playing	Mi nur ludis
It makes me cry	Ĝi igas min plori
Strong at that	Forta ĉe tio
A young woman smiled pleasantly at him	Juna virino agrable ridetis al li
I bet you'd like something too	Mi vetas, ke ankaŭ vi ŝatus ion
I dreamed of nothing	Mi sonĝis pri nenio
I want to take it back to town	Mi volas preni ĝin reen al la urbo
I call home rather than write	Mi telefonas hejmen prefere ol skribi
A large group will swim	Granda grupo naĝos
I can't wait for you to come back	Mi ne povas atendi, ke vi eble revenos
I could still feel every move, every mistake	Mi ankoraŭ povis senti ĉiun movon, ĉiun eraron
I need to be fully aware of everything that is going on	Mi devas esti plene konscia pri ĉio okazanta
I pulled the pillow over my head	Mi tiris la kusenon super mian kapon
I couldn't see what it was	Mi ne povis vidi kio ĝi estis
I have to say you did a great job with this	Mi devas diri, ke vi faris bonegan laboron kun ĉi tio
I can hardly continue	Mi apenaŭ povas daŭrigi
I want the story	Mi volas la fabelon
I play music part-time in two groups	Mi ludas muzikon partatempe en du grupoj
I now know how it feels to work in space	Mi nun scias kiel ĝi sentas labori en spaco
I want to hear his voice as it was	Mi volas aŭdi lian voĉon kiel ĝi estis
I think it has a hotel upstairs	Mi pensas, ke ĝi havas hotelon supre
I used to write them all down	Mi kutimis noti ilin ĉiujn
I look forward to meeting you tomorrow	Mi antaŭĝojas renkonti vin morgaŭ
I know those talents are still in you	Mi scias, ke tiuj talentoj estas ankoraŭ en vi
We do not build such houses in our time	Tiajn domojn ni ne konstruas en nia tempo
I'm sure my jaw dropped about six inches	Mi certas, ke mia makzelo falis ĉirkaŭ ses colojn
I’ve never tasted anything or anyone like her	Mi neniam gustumis ion aŭ iun kiel ŝi
I have to take care of my step	Mi devas zorgi pri mia paŝo
I woke up in the morning	Mi vekiĝis matene
I must have understood it	Mi certe ekkomprenis ĝin
I didn't appreciate it either	Mi ankaŭ ne aprezis ĝin
I wanted to retire, but he wouldn't let me	Mi volis retiriĝi, sed li ne permesis al mi
I could get most of them	Mi povus akiri la plej multajn el ili
I hear a strange noise coming from a dark alley	Mi aŭdas strangan bruon venantan el malluma strateto
I actually felt a little bad	Mi efektive sentis min iom malbone
I turn it on my hair, round and round	Mi turnas ĝin je la haroj, ronde kaj ronde
I pushed through the doors to an already packed car	Mi puŝis tra la pordoj al jam plenplena aŭto
I know her pretty well so far	Mi sufiĉe bone konas ŝin ĝis nun
Lunch tray had been replaced	Lunĉpleto estis anstataŭinta
I can't reach the dead like him	Mi ne povas atingi la mortintojn kiel li
I washed my hands carefully and then my face	Mi zorge lavis miajn manojn kaj poste mian vizaĝon
Statistics are for regular season only	Statistikoj estas nur por regula sezono
I could remember the sound of her voice	Mi povis memori la sonon de ŝia voĉo
I stared at the woman	Mi fikse rigardis la virinon
I had two exceptional teachers	Mi havis du esceptajn instruistojn
I knelt down and put my hands around his ankle	Mi genuiĝis kaj metis miajn manojn ĉirkaŭ lian maleolon
I was introduced to everyone as they came	Mi estis prezentita al ĉiuj kiel ili venis
No gun was allowed on the scene	Neniu pafilo estis permesita en la loko
I love the way he always puts on his glasses	Mi amas la manieron kiel li ĉiam suprenŝovas siajn okulvitrojn
I was at the edge of the endless waters	Mi estis al la rando de la senfinaj akvoj
Thank you for your timely appearance, by the way	Mi dankas vin pro via oportuna aspekto, cetere
I'll go if you can manage it	Mi iros se vi povas administri ĝin
I like the design and apparently others as well	Mi ŝatas la dezajnon kaj ŝajne ankaŭ aliaj
I handed him the empty cup	Mi etendis al li la malplenan tason
I couldn't give him mine	Mi ne povis doni al li la mian
A bus entered the road	Buso eniris la vojon
I really, really appreciate it	Mi vere, vere, dankas ĝin
I have a view with an array of all the items	Mi havas vidon kun tabelo de ĉiuj eroj
I have to go through your apartment	Mi devas trairi vian loĝejon
I know how to set it to one button	Mi scias kiel agordi ĝin al unu butono
I hope there is food to eat	Mi esperas, ke estas manĝaĵo por manĝi
I have bad news for both of you	Mi havas malbonajn novaĵojn por vi ambaŭ
I could feel them as she pressed me	Mi povis senti ilin, kiam ŝi premis min
I wonder if that means anything	Mi scivolas, ĉu tio signifas ion
It has given us international publicity	Ĝi ricevis al ni internacian publikecon
A thought crossed his mind	Penso trairis lian menson
I blow my nose in their general direction	Mi blovas mian nazon en ilia ĝenerala direkto
I have to stay away from him, she told herself	Mi devas teni min for de li, ŝi diris al si
I want her to send home, free and clear	Mi volas, ke ŝi sendu hejmen, libera kaj klara
A smile that said he knew something	Rideto kiu diris ke li scias ion
I had to choose life	Mi devis elekti vivon
I beg you to please let me live	Mi petas vin, ke vi bonvolu, lasu min vivi
I guess it serves him well	Mi supozas, ke ĝi iom servas al li
I felt her shake against my body	Mi sentis ŝin skui kontraŭ mia korpo
I have a feeling about this	Mi havas senton pri ĉi tio
I could use her	Mi povus uzi ŝin
I did everything wrong	Mi faris ĉion malbone
I have heard people with many words, and few words	Mi aŭdis homojn kun multaj vortoj, kaj malmultaj vortoj
I will support you and you can finish your education	Mi subtenos vin kaj vi povas fini vian edukadon
I thought we had some kind of relationship	Mi pensis, ke ni havas ian rilaton
I did not think, however, that our former place was	Mi tamen ne pensis, ke nia antaŭa loko estis
I really like your work	Mi tre ŝatas vian laboron
I feel warm and safe here	Mi sentas min varma kaj sekura ĉi tie
It takes a serious army and a serious emotional architecture	Necesas serioza armeo kaj serioza emocia arkitekturo
Good sign, he thought	Bona signo, li pensis
The name change remained	La nomŝanĝo restis
I didn’t know people could do that to each other	Mi ne sciis, ke homoj povas fari tion unu al la alia
I climb much closer to the nose	Mi supreniras multe pli proksimen al la nazo
I went back to my seat	Mi reiris al mia sidloko
I helped him with any help he ever needed	Mi helpis lin per ajna helpo, kiun li iam bezonis
I just wasn't ready for that	Mi simple ne estis preta por tio
I saw no need to round it up	Mi ne vidis bezonon rondigi ĝin
I look up and my eyes scream in agony	Mi rigardas supren kaj miaj okuloj krias pro agonio
Will be a book author soon	Baldaŭ estos libroaŭtoro
Initially the group was managed by their parents	Komence la grupon administris iliaj gepatroj
I just did it to be different	Mi nur faris ĝin por esti malsama
I crawled away in silence so as not to disturb the scene	Mi forrampis silente por ne ĝeni la scenon
I asked if she would put up a window cover	Mi demandis, ĉu ŝi starigos fenestrokovrilon
I didn't come here to look for him	Mi ne venis ĉi tien por serĉi lin
I nodded back	Mi donis al li malgrandan kapjeson reen
I got the call to pick him up earlier	Mi ricevis la vokon por preni lin pli frue
She did not reveal her allegiance to either man	Ŝi ne malkaŝis sian fidelecon al ambaŭ viroj
Then I packed the dinner for later	Poste mi pakis la vespermanĝon por poste
I liked that question	Mi ŝatis tiun demandon
I heard them lock the door behind them	Mi aŭdis ilin ŝlosi la pordon malantaŭ ili
A shiver trembled through her	Tremo tremis tra ŝi
I was ready to throw down with anyone	Mi estis preta ĵeti malsupren kun iu ajn
I guess you should at least make a statement	Mi supozas, ke vi devos almenaŭ fari deklaron
I would certainly be tired	Mi certe estus laca
I was angry with my mother, and angry with myself	Mi estis kolera kontraŭ patrino, kaj kolera kontraŭ mi mem
I'm much better now	Mi estas multe pli bona nun
I needed my husband and he needed me	Mi bezonis mian edzon kaj li bezonis min
I wanted to keep my distance, just in case	Mi volis konservi mian distancon, por la okazo
I just state the facts	Mi nur konstatas la faktojn
I never wanted to see a bed so hard	Mi neniam volis vidi liton tiel forte
I now pronounce you husband and wife	Mi nun prononcas vin edzo kaj edzino
A nurse was called for an inspection	Flegistino estis vokita por inspektado
I need someone to guide me	Mi bezonas iun gvidi min
I made a small change to the design	Mi faris etan ŝanĝon al la dezajno
A heart attack would save us	Koratako savus nin
I'm so sick of trying to make you happy	Mi estas tiom malsana de provi feliĉigi vin
I just can't say it to my heart	Mi simple ne povas diri ĝin al mia koro
I felt the speed of the chase	Mi sentis la rapidon de la ĉaso
I am honored by your gift	Mi estas honorata de via donaco
I felt so blessed and weak at the same time	Mi sentis min tiel benita kaj malforta samtempe
I'm trying to understand it	Mi provas komprenigi ĝin
This victory sent her back to the top ten	Ĉi tiu venko resendis ŝin al la furordeko
I moved at the beginning of the school year	Mi translokiĝis komence de la lerneja jaro
I didn't need to think	Mi ne bezonis pensi
I still didn't feel healthy enough	Mi ankoraŭ ne sentis min sufiĉe sana
I haven't spoken yet	Mi ankoraŭ ne parolis
I settled down and tried to read	Mi ekloĝis kaj provis legi
I know things are a little gone	Mi scias, ke aferoj iom malaperis
I forgot all about it	Mi forgesis ĉion pri tio
I didn't want to ask before	Mi ne volis demandi antaŭe
I could feel her and knew she was close	Mi povis senti ŝin kaj sciis, ke ŝi estas proksima
I can't stand you being here	Mi ne povas toleri, ke vi estu ĉi tie
I should have brought this to you earlier	Mi devintus alporti ĉi tion al vi pli frue
I didn't want to cry	Mi ne volis plori
A small breeze continues to blow my hair into my face	Malgranda venteto daŭre blovas miajn harojn en mian vizaĝon
Lots of pain, and everywhere	Multa doloro, kaj ĉie
I would be fine in the morning	Mi fartus bone matene
To call me her baby	Por nomi min ŝia bebo
I appreciate what they do for me	Mi aprezas, kion ili faras por mi
I remember she was here	Mi memoras, ke ŝi estis ĉi tie
I want to set an example from my own life	Mi deziras doni ekzemplon el mia propra vivo
I strongly disagree with this idea	Mi forte malkonsentas kun ĉi tiu ideo
I knew you would never listen	Mi sciis, ke vi neniam aŭskultos
I escaped, but they are looking for me	Mi eskapis, sed ili serĉas min
I haven't seen you both together much	Mi ne multe vidis vin ambaŭ kune
I put them in an envelope and seal it	Mi metis ilin en koverton kaj sigelas ĝin
The route has remained largely intact since its assignment	La itinero restis plejparte sendifekta ekde sia tasko
I knew he could be so happy with me again	Mi sciis, ke li povus esti tiel feliĉa denove kun mi
I returned to the ranch in tears	Mi reveturis al la ranĉo en larmoj
I moved my arms but only slightly	Mi movis miajn brakojn sed nur iomete
I was done with the whole thing	Mi estis finita kun la tuta afero
I take care of my family	Mi zorgas pri mia familio
I smiled and tried to keep a low profile	Mi ridetis kaj provis konservi malaltan profilon
A bad smell filled my nose	Malbona brulodoro plenigis mian nazon
I was terrified to come back here	Mi estis terurita reveni ĉi tien
I tried again and again	Mi provis denove kaj denove
I struggled to speak	Mi luktis por paroli
I just really like you	Mi nur tre ŝatas vin
I want it to draw the line in my opinion	Mi volas, ke ĝi desegnu la linion laŭ mia opinio
I glanced at my plate before pushing it away	Mi ekrigardis mian teleron antaŭ ol forpuŝi ĝin
I hid until they left	Mi kaŝis min ĝis ili foriris
I just wanted to live	Mi nur volis vivi
I stamped the cat on gray cardboard	Mi stampis la katon sur griza kartono
A scarlet silk piece appeared worn around the edges	Skarlata silka peco aperis eluzita ĉirkaŭ la randoj
I could smell it on her	Mi povis flari ĝin sur ŝi
I knew it wasn’t, but this was another test	Mi sciis, ke ĝi ne estis, sed ĉi tio estis alia provo
I was too scared that last time	Mi tro timis tiun lastan fojon
It was just awful	Ĝi estis simple terura
It was then suppressed as well	Ĝi tiam estis subpremita ankaŭ
I want to walk and see people	Mi volas promeni kaj vidi homojn
I will never understand women	Mi neniam komprenos virinojn
I've always been a huge fan	Mi ĉiam estis grandega adoranto
A smile parted her lips and her stomach trembled	Rideto disigis ŝiajn lipojn kaj ŝia stomako tremis
I was a child of three years	Mi estis infaneto de tri jaroj
I answered and he said it was beautiful	Mi respondis kaj li diris, ke ĝi estas bela
I bragged, desperately wanting to impress them	Mi fanfaronis, senespere dezirante impresi ilin
I felt my stomach turn upside down	Mi sentis mian stomakon renversi
I debut not to transform an afflicted more model	Mi debutas ne transformi afliktita pli modelo
I would expect the transition to be more gradual	Mi atendus, ke la transiro estos pli laŭgrada
I can't give up on that	Mi ne povas rezigni pri tio
I hope they get through this	Mi esperas, ke ili trapasos ĉi tion
I got up and went to the door	Mi leviĝis kaj iris al la pordo
I defended you and you defended me	Mi defendis vin kaj ankaŭ vi min
I only see darkness when my eyes start to close	Mi vidas nur mallumon, kiam miaj okuloj komencas fermiĝi
I will make my own changes	Mi faros miajn proprajn ŝanĝojn
I was sorry he was caught	Mi bedaŭris, ke li estis kaptita
A wide stage lined the wall to the right	Larĝa scenejo vicis la muron dekstren
I just wanted you to eat something	Mi nur volis, ke vi manĝu ion
I said he would be released later	Mi diris, ke li estos liberigita poste
Coal was delivered directly to the stations by rail	Karbo estis liverita rekte al la stacioj per fervojo
I returned his smile	Mi redonis lian rideton
I sit down next to her	Mi ekloĝas sur la sidloko apud ŝi
I dreamed of love and live in love	Mi revis pri amo kaj vivas en amo
I raised my head and met his gaze	Mi levis la kapon kaj renkontis lian rigardon
I just had the power of suggestion, at best	Mi nur havis la potencon de sugesto, en la plej bona kazo
I know you can hear them	Mi scias, ke vi povas aŭdi ilin
I couldn't save him but he saved us	Mi ne povis savi lin sed, li savis nin
I turned and smiled at the pitcher and said thank you	Mi turnis min kaj ridetis al la kruĉo kaj diris dankon
I can't tell if it lands in the water	Mi ne povas diri ĉu ĝi alteriĝas en la akvon
I had a wonderful year	Mi havis mirindan jaron
I also didn't remember seeing it before	Ankaŭ mi ne memoris, ke mi vidis ĝin antaŭe
I guess that's a joke	Mi supozas, ke tio estas ŝerco
I read books and write letters	Mi legas librojn kaj skribas leterojn
I just didn’t realize how bright it is out here	Mi simple ne rimarkis kiom hele estas ĉi tie ekstere
I let my curious side overcome me	Mi lasis mian scivoleman flankon venki min
I was actually glad that my neighborhood was quiet	Mi efektive ĝojis, ke mia kvartalo estis trankvila
I could not find the courage to enter	Mi ne povis trovi la kuraĝon eniri
I touched it, just in case	Mi tuŝis ĝin, por la okazo
I can't disagree with that idea	Mi ne povas malkonsenti kun tiu ideo
I wasn't quite happy though and wanted something more	Mi tamen ne estis tute feliĉa kaj volis ion pli
I took a similar photo but in daylight	Mi faris similan foton sed en la taglumo
I stubbornly order everyone at home	Mi obstina ordigi ĉiujn hejme
I couldn't help but look	Mi ne povis ne rigardi
I was set for the night	Mi estis metita por la nokto
I must confess that we lost him at the time	Mi devas konfesi, ke ni perdis lin tiutempe
I approve of her choice	Mi aprobas ŝian elekton
I can’t tell if he looks miserable or nervous	Mi ne povas diri ĉu li aspektas mizera aŭ nervoza
I just liked the income from it	Mi nur ŝatis la enspezon el ĝi
There was nothing I could do for him	Mi povis fari nenion por li
I look up first	Mi unue rigardas supre
I can barely remember him	Mi apenaŭ memoras lin
I can understand the desire to go home	Mi povas kompreni la deziron iri hejmen
I let out a strained sigh	Mi eligis streĉitan suspiron
A moment later and everything would be over	Momenton poste kaj ĉio estus finita
I only know one recipe	Mi konas nur unu recepton
I just thought it was weird	Mi nur pensis, ke ĝi estas stranga
I told you there was more	Mi diris al vi, ke estas pli
I didn't think you were telling the truth	Mi ne kredis, ke vi diras la veron
I would have recognized you anywhere	Mi estus rekoninta vin ie ajn
I am the obvious choice	Mi estas la evidenta elekto
I wanted to run away	Mi volis forkuri
I brought a book for her to read	Mi kunportis libron por ke ŝi legu
I, like you, have worked all my life	Mi, kiel vi, laboris dum mia tuta vivo
I had much more important things on my mind	Mi havis multe pli gravajn aferojn en mia menso
A large bag of animal remains was dumped inside	Granda sako da bestaj restaĵoj estis reĵetita enen
I was the wrong person for her	Mi estis la malĝusta persono por ŝi
I was completely responsible for it	Mi estis tute respondeca pri ĝi
I started washing my face and hands	Mi komencis lavi miajn vizaĝon kaj manojn
I didn't go out until the sheriff got here	Mi ne eliris ĝis la ŝerifo alvenis ĉi tien
I chose the seat closest to the door	Mi elektis la sidlokon plej proksiman al la pordo
I go out and see the house	Mi eliras kaj vidas la domon
I felt like someone was walking behind me	Mi sentis, ke iu iris malantaŭ mi
Victim of a circumstance	Viktimo de cirkonstanco
I didn't look for it anymore	Mi ne plu serĉis ĝin
I shouldn't hear anything about it from you	Mi ne devus aŭdi ion pri ĝi de vi
I seemed to want to clean the air	Mi kvazaŭ volis purigi la aeron
I couldn't face any of them	Mi ne povis alfronti neniun el ili
I wasn’t sure if she enjoyed it or not	Mi ne estis certa, ĉu ŝi ĝuis ĝin aŭ ne
I didn't know what she knew	Mi ne sciis, kion ŝi sciis
A convenient setting for this is that of arrow representations	Oportuna agordo por tio estas tiu de sagujaj reprezentadoj
I didn't mean to give that impression	Mi ne intencis doni tiun impreson
I had been married to you for twenty years	Mi estis edziĝinta al vi dum dudek jaroj
I must have blushed already	Verŝajne mi jam ruĝiĝis
I knew he was not far away	Mi sciis, ke li ne estas malproksime
I know all of you, too	Ankaŭ mi konas ĉiujn unu el vi
I should move away from here	Mi devus movi for de ĉi tie
I asked her who she was	Mi demandis ŝin, kiu ŝi estas
I didn't even pick up my phone	Mi eĉ ne kaptis mian telefonon
A little back ground	Iom da malantaŭa tero
I hope he was not a relative of yours	Mi esperas, ke li ne estis parenco via
I like to call it nonsense energy	Mi ŝatas nomi ĝin sensencaĵo energio
But so far it has been unsuccessful	Sed ĝis nun ĝi estis malsukcesa
A mental note was made to do this	Mensa noto estis farita por fari ĉi tion
A concrete inner wall was removed, thus losing sound reflection	Betona interna muro estis forigita, tiel perdante sonreflekton
I got some other clothes for you to wear	Mi ricevis aliajn vestojn por ke vi portu
I can't help but love this tiny, delicate woman	Mi ne povas ne ami ĉi tiun etan, delikatan virinon
I feel like someone is in the house	Mi sentas, ke iu estas tie en la domo
The difference in their age did not bother her	La diferenco en iliaj aĝoj ne ĝenis ŝin
I couldn't look at it	Mi ne povis rigardi ĝin
I couldn't betray myself like that	Mi ne povus perfidi min tiel
I didn't see how we would get through	Mi ne vidis kiel ni trapasos
I was content once in my life	Mi estis kontenta unufoje en mia vivo
I put my other arm around the front	Mi metis mian alian brakon ĉirkaŭ la antaŭo
No one was present in large numbers	Neniu ĉeestis en granda nombro
I just wished she had	Mi nur deziris, ke ŝi faris
I feel so much better about using them now	Mi sentas min multe pli bone pri uzado de ili nun
The remains covered a large time frame	La restaĵoj kovris grandan tempokadron
I didn't expect her	Mi ne atendis ŝin
I'll stay there again	Mi restos tie denove
I even felt bad about killing our dinner this morning	Mi eĉ sentis malbone pri mortigi nian vespermanĝon ĉi-matene
I was tired all the time	Mi estis laca la tutan tempon
I looked mostly at the ravine side	Mi rigardis plejparte sur la ravinflanko
I didn't get much else	Mi ne ricevis multon alian
I never imagined such a place could exist	Mi neniam imagis, ke tia loko povus ekzisti
I guess that makes him a hero	Mi supozas, ke tio faras lin heroo
I followed the noise to my door	Mi sekvis la bruon al mia pordo
I thought it wise to avoid calling him	Mi opiniis saĝe eviti voki lin
I just wish we could meet in different circumstances	Mi nur dezirus, ke ni povus renkontiĝi en malsamaj cirkonstancoj
I didn’t follow that end of things much	Mi ne multe sekvis tiun finon de aferoj
Let me have a writing manual for men	Mi havu skriban manlibron por viroj
I hate myself for being drunk again	Mi malamas min pro tio, ke mi denove troviĝis ebria
A well-placed story in a particularly good time	Bone lokita rakonto en precipe bona tempo
A hole opened in her chest	Truo malfermiĝis en ŝia brusto
I was happy for you, but also scared	Mi estis feliĉa pro vi, sed ankaŭ timigita
I knew she was in pain	Mi sciis, ke ŝi doloras
I think that number is far too low	Mi pensas, ke tiu nombro estas multe tro malalta
I can't even turn off the lights	Mi eĉ ne povas estingi la lumojn
So that was my hand in it	Do tio estis mia mano en ĝi
I called and gave her an update	Mi telefonis kaj donis al ŝi ĝisdatigon
I despise the attention	Mi malestimas la atenton
I think he'll want to talk to you too	Mi kredas, ke li ankaŭ volos paroli kun vi
I stayed awake once to try but fell asleep	Mi restis veka unufoje por provi sed endormiĝis
The audience waited four hours before the show began	La spektantaro atendis kvar horojn antaŭ ol la spektaklo komenciĝis
I taught you not to pray for things in general	Mi instruis vin ne preĝi por aferoj ĝenerale
I was about to lose my dinner	Mi estis perdonta mian vespermanĝon
I understand now, thank you	Mi nun komprenas, dankon
I just want to check things out	Mi nur volas kontroli aferojn
I stumbled a bit, but didn't fall again	Mi iom stumblis, sed ne falis denove
I saw the crowd approaching	Mi vidis la homamason enproksimiĝi
Suspicious lack of something	Suspektinda manko de io
I kissed his slender soft cheek	Mi kisis lian sveltan molan vangon
I hear her crying through the walls	Mi aŭdas ŝin plori tra la muroj
A stream of blood flew into the air	Sangofluo flugis en la aeron
I had to let the beast regain control	Mi devis lasi la beston repreni la kontrolon
I open it and place the bone on the altar	Mi malfermas ĝin kaj metas la oston sur la altaron
I went into the bedroom	Mi eniris la dormoĉambron
We wanted to create an air of tension	Ni volis krei aeron de streĉiĝo
I got dressed and went upstairs	Mi vestis min kaj supreniris
I am honored by your time and attention	Mi estas honorata de via tempo kaj atento
But on stage it was different	Sed sur la scenejo estis alie
I won't do that to him	Mi ne faros tion al li
I wouldn't wait long, though	Mi tamen ne atendus longe
I know you had a very long day yesterday	Mi scias, ke vi havis tre longan tagon hieraŭ
I have always loved this ring	Mi ĉiam amis ĉi tiun ringon
The album has sold over a million copies worldwide	La albumo vendis pli ol milionon da kopioj tutmonde
A very heavy fog that would not rise	Tre peza nebulo, kiu ne leviĝus
I repeated the process several times	Mi ripetis la procezon plurajn fojojn
I was more than ready to bring it	Mi estis pli ol preta alporti ĝin
I didn't like just sitting in the car	Mi ne ŝatis nur sidi en la aŭto
I slipped out of bed and went to the kitchen	Mi elglitis el la lito kaj iris al la kuirejo
I can't give you the medical issue	Mi ne povas doni al vi la medicinan aferon
I had this problem once	Mi havis ĉi tiun problemon unufoje
I don't have time to save	Mi ne havas tempon por ŝpari
I kept looking at you, wondering who you were	Mi daŭre rigardis vin, scivolante, kiu vi estas
I just had breakfast	Mi nur matenmanĝis
I want to watch	Mi volas rigardi
I am destructive to myself and to others	Mi estas detrua por mi mem kaj por aliaj
I tried something else this time	Mi provis ion alian ĉi-foje
I thought he was going to kiss me	Mi pensis, ke li kisos min
I wasn't good at anything like that	Mi ne estis bona al iu tia
I went here in the afternoon	Mi iris tien ĉi posttagmeze
I turned and walked to her front door	Mi turnis min kaj marŝis al ŝia ĉefa pordo
I also want the best for the baby	Ankaŭ mi volas la plej bonan por la bebo
I'm going somewhere else	Mi iros aliloken
I did, however, study the floor plan	Mi tamen studis la etaĝmapon
A small cut over his left eye	Eta tranĉo super lia maldekstra okulo
I went through time as well as through space	Mi iris tra la tempo same kiel tra la spaco
I settle into a familiar rhythm	Mi ekloĝas en konatan ritmon
I feel responsible for my friend's actions	Mi sentas min respondeca pri la agoj de mia amiko
He opens the door and is knocked unconscious	Li malfermas la pordon kaj estas frapita senkonscie
I have to bring them too	Mi devas ankaŭ alporti ilin
I certainly can't promise anything	Mi certe ne povas promesi ion ajn
I can see her face obliquely	Mi povas vidi ŝian vizaĝon oblikve
I turned my head a little, and he looked up	Mi iomete turnis la kapon, kaj li rigardis supren
I can understand feeling that way for a while	Mi povas kompreni senti tiun manieron dum iom da tempo
I had no plans to do that	Mi tute ne planis fari tion
I went in to see what was going on	Mi eniris por vidi kio okazas
I would no longer be cursed	Mi ne plu estus malbenita
A moment in time froze	Momento en la tempo frostiĝis
I had no idea that these feelings could exist	Mi tute ne sciis, ke ĉi tiuj sentoj povus ekzisti
I was in a hurry	Mi haste serioziĝis
I decide to follow her after dinner	Mi decidas sekvi ŝin post la vespermanĝo
I couldn't hear them in the shelter with her	Mi ne povis aŭdi ilin en la ŝirmejo kun ŝi
I didn't expect it to affect her like that	Mi ne atendis, ke ĝi tiel tuŝos ŝin
I go out and close the door behind me	Mi eliras kaj fermas la pordon malantaŭ mi
So I didn't mean it that way	Mi do ne intencis ĝin tiel
I forgot to take my medicine one night	Mi forgesis preni mian medikamenton iun nokton
I think the doorway leads to different dimensions	Mi pensas, ke la porda vojo kondukas al malsamaj dimensioj
I have always been kept in the dark	Mi ĉiam estis tenita en la mallumo
Clever enemy, the giant	Lerta malamiko, la giganto
I just have to have faith	Mi nur devas havi fidon
I couldn't take all six of them	Mi ne povis preni ĉiujn ses el ili
I thought we would have at least one more year	Mi pensis, ke ni havos almenaŭ unu plian jaron
I hit him in the head	Mi batis lin en la kapon
A simple example is the following	Simpla ekzemplo estas la sekva
I didn't know anyone was out there	Mi ne sciis, ke iu estas tie ekstere
I could see trees, blue sky, sand and pavement	Mi povis vidi arbojn, bluan ĉielon, sablon kaj pavimon
I knew in advance that he was not going with anyone	Mi sciis de antaŭe, ke li ne iras kun neniu
I wonder what he meant	Mi scivolas pri kio li volis paroli
I took her back to the room we had prepared	Mi rekondukis ŝin al la ĉambro, kiun ni preparis
I think he needs professional help	Mi pensas, ke li bezonas profesian helpon
He was not often seen in public after that	Li ne estis ofte vidita publike post tio
I make them believe in magic	Mi igas ilin kredi je magio
I talked to people about what went wrong	Mi parolis kun la homoj pri kio misfunkciis
I need to live again	Mi bezonas vivi denove
I rolled my eyes and laughed	Mi rulis la okulojn kaj ridis
I needed the alcohol to calm me down	Mi bezonis la alkoholon por trankviligi min
I grabbed myself just before smiling at him	Mi kaptis min ĝuste antaŭ rideti al li
I wish you all the best	Mi deziras al vi la plej bonan
I dropped out of school and never came back	Mi forlasis la lernejon kaj neniam revenis
I think we all won a cookie	Mi pensas, ke ni ĉiuj gajnis kuketon
I no longer remembered what it was like to live	Mi ne plu memoris, kiel estis vivi
I can show you enough to keep you safe	Mi povas montri al vi sufiĉe por konservi vin sekura
I will not present you properly until the others are here	Mi ne konvene prezentos vin ĝis la aliaj estos ĉi tie
George the same month	Georgo la saman monaton
I wanted everyone to taste my sweet joy	Mi volis, ke ĉiuj gustumu mian dolĉan ĝojon
I was extremely nervous	Mi estis ege nervoza
He started computer programming at the age of seven	Li komencis komputilprogramadon en la aĝo de sep
I hadn’t been clinging to my chest for a while	Mi ne estis kroĉita al brusto dum kelka tempo
I was done with that	Mi estis finita kun tio
The essence of culture is socially constructed objects	La esenco de kulturo estas socie konstruitaj objektoj
I turn to look at her family, and mine	Mi turnas min por rigardi ŝian familion, kaj mian
I heard you fight earlier	Mi aŭdis vin batali pli frue
I looked awful, like a monster	Mi aspektis terure, kiel ia monstro
I had to call the police	Mi devis voki la policon
I barely looked at my purchase	Mi apenaŭ rigardis mian aĉeton
I thought you all wanted that	Mi pensis, ke vi ĉiuj volas tion
I did nothing but deceive her	Mi faris nenion krom trompi ŝin
I just want to see my father one last time	Mi volas nur vidi mian patron la lastan fojon
I think he could be a hard nut	Mi pensas, ke li povus esti malmola nukso
I mean, my reputation has been damaged every day	Mi volas diri, mia reputacio estis damaĝita ĉiutage
I always like to read this during the holiday season	Mi ĉiam ŝatas legi ĉi tion dum la feria sezono
I can see he's wondering whether to lie	Mi povas vidi, ke li pripensas ĉu mensogi
I really need to let her know that we're fine	Mi vere bezonas sciigi ŝin, ke ni fartas bone
I had to go back to the store	Mi devis reiri al la magazeno
I will not tell a white lie	Eĉ blankan mensogon mi ne diros
I would trust him at once, and tell him everything	Mi fidus lin tuj, kaj rakontus al li ĉion
I would care if they said nothing	Mi zorgus, ĉu ili diris nenion
A surprised laugh escaped	Surprizita rido eskapis
I didn't mean to scare anyone	Mi ne intencis timigi iun ajn
I feel his secret love	Mi sentas lian sekretan amon
And you always lose	Kaj vi ĉiam perdas
I would not recommend using them	Mi ne rekomendus uzi ilin
A huge heart attack	Grandega koratako
I can take you home in the morning	Mi povas preni vin hejmen matene
I hear the money that went into production	Mi aŭdas la monon, kiu eniris la produktadon
I just want to be treated as normal	Mi nur volas esti traktita kiel normala
I waited for him for a moment	Mi atendis lin dum momento
I recorded it as it passed	Mi registris ĝin dum ĝi pasis
I want everyone in the loop	Mi volas ĉiujn en la buklo
I had a small drink	Mi prenis malgrandan trinkaĵon
I could see the look on her face	Mi povis konstati per la mieno sur ŝia vizaĝo
The whole operation was an outstanding military achievement	La tuta operacio estis elstara armea atingo
I am an internal peace, not an external war	Mi estas interna paco, ne ekstera milito
I needed her from here	Mi bezonis ŝin el ĉi tie
I opened the door and he ran to greet her	Mi malfermis la pordon kaj li kuris por saluti ŝin
I will eat elsewhere	Mi manĝos aliloke
I then continued to straighten my hair	Mi tiam daŭrigis gladi miajn harojn
I just wouldn't feel right though	Mi tamen simple ne sentus min ĝusta
I love working with you	Mi amas labori kun vi
I'll say one word unless you want me to	Mi diros eĉ unu vorton krom se vi volas, ke mi
But this is not just a periodical piece	Sed ĉi tio ne estas nura perioda peco
I closed myself to people	Mi fermiĝis al homoj
I should have done that	Mi devus esti farinta tion
I couldn't believe they were gone	Mi ne povis kredi, ke ili malaperis
I slide my arms around him kissing his mouth softly	Mi glitas miajn brakojn ĉirkaŭ li kisante lian buŝon mallaŭte
I could well believe him	Mi povus bone kredi lin
I need it before tomorrow morning	Mi bezonas ĝin antaŭ morgaŭ matene
I mean, anyone can do it now	Mi volas diri, ke iu ajn povas fari ĝin nun
I think they were afraid of your anger	Mi pensas, ke ili timis vian koleron
The other three systems did not affect the ground	La tri ceteraj sistemoj ne efikis teron
I loved every minute of it	Mi amis ĉiun minuton de ĝi
I don't usually have to drink	Mi kutime ne devas trinki
I have a plan, a master plan, a brilliant plan	Mi havas planon, majstran planon, genian planon
I had to let everyone think you were dead	Mi devis lasi ĉiujn pensi, ke vi mortis
I honestly hate those seasons, but they lie	Mi honeste malamas tiujn sezonojn, sed ili mensogas
I approached and stood beside her	Mi aliris kaj staris apud ŝi
I absolutely love this theme	Mi tute amas ĉi tiun temon
I looked hot	Mi aspektis varmega malordo
I've never heard of this guy before	Mi neniam antaŭe aŭdis pri ĉi tiu ulo
I couldn't believe he had to ask that question	Mi ne povis kredi, ke li eĉ devas fari tiun demandon
I raised my hand to stop him	Mi levis manon por haltigi lin
Part of it has to be put on agriculture	Parto de ĝi devas esti metita sur agrikulturon
I removed him from my mind	Mi forigis lin de mia menso
I clearly suffered	Mi klare suferis
I checked the ground below us to land	Mi kontrolis la teron sub ni por surteriĝi
I am the perfect knight and the perfect priest	Mi estas la perfekta kavaliro kaj la perfekta pastro
A mischievous laugh flashed across his face	Petola rido ekbrilis sur lia vizaĝo
I could feel his body against me	Mi povis senti lian korpon kontraŭ mi
I could hear his hard breathing	Mi povis aŭdi lian malmolan spiradon
I could bring them in as guards	Mi povus alporti ilin kiel gardistojn
I don’t need to sell my soul to buy happiness	Mi ne bezonas vendi mian animon por aĉeti feliĉon
I'm pretty happy with the performance	Mi estas sufiĉe kontenta pri la agado
I'm here for you	Mi estas ĉi tie pro vi
I took one last look in the mirror and smiled	Mi prenis lastan rigardon al la spegulo kaj ridetis
I knew better than to say no	Mi sciis pli bone ol diri ne
I won it in a card game	Mi gajnis ĝin en kartludo
I'm looking forward to it	Mi antaŭĝojas ĝin
I loved the freedom of no clothes	Mi amis la liberecon de neniu vesto
A jealous old man, as well as the doctor	Ĵaluza maljunulo, same kiel la kuracisto
I hung on a chair for support	Mi pendis sur seĝo por subteno
Ticket has other damages	Bileto havas aliajn damaĝojn
I almost hit myself in the head	Mi preskaŭ trafis min en la kapon
I just added things in my mind	Mi nur aldonis aferojn en mia menso
I get the biggest room	Mi ricevas la plej grandan ĉambron
I came up with this one on my own	Mi elpensis tiun memstare
I still can't see anyone about	Mi ankoraŭ ne povas vidi iun pri
Maybe none of them are	Eble neniu el ili estas
I shot that kid empty	Mi pafis tiun infanon malplene
I can pay someone to think for me	Mi povas pagi iun por pensi por mi
Morgan said it was just his own imagination	Morgan diris, ke ĝi estis nur sia propra imago
I have to hope for that	Mi devas esperi pri tio
I slide around the corner, crossing between two buildings	Mi glitas ĉirkaŭ la angulo, transiras inter du konstruaĵoj
I went to the men	Mi iris al la viroj
I was just trying to make myself known	Mi nur provis konigi min
At least four of those were reprinted several times	Almenaŭ kvar el tiuj estis represitaj plurajn fojojn
I look down at every moving picture on the wall	Mi rigardas malsupren al ĉiu moviĝanta bildoj sur la muro
I was so glad she came	Mi tiom ĝojis, ke ŝi venis
I suspect it's some kind of bug you caught	Mi suspektas, ke ĝi estas ia cimo, kiun vi kaptis
I hope you can get some sleep	Mi esperas, ke vi povas ricevi iom da dormo
I just didn’t like not being in control	Mi simple ne ŝatis ne esti en kontrolo
I took him outside his friend's restaurant	Mi demetis lin ekster la restoracio de lia amiko
A daily newspaper appeared in the neighborhood	Sur la kvartalo aperis ĉiutaga gazeto
I myself can hardly distinguish them	Mi mem apenaŭ povas distingi ilin
I doubt they will follow me	Mi dubas, ke ili sekvos min
I've never had video games	Mi neniam havis videoludojn
No competent level of music education existed	Neniu kompetenta nivelo de muzikedukado ekzistis
Clerk with an elegant title	Komizo kun eleganta titolo
I can't figure out what's inside you	Mi ne povas eltrovi kio estas en vi
A small crowd waiting outside the doors of a church	Malgranda homamaso atendanta ekster la pordoj de preĝejo
A small stool stood on a specially chosen spot	Eta tabureto staris sur speciale elektita loko
I then accompanied the duke to the bridge	Mi tiam akompanis la dukon al la ponto
Juvenile just before ripening	Junulo ĵus antaŭ la maturiĝo
I loved the feeling and laughed	Mi amis la senton kaj ridis
I think what they are doing to you is wrong	Mi pensas, ke tio, kion ili faras al vi, estas malĝusta
I looked more closely	Mi rigardis pli atente
He took care of their education	Li zorgis pri ilia edukado
I'm looking forward to it!	Mi antaŭĝojas ĝin!
I feel the tip of the sharp, iron blade	Mi sentas la pinton de la akra, fera klingo
I don't know anything about what you're talking about	Mi scias nenion pri tio, kion vi parolas
I will not stop	Mi ne haltos
I said no to everything	Mi diris ne al ĉio
I won't think about her	Mi ne pensos pri ŝi
I’ve slept like a rock so far	Mi dormis kiel roko ĝis nun
A local woman working to keep her dad behind bars	Loka virino laboranta por konservi sian paĉjon malantaŭ kradoj
I also tend to call myself that	Mi ankaŭ emas nomi min tiel
I did a good job	Mi faris bonan laboron
I remembered my frustration because he lasted so long	Mi memoris mian frustriĝon ĉar li daŭris tiom da tempo
A transformation took place in the hours after he disappeared	Transformo okazis en la horoj post kiam li malaperis
I completely ignored him	Mi tute ignoris lin
I can't stay in this house with him	Mi ne povas resti en ĉi tiu domo kun li
I'll see you then in the morning	Mi vidos vin tiam matene
I blazed in the bright light	Mi flamis pro hela lumo
I think if we could make a mistake, we would	Mi pensas, se ni povus fari eraron, ni faris
I couldn't help but follow you	Mi ne povis ne sekvi vin
I have to order more now	Mi devas mendi pli nun
I feel my anger rising	Mi sentas, ke mia kolero leviĝas
I checked my riddle	Mi kontrolis mian divenlibron
I don't care about differences	Mi ne tenas diferencojn
I started looking back on those days	Mi komencis retrorigardi tiujn tagojn
I didn't let him see me	Mi ne lasis lin vidi min
I should look for that shirt	Mi devus serĉi tiun ĉemizon
A young man appeared, coming out of a side door	Junulo aperis, elirante per flanka pordo
I'll wait for your report before noon	Mi atendos vian raporton antaŭ tagmezo
I was really in total shock at first	Mi vere estis en totala ŝoko komence
I need honest comments	Mi bezonas honestajn komentojn
I didn't like having anything to do	Mi ne ŝatis havi nenion por fari
I ask you to pray with all your heart	Mi petas vin preĝi per via tuta koro
I did not intend to encourage anything	Mi ne intencis instigi ion ajn
I didn't leave on a good note, though	Mi tamen ne ĝuste foriris en bona noto
I love, love this scene you created	Mi amas, amas ĉi tiun scenon, kiun vi kreis
I spent the night in the car	Mi pasigis la nokton en la maŝino
I never know what one or the other is	Mi neniam scias kio estas la aŭ alia
The location of the other two guns is unknown	La loko de la aliaj du pafiloj estas nekonata
I also really liked all the space it had	Mi ankaŭ tre ŝatis la tutan spacon kiun ĝi havis
I was really looking forward to working with you	Mi vere antaŭĝojis labori kun vi
I can't wait to see more of them die	Mi ne povas atendi vidi pliajn el ili morti
I heard without ears and saw without sight	Mi aŭdis sen oreloj kaj vidis sen vido
I write a lot of things	Mi skribas multajn aferojn
I also really push that concept into teaching	Mi ankaŭ vere puŝas tiun koncepton en instruado
I had no idea how she was going to handle it	Mi tute ne sciis kiel ŝi prenos ĝin
I didn't know what to say to him	Mi ne sciis kion diri al li
I turned my head in the opposite direction	Mi turnis mian kapon en la kontraŭan direkton
However, the contest continues	Tamen la konkurso daŭrigas
I am the way, the truth and the life	Mi estas la vojo, la vero kaj la vivo
I go down a few steps and still no answer	Mi malsupreniras kelkajn ŝtupojn kaj ankoraŭ neniu respondo
They caused only minor damage	Ili kaŭzis nur negravan damaĝon
The boy and I are going to greet them	Mi kaj la knabo iros saluti ilin
I hate its existence	Mi malamas ĝian ekziston
I thought no one would remember him	Mi pensis ke neniu rememoros lin
I was just afraid you wouldn't show up	Mi nur timis, ke vi ne aperos
I threw my hands up in the air	Mi ĵetis miajn manojn supren en la aeron
I barely caught it before it could hit the ground	Mi apenaŭ kaptis ĝin antaŭ ol ĝi povis trafi la teron
We got a little pampered	Ni iom dorlotiĝis
I knew everyone else would ask	Mi sciis, ke ĉiuj aliaj petus
I doubted that was a good thing	Mi dubis, ke tio estas bona afero
I have to learn my numbers	Mi devas lerni miajn nombrojn
I tried to say something but nothing came	Mi provis ion diri sed nenio venis
I couldn't resist downloading it	Mi ne povis rezisti elŝuti ĝin
I'll take the other ten groups	Mi prenos la aliajn dek grupojn
I will try to endure	Mi klopodos elteni
I carry this everywhere	Mi portas ĉi tion ĉie
I ran my hands through my air	Mi trakuris miajn manojn tra mia aero
A thought came to her	Penso venis al ŝi
A terrible feeling of guilt stole from me	Terura sento de kulpo ŝteliris min
I took it from him, it felt cold	Mi prenis ĝin de li, ĝi sentis malvarmon
I kept all those thoughts to myself	Mi konservis ĉiujn tiujn pensojn por mi
I will never feel comfortable again until that happens	Mi neniam plu sentos min komforta ĝis tio okazos
I smiled a little at that comment	Mi iomete ridetis pro tiu komento
I could no longer suppress it	Mi ne povis plu subpremi ĝin
A few more months don't hurt	Kelkaj pliaj monatoj ne doloras
I nodded to him as he left	Mi kapjesis al li dum li foriris
I felt terribly alone and was afraid of the whole experience	Mi sentis min terure sola kaj timis la tutan sperton
I liked the classroom	Mi ŝatis la klasĉambron
I didn't like going past him	Mi ne ŝatis iri preter li
I didn't like being played	Mi ne ŝatis esti ludita
I was hoping he would be around longer	Mi esperis, ke li estos ĉirkaŭe pli longe
I know you're tired	Mi scias, ke vi estas laca
I was waiting for a sign to find my way	Mi atendis signon por trovi mian vojon
I delivered a message for you then	Mi transdonis mesaĝon por vi tiam
I suspected no one was home	Mi suspektis, ke neniu estas hejme
I can feel her eyes bore inside me	Mi povas senti ŝiajn okulojn enui en mi
A pool of blood lay beneath the sleeping body	Lageto da sango kuŝis sub la dormanta korpo
We draw attention to his remarkable understanding	Ni atentigas pri lia rimarkinda kompreno
I am of their blood and bone	Mi estas el ilia sango kaj osto
I like to watch her hands move	Mi ŝatas rigardi ŝiajn manojn moviĝi
I almost didn't open them	Mi preskaŭ ne malfermis ilin
Some were killed	Kelkaj estis mortigitaj
I can always use control with you too	Ankaŭ mi ĉiam povas uzi kontrolon kun vi
I asked you to do a simple task	Mi petis vin plenumi simplan taskon
I can't say he was surprised by that	Mi ne povas diri, ke li estis surprizita pro tio
I was shocked, but interested	Mi estis ŝokita, sed interesita
I agree, because beauty, class, and kindness always last	Mi konsentas, ĉar beleco, klaso kaj bonkoreco ĉiam daŭras
I think this will help	Mi pensas, ke ĉi tio helpos
I know, it doesn't make sense	Mi scias, ĝi ne havas sencon
I whip at the gas station	Mi skurĝas en la benzinstacion
I'm trying to register my team	Mi provas registri mian teamon
I reached out and felt only my hair	Mi etendis la manon kaj palpis nur miajn harojn
I appreciate you too	Mi aprezas vin same
I made eggs with bacon and toast	Mi faris ovojn kun lardo kaj rostpano
I need help, you know that	Mi bezonas helpon, vi scias tion
I could feel him relax	Mi povis senti lin malstreĉiĝi
This was ridiculous	Ĉi tio estis ridinda
I go for lunch most days	Mi promenas ĉe tagmanĝo plej ĉiutage
I just made sure of that	Mi ĵus certiĝis pri tio
I did tell you to come	Mi ja diris al vi, ke vi venu
He grew up in humble circumstances	Li kreskis en humilaj cirkonstancoj
A year ago, that would have made me happy	Antaŭ unu jaro, tio verŝajne ĝojigus min
I wonder if he avoids me	Mi scivolas, ĉu li evitas min
I think females should be allowed to learn	Mi pensas, ke inoj devus rajti lerni
I am lonely and lonely	Mi estas sola kaj soleca
A combination of science and magic	Kombinaĵo de scienco kaj magio
I want you to keep your eyes open for problems	Mi volas, ke vi tenu viajn okulojn malfermitaj por problemoj
I was pretty badly beaten	Mi estis sufiĉe malbone batita
I've been there a few times lately	Mi estis tie kelkajn fojojn lastatempe
I made a strange choice that day	Mi faris strangan elekton tiun tagon
I thought we were going to graduate together	Mi pensis, ke ni diplomiĝos kune
I questioned the thief's motives	Mi pridubis la motivojn de la ŝtelisto
Man makes his own way	Homo faras sian propran vojon
I believe for the first time to get the job done right	Mi kredas je la unua fojo atingi la laboron ĝuste
I did a wonderful meditation	Mi faris mirindan meditadon
I'm really doing this for you	Mi vere faras tion pro vi
I could feel its kick	Mi povis senti ĝian piedbaton
I can even go a little without this	Mi eĉ povas iri iom sen ĉi tio
I know she was a good friend of yours too	Mi scias, ke ŝi ankaŭ estis bona amiko via
I can't help but love them	Mi ne povas ne ami ilin
He soon went home and began to get better	Li baldaŭ iris hejmen kaj komencis pliboniĝi
I knew there was no hope for my escape	Mi sciis, ke ne ekzistas espero por mia fuĝo
I didn't think they would follow us to the high island	Mi ne pensis, ke ili sekvos nin al la alta insulo
I hate to shoot in the desert	Mi malamas pafi en la dezerto
I was attracted to you from the beginning	Mi estis altirita al vi de la komenco
I would never say such a thing	Mi neniam dirus ion tian
I push her away, just a little	Mi forpuŝas ŝin, nur iomete
I had to deal with it directly	Mi devis trakti ĝin rekte
I had to build a complete system	Mi devis konstrui kompletan sistemon
I bought my wisdom, my determination and my courage	Mi aĉetis mian saĝecon, mian decidemon kaj mian kuraĝon
I threw my head back laughing	Mi ĵetis mian kapon malantaŭen ridante
I found the front door locked	Mi trovis la enirpordon ŝlosita
I could understand his concern	Mi povis kompreni lian maltrankvilon
I did show him one of the pictures	Mi ja montris al li unu el la bildoj
Result would be a more lasting high	Rezulto estus pli daŭra alta
I'm sorry to leave you	Mi bedaŭros forlasi vin
I'm looking forward to what's next	Mi antaŭĝojas pri kio sekvas
I didn’t draw this stupid artwork	Mi ne desegnis ĉi tiun stultan artaĵon
I only use it once	Mi uzas ĝin nur foje
I like country, southern rock and so on	Mi ŝatas country, sudan rokon ktp
Both parents feed and care for the young	Ambaŭ gepatroj nutras kaj gardas la idojn
It is a gallery of consecutive images	Ĝi estas galerio de sinsekvaj bildoj
I love good music, dancing, wine	Mi amas bonan muzikon, dancadon, vinon
A flash of white caught his eye	Ekbrilo de blanka kaptis lian okulon
I can't be right, at least not yet	Mi ne povas pravi, almenaŭ ankoraŭ ne
I wanted to stay with you	Mi volis resti kun vi
I got mine in less than an hour	Mi ricevis mian en malpli ol unu horo
I never just accepted it	Mi neniam simple akceptis ĝin
I thought that was a little weird afterwards	Mi pensis, ke tio estis iom stranga poste
B is where he usually is	B estas kie li kutime estas
The boys then fix the machine	La knaboj tiam riparas la maŝinon
She spent ten months with her family	Ŝi pasigis dek monatojn kun sia familio
I can't accept your friendship	Mi ne povas akcepti vian amikecon
I know this house by heart	Mi konas ĉi tiun domon parkere
Hardest interview	Plej malfacila intervjuo
A dog with yellow eyes	Hundo kun flavaj okuloj
I also like to try new things	Mi ankaŭ ŝatas provi novajn aferojn
I didn't mean to cry like that	Mi ne intencis plori tiel
I can't face her now	Mi ne povas alfronti ŝin nun
I like to see it rain	Mi ŝatas vidi, ke pluvis
I look at the stars, so bright, so far away	Mi rigardas la stelojn, tiel hele, tiel malproksime
I sweep her hands away	Mi forbalas ŝiajn manojn
I didn't do anything	Mi nenion faris
Only the first half of the novel is adapted	Nur la unua duono de la romano estas adaptita
I didn't feel like a princess	Mi ne sentis min kiel princino
I have to become a woman	Mi devos viriniĝi
I keep struggling without progress	Mi daŭre luktas sen progresi
I never tried to put roots in the concrete there	Mi neniam provis meti radikojn en la betonon tie
I always found it fun to play	Mi ĉiam trovis ĝin amuza ludi
There were cheers of the word	Estis huraoj de la vorto
Such a group is called pride	Tia grupo nomiĝas fiero
I needed the constant reminder, the guilt	Mi bezonis la konstantan rememorigon, la kulpon
It was probably the best minute of my life	Ĝi estis verŝajne la plej bona minuto de mia vivo
I raise my voice to be heard	Mi levas mian voĉon por esti aŭdata
I want to see you again so hard	Mi tiel forte volas revidi vin
I couldn’t tell where the point of impact was	Mi ne povis diri kie estis la punkto de efiko
I have written about them many times	Mi skribis pri ili multfoje
I feel a pain of sudden sadness	Mi sentas doloron de subita malĝojo
A body was killed in the crash	Korpo estis mortigita en la kraŝo
I like them, and they weren't cheap	Mi ŝatas ilin, kaj ili ne estis malmultekostaj
I did need a new perspective	Mi ja bezonis novan perspektivon
Her captain was on his final voyage before retirement	Ŝia kapitano estis sur sia fina vojaĝo antaŭ emeritiĝo
Tents were still up and equipment lay scattered	Tendoj estis ankoraŭ supren kaj ekipaĵo kuŝis dise
I can't stand this anymore	Mi ne plu povas toleri ĉi tion
A pretext was finally found	Preteksto estis finfine trovita
I only saw him a few times later	Mi vidis lin nur kelkajn fojojn poste
I support the bodily autonomy of other women	Mi subtenas la korpan aŭtonomecon de aliaj virinoj
I called my father and he was fine	Mi vokis mian patron kaj li fartis bone
I wanted our blood to mix	Mi volis, ke nia sango miksiĝu
I can see what the eyes cannot see	Mi povas vidi tion, kion la okuloj ne povas vidi
None of these methods were successful	Neniu el ĉi tiuj metodoj estis sukcesa
I added a minor seven	Mi aldonis minoran sepon
I can't stress that part enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi tiun parton
A dancing girl wearing few clothes	Dancanta knabino portanta malmultajn vestaĵojn
I slept like a corpse and almost became like that	Mi dormis kiel kadavro kaj preskaŭ fariĝis tia
I try to look at the bright side	Mi provas rigardi la helan flankon
A calm expression replaced the panic	Trankvila esprimo anstataŭis la panikon
I don't want anything to come	Mi ne volas ĉion, kio povas veni
I just didn't mean you were right	Mi simple ne volis diri, ke vi pravas
I was tired, unhappy, and quickly lost friends	Mi estis laca, malfeliĉa, kaj rapide perdis amikojn
A curious look passed between them	Scivolema rigardo pasis inter ili
I want to, he said	Mi volas, li diris
I found her performance a little weak	Mi trovis ŝian agadon iom malforta
The woman was apparently revived	La virino estis ŝajne revivigita
I couldn't believe how big the class was	Mi ne povis kredi kiom grandega estas la klaso
I deeply apologize	Mi profunde pardonpetas
Destruction was largely done practically	Detruo estis plejparte farita praktike
So I asked to be returned	Mi do petis esti resendita
I do not demand of you, as always	Mi ne postulas vin, kiel ĉiam
I can say that even from here	Mi povas diri tion eĉ de ĉi tie
I already knew his intentions	Mi jam konis liajn intencojn
I can't wait to see him in it	Mi ne povas atendi ĝis li vidos min en ĝi
I really enjoyed this book	Mi tre ĝuis ĉi tiun libron
The interior is a single room	La interno estas unuopa ĉambro
I'm willing to believe it	Mi pretas kredi ĝin
I waited for her to calm down	Mi atendis, ke ŝi trankviliĝos
I wasn't ready to let her go	Mi ne estis preta lasi ŝin foriri
I hope you enjoy it	Mi esperas, ke vi eble ĝuos ĝin
I was even ashamed to say anything about it	Mi eĉ hontis diri ion ajn pri ĝi
I cursed many of those too	Mi tro damnis multajn el tiuj
I can't help what has happened in the past	Mi ne povas helpi tion, kio okazis en la pasinteco
I was grateful she didn’t	Mi estis dankema, ke ŝi ne faris
I was able to play the daughter in question	Mi povis ludi la koncernan filinon
Many people were injured	Multaj homoj vundiĝis
I didn't want any man to break my heart	Mi ne volis, ke iu viro rompu mian koron
I feel like we balance each other well	Mi sentas, ke ni bone ekvilibrigas unu la alian
I asked for their best crew	Mi petis ilian plej bonan skipon
I just want to get over it	Mi nur deziras preterpasi
I rarely get more than seven hours in total	Mi malofte ricevas pli ol sep horojn entute
I hope you are able to keep it	Mi esperas, ke vi kapablas konservi ĝin
I lie completely still, listening	Mi kuŝas tute senmove, aŭskultante
I went in to see what my boy was like	Mi eniris por vidi kiel estas mia knabo
I'll take care of you	Mi prizorgos vin
I just felt sorry for him	Mi nur sentis kompaton al li
I knew why he wanted the information	Mi sciis kial li volis la informojn
I'm sorry I did it	Mi bedaŭras, ke mi faris ĝin
I felt a kind of liberation, inner peace	Mi sentis ian liberigon, internan pacon
I studied you and your wife	Mi studis vin kaj vian edzinon
I also want her to look	Mi ankaŭ volas ke ŝi serĉu
I borrow this boat to go home	Mi pruntas ĉi tiun boaton por reveni hejmen
I opened it and there were five hundred dollars inside	Mi malfermis ĝin kaj interne estis kvincent dolaroj
I wish someone would care	Mi ŝatus, se iu zorgus
Against the east curtain wall was a stable	Kontraŭ la orienta kurtenmuro estis stalo
Both are considered significant threats to high water quality	Ambaŭ estas konsideritaj signifaj minacoj al alta akvokvalito
I stared at the ceiling fan	Mi fiksrigardis la plafonan ventolilon
I wanted to shout at him but kept quiet	Mi volis tion krii al li sed restis kvieta
I haven't been in the neighborhood since	Mi ne estis en la najbareco ekde tiam
I went out and checked the back seat	Mi eliris kaj kontrolis la malantaŭan sidlokon
I miss him so much	Mi tiom sopiras lin
I'm not ready for this lifestyle	Mi ne estas preta por ĉi tiu vivstilo
I was still in love with her	Mi ankoraŭ estis enamiĝinta al ŝi
I won't leave without the rest of you	Mi ne foriros sen vi ceteraj
I have to fight them	Mi devas batali kontraŭ ili
I moved to the back door and opened it	Mi moviĝis al la malantaŭa pordo kaj malfermis ĝin
I just couldn't exist without her	Mi simple ne povus ekzisti sen ŝi
I enjoy spending time with my family	Mi ĝuas pasigi tempon kun mia familio
She liked the man and he took care of her	Ŝi ŝatis la viron kaj li zorgis pri ŝi
The aggressive expression is maintained during the race	La agresema esprimo estas konservita dum la kuro
I've been doing this so far	Mi faras tion ĝis nun
I wondered if this would become a pattern	Mi demandis min, ĉu ĉi tio fariĝos ŝablono
I didn't know for sure though	Mi tamen ne sciis certe
I want you to read and complete the first exercise	Mi volas, ke vi legu kaj kompletigu la unuan ekzercon
I thought she had a lot of potential	Mi pensis, ke ŝi havas multe da potencialo
I guess that’s the best we can do	Mi supozas, ke tio estas la plej bona, kiun ni povas fari
I received a free product to facilitate my honest review	Mi ricevis senpagan produkton por faciligi mian honestan recenzon
I looked at the cup that held his tea	Mi rigardis la tason, kiu tenis lian teon
I took down my weapon	Mi deprenis la armilon
I haven't done anything wrong here	Mi faris nenion malbonan ĉi tie
Politically such folly was resisted	Saĝe tia malsaĝeco estis rezistita
I also felt exhausted	Mi sentis min ankaŭ elĉerpita
I didn't think about it anymore	Mi ne plu pensis
I raise my face to her	Mi levas mian vizaĝon al ŝi
I must have disciples and a church	Mi devas havi disĉiplojn kaj preĝejon
I think she may be the dominant type	Mi pensas, ke ŝi povas esti la domina tipo
A bad combination for a pie crust	Malbona kombinaĵo por kukaĵokrusto
I missed almost everything about being human	Mi sopiris preskaŭ ĉion pri esti homa
I never knew her name	Mi neniam sciis ŝian nomon
I kind of waited for him to decorate someone	Mi iom atendis, ke li ornamos iun
I did not accept this	Mi ne akceptis ĉi tion
I think you have to find out for yourself	Mi kredas, ke vi devas malkovri ĉi tion memstare
I wouldn't think of leaving university	Mi ne pensus forlasi la universitaton
I was also quite productive yesterday	Mi ankaŭ estis sufiĉe produktiva hieraŭ
I just want to know what's going on out there	Mi nur volas scii, kio okazas tie ekstere
I exploded in a cold sweat	Mi eksplodis en malvarma ŝvito
I can make a deal with them	Mi povas fari interkonsenton kun ili
A line formed on the sidewalk	Linio formiĝis sur la trotuaro
I also had my own mare	Mi havis ankaŭ mian propran ĉevalinon
I think most of them are human	Mi pensas, ke la plimulto el ili estas homaj
I believe that reading elevates me in my business	Mi kredas, ke legado altigas min en mia komerco
I remember what she thought	Mi memoras, kion ŝi pensis
A mixture of prose and power	Miksaĵo de prozo kaj potenco
I remember he was acting a little funny at the time	Mi memoras, ke li agis iom amuza tiutempe
I would never pray about money matters	Mi neniam preĝus pri monaj aferoj
I searched on a computer to find sign language books	Mi serĉis per komputilo por trovi signolingvajn librojn
I brushed an impatient hand on my cheek	Mi brosis senpaciencan manon sur mian vangon
Light rain started just as we reached the house	Malpeza pluvo komenciĝis ĝuste kiam ni atingis la domon
The toll road does not accept cash	La pagvojo ne akceptas kontantmonon
A very confident woman	Tre memfida virino
I didn't have to think twice to accept her help	Mi ne devis pensi dufoje por akcepti ŝian helpon
I know how to keep him in line	Mi scias kiel teni lin en la vico
I could say much more	Mi povus diri multe pli
Tonight he beats again	Ĉi-vespere li denove batas
I find that hard to believe, but whatever	Mi trovas tion malfacile kredi, sed kio ajn
I publicly express my gratitude to her	Mi publike esprimas mian dankon al ŝi
I was about to tell him about my father's death	Mi estis rakontonta al li pri la morto de mia patro
I had too much on my mind	Mi havis tro multe en mia menso
Damage to buildings across the city was also extensive	Difekto en konstruaĵoj trans la grandurbo ankaŭ estis ampleksa
I tried to get her to let me go	Mi provis igi ŝin lasi min iri
She wanted to be involved in everything	Ŝi volis partopreni en ĉio
I promise you, this is the truth	Mi promesas al vi, ĉi tio estas la vero
I will try to find them on the internet	Mi provos trovi ilin en la interreto
I stopped so we could watch	Mi haltis, por ke ni povu rigardi
I can't stay in bed all day	Mi ne povas resti en la lito la tutan tagon
I unfold it and look down	Mi disfaldas ĝin kaj rigardas malsupren
I bounce away from him	Mi resaltas for de li
I longed for unity, for completion	Mi sopiris al unueco, al kompletigo
I have important negotiations	Mi havas gravajn intertraktadojn
I asked what he wanted	Mi demandis, kion li volas
I will try to simplify	Mi provos simpligi
I lost interest in helping you	Mi perdis intereson helpi vin
I looked her straight in the face and laughed	Mi rigardis ŝin rekte en la vizaĝon kaj ridis
I had a strange vision	Mi havis strangan vizion
I called her	Mi vokis ŝin
I tried not to hurt you	Mi klopodis ne vundi vin
Ropes used to open and close this bridge	Ŝnuroj kutimis malfermi kaj fermi ĉi tiun ponton
I never expected it to be	Mi neniam atendis ke estos
I remember hearing about that tunnel	Mi memoras, ke mi aŭdis pri tiu tunelo
I didn't mean to sound ungrateful	Mi ne intencis soni nedankema
I really think he does	Mi vere pensas, ke li faras
I stand outside and watch	Mi staras ekstere kaj rigardas
I still couldn't stop smiling about the night before	Mi ankoraŭ ne povis ĉesi rideti pri la antaŭa nokto
I, for one, thought green would look good on him	Mi, unu, pensis, ke verdo aspektus bone al li
I tell everyone about it	Mi rakontas al ĉiuj pri ĝi
I didn't hold back anymore	Mi ne plu retenis min
I knew the way he asked the question	Mi sciis laŭ la maniero kiel li faris la demandon
A bus finally shows up and we speed on it	Buso finfine aperas kaj ni rapidas sur ĝin
I sailed and saw your ship	Mi veturis kaj vidis vian ŝipon
I was blinded by anger	Mi estis blindigita de kolero
I have never felt better and worse in my life	Mi neniam sentis min pli bona kaj pli malbona en mia vivo
I smile at you when we are around each other	Mi ridetas al vi kiam ni estas unu ĉirkaŭ la alia
That was all we could afford	Estis tio, kion ni povis pagi
I swallowed hard as he thought	Mi forte englutis dum li pripensis
I can't destroy what's not there	Mi ne povas detrui tion, kio ne estas tie
I've seen a lot, and can help you	Mi multe vidis, kaj povas helpi vin
I watched him, his tall, slender figure walking away	Mi rigardis lin, lia alta, svelta figuro foriranta
I used all-purpose flour	Mi uzis ĉiucelan farunon
I knew almost nothing about her	Mi preskaŭ nenion sciis pri ŝi
I think they want to be a judge and a jury	Mi pensas, ke ili volas esti juĝisto kaj ĵurio
I used to do that to his hands	Mi kutimis fari tion al liaj manoj
I couldn't think straight when he touched me	Mi ne povis pensi rekte kiam li tuŝis min
I didn't want to miss him coming home	Mi ne volis maltrafi, ke li venos hejmen
I never promised to love her	Mi neniam promesis ami ŝin
A shade of color following a shadow of darkness	Ombro de koloro sekvanta ombron de mallumo
I still couldn't do it	Mi ankoraŭ ne povis fari ĝin
I look at him for a long time	Mi rigardas lin longe
I saw you come out of the rain	Mi vidis vin eniri el la pluvo
I have never witnessed such strange behavior before	Mi neniam antaŭe atestis tian strangan konduton
I felt the air swell around me	Mi sentis la aeron ŝveliĝi ĉirkaŭ mi
I just took a deep breath	Mi nur laŭte spiris
I've already talked to them	Mi jam parolis kun ili
I'm coming home and getting ready for school	Mi revenas hejmen kaj prepariĝas por lernejo
I wonder if this book is typical	Mi scivolas, ĉu ĉi tiu libro estas tipa
I have something to tell you	Mi havas ion por diri al vi
The video was released later that day	La vidbendo estis publikigita poste tiun saman tagon
I wanted to run away from him to keep my heart	Mi volis forkuri de li por konservi mian koron
They had their own ethnic identity	Ili havis sian propran etnan identecon
I thought it was a great race	Mi pensis, ke ĝi estas bonega vetkuro
I love meeting other avid readers	Mi amas renkonti aliajn fervorajn legantojn
I wanted no commitment	Mi volis neniun devontigon
I can't do half of those things	Mi ne povas fari duonon de tiuj aferoj
A nice dinner was arranged for them	Bela vespermanĝo estis aranĝita por ili
A police car drove down to the house	Polica aŭto veturis malsupren al la domo
Wonderful and friendly staff	Mirinda kaj afabla personaro
I will guard you against what is to come	Mi gardos vin kontraŭ tio, kio venos
I immediately took to it	Mi tuj prenis al ĝi
I never wanted anyone else	Mi neniam deziris iun pli
I wasn't sure why he was so angry	Mi ne estis certa kial li tiom koleris
I really understand the timing of everything	Mi vere komprenas la tempon de ĉio
A shudder ran through his skin	Maltremeto trairis lian haŭton
B finished her remarks	B finis ŝiajn rimarkojn
I started thinking about my family	Mi ekpensis pri mia familio
I can see how wet you are	Mi povas vidi kiel malseka vi estas
Portions are extremely large	Porcioj estas ekstreme grandaj
I remembered that feeling	Mi rememoris tiun senton
I heard the other vehicle start and drive away	Mi aŭdis la alian veturilon starti kaj forveturi
I fully pull the needle out of my pocket	Mi plene tiras la kudrilon el mia poŝo
I read a lot of interesting things from it	Mi legis multajn interesajn aferojn el ĝi
I also have the power to say yes or no	Mi ankaŭ havas la povon diri jes aŭ ne
I ignored a steward who ordered me to turn around	Mi ignoris intendanton, kiu ordonis al mi turni sin
I'm like a fish out of water	Mi estas kvazaŭ fiŝo el akvo
I decided to make this career	Mi decidis fari ĉi tiun karieron
I accepted it so much	Mi tiom akceptis ĝin
I pulled out a chair next to her	Mi tiris seĝon apud ŝi
I really needed to pay more attention to others	Mi ja bezonis pli atenti aliajn
I intended to go back and get him some	Mi intencis reiri kaj preni al li iom
It intensified into a tropical storm later that day	Ĝi plifortiĝis en tropikan ŝtormon poste tiun tagon
I was surprised that the work was exceptionally well done	Mi surprizis, ke la laboro estis escepte farita
I knew very little about him other than that	Mi sciis tre malmulte pri li krom tio
I rub my lips together	Mi kunfrotas miajn lipojn
I was convinced he would kill me	Mi estis konvinkita, ke li mortigos min
I know it takes some care	Mi scias, ke ĝi iom zorgas
I whisper so only she can hear	Mi flustras tiel nur ŝi povas aŭdi
I couldn't get up	Mi ne povis levi min
This resulted in more maintenance	Tio rezultigis pli da prizorgado
Many men made and lost riches during the night	Multaj viroj faris kaj perdis riĉaĵojn dum la nokto
I can smell the alcohol on him	Mi povas flari la alkoholon sur li
I wasn't even embarrassed	Mi eĉ ne embarasiĝis
I shouldn't try to be humorous about it	Mi ne devus provi esti humura pri la afero
I always stay away from this path to my best	Mi ĉiam restas for de ĉi tiu vojo al mia plej bona
I planned to close things for the winter	Mi planis fermi aferojn por la vintro
I called your mom and she's fine	Mi vokis vian panjon kaj ŝi fartas bone
I would give money to build a library	Mi donus monon por konstrui bibliotekon
I understood that he actually meant it	Mi komprenis, ke li efektive volis diri ĝin
I knew she wasn't real, but she certainly looked	Mi sciis, ke ŝi ne estas reala, sed ŝi certe aspektis
I've never drunk so much before	Mi neniam antaŭe trinkis tiom multe
I'll think about it	Mi pensos pri tio
I wasn't there anymore	Mi ne estis tie, plu
You just want so bad for the kid	Vi nur volas tiel malbone por la infano
I then saw the darkness in her eyes	Mi tiam vidis la mallumon en ŝiaj okuloj
I can use the open trailer well	Mi povas bone uzi la malfermitan antaŭfilmon
A moment of fear	Momento de timo
I was determined to keep him happy	Mi estis decidita teni lin feliĉa
I know how much you love to sing	Mi scias kiom vi amas kanti
I have no private practice	Mi ne havas privatan praktikon
I almost have them	Mi preskaŭ havas ilin
I flashed orange lights	Mi ekbrilis oranĝajn lumojn
I want to scream but my voice is gone	Mi volas krii sed mia voĉo malaperis
I didn't bother to look back, but ran	Mi ne ĝenis rigardi malantaŭen, sed ekkuris
I can still smell her	Mi ankoraŭ povas flari ŝin
I almost jumped for joy	Mi preskaŭ saltis de ĝojo
I have very sad news for you	Mi havas tre malĝojan novaĵon por vi
I raised my hand to strike, hesitated	Mi levis la manon por frapi, hezitis
I turned the handle and pushed open the door	Mi turnis la tenilon kaj puŝis la pordon
A signed copy is even better	Subskribita kopio estas eĉ pli bona
I felt it again	Mi denove sentis min
A third combination is sure to drive me crazy	Tria kombinaĵo nepre frenezigos min
I ordered my magic flight yesterday	Mi ordonis mian magian flugon hieraŭ
A large number were built over	Granda nombro estis konstruita super
I had a quick question	Mi havis rapidan demandon
I suck hard enough to moan at him	Mi sufiĉe forte suĉas por ĝemi lin
I guess she's a really fat girl	Mi supozas, ke ŝi estas vere dika knabino
I am the bread of life	Mi estas la pano de vivo
I want to know these things	Mi volas scii ĉi tiujn aferojn
I think that was his name	Mi pensas, ke tio estis lia nomo
I couldn't imagine the names	Mi ne imagis la nomojn
I'm wet and so are you	Mi estas malseka kaj ankaŭ vi
I took it and went after the enemy	Mi prenis ĝin kaj iris post la malamiko
I love to feel her in my arms	Mi amas senti ŝin en miaj brakoj
I was the one who refused the connection	Mi estis tiu, kiu rifuzis la ligon
I bowed and took it in both hands	Mi riverencis kaj prenis ĝin per ambaŭ manoj
I remember my first kiss at twelve	Mi memoras mian unuan kison je la dekdua
I know we went straight to the hospital	Mi ja scias, ke ni iris rekte al la hospitalo
I need you to be strong for me now	Mi bezonas, ke vi estu forta por mi nun
I met this young boy some time ago	Mi renkontis ĉi tiun junan knabon antaŭ iom da tempo
I'm honest because the day is long	Mi estas honesta ĉar la tago estas longa
I recognize many of the faces here	Mi rekonas multajn el la vizaĝoj ĉi tie
I could tell the words still hurt her	Mi povis diri, ke la vortoj ankoraŭ doloras ŝin
I hope today is a better day for you	Mi esperas, ke hodiaŭ estas pli bona tago por vi
I have never been in any state to evaluate	Mi neniam estis en ajna stato por taksi
A sword rested on his leg, tied there	Glavo ripozis kontraŭ lia kruro, tie ligita
I opened my eyes to look at both	Mi malfermis la okulon por rigardi ambaŭ
A dozen tables filled the place	Dekduo da tabloj superplenigis la lokon
I couldn't tell why the boy wouldn't open his eyes	Mi ne povis diri kial la knabo ne malfermus la okulojn
A reasonable doctor will evaluate the patient	Racia kuracisto taksus la pacienton
I think it's time for us to use you	Mi pensas, ke estas tempo, ke ni uzu vin
He quietly faded from public life	Li trankvile forvelkis el la publika vivo
I really feel like this will always be the case	Mi vere sentas, ke ĉi tio ĉiam estos la kazo
A smile slowly crossed his face	Rideto malrapide transiris lian vizaĝon
I am committed to completion	Mi estas devontigita al kompletigo
A study of economic growth and social change	Studo pri ekonomia kresko kaj socia ŝanĝo
I know he will do it	Mi scias, ke li faros ĝin
I didn't need that kind of poison in my court	Mi ne bezonis tian venenon en mia kortego
I hope he keeps his balance this time around	Mi esperas, ke li konservos sian ekvilibron ĉi-foje
I still felt scared	Mi ankoraŭ sentis timon
I can't stand this evil much longer	Mi ne povas toleri ĉi tiun malbonon multe pli longe
I could barely open my eyes	Mi apenaŭ povis malfermi la okulojn
I could go to his offices during the day	Mi povus iri al liaj oficejoj dumtage
I also didn't realize how stubborn you were	Mi ankaŭ ne kalkulis, kiom precize vi estas obstina
I took care of it for you	Mi prizorgis ĝin por vi
A farm girl like you is wise	Farma knabino kiel vi estas saĝa
I felt at peace until something unexpected happened	Mi sentis pacon ĝis io neatendita okazis
I even did summer theater	Mi eĉ faris someran teatron
I shouldn't be so selfish	Mi ne devus esti tiom egoisma
I've been on this ranch for nine weeks	Mi estas en ĉi tiu ranĉo dum naŭ semajnoj
I was hoping it would be you	Mi esperis, ke ĝi estos vi
I just didn't want to be alone	Mi simple ne volis esti sola
I wrap it around and try to stand up	Mi ĉirkaŭvolvas ĝin kaj provas stari
I have a much older model here on my desk	Mi havas multe pli malnovan modelon ĉi tie en mia skribotablo
I can still barely breathe	Mi ankoraŭ apenaŭ povas spiri
A chain slowly descended from the ceiling above	Ĉeno malrapide malleviĝis de la plafono supre
I have one credit card	Mi havas unu kreditkarton
I know it was an accident	Mi scias, ke ĝi estis akcidento
I slapped him on the back	Mi donis al li krudan vangofrapon sur la dorson
I couldn't believe he said yes	Mi ne povis kredi, ke li diris jes
I learned that we can change things	Mi eksciis, ke ni povas ŝanĝi aferojn
Magical force held me	Magia forto tenis min
But that also kept me out of trouble	Sed tio ankaŭ konservis min ekster problemoj
A servant does not move unless asked	Servisto ne moviĝas krom se oni demandas
They remained friends, however	Ili tamen restis amikoj
I am very impressed with your vision and understanding	Mi estas tre impresita de via vizio kaj kompreno
I mean, he sounds fascinating	Mi volas diri, li sonas fascina
I would like to cover my bet a little	Mi ŝatus iomete kovri mian veton
I liked it for a while but not anymore	Mi ŝatis ĝin dum kelka tempo sed ne plu
I weigh about a quarter of that	Mi pezas ĉirkaŭ kvaronon de tio
All elements of the skeleton are now known	Ĉiuj elementoj de la skeleto nun estas konataj
I took the card and opened it	Mi prenis la karton kaj malfermis ĝin
I want to learn to trust him again	Mi volas lerni fidi lin denove
I know and accept that fact	Mi konas kaj akceptas tiun fakton
I stopped without knowing how to proceed	Mi haltis sen scii kiel daŭrigi
I'll take the dates and come back here	Mi prenos la datojn kaj revenos ĉi tien
I did not pass things on to fate or belief	Mi ne transdonis aferojn al sorto aŭ kredo
I looked out the window, lost in thought	Mi rigardis tra la fenestro, perdita en miaj pensoj
Some states immediately removed it	Kelkaj ŝtatoj tuj forigis ĝin
I really have no preference	Mi vere ne havas preferon
I really hope his neck holds up for a while	Mi vere esperas, ke lia kolo tenas iom da tempo
I mean, the whole world	Mi volas diri, la tuta mondo
I have to start thinking about myself	Mi devas ekpensi pri mi
I nodded once, but didn't speak	Mi kapjesis unufoje, sed ne parolis
I hold them by the barrel	Mi tenas ilin ĉe la barelo
I didn’t like where this story was going	Mi ne ŝatis kien ĉi tiu rakonto iras
I went to bed all day	Mi iris al mia lito dum la tuta tago
I went to the sink to wash my hands	Mi iris al la lavujo por lavi miajn manojn
I wiped them with the back of my sleeve	Mi viŝis ilin per la dorso de mia maniko
A quick look, anyway	Rapida rigardo, ĉiuokaze
Rogers produced a trailer for the game	Rogers produktis antaŭfilmon por la ludo
I am beautiful, charming, sweet, lovable and have an open mind	Mi estas bela, ĉarma, dolĉa, aminda kaj havas malferman menson
I pondered the question	Mi pripensis la demandon
A few thank you calls for help received	Kelkaj dankvokoj por helpo ricevitaj
I wish you true happiness	Mi deziras veran feliĉon
I have not visited this place since her burial	Mi ne vizitis ĉi tiun lokon ekde ŝia entombigo
A voice from the past, like a ghost	Voĉo el la pasinteco, kiel fantomo
She was his first girlfriend	Ŝi estis lia unua amatino
A million dollars have just fallen into his bosom	Miliono da dolaroj ĵus falis en lian sinon
I never saw my friends again	Mi neniam plu vidis miajn amikojn
These are all really tiny baby steps	Ĉi tiuj estas ĉiuj vere etaj bebaj paŝoj
There is no happy ending to the story	Ne estas feliĉa fino al la rakonto
I made myself walk forward and stand beside him	Mi igis min marŝi antaŭen kaj stari apud li
I'll wear a disguise	Mi portos alivestiĝon
I couldn’t quite tell why, but she sounded almost beautiful	Mi ne povis tute diri kial, sed ŝi sonis preskaŭ bele
I started telling him about the evening	Mi komencis rakonti al li pri la vespero
I knew right away that you were not his girlfriend or nothing	Mi tuj sciis, ke vi ne estas lia amatino aŭ nenio
I shrugged, trying a little	Mi movis miajn ŝultrojn, provante iomete
Of course I didn't mean it	Mi kompreneble ne volis diri ĝin
I stopped and looked at the glow	Mi haltis kaj rigardis la brilon
I love you tons and want the best for you	Mi amas vin tunoj kaj volas la plej bonan por vi
I wanted to see those pieces	Mi volis vidi tiujn pecojn
I hate such girls	Mi malamas tiajn knabinojn
I finally regained consciousness	Mi finfine rekonsciiĝis
I tried to meet a deadline	Mi provis plenumi limdaton
I vaguely remembered him from a long-gone party	Mi malklare rememoris lin de longe malaperinta festo
I had a host fully capable of thinking	Mi havis gastiganton plene kapabla je penso
I pulled the hammer out from under the sink	Mi eltiris la martelon el sub la lavujo
I followed her, my face sour and looking down	Mi sekvis ŝin, mia vizaĝo acida kaj rigardanta malsupren
I've never been to this building	Mi neniam estis en ĉi tiu konstruaĵo
I got a bird back in a few hours	Mi ricevis revenan birdon post kelkaj horoj
I'm bored of my own	Mi enuas pri mia propra
I don't know if he loves me or not	Mi ne scias, ĉu li amas min aŭ ne
I felt that the government should do everything more equally	Mi sentis, ke la registaro devus fari ĉion pli egala
I can't put my voice to it	Mi ne povas meti la voĉon
I actually hated kissing him now	Mi efektive malamis kisi lin nun
I just can't explain everything now	Mi simple ne povas klarigi ĉion nun
I needed him to admit that it wasn't just me	Mi bezonis, ke li konfesu, ke ĝi ne estis nur mi
I do think you're ready	Mi ja pensas, ke vi estas preta
I can't imagine my father killing anyone	Mi ne povas imagi, ke mia patro mortigas iun ajn
Not to mention a great smile	Sen mencii bonegan rideton
But that's all part of it	Sed tio ĉio estas parto de ĝi
I hope that one day he will be able to open his heart again	Mi esperas, ke iam li povos denove malfermi sian koron
My baby mom is in another universe	Mia bebo panjo estas en alia universo
I watch him carefully	Mi zorge observas lin
I don't work in this city	Mi ne laboras en ĉi tiu urbo
I am in a good position in life	Mi estas en bona pozicio en la vivo
This is further reflected in the album sleeve	Tio estas plu reflektita sur la albumo-maniko
I taught him a lesson	Mi instruis al li lecionon
I know he's trying now	Mi scias, ke li provas nun
I couldn't do it alone	Mi ne povus fari ĝin sola
Her breasts are dry	Ŝiaj mamoj estas sekaj
I hope you will use discretion in this matter	Mi esperas, ke vi uzos diskretecon en ĉi tiu afero
I know how they feel, eh	Mi scias kiel ili sentas, eh
A woman, older in age	Virino, pli maljuna en aĝo
I suddenly wanted to take a shower	Mi subite volis duŝi
I really wanted it for a holiday	Mi vere deziris ĝin por feritempo
I brought my own food	Mi alportis mian propran manĝaĵon
I do the counting of numbers	Mi faras la kalkulon de nombroj
The fighting often results in serious injury	La batalado ofte rezultigas gravan vundon
The storm moved relatively fast to the northwest	La ŝtormo moviĝis relative rapide en la nordokcidenton
I would recognize that voice anywhere	Mi rekonus tiun voĉon ie ajn
I thought he was running this way to the shore	Mi pensis, ke li kuris ĉi tiun vojon al la bordo
I hoped everyone was asleep	Mi esperis, ke ĉiuj dormas
I just want to see my wife now	Mi nur volas vidi mian edzinon nun
I didn't see anything important or do anything terrible	Mi vidis nenion gravan aŭ faris ion teruran
I wanted to feel what they felt	Mi volis senti tion, kion ili sentis
I have a solid income	Mi havas solidan enspezon
I need to focus on other things	Mi devas koncentriĝi pri aliaj aferoj
I really didn't want to talk to anyone	Mi vere ne volis paroli kun iu
I and countless others are with you	Mi kaj sennombraj aliaj estas kun vi
I became a very terrible student	Mi fariĝis tre terura studento
I couldn't leave until today	Mi ne povis foriri ĝis hodiaŭ
I can't go to the hospital	Mi ne povas iri al la hospitalo
Lee was elected in his place	Lee estis elektita en sia loko
I needed her to see that side of me	Mi bezonis, ke ŝi vidu tiun flankon de mi
I had to think about it first	Mi devis unue pripensi ĝin
I hate going to these things alone	Mi malamas iri al ĉi tiuj aferoj sole
I liked to call it my love bite	Mi ŝatis nomi ĝin mia amomordo
I know it sounds crazy, but it's true	Mi scias, ke ĝi sonas freneza, sed ĝi estas vera
I might throw her around, roughly scratch her	Mi eble ĵetos ŝin ĉirkaŭen, iom malglatis ŝin
I know you hate this	Mi scias, ke vi malamas ĉi tion
I told myself in the dream to open my eyes	Mi diris al mi en la sonĝo malfermi miajn okulojn
I had a different concept of it	Mi havis alian koncepton pri ĝi
I promise precision and quality of work	Mi promesas precizecon kaj kvaliton de laboro
Violent death bringing new life	Perforta morto alportanta novan vivon
Maybe a few hours	Eble kelkaj horoj
I had no idea what the admission requirements were	Mi tute ne sciis, kiaj estas la agnoskaj postuloj
I have this problem with silence	Mi havas ĉi tiun problemon pri silento
I answered his questions and asked some of mine	Mi respondis liajn demandojn kaj demandis kelkajn el miaj
I hope you make a lot of rooms like that	Mi esperas, ke vi faras multajn ĉambrojn tiajn
I didn't think she would ever stop crying	Mi ne pensis, ke ŝi iam ĉesos plori
I sighed and raised my hand to rub my forehead	Mi suspiris kaj levis mian manon por froti mian frunton
I can almost hear the kinds of things you would say	Mi preskaŭ povas aŭdi la specojn de aferoj, kiujn vi dirus
I wanted to be important in your life	Mi volis esti grava en via vivo
I was ready to hear what she had to say	Mi estis preta aŭdi kion ŝi volis diri
I know we will be great friends	Mi scias, ke ni estos grandaj amikoj
I liked sleeping around	Mi ŝatis dormi ĉirkaŭe
I guess the soil is not frozen	Mi supozas, ke la grundo ne estas frosta
It was very barbaric	Ĝi estis tre barbara
I had forgotten about those	Mi estis forgesinta pri tiuj
I asked him to forgive me last night	Mi petis lin pardoni min hieraŭ vespere
I had to concentrate on this	Mi devis koncentriĝi pri ĉi tio
I needed to feel wanted	Mi bezonis senti min dezirata
I'm flying back late tomorrow night	Mi flugas reen malfrue morgaŭ nokte
I have never seen her so vulnerable yet so determined	Mi neniam vidis ŝin tiel vundebla tamen tiel decidita
I know you haven't seen it	Mi scias, ke vi ne vidis ĝin
I looked for him but did not find him	Mi serĉis lin, sed ne trovis lin
I can’t wait to finish what we started together	Mi ne povas atendi fini tion, kion ni komencis kune
I turned and kissed him completely on the lips	Mi turnis min kaj kisis lin plene sur la lipoj
I should be home soon after	Mi devus esti hejme baldaŭ poste
I do hope you believe me	Mi ja esperas, ke vi kredas min
I can't see into the past	Mi ne povas vidi en la pasintecon
I mean, these are really old	Mi volas diri, ke ĉi tiuj estas vere malnovaj
I found my essence and my home	Mi trovis mian esencon kaj mian hejmon
I barely remember	Mi apenaŭ memoras
I barely slept	Mi apenaŭ dormis
I asked him what prayer was and what they said	Mi demandis lin, kio estas preĝo kaj kion ili diris
I've been waiting for this moment for so long	Mi atendis tiun ĉi momenton tiom longe
I can't do this without falling apart	Mi ne povas fari ĉi tion sen disfali
I keep saying no to that	Mi daŭre diras ne al tio
I want to feel alive, free and happy	Mi volas senti min viva, libera kaj feliĉa
I already got nasty because of your comment today	Mi jam ricevis aĉan pro via komento hodiaŭ
I would never tell her the truth	Mi neniam dirus al ŝi la veron
I kept copying the contents of the booklet	Mi daŭre kopiis la enhavon de la broŝuro
A beam gleamed at his right hand	Trabo ekbrilis ĉe lia dekstra mano
Butler denied saying that	Butler neis diri tion
The shot was later printed in reverse	La pafo poste estis presita en reverso
I like those names too	Ankaŭ mi ŝatas tiujn nomojn
I couldn't help but shake my head	Mi ne povis ne balanci la kapon
I had fond memories of my pot smoking days	Mi havis belajn memorojn pri miaj tagoj de potfumado
A light yellow cloth floated slowly to the ground	Helflava tuko malrapide flosis al la tero
I think you feel that	Mi kredas, ke vi sentas tion
I just left, and it was wrong	Mi simple foriris, kaj ĝi estis malĝusta
I would really like to meet her again	Mi vere ŝatus renkonti ŝin denove
I didn't even feel her hand touch mine	Mi eĉ ne sentis ŝian manon tuŝi la mian
I think it was the girl	Mi pensas, ke ĝi estis la knabino
I look up and down	Mi rigardas min supren kaj malsupren
I wanted to feel him inside me	Mi volis senti lin en mi
Combination effect	Kombina efiko
I could feel his hard dick between my legs	Mi povis senti lian malmolan dikon inter miaj kruroj
I became a prisoner of image	Mi fariĝis kaptito de bildo
I should have stayed when he asked me to	Mi devus resti kiam li petis min
I drove here on the way from the airport	Mi preterveturis ĉi tie survoje de la flughaveno
I have a house ten minutes away	Mi havas domon dek minutojn for
I went for gratitude	Mi iris por dankemo
Freedom of choice, relationships, conscience	Libereco de elekto, rilatoj, konscienco
I was thrown back to the ground	Mi estis reĵetita sur la teron
A woman had to give birth to children	Virino devis naski infanojn
Awesome, at that	Timinda, ĉe tio
Clearly that means something	Klare tio signifas ion
I quickly covered myself	Mi rapide kovris min
I thought relocating here would be different	Mi pensis, ke translokiĝi ĉi tie estus malsama
I can crush my neck with one hand	Mi povas dispremi kolon per unu mano
I'm sitting there looking at the wall	Mi sidas tie, rigardante la muron
I whipped my head in the direction of the noise	Mi vipis mian kapon en la direkto de la bruo
I can't spend the rest of my life here	Mi ne povas pasigi la reston de mia vivo ĉi tie
He also saw it as a helpful technical exercise	Li ankaŭ vidis ĝin kiel helpema teknika ekzercado
I think we should wait and see	Mi pensas, ke ni devus atendi, rigardi
I felt small next to him under normal circumstances	Mi sentis min eta apud li en normalaj cirkonstancoj
I had to put the conversation back on track	Mi devis remeti la konversacion survoje
I can only give until then	Mi povas doni nur ĝis tiam
I didn't mean it to go that way	Mi ne intencis ke ĝi eliru tiel
I couldn't see the two of them as friends	Mi ne povis vidi ilin du kiel amikojn
I know that was something they didn't plan for	Mi scias, ke tio estis io por kio ili ne planis
It continued to weaken under a strong wind	Ĝi daŭrigis malfortiĝi sub fortvento
I think this is the best solution for everyone	Mi pensas, ke tio estas la plej bona solvo por ĉiuj
Energy flow spread through her system	Fluo de energio disvastiĝis tra ŝia sistemo
Assassin, and star	Murdinto, kaj stelo
A little difficult at times, but he is fair and square	Iom malfacila foje, sed li estas justa kaj kvadrata
I'll see how it goes	Mi vidos kiel ĝi iros
I love being loving	Mi amas esti amema
I didn't mean to upset you	Mi ne intencis ĉagreni vin
I finally convinced him to go home	Mi finfine konvinkis lin iri hejmen
I haven't heard from you in a while	Mi ne aŭdis de vi dum kelka tempo
I actually had nothing	Mi fakte havis nenion
I will never be without it	Mi neniam estos sen ĝi
I didn't want to talk about politics that night	Mi ne volis paroli pri politiko tiun nokton
I was so close to my house	Mi estis tiel proksime de mia domo
I go back to our bedroom and find my wife asleep	Mi revenas al nia dormoĉambro kaj trovas mian edzinon dormanta
I think that's true	Mi kredas, ke tio estas vera
I barely knew anyone	Mi apenaŭ konis iun
I never said a word to him about coming here	Mi neniam diris al li vorton pri veno ĉi tien
I am a former military wife	Mi estas iama militedzino
I had no idea where we were	Mi tute ne sciis, kie ni estas
I love talking music	Mi amas paroli muzikon
I began to enjoy the fear	Mi komencis ĝui la timon
Pretty innocent face	Bele senkulpa vizaĝo
I twisted my head to see who was following us	Mi tordis mian kapon por vidi, kiu sekvas nin
I forgot how hard life is at this time	Mi forgesis kiom malmola estas la vivo en ĉi tiu tempo
I didn't move for hours after she left	Mi ne moviĝis dum horoj post kiam ŝi foriris
I know you know the truth	Mi scias, ke vi scias la veron
I hope that period will be complete chaos	Mi atendas ke tiu periodo estos kompleta kaoso
Lake would be nice	Lago estus agrable
I visited with everyone	Mi vizitis kun ĉiuj
I closed the book with a sharp click	Mi fermis la libron per akra klako
It did not hide these preparations	Ĝi ne kaŝis ĉi tiujn preparojn
He was never seen again	Li neniam estis vidita denove
The two texts have some minor differences	La du tekstoj havas kelkajn negravajn diferencojn
I thought cars would be lined up along the road	Mi pensis, ke aŭtoj estos vicigitaj laŭ la vojo
Part of him was now closed to me	Parto de li nun estis fermita al mi
I can't believe this is happening now	Mi ne povas kredi, ke ĉi tio okazas nun
Opportunity to prove yourself	Ŝanco pruvi vin mem
I could certainly get used to waking up to this	Mi certe povus alkutimiĝi al vekiĝo al ĉi tio
I exhausted myself, trying to make it enjoyable for you	Mi elĉerpigis min, penante igi ĝin agrabla por vi
I didn't have any of that anymore	Mi ne plu havis ion el tio
I can tell you it was some work	Mi povas diri al vi, ke ĝi estis iu laboro
Oxford had also previously won the tournament	Oksfordo ankaŭ antaŭe venkis en la turniro
A chaos of papers and books covered the remaining surface	Kaoso de paperoj kaj libroj kovris la restantan surfacon
I didn't originally think of it as a religious thing	Mi origine ne pensis pri ĝi kiel religia afero
I didn't need his throat	Mi ne bezonis lian gorĝon
I felt him kiss me	Mi sentis, ke li kisos min
I guess things could always be worse	Mi supozas, ke aferoj ĉiam povus esti pli malbonaj
I don't think it is	Mi ne pensas, ke ĝi estas
I never agreed with mine	Mi neniam interkonsentis kun la mia
You have to wait for him to get in trouble	Vi devas atendi, ke li havos problemojn
I received a new book yesterday	Mi ricevis novan libron hieraŭ
I certainly feel for you	Mi certe sentas por vi
I did have problems with the printing	Mi ja havis problemojn kun la presado
I know the police are still looking for me	Mi scias, ke la polico ankoraŭ serĉas min
I can bring her to the base	Mi povas alporti ŝin al la bazo
I already thought they would certainly be alive	Mi jam pensis, ke ili certe estos vivantaj
I closed my eyes for a moment	Mi fermis la okulojn por momento
I give you the gift of immortality	Mi donas al vi la donacon de senmorteco
He then orders the body removed to another room	Li tiam ordigas la korpon forigitan al alia ĉambro
I never even kissed anyone like we did yesterday	Mi neniam eĉ kisis iun, kiel ni faris hieraŭ
I actually feel so much better now	Mi efektive sentas min multe pli bone nun
I settled down very nicely	Mi ekloĝis tre bele
I'm not one of those creatures	Mi ne estas unu el tiuj estaĵoj
I haven’t talked about plans with her yet	Mi ankoraŭ ne parolis pri planoj kun ŝi
Lover, family, home	Amanto, familio, hejmo
I will really lose	Mi vere perdos
I can't even mount the animals	Mi eĉ ne povas munti la bestojn
I didn't know how to answer	Mi ne sciis kiel respondi
I approached her father	Mi alproksimiĝis al ŝia patro
I dared not look back	Mi kuraĝis ne rigardi malantaŭen
I wasn’t scared yet, just worried about my family	Mi ankoraŭ ne timis, nur maltrankviliĝis pri mia familio
Some guy came looking for a job	Iu ulo venis serĉi laboron
I held my reins firmly	Mi tenis firme miajn bridojn
I didn’t worry about anything or anyone	Mi ne maltrankviliĝis pri io aŭ iu ajn
I bowed my head and quickly prayed for peace	Mi klinis la kapon kaj rapide preĝis por paco
I could set my watch back to him	Mi povus denove starigi mian horloĝon ĉe li
I didn't think that would happen	Mi ne pensis, ke tio okazos
I turned my attention to the locked door	Mi turnis mian atenton al la ŝlosita pordo
I can assure you that nothing like this will happen again	Mi povas certigi vin, ke nenio tia okazos denove
I also went to the closing party	Mi iris ankaŭ al la ferma festo
I cursed under my breath	Mi malbenis sub mia spiro
I left to go make coffee	Mi foriris por iri fari kafon
People like herself	Popolo kiel ŝi mem
I can be there in twenty minutes	Mi povas esti tie post dudek minutoj
I decided to give it up	Mi decidis rezigni ĝin
I was going to visit you	Mi estis vizitonta vin
I looked at the pictures of your hunting weekend	Mi rigardis la bildojn de via ĉasa semajnfino
I'm so glad you like it	Mi tre ĝojas, ke vi ŝatas ĝin
Short-distance transport ship with four seats	Mallongdistanca transportŝipo kun kvar sidlokoj
I suspected her	Mi suspektis pri ŝi
Several possible explanations have been proposed	Pluraj eblaj klarigoj estis proponitaj
I sometimes hear my name	Mi iam aŭdas mian nomon
I haven't seen them in weeks	Mi ne vidis ilin de kelkaj semajnoj
Starting with song no	Komencante per kanto n-ro
I can't remember exactly, dear	Mi ne povas precize memori, kara
I know how that feels	Mi scias kiel tio sentas
I know that woman better than anyone on earth	Mi konas tiun virinon pli bone ol iu ajn sur la tero
There was so much growth in the group	Estis tiom da kresko en la grupo
I was even more intoxicated by her	Mi eĉ pli ebriiĝis pro ŝi
I was just so excited	Mi nur tiom ekscitiĝis
I know our time is up	Mi scias, ke nia tempo finiĝis
Torrent of emotion	Torento de emocio
I went to share an experience last month	Mi iris por partopreni sperton pasintmonate
I made a statement, for God's sake	Mi faris deklaron, pro dio
I want you both to know what you can do	Mi volas, ke vi ambaŭ eksciu, kion vi povas
I suggest you light a fire and burn them both	Mi proponas al vi ekbruligi fajron kaj bruligi ilin ambaŭ
A moment later, an explosion sounded	Momenton poste, eksplodo sonis
Many bridges were also built across the creek	Multaj pontoj ankaŭ estis konstruitaj trans la rivereto
I never felt so alone	Mi neniam sentis min tiel sola
I had nothing left but memories	Restis al mi nenio krom memoroj
I gave her a tired smile and shook my head	Mi donis al ŝi lacan rideton kaj balancis la kapon
I urged him to stay calm and collected	Mi instigis lin resti trankvila kaj kolektita
I really like your writing style	Mi tre amas vian skribstilon
I had an idea for a musical for kids	Mi havis ideon por muzikalo por infanoj
I hear he's already bought thousands of acres	Mi aŭdas, ke li jam aĉetis milojn da akreoj
I will find them before they reach our limits	Mi trovos ilin antaŭ ol ili atingos niajn limojn
I had another great teacher	Mi havis alian bonegan instruiston
I went out giving them some privacy	Mi eliris donante al ili iom da privateco
I didn't even greet him	Mi eĉ ne salutis lin
I will not support it	Mi ne subtenos ĝin
I will be accessible if you want	Mi estos atingebla, se oni volas
I won't do anything to you	Mi faros nenion al vi
I found you just like that	Mi trovis vin ĝuste tiel
I felt the anger boil again	Mi sentis la koleron denove boli
I lived in the city for only about eight months	Mi loĝis en la urbo nur ĉirkaŭ ok monatojn
I looked down at the pond, wondering what had happened	Mi rigardis malsupren al la lageto, scivolante kio okazis
I wish he hadn't made life so complicated	Mi dezirus, ke li ne tiel komplikiĝus la vivon
I stood motionless, breathing hard	Mi staris senmove, malfacile spirante
I had killed someone	Mi estis mortiginta iun
I need you to control the crowd	Mi bezonas, ke vi regu la homamason
He was proud of testing his students	Li fieris pri testado de siaj studentoj
Individual guilt is discovered or hidden	Estas malkovrita aŭ kaŝita individua kulpo
I'm just a user like you	Mi estas nur uzanto kiel vi
I kept running with all my might	Mi daŭre kuris per ĉiuj miaj fortoj
I love the night on a ranch	Mi amas la nokton en ranĉo
A moment later the creature rose again	Momenton poste la estaĵo denove leviĝis
I blushed and looked behind me	Mi ruĝiĝis kaj rigardis malantaŭ mi
I couldn't walk anymore	Mi ne povis marŝi plu
I was completely under their mercy	Mi estis tute sub ilia kompato
I did what they told me	Mi faris tion, kion ili diris al mi
A global threat will unite countries and ideas	Tutmonda minaco kunigos landojn kaj ideojn
I kept walking and did not turn back	Mi daŭrigis marŝi kaj ne returnis min
I saw her write on it	Mi vidis ŝin skribi sur ĝi
A judge dismissed the case	Juĝisto malakceptis la kazon
I think you can take me home	Mi pensas, ke vi povas porti min hejmen
I ran back to the garage and closed the door	Mi rekuris en la garaĝon kaj fermis la pordon
I can’t wait to tackle some of these	Mi ne povas atendi pritrakti kelkajn el ĉi tiuj
I almost want to rub my eyes	Mi preskaŭ volas froti miajn okulojn
I prefer to try and stay out of trouble	Mi preferas provi kaj resti ekster problemo
I liked it because it was easy to dig	Mi ŝatis ĝin ĉar ĝi estis facile fosebla
A moment later a new page appeared	Momenton poste aperis nova paĝo
I could see his face turning to stone	Mi povis vidi lian vizaĝon turniĝi en ŝtonon
I have always faced this or that problem	Mi ĉiam alfrontis ĉi tiun aŭ alian problemon
I can assure you that there will be peace automatically	Mi povas certigi vin, ke estos paco aŭtomate
I recognize the voice	Mi rekonas la voĉon
I have a very, very good feeling about tonight	Mi havas tre, tre bonan senton pri ĉi tiu nokto
I can guarantee your safety	Mi povas garantii vian sekurecon
I found a napkin and wiped my face down	Mi trovis telertukon kaj viŝis mian vizaĝon malsupren
I like the main theme of the books	Mi ŝatas la ĉeftemon de la libroj
I jump up and shake myself off	Mi eksaltas kaj forskuas min
It will tell the story	Ĝi rakontos la rakonton
I actually enjoy the withdrawal symptoms	Mi efektive ĝuas la retiriĝajn simptomojn
I have to destroy it	Mi devas detrui ĝin
I could tell he was bad news from the start	Mi povis diri, ke li estis malbona novaĵo de la komenco
I was an ordinary man with a much-loved family	Mi estis ordinara viro kun tre amata familio
Reciprocal now had a nationwide presence	Reciproka nun havis tutlandan ĉeeston
I no longer had to condemn myself	Mi ne plu devis kondamni min
I had to find a new career	Mi devis trovi novan karieron
I had to heal our family	Mi devis resanigi nian familion
I proved my debating claim	Mi pruvis mian debatan aserton
The regiment had twelve men wounded during the fighting	La regimento havis dek du virojn pafvunditaj dum la batalado
I shouldn't have left you	Mi ne devintus forlasi vin
I couldn't sleep if he was at home	Mi ne povus dormi, se li estus hejme
Juan proved to have a baseball ability as well	Juan pruvis havi basbalkapablon ankaŭ
I just want him to die	Mi deziras, ke li simple mortu
Global website for local information	Tutmonda retejo por lokaj informoj
I reached to the top of my head	Mi atingis ĝis la supro de mia kapo
I was going to tell you about it over lunch	Mi estis rakontonta al vi pri tio dum tagmanĝo
I knew he was okay	Mi sciis, ke li estas en ordo
I inserted the key into the lock and twisted	Mi enigis la ŝlosilon en la seruron kaj tordis
However, I cannot access this object from within the task	Mi tamen ne povas atingi tiun objekton de ene de la tasko
Navy in court martial	Mararmeo en militkortumo
I crossed the bridge	Mi transiris la ponton
I looked around the building	Mi ĉirkaŭrigardis la konstruaĵon
I feel the stress growing in my body	Mi sentas, ke la streso kreskas en mia korpo
I give them more freedom than others in my state	Mi donas al ili pli da libereco ol aliaj en mia stato
This idea did not always exist	Ĉi tiu ideo ne ĉiam ekzistis
I just can't leave him behind	Mi simple ne povas lasi lin malantaŭe
I want the cold, hard facts	Mi volas la malvarmajn, malfacilajn faktojn
I feel warm everywhere	Mi sentas varmon ĉie
I never wanted or sought to join them there	Mi neniam volis aŭ serĉis aliĝi al ili tie
Construction began immediately	Konstruado komenciĝis tuj
I wished them so badly	Mi deziris ilin tiom malbone
A sweet, thoughtful gesture	Dolĉa, pensema gesto
I opened my door and followed him	Mi malfermis mian pordon kaj sekvis lin
I was done with crazy fools, especially with him	Mi estis finita kun frenezaj malsaĝuloj, precipe kun li
I hope the noise didn't bother you too much	Mi esperas, ke la bruo ne tro ĝenis vin
I was so weak and sick	Mi estis tiel malforta kaj malsana
I wanted her to be my girlfriend	Mi deziris, ke ŝi estu mia amatino
I expect it to be clean, effective, practical and modern	Mi atendas ke ĝi estu pura, efika, praktika kaj moderna
I am approaching the sea	Mi proksimiĝas al la maro
I tried to keep my composure	Mi provis konservi mian trankvilon
I wake up in fashion	Mi vekiĝas kun ekmodo
I haven't been told anything yet	Oni ankoraŭ nenion diris al mi
I asked him about a walk around town	Mi demandis lin pri promeno ĉirkaŭ la urbo
I wonder where this is coming from	Mi scivolas de kie ĉi tio venas
I didn’t realize that was that hard	Mi ne rimarkis, ke tio estas tiel malfacila
Time to work and time to find	Tempo por labori kaj tempo por trovi
I may have even been out for a short walk with everyone	Mi eble eĉ mallonge promenis eksteren kun ĉiuj
I never trusted myself to stop	Mi neniam fidis min halti
I didn't want to do that to him	Mi ne volis fari tion al li
I had renewed my energy	Mi estis renoviginta energion
I have nothing to tell you	Mi havas nenion por diri al vi
I want to go home and watch TV	Mi volas iri hejmen kaj rigardi televidon
I turned around, ready to defend myself	Mi turnis min, preta defendi min
I want to kick myself	Mi volas piedbati min
I got up and looked around the small caravan	Mi ekstaris kaj rigardis ĉirkaŭ la malgranda ruldomo
I had a surprise lined up for her	Mi havis surprizon vicigita por ŝi
I can't be your perfect wife	Mi ne povas esti via perfekta edzino
I didn't know what she looked like	Mi ne sciis kiel ŝi aspektas
I knew how to survive in the enemy desert	Mi sciis kiel travivi en la malamika dezerto
I thank them and thank them for the video	Mi dankas kaj dankas ilin pro la video
I suggest we give them half of our grain	Mi proponas, ke ni donu al ili duonon de niaj grenoj
I read it in his eyes	Mi legis ĝin en liaj okuloj
I kept a pen and paper by my bed	Mi tenis plumon kaj paperon ĉe mia lito
I killed myself for nothing	Mi mortigis min pro nenio
I suggest you end the link	Mi sugestas, ke vi finu la ligon
I just have to be me	Mi nur devas esti mi
I'd like to see it again	Mi ŝatus revidi ĝin
I won't say more than that, though	Mi tamen ne diros pli ol tio
I think your assessment of human feeling is very strong	Mi opinias, ke via takso pri homa sento estas tre forta
I want all the resources available to find my brother	Mi volas ĉiujn rimedojn disponeblajn por trovi mian fraton
I could see my brothers face to face	Mi povis vidi miajn fratojn vizaĝon
I think he's a consultant	Mi pensas, ke li estas konsultisto
I'm really sorry to hear the truth	Mi vere bedaŭras aŭdi la veron
I found myself attracted to boys rather than girls	Mi trovis min altirita de knaboj prefere ol knabinoj
I had a different reason every night	Mi havis malsaman kialon ĉiunokte
I bet he has his victims there	Mi vetas, ke tie li havas siajn viktimojn
I knew he wanted to ask me out	Mi sciis, ke li volas peti min eliri
I had a feeling she was going to cry	Mi havis la senton, ke ŝi ploros
I acted in the theater	Mi agis en la teatro
I can't change either	Mi ankaŭ ne povas ŝanĝi
I didn't mean to be rude	Mi ne intencis esti malĝentila
I put a cigarette in it and lit a match	Mi metis cigaredon en ĝin kaj batis alumeton
I have the best view of the game	Mi havas la plej bonan vidon de la ludo
I already knew it was strangely quiet	Mi jam sciis, ke estas strange kviete
I'll give you every penny they gave me	Mi donos al vi ĉiun cendon, kiun ili donis al mi
I hope this was helpful	Mi esperas, ke ĉi tio estis helpema
Sales manager and front end	Manaĝero pri vendo kaj antaŭa fino
A man could die only once	Viro povis morti nur unufoje
I couldn't see past them	Mi ne povis vidi preter ili
I wondered how it might taste	Mi scivolis kiel ĝi povus gustumi
I was tied to the bed	Mi estis ligita al la lito
I want to focus on him	Mi volas koncentriĝi pri li
I can't stand him	Mi ne povas elteni lin
I would not be the one to take away her freedom	Mi ne estus tiu, kiu forprenus ŝian liberecon
I am bound by the laws	Mi estas ligita de la leĝoj
I open my eyes and stretch out my arms	Mi malfermas la okulojn kaj etendas miajn brakojn
Lack of quality talent	Manko de kvalita talento
A small smile grew on his face	Sur lia vizaĝo kreskis eta rideto
I'm sure we can sort this out among ourselves	Mi certas, ke ni povas ordigi ĉi tion inter ni mem
I could have kicked myself for not thinking about your coat	Mi povus piedbati min pro ne pensi pri via mantelo
I was covered in a thin layer of sweat	Mi estis kovrita per fajna tavolo de ŝvito
I dislike the whole practice of buying and selling stocks	Mi malŝatas la tutan praktikon aĉeti kaj vendi akciojn
I leaned over and held my hand against her forehead	Mi kliniĝis kaj tenis mian manon kontraŭ ŝia frunto
I don't interpret dreams	Mi ne interpretas sonĝojn
I just thought that, you know	Mi nur pensis tiun, vi scias
I didn’t want someone my own age	Mi ne volis iun en mia propra aĝo
I just want to be the main team	Mi nur volas esti la ĉefa teamo
I knelt down and put my hand on the plant	Mi genuiĝis kaj metis mian manon sur la kreskaĵon
An eye formed around the same time	Okulo formiĝis ĉirkaŭ la sama tempo
I’ve been told a lot of fashion stores below	Oni rakontis al mi multajn modbutikojn sube
I had not escaped in time	Mi ne estis eskapinta ĝustatempe
I'll take enough of these	Mi prenos sufiĉe da ĉi tiuj
Real bed, in a private room	Vera lito, en privata ĉambro
I won't tell her anything about it	Mi nenion diros al ŝi pri tio
I have to have my own feeling for him	Mi devas havi mian propran senton por li
I wonder what could be wrong with the code	Mi scivolas, kio povas esti malĝusta kun la kodo
I stopped by the officer	Mi haltis apud la oficiro
I wonder what she did	Mi scivolas, kion ŝi faris
I would lie down, hide in the shadows, and wait	Mi kuŝus malalte, kaŝus min en la ombro kaj atendus
I crossed over and looked into the depths	Mi transiris kaj rigardis en la profundon
I didn't want to live in it	Mi ne volis ekloĝi en ĝi
I almost hit the floor	Mi preskaŭ frapis la plankon
I just couldn't get myself to chase him	Mi simple ne povis igi min postkuri lin
I saw what was moving in there	Mi vidis, kio moviĝas tie enen
They raised their hands	Ili levis la manojn
I have an extreme sensitivity to light and noise	Mi havas ekstreman sentemon al lumo kaj bruo
I couldn't think of that	Mi ne povis pensi tiel
I wanted to be like them	Mi volis esti kiel ili
I think it has to be a task	Mi pensas, ke ĝi devas esti tasko
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio tiel
I was of no use to him, however	Mi tamen ne havis utilon por li
I was tired of walking	Mi estis laca pro piedirado
I wasn’t bad at her or anything	Mi ne estis malbona al ŝi aŭ io ajn
There was nothing I could do to stop him	Mi povis fari nenion por haltigi lin
I looked down at my chest	Mi rigardis malsupren al mia brusto
I didn't think about it at all	Mi tute ne pripensis ĝin
I went down after turning off the alarm	Mi malsupreniris post malŝalto de la alarmo
I fully respect his ambition	Mi tute respektas lian ambicion
I also talk about my progress with my writing	Mi ankaŭ parolas pri mia progreso kun mia verkado
I wanted to live without fear or regret	Mi volis vivi sen timo aŭ bedaŭro
I asked her to come with me this time	Mi petis ŝin veni kun mi ĉi-foje
I stood at the edge of the room, watching	Mi staris ĉe la rando de la ĉambro, rigardante
I rubbed my fingers on the surface	Mi frotis miajn fingrojn sur la surfacon
I think that's where such questions come from	Mi pensas, ke de tie venas tiaj demandoj
I can easily recall those memories	Mi povas facile rememori tiujn memorojn
I was grateful that they were allowed to be together	Mi dankis ke ili rajtis esti kune
I just bury my head in my pillow	Mi nur enterigas mian kapon en mia kuseno
I certainly didn't need any more stress or frustration	Mi certe ne bezonis plu streĉon aŭ ĉagrenon
I was surprised at the number of people in attendance	Mi surpriziĝis pri la nombro da homoj, kiuj ĉeestis
I have suffered with this condition for years	Mi suferis kun ĉi tiu kondiĉo dum jaroj
I can't beat very hard	Mi ne povas bati tre forte
I know some people are afraid of the bomb	Mi scias, ke kelkaj homoj timas la bombon
I just can't kiss you	Mi simple ne povas kisi vin
I see everyone has found a seat, okay	Mi vidas, ke ĉiuj trovis sidlokon, bone
I finished my meal and went back upstairs	Mi finis mian manĝon kaj reiris supren
The effort was successful	La klopodo sukcesis
I didn't push it	Mi ne antaŭenpuŝis ĝin
I always find and share information that might help	Mi ĉiam trovas kaj dividas informojn, kiuj povus helpi
I like to follow the shores, to look at the forest	Mi ŝatas sekvi la marbordojn, rigardi la arbaron
I turned on the radio, like everyone else	Mi ŝaltis la radion, kiel ĉiuj aliaj
I thought we should be together forever	Mi pensis, ke ni devus esti kune eterne
I could take care of myself	Mi povus prizorgi min mem
Gunfire, to the death	Pafilduelo, al la morto
I'll probably hug you when we meet	Verŝajne mi brakumos vin kiam ni renkontiĝos
I should ask if you were with anyone	Mi devus demandi ĉu vi estis kun iu
I want to reveal what your creative purpose is	Mi volas malkaŝi, kio estas via krea celo
I didn't want to be here, and he knew it	Mi ne volis esti ĉi tie, kaj li sciis tion
The agreement no longer exists	La interkonsento ne plu ekzistas
I decide to give it a shot	Mi decidas doni al ĝi pafon
I think you should come back here to take a shower	Mi pensas, ke vi devus reveni ĉi tien por duŝi
I offered to double the money	Mi proponis duobligi la monon
I hastily joined the last row	Mi haste aliĝis al la lasta vico
A feeling as deserted as my surroundings enveloped me	Sento tiel dezerta kiel mia ĉirkaŭaĵo envolvis min
I am looking for a good stable career	Mi serĉas bonan stabilan karieron
I could feel her weaken, her grasp give way	Mi povis senti ŝin malfortiĝi, ŝia teno cedi
I closed my eyes and tried to go deeper	Mi fermis la okulojn kaj provis eniri pli profunden
I thought you were working during the day	Mi pensis, ke vi laboras tage
I mean, climate change is part of the equation	Mi volas diri, klimata ŝanĝo estas parto de la ekvacio
I wondered if she even knew the meaning of death	Mi demandis min, ĉu ŝi eĉ konas la signifon de morto
I was far beyond that	Mi estis multe preter tio
This recording was later released separately	Tiu registrado poste estis publikigita aparte
I needed some friends	Mi bezonis kelkajn amikojn
I looked at them with a sour look	Mi rigardis ilin kun acida rigardo
I am thrilled to be a part of this family business	Mi estas ravita esti parto de ĉi tiu familia entrepreno
I know this other room	Mi konas ĉi tiun alian ĉambron
I shouldn't think about it	Mi ne devus pripensi
I have never been the same since that experience	Mi neniam estis la sama ekde tiu sperto
I would prove myself no matter the cost	Mi pruvus min mem negrave la kosto
I can finish the copper painting	Mi povas fini la kupran pentraĵon
I take a big risk doing this	Mi prenas grandan riskon farante ĉi tion
I participated in a training class learning revolutionary theories	Mi partoprenis en trejna klaso lernanta revoluciajn teoriojn
I think you have what it takes to survive	Mi pensas, ke vi havas kion necesas por pluvivi
I can't say enough good things	Mi ne povas diri sufiĉe da bonaj aferoj
I do have to go	Mi ja devas iri
I was pretty upset about the whole thing	Mi estis sufiĉe ĝenita pri la tuta afero
I strongly agree with this assessment	Mi forte konsentas pri ĉi tiu takso
I tried to think	Mi provis pensi
I can't understand why she was in the office	Mi ne povas kompreni kial ŝi estis en la oficejo
I know of doors that won't open	Mi scias pri pordoj, kiuj ne malfermos
I hear footsteps again	Mi denove aŭdas paŝojn
I looked at the guy in the passenger seat	Mi rigardis la ulon en la pasaĝera seĝo
Dead, but a guy	Mortinto, sed ulo
I just left him there	Mi nur lasis lin tie
I thought I was the mother of such a boy	Mi pensis esti patrino de tia knabo
I went there though	Mi tamen iris tien
I got it to the fullest	Mi ricevis ĝin plenmezure
I will not repeat my question	Mi ne plu ripetos mian demandon
I would never do that	Mi neniam agus tiel
Something being in the order of humanity	Aĵo estanta en la ordo de la homaro
I checked out the work comic and saw this one	Mi kontrolis la bildstrion de laboro kaj vidis ĉi tiun
I can experience a lot more	Mi povas sperti multe pli
I would have called you	Mi estus vokinta vin
I had to be before	Mi devis esti antauxe
I just saw him leave and it was instinct	Mi ĵus vidis lin foriri kaj ĝi estis instinkto
Falling in love with depth and passion	Enamiĝo de profundo kaj pasio
I think it was a bank pen	Mi pensas, ke ĝi estis plumo de banko
I learned that from your father last year	Mi lernis tion de via patro pasintjare
A neighbor may have called the police	Najbaro eble vokis la policon
I could see traces of me all over the room	Mi povis vidi spurojn de mi tra la tuta ĉambro
I wanted my heart to do that	Mi volis, ke mia koro faru tion
A healthy environment produces healthy individuals	Sana medio produktas sanajn individuojn
Folded paper fell on the desk	Faldita papero falis sur la skribotablon
I assure you you are safe	Mi certigas al vi, ke vi estas sekura
I took a risk and pushed open the front door	Mi riskis kaj puŝis la antaŭan pordon
I see everything really clear now	Mi vidas ĉion vere klara nun
I think the baby excites me	Mi pensas, ke la bebo emocias min
I decided to call it right away	Mi decidis voki ĝin tuj
I try to amuse myself with the landscape	Mi provas distri min per la pejzaĝo
I'll make you laugh	Mi ridegos vin
I want them to buy them because they like them	Mi volas, ke ili aĉetu ilin ĉar ili ŝatas ilin
I didn't need the remote control	Mi ne bezonis la telecomandon
I watched this last a few days	Mi rigardis ĉi tion daŭri kelkajn tagojn
I started walking down the street to headquarters	Mi komencis marŝi laŭ la strato al ĉefsidejo
I haven't thought about that child in a long time	Mi delonge ne pensis pri tiu infano
I went back to bed and lay down next to her	Mi reiris al la lito kaj kuŝiĝis apud ŝi
I never wanted to stay here	Mi neniam volis resti ĉi tie
I studied our appearance in the glass	Mi studis nian aspekton en la vitro
I was both nervous and anxious	Mi estis kaj nervoza kaj maltrankvila
I was also all for running	Ankaŭ mi estis tute por kurado
I put my arms around her	Mi metis miajn brakojn ĉirkaŭ ŝi
I tried to calm her down	Mi provis trankviligi ŝin
I just had to do it that way	Mi simple devis fari ĝin tiel
I mean hang up the phone	Mi volas diri pendigi la telefonon
I could smell the Scotch	Mi povis flari la skoton
I had enough of it the first time	Mi havis sufiĉe de tio la unuan fojon
I did not spare my neighbors either	Ankaŭ miajn najbarojn mi ne indulgis
I was sleeping on the bus when we got on	Mi dormis en la buso kiam ni eniris
I love his pet name for me	Mi amas lian hejmbestan nomon por mi
I guess it was really her dream to meet us	Mi supozas, ke vere estis ŝia revo renkonti nin
I turned a friend into a rat	Mi transformis amikon en raton
I can be out there doing something	Mi povas esti tie ekstere farante ion
I mean seriously, as a person	Mi volas diri serioze, kiel persono
A single woman is seen as a soft target	Fraŭla virino estas rigardata kiel mola celo
I was the weird, quiet kid in my neighborhood	Mi estis la stranga, trankvila infano en mia kvartalo
I think the proportions would look a little better	Mi pensas, ke la proporcioj aspektus iomete pli bone
I just didn't know how	Mi simple ne sciis kiel
I tend to go with this thought	Mi emas iri kun ĉi tiu penso
I never heard from her again	Mi neniam plu aŭdis de ŝi
Groups can be mixed around year after year	Grupoj povas esti miksitaj ĉirkaŭ jaro post jaro
I can think of ideas, save some, and discard others	Mi povas pripensi ideojn, konservi kelkajn kaj forĵeti aliajn
I needed some sleep	Mi bezonis iom dormi
I couldn't move another muscle	Mi ne povis movi alian muskolon
I was the last of their children to leave home	Mi estis la lasta el iliaj infanoj, kiuj forlasis la hejmon
I could feel tears running down my shirt	Mi povis senti larmojn tra mia ĉemizo
I was angry with him and went out	Mi koleris kontraŭ li kaj eliris
I'm going to torture you	Mi tuj torturos vin
I was just wondering what happened to my friends	Mi nur scivolis, kio okazis al miaj amikoj
I honestly couldn't get enough of it	Mi sincere ne povis sufiĉi
I think that's why they need blood to live	Mi pensas, ke tial ili bezonas sangon por vivi
I really like this new name	Mi tre ŝatas ĉi tiun novan nomon
I remember that preacher was right	Mi memoras, ke tiu predikisto pravis
I learned a lot about digital marketing	Mi lernis multon pri cifereca merkatado
I climbed under the covers and closed my eyes	Mi grimpis sub la kovrilojn kaj fermis la okulojn
I vote this accordingly and useful	Mi voĉdonas ĉi tion laŭe kaj utila
I remembered it well	Mi bone memoris ĝin
I understand that your grandmother was a very rich woman	Mi komprenas, ke via avino estis tre riĉa virino
I used to think that some anger is justified	Mi kutimis pensi, ke iu kolero estas pravigita
I knew she hadn't been here long	Mi sciis, ke ŝi ne estis ĉi tie longe
I didn't want them to stop	Mi ne volis, ke ili ĉesu
Many voices are heard from the corridor	El la koridoro aŭdiĝas multaj voĉoj
I realize that not everyone is at my level of confidence	Mi rimarkas, ke ne ĉiuj estas je mia nivelo de fido
I was afraid to be around him	Mi timis esti ĉirkaŭ li
I agree, he's fine too	Mi konsentas, li fartas tro bone
I can't tell you what's good and what's bad	Mi ne povas diri al vi kio estas bona kaj kio estas malbona
I teach inner spiritual guidance	Mi instruas pri interna spirita gvidado
I laughed and picked up my first smile of the week	Mi ridis kaj kolektis mian unuan rideton de la semajno
I did not understand what his mission was	Mi ne komprenis, kio estas lia misio
I quickly looked down at his left hand	Mi rapide rigardis malsupren al lia maldekstra mano
I wandered around in the woods	Mi ĉirkaŭvagis en la arbaro
I still haven't been able to delete them	Mi ankoraŭ ne povis forigi ilin
I'm glad you both found each other	Mi estas feliĉa, ke vi ambaŭ trovis unu la alian
Some never returned	Kelkaj neniam revenis
I imagine an organ would be ideal	Mi imagas, ke orgeno estus ideala
I didn’t know how to ignore it	Mi ne sciis kiel ignori ĝin
I'm sorry I haven't written to you lately	Mi bedaŭras, ke mi ne skribis al vi lastatempe
I have nothing to cry about	Mi havas nenion por priplori
A picture of boats hung on the adjoining wall	Bildo de boatoj pendis sur la apuda muro
I didn't see him like that when he was alive	Mi ne vidis lin tiel, kiam li vivis
I think you have a class to teach	Mi kredas, ke vi havas klason por instrui
I couldn't lose you like that	Mi ne povus perdi vin tiel
I can't control my feelings	Mi ne povas regi miajn sentojn
I knew there were spies in the castle	Mi sciis, ke estas spionoj en la kastelo
I push away from the wall and meet his eyes	Mi forpuŝas de la muro kaj renkontas liajn okulojn
I worked for her	Mi laboris por ŝi
I tried to focus on the road instead	Mi provis fokusiĝi sur la vojo anstataŭe
A light brush on the thigh here	Malpeza broso sur la femuro ĉi tie
She forgot all about it	Ŝi forgesis ĉion pri tio
I found this section that follows	Mi trovis ĉi tiun alineon, kiu sekvas
I'm absolutely serious	Mi estas absolute serioza
I wanted you to stay with him	Mi volis, ke vi restu kun li
I was still embarrassed that he saw me partially naked	Mi ankoraŭ embarasis, ke li vidis min parte nuda
I remain positive in my outlook	Mi restas pozitiva en mia perspektivo
I had no teachers	Mi ne havis instruistojn
She was such a huge part of me	Ŝi estis tiel grandega parto de mi
I can take a cab back	Mi povas preni fiakron reen
It was the first usage for that name	Ĝi estis la unua uzokutimo por tiu nomo
I can see why lawyers were reluctant	Mi povas vidi kial advokatoj estis malvolontaj
I just want to know the logic	Mi nur volas scii logikon
I have experienced so much	Mi travivis tiom multe
I had to stop him or thousands would die	Mi devis haltigi lin aŭ miloj mortus
I was born in one of those places	Mi naskiĝis ĉe unu el tiuj lokoj
I reached out and closed his eyes and then kissed him	Mi etendis la manon kaj fermis liajn okulojn kaj poste kisis lin
I didn’t realize that meant anything to you	Mi ne rimarkis, ke tio signifas ion por vi
A bell rang as she opened it	Sonorilo sonoris kiam ŝi malfermis ĝin
I didn't answer, just nodded	Mi ne respondis, nur kapjesis
I guess that's all our fault here	Mi supozas, ke tio kulpas nin ĉiujn ĉi tie
I knock to see if he's here	Mi frapas por vidi ĉu li estas ĉi tie
I was actually amazed at how well it worked	Mi efektive surpriziĝis pri kiom bone ĝi funkciis
I began my journey in one direction, forward	Mi komencis mian vojaĝon en unu direkto, antaŭen
I was caught up in the rapture of her words	Mi estis kaptita en la ravo de ŝiaj vortoj
I regret my decision to give him a chance	Mi bedaŭras mian decidon doni al li ŝancon
I tossed my shirt aside and was now completely naked	Mi flankenĵetis mian ĉemizon kaj nun estis plene nuda
I swallowed a spot of ice air	Mi englutis punkton da glaciaero
I mean that on every level	Mi volas diri tion sur ĉiu nivelo
I have no interest in you at all	Mi tute ne havas intereson pri vi
I can't even feel happy without feeling guilty	Mi eĉ ne povas sentiĝi feliĉa sen senti min kulpa
I loved how he tasted	Mi amis kiel li gustumis
I saw bright metallic lights over my head	Mi vidis brilajn metalajn lumojn super mia kapo
I never would have thought that	Mi neniam estus pensinta tion
I read that you have others in the works	Mi legis, ke vi havas aliajn en la laboroj
I refuse to deal with that	Mi rifuzas okupiĝi pri tio
I had to get over this thing	Mi devis superi ĉi tiun aferon
I have wonderful friends	Mi havas mirindajn amikojn
Part of me wished he was still holding my hand	Parto de mi deziris, ke li ankoraŭ tenis mian manon
The devil drove him down	Ventdiablo faligis lin
I found something else	Mi trovis ion alian
I had no choice in the matter	Mi ne havis elekton en la afero
I really enjoyed living there	Mi tre ŝatis vivi tie
I'm going to the house myself	Mi mem iros en la domon
I tried not to take things too seriously	Mi provis ne preni aferojn tro serioze
I want to see your home someday	Mi volas vidi vian hejmon iun tagon
I could lose my ass in that	Mi povus perdi mian pugon en tio
I let my amazement fade	Mi lasis mian miron forvelki
I wondered if she felt it move	Mi demandis min, ĉu ŝi sentas ĝin moviĝi
I just hope he sees something similar in mine	Mi nur esperas, ke li vidas ion similan en la mia
I didn't even look at it	Mi eĉ ne rigardis ĝin
I followed in its footsteps	Mi sekvis ĝian spuron
I taught it to speak that it was a great company	Mi instruis ĝin paroli, ke ĝi estis bonega kompanio
I have many privileges here	Mi havas multajn privilegiojn ĉi tie
I liked that boys kiss me	Mi ŝatis, ke knaboj min kisas
I knew for sure it was her	Mi sciis sendube, ke ĝi estas ŝi
He praised the material character and comedy	Li laŭdis la karakteron materialon kaj komedion
I need you to fix that picture in your head	Mi bezonas, ke vi fiksu tiun bildon en via kapo
A smile that lit up her face	Rideto, kiu lumigis ŝian vizaĝon
His father even stopped working to train him	Lia patro eĉ ĉesis labori por trejni lin
I want to show him my gratitude	Mi volas montri al li mian dankemon
I gave man the gift of free will	Mi donis al homo la donacon de libera volo
I just work very hard	Mi nur laboras tre malfacile
I hope he doesn't bother to do it again	Mi esperas, ke li ne ĝenos fari ĝin denove
I just can't stop thinking about you	Mi simple ne povas ĉesi pensi pri vi
I beg you not to stand by me	Mi petas vin ne stari apud mi
I could get you out of here in five minutes	Mi povus eliri vin de ĉi tie en kvin minutoj
I was wrong not to say anything	Mi eraris ne diri ion ajn
I was in your history class a few years ago	Mi estis en via historia klaso antaŭ kelkaj jaroj
I also noticed that her bedroom door was open	Mi ankaŭ rimarkis, ke ŝia dormĉambra pordo estis malfermita
I will not be that person	Mi ne estos tiu persono
I pulled into the space next to it	Mi tiris en la spacon apud ĝi
I hope that helps a little	Mi esperas, ke tio iom helpos
I resisted and he hit me	Mi rezistis kaj li batis min
I lasted too long in the shower	Mi daŭris tro longe en la duŝo
It was replaced by a modern coffin	Ĝi estis anstataŭigita per moderna ĉerko
I deserve to be happy too	Ankaŭ mi meritas esti feliĉa
I slept for three hours	Mi dormis tri horojn
I had one year of football	Mi havis unu jaron da piedpilko
I suppress a smile because of his ridiculous ways	Mi subpremas rideton pro liaj ridindaj manieroj
I went in as she suggested	Mi eniris kiel ŝi sugestis
I have a case for them	Mi havas kazon pri ili
I believe this book will attract many	Mi kredas, ke ĉi tiu libro altiros multajn
I hesitated on landing, scanning the area	Mi hezitis sur la alteriĝo, skanante la areon
I lost my focus and looked up	Mi perdis mian fokuson kaj rigardis supren
I know it was a warning, a warning that worked	Mi scias, ke ĝi estis averto, averto kiu funkciis
I want you back from your shell	Mi volas, ke vi revenu el via ŝelo
I should insist she go to bed right away	Mi devus insisti, ke ŝi tuj enlitiĝos
I couldn't say exactly that	Mi ne povus precize aserti malsaman
He was released into the care of his father	Li estis liberigita en la prizorgon de sia patro
I can't give you anything	Mi nenion povas doni al vi
I exist in a moral twilight	Mi ekzistas en morala krepusko
I usually feel guilty for being too angry	Mi kutime sentas min kulpa pro tio, ke mi tro koleris
I'm just human	Mi estas nur homo
A few days ago you found some human remains	Antaŭ kelkaj tagoj vi trovis kelkajn homajn restaĵojn
She is completely in his power	Ŝi estas tute en lia povo
I used to cover some country	Mi kutimis kovri iun landon
I had to bend down being so high	Mi devis kliniĝi malalte estante tiel alta
I couldn't see her hair under her wet suit	Mi ne povis vidi ŝiajn hararon sub ŝia malsekkostumo
The second one took a lot out of me	La dua elprenis multe de mi
A fight broke out between the two sides	Inter la du flankoj eksplodis batalo
I start with the water	Mi komencas per la akvo
I just couldn’t put my finger on what it is	Mi simple ne povis meti mian fingron sur kio ĝi estas
I loved this tour and would recommend it to anyone	Mi amis ĉi tiun turneon kaj rekomendus ĝin al iu ajn
I couldn't be so dirty	Mi ne povus esti malpura tiel
I was directed to do just that with this one	Mi estis direktita fari ĝuste tion kun ĉi tiu
I move into my new apartment and fall asleep	Mi ekloĝas en mian novan loĝejon kaj ekdormas
I had to cover you	Mi devis kovri vin
I like the attention	Mi ŝatas la atenton
A movie trailer is two minutes long	Filmantaŭfilmo estas du minutoj
Let me have what you need	Mi havu tion, kion vi bezonas
I notice it's getting dark outside	Mi rimarkas, ke mallumiĝas ekstere
I'm barely a decade old	Mi apenaŭ havas jardekon
I can tell you that the service works well	Mi povas diri al vi, ke la servo funkcias bone
I will not leave you, sir	Mi ne forlasos vin, sinjoro
I think she slept very little last night	Mi pensas, ke ŝi dormis tre malmulte hieraŭ nokte
I hope they are not in that terrible school	Mi esperas, ke ili ne estas en tiu terura lernejo
I hate that more than anything	Mi malamas tion pli ol io ajn
The war was still raging	La milito ankoraŭ furiozis
I can't walk or drive anywhere	Mi ne kapablas marŝi kaj veturi ie ajn
Past of being poor, and not belonging	Pasinteco de esti malriĉa, kaj ne aparteno
I couldn't read it, nor did I want to	Mi ne povis legi ĝin, nek volis
I now have hair like hers	Mi nun havas harojn kiel ŝiajn
I can imagine seeing the huge wave above me	Mi povas imagi vidi la grandegan ondon super mi
I never know what to expect from you	Mi neniam scias kion atendi de vi
I even want your success	Mi eĉ volas vian sukceson
I cling to that truth	Mi kroĉiĝas al tiu vero
I was very small then	Mi estis tre malgranda tiam
I just want to feel the way you feel	Mi nur volas senti kiel vi sentas
I took his hand and put it around my shoulders	Mi prenis lian manon kaj metis ĝin ĉirkaŭ miajn ŝultrojn
I had a girlfriend in high school	Mi havis amatinon en mezlernejo
Moments later he returned	Kelkajn momentojn poste li tiam revenis
A stool would reach it	Tabureto atingus ĝin
I took them, and my knife, and two stones	Mi prenis ilin, kaj mian tranĉilon, kaj du fajroŝtonojn
I have to meet a client in an hour	Mi devas renkonti klienton post unu horo
I broke the seal on the bottle	Mi rompis la sigelon sur la botelo
I didn’t intend to take that much	Mi ne intencis preni tiom multe
I hear his voice talking to someone	Mi aŭdas lian voĉon, parolante al iu
I just didn't want to like him	Mi simple ne volis ŝati lin
I wasn't there the day before	Mi ne estis tie la antaŭan tagon
I haven't decorated it yet, because that's all she has	Mi ankoraŭ ne ornamis ĝin, ĉar tio estas ĉio ŝi
I also told her about the fighting	Mi ankaŭ rakontis al ŝi pri la batalado
A few years passed and the child returned	Pasis kelkaj jaroj kaj la infano revenis
He failed both times	Li malsukcesis ambaŭfoje
I was now in her territory	Mi nun estis sur ŝia teritorio
I can't keep doing both	Mi ne povas daŭrigi fari ambaŭ
I said no more, not then, never	Mi diris ne pli, ne tiam, neniam
I can succeed on my own	Mi povas sukcesi memstare
I tried to do the right thing	Mi provis fari tion, kio estis ĝusta
I left it inside for us	Mi lasis ĝin interne por ni
He was also captain of the baseball team	Li ankaŭ estis kapitano de la basbalteamo
I turned off my own lights	Mi estingis miajn proprajn lumojn
I love hearing you talk	Mi amas aŭdi vin paroli
I looked at you once	Mi rigardis vin unufoje
I exercised my left shoulder	Mi ekzercis mian maldekstran ŝultron
I'm a few years ahead of you in age	Mi estas kelkajn jarojn antaŭ vi je aĝo
I let you sleep here	Mi lasas vin dormi ĉi tie
I laughed and asked who he tried	Mi ridis kaj demandis, kiujn li provis
I drag myself out	Mi trenas min eksteren
I just didn't know it yet	Mi simple ankoraŭ ne sciis ĝin
I knocked lightly on his door	Mi malpeze frapis lian pordon
I finish the bottle and drop it on the floor	Mi finas la botelon kaj faligas ĝin sur la plankon
I see one thing wrapped around his neck	Mi vidas unu aferon, ĉirkaŭvolvita ĉirkaŭ lia kolo
I had a big bag full of dirty clothes	Mi havis grandan sakon plenan de malpuraj vestaĵoj
I keep telling my son that	Mi daŭre diras tion al mia filo
I somehow knew she was shy and in terrible pain	Mi iel sciis, ke ŝi estas timema kaj terura doloro
I thought for a moment how to answer	Mi pensis dum kelkaj momentoj kiel respondi
I decided to contact him for a personal consultation	Mi decidis kontakti lin por persona konsulto
I'm starting to panic	Mi komencas panikiĝi
I never read her book	Mi neniam legis ŝian libron
I already knew who it was	Mi jam sciis, kiu ĝi estas
I can't be depressed	Mi ne povas esti deprimita
I can see that more words would be wasted	Mi povas vidi ke pli da vortoj estus malŝparitaj
I am also a great listener	Mi ankaŭ estas bonega aŭskultanto
An important conference will end	Grava konferenco finiĝos
I hope this will put pressure on the government	Mi esperas, ke ĉi tio premos la registaron
A small laugh erupted from her	Malgranda rido eksplodis el ŝi
I can't live anymore	Mi ne povas vivi plu
I may have an idea of ​​who did that	Mi eble havas ideon pri kiu faris tion
I didn't want to go in there	Mi ne volis eniri tion
I need to get on the computer a bit	Mi devas iom eniri la komputilon
I suggest you join	Mi sugestas vin aliĝi
I hate the thought of adding to it	Mi malamas la penson aldoni al ĝi
I'm a journalist	Mi ja estas ĵurnalisto
I called him away, and he came at once	Mi vokis lin for, kaj li tuj venis
I needed time for myself	Mi bezonis tempon por mi mem
I saw strange things and then they all came back	Mi vidis strangajn aferojn kaj tiam ĉiuj revenis
I began to approach it as if drawn from it	Mi komencis alproksimiĝi al ĝi kvazaŭ tirita de ĝi
I was none of that thing	Mi estis neniu el tiuj aferoj
I tried on several shoes	Mi provis plurajn ŝuojn
A new country on a new continent	Nova lando sur nova kontinento
I put my hair behind my ear and moan	Mi metas miajn harojn malantaŭ mian orelon kaj ĝemas
I simply, nicely, refused her	Mi simple, bele, rifuzis ŝin
A helicopter flew overhead	Helikoptero flugis supre
Lee led to racial succession	Lee kondukis al rasa sinsekvo
I work hard and am very dedicated to assigned duties	Mi laboras forte kaj estas tre dediĉita al asignitaj devoj
I got dressed quickly	Mi vestis min rapide
I've never felt that way before	Mi neniam sentis tion antaŭe
I left without even telling you anything	Mi foriris eĉ sen diri ion al vi
I fled west with these hounds on my trail	Mi fuĝis okcidenten kun ĉi tiuj ĉashundoj sur mia spuro
I let go of the matter for a moment	Mi lasis la aferon ĉirkaŭbraki min por momento
I had to remember it	Mi devis memori ĝin
I can't stand the anticipation anymore	Mi ne plu eltenas la antaŭĝojon
A familiar voice is calling	Konata voĉo vokas
I like the soft gray leather	Mi ŝatas la molan grizan ledon
A package came for me	Pako venis por mi
I need you to save me again	Mi bezonas, ke vi savu min denove
I'd rather head back	Prefere mi kapu malantaŭen
We need other help	Ni postulas alian helpon
I first met him three days earlier	Mi renkontis lin la unuan fojon tri tagojn antaŭe
I hate a lot of people	Mi malamas amasojn da homoj
I'm already an expert, so good luck	Mi jam estas sperta, do fortuno
I told her all that information	Mi rakontis al ŝi ĉiujn tiujn informojn
I look at it as a big positive	Mi rigardas ĝin kiel grandan pozitivon
I was so painfully wet	Mi estis tiel dolore malseka
A combination could be	Kombinaĵo povus esti
I didn't bother to ask him why he knew	Mi ne ĝenis demandi al li kial li scias
The evolutionary cycle ran for seven months	La evoluciklo kuris sep monatojn
I am a professional web developer	Mi estas profesia retejo-programisto
I used this a lot for other movements	Mi multe uzis ĉi tion por aliaj movadoj
I've been thinking about that for a long time	Mi longe pensis pri tio
I turned on the radio just to kill the silence	Mi ŝaltis la radion nur por mortigi la silenton
I tried to calm down	Mi provis trankviligi min
Other mental health charities repeated the feelings	Aliaj menshigienbonfaradoj ripetis la sentojn
I remember that at first it didn't really bother me	Mi memoras, ke unue tio vere ne ĝenis min
I certainly couldn't remember any struggle	Mi certe ne povis rememori ian lukton
I will really enjoy this	Mi ja ĝuos ĉi tion
I am so proud to live in one of them	Mi estas tiel fiera vivi en unu el ili
I've been looking for her for ten months	Mi serĉas ŝin dum dek monatoj
I would definitely be willing to visit other offices	Mi certe pretus viziti aliajn oficejojn
She became involved in student politics	Ŝi iĝis engaĝita en studenta politiko
I cried a lot that first year	Mi multe ploris tiun unuan jaron
I need transport ships	Mi bezonas transportŝipojn
I didn't want to go in	Mi ne volis eniri
I never want to be out here in the dark	Mi neniam volas esti ĉi tie ekstere en la mallumo
I never stay more than an hour or two	Mi neniam restas pli ol unu aŭ du horojn
I took some flowers and leaves	Mi prenis kelkajn florojn kaj foliojn
Theory of human motivation	Teorio de homa instigo
I answered the following question before it was asked	Mi respondis la sekvan demandon antaŭ ol ĝi estis demandita
I just thought it was best	Mi nur opiniis ĝin plej bona
A line of men stood behind him	Vico da viroj staris malantaŭ li
A flame appeared at the top of the globe	Flamo aperis ĉe la supro de la globo
I just had to go on with my life	Mi nur devis daŭrigi mian vivon
I enjoyed his deep knowledge and eloquent speeches	Mi ĝuis liajn profundajn sciojn kaj elokventajn paroladojn
I could see myself in that mirror	Mi povis vidi min en tiu spegulo
I only went for a maximum of two minutes	Mi iris nur dum du minutoj maksimume
I did not ask permission	Mi ne petis permeson
I didn't want to wake you up	Mi ne volis veki vin
They are two very different things	Ili estas du tre malsamaj aferoj
I looked at her, admiring her beauty	Mi rigardis ŝin, admirante ŝian belecon
A good topic for women's speech	Bona temo por virina parolado
His sudden attack confused and divided this group	Lia subita atako konfuzis kaj disigis tiun ĉi grupon
I was beyond tired, and my weak powers reflected that	Mi estis preter laca, kaj miaj malfortaj potencoj reflektis tion
I had slept very little the day before	Mi dormis tre malmulte la antaŭan tagon
However, I tend to read one book at a time	Mi tamen emas legi unu libron samtempe
I had such a wonderful day	Mi havis tiel mirindan tagon
I look exactly like my mother	Mi aspektas ekzakte kiel mia patrino
I saw little choice but to follow suit	Mi vidis malmulte da eblo krom sekvi la ekzemplon
I mean, he's not just smart	Mi volas diri, li ne estas nur saĝa
But everyone else liked it	Sed ĉiuj aliaj ŝatis ĝin
Severe fatigue crept into his brain and bones	Severa laceco ŝteliris en lian cerbon kaj liajn ostojn
I have already read some of these books	Mi jam legis kelkajn el ĉi tiuj libroj
A scent she would remember forever	Odoron, kiun ŝi memorus eterne
Political, poetic, urgent and necessary statement	Politika, poezia, urĝa kaj necesa deklaro
I looked at the report	Mi rigardis la raporton
I need to make sure my interests are covered	Mi devas certigi, ke miaj interesoj estas kovritaj
I bet he's not in the office either	Mi vetas, ke li ankaŭ ne estas en la oficejo
I didn’t have any dramatic change of heart	Mi ne havis iun draman ŝanĝon de opinio
I think it surprised us all	Mi pensas, ke ĝi surprizis nin ĉiujn
I didn't look at it well	Mi ne bone rigardis ĝin
I didn't hit him so hard	Mi ne tiom forte batis lin
I can’t make such mistakes at these big meetings	Mi ne povas fari tiajn erarojn ĉe ĉi tiuj grandaj renkontiĝoj
I didn't know where to look, my eyes were everywhere	Mi ne sciis kien rigardi, miaj okuloj estis ĉie
I hope to get most of them on my tail	Mi esperas ricevi la plej multajn el ili sur mia vosto
I just kept standing at the immigration counter silently	Mi simple daŭre staris ĉe la enmigra vendotablo silente
I would leave you if you took another	Mi forlasus vin se vi prenus alian
I'm just following orders	Mi nur sekvas ordonojn
I could drive to the lake and get it	Mi povus veturi al la lago kaj akiri ĝin
I open it and look out into the straight	Mi malfermas ĝin kaj rigardas eksteren en la rektaĵon
I turned my pad so he could see the drawing	Mi turnis mian kuseneton, por ke li povu vidi la desegnon
I just wasn't interested in religion as a young man	Mi simple ne interesiĝis pri religio kiel juna viro
I played with some of them	Mi ludis kun kelkaj el ili
I can understand them all	Mi povas kompreni ilin ĉiujn
I rolled so he was under me	Mi ruliĝis tiel li estis sub mi
There is no parental care in this species	Ne estas gepatra zorgo en ĉi tiu specio
I know this was the right guy	Mi scias, ke ĉi tiu estis la ĝusta ulo
Frost ran through my body at the thought	Frosto trakuris mian korpon ĉe tiu penso
I can't imagine losing the love of my life	Mi ne povas imagi perdi la amon de mia vivo
I don't have high expectations	Mi ne havas grandan atendon
I couldn't handle it anymore	Mi ne plu povis trakti ĝin
I have so much energy now	Mi havas tiom da energio nun
I also needed to catch up	Mi ankaŭ bezonis kapti min
I've been for a while	Mi estas dum iom da tempo
I just had this instinct inside me	Mi nur havis ĉi tiun instinkton ene de mi
I raised my eyebrows a little	Mi iomete levis la brovojn
I'm so glad to hear about the trip	Mi tre ĝojas aŭdi pri la vojaĝo
I could smell you through her, which confused me	Mi povis flari vin tra ŝi, kio konfuzis min
I had enough general knowledge to cover most of the topics	Mi havis sufiĉe da ĝeneralaj scioj por kovri la plej multajn temojn
I attended the local elementary school	Mi frekventis la lokan bazlernejon
I was afraid you wouldn't come back	Mi timis, ke vi ne revenos
Not all birds within their range are potential enemies	Ne ĉiuj birdoj ene de sia teritorio estas eblaj malamikoj
I have a very good relationship with him	Mi havas tre bonan rilaton kun li
I feel lonely and there is a separation between everyone	Mi sentas min soleca kaj estas disiĝo inter ĉiuj
I'm probably safe	Mi verŝajne estas sendanĝera
His only real goal is to continue the game	Lia sola reala celo estas daŭrigi la ludon
I didn't quite know what to make of it	Mi ne tute sciis kion fari el ĝi
I'm glad to hear that	Mi ĝojas aŭdi ĝin
I can see the accounts	Mi povas vidi la kontojn
I spoke to two of their agents recently	Mi parolis lastatempe kun du el iliaj agentoj
These occur more frequently in the elderly	Ĉi tiuj okazas pli ofte ĉe maljunuloj
I suddenly felt great pity for myself	Mi subite sentis grandan kompaton por mi mem
Huge amount of money	Grandega kvanto da mono
I do know that things are changing	Mi ja scias, ke aferoj ŝanĝiĝas
I climbed up and turned the key	Mi surgrimpis kaj turnis la ŝlosilon
Pregnancy has occurred	Gravedeco okazis
I write delicate verses about the natural world	Mi skribas delikatajn versetojn pri la natura mondo
Slowly flying aircraft	Malrapide fluganta aviadilo
I shouldn't have pushed her so hard	Mi ne devintus puŝi ŝin tiel forte
I really want to go out and be an entrepreneur	Mi volas efektive eliri kaj esti entreprenisto
I'm discouraged here	Mi senkuraĝiĝas ĉi tie
I would like a girlfriend	Mi ŝatus amatinon
I overturn and almost fall	Mi renversas kaj preskaŭ falas
I am hungry for confirmation, for understanding	Mi malsatas je konfirmo, je kompreno
I haven't seen him in over two years	Mi ne revidis lin dum pli ol du jaroj
I also thought that was terribly nice	Ankaŭ mi pensis, ke tio estas terure bela
I have to narrow it down	Mi devas mallarĝigi ĝin
I go upstairs and put on a clean shirt	Mi supreniras kaj surmetas puran ĉemizon
I don’t know the true scope and may never do	Mi ne scias la veran amplekson kaj eble neniam faros
I opened my eyes and looked up	Mi malfermis miajn okulojn kaj rigardis supren
I want everyone to be careful	Mi volas, ke ĉiuj uzu singardemon
I myself came to the language later in life	Mi mem venis al la lingvo poste en la vivo
A touch of belonging came through every blow	Tuŝo de aparteno venis tra ĉiu bato
I look in the mirror	Mi rigardas en la spegulon
I no longer had to hear him educate her	Mi ne plu devis aŭdi lin eduki ŝin
I had no experience with bad boys	Mi ne havis sperton kun malbonaj knaboj
Some wine is always good for the body as well	Iom da vino estas ĉiam bona ankaŭ por la korpo
A good sense of self-worth is the way out	Bona sento de memvaloro estas la eliro
I actually felt very nervous about this specific adventure	Mi efektive sentis min tre nervoza pri ĉi tiu specifa aventuro
I loved looking forward to going there	Mi amis antaŭĝoji iri tien
Kind of scary, but scary nonetheless	Bona speco de timiga, sed timiga tamen
I hope you come home to me soon	Mi esperas, ke vi baldaŭ revenos hejmen, al mi
I have something else in mind	Mi havas ion alian en menso
I think the staff has everything under control	Mi pensas, ke la personaro havas ĉion sub kontrolo
I reported a few events, nothing serious	Mi raportis kelkajn eventojn, nenion seriozan
I really admired the way they handled customer feedback	Mi vere admiris la manieron kiel ili traktis klientajn reagojn
I vaguely see you out there	Mi malklare vidas vin tie ekstere
I could tell she was crying	Mi povis diri, ke ŝi ploris
I hated being pushed around	Mi malamis esti puŝata ĉirkaŭe
I really love her	Mi serioze amas ŝin
I love that you want to do this	Mi amas, ke vi volas fari ĉi tion
He proved it today	Li pruvis tion hodiaŭ
I received no guidance or workshop	Mi ricevis nenian orientiĝon aŭ laborrenkontiĝon
I remembered that he could knock someone out	Mi memoris, ke li povas senkonsciigi iun
I reached for the newspaper	Mi atingis la ĵurnalon
I shouldn't interfere	Mi ne devus enmiksiĝi
I live a very simple, boring life	Mi vivas tre simplan, enuan vivon
I turned to look back at the club	Mi turnis min por rigardi reen al la klubo
A piece of black emptiness awaited me	Pece nigra malpleno atendis min
I would recommend you, and recommend you to my friends	Mi rekomendus vin, kaj rekomendis vin al miaj amikoj
I have to do a double shift today	Mi devas fari duoblan deĵoron hodiaŭ
I have no idea how they will respond	Mi tute ne scias, kiel ili respondos
I used to be married to your boss	Mi antaŭe estis edziĝinta kun via estro
I just signed up as a researcher here	Mi ĵus subskribis kiel esploristo ĉi tie
I can't remember the right words	Mi ne povas memori la ĝustajn vortojn
A memory for the closest family members	Memoro por la plej proksimaj familianoj
He says ethics is the highest	Li diras, ke etiko estas la plej alta
I thought she would be with me forever	Mi pensis, ke ŝi estos kun mi por ĉiam
The incident took place during the afternoon rush hour	La okazaĵo okazis dum la posttagmeza pinthoro
A cow was bought for her	Bovino estis aĉetita por ŝi
A scream that has no sound	Kriego kiu ne havas sonon
Russell was the winner	Russell estis la gajninto
We only have a few guns	Ni havas nur kelkajn pafilojn
A cultural change has taken place	Kultura ŝanĝo okazis
I tag everyone who hasn't tried it yet	Mi etikedas ĉiujn, kiuj ankoraŭ ne provis ĝin
I dragged my fingers up and down his waist	Mi trenis miajn fingrojn supren kaj malsupren lian talion
I didn't blow anything	Mi krevigis nenion
I didn't have that amount of money with me	Mi ne havis tiun monsumon kun mi
I could feel the same sadness	Mi povis senti la saman malĝojon
I enter the room when it's my turn	Mi eniras la ĉambron kiam venos mia vico
I started to go down	Mi komencis malsupreniri
The truth will make its way	La vero faros vojon por si
I mean, that's fine	Mi volas diri, tio estas en ordo
I hope you enjoy them	Mi esperas, ke vi ĝuos ilin
I have nothing to fear	Mi havas nenion por timi
I had high hopes for this bed	Mi havis tre grandajn esperojn pri ĉi tiu lito
I couldn't tell for sure, of course	Mi ne povis scii certe, kompreneble
I just can't understand this emotion	Mi simple ne povas kompreni ĉi tiun emocion
She will not escape justice	Ŝi ne eskapos justecon
I lived mainly on the things necessary for salvation	Mi loĝis ĉefe pri la aferoj necesaj al savo
I compete against him every day	Mi konkuras kontraŭ li ĉiutage
Fifteen passed before he heard anything more	Dekkvino pasis antaŭ ol li aŭdis ion plian
I hug him and thank him	Mi brakumas lin kaj dankas lin
I really hope you can too	Mi vere esperas, ke vi ankaŭ povas
I detached myself from this expectation to know more	Mi dekroĉis de ĉi tiu atendo scii pli
I rely on people to help me	Mi fidas je homoj por helpi min
A couple of people came to my office yesterday	Paro da homoj venis en mian oficejon hieraŭ
I lay here for five weeks	Mi kuŝis ĉi tie dum kvin semajnoj
I just want her body	Mi nur volas ŝian korpon
I watch the show often	Mi spektas la spektaklon ofte
I figured he really liked all the artwork	Mi supozis, ke li vere ŝatis la tutan artaĵon
I couldn't save anyone else	Mi ne povis savi iun alian
I felt we deserved so much	Mi sentis, ke ni meritas tiom multe
I press on both sides at the same time	Mi premas en ambaŭ flankojn samtempe
I would never regain that lost time	Mi neniam retrovus tiun perditan tempon
I'm very sorry it had to end that way	Mi tre bedaŭras, ke ĝi devas finiĝi tiel
I looked down at the ground	Mi mallevis la rigardon al la tero
I noticed that his back suddenly stiffened	Mi rimarkis, ke lia dorso subite rigidiĝis
I like that in a lawyer	Mi ŝatas tion en advokato
I hope they return to her soon	Mi esperas, ke ili baldaŭ revenos ŝin
The region was later effectively stable	La regiono poste estis efike stabila
I can work on your agent	Mi povas labori pri via agento
I began to sway, turn, and toss my hair	Mi komencis balanciĝi, turniĝi kaj ĵeti miajn harojn
I appreciate the information provided	Mi dankas la informon donitan
I wasn't ready to see you leave the contest	Mi ne estis preta vidi vin forlasi la konkurson
I didn't lie to him	Mi ne mensogis al li
Let me have copies of those papers you showed me	Mi havu kopiojn de tiuj paperoj, kiujn vi montris al mi
I can hear breathing	Mi povas aŭdi spiradon
I really enjoyed my desk work	Mi tre ŝatis mian skribtablan laboron
I offered to let her throw a leg over	Mi proponis lasi ŝin ĵeti kruron transen
I don't think so	Mi ne kredas ke estas
The couple had five children	La paro havis kvin infanojn
I just didn't know where that might be	Mi simple ne sciis kie tio povus esti
It is still widely used	Ĝi ankoraŭ estas vaste uzata
I liked the script and his big family	Mi ŝatis la scenaron kaj lian grandan familion
Some went down, but some did not	Kelkaj malsupreniris, sed kelkaj ne
I thought he might be buried later	Mi pensis, ke eble li estos enterigita poste
I thought this was an appropriate metaphor	Mi opiniis ĉi tion taŭga metaforo
I was desperate to find out what had happened	Mi malesperis ekscii, kio okazis
I even took the mess around the high chair	Mi eĉ prenis la malordon ĉirkaŭ la alta seĝo
Two merchant ships were lost to enemy action	Du komercaj ŝipoj estis perditaj al malamikago
Because he knows what he's getting into	Ĉar li scias, en kio li eniras
I felt like a big scam	Mi sentis min kiel granda fraŭdo
Other songs are heard several times throughout the series	Aliaj kantoj estas aŭditaj plurajn fojojn ĉie en la serio
I completely understand your pain	Mi tute komprenas vian doloron
I no longer believed in it	Mi ne plu kredis je ĝi
I just didn't understand what time it was	Mi simple ne komprenis kioma horo estas
I personally like places with activity and people doing things	Mi persone ŝatas lokojn kun agado kaj homoj farantaj aferojn
I tried the car door again, but it was locked	Mi denove provis la aŭtopordon, sed ĝi estis ŝlosita
I gasped, unable to breathe	Mi anhelis, ne povante spiri
I never bought into that deal	Mi neniam aĉetis en tiu interkonsento
I can’t say it was a welcome revelation	Mi ne povas diri, ke ĝi estis bonvena revelacio
I wrote it some time ago	Mi skribis ĝin antaŭ iom da tempo
I was never lucky	Mi neniam havis sorton
I'm sure of that too	Mi estas certa pri tio ankaŭ
I wasn't like that then	Mi tiam ne estis tia
I just want to close my eyes	Mi nur volas fermi la okulojn
I didn't hear everything	Mi ne aŭdis ĉion
I know every card beats every wolf, killing them	Mi scias, ke ĉiu karto batas ĉiun lupon, mortigante ilin
I'll add another list in less than a week	Mi aldonu alian liston post malpli ol semajno
A tray was brought into the room and left	Pleto estis alportita en la ĉambron kaj lasita
I never thought she was so helpless back there	Mi neniam pensis, ke ŝi estas tiel senhelpa tie malantaŭe
I could feel things around me, but no other pull	Mi povis senti aferojn ĉirkaŭ mi, sed neniun alian tiron
I looked from face to face, looking for someone, anyone	Mi rigardis de vizaĝo al vizaĝo, serĉante iun, iun ajn
I was going to try to talk to her again	Mi estis provonta paroli kun ŝi denove
I didn't detect anything	Mi nenion detektis
I sink into the chair opposite him	Mi sinkas sur la seĝon kontraŭ li
I have to go, leaving soon, talk to you later	Mi devas iri, forirante baldaŭ, paroli kun vi poste
I'm trying to control my anger	Mi provas regi mian koleron
I insisted on driving	Mi insistis veturi
I found it in the library	Mi trovis ĝin en la biblioteko
I knew they had to talk about me	Mi sciis, ke ili devas paroli pri mi
I had stepped into our territory	Mi estis paŝinta en nian teritorion
I could see the room then	Mi povis vidi la ĉambron tiam
I have food cooking for our dinner	Mi havas manĝaĵon kuirantan por nia vespermanĝo
I guess they live there	Mi supozas, ke tie ili loĝas
I knew something was wrong	Mi sciis, ke io estas malĝusta
I met her just like the day before yesterday	Mi renkontis ŝin nur kiel antaŭhieraŭ
I have my hands full of field work	Mi havas miajn manojn plenaj de la kampa laboro
I used to go and sit there	Mi kutimis iri kaj sidi tie
She also demands healthy changes in the relationship	Ŝi ankaŭ postulas sanajn ŝanĝojn en la rilato
I think blankets are a big factor	Mi pensas, ke litkovriloj estas granda faktoro
I can't drink anymore	Mi ne povas trinki plu
I returned it, rolling my eyes at her	Mi redonis ĝin rulante al ŝi la okulojn
I won't let them take that from me either	Mi ne lasos ilin preni ankaŭ tion de mi
I can do some time	Mi povas fari iom da tempo
I had the perfect combination for this short story	Mi havis la perfektan kombinaĵon por ĉi tiu novelo
I use my time wisely	Mi uzas mian tempon saĝe
I thought she loved me	Mi pensis, ke ŝi amis min
I was stupid to allow myself to feel special	Mi estis stulta permesi min senti speciala
I feel a deeper need in my soul	Mi sentas pli profundan bezonon en mia animo
I made a nice face	Mi faris simpatian vizaĝon
I need someone to follow instructions	Mi bezonas iun, kiu sekvos instrukciojn
I would have my revenge	Mi havus mian venĝon
I met a married man once	Mi renkontis edziĝintan viron unufoje
I also bought a very nice purple velvet dress	Mi ankaŭ aĉetis tre belan purpuran veluran veston
I'm leaving now and coming back in twenty minutes	Mi foriros nun kaj revenos post dudek minutoj
I had to do something about it	Mi devis fari ion pri ĝi
I think he might have been interested too	Mi pensas, ke eble ankaŭ li interesiĝis
A sudden end to all that the future has promised	Subita fino al ĉio, kion la estonteco promesis
I fought back, begging and asking why	Mi kontraŭbatalis, petegante kaj demandante kial
A voice made to sing rock	Voĉo farita por kanti rokenrolon
I was cold and detached from them	Mi estis malvarma kaj dekroĉita de ili
A shadow moved closer to the bed	Ombro moviĝis pli proksimen al la lito
I think the school understood	Mi pensas, ke la lernejo komprenis
I noticed him because he never took his eyes off me	Mi rimarkis lin ĉar li neniam prenis la okulojn min
I know there are different kinds of love	Mi scias, ke ekzistas diversaj specoj de amo
I thought you loved me	Mi pensis, ke vi amas min
I remember all the things that happened	Mi memoras ĉiajn aferojn, kiuj okazis
I will be relocating from here when my work is complete	Mi translokiĝos de ĉi tie kiam mia laboro estos kompleta
I can't give you any power	Mi ne povas doni al vi ajnan potencon
A woman dressed in black approached	Virino nigre vestita alproksimiĝis
You try to make your own luck	Vi penas por fari vian propran bonŝancon
I want you to be with me	Mi volas, ke vi volas esti kun mi
I think those would raise my eyes	Mi pensas, ke tiuj levus miajn okulojn
I'll try to sell you something	Mi provos vendi ion al vi
I stood by the window looking at it	Mi staris apud la fenestro rigardante ĝin
I shook my head, turning away from him	Mi balancis la kapon, forturnante de li
I saw a lot of buildings burning	Mi vidis multajn konstruaĵojn, kiuj brulis
I really love the design, and it fits very well	Mi vere amas la dezajnon, kaj ĝi tre bone taŭgas
I can't wait to get to work	Mi ne povas atendi komenci labori
I am very proud of ourselves for this	Mi estas tre fiera pri ni mem pro ĉi tio
I didn't need an appointment	Mi ne bezonis rendevuon
I really needed fresh air	Mi ege bezonis freŝan aeron
I almost expected the trees to look different	Mi preskaŭ atendis, ke la arboj ŝajnos malsamaj
I didn't want to be responsible for anything but myself	Mi ne volis respondeci pri io ajn krom mi
Assisted Army Grant	Subvencio por armea asistado
I was there the night before	Mi estis tie la antaŭan nokton
I read it a few years ago	Mi legis ĝin antaŭ kelkaj jaroj
I still can't tell you	Mi ankoraŭ ne povas diri al vi
I can't write it	Mi ne povas skribi ĝin
I'll get to you soon	Mi baldaŭ atingos vin
I'll stay here	Mi restos ĉi tie
I slap him with my free hand	Mi vangofrapas lin per mia libera mano
I was waiting for the doctor to come in	Mi atendis la envenon de la kuracisto
I have the ability to meet your requirements	Mi havas la kapablon kontentigi viajn postulojn
I miss the kind of imagination you have	Mi sopiras la specon de imago, kiun vi havas
They lose their egg tooth at the same time	Ili perdas sian ovodenton samtempe
I nod and turn, walking back to the kitchen	Mi kapjesas kaj turnas min, marŝante reen al la kuirejo
A happy worker works harder than an unhappy worker	Feliĉa laboristo laboras pli forte ol malfeliĉa laboristo
Sweet, unusually innocent	Dolĉa, nekutima senkulpulo
I know she can feel my eyes on her	Mi scias, ke ŝi povas senti miajn okulojn sur ŝi
I was out of breath, still crying and in pain	Mi estis senspira, ankoraŭ ploranta kaj doloro
I stretch out my arms and open them to her	Mi etendas miajn brakojn kaj malfermas ilin al ŝi
It is silent on the sea	Estas silente sur la maro
I used to think my friends were everything	Mi kutimis pensi, ke miaj amikoj estas ĉio
I can see the value in those who teach	Mi povas vidi la valoron en tiuj kiuj instruas
I then and there decided to marry him	Mi tiam kaj tie decidis edziĝi kun li
I was quite hungry too	Ankaŭ mi sufiĉe malsatis
I swallowed and a piece came down	Mi glutis kaj peco malsupreniris
I wasn’t really scared, of course	Mi ne vere timis, kompreneble
I lived them with her	Mi vivis ilin kun ŝi
I wasn't ready to feel that strange feeling again	Mi ne estis preta denove senti tiun strangan senton
I could never get into that	Mi neniam povus eniri tion
I have a rough map of the country here	Mi havas malglatan mapon de la lando ĉi tie
I'll have to get back to you about that	Mi devos reveni al vi pri tio
I couldn't understand what she was saying	Mi ne povis kompreni tion, kion ŝi diras
I had on my favorite pair	Mi havis sur mia plej ŝatata paro
I didn't know who to convince and how	Mi ne sciis kiun konvinki iun kaj kiel
I couldn't handle it anymore	Mi ne plu povis trakti ĝin
I went to her school but it was closed	Mi iris al ŝia lernejo sed ĝi estis fermita
I can't even name it now	Mi eĉ ne povas nomi ĝin nun
I hope they sound better than they look	Mi esperas, ke ili sonas pli bone ol ili aspektas
I sent it to the universe	Mi sendis ĝin al la universo
I came out pretty light considering	Mi eliris sufiĉe malpeze konsiderante
I could work with it now	Mi povus labori kun ĝi nun
I'm treated well here	Mi estas bone traktita ĉi tie
Fame and money never matter	Famo kaj mono neniam gravas
I had to leave my parents	Mi devis foriri de miaj gepatroj
I want that for every child	Mi volas tion por ĉiu infano
I showed you how to fish and hunt	Mi montris al vi kiel fiŝkapti kaj ĉasi
I want you to rule it	Mi volas, ke vi regu ĝin
I always wear a helmet	Mi ĉiam uzas kaskon
I was not used to such luxury	Mi ne kutimis al tia lukso
I'm running after her	Mi kuras post ŝi
I got my mother back	Mi rehavis mian patrinon
I gasped in a high tone	Mi anhelis per alta tono
A canal went between the big island and our site	Kanalo iris inter la granda insulo kaj nia retejo
I was not surprised when no one approached me	Mi ne sentis surprizon, kiam neniu alproksimiĝis al mi
Full revolution	Plena revolucio
I think a lot of people were	Mi pensas, ke multaj homoj estis
I realize how much more independent he is	Mi rimarkas kiom pli sendependa li estas
I noticed one thing though	Mi tamen rimarkis unu aferon
I just want to be with her all the time	Mi nur volas esti kun ŝi la tutan tempon
I started having trouble breathing	Mi komencis havi problemojn por spiri
I see the boat coming out	Mi vidas, ke la boato eliras
I decided to give it to a museum	Mi decidis doni ĝin al muzeo
I can clearly see his outline around it	Mi povas klare vidi lian konturon ĉirkaŭ ĝi
I recognized my defeat	Mi rekonis mian malvenkon
I didn't think you would show up	Mi ne pensis, ke vi montros
I was in the field looking at the sandy ground	Mi estis sur la kampo rigardante la sablan grundon
I just wanted you to think that	Mi nur volis, ke vi pensu tion
I felt it was a punishment for my sins	Mi sentis, ke ĝi estas puno por miaj pekoj
I ask for nothing but this	Mi petas nenion krom ĉi tio
Stupid, stupid boy	Stulta, stulta knabo
I nodded without looking at her	Mi kapjesis sen rigardi ŝin
I hurt him, that was clear	Mi vundis lin, tio estis klara
I had no goal in mind at first	Mi havis neniun celon en menso komence
I want them to know that	Mi volas, ke ili sciu tion
I could swear wherever she touched, it felt a little hot	Mi povus ĵuri ĉie, kie ŝi tuŝis, sentis iom varma
I had nothing to catch	Mi havis nenion por kapti
This tour lasted almost four years	Tiu ĉi deĵorvojaĝo daŭris preskaŭ kvar jarojn
I knew that from the first moment we met	Mi sciis tion ekde la unua momento, kiam ni renkontis
I will provide the article	Mi provizos la artikolon
I ran for my horse and fled to the hills	Mi kuris por mia ĉevalo kaj fuĝis al la montetoj
I like these except they are too sweet	Mi ŝatas ĉi tiujn krom ke ili estas tro dolĉaj
I heard him climb into the water	Mi aŭdis lin grimpi en la akvon
The record stood for a little over a year	La rekordo staris por iom pli ol jaro
I was abused on a bus	Mi estis mistraktita en buso
High, narrow table	Alta, mallarĝa tablo
I need information from him	Mi bezonas informojn de li
I wondered if she had ever had problems with men	Mi demandis min, ĉu ŝi iam havis problemojn kun viroj
This is the situation shown in the figure above	Ĉi tiu estas la situacio montrita en la supra figuro
I would own her life and soul	Mi posedus ŝian vivon kaj animon
I ate for many reasons	Mi manĝis pro multaj kialoj
I believe that the voice is the holiest instrument	Mi kredas, ke la voĉo estas la plej sankta instrumento
I still remember it as if it were yesterday	Mi ankoraŭ memoras ĝin kvazaŭ ĝi estus hieraŭ
I just promised to put the suggestion in front of you	Mi nur promesis meti la sugeston antaŭ vi
I guess things could have been worse	Mi supozas, ke aferoj povus esti pli malbonaj
I wanted my old hair back	Mi deziris miajn malnovajn harojn reen
I just used the fool to help me escape	Mi simple uzis la malsaĝulon por helpi min eskapi
I can't bear that burden	Mi ne povas elporti tiun ŝarĝon
I waited, but no one wandered into the room	Mi atendis, sed neniu vagis en la ĉambron
I'll be fine, but we have to hurry now	Mi estos bone, sed ni devas rapidi nun
I wanted a story that went into his head	Mi volis rakonton, kiu eniris en lian kapon
I could tell she was a little scared	Mi povis diri, ke ŝi iom timis
I like the smell of my hair, even dirty	Mi ŝatas la odoron de mia hararo, eĉ malpura
I was busy with that circuit	Mi okupiĝis pri tiu cirkvito
He finished in fourth place with his team	Li finiĝis en kvara loko kun sia teamo
I do see another option, however, that you can consider	Mi tamen vidas alian opcion, kiun vi povas konsideri
The story and the glory will continue	La rakonto kaj la gloro daŭros
I'm going to get some food	Mi tuj ricevos iom da manĝaĵo
All three still exist	Ĉiuj tri ankoraŭ ekzistas
I'm not ready for this	Mi ne estas preta por ĉi tio
I would have done the same	Mi estus farinta la samon
I can't make myself open my eyes	Mi ne povas igi min malfermi miajn okulojn
I’m gradually discovering a few resources	Mi iom post iom malkovras kelkajn rimedojn
I'm hell to live at home	Mi estas infero por vivi hejme
I really liked him	Mi tre ŝatis lin
I didn't help them at all	Mi tute ne helpis ilin
I was in a narrow alley	Mi estis en mallarĝa strateto
Its members also perform volunteer work	Ĝiaj membroj ankaŭ plenumas volontullaboron
A tower rose above its central courtyard	Turo leviĝis super sia centra korto
I couldn't imagine how hard it would be for her	Mi ne povis imagi kiom malfacile estos por ŝi
I could move objects with my mind	Mi povus movi objektojn per mia menso
I was called to work	Oni vokis min por labori
I ask him, and he says it's not me	Mi demandas lin, kaj li diras, ke ne estas mi
I felt my muscles tense	Mi sentis, ke miaj muskoloj streĉiĝas
I never quite understood what he was doing	Mi neniam tute komprenis, kion li faris
I learned a profound lesson	Mi lernis profundan lecionon
I almost fell off my chair laughing	Mi preskaŭ falis de mia seĝo ridante
I'm getting very thin	Mi tre maldikiĝas
I wanted time away from him	Mi volis tempon for de li
We are already well aware of it	Ni jam bone konscias pri ĝi
I found them in the shadows	Mi trovis ilin inter la ombroj
I would completely disagree	Mi tute malkonsentus
His staff took over his duties	Lia stabo transprenis liajn devojn
I'll explain to him	Mi klarigos al li
I am gradually increasing the length of time the students read	Mi iom post iom pliigas la tempodaŭron, kiun la studentoj legas
I wasn't allowed to look in the mirror either	Ankaŭ mi ne rajtis rigardi en la spegulon
Suddenly a movement caught his eye	Subite movo kaptis lian okulon
I just loved playing the characters	Mi simple amis ludi la rolulojn
I trust you will keep me safe	Mi fidas, ke vi gardos min sekura
I think we are a great team	Mi pensas, ke ni estas bonega teamo
I want some excitement	Mi volas iom da ekscito
I just really want to talk to you	Mi nur ege volas paroli kun vi
The team planned to use weapons to create a story	La teamo planis uzi armilojn por krei rakonton
They then finished third for the third consecutive season	Ili poste finis trionon por tria sinsekva sezono
I joined them in their quiet work	Mi kunigis ilin en ilia trankvila laboro
Roman sources insist the act was entirely voluntary	Romiaj fontoj insistas ke la ago estis totale libervola
I promised myself it would be her last	Mi promesis al mi, ke ĝi estos ŝia lasta
I found it strangely difficult to read	Mi trovis lin strange malfacile legebla
A loud noise was directly above them	Lauxta bruo estis rekte super ili
I have already recommended you to my friend	Mi jam rekomendis vin al mia amiko
A report was due in two hours	Raporto devis post du horoj
I put them in front of me	Mi metis ilin antaŭ mi
I have a simple job for you this time	Mi havas simplan laboron por vi ĉi-foje
I guess you did what you had to do	Mi supozas, ke vi faris tion, kion vi devis fari
I guess she's gone now	Mi supozas, ke ŝi nun foriris
I rushed her to the hospital	Mi rapidis ŝin al la hospitalo
Howard never affected land	Howard neniam influis teron
I've never read one before	Mi neniam legis iun antaŭe
I couldn't even explain my resistance	Mi eĉ ne povis klarigi mian reziston
I had to fix things for people	Mi devis ripari aferojn por homoj
I decided to go back to school	Mi decidis reveni al la lernejo
I wondered if he had just come home from work	Mi demandis min, ĉu li ĵus venis de laboro
All stocks were painted dark green	Ĉiuj stokoj estis pentritaj malhelverde
But then the danger makes it more exciting	Sed tiam la danĝero faras ĝin pli ekscita
I'm becoming a nervous wreck	Mi fariĝas nervoza ruinulo
A sea of ​​strangers passed by	Maro de fremduloj preterfluis
It is an important component of soil	Ĝi estas grava komponanto de grundo
I also remembered that my life was very boring	Mi ankaŭ memoris, ke mia vivo estis tre enuiga
I didn't care about music until then	Mi ne zorgis pri muziko ĝis tiu momento
I leaned in, trying to get deeper into it	Mi klinis min, penante eniri pli en ĝin
I pulled up and locked my lips on his	Mi tiris supren kaj ŝlosis miajn lipojn sur liaj
Terrible destruction	Terura detruo
I love the fabric in your signature blocks	Mi amas la ŝtofon en viaj subskribaj blokoj
I've never been so happy to see her	Mi neniam estis tiel feliĉa vidi ŝin
I hope this does not become a habit	Mi esperas, ke ĉi tio ne fariĝos kutimo
I want to heal this wound	Mi deziras resanigi ĉi tiun vundon
I hoped that brown stain had disappeared from my pants	Mi esperis, ke tiu bruna makulo malaperis de mia pantalono
A young woman came into the kitchen	En la kuirejon venis juna virino
I saw it that night when you looked at her	Mi vidis ĝin tiun nokton, kiam vi rigardis ŝin
Other members of the government were not so sure	Aliaj membroj de la registaro ne estis tiel certaj
Lited's wife is nothing for the royal house	Litedzino estas nenio por la reĝa domo
I haven’t even caught on in enough time	Mi eĉ ne kaptis dum sufiĉe da tempo
I wanted to be surrounded by people like me	Mi volis esti ĉirkaŭita de homoj kiel mi
I need to find a way to continue my journey	Mi devas trovi manieron daŭrigi mian vojaĝon
She was buried behind the mansion with her father	Ŝi estis entombigita malantaŭ la domego kun sia patro
I feel really hurt that you did this and that	Mi sentas min vere vundita ke vi faris tian kaj tian
I hope to do better this fall	Mi esperas fari pli bone ĉi-aŭtune
A big stupid laugh went through his face	Granda stulta rido trairis lian vizaĝon
I wouldn't mind seeing her again	Mi ne ĝenus revidi ŝin iam
I had a lot of those days	Mi havis multajn tiujn tagojn
I could not reveal her madness, however	Mi tamen ne povis malkaŝi ŝian frenezon
I had no idea how to shoot	Mi tute ne sciis kiel pafi
I could see it in a flash of imagination	Mi povis vidi ĝin en fulmo de imago
I hate that he made you uncomfortable	Mi malamas, ke li malkomfortigis vin
May was injured during the action	Majo estis vundita dum la ago
I was afraid of the unknown	Mi timis la nekonatan
A frightened girl standing by his side in fear	Timigita knabino restanta apud lia flanko pro timo
An explosion passed through her just thinking about his touch	Eksplodo trairis ŝin nur pensante pri lia tuŝo
I was crazy last night	Mi estis freneza hieraŭ nokte
I think it has a lot to do with age	Mi pensas, ke multe rilatas al aĝo
There is also a cover system	Ankaŭ ĉeestas kovrilsistemo
I love our friendship	Mi amas nian amikecon
I wanted to see where he was going	Mi volis vidi kien li veturas
I overcame that a long time ago	Mi superis tion antaŭ longe
I couldn't feel anything	Mi nenion povis senti
But it wasn't my fault	Sed ne estis mia kulpo
I hate long street names	Mi malamas longajn stratnomojn
I didn't even recognize the person looking back at me	Mi eĉ ne rekonis la personon, kiu rerigardis min
I should write a book about it	Mi devus verki libron pri ĝi
I really didn’t expect to get rid of that much	Mi vere ne atendis forigi tiom da
I want to show the institute	Mi volas montri la instituton
I stared, useless, for too long	Mi gapis, senutila, tro longe
I gasped, but not for his beauty	Mi anhelis, sed ne pro lia beleco
I followed your advice	Mi sekvis vian konsilon
I am a language student	Mi estas studento de lingvoj
I took alternative medicine and took special care of my health	Mi prenis alternativan medicinon kaj specialan zorgon pri mia sano
I woke up with fright and panic	Mi vekiĝis kun ektimo kaj paniko
I couldn't be under a man's thumb	Mi ne povus esti sub la dikfingro de iu viro
I still haven't been able to cut him off	Mi ankoraŭ ne povis fortranĉi lin
Some records set during the game still stand	Kelkaj rekordoj starigitaj dum la ludo daŭre staras
I did not say that research will be simple	Mi ne diris, ke esplorado estos simpla
I am a programmer, and have done many similar projects	Mi estas programisto, kaj faris multajn similajn projektojn
I hid in a storage closet on the third floor	Mi kaŝis min ene de provizoŝranko sur la tria etaĝo
I didn't think so	Mi ne pensis tion
I just didn't have the strength	Mi simple ne havis la forton
I kept waking up to see what time it was	Mi daŭre vekiĝis por vidi kioma horo estas
I have a lot of hatred in me	Mi havas multe da malamo en mi
I got out of my car and approached the office	Mi eliris el mia aŭto kaj alproksimiĝis al la oficejo
I could feel mud running down my skin	Mi povis senti koton kuri sur mia haŭto
I know how much they mean to you	Mi scias kiom multe ili signifas por vi
I walked down the alley	Mi iris laŭ la strateto
I enjoyed the process of working with him	Mi ĝuis la procezon labori kun li
I couldn't lose control	Mi ne povis perdi kontrolon
I reached out to kiss him	Mi etendis la manon por kisi lin
I like a good debate	Mi ŝatas bonan debaton
I follow her, hoping they won't watch me	Mi sekvas ŝin, esperante, ke ili ne observas min
I knew then that you had no intention	Mi sciis tiam, ke vi ne intencis
I feel like my remarks did offend her	Mi sentas, ke miaj rimarkoj ja ofendis ŝin
These are often conventional and sentimental in nature	Ĉi tiuj ofte estas konvenciaj kaj sentimentalaj en naturo
I looked at everything	Mi rigardis ĉion
I really like to have peace of mind	Mi ja ŝatas havi trankvilon
I am aware that you are not a medical doctor	Mi konscias, ke vi ne estas medicina kuracisto
I should never let this happen	Mi neniam devus lasi ĉi tion okazi
I didn't mean to argue	Mi ne intencis diskuti
I only swim privately	Mi naĝas nur private
A shower of kisses and tears fell on him	Pluvo de kisoj kaj larmoj falis sur lin
I came to see if everything was in order	Mi venis por vidi ĉu ĉio fartas en ordo
I could use more group feeling	Mi povus uzi pli da grupa sento
I notice that the two men are standing over someone	Mi rimarkas, ke la du viroj staras super iu
I have no choice	Mi ne havas alian eblon
Surgery can also be used in some cases	Kirurgio ankaŭ povas esti uzata en iuj kazoj
I wanted another kiss	Mi volis alian kison
I think you have a lot of potential	Mi pensas, ke vi havas multe da potencialo
I caught my reflection in the mirror above the sink	Mi kaptis mian reflekton en la spegulo super la lavujo
A dark green car drove straight up to them	Malhelverda aŭto veturis rekte supren al ili
I took that as an acceptance	Mi prenis tion kiel akcepton
I know myself and have seen a lot of it	Mi mem scias kaj multe vidis ĝin
A stone that would not be shaken by my shoe	Ŝtono, kiu ne estus skuita de mia ŝuo
I carry it in my bag	Mi portas en mia sako
I wouldn't call it having the conversation in hand	Mi ne ĝuste nomus tion havi la konversacion enmane
I can't say what you think	Mi ne povas diri kion vi pensas
I spent whole days at the pool during the summer	Mi pasigis tutajn tagojn ĉe la naĝejo dum la somero
I took a risk and answered	Mi riskis kaj respondis
I didn’t expect it to work	Mi ne atendis, ke ĝi funkcios
I wonder if this has ever happened to her before	Mi scivolas, ĉu ĉi tio iam okazis al ŝi antaŭe
I love it so much	Mi tiom amas ĝin
I yield to your will	Mi cedas al via volo
A second box went to the conductor	Dua skatolo iris al la konduktoro
I was happy for myself too, despite what others thought	Mi estis feliĉa ankaŭ por mi mem, malgraŭ tio, kion pensis aliaj
I helped her buy that damn house	Mi helpis ŝin aĉeti tiun malbenitan domon
I looked around for a friendly face	Mi ĉirkaŭrigardis por amika vizaĝo
I honestly think that will start her memory	Mi honeste kredas, ke tio ekfunkciigos ŝian memoron
I could not see the horse or the rider	Mi ne povis vidi la ĉevalon aŭ la rajdanton
I was worried about leaving her	Mi maltrankviliĝis pri forlaso de ŝi
I didn't realize it was you	Mi ne rimarkis, ke estas vi
All towns and villages are connected by roads	Ĉiuj urboj kaj vilaĝoj estas ligitaj per vojoj
I see it as a kind of legal martial art	Mi vidas ĝin kiel speco de laŭleĝa batalarto
I can't risk being caught	Mi ne povas riski esti kaptita
I have to get out of this house	Mi devas eliri el ĉi tiu domo
I determine my own worth	Mi determinas mian propran valoron
I have no idea how to respond	Mi ne havas ideon kiel respondi
I catch unusual heavy footsteps	Mi kaptas nekutimajn pezajn paŝojn
I should know, spending all those hours talking to him	Mi devus scii, pasigante ĉiujn tiujn horojn parolante kun li
I couldn't help but wonder what the fairy's tears tasted like	Mi ne povis ne scivoli, kia gustumis la larmoj de feinoj
I focused on it, and it came to me	Mi koncentriĝis pri ĝi, kaj ĝi venis al mi
I just wanted to feel it	Mi nur volis senti ĝin
I just met the most amazing girl	Mi ĵus renkontis la plej mirindan knabinon
A guy ran into the water to meet them	Ulo kuris en la akvon por renkonti ilin
I thought that was pretty cool	Mi pensis, ke tio estis sufiĉe bela
I’ll agree on that price, but that’s top notch	Mi konsentos pri tiu prezo, sed tio estas supro
I finally told her enough	Mi finfine diris al ŝi sufiĉas
An error in anyone will end in failure	Eraro en iu ajn finiĝos en malsukceso
I don't have to think that way	Mi ne devas pensi tiel
I want to know what's going on	Mi volas scii kio okazas
I turned and started for the door	Mi turnis min kaj ekiris al la pordo
I didn't even know who he was	Mi eĉ ne sciis, kiu li estas
I looked around for the others	Mi ĉirkaŭrigardis por la aliaj
I go back, not sure about this new transformation	Mi retroiras, ne certa pri ĉi tiu nova transformo
I was dressed casually today	Mi estis vestita senĝena hodiaŭ
I couldn't tell him what to do	Mi ne povis diri al li kion fari
I never even told my husband about it	Mi neniam eĉ rakontis pri tio al mia edzo
I heard no one enter	Mi aŭdis neniun eniri
I wonder what's going on at home, she thought	Mi scivolas, kio okazas hejme, ŝi pensis
I didn't want to believe it	Mi ne volis kredi ĝin
I have both and love them	Mi havas ambaŭ kaj amas ilin
I haven't smoked since	De tiam mi ne fumis
I don't have all my strength	Mi ne havas ĉiujn miajn fortojn
Diabetes contributed to his permanent retirement	Diabeto kontribuis al lia permanenta emeritiĝo
I stayed with him for a few more hours	Mi restis ĉe li ankoraŭ kelkajn horojn
I was good at my job	Mi estis bona pri mia laboro
I guess I hire people who know what they’re doing	Mi supozas dungi homojn, kiuj scias, kion ili faras
I have kept those which thou gavest me;	Mi konservis tiujn, kiujn Vi donis al mi
I also knew that our time was limited	Mi ankaŭ sciis, ke nia tempo estas limigita
I could no longer enter my church	Mi ne plu povis eniri mian preĝejon
I have given you my people food	Mi donis al vi, mia popolo, manĝaĵon
I wanted to be myself, find myself and live	Mi volis esti mi mem, trovi min kaj vivi min
I was depressed and angry about the world	Mi estis deprimita kaj kolera pri la mondo
I began to wonder what had lasted so long	Mi komencis scivoli, kio daŭris tiel longe
I was glad it wasn't the bedroom	Mi ĝojis, ke ĝi ne estas la dormoĉambro
A shiver ran through her body in anticipation	Tremo trakuris ŝian korpon antaŭĝoje
I punch him again, sending him to the floor	Mi denove pugnobatas, sendante lin al la planko
I can't speak directly	Mi ne povas paroli rekte
I can't do that to you again	Mi ne povas fari tion al vi denove
I had accepted it as a disease	Mi estis akceptinta ĝin kiel malsanon
I heard him last night too, screaming again	Mi aŭdis lin ankaŭ hieraŭ nokte, kriante denove
I couldn't tell anyone the truth	Mi ne povis diri al iu la veron
I made a nice noise	Mi faris simpatian bruon
I tried to tell him what had happened	Mi provis rakonti al li kio okazis
I told her to just stay out of my life	Mi diris al ŝi, ke ŝi nur restu ekster mia vivo
I ordered it in my head	mi ordonis ĝin en mia kapo
I take a very similar stance	Mi prenas tre similan sintenon
I love colors and give myself personality without speaking	Mi amas kolorojn kaj doni al mi personecon sen paroli
I was empty and still shocked by the event	Mi estis malplena kaj ankoraŭ ŝokita pro la evento
I can't leave her like that	Mi ne povas lasi ŝin tiel
I confided in a friend crying a little this morning	Mi konfidis al amiko hodiaŭ matene ploris iomete
I shook my head and took a step back	Mi balancis la kapon kaj malantaŭeniris paŝon
I have experienced these	Mi spertis ĉi tiujn
Before that the field was full blue	Antaŭ tio la kampo estis plenblua
I didn’t even see it coming, it happened so fast	Mi eĉ ne vidis ĝin veni, ĝi okazis tiel rapide
I hate these stupid people	Mi malamas ĉi tiujn stultajn homojn
I paused at the bottom of the stairs	Mi paŭzis ĉe la fundo de la ŝtuparo
I understand my mind well	Mi ja bone komprenas mian menson
I don't get bored easily	Mi ne enuiĝas facile
I have read and understand the terms of use	Mi legis kaj komprenas la uzkondiĉojn
I was very young at this time	Mi estis tre juna en ĉi tiu tempo
I was a slave and a ship	Mi estis sklavo kaj ŝipo
I did not come to my homeland for an adventure	Mi ne venis al la hejmlando por aventuro
I love going to a verbal fight with anyone	Mi amas iri al parola batalo kun iu ajn
I didn’t mean for any of this to happen	Mi ne intencis ke io el ĉi tio okazu
A house burned to ashes earlier today	Domo brulis ĝis cindro pli frue hodiaŭ
I had no choice but to turn her around	Mi ne havis alian elekton ol turni ŝin
I couldn't let my parents see me like that	Mi ne povis lasi miajn gepatrojn vidi min tiel
A rope held them fast to his thin waist	Ŝnuro tenis ilin fiksitaj al lia maldika talio
A petition was filed on behalf of the homeless	Peticio estis prezentita nome de la senhejmuloj
I have to see it every day	Mi devas vidi ĝin ĉiutage
I wonder if he plays the piano	Mi scivolas, ĉu li ludas la pianon
I want to see where he grew up	Mi volas vidi kie li kreskis
I was glad my shift was over	Mi ĝojis, ke mia deĵoro finiĝis
A round light source always throws a circular beam	Ronda lumfonto ĉiam ĵetas cirklan faskon
I have anxiety attacks	Mi havas maltrankvilajn atakojn
I have not seen your equal in all my travels	Mi ne vidis vian egalan en ĉiuj miaj vojaĝoj
I paid particular attention to his signature	Mi aparte atentis lian subskribon
They want their love to be beautiful	Ili volas, ke ilia amo estu bela
I took mine, holding it as if it could explode	Mi prenis la mian, tenante ĝin kvazaŭ ĝi povus eksplodi
I want her permission to join us	Mi deziras ŝian permeson kunligi nin
I help people delicate	Mi helpas homojn delikatajn
I refused to give him the satisfaction	Mi rifuzis doni al li la kontenton
I forgive you all for your sins, weary soldiers	Mi pardonas vin ĉiujn pro viaj pekoj, lacaj soldatoj
I know the truth can hurt	Mi scias, ke la vero povas dolori
I didn't want to read the whole file	Mi ne volis legi la tutan dosieron
I'm just taking precautions	Mi nur prenas antaŭzorgojn
I didn't blink	Mi ne palpebrumis
I am not for the humble	Mi ne estas por la humiluloj
I felt my heart racing	Mi sentis mian koron rapidi
I looked through her eyes	Mi rigardis tra ŝiaj okuloj
A tear ran down the side of his face	Larmo fluis laŭ la flanko de lia vizaĝo
I haven't seen it since	Mi ne vidis ĝin de ĉiam
A wide smile crossed his face	Larĝa rideto trairis lian vizaĝon
I've been looking at him for a while	Mi rigardas lin dum iom da tempo
I collapsed back in my chair	Mi kolapsis reen en mia seĝo
I really have to go though	Mi tamen vere devas iri
I tried it and threw it away	Mi provis ĝin kaj ĵetis ĝin
I will require a down payment, of course	Mi postulos antaŭpagon, kompreneble
I almost feel like her father and not her boyfriend	Mi preskaŭ sentas min ŝia patro kaj ne ŝia koramiko
Their wealth then declined happened quickly afterwards	Iliaj riĉaĵoj poste malkreskis okazis rapide poste
I could talk for hours about this	Mi povus paroli dum horoj pri ĉi tio
Public access is free	Publika aliro estas senpaga
I walk next to my mother, calm and controlled	Mi marŝas apud mia patrino, trankvila kaj kontrolita
I was just worried about the brain damage	Mi nur maltrankviliĝis pri la cerba damaĝo
I should probably start begging for my life	Mi verŝajne devus komenci petegi por mia vivo
I think that's normal	Mi pensas, ke tio estas normala
I appreciate how kind you were to him	Mi aprezas kiom afabla vi estis al li
I approached home	Mi proksimiĝis al hejmo
I also couldn't control it at first	Mi ankaŭ ne povis kontroli ĝin komence
I wear it a lot with dark pants	Mi portas ĝin multe kun malhelaj pantalonoj
I turned to my parents	Mi turnis min al miaj gepatroj
I already feel it	Mi jam sentas ĝin
I'm guarding you	Mi gardas vin
I try to give her an encouraging smile	Mi provas doni al ŝi kuraĝigan rideton
I'm just enjoying time with you	Mi nur ĝuas la tempon kun vi
I didn’t even think of it as running away	Mi eĉ ne pensis pri tio kiel forkurado
I know a nice place to eat	Mi konas belan lokon por manĝi
I immediately felt tension from her	Mi tuj sentis streĉon de ŝi
I did go to crime to get food	Mi ja iris al krimo por akiri manĝaĵon
A black hole to escape in or out of	Nigra truo por eskapi en aŭ el
I thought you were sitting here	Mi pensis, ke vi sidas ĉi tie
I did not kill the widow or her son	Mi ne mortigis la vidvinon nek ŝian filon
I can't believe they still contain bad will	Mi ne povas kredi, ke ili ankoraŭ enhavas malbonan volon
I looked around to see if anyone showed any excitement	Mi ĉirkaŭrigardis por vidi ĉu iu montris ian eksciton
A large house was built nearby	Granda domo estis konstruita apude
I had a role to play	Mi havis rolon por ludi
I should have resigned and been published	Mi devintus eksiĝi kaj publikiĝi
I want to see you die	Mi volas vidi vin morti
I didn't tell him exactly	Mi ne precize diris al li
I didn't really feel guilty	Mi ne vere sentis min kulpa
I was unarmed, naked and cold	Mi estis sen armilo, nuda kaj malvarma
I looked at his bowl and it was already empty	Mi rigardis lian bovlon kaj ĝi jam estis malplena
I mean, really, someone to watch	Mi volas diri, vere, iun por rigardi
I had to grow up without her	Mi devis kreski sen ŝi
I told him about my medical drawings	Mi rakontis al li pri miaj medicinaj desegnaĵoj
I was ready to try my best	Mi pretis provi mian plej bonan
I mean, police are probably already using similar technology	Mi volas diri, ke policoj verŝajne jam uzas similan teknologion
I usually end up crying over your perfection	Mi kutime finas plori pro via perfekteco
I cry out in pain and anger	Mi krias pro doloro kaj kolero
They have five sons and three daughters	Ili havas kvin filojn kaj tri filinojn
I blamed her for my anger	Mi kulpigis ŝin pro mia kolero
I shuddered	Mi mem ektremis
I wanted to completely forget it	Mi volis tute forgesi ĝin
High quality water where fish grow well	Altkvalita akvo kie fiŝoj kreskas bone
I wanted to offer a quick follow-up	Mi volis proponi rapidan sekvadon
I pushed it down, refused to think about it	Mi puŝis ĝin malsupren, rifuzis pensi pri ĝi
I got up without any strain	Mi leviĝis sen ia streĉo
I drew a line in the middle of the page	Mi desegnis linion meze de la paĝo
I see other creatures here now	Mi vidas aliajn estaĵojn ĉi tie nun
I stayed awake watching here	Mi restis veka gardante ĉi tie
I like how things are between us	Mi ŝatas kiel aferoj estas inter ni
I just felt like we were pretty good together	Mi nur sentis, ke ni estas sufiĉe bonaj kune
I had to do something all the time	Mi devis fari ion la tutan tempon
It cannot act otherwise	Ĝi ne povas agi alimaniere
It is smooth or becomes so over time	Ĝi estas glata aŭ iĝas tia kun la tempo
I've never heard of you before	Mi ankoraŭ neniam aŭdis pri vi
I guess they're not really human	Mi supozas, ke ili ne estas vere homoj
I can't get into your head	Mi ne povas eniri en vian kapon
I said that was my wife's love for me	Mi diris, ke tio estas la amo de mia edzino al mi
I had to change things	Mi devis ŝanĝi aferojn
I took the step and	Mi faris la paŝon kaj
I was a little ready to go back to work	Mi estis iom preta reiri al laboro
I hope to get there someday	Mi esperas iam atingi tien
I want to be a good leader	Mi volas esti bona gvidanto
I didn't want her to see me leave	Mi ne volis, ke ŝi vidu min foriri
I guess her tongue was pierced too	Mi supozas, ke ankaŭ ŝia lango estis trapikita
I had beaten him	Mi estis batinta lin
I talked to his father a few days ago	Mi parolis kun lia patro antaŭ kelkaj tagoj
I went straight for revenge	Mi iris rekte por venĝo
I had the distinct feeling of being judged	Mi havis la klaran senton esti juĝita
I don't like them anymore	Mi ne plu ŝatas ilin
I could have it for you in a week	Mi povus havi ĝin por vi post unu semajno
I smiled and got a pair in return	Mi ridetis kaj ricevis paron rekompence
I guess that makes sense	Mi supozas, ke tio havas sencon
I have someone really interested in buying	Mi havas iun vere interesita pri aĉeto
However, I do not have the patience to wait	Mi tamen ne havas la paciencon atendi
I can't take this anymore	Mi ne povas plu preni ĉi tion
I had to have this conversation with him	Mi devis havi ĉi tiun konversacion kun li
I started quite young, some time in elementary school	Mi komencis sufiĉe juna, iom da tempo en bazlernejo
I never asked for these powers	Mi neniam petis ĉi tiujn povojn
I had to die for you two to wake up	Mi devis morti por ke vi du vekiĝu
I knew him sleeping in my bed	Mi konis lin dormi en mia lito
I didn't hear anything that was said	Mi aŭskultis nenion, kio estis dirita
I take advantage of it to work	Mi profitas ĝin por labori
They get married later that night	Ili geedziĝas poste tiun nokton
I looked at the page where the book was open	Mi rigardis la paĝon, ĉe kiu estis malfermita la libro
Mine lasted six months	La mia daŭris ses monatojn
I was on the pill trying to avoid it	Mi estis sur la pilolo provante eviti ĝin
Great knowledge was gained	Granda scio estis akirita
I became fearless about my shoes	Mi fariĝis sentima pri miaj ŝuoj
I can't leave like that	Mi ne povas foriri tiel
I had no doubt she was the one for me	Mi ne dubis, ŝi estis tiu por mi
She recorded the actual song in a studio	Ŝi surbendigis la faktan kanton en studio
I have to go review that right now	Mi devas iri revizii tion ĝuste nun
I paid the price over our entire marriage	Mi pagis la prezon super nia tuta geedzeco
I didn’t realize he had so many	Mi ne rimarkis, ke li havas tiom da
I also help with the network	Mi helpas ankaŭ pri la reto
I had two sisters growing up	Mi havis du fratinojn kreskantajn
She developed a strong character	Ŝi evoluigis fortan karakteron
I just can't help but feel guilty somehow	Mi simple ne povas ne senti kulpon iel
A place where we can live	Loko kie ni povas vivi
I could completely imagine falling asleep during the movie	Mi povis tute imagi endormiĝon dum la filmo
I am the woman to stimulate all your feelings	Mi estas la virino por stimuli ĉiujn viajn sentojn
I decided to forget what had just happened	Mi decidis forgesi tion, kio ĵus okazis
I usually never talk to anyone	Mi kutime neniam parolas kun iu ajn
Stairs to upper level	Ŝtuparo al supra nivelo
I want you to know that	Mi volas, ke vi sciu tion
I wanted to scream in frustration	Mi volis kriegi pro frustriĝo
I wondered what he would think of our language	Mi demandis min, kion li pensus pri nia lingvo
I didn't want to be around anyone else	Mi ne volis esti ĉirkaŭ iu alia
A closed mind is poisoned by prejudice and hatred	Fermita menso estas venenita de antaŭjuĝo kaj malamo
I look up at my watch	Mi rigardas supren al mia horloĝo
I love music, film and reading	Mi amas muzikon, filmon kaj legadon
I had prepared myself for it	Mi estis preparinta min por ĝi
I need to be your complete focus	Mi devas esti via kompleta fokuso
Feeling, notion, possibility, potential	Sento, nocio, ebleco, potencialo
I found out in an instant that he loved me	Mi eksciis en momento, ke li amas min
I found something else though	Mi tamen trovis ion alian
I feel scared around him	Mi sentas min timema ĉirkaŭ li
We just said it and it did	Ni ĵus diris ĝin kaj fariĝis tiel
I could always get a job in the auto industry	Mi ĉiam povus akiri laboron en la aŭtoindustrio
I hope things don't get any worse	Mi esperas, ke aferoj ne plimalboniĝos
I strained to listen	Mi streĉis aŭskulti
I've only done two so far	Mi faris nur du ĝis nun
I thought of the little boy fighting the tree	Mi pensis pri la knabeto batalanta la arbon
I didn't want to study law	Mi ne volis studi juron
I was completely out of it	Mi estis tute el ĝi
I remember a father reading these books to a mother	Mi memoras, ke patro legis ĉi tiujn librojn al patrino
Currently only five work	Nuntempe nur kvin funkcias
I should go home and change	Mi devus iri hejmen kaj ŝanĝiĝi
A world where everything is possible	Mondo kie ĉio eblas
I could really get used to this	Mi vere povus alkutimiĝi al ĉi tio
A sharp blow seized his neck	Akra bato kaptis lian nukon
I wouldn't be here without it	Mi ne estus ĉi tie sen ĝi
All eight crews are killed	Ĉiuj ok skipoj estas mortigitaj
I won't be able to get past it	Mi ne povos preterpasi ĝin
I was chosen to be one of the sages	Mi estis elektita por esti unu el la saĝuloj
I tried to make it as simple as possible	Mi provis fari ĝin kiel eble plej simpla
I could never tell them the truth	Mi neniam povus diri al ili la veron
I developed a relationship with a mentor	Mi disvolvis rilaton kun mentoro
I really appreciate that	Mi vere aprezas tion
I haven't been in a fight in years	Mi ne estis en batalo dum jaroj
I hate all the makeup and the way she dresses	Mi malamas la tutan ŝminkon kaj la manieron kiel ŝi vestiĝas
I did not love my neighbor	Mi ne amis mian proksimulon
The jury consisted of eight women and four men	La ĵurio konsistis el ok virinoj kaj kvar viroj
I can really relate to him in one way	Mi vere povas rilati al li unumaniere
I do it, and bring back a dead wild dog	Mi faras ĝin, kaj revenigas mortintan sovaĝan hundon
I stood, frozen to the spot	Mi staris, frosta ĝis la loko
I got her several clothes	Mi ricevis al ŝi plurajn vestaĵojn
Then other songs began to come	Tiam aliaj kantoj komencis veni
I know they were inspired	Mi scias, ke ili estis inspiritaj
I have to take you back	Mi devas preni vin reen
I usually put the cell in my pocket	Mi kutime metas la ĉelon en mian poŝon
I actually started to sweat a bit	Mi efektive komencis iom ŝviti
I take one, stealing a look up at him	Mi prenas unu, ŝtelante rigardon supren al li
I'm definitely not over the laundry	Mi certe ne estas super la lavejo
I can't remember what they sang	Mi ne povas memori kion ili kantis
I looked at him, not understanding	Mi rigardis lin, ne komprenante
The ghosts fall to their knees	La fantomoj falas sur la genuojn
It will be in business tomorrow	Ĝi estos en komerco morgaŭ
I personally prefer to live without all those things	Mi persone preferas vivi sen ĉiuj tiuj aferoj
That's not my business plan	Tio ne estas mia komerca plano
I got on the next plane here	Mi eniris la sekvan aviadilon ĉi tie
I did not approach him	Mi ne alproksimiĝis al li
I hope a troop shuttle gets there	Mi esperas, ke trupa navedo atingos ĝin
I had no words to give to that lady	Mi ne havis vortojn por doni al tiu sinjorino
I bet he was just trying to help	Mi vetas, ke li nur provis helpi
Strength strangely helped him bend	Forto strange helpis lin fleksiĝi
They served a variety of purposes	Ili servis gamon da celoj
I thought we understood each other after our previous conversations	Mi pensis, ke ni komprenis unu la alian post niaj antaŭaj interparoloj
I knew the law was on their side	Mi sciis, ke la leĝo estas je ilia flanko
I let her deal with that mess	Mi lasis ŝin trakti tiun malordon
I raised my index finger	Mi levis mian montran fingron
A waiter walked past my door	Kelnero preterpasis mian pordon
A doctor came one morning and took some blood	Kuracisto venis unu matenon kaj prenis iom da sango
I don't plan to be too far away	Mi ne planas esti tro malproksime
I wouldn't call it friendship	Mi ne ĝuste nomus ĝin amikeco
I could not ask for something better by my own strength	Mi ne povus peti iun pli bonan per mia forto
Catherine had no further children	Catherine ne havis pliajn infanojn
I tried to protect her	Mi provis protekti ŝin
I would make you sleep, make you dream	Mi igus vin dormi, igus vin revi
I could easily spend the whole day there	Mi povus facile pasigi la tutan tagon tie
I looked inside the room	Mi rigardis enen la ĉambron
I had to be careful	Mi devis esti singarda
A memory flashed through him like lightning	Rememoro fulmis tra li kiel fulmo
I should see it coming	Mi devus vidi ĝin veni
A minute and a half passed	Pasis minuto kaj duono
It was absolutely worth it	Ĝi absolute valoris ĝin
I really want to see him again before he leaves	Mi vere volas revidi lin antaŭ ol li foriros
I could tell she wanted to trust me	Mi povus diri, ke ŝi volas fidi min
Accents were often placed in the wrong places	Akcentoj ofte estis metitaj en malĝustajn lokojn
I thought you understood the meaning	Mi pensis, ke vi komprenis la signifon
I understand that mistakes can happen	Mi komprenas, ke eraroj povas okazi
I did not agree to live with them	Mi ne konsentis vivi kun ili
I have my own bedroom	Mi havas mian propran dormoĉambron
I really thought there was going to be something	Mi vere pensis, ke estos io
I stood there, looking at its picture in the window	Mi staris tie, rigardante ĝian bildon en la fenestro
I had calculated the probability	Mi estis kalkulinta la probablecon
I had no idea what the question was	Mi tute ne sciis, kio estas la demando
I am a man with a clear conscience	Mi estas homo kun pura konscienco
I threw away your old wet clothes	Mi forĵetis viajn malnovajn malsekajn vestaĵojn
I didn't even bother to give him some hope	Mi eĉ ne ĝenis doni al li iom da espero
I never liked this job	Mi neniam ŝatis ĉi tiun laboron
I should definitely leave	Mi devus foriri certe
I enjoy my job	Mi ĝuas mian laboron
I know about your baby	Mi scias pri via bebo
I thought he was wasting his time	Mi pensis, ke li malŝparas sian tempon
I tried to die along with the rest	Mi provis morti kune kun la ceteraj
I had to put up with this	Mi devis toleri ĉi tion
I just want an easy morning	Mi nur volas facilan matenon
Charlie is shot and wounded	Charlie estas pafita kaj pafvundita
I had a task to run	Mi havis taskon por kuri
I found out that the paper is only for extra credit	Mi eksciis, ke la papero estas nur por kroma kredito
I couldn't be more grateful	Mi ne povus esti pli dankema
I fully expected him to silence me again	Mi plene atendis, ke li denove silentigos min
We have to help them	Ni devas helpi ilin
I cut thousands of sides during my few years there	Mi tranĉis milojn da flankoj dum miaj malmultaj jaroj tie
I was in full panic mode	Mi estis en la plena panika reĝimo
I received his contact information	Mi ricevis liajn kontaktinformojn
I can't just leave her	Mi ne povas simple forlasi ŝin
I have a feeling it's the second one	Mi havas la senton, ke ĝi estas la dua
I was an easy target for other students as well	Mi estis facila celo ankaŭ por aliaj studentoj
I love that about her	Mi amas tion pri ŝi
I see you decided to go without a cowboy hat	Mi vidas, ke vi decidis iri sen vakera ĉapelo
I used the range for a good two years	Mi uzis la gamon dum bonaj du jaroj
I was inspired and excited about the whole experience	Mi estis inspirita kaj ekscitita pri la tuta sperto
I can't sit or roll	Mi ne povas sidiĝi aŭ ruliĝi
I am shocked and excited	Mi estas ŝokita kaj ekscitita
A simple white metal door	Simpla blanka metala pordo
I hold them and absorb their energy	Mi tenas ilin kaj sorbas ilian energion
I have to remember that	Mi devas memori tiun
It was rejected by the owners	Ĝi estis malakceptita de la posedantoj
I looked up at my sister	Mi rigardis supren al mia fratino
I couldn't bear to lose her	Mi ne povis elteni la penson perdi ŝin
O father who will live in paradise	Ho patro, kiu loĝos en la paradizo
I didn’t think about how to land	Mi ne pensis pri kiel alteriĝi
I saw what he had to fix	Mi vidis kion li devis ripari
I survive in the wilderness	Mi pluvivas en la sovaĝejo
I should agree with that assessment	Mi devus konsenti kun tiu takso
I was in good hands with her	Mi estis en bonaj manoj kun ŝi
I prefer women who are a little capable	Mi preferas virinojn, kiuj estas iom kapablaj
I had to find my family	Mi devis trovi mian familion
I had to straighten her up	Mi devis rektigi ŝin
I should fast more regularly	Mi devus fasti pli regule
A special way to make sure he is forgotten	Speciala maniero certigi, ke li estas forgesita
I just follow him around	Mi nur sekvas lin ĉirkaŭe
A has a method c which is called sometimes	A havas metodon c kiu estas vokita foje
I began to feel small in my own skin	Mi komencis senti min malgranda en mia propra haŭto
I was no longer so happy	Mi ne plu estis tiel feliĉa
I know what to do	Mi scias, kion oni devas fari
I won't wait for her forever	Mi ne atendos ŝin eterne
I needed help so here he is	Mi bezonis la helpon do jen li
I didn't mean to offend	Mi ne intencis ofendi
I can't enter the site	Mi ne povas eniri la ejon
I knew you were a man of little faith	Mi sciis, ke vi estas viro de malmulte da fido
I heard most of the words	Mi aŭdis la plej multajn el la vortoj
The second day of rest followed	Sekvis la dua ripoztago
I liked the language for sure	Mi ŝatis la lingvon certe
I was just wondering if you're all right	Mi nur scivolis ĉu vi fartas bone
I reach into my pocket with my right hand	Mi etendas mian dekstran manon en mian poŝon
I bring both of us back to show respect	Mi revenigas nin ambaŭ por montri respekton
A hand went down to rest on his shoulder	Mano malsupreniris por ripozi sur lia ŝultro
I slept in the spare bedroom	Mi dormis ĉe la rezerva dormoĉambro
I have to do this completely automatically	Mi devas fari ĉi tion plene aŭtomate
I knew almost nothing about him	Mi preskaŭ nenion sciis pri li
I inhale the smoke gratefully	Mi entiras la fumon dankeme
I hate that vile man	Mi malamas tiun malnoblan homon
I really like it, being with one guy	Mi tre ŝatas ĝin, esti kun unu ulo
I counted my money	Mi kalkulis mian monon
Lots of new and fashionable	Multa nova kaj modo
A new fear crept into her	Nova timo ŝteliris en ŝin
I looked inside one	Mi ekrigardis enen unu
I was the most interested in the story	Mi estis la plej interesita pri la historio
I kept walking and thinking	Mi daŭre marŝis kaj pensis
I'll go out later	Mi eliros poste
Let me be your job enough to read us for sure	Mi plej sufiĉe estu via laboro por legi nin nepre
I mean influential people who will argue our case there	Mi volas diri influajn homojn, kiuj tie argumentos nian kazon
I hope she goes with her husband	Mi esperas, ke ŝi iros kun sia edzo
I had a good time there	Mi havis bonajn tempojn tie
I think yours is pretty icy	Mi pensas, ke viaj estas sufiĉe glaciaj
I had no idea what would happen next	Mi tute ne sciis, kio okazos poste
I used to just pray for forgiveness	Mi kutimis nur preĝi por pardono
I don't sleep at night	Mi ne dormas nokte
I didn't want you in this, but now you are	Mi ne volis vin en ĉi tio, sed nun vi estas
A classic example is boiling a pot of tea	Klasika ekzemplo estas boli kaldrono da teo
I very much doubt whether it will happen now	Mi tre dubas, ĉu ĝi okazos nun
I can't tell you how happy I am	Mi ne povas diri al vi kiom ĝojas
I love your work, you are such an inspiration	Mi amas vian laboron, vi estas tia inspiro
I didn't mean to hurt her	Mi ne intencis vundi ŝin
This debate must have continued throughout the ancient world	Ĉi tiu debato devis daŭri ĉie en la antikva mondo
A priest and a minister convinced him to fight	Pastro kaj ministro konvinkis lin batali
I was glad an experienced hand was at the wheel	Mi ĝojis, ke sperta mano estis ĉe la rado
Survivor of brain tumor	Pluvivanto de cerba tumoro
Weeping broke out of her	Plorploro rompis de ŝi
I promise, not a word	Mi promesas, eĉ unu vorton
I did that years ago	Mi faris tion antaŭ jaroj
I briefly considered letting him have me	Mi mallonge pripensis lasi lin havi min
I didn't have much to do	Mi ne havis multon por fari
I think it worked best for everyone	Mi pensas, ke ĝi funkciis plej bone por ĉiuj
I rarely drink good wine	Mi malofte trinkas bonan vinon
I myself fought in my youth	Mi mem militis en mia junaĝo
I want to eat the walls and drink the sand	Mi volas manĝi la murojn kaj trinki la sablon
I know this is stupid	Mi scias, ke ĉi tio estas stulta
I received my order today	Mi ricevis mian mendon hodiaŭ
I can tell you are even prettier than him	Mi povas diri, ke vi estas eĉ pli bela ol li
I helped him find the information and print it out	Mi helpis lin trovi la informojn kaj presi ĝin
I could live here forever	Mi povus vivi ĉi tie por ĉiam
I wish it were different	Mi dezirus, ke ĝi estu malsama
I raised an eyebrow at him	Mi levis brovon al li
I smiled deep inside and whispered back in his ear	Mi ridetis profunde interne kaj flustris reen en lian orelon
I'm glad to see you're fine	Mi ĝojas vidi, ke vi fartas bone
I had my foot blown away	Mi havis mian piedon forblovita
I liked the time he was there	Mi ŝatis la tempon kiam li estis tie
Home is a female symbol of protection and security	Hejmo estas ina simbolo de protekto kaj sekureco
A door led out onto the roof	Pordo elkondukis sur la tegmenton
I had told him where we lived	Mi estis rakontinta al li kie ni loĝas
I thought it was more for his viewing pleasure though	Mi pensis, ke ĝi tamen estis pli por lia rigarda plezuro
I was still just learning all about the world	Mi ankoraŭ nur lernis ĉion pri la mondo
I only sell by word of mouth	Mi vendas nur per la buŝo
I basically checked it off my life list	Mi esence kontrolis ĝin de mia vivo-sillisto
I wanted him to come in	Mi volis, ke li envenu
I feel better just looking at it	Mi sentas min pli bone nur rigardante ĝin
I know you two were close	Mi scias, ke vi du estis proksimaj
I think people are ready for that	Mi pensas, ke la homoj estas pretaj por tio
Future with her in it	Estonto kun ŝi en ĝi
I jump off my horse, my fighting rage renewed	Mi saltas de mia ĉevalo, mia batala kolero renoviĝis
I did two weeks in one	Mi faris du semajnojn en unu
I stumbled back into the vanity	Mi stumblis malantaŭen en la vantaĵon
I can say this from experience	Mi povas diri ĉi tion el sperto
I have an eye for such things	Mi havas okulon por tiaj aferoj
I can't talk about it, you have to understand	Mi ne povas paroli pri ĝi, vi devas kompreni
I wanted to try though	Mi tamen volis provi
I wondered where they had come from	Mi scivolis kien ili alvenis
These pillars reduce the likelihood of collapse	Ĉi tiuj kolonoj reduktas la probablecon de kolapso
I can no longer fight this dark thing	Mi ne plu povas batali ĉi tiun malhelan aferon
I had to laugh out loud	Mi devis laŭte ridi
Then I went to install the new version	Poste mi iris instali la novan version
I soon stopped attending those meetings	Mi baldaŭ ĉesis ĉeesti tiujn kunvenojn
I thought you were my wife	Mi pensis, ke vi estas mia edzino
I shoot all the time	Mi pafas la tutan tempon
A strange woman, he could not understand her	Stranga virino, li ne povis kompreni ŝin
I wonder if she can read my mind	Mi scivolas, ĉu ŝi povas legi mian menson
I saw him in the empty streets	Mi vidis lin en la malplenaj stratoj
I did not defend myself	Mi ne defendis min
I wished this had happened to me	Mi deziris, ke ĉi tio okazis al mi
I was an actor who needed a theater school	Mi estis aktoro, kiu bezonis teatrolernejon
I noticed something in task manager that is different now	Mi rimarkis ion en taskmanaĝero kiu estas malsama nun
I will meet and interview the parents in person	Mi renkontos kaj intervjuos la gepatrojn persone
I didn’t want to forget this moment	Mi ne volis forgesi ĉi tiun momenton
A trick of the light inside her mind	Truko de la lumo ene de ŝia menso
I ride a lot on you	Mi multe rajdas sur vi
I see a completely different picture	Mi vidas tute alian bildon
I live and want fellowship with every human being	Mi vivas kaj volas kunulecon kun ĉiu homo
A day without fear, prejudice or hatred	Tago sen timo, antaŭjuĝo aŭ malamo
I know this traffic has been difficult for all of you	Mi scias, ke ĉi tiu trafiko estis malfacila por vi ĉiuj
I have no way of calling them	Mi ne havas manieron alvoki ilin
I know you're afraid of something	Mi scias, ke vi timas ion
I seriously can't get away from her	Mi serioze ne povas foriri de ŝi
I need to talk to you about something	Mi devas paroli kun vi pri io
I can't sing like he sings	Mi ne povas kanti kiel li kantas
I remember looking at the trees around me	Mi memoras rigardi la arbojn ĉirkaŭ mi
Pearl pale shade of gray	Perla pala nuanco de griza
I assumed they knew they had no place to run	Mi supozis, ke ili sciis, ke ili ne havas lokon por kuri
I was already in that role	Mi jam estis en tiu rolo
I could only look on with fear	Mi povis nur rigardi kun timo
I got lost because of it	Mi perdiĝis pro ĝi
I am the second owner	Mi estas la dua posedanto
I was one of those people	Mi estis unu el tiuj homoj
I pointed across the hall	Mi montris laŭlonge de la antaŭĉambro
I couldn't let this continue	Mi ne povis plu lasi ĉi tion daŭri
I guess the tall buildings turned off the daylight	Mi supozas, ke la altaj konstruaĵoj fermis la taglumon
I just knew something was coming, something big	Mi nur sciis, ke io venos, io granda
I had the power to remove students	Mi havis la povon forigi studentojn
Liverpool appeared in their seventh final	Liverpool aperis en ilia sepa finalo
I was hoping you might be able to come	Mi esperis, ke vi eble povos veni
I have one more tree to shake	Mi havas ankoraŭ unu arbon por skui
I now see how that was a mistake	Mi nun vidas, kiel tio estis eraro
I spoke to him in person and explained the circumstances	Mi persone parolis kun li kaj klarigis la cirkonstancojn
I turned off my phone	Mi malŝaltis mian telefonon
I need help with my confinement	Mi bezonas helpon pri mia enfermiĝo
I looked down the hall	Mi rigardis tra la koridoro
I then have a main context and a background context	Mi tiam havas ĉefan kuntekston kaj fonan kuntekston
I overcame every obstacle	Mi venkis ĉiun obstaklon
I trusted him too much	Mi tro fidis lin
I liked how she did it	Mi ŝatis kiel ŝi faris tion
I may or may not be kind to them	Mi povas esti afabla aŭ ne afabla al ili
I think he's going to command your respect right away	Mi pensas, ke li tuj ordonas vian respekton
I pulled her even closer this time	Mi tiris ŝin eĉ pli proksime ĉi-foje
I was the only weird guy out there	Mi estis la sola stranga ulo ekstere
A married woman posted a comment	Edziĝinta virino publikigis komenton
Prey with the enthusiasm to fight back	Predo kun la entuziasmo rebati
I was bored	Mi estis enuinta
I had too many damn keys	Mi havis tro da malbenitaj ŝlosiloj
I am also practical	Ankaŭ mi estas praktika
I could hear them following me	Mi povis aŭdi ilin sekvi min
I wanted him to be the villain	Mi volis, ke li estu la fiulo
Then they went away in their ships	Tiam ili foriris en siaj ŝipoj
I’m actually glad to see it away	Mi efektive ĝojas vidi ĝin for
She chose her brother to live	Ŝi elektis sian fraton por vivi
I have all these problems too	Ankaŭ mi havas ĉiujn ĉi tiujn problemojn
I knew better, though	Mi tamen sciis pli bone
I won't tell her yet, though	Mi tamen ne diros al ŝi ankoraŭ
I wipe the last tears from my face	Mi viŝas la lastajn larmojn de mia vizaĝo
I look at them for a moment and think of my wife	Mi rigardas ilin momenton kaj pensas pri mia edzino
I feel more complete and happy with you	Mi sentas min pli kompleta kaj kontenta kun vi
I had to control myself around her	Mi devis regi min mem ĉirkaŭ ŝi
I approached against his heat	Mi proksimiĝis kontraŭ lia varmego
I shake the thought out of my mind	Mi forskuas la penson el mia menso
There must be a process	Devas ekzisti procezo
I want you to press high, dark and scary	Mi volas, ke vi premu altan, malhelan kaj timigan
I can't figure out why	Mi ne povas eltrovi kial
I used to highlight various things	Mi kutimis reliefigi diversajn aferojn
I will not bore you with the detail	Mi ne enuos vin per la detalo
I spent some time painting yesterday	Mi pasigis iom da tempo hieraŭ pentrante
I have been for over a year	Mi estas jam pli ol unu jaron
I am very interested in your work	Mi tre interesiĝas pri via laboro
A string of plastic beads hung over each door	Ŝnuro da plastaj bidoj pendis super ĉiu pordejo
A table that was not there	Tablo kiu ne estis tie
I was scheduled for a miserable day	Mi estis antaŭvidita por mizera tago
A laundry room offers simple accommodation	Lavejŝranko ofertas simplan loĝadon
I wondered briefly who was talking to my mother	Mi mallonge scivolis, kiu parolis kun mia patrino
I have three children and a wonderful husband	Mi havas tri infanojn kaj mirindan edzon
I was a woman to be reckoned with	Mi estis virino por esti kalkulita
I was silent for a few seconds	Mi silentis kelkajn sekundojn
I couldn't understand what was going on	Mi ne povis kompreni kio okazas
I shook my head, trying to clear my thoughts	Mi balancis la kapon, penante liberigi miajn pensojn
I could see the light starting on the horizon	Mi povis vidi la lumon komenciĝi ĉe la horizonto
I can only assume they were killed	Mi povas nur supozi, ke ili estis mortigitaj
I had touched him everywhere	Mi estis tuŝinta lin ĉie
Other forum members quickly discovered keys to different titles	Aliaj forumanoj rapide malkovris ŝlosilojn por malsamaj titoloj
He tells himself a lie	Mensogon li diras al si
I could get used to this alarm clock	Mi povus alkutimiĝi al ĉi tiu vekhorloĝo
I know it was her, for sure	Mi scias, ke ĝi estis ŝi, certe
I know exactly where this place is	Mi scias precize kie estas ĉi tiu loko
I was safe on the other shore	Mi estis sekura sur la alia marbordo
I would have done anything for it	Mi estus farinta ion ajn por ĝi
Their formation remains a mystery with many possible explanations	Ilia formado restas mistero kun multaj eblaj klarigoj
Both streets serve two-way traffic	Ambaŭ stratoj servas dudirektan trafikon
Large compensation payments prevented an immediate public reaction	Grandaj kompenspagoj malhelpis tujan publikan reagon
I'll be allowed to have dinner	Mi rajtos vespermanĝi
I knew she wasn't rising	Mi sciis, ke ŝi ne altiĝas
I can't let that monster carry out his threat	Mi ne povas lasi tiun monstron plenumi lian minacon
I just didn't know how	Mi simple ne sciis kiel
I tried to be different	Mi strebis esti malsama
I barely moved an inch	Mi apenaŭ movis po unu colo
I have a shooting range just outside the city	Mi havas pafilejon ĵus ekster la urbo
I went, day after day, with my wife, back there	Mi iris, tagon post tago, kun mia edzino, tien reen
I know exactly why my day assistant works for me	Mi scias precize kial mia taga asistanto laboras por mi
I wonder what sex it is	Mi scivolas, kia sekso ĝi estas
I could see that she liked it	Mi povis vidi, ke ĝi plaĉas al ŝi
A shiver ran down my spine	Tremo trakuris mian dorson
I felt my manhood rise immediately	Mi sentis, ke mia vireco tuj leviĝas
A physical examination is necessary to make a further decision	Korpa ekzameno estas necesa por preni plian decidon
I can't look at him	Mi ne povas rigardi lin
I didn't need a new agent or a new publisher	Mi ne bezonis novan agenton aŭ novan eldonejon
A wise man will adapt everywhere	Saĝa viro ĉie adaptiĝos
I didn't mean to say it out loud	Mi ne ĝuste intencis diri ĝin laŭte
I was so worried about you	Mi tiom maltrankviliĝis pri vi
I used to think it was an absolute disaster	Mi kutimis pensi, ke ĝi estas absoluta katastrofo
I hope you stay here	Mi esperas, ke vi restos ĉi tie
I was resigned to life alone	Mi estis rezignacie al vivo sola
I remember very little about it	Mi memoras tre malmulte pri ĝi
I live a few blocks away, in this basement	Mi loĝas kelkajn blokojn for, en ĉi tiu kelo
I made the right choice	Mi faris la ĝustan elekton
I was confused, and we didn't talk	Mi estis konfuzita, kaj ni ne parolis
I kept to myself a little	Mi konservis por mi iomete
I tried to ignore how amazing it felt	Mi provis ignori kiom mirinda ĝi sentis
I start walking towards him	Mi komencas marŝi al li
So I guess we'll cross paths again	Mi supozas, ke ni do denove kruciĝos
I climbed onto a building	Mi grimpis sur konstruaĵon
I have to ask you	Mi devas demandi al vi
I fall about twenty feet and land on my leg	Mi falas ĉirkaŭ dudek futojn kaj surteriĝas sur mia kruro
Man can run faster and think more clearly here	Homo povas kuri pli rapide kaj pensi pli klare ĉi tie
I chose him for the smallest detail	Mi elektis lin por la plej malgranda detalo
A soulless man	Homo sen animo
I stayed in the woods behind the house and watched	Mi restis en la arbaro malantaŭ la domo kaj rigardis
Mansion with farm animals	Domego kun farmbestoj
I gave you what you needed to heal	Mi donis tion, kion vi bezonis por resanigi
I think you'll like it	Mi pensas, ke vi ŝatos ĝin
I will not say to bring his love	Mi ne diros kunporti lian amon
Sweden took fourth place in the tournament	Svedio prenis kvaran lokon en la turniro
I covered my mouth and whispered	Mi kovris mian buŝon kaj flustris
I think we should have a lot of kids	Mi pensas, ke ni devas havi multajn infanojn
I was in front of him, our friend too	Mi estis antaŭ li, ankaŭ nia amiko
I doubt this idea has much support in the military	Mi dubas, ke ĉi tiu ideo havas multe da subteno en la militistaro
I can't go back to how it was	Mi ne povas reiri kiel ĝi estis
I looked at him waiting for an explanation	Mi rigardis lin atendante klarigon
I use it every night	Mi uzas ĝin ĉiunokte
Sudden darkness followed	Subita mallumo estis la sekva
I picked her up and put her to bed	Mi levis ŝin kaj metis ŝin en ŝian liton
I looked at the menu again	Mi denove rigardis la menuon
I want the highest priority on this	Mi volas la plej altan prioritaton pri ĉi tio
A little she is	Iom ŝi estas
It was like the last straw	Estis kiel la lasta pajlo
I didn’t like it when others were uncomfortable	Mi ne ŝatis kiam aliaj estis malkomfortaj
I can't deal with you	Mi ne povas trakti vin
I think the world is over	Mi pensas, ke la mondo finiĝis
The message was pretty clear	La mesaĝo estis sufiĉe klara
I found a lot of events from	Mi trovis multajn okazaĵojn de
I couldn't give you all of them	Mi ne povus doni al vi ĉiujn
I am very proud of this event	Mi tre fieras pri ĉi tiu evento
I was in such a mess in high school	Mi estis tia malordo en mezlernejo
The two stayed together for six years	La du restis kune dum ses jaroj
I dived into her legs and knocked her to the ground	Mi plonĝis en ŝiajn krurojn kaj terenbatis ŝin
The fast transit line runs on an elevated section	La rapida transitlinio kuras sur levita sekcio
I will not let you go that way alone	Mi ne lasos vin iri laŭ tiu vojo sola
I realize this is an awkward position, okay	Mi rimarkas, ke ĉi tio estas mallerta pozicio, bone
Paper fell from the binding	De la bindaĵo falis papero
I can't believe you sometimes	Mi ne povas kredi vin foje
I want you to reach the end, the resolution	Mi volas, ke vi atingu la finon, la rezolucion
I was sure that was my end	Mi estis certa, ke tio estas mia fino
I didn't want to hear her cry	Mi ne volis aŭdi ŝin plori
I watched them disappear into the bushes	Mi rigardis ilin malaperi en la arbustoj
I know some of you may relate to those feelings	Mi scias, ke kelkaj el vi povas rilati al tiuj sentoj
I have a few questions, but not any real suspicions	Mi havas kelkajn demandojn, sed ne iujn ajn verajn suspektojn
I decide to go outside now	Mi decidas iri eksteren nun
I sat quietly	Mi sidis kviete
I followed the man's voice into the adjoining bathroom	Mi sekvis la voĉon de la viro en la apudan banĉambron
I can't predict how she will respond	Mi ne povas antaŭdiri kiel ŝi respondos
I raised my fist and went for the punch	Mi levis mian pugnon kaj iris por la pugnobato
I'm upset with her for telling me that	Mi ĉagrenas ŝin pro tio, ke ŝi diris tion al mi
I hit that no Christian piece of shit	Mi batis tiun neniun kristanan pecon de feko
I took whatever medication might be important	Mi prenis kian ajn medikamenton povus esti grava
I couldn't figure out why	Mi ne povis eltrovi kial
I use it for my own viewing pleasure	Mi uzas ĝin por mia propra rigarda plezuro
I have already shared it with several people	Mi jam dividis ĝin kun pluraj homoj
I know he didn't mean it	Mi scias, ke li ne volis diri ĝin
I should have gone to him first	Mi devintus iri al li unue
Lots of damage when they cut out her breasts	Multe da damaĝo, kiam ili eltranĉis ŝiajn mamojn
I could see the fear in her eyes	Mi povis vidi la timon en ŝiaj okuloj
I feel like they care about my success and happiness	Mi sentas, ke ili zorgas pri mia sukceso kaj feliĉo
I concentrated heavily and prayed that it was enough	Mi forte koncentriĝis kaj preĝis, ke ĝi sufiĉas
I did not overcome dissatisfaction	Mi ne venkis malkontenton
I was hoping for some sign	Mi esperis pri ia signo
I suggest you advance your plans	Mi sugestas vin antaŭenigi viajn planojn
I just wanted to be a part of you	Mi nur volis esti parto de vi
I watch, frozen, as he runs to the guy	Mi rigardas, frosta, kiel li kuras al la ulo
I was completely out of air	Mi estis tute sen aero
I wanted to be clean, not dirty	Mi volis esti pura, ne malpura
I never wanted to meet that man	Mi neniam volis renkonti tiun viron
A girl loved the color of a rose	Knabino amis la koloron de rozo
I need to find out what she told me	Mi devas eltrovi kion ŝi diris al mi
Others looked very different	Aliaj aspektis tre malsame
He admitted stealing from two men and expressed remorse	Li koncedis ŝteli de du viroj kaj esprimis penton
I just hate this day	Mi nur malamas ĉi tiun tagon
I got my speed	Mi akiris mian rapidon
Thank you for the food, the shelter	Mi dankas vin pro la manĝaĵo, la ŝirmejo
I decided to save you from killing you tonight	Mi decidis savi vin de mortigi vin ĉi-vespere
Main examples of this	Ĉefaj ekzemploj de ĉi tio
I think it's self-explanatory	Mi pensas, ke ĝi estas memklarigebla
I had to go for a visit	Mi devis iri por vizito
C found her face locked in a tight wrinkle	C trovis ŝian vizaĝon ŝlosita en streĉa sulkiĝo
I put protocols into these two methods	Mi metis protokolojn en ĉi tiujn du metodojn
However, I couldn't help but feel that something was wrong	Tamen mi ne povis ne senti, ke io misas
I tried to understand them	Mi provis komprenigi ilin
I understand that sometimes it cannot be avoided	Mi komprenas, ke iam ĝi ne povas esti evitita
I guess it’s something in their climate	Mi supozas, ke ĝi estas io en ilia klimato
A new leader must be established immediately	Nova ĉefo devas esti establita tuj
I just thought that would scare him	Mi nur pensis, ke tio timigos lin
I would have thought the same thing before it happened	Mi estus pensinta la samon antaŭ ol ĝi okazis
I imagine what she does when she is alone	Mi imagas, kion ŝi faras kiam ŝi estas sola
I just like normal things sometimes	Mi nur ŝatas normalajn aferojn foje
Political change can do the same	Politika ŝanĝo povas fari la samon
I bent down and kissed her, hard and demanding	Mi kliniĝis kaj kisis ŝin, forte kaj postulema
Form moved there, though not a soldier	Formo moviĝis tien, kvankam ne soldato
He was employed mostly as a middle relief pitcher	Li estis utiligita plejparte kiel meza krizhelpĵetisto
I was standing too close	Mi staris tro proksime
I shook his arms	Mi skuis el liaj brakoj
I would be taught how everything was done	Oni instruus min kiel ĉio estis farita
I did not intend to take up the challenge in this way	Mi tiel ne intencis alveni al la defio
I was just grateful to go out for a while	Mi estis nur dankema eliri por iom da tempo
I smile at her, this time my teeth show	Mi ridetas al ŝi, ĉi-foje miaj dentoj montriĝas
I have never lived a normal life	Mi neniam vivis normalan vivon
I never accepted money from any of these women	Mi neniam akceptis monon de iu el ĉi tiuj virinoj
I move my hand from his tree to his balls	Mi movas mian manon de lia arbo al liaj pilkoj
I didn’t know it wasn’t just a visit	Mi ne sciis, ke ĝi ne estas nur vizito
Accurate market segment	Preciza segmento de la merkato
I have to follow this to the end	Mi devas sekvi ĉi tion ĝis la fino
I gradually understood the fascination	Mi iom post iom komprenis la fascinon
I don't want to discuss it	Mi ne volas diskuti ĝin
I did not wash my hands or change my clothes	Mi ne lavis miajn manojn nek ŝanĝis mian robon
I hear someone walking to the kitchen	Mi aŭdas iun marŝi al la kuirejo
I felt much better after talking to him	Mi fartis multe pli bone post paroli kun li
I still remember her chocolate brown hair as she passed by	Mi ankoraŭ memoras ŝiajn ĉokoladbrunan hararon dum ŝi preterpasis
I wasn't sure if my mentor was home	Mi ne estis certa ĉu mia mentoro estas hejme
I hear that's the worst part	Mi aŭdas, ke tio estas la plej malbona parto
I just want to learn	Mi nur volas lerni
I decided to think of something else	Mi decidis pensi pri io alia
I wish she was here now	Mi dezirus, ke ŝi estu ĉi tie nun
I would never leave without helping to clean up	Mi neniam forirus sen helpi purigi
I wanted to believe you so much	Mi tiom volis kredi vin
The case was later closed without charge	La afero poste estis fermita sen akuzoj
I didn't want him to start a fight	Mi ne volis, ke li komencu batalon
Nothing else is known of his background	Nenio alia estas konata de lia fono
I give your book apply and do translation	Mi donas vian libron aplikas kaj faras tradukon
The group continues to perform the song	La grupo daŭrigas en prezentado de la kanto
I read the first book	Mi legis la unuan libron
I remember talking to you	Mi memoras, ke li parolis kun vi
I felt frozen in time and nervous	Mi sentis min frosta en la tempo kaj nervoza
I kept the towel in place all night	Mi tenis la tukon surloke la tutan nokton
Output is Atlantic salmon	Eligo estas atlantika salmo
I went to my family doctor	Mi iris al mia familia kuracisto
I never knew how precious this would end	Mi neniam sciis kiom valora ĉi tio finiĝos
I will be miserable for years to come	Mi estos mizera dum venontaj jaroj
I pulled my leg in, and the doors closed	Mi entiris mian kruron, kaj la pordoj fermiĝis
I won't lie to you and say we weren't worried	Mi ne mensogos al vi kaj diros, ke ni ne estis maltrankvilaj
I didn't even know what the guy looked like	Mi eĉ ne sciis, kiel aspektas la ulo
Inner and outer together you see	Interna kaj ekstera kune vi vidas
I had the works ready for last night	Mi havis la verkojn pretaj por hieraŭ vespere
I hate it when they fight	Mi malamas ĝin kiam ili batalas
I was part of the group	Mi estis parto de la grupo
I can only hope you do	Mi povas nur esperi, ke vi faros
I know that man follows biology to replace gods	Mi scias, ke homo sekvas biologion por anstataŭigi diojn
A hand in a work glove swung through the window	Mano en laborganto svingis tra la fenestro
I woke up two days later in hospital	Mi vekiĝis du tagojn poste en hospitalo
I told you when we first met that it was faith	Mi diris al vi, kiam ni unue renkontis, ke ĝi estis fido
I try to swing but nothing moves	Mi provas svingi sed nenio moviĝas
A light came on in the back room	Lumo ekbrulis en malantaŭa ĉambro
I just wanted to make sure you were okay and	Mi nur volis certigi, ke vi fartas bone kaj
I just didn't feel that way about him	Mi simple ne sentis tiel por li
Here is a quote from the project website	Jen citaĵo el la retejo de la projekto
I tend to let go	Mi emas ellasi
I got up and took my tea with me	Mi leviĝis kaj kunportis mian teon
I bring you on board	Mi alportas vin surŝipe
I was expecting some of this	Mi atendis iom el ĉi tio
I took the dirt off my hands	Mi deprenis la malpuraĵon de miaj manoj
I didn't have to ask anything	Mi devis nenion demandi
I think mainly because he loved me	Mi pensas ĉefe ĉar li amis min
I have made everyone obedient to you	Mi igis ĉiujn obeemajn al vi
I can send him a note	Mi povas sendi al li noton
Flash or forever	Ekbrilo aŭ eterne
A farmer has his field	Farmisto havas sian kampon
I couldn't think of anything else	Mi ne povis elpensi ion alian
I was glad to see them there	Mi ĝojis vidi ilin tie
I heard that clouds are made of wool	Mi aŭdis, ke nuboj estas faritaj el lano
I want it all, you know? 	Mi volas la tuton, ĉu vi scias?
he says	li diras
I can tell she's upset	Mi povas diri, ke ŝi estas ĝenita
I told you she has it for me	Mi diris al vi, ke ŝi havas ĝin por mi
I hope this letter finds you safe	Mi atendas, ke ĉi tiu letero trovos vin sekure
I was satisfied, delighted and fulfilled	Mi estis kontenta, ravita kaj plenumita
I just got back yesterday	Mi ĵus revenis hieraŭ
I have nothing to show for my life	Mi havas nenion por montri por mia vivo
I saw him prove it again and again	Mi vidis lin pruvi tion denove kaj denove
A smile even in this case will help you	Rideto eĉ ĉi-kaze helpos vin
There was a tragedy that could have been avoided	Okazis tragedio, kiu povus esti evitita
I think you are sweet too	Mi pensas, ke vi ankaŭ estas dolĉeco
I felt the feelings and they passed	Mi sentis la sentojn kaj ili pasis
I was desperate though and had to think of something	Mi tamen estis malespera kaj devis pensi pri io
I used to get embarrassed when she said this	Mi kutimis embarasi kiam ŝi diris ĉi tion
I went in and approached the desk sergeant	Mi eniris kaj alproksimiĝis al la skribotabla serĝento
I must make my peace with the world	Mi devas fari mian pacon kun la mondo
I wouldn't think about that	Mi ne pensus pri tio
I know what you like	Mi scias, kion vi ŝatas
I know several of them	Mi konas plurajn el ili
A curse is made to stick	Malbeno fariĝas algluiĝi
I completely forgot about the dog	Mi tute forgesis pri la hundo
I, on the other hand, can't care less	Mi, aliflanke, ne povas zorgi malpli
I would never, ever ask you to betray trust	Mi neniam, neniam petus vin perfidi konfidon
I am called to speak	Mi estas vokita por paroli
I lost my twin brother, my only relative	Mi perdis mian ĝemelan fraton, mian solan parencon
I wouldn't do that again	Mi ne farus tion denove
I always eat those first	Mi ĉiam manĝas tiujn unue
I choose to learn from it	Mi elektas lerni de ĝi
I drink some wine from time to time	Mi trinkas iom da vino de tempo al tempo
I couldn’t be happier with my experience	Mi ne povus esti pli feliĉa kun mia sperto
Half a minute later we start to get up	Duonminuton poste ni komencas leviĝi
I can feel blood flowing around me	Mi povas senti sangon, elfluantan ĉirkaŭ mi
I watched him while he slept	Mi rigardis lin dum li dormis
I began to hear low voices near our position	Mi komencis aŭdi mallaŭtajn voĉojn proksime de nia pozicio
I felt completely relaxed	Mi sentis min tute malstreĉita
I've never been so scared in my life	Mi neniam tiom timis dum mia tuta vivo
I should have recognized you by her description	Mi devus esti rekoninta vin laŭ ŝia priskribo
He was the third of six children	Li estis la tria el ses infanoj
A couple of people noticed	Paro da homoj rimarkis
I wanted to write that	Mi volis skribi tion
I noticed that he resisted the temptation to hold his nose	Mi rimarkis, ke li rezistis la tenton teni sian nazon
I have a good friend	Mi havas bonan amikon
I was trapped in them	Mi estis kaptita en ili
I needed some peace and quiet	Mi bezonis iom da paco kaj trankvilo
I looked at the lists	Mi ekrigardis la listojn
I look forward to interacting with you and talking to you	Mi sopiras interagi kun vi kaj paroli kun vi
I just remembered an important appointment	Mi ĵus memoris gravan rendevuon
Cocaine was a contributing factor	Kokaino estis kontribuanta faktoro
I guess that was good	Mi supozas, ke tio estis bona
I should be a farmer	Mi devus esti farmisto
Room with closed door	Ĉambro kun fermita pordo
I was still young enough to believe them	Mi estis ankoraŭ sufiĉe juna por kredi ilin
I haven't been on this floor before	Mi antaŭe ne estis sur ĉi tiu etaĝo
I expect her phone was not credit	Mi atendas, ke ŝia telefono ne estis kredito
A new floor was placed in the shed	Nova etaĝo estis metita en la ŝedo
I make my own shadow	Mi faras mian propran ombron
I wondered how they even existed	Mi scivolis kiel ili eĉ ekzistas
I pulled the covers off and closed my eyes	Mi tiris la kovrilojn kaj fermis miajn okulojn
A friend of ours gave it to him yesterday	Amiko nia donis ĝin al li hieraŭ
He treated men like men	Li traktis virojn kiel virojn
Rolling metal stool	Ruliĝanta metala tabureto
Then we collected our shit	Tiam ni kolektis nian merdon
A representative experiment from five independent experiments is shown	Reprezenta eksperimento el kvin sendependaj eksperimentoj estas montrita
A small disturbance is introduced at a given frequency	Malgranda perturbo estas enkondukita ĉe antaŭfiksita frekvenco
I am anxious in rooms with small windows	Mi estas maltrankvila en ĉambroj kun malgrandaj fenestroj
A sleeping figure under the covers	Dormanta figuro sub la kovriloj
I was very interested to say the least	Mi estis tre interesita por diri almenaŭ
I hated the look of it	Mi malamis la aspekton de ĝi
I need to know everything	Mi bezonas scii ĉion
I broke the damn, old thing	Mi rompis la malbenitan, malnovan aferon
I am responsible for them	Mi respondecas pri ili
I know one or two that are decent	Mi konas unu aŭ du kiuj estas decaj
I came here from the beginning	Mi venis ĉi tien, de la komenco
I approached and joined her	Mi aliris kaj aliĝis al ŝi
I worked to check my breathing	Mi laboris por rekontroli mian spiradon
I can barely stand it	Mi apenaŭ eltenas ĝin
I should know he's going to fail	Mi devus scii, ke li malsukcesos
I couldn't look away	Mi ne povis rigardi for
A better world is possible	Pli bona mondo estas ebla
I should always run and hide or fight	Mi ĉiam devus kuri kaj kaŝi aŭ batali
I barely noticed the tear sliding down my face	Mi apenaŭ rimarkis la larmon, kiu glitis laŭ mia vizaĝo
Her voice has a nice quality to it	Ŝia voĉo havas belan kvaliton al ĝi
I'm not sure what it is	Mi ne certas kio ĝi estas
I loved being part of the radio station	Mi amis esti parto de la radiostacio
Despite a huge search, she was not found	Malgraŭ grandega serĉo ŝi ne estis trovita
I'm interested to see more of this	Mi interesiĝas vidi pli da ĉi tio
I stopped crying, stepped back and looked at him	Mi ĉesis plori, retiriĝis kaj rigardis lin
I was ordered to undress	Mi estis ordonita senvestigi
I asked the other day	Mi demandis la alian tagon
I have a selfish interest in wanting it	Mi havas egoisman intereson deziri ĝin
I wanted to let him in	Mi volis enlasi lin
I broke in the end	Mi rompis al la fino
I bravely stepped in after him	Mi kuraĝe enpaŝis post li
I seemed to leave that to his discretion	Mi kvazaŭ lasis tion al lia bontrovo
I just act like every other bad guy	Mi nur agas kiel ĉiu alia malbonulo
I didn't know where you were or what to do	Mi ne sciis kie vi estis nek kion fari
Maybe a few hundred	Eble kelkaj centoj
I did my best to adjust it	Mi faris mian plejeblon por ĝustigi ĝin
I watched the clouds rolling in and out	Mi rigardis la nubojn ruliĝantajn en kaj eksteren
Hand to her back, he led her forward	Manmo al ŝia dorso, li gvidis ŝin antaŭen
I can't sleep without him tonight	Mi ne povas dormi sen li ĉi-nokte
I then repeated the process on the other side	Mi tiam ripetis la procezon aliflanke
I was old enough to remember their wedding and everything	Mi estis sufiĉe aĝa por memori ilian geedziĝon kaj ĉion
Such a place is too good for me	Tia loko estas tro bona por mi
I noticed a soft light coming from under a doorway	Mi rimarkis mildan lumon venantan de sub pordejo
I will play with it when available	Mi ludos kun ĝi kiam disponeblas
I just like to paint	Mi nur ŝatas pentri
I wanted another little girl	Mi volis alian knabineton
I had to leave and decide later	Mi devis foriri kaj decidi poste
I know you care about her	Mi scias, ke vi zorgas pri ŝi
I shouldn't keep her	Mi ne devus konservi ŝin
I put on the ring, for courage	Mi surmetis la ringon, por kuraĝo
I read this two years ago and loved it	Mi legis ĉi tion antaŭ du jaroj kaj amis ĝin
I planned to go to college after high school	Mi planis iri al kolegio post mezlernejo
I ran around the corner and entered the temple	Mi rekuris ĉirkaŭ la angulo kaj eniris la templon
I never tried again	Mi neniam provis denove
I'm not sure, it just happened so fast	Mi ne certas, ĝi simple okazis tiel rapide
I'm the expert when it comes to me	Mi estas la fakulo kiam temas pri mi
I am also your mother's mother	Mi ankaŭ estas patrino de via patrino
I needed some alternative	Mi bezonis iun alternativon
I was not left behind	Mi ne estis postlasita
I think you were looking for me	Mi kredas, ke vi serĉis min
I had everything ready	Mi havis ĉion preta
I saw that in my own city	Mi vidis tion en mia propra urbo
A painted set of grapes should not inspire hunger	Pentrita aro da vinberoj ne devus inspiri malsaton
I had to do it for myself	Mi devis fari ĝin por mi mem
I sit down and shove him in my chest	Mi eksidas kaj ŝovas lin en la bruston
Its focus is on eternal rest and comfort	Ĝia fokuso estas sur eterna ripozo kaj konsolo
I swear you could feed a small village with that	Mi ĵuras, ke vi povus nutri malgrandan vilaĝon per tio
I can call you that when we are alone	Mi povas nomi vin tiel nun kiam ni estas solaj
The book was a resounding success	La libro havis malmulte da sukceso
I will learn the lesson from the bees	Mi lernos la lecionon de la abeloj
I have such a good feeling about today	Mi havas tiel bonan senton pri hodiaŭ
A recipe for a revolution if it ever existed	Recepto por revolucio se iam ekzistis
Children politely waited their turn in the sunshine	Infanoj ĝentile atendis sian vicon en la sunbrilo
I managed to keep myself in check	Mi sukcesis teni min en kontrolo
I stop and turn abruptly	Mi haltas kaj turnas min abrupte
I liked the end of this	Mi ŝatis la finon de ĉi tio
I honestly thought we were getting married	Mi sincere pensis, ke ni edziĝos
I can't believe no one will help	Mi ne povas kredi ke neniu helpos
I never missed a training session	Mi neniam maltrafis trejnan sesion
I should be more careful	Mi devus esti pli singarda
I appreciate your company and the sharing of our lives	Mi aprezas vian kompanion kaj la kundividon de niaj vivoj
I have a feeling it's not going to happen now	Mi havas la senton, ke nun eble ne okazos
I listened to how she killed her family	Mi aŭskultis kiel ŝi mortigis sian familion
I could no longer bear to live there	Mi ne plu toleris vivi tie
I want ease and pleasure	Mi deziras facilecon kaj plezuron
The appearance, however, marked her feature film debut	La aspekto tamen markis ŝian plenlongfilman debuton
I heard or felt it	Mi aŭdis aŭ sentis ĝin
I pretended not to see him looking back at me	Mi ŝajnigis, ke mi ne vidas lin retrorigardi al mi
I can identify with her neglect and confusion	Mi povas identigi kun ŝia neglektado kaj konfuzo
I'll show you how to guess your true partner	Mi montros al vi kiel diveni vian veran kunulon
I started singing out of tune	Mi komencis kanti malagorde
I will not walk in that house without you	Mi ne paŝos en tiu domo sen vi
I know he loves you	Mi ja scias, ke li amas vin
I just wanted to try it for the occasion	Mi nur volis provi ĝin por la okazo
I tried to be objective about you but failed	Mi provis esti objektiva pri vi sed malsukcesis
The conditions relate to the economic sphere of life	La kondiĉoj rilatas al la ekonomia sfero de vivo
A program of musicals was given by the children	Programon de muzikaĵoj donis la infanoj
I was completely helpless	Mi estis tute senhelpa
A desk filled one side of the room	Skribtablo plenigis unu flankon de la ĉambro
A new order descends upon the universe	Nova ordo malsupreniras sur la universon
Previously they played in separate leagues	Antaŭe ili ludis en apartaj ligoj
I looked in the mirror	Mi rigardis la spegulon
There was nothing I could do to save him	Mi povis fari nenion por savi lin
I listened to this three times back to back	Mi aŭskultis ĉi tion trifoje dors-al-dorse
I just need time to compose myself first	Mi nur bezonas tempon por komponi min unue
Perfect breakfast tea with body and full flavor	Perfekta matenmanĝa teo kun korpo kaj plena gusto
A player can only do this once	Ludanto povas fari tion nur unufoje
I put my hands on his shoulders for balance	Mi metis miajn manojn sur liajn ŝultrojn por ekvilibro
I had no sympathy for the monster at all	Mi tute ne sentis simpation por la monstro
I lowered my head to see them hit my stomach	Mi mallevis la kapon por vidi ilin frapi mian stomakon
He had two brothers and a sister	Li havis du fratojn kaj fratinon
I think they'll send you a new one	Mi pensas, ke ili sendos al vi novan
We should try to do something special every decade	Ni devus provi fari ion specialan ĉiun jardekon
I am no longer afraid of exercise	Mi ne plu timas ekzercon
I could take good care of him myself	Mi mem povus bone prizorgi lin
I closed my eyes and took a deep breath	Mi fermis la okulojn kaj atente spiris
I couldn't pay the rent	Mi ne povis pagi la lupagon
I'm ready to hear more	Mi pretas aŭskulti pli
I mean, just look at me for example	Mi volas diri, nur rigardu min ekzemple
I couldn't suppress them for long	Mi ne povis subpremi ilin longe
I can see pretty well in the dark	Mi povas sufiĉe bone vidi en la mallumo
I go upstairs and smile at him	Mi supreniras kaj ridetas al li
They were noble motives	Ili estis noblaj motivoj
I tried a lot of things and nothing worked yet	Mi provis multajn aferojn kaj nenio ankoraŭ funkciis
I thought a man would die in two weeks	Mi pensis, ke homo mortos post du semajnoj
I have an important order for you this time	Mi havas gravan mendon por vi ĉi-foje
I told him about receiving the newspaper at my door	Mi rakontis al li pri ricevado de la gazeto ĉe mia pordo
I know he's depressed	Mi scias, ke li estas deprimita
I've always received so many things	Mi ĉiam ricevis tiom da aĵoj
I need four hundred dollars for my half	Mi bezonas kvarcent dolarojn por mia duono
They accept the invitation	Ili akceptas la inviton
I have to keep everything	Mi devas konservi ĉion
I put a hand on his shoulder	Mi metis manon sur lian ŝultron
It requires a chorus to match	Ĝi postulas koruso por kongrui
I tried to stay calm	Mi provis resti trankvila
A patrol car stopped	Patrolaŭto haltis
I wore it enough	Mi portis ĝin sufiĉe
I may have a problem	Mi povas havi problemon
I was immediately inspired	Mi tuj inspiriĝis
I guess he wouldn't be a man if he didn't	Mi supozas, ke li ne estus homo, se ne
I'm the housekeeper	Mi estas la mastrumisto
A moment longer to understand that she was crying	Momenton pli longe por kompreni, ke ŝi ploras
I think we can fix this	Mi pensas, ke ni povas ripari ĉi tion
I can't go crazy	Mi ne povas freneziĝi
I would do anything to keep her safe	Mi iĝus io ajn por konservi ŝin sekura
I work with him at an advertising company in town	Mi laboras kun li ĉe reklamfirmao en la urbo
I open my eyes, wide awake	Mi malfermas la okulojn, tute veka
I opened it and realized it was a calendar	Mi malfermis ĝin kaj rimarkis, ke ĝi estas kalendaro
I found her like that on the bathroom	Mi trovis ŝin tiel sur la banĉambro
Case of erroneous identity	Kazo de erara identeco
We had something to get out of our chest	Ni havis ion por eliri de nia brusto
I really had nowhere to go	Mi vere ne havis kien iri
I peered into the dim room	Mi ekrigardis en la malklaran ĉambron
I just can't help you with this	Mi simple ne povas helpi vin pri ĉi tio
I pay my bills with cash and my bank card	Mi pagas miajn fakturojn per kontanta mono kaj mia bankkarto
I get up, get dressed and go downstairs	Mi ekstaras, vestas min kaj iras malsupren
A tall stack of papers was on the bench	Alta stako da paperoj estis sur la benko
I decided not to challenge him	Mi decidis ne defii lin
I feared the prospect of eternity only with him	Mi timis la perspektivon de eterneco nur kun li
I haven't spoken to him in almost forty years	Mi ne parolis kun li en preskaŭ kvardek jaroj
I'm starting to feel more rational	Mi komencas senti min pli racia
Positive distribution is a positive measure	Pozitiva distribuo estas pozitiva mezuro
I've always known men like that	Mi ĉiam sciis kun viroj tiaj
True, not someone acting	Vera, ne iu rolanta
I looked back at the door	Mi rerigardis al la pordo
I couldn't control them for long	Mi ne povus regi ilin longe
I have some research	Mi havas kelkajn esplorojn
I need as much daylight as possible to prepare	Mi bezonas kiel eble plej multe da taglumo por prepari
I want to misunderstand	Mi volas kompreni tre malbone
I wanted to be their brother	Mi deziris esti frato al ili
I can see the end of the mountain now	Mi povas vidi la finon de la monto nun
I was bleeding, but he didn't even care	Mi sangis, sed li eĉ ne zorgis
I couldn't think of our card games	Mi ne povis pensi pri niaj kartludoj
I could go for a little more	Mi povus iri por iom pli
I know what he looks like when he's angry	Mi scias kiel li aspektas kiam li estas kolera
I hope you have a wonderful summer	Mi esperas, ke vi havas mirindan someron
I would love an extra set of hands	Mi amus kroman aron da manoj
I should be a model	Mi devus esti modelo
I've never even seen this bird	Mi eĉ neniam vidis ĉi tiun birdon
I just have to go	Mi nur devas foriri
I do know, however, that it was my fault	Mi tamen scias, ke ĝi estis mia kulpo
I sought my will, not your will	Mi sercxis mian volon, ne vian volon
She did not move forward	Ŝi ne antaŭeniris
I put everything there in front of him	Mi ĉion metis tie antaŭ li
I actually have a perfect male name for him	Mi fakte havas viran nomon perfektan por li
This conflict is mainly due to access to restaurants	Ĉi tiu konflikto ĉefe okazas pro aliro al manĝejoj
I would venture to say many of them the tallest	Mi kuraĝus diri multajn el ili la plej altaj
Five separate dialect regions have been identified	Kvin apartaj dialektoregionoj estis identigitaj
Food on the black market was extremely expensive	Manĝaĵo sur la nigra merkato estis ege multekosta
I'm doing another survey	Mi faras alian enketon
I just saw her shoes	Mi nur vidis ŝiajn ŝuojn
I just wasn't happy and he knows this	Mi simple ne estis feliĉa kaj li scias ĉi tion
I would always be grateful to him	Mi ĉiam estus dankema al li
I want a happy ending	Mi volas feliĉan finon
I can't concentrate on anything productive	Mi ne povas koncentriĝi pri io produktiva
I'm just pointing them out	Mi nur atentigas ilin
I followed him into interview room number two	Mi sekvis lin en intervjuoĉambron numeron du
I was alone in my room	Mi estis sola en mia ĉambro
I also knew the play he was talking about	Mi konis ankaŭ la teatraĵon pri kiu li parolis
I know the opening hours are varied	Mi scias, ke la malfermaj horoj estas variaj
I was hoping for the latter	Mi esperis pri ĉi-lasta
I ride him every afternoon	Mi rajdas lin ĉiun posttagmezon
I just needed an excuse to talk to you	Mi nur bezonis pretekston por paroli kun vi
I managed not to shoot and swim outside	Mi sukcesis ne pafi kaj naĝi eksteren
Success in business	Sukceso en komerco
I loved every single one of them	Mi amis ĉiun unu el ili
That's a mile and a half from here	Tio estas mejlo kaj duono de ĉi tie
Each bathroom has a maid entrance	Ĉiu banĉambro havas servistan enirejon
I drank my wine	Mi trinkis mian vinon
I was just curious about her	Mi estis nur scivolema pri ŝi
I stay in the shower until the water cools	Mi restas en la duŝo ĝis la akvo malvarmiĝas
He grew up on the family ranch	Li kreskis sur la familia ranĉo
I waited for people to run after me, throwing stones	Mi atendis, ke homoj kuros post mi, ĵetante ŝtonojn
I heard his mind tell me	Mi aŭdis lian menson diri al mi
I asked if it belonged to him	Mi demandis, ĉu ĝi apartenas al li
I hope she sits down after that	Mi esperas, ke ŝi sidiĝos post tio
I do not charge any percentage of value fees	Mi ne ŝargas ajnan procenton de valorkotizoj
I wondered if you had won a war	Mi demandis min, ĉu vi gajnis militon
I hope we can still be friends	Mi esperas, ke ni ankoraŭ povas esti amikoj
I backed away until my back hit the wall	Mi malantaŭeniris ĝis mia dorso trafis la muron
It helped me move faster on the football field	Ĝi helpis min movi pli rapide sur la futbalkampo
I didn't mean to click	Mi ne intencis klaki
I wish you a peaceful retirement	Mi deziras al vi pacan emeritiĝon
I cursed and rolled up my shirt	Mi malbenis kaj kunvolvis mian ĉemizon
No loss of life or damage was reported	Neniu perdo de vivo aŭ damaĝo estis raportita
I tried to open it	Mi penis malfermi ĝin
I can’t get any clear reading on those things	Mi ne povas akiri ajnan klaran legadon pri tiuj aferoj
I know we only want to do a few hours	Mi scias, ke ni volas fari nur kelkajn horojn
I found a door and went inside	Mi trovis pordon kaj eniris
Each track must be completed before time runs out	Ĉiu trako devas esti kompletigita antaŭ ol tempo finiĝas
I wandered around the compound	Mi vagis ĉirkaŭ la kunmetaĵo
I planned to go out tonight	Mi planis eliri ĉi-vespere
I could barely see the water	Mi apenaŭ povis eĉ vidi la akvon
I plan to stay with her all day	Mi planas resti kun ŝi la tutan tagon
I will come on my own	Mi venos memstare
I set off like that	Mi ekveturis tiel
I am not a territory that can be fought	Mi ne estas teritorio, kiun oni povas batali
I think everyone should know the truth	Mi pensas, ke ĉiuj devus scii la veron
I was there when you were born	Mi estis tie kiam vi naskiĝis
I still remember sitting there in the room, watching	Mi ankoraŭ memoras, ke mi sidis tie en la ĉambro, rigardante
I only read three pages, but they were so sad	Mi legis nur tri paĝojn, sed ili estis tiel malĝojaj
I can smell the beer	Mi povas flari la bieron
I walked to the back and listened to her voice	Mi marŝis al la malantaŭo kaj aŭskultis ŝian voĉon
I just want everyone to leave me alone	Mi nur volas, ke ĉiuj lasu min sola
I learned all these things late in life	Mi lernis ĉiujn tiujn aferojn malfrue en la vivo
I thought they were real at the time	Mi pensis, ke ili estis veraj tiutempe
Addition is first defined on the natural numbers	Aldono unue estas difinita sur la naturaj nombroj
I was woken up again by my cell phone	Mi estis denove vekita per mia poŝtelefono
I limit myself to one airline trip a year	Mi limigas min al unu flugkompania vojaĝo jare
I wanted everyone to see me outside on a date	Mi volis, ke ĉiuj vidu min eksteren en rendevuo
I think you hit it right on the nail	Mi pensas, ke vi trafis ĝin ĝuste sur la najlon
I cannot be directly involved in this operation	Mi ne povas esti rekte implikita en ĉi tiu operacio
A leg, motionless, protrudes from behind the sofa	Kruro, senmova, elstaras el malantaŭ la sofo
Unemployment insurance was established for the first time	Senlaboreca asekuro estis establita por la unua fojo
I couldn't blame the creature	Mi ne povis kulpigi la estaĵon
But it made a lot of difference to me	Sed ĝi faris multe da diferenco al mi
I could only imagine the pain she was in	Mi povis nur imagi la doloron en kiu ŝi estis
I tapped lightly and waited to be allowed entry	Mi frapis malpeze kaj atendis esti permesita eniro
I noticed that my left eye was almost swollen closed	Mi rimarkis, ke mia maldekstra okulo estas preskaŭ ŝvelinta fermita
I have to take my share of the responsibility	Mi devas preni mian parton de la respondeco
I could see the water well	Mi povis bone vidi la akvon
I wrapped my strongest arm around his shoulders	Mi ĉirkaŭvolvis mian plej fortan brakon ĉirkaŭ liajn ŝultrojn
I noticed that she was retreating as he continued	Mi rimarkis, ke ŝi retiriĝas, dum li daŭrigis
A marvel of engineering and design	Mirindaĵo de inĝenieristiko kaj dezajno
I read about how you could carry things	Mi legis pri kiel vi povus porti aferojn
I have known her since childhood	Mi konis ŝin ekde infanaĝo
I was very lucky to meet him	Mi estis tre bonŝanca renkonti lin
I think you know how to spend it	Mi pensas, ke vi scius kiel elspezi ĝin
I nod in a whisper	Mi kapjesas kun flustro
I stumble back and almost fall	Mi stumblas reen kaj preskaŭ falas
I will not sign it tonight	Mi ne subskribos ĝin ĉi-vespere
Treatment will depend on cause	Traktado dependos de kaŭzo
I put almost all my money into my property	Mi enmetis preskaŭ mian tutan monon en miajn proprietojn
I'm just a wonderful ghost	Mi estas nur mirinda fantomo
A thick fog covered the area for several minutes	Densa nebulo kovris la areon dum kelkaj minutoj
I won't let you kill anyone	Mi ne lasos vin mortigi iun
I'll never call it that	Mi neniam vokos ĝin
I've never seen the guy travel alone	Mi neniam vidis la ulon vojaĝi sola
I've never been very good at it	Mi neniam estis tre bona pri ĝi
I hope she comes	Mi esperas, ke ŝi venos
Too many other treasure hunters have gone before	Tro multaj aliaj trezorserĉantoj jam iris antaŭe
These hopes were extremely optimistic	Ĉi tiuj esperoj estis ege optimismaj
I asked her and she quickly agreed	Mi demandis ŝin kaj ŝi rapide konsentis
I guess some of you are listening there	Mi supozas, ke iuj el vi tie aŭskultas
I handed a file to someone	Mi transdonis dosieron al iu
I just got it too late	Mi ĵus ricevis ĝin tro malfrue
I wouldn't get any more tonight	Mi ne ricevus plu ĉi-vespere
I stopped taking my medicine	Mi ĉesis preni mian medikamenton
I am no longer a man	Mi ne plu estas viro
I turned away from them and climbed the steps	Mi deturnis min de ili kaj suriris la ŝtupojn
I hope your ass is ready	Mi esperas, ke via azeno estas preta
I lay in bed for a moment	Mi kuŝis en la lito dum momento
I did it around three in the morning	Mi faris ĝin ĉirkaŭ la tria matene
I knew he wasn't expecting me	Mi sciis, ke li ne atendas min
I wouldn't dare ask for more from you now	Mi ne kuraĝus peti pli de vi nun
I never think about the rest	Mi neniam pensas pri la resto
I can't say what it really is	Mi ne povas diri kio ĝi vere estas
I reckon the damage is severe	Mi kalkulas, ke la damaĝo estas severa
I don't know where we're going next	Mi ne scias kien ni iros poste
I don't understand what they said	Mi ne komprenas kion ili diris
I am easily lost, but finally found	Mi estas facile perdita, sed finfine trovita
I waved them with my hands	Mi svingis ilin per miaj manoj
I lost my mind	Mi perdis la menson
One site was recorded as containing a dead mouse	Unu retejo estis registrita kiel enhavanta mortintan muson
I swam down into the deep dark depths	Mi naĝis malsupren en la profundajn malhelajn profundojn
I liked the way he kissed	Mi ŝatis la manieron kiel li kisis
I swam maybe twenty meters and looked back	Mi naĝis eble dudek metrojn kaj rigardis malantaŭen
I reached for his hand, surprising myself with my audacity	Mi etendis manon al lia mano surprizante min per mia aŭdaco
I feel so safe and warm now	Mi sentas min tiel sekura kaj varma nun
I never wasted the camera	Mi neniam malŝparis la fotilon
I wrote down what happened to me	Mi skribis tion, kio okazis al mi
They are presented in bright colors	Ili estas prezentitaj en helaj koloroj
Local restaurant with very limited tables	Loka restoracio kun tre limigitaj tabloj
I took the water, not him	Mi prenis la akvon, ne li
However, I was so sad for you	Tamen mi estis tiel malĝoja pro vi
I love your bright and happy mood	Mi amas vian helan kaj feliĉan emon
I look down to see who is holding me back	Mi rigardas malsupren por vidi kiu retenas min
I hope so and it's fair	Mi rapide esperas kaj estas justa
A monument is attached to the building	Monumento estas alkroĉita al la konstruaĵo
I was glad of that	Mi ĝojis pri tio
I just want it to be clean	Mi nur deziras, ke ĝi estu pura
I found some space bags at the dollar store	Mi trovis ĉe la dolarvendejo kelkajn spacajn sakojn
I haven't seen him in private in a long time	Mi ne vidis lin private delonge
A quick sweep revealed nothing interesting	Rapida balaado rivelis nenion interesan
I hope that wasn't too much for her	Mi esperas, ke tio ne estis tro multe por ŝi
I sank down on the hard metal chair	Mi mallevis min sur la malmolan metalan seĝon
I will translate in real time	Mi tradukos en reala tempo
Apparently I can't contact him and	Ŝajne mi ne povas kontakti lin kaj
I really didn’t look forward to this encounter	Mi vere ne antaŭĝojis ĉi tiun renkonton
I have some documents to finish	Mi havas kelkajn dokumentojn por fini
I will come to the time of death tomorrow	Mi venos al la mortotempo morgaŭ
A woman is sitting behind a desk	Virino sidas malantaŭ skribotablo
I wish that awful place to anyone	Mi dezirus tiun teruran lokon al iu ajn
I will keep my rifle clean and ready	Mi tenos mian fusilon pura kaj preta
I want to go see the house	Mi volas iri vidi la domon
I didn’t mean to laugh, but that was fun	Mi ne intencis ridi, sed tio estis amuza
I can do some reading	Mi povas fari iom da legado
Top blood appeared through the fabric	Supro sango montriĝis tra la ŝtofo
I couldn't believe what my eyes saw	Mi ne povis kredi tion, kion miaj okuloj vidas
I wanted my mother to be here with me	Mi volis, ke mia patrino estu ĉi tie kun mi
I didn’t have skirts to stop me	Mi ne havis jupojn por malhelpi min
I was completely out of things	Mi estis tute sen aferoj
I kept running at full speed at it	Mi daŭre kuris plenrapide ĉe ĝi
I think that will happen	Mi kredas, ke tio okazos
I mean, what is the correct answer to a	Mi volas diri, kio estas la ĝusta respondo al a
I had a sense of satisfaction	Mi havis senton de kontento
I was really worried that they were all killed	Mi vere maltrankviliĝis, ke ili ĉiuj estis mortigitaj
I then see heavy veins covering her face	Mi tiam vidas pezajn vejnojn kovri ŝian vizaĝon
I feel something against my hand	Mi sentas ion kontraŭ mia mano
I have to be quick, so listen carefully	Mi devas esti rapida, do aŭskultu atente
Both markets value diamonds differently	Ambaŭ merkatoj taksas diamantojn malsame
I closed my eyes and saw them	Mi fermis miajn okulojn kaj vidis ilin
I could see the steel in them	Mi povis vidi la ŝtalon en ili
I was always destined to be with you	Mi ĉiam estis destinita esti kun vi
Five people were killed and nine were injured	Kvin homoj estis mortigitaj kaj naŭ estis vunditaj
A moment of reflection	Momento de pripensado
A glass of wine is poured at each location	Pokalo da vino estas verŝita ĉe ĉiu loko
I could hear the girls coming after me	Mi povis aŭdi la knabinojn veni malantaŭ mi
I tried to fight but	Mi provis batali sed
I also pray on the balcony facing the sky	Mi ankaŭ preĝas sur la balkono turnita al la ĉielo
I was dying for a drink	Mi estis mortanta pro trinkaĵo
I have some growth outside of my bedroom	Mi havas iom da kreskado ekster mia dormoĉambro
I think that’s a dangerous slope to go down	Mi pensas, ke tio estas danĝera deklivo por malsupreniri
I pulled one out and tried to read it	Mi eltiris unu kaj provis legi ĝin
A wide smile burst on his face	Larĝa rideto kreviĝis sur lia vizaĝo
The size of a stretcher varies from one to seven	La grandeco de portilo varias de unu ĝis sep
I barely had time to go out	Mi apenaŭ havis tempon por eliri
A deeper nuance of friendship as well	Pli profunda nuanco de amikeco ankaŭ
I hope he doesn't know about the ghost ship	Mi esperas, ke li ne scias pri la fantoma ŝipo
I looked around carefully	Mi bone rigardis ĉirkaŭe
I know another place	Mi konas alian lokon
I will not hide behind memory problems	Mi ne kaŝos min malantaŭ memorproblemoj
I look at the bathroom, the darkened door my guide	Mi rigardas la banĉambron, la mallumigitan pordon mia gvidisto
I should pick them up tomorrow	Mi devus levi ilin morgaŭ
A significant percentage of weight routine has aspects of both	Signifa procento de pezorutino havas aspektojn de ambaŭ
The service sector dominates the city	La serva sektoro dominas en la urbo
I wanted to deal with it on my own	Mi volis trakti ĝin memstare
I couldn't face him, not now	Mi ne povis alfronti lin, ne nun
I jumped out through an opening in the window	Mi elsaltis tra aperturo en la fenestro
I have a lot of health problems	Mi havas multajn sanproblemojn
He won the next two races	Li venkis en la sekvaj du vetkuroj
I read that she loved him	Mi legis, ke ŝi amis lin
I wanted that to continue for him	Mi volis, ke tio daŭrigu por li
Some were completely out of action	Kelkaj estis tute ekstere de agado
I'm sorry he didn't succeed	Mi bedaŭras, li ne sukcesis
I somehow found myself inside the church	Mi iel trovis min ene de la preĝejo
I need to feed you	Mi bezonas nutri vin
I want everyone to look at this	Mi volas, ke ĉiuj rigardu ĉi tion
I hope you sleep with me at night	Mi esperas, ke vi dormos kun mi nokte
I was wrong to bug you when you were sick	Mi eraris cimi vin kiam vi estis malsana
I didn't mean to make you feel less like me	Mi ne intencis igi vin senti malpli ol mi
I felt his hand on my shoulder	Mi sentis lian manon sur mia ŝultro
I pulled slowly out of the ground	Mi eltiris malrapide el la tereno
I was so proud of my mother	Mi estis tiel fiera pri mia patrino
I saw a face, and found it unpleasant	Mi vidis vizaĝon, kaj trovis ĝin malagrabla
I felt vulnerable high on the ladder	Mi sentis min vundebla alte sur la ŝtupetaro
I didn't buy clothes	Mi ne aĉetis vestaĵojn
I can't make him forget it	Mi ne povas igi lin forgesi ĝin
I am fighting to prevent further injustice	Mi batalas por malhelpi plian maljustecon
I walked alone along the corridor	Mi sola marŝis laŭlonge de la koridoro
I think you know that	Mi pensas, ke vi scias tion
I was about your age then	Mi estis proksimume via aĝo tiam
I have to give you something anyway	Mi devas doni ion al vi ĉiukaze
I won't let anyone push you aside	Mi lasos neniun forpuŝi vin flanken
I'd rather you didn't break someone either	Mi preferus, ke vi ankaŭ ne rompu iun
Very basic accommodation was also provided for visitors	Tre baza loĝejo ankaŭ estis disponigita por vizitantoj
I'm kidding he does the same	Mi mokas, ke li faras la samon
I kept making a lot of mistakes	Mi daŭre faris multajn erarojn
I’m sure they’re still making for raw materials	Mi certas, ke ili ankoraŭ faras por krudaĵoj
I was also seriously annoyed	Ankaŭ mi estis grave ĝenita
I recommend you check it out	Mi rekomendas, ke vi kontrolu ĝin
I was pleasantly surprised at entry	Mi estis agrable surprizita ĉe eniro
I tie it under your hair, tightly	Mi ligas ĝin sub viaj haroj, streĉe
I ate nothing, and refused to speak to anyone	Mi manĝis nenion, kaj rifuzis paroli kun iu ajn
I hurry around a corner into an area of ​​darkness	Mi rapidas ĉirkaŭ angulon en areon de mallumo
I should be here for him	Mi devus esti ĉi tie por li
I rested under a smooth gray tree trunk	Mi ripozis sub glata griza arbotrunko
I don't remember anything before I saw you standing in front of me	Mi memoras nenion antaŭ ol vidi vin staranta antaŭ mi
I only educated them religiously to guarantee some stability	Mi nur edukis ilin religiaj por garantii iom da stabileco
I wanted to see him naked	Mi volis vidi lin nuda
A lie is a lie is a lie	Mensogo estas mensogo estas mensogo
I'm just giving an opinion	Mi simple donas opinion
I almost forgot to mention this one	Mi preskaŭ forgesis mencii ĉi tiun
A woman should have good manners	Virino devus havi bonajn manierojn
I quickly withdrew, but it was too late	Mi rapide retiriĝis, sed estis tro malfrue
I laughed and continued	Mi ridis kaj daŭrigis
I felt hurt, used and betrayed	Mi sentis min vundita, uzita kaj perfidita
I hoped he would recognize me, and he did	Mi esperis, ke li rekonos min, kaj li faris
Lincoln watched the play from his box	Lincoln rigardis la teatraĵon el sia skatolo
I much preferred politics to religion	Mi multe preferis politikon ol religion
A baby was born that day	Bebeto estis naskita tiutage
I stepped back and admired him	Mi retropaŝis kaj admiris lin
I tried to get up, but couldn't	Mi provis leviĝi, sed ne povis
I saw them as an awesome group	Mi vidis ilin kiel timinda grupo
I wasn't sure how much she understood	Mi ne estis certa kiom multe ŝi komprenis
I laughed with friends	Mi ridis kun amikoj
I can't reason with her	Mi ne povas rezoni kun ŝi
I never spoke to her that day	Mi neniam parolis kun ŝi tiun tagon
I can find that in the little moments	Mi povas trovi tion en la etaj momentoj
I did you a favor	Mi faris al vi favoron
I finally confessed it to myself	Mi finfine konfesis ĝin al mi mem
I want to do it all over again	Mi volas fari ĉion denove
Apparently I can't find the convent	Ŝajne mi ne povas trovi la monaĥejon
I did one of the others	Mi faris unu el la aliaj
I thought our way was the way to go	Mi pensis, ke nia vojo estas la vojo por iri
A light that shines brighter in your presence	Lumo, kiu brilas pli hele en via ĉeesto
They soon became parents to a daughter	Ili baldaŭ iĝis gepatroj al filino
Everyone has to do their own thing	Ĉiu devas fari sian propran aferon
I couldn't believe how much fit in one box	Mi ne povis kredi kiom da konvenas en unu skatolo
I was obviously attracted to the weirdness	Mi evidente estis altirita de la strangaĵo
I had no idea about all this	Mi ne havis ideon pri ĉio ĉi
I calculated the cost and took a risk	Mi kalkulis la koston kaj riskis
I know very well how to be a gay man	Mi tre bone scias esti geja viro
The next week it moved to number nine	La venontan semajnon ĝi moviĝis al numero naŭ
I swim back to the surface and look for him	Mi naĝas reen al la surfaco kaj serĉas lin
I've never had a problem calling her before	Mi neniam spertis problemon voki ŝin antaŭ nun
I hope you all come early to help	Mi atendas, ke vi ĉiuj venos frue por helpi
I tried to read, but nothing helped	Mi provis legi, sed nenio helpis
I was sent to look for you	Mi estis sendita por serĉi vin
I was hunted for a long time	Mi estis ĉasita dum longa tempo
I want to go home	Mi volas reiri hejmen
I can't allow you to oppose me	Mi ne povas permesi, ke vi kontraŭstaru min
I forgot she was still in the room	Mi forgesis, ke ŝi ankoraŭ estas en la ĉambro
I couldn't go out without them	Mi ne povus eliri sen ili
I was very sure of myself	Mi estis tre certa pri mi mem
I feel closer to my father	Mi sentas min pli proksima al mia patro
I only came here because of you	Mi venis ĉi tien nur pro vi
I want you to give birth to my children	Mi volas, ke vi nasku miajn infanojn
I thought of offering to take over the clock	Mi pensis proponi transpreni la horloĝon
A child for whom he would die, and for whom he would kill	Infano, por kiu li mortus, kaj por kiu li mortigus
I stepped back a little further	Mi retropaŝis iom pli
I despaired of my determination	Mi malesperis pro mia decidemo
I was once your best friend, we shared secrets	Mi iam estis via plej bona amiko, ni dividis sekretojn
I listened to all my other messages	Mi aŭskultis ĉiujn miajn aliajn mesaĝojn
I found out from you	Mi eksciis tion de vi
He was rescued two days later by local police	Li du tagojn poste estis savita fare de loka polico
I didn't know what to say or how to act	Mi ne sciis kion diri aŭ kiel agi
I could run to the forest to hide	Mi povus kuri al la arbaro por kaŝiĝi
I already felt a little more human	Mi jam sentis min iom pli homa
I saw that in a movie a few years ago	Mi vidis tion en filmo antaŭ kelkaj jaroj
This is just one of many	Ĉi tio estas nur unu el la multaj
I really needed to make new friends	Mi ja bezonis fari novajn amikojn
I have a great reputation	Mi havas bonegan reputacion
I bent down to kiss her cold cheek	Mi kliniĝis por kisi ŝian malvarman vangon
I couldn't have him do that	Mi ne povus havi lin fari tion
I just want to make that clear	Mi nur volas klarigi tion
I don't trust people	Mi ne fidas homojn
I have to say a word about myself first	Mi devas unue diri vorton pri mi mem
I just didn't want to hear it, not the words	Mi simple ne volis aŭdi ĝin, ne la vortojn
I repeated my question, wanting to know the exact time	Mi ripetis mian demandon, volante scii la ĝustan horon
I circled to the nearest answer	Mi rondiris al la plej proksima respondo
I know they died	Mi scias, ke ili mortis
I will never forget those smiling faces	Mi neniam forgesos tiujn ridetantajn vizaĝojn
I don't want to do anything with you	Mi volas nenion fari kun vi
A respirator helped him breathe	Spirmaŝino helpis lin enspiriĝi
Nor was it a success	Nek estis sukceso
I'm really looking forward to working	Mi efektive antaŭĝojas labori
A helpless thing to pity	Senhelpa afero kompatenda
I want you to use them if you need them	Mi volas, ke vi uzu ilin se vi bezonas ilin
I wanted this to be over	Mi volis, ke ĉi tio estu finita
I always tend to be the hero in my version	Mi ĉiam emas esti la heroo en mia versio
I have planned for these from eternity past	Mi planis por ĉi tiuj de eterneco pasinta
I turned back to the window	Mi turnis min reen al la fenestro
A look in my eyes startled him	Rigardo en miaj okuloj konsternis lin
I've never been in the army	Mi neniam estis en la armeo
I attacked one of the men like a wolf	Mi atakis unu el la viroj, kiel lupo
I finally convinced him that he needed help	Mi finfine konvinkis lin, ke li bezonas helpon
I looked straight ahead, feeling hollow	Mi rigardis rekte antaŭen, sentante min kava
I just know where the entrance is	Mi nur scias, kie estas la enirejo
I felt that something was wrong	Mi sentis, ke io ne estas ĝusta
I have to do a better job	Mi devas fari pli bonan laboron
I fought him all the way	Mi kontraŭbatalis lin la tutan vojon
I'll make sure you get a copy	Mi zorgos, ke vi ricevos kopion
However, I want to thank you for your hospitality	Mi tamen volas danki vin pro via gastamo
Other potential defense witnesses refused to appear in court	Aliaj eblaj defendatestantoj rifuzis aperi en tribunalo
I was not told either	Ankaŭ al mi al neniu oni diris
I know people for whom this is easy	Mi konas homojn, por kiuj ĉi tio estas facila
I opened my mouth, ready to defend myself	Mi malfermis la buŝon, preta defendi min
I had to get out to drop off the passengers	Mi devis eliri por ellasi la pasaĝerojn
A mission was quickly formed	Misio estis rapide formita
I know she's staring at me	Mi scias, ke ŝi mortas fiksrigardas min
I understood too well	Mi tro bone komprenis
I knew nothing about cars	Mi nenion sciis pri aŭtoj
I've never really read it before	Mi neniam vere legis ĝin antaŭe
I listened to the whole audio	Mi aŭskultis la tutan aŭdion
I am proud of such things	Mi fieras pri tiaj aferoj
I recognized him by her description	Mi rekonis lin laŭ ŝia priskribo
I heard him scream several times	Mi aŭdis lin krii plurfoje
I'm going to an oral surgeon	Mi iras al parola kirurgo
I tried to give all the credit for used materials	Mi provis doni la tutan krediton por uzataj materialoj
Simon does not appear in the music video	Simon ne aperas en la muzikfilmeto
I am very grateful to anyone who sent it to me	Mi estas tre dankema al kiu ajn sendis ĝin al mi
I can only hope it is	Mi povas nur esperi, ke ĝi estas
I promised to protect you	Mi promesis protekti vin
I decided to go home and go to bed	Mi decidis iri hejmen kaj enlitiĝi
Catherine before it closed	Catherine antaŭ ol ĝi fermiĝis
I hope he doesn’t travel with it	Mi esperas, ke li ne vojaĝas kun ĝi
I fought to reach him	Mi batalis por atingi lin
I think someone made a mistake about the medication	Mi pensas, ke iu faris eraron pri la medikamento
I looked at him angrily	Mi rigardis lin ĉagrenita
I understand you have to stay	Mi komprenis, ke vi devas resti
He is released from prison	Li estas liberigita el malliberejo
I want to get closer to him	Mi volas proksimiĝi al li
I wandered into a movie theater	Mi vagis en kinejon
I had to be on that train	Mi devis esti en tiu trajno
I could actually see this dark presence	Mi efektive povis vidi ĉi tiun malhelan ĉeeston
I closed the distance between us	Mi fermis la distancon inter ni
I put him on a strict subsidy	Mi metis lin sur striktan monhelpon
I never imagined her story would go that way	Mi ne imagis, ke ŝia rakonto iras tiel
I haven't had a session in almost a month	Mi ne havis kunsidon dum preskaŭ unu monato
I thought it was the alien	Mi pensis, ke ĝi estas la eksterterano
I can lead your troops	Mi povas gvidi viajn trupojn
I thought he was going to hit me	Mi pensis, ke li batos min
I need them to appear one after the other	Mi bezonas, ke ili aperu unu post la alia
I stayed inside her while her muscles relaxed	Mi restis ene de ŝi dum ŝiaj muskoloj malstreĉiĝis
I couldn't wait for tomorrow	Mi ne povis atendi morgaŭ
I could tell she was disappointed	Mi povis diri, ke ŝi estis seniluziigita
I wish we could have met in better circumstances	Mi ŝatus, ke ni renkontiĝus en pli bonaj cirkonstancoj
I began to fear that something had happened and they were injured	Mi komencis timi, ke io okazis kaj ili estis vunditaj
I have a score to arrange with you	Mi havas poentaron por aranĝi kun vi
Good prudent practical government	Bona prudenta praktika registaro
It should be really great	Ĝi devus esti vere bonega
I've already invested a lot to get you to me	Mi jam multe investis por ke vi alportu vin al mi
A knife is different	Tranĉilo estas malsama
I was really upset at first	Mi estis vere ĉagrenita komence
I immediately miss the loss of his warmth against me	Mi tuj sopiras la perdon de lia varmo kontraŭ mi
I can feel and taste and smell it	Mi povas senti kaj gustumi kaj flari ĝin
I told my father he could choose the place	Mi diris al mia patro, ke li povas elekti la lokon
I went to the back of the closet	Mi iris al la malantaŭo de la ŝranko
I put on my running shoes, ready to go	Mi surmetis miajn kurŝuojn, preta por iri
I felt bad for my brother	Mi sentis min malbone por mia frato
I try to teach my children to love the land	Mi provas instrui miajn infanojn ami la teron
I wouldn't let her do this anymore	Mi ne lasus ŝin fari ĉi tion plu
I got a good night's sleep to change	Mi ricevis bonan dormon por ŝanĝi
I guess people feel comfortable talking now	Mi supozas, ke homoj sentas sin komforte paroli nun
I pressed and pulled harder applying more pressure	Mi premis kaj tiris pli forte aplikante pli da premo
I am becoming a danger to everyone around me	Mi fariĝas danĝero por ĉiuj en mia ĉirkaŭaĵo
Very large bathroom	Tre granda banĉambro
I had nothing to do with today	Mi havis nenion komunan kun hodiaŭ
I want him to experience that again	Mi volas, ke li spertu tion denove
I broke up with him weeks ago	Mi disiĝis kun li antaŭ semajnoj
I feel the heat but it is not burned	Mi sentas la varmon sed ne estas bruligita
I use active dry instead	Mi anstataŭe uzas aktivan sekan
I just want to leave	Mi nur volas foriri
I could have water, stay completely sober and support him	Mi povus havi akvon, resti tute sobra kaj subteni lin
We are not very enthusiastic	Ni ne estas tre entuziasmaj
I highly recommend a book to almost anyone	Mi tre rekomendas libron al preskaŭ iu ajn
I felt nothing for her	Mi sentis nenion por ŝi
I was both happy and sad	Mi estis samtempe feliĉa kaj malĝoja
I enjoy looking at beautiful women	Mi ĝuas rigardi belajn virinojn
A fugitive in his own country	Fuĝanto en sia propra lando
I will not take away that threat	Mi ne forprenos tiun minacon
I pause to think about it	Mi paŭzas por pripensi ĝin
I totally trust her	Mi tute fidas ŝin
In front lay a panel of small lights	Antaŭe kuŝis panelo da malgrandaj lumoj
A smile without a hint of joy	Rideto sen nuanco de gajeco
I handed that responsibility over to them	Mi transdonis tiun respondecon al ili
I felt no doubt in myself	Mi sentis nenian dubon en mi
I shouldn't have this wine	Mi ne devus havi ĉi tiun vinon
I turned back to the poet	Mi turnis min reen al la poeto
I was still floating	Mi ankoraŭ flosis
I allowed it to thrive and consume me	Mi permesis al ĝi prosperi kaj konsumi min
I took it from work	Mi prenis ĝin de la laboro
I have to take care of her	Mi devas prizorgi ŝin
I felt it was my fault	Mi sentis, ke ĝi estas mia kulpo
I preferred the sensible path and took the stairs	Mi preferis la prudentan vojon kaj prenis la ŝtuparon
I searched his face with real care	Mi serĉis lian vizaĝon kun vera zorgo
I felt so safe being in his arms again	Mi sentis min tiel sekura estante en liaj brakoj denove
I read several books at the same time	Mi samtempe legis plurajn librojn
I think it was his power that made him worse	Mi pensas, ke estis lia potenco, kiu malbonigis lin
I should get up and follow him, talk to him	Mi devus leviĝi kaj sekvi lin, paroli kun li
I saw yellow eyes on the opposite side of the river	Mi vidis flavajn okulojn ĉe la kontraŭo de la rivero
I found myself often irritated and bored	Mi trovis min ofte incitita kaj enuigita
I think this book bridges that gap	Mi pensas, ke ĉi tiu libro transpontas tiun interspacon
I remove those flowers and fruits	Mi forigas tiujn florojn kaj fruktojn
I needed to leave	Mi bezonis foriri
I decided not to tell him about it	Mi decidis ne rakonti al li pri tio
A smile on his face	Tena rideto sur liaj lipoj
I took the passenger seat	Mi prenis la pasaĝeran seĝon
I want to see you take them this time	Mi volas vidi vin preni ilin ĉi-foje
The group experienced difficulty writing songs for the album	La grupo travivis malfacilecon skribante kantojn por la albumo
I wanted my husband to do that	Mi volis, ke mia edzo faru tion
I also knew that fire means an escape attempt	Mi ankaŭ sciis, ke la fajro signifas fuĝoprovon
I need to see her to safety	Mi devas vidi ŝin al sekureco
I hate living like that	Mi malamas vivi tiel
I saw the smile as she added	Mi vidis la rideton dum ŝi aldonis
I was your first, and you were mine	Mi estis via unua, kaj vi estis mia
A short topic, actually	Mallonga temo, fakte
I took a deep breath	Mi profunde enspiris
I left my phone somewhere at the dance	Mi lasis mian telefonon ie ĉe la danco
I baked the cake and even ate some of it	Mi bakis la torton kaj eĉ manĝis iom el ĝi
I should be clearer	Mi devus esti pli klara
I read them all in great detail	Mi legis ilin ĉiujn sufiĉe detale
And it worked too well	Kaj ĝi funkciis tro bone
I couldn't be so bad at that	Mi ne povus esti tiel malbona fari tion
I tried not to let my mind wander	Mi provis ne lasi mian menson vagi
I was now absolutely alone, in the physical sense	Mi nun estis absolute sola, en la fizika senco
I was still in the same meadow	Mi estis ankoraŭ en la sama herbejo
It dropped to fourth place after one week	Ĝi falis al la kvara pozicio post unu semajno
I so want her to be here to see this	Mi tiom volas, ke ŝi estu ĉi tie por vidi ĉi tion
I have all the time in the world	Mi havas la tutan tempon en la mondo
Dream, he thinks for a second	Sonĝo, li pensas por sekundo
I am also guilty of this	Mi ankaŭ estas kulpa pri ĉi tio
I had to admit that they looked beautiful together	Mi devis konfesi, ke ili aspektis belaj kune
I will contact you to find out how to proceed	Mi kontaktos vin por ekscii kiel procedi
I could smell alcohol on him	Mi povis flari alkoholon sur li
I want to try to get rid of this	Mi volas provi forigi ĉi tion
I just stood and looked at him	Mi nur staris kaj rigardis lin
A certificate of holiness will work well	Atesto de sankteco funkcios bone
Life without a greater purpose is only suffering	Vivo sen pli granda celo estas nur sufero
I just can't stand thinking about dad alone here	Mi simple ne eltenas pensi solan pri paĉjo ĉi tie
I assure you that the world is on your side	Mi certigas al vi, ke la mondo estas je via flanko
I no longer felt young and curious	Mi ne plu sentis min juna kaj scivolema
I wouldn't have an answer though	Mi tamen ne havus respondon
I was a player in your misery	Mi estis ludanto en via mizero
I didn't mean to bother you	Mi ne volis ĝeni vin
I have a lot of money	Mi havas multe da mono
I didn't say we were done	Mi ne diris, ke ni finis
I even like miniature golf	Mi eĉ ŝatas miniaturan golfon
I suggest you start with that your mouth	Mi proponas, ke vi komencu per tiu via buŝo
I'm sure this is correct	Mi certas, ke ĉi tio estas ĝusta
I love his general awareness on the ice	Mi amas lian ĝeneralan konscion sur la glacio
I completely decided to try this school	Mi tute decidis provi ĉi tiun lernejon
I think we have succeeded somewhere	Mi pensas, ke ni sukcesis ien ien
I did exactly as you said	Mi faris ĝuste kiel vi diris
He therefore had that area fortified	Li tial havis tiun areon fortikigita
I drag my mind back to the subject	Mi trenas mian menson reen al la temo
A day later she comes as if it never happened	Tagon poste ŝi venas kvazaŭ ĝi neniam okazis
I hope you can understand the difference	Mi esperas, ke vi povas kompreni la diferencon
I always bring a towel too	Ankaŭ mi ĉiam kunportas tukon
I just thought you might have seen him somewhere	Mi nur pensis, ke vi eble vidis lin ie
I can't live without action	Mi ne povas vivi sen la ago
This day will put a final hand on it	Ĉi tiu tago metos al ĝi finan manon
I posted there the other day	Mi afiŝis tie la alian tagon
I'm in a hurry to get out of here	Mi urĝas eliri de ĉi tie
I held my ears and turned around	Mi tenis miajn orelojn kaj turnis min ronde
I already have enough shit in my head	Mi jam havas sufiĉe da merdo tra la kapo
I must have forgotten to tell any of you	Mi certe forgesis diri al iu el vi
I smell freshly baked bread	Mi flaras freŝan bakitan panon
I had her to live with	Mi havis ŝin por vivi
I've already put his schedule on the computer	Mi jam metis lian horaron en la komputilon
I think we need some protection	Mi pensas, ke ni bezonas iom da protekto
A bold understanding of modern southern cuisine	Aŭdaca kompreno pri moderna suda kuirado
I can’t continue this hollow empty battle	Mi ne povas daŭrigi ĉi tiun kavan malplenan batalon
A day goes by and nothing happens	Tago pasas kaj nenio okazas
I do them with tender loving care	Mi faras ilin kun tenera ama zorgo
I never hurt anyone	Mi neniam vundis iun ajn
I slid from the center stand position to the left	Mi glitis de la centra stara pozicio maldekstren
I have to, uh, see something	Mi devas, uh, vidi pri io
I ran my fingers through my hair	Mi trakuris miajn fingrojn tra miaj haroj
I still had the dream of writing in me	Mi ankoraŭ havis la sonĝon skribi en mi
A woman in her fifties was standing by the door	Virino ĉirkaŭ kvindek staris apud la pordo
I said you can dance with her	Mi diris, ke vi povas danci kun ŝi
I didn't ask him	Mi ne petis lin
I want to stay connected to the earth	Mi volas resti konektita kun la tero
I'm not sure where to start	Mi ne certas kie komenci
It was brutal and deadly	Ĝi estis brutala kaj mortiga
I can't let them do this to you	Mi ne povas lasi ilin fari ĉi tion al vi
I know what my father is like	Mi scias, kia estas mia patro
It really came to me	Ĝi vere venis al mi
Its composition is almost identical to the original	Ĝia komponado estas preskaŭ identa al la originalo
I turned my head slowly, following her gaze	Mi malrapide turnis la kapon, sekvante ŝian rigardon
However, I can't even begin to read it	Tamen mi eĉ ne povas komenci legi ĝin
I had to go around, stay in the moment	Mi devis ĉirkaŭiri, resti en la momento
A fellow soldier was in front of and out of sight	Kunsoldato estis antaŭ kaj ekster la vido
I was actually right	Mi efektive pravis
I can't let my enemies win	Mi ne povas lasi miajn malamikojn venki
I mean, people have a little bit of respect	Mi volas diri, ke homoj havas iom da respekto
I mean, that's a mystery in itself	Mi volas diri, tio estas mistero en si mem
I didn't believe any of it	Mi kredis al nenio el ĝi
I watched until they were all gone	Mi rigardis ĝis ili ĉiuj malaperis
I can't sacrifice my child	Mi ne povas oferi mian infanon
I hated darkness, my greatest fear	Mi malamis mallumon, mian plej grandan timon
Visitors were able to play smaller drums	Vizitantoj povis ludi pli malgrandajn tamburojn
I thought about that	Mi pensis pri tio
The city lies at sea level	La urbo kuŝas en la marnivelo
I could have started some shit	Mi povus esti komencita iom da merdo
I swallow and nod instead of answering	Mi glutas kaj kapjesas anstataŭ respondi
I wonder if my fate might ever change	Mi scivolas, ĉu mia sorto eble ŝanĝiĝos iam
I also like your beautiful anniversary poem	Ankaŭ mi ŝatas vian belan datrevenan poemon
I really love this author	Mi vere amas ĉi tiun aŭtoron
I did what you asked	Mi faris tion, kion vi petis
I played trap with him just the week before	Mi ludis kaptilon kun li nur la semajnon antaŭe
I came back the next night	Mi revenis la sekvan nokton
I answered questions as carefully as possible	Mi respondis demandojn kiel eble plej zorge
I performed every task in insulation, shower, makeup and hair	Mi plenumis ĉiun taskon en izolado, duŝo, ŝminko kaj hararo
I see a few empty seats above them	Mi vidas kelkajn malplenajn sidlokojn super ili
I’ve never been good at these things	Mi neniam estis bona pri ĉi tiuj aferoj
I wanted all that stuff too	Ankaŭ mi volis ĉiujn tiujn aĵojn
I wasn’t sure what, but it was real	Mi ne estis certa pri kio, sed ĝi estis reala
I know you have to leave	Mi scias, ke vi devas foriri
I tried the handle and the door was locked	Mi provis la tenilon kaj la pordo estis ŝlosita
I married the count who owns this place	Mi edziĝis kun la grafo kiu posedas ĉi tiun lokon
I started walking to my room	Mi komencis marŝi al mia ĉambro
That would seem awful to me	Tio ŝajnus al mi terura
None of them are correct	Neniu el ili estas ĝusta
I only know a few pieces	Mi scias nur kelkajn pecojn
I quickly snapped my hand back	Mi rapide klakis mian manon reen
I enjoyed this writing style of authors	Mi ĝuis ĉi tiun skribstilon de aŭtoroj
I was hoping you would stop again	Mi esperis, ke vi haltos denove
I think that's really important	Mi pensas, ke tio estas vere grava
I need him in my life	Mi bezonas lin en mia vivo
I was on the left side	Mi estis sur la maldekstra flanko
I became very red and hot	Mi fariĝis tre ruĝa kaj varma
I didn't want an argument	Mi ne volis argumenton
I hear my mother entering the house	Mi aŭdas mian patrinon eniri la domon
I think you have some reaction to do	Mi pensas, ke vi havas iom da reago por fari
I always clean in the morning	Mi ĉiam purigas matene
I tried to distract myself	Mi provis distri min
I quickly scan the room for a seat	Mi rapide skanas la ĉambron por sidloko
I could really get into this with you	Mi vere povus eniri ĉi tion kun vi
I almost forgot how it felt	Mi preskaŭ forgesis, kiel ĝi sentis
I retreat behind the tree	Mi retiriĝas malantaŭ la arbo
I resisted the urge to go back	Mi rezistis la emon retroiri
I blew my nose a lot	Mi multe blovis la nazon
I was blown away by their supportive reaction	Mi estis blovita de ilia subtena reago
I think they did an incredible job	Mi pensas, ke ili faris nekredeblan laboron
I stopped my devotion to address them	Mi ĉesis mian sindonemon por alparoli ilin
I didn't look half bad	Mi ne aspektis duonmalbone
I like to get some plain water in me first	Mi ŝatas unue ricevi iom da simpla akvo en mi
I like the bright feeling when it comes down	Mi ŝatas la brilan senton kiam ĝi malsupreniras
I can’t imagine playing for another coach	Mi ne povas imagi ludi por alia trejnisto
I remember giving him a birthday card	Mi memoras, ke mi donis al li naskiĝtagan karton
I stood there waiting for him to start	Mi restis staranta kaj atendante, ke li komencos
A journey to seek the truth	Vojaĝo por serĉi la veron
I want that so much more than you know	Mi volas tion tiom multe, pli ol vi scias
I myself am a language major and an international major	Mi mem estas lingva fako kaj internacia fako
I called him and met him at his house	Mi vokis lin kaj renkontis lin ĉe lia domo
I let my ego put your life on the line	Mi lasis mian egoon meti vian vivon sur la linio
I didn't care what it was like	Ne zorgis al mi, kia ĝi estas
I easily pulled the skin away from the body	Mi facile tiris la haŭton for de la korpo
I hid while men with guns came out of the helicopter	Mi kaŝis min dum viroj kun pafiloj eliris el la helikoptero
I felt this was good knowledge	Mi sentis, ke ĉi tio estas bona scio
I could do it with my eyes closed	Mi povus fari ĝin kun la okuloj fermitaj
I formed a pretty good theory of why	Mi formis sufiĉe bonan teorion pri kial
I shook my head at my thoughts	Mi balancis la kapon pro miaj pensoj
I guess he shouldn't have	Mi supozas, ke li ne devis
I did, but no more	Mi faris, sed ne plu
There is a very fine line to step on	Estas tre fajna linio por treti
A sense of power flowed through him	Sento de potenco fluis tra li
I feel like something terrible has happened to him	Mi sentas, ke io terura okazis al li
I have a few things to worry about here	Mi havas kelkajn aferojn por zorgi ĉi tie
I want to know where you learned to write	Mi volas scii, kie vi lernis skribadon
I couldn't show up outside	Mi ne povis aperi ekstere
I know you don't understand	Mi scias, ke vi ne komprenas
I have a picture to keep	Mi havas bildon por konservi
I need everyone here to help deal with this	Mi bezonas, ke ĉiuj ĉi tie helpu trakti ĉi tion
I didn’t pay attention to my newly achieved celebrity status	Mi ne atentis mian lastatempe atingitan famulstatuson
I barely notice the surprised look on his face	Mi apenaŭ rimarkas la surprizan mienon sur lia vizaĝo
I didn't get that impression at all	Mi tute ne havis tiun impreson
I need to talk to my researcher	Mi devas paroli kun mia esploristo
Somehow the three men remained in excellent condition	Iel la tri viroj restis en bonegaj kondiĉoj
There are also private bus companies	Ekzistas ankaŭ privataj buskompanioj
Shoes were also provided	Ŝuoj ankaŭ estis disponigitaj
I know she will be safe with you	Mi scias, ke ŝi estos sekura kun vi
I don't need money at all	Mi tute ne bezonas monon
I can't resist telling her they burned my village	Mi ne povas rezisti diri al ŝi, ke ili bruligis mian vilaĝon
I want my daughter back, you want her to leave	Mi volas mian filinon reen, vi volas ke ŝi foriru
I know my actions were out of order	Mi scias, ke miaj agoj estis sen ordo
I finally got a phone call from my father	Mi finfine ricevis telefonvokon de mia patro
Washington established its headquarters near the fort	Washington establis sian ĉefsidejon proksime de la fortikaĵo
I can stand it	Mi povas elteni tion
I had one of those of you today	Mi havis unu el tiuj de vi jam hodiaŭ
I know you had problems	Mi scias, ke vi havis problemojn
These are common during the winter months	Ĉi tiuj estas oftaj dum la vintraj monatoj
I quickly swung him back, but he ignored me	Mi rapide svingis lin reen, sed li ignoris min
I've been watching this house for days	Mi observas ĉi tiun domon jam de tagoj
I raised my hand again	Mi levis mian manon denove
I have it in my head though	Mi tamen havas ĝin en mia kapo
I tried to focus on the issue, but it wasn't easy	Mi provis enfokusigi la aferon, sed ĝi ne estis facila
I checked the register	Mi kontrolis la registron
A simple, white dress floated in the soft wind	Simpla, blanka robo flosis en la mola vento
I left and let him die slowly out there	Mi foriris kaj lasis lin morti malrapide tie ekstere
I'm looking for good projects	Mi serĉas bonajn projektojn
I ask him what he needs	Mi demandas al li, kion li bezonas
I find it surprisingly fascinating	Mi trovas ĝin surprize fascina
I didn’t think this festival could get any worse	Mi ne pensis, ke ĉi tiu festivalo povus plimalboniĝi
I'm testing you in your own house	Mi provas vin en via propra domo
They felt ideas about what women are	Ili sentis ideojn pri tio, kio estas virinoj
I can go home alone	Mi povas hejmeniri sola
I want to know what you thought earlier	Mi volas scii, kion vi pensis pli frue
I never forgave her	Mi neniam pardonis ŝin
I was her number three	Mi estis ŝia numero tri
I hurried outside to face him	Mi haste iris eksteren por alfronti lin
I forget the exact nature of it	Mi forgesas la precizan naturon de ĝi
I hope you feel comfortable	Mi esperas, ke vi sentas vin komforta
I think she wanted to shoot something	Mi pensas, ke ŝi volis pafi ion
I was just surprised that we were going to the same school	Mi nur surpriziĝis, ke ni iros al la sama lernejo
I can enjoy my future right now	Mi povas ĉi-momente ĝui mian estontecon
I was meant to be here	Mi estis intencita esti ĉi tie
I just wanted to see you succeed	Mi nur volis vidi vin sukcesi
It all depends on how well you argue	Ĉio dependas de kiom bone vi argumentas
A woman's voice answered	Respondis virina voĉo
I know that doesn't really happen	Mi scias, ke tio vere ne okazas
I honestly can’t choose which one would be my favorite	Mi sincere ne povas elekti, kiu estus mia plej ŝatata
I sign all the papers	Mi subskribas ĉiujn paperojn
I also consider myself a casual entrepreneur	Mi ankaŭ konsideras min hazarda entreprenisto
I promise you, they are the best	Mi promesas al vi, ili estas la plej bonaj
I run water on my fingers	Mi fluas akvon sur miajn fingrojn
I sat down and ate quietly	Mi sidiĝis kaj manĝis trankvile
I turned away from him	Mi deturnis min de li
I'm so used to doing things myself	Mi tiom kutimas fari aferojn mem
I can't imagine how he feels	Mi ne povas imagi kiel li sentas
I think you were a bit limited in all aspects	Mi pensas, ke vi estis iom limigita en ĉiuj aspektoj
I could never make a living from it	Mi neniam povus vivi de tio
I could see her delicate condition	Mi povis vidi ŝian delikatan kondiĉon
A madness of blows fell on her head	Frenezo de batoj falis sur ŝian kapon
I really can't take her	Mi vere ne povas preni ŝin
I thought this guy was an administrator	Mi pensis, ke ĉi tiu ulo estas administranto
I saw what was left of his lower leg	Mi vidis kio restis de lia malsupra kruro
The area has curved edges	La areo havas kurbajn randojn
I heard a boat coming towards me	Mi aŭdis boaton veni al mi
I saw her eyes, they were wet now	Mi vidis ŝiajn okulojn, ili nun estis malsekaj
That play was a short run to the right	Tiu teatraĵo estis mallonga kuro dekstren
I won't go into too much detail	Mi ne tro tro daŭros pri la detaloj
I'll be just fine	Mi estos ĝuste bone
I highly recommend his care	Mi tute rekomendas lian zorgon
I take it as an invitation	Mi prenas ĝin kiel inviton
I sound like a pioneer	Mi sonas kiel pioniro
I also think his mother never knew what had happened	Mi ankaŭ pensas, ke lia patrino neniam sciis kio okazis
I went to my room and made myself a sandwich	Mi iris al mia ĉambro kaj faris al mi sandviĉon
We loved him no matter how much	Ni amis lin kiom ajn
I was told it in a thousand ways	Oni diris al mi ĝin milmaniere
Fever running down his forehead	Febro trapasanta lian frunton
I had doubts about that beach	Mi havis dubojn pri tiu strando
A move along the creek caught her attention	Movo apud la rivereto altiris ŝian atenton
I can do it practically	Mi povas fari ĝin praktike
I just couldn't get it out of my head	Mi simple ne povis eltiri ŝin el mia kapo
I wonder if he can even laugh	Mi scivolas, ĉu li eĉ scipovas ridi
Some left to stay with relatives during the hurricane	Kelkaj foriris por resti ĉe parencoj dum la uragano
A business with a local focus has local readers	Komerco kun loka fokuso havas lokajn legantojn
I think you deserve a break	Mi pensas, ke vi meritas ripozon
I spend less time washing clothes	Mi pasigas malpli da tempo lavante vestaĵojn
I was never going to escape	Mi neniam estis eskapota
I’m so glad she won’t need another surgery	Mi tre ĝojas, ke ŝi ne bezonos alian kirurgion
I stand ready to save you	Mi staras preta savi vin
I've told her that too	Ankaŭ mi jam diris tion al ŝi
A love song to and for humanity, that's all	Amkanto al kaj por la homaro, jen ĉio
I could only imagine what our baby would look like	Mi povus imagi, kiel aspektus nia bebo
I was sworn to secrecy and sent home	Mi estis ĵurita je sekreto kaj sendita hejmen
I can't let that happen	Mi ne povas lasi tion okazi
I think that would be a good idea	Mi pensas, ke tio estus bona ideo
I stayed awake to watch them pass	Mi restis maldorma por rigardi ilin preterpasi
I've already told you too much	Mi jam diris al vi tro multe
It also made the sequence too long	Ĝi ankaŭ faris la sekvencon tro longa
A challenge we must overcome at all costs	Defion, kiun ni devas venki ĉiakoste
It spent six weeks on that chart	Ĝi pasigis ses semajnojn en tiu diagramo
I still can't believe my eyes	Mi ankoraŭ ne povas kredi miajn okulojn
There was a light at the end of the tunnel	Lumo estis ĉe la fino de la tunelo
I need to know or I will never have peace	Mi devas scii aŭ neniam havos pacon
Light rain still fell	Malpeza pluvo ankoraŭ falis
I pray that they will remain safe in the coming battles	Mi preĝas, ke ili restu sekuraj en la venontaj bataloj
I was really excited to start a new career	Mi estis vere ekscitita komenci novan karieron
I didn't expect to fight back	Mi ne atendis kontraŭbatali
I wanted to help you	Mi volis helpi vin
I kept postponing him	Mi daŭre prokrastis lin
I certainly slept for almost nine hours	Mi certe dormis dum preskaŭ naŭ horoj
I didn’t cry completely for my own reasons	Mi ne plene ploris pro miaj propraj kialoj
Really nice family	Vere bela familio
However, I really enjoyed watching this	Tamen mi tre ĝuis spekti ĉi tion
I had to admit it was beautiful	Mi devis konfesi, ke ĝi estis bela
A small trace of antiquity accompanied it	Malgranda spuro de antikveco akompanis ĝin
I was stupid to check	Mi estis stulta kontroli
A sympathetic smile formed on his lips	Simpatia rideto formiĝis sur liaj lipoj
Dialogue is my only hope, she thought	Dialogo estas mia sola espero, ŝi pensis
I guess that's ruined	Mi supozas, ke tio estas ruinigita
I went out and came in	Mi eliris kaj eniris
A little too early to prepare dinner	Iom tro frue por prepari vespermanĝon
I decided not to argue	Mi decidis ne disputi
I saw the cities burning	Mi vidis la urbojn bruli
I can see it as he tells it	Mi povas vidi ĝin kiel li rakontas ĝin
I shout the words with vigor and passion	Mi krias la vortojn kun vigleco kaj pasio
I stood, silently staring at my office door	Mi staris, silente rigardante ĉe mia oficejo pordo
I had the dream several times	Mi havis la sonĝon plurfoje
I think he surprised people how good he was	Mi pensas, ke li surprizis homojn kiom bona li estis
I didn't talk to a scientist	Mi ne parolis sciencisto
I wouldn't do this to any of you	Mi ne farus ĉi tion al neniu el vi
A man who was married	Viro kiu estis edziĝinta
Engaged relationship	Engaĝita rilato
I followed him down the hall and into the bedroom	Mi sekvis lin tra la koridoro kaj en dormoĉambron
We talked a bit about it	Ni iom parolis pri ĝi
I didn't do that anyway	Mi ne faris tion cetere
I can't think right now	Mi ne povas pensi ĝuste nun
I nodded reluctantly at him	Mi kontraŭvole kapjesis al li
I can't have people come to the door	Mi ne povas havi homojn veni al la pordo
I have to shower at least once a day	Mi devas duŝi almenaŭ unufoje tage
I'll take you soon	Mi baldaŭ prenos vin
I couldn't stop this	Mi ne povis deteni ĉi tion
I push it away with my foot	Mi forŝovas ĝin per la piedo
I don't have a brother anymore	Mi ne plu havas fraton
I tell you, it was quite a night	Mi diras al vi, estis sufiĉe nokto
I told him he was crazy	Mi diris al li, ke li estas freneza
I did tell you so much	Mi ja diris al vi tiom multe
I, like you, see the good in both	Mi, kiel vi, vidas la bonon en ambaŭ
A single tear developed	Sola larmo disvolviĝis
I would like to know why	Mi ŝatus scii kial
I now strive to be aware of every precious moment	Mi nun strebas esti konscia pri ĉiu altvalora momento
I landed next to him	Mi alteriĝis apud li
I think we treat it well	Mi pensas, ke ni bone traktas ĝin
I did, however, hit the desk lamp	Mi tamen trafis la skribtablan lampon
A clock was in the box	Horloĝo estis en la skatolo
I really need an exercise in sword fighting	Mi vere bezonas ekzercon batali per glavoj
I have to tell her	Mi devas diri ĝin al ŝi
I thought about my own course	Mi pensis pri mia propra kurso
I went with a friend	Mi iris kun amiko
I just didn’t know it until last year	Mi simple ne sciis ĝin ĝis la pasinta jaro
I couldn't get this book out of my head	Mi ne povis eltiri ĉi tiun libron el mia kapo
I look forward to seeing you again	Mi antaŭĝojas revidi vin
I think my son has a radio	Mi pensas, ke mia filo havas radion
I want you naked when you serve me	Mi volas vin nuda kiam vi servas min
A friend can take you beyond security measures	Amiko povas preni vin preter la sekurecaj mezuroj
I can't imagine you made it	Mi ne povas imagi, ke vi sukcesis ĝin
I started the car, but it didn't move	Mi startigis la aŭton, sed ĝi ne moviĝis
I think you have abused this power, whatever it is	Mi pensas, ke vi misuzis ĉi tiun potencon, kia ajn ĝi estas
I hadn't noticed that before	Mi ne rimarkis tion antaŭe
I immediately began to wonder what was going on	Mi tuj komencis scivoli kio okazas
I can get out of the way sometimes	Mi povas iafoje elvojiĝi
I look forward to it and am equally afraid of it	Mi antaŭĝojas pri ĝi kaj egale timas ĝin
I knelt before her	Mi genuiĝis antaŭ ŝi
I felt a pain of relief	Mi sentis doloron de malpeziĝo
I felt a burning sensation inside me	Mi sentis bruladon en mi
I will now always be filled with this regret	Mi nun ĉiam pleniĝos de ĉi tiu bedaŭro
I didn't think about it until she said something	Mi ne pensis pri tio antaŭ ol ŝi diris ion
Maggie worked in the studio he set up there	Maggie laboris en la studio kiun li establis tie
I respected them all	Mi respektis ilin ĉiujn
I even hit the voice	Mi eĉ trafis la voĉon
I think every head in the place turned	Mi pensas, ke ĉiu kapo en la loko turniĝis
A lost sinner, condemned and desperate	Pekulo perdita, kondamnita kaj senespera
I couldn't say no to him, not to a leader	Mi ne povis diri ne al li, ne al ĉefo
I sighed and went to finish this	Mi suspiris kaj iris por fini ĉi tion
I fell on my way	Mi enfalis sur mia vojo
I had trouble breathing	Mi havis problemojn por spiri
I still wanted to do it	Mi ankoraŭ volis fari ĝin
I play him sweet when he needs to	Mi ludas lin dolĉa kiam li bezonas
I took it and answered	Mi prenis ĝin kaj respondis
They had six children	Ili havis ses infanojn
I never regretted that decision	Mi neniam bedaŭris tiun decidon
I love when you say it the way it is	Mi amas kiam vi diras ĝin tia, kia ĝi estas
I checked them when we looked around	Mi kontrolis ilin kiam ni ĉirkaŭrigardis
I parted in a golden light	Mi disiĝis en oran lumon
Stairs to our right	Ŝtuparo dekstre de ni
A tree with a branch that stretched over the fence	Arbo kun branĉo kiu etendiĝis super la barilo
I didn't want to go there	Mi ne volis iri tien
Striking beauty, piercing blue eyes	Frapa beleco, trapikantaj bluaj okuloj
I wandered around the corridor	Mi vagis ĉirkaŭ la koridoro
I could lose my job and go to jail	Mi povus perdi mian laboron kaj ricevi malliberejon
I want to have free time	Mi volas havi liberan tempon
I gasped as his tongue slid into my mouth	Mi anhelis, kiam lia lango glitis en mian buŝon
He often claimed to hate children and never married	Li ofte asertis malami infanojn kaj neniam edziĝis
I opened the door and put my bike in	Mi malfermis la pordon kaj enŝovis mian biciklon
I want everything to stop, just stop	Mi volas, ke ĉio ĉesu, nur ĉesu
I had to get out of the house	Mi devis eliri el la domo
I think she loves me	Mi pensas, ke ŝi amas min
I stay at the door and wait	Mi restadas en la pordo kaj atendas
I was too worried about getting lost in the dark	Mi tro zorgis pri perdiĝo en la mallumo
Shadow is not all darkness	Ombro ne estas la tuta mallumo
I looked at his hands	Mi rigardis liajn manojn
A little tragedy in the air	Eta tragedio en la aero
I was surprised by his use of the formal title	Mi estis surprizita pro lia uzo de la formala titolo
I left the story feeling satisfied and wonderfully satisfied	Mi forlasis la rakonton sentante min kontenta kaj mirinde kontenta
I could hear them talking without understanding the details	Mi povis aŭdi ilin paroli sen kompreni la detalojn
I don't like emotional scenes	Mi ne ŝatas emociajn scenojn
I was one of the most powerful angels	Mi estis unu el la plej potencaj anĝeloj
A man pushed his way into the room	Viro puŝis sian vojon en la ĉambron
I have no idea who he is or anything	Mi tute ne scias, kiu li estas aŭ io ajn
I, on the other hand, knew everything	Mi, aliflanke, sciis ĉion
I felt a little embarrassed by her reaction	Mi sentis min iomete embarasita pro ŝia reago
Only the mill itself remained standing	Nur la muelejo mem restis staranta
I want to feel something	Mi volas senti ion
I will pass this on to the royal family	Mi transdonos ĉi tion al la reĝa familio
I just hate it	Mi nur malamas ĝin
I can live a normal life	Mi povas vivi normalan vivon
I took all my clothes to the counter	Mi portis ĉiujn miajn vestaĵojn al la vendotablo
I waved at her and smiled	Mi mansvingis al ŝi kaj ridetis
I gave someone else a beer	Mi donis al iu alia bieron
I find my clothes and put on my pants	Mi trovas miajn vestojn kaj surmetas mian pantalonon
I made a deal with my god	Mi faris interkonsenton kun mia dio
I needed a family	Mi bezonis iun familion
I have a clear path to the front door	Mi havas klaran vojon al la enirpordo
I immediately withdrew	Mi tuj retiriĝis
I could hear them say that it was absolutely	Mi povis aŭdi ilin diri, ke tio estas absolute
I was madly hungry some time ago	Mi estis freneze malsata antaŭ iom da tempo
I wanted to set you free	Mi volis lasi vin libera
I've had a good start so far	Mi estis bona komenco ĝis nun
I didn't bother it too much	Mi ne tro ĝenis ĝin
A wet beard of darkness covered his chin, his neck	Barbo de malseka mallumo kovris lian mentonon, lian kolon
I want change for my people	Mi volas ŝanĝon por mia popolo
A bright, white light washed over the tracks	Hela, blanka lumo lavis super la spuroj
She didn't really know her niece so well	Nevinon ŝi fakte ne konis tiel bone
I'm not here to hurt you	Mi ne estas ĉi tie por vundi vin
I don't have to look for him	Mi ne devas serĉi lin
I think better now than ever	Mi pensas pli bone nun ol neniam
I honestly couldn't understand it	Mi sincere ne povis kompreni ĝin
I can tell you for sure	Mi certe povas diri al vi
We will love you forever and ever	Ni amos vin ĉiam kaj eterne
I saved for university and rarely spent money	Mi ŝparis por universitato kaj malofte elspezis monon
A guard was sitting there eating his food	Gardisto sidis tie manĝante sian manĝaĵon
I have to be ready	Mi devas esti preta
I didn't even ask, though	Mi tamen eĉ ne demandis
A close look is the lowest level of common attention	Kuna rigardo estas la plej malalta nivelo de komuna atento
I know what you mean	Mi iom scias, kion vi volas diri
I have to say you did a great job with this	Mi devas diri, ke vi faris bonegan laboron kun ĉi tio
Many parents are confused as to how to deal with it	Multaj gepatroj estas konfuzitaj kiel trakti ĝin
I hope you both are well	Mi esperas, ke vi du fartas bone
I am very proud of each of you	Mi estas tre fiera pri ĉiu el vi
I said you can't do it yourself	Mi diris, ke vi ne povas fari ĝin mem
I was hoping it would make a difference	Mi esperis, ke ĝi faros diferencon
I couldn’t imagine it scaring me	Mi ne povis imagi, ke ĝi timis min
It ran only for one season	Ĝi kuris nur por sezono
I knew he would finally give up	Mi sciis, ke li fine rezignus
I heard that the approach was successful	Mi aŭdis, ke la aliro estis sukcesa
I took his advice and ran with it	Mi prenis lian konsilon kaj kuris kun ĝi
It took a lot of courage	Kuraĝa peno mankis
I also surprised a lot of people	Mi ankaŭ surprizis multajn homojn
I hate people like him	Mi malamas homojn kiel li
I thought war was an honorable way of life	Mi pensis, ke milito estas honora vivmaniero
I'm here for you	Mi estas vojoj ĉi tie por vi
I withdrew from her embrace	Mi retiriĝis de ŝia brakumo
I wanted that mouth on every part of me	Mi volis tiun buŝon sur ĉiu parto de mi
I just wanted to get away from it all	Mi nur volis foriri de ĉiuj
I lay down and looked up at the ceiling	Mi kuŝiĝis kaj rigardis supren al la plafono
I never knew it could be so good	Mi neniam sciis, ke ĝi povus esti tiel bona
I really carried my emotions on my sleeve sometimes	Mi vere portis miajn emociojn sur mia maniko foje
A bitter taste rolled from the depths of his gut	Maldolĉa gusto ruliĝis el la profundo de lia intesto
I want to find a common ground with you	Mi deziras trovi komunan bazon kun vi
I want him completely for me and he is taken	Mi volas lin tute por mi kaj li estas prenita
I will try to save the world	Mi provos savi la mondon
I refuse to fix a system that is not broken	Mi rifuzas ripari sistemon, kiu ne estas rompita
I can't wait to use it	Mi ne povas atendi uzi ĝin
I was really proud of myself	Mi estis vere fiera pri mi mem
I offer her my hand and she takes it	Mi proponas al ŝi mian manon kaj ŝi prenas ĝin
I found that strange	Mi trovis, ke tio estas stranga
I really wanted to be a father	Mi vere volis esti patro
I couldn't silence my crazy thoughts	Mi ne povis silentigi miajn frenezajn pensojn
I’m referring to people who really want it	Mi rilatas al homoj, kiuj vere volas ĝin
I will tell the hostess as you say	Mi diros al la gastigantino kiel vi diras
I am deaf but can read lips	Mi estas surda sed scipovas legi lipojn
I found it quite pleasant	Mi trovis lin sufiĉe agrabla
Pretty big area at that	Sufiĉe granda areo ĉe tio
I needed the water, you might say	Mi bezonis la akvon, oni povus diri
I feel so awful about what happened earlier is all	Mi sentas min tiel terura pri tio, kio okazis pli frue estas ĉio
I could easily put it in my pocket	Mi facile povus meti ĝin en mian poŝon
I had previously attended the games with him	Mi antaŭe ĉeestis la ludojn kun li
I hear you're breathing	Mi aŭdas, ke vi spiras
A large adjoining plot of land was also included	Granda apuda terpeco ankaŭ estis inkludita
I helped raise money for it	Mi helpis kolekti monon por ĝi
We wanted to avoid that at all costs	Ni volis eviti tion ĉiakoste
I was dumbfounded for a moment	Mi dum momento estis muta faldita
I may have some ideas	Mi eble havas kelkajn ideojn
I open my eyes, suddenly more alert	Mi malfermas la okulojn, subite pli vigla
I guess you had time for that	Mi supozas, ke vi havis tempon por tio
I have always been their equal	Mi ĉiam estis ilia tuta egalulo
I can control my hunger	Mi povas regi min, mian malsaton
I did not see him enter	Mi ne vidis lin eniri
I am very comfortable	Mi estas tre komforta
I was a bit of a problem	Mi estis iom problemo
A prescribed fee is required with each application	Preskribita kotizo estas postulata kun ĉiu aplikaĵo
I was responsible when the city fell	Mi respondecis, kiam la urbo falis
We were closer than brothers	Ni estis pli proksimaj ol fratoj
Gold is a high monthly salary	Oro monate estas alta salajro
I will not push you	Mi ne puŝos min sur vin
People said he was ahead of his time	Homoj diris ke li estis antaŭ sia tempo
I stop to breathe	Mi haltas por respiriĝi
I am what people call a ghost	Mi estas tio, kion homoj nomas fantomo
I was in foster care	Mi estis en familia vartado
I was far from it though	Mi tamen estis malproksime de ĝi
I have to go out and check	Mi devas eliri kaj kontroli
I also wanted to ask him about the fight	Mi ankaŭ volis demandi lin pri la batalo
I just need a little more time to think	Mi nur bezonas iom pli da tempo por pensi
I never thought about that	Mi neniam pensis pri tio
I didn't quite understand it	Mi ne tute komprenis ĝin
I found myself staring at his body	Mi trovis min fiksrigardanta lian korpon
I can’t sit and look at three separate entry points	Mi ne povas sidi kaj rigardi tri apartajn enirpunktojn
I miss the old ways a bit too	Mi iom sopiras ankaŭ la malnovajn manierojn
I could feel your pain	Mi povis senti vian doloron
I was closer to them than anyone	Mi estis pli proksima al ili ol iu ajn
I feel perfectly fine	Mi sentas min tute bone
I just blushed and then nothing	Mi nur ruĝiĝis kaj poste nenio
I thought that turned out really good	Mi pensis, ke tio eliris vere bona
I had no chance in these old things	Mi ne havis ŝancon en ĉi tiuj malnovaj aferoj
I asked him to be friends	Mi petis lin esti amikoj
I didn't travel very far	Mi ne veturis tre malproksimen
I love you for a long time	Mi amas vin longe
I was only ten years old	Mi havis nur dek jarojn
I heard there were only three left	Mi aŭdis, ke nur tri restas
I was radiant once	Mi estis radianta iam
I have to check on him, make sure he's safe	Mi devas kontroli lin, certigi, ke li estas sekura
I turned my back on the trees	Mi turnis mian dorson al la arboj
I didn't look at the clock	Mi ne rigardis la horloĝon
I sigh in response to my discovery	Mi ĝemas responde al mia malkovro
I mean, we're trying to get a job	Mi volas diri, ni provas akiri laboron
I will live and die at my post	Mi vivos kaj mortos ĉe mia posteno
I could only do so much now	Mi povus fari nur tiom multe nun
I gave up on that a long time ago	Mi rezignis pri tio antaŭ longe
I pull him into my arms and start kissing him	Mi tiras lin en miajn brakojn kaj komencas kisi lin
I can't hold back my tears of joy	Mi ne povas reteni miajn larmojn de ĝojo
I wasn't exactly the type of marriage	Mi ne estis ĝuste la edziniĝa tipo
Better prepared strict team, or at least better trained	Pli bone preparita strikteamo, aŭ almenaŭ pli bone trejnita
I begged to be given only four cast members	Mi petegis, ke oni donu al mi nur kvar rolantaranojn
I ruined a fifty thousand dollar car for you	Mi ruinigis kvindek mil dolaran aŭton pro vi
I was standing there when the car ran over him	Mi staris tie kiam la aŭto kontraŭveturis lin
I saw some potential there for a lasting relationship	Mi vidis iun potencialon tie por daŭra rilato
I have no inclination, gentlemen	Mi ne havas emon, sinjoroj
I made peace with her decision	Mi faris pacon kun ŝia decido
I couldn't take the elevator now	Mi ne povis preni la lifton nun
I stood there staring at him for a few minutes	Mi staris tie rigardante lin dum kelkaj minutoj
I intended to sit and wait as he entered	Mi intencis sidi kaj atendi dum li eniris
I put it all together	Mi kunmetis ĉion
I wish you had these	Mi ŝatus, ke vi havu ĉi tiujn
I stood there, sure she would turn around	Mi staris tie, certa, ke ŝi turniĝos
I also learned that some boys were very stupid	Mi ankaŭ lernis ke kelkaj knaboj estis tre stultaj
I wanted so hard	Mi tiel forte volis
We wanted to make that side of it	Ni volis fari tiun flankon de ĝi
I was nine years old and this was great	Mi estis naŭ jaroj kaj ĉi tio estis bonega
I wondered how often she thought about our time there	Mi scivolis kiom ofte ŝi pensis pri nia tempo tie
I just want it to end today and start tomorrow	Mi volas nur ke hodiaŭ finiĝos kaj morgaŭ komenciĝu
I'm the only fighter left	Mi estas la sola batalanto restanta
I didn't bring a suit	Mi ne kunportis kostumon
I enjoy the outdoors and doing fun activities	Mi ĝuas la eksteron kaj fari amuzajn agadojn
I told myself that, anyway	Mi diris al mi tion, ĉiuokaze
I really want to know who it is	Mi vere volas scii, kiu ĝi estas
I can no longer stand this behavior	Mi ne plu eltenos ĉi tiun konduton
I stare at them both, not sure what to do	Mi gapas inter ili ambaŭ, ne certas kion fari
I think that's long enough	Mi pensas, ke tio estas sufiĉe longa
I looked at her a few times	Mi rigardis ŝin kelkfoje
I'm taking a movie too	Mi ankaŭ prenas filmon
I was outside smoking a cigarette and my phone rang	Mi estis ekstere fumante cigaredon kaj mia telefono sonoris
I'm not going anywhere	Mi iras nenien
The league plays its season during the fall	La ligo ludas sian sezonon dum la aŭtuno
Very clever some magic	Tre lerta iom da magio
I love peanut butter	Mi amas arakidan buteron
I just wish they would decide	Mi nur deziras, ke ili decidiĝus
I watched as that city, my home, went to hell	Mi rigardis, kiel tiu urbo, mia hejmo, iris al la infero
I knew you were going to hide	Mi sciis, ke vi kaŝos vin
Two stay overnight for observation	Du restas dum la nokto por observado
I tried to keep it light	Mi provis teni ĝin malpeza
I went to find him, but he was nowhere to be found	Mi iris por trovi lin, sed li estis nenie ĉirkaŭe
I should, instead, live this moment	Mi devus, anstataŭe, vivi ĉi tiun momenton
I don't know anything at all	Mi tute nenion scias
I tried to imitate what they did	Mi klopodis imiti tion, kion ili faris
I was sad for her	Mi malĝojis pro ŝi
I had no idea how to do that	Mi tute ne sciis kiel fari tion
I think those feelings, they deserve that space	Mi pensas, ke tiuj sentoj, ili meritas tiun spacon
I hope that means something to him	Mi esperas, ke tio signifas ion por li
I imagined people sitting in trees	Mi imagis homojn sidantajn en arboj
A muffled pop of the gun cut him off	Sufokita popo de la pafilo fortranĉis lin
I didn't want to drink him anymore	Mi ne volis trinki lin plu
I don't want to talk about my education	Mi ne volas paroli pri mia edukado
I wasn’t a particularly imaginative kid	Mi ne estis precipe imagiva infano
I turned the handle and the door opened	Mi turnis la tenilon kaj la pordo malfermiĝis
I think our time was good	Mi pensas, ke nia tempo estis bona
I wanted no part of this	Mi deziris neniun parton de ĉi tio
A second passed when a smile formed on his face	Sekundo pasis, kiam rideto formiĝis sur lia vizaĝo
I will do everything for your own good	Mi faros ĉion por via propra bono
I thought she might have left him	Mi pensis, ke ŝi eble jam forlasis lin
I stopped to think about it	Mi haltis por pensi pri tio
I can look forward to my future right now	Mi povas en ĉi tiu momento antaŭĝoji mian estontecon
Both forces numbered only a few thousand	Ambaŭ fortoj nombris nur kelkajn milojn
I didn't even want to resist	Mi eĉ ne volis rezisti
I cry out in pain	Mi krias laŭte pro doloro
I didn’t want to talk about this	Mi ne volis paroli pri ĉi tio
Little woman, she didn't look any scarier than me	Eta virino, ŝi ne aspektis pli timinda ol mi
I was going to look for you	Mi intencis serĉi vin
I touched it and it was cold as ice	Mi tuŝis ĝin kaj ĝi estis malvarma kiel glacio
I could put it on anything and everything	Mi povus meti ĝin sur io ajn kaj ĉion
I acted like an emotional mess	Mi agis kiel emocia malordo
I was in such a mood	Mi estis en tia humoro
I felt tears threaten to shed	Mi sentis, ke larmoj minacas disverŝi
I have never met a man like him	Mi neniam renkontis viron kiel li
A map can be very convincing	Mapo povas esti tre konvinka
I couldn't leave her alone	Mi ne povis lasi ŝin memstare
I saw it again and again	Mi vidis ĝin denove kaj denove
Nor was a ship ever laid down	Nek ŝipo iam estis kuŝigita
I am ready for death	Mi estas preta por morto
I said nothing and went home	Mi diris nenion kaj iris hejmen
I went on, eager to leave	Mi daŭrigis, fervora foriri
I didn't care or pay attention	Mi ne zorgis nek atentis
I would become a wolf, a monster	Mi fariĝus lupo, monstro
I thought they were going to kill me on the spot	Mi pensis, ke ili mortigos min surloke
I can't consider a bet like that	Mi ne povas konsideri veton tian
I thought the injury was work-related	Mi pensis, ke la vundo estas laborrilata
I know you're a rather poor horseman	Mi scias, ke vi estas prefere malriĉa ĉevalmastro
I was wrong to say it	Mi eraris diri ĝin
I forced the situation and it got out of control	Mi devigis la situacion kaj ĝi foriĝis de kontrolo
I can't help it anymore	Mi ne plu povas eviti ŝin
I have a rifle that should take care of this	Mi havas fusilon, kiu devus prizorgi ĉi tion
He finally won	Li fine venkis
I should run away	Mi devus fuĝi
I can't say how long he has to live	Mi ne povas diri kiom longe li devas vivi
I can't describe it	Mi ne povas priskribi ĝin
I hope they all found good homes	Mi esperas, ke ili ĉiuj trovis bonajn hejmojn
I brought him with me	Mi venigis lin kun mi
He was unsuccessful again	Li denove estis malsukcesa
I may bring them to you	Mi eble kondukos ilin al vi
I looked at my bloody hands	Mi rigardis miajn sangajn manojn
I started to get excited, but held back	Mi komencis ekscitiĝi, sed retenis min
I really needed some answers	Mi vere bezonis kelkajn respondojn
I panicked that one	Mi frapis tiun en paniko
A hard word to say, a word of stone	Malfacila vorto por diri, vorto el ŝtono
I think they call this dog pose	Mi pensas, ke ili nomas ĉi tiun hundan pozon
I understand the general situation	Mi komprenas la ĝeneralan situacion
I wanted him to change it	Mi volis, ke li reŝanĝu ĝin
I have never seen such a size before	Mi neniam antaŭe vidis iun tian grandecon
A huge door rose in the wall	Grandega pordo leviĝis en la muro
I almost want the police to stop me	Mi preskaŭ volas, ke la polico haltigu min
I also owe you a big thank you	Mi ankaŭ ŝuldas al vi grandan dankon
I’ve been reading about key data lately	Mi legis pri kernaj datumoj lastatempe
I didn’t think it was very important	Mi ne pensis, ke ĝi estas tre grava
I didn't do too much damage	Mi ne faris tro da damaĝo
Park said it didn't exist	Park diris, ke ne ekzistas
I would have, but the whistle sounded	Mi havus, sed la fajfilo sonis
I didn't like this, period	Mi ne ŝatis ĉi tion, punkto
I had no son	mi ne havis filon
I have to clear my mind	Mi devas malplenigi mian menson
The right monster showed nothing but rage and hunger	Ĝusta monstro montris nenion krom kolerego kaj malsato
I knew instinctively that he would not harm me	Mi instinkte sciis, ke li ne damaĝos min
A weak, suffering man	Malforta, suferanta viro
I identified only three of them	Mi identigis nur tri el ili
I've observed a lot of things like you	Mi observis multajn aferojn, kiel vi
The tunnel leads into the tower garden	La tunelo kondukas en la turĝardenon
I got a whole new start	Mi ricevis tute novan komencon
I am convinced that everything has something to do with it	Mi estas konvinkita, ke ĉio havas ian rilaton
I worked with him for a decade	Mi laboris kun li dum jardeko
I went in to see what happened to you	Mi eniris por vidi kio okazis al vi
I had a terrible nightmare	Mi travivis teruran koŝmaron
I enter his cabin	Mi eniras lian kabanon
I called the communication specialist	Mi alvokis la specialiston pri komunikado
I actually felt sleepy	Mi efektive sentis endormi
I barely heard it the first time	Mi apenaŭ aŭdis ĝin la unuan fojon
I know that for sure	Mi scias tion certe
I saw a terrible sight	Mi vidis teruran vidon
I inherited all her riches	Mi heredis ĉiujn ŝiajn riĉaĵojn
I was more angry at first, honestly	Mi estis pli kolera komence, sincere
I felt attacked and wanted to fight back	Mi sentis min atakita kaj volis rebati
I would like to come	Mi ŝatus veni
I think it would work	Mi pensas, ke ĝi funkcius
I just didn't understand why you looked so different	Mi simple ne komprenis kial vi aspektis tiel malsama
I didn't have any friends	Mi ja ne havis amikojn
The whole writing process took six months	La tuta skribprocezo daŭris ses monatojn
I have to make her stop	Mi devas igi ŝin ĉesi
I can't write with it	Mi ne povas skribi per ĝi
I heard so much pain in his voice	Mi aŭdis tiom da doloro en lia voĉo
A nice hot bath would help clear her mind	Bela varma bano helpus liberigi ŝian menson
It was once a year	Ĝi estis unufoje jare
I couldn't concentrate on anything	Mi ne povis koncentriĝi pri io ajn
I guess we have to tell the time	Mi supozas, ke ni devas diri la tempon
I have to be ready next time	Mi devas esti preta venontfoje
I have to fix everything again	Mi devas denove korekti ĉion
I'll tell you all briefly	Mi rakontas al vi ĉion mallonge
I could be if there was anyone to teach it	Mi povus esti, se estus iu por instrui ĝin
I thought my lungs would burst out of me	Mi pensis, ke miaj pulmoj krevos el mi
I repeated the word to myself, addressed to me	Mi ripetis la vorton al mi, direktita al mi
I keep listening for any sounds	Mi daŭre aŭskultas por ajnaj movsonoj
I can't stop thinking about you day and night	Mi ne povas ĉesi pensi pri vi tage kaj nokte
Everything comes to a head	Ĉio venas al iom da kapo
I hid the catalog and we never talked about it	Mi kaŝis la katalogon kaj ni neniam parolis pri ĝi
I gave him time to regain his composure	Mi donis al li tempon por reakiri sian trankvilon
I wanted someone to help me	Mi deziris ke estu iu kiu povus helpi min
I thought this shit was over with him	Mi pensis, ke ĉi tiu fekaĵo kun li finiĝis
I stopped near the center of the village	Mi haltis proksime de la centro de la vilaĝo
A small table stretched to one side	Eta tablo etendiĝis flanken
War has been fought here lately	Milito estis batalita ĉi tie lastatempe
I saw the world, all the worlds	Mi vidis la mondon, ĉiujn mondojn
I almost fainted from the pain	Mi preskaŭ svenis pro la doloro
A narrow crack opened	Mallarĝa fendo malfermiĝis
I let these two friends rejoice together	Mi lasis ĉi tiujn du amikojn ĝojantajn kune
I asked him to come for one reason	Mi petis lin veni pro unu kialo
I know it seems overwhelming	Mi scias, ke ĝi ŝajnas superforta
I didn't want anyone to know anything	Mi ne volis, ke iu ajn sciu ion
A woman is not allowed to paint a house	Virino ne rajtas pentri domon
I could relate to that	Mi povus rilati al tio
I didn't know where they came from	Mi ne sciis de kie ili venis
The previous two won in consecutive years	La antaŭaj du venkis en sinsekvaj jaroj
I just didn’t know how to tell them about it	Mi simple ne sciis kiel diri al ili pri tio
I left the conference room	Mi foriris de la konferenca salono
I'm so glad to see your post	Mi tre ĝojas rigardi vian afiŝon
I thought of others	Mi pensis pri aliaj
I nodded to them, and they nodded back	Mi kapjesis al ili, kaj ili kapjesis reen
I had his personality and appearance	Mi havis lian personecon kaj aspekton
I didn't know where to hide it	Mi ne sciis kie kaŝi ĝin
Only the south wall remains	Nur la suda muro restas
I reach out and touch her leg	Mi etendas kaj tuŝas ŝian kruron
I wrapped my fingers in his thick, black hair	Mi implikis miajn fingrojn en lia densa, nigra hararo
I hope she feels the same way to me	Mi esperas, ke ŝi sentas la samon al mi
I have to see who the victim is	Mi devas vidi kiu estas la viktimo
I respected his opinion more than most	Mi respektis lian opinion pli ol la plimulto
I can't wait to read much more from you	Mi ne povas atendi legi multe pli de vi
I don't think it should be built	Mi pensas, ke ĝi ne devus esti konstruita
I lean towards him, keeping my face covered	Mi klinas min al li, tenante mian vizaĝon kovrita
I want to quit smoking	Mi volas ĉesi fumi
I see things going wrong in my head	Mi vidas, ke aferoj misfunkcias en mia kapo
I did not demand this from you	Mi ne postulis ĉi tion de vi
A government truly of, for, and of all people	Registaro vere de, por, kaj de ĉiuj homoj
A woman demands that he immediately remove the box	Virino postulas, ke li tuj forigu la skatolon
I mean, nowadays, programming language communities are often quite tense	Mi volas diri, nuntempe, programlingvaj komunumoj ofte estas sufiĉe streĉaj
I didn't like school	Mi ne ŝatis lernejon
I hate to tell you, but it never ends	Mi malamas diri al vi, sed ĝi neniam finiĝas
I get in one good blow	Mi ricevas en unu bonan baton
I was cutting off my tail	Mi estis detranĉante mian voston
I needed to walk and be free	Mi bezonis marŝi kaj esti libera
I guess it was a little silly	Mi supozas, ke ĝi estis iom stulta
I brought the story to higher leadership within the chapter	Mi alportis la rakonton al pli alta gvidado ene de la ĉapitro
I'm grateful you can't see me	Mi estas dankema, ke vi ne povas vidi min
I just couldn't say no to her	Mi simple ne povis diri ne al ŝi
I really shouldn't have too many problems	Mi vere ne devus havi tro da problemoj
A lantern burned on the table	Lanterno brulis sur la tablo
I now feel quite tall and weird	Mi nun sentas min tute alta kaj stranga
A male manager in this condition is bad	Vira administranto en ĉi tiu kondiĉo estas malbona
A cold breeze blew from the north	Malvarma venteto blovis el la nordo
I still remember how very quickly everything happened too	Mi ankoraŭ memoras kiel tre rapide ĉio okazis ankaŭ
I lived with it for many years	Mi vivis kun ĝi dum multaj jaroj
A full stomach made a difference to his mood	Plena stomako faris diferencon al lia humoro
I should be able to get there the day after tomorrow	Mi devus povi veni tien postmorgaŭ
Security box key	Sekureca kestoŝlosilo
I'm actually a really good guy	Mi fakte estas vere bonega ulo
I saw his lips move and then he bowed	Mi vidis liajn lipojn movi kaj poste li klinis sin
I can still get there first	Mi ankoraŭ povas atingi tien unue
I had all these problems	Mi havis ĉiujn ĉi tiujn problemojn
I knew then that we were in trouble	Mi sciis tiam, ke ni havas problemojn
I looked at the incredibly blue sky	Mi rigardis la nekredeble bluan ĉielon
I danced for the whole show	Mi dancis por la tuta spektaklo
A story he sometimes found hard to believe	Rakonto, kiun li kelkfoje malfacile kredis
I knew he was honest	Mi sciis, ke li estas honesta
I rolled onto my back and closed my eyes	Mi ruliĝis sur mian dorson kaj fermis miajn okulojn
I hoped we could collaborate on the research	Mi esperis, ke ni povus kunlabori pri la esploro
I always played the keys a little bit	Mi ĉiam ludis iomete la klavojn
I just chose to requisition him	Mi ĵus elektis rekisi lin
Little girl, it was	Knabineto, ĝi estis
I hold the wheel tightly	Mi forte tenas la radon
I beg you to accept our surrender	Mi petas, ke vi akceptu nian kapitulacon
I was so embarrassed, but not because of their treatment	Mi estis tiel embarasita, sed ne pro ilia traktado
I poured a glass of water and stayed still	Mi verŝis glason da akvo kaj restis kvieta
I wonder if that would have an effect	Mi scivolas, ĉu tio havus efikon
I was an easy subject for you to handle	Mi estis facila temo por vi manipuli
I wanted him to give me a machine gun	Mi deziris, ke li donis al mi maŝinpafilon
I always wanted to have an adventure	Mi ĉiam volis havi aventuron
I watched as the huge breasts finally appeared	Mi rigardis kiel la grandegaj mamoj finfine aperis
I would need access to people	Mi bezonus aliron al homoj
I thought it was a deep understanding	Mi pensis, ke ĝi estas profunda kompreno
I served on that ship	Mi servis sur tiu ŝipo
I saw the look in his eyes	Mi vidis la rigardon en liaj okuloj
A man listened to her	Viro aŭskultis ŝin
Relatively safe place	Relative sekura loko
I wanted out of this place	Mi volis el ĉi tiu loko
A very thoughtful thing	Tre pripensema afero
I also have things to see	Mi ankaŭ havas aferojn por vidi
I wondered if she was on the afternoon shift	Mi demandis min, ĉu ŝi estas en la posttagmeza deĵoro
I'll give them to you	Mi donos vin al ili
Both head and heart were engaged	Kaj kapo kaj koro estis engaĝitaj
I think he cried this morning	Mi pensas, ke li ploris ĉi-matene
Some air seemed to come out of him	Iom da aero ŝajnis eliri el li
A shot rang out in the background	Pafo eksonis fone
I have no right to ask you anything	Mi ne rajtas peti de vi ion ajn
I feel super giant by comparison	Mi sentas min super giganta kompare
I'm waiting for your letters	Mi atendas viajn leterojn
I didn’t know shit about his secrets	Mi ne sciis fekon pri liaj sekretoj
I need to create my own rule	Mi bezonas krei propran regulon
I shouldn't have fallen in that way	Mi ne devus esti enfalinta tiel
I was overcome by frustration	Mi estis venkita de ĉagreno
I didn't expect anyone to call	Mi ne atendis, ke iu vokus
I mean that honestly	Mi volas diri tion sincere
I have never been so exhausted in my life	Mi neniam estis tiel elĉerpita en mia vivo
A car is not an asset	Aŭto ja ne estas valoraĵo
I thought you might use new ideas	Mi pensis, ke vi povus uzi novajn ideojn
I immediately jumped up and hid behind him	Mi tuj saltis kaj kaŝis min malantaŭ li
I know very little about her	Mi scias tre malmulte pri ŝi
I can get there easily in minutes	Mi povas atingi tien facile ene de minutoj
I obeyed the look in his eyes without moving	Mi obeis la rigardon en liaj okuloj ne moviĝante
A shelf hung on the back wall	Breto pendis sur la malantaŭa muro
A moment later, he moved again	Momenton poste, li denove moviĝis
A woman needs me	Virino bezonas min
I'm looking for answers from you	Mi serĉas respondojn de via
Better understanding of sex and so on	Pli bona kompreno de seksa sekso kaj tiel plu
I didn't know how that felt	Mi ne sciis kiel tio sentis
I feel like they’re a little long	Mi sentas, ke ili estas iom longaj
I absolutely love everything about it	Mi absolute amas ĉion pri ĝi
I guess his age is thirty	Mi divenus, ke lia aĝo estas tridekjara
I brought it once	Mi alportis ĝin unufoje
I wonder if she chose a nice dress	Mi scivolas, ĉu ŝi elektis belan robon
A flock of birds follow him	Aro da birdoj sekvas lin
I just didn't know which number	Mi simple ne sciis kiun numeron
I needed him to heal me	Mi bezonis, ke li resanigu min
I think he's starting	Mi pensas, ke li komencas
I was actively seeking help	Mi aktive serĉis helpon
A guy came into the room	Ulo eniris la ĉambron
I like how they both turned out	Mi ŝatas kiel ili ambaŭ rezultis
I had a feeling you might have	Mi havis la senton, ke vi povus havi
I take a step towards him	Mi faras paŝon al li
I couldn't get enough of his hot, sexy body	Mi ne povis sufiĉe da lia varma, sekseca korpo
I wanted to share what happened to me with others	Mi volis kunhavigi tion, kio okazis al mi, kun aliaj
I can't explain anything in a way you would understand	Mi povas nenion klarigi en maniero kiel vi komprenus
A bloody coup was never an option	Sanga puĉo neniam estis elekto
They were recognized by their voices and language	Ili estis rekonitaj per siaj voĉoj kaj lingvo
I wasn't ready to go back	Mi ne estis preta reiri
I could only see the back end	Mi povis vidi nur la malantaŭan finon
I would have left the country, the continent if necessary	Mi estus forlasinta la landon, la kontinenton se necese
A rich oil family did that	Riĉa oleofamilio faris tion
I find that thin people make me feel young	Mi trovas ke maldikaj homoj faras min senti juna
Admission will follow the service	Akcepto sekvos la servon
I was honored to take the note for her	Mi estis honorita preni la noton por ŝi
I could tell they had a big business, though	Mi povus diri, ke ili tamen havis gravan komercon
I became big and strong	Mi fariĝis granda kaj forta
I dived over the dead forest and swam after her	Mi plonĝis super la morta arbaro kaj naĝis post ŝi
I didn't remember what happened yesterday morning	Mi ne rememoris ĉi-matene, kio okazis hieraŭ
I didn’t have a moment to lose	Mi ne havis momenton por perdi
I had one on my harness	Mi havis unu sur mia jungilaro
I'll drive one of you safe	Mi veturigos iun el vi sekuran
I heard it with my own ears	Mi aŭdis ĝin per miaj propraj oreloj
I left a message for you	Mi lasis mesaĝon por vi
I could tell it in his eyes	Mi povus diri ĝin en liaj okuloj
I needed a voice of doubt and wisdom	Mi bezonis voĉon de dubo kaj saĝo
I guess it was just one more concern	Mi supozas, ke ĝi estis nur unu plia zorgo
A loud explosion followed	Rapide sekvis laŭta eksplodo
I was seriously considering relocating	Mi serioze pripensis translokiĝi
I was worried about its arrival	Mi zorgis pri ĝia alveno
I wouldn't think of imposition	Mi ne pensus pri altrudo
I lift him by the throat with one hand	Mi levas lin je la gorĝo per unu mano
I’m not sure what else would be clear, though	Mi ne certas, kio alia estus klara, tamen
I begged her to forgive me, and she did	Mi petegis ŝin, ke ŝi pardonu min, kaj ŝi faris
I never had a child with your background	Mi neniam faris infanon kun via fono
I have to live one day	Mi devas vivi unu tagon
I quite enjoyed all that power	Mi sufiĉe ĝuis tiun tutan potencon
I definitely want to do more in the future	Mi certe volas fari pli da estonte
I have to mix in the background	Mi devas miksi en la fono
I think we all have a good relationship	Mi pensas, ke ni ĉiuj havas bonan rilaton
I didn't really find time to search	Mi ne vere trovis tempon por serĉi
Promise of warmth in every pound	Promeso de varmo en ĉiu funto
I felt high and wanted compassion to be there	Mi sentis min alta kaj deziris ke kompato estu tie
I wanted to bring you these	Mi volis alporti al vi ĉi tiujn
Attacks on the base continued throughout the day	Atakoj sur la bazo daŭris dum la tuta tago
I was too awful to have friends	Mi estis tro terura por havi amikojn
A couple of card games were in progress	Paro da kartludoj estis en progreso
They were released months later in a prisoner exchange	Ili monatojn poste estis liberigitaj en kaptitinterŝanĝo
I mean, it was so crazy and random	Mi volas diri, ĝi estis tiel freneza kaj hazarda
I woke up and it was all over	Mi vekiĝis kaj ĉio finiĝis
I even went so far as to change my name	Mi eĉ iris ĝis ŝanĝi mian nomon
Many of these things we cannot answer	Multajn ĉi tiujn aferojn ni ne povas respondi
I want you, and only you	Mi volas vin, kaj nur vin
Thank you for blessing me with your life	Mi dankas vin, ke vi benis min per via vivo
I was actually excited about it	Mi efektive estis ekscitita pri ĝi
A lady shouldn't even be near a man like him	Sinjorino eĉ ne devus esti proksime de viro kiel li
I have known him since he lived	Mi konis lin ekde kiam li vivis
I knew how to use it	Mi sciis kiel uzi ĝin
I will definitely try to go light	Mi certe provos iri malpeza
I need you one more time	Mi bezonas vin ankoraŭ unu fojon
I went to bed around ten o'clock	Mi enlitiĝis ĉirkaŭ la deka
I won't move an inch	Mi ne movos eĉ unu colo
I learned so much from you	Mi lernis tiom multe de vi
A brief discussion takes place on preparation for delivery	Mallonga diskuto okazas pri preparado por livero
I could hear the fear in my voice	Mi povis aŭdi la timon en mia voĉo
I did not respond well to their attempt to exercise authority	Mi ne bone reagis al ilia provo ekzerci aŭtoritaton
I was confused by the desert house	Mi estis konfuzita de la dezerta domo
I fought but the creature was strong	Mi kontraŭbatalis sed la estaĵo estis forta
I knew about these things	Mi sciis pri ĉi tiuj aferoj
I'm stronger than that	Mi estas pli forta ol tio
I owe a lot of taxes	Mi ŝuldas multajn impostojn
I am a creature of hatred and magic	Mi estas estaĵo de malamo kaj magio
I looked into his eyes again	Mi denove rigardis en liajn okulojn
I can modify my own data	Mi povas modifi miajn proprajn datumojn
I turned my gaze to her	Mi turnis mian rigardon al ŝi
I didn't want to be a prisoner	Mi ne volis esti malliberulo
I would not sit and wait to be punished	Mi ne sidus kaj atendus esti punita
I witnessed this up close in my country	Mi atestis tion de proksime en mia lando
Thank you for your reply	Mi dankas vian respondon
A light breeze continues to blow hair into my face	Malpeza venteto daŭre blovas harojn en mian vizaĝon
I know what's involved	Mi scias kio estas implikita
I'm so glad you enjoyed it	Mi tre ĝojas, ke vi ĝuas ĝin
I started educating myself	Mi komencis eduki min
I was overcome by love	Mi estis venkita de amo
I smiled at the ground on the way to him	Mi ridetis al la tero survoje al li
Other studies, however, have found no such pattern	Aliaj studoj tamen trovis neniun tian ŝablonon
I want to give them hope	Mi volas nutri al ili esperon
I expected the same thing here	Mi atendis la samon ĉi tie
I noticed, however, as our plane neared its end	Mi tamen rimarkis, kiam nia aviadilo alproksimiĝis al la fino
I had a lot to think about	Mi havis multon por pripensi
I cried for days about you both	Mi ploris dum tagoj pri vi ambaŭ
I stopped the cart right in front of the gym	Mi haltigis la ĉaron ĝuste antaŭ la gimnazio
There was a hollow, ominous silence	Sekvis kava, malbonaŭgura silento
I think you should try a shelter	Mi pensas, ke vi devus provi rifuĝejon
I watch and wait until my father comes out	Mi rigardas kaj atendas ĝis mia patro eliros
I'll talk more about him another time	Mi parolos pli pri li en alia tempo
Lightning strikes are also a major danger	Fulmofrapoj ankaŭ estas grava danĝero
I think people are optimistic	Mi pensas, ke homoj estas optimismaj
I have to take this privately	Mi devas preni ĉi tion private
A tear drips down his beard	Larmo gutas malsupren en lian barbon
I know better	Mi scias pli bone
I did a lot of paperwork tonight	Mi faris multe da papero ĉi-vespere
I think of this as a coffee table book illustration	Mi pripensas ĉi tion kiel kaftablan libroilustraĵon
I will definitely recommend your business	Mi certe rekomendos vian komercon
I know she's just out of town	Mi scias, ke ŝi restas nur ekster la urbo
I didn't have time to read for pleasure	Mi ne havis tempon por legi por plezuro
I suspected more than several	Mi suspektis pli ol plurajn
I think you will find this much more comfortable	Mi pensas, ke vi trovos ĉi tion multe pli komforta
I can see the rage in you	Mi povas vidi la koleregon en vi
I lowered my eyes and sighed	Mi mallevis la okulojn kaj suspiris
I want to explain something	Mi volas klarigi ion
I wonder if that's true	Mi scivolas, ĉu tio estas vera
I know very well what that boy meant to you	Mi bone scias, kion tiu knabo signifis por vi
A forest surrounds the compound	Arbaro ĉirkaŭas la kunmetaĵon
A large funeral procession followed in their wake	Granda funebra procesio sekvis en ilia maldormo
I can't stand those things	Mi ne povas elteni tiujn aferojn
I had the afternoon to think about it	Mi havis la posttagmezon por pensi pri tio
Apparently I can't stay away from you	Ŝajne mi ne povas resti for de vi
I like that better, actually	Mi ŝatas tion pli bone, fakte
I can barely read music	Mi apenaŭ povas legi muzikon
I wanted him back right away	Mi volis lin reen tuj
I like to see him like that	Mi ŝatas vidi lin tiel
I also knew he was coming tonight	Mi ankaŭ sciis, ke li venos ĉi-vespere
I bought a lot of books with that	Mi aĉetis amason da libroj per tio
I really wanted a girl	Mi vere volis knabinon
I think you deserve to hear right from me	Mi kredas, ke vi meritas aŭdi rekte de mi
I really liked her idea of ​​using that position	Mi tre ŝatis ŝian ideon uzi tiun pozicion
I only came here to hear the speech	Mi venis ĉi tien nur por aŭdi la paroladon
I thought she could teach me so much	Mi pensis, ke ŝi povas instrui min tiom multe
I liked him more than that	Mi pli ol ŝatis lin
I was fine later	Mi fartis bone poste
I know what a change in medication might mean to me	Mi scias, kion medikamentŝanĝo povus signifi por mi
I wanted to take a walk by the water	Mi volis iom promeni apud la akvo
A beautiful young woman was dead	Bela juna virino estis morta
I couldn't even get out of bed	Mi eĉ ne povis eliri el la lito
I wanted to kill every last one of them	Mi volis murdi ĉiun lastan el ili
A few hours later the storm hit	Kelkajn horojn poste la ŝtormo trafis
I just felt the need	Mi nur sentis bezonon
I could see ashes starting to fall from the sky	Mi povis vidi cindron komenci fali de la ĉielo
I walked down the hall and found a light switch	Mi paŝis tra la koridoro kaj trovis lumŝaltilon
I see their smiles and hear their laughter	Mi vidas iliajn ridetojn kaj aŭdas ilian ridon
I didn’t realize they even existed until now	Mi ne rimarkis, ke ili eĉ ekzistas ĝis nun
I couldn't even pretend to be comfortable	Mi eĉ ne povis ŝajnigi sin senĝene
I stopped eating and sleeping	Mi ĉesis manĝi kaj dormi
The end of the investigation was controversial	La fino de la enketo estis polemika
I just had no appetite	Mi simple ne havis apetiton
I was just making fun of you	Mi nur mokis vin
I would be more than willing to do such things	Mi estus pli ol preta fari tiajn agojn
I never let anything happen to her	Mi neniam lasis ion okazi al ŝi
Great fun course that really made a difference	Granda amuza kurso kiu vere faris diferencon
I left your cell number with him	Mi lasis vian ĉelnumeron ĉe li
I took the shell and threw it in a creek	Mi prenis la ŝelon kaj ĵetis ĝin en Creek
I had about ten minutes to take her there	Mi havis ĉirkaŭ dek minutojn por konduki ŝin tien
I took out a cookie for myself	Mi elprenis kuketon por mi
I couldn't even see directly	Mi eĉ ne povis vidi rekte
I knew it wasn't true	Mi sciis, ke ĝi ne estis vere
I would like to know if my observation is correct	Mi ŝatus scii ĉu mia observo estas ĝusta
I couldn't feel less confident	Mi ne povus senti min malpli memfida
I have dreams and those dreams are priceless	Mi havas sonĝojn kaj tiuj sonĝoj havas prezon
Better a poor horse than no horse at all	Pli bona ol bona pura kopio
I read the first story	Mi legis la unuan rakonton
I'll take you there	Mi kondukos vin tien
I blame you for my happiness	Mi kulpigas vin pro mia feliĉo
Its appeal was almost universal	Ĝia alogo estis preskaŭ universala
I am amazed at the dinner that he is ready	Mi miras pri la vespermanĝo, ke li estas preta
I didn't sleep at all	Mi tute ne dormis
I am not without resources	Mi ne estas sen rimedo
I love reading your opinion	Mi amas legi vian opinion
I need you two to stay together	Mi bezonas, ke vi du restu kune
I thought that fourth week was crazy	Mi pensis, ke tiu kvara semajno estis freneza
I went to the sick room	Mi iris en la malsanulĉambron
I took the liberty of calling	Mi prenis la liberon voki
I still haven't gotten over that shit	Mi ankoraŭ ne superis tiun aĉon
I squeeze his hand harder, trying to comfort him	Mi premas lian manon pli forte, penante konsoli lin
I would cry until she gave in	Mi plorus ĝis ŝi cedus
I didn't want her to blame me	Mi ne volis, ke ŝi kulpigu min
I heard he was late	Mi aŭdis, ke li eniris malfrue
I intend to cut them all	Mi intencas tranĉi ilin ĉiujn
I kissed her quickly, sweetly	Mi kisis ŝin rapide, dolĉe
A thousand hours are too much in my books	Mil horoj estas troaj en miaj libroj
A moment later she stopped talking	Momenton poste ŝi ĉesis paroli
I get deep inside myself	Mi atingas profunde en mi mem
I trusted my visions	Mi fidis miajn viziojn
The fountain no longer exists at that location	La fontano jam ne ekzistas ĉe tiu loko
I've never seen them before	Mi neniam antaŭe vidis ilin
I'm going back instead of before	Mi reiras anstataŭ antaŭe
I could walk him from behind	Mi povus promeni lin de malantaŭe
I am the firstborn child, the heir presumably	Mi estas la unuenaskita infano, la heredanto supozeble
I checked my pulse, and he was already cold	Mi kontrolis pulson, kaj li jam estis malvarma
I need some time to calm down	Mi bezonas iom da tempo por trankviliĝi
I experienced my own birth in a conscious state	Mi travivis mian propran naskiĝon en konscia stato
I was still in my clothes	Mi estis ankoraŭ en miaj vestoj
I understand and accept such magic for built-in types	Mi komprenas kaj akceptas tian magion por enkonstruitaj tipoj
Reaction to the work itself remains mixed	Reago al la laboro mem restas miksita
It remained on the chart for fifteen weeks	Ĝi restis en la diagramo dum dek kvin semajnoj
A golden age for this restaurant	Ora epoko por tiu restoracio
I decided to give it another shot	Mi decidis doni al ĝi alian pafon
I opened the passenger door for her	Mi malfermis por ŝi la pasaĝerpordon
I can see his spit hitting the window	Mi povas vidi, ke lia kraĉo trafis la fenestron
I hated to see him mad at me	Mi malamis vidi lin freneza kontraŭ mi
I think it will be an annual affair	Mi pensas, ke ĝi estos ĉiujara afero
I can't stand it here	Mi ne eltenas ĉi tie
I think she took a shower	Mi pensas, ke ŝi duŝis
I can remember our summer sun	Mi povas memori nian someran sunon
I rested my ear on the screen	Mi apogis orelon al la ekrano
I took the buyer downstairs to show him the deck	Mi prenis la aĉetanton sube por montri al li la ferdekon
I thought it would make you happy in the end	Mi pensis, ke ĝi fine feliĉigos vin
I pull it out, hold it aside	Mi eltiras ĝin, tenas ĝin flanke
I closed both doors softly and turned to my reflection	Mi fermis ambaŭ pordojn mallaŭte kaj turnis min al mia reflekto
I was just watching something	Mi nur observis ion
I nodded at everything she chose	Mi kapjesis al ĉio, kion ŝi elektis
I could hear a party going on downstairs	Mi povis aŭdi feston okazi malsupre
I enjoy exercising and playing the game	Mi ĝuas ekzerci kaj ludi la ludon
I scan the list of collection times	Mi skanas la liston de kolektaj tempoj
I didn't wait long after that	Mi ne atendis longe post tio
I needed a great score here	Mi bezonis grandan poentaron ĉi tie
I got an easier question	Mi ricevis pli facilan demandon
Isaac prayed for her and she became pregnant	Isaak preĝis por ŝi kaj ŝi gravediĝis
I found myself in fear of his hard skinny frame	Mi trovis min en timo de lia malmola malgrasa kadro
I stare at the ceiling	Mi fiksrigardas la plafonon
Thank you for taking the first watch	Mi dankas, ke vi prenas la unuan horloĝon
I still feel her	Mi ankoraŭ sentas ŝin
I also have a very nice proposal for him	Mi ankaŭ havas tre belan proponon por li
I didn't know or care what her name was	Mi ne sciis nek zorgis kiel ŝia nomo estas
I miss them the most	Tiujn mi plej sopiras
He apparently escaped without any serious bodily injury	Li ŝajne eskapis sen iu ajn grava korpa vundo
I can feel that in him	Mi povas senti tion en li
I explained that the book did not help	Mi klarigis, ke la libro ne helpis
I think my approach is effective	Mi pensas, ke mia aliro estas efika
A comfortable leather couch stood in front of the fireplace	Komforta leda kanapo staris antaŭ la kameno
I just found it in a pile of wood	Mi ĵus trovis ĝin en ligna amaso
I registered late	Mi malfrue enregistriĝis
I studied his face for any sign of sadness	Mi studis lian vizaĝon por ajna signo de malĝojo
I didn't want to go to my apartment	Mi ne volis iri en mia loĝejo
I've seen and fought his type before	Mi antaŭe vidis kaj batalis lian tipon
War with your life at stake	Milito kun via vivo en ludo
I was hungry and you gave me food	Mi malsatis kaj vi donis al mi manĝaĵon
I should have told him to go	Mi devus diri al li iri
I've never felt anything like this before	Mi neniam antaŭe sentis ion tian
I really love these things	Mi vere amas ĉi tiujn aferojn
I need someone to tell me what to do	Mi bezonas iun diri al mi kion fari
Any of them can be used	Iu ajn el ili povas esti uzata
I have to eat and take care of my duties	Mi devas manĝi kaj zorgi pri miaj devoj
I wasn't sure what to expect	Mi ne estis certa, kion ŝi atendas
I could recommend his provider to any individual	Mi povus rekomendi lian provizanton al iu ajn individuo
I knew that from the beginning	Mi sciis tion de la komenco
Mouth watering and must be satisfied	Buŝo akvumas kaj devas esti kontentigita
I tried to follow it blindly into the darkness	Mi provis sekvi ĝin blinde en la mallumon
A few blocks later she finds a small industrial building	Kelkajn blokojn poste ŝi trovas malgrandan industrian konstruaĵon
I wanted him to hold me and keep me safe	Mi volis, ke li tenu min kaj gardu min sekura
I last looked at the field	Mi laste rigardis la kampon
I told her it was too early	Mi diris al ŝi, ke estas tro frue
I was deeply concerned about her behavior	Mi profunde zorgis pri ŝia konduto
I carry two more that grow fast inside me	Mi portas du pliajn, kiuj kreskas rapide en mi
I felt him turn my face back to him	Mi sentis, ke li turnas mian vizaĝon reen al li
I hide truths and manipulate people	Mi kaŝas verojn kaj manipulas homojn
I also had different sides of my personality	Ankaŭ mi havis malsamajn flankojn de mia personeco
I'm sure he would kill me	Mi certas, ke li murdus min
I freeze, confused by his reaction	Mi frostas, konfuzita de lia reago
I paid attention to him	Mi atentis lin
I crossed, looking for a bell to ring	Mi transiris, serĉante sonorilon por sonori
I begged you for your help	Mi petegis vin pri via helpo
A younger woman wearing dirty clothes opened the door	Pli juna virino portanta malpurajn vestaĵojn malfermis la pordon
I didn't see my mother	Mi ne vidis mian patrinon
I flew straight through you	Mi flugis rekte tra vi
I climbed on it and stretched myself up	Mi grimpis sur ĝin kaj etendis min supren
I know how to take care of myself	Mi scias kiel prizorgi min
A feminine form, period, is there for a purpose	Ina formo, punkto, estas tie por celo
I have always been reminded	Mi ĉiam estis rememorigita
The club offices are in the same area	La klubaj oficejoj estas en la sama areo
I love it here too	Ankaŭ mi amas ĝin ĉi tie
I believe that is in human nature	Mi kredas, ke tio estas en la naturo de la homoj
I laughed and told him he was crazy	Mi ridis kaj diris al li, ke li estas freneza
I know he never said a word to her	Mi scias, ke li neniam parolis vorton al ŝi
I was so happy for you and your husband	Mi estis tiel feliĉa por vi kaj via edzo
I decided to steal from that church	Mi decidis ŝteli de tiu preĝejo
She continued on patrol for the next year	Ŝi daŭrigis patrolan deĵoron dum la venonta jaro
I went back and asked the woman at the desk	Mi revenis kaj demandis la virinon ĉe la skribotablo
His worries fell on deaf ears	Liaj zorgoj falis sur surdajn orelojn
A single signature he missed	Ununura subskribo kiun li maltrafis
I feel different from her	Mi sentas min malsama al ŝi
I was there when this happened	Mi estis tie kiam ĉi tio okazis
I was too damn close	Mi estis tro damne proksima
I didn't pay much attention to where we were going	Mi ne multe atentis kien ni iris
I wouldn't want to sit so close to her	Mi ne volus sidi tiel proksime al ŝi
A uniform hung inside over a pair of boots	Uniformo pendis interne super paro da botoj
I am making progress in my writing	Mi progresas pri mia verkado
I already have a lot of food	Mi havas jam multe da manĝaĵoj
I also don’t see it as exclusive	Mi ankaŭ ne vidas ĝin ekskluziva
I know you want what's best for me	Mi scias, ke vi volas tion, kio estas plej bona por mi
I know absolutely nothing	Mi scias absolute nenion
I forgot something	Mi forgesis ion
I have a good feeling for him	Mi havas bonan senton pri li
I hope our next meeting will be soon	Mi esperas, ke nia venonta renkontiĝo estos baldaŭ
I was just as guilty as all of you	Mi estis same kulpa kiel vi ĉiuj
I cannot agree that the monk spends years in prayer	Mi ne povas konsenti, ke la monaĥo pasigas jarojn en preĝado
I care about a lot of things	Mi zorgas pri multaj aferoj
I will try to pay you the money	Mi klopodos por pagi al vi la monon
A tremor would run through the fabric of it	Tremo trakurus la ŝtofon de ĝi
I told her to go to her father	Mi diris al ŝi, ke ŝi iru al sia patro
I always check that	Mi ĉiam kontrolas tion
I could throw it away with a few weeks of work	Mi povus ĵeti ĝin kun kelkaj semajnoj da laboro
I give up for the night	Mi rezignas por la nokto
I saw it when we drove here	Mi vidis ĝin kiam ni veturis ĉi tien
I was lucky that my baby was born healthy	Mi estis bonŝanca, ke mia bebo naskiĝis sana
I hope he continues to thrive	Mi esperas, ke li daŭre prosperas
I tried but it doesn't seem faster	Mi provis sed ĝi ne ŝajnas pli rapida
The production staff expected this rating	La produktadkunlaborantaro atendis ĉi tiun rangigon
I saw this for myself	Mi vidis ĉi tion por mi mem
I'll help you finish it	Mi helpos vin fini ĝin
I have posted the appropriate files	Mi afiŝis la taŭgajn dosierojn
I hit my head on a woman and a child	Mi trafis kape virinon kaj infanon
A man with papers came for her	Viro kun paperoj venis por ŝi
I want to work to be a better person	Mi volas labori por esti pli bona homo
I take care of my own business	Mi zorgas pri miaj propraj aferoj
I have this message for him	Mi havas ĉi tiun mesaĝon por li
I got married too young	Mi edziĝis tro juna
I wonder what their purpose is	Mi scivolas, kio estas ilia celo
A shadow appeared from behind a tree	Ombro aperis el malantaŭ arbo
I could now see what was on the table	Mi nun povis vidi kio estas sur la tablo
I push open the door and enter confidently	Mi puŝas la pordon kaj eniras memfide
I take it off and it starts to evolve	Mi demetas ĝin kaj ĝi komencas evolui
A moment later he turned to her	Momenton poste li turnis sin al ŝi
I really want to be his friend	Mi vere volas esti lia amiko
I hold her close and whisper words of consolation	Mi tenas ŝin proksime kaj flustras konsolajn vortojn
I had very strange feelings	Mi havis tre strangajn sentojn trafis min
I met my friend at the front gates	Mi renkontis mian amikon ĉe la antaŭaj pordegoj
I was cold, tired, sore and hungry	Mi estis malvarma, laca, dolora kaj malsata
I thought we were presenting a male performance today	Mi pensis, ke hodiaŭ ni prezentas viran agadon
I called my mom but she didn't answer	Mi vokis mian panjon sed ŝi ne respondis
The games were met with a generally mixed reception	La ludoj estis renkontitaj kun ĝenerale miksita ricevo
I almost slipped into the water	Mi preskaŭ glitis en la akvon
I gasped in pain, but it wasn't just pain	Mi anhelis pro la doloro, sed ĝi ne estis nur doloro
I could teach him about the village, about people	Mi povus instrui lin pri la vilaĝo, pri homoj
A must get a new series	A devas akiri serion novan
I wondered if he was happy because he never smiled	Mi demandis min, ĉu li estas feliĉa, ĉar li neniam ridetis
I hoped she wouldn't get lost	Mi esperis, ke ŝi ne perdiĝos
A rural girl surrounded by the end	Kampara knabino ĉirkaŭita de la fino
I literally didn’t want to miss a minute	Mi laŭvorte ne volis maltrafi unu minuton
I just got down from my chair and cried	Mi nur malleviĝis en la seĝon kaj ploris
I felt completely ugly	Mi sentis min tute aĉa
I mean, we agree now	Mi volas diri, ni nun interkonsentas
I didn't have to fight	Mi ne devis lukti
I didn’t move fast, not even fast by my standards	Mi ne moviĝis rapide, eĉ ne rapide laŭ miaj normoj
I was quite grateful to him for his kindness	Mi estis tute dankema al li pro lia afableco
The look in his eyes made him friendly everywhere	La rigardo de liaj okuloj amikigis lin ĉie
I suspect a bit of trading on internal information	Mi suspektas iom komerci pri internaj informoj
An organism enters a subset of intense ease	Organismo eniras submetaĵon de intensa facileco
I'm high, near the top	Mi estas alte, proksime de la supro
I had no idea how we got here	Mi tute ne sciis, kiel ni alvenis ĉi tien
I love, love, love the marble island	Mi amas, amas, amas la marmoran insulon
I had to respect that	Mi devis respekti tion
I could not leave such a mess	Mi ne povis lasi tian malordon
I have the perfect antique remedy for your sleep disorder	Mi havas la perfektan antikvan rimedon por via dorma malordo
I was completely worthless in my own eyes	Mi estis tute senvalora en miaj propraj okuloj
I thought of running away	Mi ekpensis pri fuĝo
I know it has value, but	Mi scias, ke ĝi havas valoron, sed
I cook, serve and eat with almost the same passion	Mi kuiras, servas kaj manĝas preskaŭ kun la sama pasio
I have friends with money	Mi havas amikojn kun mono
I saw you in my vision	Mi vidis vin en mia vizio
I love how all my days run together as one	Mi amas kiel ĉiuj miaj tagoj kuras kune kiel unu
It is cleared when the supersecond occurs	Ĝi estas malbarita kiam la supersekundo okazas
I must confess that it is entirely by design	Mi devas konfesi, ke ĝi estas tute laŭdezajne
I will not sit here and wait	Mi ne sidos ĉi tie kaj atendos
I told him how industrious he was	Mi diris al li, kia laborema li estas
I am just an exception to the rule	Mi estas nur escepto al la regulo
I've already told the staff about you	Mi jam diris al la personaro pri vi
I understand and my heart goes out to you	Mi komprenas kaj mia koro eliras al vi
I really enjoyed reading it in my lunch time	Mi tre ĝuis legi ĝin en mia tagmanĝa tempo
I looked into space	Mi rigardis en la spacon
I can't fight you and your mother	Mi ne povas batali kontraŭ vi kaj vian patrinon
I really know her essence lives on	Mi vere scias, ke ŝia esenco vivas
I returned fire with an attitude	Mi resendis fajron kun sinteno
I haven't eaten all day	Mi ne manĝis la tutan tagon
I will investigate this later	Mi esploros ĉi tion poste
I was probably taken by you and your father	Mi verŝajne estis prenita de vi kaj via patro
A place for everything and everything in its place	Loko por ĉio kaj ĉio en sia loko
I’ve been getting access to most lately	Mi lastatempe ricevis aliron al la plej multaj
I should be grateful	Mi devus esti dankema
I want to do something creative	Mi volas fari ion kreivan
I had serious problems at home too	Mi havis seriozajn problemojn ankaŭ hejme
I was the unfortunate victim at first, just getting wet	Mi estis la malbonŝanca viktimo unue, malsekiĝanta nur
I put everything on the table	Mi metas ĉiun aferon sur la tablon
I was still waiting when the school came out	Mi ankoraŭ atendis, kiam la lernejo eliris
CEO had more power than the deputy director	Ĝenerala direktoro havis pli da potenco ol la vicdirektoro
I wanted to punch his balls	Mi volis pugnobati liajn pilkojn
I began to feel happier in myself	Mi komencis senti min pli feliĉa en mi mem
I never did anything to help humanity	Mi neniam faris ion por helpi la homaron
I’m just saying it happened and what the outcome was	Mi nur diras, ke ĝi okazis kaj kia estis la rezulto
I am at the end of the journey	Mi estas ĉe la fino de la vojaĝo
I broke paint all day	Mi rompis farbon la tutan tagon
I turned to face the new enemy	Mi turnis min por alfronti la novan malamikon
I was moved by the desire to eat it	Min movis la deziro manĝi ĝin
I had already decided to have daughters	Mi jam tiam decidis havi filinojn
I never got close	Mi neniam alproksimiĝis
It crosses several worlds	Ĝi trairas plurajn mondojn
Much of the floor was reserved for dancing	Granda parto de la planko estis rezervita por dancado
I still care about you, you know	Mi ankoraŭ zorgas pri vi, vi scias
I understand your situation	Mi komprenas vian situacion
A real weapon that no one would notice	Vera armilo, kiun neniu rimarkus
I'll kiss you tomorrow	Mi kisos vin morgaŭ
I angrily wipe a tear from my cheek	Mi kolere viŝas larmon de mia vango
I told him about what you did yesterday	Mi rakontis al li pri tio, kion vi faris hieraŭ
I'm going to his apartment, but he's not there	Mi iras al lia loĝejo, sed li ne estas tie
I don't even like it	Mi eĉ ne ŝatas ĝin
The grape harvest is in progress	La vinberrikolto estas en progreso
I end up hiding behind other names	Mi finas kaŝi min malantaŭ aliaj nomoj
I want to hear from him	Mi deziras aŭdi lin
I pull the paper file over my knee	Mi tiras la paperan dosieron sur mian genuon
I spit the seeds into the pond	Mi kraĉas la semojn en la lageton
I just couldn't help myself after that	Mi simple ne povis helpi min post tio
Simple but powerful	Simpla sed potenca
I like to fly in this area	Mi ŝatas flugi en ĉi tiu areo
A vein jumped on his forehead	Vejno saltis en lia frunto
I finished my first pair	Mi finis mian unuan paron
I get up and go to the bathroom	Mi ekstaras, iras en la banĉambron
I had no doubt we would get married	Mi ne dubis, ke ni geedziĝu
I would see her tonight	Mi vidus ŝin ĉi-vespere
I can't read your mind very well	Mi ne povas legi vian menson tre bone
I've been there for ten years, you know	Mi estis tie dek jarojn, vi scias
I would be out of school forever	Mi estus ekster la lernejo por ĉiam
I knew what my feelings were	Mi sciis, kiaj estas miaj sentoj
A force in him struggled to sustain his life	Forto en li luktis por subteni lian vivon
You call yourself what you want to be called	Vi nomas vin, kiel vi volas nomi vin
Cooking line the top perfectly	Kuirlinio la supro perfekte
I listened to it and was blown away	Mi aŭskultis ĝin kaj estis blovita for
I almost fell off the chair	Mi preskaŭ falis de la seĝo
I could do desperate things	Mi povus fari malesperajn aferojn
I slept soundly in the afternoon	Mi dormis klare dum la posttagmezo
I hate to be so wrong	Mi tiom malamas erari
I guess it's time for my convent	Mi supozas, ke estas tempo por mia monaĥejo
I wouldn't call myself an artist	Mi ne nomus min artisto
I really thought they were all nuts	Mi vere pensis, ke ili ĉiuj estis nuksoj
I loved their chocolate cake	Mi amis ilian ĉokoladan kukon
That sounds funny to say	Tio sonas amuze diri tion
I often wondered what had become of each of him	Mi ofte demandis min, kio fariĝis ĉiu el li
I rarely gave a day more than one page	Mi malofte donis tagon pli ol unu paĝon
I refused to give in	Mi rifuzis cedi
The driver is shown driving away into the night	La ŝoforo estas montrita forveturanta en la nokton
I will never forget the expression she wore	Mi neniam forgesos la esprimon, kiun ŝi portis
I began to feel safe in his arms	Mi komencis senti min sekura en liaj brakoj
I loved makeup and fashion	Mi amis ŝminkon kaj modon
I needed a safe place to be	Mi bezonis sekuran lokon por esti
I had five graduate students	Mi havis kvin diplomiĝajn studentojn
I didn't want to know his dirty secrets	Mi ne volis scii liajn malpurajn sekretojn
Many people liked him	Multaj homoj ŝatis lin
I was not a fan of social media	Mi ne estis ŝatanto de sociaj retoj
I will not try to change anything	Mi ne provos ŝanĝi ion ajn
I like to stick to professional types	Mi ŝatas resti al profesiaj tipoj
Some people stayed, but not many	Kelkaj homoj restadis, sed ne multaj
I would call him later	Mi vokus lin poste
I have a tank in my trunk	Mi havas benzinujon en mia kofro
I could tell she really meant it	Mi povus diri, ke ŝi vere volis diri ĝin
I row a little farther and raise the sail	Mi remas iom malproksime kaj levas la velon
I wanted to share it with you all	Mi volis dividi ĝin kun vi ĉiuj
He does it as a gentleman	Li faras ĝin kiel sinjoro
I saw her stare at me for a moment	Mi vidis ŝin fiksrigardi min je unu momento
I have to work a low-paying job	Mi devas labori malaltpagan laboron
I harvest the last thing before I leave the garden	Mi rikoltas la lastan aferon antaŭ ol foriri de la ĝardeno
I want to be free from strife	Mi volas esti libera de malpaco
I was the captain of the football team	Mi estis kapitano de la futbala teamo
I would gladly give my life to protect you	Mi volonte donus mian vivon por protekti vin
I made them less hateful	Mi faris ilin malpli malamaj
I heard it repeated itself several times	Mi aŭdis ĝin plurfoje ripeti sin
I really don't need another one	Mi vere ne bezonas alian
A new building now sits adjacent to the original	Nova konstruaĵo nun sidas najbara al la originalo
I was silent, without the mood to explain	Mi silentis, sen humoro klarigi
I want to be with you always	Mi volas esti kun vi ĉiam
I ask for your friendship again	Mi denove petas vian amikecon
I really enjoyed watching your picture	Mi tre ĝuis spekti vian bildon
I greeted and reported my post	Mi salutis kaj raportis mian afiŝon
I'll keep it short	Mi konservos ĝin mallonga
I took an oath	Mi faris ian ĵuron
Negotiations have been suspended	La intertraktadoj estis interrompitaj
Such an image would affect anyone	Tia bildo efikigus iun ajn
I would do anything for him	Mi farus ion ajn por li
I found secrets	Mi trovis sekretojn
I always got a laugh at their warning	Mi ĉiam ricevis ridon pro ilia averto
I never cared about you	Mi neniam zorgis pri vi
Clothes won't kill you	Vesto ne mortigos vin
I suggest you take a break	Mi proponas, ke vi faru paŭzon
A book is software	Libro estas programaro
I didn’t even have time to form an escape plan	Mi eĉ ne havis tempon por formi eskapplanon
A thumbnail was also built for the storm sequence	Miniaturo ankaŭ estis konstruita por la ŝtormsekvenco
Half an hour passed and no decision yet	Pasis duonhoro kaj ankoraŭ nenia decido
I get up and face him	Mi ekstaras kaj alfrontas lin
A woman with an open head wound cried out	Virino kun malfermita kapvundo kriis
I would like to understand your position	Mi ŝatus kompreni vian pozicion
I'm afraid of this conversation	Mi timas ĉi tiun konversacion
I experienced his tenderness in my dream	Mi spertis lian tenerecon en mia sonĝo
I feel life going on	Mi sentas la vivon iranta
I've never been lonely	Mi neniam estis soleca
A knowing smile spread across his face	Sur lia vizaĝo disvastiĝis scianta rideto
I brought some for the occasion	Mi alportis kelkajn por la okazo
I like to travel in the company of charming women	Mi ŝatas vojaĝi en la kompanio de ĉarmaj virinoj
I would go back for another pizza there, for sure	Mi reirus por alia pico tie, certe
I may have to sneak out the window	Mi eble devos elŝteliri tra la fenestro
I was glad she took most of my advice	Mi ĝojis, ke ŝi prenis la plej multajn el miaj konsiloj
I am evolving into a better useful resource	Mi evoluas en pli bonan utilan rimedon
A hurricane was just a natural act	Uragano estis nur natura ago
A small smile curled his lips	Eta rideto kurbigis liajn lipojn
I feel my own pride in helping others	Mi sentas mian propran fieron helpi aliajn
I wasn't sure what to say or think	Mi ne estis certa, kion diri aŭ pensi
I also want the circumstances to be different	Ankaŭ mi deziras, ke la cirkonstancoj estu malsamaj
A raw, angry feeling burned before my eyes	Malantaŭ miaj okuloj brulis kruda, kolera sento
A deeper change is required	Pli profunda ŝanĝo estas postulata
Change of guard	Ŝanĝo de la gardisto
I reminded you of your legs	Mi memorigis viajn krurojn
I'll sit down and talk to them	Mi sidiĝos kaj parolos kun ili
Crop damage has also been reported	Rikolto-damaĝo ankaŭ estis raportita
I could hear water dripping around me	Mi povis aŭdi guti akvon ĉirkaŭ mi
I had a nice visit with them	Mi havis belan viziton kun ili
I wanted to kick myself	Mi volis piedbati min
I just went with my thoughts	Mi nur iris kun miaj pensoj
I was looking forward to the trip again	Mi antaŭĝojis fari la vojaĝon denove
I can't see him well	Mi ne povas bone vidi lin
I feel a single tear running down my cheek	Mi sentas, ke unu sola larmo fluas sur mia vango
I want that for myself	Mi volas tion por mi mem
The additional name was rarely used later	La kroma nomo malofte estis uzita poste
I shouldn't put you in this situation	Mi ne devus meti vin en ĉi tiun situacion
The couple has no children	La paro havas neniujn infanojn
No prisoners were taken	Neniuj kaptitoj estis prenitaj
I was wet so he slipped	Mi estis malseka do li englitis
A feast for the eyes and also for the soul	Festeno por la okuloj kaj ankaŭ por la animo
I'm a little busy right now	Mi estas iom okupata ĝuste nun
I convinced him he needed me too	Mi konvinkis lin, ke li ankaŭ bezonas min
Some men lifted the unconscious man inside	Kelkaj viroj levis la senkonscian viron enen
I rarely thought about my legacy	Mi malofte pensis pri mia heredaĵo
I tried to get out of the house	Mi provis eliri el la domo
I listened to a tower and a departure	Mi aŭskultis turon kaj foriron
I penetrated and into the bright midday sun	Mi trapenetris kaj en la helan tagmezan sunon
I saw a sudden flash of silver	Mi vidis subitan ekbrilon de arĝento
I needed to get rid of the damn things	Mi bezonis forĵeti la malbenitajn aĵojn
I cling to the flowers, watching him leave	Mi kroĉiĝas al la floroj, rigardante lin foriri
I continued on my way to the shore	Mi daŭre antaŭeniris al la marbordo
I want it in everything	Mi volas ĝin en ĉio
I got a very nice young woman	Mi ricevis tre agrablan junan virinon
I get out of it a little more	Mi eliras el ĝi iom pli
I find that very exciting	Mi trovas tion tre ekscita
I especially want you to help her along the way	Mi precipe volas, ke vi helpu ŝin survoje
I made the mistake of getting married	Mi faris la eraron edziĝi
A chair was moved to the window	Seĝo estis movita al la fenestro
I can always use a helping hand	Mi ĉiam povas uzi helpan manon
I get it right away	Mi tuj ricevas ĝin
I was sweating	Mi ekŝvitis
I made my first short film then	Mi faris mian unuan mallongan filmon tiam
I ate a slice of toast this morning	Mi manĝis tranĉaĵon da rostpano ĉi-matene
Brown did not cross the river	Brown ne transiris la riveron
I think we should treat him carefully	Mi pensas, ke ni devas zorge trakti lin
I want to avoid going backwards	Mi volas eviti iri malantaŭen
I push his elbow to his face	Mi puŝas lian kubuton al lia vizaĝo
I fell back with her	Mi falis malantaŭen kun ŝi
I wouldn't invest in you now, anyway	Mi ne investus en vi nun, ĉiukaze
I have to go home and deal with things there	Mi devas iri hejmen kaj trakti aferojn tie
I wanted the pay phone	Mi volis la pagtelefonon
I kind of came to the hospital	Mi kvazaŭ venis en hospitalon
I wish you would tell me what to expect	Mi dezirus, ke vi dirus al mi kion atendi
I have various reports from other writers, still working traditionally	Mi havas diversajn raportojn de aliaj verkistoj, daŭre laborantaj tradicie
I walked through the trees, across the road	Mi iris tra la arboj, al la vojo transe
I asked you for help	Mi petis de vi helpon
It was a refuge in some way	Ĝi estis rifuĝo iel
The brothers never married	La fratoj neniam edziĝis
No new research is being done to produce the report	Neniu nova esplorado estas farita por produkti la raporton
I watched him take it	Mi rigardis lin preni ĝin
Pride of his employer	Fiereco de lia dunganto
No other man was ever allowed to touch her	Neniu alia viro iam rajtis tuŝi ŝin
I want to be taken seriously	Mi volas esti prenita serioze
I can't thank you enough for giving me a chance	Mi ne povas sufiĉe danki vin pro doni al mi ŝancon
I let him stand next to the plane looking at me	Mi lasis lin stari apud la aviadilo rigardante min
I think you had enough fun for one day	Mi pensas, ke vi sufiĉe amuziĝis por unu tago
A wave broke on the shore	Ondo krevis sur la bordo
I couldn't hold his picture in my head	Mi ne povis teni lian bildon en mia kapo
Thank you if you could do me a favor	Mi dankas, se vi povus fari al mi favoron
I had to borrow a desk	Mi devis prunti skribotablon
I can do no less now	Mi nun povas fari ne malpli
I was shocked that it still works	Mi estis ŝokita ke ĝi ankoraŭ funkcias
I couldn’t stand around touching trees all day	Mi ne povis stari ĉirkaŭe tuŝante arbojn la tutan tagon
I quickly rejected that idea	Mi rapide malakceptis tiun ideon
I didn’t know he had feelings for pain	Mi ne sciis, ke li havas sentojn por dolori
I can see the energy around it	Mi povas vidi la energion ĉirkaŭ ĝi
K said he would take care	K diris, ke li zorgos
I don't care about material things at all	Mi tute ne zorgas pri materiaj aferoj
I do have to go back to my office	Mi ja devas reveni al mia oficejo
I preferred his anger	Mi preferis lian koleron
I'm just sending you on an early vacation	Mi nur sendas vin en fruan ferion
I had the helmet in my bag and everything	Mi havis la kaskon en la sako kaj ĉion
I left it behind for a while yesterday	Mi iom postlasis ĝin hieraŭ
I thought you were already asleep	Mi pensis, ke vi jam dormis
I will join you and we can discuss our work	Mi aliĝos al vi kaj ni povas diskuti pri nia laboro
I decided to let them go	Mi decidis lasi ilin iri al ĝi
I told my boss it would be	Mi diris al mia estro, ke ĝi estos
I know how to return it now	Mi scias kiel redoni ĝin nun
I was a man of interest	Mi estis homo de intereso
I tried to move her with my eyes	Mi provis movi ŝin per miaj okuloj
I suspected she was lying to me	Mi suspektis, ke ŝi mensogas al mi
A woman stepped out of the passenger side	Virino elpaŝis el la pasaĝerflanko
I loved him and missed him so much	Mi amis lin kaj tiom sopiris lin
I know that my brothers are my brothers	Mi scias, ke miaj fratoj estas miaj fratoj
It's all about context	Ĉio temas pri kunteksto
I hoped all was not lost	Mi esperis, ke ne ĉio estas perdita
I can be late	Mi povas malfrui
I went up and down, up and down	Mi iris supren kaj malsupren, supren kaj malsupren
I guess that makes me an idiot	Mi supozas, ke tio igas min idioto
I couldn't contain my excitement	Mi ne povis reteni mian eksciton
I treated you like a brother	Mi traktis vin kiel fraton
I hated what people said about her	Mi malamis tion, kion homoj diris pri ŝi
I still did it anyway	Mi ankoraŭ faris ĝin ĉiukaze
I didn't even put on my overalls	Mi eĉ ne surmetis mian superkostumon
I couldn't jump the gun	Mi ne povis salti la pafilon
I think my elbow is broken	Mi pensas, ke mia kubuto estas rompita
I wanted to get away from the people here	Mi volis foriri de la homoj ĉi tie
I have to do one more experiment before I go to bed	Mi devas fari unu plian eksperimenton antaŭ enlitiĝo
I see myself as he saw me	Mi vidas min kiel li vidis min
I loved him so deeply	Mi amis lin tiel profunde
I was commanded to exist	Oni ordonis al mi ekzisti
I saw her down on the floor	Mi vidis ŝin malsupren sur la planko
I know someone who can cancel them	Mi konas iun, kiu povas nuligi ilin
I felt his confusion and knew that this hunt was important	Mi sentis lian konfuzon kaj sciis, ke ĉi tiu ĉaso estas grava
I stayed calm and quiet	Mi restis kvieta kaj kvieta
I'll stick to that	Mi tenos vin al tio
I almost fainted from the pain	Mi preskaŭ svenis pro la doloro
House, husband, child and future	Domo, edzo, infano kaj estonteco
I was raised in a big church	Mi estis levita en granda preĝejo
I propose a break between our peoples	Mi proponas paŭzon inter niaj popoloj
I wasn’t even sure if she preferred men or women	Mi eĉ ne estis certa, ĉu ŝi preferas virojn aŭ virinojn
I could lose my mind there	Mi povus perdi mian menson tie
I saw the aluminum boat by the shore	Mi vidis la aluminian boaton apud la bordo
I really fell in love with you	Mi vere enamiĝis al vi
I haven't decided yet	Mi ankoraŭ ne decidis
I could hear my mother as clearly as I could during the day	Mi povis aŭdi mian patrinon tiel klare kiel tage
I couldn't imagine being single	Mi ne povis imagi esti fraŭla
I absolutely need one of these	Mi tute bezonas unu el ĉi tiuj
I did it for that, and jumped on it with joy	Mi faris por tio, kaj saltis sur ĝin kun ĝojo
I press harder against the wall	Mi premas pli forte kontraŭ la muro
I wanted to share my pain with someone like him	Mi volis dividi mian doloron kun iu kiel li
We crossed a line	Ni transiris linion
I cleared my throat, and they both jumped	Mi klarigis mian gorĝon, kaj ambaŭ saltis
I couldn't bear to watch her heart break again	Mi ne eltenis rigardi ŝian koron denove rompiĝi
I keep the dead inside and the living outside	Mi tenas la mortintojn enen kaj la vivantojn eksteren
I was only a few feet behind him	Mi estis nur kelkajn futojn malantaŭ li
I was sure he was thinking of breaking his promise	Mi estis certa, ke li pensis pri rompi la promeson
I really want to know, though	Mi tamen vere volas scii
I saw a couple cross the courtyard below us	Mi vidis paron transiri la korton sub ni
Five people were injured	Kvin homoj estis vunditaj
I'm very interested to know	Mi tre interesas scii
A bank that contained his savings	Banko kiu enhavis liajn ŝparaĵojn
I treated that boy badly, he thought	Mi malĝuste traktis tiun knabon, li pensis
I stayed there for a year	Mi restis tie unu jaron
A dog, that's all, a simple dog	Hundo, jen ĉio, simpla hundo
I want her to be right	Mi volas, ke ŝi estu prava
I landed on a red couch	Mi alteriĝis sur ruĝan kanapon
I have experience with that	Mi havas sperton pri tio
I just want her back	Mi nur deziras, ke ŝi revenu
I gesture to the joint	Mi gestas al la artiko
I signed each card	Mi subskribis ĉiun karton
I got a lot of resentment from her	Mi ricevis de ŝi multe da rankoro
I was nervous, very nervous	Mi estis nervoza, tre nervoza
I walked a lot	Mi multe promenis
I can't rest	Mi ne povas ripozi
I was going to be here to show you my castle	Mi intencis esti ĉi tie por montri al vi mian kastelon
I spent some time thinking	Mi pasigis iom da tempo pensante
Roads that curve are called driveways	Vojoj kiuj kurbiĝas povas esti nomitaj veturadoj
I intend to be the architect of that change	Mi intencas esti la arkitekto de tiu ŝanĝo
I still have a lot of things to work on and overcome	Mi ankoraŭ havas multajn aferojn por ellabori kaj venki
Good colleague and good soldier	Bona kolego kaj bona soldato
I mean, think about it	Mi volas diri, pripensu tion
I made her bring me my keys	Mi igis ŝin alporti al mi miajn ŝlosilojn
I know which one of us ends up in one	Mi scias, kiu el ni finas en unu
I struggled to keep mine in check	Mi batalis por teni la mian en kontrolo
I avoid making mistakes	Mi evitas fari erarojn
I intend to board	Mi intencas surŝipiĝi
There was a long, uncomfortable silence	Sekvis longa, malkomforta silento
I felt naked without it	Mi sentis min nuda sen ĝi
I mean even the two-year-old the other day	Mi volas diri eĉ la dujarulo la alian tagon
I couldn't shoot her with silver bullets	Mi ne povis pafi ŝin per arĝentaj kugloj
I still have a mortgage	Mi ankoraŭ havas hipotekon
I read a lot all week	Mi multe legis la tutan semajnon
I just wanted to see what was on them	Mi nur volis vidi kio estas sur ili
I doubt we'll ever know	Mi dubas, ke ni iam scios
I pulled it low over my face	Mi tiris ĝin malalte super mian vizaĝon
I wanted to change the world	Mi volis ŝanĝi la mondon
He brought a storm upon them	Ŝtormon li venigis sur ilin
I let my imagination run wild for a few moments	Mi lasis mian imagon vagi dum kelkaj momentoj
I kissed them anyway	Mi kisis ilin ĉiukaze
They make up and plan a vacation together	Ili konsistigas kaj planas ferion kune
I just can't stand that	Mi simple ne povas subteni tion
A cold then moved my bones	Malvarmo tiam movis miajn ostojn
I would have been removed from the circus	Mi estus forigita el la cirko
I ask for your hand in marriage	Mi petas de vi vian manon en geedziĝo
I'll think of something right	Mi pensos pri io prava
I thought it was so beautiful	Mi pensis, ke ĝi estas tiel bela
I read what was assigned to me, and no more	Mi legis tion, kio estis asignita al mi, kaj ne pli
I thought this bill was quite nice	Mi pensis, ke ĉi tiu fakturo estis sufiĉe agrabla
The winds also knocked down trees and power lines	La ventoj ankaŭ terenbatis arbojn kaj kurentkonduktilojn
I can write like that	Mi povas skribi tiel
I could see almost everything in his studio from here	Mi povis vidi preskaŭ ĉion en lia studio de ĉi tie
I couldn’t believe it was real	Mi ne povis kredi, ke ĝi estas reala
I have to hang up soon	Mi baldau devas pendigi
She will miss me so much	Ŝi tiom sopiros al mi
I pinch my lips tightly shut, close my eyes	Mi pinĉas miajn lipojn forte fermitaj, fermas miajn okulojn
I have to do this several times	Mi devas fari tion plurfoje
I didn't want him to see my tears	Mi ne volis, ke li vidu miajn larmojn
I needed more exercise, maybe a few days	Mi bezonis pli da ekzercado, eble kelkajn tagojn
I have the energy to do it	Mi havas la energion por fari ĝin
His father owns a business moving home	Lia patro posedas komercon transloĝanta hejmon
I had help of course	Mi havis helpon kompreneble
I had a murder to solve	Mi havis murdon por solvi
I think it can turn out to be anything but	Mi kredas, ke ĝi povas rezulti esti io ajn krom
I discovered that this was my lack of good food	Mi malkovris, ke tio estas mia manko de bona manĝaĵo
I want them to be confused, scared and worried	Mi volas, ke ili estu konfuzitaj, timigitaj kaj maltrankvilaj
A man answered the phone	Viro respondis la telefonon
They played much better afterwards	Ili ludis multe pli bone poste
I mean, not right here, but on the shore	Mi volas diri, ne ĝuste ĉi tie, sed sur la bordo
I want her to know how to do it	Mi deziras, ke ŝi sciu kiel fari ĝin
I also like the day after day format	Mi ankaŭ ŝatas la tagon post tago formato
I've seen him a few times	Mi vidis lin kelkfoje
I feel around my cell phone	Mi sentas ĉirkaŭ mia poŝtelefono
I won't be	Mi ne estos
I only stayed a few minutes	Mi restis nur kelkajn minutojn
I was desperate, but not so desperate	Mi estis malespera, sed ne tiom malespera
I remember how familiar she seemed	Mi memoras, kiel ŝi ŝajnis konata
I gave that away	Mi fordonis tion
A large leather sofa covers one wall of the room	Granda leda kanapo kovras unu muron de la ĉambro
I can cancel your balls, anytime	Mi povas nuligi viajn pilkojn, iam ajn
I looked at them both	Mi rigardis ilin ambaŭ
I longed to catch you before you left	Mi sopiris kapti vin antaŭ ol vi foriris
I’ve never been more excited to be older	Mi neniam estis pli ekscitita esti pli maljuna
I really like walking in the mountains	Mi tre ŝatas promeni en la montoj
I didn't look like any of my parents at all	Mi tute ne similis al neniu el miaj gepatroj
I told my mother to send me the letter	Mi diris al mia patrino, ke li sendu al mi la leteron
I am impressed by your powers or persuasion	Mi estas impresita de viaj potencoj aŭ persvado
I offered my neck, refusing my lips	Mi proponis mian kolon, rifuzante miajn lipojn
I wonder why they are on our lawn	Mi scivolas kial ili estas en nia gazono
I will work for my disability	Mi laboros por mia handikapo
I worked for this position	Mi laboris por ĉi tiu posteno
I really want to help	Mi vere volas helpi
I think she's lying to me	Mi pensas, ke ŝi mensogas al mi
I managed not to cough and handed it down	Mi sukcesis ne tusi kaj transdonis ĝin malsupren
I broke the darkness around her	Mi rompis la mallumon ĉirkaŭ ŝi
I was not successful in the small leagues	Mi ne sukcesis en la malgrandaj ligoj
I wonder if it's a key	Mi scivolas, ĉu estas ŝlosilo
I have no motive or inspiration	Mi havas neniun motivon aŭ inspiron
I like the round one	Mi ŝatas la rondan
I owe you everything	Mi ŝuldas al vi ĉion
I'll call you one night	Mi alvokos vin iun nokton
I looked at the end of it, frozen in fear	Mi rigardis en la finon de ĝi, glaciiĝinta pro timo
I felt as if my voice was choked with sand	Mi sentis, kvazaŭ mia voĉo estas sufokita de sablo
The parish boundary running through the site	La paroĥlimo kuranta tra la ejo
I, as his only child, inherited it	Mi, kiel lia sola infano, heredis ĝin
I am more than happy with them	Mi estas pli ol feliĉa kun ili
I know how important it is	Mi scias kiom grava estas
A direct request will not make it	Rekta peto ne faros ĝin
I studied the walls closely	Mi studis la murojn de proksime
I am getting too old to complete medical surgery	Mi fariĝas tro maljuna por kompletigi la medicinan kirurgion
I heard father and mother talking about him	Mi aŭdis patron kaj patrinon paroli pri li
I wonder if it will ever go away	Mi scivolas, ĉu ĝi iam foriros
I tried to leave without them	Mi provis foriri sen ili
I have to run away and hide	Mi devas forkuri kaj kaŝi
Anger is an immediate record	Kolero estas tuja rekordo
I jump in, closing the cage door behind me	Mi saltas enen, fermante la kaĝpordon malantaŭ mi
I wore a dark suit and a red tie	Mi portis malhelan kostumon kaj ruĝan kravaton
She became their personal assistant	Ŝi iĝis ilia persona asistanto
I can't make that change to my personality	Mi ne povas fari tiun ŝanĝon al mia personeco
I was just thinking about work	Mi nur pensis pri laboro
I could spend hours looking at those two	Mi povus pasigi horojn rigardante tiujn du
I don't see anything	Mi vidas nenion
A hundred people ready to listen to reason	Cent homoj pretaj aŭskulti racion
I think they will be quite happy	Mi pensas, ke ili estos sufiĉe kontentaj
I would spend my days with my kids	Mi pasigus miajn tagojn kun miaj infanoj
I felt hatred and respect for him in equal parts	Mi sentis malamon kaj respekton al li en egalaj partoj
I'd rather run for a few trees	Prefere mi kuru por kelkaj arboj
I found some nice ones	Mi trovis kelkajn belajn
A little luck and a lot of focus	Iom da sorto kaj multe da fokuso
I would never be good at writing	Mi neniam fariĝus bona skribi
I laid my head on his chest and took a deep breath	Mi kuŝigis mian kapon sur lian bruston kaj profunde spiris
Urban birds are more likely to demonstrate this behavior	Urbaj birdoj pli verŝajne pruvas ĉi tiun konduton
I'm glad you can relate to it	Mi ĝojas, ke vi povas rilati al ĝi
I never asked about that	Mi neniam demandis pri tio
I can't do it without you	Mi ne povas fari ĝin sen vi
I think everything has failed and we are alone	Mi pensas, ke ĉio fiaskis kaj ni estas solaj
I have a common guard	Mi havas komunan gardadon
Sacrifice meant nothing	Ofero signifis nenion
I shouldn't be serious	Mi ne devus esti grava
I didn't have time to write	Mi ne havis tempon por skribi
I know the phone will ring	Mi scias, ke la telefono sonoros
I told him it was from my gun	Mi diris al li, ke ĝi estas de mia pafilo
A year later, people are still fixing their lives	Jaron poste, homoj daŭre riparas siajn vivojn
I must not lose the ability to walk again	Mi ne devas perdi la kapablon marŝi denove
I mean, it was everywhere, including everywhere in me	Mi volas diri, ĝi estis ĉie, inkluzive de ĉie en mi
I claim it, cling to it	Mi pretendas ĝin, kroĉiĝas al ĝi
A man needs to think about his benefits, which you know	Viro devas pensi pri siaj profitoj, kiujn vi scias
I have to go look at some things	Mi devas iri rigardi kelkajn aferojn
Jackson finally broke the ice	Jackson finfine rompis la glacion
I won't be the only adult there	Mi ne estos la sola plenkreskulo tie
I learned a lot from it	Mi lernis multon el ĝi
I need to find out which room my brother is in	Mi devas eltrovi, kiu ĉambro enhavas mian fraton
I had no doubt about you	Mi tute ne dubis pri vi
I think both would be interesting to meet	Mi pensas, ke ambaŭ estus interese renkontiĝi
I want a natural life	Mi volas naturan vivon
I think we can do that	Mi pensas, ke ni povas fari tion
I hurt them all in one way or another	Mi vundis ilin ĉiujn en unu aŭ alia maniero
I couldn't answer it	Mi ne povis respondi ĝin
Eruption compared to all my other problems	Erupcio kompare kun ĉiuj miaj aliaj problemoj
I didn't see the materials	Mi ne vidis la materialojn
I haven't heard from him in a while	Mi ne aŭdis de li dum kelka tempo
I was more than a new recruit	Mi estis pli ol nova rekruto
I thought if they saw it, they might help	Mi pensis, ke se ili vidos, ili eble helpos
I read it and watched it	Mi legis ĝin kaj rigardis ĝin
He really poured his soul into it	Li vere verŝis sian animon en ĝin
I took a few days off	Mi prenis kelkajn libertagojn
X was right about the landscape	X pravis pri la pejzaĝo
I also gave her ideas on nutrition and food	Mi ankaŭ donis al ŝi ideojn pri nutrado kaj manĝado
I get a pretty high performance on stage	Mi ricevas tute altan ludadon sur scenejo
Stairs on the right provided access	Ŝtuparo dekstre disponigis aliron
A moment later they reached the top of the hill	Momenton poste ili atingis la supron de la monteto
I hated running, myself	Mi malamis kuri, mi mem
I couldn't do that here	Mi ne povus fari tion ĉi tie
Land treatment remained a municipal responsibility	Tertraktado restis municipa respondeco
I tried it, but the room has no windows	Mi provis ĝin, sed la ĉambro ne havas fenestrojn
I was overcome by the serene beauty of the woman	Min venkis la serena beleco de la virino
I really cared about someone other than myself	Mi vere zorgis pri iu alia ol mi mem
We tried to come up with our own arrangements	Ni provis elpensi niajn proprajn aranĝojn
A minute later and he would be dead	Minuton poste kaj li estus morta
I know exactly how far you are from the elevator	Mi scias precize kiom malproksime vi estas de la lifto
The investigation was not complete	La esploro ne estis plena
They prefer to talk about sex instead of music	Ili preferas paroli pri sekso anstataŭ muziko
I myself was late for a conference	Mi mem malfruis en konferenco
A dream come true to finally see it	Revo realiĝita por finfine vidi ĝin
I was terribly impressed	Mi estis terure impresita
I'm talking about the other numbers	Mi parolas pri la aliaj nombroj
I stopped cold at his touch	Mi haltis malvarme ĉe lia tuŝo
I felt a sudden excitement	Mi sentis subitan eksciton
I can see you want me	Mi povas vidi, ke vi volas min
I just had to go for comfort	Mi nur devis iri por komforta
I see their faces all around me, all the time	Mi vidas iliajn vizaĝojn ĉirkaŭ mi, la tutan tempon
Danger to society and all that	Danĝero por la socio kaj ĉio tio
I have a terrible feeling about all this	Mi havas teruran senton pri ĉio ĉi
I was cold and felt stiff everywhere	Mi estis malvarma kaj sentis min rigida ĉie
I was almost frozen, half-naked, and covered in blood	Mi estis preskaŭ frosta, duonnuda, kaj kovrita de sango
Five toll gates were later built along the route	Kvin paspagpordegoj estis poste konstruitaj laŭ la itinero
I wish you a pleasant tour	Mi deziras al vi agrablan turneon
I was just a simple teenager then	Mi estis nur simpla adoleskanto tiam
I swim, desperately looking for him	Mi naĝas, senespere serĉante lin
I may need to talk to you again	Mi eble bezonos denove paroli kun vi ankaŭ
I operate a free business model	Mi funkciigas senpagan komercan modelon
I have visions of battles in dreams	Mi havas viziojn pri bataloj en sonĝoj
I work out the step back	Mi ellaboras la paŝon malantaŭe
I was too tired for this	Mi estis tro laca por ĉi tio
I choose not to live in fear	Mi elektas ne vivi en timo
I didn't expect him	Mi ja ne atendis lin
Sources disagree on the year of his death	Fontoj malkonsentas koncerne la jaron da lia morto
She gradually recovered over a period of several months	Ŝi iom post iom resaniĝis dum periodo de pluraj monatoj
I think it was meant to be	Mi kredas ke ĝi estis intencita esti
I have to say you were more active than usual	Mi devas diri, ke vi estis pli aktiva ol kutime
I felt compelled to face it	Mi sentis min devigita alfronti ĝin
I can go on and on and on	Mi povas daŭrigi kaj plu kaj plu
I didn't even think to ask if she had electricity	Mi eĉ ne pensis demandi ĉu ŝi havas elektron
I can't just leave them	Mi ne povas simple forlasi ilin
I never picked up the phone	Mi neniam prenis la telefonon
I was really surprised to read it	Mi vere surpriziĝis leginte ĝin
I'm honest with you	Mi estas honesta kun vi
I sat down next to her	Mi sidiĝis apud ŝi
I reached the corridor and stepped out of sight	Mi atingis la koridoron kaj paŝis for de vido
I have to go down to the bank myself	Mi devas mem iri malsupren al la banko
I really cared about that, too	Ankaŭ mi vere zorgis pri tio
I wasn't happy about that at first either	Ankaŭ mi ne estis feliĉa pri tio komence
I shake off the pain	Mi forskuas la doloron
I had no idea what to say next	Mi tute ne sciis kion diri poste
I gladly give you my body	Mi volonte donas al vi mian korpon
I didn't dare push him away and blow up my cover	Mi ne kuraĝis forpuŝi lin kaj krevigi mian kovrilon
A few more people agreed	Kelkaj pliaj homoj interkonsentis
I became an individual	Mi fariĝis individuo
I guess all parents do that	Mi supozas, ke tion faras ĉiuj gepatroj
I have been traveling for over five thousand years	Mi vojaĝas dum pli ol kvin mil jaroj
Males eventually mature and try to gain territory	Maskloj finfine maturiĝas kaj provas akiri teritoriojn
I never talked about it	Mi neniam parolis pri ĝi
A companion would be nice	Kunulo estus agrabla
I shrugged, not afraid of the new one	Mi levis la ŝultrojn, la nova mi ne timas
Artificial snow fell from the ceiling during the performance	Artefarita neĝo falis de la plafono dum la prezentado
I stopped accepting his calls	Mi ĉesis akcepti liajn vokojn
Cook spent his early childhood at home	Cook pasigis sian fruan infanaĝon ĉe la domo
Free audio tour is available	Senpaga aŭdvojaĝo disponeblas
I thought about going back, but put all my fears aside	Mi pensis returni min, sed flankenpuŝis ĉian timon
All I know is that it did	Mi nur scias, ke ĝi faris
I failed this girl	Mi malsukcesis ĉi tiun knabinon
I don't have one separate workshop	Mi ne havas unu apartan laborejon
I have a variety of construction backgrounds from commercial to residential	Mi havas diversan konstrufonon de komerca ĝis loĝdoma
I looked into the car at the driver	Mi rigardis en la aŭton al la ŝoforo
I can tell that guy doesn’t get it	Mi povas diri, ke tiu ulo ne ricevas
I can only love your children	Mi povas nur ami viajn infanojn
I walked without feeling the ground beneath me	Mi marŝis sen senti la teron sub mi
I can protect you from him	Mi povas protekti vin kontraŭ li
I will win your love	Mi gajnos vian amon
I shouldn't say such things to my brother's girl	Mi ne devus diri tiajn aferojn al la knabino de mia frato
I almost hit the floor	Mi preskaŭ trafis la plankon
Dead end, but it was empty	Senelirejo, sed ĝi estis malplena
I will never blame or blame him	Mi neniam kulpigos aŭ kulpigos lin
I created everything beautiful for you to enjoy	Mi kreis ĉion belan por ke vi ĝuu
Allen denied any involvement	Allen neis ajnan implikiĝon
I watched his progress with consternation	Mi rigardis lian progreson kun konsterno
I thought everyone was looking at me	Mi pensis, ke ĉiuj rigardas min
I was also looking for my name	Mi ankaŭ serĉis mian nomon
A nurse or doctor had to recommend it	Flegistino aŭ kuracisto devis ĝin rekomendi
They got into a heated argument	Ili eniris en varman kverelon
I was right outside the window	Mi estis tuj ekster la fenestro
I wouldn't mind spending a few nights at his house	Mi ne ĝenus pasigi kelkajn noktojn ĉe lia domo
I walked two steps before thinking about my clothes	Mi marŝis du paŝojn antaŭ ol pripensi miajn vestaĵojn
Opportunity to go out and be free	Ŝanco eliri kaj esti libera
I didn't think of him that way, though	Mi tamen ne pensis pri li tiamaniere
I told him no, that's not true	Mi diris al li, ke ne, kio estas la vero
I was so excited with it	Mi estis tiel ekscitita kun ĝi
I put on jeans and a nice sweater	Mi surmetis ĝinzon kaj belan sveteron
I saw it and it looks safe	Mi vidis ĝin kaj ĝi aspektas sendanĝera
I was left alone in the whole wing	Mi restis la sola en la tuta alo
I have to make myself appear on the page	Mi devas igi min aperi al la paĝo
I was in too much pain to move	Mi tro doloris por movi
The game initially had a single production	La ludo komence havis ununuran produktadon
I had to leave her alone	Mi devis lasi ŝin sola
I asked him why he was asking	Mi demandis lin kial li demandas
I should know he will understand	Mi devus scii, ke li komprenos
I should get the bigger version	Mi devus ricevi la pli grandan version
I have a sensitive side	Mi havas senteman flankon
I feel really hurt by this	Mi sentas min vere vundita pro ĉi tio
I was a little relieved to be away from them	Mi estis iom trankviligita esti for de ili
I shot her just before she called for help	Mi pafis ŝin ĝuste antaŭ ol ŝi vokis helpon
I lacked courage	Mi mankis kuraĝo
I need to get my baby	Mi devas ricevi mian bebon
I haven't seen much of anyone	Mi ne multe vidis iun ajn
I took them, and he pulled me to my feet	Mi prenis ilin, kaj li tiris min sur miaj piedoj
I have a few other talents	Mi havas kelkajn aliajn talentojn
I knew what she would ask later	Mi sciis, kion ŝi demandos poste
I really feel like a time traveler	Mi vere sentas min tempvojaĝanto
I heard all present	Mi aŭdis ĉiujn ĉeestintojn
Most of them fix it somehow	Plej multaj el ili riparas ĝin iel
I want to watch you	Mi volas observi vin
I waited for weeks and that episode almost broke me	Mi atendis dum semajnoj kaj tiu epizodo preskaŭ rompis min
I could hear him preparing through the corridor	Mi povis aŭdi lin prepariĝi tra la koridoro
I put out some good food and look what happened	Mi elmetis bonan manĝaĵon kaj rigardu, kio okazis
I slowly began to break the ice	Mi malrapide komencis rompi la glacion
A cold wind blew and made her tremble a little	Malvarma vento blovis kaj iom tremetis ŝin
I like people who tell it the way it is	Mi ŝatas homojn, kiuj rakontas ĝin tia, kia ĝi estas
I will not sleep with you	Mi ne dormos kun vi
I really didn’t want to go with it	Mi vere ne volis akompani ĝin
I released the fish and decided to become a doctor	Mi liberigis la fiŝon kaj decidis fariĝi kuracisto
I didn't try to spend it	Mi ne provis elspezi ĝin
I had to give myself time to recover	Mi devis doni al mi tempon por resaniĝi
A boy behind me said he knew	Knabo malantaŭ mi diris, ke li scias
I really couldn't see any details because it was dark	Mi vere ne povis vidi iujn detalojn ĉar estis mallume
I can't resist answering	Mi ne povas rezisti respondon
I smiled and considered the possibilities of the day	Mi ridetis kaj pripensis la eblecojn de la tago
I have to be there for a witness	Mi devas esti tie por atestanto
I'm busy preparing his table	Mi estas okupata por preti lian tablon
I concentrated back to the ceiling	Mi koncentriĝis reen al la plafono
I wasn't sure what to do	Mi ne estis certa, kion fari
I will be glad for that	Mi ĝojos pro tio
I could still feel her looking at me	Mi ankoraŭ sentis, ke ŝi rigardas min
I ran inside, trembling with anxiety	Mi alkuris enen, tremante pro maltrankvilo
I need to be able to protect myself	Mi devas povi protekti min
Wonderful experience everywhere	Mirinda sperto ĉie
I can't understand such an argument	Mi ne povas kompreni tian argumenton
I won't think about it	Mi ne pensos pri ĝi
I knew in that moment that they were burning with defiance	Mi sciis en tiu momento, ke ili brulas pro spitemo
A popular item to display in the home or office	Populara objekto por montri en la domo aŭ oficejo
I needed a shower so hard	Mi bezonis duŝon tiel forte
I could see through myself as a passing discovery	Mi povis vidi tra mi mem kiel tempopasa malkovro
I know how to use them	Mi scias kiel uzi ilin
I came home to tell my companion	Mi venis hejmen por diri al mia kunulo
I am not destined for the pleasures of the world	Mi ne estas destinita por la mondaj plezuroj
I can't wait for this little one to be born	Mi ne povas atendi, ke ĉi tiu etulo naskiĝos
I slowly put my clothes on my burning body	Mi malrapide surmetas miajn vestojn sur mian brulantan korpon
Two days of rest followed	Sekvis du ripoztagoj
I did this for you	Mi faris ĉi tion por vi
A little baby was lying in her arms	Eta bebo kuŝis en ŝiaj brakoj
I know why you did it	Mi scias kial vi faris ĝin
I also sell scores	Mi ankaŭ vendas partiturojn
I've heard it pretty much	Mi aŭdis ĝin sufiĉe multe
I didn't mention the security issue	Mi ne menciis la problemon pri sekurzono
I looked around trying to figure it all out	Mi rigardis ĉirkaŭ mi provante enpreni ĉion
I found this great drawing today	Mi trovis ĉi tiun bonegan desegnajon hodiaŭ
I removed my trunks and began to dry myself	Mi forigis miajn trunkojn kaj komencis sekigi min
I didn't want to have to kill her	Mi ne volis devi mortigi ŝin
I closed the doors and turned to face him	Mi fermis la pordojn kaj turnis min por alfronti lin
I think he can see my power, somehow	Mi kredas, ke li povas vidi mian potencon, iel
I want it to be a public place	Mi volas, ke ĝi estu publika loko
I need you for everything	Mi bezonas vin por ĉio
He was also a generous rider	Li ankaŭ estis sindona rajdanto
I can thank my mother for that	Mi povas danki mian patrinon pro tio
However, I have no problem with both languages	Mi tamen ne havas problemon pri ambaŭ lingvoj
I never believed that	Mi ne kredis tion iam
It requires a review of the consequences to all	Ĝi postulas revizion de la konsekvencoj al ĉiuj
I can only imagine based on research done	Mi povas imagi nur surbaze de esploro farita
I didn’t care about their age or appearance	Mi ne zorgis pri ilia aĝo aŭ aspekto
I could use a lab assistant	Mi povus uzi laboratorian asistanton
I'm not attacking you	Mi ne atakas vin
A beautiful country, with a rich history and culture	Bela lando, kun riĉa historio kaj kulturo
I couldn't see the back of the second corn truck	Mi ne povis vidi la malantaŭon de la dua grenkamiono
I thought we were both enjoying ourselves	Mi pensis, ke ni ambaŭ ĝuas nin
I stood up and faced the others	Mi ekstaris kaj alfrontis la aliajn
I noted the use of her first name	Mi notis la uzon de ŝia antaŭnomo
I will arrange permission for you and advise your guardian	Mi aranĝos permeson por vi kaj konsilos vian gardiston
I know something happened to him	Mi scias, ke io okazis kun li
I climbed in, and he returned to the city	Mi engrimpis, kaj li reiris al la urbo
I just want to get the error messages	Mi nur volas ricevi la erarmesaĝojn
I turned on a few lamps	Mi ŝaltis kelkajn lampojn
I lose weight easily	Mi facile perdas pezon
I have to report success	Mi devas raporti sukceson
I was expecting something a little more dramatic, actually	Mi atendis ion iom pli draman, fakte
I run to him and brandish my sword	Mi kuregas al li kaj svingas mian glavon
I nodded, and contentedly, she went on	Mi kapjesis, kaj kontenta, ŝi daŭrigis
I was quite serious about this	Mi estis tute serioza pri ĉi tio
I understood it better now than as a small child	Mi komprenis ĝin pli bone nun ol kiel malgranda infano
Some special bottles were prepared only for children	Kelkaj specialaj boteloj estis preparitaj nur por infanoj
I suddenly had a million questions	Mi subite havis milionon da demandoj
He never had a chance to drive it	Li neniam havis ŝancon veturi ĝin
I stand for holiness and perfection	Mi staras por sankteco kaj perfekteco
I feel all eyes on me	Mi sentas ĉiujn okulojn sur mi
I told her to sleep inside	Mi diris al ŝi dormi enen
I couldn't help but feel responsible for this mess	Mi ne povis ne senti min respondeca pri ĉi tiu malordo
I had younger brothers and sisters	Mi havis pli junajn fratojn kaj fratinojn
No deep breathing is required	Ne necesas profunda spiro
I'll keep you there	Mi gardos vin tie
I had to have another one	Mi devis havi alian
I felt my chest tighten as the disappointment overwhelmed me	Mi sentis, ke mia brusto streĉiĝas, kiam la seniluziiĝo superfluis min
No arrest has ever been made	Neniu aresto estis iam farita
I woke up shaking my head at the crazy dream	Mi vekiĝis skuante la kapon pro la freneza sonĝo
I mean, he was really good to her	Mi volas diri, ke li estis vere bona al ŝi
I like to think of them as a mixtape	Mi ŝatas pensi pri ili kiel miksaĵbendon
I then decided to spread the good news	Mi tiam decidis diskonigi la bonan novaĵon
I want it to be as secretive as possible	Mi volas, ke ĝi estu kiel eble plej sekreta
A break in which you feel sick	Paŭzo, en kiu vi sentas vin malsana
A slave hung from the roof	De la tegmento pendis sklavino
I want to edit the code	Mi volas redakti la kodon
I didn’t know or cared about time	Mi ne sciis aŭ zorgis pri tempo
I knew all the input codes for their properties	Mi konis ĉiujn enirkodojn por liaj propraĵoj
I can smell their fear from here	Mi povas flari ilian timon de ĉi tie
I mean actually dead	Mi volas diri fakte mortinta
I always thought of him as a Scotsman	Mi ĉiam pensis pri li kiel skoto
I looked at him	Mi ekrigardis al li
I realized after a while that it was a feather	Mi konstatis post momento, ke ĝi estas plumo
I didn't do this on purpose	Mi ne faris ĉi tion intence
I have all the evidence, a police report	Mi havas ĉiujn pruvojn, polica raporto
I carefully lift it and feel through the broken edge	Mi zorge levas ĝin kaj palpas tra la rompita rando
A slave needs to listen, not talk often	Sklavo bezonas aŭskulti, ne ofte paroli
I tried a facial scan but nothing	Mi provis vizaĝrekonan skanadon sed nenio
I was depressed and desperate	Mi estis deprimita kaj senespera
I want her to check that square always	Mi volas, ke ŝi kontrolu tiun kvadraton ĉiam
I had better things to do	Mi havis pli bonajn aferojn por fari
I concentrated on looking straight ahead	Mi koncentriĝis rigardi rekte antaŭen
I always help you with this and that	Mi ĉiam helpas vin pri tio kaj tio
With them stood a girl in the room	Kun ili staris knabino en la ĉambro
Chance to be that man	Ŝanco esti tiu viro
I was too curious about his experiment to keep quiet	Mi estis tro scivolema pri lia eksperimento por silenti
I didn't want to hear any more teaching	Mi ne volis aŭdi plu instruadon
I was not so disappointed anymore	Mi ne estis tiel seniluziigita plu
I struggled to keep the footprint under my feet	Mi luktis por konservi la spuron sub miaj piedoj
I found out they were just people	Mi eksciis, ke ili estas nur homoj
I am here to comfort, support and encourage	Mi estas tie por konsoli, subteni kaj kuraĝigi
I even offered to pay for it	Mi eĉ proponis pagi por ĝi
I invited her to my house to talk	Mi invitis ŝin al mia domo por paroli
I almost thought, great, he finally got it	Mi preskaŭ pensis, bonege, li finfine ricevis ĝin
I should look at her	Mi devus rigardi ŝin
I'm not here to discuss the matter	Mi ne estas ĉi tie por diskuti la aferon
I punch her four more times	Mi pugnobatas ŝin ankoraŭ kvar fojojn
I like to look in the mirror and see evidence	Mi ŝatas rigardi en la spegulon kaj vidi pruvojn
I hope it doesn't go to your head	Mi esperas, ke ĝi ne iros al via kapo
Now I almost never feel warm	Nun mi preskaŭ neniam sentas varmon
I care about people who like my music	Mi zorgas pri homoj ŝatantaj mian muzikon
I don't know why this structure was adopted	Mi ne scias kial oni adoptis tiun ĉi strukturon
A party down in the village starting at seven	Festo malsupren en la vilaĝo komenciĝanta je la sepa
I could feel everything	Mi povis senti ĉion
I know they're right, but you're so powerful	Mi scias, ke ili pravas, sed vi estas tiel potenca
Some people worked it better than others	Iuj homoj funkciis ĝin pli bone ol aliaj
I've never experienced that	Mi neniam spertis tion
I look her in the eye	Mi rigardas ŝin en la okulojn
I waited a moment, then another	Mi atendis momenton, poste alian
I wanted to go back and see them	Mi volis reiri kaj vidi ilin
I like the people we work with	Mi ŝatas la homojn kun kiuj ni laboros
I decided we had nothing to lose	Mi decidis, ke ni havas nenion por perdi
I knew this could mean only one thing	Mi sciis, ke ĉi tio povus signifi nur unu aferon
That was the thing we got into	Tio estis aĵo en kiun ni eniris
I wanted to beg him to touch me	Mi volis petegi lin, ke li tuŝu min
I took a deep breath	Mi elspiris profunde
I went back to the joint to apologize	Mi revenis al la artiko por peti pardonon
There is no record of when it was built	Ekzistas neniu registro de kiam ĝi estis konstruita
I forced the truth beyond my trembling heart	Mi devigis la veron preter mia tremanta koro
I read with crazy passion and devotion	Mi legas kun freneza pasio kaj sindonemo
I watched it in full	Mi spektis ĝin plene
I didn't see her do it, though	Mi tamen ne vidis ŝin fari ĝin
I have no desire at all	Mi tute ne havas deziron
I can deliver that myself	Mi mem povas liveri tion
I thought it looked so cool and well kept	Mi pensis, ke ĝi aspektis tiel malvarmeta kaj bone konservita
I enjoy painting and drawing natural scenes, people and places	Mi ĝuas pentri kaj desegni naturajn scenojn, homojn kaj lokojn
I tapped the glass	Mi frapis la vitron
I will not make you stay with me	Mi ne igos vin resti kun mi
I didn't miss his touch	Mi ne sopiris lian tuŝon
I raise my gun into the air	Mi levas mian pafilon en la aeron
I have a passion for the elderly and helping others	Mi havas pasion por maljunuloj kaj helpi aliajn
I thought we were sisters	Mi pensis, ke ni estas fratinoj
I thought this would be fun	Mi pensis, ke ĉi tio estus amuza
I would never sacrifice truth for style	Mi neniam oferus veron por stilo
I tell you it was hard	Mi diras al vi, ke ĝi estis malfacila
I ignored her persistent request	Mi ignoris ŝian persistan peton
I didn't sleep at all last night	Mi tute ne dormis hieraŭ nokte
I am no more important than a money deal	Mi ne estas pli grava ol mona interkonsento
I was there today and couldn't get an answer	Mi estis tie hodiaŭ kaj ne povis ricevi respondon
I can't stop laughing at the second picture	Mi ne povas ĉesi ridi pri la dua bildo
Scout, every night tonight	Skolto, ĉi-vespere de ĉiuj noktoj
I give myself a lot of beautiful things	Mi donas al mi multajn belajn aferojn
I joined communities	Mi aliĝis al komunumoj
I got nothing	Mi ricevis nenion
I love to laugh and have fun	Mi amas ridi kaj amuziĝi
I am beyond blessed to have such a wonderful family	Mi estas pretere benita havi tian mirindan familion
She finally accepts with gratitude	Ŝi finfine akceptas kun dankemo
I heard that and wanted to be a part of it	Mi aŭdis tion kaj volis esti parto de ĝi
I think they can help in certain circumstances	Mi pensas, ke ili povas helpi en certaj cirkonstancoj
Another year passes	Alia jaro pasas
I should deal with it	Mi devus trakti ĝin
I wanted them to succeed	Mi volis, ke ili sukcesu
I turned to look in his direction	Mi turnis min por rigardi al lia direkto
I can't understand a word anyway	Mi ĉiuokaze ne povas kompreni vorton
I couldn't stay in the house for a while	Mi ne povis resti en la domo ankoraŭ momenton
I try to close my eyes and ignore it	Mi provas fermi miajn okulojn kaj ignori ĝin
They finished copying our version	Ili finis kopii nian version
Some at the same time, they came around	Kelkaj samtempe, ili venis ĉirkaŭe
I kept it safe for you	Mi konservis ĝin sekura por vi
I didn't want him to touch me	Mi ne volis, ke li tuŝu min
I agree with every single one of them	Mi konsentas kun ĉiu unuopa el ili
I was so out of my element with her family	Mi estis tiel ekster mia elemento kun ŝia familio
I pressed and pulled	Mi premis kaj tiris
I wanted to talk to you	Mi volis paroli kun vi
I shuddered and cried in the corner of the bathroom	Mi ektremis kaj ploris en la angulo de la banĉambro
I might tell you about that someday	Mi eble rakontos al vi pri tio iam
I wasn't pretty at all	Mi tute ne estis bela
I came here to help you	Mi venis ĉi tien por helpi vin
I can tell you about the wandering ghost	Mi povas rakonti al vi pri la vaganta fantomo
I called and ordered it	Mi vokis kaj mendis ĝin
I reached out and touched it	Mi etendis la manon kaj tuŝis ĝin
Both crew members were killed in the crash	Ambaŭ ŝipanoj estis mortigitaj en la akcidento
I heal faster than most	Mi resanigas pli rapide ol la plimulto
I walked to the beach yesterday	Mi promenis al la plaĝo hieraŭ
I wonder where you fit	Mi scivolas, kie vi taŭgas
I could never try love	Mi neniam povus provi amon
That was also the place of their training camp	Tio ankaŭ estis la loko de ilia trejnejo
I reached out and touched her cheek	Mi etendis la manon kaj tuŝis ŝian vangon
I knew our trip to the city would be delayed	Mi sciis, ke nia vojaĝo al la urbo estos prokrastita
I can't seem to be nervous	Mi ne povas ŝajni esti nervoza
I think people are in a good place	Mi pensas, ke homoj estas en bona loko
I provided them with deer and rabbit	Mi provizis ilin per cervoj kaj kuniklo
New system, new way	Nova sistemo, nova maniero
I called her and she answered at the first ring	Mi vokis ŝin kaj ŝi respondis je la unua sonoro
I searched the internet for a solution	Mi interrete serĉis solvon
I did all those things	Mi faris ĉiujn tiujn aferojn
I loved the attention	Mi amis la atenton
A quick glance at him told her he was watching	Rapida rigardo al li diris al ŝi, ke li rigardas
I felt tears grow	Mi sentis larmojn kreski
I had been a dad	Mi estis estinta paĉjo
I wonder how they are doing now	Mi scivolas kiel ili fartas nun
I used to have shoes, brand new shoes	Mi antaŭe havis ŝuojn, tute novajn ŝuojn
A creative architect will find a great solution	Kreiva arkitekto trovos bonegan solvon
I just never imagined them so close to home	Mi nur neniam imagis ilin tiel proksime de hejmo
I feel like a bad person just for watching	Mi sentas min malbona homo nur pro spektado
I invited them inside	Mi invitis ilin enen
I wanted to do something	Mi volis fari ion
I feel pleasure just looking at you	Mi sentas plezuron nur rigardante vin
I took everything to the local homeless mission	Mi prenis ĉion al la loka senhejma misio
I couldn't turn away	Mi ne povis deturni min
I think that's true	Mi pensas, ke tio estas vera
I went to get her and she was not there	Mi iris preni ŝin kaj ŝi ne estis tie
I had to get a picture of that	Mi devis akiri bildon pri tio
I was a scientist, social at that	Mi estis sciencisto, socia ĉe tio
I was going out to pick you up for dinner	Mi estis eliranta por preni vin por vespermanĝi
I only knew it with every fiber of my being	Mi nur sciis ĝin per ĉiu fibro de mia estaĵo
I feel sorry for her little ones	Mi kompatas ŝiajn etulojn
I know your secrets, your past	Mi konas viajn sekretojn, vian pasintecon
I want to know if she heard about the attack	Mi volas scii ĉu ŝi aŭdis pri la atako
I had to stop her from doing anything reckless	Mi devis malhelpi ŝin fari ion senpripense
I was both hungry and exhausted	Mi estis kaj malsata kaj elĉerpita
I can't sleep until the sun goes down	Mi ne povas dormi ĝis la suno subiros
I couldn't be put in the dark	Mi ne povus esti metita en la mallumon
I happen to have one right here	Mi hazarde havas unu ĝuste ĉi tie
I also stop and look at it	Ankaŭ mi haltas kaj rigardas ĝin
I shouldn't have brought you here	Mi ne devus venigi vin ĉi tien
I burned down my house	Mi bruligis mian domon
I didn't know how to do this	Mi ne sciis kiel fari ĉi tion
I may pass on this information	Mi eble transdonos ĉi tiun informon
I couldn't believe how fast it got here	Mi ne povis kredi kiom rapide ĝi alvenis ĉi tien
I need her tongue on me	Mi bezonas ŝian langon sur mi
I sent some money home	Mi sendis iom da mono hejmen
I bring you to this choice	Mi alportas vin al ĉi tiu elekto
I look forward to hearing from him soon	Mi atendas aŭdi de li baldaŭ
I might have fun with her first	Mi eble amuziĝos kun ŝi unue
I wanted to keep walking	Mi volis plu marŝi
Greatest post	Plej bonega afiŝo
I knew she was laughing at me	Mi sciis, ke ŝi ridis pri mi
I looked into my eyes	Mi rigardis en miajn okulojn
I still like it, that's mine	Mi ankoraŭ ŝatas, tio estas mia
I loved the taste of his mouth	Mi amis la guston de lia buŝo
I called each of them	Mi vokis ĉiun el ili
The only window to health is your eyes	Unika fenestro al sano estas viaj okuloj
I shake them off like flies	Mi forskuas ilin kiel muŝojn
I made sure they remembered that	Mi certigis, ke ili memoru tion
I have to test my working science theory	Mi devas testi mian funkciantan sciencan teorion
I doubt that fits well with them	Mi dubas, ke tio sidas bone kun ili
I have never found such a group	Mi neniam trovis tian grupon
I wasn’t really sure what he was here to do	Mi ne estis vere certa, kion li estas ĉi tie por fari
I didn't catch that last part	Mi ne kaptis tiun lastan parton
No citizens voted in favor of the project	Neniuj civitanoj esprimis sin favore al la projekto
I came around a corner	Mi venis ĉirkaŭ angulo
I knew we were going to walk together for a while	Mi sciis, ke ni promenos kune dum kelka tempo
I just wanted it all to stop	Mi nur volis, ke ĉio ĉesu
I long to be young and stupid again	Mi sopiras denove esti juna kaj malsaĝa
I grab her face and kiss her	Mi kaptas ŝian vizaĝon kaj kisas ŝin
I find the idea ridiculous	Mi trovas la ideon ridinda
I want the other one to be with glasses	Mi deziras, ke la alia estu kun okulvitroj
I draw all day, every day	Mi desegnas la tutan tagon, ĉiutage
I go home and sleep straight	Mi iras hejmen kaj rekte dormi
I forgot all about it	Mi ĉion forgesis pri ĝi
I have a few reasons for the madness though	Mi tamen havas kelkajn kialojn por la frenezo
It is more common in those with depression	Ĝi estas pli ofta ĉe tiuj kun depresio
I wish you the same good luck	Mi deziras al vi la saman bonŝancon
I would never have believed that in a million years	Mi neniam kredus tion en miliono da jaroj
I need to be back here by the fire	Mi bezonas reen ĉi tie ĉe la fajro
I could feel those shoes on my feet	Mi povis senti tiujn ŝuojn sur miaj piedoj
I woke up and found my diary gone	Mi vekiĝis kaj trovis mian taglibron for
I like living in the convent	Mi ŝatas vivi en la monaĥejo
I know you remember some happy times, and that's okay	Mi scias, ke vi memoras kelkajn feliĉajn tempojn, kaj tio estas en ordo
A large old safe stood in one corner	Granda malnova monŝranko staris en unu angulo
I pressed his wrist to my mouth and drank slowly	Mi premis lian pojnon al mia buŝo kaj trinkis malrapide
I went back to the cafe	Mi reiris al la kafejo
I talked to him about it yesterday	Mi parolis kun li pri tio hieraŭ
I slipped out of bed and put on my dress	Mi elglitis el la lito kaj surmetis mian robon
I reach her again	Mi denove atingas ŝin
I had burns on most of my body	Mi havis brulvundojn en la plej granda parto de mia korpo
I still can't marry you	Mi ankoraŭ ne povas geedziĝi kun vi
I decided to start a sports project	Mi decidis komenci sportan projekton
I just hope you know what to do	Mi nur esperas, ke vi scias kion fari
I only heard one voice	Mi aŭdis nur unu voĉon
I took the phone out of my ear	Mi forprenis la telefonon de mia orelo
I've seen this before	Mi vidis ĉi tiun antaŭe
We went to shark feed and then we did that	Ni iris ŝarkmanĝigi kaj tiam ni faris tion
I couldn't find anything like that	Mi ne povis trovi ion tian
I have put together something very special for you	Mi kunmetis ion tre specialan por vi
I was both eager and afraid to find out	Mi kaj fervora kaj timis ekscii
I would appreciate all the help you can give me	Mi dankus la tutan helpon, kiun vi povas doni al mi
I recognized the feeling	Mi rekonis la senton
I’m sure many of you can relate to it	Mi certas, ke multaj el vi povas rilati al ĝi
I want to be who you want me to be	Mi volas esti tia, kia vi volas, ke mi estu
I could and should do something	Mi povus kaj devus fari ion
I was actually a little nervous	Mi efektive estis iom nervoza
I couldn't quite believe it	Mi ne povis tute kredi ĝin
I'm looking at them there now	Mi rigardas ilin tie nun
I still couldn't force myself to look up	Mi ankoraŭ ne povis devigi min rigardi supren
I shuddered for some reason	Mi ial ektremis
I think a better day is coming	Mi kredas, ke venos pli bona tago
This was the first official recognition of his service	Tio estis la unua oficiala rekono de lia servo
I didn’t know what happened or what happened	Mi ne sciis kio okazis aŭ kio okazis
And forget about stars	Kaj forgesu pri steloj
I guess it's good news in a way	Mi supozas, ke ĝi estas bona novaĵo iusence
I've never seen them together	Mi neniam vidis ilin kune
I climbed out and wrapped a handkerchief around my body	Mi elgrimpis kaj envolvis tukon ĉirkaŭ mian korpon
I guess you saw that	Mi supozas, ke vi vidis tion
I had a son and a daughter	Mi havis filon kaj filinon
A man with shame in his life will shame others	Homo kun honto en sia vivo hontos aliajn
I pulled back the curtains	Mi tiris la kurtenojn malantaŭen
I know this personally	Mi konas ĉi tion persone
The peace he loved came	La paco, kiun li amis, venis
I think things will get better in our lives	Mi pensas, ke aferoj pliboniĝos en nia vivo
I feel it crawling around the corners of my eyes	Mi sentas ĝin rampi ĉirkaŭ la anguloj de miaj okuloj
I hope you find it useful	Mi esperas, ke vi trovos ĝin utila
I happen to be paid for it	Mi hazarde estas pagita pro tio
I pulled out to start the first session	Mi eltiris por funkciigi la unuan sesion
I have a little bit of everything here	Mi havas iom de ĉio ĉi tie
I think you should stay away from the windows	Mi pensas, ke vi devus resti for de la fenestroj
I watched some boys play football	Mi rigardis kelkajn knabojn ludi futbalon
I hope to be able to work with you again	Mi esperas povi labori kun vi denove
A proper dog mind, not a stupid thing	Taŭga hunda menso, ne stulta afero
I should have prepared for this	Mi devintus prepari min por ĉi tio
I want you to make a decision	Mi volas, ke vi faru decidon
I pulled his neck down and kissed him	Mi tiris lian kolon malsupren kaj kisis lin
I have to get to science	Mi devas atingi scienco
I'll tell you this though	Mi tamen diros al vi ĉi tion
I found that counterproductive	Mi trovis tion kontraŭproduktema
I work with a theme rather than a sketch	Mi laboras kun temo prefere ol skizo
I could have it ready in less than thirty minutes	Mi povus havi ĝin preta en malpli ol tridek minutoj
I didn't mean to keep it a secret	Mi ne intencis konservi ĝin sekrete
I didn't even have a will	Mi eĉ ne havis testamenton
I stopped too, holding my breath, listening for more	Mi haltis ankaŭ, retenante la spiron, aŭskultante por pli
I looked around again	Mi denove ĉirkaŭrigardis
I have cancer and need to start treatment immediately	Mi havas kanceron kaj devas tuj komenci kuracadon
I'm arguing with my mom	Mi ja kverelas kun mia panjo
I tried to tell myself that everything was fine	Mi provis diri al mi, ke ĉio estas en ordo
I was completely professional about this	Mi estis tute profesia pri ĉi tio
I would have said it all the time	Mi estus dirinta la tutan tempon
I lost my mind	Mi perdis mian penson
I guess they wouldn't	Mi supozas, ke ili ne farus
I added it to the running all day	Mi aldonis ĝin al la kuranta tuta tago
I was less than impressed	Mi estis malpli ol impresita
I forgot to grab my dress	Mi forgesis kapti mian robon
I'm sorry your parents are gone	Mi bedaŭras, ke viaj gepatroj estas for
I wish it didn't have to be that way	Mi dezirus, ke ĝi ne devas esti tiel
I feel tired just talking about it	Mi sentas min laca nur eĉ parolante pri ĝi
I wasn't interested at all	Mi tute ne interesiĝis
I didn't dare tell her	Mi ne kuraĝis diri al ŝi
I started going faster and faster	Mi komencis iri pli kaj pli rapide
I turned the page and started reading the text	Mi turnis la paĝon kaj komencis legi la tekston
I checked the cottage	Mi kontrolis la dometon
I reach out and grab the little object	Mi etendas mian manon kaj kroĉas la etan objekton
I pray that they will get everything they need	Mi preĝas, ke ili ricevu ĉion, kion ili bezonas
I read sold at the crowd it can email phenomenon	Mi legis vendita ĉe la homamaso ĝi povas retpoŝti fenomeno
I want to get a better doctor	Mi volas akiri pli bonan kuraciston
Poor black people don't want to be slaves	Kompatindaj nigruloj ne volas esti sklavoj
I do watch them well enough	Mi ja observas ilin sufiĉe
I push through the pain	Mi puŝas tra la doloro
I hope we are well	Mi esperas, ke ni estos bone
I had to clear my head	Mi devis malbari mian kapon
I honestly can't believe how quickly they ran out	Mi sincere ne povas kredi kiom rapide ili elĉerpiĝis
I could feel it but could not analyze what exactly	Mi povis senti ĝin sed ne povis analizi kio precize
I thanked the girls and said goodbye to them	Mi dankis la knabinojn kaj adiaŭis ilin
I took a deep breath	Mi malprofunde spiris
I try to open my hand	Mi provas malfermi mian manon
I bring you this wonderful art with a lot of love	Mi alportas ĉi tiun mirindan arton al vi kun multe da amo
I also needed help to change my life	Ankaŭ mi bezonis helpon por ŝanĝi mian vivon
I gave you an hour and the hour is over	Mi donis al vi horon kaj la horo finiĝis
I'm so glad to be here with you	Mi tre ĝojas esti ĉi tie kun vi
I told myself to concentrate, to think, just to think	Mi diris al mi koncentriĝi, pensi, nur pensi
I used them for everything	Mi uzis ilin por ĉio
A trail of blood led to a corridor	Spuro da sango kondukis al koridoro
I felt lonely	Mi sentis min soleca
I think we first fell and rolled by accident	Mi pensas, ke ni unue falis kaj ruliĝis hazarde
We tried to do it with integrity	Ni provis fari ĝin kun integreco
I just had to stick to my plan	Mi nur devis resti al mia plano
I had to face these wings	Mi devis alfronti ĉi tiujn flugilojn
I wanted to do things right at that moment	Mi volis fari aferojn ĝuste en tiu momento
I despise her father so much	Mi tiom malestimas ŝian patron
I want him out of my life for good	Mi volas lin for el mia vivo definitive
I didn't grow up listening to his music	Mi ne kreskis aŭskultante lian muzikon
I like the dancing water and the golden lights	Mi ŝatas la dancan akvon kaj la orajn lumojn
I always carry a rock	Mi ĉiam portas rokon
I have noticed that there are no night sounds here	Mi konstatis, ke ĉi tie ne estas noktaj sonoj
I could smell a cigarette inside	Mi sentis odoron de cigaredo de interne
Her son was a part of it	Ŝia filo estis parto de ĝi
I'm watching the guards	Mi observas la gardistojn
I have a morbid fear of her	Mi havas morban timon pri ŝi
I know you loved him	Mi scias, ke vi amis lin
It also holds an annual dinner	Ĝi ankaŭ okazigas ĉiujaran vespermanĝon
I'm just planning this one	Mi planas nur tiun
A ball jumped into his throat	Bulo saltis en lian gorĝon
I mention additional buttons, you say they don’t need to	Mi mencias pliajn butonojn, vi diras, ke ili ne bezonas
I only heard a voice once	Mi aŭdis voĉon nur unufoje
I also asked her to come with me	Mi ankaŭ petis ŝin akompani min
I run past churches, schools and houses	Mi kuras preter preĝejoj, lernejoj kaj domoj
I can do it for a fee of fifteen dollars	Mi povas fari ĝin kontraŭ pagendaĵo de dek kvin dolaroj
I couldn't take any more lectures	Mi ne povis preni pliajn prelegojn
I also used to play ball in college	Ankaŭ mi kutimis ludi pilkon en la universitato
I wouldn't be sitting anywhere today	Mi ne sidus ie ajn hodiaŭ
I thought he was dead, but he wasn't	Mi pensis, ke li mortis, sed li ne estis
I hated standing among my neighbors	Mi malamis stari inter miaj najbaroj
I would like to ride in one	Mi ŝatus veturi en unu
I knew something had happened	Mi sciis, ke io okazis
I stepped into the water	Mi paŝis en la akvon
I was depressed and wanted to drink	Mi estis deprimita kaj volis trinki
Helicopter flying low	Helikoptero, fluganta malalte
I mean, ask him if he’s looking forward to it	Mi volas diri, demandu lin, ĉu li antaŭĝojas ĝin
I wouldn’t waste my time trying to convince you again	Mi ne perdus mian tempon provante konvinki vin denove
I could have ended up in pretty bad shape	Mi povus esti finita en sufiĉe malbona formo
I crawl to the window and look out	Mi ĉirkaŭrampas al la fenestro kaj rigardas eksteren
The family demanded additional income after his father resigned	La familio postulis plian enspezon post kiam lia patro demisiis
A fish lays eggs that produce other fish	Fiŝo demetas ovojn kiuj produktas aliajn fiŝojn
I didn't come here for nothing	Mi ne venis ĉi tien por nenio
Lifetime control	Tutviva kontrolo
I had to get my head back in the game	Mi devis repreni la kapon en la ludon
I felt stupid and out of place	Mi sentis min stulta kaj malloke
I need to update information	Mi bezonas ĝisdatigi informojn
I was really careful	Mi estis vere singarda
I wasn't going to say shit to him	Mi ne estis dironta al li merdon
I can't be together all day and all night	Mi ne povas esti kune ĉiutage kaj la tutan nokton
I think of the children	Mi pensas pri la infanoj
I just didn't know what to do to fix it	Mi simple ne sciis kion fari por ripari ĝin
I just wanted someone to keep me company	Mi nur volis, ke iu tenu min kompanio
I am torn apart on this subject	Mi estas disŝirita pri ĉi tiu temo
I closed my eyes and stepped forward again	Mi fermis la okulojn kaj denove paŝis antaŭen
I was extremely anxious, to say the least	Mi estis ege maltrankvila, por diri almenaŭ
I had previously carefully collected the stack of pounds	Mi antaŭe zorge kolektis la stakon da funtoj
I watch him disappear forward	Mi rigardas lin malaperi antaŭen
I'll take care of that	Mi zorgos pri tio
I wanted him so badly	Mi deziris lin tiel forte
I was just happy to finally be happy	Mi estis nur feliĉa finfine esti feliĉa
I pull the gun out of my pocket	Mi tiras la pafilon el mia poŝo
I planned for them to fight for her love	Mi planis, ke ili batalu por ŝia amo
I didn’t take off my coat during this	Mi ne demetis mian mantelon dum ĉi tio
I can't give details on the matter	Mi ne povas doni detalojn pri la afero
I hate that pressure	Mi malamas tiun premon
I know you gave up a lot to come back	Mi scias, ke vi rezignis multon por reveni
I talked to her on the phone	Mi parolis kun ŝi per telefono
They are now also used in satellite communications systems	Ili nun estas ankaŭ uzitaj en satelitkomunikadsistemoj
I learned generosity because they shared food with the poor	Mi lernis malavarecon, ĉar ili kunhavis manĝaĵojn kun malriĉuloj
I hate to share a computer with my son	Mi malamas kunhavi komputilon kun mia filo
I have to work out something emotionally to feel it	Mi devas ellabori ion emocie por senti ĝin
I am so grateful to you	Mi estas tiel dankema al vi
I knew what this whole thing was about	Mi sciis pri kio temas ĉi tiu tuta afero
I shake his hand	Mi svingas la manon al li
I pushed it out	Mi puŝis ĝin kaj eliris
I couldn't believe they gave me free medicine	Mi ne povis kredi, ke ili donis al mi senpagan medikamenton
That was never my intention	Tio neniam estis mia intenco
I believe that a happy work environment is productive	Mi kredas, ke feliĉa labormedio estas produktiva
I give her back the menu	Mi redonas al ŝi la menuon
I wasn’t a kid to push	Mi ne estis infano por puŝi
Screen implies something to hide behind	Ekrano implicas ion por kaŝi malantaŭe
I will never be again	Mi neniam estos denove
I rubbed my hands together and turned to face her	Mi kunfrotis miajn manojn kaj turnis min por alfronti ŝin
I made my own promise at that moment	Mi faris mian propran promeson en tiu momento
Read the funeral service	Legu la entombigservon
I followed his advice	Mi sekvis lian konsilon
I can't trust anything you say	Mi ne povas fidi ion ajn, kion vi diras
Company pension plan	Firmaa pensia plano
I need something to do	Mi bezonas ion por fari
I also spent several hours a day crying	Ankaŭ mi pasigis plurajn horojn ĉiutage plorante
I may be your biggest fan	Mi eble estas via plej granda adoranto
A full council would meet	Plena konsilio kunvenus
I could be anywhere doing anything	Mi povus esti ie ajn farante ion ajn
I had no idea you were there	Mi tute ne sciis, ke vi estas tie
I swear it never came to my mind	Mi ĵuras, ke ĝi neniam venis en la kapon al mi
I went to another country	Mi iris al alia lando
I still have it in my safe at home	Mi ankoraŭ havas ĝin en mia monŝranko hejme
I'll have to start over	Mi devos rekomenci
It seemed to stop being fun to play	Ĝi kvazaŭ ĉesis esti amuza ludi
I didn't pay attention to them	Mi ne atentis ilin
I even saw them at breakfast	Mi eĉ vidis ilin ĉe matenmanĝo
I won't be gone that long	Mi ne foriros tiom longe
I have no more visitors	Mi ne havas pliajn vizitantojn
I am looking for a more intense experience	Mi serĉas pli intensan sperton
I have to start a reduction system	Mi devas komenci sistemon de redukto
I gave him a surprised look, and he shrugged	Mi donis al li surprizitan rigardon, kaj li levis la ŝultrojn
A small smile forms near my mouth	Malgranda rideto formiĝas proksime de mia buŝo
A little boy stood there looking at him anxiously	Knabeto staris tie rigardante lin maltrankvile
I also really enjoy the various aspects of their culture	Mi ankaŭ tre ĝuas la diversajn aspektojn de ilia kulturo
An electronic version is available online	Elektronika versio haveblas interrete
I have a question while we are on the subject	Mi havas demandon dum ni estas pri la temo
We did a track every day	Ni faris trakon ĉiutage
I needed something to clear my mind of the interview	Mi bezonis ion por forigi mian menson de la intervjuo
I can say that her condition is stable	Mi povas diri, ke ŝia stato estas stabila
I came as her date, nothing more and nothing less	Mi venis kiel ŝia rendevuo, nenio pli nenio malpli
I'm not used to that with students	Mi ne kutimas tion kun studentoj
His position at the university secured him a studio space	Lia pozicio en la universitato certigis al li studiospacon
A shiver ran through my body	Tremo trakuris mian korpon
I will never miss an interesting story	Neniam mankos al mi interesa rakonto
I left her near the hospital	Mi lasis ŝin proksime de la hospitalo
Each deputy minister usually headed his own department	Ĉiu vicministro kutime estris sian propran departementon
I can do this project for you	Mi povas fari ĉi tiun projekton por vi
I had to sit down again	Mi devis denove sidiĝi
I’ve never been to a program that cares more	Mi neniam estis al programo, kiu pli zorgas
I hear you've already eaten	Mi aŭdas, ke vi jam manĝis
I opened it and stopped	Mi malfermis ĝin kaj haltis
I know the people who get to hell	Mi konas la homojn, kiuj alvenas en la infero
I told him not to make fun of me	Mi diris al li, ke li ne moku min
Thank you for saying that	Mi dankas, ke vi diras tion
I like the table and the chairs	Mi ŝatas la tablon kaj la seĝojn
I just didn't know any other way	Mi simple ne sciis alian manieron
A group of men entered the cabinet one by one	Grupo da viroj eniris la kabineton unu post la alia
I dared to move my head to the right	Mi kuraĝis movi la kapon dekstren
I have no black and white answers	Mi ne havas nigrajn kaj blankajn respondojn
A very special guest	Tre speciala gasto
A game that some people take seriously	Ludo, kiun iuj homoj prenas serioze
I could use some of that	Mi povus uzi iom da tio
I want to go and win the race	Mi volas iri gajni la vetkuron
I was not afraid to die	Mi ne timis morti
I think you find him more than just attractive	Mi pensas, ke vi trovas lin pli ol nur alloga
I stopped at my own home	Mi haltis ĉe mia propra hejmo
I knew order and discipline	Mi sciis ordon kaj disciplino
I didn't see you get behind me like that	Mi ne vidis vin tiel alveni malantaŭ mi
Technical expression in	Teknika esprimo en
Very good work, thanks for sharing with us	Tre bona laboro, dankon pro dividi kun ni
I often found them as a child, among all things	Mi ofte trovis ilin kiel infano, inter ĉiuj aferoj
A car went up the road	Aŭto supreniris la vojon
I can't contact her	Mi ne povas kontakti ŝin
I just had to stop and look and marvel	Mi nur devis halti kaj rigardi kaj miri
I guess some of the older ones might have	Mi supozas, ke kelkaj el la pli maljunaj povus havi
Australia made two changes for the match	Aŭstralio faris du ŝanĝojn por la matĉo
I'll even offer it when he speaks	Mi eĉ proponos ĝin kiam li parolos
I care about old friends	Mi zorgas pri malnovaj amikoj
I am no longer blind to this	Mi ne plu estas blinda pri ĉi tio
I can feel a headache coming	Mi povas senti kapdoloron venanta
I wasn't sure about his father	Mi ne estis certa pri lia patro
I couldn't be the one to support you through that	Mi ne povus esti tiu, kiu elportus vin tra tio
I really wish we could eat some meat	Mi vere deziras, ke ni povus manĝi iom da viando
Barry was his secretary	Barry estis lia sekretario
I just need to turn off my legs	Mi nur bezonas elŝalti la krurojn
I am draining his resources	Mi estas malplenigo de liaj rimedoj
I need him in me	Mi bezonas lin en mi
I really miss my old life	Mi vere sopiras mian malnovan vivon
I could no longer leave her alone	Mi ne plu povis lasi ŝin memstare
I wanted him to expand his range a bit	Mi volis, ke li iomete pligrandigu sian gamon
A great leader really cares about others	Granda gvidanto vere zorgas pri aliaj
I didn't laugh or smile	Mi ne ridis nek ridetis
I can't help but touch you	Mi ne povas ne tuŝi vin
I drink a lot of water	Mi trinkas multe da akvo
We ran out of the workshop	Ni elkuris el la laborejo
I hope to be able to shoot here this summer	Mi esperas povi pafi tie ĉi somere
I totally agree with you	Mi tute konsentas kun vi
I had to get you out of your house	Mi devis elkonduki vin el via domo
I have no tears left now	Larmoj ne restis al mi nun
I was sure she had to be exhausted	Mi estis certa, ke ŝi devas esti elĉerpita
I am the youngest of three children	Mi estas la plej juna el tri infanoj
I didn't want her to go	Mi ne volis, ke ŝi iru
I was lucky again	Mi denove estis bonŝanca
I couldn't deal with it, not now	Mi ne povis trakti ĝin, ne nun
I was once his guardian	Mi iam estis lia gardisto
I won't be alone for long	Mi longe ne estos sola
I got into piano practice drunk	Mi aperis al pianopraktiko ebria
I have to take care of you all	Mi devas zorgi pri vi ĉiuj
I wasn't the best bandleader	Mi ne estis la plej bona grupestro
There was a lot of pressure	Estis multe da premo
I found her calm after returning from hunting	Mi trovis ŝin trankvila post reveno de ĉasado
I know you are hiding in your homes	Mi scias, ke vi kaŝas vin en viaj hejmoj
I woke up resting on a big rock	Mi vekiĝis ripozita sur granda roko
I'm telling you, he's not trustworthy	Mi diras al vi, ke li ne estas fidinda
I was away most of the summer, too	Ankaŭ mi estis for la plejparto de la somero
I wasn't sure if that was possible anymore	Mi ne estis certa, ĉu tio eblis plu
I was beaten for that moment	Mi estis batita por tiu momento
I want to be a lover	Mi volas esti amanto
I was just trying to get you there	Mi nur provis konduki vin tien
I broke it back at your house	Mi rompis ĝin reen ĉe via domo
I went into the kitchen and stood there	Mi eniris la kuirejon kaj staris tie
I hear running water somewhere nearby	Mi aŭdas fluantan akvon ie proksime
I'll be here for you	Mi estos ĉi tie por vi
I would appreciate any help or guidance	Mi dankus ajnan helpon aŭ gvidon
I married a country boy	Mi edziĝis kun kampara knabo
I don't have tiny hands anymore	Mi ne plu havas etajn manojn
I was pretty much the girl in town	Mi estis sufiĉe la knabino en la urbo
I raise my eyebrows in surprise	Mi surprizite levas brovon
I'm telling you this	Mi diras al vi ĉi tion
I look much older and beautiful	Mi aspektas multe pli maljuna kaj bela
I feel good in it now	Mi sentas min bone en ĝi nun
I probably do the same myself	Verŝajne mi mem faras la samon
I remember being rude and disgusted	Mi memoras esti malĝentila kaj naŭzita
I have to live	Mi devas vivi
I couldn't believe I saw everything so vividly with my eyes closed	Mi ne povis kredi vidi ĉion vivege kun fermitaj okuloj
I twisted the handle and swung the door open	Mi tordis la tenilon kaj svingis la pordon
I experienced what it was like	Mi spertis kia ĝi estis
I also let my eyes close	Mi ankaŭ lasis miajn okulojn fermiĝi
I was a new creation	Mi estis nova kreaĵo
I took a deep breath and opened my window	Mi elblovis spiron kaj malfermis mian fenestron
The song was also included on the accompanying album	La kanto ankaŭ estis inkludita en la ĉemetita albumo
I talked to him for a minute or two	Mi parolis kun li dum unu aŭ du minutoj
I was almost never away from him	Mi preskaŭ neniam estis for de li
Situation not entirely impossible	Situacio ne tute neebla
I had not returned	Mi ne estis returninta
I've been sleeping for a long time	Mi jam longe dormis
I want to observe without judging	Mi volas observi sen juĝi
I was right all the time	Mi pravis la tutan tempon
I had to go to the collection office	Mi devis iri al la kolekta oficejo
I told her we could leave together	Mi diris al ŝi, ke ni povas foriri kune
I open my eyes and look at him	Mi malfermas la okulojn kaj rigardas lin
I can't tell you anything specific	Mi ne povas diri al vi ion specifan
Henry later founded a dance school	Henriko poste fondis danclernejon
A fireplace decorated the hall	Kameno ornamis la halon
I recently moved into a house	Mi lastatempe translokiĝis en domon
I see you were shopping	Mi vidas, ke vi butikumis
I will take away one of your loved ones	Mi forprenos unu el viaj amatoj
I live about ten minutes from here	Mi loĝas ĉirkaŭ dek minutojn de ĉi tie
I rest my head on his chest	Mi apogas mian kapon sur lia brusto
A minute later, he was gone	Minuton poste, li estis for
I couldn't call you either	Ankaŭ mi ne povus voki vin
I can't keep it open forever	Mi ne povas teni ĝin malfermita por ĉiam
One merchant ship was lost to enemy action	Unu komerca ŝipo estis perdita al malamikago
I would immediately tense up, wondering what she might mean	Mi tuj streĉiĝus, scivolante, kion ŝi povus signifi
A woman without perfume seemed curious	Virino sen parfumo ŝajnis kurioza
I heard a crack as he fell down the stairs	Mi aŭdis krakon, kiam li falis laŭ la ŝtuparo
I was born too early	Mi estis naskorenta tro frue
I thank the gentleman she did	Mi dankas la sinjoron, kiun ŝi faris
I could be a revelation	Mi povus esti revelacio
The operator selected one button from each row	La funkciigisto elektis unu butonon el ĉiu vico
It is a tall horse with a long neck	Ĝi estas alta ĉevalo kun longa kolo
I help him take off his shirt	Mi helpas lin demeti sian ĉemizon
I think he's a terrible man	Mi pensas, ke li estas terura homo
I could talk to her for hours	Mi povus paroli kun ŝi dum horoj
I was sure he had some personal reason to know	Mi estis certa, ke li havas iun personan kialon scii
I was the one constant in their career	Mi estis la unu konstanta en ilia kariero
I started talking, hoping she wouldn't interrupt me	Mi ekparolis, esperante, ke ŝi ne interrompos min
I should be the one to protect you	Mi devus esti tiu, kiu protektis vin
I heard that yesterday	Mi aŭdis tion hieraŭ
I was hungry and had two dollars in my name	Mi malsatis kaj havis du dolarojn al mia nomo
I enjoyed communicating with my friends again	Mi ĝojis denove komuniki kun miaj amikoj
I couldn't put it on at all	Mi tute ne povis meti ĝin
I shouldn't wait for him	Mi ne devus atendi lin
I didn't even know where her family lived	Mi eĉ ne sciis kie ŝia familio loĝas
I think we'll learn from church someday	Mi pensas, ke ni iam lernos de preĝejo
However a little too rigid for my taste	Tamen iom tro rigida por mia gusto
I'll tell you what to say	Mi diros al vi kion diri
I should find something heavy and knock him down	Mi devus trovi ion pezan kaj terenbati lin
A place where many people go is called a toilet	Loko, kie multaj homoj frekventas, nomiĝas necesejo
I just wanted him to stop	Mi nur volis, ke li ĉesu
I killed her and then thought about it	Mi mortigis ŝin kaj poste pensis pri tio
I remember the first day here	Mi memoras la unuan tagon ĉi tie
I should have a hint though	Mi tamen devus havi aludon
I could see into the little kitchen	Mi povis vidi en la etan kuirejon
I never even knew his name	Mi eĉ neniam sciis lian nomon
We can therefore exercise no jurisdiction	Ni do povas ekzerci neniun jurisdikcion
None of these measures gained congressional approval	Neniu el ĉi tiuj mezuroj akiris kongresan aprobon
It is an essential part of cream tea	Ĝi formas esencan parton de krema teo
A blank page was all he saw behind closed eyes	Blanka paĝo estis ĉio, kion li vidis malantaŭ fermitaj okuloj
I would have lost my mind, she thought	Mi estus perdinta mian menson, ŝi pensis
I also did not receive a reply to this letter	Mi ankaŭ ne ricevis respondon al ĉi tiu letero
I put them on the grill	Mi metis ilin sur la kradon
I haven't made the connection yet	Mi ne faris la rilaton ĝis nun
I fall in love with parts of town	Mi enamiĝas al partoj de urbo
I think that makes you quite special	Mi pensas, ke tio faras vin sufiĉe speciala
Several production members were offended	Pluraj produktadmembroj estis ofenditaj
I love classical jazz and world music	Mi amas klasikan ĵazon kaj mondmuzikon
I saw him swing forward	Mi vidis lin svingi min antaŭen
That was my whole thought	Tio estis mia tuta penso
I pressed my face against the iron	Mi premis mian vizaĝon kontraŭ la feron
I didn't have a career plan yet	Mi ankoraŭ ne havis karieroplanon
I don't have to be a fool	Mi ne devas esti malsaĝulo
I had to come up with it, too	Ankaŭ mi devis elpensi ĝin
A small cry escaped my lips at the touch	Malgranda krio eskapis miajn lipojn ĉe la kontakto
I can look forward to my future now	Mi nun povas antaŭĝoji mian estontecon
I’ve certainly never been kissed by one either	Mi certe ankaŭ neniam estis kisita de unu
I thought it might just be the long meetings	Mi pensis, ke eble estas nur la longaj renkontiĝoj
I still keep that promise	Mi ankoraŭ subtenas tiun promeson
I spent the last week before this one	Mi pasigis la lastan semajnon antaŭ ĉi tiu
I was not a saint in any of this	Mi ne estis sanktulo en io el ĉi tio
They all miss me so much	Ili ĉiuj tiom sopiras al mi
I had to work fast	Mi devis rapide labori
I think this and don’t write it down	Mi pensas ĉi tion kaj ne skribu ĝin
I would be dedicated to him and to him alone	Mi estus dediĉita al li kaj al li sole
I didn't believe her at all	Mi tute ne kredis ŝin
I haven't eaten breakfast yet	Mi ankoraŭ ne manĝis matenmanĝon
I'm still a little angry how he left me	Mi ankoraŭ iomete koleras, kiel li forlasis min
I attended, along with my two older brothers	Mi ĉeestis, kune kun miaj du pli aĝaj fratoj
I take the first turn	Mi prenas la unuan deĵoron
I almost trembled with fear	Mi preskaŭ tremis pro timo
I gave him something	Mi donis ion al li
I looked at the closed door	Mi rigardis la fermitan pordon
I felt very out of place there	Mi sentis min tre malloke tie
I wanted to make sure you cooperate first	Mi volis unue certigi vian kunlaboron
I want you to channel your anger	Mi volas, ke vi enkanaligas vian koleron
The original roof was probably gilded	La origina tegmento estis verŝajne orumita
The producer gives her the role	La produktanto donas al ŝi la rolon
I could see that happening	Mi povis vidi ke tio okazas
I kept squeezing her when she needed me	Mi daŭre premis ŝin kiam ŝi bezonis min
I give her her freedom	Mi donas al ŝi ŝian liberecon
I was somehow off the hook that morning	Mi estis iel dekroĉita tiun matenon
She still misses her so much	Ŝi ankoraŭ tiom multe sopiras
I know what's best for you	Mi scias, kio estas plej bona por vi
I do understand what she is saying, though	Mi tamen komprenas, kion ŝi diras
I'm upset but still working	Mi estas ĉagrenita sed ankoraŭ funkcianta
I eat until my stomach is half full	Mi manĝas ĝis mia stomako estas duonplena
I don't want to edit it	Mi ne volas redakti ĝin
I can see him in my head	Mi povas vidi lin en mia kapo
I love the competition	Mi amas la konkuradon
I just hate life so much	Mi nur tiom malamas la vivon
However, I was curious about the length of the foot	Mi tamen scivolis pri la piedlonga
I know most of them, the guides	Mi konas plej multajn, la gvidistojn
I had thirteen at the last count	Mi havis dek tri ĉe la lasta kalkulo
I really want to be my father's lover	Mi ja volas esti amanto de mia patro
I had a lot of questions about why	Mi havis multajn demandojn pri kial
I have never met anyone else who had eyes like mine	Mi neniam renkontis iun alian, kiu havis okulojn kiel miaj
I forgot to tell you that he is now working here	Mi forgesis diri al vi, ke li nun laboras ĉi tie
I guess this was not one of those moments	Mi supozas, ke ĉi tio ne estis unu el tiuj momentoj
I promise to call you tonight	Mi promesas telefoni vin ĉi-vespere
I pretended to study the menu	Mi ŝajnigis studi la menuon
I felt very embarrassed	Mi sentis min tre embarasita
I was right behind them and did the same	Mi estis tuj malantaŭ ili kaj faris la samon
I thought the door was locked	Mi pensis, ke la pordo estas ŝlosita
I will not try to pretend otherwise	Mi ne provos ŝajnigi alie
I never thought about that	Mi neniam pensis pri tio
I was just talking	Mi nur parolis
I hope to see you soon	Mi esperas vidi vin baldaŭ
I could use some support	Mi povus uzi iom da subteno
I chose not to answer his question	Mi elektis ne respondi lian demandon
I didn't do that this morning	Mi ne faris tiun matenon
I had mixed feelings about how it turned out	Mi havis miksajn sentojn pri kiel ĝi rezultis
I saw it clearly in your actions and your words	Mi klare vidis ĝin en viaj agoj kaj viaj vortoj
I looked like an idiot	Mi rigardis kiel idioto
I train and ride horses, and work with cows	Mi trejnas kaj rajdas ĉevalojn, kaj laboras kun bovinoj
I tap my finger on my desk for every word	Mi frapas mian fingron sur mia skribotablo por ĉiu vorto
I plead on their behalf	Mi pledas en ilia nomo
I got the papers, but who knows	Mi ricevis la paperojn, sed kiu scias
I think this lasted about two weeks	Mi kredas, ke ĉi tio daŭris proksimume du semajnojn
I got it before we moved	Mi ricevis ĝin antaŭ ol ni translokiĝis
I was so proud of my restored home	Mi estis tiel fiera pri mia restaŭrita hejmo
Nor did he try hard to defend himself	Nek multe provis defendi sin
The ship failed the inspection	La ŝipo malsukcesis la inspektadon
I get up and run to my room	Mi ekstaras kaj kuras al mia ĉambro
I pushed it away and shook my head	Mi forpuŝis ĝin kaj balancis la kapon
I took the plate	Mi prenis la teleremolon
I copied and distributed them to each student	Mi kopiis kaj disdonis ilin al ĉiu studento
I was so glad he did	Mi tiom ĝojis, ke li faris
I was a terrible husband and father	Mi estis terura edzo kaj patro
I hated him and all his people	Mi malamis lin kaj ĉiujn liajn
Studies have shown that advertising is effective	Studoj montris, ke la reklamado estis efika
I was eager to learn	Mi estis fervora lerni
I was so lost and felt so destroyed	Mi estis tiel perdita kaj sentis min tiel detruita
I took the fruits	Mi prenis la fruktojn
I never shared the place with anyone	Mi neniam dividis la lokon kun iu ajn
I just thought you might need a few words of encouragement	Mi nur pensis, ke vi eble bezonos kelkajn kuraĝigajn vortojn
I started sweating and blood roared in my ears	Mi komencis ŝviti kaj sango muĝis en miaj oreloj
I am very grateful to all my teachers	Mi tre dankas ĉiujn miajn instruistojn
A fiery sword of power	Arda glavo de potenco
I see you decided to add to your package	Mi vidas, ke vi decidis aldoni al via pako
I can't help him fix it	Mi ne povas helpi lin ripari sin
I gave him a gentle smile and closed my eyes	Mi donis al li mildan rideton kaj fermis miajn okulojn
I told you my family can't know	Mi diris al vi, ke mia familio ne povas scii
I only see arms and legs, for the most part	Mi nur vidas brakojn kaj krurojn, plejparte
I wondered if she knew	Mi demandis min, ĉu ŝi scias
I didn't have much fighting left	Restis al mi ne multe da batalo
I close my eyes to turn off the light	Mi fermas miajn okulojn por malŝalti la lumon
I used to have piles of something terrible	Mi kutimis havi amasojn ion teruran
I should correct myself	Mi devus korekti min
I wish you were here to hear me sing	Mi dezirus, ke vi estus ĉi tie por aŭdi min kanti
I want to argue, but fear holds my tongue	Mi volas disputi, sed timo tenas mian langon
I lived a good life	Mi vivis bonan vivon
I have enough here for two more	Mi havas ĉi tie sufiĉe por du pli
I can tell he's already like his dad	Mi povas diri, li jam estas kiel sia paĉjo
I put it across the other	Mi metis ĝin trans la alian
I am indeed the golden goose of the family	Mi ja estas la ora ansero de la familio
The trust also sold additional land	La trusto ankaŭ vendis kromajn terojn
I had no one to answer	Mi havis neniun al kiu respondi
I always closed it before going to bed	Mi ĉiam fermis ĝin antaŭ enlitiĝi
I know whatever it is, it's not right	Mi scias, kio ajn ĝi estas, ne pravas
Insect or rat, he wasn't sure	Insekto aŭ rato, li ne estis certa
I just couldn't live at home anymore	Mi simple ne plu povis vivi hejme
I live twelve hundred miles away	Mi loĝas dek ducent kelkajn mejlojn for
I stopped when the water reached my knees	Mi haltis, kiam la akvo atingis miajn genuojn
I didn’t know what they were doing to my husband	Mi ne sciis, kion ili faris al mia edzo
I agree with your mom	Mi konsentas kun via panjo
I wondered if she saw that or felt the same way	Mi demandis min, ĉu ŝi vidas tion aŭ sentas la samon
I dedicated my book to my mom and dad	Mi dediĉis mian libron al mia panjo kaj patro
I was ironically calm and quiet	Mi estis ironie trankvila kaj trankvila
I heard different opinions	Mi aŭdis malsamajn opiniojn
I assumed it must have been all that military training	Mi supozis, ke certe estis tiu tuta milita trejnado
I tried on the dress, and it fits perfectly	Mi provis la robon, kaj ĝi konvenas perfekte
I do hide my emotions for fear of being hurt	Mi ja kaŝas miajn emociojn pro timo esti vundita
I managed to deliver one lucky punch to his jaw	Mi sukcesis liveri unu bonŝancan pugnon al lia makzelo
I'd rather not go through that anymore	Mi preferus ne plu travivi tion
Several players had to play both offense and defense	Pluraj ludantoj devis ludi kaj delikton kaj defendon
Males and females are affected about as often	Maskloj kaj inoj estas trafitaj proksimume same ofte
I think all the quiet was too noisy for her	Mi pensas, ke la tuta trankvilo estis tro brua por ŝi
I have stated these facts in some of my letters	Mi konstatis ĉi tiujn faktojn en kelkaj miaj leteroj
I didn't have the strength to argue with her	Mi ne havis la forton por disputi kun ŝi
They still make money from their games today	Ili ankoraŭ gajnas monon per siaj ludoj hodiaŭ
I hoped my own hand was dry	Mi esperis, ke mia propra mano estas seka
I would start it first	Mi komencus ĝin unue
A noise came behind him again	Bruo denove okazis malantaŭ li
I really enjoy it	Mi tre ĝuas ĝin
I really loved this software	Mi vere amis ĉi tiun programaron
I know he knows me	Mi scias, ke li konas min
I was raised not to see color	Mi estis levita por ne vidi koloron
I know they're taking me to the airport	Mi scias, ke ili kondukas min al la flughaveno
I kept quiet, waiting for her to speak	Mi restis kvieta, atendante ke ŝi parolos
I remember my first hit	Mi memoras mian unuan fojon bati
I secretly liked her attention	Mi kaŝe ŝatis atenton de ŝi
I should have known you were doing something useful	Mi devintus scii, ke vi faras ion utilan
I have nobles and kings by my command, you know	Mi havas nobelojn kaj reĝojn laŭ mia ordono, vi scias
Such love does exist	Tia amo ja ekzistas
I could see how much more he had to do	Mi povis vidi kiom pli li devas fari
A guy with a lot of questions to ask	Knabo kun multaj demandoj por demandi
White rock marked one end of the mound	Blanka roko markis unu finon de la tumulo
I think we have visitors from another world here	Mi kredas, ke ni havas ĉi tie vizitantojn el alia mondo
I know what to expect	Mi scias kion atendi
I hated to dance but it would stop me from drinking	Mi malamis danci sed ĝi malhelpus min trinki
I can just stay on the couch	Mi povas simple resti sur la kanapo
Different data types exhibit different features	Malsamaj datumtipoj elmontras malsamajn ecojn
A high percentage of them are	Alta procento de ili estas
A real triumph of the black market	Vera triumfo de la nigra merkato
I already work three hundred hours a month, sometimes more	Mi jam laboras tricent horojn monate, foje pli
I wouldn’t want them to become too intellectual	Mi ne volus ke ili fariĝu tro intelektaj
I feel it is your responsibility	Mi sentas, ke ĝi estas via respondeco
I want to hear yours	Mi volas aŭdi la vian
I would love a partner	Mi amus partneron
I think less than a month	Mi pensas, ke malpli ol monato
I want us all to work well together	Mi volas, ke ni ĉiuj bone kunlaboru
I did keep my end of the bargain	Mi ja konservis mian finon de la rabataĉeto
I decided to make one of my own	Mi decidis fari unu el mia propra
I finally cried to sleep	Mi finfine ploregis min por dormi
I did not apply	Mi ne faris kandidatiĝon
I wanted to make her wake up	Mi volis igi ŝin vekiĝi
I didn’t know what it was or what it meant	Mi ne sciis, kio ĝi estas aŭ kion ĝi signifas
I was shaking and getting nervous	Mi tremis kaj febris pro nervoj
The film is probably the earliest animated documentary	La filmo estas verŝajne la plej frua vigla dokumentario
I decide to change the subject	Mi decidas ŝanĝi la temon
A decisive step closer to his childhood friend	Decida paŝo pli proksime al lia deinfanaĝa amiko
Stick to one end or the other	Bastono al unu fino aŭ la alia
I think this was even better than last time	Mi pensas, ke ĉi tio estis eĉ pli bona ol la lasta fojo
I asked myself the same question	Mi faris al mi la saman demandon
I pointed my nose, the smell bothered me	Mi montris mian nazon, la odoro ĝenis min
I looked at it, the aftermath of my shot clear	Mi rigardis ĝin, la sekvo de mia pafo klara
We got nothing out of it	Ni ricevis nenion el ĝi
I think this place is great	Mi pensas, ke ĉi tiu loko estas bonega
I think your silence will help me better	Mi pensas, ke via silento pli bone helpos min
I think it was a shilling	Mi pensas, ke ĝi estis ŝilingo
I was in this play once	Mi estis en ĉi tiu teatraĵo unufoje
I put in a blank piece of paper	Mi enmetis malplenan paperon
I take a bunch and smell it	Mi prenas amason kaj flaras ĝin
I would never do anything to harm you	Mi neniam farus ion por damaĝi vin
I am also very sensitive	Ankaŭ mi estas ege sentema
I'm not whole anymore	Mi ne plu estas tuta
I didn’t like the smell and it didn’t feel safe	Mi ne ŝatis la odoron kaj ĝi ne sentis sin sekura
I just kept looking at the lights	Mi nur daŭre rigardis la lumojn
I hope the bow holds up all night	Mi esperas, ke la pafarko tenas la tutan nokton
I go upstairs and get ready to go to bed	Mi supreniras kaj prepariĝas por enlitiĝi
Every single track has a guitar on it	Ĉiu unuopa trako havas gitaron sur ĝi
I cried at the presentation ceremony	Mi ploris ĉe la prezenta ceremonio
A patrol found me exactly that night	Patrolo trovis min ĝuste tiun saman nokton
I understand that single spaces are acceptable now	Mi komprenas, ke unuopaj spacoj estas akcepteblaj nun
I wrap my arms and legs around it	Mi ĉirkaŭvolvas miajn brakojn kaj krurojn
I have to get off the platform, fast	Mi devas eliri la kajon, rapide
I hope you get one too	Mi esperas, ke vi ankaŭ ricevos unu
I saved his daughter	Mi savis lian filinon
A bird knocked on the window	Birdo frapis la fenestron
I have old-fashioned fashion values ​​and you should	Mi havas malmodernajn modajn valorojn kaj vi devus
I just wanted to say that it can be difficult at times	Mi nur volis diri, ke ĝi povas esti malfacila foje
I will be able to break free	Mi povos liberiĝi
I'll show her to it	Mi montros ŝin al ĝi
Such beautiful remarks	Tiaj belaj rimarkoj
A stray tear rolled down my cheek	Devaga larmo ruliĝis sur mia vango
I look forward to seeing you again soon	Mi antaŭĝojas revidi vin baldaŭ
I didn't trust him so much	Mi ne tiom fidis al li
I went back to her, taking her by the hand	Mi reiris al ŝi, prenante ŝin je la mano
I like to see that side they hid from us	Mi ŝatas vidi tiun flankon, kiun ili kaŝis de ni
A young woman grabbed her male companion's arm	Juna virino kaptis la brakon de sia vira kunulo
I'm not looking for your father's money	Mi ne serĉas la monon de via patro
I used him for information a few times before	Mi uzis lin por informoj kelkajn fojojn antaŭe
I think we are poisoned by the air	Mi pensas, ke ni estas venenitaj de la aero
I felt all alone in that place	Mi sentis min tute sola en tiu loko
I wanted to submit something as a citizen	Mi volis submeti ion kiel civitano
A woman appears at the door	Virino aperas en la pordo
A strange, green light shone from them both	Stranga, verda lumo ekbrilis de ili ambaŭ
I felt incredibly lonely	Mi sentis min nekredeble soleca
I cry harder than a baby	Mi ploras pli forte ol bebo
I have one right here	Mi havas unu ĝuste ĉi tie
I would start with the alcohol and work back	Mi komencus kun la alkoholo kaj laborus reen
I wish we could play again	Mi ŝatus, se ni povus ludi denove
I certainly never expected to find him	Mi certe neniam atendis trovi lin
I think this will accomplish two things	Mi pensas, ke ĉi tio sukcesos du aferojn
I could feel my chest rise and fall	Mi povis senti, ke mia brusto leviĝas kaj falas
I could be a corpse, he wouldn't care	Mi povus esti kadavro, li ne zorgus
A strong pull up ensured her helmet was secured	Forta tiro supren certigis ke ŝia kasko estis sekurigita
I leaned forward in anticipation	Mi klinis antaŭen antaŭĝoje
I told her about the bloody shirt	Mi rakontis al ŝi pri la sanga ĉemizo
I wanted to see who they were before I killed them	Mi volis vidi kiuj ili estas antaŭ ol mortigi ilin
I just thought you were attractive	Mi simple pensis, ke vi estas alloga
I want to take it	Mi volas preni ĝin
I wanted this to be a quick fix	Mi volis, ke ĉi tio estu rapida solvo
I don't think that might be helpful	Mi pensas, ke tio eble ne estas helpo
The origin of this population is unknown	La origino de tiu populacio estas nekonata
I turned aside	Mi turnis min flanken
I think your friend is awake	Mi kredas, ke via amiko estas veka
I clear the way for you, daughter	Mi liberigas al vi la vojon, filino
I would spend whole days never talking about myself	Mi pasigus tutajn tagojn neniam parolante pri mi mem
I never seem to be able to do anything right	Mi neniam ŝajnas povi fari ion ĝuste
I probably won't be hungry for a few hours yet	Mi verŝajne ankoraŭ ne malsatos dum kelkaj horoj
I was no longer sure which way was north or south	Mi ne plu estis certa, kiu vojo estas norda aŭ suda
It also had a symbolic purpose	Ĝi ankaŭ havis simbolan celon
I really love how big and muscular he is	Mi vere amas kiom granda kaj muskola li estas
I could hardly stand together anymore	Mi apenaŭ povis plu teni min kune
I also felt someone shake me to wake up	Mi ankaŭ sentis, ke iu skuas min vekiĝi
I was in an empty room	Mi estis en malplena ĉambro
I can't help you	Mi ne povos helpi vin
I knew she loved me deeply	Mi sciis, ke ŝi amas min profunde
I should do something more	Mi devus fari ion pli
I will be what they expect	Mi estos tio, kion ili atendas
A job no one else wanted	Laboro kiun neniu alia volis
Pretty kitten like a smile, that said	Bela kateto kiel rideto, tio diris
I saw some people laughing	Mi vidis kelkajn homojn ridi
I approached and kissed him	Mi aliris kaj kisis lin
I was pretty easy to spot	Mi estis sufiĉe facile rimarkebla
I was glad when the helmet finally went through your head	Mi ĝojis, kiam la kasko finfine trapasis vian kapon
I sometimes fall into that group	Mi foje falas en tiun grupon
I did some work on my site	Mi faris iom da laboro en mia retejo
I need to see the inside of your head	Mi bezonas vidi la internon de via kapo
I looked up at her	Mi rigardis supren al ŝi
I hope that answers your question	Mi esperas, ke tio respondas vian demandon
I saw that your door was open	Mi vidis, ke via pordo estas malfermita
I would try to find the time	Mi provus trovi la tempon
I need to change my diet or something	Mi devas ŝanĝi mian dieton aŭ ion
I have also seen her in many plays	Mi ankaŭ vidis ŝin en multaj teatraĵoj
I immediately checked the outside of the house	Mi tuj kontrolis la eksteron de la domo
I did, and the engine roared	Mi faris, kaj la motoro muĝis
I didn't really need to hear it	Mi ne vere bezonis aŭdi
I felt my anger renewed with my release	Mi sentis mian koleron renoviĝinta kun mia liberigo
I was very proud of it	Mi estis tre fiera pri ĝi
I look at it with new respect	Mi rigardas ĝin kun nova respekto
I highly recommend it	Mi forte rekomendas ĝin
I read a paper you wrote	Mi legis paperon, kiun vi skribis
I know they're working on that	Mi scias, ke ili laboras pri tio
I had to live with it, and so did he	Mi devis vivi kun ĝi, kaj ankaŭ li
I told you it was an accident	Mi diris al vi, ke ĝi estis akcidento
I just wanted to get past it first	Mi nur volis preterpasi ĝin unue
I was in the kitchen dear	Mi estis en la kuirejo kara
I was homeless, sleeping soundly	Mi estis senhejma, malglate dormanta
I lean against the open passenger side door	Mi apogas min al la malfermita pasaĝera flanka pordo
I had no home or place to live	Mi ne havis hejmon aŭ loĝejon
I stepped back, embarrassed	Mi retropaŝis, embarasita
I exhaled part of my life	Mi elspiris parton de mia vivo
A fact that you should be aware of and cannot change	Fakto pri kiu vi devus esti konscia kaj ne povas ŝanĝi
I was angry that you were there in the beginning	Mi koleris, ke vi estis tie komence
I would not lose faith	Mi ne perdus fidon
I knocked on the door for at least ten minutes	Mi frapis la pordon dum almenaŭ dek minutoj
I couldn't tell the world the truth	Mi ne povis diri al la mondo la veron
We look forward to seeing her in court	Ni antaŭĝojas vidi ŝin en tribunalo
I reached out and touched the thick band	Mi etendis la manon kaj tuŝis la dikan bandon
I needed to put a dagger in this crew	Mi bezonis meti ponardon en ĉi tiun ŝipanaron
This is not a trivial matter	Ĉi tio ne estas malpeza afero
I felt that he knew me despite never having met me	Mi sentis, ke li konas min malgraŭ neniam renkontis min
I expect it to hurt, but no	Mi atendas, ke ĝi doloras, sed ne
A long time passes	Longa momento pasas
I was afraid you would sleep	Mi timis, ke vi dormos
I also like gardening on a large scale	Mi ankaŭ ŝatas ĝardeni grandskale
I also don't understand how things are going	Ankaŭ mi ne komprenas, kiel la aferoj formiĝas
I have another thing on my side	Mi havas alian aferon ĉe mia flanko
I don't mind the company	Mi ne ĝenas la kompanion
I hope he doesn't mind	Mi esperas, ke li ne ĝenas
Gentle pressure of the hand of time	Milda premo de la mano de la tempo
There was a look of complete confusion on his face	Sur lia vizaĝo trakuris rigardo de kompleta konfuzo
I went out to the kitchen	Mi eliris al la kuirejo
I can change my mind	Mi povas ŝanĝi mian opinion
I think you may already know this	Mi pensas, ke vi eble jam sciis ĉi tion
I still feel every cut	Mi ankoraŭ sentas ĉiun tranĉon
I can help you sell or rent them	Mi povas helpi vin vendi aŭ lui ilin
I just want to keep her	Mi simple volas teni ŝin
I appreciated your kindness and understanding of this board	Mi taksis vian afablecon kaj komprenon pri ĉi tiu tabulo
I put it in the side of my throat	Mi metis lin en la flankon de la gorĝo
A few minutes later his mother opened the door	Kelkajn minutojn poste lia patrino malfermis la pordon
I'm not done with you	Mi ne finis kun vi
I didn’t realize that was a problem	Mi ne rimarkis, ke tio estas problemo
I liked his look, style and voice	Mi ŝatis lian aspekton, stilon kaj voĉon
I felt a drop of water on my face	Mi sentis guton da akvo sur mia vizaĝo
A huge heart attack, they told him	Grandega koratako, ili diris al li
I looked at her and shook my head	Mi rigardis ŝin kaj balancis la kapon
United moved to search other sites	United moviĝis por serĉi aliajn retejojn
I know you didn't kill your wife	Mi scias, ke vi ne mortigis vian edzinon
I told them, you'll see	Mi diris al ili, vi vidos
I need you to know this	Mi bezonas, ke vi sciu ĉi tion
I think that would be a worthwhile investment	Mi pensas, ke tio estus utila investo
I also heard the faint crackling of rifle fire	Mi ankaŭ aŭdis la malfortan krakadon de fusila fajro
I couldn't help but forgive him	Mi ne povis ne pardoni lin
I needed something strong just in time	Mi bezonis ion fortan ĝuste momente
I really didn't want to talk to him	Mi vere ne volis paroli kun li
I didn't think like them	Mi ne pensis same kiel ili
Sweden did not defend its gold medal	Svedio ne defendis sian oran medalon
I hope you have money for housing	Mi esperas, ke vi havas moneron por loĝejoj
I leaned forward, dropping my voice	Mi klinis min antaŭen, faligante mian voĉon
I think we can trust him	Mi pensas, ke ni povas fidi lin
I kept my eyes straight forward and closed my mouth	Mi tenis miajn okulojn rekte antaŭen kaj mian buŝon fermis
This is possible for two reasons	Ĉi tio estas ebligita pro du kialoj
I could see it in his features	Mi povis vidi ĝin en liaj trajtoj
I had cost them everything because of my selfishness	Mi estis kostinta al ili ĉion pro mia egoismo
I swallow hard and concentrate on just that topic	Mi forte glutas kaj koncentriĝas pri nur tiu temo
I do have one thin blanket to cover myself	Mi ja havas unu maldikan kovrilon por kovri min
I thought about whistling	Mi pensis pri fajfi min
I honestly didn’t know the rain would bother you that much	Mi sincere ne sciis, ke la pluvo tiel ĝenos vin
Males bring more food than females	Maskloj alportas pli da manĝaĵo ol inoj
I just couldn't resist it	Mi simple ne povis rezisti ĝin
I heard the music over the hill	Mi aŭdis la muzikon super la monteto
A chance to live without her always breaking my heart	Ŝanco vivi sen ke ŝi ĉiam rompas mian koron
I hesitated before answering	Mi hezitis antaŭ respondi
I don't want any of you to suffer	Mi ne volas, ke iu el vi suferu
I never tried to fool you	Mi neniam provis trompi vin
I want to be there when she comes back	Mi volas esti tie kiam ŝi revenos
I certainly didn't expect him to guess a place	Mi certe ne atendis, ke li divenos lokon
I think every cat should have one or two people	Mi pensas, ke ĉiu kato devus havi unu aŭ du personojn
I always get better during the day	Mi ĉiam pli bonas dum la tago daŭras
I could not deliver my own brother	Mi ne povis transdoni mian propran fraton
I have to move on	Mi devas antaŭeniri
I would expect someone to be here somewhere	Mi atendus, ke iu estos ĉi tie ie
I just hope he's not in the sex business	Mi nur esperas, ke li ne estas en la seksa komerco
In some other countries the pattern was similar	En iuj aliaj landoj la ŝablono estis simila
I couldn't even breathe without squeezing my breasts against him	Mi eĉ ne povis spiri sen dispremi miajn mamojn kontraŭ li
He steadily increased his lead during the race	Li konstante pliigis sian antaŭecon dum la vetkuro
I didn't want her to hate me	Mi ne volis, ke ŝi malamu min
I went in that direction	Mi iris en tiu direkto
I look over my shoulder at her	Mi rigardas ŝin trans mia ŝultro
I didn't mean to force her	Mi ne intencis devigi ŝin
I mean, not like that	Mi volas diri, ne tiel
One change concerned the end	Unu ŝanĝo koncernis la finon
I went downstairs and hurried to the front door	Mi malsupreniris kaj iris rapide al la enirpordo
Young threw the fourth game of the series	Young ĵetis la kvaran matĉon de la serio
I could use it to see through people and information	Mi povus uzi ĝin por travidi homojn kaj informojn
I ran away from that child	Mi forkuris for de tiu infano
I want to tell her about it but I can't	Mi volas rakonti al ŝi pri ĝi sed ne povas
I could never reach them now	Mi neniam povus atingi ilin nun
I hate people if you didn't notice	Mi malamas homojn, se vi ne rimarkus
A late impact from behind twisted his entire body	Malfrua trafo de malantaŭe tordis lian tutan korpon
I probably feel that way too	Mi ankaŭ verŝajne sentas tiel
I only had six bullets left	Mi restis nur ses kugloj
A mouth moved against his jaw	Buŝo moviĝis kontraŭ lia makzelo
This was simply not possible	Ĉi tio simple ne eblis
I hated having to listen to such nonsense	Mi malamis devi aŭskulti tiajn sensencaĵojn
I really thought he was my only true companion	Mi vere pensis, ke li estas mia sola vera kunulo
I felt my eyes widen and sink	Mi sentis, ke miaj okuloj larĝiĝas kaj ekakviĝas
I was just curious	Mi estis nur scivolema
I shouldn't even think about it	Mi eĉ ne devus pensi pri tio
I can only hurt her with my mind	Mi povas vundi ŝin nur per mia menso
I really can't join	Mi ja ne povos aliĝi
I still feel like you're making a big mistake	Mi ankoraŭ sentas, ke vi faras grandan eraron
I couldn't do this anymore	Mi ne plu povis fari ĉi tion
I can do more than penetrate your mind	Mi povas fari pli ol penetri vian menson
I dropped the chains holding the doors together	Mi lasis fali la ĉenojn kuntenantajn la pordojn
I found a plan for a cool coffee table	Mi trovis planon por malvarmeta kaftablo
I had countless messages and missed calls on my phone	Mi havis sennombrajn mesaĝojn kaj sopiritajn vokojn sur mia telefono
Woman's laughter and the heat of the sun	Virina rido kaj la varmego de la suno
I suspected he was also using a time device	Mi suspektis, ke li ankaŭ uzis tempan aparaton
I know things are written about me too	Mi scias, ke ankaŭ aferoj estas skribitaj pri mi
I should call	Mi devus telefoni
Nor does it cause significant visual loss	Nek kaŭzas gravan vidan perdon
I turn to see a train roar at me	Mi turnas min por vidi trajnon muĝi al mi
I was there for just one day	Mi estis tie apenaŭ unu tagon
I know this is not a laughing stock	Mi scias, ke ĉi tio ne estas rida momento
I know what we have to do	Mi scias, kion ni devas fari
I don't think it was	Mi kredas, ke ĝi estis nek
I refuse to let you go	Mi rifuzas lasi vin iri
I didn't even go to the bathroom	Mi eĉ ne iris en la banĉambron
I was lying on a bed	Mi estis mallevita sur liton
A combination of luck and good weather let it happen	Kombinaĵo de bonŝanco kaj bona tempo lasis ĝin okazi
I was warm and so sleepy	Mi estis varma kaj tiel dormema
I have a little girl	Mi havas knabineton
A parental survey was conducted by telephone	Gepatra enketo estis farita per telefono
A reasonable guideline is to consider the expenses of both parents	Racia gvidlinio devas konsideri la elspezojn de ambaŭ gepatroj
I couldn't believe we missed the well	Mi ne povis kredi, ke ni maltrafis la puton
I could feel every blow	Mi povis senti ĉiun baton
I didn't want another purple page	Mi ne volis alian purpuran paĝon
I danced slowly and cried on his shoulder	Mi malrapide dancis kaj ploris sur lia ŝultro
I chose to take on that responsibility	Mi elektis preni sur sin tiun respondecon
I wanted to know what she was thinking	Mi volis scii, kion ŝi pensas
I traveled to the bathroom	Mi vojaĝis al la banĉambro
I'm not going for it	Mi ne iras por ĝi
I hate to bother you with this	Mi malamas ĝeni vin per ĉi tio
I immediately agreed with them	Mi tuj konsentis kun ili
I started to think that this woman could be a problem	Mi komencis pensi, ke ĉi tiu virino povus esti problemo
I fought not to judge her	Mi batalis por ne juĝi ŝin
I make it happen, acting over time	Mi faras ĝin okazi, agante laŭlonge de la tempo
I can't hang here waiting for him	Mi ne povas pendi ĉi tie atendante lin
A journey so great that it seemed like it would never end	Vojaĝo tiel granda, ke ĝi ŝajnis, ke ĝi neniam finiĝos
I didn't want to leave home	Mi ne volis forlasi hejmon
The depression never threatened land	La depresio neniam minacis teron
I told him to get up	Mi diris al li, ke li leviĝu
I walked slowly through the house	Mi malrapide iris tra la domo
I was in the room when they gave you suggestions	Mi estis en la ĉambro kiam ili donis al vi sugestojn
She just wants to go to school	Ŝi nur volas iri al lernejo
I have to do what she asks	Mi devas fari tion, kion ŝi petas
I open my arms unable to move	Mi malfermas miajn brakojn ne povante movi
I went to school for my classical medicine	Mi iris al lernejo por mia klasika kuracado
I wanted to cry, scream or do something	Mi volis plori, krii aŭ fari ion
I thought he had a really interesting face	Mi pensis, ke li havas vere interesan vizaĝon
First and new beginning	Unua kaj nova komenco
I left the lights on at night	Mi lasis la lumojn ŝaltitaj dum la nokto
I didn’t know there were any of those still alive	Mi ne sciis, ke ekzistas iu el tiuj ankoraŭ vivantaj
I knew there were people there	Mi sciis, ke tie estas homoj
I guess you didn't either	Mi supozas, ke ankaŭ vi ne faris
I had to have something	Mi devis havi ion
I wondered what they called that shadow	Mi scivolis kiel ili nomas tiun ombron
I didn't stare at her	Mi ne rigardegis ŝin
I want to explore everything, try everything	Mi volas esplori ĉion, provi ĉion
I only do that around the house	Mi faras tion nur ĉirkaŭ la domo
I couldn't have that baby	Mi ne povis havi tiun bebon
I can only hope that the story below is true	Mi povas nur esperi, ke la ĉi-suba rakonto estas vera
I guess that's just eight of us left	Mi supozas, ke tio restas nur ok el ni
I still spend most of my time working	Mi ankoraŭ pasigas la plej grandan parton de mia tempo laborante
Horses were also used in the eighteenth century	Ĉevaloj ankaŭ estis uzitaj en la dekoka jarcento
I don't want that to happen	Mi deziras, ke tio ne okazu
I leaned on his shoulders	Mi apogis min sur liaj ŝultroj
I began to think that we were in another dimension	Mi ekpensis, ke ni estas en alia dimensio
I think he woke up late	Mi pensas, ke li vekiĝis malfrue
I caught a neighbor's ride	Mi kaptis veturon de najbaro
I'll make sure you have everything you need	Mi certigos, ke vi havas ĉion, kion vi bezonas
I had to hit the truth	Mi devis trafi la veron
I couldn't bear to see them every day	Mi ne eltenis ne vidi ilin ĉiutage
I just mentioned you	Mi ĵus menciis vin
A mental poet, that's better	Mensa poeto, tio estas pli bona
I know what it's like to be young and clumsy	Mi scias kiel estas esti juna kaj mallerta
I was then sent back to my cell	Mi estis tiam resendita al mia ĉelo
I want more out of life	Mi volas pli el la vivo
I just took a chance and it worked	Mi ĵus prenis ŝancon kaj ĝi funkciis
I can't believe another week has passed	Mi ne povas kredi ke alia semajno pasis
I was about to do the same	Mi estis faronta same
I hope the circus comes next year	Mi esperas, ke la cirko venos venontjare
I can go out for lunch	Mi povas eliri por tagmanĝi tagmeze
I did not want to be charged with child abuse	Mi ne volis esti akuzita pri infanmistrakto
I was punished	Mi estis punita
A guy in a blue suit	Ulo en blua kostumo
I didn't take them off	Mi ne demetis ilin
I helped him push his way	Mi helpis lin enpuŝi sian vojon
I want to tell him not to be ashamed	Mi volas diri al li, ke li ne hontu
I drove to my father's estate	Mi veturis al la biendomo de mia patro
I was too angry to blush	Mi estis tro kolera por ruĝiĝi
I hope we are not too late in the evening	Mi esperas, ke ni ne tro malfrue vespere
I quickly looked to check on the others	Mi rapide rigardis por kontroli la aliajn
I thought the question was a little strange	Mi pensis, ke la demando estas iom stranga
I like to read various interesting books	Mi ŝatas legi diversajn interesajn librojn
I have no idea what this song is about	Mi tute ne scias pri kio temas ĉi tiu kanto
I take them quickly and leave quickly	Mi prenas ilin rapide kaj foriras rapide
I promised them it wouldn't happen again	Mi promesis al ili, ke tio ne okazos denove
I went in on my own	Mi eniris memstare
I hope there are some doctors left	Mi esperas, ke restas kelkaj kuracistoj
I can't believe this is wasted here	Mi ne povas kredi, ke ĉi tio estas malŝparita ĉi tie
Great place to stay	Bonega loko por resti
I've never seen an ocean	Mi neniam vidis oceanon
Some blood on a target should work	Iom da sango sur celo devus funkcii
A river will lead us to some form of civilization	Rivero kondukos nin al iu formo de civilizacio
I got up and went somewhere	Mi levis min kaj iris ien
They had three children together	Ili havis tri infanojn kune
I look forward to another war, anytime	Mi atendas alian militon, iam ajn
I didn't hear you over the crash of the waves	Mi ne aŭdis vin super la kraŝo de la ondoj
However, I could not concentrate on the furniture	Mi tamen ne povis koncentriĝi pri la mebloj
I've never killed a man before	Mi neniam antaŭe mortigis viron
I look around and realize where we are	Mi ĉirkaŭrigardas kaj rimarkas kie ni estas
I'll be able to come back after lunch	Mi povos reveni post tagmanĝo
I stepped up and went to him	Mi plialtigis mian paŝon kaj iris al li
I stared at the rusty dagger in my right hand	Mi fiksrigardis la rustan ponardon en mia dekstra mano
I bet this is just the first one	Mi vetas, ke ĉi tio estas nur la unua
I called my supervisor and asked for a three-day vacation	Mi vokis mian kontroliston kaj petis tritagan feritempon
I would be fine	Mi estus tute bone
I whipped my head to look out the side window	Mi vipis mian kapon por rigardi tra la flanka fenestro
I never really had a friend until college	Mi neniam vere havis amikon ĝis la universitato
I understood what dignity is	Mi komprenis, kio estas digno
I probably walked around	Mi verŝajne ĉirkaŭiris ronde
I got a strange call this morning	Mi ricevis strangan vokon ĉi-matene
I could hear nothing extraordinary	Mi povis aŭdi nenion eksterordinaran
I didn't have time for despair	Mi ne havis tempon por malespero
I love the real estate game	Mi amas la ludon de nemoveblaĵoj
I was still sitting with my head in my hands	Mi ankoraŭ sidis kun la kapo en la manoj
I would find a way to free them	Mi trovus manieron liberigi ilin
I never really thought about it that way	Mi neniam vere pensis pri tio tiel
I have another one in my bedroom	Mi havas alian en mia dormoĉambro
I fully appreciate it	Mi plene dankas ĝin
I never thought she was going into business	Mi neniam pensis, ke ŝi eniras la komercon
I concede that both of these are not convincing answers	Mi koncedas, ke ambaŭ ĉi tiuj ne estas konvinkaj respondoj
It gives you a warm feeling	Donas al vi varman senton
What followed was the subject of controversy	Kio sekvis estis la temo de disputo
I shot them a hundred paces	Mi pafis ilin de cent paŝoj
I would suggest they are correct	Mi sugestus, ke ili estas ĝustaj
There was absolutely no one in the running	Estis absolute neniu en la kurado
I don't like to sing for my dinner	Mi ne ŝatas kanti por mia vespermanĝo
I didn't know where we were going now	Mi nun ne sciis, kien ni iris
I met her not too long after that happened	Mi renkontis ŝin ne tro longe post tio okazis
I think he was easily the best columnist around	Mi pensas, ke li estis facile la plej bona kolumnisto ĉirkaŭe
A simple example is any game we play	Simpla ekzemplo estas ajna ludo, kiun ni ludas
I could not regret the beast	Mi ne povis bedaŭri la beston
I can't believe he would do that	Mi ne povas kredi, ke li farus tion
The group has developed a plan to rescue the prisoners	La grupo evoluigis planon savi la kaptitojn
I will inform the council immediately	Mi tuj informos la konsilion
I think that's the right expression	Mi pensas, ke tio estas la ĝusta esprimo
Thank you for seeing us on such a short notice	Mi dankas, ke vi vidas nin en tiel mallonga avizo
I hurried down the hall	Mi rapidis laŭ la koridoro
The words he found were cat and hat	La vortoj, kiujn li trovis, estis kato kaj ĉapelo
I think he really cares about me	Mi pensas, ke li vere zorgas pri mi
A place that seemed preserved in time	Loko, kiu ŝajnis konservita en la tempo
I want this to end	Mi volas, ke ĉi tio finiĝu
I make everything possible	Mi ebligas ĉion
I will always go back there	Mi ĉiam reiros tien
I shouldn't bet on your winnings	Mi ne devus veti je via gajno
I remember the memories vividly	Mi memoras la memorojn vigle
I care about you both	Mi zorgas pri vi ambaŭ
I created this illusion to comfort myself	Mi kreis ĉi tiun iluzion por komfortigi min
I especially remember that first day of school	Mi precipe memoras tiun unuan lernejan tagon
A shiver ran through his body	Tremo trakuris lian korpon
I look around the room	Mi ĉirkaŭrigardas la ĉambron
I always knew you were unique	Mi ĉiam sciis, ke vi estas unika
I look down at my suit and face	Mi rigardas malsupren al mia kostumo kaj vizaĝo
Delicious food for family and friends	Bongusta manĝo por familio kaj amikoj
I wouldn’t adopt her or him out	Mi ne adoptus ŝin aŭ lin eksteren
I've always loved that about him	Mi ĉiam adoris tion pri li
I have work to do, but I can't help it	Mi havas laboron por fari, sed ne povas helpi min
I lost the baby a few hours after the accident	Mi perdis la bebon kelkajn horojn post la akcidento
I barely get through my homework	Mi apenaŭ trapasas miajn hejmtaskojn
I saw my body sitting on the throne	Mi vidis mian korpon sidantan sur la trono
I think he enjoyed it	Mi pensas, ke li ĝuis tion
I received your letter	Mi ricevis vian leteron
I was embarrassed to say the least	Mi estis embarasita por diri almenaŭ
I tried to calm him down	Mi provis lasi lin trankvila
I feel another presence nearby	Mi sentas alian ĉeeston proksime
I've never felt anything before	Mi neniam sentis ion antaŭe
I can't believe you didn't hear it last night	Mi ne povas kredi, ke vi ne aŭdis ĝin hieraŭ vespere
I couldn't wait to start a new life	Mi ne povis atendi komenci novan vivon
I had a few friends who promised to help me	Mi havis kelkajn amikojn, kiuj promesis helpi min
I can't wait to see my parents	Mi ne povas atendi vidi miajn gepatrojn
I never wanted her to forget	Mi neniam volis, ke ŝi forgesu
I walked beside her offering my body as support	Mi marŝis apud ŝi proponante mian korpon kiel subtenon
I hated shoes more than anything else	Mi malamis ŝuaĉetadon pli ol ĉio alia
A small laugh escaped my lips	Malgranda rido eskapis miajn lipojn
I want him to be happy	Mi volas, ke li estu feliĉa
I always look around for what's going on	Mi ĉiam ĉirkaŭrigardas kio okazas
I no longer had a heart	Mi ne plu havis koron
I pretended to sleep	Mi ŝajnigis dormi
I have lived along that line ever since	Mi vivis laŭ tiu linio ekde tiam
I was lost on what to do	Mi estis perdita pri kion fari
I have a small garden to look after	Mi havas malgrandan ĝardenon por prizorgi
I can see the cave, maybe fifty feet above me	Mi povas vidi la kavernon, eble kvindek futojn super mi
I have to finish at the restaurant	Mi devas fini ĉe la restoracio
I wonder what that has to do with her little personality	Mi scivolas, kion tio devas fari al ŝia eta personeco
I just want you to keep it honest	Mi nur volas, ke vi tenu ĝin honesta
A short, tiny thing with long black hair	Mallonga, eta aĵo kun longaj nigraj haroj
I decided to start writing my own	Mi decidis ekskribi mian propran
I grabbed the sugar bowl	Mi kaptis la sukerujon
I could see a city bus in the distance	Mi povis vidi urbobuson malproksime
I moved quickly to give her support	Mi rapide moviĝis por doni ŝian subtenon
I wouldn't even want to	Mi eĉ ne volus
I got out of the car and went to them	Mi elpaŝis el la aŭto kaj iris al ili
I had appointments for the evening	Mi havis rendevuojn por la vespero
I also know they may not work	Mi ankaŭ scias, ke ili eble ne funkcias
I miss another woman's relationship	Mi sopiras la rilaton de alia virino
I want to give him a chance	Mi volas doni al li la ŝancon
I promise not to raise my voice again	Mi promesas ne plu levi la voĉon
I would find a way to save her	Mi trovus manieron savi ŝin
I have to go to the store today	Mi devas iri en la butikon hodiaŭ
I was too eager to go back outside	Mi estis tro fervora reiri eksteren
I noticed that his fatigue was increasing	Mi rimarkis, ke lia laceco pliiĝas
Much more than we understood	Multe pli ol ni komprenis
I came to cut the grass	Mi venis por tranĉi la herbon
I knew it was over	Mi sciis, ke ĝi estas finita
I didn't want to cry because that was stupid	Mi ne volis plori ĉar tio estis stulta
I'll do this, somehow	Mi faros ĉi tion, iel
I was grateful and overwhelmed	Mi estis dankema kaj superfortita
I look into his eyes	Mi ekrigardas en liajn okulojn
I wanted to hear everything	Mi volis aŭdi ĉion
I hear the kids in the hallway	Mi aŭdas la infanojn en la koridoro
None of it is natural	Neniu el ĝi estas natura
I want them to be proud of me	Mi volas, ke ili fieru pri mi
I follow her to the floor	Mi sekvas ŝin ĝis la planko
A tall, golden, bright crown appeared on my head	Sur mia kapo aperis alta, ora, hela krono
I can't remember a negative answer	Mi ne povas memori negativan respondon
Meanwhile her own music began to attract attention	Dume ŝia propra muziko komencis altiri atenton
I sit down and turn to you	Mi eksidas kaj turnas min al vi
I tell you, it's impossible	Mi diras al vi, ke ĝi estas tute neeble
I have big heavy balls and a huge swollen head	Mi havas grandajn pezajn pilkojn kaj grandegan ŝvelintan kapon
I can hear music in my mind	Mi povas aŭdi muzikon en mia menso
I was still hot from shopping	Mi estis ankoraŭ varma pro la butikumado
I opened the door and stepped out of the truck	Mi malfermis la pordon kaj elpaŝis el la kamiono
He wonders if love can be deceived	Li demandas ĉu amo povas esti trompita
I didn't know how to react	Mi ne sciis kiel reagi
I mean, it was a time when he was	Mi volas diri, estis tempo kiam li estis
I stood across the street watching	Mi staris trans la strato rigardante
I have to go there and talk to them	Mi devas iri tien kaj paroli kun ili
I saw the branches of the trees move	Mi vidis la branĉojn de la arboj moviĝi
I got up and went to my closet to get dressed	Mi leviĝis kaj iris en mian ŝrankon por vestiĝi
I need to talk to some of my classmates	Mi devas paroli kun iuj miaj kunuloj
He avoided any punishment at the time	Li evitis ajnan punon tiutempe
A pass was waiting for her	Enirpermesilo atendis ŝin
I came at once, a small burst of light	Mi venis tuj, malgranda eksplodo de lumo
I flew away confused	Mi forflugis konfuzite
One is enough for a sacrifice	Unu sufiĉas por ofero
I wanted to be saved from this agony	Mi volis esti savita de ĉi tiu agonio
I know someone like that	Mi konas iun tian
The accessible part of visitors has three huge rooms	La parto alirebla de vizitantoj havas tri grandegajn ĉambrojn
Lawrence in mind for the role	Lawrence en menso por la rolo
I have wonderful news	Mi havas mirindan novaĵon
I already like you and your family	Mi jam ŝatas vin kaj vian familion
I realized we were both fast	Mi rimarkis, ke ni ambaŭ estas rapidaj
I started with small drawings	Mi komencis per malgrandaj desegnaĵoj
I listen to music or talk radio	Mi aŭskultas muzikon aŭ parolradion
I sat down as he slid into his	Mi sidiĝis, kiam li glitis en sian
I just kept throwing them away	Mi nur daŭre forĵetis ilin
I waited downstairs, watching you	Mi atendis malsupre, rigardante vin
I was surprised when he kissed me back	Mi estis surprizita kiam li kisis min reen
I don't test paint colors	Mi ne testas farbokolorojn
I think they overheard our conversation	Mi pensas, ke ili aŭskultis nian konversacion
I go out and open the car door for her	Mi eliras kaj malfermas la pordon de la aŭto por ŝi
I can do this with or without help	Mi povas fari tion helpe aŭ sen
I wondered what she had told him	Mi scivolis, kion ŝi diris al li
I loved being out on the ocean	Mi amis esti ekstere sur la oceano
I made eye contact with every guy in the place	Mi faris vidan kontakton kun ĉiu ulo en la loko
I am not unfit for duty	Mi ne estas netaŭga por devo
I couldn't wait for him to meet you	Mi ne povis atendi, ke li renkontos vin
However, they manage to escape	Tamen ili sukcesas eskapi
Search if you like	Serĉo, se vi ŝatas
I will be the last of my proud species	Mi estos la lasta el mia fiera specio
I think he just broke my back	Mi pensas, ke li ĵus rompis mian dorson
I was here watching their lives	Mi estis ĉi tie rigardante iliajn vivojn
I never got an answer	Mi neniam ricevis respondon
I wasn't even sure how to deal with it	Mi eĉ ne estis certa kiel trakti ĝin
I am here, alone, day and night	Mi estas ĉi tie, sola, tage kaj nokte
A cab passed me	Fiakro pasis preter mi
I killed men in five different countries	Mi mortigis virojn en kvin diversaj landoj
I think you have to do your own magic	Mi kredas, ke vi devas fari vian propran magion
I thought about everything she said	Mi pensis pri ĉio, kion ŝi diris
I must have eaten something bad	Mi certe manĝis ion malbonan
I had some bad runs	Mi havis kelkajn malbonajn kurojn
A good scent can change your mood	Bona aromo povas ŝanĝi vian humoron
I push back and knock her to the ground	Mi puŝas malantaŭen kaj terenbatas ŝin
I never had a problem just with us	Mi neniam havis problemon nur kun ni
A comedy of mistakes all night long	Komedio de eraroj la tutan nokton
I could be a club member	Mi povus esti klubano
I doubt anyone knew they were involved with each other	Mi dubas, ke iu sciis, ke ili estas implikitaj unu kun la alia
I didn't know she was with you	Mi ne sciis, ke ŝi estas kun vi
I noticed that she no longer shone bright blue	Mi rimarkis, ke ŝi ne plu brilas hele blue
I mean, you were a secret	Mi volas diri, vi estis sekreto
I mean, really, think about it	Mi volas diri, vere, pripensu ĝin
I spent all my university funds on this trip	Mi elspezis mian tutan universitatan fonduson por ĉi tiu vojaĝo
I didn't have the heart to call my own	Mi ne havis la koron nomi mian propran
I ran into the house and immediately called my friend	Mi kuris en la domon kaj tuj vokis mian amikon
I wouldn't be here if it weren't for you	Mi ne estus ĉi tie se ne estus vi
I leaned against the wall and slid to the floor	Mi apogis min al la muro kaj glitis sur la plankon
I have a backup though	Mi tamen havas rezervan
Some take me for it	Kelkaj prenas min pri ĝi
I loved the sunshine	Mi amis la sunbrilon
I try to call him but nothing comes out	Mi provas voki al li sed nenio eliras
I hope you enjoy it	Mi esperas, ke vi ĝuas vin
I may have just borrowed some water from the pool	Mi eble ĵus pruntis iom da akvo el la naĝejo
I'm just coming out of a really bad year	Mi ĵus eliras el vere malbona jaro
I can't wait to learn your story!	Mi ne povas atendi lerni vian rakonton!
A search then began for an alternative location	Serĉo tiam komenciĝis por alternativa loko
Kent won the game by an unknown margin	Kent venkis en la ludo proksime de nekonata marĝeno
I didn't like what he did	Mi ne ŝatis, kio li fariĝis
This is now used as a bar	Ĉi tio nun estas uzata kiel trinkejo
I looked around taking everything	Mi ĉirkaŭrigardis enprenante ĉion
I want you to give me a baby	Mi volas, ke vi donu al mi bebon
I wanted to go do something with myself	Mi volis iri fari ion kun mi mem
I just want to sit with her	Mi nur volas sidi kun ŝi
I just need to rethink, remember	Mi bezonas nur repensi, memori
I was fine with all this	Mi fartis bone antaŭ ĉio ĉi
I just couldn't wait for uncertainty	Mi simple ne povis atendi necertecon
I hear someone screaming to get out	Mi aŭdas iun krii por eliri
I need some air	Mi bezonas iom da aero
I did it all the time as a kid	Mi faris ĝin la tutan tempon kiel infano
A promise seldom fulfilled	Promeso malofte plenumita
I think most people think he actually won that fight	Mi pensas, ke la plej multaj homoj opinias, ke li efektive gajnis tiun batalon
I knew what was best for me	Mi sciis, kio estas plej bona por mi
I completely forgot to ask her	Mi tute forgesis demandi ŝin
I shouldn't have doubted you	Mi ne devintus dubi pri vi
I hope you enjoy my work	Mi esperas, ke vi ĝuos mian laboron
I carry heavy plants and trees all the time	Mi portas pezajn plantojn kaj arbojn la tutan tempon
I wanted to trust me	Mi volis, fidu min
I know how to listen	Mi scias aŭskulti
I began to lose track of time	Mi komencis perdi la nocion de la tempo
I can't paint without crying these days	Mi ne povas pentri sen plori ĉi tiujn tagojn
I miss my coffee and tea	Mi sopiras mian kafon kaj teon
I copied it for you	Mi kopiis ĝin por vi
I need to buy clothes	Mi bezonas aĉeti vestaĵojn
I wrote a check to pay off his debt	Mi skribis ĉekon por pagi lian ŝuldon
It should not be an aggressive building	Ĝi ne devus esti agresema konstruaĵo
I received the orders	Mi ricevis la ordonojn
I felt weird, but in a fantastic way	Mi sentis min stranga, sed en fantazia maniero
I always hated to see my mother cry	Mi ĉiam malamis vidi mian patrinon plori
I begged her to leave	Mi petegis ŝin, ke ŝi lasu
A knock rang at the front door	Frapo sonis ĉe la enirpordo
I will revisit this question later	Mi retuŝos ĉi tiun demandon poste
I didn’t like being considered territory	Mi ne ŝatis esti konsiderata kiel teritorio
I never make that mistake	Mi neniam faras tiun eraron
I followed his feet with my eyes	Mi sekvis liajn piedojn per miaj okuloj
I disagree with that conclusion	Mi malkonsentas kun tiu konkludo
I saw her look at you	Mi vidis kiel ŝi rigardas vin
I tried not to think about it	Mi provis ne pensi pri tio
I bent down to see	Mi klinis min por vidi
I know the internet is not real life	Mi scias, ke interreta ne estas reala vivo
I know what we have to do	Mi scias, kion ni devas fari
I didn't get along well with people	Mi ne bone interkonsentis kun homoj
I can't risk contact	Mi ne povas riski kontakti
I won't even fight	Mi eĉ ne kontraŭbatalos
I would say it was a warning shot	Mi dirus, ke ĝi estis averta pafo
I guess she’s still tied to this place	Mi supozas, ke ŝi ankoraŭ estas ligita al ĉi tiu loko
I promise you things will be different	Mi promesas al vi, ke aferoj estos malsamaj
I really want to buy this bag	Mi vere volas aĉeti ĉi tiun sakon
I caught him in my room looking through my things	Mi kaptis lin en mia ĉambro trarigardante miajn aĵojn
I could wait a long time for revenge	Mi povus atendi longan tempon por venĝi
The main goal is to preserve the current diversity	La ĉefa celo estas konservi la nunan diversecon
I want the world to see me	Mi volas, ke la mondo vidu min
A great woman was waiting for them	Granda virino atendis ilin
I want nothing but the best for you too	Mi deziras nenion krom la plej bona ankaŭ por vi
I keep a good distance behind and follow behind him	Mi tenas bonan distancon malantaŭen kaj sekvas malantaŭ li
I'm going to hide your magic	Mi iros kaŝi vian magion
I missed you too, darling	Vi ankaŭ mankis al mi, karulo
I would never fight against the draw for swimming	Mi neniam batalus kontraŭ la remizo por naĝi
I clicked my head to look back at the girl	Mi klakis la kapon por retrorigardi la knabinon
A few things happened out of her control	Kelkaj aferoj okazis ekster ŝia kontrolo
I took her hand in mine and kept it there	Mi prenis ŝian manon en la mian kaj konservis ĝin tie
I go to the window and look outside	Mi iras al la fenestro kaj rigardas eksteren
I've been looking for you for years	Mi serĉis vin dum jaroj
I think they are preparing to fight	Mi pensas, ke ili prepariĝas por batali
I took a deep breath and tapped	Mi profunde enspiris kaj frapis
I only need one night to show you this	Mi bezonas nur unu nokton por montri tion al vi
I like your idea of ​​the van	Mi ŝatas vian ideon pri la kamioneto
The key component of any electronic project is electricity	Ŝlosila komponanto de iu ajn elektronika projekto estas la elektro
I turned to my wife and told her to try something	Mi turnis min al mia edzino kaj diris, ke ni provu ion
I stopped and looked	Mi haltis kaj rigardis
I have to take care of myself	Mi devas prizorgi min
I have a lot to review and reflect on	Mi havas multon por revizii kaj pripensi
I still couldn't believe it was happening	Mi ankoraŭ ne povis kredi, ke tio okazas
A stranger would not know the things he knew about me	Fremdulo ne scius la aferojn, kiujn li sciis pri mi
I wasn’t sure how that made up for it	Mi ne estis certa kiel tio konsistigis kiel kazon
I could actually hear my heart beating in my ears	Mi efektive povis aŭdi mian koron bati en miaj oreloj
His wife seemed very happy to see him	Lia edzino ŝajnis tre feliĉa vidi lin
He was released later in the day	Li estis liberigita poste en la tago
I ran downstairs and opened the front door	Mi kuris malsupren kaj malfermis la enirpordon
I should have caught your subtle suggestions	Mi devintus kapti viajn subtilajn sugestojn
The line was closer but never fast enough	La linio estis pli proksima sed neniam sufiĉe rapide
I might get that one	Mi eble ricevos tiun
Rock slide elsewhere	Roka glitado en alia loko
I look back quickly	Mi rapide denove rigardas
I kind of like the guy	Mi iom ŝatas la ulon
I want you to be able to stand your corner	Mi volas, ke vi povu elteni vian angulon
I hope everyone is fine	Mi esperas, ke ĉiuj fartas bone
I didn't know you were coming	Mi ne sciis, ke vi venos
I had to take something for the pain	Mi devis preni ion por la doloro
I felt irritated, annoyed	Mi sentis min incitita, ĝenita
I loved it though	Mi tamen amis ĝin
I think we both cried in the middle of the night	Mi pensas, ke ni ambaŭ ploris duonon de la nokto
I wondered where the hell the doctors were	Mi scivolis kie diable estas la kuracistoj
I could only imagine how much he had of me	Mi povis nur imagi kiom da li havis el mi
I finally get back to the gate	Mi finfine revenas al la pordego
A printed sketch of the service order can help	Presita skizo de la ordo de servo povas helpi
I wanted a man like my father	Mi volis viron kiel mia patro
I thought that was funny	Mi pensis, ke tio estas amuza
I know in my heart that this will never happen	Mi scias en mia koro, ke tio neniam okazos
I stretched out my arm to the chair	Mi etendis mian brakon al la seĝo
I shouldn't have thought of kissing him	Mi ne devus pensi pri kisi lin
I can't wait for it to come together	Mi ne povas atendi, ke ĝi kuniĝos
I always lived in the moment	Mi ĉiam vivis en la momento
I had many dreams	Mi havis multajn sonĝojn
I have found that my progress is very slow	Mi trovis, ke mia progreso estas tre malrapida
I still remember every moment with him	Mi ankoraŭ memoris ĉiun momenton kun li
I had to do this	Mi devis fari ĉi tion
I couldn't see what position he was in	Mi ne povis vidi en kia pozicio li estis
I was finally defeated	mi estis finfine venkita
I watched the news	Mi rigardis la novaĵojn
I thought it was a dream	Mi pensis, ke ĝi estas sonĝo
I said no and turned to run	Mi diris ne kaj turnis min por kuri
I wanted to play my drum, live my life	Mi volis ludi mian tamburon, vivi mian vivon
I looked at her in the mirror	Mi rigardis de ŝi al la spegulo
I could save him	Mi povus savi lin
I didn’t bother to go back and check for sure	Mi ne ĝenis reiri kaj kontroli certe
These could differ sharply from place to place	Ĉi tiuj povus diferenci akre de loko al loko
I found myself in a critical mood	Mi trovis min en maltrankviliga humoro
I didn't know how big it was	Mi ne sciis kiom granda
I have a lower spending figure	Mi havas malsupran elspezan ciferon
I'm sure of that	Mi estas certa pri tio
His body was never found	Lia korpo neniam estis trovita
I saw no one else	Mi vidis neniun alian
I have a valid concern here	Mi havas validan zorgon ĉi tie
I think they want me to play with them	Mi pensas, ke ili volas, ke mi ludu kun ili
I never have it while he's around	Mi neniam havas ĝin dum li estas ĉirkaŭe
I want you to move on	Mi volas, ke vi pluiru
I hurried away from that house	Mi forrapidis de tiu domo
The rules also varied a bit from place to place	La reguloj ankaŭ iom variis de loko al loko
I can't wait for lunch to end	Mi ne povas atendi ke la tagmanĝo finiĝos
I didn’t write about her, but she did	Mi ne skribis pri ŝi, sed ŝi faris
I smoked a cigarette	Mi fumis cigaredon
I didn't want to push you into anything	Mi ne volis puŝi vin en ion ajn
I may have been followed here	Mi eble estis sekvita ĉi tie
A floating element does not take up space at normal flow	Ŝveba elemento ne okupas spacon ĉe normala fluo
I'm in the business of killing	Mi estas en la komerco de mortigi
I'm not from this world	Mi ne estas el ĉi tiu mondo
I began to lose my temper	Mi komencis perdi mian paciencon
I heard someone call again	Mi aŭdis iun voki denove
I seriously doubt that the above would help a dancer	Mi serioze dubas, ke ĉi-supra helpus al dancisto
I do, however, like to relax during the evenings	Mi tamen ŝatas malstreĉiĝi dum la vesperoj
I told him it was bad for his soul	Mi diris al li, ke ĝi estas malbona por lia animo
A slender plastic line inserted oxygen into his nose	Svelta plasta linio enigis oksigenon en lian nazon
I hope you found peace	Mi esperas, ke vi trovis pacon
I would take this money and find out the truth	Mi prenus ĉi tiun monon kaj ekscius la veron
I hope they didn't find him	Mi esperas, ke ili ne trovis lin
I must set him free for his own good	Mi devas liberigi lin por sia propra bono
I was surprised he even said so much	Mi estis surprizita, ke li eĉ diris tiom multe
I'm not sure another case could have been sent here	Mi ne certas, ke alia kazo povus esti sendita ĉi tien
I never did, because he wasn't my father	Mi neniam faris, ĉar li ne estis mia patro
I could blame it on the alcohol	Mi povus kulpigi ĝin sur la alkoholo
I started to feel awkward	Mi komencis sentiĝi mallerta
I have great compassion for those who are going through hardships	Mi havas grandan kompaton por tiuj, kiuj trapasas malfacilaĵojn
I had some new friends	Mi havis kelkajn novajn amikojn
I couldn't save everyone	Mi ne povis savi ĉiujn
A thin layer of white covered the ground	Maldika tavolo de blanka kovris la teron
I didn't like talking about my love story	Mi ne ŝatis paroli pri mia amrakonto
Terror of failure as he commanded a brilliant success	Teruro de malsukceso dum li ordonis brilan sukceson
I felt nice hot water on me	Mi sentis belan varman akvon sur mi
I bent down to bandage her feet	Mi kliniĝis por bendi ŝiajn piedojn
I needed to measure myself or risk being caught	Mi bezonis mezuri min aŭ riski esti kaptita
I can't believe you're neglecting me the way you do	Mi ne povas kredi, ke vi neglektas min kiel vi faras
I refuse to lie to them	Mi rifuzas mensogi al ili
A terrible civil war ensued	Terura interna milito rezultis
I leaned across the table	Mi klinis min trans la tablon
I just came across the files	Mi ĵus venis pri la dosieroj
I have to be careful though	Mi tamen devas esti singarda
I did not choose to return here	Mi ne elektis reveni ĉi tien
I have nothing to guarantee that you will be honest	Mi havas nenion por certigi, ke vi estos honesta
I've never seen snow before	Mi neniam antaŭe vidis neĝon
I heard his skull break	Mi aŭdis lian kranion rompiĝi
Voice, first low, but then louder	Voĉo, unue mallaŭta, sed poste pli laŭta
I could no longer deny the truth	Mi ne plu povis nei la veron
I answered her like that	Mi respondis al ŝi tiel
I won't drag you with me anymore	Mi ne plu trenos vin kun mi
I'm still looking for her, but she's not there	Mi daŭre serĉas ŝin, sed ŝi ne estas tie
A vehicle landed there, just out of sight	Veturilo alteriĝis tie, ĵus ekster vido
I started running to look for you	Mi komencis kuri serĉi vin
I searched along the walls	Mi serĉis laŭlonge de la muroj
Delivery to be made today	Liveraĵo kiu devas esti farita hodiaŭ
I pray in the morning and in the evening	Mi preĝas matene kaj vespere
The supply organization was missing	La provizo-organizo mankis
I'm not showing myself	Mi ne montras min
I looked up, surprised	Mi superrigardis, surprizite
I could hear her voice	Mi povis aŭdi ŝian voĉon
I had nothing to contribute to the conversation	Mi havis nenion por kontribui al la konversacio
I was a high priest	Mi estis altranga pastro
I know my own name, kid	Mi scias mian propran nomon, infano
Brother became an author	Frato fariĝis aŭtoro
I'd like to go to bed with you too	Ankaŭ mi ŝatus enlitiĝi kun vi
It took twelve weeks to build	Necesis dek du semajnoj por konstrui
I ran over and pulled it out of my wallet	Mi alkuris kaj eltiris ĝin el mia monujo
I try to specialize in myself	Mi klopodas specialiĝi pri mi
I've been pretty crazy since she left	Mi estis sufiĉe freneza ekde kiam ŝi foriris
A ball filled her throat	Bulo plenigis ŝian gorĝon
I looked up at the saddest pair of eyes	Mi rigardis supren al la paro da plej malgajaj okuloj
I had no friends and was absolutely depressed	Mi ne havis amikojn kaj estis absolute deprimita
I couldn't help but like him	Mi ne povis ne ŝati lin
I give myself a mental shake	Mi donas al mi mensan skuadon
I'm going back to my studies	Mi reiras al mia studado
I rolled under the bush	Mi ruliĝis sub la arbetaĵon
Schools and government offices in those areas were closed	Lernejoj kaj registaraj oficejoj en tiuj regionoj estis fermitaj
I went out into the kitchen	Mi eliris en la kuirejon
A great tragedy is over	Granda tragedio finiĝis
I learned the hard way, which is not going well	Mi lernis la malfacilan vojon, kiu ne iras bone
I finally managed to speak	Mi finfine sukcesis paroli
I swam to shore, but unfortunately there wasn’t one	Mi naĝis al la bordo, sed bedaŭrinde ne estis unu
Laughter forms in the corner of his thin lips	Rido formiĝas en la angulo de liaj maldikaj lipoj
I couldn't stand to let anyone in	Mi ne povis toleri enlasi iun ajn
I advise you to be as cooperative as possible	Mi konsilas vin esti kiel eble plej kunlabora
I worked harder than any of them	Mi laboris pli forte ol iu ajn el ili
I have time to write to you again	Mi havas tempon por skribi al vi denove
I have been training regularly for a few months now	Mi trejnas regule dum kelkaj monatoj nun
I saw it in his face	Mi vidis ĝin en lia vizaĝo
I need you to find her	Mi bezonas, ke vi trovu ŝin
I can’t believe he would even want one of those things	Mi ne povas kredi, ke li eĉ dezirus unu el tiuj aferoj
I felt my eyes close as heat spread through me	Mi sentis miajn okulojn fermiĝi dum varmo disvastiĝis tra mi
I just couldn't be here after the funeral	Mi simple ne povis esti ĉi tie post la entombigo
I took this as a smile	Mi prenis ĉi tion kiel rideton
I asked her what was the worst thing that could happen	Mi demandis al ŝi, kio estas la plej malbona, kio povus okazi
I felt the stain on the back of my neck	Mi sentis la makulon sur la dorso de mia kolo
I see someone who does not give up	Mi vidas iun, kiu ne rezignas
I didn't find any of that	Mi trovis nenion el tio
I met his wife today	Mi renkontis lian edzinon hodiaŭ
Much depends on individual perception	Multo dependas de individua percepto
I didn’t do anything when they took my other friends too	Mi faris nenion, kiam ili ankaŭ prenis miajn aliajn amikojn
I didn't think of it at home	Mi ne pensis ĝin hejmen
The film was a moderate success	La filmo estis modera sukceso
I know they will stop someday	Mi scias, ke iam ili ĉesos
I wonder what happened to his wife and daughter	Mi scivolas, kio okazis al lia edzino kaj filino
I decided to use that	Mi decidis uzi tion
I hope you have a chance to try a few	Mi esperas, ke vi havos ŝancon provi kelkajn
I just wanted to make sure your stay was okay	Mi nur volis certigi, ke via restado estas taŭga
I sometimes drive cars wrong	Mi foje malĝuste veturas aŭtojn
I close my eyes and concentrate all my energy	Mi fermas miajn okulojn kaj koncentras mian tutan energion
I search the corners of the shop	Mi traserĉas la angulojn de la butiko
I think that's stupid	Mi pensas, ke tio estas stulta
A light breeze pushed the bow	Malpeza venteto puŝis la pruon
I just want to buy my things in privacy	Mi nur volas aĉeti miajn aĵojn en privateco
I can't crack anymore, though	Mi tamen ne plu povas kraki
I can't promise you anything	Mi nenion povas promesi al vi
I lost a lot of blood because of the attack	Mi perdis multe da sango pro la atako
I had to be confident	Mi devis esti memfida
I can't just go out on the street with you	Mi ne povas simple iri sur la strato kun vi
I looked up at the time	Mi ekrigardis tiutempe
I feel weird with his hug	Mi sentas min strange kun lia brakumo
I certainly didn't expect you to come any closer	Mi certe ne atendis, ke vi venos pli proksimen
I aim to have it, one way or another	Mi celas havi ĝin, unumaniere aŭ alie
I waved to her, and she kissed me	Mi mansvingis al ŝi, kaj ŝi kisis al mi
I've always been rich	Mi ĉiam estis riĉa
Thank you for saying that	Mi dankas, ke vi diras ĝin
I really enjoyed talking to him on the phone	Mi ege ĝuis paroli kun li telefone
Big mistake in my opinion	Granda eraro miaopinie
I really got kicked out of it	Mi vere ricevis piedbaton el tio
I felt my soul go to heaven	Mi sentis, ke mia animo iris al la ĉielo
I was left out of that argument	Mi restis ekster tiu argumento
I hope you did	Mi esperas, ke vi faris tion
A small amount of spit flew out of his mouth	Malgranda kvanto da kraĉo flugis el lia buŝo
I deal with people from home all the time	Mi traktas kun homoj de hejmo la tutan tempon
I have no more opportunities to give	Mi ne havas pli da ŝancoj doni
I mean people with powers but still only people	Mi volas diri homojn kun potencoj sed tamen nur homoj
I rested my head on her breasts	Mi apogis mian kapon sur ŝiaj mamoj
I'm still telling you, boy	Mi daŭre diras al vi, knabo
I think it's the same person	Mi kredas, ke ĝi estas la sama persono
I couldn't lift a finger to hurt that handsome man	Mi ne povis levi eĉ fingron por vundi tiun belan viron
I felt the bones in my legs take on new shapes	Mi sentis, ke la ostoj en miaj kruroj alprenas novajn formojn
I bet you didn't leave his mind	Mi vetas, ke vi ne forlasis lian menson
I said we would do it	Mi diris, ke ni faros ĝin
I want us to slow down to dance to our song	Mi volas, ke ni malrapidu dancu al nia kanto
I am strong with you near me	Mi estas forta kun vi proksime de mi
I went to safety for you, brother	Mi iris sekurecon por vi, frato
I can run up and get them	Mi povas rekuri supren kaj akiri ilin
I packed up and left and started a new life	Mi pakis kaj foriris kaj komencis novan vivon
I see his back rubbing against the wall behind him	Mi vidas lian dorson froti kontraŭ la muro malantaŭ li
I asked them what they wanted to do with it	Mi demandis ilin, kion ili volas fari kun ĝi
I don't need justification	Mi ne bezonas pravigon
I struggle with just trying to breathe	Mi luktas kun nur provi spiri
I informed her minutes before the escape of the plan	Mi informis ŝin minutojn antaŭ la fuĝo de la plano
I am so grateful for their friendship	Mi estas tiel dankema pro ilia amikeco
I discovered fitness later in life	Mi malkovris taŭgecon poste en la vivo
I just feel so empty	Mi nur sentas min tiel malplena
I retreated and went on	Mi retiriĝis kaj iris plu
I can feel the bullet just under the skin	Mi povas senti la kuglon tuj sub la haŭto
It was hard to push it any further	Estis malfacile puŝi ĝin plu
I knew the expression	Mi konis la esprimon
I cried harder than yesterday	Mi ploris pli forte ol hieraŭ
I wouldn't accept a penny from her	Mi ne akceptus de ŝi eĉ pencon
Security hut next to the front gate	Sekureca kabano apud la antaŭa pordego
A quick check of the math confirmed his claim	Rapida kontrolo de la matematiko konfirmis lian aserton
I am essentially a monk on the road	Mi estas en mia esenco monaĥo sur la vojo
I especially liked talking about it in our village	Mi aparte ŝatis paroli pri tio en nia vilaĝo
I wanted to at least talk to him	Mi volis almenaŭ paroli kun li
I could tell he wasn't quite honest	Mi povis diri, ke li ne estis tute honesta
I am so blessed to have you as my wife	Mi estas tiel benita havi vin kiel mia edzino
I rarely saw him again for four years	Mi malofte revidis lin dum kvar jaroj
I want to hear that	Mi volas aŭdi tiun
I could only cover my ears	Mi povis nur kovri miajn orelojn
I would tell everyone about this law firm	Mi rakontus al ĉiuj pri ĉi tiu advokata oficejo
These bridges continue to operate along the modern route	Tiuj pontoj daŭre funkcias laŭ la moderna itinero
The same lighting system is still in use	La sama lumsistemo daŭre estas uzata
I knew my mom wasn't taking it well	Mi sciis, ke mia panjo ne bone prenas ĝin
I can't just have sex with her	Mi ne povas nur seksumi kun ŝi
I touched her shoulder, her arms, her pulse	Mi tuŝis ŝian ŝultron, ŝiajn brakojn, ŝian pulson
I guess any burial is	Mi supozas, ke ajna entombigo estas
I can't wait for these ladies to go to bed	Mi ne povas atendi ĝis ĉi tiuj sinjorinoj ekkuŝos
I know everyone my age in this industry	Mi konas ĉiujn en mia aĝo en ĉi tiu sektoro
I even challenged the scientific community	Mi eĉ faris defion al la scienca komunumo
I literally sleep with one eye open these days	Mi laŭvorte dormas kun unu okulo malfermita ĉi tiuj tagoj
I can't ruin my concentration	Mi ne povas ruinigi mian koncentriĝon
Some boys, but mostly girls	Kelkaj knaboj, sed plejparte knabininfanoj
I wanted her to talk to me now	Mi deziris, ke ŝi nun parolis kun mi
I understood every word you said	Mi komprenis ĉiun vorton, kiun vi diris
I feel good physically	Mi sentas min bone fizike
I also love how clean it is	Mi ankaŭ amas kiom pura ĝi estas
I was about to leave town in a few hours	Mi estis forironta la urbon post kelkaj horoj
I didn't tell anyone, though	Mi tamen diris al neniu
I thought she had told me everything she knew	Mi pensis, ke ŝi rakontis al mi ĉion, kion ŝi sciis
We chose a different path	Ni elektis alian vojon
A new evil is gathering	Nova malbono kolektiĝas
I counted seven all	Mi nombris sep ĉiujn
I chose this company to do my project	Mi elektis ĉi tiun kompanion por fari mian projekton
I just needed the silence	Mi nur bezonis la silenton
I thought it was obvious	Mi pensis, ke ĝi estas evidenta
I am very excited about this	Mi estas tre ekscitita ĉi-rilate
I have to take care of you	Mi devas prizorgi vin
I am very aware that my time is limited	Mi tre konscias, ke mia tempo estas limigita
I think my other half is out there	Mi pensas, ke mia alia duono estas tie ekstere
I can't stand the elderly	Mi ne eltenas maljunulojn
I wanted to take him right there	Mi volis preni lin ĝuste tie
I laughed and laughed	Mi ridis kaj ridis
I looked down and couldn't believe my eyes	Mi rigardis malsupren kaj ne povis kredi miajn okulojn
I wanted reality, not a religious rite or beautiful feelings	Mi volis realecon, ne religian riton aŭ belajn sentojn
I tried to include you all in it	Mi provis inkluzivi vin ĉiujn en ĝi
I begged him to save me	Mi petegis lin, ke li savu min
I didn't even know what love was	Mi eĉ ne sciis, kio estas amo
I despise him and his church	Mi malestimas lin kaj lian eklezion
I didn’t even think to check that it was clear	Mi eĉ ne pensis kontroli, ke ĝi estas klara
I explained about my different services and their fees	Mi klarigis pri miaj malsamaj servoj kaj iliaj kotizoj
I turned to face the one who was holding me	Mi turnis min por alfronti tiun, kiu tenis min
I like your idea and your honor	Mi ŝatas vian ideon kaj vian honoron
I even forgot myself	Mi eĉ forgesis min mem
I decided to go ahead and do it	Mi decidis iri antaŭen kaj fari ĝin
I know right away who they belong to	Mi tuj scias al kiu ili apartenas
I support what you just pointed out	Mi apogas tion, kion vi ĵus atentigis
I thought you'd like that	Mi pensis, ke tio plaĉos al vi
I'll wait in the lobby	Mi atendos en la vestiblo
I could feel the sudden, mournful density of his weight	Mi povis senti la subitan, funebran densecon de lia pezo
I finally get some single time with my food	Mi finfine ricevas iom da sola tempo kun mia manĝaĵo
I looked back at the man	Mi rerigardis al la viro
I knew exactly what he was going to say	Mi sciis precize kion li diros
I knew the real answer	Mi sciis la veran respondon
The first two are identical to the novel	La unuaj du estas identaj al la romano
I also stretched out my hands in front of me	Mi ankaŭ etendis miajn manojn antaŭ mi
I didn't know how to get out	Mi ne sciis kiel eliri
I have a short announcement	Mi havas mallongan anoncon
I am now very interested in your project	Mi nun tre interesiĝas pri via projekto
I love selling insurance	Mi amas vendi asekuron
I just roll my eyes in my mind	Mi nur rulu la okulojn en mia menso
I can easily do this job for you	Mi povas facile fari ĉi tiun laboron por vi
Anna received some praise	Anna ricevis iom da laŭdo
You still miss him so much	Ankoraŭ vi ege sopiras
I really love reading such a beautiful article	Mi tre amas legi tiel belan artikolon
I tried with a single core vs	Mi provis per ununura kerno vs
I haven't heard of fighting since	Mi ne aŭdis batali de tiam
I'm sure you already know that	Mi certas, ke vi jam scias tion
I glanced over my shoulder	Mi ĵetis rigardon trans mian ŝultron
I love this ice cream	Mi amas ĉi tiun glaciaĵon
I had to put my hands on the stone	Mi devis meti miajn manojn sur la ŝtonon
I needed to forward some information to another friend	Mi bezonis plusendi kelkajn informojn al alia amiko
I know how and why this happens	Mi scias kiel kaj kial tio okazas
I told her you could see her tomorrow	Mi diris al ŝi, ke vi povos vidi ŝin morgaŭ
I was on a cabinet	Mi estis sur kabineto
I brought you in for selfish reasons	Mi venigis vin pro egoismaj kialoj
I go downstairs and take it	Mi malsupreniras kaj prenas ĝin
I guess that has to do with the peace negotiations	Mi supozas, ke tio rilatas al la pacaj intertraktadoj
I know this is just a late reaction	Mi scias, ke ĉio ĉi estas nur malfrua reago
I want to earn my living	Mi volas perlabori mian propran porvivaĵon
I write for one simple reason	Mi skribas pro unu simpla kialo
I don't blame anyone	Mi kulpigas neniun
I walked downtown for a while but nothing helped	Mi promenis en la urbocentron dum iom da tempo sed nenio helpis
I forgot to deliver the rocks	Mi forgesis liveri la rokojn
I was shocked by his appearance	Mi estis ŝokita pro lia aspekto
I need to talk to mine	Mi bezonas paroli kun mia
I could never stay away from you for very long	Mi neniam povus resti for de vi tre longe
I wanted to train for her	Mi volis trejni por ŝi
I have no reason to change	Mi ne havas kialon por ŝanĝi
The tracks were raised two years later	La trakoj du jarojn poste estis levitaj
I slowly get up and go out his door	Mi malrapide ekstaras kaj eliras lian pordon
I could do that without leaving a mark	Mi povus fari tion sen lasi signon
I want to go on a date	Mi volas iri rendevuon
I'm arresting you	Mi arestas vin
I started to get up	Mi komencis ekstari
I gave them your desk number	Mi donis al ili vian skribtablan numeron
Final contract to be signed	Fina kontrakto subskribota
A very human face emerged from the mess	Tre homa vizaĝo aperis el la malordo
I should have been more careful	Mi devus esti pli atenta
A shadow played on the floor under his door	Ombro ludis sur la planko sub lia pordo
I didn't even have to face anyone that day	Mi eĉ ne devis alfronti iun tiun tagon
I think we need a whole other word	Mi pensas, ke ni bezonas tute alian vorton
I didn't say that, though	Mi tamen ne diris tion
A pair of yellow shining eyes looked at me	Paro da flavaj brilantaj okuloj rigardis min
I just couldn't and wouldn't want to go through the pain	Mi simple ne povis kaj ne volus trapuŝi la doloron
I had two small children at the time	Mi havis du malgrandajn infanojn tiutempe
I was proud of my arms	Mi estis fiera pri miaj brakoj
The theme is always quite interesting without blankets	La temo ĉiam estas sufiĉe interesa sen litkovriloj
I want to be a part of this	Mi volas esti parto de ĉi tio
I promise to tell her the truth when she gets older	Mi promesas diri al ŝi la veron kiam ŝi estos pli maljuna
A small sob behind him caught his attention	Malgranda singulto malantaŭ li atentigis lian atenton
I'll get you a glass of wine	Mi prenos al vi glason da vino
I saw him today, he, uh, came past the apartment	Mi vidis lin hodiaŭ, li, uh, venis preter la loĝejo
I nodded to my friend	Mi kapjesis al mia amiko
I have my news	Mi havas miajn novaĵojn
I enjoyed our time together	Mi ĝuis nian tempon kune
I paused and leaned against the door frame	Mi paŭzis kaj apogis min sur la pordokadro
I wasn't too surprised	Mi ne estis tro surprizita
I suspect they are gathering a major invasion fleet	Mi suspektas, ke ili kolektas gravan invadfloton
I was glad when that was done	Mi ĝojis kiam tio estis farita
I confronted a guy	Mi alfrontis iun ulon
I saw you leave school yesterday	Mi vidis vin eliri el lernejo hieraŭ
I want to meet them once who said this	Mi volas renkonti ilin unufoje, kiuj diris ĉi tion
I crossed my arms in front of me	Mi krucis miajn brakojn antaŭ mi
Modern technology but in an old style	Moderna teknologio sed en malnova stilo
Shortly afterwards he died	Iom poste li estis morta
I was no better than her	Mi ne estis pli bona ol ŝi
I didn't fall in love with your legs	Mi ne enamiĝis al viaj kruroj
I would have thought they would inform me	Mi estus pensinta, ke ili informus min
A few seconds later, the voice of an unknown man spoke clearly	Kelkajn sekundojn poste, la voĉo de nekonata viro parolis klare
I just want to make sure I manage expectations correctly	Mi nur volas certigi, ke mi ĝuste administros atendojn
I now understood why our children had to leave	Mi nun komprenis, kial niaj infanoj devis foriri
I must ask you to avoid speculation	Mi devas peti vin eviti spekuladon
I just went to the door and knocked	Mi nur iris al la pordo kaj frapis
I understand why people rob banks	Mi komprenas kial homoj prirabas bankojn
I fell forward into the sand	Mi falis antaŭen en la sablon
I want to know what happened to me	Mi volas scii, kio okazis al mi
I hurried up the stairs away from him	Mi rapidis supren laŭ la ŝtuparo for de li
Great sunset view	Granda sunsubira vido
I looked older in the mirror	Mi aspektis pli maljuna en la spegulo
I took my nerves as a good sign	Mi prenis miajn nervojn kiel bonan signon
I began to follow her path more closely	Mi komencis sekvi ŝian vojon pli proksime
I didn’t really realize that was happening	Mi ne vere rimarkis, ke tio okazas
I felt something move along my right thigh	Mi sentis ion moviĝi laŭ mia dekstra femuro
I mean, it wasn’t just a kiss	Mi volas diri, ĝi ne estis nur kiso
I noticed that about you the day we met	Mi rimarkis tion pri vi la tagon kiam ni renkontis
I think she liked me to show her around	Mi pensas, ke ŝi ŝatis, ke mi montru ŝin ĉirkaŭe
I can see the end of it	Mi povas vidi la finon de ĝi
I really despise her	Mi vere malestimas ŝin
I go upstairs and knock on the door	Mi supreniras kaj frapas la pordon
I didn't even bother to do my hair or make up	Mi eĉ ne ĝenis fari mian hararon aŭ ŝminki
I hope you keep it	Mi esperas, ke vi konservos ĝin
I was curious about the color of my brand	Mi scivolis pri la koloro de mia marko
I'm still waiting for an update	Mi ankoraŭ atendas ĝisdatigon
I knocked on her front door, but she did not answer	Mi frapis ŝian antaŭpordon, sed ŝi ne respondis
I was surprised by the lack of any smell	Mi estis surprizita pro la manko de ia odoro
I was the winner and my life went on	Mi estis la venkinto kaj mia vivo daŭris
I really started to like it	Mi vere komencis ŝati ĝin
I was adopted but didn't find out until recently	Mi estis adoptita sed ne eksciis ĝis antaŭ nelonge
I suspected something was wrong	Mi suspektis, ke io misas
I couldn't help but answer	Mi ne povis ne respondi
I wonder how strong this thing is	Mi scivolas, kiom forta estas ĉi tiu afero
I'm very worried about that	Mi tre zorgas pri tio
I'm confused about what's real	Mi konfuziĝas pri tio, kio estas reala
Bush administration	Bush-registaro
This is a battle to the end	Ĉi tio estas batalo ĝis la fino
I didn't see you there either	Ankaŭ mi ne vidis vin tie
I hoped my life would calm down	Mi esperis, ke mia vivo trankviliĝos
I talked to him after work today	Mi parolis kun li post la laboro hodiaŭ
A radio icon appeared on the screen	Radiopikono aperis sur la ekrano
A child with another woman	Infano kun alia virino
I looked around and watched the mood	Mi ĉirkaŭrigardis kaj observis la humoron
I adapted this recipe, and it turned out very well	Mi adaptis ĉi tiun recepton, kaj ĝi rezultis tre bone
I vote and pay taxes in my own society	Mi voĉdonas kaj pagas impostojn en mia propra socio
I started to feel pretty happy with myself	Mi komencis senti min sufiĉe kontenta pri mi mem
I slowly overturn the edge of reason	Mi malrapide renversas la randon de la racio
I turned and closed my eyes	Mi turnis min kaj fermis miajn okulojn
I turned it on and looked around	Mi ŝaltis ĝin kaj ĉirkaŭrigardis
I had some nice runs on this game	Mi havis kelkajn belajn kurojn pri ĉi tiu ludo
I can't take any chances in this case	Mi ne povas riski en ĉi tiu kazo
I can see the whiteness of his teeth	Mi povas vidi la blankon de liaj dentoj
A child needs both his parents	Infano bezonas ambaŭ siajn gepatrojn
I could hardly believe what had happened	Mi apenaŭ povis kredi, kio okazis
I haven’t noticed that the images have been stolen so far	Mi ne rimarkis, ke la bildoj estas ŝtelitaj ĝis nun
I repeated part of the prophecy	Mi ripetis parton de la profetaĵo
I'd rather go	Prefere mi ekiru
I swear this on my soul, which is yours	Mi ĵuras ĉi tion sur mia animo, kiu estas via
I was quite surprised	Mi estis sufiĉe surprizita
Two other soldiers were wounded in the incident	Du aliaj soldatoj estis pafvunditaj en la okazaĵo
We never changed the rules	Ni neniam ŝanĝis la regulojn
I watched them as they spoke	Mi rigardis ilin dum ili parolis
I saw the curtains closed around the bed	Mi vidis la kurtenojn fermitajn ĉirkaŭ la lito
I guess they loved her	Mi supozas, ke ili amis ŝin
I looked at them out of the corner of my eye	Mi rigardis ilin el la angulo de miaj okuloj
I had to get out of here	Mi devis eliri de ĉi tie
I said all the wrong things	Mi diris ĉiujn malĝustajn aferojn
I didn't even correct his mistakes	Mi eĉ ne korektis liajn, kiujn ŝi eraras
I came to my old cell and looked in, remembering	Mi venis al mia malnova ĉelo kaj enrigardis, rememorante
I loved her books almost forever	Mi amis ŝiajn librojn preskaŭ por ĉiam
I promise not to eat it	Mi promesas ne manĝi ĝin
I suspect something happened between them earlier	Mi suspektas, ke io okazis inter ili pli frue
I can't even think straight	Mi eĉ ne povas pensi rekte
I decided that one last question could not hurt	Mi decidis, ke unu lasta demando ne povus dolori
I had been drinking the night before	Mi estis trinkinta la antaŭan nokton
I didn't mean to do this	Mi ne intencis fari ĉi tion
I just liked watching them	Mi nur ŝatis rigardi ilin
Many of them never asked me out again	Multaj el ili neniam plu petis min eksteren
I have a high regard for my space	Mi havas altan respekton por mia spaco
I will write again in a few days	Mi skribos denove post kelkaj tagoj
I had to get away from doing more series	Mi devis foriri de fari pliajn seriojn
Time of freedom and adventure	Tempo de libereco kaj aventuro
A magazine is the ultimate way to express a lifestyle	Revuo estas la finfina rimedo por esprimi vivstilon
I find this complicated	Mi malkovras ĉi tion komplika
I think that was absolutely brilliant	Mi pensas, ke tio estis tute brila
I disagree with that analysis	Mi malkonsentas kun tiu analizo
I looked at so many other people better than me	Mi rigardis tiom da aliaj homoj pli bonaj ol mi
I care about her friendship	Mi zorgas ŝian amikecon
A joke happened to him	Ŝerco okazis al li
I accepted it, but it didn't make things any easier	Mi akceptis ĝin, sed ĝi ne faciligis la aferojn
You can be really almost expected	Vi povas esti vere preskaŭ atendata
I want you to stay with him tonight and tomorrow	Mi volas, ke vi restu kun li ĉi-nokte kaj morgaŭ
I can't tell him	Mi ne povas min diri al li
I had two eyes, none of which were swollen closed	Mi havis du okulojn, el kiuj neniu estis ŝvelinta fermita
I let you read and find out what's going on	Mi lasas vin legi kaj malkovri kio okazas
A young female came in and knelt beside me	Juna ino eniris kaj genuiĝis apud mi
I wouldn't mind trying to talk to her	Mi ne ĝenus provi paroli kun ŝi
I am not your servant	Mi ne estas via servanto
I was sitting in a chair on the balcony	Mi sidis en seĝo sur la balkono
I should order some advertising	Mi devus ordigi iom da reklamado
I saw you with your hand on her skirt	Mi vidis vin kun via mano sur ŝia jupo
I can't go to jail	Mi ne povas iri al malliberejo
I totally understand	Mi tute komprenas
I felt sorry for these people	Mi kompatis ĉi tiujn homojn
I can't feel my chest	Mi ne sentas mian bruston
Neither the film nor her performance was well received	Nek la filmo nek ŝia efikeco estis bone ricevitaj
I lean my forehead against the warm window	Mi apogas mian frunton al la varma fenestro
I wanted my family, our cabin and our village	Mi volis mian familion, nian kabanon kaj nian vilaĝon
I want to see the sun and hear the birds	Mi deziras vidi la sunon kaj aŭdi la birdojn
I had to hold it together	Mi devis teni ĝin kune
I thought you were good at it	Mi pensis, ke vi estas bona pri tio
I wake up almost twice an hour	Mi vekiĝas kvazaŭ dufoje en horo
I reach out and touch his ear	Mi etendas mian manon kaj tuŝas lian orelon
I hoped he knew that	Mi esperis, ke li sciis tion
The prosecution indicated that it would not appeal	La procesigo indikis ke ĝi ne apelacius
I saw him enter your bar	Mi vidis lin eniri vian trinkejon
I recognize the error of my young faith	Mi rekonas la eraron de mia juna kredo
Payment missed by credit card	Pago maltrafita de kreditkarto
I will change the cycle in myself	Mi ŝanĝos la ciklon en mi mem
Since then I have lived on borrowed money	De tiam mi vivis per pruntita mono
I opened the door but the chain was up	Mi malfermis la pordon sed la ĉeno estis supren
I took one, you know	Mi prenis unu, sciu
I thought it would be sad	Mi pensis, ke ĝi estus malĝoja
Thank you for your generosity and gentleness	Mi dankas pro via malavareco kaj mildeco
I've already had some dinner	Mi jam manĝis iom da vespermanĝo
I mean, look at the nurse	Mi volas diri, rigardu la flegistinon
I found myself a few feet away from them	Mi trovis min kelkajn futojn for de ili
I should live without you	Mi devus vivi sen vi
Somewhat, it was fascinating	Iom, ĝi estis fascina
I never knew a need until this very second	Mi neniam sciis bezonon ĝis ĉi tiu sama sekundo
I got a call from the blue	Mi ricevis vokon de la bluo
I have the changed script right here for you	Mi havas la ŝanĝitan skripton ĝuste ĉi tie por vi
I laughed, cried, and then looked at everything again	Mi ridis, ploris, kaj poste rigardis ĉion denove
The Navy could not enforce such a measure	Mararmeo ne povis devigi tian mezuron
I love what a gentleman you are	Mi amas kia sinjoro vi estas
I was just right	Mi timis ĝuste
I have to stay under the radar	Mi devas resti sub la radaro
I will make everything perfect	Mi faros ĉion perfekta
I was aware of my slightest curve	Mi konsciis pri mia plej eta kurbo
I love the boy you lost	Mi amas la knabon, kiun vi perdis
I had such a plan	Mi havis tian planon
Constant two, maybe three	Konstanta du, eble trio
I'm frozen, but he's friendly to me	Mi frostas, sed li estas amika al mi
I did everything by my side	Mi faris ĉion de mia flanko
I jumped up and ran to them	Mi eksaltis kaj kuris al ili
I am extremely lucky to have a good job	Mi estas ege bonŝanca havi bonan laboron
I know you're a busy man	Mi scias, ke vi estas okupata viro
I know only you can save me	Mi scias, ke nur vi povas savi min
I thought of her hunger again	Mi denove pensis pri ŝia malsato
I think he borrowed a lot here and there	Mi pensas, ke li multe pruntis tie kaj tie
However, I would like to see you in the morning	Mi tamen ŝatus vidi vin matene
I kept seeing the kiss in my head	Mi daŭre vidis la kison en mia kapo
I'll have to see what happens	Mi devos vidi kio okazas
I allowed pleasure to dominate me	Mi permesis al plezuro superregi min
I made the mistake of telling him the truth	Mi faris la eraron diri al li la veron
I got ready on the rope	Mi pretiĝis sur la ŝnuro
I had the feeling she wanted an explanation	Mi havis la senton, ke ŝi volas klarigon
I've never been kissed like that before	Mi neniam antaŭe estis kisita tiel
I start swimming up looking back down, sometimes	Mi komencas naĝi supren rigardante reen malsupren, foje
I wondered who this girl was	Mi scivolis, kiu estas ĉi tiu knabino
I don't look in the pool again	Mi ne denove rigardas en la naĝejon
K just looked at her	K nur rigardis ŝin
I took the time to dry my hair	Mi prenis la tempon por sekigi miajn harojn
I start thinking about something and just stare	Mi komencas pensi pri io kaj nur fiksrigardas
I didn't know she loved flowers so much	Mi ne sciis, ke ŝi tiom amas florojn
This is a very good life	Tre bona vivo ĉi tio
I wish it could be different too, but it’s not	Mi ankaŭ dezirus, ke ĝi povus esti malsama, sed ĝi ne estas
He is soon arrested	Li baldaŭ estas arestita
I belong when women actually cared about falling in love	Mi apartenas kiam virinoj efektive zorgis pri enamiĝo
I need his hands busy	Mi bezonas liajn manojn okupitaj
A machine that probably weighed seven hundred pounds	Maŝino, kiu verŝajne pezis sepcent funtojn
I read the last message she sent me	Mi legis la lastan mesaĝon, kiun ŝi sendis al mi
Star in the main series	Stelo en la ĉefserio
An engaged person was something admirable	Engaĝita persono estis iu admirinda
I need to talk to him	Mi bezonas paroli kun li
Full coverage, mass death and destruction are the goal	Plena priraportado, amasa morto kaj detruo estas la celo
I keep it wrapped around my waist	Mi tenas ĝin ĉirkaŭvolvita ĉirkaŭ mia talio
I let it be and went home	Mi lasis ĝin esti kaj iris hejmen
I looked radiant, hopeful, beautiful	Mi aspektis radianta, esperema, bela
I, in turn, invited her to attend my workshop first	Mi, siavice, invitis ŝin unue ĉeesti mian laborrenkontiĝon
I smile at myself because he makes me happy	Mi ridetas al mi mem, ĉar li ĝojigas min
I can no longer break myself for you or for you	Mi ne plu povas rompi min pro vi, nek por vi
I'm still doing all this	Mi ankoraŭ faras ĉion tion
I escaped to the kitchen	Mi eskapis al la kuirejo
I did not ask that they be taken	Mi ne petis, ke ili estu prenitaj
There is a full index at the end	Estas plena indekso ĉe la fino
This makes them extremely vulnerable to habitat destruction	Tio igas ilin ekstreme minacataj per habitatodetruo
I drop my bag on the ground	Mi faligas mian sakon teren
I was surprised too	Ankaŭ mi surpriziĝis
I still can't get back to her	Mi ankoraŭ ne povas reveni al ŝi
I expect the administrator to visit you very soon	Mi atendas ke la administranto vizitos vin tre baldaŭ
I asked at the golf club	mi demandis ĉe la golfklubo
This petition has been accepted	Ĉi tiu peticio estis akceptita
I feel alone for the first time in my life	Mi sentas min sola por la unua fojo en mia vivo
I saw the pages in the book turn upside down	Mi vidis la paĝojn en la libro renversiĝi
I guess dogs are too dependent on me	Mi supozas, ke hundoj estas tro dependaj por mi
But his behavior is now rotten	Sed lia konduto nun estas putra
I break away from his body	Mi rompas min de lia korpo
I knew exactly what had happened	Mi sciis precize kio okazis
I first needed to find a flight service to hire	Mi unue bezonis trovi flugan servon por dungi
I couldn't imagine anywhere else	Mi ne povis imagi min aliloke
I noted in my logbook	Mi notis en mia registrolibro
I just want to forget that this ever happened	Mi nur volas forgesi, ke ĉi tio iam okazis
I am here to help you and control crime	Mi estas ĉi tie por helpi vin kaj kontroli krimon
But now the rules are forgotten	Sed nun la reguloj estas forgesitaj
A delivery boy found her	Liverknabo trovis ŝin
I can't rest until we try everything	Mi ne povas ripozi ĝis ni provos ĉion
I wanted her to show me who she was	Mi volis, ke ŝi montru al mi, kiu ŝi estas
I assembled a team ready to perform this action	Mi kunvenis teamon pretan plenumi ĉi tiun agon
I looked up at the clock, it was eight-fifty	Mi rigardis supren al la horloĝo, estis la oka kaj kvindek
I went to the pool	Mi iris al la naĝejo
I waited almost a century for this	Mi atendis preskaŭ jarcenton por ĉi tio
I did not understand that it was my fault that my father had left	Mi ne komprenis, ke estas mia kulpo, ke mia patro forlasis
I knew women were not trustworthy	Mi sciis, ke virinoj ne estas fidindaj
I pulled out my map	Mi eltiris mian mapon
I use a constant system	Mi uzas konstantan sistemon
I throw it away and push it away	Mi forĵetas kaj forpuŝas lin
His father was a police sergeant	Lia patro estis polica serĝento
I didn't mean to upset you	Mi ne intencis koleriĝi kontraŭ vi
I watched her taste my cooking	Mi rigardis ŝin gustumi mian kuiradon
I must sincerely apologize	Mi devas sincere pardonpeti
I say nothing, he says less	Mi diras nenion, li diras malpli
Apparently I can't get them to forward my calls	Ŝajne mi ne povas igi ilin resendi miajn vokojn
I took the card and studied it	Mi prenis la karton kaj studis ĝin
I look at the cave where the sanctuary is	Mi rigardas al la kaverno, kie estas la sanktejo
His suggestion was ignored	Lia sugesto estis ignorita
I paid you with your life	Mi pagis vin per via vivo
I try to write about three times a week	Mi provas skribi proksimume tri fojojn semajne
I suggest you keep this	Mi sugestas, ke vi tenu ĉi tion
I gave you free will	Mi donis al vi liberan volon
I tried to think of the right words to say	Mi provis pensi pri la ĝustaj vortoj por diri
I suggest we keep them simple	Mi proponas, ke ni tenu ilin simplaj
Others give themselves over to pleasure	Aliaj donas sin al plezuro
I had no answer for her	Mi ne havis respondon por ŝi
I thought you trusted me	Mi pensis, ke vi fidis min
I can't help it	Mi ne povas malhelpi tion
The thieves were never found	La ŝtelistoj neniam estis trovitaj
They ended up staying for five years	Ili finis resti dum kvin jaroj
I take a radical approach to learning	Mi prenas radikalan aliron al lernado
I felt all alone	Mi sentis min tute sola
I don't want to be on the streets	Mi ne deziras esti sur la stratoj
I quickly leave the room, wanting to gather	Mi rapide forlasas la ĉambron, volante kolekti min
A friend of mine showed up	Amikino mia aperis
A man came into the kitchen	Viro venis en la kuirejon
A second bike passes us in the distance	Dua biciklo preterpasas nin malproksime
I didn’t know whether to scream or cry	Mi ne sciis ĉu krii aŭ plori
I was just happy to be away from home	Mi estis nur feliĉa esti malproksime de hejmo
I listened, politely	Mi aŭskultis, ĝentile
A contest erupted among the students	Konkurso eksplodis inter la studentoj
I won't waste another minute of my life	Mi ne malŝparos ankoraŭ unu minuton de mia vivo
I went up the stairs	Mi supreniris la ŝtuparon
I nod without looking at him yet	Mi kapjesas ankoraŭ ne rigardante lin
I felt she was ready for me	Mi sentis, ke ŝi estas preta por mi
I waited, barely breathing	Mi atendis, apenaŭ enspirante
I see all beings as my children	Mi vidas ĉiujn estaĵojn kiel miajn infanojn
I could probably sell the business	Mi verŝajne povus vendi la komercon
I looked up slowly, my stomach lowering	Mi rigardis supren malrapide, mia stomako malleviĝanta
I long to wake you up	Mi sopiras vekiĝi al vi
I've never seen the man before	Mi neniam antaŭe vidis la viron
I didn't want to think or feel	Mi ne volis pensi aŭ senti
A man approached him	Viro alproksimiĝis al li
I walked around it and checked it out	Mi ĉirkaŭiris ĝin kaj kontrolis ĝin
A lot of juice will come out	Eliros multe da suko
I start the engine and turn on the car	Mi ekfunkciigas la motoron kaj enŝaltas la aŭton
I will never forget that	Mi neniam forgesos tion
It was the first noble gas to be isolated	Ĝi estis la unua nobla gaso estanta izolita
I want to sponsor my parents	Mi volas sponsori miajn gepatrojn
I shook the woman's hand	Mi premis la manon de la virino
I want to be by your side	Mi volas esti apud via flanko
Anna became interested in fashion as a teenager	Anna interesiĝis pri modo kiel adoleskanto
I think he was afraid of me	Mi pensas, ke li timis min
I always wanted to keep security firmly under my control	Mi ĉiam volis konservi sekurecon firme sub mia kontrolo
I like to turn the pages	Mi ŝatas turni la paĝojn
I understand how difficult this problem must be for you	Mi komprenas kiom malfacila ĉi tiu problemo devas esti por vi
Rain called my name	Pluvo vokis mian nomon
I ask myself a basic question	Mi faras al mi bazan demandon
I didn't want him to find me	Mi ne volis, ke li trovu min
I always felt safe with you	Mi ĉiam sentis min sekura kun vi
I formed a theory over the next two months	Mi formis teorion dum la sekvaj du monatoj
I change my high heels for some running shoes	Mi ŝanĝas miajn altajn kalkanojn por kelkaj kurantaj ŝuoj
I was at the top of my class	Mi estis ĉe la supro de mia klaso
I may still be busy with that	Mi eble ankoraŭ okupos vin pri tio
I spent a miserable time there	Mi pasigis mizeran tempon tie
I couldn't put my finger on it right now	Mi ne povis meti mian fingron sur ĝin ĝuste ĉi-momente
I still had a lot of fluid	Mi ankoraŭ havis multe da fluido
I got a second chance	Mi ricevis duan ŝancon
I thought we were, anyway	Mi pensis, ke ni estas, ĉiuokaze
We tried to be really brave	Ni provis esti vere kuraĝaj
I mean, he probably would	Mi volas diri, li verŝajne havus
I treated it my own way	Mi traktis ĝin laŭ mia propra maniero
Rare bread, certainly for modern times	Malofta pano, certe por modernaj tempoj
I did it so you could protect yourself	Mi faris ĝin por ke vi povu protekti vin
I think she secretly wants to be with us	Mi pensas, ke sekrete ŝi volas esti kun ni
I just made peace with her	Mi nur faris pacon kun ŝi
A gust of wind blew through the suddenly open door	Tra la subite malfermita pordo enblovis trablovo
I was kind to him most of the time	Mi estis afabla al li plejofte
I wanted to be a singer	Mi volis esti kantisto
However, I often received help from my children	Mi tamen ofte ricevis helpon de miaj filoj
I then realized that he was serious	Mi tiam rimarkis, ke li estas serioza
I know how this shit works	Mi scias kiel ĉi tiu fekaĵo funkcias
I have a lot of curiosity and laugh	Mi havas multe da scivolemo kaj ridas
I stopped him suddenly pushing him away gently	Mi haltigis lin subite forpuŝante lin milde
I like to read about the brain	Mi ŝatas legi pri la cerbo
I still want to meet you	Mi ankoraŭ volas renkonti vin
I looked around for anything suspicious	Mi ĉirkaŭrigardis por io ajn suspektinda
I think we took some structural damage	Mi pensas, ke ni prenis iom da struktura damaĝo
I forgot all about those	Mi forgesis ĉion pri tiuj
Also a pretty big gun	Ankaŭ sufiĉe granda pafilo
I didn't bother trying to strike up a conversation	Mi ne ĝenis provi fari konversacion
I thought you might like to know her thinking	Mi pensis, ke vi eble ŝatus scii ŝian pensadon
I was the best of them all	Mi estis la plej bona el ĉiuj el ili
I got involved in the church prison ministry	Mi engaĝiĝis en la preĝeja prizona ministerio
We had to go make our own version	Ni devis iri fari nian propran version
I didn't look at him that much	Mi ne tiom multe rigardis lin
I didn't even know the word	Mi eĉ ne konis la vorton
I slipped into the white tent	Mi englitis en la blankan tendon
I missed the first one	Mi maltrafis la unuan
I just want to end it	Mi nur volas fini kun ĝi
I even hit him, this time	Mi eĉ batis lin, tiufoje
I was hoping they could help her	Mi esperis, ke ili povus helpi ŝin
I want to stay close to your plan	Mi volas resti proksime en via plano
I am very happy to hear from you	Mi tre feliĉas aŭdi de vi
I won't be able to sleep late	Mi ne povos dormi malfrue
I felt drawn to him	Mi sentis min tirata al li
I hurried up the stairs	Mi rapide iris al la ŝtuparo
I find that extremely hard to believe	Mi trovas tion ege malfacile kredi
I rarely remembered taking the sidewalk	Mi malofte memoris, ke ni prenis la trotuaron
I might have my chance someday	Mi povus havi mian ŝancon iam
I would love to hear from them	Mi ŝatus aŭdi de ili
I started with one for my life	Mi komencis kun unu por mia vivo
I wonder how far he goes	Mi scivolas, kiom li iras
I did the same, but something went wrong	Mi faris same, sed io misfunkciis
I did not cross that line	Mi ne transpasis tiun limon
I have no idea what was said	Mi tute ne scias, kio estis dirita
I got this thing here	Mi ekhavis ĉi tiun aferon ĉi tie
Shortly afterwards, his wife received a package	Iom poste lia edzino ricevis pakaĵon
I would never go outside	Mi neniam irus eksteren
I can see such a difference in his hearing	Mi povas konstati tian diferencon en lia aŭdo
I didn't want to be near them	Mi ne volis esti proksime de ili
I mean even if it existed	Mi volas diri eĉ se ĝi ekzistus
I took both of his hands in both of mine	Mi kunprenis ambaŭ liajn manojn en ambaŭ miajn
I felt both disgusted and relieved by this knowledge	Mi sentis min kaj naŭzita kaj trankviligita de ĉi tiu scio
I tried to imagine the people who fit in each room	Mi provis imagi la homojn, kiuj taŭgas por ĉiu ĉambro
I think this is your calling, your destiny	Mi pensas, ke ĉi tio estas via voko, via destino
I was the idiot, not her	Mi estis la idioto, ne ŝi
I just look at her	Mi simple rigardas ŝin
I assumed they had to climb through the gates too	Mi supozis, ke ili ankaŭ devis transgrimpi la pordegojn
I just pray in tongues and it flows freely	Mi simple preĝas en lingvoj kaj ĝi fluas libere
I thought we were having fun	Mi pensis, ke ni amuziĝas
A perfect expedition to an almost perfect planet	Perfekta ekspedicio al preskaŭ perfekta planedo
A trace of anger moved in him	Spuro de kolero ekmoviĝis en li
I love the climate up there	Mi amas la klimaton tie supre
I think we missed him	Mi pensas, ke ni sopiris lin
I thought it best to cover	Mi pensis, ke estas plej bone kovri
I put my hand in my pocket and pulled out my shield	Mi metis la manon en mian poŝon kaj eltiris mian ŝildon
I was too busy helping people sign up to go	Mi estis tro okupata helpi homojn enregistriĝi por iri
I suggest you get it today	Mi proponas, ke vi ricevu ĝin hodiaŭ
I also had work to do	Mi ankaŭ havis laboron por fari
I created something that was unique and mine	Mi kreis ion, kio estis unika kaj mia
I didn’t remember him being so remarkably perfect	Mi ne memoris, ke li estas tiel rimarkinde perfekta
I thought it was because the day was kind	Mi pensis, ke ĝi estas ĉar la tago estis ia
I gave you a taste of my life	Mi donis al vi gustumon de mia vivo
I pressed my mouth hard, hurting my jaw	Mi forte premis mian buŝon, dolorigante mian makzelon
He did not bowl during the season	Li ne boŭlis dum la sezono
I never really wanted another man in my life	Mi neniam vere volis alian viron en mia vivo
I want you to find out exactly what happened yesterday	Mi volas, ke vi malkovru ĝuste tion, kio okazis hieraŭ
I fell to the ground	Mi refalis teren
Great day to live	Bonega tago por vivi
I don't see a way in, not down here	Mi ne vidas manieron eniri, ne ĉi tie malsupre
I'm not interested	Mi ne estas interesa
An important key, never panic	Grava ŝlosilo, neniam paniko
I was moved by what you said	Mi estis kortuŝita de tio, kion vi diris
I'm thinking about the problem	Mi pensas pri la problemo
A member of his staff, that's what hurt	Membro de lia stabo, jen kio doloris
I talk to my people when they are sad	Mi parolas kun miaj aferoj kiam ili estas malĝojaj
I never told him to kill	Mi neniam diris al li mortigi
I just give people something to remember me	Mi nur donas al homoj ion por memori min
I heard their voices, and people walking around	Mi aŭdis iliajn voĉojn, kaj homojn ĉirkaŭpromeni
I woke up completely in an instant	Mi tute vekiĝis en momento
I didn’t want to be involved with the word	Mi ne volis esti implikita de la vorto
I can't go back to my old life	Mi ne povas reiri al mia malnova vivo
I look down at the wallpaper	Mi rigardas malsupren al la bildpapero
I just knew it was him	Mi nur sciis, ke ĝi estas li
Well fifteen houses down	Bone dek kvin domoj malsupren
I do it automatically	Mi faras ĝin aŭtomate
I have no drawings of you or your drawings	Mi ne havas desegnaĵojn pri vi aŭ pri viaj desegnoj
I came in contact with warm skin	Mi kontaktis varman haŭton
I'll probably see some friends there too	Mi verŝajne vidos ankaŭ kelkajn amikojn tie
A mistake could cost me dearly	Eraro povus kosti min multekosta
I liked the slow and natural way the friendship developed	Mi ŝatis la malrapidan kaj naturan, kiel la amikeco disvolviĝis
I have always found solace in nature	Mi ĉiam trovis konsolon en la naturo
I could only imagine what he might think	Mi povis nur imagi, kion li eble pensas
I went around to explore	Mi ĉirkaŭiris por esplori
I was running away from home	Mi estis forkuranta de hejmo
I think college is like an obstacle course	Mi pensas, ke kolegio estas kiel obstaklokurejo
I prayed that it would be interpreted as a disappointment	Mi preĝis, ke ĝi estus interpretita kiel seniluziiĝo
I still see this scene	Mi daŭre vidas ĉi tiun scenon
I could get videos or pictures	Mi povus ricevi filmetojn aŭ bildojn
A little breeze brought air that was fresh and fragrant	Eta venteto alportis aeron, kiu estis freŝa kaj bonodora
I swallowed and shook like a dog	Mi glutis kaj skuis min kiel hundo
A perfect man may have been their despair	Perfekta viro eble estis ilia malespero
I didn't tell my sister this	Mi ne rakontis ĉi tion al mia fratino
I hated the smell of a bar	Mi malamis la odoron de drinkejo
I couldn't tell how long	Mi ne povis diri kiom longe
I am her only friend	Mi estas ŝia sola amiko
I didn't know him well	Mi ne bone konis lin
I have traveled to your future	Mi vojaĝis al via estonteco
This annual sports festival continues to this day	Ĉi tiu ĉiujara sportfestivalo daŭras ĝis hodiaŭ
England later won the match comfortably	Anglio poste venkis en la matĉo komforte
I look into the kitchen	Mi rigardas en la kuirejon
I would highly recommend her	Mi tre rekomendus ŝin
I'm sure he has more plans for me	Mi certas, ke li havas pli da planoj por mi
I have an instinct for these things	Mi havas instinkton por ĉi tiuj aferoj
Despite his injuries he continued to fight	Malgraŭ siaj vundoj li daŭre batalis
A journey that brought us to a place of acquaintance	Vojaĝo kiu alportis nin al loko de konado
I believe in hard work	Mi kredas je malfacila laboro
I can't park the train here	Mi ne povas parki la trajnon ĉi tie
The house is not open to the public	La domo ne estas malfermita al la publiko
A Supreme Court judge reserved his decision	Supera kortuma juĝisto rezervis sian decidon
I am eight years old	Mi estas okjara
I tried other tools, they just didn't cut it	Mi provis aliajn ilojn, ili simple ne tranĉis ĝin
I wasn't really hungry, which was the first thing for me	Mi fakte ne malsatis, kio estis unua por mi
I tried to clear my mind and think	Mi provis purigi mian menson kaj pensi
The cause of death is unknown	La kaŭzo de morto ne estas konata
I turn to the outside doors	Mi turnas min al la eksteraj pordoj
I wonder if she cried for help	Mi scivolas, ĉu ŝi kriis por helpo
I had really weird dreams though	Mi tamen havis vere strangajn sonĝojn
I turned the corner and went south	Mi turnis la angulon kaj iris suden
I thought, forget it, why remember such things	Mi pensis, forgesu ĝin, kial memori tiajn aferojn
I overcome it	Mi superas ĝin
I felt it in my soul	Mi sentis ĝin en mia animo
I really love her writing	Mi tre amas ŝian verkadon
I have to train them and go	Mi devas trejni ilin kaj iri
I was actually shocked that she was able to leave	Mi fakte estis ŝokita ke ŝi povis foriri
I want to feel your dick shoot in my hand	Mi volas senti vian dikon pafi en mia mano
I tried, as you said	Mi provis, kiel vi diris
I have to look into your eyes	Mi devas rigardi viajn okulojn
I shouldn't be so full of myself	Mi ne devus esti tiom plena de mi mem
I thought he was going to kill him	Mi pensis, ke li mortigos lin
He missed the next four games	Li sopiris la venontajn kvar ludojn
I've been sewing pretty much lately	Lastatempe mi sufiĉe rekomencis kudradon
I didn’t care what it meant to me	Mi ne zorgis pri tio, kion ĝi signifas por mi
I want that confidence	Mi volas tiun konfidon
I can do it on my own	Mi povas fari ĝin memstare
I was looking for you	Mi serĉis vin
I rest my phone against my forehead in frustration	Mi ripozigas mian telefonon kontraŭ mia frunto pro ĉagreno
I love how you write about your life	Mi amas kiel vi skribas pri via vivo
Leslie decided to continue with the attack anyway	Leslie decidis daŭrigi kun la atako ĉiuokaze
I swung back and ran through the front gate	Mi svingis malantaŭen kaj kuregis tra la antaŭa pordego
I decided against a shower	Mi decidis kontraŭ duŝo
I try to cover my ears with my hands	Mi provas kovri miajn orelojn per miaj manoj
A computer is a valuable tool for learning	Komputilo estas valora ilo por lernado
A city view appeared	Aperis urbovido
I met a man last night	Mi renkontis viron hieraŭ nokte
I am sorry for any damage that has come to you	Mi bedaŭras ĉian damaĝon, kiu venis al vi
Very few attended to witness the departure	Tre malmultaj ĉeestis por ĉeesti la foriron
I've done enough for you to come	Mi ja faris sufiĉe, por se vi venis
But it is completely hollow	Sed ĝi estas tute kava
I looked over at the gentleman in question	Mi transrigardis al la koncerna sinjoro
I would never initiate	Mi neniam iniciatus
I went down the stairs with reckless abandon	Mi iris malsupren laŭ la ŝtuparo kun malzorgema forlaso
I needed healing even if he didn't	Mi bezonis resaniĝon eĉ se li ne
I felt that shit come a mile away	Mi sentis, ke tiu merdo venas mejlon for
I just need more money without questions	Mi nur bezonas pli da mono sen demandoj
I was just another sign on the road to salvation	Mi estis nur alia signo sur la vojo al savo
I lived in a hotel room	Mi loĝis en hotelĉambro
I think disappointment is just another word to keep trying	Mi pensas, ke seniluziiĝo estas nur alia vorto por daŭre provi
They are located on the edge of ridges	Ili situas sur la rando de krestoj
A great opportunity is ahead	Granda ŝanco estas antaŭen
I got out of bed and got dressed	Mi leviĝis de la lito kaj vestis min
I looked closer and my hands grew cold	Mi rigardis pli proksime kaj miaj manoj malvarmiĝis
I will come now to save you	Mi venos nun por savi vin
I feel her reluctance	Mi sentas ŝian malemon
Males are sexually mature at two years of age	Maskloj estas sekse maturaj je du jaroj
The rest had to be supported by road	La ceteraj devis esti subtenitaj per vojo
I have the greatest confidence in this method	Mi havas la plej grandan konfidon al ĉi tiu metodo
I put my hand in my pocket	Mi metis la manon en la poŝo
I try not to think about my hunger	Mi provas ne pensi pri mia malsato
I focused on thoughts about my baby	Mi koncentriĝis pri pensoj pri mia bebo
I was hoping for a smooth ride with this team	Mi esperis glatan veturon kun ĉi tiu teamo
I suspect she was with them during the attack	Mi suspektas, ke ŝi estis kun ili dum la atako
The writers also examined his research with him	La verkistoj ankaŭ ekzamenis sian esploradon kun li
I want to cry and scream at the same time	Mi volas plori kaj krii samtempe
My two shoes are waiting by the bed	Miaj du ŝuoj atendas apud la lito
We can't stand and allow that to happen	Ni ne povas stari kaj permesi tion okazi
I needed a rope or sheets or something	Mi bezonis ŝnuron aŭ littukojn aŭ ion
I was happy to see the others	Mi estis feliĉa vidi la aliajn
I didn't think there was anyone else	Mi ne pensis, ke ekzistas iu alia
Each team played the other twice	Ĉiu teamo ludis la aliajn dufoje
I had never realized it before	Mi neniam konsciis ĝin antaŭe
I wouldn't be happy	Mi ne estus feliĉa
I said with my hands, not with a spoon	Mi diris per la manoj, ne per kulero
I always wanted them, but it never happened	Mi ĉiam volis ilin, sed ĝi neniam okazis
I just had a pomp without wealth	Mi nur havis pompon sen riĉeco
I have years of management experience	Mi havas jarojn da administrada sperto
Very pleasant experience	Tre agrabla sperto
I didn't want everyone to know that my mother was ill	Mi ne volis, ke ĉiuj sciu, ke mia patrino estas malsana
I call on you all to serve	Mi alvokas vin ĉiujn servi
I hate starting lines	Mi malamas komencajn liniojn
I have a lot of money to buy them	Mi havas multe da mono por aĉeti ilin
I actually take care of myself	Mi efektive zorgas pri mi mem
I feel that production is not far off	Mi sentas, ke produktado ne estas malproksima
I watched as the wound began to close, slowly	Mi rigardis kiel la vundo komencis fermiĝi, malrapide
Weaker version of boys	Pli malforta versio de knaboj
I tried to hold it down	Mi provis teni ĝin malsupren
I wondered if they had found the body	Mi demandis min, ĉu ili trovis la korpon
I was right to be careful	Mi pravis esti singarda
I played them as many times as they played me	Mi ludis ilin tiom da fojoj kiom ili ludis min
I will not make you go up the steps	Mi ne igos vin supreniri la ŝtupojn
I had no one to blame but myself	Mi havis neniun por kulpigi krom mi mem
He insisted on truth to materials	Li insistis pri vero al materialoj
I came to check on the falls	Mi venis por kontroli la falojn
A remote was a nice thing	Forilo estis bela afero
I needed to feel his warm mouth on me	Mi bezonis senti lian varman buŝon sur mi
A familiar white screen opened	Konata blanka ekrano malfermiĝis
I might go back to school	Mi eble reiros al lernejo
We need some image construction	Ni bezonas iom da bildokonstruado
I was so close to saving her	Mi estis tiel proksime de savi ŝin
I didn't mean to be serious with him	Mi ne intencis esti serioza kun li
I noticed that people were looking at me	Mi rimarkis, ke homoj rigardas min
I gave up on that stupid downtown parking lot	Mi rezignis pri tiu stulta urbocentra parkejo
I put down my ball gown and hug it	Mi formetis mian balrobon kaj ĉirkaŭbrakas ĝin
I now have two brothers and a sister	Mi nun havas du fratojn kaj fratinon
I hope you are comfortable	Mi esperas, ke vi estas komforta
Garden crops are grown in the central depression	Ĝardenkultivaĵoj estas kultivitaj en la centra depresio
I see that you solve cases much more than anyone else	Mi vidas, ke vi solvas kazojn multe pli ol iu ajn alia
I could be there for a while	Mi povus esti tie dum iom da tempo
I left the woman's cup	Mi lasis resti la tason de la virino
I did things, anxious, terrible things that needed to be done	Mi faris aferojn, maltrankvilajn, terurajn aferojn, kiujn necesis fari
I hadn’t thought about that in those terms before	Mi ne pensis pri tio en tiuj terminoj antaŭe
I was immediately drawn to their vibrant colors	Mi tuj estis altirita de iliaj viglaj koloroj
I'm walking to where the ship is	Mi marŝas al kie estas la ŝipo
Heat spread through the room	Varmo disvastiĝis tra la ĉambro
I'm getting married	Mi estas geedziĝota
I read a book about it	Mi legis libron pri tio
I knew exactly why they came for me first	Mi sciis precize kial ili unue venis por mi
I'm also running out of room on the clothesline	Mi ankaŭ elĉerpigas ĉambron sur la vestoŝnuro
A hand pulled me away from him	Mano tiris min for de li
I will not repeat that review here	Mi ne ripetos tiun recenzon ĉi tie
I drove the rest of the way	Mi veturis la reston de la vojo
I can go back to sleep	Mi povas redormi
I exploded and exploded	Mi eksplodis kaj eksplodis
A man cried for help behind him	Viro kriis por helpo malantaŭ li
I was never fully accepted among them	Mi neniam estis plene akceptita inter ili
I couldn't stop looking	Mi ne povis ĉesi rigardi
Sources disagree on his date of birth	Fontoj malkonsentas pri lia naskiĝdato
I only heard it less than an hour ago	Mi aŭdis nur antaŭ malpli ol unu horo
I was confused, lost and unhappy	Mi estis konfuzita, perdita kaj malfeliĉa
I turned to recognize him	Mi turnis min por rekoni lin
The line of the mouth is strongly curved	La linio de la buŝo estas forte kurba
I was against a stone wall	Mi estis kontraŭ ŝtonmuro
I felt them go, one grain, then another	Mi sentis ilin iri, unu grajnon, poste alian
I hope this information is useful to you	Mi esperas, ke ĉi tiu informo estos utila al vi
I didn't remember moving	Mi ne memoris moviĝi
I couldn't believe my eyes	Mi ne povis kredi miajn okulojn
I knew some people were going to die tonight	Mi sciis, ke kelkaj homoj mortos ĉi-vespere
I only got this part-time job today	Mi ricevis ĉi tiun partatempan laboron nur hodiaŭ
I unfortunately failed	Mi bedaŭrinde malsukcesis
I told him we didn't cover individual body parts	Mi diris al li, ke ni ne kovris individuajn korpopartojn
I will never see my family again in this life	Mi neniam revidos mian familion en ĉi tiu vivo
I was sick that night and did not go with them	Mi estis malsana tiun nokton kaj ne iris kun ili
I have to convince them to help me	Mi devas konvinki ilin helpi min
A more complex thing is humor	Pli kompleksa afero estas humuro
An excursion to the beach was in order	Ekskurso al la plaĝo estis en ordo
I hoped it was powerful	Mi esperis, ke ĝi estas potenca
I look forward to continuing to work with her	Mi antaŭĝojas daŭrigi labori kun ŝi
I looked up at the handwriting	Mi rigardis supren al la manskribo
I really respect that	Mi vere respektas tion
I know how you felt when you looked at me	Mi scias, kiel vi sentis, kiam vi rigardis min
I jumped up and stood at a parade break	Mi eksaltis kaj staris ĉe parada ripozo
Allied intelligence made no written observations of that communication	Aliancita inteligenteco faris neniujn skribajn observaĵojn de tiu komunikado
I have tried it several times with similar results	Mi provis ĝin kelkfoje kun similaj rezultoj
I believe you wrote for my generation	Mi kredas, ke vi skribis por mia generacio
I didn't plan to come	Mi ne planis veni
I just needed to go about four hours early	Mi nur bezonis iri proksimume kvar horojn frue
I don’t think your encounter is a random young man	Mi ne pensas, ke via renkonto hazarda junulo
I saw it with my own eyes	Mi vidis ĝin per miaj propraj okuloj
I didn't know she told you those things	Mi ne sciis, ke ŝi diris tiujn aferojn al vi
I taught that it is for his use only	Mi instruis, ke ĝi estas por lia uzo nur
I myself had one once	Mi mem havis unu iam
I was sitting in the courtroom and watching	Mi estis sidi en la juĝejo kaj rigardi
I'll wait for you	Mi atendos vin
I didn’t want to remind the men of myself	Mi ne volis rememorigi la virojn pri mi mem
I was not used to being ignored, especially by women	Mi ne kutimis esti ignorata, precipe de virinoj
I knew you didn't live there anymore	Mi sciis, ke vi ne plu loĝas tie
I didn't buy these three today	Mi ne aĉetis ĉi tiujn tri hodiaŭ
I looked at that newspaper again on the coffee table	Mi denove ekrigardis tiun gazeton sur la kaftablo
I grabbed another drop on my cheek	Mi kaptis alian guton sur mia vango
I could keep you here and now	Mi povus teni vin ĉi tie kaj nun
I didn't have sex with him here	Mi ne amoris kun li ĉi tie
I felt like I was in a cathedral	Mi havis la senton esti en katedralo
I decided to defeat him in his own battle	Mi decidis venki lin ĉe sia propra batalo
I can't tell if the metal hit any of the organs	Mi ne povas diri ĉu la metalo trafis iujn orgenojn
I say, this little step is better than nothing	Mi diras, pli bone ĉi tiu eta paŝo ol nenio
I knew deep down that he was good	Mi sciis profunde, ke li estas bona
I just go upstairs and go straight to bed	Mi nur iras supren kaj rekte enlitiĝas
Much depends on the strength of your own body	Multe dependas de la forto de sia propra korpo
I just thought he needed to talk	Mi ĵus pensis, ke li bezonas paroli
I needed your reminder	Mi bezonis vian memorigilon
I could feel the wolves looking at me	Mi povis senti, ke la lupoj rigardas min
I was curious enough to contact them	Mi estis sufiĉe scivolema por kontakti ilin
I didn't deserve him	Mi ne meritis lin
I have given you an example to follow	Mi donis al vi ekzemplon por sekvi
I took them off to take a shower	Mi demetis ilin por duŝi
I step back and close the door	Mi faras paŝon malantaŭen kaj fermas la pordon
I will miss you in heaven	Vi mankos al mi en la ĉielo
My friend lives here now	Mia amiko loĝas ĉi tie nun
I look him down, smiling	Mi rigardas lin malsupren, ridetante
I know it looks like a painting, but it's not	Mi scias, ke ĝi aspektas kiel pentraĵo, sed ĝi ne estas
I came to take you with me	Mi venis por preni vin kun mi
A woman loves a woman	Virino amas virinon
I got lost in him	Mi perdis min en li
The enemy of my enemy is my friend	La malamiko de mia malamiko estas mia amiko
It was kept in dry weather conditions	Ĝi estis tenita en sekaj vetercirkonstancoj
She works as a primary supply runner	Ŝi funkcias kiel primara provizokuristo
Many warriors like to retreat here	Multaj militistoj ŝatas retiriĝi ĉi tie
A fine mist of sweat appears on his forehead	Fajna nebulo de ŝvito aperas sur lia frunto
I read them quickly before we left university	Mi legis ilin rapide antaŭ ol ni forlasis la universitaton
I want a world full of peace and prosperity	Mi volas mondon plenan de paco kaj prospero
I smiled to myself, leaning back on my hands	Mi ridetis al mi mem, kliniĝante malantaŭen sur miaj manoj
I kept my temper in check	Mi tenis mian humoron en kontrolo
I am the quality girl with a sexy figure	Mi estas la knabino de kvalito kun seksalloga figuro
I hope that happens	Mi esperas, ke tio okazas
I need time to cool off	Mi bezonas tempon por malvarmiĝi
I remembered her tone from the night before	Mi rememoris ŝian tonon de la antaŭa nokto
I will really appreciate it when you do just that	Mi vere dankos ĝin kiam vi faros ĝuste tion
I was about to start without you	Mi estis komenconta sen vi
I just wanted people to notice	Mi nur volis, ke homoj rimarku
I was so glad to see him	Mi tiom ĝojis vidi lin
I won't even get into that	Mi eĉ ne eniros tion
I guess he was trying to scare her	Mi supozas, ke li provis timigi ŝin
I never realized that until the fifth video	Mi neniam ekkomprenis tion ĝis la kvina video
I met him about five years ago	Mi renkontis lin antaŭ ĉirkaŭ kvin jaroj
I felt it in her kiss	Mi sentis ĝin en ŝia kiso
Marriage of the sun and the moon means harmony	Geedziĝo de la suno kaj la luno signifas harmonion
Some tension melted into her	Iom da streĉo en ŝi fandiĝis
I could feel it from the start of the service	Mi povis senti ĝin ekde la komenco de la servo
I wonder what it was like	Mi scivolas, kia ĝi estis
I gave her the money	Mi donis al ŝi la monon
I didn't get out of this	Mi ne eliris el ĉi tio
A furious sandstorm was approaching	Furioza sabloŝtormo alproksimiĝis
I went to get some water	Mi iris por preni akvon
I miss my fairy friends	Mi sopiras miajn feajn amikojn
A terrible roar filled his head	Terura muĝado plenigis lian kapon
I already know that there is no cure	Mi jam scias, ke ne ekzistas kuraco
I had promised myself	Mi estis promesinta al mi
It moved steadily westward	Ĝi moviĝis konstante okcidenten
Graham presented the ceremony	Graham prezentis la ceremonion
I gasped and suffocated, having trouble breathing	Mi anhelis kaj sufokiĝis, havante problemojn por spirado
I wondered if you only knew	Mi pensis, se vi nur scius
I couldn't help but answer it	Mi ne povis ne respondi ĝin
A reliable man for his good looks	Viro fidinda pro sia bona aspekto
I mean, come on, we know he's not here	Mi volas diri, venu, ni scias, ke li ne estas ĉi tie
I should have watched her more closely	Mi devus esti observinta ŝin pli atente
I doubt you will survive me long	Mi dubas, ke vi longe postvivos min
I will worry more in the future	Mi pli zorgos ankoraŭ estonte
I'm really happy to buy some goods	Mi estas vere kontenta aĉeti kelkajn varojn
I wanted to be cool, be one of the band	Mi volis esti mojosa, esti unu el la bando
I can't help but smile at him	Mi ne povas ne rideti al li
I didn't force any of you to do this	Mi devigis neniun el vi fari ĉi tion
And there was comedy in it	Kaj estis komedio en ĝi
I was in deadly trouble	Mi estis en mortiga problemo
I was attacked but not seriously injured	Mi estis atakita sed ne grave vundita
I saw too much of myself in her	Mi vidis tro multe de mi en ŝi
He was just the ultimate team player	Li estis nur la finfina teamludanto
I was nothing short of a miracle	Mi estis nenio malpli ol miraklo
I created for an audience of one	Mi kreis por publiko de unu
Wind power has some of the lowest external costs	Ventoenergio havas kelkajn el la plej malaltaj eksteraj kostoj
A hero must rise to defeat evil	Heroo devas leviĝi por venki la malicon
Kings was the least corrected of the books	Kings estis la malplej korektita el la libroj
I looked around the table	Mi rigardis ĉirkaŭ la tablo
I remember the feeling of relief	Mi memoras la senton de malpeziĝo
Secretary or something	Sekretario aŭ io
I talked to you yesterday	Mi parolis kun vi hieraŭ
I couldn't tell if the door was locked	Mi ne povis diri ĉu la pordo estas ŝlosita
I would like to make my own	Mi ŝatus fari mian propran
I immediately regretted the remark but did not apologize	Mi tuj bedaŭris la rimarkon sed ne pardonpetis
I think we could use them	Mi pensas, ke ni povus uzi ilin
I was in and out and on the road	Mi estis en kaj eksteren kaj survoje
I could sneak in and go get help	Mi povus ŝteliri kaj iri por ricevi helpon
I thought I was safe, and taking every precaution	Mi pensis, ke mi estas sekura, kaj prenante ĉiun antaŭzorgon
I was so deeply pleased	Mi estis tiel profunde kontenta
I shouldn't take it out on you	Mi ne devus eltiri ĝin al vi
I didn't know what to think of myself	Mi ne sciis kion pensi pri mi mem
I stare at it and move my head around	Mi fiksrigardas ĝin kaj movas mian kapon ĉirkaŭen
I wanted us to eat with more people	Mi deziris, ke ni manĝu kun pli da homoj
A little weird but pretty nice at the same time	Iom stranga sed sufiĉe bela samtempe
Only someone in love can smile	Rideton povas fari nur iu enamiĝinta
I throw myself forward and run	Mi ĵetas min antaŭen kaj kuras
I take my sweater off the ground	Mi prenas mian sveteron de la tero
I absolutely love the quality	Mi tute amas la kvaliton
I see you're awake	Mi vidas, ke vi estas veka
I would attend any further presentation he made	Mi ĉeestus ajnan plian prezenton, kiun li faris
I extend to her hands, she extends to mine	Mi etendas al ŝiaj manoj, ŝi etendas al miaj
I want to be a teacher	Mi volas esti instruisto
I, for one, could never live like that	Mi, unu, neniam povus vivi tiel
A smile slipped past her lips	Rideto glitis preter ŝiaj lipoj
I was hoping you could narrow it down	Mi esperis, ke vi povus malvastigi ĝin
I try not to love her	Mi provas ne ami ŝin
I can't tell you any more	Mi ne povas diri al vi plu
The season started extremely slowly	La sezono ekkomencis ekstreme malrapidan
I know it was an alien	Mi scias, ke ĝi estis eksterterano
Many such things have happened	Multaj tiaj aferoj okazis
I was so busy at work today	Mi estis tiel okupata ĉe la laboro hodiaŭ
A guy has to somehow keep up	Ulo devas iel daŭrigi sin
I can't imagine where they would meet	Mi ne povas imagi kie ili estus renkontitaj
I didn’t know hair could feel	Mi ne sciis, ke haroj povas senti
I even have a specific issue in mind	Mi eĉ havas specifan aferon en menso
I know you're trying to fool me	Mi scias, ke vi provas trompi min
I would have been thirteen	Mi estus estinta dek tri
I wouldn't know what to say	Mi ne scius kion diri
I still have a more urgent matter	Mi ankoraŭ havas pli urĝan aferon
I smiled and played with her hair again	Mi ridetis kaj denove ludis kun ŝiaj haroj
I think you can take a few more	Mi pensas, ke vi povas preni kelkajn pliajn
I held the back of the stool for balance	Mi tenis la malantaŭon de la tabureto por ekvilibro
I don't know where this came from	Mi ne scias de kie ĉi tio venis
I took my job seriously	Mi prenis mian laboron serioze
I ran to open the door for him	Mi kuris por malfermi la pordon por li
I just wanted to leave	Mi nur volis foriri
I'd like to know what you would do	Mi ŝatus scii, kion vi farus
I thought we covered our tracks well	Mi pensis, ke ni bone kovris niajn spurojn
I help them, they, uh, serve me	Mi helpas ilin, ili, uh, servas min
I felt like you wanted me	Mi sentis, ke vi volas min
The problems these men had to face were enormous	La problemoj kiujn tiuj viroj devis alfronti estis grandegaj
I'm sorry	Mi ja petas pardonon
I was the director of one	Mi estis direktoro de unu
I enjoyed our visit	Mi ĝuis nian viziton
I shouldn't have done this	Mi ne devus fari ĉi tion
I could hear it much louder now	Mi povis aŭdi ĝin multe pli laŭte nun
I drove under it and threw the car into a park	Mi veturis sub ĝi kaj ĵetis la aŭton en parkon
I remember reading about the speed of light	Mi memoras legi pri la lumrapideco
I rightly don't trust him before	Mi prave ne fidi lin antaŭe
I'm going slow	Mi iras malrapide
I called my little sister to come with your cousin	Mi vokis mian fratineton, por ke via kuzo akompanu
I let out a cry of surprise	Mi eligis krion de surprizo
I can meet you at your favorite time and place	Mi povas renkontiĝi je via preferata horo kaj loko
I haven't seen you two here before	Mi ne vidis vin du ĉi tie antaŭe
I didn't think beyond that	Mi ne pensis preter tio
I got good enough money to be a target	Mi ricevis sufiĉe bonan monon por esti celo
I read over her shoulder	Mi legis super ŝia ŝultro
I guarantee she has a sense of humor	Mi garantias, ke ŝi havas senton de humuro
The parish does not have a parish council	La paroĥo ne havas paroĥkonsilion
I went through a period of soul searching	Mi trapasis periodon de animserĉado
I reject the selfish thought	Mi forpuŝas la egoisman penson
I slap the door release pad	Mi palmas la pordo-liberigkuseneton
I appreciate his efforts especially on this very cold day	Mi dankas liajn klopodojn precipe en ĉi tiu tre malvarma tago
I feel so lost, empty	Mi sentas min tiel perdita, malplena
I could play in a band	Mi povus ludi en bando
I still have to pinch myself	Mi ankoraŭ devas pinĉi min
I prefer things to be simple	Mi preferas, ke aferoj estu simplaj
I always felt isolated	Mi ĉiam sentis min izolita
I know all about it, as you can imagine	Mi scias ĉion pri ĝi, kiel vi povas supozi
I was pretty happy with how it turned out	Mi estis sufiĉe kontenta pri kiel ĝi rezultis
I knew it wouldn't last long	Mi sciis, ke nun ne daŭros longe
I accepted my surroundings and seriously doubted that notion	Mi akceptis mian ĉirkaŭaĵon kaj serioze dubis tiun nocion
A thousand times yes	Milfoje jes
I was shocked at how quickly the food disappeared	Mi estis ŝokita pro kiom rapide la manĝaĵo malaperis
Better left it all together	Pli bone forlasis ĝin ĉio kune
I didn’t actually try to take the whole couch	Mi fakte ne provis preni la tutan kanapon
I have a source at the cell phone company	Mi havas fonton ĉe la poŝtelefona kompanio
I bet he'll fail no matter what he does	Mi vetas vin, ke li malsukcesos kion ajn li faros
I closed my eyes and tried to relax	Mi fermis la okulojn kaj provis malstreĉiĝi
I considered myself above the mistakes of other people	Mi konsideris min super la eraroj de aliaj homoj
I am confused about my real emotions	Mi estas malklara pri miaj realaj emocioj
I want us all to stand up together	Mi volas, ke ni ĉiuj leviĝu kune
I was very tempted to do that this year	Mi estis tre tentita fari tion ĉi-jare
I wanted to laugh again	Mi volis denove ridi
I should have my phone	Mi devus havi mian telefonon
I'll tell you about that later	Mi rakontos pri tio al vi poste
A moment later, they break up	Momenton poste, ili disiĝas
I asked her to make an impossible promise	Mi petis ŝin fari neeblan promeson
I waited and waited, but he never returned	Mi atendis kaj atendis, sed li neniam revenis
I didn't get a chance to catch him	Mi ne havis ŝancon kapti lin
I guess it would be considered a demon	Mi supozas, ke ĝi estus konsiderata demono
I wasn't really serious about any of them, though	Mi tamen ne estis vere serioza pri iu el ili
I can't live like that	Mi ne povas vivi tiel
I know this for sure	Mi scias ĉi tion kun certeco
I really enjoy my new hearing aids	Mi tre ĝuas miajn novajn aŭdaparatojn
I know you have more of these hidden somewhere	Mi scias, ke vi havas pli da tiuj kaŝitaj ie
I tend to mix the two	Mi emas miksi la du
I fell in love with you not long after	Mi ege enamiĝis al vi ne longe poste
A different place where places are not separated by distance	Malsama loko kie lokoj ne estas apartigitaj per distanco
In shape the two species are very similar	Laŭ formo la du specioj estas tre similaj
I want to get stronger	Mi volas fariĝi pli forta
Williams maintained third place with nine points	Williams konservis trian pozicion kun naŭ poentoj
I didn't know much about her except her name	Mi ne sciis multon pri ŝi, krom ŝia nomo
I was about a hundred yards away when it happened	Mi estis ĉirkaŭ cent metrojn for kiam ĝi okazis
I need a smaller, better portfolio	Mi bezonas pli malgrandan, pli bonan biletujon
I have good bones, great breeding	Mi havas bonajn ostojn, bonegan bredado
There is no trace remaining of the original station	Ekzistas neniu spuro restanta de la origina stacio
I use it all the time as a face mask	Mi uzas ĝin la tutan tempon kiel vizaĝan maskon
I hear voices on the platform	Mi aŭdas voĉojn sur la kajo
I didn't even have the strength to move	Mi eĉ ne havis la forton por movi
I was there alone with no money	Mi estis tie sola sen mono
I like him more than that	Mi pli ol ŝatas lin
I certainly did not include ordinary soldiers	Mi certe ne inkludis ordinarajn soldatojn
I was finally in a fully acceptable creative environment	Mi estis finfine en plene akceptebla krea medio
I thought it was in perfect balance	Mi pensis ĝin en perfektan ekvilibron
I would have already died	Mi jam estus mortinta
I needed to see them	Mi bezonis vidi ilin
I think it's exaggerated	Mi pensas, ke ĝi estas troigita
I thought you were to blame	Mi pensis, ke vi portis la kulpon
A red dress could go well with a gold mask	Ruĝa robo povus iri bone kun ora masko
I tied my arm through hers	Mi ligis mian brakon tra ŝia
I don't have its private key	Mi ne havas ĝian privatan ŝlosilon
Larger numbers of these buildings produce more supplies	Pli grandaj nombroj da tiuj konstruaĵoj produktas pli da provizoj
I stayed for the whole show	Mi restis por la tuta spektaklo
A good friend of mine wrote the text	Bona amiko mia skribis la tekston
Some eligible friends met before going to church	Kelkaj elekteblaj amikoj renkontis antaŭ ol iri al preĝejo
I shouldn't have come back	Mi ne devintus reveni
I kept reading because of my own interest	Mi daŭrigis legi pro mia propra intereso
But there were no walls around it	Sed ne estis muroj ĉirkaŭ ĝi
I hope to meet again	Mi esperas, ke ni renkontiĝos denove
I have a good read about people in general	Mi havas bonan legadon pri homoj ĝenerale
I still have to be held	Mi ankoraŭ devas esti tenita
I just wanted to get out and so did he	Mi volis nur eliri kaj ankaŭ li
I tried to make it more interesting and enjoyable	Mi provis fari ĝin pli interesa kaj agrabla
I did not see the return of all the trees	Mi ne vidis la revenon de ĉiuj arboj
I was on the ground, watching me swim	Mi estis sur la tero, vidante naĝante
I highly recommend you enter that store	Mi tre rekomendas vin eniri tiun vendejon
I just saw a white glow	Mi ĵus vidis blankan brilon
I did not intentionally chase your claim	Mi ne intence postkuris vian aserton
I know about conflict and discipline	Mi scias pri konflikto kaj disciplino
I didn't know where else to look	Mi ne sciis kien alie rigardi
I haven't seen them very often	Mi ne vidis ilin tre ofte
A girl in a pink coat	Knabino en palruĝa mantelo
I am the world you see, the world you create	Mi estas la mondo, kiun vi vidas, la mondo, kiun vi kreas
I was taken care of	Oni prenis min sengardeme
I never saw her other hand move	Mi neniam vidis ŝian alian manon movi
I want to have legitimate children	Mi volas havi legitimajn infanojn
I thought he was a genius	Mi pensis, ke li estas geniulo
I need to see the crime scene myself	Mi bezonas mem vidi la krimlokon
I lost my smile and swam away	Mi perdis mian rideton kaj fornaĝis
I pushed the clothes aside	Mi flankenpuŝis la vestaĵojn
I have done my duty to them and to myself	Mi plenumis mian devon al ili kaj al mi mem
I guess you look good	Mi supozas, ke vi aspektas bone
I want to meet you	Mi volas koni vin
I found him behind the bar coming home this morning	Mi trovis lin malantaŭ la drinkejo ĉi-matene venanta hejmen
I couldn't help but smile lovingly	Mi ne povis ne rideti ame
I think your plan may work	Mi pensas, ke via plano povas funkcii
I drove past it and up the long driveway	Mi veturis preter ĝi kaj supren laŭ la longa enveturejo
I questioned nothing more	Mi nenion pridubis plu
I turned to the title page of the book	Mi turnis min al la titolpaĝo de la libro
I turned back to the fire	Mi turnis min reen al la fajro
The characters were made of plastic and foam	La karakteroj estis faritaj el plasto kaj ŝaŭmo
I mean, they’re all so smart in the same way	Mi volas diri, ili ĉiuj estas tiel inteligentaj en la sama maniero
I just said men shouldn't cook	Mi simple diris, ke viroj ne devas kuiri
He understood it correctly	Li ĝuste komprenis ĝin
I had their full attention	Mi havis ilian plenan atenton
I just want to get by	Mi volas nur preterveturi
I looked up at the half-smile on his face	Mi rigardis supren al la duona rideto sur lia vizaĝo
I knew nothing about the elements	Mi sciis nenion pri la elementoj
I did not reveal anything, and they never saw my face	Mi malkaŝis nenion, kaj ili neniam vidis mian vizaĝon
Field and two other federal judges	Field kaj du aliaj federaciaj juĝistoj
I held my tongue and left	Mi tenis la langon kaj foriris
I was completely wiped out	Mi estis tute forviŝita
I think we understand each other	Mi pensas, ke ni komprenas unu la alian
Various different error messages can be displayed	Diversaj malsamaj erarmesaĝoj povas esti montritaj
I needed my independence	Mi bezonis mian sendependecon
I was talking about the handsome young prince	Mi parolis pri la belega juna princo
I raised her chin so that our eyes met	Mi levis ŝian mentonon tiel, ke niaj okuloj renkontiĝis
I started taking acting classes	Mi komencis preni aktorajn klasojn
I guess we should appreciate that kind of behavior	Mi supozas, ke ni devus aprezi tian konduton
He pushed out his jaw	Li elpuŝis sian makzelon
I can't afford to lose her	Mi ne povas permesi al mi perdi ŝin
Similar moves were made throughout the new dynasty	Similaj movoj estis faritaj ĉie en la nova dinastio
I begin my inner journey by writing about a place	Mi komencas mian internan vojaĝon skribante pri loko
I call it the continued construction	Mi nomas ĝin la daŭra konstruo
I felt pretty bad about myself in that place	Mi sentis min sufiĉe malbone pri mi en tiu loko
I didn't have that kind of money	Mi ne havis tian monon
I pulled that thought away	Mi fortiris tiun penson
I waited for an answer, but nothing	Mi atendis respondon, sed nenion
I gave him that right by law	Mi donis al li tiun rajton laŭ leĝo
I tell everyone their own	Mi diras al ĉiu sia propra
A black cat ran up to him	Nigra kato alkuris al li
I leaned against the brick wall to support my weight	Mi apogis min sur la brika muro por subteni mian pezon
I didn't need life out there	Mi ne bezonis la vivon tie ekstere
I need to find those people talking again and again	Mi bezonas denove trovi tiujn homojn parolantajn kaj
I always agree with you	Mi ĉiam kongruas kun vi
A noise startled him, waking him from his dream	Bruo konsternis lin, vekante lin el lia sonĝo
I agree with all your points	Mi konsentas kun ĉiuj viaj punktoj
A scene would look familiar, then another and another	Sceno aspektus konata, poste alia kaj alia
A lot of people are there now	Multaj homoj estas nun
They do the best they can	Ili faras la plej bonan, kion ili povas
I know they're going to get worse soon	Mi scias, ke ili baldaŭ komencos malboniĝi
I was just scared	Mi simple ektimis
Not so in literature	Ne tiel en literaturo
I had to let go of some frustration	Mi devis eligi iom da frustriĝo
I went up the stairs	Mi iris supren laŭ la ŝtuparo
I had to be careful	Mi devis atenti
I can't really believe it	Mi ne povas vere kredi ĝin
A mission to get rid of this monster seemed impossible	Misio forigi ĉi tiun monstron ŝajnis neebla
I love my job too much to mess it up	Mi tro amas mian laboron por fuŝi ĝin
The fur is thick and short	La felo estas dika kaj mallonga
I smiled at them, despite the painful movement of skin	Mi ridetis al ili, malgraŭ la dolora movo de haŭto
I can feel his strong back inhale and out	Mi povas senti lian fortan dorson enspiran kaj eksteren
I felt like an angel	Mi sentis min kiel anĝelo
I just need to find some peace for a while	Mi nur bezonas trovi iom da paco por iom da tempo
I want everyone to know that	Mi deziras, ke ĉiuj sciu tion
I want you to come with me	Mi volas, ke vi akompanu min
I obviously can’t tell my students	Mi evidente ne povas diri miajn studentojn
I told you to keep your mouth shut	Mi diris al vi, ke vi gardu vian buŝon
I imply to help an announcement of a natural monarch	Mi implicas helpi anoncon de natura monarko
I heard my dad call me	Mi aŭdis mian paĉjon voki min
I try to breathe normally	Mi provas spiri normale
I felt safe and warm	Mi sentis min sekura kaj varma
An airplane flew overhead	Aviadilo flugis supre
I didn't think about it at the time	Mi pensis nenion pri tio tiutempe
I also disagree with the motto for political reasons	Mi ankaŭ malkonsentas kun la moto pro politikaj kialoj
I am my mother's garden	Mi estas la ĝardeno de mia patrino
I cover the phone and ask the woman	Mi kovras la telefonon kaj demandas la virinon
I knew it was the kitchen	Mi sciis, ke ĝi estas la kuirejo
I wanted a career change	Mi deziris ŝanĝon en kariero
I won't lie, it was hot enough	Mi ne mensogos, estis sufiĉe varme
I just did that to myself last week	Mi ĵus faris tion al mi pasintsemajne
A sense of relief overwhelmed me	Sento de trankviliĝo superfluis min
I have been a programmer for over forty years	Mi estas programisto dum pli ol kvardek jaroj
I just hope she's fine	Mi nur esperas, ke ŝi fartas bone
I tried to drive around him to get him out	Mi provis veturi ĉirkaŭ li por eltiri lin
A house that looks new could be sold for more	Domo kiu aspektas nova povus esti vendita por pliaj
I joined and had a huge success from the start	Mi aliĝis kaj havis grandegan sukceson de la komenco
I want to finish it with you in my bed	Mi volas fini ĝin kun vi en mia lito
It was a lucky bounce	Ĝi estis bonŝanca resalto
Something different	Io malsama
I had no intention of transporting wood from the shed	Mi ne intencis transporti lignon el la ŝedo
I could barely keep my eyes open	Mi apenaŭ povis teni la okulojn malfermitaj
I forgot that my brother was coming for dinner	Mi forgesis, ke mia frato venas por vespermanĝi
I begged him not to hurt us	Mi petegis lin, ke li ne vundu nin
I really wanted to wash my hands	Mi ege volis lavi miajn manojn
I held her for a very long time	Mi tenis ŝin tre longe
I knew her a little	Mi iom konis ŝin
I fell so fast that it may have killed me	Mi falis tiel rapide, ke ĝi eble mortigis min
I can understand why people are on the street	Mi povas kompreni kial homoj estas sur la strato
I hope you like it	Mi esperas, ke vi ŝatos ĝin
I didn't see or hear anything last night	Mi nenion vidis aŭ aŭdis hieraŭ nokte
I was almost out of paper	Mi estis preskaŭ sen papero
I still do that sometimes	Mi ankoraŭ daŭre faras tion kelkfoje
I feel awful even thinking about it	Mi sentas min terura eĉ pensi ĝin
JOE has knocked her unconscious twice in the past	JOE dufoje batis ŝin senkonscie en la pasinteco
I hope to see you again	Mi esperas vidi vin denove
I just started a little early yesterday	Mi simple komencis iom frue hieraŭ
I couldn't believe the change in him	Mi ne povis kredi la ŝanĝon en li
A handsome missionary with a listening ear	Bela misiisto kun aŭskultanta orelo
I felt ready to end this meeting	Mi sentis min preta fini ĉi tiun renkontiĝon
I expected him to live forever	Mi atendis, ke li vivu eterne
We were a little lacking in fuel	Ni iom mankis je fuelo
I hope someone wrote this	Mi esperas, ke iu skribis ĉi tion
I look at this fleeing remnant	Mi rigardas ĉi tiun fuĝantan restaĵon
D with sudden understanding	D kun subita kompreno
I've seen it for quite some time	Mi vidis ĝin jam de sufiĉe da tempo
I was born to things and titles	Mi naskiĝis al aĵoj kaj titoloj
I lost years of my life	Mi perdis jarojn de mia vivo
I had the ability, the talent, and the motivation	Mi havis la kapablon, la talenton, kaj la instigon
I didn’t think the proposal would happen	Mi ne pensis, ke la propono okazos
I smiled and waved back	Mi ridetis kaj redonis grandan mansvingon
I haven't put on my coat yet	Mi ankoraŭ ne surmetis mian mantelon
I hated it because it stayed on my skin	Mi malamis ĝin, ĉar ĝi restadis sur mia haŭto
I need you to beat it for me	Mi bezonas, ke vi venku ĝin por mi
I just didn't notice it	Mi simple ne rimarkis ĝin
Home is living	Hejmo estas loĝi
I knew she was a good man	Mi sciis, ke ŝi estas bona homo
I studied the bridge carefully	Mi zorge studis la ponton
I really have nothing	Mi vere havas nenion
I followed his example	Mi sekvis lian ekzemplon
A large warehouse was almost full	Granda tenejo estis jam preskaŭ plena
I should also tell you that motherhood is special	Mi ankaŭ devus diri al vi, ke patrino estas speciala
I never deserved her	Mi neniam meritis ŝin
I can't do that	Mi ne povas tion okazi
I heard it on the radio driving here	Mi aŭdis ĝin en la radio veturi ĉi tien
I didn't show up until the end	Mi ne aperis ĝis la fino
I was lying on my bed	Mi kuŝis sur mia lito
I hate my body and how soft it is	Mi malamas mian korpon kaj kiel mola ĝi estas
I folded my hands and rested them on my knees	Mi kunmetis miajn manojn kaj ripozigis ilin sur miaj genuoj
I noticed that no one is inside or knocking	Mi rimarkis, ke neniu estas interne aŭ frapas
He was severely beaten until he fell unconscious	Li estis severe batita ĝis li falis senkonscia
I nodded and went to the bathroom	Mi kapjesis kaj iris al la banĉambro
It was a complex time in my life	Estis kompleksa tempo en mia vivo
I didn't expect him to kiss me	Mi ne atendis, ke li kisos min
I know we were poor	Mi ja scias, ke ni estis malriĉaj
I was hoping to find out that there was some kind of mistake	Mi esperis trovi, ke estis ia eraro
I didn't see that connection	Mi ne vidis tiun rilaton
I really wanted to love presenting	Mi tiel ege volis ami prezenti
Arthur as a candidate for vice president	Arthur kiel kandidato por vicprezidanto
A man who knows what he wants and gets it	Homo kiu scias kion li volas kaj ricevas ĝin
I wasn't curious then	Mi ne estis scivolema tiam
I smiled knowing she couldn’t resist some public performance	Mi ridetis sciante, ke ŝi ne povas rezisti iom da publika agado
I had given up the search	Mi estis rezigninta la serĉon
I would like to save you	Mi ŝatus savi vin
I can't wait to go home and see her	Mi ne povas atendi reveni hejmen kaj vidi ŝin
I guess it should be about the same	Mi imagas, ke ĝi devus esti proksimume same
I still want custody	Mi ankoraŭ volas gardadon
I am no longer engaged in photography	Mi ne plu okupiĝas pri fotado
I said these are bad for your health	Mi diris, ke tiuj estas malbonaj por via sano
I can't do that, he thought, returning to the grave	Mi ne povas fari tion, li pensis, revenante al la tombo
I have a lot to thank the army for	Mi havas multon por danki la armeon
I spent more time with him than anyone else	Mi pasigis pli da tempo kun li ol iu ajn alia
I'm sure you'll understand	Mi certas, ke vi komprenos
I hope you will consider our thoughts as well	Mi ja esperas, ke vi ankaŭ konsiderus niajn pensojn
I tried to laugh, but it turned out unhappy	Mi provis ridi, sed ĝi eliris malfeliĉa
I'd love to see it someday	Mi ŝatus vidi ĝin iam
I still felt light as air	Mi tamen sentis min malpeza kiel aero
A white mist began to form before him	Blanka nebulo komencis formiĝi antaŭ li
We'll have better	Pli bonan ni havos
I thought about all that	Mi pensis ĉion tion
I wondered if the camp could support human life	Mi demandis min, ĉu la tendaro povus subteni homan vivon
A case of a heart over control of the mind	Kazo de koro super regado de la menso
The violin cannot be confused with the trumpet	Violonon oni ne povas konfuzi kun trumpeto
I was even surprised you didn't notice me	Mi eĉ surpriziĝis, ke vi ne rimarkis min
I first met the younger boy one evening	Mi unue renkontis la pli junan knabon iun vesperon
I met him for the first time last week	Mi renkontis lin la unuan fojon pasintsemajne
I had that joke done on me once	Mi havis tiun ŝercon farita sur mi unufoje
I had a few workers come and take it out	Mi havis kelkajn laboristojn veni kaj elpreni ĝin
I pause to blow on my fingers	Mi paŭzas por blovi sur miajn fingrojn
I want things to live	Mi volas, ke aferoj vivu
A strange mechanical arm came down from the ceiling	Stranga mekanika brako malsupreniris de la plafono
I showed her and she was happy	Mi montris al ŝi kaj ŝi estis kontenta
I can look at her for ages like that	Mi povas rigardi ŝin dum aĝoj tiel
I always felt so lucky to be his girlfriend	Mi ĉiam sentis min tiel bonŝanca esti lia amatino
I wanted her to keep going, hopelessly	Mi volis, ke ŝi daŭrigu, senespere
I'm going to correct that	Mi tuj korektos tion
I turned my face to his	Mi turnis mian vizaĝon al lia
A scream, followed by a scream, came out of her mouth	Kriego, sekvita de krio, liberiĝis el ŝia buŝo
Face long forgotten	Vizaĝo longe forgesita
I focus mainly on time and emotion	Mi koncentriĝas ĉefe pri tempo kaj emocio
I haven't replaced it yet	Mi ankoraŭ ne anstataŭigis ĝin
Coffee and smoke, some exercises	Kafo kaj fumo, kelkaj ekzercoj
He was released two days later	Li du tagojn poste estis liberigita
I can get rid of the pain	Mi povas forigi la doloron
I knew he would never hurt me	Mi sciis, ke li neniam vundos min
I just know you'll love it	Mi nur scias, ke vi amos ĝin
I deal with a lot of claims that cross the line	Mi pritraktas multajn asertojn, kiuj transpasas la limon
A policeman was standing in front of it	Policano staris antaŭ ĝi
A small, white room with a desk and two chairs	Malgranda, blanka ĉambro kun skribotablo kaj du seĝoj
I wish you would tell me that night	Mi dezirus, ke vi rakontus al mi tiun nokton
I meet a lot of brave women every day	Mi renkontas multajn kuraĝajn virinojn ĉiutage
I'm pretty smart	Mi estas sufiĉe inteligenta
I want your arms around me	Mi volas viajn brakojn ĉirkaŭ mi
A box opened and closed	Kesto malfermiĝis kaj fermiĝis
I have to go through this	Mi devas travivi ĉi tion
I can't concentrate	Mi ne povas koncentriĝi
He understood the people	Li komprenis la homojn
I have invested too much in it	Mi tro multe investis en ĝi
I remember walking around in a short-sleeved shirt	Mi memoras, ke mi ĉirkaŭpaŝis en mallonga manika ĉemizo
I escaped but he did not follow	Mi eskapis sed li ne sekvis
I can't miss a day's work	Mi ne povas maltrafi tagon de laboro
I was glad they turned to you for guidance	Mi ĝojis, ke ili turnis sin al vi por gvidado
I thought no one was left	Mi pensis, ke neniu restis
I went to my office, closed the door and cried	Mi iris en mian oficejon, fermis la pordon kaj ploris
I could guess, though	Mi tamen povus supozi
I almost forgot about that part	Mi preskaŭ forgesis pri tiu parto
I feel a kiss on my hand	Mi sentas kison metita sur mian manon
I pressed the button, and the tone rang	Mi premis la butonon, kaj la tono sonis
I need time for myself	Mi bezonas tempon por mi mem
Elephants tend to stay close to water sources	Elefantoj emas resti proksime de akvofontoj
I am very careful to examine some exotic forms	Mi tre zorgas ekzameni kelkajn ekzotikajn formojn
I'm the only one who says where it is	Mi estas la sola, kiun ŝi diras, kie ĝi estas
These kids are also generally more popular	Ĉi tiuj infanoj ankaŭ estas ĝenerale pli ŝatataj
I put in my diary	Mi enmetis mian ĵurnalon
I will not and will not tell anyone until you do	Mi ne kaj ne diros al iu ajn ĝis vi faros
She had two sisters and two brothers	Ŝi havis du fratinojn kaj du fratojn
I watched him watch everything until my pocket warmed up	Mi rigardis lin rigardi ĉion ĝis mia poŝo varmiĝis
I promise you that	Tion mi promesas al vi
I can't fix this for you	Mi ne povas ripari ĉi tion por vi
I can't feel my brain	Mi ne sentas mian cerbon
I promised them all security	Mi promesis al ili ĉiun sekurecon
I have nothing to fear from him	Mi havas nenion por timi de li
I'll flash the plans to your computer	Mi flashigos la planojn en vian komputilon
I am a very successful person in life	Mi estas tre sukcesa homo en la vivo
I hope it will not be an empty threat	Mi esperas, ke ĝi ne estos malplena minaco
I thought they were beautiful, by the way	Mi pensis, ke ili estas belaj, cetere
I seemed to have lost my voice too	Ŝajnis, ke mi ankaŭ perdis mian voĉon
I can only answer one thing at a time	Mi povas respondi nur unu aferon samtempe
I moved here specifically to be away from you	Mi translokiĝis ĉi tien specife por esti for de vi
I wrapped her in a bear hug	Mi envolvis ŝin per ursa brakumo
A mound is enough to cover the area	Tumulo sufiĉas por kovri la areon
A name was not just a name	Nomo ne estis nur nomo
I was relieved to hear all this	Mi trankviliĝis aŭdi ĉion ĉi
An answer that his ancestors would have known very well	Respondo, kiun liaj prapatroj estus tre konataj
I wanted to call and thank you	Mi volis telefoni kaj danki vin
I play a lot of guitar hero along the way	Mi ludas multe da gitarheroo survoje
I couldn't help but notice that he was certainly interested	Mi ne povis ne rimarki, ke li certe interesiĝis
I walked there in about thirty minutes	Mi promenis tien en ĉirkaŭ tridek minutoj
I will not return after the break	Mi ne revenos post la paŭzo
I can teach you if you need it	Mi povas instrui vin se vi bezonas ĝin
It is mixed with sin in equal parts	Ĝi estas miksita kun peko en egalaj partoj
I was in the mall every day	Mi estis en la butikcentro ĉiutage
I smiled at her enthusiasm	Mi ridetis pro ŝia entuziasmo
I promise to stay strong	Mi promesas resti forta
I almost missed my own graduation	Mi preskaŭ maltrafis mian propran diplomiĝon
I was still married to her father	Mi ankoraŭ estis edziĝinta kun ŝia patro
I knew that look well	Mi bone konis tiun aspekton
A sign on the wall confirmed it	Signo sur la muro konfirmis ĝin
I lost weight without extreme surgery or exercise	Mi perdis la pezon sen ekstrema kirurgio aŭ ekzercado
I looked at the face looking at me	Mi rigardis la vizaĝon rigardantan min
I looked around the room we were in	Mi ĉirkaŭrigardis la ĉambron, en kiu ni estis
Bad price, it seemed	Malbona prezo, ŝajnis
I knew when to be gentle, when to be pushed	Mi sciis kiam esti milda, kiam esti pelita
Truth comes in, and lies come out	Vero eniras, kaj eliras mensogo
I can't quite understand it in any way	Mi ne povas tute kompreni ĝin iel
I find it dated at ten o'clock last night	Mi trovas ĝin datita je la deka horo hieraŭ vespere
I asked the judge for permission for this	Mi petis de la juĝisto permeson por ĉi tiu
I love you, you know that	Mi amas vin, vi scias tion
I need your attention	Mi bezonas vian atenton
He presents this pre-version to the press	Li prezentas tiun ĉi antaŭversion al la gazetaro
I stop thinking about such things	Mi ĉesas pensi tiajn aferojn
Each player plays different parts of the song	Ĉiu ludanto ludas malsamajn partojn de la kanto
I wouldn't be surprised if he told someone	Mi ne surprizus, se li dirus al iu
A group of schoolchildren could not restrain themselves	Grupo de lernejanoj ne povis reteni sin
I guess he forgot about me	Mi supozas, ke li forgesis pri mi
I never planned to tell you that, though	Mi neniam planis diri tion al vi, sed
I even finally sold the building	Mi eĉ finfine vendis la konstruaĵon
I will let the assembly know that you need a break	Mi sciigos al la asembleo, ke vi bezonas ripozon
I stopped them some time ago	Mi haltigis ilin antaŭ iom da tempo
I am shocked by her beautiful tongue	Mi estas ŝokita de ŝia bela lingvo
I felt a hand touch me	Mi sentis manon tuŝi min
I know some will be determined to go	Mi scias, ke iuj estos deciditaj iri
I got the address and wrote it down	Mi ricevis la adreson kaj skribis ĝin
A period of breathless suspense followed	Sekvis periodo de senspira suspenso
I can't risk the devil seeing me	Mi ne povas riski diablon vidi min
I didn't feel well	Mi ne sentis min bone
A bright beam blazed in my eyes	Brila trabo flamis en miajn okulojn
I also want to face off against the tank	Mi ankaŭ volas alfronti kontraŭ la tanko
I had to go to my apartment to get my glasses	Mi devis iri mian loĝejon por preni miajn okulvitrojn
It was a way of life	Ĝi estis vivmaniero
Their passing defense was not nearly as successful	Ilia preterpasanta defendo ne estis preskaŭ same sukcesa
Belief can be seen as a tool of consciousness	Kredo povas esti vidita kiel ilo de konscio
I am very strong and agile	Mi estas tre forta kaj lerta
I heard them leave	Mi aŭdis ilin foriri
I especially liked your very little bird	Mi precipe ŝatis vian tre malgrandan birdeton
I also get beauty boxes every month	Mi ankaŭ ricevas belecajn skatolojn ĉiumonate
I've had my whole life carefully planned	Mi havis mian tutan vivon zorge planita
I should know he has more than one car	Mi devus scii, ke li havas pli ol unu aŭton
I need to pass this information on to my medical community	Mi devas transdoni ĉi tiun informon al mia medicina komunumo
A patient is trying to move	Paciento provas moviĝi
I can't write in the new house	Mi ne povas skribi en la nova domo
I just needed to meet you too	Ankaŭ mi nur bezonis renkonti vin
I haven't got another dog yet	Mi ankoraŭ ne ricevis alian hundon
I can't explain it, but we both felt it	Mi ne povas klarigi ĝin, sed ni ambaŭ sentis ĝin
I can't believe the things you feel for me	Mi ne povas kredi la aferojn, kiujn vi sentas min
I nodded mechanically	Mi faris mekanikan kapjeson
A large rock caught her attention	Granda roko kaptis ŝian atenton
I needed someone to come here and help me	Mi bezonis iun veni ĉi tien kaj helpi min
I was a complete failure	Mi estis kompleta fiasko
I suspect my eyes have grown too	Mi suspektas, ke ankaŭ miaj okuloj fariĝis grandaj
I was too stubborn to give up all control	Mi estis tro obstina por rezigni la tutan kontrolon
I saw you now, anyway	Mi vidis vin nun, ĉiuokaze
He had a quick and accurate shot	Li havis rapidan kaj precizan pafon
I could say three, four kids, five, six kids	Mi povus diri tri, kvar infanoj, kvin, ses infanoj
I can still draw fun things	Mi ankoraŭ povas desegni amuzajn aferojn
I pretend I'm not listening	Mi ŝajnigas, ke mi ne aŭskultas
I declare your training over	Mi deklaras vian trejnadon finita
I should have learned from my own past	Mi devus esti lerninta de mia propra pasinteco
I demand that you remove it immediately	Mi postulas, ke vi tuj forigu ĝin
I asked him who he was going to marry	Mi demandis lin pri kiu li edziĝos
I wondered if it had a big hole or something	Mi demandis min, ĉu ĝi havas grandan truon aŭ ion
I would have liked a little more romance, of course	Mi ŝatintus iom pli da enamiĝo, kompreneble
I have been doing this for hundreds of years	Mi faras tion dum centoj da jaroj
I had to provide you with some examples	Mi devis havigi al vi kelkajn ekzemplojn
I have fought more battles than you will ever fight	Mi batalis pli da bataloj ol vi iam batalos
I think they will fire him	Mi kredas, ke ili maldungos lin
A sigh of relief flew from my throat	Ĝemo de malpeziĝo flugis el mia gorĝo
I wanted one forever	Mi deziris unu por ĉiam
I can only see and hear, that's all	Mi nur povas vidi kaj aŭdi, jen ĉio
A journey of a lifetime, of course	Vojaĝo de la vivo, certe
I stopped with him, not sure what he was doing	Mi haltis kun li, ne certa, kion li faras
I finally turned off the radio	Mi finfine malŝaltis la radion
A few minutes after she left, there was an explosion	Kelkajn minutojn post kiam ŝi foriris, okazis eksplodo
I noticed that it was not shared by the other two	Mi rimarkis, ke ĝi ne estis kunhavita de la aliaj du
Thomas did not advance to the final round	Tomaso ne avancis al la fina raŭndo
I can’t stress enough how important this is	Mi ne povas sufiĉe emfazi kiom grava ĉi tio
I went to the bridge	Mi iris al la ponto
I led him down to the front office	Mi kondukis lin malsupren al la frontoficejo
I can't move my arms or legs either	Mi ankaŭ ne povas movi miajn brakojn aŭ krurojn
I am not responsible for the whole world	Mi ne respondecas pri la tuta mondo
I just love them because they are so beautiful	Mi simple amas ilin ĉar ili estas tre belaj
I told my partner everything about you	Mi rakontis al mia kunulo ĉion pri vi
I hope he didn't threaten you too much	Mi esperas, ke li ne tro minacis vin
I thought being a cop was useless	Mi pensis, ke esti policano estas senutila
I built the business from scratch	Mi konstruis la komercon de nulo
I want to tell it as it is	Mi volas rakonti ĝin tia, kia ĝi estas
I have to start the march going somehow	Mi devas komenci la marŝon iranta iel
I mean, the devil won't stop at anything	Mi volas diri, la diablo ĉesos ĉe nenio
I actually own the doctor too	Mi efektive posedas ankaŭ la kuraciston
I use everything as my study material	Mi uzas ĉion kiel mian studmaterialon
A couple of you will have to get wet	Paro da vi devos malsekiĝi
I knocked on her door and got no answer	Mi frapis ŝian pordon kaj ricevis neniun respondon
I'm so confused anymore	Mi estas tiel konfuzita plu
I want to get back to that	Mi volas reveni al tio
I've always liked it there	Mi ĉiam ŝatis ĝin tie
I can arrange my things behind me	Mi povas aranĝi miajn aferojn malantaŭ mi
I didn't see him again for several days	Mi ne revidis lin dum pluraj tagoj
I was embarrassed, I felt it was wrong	Mi embarasis, sentis, ke ĝi estas malĝusta
A thought came to mind	Penso venis al la menso
I enjoy my food and drink too much	Mi tro ĝuas mian manĝaĵon kaj trinkaĵon
I wondered why this is so new	Mi demandis kial ĉar ĉi tio estas tre nova
I immediately went into my bedroom	Mi tuj eniris mian dormoĉambron
I hope she likes them	Mi esperas, ke ŝi ŝatas ilin
I bet the silk is turning to my face	Mi vetas, ke la silko turniĝas al mia vizaĝo
I was really bad at it	Mi estis vere malbona pri ĝi
I still consider you part of the family	Mi ankoraŭ konsideras vin parto de la familio
I pick up on that, everything but the landscape is different	Mi reprenas tion, ĉio krom la pejzaĝo estas malsama
A great tool for architecture and engineering students	Bonega ilo por studentoj pri arkitekturo kaj inĝenierado
I watched the soldiers quarrel	Mi rigardis la soldatojn kvereli
I then felt his cock touch me	Mi tiam sentis lian kokon tuŝi min
Fasno he was forced to investigate	Fasno kiun li estis pelita esplori
I see from greater heights	Mi vidas de pli grandaj altecoj
A towel was wrapped around her hair	Mantuko estis ĉirkaŭvolvita ĉirkaŭ ŝiaj haroj
I never came here	Mi neniam ne venis ĉi tien
I wondered why he wanted to see me	Mi demandis min, kial li volas vidi min
I couldn't think of another word	Mi ne povis pensi pri alia vorto
I didn't want him to feel sorry for me	Mi ne volis, ke li kompatu min
I went into what appeared to be my bedroom	Mi eniris en kio ŝajnis esti mia dormoĉambro
I recognized her from school	Mi rekonis ŝin el la lernejo
I also had to feed him lunch	Ankaŭ mi devis manĝigi lin tagmanĝon
I passed the point for a long time to feel pain	Mi longe preterpasis la punkton senti doloron
I started from the beginning, the cafe	Mi komencis de la komenco, la kafejon
I could not let her be adopted by complete strangers	Mi ne povis lasi ŝin adopti de kompletaj fremduloj
I want a friendship with a girl	Mi volas amikecon kun knabino
I will never regret being with her	Mi neniam bedaŭros esti kun ŝi
I have respect for money	Mi havas respekton por mono
I answer my own phone	Mi respondas mian propran telefonon
I lowered the shuttle	Mi malsuprenigis la navedon
Club showed performance with urban influences	Klubo montris prezenton kun urbaj influoj
I force my brain back on track	Mi devigas mian cerbon reiri survoje
I went down the steps	Mi malsupreniris la ŝtupojn
I'll show you how to work it	Mi montros al vi kiel labori ĝin
I want to go in, head high	Mi volas eniri, la kapo alta
I have a few things to check this morning	Mi havas kelkajn aferojn por kontroli ĉi-matene
I liked the mirror sometimes	Mi ŝatis la spegulon foje
I held her hand and talked to her	Mi tenis ŝian manon kaj parolis kun ŝi
I have three seconds before them	Mi havas tri sekundojn antaŭ ili
I immediately entered him	Mi tuj eniris lin
I think he is considering proposing to me in marriage	Mi kredas ke li pripensas proponi min al li en geedziĝo
I want him here with me	Mi volas lin ĉi tie kun mi
I couldn't risk spending more than one night here	Mi ne povus riski pasigi pli ol la unu nokton ĉi tie
I haven't seen you since the funeral	Mi ne vidis vin ekde la entombigo
I looked over the big city	Mi rigardis super la granda urbo
I know they're not crazy	Mi scias, ke ili ne estas frenezaj
I don't need your help	Mi ne bezonos vian helpon
I fought the pain of annoyance	Mi kontraŭbatalis doloron de ĝeno
I suddenly felt nervous and didn’t know why	Mi subite sentis min nervoza kaj ne sciis kial
I will not allow you after driving in your state	Mi ne permesos vin post la stirado en via stato
I didn't even hear him coming	Mi eĉ ne aŭdis lin alveni
I'm not sure when she last used it	Mi ne certas kiam ŝi uzis ĝin laste
I have trouble keeping up, you know	Mi havas problemojn por daŭrigi, vi scias
A few days later, they were ready to go	Kelkajn tagojn poste, ili estis pretaj iri
I love being at home	Mi amas esti hejme
I was grateful for the privacy	Mi estis dankema pro la privateco
I just wanted it to be perfect	Mi nur volis, ke ĝi estu perfekta
I could care less about particular individuals	Mi povus malpli zorgi pri apartaj individuoj
I started to feel alarmed, somehow	Mi komencis senti min alarmita, iel
I helped so many people	Mi helpis tiom da homoj
I shouldn't tell you such things	Mi ne devus diri tiajn aferojn al vi
I will remember your signs of antiquity	Mi memoros viajn signojn de antikva tempo
I think writing has become part of my identity	Mi pensas, ke skribo fariĝis parto de mia identeco
I had no idea what was going on	Mi ne havis eĉ la plej etan ideon, kio okazas
I enjoy being with you	Mi ĝuas esti kun vi
I checked the time and noticed that it was past midnight	Mi kontrolis la horon kaj rimarkis, ke pasis noktomezo
A smile lifted the corner of his mouth	Rideto levis la angulon de lia buŝo
Anderson in a steel cage match	Anderson en ŝtala kaĝmatĉo
I have the right water temperature for them	Mi havas la akvotemperaturon ĝuste por ili
I thought about the question	Mi pensis pri la demando
I forgive you for what you have to do	Mi pardonas vin pro tio, kion vi devas fari
I have a little more on the stove	Mi havas iom pli sur la forno
I don't think she can read a word	Mi pensas, ke ŝi ne povas legi eĉ vorton
I need the software and cable	Mi bezonas la programaron kaj kablon
I had to admit that it was perfectly well played	Mi devis konfesi, ke ĝi estis perfekte bone ludita
I haven't touched anything yet	Mi ankoraŭ nenion tuŝis
I suggested she come	Mi proponis, ke ŝi venu
I thought it would make me angry, but it didn't happen	Mi pensis, ke ĝi kolerigos min, sed ne okazis
I'm telling you about mine	Mi rakontas al vi pri la mia
And we are very optimistic about the future	Kaj ni sentas nin tre optimismaj pri la estonteco
I have great news for you	Mi havas bonegajn novaĵojn por vi
I hated it with every fiber of my being	Mi malamis ĝin per ĉiu fibro de mia estaĵo
I thought you would like to know	Mi pensis, ke vi volus scii
I realize it’s not the weekend	Mi rimarkas, ke ne estas la semajnfino
I told him to look at me	Mi ordonis al li rigardi min
I didn't think about the details, just the action	Mi ne pensis pri la detaloj, nur pri la ago
I suggest you find someone else	Mi sugestas ke vi trovu iun alian
I must never go back	Mi neniam devas reiri
I sighed with pleasure	Mi ĝemis pro plezuro
I don't want to be driven by bloodlust	Mi ne volas esti pelata de sangovolupto
I gave my word of honor	Mi donis mian honorvorton
I, for one, was an abominable assistant	Mi, unu, estis abomena asistanto
I can keep internet	Mi povas reteni interreton
I knew who was at the other end now	Mi sciis, kiu nun estas ĉe la alia fino
I would read to them	Mi legus al ili
I cleared my throat, trying again	Mi klarigis mian gorĝon, provante denove
I say let's take the gold and go	Mi diras, ke ni prenu la oran kaj iru
I tried to recall	Mi provis revoki
I also went crazy	Ankaŭ mi suferis la frenezon
I watched the visitors pass by	Mi rigardis la vizitantojn preterpasantajn
I bought mine online	Mi aĉetis la mian interrete
I knew his mother quite well	Mi sufiĉe bone konis lian patrinon
I guess it will calm my mind	Mi supozas, ke ĝi trankviligos mian menson
I mean, you clearly like her	Mi volas diri, klare vi ŝatas ŝin
I had no power	Mi havis neniun potencon
I have never had anything like a normal childhood or education	Mi neniam havis ion similan al normala infanaĝo aŭ edukado
However, they were unsuccessful in their efforts	Ili tamen ne sukcesis pri tiuj klopodoj
I agreed, but only for a few weeks	Mi konsentis, sed nur dum kelkaj semajnoj
I immediately set off down the hill	Mi tuj ekiris malsupren de la monteto
A single tear rolled down her wrinkled cheek	Ununura larmo ruliĝis tra ŝia sulkiĝinta vango
I found him an hour ago	Mi trovis lin antaŭ unu horo
I threw the letter in the trash	Mi ĵetis la leteron en la rubujon
I thought we might get more snow today	Mi pensis, ke ni eble ricevos pli da neĝo hodiaŭ
I also know they will never find her	Mi ankaŭ scias, ke ili neniam trovos ŝin
Wrong move and he panicked	Malĝusta movo kaj li panikiĝis
I rush back to my desk to answer the call	Mi rapidas reen al mia skribotablo por respondi la vokon
I just want to take every precaution	Mi nur volas preni ĉiun antaŭzorgon
I went with the ball gown	Mi iris kun la balrobo
I got up from my landing	Mi leviĝis de mia surteriĝo
I often wonder how they are made	Mi ofte scivolas kiel ili estas faritaj
I will save you	Mi savos vin
I wondered how angry he would be if he found us	Mi scivolis kiom kolera li estus se li trovus nin
I didn’t waste much time doing my hair	Mi ne malŝparis multe da tempo por fari mian hararon
I think we would make a good team	Mi pensas, ke ni farus bonan teamon
I was born for a fight	Mi naskiĝis por batalo
I was shocked to see how worn he was	Mi estis ŝokita vidi kiel eluzita li estis
I never lost my temper	Mi neniam perdis la paciencon
I need more times or what not	Mi bezonas pliajn fojojn aŭ kio ne
A guy that players respect	Ulo, kiun ludantoj respektas
I do believe in direct communication	Mi ja kredas je rekta komunikado
I want this whole place to search from top to bottom	Mi volas, ke ĉi tiu tuta loko serĉu de supre ĝis malsupre
I want you to cum first	Mi volas, ke vi kumu unue
I found a better one	Mi trovis pli bonan
I would never let you experience this alone	Mi neniam lasus vin travivi ĉi tion sola
A corporate executive has an idea	Korporacia ekzekutivo havas ideon
I couldn't move from the chair	Mi ne povis movi de la seĝo
They demand complete submission to their criminal policy	Ili postulas kompletan submetiĝon al sia krima politiko
I want you to give up violence now	Mi volas, ke vi nun rezignu perforton
However, I need some way to clean my head	Tamen bezonas ian manieron purigi mian kapon
I slipped the ring into my pocket	Mi enŝovis la ringon en mian poŝon
I will definitely see them again	Mi certe revidos ilin
I guess it must be very popular here	Mi supozas, ke ĝi devas esti tre populara ĉi tie
I dreamed of the world as it was	Mi sonĝis pri la mondo tia, kia ĝi estis
I covered my face in complete shame	Mi kovris mian vizaĝon en kompleta honto
He could talk about any subject	Li povis paroli pri ajna temo
I see your reasoning	Mi vidas vian rezonadon
I might as well dig my own grave	Mi povus same fosi mian propran tombon
A chemical that restores sight to the eyes	Kemiaĵo kiu redonas vidon al la okuloj
I'm sure he had his ways	Mi certas, ke li havis siajn manierojn
I step completely inside	Mi paŝas tute internen
I was a police officer trained to spot these things	Mi estis policano, trejnita por ekvidi ĉi tiujn aferojn
I can give you their details if you want	Mi povas doni al vi iliajn detalojn, se vi volas
I want the whole world to be warned about him	Mi volas, ke la tuta mondo estu avertita pri li
I like to ride horses	Mi ŝatas rajdi ĉevalojn
I want you to have the authority	Mi volas, ke vi havu la aŭtoritaton
I haven't had much fun in a long time	Mi ne multe amuziĝis delonge
Some people have witnessed this before and laughed	Kelkaj homoj antaŭe atestis tion kaj ridis
I watched what people did, and copied	Mi rigardis kion homoj faris, kaj kopiis
I've been watching them for too long	Mi observis ilin tro longe
A quiet sound, barely audible	Kvieta sono, apenaŭ aŭdebla
I knew that, she knew that	Mi sciis tion, ŝi sciis tion
I couldn’t decide if that was good or bad	Mi ne povis decidi ĉu tio estas bona aŭ malbona
I loved the circus music and the atmosphere	Mi amis la cirkan muzikon kaj etoson
I already have the designs	Mi jam havas la dezajnojn
I knew there could be no one	Mi sciis, ke povus esti neniu
She is the only woman he has ever met	Ŝi estas la nura virino kun kiu li iam renkontis
I won't have enough time	Mi ne havos sufiĉe da tempo
I was never really sure you loved him	Mi neniam estis vere certa, ke vi amas lin
I hear my bed calling to me	Mi aŭdas, ke mia lito vokas min
I had to learn art form	Mi devis lerni artan formon
I fell, all the way to the bottom	Mi falis, malsupren ĝis la fundo
I am alone with this pain	Mi estas sola kun ĉi tiu doloro
I soon found out why	Mi baldaŭ malkovris kial
Really an imaginary number	Vere imaga nombro
I am very grateful to be his son	Mi tre dankas esti lia filo
I don't think you're crazy	Mi ne pensas, ke vi estas freneza
I thought he was gone	Mi pensis, ke li jam foriris
A circle of light surrounded our group	Rondo el lumo ĉirkaŭis nian grupon
I didn't like the idea at all	Mi tute ne ŝatis tiun ideon
He could play everything if we needed him	Li povus ludi ĉion, se ni bezonus lin
I saw the suggestion of anger light up her eyes	Mi vidis la sugeston de kolero lumigi ŝiajn okulojn
A time when survival was more uncertain	Tempo kiam postvivado estis pli malcerta
I now know that my heart has been given away	Mi nun scias, ke mia koro jam estis fordonita
I need to know how you did that	Mi devas scii kiel vi faris tion
I didn't expect to be	Mi ne atendis esti
I'm leaving soon	Mi baldaŭ foriros
I had to let her know that this was not right	Mi devis sciigi ŝin, ke ĉi tio ne estas ĝusta
I noticed that she was gaining weight fairly quickly	Mi rimarkis, ke ŝi plipeziĝas sufiĉe rapide
I read the book for two hours	Mi legis la libron dum du horoj
I loved living on her world	Mi amis tion vivi sur ŝia mondo
I looked for his name on the mailboxes	Mi serĉis lian nomon sur la leterkestoj
I still want to be	Mi tamen volas esti
It later became a restaurant	Ĝi poste iĝis restoracio
I was told not to know when that would happen	Oni diris al mi ne scii kiam tio okazos
I promise to get you out of here	Mi promesas eligi vin de ĉi tie
I remember visiting her	Mi memoras, ke mi vizitis ŝin
I stand in the circle, calling you to peace	Mi staras en la rondo, alvokante vin al paco
I turn my face to his	Mi turnas mian vizaĝon al lia
I hated to make them both feel that way	Mi malamis sentigi ilin ambaŭ tiel
I can smell the smoke	Mi povas flari la fumon
I can't believe he's working so soon	Mi ne povas kredi ke li laboras tiel baldaŭ
I’m still trying to figure out why she did that	Mi ankoraŭ provas kompreni kial ŝi faris tion
I mean, there are more Englishmen than Hebrews	Mi volas diri, ke estas pli da angloj ol hebreoj
I would fit perfectly at the ball	Mi taŭgus perfekte ĉe la balo
I reached out and held the table to straighten myself	Mi etendis la manon kaj tenis la tablon por rektigi min
Almost everyone in the country wants me out	Preskaŭ ĉiuj en la lando volas min eksteren
I nodded and began to roll back slowly, very slowly	Mi kapjesis kaj komencis malrapide ruliĝi malantaŭen, tre malrapide
I didn't want the morning to come	Mi ne volis, ke la mateno alvenu
I noticed they were eating alone	Mi rimarkis, ke ili manĝas sole
They began exchanging friendly letters	Ili komencis interŝanĝi amikecajn leterojn
I wasn't afraid of you like that	Mi ne timis vin tiamaniere
I ignored them and drank my beer	Mi ignoris ilin kaj trinkis mian bieron
I want to ask you a few questions	Mi deziras demandi al vi kelkajn demandojn
I have no idea what to do with them	Mi ne havas ideon, kion fari kun ili
I could not blame or anger	Mi ne povis kulpigi aŭ kolerigi
I never got any quarters	Mi neniam ricevis ajnajn kvaronojn
Such health effects of salt have long been studied	Tiaj sanefektoj de salo estas longe studitaj
Three of them are for his production work	Tri el ili estas por lia produktadlaboro
I didn't know how long the rains lasted	Mi ne sciis, kiom longe daŭris la pluvoj
I wrote it through tears of anger and frustration	Mi skribis ĝin tra larmoj de kolero kaj frustriĝo
I was too excited and nervous to sleep	Mi estis tro ekscitita kaj nervoza por dormi
I was always so happy	Mi estis ĉiam tiel kontenta
My friend works there	Mia amiko laboras tie
I can't believe you came	Mi ne povas kredi, ke vi venis
I care about my players	Mi zorgas pri miaj ludantoj
I can feel the tension flowing from her	Mi povas senti la streĉiĝon deflui de ŝi
I didn't let anyone ride me at all	Mi tute ne lasis iun ajn rajdi min
I couldn’t deal with the local food market	Mi ne povis trakti la lokan manĝmerkaton
I want to save my minutes	Mi volas ŝpari miajn minutojn
I let myself go back	Mi lasis min retroiri
I don't listen to opera	Mi ne aŭskultas operon
I need all the details	Mi bezonas ĉiujn detalojn
I have neither seen nor experienced this	Mi nek vidis nek spertis ĉi tion
I only observed this in winter	Mi observis tion nur vintre
I was completely asleep, the deep sleep of the exhausted	Mi tute dormis, la profunda dormo de la elĉerpuloj
I now have two comfortable chairs, plus a table	Mi havas nun du komfortajn seĝojn, plus tablon
I am far from an expert in psychology	Mi estas malproksima de fakulo pri psikologio
I said no, and asked him what he had	Mi diris ne, kaj demandis lin, kian li havas
A mistake could cost him his freedom	Eraro povus kosti al li lian liberecon
I wasn't sure how to interpret his behavior	Mi ne estis certa kiel interpreti lian konduton
I tried to save a ton of gas	Mi provis ŝpari tunon da gaso
Most of his time was spent preserving the soils	La plej granda parto de lia tempo estis pasigita konservante la grundojn
I needed a new challenge	Mi bezonis novan defion
I will always love you more than myself	Mi ĉiam amos vin pli ol min mem
You have to discipline your mind	Vi devas disciplini vian menson
I can almost hear her approving smile	Mi preskaŭ aŭdas ŝian aproban rideton
I'll call her and tell her to wait for you	Mi vokos ŝin kaj diros al ŝi atendi vin
Many farmers suffered severely	Multaj farmistoj grave suferis
A new text message has been received	Nova tekstmesaĝo estis ricevita
I looked at the door of my room	Mi rigardis pordon de mia ĉambro
I was wearing a dark blue suit	Mi portis malhelbluan kostumon
I want winter and darkness	Mi volas la vintron kaj la mallumon
I did not deserve the tenderness he showed me	Mi ne meritis la tenerecon, kiun li montris al mi
I remember walking in it during that excursion	Mi memoras, ke mi promenis en ĝi dum tiu ekskurso
A man with gray hair set up a drum kit	Viro kun griza hararo starigis drumaron
I couldn't take my eyes off it for a moment	Mi ne povis nudi la vidon ankoraŭ momenton
I did not provide any information	Mi transdonis neniun informon
I mean, we barely know each other	Mi volas diri, ni apenaŭ konas unu la alian
I think it was worth it	Mi pensas, ke ĝi valoris
I no longer have a duty to them	Mi ne plu havas devon al ili
I never planned to see this apartment again	Mi planis neniam revidi ĉi tiun apartamenton
I like to do this again, to be close to her	Mi ŝatas fari ĉi tion denove, esti proksime al ŝi
Where thought disorder and flat affection are present together	Kie pensa malordo kaj plata afekcio ĉeestas kune
I need to know how soon you want it	Mi bezonas scii kiom baldaŭ vi volas ĝin
I just didn't know what else to do	Mi simple ne sciis kion alian fari
I know there's a meeting going on	Mi scias, ke okazas kunveno
I came out of my bedroom just in the right way	Mi eliris el mia dormoĉambro ĝuste laŭsigno
I can understand true love	Mi povas kompreni veran amon
I will answer any question you may have	Mi respondos al ajna demando, kiun vi demandos
Fast flight and we're together	Rapida flugo kaj ni estas kune
Cold beer and cigarette	Malvarma biero kaj cigaredo
I can't say what it was	Mi ne povas diri kio ĝi estis
I knocked softly on the door and asked her	Mi milde frapis la pordon kaj demandis ŝin
I'm sure his owner will be here soon	Mi certas, ke lia posedanto estos ĉi tie baldaŭ
I enjoyed the stealing and drinking	Mi ĝuis la ŝteladon kaj trinkadon
I was pampered really, very early on	Mi estis dorlotita vere, tre frue
I had to do something now	Mi devis fari ion nun
I have an appointment to color my hair	Mi havas rendevuon por kolorigi miajn harojn
A certain anger swelled deep inside	Certa kolero ŝveliĝis profunde interne
I did not particularly want such company	Mi ne aparte deziris tian kompanion
I refuse to let him catch my eye	Mi rifuzas lasi lin kapti miajn okulojn
I hope you have a good stomach	Mi esperas, ke vi havas bonan stomakon
I knew he wasn't going to take that well	Mi sciis, ke li ne bone prenos tion
It's hard to fly	Estas malfacile flugi
I forgot we took our photos today	Mi forgesis, ke ni faris niajn fotojn hodiaŭ
I guessed she was about thirty years old	Mi konjektis, ke ŝia aĝo estas ie ĉirkaŭ tridekjara
I get a lot of compliments and come back customers for this one	Mi ricevas multajn komplimentojn kaj revenas klientojn por ĉi tiu
I need real food and my own bed	Mi bezonas veran manĝaĵon kaj mian propran liton
I asked the nurse how she was	Mi demandis la flegistinon, kiel ŝi fartas
I had to make it work	Mi devis igi ĝin funkcii
I didn’t really care about her social life right then	Mi ne vere zorgis pri ŝia socia vivo ĝuste tiam
She did and we fought	Ŝi faris kaj ni batalis
She is an artist in her own right	Ŝi estas artisto en sia propra rajto
I somehow felt remorse	Mi iel sentis penton
I give him juice and he drinks it eagerly	Mi donas al li sukon kaj li fervore trinkas ĝin
I haven't heard anything back yet	Mi ankoraŭ ne aŭdis ion reen
I could hear sobs from inside	Mi povis aŭdi plorĝemon de interne
I could see it on his face	Mi povis vidi ĝin sur lia vizaĝo
The increase indicates an increase in membership	La pliiĝo indikas kreskon de membreco
I don't know how to say it, though	Mi tamen ne scias kiel diri ĝin
I started really listening in church	Mi komencis vere aŭskulti en preĝejo
I thought she broke her hip	Mi pensis, ke ŝi rompis sian kokson
I have to confirm that you are healthy	Mi devas konfirmi, ke vi estas sana
I'm the one he was talking about	Mi estas tiu, pri kiu li parolis
I mean others will be there	Mi volas diri ke aliaj estos tie
I love it when the program is attacked	Mi amas ĝin kiam kiam la programo estas atakita
I almost gave up hope	Mi preskaŭ forlasis esperon
Some of the leaders came	Venis kelkaj el la estroj
I would accept the prayer	Mi akceptus la preĝon
I think we will have to face the terrible truth	Mi pensas, ke ni devos alfronti la teruran veron
It seemed like an honorable thing to do	Ŝajnis la honorinda afero farenda
Redhead stole his neck	Ruĝiĝo ŝteliris lian kolon
I need to remember her	Mi bezonas rememori ŝin
I will commit suicide	Mi memmortigos
I know you know what to do	Mi scias, ke vi scias kion fari
Individuals can live for about twenty years	Individuoj povas vivi dum ĉirkaŭ dudek jaroj
I had no control left	Mi restis neniu kontrolo
I can't even think of what he would do to him	Mi eĉ ne povas pensi pri tio, kion li farus al li
A few more minutes and the fence appeared	Kelkajn minutojn pli kaj la barilo aperis
I'm between a rock and a hard place	Mi estas inter roko kaj malmola loko
I nod, wondering what he came up with	Mi kapjesas, scivolante pri kio li elpensis
I still had to take a shower before going to my parents	Mi ankoraŭ devis duŝi antaŭ ol iri al miaj gepatroj
I was anything but bored	Mi estis io ajn krom enuigita
That version cut the musical in size and scale	Tiu versio tranĉis la muzikalon laŭ grandeco kaj skalo
I can't do more for him now	Mi ne povas fari pli por li nun
I can imagine talking to you beforehand	Mi povas imagi min paroli kun vi antaŭe
I could only hear number six	Mi povis aŭdi nur numeron ses
I wanted to hear his voice	Mi volis aŭdi lian voĉon
A bottle of this, a bottle of that	Botelo de ĉi tio, botelo de tio
I haven't seen much of that lately	Mi ne vidis multon da tio lastatempe
The head and tail were all gilded	La kapo kaj la vosto estis ĉiuj oritaj
I remember one thing looking at another	Mi memoras unu aferon rigardante alian
I can't understand why this is so exciting	Mi ne povas kompreni kial, ĉi tio estas tiel ekscita
He would lead a victory march to the church again	Venkmarŝon al la preĝejo li denove gvidus
I can't even tell you	Mi eĉ ne povas diri al vi
K instructed everyone to park	K instrukciis ĉiujn parkumi
I gave her the torch	Mi donis al ŝi la torĉon
I think of you often and always miss you	Mi pensas pri vi ofte kaj ĉiam sopiras vin
I told you he was a genius	Mi diris al vi, ke li estas geniulo
I never abused her in any way	Mi neniam trouzis ŝin iel ajn
I rarely discuss politics online	Mi malofte diskutas pri politiko interrete
I didn't even want to	Mi eĉ ne volis
I can relate to a certain degree	Mi povas rilati ĝis certa grado
I was of course on hand to check things out	Mi kompreneble estis ĉe la mano por kontroli aferojn
A matter of life and death, one might say	Afero de vivo kaj morto, oni povus diri
I just had to live here	Mi nur devis vivi ĉi tie
I thought everyone there was killed	Mi pensis, ke ĉiuj tie estis mortigitaj
I would miss her always cheerful company	Mi sopirus ŝian ĉiam gajan kompanion
I noticed light brown hair under his hat	Mi rimarkis helbrunan hararon sub lia ĉapelo
I even had a smile on my face	Mi eĉ havis rideton sur mia vizaĝo
I didn't come in at first	Mi ne eniris komence
I really like this one	Mi tre ŝatas ĉi tiun
Sudden fear seized me	Subita timo kaptis min
I couldn't understand what was going on	Mi ne povis kompreni kio okazas
I barely know him	Mi apenaŭ konas lin
I mean, it needs a woman’s touch	Mi volas diri, ĝi bezonas virinan tuŝon
I expected better	Mi atendis pli bonan
I used to be the worst dog on the block	Mi antaŭe estis la plej malbona hundo en la bloko
I can tell you the truth	Mi povas diri al vi la veron
I knew the way around	Mi konis la vojon ĉirkaŭpiede
I literally left them in my dust	Mi laŭvorte lasis ilin en mia polvo
A thin cable on the ground	Maldika kablo sur la tero
I can provide the car	Mi povas provizi la aŭton
A commission has been appointed to regulate the streets	Komisiono estis nomumita por reguligi la stratojn
I have often told my students that there is no crime without intent	Mi ofte diris al miaj studentoj, ke ne ekzistas krimo sen intenco
I go out without surprising others	Mi eliras sen surprizigi aliajn
I just had to leave	Mi devis nur foriri
I'm moving surprisingly well	Mi moviĝas surprize bone
Really important difference	Vere grava diferenco
Prey is usually attacked at the surface	Predo estas kutime atakita ĉe la surfaco
I felt like a saint who witnessed that miracle	Mi sentis min kiel sanktulo, kiu atestis tiun miraklon
I thought it was okay because cake is great	Mi pensis, ke ĝi estas en ordo, ĉar kuko estas bonega
I know what she's doing	Mi scias, kion ŝi faras
I weigh about four hundred pounds	Mi pezas proksime de kvarcent funtoj
I'm actually losing it	Mi efektive perdas ĝin
I wanted to bury myself in her eyes	Mi volis enterigi min en ŝiaj okuloj
I leaned over the seat and found the hat	Mi kliniĝis super la sidlokon kaj trovis la ĉapelon
I was just pretending it wasn't happening	Mi nur kvazaŭ ŝajnigis, ke ĝi ne okazas
Laugh and jump into the valley	Ridu kaj saltu en la valon
I tried to call her a few days ago	Mi provis voki ŝin antaŭ kelkaj tagoj
It was a period of great social transition	Ĝi estis periodo de granda socia transiro
A law of nature is proposed or accepted	Leĝo de naturo estas proponita aŭ akceptita
I have a few calls to make	Mi havas kelkajn vokojn por fari
I keep forgetting that you have a great hearing or whatever	Mi daŭre forgesas, ke vi havas bonegan aŭdon aŭ kion ajn
All are wonderful to work with	Ĉiuj estas mirindaj por labori kun
I really want to see her outside	Mi vere volas vidi ŝin ekstere
Davis for smoking in a public building	Davis por fumi en publika konstruaĵo
I liked having my own money	Mi ŝatis havi mian propran monon
I can already rent a room here	Mi jam povas lui ĉambron ĉi tie
I must remember, life is not always fair	Mi devas memori, la vivo ne ĉiam estas justa
I looked out the window	Mi rigardis al la fenestro
I was not arrested at all for any of this	Mi tute ne estis arestita pro io ajn el tio
I definitely love her	Mi certe amas ŝin
I go through the canals	Mi trairas la kanalojn
I should never let you climb down	Mi neniam devus lasi vin malsuprengrimpi
A great earthquake, a great natural disaster	Grandega tertremo, ia grandega natura katastrofo
I became aware of my pulse	Mi ekkonsciis pri mia pulso
I think two things are happening there	Mi pensas, ke tie okazas du aferoj
I didn't want their help	Mi ne volis ilian helpon
A flash on the left caught my attention	Ekbrilo maldekstre kaptis mian atenton
I could respect that	Mi povus respekti tion
A twinkle of an ugly dream flashed in his head	Ekbrilo de malbela sonĝo ekbrilis en lia kapo
I can't live with myself after this	Mi ne povas vivi kun mi post ĉi tio
I'm going to get gas first	Mi iras unue preni benzinon
I get too much credit for it	Mi ricevas tro da kredito por ĝi
I was furniture for them, and that was good	Mi estis meblo por ili, kaj tio estis bone
They refused to identify the individuals	Ili rifuzis identigi la individuojn
The next day he was killed in action	La sekvan tagon li estis mortigita en ago
No one can be said to be beautiful	Neniu povas esti dirita esti belulinoj
I will allude to one or two of the prophets	Mi aludos al unu aŭ du en la profetoj
I barely have time for this entry	Mi apenaŭ havas tempon por ĉi tiu eniro
I want to take risks outside my comfort zone	Mi volas riski ekster mia komforta zono
I was nervous then too	Ankaŭ mi estis nervoza tiam
However, I did not intend to give up	Mi tamen ne intencis rezigni
Anderson seemed to accompany it later	Anderson ŝajnis akompani ĝin poste
I've never told anyone about this before	Mi neniam antaŭe diris al iu ajn pri ĉi tio
I held my breath, hoping he wouldn't be difficult	Mi retenis la spiron, esperante, ke li ne estos malfacila
Much like you, somehow	Multe kiel vi, iel
I was so happy that year	Mi estis tiel feliĉa tiujare
A lazy river on a hot summer day	Maldiligenta rivero en varma somera tago
I want my climax to be fresh for the wedding	Mi volas, ke mia kulminaĵo estu freŝa por la geedziĝo
Sensible prevention	Senca antaŭzorgo
I wanted someone kind	Mi volis iun afablan
I was the kid in the candy store	Mi estis la infano en la sukeraĵejo
I gently put my hand on her shoulder	Mi milde metis manon sur ŝian ŝultron
I must go up this hill now, she thought	Mi devas nun supreniri ĉi tiun monteton, ŝi pensis
I played it in my head	Mi traludis ĝin en mia kapo
I am something special	Mi estas io speciala
A shiver ran through me	Tremo trakuris min
I close the door and go back into the kitchen	Mi fermas la pordon kaj reiras en la kuirejon
I also find pleasure and passion	Mi ankaŭ trovas plezuron kaj pasion
I forgot my status in our marriage	Mi forgesis mian statuson en nia geedzeco
I followed my orders	Mi sekvis miajn ordonojn
There was a dilemma	Estis ia dilemo
I think you can go home now	Mi pensas, ke vi povas hejmen nun
A story that will restore my perfection	Rakonto kiu restarigos mian perfektecon
I kept perfectly still	Mi tenis perfekte senmove
A wonderful mountain location requires an equally beautiful home	Mirinda montara loko postulas same belan hejmon
Definitely a missed opportunity	Certe maltrafita okazo
I stayed quiet while he worked for almost five minutes	Mi restis kvieta dum li laboris preskaŭ kvin minutojn
I want honesty and loyalty	Mi volas honestecon kaj lojalecon
Quiet, soft, white magic	Kvieta, mola, blanka magio
I got up with it in my hand	Mi leviĝis kun ĝi en la mano
My faith is the faith of my fathers	Mia fido estas la fido de miaj patroj
I could see he was crying	Mi povis vidi, ke li ploris
I'm a little wandering around looking for water	Mi iom vagas serĉante akvon
I only did it once as an experiment	Mi nur faris ĝin unufoje kiel eksperimenton
I got into contract management	Mi eniris kontraktan administradon
Group income has increased this year	Grupa enspezo en ĉi tiu jaro pliiĝis
I've always been happy alone	Mi ĉiam estis feliĉa sola
I suddenly noticed something damn important about them	Mi rimarkis subite ion sufiĉe damne grava pri ili
I hit the stop button	Mi trafis la haltbutonon
I move my fingers on my skin	Mi movas miajn fingrojn sur mian haŭton
I had two from my mother	Mi havis du de mia patrino
I was breathing under water	Mi estis spiranta sub akvo
I am a king of my kind	Mi estas reĝo por mia speco
I gave her another hand and let it go	Mi donis al ŝi alian manon kaj ellasis ĝin
I just nodded, though	Mi tamen nur kapjesis
I prayed for your safe return	Mi preĝis por via sekura reveno
I want to be stronger against him	Mi volas esti pli forta kontraŭ li
The marriage produced no children	La geedziĝo produktis neniujn infanojn
I think we should just keep going with it	Mi pensas, ke ni devus simple daŭrigi kun ĝi
I guess pot corn is the newest trend in food	Mi supozas, ke kaldrono-maizo estas la plej nova tendenco en manĝaĵo
A lady's voice woke me	Voĉo de sinjorino vekis min
I could barely remember what they looked like	Mi apenaŭ povis memori kiel ili aspektis
I've always seen buildings	Mi ĉiam vidis konstruaĵojn
I turned to the other policeman	Mi turnis min al la alia policano
I really think this article needs a lot more consideration	Mi vere pensas, ke ĉi tiu artikolo bezonas multe pli da konsidero
I really didn't believe a word of it	Mi vere ne kredis eĉ unu vorton pri ĝi
I had the problem for over a year	Mi havis la problemon dum pli ol unu jaro
I heard it all my childhood	Mi aŭdis ĝin dum mia tuta infanaĝo
I only have you two	Mi havas nur vin ambaŭ
I waited for his answer	Mi atendis lian respondon
I am a warrior, and a man of science	Mi estas militisto, kaj viro de scienco
I am ready for anything that might come	Mi estas preta por ĉio, kio povus veni
I held you and we talked, and it felt good	Mi tenis vin kaj ni parolis, kaj ĝi sentis bone
I wasn't expecting any of you	Mi atendis neniun el vi
I was dirty because of the crazy events of the past day	Mi estis malpura pro la frenezaj eventoj de la pasinta tago
I pushed him harder until he reluctantly raised his head	Mi pli forte puŝis lin ĝis, kontraŭvole, li levis la kapon
A woman and her two children are inside	Virino kaj ŝiaj du infanoj estas interne
A yellow light hung above	Flava lumo pendis supre
I just asked one question, that's all	Mi faris nur unu demandon, jen ĉio
I closed my eyes and lay motionless	Mi fermis la okulojn kaj kuŝis tute senmove
I can make another pair	Mi povas fari alian paron
I hope you don't choose that path	Mi esperas, ke vi ne elektas tiun vojon
Lots of late dark nights	Multaj malfruaj malhelaj noktoj
It also has a blue rather than a purple back	Ĝi ankaŭ havas bluan prefere ol purpuran dorson
I think he would be so good to you	Mi pensas, ke li estus tiel bona por vi
Hill with one division	Monteto kun unu dividado
I ran into the yard	Mi ekkuris en la korton
I ran angrily through my fingers through my hair	Mi ĉagrenite trakuris miajn fingrojn tra miaj haroj
I didn't have to guess who she was looking for	Mi ne devis diveni, kiun ŝi serĉas
Winds were generally light across the island	Ventoj estis ĝenerale malpezaj trans la insulo
I've never been the same after that	Mi neniam estis la sama post tio
I have to report a missing person	Mi devas raporti malaperintan personon
I have such a hard time	Mi havas tian malfacilecon
I never understood the allure of fishing	Mi neniam komprenis la allogon de fiŝkaptado
I think it would also be wise to go southwest	Mi pensas, ke ankaŭ estus saĝe iri sudokcidenten
I had to learn it myself	Mi devis mem lerni ĝin
I know you can hear me	Mi scias, ke vi povas aŭdi min
I just want to take a quick look	Mi nur volas rapide rigardi
I know you love her and she loves you	Mi scias, ke vi amas ŝin kaj ŝi amas vin
I have important things to do	Mi havas gravajn aferojn por fari
I find that is when it works best	Mi trovas ke estas kiam ĝi funkcias plej bone
I nodded in response and moved to follow him	Mi kapjesis responde kaj moviĝis por sekvi lin
I must return to the next realm	Mi devas reveni al la sekva regno
I took another step forward, then another	Mi faris alian paŝon antaŭen, poste alian
I gather that some have tried	Mi kolektas, ke kelkaj provis
I knew we were going to click together	Mi sciis, ke ni klakos kune
I was raised with horses but stopped years ago	Mi estis kreskigita kun ĉevaloj sed antaŭ jaroj ĉesis
I signed up for it using my husband’s name	Mi subskribis por ĝi uzante la nomon de mia edzo
I was immediately summoned and established this	Mi estis tuj alvokita kaj establis ĉi tion
I will never go anywhere but here	Mi neniam iros aliloken krom ĉi tie
Divorce will cost him dearly	Eksedziĝo kostos al li kare
The area around the church forms a nature reserve	La areo ĉirkaŭ la eklezio formas naturprotektejon
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Ĉiuokaze mi ĉiam havas problemojn por dormi
A true friend will reflect your identity	Vera amiko reflektos vian identecon
I think they could have many other uses	Mi pensas, ke ili povus havi multajn aliajn uzojn
I thought you were running the house	Mi pensis, ke vi administras la domon
I didn’t expect any of this to happen	Mi ne atendis, ke io el ĉi tio okazos
I turned him over	Mi renversis lin
A small, stony creature	Malgranda, ŝtona estaĵo
I will leave after my work is finished	Mi foriros post kiam mia laboro estos finita
I couldn't wait to explore it	Mi ne povis atendi esplori ĝin
I could actually repay that	Mi efektive povus repagi tion
I almost forgot	Mi preskaŭ forgesis
I may not have gone about it in the right ways	Mi eble ne iris pri ĝi laŭ la ĝustaj manieroj
I think she knew that words don't always help	Mi pensas, ke ŝi sciis, ke vortoj ne ĉiam helpas
I would never argue with them	Mi neniam disputus kun ili
I pay four if you face me	Mi pagas kvar se vi frontas min
I suffocated them back, but they prevented me from speaking	Mi sufokis ilin reen, sed ili malebligis la parolon
I thought we had overcome his doubts	Mi pensis, ke ni preterpasis liajn dubojn
I will probably expand my thoughts	Mi verŝajne plivastigos miajn pensojn
I even went for months without being called directly	Mi eĉ iris dum monatoj sen esti vokita rekte
I didn't have a normal childhood	Mi ne havis normalan infanaĝon
I did it only because your father demanded it	Mi faris ĝin nur ĉar via patro postulis ĝin
Such an agreement was unprecedented at the time	Tia interkonsento estis senprecedenca en tiu tempo
I couldn't live without her anymore	Mi ne plu povus vivi sen ŝi
I turned slowly and faced him	Mi malrapide turnis min kaj frontis lin
I now remember receiving the call in my apartment	Mi nun memoris ricevi la vokon en mia loĝejo
I think you should sign up for it	Mi pensas, ke vi devus registriĝi por ĝi
I would like your advice	Mi ŝatus vian konsilon
I slept longer and longer during that time	Mi dormis plu kaj plu dum tiu tempo
I'm pretty skeptical of this	Mi sufiĉe dubas pri ĉi tio
You can't see me giving it to you	Oni ne povas vidi min doni ĝin al vi
I wanted to take it off and throw it away	Mi volis demeti ĝin kaj forĵeti ĝin
I have proof that he will overthrow the government	Mi havas pruvon, ke malkonstruos la registaron
The ban failed	La malpermespropono malsukcesis
I want to be the guy who does things	Mi volas esti la ulo kiu faras la aĵojn
Such changes have been observed recently	Tiaj ŝanĝoj lastatempe estis observitaj
I gave you his address	Mi donis al vi lian adreson
I was surprised by her behavior	Mi estis surprizita de ŝia konduto
Good problem for her to have no doubt	Bona problemo por ŝi havi neniun dubon
I read more and more and still read	Mi legas pli kaj pli kaj ankoraŭ legas
I got dressed and went to the lobby	Mi vestis min kaj iris al la vestiblo
I'm starting to run forward	Mi komencas kuri antaŭen
I remember my last day there	Mi memoras mian lastan tagon tie
I always keep it under control	Mi ĉiam tenas ĝin sub kontrolo
I never had a chance to ask him	Mi neniam havis la ŝancon demandi lin
I was nine years old to get the money	Mi havis naŭ jarojn por ricevi la monon
I didn't try to explain	Mi ne provis klarigi
I wonder if anyone in my family is like that	Mi scivolas, ĉu iu en mia familio estas tia
I'm not sure he sent you to me	Mi ne certas, li ja sendis vin al mi
I wasn't used to being like that	Mi ne kutimis esti tia
I had to be there for transportation and support anyway	Mi devis esti tie por transporto kaj subteno ĉiukaze
I am very happy to find out about this program	Mi tre ĝojas eltrovi ĉi tiun programon
A simple fever can make you terrible	Simpla febro povas fari vin terura
I need a second to breathe	Mi bezonas sekundon por respirigi min
I couldn't wait any longer and he knew it	Mi ne povis teni pli longe kaj li sciis tion
I couldn't get out of there fast enough	Mi ne povis foriri de tie sufiĉe rapide
I know a lot about her, but certainly not everything	Mi scias multon pri ŝi, sed certe ne ĉion
I confessed that willingly	Mi konfesis tion volonte
I think she may be right	Mi pensas, ke ŝi eble pravas
I couldn't sleep at all	Mi tute ne povis dormi
I silently begged you to understand	Mi silente petegis vin kompreni
I doubt you'll know anything	Mi dubas ĉu vi ekscios ion
They call it pollution	Ili nomas ĝin poluo
The settlement had only twelve houses at the time	La kompromiso havis nur dek du domojn tiutempe
I hope things have been easier for you growing up	Mi esperas, ke aferoj estis pli facilaj por vi kreskante
I couldn't bring him back like that	Mi ne povis revenigi lin tiel
I have an interview to do	Mi havas intervjuon por fari
I can't fulfill the call because the men are chasing me	Mi ne povas plenumi la vokon ĉar la viroj postkuras min
I could hang a decent piece of paper on that	Mi povus pendigi decan paperon sur tio
I could feel her confusion	Mi povis senti ŝian konfuzon
I can't deal with that, not now	Mi ne povas trakti tion, ne nun
I had no idea how to talk to a dragon	Mi tute ne sciis kiel paroli kun drako
I wouldn't tell him anything about real feelings	Mi nenion dirus al li pri realaj sentoj
I didn't want to die in a cold hospital room	Mi ne volis morti en malvarma hospitala ĉambro
I tried to get up but just couldn't	Mi provis leviĝi sed simple ne povis
I just want a simple life	Mi nur volas simplan vivon
I longed to have another shot at her	Mi sopiris havi alian pafon ĉe ŝi
I would still solve it	Mi ankoraŭ solvus ĝin
I took care of her a few times	Mi zorgis pri ŝi kelkfoje
Players can run faster than cars can drive	Ludantoj povas kuri pli rapide ol la aŭtoj povas veturi
I even have enough energy to work	Mi eĉ havas sufiĉe da energio por labori
I feel ready to take anything	Mi sentas min preta preni ion ajn
I want to think about this a little bit	Mi volas iom pripensi ĉi tion
I really don't mind	Mi vere ne ĝenas
I need you polished and gone as soon as possible	Mi bezonas vin polurita kaj foririnta kiel eble plej baldaŭ
I will refer only to a few of them	Mi raportos nur al kelkaj el ili
I could only imagine what the kitchen looked like	Mi povis nur imagi, kiel aspektis la kuirejo
A boy who could have passed for my twin	Knabo, kiu povus esti pasinta por mia ĝemelo
I really hope you're right	Mi vere esperas, ke vi pravas
I was looking for a friend	Mi serĉis amikon
I will protect those who trust in my name	Mi protektos tiujn, kiuj fidas al mia nomo
I had to find a way to finish it now	Mi devis trovi manieron fini ĝin nun
I saw wiser dogs	Mi vidis pli saĝajn hundojn
I followed the trail	Mi sekvis la spuron
I want to appreciate freedom	Mi volas aprezi liberecon
I believe in fact that it was a joy	Mi kredas fakte, ke ĝi estis ĝojo
I stepped back a little, feeling guilty	Mi iomete retiriĝis, sentante min kulpa
I had a few social events	Mi havis kelkajn sociajn eventojn
She says they have to forget about each other	Ŝi diras ke ili devas forgesi unu la alian
I was drawn in two directions	Mi estis tirita dudirekte
I'm close, even at the door	Mi estas proksime, eĉ ĉe la pordo
Nice turn of events	Bela turno de la eventoj
I couldn't stand sitting in class	Mi ne povis toleri sidi en klaso
I was a little worried about what he was thinking	Mi iom zorgis pri tio, kion li pensas
I really wish you hadn't told me that	Mi vere dezirus, ke vi ne diris al mi tion
I tried to get out of the car	Mi provis rapidi el la aŭtomobilo
Formed presence	Formida ĉeesto
I just kept looking down	Mi nur daŭre rigardis malsupren
I can be so blind sometimes	Mi povas esti tiel blinda foje
I shuddered in anger	Mi ektremis pro kolero
I followed him as he descended	Mi sekvis lin dum li malsupreniris
I am so pleased with your wonderful decision	Mi estas tiel kontenta pri via mirinda decido
I need a safe place for that	Mi bezonas sekuran lokon por tio
I suffer in agony, remaining suspended in my pain	Mi suferas en agonio, restante suspendita en mia doloro
I wrote it down in my notebook	Mi notis ĝin en mia kajero
I can't even read this	Mi eĉ ne povas legi ĉi tion
I didn't know if you knew	Mi ne sciis, ĉu vi scias
A good agent will be very clear now	Bona agento estos tre klara nun
I think you put it on pretty thick	Mi pensas, ke vi metis ĝin sur sufiĉe dikan
I think this could be hot	Mi pensas, ke ĉi tiu povus esti varma
I was nervous about this	Mi estis nervoza pri ĉi tio
He made an appeal that day	Li faris apelacion tiun tagon
I wasn't sure she could die	Mi ne estis certa, ke ŝi povus morti
I wanted to try to help because of a test	Mi volis provi helpi pro provo
I still held her hands	Mi ankoraŭ tenis ŝiajn manojn
She looked vulnerable	Ŝi aspektis vundebla
I looked at the woman on the bed	Mi rigardis la virinon sur la lito
Man can only take so much	Homo povas preni nur tiom multe
I felt a renewed sense of energy, and power	Mi sentis renovigitan senton de energio, kaj potenco
I like action men	Mi ŝatas agajn virojn
I follow my instincts	Mi sekvas miajn instinktojn
It was his last major league appearance	Ĝi estis lia lasta ĉefliga apero
I won't leave you, but we can't stay here	Mi ne forlasos vin, sed ni ne povas resti ĉi tie
I had to do something	Mi devis plenumi ion
I sometimes watch cable news	Mi foje spektas kablan novaĵojn
I didn't feel too bad	Mi ne sentis min tro malbone
I will not drag you to the grave with me	Mi ne trenos vin al la tombo kun mi
I had a huge role to play in it	Mi havis grandegan rolon en ĝi
I noticed she wasn't wearing her wedding ring	Mi rimarkis, ke ŝi ne portas sian geedziĝan ringon
I appreciate your passion, and mostly support your opinion	Mi aprezas vian pasion, kaj plejparte subtenas vian opinion
I knew something was going to work	Mi sciis, ke io funkcios
I could still talk to her	Mi ankoraŭ povus paroli kun ŝi
I suggest you get your team ready	Mi proponas, ke vi pretigu vian teamon
I stop in the hallway, looking from door to door	Mi haltas en la koridoro, rigardante de pordo al pordo
I picked it up before it could catch me	Mi forlevis ĝin antaŭ ol ĝi povis ekkapti
I was no longer happy	Mi ne plu estis feliĉa
A hot bath would help	Varma bano helpus
I mean he got into my skin	Mi volas diri, ke li eniris mian haŭton
I began to feel sick again	Mi komencis senti min denove malsana
I could never let anything happen to her	Mi neniam povis lasi ion ajn okazi al ŝi
I can't pay attention to them when they call my name	Mi ne povas atenti ilin, kiam ili vokas mian nomon
I haven't been here before	Mi ne estis ĉi tie antaŭe
I couldn't reach my goal	Mi ne povis atingi mian celon
I have to hope for a fast delivery	Mi devas esperi rapidan liveron
I like to count the stars	Mi ŝatas kalkuli la stelojn
I lost ordinary consciousness and went into some other state	Mi perdis ordinaran konscion kaj iris en iun alian staton
Really nice, too	Vere bela, ankaŭ
I can't let you wander on your own	Mi ne povas lasi vin vagi memstare
A muffled scream reached them outside the room	Sufokita kriego atingis ilin ekster la ĉambro
I'd rather try to forget everything	Mi preferus provi forgesi ĉion
I knew that was ridiculous	Mi sciis, ke tio estas ridinda
I assumed it was mostly handmade	Mi supozis, ke ĝi estas plejparte mane farita
I can't call anyone anyway	Mi ĉiuokaze ne povas voki iun
I push against his firm hand	Mi ekpuŝas kontraŭ lian firman manon
I searched for it online	Mi serĉis ĝin rete
I smiled and she laughed	Mi ridetis kaj ŝi ridis
I would hate to swim it, she thought	Mi malamus naĝi ĝin, ŝi pensis
I ran to my room, tears streaming down my face	Mi kuris en mian ĉambron, larmoj falantaj sur mia vizaĝo
I was looking for my friends for their lunch with me	Mi serĉis miajn amikojn por ilia tagmanĝo kun mi
I had to be there an hour ago	Mi devis esti tie antaŭ unu horo
I could never cut myself	Mi neniam povus tranĉi min
Some time ago it was lung cancer	Antaŭ iom da tempo ĝi estis pulma kancero
I wanted to feel close to her, to us	Mi volis senti min proksima al ŝi, al ni
I never really did in the first place	Mi neniam vere faris en la unua loko
I can't think of that right now	Mi ne povas pensi pri tio nun
A very special secret	Tre speciala sekreto
I am deep in the heart of the mountains	Mi estas profunde en la koro de la montoj
All hands were lost	Ĉiuj manoj estis perditaj
I will keep the manuscript	Mi konservos la manuskripton
I thought it would be a good place to start	Mi pensis, ke estus bona loko por komenci
He also did not cooperate fully with police	Li ankaŭ ne kunlaboris plene kun polico
I wonder when that happened	Mi scivolas, kiam tio okazis
I wanted somewhere civilized, friendly, nice and fun	Mi volis ie civilizitan, amikecan, agrablan kaj amuzan
I was already the bird	Mi jam estis la birdo
I stare at the dusty ceiling fan again	Mi denove fiksrigardas al la polva plafona ventolilo
A hand flew to her mouth	Mano flugis al ŝia buŝo
I go with everything above	Mi iras kun ĉio supre
I'd rather not talk about it	Mi preferus ne paroli pri ĝi
I took a deep breath and shook it off	Mi profunde enspiris kaj forskuis ĝin
I know about this lovely girl behind me	Mi scias pri ĉi tiu aminda knabino malantaŭ mi
A lady carrying a baby passed by	Sinjorino portanta bebon preteriris
I will try the technique you mentioned	Mi provos la teknikon, kiun vi menciis
I don't think the nurses even liked that	Mi pensas, ke la flegistaro eĉ ne ŝatis tion
A small touchdown run late in the first half	Malgranda alteriĝo kuras malfrue en la unua duono
I have to give the boy credit	Mi devas doni krediton al la knabo
A single bullet could make or break this battle	Ununura kuglo povus fari aŭ rompi ĉi tiun batalon
I might try to arrange a little exhibition somewhere	Mi eble provos aranĝi etan ekspozicion ie
I've never tried to get dead wood before	Mi neniam antaŭe provis atingi mortan lignon
A laser beam went from the instrument to the device	Laserradio iris de la instrumento al la aparato
I walked over to him and stumbled, grabbing his arm	Mi marŝis al li kaj mi stumblis, kaptante lian brakon
I fell under it, through the leaves	Mi falis sub ĝin, tra la folioj
I just wanted to give you a quick update	Mi nur volis doni al vi rapidan ĝisdatigon
I tried to get into his core	Mi provis eniri en lian kernon
I think, but whatever	Mi pensas, sed kio ajn
I thought this would be discreet	Mi pensis, ke ĉi tio estos diskreta
Screen pulled down and was illuminated with images	Ekrano tiris malsupren kaj estis lumigita kun bildoj
I watched your video	Mi spektis vian filmeton
I just needed to pick a minor	Mi nur bezonis elekti minoran
I couldn't get the smile off my face either	Mi ankaŭ ne povis forigi la rideton de mia vizaĝo
I hope people who listen get that	Mi esperas, ke homoj, kiuj aŭskultas, ricevas tion
I didn't go out on you	Mi ne eliris sur vin
I let out a calm breath	Mi eligis trankviligitan spiron
I nodded, but he shook his head	Mi kapjesis, sed li balancis la kapon
I got down to my seat	Mi malleviĝis en mian sidlokon
I couldn't imagine another one	Mi ne povis imagi alian
I saw him go to me and shoot me	Mi vidis lin iri al mi kaj pafi min
I looked at the building	Mi rigardis la konstruaĵon
I immediately felt guilty	Mi tuj sentis min kulpa
I should take them all home	Mi devus kunporti ilin ĉiujn hejmen
I opened the bathroom door	Mi malfermis la pordon de la banĉambro
I visited him a week before camp	Mi vizitis lin semajnon antaŭ tendaro
I decided the first one	Mi decidis la unuan
I had surgery here	Mi havis operacion ĉi tie
I didn’t even expect it to happen	Mi eĉ ne atendis, ke ĝi okazos
I also felt such peace	Ankaŭ mi sentis tian pacon
The plot is gone	La intrigo malaperis
I was the one who made the shout	Mi estis tiu, kiu faris la kriadon
I think he eats her food	Mi pensas, ke li manĝas ŝian manĝaĵon
I move around the room serving the men	Mi moviĝas tra la tuta ĉambro servante la virojn
I have been using it on myself for several years	Mi uzas ĝin sur mi mem de pluraj jaroj
I'll see him tonight	Mi vidos lin ĉi-vespere
I hold the note in front of her	Mi tenas la noton antaŭ ŝi
I feel like someone is coming after me	Mi sentas, ke iu venas malantaŭ mi
I held it for a full minute	Mi tenis ĝin dum plena minuto
I thought about the meaning	Mi pripensis la signifon
I also started to become a good photographer during the process	Mi ankaŭ komencis fariĝi bona fotisto dum la procezo
I should be there	Mi devus esti tie
I sank into the couch	Mi sinkis en la kanapon
I stopped and he sighed heavily	Mi haltis kaj li forte suspiris
I had an affair with the woman	Mi havis amaferon kun la virino
I left my computer screen on	Mi lasis mian komputilan ekranon ŝaltita
I can't wait for that	Mi ne povas atendi tiel
I didn't have a curriculum	Mi ne havis instruplanon
I've always been	Mi ĉiam estis
I expected anger or, frankly, pure evil	Mi atendis koleron aŭ, sincere, puran malbonon
I thought about it	Mi pensis pri ĝi
I felt so safe sleeping in them	Mi sentis min tiel sekura dormante en ili
The most cruel campaign has begun	Komenciĝis plej kruela kampanjo
The cast members record as a whole cast	La rolantaranoj registras kiel tuta rolantaro
I could tell she only wanted one night	Mi povus diri, ke ŝi volis nur unu nokton
I was never tempted to stop listening	Mi neniam estis tentita ĉesi aŭskulti
I think it is a very important result	Mi pensas, ke ĝi estas tre grava rezulto
I'm great, you know	Mi estas genia, vi scias
I doubt her mother looks like my father	Mi dubas, ke ŝia patrino similas al mia patro
I had seen proof of that tonight	Mi estis vidinta pruvon de tio ĉi-vespere
I also burned them on the stove	Ankaŭ mi bruligis ilin sur la forno
I didn’t know anything about it until after it happened	Mi sciis nenion pri ĝi ĝis post kiam ĝi okazis
I'll show you the box	Mi montros al vi la skatolon
I wondered where that was going	Mi scivolis kien tio iris
I stepped closer to him	Mi paŝis pli proksimen al li
I see what happens in the pictures	Mi vidas kio okazas en la bildoj
I want to take her pain	Mi volas preni ŝian doloron
A nice hotel was available if needed	Bela hotelo estis disponebla, se necese
A new man, a new creation, was born	Nova homo, nova kreaĵo, naskiĝis
I was not interested in making friends with anyone	Mi ne interesis amikiĝi kun iu ajn
I was afraid of this vision	Mi timis ĉi tiun vizion
I told them you would be here later	Mi diris al ili, ke vi estos ĉi tie poste
I could see how much pain she had	Mi povis vidi kiom multe da doloro ŝi havis
I love the way the story evolves	Mi amas la manieron kiel la rakonto evoluas
A powerful word once drew a single powerful image	Potenca vorto iam desegnis ununuran potencan bildon
I should have died	Mi devus esti mortinta
I have no idea why that is the case	Mi tute ne scias kial tio estas la kazo
I finally became aware of my learning ability	Mi finfine konsciiĝis pri mia lernkapablo
I had to go out now	Mi devis eliri nun
I count three male voices	Mi kalkulas tri virajn voĉojn
Some of the products are expensive and not powerful	Kelkaj el la produktoj estas multekostaj kaj ne potencaj
I made it very sweet	Mi faris ĝin tre dolĉa
I heard the sound of birds outside	Mi aŭdis la sonon de birdoj ekstere
I always knew they were alive	Mi ĉiam sciis, ke ili vivas
I give comfort with a firm kick	Mi donas komforton per firma piedbato
I'm so used to that message	Mi estas tiel kutima al tiu mesaĝo
The night is mostly spent resting	La nokto estas ĉefe pasigita ripozante
I told the therapist everything	Mi ĉion rakontis al la terapiisto
I was grateful for that, at least	Mi estis dankema pro tio, almenaŭ
I move every ten years	Mi translokiĝas ĉiujn dek jarojn
I hated wearing this black dress	Mi malamis porti ĉi tiun nigran robon
All charges were subsequently dismissed in the case	Ĉiuj pagendaĵoj estis poste malakceptitaj en la kazo
I couldn't think the other day	Mi ne povis pensi la alian tagon
I went to a corner to recover	Mi iris al angulo por resaniĝi
A knife will do that	Tranĉilo faros tion
I knew the right button	Mi konis la ĝustan butonon
I had advised, but he would not listen	Mi estis konsilinta, sed li ne volis aŭskulti
I know how to shoot a gun	Mi scias kiel pafi pistolon
I offered them a drink, which they both refused	Mi proponis al ili trinkaĵon, kiun ili ambaŭ malakceptis
I think you made a bad mistake	Mi pensas, ke vi faris malbonan eraron
I walk next to a church, then a casino	Mi promenas apud preĝejo, poste kazino
I want her to feel comfortable with the whole idea	Mi volas, ke ŝi sentiĝu komforta kun la tuta ideo
I found the right cave and made my wish come true	Mi trovis la ĝustan kavernon kaj faris mian deziron
I shouldn't deprive you of it	Mi ne devus senigi vin de ĝi
I remember the bus stopped	Mi memoras, ke la buso haltis
I am the head of the business group	Mi estas la estro de la komerca grupo
A kindred spirit in reading was indeed a kindred spirit	Parenca spirito en legado estis ja parenca spirito
I urge you to let me through	Mi insistas, ke vi lasu min trairi
I just kept walking, trying to ignore him	Mi nur daŭrigis marŝi, penante ignori lin
I couldn't let anyone else have it	Mi ne povis lasi iun alian havi ĝin
I want to hear you say it	Mi volas aŭdi vin diri ĝin
I needed the nearest one	Mi bezonis la plej proksiman
I do remember how sad my father was	Mi ja memoras kiom malĝoja estis mia patro
I have a treasure trove to rob	Mi havas trezorejon por rabi
I hurried to follow in his footsteps	Mi rapidis sekvi liajn paŝojn
I promise not to get in your way	Mi promesas ne malhelpi vian vojon
I look around at the students around us	Mi ĉirkaŭrigardas la studentojn ĉirkaŭ ni
I can control myself	Mi povas regi min
I doubt they will kill him now	Mi dubas, ĉu ili nun mortigos lin
I can't even draw a straight line	Mi eĉ ne povas ĝuste desegni rektan linion
I thought about what corporation wanted me to think	Mi pensis pri kio korporacio volis, ke mi pensu
I have no one to blame but myself	Mi havas neniun por kulpigi krom mi mem
Treaty, if you will	Traktato, se vi volas
I loved that spark about her, it kept things interesting	Mi amis tiun fajreron pri ŝi, ĝi konservis aferojn interesajn
I stare at her biting my lip	Mi fiksrigardas, ke ŝi mordas mian lipon
A small breeze blew across the ridge	Malgranda venteto blovis trans la kreston
I was suddenly very cold	Mi estis subite tre malvarma
I owe him that and much more	Mi ŝuldas al li pro tio kaj multe pli
I shouldn't run away and leave you	Mi ne devus forkuri kaj forlasi vin
I saw you fix all those computers at school	Mi vidis vin ripari ĉiujn tiujn komputilojn en la lernejo
I love how your face changes according to your thoughts	Mi amas kiel via vizaĝo ŝanĝiĝas laŭ viaj pensoj
I stopped answering questions when someone asked where you live	Mi ĉesis respondi demandojn kiam iu demandis kie vi loĝas
I was just hoping that was true	Mi nur esperis, ke tio estas vera
I agree with you on the hands	Mi konsentas kun vi pri la manoj
I was breathing a little faster now	Mi nun spiris iom pli rapide
I remember her weakness	Mi memoras ŝian malforton
I could barely get rid of everything	Mi apenaŭ povis forigi ĉion
I recognized her then	Mi rekonis ŝin tiam
I thought our pregnancy would change him	Mi pensis, ke nia gravedeco ŝanĝos lin
I have never heard her be negative or hostile	Mi neniam aŭdis ŝin esti negativa aŭ malfavora
I didn't even know his address, he never knew me	Mi eĉ ne konis lian adreson, li neniam konis min
I remember wondering what he did to get so dirty	Mi memoras, ke mi scivolis, kion li faris por tiel malpuriĝi
I have to find out first	Mi devas unue esplori
I know you weren't bad in your comment	Mi scias, ke vi ne estis malbona en via komento
Very terrible war, there will be chaos	Tre terura milito, estos kaoso
I shouldn't have tried to enjoy the sun today	Mi ne devintus provi ĝui la sunon, hodiaŭ
I pointed to my feet	Mi montris al miaj piedoj
I need moral support	Mi bezonas moralan subtenon
More species are expected to be discovered	Pli da specioj estas atenditaj esti malkovritaj
I took two or three months off	Mi demetis du-tri monatojn
They keep a tiny tin can there	Eta ladskatoleto ili konservas tie
A thin layer of dust covered everything	Maldika tavolo da polvo kovris ĉion
I really hated the lemon scent	Mi vere malamis la citronodoron
I felt no pain at all	Mi tute ne sentis dolorojn
I left it as it was	Mi lasis ĝin kiel ĝi estis
I want everyone here now	Mi volas ĉiujn ĉi tie nun
I released the security device and pressed the button	Mi liberigis la sekurecan mekanismon kaj premis la butonon
I was proud and hungry	Mi fieriĝis kaj malsatis
I never ask a guy to be exclusive with me	Mi neniam petas al ulo esti ekskluziva kun mi
I waited for the click	Mi atendis la klakon
I moved faster, trying not to see the memories	Mi moviĝis pli rapide, penante ne vidi la memorojn
I waited until the police came	Mi atendis ĝis la polico venis
I fine-tune the demographic reach and wait	Mi fajne agordas la demografian atingon kaj atendas
I couldn't find a big enough pan, though	Mi tamen ne povis trovi sufiĉe grandan paton
I wanted to run inside to see my friends	Mi volis kuri enen por vidi miajn amikojn
I understand that the road is difficult	Mi komprenas, ke la vojo estas malfacila
I just hope you haven’t set a trend here	Mi nur esperas, ke vi ne starigis tendencon ĉi tie
A strange sound, almost like someone crying, came from above	Stranga sono, preskaŭ kvazaŭ iu ploranta, venis de supre
I just need someone to get me out	Mi nur bezonas iun por elkonduki min
Just left the stage	Ĵus forlasis la scenejon
I want to see all of it someday	Mi volas vidi ĉion el ĝi iam
I should be able to tell him my fears	Mi devus povi diri al li miajn timojn
I should do a better job	Mi devus fari pli bonan laboron
I'm afraid for your safety	Mi timas pro via sekureco
I noticed a big difference especially on my heels	Mi rimarkis grandan diferencon precipe sur miaj kalkanoj
I think that's what my body is doing now	Mi pensas, ke tion faras mia korpo nun
I didn't know what to say to these people	Mi ne sciis kion diri al ĉi tiuj homoj
I was not a little successful	Mi ne iomete sukcesis
I saw this post and tried it	Mi vidis ĉi tiun afiŝon kaj provis ĝin
I can't help but smile inside	Mi ne povas ne rideti interne
I saw more of a radio effect with that treatment	Mi vidis pli da radia efiko kun tiu traktado
I couldn't believe you were dead	Mi ne povis kredi, ke vi mortis
I reached out to ease his pain	Mi etendis la manon por mildigi lian doloron
I was ready to expand	Mi estis preta ekspansiiĝi
I've been back on the road lately	Mi revenis sur la vojon lastatempe
I just hated him in principle	Mi nur malamis lin principe
I'm sure the palace knows	Mi certas, ke la palaco scias
I found out she was always in demand	Mi eksciis, ke ŝi ĉiam estis postulata
I'm sorry I didn't tell you that	Mi pardonpetas, ke mi ne diris tion al vi
I loved the immediate satisfaction of seeing the picture right away	Mi amis la tujan kontentigon tuj vidi la bildon
I think this time is good	Mi pensas, ke ĉi tiu tempo estas bona
I will no longer need to use my power after that	Mi ne plu bezonos uzi mian potencon post tio
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Sento, ke io okazis al ŝi
I laughed	Mi ekridis
A great string band that nancy was a housekeeper and cook	Granda kordbando, kiu nancy estis mastrumisto kaj kuiristo
I hope it goes well for both of you	Mi esperas, ke ĝi iros bone por vi ambaŭ
I would have done anything to fix it	Mi estus farinta ion ajn por ripari ĝin
I had to see how this would end	Mi devis vidi kiel ĉi tio finiĝos
I needed to wake you up	Mi bezonis veki vin
I was sick of grief	Mi estis malsana de malĝojo
I can't imagine who could have done it	Mi ne povas imagi, kiu povis fari ĝin
I saw who kissed who	Mi vidis kiu kisis kiu
I decide who gets the medicine	Mi decidas kiu ricevas medikamenton
A little gap gave me a glimpse of the man	Iom breĉo donis al mi ekvidon de la viro
I bought it from him over a year ago	Mi aĉetis ĝin de li antaŭ pli ol unu jaro
I'm so glad to meet you	Mi tre ĝojas renkonti vin
I hear a bee word in these wires	Mi aŭdas abelvorton en ĉi tiuj dratoj
A man was standing over a seriously injured girl, crying	Viro staris super grave vundita knabino, plorante
Swimming pool would be nice	Naĝejo estus agrable
I followed her, half a block behind	Mi sekvis ŝin, duonblokon malantaŭe
I have to be productive	Mi devas esti produktiva
I open my mouth and nothing comes out	Mi malfermas la buŝon kaj nenio eliras
I'm so glad you came when you did	Mi tre ĝojas, ke vi venis kiam vi faris
I'll go out and get it tomorrow morning	Mi eliros kaj ricevos ĝin morgaŭ matene
I just needed to know what this meeting was for	Mi nur bezonis scii por kio ĉi tiu renkontiĝo estis
I was thinking about possible brain damage	Mi pensis pri ebla cerba damaĝo
A faint green line directed their way to the target	Malforta verda linio direktis ilian vojon al la celo
I stretched out my arms to calm myself	Mi etendis miajn brakojn por trankviligi min
I need you to communicate with me	Mi bezonas, ke vi komunikiĝu kun mi
I ran into the walls several times	Mi kuris en la murojn plurfoje
I instinctively dived into the first well	Mi instinkte plonĝis en la unuan puton
I'm pretty impressed	Mi estas sufiĉe impresita
I even went running early in the morning	Mi eĉ iris frumatene kuri
I am currently a high school math teacher	Nuntempe mi estas mezlerneja instruisto pri matematiko
I will consider that a compliment	Mi konsideros tion komplimento
I can certainly meet all your requirements, and exceed them	Mi certe povas plenumi ĉiujn viajn postulojn, kaj superi ilin
I think your sister is one of them	Mi pensas, ke via fratino estas unu el ili
I have a time of death and where	Mi havas tempon de morto kaj kie
I can't forgive him unless he gives me a reason	Mi ne povas pardoni tion krom se li donas al mi kialon
A small wood fire was burning	Malgranda lignofajro brulis
I took a step inside, then stepped back	Mi faris paŝon enen, poste retropaŝis
I pull him to bed	Mi tiras lin al la lito
I want to know everything about you	Mi volas scii ĉion pri vi
I think it would be misdirected	Mi pensas, ke ĝi estus malbone direktita
I am loyal to the king	Mi estas lojala al la reĝo
I chose life, he chose death	Mi elektis la vivon, li elektis la morton
I approach the entrance to the jungle cave	Mi alproksimiĝas al la enirejo de la ĝangala kaverno
A similar number of schools occupy each rank	Simila nombro da lernejoj okupas ĉiun rangon
I just need to keep myself busy	Mi nur bezonas teni min okupita
I knew the things that happened to you	Mi sciis la aferojn, kiuj okazis al vi
Thank you for a second chance	Mi dankas vin pro dua ŝanco
Nice couple, actually	Bela paro, efektive
I talked to her about you	Mi parolis kun ŝi pri vi
I thought about it	Mi pripensis ĝin
I want everyone back	Mi volas ĉiujn reen
A camp has already been set up	Tendaro jam estis starigita
A week passed with little interest	Semajno pasis kun malmulte da intereso
I think they support those other two	Mi kredas, ke ili subtenas tiujn aliajn du
I want this to be a family affair	Mi volas, ke ĉi tio estu familia afero
They escaped together twelve hours after a meeting	Ili eskapis kune dek du horojn post renkontiĝo
I needed to feel safe around him	Mi bezonis senti sin sekura ĉirkaŭ li
I doubt we would get the truth from him	Mi dubas, ke ni ricevus la veron de li
I had a car problem	Mi havis problemon pri aŭtomobilo
I felt him take my hand	Mi sentis lin preni mian manon
I won't let you down this time	Mi ne lasos vin fali ĉi-foje
I have a lot of demands on my time	Mi havas multajn postulojn pri mia tempo
I turned with an acid wrinkle to see his nasal profile	Mi turnis min kun acida sulkiĝo por vidi lian nazprofilon
I plan to relate it to the writing experience	Mi planas rilatigi ĝin al la verka sperto
I'm starting to forget about everything else	Mi komencas forgesi pri ĉio alia
I have so many thoughts on that	Mi havas tiom da pensoj pri tio
A very rare and talented individual	Tre malofta kaj talenta individuo
A car left at some stage as well	Aŭto foriris en iu etapo ankaŭ
Nor did he suffer any injuries	Nek suferspertis ajnan vundon
I have no one but her	Mi havas neniun krom ŝi
I feel so comfortable around them	Mi sentas min tiel komforta ĉirkaŭ ili
I had the dream last night too	Mi havis la sonĝon ankaŭ hieraŭ nokte
I walked behind them	Mi marŝis malantaŭ ili
I couldn't hurry this	Mi ne povis rapidi ĉi tion
I'm doing something for you, you're doing something for me	Mi faras ion por vi, vi faras ion por mi
I didn't read much of the paper in those days	Mi ne multe legis la gazeton en tiuj tempoj
I like this but it is not exceptional	Mi ŝatas ĉi tion sed ĝi ne estas escepta
Flight out early in the morning	Flugo eksteren frumatene
I was just as curious as you were	Mi estis same scivolema kiel vi
I liked her at the time	Mi ŝatis ŝin tiutempe
I wondered how long we slept	Mi scivolis kiom longe ni dormis
I loved it and hated it at the same time	Mi amis ĝin kaj malamis ĝin samtempe
I wish he was awake	Mi deziras, ke li maldormis
I saw their eyes light up	Mi vidis iliajn okulojn lumiĝi
I didn't want to have sex anymore	Mi ne plu volis havi seksan rilaton
I have a meeting in the church	Mi havas kunvenon en la preĝejo
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Sento de bone farita laboro
I've been here long enough watching you	Mi estas ĉi tie dum sufiĉe da tempo, observante vin
I feel anxious and limited	Mi sentas min maltrankvila kaj limigita
I can only imagine the look on his face	Mi povas nur imagi la aspekton sur lia vizaĝo
I wish we had more time to spend together	Mi deziras, ke ni havu pli da tempo por pasigi kune
A year ago, it should have been hers	Antaŭ unu jaro, ĝi devus esti ŝia
A bit like a movie, he thought cheerfully	Iom kiel filmo, li pensis gaje
I act quickly as told	Mi agas rapide kiel dirite
I was all over him like a mad lady	Mi estis ĉie super li kiel freneza sinjorino
I appreciate the knowledge	Mi aprezas la scion
I can't believe so many people like this	Mi ne povas kredi ke tiom da homoj ŝatas ĉi tion
A long pole took the far back wall	Longa stango prenis la malproksiman malantaŭan muron
I will be lost without it	Mi estos perdita sen ĝi
I had no intention of doing that	Mi tute ne intencis fari tion
I drove to school	Mi veturis min al la lernejo
I mean regularly	Mi volas diri regule
I never had a real choice	Mi neniam havis iun realan elekton
I wasn't expecting you	Mi ne atendis vin
I was halfway between destroyed and annoyed	Mi estis duonvoje inter detruita kaj ĝenita
I will meet you in front of the fort	Mi renkontos vin antaŭ la fortikaĵo
I turn and look at her, smiling	Mi turnas min kaj rigardas ŝin, ridetas
I think the universe is telling me something about that	Mi pensas, ke la universo diras al mi ion pri tio
I have always had an attraction to fire	Mi ĉiam havis altiron al fajro
I served when called	Mi servis kiam vokis
The buildings were severely damaged	La konstruaĵoj estis grave difektitaj
The wind comes mostly from the southwest	La vento venas plejparte de la sudokcidento
I never imagined how warm and perfect this would feel	Mi neniam imagis kiom varma kaj perfekta ĉi tio sentus
The disappointment on her face was painfully evident	La seniluziiĝo sur ŝia vizaĝo estis dolore evidenta
I forget about the stranger and about our conversation	Mi forgesas pri la fremdulo kaj pri nia konversacio
I can never be angry with him anyway	Mi neniam povas resti kolera kontraŭ li ĉiukaze
I mean, close the front door	Mi volas diri, fermu la enirpordon
I know how women are	Mi scias kiel estas virinoj
I ordered the card some time ago	Mi mendis la karton antaŭ iom da tempo
I can't remember where	Mi ne povas memori kie
I have met many of his past before	Mi renkontis multajn el lia pasinteco antaŭe
I have no problem not knowing	Mi ne havas problemon pri ne scii
I told my father to marry her instead	Mi diris al mia patro, ke li edzinigu ŝin anstataŭe
I could see what was going on here	Mi povis vidi kio okazas ĉi tie
I need to get some of my gear	Mi devas preni iom da mia ilaro
I need a lot of time alone	Mi bezonas multe da tempo sole
I hesitated, then slowly stood up and walked towards it	Mi hezitis, poste malrapide staris kaj marŝis al ĝi
A girl like you is left with little prospects	Al knabino kiel vi restas malgrandaj perspektivoj
Correct conclusion	Trafa konkludo
A pin drop was heard	Stifta guto aŭdiĝis
I can't pay for them	Mi ne povas pagi por ili
I have to get home as soon as possible	Mi devas reveni hejmen kiel eble plej baldaŭ
A whole troop of riders rode like that	Tuta trupo da rajdantoj veturis tiel
I saw it as a possible bonus	Mi vidis ĝin kiel ebla gratifiko
I see myself as a traveler	Mi vidas min kiel vojaĝanto
I pray to meet her someday	Mi preĝas renkontiĝi kun ŝi iam
A few days at most and he will be gone	Kelkajn tagojn maksimume kaj li estos for
I want to know what's going on here	Mi volas ekscii, kio okazas ĉi tie
I did not like the direction of this conversation	Mi ne ŝatis la direkton de ĉi tiu konversacio
I just had to confirm it	Mi devis nur konfirmi ĝin
I liked that a lot too	Mi ankaŭ ŝatis tion multe
A great transformation has taken place	Granda transformo okazis
I took it easy from there	Mi prenis ĝin trankvila de tie
I can't believe she's the first of us all	Mi ne povas kredi, ke ŝi estas la unua el ni ĉiuj
I took some beans to cook for myself	Mi prenis kelkajn fabojn por kuiri por mi
I had to stop for a second	Mi devis halti por sekundo
I couldn't help but feel sorry for him	Mi ne povis ne iom kompati lin
I had the impression that he was sober	Mi havis la impreson, ke li estas sobra
I can't let you fall apart now	Mi ne povas lasi vin disfali nun
I had to make her understand	Mi devis komprenigi ŝin
I didn't cook much	Mi ne multe kuiris
I shouldn't have listened to my friend	Mi ne devus aŭskulti mian amikon
I left the hotel feeling very strange	Mi forlasis la hotelon sentante min tre stranga
I just swing them around	Mi nur svingas ilin ĉirkaŭe
I'm helping another injured man	Mi helpas alian vunditan viron
I am a super organized and special person	Mi estas super organizita kaj aparta persono
I handed it to him	Mi etendis ĝin al li
I also have great memories of those cars	Mi ankaŭ havas bonegajn memorojn pri tiuj aŭtoj
I wanted to be bad back	Mi volis esti malbona reen
I looked at my computer	Mi ekrigardis mian komputilon
Lloyd began playing football at the age of five	Lloyd komencis ludi futbalon en la aĝo de kvin
I had to constantly remind myself to slow down	Mi devis konstante memorigi min malrapidigi
I was crying on the way to the police station	Mi ploris survoje al la policejo
I was still crying and very upset	Mi ankoraŭ ploris kaj tre ĉagrenis
I was not stupid or completely reckless	Mi ne estis stulta aŭ tute malzorgema
Some standing, some sitting	Kelkaj starantaj, kelkaj sidantaj
A place for mom at a senior residence	Loko por panjo ĉe seniora loĝado
There was nothing I could do	Mi ne povis fari nenion
I have a lot of money saved	Mi havas multe da mono ŝparita
I've been the best at it before	Mi antaŭe estis la plej bona pri tio
I have nothing as you can see	Mi havas nenion, kiel vi povas vidi
I turned the third entrance and my heart stopped	Mi turnis la trian eniron kaj mia koro haltis
Some of the victims were burned to death	Kelkaj el la viktimoj estis forbruligitaj al morto
I got married and bought a house	Mi edziĝis kaj aĉetis domon
I suggest you start now	Mi proponas, ke vi komencu nun
I gave up trying to find out	Mi rezignis provi malkovri
I need a full report on the answer	Mi bezonas plenan raporton pri la respondo
I guess life goes on	Mi supozas, ke la vivo daŭras
A few seconds later she turned around	Kelkajn sekundojn poste ŝi returnis sin
I will definitely buy from them again	Mi certe aĉetos de ili denove
I could leave her here, at his mercy	Mi povus lasi ŝin ĉi tie, je lia kompato
I can't do it anymore	Mi ne plu povas fari ĝin
I can't work in this mood	Mi ne povas funkcii en ĉi tiu etoso
I can see the love as you look at them	Mi povas vidi la amon dum vi rigardas ilin
I didn't know, you see	Mi ne sciis, vi vidas
Some slave owners were black	Kelkaj sklavposedantoj estis nigraj
I have to go downtown and return the manuscript	Mi devas iri urbocentre kaj resendi la manuskripton
He took part in the heavy work of construction	Li partoprenis en la peza laboro de konstruo
I think it has another purpose	Mi pensas, ke ĝi havas alian celon
I know that’s awful but it’s so true	Mi scias, ke tio estas terura sed ĝi estas tiel vera
I almost feel sorry for her	Mi preskaŭ kompatas ŝin
The death was ruled accidental	La morto estis regita hazarda
I could catch his attention, no matter what	Mi povus kapti lian atenton, negrave kio
I would hate to fit into that category	Mi malamus persvadi en tiun kategorion
I'm not negative about that, we're making progress	Mi ne estas negativa pri tio, ni ja progresas
I don't want to stay any longer	Mi ne volas resti plu
Curiosity in finding what good it has created	Scivolemo trovi kian bonon ĝi kreis
I have eyes and ears everywhere	Mi havas okulojn kaj orelojn ĉie
I got up and approached	Mi leviĝis kaj proksimiĝis
I didn't want to love you	Mi ne volis ami vin
I need this wedding to work	Mi bezonas ĉi tiun geedziĝon por funkcii
Johnson among its leaders	Johnson inter ĝiaj gvidantoj
I was the only one who didn't smile	Mi estis la sola, kiu ne ridetis
I didn’t have that much to take away	Mi ne havis tiom por forpreni
I warned him many times	Mi avertis lin multfoje
I wanted my own life	Mi volis mian propran vivon
Perception is everything	Percepto estas ĉio
I know there are a lot of good people here	Mi scias, ke estas multaj bonaj homoj ĉi tie
I didn't teach him that, but he learned it	Tion mi ne instruis al li, sed li lernis ĝin
I wouldn't think you two were friends	Mi ne pensus, ke vi du estas amikoj
There were two main concerns with the report	Estis du ĉefaj zorgoj kun la raporto
I burned a man	Mi bruligis viron
I could still hear their thoughts as we left	Mi ankoraŭ povis aŭdi iliajn pensojn kiam ni foriris
I've never been away from here	Mi neniam estis for de ĉi tie
I could only own a dead corpse	Mi povis posedi nur mortintan kadavron
I could hear it in her voice, which she really does	Mi povis aŭdi ĝin en ŝia voĉo, kiun ŝi vere faras
I’ve always loved playing and swimming in it	Mi ĉiam amis ludi kaj naĝi en ĝi
I love helping others accept themselves	Mi amas helpi aliajn akcepti sin
I start these more refined drawings with a pencil	Mi komencas ĉi tiujn pli rafinitajn desegnaĵojn per krajono
I will not have you or your brothers disturb the peace	Mi ne havos vin aŭ viajn fratojn ĝeni la pacon
I was hoping to find a powerful ally in you	Mi esperis trovi potencan aliancanon en vi
I didn’t finish eating everything	Mi ne finis manĝi ĉion
I can't get you out of here	Mi ne povas elkonduki vin de ĉi tie
I fell to my knees, crying	Mi falis sur la genuojn, plorante
Q was not written as a single piece	Q ne estis skribita kiel ununura peco
I slowly retreated before moving away	Mi malrapide retiriĝis antaŭ ol removiĝi
I can understand it a little bit	Mi povas kompreni ĝin iomete
We had a lot of fun doing it	Ni multe amuziĝis fari ĝin
I wanted a pony desperately	Mi deziris poneon senespere
I found a fresh body suit and put it on	Mi trovis freŝan korpan kostumon kaj surmetis ĝin
I happily joined her	Mi feliĉe aliĝis al ŝi
I want you to wear it	Mi volas, ke vi portu ĝin
I remove one book from my cart	Mi forigas unu libron el mia ĉaro
I'm very poor, Doctor	Mi estas tre malriĉa, doktoro
I'll talk about something real	Mi parolos pri io reala
Have something bigger in you than yourself	Havu en vi ion pli grandan ol mem
I didn't expect to hear from you tonight	Mi ne atendis aŭdi de vi ĉi-vespere
I didn't want to scare her	Mi ne volis timigi ŝin
I took it in my room	Mi prenis ĝin en mia ĉambro
I didn’t really want a relationship with anyone	Mi ne vere deziris rilaton kun iu ajn
I forgot he was still there	Mi forgesis, ke li ankoraŭ estas tie
I couldn't stand being away from you	Mi ne eltenis esti for de vi
I have never had bread so fresh	Mi neniam havis panon tiel freŝan
I wasn't even sure if they were around or not	Mi eĉ ne estis certa ĉu aŭ ne ili estas ĉirkaŭe
I have never written a book before	Mi neniam antaŭe skribis libron
I used all those experiences	Mi uzis ĉiujn tiujn spertojn
I couldn't run forever	Mi ne povis kuri eterne
I will not write for a newspaper at work	Mi ne skribos por gazeto en la laboro
I needed some excitement	Mi bezonis iom da ekscito
I believe there is a reason for every encounter in life	Mi kredas, ke estas kialo por ĉiu renkonto en la vivo
A similar conclusion is offered by the current study	Similan konkludon proponas la nuna studo
I focus on my breathing and my response to them	Mi koncentriĝas pri mia spirado kaj mia respondo al ili
I approached cautiously, ready to swing	Mi singarde alproksimiĝis, preta por ekbalanciĝi
I was not one of these old ladies	Mi ne estis unu el ĉi tiuj maljunaj sinjorinoj
I had no desire to see his mistress	Mi ne havis deziron vidi lian mastrinon
I'm sure it must be so beautiful	Mi certas, ke ĝi devas esti tiel bela
I spent the rest of the day washing clothes	Mi pasigis la reston de la tago lavante vestaĵojn
I'm learning a lot of new information from your post	Mi lernas multajn novajn informojn el via afiŝo
I especially love the fresh, clean smell	Mi precipe amas la freŝan, puran odoron
I didn't have the answers to anything	Mi ne havis la respondojn al io ajn
I found out that you are worried now too	Mi eksciis, ke ankaŭ vi nun estas maltrankvila
I want to show you all the way out	Mi volas montri vin ĉiujn al la elirejo
I walked to the smallest of the buildings	Mi marŝis al la plej malgranda el la konstruaĵoj
No one said that was the case	Neniu diris, ke estas tiel
I contributed thoughts	Mi kontribuis pensojn
I saw movement in front of me and to the left	Mi vidis movadon antaŭ mi kaj maldekstre
I ripped it off the wall	Mi deŝiris ĝin de la muro
I think he just got lucky	Mi pensas, ke li ĵus ricevis bonŝancon
I knew exactly what she was capable of	Mi sciis precize, kion ŝi kapablas
I haven't met since college	Mi ne rendevuis ekde la universitato
I really wanted you to move into the next door	Mi vere volis, ke vi translokiĝu en la apudan pordon
I found out that we are all being watched	Mi eksciis, ke ni ĉiuj estas rigardataj
I told you once that everyone knows	Mi diris al vi iam, ke ĉiuj scias
I have to want something	Mi devas deziri ion
I believe that knowledge alone is not enough	Mi kredas, ke nur scio ne sufiĉas
I never stopped being like that	Mi neniam ĉesis esti tia
Married man and out of her relationship	Edziĝinta viro kaj ekster ŝia ligo
The couple retreats to wash their hands	La paro retiriĝas por lavi siajn manojn
I couldn't ask myself	Mi ne povis min demandi
I didn't go out long	Mi ne eliris longe
I know myself too well	Mi konas min tro bone
I couldn't answer	Mi ne povis respondi
I'm tired of it	Mi jam laciĝis pro ĝi
A fine seemed to be the most likely choice	Monpuno ŝajnis esti la plej verŝajna elekto
A high hedge stretched between two oaks	Alta heĝo etendiĝis inter du kverkoj
I demand immediate help	Mi postulas tujan helpon
I spent hours getting ready every time we met	Mi pasigis horojn por prepari min ĉiufoje kiam ni renkontis
I didn't even get a mentor	Mi eĉ ne ricevis mentoron
I can do that if you want	Mi povas fari tion, se vi volas
I know these days are hard for you	Mi scias, ke ĉi tiuj tagoj estas malfacilaj por vi
I needed her to be complete	Mi bezonis, ke ŝi estu kompleta
I own only about seven things	Mi posedas nur ĉirkaŭ sep aferojn
I was just trying to be polite, really	Mi nur provis esti ĝentila, vere
He was not completely forgotten in court	Li ne estis tute forgesita ĉe tribunalo
I'll save you the details	Mi ŝparos al vi la detalojn
I turned my attention to the variety of plants	Mi turnis mian atenton al la vario de plantoj
I couldn't win the case	Mi ne povus venki en la kazo
I can't stand it	Mi ne eltenos ĝin
I was looking for it a long time ago	Mi serĉis ĝin antaŭ longe
I was sure it was a business call	Mi estis certa, ke ĝi estas iu komerca voko
I could have fun and still wait	Mi povus amuziĝin kaj ankoraŭ atendi
I watched as she stood up and stepped forward	Mi rigardis kiel ŝi ekstaris kaj alpaŝis
I raised a few eyebrows and a few smiles	Mi levis kelkajn brovojn kaj kelkajn ridetojn
These will include mainly the problems of economic warfare	Ĉi tiuj inkluzivos ĉefe la problemojn de ekonomia militado
I really liked her in this	Mi tre ŝatis ŝin en ĉi tio
I couldn't tear mine away	Mi ne povis forŝiri la mian
I started doing that in fifth grade	Mi komencis fari tion en la kvina klaso
I couldn't hide anymore	Mi ne povis kaŝi min plu
I was ready to make phone calls	Mi estis preta fari telefonvokojn
I think it will be a shock	Mi pensas, ke ĝi estos ŝoko
I need to find better words for this sex issue	Mi bezonas trovi pli bonajn vortojn por ĉi tiu seksa afero
I can see how much you love each other	Mi povas vidi kiom multe vi amas unu la alian
A photo would be taken, and publicity received	Foto estus prenita, kaj diskonigo ricevita
I had no formal training or teaching	Mi ne havis formalan trejnadon aŭ instruadon
I think someone should go out and check it out	Mi pensas, ke iu devus eliri kaj kontroli ĝin
I laugh at myself and cover myself	Mi ridas pri mi kaj kovras min
A man with a stone heart	Homo kun ŝtona koro
I turned in her arms	Mi turnis min en ŝiaj brakoj
I never held it against my mom	Mi neniam tenis ĝin kontraŭ mia panjo
I think we all feel that way	Mi pensas, ke ni ĉiuj sentas tiel
I want you to be my dad	Mi volas, ke vi estu mia paĉjo
I won't spoil that	Mi ne difektos tion
I tried to relax and take a deep breath	Mi provis malstreĉiĝi kaj spiri profunde
I had to stay on my guard	Mi devis resti sur mia gardo
I couldn't believe how good he felt	Mi ne povis kredi kiom bone li sentis sin
Cell damage and cell death then result	Ĉeldamaĝo kaj ĉelmorto tiam rezultas
I could only wonder who we were talking about, too	Mi povis nur scivoli, pri kiu ni ankaŭ parolis
I understand that you view your child as innocent	Mi komprenas, ke vi rigardas vian infanon kiel senkulpulon
A breath of air and down it would go away	Spiro de aero kaj malsupren ĝi forirus
I made a promise a long time ago	Mi faris promeson antaŭ longe
A moment later, a recognition was recorded on his face	Momenton poste, rekono registris sur lia vizaĝo
I have enjoyed every minute of my last five days	Mi ĝuis ĉiun minuton de miaj lastaj kvin tagoj
It has been reprinted many times	Ĝi estis represita multfoje
I previously taught at a state college	Mi antaŭe instruis en ŝtata kolegio
I didn't want to, really	Mi ne volis, vere
I see every curve of her body	Mi vidas ĉiun kurbon de ŝia korpo
I was quite surprised to see that he was so young	Mi estis sufiĉe surprizita vidi ke li estis tiel juna
I greet each of you good people	Mi salutas ĉiun el vi bonaj homoj
I closed my eyes and closed my mind	Mi fermis miajn okulojn kaj fermis mian menson
I'll take a shower and come back	Mi duŝos kaj revenos
I could use some help carrying things around town	Mi povus uzi iom da helpo porti aĵojn tra la urbo
I brought them here	Mi venigis ilin ĉi tien
I was told by a friend that it was epic	Mi estis rakontita de amiko, ke ĝi estas epopea
I like to add dark chocolate in it	Mi ŝatas aldoni malhelan ĉokoladon en ĝi
I can certainly help you with that	Mi certe povas helpi vin pri tio
I used to work down in the coal mines	Mi kutimis labori malsupren en la karbominejoj
I hope it won’t be a burden	Mi esperas, ke ĝi ne estos ŝarĝo
I have come on an important peace mission	Mi venis al grava misio de paco
I'm a video poster	Mi estas video-afiŝo
A live report took place from outside the town hall	Viva raporto okazis de ekster urbodomo
It smells good	Ĝi havas bonodoron
I was hoping to protect you	Mi esperis protekti vin
I didn't talk right away	Mi ne tuj parolis
I finally nodded against my better judgment	Mi finfine kapjesis kontraŭ mia pli bona juĝo
I will not be happy to go with it	Mi ne volonte akompanos ĝin
I have to practically figure out what you mean	Mi devas praktike malkovri kion vi volas diri
I would get mixed results	Mi ricevus miksitajn rezultojn
A shadow passed through his heart	Ombro trairis lian koron
A full minute passed	Plena minuto pasis
A private party	Ia privata festo
I lost my phone and all the numbers in it	Mi perdis mian telefonon kaj ĉiujn numerojn en ĝi
I will have nothing of this behavior	Mi havos nenion el ĉi tiu konduto
I figured the answer would be just to survive	Mi supozis, ke la respondo estus simple pluvivi
I needed you to trust me	Mi bezonis, ke vi fidu min
I did it right, then	Mi faris ĝin ĝuste, do
I couldn't take my eyes off it	Mi ne povis deŝiri miajn okulojn de ĝi
I assemble them all myself	Mi mem muntas ilin ĉiujn
I like these principles	Mi ŝatas ĉi tiujn principojn
I took it from my helmet and gave her a kiss	Mi prenis de mia kasko kaj donis al ŝi kison
I was tempted to turn around immediately	Mi estis tentita tuj returni sin
I could barely hear her	Mi apenaŭ povis aŭdi ŝin
I was going to leave this slot empty	Mi tuj lasus ĉi tiun fendon malplena
They also occasionally eat fruit and insects	Ili ankaŭ foje manĝas fruktojn kaj insektojn
I hope they didn’t take it wrong	Mi esperas, ke ili ne malĝuste prenis ĝin
I guess he was right though	Mi supozas, ke li tamen pravis
I have a feeling it is	Mi havas la senton, ke ĝi estas
I can finally warm up my body again	Mi finfine povas denove varmigi mian korpon
I dressed to please him, in vain	Mi vestis min por plaĉi al li, vane
I felt a darker side to me being here	Mi sentis pli malhelan flankon al mi esti ĉi tie
I order you to release this woman into my care	Mi ordonas, ke vi liberigu ĉi tiun virinon en mian zorgon
A million thoughts ran through his brain	Miliono da pensoj trakuris lian cerbon
I thought she would definitely kill me	Mi pensis, ke ŝi certe mortigos min
I hope this morning's illness is over for you soon	Mi esperas, ke ĉi-matena malsano baldaŭ finiĝos por vi
I don't want to marry him	Mi ne volas edziĝi kun li
I fell to the ground	Mi refalis sur la teron
I couldn't just sit here	Mi ne povis simple sidi ĉi tie
I liked everything about my stay	Mi ŝatis ĉion pri mia restado
I wasn't sure why	Mi ne estis tro certa kial
I see them, but they never speak	Mi vidas ilin, sed ili neniam parolas
I cried desperately for help	Mi kriis senespere por helpo
I would like to do it on my own	Mi ŝatus fari ĝin memstare
I smoked the rest of that cigarette though	Mi tamen fumis la reston de tiu cigaredo
I am grateful for my life and your service	Mi estas dankema pro mia vivo, kaj via servo
I ate too much	Mi manĝis tro multe
I was an author and didn’t go out much	Mi estis aŭtoro kaj ne multe eliris
I've been looking for a name before	Mi antaŭe serĉis nomon
I believe the latter is the case	Mi kredas, ke ĉi tiu lasta estas la kazo
I wanted him in my arms	Mi volis lin en miaj brakoj
I stopped and turned to look at her	Mi haltis kaj returnis min por rigardi ŝin
I closed it, immediately paying attention again	Mi fermis ĝin, tuj denove atentante
I said it worse than that	Mi diris ĝin pli malbona ol tio
I can feel hundreds of eyes following me	Mi povas senti centojn da okuloj sekvi min
I had a visitor tonight, another angel	Mi havis vizitanton ĉi-vespere, alian anĝelon
The devils eat according to the system	La diabloj manĝas laŭ sistemo
I never knew what it meant	Mi neniam eksciis, kion ĝi signifis
I look up at him for a minute	Mi levas la rigardon al li dum minuto
I listened and thought	Mi aŭskultis kaj pensis
I spoke into my wrist	Mi parolis en mian pojnon
I would just pass by	Mi simple preterirus
I watched it during my short breakfast break	Mi rigardis ĝin dum mia mallonga matenmanĝa paŭzo
I want her clean and ready for dinner	Mi volas ŝin pura kaj preta por vespermanĝo
I always want to sleep	Mi ĉiam volas dormi
I tried to get the feeling back	Mi provis rehavi la senton
The bottom is visible from the inside	La malsupra estas videbla de interne
I wanted him back, but it was too late	Mi volis lin reen, sed jam estis tro malfrue
I loved a man deeply	Mi amis viron profunde
I stare at the white wall and ignore him	Mi fiksrigardas la blankan muron kaj ignoras lin
Most of the line and infrastructure are however intact	La plej granda parto de la linio kaj infrastrukturo estas tamen sendifekta
I felt my stomach drop	Mi sentis mian stomakon fali
The poem gives little information	La poemo donas malmulte da informoj
I didn't ask him any questions	Mi faris al li neniujn demandojn
One must tell a computer how to perform any task	Oni devas diri al komputilo kiel plenumi ajnan taskon
I think an online shopping date is required	Mi pensas, ke reta butikumada dato estas postulata
I didn’t have to look to know they were there	Mi ne devis rigardi por scii, ke ili estas tie
I had to quickly set a goal	Mi devis rapide fiksi celon
A muffled click sang from inside the lock	Sufokita klako kantis el interne de la seruro
Tunneling received the following	Tunelserpento ricevis la sekvan
I no longer controlled my own body	Mi ne plu regis mian propran korpon
I just wanted him to hold me in his arms	Mi nur volis, ke li tenu min en siaj brakoj
Secure supportive response	Sekura subtena respondo
I know what he needs me to do	Mi scias, kion li bezonas, ke mi faru
I think those men were very lucky	Mi pensas, ke tiuj viroj estis tre bonŝancaj
I know what village you came from	Mi scias, el kiu vilaĝo vi venis
I quickly try to get their focus by introducing myself	Mi rapide provas akiri ilian fokuson prezentante min
I can't help but smile	Mi ne povas ne reteni rideton
I'm looking for a job as a community administrator	Mi serĉas laboron kiel komunuma administranto
I can't go on without him	Mi ne povas antaŭeniri sen li
I told you about marrying an older woman	Mi rakontis al vi pri geedziĝo kun pli maljuna virino
I enter the ball and am greeted by the guests	Mi eniras la balon kaj estas salutata de la gastoj
I couldn't help but look around the room	Mi ne povis ne ĉirkaŭrigardi la ĉambron
I went over my head	Mi eniris super mian kapon
I need to understand this	Mi bezonas kompreni ĉi tion
Even if it meant waiting for a miracle	Eĉ se tio signifis atendi miraklon
I wonder where that came from	Mi scivolas de kie tio venis
Smith to get the business	Smith por akiri la komercon
I warned the nurse and she acted accordingly	Mi avertis la flegistinon kaj ŝi agis laŭe
I couldn't see another result	Mi ne povis vidi alian rezulton
I know she wants that for so long	Mi scias, ke ŝi tiel longe deziras tion
I didn't really know who he was	Mi ne vere sciis kiu li estas
I can hide very well	Mi povas kaŝi min tre bone
I have the matter in hand	Mi havas la aferon bone enmane
I used that piece for the front of the pillow	Mi uzis tiun pecon por la fronto de la kuseno
I was scared but had nothing to lose	Mi timis sed havis nenion por perdi
I can't let you take care of me	Mi ne povas lasi vin prizorgi min
I lower her to the ground, pushing her skirt smoothly	Mi malaltigas ŝin teren, glate puŝante ŝian jupon
I knew his beautiful face and bright eyes	Mi konis lian belan vizaĝon kaj brilajn okulojn
I wish and hope not, at least	Mi deziras kaj esperas ke ne, almenaŭ
That says something	Tio diras ion
Alice did not immediately adapt to her new environment	Alicio ne tuj adaptiĝis al sia nova ĉirkaŭaĵo
I wore that sweater all the time	Mi portis tiun sveteron la tutan tempon
I didn’t want it to go back to its previous position	Mi ne volis, ke ĝi reiru al sia antaŭa pozicio
I was three years old then	Mi estis trijara tiam
One scene was cut from the segment	Unu sceno estis tranĉita de la segmento
I felt sorry for him, though	Mi tamen kompatis lin
I followed him down the hall	Mi sekvis lin laŭ la koridoro
I think he read my mind	Mi pensas, ke li legis mian menson
I have no intention of disturbing him	Mi tute ne intencas ĝeni lin
I went shopping for a bed	Mi butikumis por lito
I did my best to avoid this enjoyment	Mi faris mian plejeblon por eviti ĉi tiun ĝuon
A number of machines replaced hundreds of production personnel	Kelkaj maŝinoj anstataŭigis centojn da produktadpersonaro
I was able to produce proof of my claims	Mi povis produkti pruvon de miaj asertoj
She had a troublesome childhood	Ŝi havis ĝenan infanaĝon
I shook my head and shrugged	Mi balancis la kapon, kaj levis miajn ŝultrojn
I understood quite well what to do	Mi sufiĉe bone komprenis, kion oni devas fari
I am so grateful and treasure and love understanding	Mi estas tiel dankema kaj trezoras kaj amas komprenon
I couldn't even remember what he looked like	Mi eĉ ne povis memori kiel li aspektis
I'll try to like her	Mi provos ŝati ŝin
I remember and it’s so awful	Mi memoras kaj ĝi estas tiel terura
I believe there is a path leading through	Mi kredas, ke estas vojo kondukanta tra
I don’t see an easy way out of this	Mi ne vidas facilan eliron el ĉi tio
I dropped the basket and ran into his open arms	Mi faligis la korbon kaj kuris en liajn malfermitajn brakojn
Person, call me	Persono, vokas min
I close my eyes and concentrate	Mi fermas la okulojn kaj koncentriĝas
I was under the radar	Mi estis sub la radaro
I myself was quite scared	Mi mem estis sufiĉe timigita
I was hoping a company would have a copy of it	Mi esperis, ke kompania havus kopion de ĝi
I hoped their room wasn't too far away	Mi esperis, ke ilia ĉambro ne estas tro malproksime
I called his name on the phone again and again	Mi vokis lian nomon en la telefonon denove kaj denove
I guess they're old	Mi supozas, ke ili estas maljunuloj
I had nothing else planned	Mi havis nenion alian planitan
But to do that they must become mortal	Sed por fari tion ili devas fariĝi mortemaj
I have nothing to do with this	Mi neniel povas esti ligita al ĉi tio
I watched her move, smooth, graceful	Mi rigardis ŝin moviĝi, glata, gracia
I hated this music more than anything	Mi malamis ĉi tiun muzikon pli ol io ajn
Scenes in camp and jungle	Scenoj en tendaro kaj ĝangalo
I think you think you straightened him up	Mi kredas, ke vi kredas, ke vi rektigis lin
I'm worried he didn't enjoy our kissing	Mi maltrankviliĝas, ke li ne ĝuis nian kisadon
I used to clean houses to make a living	Mi kutimis purigi domojn por vivteni
I came here from a distant land	Mi venis ĉi tien el malproksima lando
More are being added	Pli estas ankoraŭ aldonitaj
I forgive you for disciplining you	Mi pardonas vin, ke mi vin disciplinis
I got the experience and she got some cover books!	Mi akiris la sperton kaj ŝi ricevis kelkajn kovritajn librojn!
I couldn't stand the stress anymore	Mi ne plu povis elteni la streson
I didn't like that very much	Tion mi ne tre ŝatis
Cloud as the romantic interest	Nubo kiel la romantika intereso
I guess he's leaving the business	Mi supozas, ke li forlasas la komercon
I know she is a very special woman	Mi scias, ke ŝi estas tre speciala virino
I think about it a lot, listening in the dark	Mi sufiĉe pensas pri tio, aŭskultante en la mallumo
I knew from there that we would have a problem	Mi sciis de tie, ke ni havos problemon
I can see him breathing	Mi povas vidi lin spiranta
I called your mother and told her the same thing	Mi vokis vian patrinon kaj diris al ŝi la samon
I would highly recommend this team	Mi tre rekomendus ĉi tiun teamon
A dirty uncomfortable baby is not worth saving the space	Malpura malkomforta bebo ne valoras ŝpari la spacon
I told you they would replace me someday	Mi diris al vi, ke ili iam anstataŭos min
I'm standing at the window now	Mi staras nun ĉe la fenestro
I was surrounded by buildings	Mi estis ĉirkaŭita de la konstruaĵoj
I had no enthusiasm to present	Mi ne havis entuziasmon por prezenti
I should have stopped you before it got here	Mi devintus haltigi vin antaŭ ol ĝi alvenis ĝis ĉi tie
I tried to suppress the panic by threatening to overpower myself	Mi provis subpremi la panikon minacante superforti min
I felt the need to both go ahead and leave	Mi sentis la bezonon kaj antaŭeniri kaj foriri
I completely understand and agree	Mi tute komprenas kaj konsentas
I escaped and never looked back	Mi eskapis kaj neniam retrorigardis
I'm coming back from a very nice place	Mi revenas el tre agrabla loko
I have no problem with that now	Mi havas neniun problemon pri tio nun
I was ruined for any other life	Mi ruiniĝis por iu ajn alia vivo
I should be taken back from it	Mi devus esti prenita reen de ĝi
I didn't take him seriously	Mi ne prenis lin serioze
I was not her friend	Mi ne estis ŝia amiko
I glanced at the desk drawer	Mi ĵetis rigardon al la skribotabla tirkesto
I was nineteen years old	Mi estis deknaŭjara
Virtual face with voice recognition	Virtuala vizaĝo kun voĉa rekono
I order them to be perfectly whole	Mi ordonas, ke ili estu perfekte tute tutaj
I need a varlet	Mi bezonas varleton
I win by chance	Mi hazarde gajnas
I certainly had no more	Mi certe ne havis plu
I just wanted to get the hell out of there	Mi nur volis eliri la inferon de tie
I went to the gym	Mi iris al la gimnazio
A metal plate could be used to cover the bottom	Metala plato povus esti uzata por kovri la fundon
I would like to do it	Mi ŝatus fari ĝin
I want some great principle to guide me	Mi volas iun bonegan principon por gvidi min
I just love saying that	Mi simple amas diri tion
I had an appointment to visit her	Mi havis rendevuon por viziti ŝin
I asked who everyone lives here	Mi demandis, kiuj ĉiuj loĝas ĉi tie
I turned out to my support network	Mi turnis min eksteren al mia subtena reto
I can't remember what the food tastes like	Mi ne povas memori, kia manĝo gustas
A decade of waiting and wishing	Jardeko da atendado kaj dezirado
I took a cab and reached the address given	Mi prenis fiakron kaj atingis la donitan adreson
I kept hearing loud water roar in my head	Mi daŭre aŭdis laŭtan akvon muĝi en mia kapo
I was basically not interested in theoretical work	Mi esence ne interesiĝis pri teoria laboro
Some side roads were covered with gravel	Kelkaj flankaj vojoj estis kovritaj per gruzo
I wanted to have a good time with it	Mi volis havi bonan tempon kun ĝi
I looked in more detail	Mi rigardis pli detale
I had to be the beast	Mi devis esti la besto
I already knew a lot about management theories	Mi jam sciis multon pri administradaj teorioj
I knocked and knocked	Mi frapis kaj frapis
I think about what my father just said	Mi pensas pri tio, kion mia patro ĵus diris
I would jump from the nearest bridge first	Mi unue saltus de la plej proksima ponto
I actually wanted to try it	Mi volis fakte provi ĝin
I laughed to myself and took my chance	Mi ridis al mi mem kaj prenis mian ŝancon
I knew this was my only chance	Mi sciis, ke ĉi tiu estas mia sola ŝanco
I needed to know more	Mi bezonis scii pli
I paused and tied my hair in a quick knot	Mi paŭzis kaj fiksis miajn harojn en rapidan nodon
A guard was placed on the two men	Oni metis gardiston sur la du virojn
I have experienced so much	Mi travivis tiom multe
I wanted to stay with him	Mi volis resti kun li
I’m just making a great story friend	Mi nur faras grandan historion amikon
I had problems only after meeting them	Mi havis problemojn nur post renkonti ilin
A fire burned in a hole under the statue	Fajro brulis en truo sub la statuo
I guess we'll keep the rest for tomorrow	Mi supozas, ke ni konservos la reston por morgaŭ
I took a step back as he continued to move forward	Mi faris paŝon malantaŭen, dum li daŭre antaŭeniris
I doubt she can help her accent	Mi dubas, ke ŝi povas helpi sian akĉenton
I know you want her	Mi scias, ke vi deziras ŝin
I was glad to take her back to the forest	Mi ĝojis rekonduki ŝin al la arbaro
I was hoping you would call soon	Mi esperis, ke vi baldaŭ vokos
A rare peaceful night	Malofta paca nokto
I really liked his character	Mi tre ŝatis lian karakteron
He himself was wounded in the same field	Li mem estis vundita sur la sama kampo
I will not raise my prices	Mi ne altigos miajn prezojn
A large quantity of their goods had already been sold	Granda kvanto da iliaj varoj jam estis venditaj
I don't want to marry you	Mi ne volas edziĝi kun vi
I will miss her company	Mi sopiros ŝian kompanion
Thank you very much for doing that	Mi vere dankas, ke vi faras tion
I just wanted some company	Mi nur volis iom da kompanio
I made a huge mistake by letting him live	Mi faris grandegan eraron lasante lin vivi
I didn't know what else to say	Mi ne sciis kion alian diri
I chose to use orange oil for that	Mi elektis uzi oranĝan oleon por tio
Many of my friends are	Multaj miaj amikoj estas
I insisted on seeing the police chief	Mi insistis vidi la policestron
I mean, if that's the number here	Mi volas diri, se tio estas la numero ĉi tie
Nice, quiet place	Bela, trankvila loko
I give her what all the girls want	Mi donas al ŝi tion, kion ĉiuj knabinoj volas
I felt deeply attached to her	Mi sentis min profunde ligita al ŝi
I didn’t expect him to have	Mi ne atendis, ke li havis
I stand up and look around	Mi stariĝas kaj ĉirkaŭrigardas
I had many such dreams	Mi havis multajn sonĝojn tiajn
I have a certain ability, yes	Mi havas certan kapablon, jes
A cloud formed a strip in front of it	Nubo faris strion antaŭ ĝi
A great soundtrack has become a laughing stock, a comedy	Bonega voĉa bando fariĝis ridkanto, komedio
All these bills were passed by parliament	Ĉiuj tiuj fakturoj estis pasigitaj fare de la parlamento
The damage was never repaired	La damaĝo neniam estis riparita
I had a very good seat	Mi havis tre bonan sidlokon
I have to find out something else	Mi devas eltrovi ion alian
I need one of them for my business	Mi bezonas unu el ili por mia afero
I didn't like the look on their faces	Mi ne ŝatis la aspekton de iliaj vizaĝoj
I would be pretty busy with the boys	Mi estus sufiĉe okupita kun la knaboj
I was calm everywhere including my mind	Mi estis trankvila ĉie inkluzive de mia menso
I quickly shoot myself from under the water	Mi rapide pafas min de sub la akvo
A circus prince, that's what he was called	Cirka princo, tiel oni nomis lin
I know how, have the material and the template	Mi scias kiel, havas la materialon kaj la ŝablonon
I need you to remember where you are	Mi bezonas, ke vi memoru kie vi estas
I lived among the dead	Mi vivis inter la mortintoj
I cried to the end	Mi ploris ĝis la fino
I saw how you looked at each other	Mi vidis kiel vi rigardis unu la alian
I know how he felt	Mi scias kiel li sentis
I did not receive credit	Mi ne ricevis krediton
A young woman, weeping, pleading before a shadowy outline	Junulino, ploranta, peteganta antaŭ ombra konturo
I'll give you time to settle down	Mi donos al vi tempon por ekloĝi
It gets me every time	Ĝi ricevas min ĉiufoje
I can't even process everything that happened	Mi eĉ ne povas prilabori ĉion, kio okazis
I love giving and receiving books as gifts	Mi amas doni kaj ricevi librojn kiel donacojn
I now see that he no longer looks at me	Mi nun konstatas, ke li ne plu rigardas min
A sudden sensation surrounded his feet and then his arms	Subita sento ĉirkaŭis liajn piedojn kaj poste liajn brakojn
I'm in the fields to the east	Mi estas sur la kampoj oriente
A regional map shows many towns and villages	Regiona mapo prezentas multajn urbojn kaj vilaĝojn
I could only hear vaguely what they were saying	Mi povis nur malklare aŭdi tion, kion ili diris
I and one other minister raised a hand	Mi kaj unu alia ministro levis manon
I knew you looked familiar	Mi sciis, ke vi aspektis konata
I can't keep him at home	Mi ne povas teni lin hejme
I couldn't wait another ten minutes	Mi ne povis atendi ankoraŭ dek minutojn
I will always be open and real	Mi ĉiam estos malferma kaj reala
I accepted another job	Mi akceptis alian laboron
I finished writing it in about six months	Mi finis skribi ĝin en ĉirkaŭ ses monatoj
I want you to come now	Mi volas, ke vi nun venu
I didn't pay attention to the driving business	Mi ne atentis la komercon de veturado
I really didn’t get much more than talking to	Mi vere ne ricevis multe pli ol paroli kun
Fresh start, no baggage, all that	Freŝa komenco, sen bagaĝo, ĉio tio
I would like to see the evidence for that claim	Mi ŝatus vidi la pruvojn por tiu aserto
I think we have a murder here	Mi pensas, ke ni havas murdon ĉi tie
I have to make myself worthy, worthy	Mi devas fari min inda, inda
A bed to warm up and a castle to rule	Lito por varmigi kaj kastelo por regi
I'll pick you up this afternoon	Mi kolektos vin ĉi-posttagmeze
The plan of time advance has been kept	La plano de tempo antaŭeniro estis konservita
I was just sensitive about being his dependent	Mi estis nur sentema pri esti lia dependanto
A warm spring morning greeted him	Varma printempa mateno salutis lin
First there is a lot of processing	Unue okazas multe da prilaborado
I leaned forward, in his hand, towards him	Mi klinis min antaŭen, en lian manon, al li
A solid, dark line indicated the presence of the train	Solida, malhela linio indikis la ĉeeston de la trajno
I didn't even think about her knowledge	Mi eĉ ne pensis pri ŝia scio
I was very loyal to him	Mi estis tre lojala al li
I slap my hand on the counter	Mi vangofrapas la manon sur la vendotablo
I would do anything for that woman lying under me	Mi farus ion ajn por tiu virino kuŝanta sub mi
I couldn't stay any longer	Mi ne povis resti eĉ momenton pli longe
I mentioned it earlier and will mention it again	Mi menciis pri ĝi pli frue kaj mencios ĝin denove
I recognized the street, and now the house	Mi rekonis la straton, kaj nun la domon
I make a report on this for class	Mi faras raporton pri tio por klaso
I wasn't ready to go in	Mi ne estis preta eniri
I know some of those buildings	Mi konas kelkajn el tiuj konstruaĵoj
A special prosecutor then cleared them as well	Speciala prokuroro tiam malbaris ilin ankaŭ
It was a unique group	Ĝi estis unika grupo
I'll cover you	Mi kovros vin
I also love that each piece has a good description	Mi ankaŭ amas, ke ĉiu peco havas bonan priskribon
I was a good hostess	Mi estis bona gastigantino
They come and go in anything other than a legal way	Ili venas kaj iras en io ajn krom laŭleĝa maniero
I have days left at best	Restas al mi tagoj en la plej bona kazo
I believe in working hard	Mi kredas labori forte
Several species of bat also live in the forest	Pluraj specioj de vesperto ankaŭ vivas en la arbaro
I can't look any further	Mi ne povas rigardi plu
I call that equal rate	Mi nomas tion egala kurzo
I learned the truth just before the war	Mi eksciis la veron ĝuste antaŭ la milito
I wanted to go explore our new neighborhood	Mi volis iri esplori nian novan kvartalon
First, lethal year was common	Unua, mortiga jaro estis ofta
I especially agree with the quiet stay	Mi precipe konsentas kun la trankvila restado
I'm sure he's the one we're looking for	Mi certas, ke li estas tiu, kiun ni serĉas
I used a distressed frame to show it off	Mi uzis afliktitan kadron por montri ĝin
I didn't like to miss it	Mi ne ŝatis maltrafi
I know he and his brother are close	Mi scias, ke li kaj lia frato estas proksimaj
I rarely fully relate to or agree with everything	Mi malofte tute rilatas aŭ konsentas pri ĉio
I closed my eyes in ecstasy, it tasted good	Mi fermis miajn okulojn en ekstazo, ĝi bongustis
I didn't know he would be gone the next day	Mi ne sciis, ke li estos for la sekvan tagon
I had a great title for it	Mi havis bonegan titolon por ĝi
I had no idea why that might be	Mi tute ne sciis kial tio povus esti
I tried to put his accent	Mi provis meti lian akcenton
I crept slowly down the hall to the next door	Mi malrapide ŝteliris laŭ la koridoro al la apuda pordo
I wanted more misery and more pain	Mi volis pli da mizero kaj pli da doloro
I looked at it carefully, then shook it	Mi bone rigardis ĝin, poste skuis ĝin
I want to hear all about your new man tomorrow	Mi volas aŭdi ĉion pri via nova viro morgaŭ
I approached him and grabbed his hands	Mi alproksimiĝis al li kaj kaptis liajn manojn
I hadn't noticed it before	Mi ne rimarkis ĝin antaŭe
I expected you to keep your promise	Mi atendis, ke vi plenumos vian promeson
I can't make you what you used to be	Mi ne povas fari vin tia, kia vi iam estis
I thought it looked like a bug with pop eyes	Mi pensis, ke ĝi aspektas kiel cimo kun popokuloj
I need more than that	Mi bezonas pli ol tio
I can sometimes get into trouble with the police	Mi foje povas eliri problemojn kun la polico
I went down the sidewalk	Mi malsupreniris sur la trotuaron
I got ready, grabbed my bag and we fled	Mi pretiĝis, prenis mian sakon kaj ni fuĝis
I bow back to him and that's all it takes	Mi arkas reen en lin kaj tio estas ĉio necesa
I tried to be gentle	Mi provis esti milda
I didn't want to go empty-handed	Mi ne volis iri kun malplenaj manoj
I might give it a break for a while	Mi eble donos al ĝi iom da paŭzo por iom da tempo
I somehow never even imagined brothers and sisters	Mi iel neniam eĉ imagis fratojn kaj fratinojn
I was afraid of the worst	Mi timis pri la plej malbona
It was pretty fascinating	Ĝi estis sufiĉe fascina
I agree with your statement	Mi konsentas kun via deklaro
I was lost in their comfort and could not say no	Mi estis perdita en ilia komforto kaj ne povis diri ne
I think you should take it slow	Mi pensas, ke vi devus preni ĝin malrapide
I'm so incredibly proud of you	Mi estas tiel nekredeble fiera pri vi
I'm just waiting for you to ask another question	Mi simple atendas, ke vi faru alian demandon
I admired her dominance	Mi admiris ŝian regadon
I got a sudden cold	Mi ricevis subitan malvarmon
I want him to learn that	Mi volas, ke li lernu tion
I thought they might be extinct	Mi opiniis ilin eble formortintaj
I hated feeling like a scared baby	Mi malamis senti min kiel timigita infaneto
Position also granted to the son	Posteno koncedita ankaŭ al la filo
I hit the perfume	Mi batis la parfumon
I think they could be used as weapons	Mi pensas, ke ili povus esti uzataj kiel armiloj
I can't stop the tears from coming	Mi ne povas malhelpi la larmojn veni
I deserved nothing better	Mi meritis nenion pli bonan
I would like to spend time with him again	Mi ŝatus pasigi tempon kun li denove
I honestly have no real complaints about it	Mi sincere ne havas verajn plendojn pri ĝi
I regained my strength	Mi reakiris miajn fortojn
I entrusted my life to her	Mi konfidis al ŝi mian vivon
Some hunt insects by suddenly attacking from a branch	Iuj ĉasas insektojn subite atakante de branĉo
They always got better	Ili ĉiam pliboniĝis
A cruel thing done to a dog	Kruela afero farita al hundo
I tried to get her out of my head	Mi provis trinki ŝin el mia kapo
I volunteer to drive first and the other students agree	Mi volontas veturi unue kaj la aliaj studentoj konsentas
A very important item	Tre grava ero
I want an elite team	Mi volas elitan teamon
I couldn't be happier	Mi ne povus esti pli feliĉa
I kept my mouth shut	Mi tenis mian buŝon fermita
Good, fat happy baby	Bona, dika feliĉa bebo
I just got the telecom	Mi ĵus atingis la telecomilon
I waited for death, but it never came	Mi atendis la morton, sed ĝi neniam venis
I long for contact, conversation, and emotional support from a partner	Mi sopiras kontakton, konversacion kaj emocian subtenon de partnero
A girl can say these things	Knabino povas diri ĉi tiujn aferojn
I have to have faith	Mi devas havi fidon
I seem to be very wrong	Ŝajnas, ke mi tre eraris
I just close my eyes and pick up the music	Mi nur fermas la okulojn kaj prenas la muzikon
I met his relatives	Mi renkontiĝis kun liaj parencoj
These have a better shelter than the periodic street markets	Ĉi tiuj havas pli bonan ŝirmejon ol la periodaj stratmerkatoj
I mean that almost literally	Mi volas diri tion preskaŭ laŭvorte
I accidentally made a reservation for the wrong day	Mi hazarde faris rezervon por la malĝusta tago
I want to deal with him	Mi volas trakti lin
A rabbit lay dead about three feet from me	Kuniklo kuŝis morta ĉirkaŭ tri futojn de mi
Some of our partners used to work on security here	Kelkaj partneroj niaj kutimis labori pri sekureco ĉi tie
I thought about turning around and going in the opposite direction	Mi pripensis turniĝi kaj iri la kontraŭan direkton
I wish you a safe journey and a safe return	Mi deziras al vi sekuran vojaĝon kaj sekuran revenon
I have the resources	Mi havas la rimedojn
I would like to belong to that church	Mi ŝatus aparteni al tiu preĝejo
A huge task, but not beyond humanity	Grandega tasko, sed ne preter la homaro
I am the richest man, surrounded by aristocratic relatives	Mi estas la plej riĉa viro, ĉirkaŭita de aristokrataj parencoj
I will not be fooled	Mi ne trompos min
I took it from another source	Mi prenis ĝin el alia fonto
I didn't expect them to answer	Mi ne atendis, ke ili respondos
I shook my head and looked away	Mi balancis la kapon kaj forrigardis
You’ve been looking for races all the time	Vi serĉis kurojn la tutan tempon
I hope it was good for you too	Mi esperas, ke ĝi estis bona ankaŭ por vi
Luis and fly there immediately	Ludoviko kaj flugu tien tuj
I haven't thought about these in a long time	Mi ne pensis pri ĉi tiuj delonge
The latter interpretation is used in the following description	Ĉi-lasta interpreto estas uzata en la sekva priskribo
I watched your video and had to cross over	Mi spektis vian videon kaj devis transiri
I strengthen my heart and lungs	Mi fortigas mian koron kaj pulmojn
I can't afford this attack	Mi ne povas permesi ĉi tiun atakon
I found that hard to believe	Mi trovis tion malfacile kredi
A smile is so simple, yet so powerful	Rideto estas tiel simpla, tamen tiel potenca
I will behave except when those teenage boys come	Mi kondutos, krom kiam venos tiuj adoleskaj knaboj
Not much fun	Tute ne multe amuza
I actually felt comfortable	Mi efektive sentis min komforta
I think this is a very dangerous position	Mi pensas, ke ĉi tio estas tre danĝera pozicio
Visitation fee may apply depending on location	Vizitkotizo povas validi depende de loko
I never thought much about it	Mi neniam multe pensis pri ĝi
I came here to see my daughter	Mi venis ĉi tien por vidi mian filinon
I knew it had to be in the desert	Mi sciis, ke ĝi devas esti en la dezerto
I could see that clearly in his movements	Mi povis vidi tion klare en liaj movoj
I encourage you to examine this part of your life	Mi kuraĝigas vin ekzameni ĉi tiun parton de via vivo
I didn't even know how to feel about it	Mi eĉ ne sciis kion senti pri ĝi
I understood how ridiculous the situation was	Mi komprenis, kiel ridinda estas la situacio
I wouldn’t guess you had such a swing	Mi ne konjektus, ke vi havas tian svingon
A shuttle can reach it	Navedo povas atingi ĝin
I see him finish for a third kick	Mi vidas lin fini por tria piedbato
A child who sees something else receives the successful prize	Infano ekvidi ion alian ricevas la sukcesan premion
I had never known such thick darkness before	Tian densan mallumon mi ne konis antaŭe
I thought we'd check it out	Mi pensis, ke ni kontrolos ĝin
I left quietly through the back door	Mi foriris trankvile tra la malantaŭa pordo
I had to be over this	Mi devis esti super ĉi tio
A wind hit his face	Vento trafis lian vizaĝon
A well-known example is the change in weather	Konata ekzemplo estas la ŝanĝo de vetero
I didn't want you to ruin the painting	Mi ne volis, ke vi ruinigu la pentraĵon
Young secondary becomes even more solid	Juna sekundara fariĝas eĉ pli solida
I surrounded you with a ring of salt	Mi ĉirkaŭigis vin per ringo da salo
I was lighter than a feather	Mi estis pli malpeza ol plumo
I look in the mirror and smile	Mi rigardas en la spegulon kaj ridetas
I know how the houses work	Mi scias kiel funkcias la domoj
I was wearing my suit	Mi portis mian kostumon
I was hoping to get to town	Mi esperis atingi la urbon
I was just curious about it	Mi estis nur scivolema pri ĝi
I couldn't control these things, so they scared me	Mi ne povis kontroli ĉi tiujn aferojn, do ili timigis min
I pull the covers close	Mi tiras la kovrilojn proksime
I try to play parts that are different	Mi provas ludi partojn kiuj estas malsamaj
I can't believe how many of them there are	Mi ne povas kredi kiom da ili estas
I was shocked to see him	Mi estis ŝokita vidante lin
I just can’t believe this day and these waves	Mi simple ne povas kredi ĉi tiun tagon kaj ĉi tiujn ondojn
I can't avoid the inevitable	Mi ne povas eviti la neeviteblan
I may be at the old game again soon	Mi eble estos ĉe la malnova ludo denove baldaŭ
I know you love this place too	Mi scias, ke ankaŭ vi amas ĉi tiun lokon
I stand short, and then fall	Mi staras mallonge, kaj poste falas
I wondered where my pants were	Mi scivolis kie estas miaj pantalonoj
I would have no reason to do that	Mi ne havus kialon fari tion
I had to tell her something	Mi devis diri ion al ŝi
I will fight anyone	Mi batalos kontraŭ iu ajn
I wonder what they are	Mi scivolas, kio ili estas
I can't take my eyes off her	Mi ne povas deturni miajn okulojn de ŝi
I have to apologize again	Mi devas denove pardonpeti
Technology can cause a false sense of progress	Teknologio povas kaŭzi falsan senton de progreso
I tried to divert them, of course	Mi provis deturni ilin, kompreneble
I am overwhelmed by her accuracy and compassion	Mi estas superfortita de ŝia precizeco kaj kompato
A guy gives a girl a wildflower	Ulo donas al knabino kampfloron
I really couldn't be a part of it	Mi vere ne povus esti parto de ĝi
I didn't know she was married	Mi ne sciis, ke ŝi estas edziĝinta
I stopped at the covered bridge in my driveway	Mi haltis ĉe la kovrita ponto en mia enveturejo
I checked the bathroom	Mi kontrolis la banĉambron
I can hardly distinguish the formation	Mi apenaŭ povas distingi la formadon
I shared my first kiss and summer loves here	Mi dividis mian unuan kison kaj somerajn amojn ĉi tie
I was detached, free from direct involvement	Mi estis dekroĉita, libera de rekta implikiĝo
I came downstairs and helped her into the booth	Mi venis malsupren, helpis ŝin eniri la budon
I read it, then read it to my husband	Mi legis ĝin, poste legis ĝin al mia edzo
I love the taste and ritual of it too	Mi amas la guston kaj riton de ĝi ankaŭ
I could tell he was upset	Mi povis diri, ke li estis ĝenita
I felt his presence	Mi sentis lian ĉeeston
I guess a few people around us have heard	Mi supozas, ke kelkaj homoj ĉirkaŭ ni aŭdis
I also specialize in working with women and	Mi ankaŭ specialiĝas pri laboro kun virinoj kaj
I ended up throwing it at people on set	Mi finis ĵeti ĝin al homoj sur aktoraro
I could feel the blood flowing down my legs	Mi povis senti la sangon flui laŭ miaj kruroj
No more suitable author was found	Pli taŭga aŭtoro ne estis trovita
They are also available to book for private parties	Ili ankaŭ disponeblas por rezervi por privataj festoj
A pencil floated in the air between them	Krajono flosis en la aero inter ili
I would have taken it anyway if you had asked me	Mi estus preninta ĝin ĉiukaze, se vi demandus min
I just passed him	Mi ĵus preterpasis lin
I decided to wait for him outside	Mi decidis atendi lin ekstere
I know the guy who owns it	Mi konas la ulon kiu posedas ĝin
I wasn't too excited	Mi ne tro ekscitiĝis
I have some plans for next year in your way	Mi havas kelkajn planojn por la venonta jaro laŭ via maniero
I went to get closer to him, but he disappeared	Mi iris por alproksimiĝi al li, sed li malaperis
I knew all the answers	Mi sciis ĉiujn respondojn
I wouldn’t count that as a negative factor	Mi ne kalkulus tion kiel negativan faktoron
I cried for the man who lost his life	Mi ploris pro la viro, kiu perdis sian vivon
I understand that you do not have his natural ability	Mi komprenas, ke vi ne havas lian naturan kapablon
I find the topic irresistible	Mi trovas la temon nerezistebla
A simple brain scan of the affected parties should suffice	Simpla cerba skanado de la tuŝitaj partioj devus sufiĉi
I had such a nice time with her	Mi havis tiel agrablan tempon kun ŝi
I walked across the scene of the acid attack	Mi marŝis trans la lokon de la acida atako
I would be embarrassed if they found my diary	Mi estus embarasita, se ili trovus mian taglibron
I like to see you smile	Mi ŝatas vidi vin rideti
I bet you made it difficult for your poor mother	Mi vetas, ke vi malfaciligis vian kompatindan patrinon
She was embarrassed by the whole incident	Ŝi estis embarasita pro la tuta okazaĵo
I want to get rid of everything	Mi volas forigi ĉion
I mean, we're a very religious family	Mi volas diri, ke ni estas tre religia familio
I didn't try to kill you	Mi ne provis mortigi vin
I found it all funny	Mi trovis la tuton amuza
I looked around for a place to hide	Mi ĉirkaŭrigardis por ien por kaŝiĝi
I saw the hole in her dream	Mi vidis la truon en ŝia sonĝo
A life of prayer is the divine rule	Vivo de preĝo estas la dia regulo
I didn't take another step	Mi ne faris alian paŝon
I haven't gone that far to let you stay	Mi ne tiom malproksimiĝis por lasi vin resti
I didn't sleep all night	Mi ne dormis la tutan nokton
I beg your pardon but do not forget	Mi petas vin pardoni sed ne forgesi
I saw the pictures, by the way	Mi vidis la bildojn, cetere
I can see her weighing things in her head	Mi povas vidi ŝin pesi aferojn en ŝia kapo
I should check the accident reports	Mi devus kontroli la akcidentajn raportojn
I feel so much better about this	Mi sentas min multe pli bone por ĉi tio
He wrote regularly about the arts	Li skribis regule pri la artoj
I got permission to wear it	Mi ricevis permeson porti ĝin
I never really stopped wearing them	Mi neniam vere ĉesis porti ilin
I didn't bother with last dinner	Mi ne ĝenis min per lasta vespermanĝo
I just told you what happened because you asked	Mi nur rakontis al vi, kio okazis, ĉar vi demandis
I needed the company until you got here	Mi bezonis la kompanion ĝis vi alvenis ĉi tien
I looked over to start again with a shout	Mi transrigardis, por rekomenci kun krio
I got a lot out of research there	Mi ricevis multon de tie de esplorado
I know what your father could do	Mi scias, kion via patro povus fari
I only remember dreaming once in that time	Mi nur memoras sonĝi unufoje en tiu tempo
I can't be human again	Mi ne povas esti homa denove
I bet you'll be a new girl	Mi vetas, ke vi estos nova knabino
I know twice that she suffered the beating	Mi scias dufoje, ke ŝi suferis la batadon
I knew him, of course	Mi konis lin, kompreneble
She led the way for all those girls	Ŝi gvidis la vojon por ĉiuj tiuj knabinoj
I heard a scream and immediately looked away	Mi aŭdis krion kaj tuj forrigardis
I never killed anyone	Mi neniam mortigis iun ajn
I hated the fact that she was silent	Mi malamis la fakton, ke ŝi silentis
A fence with two posts is in the background	Barilo kun du fostoj estas en la fono
I thought he knew better	Mi pensis, ke li scias pli bone
I will seriously consider bidding for this book	Mi serioze pripensos oferti por ĉi tiu libro
In the end, it was never conducted	Finfine ĝi neniam estis kondukita
I feel like a ghost here	Mi sentas kvazaŭ fantomo ĉi tie estas
I did not ask and was not told	Mi ne demandis kaj ne estis dirita
It was like a machine	Ĝi estis kiel maŝino
I walk a little too	Ankaŭ mi iom marŝas
I felt like my whole world had just ended	Mi sentis, ke mia tuta mondo ĵus finiĝis
Open their bellies	Malfermu ilian ventron
I'm sorry she met her end	Mi bedaŭras, ke ŝi renkontis sian finon
A nurse came up to support him	Flegistino supreniris por subteni lin
I show a trash can by the wall	Mi montras rubujon apud la muro
A thin slice was perfect	Maldika tranĉaĵo estis perfekta
Dense black smoke rolled forward	Densa nigra fumo ruliĝis antaŭen
I planned to take only three, anyway	Mi planis preni nur tri, ĉiuokaze
A second arm joined the first	Dua brako kuniĝis al la unua
I deserved the beating	Mi meritis la batadon
I didn't have time to give them a proper burial	Mi ne havis tempon por doni al ili ĝustan entombigon
I wasn't sure why we were here	Mi ne estis certa kial ni estis ĉi tie
I'm looking for a murderous text game	Mi serĉas murdmisteran tekstludon
I'm not looking for any kind of relationship	Mi ne serĉas ajnan tipon de rilato
I will keep track of the domain name	Mi konservos kontrolon de la domajna nomo
I knelt down to take his picture	Mi genuiĝis por preni lian foton
I was hoping the table would somehow hide my extra pounds	Mi esperis, ke la tablo iel kaŝos miajn kromajn kilogramojn
All methods have minimal side effects	Ĉiuj metodoj havas minimumajn kromefikojn
I can't stand it	Mi ne povas elteni min
I was not a fan of fish	Mi ne estis ŝatanto de fiŝoj
I could ever tell a full story about that	Mi povus iam fari plenan rakonton pri tio
I guess we could go look there	Mi supozas, ke ni povus iri rigardi tien
I should watch your show	Mi devus spekti vian spektaklon
I welcomed the fire that was boiling through my nerves	Mi bonvenigis la fajron, kiu bolis tra miaj nervoj
I would no longer do what others want, including myself	Mi ne plu farus kion aliaj volas, inkluzive de mi mem
So the spirit was great	Do la spirito estis bonega
I went to our old apartment	Mi iris al nia malnova loĝejo
I won't tell him what you said	Mi ne diros al li, kion vi diris
I never knew at first how to deal with this statement	Mi neniam sciis komence kiel trakti ĉi tiun deklaron
The song was covered by various recording artists	La kanto estis kovrita fare de diversaj registradartistoj
I looked ahead and swallowed hard	Mi rigardis antaŭen kaj forte glutis
I showed him some difficult problems	Mi montris al li kelkajn malfacilajn problemojn
I pulled out my second pistol	Mi eltiris mian duan pistolon
A light above the door turned yellow	Lumo super la pordo flaviĝis
I think there might be a pattern	Mi pensas, ke eble estos ŝablono
I especially love it	Mi precipe amas ĝin
I will never forget what she told me	Mi neniam forgesos tion, kion ŝi diris al mi
I am seriously sorry	Mi serioze pardonpetas
Bedroom vanity is very different from bathroom	Dormoĉambra vanteco estas tre malsama de banĉambro
Hair is not cut during mourning	Hararo ne estas tranĉita dum tempo de funebro
I did not hear the door open or close	Mi ne aŭdis la pordon malfermiĝi aŭ fermiĝi
I can best describe it as an evolution of consciousness	Mi povas plej bone priskribi ĝin kiel evoluon de konscio
Everyone played guitar	Ĉiuj ludis gitaron
I include these links as an opportunity for the reader	Mi inkluzivas ĉi tiujn ligilojn kiel oportunon por la leganto
I can't be a part of it	Mi ne povas esti partiano al ĝi
A bolt of red lightning strikes in the distance	Riglilo de ruĝa fulmo trafas en la malproksimo
I fell and rolled a few times before stopping	Mi falis kaj ruliĝis kelkajn fojojn antaŭ ol halti
A missionary who drives a beautiful car	Misiisto kiu veturas belan aŭton
Year made a big difference in that age	Jaro faris grandan diferencon en tiu aĝo
I could also require students to come see me	Mi ankaŭ povus postuli studentojn veni vidi min
I can also be more direct	Mi povas same esti pli rekta
On the east end is a rose window	Sur la orienta fino estas fenestrorozo
I pushed the feeling away and continued down the stairs	Mi forpuŝis la senton kaj daŭrigis malsupren la ŝtuparon
I walked cautiously, looking around carefully	Mi singarde marŝis, zorge ĉirkaŭrigardis
Move in the right direction	Movo en la ĝusta direkto
There are no term limits for both positions	Ekzistas neniuj terminolimoj por ambaŭ pozicioj
I bet they both hid together	Mi vetas, ke ili ambaŭ kaŝis sin kune
The fourth dimension is abstract	La kvara dimensio estas abstrakta
I suggested we find some girls to ride with us	Mi proponis, ke ni trovu kelkajn knabinojn por rajdi kun ni
A short smile appeared	Mallonga rideto aperis
Many times more than beautiful	Multfoje pli ol bela
It sounded quiet, but it rang in his ears	Kvieta sono, tamen ĝi sonoris en liaj oreloj
I think for the most part his ego is hurt	Mi pensas ke plejparte lia egoo estas vundita
I just realize how bad my memory is	Mi nur konstatas kiom malbona estas mia memoro
I can see it inside the glass	Mi povas vidi ĝin ene de la vitro
I couldn't find anything left of him	Mi povis trovi nenion restantan de li
I loved not having to go to the office	Mi amis ne devi iri al oficejo
I know deep in my soul	Mi scias profunde en mia animo
I wanted to shoot again	Mi volis pafi denove
I hope to achieve this within three years	Mi esperas atingi ĉi tion ene de tri jaroj
I just don’t want to become working hard	Mi nur ne deziras fariĝi laboranta malmola
I needed something to throw	Mi bezonis ion por ĵeti
I really didn't want to cause any trouble	Mi vere ne volis kaŭzi ajnan problemon
I'll watch the weather here	Mi rigardos la veteron ĉi tie
I just didn’t realize how much	Mi simple ne rimarkis kiom
I missed my lucky dagger	Mi sopiris mian bonŝancan ponardon
I've already started to panic about what to wear	Mi jam komencis panikiĝi pri kio porti
I have to get to the top	Mi devas atingi la pinton
I never thought it was a religion	Mi neniam pensis, ke ĝi estas religio
I know you heard it	Mi scias, ke vi aŭdis ĝin
I am no longer in myself	Mi ne plu estas en mi mem
I lifted up the hem of my coat	Mi levis supren la randon de mia mantelo
I can only imagine what you were talking about	Mi povas nur imagi, pri kio vi certe parolis
But we decided to change it up a bit	Sed ni decidis ŝanĝi ĝin iomete
I went to the recruiting cafeteria	Mi iris al la rekruta manĝejo
I saw the blood on the floor above	Mi vidis la sangon sur la planko supre
First a few, then more and more	Unue kelkaj, poste pli kaj pli
I haven’t felt safe for ages	Mi ne sentis min sekura dum aĝoj
I also understand that our society is not ideal	Mi ankaŭ komprenas, ke nia socio ne estas ideala
I see a shoe in my hand and look up	Mi vidas ŝuon ĉe mia mano kaj rigardas supren
I was appalled, to say the least	Mi estis konsternita, por diri almenaŭ
I feel more open about it	Mi sentas min pli malferma pri ĝi
I approached, my head hanging slightly	Mi alproksimiĝis, la kapo iomete pendanta
I learned to play the piano	Mi lernis ludi pianon
I was sure you enjoyed it	Mi certe esperis, ke vi ĝuis ĝin
I also know she needs you	Mi ankaŭ scias, ke ŝi bezonas vin
I listened a bit to be sure	Mi aŭskultis iomete por esti certa
I made it especially for our bed	Mi faris ĝin speciale por nia lito
I heard there was one in this town	Mi aŭdis, ke estas unu en ĉi tiu urbo
I lie, cheat and steal	Mi mensogas, trompas kaj ŝtelas
I couldn't believe he still had the strength to move	Mi ne povis kredi, ke li ankoraŭ havas la forton por moviĝi
I always played the field	Mi ĉiam ludis la kampon
I waited for his complaints, his fear, something	Mi atendis liajn plendojn, lian timon, ion
A revolutionary must carefully consider his duty on this subject	Revoluciulo devas zorge pripensi sian devon pri tiu ĉi temo
I didn’t want to establish what	Mi ne volis establi kio
I missed how we jumped to that solution	Mi maltrafis kiel ni saltis al tiu solvo
I put my hand in hers	Mi enŝovis mian manon en la ŝian
I keep them on the white card	Mi konservas ilin sur la blanka karto
I want to know what the little-known law is	Mi volas scii, kio estas la malmulte konata leĝo
I'm not asking you for any salary for that	Mi ne petas de vi ajnan salajron por tio
A few moments passed, and he cleared his throat	Pasis kelkaj momentoj, kaj li klarigis la gorĝon
I looked at the wall on the right	Mi rigardis la muron dekstre
I was surprised by this unusual demonstration of appreciation	Mi estis surprizita de ĉi tiu nekutima pruvo de aprezo
However, I have my doubts about that	Mi tamen havas miajn dubojn pri tio
I can enjoy a really nice home	Mi povas ĝui vere belan hejmon
I realize they do too	Mi rimarkas, ke ili ankaŭ faras
Lots of useful information here	Multaj utilaj informoj ĉi tie
I knew this journey would not be easy	Mi sciis, ke ĉi tiu vojaĝo ne estos facila
There he would live for the next twenty years	Tie li vivus dum la venontaj dudek jaroj
I know the young lady who helped develop them	Mi konas la fraŭlinon kiu helpis evoluigi ilin
I really didn't want to answer that question	Mi vere ne volis respondi tiun demandon
I think we are all afraid of each other	Mi pensas, ke ni ĉiuj timas unu la alian
He does his own dirty work	Li faras sian propran malpuran laboron
I really wish you all the best in this struggle	Mi vere deziras al vi la plej bonan en ĉi tiu lukto
I have joints and muscles all the time	Mi havas artikajn kaj muskolojn la tutan tempon
I find a way to win, no matter what	Mi trovas manieron venki, negrave kio
I had to be the center player	Mi devis esti la centra ludanto
I feel a lump in my throat	Mi sentas bulon en la gorĝo
A man who wants to have a baby with me	Viro, kiu volas fari bebon kun mi
I know he's out there somewhere	Mi scias, ke li estas tie ekstere ie
I'll pray about the situation, all right	Mi preĝos pri la situacio, bone
I think the problem is keeping that critique in perspective	Mi pensas, ke la problemo estas konservi tiun kritikon en perspektivo
A good choice is up to you	Bona elekto dependas de vi fakte
I fell into myself and into the airplane seat	Mi falis en min mem kaj en la aviadilseĝon
A full-length novel, that was his goal	Plenlonga romano, tio estis lia celo
I think we'll just get the cold wind	Mi pensas, ke ni nur ricevos la malvarman venton
I lowered the blade	Mi malaltigis la klingon
I travel a lot, you see	Mi multe vojaĝas, vi vidas
A dog lay beside him in silent obedience	Hundo kuŝis apud li en silenta obeemo
I can record my thoughts	Mi povas registri miajn pensojn
It took five months of negotiation	Necesis kvin monatoj da intertraktado
I explained the dilemma that befell us	Mi klarigis la dilemon, kiu trafis nin
I've been planning this for a while	Mi planis ĉi tion dum kelka tempo
I did have a very serious love affair	Mi ja havis unu tre seriozan amrilaton
I was so sorry she was hurt	Mi tiel bedaŭris, ke ŝi estis vundita
I need you to be my secret explorer	Mi bezonas, ke vi estu mia sekreta esploristo
I also wanted to keep this dessert on a low budget	Ankaŭ mi volis konservi ĉi tiun deserton malaltan buĝeton
I would understand if you owned it	Mi komprenus se vi posedus ĝin
I talk to some of the staff every day	Mi parolas kun iu el la kunlaborantaro ĉiutage
A friend who could find her even in the dark	Amiko, kiu povus trovi ŝin eĉ en la mallumo
I have women above me	Mi havas virinojn super mi
I fainted almost immediately	Mi svenis preskaŭ tuj
A figure turned pale in front of me	Figuro paliĝis antaŭ mi
I guess we're a bedroom town now	Mi supozas, ke ni nun estas dormĉambra urbo
A dead horse would be a nuisance	Mortinta ĉevalo estus ĝeno
Pop rarely reaches these heights	Popmuziko malofte atingas ĉi tiujn altecojn
I had more knowledge	Mi havis pli da scio
So I was in charge of adjusting things	Mi do respondecis pri ĝustigi la aferojn
A journalist was meant to uncover the truth	Ĵurnalisto estis celita malkovri la veron
I had to calm her down	Mi devis trankviligi ŝin
I looked down again	Mi denove rigardis min malsupren
That's what I told them	Tion mi ja diris al ili
I give my parents an attitude	Mi donas al miaj gepatroj sintenon
I didn't like that much fun	Mi ne ŝatis tiom da plezuro
I got dressed in his clothes	Mi vestis min per liaj vestoj
I have a friend who lives there	Mi havas amikon, kiu loĝas tie
I avoided falling a stone and reached the door	Mi evitis fali ŝtonon kaj alvenis al la pordo
I remember it as a nightmare in black and white	Mi memoras ĝin kiel koŝmaron en nigra kaj blanka
I needed this break, the calm before the storm	Mi bezonis ĉi tiun paŭzon, la trankvilon antaŭ la ŝtormo
I didn't need any noise now	Mi bezonis neniun bruon nun
I hear someone crying	Mi aŭdas iun plori
I can't seem to change that here	Mi ŝajnas ne povas ŝanĝi tion ĉi tie
I kept walking, to every corner and every cul-de-sac	Mi daŭre marŝis, al ĉiu angulo kaj ĉiu sakstrato
I never wake up in daylight	Mi neniam vekiĝas en la taglumo
I have much more freedom than you	Mi havas multe pli da libereco ol vi
I felt it stretch down into my stomach	Mi sentis, ke ĝi etendiĝas malsupren en mian stomakon
I appreciate that, your loyalty	Mi aprezas tion, vian lojalecon
I even like to pull some myself	Mi eĉ ŝatas tiri kelkajn mi mem
I have enough time	Mi havas sufiĉe da tempo
He still had dreams	Li ankoraŭ havis sonĝojn
I looked at him from a distance	Mi rigardis lin de malproksime
I didn't know what they meant	Mi ne sciis, kion ili volas diri
I never really thought about it under those conditions	Mi neniam vere pensis pri tio laŭ tiuj kondiĉoj
I must be sure you will not be transformed again	Mi devas esti certa, ke vi ne transformiĝos denove
I need to talk to you now	Mi devas paroli kun vi nun
I lost twenty pounds	Mi perdis dudek funtojn
A scream built up behind her teeth, swollen and suffocated her	Kriego konstruiĝis malantaŭ ŝiaj dentoj, ŝvelis kaj sufokis ŝin
I wanted to hurt him too	Ankaŭ mi volis kaŭzi al li doloron
I wanted to experiment	Mi volis eksperimenti
I opened the door and shook her shoulder	Mi malfermis la pordon kaj skuis ŝian ŝultron
I took everything for granted	Mi prenis ĉion por koncedite
I think they are so beautiful and majestic	Mi pensas, ke ili estas tiel belaj kaj majestaj
I knew this was the place for us	Mi sciis, ke ĉi tiu estas la loko por ni
No one knows his real name or past	Neniu konas lian veran nomon aŭ pasintecon
I sent him a little trip, far away	Mi sendis lin etan vojaĝon, malproksimen
Strange sight at least	Stranga vidaĵo almenaŭ
This was the first television	Ĉi tiu estis la unua televido
A bird called, loud and stern	Birdo vokis, laŭta kaj severa
I left with my head down	Mi foriris kun la kapo malsupren
I can imagine it now	Mi povas imagi ĝin nun
I find this whole conversation quite annoying	Mi trovas ĉi tiun tutan konversacion sufiĉe ĝena
I climbed to the top of the building and waited	Mi grimpis supre de la konstruaĵo kaj atendis
I wanted him to leave me alone	Mi volis, ke li lasu min sola
I visited him one day	Mi vizitis lin unu tagon
I just wanted to stop feeling	Mi nur volis ĉesi senti
A small flame came loose and reached his finger	Malgranda flamo dekroĉis kaj atingis lian fingron
I do this with or without your help	Mi faras tion kun aŭ sen via helpo
I needed to know more about color and light	Mi bezonis scii pli pri koloro kaj lumo
I must return your gift	Mi devas redoni vian donacon
I love pizza so much	Mi tiom amas picon
I wanted out of the awkward situation	Mi volis el la mallerta situacio
I had a perfect answer ready for him	Mi havis perfektan respondon preta por li
I hadn't paid attention	Mi ne estis atentinta
I didn’t get the double meaning which is funny	Mi ne ricevis la duoblan signifon kiu estas amuza
I wonder how many people slept here in front of me	Mi scivolas, kiom da homoj dormis ĉi tie antaŭ mi
These are usually based on a bus	Ĉi tiuj kutime baziĝas sur buso
I had enough for one day	Mi havis sufiĉe por unu tago
Apparently I can't put my finger on it	Ŝajne mi ne povas meti mian fingron sur ĝin
I wanted to say goodbye to you, my friend	Mi volis adiaŭi vin, mia amiko
I finally have a family	Mi finfine havas familion
I've been there before and found nothing	Mi estis tie antaŭe kaj trovis nenion
I have lived and breathed art all my life	Mi vivis kaj spiris arton dum mia tuta vivo
A pretty girl invited him to go	Bela knabino invitis lin iri
A live show was playing	Realspektaklo ludis
I follow the rules of society	Mi sekvas la regulojn de la socio
I was dragged to the back of the house	Oni trenis min al la malantaŭo de la domo
I followed him quickly	Mi sekvis lin rapide
I can have children	Mi povas havi infanojn
I speak without thinking	Mi parolas sen pensi
I was really dead then	Mi estis vere morta tiam
I got a bus pass but rarely used it	Mi ricevis busenirpermesilon sed malofte uzis ĝin
I loved him like no one else on the planet	Mi amis lin kiel neniun alian sur la planedo
I have faith in that	Mi havas fidon al tio
I would give her until tonight to come to me	Mi donus al ŝi ĝis ĉi tiu nokto por veni al mi
I took it out and showed it to her	Mi eltiris ĝin kaj montris ĝin al ŝi
Season passed on the trip	Sezono pasis en la vojaĝo
I learned so much from them	Mi lernis tiom multe de ili
A fire truck finally pulled up to the building	Fajro-kamiono finfine tiris supren al la konstruaĵo
I'm just waiting for proof	Mi nur atendas pruvon
I can hear the screaming down in my soul	Mi povas aŭdi la kriadon malsupren en mian animon
I didn’t eat well last week	Mi ne bone manĝis la pasintan semajnon
I never intended that to happen	Mi neniam intencis ke tio okazu
I didn’t even look at the price of things	Mi eĉ ne rigardis la prezon de aferoj
I have to make up for it	Mi devas kompensi ĝin
I'm taking the offensive	Mi prenas la ofensivon
I came in after her class was over	Mi eniris post kiam ŝia klaso finiĝis
I looked down to see a bunch of chains	Mi rigardis malsupren por vidi amason da ĉenoj
I remember friends not staying	Mi memoras, ke amikoj ne restas
I let him pass, holding my breath	Mi lasis lin pasi, retenante mian spiron
I feel tired inside me	Mi sentas min laca en mi
I'm afraid it was all my fault	Mi timas, ke ĉio estis mia kulpo
It was just all track position really	Ĝi estis nur ĉio traka pozicio vere
I even caught the damn thing in bed with him	Mi eĉ kaptis la malbenitan aferon en la lito kun li
I was beaten, emotionally beaten and exhausted	Mi estis batita, emocie batita kaj elĉerpita
I miss you too	Mi sopiras ankaŭ al via
I was crazy, that's all	Mi estis freneza, jen ĉio
I think she probably knew why	Mi pensas, ke ŝi verŝajne sciis kial
I sat on my back and stared at the ceiling	Mi restis surdorse kaj rigardis al la plafono
I came up with the beginning and the middle	Mi elpensis la komencon kaj la mezon
I think this is a good thing	Mi pensas, ke ĉi tio estas bona afero
I wonder how it feels to be actually there	Mi scivolas kiel ĝi sentas esti efektive tie
I, on the other hand, felt bad	Mi, aliflanke, sentis min malbone
Some soldiers march here and there	Kelkaj soldatoj jen kaj jen marŝas
I have my own sources	Mi havas miajn proprajn fontojn
I really like the dark interior	Mi tre ŝatas la malhelan internon
I look forward to greeting you all	Mi antaŭĝojas saluti vin ĉiujn
I still had no idea what to do	Mi ankoraŭ ne havis ideon kion fari
I have a husband, and we could be family	Mi havas edzon, kaj ni povus esti familio
I was not ashamed of my economy	Mi ne hontis pri mia ekonomio
It's been a few weeks	Jam pasis kelkaj semajnoj
I could see him every day	Mi povus vidi lin ĉiutage
I decided to help people, as my mother asked	Mi decidis helpi homojn, kiel mia patrino petis
I was pleasantly surprised	Mi estis agrable surprizita
I am a customer for life	Mi estas kliento dumvive
A happy worker is a successful worker	Feliĉa laboristo estas sukcesa laboristo
I didn't expect you to see me like that	Mi ne atendis, ke vi vidos min tiel
I could never let it go so bad again	Mi neniam povus lasi ĝin tiel malbona denove
I would have killed to save you	Mi estus mortiginta por savi vin
I was finally able to open my eyes a little	Mi povis finfine malfermi la okulojn iomete
I couldn't wait for him to understand or forgive me	Mi ne povis atendi, ke li komprenos aŭ pardonos min
I asked her how she got along with her husband	Mi demandis ŝin, kiel ŝi interkonsentas kun sia edzo
I wanted to touch him	Mi volis tuŝi lin
Pretty young and my age	Bela junulo kaj mia aĝo
I prepared dinner for one	Mi preparis vespermanĝon por unu
I won't tell anyone you were here	Mi diros al neniu, ke vi estis ĉi tie
I like him physically	Mi ŝatas lin fizike
I know what's at stake	Mi scias, kio estas en ludo
I have to go with you	Mi devas iri kun vi
I didn't meet his eyes in the common room	Mi ne renkontis liajn okulojn en la komunĉambro
I walked her, fed her and played with her	Mi promenis ŝin, nutris ŝin kaj ludis kun ŝi
Three soldiers remained missing in the final count	Tri soldatoj restis mankantaj en la fina kontado
I approached and put my hand on her forehead	Mi aliris kaj metis mian manon sur ŝian frunton
A bridge too far for his audience and himself	Ponto tro malproksime por lia spektantaro kaj li mem
The women later escaped and informed the police	La virinoj poste eskapis kaj informis la policon
I kept that to myself	Mi konservis tion por mi
I started talking about camp hoping to capture his interest	Mi komencis paroli pri tendaro esperante kapti lian intereson
I only read the first few pages, myself	Mi legis nur la unuajn paĝojn, mi mem
The game was never released	La ludo neniam estis publikigita
I will not explain why	Mi ne klarigos kial
I haven't thanked you yet	Mi ankoraŭ ne dankis vin
The request seems to have been ignored	Ŝajnas, ke la peto estis ignorita
There were many reasons behind this idea	Estis multaj kialoj malantaŭ ĉi tiu ideo
I ran out of the alley and looked around wildly	Mi elkuris el la strateto kaj sovaĝe rigardis ĉirkaŭen
I could tell he was scared and upset too	Mi povis diri, ke li ankaŭ estis timigita kaj ĉagrenita
I have a lot of rules, but this one is important	Mi havas multajn regulojn, sed ĉi tiu estas grava
I suddenly caught a cold and shivered	Mi subite malvarmiĝis kaj tremis
I really wanted to travel again	Mi vere volis vojaĝi denove
I wasn't really sure when that happened	Mi ne estis vere certa kiam tio okazis
I noticed him immediately	Mi tuj rimarkis lin
I now think we are better off apart	Mi nun pensas, ke ni fartas pli bone dise
I guess that's the end of the class	Mi supozas, ke tio estas la fino de la klaso
I started to feel a little desperate	Mi komencis senti iom malespera
I know more than he thinks	Mi scias pli ol li pensas
I was hot and my breathing was ragged	Mi estis varma kaj mia spirado estis ĉifona
I went out on the corner of our street	Mi eliris ĉe la angulo de nia strato
I think most people are too	Mi pensas, ke la plej multaj homoj ankaŭ estas
I finally returned to the city	Mi fine reiris al la urbo
I turn around and look at the walls again	Mi turnas min kaj denove rigardas la murojn
I hope your wife doesn't mind	Mi esperas, ke via edzino ne ĝenos
I love children and have thought about becoming a teacher	Mi amas infanojn kaj ja pensis pri iĝi instruisto
I think she went after him	Mi pensas, ke ŝi iris post li
I tried to see through the illusion	Mi provis travidi la iluzion
I hear him laugh more	Mi aŭdas lin ridi pli
I need some information first	Mi bezonas iom da informoj unue
I wanted to continue my life	Mi volis daŭrigi mian vivon
I cannot present you in this condition	Mi ne povas prezenti vin en ĉi tiu kondiĉo
I rush out of the car	Mi haste eliras la aŭton
I felt a huge weight on me	Mi sentis grandegan pezon sur mi
I just keep them to myself	Mi nur tenas ilin por mi
I just thought about it, and that happened	Mi nur pensis pri tio, kaj tio okazis
I looked around to see if everyone was okay	Mi ĉirkaŭrigardis por vidi ĉu ĉiuj estas en ordo
I bring it to my lips and swallow a little	Mi alportas ĝin al miaj lipoj kaj iom englutas
This was met with widespread controversy	Tio estis renkontita kun ĝeneraligita konflikto
I can handle that	Mi povas trakti tion
I wanted to see what you like about it	Mi volis vidi, kion vi ŝatas pri ĝi
I have always admired you	Mi ĉiam admiris vin
I decide to put the flowers in my room	Mi decidas meti la florojn en mian ĉambron
I see her all the time, and she's nice	Mi vidas ŝin la tutan tempon, kaj ŝi estas agrabla
I retreat to bed	Mi retiriĝas en la liton
I think this is stupid	Mi pensas, ke ĉi tio estas stulta
A genetic test is available	Genetika testo estas disponebla
I feel very removed and floating above everything	Mi sentas min tre forigita kaj flosanta super ĉio
I have never been married or have	Mi neniam estis edziĝinta aŭ havas
We don't know another way to say it	Ni ne scias alian manieron diri ĝin
I need you to get some rubbing alcohol	Mi bezonas, ke vi ricevu iom da frota alkoholo
A black cloud of smoke filled the church	Nigra fumnubo plenigis la preĝejon
I've never been to such a nice restaurant before	Mi neniam antaŭe estis ene de restoracio tiel agrabla
I went to the door and examined it	Mi iris al la pordo kaj ekzamenis ĝin
I guess not everything is going according to plan	Mi supozas, ke ne ĉio iras laŭ plano
I never get bored of him during treatment	Mi neniam enuas pri li dum kuracado
I was not angry, though	Mi tamen ne koleris
I felt the fire and fury rise in me	Mi sentis la fajron kaj furiozon leviĝi en mi
I have a pipe and a lot of rocks	Mi havas pipon kaj multe da rokoj
Four of her brothers served in the army	Kvar el ŝiaj fratoj deĵoris en la armeo
I know my burden and my fate	Mi konas mian ŝarĝon kaj sorton
I would hardly say that is a concern	Mi apenaŭ dirus, ke tio estas zorgo
I just love this different look	Mi simple amas ĉi tiun malsaman aspekton
A feeling of warmth and hope	Sento de varmo kaj espero
I'm not coming back yet	Mi ankoraŭ ne revenos
So I translate it literally	Mi do tradukas ĝin laŭvorte
I had your letters waiting	Mi havis viajn leterojn por atendi
It was the end of a golden age	Estis la fino de ora periodo
I was the woman who had attacks, after all	Mi estis la virino, kiu havis atakojn, finfine
A little kindness can go a long way	Iom da bonkoreco povas iri longan vojon
I feel safe right away	Mi sentas min tuj sekura
I can't understand how she became so special	Mi ne povas kompreni kiel ŝi fariĝis tiel speciala
I don't think you can deny who you are	Mi opinias, ke vi ne povas nei, kiu vi estas
I can look around here	Mi povas ĉirkaŭrigardi ĉi tie supre
I looked at him in surprise	Mi surprizite rigardis lin
I even enabled a home ad just to make sure	Mi eĉ ebligis doman anoncon nur por certigi
I was exhausted that day	Mi estis elĉerpita tiutage
I think my spirit got hit	Mi pensas, ke mia spirito ricevis batadon
I have no power over it	Mi ne havas potencon super ĝi
I guess you'll be fine here	Mi supozas, ke vi estos en ordo ĉi tie
I consider him part of my own family	Mi konsideras lin kiel parto de mia propra familio
A red line is painted on the floor below you	Ruĝa linio estas pentrita sur la planko sub vi
I think we can still help him	Mi pensas, ke ni ankoraŭ povas helpi lin
He later left the show	Li poste forlasis la spektaklon
I think you could do it before summer	Mi pensas, ke vi povus fari ĝin antaŭ somero
I couldn't beat him once	Mi ne povis bati lin unufoje
Both events were scheduled with short lead times	Ambaŭ okazaĵoj estis planitaj kun mallongaj plumbotempoj
I didn't think much of her	Mi ne multe pripensis ŝin
I was excited by my baby steps	Mi estis ekscitita de miaj bebaj paŝoj
I was ready for the disappointment	Mi estis preta por la seniluziiĝo
I saw you turn around and look back for me	Mi vidis vin turniĝi kaj rigardi malantaŭen por mi
I'm just not sure who would want it	Mi simple ne certas, kiu dezirus ĝin
I had gone to catch a train	Mi estis irinta por kapti trajnon
It was partially built before funding ceased	Ĝi estis parte konstruita antaŭ ol financado ĉesis
This was also a stern overestimation	Ĉi tio ankaŭ estis severa troa aserto
I can never have the idea to send myself forward	Mi neniam povas havi la ideon sendi min antaŭen
I see you're in the front soon	Mi vidas, ke vi estas en la fronto baldaŭ
I informed him of the responsibility	Mi informis lin pri la respondeco
I just didn't understand how small you are	Mi simple ne komprenis kiom malgranda vi estas
A gray man who gave me a birthday cake	Griza viro kiu donis al mi naskiĝtagan kukon
I'll send you an email be careful	Mi sendos al vi retpoŝton atentu
I jumped up and ran, leaving my lunch behind	Mi eksaltis kaj kuris, postlasante mian tagmanĝon
Soon a whole bench of bishops was built	Baldaŭ tuta benko de episkopoj estis konstruita
I also really wanted to see your new place	Ankaŭ mi tre volis vidi vian novan lokon
I couldn't help but moan	Mi ne povis ne ĝemi
I looked at the leaves on the trees	Mi rigardis la foliojn sur la arboj
I got up and went to the bathroom to take a shower	Mi leviĝis kaj iris al la banĉambro por duŝi
I just want him to eat more	Mi nur deziras, ke li manĝu pli
I was a little worried when you didn't write to me	Mi iom zorgis, kiam vi ne skribis al mi
I might as well rest for tomorrow	Mi povus same ripozi por morgaŭ
I held back a cry	Mi retenis krion
I was struck by her stern beauty	Mi estis frapita de ŝia severa beleco
I wonder why he has this gift	Mi scivolas kial li havas ĉi tiun donacon
I have always loved to visit	Mi ĉiam amis viziti
I could hear the voice of one man raised above the others	Mi povis aŭdi la voĉon de unu viro levita super la aliaj
I didn’t plant proofs at home	Mi ne plantis pruvojn en la hejmo
I don't have a party under that name	Mi ne havas partion sub tiu nomo
I hate that people know my past	Mi malamas, ke homoj konu mian pasintecon
I waited until she was gone	Mi atendis ĝis ŝi malaperis
I love all the features and its very user friendly	Mi amas ĉiujn funkciojn kaj ĝian tre uzantan amikan
A monkey could do it	Simio povus fari ĝin
I was impressed to say the least	Mi estis impresita por diri la malpli
I planned to put the lower legs in concrete	Mi planis meti la malsuprajn krurojn en betonon
I guess you would consider them practical jokes	Mi supozas, ke vi konsiderus ilin praktikaj ŝercoj
I just take care of you	Mi nur prizorgas vin
Extensive road infrastructure and crop damage were also reported	Ampleksa vojinfrastrukturo kaj kultivaĵdamaĝo ankaŭ estis raportitaj
I will lead and we will follow each other	Mi gvidos kaj ni sekvos unu la alian
I need you to finish it as soon as possible	Mi bezonas, ke vi finu ĝin kiel eble plej baldaŭ
A running rear could be a wide receiver	Kuranta malantaŭo povus esti larĝa ricevilo
I would be if he wanted to kill me	Mi estus, se li volus mortigi min
I liked the address you gave me last time	Mi ŝatis la adreson, kiun vi donis la lastan fojon
I have so much to learn	Mi havas tiom multe por lerni
He lost the match in three sets	Li perdis la matĉon en tri aroj
It is not real and lawful possession	Ĝi ne estas vera kaj laŭleĝa posedo
I hear we're going to land tomorrow	Mi aŭdas, ke ni surteriĝos morgaŭ
The decline was rapid	La malkresko estis rapida
I obviously missed something	Mi evidente maltrafis ion
I saw some envy on their faces	Mi vidis iom da envio en iliaj vizaĝoj
I am very pleased to look at your article	Mi estas tre kontenta rigardi vian artikolon
I can't imagine it myself	Mi mem ne povas imagi ĝin
I start with the smaller things first	Mi unue komencas per la pli malgrandaj aferoj
I was certainly not ready to help his research	Mi certe ne estis preta helpi lian esploron
I couldn't quite describe the feeling	Mi ne povis tute priskribi la senton
I've never seen him so sure of anything before	Mi neniam antaŭe vidis lin tiel certa pri io
I need you to pray for me	Mi bezonas, ke vi preĝu por mi
I turned and defended myself	Mi turnis min kaj defendis min
I opened the door and climbed back up	Mi malfermis la pordon kaj grimpis malantaŭen
I want to shake my head at this whole conversation	Mi volas balanci la kapon ĉe ĉi tiu tuta konversacio
His head lay a few feet away	Kelkajn futojn for kuŝis lia kapo
I had no idea she was paying for such a privilege	Mi tute ne sciis, ke ŝi pagis por tia privilegio
I didn't know where, how, she lived	Mi ne sciis kie, kiel, ŝi loĝas
I didn't really think about it	Mi vere pensis nenion pri tio
I like how we are around each other	Mi ŝatas kiel ni estas unu ĉirkaŭ la alia
I'm back in my house, in my chair	Mi estas reen en mia hejmo, sur mia seĝo
I experience this too	Mi ankaŭ spertas ĉi tion
A total of eighteen states have chosen to regulate alcohol	Dek ok ŝtatoj entute elektis reguligi alkoholon
Informal dress code is suggested	Neformala vestkodo estas sugestita
I can tell she's falling asleep	Mi povas diri, ke ŝi estas ekdormi
I consider what you are torturing	Mi konsideras kion vi faras torturo
I could not be seen or heard now	Mi ne povis esti vidita aŭ aŭdita nun
A gentle breeze was blowing even now	Milda venteto blovis eĉ nun
I really appreciate our friendship	Mi tre taksas nian amikecon
I wanted to be among them	Mi volis esti inter ili
I want to get home as soon as possible	Mi volas reveni hejmen kiel eble plej rapide
I kept walking and arrived at the park	Mi daŭre marŝis kaj alvenis ĉe la parko
I felt her arms around me	Mi sentis ŝiajn brakojn ĉirkaŭiri min
I just wanted to let you know	Mi nur volis sciigi vin
I just need a little trip out of town	Mi bezonas nur etan veturon ekster la urbo
I don't see the need to stay longer	Mi ne vidas neceson, ke mi restu pli longe
Eleven gave birth to children	Dek unu naskis al li infanojn
I couldn’t eat or sleep or even wash my ass	Mi ne povis manĝi aŭ dormi aŭ eĉ lavi mian azenon
I certainly am	Mi certe estas
I know, again too simple	Mi scias, denove tro simpla
I recommend setting your budget and going from there	Mi rekomendas agordi vian buĝeton kaj iri de tie
A furious cold settled between us	Furioza malvarmo ekloĝis inter ni
Four days later, the conference ended without an agreement	Post kvar tagoj la konferenco finiĝis sen interkonsento
A search has been mounted	Serĉo estis muntita
I never knew my grandfather	Mi neniam konis mian avon
I beg you not to deal with the matter	Mi petegas vin, ke vi ne traktu la aferon
I tilted them back into shape	Mi klinis ilin reen en formo
I was fiercely upset	Mi feroce ĉagreniĝis
Great book, beautifully read	Granda libro, bele legita
I'm not taking him away from another woman	Mi ne forprenas lin de alia virino
I was better than my old man, too	Ankaŭ mi estis pli bona ol mia maljunulo
I'm trying to find someone to go with me	Mi provas trovi iun por akompani min
I went back to the hospital and called a cab	Mi reiris en la hospitalon kaj vokis fiakron
I moved and got married years ago	Mi translokiĝis kaj edziĝis antaŭ jaroj
I was wandering around trying to stay loose	Mi vagadis provante resti loza
I could keep my promise, even to myself	Mi povus plenumi promeson, eĉ al mi mem
I always wore protection	Mi ĉiam portis protekton
I feel really good about it	Mi sentas min tre bone pri tio
I've had a similar problem before	Mi antaŭe havis similan problemon
I wasn’t used to being the popular kid in town	Mi ne kutimis esti la populara infano en la urbo
I could not guarantee that the captain would not kill you	Mi ne povis garantii, ke la kapitano ne mortigos vin
I didn’t know what things were until it hit	Mi ne sciis kio estas la aĵoj ĝis ĝi trafis
I just had to get out of there	Mi devis nur eliri el tie
I can't let that happen to him again	Mi ne povas lasi tion okazi al li denove
I said a spiritual liberation prayer	Mi faris spiritan liberigan preĝon
A flash of green caught her attention	Ekbrilo de verdo kaptis ŝian atenton
I haven't really chosen a name yet	Mi ankoraŭ ne vere elektis nomon
I didn’t see anything really bad in it	Mi ne vidis ion vere malbona en ĝi
I could hardly believe she was going with me	Mi apenaŭ povis kredi, ke ŝi iras kun mi
Careful reading of this book will be	Zorga legado de ĉi tiu libro estos
A lot of things could happen	Multaj aferoj povus okazi
H, of the order of interest, situation	H, de la interesita ordo, situacio
However, I am missing a coin right now	Tamen mi mankas al monero ĝuste nun
I will offer an explanation in the next section	Mi proponos klarigon en la sekva sekcio
A rich soul is gentle	Riĉa animo estas milda
I looked up at the sky	Mi rigardis supren al la ĉielo
I have never been touched by such an old hand	Mi neniam estis tuŝita de tia maljuna mano
Players take turns	Ludantoj alternas turnojn
A vaccine seems to exist	Vakcino ŝajne ekzistas
I had to keep my brother safe	Mi devis konservi mian fraton sekura
Pictures that same year	Bildoj tiun saman jaron
A relaxed mind has no drive or will	Malstreĉa menso ne havas veturadon aŭ volon
I wanted to share some good news	Mi volis konigi kelkajn bonajn novaĵojn
I want a man who cares	Mi volas homon, kiu zorgas
I suspect she doesn't like me	Mi suspektas, ke ŝi ne ŝatas min
I probably had a headboard and who knows what else	Mi verŝajne havis litokapon kaj kiu scias kio pli
A sign of death in any country	Signo de morto en iu ajn lando
I want to get to the airport and leave	Mi volas atingi la flughavenon kaj foriri
I laughed, shaking my head at her speech	Mi ridis skuante la kapon pro ŝia paroleto
I sold that house and put the money into savings	Mi vendis tiun domon kaj metis la monon en ŝparaĵojn
I get used to her there	Mi kutimiĝas al ŝi tie
I didn't like his judgment or his unnecessary care	Mi ne ŝatis lian juĝon aŭ lian nenecesan zorgon
I want to see this country prosperous	Mi volas vidi ĉi tiun landon prospera
I will never be able to look her in the eye again	Mi neniam plu povos rigardi ŝin en la okulojn
I leaned over and whispered in her ear	Mi klinis min kaj flustris al ŝia orelo
I brought something	Mi alportis ion
A light breeze blew from the west	Malpeza venteto blovis el la okcidento
I can't ruin tonight	Mi ne povas ruinigi ĉi tiun nokton
I can finally share my room	Mi finfine povas dividi mian ĉambron
I stopped and raised my hands	Mi haltis kaj levis miajn manojn
I tried to ignore him	Mi provis ignori lin
A man with a hat and a stick looked on	Viro kun ĉapelo kaj bastono rigardis
The crew finished firing a day later	La skipo finis pafi tagon poste
But ten points is ten points	Sed dek poentoj estas dek poentoj
I had very few teaching opportunities	Mi havis tre malmultajn instruajn ŝancojn
I'm sorry that happened to you	Mi bedaŭras, ke tio okazis al vi
I understood at first glance that he was gay	Mi komprenis je la unua vorto, ke li estas samseksema
I slipped down and stepped out into the parking lot	Mi deglitis malsupren kaj paŝis eksteren en la parkejon
He deserved to be a man of the match	Li meritis esti viro de la matĉo
I slept most of the way	Mi dormis preskaŭ la tutan vojon
I planted a vegetable garden two days before I left	Mi plantis legomĝardenon du tagojn antaŭ la foriro
I have this amazing power that lets me heal things	Mi havas ĉi tiun mirindan potencon, kiu lasas min resanigi aferojn
I looked straight into his eyes	Mi rigardis rekte en liajn okulojn
I hope it works deep enough for you	Mi esperas, ke ĝi funkcias sufiĉe profunde por vi
I can't shake them away from me anymore	Mi ne plu povas forskui ilin de mi
I just had to get away from him	Mi devis nur foriri de li
I then went to a nearby bridge and leaned out	Mi tiam iris al proksima ponto kaj kliniĝis eksteren
I lay like a corpse under his hands, however	Mi tamen kuŝis kiel kadavro sub liaj manoj
I wanted us to break the mold	Mi volis, ke ni rompu la ŝimon
He had a mischievous sense of humor	Li havis petolan senton de humuro
A male voice, though he wasn't sure what it was saying	Vira voĉo, kvankam li ne estis certa, kion ĝi diras
I am very grateful for your help	Mi estas tre dankema pro via helpo
I learned this lesson hard	Mi lernis ĉi tiun lecionon malfacile
I could barely breathe	Mi apenaŭ povis spiri
I hear moving behind the withered flower bush	Mi aŭdas moviĝi malantaŭ la sekiĝinta florarbusto
I would like to take care of her needs	Mi ŝatus zorgi pri ŝiaj bezonoj
I didn't want to be caught here	Mi ne volis esti kaptita ĉi tie
I can only row around	Mi povas nur remi nin ronde
I had to put him in the box	Mi devis meti lin en la skatolon
I have lost my health and ability to make a living	Mi perdis mian sanon kaj kapablon vivteni min
I can't just leave her there alone	Mi ne povas simple lasi ŝin tie sola
I could still see the blood	Mi ankoraŭ povis vidi la sangon
I know my animals will all be there, together	Mi scias, ke miaj bestoj ĉiuj estos tie, kune
However, I would like my friends to be with me	Mi tamen dezirus, ke miaj amikoj estu kun mi
I have an idea what to do	Mi havas ideon, kion ni faru
I find out about the other one	Mi ekscias pri la alia
I almost got my first kiss that day	Mi preskaŭ ricevis mian unuan kison tiun tagon
I jump out of bed excitedly	Mi eksaltas el la lito ekscitite
I have a vision of your position	Mi havas vidaĵon pri via pozicio
I didn’t know she felt inferior to our magic	Mi ne sciis, ke ŝi sentas sin malsupera ol nia magio
I tried to stare at him	Mi provis fiksi mian rigardon al li
I burn myself all the time	Mi bruligas min la tutan tempon
I dig my fingers into my hair	Mi fosas miajn fingrojn en miajn harojn
A state beyond the conscious choice of life or death	Ŝtato preter la konscia elekto de vivo aŭ morto
I look in my side mirror	Mi rigardas en mian flankan spegulon
I'm not happy with you anymore	Mi ne plu estas feliĉa kun vi
I have many such books	Mi havas multajn tiajn librojn
I checked the computer online	Mi kontrolis interrete la komputilon
I wished they had signed me for a few	Mi deziris, ke ili subskribis min por kelkaj
I grab her, twist her	Mi kaptas ŝin, tordas ŝin
A jump from this height would be deadly	Salto de ĉi tiu alteco estus mortiga
I think he told you about it	Mi kredas, ke li parolis al vi pri tio
The angels on duty indicate her royal status	La deĵorantaj anĝeloj indikas ŝian reĝan statuson
I did it myself without shame	Mi mem faris tion sen honto
I already saved you	Mi jam savis vin
The series has jokes on a variety of topics	La serio havas ŝercojn pri diversaj temoj
I had to make him forget me	Mi devis igi lin forgesi min
I hope it doesn’t come to that	Mi esperas, ke ĝi ne venos al tio
I can see the wound and tears in her eyes	Mi povas vidi la vundon kaj larmojn en ŝiaj okuloj
I see no end to them	Mi ne vidas finon al ili
I could not refuse her request to meet	Mi ne povis rifuzi ŝian peton kunveni
I just gave him an innocent smile	Mi nur donis al li senkulpan rideton
I should know that he will avoid my questions	Mi devus scii, ke li evitos miajn demandojn
I was still in high school	Mi estis ankoraŭ en mezlernejo
I have no direct battle with the gods	Mi ne havas rektan batalon kun la dioj
They were like secret clubs	Ili estis kiel sekretaj kluboj
I have no idea what method she used	Mi tute ne scias, kian metodon ŝi uzis
I did not know her intentions at the time	Mi ne konis ŝiajn intencojn tiutempe
I am now in charge of this ship	Mi nun respondecas pri ĉi tiu ŝipo
I finished that last sentence, my head was full	Mi finis tiun lastan frazon, mia kapo estis plena
I saw and felt fear in all their eyes	Mi vidis kaj sentis timon el ĉiuj iliaj okuloj
I just wouldn't stop moving	Mi simple ne ĉesus moviĝi
A bright day last year	Brila tago pasintjare
I decided to learn poetry	Mi decidis lerni poezion
I didn't really understand that	Mi ne vere komprenis tion
But the show remains	Sed la spektaklo restas
I understand why you liked the car	Mi komprenas kial vi ŝatis la aŭton
I wrote in my diary and checked my email	Mi skribis en mia ĵurnalo kaj kontrolis mian retpoŝton
I look forward to hearing from you	Mi antaŭĝojas aŭdi de vi
I haven't used mine in a while	Mi ne uzis la mian dum kelka tempo
I should know better than to care	Mi devus scii pli bone ol zorgi
I can see how you would feel a little robbed	Mi povas vidi kiel vi sentus vin iomete prirabita
I am exhausted and emotional	Mi estas elĉerpita kaj emocia
I could have stayed right there forever	Mi povintus resti ĝuste tie por ĉiam
I step back a little and look at him	Mi iomete retiriĝas kaj rigardas lin
I cut them all off and discarded them	Mi distranĉis ilin ĉiujn kaj forĵetis ilin
I can do everything right	Mi povas fari ĉion ĝusta
I can see a lot of my body	Mi povas vidi multe de mia korpo
I was such a failure	Mi estis tia fiasko
A thick icy mist hung over the cold damp streets	Densa glacia nebulo pendis super la malvarmaj malsekaj stratoj
I didn't really recognize him right away	Mi ne vere rekonis lin tuj
Clumsy thing	Mallerta afero
I wasn't very good at it	Mi ne estis tre bona pri tio
Four aircraft have already been delivered	Kvar aviadiloj jam estis liveritaj
I am however confused as to easy	Mi tamen estas konfuzita kiel facila
I was completely satisfied	Mi estis tute kontenta
I missed the birth of a few weeks	Mi sopiris la naskiĝon de kelkaj semajnoj
A lot of things make me sad	Multaj aferoj malĝojigas min
A judgment must be made	Oni devas fari juĝon
I'm holding a glass bottle	Mi tenas vitran botelon
A second later, another sound followed the first	Sekundo poste, alia sono sekvis la unuan
I'm on my back and flying through the air	Mi estas surdorse kaj flugas tra la aero
I put it back to my ear	Mi remetis ĝin al mia orelo
I just walk to and from school	Mi nur marŝas al kaj de la lernejo
I stopped and thought about the situation	Mi haltis kaj pripensis la situacion
A light breeze moved dry leaves nearby	Malpeza venteto movis sekajn foliojn proksime
I was not looking for a new leader	Mi ne serĉis novan gvidanton
I'll be back for when you want to leave	Mi revenos por kiam vi volas foriri
I just lay there and took everything they gave me	Mi nur kuŝis tie kaj prenis ĉion, kion ili donis al mi
I often wonder what others think of us	Mi ofte demandas, kion aliaj pensas pri ni
Third full en-suite bathroom	Tria plena banĉambro en-suite
I didn't try to go back	Mi ne provis reiri
I climbed back up the fire escape	Mi regrimpis laŭ la fajroŝtuparo
I keep asking my question	Mi daŭre demandas mian demandon
I should have picked up on that	Mi devus esti reprenita pri tio
So I need new pants	Mi bezonas do novan pantalonon
I submitted five hundred dollars for that	Mi submetis kvincent dolarojn por tio
I reached out to her and named her	Mi atingis ŝin kaj nomis ŝian nomon
I couldn't even remember where he was born	Mi eĉ ne povis memori kie li naskiĝis
I won't let you do anything you'll regret	Mi ne lasos vin fari ion, kion vi bedaŭros
I remember seeing the news about it	Mi memoras, ke mi vidis la novaĵojn pri ĝi
I didn't imagine that	Mi ne imagis tion
I should let her go to jail	Mi devus lasi ŝin iri al malliberejo
I will stop again, and forever this time	Mi denove ĉesos, kaj por ĉiam ĉi-foje
I pushed it back to him	Mi repuŝis ĝin al li
I was born severely physically disabled	Mi naskiĝis grave handikapita fizike
I definitely want to pass	Mi certe volas pasi
A world you showed me	Mondon, kiun vi montris al mi
I accidentally made a similar mistake earlier today	Mi hazarde faris similan eraron pli frue hodiaŭ
I wanted to feel that too	Ankaŭ mi volis senti tion
I wanted to tell you that	Mi volis diri tion al vi
I improved physically, emotionally, socially and mentally	Mi pliboniĝis korpe, emocie, socie kaj mense
I won't let what you said bother me	Mi ne lasos tion, kion vi diris, ĝeni min
Lots of movement, dust clouds	Multa movo, polvonuboj
Their characters are perfect for each other	Iliaj karakteroj estas perfektaj unu por la alia
A meeting was held outside his office	Renkontiĝo formiĝis ekster lia oficejo
I was part of the circus scene	Mi estis parto de la cirka sceno
I deprived her of her own happiness	Mi senigis ŝin de ŝia feliĉo mem
I've been at work for two weeks	Mi estas de laboro dum du semajnoj
I continued to build poems for birthday gifts	Mi daŭre konstruis poemojn por naskiĝtagaj donacoj
I tried to kiss him but he turned away	Mi provis kisi lin sed li forturnis sin
A vein protruded from his temple	Sur lia tempio elstaris vejno
I saw a lady with a big breast	Mi vidis sinjorinon kun granda brusto
I never thought it would happen to me	Mi neniam pensis, ke ĝi okazos al mi
I knew who she really was	Mi sciis kiu ŝi vere estas
A tiny drop of liquid fell between his eyes	Eta guto da likvaĵo falis inter liajn okulojn
I couldn't do anything about it, though	Mi tamen povis fari nenion pri tio
I checked mine just to make sure	Mi kontrolis mian nur por certigi
I have to feed the parking lot	Mi devas nutri la parkumilon
Thank you for your help	Mi dankas vian helpon
I like a healthy lifestyle	Mi ŝatas sanan vivstilon
I had no idea about that	Mi havis neniun ideon pri tio
I just enjoy coming here	Mi nur ĝuas veni ĉi tien
I used it once for something else	Mi uzis ĝin unufoje por io alia
I went after her and took the pitcher	Mi iris malantaŭ ŝi kaj prenis la kruĉon
I had no sense of him	Mi ne havis senton de li
Drag for a few minutes	Kelkajn minutojn trenis
I want you to consider all of these things	Mi volas, ke vi konsideru ĉiujn ĉi aferojn
I drink a lot	Mi trinkas multe foje
The work received a mixed reception	La verko ricevis miksitan ricevon
I saw him move a fraction of a second too late	Mi vidis lin movi frakcion de sekundo tro malfrue
I stayed in bed as long as I could	Mi restis en la lito kiel eble plej longe
I like him very much	Mi tre ŝatas lin
I think it needs to be clear	Mi pensas, ke ĝi devas esti klara
I was born to be a writer	Mi naskiĝis por esti verkisto
I just called her baby ugly	Mi ĵus nomis ŝian bebon malbela
Both have the same emotional range	Ambaŭ havas la saman emocian gamon
The same tree can be used for many years	La sama arbo povas esti uzata dum multaj jaroj
A drink made some people happy, funny	Trinkaĵo ĝojigis kelkajn homojn, amuzaj
I think we'll be home soon	Mi pensas, ke ni baldaŭ iros hejmen
I can only interfere so much	Mi povas nur tiom multe enmiksi
I didn't feel comfortable, I didn't know the way	Mi ne sentis min komforta, ne konis la vojon
A weak person should not try to predict	Malforta homo ne devus provi antaŭdiri
I saw the looks in their eyes	Mi vidis la rigardojn en iliaj ambaŭ okuloj
I can say that something is not right	Mi povas diri, ke io ne estas ĝusta
A few seconds later, she swung to safety	Kelkajn sekundojn poste, ŝi svingiĝis al sekureco
I have been a great help to many of them	Mi estis granda helpo al multaj el ili
I might as well have thrown stones	Mi povus same esti ĵetinta ŝtonojn
I had no friends to talk to	Mi ne havis amikojn pri kiuj paroli
A good leader would like to see everything for himself	Bona gvidanto volus vidi ĉion por si mem
I didn't vomit today	Mi ne vomis hodiaŭ
I just felt incredibly full	Mi nur sentis min nekredeble plena
I advised them it would be	Mi konsilis al ili, ke ĝi estos
There are many exceptions to this rule	Estas multaj esceptoj al ĉi tiu regulo
I meant about last night	Mi volis diri pri hieraŭ nokte
I wish you hadn't called them that	Mi dezirus, ke vi ne nomis ilin tiel
I think it's luck though	Mi pensas, ke ĝi estas tamen sorto
I took the bottle again	Mi denove prenis la botelon
I do not disagree with that	Mi ne malkonsentas kun tio
I still have my copy of the book now	Mi ankoraŭ havas mian kopion de la libro nun
A circle and a square are made of these pieces	Cirklo kaj kvadrato estas faritaj el tiuj pecoj
I couldn't see why he couldn't stay longer	Mi ne povis vidi kial li ne povis resti pli longe
I don’t actually paint it live	Mi fakte ne pentras ĝin vive
A diligent soldier and eminent legislator	Diligenta soldato kaj eminenta leĝdonanto
I know who you're talking about	Mi scias pri kiu vi parolas
I want to recruit you for my team	Mi volas varbi vin por mia teamo
I felt safe every moment of my visit	Mi sentis min sekura ĉiumomente de mia vizito
I can work from home	Mi povas labori de hejmo
I would ask about her fears	Mi demandus pri ŝiaj timoj
I would make her call my name	Mi igus ŝin voki mian nomon
I definitely left it at the adventure park	Mi certe lasis ĝin ĉe la aventurparko
I came out wrapped in a pillow	Mi eliris envolvita en kuseno
I think we need to prepare for that	Mi pensas, ke ni devas prepari tion
I looked at each doctor in turn	Mi rigardis ĉiun kuraciston laŭvice
I didn't notice she was sitting there	Mi ne rimarkis, ke ŝi sidas tie
I knew they were stupid	Mi sciis, ke ili estas stultaj
I brought some cat food	Mi alportis iom da kata manĝaĵo
Damn tense pressure	Damnita streĉa premo
I hope everyone presents as there	Mi esperas, ke ĉiuj kiel tie prezentas
I went back to work, and months passed	Mi reiris al laboro, kaj monatoj pasis
I know you're not a bad kid	Mi scias, ke vi ne estas malbona infano
No loss of life occurred	Neniu perdo de vivo okazis
Writing on secular topics was popular during this period	Skribi pri sekularaj temoj estis populara dum tiu ĉi periodo
I read the book covers	Mi legis la librokovraĵojn
I just wish you hadn't run out so fast	Mi nur dezirus, ke vi ne elkuris tiel rapide
I think we managed to do that	Mi pensas, ke ni sukcesis fari tion
The duration of his reign is also unknown	La tempodaŭro de lia regado ankaŭ estas nekonata
I can't just peel it off	Mi ne povas simple senŝeligi ĝin
A simple kitchen is close to the door	Simpla kuirejo estas proksime al la pordo
I remembered how important school had been to me before	Mi memoris kiom grava lernejo estis por mi antaŭe
I don't even remember what we were talking about	Mi eĉ ne memoras, pri kio ni parolis
I feel really good now	Mi sentas min tre bone nun
I kept trying different ones to no avail	Mi daŭre provis malsamajn sen utilo
That marriage produced no children	Tiu geedziĝo produktis neniujn infanojn
I feel bad about my husband marrying me	Mi sentas min malbone pro mia edzo edziniĝinte kun mi
I learned that you have to work for it	Mi lernis, ke vi devas labori por ĝi
This new network can itself be endless	Ĉi tiu nova reto povas mem esti senfina
The base color was black	La baza koloro estis nigra
I just assigned it to someone else	Mi ĵus asignis ĝin al iu alia
I followed as fast as my eyes would allow	Mi sekvis tiel rapide kiel permesus miaj okuloj
I didn't know any of them very well	Mi konis neniun el ili tre bone
I just got information	Mi ĵus ricevis informojn
I order his immediate resignation after identification	Mi ordonas lian tujan eksiĝon post identigo
I got up from the couch and opened the door	Mi leviĝis de la kanapo kaj malfermis la pordon
I read and understood the above disclaimer	Mi legis kaj komprenis la supran malgarantion
I didn't care enough	Mi ne sufiĉe zorgis
I, for one, am ready for spring	Mi, unu, estas preta por printempo
I hope they like it	Mi esperas, ke ili ŝatas ilin
I was kind of a slow failure	Mi estis ia malrapida malsukceso
I shouldn't be surprised	Mi ne devus esti surprizita
I want you to stay here	Mi volas, ke vi restu ĉi tie
I loved her flexibility and enthusiasm	Mi amis ŝian flekseblecon kaj entuziasmon
I wonder where they started	Mi scivolas, de kie ili komencis
I can’t imagine ever having a better season	Mi ne povas imagi iam havi pli bonan sezonon
I read them again yesterday	Mi legis ilin denove hieraŭ
I was afraid the two of you would not succeed	Mi timis, ke vi du ne sukcesis
I shook my mind	Mi mense skuis min
I just want to know that they are safe	Mi nur volas scii, ke ili estas sekuraj
I have an immediate sense of compassion for the guy	Mi havas tujan senton de kompato por la ulo
I think everything is amazing	Mi pensas, ke ĉio estas mirinda
I doubt it, but they don't have a shot	Mi dubas, sed ili ne havas pafon
I've never seen so much blood before	Mi neniam antaŭe vidis tiom da sango
I haven't opened it yet	Mi ankoraŭ ne malfermis ĝin
I'd rather have three seasons in person	Mi preferus havi tri sezonojn persone
I gave him my papers	Mi donis al li miajn paperojn
I liked him right away	Mi ŝatis lin tuj
I guess this was a great occasion to celebrate	Mi supozas, ke ĉi tio estis granda okazo por festi
I always end up running to exactly the same house	Mi ĉiam finfine kuras ĝis ĝuste la sama domo
The two sides met again as the deadline passed	La du flankoj renkontis denove dum la limdato pasis
I confronted him about it	Mi alfrontis lin pri tio
I'm trying to push them	Mi provas enpuŝi ilin
A representative may sue in extreme circumstances	Reprezentanto povas procesi juĝon en ekstremaj cirkonstancoj
I know you love me more than anyone	Mi scias, ke vi amas min pli ol iu ajn
I brought you here just to warn you	Mi venigis vin ĉi tien nur por averti vin
I bounce up, throwing my fist under his jaw	Mi resaltas supren, ĵetante mian pugnon sub lian makzelon
A poisoned sword and a cup of poisoned wine are prepared	Venenita glavo kaj taso da venenita vino estas preparitaj
I enjoy being less inclined	Mi ĝuas esti malpli klinita
I can't believe you want to sell this place	Mi ne povas kredi, ke vi volas vendi ĉi tiun lokon
I let it roll off my shoulders, though	Mi tamen lasis ĝin ruliĝi de miaj ŝultroj
I created a stack for each section	Mi kreis stakon por ĉiu sekcio
I opened the door without any expectations	Mi malfermis la pordon sen iaj atendoj
I want to leave at six	Mi volas foriri je la sesa
It represented his rage about what had happened	Ĝi reprezentis lian koleregon pri kio okazis
These males are smaller than satellite males	Ĉi tiuj maskloj estas pli malgrandaj ol satelitaj maskloj
I did, however, have one small but decisive obstacle	Mi tamen havis unu malgrandan, tamen decidan malhelpon
I just like how it sounds	Mi nur ŝatas kiel ĝi sonas
I was in full control	Mi estis en plena kontrolo
I think he is the one who attacked my brother	Mi pensas, ke li estas tiu, kiu atakis mian fraton
I try not to think about that night	Mi provas ne pensi pri tiu nokto
I put my hand on its shell	Mi metis mian manon sur ĝian ŝelon
I ask him to film me giving him one	Mi petas lin filmi min donante al li unu
I count all my singles	Mi rakontas ĉiujn miajn unuopaĵojn
I wonder if an hour has passed there	Mi scivolas, ĉu horo pasis tie
Foreign bank for example	Eksterlanda banko ekzemple
I needed her to get better	Mi bezonis, ke ŝi pliboniĝu
I removed my hand as if it were on fire	Mi forigis mian manon, kvazaŭ ĝi ekbrulis
I can't trust any of you	Mi ne povas fidi iun el vi
I can't make her wait	Mi ne povas igi ŝin atendi
He opened the door for black music	Li malfermis la pordon por nigra muziko
I help her learn music	Mi helpas ŝin lerni muzikon
I'll help her, get her out of here	Mi helpos ŝin, forigu ŝin de ĉi tie
I didn't kill anyone	Mi murdis neniun
I love the way he looks at me	Mi amas kiel li rigardas min
I hate to feel so jealous	Mi malamas senti min tiel ĵaluza
A service engineer is best	Serva inĝeniero estas plej bona
I woke up thinking about acting	Mi vekiĝis pensante pri aktorado
References to the Bible also appear in the series	Referencoj al la biblio ankaŭ aperas en la serio
I left enough room for them to pass safely	Mi lasis sufiĉe da loko por ke ili pasu sekure
I just couldn't find the fear	Mi simple ne povis trovi la timon
I always wanted to go to a concert with him	Mi ĉiam volis iri al koncerto kun li
I think she came to the wrong house	Mi kredas, ke ŝi venis en la malĝustan domon
I have no idea where it comes from	Mi ne havas ideon de kie ĝi venas
I should let you go now	Mi devus lasi vin foriri nun
I loved his fast music	Mi amis lian rapidan muzikon
However, a lot of time passed	Tamen multe da tempo pasis
I just couldn't think of an explanation	Mi simple ne povis pensi kiel klarigi
I am from everlasting to everlasting	Mi estas de eterna al eterna
A bright yellow flame appeared	Aperis hele flava flamo
I shouldn't even worry about the consequences	Mi eĉ ne devus zorgi pri la sekvoj
I didn't want to sleep	Mi ne volis dormi
I was just one link in the chain	Mi estis nur unu ligilo en la ĉeno
A safe work environment should not be a luxury	Sekura labormedio ne estu lukso
I should be staying away	Mi devus esti resti for
I open the lid slowly	Mi malfermas la kovrilon malrapide
A storm is on its way	Ŝtormo estas survoje
I also went to school	Mi frekventis ankaŭ lernejon
I turned down those offers	Mi malakceptis tiujn ofertojn
I really want someone to translate that	Mi vere deziras, ke iu traduku tion
I had a dream last night	Mi havis sonĝon hieraŭ nokte
I can't stop them from that ride	Mi ne povas deteni ilin de tiu veturo
I am sending a copy of the announcement for the record	Mi sendas kopion de la anonco por la rekordo
I think he is a pure soul	Mi pensas, ke li estas pura animo
I asked our guide what the pictures represented	Mi demandis al nia ĉiĉerono, kion reprezentas la bildoj
I was a little girl, maybe five	Mi estis knabineto, eble kvin
I soon found out otherwise	Mi baldaŭ eksciis alie
I look into the bowl	Mi rigardas en la bovlon
I went back to the apartment	Mi reiris al la loĝejo
I wanted to save the life of my dear friend	Mi volis savi la vivon de mia kara amiko
I am their relationship	Mi estas ilia rilato
A rider, however, is only one part of the equation	Rajdanto, tamen, estas nur unu parto de la ekvacio
I cannot see any further reference to this discovery	Mi ne povas vidi plian referencon al ĉi tiu malkovro
I cleared my throat and tried again	Mi klarigis mian gorĝon kaj provis denove
I tell myself, at least alcohol is legal	Mi diras al mi, almenaŭ alkoholo estas laŭleĝa
I believe those were the official charges	Mi kredas, ke tiuj estis la oficialaj akuzoj
I reached into my inside pocket and found the note	Mi etendis la manon al mia interna poŝo kaj trovis la noton
I haven't remembered until now	Mi ne memoris ĝis nun
I haven’t had a good business these past few years	Mi ne havis bonan komercon ĉi tiujn pasintajn jarojn
I want to check that place too	Ankaŭ mi volas kontroli tiun lokon
I am closer to going home with every breath	Mi estas pli proksime al iri hejmen kun ĉiu spiro
A big thank you to everyone who supports our efforts	Koran dankon al ĉiuj, kiuj subtenas niajn klopodojn
I think you should also think about that area	Mi pensas, ke vi ankaŭ devas pensi pri tiu areo
I was waiting for this moment	Mi atendis ĉi tiun momenton
These were not men of war	Tiuj ne estis batalviroj
I shook your faith	Mi skuis vian fidon
My musical writings allow me to express anything	Miaj muzikaj skribaĵoj permesas al mi esprimi ion ajn
An administrator does not have to argue with his master	Administranto ne devas disputi kun sia sinjoro
A little trick, that was, not to kill prey	Iom da ruzo, tio estis, ne mortigi predon
I wanted to ask him something	Mi volis demandi al li ion
I much prefer the latter	Mi multe preferas la lastajn
I raised one hand as if taking an oath	Mi levis unu manon kvazaŭ farante ĵuron
I will have to share with them	Mi devos dividi kun ili
I had a point to make	Mi havis punkton por fari
I think they thought he was talented as a god	Mi kredas, ke ili pensis, ke li estas talenta kiel dio
I turned the handle and went inside	Mi turnis la tenilon kaj eniris
I didn't mean to complain like that	Mi tiel ne intencis plendi
I don’t view it as an effective measure	Mi ne rigardas ĝin kiel efikan mezuron
I want you to study those	Mi volas, ke vi studu tiujn
A house full of these would be nice	Domo plena de tiuj estus agrable
They hear music coming from within it	Ili aŭdas muzikon veni de ene de ĝi
I will send them for your protection and guidance	Mi sendos ilin por via protekto kaj gvidado
I want you and no one else	Mi volas vin kaj neniun alian
I looked into his eyes, he looked into mine	Mi rigardis en liajn okulojn, li rigardis en la miajn
I thought he was going to kill me	Mi pensis, ke li mortigos min
Some other people admire hearing that too	Kelkaj aliaj homoj admiras aŭdi tion ankaŭ
I see a real sadness on her face	Mi vidas veran malĝojon sur ŝia vizaĝo
I mean it perfectly	Mi volas diri ĝin perfekte
I have to go now	Mi devas foriri nun
I thought we had real intensity	Mi pensis, ke ni havis veran intensecon
I'm really amazed when we leave here	Mi vere miras, kiam ni foriros ĉi tie
I should just give up	Mi devus ĵus rezigni
I think to some extent	Mi pensas iagrade
I felt the bone give way, I felt my nose crush	Mi sentis la oston cedi, sentis la nazon dispremi
I looked around and saw nothing	Mi ĉirkaŭrigardis kaj vidis nenion
I hope to return with my family and bring friends	Mi esperas reveni kun mia familio kaj alporti amikojn
There were parties out there	Estis festoj tie ekstere
Lady is something more	Sinjorino estas io pli
However, almost all of them were destroyed	Tamen preskaŭ ĉiuj estis detruitaj
I remembered for the last two weeks	Mi rememoris dum la lastaj du semajnoj
I land violently flat on the ground	Mi alteriĝas perforte plata sur la teron
I send them to friends and family without hesitation	Mi sendas ilin al amikoj kaj familio senhezite
I decided to go for a walk	Mi decidis promeni
I saw a vision of a young man running	Mi vidis vizion de juna viro kuranta
I don't educate him anymore	Mi ne plu edukas lin
They were very moving	Ili estis tre kortuŝaj
I had a bad vision	Mi havis aĉan vizion
I talked to almost everyone below	Mi parolis preskaŭ ĉiujn malsupre
A massive laugh spread across their two faces	Masiva rido disvastiĝis tra iliaj ambaŭ vizaĝoj
I was now white as a sheet	Mi nun estis blanka kiel litotuko
I reluctantly withdrew	Nevole mi retiriĝis
An evil connection existed between that man and that woman	Fia ligo ekzistis inter tiu viro kaj tiu virino
All I need is the machinery	Mi bezonas nur la maŝinaron
A growing tragedy	Kreskanta tragedio
I didn't want her to see me like that	Mi ne volis, ke ŝi vidu min tiel
I am very far from home	Mi estas tre malproksima de hejmo
I am your commanding officer	Mi estas via komandanta oficiro
I insisted on everything she said	Mi obstinis ĉion, kion ŝi diris
He is now regarded as a pioneer in photography	Li nun estas rigardita kiel pioniro en fotarto
I want her to experience my home	Mi volas, ke ŝi spertu mian hejmon
I accept the position	Mi akceptas la pozicion
I read books like that	Mi legas librojn tiajn
Good effort, but not quite there yet	Bona klopodo, sed ankoraŭ ne tute tie
I can't help but smile at the memories	Mi ne povas ne rideti al la memoroj
I wanted to catch them and run	Mi volis kapti ilin kaj kuri
I mean, it was like she was running in the air	Mi volas diri, estis kvazaŭ ŝi kuris en aero
I was nervous, but tried not to let it show	Mi estis nervoza, sed provis ne lasi ĝin montri
I ate and stayed home	Mi manĝis kaj restis hejme
I tried to read a book, but it was in vain	Mi provis legi libron, sed ĝi estis vana
I was furious with him	Mi estis kolerega kontraŭ li
I got your note last night	Mi ricevis vian noton hieraŭ nokte
I wonder why they built two towers	Mi scivolas kial ili konstruis du turojn
I see everyone and how they do things	Mi vidas ĉiujn kaj kiel ili faras aferojn
I took him out to his truck	Mi elkondukis lin al lia kamiono
I didn't notice you were awake	Mi ne rimarkis, ke vi estas veka
I think we don’t have in	Mi pensas, ke ni ne havas en
I think they're a little worried about you	Mi pensas, ke ili iom maltrankviliĝas pri vi
I know him very well	Mi konas lin tre bone
I need to hear everything from her	Mi bezonas aŭdi ĉion de ŝi
I should stand over it and look around again	Mi devus stari super ĝi kaj ĉirkaŭrigardi denove
I care a lot about you	Mi multe zorgas pri vi
I'll leave it alone	Mi lasos ĝin sola
I went back to bed when the phone rang	Mi reiris al la lito kiam la telefono sonoris
I was happy with the way the relationship was	Mi estis kontenta pri la maniero de la rilato
I didn't want them to try to scold me	Mi ne volis, ke ili provu mallaŭdi min
I didn't see him running around	Mi ne vidis lin ĉirkaŭkuri
I ignored him and followed the nurse	Mi ignoris lin kaj sekvis la flegistinon
I was in the service with him	Mi estis en la servo kun li
I care about them and their suffering	Mi zorgas pri ili kaj ilia sufero
Percentage up or down can make a huge difference	Procento supren aŭ malsupren povas fari grandegan diferencon
I begged him not to say anything	Mi petegis lin, ke li nenion diru
I don’t like when it does this	Mi ne ŝatas kiam ĝi faras ĉi tion
I just couldn't stand it	Mi simple ne povis elteni ĝin
I'm looking for a relationship	Mi serĉas rilaton
I think she worked as a teacher	Mi kredas, ke ŝi laboris kiel instruisto
I feel ready to be different	Mi sentas min preta esti malsama
I did not shake my head and drove on	Mi ne balancis la kapon kaj plu veturis
I also taught her some dirty things	Mi ankaŭ instruis al ŝi kelkajn malpurajn aferojn
I guess you did the only thing you could	Mi supozas, ke vi faris la nuran aferon, kion vi povis
I've been under a lot of stress all this time	Mi estis sub grandega streĉo ĉi tiun tutan tempon
I made him a toy, a rake	Mi faris por li ludilon, rasilon
A place where poets hung	Loko kie poetoj pendis
I thought we might go back to yesterday	Mi pensis, ke ni eble reiros antaŭ hieraŭ
I saw a well-known sinister helicopter ship coming	Mi vidis konatan sinistran helikopteran ŝipon veni
A soldier can always find a way	Soldato ĉiam povas trovi manieron
I'm going to jail for that	Mi iros al malliberejo pro tio
I got it worse than you, believe me	Mi ricevis ĝin pli malbona ol vi, kredu min
I saw the transformation	Mi vidis la transformon
I know you feel like your whole life is over	Mi scias, ke vi sentas, ke via tuta vivo finiĝis
A very brave warrior	Tre kuraĝa militisto
I didn't even know it at the time	Mi eĉ ne sciis tion tiutempe
I think they are to me	Mi pensas, ke ili estas al mi
I never studied that race with the required depth	Mi neniam studis tiun vetkuron kun postulata profundo
I didn’t get it but whatever	Mi ne ricevis ĝin sed kio ajn
One hundred billion here	Cent miliardoj ĉi tie
My father has the same	Mia patro havas la samon
A man rescued from the grave	Viro savita el la tombo
A quick glance confirmed her fears	Rapida rigardo konfirmis ŝiajn timojn
He gave us something we had never had before	Li donis al ni ion, kion ni neniam antaŭe havis
I can understand her reasons	Mi povas kompreni ŝiajn kialojn
I stayed in my room trying to recover	Mi restis en mia ĉambro, penante resaniĝi
I went after him to drive him away	Mi iris post li por forpeli lin
I had a feeling she wasn't telling me everything	Mi havis la senton, ke ŝi ne ĉion rakontas al mi
I approach the castle on horseback alone	Mi proksimiĝas al la kastelo sola ĉevale
I can never betray his faith, which you can believe	Mi neniam povas perfidi lian fidon, kiun vi povas kredi
I knew it the minute our lips touched	Mi sciis ĝin en la minuto kiam niaj lipoj tuŝis
I thought you might like to pick	Mi pensis, ke vi eble ŝatus elekti
I didn't go to university	Mi ne iris al universitato
I took my own seat and waited	Mi prenis mian propran sidlokon kaj atendis
I can't hide from all my problems, from all my life	Mi ne povas kaŝi min de ĉiuj miaj problemoj, de mia tuta vivo
I opened the basement door and turned on the light	Mi malfermis la kelan pordon kaj ŝaltis la lumon
I will not allow anything to happen again	Mi ne permesos, ke io iam denove okazu
I wonder how she's doing	Mi scivolas kiel ŝi fartas
I deserve to have you for myself	Mi meritas havi vin por mi mem
I couldn't be there	Mi ne povis esti tie
I give you a number	Mi donas al vi numeron
I can't say for sure now	Mi ne povas diri certe nun
I have no health insurance, no job, and no diploma	Mi havas neniun sanasekuron, neniun laboron, kaj neniun diplomon
I now knew this was mine	Mi nun sciis, ke ĉi tio estas mia
I should stop him	Mi devus haltigi lin
I couldn't stand it	Mi ne povis stari kontraŭ tio
I know it's not what you like	Mi scias, ke ĝi ne estas tio, kion vi ŝatas
I will start planting the fall garden this week	Mi komencos planti la aŭtunan ĝardenon ĉi-semajne
I didn't bring much	Mi ne kunportis multon
Sick fear rolled from her stomach	El ŝia stomako ruliĝis malsana timo
That gave him the third double of his career	Tio donis al li la trian duoblon de lia kariero
I looked at the black chip in my hand	Mi rigardis la nigran blaton en mia mano
I never saw him again after we fled	Mi neniam revidis lin post kiam ni fuĝis
I love speaking in tongues	Mi amas paroli en lingvoj
I mean, he was in the military	Mi volas diri, li estis en la militistaro
A tear ran down her cheek	Larmo trairis ŝian vangon
I wanted to get him out of there	Mi volis eligi lin de tie
I was lost in my mind	Mi estis perdita en mia menso
I can't do that and win	Mi ne povas fari tion kaj venki
A hunter can be a man or a woman	Ĉasisto povas esti viro, aŭ virino
Relations later improved	Rilatoj poste pliboniĝis
I was unconscious for a long time	Mi restis senkonscia dum longa tempo
I go to see a prophecy fulfilled	Mi iras por vidi profetaĵon plenumitan
I still have a small view of it	Mi ankoraŭ havas etan vidon en ĝi
A memory of events that never happened	Memoro pri eventoj, kiuj neniam estis
I presented that everywhere as well, and again, it didn’t sell	Mi prezentis tion ĉie ankaŭ, kaj denove, ĝi ne vendiĝis
I enjoyed the power too much to give it back	Mi ĝuis la potencon tro multe por redoni ĝin
A friend used it and a friend in front of her	Amiko uzis ĝin kaj amiko antaŭ ŝi
I would die with honor	Mi mortus kun honoro
I managed six last year	Mi administris ses pasintjare
I have a wonderful husband	Mi havas mirindan edzon
I just came in myself	Mi ĵus eniris mi mem
I have ways of doing things	Mi havas manierojn fari aferojn
I'm not afraid of the future	Mi ne timas la estontecon
I walked down the next street	Mi paŝis laŭ la sekva strato
I thought she had finished talking to me	Mi pensis, ke ŝi finis paroli kun mi
I can take care of my mother	Mi povas varti mian patrinon
I haven't had a chance to test it yet	Mi ankoraŭ ne havis ŝancon testi ĝin
A mature couple rushed out of the house	Matura paro rapidis el la domo
I think you might be that player	Mi pensas, ke vi eble estas tiu ludanto
I wanted to stay in that presence	Mi volis resti en tiu ĉeesto
I'm fine and really impressed	Mi estas bone kaj vere impresita
I see his longing as he sings on the balcony	Mi vidas lian sopiron, kiam li kantas sur la balkono
I have just heard of such cases	Mi ĵus aŭdis pri tiaj kazoj
I mean, it was obvious	Mi volas diri, ke ĝi estis evidenta
I shouldn't have done that	Mi ne devintus fari ĝin
I lay back on the bed and closed my eyes	Mi kuŝiĝis reen sur la liton kaj fermis miajn okulojn
I put my fears aside and nod	Mi flankenlasas miajn timojn kaj kapjesas
I want us to succeed for ourselves	Mi volas, ke ni sukcesu por ni
I had seen him somewhere	Mi estis vidinta lin ie
I could see she was worried	Mi povis vidi, ke ŝi estas maltrankvila
I figured, at this point, he would	Mi supozis, je ĉi tiu punkto, li farus
I never knew the right answer with women	Mi neniam sciis la ĝustan respondon kun virinoj
I can be much worse	Mi povas esti multe pli malbona
I looked around the small space	Mi ĉirkaŭrigardis la malgrandan spacon
I always get my points	Mi ĉiam atingas miajn punktojn
I was no longer confused or afraid	Mi ne plu estis konfuzita nek timita
I immediately offered him coffee and something to eat	Mi tuj proponis al li kafon kaj ion por manĝi
Two columns formed between the screening forces	Inter la rastrumaj fortoj formiĝis du kolumnoj
He had two brothers and one sister	Li havis du fratojn kaj unu fratinon
I concentrated on our table	Mi koncentriĝis sur nia tablo
I think that's a good idea	Mi pensas, ke tio estas bona ideo
I'll take you to your room	Mi kondukos vin al via ĉambro
I do business meetings here	Mi faras komercajn kunvenojn ĉi tie
I may have walked a mile before turning back	Mi eble marŝis unu mejlon antaŭ ol returniĝi
I still hurt him over the years	Mi ankoraŭ vundis lin tra la jaroj
I could feel it in the air between us	Mi povis senti ĝin en la aero inter ni
I only knew him briefly	Mi nur mallonge konis lin
I can see the doors that others cannot	Mi povas vidi la pordojn, kiujn aliaj ne povas
I hope people don’t mind it	Mi esperas, ke homoj ne ĝenos ĝin
I barely paid attention to what happened after that	Mi apenaŭ atentis pri tio, kio okazis post tio
I can't believe it's not already done	Mi ne povas kredi, ke ĝi ne estas jam farita
I could see his pupil widening with desire	Mi povis vidi lian pupilon larĝiĝi pro deziro
I always thought that relationship was just a friendship	Mi ĉiam pensis, ke tiu rilato estas nur amikeco
I lived in her memory and her world	Mi vivis en ŝia memoro kaj ŝia mondo
A woolen blanket lay over the back of the sofa	Lana litkovrilo kuŝis super la dorso de la sofo
I have a conventional desire	Mi havas konvencian deziron
Even his affection for his wife is counting	Eĉ lia korinklino al sia edzino estas kalkulo
I warned her she had to be strong	Mi avertis ŝin, ke ŝi devas esti forta
I had a few and now the sun is gone	Mi havis kelkajn kaj nun la suno estas for
I smell something big	Mi flaras ion grandan
I looked at them	Mi rigardis ilin
I feel more comfortable here and then	Mi sentas min pli komforta tie kaj tiam
A bunch of us go for pizza	Aro da ni iras por pico
I didn't feel like sitting around	Mi ne sentis sidi ĉirkaŭe
I made changes where they needed to be made	Mi faris ŝanĝojn kie ili devis esti faritaj
I can give you a good time	Mi povas doni al vi bonan tempon
I feel pretty guilty	Mi sentas min sufiĉe kulpa
I hoped she would agree to let me rule	Mi esperis, ke ŝi konsentos lasi min regi
I feel like he was just looking into my soul	Mi sentas, ke li nur rigardis en mian animon
I want you to stay away from my son	Mi volas, ke vi restu for de mia filo
I play to maintain personal strength and fitness	Mi ludas por konservi personan forton kaj taŭgecon
I pick them up and send them to you	Mi elektas ilin kaj sendas ilin al vi
I was sent to do my old job	Mi estis sendita por fari mian malnovan laboron
A quick survey of the room revealed relatively little damage	Rapida enketo de la ĉambro rivelis relative malmulte da damaĝo
I can't be around these people right now	Mi ne povas esti ĉirkaŭ ĉi tiuj homoj nun
A love that would endure even beyond this life	Amo kiu eltenus eĉ preter ĉi tiu vivo
Complete waste of time	Kompleta tempoperdo
Passion for the lost	Pasio por la perdita
I didn't have a TV, but it didn't matter	Mi ne havis televidilon, sed ne gravis
I want you to stay longer too	Mi deziras, ke ankaŭ vi restu pli longe
I know you were with him	Mi scias, ke vi estis kun li
I could ask them about you joining then	Mi povus demandi ilin pri vi aliĝo tiam
The card is revealed to be empty	La karto estas rivelita esti malplena
Thank you for being honest with me	Mi dankas, ke vi estis sincera kun mi
I can't sleep, though	Mi tamen ne povas dormi
I finally allow myself to take a deep breath	Mi finfine permesas al mi liberigi profundan spiron
I took off my helmet	Mi deprenis mian kaskon
I didn't give up on you	Mi ne rezignis pri vi
I apologize for being such a rotten wife	Mi pardonpetas, ke mi estas tia putra edzino
I am here for very personal medical reasons	Mi estas ĉi tie pro tre personaj medicinaj kialoj
I needed an extra parent or family member to help	Mi bezonis kroman gepatron aŭ familian membron por helpi
I couldn't have gone out on my own	Mi ne estus povinta eliri mian propran
I looked up and saw the glow of a window	Mi rigardis supren kaj vidis la brilon de fenestro
The final design was praised for its environmental sensitivity	La fina dezajno estis laŭdita por sia media sentemo
I was born to be a thief	Mi naskiĝis por esti ŝtelisto
A flock of white birds flew overhead	Aro da blankaj birdoj flugis supre
A corridor stretched all over us	Koridoro etendiĝis ĉiuflanke de ni
I smiled and looked into his eyes	Mi ridetis kaj rigardis en liajn okulojn
I was still in law school	Mi ankoraŭ estis en jurstudo
I should have told you they were looking for you	Mi devintus diri al vi, ke ili serĉas vin
I want to repay you	Mi volas repagi al vi
I had no experience of violence	Mi ne havis sperton pri perforto
I don't want to go back, he said	Mi ne volas reiri, li diris
I buried my heart a long time ago	Mi enterigis mian koron antaŭ longe
A few years younger than herself, at least	Kelkajn jarojn pli juna ol ŝi mem, almenaŭ
She extended this concern to other animals as well	Ŝi etendis ĉi tiun zorgon ankaŭ al aliaj bestoj
They are useful in themselves	Ili estas utilaj per si mem
I want to keep her close	Mi volas teni ŝin proksime
I could go and help my husband	Mi povus iri kaj helpi mian edzon
I may have seen him not receive it	Mi eble vidis lin ne ricevi ĝin
I will learn something useful	Mi lernos ion utilan
I thought he would be taken	Mi pensus, ke li estos prenita
I have a strict character	Mi havas striktan karakteron
I didn't expect this	Mi ne atendis ĉi tion
I thought my father would have a seizure	Mi pensis, ke mia patro havos konvulsion
I think everyone has met now	Mi pensas, ke ĉiuj nun renkontis
I have to say you did a lot of work	Mi devas diri, ke vi faris multan laboron
I didn't even think to call her	Mi eĉ ne pensis voki ŝin
I will never leave you again	Mi neniam plu forlasos vin
I closed it and drew the curtains	Mi fermis ĝin kaj tiris la kurtenojn
You can't describe it in words	Vi ne povas priskribi ĝin per vortoj
I really don't want to talk about this	Mi vere ne volas paroli pri ĉi tio
I rushed to safety	Mi rapidis al sekureco
I also saw your husband that afternoon	Mi ankaŭ vidis vian edzon tiun posttagmezon
I almost perished during my first century here	Mi preskaŭ pereis dum mia unua jarcento ĉi tie
I got that from the ring too	Mi ricevis tion ankaŭ de la ringo
I aimed at myself over time	Mi celis min mem laŭlonge de la tempo
I remember her, a little	Mi memoras ŝin, iomete
A warehouse could work if someone was deserted	Stokejo povus funkcii, se iu estus dezerta
I remember working on the first album	Mi memoras, ke mi laboris pri la unua albumo
I'm forced to smile	Mi estas devigita rideti
I can start cooking rice	Mi povas komenci kuiri rizon
I waited at the water crossing	Mi atendis ĉe la akvotransirejo
I did something wrong	Mi faris ion malĝuste
I wanted to go to him so hard	Mi tiel forte volis iri al li
Secondary skin forms	Sekundara haŭto formiĝas
I slowly released my hand from her grip	Mi malrapide liberigis mian manon de ŝia kroĉo
I used to know everything that touched his heart	Mi kutimis scii ĉion, kio tuŝis lian koron
I felt so proud of him at that moment	Mi sentis min tiel fiera pri li en tiu momento
I remember when his parents passed away	Mi memoras, kiam liaj gepatroj forpasis
I was surprised to regain consciousness	Mi surpriziĝis reen al la konscio
Nothing like the original	Nenio kiel la originalo
I, for one, never knew this about hair	Mi, unu, neniam sciis ĉi tion pri hararo
I think he would rather be alone than around anyone	Mi pensas, ke li preferus esti sola ol ĉirkaŭ iu ajn
A blue stripe flew through the air	Blua strio traflugis la aero
I've been used to traveling through them for a long time	Mi jam delonge kutimiĝis vojaĝi tra ili
One drop rolled down his trembling flesh	Unu guto ruliĝis laŭ lia tremanta karno
I should start again in the morning	Mi devus rekomenci matene
I had the worst feeling in my stomach	Mi havis la plej malbonan senton en mia stomako
I probably would have told them they were crazy	Mi verŝajne estus dirinta al ili, ke ili estas frenezaj
I do bake a few things	Mi ja bakas kelkajn aferojn
I have already visited both cities with my parents	Mi jam vizitis ambaŭ urbojn kun miaj gepatroj
I still remember her being an innocent, sweet little girl	Mi ankoraŭ memoras, ke ŝi estis senkulpa, dolĉa knabineto
I went in the opposite direction and found a back door	Mi iris kontraŭan direkton kaj trovis malantaŭan pordon
I learned a lot about life, about living, about myself	Mi lernis multon pri la vivo, pri la vivado, pri mi mem
I get up slowly, but hesitate	Mi malrapide ekstaras, sed hezitas
A giant rock set between two trees near the back	Giganta roko starigita inter du arboj proksime de la dorso
I go crazy for this ideal beauty horror	Mi freneziĝas pro ĉi tiu ideala beleca hororo
I have thirty minutes to get back to campus	Mi havas tridek minutojn por reveni al la kampuso
I never really put these things together	Mi neniam vere kunmetis ĉi tiujn aferojn
I actually felt lighter	Mi efektive sentis min pli malpeza
I started for the front door but stopped	Mi ekiris al la enirpordo sed haltis
I need that relationship with you	Mi bezonas tiun rilaton al vi
I look down at the sleeping man next to me	Mi rigardas malsupren al la dormanta viro apud mi
I would not be forced to marry	Mi ne estus devigita geedziĝi
She was worried he had killed himself	Ŝi maltrankviliĝis, ke li mortigis sin
I slapped my body around to look at the chair	Mi ĉirkaŭfrapis mian korpon por rigardi la seĝon
I'll tell you who's dying today	Mi diros, kiu hodiaŭ mortas
A few minutes later a woman entered the office	Kelkajn minutojn poste virino eniris la oficejon
I didn't feel like going any further, though	Mi tamen ne sentis iri pli malproksimen
I never wanted to be an electrician	Mi neniam volis esti elektroproduktanto
I invented the rest of my philosophy myself	La reston de mia filozofio mi mem elpensis
I just didn't know exactly what it was	Mi simple ne sciis precize kio ĝi estas
I had to stand in one place for two days	Mi devis stari en unu loko dum du tagoj
I've been around for a very long time	Mi estas ĉirkaŭ tre longa tempo
I leave her there to fight	Mi lasas ŝin tie por lukti
I didn't always feel that way	Mi ne ĉiam sentis min tiel
I always find that a mature atmosphere for intimate conversation	Mi ĉiam trovas tion maturan etoson por intima konversacio
He also served as production manager	Li ankaŭ funkciis kiel produktestro
I can't kill someone in cold blood	Mi ne povas murdi iun en malvarma sango
I promise they will be explained	Mi promesas, ke ili estos klarigitaj
I'm just trying to understand	Mi nur provas kompreni
I was sure he wouldn't, though	Mi tamen estis certa, ke li ne faros
I told you they would be curious	Mi diris al vi, ke ili estus scivolemaj
I have a building that they use as offices	Mi havas konstruaĵon, kiun ili uzas ĝin kiel oficejojn
I have made great progress this week	Mi faris grandan progreson ĉi-semajne
I didn't want to like him	Mi ne volis ŝati lin
I've been bleeding, and that's never good	Mi sangis, kaj tio neniam estas bona
I was filled with a lot of emotions	Mi estis plenigita de multaj emocioj
I had to save them	Mi devis savi ilin
I have a business in mind	Mi havas komercon en menso
A woman had never done that to him before	Virino neniam antaŭe faris tion al li
I was barely finished when a mail truck got up	Mi apenaŭ finis, kiam leviĝis poŝtkamiono
I also used some commonalities	Mi ankaŭ uzis kelkajn komunaĵojn
I want to thank you for this special read	Mi volas danki vin pro ĉi tiu speciala legado
I will definitely use them again	Mi certe uzos ilin denove
I could bring her home sooner	Mi povus revenigi ŝin hejmen antaŭe
I think that's important	Mi pensas, ke tio estas grava
I almost seemed to shine	Mi preskaŭ ŝajnis brili
I didn't have enough time with the child	Mi ne havis sufiĉe da tempo kun la infano
I will not join any side	Mi aliĝos al neniu flanko
I love my husband, my protector	Mi amas mian edzon, mian protektanton
I will no longer listen to an argument on the subject	Mi ne plu aŭskultos argumenton pri la temo
I think he values ​​my opinion very highly	Mi kredas, ke li tre alte taksas mian opinion
I never thought about it, but probably	Mi neniam pensis pri tio, sed verŝajne
People avoided bothering it in any way	Homoj evitis ĝeni ĝin iel
I said something to him	Mi diris ion al li
I sometimes dream that we are at the wrong time	Mi foje sonĝas, ke ni estas en malĝusta tempo
I almost called you once	Mi preskaŭ vokis vin unufoje
I looked at the trees a few hundred feet away	Mi rigardis la arbojn kelkcent futojn for
I have no separate parts	Mi ne havas apartajn partojn
I was too hungry to face him	Mi estis tro malsata por alfronti lin
That's what I told you earlier	Tion mi diris al vi pli frue
I think about myself all the time	Mi pensas pri mi la tutan tempon
I can still smell it now	Mi ankoraŭ povas flari ĝin nun
I probably won't kill you	Verŝajne mi ne mortigos vin
I’ve seen all the different kinds of women	Mi vidis ĉiujn malsamajn specojn de virinoj
I haven't done it yet, not at all	Mi ankoraŭ ne faris, ne tute
I found out that day	Mi eksciis ĝin en tiu tago
I could hear her screaming as she opened her eyes	Mi povis aŭdi ŝin krii, kiam ŝi malfermis la okulojn
I have a long ocean voyage ahead of me	Mi havas longan oceanan vojaĝon antaŭ mi
I thought it was useless gossip	Mi pensis, ke ĝi estas senutila klaĉo
I could have been killed	Mi povus esti mortigita
I felt his body warmth	Mi sentis lian korpan varmon
I watch a plane fly over the city	Mi rigardas aviadilon flugi super la urbo
I had to concentrate on the immediate problem	Mi devis koncentriĝi pri la tuja problemo
I sold everything to buy it	Mi vendis ĉion por aĉeti ĝin
He later received more attention from the press	Li poste ricevis pli da atento de la gazetaro
I much prefer to create a story	Mi multe preferas krei rakonton
A slow smile spread across her face	Malrapida rideto disvastiĝis sur ŝia vizaĝo
I hope you will help me	Mi esperas, ke vi helpos min
No other cells can transmit inherited signals	Neniuj aliaj ĉeloj povas transdoni hereditajn signojn
I stepped in front of him, but he ignored me	Mi paŝis antaŭ li, sed li ignoris min
It was as if I had worked out everything	Mi kvazaŭ ellaboris ĉion
I would know all about you	Mi scius ĉion pri vi
A fair field that holds life	Justa kampo tenanta vivon
I just know it's not the right time	Mi nur scias, ke ĝi ne estas la ĝusta tempo
I can see it clearly now	Mi povas vidi ĝin klare nun
Bright taste for a brighter day	Brila gusto por pli hela tago
I treat him with kindness and love all day long	Mi traktas lin kun afableco kaj amo dum la tuta tago
I didn't expect that to happen	Mi ne atendis, ke tio okazos
I will send a message to them	Mi sendos mesaĝon al ili
I open the bedroom door and go to the kitchen	Mi malfermas la pordon de la dormoĉambro kaj iras al la kuirejo
I took the flower he was still holding	Mi prenis la floron, kiun li ankoraŭ tenis
A beautiful alien and another dimension, sure	Bela eksterterano kaj alia dimensio, certe
I have to try to help him	Mi devas provi helpi lin
I felt inadequate and stupid	Mi sentis min neadekvata kaj stulta
Revolution with order or ranks or groups	Revolucio kun ordo aŭ rangoj aŭ grupoj
I must have been pregnant before this	Mi devis esti longe graveda antaŭ ĉi tio
I didn't want to give up my place either	Mi ankaŭ ne volis fordoni mian lokon
I also pray that we find her quickly	Mi ankaŭ preĝas, ke ni trovu ŝin rapide
I had to get on my feet	Mi devis surpiedi
I read the newspaper every day	Mi legas la gazeton ĉiutage
I didn’t know how to act from the kiss	Mi ne sciis kiel agi ekde la kiso
I can't promise to call every day	Mi ne povas promesi telefoni ĉiutage
I heard that only four people came to it	Mi aŭdis, ke nur kvar homoj venis al ĝi
I rarely use the place	Mi malofte uzas la lokon
I see we have taught you well	Mi vidas, ke ni bone instruis vin
I'm totally surprised	Mi estas tute surprizita
The descendants of its crew became pirates	La posteuloj de ĝia ŝipanaro fariĝis piratoj
I laughed and laughed and laughed	Mi ridis kaj ridis kaj ridis
Lots of supernatural love fiction	Multa supernatura am-fikcio
I laugh at that	Mi ridas pro tio
I've never tried to run before, not like that	Mi neniam antaŭe provis kuri, ne tiel
I can hear something	Mi povas aŭdi ion
I like living here	Mi ŝatas vivi ĉi tie
I soon began to feel stronger	Mi baldaŭ komencis sentiĝi pli forta
I did know who she was, though	Mi tamen sciis kiu ŝi estas
Generally only one foot is used to catch prey	Ĝenerale nur unu piedo estas uzata por kapti predon
I've already thought of some names for the child	Mi jam pensis pri iuj nomoj por la infano
I sank back into my chair	Mi malleviĝis reen en mian seĝon
I told my wife it sounded like an invitation	Mi diris al mia edzino, ke ĝi sonis kiel invito
A healthy body implied a healthy mind	Sana korpo implicis sanan menson
I moved here about two months ago	Mi translokiĝis ĉi tien antaŭ proksimume du monatoj
I wanted to thank him for being my father	Mi volis danki lin pro esti mia patro
A cloud came over her face	Nubo venis sur ŝian vizaĝon
I've seen the news reports for years	Mi vidis la novaĵraportojn dum jaroj
I have so many doubts	Mi havas tiom da duboj
I find another victim	Mi trovas alian viktimon
I leaned out the window and couldn't believe my eyes	Mi klinis min tra la fenestro kaj ne povis kredi miajn okulojn
I knew it was somewhere in the northwest	Mi sciis, ke ĝi estas ie en la nordokcidento
I didn’t know if it was real or a show	Mi ne sciis ĉu ĝi estis vera aŭ spektaklo
I closed my eyes, straining my feelings	Mi fermis la okulojn, streĉante miajn sentojn
I'm going to start a movement	Mi tuj komencos movadon
A nation being born again	Nacio naskiĝanta denove
I won't have dinner around that time	Mi ne vespermanĝos ĉirkaŭ tiu tempo
New battery technology would put an end to this	Nova bateria teknologio vidus finon al ĉi tio
I just want her to be safe	Mi nur volas, ke ŝi estu sekura
I heard heavy footsteps approaching	Mi aŭdis pezajn paŝojn alproksimiĝi
I didn’t sing in the rain or anything like that	Mi ne kantis sub la pluvo aŭ io simila
I can start it now in the right way	Mi povas komenci ĝin nun en ĝusta maniero
I did it for my daughter	Mi faris ĝin por mia filino
I just want to give him a chance to change	Mi nur volas doni al li ŝancon ŝanĝi
I am a life coach and personal mentor	Mi estas vivtrejnisto kaj persona mentoro
I just needed to get some water	Mi nur bezonis preni iom da akvo
A doctor enters the room	Kuracisto eniras la ĉambron
A snake is a snake is a snake	Serpento estas serpento estas serpento
I can smell how hot you are to me	Mi povas flari kiom varma vi estas por mi
I wondered how it would end	Mi scivolis kiel ĝi finiĝos
I am not guilty of any crime	Mi estas senkulpa pri ajna krimo
I have to do something special for both my friends	Mi devas fari ion specialan por ambaŭ miaj amikoj
I stare at the gleaming outline of the door	Mi fiksrigardas la brilantan konturon de la pordo
I hit my pillow, and the dream came true again	Mi batis mian kusenon, kaj la sonĝo denove okazis
I looked at the other	Mi rigardis la alian
I did it and got this	Mi faris ĝin kaj ricevis ĉi tion
I could hardly think straight	Mi apenaŭ povis pensi rekte
I had a desire to preach the word	Mi havis deziron prediki la vorton
I couldn't be that person anymore	Mi ne plu povus esti tiu persono
I trust your decision	Mi fidas vian decidon
I took the last bottle of water	Mi prenis la lastan botelon da akvo
I heard him laugh softly	Mi aŭdis lin mallaŭte ridi
I wanted those people back, every last one of them	Mi deziris tiujn homojn reen, ĉiun lastan el ili
I could hardly see him clearly	Mi malfacile vidis lin klare
I had no sympathy for his lack of release	Mi ne havis simpation pro lia manko de liberigo
And the design went into the drawer	Kaj la dezajno iris en la tirkeston
I covered his body with a blanket	Mi kovris lian korpon per kovrilo
I know you read his novels	Mi scias, ke vi legis liajn romanojn
I didn't expect them to say anything	Mi ne atendis, ke ili diru ion
I brought friends tonight	Mi alportis amikojn ĉi-vespere
I wish more people would come and see it	Mi ŝatus ke pli da homoj venus vidi ĝin
I was filled with every emotion	Mi pleniĝis de ĉiu emocio
I didn't see that coming	Mi ne vidis tion veni
A round coffee table sits between	Ronda kaftablo sidas inter
I loved these times alone with my beautiful, serene mother	Mi amis ĉi tiujn tempojn sole kun mia bela, serena patrino
I bet the food will fly soon	Mi vetas, ke la manĝaĵo baldaŭ ekflugos
I suddenly let go as she gasped for air	Mi subite ellasis, kiam ŝi anhelis por serĉi aeron
I stand looking at them in silent respect	Mi staras rigardante ilin en silenta respekto
However, I knew how to play cool	Mi tamen sciis ludi mojosa
I didn't want to go back	Mi ne volis reveni
I really hope you enjoy it	Mi vere esperas, ke vi eble ĝuos ĝin
I was a hot mess where he was concerned	Mi estis varma malordo kie li estis koncernita
I could not give him such assurance	Mi ne povus doni al li tian certigon
I think the old man will do the same	Mi pensas, ke ankaŭ la maljunulo faros
I am no longer just myself	Mi ne plu estas nur mi mem
I had an idea for an experiment	Mi havis ideon pri eksperimento
I kept pressing the button but there was no answer	Mi daŭre premis la butonon sed ne estis respondo
I was a little surprised by her musical taste	Mi estis iomete surprizita pro ŝia muzika gusto
I just didn't want to	Mi simple ne volis
I meant with the stress and all	Mi volis diri kun la streso kaj ĉio
I felt a cover of justification overwhelm me	Mi sentis kovrilon de pravigo superflui min
I couldn't face them	Mi ne povis alfronti ilin
I had breakfast with my daughter	Mi matenmanĝis kun mia filino
I tried to cover my face	Mi klopodis por kovri mian vizaĝon
Very pretty face	Tre bela vizaĝo
I see a lot of missionaries who are talented men	Mi vidas multajn misiistojn, kiuj estas talentaj viroj
I was so alone in the world	Mi estis tiel sola en la mondo
I understand if you want me to leave	Mi komprenas, se vi deziras, ke mi foriru
I feel bad about the explosion of your car	Mi sentas min malbone pro la eksplodo de via aŭto
He also mixed the song	Li ankaŭ miksis la kanton
I hope someone knows what to do	Mi esperas, ke iu scias kion fari
I would be giving myself over to the dogs	Mi estus fordonanta min al la hundoj
I nodded and he reluctantly stepped back	Mi kapjesis kaj li kontraŭvole retropaŝis
A moment later his cousin turned the corner	Momenton poste lia kuzo ĉirkaŭiris la angulon
I think we go back to the first one	Mi pensas, ke ni revenas al la unua
The group meets in their restaurant	La grupo renkontas en sia restoracio
I had never been to such a gracious house before	Mi ne estis antaŭe en tia kompleza domo
I have a lighted studio	Mi havas flanklumigitan studion
I think they did it more than once	Mi kredas, ke ili faris ĝin pli ol unufoje
I did not dare ask him any questions, however	Mi tamen kuraĝis fari neniujn demandojn de li
I also think it can save time and money	Mi ankaŭ pensas, ke ĝi povas ŝpari tempon kaj monon
I bought a little land up here	Mi aĉetis etan teron ĉi tie supre
I didn't hear much from my neighbors	Mi tute ne multe aŭdis la najbarojn
I just want you to be open to this adventure	Mi nur volas, ke vi estu malfermita al ĉi tiu aventuro
I feel his pulse	Mi sentas lian pulson
I quickly get out	Mi rapide eliras min
I felt warm over me	Mi sentis varmon super min
I burned for days	Mi brulis dum tagoj
I will never hide the truth because it is uncomfortable	Mi neniam kaŝos la veron ĉar ĝi estas malkomforta
I am writing to give you my support	Mi skribas por doni al vi mian subtenon
I ended up taking orders from him	Mi finis preni ordonojn de li
I promise to investigate it immediately	Mi promesas tuj esplori ĝin
I could only imagine what she was going through	Mi povis nur imagi, kion ŝi trapasas
I myself was terrified	Mi mem estis terurita
I do trust you to be a decent type	Mi ja fidas, ke vi estas deca speco
A man stood in the dim light of the living room	Viro staris en la malforta lumo de la salono
Others helped provide social services and mental health services	Aliaj helpis disponigi socialservojn kaj menshigienservojn
I know where she lives	Mi scias kie ŝi loĝas
He was so angry with me	Li estis tiel kolera kontraŭ mi
I bought it for myself	Mi aĉetis ĝin por mi
I think she gets that from me	Mi pensas, ke ŝi ricevas tion de mi
I stuffed it in my pocket	Mi ŝtopis ĝin en mian poŝon
I couldn't take it anymore	Mi ne povis plu elteni
I felt you inside me	Mi sentis vin en mi
She is legally blind and deaf	Ŝi estas laŭleĝe blinda kaj surda
I should be mentioning that	Mi devus esti mencii tion
He was named after his father	Li estis nomita laŭ sia patro
I looked past her and noticed the man	Mi rigardis preter ŝi kaj rimarkis la viron
I mean, he talked to me	Mi volas diri, li parolis kun mi
I didn't try to stop them	Mi ne provis haltigi ilin
I stopped, tried to get closer	Mi haltis, provis proksimiĝi
I kept eye contact	Mi konservis vidan kontakton
I research and research	Mi esploras kaj esploras
I hope you didn't mind	Mi esperas, ke vi ne ĝenis
I will really miss her	Mi vere sopiros ŝin
I noticed that the other players knew each other	Mi rimarkis, ke la aliaj ludantoj konas unu la alian
I never had a mentor	Mi neniam havis mentoron
I used to do it regularly	Mi kutimis fari ĝin regule
I've never felt so calm before	Mi neniam antaŭe sentis min tiel trankvila
I’m new to most of this	Mi nova pri la plej granda parto de ĉi tio
I hate my life so much	Mi tiom malamas mian vivon
A real mask of sincerity	Vera masko de sincereco
I succeed well in the exact same circumstances	Mi sukcesas bone en la ekzakte samaj cirkonstancoj
I wanted to golf at the moon	Mi volis golfi ĉe la luno
I could smell him even a few feet away	Mi povis flari lin eĉ de kelkaj metroj for
I kept trying to focus my eye	Mi daŭre provis enfokusigi mian okulon
I was so glad you called this morning	Mi tiom ĝojis, ke vi telefonis ĉi-matene
There was a low thunder	Sekvis mallaŭta tondro
I’ve been ignoring my ruins lately to end with an early thank you	Mi lastatempe ignoras miajn ruinojn finiĝi kun frua danko
I looked into his dreamy eyes for a brief second	Mi rigardis en liajn revemajn okulojn dum mallonga sekundo
I pulled on the chain to make sure it would blush	Mi tiris la ĉenon por certigi, ke ĝi ruĝiĝos
I see nothing in them	Mi vidas nenion en ili
Few devotees administered an audience with the pope	Devotaj malmultaj administris aŭdiencon kun la papo
I almost forgot to tell you	Mi preskaŭ forgesis diri al vi
Hunting for blood and meat	Ĉaso por sango kaj viando
I belonged in the can	Mi apartenis al la ladskatolo
I rubbed my own jaw and felt almost nothing	Mi frotis mian propran makzelon kaj preskaŭ nenion sentis
I then reached the bedroom door and opened it	Mi tiam atingis la pordon de la dormoĉambro kaj malfermis ĝin
A bone cell will look different than a liver cell	Osta ĉelo aspektos malsama ol hepata ĉelo
I personally dislike several kinds of different people	Mi persone malŝatas plurajn specojn de malsamaj homoj
I have a lot of money on this man	Mi havas multe da valuto pri ĉi tiu viro
I wish she was here with me	Mi dezirus, ke ŝi estu ĉi tie apud mi
A prison for a crime we forgot	Malliberejo por krimo, kiun ni forgesis
I felt like a bird flying through the air	Mi sentis min kiel birdo fluganta tra la aero
I like that women raise each other	Mi ŝatas, ke virinoj levas unu la alian
I put them in a full open bottle of wine	Mi metis ilin en plenan malfermitan botelon da vino
I read a lot about saints and teachers	Mi multe legas pri sanktuloj kaj majstroj
I pressed my hand to his chest	Mi premis mian manon al lia brusto
I have dreams myself	Mi mem havas sonĝojn
I'll deal with him tomorrow at the country club	Mi traktos lin morgaŭ ĉe la kampara klubo
I was thrilled with the plot	Mi estis ravita kun la intrigo
I mean boring to sleep	Mi volas diri enuiga ĝis dormo
I know you are reluctant to do this	Mi scias, ke vi malvolontas fari ĉi tion
I lost track of which session this was	Mi perdis la trakon de kiu sesio ĉi tio estis
He also took piano lessons for a short time	Li ankaŭ prenis pianolecionojn por mallonga tempo
I feel lonely and empty but not depressed	Mi sentas min soleca kaj malplena sed ne deprimita
I thought she might have seen a deer	Mi pensis, ke eble ŝi vidis cervon
I'm aiming for the middle ground	Mi celas la mezan teron
I built my character in part to be your opposite	Mi konstruis mian karakteron parte por esti via malo
A simple starting point is a toy	Simpla startloko estas ludilo
I have until the end of the summer	Mi havas ĝis la fino de la somero
A reward for my capture, perhaps	Rekompenco por mia kapto, eble
I looked at the ancient wall behind the tracks	Mi rigardis la antikvan muron malantaŭ la spuroj
I can't keep my eyes off you	Mi ne povas deteni miajn okulojn de vi
I enjoy my tons and tons	Mi ĝuas miajn tunojn kaj tunojn
I finally got rid of everything with her	Mi finfine puriĝis kun ŝi pri ĉio
I'm seriously wondering what planet he came from	Mi serioze scivolas de kiu planedo li venis
I noticed that he looked disgusted	Mi rimarkis, ke li ŝajnis naŭzita
I heard footsteps running out of the room	Mi aŭdis paŝojn elkuri el la ĉambro
I think whoever was there was after us	Mi pensas, ke kiu ajn estis tie, estis post ni
I would remember these people	Mi memorus ĉi tiujn homojn
I do enjoy a good conversation	Mi ja ĝuas bonan konversacion
Dessert for the dead	Deserto por mortinto
I lived there for many years	Mi loĝis tie multajn jarojn
I was alone and in my home	Mi estis sola kaj en mia hejmo
I turned around to the driver of the truck	Mi ĉirkaŭiris al la ŝoforo de la kamiono
I guess we should come to these rooms first	Mi supozas, ke ni unue devus veni al ĉi tiuj ĉambroj
I'm in love with him	Mi estas enamiĝinta al li
I guess it will take a lot of preparation	Mi imagas, ke ĝi bezonos sufiĉe da preparo
I roll away and my hand moves to my side	Mi forruliĝas kaj la mano moviĝas al mia flanko
I talk about it all the time	Mi parolas pri ĝi la tutan tempon
I am a grateful man	Mi estas ja dankema homo
I hate having to move them	Mi malamas devi movi ilin
I looked out the window	Mi rigardis tra la fenestro
I forgot to mention this	Mi forgesis mencii ĉi tion
I can't even offer you my good name anymore	Mi eĉ ne plu povas proponi al vi mian bonan nomon
I came home to find him standing in our yard	Mi venis hejmen por trovi lin staranta en nia korto
I knew she was going to be hungry	Mi sciis, ke ŝi malsatos
True, straight to the gut	Vera, rekte al la intesto
I can put two and two together	Mi povas kunmeti du kaj du
I think it all made a lot of sense	Mi pensas, ke ĉio komponita havis multe da senco
A cold shiver flew through him	Malvarma tremo traflugis lin
I needed to be underground, and out of sight	Mi bezonis esti subtera, kaj ekster vido
I am fully committed to this	Mi plene engaĝiĝis al ĉi tio
I couldn't afford to be stupid	Mi ne povis permesi esti stulta
I always suspected him	Mi ĉiam suspektis pri li
A mandatory investment fund is an investment company	Obliga investa fonduso estas investa kompanio
I didn't care if she had	Mi ne zorgis ĉu ŝi havis
I heard his last speech	Mi aŭdis lian lastan paroladon
I looked around in sadness and indignation	Mi ĉirkaŭrigardis en malĝojo kaj indigno
I couldn't believe how many people came	Mi ne povis kredi kiom da homoj venis
I hoped he felt the same way	Mi esperis, ke li sentis la saman manieron
I think something strange is happening	Mi pensas, ke io stranga okazas
I bet it has a powerful rock inside	Mi vetas, ke ĝi havas potencan rokon interne
I stood then, silently waiting	Mi staris tiam, silente atendante
I've seen him before, that was for sure	Mi jam vidis lin, tio estis certa
His father did not support his acting ambitions	Lia patro ne apogis sian aktoran ambicion
A couple of things come to mind	Paro da aferoj venas al la menso
I must keep quiet, he thought	Mi devas silenti, li pensis
In hot weather they would deliver cool water	En la varma vetero ili liverus malvarmetan akvon
I only know my girl, that's all	Mi nur konas mian knabinon, estas ĉio
I was actually nervous to see my father	Mi efektive estis nervoza vidi mian patron
I almost jump out of the car	Mi preskaŭ saltas el la aŭto
I used to think that book was crazy	Mi kutimis pensi, ke tiu libro estas freneza
I was built more like my mother, small but thin	Mi estis konstruita pli kiel mia patrino, malgranda sed malgrasa
I wasn't sure if the two would agree	Mi ne estis certa, ĉu la du interkonsentos
I could hear them in the hall	Mi povis aŭdi ilin en la halo
I would love to help people find lost loved ones	Mi ĝuus helpi homojn trovi perditajn amatojn
I smile happily, nodding	Mi ĝoje ridetas, kapjesante
I feel his hostility	Mi sentas lian malamikecon
I understand the mistake	Mi komprenas la eraron
I gave you one last chance and you ruined it	Mi donis al vi lastan ŝancon kaj vi ruinigis ĝin
I was in the color guard in high school	Mi estis en la kolorgardisto en mezlernejo
A final group returned through the village and garden	Fina grupo reiris tra la vilaĝo kaj ĝardeno
I ran my fingers over them	Mi pasigis miajn fingrojn sur ilin
I hoped it wasn't loud	Mi esperis, ke ĝi ne estis laŭte
I rolled it across my palm	Mi rulis ĝin trans mian manplaton
A crowd of people turned to him	Amaso da homoj turnis sin al li
I release my arm and place it around her shoulders	Mi liberigas mian brakon kaj metas ĝin ĉirkaŭ ŝiajn ŝultrojn
I often think that easy cases make bad law	Mi pensas ofte, ke facilaj kazoj faras malbonan leĝon
I delayed telling him about my physical changes	Mi prokrastis rakonti al li pri miaj fizikaj ŝanĝoj
I find myself doing nothing	Mi trovas min faranta nenion
I didn't want them there	Mi ne volis ilin tie
I put my arm around her shoulder	Mi metas mian brakon ĉirkaŭ ŝian ŝultron
A quick inventory for the home could be made	Rapida inventaro por la hejmo povus esti farita
I get my foot back and extend my hands	Mi reakiras mian piedon kaj etendas miajn manojn
I've never been abroad	Mi neniam estis eksterlande
I am the commander of this fort, of my men	Mi estas komandanto de ĉi tiu fortikaĵo, de miaj viroj
I leave unable to understand what the hell to do	Mi foriras ne povante kompreni kion diable fari
I want to feel his skin	Mi volas senti lian haŭton
I should have called my old parents	Mi devus voki miajn maljunajn gepatrojn
I know we have to defend ourselves there	Mi scias, ke ni devas defendi nin tie
I can't explain it any other way	Mi ne povas klarigi ĝin alimaniere
I opened one eye after the other	Mi malfermis unu okulon poste la alian
I thought about my grandfather and grandmother	Mi pensis pri mia avo kaj avino
I reminded myself that everything would be fine	Mi memorigis min, ke ĉio estos en ordo
A couple was standing at the bar	Paro staris ĉe la drinkejo
All these things came out of it	Ĉiuj ĉi aferoj eliris el ĝi
A very big challenge	Tre granda defio
I tried to call but the phone was not turned on	Mi provis voki sed la telefono ne estis ŝaltita
I had no idea what we were getting into	Mi tute ne sciis, kion ni eniras
I take its gun and check the room and magazine	Mi prenas ĝian pafilon kaj kontrolas la ĉambron kaj revuon
I decided against it, and moved on	Mi decidis kontraŭ ĝi, kaj pluiris
I really need a new pair	Mi ege bezonas novan paron
I was one of those people who needed help	Mi estis unu el tiuj, kiuj bezonis helpon
I think the shock showed more than the excitement	Mi pensas, ke la ŝoko montris pli ol la ekscito
Success, of course	Sukceso, kompreneble
An arrow pierced my flesh	Sagujo trapikis mian karnon
I still have to taste it	Mi ankoraŭ devas gustumi ĝin
Thank you for all the support	Mi dankas la tutan subtenon
I am worthy of the future	Mi estas inda je estonteco
I could still make a fit	Mi ankoraŭ povus fari konvulsion
I want to crack him first	Mi volas unue kraki lin
A large amount	Granda kvanto
I suffered the same problem	Mi suferis la saman problemon
I finished filming a photo shoot	Mi finis la rulaĵon de filmo fotante ĝin
I have to go home and lie down	Mi devas iri hejmen kaj kuŝi
I have questions about my luggage that need to be answered	Mi havas demandojn pri mia pakaĵo, kiujn oni devas respondi
I look at every particle as it lands	Mi rigardas ĉiun partiklon kiam ĝi alteriĝas
I didn’t mean the digging was boring	Mi ne volis diri, ke la fosado estis enuiga
I gave myself to her, completely, completely, completely	Mi donis min al ŝi, tute, tute, tute
A soft knock on the door interrupted his game	Milda frapo sur la pordo interrompis lian ludon
A few seconds passed before they heard an answer	Kelkaj sekundoj pasis antaŭ ol ili aŭdis respondon
I made this costume	Mi faris ĉi tiun kostumon
I'm afraid to tell you dates and details	Mi timas diri al vi datojn kaj detalojn
I understand you came here to get an education	Mi komprenas, ke vi venis ĉi tien por ricevi edukadon
I estimated his age at about fifty	Mi taksis lian aĝon ĉirkaŭ kvindek
I can't take my own staff unless they are an army	Mi ne povas preni mian propran stabon krom se ili estas armeo
I didn't go with him	Mi ne iris kun li
They had ten children	Ili havis dek infanojn
I mean those words	Mi volas diri tiujn vortojn
I would have talked to her	Mi estus parolinta kun ŝi
She later resigned as vice president	Ŝi poste malkreskis la vicprezidantecon
I check the time on my liter alarm clock	Mi kontrolas la horon sur mia litra vekhorloĝo
I just can't understand him	Mi simple ne povas komprenigi lin
Simple goodness for both side layout	Simpla bono por ambaŭ flanka aranĝo
I don't know those people	Mi ne konas tiujn homojn
I have to save his life	Mi devas savi lian vivon
I had no idea where she was going	Mi tute ne sciis kien ŝi iris
I certainly won't change it	Mi certe ne ŝanĝos ĝin
I shouldn't say that much	Mi ne devus diri tiom multe
I started that letter, but it never stopped	Mi komencis tiun leteron, sed ĝi neniam ĉesis
A simple pair of sample questions can illustrate the contrast	Simpla paro da ekzemplodemandoj povas ilustri la kontraston
I work harder, maybe because of that	Mi laboras pli forte, eble pro tio
I couldn't let that fly	Mi ne povis lasi tion flugi
I went into my bathroom and locked the door	Mi eniris mian banĉambron kaj ŝlosis la pordon
I hated myself for a while there though	Mi malamis min mem dum kelka tempo tie tamen
I pray that he is calmer now	Mi preĝas, ke li nun estas pli trankvila
I could also tell he was relieved	Mi ankaŭ povis diri, ke li estis trankviligita
I have a few meetings and projects here tomorrow	Mi havas kelkajn kunvenojn kaj projektojn ĉi tie morgaŭ
I'm just trying to protect myself	Mi simple provas protekti min
I stood back admiring the bike	Mi staris malantaŭen admirante la biciklon
I open my lunch box	Mi malfermas mian manĝkeston
I looked in the mirror and was satisfied	Mi rigardis la spegulon kaj estis kontenta
I know what they want from this war	Mi scias, kion ili volas de ĉi tiu milito
I'm starting to feel like a hero	Mi komencas senti min heroo
I'm done with politics forever	Mi estas finita kun politiko por ĉiam
I'm retiring right away	Mi tuj retiriĝas
I know how it feels	Mi scias kiel ĝi sentas
I had nothing to say, though	Mi tamen havis nenion por diri
I was in serious trouble	Mi estis en serioza problemo
I'll definitely find that in the file	Mi certe trovos tion en la dosiero
I looked at his face	Mi rigardis lian vizaĝon
I understood their art	Mi komprenis ilian arton
I already thought the same	Mi jam pensis same
I smiled sweetly back, sure of myself	Mi dolĉe ridetis reen, certa pri mi
I had so many questions to ask him	Mi havis tiom da demandoj por demandi al li
I spoke softly to him and rubbed his shoulder	Mi parolis mallaŭte al li kaj frotis lian ŝultron
I wandered around camp	Mi vagis ĉirkaŭ tendaro
The problem affected his grip on the bat	La problemo influis lian tenon sur la vesperto
I cried in the first few sentences	Mi ploris en la unuaj frazoj
I can't be in the same room	Mi ne povas esti en la sama ĉambro
Much of it comes down to the brand name	Multe de ĝi venas al la markonomo
A chariot is better than just a horse	Ĉaro estas pli bona ol nur ĉevalo
I would like a higher height	Mi ŝatus pli altan altecon
I think he was busy with the time travel program	Mi pensas, ke li okupiĝis pri la tempvojaĝa programo
Deep excitement took hold of her	Profunda ekscito prenis ŝin
I bought her the ticket	Mi aĉetis al ŝi la bileton
He even refused to pay him a grant	Li eĉ rifuzis pagi subvencion al li
I would need some daylight to test my plan	Mi bezonus iom da taglumo por testi mian planon
I immediately smell oil, leather and sweat, all mixed up	Mi tuj flaras oleon, ledon kaj ŝviton, ĉiuj miksitaj
I turned my head to the girl with the spear	Mi turnis la kapon al la knabino kun la lanco
I just got back for more batteries	Mi ĵus revenis por pli da baterioj
A sock hat in this heat	Ŝtrumpeta ĉapelo en ĉi tiu varmego
I do have some male friends	Mi ja havas kelkajn virajn amikojn
I gave my last explanation	Mi donis mian lastan klarigon
I think she wants to tell you	Mi pensas, ke ŝi volas diri vin
I have to say this is not news to me	Mi devas diri, ke tio ne estas novaĵo por mi
I just didn't understand why	Mi simple ne komprenis kial
I suspect we can live long	Mi suspektas, ke ni povas vivi longe
I didn't even join my classes	Mi eĉ ne aliĝis al miaj klasoj
I can't look at this church anymore	Mi ne plu povas rigardi ĉi tiun preĝejon
I knew most of these men	Mi konis la plej multajn el ĉi tiuj viroj
A component has a state	Komponanto havas staton
I want to hug her	Mi volas brakumi ŝin
I just can't thank you enough	Mi simple ne povas sufiĉe danki vin
I would know what to expect next time	Mi scius kion atendi la venontan fojon
A child was in her arms, sleeping silently	Infano estis sur ŝiaj brakoj, silente dormanta
I think my little sister loves me	Mi kredas, ke mia fratineto amas min
I definitely won the price of my room	Mi certe gajnis la prezon de mia ĉambro
I wanted to look at him forever	Mi volis rigardi lin eterne
I feel his warm blood on that skin	Mi sentas lian varman sangon sur tiu haŭto
I'm still hungry and weak, but now hot	Mi estas ankoraŭ malsata kaj malforta, sed nun varma
I told you before that it wasn't	Mi diris al vi antaŭe, ke ĝi ne estis
I know there have been a few meetings	Mi scias, ke okazis kelkaj renkontiĝoj
I ask my husband and friends every day	Mi demandas mian edzon kaj amikojn ĉiutage
I could see the guilt clearly on his face now	Mi povis vidi la kulpon klare sur lia vizaĝo nun
Alcohol was not a factor in the crash	Alkoholo ne estis faktoro en la kraŝo
A man can walk on water	Homo povas marŝi sur akvo
I wonder why we didn't see anyone	Mi scivolas kial ni vidis neniun
He would be great	Li estus bonega
I was a great ballplayer	Mi estis bonega pilkludisto
I'll watch you	Mi observos vin
I never thought about the effects it had on others	Mi neniam pripensis la efikojn, kiujn ĝi havis sur aliaj
I give it a shot with the same result	Mi donas al ĝi pafon kun la sama rezulto
I'll explain it to you later	Mi klarigos ĝin al vi poste
I couldn't see two inches in front of me	Mi ne povis vidi du colojn antaŭ mi
I show you so you can tell our story	Mi montras al vi, por ke vi povu rakonti nian historion
I wouldn't let him out so easily	Mi ne lasus lin eliri tiel facile
I have to protect that love at all costs	Mi devas protekti tiun amon ĉiakoste
I confused that cry with anything but pain	Mi konfuzis tiun krion per io ajn krom doloro
I only sell hot dogs	Mi nur vendas varmajn hundojn
I had plenty of time to study	Mi havis multe da tempo por studi
I walked upstairs and stood at the country house	Mi marŝis supren kaj staris ĉe la landejo
I usually suggest taking everything	Mi kutime sugestas preni ĉion
I didn't even come in with a gun	Mi eĉ ne eniris kun pafilo
I visualize them, project them to come into being	Mi bildigas ilin, projekcias ilin estiĝi
I still haven't been able to fully import everything	Mi ankoraŭ ne povis tute enporti ĉion
I can take care of my family and myself	Mi povas zorgi pri mia familio kaj min mem
I lost the pool, needless to say	Mi perdis la naĝejon, ne necesas diri
I had to play both of you to succeed	Mi devis ludi vin ambaŭ por sukcesi
I strongly condemn this statement	Mi forte kondamnas ĉi tiun deklaron
I found myself lost in their dancing	Mi trovis min perdita pro ilia danco
I have to use my wisdom to survive	Mi devas uzi mian saĝecon por pluvivi
Computer displays and records temperature, pressure, and concentration data	Komputilo montras kaj registras datumojn pri temperaturo, premo kaj koncentriĝo
I slow down for a moment and look back	Mi bremsas momenton kaj rigardas malantaŭen
A feeling of fear began to enter his heart	Sento de timo komencis eniri lian koron
I remembered the accident now	Mi rememoris la akcidenton nun
I'm going back to the current year	Mi revenas al la kuranta jaro
I can't wait for the management to change	Mi ne povas atendi ke la administra administrado ŝanĝiĝos
Two bedrooms, furnished	Du dormoĉambro, meblita
I want her to go to college	Mi volas, ke ŝi iru al kolegio
I get off the elevator	Mi malsupreniras la lifton
I felt his eyes on me, looking at me	Mi sentis liajn okulojn sur min, rigardante min
A few pages later, he found evidence	Kelkajn paĝojn poste, li trovis indicon
I really felt sorry for him	Mi vere kompatis lin
I took a risk, and turned off the engine	Mi riskis, kaj malŝaltis la motoron
Some people came in	Kelkaj homoj eniris
I didn’t go out to buy it	Mi ne eliris por aĉeti ĝin
I hope you all come	Mi esperas, ke vi ĉiuj venos
I didn't mind at all	Mi tute ne ĝenis, fakte
I nodded to him and went back to the book	Mi kapjesis al li kaj revenis al la libro
I imagined it would be like	Mi imagis, ke estos kiel
I can tell you about it later if you want	Mi povas rakonti pri ĝi poste, se vi volas
She had no idea what the hell was going on	Ŝi tute ne sciis, kio diable okazis
I'll go back, but not right away	Mi retroiros, sed ne tuj
I was glad that someone enjoyed this torture	Mi ĝojis, ke iu ĝuis ĉi tiun torturon
I needed to learn a lot of things	Mi bezonis lerni multajn aferojn
I believe that our creative power keeps us powerful	Mi kredas, ke nia krea potenco tenas nin potencaj
I stared over my shoulder all night	Mi rigardis super mia ŝultro la tutan nokton
I rarely felt blink	Mi malofte sentis min palpebrumi
I stumbled back into the mirror	Mi stumblis malantaŭen en la spegulon
I can't see him yet	Mi ne povas vidi lin, ankoraŭ ne
I retreat, fearing who might approach me	Mi retiriĝas, timante, kiu povus alproksimiĝi al mi
I was busy collecting my notebook and papers	Mi estis okupata kolekti mian kajeron kaj paperaĵojn
I gratefully gave up all that	Mi dankeme rezignis ĉion tion
I need to see you in person	Mi devas vidi vin persone
I want you two to be able to adjust things	Mi deziras, ke vi du povu ĝustigi la aferojn
I can feel his life force slipping away	Mi povas senti, ke lia vivoforto forglitas
I begged but he refused	Mi petegis sed li rifuzis
I turn to nod thanks	Mi turnas min por kapjesi danke
I plan to return with my family	Mi planas reveni kun mia familio
I tripped over her	Mi stumblis al ŝi
I just feel like he's in charge of me now	Mi nur sentas, ke li nun estas mia respondeco
A dark shadow sat on the chair	Malhela ombro sidis sur la seĝo
I should have taken it a long time ago	Mi devus esti preninta ĝin antaŭ longe
I know what they find happy	Mi scias, kion ili trovas feliĉa
I loved my little women, in my own way	Mi amis miajn virinetojn, laŭ mia propra maniero
I barely noticed the change	Mi apenaŭ rimarkis la ŝanĝon
I had such an uncle	Mi havis tian onklon
I have to rebuild a whole new future for myself	Mi devas rekonstrui tute novan estontecon por mi mem
I was there when she read	Mi estis tie kiam ŝi legis
I knew for a fact that he was not a police officer then	Mi certe sciis, ke ĝi tiam ne estis policisto
I cannot authorize a permanent government	Mi ne povas rajtigi konstantan registaron
I know she will answer it	Mi scias, ke ŝi respondos ĝin
I could see the ball better	Mi povis pli bone vidi la pilkon
I like my life the way it is	Mi ŝatas mian vivon tia, kia ĝi estas
I still have to stay home	Mi devas ankoraŭ resti hejme
I am its natural enemy	Mi estas ĝia natura malamiko
I have a delicate stomach	Mi havas delikatan stomakon
I look over all the bottles feeling less confident now	Mi rigardas super ĉiuj boteloj sentante min malpli memfida nun
The shower sounded so beautiful	Duŝo sonis tiel bele
I started hard again	Mi komencis malmola denove
I was the living dead	Mi estis la vivanta mortinto
I am now older than my parents ever were	Mi nun estas pli maljuna ol miaj gepatroj iam estis
I used it for what first came to mind	Mi uzis ĝin por tio, kio unue venis en la menson
I like that you love me so much	Mi ŝatas, ke vi tiom volas min
I hesitated then told them the king's words	Mi hezitis tiam rakontis al ili la vortojn de la reĝo
I called and talked to my supervisor	Mi vokis kaj parolis kun mia kontrolisto
I started looking and there it was	Mi komencis serĉi kaj jen ĝi estis
I remember that day and night	Mi memoras tiun tagon kaj nokton
I'm not discouraged at all	Mi tute ne senkuraĝiĝas
I was told it was okay to sin	Oni diris al mi, ke estas bone peki
I saw this brilliant new invention of breakfast	Mi vidis ĉi tiun novan genian inventon de matenmanĝaĵo
These are examined in turn below	Tiuj ĉi estas ekzamenitaj laŭvice sube
It all just stopped	Ĉio tio simple haltis
It missed the whole point of art representing society	Ĝi maltrafis la tutan punkton de arto reprezentanta socion
I know you've been waiting for this moment all your life	Mi scias, ke vi atendis ĉi tiun momenton dum via tuta vivo
I'm giving you a job right now	Mi donas al vi taskon ĝuste nun
I can't resist that conclusion	Mi ne povas rezisti tiun konkludon
Volunteer on work experience	Volontulo pri labora sperto
I used to have her around now	Mi kutimis havi ŝin ĉirkaŭe nun
I was really upset about that	Mi vere estis terura pri tio
I don't think he's doing anything right	Mi kredas, ke li faras nenion bonan
I assure you we are all in this together	Mi certigas al vi, ke ni ĉiuj estas en ĉi tio kune
I would also like to have a membership section	Mi ankaŭ ŝatus havi sekcion pri membreco
I feel this about you	Mi sentas ĉi tion pri vi
I felt calm afterwards	Mi sentis min trankvila poste
I had more serious problems taking care of first	Mi havis pli gravajn problemojn por prizorgi unue
I liked this mournful ghost and her sad expression	Mi ŝatis ĉi tiun funebran fantomon kaj ŝian malgajan mienon
I felt like we were floating on a soft cloud	Mi sentis, ke ni flosas sur mola nubo
I told her there was nothing to worry about	Mi diris al ŝi, ke estas nenio por zorgi
A couple of them caught his eye	Paro da ili kaptis lian atenton
I recognized a childhood friend's name on the list	Mi rekonis nomon de deinfanaĝa amiko en la listo
This has been met with conflict and debate	Ĉi tio estis renkontita kun konflikto kaj debato
I need someone to stand up for me	Mi bezonas iun, kiu staru por mi
I was ready with ten minutes to save	Mi estis preta kun dek minutoj por ŝpari
I was surprised at the difference	Mi estis surprizita pri la diferenco
I would definitely recommend her to others	Mi certe rekomendus ŝin al aliaj
I wonder how long that will last	Mi scivolas kiom longe tio daŭros
I photograph it	Mi fotas ĝin
I have a friend down there	Mi havas amikon tie malsupre
I was nothing but a lifeless blow to my father	Mi estis nenio krom senviva bato por mia patro
You need experience	Vi bezonas sperton
I am very happy to read this	Mi tre feliĉas legi ĉi tion
I was curious about the girl	Mi estis scivolema pri la knabino
I knew she was dying	Mi sciis, ke ŝi estas mortanta
I felt a great sense of relief and joy	Mi sentis grandegan senton de trankviliĝo kaj ĝojo
I kept going to the doctor	Mi daŭre iris al medicina kuracisto
A passing train would cause her unnecessary trouble tonight	Pasanta trajno kaŭzus al ŝi nenecesan problemon ĉi-vespere
A draft rubbed the nape of his neck	Trablovo frotis la nukon
I didn't want him to mourn my death	Mi ne volis, ke li funebru pri mia morto
I understand why you did it	Mi komprenas kial vi faris ĝin
I arranged the wait	Mi aranĝis la atendon
I can't stand being in the same room as you	Mi ne eltenas esti en la sama ĉambro kiel vi
I promise you won't be disappointed	Mi promesas, ke vi ne estos seniluziigita
I stare, not encouraging her	Mi rigardas, ne kuraĝigante ŝin
I have seen her many times	Mi vidis ŝin multfoje
The opportunity overwhelmed him	La okazo superfortis lin
I must confess that it blew my mind	Mi devas konfesi, ke tio krevigis mian menson
I couldn’t get close enough for any detailed work	Mi ne povis proksimiĝi sufiĉe por ajna detala laboro
I bought one and read it five times	Mi aĉetis unu kaj legis ĝin kvinfoje
I will not harm those who are true	Mi ne damaĝos tiujn, kiuj estas veraj
I wanted things to be good again	Mi deziris, ke aferoj estu bonaj denove
I retired from the show and from acting	Mi retiriĝis de la spektaklo kaj de aktorado
The first shots usually made the final cut	La unuaj prenoj kutime faris la finan tranĉon
I can't imagine sleeping much tonight	Mi ne povas imagi multe dormi ĉi-nokte
I grabbed her wrist and twisted	Mi kaptis ŝian pojnon kaj tordis
I do believe in equal opportunities	Mi ja kredas je egaleco de ŝancoj
I came here today to give you this	Mi venis ĉi tien hodiaŭ por doni ĉi tion al vi
I couldn't do this to him	Mi ne povis fari ĉi tion al li
I bowed my head and laughed at his innocence	Mi klinis la kapon kaj ridis pri lia senkulpeco
I just came in to wish you good luck	Mi nur eniris por deziri al vi bonŝancon
I actually ran out of body butter	Mi fakte elĉerpigis korpan buteron
I waved, blowing her a kiss	Mi mansvingis, blovante al ŝi kison
I think that's a good rule of thumb	Mi pensas, ke tio estas bona regulo
I couldn't answer them all	Mi ne povus respondi ĉiujn
I have everyone working away	Mi havas ĉiujn laborantajn for
I did not know how far the soul was	Mi ne sciis kiom malproksime estas la animo
I just wanted to see her	Mi nur volis vidi ŝin
I was excited to see it	Mi estis ekscitita vidi ĝin
I retreated, falling on my bed	Mi retiriĝis, falante sur mian liton
I never talked to him, even though the boys did	Mi neniam parolis kun li, kvankam la knaboj faris
I would like to read more about her life	Mi ŝatus legi pli pri ŝia vivo
I couldn't give up now	Mi ne povis rezigni nun
I decided to make lunch for the three of us	Mi decidis prepari tagmanĝon por ni ĉiuj tri
I even want it, which is first for me	Mi eĉ deziras ĝin, kio estas unua por mi
There is a lot more pressure	Estas multe pli da premo
I loved her, you know	Mi amis ŝin, vi scias
It was initially a temporary measure	Ĝi estis komence provizora mezuro
I certainly hope that makes sense	Mi certe esperas, ke tio havas sencon
I loved what we could be together	Mi amis kion ni povus esti kune
A deep blue color caught her attention	Profunde blua koloro kaptis ŝian atenton
I have no doubt that they are necessary	Mi ne dubas, ke ili estas necesaj
I very much doubt you can give me one	Mi tre dubas, ke vi povas doni al mi unu
I can lift my partner over my head	Mi povas levi mian partneron super mian kapon
I see it as essential	Mi vidas ĝin esenca
I can change them, to some extent	Mi povas ŝanĝi ilin, ĝisgrade
I kind of want to read it	Mi kvazaŭ volas legi ĝin
I'll be home at ten	Mi estos hejme je la deka
He fell and broke his neck	Li falis kaj rompis sian kolon
I had nothing to do with it	Mi havis nenian aferon fari tion
I'm ready to get her	Mi estas preta akiri ŝin
I thought it might have meant something to my father	Mi pensis, ke ĝi eble signifis ion por mia patro
A farming village, horses generate electricity for cutting hay	Farmvilaĝo, ĉevaloj generas elektron por tranĉado de fojno
I heard something break and everything calmed down	Mi aŭdis ion rompi kaj ĉio trankviliĝis
I feel like an animal in a cage being watched	Mi sentas min kiel besto en kaĝo rigardata
I was curious about the pictures in his head	Mi scivolis pri la bildoj en lia kapo
I struggle to live in isolation	Mi luktas vivi izole
I was too ill to remember	Mi estis tro malsana por memori
I never had an agreement with you	Mi neniam havis interkonsenton kun vi
The government did not respond	La registaro ne respondis
I wouldn't have imagined how much, though	Mi tamen ne tute imagintus kiom multe
I'll give her the bag	Mi donos al ŝi la sakon
He was very careful about that	Li estis tre singarda pri tio
I held my hand up to my eyes	Mi tenis mian manon supren al miaj okuloj
I only have a sister	Mi havas nur fratinon
I will then light a torch	Mi tiam ekbruligos torĉon
I'll go it alone from here	Mi iros ĝin sola de ĉi tie
I was lucky too	Ankaŭ mi estis bonŝanca
A limited genetic pool is also a danger	Limigita genetika naĝejo ankaŭ estas danĝero
I mean, they're gone now because they're gone	Mi volas diri, ili estas nun, ĉar ili ne plu vivas
I took care of you all the time	Mi zorgis pri vi la tutan tempon
I couldn't stand the anticipation	Mi ne povis elteni la antaŭĝojon
I have to walk back west, to the subway station	Mi devas marŝi reen okcidenten, al la metrostacio
I will not support any person or persons who do	Mi ne subtenos neniun personon aŭ personojn kiuj faras
I had nothing to hide from her	Mi havis nenion por kaŝi de ŝi
I like to sit high	Mi ŝatas sidi alte
I felt peace coming over me	Mi sentis, ke paco venis super min
A drop of sweat fell on my hand	Guto da ŝvito falis sur mian manon
Minor damage occurred throughout the geographic region	Negrava difekto okazis ĉie en la geografia regiono
I didn't have time to waste	Mi ne havis tempon por perdi
I got up to him	Mi levis min al li
A huge fireplace blazed merrily along one wall	Grandega kameno gaje flamis laŭ unu muro
I have to put on a front	Mi devas surmeti fronton
I will discuss three related issues	Mi diskutos tri rilatajn problemojn
I haven’t written about it yet	Mi ne skribis pri ĝi ĝis nun
I want you to have a stronger daughter	Mi deziras, ke vi havu pli fortan filinon
I was there to answer each of them	Mi estis tie por respondi ĉiun el ili
I enjoyed feeling my baby move	Mi ĝuis senti mian bebon moviĝi
I wasn't wearing a suit	Mi ne portis kostumon
I love every race on planet earth	Mi amas ĉiun rason sur la planedo tero
A crisis lies before us, one of our own deeds	Krizo kuŝas antaŭ ni, unu el niaj propraj faroj
I knew it in my heart	Mi sciis ĝin en mia koro
I went out on loan an hour later	Mi eliris kun prunto unu horon poste
I could feel it in my gut	Mi povis senti ĝin en mia intesto
I bend over and whisper it to him	Mi klinas min kaj flustras ĝin al li
I won't even be here	Mi eĉ ne estos ĉi tie
I was not detained or abused in any way	Mi neniel estis retenita aŭ mistraktita
I stood strong through the storm	Mi staris forte tra la ŝtormo
I just couldn't make another decision	Mi simple ne povis fari alian decidon
I've already enchanted your mother	Mi jam sorĉis vian patrinon
I propose that we put aside our differences and deal with it	Mi proponas, ke ni flankenlasu niajn diferencojn kaj traktu ĝin
I loved this time of year	Mi amis ĉi tiun tempon de jaro
I set aside these last forms of responsibility	Mi flankenlasas ĉi tiujn lastajn formojn de respondeco
Surround sound passed by the same ear	Ĉirkaŭa sonofado preterpasis la saman orelon
I felt really weird there	Mi sentis min vere stranga tie
I can't find any of mine	Mi ne povas trovi iun el miaj
A mad thought entered his head	Freneza penso eniris lian kapon
A heart with two names in it	Koro kun du nomoj en ĝi
I have to get to work	Mi devas eklabori
I lay down in my cage	Mi kuŝiĝis en mia kaĝo
I added windows on both sides instead of the front	Mi aldonis fenestrojn al ambaŭ flankoj anstataŭ la fronto
I don't want you to get pregnant with him	Mi ne volos, ke vi gravedu de li
Thank you so much for having me	Koran dankon pro havi min
Quiet fell over the community	Kvieto falis super la komunumo
I even looked in the bathroom, behind the shower curtain	Mi eĉ rigardis en la banĉambro, malantaŭ la duŝkurteno
I will be by your side	Mi estos apud via flanko
I can get rid of the rocks	Mi povas forigi la rokojn
Her rule was not to be at peace	Ŝia regulo estis ne esti paca
Raw materials arrive frozen	Krudmaterialoj alvenas frostigitaj
I've always been good with machines	Mi ĉiam estis bona kun maŝinoj
I don't remember what was written, though	Mi tamen ne memoras, kio estis skribita
I only have a few days before they return	Mi havas nur kelkajn tagojn antaŭ ol ili revenos
I just stood there and shrugged like an idiot	Mi nur staris tie kaj levis la ŝultrojn kiel idioto
I can't stand being around anyone	Mi ne eltenas esti ĉirkaŭ iu ajn
I read chapter books at the age of three	Mi legis ĉapitrolibrojn je la tri aĝo
I could hear people talking	Mi povis aŭdi homojn paroli
One hundred feet in the air	Cent futojn en la aero
I told you my brother would fall	Mi diris al vi, ke mia frato falos
I felt guilty and ashamed for not protecting her	Mi sentis kulpon kaj honton pro ne protekti ŝin
I will shoot both today with a grandson	Mi pafos ambaŭ hodiaŭ kun grandfilo
A black shadow passed over the village	Nigra ombro pasis super la vilaĝo
I walk forward, back to where the gap should be	Mi marŝas antaŭen, reen al kie devas esti la breĉo
I will be grateful when you continue this in the future	Mi estos dankema kiam vi daŭrigos ĉi tion estonte
I could hear a scream	Mi povis aŭdi kriadon
A large crowd gathered outside	Granda homamaso kolektiĝis ekstere
I reluctantly followed	mi kontraŭvole sekvis
I took away her suffering	Mi forprenis ŝian suferon
I would never have thought of doing that	Mi neniam pensus fari tion
I drove back to the main road, then headed north	Mi veturis reen al la ĉefa vojo, poste iris norden
I was in the world doing my thing	Mi estis en la mondo farante mian aferon
I talked to that woman	Mi parolis kun tiu virino
I seriously couldn’t be happier for them	Mi serioze ne povus esti pli feliĉa por ili
I didn't know for sure	Mi ne sciis certe
I brought food for you	Mi alportis manĝaĵon por vi
A coin is to be tossed several times	Monero estas ĵetota plurfoje
I care about how to make a living	Mi zorgas pri kiel vivteni
I actually felt pretty relieved	Mi efektive sentis min sufiĉe trankviligita
I was amazed that they hadn't removed it yet	Mi miris, ke ili ankoraŭ ne forigis ĝin
I like to make them up	Mi ŝatas konsistigi ilin
I will follow his judgment in this matter	Mi sekvos lian juĝon en ĉi tiu afero
I cooked once	Mi kuiris foje
This episode was dedicated to his memory	Tiu ĉi epizodo estis dediĉita al lia memoro
I didn't get any of that, though	Mi tamen ricevis nenion de tio
I am actively working to keep my composure	Mi aktive laboras por konservi mian trankvilon
I felt in my gut that it would be a disaster	Mi sentis en mia intesto, ke tio estus katastrofo
I think there was something else to it	Mi pensas, ke estis io alia al ĝi
A giant rat ran under the bed	Giganta rato kuris sub la liton
I've missed meeting you all these years	Mi maltrafis koni vin dum ĉiuj ĉi jaroj
A woman appeared wearing a pink dress	Virino aperis portanta rozkoloran robon
I turned my head and shouted briefly	Mi turnis la kapon kaj kriis mallonge
Only ruins remain today	Nur ruinoj restas hodiaŭ
I visit them at least once a month	Mi vizitas ilin almenaŭ unufoje monate
I felt a cold flow over me	Mi sentis malvarmon flui super min
The fourth claim was rejected	La kvara aserto estis malakceptita
I live a life of hunger and power	Mi vivo de malsato kaj potenco
I still have to believe that everything will work out	Mi devas ankoraŭ kredi, ke ĉio funkcios
The game was called early due to darkness	La ludo estis nomita frue pro mallumo
I got the feeling, and my feelings are always right	Mi ricevis la senton, kaj miaj sentoj ĉiam estas ĝustaj
I think we should go outside and smoke	Mi pensas, ke ni devus eliri eksteren kaj fumi
I looked up at his	Mi levis la okulojn al liaj
I didn’t care about that at the time	Mi zorgis pri nek en tiu momento
I didn't want to be the first on the bus	Mi ne volis esti la unua en la buso
I had an abrupt bad feeling about his partner	Mi havis abruptan malbonan senton pri lia kunulo
Some of the royal guard were killed	Kelkaj el la reĝa gardisto estis mortigitaj
I saw him pass by yesterday	Mi vidis lin preterpasi hieraŭ
I went through the garden gate and peered inside	Mi preterpasis la ĝardenan pordegon kaj enrigardis
I didn’t realize it was there	Mi ne rimarkis, ke ĝi estas tie
I even felt a little bowed	Mi eĉ sentis, ke mi iomete riverencis
A hand touched her shoulder	Mano tuŝis ŝian ŝultron
I'll tell him that for sure	Mi certe diros al li tion
I've been waiting for him for a while	Mi atendas lin jam de kelka tempo
I thought more along the lines of	Mi pensis pli laŭ la linioj de
I got up and went to eat	Mi leviĝis kaj iris manĝi
I felt triumphant, accepted	Mi sentis min triumfa, akceptita
I was just trying to get her attention	Mi nur provis altiri ŝian atenton
I can't help but feel a little jealous	Mi ne povas ne senti iom ĵaluza
I didn't mean to hurt him	Mi ne intencis vundi lin
I have never been sexually attractive in her life	Mi neniam estis seksalloga en ŝia vivo
I held it down and tried to sleep	Mi tenis ĝin malsupren kaj provis dormi
I think you must be very sorry	Mi pensas, ke vi devas tre bedaŭri
Cook was married and had three children	Cook estis geedzita kaj havis tri infanojn
I'll call you in five minutes	Mi vokas vin dum kvin minutoj
I bought cheap stuff for the basic needs	Mi aĉetis malmultekostajn aĵojn por la bazaj bezonoj
Maybe that will help	Eble tio helpos
I just wish it could be different	Mi nur deziras, ke ĝi povus esti malsama
I know all about human nature	Mi scias ĉion pri homa naturo
I made a hateful laugh	Mi faris malamindan ridon
I need to know how it will end	Mi bezonas scii kiel ĝi finiĝos
I fired and bowed a second time	Mi pafis kaj duan fojon riverencis
I slipped into the middle chair	Mi glitis en la mezan seĝon
I went to the table	Mi iris al la tablo
I got to know the owner and manager and staff	Mi konatiĝis kun la posedanto kaj administranto kaj dungitaro
I stand up and grab her arm	Mi stariĝas kaj kaptas ŝian brakon
I know it shouldn’t, but yes	Mi scias, ke ĝi ne devus, sed jes
I couldn't see it through the trees	Mi ne povis vidi ĝin tra la arboj
I knew he was eating slowly on purpose	Mi sciis, ke li intence manĝas malrapide
I couldn't see into the smokehouse	Mi ne povis vidi en la fumejon
I lost my sister and was almost killed	Mi perdis fratinon, kaj ankaŭ estis preskaŭ mortigita
I didn’t take this series at first	Mi unue ne prenis ĉi tiun serion
I should just wait for my chance	Mi nur devus atendi mian ŝancon
I could be any woman	Mi povus esti ajna virino
I got a phone call from the police this morning	Mi ricevis telefonvokon de la polico ĉi-matene
I opened my mouth to insert it	Mi malfermis la buŝon por enigi ĝin
I often lock in thoughts of death	Mi ofte ŝlosas pensojn pri morto
I was wrong to think so	Mi eraris pensi tiel
A minute later he stopped moving	Minuton poste li ĉesis moviĝi
I go to the kitchen for water	Mi iras al la kuirejo por akvo
I had an idea of ​​the place we could use	Mi havis ideon pri la loko, kiun ni povus uzi
A nervous knot formed in her stomach	En ŝia stomako formiĝis nervoza nodo
I think they'll wait for you to do the same	Mi pensas, ke ili atendos, ke vi faru la samon
Cane noted that there are three views	Cane notis ke ekzistas tri vidoj
Great site to get an idea of ​​pricing	Bonega retejo por havi ideon pri prezoj
A message cannot be communicated unless it makes sense	Mesaĝo ne povas esti komunikita krom se ĝi havas sencon
I helped him, and then fell in love with him	Mi helpis lin, kaj poste amoris kun li
I have to believe that everything will work out	Mi devas kredi, ke ĉio funkcios
I want us to succeed at every level	Mi volas, ke ni sukcesu sur ĉiu nivelo
I tried to think of what could happen	Mi provis pensi pri kio povus okazi
I liked him, but not so much	Mi ŝatis lin, sed ne tiel
I paid for my things and went out	Mi pagis por miaj aĵoj kaj eliris
I had to be where people are	Mi devis esti kie estas homoj
I hope they fit in very well	Mi esperas, ke ili tre bone taŭgas
I also really like how you balanced your colors	Mi ankaŭ tre ŝatas kiel vi ekvilibrigis viajn kolorojn
A brisk walk outside would feel good	Vigla promeno ekstere sentus bone
I returned the pages through the previous week	Mi returnis la paĝojn tra la antaŭa semajno
I win it in their minds	Mi gajnas ĝin en iliaj mensoj
I will not leave you hanging	Mi ne lasos vin pendanta
I call this an irregular tree	Mi nomas ĉi tion neregula arbo
They also usually accompany religious ritual music	Ili ankaŭ kutimas akompani religian ritan muzikon
I would never give up on honest people	Mi neniam rezignus pri honestaj homoj
I focused only on feeling	Mi koncentriĝis nur pri sento
I think of the young girls	Mi pensas pri la junaj knabinoj
I was left to find my own answers	Mi restis trovi miajn proprajn respondojn
Welcome words fail the crowd	Bonvenaj vortoj malsukcesas al la homamaso
I couldn't change myself	Mi ne povis ŝanĝi min mem
I struggled to keep my eyes open	Mi luktis por teni la okulojn malfermitaj
I wasn't sure about that	Mi ne estis certa pri tio
I have nothing to show everyone	Mi havas nenion por montri al ĉiuj
Meat makes up more than half of their diet in winter	Karno konsistigas pli ol duonon de sia dieto vintre
Dog control orders apply	Hundkontrolaj ordonoj validas
I really appreciate this page	Mi vere dankas ĉi tiun paĝon
I can't go to such a hotel	Mi ne povas iri al tia hotelo
It does not authorize payroll tax	Ĝi ne rajtigas imposton sur salajro
I mean my mom and dad	Mi volas diri miajn panjon kaj paĉjon
I thought it was a sweet gesture	Mi pensis, ke ĝi estas dolĉa gesto
I looked around the others in the room	Mi ĉirkaŭrigardis la aliajn en la ĉambro
I went back to his bedroom and approached his bed	Mi revenis al lia dormoĉambro kaj alproksimiĝis al lia lito
I haven't written anything in weeks	Mi skribis nenion dum semajnoj
An airplane leaves one airport to land elsewhere	Aviadilo forlasas unu flughavenon por alteriĝi aliloke
I find everything just a challenge	Mi trovas ĉion ĝuste defio
I do it again and again	Mi faras ĝin denove kaj denove
I knew you would be safe	Mi sciis, ke vi estos sekura
I will wait for eternity	Mi atendos eternecon
A life she did not choose	Vivon, kiun ŝi ne elektis
I smooth my hands along the front of the dress	Mi glatigas miajn manojn laŭ la antaŭo de la robo
I was very happy with how it turned out	Mi estis tre feliĉa pri kiel ĝi rezultis
It also presents the image of the blood compact	Ĝi ankaŭ prezentas la bildon de la sango-kompakto
I really thought nothing had happened between us	Mi vere pensis ke nenio okazis inter ni
I want to take pictures and that building is great	Mi volas foti kaj tiu konstruaĵo estas bonega
I really wanted to fill that turkey	Mi tre volis plenigi tiun meleagron
I ignored his question	Mi ignoris lian demandon
The match was designed	La matĉo estis desegnita
I had to, because of you	Mi devis, pro vi
Sources also feed into it	Fontoj ankaŭ manĝas en ĝi
I loved every minute of it	Mi amis ĉiun minuton de ĝi
Minute of your time	Minuto de via tempo
I'm so glad you found yourself here	Mi tre ĝojas, ke vi trovis vin ĉi tie
I haven't had time to read the book right now	Mi ne havis tempon legi la libron nun
I just know we have to give him a chance	Mi nur scias, ke ni devas doni al li ŝancon
I have a very good staff around me	Mi havas tre bonan personaron ĉirkaŭ mi
I just need to lie down a bit	Mi nur bezonas kuŝi iom
I remember that first day we met	Mi memoras tiun unuan tagon, kiam ni renkontis
I moved here because of him	Mi translokiĝis ĉi tien pro li
I've never felt this way about another woman before	Mi neniam antaŭe sentis tiel pri alia virino
I just wanted to read it to pass the time	Mi nur volis legi ĝin por pasigi tempon
I am now more afraid than ever of the unknown	Mi nun pli ol iam timas la nekonatan
I did not add it to my contact list	Mi ne aldonis ĝin al mia kontaktlisto
I wondered what she was doing and where she was	Mi scivolis, kion ŝi faras kaj kie ŝi estas
A year without her brother was a long time	Jaro sen ŝia frato estis longa tempo
Hanging judge, speedy execution, and dinner at 5 p.m.	Penduma juĝisto, rapida ekzekuto, kaj vespermanĝo je la kvina
But this was written slowly and with mature consideration	Sed ĉi tio estis skribita malrapide kaj kun matura konsidero
I looked around, confused	Mi ĉirkaŭrigardis, konfuzita
I didn't want to hear those words	Mi ne volis aŭdi tiujn vortojn
I felt a little jealous, but only for a moment	Mi sentis min iom ĵaluza, sed nur momente
I also helped write the script for this story	Mi ankaŭ helpis verki la skripton por ĉi tiu rakonto
I do her hair twice a month	Mi faras ŝian hararon dufoje monate
I have all the equipment at home	Mi havas la tutan ekipaĵon hejme
I think that's some kind of deal here	Mi pensas, ke tio estas ia interkonsento ĉi tie
I needed to get the whole story	Mi bezonis akiri la tutan historion
I stepped back and held on	Mi retropaŝis kaj tenis min
I come to the first house and knock	Mi venas al la unua domo kaj frapas
I wanted to know all about it	Mi volis scii ĉion pri ĝi
I never knew what he saw in her	Mi neniam sciis, kion li vidis en ŝi
I really wanted to see how it felt	Mi vere volis vidi kiel ĝi sentis
I needed to know if my family did it	Mi devis scii ĉu mia familio faris ĝin
I was just another guy	Mi estis nur alia ulo
I want you two back before dusk	Mi volas vin du reen antaŭ krepusko
I had no idea what was going on	Mi tute ne sciis, ke tio okazas
A game of quarters seemed popular at the kitchen table	Ludo de kvaronoj ŝajnis populara ĉe la kuireja tablo
No variations are recognized	Neniuj varioj estas rekonitaj
I noted the position of the house	Mi notis la pozicion de la domo
I was the storm, the center, the eye	Mi estis la ŝtormo, la centro, la okulo
I felt too good	Mi sentis min tro bone
I just wish our time was better	Mi nur dezirus, ke nia tempo estus pli bona
That project was completed later that year	Tiu projekto estis kompletigita poste tiun jaron
Luke again as the executive producer	Luke denove kiel la administra produktanto
I just couldn’t adapt to the eye thing at first	Mi simple ne povis adaptiĝi al la okula afero komence
I didn't want him to stop talking	Mi ne volis, ke li ĉesu paroli
I dropped my gear on the platform	Mi faligis mian ilaron sur la platformon
I just stood there, looking at myself with respect	Mi nur staris tie, rigardante min kun respekto
I once had a young secretary	Mi havis iam junan sekretarion
I asked a few questions	Mi faris kelkajn demandojn
I gave him the same treatment	Mi donis al li la saman traktadon
I let my mind go somewhere it doesn’t belong	Mi lasas mian menson iri ien, kien ĝi ne apartenas
I could never get back into it	Mi neniam povus reiri en ĝin
I hate the pressure of having to comply	Mi malamas la premon devi plenumi
I recommend you do that	Mi rekomendas al vi fari tion
I ate until my stomach ached	Mi manĝis ĝis mia stomako doloris
I felt no warmth or comfort	Mi sentis nenian varmon nek komforton
I told him to visit us if he wanted to	Mi diris al li, ke li vizitu nin se li volas
I will teach you how to fight for your lives	Mi instruos vin kiel batali por viaj vivoj
I have to go back and straighten things out	Mi devas reiri kaj rektigi aferojn
I'll answer when we're inside	Mi respondos kiam ni estos interne
He was then seriously injured	Li tiam estis grave vundita
I thought that was too young	Mi pensis, ke tio estas tro juna
I have nothing to do with this conflict	Mi volas nenion fari kun ĉi tiu konflikto
I think dark times will come	Mi pensas, ke malhelaj tempoj antaŭos
I really need you to be here	Mi vere bezonas, ke vi estu ĉi tie
I can get his attention and talk to him then	Mi povas atentigi lian atenton kaj paroli kun li tiam
I really appreciate everything you did for me	Mi vere dankas ĉion, kion vi faris por mi
I have another chance to save her, to warn her	Mi havas alian ŝancon savi ŝin, averti ŝin
I wondered if he had ever felt mine	Mi demandis, ĉu li iam sentis la mian
I was not very successful with my last attempt	Mi ne estis tre sukcesa kun mia lasta provo
I should thank her later	Mi devus poste danki ŝin
I'm here for you now	Mi estas ĉi tie por vi nun
I wanted it to look	Mi volis ke ĝi aspektu
I fought the urge to rub my hands over them	Mi batalis kontraŭ la impulso froti miajn manojn super ili
I ran my fingers through her hair	Mi trakuris miajn fingrojn tra ŝiaj haroj
I received this this morning by mail	Mi ricevis ĉi tion ĉi-matene per poŝto
I liked my sex dirty and hard	Mi ŝatis mian sekson malpura kaj malmola
I have to say, it takes my breath away	Mi devas diri, ĝi forprenas mian spiron
I couldn't shake the feeling that something was wrong	Mi ne povis skui la senton, ke io misas
I was no better than them	Mi ne estis pli bona ol ili
I promise you are completely safe	Mi promesas, ke vi estas tute sekura
A very serious vacuum is formed in the plant	Tre grava malpleno formiĝas en la planto
I know black magic was used	Mi scias, ke nigra magio estis uzata
I expect someone else to do the same	Mi atendas ke iu alia faru la samon
I remembered my trip here many years ago	Mi rememoris mian vojaĝon ĉi tie multajn jarojn antaŭe
I took a deep, calm breath	Mi spiris profunde, trankviligita
I thought that was very nice of her	Mi pensis, ke tio estis tre agrabla de ŝi
I wouldn't leave very easily	Mi ne tre facile forirus
A broken friendship is never good	Rompita amikeco neniam estas bona
I would appreciate it	Mi aprezus ĝin
I brought my best friend with me	Mi kunportis mian plej bonan amikon
I wanted him to be out more than anything	Mi volis, ke li estu ekstere pli ol io ajn
I hope to continue working with them	Mi esperas plu labori kun ili
I am now in charge of my own life	Mi nun respondecas pri mia propra vivo
I wanted to do something to thank you for tonight	Mi volis fari ion por danki vin pro ĉi tiu nokto
I felt them at the party	Mi sentis ilin ĉe la festo
I probably didn’t go to a legitimate college	Mi verŝajne ne iris al legitima kolegio
I would not change this method in combat	Mi ne ŝanĝus ĉi tiun metodon en batalo
The remains of the pen still stand	La restaĵoj de la plumo ankoraŭ nun staras
I had to get out of it and act normally	Mi devis eliri el ĝi kaj agi normale
I wouldn't know much about that	Mi ne scius multon pri tio
I take a quick walk every morning	Mi rapide promenas ĉiun matenon
He soon escaped and rejoined his troop	Li baldaŭ eskapis kaj realiĝis al sia trupo
I wanted him to kiss me	Mi volis, ke li kisu min
I go out a lot alone	Mi multe eliras sola
A kind of home where the most important things are	Ia hejmo, kie estas la plej gravaj aferoj
I want us to stay close forever, forever and ever	Mi volas, ke ni restu ĉiam proksime, por ĉiam kaj eterne
I looked around wildly	Mi sovaĝe ĉirkaŭrigardis
A regulated deep baby pool is available for small children	Reguligita profunda beba naĝejo haveblas por malgrandaj infanoj
I use it for information	Mi uzas ĝin por informo
In reality the figures were almost the reverse	En realeco la figuroj estis preskaŭ la inversa
This group of buildings is given as built c	Ĉi tiu grupo de konstruaĵoj ricevas kiel konstruita ĉ
I didn't know she had cancer and was dying	Mi ne sciis, ke ŝi havas kanceron kaj estas mortanta
A data machine of some kind	Datummaŝino iaspeca
The proposal was accepted	La propono estis akceptita
Crime is becoming less of a problem	Krimo fariĝas malpli problemo
I've never heard of such a thing	Mi eĉ neniam aŭdis pri tia afero
The station is closed at night	La stacidomo estas fermita nokte
I didn't like people	Mi ne ŝatis homojn
I finished putting down the food	Mi finis demeti la manĝaĵon
I refuse to worry about it	Mi rifuzas zorgi pri ĝi
In fact, I didn't mind	Mi fakte tamen ne ĝenis
I could still hear the scream	Mi ankoraŭ aŭdis la krion
I reached for the rope	Mi etendis manon al la ŝnuro
I can't cross the river inside this painting	Mi ne povas preterpasi la riveron ene de ĉi tiu pentraĵo
I knew what that sound belonged to	Mi sciis, al kio apartenas tiu sono
I guess we were just waiting for more	Mi supozas, ke ni nur atendis pli
I want to return to my privacy	Mi volas reveni mian privatecon
I knew it sound familiar	Mi sciis, ke ĝi sonas konata
I smell like grass and beer	Mi odoras kiel herbo kaj biero
I have a funny feeling about the van	Mi havas amuzan senton pri la kamioneto
I never knew her name but recognized her image	Mi neniam sciis ŝian nomon sed rekonis ŝian bildon
I have to get out of here	Mi devas foriri de ĉi tie
I like to be angry with you	Mi ŝatas esti kolera kontraŭ vi
I stepped in and looked around in the dark	Mi enpaŝis kaj ĉirkaŭrigardis en la mallumo
I will edit the material the next day	Mi redaktas la materialon la sekvan tagon
I mean, he looks like a driver without a license	Mi volas diri, ke li aspektas kiel ŝoforo sen permesilo
I pulled my hand out of the box	Mi eltiris mian manon el la skatolo
I looked down at her eyes	Mi rigardis malsupren al ŝiaj okuloj
I took the one next to her	Mi prenis tiun apud ŝi
I will always be here	Mi ĉiam estos ĉi tie
I even asked you all if anyone else was feeling that	Mi eĉ demandis vin ĉiujn, ĉu iu alia sentas tion
I should be there for that	Mi devus esti tie por tio
I turn my attention back to the pool game	Mi turnas mian atenton reen al la ludo de naĝejo
I see something much deeper in you	Mi vidas ion multe pli profundan en vi
I came here to find work	Mi venis ĉi tien por trovi laboron
This formation meets approximately once every two months	Ĉi tiu formacio renkontas proksimume unufoje ĉiujn du monatojn
I thought the bills would go away	Mi pensis, ke la fakturoj foriros
I had a male therapist who was great	Mi havis viran terapiiston kiu estis bonega
I know when things happen	Mi scias, kiam aferoj okazas
I lost all day	Mi perdis tutan tagon
I realize that my pulse has increased	Mi ekkomprenas, ke mia pulso pligrandiĝis
I know it as the back of my hand	Mi konas ĝin kiel la dorso de mia mano
I take off my clothes and slide into the water	Mi demetas miajn vestaĵojn kaj glitas en la akvon
I don't need to testify what comes next	Mi ne bezonas atesti kio venos poste
I will not carry any snowball with me	Mi ne portos kun mi neniun neĝglobon
I think he will evolve into a nice offensive player	Mi pensas, ke li evoluos al bela ofensiva ludanto
I can't explain how it feels	Mi ne povas klarigi kiel ĝi sentas min
I often read mysteries to escape	Mi ofte legas misterojn por eskapi
Sorry, it took me a while	Pardonu, ĝi prenis min iom
I could see the outline of her breasts below	Mi povis vidi la konturon de ŝiaj mamoj sube
I mean, unless she's not	Mi volas diri, krom se ŝi ne estas
I have to get started and get ready	Mi devas ekiri kaj prepariĝi
I suspect, mentally, that she already has	Mi suspektas, mense, ke ŝi jam havas
I found myself wanting her to be gay	Mi trovis min deziranta, ke ŝi estu samseksema
Historians have concluded that they were innocent	Historiistoj konkludis, ke ili estis senkulpaj
I should never have come here	Mi neniam devintus veni ĉi tien
I lost my best friend	Mi perdis mian plej bonan amikon
Secret fire buried deep	Sekreta fajro enterigita profunde
It certainly comes from the heart	Ĝi certe venas el la koro
I remembered to lock the door	Mi memoris ŝlosi la pordon
I appreciate the time you can save	Mi dankas la tempon, kiun vi povas ŝpari
I became more and more anxious with every thought	Mi pli kaj pli maltrankviliĝis kun ĉiu penso
I wanted his lips on mine	Mi volis liajn lipojn sur miaj
I was in charge of the investigation	Mi respondecis pri la esploro
I am an import company	Mi estas importa firmao
I had overcome the strong urge to run	Mi estis venkinta la fortan emon kuri
I thought he was my guardian angel	Mi pensis, ke li estas mia gardanĝelo
I wrapped my arms around my knees and cried	Mi ĉirkaŭvolvis miajn brakojn ĉirkaŭ miajn genuojn kaj ploris
I actually felt better alone	Mi efektive sentis min pli bone sola
I had time to prepare	Mi havis tempon por prepari min
A uniform is sitting behind the desk reading paper	Uniformo sidas malantaŭ la skribotablo legante paperon
Official concept art was also published	Oficiala konceptarto ankaŭ estis publikigita
I am excited and terrified	Mi estas ekscitita kaj terurita
I hope you enjoyed it	Mi esperas, ke vi ĝuis ĝin
I use past tense because they no longer exist	Mi uzas pasintan tempon ĉar ili ne plu ekzistas
Maximum one or two years	Maksimume unu aŭ du jarojn
Lovely little thing	Rava eta afero
I didn’t really intend to do any of those things	Mi efektive ne intencis fari iun ajn el tiuj aferoj
I really wanted to see what you have	Mi vere volis vidi kion vi havas
I didn't know he was a preacher	Mi ne sciis, ke li estas predikisto
I know you've always been good at your job	Mi scias, ke vi ĉiam estis bona pri via laboro
I was reminded of how impressive yet attractive she is	Mi rememorigis kiom impona tamen alloga ŝi estas
He really hit me	Li vere batis por mi
I liked it, it was twisted like hell though	Mi ŝatis ĝin, ĝi estis tordita kiel infero tamen
I could let such a thing slip	Mi povus lasi tian aferon gliti
I call it the punctuation effect	Mi nomas ĝin la interpunkcia efiko
I stopped playing those games a long time ago	Mi ĉesis ludi tiujn ludojn antaŭ longe
I never really thought about it in that light	Mi neniam vere pensis pri ĝi en tiu lumo
I'm starting to talk about a nice time	Mi komencas min paroli pri bela tempo
I prayed that he would not notice the trembling in my tone	Mi preĝis, ke li ne rimarku la tremon en mia tono
A year should do the trick, he thought	Jaro devus fari la lertaĵon, li pensis
I remember thinking that already	Mi memoras, ke mi jam pensis tion
Everyone who tried to escape was beaten	Ĉiu, kiu provis eskapi, estis batita
I think they are dealing with this backwards	Mi pensas, ke ili traktas ĉi tion malantaŭen
I'm happy to talk about it	Mi estas feliĉa paroli ĝin
I had to find a way to stop it	Mi devis trovi manieron malhelpi ĝin
I followed your instructions	Mi sekvis viajn instrukciojn
I questioned her eyes	Mi pridubis ŝiajn okulojn
Light would speed things up	Lumo rapidigus aferojn
I will not come with you	Mi ne venos kun vi
I never followed you into the bathroom	Mi neniam sekvis vin en la banĉambron
I have to be up all night	Mi devas esti veka la tutan nokton
I didn't get a chance to reach her	Mi ne havis ŝancon atingi ŝin
I was out of time, too	Ankaŭ mi estis ekstertempa
I thought it was only at night	Mi pensis, ke ĝi estis nur dum la nokto
I pushed my hand against the wall again	Mi denove puŝis mian manon kontraŭ la muron
I can't see anything here	Mi ne povas vidi ion ajn la aferon ĉi tie
I also didn't want to just stand there and die	Ankaŭ mi ne volis nur stari tie kaj morti
I pray to him at night	Mi preĝas al li nokte
I have already bought a copy	Mi jam aĉetis ekzempleron
I would understand that	Mi komprenus tion
I also know about my reputation	Mi ankaŭ scias pri mia reputacio
I push the rock aside and look intently	Mi flankenpuŝas la rokon kaj rigardas atente
I never wanted it to end	Mi neniam volis, ke ĝi finiĝos
I relaxed my legs and he fell forward	Mi malstreĉis miajn krurojn kaj li falis antaŭen
One step back, the door now opens wide	Paŝon malantaŭen, la pordo nun malfermiĝas tute
I know someone who works with them	Mi konas iun, kiu laboras kun ili
I think they are failing due to lack of nutrition	Mi pensas, ke ili malsukcesas pro manko de nutrado
I often think about that	Mi ofte pensas pri tio
I recognized you by the picture on the paper	Mi rekonis vin laŭ la bildo en la papero
I believe the record still stands to this day	Mi kredas, ke la rekordo daŭre staras ĝis hodiaŭ
I shouldn't have made her come with me	Mi ne devintus igi ŝin veni kun mi
I finally lost the program	Mi finfine perdis la programon
I turn on my computer again	Mi denove ekŝaltas mian komputilon
I didn't dare move a muscle	Mi ne kuraĝis movi eĉ muskolon
I already know what's going on	Mi jam scias kio okazas
I always dreamed of him	Mi ĉiam sonĝis pri li
I loved lying with him like that	Mi amis tiel kuŝi kun li
I close my eyes and pretend she's not there	Mi fermas la okulojn kaj ŝajnigas, ke ŝi ne estas tie
I believe we can touch the sky	Mi kredas, ke ni povas tuŝi la ĉielon
I will not find this representation as a class	Mi ne trovos ĉi tiun reprezenton kiel klason
I lifted my chin and looked at him	Mi levis mian mentonon kaj rigardis lin
I led her to the sofa	Mi gvidis ŝin al la sofo
I can't make call shells, and never could	Mi ne povas fari vokajn konkojn, kaj neniam povus
I looked down at the canvas	Mi rigardis malsupren al la kanvaso
A contented smile crossed his face	Kontenta rideto transiris lian vizaĝon
I appreciate love	Mi aprezas la amon
I know the subject well	Mi bone konas la temon
I miss three and get two	Mi sopiras tri kaj ricevas du
I wouldn't tolerate it anymore	Mi ne plu tolerus ĝin
I lost you in the crowd	Mi perdis vin en la homamaso
A green spot appeared on the blue	Sur la bluo aperis makulo verda
I wanted it more and more	Mi deziris ĝin pli kaj pli
A soldier reached for them and entered his arm	Soldato atingis ilin kaj eniris sian brakon
Stupid feeling, of course, but it was still there	Stulta sento, kompreneble, sed ĝi estis tamen tie
I didn't want to have to do this	Mi ne volis devi fari ĉi tion
I think you already know my wife	Mi kredas, ke vi jam konatiĝis kun mia edzino
There is a lot of fear	Estas multe da timo
A little annoying	Iom ĝena
I didn't really want to go back	Mi ne vere volis reiri
I will stay here and recover	Mi restos ĉi tie kaj resaniĝos
I wrapped my fingers in his hair	Mi implikis miajn fingrojn en liaj haroj
I didn’t have time to think about this at all	Mi ne havis tempon por pripensi ĉi tion tute
I know a guy and a girl	Mi konas ulon, kaj knabinon
I enjoyed his company	Mi ĝuis lian kompanion
I didn't think of that last piece	Mi ne elpensis tiun lastan pecon
I waited for him to finish his business with her	Mi atendis, ke li finos sian komercon kun ŝi
I never felt them tie my hands	Mi neniam sentis, ke ili ligas miajn manojn
The media laughed at me and attacked me	La amaskomunikiloj ridis pri mi kaj atakis min
Damn close fearless woman	Damne proksima sentima virino
I felt inadequate	Mi sentis min nesufiĉa
I definitely had them there	Mi certe havis ilin tie
Heat hit her	Varmo trafis ŝin
I do have a sense of humor sometimes	Mi ja havas senton de humuro foje
I can treat you well on my own	Mi povas trakti vin bone memstare
I felt nothing, nothing but shame	Mi sentis nenion, nenion krom honto
I will not have her continued devotion to him	Mi ne havos ŝian daŭran sindonemon al li
I remembered every detail	Mi memoris ĉiun detalon
I know before he put the check in the bank	Mi scias antaŭ ol li metis la ĉekon en la bankon
I wouldn't be forced to listen anymore	Mi ne estus devigita aŭskulti pli
I doubled down and threw out all my precious alcohol	Mi duobliĝis kaj elĵetis mian tutan altvaloran alkoholaĵon
C, glad you came back safe	C, ĝojas, ke vi revenis sekura
I'm not good for both	Mi ne utilas por ambaŭ
I was looking for your face	Mi serĉis vian vizaĝon
I opened my eyes to see a dimly lit room	Mi malfermis la okulojn por vidi malklare lumigitan ĉambron
I never existed, in any form, without my mother	Mi neniam ekzistis, en ajna formo, sen mia patrino
I didn't even like her that much	Mi eĉ ne tiom ŝatis ŝin
I looked out the window into the darkness	Mi rigardis tra la fenestro en mallumon
I didn’t try to challenge	Mi ne provis defii
We have very few resources	Ni havas tre malmultajn rimedojn
I checked the action	Mi kontrolis la agon
I will use another messenger	Mi uzos alian mesaĝiston
I'm in jail for the fourth time now	Mi estas en malliberejo la kvaran fojon nun
I just couldn’t get excited about the two basic system	Mi simple ne povis entuziasmiĝi pri la du baza sistemo
I’ve already learned what that term means	Mi jam lernis, kion signifas tiu termino
I got a pretty big salary	Mi prenis sufiĉe grandan salajron
I kept thinking about the sun	Mi daŭre pensis pri la suno
A seed of grief crept into me	Semo de ĉagreno ŝteliris en mi
She said this because of my father	Ŝi diris ĉi tion pro mia patro
I studied that system carefully	Mi zorge studis tiun sistemon
A metal hook hung below everything else	Metala hoko pendis malsupre ol ĉio alia
I just wanted to get out of there forever	Mi nur volis foriri de tie por ĉiam
I stepped through the entrance and turned to him	Mi paŝis tra la enirejo kaj turnis min al li
I could breathe or not breathe	Mi povis spiri aŭ ne spiri
A quote forced its way into her consciousness	Citaĵo trudis sian vojon en ŝian konscion
I withdrew in fear	Mi retiriĝis pro timo
I was careful	Mi estis ŝi singarde
I won't have it any other way	Mi ne havos ĝin alimaniere
I know what you mean now	Mi scias, kiun vi volas diri nun
I also like the roof of the bell tower	Mi ŝatas ankaŭ la tegmenton de la sonorilturo
This battle was the main event of the night	Tiu ĉi batalo estis la ĉefa evento de la nokto
No special name was given to the subject	Neniu speciala nomo ricevis al la temo
A bus stopped on the other side of the road	Buso haltis ĉe la alia flanko de la vojo
I went to another room	Mi iris en alian ĉambron
I just got into town	Mi ĵus eniris la urbon
I just pushed him off the roof	Mi simple puŝis lin de la tegmento
I still want to do all these things	Mi ankoraŭ volas fari ĉiujn tiujn aferojn
I am absolutely attracted to those things	Mi estas absolute altirita al tiuj aferoj
I guess its owner is fishing on the lake	Mi supozas, ke ĝia posedanto fiŝkaptas sur la lago
I thought she felt the same way, but she didn't	Mi pensis, ke ŝi sentas la samon, sed ŝi ne faris
I sighed and climbed out	Mi suspiris kaj elgrimpis
I wondered if he had any car problems	Mi demandis min, ĉu li havas problemojn pri aŭtomobilo
I did a simple experiment	Mi faris simplan eksperimenton
I couldn’t just let her eat from those things	Mi ne povis simple lasi ŝin manĝi de tiuj aferoj
I have always been happy to receive her letters	Mi ĉiam estis feliĉa ricevi ŝiajn leterojn
I really needed to rest	Mi vere bezonis ripozi
My father would always try new things	Mia patro ĉiam provus novajn aferojn
I would tell you if anything like that happened	Mi dirus al vi, se io tia okazus
I taught them all to navigate in it	Mi instruis ilin ĉiujn navigi en ŝi
I just wanted to be alone, I thought	Mi nur volis esti sola, pensu
I work hard to keep it that way	Mi laboras forte por teni ĝin tiel
I formed it to suit just me	Mi formis ŝin por konveni nur al mi
I was relieved that he was there	Mi estis trankviligita, ke li estis tie
I was an idiot to trust you	Mi estis idioto por fidi vin
I was drawing blood	Mi estis ĉerpi sangon
I've been planning this all along	Mi planis tion la tutan tempon
I mean, it’s like spring training all the time	Mi volas diri, ĝi estas kiel printempa trejnado la tutan tempon
I make another shot in the dark	Mi faras alian pafon en la mallumo
I just felt like they were so cold	Mi nur sentis, ke ili estas tiel malvarmaj
I would never forget his voice	Mi neniam forgesus lian voĉon
I am one and one is everything	Mi estas unu kaj unu estas ĉio
I wanted to be published by a major publisher	Mi volis esti eldonita de grava eldonejo
I was not present at all yesterday	Mi tute ne ĉeestis hieraŭ
I couldn't live without you	Mi ne povus vivi sen vi
I hope you will	Mi esperas, ke vi faros tiel
I swallowed, my mind trying to gather words	Mi glutis, mia menso provis kolekti vortojn
I have been a guard here for these many months	Mi estas gardisto ĉi tie dum ĉi tiuj multaj monatoj
I left the organization for my own reasons	Mi forlasis la organizon pro miaj kialoj
I had a really hard time	Mi havis vere malfacilan tempon
I had to be alone	Mi devis esti sola
I wasn't sure if they would return or not	Mi ne estis certa, ĉu ili revenos aŭ ne
I know what kind of person you are	Mi scias kia homo vi estas
I long to buy cheap gasoline	Mi sopiras aĉeti malmultekostan benzinon
I wouldn't see it again	Mi ne vidus ĝin denove
These variations vary in hair and color composition	Ĉi tiuj varioj varias en hararo kaj kolorkonsisto
I know nothing about them	Mi scias nenion pri ili
I need to talk to her	Mi devas paroli kun ŝi
I aim to destroy what would harm you	Mi celas detrui tion, kio damaĝus vin
I worked and saved to retire	Mi laboris kaj ŝparis por retiriĝi
I have a really bad memory	Mi havas vere malbonan memoron
I've had enough of this	Mi havis sufiĉe de ĉi tio
I have a birthday party to attend	Mi havas naskiĝtagan feston por ĉeesti
I heard some noise outside the dead	Mi aŭdis iun bruon ekstere de la mortintoj
I have clothes that are completely different from each other	Mi havas vestaĵojn kiuj estas tute malsamaj unu de la alia
I stay out of their way	Mi restas ekster ilia vojo
The film also emerged as a box office success	La filmo ankaŭ aperis kiel biletvendejsukceso
I won't bring it anymore	Mi ne plu alportos ĝin
I have a problem with my hunger	Mi havas problemon kun mia malsato
I want you to come back with me	Mi volas, ke vi revenu kun mi
I tried something with a kind	Mi provis ion kun speco
I would not find an apology there	Mi ne trovus pardonpeton tie
I had to release some pressure	Mi devis liberigi iom da premo
I wanted to cry, but didn't	Mi volis plori, sed ne faris
I took refuge from her	Mi rifuĝis de ŝi
I can't even get on a plane	Mi eĉ ne povas ĝuste suriri aviadilon
I went in to him and prayed	Mi eniris al li kaj preĝis
I can't describe what my life would be like without him	Mi ne povas priskribi kiel mia vivo estus sen li
I felt ten feet tall because of it	Mi sentis dek futojn alta pro tio
I already know they won’t	Mi jam scias, ke ili ne faros
I didn’t go down without a fight	Mi ne iris malsupren sen batalo
I had at least five thoughts	Mi havis almenaŭ kvin pripensojn
I can stabilize the boat, offer stability and rehabilitation	Mi povas stabiligi la boaton, oferti stabilecon kaj rehabilitadon
I reached out and lightly touched her arm	Mi etendis la manon kaj malpeze tuŝis ŝian brakon
I will never allow suspicion	Mi neniam permesos suspekton
I can't do anything out of nothing	Mi ne povas fari ion el nenio
I had no choice but to go as well	Mi havis neniun elekton ol iri ankaŭ
I stared at it for a split second	Mi rigardis ĝin dum fraŭdo de sekundo
I saw her drag you for an introduction	Mi vidis ŝin treni vin por enkonduko
I put his hands on my breasts	Mi metis liajn manojn sur miajn mamojn
A trail appeared at night, with the moon shining	Spuro aperis nokte, kun la luno brilanta
I can do it through this	Mi povas fari ĝin tra ĉi tio
I think that really brought us together	Mi pensas, ke tio vere kunigis nin
I should have talked to you about that earlier	Mi devintus paroli kun vi pri tio pli frue
Review needed	Recenzo necesas
I go on my run	Mi iras en mia kurado
I smiled, feeling really happy	Mi ridetis, sentante min vere feliĉa
I can’t justify all that sadness for one reason	Mi ne povas pravigi tiun tutan malĝojon en unu kialon
Even a dance step was named after him	Eĉ dancpaŝo estis nomita laŭ li
I knew what was going on	Mi sciis, kio okazas
I couldn't resist	Mi ne povis rezisti
I couldn't stand the sight of her anymore	Mi ne plu eltenis la vidon de ŝi
I couldn't carry it with everything else	Mi ne povis porti ĝin kune kun ĉio alia
I do not deserve such honors	Mi ne meritas tiajn honorojn
I couldn't talk anymore	Mi ne povis paroli plu
I know they are pack hunters	Mi scias, ke ili estas pakĉasistoj
I didn't even hear the garage door open	Mi eĉ ne aŭdis la garaĝan pordon malfermiĝi
I felt a familiar movement in my belly	Mi sentis familiaran moviĝadon en mia ventro
Another pool than the one he went to now	Alia naĝejo ol tiu, al kiu li iris nun
It continues to grow today	Ĝi daŭre kreskas hodiaŭ
I start walking again, and the steps resume	Mi komencas marŝi denove, kaj la paŝoj rekomencas
There are no records available for her civil cases	Ekzistas neniuj rekordoj haveblaj por ŝiaj burĝaj kazoj
I watched the scene with growing interest	Mi rigardis la scenon kun kreskanta intereso
It was a big deal with the network	Estis granda afero kun la reto
I didn't know which way to look	Mi ne sciis, kiun direkton rigardi
I would later learn two huge things	Mi poste lernus du grandegajn aferojn
I can't just go in	Mi ne povas simple eniri
I heard them say he was a warrior	Mi aŭdis ilin diri, ke li estas militisto
I wonder if they intentionally write them that way	Mi scivolas, ĉu ili intence skribas ilin tiel
I couldn't just stay in town	Mi ne povis simple resti en la urbo
I didn't want to get into this	Mi ne volis eniri ĉi tion
I mean, just look at those clothes	Mi volas diri, nur rigardu tiujn vestaĵojn
I came to bring you some weapons	Mi venis por alporti al vi kelkajn armilojn
I bet he cried	Mi vetas, ke li ploris
I feel so red in the face	Mi sentas min tiel ruĝa en la vizaĝo
I explained to the officer what had happened	Mi klarigis al la oficiro, kio okazis
I think it was sunset	Mi pensas, ke estis la sunsubiro
I could only focus on myself	Mi povus koncentriĝi nur sur mi
I just wait for the regular common sense	Mi nur atendas la regulan komunan prudenton
I like the way they do business	Mi ŝatas la manieron kiel ili faras komercon
I am by far my worst critic	Mi estas malproksime mia plej malbona kritikisto
I can't understand this	Mi ne povas kompreni ĉi tion
I think that's dangerous	Mi pensas, ke tio estas danĝera
I loved this story and how the characters bring justice	Mi amis ĉi tiun rakonton kaj kiel la karakteroj alportas justecon
I didn't realize how beautiful they were until then	Mi ne rimarkis, kiom tute belaj ili estis ĝis tiam
I want you to make that move again	Mi volas, ke vi denove faru tiun movon
Valuable cargo will be transferred between the ships	Valora kargo estos translokigita inter la ŝipoj
I agreed but was so scared	Mi konsentis sed tiom timis
I don’t take a break from my training	Mi ne prenas paŭzon de mia trejnado
I didn't mean to upset the young man	Mi ne intencis ĉagreni la junulon
I guess that was our understanding	Mi supozas, ke tio estis nia kompreno
I didn't find anything	Mi nenion trovis
I didn't want to wait that long	Mi ne volis tiel longe atendi
I had to take it out and throw it away	Mi devis eltiri ĝin kaj forĵeti ĝin
I didn't have that many clothes with me	Mi ne havis tiom da vestaĵoj kun mi
I push past it as tears well up in my eyes	Mi puŝas preter ĝi dum larmoj pikas en miaj okuloj
I can still see their picture behind my eyes	Mi ankoraŭ povas vidi ilian bildon malantaŭ miaj okuloj
A smile played around her lips	Rideto ludis ĉirkaŭ ŝiaj lipoj
I answered without a second thought	Mi respondis sen duan penson
I trembled, and felt his breath on my face	Mi tremis, kaj sentis lian spiron sur mia vizaĝo
I could almost taste him	Mi preskaŭ povis gustumi lin
I totally feel like a lab rat	Mi tute sentas min kiel laboratoriorato
I only remember one or two of them now	Mi nun memoras nur unu aŭ du el ili
I go there and just drive very fast	Mi iras tien kaj nur veturas tre rapide
I want no complaints	Mi volas neniujn plendojn
This was used by magistrates to maintain public order	Tio estis uzita fare de magistratoj por konservi publikan ordon
I haven't had a week	Mi ne havis semajnon
I couldn't remember if it was still today	Mi ne povis memori ĉu ĝi ankoraŭ estis hodiaŭ
I want to succeed here	Mi volas sukcesi ĉi tie
I mean, it really didn't fit	Mi volas diri, ke ĝi vere ne konvenis
I was so very disappointed in myself	Mi estis tiel tre seniluziigita pri mi mem
I haven’t cared about pregnancy in months	Mi ne zorgis pri gravedeco dum monatoj
I decided to move to a long-term website	Mi decidis translokiĝi al longresta retejo
A lot of people out there can be really polite	Multaj homoj tie povas esti vere ĝentilaj
I took it out of this book	Mi elprenis ĝin el ĉi tiu libro
I can see my boys	Mi povas vidi miajn knabojn
I felt like a child again	Mi sentis min denove kiel infano
I didn't want to talk about it	Mi ne volis paroli pri tio
I didn't plan to do that either	Ankaŭ mi ne planis fari tion
I go to most places this way	Mi iras plej multajn lokojn tiamaniere
I wondered where he was right then	Mi scivolis kie li estas ĝuste tiam
I stepped forward and answered it	Mi alpaŝis kaj respondis ĝin
I know what she put into it	Mi scias, kion ŝi metis en ĝin
I was just trying to make a living	Mi nur provis vivteni
I hated it, but couldn't stop it	Mi malamis ĝin, sed ne povis haltigi ĝin
I tied my arm to his and we started walking	Mi ligis mian brakon al lia kaj ni ekmarŝis
I saw a huge picture of myself blown up	Mi vidis grandegan bildon de mi mem krevigita
I have the feeling that sound works	Mi havas la senton, ke sono agas
I turned my head away	Mi forturnis la kapon
I had to fight to get her	Mi devis batali por atingi ŝin
I heard footsteps coming at me	Mi aŭdis paŝojn veni al mi
I'm happy for you two	Mi estas feliĉa por vi du
I think he woke me up on purpose	Mi pensas, ke li intence vekis min
I graduated from traffic school	Mi finis en trafiklernejo
I look forward to meeting them	Mi antaŭĝojas renkonti ilin
I have no dispute with that	Mi ne havas kverelon kun tio
I knew they would be perfect and presented them	Mi sciis, ke ili estos perfektaj kaj prezentis ilin
The player can also save at some point	La ludanto ankaŭ povas ŝpari ĉe iu punkto
I could see everything like an airplane in the sky	Mi povis vidi ĉion kiel aviadilo sur la ĉielo
I dare not anger him	Mi ne kuraĝas kolerigi lin
I felt angry with him for a moment	Mi sentis min kolera kontraŭ li dum momento
I loved his compliments	Mi amis liajn komplimentojn
I ignored it and went on	Mi ignoris ĝin kaj daŭrigis
I started crawling to the fridge	Mi komencis rampi al la fridujo
I won't tell you anything like that	Mi diros al vi nenion tian
I started writing this post more than a week ago	Mi komencis skribi ĉi tiun enskribon antaŭ pli ol unu semajno
I checked them myself	Mi mem kontrolis ilin
I drew everything last night	Mi desegnis ĉion hieraŭ nokte
I gained enough weight to finally look healthy	Mi akiris sufiĉe da pezo por finfine aspekti sana
I saw them when they still looked like that	Mi vidis ilin, kiam ili ankoraŭ aspektis tiel
I glanced at the back door	Mi ĵetis rigardon al la malantaŭa pordo
Shaken box of nuts	Skuita skatolo da nuksoj
I found my passion	Mi trovis mian pasion
I want you ready	Mi volas, ke vi pretiĝu
However, the rest of the group loves her regardless	Tamen la resto de la grupo amas ŝin nekonsiderante
Cheese places also offer beer and wine	Fromaĝaj lokoj ankaŭ ofertas bieron kaj vinon
I told my husband only after we were together	Mi diris al mia edzo nur post kiam ni estis kunigitaj
I mean, you're fighting	Mi volas diri, ke vi batas vin
I had to work	Mi devis labori
I got it from my friend	Mi ricevis ĝin de mia amiko
I became part of their family	Mi fariĝis parto de ilia familio
I felt my face but could feel nothing	Mi palpis mian vizaĝon sed nenion povis senti
I withdrew from our kiss	Mi retiriĝis de nia kiso
I don’t work with any other employee	Mi ne laboras kun iu ajn alia dungito
I reached down to caress it	Mi etendis la manon malsupren por karesi ĝin
I want to be touched, now	Mi volas esti tuŝita, nun
I think my eyes rolled back in my head	Mi pensas, ke miaj okuloj ruliĝis reen en mia kapo
I was a player, just like you	Mi estis ludanto, same kiel vi
I have two different navigation boards	Mi havas du malsamajn navigadbretojn
All the poets went there	Ĉiuj poetoj iris tien
I can now enjoy my future	Mi nun povas ĝui mian estontecon
I think you should fly there	Mi pensas, ke vi devus flugi tien
I'm exploring the neighborhood	Mi esploras la kvartalon
I've always been very careful about that	Mi ĉiam estis tre singarda pri tio
Wells and his wife are hiding	Wells kaj lia edzino kaŝas sin
I put my head back and rested it behind me	Mi remetis mian kapon kaj ripozigis ĝin malantaŭ mi
I suddenly felt the cold of imminent doom	Mi subite sentis malvarmon de baldaŭa pereo
I believe it and it saved me	Mi kredas ĝin kaj ĝi savis min
There are four main types	Estas kvar ĉefaj tipoj
I absolutely recommend this place	Mi absolute rekomendas ĉi tiun lokon
I can't get a line about the dead man	Mi ne povas ricevi linion pri la mortinto
I would not live with that guilt	Mi ne vivus kun tiu kulpo
A letter caught his attention	Letero kaptis lian atenton
I had to be careful all the time	Mi devis atenti la tutan tempon
I told her it didn't matter	Mi diris al ŝi, ke ne gravas
I can't bring her here	Mi ne povas alporti ŝin ĉi tien
I look into his flat, steady eyes	Mi rigardas en liajn ebenajn, konstantajn okulojn
I almost feel guilty	Mi preskaŭ sentas min kulpa
I hope you all had a wonderful Christmas	Mi esperas, ke vi ĉiuj havis mirindan kristnaskon
I worked in banking and earned a lot	Mi laboris en bankado kaj tiel gajnis multe
I wait a few minutes and no one turns on	Mi atendas kelkajn minutojn kaj neniu ŝaltas
I have a reason to live now	Mi havas kialon vivi nun
I had no intention of complaining about a day off	Mi ne intencis plendi pri libera tago
I want people to stop touching me	Mi deziras, ke homoj ĉesu tuŝi min
I just wanted to die right here and there	Mi nur volis morti tuj kaj tie
I also started riding permanently about two years ago	Mi ankaŭ komencis rajdi konstante antaŭ ĉirkaŭ du jaroj
I can imagine amazing things again	Mi povas imagi mirindajn aferojn denove
I noticed a bad-looking gun in his right hand	Mi rimarkis malbonaspektan pafilon en lia dekstra mano
I will take care of her and her condition	Mi zorgos pri ŝi kaj ŝia stato
I mean, it's precious	Mi bone volas diri ke estas altvalora
I would like to make peace with you white man	Mi volus fari pacon kun vi blankulo
They remain good friends	Ili restas bonaj amikoj
I felt my heart beat faster	Mi sentis, ke mia koro batis pli rapide
A very interesting man	Tre interesa viro
I felt the need to just turn around and run	Mi sentis la bezonon nur turniĝi kaj kuri
I buried my head in his chest	Mi enterigis mian kapon en lian bruston
Hair fell on her eye	Hararo falis sur ŝian okulon
I know he was surprised	Mi scias, ke li estis surprizita
I read the faces of the other three	Mi legis la vizaĝojn de la aliaj tri
I loved the original sketch of this novel	Mi amis la originalan skizon de ĉi tiu romano
I can't believe they cried me	Mi ne povas kredi, ke ili ploris min
I wouldn't mind repeating most of it	Mi ne ĝenus ripeti la plej grandan parton de ĝi
A model should not be confused with the truth	Modelo ne estu konfuzita kun la vero
I already suspected that he was not a human being anyway	Mi jam suspektis, ke li ĉiuokaze ne estas homo
I read more volumes one than volumes two	Mi legis pli da volumoj unu ol volumoj du
I have a close relationship with my family	Mi havas proksiman rilaton kun mia familio
I want you all to be saved	Mi volas, ke vi ĉiuj estu savitaj
I wish you could understand the depth of my love	Mi deziras, ke vi povus kompreni la profundon de mia amo
I couldn’t keep my dress clean to save my life	Mi ne povis konservi miajn robon puraj por savi mian vivon
I can't tell you everything	Mi ne povas rakonti al vi ĉion
I need to know if you did it	Mi bezonas scii ĉu vi faris ĝin
I think you are learning the differences in professional sports	Mi pensas, ke vi lernas la diferencojn en profesiaj sportoj
I was afraid, for me and for her	Mi timis, por mi kaj por ŝi
Some looked on the spot with conscious smiles	Kelkaj rigardis kun konsciaj ridetoj surloke
We all think it does	Ni ĉiuj opinias, ke ĝi faras
I had no experience dancing in a club	Mi ne havis sperton pri dancado en klubo
I never thought it would be possible	Mi neniam pensus ĝin ebla
I met him all the time	Mi renkontiĝis kun li la tutan tempon
I will travel back and forth every two weeks	Mi vojaĝos tien kaj reen ĉiun duan semajnon
I'm going to find the killer	Mi tuj trovos la murdinton
I can't understand how to access the data	Mi ne povas kompreni kiel aliri la datumojn
I no longer have the will to live	Mi ne plu posedas la volon vivi
The cause of the crash was never determined	La kialo de la kraŝo neniam estis determinita
I suggested we go straight to the hospital	Mi proponis, ke ni iru rekte al la hospitalo
I have to get out of here	Mi devas eliri de ĉi tie
I squeezed my trembling fingers under the table	Mi kunpremis miajn tremantajn fingrojn sub la tablon
I took a deep breath	Mi profunde enspiris
I want my friends to act normally	Mi volas, ke miaj amikoj agu normale
I knew the demon could be anywhere	Mi sciis, ke la demono povus esti ie ajn
I fell asleep sitting against my bed	Mi ekdormis sidante kontraŭ mia lito
I chose the latter about nine years ago	Mi elektis ĉi-lastan antaŭ ĉirkaŭ naŭ jaroj
I understand, however, why you were punished	Mi tamen komprenas kial vi estis punita
I open my mouth to comfort him	Mi malfermas la buŝon por konsoli lin
I just didn't know how to put together a dress	Mi simple ne sciis kiel kunmeti vestaĵon
A shuttle will pick you up here	Navedo prenos vin ĉi tie
I touched the golden statue in vain	Mi vane tuŝis la oran statuon
I will be dead in a day without the cure	Mi estos morta en tago sen la kuraco
I was happy to see him	Mi estis feliĉa vidi lin
I drove straight to the police station	Mi veturis rekte al policejo
I always respected that	Mi ĉiam respektis tion
I got the fire with flint and steel	Mi ricevis la fajron per siliko kaj ŝtalo
I have incredible access to the family and their home	Mi havas nekredeblan aliron al la familio kaj ilia hejmo
I can't let anyone in	Mi ne povas enlasi iun ajn
I poured it on his open mouth	Mi verŝis ĝin sur lian malfermitan buŝon
I would follow him, whatever destiny he might find	Mi sekvus lin, kia ajn destino estus lia por trovi
I do know that it is very good	Mi ja scias, ke ĝi estas tre bona
I want to eat someone here	Mi volas manĝi iun ĉi tie
A boyfriend who liked sex but would not	Koramiko kiu ŝatis sekson sed ne devontus
A drop of soap was added to reduce surface tension	Guto da sapo estis aldonita por redukti surfacan streĉiĝon
I took his arm and shook him	Mi prenis lian brakon kaj skuis lin
I use them all the time	Mi uzas ilin la tutan tempon
The early order was not successful	La frua ordo ne estis prospera
I locked him in the kitchen this morning	Mi ŝlosis lin en la kuirejo hodiaŭ matene
I know a road that is very busy	Mi konas vojon, kiu estas tre veturita
I understand that it was quite popular, especially with retailers	Mi komprenas, ke ĝi estis sufiĉe populara, precipe ĉe komercistoj
I looked up from my toast	Mi levis la okulojn de mia rostpano
I just had to get away from it all	Mi devis nur foriri de ĉio
I do know the results, though	Mi tamen konas la rezultojn
I pulled her back into the boat	Mi tiris ŝin reen en la boaton
I was still on my mission	Mi estis ankoraŭ en mia misio
Some water helped wash it	Iom da akvo helpis lavi ĝin
I had to do something else	Mi devis fari ion alian
I mean, last night, it was just a kiss	Mi volas diri, hieraŭ nokte, ĝi estis nur kiso
I don't know what that means	Mi ne scias kion tio signifas
A little less savage	Iom malpli sovaĝulo
I jumped at him with my blade pulled	Mi saltis al li kun mia klingo tirita
I lower my head to her ear	Mi malaltigas mian kapon al ŝia orelo
I couldn't just leave either	Ankaŭ mi ne povis simple foriri
I was just lucky to hit it off perfectly	Mi nur bonŝancis trafi ĝin perfekte
I used that word again	Mi uzis tiun vorton denove
I didn't quite believe what people said	Mi ne tute kredis tion, kion homoj diris
They are still required for military use	Ili daŭre estas postulataj por armeaj uzoj
I didn't really know why he came	Mi fakte ne sciis kial li venis
I immediately fell in love with her head	Mi tuj ekamis ŝian kapon
I guess the painting is similar	Mi supozas, ke la pentraĵo estas simila
I could see the resemblance	Mi povis vidi la similecon
I was amazed, and looked at my reflection many times	Mi miris, kaj multefoje rigardis mian reflekton
I’ll tell you more about these experiences later	Mi rakontos al vi pli pri ĉi tiuj spertoj poste
I've never been too keen on surveys before	Mi neniam antaŭe estis tro fervora pri enketejoj
I put my head on his shoulder	Mi metis mian kapon sur lian ŝultron
I finally went with them	Mi fine iris kun ili
I do things better for fun and without trying	Mi faras aferojn pli bone por plezuro kaj sen provi
I kept that promise to you, until you	Mi konservis tiun promeson al mi, ĝis vi
I will hit the rock three times	Mi frapos trifoje per roko
A person with relatives on the same street	Persono kun parencoj en la sama strato
I was sure the wolves wouldn't give up on that any time soon	Mi estis certa, ke la lupoj ne rezignos pri tio baldaŭ
I knew she wanted me dead now	Mi sciis, ke ŝi volas min mortinta nun
I didn't even have time to figure out what had happened	Mi eĉ ne havis tempon por kompreni kio okazis
Many older brothers beat their sisters	Multaj pli maljunaj fratoj batis siajn fratinojn
I think that's the idea	Mi pensas, ke tio estas la ideo
I have to go home though	Mi tamen devas iri hejmen
I swear it was like admiring a statue	Mi ĵuras, ĝi estis kiel admirado de statuo
I usually do only one product bath a week	Mi kutime faras nur unu produktobanon semajne
But the basic facts are all present and correct	Sed la bazaj faktoj estas ĉiuj ĉeestantaj kaj ĝustaj
I remember years ago	Mi memoras antaŭ jaroj
I think it's something else after death	Mi kredas, ke estas io alia post la morto
I undressed and put on my own clothes	Mi senvestigis min kaj surmetis miajn proprajn vestojn
I can work it out for you later	Mi povas ellabori tion por vi poste
The dust never set completely	La polvo neniam plene fiksiĝis
The project lasted half a decade	La projekto daŭris duonjardekon
I glanced at the boy	Mi ĵetis rigardon al la knabo
I'm sorry there won't be priests at it	Mi bedaŭras, ke ne estos pastroj ĉe ĝi
A lump of nerves formed in my throat	En mia gorĝo formiĝis bulo da nervoj
I did that with you today	Mi faris tion kun vi hodiaŭ
I also started to tear	Ankaŭ mi komencis disŝiri
I didn't mind that either	Ankaŭ mi ne ĝenis tion
A wave of weakness struck me	Ondo de malforteco trafis min
I showed him my ring and explained about the wedding	Mi montris al li mian ringon kaj klarigis pri la geedziĝo
I didn’t believe her, it was scary and ridiculous	Mi ne kredis ŝin, ĝi estis timiga kaj ridinda
I should have gotten there a minute later	Mi devintus alveni tien unu minuton poste
I hit it hard against the wall	Mi forte batis ĝin kontraŭ la muron
I promise it had nothing to do with you	Mi promesas, ke ĝi havis nenion komunan kun vi
This update also includes a new ground attack	Ĉi tiu ĝisdatigo ankaŭ inkluzivas novan surteran atakon
I believe the same is true of authors	Mi kredas, ke la sama estas vera pri aŭtoroj
I think the man is a threat	Mi pensas, ke la viro estas minaco
I should remember that	Mi devus memori tiun
I know better than not	Mi scias pli bone ol ne
I could only see that there was one car	Mi nur povis vidi, ke tie estas unu aŭto
I treated it as a possible guide	Mi traktis ĝin kiel ebla gvido
I can't say for sure	Mi ne povas diri certe
I guess he had a right to be nervous	Mi supozas, ke li havis rajton esti nervoza
I can only overcome it with the right logic	Mi povas venki ĝin nur per ĝusta logiko
I was turned on and terrified at the same time	Mi estis ŝaltita kaj terurita samtempe
I walked down the trench	Mi marŝis laŭ la tranĉeo
I saw an animal jumping over my head	Mi vidis beston saltantan super mia kapo
I was almost hit by a passing car	Mi preskaŭ estis trafita de preterpasanta aŭto
I say jump and you say how, how high	Mi diras saltu kaj vi diras, kiel, kiom alte
I just read it myself last week	Mi ĵus legis ĝin mem la pasintsemajne
I wouldn't dream of selling to anyone else	Mi ne revus vendi al iu alia
I made my decision	Mi faris mian decidon
I have nothing given to me	Mi havas nenion donitan al mi
I got you the computer you wanted	Mi akiris al vi la komputilon, kiun vi volis
The site was built long before the war	La ejo estis farita long antaŭ la milito
I wanted to put it all together	Mi volis kunmeti ĉion
From that came a few things	El tio venis kelkaj aferoj
University placement would take too long to arrange	Universitata lokigo prenus tro longe por aranĝi
A song drifted through his mind	Kanto drivis tra lia menso
A man and a woman meet	Viro kaj virino renkontiĝas
I swear someone upstairs has it for me	Mi ĵuras, ke iu supre havas ĝin por mi
I have nothing more to add to my statement	Mi havas nenion pli por aldoni al mia deklaro
I want you to have that piece of paper	Mi volas, ke vi havu tiun paperpecon
I have good and bad news tonight	Mi havas bonajn kaj malbonajn novaĵojn ĉi-vespere
He will then fight him and defeat him	Li tiam batalos lin kaj venkos lin
I can't and don't want to teach that	Mi ne povas kaj ne volas instrui tion
I started looking for something, not really knowing what	Mi komencis serĉi ion, sen vere scii kio
I love you and I miss you too	Mi amas vin kaj ankaŭ vin sopiras
I talked to them both yesterday morning	Mi parolis kun ili ambaŭ hieraŭ matene
I actually really liked this format	Mi fakte tre ŝatis ĉi tiun formaton
I can't keep thinking about all this	Mi ne povas daŭre pensi pri ĉio ĉi
I stare there for a long time	Mi longe fiksrigardas tie
I would have done everything she said	Mi estus farinta ĉion, kion ŝi diris
A warm feeling begins to build deep between my legs	Varmigita sento komencas konstrui profunde inter miaj kruroj
I had their names, everything	Mi havis iliajn nomojn, ĉion
I brought you more seeds	Mi alportis al vi pli da semoj
I jumped at the chance, especially because of the heat	Mi saltis ĉe la ŝanco, precipe pro la varmego
A well-known routine has developed over the last few days	Konata rutino disvolviĝis dum la lastaj tagoj
I can capture that energy and transport myself	Mi povas kapti tiun energion kaj transporti min
I have so many questions for you	Mi havas tiom da demandoj por vi
I do, however, prefer the company of men	Mi tamen preferas la kompanion de viroj
I would leave a poem with each victim	Mi lasus poemon kun ĉiu viktimo
I enjoy this unique show	Mi ĝuas ĉi tiun unikan spektaklon
I'm ready to release that	Mi estas preta liberigi tion
He started teaching her to shoot a gun	Li komencis instrui al ŝi pafi pafilon
I wanted to talk about it	Mi volis paroli pri la temo
Little green gentleman with a red beard	Eta verda konvena sinjoro kun ruĝa barbo
I couldn't resist the help	Mi ne rezistis la helpon
I think that would solve the problem here	Mi pensas, ke tio solvus la problemon ĉi tie
A progress strategy requires a company to provide extra services	Progresstrategio postulas firmaon provizi ekstrajn servojn
I could already feel my hands starting to slide	Mi jam sentis, ke miaj manoj komencas gliti
I can't get out of the van	Mi ne povas eliri el la kamioneto
Scotland responded and closed the gap to one point	Skotlando respondis kaj fermis la interspacon al unu poento
I burned down before him and moved on	Mi forbrulis antaŭ ol li kaj pluiris
I usually had to help inside	Mi kutime devis helpi interne
I fell into his care again	Mi denove falis en lian zorgon
I had nothing when her family accepted me	Mi havis nenion kiam ŝia familio akceptis min
A sob of pain, perhaps	Singulto de doloro, eble
I'm the wrong shepherd to mess up	Mi estas la malĝusta paŝtisto por fuŝi
I'm not running a company car	Mi ne kuras kompanian veturilon
I was pregnant, impossible with our kind	Mi estis graveda, neeblo ĉe nia speco
A quick kick is what you need	Rapida piedbato estas kion vi bezonas
His father asked for his body	Lia patro petis sian korpon
I was six minutes late	Mi malfruis ses minutojn
I need to get this done sooner and keep going	Mi devas ricevi ĉi tion pli frue kaj daŭrigi
I can lift it just as well	Mi povas egale levi ĝin
I know you think so	Mi scias, ke vi pensas tion
A voice from one of the cells spoke softly	Voĉo el unu el la ĉeloj mallaŭte parolis
I can clean up as well	Mi povas same puriĝi
I sleep like a baby every night	Mi dormas kiel bebo ĉiunokte
I thought you wanted to listen	Mi pensis, ke vi volas aŭskulti
I have been here many times	Mi estis ĉi tie multajn fojojn
I have an old friend, two cities above	Mi havas malnovan amikon, du urbojn super
I live in the country	Mi loĝas en la lando
I've done this before	Mi tion okazis antaŭe
I thought my eyes were playing tricks	Mi pensis, ke miaj okuloj ludas ruzaĵojn
I had trouble sleeping	Mi havis malfacilecon dormi
No one loved the game more than he did	Neniu amis la ludon pli ol li
I would crawl under a rock and hide	Mi volus rampi sub roko kaj kaŝiĝi
I wipe it off my cheek	Mi viŝas ĝin de mia vango
I knew we wouldn't be here long	Mi sciis, ke ni ne estos ĉi tie tre longe
I won by a large margin	Mi venkis per granda marĝeno
I wondered if they were drinking coffee up there	Mi demandis min, ĉu ili trinkis kafon tie supre
I gently caress his balls	Mi milde karesas liajn pilkojn
I really like it except for the awkward button	Mi tre ŝatas ĝin krom la mallerta butono
I had to figure out how it was done	Mi devis eltrovi kiel ĝi estis farita
This area is mostly residential running along the river	Tiu areo estas plejparte loĝdoma kuranta laŭ la rivero
That was the style of the album	Tio estis la stilo de la albumo
He is wearing a gray shirt and trousers	Grizan ĉemizon kaj pantalonon ĝi portas
I also respect that every race has its own secrets	Mi ankaŭ respektas, ke ĉiu raso havas siajn proprajn sekretojn
I felt helpless, confused, to name just two	Mi sentis min senhelpa, konfuzo, por nomi nur du
I chose him for some reason	Mi elektis lin ial
I can't promise what he promised you	Mi ne povas promesi, kion li promesis al vi
I wasted no time	Mi ne perdis tempon
I stepped around the table and looked out the window	Mi paŝis ĉirkaŭ la tablo kaj rigardis tra la fenestro
I understand, especially in this case	Mi komprenas, precipe en ĉi tiu kazo
I watched my friend play his game	Mi rigardis mian amikon ludi sian ludon
I remember making apple butter years ago with my grandmother	Mi memoras, ke mi faris pomon buteron antaŭ aĝoj kun mia avino
I will dream about it sometimes	Mi sonĝos pri ĝi foje
I think it was from her father	Mi pensas, ke ĝi estis de ŝia patro
I proposed that we make a deal	Mi proponis, ke ni faru interkonsenton
I am preparing for his attack	Mi prepariĝas por lia atako
I didn't carry a gun	Mi ne portis pafilon
A man took the lighted lamp	Viro prenis la lumigitan lampon
I start coming and screaming as he looks at me	Mi komencas veni kaj krii dum li rigardas min
I did it myself, though not always on purpose	Mi mem faris ĝin, kvankam ne ĉiam intence
I hesitate before speaking again	Mi hezitas antaŭ ol paroli denove
Their union eventually produced two sons and two daughters	Ilia unio finfine produktis du filojn kaj du filinojn
I want to go home for good	Mi volas iri hejmen definitive
I had no idea who or what she was	Mi ne havis ideon, kiu aŭ kio ŝi estas
He refused to carry weapons and was killed	Li rifuzis porti armilojn kaj tiel estis mortigita
A little wake-up call for sure	Iom da vekvoko certe
Different people are affected in varying degrees	Malsamaj homoj estas trafitaj en diversaj gradoj
I challenge you to try it	Mi defias vin provi ĝin
Life was scary for me	La vivo estis timiga por mi
I raised my hand, palm to them	Mi levis mian manon, palmon al ili
I just like nice people	Mi ŝatas nur belajn homojn
I looked in my mirror in the mirror	Mi rigardis mian spegulon en la spegulo
I was also pretty shocked by your posts yesterday	Ankaŭ mi estis sufiĉe ŝokita pro viaj afiŝoj hieraŭ
I'll need real food soon	Mi baldaŭ bezonos veran manĝon
I went home with shame	Mi iris hejmen kun honto
I don't have time to have sex with women	Mi ne havas tempon por amori kun virinoj
I had to hurry into the house	Mi devis rapidi en la domon
I felt more than watching him retreat	Mi sentis pli ol vidi lin retiriĝi
I needed help	Mi bezonis helpon
I will make you a great nation	Mi faros vin granda nacio
I went to the bathroom and turned on the light	Mi iris en la banĉambron kaj ŝaltis la lumon
I can't be in two places at once	Mi ne povas esti en du lokoj samtempe
I started writing three weeks ago	Mi komencis verki antaŭ tri semajnoj
I could see him stop and look up at me	Mi povis vidi lin halti kaj rigardi supren al mi
I loved hunting with him	Mi amis ĉasi kun li
I couldn’t take it, not even the idea of ​​it	Mi ne povis preni ĝin, eĉ ne la ideon pri ĝi
I pretended not to hear them	Mi ŝajnigis ne aŭdi ilin
I hate to admit it, but he was very quick	Mi malamas konfesi ĝin, sed li estis tre rapida
I feel like they won't last long	Mi sentas, ke ili ne daŭros longe
I should be a writer	Mi devus esti verkisto
I was going to marry a stranger	Mi estis edziĝota kun fremdulo
I began to realize my condition	Mi komencis ekkonscii pri mia stato
I wanted to go to him and hold him	Mi volis iri al li kaj teni lin
I look around	Mi rigardas la ĉirkaŭaĵon
I wonder if you did that part on purpose	Mi scivolas, ĉu vi faris tiun parton intence
I guess he didn't give me enough drugs	Mi supozas, ke li ne sufiĉe donis al mi la drogon
I can't access the internet with my computer	Mi ne povas eniri la interreton per mia komputilo
I can’t have a relationship built on lies	Mi ne povas havi rilaton konstruitan sur mensogoj
A man in formal clothes	Viro en formala vesto
I had avoided my reflection	Mi estis evitinta mian pripenson
I wondered if anyone would still be there	Mi demandis min, ĉu iu ankoraŭ estos tie
I laughed, waiting for him to join, but he didn’t	Mi ridis, atendante, ke li aliĝos, sed li ne faris
I knew it was for no reason	Mi sciis, ke ĝi estas sen kialo
I provide you with every breath you take	Mi provizas al vi ĉiun spiron, kiun vi prenas
I looked it up in the phone book	Mi serĉis ĝin en la telefonlibro
I didn't know who would wear it	Mi ne sciis, kiu portos ĝin
I looked at it in his hand	Mi rigardis ĝin en lia mano
I haven't eaten all day	Mi ne manĝis la tutan tagon
I referred them to the customer, yes	Mi raportis ilin al la kliento, jes
I told myself it was time to give up	Mi diris al mi, ke estas tempo rezigni
I didn't even know myself anymore	Mi eĉ ne plu konis min
I was thrilled and terrified all at once	Mi estis ravita kaj terurita ĉiuj samtempe
I hated to see her in pain	Mi malamis vidi ŝin en doloro
Swift continued to build the mansion	Swift daŭre konstruis la domegon
I nodded reluctantly at his chest	Mi kapjesis kontraŭ lia brusto kontraŭvole
Some fixed pieces, as they are derived, stand out	Kelkaj fiksitaj pecoj, kiel ili estas derivitaj, elstaras
I didn't dare look right or left	Mi ne kuraĝis rigardi dekstren nek maldekstren
I woke up with a spring in my step	Mi vekiĝis kun risorto en mia paŝo
I have a rare disease	Mi havas maloftan malsanon
Rail traffic was stopped	Fervoja trafiko estis haltita
I wanted to own everything about him	Mi volis posedi ĉion pri li
I do my business a little bit	Mi iomete faras mian komercon
I am forced to return to the current situation	Mi devigas min reveni al la nuna situacio
I never watch them put my boat on the elevator	Mi neniam rigardas ilin meti mian boaton sur la lifton
I shot him in the leg	Mi pafis lin en la kruron
I had time to wrap it around his neck	Mi havis tempon por envolvi ĝin ĉirkaŭ lia kolo
I guess they have to work here now	Mi supozas, ke ili nun devas labori ĉi tie
I meant he didn't understand	Mi volis diri, ke li ne komprenis
I recognize that look	Mi rekonas tiun rigardon
I won't talk about it anymore, my friend	Mi ne plu parolos pri ĝi, mia amiko
I thought about the night before to get some answers	Mi pensis pri la antaŭa nokto por iel ricevi respondojn
I just had to choose	Mi nur devis elekti
I appreciate her honest answers and her care	Mi aprezas ŝiajn honestajn respondojn kaj ŝian zorgon
I was drawn into a secondary interrogation	Mi estis tirita en sekundaran demandadon
I thanked him for that	Mi dankis lin pro tio
I couldn't think of a career	Mi ne povus pensi pri mia kariero
I wanted to feel the burn against my skin	Mi volis senti la brulvundon kontraŭ mia haŭto
I didn't like talking about the dead	Mi ne ŝatis paroli pri la mortintoj
I'm still helping with the lawn	Mi ankoraŭ helpas pri la gazono
A touch so light, it's barely there	Tuŝo tiel malpeza, ĝi apenaŭ estas tie
I had to be the salesman	Mi devis esti la vendisto
I can tell you had fun	Mi povas diri, ke vi amuziĝis
I saw someone different	Mi vidis iun malsaman
I don't mind spending time alone in your room	Mi ne ĝenas pasigi tempon sola en via ĉambro
I didn't leave you or you	Mi ne lasis vin, nek vi
This just feels like it’s going on	Ĉi tio nur sentas, ke ĝi daŭrigas
I heard a laugh from the corridor	Mi aŭdis ridon el la koridoro
I relax my eyes, but nothing	Mi malstreĉas miajn okulojn, sed nenion
I can't catch my breath	Mi ne povas kapti spiron
Males and females are similar in size	Maskloj kaj inoj estas de simila grandeco
I doubt this will be the end of it	Mi dubas, ke ĉi tio estos la fino de ĝi
Plan for the next chapter of my life	Plano por la sekva ĉapitro de mia vivo
I paused to examine the result	Mi paŭzis por ekzameni la rezulton
I ran to his side to see what he had found	Mi kuris al lia flanko por vidi kion li trovis
I'd rather just show you	Mi preferus nur montri al vi
I took a long hot shower to clear my head	Mi prenis longan varman duŝon por malbari mian kapon
A large window faced the ocean	Granda fenestro turniĝis al la oceano
I asked them if they had anything else to present	Mi demandis ilin, ĉu ili havas ion alian por prezenti
A store nearby draws my attention	Vendejo apude atentigas mian atenton
However, many things happened to me	Tamen multaj aferoj okazis al mi
I jumped a few red lights	Mi saltis kelkajn ruĝajn lumojn
I was so worried about how you would take this	Mi tiom zorgis pri kiel vi prenus ĉi tion
I really don't understand	Mi vere ne komprenas
I hope he is, like, ready for the consequences of that	Mi esperas, ke li estas, kiel, preta por la sekvoj de tio
I was thrown on the edge of the grass	Mi estis ĵetita sur herban randon
I just wanted some time for myself	Mi nur volis iom da tempo por mi
I couldn't bear to see anyone for another second	Mi ne eltenis vidi iun ankoraŭ unu sekundo
I really need to see you soon	Mi ja bezonas vidi vin baldaŭ
A beautiful girl in a beautiful world	Bela knabino en bela mondo
I still couldn't believe it, my parents were gone	Mi ankoraŭ ne povis kredi tion, miaj gepatroj estis for
I watch her go up	Mi rigardas ŝin supreniri
A second hand joined it	Dua mano kunigis ĝin
I decide to sit down and have another beer	Mi decidas sidiĝi kaj trinki alian bieron
I stand behind my words	Mi staras malantaŭ miaj vortoj
I look around without shaking my head too much	Mi ĉirkaŭrigardas sen tro movi la kapon
I can't bear to see the suffering of others	Mi ne eltenas vidi la suferojn de aliaj
I say the new words	Mi prononcas la novajn vortojn
I meant a guy who was strict	Mi volis diri ulo kiu estis strikta
I’ve lived in the area before, and like it	Mi loĝis en la areo antaŭe, kaj ŝatas ĝin
I apologized and went out to get the call	Mi senkulpigis min kaj eliris por preni la vokon
I finally found my place	Mi finfine trovis mian lokon
Edmond discovers and feels betrayed by both of them	Edmondo malkovras kaj sentiĝas perfidita fare de ili ambaŭ
Local chapters also offered help	Lokaj ĉapitroj ankaŭ ofertis helpon
A stupid argument about her mother	Malsaĝa argumento pri ŝia patrino
A tremor moves through his body	Tremo moviĝas tra lia korpo
I plan to return home soon	Mi pensas reveni hejmen baldaŭ
However, I can only see parts	Mi tamen povas vidi nur partojn
I have a question then	Mi havas demandon do
I needed a good heat	Mi bezonis bonan varmegon
I sit with these people	Mi sidas kun ĉi tiuj homoj
I wouldn't let him win	Mi ne lasus lin venki
I am a member of a dying race	Mi estas membro de mortanta raso
I get dressed and examine myself in the mirror	Mi vestas min kaj ekzamenas min en la spegulo
I could still feel her looking at me	Mi ankoraŭ sentis, ke ŝi rigardas min
I had to move on	Mi devis antaŭeniri
I will never call you by your last name	Mi neniam nomos vin per via familia nomo
I hope to hear from you again soon	Mi esperas aŭdi de vi denove baldaŭ
I also remember singing, a lot of people singing	Mi ankaŭ memoras pri kantado, multaj homoj kantantaj
I have no idea what happened to him after that	Mi tute ne scias, kio okazis al li post tio
I had really long hair	Mi havis vere longajn harojn
I visited many beautiful places and loved the city	Mi vizitis multajn belajn lokojn kaj amis la urbon
I never quite hear what people who bore me say	Mi neniam tute aŭdas, kion diras homoj, kiuj enuigas min
I looked at him with disgust	Mi rigardis lin kun abomeno
I swing my leg over the hot metal	Mi svingas mian kruron super la varma metalo
I was already thinking about my way	Mi jam pensis pri mia vojo
I bet she was beautiful too	Mi vetas, ke ŝi ankaŭ estis bela
I didn't expect to find her like that, brother	Mi ne atendis, frato, trovi ŝin tiel
A shape was caught in the corner of my eye	Formo kaptiĝis en la angulo de mia okulo
I always forgot my phone	Mi ĉiam forgesis mian telefonon
I knew it wouldn't be nice, though	Mi sciis, ke ĝi ne estos agrable, sed
I will have lost him forever	Mi estos perdinta lin por ĉiam
I climb in, closing both doors from the inside	Mi engrimpas, fermas ambaŭ pordojn de interne
A wife who loves him	Edzino kiu amas lin
I knew you would find out and get a call	Mi sciis, ke vi ekscios kaj ricevos vokon
I just thought he was angry with the council	Mi nur pensis, ke li estas kolera kontraŭ la konsilantaro
I was early for dinner though	Mi tamen estis frua por vespermanĝi
I guess having fun can do that to you	Mi supozas, ke amuziĝinte povas fari tion al vi
I probably won't be home tonight	Mi verŝajne ne estos hejme ĉi-vespere
I repeat, we must act effectively	Mi ripetas, ni devas agi efike
I really tried to learn it and accept it	Mi vere provis lerni ĝin kaj akcepti ĝin
I checked the counter	Mi kontrolis la vendotablon
A freighter was waiting for them	Kargoĉaro atendis ilin
I go all day without decent food	Mi iras la tutan tagon sen deca manĝaĵo
I can't imagine that happening	Mi ne imagas tion okazantan
I can remember how we came	Mi povas memori kiel ni venis
I guess they noticed the darkness too	Mi supozas, ke ili ankaŭ rimarkis la mallumon
I took them off and stood them by the door	Mi demetis ilin kaj staris ilin apud la pordo
I wanted to take this away from you	Mi volis demeti ĉi tion al vi
I gladly accept that	Mi volonte akceptas tion
I want to prove myself	Mi volas pruvi min
They have a healthy attraction for each other	Ili havas sanan altiron unu por la alia
I wouldn't wear anything right away	Mi tuj surportus nenion
I accepted willingly, of course	Mi akceptis volonte, kompreneble
I love our life here	Mi amas nian vivon ĉi tie
I had to try for that gun	Mi devis provi por tiu pafilo
A terrace with mountain views is offered in each unit	Teraso kun montaraj vidoj estas ofertita en ĉiu unuo
A guard went to her car	Gardisto iris al ŝia aŭto
I’ve met him lately and he’s just amazing	Mi renkontis lin lastatempe kaj li estas nur mirinda
Desire is more personal than desire	Deziro estas pli persona ol deziro
I want this to be legal	Mi volas, ke ĉi tio estu laŭleĝa
I parted my lips and leaned closer to him	Mi disigis miajn lipojn kaj klinis min pli proksimen al li
I haven't always done that	Mi ne faris tion de ĉiam
I want to dance, dance for my grandfather	Mi volas danci, danci por mia avo
I found a secret room	Mi trovis sekretan ĉambron
I know exactly what to do to help you	Mi scias precize kion fari por helpi vin
I had to go back to her	Mi devis reveni al ŝi
I feel good today, happy	Mi sentas min bone hodiaŭ, feliĉa
A warm and generous spirit	Varma kaj malavara spirito
I greeted him warmly, delighted to see him again	Mi varme salutis lin, ravita revidi lin
The patrol removed several intelligence reports from his body	La patrolo forigis plurajn spionraportojn de sia korpo
I take away her memories if we do	Mi forprenas ŝiajn memorojn, se ni faros
Figures for her range are not available	Ciferoj por ŝia gamo ne estas haveblaj
I walked the bike over it	Mi marŝis la biciklon super ĝi
I let my legs fall open	Mi lasis miajn krurojn fali malfermitaj
I really needed clean pants	Mi ege bezonis purajn pantalonojn
I was in the drawing	Mi estis en la desegnaĵo
I agreed to visit him	Mi konsentis viziti lin
I will not do this without first examining you	Mi ne faru ĉi tion sen unue ekzameni vin
I mean, think about the story	Mi volas diri, pensi pri la historio
I can't even see what's down there	Mi eĉ ne povas vidi kio estas tie malsupre
I want you to stay that way	Mi volas, ke vi restu tiel
Each of these is richly related to mathematics	Ĉiu el ĉi tiuj riĉe rilatas al matematiko
I couldn't force myself to look at him	Mi ne povis devigi min rigardi lin
I can't have a relationship with a man	Mi ne povas havi rilaton kun viro
I have an important business to do	Mi havas gravan komercon por fari
I discovered my ability to project my spirit	Mi malkovris mian kapablon projekcii mian spiriton
I just didn't like them very much	Mi simple ne tre ŝatis ilin
I preached it to anyone who would listen	Mi predikis ĝin al iu ajn, kiu aŭskultus
I could never live with such dirty glasses	Mi neniam povus vivi kun tiaj malpuraj okulvitroj
A few minutes later, he stopped at a building	Kelkajn minutojn poste, li haltis ĉe konstruaĵo
A man leaned forward and removed the cloth	Viro klinis sin antaŭen kaj forigis la ŝtofon
The operation was a failure	La operacio estis fiasko
Longer interval than usual	Pli longa intervalo ol kutime
I thought it was all a joke	Mi pensis, ke ĉio estas ŝerco
I sit on the chair next to him to think	Mi sidas sur la seĝo apud li por pensi
A few drops of rain began to fall	Kelkaj gutoj da pluvo komencis fali
I couldn't understand how you knew	Mi ne povis kompreni, kiel vi sciis
I went into my closet and looked at my inventory	Mi eniris mian ŝrankon kaj rigardis mian inventaron
It cannot be seen or touched	Ĝi ne povas esti vidita aŭ tuŝita
I hoped he wouldn't bother	Mi esperis, ke li ne ĝenos
I stood there and studied him, and it studied me	Mi staris tie kaj studis lin, kaj ĝi studis min
I couldn’t wait in a hospital bed to find out	Mi ne povis atendi en hospitala lito por ekscii
I can tell by the way he looks at you	Mi povas konstati laŭ la maniero, kiel li rigardas vin
He also lost his teeth and drank heavily	Li ankaŭ perdis la dentojn kaj forte trinkis
That was what made it good	Tio estis kio faris ĝin bona
I struggled but couldn't part	Mi luktis sed ne povis disiĝi
I scream and push her away	Mi krias kaj repuŝas ŝin
I put my hand to my forehead and rubbed	Mi metis la manon al mia frunto kaj frotis
I heard their voices as they passed outside my cabin	Mi aŭdis iliajn voĉojn dum ili preterpasis ekster mia kabano
I want him to touch me now	Mi volas, ke li tuŝu min nun
I watch in surprise, then shock, go through her face	Mi rigardas surprizon, poste ŝokon, trapasi ŝian vizaĝon
I couldn't stand her	Mi ne eltenis ŝin
I want to make an article	Mi volas fari artikolon
I think she finally cracked up and lost her mind	Mi pensas, ke ŝi finfine krakiĝis kaj perdis la menson
I wanted to have your baby	Mi volis havi vian bebon
I took a moment to write my question	Mi prenis momenton por verki mian demandon
I really feel for you, my friend	Mi vere sentas vin por vi, mia amiko
I have to go there right away	Mi devas tuj iri tien
I was wearing the pickup girl's clothes	Mi portis la vestaĵojn de la picknabino
A facial wipe followed	Sekvis vizaĝviŝo
I didn't want to meet any of those people	Mi ne volis renkonti iun el tiuj homoj
I pulled closer	Mi tiris pli proksimen
I look good, a little loose around the edges	Mi aspektas bone, iom malfiksa ĉirkaŭ la randoj
A young inspector was in the front seat	Juna inspektisto estis sur la antaŭa seĝo
I wondered how long he had been waiting for us	Mi scivolis kiom longe li atendis nin
I feel a little isolated here	Mi sentas min iom izolita ĉi tie
I just wanted to show her that someone cares	Mi nur volis montri al ŝi, ke iu zorgas
I thought we had already established that	Mi pensis, ke ni jam establis tion
I just wasn't sure what it would be	Mi simple ne estis certa, kio ĝi estos
I reluctantly follow behind her	Mi kontraŭvole sekvas malantaŭ ŝi
I was shy and timid	Mi estis timema kaj timema
I should try it someday	Mi devus provi ĝin iam
Government officials	Registaraj oficistoj
I recommend looking at all three closely	Mi rekomendas rigardi ĉiujn tri proksime
I try to hold my breath	Mi penas reteni mian spiron
I thought he was much weaker	Mi opiniis lin multe pli malforta
I bit and threw the things	Mi mordis kaj ĵetis la aĵojn
I was looking forward to repeating the experience	Mi antaŭĝojis ripeti la sperton
I could feel sweat running down my face	Mi povis senti ŝviton ruli sur mia vizaĝo
I hate you and you hate me back	Mi malamas vin kaj vi malamas min reen
I watched the bullet come slowly at me	Mi rigardis la kuglon malrapide veni al mi
She became the character	Ŝi iĝis la karaktero
I waited another month for it	Mi atendis ankoraŭ unu monaton por ĝi
I could ask him about that	Mi povus demandi lin pri tio
I feel your sadness, your frustration, even your anger	Mi sentas vian malĝojon, vian frustriĝon, eĉ vian koleron
He does have a darker side	Li ja havas pli malhelan flankon
I've never thought about it before	Mi neniam antaŭe pripensis ĝin
I found the girl who reported us waiting there	Mi trovis la knabinon kiu raportis nin atendanta tie
I shouldn't feel it	Mi ne devus senti ĝin
I never knew a pool was so long ago	Mi neniam sciis, ke naĝejo estas tiel longe antaŭe
I became the greatest mind ever known	Mi fariĝis la plej granda menso neniam konata
Everything was wrong from the beginning	Ĉio estis malĝusta de la komenco
I gasped and pulled my mouth away from his neck	Mi anhelis kaj tiris mian buŝon for de lia kolo
I'll keep waiting	Mi daŭre atendos
I saved my people and my dying mother	Mi savis mian popolon kaj mian mortantan patrinon
I know your witnesses	Mi konas viajn atestantojn
I want to see if he's home	Mi volas vidi ĉu li estas hejme
I get up and take it	Mi ellitiĝas kaj prenas ĝin
I need that to be longer	Mi bezonas ke tio estu pli longa
I decided to go see her in front of the school	Mi decidis iri vidi ŝin antaŭ la lernejo
I did it to avoid eye contact	Mi faris ĝin por eviti okulkontakton
I would change the plan according to my needs	Mi ŝanĝus la planon laŭ miaj bezonoj
I wanted to find the right guy and get married	Mi volis trovi la ĝustan ulon kaj edziĝi
I rubbed my eyes and shook my head	Mi frotis miajn okulojn kaj balancis la kapon
I'm a good doctor	Mi estas bona kuracisto
I just want to hear the story straight from you	Mi nur volas aŭdi la rakonton rekte de vi
I found my dress though	Mi tamen trovis mian robon
I hate that this happened	Mi malamas, ke ĉi tio okazis
I have to have the answer	Mi devas havi la respondon
I wouldn't want anyone else near me	Mi ne volus iun alian proksime de mi
Side effect of its creation itself	Flanka efiko de ĝia kreaĵo mem
I was almost thrown to the ground in an instant	Mi preskaŭ estis ĵetita al la planko en unu momento
I know what it's like to lose your family	Mi scias, kiel estas perdi vian familion
I also thought you got that	Mi ankaŭ pensis, ke vi ricevis tion
I think that rest did you a lot of good	Mi pensas, ke tiu ripozo faris al vi multe da bono
I asked myself the same question all night	Mi faris al mi la saman demandon la tutan nokton
I felt him watching all my movements	Mi sentis, ke li observas ĉiujn miajn movojn
I hope it works well	Mi esperas, ke ĝi funkcios bone
I hope when they come that their friend	Mi esperas, kiam ili venis, ke ilia amika
His lieutenant captain is accused of cowardice	Lia subkapitano estas akuzita je malkuraĝo
I see our story behind his eyes	Mi vidas nian historion malantaŭ liaj okuloj
I was lying on my right side on the floor	Mi kuŝis sur mia dekstra flanko sur la planko
I thought a wish would suffocate that, but it didn’t happen	Mi pensis, ke deziro sufokus tion, sed ne okazis
A gesture of defeat common to both species	Gesto de malvenko komuna al ambaŭ specioj
I took it and asked for room service	Mi prenis ĝin kaj petis ĉambroservon
I went back to church with the bread	Mi revenis al la preĝejo kun la pano
I gave him the keys and a tip	Mi donis al li la ŝlosilojn kaj trinkmonon
I have constantly witnessed this amazing phenomenon growing up	Mi konstante atestis ĉi tiun mirindan fenomenon kreskante
I tried to keep my mind active	Mi provis teni mian menson aktiva
It's like it's gone	Ĝi kvazaŭ malaperis
I also still like baked eggs and roast chicken	Mi ankaŭ ankoraŭ ŝatas bakitajn ovojn kaj rostitan kokidon
I wouldn't tell the others about it unless he did	Mi ne dirus pri tio al la aliaj krom se li farus
I hope you introduce yourself to your father	Mi atendas ke vi prezentu vin ĝuste al via patro
I had to stay strong	Mi devis resti forta
I could hire someone to pay my bills for me	Mi povus dungi iun por pagi miajn fakturojn por mi
There was a chance to catch him in the room	Restis ŝanco kapti lin en la ĉambro
I mean, look at you	Mi volas diri, rigardu vin
I've almost slipped a few times	Mi jam preskaŭ glitis kelkajn fojojn
I paused, trying to figure out what to say next	Mi paŭzis, penante eltrovi kion diri poste
I'm not pregnant now	Mi nun ne estas graveda
I did the same to it	Mi faris same al ĝi
I shake life, nature and you	Mi skuas la vivon, la naturon kaj vin
I wouldn't hold it against her at all	Mi tute ne tenus ĝin kontraŭ ŝi
I just can't do it anymore	Mi simple ne plu povas fari ĝin
I was held under his will, unable to burst	Mi estis tenita sub lia volo, ne povante krevi
I felt rested and relaxed	Mi sentis min ripozita kaj malstreĉita
I am writing this for two reasons	Mi skribas ĉi tion pro du kialoj
I couldn't believe that parents were so lenient with their children	Mi ne povis kredi, ke gepatroj tiel indulgis siajn infanojn
I shouldn't have looked	Mi ne devintus rigardi
I think that's a good thing	Mi trovas, ke tio estas bona afero
I have about six weeks to live, give or take	Mi havas ĉirkaŭ ses semajnojn por vivi, doni aŭ preni
I didn't know where we were	Mi ne scivolis, kie ni staras
I'm not that broken girl anymore	Mi ne plu estas tiu rompita knabino
I have to concentrate on tracking it	Mi devas koncentriĝi por spuri ĝin
I have people who are urban	Mi havas homojn kiuj estas urbanoj
I was the worst dancer ever	Mi estis la plej malbona dancisto iam ajn
I never thought about such things	Mi neniam pensis pri tiaj aferoj
I could deal with such a relationship	Mi povus trakti tian rilaton
I won't try, that's for sure	Mi ne provos, tio estas certa
I told you they would catch up with you	Mi diris al vi, ke ili atingos vin
I looked her in the eye	Mi rigardis ŝin en la okulojn
I've heard the recording probably a million times	Mi aŭdis la registradon probable milionfoje
I hope you are happy with yourself	Mi esperas, ke vi estas kontenta pri vi mem
I didn’t make the mistakes and gave her space	Mi ne faris la erarojn kaj donis al ŝi spacon
I would appreciate any advice	Mi dankus ajnan konsilon
I gently place my hands on his chest	Mi delikate metas miajn manojn sur lian bruston
I had an appointment with her	Mi havis rendevuon kun ŝi
I may be able to sell some of the animals	Mi eble povos vendi kelkajn el la bestoj
I love you	mi ŝategas vin
I like it much better	Mi ŝatas ĝin multe pli bone
Thank you to everyone who helped spread the word	Mi dankas vin ĉiujn, kiuj helpis diskonigi la vorton
I ran to the bike	Mi ekkuris al la biciklo
I was a stranger in a small town	Mi estis fremdulo en urbeto
I almost think we are all equal	Mi preskaŭ pensas, ke ni ĉiuj estas egalaj
A guy who doesn't like women	Ulo kiu ne ŝatas virinojn
Thank you for changing	Mi dankas ŝanĝi
I scan the area only with my own eyes	Mi skanas la areon nur per miaj okuloj
The story, however, remains a famous story	La rakonto tamen restas fama rakonto
I drive past it all the time	Mi veturas preter ĝi la tutan tempon
A nightmare is a sign	Destinsonĝo estas signo
I visit them often	Mi vizitas ilin ofte
I didn’t take my time to properly measure things	Mi ne prenis mian tempon por ĝuste mezuri aferojn
Much of our correspondence is now yours	Granda parto de nia korespondado nun estas via
I keep a journal with all their names	Mi tenas ĵurnalon kun ĉiuj iliaj nomoj
I don’t want to be a judge of anyone	Mi ne volas esti juĝisto de iu ajn
I thought it was heaven	Mi pensis, ke ĝi estas ĉielo
I took her soft hand in mine	Mi prenis ŝian molan manon en la mian
I want them not to shrink over time	Mi volas, ke ili ne malgrandiĝu kun la tempo
I lend them the house every summer	Mi pruntedonas al ili la domon ĉiusomere
I catch him looking at the house sometimes	Mi kaptas lin foje rigardi la domon
I do not contribute any explanation for myself then	Mi kontribuas neniun klarigon por mi do
I can't stand this distance forever	Mi ne povas elteni ĉi tiun distancon por ĉiam
I dived behind the couch	Mi plonĝis malantaŭ la sofo
Such a blow could ruin a man's ego	Tia bato povus fuŝi la egoon de homo
I'll stop you	Mi haltigos vin
I feel much better going forward	Mi sentas min multe pli bone antaŭeniri
I know this sounds weird, but think about it	Mi scias, ke ĉi tio sonas strange, sed pripensu ĝin
I think you look amazing	Mi pensas, ke vi aspektas mirinda
I want to help you more than anything	Mi deziras helpi vin pli ol io ajn
Transform fiction into fact	Transformi fikcion en fakton
I think cats are very interesting and charming	Mi pensas, ke katoj estas tre interesaj kaj ĉarmaj
I can see all of it going down the drain	Mi povas vidi ĉion el ĝi iranta laŭ la drenilo
I can't help it though	Mi tamen ne povas helpi ĝin
A single thought could take centuries	Ununura penso povus postuli jarcentojn
I open the door and look back at him	Mi malfermas la pordon kaj rerigardas al li
I like to have more flexibility	Mi ŝatas havi pli da fleksebleco
I got lost and started wandering	Mi perdiĝis kaj komencis vagi
I was sick, helpless, all inside	Mi estis malsana, senhelpa, tute ene
I did a lot of teaching and presenting	Mi faris multe da instruado kaj prezentado
I will not cast out those who have faith	Mi ne forpelos tiujn, kiuj havas fidon
I guess they found free gold	Mi supozas, ke ili trovis senpagan oron
I took off her wedding dress	Mi demetis ŝian edziniĝan robon
I was uncomfortable waiting	Mi estis malkomforta atendado
I haven't been there in a few years	Mi ne estis tie de kelkaj jaroj
I could hear him talking	Mi povis aŭdi lin paroli
I can't see why you would love someone like her	Mi ne povas vidi kial vi amus iun kiel ŝi
I've never seen anything like it in my life	Mi neniam vidis ion similan en mia vivo
I went ahead and made myself at home	Mi iris antaŭen kaj faris min hejme
I turn to him, just my head	Mi turnas min al li, nur mia kapo
I shuddered like a leaf crying	Mi ektremis kiel folio plorante
I waited for her to join me	Mi atendis, ke ŝi aliĝu al mi
I did find it useful in an unusual way	Mi ja trovis ĝin utila en nekutima maniero
I have my own completely different hypothesis	Mi havas mian propran tute malsaman hipotezon
Belief is also perfect	Kredo ankaŭ estas perfekta
I think you still owe me a new shirt	Mi kredas, ke vi ankoraŭ ŝuldas al mi novan ĉemizon
I didn’t see the need in a lie	Mi ne vidis la bezonon en mensogo
I feel like everyone knows	Mi sentas, ke ĉiuj scias
I guess he just let it out in me	Mi supozas, ke li ĵus eligis ĝin en mi
I only have a few days to live	Mi havas nur kelkajn tagojn por vivi
I learn my lesson and stop asking questions	Mi lernas mian lecionon kaj ĉesas demandi
I turn around again and he enters my face again	Mi denove turnas min kaj li denove eniras mian vizaĝon
I can't explain why	Mi ne povas klarigi kial
I hope you will be able to attend the service	Mi ja esperas, ke vi povos ĉeesti la diservon
I told him a partial truth	Mi diris al li partan veron
I lost my balance and stumbled	Mi perdis la ekvilibron kaj stumblis
Some soldiers even returned without their rifles	Kelkaj soldatoj eĉ revenis sen siaj fusiloj
Bomb, near the counter	Bombo, proksime de la vendotablo
I want to forget about tonight	Mi volas forgesi pri ĉi tiu nokto
I went to interview after interview after interview	Mi iris al intervjuo post intervjuo post intervjuo
I think you can expect a visit	Mi pensas, ke vi povas atendi viziton
I just had feelings, mostly sad ones	Mi nur havis sentojn, plejparte malgajajn
I am welcome there and everyone is very supportive	Mi estas bonvenigita tie kaj ĉiuj estas tre subtenaj
I also took my guitar and played for them	Mi ankaŭ prenis mian gitaron kaj ludis por ili
A woman is very much like a refrigerator	Virino tre similas al fridujo
I can't find certain things	Mi ne povas trovi certajn aferojn
Maybe a little fall, but here it is	Eble iom da falo, sed jen
I asked them to lend us the money	Mi petis ilin prunti al ni la monon
I still have that picture somewhere	Mi ankoraŭ havas tiun bildon ie
I would find it easy to avoid seeing her	Mi trovus trankvilon eviti ŝin vidi
I wanted her to understand that she was not helpless	Mi volis, ke ŝi komprenu, ke ŝi ne estas senhelpa
I let you feel scary	Mi lasis vin senti timigan
I hated how his voice affected me	Mi malamis, kiel lia voĉo influis min
I told him all this, but in vain	Ĉion tion mi rakontis al li, sed vane
I want to continue my life	Mi volas daŭrigi mian vivon
I had quite a bit to pack	Mi havis sufiĉe malmulte por paki
I can think of nothing but its end	Mi povas pensi pri nenio krom ĝia fino
I saved the day for you, again	Mi konservis la tagon por vi, ankoraŭ denove
I get on a bus and go to my parents	Mi eniras buson kaj iras al miaj gepatroj
I have said sorry so many times	Mi diris pardonon tiom da fojoj
I get the ring today and propose tomorrow	Mi ricevas la ringon hodiaŭ kaj svatas morgaŭ
I can only give you this gift	Mi povas doni al vi nur ĉi tiun donacon
I really didn't think much of the consequences	Mi vere ne multe pripensis konsekvencojn
I sailed into teaching with great confidence	Mi velis en instruadon kun granda konfido
I have no reason to need such information	Mi ne havas kialon por bezoni tian informon
I just added it to the list	Mi ĵus aldonis al la listo
I will stay forty months	Mi restos kvardek monatojn
As if they were in mourning	Kvazaŭ ili estus en funebro
I can relax for a moment	Mi povas malstreĉiĝi dum momento
I hope we got all of that	Mi esperas, ke ni ricevis ĉion tion
I haven't shown them that yet	Mi ankoraŭ ne montris tion al ili
Johnson standing together	Johnson starante kune
I sound like an idiot	Mi sonas kiel idioto
No problems were reported during landing on the airline	Neniuj problemoj estis raportitaj dum surteriĝo sur la aviad-kompanio
I understood his allusion	Mi komprenis lian aludon
I learned by trial and error	Mi lernis per provo kaj eraro
I want to give it time to settle down for us	Mi volas doni al ĝi tempon por kontentiĝi por ni
I got a call before dawn this morning	Mi ricevis vokon antaŭ la tagiĝo ĉi-matene
I will give it to you as property	Mi donos ĝin al vi kiel posedaĵon
I've never been with you like that!	Mi neniam estis tiel kun vi!
I would miss this house	Mi sopirus ĉi tiun domon
I couldn't help but notice how soft her skin looked	Mi ne povis ne rimarki kiel mola aspektis ŝia haŭto
I want to stay here and be pathetic	Mi volas resti ĉi tie kaj esti patosa
A bag fell to the floor	Sako falis sur la plankon
Real office work	Vera laboro en oficejo
I just stood there, waiting for her to talk	Mi nur staris tie, atendis, ke ŝi parolos
We were the opposite	Ni estis la malo
I felt the excitement	Mi sentis la ekscitiĝon
I just threw everything away	Mi ĵus ĵetis ĉion
I booked some room service and watched a movie	Mi mendis iom da ĉambroservo kaj spektas filmon
A policeman was standing at the front door	Policisto staris ĉe la ĉefa pordo
I want the blacksmith to carve his name on it	Mi volas, ke la forĝisto ĉizu sian nomon sur ĝi
I let the silence fill the car and our minds	Mi lasis la silenton plenigi la aŭton kaj niajn mensojn
I just wanted you to know what happened	Mi nur volis, ke vi sciu kio okazis
I should help with that	Mi devus helpi pri tio
I didn't even have time to scream	Mi eĉ ne havis tempon por krii
I need to calm down and cool down	Mi devas trankviliĝi kaj malvarmiĝi
Pipe going underground at the base	Tubo iranta subtere baze
The chicks are fed insects and some fruit	La idoj estas nutrataj insektoj kaj iom da frukto
I knew you couldn't resist doing it that way	Mi sciis, ke vi ne povas rezisti fari ĝin tiel
I had to put some distance between us	Mi devis meti iom da distanco inter ni
I stayed later to finish a test	Mi restis poste por fini teston
I am paid to concentrate on the church	Mi estas pagata por koncentriĝi sur la eklezio
I'll tell you how to do that	Mi diros al vi kiel fari tion
I wandered around the cave	Mi vagis ĉirkaŭ la kaverno
I made myself at home	Mi faris min hejme
I didn’t have time to think about what happened	Mi ne havis tempon por pensi pri kio okazis
I was used to small spaces	Mi kutimis al malgrandaj spacoj
I wondered why there was no service	Mi scivolis kial ne ekzistas servo
I need a shower and fresh clothes	Mi bezonas duŝon kaj freŝajn vestaĵojn
I forgot you weren't used to it	Mi forgesis, ke vi ne kutimis
I couldn't imagine what was at the bottom	Mi ne povis imagi kio estas ĉe la fundo
I'm sure things will be fine	Mi certas, ke aferoj estos bone
A presidential election will take place	Prezidenta elekto okazos
I started to change, though	Mi tamen komencis ŝanĝiĝi
I wouldn't worry too much	Mi ne tro zorgus
The debate continues today	La debato daŭras hodiaŭ
I like to start with the eyes	Mi ŝatas komenci per la okuloj
I called last night and got no response	Mi telefonis hieraŭ nokte kaj ne ricevis respondon
I ran to the bathroom and threw	Mi kuris en la banĉambron kaj ĵetis
I need someone to be there	Mi bezonas iun por esti tie
I told him everything	Mi ĉion rakontis al li
I took my phone out of my pocket	Mi elprenis mian telefonon el mia poŝo
I lean forward to cover her cheek with my hand	Mi klinas min antaŭen por kovri ŝian vangon per mia mano
I needed to know him more	Mi bezonis koni lin pli
I want to start my own business	Mi volas krei mian propran komercon
I was a young woman with cancer	Mi estis juna virino kun kancero
I loved seeing your smile and hearing you laugh again	Mi amis vidi vian rideton kaj aŭdi vin ridi denove
I saw someone, but that didn't go anywhere	Mi vidis iun, sed tio ne iris ien
This approach has attracted criticism	Ĉi tiu aliro altiris kritikon
I was thrilled to hear that	Mi estis ravita aŭdi tion
I nodded and tried to straighten my furrow	Mi kapjesis kaj provis rektigi mian sulkon
I moved faster than expected	Mi moviĝis pli rapide ol atendite
I pushed back my chair and left the table	Mi repuŝis mian seĝon kaj forlasis la tablon
I didn't want to breathe	Mi ne volis spiri
I also know what is good and what is bad	Ankaŭ mi scias, kio estas bona kaj kio estas malbona
I think being a teacher is a very important job	Mi pensas, ke esti instruisto estas tre grava laboro
I couldn’t fight in this	Mi ne povis batali en ĉi tio
I can't stand it anymore	Mi ne plu povas toleri ĝin
I never thought too much about it	Mi neniam tro pensis pri ĝi
No copies of the bulletin are known to exist	Neniuj kopioj de la bulteno estas konata ke ekzistas
I heard about this space between you and other people	Mi aŭdis pri ĉi tiu spaco inter vi kaj aliaj homoj
I sighed and went upstairs	Mi suspiris kaj supreniris
They seized public buildings and print offices	Ili kaptis publikajn konstruaĵojn kaj presitajn oficejojn
I could feel her tears on the receiver	Mi povis senti ŝiajn larmojn sur la ricevilo
I need you to talk to my husband before I leave	Mi bezonas, ke vi parolu kun mia edzo, antaŭ ol foriri
I liked the spray for you	Mi ŝatis la ŝprucaĵon por vi
Clark to produce the record	Clark por produkti la diskon
Power was later restored later that day	Potenco estis poste reestigita poste tiun tagon
I hear the sound of bullets piercing the skin	Mi aŭdas la sonon de kugloj trapikantaj la haŭton
I definitely started walking from here	Mi certe komencis marŝi de ĉi tie
He was reportedly taken into custody without incident	Li estis laŭdire prenita en prizorgon sen okazaĵo
Only work you can do	Laboro nur vi povas fari
Beautifully painted even at the preparatory oil sketch stage	Bele pentrite eĉ ĉe la prepara oleoskiza stadio
I made sure the umbrella cast a shadow in my direction	Mi certigis, ke la pluvombrelo ĵetu ombron al mia direkto
I opened my eyes, the woman sang	Mi malfermis la okulojn, kantis la virino
I pull out the chair, sit down, and turn on the computer	Mi tiras la seĝon, sidas kaj ŝaltas la komputilon
I was filled with pride	Mi estis plenigita de fiero
I think this letter has a message for both groups	Mi pensas, ke ĉi tiu letero havas mesaĝon por ambaŭ grupoj
I just can't take it	Mi simple ne povas preni ĝin
I'm fine and so is my mother	Mi fartas bone kaj ankaŭ mia patrino
I didn't have to wait	Mi ne devis atendi
I tried to dispel the fear	Mi provis forpuŝi la timon
Church leaders were looking for a larger piece of land	Ekleziestroj serĉis pli grandan terpecon
I want to start a business, a chain	Mi volas komenci komercon, ĉenon
I can't wait to stop being tired	Mi ne povas atendi ĉesi esti laca
I can barely keep my eyes open	Mi apenaŭ povas teni la okulojn malfermitaj
A taxpayer may not qualify for every settlement option	Impostpaganto eble ne kvalifikiĝas por ĉiu kompromisopcio
I look down into the water	Mi rigardas malsupren en la akvon
I can't wait to go up again	Mi ne povas atendi denove supreniri
I no longer cared that the facts made no sense	Mi ne plu zorgis, ke la faktoj ne havas sencon
I pulled her away and took a step back	Mi fortiris ŝin kaj faris paŝon malantaŭen
I also dream of pain and misery	Mi ankaŭ revas pri doloro kaj mizero
I think maybe you should join him	Mi pensas, ke eble vi devus aliĝi al li
A real monster, a demon in disguise	Vera monstro, demono en alivestiĝo
I find cats a very superior breed	Mi trovas katojn tre supera raso
I was out in the woods	Mi estis ekstere en la arbaro
Suddenly he was a big pop star	Subite li estis granda popstelulo
I don't have a father now	Mi ne havas patron nun
I nodded and shrugged	Mi kapjesis kaj levis la ŝultrojn
I didn't even notice it was gone	Mi eĉ ne rimarkis, ke ĝi malaperis
I was after drinking, not company	Mi estis post trinkado, ne kompanio
I know it's the same for you	Mi scias, ke estas same por vi
I would think it would be something more	Mi pensus, ke ĝi estus io pli
I didn't want to talk about my father	Mi ne volis paroli pri mia patro
I just finished her nursery	Mi ĵus finis ŝian infanvartejon
I want to remember the day we first met	Mi volas memori la tagon, kiam ni unue renkontis
I was jealous of her	Mi estis ĵaluza pri ŝi
I will owe you forever	Mi eterne ŝuldos al vi
I was really devastated	Mi estis vere tre detruita
I did receive a letter today	Mi ja ricevis leteron hodiaŭ
I was able to get a nurse to help me	Mi povis akiri flegistinon por helpi min
I can still climb a mountain	Mi ankoraŭ povas grimpi monton
A new one was thus added	Nova estis tiel aldonita
A whole new way of thinking	Tute nova pensmaniero
I picked her up and drove her to school	Mi prenis ŝin kaj veturigis ŝin al la lernejo
I think it's other nations too	Mi pensas, ke ĝi estas ankaŭ aliaj nacioj
I call her my miracle worker	Mi nomas ŝin mia miraklofaristo
I refused to play anymore	Mi rifuzis ludi plu
I won't bother	Mi ne okupiĝos
I stopped in front of a small white frame house	Mi haltis antaŭ malgranda blanka framdomo
I was born here, as were my parents	Mi naskiĝis ĉi tie, same kiel miaj gepatroj
I decide to test with just one	Mi decidas testi kun nur unu
I couldn't quite understand what was moving	Mi ne povis tute kompreni kio moviĝas
I never wanted a big house	Mi neniam deziris grandan domon
I knew, however, that he was not a saint	Mi tamen sciis, ke li ne estas sanktulo
I still did, even worse, much worse	Mi ankoraŭ faris, eĉ pli malbone, multe pli malbone
I ate fish for lunch	Mi manĝis fiŝojn por tagmanĝo
But not always strongly	Sed ne ĉiam forte
A shorter trip than intended, but precious nonetheless	Pli mallonga vojaĝo ol celita, sed altvalora tamen
I had a great time doing it	Mi havis bonegan tempon farante ĝin
I was blinded by the ferocious light	Mi estis blindigita de la feroca lumo
Some of the older boys surrounded him	Kelkaj el la pli maljunaj knaboj ĉirkaŭis lin
I also like to party sometimes with my friends	Mi ankaŭ ŝatas festeni foje kun miaj amikoj
Delivery truck is an obvious prize	Liverkamiono estas evidenta premio
He was finally found	Li finfine troviĝis
I promise to get it this afternoon	Mi promesas ricevi ĝin hodiaŭ posttagmeze
I try the handle and it won’t give	Mi provas la tenilon kaj ĝi ne donos
I tried to choose the most beautiful ones	Mi provis elekti la plej belajn
I hate waking up in the morning	Mi malamas vekiĝi matene
I was shocked by that alone	Mi estis ŝokita pro tio sole
This is not necessarily a compliment	Ĉi tio ne estas nepre komplimento
I want her so hard now	Mi volas ŝin tiel forte nun
I've never seen him in a suit before	Mi neniam antaŭe vidis lin en kostumo
I want to laugh with you	Mi volas ridi kun vi
I took it from the club the other day	Mi prenis ĝin de la klubo la alian tagon
I take a long shower and get dressed	Mi prenas longan duŝon kaj vestas min
I could start slaughtering	Mi povus komenci buĉadon
Its pilot was killed	Ĝia piloto estis mortigita
Never do it differently	Neniam faru ĝin malsame
I apologize for my absence	Mi pardonpetas pro mia foresto
I took a shower and went downstairs	Mi duŝis kaj malsupreniris
I wanted to push her harder	Mi volis premi ŝin pli
I did it last pregnancy too	Mi faris ĝin ankaŭ la lastan gravedecon
I see that these young girls are making such progress	Mi vidas, ke ĉi tiuj junaj knabinoj faras tian progreson
I can't let my baby go through this alone	Mi ne povas lasi mian bebon travivi ĉi tion sola
Our mission is clear	Nia misio estas klara
I could see and smell that	Mi povis vidi kaj flari tion
I threw down twenty	Mi ĵetis malsupren dudekon
I didn't mean to ask you about that	Mi ne intencis mendi al vi pri tio
I wasn't the only one on the bus with problems	Mi ne estis la sola en la buso kun problemoj
I find it so cruel to cage wild animals	Mi trovas tiel kruele enkaĝigi sovaĝajn bestojn
I looked out the window	Mi rigardis tra la fenestro
I was never their biggest fan at first	Mi neniam estis ilia plej granda adoranto komence
I read about myself every day	Mi legas pri mi mem ĉiutage
A man tried to rape me	Viro provis seksperforti min
I let them knock me down	Mi lasis ilin terenbati min
I know all about your family	Mi scias ĉion pri via familio
In no case were they found	En neniu kazo estis trovitaj
I didn't even know how to dance	Mi eĉ ne sciis danci
I hope he doesn't come home at all	Mi esperas, ke li tute ne revenos hejmen
I had all those years paying for her lies	Mi havis ĉiujn tiujn jarojn pagante por ŝiaj mensogoj
I was afraid to step on the dog	Mi timis treti la hundon
I see it happening all around me	Mi vidas, ke ĝi okazas ĉirkaŭ mi
I hated everything you went through with me	Mi malamis ĉion, kion vi trapasis min
I could feel it when alone in hell	Mi povis senti ĝin kiam sole en la infero
I told him he needed more people	Mi diris al li, ke li bezonas pli da homoj
I have more value for human life	Mi havas pli da valoro por homa vivo
A seemingly innocent car accident	Ŝajne senkulpa aŭtoakcidento
I tried, but I can't get the exact results	Mi provis, sed mi ne povas akiri la ĝustajn rezultojn
I could expect a little more	Mi povus atendi iom pli
Hotel is almost certainly excluded	Hotelo estas preskaŭ certe ekskludita
I missed her like crazy just hearing her laugh	Mi sopiris ŝin kiel freneza nur aŭdinte ŝin ridi
I rarely slept, barely ate	Mi malofte dormis, apenaŭ manĝis
I have a duty to keep the generation	Mi havas la devon konservi la generacion
I avoided any place that could be filled with ghosts	Mi evitis ajnan lokon kiu povus esti plenigita de fantomoj
I'll tell you, though	Mi tamen diros al vi
I use this twice a day	Mi uzas ĉi tion dufoje tage
I promise you everything will be fine	Mi promesas al vi, ke ĉio estos en ordo
I planned to talk to your uncle after the wedding	Mi planis paroli kun via onklo post la geedziĝo
I can't see them standing very well	Mi ne povas vidi ilin starantaj murdevon tre bone
I am so grateful to my husband	Mi estas tiel dankema al mia edzo
I never fought	Mi neniam batalis
I became one of the best of them all	Mi fariĝis inter la plej bonaj el ili
I must be able to control them	Mi devas povi regi ilin
I hated killing things	Mi malamis mortigi aferojn
I have a job for her	Mi havas laboron por ŝi
I whisper in her ear	mi flustras al ŝia orelo
And we have to be honest about that	Kaj ni devas esti honestaj pri tio
I absolutely loved it, along with my husband	Mi tute amis ĝin, kune kun mia viro
A warning sign of bad air, something he certainly needed	Avertsignalo de malbona aero, ion, kion li certe bezonis
I love the pictures you made	Mi amas la bildojn, kiujn vi faris
I was smiling and in an ocean of calm	Mi estis ridetanta kaj en oceano de trankvilo
I have a right brain and a left brain	Mi havas dekstran cerbon kaj maldekstran cerbon
I do everything for you	Mi faras ĉion por vi
I fought long and hard for that	Mi batalis longe kaj forte por tio
I wouldn't say we're slaves	Mi ne dirus, ke ni estas sklavoj
I examined this strange feeling	Mi ekzamenis ĉi tiun strangan senton
I need to contact your brother	Mi devas kontakti vian fraton
I had a good morning	Mi havis bonan matenon
I tried to start the engine again	Mi provis lanĉi la motoron denove
I guess he might still be a little busy	Mi imagas, ke li eble ankoraŭ estas iom okupata
A critic does a double duty here	Kritikisto faras ĉi tie duoblan devon
I pulled down her skirt and took a deep breath	Mi malsuprentiris ŝian jupon kaj profunde enspiris
The extension was built with a single track	La etendaĵo estis konstruita kun unutrako
Reminder or warning	Rememorigilo aŭ averto
I hope nothing terrible has happened to you	Mi esperas, ke nenio terura okazis al vi
I will do nothing for his marriage	Mi faros nenion por super lia geedziĝo
I look around the garden	Mi rigardas ĉirkaŭ la ĝardeno
I remember the teacher pulling into the office	Mi memoras, ke la instruisto tiris en la oficejon
It was his first project at the company	Ĝi estis lia unua projekto ĉe la firmao
An entire generation of students lost	Tuta generacio de studentoj perdis
I can do it in five seconds	Mi povas fari ĝin en kvin sekundoj
I can tell when you do it	Mi povas diri kiam vi faras ĝin
I couldn't agree more	Mi ne povus konsenti pli
I really wanted to be his wife	Mi vere volis esti lia edzino
I always feel the need to get better and do better	Mi ĉiam sentas la bezonon pliboniĝi kaj fari pli bone
I can see her coming here	Mi povas vidi ŝin veni ĉi tien
A standard letter could be separated into three key pieces	Norma letero povus esti apartigita en tri ŝlosilajn pecojn
A hotel would not be an option	Hotelo ne estus eblo
These are also toxic to various animals	Ĉi tiuj ankaŭ estas venenaj por diversaj bestoj
I wanted to test very little at first	Mi volis unue testi tre malmulte
I often visit clubs here	Mi ofte vizitas klubojn ĉi tie
I take a towel and put it over the mess	Mi prenas mantukon kaj metas ĝin super la ĥaoso
I'll go straight for a punch	Mi iros rekte por preni punĉon
They returned home at the end of the war	Ili revenis hejmen ĉe la fino de la milito
I felt it in every fiber of my being	Mi sentis ĝin en ĉiu fibro de mia estaĵo
I just really longed to play like that	Mi nur vere sopiris ludi tiel
I let her speak alone	Mi lasis ŝin paroli sola
I got used to the pain	Mi kutimis al la doloro
I never realized it was so bad	Mi neniam rimarkis, ke ĝi estas tiel malbona
A new kind of fire is kindled in him	Nova speco de fajro ekbruligas en li
No official explanation has been given for her removal	Neniu oficiala klarigo estis donita por ŝia forigo
I mean, here are reasons to be hopeful	Mi volas diri, ĉi tie estas kialoj por esti esperplena
I've never heard of such a thing before	Mi neniam antaŭe aŭdis ion tian
List of friends she lost	Listo de amikoj kiujn ŝi perdis
I waited to sleep until noon	Mi atendis dormi ĝis tagmezo
I just needed to get busy until she woke up	Mi bezonis nur okupiĝi ĝis ŝi vekiĝis
I grew up around these people	Mi kreskis ĉirkaŭ ĉi tiuj homoj
A sweet, loving sister too	Dolĉa, amema fratino ankaŭ
I want you to keep her and only her	Mi volas, ke vi gardu ŝin kaj nur ŝin
I'd like him to know what he can do	Mi ŝatus, ke li eksciu, kion li povas
I told myself they were still alive	Mi diris al mi, ke ili ankoraŭ vivas
I made the coffee and joined her	Mi faris la kafon kaj aliĝis al ŝi
A loud ringing filled her head	Laŭta sonorado plenigis ŝian kapon
I wanted to take my bag and leave	Mi volis preni mian sakon kaj foriri
I am a daughter of nature	Mi estas filino de la naturo
I think sometimes she feels abandoned	Mi pensas, ke foje ŝi sentas, ke ŝi estas forlasita
I felt grateful to have a dad like him	Mi sentis min dankema pro havi paĉjon kiel li
I must have you now	Mi devas havi vin nun
It has no internal stairs or viewing platform	Ĝi ne havas internan ŝtuparon aŭ rigardan platformon
I wondered if they had chosen it on purpose	Mi demandis min, ĉu ili intence elektis ĝin
I can help people every day	Mi povas helpi homojn ĉiutage
I see positive things everywhere	Mi vidas pozitivajn aferojn ĉie
And a perfect gentleman	Kaj perfekta sinjoro
I could only get down so far in my seat	Mi povis nur suben sin tiel malproksimen en mia sidloko
I let my suspicions overwhelm me	Mi lasis miajn suspektojn superi min
I want you to have it now	Mi volas, ke vi havu ĝin nun
I was actually lonely in my marriage	Mi efektive estis soleca en mia geedzeco
I am interested in studies	Mi interesiĝas pri studoj
I don't drink blood like the others	Mi ne trinkas sangon kiel la aliaj
I haven't left the house in months	Mi ne forlasis la domon de monatoj
I reach out and grab it	Mi atingas kaj kaptas ĝin
I can be there in an hour	Mi povas esti tie post unu horo
I let them pull me close while my thoughts wandered	Mi lasis ilin tiri min proksimen dum miaj pensoj vagis
I was pleased to allow you this cell	Mi estis agrabla permesante al vi ĉi tiun ĉelon
I locked her arms against her sides	Mi ŝlosis ŝiajn brakojn kontraŭ ŝiaj flankoj
A quarter may have been women, but no more	Kvarono eble estis virinoj, sed ne pli
I didn't like to measure miles	Mi ne ŝatis mezuri mejlojn
I could tell he was staring at me	Mi povis diri, ke li fiksrigardas min
I focus more strongly on the rock and lightning	Mi koncentriĝas pli forte sur la roko kaj fulmo
I can't believe he would do this	Mi ne povas kredi, ke li farus ĉi tion
I have no racial preference	Mi ne havas raspreferon
I didn’t miss much or complain often	Mi ne multe sopiris aŭ ofte plendis
A slap in the face would be appropriate, for sure	Vangofrapo taŭgus, certe
What happens next could	Kio okazas poste povus
I had all these emotions	Mi havis ĉiujn ĉi tiujn emociojn
I know, pretty amazing	Mi scias, sufiĉe mirinda
I told him to come there now	Mi diris al li, ke li nun venu tien
I wanted her to rest	Mi volis ŝin ripozigi
I shivered and couldn't stop	Mi tremis kaj ne povis halti
I was alone in the conference room, waiting	Mi estis sola en la konferenca salono, atendante
I ran upstairs and went to my room	Mi kuris supren kaj iris en mian ĉambron
I did see where you and your mother came from	Mi ja vidis, de kie venis vi kaj via patrino
I'm sorry you didn't find my old uniform	Mi malĝojas, ke vi ne trovis mian malnovan uniformon
I stood and crossed my arms over my chest	Mi staris kaj krucis la brakojn super mia brusto
I passed him and stood in front	Mi preterpasis lin kaj staris en la fronto
I couldn't see the bottom	Mi ne povis vidi la fundon
I could see the oxygen mask on my face	Mi povis vidi la oksigenan maskon sur mia vizaĝo
Wind comes through the long hole in the ground	Vento venas tra la longa truo en la tero
I read the message again	Mi tralegis la mesaĝon denove
I immediately shoot him	Mi tuj repafas al li
I'm a woman, not a doll	Mi estas virino, ne pupo
I need her to recover	Mi bezonas, ke ŝi resaniĝos
I can smell the alcohol on your breath	Mi povas flari la alkoholon sur via spiro
I wasn't thrilled when you got engaged, she's too young	Mi ne estis ravita kiam vi fianĉiĝis, ŝi estas tro juna
I didn’t look at the problem in the right way	Mi ne rigardis la problemon en la ĝusta maniero
I usually take it after a few minutes	Mi kutime prenas ĝin post kelkaj minutoj
I hope you make the wise decision	Mi esperas, ke vi faros la saĝan decidon
I wondered what he would think of that	Mi scivolis, kion li pensos pri tio
I can take care of you	Mi povas prizorgi vin
I think it did a wise thing	Mi pensas, ke ĝi faris saĝan aferon
I didn't plan on killing you or anyone	Mi ne planis mortigi vin aŭ iun ajn
I bring my lips to his	Mi alportas miajn lipojn al liaj
I didn't ask the question	Mi ne faris la demandon
I slide down and she sits next to me	Mi glitas malsupren kaj ŝi sidas apud mi
The remaining passengers were released thirty minutes later	La ceteraj pasaĝeroj estis ellasitaj tridek minutojn poste
I woke up in a gray cell with no windows	Mi vekiĝis en griza ĉelo sen fenestroj
They don't recognize each other	Ili ne rekonas unu la alian
A small cough cleared her throat	Eta tuso klarigis ŝian gorĝon
I told him any movie was good	Mi diris al li, ke ajna filmo estas bona
He will not make a scene	Li ne faros scenon
I held out my hand in his direction	Mi etendis mian manon al lia direkto
I want you both to stay	Mi volas, ke vi ambaŭ restu
I did have one, and I enjoyed it as well	Mi ja havis unu, kaj same ĝuis ĝin
This was to show and tell	Ĉi tio estis montri kaj rakonti
A small stone foundation rested by a fast-flowing stream	Malgranda ŝtona fundamento ripozis apud rapide fluanta rivereto
I am the one who avenges the blood	Mi estas tiu, kiu venĝas la sangon
I long to give a beautiful woman oral sex	Mi sopiras doni al bela virino buŝan sekson
I left your number too	Ankaŭ mi lasis vian numeron
I can deal with these in person	Mi povas trakti ĉi tiujn persone
I searched several of the rooms	Mi serĉis plurajn el la ĉambroj
I whispered that to him	Mi flustris tion al li
I should have wondered how he did it	Mi devintus demandi kiel li faris ŝin
I threw stones at him	Mi ĵetis ŝtonojn al li
I told him what a fool he was	Mi diris al li, kia malsaĝulo li estas
I help you get rid of the cause	Mi helpas vin forigi la kaŭzon
I couldn't have her take care of me	Mi ne povis havi ŝin zorgi pri mi
I try every day to be the mom she was	Mi provas ĉiutage esti la panjo, kiu ŝi estis
He went the way he wanted to go	Li iris la vojon, kiun li volis iri
I quickly lowered my eyes	Mi rapide mallevis la okulojn
I want it to stay right on the horizon	Mi volas, ke ĝi restu ĝuste ĉe la horizonto
I think it would look ugly	Mi pensas, ke ĝi malbeliĝus
I just want my heart to stop beating	Mi nur volas, ke mia koro ĉesu bati
I was happy with the band	Mi estis feliĉa pro la bando
I just want to keep up the good content	Mi volas nur daŭrigi kun ĝi
I really feel very sad for him	Mi vere sentas min tre malĝoja pro li
Luis six months to the day after	Ludoviko ses monatojn al la tago poste
I didn't want to kick her out	Mi ne volis forpeli ŝin
I kind of want to stay	Mi kvazaŭ volas resti
I then climb through the window	Mi tiam grimpas tra la fenestro
I'm sending him a birthday message via email	Mi sendas al li naskiĝtagan mesaĝon per retpoŝto
I have no problem putting my data in my table	Mi ne havas problemojn por meti miajn datumojn en mian tabelon
I doubt he paid any money for it anyway	Mi dubas, ke li ĉiukaze pagis monon por ĝi
I expect any signs of growth	Mi atendas ajnajn signojn de kresko
I step back, not eager to be on her way	Mi retropaŝas, ne fervora esti sur ŝia vojo
I just want to see it	Mi nur volas vidi ĝin
I will get married, have a family	Mi edziĝos, havos familion
I was a pilot and a fighter	Mi estis piloto kaj batalanto
I tried to relax a little	Mi provis malstreĉiĝi iomete
I was ready to stay with them	Mi estis preta resti kun ili
There was a loud crack	Aŭdiĝis laŭta krako
I can look at the place another time	Mi povas rigardi la lokon alifoje
I like a lot of normal things	Mi ŝatas multajn normalajn aferojn
I discovered my true race	Mi malkovris mian veran rason
I needed to see the entrance	Mi bezonis vidi la enirejon
I close the door and lean on to support it	Mi fermas la pordon kaj apogas min por subteni ĝin
The video did not have any group members	La vidbendo ne havis iujn ajn grupanojn
He could barely raise his hands to shoot	Li apenaŭ povis levi la manojn por pafi
I felt betrayed by my father	Mi sentis min perfidita de mia patro
I'll be back from the south soon	Mi baldaŭ alvenos el la sudo
I think my mom gave me another pill	Mi pensas, ke mia panjo donis al mi alian pilolon
I should go to bed	Mi devus enlitiĝi
I get new shoes twice a year	Mi ricevas novajn ŝuojn dufoje jare
I step back and give him another smile	Mi retiriĝas kaj donas al li alian rideton
I'll have to deliver food to her tomorrow	Mi devos transporti manĝon al ŝi morgaŭ
I hurt his pride	Mi vundis lian fierecon
A good place to camp for a few weeks	Bona loko por kampadi dum kelkaj semajnoj
The episode proved difficult to do	La epizodo pruvis malfacila fari
I watch him sit down	Mi rigardas kiel li sidiĝas
Only part of the south wall remains	Restas nur parto de la suda muro
I know his recording systems	Mi konas liajn registradsistemojn
I hug him, and he kisses me	Mi ĉirkaŭbrakas lin, kaj li kisas min
I lived for something that could never come back	Mi vivis por io, kio neniam povus reveni
I miss him too, no matter what he did	Ankaŭ mi sopiras lin, sendepende de tio, kion li faris
I lived there for most of my childhood	Mi loĝis tie dum la plej granda parto de mia infanaĝo
I wanted to kiss her lips so hard	Mi tiel forte volis kisi ŝiajn lipojn
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pensis pri tio
I think he had it for me	Mi pensas, ke li havis ĝin por mi
I wish it didn't have to be that way	Mi dezirus, ke ĝi ne devas esti tiel
I think we are going in the right direction	Mi pensas, ke ni iras en la ĝustan direkton
I was just bored and tired of sitting	Mi estis nur enuigita kaj laca de sidado
A federal judge dismissed the suit	Federacia juĝisto malakceptis la vestokompleton
A victim may not look forward to it	Viktimo eble ne antaŭĝojas ĝin
I'm starting to put it together	Mi komencas kunmeti ĝin
I actually planned to do it myself	Mi efektive planis fari tion mem
I haven't really paid attention to them before	Mi ne vere atentis ilin antaŭe
I had a small lunch but a big dinner	Mi havis malgrandan tagmanĝon sed grandan vespermanĝon
I'm telling you, darling	Mi diras al vi, karulo
I wanted to belong, to be accepted	Mi volis aparteni, esti akceptita
A husband who appeared outside	Edzo kiu aperis ekstere
I waited and waited	Mi atendis kaj atendis
I will never forget that lady	Mi neniam forgesos tiun sinjorinon
Even the white customers	Eĉ la blankaj klientoj
I turned to face her	Mi turnis ŝin por alfronti min
I gave it to him to read	Mi donis ĝin al li por legi
No food for two days	Neniu manĝaĵo dum du tagoj
I asked her to stop drinking immediately	Mi petis ŝin tuj ĉesigi la trinkadon
I’ve always been interested in country speed records	Mi ĉiam interesiĝis pri rekordoj de landrapideco
I can see it for myself	Mi povas vidi ĝin mem
I can take my time and work	Mi povas preni mian tempon kaj laboron
That marked the effective end of the republic	Tio markis la efikan finon de la respubliko
I have not received any other communication since	De tiam mi ne ricevis alian komunikadon
I didn't see them later	Mi ne vidis ilin poste
Some seabirds were flying out	Kelkaj marbirdoj estis eksteren flugantaj
I was pushed around all night	La tutan nokton mi estis puŝita ĉirkaŭe
A successive judgment of possession is subject to amendment	Sinsekva juĝo de posedo estas kondiĉigita de amendo
I acted in an impossible way	Mi agis en neebla maniero
I didn't think much about it at the time	Mi ne multe pensis pri tio tiutempe
I return to reality	Mi revenas al la realo
I blew the smoke into his face	Mi blovis la fumon en lian vizaĝon
I didn't know how to help him	Mi ne sciis kiel helpi lin
I didn't know what happened	Mi ne sciis kio okazis
I think she was serious	Mi pensas, ke ŝi estis serioza
I see he's still holding his arm	Mi vidas, ke li ankoraŭ tenas sian brakon
I begged her to let me come	Mi petegis ŝin, ke mi lasu min veni
I never get drunk because of it	Mi neniam ebriiĝas pro ĝi
I kept thinking to myself, we killed someone	Mi daŭre pensis en mi mem, ni mortigis iun
I took a deep breath of the fresh air	Mi profunde enspiris la freŝan aeron
I lean in, telling myself he didn't see me	Mi kliniĝas, dirante al mi, ke ĝi ne vidis min
I felt it without a doubt	Mi sentis ĝin sen dubo
I can ask him to email me the details	Mi povas peti lin retpoŝti al mi la detalojn
I can cite other examples	Mi povas citi aliajn ekzemplojn
Part of my mind told me	Parto de mia menso diris al mi
I play basketball and compete in debate	Mi ludas korbopilkon kaj konkuras en debato
Many people in fact, citizens and government alike	Multaj homoj fakte, civitanoj kaj registaro egale
I studied the landscape	Mi studis la pejzaĝon
There was no moon in the clear night	Ne estis luno en la klara nokto
I don't mean to survive	Mi ne celas pluvivi
I stood motionless in front of this silent structure	Mi staris senmove antaŭ ĉi tiu silenta strukturo
I have a girlfriend now	Mi havas amatinon nun
I can't force all this on you	Mi ne povas trudi ĉion ĉi al vi
I put on my shoes and found my coat	Mi surmetis miajn ŝuojn kaj trovis mian mantelon
I couldn't even feel my legs moving anymore	Mi eĉ ne plu sentis miajn krurojn moviĝi
I need to see you every morning and every night	Mi bezonas vidi vin ĉiun matenon kaj ĉiun nokton
I don't remember hearing about that	Mi ne memoras aŭdi pri tiu afero
Future two people chose to live together	Estontaj du homoj elektis vivi kune
I play mostly down in the village	Mi ludas plejparte malsupren en la vilaĝo
A and, more for a possibility	A kaj, pli por ebleco
I studied the wooden shoes	Mi studis la lignajn ŝuojn
I hope nothing went wrong	Mi esperas, ke nenio misfunkciis
I used my common sense	Mi uzis mian komunan prudenton
I tried to make it as boring as possible	Mi provis fari ĝin kiel eble plej enuiga
I even saw the wisdom in a lifestyle change	Mi eĉ vidis la saĝon en ŝanĝo de vivstilo
I want you to find her	Mi volas, ke vi trovu ŝin
I didn't mind not being in the room	Mi ne ĝenis min ne esti en la ĉambro
No magic would ever revive her	Neniu magio iam revivigus ŝin
A kind of equivalent to travel	Ia ekvivalento al vojaĝado
I didn't have a good time	Mi ne havis tre bonan tempon
I have no idea how she learns to do that	Mi tute ne scias, kiel ŝi lernas fari tion
What a victory for us and radio	Kia venko por ni kaj radio
The two bond over their similar situation	La du ligas super ilia simila situacio
I dropped his hand when the song was over	Mi faligis lian manon kiam la kanto finiĝis
I know the code to get out	Mi konas la kodon por eliri
I failed in that promise	Mi malsukcesis en tiu promeso
That's what the team does	Tion faras la teamo
I can do something to help now	Mi povas fari ion por helpi nun
I've had enough problems already	Mi jam havis sufiĉe da problemo
It is therefore known as a secondary mineral	Ĝi estas tial konata kiel sekundara mineralo
Loud music and fighting were often heard	Ofte aŭdiĝis laŭta muziko kaj batalado
I stop between the double doors	Mi haltas inter la duoblaj pordoj
I can't hate her for that	Mi ne povas malami ŝin pro tio
I grew out of it	Mi elkreskis el ĝi
I had a bad time getting up	Mi havis malbonan tempon ellitiĝi
I just love being around you	Mi amas nur esti proksime de vi
Better pension and better health care	Pli bona pensio kaj pli bona sanservo
I never meant to hurt her, never like that	Mi neniam intencis vundi ŝin, neniam tiel
A wave of full relief ran through her body	Ondo de plena krizhelpo trakuris ŝian korpon
I just want to read the energy	Mi nur volas legi la energion
German prisoners of war contributed most of the work	Germanaj militkaptitoj kontribuis la plej grandan parton de la laboro
I helped where help was needed	Mi helpis kie helpo estis bezonata
I hope a guard won't stop me	Mi esperas, ke gardisto ne haltigos min
I loved you before you were born on this earth	Mi amis vin antaŭ ol vi naskiĝis sur ĉi tiu tero
I was sure no one could ever love me again	Mi estis certa, ke neniu iam povus ami min denove
I absolutely love this post	Mi tute amas ĉi tiun afiŝon
I will lose a few pounds and then gain one	Mi perdos kelkajn funtojn kaj poste gajnos unu
I looked where he was looking	Mi rigardis kien li rigardis
A small extension of ourselves	Eta etendo de ni mem
I've never heard of it before	Mi neniam antaŭe aŭdis ĝin
I'm a little relieved though	Mi tamen estas iom trankviligita
I couldn't open my eyes	Mi ne povis malfermi la okulojn
I was nervous about the wedding itself	Mi estis nervoza pri la geedziĝo mem
I had never thought of it before	Mi neniam antaŭe pensis pri ĝi
I treated this badly	Mi traktis ĉi tion malbone
I was responsible for that man's death	Mi respondecis pri la morto de tiu viro
I wanted to have some fun moments	Mi volis havi iom da amuzaj momentoj
I have great respect for good foster parents	Mi havas grandegan respekton por bonaj vartgepatroj
I gasped in shock	Mi anhelis tute ŝokita
I stepped closer to her	Mi paŝis pli proksimen al ŝi
I heard footsteps running towards us	Mi aŭdis paŝojn kuri al ni
This was not necessary	Ĉi tio ne montriĝis necesa
I'm so lucky I have him	Mi estas tiel bonŝanca, ke mi havas lin
I try different things	Mi provas malsamajn aferojn
I hear the birds gossiping	Mi aŭskultas la birdojn klaĉi
I didn't plan for her to be here	Mi ne planis, ke ŝi estu ĉi tie
I will never end up with literature	Mi neniam finos kun literaturo
I ride in it for the rest of the night	Mi veturas en ŝin dum la resto de la nokto
The monarch alone can grant membership	La monarko sole povas doni membrecon
An excursion to the theater was planned	Ekskurso al la teatro estis planita
I thought he was coming to look at me	Mi pensis, ke li venas por rigardi min
I did not accept his call	Mi ne akceptis lian vokon
Some white appeared at the bottom	Iom da blanka montriĝis ĉe la fundo
I only charge when people come to see me	Mi ŝargas nur kiam homoj venas por vidi min
However I love to have the extra length on my pump	Tamen mi amas havi la kroman longon sur mia pumpilo
I followed him on his horse	Mi sekvis lin al lia ĉevalo
I was able to block the physical pain	Mi povis bloki la fizikan doloron
Good quality product and excellent customer service	Bonkvalita produkto kaj bonega klienta servo
A single tear escaped her closed eyes	El ŝiaj fermitaj okuloj eskapis unu sola larmo
I can feel it in you	Mi povas senti ĝin en vi
I knew my anger could not be directed at her	Mi sciis, ke mia kolero ne povas esti direktita al ŝi
I had to feel it outside	Mi devis senti ĝin ekstere
A wall that was really, really hard	Muro kiu estis vere, vere malmola
I never really matched up	Mi neniam vere kongruis
A man with a future past of some value	Viro kun estonta pasinteco de iu valoro
I turned to the call of my name	Mi turnis min al la alvoko de mia nomo
I tell it the way it is	Mi rakontas ĝin tiel, kiel ĝi estas
I want you to listen to them very, very carefully	Mi volas, ke vi aŭskultu ilin tre, tre atente
I had to get up	Mi devis levi min
I didn't want to leave us	Mi ne volis lasi la ni
I want to help you find out who did it	Mi volas helpi vin ekscii, kiu faris ĝin
A voice that was cultivated, theatrical	Voĉo kiu estis kultivita, teatra
I also threw in several of my favorite books	Mi ankaŭ enĵetis plurajn miajn ŝatatajn librojn
I earned almost every dollar myself	Mi mem gajnis preskaŭ ĉiun dolaron
I want to be there to help with that	Mi volas esti tie por helpi pri tio
I left you too close	Mi lasis vin tro proksimen
I didn't mean to do that to my sister	Mi ne intencis fari tiel al mia fratino
I could have killed him and he knew it	Mi povus mortigi lin kaj li sciis ĝin
The rest went to his widow	La resto iris al lia vidvino
I have a small situation	Mi havas malgrandan situacion
I knew your father a long time ago	Mi konis vian patron antaŭ longe
I like to find other uses for them	Mi ŝatas trovi aliajn uzojn por ili
I wasn't there at the time	Mi ne estis tiutempe
I can deal with it from here	Mi povas trakti ĝin de ĉi tie
A voice spoke to her	Voĉo parolis al ŝi
I could hear the train driver in the background	Mi povis aŭdi la trajnokonduktoron en la fono
I want someone stationed nearby as a runner	Mi volas iun postenigitan proksime kiel kuristo
I feel waves of intense pleasure from this	Mi sentas ondojn de intensa plezuro de ĉi tio
I thought my head was going to explode	Mi pensis, ke mia kapo eksplodos
I had a lot to learn from him	Mi havis multon por lerni de li
I never said otherwise	Mi neniam asertis alie
I looked at him and he looked at me	Mi rigardis lin kaj li rigardis min
I look at him in the mirror	Mi rigardas lin en la spegulon
The plant was built independently	La planto estis konstruita sendepende
I know there is a budget for high-level sting operations	Mi scias, ke ekzistas buĝeto por altnivelaj pikoperacioj
I hope we are not mistaken in using force	Mi esperas, ke ni ne eraras uzante forton
I knew then where we were going	Mi sciis tiam kien ni iras
I didn't realize you were so upset	Mi ne rimarkis, ke vi tiom ĉagreniĝos
A separate group surrounded her	Aparta grupo ĉirkaŭis ŝin
I wondered, but not too seriously	Mi demandis min, sed ne tro serioze
At that point he ended his playing career	Ĉe tiu punkto li finis sian ludkarieron
I didn't eat anything today	Mi manĝis nenion hodiaŭ
I pump my arms as fast as they go	Mi pumpas miajn brakojn tiel rapide kiel ili iras
I was never allowed to touch it	Mi neniam rajtis tuŝi ĝin
I shouldn't have gone with a girl	Mi ne devintus iri kun knabino
I wanted that award so much	Mi deziris tiun premion tiel forte
I know you find this difficult	Mi scias, ke vi trovas ĉi tion malfacila
I can't wait to finish this journal	Mi ne povas atendi fini ĉi tiun ĵurnalon
I put on my red dress	Mi surmetis mian ruĝan robon
I certainly meant to	Mi certe intencis
I know how we work	Mi scias kiel ni funkcias
Cash payments are not accepted for parking fees	Kontantpagoj ne estas akceptitaj por parkumadkotizoj
I hope he goes to jail	Mi esperas, ke li iros en malliberejon
I think we went out there and showed some heart	Mi pensas, ke ni eliris tien kaj montris iom da koro
I wondered what depths lay beneath them	Mi scivolis, kiaj profundoj kuŝas sub ili
I drank my coffee and dragged myself to a bus	Mi trinkis la kafon kaj trenis min al buso
I really appreciate the time and effort in it	Mi vere aprezas la tempon kaj penadon en ĝi
I want to see if my theory is correct	Mi volas vidi ĉu mia teorio estas ĝusta
I let my feelings be known in that conference	Mi lasis miajn sentojn esti konataj en tiu konferenco
I trust this will meet your satisfaction	Mi fidas, ke ĉi tio renkontas vian kontenton
It still affects me	Ĝi ankoraŭ tuŝas min
I think these feelings come from guilt	Mi pensas, ke ĉi tiuj sentoj devenas de kulpo
I hoped he had a good visit with his father	Mi esperis, ke li havis bonan viziton kun sia patro
I stood up, raised my hand	Mi stariĝis, levis manon
Sound was produced by the television speaker instead	Sono estis produktita de la televida laŭtparolilo anstataŭe
I asked him why he came to me	Mi demandis lin, kial li venis al mi
I know where we can meet for this	Mi scias kie ni povas renkontiĝi por ĉi tio
Swell lifted the boat and then soaked it	Ŝvelo levis la boaton kaj poste trempis
I didn’t realize they were going to look at our joint testing	Mi ne rimarkis, ke ili rigardos nian komunan testadon
I just had to have it	Mi nur devis havi ĝin
I asked them where they thought he lived	Mi demandis ilin, kie ili pensis, ke li loĝas
The character was met with positive critical reception	La karaktero estis renkontita kun pozitiva kritika ricevo
I heard the fast approaching footsteps	Mi aŭdis la rapide alproksimiĝantajn paŝojn
I had nothing to lose	Mi havis nenion por perdi
I want to share with others or sell them	Mi volas dividi kun aliaj aŭ vendi ilin
I think he will be a great help	Mi pensas, ke li estos bonega helpo
A loud voice came from behind	De pli malantaŭe aŭdiĝis alta voĉo
I didn't want to sound stupid	Mi ne volis soni stulta
I hung around anyway	Mi ĉiuokaze ĉirkaŭpendis
I think most of the time we succeed	Mi pensas, ke la plej multaj jaroj ni sukcesas
I may be furious	Mi rajtas esti kolerega
I was disgusted	Mi trovis min naŭzita
I did not respect her, nor did I care for her, nor did I love her	Mi ne respektis ŝin, nek zorgis pri ŝi, nek amis ŝin
Confidence was released through the new project agreement	Konfida estis liberigita tra la nova projektinterkonsento
His basic ideas continued to be those of individual freedom	Liaj bazaj ideoj daŭre estis tiuj de individua libereco
I think she escaped, but she was just a kid	Mi pensas, ke ŝi eskapis, sed ŝi estis nur infano
I think they both have their heads on the right	Mi pensas, ke ambaŭ havas siajn kapojn dekstre
Females are regular visitors to male territories	Inoj estas regulaj vizitantoj al masklaj teritorioj
I'm the receiver	Mi ja estas la ricevisto
I had everything, anything anyone could ever want	Mi havis ĉion, ĉion, kion iu ajn iam povus deziri
I remember when it was my turn	Mi memoras, kiam estis mia vico
I can't stand this, going nowhere	Mi ne eltenas ĉi tion, irante nenien
Funding came from three sources	Financado venis de tri fontoj
A distant beauty, like another world	Fora beleco, kiel alia mondo
I think your mother would feel the same way	Mi kredas, ke via patrino sentus same
I grab his waist and hold on to the dear life	Mi kaptas lian talion kaj tenas por la kara vivo
When it blooms it's time for a wedding	Kiam ĝi floras estas tempo por geedziĝo
I smiled and shrugged	Mi ridetis kaj levis miajn ŝultrojn
I was crazy, but we could do this	Mi estis freneza, sed ni povis fari ĉi tion
I stood motionless, staring at the package	Mi staris senmove, fiksrigardante la pakaĵon
I only slept for an hour	Mi certe dormis nur unu horon
I got up from the table	Mi leviĝis de la tablo
I stepped furiously between the desk and the door	Mi paŝis furioze inter la skribotablo kaj la pordo
A member of the legal team writes the contract	Membro de la jura teamo skribas la kontrakton
I agree with the weather	Mi konsentas pri la vetero
This is also suggested	Ĉi tio ankaŭ estas sugestita
I want this with you	Mi volas ĉi tion kun vi
Just as it would feel	Ĝuste kiel ĝi sentus
I went out and bought them	Mi eliris kaj aĉetis ilin
I feel like it's beyond me to explain	Mi sentas, ke estas preter mi klarigi
Such a handsome man should be illegal	Viro tiel belaspekta devus esti kontraŭleĝa
I closed my eyes, still not fully awake	Mi fermis la okulojn, ankoraŭ ne tute veka
I couldn’t be sure it would do the job	Mi ne povis esti certa, ke ĝi faros la laboron
At this point the game begins	Je ĉi tiu punkto la ludo komenciĝas
I want to be where they are	Mi volas esti kie ajn ili estas
I think they were relieved	Mi pensas, ke ili estis trankviligitaj
I have to go get it	Mi devas iri por preni ĝin
I wanted to travel and expand our business	Mi volis vojaĝi kaj vastigi nian komercon
Moments later, he fell asleep	Kelkajn momentojn poste, li dormis
I was thinking about something during the night	Mi pensis pri io dum la nokto
I ordered the door open and we left	Mi ordonis malfermi la pordon kaj ni foriris
I saw all the candles	Mi vidis ĉiujn kandelojn
I knew he didn't mean to	Mi sciis, ke li ne intencas
I was waiting to find you somewhere else	Mi atendis trovi vin aliloke
Above me stood a woman	Super mi staris virino
Man must repent	Homo devas penti
I laugh then explain	Mi ridas poste klarigas
I forgot about the ring function	Mi forgesis pri la ringa funkcio
I feel my body heat up and blush	Mi sentas, ke mia korpo varmiĝas kaj ruĝiĝas
I drifted and contented myself with other women	Mi drivis kaj kontentigis min kun aliaj virinoj
A light bulb suddenly caught fire	Ampolo subite ekbrulis
A faint smile broke his face	Malforta rideto krevis lian vizaĝon
I finished her work and helped her find peace	Mi finis ŝian laboron kaj helpis lin trovi sian pacon
I didn't pay attention to where we were going	Mi ne atentis kien ni iris
I do it, however, just to help pass the time	Mi tamen faras ĝin nur por helpi pasigi la tempon
I saw the machine many times	Mi vidis la maŝinon multfoje
I happened to fall asleep on the couch	Mi hazarde ekdormis sur la kanapo
I think that's brilliant	Mi pensas, ke tio estas brila
I totally despise taking them	Mi tute malestimas preni ilin
I went downstairs to the kitchen	Mi iris malsupren al la kuirejo
A car stopped, and a man came out	Aŭto haltis, kaj viro eliris
A valet brought his car and loaded their bags	Ĉambristo alportis sian aŭton kaj ŝarĝis iliajn sakojn
I did it without even thinking about it	Mi faris ĝin sen eĉ pensi pri ĝi
I forgot the bridge	Mi jam forgesis la ponton
I wait, look into space	Mi atendas, rigardas en la spacon
A quiet sonority somewhere in the distance	Kvieta sonoralo ie en la malproksimo
I absolutely love going into this store	Mi tute amas eniri ĉi tiun vendejon
I waited to see what she would say or do	Mi atendis vidi kion ŝi diros aŭ faros
I had to find out the truth	Mi devis malkovri la veron
I couldn't help but like her	Mi ne povis ne ŝati ŝin
I turned left this time	Mi turnis maldekstren ĉi-foje
I think we could actually have a real friendship	Mi pensas, ke ni efektive povus havi veran amikecon
The company remained in a difficult situation	La kompanio restis en malfacila situacio
I drew a deep draft from the cool night air	Mi ĉerpis profundan trablovon de malvarmeta nokta aero
A cold shower sounded perfect	Malvarma duŝo sonis perfekte
I have nothing to worry about	Mi havas nenion por zorgi
I haven't helped myself in the last few days	Mi ne ĝuste helpis la lastajn tagojn
I'll give this a few days	Mi donos ĉi tion kelkajn tagojn
A wolf adopted them	Lupo adoptis ilin
A mist rose from her and floated over her body	Nebulo leviĝis de ŝi kaj flosi super ŝia korpo
He was killed three weeks after his release	Li estis murdita tri semajnojn post ĝia liberigo
I suspected he didn't need the book at all	Mi suspektis, ke li tute ne bezonas la libron
I want to lie and just keep you tonight	Mi volas mensogi kaj nur teni vin ĉi-vespere
Schools remained open	Lernejoj restis malfermitaj
I can't go back and take him this time	Mi ne povas reiri kaj preni lin ĉi-foje
A strange picture presented itself	Stranga bildo prezentis sin
I thought you might miss me too	Mi pensis, ke eble ankaŭ vi sopiris min
Thank you very much for staying on top of this	Mi vere dankas vin, ke vi restu sur ĉi tio
I look forward to seeing your future posts and pictures	Mi antaŭĝojas vidi viajn estontajn afiŝojn kaj bildojn
I've never seen anything like it in my life	Mi neniam vidis iun similan en mia vivo
I told my friend about it	Mi rakontis pri tio al mia amiko
I never knew food could be so good	Mi neniam sciis, ke manĝaĵo povus esti tiel bona
I couldn’t have imagined a better place to heal	Mi ne povus imagi pli bonan lokon por resanigi
I still think that's true	Mi ankoraŭ pensas, ke tio estas vera
I strongly suggest that you do the same	Mi forte sugestas, ke vi faru la samon
I hate to brag, but here it is	Mi malamas fanfaroni, sed jen ĝi estas
I could barely see	Mi apenaŭ povis vidi
I was afraid to look at my arm	Mi timis rigardi mian brakon
I do remember the calm, oppressive atmosphere	Mi ja memoras la trankvilan, preman atmosferon
I learned that as a child	Mi lernis tion kiel infano
I can't figure out where the brown hair came from	Mi ne povas eltrovi de kie venis la brunaj haroj
I argue below that there is little evidence of this	Mi argumentas sube, ke estas malmulte da pruvo pri tio
A lot of credit goes to our forefathers	Multe da kredito iras al niaj avanculoj
I can go back to the comfort of my own bed	Mi povas reveni al la komforto de mia propra lito
I'm just trying to warn you	Mi nur provas averti vin
I look at the coat	Mi rigardas la mantelon
I just can't go home anymore	Mi simple ne plu povas iri al la domo
I'm very worried about something	Mi tre zorgas pri io
I needed to find a new hunting lodge	Mi bezonis trovi novan ĉasejon
I had to keep talking	Mi devis plu paroli
I ignore him and after a while he leaves	Mi ignoras lin kaj post iom da tempo li foriras
I hear through the walls	Mi aŭdas tra la muroj
I just bit her to calm her down	Mi nur mordis ŝin por trankviligi ŝin
I could watch him	Mi povus observi lin
A large crack in the wall let in the moonlight	Granda fendo en la muro enlasis la lunlumon
I knew that when we started	Mi sciis tion kiam ni komencis
I literally fell asleep	Mi laŭvorte ekdormis
Price to pay for space travel	Prezo por pagi por spacvojaĝoj
I felt simple, ordinary	Mi sentis min simpla, ordinara
I once thought him beautiful	Mi iam opiniis lin belega
I do understand that one has to be discreet	Mi ja komprenas, ke oni devas esti diskreta
There was a dull tone in both ears	En ambaŭ oreloj sonis obtuza tono
The building was associated with popular cultural events	La konstruaĵo estis asociita kun popolkulturaj okazoj
I only spoke to you six hours ago	Mi nur parolis kun vi antaŭ ses horoj
I didn't smell anything	Mi nenion flaris
I can be there in ninety minutes	Mi povas esti tie post naŭdek minutoj
I really didn’t care about a wedding ring	Mi vere ne zorgis pri geedziĝa ringo
I was going to lift you up	Mi intencis levi vin
I didn't want to fight her today	Mi ne volis batali kun ŝi hodiaŭ
What he says is done	Kion li diras, estas farita
I decided to just wait and see what happened	Mi decidis nur atendi kaj vidi kio okazis
I was confused to say the least	Mi estis konfuzita por diri almenaŭ
I wanted to record the event for posterity	Mi volis registri la eventon por posteularo
I'm walking to the cave	Mi marŝas al la kaverno
I jump on my feet in search of the knife	Mi saltas sur la piedojn, serĉante la tranĉilon
I could tell he was exhausted	Mi povis diri, ke li estas elĉerpita
I just wish his life didn't end that way	Mi nur deziras, ke lia vivo ne finiĝu tiel
I needed the money really badly	Mi bezonis la monon vere malbone
I like to dance sometimes	Mi ŝatas danci foje
I wrote automatically	Mi skribis aŭtomate
A piece of glass cut her hand	Vitra peco tranĉis ŝian manon
I didn't even expect you to be there	Mi eĉ ne atendis, ke vi estos tie
I can't understand what he said at all	Mi tute ne povas kompreni kion li diris
I put my hand in my pocket and pulled out my knife	Mi metis la manon en mian poŝon kaj eltiris mian tranĉilon
I did a good stretch before I got up myself	Mi faris bonan streĉadon antaŭ ol mi mem supreniris
I turned my attention away from her	Mi turnis mian atenton for de ŝi
I watched as things were set up in that corner	Mi rigardis, kiel oni starigis aferojn en tiu angulo
I decided that this was not a bad thing	Mi decidis, ke tio ne estas tiel malbona afero
The composition later became a popular jazz standard	La kunmetaĵo poste iĝis populara ĵaznormo
I only eat organic products and nutritious herbs	Mi manĝas nur organikajn produktojn kaj nutratajn herbojn
I thought their speeches would never end	Mi pensis, ke iliaj paroladoj neniam finiĝos
I hated being the only one trying	Mi malamis esti la sola provanta
I never held a gun to your head	Mi neniam tenis pafilon al via kapo
I've never really been depressed	Mi vere neniam estis deprimita
I need some time to work on everything that happened	Mi bezonas iom da tempo por prilabori ĉion, kio okazis
I asked him why he let me sleep so late	Mi demandis lin kial li lasis min dormi tiel malfrue
I really wanted to kill him	Mi ja volis mortigi lin
I paid for you, paid for your parents	Mi pagis por vi, pagis viajn gepatrojn
Probably the best show of the decade	Verŝajne la plej bona spektaklo de la jardeko
I am not in the darkness of it	Mi ne estas en la mallumo de ĝi
I could tell he was waiting for me	Mi povis diri, ke li atendas min
I needed at least two	Mi bezonis almenaŭ du
I sent the soldiers forward and stayed behind	Mi sendis la soldatojn antaŭen kaj restis malantaŭe
A smile began slowly	Rideto komenciĝis malrapide
I think history repeats itself	Mi kredas, ke la historio ripetas sin
I had to escape the fate decided for me	Mi devis eskapi la sorton deciditan por mi
I had to sleep on the floor	Mi devis dormi sur la planko
I accept you for delivery now	Mi akceptas vin por la livero nun
I bit my lip, looked at it	Mi mordis mian lipon, rigardis ĝin
I asked him how the business was	Mi demandis lin, kiel fartas la komerco
I have to say you fit in with the company	Mi devas diri, ke vi taŭgas kun la firmao
I didn't expect him	Mi ne atendis lin
Relatives and friends gathered around the deathbed	Parencoj kaj amikoj kolektiĝis ĉirkaŭ la mortlito
I have no idea what he said	Mi tute ne havas ideon, kion li diris
I can't give more information than that	Mi ne povas doni pliajn informojn ol tio
I should never let you go	Mi neniam devus lasi vin foriri
I think he's serious	Mi pensas, ke li estas serioza
I can feel it in you	Mi povas senti tion en vi
I have no idea where my mom is	Mi tute ne scias, kie estas mia panjo
I wondered if she could tell	Mi demandis min, ĉu ŝi povus diri
I wanted a new life for us	Mi celis por ni novan vivon por ni
I haven't seen her in over a year	Mi ne vidis ŝin en pli ol unu jaro
I was not the definition of my faith	Mi ne estis la difino de mia kredo
I fell and landed on my hands and knees	Mi falis kaj surteriĝis sur miaj manoj kaj genuoj
I'm here to make an appeal	Mi estas ĉi tie por fari apelacion
I remembered him telling us that	Mi memoris, ke li diris tion al ni
I told her she shouldn't	Mi diris al ŝi, ke ŝi ne devas
That means we've done the work before	Tio signifas, ke ni jam faris la laboron antaŭe
I became good at it	Mi fariĝis bona pri tio
I haven't seen him in days	Mi ne vidis lin de kelkaj tagoj
We were all ready for that	Ni ĉiuj estis pretaj por tio
I know all about the spirit of the mountain	Mi scias ĉion pri la spirito de la monto
I call it a gift from the valley	Mi nomas ĝin donaco de la valo
I didn't lie anymore	Mi ne plu mensogis
I think that's just rhetoric	Mi pensas, ke tio estas nur retoriko
I completed it at the end of your trial	Mi kompletigis ĝin ĉe la fino de via proceso
I ran to feel my heart beating	Mi kuris por senti mian koron bati
I just kept moving in front of each other	Mi nur daŭre movis unu antaŭ la alia
I couldn’t stop those men from firing their guns	Mi ne povis malhelpi tiujn virojn pafi siajn pafilojn
A few years ago, that didn’t happen	Antaŭ kelkaj jaroj, tio ne okazis
A bag is over her head	Sako estas super ŝia kapo
I buried myself in it	Mi enterigis min en ĝi
I think there is another way	Mi pensas, ke ekzistas alia maniero
I asked him to walk around behind the desk	Mi petis lin ĉirkaŭiri malantaŭ la skribotablo
I will not waste my time with him	Mi ne malŝparos mian tempon kun li
Some see both terror and glory	Kelkaj vidas kaj la teruron kaj la gloron
I pulled all the men back here	Mi tiris ĉiujn virojn reen ĉi tien
The cigarette case pointed straight up	La cigaredujo montris rekte supren
Lightning strikes killed six people	Fulmaj frapoj mortigis ses homojn
I can't write half hard enough	Mi ne povas skribi duone sufiĉe forte
I like the touch of his hand	Mi ŝatas la tuŝon de lia mano
The group was also considered an alternative metal	La grupo ankaŭ estis konsiderita alternativa metalo
He won just nine games	Li venkis nur en naŭ ludoj
I was never tied to him	Mi neniam estis ligita al li
I wanted to meet her	Mi volis renkonti ŝin
I wouldn't be beaten by someone like her	Mi ne estus batata de iu kiel ŝi
I now understood why they were calling us	Mi nun komprenis kial ili vokis nin
I wrote a damn good song	Mi skribis diable bonan kanton
The government also rejected a diplomatic protest	La registaro ankaŭ malaprobis diplomatian proteston
I cried for them to stop	Mi ploris, ke ili ĉesu
I want the formal wedding	Mi volas la formalan geedziĝon
I clicked on my bed	Mi klakis sur mia litrampo
I follow only what is inspired in me	Mi sekvas nur tion, kio estas inspirita en mi
A second later something hit the rifle	Sekundo poste io trafis la fusilon
The song lasted four weeks on the chart	La kanto daŭris kvar semajnojn en la diagramo
A gust of cold water hit her leg	Ekblovo de malvarma akvo trafis ŝian kruron
I brought this up almost weekly	Mi alportis ĉi tion preskaŭ ĉiusemajne
I honestly didn't see that coming	Mi sincere ne vidis tion veni
I want to stay here in the temple	Mi volas resti ĉi tie en la templo
I know she's exhausted	Mi scias, ke ŝi estas elĉerpita
A big fat woman approached me	Granda dika virino aliris al mi
I became uncomfortable with every step of our progress	Mi iĝis malkomforta kun ĉiu paŝo de nia antaŭeniĝo
I thought you'd like to stop for breakfast	Mi pensis, ke vi ŝatus halti por matenmanĝi
I hope you are comfortable	Mi esperas, ke vi estos komforta
I've just never noticed it before	Mi nur neniam rimarkis ĝin antaŭe
I love helping people	Mi amas helpi homojn
I figured I was accused of doing something like that	Mi imagis, ke mi estas akuzata de fari ion tian
I get bored of doing more than one of every design	Mi enuigas fari pli ol unu el ĉiu dezajno
I caught some fish	Mi kaptis kelkajn fiŝetojn
I thought you might know	Mi pensis, ke vi eble scias
A small kitchen in one corner	Eta kuirejo en unu angulo
I was tired of being the butt of their jokes	Mi estis laca de esti la pugo de iliaj ŝercoj
I was in shock, and still am	Mi estis en ŝoko, kaj ankoraŭ estas
I know it’s one of his crazy ideas	Mi scias, ke ĝi estas unu el liaj frenezaj ideoj
I mean, we couldn't live behind these gates forever	Mi volas diri, ni ne povus vivi malantaŭ ĉi tiuj pordegoj eterne
He later said he was satisfied with that performance	Li poste diris ke li estis kontentigita kun tiu efikeco
I have no relatives to commit murder	Mi ne havas parencon por fari murdon
I will hate you if you keep me here	Mi malamos vin, se vi konservos min ĉi tie
I feel better with you	Mi sentas min pli bona kun vi
I couldn't move to help you	Mi ne povis movi min por helpi vin
I’m already starting to figure out this new equation	Mi jam komencas eltrovi ĉi tiun novan ekvacion
I won't be long, sir	Mi ne estos longe, sinjoro
I wanted to fill a bottle and take it home	Mi volis plenigi botelon kaj porti ĝin hejmen
I have to take things one day at a time	Mi devas preni aferojn unu tagon samtempe
I really should send that girl some flowers	Mi vere devus sendi al tiu fraŭlino kelkajn florojn
I didn't recognize you at first	Mi ne rekonis vin komence
I do have a problem with the double standard	Mi ja havas problemon pri la duobla normo
I could look at those again and again	Mi povus rigardi tiujn denove kaj denove
I can barely see him, let alone talk to him	Mi apenaŭ vidas lin, des malpli paroli kun li
I bit my lip in laughter	Mi mordis mian lipon pro rido
He and his wife have a son together	Li kaj lia edzino havas filon kune
I watched as he gently placed it on my arm	Mi rigardis kiel li milde metis ĝin sur mian brakon
I once loved the forest at night	Mi iam amis la arbaron nokte
I should be careful	Mi devus esti atenti
I'm looking at the cat	Mi rigardas la katon
I put my hand to my throat	Mi metis mian manon al mia gorĝo
I had to understand why he wouldn't end the nightmare	Mi devis kompreni kial li ne finos la koŝmaron
I understood how bad my comment sounded	Mi komprenis kiom malbone sonis mia komento
I spent every day running to beat the clock	Mi pasigis ĉiun tagon kurante por bati la horloĝon
Green notebook, only usual as for school	Verda kajero, nur kutima kiel por lernejo
I hope to talk to you again	Mi esperas paroli kun vi denove
I have to fight for this boy	Mi devas batali por ĉi tiu knabo
I turned off the computer and lay down	Mi malŝaltis la komputilon kaj kuŝiĝis
I pretended to cry and begged him	Mi ŝajnigis, ke mi ploras kaj petegis lin
I’m glad to share, but ask me first!	Mi ĝoje kundividas, sed demandu min unue!
Low medal count means one is not capable	Malalta medala kalkulo signifas, ke oni ne estas kapabla
I just didn't need more than one	Mi simple ne bezonis pli ol unu
I stared at her for a few seconds	Mi rigardis ŝin dum kelkaj sekundoj
I could tell by the way he jumped	Mi povis konstati laŭ la maniero, kiel li ensaltis
White man, in other words	Blankulo, alivorte
I burned even more	Mi ekbrulis eĉ pli
I slowly inhale and exhale, in and out	Mi malrapide enspiras kaj elspiras, en kaj eliras
A wing where you could be treated	Flugilo kie oni povus trakti vin
I should have called you earlier	Mi devus voki vin pli frue
I love this approach	Mi amas ĉi tiun aliron
I saw the exit in front of me	Mi vidis la elirejon antaŭ mi
I want you to stay here with me forever	Mi volas, ke vi restu ĉi tie kun mi por ĉiam
They promise a quick response	Ili promesas rapidan respondon
It stayed on the chart for three weeks	Ĝi restis sur la diagramo dum tri semajnoj
I took it from him and opened it	Mi prenis ĝin de li kaj malfermis ĝin
I had fifteen minutes to save	Mi havis dek kvin minutojn por ŝpari
I'll say it one last time, and here it is	Mi diros ĝin lastan fojon, kaj jen ĝi
I had to prepare myself with a better shelter	Mi devis prepari min per pli bona ŝirmejo
Many of them have children without getting married	Multaj el ili havas infanojn sen geedziĝi
This is less than desired by some	Ĉi tio estas malpli ol dezirita de iuj
I share my knowledge, you buy the food	Mi dividas mian scion, vi aĉetas la manĝaĵon
No record of the negotiation was made	Neniu registro de la intertraktado estis farita
I would really appreciate it if you could help me	Mi vere dankus, se vi povus helpi min
I wanted to see for myself what was going on	Mi volis mem vidi, kio okazas
I know you pretty well	Mi konas vin sufiĉe bone
I would have eaten slowly for a long time	Mi ja estus longe malrapide manĝata
I'm telling you, this is real food	Mi diras al vi, ĉi tio estas vera manĝaĵo
I ran to a shrine	Mi kuris al sanktejo
I just selected it from a map	Mi ĵus elektis ĝin el mapo
I bet they broke some records	Mi vetas, ke ili rompis kelkajn rekordojn
I was sure she had already told the Marquis	Mi estis certa, ke ŝi jam diris al la markizo
I think she's just a good listener	Mi pensas, ke ŝi estas simple bona aŭskultanto
I cast a longing glance at the floor	Mi ĵetis sopiran rigardon al la planko
I parted the engine	Mi disigis la motoron
I had to find out what those words mean today	Mi devis ekscii, kion signifas tiuj vortoj hodiaŭ
I left many years ago and did not return	Mi foriris antaŭ multaj jaroj kaj ne revenis
I bought books and food but little else	Mi aĉetis librojn kaj manĝaĵojn sed malmulte pli
I enter a huge hall	Mi eniras en grandegan salonon
I want to thank you for that	Mi volas danki vin pro tio
I held both her hands in mine	Mi tenis ambaŭ ŝiajn manojn en la miaj
I see what's going on here	Mi vidas, kio okazas ĉi tie
I should be back in a few days	Mi devus reveni post kelkaj tagoj
I look around and see pieces of my brothers	Mi ĉirkaŭrigardas kaj vidas pecojn de miaj fratoj
I can catch fish again	Mi povas denove kapti fiŝojn
I was welcomed by Dave	Mi estis bonvenigita de Dave
I was with some people in my staff	Mi estis kun kelkaj homoj en mia stabo
I need to know where he is if he lives	Mi devas scii kie li estas, se li vivas
We have collaborated once before	Ni kunlaboris unufoje antaŭe
I can't see myself hanging out here	Mi ne povas vidi min pendi ĉi tie
I promised to explain what happened here	Mi promesis klarigi kio okazis ĉi tie
I pointed to the doors	Mi montris al la pordoj
I gave both to her	Mi donis ambaŭ al ŝi
I secretly visited her as a friend during her misery	Mi sekrete vizitis ŝin kiel amikon dum ŝia mizero
I stood there shivering, not sure what to do	Mi staris tie tremante, ne certa, kion fari
I can't believe it just happened	Mi ne povas kredi, ke tio ĵus okazis
I wanted nothing more than to have him	Mi volis nenion pli ol havi lin
I do what they are too afraid to do	Mi faras tion, kion ili tro timas fari
I pick up my cell phone and call her	Mi prenas mian poŝtelefonon kaj vokas ŝin
Part of my mission was successful	Parto de mia misio sukcesis
Family trip north	Familia vojaĝo norden
I found myself following her guidance	Mi trovis min sekvi ŝian gvidon
I heard it here recently	Mi aŭdis ĝin ĉi tie antaŭ nelonge
Such a war could never be won	Tia milito neniam povus esti venkita
I'm not used to that	Mi ne kutimis al tio
I didn't expect you to be with me, though	Mi tamen ne atendis, ke vi estos kun mi
I chase waves when they're big	Mi postkuras ondojn kiam ili estas grandaj
A moment later it began to rain	Momenton poste komencis pluvi
I can help with the answer	Mi povas helpi kun la respondo
I thought of his last secretary	Mi ekpensis pri lia lasta sekretario
I heard that name	Mi aŭdis tiun nomon
I risk you bringing the brick	Mi riskas, ke vi alportis la brikon
I slowly follow her up the stairs	Mi malrapide sekvas ŝin supren laŭ la ŝtuparo
I hope you found it useful	Mi esperas, ke vi trovis ĝin utila
I can't let this distract me	Mi ne povas lasi ĉi tion distri min
The tooth has two roots	La dento havas du radikojn
I didn't really understand what he meant at the time	Mi ne vere komprenis, kion li volis diri tiutempe
I can't tell if he's dead or just a knockout	Mi ne povas diri ĉu li estas morta aŭ nur knokaŭta
I teach a group of about twenty children every day	Mi instruas al grupo de ĉirkaŭ dudek infanoj ĉiutage
Michael is shocked and agitated	Mikaelo estas ŝokita kaj agitita
I also had tears in my eyes	Ankaŭ mi havis larmojn en la okuloj
I was in a panic	Mi estis en pura paniko
I took her other hand, turning her to face me	Mi prenis ŝian alian manon, turnante ŝin por alfronti min
I'll be back tomorrow	Mi revenos morgaŭ
I have no interest in anything else	Mi havas nenian intereson pri io alia
I could offer you another one	Mi povus proponi al vi alian
I have a meeting there later tonight	Mi havas renkontiĝon tie poste ĉi-vespere
I need you to see where he's going	Mi bezonas, ke vi vidu kien li iras
The reason for the change is unknown	La kialo de la ŝanĝo estas nekonata
I need medical attention	Mi bezonas medicinan atenton
I went to the community room	Mi iris al la komunuma salono
I didn't find it impossible	Mi ne trovis ĝin malebla
I guess she looked at him as her whole world	Mi supozas, ke ŝi rigardis lin kiel sian tutan mondon
I watched the police car disappear into the distance	Mi rigardis la polican aŭton malaperi en la malproksimo
I stared at the keys	Mi fiksrigardis la ŝlosilojn
I can hear the music playing	Mi povas aŭdi la muzikon ludi
I could feel the lust in my veins raging	Mi povis senti la sangovolupto furiozi en miaj vejnoj
I have always enjoyed reading your works	Mi ĉiam ĝuis legi viajn verkojn
I do things similar to what he does	Mi faras aferojn similajn al tio, kion li faras
A team can invade what was once your office	Teamo povas invadi kio iam estis via oficejo
I'm sad just thinking about it	Mi malĝojas nur pensante pri tio
I guess that was a terrible and tragic thing	Mi supozas, ke tio estis terura kaj tragika afero
I read it on paper and found it great	Mi legis ĝin sur papero kaj trovis ĝin bonega
I would do anything for him and he knew it	Mi farus ion ajn por li kaj li sciis tion
I can't say the same for myself	Mi ne povas diri la samon por mi mem
I just went together for the ride	Mi nur iris kune por la veturo
I was most certainly alive	Mi estis plej certe vivanta
I would definitely die here	Mi certe mortus ĉi tie
I couldn't even see it	Mi eĉ ne povis vidi ĝin
A hole darkened by my timid escape	Truo mallumigita de mia timema fuĝo
I heard about it years later	Mi aŭdis pri ĝi jarojn poste
I try to enjoy spending time with her	Mi provas ĝui pasigi tempon kun ŝi
I was nervous which was normal	Mi estis nervoza kio estis normala
I stare around the room	Mi fiksrigardas la ĉambron ĉirkaŭ mi
I understood, I never felt neglected	Mi komprenis, neniam sentis min neglektita
I heard there was a group of men on the road	Mi aŭdis, ke estas grupo da viroj sur la vojo
I didn't get a chance to ask her	Mi ne havis ŝancon demandi ŝin
Their battles were often accompanied by storms	Iliaj bataloj ofte estis akompanitaj per ŝtormoj
They should do more with it	Ili devus fari pli kun ĝi
I just said that	Mi nur diris tion
I know everything is fine with her	Mi scias, ke ĉio estas bone ĉe ŝi
Bud broken by the limb	Burĝono rompita de la membro
I worked during my days off	Mi laboris dum miaj liberaj tagoj
Out of each creature came out, both smoking a little	El ĉiu estaĵo eliris, ambaŭ iomete fumante
I live in the jungle	Mi loĝas en la ĝangalo
I look healthy and fit	Mi aspektas sana kaj taŭga
I also felt very, very brown	Mi ankaŭ sentis min tre, tre bruna
I decided not to go down and slept late	Mi decidis ne malsupreniri kaj dormis malfrue
Her employment contract was later terminated	Ŝia laborkontrakto poste estis nuligita
I can improve enough to like more of you then	Mi povas sufiĉe plibonigi por ŝati tiam pli de vi
I need another kind of choice	Mi bezonas alian specon de elekto
I saw it on the moon	Mi vidis ĝin en la luno
I think he should read the newspaper to himself	Mi pensas, ke li devus legi la gazeton al si mem
I haven’t been able to understand it for years	Mi ne povis kompreni ĝin dum jaroj
White, golden throne	Blanka, ora trono
I waved my hand again, and she looked better	Mi denove svingis per mia mano, kaj ŝi ŝajnis pli bona
I tried to imagine what it must have been like	Mi provis imagi, kia tio devis esti
I discard the last piece of my human form	Mi forĵetas la lastan pecon de mia homa formo
A silver glow blinded him again for a moment	Arĝenta brilo blindigis lin denove por momento
I need to learn about them	Mi devas lerni pri ili
It has fourteen square doors of baked brick	Ĝi havas dek kvar kvadratajn pordojn el bakita briko
I didn't want to change	Mi ne volis ŝanĝi
I argue important to give the street	Mi diskutas gravan doni la straton
I can't get her to leave with some lame excuse	Mi ne povas igi ŝin foriri kun iu lama senkulpigo
I knew he was going to fish	Mi sciis, ke li fiŝkaptos
It only took me a few minutes	Mi bezonis nur kelkajn minutojn
I was bitter and angry most of the time	Mi estis amara kaj kolera plejofte
I really wanted to know	Mi ja volis scii
I was the same with my daughter	Mi estis same pri mia filino
A cold chill of fear ran through her	Malvarma frosto de timo trakuris ŝin
A few minutes later, he put her down	Kelkajn minutojn poste, li demetis ŝin
I looked at his soul in more detail	Mi rigardis pli detale lian animon
I built a good extension on the back	Mi konstruis bonan etendon sur la dorso
I asked everyone else to go	Mi petis ĉiujn aliajn iri
I looked closely and thought we were all right	Mi atente rigardis kaj pensis, ke ni estas en ordo
I wanted her to hold me	Mi volis, ke ŝi tenu min
I'll wait until the sun goes down	Mi atendos ĝis la suno malleviĝos
I doubt he could see me	Mi dubas, ke li povus vidi min
I can't say what you should do	Mi ne povas diri kion vi devus fari
Another mile was another stream	Mejlon plu estis alia rivereto
I don't have that much time	Mi ne havas tiom da tempo
I have nothing else to say	Mi havas nenion alian por diri
I know they would be upset	Mi scias, ke ili ĉagreniĝus
Film in slow motion	Filmo en malrapida moviĝo
I kept talking to him and he bought us time	Mi daŭrigis lin paroli kaj aĉetis al ni tempon
I tracked it down, groping slowly over the kitchen	Mi spuris ĝin malrapide palpante super la kuirejo
I think you are in shock	Mi kredas, ke vi estas en ŝoko
I guess we can't go on in that direction	Mi supozas, ke ni ne povas daŭrigi en tiu direkto
I raised my hand	Mi levis mian manon
I asked the nurse about the frostbite process	Mi demandis la flegistinon pri la procezo de frosto
I let go and the city leads me through	Mi ellasas kaj la urbo gvidas min tra
I walked down the street, smiling	Mi iris laŭ la strato, ridetante
I feel like they're looking for something	Mi sentas, ke ili serĉas ion
We knew each other before we started this work	Ni konis unu la alian antaŭ ol ni komencis ĉi tiun laboron
I also lost my stars	Mi ankaŭ perdis miajn stelojn
I began to breathe heavily and look at the door	Mi komencis forte spiri kaj rigardi al la pordo
I, of course, had fallen desperately in love with her	Mi, kompreneble, estis senespere enamiĝinta al ŝi
I tried to sound confident	Mi provis soni memfida
I heard the number of them	Mi aŭdis la nombron da ili
I hesitated on the bed as he left the room	Mi hezitis ĉe la lito dum li forlasis la ĉambron
I wish this holiday would never end	Mi deziras, ke ĉi tiu ferio neniam finiĝos
I got a husband and lost my mom	Mi akiris edzon kaj perdis panjon
I could feel him killing the two mentally	Mi povis senti ke li mortigas la du mense
I hadn't listened	Mi ne estis aŭskultinta
I liked having that power	Mi ŝatis havi tiun potencon
The songs included in the game are as follows	La kantoj inkluditaj en la ludo estas kiel sekvas
I did, and it went well	Mi faris, kaj ĝi iris bone
I can still remember many details of that meeting	Mi ankoraŭ povas memori multajn detalojn de tiu renkontiĝo
I'm too nervous and can't stop shaking	Mi tro nervoziĝas kaj ne povas ĉesi tremi
I looked down and saw an empty bucket	Mi rigardis malsupre kaj vidis malplenan sitelon
I just need to improve my game	Mi nur devas plibonigi mian ludon
I lifted it, ready to insert it into his skull	Mi levis ĝin, preta enŝovi ĝin en lian kranion
There are two types of districts	Estas du specoj de distriktoj
I can't miss a question	Mi ne povas maltrafi demandon
I found out about the need for air yesterday	Mi eksciis pri la bezono de aero hieraŭ
I never pass negative feedback	Mi neniam pasas negativajn rimarkojn
I married you as a favor to your father	Mi edzigis vin kiel favoron al via patro
A mixture of wound and anger colored his countenance	Miksaĵo de vundo kaj kolero kolorigis lian mienon
I have not forgotten the pleasure you have provided	Mi ne forgesis la plezuron, kiun vi havigis
I was just trying to end the day	Mi nur provis fini la tagon
I do my best to keep up with him	Mi faras mian plejeblon por daŭrigi kun li
I get up from the floor	Mi levas min de la planko
I order you to resign	Mi ordonas al vi eksiĝi
I knew the danger better than they did	Mi konis la danĝeron pli bone ol ili
I don't take any special risks	Mi ne prenas specialan riskon
I hate stupid people with all my heart	Mi malamas stultajn homojn per mia tuta animo
I couldn't avoid it forever	Mi ne povis eviti ĝin por ĉiam
I think of you when you're not around	Mi pensas pri vi kiam vi ne estas ĉirkaŭe
I will never forget it	Mi neniam forgesos ĝin
I felt content with her in my arms	Mi sentis min kontenta pri ŝi en miaj brakoj
A cry of rage came from the darkness	Krio de furiozo venis el la mallumo
I was told they shared a bed	Oni diris al mi, ke ili dividis liton
I pray for more inspiration for you	Mi preĝas por pli da inspiro por vi
He also saved six games	Li ankaŭ ŝparis ses ludojn
I did, a few years ago	Mi faris, antaŭ kelkaj jaroj
I would have gladly thanked him	Mi volonte estus dankinta al li
I love watching people in such a crowd	Mi amas rigardi homojn en tia homamaso
I really thought he liked me	Mi vere pensis, ke li ŝatas min
I lowered the rock hard on its head	Mi malsuprenigis la rokon forte sur ĝian kapon
I took off my shirt and let my wings go free	Mi demetis mian ĉemizon kaj lasis miajn flugilojn liberigi
I didn't think they were telling the truth	Mi ne pensis, ke ili parolis la veron
I feel it running through my bed	Mi sentas, ke ĝi kuras tra mia lito
I enjoy the process and feel incredibly relaxed	Mi ĝuas la procezon kaj sentas min nekredeble malstreĉita
I hoped no one was crushed	Mi esperis, ke neniu estas disbatita
I could feel his breath on my skin	Mi povis senti lian spiron sur mia haŭto
I turned and went to my bedroom	Mi turnis min kaj iris al mia dormoĉambro
I have enjoyed photography all my life	Mi ĝuis fotarton dum mia tuta vivo
I felt like it was part of me	Mi sentis kvazaŭ ĝi estus parto de mi
Players are allowed three tries at each shot	Ludantoj estas permesitaj tri provoj ĉe ĉiu pafo
I approached them, then went upstairs	Mi alproksimiĝis al ili, poste supreniris
I knew from that look that no force had come into it	Mi sciis el tiu rigardo, ke forto ne venis en ĝin
I took my pension and came here	Mi prenis mian pension kaj venis ĉi tien
I hold him for a long time	Mi tenas lin longe
I feel better than alcohol has ever felt to me	Mi sentas min pli bona ol alkoholo iam sentis min
I can't believe how ridiculous they all look	Mi ne povas kredi kiom ridinde ili ĉiuj aspektas
They are local women from all walks of life	Ili estas lokaj virinoj de ĉiuj medioj de vivo
I knew my father had an important and busy job	Mi sciis, ke mia patro havas gravan kaj okupatan laboron
His influence extended far beyond his own research	Lia influo etendiĝis multe preter sia propra esplorado
I couldn't do it to her	Mi ne povis fari ĝin al ŝi
I have to get rid of them all tonight	Mi devas forigi ĉiujn, ĉi-vespere
I am very tired, not exhausted	Mi estas tre laca, ne elĉerpita
I couldn't deal with the shame	Mi ne povis trakti la honton
Tall man, not much with words	Alta viro, ne multe kun vortoj
New approach to local times	Nova aliro al lokaj tempoj
I still refuse to step out on that grass	Mi ankoraŭ rifuzas elpaŝi sur tiun herbon
I realized that the boat was settling deeper	Mi konsciis, ke la boato ekloĝas pli profunden
I will not let his words influence me	Mi ne lasu liajn vortojn influi min
I was looking forward to the day when this would end	Mi antaŭĝojis la tagon, kiam ĉi tio finiĝos
I did not behave in a regular, or even regulated, fashion	Mi ne kondutis laŭ regula, aŭ eĉ reguligita, modo
I know the places to hide	Mi konas la lokojn por kaŝiĝi
I had to figure out what to do next	Mi devis eltrovi kion fari poste
I wonder what's behind that building	Mi scivolas kio estas malantaŭ tiu konstruaĵo
I know what stress does to people	Mi scias, kion streso faras al homoj
I recognize the smell of a tiger	Mi rekonas la odoron de tigro
I am law and order here	Mi estas leĝo kaj ordo ĉi tie
He is married with three children	Li estas edziĝinta kun tri infanoj
I can't believe that shit	Mi ne povas kredi tiun merdon
I suspect he'll talk about it	Mi suspektas, ke li parolos pri tio
I can hear the shaking in my voice	Mi povas aŭdi la skuadon en mia voĉo
I thought about what you said	Mi pensis pri tio, kion vi diris
I remembered it was a hospital day	Mi memoris, ke estis hospitala tago
I can't get that kiss out of my head either	Mi ankaŭ ne povas eltiri tiun kison el mia kapo
It was not a secret fund	Ĝi ne estis sekreta fonduso
I was defeated	Mi estis venkita
I called him down the stairs	Mi vokis malsupren la ŝtuparon al li
I feel pretty awful actually	Mi sentas min sufiĉe terura fakte
I dreamed my mom was calling me	Mi sonĝis, ke mia panjo vokas min
Final freedom from turmoil	Fina libereco de tumulto
The owners do meet and fall in love	La posedantoj ja renkontas kaj enamiĝas
Sue is now a nationwide celebrity	Sue nun estas tutlanda famulo
I just have to check something with my neighbor	Mi nur devas kontroli ion kun mia najbaro
I already miss you girl	Vi jam mankas al mi knabino
I came here to get rid of these things	Mi venis ĉi tien por forigi ĉi tiujn aferojn
I only saw three of them	Mi vidis nur tri el ili
I could never do that	Mi neniam povis fari ĝin
I still love him, somehow	Mi ankoraŭ amas lin, iel
I can't act like it's all right	Mi ne povas agi kvazaŭ ĉio estas bona
I refused to look at them, even as they laughed	Mi rifuzis rigardi ilin, eĉ dum ili ridis
I literally fought through my childhood	Mi laŭvorte batalis tra mia infanaĝo
I have lived as a spirit ever since	Mi vivis kiel spirito ekde tiam
I wanted to be me again	Mi volis esti mi denove
I tried to keep a straight face	Mi provis konservi rektan vizaĝon
I did make that transformation	Mi ja faris tiun transformon
I love being in their company	Mi amas esti en ilia kompanio
The reasons for this decision are complex	La kialoj de ĉi tiu decido estas kompleksaj
I looked but couldn't do anything	Mi rigardis sed ne povis fari ion ajn
I was hoping it wouldn't be wasted	Mi esperis, ke ĝi ne estos malŝparita
I award two more indictments	Mi aljuĝas du pliajn malakuzojn
I am no longer needed	Mi ne plu estas bezonata
I knew you would tell me the truth someday	Mi sciis, ke iam vi diros al mi la veron
It was just a relief to win	Estis nur trankviliĝo venki
Much more this is really a one-time payment	Multe pli ĉi tio estas vere unufoja pago
I didn't go to church that morning	Mi ne iris al preĝejo tiun matenon
I've done that twice now	Mi faris tion dufoje nun
I wanted my family to be safe	Mi volis, ke mia familio estu sekura
I just want to see what it looks like now	Mi nur volas vidi kiel ĝi aspektas nun
I wish everyone good luck and thanks for stopping by	Mi deziras al ĉiuj bonŝancon kaj dankon pro ĉesado
I need this little piece of the puzzle completed	Mi bezonas ĉi tiun eta peceton de la enigmo kompletigita
I know it was sudden	Mi scias, ke ĝi estis subite
I still want to see you	Mi ankoraŭ volas vidi vin
Guilt pain hit her belly	Kulpodoloro trafis ŝian ventron
A young boy is showing pictures on the wall	Juna knabo montras bildojn sur la muro
I was ridiculous	Mi estis ridinda
I was already tender and his touch made me tremble	Mi jam estis tenera kaj lia tuŝo tremigis min
I was surprised it worked	Mi surpriziĝis, ke ĝi funkciis
I envy you for your resources and expertise	Mi envias vin pri viaj rimedoj kaj kompetenteco
I'm going on my journey	Mi iras laŭ mia vojaĝo
I settled in for a long drive	Mi ekloĝis por longa veturado
A large body that plays physically	Granda korpo kiu ludas fizike
I didn't even get a chance to touch her	Mi eĉ ne havis ŝancon tuŝi ŝin
I waited long enough	Mi atendis sufiĉe longe
Part of me is there too	Ankaŭ parto de mi estas tie
I was going to stop now though	Mi tamen estis haltonta nun
I can't hear any more sounds	Mi ne povas aŭdi pliajn sonojn
Part of me was afraid he would do it	Parto de mi timis, ke li faros
I don't remember her	Mi ne memoras ŝin
Inheritance of her noble blood	Heredaĵo de ŝia nobla sango
I didn't want to hit you	Mi ne volis bati vin
I turned around and there it was	Mi turnis min kaj jen ĝi estis
I tried to take my thoughts one by one	Mi provis preni miajn pensojn unuope
I would take care of my own business	Mi zorgus pri miaj propraj aferoj
I needed them to help me help them	Mi bezonis, ke ili helpu min helpi ilin
I know she will say no	Mi scias, ke ŝi diros ne
I know the song, I know it well	Mi konas la kanton, konas ĝin bone
Much of it is the ocean	Granda parto de tio estas la oceano
I contribute, and move on	Mi kontribuas, kaj pluiras
The region remains somewhat active today	La regiono restas iomete aktiva hodiaŭ
I should fight	Mi devus batali
I’m just talking about how it happens to me	Mi simple parolas kiel ĝi okazas al mi
I looked out the window at the shuttle	Mi rigardis tra la fenestro en la navedo
I just nodded in response	Mi nur kapjesis responde
I wanted to hear his voice so loudly	Mi tiel forte volis aŭdi lian voĉon
I was beyond the point of no return	Mi estis preter la punkto de nereveno
I've never seen one so far north	Mi neniam vidis unu tiom norde
I want her arrested and brought to justice	Mi volas ŝin arestita kaj alportita al justeco
I forgot our birthday	Mi forgesis nian datrevenon
I was right all the time	Mi pravis la tutan tempon
I instinctively push back into the chair	Mi instinkte repuŝas en la seĝon
I want you to be as tender as you already are	Mi volas, ke vi estu tenera kiel vi jam faras
I was lucky to get this one	Mi bonŝancis akiri ĉi tiun
I can't let this ruin my life	Mi ne povas lasi ĉi tion ruinigi mian vivon
A text message flashed on the screen	Teksmesaĝo ekbrilis sur la ekrano
I will be your steward during this journey	Mi estos via stevardo dum ĉi tiu vojaĝo
I got up and looked out the window	Mi leviĝis kaj rigardis ekster la fenestron
I took refuge in being a fourteen-year-old boy	Mi rifuĝis esti knabo dekkvarjara
I feel like a bottle of anger	Mi sentas min kiel botelo da kolero
I also never planned to share that with you	Ankaŭ mi neniam planis dividi tion kun vi
I went in anyway	Mi eniris ĉiuokaze
The city is home to several notable sites	La urbo estas hejmo de pluraj rimarkindaj ejoj
I had a thing for shoes	Mi havis aferon por ŝuoj
Some more answers, please	Kelkaj pliaj respondoj, mi petas
A sign of peace can be exchanged	Signo de paco povas esti interŝanĝita
I never regretted being open	Mi neniam bedaŭris esti malfermita
I kept my back to the forest	Mi tenis mian dorson al la arbaro
I know how you felt about me then	Mi scias, kiel vi sentis pri mi tiam
I can't physically give you a reason	Mi fizike ne povas doni al vi kialon
A voice cried out in pain	Voĉo kriis pro doloro
I will have further instructions for you	Mi havos pliajn instrukciojn por vi
I was just curious about your reasons	Mi estis nur scivolema pri viaj kialoj
I learn something new every day just by watching her act	Mi lernas ion novan ĉiutage nur rigardante ŝin agi
A quick visual search, however, calmed that question	Rapida vida serĉo tamen trankviligis tiun demandon
I won't let her push me again	Mi ne lasos ŝin puŝi min denove
I looked through the boxes	Mi trarigardis la skatolojn
Physical if not moral impossibility	Fizika se ne morala neebleco
No other player passed seven	Neniu alia ludanto preterpasis sep
I looked at him through the restaurant window	Mi rigardis lin tra la antaŭfenestro de la restoracio
I repeat that ignorance is not happiness	Mi ripetas, ke nescio ne estas feliĉo
I trusted that she would believe me innocent without proof	Mi fidis, ke ŝi kredus min senkulpa sen pruvo
I certainly hoped it was the first	Mi certe esperis, ke ĝi estas la unua
I have food ready for you	Mi havas preparitan manĝaĵon por vi
I really enjoyed the book	Mi tre ĝuis la libron
A show that will stop the heart	Spektaklo, kiu haltigos la koron
Little is known about this relationship at present	Nuntempe oni scias malmulte pri ĉi tiu rilato
I would be scared out of my mind	Mi estus timigita el mia menso
I have every reason to be grateful for mercy	Mi havas ĉiujn kialojn por esti dankema pro kompato
I want to close everything	Mi volas fermi ĉion
I was born with a sword in my hand	Mi naskiĝis kun glavo en la mano
I thought doctors were smart	Mi pensis, ke kuracistoj estas lertaj
I'm sure the kids never see anything like that	Mi certas, ke la infanoj neniam vidas ion tian
I witnessed the gentleness in his eyes	Mi atestis la mildecon en liaj okuloj
I didn't want to go to court because of this	Mi ne volis iri al tribunalo pro ĉi tio
I just couldn't understand why	Mi simple ne povis kompreni kial mi
I saw the blade	Mi ekvidis la klingon
Friendly welcome when they enter	Amika bonvenigo kiam ili eniras
I hear everyone downstairs is getting ready	Mi aŭdas, ke ĉiuj malsupre pretiĝas
I know my time is not far off	Mi scias, ke mia tempo ne estas malproksime
I turned down the heat and looked at the house	Mi malaltigis la varmegon kaj rigardis la domon
I can't just leave you like that	Mi ne povas simple lasi vin tiel
This rapid reproduction is essential because mortality is high	Tiu rapida reproduktado estas esenca ĉar morteco estas alta
A piece of your work	Peco de via laboro
A model or system must be reasonable	Modelo aŭ sistemo devas esti racia
I couldn't move	Mi ne povis movi
I didn't notice the slight slope	Mi ne rimarkis la iometan deklivon
I waved, but they ignored me	Mi mansvingis, sed ili ignoris min
I took this opportunity to quickly evaluate myself	Mi profitis ĉi tiun okazon por rapide taksi min
I love the power of music	Mi amas la potencon de muziko
A post should be interesting and exciting	Afiŝo devus esti interesa kaj ekscita
I should know what happened to her	Mi devus ekscii, kio okazis al ŝi
I was not with anyone else	Mi ne estis kun iu alia
A second capture was then made	Dua preno tiam estis farita
I see you're not just another pretty face	Mi vidas, ke vi ne estas nur alia bela vizaĝo
I still love the camera	Mi ankoraŭ amas la fotilon
I wondered how he pulled that off	Mi scivolis kiel li tiris tion
The stadium is also used for multiple community events	La stadiono ankaŭ estas uzita por multoblaj komunumaj okazaĵoj
I felt the urge to fly	Mi sentis la emon flugi
I asked you to marry me, for shouting out loud	Mi petis vin edziĝi kun mi, pro kriado laŭte
I'll bring some food soon	Mi baldaŭ alportos manĝaĵon
I hope his soul finds his peace	Mi esperas, ke lia animo trovos sian pacon
Miller was silent	Miller silentis
I looked down the road	Mi rigardis malsupren la vojon
I will not be ashamed	mi ne hontos
I can serve pages correctly	Mi povas servi paĝojn ĝuste
I must warn you	Mi ja devas averti vin
I can truly say that it was great	Mi povas vere diri, ke ĝi estis bonega
I thought he loved me, anyway	Mi pensis, ke li amas min, ĉiukaze
I’ve been wanting most of the last few days	Mi deziris la plej grandan parton de la lastaj tagoj
I kept trying to put her back together	Mi daŭre provis kunmeti ŝin reen
The sample is now lost	La specimeno nun estas perdita
I feel more confident and alive on stage	Mi sentas min pli memcerta kaj viva sur la scenejo
I totally trust them	Mi tute fidas ilin
I loved that about her	Mi amis tion pri ŝi
I was young and stupid then	Mi estis juna kaj stulta tiam
I will need the support	Mi bezonos la subtenon
A civilian soldier in support of a just cause	Civila soldato en subteno de justa celo
I still love you too	Ankaŭ mi ankoraŭ amas vin
I have the information you requested	Mi havas la informojn, kiujn vi petis
I could use the exercise anyway	Mi povus uzi la ekzercon ĉiukaze
I hear the front door open	Mi aŭdas la enirpordon malfermiĝi
I had an accident at work, that's all	Mi havis akcidenton en la laboro, jen ĉio
I learned to listen and question you	Mi lernis aŭskulti kaj pridemandi de vi
I could feel what was coming	Mi povis senti kio venos
I thought it was pretty cool	Mi pensis, ke ĝi estis sufiĉe mojosa
I hadn't gotten in there	Mi ne estis enirinta tien
A typical session is about two pages worth of notes	Tipa sesio estas proksimume du paĝaj valoraj notoj
I give you a flight without wings	Mi donas al vi flugon sen flugiloj
I wondered how he knew, but he didn't mean to	Mi demandis, kiel li sciis, sed li ne volis diri
I went out into the cold air	Mi eliris en la malvarman aeron
I wonder how long it can last	Mi scivolas kiom longe ĝi povas daŭri
I thought he saw the opportunity for family	Mi pensis, ke li vidas la ŝancon por familio
I can live with that for now	Mi povas vivi kun tio por la momento
I split the ground with my hand	Mi disfendis la teron per mia mano
I hit him in the jaw	Mi batis lin en la makzelon
I received flowers and letters from very close friends	Mi ricevis florojn kaj leterojn de tre proksimaj amikoj
I received a clean health bill, twice	Mi ricevis puran fakturon de sano, dufoje
I want to clean those up	Mi volas purigi tiujn
I try not to close my eyes for too long	Mi provas ne tro longe fermi la okulojn
I had the money and took the class	Mi havis la monon kaj prenis la klason
I wanted to grab his face and kiss his cheek	Mi volis kapti lian vizaĝon kaj kisi lian vangon
Thank you all for coming here	Mi dankas vin ĉiujn, kiuj venas ĉi tien
A simple fact, often forgotten	Simpla fakto, ofte forgesita
A large company would attract attention	Granda firmao altirus atenton
I still have to evaluate what everyone else is doing	Mi tamen devas taksi, kion faras ĉiuj aliaj
I need to be able to adjust	Mi devas povi alĝustigi
I had to do what he told me to do	Mi devis fari tion, kion li ordonis
I hope so	Mi esperus ke jes
You analyze and tear them apart	Vi analizas kaj disŝiras ilin
I did everything right	Mi faris ĉion ĝuste
And content was king	Kaj enhavo estis reĝo
I was able to get around three that evening	Mi povis ĉirkaŭiri trian tiun vesperon
I think one of us needs me now	Mi pensas, ke unu el ni bezonas min nun
I didn't know how to answer that	Mi ne sciis kiel respondi al tio
A small disk is the form in which it comes	Eta disko estas la formo en kiu ĝi venas
I picked up the phone and immediately recognized the voice	Mi prenis la telefonon kaj tuj rekonis la voĉon
I have no idea what my account number was	Mi tute ne scias, kio estis mia kontnumero
I tried to get started, but to no avail	Mi provis komenci, sed ne estis utila
I know they could kill me	Mi scias, ke ili povus mortigi min
I thought it was all about speed	Mi pensis, ke ĉio temas pri la rapideco
I paid some guy to help a little bit	Mi pagis iun ulon por helpi iomete
This showed that no land was nearby	Tio montris, ke neniu tero estas proksima
I guess other signs got past me somehow	Mi supozas, ke aliaj signoj preterpasis min iel
I got up and went to the dining room	Mi leviĝis kaj iris en la manĝoĉambron
I ate it and woke up	Mi manĝis ĝin kaj vekiĝis
Media usage included placement in popular TV shows	Amaskomunikila uzokutimo inkludis allokigon en popularaj televidspektakloj
I did not answer immediately	Mi ne tuj respondis
He hired a casting director for it	Li dungis gisaddirektoron por ĝi
I wanted more than anything	Mi volis, pli ol io ajn
I was looking for an answer	Mi serĉis respondon
I guess that will definitely happen though	Mi supozas, ke tio nepre okazos tamen
I really believe that and you know it too	Mi vere kredas tion kaj vi ankaŭ scias ĝin
I decided to integrate into the community	Mi decidis integriĝi en la komunumon
I decided to go east	Mi decidis iri orienten
I really didn't help her much	Mi vere ne multe helpis ŝin
I missed him so much	Mi sopiris lin, tiom multe
I have the right papers	Mi havas la ĝustajn paperojn
I could learn from it, change that future negative path	Mi povus lerni de ĝi, ŝanĝi tiun estontan negativan vojon
I can't be the reason you're two fighting	Mi ne povas esti la kialo, ke vi du batalas
I told her about feeling like water	Mi rakontis al ŝi pri sento kiel akvo
Some of the enemy troops had already fired	Kelkaj el la malamikaj trupoj jam pafis
I always throw away a lot of food	Mi ĉiam forĵetas multe da manĝaĵo
I obeyed no one	Mi obeis neniun
I almost forgot that I am a minimum day	Mi preskaŭ forgesis, ke mi estas minimuma tago
I was certainly lifted into a sitting position	Mi certe estis levita en sidpozicion
I can never thank you enough	Mi neniam povas sufiĉe danki vin
I've always liked that	Mi ĉiam ŝatis tiun
A guy accepts the bet and takes her home	Ulo akceptas la veton kaj prenas ŝin hejmen
I didn't mention you	Mi ne menciis vin
I just need to win a bet	Mi nur bezonas gajni veton
I couldn't stop them	Mi ne povis igi ilin halti
I was depressed and felt helpless	Mi deprimiĝis kaj sentis min senpova
I can't have witnesses to this event	Mi ne povas havi atestantojn pri ĉi tiu evento
I could take care of those things later	Mi povus zorgi pri tiuj aferoj poste
I was confused with a demon	Mi konfuziĝis kun demono
I look up over my head	Mi rigardas supren super mia kapo
I really enjoyed it today	Mi vere ĝuis ĝin hodiaŭ
I could see the knife then	Mi povis vidi la tranĉilon tiam
I'll watch her closely	Mi atente rigardos ŝin
I have never felt so walking around here	Mi neniam sentis min tiel promenante ĉi tie
I mean, you should hear it	Mi volas diri, vi devus aŭdi ĝin
A guy at the bar says	Ulo ĉe la drinkejo diras
I choose to trust him	Mi elektas fidi lin
I saw you back there, young man	Mi vidis vin tie malantaŭe, junulo
I finally found out the truth	Mi finfine eksciis la veron
I am honored to meet you	Mi estas honorata konatiĝi kun vi
I convinced her otherwise	Mi konvinkis ŝin alie
I open my eyes and see the sky	Mi malfermas la okulojn kaj vidas la ĉielon
He then gave the vaccine to three thousand children	Li tiam donis la vakcinon al tri mil infanoj
I nodded for her to keep talking	Mi kapjesis, ke ŝi daŭre parolu
He used the position as a learning experience	Li uzis la pozicion kiel lernan sperton
I felt like something was holding you back	Mi sentis, ke io retenas vin
I still have my gold	Mi ankoraŭ havas mian oron
I just pressed the play button	Mi nur premis la ludbutonon
I need some sleep too	Ankaŭ mi bezonas iom da dormo
I think he gave up on that	Mi pensas, ke li rezignis pri tio
I really wanted to talk	Mi tre volis paroli
Cozy, comfortable elegant place, warm and inviting	Koka, komforta eleganta loko, varma kaj invita
I was one of the original members	Mi estis unu el la originaj membroj
Taylor was raised by his single mother	Taylor estis kreskigita fare de lia unuopa patrino
I worked on the budget instead	Mi laboris pri la buĝeto anstataŭe
I sometimes drift like that	Mi foje drivas tiel
Increasing activity will increase chances of recovery	Pliiĝanta aktiveco pliigos ŝancojn de resaniĝo
I looked up at the clock	Mi rigardis supren al la horloĝo
I'm thinking of you	mi pensas pri vi
A stop is considered an execution in this context	Halto estas konsiderata ekzekuto en ĉi tiu kunteksto
I stare at him in astonishment	Mi fiksrigardas lin mirigite
I had to admit he was right	Mi devis konfesi, ke li pravas
I learned sound by feeling	Mi lernis sonon per sento
I swallowed hard and saw him	Mi forte glutis, kaj ekvidis lin
I attended high school there	Mi frekventis mezlernejon tie
I could find many dead creatures, especially fish	Mi povis trovi multajn mortintajn estaĵojn, precipe fiŝojn
I had a hard time with my job	Mi havis malfacilan tempon kun mia laboro
I will never use another rental company	Mi neniam uzos alian luaŭtokompanion
I think it helped him	Mi pensas, ke ĝi helpis lin
I had to find out	Mi devis ekscii
I didn't throw myself at him, though	Mi tamen ne ĵetis min al li
I think we're lucky to have these drinks	Mi pensas, ke ni bonŝancas ricevi ĉi tiujn trinkaĵojn
I won't forget you down here	Mi ne forgesos vin ĉi tie malsupre
I searched and couldn't find it	Mi serĉis kaj ne trovis ĝin
The royal family lived in this fort	La reĝa familio loĝis en tiu ĉi fortikaĵo
I think she needs some steam	Mi pensas, ke ŝi bezonas iom da vaporo
I went to a great high school	Mi iris al bonega mezlernejo
Video message from	Videomesaĝo de
I brought him home	Mi venigis lin al mia hejmo
I went to comfort him	Mi iris por konsoli lin
I want you to find something for me	Mi volas, ke vi trovu ion por mi
I will never want to form like them	Mi neniam volos formi kiel ili
Of course I can't write them all	Mi kompreneble ne povas skribi ilin ĉiujn
I want you to investigate another part of this disaster	Mi volas, ke vi esploru alian parton de ĉi tiu katastrofo
I was in a restaurant	Mi estis en restoracio
I felt you, and you felt like me	Mi sentis vin, kaj vi sentis min kiel mi
I hope you can do that too	Mi esperas, ke vi ankaŭ povas fari tion
A sharp sound caught her attention	Akra sono kaptis ŝian atenton
I take the tray and place it next to me	Mi prenas la pleton kaj metas ĝin apud mi
I tried to think of where the post office was	Mi provis pensi kie estas la poŝtoficejo
I couldn't find it in me to ruin that	Mi ne povis trovi ĝin en mi ruinigi tion
I open the door, and my greatest fear comes true	Mi malfermas la pordon, kaj mia plej granda timo realiĝas
I like to use a steamer	Mi ŝatas uzi vaporkorbon
I could at least go and do some work	Mi povus almenaŭ iri kaj fari iom da laboro
All three are almost round	Ĉiuj tri estas preskaŭ rondaj
I knew they were both gone	Mi sciis, ke ili ambaŭ foriris
I needed them, and they needed me	Mi bezonis ilin, kaj ili bezonis min
I love the sight and watch or record it every day	Mi amas la vidon kaj rigardas aŭ surbendas ĝin ĉiutage
I just can't tell you	Mi simple ne povas diri al vi
I can study you in my spare time	Mi povas studi vin laŭ mia libertempo
It was reprinted many times later	Ĝi estis represita multfoje poste
I suspect few of them are my own	Mi suspektas, ke malmultaj el ili estas miaj propraj
I just need to talk to your mother	Mi bezonas nur paroli kun via patrino
I ask you to be clear	Mi petas vin esti klara
I swam harder and knew we had to show up	Mi naĝis pli forte kaj sciis, ke ni devas ekaperi
A lot of newspapers started moving	Amaso da gazetoj ekmoviĝis
I really appreciate the rhythm of this class	Mi vere aprezas la ritmon de ĉi tiu klaso
I am lower, and my brown roots show	Mi estas pli malalta, kaj miaj brunaj radikoj montras
I went back to bed and woke up	Mi reiris al lito kaj vekiĝis
I took a shower after my run	Mi duŝis post mia kurado
I offered to say hello, wondering if he would recognize me	Mi proponis saluton, scivolante, ĉu li rekonos min
It dropped to number eight next week	Ĝi falis al numero ok la venontan semajnon
I just want a community	Mi nur volas komunumon
I wasn't in the mood to talk yet	Mi ankoraŭ ne estis en humoro paroli
I never want her to experience such pain	Mi neniam volas, ke ŝi spertu tian doloron
I'm sorry to bother you, sir	Mi bedaŭras ĝeni vin, sinjoro
I remember the excitement of that moment even today	Mi memoras la eksciton de tiu momento ankoraŭ hodiaŭ
I found that a little unusual	Mi trovis, ke tio estas iom nekutima
I had to lean on her to avoid falling	Mi devis apogi sin sur ŝi por eviti fali
I said yes and drank	Mi diris jes kaj trinkis
I wondered if you could	Mi demandis min, ĉu vi povus
I was very anxious tonight	Mi estis tre maltrankvila ĉi-vespere
I started working for a small government department	Mi komencis labori por malgranda registara departemento
I look back, further down the aisle were two figures	Mi rigardas malantaŭen, pli malsupre en la koridoro estis du figuroj
I don't think you would do that	Mi kredas, ke vi ne farus ĉi tion
I take a few steps back	Mi malantaŭeniras kelkajn paŝojn
I'm studying my competition	Mi studas mian konkurson
I will always lose her	Mi ĉiam perdos ŝin
I guess we'll see	Mi supozas, ke ni vidos
I followed during the run	Mi sekvis dum la kurado
I didn't go back	Mi ne iris reen
I knocked on the door three times	Mi frapis la pordon trifoje
I didn't know your name, though	Mi tamen ne sciis vian nomon
I think you know him	Mi pensas, ke vi konas lin
I wasn't sure about that, honestly	Mi ne estis certa pri tio, sincere
I breathe in bitter hot water	Mi spiras en amaran varman akvon
A small wrinkle appeared on his face	Malgranda sulkiĝo aperis sur lia vizaĝo
I felt safe with you	Mi sentis min sekura kun vi
I approached the children on a slow walk	Mi alproksimiĝis al la infanoj per malrapida promeno
A great weight was lifted	Granda pezo estis levita
A tiny crystal formed	Eta kristalo formiĝis
I think it is wise to know any potential enemy	Mi kredas ke estas saĝe koni ajnan potencialan malamikon
I took the hint and closed my trap	Mi prenis la aludon kaj fermis mian kaptilon
Later historians also saw the battle as decisive	Pli postaj historiistoj ankaŭ vidis la batalon kiel decida
Part of him was missing now	Parto de li mankis nun
I look at them and see how they see me	Mi rigardas ilin kaj vidas kiel ili vidas min
I'm proud to call him a friend myself	Mi estas fiera nomi lin amiko mem
More modern writers echo the feeling	Pli modernaj verkistoj eĥas la senton
I was seriously tired and exhausted	Mi estis serioze laca kaj elĉerpita
I raised my hands and took a step back	Mi levis miajn manojn kaj faris paŝon malantaŭen
I think they are green but sometimes they look yellow	Mi pensas, ke ili estas verdaj sed foje ili aspektas flavaj
I can't help but look at my hand	Mi ne povas ne rigardi mian manon
I wondered if that covered the explosion	Mi demandis min, ĉu tio kovris la eksplodon
I was surprised too	Ankaŭ mi surpriziĝis
I didn't see this at first	Mi ne vidis ĉi tion komence
It took a lot of different shots	Necesis multe da malsamaj prenoj
I was hungry for it	Mi malsatis pro tio
I see one there that is	Mi vidas unu tie, kiu estas
I experienced their power in every move	Mi spertis ilian potencon en ĉiu el liaj movoj
I dug out big eyes and wide smiling mouths	Mi elfosis grandajn okulojn kaj larĝajn ridetantajn buŝojn
I couldn't do it without you, my dear	Mi ne povus fari ĝin sen vi, mia amato
I thanked them for their kindness	Mi dankis ilin pro ilia ĝentileco
A kitchen would not matter	Kuirejo ne gravus
I'm trying the second door	Mi provas la duan pordon
I eat cheese all the time	Mi manĝas fromaĝon la tutan tempon
A bite of the sandwich	Mordo de la sandviĉo
I stumble and father curses	Mi stumblas kaj patro malbenas
Beard tactics and it works	Barbata taktiko kaj ĝi funkcias
I like to dance, kiss and enjoy my body	Mi ŝatas danci, kisi kaj ĝui mian korpon
I knew she was coming	Mi sciis, ke ŝi venos
I could not afford any weakness here	Mi povus pagi neniun malforton ĉi tie
I worked on a storytelling idea	Mi laboris en rakontoideo
I know it's me in the truth	Mi scias, ke ĝi estas mi en la vero
Only recognition itself is a prize	Nur la rekono mem estas premio
Since then I have had several addresses	De tiam mi havas plurajn adresojn
I never intended it as an insult	Mi neniam celis ĝin kiel insulton
A sick feeling began to move in my body	Malsana sento ekmoviĝis en mia korpo
I bought it on the day of publication	Mi aĉetis ĝin eldontago
I want to be his queen	Mi volas esti lia reĝino
I turned and opened my eyes	Mi turnis min kaj malfermis miajn okulojn
I didn’t want to face it before	Mi ne volis alfronti ĝin antaŭe
I think you knew that then	Mi pensas, ke vi sciis tion tiam
It is not obvious to society	Ĝi ne estas evidenta al la socio
I should choose something	Mi devus elekti ion
I usually work at night	Mi kutime laboras nokte
I look like a bank robber from an old movie	Mi aspektas kiel bankrabisto el malnova filmo
I will not believe this	Mi ne kredos ĉi tion
I had to find where it clung	Mi devis trovi kie ĝi alkroĉis sin
I thought about it for a moment	Mi pensis pri tio momenton
I just wanted to learn so much	Mi nur volis lerni tiom multe
I can't fall in love with her again	Mi ne povas denove enamiĝi al ŝi
I am a medical scientist, not a medical doctor	Mi estas medicina sciencisto, ne medicina kuracisto
I just wanted to feel better	Mi nur volis sentiĝi pli bona
I feel my heart start to pick up a little	Mi sentas, ke mia koro komencas iom rapidi
I barely felt pain	Mi apenaŭ sentis doloron
I show that I need one	Mi montras, ke mi bezonas unu
I was warned that this would happen	Mi estis avertita, ke tio okazos
Both ships are controlled by human players	Ambaŭ ŝipoj estas kontrolitaj de homaj ludantoj
I can't remember it at all	Mi tute ne povas memori ĝin
Trees are fifteen feet away	Arboj estas dekkvin futojn for
I had this idea of ​​experience	Mi havis ĉi tiun ideon pri sperto
I looked across a huge, wide lake	Mi rigardis trans grandegan, larĝan lagon
The track is about suicide and depression	La trako koncernas memmortigon kaj depresion
I hope there will be work for you	Mi atendas, ke estos laboro por vi
I thought you'd wait	Mi pensis, ke vi atendos
She did not see any significant action during the war	Ŝi ne vidis signifan agon dum la milito
I felt that the outside world was against me	Mi sentis, ke la ekstera mondo estas kontraŭ mi
I hope our paper is enough	Mi esperas, ke nia papero sufiĉas
I was just going to get some ice	Mi nur intencis preni iom da glacio
I couldn't stay with him all the time	Mi ne povis resti kun li la tutan tempon
I push back my ass, begging for his possession	Mi repuŝas mian azenon, petegante por lia posedo
I checked and understood your requirements	Mi kontrolis kaj komprenis viajn postulojn
I did not dare to retreat	Mi ne kuraĝis retiriĝi
A promise that must be broken	Promeso kiu devas esti rompita
I haven't jumped yet	Mi ankoraŭ ne saltis
I think they all come from there at first	Mi kredas, ke ili ĉiuj venas de tie komence
I was sure you were busy with something	Mi estis certa, ke vi estas okupita per io
I knew they were just ghosts of my own construction	Mi sciis, ke ili estas simple fantomoj de mia propra konstruo
I go to a typical school	Mi iras al tipa lernejo
I turn on my heels and chase after her	Mi turniĝas sur miaj kalkanoj kaj postkuras ŝin
I wouldn't want to get on your bad side	Mi ne volus akiri vian malbonan flankon
Moore was signed to the lead role	Moore estis subskribita por la gvidrolo
I can't always stay long	Mi ne ĉiam povas resti longe
I don't expect anything from the world	Mi nenion atendas de la mondo
I was looking for different resources	Mi serĉis malsamajn rimedojn
I could see it happening, too	Ankaŭ mi povis vidi ĝin okazi
I just didn’t have the energy to plant anymore	Mi simple ne havis la energion por planti plu
I could hear their voices coming from the corridor	Mi povis aŭdi iliajn voĉojn veni el la koridoro
I'm getting used to their abuse	Mi jam kutimiĝu al ilia misuzo
I like being alone	Mi ŝatas esti sola
I pulled it out and held it but didn’t look	Mi eltiris ĝin kaj tenis ĝin sed ne rigardis
I just find them more comfortable during extended use	Mi nur trovas ilin pli komfortaj dum plilongigita uzo
I asked her if it was okay for the baby	Mi demandis ŝin, ĉu ĝi estas en ordo por la bebo
I give gifts to homeless people all the time	Mi donas donacojn al senhejmaj homoj la tutan tempon
I raised my hands and made a sign	Mi levis miajn manojn kaj faris signon
I was out of my body	Mi estis ekster mia korpo
I swallowed and his gaze followed the move	Mi glutis kaj lia rigardo sekvis la movon
I just have to keep that at bay	Mi nur devas teni tion ĉe golfeto
I did not eat the fruit	Mi ne manĝis la fruktojn
I prefer the deaf to the blind	Mi tiom preferas surdulojn ol blindulojn
Some of them are technical	Kelkaj el ili estas teknikaj
I have never felt so confused	Mi neniam sentis min tiel konfuzita
I come to you to say be	Mi venas al vi por diri esti
I couldn't even accept anything happening around me	Mi eĉ ne povis akcepti ion ajn okazantan ĉirkaŭ mi
A class could contain only one variable	Klaso povus enhavi nur unu variablon
I had to concentrate hard not to fall	Mi devis forte koncentriĝi por ne fali
I mean, we're not together anymore	Mi volas diri, ke ni ne plu estas kune
A narrow dirt road led up to several stone buildings	Mallarĝa tervojo kondukis supren al pluraj ŝtonkonstruaĵoj
I would have been bored stupid	Mi estus enuinta stulta
I invited him to a quiet, family dinner	Mi invitis lin al trankvila, familia vespermanĝo
It was located in the city center	Ĝi estis situanta en la urbocentro
A hand lands on my shoulder	Mano alteriĝas sur mian ŝultron
I didn't know you were a cop	Mi ne sciis, ke vi estas policisto
I was upset with myself	Mi estis ĉagrenita kun mi mem
I'll wait for you down here	Mi atendos vin ĉi tie malsupre
I wanted to hear him	Mi volis aŭdi lin
I knew there was a will	Mi sciis, ke ekzistas volo
The tunnel has cell phone coverage	La tunelo havas poŝtelefonan kovradon
The three years he spent there were extremely miserable	La tri jaroj, kiujn li pasigis tie, estis ege malfeliĉaj
I did not share her joy	Mi ne dividis ŝian ĝojon
Accounts differ on the impact of that bullet	Kontoj malsamas pri la efiko de tiu kuglo
College is not there to recruit just for itself	Kolegio ne estas tie por varbi nur por si mem
I haven't slept regularly for weeks	Mi ne regule dormis dum semajnoj
I was one of the first to be elected four years ago	Mi estis unu el la unuaj elektitaj antaŭ kvar jaroj
He missed the rest of the season	Li sopiris la reston de la sezono
Acting theater actor	Agas teatra aktoro
I was very low after my marriage broke up	Mi tre malaltiĝis, post kiam mia geedziĝo disiĝis
I can't fight it anymore	Mi ne plu povas batali ĝin
I was there with my pistol	Mi estis tie kun mia pistolo
I was still outside the city limits and saw no one	Mi estis ankoraŭ ekster la urbolimoj kaj vidis neniun
I just can't figure out what to do with it	Mi simple ne povas eltrovi, kio farus ĝin
I told the truth and could do no more	Mi diris la veron kaj ne povis fari pli
I took it all by myself	Mi prenis ĝin tute sola
I was ready for my life	Mi estis preta, ke mia vivo havu direkton
I might even end up taking a year off	Mi eble eĉ finos preni unu jaron libertempon
I went to sixth grade	Mi iris en la sesan klason
A little girl was lying on the ground	Knabineto kuŝis sur la tero
A strange and mysterious kind of love	Stranga kaj mistera speco de amo
I'm here for you everywhere	Mi estas ĉi tie por vi ĉiuflanke
I seem to remember that now	Mi ŝajnas memori tion nun
I didn't mind at all	Mi tute ne ĝenis
I’ve never been so happy for a lunch break	Mi neniam estis tiel feliĉa por tagmanĝa paŭzo
I stepped down the stairs, turning right	Mi paŝis de la malsupra ŝtuparo, turnante min dekstren
I even managed to find the stairs this time too	Mi eĉ sukcesis trovi la ŝtuparon ankaŭ ĉi-foje
I have to find someone and bring them back here	Mi devas trovi iun kaj revenigi ilin ĉi tien
There are two gardens around the hall	Ĉirkaŭ la halo estas du ĝardenoj
I would never reach her before sunrise	Mi neniam atingus ŝin antaŭ la sunleviĝo
I'm afraid of words	Mi timas vortojn
I wonder what house he lives in	Mi scivolas, en kia domo li loĝas
I cried and couldn't stop	Mi ekploris kaj ne povis ĉesi
I didn't see anything either	Ankaŭ mi nenion vidis
I get my best endurance exercise in the pool	Mi ricevas mian plej bonan elteneman ekzercon en la naĝejo
I didn’t have the strength to move or complain	Mi ne havis la forton por movi aŭ plendi
I see this as courageous love	Mi vidas ĉi tion kiel kuraĝa amo
I was absolutely ready to do it	Mi estis absolute preta fari ĝin
They rubbed a little on him	Ili iom frotis sur li
The design theme is treaties with tribal nations	La dezajno temo estas traktatoj kun tribaj nacioj
It was just good to play	Estis nur bone ludi
I wanted to fly, escape	Mi volis flugi, eskapi
There is also a football stadium	Ankaŭ ĉeestas futbala stadiono
He later took the team off the market	Li poste prenis la teamon de la merkato
I was blind to pity	Mi estis blinda al kompato
I just told you the circumstance	Mi ĵus rakontis al vi la cirkonstancon
Statue reviving	Statuo reviviĝanta
I would talk to people, or listen	Mi parolus kun homoj, aŭ aŭskultus
I didn't like her at first	Mi ne ŝatis ŝin en la komenco
I drank more than one beer	Mi trinkis pli ol unu bieron
I'll tell them all	Mi rakontos al ili ĉiujn
I say dig a ditch about ten feet deep	Mi diras fosu fosaĵon profunde ĉirkaŭ dek futojn
I think that may have happened four times	Mi pensas, ke tio eble okazis kvar fojojn
These forms are not recognized as separate	Ĉi tiuj formoj ne estas rekonitaj kiel apartaj
Duration of one frame is fixed	Daŭro de unu kadro estas fiksita
I had to keep it that way	Mi devis teni ĝin tiel
I did that until we finally got home	Mi faris tion ĝis ni finfine atingis hejmen
I just like to say it that way	Mi nur ŝatas diri ĝin tiel
I even have another body	Mi eĉ havas alian korpon
I could barely make out her face	Mi apenaŭ povis distingi ĝian vizaĝon
I didn't eat much yesterday	Mi ne multe manĝis hieraŭ
I met her three weeks ago	Mi renkontis ŝin antaŭ tri semajnoj
I brought him into the world	Mi venigis lin en la mondon
I was hungry for any information	Mi malsatis por ajna informo
I watched her leave, smiling	Mi rigardis ŝin foriri, ridetante
I hope to continue to do so	Mi esperas plu fari tion
I smile at her just because she's kind	Mi ridetas al ŝi, nur ĉar ŝi estas afabla
I was lost in words at first	Mi unue estis perdita de vortoj
I personally use it for my face and feet	Mi persone uzas ĝin por miaj vizaĝo kaj piedoj
I gave it to her with a kiss	Mi donis ĝin al ŝi per kiso
I could do with some new stuff	Mi povus fari kun iuj novaj aferoj
I definitely enjoyed it	Mi certe ĝuis ĝin
Perfect gift for summer	Perfekta donaco por somero
I like the brilliance of this one	Mi ŝatas la brilecon de ĉi tiu
I ushered her in and closed the door behind us	Mi enkondukis ŝin enen kaj fermis la pordon malantaŭ ni
I might have blown the wind out of him a little	Mi eble frapis la venton el li iomete
A kiss on my neck stiffened me	Kiso sur mia kolo rigidigis min
Pretty good job, actually	Sufiĉe bonega laboro, fakte
I need to remove something from my chest	Mi devas forigi ion de mia brusto
I think the killer will be with us	Mi pensas, ke la murdinto estos kun ni
I showed you the letters	Mi montris al vi la leterojn
It was a terrible journey	Estis terura vojaĝo
I'm not sure about anything at the moment	Mi ne certas pri io ajn ĉi-momente
I will ask my readers to notice it clearly	Mi petos miajn legantojn rimarki ĝin klare
I lay with my head on his knee	Mi kuŝis kun la kapo sur lia genuo
I was told that none of us should worry	Oni diris al mi, ke neniu el ni devas zorgi
I took my forms and left	Mi prenis miajn formojn kaj foriris
A gift to you from us	Donaco al vi de ni
I grab the files and put them under my arm	Mi kaptas la dosierojn kaj metas ilin sub mian brakon
A look he knew he had had several times before	Rigardo, kiun li sciis, ke li havis plurfoje antaŭe
Modern historians doubt that the event took place	Modernaj historiistoj dubas ke la okazaĵo okazis
Shock ran through him	Ŝoko trakuris lin
Church was mostly a self-help type thing	Preĝejo estis plejparte memhelpa tajpa afero
Some people came out	Kelkaj homoj eliris
I have to go to bed again	Mi devas denove kuŝiĝi
I just need to know what to do	Mi nur bezonas scii kion fari
I knew that was coming soon and planned accordingly	Mi sciis ke tio estis baldaŭ kaj planita laŭe
I didn't sound like me at all	Mi tute ne sonis kiel mi
I kept the bills paid on time	Mi konservis la fakturojn pagitaj ĝustatempe
Other armies soon followed them	Aliaj armeoj baldaŭ sekvis ilin
I turned around, he was there	Mi returnis min, li estis tie
I could use some new inspiration	Mi povus uzi iun novan inspiron
I just can't answer them	Mi simple ne povas respondi ilin
I asked her for help	Mi petis de ŝi helpon
I no longer felt pain	Mi ne plu sentis doloron
I had my windows down	Mi havis miajn fenestrojn malsupren
I thought about you and meet	Mi pensis pri vi kaj renkontiĝi
I can't stop looking at you sometimes	Mi ne povas ĉesi rigardi vin foje
A really young woman	Vere juna virino
Stanley replied that he had other sons	Stanley respondis ke li havis aliajn filojn
I have no better plan	Mi ne havas pli bonan planon
I did not drink or eat	Mi ne trinkis nek manĝis
I waited for it thinking it was love	Mi atendis ĝin pensante, ke tio estas amo
Eight members joined the organization	Ok membroj aliĝis al la organizo
I could hear the dogs howling in the streets	Mi povis aŭdi la hundojn hurli sur la stratoj
I close my eyes as she touches my shoulder	Mi fermas miajn okulojn dum ŝi tuŝas mian ŝultron
A newspaper was a private matter	Ĵurnalo estis privata afero
I just covered this song	Mi ĵus kovris ĉi tiun kanton
I would protect her from anything	Mi protektus ŝin kontraŭ io ajn
I gave it to her when we got married	Mi donis ĝin al ŝi kiam ni edziĝis
A huge turning point for me	Grandega turnopunkto por mi
I was unable to express logic or leave	Mi ne kapablis eldiri logikon aŭ foriri
I won't be out all night	Mi ne estos ekstere la tutan nokton
I smiled, silent	Mi ridetis, silentante
I politely said thank you but no	Mi ĝentile diris dankon sed ne
A chair was at the foot of the empty bed	Seĝo estis ĉe la piedo de la malplena lito
I went past the bar	Mi iris preter la trinkejo
I studied the creature	Mi studis la estaĵon
I think they're here for the skull	Mi pensas, ke ili estas ĉi tie por la kranio
I was working at work then	Mi tiam laboris en la laboro
I pulled hard to release it	Mi forte tiris por liberigi ĝin
I can see the end of the line coming	Mi povas vidi la finon de la linio venanta
It can swim if necessary	Ĝi povas naĝi se necese
Blue and green	Blua kaj verda
Tent always talks about passing order	Tendo ĉiam parolas pri preterpasanta ordo
A little holiday treat for the boys	Eta feria regalo por la knaboj
Wilson reluctantly agreed to its bombing	Wilson kontraŭvole konsentis pri ĝia bombado
I was lost in thought	Mi estis perdita en pensoj
I just can't believe it	Mi simple ne povas kredi ĝin
White kitchen doesn’t have to be boring	Blanka kuirejo ne devas esti enuiga
I send you the call of my heart	Mi sendas al vi la vokon de mia koro
I can barely fit my shirt or whatever you have	Mi apenaŭ ĝustigas mian ĉemizon aŭ kion vi havas
I couldn't stand another emotion	Mi ne povis toleri alian emocion
I then tried to catch him again	Mi tiam provis kapti lin denove
I didn't have time to think	Mi ne havis tempon por pensi
I could barely see two feet in front of me	Mi apenaŭ povis vidi du futojn antaŭ mi
I made eye contact with him	Mi faris vidan kontakton kun li
I sighed and shook my head reluctantly	Mi ĝemis kaj balancis la kapon kontraŭvole
I had no idea what both things meant	Mi tute ne sciis, kion signifas ambaŭ aferoj
I just have different values	Mi nur havas malsamajn valorojn
I have all kinds of powers	Mi havas ĉiajn povojn
I looked and went with someone who had more experience	Mi rigardis kaj iris kun iu kiu havis pli da sperto
I found a new appreciation	Mi trovis novan aprezon
I was so proud of my clever son	Mi estis tiel fiera pri mia lerta filo
I needed to know what he had in the bag	Mi bezonis scii, kion li havis en la sako
I was so proud of him	Mi estis tiel fiera pri li
I pray that millions will do the same	Mi preĝas, ke milionoj faru same
I cared so much about them	Mi tiom zorgis pri ili
I shouldn't take it on you	Mi ne devus preni ĝin sur vi
I did that when there was no going back	Mi faris tion kiam ne estis reiro
I felt her presence change and become anxious	Mi sentis ŝian ĉeeston ŝanĝiĝi kaj fariĝi maltrankvila
I wonder what's on the ship	Mi scivolas, kio estas en la ŝipo
I wanted him to be with me	Mi deziris, ke li estu kun mi
I wanted to accept the wisdom in my voice	Mi volis akcepti la saĝon en la voĉo
I told the police not to bother looking	Mi diris al la polico, ke eĉ ne ĝenu rigardi
I didn't know where to go	Mi ne sciis kien iri
I will not be at sea	Mi ne estos sur la maro
I looked into that bundle of joy of yours	Mi rigardis en tiun faskon de ĝojo via
I couldn't locate him, though	Mi tamen ne povis loki lin
I studied her to make sure she was well	Mi studis ŝin por certigi, ke ŝi fartas bone
I had to go to him	Mi devis iri al li
Turn and march signal	Turno kaj marŝsignalo
That translated as the inspiration behind the song	Tio tradukiĝis kiel la inspiro malantaŭ la kanto
I also wanted to reflect and understand myself	Mi ankaŭ volis pripensi kaj kompreni min mem
I wanted to stop but my feet kept moving	Mi volis halti sed miaj piedoj daŭre moviĝis
Everything more to do it	Ĉio pli multe por fari ĝin
I am very excited to read this	Mi tre ekscitas legi ĉi tion
He was also a member of the tennis team	Li ankaŭ estis membro de la tenisteamo
I was working on a corner of a box	Mi laboris pri angulo de skatolo
I know her hiding places	Mi konas ŝiajn kaŝejojn
I've never had them before	Mi neniam antaŭe havis ilin
I tried to look my best	Mi provis aspekti mia plej bona
I had my preparations, for sure	Mi havis miajn preparojn, certe
I learned that earlier this week	Mi lernis tion pli frue ĉi-semajne
I must avoid making him angry	Mi devas eviti kolerigi lin
I turn the handle and open the door	Mi turnas la tenilon kaj malfermas la pordon
I researched and made some suggestions	Mi esploris kaj faris kelkajn sugestojn
I want to hug the woman in gratitude	Mi volas brakumi la virinon en dankemo
I hated the war, but this seems almost worse	Mi malamis la militon, sed ĉi tio ŝajnas preskaŭ pli malbona
I am very happy to look at your article	Mi tre ĝojas rigardi vian artikolon
I never took you for spies	Mi neniam prenis vin kiel spionojn
I would agree with that	Mi konsentus pri tio
I can't stop him, I gave up a long time ago	Mi ne povas haltigi lin, rezignis antaŭ longe
I wish you could see me	Mi dezirus, ke vi povus vidi min
It was previously published in parts	Ĝi antaŭe estis publikigita en partoj
I hated feeling helpless and had to do something	Mi malamis senti sin senhelpa kaj devis fari ion
I was delighted with this sudden deception at the game	Mi ĝojis pro ĉi tiu subita trompo ĉe la ludo
I still felt fire	Mi ankoraŭ sentis fajron
I've been crying a lot for the past few days	Mi sufiĉe ploris dum la pasintaj kelkaj tagoj
I just didn't see it that way	Mi simple ne vidis lin tiel
I guarantee you will enjoy it	Mi garantias, ke vi ĝuos ĝin
I’ve always been strong but this was different	Mi ĉiam estis forta sed ĉi tio estis malsama
I could feel the force leaving my body	Mi povis senti la forton forlasanta mian korpon
I am very tired and need to sleep	Mi estas tre laca kaj bezonas dormi
I wrote her a letter	Mi skribis al ŝi leteron
I will sell my house	Mi vendos mian domon
I can tell she's desperate	Mi povas diri, ke ŝi estas malespera
I only blew off one arm twice	Mi nur dufoje forblovis unu brakon
I had no dreams ahead of my career	Mi havis neniun sonĝon antaŭen krom mia kariero
I turned right and ran for my life	Mi turnis dekstren kaj kuris por mia vivo
I should let her rest a little	Mi devus lasi ŝin iom ripozi
I was happy to give it back to him	Mi estis feliĉa redoni ĝin al li
I could not find the tears in myself	Mi ne povis trovi la larmojn en mi mem
I can't play with you anymore	Mi ne plu povas kunludi
I longed to travel and take pictures	Mi sopiris vojaĝi kaj foti
I think we can put that criticism to bed	Mi pensas, ke ni povas enlitigi tiun kritikon
I value my career too much	Mi tro taksas mian karieron
I just want you to be happy	Mi nur volas vin feliĉa
A good leader tries not to be surprised too often	Bona gvidanto provas ne surpriziĝi tro ofte
I must have been embarrassed	Mi certe embarasis min
I actually found some relief in that	Mi fakte trovis iom da reliefo en tio
I never thought about it until today	Mi neniam pensis pri tio ĝis hodiaŭ
I'm sure you'll love this one	Mi certas, ke vi amos ĉi tiun
I guess we’d say it’s illegal today	Mi supozas, ke ni dirus, ke ĝi estas kontraŭleĝa hodiaŭ
I looked back and watched the school disappear	Mi rigardis malantaŭen kaj rigardis kiel la lernejo malaperis
I need to get some shoes and a shirt	Mi bezonas preni kelkajn ŝuojn kaj ĉemizon
I blushed as laughter started around me again	Mi ruĝiĝis dum ridado denove ekis ĉirkaŭ mi
I get excited about them and it shows	Mi ekscitiĝas pri ili kaj ĝi montras
I will choose a good man for her	Mi elektos bonan viron por ŝi
I went back there to check on myself	Mi reiris tien por kontroli mi mem
I expect men to pass	Mi atendas ke viroj pasas
I didn't look at the clock	Mi ne rigardis la horloĝon
I remember all the words	Mi memoras ĉiujn vortojn
I say it again now, clearly	Mi diras ĝin denove nun, klare
I want to give you everything you deserve	Mi volas ricevi al vi ĉion, kion vi meritas
I never asked for details	Mi neniam petis detalojn
I know that place as the back of my hand	Mi konas tiun lokon kiel la dorso de mia mano
I keep forgetting about the strong thing	Mi daŭre forgesas pri la forta afero
I also don't understand your fascination with real estate	Mi ankaŭ ne komprenas vian fascinon pri nemoveblaĵoj
I noticed again how similar they are	Mi denove rimarkis, kiel ili estas similaj
I had to stand strong	Mi devis stari forte
I know exactly what you are going through	Mi scias precize, kion vi travivas
I keep telling my mother to forget about it	Mi daŭre diras al mia patrino, ke li forgesu ĝin
I put down the phone	Mi demetis la telefonon
I was alone and prey	Mi estis sola kaj predo
I tried to get out but couldn't	Mi provis eliri sed ne povis
I understand their bravery	Mi komprenas ilian bravecon
I will definitely say it again	Mi certe diros ĝin denove
The land was then returned to agricultural use	La tero tiam estis resendita al agrikultura uzo
I look at my parents	Mi rigardas miajn gepatrojn
I need to know if the music box is still working	Mi devas scii ĉu la muzikskatolo ankoraŭ funkcias
I slowly pulled the covers over my head	Mi malrapide tiris la kovrilojn super mian kapon
I haven't forgotten what you did for me	Mi ne forgesis, kion vi faris por mi
I just wanted to get it off my chest	Mi nur volis forigi ĝin de mia brusto
I do not claim to have all the answers	Mi ne asertas havi ĉiujn respondojn
I wasn't expecting anyone	Mi atendis neniun
I threw my coat into a corner	Mi ĵetis mian mantelon en angulon
I finally have to stop	Mi finfine devas ĉesi
I didn't have time for women	Mi ne havis tempon por virinoj
A neat, professional woman	Neta, profesia virino
A nervous glance over my shoulder confirmed the feeling	Nerva rigardo super mia ŝultro konfirmis la senton
I couldn’t feel that way about someone who didn’t exist	Mi ne povis senti tiel pri iu, kiu ne ekzistas
I think he also likes to work in a big bar	Mi pensas, ke li ankaŭ ŝatas labori en granda drinkejo
I walk slowly through the door	Mi malrapide transiras la pordon
I can't figure him out at all	Mi tute ne povas eltrovi lin
I have become broken, fragile, and weak because of you	Mi fariĝis rompita, fragila kaj malforta pro vi
I just wanted her out of here	Mi nur volis ŝin for el ĉi tie
I could die just to get there	Mi povus morti nur por atingi tien
I had to get him out of here	Mi devis elkonduki lin de ĉi tie
I wondered why he didn't come to see me	Mi demandis min, kial li ne venis vidi min
I will not give you anything like that	Mi ne transdonos vin nek ion similan
I pulled out the invitation	Mi eltiris la inviton
I was working on my math book	Mi laboris pri mia matematika libro
I can't lose him please don't him	Mi ne povas perdi lin bonvolu ne lin
I just wanted everything to stay the way it was	Mi nur volis, ke ĉio restu tia, kia ĝi estis
I have a long meeting	Mi havas longan renkontiĝon
I can still do my job	Mi povas ankoraŭ fari mian laboron
I want my husband to take care of this	Mi deziras, ke mia edzo okupiĝu pri ĉi tio
I also told them about my display of dark powers	Mi ankaŭ rakontis al ili pri mia montrado de malhelaj potencoj
I didn’t do the task myself	Mi ne faris la taskon mem
I could feel his eyes getting bored in my hidden agenda	Mi povis senti liajn okulojn enui en mia kaŝita tagordo
I couldn't see any features	Mi ne povis vidi iujn ajn funkciojn
I have to suppress a smile	Mi devas subpremi rideton
I watched it from start to finish	Mi rigardis ĝin de komenco ĝis fino
I thought it was a family meal	Mi pensis, ke tio estas familia manĝo
I put a tree behind it	Mi aperigis arbon malantaŭ ĝi
I wonder what the history books say about them	Mi scivolas, kion diras la historiaj libroj pri ili
There is a universal moral standard for humanity	Universala morala normo por la homaro ekzistas
I could really use a shower	Mi vere povus uzi duŝon
I looked around the room	Mi ĉirkaŭrigardis al la ĉambro
I am sending this notice to all dignitaries	Mi sendas ĉi tiun avizon al ĉiuj altranguloj
I was so relieved that it didn't go away	Mi tiom trankviliĝis, ke ĝi ne malaperis
I completely disagree wholeheartedly	Mi tute malkonsentas elkore
Then there was a thoughtful job for her mother	Poste estis pripensinda laboro por ŝia patrino
I know the walk of every resident here	Mi konas la iradon de ĉiu loĝanto ĉi tie
I couldn't get him out of here fast enough	Mi ne povis eligi lin de ĉi tie sufiĉe rapide
I felt sorry for her, then nodded at her	Mi kompatis ŝin, poste kapjesis el ŝia teno
I stopped and half turned to face her	Mi haltis kaj duone turnis min por alfronti ŝin
I could not exist without him	Mi ne povus ekzisti sen li
I keep all the pictures on my wall	Mi tenas ĉiujn bildojn sur mia muro
I really struggled with this one	Mi vere klopodis kun ĉi tiu
I didn't eat anything for a day either	Mi manĝis nenion ankaŭ tagon
I need paper and a pen	Mi bezonas paperon kaj plumon
I have a question about going through the door	Mi havas demandon pri irado tra la pordo
I also thought he had a half mind	Ankaŭ mi pensis, ke li havas duonan menson
I never thought anything like that would happen	Mi neniam pensis, ke io tia okazos
Computer screen, and the global network	Komputila ekrano, kaj la tutmonda reto
I cried when she told me	Mi ploris kiam ŝi diris al mi
I also liked to talk about them	Ankaŭ mi ŝatis paroli pri ili
I just can't describe how big this is	Mi simple ne povas priskribi kiom granda ĉi tio estas
I like her method of teaching	Mi ŝatas ŝian metodon de instruado
I looked out of the window into the courtyard	Mi rigardis el la fenestro en la kortegon
I just finished building it yesterday	Mi ĵus finis konstrui ĝin hieraŭ
I was now firmly planted against his back	Mi nun estis firme plantita kontraŭ lia dorso
I had to teach him how to hold my own	Mi devis instrui al li kiel ĝuste teni min
I'm really looking forward to seeing them again	Mi efektive antaŭĝojas revidi ilin
I, for one, come here to write	Mi, ekzemple, venas ĉi tien por skribi
I want enough time to prepare for my delivery	Mi volas sufiĉe da tempo por prepari mian liveron
I still couldn't believe he told me that	Mi ankoraŭ ne povis kredi, ke li diris tion al mi
I came back with two bottles and gave him one	Mi revenis kun du boteloj kaj donis al li unu
I knew that because of another kick in the can	Mi sciis tion pro alia piedbato ĉe la ladskatolo
I am an imperfect human being and therefore an imperfect parent	Mi estas neperfekta homo kaj tial neperfekta gepatro
I threw it at him and the bow exploded	Mi ĵetis ĝin al li kaj la pafarko eksplodis
Very advanced construction, no doubt	Tre altnivela konstruo, sendube
I closed my eyes and waited for it to happen	Mi fermis la okulojn kaj atendis, ke ĝi okazos
I am home-trained and very well behaved	Mi estas dome trejnita kaj tre bone konduta
I take this action personally	Mi prenas ĉi tiun agon persone
I viewed it as a great insult to my dignity	Mi rigardis ĝin kiel grandan insulton al mia digno
I didn't push too hard	Mi ne tro forte premis
I took it and thanked her for her time	Mi prenis ĝin kaj dankis ŝin pro ŝia tempo
I decided to wait for the return of electricity	Mi decidis atendi la revenon de la elektra energio
I love him too much to do that to him	Mi amas lin tro multe por fari tion al li
I couldn't imagine killing her	Mi ne povis imagi mortigi ŝin
I saw that you are also tracking this stock	Mi vidis, ke vi ankaŭ spuras ĉi tiun stokon
I open the doors to confirm my recognition	Mi malfermas la pordojn por konfirmi mian rekonon
I was in living hell	Mi estis en vivanta infero
I will not do such a thing again	Mi ne faros ion tian denove
I saw him standing by the tomb	Mi vidis lin stari apud la tombo
He had crossed the line, he knew	Limo estis transpasita, tion li sciis
I never raised a gun	Mi neniam levis pafilon
The old flowers gradually fade to brown	La malnovaj floroj iom post iom paliĝas al brunaj
I think at least a year, maybe two	Mi pensas ke almenaŭ unu jaro, eble du
I can't shake the depression	Mi ne povas skui la deprimon
Two team records were set during the game	Du teamrekordoj estis metitaj dum la ludo
I tried to wrap my mind around what she meant	Mi penis envolvi mian menson ĉirkaŭ tio, kion ŝi volis diri
I used to be a man who took orders	Mi antaŭe estis homo, kiu prenis ordonojn
I have a nice family and some very good friends	Mi havas belan familion kaj kelkajn tre bonajn amikojn
I don't remember writing that book	Mi ne memoras pri verkado de tiu libro
I rode for the sheer pleasure of it	Mi rajdis pro la pura plezuro de ĝi
I'm afraid for your health, even for your life	Mi timas pro via sano, eĉ pro via vivo
I owed my mother and daughter alike	Mi ŝuldis al patrino kaj filino egale
I almost gave up, she said seriously	Mi preskaŭ forlasis la vivon, ŝi diris serioze
I mean, his temperature is far above normal	Mi volas diri, lia temperaturo estas multe super normala
I felt his forehead, held his hand everything seemed normal	Mi palpis lian frunton, tenis lian manon ĉio ŝajnis normala
I gave her another, even louder blast	Mi donis al ŝi alian eĉ pli fortan eksplodon
I hope you are not offended	Mi esperas, ke vi ne estas ofendita
I lost my whole crop	Mi perdis mian tutan rikolton
I felt safe in his embrace	Mi sentis min sekura en lia brakumo
I have a lump in my chest	Mi havas bulon en mia brusto
I didn't want to take that away from him at all	Tion mi ne volis tute forpreni de li
I could smell the rope, and the wood, too	Mi povis flari la ŝnuron, kaj la lignon, ankaŭ
I've known her for a few years now	Mi konas ŝin de kelkaj jaroj antaŭe
I step back from the steps	Mi malantaŭen paŝas for de la ŝtupoj
I asked the computer if she had eaten or not	Mi demandis la komputilon, ĉu ŝi manĝis aŭ ne
I was in full view	Mi estis en plena vido
I added a letter she wrote to you	Mi aldonis leteron, kiun ŝi skribis al vi
I have to stop doing that	Mi devas ĉesi fari tion
I want more pieces for this puzzle	Mi volas pli da pecoj por ĉi tiu enigmo
I was given so much and learned so much	Oni donis al mi tiom multe kaj lernis tiom multe
Recession or two and the universe shrank	Recesio aŭ du kaj la universo ŝrumpis
I saw the hatred in their eyes	Mi vidis la malamon en iliaj okuloj
I looked to my side	Mi ekrigardis al mia flanko
I didn't want him to be human	Mi ne volis, ke li estu homo
I wanted to leave this cage and take off	Mi volis forlasi ĉi tiun kaĝon kaj ekflugi
I will look for you every day	Mi serĉos vin ĉiutage
A second attempt was in order	Dua provo estis en ordo
I just believe in the evidence of my own eyes	Mi nur kredas je la evidenteco de miaj propraj okuloj
I wish them nothing but the best	Mi deziras al ili nenion krom la plej bona
I did the math in my head	Mi faris la kalkulon en mia kapo
Some people watched him pass, but no one offered help	Kelkaj homoj rigardis lin pasi, sed neniu ofertis helpon
I had nothing to do this afternoon but watch	Mi havis nenion por fari ĉi tiun posttagmezon krom observi
I looked down to see what he was seeing	Mi rigardis malsupren por vidi kion li vidas
Fifty men were killed	Kvindek viroj estis mortigitaj
The release included new features such as voice commands	La liberigo inkludis novajn ecojn kiel ekzemple voĉkomandoj
I went to her room and told her that	Mi iris en ŝian ĉambron kaj diris al ŝi tion
I doubt they all create these things	Mi dubas, ke ili ĉiuj kreas ĉi tiujn aferojn
I didn't expect him	Mi ne atendis lin
I don't like body art	Mi ne ŝatas korpan arton
I knew some of the names	Mi konis kelkajn el la nomoj
I'm not jealous of your stupid wife	Mi ne ĵaluzas pri via stulta edzino
I have been without sleep and food for too long	Mi estis tro longe sen dormo kaj manĝo
I prayed not to get into that game	Mi preĝis ne eniri tiun ludon
I held the gun pointed at the floor	Mi tenis la pafilon direktitan al la planko
I don't remember my father	Mi ne memoras pri mia patro
I know such a panic	Mi konas tian panikon
I never imagined it would happen under these circumstances	Mi neniam imagis, ke ĝi okazos sub ĉi tiuj cirkonstancoj
Quiet settled in the cab	Kvieto ekloĝis en la fiakro
A man was sitting outside the first house	Viro sidis ekster la unua domo
A soft smile touched her lips	Milda rideto tuŝis ŝiajn lipojn
I think it's a bit reasonable	Mi pensas, ke ĝi estas iom racia
He was a fugitive for six days	Li estis fuĝanto dum ses tagoj
I don’t have the first opinion on what that means	Mi ne havas la unuan opinion pri tio, kion tio signifas
I'll have to call tomorrow instead	Mi devos telefoni morgaŭ anstataŭe
I take care of the organization	Mi zorgas pri la organizo
A perfect night for a cigar	Perfekta nokto por cigaro
He set up equipment in his garage	Li starigis ekipaĵon en sia garaĝo
I look up and look at myself again	Mi rigardas supren kaj denove rigardas min
I really like the look it adds to my bedroom	Mi tre ŝatas la aspekton, kiun ĝi aldonas al mia dormoĉambro
The lawsuit was again dismissed	La proceso denove estis malakceptita
I know this is all wrong	Mi scias, ke ĉio ĉi estas maljusta
I asked for their prayers	Mi petis iliajn preĝojn
I only needed a year	Mi nur bezonis jaron
I just have to keep my eyes open	Mi nur devas teni la okulojn malfermitaj
I didn't pay much attention then	Mi tiam ne tro atentis
She needed some time	Iom da tempo, tion ŝi bezonis
I buried my heart, somehow	Mi enterigis mian koron, iel
I looked slowly to see who was sitting there	Mi malrapide rigardis por vidi kiu sidas tie
I said, taking his hand in mine	mi diris prenante lian manon en la mian
I can't find any mistakes	Mi povas trovi neniujn erarojn
I was only a few days away	Mi estis for nur kelkajn tagojn
I can either do it with your help, or without it	Mi povas aŭ fari ĝin kun via helpo, aŭ sen
His second victory fell the next day	Lia dua venko falis la sekvan tagon
I nodded and closed the door behind him	Mi kapjesis kaj fermis la pordon post li
I want her back so much	Mi tiom volas ŝin reen
I know you have problems	Mi scias, ke vi havas problemojn
I wouldn't even call it a good smell	Mi eĉ ne nomus ĝin bona odoro
I already have a design	Mi jam havas dezajnon
I am content and happy	Mi estas kontenta kaj feliĉa
I want to keep you safe	Mi volas konservi vin sekura
I wonder if she knows	Mi scivolas, ĉu ŝi scias
I think it's a great book	Mi pensas, ke ĝi estas bonega libro
I could no longer dwell on the past	Mi ne plu povis loĝi pri la pasinteco
A way to make a living	Maniero por vivteni
I tried the door but it didn't work	Mi provis la pordon sed ĝi ne iris
I still couldn't catch my breath	Mi ankoraŭ ne povis repreni la spiron
I make a mental note of his more serious behavior	Mi mensan noton pri lia pli serioza konduto
I have to remove the proof	Mi devas forigi la pruvon
A love proposal would take care of everything else	Ampropono prizorgus ĉion alian
I think that's important	Mi pensas, ke tio estas grava
I wonder why she brought me here	Mi scivolas, kial ŝi venigis min ĉi tien
Most of the houses were darkened at night	Plimulto de la domoj estis mallumigitaj por la nokto
A monetary reward is suggested	Mona rekompenco estas sugestita
I enjoyed the sun and the good weather	Mi ĝuis la sunon kaj la bonan veteron
A heavy hand rested on her shoulder	Peza mano ripozis sur ŝia ŝultro
I close my eyes tightly, but nothing	Mi forte fermas la okulojn, sed nenio
I never really thought about going to college	Mi neniam eĉ vere pensis pri iri al kolegio
But that was enough for her	Sed por ŝi tio sufiĉis
This is another deadly myth	Ĉi tio estas alia mortiga mito
Part of me doesn't want to know	Parto de mi ne volas scii
I think you understand my drift	Mi pensas, ke vi komprenas mian drivon
I tell myself they add charm	Mi diras al mi, ke ili aldonas ĉarmon
I promise she won't miss anything	Mi promesas, ke ŝi mankos por nenio
I mean, no one has an understanding like mine	Mi volas diri, neniu homo havas komprenon kiel la mia
I felt a bolt pass through me	Mi sentis riglilon trapasi min
I could see a smile around her face	Mi povis vidi rideton ĉirkaŭ ŝia vizaĝo
I take a big bite and chew quickly	Mi prenas grandan mordon kaj rapide maĉas
I was surprised to find that its interior is dry	Mi estis surprizita trovi ke ĝia interno estas seka
His first organized game was in high school	Lia unua fakorganizita ludo estis en mezlernejo
I haven’t had that in ages	Mi ne havis tion en aĝoj
I think activity has a big impact on weight loss	Mi pensas, ke aktiveco havas grandan efikon sur malplipeziĝo
I couldn't get there in an emergency	Mi ne povis veni tien en kriz-okazo
I can't decide what to cook, though	Mi tamen ne povas decidi kion kuiri
Love is stronger than anything	Amo pli forta ol ie ajn afero
I can't let the package be separated	Mi ne povas lasi la pakaĵon esti disigita
I can't imagine getting married at all	Mi tute ne povas imagi geedziĝi
The entire album was recorded live	La tuta albumo estis surbendigita vive
I didn't even know it was there	Mi eĉ ne sciis, ke ĝi estas tie
It wasn't me who soiled anything	Ne estis mi, kiu malpurigis ion
I knew this was going to be the best time to leave	Mi sciis, ke ĉi tiu estos la plej bona tempo por foriri
I certainly wasn’t used to this surprise	Mi certe ne kutimis ĉi tiun surprizaĵon
I need you to call me	Mi bezonas, ke vi telefonu por mi
I can't get it out of my mind	Mi ne povas forigi ĝin el mia menso
I hope maybe my future includes you	Mi esperas, ke eble mia estonteco inkluzivas vin
The label later backed her up	La etikedo poste subtenis ŝin
I still don't quite trust the man	Mi ankoraŭ ne tute fidis la homon
I stood there waiting	Mi staris tie atendante
I stay a little longer	Mi restas iom pli longe
I should have looked for therapy, something	Mi devintus serĉi terapion, ion
I was covered in a thick layer of blood	Mi estis kovrita de dika sangotavolo
I have to finish this guitar soon	Mi devas baldaŭ fini ĉi tiun gitaron
I just want a chance to talk to him	Mi nur volas ŝancon paroli kun li
I wanted to share this with you	Mi volis dividi ĉi tion kun vi
I didn't want him to leave	Mi ne volis, ke li foriru
A thousand against one is absolutely absurd	Mil kontraŭ unu estas absolute absurda
I've never heard the word in my life before	Mi neniam antaŭe aŭdis la vorton en mia vivo
I hope the baby is fine	Mi esperas, ke la bebo estos bone
I hadn't thought about it before	Mi ne pensis pri ĝi antaŭe
I may never see him again	Mi eble neniam revidos lin
I just held on and rubbed your hand	Mi nur tenis kaj frotis vian manon
I no longer recognized myself when anger returned	Mi ne plu rekonis min, kiam la kolero ekregis
I moved closer, taking her hand in mine	Mi pliproksimiĝis, prenante ŝian manon en la mia
I pray that he will officially propose soon	Mi preĝas, ke li baldaŭ oficiale proponos
I looked down at her beautiful face in astonishment	Mi rigardis malsupren al ŝia bela vizaĝo kun miro
I was just hoping she was a cousin or a friend	Mi nur esperis, ke ŝi estas kuzo aŭ amiko
I will have one for both of us	Mi havos unu por ni ambaŭ
I took a deep breath and left	Mi profunde enspiris kaj foriris
I'm sure your mother already understands you	Mi certas, ke via patrino jam komprenis vin
I can fly anything you need to get me in	Mi povas flugi ion ajn, kion vi bezonas, por enmeti min
It forms a clear construction conclusion	Ĝi formas klaran konstrukonkludon
I put it up for you	Mi elportis ĝin por vi
A violent wind blew through my face	Perforta vento trapasis mian vizaĝon
I didn't know how to study	Mi ne sciis kiel studi
I think we should go there	Mi pensas, ke ni devus iri tien
I pray that her soul may rest in peace	Mi preĝas, ke ŝia animo ripozu en paco
This would keep the program on track	Ĉi tio konservus la programon survoje
I spent time on earth, but working and watching	Mi pasigis tempon sur la tero, sed laborante kaj observante
I prefer campaign mode	Mi pli ŝatas kampanjoreĝimon
I didn't care at all about the pictures	Mi tute ne zorgis pri la bildoj
I think about my goal	Mi pensas pri mia celo
A white arrow indicates the flexible loop	Blanka sago indikas la flekseblan buklon
I wonder which two endure	Mi scivolas, kiuj du eltenas
I hope we finish quickly	Mi esperas, ke ni rapide finiĝu
I was still trying to work out everything that happened	Mi ankoraŭ provis prilabori ĉion, kio okazis
I barely have to move	Mi apenaŭ devas movi
I think it will look good on you	Mi pensas, ke ĝi aspektus bone al vi
I guess you could tell he didn't have enough enemies	Mi supozas, ke vi povus diri, ke li ne havis sufiĉe da malamikoj
We are at a critical juncture	Ni estas en kritika horo
At that point he seemed likely to die	Ĉe tiu punkto li ŝajnis verŝajne mortos
I totally agree with your argument	Mi tute konsentas kun via argumento
I needed air, somewhere, somehow	Mi bezonis aeron, ie, iel
I can’t make a guarantee, but it’s a possibility	Mi ne povas fari garantion, sed ĝi estas ebleco
I mean, just look at it	Mi volas diri, nur rigardu ĝin
I was a little on edge	Mi estis iom sur rando
We mixed old and new elements	Ni miksis malnovajn kaj novajn elementojn
I've been looking at him for a long time	Mi rigardis lin dum sufiĉe da tempo
I held my breath against the tension	Mi retenis mian spiron kontraŭ la streĉiĝo
I see to my knowledge	Mi vidas laŭ mia scio
I can't process that now	Mi ne povas procesi tion nun
I wanted to create something of value, of substance	Mi volis krei ion de valoro, de substanco
I could swear he was smiling	Mi povus ĵuri, ke li ridetas
I want you to be sure	Mi volas, ke vi estu certa
I then asked him to heal my wound	Mi tiam petis lin resanigi mian vundon
I covered my head with a shawl and went out	Mi kovris mian kapon per ŝalo kaj eliris
I need to concentrate	Mi bezonas koncentriĝi
I was good at my job, but really unhappy	Mi estis bona pri mia laboro, sed vere malfeliĉa
I write to understand a topic	Mi skribas por komprenigi temon
I want to see his lamb	Mi volas vidi lian ŝafeton
I can cover it up without committing anything criminal	Mi povas kovri ĝin sen fari ion ajn kriman
I can give you one name	Mi povas doni al vi unu nomon
I knew what he was asking	Mi sciis, kion li demandas
I should write a book	Mi devus verki libron
I sat on my hands because they were cold	Mi sidis sur miaj manoj, ĉar ili estis malvarmaj
Fish school is fish	Fiŝlernejo estas fiŝo
I love your white blanket and bag	Mi amas vian blankan kovrilon kaj sakon
A man lived alone in each hut	Viro loĝis sola en ĉiu kabano
I doubt a car would get it	Mi dubas, ke aŭto atingus ĝin
I have enough trouble just being myself	Mi havas sufiĉe da problemo nur esti mi mem
I tried to describe it before, up in the hills	Mi provis priskribi ĝin antaŭe, supre en la montetoj
Modern urban wedding ceremonies end with an evening reception	Modernaj urbaj geedziĝceremonioj finiĝas per vespera akcepto
I almost don’t even want to get close to it	Mi preskaŭ ne volas eĉ alproksimiĝi al ĝi
I managed to catch it, but it was too late	Mi atingis por kapti ĝin, sed estis tro malfrue
I like to see things for myself	Mi ŝatas vidi aferojn por mi mem
I just wanted to help	Mi nur intencis helpi
I have three older brothers	Mi havas tri pli aĝajn fratojn
But it still has to do even this	Sed ĝi ankoraŭ devas fari eĉ ĉi tion
A noble thing, but not true	Nobla afero, sed ne vera
I didn't know how your junk system works	Mi ne sciis kiel funkcias via rubsistemo
I just watch him die in my arms	Mi nur rigardas lin morti en miaj brakoj
I will never forget the looks on their faces	Mi neniam forgesos la rigardojn sur iliaj vizaĝoj
I thought she might be with you	Mi pensis, ke ŝi eble estos kun vi
I stopped listening twenty minutes ago	Mi ĉesis aŭskulti antaŭ dudek minutoj
I am constantly surprised by this	Mi estas konstante surprizita de ĉi tio
A piece of his own memory	Peco de sia propra memoro
I want to see your childhood again in my daughter	Mi volas revidi vian infanaĝon en mia filino
I begged to differentiate on that point	Mi petegis diferenci pri tiu punkto
I waited for him to say something	Mi atendis, ke li diru ion
They had three daughters	Ili havis tri filinojn
I have no doubt about that	Mi ne dubas pri tio
I was so lucky to meet that man	Mi estis tiel bonŝanca renkonti tiun viron
The music is also very similar to the theme	La muziko ankaŭ estas tre simila al la temo
I feel exactly the same, but we are both pretty practical	Mi sentas ĝuste la samon, sed ni ambaŭ estas sufiĉe praktikaj
She realizes that there are both positive and negative effects	Ŝi rimarkas, ke estas pozitivaj kaj negativaj efikoj
He also devoted much of the surplus to education	Li ankaŭ dediĉis multon da la pluso al eduko
I’m sure it couldn’t have looked better when new	Mi certas, ke ĝi ne povus aspekti pli bona kiam nova
I can't answer that question	Mi ne povas respondi tiun demandon
I know some of them might mean the same thing	Mi scias, ke kelkaj el ili povus signifi la samon
I looked down at the house	Mi rigardis malsupren al la domo
The couple had one son	La paro havis unu filon
I still didn't know his name	Mi ankoraŭ ne sciis lian nomon
A table placed under the window with the candle	Tablo metita sub la fenestro kun la kandelo
I didn't buy a tree	Mi ne aĉetis arbon
I rubbed my forehead as he left	Mi frotis mian frunton dum li foriris
A comfortable moment that felt at home	Komforta momento, kiu sentis kiel hejme
I want to be with you	mi volas esti kun vi
I smoked enough about four years ago	Mi sufiĉe fumis antaŭ ĉirkaŭ kvar jaroj
I thought it would be a perfect cover	Mi pensis, ke ĝi estus perfekta kovrilo
The scene is recorded and broadcast by satellite	La sceno estas registrita kaj elsendita per satelito
Some passengers had to stand	Kelkaj pasaĝeroj devis stari
I have serious criticism of all these studies	Mi havas seriozan kritikon pri ĉiuj ĉi tiuj studoj
Army officers when they found out about it	Armeoficiroj kiam ili eksciis pri ĝi
I can't believe where this adventure has taken us	Mi ne povas kredi kien ĉi tiu aventuro kondukis nin
A figure froze still on the other side	Figuro frostiĝis ankoraŭ ĉe la alia flanko
I have full confidence in you	Mi havas plenan konfidon al vi
A life you will definitely enjoy	Vivo, kiun vi sendube ekspluatos
I have the gun in my car	Mi havas la pistolon en mia aŭto
I humbly understand my limits	Mi humile komprenas miajn limojn
I couldn't afford to lose those pictures	Mi ne povis permesi al mi perdi tiujn bildojn
I believe in perfect settings	Mi kredas je perfektaj agordoj
I find both pieces fun	Mi trovas ambaŭ pecojn amuzaj
I dropped several inches	Mi faligis plurajn colojn
Many bridges were damaged	Multaj pontoj estis difektitaj
I'd like to call you friends, all of you	Mi ŝatus nomi vin amikoj, ĉiuj el vi
I chose you for that	Mi elektis vin pro tio
I just can't locate you	Mi simple ne povas loki vin
Maybe I have a few days left	Eble restas al mi kelkaj tagoj
I experienced that strange division in myself again	Mi denove spertis tiun strangan dividon en mi mem
And then came these two strange ideas	Kaj tiam aperis ĉi tiuj du strangaj ideoj
I needed to know exactly how he felt about me	Mi devis scii precize kiel li sentis pri mi
I feel like you're hitting the nail on the head	Mi sentas, ke vi frapas la najlon sur la kapo
I wasn't so lucky there	Mi ne estis tiel bonŝanca tie
I couldn't find out anything	Mi nenion povis eltrovi
I turn the car around and we leave	Mi turnas la aŭton kaj ni foriras
The season was met with a mostly positive critical reception	La sezono estis renkontita kun plejparte pozitiva kritika ricevo
I didn't see him much	Mi ne multe vidis lin
I planned to tell her soon	Mi planis rakonti al ŝi baldaŭ
I thought it was lame	Mi pensis, ke ĝi estas lama
A figure was standing on the roof of a nearby building	Sur la tegmento de proksima konstruaĵo staris figuro
I have no reason to believe you	Mi ne havas kialon kredi vin
Both mines use the chamber and column mining method	Ambaŭ minoj uzas la ĉambron kaj kolonan minadmetodon
I sighed with happiness for a long time	Mi longe ĝemis de feliĉo
I feel like my old self again	Mi sentas min kiel mia malnova memo denove
I think you should eat vegetables	Mi pensas, ke vi devus manĝi legomojn
I’ve done that so far	Mi faris tion ĝis ĉi tiu momento
I want to spare her and the child	Mi deziras indulgi ŝin kaj la infanon
Trap of not enough space	Kaptilo de ne sufiĉe da spaco
I remember forcing, trying to squeeze one	Mi memoras devigi, provi elpremi unu
I had to laugh at myself	Mi devis ridi al mi mem
I talked to him before we left	Mi parolis kun li antaŭ ol ni eliris
I can't be around anyone right now	Mi ne povas esti ĉirkaŭ iu ajn nun
I pushed forward with my shield	Mi antaŭenpuŝis per mia ŝildo
I hope we eat something other than fish and fruit	Mi esperas, ke ni manĝu ion alian krom fiŝoj kaj fruktoj
He showed no fear of any man	Li montris nenian timon de iu homo
I had discovered a powerful confidence in myself	Mi estis malkovrinta potencan konfidon al mi mem
I think this is absolutely ridiculous as a reason though	Mi pensas, ke ĉi tio estas absolute ridinda kiel kialo tamen
A city set on a hill cannot be hidden	Urbo starigita sur monteto ne povas esti kaŝita
I gave him my address and hung up	Mi donis al li mian adreson kaj pendigis
I could feel your touch	Mi povis senti vian tuŝon
I run out the door and up to the roof	Mi kuras el la pordo kaj supren al la tegmento
I will not hold you back from your proposal	Mi ne tenos vin je via propono
A few months ago those reports stopped coming	Antaŭ kelkaj monatoj tiuj raportoj ĉesis veni
Man would be nice	Homo estus agrabla
I extend my hand, taking them away from him	Mi etendas mian manon, forprenante ilin de li
A man so warm did not belong to my reality	Homo tiel varma ne apartenis al mia realo
I reluctantly closed the door behind me	Mi kontraŭvole fermis la pordon malantaŭ mi
I covered him with his last team	Mi kovris lin per lia lasta teamo
I should get an apron	Mi devus ricevi antaŭtukon
I could tell he had something in his palm	Mi povis diri, ke li havas ion en la manplato
I guess it depends on time and place	Mi supozas, ke ĝi dependas de tempo kaj loko
I know he won't be back	Mi scias, ke li ne revenos
Lee established his headquarters at a nearby farm	Lee establis sian ĉefsidejon ĉe proksima bieno
I can't wait for the sun to rise	Mi ne povas atendi, ke la suno aperos
I step back and turn around	Mi malantaŭeniras kaj turnas min
I am all alone in this world	Mi estas tute sola en ĉi tiu mondo
I want them to be alive	Mi volas, ke ili estu vivaj
These pictures showed a young surface	Ĉi tiuj bildoj montris junan surfacon
I can barely stand food	Mi apenaŭ povas toleri manĝaĵon
I left the room and closed the door behind me	Mi forlasis la ĉambron kaj fermis la pordon malantaŭ mi
I never fight with people	Mi neniam batalas kun homoj
I hated everything about it	Mi malamis ĉion pri ĝi
I want us to be together	Mi volas, ke ni estu kune
I couldn't help but notice her	Mi ne povis ne rimarki ŝin
I don't really need anything for myself	Mi bezonas nenion por mi vere
I smiled at my mother	Mi ridetis al mia patrino
I never thought to ask or comment on the phenomena	Mi neniam pensis demandi aŭ komenti la fenomenojn
I felt their doubt and pain	Mi sentis ilian dubon kaj doloron
I looked at the paper again	Mi denove rigardis la paperon
I can't imagine not having you in my life	Mi ne povas imagi ne havi vin en mia vivo
I can't help you reach him	Mi ne povas helpi vin atingi lin
The single remained on the chart for three weeks	La unuopaĵo restis en la diagramo dum tri semajnoj
I walked for about an hour and a half, maybe two	Mi piediris ĉirkaŭ unu horon kaj duonon, eble du
I prefer both in the same package	Mi preferas ambaŭ en la sama pako
I didn't know it was your father	Mi ne sciis, ke tio estas via patro
I haven't seen you in days	Mi ne vidis vin de kelkaj tagoj
I shouldn't have this conversation with you	Mi ne devus havi ĉi tiun konversacion kun vi
I can't shout anymore	Mi ne plu povas krii
I came here today for that purpose	Mi venis ĉi tien hodiaŭ por tiu celo
I relaxed and let the pleasure overwhelm me	Mi malstreĉiĝis kaj lasis la plezuron superforti min
I could do nothing but obey	Mi povis fari nenion krom obei
I stopped filling them	Mi ĉesis plenigi ilin
I didn't stop bleeding	Mi ne ĉesis sangi
Continued commitment to such sex can lead to constant poverty	Daŭra engaĝiĝo al tia sekso povas konduki konstantan malriĉecon
I'm looking at my cell phone	Mi rigardas mian poŝtelefonon
I didn't have much choice	Mi ne havis multe da elekto
I don't remember him at all	Mi tute ne memoras pri li
I'll remind you, again	Mi rememorigos, denove
I can feel deep love in your gentle touch	Mi povas senti profundan amon en via milda tuŝo
Good thing when she appeared almost dead seconds earlier	Bona afero, kiam ŝi aperis preskaŭ morto sekundojn pli frue
I wasn't embarrassed or trying to hide it	Mi ne estis embarasita aŭ provis kaŝi ĝin
There is no carpet runner, if judging by the outline	Mankas tapiŝokuristo, se juĝante laŭ la konturo
I also recognized your name	Mi ankaŭ rekonis vian nomon
I wouldn't even dare show it to my wife	Mi eĉ ne kuraĝus montri ĝin al mia edzino
I didn’t think about that option	Mi ne pensis pri tiu opcio
Peter lived with his father there for seven years	Petro loĝis kun sia patro dum sep jaroj tie
I became more and more reluctant to encourage him	Mi fariĝis ĉiam pli malvolonta kuraĝigi lin
Drink by my side too straight on the rocks	Trinkaĵo ĉe mia flanko tro rekte sur la rokoj
His only injury was from biting his tongue	Lia nura vundo estis pro mordado de lia lango
I look around us in the dark	Mi rigardas en la mallumon ĉirkaŭ nin
I shudder to think of that	Mi ektremas pensi pri tio
I needed to hear them so much	Mi bezonis aŭdi ilin tiom multe
Morning arrival would fit her plan	Matena alveno taŭgus ŝian planon
I whispered against his neck	mi flustris kontraŭ lia kolo
I used two colors of felt	Mi uzis du kolorojn de felto
I often wonder if they also hit our internet	Mi ofte demandas min, ĉu ili ankaŭ trafis nian interreton
I took special care of my children, my eldest son	Mi zorgis precipe pri miaj infanoj, mia plej maljuna filo
I felt very strong about her	Mi sentis tre forte pri ŝi
I slept there for about five hours	Mi dormis tie proksimume kvin horojn
I left the room, willingly this time	Mi ellasis la ĉambron, volonte ĉi-foje
I will not leave her to face the worst	Mi ne forlasos ŝin por alfronti la plej malbonan
I knew both places well	Mi bone konis ambaŭ lokojn
Next look serves the purpose of establishing a reference	Sekva rigardo servas al la celo establi referencon
I understand that to be true	Mi komprenas tion kiel veron
I turn my back and lean against the door	Mi turnas la dorson kaj apogas min al la pordo
They won two of the first three games	Ili gajnis du el la unuaj tri ludoj
I could never finish a meal here	Mi neniam povis fini manĝon ĉi tie
I can't wait for it to come	Mi ne povas atendi, ke ĝi venos
I was going to ask her then	Mi intencis demandi ŝin tiam
I have to stop wasting time trying to understand them	Mi devas ĉesi perdi tempon provante kompreni ilin
I am blessed in this regard	Mi estas benita tiurilate
I looked around the dining room	Mi rigardis ĉirkaŭ la manĝoĉambro
I just couldn't stay away	Mi simple ne povis resti for
I have to go south soon	Mi devas baldaŭ iri suden
A warning bell rang somewhere under a buried consciousness	Avertanta sonorilo sonis ie sub enterigita konscio
The orchestra recognized the signs	La orkestro rekonis la signojn
I also wanted a solid, powerful writing medium	Mi ankaŭ volis solidan, potencan skribmedion
Passage both bigger and smaller than she remembered it	Trairejo kaj pli granda kaj pli malgranda ol ŝi memoris ĝin
I don't know how they do it	Mi ne scias kiel ili faras ĝin
I really wanted to see her again	Mi ege volis revidi ŝin
I was so nervous and excited to see him	Mi estis tiel nervoza kaj ekscitita vidi lin
I admire you for that	Mi admiras vin pro tio
I prayed for parking outside	Mi preĝis por parkejo ekstere
I already know who you are	Mi jam scias, kiu vi estas
I can't take your mother back	Mi ne povas akcepti vian patrinon reen
I hope she doesn't plan to steal it either	Mi esperas, ke ŝi ankaŭ ne planas ŝteli ĝin
I want to please him right here	Mi volas plaĉi al li ĝuste ĉi tie
I feel pretty weird	Mi sentas min sufiĉe stranga
I turn on my phone and check the time	Mi turnas mian telefonon kaj kontrolas la horon
I would start denying them	Mi komencus nei ilin
I planned to never share this information with anyone	Mi planis neniam dividi ĉi tiun informon kun iu ajn
I went in and stood at the desk	Mi eniris kaj staris ĉe la skribotablo
I could lose too much	Mi povus perdi tro multe
I really enjoyed seeing and feeling the outside environment	Mi multe ĝuis vidi kaj senti la eksteran medion
The castle is now in ruins	La kastelo nun estas en ruinoj
I am a full time student	Mi estas plentempa studento
The two boys stayed with their mother	La du knaboj restis ĉe sia patrino
I want to give you a name	Mi volas doni al vi nomon
I want to explore all with you	Mi volas esplori ĉiujn kun vi
I was always looking for more information	Mi ĉiam serĉis pliajn informojn
I knew that the current situation could not last forever	Mi sciis, ke la nuna situacio ne povas daŭri eterne
A bright flash enveloped them and they disappeared	Brila ekbrilo envolvis ilin kaj ili malaperis
A full minute later, it exploded	Plena minuto poste, ĝi krevis
Every man for himself	Ĉiu homo por si mem
I am more involved in the journey	Mi estas pli engaĝita al la vojaĝo
I had very little time to react	Mi havis tre malmulte da tempo por reagi
I was glad to find her calm and ready	Mi ĝojis trovi ŝin trankvila kaj preta
Two hundred dollars a tiger, and she paid for it	Ducent-dolara tigro, kaj ŝi pagis por ĝi
I think my father beat it out of me	Mi pensas, ke mia patro batis ĝin el mi
I just couldn't have	Mi simple ne povis havi
I almost spit out my tea	Mi preskaŭ kraĉas mian teon
I'm sorry to hear about your farm sale	Mi bedaŭras aŭdi pri via farm-vendo
I wanted that for him	Mi volis tion por li
I have to look at myself with this one	Mi devas rigardi min kun ĉi tiu
I understand and appreciate your restraint	Mi komprenas kaj estimas vian sindetenon
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Sento, ke iu observas min
I should have refused to take him home	Mi devus rifuzi preni lin hejmen
I just need to check a few things first	Mi nur bezonas kontroli kelkajn aferojn unue
I work with knowledge that is based on action	Mi laboras kun scio, kiu baziĝas pri ago
I could tell she was really listening to me	Mi povis diri, ke ŝi vere aŭskultas min
I couldn't believe his audacity	Mi ne povis kredi lian aŭdacon
Their habitat is often at the edge of a forest	Ilia vivejo ofte estas ĉe la rando de arbaro
I watch her eyes widen as they meet mine	Mi rigardas ŝiajn okulojn larĝe kreski, renkontante la miajn
I know more about him than you do	Mi scias pli pri li ol vi
I just didn't want to feel emotional	Mi simple ne volis senti emocion
I saw you kiss him	Mi vidis vin kisi lin
I immediately thought of you	Mi tuj pensis pri vi
I hoped not, for many reasons	Mi esperis, ke ne, pro multaj kialoj
I was homeless, and you accepted me	Mi estis senhejma, kaj vi akceptis min
I couldn't let him talk	Mi ne povis lasi lin paroli
I turned and continued to search the room	Mi turnis min kaj daŭrigis traserĉi la ĉambron
Pretty pure proportion	Bela pura proporcio
I loved just sitting with her and holding her hand	Mi amis nur sidi kun ŝi kaj teni ŝian manon
I want to dip my hands into it	Mi volas plonĝi miajn manojn en ĝin
I'll call and find out	Mi vokos kaj ekscios
A figure appeared beyond her knowledge	Aperis figuro preter ŝia scio
I can still get you the real deal	Mi ankoraŭ povas akiri al vi la veran aferon
A man climbed his hair	Viro grimpis la hararon
I had to lie down, keep out of sight	Mi devis kuŝi malalte, teni min for de vido
I need you to talk to me	Mi bezonas, ke vi parolu kun mi
I never took the time	Mi neniam prenis la tempon
I hated these characters	Mi malamis ĉi tiujn karakterojn
I was not the same man	Mi ne estis la sama viro
I know they're fine without me	Mi scias, ke ili fartas bone sen mi
I knew the answer before she said anything	Mi sciis la respondon antaŭ ol ŝi diris ion ajn
I shook my head, completely surprised by my celebrity	Mi balancis la kapon, tute surprizita de mia famulo
I did those things	Mi faris tiujn aferojn
However, a bar or two was open	Tamen drinkejo aŭ du estis malfermitaj
I'm sorry and I'm worried	Mi bedaŭras kaj zorgu
They both kissed my feet	Ili ambaŭ kisis miajn piedojn
I can barely hear what the dogs are saying	Mi apenaŭ aŭdas, kion diras la hundoj
I thought it was the best	Mi pensis, ke ĝi estas la plej bona
I refuse, crossing my arms over my chest	Mi rifuzas, krucante la brakojn super mia brusto
I'm just ignoring everything that's been said	Mi simple ignoras ĉion, kio estas dirita
I forgot about him	Mi forgesis pri li
I rubbed my eyes and looked out the window	Mi frotis miajn okulojn kaj rigardis al la fenestro
I wouldn't need her after today	Mi ne bezonus ŝin post hodiaŭ
I seemed unable to control my teeth	Mi ŝajnis nekapabla regi miajn dentojn
I do this not for myself, but for them	Mi faras tion ne por mi, sed por ili
There is also a comparison table below	Estas ankaŭ kompara tabelo malsupre
I saw she passed away	Mi vidis, ke ŝi forpasis
I'm just walking, that's all	Mi nur promenas, jen ĉio
This screen is usually accompanied by a call	Ĉi tiu ekrano estas kutime akompanata de vokado
I know these things take time	Mi scias, ke ĉi tiuj aferoj bezonas tempon
I could barely see inside his car	Mi apenaŭ vidis interne de lia aŭto
A female attendant is next to her	Ina deĵoranto estas apud ŝi
I still don't even know where this cure was	Mi ankoraŭ eĉ ne scias, kie estis tiu ĉi kuraco
A few years ago, he stopped sending letters	Antaŭ kelkaj jaroj, li ĉesis sendi leterojn
I only looked at it days before	Mi rigardis ĝin nur tagojn antaŭe
I took control	Mi prenis kontrolon
I knew exactly where he was taking me	Mi sciis ĝuste kien li kondukas min
I haven't seen her since she moved	Mi ne vidis ŝin de kiam ŝi translokiĝis
I think it will work well for me	Mi pensas, ke ĝi funkcios bone por mi
I was there to put everything to rest	Mi estis tie por meti ĉion por ripozi
I read the article quickly	Mi legis la artikolon rapide
I felt broken, a prisoner for less than a day	Mi sentis min jam rompita, kaptito malpli ol unu tagon
I found it useful	Mi trovis ĝin utila
A broken chair lay in one corner	Rompita seĝo kuŝis en unu angulo
I think they just hold hands too much	Mi pensas, ke ili simple tenas la manojn tro multe
I remembered that picture	Mi rememoris tiun bildon
I also think the raw factor	Mi ankaŭ pensas la krudan faktoron
House with narrow windows	Domo kun mallarĝaj fenestroj
I landed on my back and never walked again	Mi alteriĝis sur la dorso kaj neniam plu marŝis
I looked into the fire	Mi rigardis en la fajron
I needed to be alone to do that	Mi bezonis esti sola por fari tion
I paused at the door to the office	Mi paŭzis ĉe la pordo al la oficejo
I can feel the warm white lights against my neck	Mi povas senti la varmajn blankajn lumojn kontraŭ mia kolo
A sad moment was approaching	Malgaja momento alproksimiĝis
I prayed he was home	Mi preĝis, ke li estas hejme
I know a lot of people	Mi konas multajn homojn
I waited and waited telling me he was coming	Mi atendis kaj atendis dirante al mi, ke li venos
I think he was a hunter	Mi pensas, ke li estis ĉasisto
A bullet hole set in the center of the cushion	Kuglotruo starigita en la centro de la kuseno
I am true and sincere	Mi estas vera kaj sincera
I satiated my mother for a day	Mi satigis mian patrinon dum unu tago
I was lost after living roughly in the cemetery	Mi estis perdita, vivinte malglate en la tombejo
I already had a consultation with an insurance doctor	Mi jam havis konsulton kun asekura kuracisto
I tried to equate things by being crude	Mi provis egaligi aferojn estante kruda
The production also had a problem with snakes	La produktado ankaŭ havis problemon kun serpentoj
I don't make public impressions	Mi ne faras publikajn impresojn
I didn’t want to discuss it over the phone	Mi ne volis diskuti pri ĝi telefone
I consider this a courtesy	Mi konsideras ĉi tion ĝentileco
I'm really looking forward to reading it	Mi vere antaŭĝojas legi ĝin
I will never let anything hurt you again	Mi neniam plu lasos ion vundi vin
I can defend the position	Mi povas defendi la pozicion
I know what you'll find	Mi scias, kion vi trovos
I want to give this up at her feet	Mi volas rezigni ĉi tion ĉe ŝiaj piedoj
I strained, putting my lips to his	Mi streĉis, disponigante miajn lipojn al liaj
I tried to open my eyes	Mi penis malfermi la okulojn
An ongoing struggle to win	Daŭra lukto por gajni
I went to see what was going on	Mi iris por vidi kio okazas
I really can't tell where the emotion came from	Mi vere ne povas diri de kie venis la emocio
I want to see what is really in your heart	Mi volas vidi, kio estas vere en via koro
I made such good friends here	Mi faris tiajn bonajn amikojn ĉi tie
I can't be gone, he concluded	Mi ne povas esti foririnta, li konkludis
I helped the police	Mi helpis policon
I give my version below	Mi donas mian version sube
I never forgot it	Mi neniam forgesis ĝin
A winning combination if you ask me	Venka kombinaĵo se vi demandas min
Billa club to his stomach	Billa klabo al lia stomako
I am investing in your business course	Mi investas en via komerca kurso
I was right	Mi estis ĝuste diveninta
I swallowed hard and kept looking	Mi forte glutis kaj daŭre rigardis
A hint of sadness burned in my throat	Aludo pli de malĝojo brulis ĉe mia gorĝo
I got up to see what was going on	Mi leviĝis por vidi kio okazas
I was in the hospital when she did	Mi estis en la hospitalo kiam ŝi faris
I wanted the release that only tears can bring	Mi volis la liberigon, kiun nur larmoj povas alporti
I should never open my mouth	Mi neniam devus malfermi la buŝon
I used to teach her mother	Mi kutimis instrui ŝian patrinon
Then they paused	Tiam ili faris paŭzon
I vomited in the bucket for the last time	Mi lastan fojon vomis en la sitelo
P just couldn't help but play stupid	P simple ne povis ne ludi stulta
I have a pretty fast tongue most of the time	Mi havas sufiĉe rapidan langon plejofte
I turned my head and looked around	Mi turnis la kapon kaj ĉirkaŭrigardis
I am happy if I can live with him	Mi estas feliĉa se povas vivi kun li
I made rules for weapons too	Mi faris regulojn ankaŭ por armiloj
I had to look ready to take care of you	Mi devis aspekti preta prizorgi vin
I can't see for myself what to look for	Mi mem ne povas vidi, kion oni povas rigardi
A picture book opened next to him	Bildlibro malfermita apud li
I just want to be heard	Mi nur volas esti aŭdita
I received this information about three days before my departure	Mi ricevis ĉi tiun informon ĉirkaŭ tri tagojn antaŭ mia foriro
A ball rose in her throat	Bulo leviĝis en ŝia gorĝo
I swore to kill anyone who did that	Mi ĵuris mortigi kiu ajn faris tion
I prayed that there would be only one to fight	Mi preĝis, ke estu nur unu por batali
I thought of the wife and boy there	Mi pensis pri la edzino kaj knabo tie
I see her hand clearly	Mi vidas ŝian manon klare
I think they were waiting below	Mi pensas, ke ili atendis malsupre
I didn't think of you at all	Mi tute ne pensis pri vi
I did my best to control it	Mi faris mian plejeblon por kontroli ĝin
Some people received my text message about it	Kelkaj homoj ricevis mian tekstmesaĝon pri ĝi
I choose not to punish myself	Mi elektas ne puni min
I just can't figure out those people	Mi simple ne povas eltrovi tiujn homojn
I saw everything	Mi vidis ĉion
I told him their names	Mi diris al li iliajn nomojn
Time to plant and time to harvest	Tempo por planti kaj tempo por rikolti
I can't have one of my own	Mi ne povas havi unu el mia propra
I have the night watch tonight	Mi havas la noktan gardadon ĉi-vespere
I found out where those few lines came from	Mi trovis, de kie venis tiuj malmultaj linioj
I became more generous with alcohol	Mi fariĝis pli malavara kun la alkoholo
I went into the office	Mi eniris la oficejon
A real husband, not just in name	Vera edzo, ne nur en nomo
I think they might even be happy for me	Mi pensas, ke ili eĉ povus esti feliĉaj por mi
I just have this vague idea of ​​it	Mi nur havas ĉi tiun malklaran ideon pri ĝi
I had a sense not of neglect but of purpose	Mi havis senton ne de neglektado sed celo
I think winning is a high priority for him	Mi pensas, ke gajni estas alta prioritato por li
I want to make you happy	Mi volas feliĉigi vin
I want to thank you for this site	Mi volas danki vin pro ĉi tiu retejo
I could say many things	Mi povus diri multajn aferojn
I usually take a middle ground	Mi kutime prenas mezan vojon
None of this was accomplished at the time	Nenio el ĉi tio estis realigita tiutempe
Various methods will be tried	Diversaj metodoj estos provitaj
I once had a middle name	Unufoje mi havis mezan nomon
I started to feel sorry for the guy	Mi komencis kompati la ulo
I continued down the stairs and heard the noise again	Mi daŭrigis malsupren la ŝtuparon kaj aŭdis la bruon denove
I have no idea what she will say	Mi tute ne scias, kion ŝi diros
I went downstairs and walked through the house	Mi malsupreniris kaj promenis tra la domo
I just loved how realistic it is for me	Mi simple amis kiom realisma estas por mi
I'm going to the police	Mi iros al la polico
I didn't see it at first, but you are	Mi ne vidis ĝin komence, sed vi estas
I should also ask how you are doing	Mi devus ankaŭ demandi kiel vi fartas
I wanted to shoot them both	Mi volis pafi ilin ambaŭ
I heard it when you said it	Mi aŭdis ĝin kiam vi diris ĝin
I looked at the child across me	Mi rigardis la infanon trans mi
I guess it’s for the best	Mi supozas, ke ĝi estas por la plej bona
I took in his massive frame and giant hands	Mi prenis en lian masivan kadron kaj gigantajn manojn
I was given a week to look through them	Oni donis al mi semajnon por trarigardi ilin
A white message appeared in the center of the screen	Blanka mesaĝo aperis en la centro de la ekrano
I knew she was lying	Mi sciis, ke ŝi mensogas
I still can't choose my favorite	Mi ankoraŭ ne povas elekti mian plej ŝatatan
I was close when the power went out	Mi estis proksime, kiam la kurento estingiĝis
I cursed out of frustration	Mi malbenis pro ĉagreno
I couldn’t think straight or work right	Mi ne povis pensi rekte aŭ funkcii ĝuste
I just wanted to do a good job	Mi nur volis fari bonan laboron
I thought I was justified	Mi opiniis min pravigita
I wanted to lock my fingers in his hair	Mi volis ŝlosi miajn fingrojn en liaj haroj
I try to walk with my head up	Mi provas marŝi kun la kapo supren
I really need someone with your shooting background	Mi ege bezonas iun kun via pafadfono
I went to do some work in the office	Mi iris por fari iom da laboro en la oficejo
I did nothing wrong	Mi faris nenion malbonan
I would just love to be	Mi amus nur esti
I traveled with gear during the last trip	Mi vojaĝis kun ilaro dum la lasta vojaĝo
I mean that from the heart, man	Mi volas diri tion el la koro, viro
A wake-up call was issued, and completely ignored	Vekvoko estis eligita, kaj tute ignorita
I follow them to the surface	Mi sekvas ilin al la surfaco
Many of them returned to the reception	Multaj el ili revenis ĉe la akceptejo
I had no home	Mi ne havis hejmon
I tried it and it did pretty well	Mi provis ĝin kaj faris sufiĉe bone
I didn't want to be alone	Mi ne volis esti sola
I saw a priest who caught my attention	Mi vidis pastron, kiu precipe kaptis mian atenton
A place where any person could handle her easily	Loko kie iu ajn persono povus manipuli ŝin facile
I need to get medication there	Mi devas ricevi medikamentojn tie
I've experienced it before	Mi jam travivis ĝin antaŭe
I hold her in my arms	Mi tenas ŝin per miaj brakoj
I hope anyone reading this would take that line as well	Mi atendas, ke iu ajn leganta ĉi tion ankaŭ prenus tiun linion
I leaned on his body to support myself	Mi apogis min al lia korpo por subteni
I soon realized that the mystery was far from over	Mi baldaŭ komprenis, ke la mistero estas malproksima de finita
I'll see you at home for dinner	Mi vidos vin hejme por vespermanĝi
I just wanted to clarify that fact	Mi nur volis klarigi tiun fakton
There was something more	Estis io pli
His death and burial were national news	Lia morto kaj entombigo estis nacia novaĵo
I don't dream so much about him now	Mi ne tiom sonĝas pri li nun
I just needed to think about things	Mi nur bezonis pripensi aferojn
I really ruined it	Mi vere ruinigis ĝin
I have to get there, do something	Mi devas atingi, fari ion
I saw nothing of it	Mi vidis nenion el ĝi
I can't wait to see you again	Mi ne povas atendi revidi vin tiel
I want him behind bars too	Ankaŭ mi volas lin malantaŭ kradoj
I'm not feeling well at school	Mi ne fartas bone en la lernejo
I just came in with this big chair	Mi ĵus eniris kun ĉi tiu granda seĝo
I stopped and paused to listen	Mi haltis kaj paŭzis por aŭskulti
I looked out the window and looked down	Mi rigardis tra la fenestro kaj rigardis malsupren
I agree, shake his hand and introduce myself	Mi konsentas, premas lian manon kaj prezentas min
I just woke up not long ago	Mi ĵus vekiĝis antaŭ ne longe
I can slip in a sentence, here	Mi povas gliti en frazo, ĉi tien
I was fourteen then	Mi estis dekkvarjara tiam
I tend to ask the obvious questions	Mi emas demandi la evidentajn demandojn
A newly established kingdom will generally have a simple court	Ĵus establita regno ĝenerale havos simplan kortegon
A wise investment in your future	Saĝa investo en via estonteco
A positive lifestyle is what we all strive for	Pozitiva vivstilo estas kion ni ĉiuj strebas
I heard them say your name	Mi aŭdis ilin diri vian nomon
A look at his watch confirmed his fear	Rigardo al lia horloĝo konfirmis lian timon
I turned, the trees bleeding into the sky	Mi turnis min, la arboj sangantaj en la ĉielon
I started hating just then	Mi komencis malami ĝuste tiam
I know most writers would like to check it out	Mi scias, ke plej multaj verkistoj volus kontroli ĝin
A couple of people were watching from a safe distance	Paro da homoj rigardis de sekura distanco
I think books were the spark for my current trip	Mi pensas, ke libroj estis la fajrero por mia nuna vojaĝo
I followed your travels	Mi sekvis viajn vojaĝojn
I just love the color, the texture and their taste	Mi simple amas la koloron, la teksturon kaj ilian guston
I want to track for specific words	Mi volas spuri por specifaj vortoj
Two against one majority was enough to condemn	Du kontraŭ unu plimulto sufiĉis por kondamni
I've never seen anything so beautiful	Mi neniam vidis ion tiel belan
A big huge reception doesn’t matter to me	Granda grandega ricevo ne gravas por mi
I have to be really tired	Mi devas esti vere laca
I don't like being a mom	Mi ne ŝatas esti panjo
But you have to try	Sed vi devas provi
A much more exciting way	Multe pli ekscita vojo
I can't fight him, absolutely not	Mi ne povas kontraŭbatali lin, absolute ne
I knew he had to go somewhere	Mi sciis, ke li devis iri ien
I wouldn't stop you from going to university	Mi ne malhelpus vin iri al universitato
I was hoping you would come for dinner	Mi esperis, ke vi venos por la vespermanĝo
I mean, it wasn’t just an extraordinary moment	Mi volas diri, ĝi ne estis nur eksterordinara momento
Fuller then submitted his resignation	Fulilo tiam prezentis sian eksiĝon
An average of four people made up each household	Mezumo de kvar homoj konsistigis ĉiun domanaron
I knew how to do terrible things	Mi scipovis fari terurajn aferojn
I make myself a sandwich and some fruit	Mi faras al mi sandviĉon kaj iom da frukto
A hand slipped into hers	Mano glitis en la ŝian
I no longer carried on this conversation	Mi ne plu portis ĉi tiun konversacion
I certainly didn't enjoy it	Mi certe ne ĝuis ĝin
I never saw her smile	Mi neniam vidis ŝin rideti
A woman who got things done	Virino, kiu ekhavis aferojn
I've never really thought about that before	Mi neniam vere pensis pri tio antaŭe
I had seven minutes to get there	Mi havis sep minutojn por atingi tien
I didn’t work until recently	Mi ne laboris ĝis antaŭ nelonge
I dry my hands and try to hide my smile	Mi sekigas miajn manojn kaj provas kaŝi mian rideton
I talked to them all	Mi parolis kun ili ĉiuj
I wandered from room to room	Mi vagis de ĉambro al ĉambro
A king can never be considered	Reĝo neniam povas esti konsiderata
I just had a bad day	Mi nur havis malbonan tagon
A tall man stepped out of the apartment	Alta viro elpaŝis el la loĝejo
I couldn't help but smile in wonder	Mi ne povis deteni min mire rideti
I had everything one could wish for in life	Mi havis ĉion, kion oni povus deziri en la vivo
I can always help, you know	Mi ĉiam povas helpi, vi scias
I see things that are not there	Mi vidas aferojn, kiuj ne estas tie
I was hoping she was still with him	Mi esperis, ke ŝi ankoraŭ estas kun li
I appreciate your trust in me	Mi dankas vian konfidon al mi
I heard the lock click	Mi aŭdis la seruron klaki
I feel guilty now that you can't buy anymore	Mi sentas min kulpa nun, ke vi ne plu povas aĉeti
I would marry her now, but she is not ready yet	Mi edziĝus kun ŝi nun, sed ŝi ankoraŭ ne estas preta
I was literally born with it	Mi estis laŭvorte naskita kun ĝi
I’ve never really had much luck keeping lovers	Mi neniam vere havis multe da bonŝanco konservi amantojn
I looked at her and smiled	Mi rigardis ŝin kaj ridetis
I recognized the man standing in front of me	Mi rekonis la viron starantan antaŭ mi
A pair of wild, rolling red eyes appeared	Aperis paro da sovaĝaj, ruliĝantaj ruĝaj okuloj
I can lock the weapon system for a little longer	Mi povas ŝlosi la armilsistemon por iomete pli longe
I thought it might be awkward	Mi pensis, ke ĝi povus esti mallerta
I didn't expect to see him here	Mi ne atendis vidi lin ĉi tie
I tried to finish the house we started together	Mi provis fini la domon, kiun ni kune komencis
I didn't care about the crust at all	Mi tute ne zorgis pri la krusto
A terrible embarrassing thought played in her mind	Terura hontinda penso ludis en ŝia menso
I shouldn't be working	Mi ne devus esti labori
The tempo is so steady and powerful	La takto estas tiel konstanta kaj potenca
They are probably also higher than solar values	Ili estas probable ankaŭ pli altaj ol sunaj valoroj
I couldn't help but wonder what she wanted	Mi ne povis ne scivoli, kion ŝi volis
I guess it had a charm	Mi supozas, ke ĝi havis ĉarmon
A few homes across the road	Kelkaj hejmoj trans la vojo
I wouldn’t have the strength to lift one long enough	Mi ne havus la forton por levi unu sufiĉe longe
I thought he was still there	Mi pensis, ke li ankoraŭ estas
He then took the lead after the day's rest	Li poste ekgvidis post la ripoztago
I won't let her hurt you	Mi ne lasos ŝin vundi vin
I need everyone to do their job	Mi bezonas, ke ĉiu faru sian laboron
I feel like you're pulling something out of me	Mi sentas, ke vi eltiras ion el mi
I can't afford to lose you either	Ankaŭ mi ne povas permesi vin perdi
A foolish choice in his opinion	Malsaĝa elekto laŭ lia opinio
I just made fun of him	Mi nur mokis lin
I've been very busy lately	Mi estas tre okupata lastatempe
I wonder how you landed on your face so hard	Mi scivolas, kiel vi alteriĝis sur vian vizaĝon tiel forte
I have news, but it's not all good	Mi havas novaĵojn, sed ĝi ne estas ĉio bona
I gave him my most powerful evil eye	Mi donis al li mian plej potencan malbonan okulon
I was out of breath	Mi senspiris
He was attacked and shot	Li estis atakita kaj pafita
I'm sadder than you	Mi havas pli da malĝojo ol vi
Form slid across the desk	Formo glitis trans la skribotablon
I still can't just buy her a car	Mi ankoraŭ ne povas simple aĉeti al ŝi aŭton
I’ve certainly watched that tape a hundred times	Mi certe spektis tiun bendon cent fojojn
I wanted to introduce you to my little sister	Mi volis prezenti al vi mian fratineton
I could introduce her to all my friends	Mi povus prezenti ŝin al ĉiuj miaj amikoj
I kissed him as if it were my last	Mi kisis lin kvazaŭ ĝi estus mia lasta
I mean, no one falls in love after a week	Mi volas diri, neniu enamiĝas post semajno
I certainly never saw her on her knees	Mi certe neniam vidis ŝin surgenue
I was relieved that he felt that way	Mi estis trankviligita, ke li sentis tiel
I had to learn a little bit about video editing	Mi devis lerni iomete pri videoredaktado
I just checked back	Mi ĵus kontrolis malantaŭe
I need you to do this for me	Mi bezonas, ke vi faru ĉi tion por mi
I met his eyes, trying to feel him	Mi renkontis liajn okulojn, penante palpi lin
I looked into his eyes	Mi rigardis liajn okulojn
Reduction schedule can make several kinds of shapes	Redukta horaro povas fari plurajn specojn de formoj
I mean, you're right	Mi volas diri, vi pravas
A door that went into a metal box	Pordo, kiu eniris metalan skatolon
I still have to catch him at it, you know	Mi ankoraŭ devas kapti lin ĉe ĝi, vi scias
I read literature in search of the moral of the story	Mi legis literaturon serĉante la moralon de la rakonto
I never liked to walk the streets at night	Mi neniam ŝatis promeni sur la stratoj nokte
Man can make changes	Homo povas fari ŝanĝojn
I tried to protest but no one listened to me	Mi provis protesti sed neniu aŭskultis min
I wonder why she will bring me back here	Mi scivolas, kial ŝi revenigos min ĉi tien
I saw a hand move to my face	Mi vidis manon movi al mia vizaĝo
I don't know what to do with myself	Mi ne scios kion fari kun mi mem
I guess it really wasn’t that surprising	Mi supozas, ke ĝi vere ne estis tiom surpriza
I was eleven or twelve	Mi estis dek unu aŭ dek du
I wondered if he could have four years earlier	Mi demandis min, ĉu kvar jarojn pli frue li povus havi
I can't tell you exactly how to do that	Mi ne povas diri al vi precize kiel fari tion
I wonder what they think	Mi scivolas, kion ili pensas
I trusted that you would help me	Mi fidis, ke vi helpos min
A man stepped from behind a tank	Viro paŝis de malantaŭ tanko
I got in my truck and drove off	Mi eniris mian kamionon kaj forveturis
I hate to see good people leave the force	Mi malamas vidi bonajn homojn forlasi la forton
I enjoy the narrator, she made a wonderful presentation	Mi ĝuas la rakontanton, ŝi faris mirindan prezenton
I think that’s all she does all day	Mi pensas, ke tio estas ĉio, kion ŝi faras la tutan tagon
I trembled with pleasure	Mi tremis pro plezuro
Nice belt loop here!	Bela zonbuklo ĉi tie!
I have to hurry home	Mi devas rapidi hejmen
I happen to know that gentleman	Mi hazarde konas tiun sinjoron
I have to leave you	Mi devos forlasi vin
I didn't think of you as a perfect person either	Mi ankaŭ ne pensis pri vi kiel perfekta homo
I cut my last words deep into this stone	Mi tranĉis miajn lastajn vortojn profunde en ĉi tiun ŝtonon
I can't keep my mind on anything else	Mi ne povas konservi mian menson pri io alia
I did not receive any calls from the creature last night	Mi ne ricevis vokojn de la estaĵo hieraŭ nokte
I held out my hand to him	Mi etendis manon al li
I wrote down the package number	Mi notis la numeron de la pakaĵo
I am the human leader here	Mi estas la homa gvidanto ĉi tie
I turned and saw a rock on the sidewalk	Mi turnis min kaj vidis rokon sur la trotuaro
I knew this was the real deal	Mi sciis, ke ĉi tio estas la vera afero
I would recommend this to any street officer	Mi rekomendus ĉi tion al iu ajn stratoficiro
I know more than most about secrets desperately kept	Mi scias pli ol plej multe pri sekretoj senespere konservitaj
I'm tired of looking at him	Mi laciĝis rigardi lin
I was in the mood, no doubt	Mi havis la humoron, sendube
I also really connected with your assessment of the industry	Mi ankaŭ vere konektis kun via takso de la industrio
I found myself in a long corridor	Mi trovis min en longa koridoro
I prayed she wouldn't say anything	Mi preĝis, ke ŝi diru nenion
I hit the ground on my side	Mi trafis la teron sur mia flanko
I took it out of my pocket	Mi eltiris ĝin el mia poŝo
I waited in line to place my order	Mi atendis en la vico por fari mian mendon
I had to get close to you	Mi devis proksimiĝi al vi
I was lucky this time	Mi estis bonŝanca ĉi-foje
I didn't want to talk to anyone	Mi ne volis paroli kun iu ajn
Stuart was involved in sports from an early age	Stuart estis implikita en sportoj de frua aĝo
I hope she says yes then	Mi esperas, ke ŝi tiam diras jes
I have to lead these men into battle	Mi devas konduki ĉi tiujn virojn en batalon
I was worried she was having problems	Mi maltrankviliĝis, ke ŝi havas problemojn
I stood next to my mother and smiled at her	Mi staris apud la patrino kaj ridetis al ŝi
I was known as you are plucked	Mi estis plukonata, kiel vi estas plukata
I bent down and kissed her forehead	Mi kliniĝis kaj kisis ŝian frunton
I needed the relationship with him	Mi bezonis la rilaton kun li
I also get an occasional adjustment depending on the body	Mi ankaŭ ricevas fojan alĝustigon depende de la korpo
I've never felt this way about any other man	Mi neniam sentis tiel pri iu alia viro
I didn't know anything like that was going to happen to you	Mi ne sciis, ke io tia okazos al vi
I finally fell asleep as I leaned on him	Mi finfine ekdormis dum mi apogis sin sur li
I couldn't get up most days	Mi ne povis ellitiĝi plej multajn tagojn
I wouldn't kill you or anyone else	Mi ne mortigus vin, nek iun alian homon
I am strongly influenced by nature and natural materials	Mi estas forte influita de naturo kaj naturaj materialoj
I think for a second	Mi pensas por sekundo
Those games didn't happen	Tiuj ludoj ne okazis
I had a strange dream	Mi havis strangan sonĝon
I guess you may not have heard	Mi supozas, ke eble vi ne aŭdis
I've been so far	Mi jam iris tiom malproksimen
I have never seen such eyes	Mi neniam vidis tiajn okulojn
A private jet is very expensive and dangerous	Privata jeta aviadilo estas tre multekosta kaj danĝera
I quickly close the lid and slip into bed	Mi haste fermas la kovrilon kaj reglitas en la liton
I went to church like everyone else	Mi iris al la preĝejo, kiel ĉiuj aliaj
I was like a baseball team	Mi kvazaŭ estis kiel basbalteamo
I need your names, cabin numbers and ranks	Mi bezonas viajn nomojn, kabannumerojn kaj rangojn
I'm sure of that	Mi estas certa pri tio
I have decided that this is now a murder investigation	Mi decidis, ke ĉi tio nun estas enketo pri murdo
I had a quantity in mind	Mi havis kvanton en menso
I was really picked up	Mi estis vere reprenita
I have to keep it together	Mi devas teni ĝin kune
I say yes to everything	Mi diras jes al ĉio
It was so rich in every way	Ĝi estis tiel riĉa laŭ ĉiuj manieroj
I showed you the note in absolute confidence	Mi montris al vi la noton en absoluta konfido
I didn't lose myself because of you, not this time	Mi ne perdis min pro vi, ne ĉi-foje
I wasn't tired at all	Mi tute ne estis laca
I can't argue with good news in the morning	Mi ne povas diskuti kun bonaj novaĵoj matene
He and his fellow monks look away in shame	Li kaj liaj kunmonaĥoj honte rigardas for
I found some orange juice and poured myself a glass	Mi trovis iom da oranĝa suko kaj verŝis al mi glason
I think these words fit well with the drawings presented	Mi pensas, ke ĉi tiuj vortoj bone kongruas kun la desegnoj prezentitaj
I tried one and it worked	Mi provis unu kaj ĝi funkciis
I live here, at least sometimes	Mi loĝas ĉi tie, almenaŭ kelkfoje
I told you about him	Mi parolis al vi pri li
A shadowy reflection of herself caught her attention	Ombra spegulbildo de si mem kaptis ŝian atenton
I asked him his name	Mi demandis al li lian nomon
I, too, was so relieved, alas, what a burden it was	Ankaŭ mi estis tiel trankviligita, ve, kia ŝarĝo levita
I took satisfaction in their happy expressions, their tender embrace	Mi prenis kontenton en iliaj ĝojaj mienoj, ilia tenera brakumo
I asked my friend to pray	Mi petis al mia amiko preĝi
I made too much noise	Mi faris tro da bruo
I explained about the weeks	Mi klarigis pri la semajnoj
A row of three lights flashed orange	Vico de tri lumoj ekbrilis oranĝe
I did turn his home into a haunted house	Mi ja igis lian hejmon hantita domo
I don't know how, not yet	Mi ne scias kiel, ankoraŭ ne
I have a copy printed	Mi havas kopion presitan
I've been running away for days	Mi estis forkuranta jam de tagoj
I turned my gaze to the male demon	Mi movis mian rigardon al la vira demono
Time lapse, it was ruined	Tempoperiodo, ĝi ruiniĝis
I would have earned my money to continue other projects	Mi estus gajninta mian monon por daŭrigi aliajn projektojn
I woke up to loud screams echoing around me	Mi vekiĝis al laŭtaj krioj kiuj eĥis ĉirkaŭ mi
I asked him what he was doing	Mi demandis lin, kion li faras
I watched his heavy chest move slowly up and down	Mi rigardis lian pezan bruston movi malrapide supren kaj malsupren
I told you you were pregnant	Mi diris al vi, ke vi estas graveda
I could barely recognize my childhood friend	Mi apenaŭ povis rekoni mian deinfanan amikon
I hear that your people work in the mines and spend gas	Mi aŭdas, ke via popolo laboras en minejoj kaj pasigas gason
A compromise was reached shortly thereafter	Kompromiso estis atingita baldaŭ poste
A world with friends	Mondo kun amikoj
I can't get close to the farm	Mi ne povas alproksimiĝi al la bieno
A knock on the door interrupted his thoughts	Frapo al la pordo interrompis liajn pensojn
I just want her back	Mi nur volas ŝin reen
Half a dozen of these survive my anger	Duon dekduo da ĉi tiuj postvivas mian koleron
It is currently in private collection	Ĝi estas nuntempe en privata kolekto
I wasn't crazy	Mi ja ne estis freneza
A gentle sea breeze floated through his wet skin	Milda mara venteto flosis tra lia malseka haŭto
I grabbed her hand and pulled her against me	Mi kaptis ŝian manon kaj tiris ŝin kontraŭ mi
I would give her a few days	Mi donus al ŝi kelkajn tagojn
I do think this is perfect nonsense	Mi ja opinias, ke ĉi tio estas perfekta sensencaĵo
I didn't understand what her problem was	Mi ne komprenis, kio estas ŝia problemo
I will die in the next hour	Mi mortos en la venonta horo
A heavy door set in its middle was opened	Peza pordo starigita en ĝia mezo estis malfermita
I then physically swung him to the front desk	Mi tiam korpe svingis lin en la antaŭan skribotablon
I hate the thought of sending anyone to that	Mi malamas la penson sendi iun ajn al tio
I deserve it, you see	Mi meritas ĝin, vi vidas
A man just doesn’t get up and sells his favorite horse	Viro simple ne leviĝas kaj vendas sian plej ŝatatan ĉevalon
I respect him and his grace and his knowledge	Mi respektas lin kaj lian gracon kaj lian scion
I had no name, no house	Mi havis neniun nomon, neniun domon
I will make sure the characters stay consistent	Mi certigos, ke roluloj restu konsekvencaj
I didn't have to look for him far away	Mi ne devis serĉi lin malproksime
I lay down on the bed	Mi kuŝiĝis sur la liton
I hit my head and she obviously hit hers too	Mi frapis mian kapon kaj ŝi evidente batis ankaŭ la sian
I think that was the first thing	Mi pensas, ke tio estis la unua afero
I wasn't jealous at all	Mi tute ne estis ĵaluza
I'm one of the last	Mi estas ja unu el la lastaj
I think they do things to make money	Mi pensas, ke ili faras aferojn por gajni monon
I've never seen that guy before	Mi neniam plu vidis tiun ulon
I can work from home and be my own boss	Mi povas labori de hejmo kaj esti mia propra estro
I knew she wanted to kill you	Mi sciis, ke ŝi volas mortigi vin
I will never give up	Mi neniam rezignos
A man and a woman who were already one	Viro kaj virino, kiuj jam estis unu
I think the character suited her very well	Mi pensas, ke la karaktero tre konvenis al ŝi
I doubted they would look for me	Mi dubis, ke ili serĉos min
I worked the next day	Mi laboris la sekvan tagon
I really loved the premise	Mi vere amis la premison
A young man dressed in a business suit entered	Eniris junulo vestita per komerca kostumo
I broke my hug and went back to the table	Mi rompis la brakumon kaj reiris al la tablo
I waited until their muscles showed a return to movement	Mi atendis ĝis iliaj muskoloj montris revenon al movado
I ended up waiting for answers	Mi finis atendi respondojn
I think this is one of those occasions	Mi kredas, ke ĉi tiu estas unu el tiuj okazoj
A hypothesis with extremely little supporting evidence	Hipotezo kun ekstreme malmulte da subtena indico
I could spend another day, or ten, there	Mi povus pasigi alian tagon, aŭ dek, tie
I want to sit with her and hug her	Mi volas sidi kun ŝi kaj brakumi ŝin
I hope to be away from here when that happens	Mi esperas esti for de ĉi tie kiam tio okazos
I turned around again	Mi denove turnis min
I didn’t give my students what they really deserved	Mi ne donis al miaj studentoj tion, kion ili vere meritis
I even gave up about a year ago	Mi eĉ rezignis antaŭ ĉirkaŭ unu jaro
I feel them every day	Mi sentas ilin ĉiutage
I hope it didn't last too long	Mi esperas, ke ĝi ne daŭris tro longe
I saw a dream about the future	Mi vidis revon pri la estonteco
I mentioned my brother, who is three years older	Mi menciis mian fraton, kiu estas tri jarojn pli aĝa
I always knew it could happen one day	Mi ĉiam sciis, ke iutage ĝi povus okazi
I could barely see him in the dark	Mi apenaŭ povis vidi lin en la mallumo
I intend to support you	Mi intencas subteni vin
I could sit comfortably with the idea	Mi povus sidi komforte kun la ideo
Male voice and female voice	Vira voĉo kaj virina voĉo
I read your texts that you sent to my daughter	Mi legis viajn tekstojn, kiujn vi sendis al mia filino
I guess they're right	Mi supozas, ke ili havas kialon
I'm looking for one more time	Mi serĉas ankoraŭ unu fojon
I just couldn't decide	Mi simple ne povis decidi min
I kept my distance	Mi tenis mian distancon
I definitely need to hire some help now	Mi certe devas dungi iom da helpo nun
I've been experiencing it for quite some time	Mi spertis ĝin dum sufiĉe da tempo
I felt a little relaxed	Mi sentis min malstreĉiĝi iomete
I love that guy and miss him	Mi amas tiun ulon kaj sopiras lin
I miss her since she went to college	Mi sopiras ŝin de kiam ŝi iris al kolegio
I think about how unfair it is	Mi pensas pri kiom maljusta ĝi estas
I was nervous, but not really scared	Mi estis nervoza, sed fakte ne timis
I had no idea what that might mean	Mi tute ne sciis, kion tio povus signifi
I cry out in agony	Mi krias laŭte pro agonio
I asked to see my assistant	Mi petis vidi mian asistanton
I wanted her in my bed when she woke up	Mi volis ŝin en mia lito kiam ŝi vekiĝis
I look out over the open field past the oaks	Mi rigardas al la malferma kampo preter la kverkoj
I go every two weeks	Mi iras ĉiujn du semajnojn
I know what her problem is	Mi scias, kio estas ŝia problemo
I opened it and everyone in the room gasped	Mi malfermis ĝin kaj ĉiuj en la ĉambro anhelis
I wouldn't mind falling	Mi ne ĝenus min fali
Twelve million people were put into penal labor	Dek du milionoj da homoj estis metitaj en punlaboron
I mean, your partner wants to screw you over there	Mi volis diri, ke via kunulo tie volas ŝraŭbi vin
I have finished my shared information	Mi finis miajn komunajn informojn
I would not hesitate to live there again	Mi ne hezitus vivi tie denove
I almost rejoiced at the opportunity when he came	Mi preskaŭ ĝojis pri la ŝanco, kiam li venis
I've been serious here for a while	Mi estas serioza ĉi tie dum momento
I put my hand on his to stop them	Mi metis mian manon sur lian por haltigi ilin
I didn't say he was good	Mi ne diris, ke li estas bona
I noticed that there are fewer doors than before	Mi rimarkis, ke estas malpli da pordoj ol antaŭe
I couldn't believe it was happening to me	Mi ne povis kredi, ke tio efektive okazas al mi
I think we need to get in there	Mi pensas, ke ni devas eniri tien
I did think they were both crazy	Mi ja pensis, ke ili ambaŭ estas frenezaj
I didn’t throw or turn all night	Mi ne ĵetis aŭ turnis la tutan nokton
I always try to use a different way of seeing everything	Mi ĉiam provas uzi alian manieron vidi ĉion
I was still being persecuted	Oni ankoraŭ persekutadis min
I was thinking of taking you with me	Mi pripensis kunporti vin
I was glad the tea was strong	Mi ĝojis, ke la teo estis forta
London is also a hub for urban music	Londono ankaŭ estas centro por urba muziko
I decide what is and is not necessary	Mi decidas kio estas kaj ne estas necesa
I shook my head to clear the ridiculous thoughts	Mi balancis la kapon por malbari la ridindajn pensojn
I should never agree to your request	Mi neniam devus konsenti pri via peto
I could get something to eat	Mi povus ricevi ion por manĝi
I had such high hopes all afternoon	Mi havis tiajn grandajn esperojn la tutan posttagmezon
I thought maybe you could push his carriage	Mi pensis, ke eble vi povus puŝi lian kaleŝon
Good, but that's all	Bona, sed nur tio
I was worried about my mental condition	Mi maltrankviliĝis pri mia mensa kondiĉo
A funeral service was held with an empty coffin	Funebra diservo okazis kun malplena ĉerko
I got out of the truck	Mi liberigis de la kamiono
I would travel alone	Mi vojaĝus sola
I felt scared, clumsy and lonely	Mi sentis min timema, mallerta kaj sola
I went outside and vomited	Mi eliris eksteren kaj vomis
I may not return until spring	Mi eble ne revenos ĝis printempo
I took it mechanically and drank	Mi prenis ĝin mekanike kaj trinkis
I couldn't take care of myself	Mi ne povis zorgi min
I can help this team learn to communicate realistic expectations	Mi povas helpi ĉi tiun teamon lerni komuniki realismajn atendojn
The book was an immediate success	La libro estis tuja sukceso
I was really okay with that	Mi vere estis en ordo kun tio
I assumed people were in the right mood	Mi supozis, ke homoj estas en la ĝusta humoro
Bad reward for such an epic ride	Malbona rekompenco por tia epopea veturado
I don’t think they do	Mi ne pensas, ke ili faras
A quick glance confirmed that the door was locked	Rapida rigardo konfirmis, ke la pordo restis ŝlosita
I look forward to sharing my photo with you!	Mi antaŭĝojas dividi mian foton kun vi!
I have to think of something good to tell her	Mi devas pensi pri io bona por diri al ŝi
I looked into the room	Mi rigardis en la ĉambron
A raised eyebrow was her only indication of curiosity	Levita brovo estis ŝia nura indiko de scivolemo
Trains can operate up to six cars in length	Trajnoj povas funkciigi ĝis ses aŭtojn en longo
I never thought of myself as short	Mi neniam pensis min kiel mallonga
I was in a hurry to get home	Mi hastis reveni hejmen
I would have thought it would hurt more	Mi estus pensinta, ke ĝi dolorus pli
I notice the new teeth growing in her smiling mouth	Mi rimarkas la novajn dentojn kreskantajn en ŝia ridetanta buŝo
I can't think how terrible he really is	Mi ne povas pensi pri kiom terura li vere estas
I just care about you so much	Mi nur zorgas pri vi tiom multe
I was confused by this	Mi sentis min konfuzita de ĉi tio
I also believe that anticipation is often greater than reward	Mi ankaŭ kredas, ke antaŭĝojo ofte estas pli granda ol rekompenco
I shake my head and smile at myself	Mi balancas la kapon kaj ridetas al mi mem
I saw a pregnant woman who was awake	Mi vidis gravedulinon, kiu estis veka
Some changes are immediately apparent	Kelkaj ŝanĝoj tuj evidentiĝas
I just received orders for your transfer	Mi ĵus ricevis mendojn por via translokigo
I want him to find out things for himself	Mi volas, ke li malkovru aferojn por si mem
I checked the lines and went downstairs	Mi kontrolis la liniojn kaj iris sube
I did so much in my short nineteen years	Mi faris tiom multe en miaj mallongaj dek naŭ jaroj
I need you, my people need you	Mi bezonas vin, mia popolo bezonas vin
I was no longer angry with him	Mi ne plu koleris kontraŭ li
I have to stop these bad deeds	Mi devas ĉesigi ĉi tiujn malbonajn agojn
I can't even say it	Mi eĉ ne kapablas min diri ĝin
I was surprised he knew my name	Mi estis surprizita, ke li sciis mian nomon
I didn't realize you were on deck	Mi ne konsciis, ke vi estas sur la ferdeko
I didn't want to be weak	Mi ne volis esti malforta
I can't release them all	Mi ne povas liberigi ilin ĉiujn
I haven't finished my lunch yet	Mi ankoraŭ ne finis mian tagmanĝon
I can't wait to see the rest of the house	Mi ne povas atendi vidi la reston de la domo
We looked at it as our personal club	Ni rigardis ĝin kiel nian personan klubon
I knew she loved him, but still	Mi sciis, ke ŝi amas lin, sed tamen
I know him better than you	Mi konas lin pli bone ol vi
I don't know why you wasted your time	Mi ne scias kial vi malŝparis vian tempon
I thank and praise you for that	Mi dankas kaj laŭdas vin pro tio
I could applaud	Mi povus aplaŭdi
I'm afraid what would happen	Mi timas, kio okazus
The police needed some time to respond	La polico bezonis iom da tempo por respondi
A chance to find the things that killed his men	Ŝanco trovi la aĵojn kiuj mortigis liajn virojn
I have very little knowledge of lighting for plants	Mi havas tre malmulte da scio pri lumigado por plantoj
I just didn't think they'd find her guilty	Mi simple ne kredis, ke ili trovos ŝin kulpa
I hated watching that boat disappear into the house	Mi malamis rigardi tiun boaton malaperi en la domon
I was very unhappy with your behavior last night	Mi estis tre malkontenta pri via konduto hieraŭ nokte
A promised airstrike did not arrive	Promesita aviadila atako ne alvenis
Its set consisted of an open square	Ĝia aro konsistis el malferma placo
I carefully edited their work and commented in great detail	Mi zorge redaktis ilian laboron kaj komentis tre detale
I knew then that something had to change	Mi sciis tiam, ke io devas ŝanĝi
I can't use my powers	Mi ne povas uzi miajn potencojn
I want you out of here in half an hour	Mi volas vin el ĉi tie post duonhoro
I didn't remember getting there	Mi ne rememoris, ke mi alvenis tien
I didn't know what to do or where to go	Mi ne sciis kion fari nek kien iri
A ball caught in her throat	Bulo kaptis en ŝia gorĝo
The jury is out for me	La ĵurio eliras por mi
I'm getting a new text message	Mi ricevas novan tekstmesaĝon
An entire examination framework will be adapted to be each addition	Tuta ekzamenkadro adaptos esti ĉiu aldono
I was miles away in thought	Mi estis mejlojn for en pensoj
I just want to be happy	mi nur volas esti feliĉa
I already asked her about that	Mi jam demandis ŝin pri tio
I had no physical needs	Mi ne havis fizikajn bezonojn
I dipped my finger into the second well	Mi trempis mian fingron en la duan puton
I like my text editor	Mi ŝatas mian tekstredaktilon
Then I'll take you to the library safely	Tiam mi kondukos vin al la biblioteko sekure
I didn't want it to be them and me	Mi ne volis, ke ĝi estu ili kaj mi
I love him and he loves me too	Mi amas lin kaj ankaŭ li amas min
I enjoy our time together	Mi ĝuas nian tempon kune
I hope we get to town soon	Mi esperas, ke ni baldaŭ atingos urbon
I need good photo-realistic imaging quality	Mi bezonas bonan foto-realisman bildigan kvaliton
I lean back against him	Mi klinas min malantaŭen kontraŭ li
I did not receive it from any scientific source	Mi ne ricevis ĝin de iu scienca fonto
I do hope that nothing is broken	Mi ja esperas, ke nenio estas rompita
I had to make the same choice as before	Mi devis fari la saman elekton kiel antaŭe
I've never loved anyone before	Mi neniam amis iun antaŭe
I bet he's worried you're going to retire to the library	Mi vetas, ke li maltrankviliĝis, ke vi retiriĝos al la biblioteko
It is the most commonly used lead compound	Ĝi estas la plej ofte uzebla kunmetaĵo de plumbo
I felt a sudden, overwhelming lust for him	Mi sentis subitan, superfortan volupton al li
I had maybe three or four seconds	Mi havis eble tri aŭ kvar sekundojn
I suspected it would happen that way	Mi suspektis, ke ĝi okazos tiel
I find the strength to look up	Mi trovas la forton rigardi supren
I can stay until morning	Mi povas resti ĝis la mateno
They are so amazing	Ili estas tiel mirindaj
A new slip ring is no longer offered	Nova glitringo ne plu estas ofertita
I could see why that would drop her	Mi povis vidi kial tio faligus ŝin
I know him from the island	Mi konas lin el la insulo
I was proud of them both	Mi estis fiera pri ili ambaŭ
I want someone to clean up this mess	Mi volas iun, kiu purigos ĉi tiun malordon
I design and build custom furniture	Mi desegnas kaj konstruas laŭmendajn meblojn
I didn't know her that well	Mi ne tiel bone konis ŝin
I found a pair for sale	Mi trovis paron por vendo
I thought it looked like a fly	Mi pensis, ke ĝi aspektas kiel muŝo
I thought, painting a very black and white picture	mi pensis, pentrante tre nigran kaj blankan bildon
I realize that is unlikely to change any time soon	Mi rimarkas, ke tio verŝajne ne baldaŭ ŝanĝiĝos
I wanted to say something so many times	Mi volis diri ion tiom da fojoj
I noticed that her whole body was shaking	Mi rimarkis, ke ŝia tuta korpo tremas
I need to know about your relationship	Mi bezonas scii pri via rilato
I didn't want to have any sympathy for him either	Mi ankaŭ ne volis havi simpation por li
I guess somehow the world has changed without me	Mi supozas, ke iel la mondo ŝanĝiĝis sen mi
I had no one to turn to	Mi havis neniun al kiu turni min
I miss my best friend	Mi sopiras mian plej bonan amikon
I know when they're hungry	Mi scias, kiam ili malsatas
A very bright light began to descend	Tre hela lumo komencis malsupreniri
She has a great boyfriend	Ŝi havas bonegan koramikon
I just hoped she didn't feel me	Mi nur esperis, ke ŝi ne sentis min
I respect all opinions	Mi respektas ĉiujn opiniojn
I like to listen to it	Mi ŝatas aŭskulti ĝin
I was too tired to sleep	Mi estis tro laca por dormi
I haven't spoken to the prince since that awful day	Mi ne parolis kun la princo ekde tiu terura tago
I was going to talk to their people	Mi estis parolonta kun ilia popolo
I really wanted to find her	Mi ja volis trovi ŝin
I love writing for people like you	Mi amas skribi por homoj kiel vi
I'm looking to play these parts in the movie	Mi serĉas roli ĉi tiujn partojn en la filmo
I feel safe and cared for	Mi sentas min sekura kaj zorgata
I would never live my life again	Mi neniam plu vivus mian vivon
I stand up straight and look at him straight	Mi staras rekte kaj rigardas lin rekte
I won't end up in the friendly zone anymore	Mi ne plu finiĝos en la amika zono
I could feel his anguish	Mi povis senti lian angoron
I'd love to hear from you	Mi ŝatus ricevi viajn komentojn
Wife, son, at least	Edzino, filo, almenaŭ
I told him no, you weren't	Mi diris al li, ke ne, vi ne estis
List of dates and people	Listo de datoj kaj homoj
I hurried after my brother	Mi rapidis post mia frato
I squeezed him with my hand	Mi premis lin per mia mano
A young woman enters the bridge	Juna virino eniras la ponton
I decided never to set foot in the cellar again	Mi decidis neniam plu meti piedon en la kelon
The club retained that color later	La klubo retenis tiun koloron poste
Maybe I could lend my help	Mi eble povus prunti mian helpon
A drawing was visible behind the glass of the frame	Desegnaĵo estis videbla malantaŭ la vitro de la kadro
I just stood there shocked by what had just happened	Mi simple staris tie ŝokita pro tio, kio ĵus okazis
I didn't like the ending either	Ankaŭ mi ne ŝatis la finon
It was intended to be a protest record	Ĝi estis intencita esti protestrekordo
I reached out and felt my long locks	Mi etendis la manon kaj palpis miajn longajn kluzojn
I pass it quickly and swim to the surface	Mi pasas ĝin rapide kaj naĝas ĝis la surfaco
I feel like he's looking at us	Mi sentas, ke li rigardas nin
I didn't expect you to come back soon	Mi ne atendis, ke vi revenos ĉi baldaŭ
I especially love series	Mi precipe amas seriojn
I knew it was great	Mi sciis, ke ĝi estas granda
I didn't expect to meet anyone like you	Mi ne atendis renkonti iun ajn kiel vi
I can't imagine why, but those are my instructions	Mi ne povas imagi kial, sed tiuj estas miaj instrukcioj
I want to be here and now	Mi volas esti ĉi tie kaj nun
I just wish we could have more time alone	Mi nur deziras, ke ni povu havi pli da tempo solaj
I myself begged and begged her	Mi mem petegis kaj petegis ŝin
I want to explain this	Mi volas klarigi ĉi tion
I found it and hid for a while	Mi trovis ĝin kaj kaŝis min dum kelka tempo
I was looking at the clock as we left	Mi estis rigardinta la horloĝon dum ni foriris
I couldn't hear her voice	Mi ne povis aŭdi ŝian voĉon
I refused to accept a response	Mi rifuzis akcepti neon por respondo
I might put mine in a few days	Mi eble metos la mian post kelkaj tagoj
I was very happy with the last one	Mi tre ĝojis pro la lasta
I drove there and took him	Mi veturis tien kaj prenis lin
I apologize for the confusing question	Mi pardonpetas pro la malklara demando
I was surprised and wondered what it might be about	Mi estis surprizita kaj scivolis pri kio ĝi povus temi
I then noticed the sky	Mi tiam rimarkis la ĉielon
They can see what kind of sites you are visiting	Ili povas vidi kiajn retejojn vi vizitas
I already have nine already waiting for a post	Mi jam havas naŭ jam atendas afiŝon
I never want to go to hell	Mi neniam volas iri al la infero
Her ashes are scattered in the final episode	Ŝiaj cindro estas disigitaj en la fina epizodo
I didn’t try to mess with their research	Mi ne provis fuŝi kun ilia esploro
I was so shocked by her anger	Mi estis ŝokita ŝia kolero tiel profunde
I had to sort out this problem	Mi devis ordigi ĉi tiun problemon
I was dead in the water	Mi estis morta en la akvo
I will clean up this mess	Mi purigos ĉi tiun malordon
I held out my hand to her	Mi etendis la manon al ŝi
I still have no idea what's going on	Mi ankoraŭ tute ne havas ideon, kio okazas
I'm not going to jail	Mi ne iras al malliberejo
I can see what happened	Mi povas vidi kio okazis
I must remember that he was my boss	Mi devas memori, ke li estis mia estro
I see his season going one of two ways	Mi vidas, ke lia sezono iras unu el du vojoj
I'd like to tell her	Mi ŝatus diri al ŝi
I caught air on one of the hills	Mi kaptis aeron sur unu el la montetoj
Many ships were also wrecked along the coast	Multaj ŝipoj ankaŭ estis ruinigitaj laŭ la marbordo
A voice entered the world around her	Voĉo eniris la mondon ĉirkaŭ ŝi
I couldn't even tell you why	Mi eĉ ne povis diri al vi kial
I'm in serious trouble	Mi estas en serioza malordo
I forced myself to smile to alleviate their worries	Mi devigis min rideti por mildigi iliajn zorgojn
A stream of childish laughter flows through the house	Fluo de infana ridado trafluas la domon
I chose to hang back out of sight	Mi elektis pendi reen for de vido
I did this for three different reasons	Mi faris tion pro tri malsamaj kialoj
I heard or saw nothing	Mi nenion aŭdis aŭ vidis
I want to run and play	Mi volas kuri kaj ludi
I still want to marry you	Mi ankoraŭ volas edziĝi kun vi
I guess it looks like an arrow	Mi supozas, ke ĝi aspektas kiel sago
Trade was not dramatically affected by the war	Komerco ne estis dramece trafita per la milito
I didn't understand that at all	Mi tute ne komprenis tion
I didn't expect to hear anything back	Mi ne atendis aŭdi ion reen
I guess every great happiness is a little sad	Mi supozas, ke ĉiu granda feliĉo estas iom malĝoja
I wanted to get it out of my mind	Mi volis forigi ĝin el mia menso
I actually thought he couldn't	Mi fakte pensis, ke li ne kapablas
I kept hitting something soft over and over again	Mi daŭre batis ion molan ree kaj ree
Its supply problems have also extended to more basic items	Ĝiaj provizproblemoj ankaŭ etendiĝis al pli bazaj eroj
I didn't have time to check	Mi ne havis tempon por kontroli
I was hit by a poisoned bullet	Mi estis trafita de venenita kuglo
I remember what happened	Mi memoras, kio okazis
I was very angry at what happened then	Mi tiam estis tre kolera pro tio, kio okazis
I didn't spend much time in the shower	Mi ne pasigis longe en la duŝo
I can kill you both before you reach me	Mi povas mortigi vin ambaŭ antaŭ ol vi atingos min
I can buy additional supplies	Mi povas aĉeti pliajn provizojn
I never liked you	Mi neniam ŝatis vin
I would find out soon enough	Mi ekscius sufiĉe baldaŭ
A large platform lay in the middle of the floor	Granda platformo kuŝis meze de la planko
I rolled down my window to enjoy the fresh air	Mi rulis malsupren mian fenestron por ĝui la freŝan aeron
I find them a little sweet too	Mi trovas ilin ankaŭ iomete dolĉe
At least seven people have been killed in the country	Almenaŭ sep homoj estis mortigitaj en la lando
I couldn’t help but buy the beautiful dress for her	Mi ne povis ne aĉeti la belan robon por ŝi
I walk to the chair next to the table	Mi marŝas al la seĝo apud la tablo
I was weak and it was the easier option	Mi estis malforta kaj ĝi estis la pli facila opcio
I wanted to hate him so damn well	Mi volis malami lin tiel diable
I knew it had to come, somewhere in the crowd	Mi sciis, ke ĝi devas veni, ie en la amaso
I totally agree with her	Mi tute konsentas kun ŝi
I saw him coming in a moment after us	Mi vidis lin veni en momento post ni
I want others to know that my contact means something	Mi volas, ke aliaj sciu, ke mia kontakto signifas ion
I have another package designed that way	Mi havas alian pakaĵon desegnitan tiel
I take it, water drips from my arm	Mi prenas ĝin, akvo gutas el mia brako
I mean, my city work is over	Mi volas diri, mia urba laboro finiĝis
I can't believe it was only a week	Mi ne povas kredi, ke estis nur semajno
I had trouble acting stupid	Mi havis problemojn agi stulte
I needed to hear her say it	Mi bezonis aŭdi ŝin diri ĝin
A war we have declared on the world	Militon, kiun ni deklaris sur la mondo
I leave them to your own conscience	Mi lasas ilin al via propra konscienco
I liked your looks right away	Mi ŝatis viajn aspektojn tuj
He wants everyone to buy this record	Li volas, ke ĉiuj aĉetu ĉi tiun diskon
The damage delayed the project by almost two weeks	La difekto prokrastis la projekton dum preskaŭ du semajnoj
I'm not in love	Mi ne enamiĝas
I can't even sit without falling	Mi eĉ ne povas sidi sen fali
I'm trying to shrink	Mi provas malgrandigi min
A battle was on the brink	Batalo estis sur la rando
I was a wife and a mother and that was it	Mi estis edzino kaj patrino kaj tio estis
I may be here to save one of these people	Mi eble estos ĉi tie por savi unu el ĉi tiuj homoj
I wish them all the best, sincerely	Mi deziras al ili ĉion bonan, sincere
I know it was stupid	Mi scias, ke ĝi estis stulta
I didn't go back to the office right away	Mi ne tuj revenis al la oficejo
I'm just so confused	Mi nur tiom konfuziĝas
I can hear my mom begging him to stay	Mi povas aŭdi mian panjon petegante, ke li restu
I looked pretty stupid	Mi aspektis sufiĉe stulta
I wanted to leave town	Mi volis forlasi la urbon
Snow happens less often than before	Neĝo okazas malpli ofte ol antaŭe
I ran more than anyone on the team	Mi kuris pli ol iu ajn en la teamo
The coat is generally brown in color	La mantelo estas ĝenerale bruna nuanco
I never mentioned marriage once	Mi neniam menciis geedziĝon unufoje
I only play with them once in a while, that's all	Mi nur foje ludas kun ili, jen ĉio
A bright light shone in my face and blinded me	Brila lumo ekbrilis en mia vizaĝo kaj blindigis min
A week if we are lucky	Semajno se ni bonŝancas
I didn't remember writing anything like the second line	Mi ne memoris, ke mi skribis ion similan al la dua linio
I was in front of him	Mi estis antaŭ li
I was nervous but did well	Mi estis nervoza sed faris bone
I received information that would not otherwise be available	Mi ricevis informojn, kiuj alie ne estus disponeblaj
Miles is arrested for assault	Miles estas arestita pro atako
I rode it to the second floor	Mi rajdis ĝin al la dua etaĝo
I finally found someone who did	Mi finfine trovis iun kiu faris
I especially dislike the new painting gallery	Mi precipe malŝatas la novan pentraĵgaleripuzlon
I smiled and shook my head	Mi ridetis kaj balancis la kapon
I didn't write anything, actually	Mi verkis nenion, fakte
I lost too much blood	Mi perdis tro da sango
I recognize the type from one of my cases	Mi rekonas la tipon el unu el miaj kazoj
I let out a long sigh	Mi eligis longan suspiron
A close friend, a long time ago	Intima amiko, antaŭ longe
I poured out my heart and soul into my notebook	Mi elverŝis mian koron kaj animon en mian kajeron
I appreciate your help in this matter	Mi dankas vian helpon en ĉi tiu afero
I raised my hands in capitulation	Mi levis la manojn en kapitulaco
I'd rather be the one to do the viewing	Mi preferus esti tiu, kiu faru la rigardadon
I wonder what the king would do about it	Mi scivolas, kion farus la reĝo pri tio
I couldn't have taken my father out of there	Mi ne povintus elkonduki mian patron el tie
I guess we'll find out tomorrow	Mi supozas, ke ni ekscios morgaŭ
I loved how she accepted me	Mi amis kiel ŝi akceptis min
I couldn't go and leave her behind	Mi ne povis iri kaj lasi ŝin malantaŭe
I did not want the attention of the police	Mi ne volis atenton de la polico
I hung up without talking to him	Mi pendigis sen paroli kun li
I managed the business and the farm	Mi administris la komercon kaj la bienon
I couldn't get this horse back	Mi ne povis malantaŭeniri ĉi tiun ĉevalon
I heard sweet words inside as her mouth moved	Mi aŭdis dolĉajn vortojn interne dum ŝia buŝo moviĝis
I have to let her go	Mi devas lasi ŝin iri
I like the wild places too much for that	Mi tro ŝatas la sovaĝajn lokojn por tio
I would bite him once	Mi mordus lin foje
I live with my mom, two sisters, and my dog	Mi loĝas kun mia panjo, du fratinoj, kaj mia hundo
I could smell death, almost taste it in my mouth	Mi povis flari morton, preskaŭ gustumi ĝin en mia buŝo
I didn't want to get involved	Mi ne volis engaĝiĝi
I deserve to know what's going on	Mi meritas scii kio okazas
I always thought that conspiracy theory was ridiculous	Mi ĉiam pensis, ke tiu konspira teorio estas ridinda
I certainly didn't mean to	Mi certe ne intencis
A conversation is taking place under the stairs	Konversacio okazas sub la ŝtuparo
I keep my hands folded and my eyes straight	Mi tenas miajn manojn kunmetitajn kaj miajn okulojn rekte
A green glow surrounded him	Verda brilo ĉirkaŭis lin
I've never been really interested	Mi neniam estis vere tre interesita
I never thought about that	Mi neniam pensis pri tio
The young females can become pregnant then	La junaj inoj povas gravediĝi tiam
He left behind a widow and one son	Li postlasis vidvinon kaj unu filon
They are on vacation to fix their problems	Ili ferias por ripari siajn problemojn
Many were less fortunate	Multaj estis malpli bonŝancaj
I looked for her everywhere	Mi serĉis ŝin ĉie
I just wanted to make my own point about that	Mi nur volis fari mian propran punkton pri tio
I know that because the guy was me	Mi scias tion, ĉar la ulo estis mi
I run to my home office to get started	Mi kuras al mia hejma oficejo por komenci
A house needs people in it	Domo bezonas homojn en ĝi
I hoped it wouldn't be	Mi esperis, ke ne estos
A militia and a night watchman were formed	Milico kaj nokta gardisto formiĝis
I have to get out of this place	Mi devas foriri de ĉi tiu loko
I'd like to talk to you about your wife	Mi ŝatus paroli kun vi pri via edzino
I looked at her and then at my parents	Mi rigardis ŝin kaj poste miajn gepatrojn
I slept like two hours last night	Mi dormis kiel du horojn hieraŭ nokte
I remember your long hair	Mi memoras viajn longajn harojn
I decided to trust him	Mi decidis fidi lin
A dark bolt flew past his jet	Malhela riglilo preterflugis lian jeton
I'm not kidding about your condition	Mi ne moku vian kondiĉon
I can do anything to her	Mi povas fari ion ajn al ŝi
I didn't even know you were in school	Mi eĉ ne sciis, ke vi estis en la lernejo
I am ready to travel to the next world	Mi estas preta vojaĝi al la venonta mondo
I didn't want her to worry	Mi ne volis, ke ŝi maltrankviliĝu
I never wanted fame or fortune or even recognition	Mi neniam volis famon aŭ riĉaĵon aŭ eĉ rekonon
He organized his works and wrote letters and poems	Li organizis siajn verkojn kaj verkis leterojn kaj poemojn
I didn't quite understand it	Mi ne tute komprenis ĝin
I swear this girl will kill me	Mi ĵuras, ke ĉi tiu knabino mortigos min
I looked down at my reflection in the water	Mi rigardis malsupren al mia reflekto en la akvo
Some people stayed in small groups	Kelkaj homoj restadis en grupetoj
I would have mentioned it differently	Mi estus menciinta ĝin alie
I counted seven pairs of them	Mi nombris sep parojn da ili
Some perspective, please	Iom da perspektivo, mi petas
I'm going to the defense	Mi tuj iras al la defendo
The guest was later released from the hospital	La gasto poste estis liberigita de la hospitalo
However, I certainly felt your warmth	Tamen mi certe sentis vian varmon
A man who made a living by killing	Homo, kiu vivtenis, mortigante
I tried to reason with him	Mi provis rezoni kun li
I slid into the seat next to him	Mi glitis sur la sidlokon apud li
I need you to use it	Mi bezonas, ke vi uzu ĝin
That bomber was the only one who returned	Tiu bombisto estis la nura kiu revenis
I have this feeling of talking to her	Mi havas ĉi tiun senton paroli kun ŝi
I agree to any communication	Mi konsentas pri ajna komunikado
A previous point needs emphasis, however	Antaŭa punkto bezonas emfazon, tamen
I just want her back with me	Mi nur volas ŝin reen ĉe mi
I doubt if she thought about it, honestly	Mi dubas, ĉu ŝi pensis pri tio, sincere
I ran down the runway and into the kitchen door	Mi kuris laŭ la aŭtoveturejo kaj en la kuireja pordo
I came back to find out for myself	Mi revenis por ekscii por mi mem
These reports were denied by the club	Tiuj raportoj estis neitaj fare de la klubo
I was born under loving parents along with two older brothers	Mi naskiĝis sub amaj gepatroj kune kun du pli maljunaj fratoj
A wolf was seriously injured by dogs	Lupo estis grave vundita de hundoj
I heard her coming to the door	Mi aŭdis ŝin veni al la pordo
I bring her here to prevent just this	Mi venigas ŝin ĉi tien por malhelpi nur ĉi tion
I think a lot about her, for sure	Mi multe pensas pri ŝi, certe
I was forced to go out and find food	Mi estis devigita eliri kaj trovi manĝaĵon
I'll call him and get more details	Mi telefonos lin kaj ricevos pliajn detalojn
I will mention only three ways	Mi mencios nur tri manierojn
I can't imagine him kissing anyone	Mi ne povas imagi, ke li kisas iun ajn
I didn’t mean to sound gloomy or angry	Mi ne intencis soni morna aŭ kolera
I think the top floor on the left would do	Mi pensas, ke la supra etaĝo maldekstre farus
I can't hug you because that would drive me crazy	Mi ne povas brakumi vin, ĉar tio frenezigus min
I did not see him return	Mi ne vidis lin reveni
A mysterious guard with no face or name	Mistera gardisto sen vizaĝo aŭ nomo
I, in my daily life, have my own treasure chest	Mi, en mia ĉiutaga vivo, havas mian propran trezorkeston
A man like you could be very helpful to me	Viro kiel vi povus esti tre helpema al mi
I need the new dress code for work tomorrow	Mi bezonas la novan vestan vestaĵon por la laboro morgaŭ
I was too scared to be alone	Mi estis tro timigita por esti sola
I was able to get out of the way	Mi povis eliri de la vojo
I looked at the box, weighing it in my hands	Mi rigardis la skatolon, pesante ĝin en miaj manoj
I'll be back, and hopefully soon	Mi revenos, kaj espereble baldaŭ
I tried to bring you pleasure	Mi provis alporti al vi ĝuon
I didn't get a chance to get to know her well	Mi ne havis ŝancon koni ŝin bone
Just feet on the chickens	Nur piedoj sur la kokidoj
I remember seeing him in my kitchen and then nothing	Mi memoras, ke mi vidis lin en mia kuirejo kaj poste nenion
I was beaten and robbed back on the road	Mi estis batita kaj rabita reen sur la vojo
I won't pay you anything	Mi nenion pagos al vi
I'm ready to prove it	Mi estas preta pruvi ĝin
I do need some time to think	Mi ja bezonas iom da tempo por pensi
I didn't know who to believe	Mi ne sciis al kiu kredi
I wanted to take her right there in the mall	Mi volis preni ŝin ĝuste tie en la butikcentro
I was bored, my eyes were heavy with sleep	Mi estis teda, miaj okuloj estis pezaj de dormo
I wondered when all this happened	Mi demandis min, kiam ĉio ĉi okazis
I ended up back at the creek	Mi finiĝis reen ĉe la rivereto
I shouldn't give any advice today	Mi ne devus doni konsilojn hodiaŭ
A man could post whatever he wants	Homo povus afiŝi kian aferon li volas
I can't go on with it	Mi ne povas daŭrigi ĝin
I see you have your left hand now	Mi vidas, ke vi nun havas maldekstran manon
I never filled out the forms	Mi neniam plenigis la formularojn
I am known for my quality and commitment	Mi estas konata pro mia kvalito kaj engaĝiĝo
I woke up after that	Mi vekiĝis post tio
I guess he doesn't need to bother	Mi supozas, ke li ne bezonas ĝeni
The festival grew with the industry	La festivalo kreskis kun la industrio
A larger hotel looked mostly deserted	Pli granda hotelo aspektis plejparte senhoma
I've never seen him so drunk before	Mi neniam antaŭe vidis lin tiel ebria
I'll tell her it came from you	Mi diros al ŝi, ke ĝi venis de vi
I looked at him again, really looked at him	Mi denove rigardis lin, vere rigardis lin
I tell you this is a relief	Mi diras al vi, ke tio estas trankviliĝo
I prayed that those states would find a better solution	Mi preĝis, ke tiuj ŝtatoj trovu pli bonan solvon
First impression still meant so much	Unua impreso ankoraŭ signifis tiom multe
I almost stumbled back	Mi preskaŭ stumblis reen
I will not ask you to stay and fight	Mi ne petos vin resti kaj batali
I have nothing against people by age	Mi havas nenion kontraŭ homoj laŭ aĝo
Fifty became prisoners of war	Kvindek iĝis militkaptitoj
Celebrity was something completely foreign to his nature	Famulo estis io tute fremda al lia naturo
However, a mild trend was observed in our experiments	Tamen milda tendenco estis observita en niaj eksperimentoj
I thanked him for watching the dogs	Mi dankis lin pro la observado de la hundoj
I came in response with another officer	Mi venis responde kun alia oficiro
I notice she's printing every word	Mi rimarkas, ke ŝi presas ĉiun vorton
A wise man like you will listen to me	Saĝa viro, kiel vi, aŭskultos min
I just really wanted you there	Mi nur vere volis vin tie
I shake my head and get off the bus	Mi balancas la kapon kaj foriras de la buso
G means guest room	G signifas gastoĉambron
I would wear it for him	Mi portus ĝin por li
I know who your father is	Mi scias kiu estas via patro
Fred get out of his house	Fred eliri el sia domo
I slam the seat next to me	Mi frapas la sidlokon apud mi
I never wanted to come back here	Mi neniam volis reveni ĉi tien
I will now fight to win	Mi nun batalos por venki
We could find ourselves cut off	Ni povus trovi nin fortranĉitaj
I need to feel like me again	Mi bezonas denove senti min kiel mi
I was just broken and crushed	Mi estis nur rompita kaj dispremita
I don't mean that he got married	Mi ne volas diri, ke li edziĝis
Everyone can sell their soul	Ĉiu povas vendi sian animon
I know what you want to do	Mi scias, kion vi volas fari
I can't even stay in one place for long	Mi eĉ ne povas longe resti en unu loko
I was there briefly this morning	Mi estis tie mallonge ĉi-matene
You will never want to leave your room	Vi neniam volos forlasi vian ĉambron
I looked at her body a little	Mi iomete rigardis ŝian korpon
It was a great night	Estis bonega nokto
I love how you are with me	Mi amas kiel vi estas kun mi
I gave it history, history, life	Mi donis al ĝi historion, historion, vivon
I just vaguely remember that life	Mi nur malklare memoras tiun vivon
I know where to find myself after death	Mi scias kie trovi min post morto
A short time in her search, she found a book	Mallonga tempo en sia serĉo, ŝi trovis libron
The investigation provoked widespread criticism	La enketo provokis ĝeneraligitan kritikon
I wanted to kiss him and taste him	Mi volis kisi lin kaj gustumi lin
I had to free myself	Mi devis liberigi min
I had nothing to lose but my life	Mi havis nenion por perdi krom mia vivo
Let me be more patient with you both	Mi havu pli da pacienco kun vi ambaŭ
I hope you enjoy it, and take it to heart	Mi esperas, ke vi ĝuos ĝin, kaj prenu ĝin al la koro
I loved the intimacy she wrote about	Mi amis la intimecon pri kiu ŝi skribis
I don’t mean to say that this term is offensive	Mi ne volas diri, ke ĉi tiu termino estas ofenda
I would actually like them to do it	Mi efektive ŝatus, ke ili faru ĝin
I know what he looks like when he's hungry	Mi scias kiel li aspektas kiam li malsatas
I opened my eyes and looked around the room	Mi malfermis la okulojn kaj rigardis ĉirkaŭ la ĉambro
I felt sorry for the long night they had	Mi kompatis la longan nokton, kiun ili havis
I’m glad that came through the communion	Mi ĝojas, ke tio venis per la komuneco
I felt like a real celebrity	Mi sentis min vera famulo
I don't want to lose my sister either	Mi ne volas perdi ankaŭ mian fratinon
I knew she wouldn't believe me	Mi sciis, ke ŝi ne kredos min
The song spent seven weeks on the chart	La kanto pasigis sep semajnojn en la diagramo
I stepped in and examined my plan	Mi paŝis kaj ekzamenis mian planon
I will explain this later	Mi klarigos ĉi tion poste
I should have told you back them	Mi devintus diri al vi reen ilin
I made a mistake about it	Mi faris eraron pri tio
I have to keep this in mind	Mi devos konservi ĉi tion en menso
I think people prefer silence today	Mi pensas, ke homoj preferas silenton hodiaŭ
I didn't even have a chance to agree	Mi eĉ ne havis ŝancon konsenti
I have never had such an experience before	Mi neniam antaŭe havis tian sperton
Some of them gave me curious glances	Kelkaj el ili ĵetis al mi scivolemajn rigardojn
I was inside his blow before he could land it	Mi estis ene de lia bato antaŭ ol li povis surterigi ĝin
A car passed by	Aŭto pasis ekstere
They spend a lot of time together	Ili pasigas multe da tempo kune
I stay behind to fix the grave	Mi restas malantaŭe por ripari la tombon
I'd really rather look at someone else	Mi vere preferus rigardi iun alian
I was curious about how to just be recognized	Mi estis scivolema pri kiel nur esti rekonita
I know what he likes	Mi scias, kion li ŝatas
I looked after him	Mi rigardis post li
I was excited to make a mistake	Mi estis ekscitita erari
I can't tell you how comfortable it was for me	Mi ne povas diri al vi, kian komforton ĝi estis por mi
I didn’t really see either side	Mi ne vere vidis ambaŭ flankojn
I can't imagine life without them	Mi ne povas imagi vivon sen ili
Many dogs are also stolen	Multaj hundoj ankaŭ estas ŝtelitaj
I can't wait to see her	Mi ne povas atendi vidi ŝin
I found myself lying on a blanket in the sand	Mi trovis min kuŝanta sur litkovrilo en la sablo
I heard them talk one day	Mi aŭdis ilin paroli iun tagon
The shooting continued without either side gaining any advantage	La pafado daŭris sen ambaŭ flankoj akirantaj ajnan avantaĝon
I remember the first season	Mi memoras la unuan sezonon
I noticed it myself	Mi mem rimarkis ĝin
I have the house for myself	Mi havas la domon por mi
I'll start another one tonight	Mi komencos alian ĉi-vespere
I could get lost in it	Mi povus perdi min en ĝi
I raise my hand to rub the injured skin	Mi levas manon por froti la vunditan haŭton
Each service had an independent chain of command	Ĉiu servo havis sendependan ĉenon de komando
I see it a little differently	Mi vidas ĝin iomete alimaniere
I spent most of the holiday in the shade	Mi pasigis la plej grandan parton de la ferio en la ombro
I have one brother with a broken heart	Mi havas unu fraton kun rompita koro
I can't speed up the delivery of the message	Mi ne povas akceli la liveron de la mesaĝo
I had trouble keeping my attitude positive	Mi havis problemojn konservi mian sintenon pozitiva
I would no longer submit to that	Mi ne plu submetus min tra tio
The first steps of human perfection begin here	La unuaj paŝoj de homa perfekteco komenciĝas de ĉi tie
I took care of everything for tonight	Mi zorgis pri ĉio por ĉi-vespere
On the left was the company number	Maldekstre estis la kompanio numero
I can't let him go	Mi ne povas ellasi lin
I turned and hurried up the stairs	Mi turnis min kaj rapidis supren laŭ la ŝtuparo
She missed me so much	Ŝi tiom sopiris al mi
A fireball appeared over his head	Super lia kapo aperis fajroglobo
I called them a mess	Mi nomis ilin implikita malordo
I was finally able to move	Mi fine povis movi
I just want to make you feel good	Mi nur volas senti vin bone
I had none of our normal weapons	Mi havis neniun el niaj normalaj armiloj
I hated to hear all the traditional words said and repeated	Mi malamis aŭdi ĉiujn tradiciajn vortojn diritajn kaj ripetitajn
I enjoyed doing surgery	Mi ĝuis fari kirurgion
I have to send you back now, but listen	Mi devas resendi vin nun, sed aŭskultu
I knocked on his door but there was no answer	Mi frapis lian pordon sed ne estis respondo
I saw her write something in my resume	Mi vidis ŝin skribi ion en mia vivresumo
Fire in a business park	Fajro en komerca parko
I didn't choose it	Mi ne elektis ĝin
I fell back and landed on the couch	Mi refalis kaj surteriĝis sur la sofon
I turned to the house and took a deep breath	Mi turnis min al la domo kaj profunde enspiris
I leave everything in your hands	Mi lasas ĉion en viaj kapablaj manoj
That means they can only spend what they earn	Tio signifas, ke ili povas elspezi nur tion, kion ili gajnas
I'm sending her out	Mi sendas ŝin eksteren
I recognized it immediately	Mi tuj rekonis ĝin
They will find my daughter's strength	Ili trovos forton de mia filino
I love how the messages all come together	Mi amas kiel la mesaĝoj ĉiuj kuniĝas
I didn’t really aim for that last part	Mi ne vere celis tiun lastan parton
I was knocked to my knees	Mi estis frapita sur la genuojn
I lost my appetite	Mi perdis mian apetiton
We had to play hard first and believe second	Ni devis ludi forte unue kaj kredi due
I knelt before this damn creature from hell	Mi genuiĝis antaŭ ĉi tiu malbenita estaĵo el infero
I can't have that out	Mi ne povas havi tion eliri
I didn't want to hope	Mi ne volis esperi
I'll probably start looking at those papers	Mi verŝajne komencu trarigardi tiujn paperojn
A large open space occupied half of the main floor	Granda libera spaco okupis duonon de la ĉefa etaĝo
I didn't feel anything at all	Mi tute ne sentis ion
I make more money than him	Mi gajnas pli da mono ol li
A shout came from above	Krio venis de supre
A curious thought considering he hadn’t broken a sweat	Kurioza penso konsiderante ke li ne rompis ŝviton
I give you this warning	Mi donas al vi ĉi tiun averton
I didn't count on that, he thought	Mi ne kalkulis je tio, li pensis
I can't forget this	Mi ne povas forgesi ĉi tion
I fell to the floor, suddenly exhausted	Mi falis sur la plankon, subite elĉerpita
I slept until two o'clock in the afternoon	Mi dormis ĝis la dua horo posttagmeze
I knew it had to exist	Mi sciis, ke ĝi devas ekzisti
On which they stopped firing	Sur kiu ili ĉesis pafi
I found it difficult to take off	Mi trovis malfacile demeti
I didn't even know them	Mi eĉ ne konis ilin
I look at the basket and let it go	Mi rigardas la korbon kaj lasas ĝin iri
I wanted them to taste success without failure	Mi volis, ke ili gustumu sukceson sen fiasko
I am very reasonable about summer uniform shoes	Mi estas tre racia pri someraj uniformaj ŝuoj
The building no longer exists	La konstruaĵo ne plu ekzistas
The film implied that the escape was successful	La filmo implicis ke la fuĝo estis sukcesa
I got up and went to another tree	Mi leviĝis kaj iris al alia arbo
I will never hurt you again	Mi neniam plu vundos vin
I am so proud of you for everything you do	Mi estas tiel fiera pri vi pro ĉio, kion vi faras
I thought of something else	Mi pensis pri io alia
I threw myself forward, and continued running	Mi ĵetis min antaŭen, kaj daŭrigis en kurado
I gasped and looked up	Mi anhelis kaj rigardis supren
I loved my life, all of it	Mi amis mian vivon, ĉion el ĝi
I spread the chocolate over an even wider area	Mi disvastigis la ĉokoladon sur eĉ pli larĝa areo
I had you just two years later	Mi havis vin apenaŭ du jarojn poste
You will not be a child soon	Infano vi ne estos baldaŭ
I can't believe you could be so cruel	Mi ne povas kredi, ke vi povus esti tiel kruela
I want to study abroad	Mi volas studi eksterlande
I had very few friends in that college	Mi havis tre malmultajn amikaron en tiu kolegio
I hope the bite continues	Mi atendas ke la mordo daŭros
I have a good feeling about this	Mi havas bonan senton pri ĉi tiu
I saw people running towards us	Mi vidis homojn kuri al ni
I just talked about it in town down here	Mi ĵus parolis pri tio en la urbo malsupre ĉi tie
I can't remember what it was like	Mi ne povas memori, kia ĝi estis
I didn’t ask who they were hunting instead	Mi ne demandis, kiun ili ĉasas anstataŭe
I can understand his urge to want your mother released	Mi povas kompreni lian instigon, deziri vian patrinon liberigita
A good way to make friends	Bona maniero por gajni amikojn
I hurried into the crowd	Mi rapidis en la amason da homoj
I had no friends, no life, and no other purpose	Mi havis neniujn amikojn, neniun vivon, kaj neniun alian celon
I was not well at all	Mi tute ne estis bone
I haven't tried it in years	Mi ne provis ĝin dum jaroj
I had a hard time falling asleep	Mi tre malfacile ekdormis
I hurriedly tossed her clothes with mine	Mi haste enĵetis ŝiajn vestaĵojn kun la miaj
I told him to come forward	Mi diris al li, ke li venu antaŭen
I was too comfortable	Mi tro komfortiĝis
I would not address this	Mi ne traktus ĉi tion
I can't find anything that fits my needs	Mi ne povas trovi ion, kio konformas al miaj bezonoj
I decided to use these	Mi decidis uzi ĉi tiujn
I do get it with a discount	Mi ja ricevas ĝin kun rabato
I fell asleep and dreamed	Mi ekdormis kaj sonĝis
I'd rather not just keep going	Mi preferus ne simple daŭrigi
I hoped mine would be the same	Mi esperis, ke mia estus la sama
I lie motionless, playing lifeless	Mi kuŝas senmova, ludas senviva
I know where the money went	Mi scias kien iris la mono
I didn't want to cry when we fell in love	Mi ne volis plori kiam ni amoris
I went downstairs and saw them outside	Mi malsupreniris kaj vidis ilin eksteren
I hope we play great and they play poorly	Mi esperas, ke ni ludas bonege kaj ili malbone
I certainly never thought it would happen to me	Mi certe neniam pensis, ke ĝi okazos por mi
The cast featured it on the show as well	La rolantaro prezentis ĝin en la spektaklo ankaŭ
I just stood and looked at the washing machine	Mi nur staris kaj rigardis la lavmaŝinon
I felt pretty good	Mi sentis min sufiĉe bone
I lower my rifle and turn around	Mi malaltigas mian fusilon kaj turnas min
I apparently made his day	Mi ŝajne faris lian tagon
I wish there was some way to get there	Mi dezirus, ke ekzistus ia maniero supreniri tien
I can't program games	Mi ne povas programi ludojn
A very powerful animal, but an animal nonetheless	Tre potenca besto, sed besto tamen
I can't stand you being sick anymore	Mi ne povas plu elteni, ke vi estu malsana
A heroine is a female hero	Heroino estas ina heroo
I wouldn't touch him for love or money	Mi ne tuŝus lin pro amo aŭ mono
I take it from the counter	Mi prenas ĝin de la vendotablo
A few more steps and he will be there	Ankoraŭ kelkaj paŝoj kaj li estos tie
I wonder, however, how to let things go	Mi tamen scivolas kiel lasi aferojn iri
I was incredibly nervous about my first real match	Mi estis nekredeble nervoza pri mia unua vera matĉo
He bought a new model every year	Li aĉetis novan modelon ĉiujare
I'd like to see that happen	Mi ŝatus vidi tion okazi
I started painting furiously	Mi komencis pentri furioze
I remember I had to fight for your mother	Mi memoras, ke mi devis batali por via patrino
I looked down and swallowed hard again	Mi rigardis malsupren kaj forte glutis denove
I might hate him less if he did	Mi eble malamus lin malpli, se li farus
I want you to keep her leg up	Mi volas, ke vi tenu ŝian kruron levita
I guess we can expect this with free enterprise	Mi supozas, ke ni povas atendi ĉi tion kun libera entrepreno
I have to see these men	Mi devas vidi ĉi tiujn virojn
I couldn't live a dog on it	Mi ne povis vivi hundon sur ĝi
I had to make up for it	Mi devis kompensi al ŝi
I see no honor in killing	Mi vidas nenian honoron en mortigi
I thought they would be kind to me, but they weren't	Mi pensis, ke ili estus komplezemaj pri tio, sed ili ne estis
I feel like it would be important to her	Mi sentas, ke ĝi estus grava por ŝi
I noticed that the breeze had stopped too	Mi rimarkis, ke ankaŭ la venteto ĉesis
I want to know what a house looks like inside	Mi volas scii, kiel aspektas domo interne
I think you'll be surprised by the savings	Mi pensas, ke vi surprizos la ŝparaĵojn
I like you right where you are	Mi ŝatas vin ĝuste kie vi estas
I felt like a fly on a wall	Mi sentis min kiel muŝo sur muro
I explained what they were to him	Mi klarigis, kio ili estis al li
I was in the basement	Mi estis en la kelo
I was seen in the south courtyard, near the fire	Mi estis vidita en la suda korto, proksime de la fajro
I put it on my jacket	Mi metis ĝin sur mian jakon
I want him in our care	Mi volas lin en nia gardado
I have a lot of lost luggage	Mi havas multajn perditajn pakaĵojn
I picked it up and looked down	Mi kolektis ĝin kaj rigardis malsupren
A prisoner gaining his freedom, the widow bringing her to life	Kaptito akiranta sian liberecon, la vidvino vivigante ŝin
I let it pull me down	Mi lasis ĝin tiri min malsupren
I turned and looked back at him	Mi turnis min kaj rerigardis al li
I didn't know what he was going to write	Mi ne sciis, kion li skribos
I work anytime, really	Mi laboras iam ajn, vere
I'll check that first tomorrow	Mi unue kontrolos tion morgaŭ
A horse-drawn carriage approached the tower	Ĉevala kaleŝo alproksimiĝis al la turo
I can separate it into smaller bags	Mi povas apartigi ĝin en pli malgrandajn sakojn
I have a long day's work tomorrow	Mi havas longan tagan laboron morgaŭ
I try not to be annoyed	Mi provas ne esti ĝeno
A stop here to strain and explore was in order	Halto ĉi tie por streĉi kaj esplori estis en ordo
I would later find out that according to law no	Mi poste ekscius, ke laŭ leĝo n-ro
I was with my mother and my brother	Mi estis kun mia patrino kaj mia frato
I killed her and she died	Mi mortigis ŝin kaj ŝi mortis
I kept thinking she would feel that way	Mi ne haltis pensi, ke ŝi sentus tiel
I see a strange glow on the ceiling	Mi vidas strangan brilon sur la plafono
I jumped and almost dropped it	Mi saltis kaj preskaŭ faligis ĝin
I wasn't sure you were sure	Mi ne estis certa, ke vi estas certa
I talked about myself	Mi parolis pri mi mem
I want people to do well	Mi volas, ke homoj faru bone
I also have a partner	Mi ankaŭ havas partneron
A safe place to sleep	Sekura loko por dormi
A great gust of wind filled the whole house	Granda aerblovo plenigis la tutan domon
I made the knives later	Mi faris la tranĉilojn poste
I follow him back to his apartment, far away	Mi sekvas lin reen al lia loĝejo, malproksime
I was the one who kept the fridge full	Mi estis tiu, kiu tenis la fridujon plena
A painting you won't want to miss!	Pentraĵo, kiun vi ne volos maltrafi!
I chose a chair two meters away from him	Mi elektis seĝon forigitan du metrojn de li
I looked at her, but she didn't look at me	Mi rigardis ŝin, sed ŝi ne rigardis min
I sent my little gifts to the wrong girl	Mi sendis miajn donacetojn al la malĝusta knabino
I will explore it on the internet	Mi esploros ĝin en la interreto
I came here with my father and brother	Mi venis ĉi tien kun mia patro kaj frato
I knew they weren't here to hit me	Mi sciis, ke ili ne estas ĉi tie por bati min
I didn't know that when we met	Mi ne sciis tion kiam ni renkontis
I was not the perfect wife or best friend	Mi ne estis la perfekta edzino aŭ la plej bona amiko
I didn’t know what she was doing, we never talked	Mi ne sciis, kion ŝi faris, ni neniam parolis
I think you know the rest	Mi pensas, ke vi scias la reston
I noticed something funny though	Mi tamen rimarkis ion amuzan
I promised you to keep this cave secret	Mi promesis al vi sekreti ĉi tiun kavernon
I couldn't leave her, she was only five years old	Mi ne povis forlasi ŝin, ŝi havis nur kvin jarojn
I feel his mouth on my breasts	Mi sentas lian buŝon sur miaj mamoj
I still find them interesting and enjoy the support	Mi ankoraŭ trovas ilin interesaj kaj ĝuas la subtenon
I refused to open my eyes	Mi rifuzis malfermi miajn okulojn
I had no idea there were so many	Mi tute ne sciis, ke estas tiom multe
Customer support points provide live train information	Klienthelppunktoj donas vivajn informojn pri trajno
I could always count on her	Mi ĉiam povis kalkuli je ŝi
I could share what my favorite music was	Mi povus dividi, kia estis mia plej ŝatata muziko
A controlled experiment would be needed to confirm this	Kontrolita eksperimento por konfirmi tion estus bezonata
I already lost valuable writing time yesterday	Mi jam perdis valoran skribtempon hieraŭ
A lot of people said that	Multaj homoj diris tion
I lost track of days	Mi perdis la trakon de tagoj
I actually smile for the first time all day	Mi efektive ridetas unuafoje dum la tuta tago
I was at this place last night	Mi estis sur ĉi tiu loko hieraŭ nokte
I can't save my sister	Mi ne povas savi mian fratinon
I basically needed three plans	Mi esence bezonis tri planojn
I wanted them to know it could be	Mi volis, ke ili sciu, ke ĝi povus esti
At the end of the episode	Ĉe la fino de la epizodo
I didn't, I turned around and went back	Mi ne faris, turnis min kaj reiris
I saw them looking at each other	Mi vidis ilin rigardi unu la alian
No one knew who we were	Neniu sciis, kiu ni estas
I’m beyond excited that the weekend is here	Mi estas pretere ekscitita ke la semajnfino estas ĉi tie
I just wanted to meet you for that purpose	Mi volis renkonti vin nur por tiu celo
I know he feels he is hurting you	Mi scias, ke li sentas, ke li estas damaĝita al vi
I folded my whole body around the step	Mi faldis mian tutan korpon ĉirkaŭ la ŝtupo
I feel a quick tap on my shoulder	Mi sentas rapidan frapeton sur mia ŝultro
I look at his beautiful face	Mi rigardas lian belan vizaĝon
The magazine chose the game as a recommendation	La revuo elektis la ludon kiel rekomendon
I looked for small signs	Mi rigardis por malgrandaj signoj
I was rushed across the field	Oni rapidis min trans la kampon
Melancholy suddenly overwhelmed me	Melankolio subite superfluis min
A lamp came on, and the film around me disappeared	Lampo ekbruliĝis, kaj la filmo, kiu ĉirkaŭis min, malaperis
I slowly got out of bed	Mi malrapide leviĝis de la lito
I really love this card too	Ankaŭ mi vere amas ĉi tiun karton
I washed your face with water and blood	mi, kiu lavis vian vizaĝon per akvo kaj sango
I could use a new car, but nothing so great	Mi povus uzi novan aŭton, sed nenio tiel bonega
I didn't quite understand	Mi ne tute komprenis
I was too stupid to learn from my mistakes	Mi estis tro stulta por lerni de miaj eraroj
I had no way to help with that	Mi ne havis manieron helpi pri tio
I thought she must be some remarkable lady	Mi pensis, ke ŝi devas esti ia rimarkinda sinjorino
I immediately knew our purpose	Mi tuj konis nian celon
I had prepared everything	Mi estis preparinta ĉion
The structure of the pen is admired	La strukturo de la plumo estas admirata
I can't ask you to give that up	Mi ne povas peti vin rezigni tion
She then became a flight attendant	Ŝi tiam iĝis stevardino
I wanted it to be some kind of ridiculous lie	Mi volis, ke ĝi estu ia ridinda mensogo
I will not let trouble find me	Mi ne lasos problemojn trovi min
I was waiting for the couple	Mi atendis la paron
I'll send him back	Mi resendas lin
I love the message in the song	Mi amas la mesaĝon en la kanto
I didn't take my music seriously	Mi ne serioze prenis mian muzikon
I thought it was a terrible call	Mi pensis, ke ĝi estas terura voko
A small patch will do	Malgranda diakilo faros
A common cause that most people suffer from is stress	Ofta afero, kiun la plej multaj suferos, estas streso
I could hear the worry in his voice	Mi povis aŭdi la zorgon en lia voĉo
A romantic notion for sure	Romantika nocio certe
I put the name in this newspaper	Mi metis la nomon en ĉi tiun ĵurnalon
I enjoyed driving the tank	Mi ĝuis veturi la tankon
A rogue demon on this plane	Fripona demono sur ĉi tiu aviadilo
I was too exhausted to move	Mi estis tro elĉerpita por moviĝi
I took out a torch and lit it	Mi elprenis torĉon kaj ekbruligis ĝin
I wish you good luck	Mi deziras al vi grandan sorton
I used to go out in those fields after church	Mi kutimis eliri en tiujn kampojn post la preĝejo
I bought all your books a few weeks ago	Mi aĉetis ĉiujn viajn librojn antaŭ kelkaj semajnoj
I was afraid of being shot on the spot	Mi timis esti pafita surloke
I blush and my breathing is heavy	Mi ruĝiĝas kaj mia spirado estas peza
I smile weakly and look away	Mi ridetas malforte kaj rigardas for
I love the smell of coffee	Mi amas la odoron de kafo
Scale is maintained so the character towers over enemies	Skalo estas konservita tiel la karaktero turoj super malamikoj
I got it more than he understood	Mi ricevis ĝin pli ol li komprenis
I might never be able to love him	Mi eble neniam povus ami lin
I detected something	Mi detektis iom da
I can read some regret in his eyes	Mi povas legi iom da bedaŭro en liaj okuloj
I do believe her when she says that	Mi ja kredas ŝin kiam ŝi diras tion
I think he likes you	Mi pensas, ke li ŝatas vin
A modest start, perhaps, but hopeful	Modesta komenco, eble, sed esperema
I raised one arm above my head and waved	Mi levis unu brakon super mia kapo kaj mansvingis
I also never saw a giant floating head	Ankaŭ mi neniam vidis gigantan flosantan kapon
I knew the number shown on the screen	Mi konis la numeron montritan sur la ekrano
I was only forty years old	Mi havis nur kvardek jarojn
I knew it was true	Mi sciis, ke ĝi estas vera
The black market has been suppressed	La nigra merkato estis subpremita
I rolled over to my side	Mi ruliĝis sur mian flankon
I thought mine was pretty cool	Mi pensis, ke mia estas sufiĉe mojosa
I smile and whisper back	Mi ridetas kaj flustras reen
I gave you very little time	Mi donis al vi tre malmulte da tempo
I wish you all the best	mi deziras al vi ĉion bonan
I wouldn't ask her for anything indecent	Mi petus nenion maldecan de ŝi
I can't teach regularly	Mi ne kapablas instrui regule
I was friendly to them	Mi estis amika al ili
I almost fell to my knees	Mi preskaŭ falis sur la genuojn
I want an accurate record	Mi volas precizan rekordon
I have lived here for a good part of my life	Mi vivis ĉi tie bonan parton de mia vivo
I prefer to think of us as a family	Mi preferas pensi pri ni kiel familio
The combined highway passed through the central business district	La kombinita aŭtovojo pasis tra la centra komercdistrikto
I make a strategic decision and skip that piece	Mi prenas strategian decidon kaj preterlasas tiun pecon
I can't help but love this show though	Mi tamen ne povas ne ami ĉi tiun spektaklon
I have made good progress over the last year	Mi faris belan progreson dum la lasta jaro
I jumped when my phone exploded	Mi eksaltis kiam mia telefono eksplodis
It was her debut as an actor	Ĝi estis ŝia debuto kiel aktoro
I guarantee it will be memorable and hospitable!	Mi garantias, ke ĝi estos memorinda kaj gastama!
A corporation has it	Korporacio havas ĝin
I hold my breath and listen intently	Mi retenas la spiron kaj atente aŭskultas
Each end has marble pillars	Ĉiu fino havas marmorajn kolonojn
I almost vomited in relief	Mi preskaŭ vomis pro trankviliĝo
I would expect it to bring both	Mi atendus, ke ĝi alportos ambaŭ
I could hear what the old alien was thinking	Mi povis aŭdi, kion pensas la maljuna eksterterano
I heard gunfire and hid here	Mi aŭdis pafadon kaj kaŝis min ĉi tie
I just felt like it was the right thing to do	Mi simple sentis, ke ĝi estas la ĝusta afero
I wonder how he's doing	Mi scivolas kiel li fartas
I wish that hadn't happened	Mi dezirus, ke tio ne okazis
I learned how to do that	Mi lernis kiel fari tion
I can't believe how elaborate this fort is	Mi ne povas kredi kiom ellaborita estas ĉi tiu fortikaĵo
I only had a shirt, no shoes, nothing	Mi havis nur ĉemizon, neniujn ŝuojn, nenion
I wondered how many of those cases they even took	Mi scivolis kiom multajn el tiuj kazoj ili eĉ prenis
I'll call you soon, be ready to leave	Mi baldaŭ vokos vin, estu preta foriri
I just entered the house	Mi ĵus eniras la domon
I see you recognized me	Mi vidas, ke vi rekonis min
Beef sandwich is not a delicious sandwich	Bova sandviĉo ne estas delikata sandviĉo
I nod and close my eyes	Mi kapjesas, kaj fermas la okulojn
I close and lock the door behind them	Mi fermas kaj ŝlosas la pordon malantaŭ ili
I can't call your mom	Mi ne povos voki vian panjon
I tried not to let that bother me	Mi provis ne lasi tion ĝeni min
I wonder if he’s still close, if he’s looking at me	Mi scivolas, ĉu li ankoraŭ estas proksima, ĉu li rigardas min
I think she’s on vacation most of next week	Mi pensas, ke ŝi ferias la plej grandan parton de la venonta semajno
I go back to my magazine and look at the boys	Mi reiras al mia revuo kaj rigardas la knabojn
I wondered where those words and knowledge came from	Mi scivolis de kie venis tiuj vortoj kaj scio
I thought about my family	Mi pensis pri mia familio
I have to follow this case according to the book	Mi devas sekvi ĉi tiun kazon laŭ la libro
A pair of eyes staring at her	Paro da okuloj fiksrigardantaj ŝin
I like that they can	Mi ŝatas, ke ili povas
Target page with self at your question	Celpaĝo kun memo ĉe sia demando
I need you here for a few hours	Mi bezonas vin ĉi tie dum kelkaj horoj
A strange thing happened	Stranga afero okazis
I heard footsteps and went to another room	Mi aŭdis paŝojn kaj transiris al alia ĉambro
I guess it depends on your interests	Mi supozas, ke ĝi dependas de viaj interesoj
A lot has happened in the last two days	Multo okazis en la lastaj du tagoj
I thought she was arrested for that, anyway	Mi pensis, ke ŝi estis arestita pro tio, ĉiuokaze
I didn’t plan on living to my full potential	Mi ne planis vivi laŭ mia plena potencialo
I was too weak and afraid to fight them	Mi estis tro malforta kaj timis kontraŭbatali ilin
I came up with the ultimate	Mi elpensis la finfinan
I am very afraid of my real family	Mi multe timas pri mia vera familio
I don't trust any of them	Mi fidas neniun el ili
I first noticed it the day before	Mi unue rimarkis ĝin la antaŭan tagon
It was a business disappointment	Estis komerca seniluziiĝo
I reached the edge and looked inside	Mi atingis la randon kaj rigardis internen
I need you to do police things to them	Mi bezonas, ke vi faru policajn aferojn al ili
I took a deep breath	Mi eligis profundan spiron
I said your debt is fully paid	Mi diris, ke via ŝuldo estas plene pagita
This is a digital album for a digital age	Ĉi tio estas cifereca albumo por cifereca epoko
I could stand anything	Mi povis elteni ion ajn
I followed close by, admiring the scenery	Mi sekvis apude, admirante la pejzaĝon
I'll give her anything	Mi donos al ŝi ion ajn
The hurricane was not a threat to any land	La uragano ne estis minaco al iu tero
A third man entered the room	Tria viro eniris la ĉambron
I'd rather do things differently than others	Mi preferas fari aferojn alimaniere ol aliaj
I reached the main entrance	Mi atingis la ĉefan enirejon
I promise we'll see each other again	Mi promesas, ke ni revidos unu la alian
A dark head began to form	Malhela kapo komencis formiĝi
I hoped we would be friends	Mi esperis, ke ni estos amikoj
I can't determine if they are connected or not	Mi ne povas determini ĉu ili estas kunligitaj aŭ ne
I have to say you made a great choice	Mi devas diri, ke vi faris bonegan elekton
I thought about where my bloody parents are	Mi pensis pri kie estas miaj sangaj gepatroj
City, town, village where the were educated	Urbo, urbo, vilaĝo, kie la estis edukitaj
I can't leave her there	Mi ne povas lasi ŝin tie
I have so many new questions to ask her	Mi havas tiom da novaj demandoj por demandi al ŝi
I couldn't believe it was happening to me	Mi ne povis kredi, ke tio okazas al mi
I haven’t eaten steak in a long time	Mi ne manĝis bifstekon dum longa tempo
I was once my own man	Mi iam estis mia propra viro
I didn't have insurance to fix it properly	Mi ne havis asekuron por ripari ĝin ĝuste
I want her to just leave	Mi deziras, ke ŝi simple foriru
I think that's the answer	Mi pensas, ke tio estas la respondo
I never wanted to, but I did it for work	Mi neniam volis, sed faris tion pro laboro
Training methods should always be gentle and patient	Trejnaj metodoj ĉiam devas esti mildaj kaj paciencaj
I can still see it now	Mi ankoraŭ povas vidi ĝin nun
A little out, but still beautiful	Iom ekstere, sed tamen bela
I didn't dare talk to him	Mi ne kuraĝis paroli kun li
The flesh is thick and hard	La karno estas dika kaj malmola
We are not ready yet	Ni ankoraŭ ne estas pretaj
I spent many long years working on his walk	Mi pasigis multajn longajn jarojn laborante pri lia promenado
I understand they did it for my own good	Mi komprenas, ke ili faris tion por mia propra bono
I know you did so much	Mi scias, ke vi faris tiom multe
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Mi ĉiuokaze planis fari ĉion ĉi ĉi-vespere
I told her we would wait in the living room	Mi diris al ŝi, ke ni atendos en la salono
Multiple causes can be present in one person at a time	Multoblaj kaŭzoj povas ĉeesti samtempe en unu persono
I didn't even open it	Mi eĉ ne malfermis ĝin
I even pay her to rule me like that	Mi eĉ pagas ŝin por estri min tiel
The ride resumed normal operation shortly after the incident	La veturo rekomencis normalan operacion baldaŭ post la okazaĵo
I mean before we met	Mi volas diri antaŭ ol ni renkontis
I need to talk to them	Mi devas paroli kun ili
I'll take a shower	Mi duŝos
A drop of water fell on his nose	Guto da akvo falis sur lian nazon
I lived the same day, over and over again	Mi vivis la saman tagon, denove kaj denove
I have to get up early tomorrow	Mi devas ellitiĝi frue morgaŭ
I feel that there is still hope for our friendship	Mi sentas, ke estas ankoraŭ espero por nia amikeco
I have to try this at home myself	Mi devas mem provi tion hejme
But it turned out really well	Sed ĝi rezultis vere bone
I thought about this	Mi pensis pri ĉi tio
I can see with the look on your face	Mi povas vidi per la mieno sur via vizaĝo
I didn’t have time to worry about my pain	Mi ne havis tempon por zorgi pri mia doloro
I turned around and tried again	Mi ĉirkaŭiris malantaŭen kaj provis denove
I take a shuttle bus and visit most of them	Mi prenas navedan buson kaj vizitas la plej multajn el ili
I don't have the same attachment	Mi ne havas la saman alligitecon
I felt something strange in my chest	Mi sentis ion strangan en mia brusto
I didn't believe that	Mi ne kredis tion
I won't think about it	Mi ne pensos pri tio
I could hear their voices	Mi povis aŭdi iliajn voĉojn
A noble man cannot do anything that others will criticize	Nobla homo ne povas fari ion, kion aliaj kritikos
I didn't know what had happened to them	Mi ne sciis kio okazis al ili
I can't answer any of those questions	Mi ne povas respondi iun el tiuj demandoj
I owe you at least that	Mi ŝuldas al vi almenaŭ tion
I can't find any information about them	Mi ne povas trovi ajnan informon pri ili
For him it was the absolute norm	Por li ĝi estis absoluta normo
I thought that was funny in a way	Mi opiniis tion amuza iel
I can also enjoy my future right now	Mi povas ankaŭ en ĉi tiu momento ĝui mian estontecon
I despise him when he drinks	Mi malestimas lin kiam li trinkas
I'm not here to play games	Mi ne estas ĉi tie por ludi ludojn
Useful aspect of this particular spell	Utila aspekto de ĉi tiu aparta sorĉo
Three more were injured	Pliaj tri estis vunditaj
I was obviously still feverishly drunk	Mi evidente estis ankoraŭ febre ebria
I became too comfortable with the idea of ​​hope	Mi fariĝis tro komforta kun la ideo de espero
I saw a lot down there	Mi vidis multon tie malsupre
I don't have time to fill them all up	Mi ne havas tempon plenigi ilin ĉiujn
I didn’t curse it the way my neighbors did	Mi ne malbenis ĝin tiel, kiel faris miaj najbaroj
I swear to protect you	Mi estas ĵurita protekti vin
I want nothing more from her	Mi volas nenion pli de ŝi
I load an imaginary bullet into the gun	Mi ŝarĝas imagan kuglon en la pafilon
I fell next to her	Mi falis apud ŝi
I promise all this	Mi promesas ĉion ĉi
I was full, tense with her	Mi estis plena, streĉita kun ŝi
I didn't plan on coming home this summer	Mi ne planis veni hejmen ĉi-somere
I demanded that she make me sympathetic	Mi postulis, ke ŝi faru al mi simpation
I have to get over myself	Mi devas superi min
All I need is a red button	Mi bezonas nur ruĝan butonon
I couldn't let my father take that away	Mi ne povis lasi mian patron forpreni tion
I ignored him as I climbed the stairs	Mi ignoris lin, suprenirante la ŝtuparon
I will definitely read more of his works	Mi certe legos pli da liaj verkoj
These are not empty words	Ĉi tiuj ne estas malplenaj vortoj
The mechanism for this is not fully understood	La mekanismo por tio ne estas plene komprenita
I have a lot of life left to live	Mi restas multe da vivo por vivi
I hoped the Marquis would be careful too	Mi esperis, ke ankaŭ la markizo estos singarda
I don't intend to cook much	Mi ne intencas multe kuiri
I haven't felt so long in a long time	Mi ne sentis tiel longe delonge
I just need to capture it in a movie	Mi nur bezonas kapti ĝin en filmo
Everyone sees them everywhere	Ĉiuj vidas ilin ĉie
I could look at her from every angle	Mi povus rigardi ŝin de ĉiu angulo
I did not recognize my own sin and my corrupt heart	Mi ne rekonis mian propran pekon kaj mian koruptan koron
I'm really sorry for your loss	Mi vere bedaŭras vian perdon
Life is too short	Vivo tro mallonga
I knew what was expected of me the whole time	Mi sciis, kion oni atendis de mi la tutan tempon
Exceptions can be names or objects	Esceptoj povas esti nomoj aŭ objektoj
I took them for two days	Mi prenis ilin dum du tagoj
A friend is a friend	Amiko estas amiko
I haven't been on a date since	Mi ne estis en rendevuo de ĉiam
A figure, a woman, ran from the door	De la pordo kuris figuro, virino
I guess it’s time though	Mi supozas, ke estas tempo tamen
I am special and you are special	Mi estas aparta kaj vi estas aparta
I should give up and let him kill me	Mi devus rezigni kaj lasi lin mortigi min
A guide can never lie to his people	Gvidisto neniam povas mensogi al sia popolo
I want to know how it is	Mi volas scii kiel tio estas
I ended up losing him, though	Mi tamen finfine perdis lin
A battle not fought was better than a lost battle	Batalo ne batalita estis pli bona ol perdita batalo
I don't control these things	Mi ne regas ĉi tiujn aferojn
It is open all year round	Ĝi estas malfermita tutjare
I can't even imagine them both together	Mi eĉ ne povas imagi ilin ambaŭ kune
I said no, thank you	Mi diris al li, ke ne, dankon
I thought it was a cat	Mi pensis, ke ĝi estas kato
I wanted her to stay	Mi volis, ke ŝi restu
I take the doll and hide	Mi prenas la pupon kaj kaŝas min
I've already made another appointment with her	Mi jam faris alian rendevuon kun ŝi
I can't believe it, but you did	Mi ne povas kredi ĝin, sed vi faris
I will never go forward	Mi neniam antaŭeniros
It's all my own fault	Mi kulpas nur min mem
I was seeing a new self	Mi estis vidanta novan mi
I'm sorry, little one, this has to be done	Mi bedaŭras, etulo, ĉi tio devas esti farita
I never supported a good confrontation	Mi neniam subtenis de bona konfrontiĝo
I didn't want anyone else to be involved	Mi ne volis, ke iu alia estu implikita
I just had to not panic	Mi nur devis ne panikiĝi
I went out and the natives shouted for joy	Mi eliris kaj la indiĝenoj ĝojkriis
I received a letter in the mail today	Mi ricevis leteron per la poŝto hodiaŭ
I came home last night exhausted	Mi revenis hejmen hieraŭ nokte, elĉerpita
A new but familiar feeling seized me	Nova, sed konata sento kaptis min
I found her a place to sleep	Mi trovis al ŝi lokon por dormi
I hated it when he left	Mi malamis ĝin kiam li foriris
I'm getting married tomorrow	Mi edziĝos morgaŭ
I think we've always felt that way since childhood	Mi pensas, ke ni ĉiam sentis tiel, ekde infanaĝo
I was only nine and three months old	Mi estis nur naŭ kaj tri monatoj
I was faster than him and my breathing slowed	Mi estis pli rapida ol li kaj havis mian spiradon malpliigita
I tremble at the thought of him watching me	Mi tremas pro la penso, ke li observas min
The time required for each session remained the same	La tempo bezonata por ĉiu sesio restis la sama
I was surprised that we avoided discussing the weather	Mi surpriziĝis, ke ni evitis diskuti pri la vetero
I just started enjoying my work	Mi ĵus komencis ĝui mian laboron
Liverpool began to claim more pressure after the attack	Liverpool komencis aserti pli da premo post la atako
I was once a naval intelligence officer	Mi estis, iam, ankaŭ mararmea spionoficiro
I guess she's still looking for you both somewhere	Mi supozas, ke ŝi ankoraŭ serĉas vin ambaŭ ie
He really wants to get in	Li ege deziras eniri
I went crazy inside my head	Mi freneziĝis ene de mia kapo
I didn't see you standing there	Mi ne vidis vin stari tie
I remember only a few from that trip	Mi memoras nur kelkajn el tiu vojaĝo
Pretty, healthy little girl	Bela, sana knabineto
I see him jump in front of the spear	Mi vidas lin salti antaŭ la lanco
I was in danger of losing my temper	Mi estis en danĝero perdi mian nervon
Singing usually takes place before and immediately after dawn	Kantado okazas plej ofte antaŭ kaj tuj post tagiĝo
I thought it was going down	Mi pensis, ke ĝi malsupreniras
I fought so hard that we both stumbled on the stairs	Mi batalis tiel forte, ke ni ambaŭ stumblis sur la ŝtuparo
I've been dreaming about it for weeks	Mi sonĝas pri ĝi dum semajnoj
A powerful and continuous beam replaced them	Potenca kaj kontinua trabo anstataŭigis ilin
I never knew anyone who would confess this	Mi neniam konis iun, kiu konfesus ĉi tion
I could extend an olive branch	Mi povus etendi olivbranĉon
I hardly recognized him	Mi preskaŭ ne rekonis lin
A voice came from the light	Voĉo venis el la lumo
I can ignore my inner criticism	Mi povas ignori mian internan kritikon
I wouldn't want to spoil it for you	Mi ne volus difekti ĝin por vi
I sighed contentedly	Mi ĝemis kontente
I give her total control	Mi donas tutan kontrolon al ŝi
I can hardly choose any more sentences	Mi apenaŭ plu povas elekti frazojn
I was not sent here just to testify	Mi ne estis sendita ĉi tien nur por atesti
I don’t hope it would stop new threads	Mi ne esperas, ke ĝi ĉesigus novajn fadenojn
I felt so much better about myself	Mi sentis multe pli bone pri mi mem
I was as dead as you can be	Mi estis tiel morta kiel vi povas esti
A short, loud scream that would drive dogs crazy	Mallonga, alta kriego, kiu frenezigus hundojn
Howard ordered them to move on to a reservation	Howard ordonis al ili pluiri al rezervejo
I thought for a minute	Mi pensis dum minuto
I struggled with some other topic of conversation	Mi luktis por iu alia temo de konversacio
I offered to sell her my wedding dress and veil	Mi proponis vendi al ŝi miajn edziniĝan robon kaj vualon
I'm in my bedroom and getting ready for school	Mi estas en mia dormoĉambro kaj prepariĝas por lernejo
I do not have direct access to my doctor	Mi ne havas rektan aliron al mia kuracisto
I felt so helpless, really not knowing what to do	Mi sentis min tiel senhelpa, vere ne sciante kion fari
I could reach it easily	Mi povus atingi ĝin facile
I asked her about her baby	Mi demandis ŝin pri ŝia bebo
I don't have a voice anymore	Mi ne plu havas voĉon
I let out a laugh	Mi lasis eskapi ridon
I'd like to stay there again one day	Mi ŝatus resti tie denove unu tagon
A fire inside me, concentrated in my stomach	Fajro el mi interne, koncentrita en mia stomako
I dropped the questions	Mi ellasis la demandojn
He was buried the next day	Li estis entombigita la sekvan tagon
I will vote with you to continue the expedition	Mi voĉdonos kun vi por daŭrigi la ekspedicion
I feel the same way about you	Mi sentas same pri vi
I was successful in my search	Mi sukcesis en mia serĉo
I couldn't live with that	Mi ne povus vivi kun tio
I was angrier than anything	Mi estis pli kolera ol io ajn
I never liked to speak in public	Mi neniam ŝatis paroli publike
I forgot its power	Mi forgesis ĝian potencon
I was cautious, but not uncomfortable	Mi estis singarda, sed ne malkomforta
I ruined her life	Mi ruinigis ŝian vivon
I've been in a similar place lately	Mi estis en simila loko lastatempe
I didn't even mean it	Mi eĉ ne intencis ĝin
I have a crew on the way now	Mi havas skipon survoje nun
I wanted something that was practical but informed	Mi deziris ion kiu estis praktika sed informita
I think he thought you said	Mi pensas, ke li pensis, ke vi diris
It has not been picked up for fifteen years	Ĝi ne estis reprenita dum dek kvin jaroj
Thank you for having such a hard day	Mi dankas, ke vi certe havis tian malfacilan tagon
The tour received positive critical acclaim	La turneo ricevis pozitivan kritikan aprezon
I was fast but it was faster	Mi estis rapida sed ĝi estis pli rapida
I've had a problem before	Mi havas problemon antaŭe
I have personally witnessed this law of nature	Mi persone atestis ĉi tiun leĝon de la naturo
The list of parts to be acquired is huge	La listo de akirotaj partoj estas grandega
That happened a few days later	Kelkajn tagojn poste tio okazis
I swayed between frustration and joy	Mi svingiĝis inter ĉagreno kaj ĝojo
I highly recommend this reading to everyone	Mi tre rekomendas ĉi tiun legadon al ĉiuj
I felt a deep emotional pain at the words	Mi sentis profundan emocian doloron ĉe la vortoj
I had never felt such terror before	Mi neniam antaŭe sentis tian teruron
I can't deal with a serious injury	Mi ne povas trakti gravan vundon
I didn't have the courage to look at him	Mi ne havis la kuraĝon rigardi lin
I just never expected this	Mi nur neniam atendis ĉi tion
I didn't know where my father was	Mi ne sciis kie estas mia patro
I can't even find my car keys without you	Mi eĉ ne povas trovi miajn aŭtoŝlosilojn sen vi
I stepped back on myself	Mi retiriĝis sur min mem
But that is not the case	Sed tia ne estas la kazo
I wasn’t exactly known for being diplomatic or subtle	Mi ne estis ĝuste konata pro esti diplomatia aŭ subtila
I came home that night and all hell broke loose	Mi venis hejmen tiun nokton kaj la tuta infero liberiĝis
I want to know the similarities and the differences	Mi volas scii la similecon kaj la diferencojn
I wanted to marry her and do the right thing	Mi volis edziĝi kun ŝi kaj fari la ĝustan aferon
The state erected a monument over his grave	La ŝtato starigis monumenton super lia tombo
I love to show a little back sometimes	Mi amas montri iom reen foje
I do not think the complaint is valid	Mi ne opinias, ke la plendo estas valida
I thought we'd be safe here	Mi pensis, ke ni estos sekuraj ĉi tie
I hope she feels some movement	Mi esperas, ke ŝi sentas kelkajn movojn
I went with them too	Mi ankaŭ iris kun ili
I also have a meat loving man	Mi ankaŭ havas viandan aman viron
I never knew his presence was for me	Mi neniam sciis, ke lia ĉeesto estis por mi
I need to be close to him	Mi bezonas esti proksime de li
I feel like a complete idiot	Mi sentas min kiel kompleta idioto
A small, loud noise escaped my lips	Malgranda, alta bruo eskapis miajn lipojn
I didn't bother with makeup	Mi ne ĝenis min pri ŝminko
Some lived here, some just visited	Kelkaj loĝis ĉi tie, kelkaj ĵus vizitis
I turned slowly to him	Mi turnis min malrapide al li
I also see a red color on the green grass field	Mi vidas ankaŭ ruĝan koloron sur la verda herba kampo
I needed a lot of coffee	Mi bezonis multe da kafo
The foundation of the church is visible	La fundamento de la eklezio videblas
I could barely look at him	Mi apenaŭ povis rigardi lin
I wonder what we're going to do now	Mi scivolas, kion ni faros nun
A liquid chill of fear slid through my body	Likva frosto de timo glitis tra mia korpo
I mean, they don't understand humanity	Mi volas diri, ili ne komprenas la homaron
I met people but never went again	Mi renkontis homojn sed neniam plu iris
I had to call them right away	Mi devis voki ilin tuj
I feel unworthy of this sanctuary	Mi sentas min malinda je ĉi tiu sanktejo
I would be too ashamed	Mi tro hontus
I went from being a wildlife guide to selling cars	Mi iris de esti gvidisto pri sovaĝejo al vendi aŭtojn
I want to ask him a lot of things	Mi volas demandi al li multajn aferojn
A moment later it appeared	Momenton poste ĝi aperis
I just let it sink for a second	Mi nur lasis ĝin enprofundiĝi dum sekundo
I felt their temperature	Mi sentis ilian temperaturon
I have a few things to take care of on the bridge	Mi havas kelkajn aferojn por prizorgi sur la ponto
I was waiting for news of a possible first contact	Mi esperis novaĵojn pri eventuala unua kontakto
It has three different sounds per frame	Ĝi havas tri malsamajn sonojn per kadro
I haven't seen him in two days	Mi ne vidis lin de du tagoj
My son is so longing	Mia filo tiom sopiras
I want to help make a difference	Mi volas helpi fari diferencon
I want other people to know that they are not alone	Mi volas, ke aliaj homoj sciu, ke ili ne estas solaj
I just hope you can forgive me	Mi nur esperas, ke vi povos pardoni min
I had to bring her cell phone, which she forgot	Mi devis alporti ŝian poŝtelefonon, kiun ŝi forgesis
I went straight into his room and found it empty	Mi eniris rekte en lian ĉambron kaj trovis ĝin malplena
This has never been used	Ĉi tio neniam estis uzata
I was waiting for your call, but it never came	Mi atendis vian vokon, sed ĝi neniam venis
I planned this whole project	Mi planis ĉi tiun tutan projekton
I know how to charge the sounds to the cells	Mi scias kiel ŝargi la sonojn al la ĉeloj
I felt even worse about myself after reading the letter	Mi sentis eĉ pli malbone pri mi mem post legi la leteron
I swear he's reading my mind	Mi ĵuras, ke li legas mian menson
I am also creating a country page as per your requirement	Mi ankaŭ kreas landpaĝon laŭ via postulo
I couldn't think of a worse idea	Mi ne povis elpensi pli malbonan ideon
I found a bride	Mi trovis novedzinon
I wanted more than anything to be alone with her	Mi volis pli ol io esti sola kun ŝi
I don’t remember coming to the market, or leaving	Mi ne memoras veni al la merkato, aŭ foriri
I think he really found his calling	Mi pensas, ke li vere trovis sian vokon
I heard he hung himself in jail within a week	Mi aŭdis, ke li pendigis sin en malliberejo ene de semajno
I was also missing for words	Mi ankaŭ mankis por vortoj
I was looking forward to seeing the kids	Mi antaŭĝojis vidi la infanojn
I'll be back later	Mi revenos poste
Only the customers knew what they were buying	Nur la klientoj sciis, kion ili aĉetis
I left town and climbed the rocky hills	Mi forlasis la urbon kaj grimpis sur la rokaj montetoj
I had one problem though	Mi tamen havis unu problemon
I know that man was guilty	Mi scias, ke tiu viro estis kulpa
I didn't think he wanted to talk about it	Mi ne pensis, ke li volas paroli pri tio
I want you to feel everything your victims have felt	Mi volas, ke vi sentu ĉion, kion sentis viaj viktimoj
I have not dealt with this without proper consideration	Mi ne traktis ĉi tion sen deca konsidero
I didn't want this to happen	Mi ne volis, ke ĉi tio okazu
Good first meeting	Bona unua renkontiĝo
There was a massive chorus for the whole concert	Estis amasa refrenkoruso por la tuta koncerto
Really weird, scared him away	Vere stranga, fortimigis lin
I hated friends who see me that way	Mi malamis amikojn, kiuj vidas min tiel
I feel a ball forming in my throat	Mi sentas pilkon formiĝantan en mia gorĝo
I can't get through it	Mi ne povas trapasi ĝin
I saw a place without life	Mi vidis lokon sen vivo
I think this aspect is very important	Mi pensas, ke ĉi tiu aspekto estas tre grava
I threw my hands over my eyes to shield them	Mi ĵetis miajn manojn sur miajn okulojn por ŝirmi ilin
I jumped forward again	Mi denove saltis antaŭen
I offered to give him the jacket, but he refused	Mi proponis doni al li la jakon, sed li rifuzis
I could never live like that	Mi neniam povus vivi tiel
I want to touch her and love her	Mi volas tuŝi ŝin kaj ami ŝin
I ripped it off the shelf	Mi deŝiris ĝin de la breto
I shake my head in response	Mi balancas la kapon responde
Lightning struck the sky	Fulmo trafis la ĉielan kanuon
I love you, come to safety	Mi amas vin, venu al sekureco
I could never have liked him in a million years	Mi neniam povus ŝati lin en miliono da jaroj
I shout out loud with a stern face	mi laŭte krias kun severa vizaĝo
Many things are offensive	Multaj aferoj estas ofendaj
I know that's normal when they go out	Mi scias, ke tio estas normala kiam ili eliras
I beg you to make more father	Mi petas vin fari pli patro
I thought it was a little too scary for them	Mi pensis, ke ĝi estas iom tro timiga por ili
I'm in the living room	Mi estas en la salono
I couldn't look him in the eye	Mi ne povis rigardi lin en la okulojn
I personally think this is a bit bad	Mi persone pensas, ke ĉi tio estas iom malbona
I'm glad to call him my friend	Mi ĝojas nomi lin mia amiko
They could not locate living plants	Ili ne povis lokalizi vivajn plantojn
I have a lot of projects from time to time	Mi havas multajn projektojn de tempo al tempo
I shake back and start crying	Mi skuas reen kaj komencas plori
A woman came to buy dates	Virino venis por aĉeti datlojn
I tried to talk, but couldn't	Mi provis paroli, sed ne povis
I really want what you two have	Mi tre deziras tion, kion vi du havas
A lady can confide in you, and fear nothing	Sinjorino povas konfidi sin al vi, kaj timi nenion
I didn’t regret a single minute of our time together	Mi ne bedaŭris eĉ unu minuton de nia tempo kune
Man cannot buy anything, anywhere	Homo ne povas aĉeti ion ajn, ie ajn
I love the warmth of him	Mi amas la varmon de li
I wondered why that was so	Mi demandis min, kial tio estas tiel
I really didn’t want to be a sex object	Mi vere ne volis esti seksa objekto
Many reasons have been proposed for such a situation	Multaj kialoj estis proponitaj por tia situacio
I can't believe he's your brother	Mi ne povas kredi, ke li estas via frato
I was finally a receiver	Mi finfine estis ricevilo
I looked around, but stayed on my knees	Mi ĉirkaŭrigardis, sed restis genue
I think she's going to get pregnant	Mi pensas, ke ŝi gravediĝos
I took a step back from him	Mi faris paŝon malantaŭen de li
I would know it even in the dark	Mi scius ĝin eĉ en la mallumo
I wanted to hurry up and finish this	Mi volis rapidi kaj fini ĉi tion
I join my hands in prayer in my seat	Mi kunigas miajn manojn en preĝo en mia sidloko
I have some proof	Mi havas certan pruvon
I had to run through a corridor full of smoke	Mi devis kuri tra koridoro plena de fumo
I didn't mean to do that today	Mi ne intencis fari tion hodiaŭ
We all fought like cats and dogs	Ni ĉiuj batalis kiel katoj kaj hundoj
I just needed to find a thread	Mi nur bezonis trovi fadenon
I tried to hit them with the magic bolt	Mi provis bati ilin per la magia riglilo
I quote both almost every day	Mi citas ambaŭ preskaŭ ĉiutage
Several men refused to give any statement at all	Pluraj viroj rifuzis doni ajnan deklaron entute
I missed the truck and failed the mission	Mi maltrafis la ŝarĝaŭton kaj malsukcesis la mision
A man is standing, on his arm lying on his coat	Viro staras, sur la brako kuŝita surtuto
I didn't want to be in the mood	Mi ne volis havi humoron
I try to breathe slowly	Mi provas spiri malrapide
I just can't trust love	Mi simple ne povas fidi amon
I know you want to go down there right now	Mi scias, ke vi volas iri tien malsupren ĝuste nun
I can cross on foot	Mi povas transiri piede
I guess that's her thing	Mi supozas, ke tio estas ŝia afero
From here I had to be sharp	De ĉi tie mi devis esti akra
I want you to stay too	Mi volas, ke vi ankaŭ restu
I don’t think this is a problem	Mi ne pensas, ke ĉi tio estas problemo
I didn't want this to go any further	Mi ne volis, ke ĉi tio iru plu
I exercised every day but just didn’t bike	Mi ekzercis ĉiutage sed nur ne biciklo
The ships were not carefully examined	La ŝipoj ne estis atente ekzamenitaj
I used to bet with the boys on that	Mi kutimis veti kun la knaboj pri tio
I wanted to end my career	Mi volis fini mian karieron
Bring me my wife and let me die	Alportu al mi mian edzinon kaj lasu min morti
I guess a problem is just following us around, buddy	Mi supozas, ke problemo nur sekvas nin ĉirkaŭe, amiko
I’ve been really hungry a little bit since that time	Mi estis vere malsata iom de tiu tempo
I had no idea how he walked around the counter	Mi tute ne sciis, kiel li ĉirkaŭiris la vendotablon
I needed a pen and paper	Mi bezonis skribilon kaj paperon
A small section of existing hair is split in two	Malgranda sekcio de ekzistantaj haroj estas dividita en du
I look forward to going to yard sales every year	Mi antaŭĝojas iri al kortaj vendoj ĉiujare
A father's love for his daughter	La amo de patro por sia filino
I opened my eyes and looked at the time	Mi malfermis la okulojn kaj rigardis la tempon
I knew they were going out together normally	Mi sciis, ke ili normale eliris kune
I had to get out of that house	Mi devis eliri el tiu domo
I can neither confirm nor deny who our customer is	Mi povas nek konfirmi nek nei kiu estas nia kliento
I looked at the faces	Mi rigardis la vizaĝojn
I was hoping she was better than me	Mi esperis, ke ŝi fartas pli bone ol mi
The piece was produced under a stress of great haste	La peco estis produktita sub streso de grandega hasto
The game was played more for art than for theory	La ludo estis ludita pli por arto ol por teorio
I'm not looking for a library	Mi ne serĉas bibliotekon
I did just to see that the room was empty	Mi faris nur por vidi, ke la ĉambro estas malplena
I just wanted you to know that	Mi nur volis, ke vi sciu tion
I began to sway back and forth	Mi komencis balanciĝi tien kaj reen
I could see it, feel it	Mi povis vidi ĝin, senti ĝin
I think he was alone that weekend	Mi kredas ke li estis sola tiu semajnfino
I did not share her enthusiasm	Mi ne dividis ŝian entuziasmon
I forgot what happiness I felt	Mi forgesis, kia feliĉo sentis
I've been crazy before	Mi estis freneza antaŭe
I never asked him to be faithful	Mi neniam petis lin esti fidela
The change in tastes did not occur overnight	La ŝanĝo en gustoj ne okazis dum la nokto
I mean, that was in a museum	Mi volas diri, ke tio estis en muzeo
However, I didn't care	Tamen mi ne zorgis
I will definitely let you know how things are going	Mi certe sciigos vin kiel aferoj iras
A vision of beauty and humor	Vizio de beleco kaj humoro
I fell to the ground unable to move	Mi falis teren ne povante movi
I hope it helped you	Mi esperas, ke ĝi helpis vin
I was really looking forward to those days	Mi vere antaŭĝojis tiujn tagojn
I did not live in your experience with him	Mi ne vivis en via sperto kun li
I know he doesn't have that kind of money	Mi scias, ke li ne havas tian monon
I have to tell her about the work she went through	Mi devas rakonti al ŝi pri la laboro trafalinta
I wish others would never leave	Mi deziras, ke aliaj neniam foriru
Good health is good for us	Bona sano estas bona por ni
Booth missed one match due to injury	Booth sopiris unu matĉon pro la vundo
I'll make sure it gets the right hands	Mi zorgos, ke ĝi ricevos la ĝustajn manojn
I had a pretty loud voice	Mi havis belan altan voĉon
I noticed that his lip was swollen	Mi rimarkis, ke lia lipo ŝveliĝis
I treated her like less than a human being	Mi traktis ŝin kiel malpli ol homon
I have a huge amount of clothes in my closet	Mi havas grandegan kvanton da vestaĵoj en mia ŝranko
I understand that consent is not a condition of purchase	Mi komprenas, ke konsento ne estas kondiĉo de aĉeto
I stopped fighting about it	Mi ĉesis bati min pri tio
I didn’t want this to be the end	Mi ne volis, ke ĉi tio estu la fino
Each of these can move across different terrain	Ĉiu el tiuj povas moviĝi trans malsaman terenon
I suddenly called for courage	Mi subite alvokis kuraĝon
I still didn't really understand her	Mi ankoraŭ ne vere komprenis ŝin
And then take it from there	Kaj tiam prenu ĝin de tie
It was hard to find	Estis malfacile trovi
I've been strong for so long	Jam tiom longe mi staris forta
Curse, some form of protection, defensive magic in particular	Malbeno, ia formo de protekto, defensiva magio precipe
I felt vomit	Mi sentis vomadon
I respected the history of my country	Mi respektis la historion de miaj landoj
I think you stay a while	Mi pensas, ke vi restas iom da tempo
I really needed to be sick	Mi ege bezonis esti malsana
I closed my eyes and pressed my lips against hers	Mi fermis miajn okulojn kaj premis miajn lipojn kontraŭ ŝiaj
A hard black spot on her pale skin	Malmola nigra makulo sur ŝia pala haŭto
I want you to get used to my touch	Mi volas, ke vi kutimiĝu al mia tuŝo
I find poetry everywhere, it seems	Mi trovas poezion ĉie, ŝajnas
A hot shower could also be effective	Varma duŝo ankaŭ povus esti efika
I have it in this bag	Mi havas ĝin en ĉi tiu sako
I was very impressed with this	Mi estis tre impresita pri ĉi tio
A way to find you if you have problems	Rimedo trovi vin se vi havas problemojn
I just want to avoid him	Mi nur volas eviti lin
I insisted on buying them dinner	Mi insistis aĉeti al ili vespermanĝon
I want them delighted, surprised	Mi volas ilin ravitaj, surprizitaj
I just have a feeling, man	Mi nur havas senton, viro
I vomited twice	Mi vomis dufoje
I hoped it wasn't money	Mi esperis, ke ĝi ne estis mono
I admired that on one level	Mi admiris tion ununivele
I refuse to give her that power	Mi rifuzas doni al ŝi tiun potencon
A minute later, he had his story	Minuton poste, li havis sian rakonton
I think we have a lot in common	Mi pensas, ke ni havas multon komunan
June started every game that season	Junio ​​komencis ĉiun ludon tiun sezonon
I guess she was in the studio	Mi supozas, ke ŝi estis en la studio
I look and see him enter	Mi rigardas kaj vidas lin eniri
A simple, special, extraordinary moment	Simpla, speciala, eksterordinara momento
Life with you is not enough	Vivo kun vi ne sufiĉas
I help you settle down	Mi helpas vin establiĝi
I'm old enough to know that	Mi estas sufiĉe plenkreska por scii tion
I'm scanning my living room	Mi skanas mian salonon
I met her last fall	Mi renkontis ŝin lastan aŭtunon
I saw my chance and took it	Mi vidis mian ŝancon kaj prenis ĝin
I am too shocked to learn of this revelation	Mi estas tro ŝokita por ekscii pri ĉi tiu revelacio
I asked him the reason for his suspicions	Mi demandis al li la kialon de liaj suspektoj
I want to ask you something	Mi volas demandi al vi ion
I have certainly read that book at least three times	Mi certe legis tiun libron almenaŭ tri fojojn
I know my sister doesn't just give you anything	Mi scias, ke mia fratino ne nur donas al vi nenion
I felt you deserved it	Mi sentis, ke vi meritas ĝin
I was fourteen when the sun first disappeared	Mi havis dek kvar jarojn, kiam la suno unue malaperis
I was not convinced that he would not hurt me	Mi ne estis konvinkita, ke li ne vundos min
I sat up in bed and closed my eyes	Mi sidiĝis en la lito kaj fermis miajn okulojn
I'm surrounded by it	Mi estas ĉirkaŭita de ĝi
A bright blue glow lit up the night	Brila blua ekbrilo lumigis la nokton
I was so wiped out	Mi estis tiel forviŝita
I've never heard of it before	Mi neniam antaŭe aŭdis pri ĝi
I love my baby with all my heart and soul	Mi amas mian bebon per mia koro kaj animo
Baseball should be a nice change	Basbalkampo devus esti bela ŝanĝo
I am deeply indebted to them	Mi profunde ŝuldas al ili
Then a woman will be equal to a man	Tiam virino estos la egala de viro
I tried to block it out of my mind	Mi provis bloki ĝin el mia menso
I have heard that she is very powerful	Mi aŭdis, ke ŝi tamen estas tre potenca
I shook my head and continued walking	Mi donis al mi mensan skuadon kaj daŭrigis marŝi
I looked into the grave	Mi rigardis en la tombon
I think that does the rest of us injustice	Mi pensas, ke tio faras al ni ceterajn maljuston
Our business needs to grow like never before	Nia komerco devas kreski kiel neniam antaŭe
I didn't have to share it	Mi ne devis dividi ŝin
Quiet conversation	Kvieta konversacio
I can't think clearly anymore	Mi ne plu povas pensi klare
I was the only one he looked at	Mi estis la sola, kiun li rigardis
I was ready for any answers	Mi estis preta por iuj respondoj
I can't find information about this error anywhere	Mi ne povas trovi informojn pri ĉi tiu eraro ie ajn
I have no idea why they spared me	Mi tute ne scias, kial ili indulgis min
They had two daughters	Ili havis du filinojn
I was going to see them again	Mi estis revidonta ilin
I didn't want to go in there without her	Mi ne volis eniri tien sen ŝi
Place of education	Loko de edukado
I didn't react right when she came out	Mi ne reagis ĝuste kiam ŝi eliris
I went in as usual	Mi eniris same kiel ĉiam
I still couldn't make out any faces	Mi ankoraŭ ne povis distingi ajnajn vizaĝojn
I just couldn't read it	Mi simple ne povis legi ĝin
I started sweating and feeling nervous	Mi komencis ŝviti kaj sentiĝi nervoza
I bite my lip and look around the room	Mi mordas la lipon kaj ĉirkaŭrigardas la ĉambron
However, I managed to restrain myself	Mi tamen sukcesis reteni min
She was much more upset about the potato salad	Ŝi multe pli ĉagreniĝis pri la terpoma salato
I closed my tired, burning eyes	Mi fermis miajn lacajn, brulantajn okulojn
I really couldn't say it	Mi vere ne povis diri ĝin
I have to find the key	Mi devas trovi la ŝlosilon
I certainly wrote it wrong	Mi certe skribis ĝin malĝuste
I had a queen to win at the time	Mi havis reĝinon por gajni tiutempe
I wanted us to go out tonight	Mi volis, ke ni eliru ĉi-vespere
I thought about what he said	Mi pensis pri tio, kion li diris
Music students will deliver the music	Muzikaj lernantoj liveros la muzikon
I couldn't look at them either	Ankaŭ mi ne povis rigardi ilin
I lowered my pistol to look	Mi mallevis la pistolon por rigardi
I felt we needed to set up eventually	Mi sentis, ke ni bezonas starigi eventuale
I had enough strength to carry a child	Mi havis sufiĉan forton por porti infanon
I tried to touch the light	Mi provis tuŝi la lumon
Loose or damaged equipment was thrown into the ocean	Loza aŭ difektita ekipaĵo estis ĵetita en la oceanon
I like to watch things grow	Mi ŝatas rigardi aferojn kreski
I literally had no idea he had one	Mi laŭvorte ne havis ideon, ke li havas tian
I've never been in a circle	Mi neniam estis en rondo
I can't guarantee these boats will last	Mi ne povas garantii, ke ĉi tiuj boatoj eltenos
I feel comfortable and safe in his arms	Mi sentas min komforta kaj sekura en liaj brakoj
I could hear no one in the rooms beyond	Mi povis aŭdi neniun en la ĉambroj pretere
The decision was yours	La decido estis via
I should quit baseball altogether	Mi devus tute forlasi basbalan paroladon
I feel like my only option is to sleep	Mi sentas, ke mia sola eblo estas dormi
I pushed him away, trying to calm the mood	Mi repuŝis lin, penante trankviligi la humoron
I'm seventeen, sir	Mi estas deksepjara, sinjoro
A white glow filled the sky	Blanka brilo plenigis la ĉielon
I was the only mixed race girl in our class	Mi estis la nura miksrasa knabino en nia klaso
A real tour of strength	Vera turneo de forto
I saw my father and ran to get next to him	Mi vidis mian patron kaj kuris por veni apud li
I haven't spoken to her in years	Mi ne parolis kun ŝi de jaroj
I take a deep breath	Mi profunde enspiras
I wouldn't want to do it in the dark	Mi ne volus fari ĝin en la mallumo
I finally fainted	Mi finfine svenis
I know he took care of me	Mi scias, ke li prizorgis min
I didn't come to you	Mi ne venis al vi
I have a mental illness	Mi havas mensan malsanon
A wide hand wave included their table	Larĝa mano ondo inkludis ilian tablon
I still can't completely disagree with her	Mi ankoraŭ ne povas tute malkonsenti kun ŝi
I helped him and he knows it	Mi helpis lin kaj li scias ĝin
I wrapped it for you	Mi envolvis ĝin por vi
I came back with a double handful, a real harvest	Mi revenis kun duobla manpleno, vera rikolto
I return to her center and take a deep breath	Mi revenas al ŝia centro kaj profunde enspiras
I had to stop this, otherwise everything would be ruined	Mi devis ĉesigi ĉi tion, alie ĉio ruiniĝus
I didn't know what was going to happen	Mi ne sciis, kio okazos
I knocked on her door, and she let me in	Mi frapis ŝian pordon, kaj ŝi enlasis min
I go crazy and make the whole wolf miserable	Mi freneziĝas kaj mizerigas la tutan luparon
I often find myself wondering where things went wrong	Mi ofte trovas min scivoli kie aferoj misfunkciis
I didn't hold back anything	Mi retenis nenion
I will not pretend that I do not love and admire them	Mi ne ŝajnigos, ke mi ne amas kaj admiras ilin
A cold breeze shocked her warmth where he had once been	Malvarma venteto ŝokis ŝian varmon kie li iam estis
I didn't care she died	Mi ne zorgis, ke ŝi mortis
I will not argue the matter	Mi ne argumentos la aferon
I was a little worried	Mi estis iom maltrankvila
I came just to ask you to forgive me	Mi venis nur por peti vin pardoni min
I know you want a life that belongs to you	Mi scias, ke vi volas vivon, kiu apartenas al vi
I didn't have time to be locked up all afternoon	Mi ne havis tempon por esti enŝlosita la tutan posttagmezon
I thought about biting it, but then decided against it	Mi pensis pri mordi ĝin, sed poste decidis kontraŭ ĝi
Simple life, but his family depended on it	Simpla vivo, sed lia familio dependis de ĝi
I want to know every detail	Mi volas scii ĉiun detalon
I thought we were going to crash and be killed	Mi pensis, ke ni kraŝos kaj estos mortigitaj
They were forced to issue an apology	Ili estis devigitaj eldoni pardonpeton
I only need one of your hands	Mi bezonas nur unu el viaj manoj
I guess that's why she wants me dead	Mi supozas, ke tial ŝi volas min mortinta
Eight witnesses were called	Ok atestantoj estis vokitaj
A place you can't see but feel	Loko, kiun vi ne povas vidi, sed sentas
A third brought light into the small bathroom next door	Triono alportis lumon en la malgrandan banĉambron apudan
I made money, but not enough	Mi gajnis monon, sed ne sufiĉe
I've never felt better in my life before	Mi neniam antaŭe sentis min pli bona en mia vivo
I guess he's going for a gun	Mi supozas, ke li iras por pafilo
Six people perished	Ses homoj pereis
I would still report to him	Mi ankoraŭ raportus al li
I just slipped a little	Mi nur iom glitis
I should have trusted my instincts	Mi devintus fidi miajn instinktojn
I think we had enough fun for one day	Mi pensas, ke ni sufiĉe amuziĝis por unu tago
I got a job working with computers	Mi ricevis laboron laborante kun komputiloj
I looked up at his next face	Mi rigardis supren al lia proksima vizaĝo
I was their prisoner	Mi estis ilia kaptito
I heard he was a lawyer by profession	Mi aŭdis, ke li estas advokato laŭ profesio
I will add a few items here soon	Mi aldonos kelkajn erojn ĉi tie baldaŭ
A window instead of a man	Fenestro anstataŭ viro
I enjoy everything in life	Mi ĝuas ĉion en la vivo
I love the ease of having short hair	Mi amas la facilecon havi mallongajn harojn
I was impressed by their style	Mi estis impresita de ilia stilo
I replaced the head unit and that didn't fix it	Mi anstataŭigis la kapan unuon kaj tio ne riparis ĝin
I can't see where the rings went	Mi ne povas vidi kien iris la ringoj
I spent my day online or taking care of my grandmother	Mi pasigis mian tagon interrete aŭ prizorgante mian avinon
I just found the wrong army	Mi ĵus trovis la malĝustan armeon
I certainly didn't enjoy it	Mi certe ne ĝuis ĝin
I didn't think much of it	Mi ne multe pripensis ĝin
A man has a demand for nothing	Viro havas postulon pri nenio
This is almost impossible to find	Ĉi tio estas preskaŭ neeble trovi
I knew she had big breasts, but these are crazy	Mi sciis, ke ŝi havas grandajn mamojn, sed ĉi tiuj estas frenezaj
I broke off a piece	Mi derompis pecon
I have no thanks for you	Mi ne havas dankon por vi
I want to hear every word	Mi volas aŭdi ĉiun vorton
I handed him the writing and smiled	Mi donis al li la skribaĵon kaj ridetis
I thought they were in danger	Mi pensis, ke ili estas en danĝero
I would just assume this is the same thing	Mi nur supozus, ke ĉi tio estas la sama afero
I say this will be the finale	Mi diras, ke ĉi tio estos la finalo
I never told you about our music weekend	Mi neniam rakontis al vi pri nia muzika semajnfino
I can tell he's confused	Mi povas diri, ke li estas konfuzita
I didn't even see him	Mi eĉ ne vidis lin
I didn't even know you had so much in you	Mi eĉ ne sciis, ke vi havas tiom multe en vi
I can't feel it for myself	Mi ne povas senti per mi mem
I wanted that dick right now	Mi deziris tiun dikon ĝuste nun
I decided not to dry my hair today	Mi decidis ne sekigi miajn harojn hodiaŭ
I saw how much hair she had lost	Mi vidis kiom da hararo ŝi perdis
I guess you wanted some tall, slim professional female	Mi supozas, ke vi deziris iun altan, sveltan profesian inon
I couldn't find the yacht	Mi ne povis trovi la jaĥton
I never know what to get	Mi neniam scias kion akiri
I hit him with the blade, drawing blood	Mi batis lin per la klingo, elĉerpante sangon
I still feel something strange in the air	Mi tamen sentas ion strangan en la aero
I can feel them but not bend them	Mi povas senti ilin sed ne fleksi ilin
I couldn't resist touching his face	Mi ne povis rezisti tuŝi lian vizaĝon
I beg you my sweet girl	Mi petas vin mia dolĉa knabino
I started again, looking carefully inside each envelope	Mi rekomencis, zorge rigardante ene de ĉiu koverto
I was in front of the mountains, in front of the stars	Mi estis antaŭ la montoj, antaŭ la steloj
I didn't have to pay anyone to tell me that	Mi ne devis pagi iun por diri tion al mi
I tried to check this	Mi provis kontroli ĉi tion
He does a very good job too	Tre bonan laboron li ankaŭ faras
But the end result is a strong episode	Sed la fina rezulto estas forta epizodo
I just lost hope when you weren't home	Mi ĵus perdis mian esperon kiam vi ne estis hejme
I still miss her every day	Mi ankoraŭ sopiras ŝin ĉiutage
I was still afraid of him	Mi ankoraŭ timis lin
I just have to save him	Mi nur devas savi lin
I want to be in your arms and stay there	Mi volas esti en viaj brakoj kaj resti tie
I felt warm walking next to him	Mi sentis varmon promenante apud li
I could easily find out	Mi povus facile ekscii
I want an answer from you	Mi volas respondon de vi
I could warn him	Mi povus averti lin
I get the most joy out of life from music	Mi ricevas plej multe da ĝojo en la vivo el muziko
I sit in the back	Mi sidiĝas al la malantaŭo
I didn't want you to have any problems	Mi ne volis, ke vi havu problemojn
I miss the warmth of his skin	Mi sopiras la varmon de lia haŭto
I guess you could describe them that way	Mi supozas, ke vi povus priskribi ilin tiel
I just like having you here	Mi nur ŝatas havi vin ĉi tie
I can say that this upsets her	Mi povas diri, ke ĉi tio ĉagrenas ŝin
I want release too	Ankaŭ mi volas liberigon
Price himself suggested many dialogue changes for his character	Price mem sugestis multajn dialogŝanĝojn por sia karaktero
I hope you enjoy my review	Mi esperas, ke vi ĝuos mian recenzon
I was found covered in blood and unconscious	Oni trovis min kovrita de sango kaj senkonscia
I hope that doesn't happen	Mi esperas, ke tio ne okazos
A man would have answered	Viro estus respondinta
I can't say anything bad about them at all	Mi tute ne povas diri ion malbonan pri ili
I arrange for it to be done quickly	Mi aranĝas, ke ĝi faru rapide
The resulting courtroom miniature was ten feet long	La rezulta tribunalejminiaturo estis dek futojn longa
I think it might have helped, you know	Mi pensas, ke ĝi eble helpis, vi scias
I had to witness his other life	Mi devis atesti lian alian vivon
Perfect silver circle	Perfekta arĝenta cirklo
I think the police are taking him too	Mi pensas, ke ankaŭ la polico prenas lin
I wouldn't do that to you	Mi ne farus tion al vi
I'll make some calls for you	Mi faros kelkajn vokojn por vi
I come here in my own right	Mi venas ĉi tien per mia propra rajto
I easily stop talking first	Mi facile detenas min unue paroli
I did not give him any personal information	Mi tute ne donis al li personajn informojn
I look around and everyone is looking at me	Mi vidas ĉirkaŭe kaj ĉiuj rigardas min
I recognize this pain	Mi rekonas ĉi tiun doloron
I told you the essence of everything	Mi diris al vi la esencon de ĉio
I like what you did to the office	Mi ŝatas kion vi faris al la oficejo
I'm looking for the ceiling	Mi serĉas la plafonon
I didn't lose everything	Mi ne perdis ĉion
I'm going with a school friend	Mi kuniras kun amiko de lernejo
I had no way of warning him	Mi ne havis manieron averti lin
I will lead you and speak to you	Mi kondukos vin kaj parolos al vi
A spear lay on the stone floor	Lanco kuŝis sur la ŝtona planko
I shook my head in astonishment	Mi skuis la kapon pro miro
A little farther on, there were two people looking at her	Iom for, estis du homoj rigardantaj ŝin
I moved to him again, waiting for him to step aside	Mi denove moviĝis al li, atendante, ke li flankenpaŝu
I promise my support and help	Mi promesas mian subtenon kaj helpon
A hundred hands waved	Cent manoj svingis
I want to focus on you	Mi volas koncentriĝi pri vi
A good car is beautiful in itself	Bona aŭto estas bela per si mem
I couldn't get rid of the nightmare	Mi ne povis liberiĝi de la koŝmaro
I understand young women as such things	Mi komprenas junajn virinojn kiel tiajn aferojn
I do feel a little different	Mi ja sentas min iel malsama
I think we should go in	Mi pensas, ke ni devus eniri
I checked the computer for the commotion	Mi kontrolis la komputilon pri la tumulto
I know you noticed	Mi scias, ke vi rimarkis
I remembered how he was in our relationship	Mi memoris kiel li estis en nia rilato
I wanted to say her name but couldn't	Mi volis diri ŝian nomon sed ne povis
A look told me it was all over	Rigardo diris al mi, ke ĉio finiĝis
A travel photo is available for purchase	Vetura foto estas aĉetebla
I became a casual celebrity	Mi fariĝis hazarda famulo
I can tell by the look in her eyes	Mi povas konstati per la rigardo en ŝiaj okuloj
I wish that for you	Mi dezirus tion por vi
I need to know how to get off this island	Mi devas scii kiel foriri de ĉi tiu insulo
I should jump	Mi devus salti
I just feel really bad	Mi nur sentas min vere malbone
I was still here, still breathing	Mi estis ankoraŭ ĉi tie, ankoraŭ spiranta
I still wonder why we came up with a story	Mi ankoraŭ scivolas, kial ni elpensis rakonton
I feel much stronger now	Mi sentas min multe pli forta nun
I wondered why it did that	Mi scivolis kial ĝi faris tion
I didn’t want to know any of this	Mi ne volis scii ion ajn el ĉi tio
I have no idea what rooms lie beyond them	Mi tute ne scias, kiaj ĉambroj kuŝas preter ili
I took the lead and he threw me	Mi transprenis la gvidon kaj li ĵetis min
I can already feel that	Mi jam povas senti tion
I really feel a lot of guilt for that	Mi vere sentas multe da kulpo pro tio
I think it suits you well	Mi pensas, ke ĝi bone konvenas al vi
I went upstairs and knocked	Mi supreniris la ŝtuparon kaj frapis
New home, weird faces, weird language and habits	Nova hejmo, strangaj vizaĝoj, stranga lingvo kaj kutimoj
I studied biology	Mi studis biologion
I don't want to sit at home alone	Mi ne volas sidi hejme sola
I could clearly see it in his left hand	Mi klare vidis ĝin en lia maldekstra mano
I took several pictures of the mountains	Mi faris plurajn bildojn de la montoj
I think success is a matter of fortune	Mi pensas, ke sukceso estas hava afero
I had no idea what to think of this	Mi tute ne sciis, kion pensi pri ĉi tio
I was pretty indifferent to him, actually	Mi estis sufiĉe indiferenta pri li, fakte
I haven't actually asked anyone yet	Mi fakte ankoraŭ ne demandis iun ajn
It is uncertain how he got his freedom	Estas necerte kiel li akiris sian liberecon
I'm putting on my dress for the field	Mi estas surmetos mian robon por la kampo
I looked around, trying to remember our path	Mi ĉirkaŭrigardis, penante memori nian vojon
I need to know what the relationship is between these materials	Mi bezonas scii, kio estas la rilato inter ĉi tiuj materialoj
I needed less audience for the kiss	Mi bezonis malpli da publiko por la kiso
I was mad with rage	Mi estis freneza pro kolero
I guess that says something about me	Mi supozas, ke tio diras ion pri mi
I was afraid of the world	Mi timis pri la mondo
I can't sacrifice myself	Mi ne povas oferi min
I saw the future with hope instead of fear	Mi vidis la estontecon kun espero anstataŭ timo
I was very angry with my situation	Mi ege koleris pri mia situacio
I told him that was not enough time	Mi diris al li, ke tio ne estas sufiĉe da tempo
I would highly recommend this app to anyone	Mi tre rekomendus ĉi tiun programon al iu ajn
I hurried to the house	Mi rapidis al la domo
Doctors gave him less than six months to live	Kuracistoj donis al li malpli ol ses monatojn por vivi
I know what he looks like	Mi scias kiel li aspektas
I was average, a little pretty	Mi estis meza, iom bela
I was just trying to prove something to myself	Mi nur provis pruvi ion al mi mem
I want all the possibilities from you in writing	Mi volas ĉiujn eblecojn de vi skribe
I was cold on the couch downstairs	Mi estis malvarma sur la kanapo malsupre
I have the last word on everything here	Mi havas la lastan vorton pri ĉio ĉi tie
I want to hear from you all day long	Mi volas aŭdi de vi dum la tuta tago
A faint, sad smile slid down her lips	Malforta, malgaja rideto glitis sur ŝiajn lipojn
I remembered having a word with him	Mi rememorigis min havi vorton kun li
Driving past a forest	Veturado preter arbaro
A car could not get through it	Aŭto ne povus trairi ĝin
I bet my parents didn't know it either	Mi vetas, ke ankaŭ miaj gepatroj ne sciis ĝin
Australia has made two changes	Aŭstralio faris du ŝanĝojn
The fall was like a reminder	La falo estis kiel rememorigilo
I know how that should make you sad	Mi scias, kiel tio devas vin malĝojigi
I am extremely grateful for everything	Mi estas ege dankema pro ĉio
I believe there are many ways to do church right	Mi kredas, ke estas multaj manieroj fari preĝejon ĝuste
I just wanted him, every element that built his presence	Mi nur volis lin, ĉiun elementon, kiu konstruis lian ĉeeston
I could be removed at any time	Mi povus esti forigita iam ajn
I also noticed that this floor was a simple white stone	Mi ankaŭ rimarkis, ke ĉi tiu planko estis simpla blanka ŝtono
A second requirement is that the normal vs	Dua postulo estas ke la normala vs
I couldn't understand a word	Mi ne povis kompreni vorton
I have no idea how to feel about that	Mi ne havas ideon kiel senti pri tio
I reluctantly agreed	Mi kontraŭvole konsentis
Small train car box	Malgranda trajnvagono skatolo
I came from far away	Mi venis de tre malproksime
A valley formed around us	Ĉirkaŭ ni formiĝis valo
I smiled at the flowerpots covering the porch	Mi ridetis al la florpotoj kovrantaj la verandon
A lump grew in his throat	Bulo kreskis en lia gorĝo
A lot of bad things happen	Multaj malbonaj aferoj okazas
Let me do the same or better	Mi faru same aŭ pli bone
I still come once a month	Mi ankoraŭ venas unufoje monate
I noticed a wider smile appear	Mi rimarkis pli larĝan rideton aperi
We will deliver ourselves to you	Ni transdonos nin al vi
I decided to write here	Mi decidis skribi ĉi tie
I've been looking for it for a while	Mi serĉas ĝin de kelka tempo
I'll wait for you at midnight under the tree	Mi atendos vin je noktomezo sub la arbo
I see a top to create on a phone	Mi vidas supron por krei ĉe telefono
I knew that my prospects for success were very weak	Mi sciis, ke miaj perspektivoj de sukceso estas tre malfortaj
This will be an event	Ĉi tio estos evento
I'm so terribly sorry	Mi tiel terure bedaŭras
I could forgive this because it was my choice	Mi povus pardoni ĉi tion ĉar ĝi estis mia elekto
I was locked in the square forest	Mi estis ŝlosita en la kvadrata arbaro
I opened the side door and felt cold	Mi malfermis la flankan pordon kaj sentis malvarmon
She is very much the captain of her own ship	Ŝi tre multe estas kapitano de sia propra ŝipo
I never really liked board pants	Mi neniam tre ŝatis tabulpantalonojn
I did want to keep the middle initial the same	Mi ja volis konservi la mezan inicialon la sama
I can give you a receipt for the papers	Mi povas doni al vi kvitancon por la paperoj
I'm not that either	Mi ankaŭ ne estas tio
I immediately notice the problem	Mi tuj rimarkas la problemon
I can think for myself	Mi povas pensi memstare
I move her hair and uncover a small, delicate ear	Mi movas ŝiajn harojn kaj malkovras malgrandan, delikatan orelon
I could make it quick and easy for you	Mi povus fari ĝin rapida kaj facila por vi
I’ve talked to different people in leadership at churches	Mi parolis kun malsamaj homoj en gvidado ĉe preĝejoj
I had no idea what to do next	Mi tute ne sciis, kion fari poste
I finally won the fight	Mi finfine gajnis la lukton
I needed someone in my presence	Mi bezonis iun en mia ĉeesto
I interpreted that brilliance in a moment	Mi interpretis tiun brilon en momento
I looked out of the bedroom window	Mi rigardis ekster la fenestro de la dormoĉambro
I wondered what was in them	Mi demandis, kio estas en ili
I felt pretty happy	Mi sentis min sufiĉe kontenta
I know you're not big on religion	Mi scias, ke vi ne estas granda pri religio
I noticed that her hands were shaking a little	Mi rimarkis, ke ŝiaj manoj tremis iomete
I was hoping for a good day of good business	Mi esperis bonan tagon de bona komerco
I made it to the top	Mi faris ĝin ĝis la supro
I blink slowly at her	Mi palpebrumas malrapide al ŝi
I read about it online	Mi legis pri ĝi rete
I was glad to have him	Mi ĝojis havi lin
I decided to be less ugly in the future	Mi decidis esti malpli aĉa estonte
It was a great show	Estis bonega spektaklo
I know, now, where that came from	Mi scias, nun, de kie tio venis
I know for a fact that he will take steps	Mi scias certe, ke li faros pasojn
I forget why we call it a shrimp dish	Mi forgesas kial ni nomas ĝin telero da salikoko
However, I was no longer in the mood to paint	Mi tamen ne plu estis en humoro pentri
I already knew all this	Mi jam sciis ĉion ĉi
I touched the wall and found it hot	Mi tuŝis la muron kaj trovis, ke ĝi estas varma
I lost my first wife years ago	Mi perdis mian unuan edzinon antaŭ jaroj
I just always do the wrong thing	Mi nur ĉiam faras la malĝustan aferon
I forgot to adjust how your eyes fit	Mi forgesis ĝustigi kiel viaj okuloj adaptiĝas
I just want to touch her, kiss her	Mi volas nur tuŝi ŝin, kisi ŝin
I think you look a lot like your mom too	Mi pensas, ke vi ankaŭ tre similas al via panjo
Italy seemed to be slipping into revolution	Italio ŝajnis gliti al revolucio
I was angry with myself	Mi koleris kontraŭ mi mem
I love, love, love to introduce you to new tastes	Mi amas, amas, amas prezenti vin al novaj gustoj
I guess that's why we get along so well	Mi supozas, ke tial ni tiel bone interkonsentas
I obviously had no idea what they were talking about	Mi evidente ne havis ideon pri kio ili parolas
I almost lost her during a transport flight here	Mi preskaŭ perdis ŝin dum transportflugo ĉi tie
I was brought here to be healed	Mi estis alportita ĉi tien por resaniĝi
I very much welcome this article	Mi tre bonvenigas ĉi tiun artikolon
I watched as she drew beer after beer	Mi rigardis kiel ŝi tiris bieron post biero
I recognize the tone	Mi rekonas la tonon
I mean, this family is	Mi volas diri, ke ĉi tiu familio estas
I study his hands for a moment	Mi studas liajn manojn momente
I keep mentioning it	Mi daŭre mencias ĝin
Rising on the ground tires my legs	Leviĝo en la tero lacigas miajn krurojn
I wish we had the room for that size pond	Mi dezirus, ke ni havu la ĉambron por tiu grandeco lageto
I had to believe she could	Mi devis kredi, ke ŝi povus
I returned in the afternoon and found her asleep again	Mi revenis posttagmeze kaj trovis ŝin denove dormanta
A noise woke her	Bruo vekis ŝin
I can't think right now	Mi ne povas pensi ĝuste nuntempe
I would agree with everything he offered me	Mi konsentus pri ĉio, kion li proponis al mi
I wanted to taste his sweat, his desire	Mi volis gustumi lian ŝviton, lian deziron
I remembered how strangely he had acted in school	Mi memoris kiel strange li agis en la lernejo
I will not return to this place	Mi ne revenos al ĉi tiu loko
I work long hours and study at night	Mi laboras longajn horojn kaj studas nokte
I was married to the church	Mi estis edziĝinta al la preĝejo
I'll be late for class	Mi malfruos al klaso
I mean, at the end of a long life	Mi volas diri, je la fino de longa vivo
I shook the air once more	Mi svingis aeron ankoraŭ unu fojon
I need time to prepare it	Mi bezonas tempon por prepari ĝin
It was considered the favorite but did not win	Ĝi estis konsiderita la favorato sed ne venkis
They put everything on paper	Ili metis ĉion sur paperon
I call her, but she doesn't answer	Mi vokas ŝin, sed ŝi ne respondas
I was wondering when you would bring therapy	Mi scivolis kiam vi alportos terapion
A mind filling itself with questions	Menso pleniganta sin per demandoj
I didn't draw very well	Mi ne tre bone desegnis
I picked one up and went to the counter	Mi prenis unu kaj iris al la vendotablo
I hold her	Mi tenas ŝin
I expected to find at least some water	Mi atendis trovi almenaŭ akvon
I think everyone knows who they are	Mi pensas, ke ĉiuj scias, kiu ili estas
I have to wear it all day	Mi devas porti ĝin la tutan tagon
Many people have problems with that word	Multaj homoj havas problemojn kun tiu vorto
I put down my diary and ran to him	Mi formetis mian taglibron kaj kuris al li
I felt a huge sense of urgency	Mi sentis grandegan senton de kriz-okazo
I thought there was something accidentally deep about it, too	Mi pensis, ke ankaŭ estas io hazarde profunda pri ĝi
I felt sorry for that man	Mi kompatis tiun viron
I am still working with these plants myself	Mi ankoraŭ laboras kun ĉi tiuj plantoj mem
I knew she was going to look at me	Mi sciis, ke ŝi rigardos min
I cry for my lost boys	Mi ploras pro miaj perditaj knaboj
I see no justification for that at all	Mi tute ne vidas pravigon por tio
I stared at him in shock	Mi fiksrigardis lin en ŝoko
I traveled to his home, this home, many years ago	Mi vojaĝis al lia hejmo, ĉi tiu hejmo, antaŭ multaj jaroj
I knew it was too early for me to go to sleep	Mi sciis, ke estas tro frue por mi dormi
I knew his wife was right	Mi sciis, ke lia edzino pravas
I haven't heard anything that sounds so good	Mi aŭdis nenion, kio sonas tiel bone
I inhaled the scent of her perfume	Mi enspiris la odoron de ŝia parfumo
I suspected they were just giving us some space	Mi suspektis, ke ili nur donas al ni iom da spaco
I am now part of that flight	Mi nun estas parto de tiu flugo
I got up and tried on summer clothes	Mi leviĝis kaj provis somerajn vestaĵojn
Very interesting lady	Tre interesa sinjorino
I will do my best to protect you	Mi faros mian plejeblon por protekti vin
I am proud of this office	Mi fieras pri ĉi tiu oficejo
The film received a mixed response	La filmo ricevis miksitan respondon
I always had a void in my heart	Mi ĉiam havis malplenon en mia koro
A kingdom frozen in time	Regno glaciiĝinta en la tempo
I gently wipe her face and chest	Mi milde viŝas ŝian vizaĝon kaj bruston
A bright shooting star shone through her vision	Brila falstelo ekbrilis tra ŝia vizio
I pushed myself to sit down	Mi puŝis min sidiĝi
I think you're sick	Mi pensas, ke vi estas malsana
She tried to deny jealousy	Ĵaluzon ŝi provis nei
I reached out to hold her hand, at a party	Mi etendis la manon por teni ŝian manon, en festo
City rejected the idea immediately	Urbo malakceptis la ideon senprokraste
I warned you not to marry that man	Mi avertis vin, ke vi ne edziĝu kun tiu viro
I lived with her for a year	Mi loĝis kun ŝi dum unu jaro
I brought some science with me	Mi kunportis iom da scienco
I mean, there were a few pickpockets	Mi volas diri, estis kelkaj elektopecoj
A small stop motion was also used for the sequence	Malgranda haltmoviĝo ankaŭ estis uzita por la sekvenco
I'm going out on a wider path	Mi eliras al pli larĝa vojo
Far bow or stern	Fora pruo aŭ postaĵo
I was too weak to deal with their condemnation	Mi estis tro malforta por trakti ilian kondamnon
I drove her home one morning	Mi veturigis ŝin hejmen iun matenon
I knew how that felt	Mi sciis kiel tio sentis
I did not return to see him, however	Mi tamen ne revenis por vidi lin
I slipped out of bed	Mi elglitis el la lito
I couldn't connect with her	Mi ne povis ligiĝi al ŝi
Some people were looking	Kelkaj homoj serĉis
I fall down hard and repeat this move several times	Mi forte falas malsupren kaj ripetas ĉi tiun movon plurajn fojojn
I didn't even think it would happen again	Mi eĉ ne pensis pri tio, ke ĝi denove okazos
I listened to footsteps coming our way	Mi aŭskultis paŝojn venantajn nian vojon
I bought it in the north	Mi aĉetis ŝin norde
A building where some friends lived	Konstruaĵo kie loĝis kelkaj amikoj
I stopped and looked at him	Mi haltis kaj rigardis lin
I also see the audacity of both in your eyes	Mi ankaŭ vidas la aŭdacon de ambaŭ en viaj okuloj
I heard you won the game	Mi aŭdis, ke vi gajnis la ludon
The next day she had the pin	La sekvan tagon ŝi havis la pinglon
I hoped it didn’t give me away	Mi esperis, ke ĝi ne fordonis min
I tried to come up with a plan	Mi provis elpensi planon
I think that goes back to your engineering	Mi pensas, ke tio revenas al via inĝenierado
I was upset, not thinking clearly	Mi estis ĉagrenita, ne pensante klare
I was inside looking at our prisoner	Mi estis interne rigardante nian kaptiton
I was here for over an hour	Mi estis ĉi tie pli ol unu horon
I had a wonderful time with both of you	Mi havis mirindan tempon kun vi ambaŭ
I know some of them	Mi konas kelkajn el ili
I can't wait to move	Mi ne povas atendi translokiĝi
I could start smoking some on fire	Mi povus komenci fumi kelkajn sur fajro
I will not kill my brother	Mi ne mortigos mian fraton
I really wish him well	Mi vere deziras lin bone
I was not educated that way	Mi ne estis edukita tiel
A couple bowed to her	Paro klinis sin al ŝi
I find myself trying to be just as sexy	Mi trovas min provanta esti same sekseca
I could have brought something	Mi povintus alporti ion
I was impressed by her care and food	Mi estis impresita de ŝiaj zorgoj kaj manĝaĵoj
I did not lie, and it is quite possible	Mi ne mensogis, kaj estas tute eble
Blood debt created requires payment	Sanga ŝuldo kreita postulas pagon
I convinced myself that it made sense	Mi konvinkis min, ke tio havas sencon
A tall, imposing man with a black beard led them	Alta, impona viro kun nigra barbo gvidis ilin
I have to wonder how my father ever beat him	Mi devas scivoli kiel mia patro iam batis lin
A smile exploded on the little girl's face	Sur la vizaĝo de la knabineto eksplodis rideto
I'm going to make you sit down	Mi tuj sidigos vin
I walked around the corner of our home	Mi ĉirkaŭiris la angulon de nia hejmo
I believe in destiny	Mi kredas je la destino
I never wanted that fate for you	Mi neniam deziris tiun sorton por vi
I showed him where it was	Mi montris al li kie ĝi estas
I can't get out of my life	Mi ne povas eliri mian vivon
I shook it off, hard	Mi forskuis ĝin, forte
I was nervous, but not afraid	Mi estis nervoza, sed ne timis
I'm full of purpose for that	Mi plena de celo pri tio
Since then I have had a completely different perspective	De tiam mi havis tute alian perspektivon
I was kept there for three years	Mi estis tenita tie dum tri jaroj
I have a little sister your age	Mi havas fratineton de via aĝo
I nod to her, my chin up	Mi kapjesas al ŝi, kun la mentono supren
I think he took a hit	Mi pensas, ke li faris baton
I couldn't move, I couldn't see or feel anything	Mi ne povis movi, nenion povis vidi aŭ senti
I stepped in, trying not to break anything	Mi enpaŝis, penante por ne rompi ion ajn
I really want to fall in love	Mi volas vere enamiĝi
I never hear of his reputation	Mi neniam aŭdas pri lia reputacio
I even do the work of your students	Mi faras eĉ la laboron de viaj studentoj
I tried not to, but it was impossible	Mi provis ne fari, sed estis neeble
I would never know laughter or happiness again	Mi neniam plu konus ridon aŭ feliĉon
I could get used to this	Mi povus alkutimiĝi al ĉi tio
I also have my hopes and dreams	Mi ankaŭ havas miajn esperojn kaj sonĝojn
He later committed suicide	Li poste faris memmortigon
I bought it some time ago	Mi aĉetis ĝin antaŭ iom da tempo
I thought of my children growing up without a father	Mi pensis pri miaj infanoj kreskantaj sen patro
I broke up with my boyfriend	Mi rompis kun mia koramiko
A wet bar comes with a sink and refrigerator	Malseka trinkejo venas kun lavujo kaj fridujo
I have to contact their captains by computer immediately	Mi devas tuj kontakti iliajn kapitanojn per komputilo
I had to watch some of the game	Mi devis spekti iom da la ludo
I hope they have a dog	Mi esperas, ke ili havas hundon
I wanted to forget everything, to forget my truly, monstrous past	Mi volis forgesi ĉion, forgesi mian vere, monstran pasintecon
A moment of doubt entered his thoughts	Momento de dubo eniris liajn pensojn
I just had to have them	Mi simple devis havi ilin
I believe in the separation of church and state	Mi kredas je la apartigo de eklezio kaj ŝtato
I take my mother, who was a great romantic	Mi prenas mian patrinon, kiu estis granda romantikulo
I have never seen such calm on any human face	Mi neniam vidis tian trankvilon sur iu homa vizaĝo
I smiled, nodded, and looked where she was pointing	Mi ridetis, kapjesis kaj rigardis kien ŝi montris
I was not the body that died	Mi ne estis la korpo, kiu mortos
Worship is often characterized as intense and enthusiastic	Kultado ofte estas karakterizita kiel intensa kaj entuziasma
I wrote the parts specifically for them	Mi skribis la partojn specife por ili
I couldn't see myself at all	Mi ne povis vidi min tute
I felt the need to share	Mi sentis la bezonon dividi
I suspected that was for me and not for him	Mi suspektis, ke tio estas por mi kaj ne por li
I mean they were, literally to die for	Mi volas diri ke ili estis, estas laŭvorte por morti
I can't believe they're still doing that	Mi ne povas kredi, ke ili ankoraŭ faras tion
He also received several honors	Li ankaŭ ricevis plurajn honorojn
I tried to fight my way out	Mi provis batali kontraŭ mia elirejo
His hat wears a different phrase in each episode	Lia ĉapelo portas malsaman frazon en ĉiu epizodo
I do know how to stop it	Mi ja scias kiel haltigi ĝin
I still rip her over that one	Mi ankoraŭ ripas ŝin super tiu
I need you to take this boy	Mi bezonas, ke vi prenu ĉi tiun knabon
I drove to the county cemetery	Mi veturis al la gubernia tombejo
I mean, in the last hour or so	Mi volas diri, en la lasta horo aŭ tiel
I may be able to finish writing my wish story	Mi eble povas fini skribi mian dezirhistorion
I should have arranged everything for him	Mi devintus aranĝi ĉion por li
I never heard your ideas	Mi neniam aŭdis viajn ideojn
I really love the movie	Mi vere amas la filmon
I want you all to follow me	Mi volas, ke vi ĉiuj sekvu min
I wouldn't let her eat anymore that day	Mi ne lasus ŝin manĝi plu tiun tagon
I'll think about it, and we can talk about it	Mi pensos pri tio, kaj ni povas priparoli ĝin
I looked at the time on the phone	Mi ekrigardis la horon per telefono
A woman of noble birth must be treated with deference	Virino de nobla naskiĝo devas esti traktita kun deferenco
I was worried because he had nothing to lose	Mi maltrankviliĝis, ĉar li havis nenion por perdi
I took two steps back	Mi retiriĝis du paŝojn
I should have killed him, poor fellow	Mi estus devinta mortigi lin, kompatinda ulo
I trembled as she stepped closer	Mi tremis kiam ŝi paŝis pli proksimen
Then I searched for all my clothes	Tiam mi serĉis ĉiujn miajn vestaĵojn
I killed my brother, which the king did not appreciate	Mi mortigis mian fraton, kion la reĝo ne aprezis
I hear her heart beating	Mi aŭskultas ŝian koron bati
I can see their shapes through the windows	Mi povas vidi iliajn formojn tra la fenestroj
It was associated with depression	Ĝi estis ligita kun depresio
I know them, they know me	Mi konas ilin, ili konas min
A terrible, terrible dream	Terura, terura sonĝo
I want everyone good and tired	Mi volas ĉiujn bonajn kaj lacajn
I kept begging her to meet me, and she finally agreed	Mi daŭre petegis ŝin renkonti, kaj ŝi finfine konsentis
I really hope she finds someone	Mi ja esperas, ke ŝi trovos iun
I wanted my wife alive	Mi volis mian edzinon viva
I love to write, it’s almost therapy for me	Mi amas skribi, ĝi estas preskaŭ terapio por mi
I read it in the library	Mi legis ĝin en la biblioteko
I forgot what it meant to laugh from the inside	Mi forgesis, kion signifas ridi de interne
I have really enjoyed it so far	Mi tre ĝuis ĝin ĝis nun
I turned around and saw my mom crossing the road	Mi turnis min kaj vidis mian panjon transiri la vojon
I have a lot of talent and vision	Mi havas multe da talento kaj vizio
I find it very annoying on a personal level	Mi trovas ĝin tre ĝena sur persona nivelo
I can hear his breathing, soft and ragged	Mi aŭdas lian spiradon, mildan kaj ĉifonan
I hope you can help me solve this problem	Mi esperas, ke vi povas helpi min solvi ĉi tiun problemon
I am my own true love	Mi estas mia propra vera amo
Females generally grow larger than males	Inoj ĝenerale kreskas pli grandaj ol maskloj
I left with the goal of finding something precious	Mi foriris kun celo trovi altvaloran aferon
I used to watch them every day	Mi kutimis rigardi ilin ĉiutage
I just bought you and everyone around you	Mi ĵus aĉetis vin kaj ĉiujn ĉirkaŭ vi
I saw it coming	Mi vidis ĝin veni
I think he's starting to import them	Mi pensas, ke li komencas importi ilin
I was hoping she was in it for the money	Mi esperis, ke ŝi estis en ĝi pro la mono
I'm not worthy of anything	Mi ne estas inda je io ajn
I hold her tight, trying not to cry	Mi tenas ŝin forte, penante ne plori
I think we should feel like a club	Mi pensas, ke ni devus senti klubon
I see no suggestions of rape here	Mi ne vidas sugestojn pri seksperforto ĉi tie
I would have done it for free	Mi estus farinta ĝin senpage
I want you to think of something in your room	Mi volas, ke vi pensu pri io en via ĉambro
I enjoy singing with this group	Mi ĝuas kanti kun ĉi tiu grupo
I'm just giving them help	Mi nur donas al ili helpon
I just left her room and she is resting comfortably	Mi ĵus forlasis ŝian ĉambron kaj ŝi ripozas komforte
I had to be a part of it	Mi devis esti parto de ĝi
I tried to press the key, but nothing happened	Mi provis premi la ŝlosilon, sed nenio okazis
I'll make them work fast	Mi faros el ili rapidan laboron
I think he heard a lot about him	Mi kredas, ke li aŭdis multon pri li
I'm very sorry about that	Mi tre bedaŭras tion
I guess it depends when your dashboard is	Mi supozas, ke ĝi dependas kiam via panelo estas
Lots of pictures and lots of text	Multaj bildoj kaj multe da teksto
I thought he was going to kill me too	Mi pensis, ke li ankaŭ mortigos min
I answered when you called me last night	Mi respondis, kiam vi vokis min hieraŭ nokte
I want you to pack a few things quickly	Mi volas, ke vi rapide paku kelkajn aferojn
I honestly couldn't control myself	Mi sincere ne povis regi min
I passed by, saying nothing	Mi preteriris, nenion dirante
I climbed out after him	Mi elgrimpis post li
I must have been angry now	Mi certe nun koleris
I think someone is sick	Mi pensas, ke iu estas malsana
The city got its name from the temple	La urbo ricevis sian nomon de la templo
I certainly wish she would move in with him	Mi certe deziras, ke ŝi translokiĝus kun li
It was also used for the closing ceremony	Ĝi ankaŭ estis uzita por la fermceremonio
I woke you up too early	Mi vekis vin tro frue
A constant furrow formed between his eyebrows	Konstanta sulkiĝo formiĝis inter liaj brovoj
I tried to shout, but nothing came out	Mi provis krii, sed nenio eliris
A challenge is issued	Defio estas eligita
I was going to tell you yesterday	Mi estis dironta al vi hieraŭ
I also like to use high protein flour	Mi ŝatas ankaŭ uzi altproteinan farunon
I slowly withdrew from the kitchen	Mi malrapide retiriĝis el la kuirejo
I had no mother	Mi havis neniun patrinon
I missed an exit, laughed, and missed the next one	Mi maltrafis elirejon, ridis, kaj maltrafis la sekvan
I know we created a new life together	Mi scias, ke ni kreis novan vivon kune
I can remember it as if it were yesterday	Mi povas memori ĝin kvazaŭ hieraŭ
I can only imagine how great that book would be	Mi povas nur imagi, kiel bonega estus tiu libro
I really didn't think that was her problem	Mi vere ne pensis, ke tio estas ŝia problemo
I hope you can understand this limitation	Mi esperas, ke vi povas kompreni ĉi tiun limigon
I had twenty minutes to burn	Mi havis dudek minutojn por bruligi
The shell killed five men and injured three others	La ŝelo mortigis kvin virojn kaj vundis tri pli
I loved it right away	Mi amis ĝin tuj
I also tested their commitment on their initiative	Mi ankaŭ provis ilian engaĝiĝon laŭ ilia iniciato
I myself am a failure	Mi mem estas fiasko
I could only whisper my next words	Mi povis nur flustri miajn sekvajn vortojn
I wasn't aware of that at first	Mi unue ne konsciis pri tio
I couldn't explain it to myself	Mi ne povis klarigi ĝin al mi mem
I can't really prove he did it	Mi ne povas vere pruvi, ke li faris ĝin
I fully expected it to be locked, but it wasn’t	Mi plene atendis, ke ĝi estos ŝlosita, sed ne estis
I appreciate it and so do she	Mi aprezas ĝin kaj ankaŭ ŝi
A light flashed inside	Lumo ekbrulis interne
I was really impressed with the quality for the price	Mi estis vere impresita kun la kvalito por la prezo
I didn't care about school anymore	Mi ne plu zorgis pri lernejo
I saw things in the dark	Mi vidis aferojn en la mallumo
I was furious at her	Mi estis kolerega pro ŝi
I have to give people color	Mi devas doni al homoj koloron
I wasn't sure about police protocol	Mi ne estis certa pri polica protokolo
I tried and tried, but he exhausted me	Mi provis kaj provis, sed li elĉerpigis min
I wish you all the best	Mi deziras al vi la tutan sorton
I don't like my lover anymore	Mi ne plu ŝatas mian amanton
I just remembered this morning	Mi ĵus memoris ĉi tiun matenon
I would be fine all the time	Mi fartus bone la tutan tempon
I myself have almost seen it once or twice	Mi mem preskaŭ vidis ĝin unu aŭ dufoje
I just started my first job after graduation	Mi ĵus komencis mian unuan laboron post diplomiĝo
I suspect her dad is rich, though	Mi suspektas, ke ŝia paĉjo estas riĉa, tamen
I could not bear to see him suffer	Mi ne povis toleri vidi lin suferi
I read it in your eyes	Mi legis ĝin en viaj okuloj
I didn't recognize her at all	Mi tute ne rekonis ŝin
I meant to make him proud	Mi intencis fierigi lin
I went back to her	Mi reiris al ŝi
I’ve been doing it for almost sixty years	Mi faris ĝin dum preskaŭ sesdek jaroj
I take a few steps towards him but hesitate	Mi faras kelkajn paŝojn al li sed hezitas
I think he knew it too	Mi pensas, ke li ankaŭ sciis ĝin
I just touched this thing and wiped my face	Mi nur tuŝis ĉi tiun aĵon kaj viŝis mian vizaĝon
I know what you want	Mi scias, kion vi volas
I let other people tell what happened	Mi lasis aliajn homojn rakonti kio okazis
I searched for hours before coming home for help	Mi serĉis horojn antaŭ ol veni hejmen por helpo
I think there's a letter for you here	Mi pensas, ke ĉi tie estas letero por vi
They never mention it	Ili neniam mencias ĝin
I clear my throat and do my best to concentrate	Mi klarigas mian gorĝon kaj faras mian plejeblon por koncentriĝi
I can't make the space smaller than this	Mi ne povas fari la spacon pli malgranda ol ĉi tio
I couldn’t imagine why she wouldn’t	Mi ne povis imagi kial ŝi ne farus
I feel determined to do something positive	Mi sentas min decidita fari ion pozitivan
I was just trying to make you happy	Mi nur provis feliĉigi vin
I really didn't know what to do with this piece	Mi vere ne sciis kion fari kun ĉi tiu peco
I wondered what was wrong, but didn't ask	Mi scivolis, kio estas malbona, sed ne demandis
I felt a hard muscle underneath	Mi sentis malmolan muskolon malsupre
I asked him if it existed, but he did not know	Mi demandis lin, ĉu ekzistas, sed li ne sciis
I've been like this since we were kids	Mi estas tiel ekde ni estis infanoj
I think we stay here a few days though	Mi pensas, ke ni restas ĉi tie kelkajn tagojn tamen
I called him this afternoon	Mi vokis lin hodiaŭ posttagmeze
I can't help but listen to you	Mi ne povas ne aŭskulti vin
I didn’t even feel fear or love or sadness	Mi eĉ ne sentis timon aŭ amon aŭ malĝojon
I love the variety of them all	Mi amas la varion de ili ĉiuj
Convey your political message with a little honey	Transmetu vian politikan mesaĝon per iom da mielo
I wanted this even more than she did	Mi deziris ĉi tion eĉ pli ol ŝi
A candy cane shone around them	Sukerbastono ruĝa brilo envolvis ilin
In a way it was less	Iasence ĝi estis malpli
I can read his thoughts	Mi povas legi liajn pensojn
I didn't remember falling asleep	Mi ne memoris, ke mi ekdormis
She watched the scene from the shadows	Ŝi rigardis la scenon el la ombro
Some people were standing outside the gate	Kelkaj homoj staris ekster la pordego
A tear fell from his eye	Larmo falis el lia okulo
I stepped into my rooms, running my hands through my hair	Mi paŝis miajn ĉambrojn, pasante miajn manojn tra miaj haroj
I can go to the palace and check it out	Mi povas iri al la palaco kaj kontroli ĝin
I let out a slow easy breath	Mi eligis malrapidan facilan spiron
I feel too much pain	Mi sentas tro da doloro
A man with his own face	Viro kun propra vizaĝo
I couldn't be quiet because of the pain	Mi ne povis esti kvieta pro la doloro
I've never touched an animal before	Mi neniam tuŝis beston antaŭe
I am a professional dancer and now a model	Mi estas profesia dancisto kaj nun modelo
I am looking for clear guidance on these issues	Mi serĉas klaran gvidon pri ĉi tiuj aferoj
I have known his family since ancient times	Mi konas lian familion de antikva tempo
I didn't have time to think about it	Mi ne havis tempon por pensi pri tio
I look exactly the same	Mi aspektas tute same
I couldn't move things with my mind	Mi ne povis movi aferojn per mia menso
I wish she hadn't done that	Mi dezirus, ke ŝi ne faris tion
A man lay face up, eyes closed	Viro kuŝis vizaĝo supren, okuloj fermitaj
I felt a fire burning inside me again	Mi denove sentis fajron bruli en mi
I mean sex for fun	Mi volas diri sekse por amuzo
I haven't even read that much in recent years	Mi eĉ ne tiom legis dum la lastaj jaroj
I stepped back and hit a wall not a bed	Mi malantaŭeniris kaj batis muron ne liton
I have the vault outside	Mi havas la trezorejon ekstere
I'll take her abroad	Mi kondukos ŝin eksterlanden
I would do anything for you	Mi farus ion ajn por vi
I knew its pain well	Mi bone konis ĝian doloron
I believe that all students can learn	Mi kredas, ke ĉiuj studentoj povas lerni
I was in a tense place	Mi estis en streĉa loko
Great, ambitious book	Granda, ambicia libro
I couldn't do anything about it, though	Mi tamen povis fari nenion pri tio
A revolutionary who dreams	Revoluciulo, kiu revas
I think it might be related to withdrawal	Mi pensas, ke ĝi eble rilatas al retiriĝo
I can’t help but feel grateful that she did	Mi ne povas ne senti dankemon ke ŝi faris
Either he or a coach calls the plays	Aŭ li aŭ trejnisto vokas la teatraĵojn
I put a finger on his eyebrow and pushed up	Mi metis fingron sur lian brovon kaj puŝis supren
A terrible feeling of repentance overwhelmed her	Terura sento de pento superpremis ŝin
A sweet melody that has become more powerful	Dolĉa melodio, kiu fariĝis pli potenca
I've been here more than two hours	Mi estis ĉi tie pli ol du horojn
I closed my eyes, but the pictures became more striking	Mi fermis la okulojn, sed la bildoj fariĝis pli okulfrapaj
I couldn't get enough of the outside world	Mi ne povis sufiĉe da la ekstera mondo
A girl next to her put her arm around her	Knabino apud ŝi metis la brakon ĉirkaŭ ŝi
I feel my hands on me, pulling me back	Mi sentas manojn sur mi, tirante min reen
I was glad she was here to warn me	Mi ĝojis, ke ŝi estis ĉi tie por averti min
I rang several times but there was no answer	Mi sonorigis plurajn fojojn sed ne estis respondo
I just got a call from my ex	Mi ĵus ricevis vokon de mia eks
I need my shield and armor	Mi bezonas mian ŝildon kaj kirason
I had the baby hiding with me here	Mi havis la bebon ĉi tie kaŝantan ĉe mi
I just quit my job and started walking	Mi ĵus forlasis laboron kaj komencis marŝi
I didn’t look at it at all as a fun website	Mi tute ne rigardis kiel amuza retejo
I punch and swing without warning	Mi pugnon kaj svingas sen averto
A rare occasion even about forty years ago	Malofta okazo eĉ ĉirkaŭ kvardek jarojn antaŭe
I wanted to feel his skin against mine	Mi volis senti lian haŭton kontraŭ la mia
I was lonely and often very lonely	Mi estis sola kaj ofte tre soleca
I'm a little new to all of that	Mi estas iom nova al ĉiuj tiuj
I guess it’s a lot easier for us	Mi supozas, ke ĝi estas multe pli facila por ni
I can't help but wonder what he's thinking	Mi ne povas ne scivoli, kion li pensas
He sold his humanity for the highest price	Li elvendis sian homaron por la plej alta prezo
I woke him up and sent him home	Mi vekis lin kaj sendis lin hejmen
I touched on a few things and added the necessary exceptions	Mi tuŝis kelkajn aferojn kaj aldonis la bezonatajn esceptojn
I forgot the natural beauty of this country	Mi forgesis la naturan belecon de ĉi tiu lando
I look at him more closely	Mi rigardas lin pli proksime
I checked my life insurance	Mi kontrolis mian vivasekuron
I reluctantly agreed	Mi kontraŭvole konsentis
I took another step back	Mi faris alian paŝon malantaŭen
I can see the offices anytime today	Mi povas vidi la oficejojn iam ajn hodiaŭ
I can get the idea at a glance	Mi povas ricevi la ideon per rapida rigardo
I knew she was there	Mi sciis, ke ŝi estas tie
We made an album that we wanted to make	Ni faris albumon, kiun ni volis fari
A troop of horsemen comes to the gate	Trupo da rajdistoj venas al la pordego
I love watching you cum	Mi amas rigardi vin dum vi kumas
I push my arm through the bars	Mi puŝas mian brakon tra la stangoj
I am the most terrible man who has ever lived	Mi estas la plej terura homo, kiu iam ekzistis
I think the park is open until five	Mi kredas, ke la parko estas malfermita ĝis la kvina
I felt small and pathetic, an absolute failure	Mi sentis min malgranda kaj kompatinda, absoluta fiasko
I just hope she can move on alone	Mi atendas nur, ke ŝi povas pluiri sola
I was different both physically and emotionally	Mi estis malsama kaj fizike kaj emocie
I will also enter your office first	Ankaŭ mi unue eniros vian oficejon
I know what that stress is	Mi scias, kio estas tiu streĉo
I have to go through the whole emotional spectrum	Mi devas trairi la tutan emocian spektron
I took it and followed	Mi prenis ĝin kaj sekvis
I didn't mean to insult you	Mi ne intencis insulti vin
A dozen others were injured	Deko da aliaj estis vunditaj
Sound comes from my throat	Sono venas el mia gorĝo
I start walking again, but come back for one last question	Mi komencas marŝi denove, sed revenas por unu lasta demando
I think he enjoyed that process	Mi pensas, ke li ĝuis tiun procezon
I can't stand any further tests of my will	Mi ne povas elteni pliajn provojn de mia volo
I closed the door behind me	Mi fermis la pordon malantaŭ mi
I want to be on this	Mi volas esti pri ĉi tio
I haven't trusted them yet	Mi ankoraŭ ne fidis ilin
I take her clothes and inhale	Mi prenas ŝian vestaĵon kaj enspiras
I would think you would be grateful	Mi pensus, ke vi estus dankema
I smiled broadly and thanked her	Mi larĝe ridetis kaj dankis ŝin
A parade of boats throughout the holiday, which	Parado de ŝipoj laŭlonge de la la ferio, kiu
I like to think this is special just for me	Mi ŝatas pensi, ke tio estas speciala nur por mi
I was at a loss for words	Mi estis ĉe perdo de vortoj
I have looked worse in past projects	Mi ŝajnis pli malbona en pasintaj projektoj
I took the initiative	Mi prenis la iniciaton
I had something more important to do	Mi havis ion pli gravan por fari
I hope he does	Mi esperas, ke li fariĝos tia
Great city university	Granda urba universitato
I saw it from the tower	Mi vidis ĝin de la turo
I walked through that corner like nothing	Mi trairis tiun angulon kvazaŭ nenio
Just go somewhere else	Nur iru aliloken
It came sooner than he expected	Ĝi venis pli frue ol li atendis
I got up from my chair	Mi ekstaris de mia seĝo
I wanted to touch him, hold him	Mi volis tuŝi lin, teni lin
Too bad we have to kill her	Domaĝe, ke ni devas mortigi ŝin
I struggled to hide my feelings	Mi luktis por kaŝi miajn sentojn
I didn't know about the other thing, though	Mi tamen ne sciis pri la alia afero
I want to go back soon	Mi volas reiri baldaŭ
I have nothing against the internet or any electronic media	Mi havas nenion kontraŭ la interreto aŭ ajna elektronika amaskomunikilaro
There were also eight injured	Estis ankaŭ ok vunditoj
I appreciate such things	Mi aprezas tiajn aferojn
I've never felt this way before	Mi neniam sentis ĉi tiun manieron antaŭe
I started to cry a little	Mi ekploris iomete
I wasn't bad, she said	Mi ne estis malbona, ŝi diris
I looked at my watch and started	Mi ekrigardis mian horloĝon kaj komencis
I wasn't guilty of anything	Mi ne estis kulpa pri io ajn
I no longer understood my presence there	Mi ne plu komprenis mian ĉeeston tie
I can read everything on your face	Mi povas legi ĉion sur via vizaĝo
I just made an observation	Mi nur faris observon
I watched the inspiration come before them	Mi rigardis la inspiron veni antaŭ ili
I couldn’t afford to work late tonight	Mi ne povis alfronti labori malfrue ĉi-vespere
I approach my car in the locked parking lot	Mi proksimiĝas al mia aŭto en la enfermita parkejo
I stayed on the shore until evening	Mi restis sur la bordo ĝis vespero
I was certainly out of my depths here	Mi certe estis el miaj profundoj ĉi tie
I asked to be withdrawn from my money	Mi petis esti retirita de mia mono
I would never, ever say that	Mi tamen neniam, neniam dirus tion
I know what you can do obviously	Mi scias, kion vi povas fari evidente
I'm very sorry about that	Mi tre bedaŭras ĝin
I didn't say anything out loud, though	Mi tamen diris nenion laŭte
Johnson promised not to expand the war	Johnson promesis ne vastigi la militon
I found myself saying it wasn’t that bad	Mi trovis min diranta, ke ĝi ne estis tiel malbona
I saw how well you play together	Mi vidis kiel bone vi ludas kune
I want to see where this leads us	Mi volas vidi kien ĉi tio kondukas nin
I tried to borrow to put in my share	Mi provis prunti por enmeti mian parton
Whistle no man could hear	Fajfilo, kiun neniu homo povis aŭdi
I don't mean to tell him	Mi ne intencas diri al li
I have given you my word and my promises	Mi donis al vi mian vorton kaj miajn promesojn
I think maybe they are all one book	Mi pensas, ke eble ili ĉiuj estas unu libro
I bet the son asked his mom to play nice	Mi vetas, ke la filo petis sian panjon ludi bele
I just felt that way with her	Mi nur tion sentis kun ŝi
Fast, cheap food, but in a good environment	Rapida, malmultekosta manĝo, sed en bona medio
This is what we hoped to experience	Jen kion ni esperis travivi
His arms were hidden under his body	Liaj brakoj estis kaŝitaj sub lia korpo
I felt good driving it	Mi sentis min bone stiri ĝin
I don't come from a family of hunters	Mi ne venas de familio de ĉasistoj
I have to take it step by step	Mi devas preni ĝin paŝon post paŝo
I know he's different	Mi scias, ke li estas malsama
I haven't been online in a while	Mi ne estis enreta dum kelka tempo
Such views were later abandoned	Tiaj vidoj estis poste prirezignitaj
I hated it for what you can do	Mi malamis ĝin, kion vi povas fari
I see her before she sees me	Mi vidas ŝin antaŭ ol ŝi vidas min
I was excited about the invitation	Mi estis ekscitita pri la invito
I had to give him a way out	Mi devis doni al li eliron
Great search is in your future	Granda serĉo estas en via estonteco
I will however post the article here later	Mi tamen metos la artikolon ĉi tie poste
I was quick in my observation	Mi estis rapida en mia observado
I wasn't used to doing that	Mi ne kutimis fari tion
I don't know what happened during that	Mi ne scias kio okazis dum tio
I nodded quickly in response	Mi rapide kapjesis responde
I do know a lot more about them	Mi ja scias multe pli pri ili
I read that it was a bit boring	Mi legis, ke ĝi estis iom enuiga
I say just let it go	Mi diras nur ellasu ĝin
A beautiful young woman	Bela juna virino
Maybe I should even sleep with her	Eble mi eĉ devos dormi kun ŝi
I have five hundred men at my command	Mi havas kvincent virojn je mia ordono
I just wanted to see those beautiful eyes again	Mi nur volis revidi tiujn belajn okulojn
I took care of everything today	Mi prizorgis ĉion hodiaŭ
I walked into the woods	Mi promenis en la arbaron
I wanted to scream every time he kissed you	Mi volis krii ĉiufoje kiam li kisis vin
I didn't expect guests, especially you	Mi ne atendis gastojn, precipe vin
I should take her to get them	Mi devus preni ŝin por preni ilin
I have been waiting for this glorious moment for a long time	Mi longe atendis ĉi tiun gloran momenton
I would be good at it	Mi estus bona pri ĝi
I quickly strained	Mi rapide streĉiĝis
I'll be out of here soon	Mi baldaŭ foriros de ĉi tie
I was invited by my friends	Mi estis invitita de miaj amikoj
Such a guy will never calm down	Tia ulo neniam trankviliĝos
I'll tell you what happened more or less	Mi rakontos al vi, kio okazis pli-malpli
I love the water all over my body	Mi amas la akvon tra mia tuta korpo
I undressed and took a shower	Mi senvestigis min kaj duŝis
I raised my hands in defense	Mi levis la manojn por defendo
I can see that this is important to you	Mi povas vidi, ke ĉi tio estas grava por vi
Then he went on	Poste li iris pluen
I felt out of my depth	Mi sentis min el mia profundo
I know about your childhood	Mi scias pri via infanaĝo
I ran to his side	Mi kuris al lia flanko
I went with your base sheet	Mi iris kun via baza folio
I fear it more than anything	Mi timas ĝin pli ol ion
I've always been an active man, you know	Mi ĉiam estis aktiva viro, komprenu
I met them both at the same time	Mi renkontis ilin ambaŭ samtempe
I won't risk my life anymore	Mi ne plu riskos mian vivon
A single dress from her closet	Ununura robo el ŝia ŝranko
I put my hand on his forehead	Mi metis mian manon sur lian frunton
I didn't know what she was trying to tell me	Mi ne sciis, kion ŝi klopodas diri al mi
I changed the subject a lot	Mi bonege ŝanĝis la temon
I consider myself not an essential person	Mi konsideras min ne esenca persono
A sense of accomplishment combined with a sense of loss	Sento de realigo kombinita kun sento de perdo
I guess the drinks really made a number to us	Mi supozas, ke la trinkaĵoj vere faris nombron al ni
I mean, you know when you really deal with it	Mi volas diri, vi scias, kiam vi vere pritraktas ĝin
I shuddered involuntarily	Mi ektremis nevole
I gained my freedom through it	Mi akiris mian liberecon per ĝi
There's nothing I can do about it	Mi nenion povas fari pri tio
I can't think of that right now	Mi ne povas pensi pri tio nun
I am happy with the results	Mi estas feliĉa kun la rezultoj
I can barely control myself around you	Mi apenaŭ povas regi min ĉirkaŭ vi
I want my diary on me	Mi volas mian taglibron sur mi
I wasn't talking about that idiot	Mi ne parolis pri tiu idioto
I couldn't imagine anything so wonderful	Mi ne povus imagi ion tiom mirindan
A planet ran at me from a distance	Planedo kuregis al mi de malproksimo
I really had no idea what to do next	Mi vere ne havis ideon, kion fari poste
They decided to change their name again	Ili decidis ŝanĝi sian nomon denove
Face to associate with all problems	Vizaĝo por asocii kun ĉiuj problemoj
I have a request to ask	Mi havas peton por demandi
Quick question and comment	Rapida demando kaj komento
I have no choice but to follow	Mi ne havas alian elekton ol sekvi
I was curious about the wine	Mi scivolis pri la vino
I wondered if he would kiss me again	Mi demandis min, ĉu li denove kisos min
I'm sorry you have to put up with them	Mi bedaŭras, ke vi devas toleri ilin
Painful destruction is theirs because they lie	Dolora pereo estas ilia ĉar ili mensogas
I'm a secretary there too	Ankaŭ tie mi estas sekretario
I do all my business with them	Mi faras ĉiujn miajn negocojn kun ili
This movie will have legs	Ĉi tiu filmo havos krurojn
I want to make them better	Mi volas ilin fari en sed bonaj
I worked it out in music	Mi ellaboris ĝin en muziko
Sound intensified	Sono plifortiĝis
Cleveland won the league championship both of those years	Klevlando venkis en la ligoĉampioneco ambaŭ de tiuj jaroj
This period also saw a considerable restoration of existing houses	Tiu periodo ankaŭ vidis konsiderindan restarigon de ekzistantaj domoj
I see a shot to tie	Mi vidas pafon por ligi
I didn't want to see it	Mi ne volis vidi ĝin
A familiar face surrounded a corner	Konata vizaĝo ĉirkaŭis angulon
I also played the piano there	Mi ankaŭ ludis pianon tie
I could see nothing but hear	Mi povis vidi nenion, nur aŭdi
I didn't have time for myself	Mi ne havis tempon por mi mem
I was almost completely relieved of all my symptoms	Mi estis preskaŭ tute forigita de ĉiuj miaj simptomoj
I may be right that others have causes	Mi povas esti en ordo, ke aliaj havas kaŭzojn
It was very emotional for them	Estis tre emocie por ili
I could feel a strong sense of emotional capacity	Mi povis senti fortan senton de emocia kapablo
I wanted something fast, fast	Mi volis ion rapidan, rapidan
I love the green ribbon	Mi amas la verdan rubandon
I killed the thoughts, over and over again	Mi mortigis la pensojn, denove kaj denove
I will not be working this week	Mi ne laboros ĉi-semajne
I wasn't ready to give in yet	Mi ankoraŭ ne estis preta cedi
I always thought this was over the top	Mi ĉiam pensis, ke ĉi tio estas super la supro
I shrug and start the engine	Mi levas la ŝultrojn kaj ekfunkciigas la motoron
The same thing happened a few nights later	Kelkajn noktojn poste okazis la sama afero
I ran down the stairs and out of the cabin	Mi kuris malsupren laŭ la ŝtuparo kaj el la kabano
I don't want any of you to be hurt	Mi ne volas, ke iu el vi estu vundita
I observe that difference and will observe it	Mi observas tiun diferencon kaj observos ĝin
I heard he had a daughter	Mi aŭdis, ke li havas filinon
I didn't forget the hunting lesson	Mi ne forgesis la ĉaslecionon
I called my mother at work	Mi vokis mian patrinon ĉe la laboro
I can't get away from that	Mi ne povas foriri de tio
I never expected you to marry me	Mi neniam atendis, ke vi edziĝos kun mi
A demon spoke to him before giving him his spirit	Demono parolis al li antaŭ ol doni al li sian spiriton
I didn't expect him at all	Mi tute ne atendis lin
I wanted to nail him to the wall	Mi volis najli lin al la muro
I took the puppy and rubbed its head	Mi prenis la hundeton kaj frotis ĝian kapon
I knew he enjoyed the quiet	Mi sciis, ke li ĝuis la trankvilon
I can't force anyone to do anything	Mi ne povas devigi iun fari ion ajn
I see that too much is at stake now	Mi vidas, ke nun tro multe estas en ludo
I highly recommend others to join my college	Mi forte rekomendas aliajn aliĝi al mia kolegio
I think people had to be tall at this conference	Mi pensas, ke homoj devis esti alta ĉe ĉi tiu konferenco
I thought that was a weird news article	Mi pensis, ke tio estas stranga novaĵartikolo
I was wrong to do so	Mi eraris agi tiel
I did what you asked	Mi faris tion, kion vi petis
I didn’t make them until it was too late	Mi ne faris ilin ĝis estis tro malfrue
I check the map again	Mi denove kontrolas la mapon
A house appears soon	Baldaŭ aperas domo
I could live in silence to mix	Mi povus vivi en silento por miksi
A new beginning, between your people and ours	Nova komenco, inter via popolo kaj nia
I can't go out either	Ankaŭ mi ne povas eliri
I left and went out just to waste time	Mi foriris kaj eliris nur por perdi tempon
I packed up and left	Mi pakis kaj foriris
I told you we weren't safe in town	Mi diris al vi, ke ni ne estas sekuraj en la urbo
It denied the right to information	Ĝi neis la rajton de informo
I was paid with a degree	Mi estis pagita kun grado
I want it to be fun for him	Mi volas, ke ĝi estu amuza por li
I wasn't even sure if he could hear me	Mi eĉ ne estis certa, ĉu li aŭdas min
I really don’t have a thing to be on the team	Mi vere ne havas aferon esti en la teamo
I left and cried, then tore it apart	Mi foriris kaj ploris, poste disŝiris ĝin
I want him in more ways than one	Mi volas lin en pli ol unu manieroj
The record was nine	La rekordo estis naŭ
I held their hands and waved them	Mi tenis iliajn manojn kaj svingis ilin
I'd like to get your sketch file	Mi ŝatus akiri vian skiz-dosieron
I refuse to let her be important to me	Mi rifuzas lasi ŝin esti grava por mi
A stream bounded the property on another side	Rivereto limis la posedaĵon sur alia flanko
I guess you haven't heard it before	Mi supozas, ke vi ne antaŭe aŭdis ĝin
I shouldn't stay that long	Mi ne devus resti tiom longe
I was just an empty vessel	Mi estis nur iu malplena vazo
I have a previous relationship with candles	Mi havas antaŭan rilaton kun kandeloj
I could never go crazy against her	Mi neniam povus resti freneza kontraŭ ŝi
I didn't want to be here for seven months	Mi ne volis esti ĉi tie dum sep monatoj
I immediately rub them	Mi tuj frotas ilin
I felt more than surprised but grateful	Mi sentis min pli ol surprizita sed dankema
I clean churches with them	Mi purigas preĝejojn per ili
I would recommend the company	Mi rekomendus la kompanion
I didn't want anything to happen to any of you	Mi ne volis, ke io okazu al iu el vi
I should have my hair	Mi devus havi mian hararon
I want you to really understand that	Mi volas, ke vi vere komprenu tion
And so much of his life is like that	Kaj tiom multe da lia vivo estas tia
I can deal with a loss	Mi povas trakti perdon
I can see that in his eyes	Mi povas vidi tion en liaj okuloj
I tried to scare him	Mi provis timigi lin
I should suspect	Mi devus suspekti
I knew she couldn't resist bringing you back	Mi sciis, ke ŝi ne povis rezisti revenigi vin
I want you to think about this for a moment	Mi volas, ke vi pripensu ĉi tion por momento
I am fifteen years old	mi havas dek kvin jarojn
I refuse to become a saint by association	Mi rifuzas fariĝi sanktulo per asocio
I was betrayed	Mi estis perfidita
I remove the gun from his hands	Mi forigas la pafilon el liaj manoj
I have a loving hate relationship with that place	Mi havas aman malaman rilaton kun tiu loko
It should certainly be unknown	Ĝi certe devus esti nekonata
Some decorated the bridge of her nose	Kelkaj ornamis la ponton de ŝia nazo
I had no idea what his problem was	Mi tute ne sciis, kio estas lia problemo
I want to be treated like royalty	Mi volas esti traktata kiel reĝeco
A flag rose in my brain	Flageto leviĝis en mia cerbo
I could feel my eyes on him all the time	Mi povis senti okulojn sur mi la tutan tempon
Larger memory space	Pli granda memorspaco
I still care about you	Mi ankoraŭ zorgas pri vi
I wasn't such a guy at all	Mi tute ne estis tia ulo
I hope they can open in the fall	Mi esperas, ke ili povas malfermiĝi aŭtune
I tried to understand	Mi provis kompreni
I want you to get rid of me	Mi volas, ke vi forigu min
I was so scared when she became like that	Mi tiom timis, kiam ŝi fariĝis tiel
A road goes up a hill	Vojo supreniras monteton
I tried to get into him	Mi provis eniri en li
I have neither the time nor the patience for this	Mi havas nek la tempon nek la paciencon por ĉi tio
I am proud to present this wonderful place	Mi fieras prezenti ĉi tiun mirindan lokon
I got up to get some water	Mi ellitiĝis por preni akvon
I wrote about both around the times when they happened	Mi skribis pri ambaŭ ĉirkaŭ la tempoj kiam ili okazis
One week, if necessary earlier	Semajnon, se necese pli frue
I am the infinite perfection of all good	Mi estas la senfina perfekteco de ĉio bona
I made one of the attendants bring us coffee	Mi igis unu el la deĵorantoj alporti al ni kafon
I grow a little, collect a few plants in the wild	Mi iomete kreskas, kolektas kelkajn plantojn en la sovaĝejo
I take a moment to gather myself before answering	Mi prenas momenton por kolekti min antaŭ respondi
I drive home in the dark to a rock garden	Mi veturas hejmen en la mallumo al ŝtonĝardeno
A knife quickly appeared in front of his neck	Tranĉilo rapide aperis antaŭ lia kolo
I wonder how she knew that	Mi scivolas kiel ŝi sciis tion
I knew you would finally find your way to me	Mi sciis, ke vi fine trovos vian vojon al mi
I turn to look at her, still smiling	Mi turnas min por rigardi ŝin, ankoraŭ ridetante
A little extra physical activity might help	Iom kroma fizika aktiveco povus helpi
Golden goose to be precise	Ora ansero por esti precize
A way to escape the reality of my life	Rimedo por eskapi la realecon de mia vivo
I keep telling myself to keep my nerve	Mi daŭre diras al mi, ke mi tenu mian nervon
I live nearby so the night editor called me	Mi loĝas proksime do la nokta redaktoro vokis min
I did not speak and was not fully conscious	Mi ne parolis kaj ne estis tute konscia
I think it's worth it	Mi kredas, ke ĝi valoras ĝin
I would keep them even after my own death	Mi gardus ilin eĉ post mia propra morto
I did not intend to judge	Mi ne intencis juĝi
I really enjoyed her company up to that point	Mi vere ĝuis ŝian kompanion ĝis tiu momento
English is used as a second language	La angla estas uzata kiel dua lingvo
I was born in the hospital	Mi naskiĝis en la hospitalo
I had no idea it was such a process	Mi tute ne sciis, ke ĝi estas tia procezo
I just want her to love me	Mi nur deziras, ke ŝi amu min
Thank you all for your kindness	Mi dankas vin ĉiujn pro viaj bondeziroj
I was really uncomfortable	Mi estis vere malkomforta
I feel like the kid who broke his father's pot	Mi sentas min kiel la infano, kiu rompis la poton de sia patro
I give you all my self to be yours forever	Mi donas al vi mian tutan memon por esti via por ĉiam
I have something that might interest you	Mi havas ion, kio povus interesi vin
I prayed that it would live	Mi preĝis, ke ĝi vivu
I stumbled back because of the force of the blow	Mi stumblis malantaŭen pro la forto de la bato
New high school project	Nova mezlerneja projekto
Good place for breakfast too	Bona loko por matenmanĝo ankaŭ
I want everyone to work with one other person	Mi volas, ke ĉiuj kunlaboru kun unu alia persono
I had to be with him down there	Mi devis esti kun li tie malsupre
I owe it to prof	Mi ŝuldas al prof
I showed her how stupid that was	Mi montris al ŝi kiel stulta tio estis
I intended to do it for a week	Mi intencis fari ĝin dum semajno
A big laugh was the result	Granda rido estis la rezulto
I was closest to him then	Mi estis plej proksima al li tiam
I knew there was some system and order about	Mi sciis, ke ekzistas ia sistemo kaj ordo pri
I just keep doing that until the chapter is read	Mi nur daŭre faras tion ĝis la ĉapitro estas legita
I had a lot of friends there	Mi havis multajn amikojn tie
I never really wanted to be tied to all this	Mi neniam vere volis esti ligita al ĉio ĉi
I waited in the dark, watching her	Mi atendis en la mallumo, rigardante ŝin
I wasn't sure why I was so embarrassed by his statement	Mi ne estis certa kial lia deklaro tiel embarasigis min
I haven’t felt like that lately	Mi ne sentis min kiel mi lastatempe
At first this sold well	Komence ĉi tio bone vendiĝis
I just came back to check on you	Mi ĵus revenis por kontroli vin
I really need to get started	Mi vere devas ekiri
I also tried to catch mine	Ankaŭ mi provis kapti la mian
I look at him and say	Mi rigardas lin kaj diras
I just wanted to be ready	Mi nur volis esti preta
I know you need time to adapt to our community	Mi scias, ke vi bezonas tempon por adaptiĝi al nia komunumo
I was looking for company	Mi serĉis kompanion
I paid the man and stepped back	Mi pagis la viron kaj retropaŝis
A woman swung back and went to work	Virino svingis reen kaj eklaboris
A gentle wind rose	Milda vento leviĝis
I've never seen that before	Mi neniam antaŭe vidis tion
I never served in the army	Mi neniam militservis
It was there right away	Ĝi estis tie tuj
I didn't see him the rest of the night	Mi ne vidis lin la reston de la nokto
I can create a remote platform and successfully test it	Mi povas krei foran platformon kaj sukcese testi ĝin
I couldn't imagine what that would look like	Mi ne povis imagi kiel tio eĉ aspektus
I can only hope so much	Mi povas nur esperi tiom
I didn't take him home safely	Mi ne hejmenportis lin sekure
I don't write science fiction	Mi ne skribas sciencfikcion
I can't control them anymore	Mi ne plu povas kontroli ilin
I felt my spirit body become wet and hot, panic	Mi sentis, ke mia spiritkorpo fariĝas humida kaj varma, paniko
I see them in my dreams, over and over again	Mi vidas ilin en miaj sonĝoj, denove kaj denove
I just found out what happened here this morning	Mi nur eksciis, kio okazis ĉi tie hodiaŭ matene
It also encouraged the people to continue their resistance	Ĝi ankaŭ instigis la homojn daŭrigi sian reziston
A quick stop as we head east	Rapida halto dum ni iras orienten
These stations have no connection with the original network	Tiuj stacioj havas neniun ligon kun la origina reto
I am wearing a useful jacket, filled with bullets	Mi portas utilan jakon, plenigitan per kugloj
Spring and autumn are both short and very varied	Printempo kaj aŭtuno estas kaj mallongaj kaj tre variaj
I reached for the mirror and studied my reflection	Mi atingis la spegulon kaj studis mian rebrilon
I went there and took her hand and kissed her	Mi iris tien kaj prenis ŝian manon kaj kisis ŝin
I think they liked it a little bit	Mi pensas, ke ili iom ŝatis ĝin
I left him there with her ass and the bill	Mi lasis lin tie kun ŝia azeno kaj la fakturo
I wrote a bunch of really stupid jokes for him	Mi skribis aron da vere stultaj ŝercoj por li
I'm too old to change	Mi estas tro maljuna por ŝanĝi
I fall back and eat dirt again	Mi falas reen kaj manĝas malpuraĵon denove
I was really the closest person to my mother	Mi estis vere la plej proksima persono al mia patrino
I told you she had a hint	Mi diris al vi, ke ŝi havas aludon
I really wanted to get out of there	Mi ege volis eliri el tie
I think this would be an obvious offer	Mi pensas, ke ĉi tio estus evidenta oferto
I just wanted to know when you got home	Mi nur volis scii, kiam vi venos hejmen
The results are mixed	La rezultoj estas miksitaj
I didn’t want to be a part of this	Mi ne volis fariĝi parto de ĉi tio
I know what you're dreaming about every night	Mi scias pri kio vi sonĝas ĉiunokte
I will always love you	Mi ĉiam kaj ĉiam amos vin
I'm sad about her, too, in my own way	Ankaŭ mi malĝojas pri ŝi laŭ mia maniero
I brought some clean clothes for you	Mi alportis kelkajn purajn vestojn por vi
I go slowly to them	Mi malrapide iras al ili
I was dancing with someone	Mi dancis kun iu
I was in the hospital when she came in	Mi estis en la hospitalo kiam ŝi eniris
I thought I wouldn't answer it at all	Mi pensis tute ne respondi ĝin
A moment later his smiling face appeared	Momenton poste aperis lia ridetanta vizaĝo
I had to at least give her a chance	Mi devis almenaŭ doni al ŝi la ŝancon
I had to tell him something	Mi devis ion diri al li
She uses household items as weapons	Ŝi uzas mastrumaĵojn kiel armilojn
I understood her better now	Mi nun pli bone komprenis ŝin
I remain silent and duck into the shadows	Mi restas silenta kaj anasas en la ombron
I feel no presence in the rooms	Mi sentas neniun ĉeeston en la ĉambroj
I have several ideas for sketches	Mi havas plurajn ideojn por skizoj
I didn’t think there was anything wrong with it	Mi ne pensis, ke io malbonas en ĝi
I think he has an amazing arm	Mi pensas, ke li havas mirindan brakon
I didn't mean to go back	Mi ne intencis returni sin
A long, thoughtful silence	Longa, pensema silento
I want to tell you a few things too	Ankaŭ mi volas diri al vi kelkajn aferojn
I have a few questions for him	Mi havas kelkajn demandojn por li
I have a kingdom to protect	Mi havas regnon por protekti
It was arranged and disappeared	Ĝi estis aranĝita kaj malaperis
I knew this crew could relate to that	Mi sciis, ke ĉi tiu skipo povus rilati al tio
I ran, going to my husband, my lover	Mi kuris, irante al mia edzo, mia amanto
I can't see any obvious links to you	Mi ne povas vidi evidentajn ligilojn al vi
I need you safe	Mi bezonas vin sekura
I cared about that	Mi zorgis pri tio
Soldier, just inside the front door	Soldato, tuj interne de la enirpordo
I looked around, making a mental inventory	Mi ĉirkaŭrigardis, farante mensan inventaron
A career is essential, he thought	Kariero esenca, li pensis
I can feel your fear	Mi povas senti vian timon
I want it to be one with your heart	Mi volas, ke ĝi estu unu kun via koro
I put some space between us	Mi metis iom da spaco inter ni
The breed has yellow skin and lays brown eggs	La raso havas flavan haŭton kaj demetas brunajn ovojn
I want you to look around but not touch anything	Mi volas, ke vi ĉirkaŭrigardu sed ne tuŝu ion ajn
I was scared one night	Mi ektimis unu nokton
I also have something for you when you come here	Mi ankaŭ havas ion por vi kiam vi venos ĉi tien
I was extremely disappointed	Mi estis ege seniluziigita
I left freely	Mi libere foriris
I learned to calm my mind	Mi lernis kvietigi mian menson
I can't imagine that ride	Mi ne povas imagi tiun veturon
I haven't seen him before	Mi ne vidis lin antaŭe
The two became lovers	La du iĝis amantoj
I put the discarded items in the metal trunk	Mi metis la forigitajn objektojn en la metalan kofron
I didn't mean to let them hold me back	Mi ne intencis lasi ilin reteni min
I haven’t thought much about it so far	Mi ne multe pensis pri tio ĝis nun
I hear you were looking for me	Mi aŭdas, ke vi serĉis min
I don't want any part of this	Mi volas neniun parton de ĉi tio
I can shoot you in the stomach, or the liver	Mi povas pafi vin en la stomakon, aŭ la hepaton
I do not know a cure for this poison	Mi ne scias kuracon kontraŭ ĉi tiu veneno
I know this is not fair, I ask you this	Mi scias, ke ĉi tio ne estas justa, mi demandas al vi ĉi tion
I just started my adventure with tropical fruits	Mi ĵus komencis mian aventuron kun tropikaj fruktoj
I mean, you can't just throw something like that	Mi volas diri, ne povas simple ĵeti ion tian
A boy who had to grow up too fast	Knabo, kiu devis kreski tro rapide
A mother cannot ask for anything more valuable than that	Patrino ne povas peti ion pli valoran ol tio
A chance encounter blossoms into a holiday romance	Hazarda renkonto floras en ferian romancon
I could see around the base, see the people	Mi povis vidi ĉirkaŭ la bazo, vidi la homojn
I can’t imagine this type of architecture being unique	Mi ne povas imagi, ke ĉi tiu tipo de arkitekturo estas unika
I wondered what she would think	Mi scivolis, kion ŝi pensos
I've never seen her look so serious before	Mi neniam antaŭe vidis ŝin aspekti tiel serioza
I saw it in the newspaper a little far away	Mi vidis ĝin en la gazeto iom malproksime
I was more than grateful for her and the fellowship	Mi estis pli ol dankema pro ŝi kaj la kunuleco
I have a lot to learn	Mi havas multon por lerni
I knew she needed me	Mi sciis, ke ŝi bezonas min
I hated being so emotional	Mi malamis esti tiel emocia
Among its members are many famous people	Inter ĝiaj membroj estas multaj famaj homoj
I've been thinking about this for a while	Mi multe pensis pri tio dum iom da tempo
I think you are good with words	Mi pensas, ke vi estas bona kun vortoj
I leaned forward and repeated my question	Mi klinis min antaŭen kaj ripetis mian demandon
I was forced to be thirty at the age of thirteen	Mi estis devigita esti tridekjara je dek tri jaroj
I have not found my place in the world	Mi ne trovis mian lokon en la mondo
I didn't know for sure	Mi ne sciis certe
I have a few thousand dollars left	Restas al mi kelkaj miloj da dolaroj
I trust we can find them one of these days	Mi fidas, ke ni povas trovi ilin unu el ĉi tiuj tagoj
I just found out about your arrival	Mi ĵus informiĝis pri via alveno
I understand his point about building	Mi komprenas lian punkton pri konstruaĵo
I wonder how you knew what we needed	Mi scivolas, kiel vi sciis, kion ni bezonis
I hated it when that little voice raised its ugly head	Mi malamis, kiam tiu voĉeto levis sian malbelan kapon
I could not with great precision, not consistent	Mi ne povis kun granda precizeco, ne konsekvenca
Both victims had long hair parted in the middle	Ambaŭ viktimoj havis longajn harojn disigitajn en la mezo
I knew this was going to happen	Mi sciis, ke ĉi tio ankaŭ okazos
Public outrage grew at the time	Publika indigno kreskis tiutempe
I usually find myself extremely cautious	Mi kutime trovas min ege singarda
I should have noticed that had happened	Mi devintus rimarki, ke tio okazis
I have to meet with a counselor though	Mi tamen devas renkontiĝi kun konsilisto
I just wanted to make a point	Mi nur volis fari punkton
Some of our friends called	Kelkaj el niaj amikoj telefonis
I've never been a fan of water	Mi neniam estis ŝatanto de akvo
I just collect the souls	Mi nur kolektas la animojn
I pulled her into my arms and kissed her	Mi tiris ŝin en miajn brakojn kaj kisis ŝin
I thought about that last night	Mi pensis pri tio hieraŭ vespere
I have to do productive or interesting things	Mi devas fari produktivajn aŭ interesajn aferojn
I was rushed this morning	Mi estis urĝita ĉi-matene
I have to get up a little early	Mi devas iom frue ellitiĝi
He would have five minutes to consider the proposal	Li havus kvin minutojn por pripensi la proponon
I went in and took her out	Mi eniris kaj eligis ŝin
I began to cry silent tears on his shoulder	Mi komencis plori silentajn larmojn en lian ŝultron
I worked hard to change those things in myself	Mi multe laboris por ŝanĝi tiujn aferojn en mi mem
I confused her with a servant	Mi konfuzis ŝin kun servisto
The matter was later settled	La afero poste estis solvita
I'm sorry for those mistakes	Mi bedaŭras tiujn erarojn
A mind can create its own reality	Menso povas krei sian propran realon
I just want to save your soul	Mi nur volas savi vian animon
I thought he would never get rid of me	Mi pensis certe, ke li neniam forigos min
I follow my loved ones, my old men	Mi sekvas miajn amatojn, miajn maljunulojn
I had no answers to any of their questions	Mi ne havis respondojn al neniu el iliaj demandoj
Then the division continues west	Poste la dividado daŭras okcidente
I would like the text to look elegant and pleasing	Mi ŝatus, ke la teksto aspektu eleganta kaj agrabla
I may face criminal charges	Mi eble alfrontas krimajn akuzojn
I didn't want pain medicine	Mi ne volis dolormedicinon
I let the silence hang between us for a moment	Mi lasis la silenton pendi inter ni por momento
I stood and watched the other parents talk there	Mi staris kaj rigardis paroli kun la aliaj gepatroj tie
I walk to bed	Mi marŝas al la lito
I was sometimes worried that she was living alone	Mi kelkfoje maltrankviliĝis, ke ŝi vivas sola
I slept on my back and she was lying next to me	Mi dormis surdorse kaj ŝi kuŝis apud mi
I'm here for an answer	Mi estas ĉi tie por respondo
I can ride better than anyone here	Mi povas rajdi pli bone ol iu ajn ĉi tie
A sense of humor was also a vital activity	Sento de humuro ankaŭ estis esenca aktivaĵo
That means a constitution based on universal adult suffrage	Tio signifas konstitucion bazitan sur universala plenkreska voĉdonrajto
No such port has ever been liberated	Neniu tia haveno iam estis liberigita
I couldn't go all night this time	Mi ne povis iri la tutan nokton ĉi-foje
I slid halfway across the edge	Mi glitis duonvoje trans la rando
I doubled the sugar in the other	Mi duobligis la sukeron en la alia
I like to sketch a map	Mi ŝatas skizi mapon
I told her the truth, it depended on her	Mi diris al ŝi la veron, dependis de ŝi
I was definitely only a few minutes late	Mi certe malfruis nur kelkajn minutojn
I mean, he was around the house	Mi volas diri, li estis ĉirkaŭ la domo
I handed in my paper in the morning	Mi donis mian paperon matene
I gripped my head painfully with both hands	Mi dolorige kaptis mian kapon per ambaŭ manoj
A beautiful and bitter ritual	Rito bela kaj amara
I haven't lived with one in five years	Jam kvin jarojn mi ne vivis kun unu
I took a step to leave	Mi faris paŝon por foriri
I set up boards on all the windows	Mi starigis tabulojn sur ĉiuj fenestroj
I felt no sense of community there	Mi sentis neniun senton de komunumo tie
I gasped quietly and looked up to meet her face	Mi anhelis kviete kaj rigardis supren por renkonti la vizaĝon
I turn off the light	Mi malŝaltas la lumon
I can't talk to anyone	Mi ne povas paroli kun iu ajn
I did not share its vision	Mi ne kundividis ĝian vizion
I never felt weak after taking this pill	Mi neniam sentis min malforta post preni ĉi tiun pilolon
Marine veteran and merchant	Marsoldato veterano kaj komercisto
I looked at the distance measurements	Mi rigardis la distancomezurojn
I crossed and looked down the street	Mi transiris kaj rigardis la straton malsupre
Lots of energy there	Multe da energio tie
I really like that reflection in that fourth photo	Mi tre ŝatas tiun reflektadon en tiu kvara foto
I can actually offer a simple solution for that	Mi efektive povas proponi simplan solvon por tio
I have a draft on this subject	Mi havas malneton pri ĉi tiu temo
I loved every moment	Mi amis ĉiun momenton
A child cannot be born with such poisoned blood	Infano ne povas naskiĝi kun tia venenita sango
I insist on tradition	Mi insistas pri tradicio
I didn't turn it on	Mi ne ŝaltis ĝin
I know who it is even before I get up	Mi scias, kiu ĝi estas eĉ antaŭ ol ellitiĝi
I gave him three days to decide	Mi donis al li tri tagojn por decidi
I played music then	Mi muzikis tiam
I hold it for hours, going through each level	Mi tenas ĝin dum horoj, trapasante ĉiun nivelon
I really couldn’t profile him as the guy	Mi vere ne povis profili lin kiel la tipon
I will not give you answers	Mi ne donos al vi respondojn
I felt so terrible and alone	Mi sentis min tiel terura kaj sola
I got a lot of compliments on it	Mi ricevis multajn komplimentojn pri ĝi
A soldier became a sailor	Soldato fariĝis maristo
A few more selectable words come out of my mouth	Kelkaj pli elekteblaj vortoj eliras el mia buŝo
I know what you thought you were doing	Mi scias, kion vi pensis, ke vi faras
I took her aside and explained	Mi prenis ŝin flanken kaj klarigis
I went into her room quietly and woke her up	Mi eniris ŝian ĉambron kviete, kaj vekis ŝin
I tried to distinguish its direction	Mi provis distingi ĝian direkton
I was a passenger riding with a destination	Mi estis pasaĝero rajdanta kun destino
I should have made real progress by now	Mi jam devintus fari veran progreson
I got up to look out the window	Mi leviĝis por rigardi tra la fenestro
I found myself doing the same	Mi trovis min faranta la samon
I wouldn't want you to lose him as a friend	Mi ne dezirus, ke vi perdu lin kiel amikon
I decided to find out why	Mi decidis ekscii kial
I was an outsider in every way	Mi estis ĉiel eksterulo
I needed the money and the ease and the time	Mi bezonis la monon kaj la facilecon kaj la tempon
I really should go back	Mi vere devus reveni
I heard a child laughing out loud behind me	Mi aŭdis iun infanon laŭte ridi de malantaŭ mi
I looked at him and he looked calm	Mi rigardis lin kaj li aspektis trankvila
The theater also played a religious role	La teatro ankaŭ ludis religian rolon
I want to get rid of his prisoners	Mi volas forigi liajn kaptitojn
I finally ruled my life	Mi finfine regis mian vivon
I guess they were like my parents	Mi supozas, ke ili estis kiel miaj gepatroj
I wonder who she's laughing with	Mi scivolas kun kiu ŝi ridas
I position myself as a professional wedding photographer	Mi poziciigas min kiel profesia geedziĝfotisto
A feeling of sickness spread through the cavity of my stomach	Malsano sento disvastiĝis tra la kavo de mia stomako
Lord does not risk marks on the face	Sinjoro ne riskas markojn al la vizaĝo
I did more than that	Mi faris pli ol tio
I would be fine with other cats too	Mi ankaŭ estus bone kun aliaj katoj
I just gave them another hug after reading your story	Mi ĵus donis al ili alian brakumon post legi vian rakonton
I drank her like a man dying of thirst	Mi trinkis ŝin kiel viro mortanta pro soifo
I remain a rock motionless, my back turned to her	Mi restas roko senmova, mia dorso turniĝis al ŝi
I didn't know he had any real intentions	Mi ne sciis, ke li havas verajn intencojn
I have to prepare myself	Mi devas mem prepariĝi
I think you assume those rooms are there	Mi pensas, ke vi supozas, ke tiuj ĉambroj estas tie
A subtle glow filled the room	Subtila brilo plenigis la ĉambron
I don't need a lesson	Mi ne bezonas lecionon
A man was standing in the doorway	Viro staris en la pordo
I'd think she'd at least text me	Mi pensus, ke ŝi almenaŭ mesaĝos al mi
I have to let you sleep	Mi devas lasi vin dormi
I love the view from here	Mi amas la vidon de ĉi tie
I knew such things did not exist	Mi sciis, ke tiaj aferoj ne ekzistas
I smiled on every face	Mi ridetis al ĉiu vizaĝo
I was ruled by those devils	Mi estis regata de tiuj diabloj
I can eat almost anything too	Ankaŭ mi povas manĝi preskaŭ ion ajn
I want you to know this	Mi volas, ke vi sciu ĉi tion
A mark above the maximum is not possible	Marko super la maksimumo ne eblas
I want to get there in broad daylight	Mi volas alveni tien kun multe da taglumo
I hope this was something you were willing to do	Mi esperas, ke ĉi tio estis io, kion vi pretis fari
I didn't even know her real name	Mi eĉ ne konis ŝian veran nomon
I tried to find intensity vs	Mi provis trovi intensecon vs
I would have listened to reason	Mi estus aŭskultinta racion
I will never tell anyone what happens	Mi neniam diros al iu ajn, kio okazas
I felt like an idiot	Mi sentis min tia idioto
I remember him from the funeral	Mi memoras lin de la entombigo
I was not removed from my classes	Mi ne estis forigita de miaj klasoj
I paid little attention to her	Mi malmulte atentis ŝin
I'll take him to my office	Mi kondukos lin al mia oficejo
I hear his thoughts and feel the disappointment	Mi aŭdas liajn pensojn kaj sentas la seniluziiĝon
I want to be a part of you	Mi volas esti parto de via
I wanted to write	Mi volis skribi
A haunted look crossed her face	Hantita rigardo transiris ŝian vizaĝon
I didn't hear any other sounds	Mi ne aŭdis aliajn sonojn
I thought I had a family	Mi pensis havi familion
I wonder how long he stood there	Mi scivolas kiom longe li staris tie
I wanted to be close to her things	Mi volis esti proksime de ŝiaj aferoj
Fox took many of them	Vulpo prenis multajn el ili
I think it’s totally fascinating	Mi pensas, ke ĝi estas tute fascina
I cook and eat every day	Mi kuiras kaj manĝas ĉiutage
I didn't really care about anything at all	Mi fakte tute ne zorgis pri io ajn
I visit his grave every day	Mi vizitas lian tombon ĉiutage
I didn't belong here, he said	Mi ne apartenis ĉi tie, li diris
I panic and drop my keys	Mi panikiĝas kaj faligas miajn ŝlosilojn
I couldn't stop laughing at any of them	Mi ne povis ĉesi ridi pri iu el ili
I could be dead now	Mi povus esti morta nun
I don’t know what they can and can’t do	Mi ne scias, kion ili povas kaj ne povas fari
I felt sorry for him that evening	Mi sentis kompaton tiun vesperon
I have never been with her since	Mi neniam estis kun ŝi ekde tiam
I learned all this a long time ago	Mi lernis ĉion ĉi antaŭ longe
I think it might even be true	Mi pensas, ke ĝi eĉ povus esti vera
I want to know the truth	Mi volas scii la veron
I tried to get my knees to hold up straight	Mi provis igi miajn genuojn teni min rekte
I'll let you both eat with me tonight	Mi permesos al vi ambaŭ manĝi kun mi ĉi-vespere
I didn't feel like asking why	Mi ne sentis emon demandi kial
I looked at several houses	Mi rigardis plurajn domojn
I just did it last year	Mi ĵus faris ĝin pasintjare
I had no idea what would be required of me	Mi tute ne sciis, kion oni postulos de mi
I think that's going to end	Mi pensas, ke tio tuj finiĝos
I had the tap because an engineer told me one	Mi havis la kranon ĉar inĝeniero diris al mi unu
I still thought we could do it	Mi ankoraŭ pensis, ke ni povus fari ĝin
I was glad she was here tonight	Mi ĝojis, ke ŝi estis ĉi tie ĉi vespere
I don't want to upset her	Mi ne volas kolerigi ŝin
I haven't seen her since high school	Mi ne vidis ŝin ekde la mezlernejo
I've never been so scared	Mi neniam tiom timis
I tried to reason with him	Mi provis rezoni kun li
I can’t say anyone is inclined to guess about details	Mi ne povas diri, ke iu ajn emas konjekti pri detaloj
I didn't care anymore	Mi ne plu gravis
A man outside a store was holding a gun	Viro ekster vendejo tenis pafilon
I'd rather see something else	Mi preferus vidi ion alian
I couldn't figure out what it was	Mi ne povis eltrovi kio ĝi estas
I can do it this time too	Mi povas fari ĝin ankaŭ ĉi-foje
I came right here to where the radar had brought me	Mi venis ĝuste ĉi tien, kien venigis min la radaro
I set to work to make one	Mi eklaboris por fari unu
I'm real, that's how you should be	Mi estas vera, tiel vi devus esti
I closed in to take a closer look	Mi fermiĝis por pli detale rigardi
I think you have a lot of questions	Mi opinias, ke vi havas multajn demandojn
I'm not perfect anymore	Mi ne plu estas perfekta
I felt that the outside world did not exist	Mi sentis, ke la ekstera mondo ne ekzistas
I think you're too upset right now	Mi pensas, ke vi estas tro ĉagrenita nun
I know where my money is	Mi scias, kie kuŝas mia mono
I did and he blessed us	Mi faris kaj li benis nin
I made a serious mistake	Mi faris gravan eraron
I saved fifty people from a terrible death	Mi savis kvindek homojn de terura morto
I could have been married	Mi povus esti edziĝinta
I believe the gift of understanding comes with the office	Mi kredas, ke la donaco de kompreno venas kun la oficejo
I'm still a newborn	Mi estas ankoraŭ naskiĝdantino
I would travel though	Mi tamen vojaĝus
I wouldn't try it	Mi ne provus ĝin
I'm starting to slow down	Mi komencas malrapidiĝi
A cold ran down his neck	Malvarmo trakuris la nukon
I hear someone appear at his door	Mi aŭdas, ke iu aperas ĉe lia pordo
I know when one of my men dies	Mi scias, kiam unu el miaj homoj mortos
I saw some film cases lying on the floor	Mi vidis kelkajn filmkazojn kuŝi sur la planko
I wanted to tell the whole world	Mi volis rakonti al la tuta mondo
I feel her face next to mine	Mi sentas ŝian vizaĝon apud la mia
It was then a kind of club	Ĝi tiam estis speco de klubo
I was just a tourist asking questions	Mi estis nur turisto demandanta demandojn
I looked at my alarm clock	Mi rigardis mian vekhorloĝon
I touched it and began to cry	Mi tuŝis ĝin kaj ekploris
I told her to decorate it the way she wanted	Mi diris al ŝi, ke ŝi ornamu ĝin kiel ŝi volas
I have always loved him and cherish his memory	Mi ĉiam amis lin kaj ŝategas lian memoron
I woke up sweating	Mi vekiĝis en ŝvito
I actually thought this little guy was really charming	Mi efektive pensis, ke ĉi tiu malgranda ulo estas vere ĉarma
I felt the little victory hit home	Mi sentis, ke la malgranda venko trafis hejmen
I put him on my couch	Mi metis lin sur mian sofon
I saw the dark side of this civilization	Mi vidis la malluman flankon de ĉi tiu civilizacio
I don't waste you that much	Mi ne tiom malŝparas vin
I won’t change those names to make a dollar	Mi ne ŝanĝos tiujn nomojn por gajni dolaron
I myself was quite a walker, in my younger days	Mi mem estis sufiĉe promenanto, en miaj pli junaj tagoj
I let myself in and sat down on the couch	Mi enlasis min kaj sidiĝis sur la kanapo
I didn't want anyone to know about it	Mi ne volis, ke iu ajn sciu pri tio
I had nothing to do with the missing chocolate	Mi havis nenion komunan kun la mankanta ĉokolado
I take time to relax	Mi prenas tempon por malstreĉiĝi
I didn't even like arguing with people	Mi eĉ ne ŝatis disputi kun homoj
I let my fingers move over his hard muscles	Mi lasis miajn fingrojn movi super liaj malmolaj muskoloj
I looked at the water	Mi rigardis la akvon
I'm afraid she'll persist	Mi timas, ke ŝi persistos
A companion is just a means to an end	Kunulo estas nur rimedo por havigi ĉi tiun plezuron
I let you show your true colors	Mi lasas vin montri viajn verajn kolorojn
I miss that little dog	Mi sopiras tiun hundeton
I wasn't sentimental	Mi ne estis sentimentala
A wind blew through the open window	Vento blovis tra la malfermita fenestro
I take a long shower and dry off	Mi prenas longan duŝon kaj sekiĝas
I was a rebel, thrown into disgrace	Mi estis ribelulo, ĵetita en malhonoron
I also agree with them	Mi ankaŭ konsentas kun ili
I accepted his invitation	Mi akceptis lian inviton
I let his mother hear it	Mi lasis lian patrinon aŭskulti ĝin
I looked around, but saw him nowhere	Mi ĉirkaŭrigardis, sed nenie vidis lin
I saw my father when he left	Mi vidis mian patron kiam li iris
I tried to leave her easily	Mi provis lasi ŝin facile
I got used to it and tried to ignore it	Mi kutimis ĝin kaj provis ignori ĝin
I was looking through a magazine when it came out	Mi trarigardis revuon, kiam ĝi aperis
I should never let you lose sight of me	Mi neniam devus lasi vin forlasi mian vidon
I can't imagine her face, though	Mi tamen ne povas imagi ŝian vizaĝon
I should have talked to you about that right then	Mi devintus paroli kun vi pri tio ĝuste tiam
I couldn't hear them right	Mi ne povus aŭdi ilin ĝuste
I didn't want to push	Mi ne volis puŝi
A healthy dose of ambition has never hurt anyone	Sana dozo de ambicio neniam vundis iun ajn
I think it was a different voice	Mi pensas, ke ĝi estis alia voĉo
It may not come from our team	Ĝi eble ne venas de nia teamo
I very much doubt it	Mi tre dubas pri ĝi
I now welcome this	Mi nun libere bonvenigas ĉi tion
A thin, gray carpet led him to it	Maldika, griza tapiŝo kondukis lin al ĝi
I mean, just look at them	Mi volas diri, nur rigardu ilin
I dared him to do it	Mi kuraĝis lin fari ĝin
I had no patience for games today	Mi ne havis paciencon por ludoj hodiaŭ
The sister of a good friend	La fratino de bona amiko
I throw my luggage back and forth	Mi ĵetas mian pakaĵon malantaŭen ol iras antaŭe
I did everything he told me	Mi faris ĉion, kion li diris al mi
A guard was immediately at my elbow	Gardisto tuj estis ĉe mia kubuto
Page marked	Paĝo estis markita
I love playing music, but something wasn't right	Mi amas ludi muzikon, sed io ne estis ĝusta
I hear him talking about you	Mi aŭdas kiel li parolas pri vi
A detailed scene protocol has been preserved	Detala scenprotokolo estis konservita
I love him so much for that	Mi amas lin des pli pro tio
I don't miss it myself	Mi mem ne maltrafu ĝin
I need to make some preparations	Mi devas fari iujn preparojn
I didn't even know eight hundred people	Mi eĉ ne konis okcent homojn
I took a few moments to let my thoughts calm down	Mi prenis kelkajn momentojn por lasi miajn pensojn trankviliĝi
I made a promise to your brother	Mi faris al via frato promeson
The main removal method used is burning	La ĉefa foriga metodo uzata estas bruligado
I believe in you and your family	Mi kredas je vi kaj ankaŭ via familio
I tried to figure out how that was possible	Mi provis eltrovi kiel tio eblis
I needed to revisit that look	Mi bezonis revidi tiun aspekton
I can't talk right now	Mi ne povas paroli nun
The eyes of the world are on you	La okuloj de la mondo estas sur vi
It did a lot of good	Multe da bono ĝi faris
A wire at his ear indicated that he was safe	Drato ĉe lia orelo indikis ke li estas sekureco
A woman was killed there	Virino estis mortigita tie
I was nervous even being in the elevator	Mi estis nervoza eĉ estante en la lifto
I'm afraid this is just the beginning	Mi timas, ke ĉi tio estas nur la komenco
I still needed to look comfortable doing it	Mi ankoraŭ bezonis aspekti senĝena farante ĝin
This was one of them	Ĉi tiu estis unu el ili
I worked away from home today	Mi laboris for de hejmo hodiaŭ
I heard footsteps, then a move on the other side	Mi aŭdis paŝojn, poste movon aliflanke
I start making my inner moves to avoid his blows	Mi komencas fari miajn internajn movojn por eviti liajn batojn
I tried to find a scent, but it disappeared	Mi provis serĉi odoron, sed ĝi malaperis
I turned to face him, confused	Mi turnis min por alfronti lin, konfuzita
Slightly more orange than red	Iom pli oranĝa ol ruĝa
I should reveal the truth	Mi devus malkaŝi la veron
I barely noticed her appearance	Mi apenaŭ rimarkis ŝian aspekton
It would have made my life difficult	Ĝi estus malfaciliginta mian vivon
I haven't seen you around in a while	Mi ne vidis vin ĉirkaŭe dum kelka tempo
I think you would do a better job	Mi pensas, ke vi farus pli bonan laboron
I crushed him under the cross	Mi disbatis lin sub la kruco
I told him about my dream	Mi rakontis al li pri mia sonĝo
I need to know the truth	Mi bezonas scii la veron
A warm feeling spread through his chest	Varma sento disvastiĝis tra lia brusto
I was dressed and ready to buy	Mi estis vestita kaj preta por aĉeti
I had a father here all the time with me	Mi havis patron ĉi tie la tutan tempon kun mi
Our music is just our music	Nia muziko estas nur nia muziko
I could stay longer if you wanted to come now	Mi povus resti pli longe, se vi volus veni nun
I didn't mean to take that long	Mi ne intencis preni tiel longe
I can't understand them	Mi ne povas kompreni ilin
I can order pizza or something	Mi povas mendi picon aŭ ion alian
I've always loved that man	Mi ĉiam amis tiun viron
I didn't even look at the others	Mi eĉ ne rigardis la aliajn
All letters sent to and by prisoners were read	Ĉiuj leteroj senditaj al kaj fare de kaptitoj estis legitaj
I could taste the sweat on my upper lip	Mi povis gustumi la ŝviton sur mia supra lipo
I grew up in a house full of boys	Mi kreskis en domo plena de knaboj
I did not expect to see the king that evening	Mi ne atendis vidi la reĝon tiun vesperon
I also see some energy drinks	Ankaŭ mi vidas kelkajn energitrinkaĵojn
I planted a wet one square on her lips	Mi plantis malsekan unu kvadraton sur ŝiajn lipojn
I went back to the police car	Mi reiris al la polica aŭto
I just wanted to do better than some people	Mi nur volis fari pli bone ol iuj homoj
A sense of satisfaction filled her	Sento de kontento plenigis ŝin
I mean, they just won't hurt	Mi volas diri, ke ili simple ne difektos ĝin
I can't hear anything for the crowd	Mi povas aŭdi nenion por la homamaso
I was ready to kick them to death	Mi estis preta piedbati ilin al morto
I might be able to do something for you	Mi eble povos fari ion por vi
I made sure it was correct several times	Mi certigis, ke ĝi estas ĝusta plurfoje
I've only been there twice	Mi estis tie nur du fojojn
I start laughing with joy mixed with nerves	Mi komencas ridi pro ĝojo miksas kun nervoj
A contented smile spread across his face	Sur lia vizaĝo disvastiĝis kontenta rideto
I could have talked my way out of it	Mi povus esti parolinta mian vojon el ĝi
A ray floated over white sand	Radio flosis super blanka sablo
I hold it in my hands	Mi tenas ĝin en miaj manoj
I think it will be so	Mi pensas, ke estos tiel
I shook my head sadly, he held his chest in tears	Mi malgaje balancis la kapon, li tenis sian bruston plorante
I was stunned dumb with just one look	Mi estis frapita muta kun nur unu rigardo
I didn't buy that for a second	Mi ne aĉetis tion eĉ unu sekundon
I will leave this gate open	Mi lasos ĉi tiun pordegon malfermita
I move it gently, but we don’t climb	Mi movas ĝin milde, sed ni ne grimpas
I understood that they were doing the best they could	Mi komprenis, ke ili faris la plej bonan, kion ili povis
I should know that	Mi devus scii tion
I guess it just didn’t matter to them	Mi supozas, ke ĝi simple ne gravis al ili
I was surprised by the sudden reaction	Mi surpriziĝis pro la subita reago
I wanted to get rid of it	Mi volis forigi ĝin
I told him it was in the bathroom	Mi diris al li, ke ĝi estas en la banĉambro
I go through this every week	Mi trapasas ĉi tion ĉiusemajne
I come here often enough to think	Mi venas ĉi tien sufiĉe ofte por pensi
I wouldn't know how to get back	Mi ne scius kiel reiri
I snap my fingers and they all disappear	Mi klakas miajn fingrojn kaj ili ĉiuj malaperas
A warm feeling struck him	Varma sento trafis lin
I step into the barn and follow the blood trail	Mi paŝas en la grenejon kaj sekvas la sangospuron
I thought about her and she was there	Mi pensis pri ŝi kaj ŝi estis tie
I just happened to be there and opened the door	Mi ĵus okazis kaj malfermis la pordon
I would never wish that on anyone	Mi neniam dezirus tion al iu ajn
I feel his hand on my arm	Mi sentas lian manon sur mia brako
I actually thought that	Mi fakte pensis tion
Much depends on your monitor	Multe dependas de via monitoro
I have no place to think	Mi ne havas lokon por pensi
I lifted my leg and twisted my foot	Mi levis mian kruron kaj tordis mian piedon
I mean, if you're constantly doing stupid things	Mi volas diri, se vi senĉese faras stultajn aferojn
I looked down at my sandwich	Mi rigardis malsupren al mia sandviĉo
I mean, his whole life could have been wasted then	Mi volas diri, ke lia tuta vivo povus esti malŝparita tiam
I could at least concentrate now	Mi povus almenaŭ koncentriĝi nun
I was always depressed and up	Mi ĉiam estis deprimita kaj altiĝis
I couldn't believe him	Mi ne povis kredi lin
I put the plate and bowl down	Mi metas la teleron kaj bovlon malsupren
A sad look of fear crossed his face	Malgaja mieno de timo transiris lian vizaĝon
I don't work for him	Mi ne laboras por li
I finally finished that song	Mi finfine finis tiun kanton
I planned and taught	Mi planis kaj instruis
I tilt my mouse to let it go	Mi klinas mian muson por ke ĝi foriru
I am voting for the future	Mi voĉdonas por la estonteco
I'm just looking straight ahead	Mi nur rigardas rekte antaŭen
I went to the reception and asked	Mi iris al la akceptejo kaj demandis
I was so close to jumping	Mi estis tiom proksima al salti
I never got sick, not even a little	Mi neniam malsaniĝis, eĉ ne iomete
His father worked in the construction industry	Lia patro laboris en la konstruindustrio
I'm afraid they may respond	Mi timas kiel ili povas respondi
I'd say they've been here maybe two days	Mi dirus, ke ili estas ĉi tie eble du tagojn
I love teaching online	Mi amas instrui interrete
Hope rises again	La espero denove leviĝas
I wondered how it felt to start again	Mi demandis min, ĉu jen kiel sentis rekomenci
I didn't even get a chance to see him	Mi eĉ ne havis la ŝancon vidi lin
I want to generate id	Mi volas generi id
A special light is needed to see it	Por vidi ĝin necesas speciala lumo
I didn't know how the crowd found me	Mi ne sciis, kiel la homamaso trovis min
I want you to know how perfectly delicate you are	Mi volas, ke vi sciu kiom perfekte delikata vi estas
I'll have to face him someday	Mi devos alfronti lin iam
There are four parts to the battle	Estas kvar partoj en la batalo
I guess the main reason was me	Mi supozas, ke la ĉefa kialo estis mi
I won't think about you for the next two days	Mi ne pensos pri vi dum la venontaj du tagoj
I really didn’t trust anyone	Mi vere ne fidis al iu ajn
I cut off the engine and turn to him	Mi tranĉis la motoron kaj turnas min al li
I asked one of them their names	Mi demandis al unu el ili siajn nomojn
I took it and ran my fingers over it	Mi prenis ĝin kaj trakuris miajn fingrojn sur ĝin
I knew how much you wanted something like that	Mi sciis kiom vi deziras ion tian
Sometimes you have to hit bottom	Kelkfoje vi devas trafi fundon
I feel your pain and would like to help	Mi sentas vian doloron kaj ŝatus helpi
I then went back to the firing line	Mi tiam reiris al la paflinio
I'm sure it's not a rural area	Mi certas, ke ĝi ne estas kampara areo
I can still smell and taste the food we ate	Mi ankoraŭ povas flari kaj gustumi la manĝaĵon, kiun ni manĝis
I'll tell her when she gets home	Mi diros al ŝi kiam ŝi revenos hejmen
Possible rival for a partner	Ebla rivalo por kunulo
I confess to being wrong	Mi konfesas erari
I lined up this easy target and pulled the trigger	Mi vicigis ĉi tiun facilan celon kaj tiris la ellasilon
I want to fight my way to the surface	Mi volas batali mian vojon al la surfaco
I found my throat trapped	Mi trovis mian gorĝon kaptinta
I have you and my sons	Mi havas vin kaj miajn filojn
I couldn't sleep	Mi ne povis dormi
I find myself ugly more often than beautiful	Mi trovas min malbela pli ofte ol bela
I used to feel bad about it	Mi kutimis senti min malbone pri tio
I'm full on oxygen	Mi estas plentempe sur oksigeno
I work differently than you	Mi laboras malsame ol vi
I think she has some record	Mi pensas, ke ŝi havas iun rekordon
I looked into his eyes	Mi rigardis en liajn okulojn
I remember if you see movement, it’s progress	Mi memoras, se vi vidas movadon, ĝi estas progreso
However, I did not bother	Tamen mi ne ĝenis
I just couldn't do it, and she couldn't understand it	Mi simple ne povis fari min, kaj ŝi ne povis kompreni ĝin
I didn’t have time to stand up and grieve over them	Mi ne havis tempon por stari kaj malĝoji pri ili
I know everything there is to know about you	Mi scias ĉion, kion oni povas scii pri vi
I needed something good, something unique, and something just in time	Mi bezonis ion bonan, ion unikan, kaj ion ĝustatempe
I couldn't care less about the dinner party	Mi ne povus malpli zorgi pri la vespermanĝa parto
A challenge to meet and overcome	Defio por renkonti kaj venki
I think you should listen, you owe me that	Mi pensas, ke vi devus aŭskulti, vi ŝuldas al mi tion
I hated that he could feel such things	Mi malamis, ke li povis senti tiajn aferojn
I was getting ready to step up the hill	Mi prepariĝis por paŝi supren sur la monteton
I kept making corrections	Mi daŭre faris korektojn
I believe that a man should treat a woman with respect	Mi kredas, ke viro devus trakti virinon kun respekto
I passed, but she went on	Mi pasis, sed ŝi daŭrigis
A hedge is made to prevent future loss	Heĝo estas farita por malhelpi estontan perdon
I thought it suited her well	Mi pensis, ke ĝi konvenas al ŝi bone
I couldn't believe she let me drive her car	Mi ne povis kredi, ke ŝi lasis min stiri sian aŭton
I then pulled the shit out of me	Mi tiam eltiris la fek baton de mi
I shouldn't be nervous	Mi ne devus esti nervoza
I didn't come here to see you	Mi ne venis ĉi tien por vidi vin
I wanted it to leave you alone	Mi volis, ke ĝi lasu vin sola
I didn't even know what	Mi eĉ ne sciis kio
You are sad about everything they could be	Vi malĝojas pro ĉio, kion ili povus esti
I felt like a princess	Mi sentis min kiel princino
I want to tell you everything	Mi volas ĉion diri al vi
I rolled on the ground and my eyes widened	Mi ruliĝis sur la tero kaj miaj okuloj larĝe malfermiĝis
I can't see well, though	Mi tamen ne povas bone vidi
I don’t know how, but we made it work	Mi ne scias kiel, sed ni faris ĝin funkcii
Then he mixed in the orchestral parts	Poste li miksis en la orkestraj partoj
I didn't want to think about her death	Mi ne volis pensi pri ŝia morto
A gas lamp on the wall illuminated the interior	Gaslampo sur la muro lumigis la internon
I'm pretty sure of it	Mi estas preskaŭ certa pri ĝi
I see a few dollars floating around	Mi vidas kelkajn dolarojn flosi ĉirkaŭe
I remember clearly as a day	Mi memoras klara kiel tago
I must tell you that you will serve me	Mi devas diri al vi, ke vi servos al mi
I understand where many of you come from	Mi komprenas de kie venas multaj el vi
I am nothing but honest with myself and others	Mi estas nenio krom honesta kun mi mem kaj aliaj
I'll get you back, don't worry	Mi revenigos vin, ne ĝenu
I saw the conjecture as a steak sauce	Mi vidis la konjekton kiel bifsteko-saŭco
I just got there last night	Mi ĵus alvenis tie hieraŭ nokte
I can completely laugh at myself most of the time	Mi povas tute ridi pri mi mem plejofte
I climbed into the front seat	Mi grimpis sur la antaŭan sidlokon
I just met him last night	Mi ĵus renkontis lin hieraŭ nokte
I must have the worst luck in the world	Mi devas havi la plej malbonan bonŝancon en la mondo
I talked to my uncle and he confirmed it	Mi parolis kun mia onklo kaj li konfirmis ĝin
I wait, hearing voices	Mi atendas, aŭdante voĉojn
I really can't stand her now to be honest	Mi efektive ne povas elteni ŝin nun por esti honesta
I am one of you but I am fighting against you	Mi estas unu el vi sed batalas kontraŭ vi
I want them alive, except for the traitor	Mi volas ilin vivaj, krom la perfidulo
I turned to the guard and waved at him	Mi turnis min al la gardisto kaj mansvingis lin
I thought he would like to know	Mi pensis, ke li volus scii
I was surprised that it was common in England as well	Mi surpriziĝis, ke ĝi estis kutima ankaŭ en Anglio
I would take care of that too	Mi zorgus ankaŭ pri tio
I should go to that now	Mi devus iri al tio nun
I throw my hands around his neck and hug him	Mi ĵetas miajn manojn ĉirkaŭ lian kolon kaj ĉirkaŭbrakas lin
I offered him a drink	Mi proponis al li trinki
I use them for purely formal reasons	Mi uzas ilin pro pure formalaj kialoj
I knew what they had forgotten	Mi sciis, kion ili forgesis
I read that they hit hard and were hard	Mi legis, ke ili trafis forte kaj estis malmolaj
I get a shock	Mi ricevas ŝokon
I dealt with that pain	Mi traktis tiun doloron
I didn't really feel much smiling	Mi fakte ne multe sentis rideti
I pressed the phone's power button	Mi premis la malŝaltan butonon de la telefono
I step back a little and look away	Mi iomete retiriĝas kaj rigardas for
She was inspired to learn	Ŝi estis inspirita lerni
I enjoy regular sex with another person	Mi ĝuas regulan sekson kun alia persono
I just didn't want that life	Mi simple ne volis tiun vivon
I’m here for a long-term working relationship	Mi estas ĉi tie por longdaŭra laborrilato
I output load after load	Mi eligis ŝarĝon post ŝarĝo
I have to try to reach her	Mi devas provi atingi ŝin
I feel so safe in your arms	Mi sentas min tiel sekura en viaj brakoj
I had my ghost cell phone	Mi havis mian fantoman poŝtelefonon
I was a witness to the games they play	Mi estis atestanto pri la ludoj, kiujn ili ludas
I know, another shock	Mi scias, alia ŝoko
Village was the unit for a cluster	Vilaĝo estis la unuo por areto
I finally lost him as a friend	Mi finfine perdis lin kiel amikon
I either had to go back or leave	Mi aŭ devis reiri, aŭ foriri
I lift my pen and look up	Mi levas la plumon kaj rigardas supren
I couldn't go on with it	Mi ne povis daŭrigi ĝin
I would review the finished script and offer my suggestions	Mi revizius la finitan skripton kaj proponus miajn sugestojn
I'm telling the truth, always	Mi diras la veron, ĉiam
I can't breathe here, my safe place	Mi ne povas spiri ĉi tie, mia sekura loko
I just wanted him to think something had happened	Mi nur volis, ke li pensu, ke io okazis
I was strong, certainly stronger than him	Mi estis forta, certe pli forta ol li
I knew how to keep my mouth shut	Mi sciis teni mian buŝon fermita
I am naturally a practical person	Mi estas nature praktika homo
I think he left anyway	Mi pensas, ke li tamen foriris
I got the test on the counter	Mi atingis la teston sur la vendotablo
It's nothing like that	Estas nenio simila
Noise from above	Bruo de supre
I think fighting another war is expensive, stupid and expensive	Mi pensas batali alian militon estas multekosta, stulta kaj multekosta
I turned to see him running into the tent	Mi turnis min por vidi lin kuranta en la tendon
I felt comfortable and calm to any question	Mi sentis min komforta kaj trankvila al ajna demando
Half an inch long, an eighth of an inch wide	Duoncolon longa, okonon de colo larĝa
I was not yet ready to face him	Mi ankoraŭ ne estis preta alfronti lin
I should have gone to see her	Mi devintus iri por vidi ŝin
I closed my eyes and concentrated on the fire	Mi fermis la okulojn kaj koncentriĝis pri fajro
I never negotiated my contract once	Mi neniam unufoje intertraktis pri mia kontrakto
I wasn't sure how they would react to the drug	Mi ne estis certa kiel ili reagos al la drogo
I thought he was throwing this match	Mi pensis, ke li ĵetas ĉi tiun matĉon
I couldn't hear him scream	Mi ne povis aŭdi lin krii
I have pages and pages	Mi havas paĝojn kaj paĝojn
Number for initial contact	Numero por komenca kontakto
I knew it had to be one of them	Mi sciis, ke ĝi devas esti unu el ili
Secondary education is done for five years	Sekundara edukado estas farita dum kvin jaroj
I can barely hear you	Mi apenaŭ aŭdas vin
I was five minutes late	Mi malfruis kvin minutojn
I bet you did some research	Mi vetas, ke vi iom esploris
Deep sorrow seemed to run through him	Profunda malĝojo ŝajnis trairi lin
I take another awkward breath	Mi prenas alian mallertan spiron
I think he's wrong	Mi kredas ke li eraras
I couldn't keep all their names straight	Mi ne povis konservi ĉiujn iliajn nomojn rektaj
A telephone booth stood at one corner	Telefonbudo staris ĉe unu angulo
Other songs received less enthusiastic reception	Aliaj kantoj ricevis malpli entuziasman ricevon
I want to be your wife	Mi deziras esti via edzino
I can’t stress enough how incredible this place is	Mi ne povas sufiĉe emfazi kiom nekredebla ĉi tiu loko estas
Please wait until you hear the real version	Atendu ĝis vi aŭdos la veran version
I like to have basic rules	Mi ŝatas havi bazajn regulojn
I have submitted my application with the required reports	Mi sendis mian kandidatiĝon kun la postulataj raportoj
I can't breathe right anymore	Mi ne plu povas spiri ĝuste
I see it flying at me	Mi vidas ĝin flugi al mi
I can help but in the end it's your job	Mi povas helpi sed finfine ĝi estas via laboro
I checked the screen	Mi kontrolis la ekranon
This song is full of those moments	Ĉi tiu kanto estas plena de tiuj momentoj
She joined as a teenager	Ŝi aliĝis kiel adoleskanto
I'm just trying to keep going	Mi nur provas daŭrigi
I have to do what he says	Mi devas fari tion, kion li diras
A minute or so passes	Minuto aŭ tiel pasas
I didn't need to talk to him	Mi ne bezonis paroli kun li
I see nothing but darkness in this room	Mi vidas nenion krom mallumo en ĉi tiu ĉambro
I give you another chance to make another choice	Mi donas al vi alian ŝancon fari alian elekton
I sighed and shrugged	Mi suspiris kaj levis miajn ŝultrojn
I was one of five girls	Mi estis unu el kvin knabinoj
I do remember how hard it was at first	Mi ja memoras kiom malfacile estis komence
I didn't want to be alone again	Mi ne volis esti sola denove
I did that once	Mi okazis tion unufoje
I hear singing inside	Mi aŭdas kanti interne
I trust you, but that cuts it too well	Mi fidas vin, sed tio tranĉas ĝin tro bone
I find it hard to see my way forward	Mi malfacilas vidi mian vojon antaŭen
I also played tennis	Ankaŭ mi ludis tenison
I mean, nothing but me	Mi volas diri, nenio krom mi
I always wake up tired	Mi ĉiam vekiĝas laca
I can make this boy love you	Mi povas igi ĉi tiun knabon ami vin
He shielded me from that thing	Li ŝirmis min kontraŭ tiu aĵo
A beautiful woman looked at me	Bela virino ekrigardis min
I finished my coffee	Mi finis mian kafon
I'll help you bring him back	Mi helpos vin revenigi lin
I might know how to overcome it	Mi eble scius kiel venki ĝin
I stopped dancing and opened my eyes	Mi ĉesis danci kaj malfermis miajn okulojn
I just loved the way they did business	Mi simple amis la manieron kiel ili faris komercon
I find you impressive too, you know	Ankaŭ mi trovas vin impona, sciu
I knew where she lived, but still	Mi sciis kie ŝi loĝas, sed tamen
I hope you have a good night	Mi esperas, ke vi havos bonan nokton
I wanted to save her from that	Mi volis savi ŝin de tio
I didn't ask for anything from it	Mi petis nenion el ĝi
The story probably won't be true	La rakonto verŝajne ne estos vera
I almost hate anything related to snow	Mi preskaŭ malamas ion ajn rilatan al neĝo
I could still see his face	Mi ankoraŭ povis vidi lian vizaĝon
Thomas each directed one episode	Tomaso ĉiu reĝisoris unu epizodon
I advise you to be very careful while playing	Mi konsilas vin tre atentu dum vi ludas
I never had a joint bank account	Mi neniam havis komunan bankkonton
I understood better than any of you	Mi komprenis pli bone ol iu el vi
A sweater or light jacket is recommended	Svetero aŭ malpeza jako estas rekomendita
A little too much cruelty in carrying out their judgment	Iom tro da krueleco en la plenumado de ilia juĝo
I didn't dare move or shout	Mi ne kuraĝis moviĝi aŭ krii
I could see, in their faces, fighting	Mi povis vidi, en iliaj vizaĝoj, lukti
I really had no idea what he could do	Mi vere ne havis ideon, kion li povus fari
I didn’t like the taste, but they made us	Mi ne ŝatis la guston, sed ili faris nin
I just saw her hurt and needed	Mi nur vidis ŝin vundita kaj bezonata
I have my eyes firmly closed against the darkness	Mi havas miajn okulojn firme fermitaj kontraŭ la mallumo
I just found out she was sleeping with another man	Mi ĵus eksciis, ke ŝi dormas kun alia viro
I believe in the extraordinary potential of the human spirit	Mi kredas je eksterordinara potencialo de homa spirito
I say this about the plan	Mi diras ĉi tion pri la plano
I do believe that it was a well-made religion	Mi ja kredas, ke ĝi estis bone farita religio
I just couldn't help but be with her	Mi simple ne povis ne esti kun ŝi
I didn't hear what they said	Mi ne aŭdis, kion ili respondis
I was rude to ask you all those questions	Mi estis malĝentile demandante al vi ĉiujn tiujn demandojn
I let him think that	Mi lasis lin pensi tion
I slowly handed her innocent amenity	Mi malrapide transdonis al ŝi senkulpan amenergion
I have no idea what we were just looking at	Mi tute ne scias, kion ni ĵus rigardis
I heard he was away	Mi aŭdis, ke li forestis
I am stronger than gravity	Mi estas pli forta ol gravito
I enjoy learning about such a story	Mi ĝuas lerni pri tia historio
I feel like we could be good friends	Mi sentas, ke ni povus esti bonaj amikoj
I wouldn't want those things here, though	Mi tamen ne volus tiujn aferojn ĉi tie
I have seen this happen on a number of occasions	Mi vidis tion okazi en kelkaj okazoj
I resist the urge to bolt through a side door	Mi rezistas la emon rigli tra flanka pordo
I couldn't recommend it enough	Mi ne povus sufiĉe rekomendi ĝin
I personally really enjoyed it and loved every page	Mi persone tre ĝuis ĝin kaj amis ĉiun paĝon
I joined a gym, but never went	Mi aliĝis al gimnazio, sed neniam iris
I told him yesterday and he is still cautious	Mi diris al li hieraŭ kaj li ankoraŭ estas singarda
I didn't have to run	Mi ne devis kuri
I have to lobby for change	Mi devas lobi por ŝanĝo
I ran as fast as my body would carry me	Mi kuris tiel rapide kiel mia korpo portus min
I found them polite and courteous at all times	Mi trovis ilin ĝentilaj kaj ĝentilaj ĉiam
I lay down until my breathing was normal	Mi kuŝis ĝis mia spirado estis normala
I think they represent the perfect retail model	Mi pensas, ke ili reprezentas la perfektan podetala komerca modelo
I wonder why she has two	Mi scivolas kial ŝi havas du
I wonder where he met her	Mi scivolas kie li renkontis ŝin
I believe in these things	Mi kredas je ĉi tiuj aferoj
I really wanted it, and so did he	Mi ja deziris ĝin, kaj ankaŭ li
I know there was no mass conspiracy	Mi scias, ke ne estis amasa komploto
I turn to run up the stairs	Mi turnas min por kuri supren laŭ la ŝtuparo
I lived in one of these buildings	Mi loĝis en unu el ĉi tiuj konstruaĵoj
I was not treated badly	Mi ne estis malbone traktita
I tried last night but there was no answer	Mi provis hieraŭ nokte sed ne estis respondo
I love each and every one of them	Mi amas ĉiujn kaj ĉiujn el ili
This will eventually result in the object breaking altogether	Ĉi tio eventuale rezultos en la objekto rompiĝo entute
I thought they were defending me	Mi pensis, ke ili defendas min
She gets up and looks out the window	Ŝi ekstaras kaj rigardas tra la fenestro
I didn’t tell him it was all my idea	Mi ne diris al li, ke ĉio estas mia ideo
I had to get out of this city	Mi devis eliri el ĉi tiu urbo
I will ask you to make a simple choice	Mi petos vin fari simplan elekton
There was no confrontation	Ne estis konfrontiĝo
The election was near	La elekto estis proksima
I already had it, but said nothing	Mi jam havis ĝin, sed diris nenion
I should fight back	Mi devus rebati
I doubt we will find anything after this time though	Mi dubas, ke ni tamen trovos ion ajn post ĉi tiu tempo
A torch was burning outside the tavern door	Torĉo brulis ekster la pordo de la taverno
The congregation decided to rebuild in the same place	La parokanaro decidis rekonstrui en la sama loko
I didn't care about it at all	Mi tute ne zorgis pri ĝi
I fell asleep and fainted	Mi ekdormis kaj svenis
I like how the sauce tastes like the rice	Mi ŝatas kiel la saŭco gustumas la rizon
I hope she chooses me again	Mi esperas, ke ŝi elektos min denove
I know you and she were close	Mi scias, ke vi kaj ŝi estis proksimaj
I didn't mean to pressure you	Mi ne intencis premi vin
I think that's great	Mi pensas, ke tio estas bonega
I want you to sell me all your shares	Mi volas, ke vi vendu al mi ĉiujn viajn akciojn
A woman should look like a woman	Virino devus aspekti kiel virino
I drank, and it tasted fresh	Mi trinkis, kaj ĝi gustumis freŝa
I have my tricks though	Mi tamen havas miajn lertaĵojn
I would like you in so many ways	Mi plaĉus al vi en tiom da manieroj
I just fell in love with the oldest trick in the book	Mi ĵus enamiĝis al la plej malnova ruzo en la libro
I usually catch myself thinking before I feel	Mi kutime kaptas min pensanta antaŭ senti
He failed a challenge	Defion li malsukcesis
A confirmation window will appear	Konfirma fenestro aperos
I've never known anything about you until now	Mi neniam sciis ion pri vi ĝis nun
I wish you and your wife all the best	Mi deziras al vi kaj al via edzino ĉion bonan
I stared at it for a long moment	Mi staris rigardante ĝin dum longa momento
I thought we were more than just friends	Mi pensis, ke ni estas eble pli ol amikoj
I will get a night loan	Mi ricevos noktan prunton
I know that must have been rough for you	Mi scias, ke tio devis esti malglata por vi
I will have peace of mind inside my courtroom	Mi havos trankvilon ene de mia tribunalejo
I need something that will force him to the ground	Mi bezonas ion, kio devigos lin al la tero
I didn't expect him to stop so late	Mi ne atendis, ke li ĉesos tiel malfrue
I knew he would feel safe	Mi sciis, ke li sentos sin sekura
I tried to hit her, nothing worked	Mi provis bati ŝin, nenio funkciis
I should have more faith	Mi devus havi pli da fido
I chose not to feel pain	Mi elektis ne senti doloron
I am happy with these for birthday gifts this year	Mi estas feliĉa kun ĉi tiuj por naskiĝtagaj donacoj ĉi-jare
I haven't eaten in days	Mi ne manĝis dum tagoj
I think that's where the comment came from	Mi pensas, ke de tie venis la komento
I gave it a wide range of objects to check out	Mi donis al ĝi ampleksan gamon de objektoj por kontroli
I have no idea she refused	Mi tute ne scias, ke ŝi rifuzis
I could tell by the irritated expression on her face	Mi povis konstati per la incitita esprimo sur ŝia vizaĝo
I want to give you a background	Mi volas doni al vi fonon
I think that sums it up	Mi pensas, ke tio resumas
I killed her sister according to her	Mi mortigis ŝian fratinon laŭ ŝi
I always keep my word	Mi ĉiam tenas mian vorton
I thought about the idea	Mi pensis pri la ideo
I was still looking out the window	Mi ankoraŭ rigardis tra la fenestro
I saw the name fly by	Mi vidis la nomon preterflugi
I didn't want to think about school now	Mi ne volis pensi pri lernejo nun
I could only imagine how hard it was for him	Mi povis nur imagi, kiel malfacile estis por li
I vaguely remember that	Mi malklare memoras tion
I looked back into the soft glow of the fire	Mi rerigardis en la mildan brilon de la fajro
There was a hut, large and wooden	Vidiĝis kabano, granda kaj ligna
I guess she is too	Mi supozas, ke ŝi ankaŭ estas
I wanted to beat the shit out of him	Mi volis bati la fekon el li
I've been dealing with it for a long time	Mi traktis ĝin dum longa tempo
A small box lay right on top	Malgranda skatolo kuŝis ĝuste supre
I was sixteen then	Mi estis deksesjara tiam
I could take or leave this place without offense	Mi povus preni aŭ forlasi ĉi tiun lokon, sen ofendo
I have neglected a few things in all these recent trips	Mi neglektis kelkajn aferojn en ĉiuj ĉi tiuj lastatempaj vojaĝoj
Some were married but lived apart from their husbands	Kelkaj estis geedzitaj sed vivis aparte de siaj edzoj
I wasn't even a pampered man	Mi eĉ ne estis dorlotita viro
A serious charge has been brought against you	Grava akuzo estis prezentita kontraŭ vi
I should put that in my paper	Mi devus meti tion en mian paperon
I prayed he was wrong	Mi preĝis, ke li eraris
I noticed that my hands were shaking	Mi rimarkis, ke miaj manoj tremas
I went to his office	Mi iris en lian oficejon
I didn't really want to replace it	Mi ne vere volis remeti ĝin
I mentioned them before, and they are faith and prayer	Mi menciis ilin antaŭe, kaj ili estas kredo kaj preĝo
I put it to my ear, turned it on	Mi metis ĝin al mia orelo, ŝaltis ĝin
And a fire broke out	Kaj ekbrulis fajro
I am a very sweet, funny girl	Mi estas tre dolĉa, amuza knabino
I'm worried you'll hate it	Mi maltrankviliĝis, ke vi malamos ĝin
I fought against time	Mi batalis kontraŭ la tempo
A dead person cannot have opinions or judge	Mortinto ne povas havi opiniojn aŭ juĝi
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Sento, ke ŝi maltrafis ion
A single reporter started shouting a question	Unuopa raportisto komencis krii demandon
I see a clear space there	Mi vidas tie klaran spacon
I close my eyes for happiness	Mi fermas miajn okulojn pro feliĉo
A new form must be completed each school year	Nova formularo devas esti kompletigita ĉiun lernejan jaron
I know there are obviously different ways to do it	Mi scias, ke estas evidente malsamaj manieroj fari ĝin
I bet you know a lot about them	Mi vetas, ke vi scias multon pri ili
I finally settled there	Mi finfine ekloĝis tie
I stand and stare at him	Mi staras kaj fiksrigardas lin
I make the note, yes	Mi faras la noton, jes
I see no reason why this world should be rejected	Mi ne vidas kialon, ke ĉi tiu mondo estos malakceptita
I guess the heat affected her too	Mi supozas, ke la varmo ankaŭ influis ŝin
I blink once or twice out of sheer amazement	Mi palpebrumas unu aŭ dufoje pro pura miro
I turned to the inside pages	Mi turnis min al la internaj paĝoj
I lived with all my heart and soul	Mi vivis per mia tuta koro kaj animo
I can see the castle in the distance	Mi povas vidi la kastelon malproksime
I have to let it all out	Mi devas ellasi ĉion eksteren
I put it on pause and look down	Mi metis ĝin en paŭzon kaj rigardas malsupren
However, I didn't bother to correct her ass	Mi tamen ne ĝenis korekti ŝian azenon
I was amazed at how angry this was with him	Mi estis surprizita, kiel ĉi tio kolerigis lin
I tried to make him think he would	Mi provis pensigi min, ke li faros
I couldn't get it out	Mi ne povis eligi ĝin
Pilot study of a single center	Pilotstudo de ununura centro
I've been looking at it ever since it turned the corner	Mi rigardis ĝin ekde kiam ĝi turnis la angulon
I went everywhere with that band	Mi iris ĉie kun tiu bando
I turned my attention more to school	Mi turnis pli da mia atento al lernejo
I had no problem with theology	Mi ne havis problemon kun la teologio
I tremble at the thought	Mi tremas pro la penso
I want this to happen	Mi deziras, ke ĉi tio okazu
I want it in my belly as soon as possible	Mi volas ĝin en mia ventro kiel eble plej rapide
I had a funny feeling in my stomach	Mi havis amuzan senton en mia stomako
I knelt down and went out	Mi degenuiĝis kaj eliris
I really got to know her then	Mi vere ekkonis ŝin tiam
I already knew it was her brother	Mi jam sciis, ke ĝi estas ŝia frato
I, on the other hand, know nothing about you	Mi, aliflanke, scias nenion pri vi
I can't see it anywhere	Mi nenie povas vidi ĝin
I long to have someone to share my emotions with	Mi sopiras havi iun kun kiu kunhavi miajn emociojn
I think they were scared	Mi pensas, ke ili timis
I didn't like the laughter on her	Mi ne ŝatis la ridon sur ŝi
I hung on your face	Mi pendis sur via vizaĝo
I did all those things	Mi faris ĉiujn tiujn aferojn
I can see figures moving in the dark	Mi povas vidi figurojn moviĝantajn en la mallumo
I just hate to see you fight	Mi nur malamas vidi vin lukti
Most are positively dull	Plej multaj estas pozitive obtuzaj
I remembered her body and how soft it felt	Mi rememoris ŝian korpon kaj kiel mola ĝi sentis
I can't move any part of my body	Mi ne povas movi iun parton de mia korpo
I fit this description	Mi taŭgas ĉi tiun priskribon
I was wrong, as usual	Mi eraris, kiel kutime
I was wondering how you got your middle name	Mi scivolis kiel vi ricevis vian mezan nomon
Again the results were no better than chance	Denove la rezultoj ne estis pli bonaj ol hazardo
Manmonto please	Manmonto mi petas
Commitment to justice	Engaĝiĝo akiri justecon
I guess they thought it was family or something	Mi supozas, ke ili pensis, ke ĝi estas familio aŭ io
I waited and shook my foot	Mi atendis kaj skuis la piedon
I was scared of this	Mi sentis timigon pri ĉi tio
I went together not expecting to say anything	Mi iris kune ne atendante diri ion ajn
I drove about three more hours before getting tired	Mi veturigis nin ĉirkaŭ tri pliajn horojn antaŭ ol laciĝi
I wasn't the only one who recognized it	Mi ne estis la sola kiu rekonis ĝin
Something seems wrong	Io ŝajnas malĝusta
A large window looked out onto the streets	Granda fenestro rigardis al la stratoj
There was a short silence	Sekvis mallonga silento
I saw your eyes as we spoke	Mi vidis viajn okulojn dum ni parolis
A blue light flew out of his body	Blua lumo ekflugis el la korpo
I had no love in my life	Mi havis neniun amon en mia vivo
I go upstairs to watch her do it	Mi supreniras por observi kiel ŝi faras ĝin
A moment ago it was dirty washing water	Antaŭ momento ĝi estis malpura lava akvo
I completed it while in the park this afternoon	Mi kompletigis ĝin dum en la parko hodiaŭ posttagmeze
I tore it up with enthusiasm	Mi disŝiris ĝin kun entuziasmo
Some people were arrested	Kelkaj homoj estis arestitaj
I killed him	Mi mortigis lin
I have to tell you something though	Mi tamen devas diri ion al vi
I hoped my boyfriend was there	Mi esperis, ke mia amato estis tie
I know what would happen	Mi scias kio okazus
I'm not here to hurt anyone	Mi ne estas ĉi tie por vundi iun ajn
Severe cases may require surgery	Severaj kazoj povas postuli kirurgion
Place with witnesses	Loko kun atestantoj
I know you can't help it	Mi scias, ke vi ne povas helpi ĝin
I visited her after that	Mi vizitis ŝin post tio
A publisher once asked for his photo	Eldonisto iam petis sian foton
I gave you our daughter	Mi donis al vi nian filinon
I wondered what was going through her head	Mi scivolis, kio trapasas ŝian kapon
I was convinced that nothing could teach me proper photography	Mi estis konvinkita, ke nenio povas instrui al mi taŭgan fotadon
A lesson my mom told me many years ago	Leciono kiun mia panjo diris al mi antaŭ multaj jaroj jam
I struggle to keep going	Mi luktas por daŭrigi
I didn't know him that well	Mi ne tiom bone konis lin
I felt my body sink into the water	Mi sentis mian korpon sinki en la akvon
I cracked it on the concrete	Mi fendis ĝin sur la betonon
I knew we weren’t going to last long in those conditions	Mi sciis, ke ni ne daŭros longe en tiuj kondiĉoj
A very important customer	Tre grava kliento
I can't believe the men came to kill us	Mi ne povas kredi, ke la viroj venis por mortigi nin
I let out another cry for mom and dad	Mi eligis alian krion por panjo kaj paĉjo
I can't tell if he's afraid of him or worried	Mi ne povas diri ĉu li timas lin aŭ maltrankviliĝas
I would like to destroy those walls	Mi ŝatus detrui tiujn murojn
I would say that fashion doesn't matter	Mi dirus, ke modo ne gravas
I was heard talking to you about it	Oni aŭdis min paroli kun vi pri tio
Homes and other private property were also significantly damaged	Hejmoj kaj aliaj privatposedaĵoj ankaŭ estis signife difektitaj
I was completely torn apart	Mi estis tute disŝirita
I also had my father's watch	Mi ankaŭ havis la poŝhorloĝon de mia patro
I can't produce any theory right now	Mi ne povas produkti ajnan teorion nun
I couldn't help but look at the painting	Mi ne povis ne rigardi la pentraĵon
I have been driving for many years	Mi veturas aŭtojn dum multaj jaroj
I told you this is a good idea	Mi diris al vi, ke ĉi tio estas bona ideo
I wondered what she would look like without them	Mi scivolis kiel ŝi aspektas sen ili
I beg you to trust me	Mi petas vin fidi min
I didn't really know what to do with myself	Mi ne vere sciis kion fari kun mi mem
Mary can repay her debt	Maria povas repagi sian ŝuldon
I gritted my back teeth	Mi kunpremis miajn malantaŭajn dentojn
A good friend like anyone could have	Bona amiko kiel iu ajn povus havi
I trusted no one, and men even less	Mi fidis neniun, kaj virojn eĉ malpli
I can see you meant something	Mi povas vidi, ke vi volis diri ion
I want to have the real thing	Mi volas havi la veran aferon
I respect this woman	Mi respektas ĉi tiun virinon
A serpent of jewels once came to a prophet	Serpento el juveloj iam venis al profeto
I said it, but it wasn't from me	Mi diris ĝin, sed ĝi ne estis de mi
I asked to see how they were fed	Mi petis vidi per kio oni nutras ilin
A local guy, he was buried where he lived	Loka ulo, li estis entombigita kie li vivis
I found the prospect exciting	Mi trovis la perspektivon ekscita
A successful woman of your golden beauty needs no help	Sukcesa virino de via ora beleco ne bezonas helpon
I think our community meetings offer that	Mi pensas, ke niaj komunumaj kunvenoj proponas tion
The pilot and four other passengers were also killed	La piloto kaj kvar aliaj pasaĝeroj ankaŭ estis mortigitaj
I marked you as mine	Mi markis vin kiel mia
I will say this again and again	Mi diros ĉi tion denove kaj denove
I raise my head and close the book, feeling angry	Mi levas la kapon kaj fermas la libron, sentante min kolera
I have never heard of this title or author	Mi neniam aŭdis pri ĉi tiu titolo aŭ aŭtoro
I longed for him so much, and he felt divine	Mi tiel forte deziris lin, kaj li sentis sin dia
I had to adjust to my current situation	Mi devis adaptiĝi al mia nuna situacio
I can imagine it being rough	Mi povas imagi, ke ĝi estas malglata
I thought it was one of my worst	Mi pensis, ke ĝi estas unu el miaj plej malbonaj
I reach for him but not before he shoots	Mi atingas lin sed ne antaŭ ol li pafas
I stood, now, facing down a slope	Mi staris, nun, alfrontante malsupren deklivon
I spent most of my time with you	Mi pasigis la plej grandan parton de mia tempo kun vi
I pulled out the roll	Mi eltiris la rulon
I'll see her this afternoon	Mi vidos ŝin hodiaŭ posttagmeze
I belong to these streets	Mi apartenas al ĉi tiuj stratoj
I guess we'll just have to see	Mi supozas, ke ni nur devos vidi
I could heal your wounds so easily	Mi povus resanigi viajn vundojn tiel tre facile
I can't imagine one banking in blood	Mi ne povas imagi unu bankadon en sango
I couldn't believe it myself	Mi mem ne povis kredi ĝin
I was tired of looking for him	Mi estis laca serĉi lin
I will not walk from here	Mi ne piediros de ĉi tie
I use it every day, even when not riding	Mi uzas ĝin ĉiutage, eĉ kiam ne rajdas
I asked her when she was born	Mi demandis ŝin, kiam ŝi naskiĝis
I'm sitting in the back seat	Mi sidas en la malantaŭa sidloko
I read the letter again	Mi legis la leteron denove
I have never seen such a spectacular sight	Neniam mi vidis tiel sensacian vidaĵon
I could track her down and grill her in person	Mi povus spuri ŝin kaj kradrosti ŝin persone
I found a more important job helping my mom	Mi trovis laboron pli grava por helpi mian panjon
The roof members are curved and shallow	La tegmentmembroj estas kurbaj kaj malprofundaj
Their efforts were successful	Iliaj klopodoj estis sukcesaj
I stood and hurried to the doors	Mi staris kaj rapidis al la pordoj
I stood motionless in the shadow of the corridor	Mi staris senmove en la ombro de la koridoro
I went to the phone to cancel	Mi iris al la telefono por nuligi
I mean, there was something wrong	Mi volas diri, ke estis io malbona
I hate orange, and you know it	Mi malamas oranĝon, kaj vi scias ĝin
I was a little shocked myself	Mi estis iom ŝokita mem
I was gone when you returned	Mi estis for, kiam vi revenos
I was afraid to tell her	Mi timis diri al ŝi
I kept it under the light	Mi tenis ĝin sub la lumo
I won't pick it up	Mi ne reprenos ĝin
I just take the visions as they come	Mi nur prenas la viziojn kiel ili venas
I look at myself in it	Mi rigardas min en ĝi
I’m always proud of the way things are going	Mi ĉiam fieras min pri la maniero kiel aferoj taŭgas
A door opened	Pordo malfermiĝis
I just wanted to come in and say hello	Mi nur volis eniri kaj saluti
I think it will improve the book enough	Mi pensas, ke ĝi sufiĉe plibonigos la libron
I put the long handle on her shoulder	Mi metis la longan tenilon sur ŝian ŝultron
I told him all their names	Mi diris al li ĉiujn iliajn nomojn
I could run free, explore, clear my head	Mi povus kuri libere, esplori, malbari mian kapon
A little patience would pass through him	Iom da pacienco trapasus lin
I wanted to do anything for this girl	Mi volis fari ion ajn por ĉi tiu knabino
She also includes two original holiday singers	Ŝi ankaŭ inkludas du originajn ferikantojn
I was standing at the door of a house	Mi staris ĉe la pordo de domo
I also assume they might be watching them without audio	Mi ankaŭ supozas, ke ili eble spektos ilin sen aŭdio
Very nice place to stay	Tre bela loko por resti
I am writing to children today	Mi skribas hodiaŭ al filoj
I ended up selling more books than any other author	Mi finfine vendis pli da libroj ol iu ajn alia aŭtoro
I wanted to show you my doll	Mi volis montri al vi mian pupon
I smiled at the thought	Mi ridetis al tiu penso
I hoped she wouldn't listen	Mi esperis, ke ŝi ne aŭskultos
I like how they are with each other	Mi ŝatas kiel ili estas unu kun la alia
I understand it better now, just a little bit	Mi komprenas ĝin pli bone nun, nur iomete
A red spear is on both sides	Ruĝa lanco estas ĉe ambaŭ flankoj
I was hoping that whatever the problem was, it was human	Mi esperis, ke kia ajn estis la problemo, ĝi estas homa
I doubt they will ever return	Mi dubas, ĉu ili iam revenos
I have a slightly better understanding	Mi havas iomete pli bonan komprenon
I struggled to install a good spot filter	Mi luktis por instali bonan spotfiltrilon
I have to take care to stop sick thoughts	Mi devas okupi min, por deteni malsanajn pensojn
I was deeply moved by my visit	Mi estis profunde kortuŝita de mia vizito
I could see that the boys liked him	Mi povis vidi ke la knaboj ŝatas lin
I will approach you from the merry-go-round	Mi alproksimiĝos al vi de la gajejo
I felt sick	Mi sentis vomi
I asked her if she was pregnant	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi estas graveda
I immediately remember last night's number	Mi tuj memoras la numeron de hieraŭ vespere
I actually missed the characters when it was over	Mi fakte sopiris la karakterojn kiam ĝi estis finita
I myself have watched it so many times before	Mi mem spektis ĝin tiom da fojoj antaŭe
I had a hard time falling asleep last night	Mi havis malfacilan tempon endormiĝi hieraŭ nokte
I put the box on his desk and showed it	Mi metis la skatolon sur lian skribotablon kaj montris
I went east to civilization	Mi iris orienten al civilizacio
I returned it with a fool	Mi redonis ĝin kun stulta
I didn't recognize it, but someone spoke to me	Mi ne rekonis ĝin, sed iu parolis al mi
I need to figure out how to fly this thing	Mi devas eltrovi kiel flugi ĉi tiun aferon
I stopped in astonishment	Mi haltis en miriga ĝojo
I think even he sees that coming	Mi pensas, ke eĉ li vidas tion veni
I need to talk to you for a minute	Mi bezonas paroli kun vi minuton
A dynamic and truly representative movement	Dinamika kaj vere reprezenta movado
I told you that human development is actually stopped	Mi diris al vi, ke la homa evoluo estas efektive haltigita
I felt hot and blushed	Mi sentis varmegon kaj ruĝiĝis
I wouldn't make her sit there either	Mi ankaŭ ne igus ŝin sidi tie
I know people who have been forced to make the change	Mi konas homojn, kiuj estis devigitaj fari la ŝanĝon
I want to show you	Mi volas montri vin
I put down my knife and fork	Mi demetis mian tranĉilon kaj forkon
I would like your opinion on it	Mi ŝatus vian opinion pri ĝi
I have to work today and get ready	Mi devas labori hodiaŭ kaj devas prepariĝi
I could tell you bothered me	Mi povus diri, ke vi ĝenis min
I think a bomb hit nearby	Mi pensas, ke bombo trafis proksime
I think he’s over his head and he’s desperate	Mi pensas, ke li estas super lia kapo kaj li estas malespera
I relax and look at the oven clock	Mi malstreĉiĝas kaj rigardas al la fornhorloĝo
I nod quickly and head for the bathroom	Mi rapide kapjesas kaj ekiras al la banĉambro
I found them three years later	Mi trovis ilin tri jarojn poste
I have already made the decision	Mi jam faris la decidon
I knocked but no one answered	Mi frapis sed neniu respondis
I look behind me and see no one	Mi rigardas malantaŭ mi kaj vidas neniun
I really need to get to her	Mi vere bezonas atingi ŝin
I started an army crawling backwards	Mi komencis armeo rampi malantaŭen
I know our days are numbered together	Mi scias, ke niaj tagoj estas kalkulitaj kune
I hope to see you all there!	Mi esperas vidi vin ĉiujn tie!
I looked around to see that I was in the hospital	Mi ĉirkaŭrigardis vidante, ke mi estas en hospitalo
I hardly call that soft	Mi apenaŭ nomas tion mola
I came on the road after the fact	Mi venis en vojon post la fakto
I assure you that nothing could be further from the truth	Mi certigas al vi, ke nenio povus esti pli for de la vero
I did everything above	Mi faris ĉion supre
I want to keep pushing	Mi volas plu puŝi
I know the potential for it lies in me	Mi scias, ke la potencialo por ĝi kuŝas en mi
A wild cry echoed through the hills	Sovaĝa krio eĥis tra la montetoj
I approached and noticed that he was not breathing	Mi proksimiĝis kaj rimarkis, ke li ne spiras
I could never do such a thing	Mi neniam povus fari tian aferon
I liked her, but there was something very strange about it	Mi ŝatis ŝin, sed io estis tre stranga en ĝi
I got the radio call about half an hour ago	Mi ricevis la radiovokon antaŭ ĉirkaŭ duonhoro
I talk to many of mine every day	Mi parolas kun multaj el miaj ĉiutage
I still have to understand	Mi ankoraŭ devas kompreni
I sit there admiring her	Mi sidas tie admirante ŝin
I hope to see more of this in the future	Mi esperas vidi pli da ĉi tio estonte
I picked up the lighter and snapped it shut	Mi prenis la fajrilon kaj klakfermis ĝin
I am sure this will be a wonderful experience	Mi certas, ke ĉi tio estos mirinda sperto
Statistical probability	Statistika probablo
I go back to my desk and start working	Mi reiras al mia skribotablo kaj komencas labori
I would be suspicious of everything	Mi estus suspektita pri ĉio
I took my schedule out of my pocket	Mi eltiris mian horaron el mia poŝo
I was probably about four or five	Mi verŝajne estis proksimume kvar aŭ kvin
I have not yet seen numbers from the other worlds	Mi ankoraŭ ne vidis numerojn el la aliaj mondoj
One plane was lost	Unu aviadilo estis perdita
I wanted to know what they knew	Mi volis scii, kion ili sciis
I enjoyed this, the feeling of being protected	Mi ĝuis ĉi tion, la senton esti protektita
I cared about nothing more than being with her	Mi zorgis pri nenio pli ol esti kun ŝi
I really hated women who did that	Mi vere malamis virinojn, kiuj faris tion
I like that, you say	Mi ŝatas tion, vi diras
I hesitated in my thoughts	Mi hezitis en miaj pensoj
I didn’t understand why it was so big	Mi ne komprenis kial ĝi estis tiel granda
I kept rolling under my covers	Mi daŭre ruliĝis sub miaj kovriloj
I liked these smiles	Mi ŝatis ĉi tiujn ridetojn
I rub the sleep of my eyes and sit down	Mi frotas la dormon de miaj okuloj kaj eksidas
I'll be there in two hours	Mi estos tie post du horoj supre
I had nothing but time	Mi havis nenion krom tempo
I tried to be patient	Mi provis resti pacienca
I wonder how many survive	Mi scivolas, kiom da postvivas
I used to work on my back	Mi kutimis labori sur la dorso
I hope you enjoy it!	Mi esperas, ke vi ĝuos ĝin!
Firefighter, and paramedic	Fajrokompleto, kaj sukuristo
I reached the elevator and she reached	Mi atingis la lifton kaj ŝi atingis
I have the technology	Mi havas la teknologion
The investigation showed nothing	La esploro montris nenion
I got it for theft	Mi ricevis ĝin por ŝtelo
I could learn so much just by looking at you	Mi povus lerni tiom multe nur rigardante vin
A stone flew over her shoulder	Ŝtono flugis super ŝia ŝultro
I didn't think such skill was possible	Mi ne opiniis tian lertecon ebla
A system that is complete and complete	Sistemo kiu estas kompleta kaj tuta
I recognized their faces from the photo below	Mi rekonis iliajn vizaĝojn el la suba foto
I came to surprise you	Mi venis por surprizi vin
I'm not that girl anymore	Mi ne plu estas tiu knabino
However, I checked his report	Mi tamen kontrolis lian raporton
I frown at him	Mi fulmas al li miajn brovojn
I know you take your duty seriously	Mi scias, ke vi prenas vian devon serioze
She soon escaped and received help at home	Ŝi baldaŭ eskapis kaj ricevis helpon ĉe domo
The album did not chart in any nation	La albumo ne mapis en iu nacio
I could have saved them some trouble	Mi povintus ŝpari al ili iom da problemo
I released one to him	Mi liberigis unu al li
I sincerely hope it will benefit you too	Mi elkore esperas, ke ĝi ankaŭ profitos al vi
I talked to him today	Mi parolis kun li hodiaŭ
I was so afraid of losing you	Mi tiom timis perdi vin
I agreed with him, again	Mi konsentis kun li, denove
I heard him through the wall	Mi aŭdis lin tra la muro
I want to see him again	Mi volas revidi lin
I looked at her	Mi rigardis ŝin
I had the pool for myself	Mi havis la naĝejon por mi
I have a favor to ask of you	Mi havas favoron por peti de vi
She looked at the character	Ŝi aspektis la karakteron
I always wait until the last minute	Mi ĉiam atendas ĝis la lasta minuto
I didn't want to call anyone	Mi ne volis voki iun ajn
I really didn't want to listen to nonsense	Mi vere ne volis aŭskulti sensencaĵojn
I really wasn't very far away at all	Vere mi tute ne estis tre malproksime
I was able to behave altogether for two days complete	Mi povis entute konduti dum du tagoj kompleta
I missed him so much	Mi tiom sopiris lin
There was a long pause	Sekvis longa paŭzo
I didn’t know he knew much about injuries	Mi ne sciis, ke li scias multon pri vundoj
I asked them for an urgent rescue	Mi petis ilin pri urĝa savo
I knew what was coming	Mi sciis, kio venos
I remembered that it was her favorite flower	Mi memoris, ke ĝi estas ŝia plej ŝatata floro
The plan is in place	La plano estas en loko
I can't help but smile	Mi ne povas deteni min rideti
I am immediately coming to regret this decision	Mi tuj venas por bedaŭri ĉi tiun decidon
I closed my eyes, preparing for the worst	Mi fermis la okulojn, preparante por la plej malbona
I have to do everything myself	Mi devas fari ĉion mem
Everyone is in danger	Ĉiuj estas en danĝero
There is a brown spot on the nose	Estas bruna makulo sur la nazo
Specially built facility with experienced staff	Specialkonstruita instalaĵo kun sperta kunlaborantaro
A larger group will wait further back as well as back	Pli granda grupo atendos pli malantaŭe kiel reen
I wasn't so keen on going to that city	Mi ne tiom fervoris iri en tiun urbon
I didn’t wait to confirm it	Mi ne atendis por konfirmi ĝin
I thought it was like anger pouring out	Mi pensis, ke ĝi estas kvazaŭ kolero elverŝanta
I know everyone is working hard to change	Mi scias, ke ĉiuj laboras forte por ŝanĝi
I scream out loud as I struggle	Mi ekkrias laŭte dum baraktado
I packed them all in a plastic trash bag	Mi kolektis ilin ĉiujn en plastan rubsakon
I can see that in your eyes	Mi povas vidi tion en viaj okuloj
Melavera sandwich has never looked so good	Melavera sandviĉo neniam aspektis tiel bone
I'd rather not feel anything	Mi preferus nenion senti
I had an ongoing dialogue in my head	Mi havis daŭrantan dialogon en mia kapo
Poor life to bear	Kompatinda vivo por porti
I barely made it, forcibly throwing myself into the pit	Mi apenaŭ faris ĝin, ĵetante perforte en la kavon
I turned and pretended not to hear her	Mi turnis min kaj ŝajnigis, ke mi ne aŭdas ŝin
A stream of flames rushed to my head	Fluo da flamoj ekkuris al mia kapo
The will also provided freedom for his slaves	La volo ankaŭ disponigis liberecon por liaj sklavoj
I made people different	Mi igis homojn malsamaj
I didn't even graduate	Mi eĉ ne diplomiĝis
I finally got my comments	Mi ricevis miajn komentojn finfine
I saw a man dancing in front of her	Mi vidis viron danci antaŭ ŝi
I opened the skin of his lower back	Mi malfermis la haŭton de lia malsupra dorso
I was not religious, not in the same way, at least	Mi ne estis religiema, ne sammaniere, almenaŭ
A blush burned her face as she looked down	Ruĝiĝo bruligis ŝian vizaĝon, kiam ŝi mallevis la rigardon
I feel particularly excluded	Mi sentas min aparte ekskludita
I'll be fine alone this year	Mi estos bone sola ĉi-jare
I want you to meet a friend of mine	Mi volas, ke vi renkontu amikon mian
I covered my face and started to cry	Mi kovris mian vizaĝon kaj komencis elplori ĝin
I faced their shadows and felt their pain	Mi alfrontis iliajn ombrojn kaj sentis ilian doloron
I walked a few steps behind her, a weapon drawn	Mi iris kelkajn paŝojn malantaŭ ŝi, armilon eltirite
I actually feel a little relieved	Mi efektive sentas min iom trankviligita
I am in a state of shock	Mi estas en stato de ŝoko
A husband is not a lover	Edzo ne estas amanto
I knew about killing	Mi sciis pri mortigo
I'm here to show them the way	Mi estas ĉi tie por montri al ili la vojon
I looked at him well	Mi bone rigardis lin
I also checked her books	Mi ankaŭ kontrolis ŝiajn librojn
I hated simple clothes	Mi malamis simplajn vestojn
I sent her to bed	Mi forsendis ŝin al lito
I had no problems with this	Mi ne havis problemojn kun ĉi tio
I couldn't even retreat	Mi eĉ ne povis retiriĝi
I would recommend this list without reservation	Mi rekomendus ĉi tiun liston sen rezervo
I almost wonder sometimes if he really wants to too	Mi preskaŭ demandas foje, ĉu ankaŭ li vere volas
I only had seconds to decide what to do	Mi havis nur sekundojn por decidi kion fari
I used to think you were never jealous	Mi kutimis pensi, ke vi neniam estas ĵaluza
I took the initiative to clean and oil it	Mi prenis la iniciaton purigi kaj olei ĝin
I've heard a lot about you	Mi multe aŭdis pri vi
I could see that he was reluctant to talk about it	Mi povis vidi, ke li malvolontas paroli pri tio
I check and take a shower	Mi kontrolas kaj duŝiĝas
Duke went on to win the tournament	Duke daŭriĝis por venki en la turniro
Most of the slaves involved were domestic servants	La plej multaj el la sklavoj implikitaj estis hejmaj servistoj
I mean, she only knew half of it	Mi volas diri, ŝi sciis nur la duonon de ĝi
I had absurd thoughts	Mi havis absurdajn pensojn
A lesson he must learn	Leciono, kiun li devas lerni
I can't just give up	Mi ne povas simple rezigni
I was not in the mood to deal with anyone	Mi ne estis en humoro trakti iu ajn
It's pretty bright	Ĝi estas sufiĉe brila
He discussed information privacy in the state	Li diskutis pri informa privateco en la ŝtato
I fought prayed and begged for justice	Mi batalis preĝis kaj petegis justecon
I had no injuries on my hands	Mi ne havis vundojn sur miaj manoj
I received my orders today	Mi ricevis miajn mendojn hodiaŭ
I went to work late at night again	Mi denove laboris malfrue nokte
I suspected he had a lot of women in the palace	Mi suspektis, ke li havas multajn virinojn en la palaco
I can read it to you though	Mi tamen povas legi ĝin al vi
I walked along the walk and looked back	Mi paŝis laŭ la promeno kaj rigardis malantaŭen
I could not sacrifice one life for several	Mi ne povis oferi unu vivon por pluraj
I want to be beautiful and confident	Mi volas esti bela kaj memcerta
I'm telling you, that nail is hard	Mi diras al vi, tiu najlo estas malmola
I think that's the girl	Mi pensas, ke tio estas la knabino
I was finished in no time	Mi estis finita en neniu tempo
I needed a new suit, among other things	Mi bezonis novan kostumon interalie
I started planning an escape again	Mi denove komencis plani fuĝon
I turned on my face and sighed	Mi turnis min sur la vizaĝon kaj suspiris
A few hours at least, to watch you get married	Kelkajn horojn almenaŭ, por rigardi vin geedziĝi
A girl held out her hand to him	Knabino etendis la manon al ŝi
I closed a business that worried me	Mi fermis komercon, kiu maltrankviligis min
Laughter formed on her lips	Rido formiĝis sur ŝiaj lipoj
Many of those things are on the album	Multaj el tiuj aĵoj estas en la albumo
I mean, look what happened in the hospital chapel	Mi volas diri, rigardu, kio okazis en la hospitala kapelo
I wiped away any traces of emotion from my face	Mi viŝis ajnajn spurojn de emocio de mia vizaĝo
I need you to answer me honestly	Mi bezonas, ke vi respondu al mi honeste
I knew what that was	Mi sciis, kia tio estas
I feel welcome and honored	Mi sentas min bonvenigita, kaj honorita
Winner of a picture book	Gajninto de bildlibro
I don't want you to leave for the break	Mi deziras, ke vi ne foriru por la paŭzo
I decided to just wait until these storms pass	Mi decidis nur atendi ĝis ĉi tiuj ŝtormoj pasos
I wouldn't think of him	Mi ne pensus pri li
I wouldn't be here to see them	Mi ne estus ĉi tie por vidi ilin
I want to share two here	Mi volas dividi du ĉi tie
I didn't want her to feel overconfident	Mi ne volis, ke ŝi sentiĝu tro memfida
I think not, more or less, depending	Mi pensas, ke ne, pli-malpli, depende
I can bring him here until tomorrow	Mi povas venigi lin ĉi tien ĝis morgaŭ
I decided to try something different when I painted this	Mi decidis provi ion malsaman kiam mi pentris ĉi tion
I let it start to come out	Mi lasis ĝin komenci eliri
I have no doubt about that	Mi ne dubas pri tio
His mother allowed him to read many books	Lia patrino permesis al li legi multajn librojn
The problem this time was getting there	La problemo ĉi-foje estis atingi tie
I needed time to rest	Mi bezonis tempon por ripozi
I guarantee we'll find your real parents	Mi garantias, ke ni trovos viajn verajn gepatrojn
I haven't entered my game yet	Mi ankoraŭ ne eniris mian ludon
I never got in touch	Mi neniam kontaktis
I finally moved into my own apartment	Mi finfine translokiĝis en mian propran loĝejon
I didn’t even notice they were tense	Mi eĉ ne rimarkis, ke ili estas streĉaj
I put the computer online	Mi enretigis la komputilon
I have years of experience	Mi havas jarojn da sperto
I certainly felt that	Mi certe sentis tion
I thought they were what everyone should want	Mi pensis, ke ili estas tio, kion ĉiuj devus deziri
I only saw the girl with red eyes	Mi vidis nur la knabinon kun ruĝaj okuloj
I didn't sleep much last night	Mi ne multe dormis hieraŭ nokte
A cold ran through me	Malvarmo trakuris min
I was definitely in a cloud	Mi certe estis en nubo
I can tell just by looking at you	Mi povas diri, nur rigardante vin
I saw first hand the good and not so good	Mi vidis unuamane la bonan kaj ne tiel bonan
I will never give in to them	Mi neniam cedos al ili
I didn’t think I felt guilty about it	Mi ne pensis pri senti min kulpa pri tio
Replacement is required	Anstataŭaĵo estas postulata
I get in my car and turn on the radio	Mi eniras mian aŭton kaj ŝaltas la radion
All state schools are comprehensive	Ĉiuj ŝtataj lernejoj estas ampleksaj
I just felt sorry for her	Mi nur kompatis ŝin
I do nothing to get in trouble	Mi faras nenion por enigi min en problemojn
I started to open the door, but she stopped me	Mi komencis malfermi la pordon, sed ŝi haltigis min
That one shot took about forty days to complete	Tiu unu pafo daŭris proksimume kvardek tagojn por kompletigi
I felt it touch my skin	Mi sentis, ke ĝi tuŝas mian haŭton
Both are educational institutions	Ambaŭ estas instruejoj
I have to have a business	Mi devas havi komercon
I almost fell but was held and pushed forward	Mi preskaŭ falis sed estis tenita kaj antaŭenpuŝita
I had some trouble breathing	Mi havis iom da problemo spirante
I didn't want him to know	Mi ne volis, ke li eksciu
I didn't give them time to work out	Mi ne donis al ili tempon por ellabori
I didn't hold him	Mi ne tenis lin
A question of climate and culture, of course	Demando pri la klimato kaj kulturo, kompreneble
I started acting classes	Mi komencis aktorajn klasojn
I looked slim and strong	Mi aspektis svelta kaj forta
I came to expect them from myself	Mi venis atendi ilin de mi mem
I believe she lives and on that craft	Mi kredas, ke ŝi vivas kaj sur tiu metio
I began to lose my fears	Mi komencis perdi miajn timojn
I sit and read it for hours after the end	Mi sidas kaj legas ĝin dum horoj post la fino
A small meeting awaited her	Malgranda kunveno atendis ŝin
I was tired of waiting and wanted to go now	Mi estis laca de atendi kaj volis iri nun
I wanted her smile, her company	Mi volis ŝian rideton, ŝian kompanion
I still have it pretty good, all things considered	Mi ankoraŭ havas ĝin sufiĉe bone, ĉio konsiderata
I just have to find it first	Mi nur devus trovi ĝin unue
I want something we can both be proud of	Mi volas ion, pri kio ni ambaŭ povas fieri
I just caught a cold or something	Mi ĵus malvarmumis aŭ ion
I knew he would see what was in my eyes	Mi sciis, ke li vidos, kio estas en miaj okuloj
I'd rather make you an ally	Mi preferus fari vin aliancano
I thought until the next quarter	Mi pensis ĝis la sekva kvara
The earliest boxes were for laboratory animals	La plej fruaj kestoj estis por laboratoriaj bestoj
I told you about hanging out with those people	Mi rakontis al vi pri pendi kun tiuj homoj
I took it and brought it to the ground	Mi prenis ĝin kaj alportis ĝin al la tero
I always floated my own money	Mi ĉiam flosigis mian propran monon
I couldn't work long enough	Mi ne povis labori sufiĉe da horoj
I ran away from him, hoping he wasn't real	Mi forkuris de li, esperante, ke li ne estas reala
I swallowed hard, my throat was completely dry	Mi forte glutis, mia gorĝo tute sekiĝis
I feel all the air leave my lungs	Mi sentas, ke la tuta aero forlasas miajn pulmojn
I beg you for healing every night	Mi petas vin por resaniĝo ĉiunokte
Easy never touched ground	Facila neniam tuŝita tero
Several counties have issued a state of emergency	Pluraj gubernioj donis krizostato
I saw you two here some time ago	Mi vidis vin du ĉi tie antaŭ iom da tempo
I didn't want to go home	Mi ne volis iri hejmen
I was really desperate	Mi estis vere malespera
I really enjoy reading how Americans see us	Mi tre ĝuas legi kiel usonanoj vidas nin
I drink it quickly to finish it	Mi trinkas ĝin rapide por fini ĝin
I was in the wrong place at the wrong time	Mi estis en la malĝusta loko en la malĝusta tempo
I mean, no, you're not wrong	Mi volas diri, ne, vi ne eraras
I would come home and just lie on the couch	Mi venus hejmen kaj nur kuŝus sur la kanapo
A third asked what he looked like	Tria demandis, kiel li aspektas
I certainly hope my hospital stay will be enjoyable	Mi certe esperas, ke mia hospitala restado estos agrabla
I turned to features	Mi turnis min al karakterizaĵoj
I didn't follow it to get here	Mi ne sekvis ĝin por veni ĉi tien
I looked at his face and trusted my feet	Mi rigardis lian vizaĝon kaj fidis miajn piedojn
I felt like a prisoner again	Mi sentis min denove kiel kaptito
A car arrived at the gate	Aŭto alvenis al la pordego
I will have the advantage	Mi havos la avantaĝon
I may have been like that before, but not anymore	Mi eble estis tia antaŭe, sed ne plu
I went back to the hall again	Mi reiris al la halo denove
I want you to help us manage this country	Mi volas, ke vi helpu nin administri ĉi tiun landon
I shouldn't be so worried	Mi ne devus esti tiel maltrankvila
I got up and put my arm around her shoulder	Mi leviĝis kaj metis mian brakon ĉirkaŭ ŝian ŝultron
I almost shot myself in the foot there	Mi preskaŭ pafis min en la piedon tie
I did not ask questions about his family, however	Mi tamen ne faris demandojn pri lia familio
I want you to have the best	Mi volas, ke vi havu la plej bonan
I thought you were just a man	Mi pensis, ke vi estas nur homo
I didn’t know how to stop them from coming up	Mi ne sciis kiel malhelpi ilin veni supren
An explosion of sound shattered the night sky	Eksplodo de sono frakasis la noktan ĉielon
I already have enough people to be responsible	Mi havas jam sufiĉe da homoj por respondeci
I have to save face now	Mi devas savi vizaĝon nun
I am the last of my tribe	Mi estas la lasta el mia tribo
I bet he had a long mental history	Mi vetas, ke li havis longan mensan historion
I walked to the garden	Mi marŝis al la ĝardeno
The power struggle effectively shut down the government	La potencbatalo efike fermis la registaron
I received a letter just a few days ago	Mi ricevis leteron antaŭ nur kelkaj tagoj
This system quickly became a depression	Ĉi tiu sistemo rapide iĝis depresio
I stared at it	Mi fikse rigardis ĝin
Brother and a half	Frato kaj duono
I talked and everything came to life	Mi parolis kaj ĉio viviĝis
I know that was hard for you	Mi scias, ke tio estis malfacila por vi
I loved the game too much to stop	Mi amis la ludon tro multe por ĉesi
Crossing, shop, statue	Transirejo, butiko, statuo
I can't go there anymore	Mi ne plu povas iri tien
I go beyond the physical plane	Mi iras preter la fizika ebeno
I can’t continue to live with this fear in my mind	Mi ne povas daŭre vivi kun ĉi tiu timo en mia menso
I can't promise anything	Mi povas nenion promesi
I have a shrine to her in my front room	Mi havas sanktejon al ŝi en mia antaŭa ĉambro
I appreciate your honesty	Mi dankas vian honestecon
The exact location is unknown	La preciza loko estas nekonata
I know a lot of people who get up early	Mi konas multajn homojn, kiuj ellitiĝas frue
I just hope no one reads my diary	Mi nur esperas, ke neniu legos mian taglibron
I feel like this is a great opportunity for you	Mi sentas, ke ĉi tio estas bonega ŝanco por vi
I just want to help anyway	Mi nur volas helpi ĉiuokaze
I felt like a long-distance boyfriend	Mi sentis min kiel longdistanca koramiko
I offer dinner with his wife and me	Mi proponas vespermanĝon kun lia edzino kaj mi
I just wanted to know more about you	Mi nur volis scii pli pri vi
I could see the ocean moving	Mi povis vidi la oceanon moviĝi
I couldn’t ignore a feeling of excitement	Mi ne povis ignori senton de ekscito
I feel for your wife and children	Mi sentas por viaj edzino kaj infanoj
I was fifteen and had just started dancing	Mi estis dekkvinjara kaj ĵus komencis danci
I know he wouldn't lie	Mi scias, ke li ne mensogus
I'm glad you wrote the letter and told me	Mi ĝojas, ke vi skribis la leteron kaj diris al mi
I'm curious about you	Mi scivolas pri vi
A place for friends, fun and, above all, imagination	Loko por amikoj, amuzo kaj, precipe, imago
I do have to answer to people	Mi ja devas respondi al la homoj
I love that fabric that this jacket is made of	Mi amas tiun ŝtofon, el kiu estas farita tiu jako
I haven't had sex in two years	Mi ne seksumis dum du jaroj
I wanted to calm things down	Mi volis trankviligi aferojn
I can't give it to him	Mi ne povas doni ĝin al li
Thank you very much, but no	Mi dankas vin tutkore, sed ne
I could never get candy from such a beautiful baby	Mi neniam povus preni bombonon de tia bela bebo
I felt like you should hear it right from me	Mi sentis, ke vi devus aŭdi ĝin rekte de mi
I was there on the front lines	Mi estis tie sur la frontlinioj
A few minutes later it was on them	Kelkajn minutojn poste ĝi estis sur ili
I blamed myself for everything	Mi kulpigis min pri ĉio
During his third season he became a daily starter	Dum lia tria sezono li iĝis ĉiutaga startigilo
A detachment of soldiers passes by	Taĉmento da soldatoj preterpasas
I had to move and take them off	Mi devis movi kaj demeti ilin
I won't see my friend go through that	Mi ne vidos mian amikon travivi tion
This more experimental record is only available online	Ĉi tiu pli eksperimenta rekordo disponeblas nur interrete
I could use some of those	Mi povus uzi kelkajn el tiuj
I mean, while we're eating	Mi volas diri, dum ni manĝas
I called him again, without answering	Mi vokis lin denove, sen respondo
I have a terrible feeling about what's going to happen	Mi havas teruran senton pri tio, kio okazos
I couldn't shout anymore	Mi ne plu povis krii
I think you are a great writer	Mi pensas, ke vi estas bonega verkisto
I turn my eyes to them	Mi turnas miajn okulojn al ili
I struggle with support that has no belief behind it	Mi luktas kun subteno kiu havas neniun kredon malantaŭ ĝi
I never imagined the operations center	Mi neniam imagis la operaciocentron
I need some strong arms to help me	Mi bezonas kelkajn fortajn brakojn por helpi min
A new decision surrounded me	Nova decido envolvis min
Jean was desperate	Jean senesperiĝis
I can’t believe this room was built under my nose	Mi ne povas kredi, ke ĉi tiu ĉambro estis konstruita sub mia nazo
The navy later declined in size	La mararmeo poste malkreskis en grandeco
I am sorry that our father was abused	Mi malĝojas, ke la misuzo estis de nia patro
I couldn't want to open it	Mi ne povis voli min malfermi ĝin
Color is not one of them	Koloro ne estas unu el ili
I may never get over that	Mi eble neniam superos tion
I love the man who makes me feel that way	Mi amas la homon, kiu igas min senti tiel
Reception of the series was mixed	Ricevo de la serio estis miksita
I needed something to entertain myself	Mi bezonis ion por distri min
I'm paying attention to that shit	Mi atentas tiun merdon
I was not equal to him	Mi ne estis egala por li
I know you have a pure heart	Mi scias, ke vi havas puran koron
I've been waiting my whole life	Mi atendis la tutan vivon
I can't even blame him for anything	Mi eĉ ne povas kulpigi lin pri io ajn
A murmur of agreement arose from the group of prisoners	Murmuro de interkonsento leviĝis de la grupo de kaptitoj
I refused to let the stiff box burst	Mi rifuzis lasi la rigidan keston krevi
I could not move my body or feel it	Mi ne povis movi mian korpon, nek senti ĝin
I could be wrong about this	Mi povus erari pri ĉi tio
I promise you won't regret it	Mi promesas, ke vi ne bedaŭros
I wanted to keep the emotions going	Mi volis konservi la emociojn
I'll take the young lady's case	Mi prenos la kazon de la juna fraŭlino
Bucket for the blood	Sitelo por la sango
I think you need someone to take care of you, darling	Mi pensas, ke vi bezonas iun, kiu zorgu pri vi, karulo
One-sentence email	Unufraza retpoŝto
A time when contact was real and organic	Tempo kiam kontakto estis reala kaj organika
I felt very blessed to have that dream	Mi sentis min tre benita havi tiun sonĝon
I must have been missing something	Mi devis manki ion
I can taste such things	Mi povas gustumi tiajn aferojn
I'm just following orders	Mi nur sekvas ordonojn
I was glad to meet you again	Mi ĝojis renkonti vin denove
I did not use any special technique	Mi uzis neniun specialan teknikon
I really don't consider you in serious condition	Mi vere ne konsideras vin en grava stato
I still can't explain what happened next	Mi ankoraŭ ne povas klarigi kio okazis poste
I tried to look professional	Mi provis aspekti profesia
I can see everything in your memory	Mi povas vidi ĉion en via memoro
I have to check it at least	Mi devas kontroli ĝin almenaŭ
I am certainly very weak	Mi certe estas tre malforta
I will not feel offended	Mi ne sentos min ofendita
I will not argue the truth of it	Mi ne argumentos la veron de ĝi
He protested what he considered to be unfair	Li protestis pri tio, kion li konsideris kiel maljusto
Public place for the celebration of life	Publika loko por la festo de la vivo
I didn't have to go far	Mi ne devis iri malproksimen
I went straight to my room	Mi iris rekte al mia ĉambro
I shook my head and turned away	Mi balancis la kapon kaj forturnis min
I can feel the scar on my neck heal immediately	Mi povas senti la markon sur mia kolo resaniĝi tuj
A couple of them gave her questioning glances	Paro da ili donis al ŝi demandajn rigardojn
I gave her the treatment	Mi donis al ŝi la traktadon
I feel almost nothing	Mi sentas preskaŭ nenio
A great frost was coming	Granda frosto estis envenanta
I review and analyze them for two reasons	Mi revizias kaj analizas ilin pro du kialoj
I can't believe how fast they are growing	Mi ne povas kredi kiom rapide ili kreskas
I think my wife sees another man	Mi pensas, ke mia edzino vidas alian viron
I didn’t need to concentrate on eternal life	Mi ne bezonis koncentriĝi pri eterna vivo
I like the rough edges	Mi ŝatas la malglatajn randojn
I would never have guessed that she felt that way	Mi neniam divenus, ke ŝi sentis tiel
I started to feel like it was a serious time sucking	Mi komencis senti, ke ĝi estas grava tempo suĉa
I have already prepared	Mi havas jam preparitan
I have to fly this beauty before next weekend	Mi devas flugi ĉi tiun belecon antaŭ la venonta semajnfino
I didn't know what to think or what to say	Mi ne sciis kion pensi aŭ kion diri
His initial plans to appeal were dropped	Liaj komencaj planoj apelacii estis forigitaj
I shouldn't let him go	Mi ne devus lasi lin iri
I feel so abandoned at times	Mi sentas min tiel forlasita foje
I try to clear it, but nothing happens	Mi provas malbari ĝin, sed nenio okazas
I will wait for a happy man	Mi atendos feliĉan homon
The few remaining planes were thrown like leaves	La malmultaj restantaj aviadiloj estis ĵetitaj kiel folioj
I felt relieved that she had come and was also worried	Mi sentis min trankviligita, ke ŝi venis kaj ankaŭ maltrankviliĝis
I think this has always been his plan	Mi pensas, ke ĉi tio estis lia plano ĉiam
I grabbed the cold, metal handle and pulled	Mi kaptis la malvarman, metalan tenilon kaj tiris
I can't help myself	Mi ne povas helpi min
I want to stay here with you	Mi volas resti ĉi tie kun vi
I had no idea what was wrong with it	Mi tute ne sciis, kio misas en ĝi
I know he should never use these things	Mi scias, ke li neniam devas uzi ĉi tiujn aferojn
I'm definitely interested	Mi certe interesiĝas
David flies home alone in tears	David flugas hejmen sole en larmoj
I have seen this movement countless times	Ĉi tiun movadon mi vidis sennombrajn fojojn
I went to your funeral	Mi iris al via entombigo
The incident was ruled by accident	La okazaĵo estis regita akcidento
I think that would lead to a pretty great ending	Mi pensas, ke tio kondukus al sufiĉe bonega fino
I felt as low as an exhausted battery	Mi sentis min tiel malalte, kiel elĉerpita baterio
I could hear a truck sound driving into our driveway	Mi povis aŭdi kamionon sono veturanta en nian enveturejon
A few dozen more feet	Kelkaj dekoj da pliaj futoj
I see the old woman with the dog	Mi vidas la maljunulinon kun la hundo
I think you did very well	Mi pensas, ke vi faris tre bone
I remember she was a smart guy	Mi memoras, ke ŝi estas inteligenta tipo
I could feel the connection between us	Mi povis senti la ligon inter ni
I went up and down the road three times	Mi supreniris kaj malsupreniris la vojon trifoje
I know how to sneak in	Mi scias kiel ŝteliri enen
I thought it was mom	Mi supozis, ke ĝi estas panjo
I'll get it so damn good	Mi tiel diable ricevos ĝin
I carefully removed the delicate book from my bag	Mi zorge forigis la delikatan libron el mia sako
I was sure of that	Mi estis certa pri tio
I didn't want to see her again	Mi ne volis revidi ŝin
I know you had your share of death and death	Mi scias, ke vi havis vian parton de morto kaj morto
I get a brief look at the communication screen	Mi ricevas mallongan rigardon al la komunika ekrano
I folded the corner down	Mi faldis la angulon malsupren
I nod in agreement	Mi kapjesas konsente
I decided to use both, so four bean soup	Mi decidis uzi ambaŭ, do kvar fabsupon
I knew it started around ten o'clock	Mi sciis, ke ĝi komenciĝas ĉirkaŭ la deka
I did things out of control	Mi faris aferojn ekster kontrolo
I didn't even know you	Mi eĉ ne konis vin
I just can't figure out how	Mi simple ne povas eltrovi kiel
I stepped into the cold night air	Mi paŝis en la malvarman noktan aeron
I walk around the prison	Mi rondiras ĉirkaŭ la malliberejo
I watched as you all worked together	Mi rigardis kiel vi ĉiuj laboris kune
I was caught in a dilemma	Mi estis kaptita en dilemo
I fought with everyone	Mi batalis kun ĉiuj
I know what that sounds like	Mi scias kiel tio devas soni
I would be very attractive to other stores	Mi estus tre alloga al aliaj vendejoj
I answered their greeting	Mi respondis ilian saluton
I relaxed back into him	Mi malstreĉiĝis reen en li
I wonder if the same is still true here	Mi scivolas, ĉu la sama estas ankoraŭ vera ĉi tie
I need you to be here for me	Mi bezonas, ke vi estu ĉi tie por mi
I'd better stay out of it	Mi pli bone restu ekster ĝi
I think his nose has stopped bleeding now	Mi pensas, ke lia nazo ĉesis sangi nun
A waiter with another coffee appeared for each of us	Aperis kelnero kun alia kafo por ĉiu el ni
A little something, not a big deal	Iom io, ne granda afero
I will not wage war on women and children	Mi ne faros militon kontraŭ virinoj kaj infanoj
A guy like me, you can't hold me forever	Ulo kiel mi, vi ne povas teni min por ĉiam
I gave her a piece of my mind and left	Mi donis al ŝi pecon de mia menso kaj foriris
I want you there more than ever	Mi volas vin tie pli ol iam ajn
I can't believe it was him	Mi ne povas kredi, ke ĝi estis li
I would not trade this day for any day	Mi ne interŝanĝus ĉi tiun tagon kontraŭ neniu tago
I throw my head back, drunk with excitement	Mi ĵetas la kapon malantaŭen, ebria de la ekscito
I thought a lot during the holidays	Mi multe pensis dum ferio
His performance in the film was widely praised	Lia efikeco en la filmo estis vaste laŭdita
I think everyone should have a partner	Mi pensas, ke ĉiuj devus havi paron
I didn’t know you couldn’t buy such a ticket	Mi ne sciis, ke vi ne povas aĉeti tian bileton
I'll make her talk to get the truth	Mi igos ŝin paroli por ricevi la veron
I told myself to calm down	Mi diris al mi, ke mi trankvilu
A losing leader is a powerful thing	Perdgvidanto estas potenca afero
I felt wanted, needed	Mi sentis min dezirata, bezonata
I couldn’t believe they were actually leaving us	Mi ne povis kredi, ke ili efektive forlasas nin
I recognize him from my dream	Mi rekonas lin el mia sonĝo
A car like his passed me	Aŭto kiel lia preterpasis min
I saw it as a moment of service	Mi vidis ĝin kiel momenton de servo
I realized they didn't even know about the van	Mi konstatis, ke ili eĉ ne sciis pri la kamioneto
I wouldn't mind winning her	Mi ne ĝenus vin gajni ŝin
I just want to be able to eat	Mi volas nur povi manĝi
A man was holding a knife while a shadow stared	Viro tenis tranĉilon dum ombro rigardis
I say let's stay together	Mi diras, ke ni restu kune
A single bullet was fired by a single soldier	Ununura kuglo estis pafita fare de ununura soldato
I will have no choice but to do nothing	Mi ne havos alian elekton ol fari nenion
I ran up the stairs and past him	Mi kuris supren laŭ la ŝtuparo kaj preter li
The treatment lasted several months and was unsuccessful	La traktado daŭris plurajn monatojn kaj estis malsukcesa
Wright in a memorable scene	Wright en memorinda sceno
I knew it shouldn't bother me, but it did	Mi sciis, ke ĝi ne devus ĝeni min, sed jes
I still miss him so much	Mi ankoraŭ tiom sopiras lin
I hate such things	Mi malamas tiajn aferojn
I have to work with people	Mi devas labori kun la homo
Lack of success does not build confidence	Manko de sukceso ne konstruas konfidon
I was leaving and just looking in that direction	Mi estis foriranta kaj nur rigardis al tiu direkto
I took the chair next to him	Mi prenis la seĝon apud li
Cow or buffalo maybe	Bovino aŭ bubalo eble
I'll be around if you ever need me	Mi estos ĉirkaŭe, se vi iam bezonos min
I know this feeling too	Ankaŭ mi konas ĉi tiun senton
I can pick you up around two o'clock	Mi povas preni vin ĉirkaŭ la dua horo
A stem cell can generate another stem cell	Stamĉelo povas generi alian stamĉelon
I will tell all my friends	Mi rakontos al ĉiuj miaj amikoj
I need to know something	Mi bezonas scii ion
He is the corpse of a dead force	Li estas la kadavro de morta forto
I wiped my face with a towel	Mi viŝis mian vizaĝon per mantuko
I see there are four other people with you	Mi vidas, ke estas kvar aliaj homoj kun vi
I have the same fears for him	Mi havas la samajn timojn por li
I couldn't imagine it	Mi ne povis imagi ĝin
I am not allowed to return to his home	Mi ne rajtas reiri en lian hejmon
I think the ending was great	Mi pensas, ke la fino estis bonega
I ran out of time and headed for the surface	Mi mankis tempo kaj direktiĝis al la surfaco
I noticed a strange phenomenon	Mi rimarkis strangan fenomenon
I understood them though	Mi tamen komprenis ilin
I bring it home to test it	Mi alportas ĝin hejmen por testi ĝin
They can also steer the direction of their origin	Ili ankaŭ povas stiri la direkton de sia deveno
Ruth paused for a moment	Ruth paŭzis momenton
I want to finish some documents	Mi volas fini iujn dokumentojn
My friend tried to be an independent financial planner	Mia amiko provis esti sendependa financa planisto
I turn around and smile at the visitor	Mi turnas min kaj ridetas al la vizitanto
I couldn't help but think that something else was wrong tonight	Mi ne povis trakti ke io alia misfunkcias ĉi-vespere
I will never forget the expression on her delicate face	Mi neniam forgesos la esprimon sur ŝia delikata vizaĝo
I know you don't want to see that happen	Mi scias, ke vi ne volas vidi tion okazi
I look at the lives of men	Mi rigardas la vivojn de viroj
I threw away the orange food	Mi forĵetis la oranĝan manĝaĵon
A well-known stream of electricity passed through his body	Konata kurento de elektro veturis tra lia korpo
I wouldn’t let it affect my plans	Mi ne lasus ĝin influi miajn planojn
I was born with a gun in my hand	Mi naskiĝis kun pafilo en la mano
I recovered and was reborn to the top	Mi resaniĝis kaj renaĝis al la supro
I continued around the corner away from the house	Mi daŭrigis ĉirkaŭ la angulo for de la domo
A little taken away there	Iom forprenita tie
I am a living witness	Mi estas vivanta atestanto
I can't stand them anymore	Mi ne plu povas elteni ilin
I should consider this	Mi devus pripensi ĉi tion
I threw my arms around him and kissed him back	Mi ĵetis miajn brakojn ĉirkaŭ li kaj kisis lin reen
I have been studying my academic questions since birth	Mi studis miajn akademiajn demandojn, ekde naskiĝo
I could hear male voices approaching	Mi povis aŭdi virajn voĉojn alproksimiĝi
I really needed to get out of there	Mi vere bezonis eliri el tie
I thought you were amazing	Mi pensis, ke vi estas mirinda
I hated to even think about him	Mi malamis eĉ pensi pri li
I feel like we're connected now	Mi sentas, ke ni estas konektitaj nun
I managed to touch his soul	Mi sukcesis tuŝi lian animon
I needed to talk to him	Mi bezonis paroli kun li
I'd appreciate it if you'd keep quiet about it	Mi dankus, se vi silentus pri tio
I looked down and was pleasantly surprised	Mi rigardis malsupren kaj estis agrable surprizita
I found it charming and comfortable	Mi trovis ĝin ĉarma kaj komforta
I stare at the robes hanging on the wall	Mi fiksrigardas al la roboj pendantaj sur la muro
I finally forced myself to reach her	Mi finfine devigis min atingi ŝin
I can't live on the street	Mi ne povas vivi sur la strato
I wanted to protect you from me and my life	Mi volis protekti vin kontraŭ mi kaj mia vivo
I suddenly feel very wet	Mi subite sentas min tre malseka
I intended to join him	Mi intencis aliĝi al li
I apparently drove through it without a single thought	Mi ŝajne veturis per ĝi sen unu penso
I couldn't believe what was right in front of my eyes	Mi ne povis kredi, kio estis ĝuste antaŭ miaj okuloj
I'm moaning in frustration	Mi ĝemas pro ĉagreno
I barely had time to record what happened	Mi apenaŭ havis tempon registri tion, kio okazis
I was not educated to fight	Mi ne estis edukita por batali
I gained her trust and now I can succeed	Mi gajnis ŝian fidon kaj nun povis sukcesi
I read books for fun	Mi legas librojn por amuzo
He became the driving force behind the business	Li iĝis la mova forto malantaŭ la komerco
I tried to help her, but she had long since disappeared	Mi provis helpi ŝin, sed ŝi jam delonge malaperis
I walked along the river bank	Mi promenis laŭ la riverbordo
I couldn't understand my own sadness	Mi ne povis kompreni mian propran malĝojon
I didn't want any part of it	Mi deziris neniun parton de ĝi
I appreciate your patience as we deal with it	Mi dankas vian paciencon dum ni traktas ĝin
I'm just unlucky	Mi estas nur malbonŝanculo
I should never leave her	Mi neniam devus forlasi ŝin
I leaned against the window	Mi apogis min al la fenestro
I took out a lot of books	Mi eltiris multajn librojn
I already had celebrity status there	Mi jam havis famulan statuson tie
I felt like my life depended on it	Mi sentis, ke mia vivo dependas de ĝi
I will send a supply team here	Mi sendos provizon-teamon ĉi tien
I stopped, not sure what to do	Mi haltis, ne certas kion fari
I just love a class with a dedicated teacher	Mi simple amas klason kun dediĉita instruisto
I'd like some excitement	Mi ŝatus iom da ekscito
I witnessed it myself	Mi mem atestis ĝin
I started looking for another job	Mi komencis serĉi alian laboron
You have to see to believe	Vi devas vidi por kredi
I wanted to be an athlete	Mi volis esti atleto
I went closer to the building	Mi iris pli proksimen al la konstruaĵo
I need to talk to you for a few minutes	Mi bezonas paroli kun vi dum kelkaj minutoj
I'm going to see him tomorrow	Mi iros vidi lin morgaŭ
A bright moon shone in the sky	Sur la ĉielo lumis hela luno
I plunged into my new job with energy	Mi plonĝis en mian novan taskon kun energio
I still couldn't go back	Mi ankoraŭ ne povis reiri
I closed my eyes and felt around	Mi fermis la okulojn kaj palpis ĉirkaŭe
I felt warm and content	Mi sentis min varma kaj kontenta
I could always do with some extra merchandise to trade	Mi ĉiam povus fari kun iuj kromaj varoj por komerci
I didn’t want it or wanted it	Mi ne deziris ĝin aŭ deziris ĝin
There was a piano in the last car	Estis piano en la lasta aŭto
A week ago it was so busy, and now, nothing	Antaŭ unu semajno estis tiel okupata, kaj nun, nenio
Another place and lifestyle	Alia loko kaj vivstilo
I knew my own lack of value	Mi sciis mian propran mankon de valoro
I need to consult with my manager and agent	Mi devas konsulti kun mia administranto kaj agento
But that was really good for me	Sed tio estis vere bona por mi
I'm just playing with her	Mi nur ludas kun ŝi
I wanted him to be jealous	Mi volis, ke li estu ĵaluza
I began to regret my decision to exile him	Mi komencis bedaŭri mian decidon ekzili lin
I expect this badly	Mi atendas ĉi tion malbone
I listened to a nearby stream	Mi aŭskultis proksiman rivereton
I should go to bed and give them some privacy	Mi devus enlitiĝi kaj doni al ili iom da privateco
I looked over her shoulder, through the inside window	Mi rigardis trans ŝian ŝultron, tra la interna fenestro
I didn't really believe it then	Mi ne vere kredis tiam
I managed not to vomit	Mi sukcesis ne vomi
I shouted to warn you	Mi kriis por averti vin
A shadow approached the adjoining cave	Ombro alproksimiĝis de la apuda kaverno
I didn't know who was watching us or how	Mi ne sciis, kiu observis nin, nek kiel
I know they are on that planet	Mi scias, ke ili estas sur tiu planedo
I hope you will do that again soon	Mi esperas, ke vi baldaŭ faros tion denove
I think we've kept you out of bed long enough	Mi pensas, ke ni konservis vin de via lito sufiĉe longe
V had the back and quickly approached	V havis la malantaŭon kaj rapide alproksimiĝis
I need to call the clinic	Mi devas telefoni al la kliniko
Bear is a different story	Urso estas io malsama rakonto
I knew it wouldn't be long before she knocked again	Mi sciis, ke ne daŭros longe antaŭ ol ŝi denove frapos
I hope you keep me well informed	Mi atendas ke vi tenu min bone informita
I think this is just the right information for you	Mi pensas, ke ĝi estas ĝuste la ĝusta informo por vi
A full staff appeared before us	Plena personaro aperis antaŭ ni
I was content with nothing to feel inside	Mi kontentiĝis per nenio senti ene
I love his married looking hand	Mi amas lian edziĝintan aspektantan manon
I can't find that question	Mi ne kapablas trovi tiun demandon
I have to cook for others besides myself	Mi devas kuiri por aliaj krom mi mem
I mastered it, and he knew it	Mi regis ĝin, kaj li sciis ĝin
I was preparing for something completely different	Mi preparis min al io tute alia
I rubbed my lower back and the wound disappeared	Mi frotis mian malsupran dorson kaj la vundo malaperis
He stopped only after he ran out of ammunition	Li haltis nur post kiam li elĉerpigis municion
I gave her a small smile	Mi donis al ŝi etan rideton
I had visions all the time	Mi havis viziojn la tutan tempon
I say no, we can't give them satisfaction	Mi diras ne, ni ne povas doni al ili kontenton
I've never been a good friend to her	Mi neniam estis bona amiko al ŝi
I introduced myself earlier, but you may not remember	Mi prezentis min pli frue, sed vi eble ne memoras
A key function can also access external resources	Ŝlosila funkcio ankaŭ povas aliri eksterajn rimedojn
Sound waves travel through the water	Sonondoj vojaĝas tra la akvo
I put them on every night	Mi enmetas ilin ĉiunokte
I know you're avoiding me	Mi scias, ke vi evitas min
I will not be kept in the dark	Mi ne estos tenita en la mallumo
A tall, dark man with black hair and white eyes	Alta, malhela viro kun nigra hararo kaj blankaj okuloj
I just can't stand the loneliness	Mi simple ne povas elteni la solecon
I lost my self-confidence	Mi perdis mian memfidon
I just heard about your parents this morning	Mi ĵus aŭdis pri viaj gepatroj ĉi-matene
I was careful never to be alone with him	Mi atentis neniam esti sola kun li
I did a good hunt yesterday but was unsuccessful	Mi faris bonan ĉason hieraŭ sed ne sukcesis
I was able to access knowledge that so few others knew existed	Mi povis aliri sciojn, kiujn tiom malmultaj aliaj sciis ke ekzistas
I wondered if you would bother with company	Mi demandis min, ĉu vi ĝenus kompanion
I failed to feel	Mi malsukcesis senti
I guess they were wrong	Mi supozas, ke ili eraris
I don't have time for your nonsense	Mi ne havas tempon por viaj sensencaĵoj
I got two brothers, one older and the other younger	Mi ricevis du fratojn, unu pli maljunan la alian pli junan
I wondered what year it was	Mi demandis, kiu jaro estis
I had nowhere to hide	Mi ne havis kie kaŝi
I looked around the camera	Mi ĉirkaŭrigardis tra la fotilo
I was just curious	Mi nur scivolis
A family nothing like her	Familio nenio simila al ŝia
I mean crazy, like anything can go crazy	Mi volas diri freneza, kiel io ajn povas okazi freneza
I wish it would never end	Mi deziras, ke ĝi neniam finiĝos
I just can't believe she's gone	Mi simple ne povas kredi, ke ŝi foriris
I didn't mean to do that, sir	Mi ne intencis fari ĝin, sinjoro
I used to feel funny around them	Mi kutime sentis min amuza ĉirkaŭ ili
A woman enters the room	Virino eniras la ĉambron
I never would either	Ankaŭ mi neniam farus
I think this is perfect	Mi pensas, ke ĉi tio estas perfekta
I passed the velvet rope and stopped cold	Mi preterpasis la velurŝnuron kaj haltis malvarme
I heard about you	Mi aŭdis pri vi
There were abundant forces available to do so	Ekzistis abundaj fortoj disponeblaj por fari tion
I only met them once	Mi renkontis ilin nur unufoje
I'm not a model wife	Mi ne estas modela edzino
I have a suggestion though	Mi tamen havas sugeston
I was furious and embarrassed	Mi estis furioza kaj embarasita
I haven't had a team in a while	Mi ne havas teamon de sufiĉe da tempo nun
I can't even explain how it felt to me	Mi eĉ ne povas klarigi kiel ĝi sentis min
I was at risk, she always told me	Mi estis risko, ŝi ĉiam diris al mi
I usually find them unpleasant	Mi kutime trovas ilin malagrablaj
I can certainly understand what you mean	Mi certe povas kompreni, kion vi volas diri
I need you to be strong and decisive	Mi bezonas, ke vi estu forta kaj decida
I wouldn't pay anything to see her myself	Mi mem ne pagus nenion por vidi ŝin
I tried not to let it show and said	Mi provis ne lasi ĝin montri kaj diris
I did not find any demonstration logs in the file	Mi ne trovis pruvajn protokolojn en la dosiero
I think she’s an incredible writer	Mi pensas, ke ŝi estas nekredebla verkisto
Difficult questions are rarely asked	Malfacilaj demandoj estas malofte faritaj
I told him everything, even the small details	Mi rakontis al li ĉion, eĉ la malgrandajn detalojn
I turn around and start walking in his direction	Mi turnas min kaj komencas marŝi en lia direkto
I pulled out my diary	Mi eltiris mian taglibron
I should have let him go first	Mi devus lasi lin iri unue
I remembered that they had been closed before	Mi memoris, ke ili estis fermitaj antaŭe
I think I'm incredibly lucky to be here with you	Mi opinias min nekredeble bonŝanca esti ĉi tie kun vi
I liked him when he was quiet	Mi ŝatis lin kiam li estis trankvila
I hope you can understand and respect my decision	Mi esperas, ke vi povas kompreni kaj respekti mian decidon
I just asked myself a simple question	Mi simple faris al mi simplan demandon
I will start with my own personal example	Mi komencos per mia propra persona ekzemplo
I only give him one chance	Mi donas al li nur unu ŝancon
A few moments later a baby comes	Kelkajn momentojn poste venas infaneto
I still remember the date	Mi ankoraŭ memoras la daton
I really want us to work	Mi vere volas, ke ni laboru
I'll look at this later	Mi rigardos ĉi tion poste
I rub it all over my skin and hair	Mi frotas ĝin sur la tuta haŭto kaj haroj
A knock on the door slammed into his head	Frapo sur la pordo klakbatis lian kapon
I haven't seen a single car all the way here	Mi ne vidis unu aŭton dum la tuta vojo ĉi tien
I have to go home now, not later	Mi devas iri hejmen nun, ne poste
Something about it felt uncomfortable for me	Io pri ĝi sentis malkomforta por mi
However, I was expecting more than two people	Mi tamen esperis pli ol du homojn
I'm sure whatever you do will be great	Mi estas certa, kion ajn vi faros, estos bonega
I wanted to forgive you yesterday	Mi volis pardoni vin hieraŭ
I wish we could leave	Mi dezirus, ke ni povus foriri
I couldn't stop looking at it	Mi ne povis ĉesi rigardi ĝin
I heard he was leaving with a woman	Mi aŭdis, ke li foriris kun virino
Some of his strength returned	Iom da lia forto revenis
I travel over the landscape	Mi vojaĝas super la pejzaĝo
I thought it was effective at that	Mi pensis, ke ĝi estas efika ĉe tio
I wondered if she was suitable for the corporate world	Mi demandis min, ĉu ŝi taŭgas por la kompania mondo
I woke up with a smile	Mi vekiĝis kun rideto
I couldn't handle all this	Mi ne povis trakti ĉion ĉi
Frequent weakness in the female sex, alas	Ofta malforteco en la ina sekso, ve
I had no reason to fear the police	Mi ne havis kialon por timi la policon
I don't sleep well and fully	Mi ne dormas bone kaj plene
I just had an anxious feeling about it	Mi nur havis maltrankvilan senton pri ĝi
I would have left	Mi estus foririnta
I heard voices below	Mi aŭdis voĉojn sube
I almost fell backwards	Mi preskaŭ falis malantaŭen
I think he's still alive	Mi pensas, ke li ankoraŭ vivas
I prefer women, not girls	Mi preferas virinojn, ne knabinojn
I was right in almost every way	Mi pravis en preskaŭ ĉiuj aspektoj
I am truly blessed to call her my mother	Mi estas vere benita nomi ŝin mia patrino
Large shadow of some vehicle	Granda ombro de ia veturilo
They walk back to their car and drive away	Ili piediras reen al sia aŭto kaj forveturas
I haven't talked to any of the women he's been through	Mi ne parolis kun iuj virinoj, kiujn li travivis
I could feel his eyes on my back	Mi povis senti liajn okulojn sur mia dorso
I sometimes found it hard to see the grips	Mi foje trovis malfacile vidi la tenojn
She was just the right person	Ŝi estis ĝuste la ĝusta persono
Critical reception to the episode was largely mixed	Kritika ricevo al la epizodo estis plejparte miksita
I'm pretty worried about my mom	Mi sufiĉe maltrankviligas mian panjon
I was easily replaced	Mi estis facile anstataŭigita
A horrible white sign	Hida blanka signo
A woman hurrying about it	Virino rapidanta pri ĝi
I had trouble finding his sermon collar	Mi havis problemojn trovi lian predikan kolumon
I have to go back to the hospital	Mi devas reveni al la hospitalo
I was hit by a truck	Mi estis kontraŭveturita de kamiono
I am calm and quiet	Mi estas trankvila kaj trankvila
I was definitely late for home	Mi certe malfruis hejmen
I'll be wet thinking about you	Mi estos malseka pensante pri vi
I wasn't sure what to do	Mi ne estis certa, kion fari
I felt safe having the money	Mi sentis min sekura havante la monon
I remember, even at four o'clock, being completely shocked	Mi memoras, eĉ je la kvara, esti tute ŝokita
I want to be with you all the time	Mi volas esti kun vi la tutan tempon
I notice it at the grocery store	Mi rimarkas ĝin ĉe la nutraĵvendejo
I tried not to look too closely	Mi provis ne tro atente rigardi
I was followed around the store like an ordinary criminal	Mi estis sekvita ĉirkaŭ la vendejo kiel ordinara krimulo
I was very tired, but too excited to care	Mi estis tre laca, sed tro ekscitita por zorgi
I can't change history or anything	Mi ne povas ŝanĝi historion aŭ ion ajn
I had more than enough new clothes in my closet	Mi havis pli ol sufiĉe da novaj vestaĵoj en mia ŝranko
I could book you, you know	Mi povus rezervi vin, sciu
I needed to remember that	Mi bezonis tion memori
I didn't want her to leave, not yet	Mi ne volis, ke ŝi foriru, ankoraŭ ne
I can't answer you because	Mi ne povas respondi al vi, ĉar
I'm really happy to be here	Mi vere estas feliĉa esti ĉi tie
I just won't do it, even if they hire me	Mi simple ne faros, eĉ se ili dungus min
I try not to talk too much	Mi provas ne paroli tro multe
I couldn't stop my tears either	Mi ankaŭ ne povis ĉesigi miajn larmojn
I can tell you got it wrong	Mi povas diri, ke vi havas ĝin malbone
I was still in the clothes in which he stuffed me	Mi estis ankoraŭ en la vestaĵoj en kiuj li ŝtopis min
I know exactly what to do	Mi scias precize, kion oni devas fari
I was whipped for it	Mi estis vipita pro tio
I want to give you your freedom	Mi volas doni al vi vian liberecon
I see it all the time in the hospital	Mi vidas ĝin la tutan tempon en la hospitalo
I was going to get this	Mi estis ricevonta ĉi tion
I guess she's not very cooperative	Mi supozas, ke ŝi ne estas tre kunlabora
Some take my picture	Kelkaj prenas mian foton
I highly recommend this hotel	Mi tre rekomendas ĉi tiun hotelon
I see standing water in places	Mi vidas starantan akvon en lokoj
I didn't know how to identify it	Mi ne sciis kiel identigi ĝin
I really enjoyed my time with your family	Mi tre ĝuis mian tempon kun via familio
I saw the face of a young man	Mi vidis la vizaĝon de junulo
I kissed a few girls in my time	Mi kisis kelkajn knabinojn en mia tempo
I wasn't sure about the weather	Mi ne estis certa pri la tempo
I followed him quickly and passed him faster	Mi sekvis lin rapide kaj preterpasis lin pli rapide
I only bought used cars	Mi aĉetis nur uzitajn aŭtojn
I just want to stay here	Mi nur volas resti ĉi tie
I just let things be	Mi nur lasis aferojn esti
I really didn't know him very well	Mi vere ne konis lin tre bone
A knife was in his hands	Tranĉilo estis en liaj manoj
I fight against the urge to withdraw from him	Mi batalas kontraŭ la impulso retiriĝi de li
I ask her if she cared about the press	Mi demandas ŝin, ĉu ŝi zorgis pri la gazetaro
A month is not that long	Monato ne estas tiom longa
I spend most of my days in the library	Mi pasigas la plej multajn tagojn en la biblioteko
I hurried back into the shade of the trees	Mi rapide reen en la ombron de la arboj
A potty dinner follows the Bible study	Pota bonŝanca vespermanĝo sekvas la biblistudon
Miracle, that's what it was called	Miraklo, tiel oni nomis ĝin
I quickly set up for one last shot	Mi rapide starigis por unu lasta pafo
I decide to look down	Mi decidas rigardi malsupren
A dress that would match your eyes, he said	Vesto, kiu kongruus kun viaj okuloj, li diris
I would have told her it wasn't safe	Mi estus dirinta al ŝi, ke ĝi ne estas sekura
I let go to pull out my arm	Mi ellasis por eltiri mian brakon
I can, and it can kill me	Mi povas, kaj ĝi povas mortigi min
I could see down into the depths of the water	Mi povis vidi malsupren en la profundon de la akvo
I wear them with jeans	Mi portas ilin kun ĝinzo
I, more than anyone, understand what you see every day	Mi, pli ol iu ajn, komprenas tion, kion vi vidas ĉiutage
I was suddenly excited about a day of doing nothing	Mi estis subite ekscitita pri tago de neniofarado
I could clearly see the details of the dragon heads	Mi povis klare vidi la detalojn de la drakokapoj
I really couldn't get anything out of her	Mi vere ne povis eltiri ion el ŝi
I thought it was a terrible decision	Mi pensis, ke ĝi estas terura decido
But he could read your lips like lightning	Sed li povis legi viajn lipojn kiel fulmo
I was reassured that I contained her safely	Mi estis trankviligita, ke mi enhavis ŝin sekure
I was surprised at how close to the hotel it was	Mi estis surprizita kiom proksime al la hotelo ĝi estis
I remember she told me to stay on the line	Mi memoras, ke ŝi diris al mi resti ĉe la linio
I had to find a way to stop it	Mi devis trovi ian manieron haltigi ĝin
Call it our theater	Nomu ĝin nia teatro
I prefer to use customer names	Mi preferas uzi klientajn nomojn
I live in what you might call the outer darkness	Mi vivas en tio, kion vi povus nomi la ekstera mallumo
I read all his work in college	Mi legis lian tutan verkon en la universitato
I see what happens	Mi vidas, kio okazas
I had to see the rooms	Mi devis vidi la ĉambrojn
I am a military judge	Mi estas milita juĝisto
I just learned how to ride a bike	Mi ĵus lernis kiel bicikli
I seemed to be its only customer	Mi ŝajnis esti ĝia sola kliento
I could guess what she was thinking	Mi povis diveni, kion ŝi pensas
I had to get over her	Mi devis superi ŝin
I thought you wouldn't succeed	Mi pensis, ke vi ne sukcesos
I hear running water	Mi aŭdas fluantan akvon
I think you do some of the same	Mi pensas, ke vi ankaŭ faras kelkajn same
I finally met her	Mi finfine renkontis ŝin
A piece of paper was pushed into space	Peco da papero estis puŝita en la spacon
I could have a motive	Mi povus havi motivon
I have not recorded a report of missing persons	Mi ne registris raporton pri malaperintaj personoj
I was well and truly on site	Mi estis bone kaj vere surloke
I can't wait to hear from you	Mi ne povas atendi aŭdi de vi
A big wide smile appeared on his face	Granda larĝa rideto ekis sur lia vizaĝo
I pull out a chair for him to sit on	Mi tiras seĝon por ke li sidu
I owe my life to my country	Mi ŝuldas al mia lando mian vivon
I would be away from society for several days	Mi estus for de la socio dum pluraj tagoj
I remember feeding her and watching the news	Mi memoras, ke mi nutris ŝin kaj rigardis la novaĵojn
I remember we started talking and texting	Mi memoras, ke ni komencis paroli kaj teksti
I started reading the headline news	Mi komencis legi la titolajn novaĵojn
I just used plain paper and left it there	Mi nur uzis simplan paperon kaj lasis ĝin tie
I prayed to all the saints on my knees	Mi preĝis al ĉiuj sanktuloj sur miaj genuoj
I'm actually a lot older than that	Mi fakte estas multe pli maljuna ol tio
I don't want to offend you	Mi ne volas ofendi vin
Work was completed the following year	Laboro estis kompletigita la sekvan jaron
I won't let you destroy yourself like that	Mi ne lasos vin detrui vin tiel
I was consulted on two more cases to give an opinion	Mi estis konsultita pri du pliaj kazoj por doni opinion
I checked my watch under a carriage light	Mi kontrolis mian horloĝon sub kaleŝolumo
I agree with that	Mi konsentas kun tiu
A bicycle shop was searched and found	Oni serĉis kaj trovis biciklobutikon
A fire was burning in the fireplace	Fajro brulis en la kameno
I shouldn't sleep so soundly	Mi ne devus dormi tiel profunde
I think you're fourteen	Mi kredas, ke vi fariĝis dek kvar
Longed for daughter and sister	Sopirita filino kaj fratino
I started taking quick glances at my watch	Mi komencis ĵeti rapidajn rigardojn al mia horloĝo
I watched it just this morning	Mi rigardis ĝin ĝuste hodiaŭ matene
I'm not going into that room straight ahead	Mi ne eniros tiun ĉambron direkte antaŭen
I kissed my right palm and blew it at him	Mi kisis mian dekstran manplaton kaj blovis ĝin al li
I missed breakfast	Mi maltrafis la matenmanĝon
I have already decided to love it	Mi jam decidis ami ĝin
I rolled my eyes and went to my coffee pot	Mi rulis la okulojn kaj iris al mia kafokruĉo
I went upstairs to my room and locked my door	Mi supreniris al mia ĉambro kaj ŝlosis mian pordon
I asked him to teach me, and he did	Mi petis lin instrui min, kaj li faris
I rightly cared earlier	Mi prave zorgis pli frue
The smell of fresh flowers and cooking filled the air	Odoro de freŝaj floroj kaj kuirado plenigis la aeron
I could see the tears falling into his hands	Mi povis vidi la larmojn fali inter liaj manoj
I can give you the real killer	Mi povas doni al vi la veran murdinton
I put a stone wall between us and the fist	Mi metis ŝtonmuron inter ni kaj la pugno
I was actually expecting the opposite, you know	Mi fakte atendis la malon, sciu
They just want results	Ili nur volas rezultojn
I did nothing for you or for me	Mi faris nenion por vi nek por mi
I knew he was too drunk to swim	Mi sciis, ke li estas tro ebria por naĝi
A feeling of something bigger than yourself	Sento de io pli granda ol vi mem
I knew her grandmother	Mi konis ŝian avinon
I had to be strong	Mi devis esti la forta
I can feel everything around me	Mi povas senti ĉion ĉirkaŭ mi
I moved to let her do her thing	Mi moviĝis por lasi ŝin fari sian aferon
I can deal with his story	Mi povas trakti lian rakonton
I now hated money, buying or even seeing it	Mi nun malamis monon, aĉeti aŭ eĉ vidi ĝin
I wrote this for the new man in my life	Mi skribis ĉi tion por la nova viro en mia vivo
I doubt anyone will notice me	Mi dubas, ke iu rimarkos min
I was so disappointed	Mi estis tiel seniluziigita
I will never forget the solitude and beauty	Mi neniam forgesos la solecon kaj belecon
I've never been good at it anyway	Mi neniam estis bona pri ĝi ĉiuokaze
I know you would enjoy the program	Mi scias, ke vi ĝuus la programon
I do not condemn you for what you have done	Mi ne kondamnas vin pro tio, kion vi faris
I start and can't take it off	Mi komencas kaj ne povas demeti ĝin
I found the stone and took it out	Mi trovis la ŝtonon kaj elprenis ĝin
I wish my mother wouldn't moan	Mi deziras, ke patrino ne ĝemus
A large table was arranged for three	Granda tablo estis aranĝita por tri
Sometimes you can end up with something completely different	Kelkfoje vi povas fini kun io tute distinga
I never agreed with them	Mi neniam interkonsentis kun ili
I won't play with you anymore	Mi ne plu ludos kun vi
I have great experience in this area	Mi havas bonegan sperton en ĉi tiu areo
I'm not too sure about anything else	Mi ne estas tro certa pri io alia
Some stay but go back a safe distance	Kelkaj restas sed reiras sekuran distancon
I think a lot about my answer	Mi multe pensas pri mia respondo
I was tired both mentally and physically	Mi estis laca kaj mense kaj korpe
I can't prepare you, my friend	Mi ne povas prepari vin, mia amiko
I'm so glad to meet you	Mi tre ĝojas renkonti vin
I didn't know what they meant	Mi ne sciis, kion ili volis diri
I was not involved in any heroic battles	Mi ne estis implikita en iuj heroaj bataloj
I won't say more than that	Mi ne diros pli ol tio
I am so excited to find this great resource	Mi estas tiel ekscitita trovi ĉi tiun bonegan rimedon
I doubt he heard me over the loud music	Mi dubas, ke li aŭdis min super la laŭta muziko
I didn't see the meaning	Mi ne vidis la signifon
I bet you've been a good man before	Mi vetas, ke vi antaŭe estis bona homo
I felt vomiting all day	Mi sentis vomadon dum la tuta tago
I decided to go into politics	Mi decidis iri en politikon
I should have told you all this back	Mi devus esti rakontinta al vi ĉion ĉi reen
I probably eat too much	Mi verŝajne manĝas tro multe
I could only imagine what he would look like naked	Mi povis nur imagi, kiel li aspektus nuda
He thinks she's crazy	Li opinias, ke ŝi estas freneza
I hear that attitude	Mi aŭdas tiun sintenon
I listen to classical music all the time	Mi aŭskultas klasikan muzikon la tutan tempon
I didn't trust him at all	Mi tute ne fidis lin
I can think clearly	Mi kapablas pensi klare
I noticed a curious thing	Mi rimarkis kuriozan aferon
I wanted to show you mine	Mi volis montri al vi la mian
I wanted to tell you something	Mi volis diri ion al vi
I was free to scratch at will	Mi estis libera grati laŭplaĉe
I was quite impressed and wanted to hear more	Mi sufiĉe impresis kaj volis aŭdi pli
I want you to think about me	Mi deziras, ke vi pensus pri mi
I tried to be positive about it	Mi provis esti pozitiva pri ĝi
I was so lost without magic	Mi estis tiel perdita sen magio
I know you don't love me	Mi scias, ke vi ne amas min
I could feel her being nervous	Mi povis senti, ke ŝi estas nervoza
I prefer to stay for myself, to live quietly	Mi preferas resti por mi mem, vivi kviete
I asked the girls if anything unusual had happened	Mi demandis la knabinojn, ĉu io nekutima okazis
I come here thinking of you	Mi venas ĉi tien pensante pri vi
I say that because it's true	Mi diras tian ĉar ĝi estas vera
Thousands of dollars worth of music equipment was damaged	Miloj da dolaroj de muzika ekipaĵo estis difektita
I went back to the exit	Mi reiris al la elirejo
I loved a capable female	Mi amis kapablan inon
Fist there snow angel here	Pugnon tie neĝan anĝelon ĉi tie
I saw a man kill a woman	Mi vidis viron mortigi virinon
I found his chin and forced it up	Mi trovis lian mentonon kaj devigis ĝin supren
Fire in a bedroom	Fajro en dormoĉambro
I approached the body	Mi alproksimiĝis al la korpo
I saw flames rising from the floor	Mi ekvidis flamojn suprenirantajn de la planko
A security position can be public or military	Sekureca pozicio povas esti publika aŭ armea
I enjoyed reading more about her and her writing journey	Mi ĝuis legi pli pri ŝi kaj ŝia skribvojaĝo
I figured it all out two weeks ago	Mi kalkulis ĉion antaŭ du semajnoj
A lucky shot in such a strong wind from that distance	Bonŝanca pafo en tia forta vento de tiu distanco
He also demanded an end to non-intervention	Li ankaŭ postulis ĉesigon de neinterveno
Males fight for rank and access to females	Maskloj batalas por rango kaj aliro al inoj
It was immediately clear	Tuj estis klare
I thanked him for what he told me	Mi dankis lin pro tio, kion li diris al mi
Not that they listen	Ne ke ili aŭskultas
I was hoping to catch you	Mi esperis kapti vin
I looked in the outside rearview mirror	Mi rigardis la eksteran retrospegulon
I can only imagine how she feels	Mi povas nur imagi, kiel ŝi sentas
I was talking about repentance, but you haven't changed	Mi parolis pri pento, tamen vi ne ŝanĝiĝis
I wish all of you had such an opportunity	Mi deziras, ke ĉiuj el vi havu tian ŝancon
I didn't want their protection	Mi ne volis ilian protekton
Statesman, of the next generation	Ŝtatisto, de la venonta generacio
I had to believe you were fine	Mi devis kredi, ke vi fartas bone
I had a calm and peaceful expression on my face	Mi havis trankvilan kaj pacan esprimon sur mia vizaĝo
I could at least try harder	Mi povus almenaŭ klopodi pli forte
I didn't know who scared me the most	Mi ne sciis, kiu pli timigis min
I have never been uncomfortable in my life	Mi neniam estis malkomforta en mia vivo
I should have guessed	Mi devintus konjekti
I should have acted sooner	Mi devus agi pli frue
Thanks for letting me know	Mi dankas scii
I mean, yeah, everyone knows	Mi volas diri, jes, ĉiuj scias
I can't wait for this day to end	Mi ne povas atendi, ke ĉi tiu tago finiĝos
I had to leave that to others	Mi devis lasi tion al aliaj
I haven't bothered it in about ten years	Mi ne ĝenas ĝin de ĉirkaŭ dek jaroj
I passed by when the officer was there	Mi trairis, kiam la oficiro estis tie
A high-ranking officer stepped in and held out her hand	Alta oficiro enpaŝis kaj etendis ŝian manon
I completely forgot about his other demands	Mi tute forgesis pri liaj aliaj postuloj
A drain was then placed inside the knee	Drenilo tiam estis metita ene de la genuo
I pulled him behind the counter	Mi tiris lin malantaŭ la vendotablo
I mean seriously wrong	Mi volas diri serioze malĝuste
However, I can't find a good way to do that	Tamen mi ne povas trovi bonan manieron fari tion
I see that with a lot of abuse	Mi vidas tion kun misuzo multe
I spent a lot of money to help my son	Mi elspezis multe da mono por helpi mian filon
I personally did the work of an ox	Mi persone faris la laboron de bovo
A small patch of blue sky shown	Malgranda peceto de blua ĉielo montrita
I was well acquainted with the walk of shame	Mi bone konis la promenadon de honto
I think this is all public	Mi pensas, ke ĉi tio estas ĉio publika
I didn't love you	mi ne amis vin
I listened to her voice	Mi aŭskultis ŝian voĉon
A tall figure stood above him	Alta figuro staris super li
I also know we have to finish it here	Mi ankaŭ scias, ke ni devas fini ĝin ĉi tie
I didn't take anything	Mi prenis nenion
I was wrong	Mi eraris tiel estis
I withdrew and blushed in complete embarrassment	Mi retiriĝis kaj ruĝiĝis tute embarasita
I mean, they're gone	Mi volas diri, ili malaperis
I stared at the ceiling, listening to voices quarreling	Mi rigardis al la plafono aŭskultante voĉojn kvereli
Two fire stations were severely damaged	Du fajrostacioj estis grave difektitaj
I can't name them all now	Mi ne povas nun nomi ĉiujn
I asked for it to be done	Mi petis ke ĝi estu farita
The flesh is red and thin	La karno estas ruĝa kaj maldika
I had my life together	Mi havis mian vivon kune
I rested my head on his shoulder	Mi apogis mian kapon sur lia ŝultro
There were two technical turns in front of the finish line	Ekzistis du teknikaj turnoj antaŭ la cellinio
I have seen the decline of many races	Mi vidis la malkreskon de multaj rasoj
I guess traveling in that way whets the appetite	Mi supozas, ke vojaĝado tiel vekas apetiton
I handed my pipe to her	Mi transdonis mian pipon al ŝi
A whole new world for me	Tute nova mondo por mi
Tuck around the eyes	Tuck ĉirkaŭ la okuloj
I followed him through the dark graveyard	Mi sekvis lin tra la malluma tombejo
I heard no signs of life anywhere	Mi nenie aŭdis vivsignojn
I've never been there	Mi neniam estis tie
I was in my dream	Mi estis en mia sonĝo
I may lose my mind	Mi eble perdas mian menson
I know this is serious	Mi scias, ke ĉi tio estas serioza
I wondered where he came from	Mi scivolis de kie li venis
I couldn't wait to get home	Mi ne povis atendi reveni hejmen
I started at my hand	Mi komencis ĉe mia mano
I loved all those things	Mi amis ĉiujn tiujn aferojn
I hardly ever did it	Mi apenaŭ iam faris ĝin
I got a card from your brother	Mi ricevis karton de via frato
I may have to report your cooperation	Mi eble devos raporti vian kunlaboron
I just wish it were possible	Mi nur dezirus, ke ĝi eblus
I had the best of intentions	Mi havis la plej bonajn intencojn
I asked my dad why there are no female members	Mi demandis mian paĉjon, kial ne estas inaj membroj
I actually hoped it would go to trial	Mi efektive esperis, ke ĝi iros al juĝo
I think she was thinking of lying	Mi pensas, ke ŝi pripensis mensogi
This procedure has been used twice	Ĉi tiu proceduro estis uzata dufoje
I took over the responsibility she assigned	Mi transprenis la respondecon, kiun ŝi atribuis
I want her back with me though	Mi tamen volas ŝin reen kun mi
I never remember them anyway	Mi neniam memoras ilin ĉiukaze
I was so happy for him	Mi estis tiel feliĉa pro li
I wasn't sure what his real name was	Mi ne estis certa, kio estas lia vera nomo
I would hear this, and move on	Mi aŭdus ĉi tion, kaj pluiru
The fort was a valuable asset for several reasons	La fortikaĵo estis valora aktivaĵo pro pluraj kialoj
I couldn't think of that	Mi ne povis pensi pri tio
I could never have continued on my own	Mi neniam povintus daŭrigi per mi mem
I would hardly put ourselves in the same boat	Mi apenaŭ metus nin en la saman boaton
I decided not to marry anyone	Mi decidis ne edziĝi kun iu ajn
I've never seen him so close to losing it	Mi neniam vidis lin tiel proksime al perdi ĝin
The resulting fire destroyed the aircraft	La rezulta fajro detruis la aviadilon
I can't force anything on you	Mi nenion povas trudi al vi
I didn’t even believe such a place existed	Mi eĉ ne kredis, ke tia loko ekzistas
I know we had this conversation	Mi scias, ke ni havis ĉi tiun konversacion
I can feel the hammer falling	Mi povas senti la martelon falonta
I was curious that not everyone stayed	Mi scivolis, ke ne ĉiuj restis
I loved his mother and father	Mi amis lian patrinon kaj patron
I have good neighbors, we enjoy our frequent backyard parties	Mi havas bonajn najbarojn, ni ĝuas niajn oftajn postkortajn festojn
Much of the protest found little coverage	Multo de la protesto trovis malmultan kovradon
I just needed one small chance	Mi nur bezonis unu malgrandan ŝancon
I hated this sixth sense	Mi malamis ĉi tiun sesan sencon
I have some ideas but no clear vision	Mi havas kelkajn ideojn sed neniun klaran vizion
I looked at the sun, taking it all in	Mi rigardis la sunon, enpreninte ĉion
I breathe and pray and let the magic cool	Mi spiras kaj preĝas kaj lasas la magion malvarmiĝi
I want to love and be loved	Mi volas ami kaj esti amata
I moved here with five horses, and one dog	Mi translokiĝis ĉi tien kun kvin ĉevaloj, kaj unu hundo
I intended to take my time with him	Mi intencis preni mian tempon kun li
I turned around and found something to carry	Mi turnis min kaj trovis ion por porti
I ask for your help	Mi petas vian helpon
I like the circular option for the cover	Mi ŝatas la cirklan opcion por la kovrilo
I haven't done that in my entire life	Mi ne faris tion dum mia tuta vivo
I support you whatever you want to do	Mi subtenas vin kion ajn vi volas fari
I even found a worm behind my ear	Mi eĉ trovis vermon malantaŭ mia orelo
I had fallen in love before	Mi estis enamiĝinta antaŭe
The two part on heart conditions	La du parto je koraj kondiĉoj
I tell that to my students today	Mi rakontas tion al miaj studentoj hodiaŭ
I mean, you look good	Mi volas diri, vi aspektas bone
I was glad to see that	Mi ĝojis vidi tion
Extensive damage disrupted cell phone and cell phone service	Vasta difekto interrompis poŝtelefonan kaj poŝtelefonan servon
A small slip of tolerance was allowed to him	Malgranda deglito de toleremo estis permesita al li
A young man among the merchants did not sleep	Junulo inter la komercistoj ne dormis
I can still taste the sweetness of this wonderful fruit	Mi ankoraŭ povas gustumi la dolĉecon de ĉi tiu mirinda frukto
I wondered what she had come to do	Mi scivolis, kion ŝi venis fari
I could probably walk there	Mi verŝajne povus promeni tien
I can hear laughter again, or shout	Mi povas aŭdi ridon denove, aŭ kriadon
A separate door led to a shower room	Aparta pordo kondukis al duŝĉambro
I want you to keep your nose clean	Mi volas, ke vi tenu vian nazon pura
I wish he felt it too	Mi deziris, ke li ankaŭ sentis ĝin
I didn't go shopping	Mi ne iris butikumi
A male teenager was lying dead on the sidewalk	Vira adoleskanto kuŝis morta sur la trotuaro
I need the right instrument	Mi bezonas la ĝustan instrumenton
I, for one, will lie low	Mi, unu, kuŝos malalte
I have to thank every person who was behind me	Mi devas danki ĉiun personon, kiu estis malantaŭ mi
I've never read anything like it	Mi neniam legis ion tian
I know my readers will appreciate your work	Mi scias, ke miaj legantoj taksus vian laboron
I pulled out the blade	Mi eltiris la klingon
I buy a lot to revive	Mi aĉetas multon por revivigi
I didn't really want to live anymore	Mi ne vere volis vivi plu
I remember writing music on a score	Mi memoras, ke mi skribis muzikon sur partituro
I think maybe they are jealous	Mi pensas, ke eble ili estas ĵaluza
I stepped into the kitchen	Mi enpaŝis en la kuirejon
I thought about it most of the night	Mi pensis pri tio dum granda parto de la nokto
I asked you for your number	Mi petis al vi vian numeron
I walked behind the desk	Mi marŝis malantaŭ la skribotablo
I put it together a few years ago	Mi kunmetis ĝin antaŭ kelkaj jaroj
I recognized her immediately	Mi tuj rekonis ŝin
I could not take my eyes off the dead man	Mi ne povis deturni miajn okulojn de la mortinto
I wrote my first will today	Mi skribis mian unuan testamenton hodiaŭ
I want it to be real	Mi volas, ke ĝi estu reala
Big surprise and some shock	Granda surprizo kaj iom da ŝoko
I didn’t want her to get a wrong impression of me	Mi ne volis, ke ŝi ricevu malĝustan impreson pri mi
I may have lied the same way	Mi eble same mensogis
I take it and start reading the label	Mi prenas ĝin kaj komencas legi la etikedon
A cloud of confused doubt forms on his face	Nubo de konfuzita dubo formiĝas sur lia vizaĝo
Credit card receipt found	Kreditkarto kvitanco estis trovita
I was looking for no keys	Mi serĉis neniujn ŝlosilojn
I woke up with a huge dream	Mi vekiĝis kun enorma sonĝo
I, too, have just begun to enjoy being alive	Ankaŭ mi ĵus komencis ĝui esti viva
I value rest and effort	Mi taksas ripozon kaj penadon
I feel the ground with my hands	Mi palpas la teron per miaj manoj
I really have to go crazy	Mi vere devas freneziĝi
I didn't notice the speed limit sign	Mi ne rimarkis la rapidliman signon
I told them it was not allowed	Mi diris al ili, ke ĝi ne estas permesita
I was too shocked to think clearly	Mi estis tro ŝokita por pensi klare
I am here, ready to please and teach you	Mi estas ĉi tie, preta plaĉi kaj instrui vin
I was a simple woman before these events took place	Mi estis simpla virino antaŭ ol ĉi tiuj eventoj okazis
A year of anticipation	Jaro de antaŭĝojo
I will not have my children lose another parent	Mi ne havos miajn infanojn perdi alian gepatron
I wouldn't eat anything though	Mi tamen manĝus nenion
A red exit appeared on the wall before	Sur la muro antaŭe aperis ruĝa elirejo
I was already broken	Mi jam estis rompita
I wouldn't pressure you to lose it	Mi ne premus vin perdi ĝin
I want this wedding to be better than my first	Mi volas, ke ĉi tiu geedziĝo estu pli bona ol mia unua
I wondered if the bitterness would ever end	Mi demandis min, ĉu la amareco iam finiĝos
However, I must have your attention, your full attention	Tamen mi devas havi vian atenton, vian plenan atenton
I almost had a heart attack while climbing them	Mi preskaŭ havis koratakon grimpante ilin
I hated feeling so defeated	Mi malamis senti min tiel venkita
Child of the night	Infano de la nokto
I inhaled through my nose	Mi enspiris tra la nazo
I was giving her something	Mi estis donanta al ŝi ion
I still don't know what he means by this	Mi ankoraŭ ne scias, kion li volas diri per ĉi tio
I love how he feels about me	Mi amas, kiel li sentas min
I was the one from elsewhere and the youngest	Mi estis tiu el aliloke kaj la plej juna
I still don't understand it	Mi ankoraŭ ne komprenas ĝin
I was never ready to pull myself up	Mi neniam estis lerta por tiri min supren
I will satisfy her poor with bread	Mi satigos ŝian malriĉulon per pano
I am quick to respond and produce high quality work	Mi rapidas respondi kaj produkti altkvalitan laboron
I open my mouth to protest but quickly close it	Mi malfermas la buŝon por protesti sed rapide fermas ĝin
I believe it is limited to prosperous theology	Mi kredas, ke ĝi limas al prospera teologio
A lot of things could happen	Multe da aferoj povus okazi
I hate it when she says that word	Mi malamas ĝin kiam ŝi diras tiun vorton
I didn't even care anymore	Mi eĉ ne plu zorgis
I didn't answer you properly	Mi ne konvene respondis al vi
I closed my eyes, enjoying how it felt	Mi fermis miajn okulojn, ĝuante kiel ĝi sentis
They allow for color vision and depth of focus	Ili permesas kolorvizion kaj profundon de fokuso
I had an alternative	Mi havis alternativon
I look around the bathroom	Mi ĉirkaŭrigardas la banĉambron
I was locked in a cell	Mi estis enfermita en ĉelo
I didn't go there, I had to go shopping	Mi ne estis al ĝi, devis iri butikumi
I had very little joy in my life	Mi havis tre malmulte da ĝojo en mia vivo
I need to find him, Mom	Mi devas trovi lin, panjo
I hope to tell the ultimate story	Mi esperas rakonti la finfinan historion
I found the place somewhere near the harbor	Mi trovis la lokon ie ĉe la haveno
I move her around a bit and study her	Mi iomete removigas ŝin kaj studas ŝin
I couldn't do anything about it	Mi povis fari nenion kun ĝi
I prefer to play it live	Mi preferas ludi ĝin vive
I wondered if they knew my father	Mi demandis min, ĉu ili konas mian patron
I knew men could break	Mi sciis, ke viroj povas rompi
I took care of my mother, who was very ill	Mi zorgis pri mia patrino, kiu estis tre malsana
A mast on one of the ships was knocked to the ground	Masto sur unu el la ŝipoj estis terenbatita
I was ordered to fire by my supervisor	Mi ricevis la ordonon pafi de mia kontrolisto
I am hungry and thirsty for the truth	Mi malsatas kaj soifas la veron
I mean, he really loves me	Mi volas diri, vere amas min
I just have no idea	Mi simple ne havas ideon
Much more than we expected	Multe pli ol ni atendis
I bet she was good with her hands	Mi vetas, ke ŝi estis bona kun siaj manoj
I dragged my bag behind me	Mi trenis mian sakon malantaŭ mi
I will always be good to you	Mi estos bona al vi ĉiam
That brought an end to his season	Tio alportis finon al lia sezono
I would never have come out alive then	Mi neniam elirintus vivanta tiam
I wondered if we could still be friends	Mi demandis min, ĉu ni ankoraŭ povus esti amikoj
I mean, really notice things around you fully	Mi volas diri, vere rimarki aferojn ĉirkaŭ vi plene
I won't go back	Mi ne eniros reen
I beg you to do the same	Mi petas vin fari same
I think you remind him too much of your mother	Mi pensas, ke vi tro memorigas lin pri via patrino
I inserted the key and turned the lock	Mi enigis la ŝlosilon kaj turnis la seruron
I haven't slept lately	Mi ne dormis lastatempe
I found myself back in my suite	Mi trovis min reen en mia suite
I didn't care if he was seriously injured	Ne zorgis al mi ĉu li estos grave vundita
I now work with my spirit, not with my eyes	Mi nun laboras per mia spirito, ne per miaj okuloj
Many even engaged in literary composition	Multaj eĉ okupiĝis pri literaturan komponadon
I could not control my thirst	Mi ne kapablis regi la soifon
I was the young man who wished you good night	Mi estis la junulo, kiu deziris al vi bonan nokton
I am as proud of you as our ancestors	Mi fieras pri vi same kiel niaj prapatroj
Green was named the league's first president	Verda estis nomita la unua prezidanto de la ligo
I want no nice clothes to impress me	Mi volas neniujn belajn vestaĵojn por imponi min
I made the circle too tight	Mi faris la rondon tro streĉita
I tried to tell him about people and attraction	Mi provis rakonti al li pri homoj kaj altiro
I can no longer imagine life without you	Mi ne plu povas imagi vivon sen vi
I needed to know what the baby could do	Mi devis ekscii, kion la bebo povas fari
I'm not asking for anything	Mi nenion petas
Thank you for being here	Mi dankas pro lia ĉeesto
I swear nothing happened	Mi ĵuras ke nenio okazis
A tear rolled down her cheek	Larmo ruliĝis sur ŝia vango
I can hear the woman calling my name louder	Mi povas aŭdi la virinon voki mian nomon pli laŭte
I long for his presence among us	Mi sopiras al lia ĉeesto inter ni
I was literally a hero to my friends	Mi estis laŭvorte heroo por miaj amikoj
A scream makes me turn around	Kriego igas min turniĝi
It stands there to this day	Ĝi staras tie ĝis hodiaŭ
I liked her, there was no doubt about it	Mi ŝatis ŝin, ne estis dubo pri tio
I run one tank at a time	Mi kuras po unu tanko
I would start teaching	Mi komencus instrui
I understand a little about the ways of the world	Mi komprenas iom pri la manieroj de la mondo
A contractor was hired	Kontraktisto estis dungita
New city, new city, new phone book	Nova urbo, nova urbo, nova telefonlibro
I could scarcely restrain my desire to her	Mi apenaŭ povis reteni mian deziron al ŝi
I saw the room in shades of black	Mi vidis la ĉambron en nigraj nuancoj
A crown or reward for something people can do	Krono aŭ rekompenco por io, kion homoj povas fari
I didn't look for him on purpose	Mi intence ne serĉis lin
I need food and water	Mi bezonas manĝaĵon kaj akvon
I just need to give it some time	Mi nur bezonas doni al ĝi iom da tempo
I didn't stay to see for myself	Mi ne restis por vidi mem
I needed it, though, like anyone after almost death	Mi tamen bezonis ĝin, kiel iu ajn post preskaŭ morto
I had something to sink my teeth into	Mi havis ion por enprofundigi miajn dentojn
I will never return	Mi neniam revenos
I hurried across the hall and climbed the stairs	Mi rapidis trans la halon kaj grimpis la ŝtuparon
I can't even get to next week	Mi eĉ ne povas atingi la venontan semajnon
I barely slept thinking about him	Mi apenaŭ dormis pro pensado pri li
I put my hand on his arm	Mi metis manon sur lian brakon
I just needed to get through today	Mi nur bezonis trapasi hodiaŭ
I knew you would find out	Mi sciis, ke vi ekscios
I haven't talked to my father in years	Mi ne parolis kun mia patro dum multaj jaroj
I do it there, come in and do my thing	Mi faras ĝin tie, eniras kaj faras mian aferon
I don't turn on the light	Mi ne ŝaltas la lumon
I wish he had whispered in her head	Mi deziras, ke li flustris en ŝia kapo
I know you haven't been around that long before	Mi scias, ke vi ne estis ĉirkaŭ tiom da antaŭe
I was tired of walking to the apple orchard	Mi laciĝis promenante al la pomĝardeno
I come to that at a later point	Mi venas al tio en pli posta punkto
I was silent for a few minutes, feeling foolish	Mi eksilentis post kelkaj minutoj, sentante min malsaĝa
I listened, but their voices were muffled	Mi aŭskultis, sed iliaj voĉoj estis obtuza
A voice called to him a short distance away	Voĉo vokas al li mallonge for
I can't wait to teach a class	Mi ne povas atendi instrui klason
I called you a witch and worse, curse my tongue	Mi nomis vin sorĉistino kaj pli malbone, malbenu mian langon
I remembered this morning	Mi rememoris ĉi tiun matenon
I am very weak in drawing	Mi estas tre malforta en desegnado
A description of a person who looks physically ill	Priskribo de homo, kiu aspektas korpe malsana
I hate being in the middle of things	Mi malamas esti en la mezo de aferoj
I remember trying to learn how to paint	Mi memoras, ke mi provis lerni kiel pentri
The building burned to the ground	La konstruaĵo brulis ĝis la grundo
I went on more cautiously	Mi daŭrigis pli singarde
I keep them for display and not for use	Mi konservas ilin por montri kaj ne por uzi
I had seen them on the watercraft	Mi estis vidinta ilin sur la akvoŝipo
I have to get up early tomorrow	Mi devas leviĝi frue morgaŭ
I hope many of you can attend	Mi esperas, ke multaj el vi povas ĉeesti
I had never been a knight before	Mi ne antaŭe estis kavaliro
Lots of people, as it turned out	Multaj homoj, kiel evidentiĝis
Moments later, he smiled at her	Kelkajn momentojn poste, li ridetis al ŝi
I began to doubt that you would ever come	Mi komencis dubi, ke vi iam venos
I turned to face him	Mi turnis min por alfronti lin
I would give my life if it meant saving you	Mi donus mian vivon, se tio signifus savi vin
I had to block that thought from my mind	Mi devis bloki tiun penson de mia menso
I knew it would come anyway	Mi sciis, ke ĝi venos ĉiukaze
I could hear the silence	Mi povis aŭdi la silenton
I'm recovering from that now	Mi resaniĝis de tio nun
I'll take care of it	Mi prizorgos ĝin
Some people fainted drunk under the tables	Kelkaj homoj svenis ebriaj sub la tabloj
I feel that is a valid assumption	Mi sentas, ke tio estas valida supozo
I made arrangements to buy it	Mi faris aranĝojn por aĉeti ĝin
I earned another death knell	Mi gajnis al mi alian mortbrilon
Both are smart enough to do that	Ambaŭ estas inteligentaj por fari tion
I just wanted to know what it is	Mi nur volis scii kio ĝi estas
Four varieties are recognized	Kvar varioj estas rekonitaj
I put it together piece by piece	Mi kunmetis ĝin peco post peco
I need you to pay attention	Mi bezonas, ke vi atentu
I ordered your video broadcast in two hours	Mi ordonis vian videon elsendon post du horoj
I saw it from my window	Mi vidis ĝin de mia fenestro
I have the worst headache	Mi havas la plej malbonan kapdoloron
I had no choice	Mi ne havis rimedon
I walked down the hall and found our seats	Mi iris laŭ la koridoro kaj trovis niajn sidlokojn
I’m trying to think of an ingenious remark	Mi provas pensi pri sprita rimarko
I can't be clearer	Mi ne povas esti pli klara
I enjoyed it most of the time	Mi ĝuis ĝin plejofte
I feel a passion in discovery	Mi sentas pasion en malkovro
I look over his shoulder and then up at his face	Mi rigardas lian ŝultron kaj poste supren al lia vizaĝo
I didn't even think about a bell	Pri sonorilo mi eĉ ne pensis
I was the youngest student in college	Mi estis la plej juna studento en la kolegio
I was flat broken and scared of my own shadow	Mi estis ebena rompita kaj timigita de mia propra ombro
I remember, however, that I suffered	Mi tamen memoras, ke mi suferis
I swore to protect all beings from supernatural beings	Mi ĵuris protekti ĉiujn estaĵojn kontraŭ supernaturaj estaĵoj
I heard it clearly this time	Mi aŭdis ĝin klare tiufoje
A security guard appeared in his uniform	Agento de sekureco aperis por lia uniformo
I never hear a word from them	Mi neniam aŭdas vorton de ili
I assumed he was asking them how they did it	Mi supozis, ke li demandis ilin kiel ili faris
A place we can call our own	Loko, kiun ni povas nomi nia
I would definitely recommend this movie to anyone	Mi certe rekomendas ĉi tiun filmon al iu ajn
I still appreciate their time and important contribution	Mi ankoraŭ dankas ilian tempon kaj gravan kontribuon
I was stupid to hide it from you	Mi estis stulta kaŝi ĝin de vi
I called yesterday and contacted your boss	Mi telefonis hieraŭ kaj kontaktis vian estron
I don't see anything, but that doesn't mean something isn't there	Mi vidas nenion, sed tio ne signifas, ke io ne estas tie
I could tell it was a struggle	Mi povis diri, ke ĝi estas iu lukto
I'm glad you're feeling better	Mi ĝojas, ke vi fartas pli bone
I once experienced a difficult employee who didn’t work out	Mi iam spertis malfacilan oficiston, kiu ne rezultis
I don't think the delay is good	Mi pensas, ke la prokrasto ne estas bona
I could still remember the smell of it	Mi ankoraŭ povis rememori la odoron de ĝi
I decided to stick to a higher standard	Mi decidis ekteni min al pli alta normo
I jumped up and started pulling on my clothes	Mi eksaltis kaj komencis tiri miajn vestojn
I make drawing fun and interesting for you	Mi faras desegnadon amuza kaj interesa por vi
I didn't care about the discomfort	Mi ne zorgis pri la malkomforto
I looked back on the road as we came	Mi retrorigardis la vojon, kiel ni venis
I mean, people disappear without a trace all the time	Mi volas diri, homoj malaperas sen spuro la tutan tempon
I chop them silently for a bit	Mi hakas ilin silente por iomete
I hate when we can’t call from here	Mi malamas, kiam ni ne povas voki de ĉi tie
I just find them very attractive	Mi nur trovas ilin tre allogaj
I just couldn't close my mind	Mi simple ne povis fermi mian menson
I will attack the creature, surprisingly	Mi atakos la estaĵon, surprize
I think you learn better that way	Mi pensas, ke vi lernas pli bone tiel
I'm just trying to help this woman	Mi simple provas helpi ĉi tiun virinon
I took her hand and kissed her fingers	Mi prenis ŝian manon kaj kisis ŝiajn fingrojn
I discover streets leading up the mountain	Mi malkovras stratojn irantajn supren en la monton
I also dived into it	Mi ankaŭ plonĝis en ĝin
I spent several weeks feeling sorry for myself	Mi pasigis plurajn semajnojn kompatante min mem
I can’t wait to buy more of your amazing clothes	Mi ne povas atendi aĉeti pli da viaj mirindaj vestaĵoj
I no longer felt so bad	Mi ne plu sentis min tiel malbone
I had to apologize	Mi devis pardonpeti
I hesitated on the stairs	Mi hezitis sur la ŝtuparo
I will not believe less and so will you	Mi ne kredos malpli kaj ankaŭ vi
I didn't really expect it	Mi ne vere atendis ĝin
I should know him better, be a better friend	Mi devus pli bone koni lin, esti pli bona amiko
I increase the pace and turn the corner	Mi pliigas la paŝon kaj turnas la angulon
This process has happened many times	Ĉi tiu procezo okazis multajn fojojn
I'm leaving but he has to stay	Mi foriros sed li devas resti
I doubt he ever repaid a penny	Mi dubas, ke li iam repagis unu pencon
I had a car accident on the highway	Mi havis aŭto-akcidenton sur la ŝoseo
I guess we'll stay for now	Mi supozas, ke ni restos nuntempe
I was late for dinner	Mi malfruis por vespermanĝi
A local minister was there to perform the ceremony	Loka ministro estis tie por plenumi la ceremonion
I don't take advantage of it	Mi ne profitas el ĝi
This character was inspired by his father and uncle	Ĉi tiu karaktero estis inspirita fare de lia patro kaj onklo
I know you can't pick me up	Mi scias, ke vi ne povas repreni min
Give me a few months	Donu al mi kelkajn monatojn
I know you've been with me most of the night	Mi scias, ke vi restis kun mi preskaŭ la tutan nokton
I looked around but saw no one	Mi ĉirkaŭrigardis sed vidis neniun
I didn't want to sleep with his wife	Mi ne volis dormi kun lia edzino
I would have taken my time	Mi estus preninta mian tempon
I'm very happy to see your post	Mi estas tre kontenta vidi vian afiŝon
I might enjoy playing this guy	Mi eble ĝuos ludi ĉi tiun ulon
I wouldn't suffer it, though	Mi tamen ne suferus ĝin
The tail suddenly turns white beyond the sting	La vosto subite iĝas blanka preter la piko
I felt like they wanted me to resign	Mi sentis, ke ili volas, ke mi eksiĝu
Initial reception was positive	Komenca ricevo estis pozitiva
I will never let anyone take this from my daughter	Mi neniam lasos iun preni ĉi tion de mia filino
I swallowed hard, my throat still dry	Mi forte englutis denove, mia gorĝo ankoraŭ seka
I look at his subordinate	Mi rigardas lian subulon
I had to be at my computer now	Mi devis esti ĉe mia komputilo nun
I always keep a close eye on your articles	Mi ĉiam trarigardas viajn artikolojn proksime
I felt completely weak and helpless	Mi sentis min tute malforta kaj senhelpa
I have to keep up the casual conversation	Mi devas daŭrigi la hazardan konversacion
I got an edit turned on	Mi ricevis redakton turnita
A minimum of two horses were carried away	Minimumo de du ĉevaloj estis forportitaj
I know them all now, intimately	Mi konas ilin ĉiujn nun, intime
I offer you the minimum budget for this project	Mi proponas al vi la minimuman buĝeton por ĉi tiu projekto
I wonder why we are here	Mi scivolas kial ni estas ĉi tie
I became as calm as the beach	Mi fariĝis trankvila kiel la plaĝo
I remember it too clearly	Mi tro klare memoras ĝin
I played the words in my head	Mi ludis la vortojn en mia kapo
Balance must be maintained	Ekvilibro devas esti konservita
I know how to keep my liquor	Mi scias kiel teni mian likvoron
I took it and the text screen was raised	Mi prenis ĝin kaj la teksta ekrano estis levita
I wiped my face and nose with my dress	Mi viŝis mian vizaĝon kaj nazon per mia robo
I certainly think we need to regain that trust	Mi certe pensas, ke ni devas regajni tiun fidon
A place so unlikely and extreme could not be real	Loko tiel neverŝajna kaj ekstrema ne povus esti reala
I mean, if he succeeds, we all win	Mi volas diri, se li sukcesas, ni ĉiuj gajnas
I told you my boyfriend feels this very strongly	Mi diris al vi, ke mia koramiko tre forte sentas ĉi tion
I heard a strong wind	Mi aŭdis potencan venton
I asked for a blood test	Mi petis sangokontrolon
A species she can save from extinction	Speco, kiun ŝi povas savi de formortado
I just think he's a lot happier now	Mi nur pensas, ke li estas multe pli feliĉa nun
If we had them, you would get them	Se ni havus ilin, vi ricevus ilin
I killed all but one of them	Mi mortigis ĉiujn el ili krom unu
I went in and out in twenty minutes	Mi eniris kaj eliris ene de dudek minutoj
A quick explosion took care of him	Rapida eksplodo prizorgis lin
A transparent plastic mask covered her mouth and nose	Travidebla plasta masko kovris ŝiajn buŝon kaj nazon
Silent despair now seized him	Silenta malespero nun kaptis lin
A second passed, which seemed to last forever	Pasis sekundo, kiu ŝajnis daŭri eterne
Jim jokes that his career could end	Jim ŝercas ke lia kariero povus finiĝi
A massacre that made no sense	Buĉado kiu havis neniun sencon
I know all about your boy	Mi scias ĉion pri via knabo
I started to leave and then stopped	Mi komencis foriri kaj poste haltis
I kept thinking about my disappointment	Mi daŭre pensis pri mia seniluziiĝo
I didn't even bring a smartphone	Mi eĉ ne kunportis brultelefonon
I didn't breathe as he turned the key	Mi ne spiris dum li turnis la ŝlosilon
I can take much more	Mi povas preni multe pli
I was not convinced it was worth the risk	Mi ne estis konvinkita, ke ĝi valoras la riskon
I took a compass	Mi prenis kompason
I looked at my nails	Mi rigardis miajn ungojn
Goat and sheep horn can also be used	Kapra kaj ŝafa korno ankaŭ povas esti uzata
I want you to cook and bake together	Mi volas, ke vi kuiru kaj baku kune
I know this is really hard for you	Mi scias, ke ĉi tio estas vere malfacila por vi
Prices rose as the species became rare	Prezoj altiĝis kiam la specio iĝis malofta
I felt really worried about his attitude	Mi sentis vere maltrankvila pri lia sinteno
I went to church this morning	Mi iris al la preĝejo hodiaŭ matene
I couldn't tell	Mi ne povis distingi aferon
The situation is more complex than that	La situacio estas pli kompleksa ol tio
I am surprised, then alarmed, then deeply anxious	Mi estas surprizita, poste alarmita, poste profunde maltrankvila
I was forced to be involved	Mi estis devigita esti implikita
I wrap them around him and grab his mouth	Mi ĉirkaŭvolvas ilin, kaj kaptas lian buŝon
I'm looking forward to it at the end of the summer	Mi atendas ĝin fine de somero
I finally wrote my resignation letter and clicked to send	Mi finfine skribis mian demision leteron kaj klakis sendi
I could see the people who loved it	Mi povis vidi la homojn kiuj amis ĝin
I asked him when that happened	Mi demandis lin, kiam tio okazis
I found myself standing in a completely different place	Mi trovis min staranta en tute alia loko
A few minutes later the couple stopped	Kelkajn minutojn poste la paro haltis
I kept some secrets	Mi konservis kelkajn sekretojn
Army unit in two weeks	Armeunuo en du semajnoj
And part of me feels bad	Kaj parto de mi sentas sin malbone
I'm glad you found me on time	Mi ĝojas, ke vi trovis min ĝustatempe
I have spent thousands there over the years	Mi elspezis tie milojn tra la jaroj
I didn't even get a chance to push her away	Mi eĉ ne havis ŝancon forpuŝi ŝin
I didn't talk to you	Mi ne parolis al vi
I knew nothing about him	Mi nenion sciis pri li
I just felt left out and joined in not knowing	Mi nur sentis min forigita kaj kuniĝis por ne scii
I see she's shaking	Mi vidas, ke ŝi tremas
I returned to the city	Mi returnis min al la urbo
I stopped, absolutely motionless	Mi haltis, absolute senmove
I didn't wake up again until we stopped	Mi ne vekiĝis denove ĝis ni haltis
I have this beautiful room with its own outside entrance	Mi havas ĉi tiun belan ĉambron kun propra ekstera enirejo
I needed a new adventure	Mi bezonis novan aventuron
I can't agree with this union	Mi ne povas konsenti pri ĉi tiu kuniĝo
I want everyone to experience a hug	Mi volas, ke ĉiuj spertu brakumon
It was a great idea	Estis bonega ideo
I am proud of the hard work	Mi fieras pri la malfacila laboro
I watch her leave and take out my phone	Mi rigardas ŝin foriri kaj eltiri mian telefonon
I just wanted to retire	Mi nur volis retiriĝi
I still have one question for you	Mi ankoraŭ havas unu demandon por vi
I understand the source of this suspicion	Mi komprenas la fonton de ĉi tiu suspekto
I just wanted her to keep going	Mi nur volis, ke ŝi daŭrigu ĝin
I love that it apparently translated	Mi amas, ke ĝi ŝajne tradukiĝis
A waiter served the men a few drinks	Kelnero servis al la viroj kelkajn trinkaĵojn
I hired him as my first employee	Mi dungis lin kiel mia unua dungito
I wanted to get out of there too	Ankaŭ mi volis eliri el tie
I broke our bond and fell back on my ass	Mi rompis nian ligon kaj refalis sur mian pugon
I would have said you were absolutely right	Mi estus dirinta, ke vi tute pravas
I quickly went on my way on the next trip	Mi rapide iris sur mian vojon en la sekva vojaĝo
I immediately felt guilty for even having such thoughts	Mi tuj sentis min kulpa pro eĉ havi tiajn pensojn
I could not allow further quarrels	Mi ne povis permesi plian malpacon
I was a happy drunk the whole time	Mi estis feliĉa ebriulo dum la tuta tempo
I left you too alone when you were younger	Mi tro lasis vin sola, kiam vi estis pli juna
I feel his fingers through my hair	Mi sentas liajn fingrojn tra miaj haroj
I knew you were unhappy	Mi sciis, ke vi estas malfeliĉa
They won only one convert	Ili gajnis nur unu konvertiton
I used sanctions and everything else	Mi uzis sankciojn kaj ĉion alian
Dark, underground existence	Malluma, subtera ekzistado
I didn't mind the full report	Mi ne ĝenis la plenan raporton
I can't explain why, but you know it just isn't	Mi ne povas klarigi kial, sed vi scias, ke ĝi simple ne
A special situation will always arise to justify another exception	Speciala situacio ĉiam aperos por pravigi alian escepton
I didn't know anything about jokes	Pri ŝercoj mi scius nenion
I wanted to tell her	Mi volis rakonti pri ŝi
I can give you whatever you want	Mi povas doni al vi kion ajn vi volas
A teacher was needed to teach them to become more	Majstro estis bezonata por instrui ilin fariĝi pli
I have no idea what this is about	Mi tute ne scias pri kio temas
I brought you something to eat	Mi alportis al vi ion por manĝi
These claims are currently being disputed	Ĉi tiuj asertoj estas nuntempe pridisputataj
I close my eyes and start praying	Mi fermas la okulojn kaj komencas preĝi
A bubble of excitement exploded in me	Veziko de ekscito eksplodis en mi
I didn’t care about his career	Mi ne zorgis pri lia kariero
I really love it	Mi vere amas ĝin
I can't be this person	Mi ne povas esti ĉi tiu persono
I wondered how that could be	Mi scivolis kiel tio povus esti
I didn't invite anyone else	Mi invitis neniun alian
I took it and opened it	Mi prenis ĝin kaj malfermis ĝin
I had killed another man	Mi estis mortiginta alian viron
I was hoping to start them today	Mi esperis komenci ilin hodiaŭ
Much more than she ever wanted to consider	Multe pli ol ŝi iam volis konsideri
I smiled and blushed	Mi ridetis kaj ruĝiĝis
I was originally attracted to his beautiful hands	Origine allogis min liaj belaj manoj
I have to look like an accident	Mi devas aspekti kiel akcidento
I noted never going to this bar	Mi notis neniam iri al ĉi tiu trinkejo
I climbed to the roof	Mi grimpis sur la tegmenton
I became a permanent employee, with an improved salary	Mi fariĝis konstanta dungito, kun plibonigita salajro
I was so confused and mentally tortured	Mi estis tiel konfuzita kaj mense torturita
I know you had nothing to do with this	Mi scias, ke vi havis nenion komunan kun ĉi tio
I gave you everything so much	Mi donis al vi ĉion tiom multe
I guess he has no trouble with the last time	Mi supozas, ke li ne havas malfacilaĵojn pri la lasta fojo
So we step on a pretty thin line	Do ni tretas sufiĉe maldikan linion
A fist fight broke out	Pugnobatalo ekis
I have to check with my family first	Mi devas unue kontroli kun mia familio
I couldn't help what happened	Mi ne povis helpi tion, kio okazis
I wanted to share the news with you	Mi volis konigi la novaĵojn kun vi
I looked into the boxes below in the basement	Mi rigardis en la kestojn malsupre en la kelo
I stopped counting when we hit a dozen	Mi ĉesis kalkuli, kiam ni trafis dekduon
I'd like to automatically add other fields	Mi ŝatus aŭtomate aldoni aliajn kampojn
I was suddenly terrified	Mi subite teruris
I pulled you out of that hell hole	Mi eltiris vin el tiu infera truo
I almost lost my mind	Mi preskaŭ perdis la menson
I told you the shit is over between us	Mi diris al vi, ke feko estas finita inter ni
I'm already proud of you	Mi jam fieras pri vi
Multiple artists are related to the series	Multoblaj artistoj estas rilataj al la serio
I didn't wait long for him to show up	Mi ne longe atendis, kiam li aperis
Rogue and thief	Kanajlo kaj ŝtelisto
I didn't know what to do with this new information	Mi ne sciis kion fari kun ĉi tiu nova informo
I was in pain and could barely walk for a week	Mi doloris kaj apenaŭ povis marŝi dum semajno
I could see a spitting spray as she spoke	Mi povis vidi kraĉan ŝprucaĵon dum ŝi parolis
I need to talk about it	Mi devas paroli pri ĝi
I can't believe how relaxed she is	Mi ne povas kredi kiom malstreĉita ŝi estas
I wanted to have clear concrete	Mi volis havi klaran betonon
I love him more than anyone else in the world	Mi amas lin pli ol iu ajn alia en la mondo
I pushed myself up and ran to the couple	Mi puŝis min supren kaj kuris al la paro
A confirmation message appears	Konfirma mesaĝo aperas
I slip out of bed, taking a long hot shower	Mi glitas de la lito, prenante longan varman duŝon
I do have a deep respect for my married friends	Mi ja havas profundan respekton por miaj edziĝintaj amikoj
I could have played that game better	Mi povus ludi tiun ludon pli bone
I shouldn't use your home for that though	Mi tamen ne devus uzi vian hejmon por tio
I led us back to the living room	Mi gvidis nin reen al la salono
I went to the window and looked out	Mi iris al la fenestro kaj rigardis eksteren
I actually forgot that happened	Mi efektive forgesis, ke tio okazis
I would have chosen people over food	Mi estus elektinta homojn super manĝaĵo
I called the number shown, no answer	Mi telefonis al la montrata numero, neniu respondo
I was determined to keep them	Mi estis decidita reteni ilin
I have a suspect in mind	Mi havas suspektaton en menso
I can get thoughts out of his head	Mi povas eltiri pensojn el lia kapo
I was not confused, in the dream, about his status	Mi ne estis konfuzita, en la sonĝo, pri lia statuso
I spent the whole day angry today	Mi pasigis la tutan tagon hodiaŭ kolera
The album received a generally positive critical reception	La albumo ricevis ĝenerale pozitivan kritikan ricevon
I needed to feel her	Mi bezonis senti ŝin
A healthy diet consists of eating	Sana dieto konsistas el manĝado
The official school colors are red and black	La oficialaj lernejkoloroj estas ruĝaj kaj nigraj
Many messages were lost	Multaj mesaĝoj estis perditaj
I turned abruptly	Mi abrupte turnis min
I feel just like her	Mi sentas same kiel ŝi
I forced my mind back on the road	Mi devigis mian menson reen survoje
A few quiet days will follow	Sekvos kelkaj trankvilaj tagoj
I left the door of my bedroom cracked	Mi lasis la pordon de mia dormoĉambro krakita
I found out that bad play was suspected	Mi eksciis, ke oni suspektis malbonan ludadon
I may have to watch for a moment	Mi eble devos rigardi momenton
I thanked her for telling us	Mi dankis ŝin pro tio, ke mi diris al ni
I drank a bottle of water and tried to stand up	Mi trinkis botelon da akvo kaj provis stariĝi
I talked to my mother more often	Mi parolis kun mia patrino pli ofte
I thought at once that there was something strange about him	Mi pensis tuj, ke estas io stranga pri li
I'm totally cool with it	Mi estas tute mojosa kun ĝi
I felt completely alone and almost lost without him	Mi sentis min tute sola kaj preskaŭ perdita sen li
I liked what he did to me	Mi ŝatis, kion li faris al mi
Glorious sight and tree	Glora vido kaj arbo
I'm not a technician	Mi ne estas teknikisto
I was angry most of the time	Mi estis kolera multe de la tempo
I went to the second place	Mi iris al la dua loko
I pulled my hair back and tied the vine	Mi tiris miajn harojn malantaŭen kaj ligis la viton
I had no idea about the weather	Mi ne havis ideon pri la tempo
A man and a woman have an affair	Viro kaj virino havas amaferon
There was nothing I could do about it	Mi nenion povis fari pri tio
I was useless until the end	Mi estis senutila ĝis la fino
I usually do when a teenage pregnancy is involved	Mi kutime faras kiam adoleska gravedeco estas implikita
I know you love it too	Mi scias, ke vi ankaŭ amas ĝin
A crowd gathered to watch the troops	Amaso kolektiĝis por rigardi la trupojn
I wanted the experience to take place at home	Mi volis, ke la sperto okazu hejme
I could not defy his order, and that terrified me	Mi ne povis spiti lian ordon, kaj tio teruris min
I in turn enjoyed seeing them enjoy the show	Mi siavice ĝuis vidi ilin ĝui la spektaklon
I have my own business	Mi havas mian propran komercon
I was honored and accepted	Mi estis honorita kaj akceptita
I consider this very dangerous	Mi konsideras ĉi tion tre danĝera
I was discharged from the hospital two days ago	Mi estis forsendita el la hospitalo antaŭ du tagoj
I was then allowed to sweat it	Mi tiam estis lasita ŝviti ĝin
I had to leave you with mom for two reasons	Mi devis lasi vin kun panjo pro du kialoj
I didn't plan to accept you anyway	Mi ĉiuokaze ne planis akcepti vin
I think you knew for sure	Mi pensas, ke vi certe sciis
I miss this place though	Ĉi tiu loko tamen mankas al mi
I just started working on information	Mi ĵus komencis prilabori informojn
I certainly appreciate that	Certe aprezu tion
I could not fight this battle on my own	Mi ne povis batali ĉi tiun batalon memstare
I couldn't fight it	Mi ne povis batali ĝin
I threw it back on the table	Mi reĵetis ĝin malsupren sur la tablon
I stayed pretty calm	Mi restis sufiĉe trankvila
I still had to go get a phone	Mi ankoraŭ devis iri preni al mi telefonon
I have a whole department for cooking bills	Mi havas tutan fakon por kuiri fakturojn
I shrugged	Mi skuis liajn ŝultrojn
I also like the color	Mi ankaŭ ŝatas la koloron
I still miss her, even after this time	Ŝi ankoraŭ mankis al mi, eĉ post ĉi tiu tempo
I went back to class, and everyone looked at me	Mi revenis al klaso, kaj ĉiuj rigardis min
The single was also successful in other countries	La unuopaĵo ankaŭ estis sukcesa en aliaj landoj
I got a shock the other day	Mi ricevis ŝokon la alian tagon
I can't imagine what we would do without you	Mi ne povas imagi, kion ni faros sen vi
I wonder if you can remember your own thoughts	Mi scivolas, ĉu vi povas rememori viajn proprajn pensojn
I would be nothing but a worker	Mi estus nenio alia ol laboristo
I confided everything to him	Mi konfidis al li ĉion
I have an idea that could lift your spirits	Mi havas ideon, kiu povus levi viajn animojn
Especially uncomfortable	Precipe malkomforta
I waited for the answer he gave me	Mi atendis la respondon, kiun li donis al mi
I said that so as not to alarm anyone	Mi diris tion por ne alarmi neniun
I can do that and shear them and stuff	Mi povas fari tion kaj tondi ilin kaj aĵojn
I can kill	Mi kapablas mortigi
A large restaurant became very busy	Granda restoracio fariĝis tre okupata
Monitor walked slowly	Monitoro malrapide marŝis
I couldn't be here anymore	Mi ne povis esti ĉi tie plu
My husband loves sports	Mia edzo amas sportojn
I'll shout them out loud tonight	Mi krios ilin laŭte ĉi-vespere
I watched many souls flow into the light	Mi rigardis multajn animojn flui en la lumon
I guess you can't have one without the other	Mi supozas, ke oni ne povas havi unu sen la alia
I felt his chest against my back	Mi sentis lian bruston kontraŭ mia dorso
I looked out the big window	Mi rigardis tra la granda fenestro
I guess all the brothers do that	Mi supozas, ke ĉiuj fratoj agas tiel
I can't go back now	Mi ne povas returni sin nun
This is called a secondary plot	Tio estas nomita sekundara intrigo
I can't believe that's happening	Mi ne povas kredi, ke tio okazas
This gun later landed in the afternoon	Tiu ĉi pafilo poste alteriĝis posttagmeze
I mean that literally	Mi volas diri tion laŭvorte
I was in high school at the time	Mi estis en mezlernejo tiutempe
I can choose to ignore	Mi povas elekti ignori
I said what any man in that situation would say	Mi diris, kion dirus iu ajn viro en tiu situacio
It only took me a minute to figure things out	Mi nur bezonis minuton por eltrovi aferojn
I should be closer	Mi devus esti pli proksima
It must have been something so offensive	Ĝi devis esti io tiel ofenda
I wanted to slap him in the face	Mi volis vangofrapi al li iom da prudento
I really wanted that drink but decided it could wait	Mi vere deziris tiun trinkaĵon sed decidis ke ĝi povas atendi
I stopped thinking they should be more like girls	Mi ĉesis pensi, ke ili devus esti pli kiel knabinoj
I also love photography	Mi ankaŭ amas fotarton
I want to hear your voice, and see you smile	Mi volas aŭdi vian voĉon, kaj vidi vin rideti
I started rubbing my temples	Mi komencis froti miajn tempiojn
I didn't know there was a church there	Mi ne sciis, ke tie estas preĝejo
I know you have the power	Mi scias, ke vi havas la potencon
I guess everything is connected in some way	Mi supozas, ke ĉio estas ligita iel
I'm much worse than you think	Mi estas multe pli malbona ol vi pensas
I need to know when he realized he loved me	Mi bezonas scii, kiam li komprenis, ke li amas min
I read the papers	Mi legis la paperojn
A degree will last at least four years	Grado daŭros almenaŭ kvar jarojn
I did as you asked	Mi faris kiel vi petis min
I saved him a lot of money in college	Mi ŝparis al li multe da mono en la universitato
I really need to get back to camp	Mi vere devas reveni al tendaro
I enjoy walking everywhere	Mi ĝuas promeni ĉie
I was alone in the dark cell	Mi estis sola en la malluma ĉelo
I couldn't touch her, of course	Mi ne povis tuŝi ŝin, kompreneble
I tell her to leave me alone	Mi diras al ŝi, ke lasu min sola
I agree with him on that	Mi konsentas kun li pri tio
I went through another night	Mi trapasis alian nokton
A new constitution is being prepared	Nova konstitucio estas preparota
I don't need to explain myself often	Mi ne bezonas ofte klarigi min
I had murdered my father	Mi estis murdinta mian patron
I could feel my anger growing	Mi povis senti mian koleron kreski
This is not appropriate	Ĉi tio ne taŭgas
I think she's right	Mi pensas, ke ŝi pravas
I wondered what he was thinking about everything	Mi demandis min, kion li pensas pri ĉio
I console myself with the thought that he is completely stupid	Mi konsolas min per la penso, ke li estas tute stulta
I opened the windows	Mi malfermis la fenestrojn
I long for his energy	Mi sopiras al lia energio
I hated to think about it, but it was true	Mi malamis pensi pri ĝi, sed ĝi estis vera
I couldn't even talk to eighty	Mi eĉ ne povis paroli kun okdek
I know you had private meetings with her	Mi scias, ke vi faris privatajn kunvenojn kun ŝi
They had three sons and four daughters	Ili havis tri filojn kaj kvar filinojn
I took the liberty of having the place furnished	Mi prenis la liberecon havi la lokon meblita
I won't tell them what you did	Mi ne diros al ili, kion vi faris
A fireball waiting to catch fire	Fajra bulo atendanta ekbruliĝi
Expect speed, so come early	Oni atendas rapidon, do venu frue
Pressure, or something like that happened	Premondo, aŭ io tia okazis
I understand what this is	Mi komprenas, kio ĉi tio estas
I really hope that hanging us doesn't kill us	Mi vere esperas, ke pendigi nin ne mortigos nin
I put on the horns of war	Mi surmetas la kornojn de milito
I have to find another way	Mi devas trovi alian vojon
I'm so glad you're putting this together	Mi tre ĝojas, ke vi kunmetas ĉi tion
I also made a lot of additional pictures	Mi ankaŭ faris multajn pliajn bildojn
I used them to hold him to the headboard	Mi uzis ilin por reteni lin al la litokapo
Confusion that lasted more than a century	Konfuzo, kiu daŭris pli ol jarcenton
I thought she was calling me	Mi pensis, ke ŝi vokas min
I was in a clinic with a doctor and a nurse	Mi estis en kliniko kun kuracisto kaj flegistino
I guess something guided me	Mi supozas, ke io gvidis min
I left one of mine for you with him	Mi lasis unu el miaj por vi kun li
I wonder if you will just explain things to me	Mi scivolas, ĉu vi simple klarigos aferojn al mi
I was the god they couldn't control	Mi estis la dio, kiun ili ne povis kontroli
I did not share his joy	Mi ne dividis lian ĝojon
I prefer someone my age or older	Mi preferas iun de mia aĝo aŭ pli aĝa
I can choose to shrink or choose to shine	Mi povas elekti ŝrumpi aŭ elekti brili
I repeated the same routine for twenty minutes	Mi ripetis la saman rutinon dum dudek minutoj
I didn't believe that lame excuse for a second	Mi ne kredis tiun laman senkulpigon eĉ unu sekundon
I refused to be a victim	Mi rifuzis esti viktimo
I wasn't aware of that	Mi ne konsciis pri tio
I think they understand everything	Mi pensas, ke ili komprenas ĉion
I had it on the tip of my tongue	Mi havis ĝin sur la langpinto
I actually mean that	Mi fakte celas tion
I gave him a big hug	Mi donis al li grandan brakumon
I would absolutely recommend them	Mi absolute rekomendus ilin
I will never forgive you	Mi neniam pardonos vin
Photo of the ocean	Foto de la oceano
I was born a natural redhead	Mi naskiĝis natura ruĝkapo
I smiled at her again	Mi denove ridetis al ŝi
I can't have my workers do that	Mi ne povas havi miajn laboristojn fari tion
I should, however it feels so good	Mi devus, tamen ĝi sentas tiel bone
I was still pretty green	Mi estis ankoraŭ sufiĉe verda
Some things fell into the water	Kelkaj faligitaj aĵoj en la akvon
Question answered, a hundred still remain	Demando respondita, cento ankoraŭ restas
I closed it and tried again	Mi fermis ĝin kaj provis denove
I would also like to send them away	Mi ankaŭ ŝatus forsendi ilin
A musician will continue to be a musician after release	Muzikisto daŭre estos muzikisto post liberigo
Community management club for all ages and rhythms	Komunuma administra klubo por ĉiuj aĝoj kaj ritmoj
I know you want another baby	Mi scias, ke vi volas alian bebon
I am now in a position of responsibility	Mi nun estas en pozicio de respondeco
I may have forgotten to tell you this earlier	Mi eble forgesis diri tion al vi pli frue
I thought he wanted to tell me something, but I couldn't	Mi pensis, ke li volas ion diri al mi, sed ne povis
I totally agree with you	Mi tute konsentas kun vi
A strange warm look crossed his face	Stranga varma mieno transiris lian vizaĝon
I started drinking a lot, which only made things worse	Mi komencis trinki multe, kio nur plimalbonigis la aferojn
A loud explosion tore off a section of the road	Laŭta eksplodo forŝiris sekcion de la vojo
I heard a false confidence	Mi aŭdis falsan konfidon
I had an abortion eight months ago	Mi abortis antaŭ ok monatoj
I could see the side of her cheek rise	Mi povis vidi la flankon de ŝia vango leviĝi
Miller taught business principles at the school	Miller instruis komercajn principojn en la lernejo
I strained to hold on	Mi streĉis por teni
I was going to hire a private detective	Mi estis dungonta privatan detektivon
I found that difficult	Mi eltrovis tion malfacile
I knew my face would be a mess	Mi sciis, ke mia vizaĝo estos plena malordo
I smiled, looking at him	Mi ridetis, rigardante lin
Lady sitting hand making lace	Sinjorino sidanta mano faranta punton
Fish, he's just looking at you	Fiŝo, li nur rigardas vin
I can see your reflection on TV	Mi povas vidi vian spegulbildon en la televido
I think my father charmed me	Mi kredas, ke mia patro ĉarmis min
I understood his feelings	Mi komprenis liajn sentojn
I guess speed is our advantage, but location is theirs	Mi supozas, ke rapideco estas nia avantaĝo, sed loko estas ilia
I sometimes think he was an ideal soldier	Mi foje pensas, ke li estis ideala soldato
I tried to reach his feelings	Mi provis atingi liajn sentojn
I love my first runs in my new shoes	Mi amas miajn unuajn kurojn en miaj novaj ŝuoj
I didn't finish my sentence	Mi ne finis mian frazon
I want to be pretty good	Mi volas esti sufiĉe bona
I'll see her tomorrow	Mi vidos ŝin morgaŭ
I no longer knew what was going on	Mi ne plu sciis, kio okazas
I didn’t remember a lake from the last trip	Mi ne memoris lagon de la lasta vojaĝo
I could barely move them	Mi apenaŭ povis movi ilin
I have something right in front of your face	Mi havas ion ĝuste antaŭ via vizaĝo
I have a few questions first	Mi havas kelkajn demandojn unue
I had a choice to make	Mi havis elekton por fari
I reached the apartment within thirty minutes	Mi atingis la loĝejon ene de tridek minutoj
I put on some clothes and went downstairs	Mi surmetis kelkajn vestojn kaj malsupreniris
I heard him tell you about it	Mi aŭdis lin rakonti al vi pri tio
I promised to explain everything	Mi promesis klarigi ĉion
I didn't know that woman and she didn't know me	Mi ne konis tiun virinon kaj ŝi ne konis min
I mostly noticed his eyes	Mi ĉefe rimarkis liajn okulojn
I met her at the market	Mi renkontis ŝin en la merkato
I prepared for the worst	Mi prepariĝis por la plej malbona
I need work to edit such content	Mi bezonas laboron por redakti tian enhavon
I speak like someone with experience	Mi parolas kiel iu kun sperto
Opportunity for a new beginning	Ŝanco je nova komenco
I think we just go	Mi pensas, ke ni simple iri
I agree with you first	Unue mi konsentas kun vi
A knock rang on her door	Frapo sonis sur ŝia pordo
I wonder how it works	Mi scivolas kiel ĝi funkcias
I looked away from the page	Mi rigardis for de la paĝo
I think he set me up for that	Mi pensas, ke li starigis min por tiu
I have never seen its equal before or since	Mi neniam vidis ĝian egalon antaŭe aŭ poste
And then he drove to a lake	Kaj poste li veturis en lagon
Life form was precious and sacred	Vivformo estis altvalora kaj sankta
I can't see your face	Mi ne povas vidi vian vizaĝon
I never said he was wrong about that, though	Mi neniam diris, ke li eraris pri tio, tamen
I love watching them grow	Mi amas vidi ilin kreski
I have a line about one or more works	Mi havas linion pri unu aŭ pluraj verkoj
I hate such a ridiculous adult surprise	Mi malamas tian ridindan plenkreskan surprizon
I checked behind the counter and in the small bathroom	Mi kontrolis malantaŭ la vendotablo kaj en la malgranda banĉambro
I turn quickly to the person	Mi turnas min rapide al la persono
I took the opportunity to listen to their thoughts	Mi profitis por aŭskulti iliajn pensojn
I went in and pressed the button for the main floor	Mi eniris kaj premis la butonon por la ĉefa etaĝo
The reason for these differences is not well known	La kialo de ĉi tiuj diferencoj ne estas bone konata
I love this addition	Mi amas ĉi tiun aldonon
There were changes on the club as well	Ekzistis ŝanĝoj ankaŭ sur la klubo
I opened my eyes, but everything was black	Mi malfermis miajn okulojn, sed ĉio estis nigra
I just am, and everyone else answers me	Mi simple estas, kaj ĉiuj aliaj respondas al mi
I had to go crazy to win	Mi devis freneziĝi por venki
A young farmer appeared beside him	Juna kamparano aperis apud li
I got no money	Mi ricevis neniun monon
I immediately jump up and go to the bathroom	Mi tuj eksaltas kaj iras en la banĉambron
I did not ask for any answers from him, or any changes	Mi petis neniujn respondojn de li, aŭ ŝanĝojn
They were quickly beaten and destroyed	Ili estis rapide batitaj kaj detruitaj
I took off my already loose clothes and joined her	Mi demetis mian jam malfiksan veston kaj aliĝis al ŝi
I just can't let you go on your own	Mi simple ne povas lasi vin iri memstare
I went ahead to join the group	Mi antaŭeniris por aliĝi al la grupo
I remained standing, though everyone else was sitting	Mi restis staranta, kvankam ĉiuj aliaj sidis
I am confused by this	Mi estas konfuzita de ĉi tio
A handsome prince thought of talking to her	Bela princo opiniis paroli kun ŝi
I introduced myself, and she felt sorry for her introduction	Mi prezentis min, kaj ŝi kompatis sian enkondukon
I saw the van with the bomb in it	Mi vidis la kamioneton en kiu estis la bombo
That shit is a science about everything bad	Tiu feko estas scienco pri ĉio malbona
I had to think about that	Mi devis pensi pri tio
I dedicate myself to this game	Mi dediĉas min al ĉi tiu ludo
I would never steal from her	Mi neniam ŝtelus de ŝi
I see the veins moving in his neck	Mi vidas la vejnojn moviĝi en lia kolo
I should warn them what he is	Mi devus averti ilin, kio li estas
I can't help him now	Mi ne povas helpi lin nun
I once looked inside them	Mi iam rigardis interne de ili
I hope to see you again soon	Mi esperas revidi vin, iam baldaŭ
I looked in the mirror	Mi rigardis en la spegulon
I think you will be satisfied	Mi pensas, ke vi estos kontenta
I need that extra tank to do it	Mi bezonas tiun kroman benzinujon por fari ĝin
I had seen it on the boy next door	Mi estis vidinta ĝin sur la apuda knabo
I just told him to stop being stupid	Mi nur diris al li, ke li ĉesu esti stulta
I wasn't there to come	Mi ne estis en tio por veni
I fully expect you to be there providing inspiration	Mi plene atendas, ke vi estos tie provizante inspiron
I can't fight every fight	Mi ne povas batali ĉiun batalon
I didn't want help	Mi ne deziris helpon
I came because it meant a lot to my friends	Mi venis ĉar ĝi signifis multon por miaj amikoj
I'm not very good at sitting still	Mi ne tre lertas sidi trankvile
Pretty bright	Sufiĉe brila
I can project my thoughts to another person	Mi povas projekcii miajn pensojn al alia persono
I will not love another	Mi ne amos alian
I take three quick steps to the basket	Mi faras tri fulmajn paŝojn al la korbo
I thought that was a good price during a spring break	Mi pensis, ke tio estas bona prezo dum printempa paŭzo
I want to destroy the one who took over the business	Mi volas detrui tiun, kiu transprenis la komercon
It was attended by the main cast and crew	Ĝi estis partoprenita fare de la ĉefrolantaro kaj skipo
I want to be with you forever	mi volas esti kun vi por ĉiam
I had a suspicion that hot dogs were a lifelong passion	Mi havis suspekton, ke varmaj hundoj estis dumviva pasio
I was already eighteen years old	Mi jam havis dek ok jarojn
I just wanted to run somewhere relatively flat and different	Mi nur volis kuri ien relative plata kaj malsama
I had to protect him	Mi devis protekti lin
I forgot about it	Mi forgesis pri tio
I knew she would be here with the animals	Mi sciis, ke ŝi estos ĉi tie kun la bestoj
I feel his pleasure, contentment and love	Mi sentas lian plezuron, kontenton kaj amon
I wonder if time could freeze right there for eternity	Mi deziras, se la tempo povus frostigi ĝuste tie por eterneco
I might as well take advantage of it	Mi povus same profiti el ĝi
I can't concentrate today	Mi ne povas koncentriĝi hodiaŭ
I knew what she wanted, what she longed for	Mi sciis, kion ŝi volas, kion ŝi sopiras
I just couldn't get away from them	Mi simple ne povis disiĝi de ili
I know, that might just be a habit of history	Mi scias, tio eble simple estas kutimo de historio
I wouldn't feed her that	Mi ne nutrus ŝin tion
I take a deep breath and try to relax	Mi profunde enspiras kaj provas malstreĉiĝi
I had to see that they knew me	Mi devis vidi, ke ili konas min
A new path will be formed when we meet someone new	Nova vojo formiĝos kiam ni renkontus iun novan
A visit she could pay	Viziton, kiun ŝi povus pagi
I moved my hand and brushed it off	Mi movis mian manon kaj forbrosis ĝin
I also had to be sure he was afraid to leave you	Mi ankaŭ devis esti certa, ke li timis forlasi vin
I assumed no one would ever know for sure	Mi supozis, ke neniu iam scios certe
Large sitting room	Granda sidĉambro
I know you needed time to think about it	Mi scias, ke vi bezonis tempon por pripensi ĝin
A witch usually doesn't need help	Sorĉistino kutime ne bezonas helpon
I leave and smile	Mi foriras kaj ridetas
A good deal is a good deal	Bona interkonsento estas bona interkonsento
I've already talked about it with my parents	Mi jam parolis pri tio kun miaj gepatroj
I had no plan	Mi ne havis planon
I lifted my daughter into my arms	Mi levis mian filinon en miaj brakoj
I would have to decide where to install the long distance	Mi devus decidi kie instali la longdistancon
I didn't remember much about him	Mi ne multe memoris pri li
I myself believe in prayer	Mi mem kredas je preĝo
I was looking for a weapon	Mi serĉis armilon
But his loss is my gain	Sed lia perdo estas mia gajno
Strange move, but it really helped me	Stranga movo, sed ĝi vere helpis min
I didn't wait until morning	Mi ne atendis ĝis la mateno
I was not ready to leave my marriage	Mi ne estis preta lasi mian geedziĝon
I felt a lump form in my gut	Mi sentis formiĝon de nodo en mia intesto
We went to the booth to record the song	Ni iris en la budon por registri la kanton
I washed my face and mouth	Mi lavis mian vizaĝon kaj buŝon
I liked not having a place to be	Mi ŝatis ne havi lokon por esti
He used tennis to practice	Li uzis tenispilkon por ekzerci
The scene took two days to fully film	La sceno daŭris du tagojn por tute filmi
I want you to be safe	Mi volas, ke vi estu sekura
I asked the three of them to wait outside	Mi petis, ke ili tri atendu ekstere
I know the present and the past	Mi konas la nunon kaj la pasintecon
I had to fix things with you, princess	Mi devis ripari aferojn kun vi, princino
His social anxiety ended in high school	Lia socia angoro finiĝis per mezlernejo
I couldn't adjust tops	Mi ne povis ĝustigi suprojn
I knew what he was capable of	Mi sciis, kion li kapablas
A deep laugh touched his lips	Profunda rido tuŝis liajn lipojn
I can't think straight when you touch me	Mi ne povas pensi rekte kiam vi tuŝas min
I opened the door wide and stepped inside	Mi plimalfermis la pordon kaj enpaŝis
I was pretty sure someone was always around	Mi estis sufiĉe certa, ke iu ĉiam estas proksime
I haven't checked since	Mi ne kontrolis ekde tiam
Crisis of confidence	Krizo de konfido
I really miss that kid	Mi vere sopiras tiun infanon
I felt safe and relaxed with him	Mi sentis min sekura kaj malstreĉita kun li
I will keep you close and strong	Mi tenos vin proksime kaj forte
I want this to look like an escape	Mi volas, ke ĉi tio aspektu kiel eskapo
I think they are unique to that area	Mi pensas, ke ili estas unikaj al tiu areo
I thanked him mentally for ruining it	Mi dankis lin mense ĉar li ruinigis ĝin
I knew they were jealous	Mi sciis, ke ili estas ĵaluza
I know someone who met a guy in the gym	Mi konas iun, kiu renkontis ulon en la gimnazio
I had problems with a lock	Mi havis problemojn kun seruro
She told me her father was dead	Ŝi diris al mi, ke ŝia patro mortis
I took the bus to school	Mi veturis per la buso al la lernejo
I stretched out my hand and touched it just above my ear	Mi etendis la manon malantaŭen kaj tuŝis tuj super mia orelo
Baker to take command	Baker preni ĝeneralan komandon
I look at his face, gratitude mixed with anxiety	Mi rigardas lian vizaĝon, dankemon miksitan kun maltrankvilo
I need an entrepreneur and how much it can cost	Mi bezonas entrepreniston kaj kiom ĝi povas kosti
I have already given my heart to you	Mi jam donis mian koron al vi
I knew it was useless to lie	Mi sciis, ke estas vane mensogi
I shouldn't explain that	Mi ne devus klarigi tion
I recovered, however, but not enough	Mi tamen resaniĝis, sed ne sufiĉe
I found myself down by the water	Mi trovis min malsupren apud la akvo
I sighed and took the opportunity to meet his eyes	Mi suspiris kaj prenis la ŝancon renkonti liajn okulojn
I didn’t think it was that bad	Mi ne pensis, ke ĝi estis tiel malbona
I kissed her passionately	Mi kisis ŝin pasie
I had to assess what kind of policeman he was	Mi devis taksi kia policano li estas
I was the only person who listened to her	Mi estis la sola homo, kiu aŭskultis ŝin
I also have a dog and a husband	Mi ankaŭ havas hundon kaj edzon
I mean, maybe we shouldn't	Mi volas diri, ke eble ni ne devus
I'm sure she'll appreciate her unexpected day off	Mi certas, ke ŝi aprezos sian neatenditan libertagon
A black dress was tied at his waist	Nigra robo estis ligita ĉe lia talio
I watched him pull his sweater off the rack	Mi rigardis lin eltiri sian sveteron de la rako
I gave in without any hesitation	Mi cedis sen ia hezito
I am grateful to him	Mi estas dankema al li
I lived with my parents while hunting for an apartment	Mi loĝis kun miaj gepatroj dum apartamento-ĉasado
I started thinking about my old job	Mi ekpensis pri mia malnova laboro
I still like to have friends	Mi ankoraŭ ŝatas havi amikinojn
Many people are asleep	Multaj homoj dormas
However, I was not sure about your use case	Mi tamen ne estis certa pri via uzokazo
I know a few back roads to places	Mi konas kelkajn malantaŭajn vojojn al lokoj
I think the cable came loose from the inside	Mi kredas, ke la kablo dekroĉis sin de interne
Full twelve hours creating a kind of sanctuary	Plenaj dek du horoj kreante specon de sanktejo
I can't stand fighting with you	Mi ne eltenas batali kun vi
I was responsible for everything	Mi respondecis pri ĉio
It was just a picture thing	Ĝi estis nur bildo afero
I doubt he has a full conscience	Mi dubas, ke li tute havas konsciencon
I'm listening to it for the first time	Mi aŭskultas ĝin unuafoje
I needed this for my own state of mind	Mi bezonis ĉi tion por mia propra animstato
A place without hope	Loko sen espero
This is a key natural area	Ĉi tio estas ŝlosila natura areo
I just never imagined it was	Mi nur neniam imagis, ke ĝi estas
Those lines gave the road its name	Tiuj linioj donis al la vojo sian nomon
I have a specific question	Mi havas iun specifan demandon
I took it off the shelf	Mi deprenis ĝin de la breto
I handed the note to her	Mi transdonis la noton al ŝi
I'd rather continue that	Prefere mi daŭrigu tion
I sighed, looking at it	Mi ĝemis, rigardante ĝin
I should have killed them all, including the old people	Mi devintus mortigi ilin ĉiujn, ankaŭ la maljunulojn
I ran to answer it	Mi alkuris por respondi ĝin
I stopped feeling guilty about anything some time ago	Mi ĉesis sentiĝi kulpa pri io ajn antaŭ iom da tempo
Erase of left eye	Viŝo de maldekstra okulo
Other communities were planned but not formed	Aliaj komunumoj estis planitaj sed ne formiĝis
A man came in and looked around the room	Viro eniris kaj rigardis ĉirkaŭ la ĉambro
I'll just say this	Mi diros simple ĉi tion
Squire was nothing without honor	Squire estis nenio sen honoro
I ran out into the waves	Mi elkuris en la ondojn
I loved you so much my friend	Mi tiom amis vin mia amiko
I was in the eternal dilemma of what to wear	Mi estis en la eterna dilemo pri kio porti
They were reported missing after the blast	Ili estis anoncitaj malaperintaj post la eksplodo
I closed my eyes and concentrated heavily	Mi fermis la okulojn kaj forte koncentriĝis
I wouldn't let him fail her again	Mi ne lasus lin malsukcesi ŝin denove
I continue to hold consciousness, breathing slowly and regularly	Mi daŭre tenas konscion, spirante malrapide kaj regule
I just gave up trying to resist	Mi nur rezignis provi rezisti
I told him exactly how the plant worked	Mi rakontis al li precize kiel la planto funkciis
Man must deserve to use my first name	Homo devas meriti uzi mian antaŭnomon
I was very dedicated to my work and my family	Mi estis tre dediĉita al mia laboro kaj mia familio
I spread my towel in my favorite place	Mi etendas mian tukon en mia plej ŝatata loko
Shortly afterwards, people saw her running around	Iom poste homoj vidis ŝin kuri ĉirkaŭe
I tried to hold it back	Mi provis reteni ĝin
James has also attracted the attention of international authors	Jakobo ankaŭ altiris la atenton de internaciaj verkintoj
I have a very unpleasant and very good experience	Mi havas tre malagrablan kaj tre bonan sperton
I was shocked to see the condition of their feet	Mi estis skuita vidi la staton de iliaj piedoj
I couldn't wait for the show to end tomorrow	Mi ne povis atendi, ke la prezento morgaŭ finiĝos
I knew it was time to get back out there	Mi sciis, ke estas tempo por reveni tie eksteren
I look through the curtain into our backyard	Mi rigardas tra la kurteno en nian malantaŭan korton
I couldn't stand it either if she kept going	Mi ankaŭ ne povus elteni ĝin, se ŝi daŭrigus tion
I have a few days left	Restas al mi kelkaj tagoj
A local number followed	Sekvis loka numero
Navy aircraft carrier of the same name	Mararmea aviadilŝipo de la sama nomo
I just want to go home with my son	Mi nur volas iri hejmen kun mia filo
I have to say it was pretty impressive	Mi devas diri, ke ĝi estis sufiĉe impona
A tap on my shoulder made me turn my head	Frapeto sur mia ŝultro igis min turni la kapon
He still found it more beautiful than the female	Li ankoraŭ trovis ĝin pli bela ol la ino
I wonder if he still gets calls	Mi scivolas, ĉu li ankoraŭ ricevas vokojn
I decided not to think about it too much	Mi decidis ne tro pripensi ĝin
I'd rather not count	Prefere mi ne kalkulu
I listened to you very clearly	Mi aŭskultis vin tre klare
I thought there was more, too	Mi pensis, ke ankaŭ estas pli
I might be if you chose another path	Mi eble estus, se vi elektus alian vojon
I take the invitation and sit down on the chair	Mi prenas la inviton kaj ekloĝas sur la seĝo
I know your father left you commander	Mi scias, ke via patro lasis vin komandanton
I could make out some shapes but nothing else	Mi povis distingi iujn formojn sed nenion alian
I hated it when my heart bothered my mind	Mi malamis ĝin, kiam mia koro ĝenis mian menson
I went to work for a furnace repair company	Mi iris labori por forna ripara firmao
I have no idea what happened	Mi ne havas ideon, kio okazis
You have to fight them	Vi devas batali kontraŭ ili
I can't let this happen	Mi ne povas lasi ĉi tion okazi
Prince in dangerous search	Princo en danĝera serĉo
I told her to translate that to the leader	Mi diris al ŝi traduki tion al la gvidanto
There is a ringing of six bells	Estas sonoro de ses sonoriloj
I am what the gods have done to me	Mi estas tio, kion faris al mi la dioj
I could easily swim in there	Mi povus facile naĝi tie enen
I haven't slipped anything to her yet	Mi ankoraŭ nenion glitis al ŝi
I had helped, as had my other brother	Mi estis helpinta, same kiel mia alia frato
The other group preferred to maintain more distant relations	La alia grupo preferis konservi pli malproksimajn rilatojn
A shark needs to keep moving or it can't breathe	Ŝarko bezonas daŭre moviĝi aŭ ĝi ne povas spiri
I can squeeze it somewhere	Mi povas enpremi ĝin ien
I found many of them	Mi trovis multajn el ili
I need it to feel normal	Mi bezonas ĝin por senti normala
I really enjoyed this book	Mi vere ĝuis ĉi tiun libron
This set is not standard production	Ĉi tiu aro ne estas norma produktado
Their goal in the game is unknown	Ilia celo en ludo estas nekonata
I would not have been seen dead in such a thing	Mi ne estus vidita morta en io tia
I hope he smiles back	Mi atendas ke li ridetos reen
I'm looking in your room	Mi serĉas en via ĉambro
Report all important events to your leader	Raportu ĉiujn gravajn okazaĵojn al via gvidanto
The fur is soft and fine	La felo estas mola kaj fajna
I barely recognized my growing teenager	Mi apenaŭ rekonis mian kreskantan adoleskanton
I didn't have to, but we were like family	Mi ne devis, sed ni estis kiel familio
I stopped for a moment, calmed down	Mi haltis momenton, trankviliĝis
I didn't hear him either	Ankaŭ mi ne aŭdis lin
They were not particularly interested in music	Ili ne estis precipe interesitaj pri muziko
A wave of her emotions suddenly ran through me	Ondo de ŝiaj emocioj subite trakuris min
I didn't even know if they saw us	Mi eĉ ne sciis, ĉu ili vidas nin
I can't deal with this shit right now	Mi ne povas trakti ĉi tiun merdon nun
I have a love and hate relationship with exercise	Mi havas amon kaj malaman rilaton kun ekzercado
That was pretty hard	Tio estis sufiĉe malfacila
B went on to explain himself	B daŭrigis klarigi sin
I look around now and see this world differently	Mi ĉirkaŭrigardas nun kaj vidas ĉi tiun mondon alimaniere
I conquered the world	Mi konkeris la mondon
I wanted to tell myself that this was just anger	Mi volis diri al mi, ke tio estas nur kolero
I wonder where the other pieces are	Mi scivolas kie estas la aliaj pecoj
I wrote that on purpose	Mi skribis tion intence
Some girls gave them strange looks before going out	Kelkaj knabinoj donis al ili strangajn rigardojn antaŭ ol eliri
I was completely under his mercy	Mi estis tute sub lia kompato
I felt not the velvet but a flash of emotion	Mi sentis ne la veluro sed fulmon de emocio
A hidden door opened in his heart	Kaŝita pordo malfermiĝis en lian koron
I have the most terrible secret	Mi havas plej teruran sekreton
A thirsty man thinks it is water	Soifanta homo opinias, ke ĝi estas akvo
I hope to never wear it again	Mi esperas neniam porti ĝin denove
I was ready to go home	Mi estis preta reveni hejmen
I took over a few, for example, sixteen years ago	Mi transprenis kelkajn, ekzemple, antaŭ dek ses jaroj
I then caught his cruel eyes	Mi tiam kaptis liajn kruelajn okulojn
I should celebrate or something	Mi devus festi aŭ ion
I got closer until only an inch separated us	Mi pliproksimiĝis ĝis nur unu colo disigis nin
I looked for something and saw the police report	Mi serĉis ion kaj vidis la polican raporton
I stayed home and didn't go to work	Mi restis hejme kaj ne iris al laboro
I have to deal with that	Mi devas trakti tion
I think maybe she's just a little angry with me	Mi pensas, ke eble ŝi estas nur iomete kolera kontraŭ mi
I cover my neck with my hand	Mi kovras mian kolon per mia mano
I want him to leave	Mi volas, ke li foriru
I guess you're tired and need the rest	Mi supozas, ke vi estas laca kaj bezonas la ripozon
a valet opened my door	ĉambristo malfermis mian pordon
The court drama became a public spectacle	La juĝeja dramo fariĝis publika spektaklo
I still have friends in the mining department	Mi ankoraŭ havas amikojn en la minista sekcio
I ignored the request in his eyes	Mi ignoris la peton en liaj okuloj
I was just trying to protect his dignity	Mi nur provis protekti lian dignon
False background of	Falsa fundo do
I can see you're honest	Mi povas vidi, ke vi estas honesta
I was six at the time	Mi estis sesjara tiutempe
I have the resources to support myself	Mi havas la rimedojn por subteni min
I exercise a lot	Mi multe ekzercas
I have to go to bed now	Mi nun devas enlitiĝi
I put hair behind my ear	Mi metas hararon malantaŭ mian orelon
I ignored it so she did it again	Mi ignoris ĝin do ŝi faris ĝin denove
I was determined not to think about it	Mi estis decidita ne pensi pri tio
I knew she had a dream	Mi sciis, ke ŝi havas sonĝon
I clung to him again	Mi denove kroĉiĝis al li
Huge company across three product ranges	Grandega entrepreno tra tri produktaj gamoj
I couldn't see it, though	Mi tamen ne povis vidi ĝin
A force of significant magnitude entered my kingdom	Forto de signifa grandeco eniris mian regnon
I checked the trash	Mi kontrolis la rubujon
Her parents were homeowners	Ŝiaj gepatroj estis hejmposedantoj
I highly recommend all three, no matter what you do	Mi tre rekomendas ĉiujn tri, sendepende de tio, kion vi faras
I obey, swinging my legs out of bed	Mi obeas, svingante miajn krurojn el la lito
I wish him a good retirement	Mi deziras al li bonan emeritiĝon
I raised the temperature too high and went inside	Mi altigis la temperaturon tro alta kaj eniris
I think it was your first day here	Mi kredas, ke estis via unua tago ĉi tie
I hope they can continue it	Mi esperas, ke ili povas daŭrigi ĝin
I was drawn, waiting for something to happen	Mi estis tirita, atendante ke io okazos
A female manager with this problem falls far short of expectations	Ina administranto kun ĉi tiu problemo falas multe sub atendoj
That could be a while	Tio povus esti iom da tempo
I didn't even exist at the same time	Mi eĉ ne ekzistis samtempe li
Great product for the price	Bonega produkto por la prezo
I think you've been sheltered long enough	Mi pensas, ke vi estis sufiĉe longe ŝirmita
I had nothing to feel guilty about	Mi havis nenion por sentiĝi kulpa
I didn't mean to kill him	Mi ne intencis mortigi lin
I didn't say anything to him	Mi nenion diris al li
I trust you will not share it with anyone	Mi fidas, ke vi ne dividos ĝin kun neniu
I was present anyway and never went anywhere alone	Mi ĉeestis ĉiuokaze kaj neniam iris ien sola
Ligna sonorado	Ligna sonorado
It was a little too much for him today	Estis iomete tro por li hodiaŭ
I shook my head at the picture	Mi balancis la kapon al la bildo
I like this guy right now	Mi ŝatas ĉi tiun ulon nun
I said you were just ignorant	Mi diris, ke vi estas nur senscia
I saw something similar	Mi vidis ion similan
I feel pain free once	Mi sentas min libera de doloro unufoje
I didn't understand how she didn't hate me	Mi ne komprenis, kiel ŝi ne malamis min
I sent him a quick text to warn him	Mi sendis al li rapidan tekston por averti lin
I think he loved too much, too perfectly, without limits	Mi pensas, ke li amis tro multe, tro perfekte, sen limoj
I express it with reverence	Mi esprimas ĝin per riverenco
Comparative approach	Kompara aliro
This behavior occurs at low or high intensity	Ĉi tiu konduto okazas je malalta aŭ alta intenseco
I didn't mean to let this slip	Mi ne intencis lasi ĉi tiun gliti
Thank you for your patience	Dankon pro via pacienco
I didn't have the power	Mi ne havis la potencon
I went to get it from her	Mi iris preni ĝin de ŝi
I have never cried so much in my life	Mi neniam tiom ploris en mia vivo
I got pregnant and had twin daughters	Mi gravediĝis kaj havis ĝemelajn filinojn
I heard a small whisper	Mi aŭdis etan flustron
A very conscious mind can do it	Tre konscia menso povas fari ĝin
We should be angry with them	Ni devus esti koleraj kontraŭ ili
I like to plan ahead	Mi ŝatas plani antaŭen
I need you forever	Mi bezonas vin por ĉiam
I can see why you're holding me around	Mi povas vidi kial vi tenas min ĉirkaŭe
I wanted him there on that blanket with me	Mi volis lin tie sur tiu litkovrilo kun mi
I was the last to climb the steps	Mi estis la lasta, kiu grimpis la ŝtupojn
I can see it in his face	Mi povas vidi ĝin en lia vizaĝo
I think this happened	Mi kredas, ke ĉi tio okazis
I’ve had a great experience with their team lately	Mi havis bonegan sperton kun ilia teamo lastatempe
I was lucky the horses didn't make a sound	Mi bonŝancis, ke la ĉevaloj ne faris sonon
I'll put everything in order	Mi ordigos ĉion
I had to check the flow of words	Mi devis kontroli la fluon de vortoj
I know you probably have a bit of a grudge against me	Mi scias, ke vi verŝajne havas iom da rankoro kontraŭ mi
I asked for maximum continuous power	Mi petis maksimuman kontinuan potencon
I feel nervous just looking at it	Mi sentas min nervoza nur rigardante ĝin
I didn't touch myself	Mi ne tuŝis min
I can't wait to finish my gallery	Mi ne povas atendi fini mian galerion
I watched him enter the field	Mi rigardis lin eniri en la terenon
I'm sure none of them saw him	Mi certas, ke neniu el ili vidis lin
It was all my fault	La kulpo estis tute mia
I have to get out of here, she thought	Mi devas eliri de ĉi tie, ŝi pensis
A glimmer of recognition flashed across his face	Ekbrilo de rekono ekbrilis sur lia vizaĝo
I hate that kind of business	Mi malamas tian komercon
A male figure walked towards her	Vira figuro marŝis al ŝi
Part of me wanted to run through the door	Parto de mi volis kuri tra la pordo
I put them in my mouth	Mi metis ilin en mian buŝon
I knew perfectly well what would make me better	Mi sciis perfekte, kio bonigos min
I couldn't stand his attitude when the two of you met	Mi ne povis toleri lian sintenon kiam vi du rendevuis
So you write it in a song	Do vi skribas ĝin en kanto
I stopped thinking about those things so much	Mi ĉesis pensi tiujn aferojn tiom multe
I touched the wall on the way	Mi tuŝis la muron survoje
I can’t describe this but it’s amazing	Mi ne povas priskribi ĉi tion sed ĝi estas mirinda
I guess he asked her to marry him yesterday	Mi supozas, ke li petis ŝin geedziĝi kun li hieraŭ
I talked to the doctor this morning	Mi parolis kun la kuracisto ĉi-matene
I was glad he was gone	Mi ĝojis, ke li estos for
I want him to bring home a deer	Mi deziras, ke li alportu hejmen cervon
I never thought that would ever happen to me	Mi neniam pensis, ke tio iam okazos por mi
I could feel her fear	Mi povis senti ŝian timon
I think he's about four years older than me	Mi pensas, ke li estas proksimume kvar jarojn pli aĝa ol mi
I started getting records right after that	Mi komencis ricevi diskojn tuj post tio
I didn't open the window	Mi ne malfermis la fenestron
I can feel the pull on the fire passage	Mi povas senti la tiron al la fajra pasejo
I just wanted to sit down	Mi nur volis sidiĝi
I try, but also sometimes fail	Mi provas, sed ankaŭ foje malsukcesas
Her high notes are a joy	Ŝiaj altaj notoj estas ĝojo
We will not tolerate delay	Ni ne toleros prokraston
I just wanted something similar to serve at home	Mi nur volis ion similan por servi hejme
I do find this preference for fair girls quite strange	Mi ja trovas ĉi tiun preferon por justaj knabinoj sufiĉe stranga
I wondered what else he knew	Mi scivolis, kion alian li scias
Notice of violation is not a traffic ticket	Avizo pri malobservo ne estas trafika bileto
A couple of them smoked	Paro da ili fumis
There was a short pause	Sekvis mallonga paŭzo
I wouldn’t survive if it exploded in our face	Mi ne pluvivus, se ĝi eksplodus en nian vizaĝon
I was watching TV	Mi rigardis al la televido
I understand the feeling	Mi komprenas la senton
Dollar got her three songs	Dolaro ricevis al ŝi tri kantojn
I turn aside and spit	Mi turnas min flanken kaj kraĉas
I will keep your secret	Mi konservos vian sekreton
I found a blue silk dress that was put on	Mi trovis bluan silkan robon, kiu estis metita
I tried to understand my position in this world	Mi provis kompreni mian pozicion en ĉi tiu mondo
A shadow seemed to fall on his face	Ombro ŝajnis fali sur lian vizaĝon
Conspiracy, conspiracy, whatever	Konspiro, komploto, kio ajn
A great trembling came upon me, and terror seized me	Granda tremo venis sur min, kaj teruro kaptis min
I turn, stare, and shake my head	Mi turnas min, fiksrigardas kaj balancas la kapon
I see her crossing the street through the glass windows	Mi vidas ŝin transiri la straton tra la vitraj fenestroj
I did not like how the situation intensified	Mi ne ŝatis kiom intensiĝis la situacio
I guess you could say that	Mi supozas, ke vi povus diri tion
I fought for control of my instincts	Mi batalis por kontrolo de miaj instinktoj
I had my first egg salad sandwich	Mi havis mian unuan ovosalatan sandviĉon
I went through a very quick and dirty internal battle	Mi travivis tre rapidan kaj malpuran internan batalon
I lined up books against a wall	Mi vicis librojn kontraŭ muro
I want to feel that we are one person	Mi volas senti, ke ni estas unu homo
I am sure you will be tender with my jewel	Mi certas, ke vi estos tenera kun mia juvelo
I have to get my family out of here	Mi devas elkonduki mian familion de ĉi tie
I tried once and it was a total disaster	Mi provis unufoje kaj ĝi estis totala katastrofo
I look forward to returning	Mi tre antaŭĝojas reveni
I didn't need the light	Mi ne bezonis la lumon
I did not hesitate to embark on his idea	Mi ne hezitis surŝipiĝi kun lia ideo
I was deserted, with no hope	Mi estis dezerta, sen espero
I would love to help	Mi ŝatus multe helpi
I could hear nothing but the buzzing of the plane	Mi povis aŭdi nenion super la zumado de la aviadilo
I went a little closer	Mi iris iom pli proksimen
I am overwhelmed by their tremendous support	Mi estas superfortita de ilia grandega subteno
People finally understood what we were doing	Homoj finfine komprenis, kion ni faras
I picked a machine to the right of the counter	Mi elektis maŝinon dekstre de la vendotablo
I would keep busy, do more things, useful	Mi tenus okupita, farus pli da aferoj, utilaj
I wanted to be the one to tell you, myself	Mi volis esti tiu, kiu diru al vi, mi mem
I actually understand that concept	Mi efektive komprenas tiun koncepton
I couldn't take my eyes off it as he spoke	Mi ne povis deturni miajn okulojn de ĝi dum li parolis
I hope you enjoy it	Mi esperas, ke vi ĝuos ĝin
I began to distinguish shapes	Mi komencis distingi formojn
I will definitely keep an eye on him	Mi certe gardos lin atente
I eat there all the time	Mi manĝas tie la tutan tempon
I wonder if that would ever be done	Mi scivolas, ĉu tio iam estus farita
I wish they had taken you	Mi dezirus, ke ili estus preninta vin
I tend to see how it is received	Mi emas vidi kiel ĝi estas ricevita
I get into the elevator but get out quickly	Mi eniras la lifton sed rapide eliris
I obviously didn't care	Mi evidente ne zorgis
I made a mental note for future business adventures	Mi faris mensan noton por estontaj komercaj aventuroj
I had no control over it	Mi ne havis kontrolon pri ĝi
I just remember the lights	Mi nur memoras la lumojn
I was too scared to move	Mi estis tro timigita por movi
I go to the windows and open them	Mi iras al la fenestroj kaj malfermas ilin
I loved him once	Mi amis lin iam
It was a rainy day	Estis tago de pluvo
I think he feels it hurts him	Mi pensas, ke li sentas, ke ĝi malbonigas lin
I see how they look at me	Mi vidas kiel ili rigardas min
I'm really calming down	Mi vere iĝas pli trankvila
I think you are too	Mi pensas, ke vi ankaŭ estas
A wide laugh crossed his face	Larĝa rido trapasis lian vizaĝon
I would expect it to contain maybe a hundred people	Mi atendus, ke ĝi enhavas eble cent homojn
I tried to get off the stage	Mi provis eliri de la scenejo
Game, test, test	Ludo, testo, provo
I feel so comfortable with her	Mi sentas min tiel komforta kun ŝi
I'm going to leave tonight, anyway	Mi intencas foriri ĉi-vespere, ĉiaokaze
Car accident just a few blocks from our house	Aŭtoakcidento nur kelkajn blokojn de nia domo
I could get married someday	Mi povus iam edziĝi
I couldn't do advanced events	Mi ne povis fari progresintajn eventojn
I have no choice but to show no resistance	Mi ne havas elekton, sed montri nenian reziston
I was surprised by his sudden appearance	Mi surpriziĝis pro lia subita apero
I need your team to control the left side	Mi bezonas vian teamon kontroli la maldekstran flankon
I had to leave it to her	Mi devis lasi ĝin al ŝi
I think we should finish for the day	Mi pensas, ke ni devus fini por la tago
I even feel guilty about it	Mi eĉ sentas min kulpa pri ĝi
We really had it on both sides	Ni vere havis ĝin ambaŭflanke
I couldn't do my job	Mi ne povis fari mian laboron
I was only inches above her	Mi estis nur centimetrojn super ŝi
I was emotional, wild, rebellious at school	Mi estis emocia, sovaĝa, ribelema en la lernejo
I just didn't want to talk about it	Mi simple ne volis paroli pri tio
I'm retiring for the evening	Mi retiriĝas por la vespero
I know that's not the case	Mi scias, ke tio ne estas la kazo
I was recently hired with the care team here	Mi ĵus estis dungita kun la prizorga teamo ĉi tie
I saw two outside not a moment ago	Mi vidis du ekstere antaŭ ne momento
I really didn't want to go	Mi vere ne volis iri
I hurried there as requested and looked down	Mi rapidis tien kiel petis kaj rigardis malsupren
I'm not sure what you're asking	Mi ne certas, kion vi demandas
I'm going to bed now	Mi nun enlitiĝos
I couldn't believe my ears	Mi ne povis kredi miajn orelojn
A place in the mountains	Loko en la montoj
I thought you were gone	Mi pensis, ke vi foriris
I focused on killing those in front of me	Mi koncentriĝis mortigi tiujn antaŭ mi
I didn't plan on liking him	Mi ne planis ŝati lin
I only came to pick things up	Mi venis nur por preni aĵojn
I thought you might use it	Mi pensis, ke vi povus uzi ĝin
I ask her several questions	Mi demandas al ŝi plurajn demandojn
I looked both ways but found nothing	Mi atente rigardis ambaŭflanke sed trovis nenion
I'm a little scared at first	Mi estas iomete timema komence
Covenant was very serious so blood was needed	Interligo estis tre serioza tial sango estis bezonata
I swallowed hard and tried again	Mi forte glutis kaj provis denove
I rub my fingers torturously on my temples	Mi turmente frotas miajn fingrojn sur miajn tempiojn
I opened the door in solid darkness	Mi malfermis la pordon sur solida mallumo
I have to take care of myself	Mi devas zorgi pri mi mem
I have no one else though	Mi tamen havas neniun alian
I stayed standing in the bedroom like an idiot	Mi restis staranta en la dormoĉambro kiel idioto
I can say that he is uncomfortable with my request	Mi povas diri, ke li estas malkomforta kun mia peto
I just need the goods	Mi bezonas nur la varon
It was easy to get along with me	Mi estis facile interkonsenti kun mi
I blink, staring at the weapon he's pointing at me	Mi palpebrumas, fiksrigardante la armilon, kiun li montras al mi
I guess a bit of both	Mi supozas, ke iom el ambaŭ
I saw him at the party	Mi vidis lin ĉe la festo
I couldn't hold it any longer	Mi ne povis teni ĝin pli longe
I intended to give him a fair chance	Mi intencis doni al li justan ŝancon
I want you to pay attention to feelings, not words	Mi volas, ke vi atentu sentojn, ne vortojn
I made two more verses	Mi faris du pliajn versojn
I didn't mean to stop you	Mi ne intencis haltigi vin
She will never see her parents again	Ŝi neniam revidos siajn gepatrojn
A service member is issued military service	Al servomembro estas eldonita armea loĝejo
I haven’t seen her since the festival	Mi ne vidis ŝin ekde la festivalo
Light, cold rain began to fall	Malpeza, malvarma pluvo komencis fali
I held my head down and went to her	Mi tenis la kapon malsupren kaj iris al ŝi
I created an email account that we could use	Mi kreis retpoŝtan konton, kiun ni povus uzi
I guess the tour ended inside my new house	Mi supozas, ke la turneo finiĝis ene de mia nova domo
I began to want her to find a stable boyfriend	Mi komencis deziri, ke ŝi trovu stabilan koramikon
I know exactly how that is	Mi scias precize kiel tio estas
Two buildings were damaged	Du konstruaĵoj estis difektitaj
I saw everything, but it wasn't here	Mi vidis ĉion, sed ne estis ĉi tie
I have no idea what the project is about	Mi tute ne scias pri kio temas la projekto
I was already stuffed	Mi jam estis plenigita
I like meeting new people	Mi ŝatas renkonti novajn homojn
I sold my product at a very cheap and reasonable rate	Mi vendis mian produkton en tre malmultekosta kaj racia tarifo
Then he hit them a few more times	Poste li trafis ilin ankoraŭ kelkajn fojojn
I heard the water flowing in the shower again	Mi denove aŭdis la akvon flui en la duŝo
I raise my hand to the busy body	Mi levas manon al la okupata korpo
I thought animal nature was the curse	Mi pensis, ke la besta naturo estas la malbeno
I was so unprepared for this	Mi estis tiel ne preta por ĉi tio
I looked at every stranger as a potential threat	Mi rigardis ĉiun fremdulon kiel eblan minacon
I have to consider all of them here	Mi devas konsideri ĉiujn ĉi tie
I couldn't stand the cold	Mi ne povis elteni la malvarmon
I know about customer privileges	Mi scias pri klientprivilegioj
I suddenly felt very lonely	Mi subite sentis min tre soleca
I couldn't work out our relationship	Mi ne povis ellabori nian rilaton
I'd like to get to know you better	Mi mem ŝatus pli bone koni vin
I stumble forward and lift the bat over my head	Mi stumblas antaŭen kaj levas la vesperton super mia kapo
I tried to call several times, but you never answered	Mi provis telefoni plurajn fojojn, sed vi neniam respondis
A total of eleven TVs were delivered to him	Entute dek unu televidiloj estis liveritaj al li
I think that's something else	Mi pensas, ke tio estas io alia
I swear he just doesn't know when to stop	Mi ĵuras, li simple ne scias kiam ĉesi
I pour out everything there	Mi elverŝas ĉion, kio estas tie
I’ve always been content with a studio	Mi ĉiam kontentiĝis pri studio
I knew exactly where it was going	Mi sciis precize kien ĝi iras
I don't want to faint myself	Mi mem volas ne sveni
I stand in a hurry and get dressed	Mi staras sen hasto kaj vestas min
I would rather keep my distance from dangerous girls	Mi preferus konservi mian distancon de danĝeraj knabinoj
I feel rested and energetic	Mi sentas min ripozita kaj energia
I believe this data supports me	Mi kredas, ke ĉi tiuj datumoj subtenas min
It was called for a strike	Ĝi estis vokita por striko
I could smell it as soon as it was poured	Mi povis flari ĝin tuj kiam ĝi estis verŝita
The latter conversion was also not sold	Ĉi-lasta konvertiĝo ankaŭ ne estis vendita
I promise you you won't be the only woman	Mi promesas al vi, ke vi ne estos la sola virino
I didn't see him on the drive	Mi ne vidis lin en la veturado
I can just slide into that without difficulty	Mi povas simple gliti en tion sen malfacileco
I did what was asked of me	Mi faris tion, kion oni petis de mi
I've already checked and it's not pretty	Mi jam kontrolis kaj ĝi ne estas bela
I smile back and turn around	Mi ridetas reen kaj turnas min
I finally had to retire from all my classes	Mi finfine devis retiriĝi de ĉiuj miaj klasoj
I'm looking for inspiration	Mi serĉas inspiron
I would be miserable if in the same situation	Mi estus mizera se en la sama situacio
I reported nothing missing	Mi raportis nenion mankantan
Powerful connection, in fact	Potenca konekto, fakte
I guess my duty comes first	Mi supozas, ke mia devo venas unue
I love her maybe too much	Mi amas ŝin eble tro multe
I felt really safe with them	Mi sentis min vere sekura kun ili
I went to take a closer look	Mi iris por pli detale rigardi
I just loved that game	Mi simple amis tiun ludon
I mention mine and he gets excited	Mi mencias la mian kaj li ekscitiĝas
I laughed too, and the man joined us	Ankaŭ mi ridis, kaj la viro aliĝis al ni
The games are taken very seriously across all sports	La ludoj estas prenitaj tre serioze tra ĉiuj sportoj
I'll add more tomorrow	Mi aldonos pli morgaŭ
I couldn't just let him go	Mi ne povis lasi lin nur foriri
I can't talk about this anymore	Mi ne plu povas paroli pri ĉi tio
I stretch my consciousness outward, and am appalled	Mi etendas mian konscion eksteren, kaj estas konsternita
I didn't understand that at the time	Mi ne komprenis tion tiutempe
I don't believe now	Mi ne kredas nun
A list, numbered list began to form	Listo, numerita listo komencis formiĝi
I think we should with a few horses	Mi pensas, ke ni devus per kelkaj ĉevaloj
I always wondered who built it	Mi ĉiam scivolis, kiu konstruis ĝin
I couldn't really blame him	Mi ne povus kulpigi lin vere
I wonder why we are here	Mi scivolas kial ni estas ĉi tie
I can't make you think of this	Mi ne povas pensigi vin pri ĉi tio
I come to class and stop still	Mi venas al klaso kaj haltas senmove
I don't mind that	Mi ne kontraŭas tion
I felt it, the inner door closed	Mi sentis ĝin, la internan fermitan pordon
A tall man stood among the whole mess	Alta viro staris inter la tuta malordo
I guess our job is to show that confidence	Mi supozas, ke nia tasko estas elmontri tiun fidon
Movement, any movement, brings expansion	Movado, ajna movado, alportas ekspansion
I was dry in my spirit	Mi estis seka en mia spirito
I was not a threat to him	Mi ne estis minaco por li
I shook my head and read	Mi balancis la kapon kaj legis
I thanked him for showing me another side of life	Mi dankis lin pro tio, ke li montris al mi alian flankon de la vivo
I lived, you know, in a little house	Mi loĝis, vi scias, en malgranda domo
I wasn't calm enough to sit down	Mi ne estis sufiĉe trankvila por sidiĝi
I was used to a deep seated western saddle	Mi kutimis al profunde sidanta okcidenta selo
I like to think of us as a team	Mi ŝatas pensi pri ni kiel teamo
I want you to go back to your mother	Mi volas, ke vi reiru al via patrino
I got along well with him	Mi bone interkonsentis kun li
I guess he'll find out sooner or later	Mi supozas, ke li ekscios pli aŭ malpli frue
I threw the report across the table	Mi reĵetis la raporton trans la tablon
I have always been happy walking	Mi ĉiam estis feliĉa promenante
Suddenly the wind and the waves came	Subite venis vento kaj ankaŭ la ondoj
I took it out and tried again	Mi eltiris ĝin kaj provis denove
I just need to hold it	Mi nur bezonas teni ĝin
Nor was there an obvious military need	Nek estis evidenta milita bezono
I always describe her as beautiful	Mi ĉiam priskribas ŝin kiel belan
A company needs to make money	Firmao devas gajni monon
I wanted to spit in his face	Mi volis kraĉi en lian vizaĝon
I went out into the empty corridor	Mi eliris en la malplenan koridoron
I would cancel my credit card and get another one	Mi nuligus mian kreditkarton kaj ricevus alian
I really had a crazy day today	Mi vere havis frenezan tagon hodiaŭ
I now believe every single one of his threats	Mi nun kredas ĉiun unu el liaj minacoj
I didn't want to see it	Mi ne volis ĝin vidi
This is a very dangerous storm	Ĉi tio estas tre danĝera ŝtormo
I shouldn't even be that far from my house	Mi eĉ ne devus esti tiel malproksime de mia domo
I gather from your accent that you are a stranger	Mi kolektas el via akcento, ke vi estas fremda
I use the voice function mostly though	Mi uzas la voĉan funkcion plejparte tamen
I thought he wouldn't even answer me	Mi pensis, ke li eĉ ne respondos al mi
I use the whole room	Mi uzas la kompletan ĉambron
I reached for the panel he was talking about and examined it	Mi atingis la panelon pri kiu li parolis kaj ekzamenis ĝin
I'll give him that, then	Mi donos tion al li, do
I came in at all the wrong times	Mi eniris en ĉiuj malĝustaj tempoj
I was pretty happy about that	Mi sufiĉe ĝojis pri tio
I couldn't keep giving you a chance	Mi ne povis daŭrigi doni al vi ŝancojn
I had to find something else	Mi devis trovi ion alian
I looked at the clear, plastic jar	Mi rigardis la klaran, plastan kruĉon
I didn't want to talk about her	Mi ne volis paroli pri ŝi
I have no sympathy for the blue armbands	Mi ne havas simpation por la bluaj brakbendaj nuksoj
I started seeing people in the cabin with me	Mi komencis vidi homojn en la kabano kun mi
A client of mine recently bought her first home	Kliento mia ĵus aĉetis ŝian unuan hejmon
Full installation service provided if needed	Plena instala servo provizita se necese
I smile calmly and wave	Mi ridetas trankvila kaj mansvingas
I will answer any questions there as well	Mi respondos ajnajn demandojn ankaŭ tie
I couldn't see my classmates from school	Mi ne povis vidi miajn kamaradojn el la lernejo
I got up and stepped into the hallway to explore	Mi leviĝis kaj paŝis en la koridoron por esplori
I think it was a dream	Mi pensas, ke ĝi estis sonĝo
I didn't bother to look up	Mi ne ĝenis rigardi supren
He is a cheerful and energetic boy	Li estas gaja kaj energia knabo
I was on a training mission	Mi estis en trejna misio
I was raised by my father	Mi estis edukita de mia patro
I think you will find it helpful and encouraging	Mi pensas, ke vi trovos ĝin helpema kaj kuraĝiga
The new policy provoked significant opposition	La nova politiko estigis signifan opozicion
I know the area much better than you do	Mi konas la regionon multe pli bone ol vi
I immediately notice my mistake	Mi tuj rimarkas mian eraron
A thousand months is a long human life	Mil monatoj estas tuta longa homa vivo
I couldn’t imagine how these rags stayed in business	Mi ne povis imagi, kiel tiuj ĉi ĉifonoj restis en komerco
I wanted to walk around	Mi volis ĉirkaŭpaŝi
I immediately recognized that smile	Mi tuj rekonis tiun rideton
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis ion tian
Thank you very much for your willingness to give me this time	Mi tre dankas vian volon doni al mi ĉi tiun fojon
I was not the one who gave birth	Mi ne estis tiu kiu naskis
I felt sick from the anticipation	Mi sentis min malsana pro la antaŭĝojo
I learned how to control water	Mi lernis kiel regi akvon
I have them, mine	Mi havas ilin, ilia mia
I didn't want to lose her company	Mi ne volis perdi ŝian kompanion
I feel good buying it	Mi sentas min bone aĉetante ĝin
I looked over the hull of the metal boat	Mi rigardis super la karenon de la metala boato
I mean it once and for all	Mi volas diri ĝin unufoje por ĉiam
I just had to be patient	Mi nur devis pacienci
I made this remarkably clear at our last meeting	Mi faris tion elstare klare ĉe nia lasta renkontiĝo
I was committed to getting somewhere	Mi estis engaĝita atingi ien
I could lose you	Mi povus perdi vin
You always remember them	Vi ĉiam memoras ilin
I was too angry to be upset	Mi estis tro kolera por esti ĉagrenita
I was relieved that no one saw me inside	Mi estis trankviligita, ke neniu vidis min tie interne
I did not feel hurt or insulted	Mi ne sentis min vundita aŭ insultita
I thought he would be angry	Mi pensis, ke li koleros
I bet you have a bigger battery in the installation	Mi vetas, ke vi havas pli grandan kuirilaron en la instalaĵo
I cry hard in his chest	Mi forte ploras en lian bruston
I just couldn't give him that satisfaction	Mi simple ne povis doni al li tiun kontenton
A couple of old ladies passed by	Pasis paro da maljunaj sinjorinoj
I wanted to have a part of you with me	Mi deziris havi parton de vi kun mi
I think it could affect you too	Mi pensas, ke ĝi povus ankaŭ tuŝi vin
I just want to touch	Mi volas nur tuŝi
I laugh back the same way	Mi ridas reen en la sama maniero
I made a commitment just then and for this experience	Mi faris engaĝiĝon ĝuste tiam kaj por ĉi tiu sperto
I will not vote or give you my opinion	Mi ne voĉdonos, nek donos al vi mian opinion
I understand that your schedule is moving forward	Mi komprenas, ke via horaro antaŭeniras
I now know that will never work	Mi nun scias, ke tio neniam funkcius
I love that girl to death	Mi amas tiun knabinon ĝismorte
I probably have reason to believe that there was a murder	Mi havas verŝajne kaŭzon kredi, ke okazis murdo
Too bad we can't meet any longer	Domaĝe, ke ni ne povas renkontiĝi pli longe
The group is a group within the sports department	La grupo estas grupo ene de la sportsekcio
I became the perfect employee because of my work ethic	Mi fariĝis la perfekta dungito pro mia laboretiko
I miss reliable weather reports	Mi sopiras fidindajn veterraportojn
A black horse appeared one day	Nigra ĉevalo aperis iun tagon
Snake tail is included as well	Serpenta vosto estas inkluzivita ankaŭ
I just placed an order with your colleague	Mi ĵus faris mendon kun via kolego
I feel my feet move faster	Mi sentas, ke miaj piedoj moviĝas pli rapide
I'll save you the rest of the details	Mi ŝparos al vi la ceterajn detalojn
I couldn't tell him anything	Mi nenion povis diri al li
I think he meant we should be together	Mi kredas, ke li celis, ke ni estu kune
I can feel her eyes on my back	Mi povas senti ŝiajn okulojn sur mia dorso
I didn’t know in detail how it should go	Mi ne sciis detale kiel ĝi devus iri
I'm a community fan	Mi estas komunuma fervorulo
I was completely sympathetic to her anger	Mi estis tute komprenema al ŝia kolero
I cautiously asked her what was wrong	Mi singarde demandis al ŝi kio estas malbona
I rang the bell hoping someone would come in	Mi sonorigis esperante, ke iu eniros
I highly recommend one	Mi tre rekomendas unu
I know what these sailors are like	Mi scias, kiaj estas tiuj ĉi maristoj
I put on some cream to help	Mi surmetis iom da kremo por helpi
I know someone who doesn't fit in here either	Mi konas iun, kiu ankaŭ ne taŭgas ĉi tie
He was all about that	Li estis tute pri tio
I just studied my beer very carefully	Mi nur tre atente studis mian bieron
I opened the doors and stepped into the building	Mi malfermis la pordojn kaj paŝis en la konstruaĵon
I was so confused by these emotions	Mi estis tiel konfuzita de ĉi tiuj emocioj
I jump out of my chair and pour my drink	Mi saltas de mia seĝo kaj verŝas mian trinkaĵon
I dressed differently, I walked differently, I existed differently	Mi vestis alimaniere, alimaniere iradis, alie ekzistis
I smile inside every time	Mi ridetas interne ĉiufoje
I knew it wouldn't be the last	Mi sciis, ke tio ne estos la lasta
I urge you to join us	Mi insistas, ke ni aliĝu al vi
I knew then, just then, we would be together	Mi sciis tiam, ĝuste tiam, ni estos kune
I haven't slept enough	Mi ne sufiĉe dormis
I guess so	Mi supozas, ke tio estas
I can't help you	Mi ne povas helpi vin
I think sex is fun	Mi pensas, ke sekso estas amuza
I could always count on him for an explanation	Mi ĉiam povis fidi je li por klarigo
I neglected to introduce myself	Mi neglektis prezenti min
I find it too complex to keep in mind	Mi trovas ĝin tro kompleksa por konservi en memoro
I hoped not literally	Mi esperis ne laŭvorte
I pushed her back to the table	Mi repuŝis ŝin al la tablo
I stand as she stands	Mi ekstaras kiel ŝi ekstaras
I sighed and got up	Mi suspiris kaj levis
I called you all	Mi vokis vin ĉiujn
I had a comprehensive math set written in the notebook	Mi havis ampleksan matematikan aron skribitan en la kajero
I do not share with other gods	Mi ne kundividas kun aliaj dioj
I certainly didn't have any extra money	Mi certe ne havis kroman monon
Right to the end of his life as well	Ĝuste ĝis la fino de lia vivo ankaŭ
I love you more than this world	Mi amas vin pli ol ĉi tiun mondon
I waved back and returned the smile	Mi svingis reen kaj redonis la rideton
I stare in dismay as sweat rolls down my back	Mi rigardas konsternite dum ŝvito ruliĝas laŭ mia dorso
I know you will look amazing	Mi scias, ke vi aspektos mirinda
Little girl, as it turned out	Knabineto, kiel evidentiĝis
A pain of longing struck me	Doloro de sopiro trafis min
I can't leave without knowing what that was	Mi ne povas foriri sen ekscii, kio tio estis
I couldn't say anything	Mi nenion povis diri
I honestly looked like the living dead	Mi sincere aspektis kiel la vivanta mortinto
I remember coming out of it almost completely satisfied	Mi memoras, ke mi eliris el ĝi preskaŭ tute kontenta
I needed to tell him about his damn self	Mi bezonis rakonti al li pri lia malbenita memo
I wanted to, heaven knows	Mi volis, ĉielo scias
I read better without shoes or pants	Mi pli bone legas sen ŝuoj aŭ pantalonoj
I had to take him with me	Mi devis kunporti lin
Seven judges are on duty in court	Sep juĝistoj deĵoras sur la tribunalo
I went to dinner	Mi iris vespermanĝi
I forgot all about my invitation earlier	Mi forgesis ĉion pri mia invito de pli frue
I didn't bring her anything	Mi nenion alportis al ŝi
I see him as a husband and as a friend	Mi vidas lin kiel edzon kaj kiel amikon
I couldn't function without her	Mi ne povus funkcii sen ŝi
I did nothing else	Mi faris nenion alian
I could tell he was happy	Mi povis senti, ke li estas kontenta
I just didn't want to give up the sword	Mi simple ne volis rezigni la glavon
I saw him engage it with his thumb	Mi vidis, kiel li engaĝigis ĝin per sia dikfingro
I wondered if he had anything to eat	Mi demandis min, ĉu li havis ion por manĝi
I should never look up	Mi neniam devus rigardi supren
I've never met anything like this before	Mi neniam, iam renkontis ion tian antaŭe
Thank you for the compliments	Mi dankis pro la komplimentoj
I told him to screw up, he set fire to my shops	Mi diris al li ŝraŭbi, li bruligis miajn butikojn
I just asked you as a psychologist	Mi nur demandis vin kiel psikologon
I think we've been looking hard enough today	Mi pensas, ke ni sufiĉe serĉis hodiaŭ
I'm motionless, frozen on the spot	Mi estas senmova, frostigita surloke
I continue to trust him and you	Mi daŭre fidi lin kaj vin
We were damn normal	Ni estis diable normalaj
I liked that dream a little	Mi iom ŝatis tiun sonĝon
I mean, people sold in a hurry	Mi volas diri, homoj vendis haste
I have to talk to him privately	Mi devas private paroli kun li
I mean, you wouldn't believe her	Mi volas diri, vi ne kredus ŝin
I was suddenly annoyed by the whole situation	Mi estis subite ĝenita de la tuta situacio
I was disappointed in myself, quite honestly	Mi estis seniluziigita pri mi mem, tute honeste
I turned him over and took off his shirt	Mi renversis lin kaj forigis lian ĉemizon
I took another step towards him	Mi faris alian paŝon al li
They all appeared as themselves	Ĉiuj ili aperis kiel ili mem
A face covered with long years of smiling	Vizaĝo kovrita de longaj jaroj da ridetado
I struggle to disagree with both	Mi luktas por malkonsenti kun ambaŭ
I won't let anyone strain her any more	Mi ne havos, ke iu pli streĉu ŝin
A very minor damage occurred to corn in the city	Tre negrava difekto okazis al maizo en la grandurbo
I hope it doesn’t show up on my face	Mi esperas, ke ĝi ne montriĝas sur mia vizaĝo
I wasn’t even sure there was anything to explain	Mi eĉ ne estis certa, ke estas io por klarigi
I can't live the typical family life with anyone	Mi ne povas vivi la tipan familian vivon kun iu
I wouldn’t say it’s their fault	Mi ne dirus, ke ĝi estas ilia kulpo
I had no words to describe the experience	Mi ne havis vortojn por priskribi la sperton
I had a sudden feeling of loneliness and coldness	Mi havis subitan senton de soleco kaj malvarmo
I did the usual shit before I left the house	Mi faris la kutiman fekon antaŭ ol eliri la domon
I absolutely loved your mother	Mi tute amis vian patrinon
I will keep your proposal in mind	Mi konservos vian proponon en menso
I am a time traveler	Mi estas tempovojaĝanto
I could watch this forever	Mi povus rigardi ĉi tion eterne
I bent my knees and jumped	Mi fleksis la genuojn kaj saltis
I was the first to shoot between the group	Mi estis la unua, kiu pafis inter la grupo
I do a lot of racing here in the states	Mi faras multajn vetkurojn ĉi tie en la ŝtatoj
I reached for a door handle that wasn't there	Mi etendis la manon al porda tenilo, kiu ne estis tie
I looked it up on a map	Mi serĉis ĝin sur mapo
I have a hard time eating	Mi malfacile manĝas
I would recommend them to anyone	Mi rekomendus ilin al iu ajn
I would much rather feed him naturally	Mi multe preferus nutri lin nature
I'm sorry to hear you got hurt	Mi bedaŭras aŭdi, ke vi vundiĝis
I thought everything was lost	Mi pensis, ke ĉio estas perdita
I need you to find me and help me	Mi bezonas, ke vi trovu min, kaj helpu min
I look at the people in the cars	Mi rigardas la homojn en la aŭtoj
He is immediately arrested	Li estas senprokraste arestita
This proved to be the winning goal	Ĉi tio pruvis esti la venka celo
I would prefer it to last much longer	Mi preferus, ke ĝi daŭros multe pli longe
I knew he wasn't in the mood	Mi sciis, ke li ne estis en humoro
I started in the front office like everyone else	Mi komencis en la frontoficejo kiel ĉiuj aliaj
I see who a man is	Mi vidas, kiu estas homo
I pulled my head back to look at him	Mi tiris mian kapon malantaŭen por rigardi lin
I didn't want to think about it right now	Mi ne volis pensi pri tio, ĝuste nun
I was young, only two years old in my training	Mi estis juna, nur du jarojn en mia trejnado
I want to look into his eyes	Mi volas rigardi en liajn okulojn
I held it until the light	Mi tenis ĝin ĝis la lumo
I want you to be there to witness the arrest	Mi volas, ke vi estu tie por ĉeesti la areston
I want to know what's in him	Mi volas scii kio estas en li
I'll give you a map	Mi donos al vi mapon
I pressed through crowds and entered a hotel	Mi premis tra homamasoj kaj eniris hotelon
I cost the foundation a package	Mi kostis al la fundamento pakaĵon
I didn't remember coming home	Mi ne memoris veni hejmen
I have to wash my clothes somehow	Mi devas iel lavi mian laveton
The whole journey took nine minutes	La tuta vojaĝo daŭris naŭ minutojn
I didn't need to be told twice	Mi ne bezonis, ke oni diru al mi dufoje
I pulled back and closed the car	Mi retiriĝis kaj fermis la aŭton
I ran to the huge flame fountain	Mi ekkuris al la grandega flamfonto
I was always waiting for them on the other side	Mi ĉiam atendis ilin ĉe la alia flanko
A second later, he was gone	Sekundo poste, li estis for
I pick flowers from their vast blows	Mi plukas florojn el iliaj vastaj batoj
I got up and tried to leave	Mi ekstaris kaj provis foriri
I was no longer a prisoner in a dark room	Mi ne plu estis kaptito en malluma ĉambro
I haven't been so happy in a long time	Mi ne estis tiel feliĉa delonge
A reflection would not appear that way	Spegulbildo ne aperus tiel
I need a creative designer to design each panel	Mi bezonas kreivan dezajniston por desegni ĉiun panelon
I don't take it well	Mi ne bone prenas ĝin
I can still hear them fighting outside	Mi ankoraŭ aŭdas ilin batali ekstere
I was aiming for something to look at	Mi celis ion por rigardi
I couldn't even attend their funeral	Mi eĉ ne povis ĉeesti ilian entombigon
I was hoping this French door unit would solve that	Mi esperis, ke ĉi tiu franca porda unuo solvos tion
The kings became very popular because of this	La reĝoj iĝis tre popularaj pro tio
I can see it through your actions	Mi povas vidi ĝin per viaj agoj
I thought you two were working together	Mi pensis, ke vi du laboras kune
I understand that this can be a difficult time	Mi komprenas, ke ĉi tio povas esti malfacila tempo
I was full of ambition but not direction	Mi estis plena de ambicio sed ne direkto
I just wanted it to be half as cool	Mi nur deziris, ke ĝi estu duono tiel malvarmeta
I heard my dad go closer and closer	Mi aŭdis mian paĉjon iri pli kaj pli proksime
I was already in college when that happened	Mi jam estis en la universitato kiam tio okazis
I want more adventure than reading an old dusty bible	Mi volas iun aventuron ol legi malnovan polvokovritan biblion
I'm not sure in which universe this is small	Mi ne certas en kiu universo tio estas malgranda
I also play good video games	Mi ankaŭ ludas bonajn videoludojn
I suggest they go and lie down	Mi proponas, ke ili iru kaj kuŝu
Her early talents included drawing	Ŝiaj fruaj talentoj inkludis desegnaĵon
I couldn't save you	Mi ne povis savi vin
I would have nothing	Mi havus nenion
O says we need to talk	O diras, ke ni devas paroli
I immediately stopped crying	Mi tuj ĉesis plori
I have some homework for you	Mi havas kelkajn hejmtaskojn por vi
I beg you to keep your distance	Mi petas vin, tenu vian distancon
I need you to be my lawyer	Mi bezonas, ke vi estu mia advokato
I ran up and pulled	Mi alkuris kaj tiris
I went to the kitchen	Mi iris al la kuirejo
I can confirm that with simple math	Mi povas konfirmi tion per simpla matematiko
I will not live long enough to see judgment	Mi ne vivos sufiĉe longe por vidi juĝon
I want you to give them hope and comfort	Mi volas, ke vi donu al ili esperon kaj konsolon
Approval for the manuscript took another month	Aprobo por la manuskripto daŭris alian monaton
I beg your pardon, too	Ankaŭ mi petas vian pardonon
I stepped in, looking around	Mi enpaŝis, ĉirkaŭrigardante
He won a second term five years later	Li gajnis duan oficperiodon kvin jarojn poste
I couldn't help but sigh through my lips	Mi ne povis eviti la suspiron, kiu trapasis miajn lipojn
I knew there was no one behind the mirror	Mi sciis, ke estas neniu malantaŭ la spegulo
I felt sick, angry and helpless	Mi sentis min malsana, kolera kaj senhelpa
I go and see the little people floating inside	Mi iras kaj vidas la etajn flosantajn homojn interne
And they threw it wrong	Kaj ili malĝuste ĵetis ĝin
I saw the curtain move at the tiny window	Mi vidis la kurtenon movi ĉe la eta fenestro
I just turned to make him shut up	Mi nur turnis min, por ke li silentu
I tossed both of them to the nearest bin	Mi ĵetis ambaŭ al la plej proksima rubujo
They are a very intelligent race	Ili estas tre inteligenta raso
I had some in the bank	Mi havis iom en la banko
I see you have his dog	Mi vidas, ke vi havas lian hundon
I could live, be positive	Mi povis vivi, fari pozitivan
I turned and looked out the back window	Mi turnis min kaj rigardis tra la malantaŭa fenestro
I'm starting to get tired	Mi komencas laciĝi
I brought the money home	Mi alportis hejmen la monon
I immediately recognize him and his smiling face	Mi tuj rekonas lin kaj lian ridetantan vizaĝon
I'm your lieutenant, and you're in my squad	Mi estas via leŭtenanto, kaj vi estas en mia taĉmento
I wasn't used to dreaming	Mi ne kutimis revi
It was pretty intense	Ĝi estis sufiĉe intensa
I told her she was beautiful	Mi diris al ŝi, ke ŝi estas bela
I mean, you're trying to take over our planet	Mi volas diri, vi provas transpreni nian planedon
I was pretty bored at work	Mi estis sufiĉe enuigita ĉe la laboro
I just want to end this	Mi nur volas ĉi tion fini
I had no thoughts of running away	Mi ne havis pensojn pri fuĝo
A second later, the big horse appeared	Sekundo poste, la granda ĉevalo aperis
I can't stand looking at her anymore	Mi ne plu eltenas rigardi ŝin
I have to check on a friend	Mi devas kontroli amikon
I have known him for thirty years	Mi konis lin dum tridek jaroj
I felt my shoes fall off	Mi sentis, ke miaj ŝuoj defaliĝas
Bank is now the owner	Banko nun estas la posedanto
I will pay a fixed fee for a finished project	Mi pagos fiksan tarifon por finita projekto
A dozen armed soldiers stood ready to receive her	Deko da armita militistaro staris preta akcepti ŝin
I wanted my life back	Mi volis mian vivon reen
I never really talked to him	Mi fakte neniam parolis kun li
I told them we had found it, which is the truth	Mi diris al ili, ke ni trovis ĝin, kio estas la vero
I have experience related to your requirement	Mi havas rilatan sperton al via postulo
A sword he can't even use	Glavon, kiun li eĉ ne povas uzi
Roof structure would be	Tegmentostrukturo estus
I hate having another victim	Mi malamas havi alian viktimon
I'll give her the big frost	Mi donos al ŝi la grandan froston
I'm sure we'll be victorious together	Mi certas, ke kune ni eliros venkaj
I found them to be pretty	Mi konstatis, ke ili estas sufiĉe belaj
I appreciate you, uh	Mi aprezas vin, uh
I didn't have to wait long	Mi ne devis longe atendi
I knocked lightly on the door	Mi malpeze frapis la pordon
I can't keep anything like that	Mi ne povas konservi ion tian
I watched the whole procedure	Mi rigardis la tutan procedon
I couldn't blame anyone, really	Mi ne povus kulpigi iun ajn, vere
I’m becoming a professional on this	Mi fariĝas profesiulo pri ĉi tio
This presented two problems	Ĉi tio prezentis du problemojn
Six more were damaged	Ses pliaj estis difektitaj
I have to limit myself, really	Mi devas limigi min, vere
I'm not sure why	Mi ne certas kial
I came if you needed to talk	Mi venis, se vi bezonus paroli
The sad, handsome face of a powerful, dark man	La malgaja, bela vizaĝo de potenca, malhela viro
Very expensive	Tre multekosta
I heard them move to run after us from behind	Mi aŭdis ilin moviĝi por kuri al ni de malantaŭe
I actually find you all very interesting	Mi efektive trovas vin ĉiuj tre interesaj
I didn't want a teacher	Mi ne volis instruiston
I want to know more about it	Mi volas scii pli pri ĝi
I have assured you of a marriage, as is my duty	Mi certigis al vi edziĝon, kiel estas mia devo
I thought about calling sick and going home	Mi pensis pri alvoki malsanan kaj hejmeniri
A crowd gathered outside his house	Homamaso kolektiĝis ekster lia domo
I had no money to replace them	Mi ne havis monon por anstataŭigi ilin
I'll tell you later	Mi rakontos al vi poste
I read her emotions a little	Mi legis iomete ŝiajn emociojn
I didn't notice she was buying a car	Mi ne rimarkis, ke ŝi aĉetis aŭton
A perfect ending to a perfect night	Perfekta fino al perfekta nokto
I couldn’t handle hospital food three times a day	Mi ne povis trakti hospitalajn manĝaĵojn tri fojojn ĉiutage
I came to build an army	Mi venis por konstrui armeon
I tried to put everything into the final design	Mi provis enmeti ĉion en la finan dezajnon
I could tell he felt it too	Mi povus diri, ke li ankaŭ sentis ĝin
I checked in with an employee this morning	Mi kontrolis kun dungito ĉi-matene
I wasn't used to dressing like that	Mi ne kutimis vestiĝi tiel
Physical presence does not matter	Fizika ĉeesto ne gravas
You have a lot to get used to	Multon vi devas alkutimiĝi
I keep pushing him away	Mi daŭre forpuŝas lin
I was still wearing my wedding ring on my hand	Mi ankoraŭ portis mian geedziĝan ringon sur mia mano
I was sent to your world to seek help	Mi estis sendita al via mondo por serĉi helpon
I got a little stronger	Mi iom plifortiĝis
A desert island, he thought	Dezerta insulo, li pensis
I have to plan accordingly with my coach	Mi devas plani laŭe kun mia trejnisto
I'd love to be with you someday	Mi ŝatus esti kun vi iam
I enjoyed myself very much	Mi tre bone ĝuis min
I didn't go out at all because of that	Mi tute ne eliris pro tio
He also studied law on his own	Li ankaŭ studis juron memstare
I didn't know where to start	Mi ne sciis per kiu komenci
I just gave up that life	Mi ĵus rezignis tiun vivon
I didn't do the right thing to your father then	Mi ne agis ĝuste de via patro tiam
I follow, closing the door behind me	Mi sekvas, fermante la pordon malantaŭ mi
I work in the world of hair	Mi laboras en la mondo de hararo
I have to say it really does the job well	Mi devas diri, ke ĝi vere faras la laboron bone
I lost all sense of time	Mi perdis ĉiun senton de la tempo
I found myself starting to be attracted to him	Mi trovis min komencanta esti altirita al li
I knew that look in her eye	Mi konis tiun rigardon en ŝia okulo
I started my career as a marketing manager	Mi komencis mian karieron kiel merkatika administranto
I think we’re a really good team	Mi pensas, ke ni estas vere bona teamo
He is a teenage school student	Li estas adoleska lerneja studento
I have an anxious feeling that danger is near	Mi havas maltrankvilan senton, ke danĝero estas proksima
I was in the last half	Mi estis en la lasta duono
I bow and face him	Mi klinas min kaj vizaĝon al li
I took a deep breath, knocked, and opened the door	Mi profunde enspiris, frapis kaj malfermis la pordon
I struggled with this from day one	Mi luktis kun ĉi tio de la unua tago
I wish they were around	Mi dezirus, ke ili estu ĉirkaŭe
I withdrew, unable to keep my balance	Mi retiriĝis, ne povante konservi mian ekvilibron
I'll try it next week	Mi provos ĝin venontsemajne
I saw you, child, and you alone	Mi vidis vin, infano, kaj vin sola
I had my hands on a damn alien	Mi havis miajn manojn sur malbenita eksterterano
I didn’t know how to dress in this weather	Mi ne sciis kiel vestiĝi kun ĉi tiu vetero
I can't just walk away either	Ankaŭ mi ne povas simple formarŝi
I was just trying to help	Mi nur provis helpi
I was locked in the solitary confinement room	Mi estis ŝlosita en la izoleca ĉambro
I can absolutely understand that	Mi povas absolute kompreni tion
I didn’t think you knew we were watching	Mi ne pensis, ke vi sciis, ke ni rigardis
I can barely recognize the girl in it	Mi apenaŭ povas rekoni la knabinon en ĝi
I just jumped out of a helicopter	Mi ĵus saltis el helikoptero
I owe him the life of my sisters	Mi ŝuldas al li la vivon de miaj fratinoj
It took nineteen years before this prediction was confirmed	Necesis dek naŭ jaroj antaŭ ol ĉi tiu prognozo estis konfirmita
I want to save you from disappointment	Mi volas savi vin de seniluziiĝo
I knew he was going to wear a jacket	Mi sciis, ke li portos jakon
I just felt so impressed that we should	Mi nur sentis min forte impresita, ke ni devus
I took a second to pick myself up after the kiss	Mi prenis sekundon por kolekti min post la kiso
That was his first classic victory	Tio estis lia plej unua klasika venko
I knew it wouldn't help me	Mi sciis, ke ĝi ne helpos min
I ended up telling her about a trick or a treat	Mi finis rakontante al ŝi pri ruzo aŭ traktado
I asked them, and they asked me too	Mi demandis al ili, kaj ili ankaŭ demandis al mi
I knew then that he was really speaking	Mi sciis tiam, ke li parolas vere
A sense of humor is a sign of intelligence	Sento de humuro estas signo de inteligenteco
I know he is eminently qualified	Mi scias, ke li estas eminente kvalifikita
I could pretend he was ugly for a few hours	Mi povus ŝajnigi ke li estis malbela dum kelkaj horoj
I have to keep going	Mi devas daŭrigi en la vivo
A sense of loss enveloped her as the contact broke	Sento de perdo envolvis ŝin kiam la kontakto rompiĝis
I hadn't heard of any of these things before	Mi antaŭe ne aŭdis ion el ĉi tiuj aferoj
I stood nearby and watched them both attack	Mi staris apude kaj rigardis, ke ili ambaŭ estas atakitaj
She's sure someone has to pay	Ŝi certas, ke iu devas pagi
I don't have time to do that right now	Nuntempe mi ne havas tempon por fari tion
I lit up fresh anyway	Mi ĉiuokaze lumigis freŝan
A hundred years ago they wanted to strike gold	Antaŭ cent jaroj ili volis frapi oron
He puts things together as he goes	Li konsistigas la aĵojn dum li iras
I can't hold it or be strong right now	Mi ne povas teni ĝin aŭ esti forta nun
I hated the beast, but he had his uses	Mi malamis la beston, sed li havis siajn uzojn
I already told you it would be hard to believe	Mi jam diris al vi, ke estus malfacile kredi
I can see the side of his face	Mi povas vidi la flankon de lia vizaĝo
I did as she was told	Mi faris kiel ŝi ordonis
I came differently	Mi venis alimaniere
I could hear footsteps	Mi povis aŭdi paŝojn
I'll say one thing for him	Mi diros unu aferon por li
I lived it for fifteen years	Mi vivis ĝin dum dek kvin jaroj
I have official things to take care of	Mi havas oficialajn aferojn por prizorgi
I told them all no comment	Mi diris al ili ĉiujn neniun komenton
I just feel naked without them	Mi nur sentas min nuda sen ili
I wanted you to like it	Mi volis, ke vi ŝatu ĝin
Pause everything	Paŭzo de ĉio
I see a table in the far corner	Mi ekvidas tablon en la malproksima angulo
I've never seen her clearly, it seemed, until now	Mi neniam vidis ŝin klare, ŝajnis, ĝis nun
I leaned forward and pressed my lips to it	Mi klinis min antaŭen kaj premis miajn lipojn al ĝi
I didn't want to risk it	Mi ne volis riski ĝin
I took my classes without opening a book	Mi ekzamenis miajn klasojn sen malfermi libron
I should be at one or the other	Mi devus esti ĉe unu aŭ la alia
I went to my room and fainted	Mi iris al mia ĉambro kaj svenis
I still didn't understand what happened	Mi ankoraŭ tiom malmulte komprenis kio okazis
I can give you eternal youth and eternal life	Mi povas doni al vi junecon eternan kaj vivon eternan
I had a long way to go to prove myself	Mi havis longan vojon por iri por pruvi min mem
I wiped my eyes and blew my nose	Mi viŝis miajn okulojn kaj blovis la nazon
I did not recognize the gentleman	Mi ne rekonis la sinjoron
I smile quietly at myself	Mi ridetas kviete al mi mem
I bet he was a really nice guy	Mi vetas, ke li estis vere agrabla ulo
I just care what happens to him	Mi nur zorgas pri tio, kio okazos al li
I love flowers so much	Mi tiom amas la florojn
I'll have to add it to my list!	Mi devos aldoni ĝin al mia listo!
I was unable to feel them	Mi estis nekapabla senti ilin
I didn't mean to, but he hit you	Mi ne intencis, sed li batis vin
I had no idea where the child had fled	Mi tute ne sciis kien la infano forkuris
I was ready to defend myself	Mi estis preta defendi min
I have a few important things to do this afternoon	Mi havas kelkajn gravajn aferojn por fari ĉi-posttagmeze
He was later released from command of the ship	Li poste estis malŝarĝita de ordonrajto pri la ŝipo
The report was not followed	La raporto ne estis sekvita
I certainly didn't mean to get into you	Mi certe ne intencis eniri vin
I became enraged and ignored the world	Mi envolvis min en mia kolero kaj ignoris la mondon
I can understand the impulse	Mi povas kompreni la impulson
Daughter cried	Filino ploris
I started going to dance school	Mi komencis iri al danclernejo
I was not aware of any pain	Mi ne estis konscia pri ia doloro
I told him you were here to see him	Mi diris al li, ke vi estas ĉi tie por vidi lin
I think this is different	Mi pensas, ke ĉi tio estas malsama
I looked through your articles	Mi trarigardis viajn artikolojn
I could feel the smoke trapping into my lungs	Mi povis senti la fumon kaptiĝi en miaj pulmoj
I want to run a ranch	Mi volas administri ranĉon
The foundation ceased operations that year	La fundamento ĉesis operaciojn tiun jaron
I hope my son comes to visit soon	Mi esperas, ke mia filo baldaŭ venos viziti
I think you already know that	Mi pensas, ke vi jam scias tion
I stopped and he did too	Mi haltis kaj ankaŭ li faris
I went there regularly	Mi iris tien regule
I asked, briefly, how much he had to drink	Mi demandis, mallonge, kiom multe li devis trinki
I used to be a decent person	Mi iam estis deca homo
I didn't try much	Mi ne multe klopodis
A funny thing confused me	Amuza afero konfuzis min
I was worried about your own survival	Mi maltrankviliĝis pro via propra supervivo
They were the best of us all	Ili estis la plej bonaj el ni ĉiuj
I mean, look at me and look at you	Mi volas diri, rigardu min kaj rigardu vin
I was a little disappointed	Mi estis iom seniluziigita
I'm trying to stay strong	Mi provas resti forta
I didn’t know whether to laugh or join her	Mi ne sciis ĉu ridi aŭ kuniĝi kun ŝi
I couldn't take it anymore	Mi ne povis plu elteni
I wanted to make them, but you never came	Mi volis fari ilin, sed vi neniam venis
I know how you must have felt	Mi scias, kion vi certe sentis
Canada finished in fifth place	Kanado finiĝis en kvina loko
I can't help but think she's selling me	Mi ne povas lasi ŝin pensi, ke ŝi vendas min
I never met her	Mi neniam ekkonis ŝin
I have some script ideas	Mi havas kelkajn skriptoideojn
A circular slot remains open to deposit money	Cirkla fendo restas malfermita por enmeti monon
I say things like why	Mi diras aferojn kiel kial
I got used to it	Mi kutimiĝis al ĝi
I managed to check that too	Mi sukcesis kontroli ankaŭ tion
I struggled with injury	Mi luktis kun vundo
I grew a little beard	Mi iom formiĝis barbo
A figure rose from the next table	Figuro leviĝis de la apuda tablo
I enjoy the ocean air and the high waves	Mi ĝuas la oceanan aeron kaj la altajn ondojn
I just moved naturally	Mi simple moviĝis nature
I like how it feels in my hands	Mi ŝatas kiel ĝi sentas en miaj manoj
I knew something was wrong with me	Mi sciis, ke io misas ĉe mi
I two have a problem with the crowds	Mi du havas problemon kun la amasoj
I could hear another talking in the living room	Mi povis aŭdi alian paroli en la salono
I never quite understood why people did that	Mi neniam tute komprenis kial homoj faris tion
I want it like nothing else	Mi volas ĝin kiel nenio alia
I just hope she has time for me now	Mi nur esperas, ke ŝi havas tempon por mi nun
I took a course on him at university	Mi faris kurson pri li en la universitato
I will leave the country, madam	Mi forlasos la landon, sinjorino
I was the only one who was removed	Mi estis nur unu, kiu estis forigita
I could hear shouts of joy	Mi povis aŭdi ĝojkriojn
I was desperately looking for help	Mi serĉis senespere helpon
I tried to find out more	Mi provis ekscii pli
I grabbed a small, smooth stone inside my pocket	Mi kaptis malgrandan, glatan ŝtonon interne de mia monpoŝo
I wanted to destroy it because of her	Mi volis detrui ĝin, pro ŝi
Mainly for drinking	Ĉefe por trinki
I want to taste the barrel and the ground	Mi volas gustumi la barelon kaj la teron
I will never forget this research	Mi neniam forgesos ĉi tiun esploron
I cut another piece and looked back at him	Mi tranĉis alian pecon kaj rerigardis al li
Cold sweat began to flow down my back	Malvarma ŝvito komencis flui laŭ mia dorso
None of the past has really influenced the new record	Neniu el la pasinteco vere influis la novan diskon
I didn't want to see the blood	Mi ne volis vidi la sangon
I just followed as if under a spell	Mi nur sekvis kvazaŭ sub sorĉo
I liked the things mentioned in books	Mi ŝatis la aferojn menciitajn en libroj
I live as honestly as I do today	Mi vivas, kiel, nuntempe, honeste
I concentrated on breathing	Mi koncentriĝis pri spirado
I call a girl and invite her	Mi vokas knabinon kaj invitas ŝin
I think he’s enthusiastic about that	Mi pensas, ke li estas entuziasma pri tio
I struggled to keep my balance	Mi luktis por reteni mian ekvilibron
I had a fun feeling climbing up my back	Mi havis amuzan senton suprenirante mian dorson
I want him to act like the boys	Mi volas, ke li faru kiel la knaboj
I hated when they did that	Mi malamis kiam ili faris tion
I can't imagine what will be done with me	Mi ne povas imagi, kio estos farita kun mi
I think he rubbed his hands together	Mi pensas, ke li kunfrotis siajn manojn
I broke it off six months ago	Mi derompis ĝin antaŭ ses monatoj
I had six months in me	Mi havis ses monatojn en mi
I can understand this first volume without examination	Mi povas kompreni ĉi tiun unuan volumon sen ekzameno
I really didn't have time for family	Mi vere ne havis tempon por familio
A place of family values	Loko de familiaj valoroj
I promise there will be no one but you	Mi promesas, ke estos neniu krom vi
I always read it every day and comment	Mi ĉiam legas ĝin ĉiutage kaj komentas
No such regions exist at the South Pole	Ne tiaj regionoj ekzistas ĉe la suda poluso
I indicated following these tracks	Mi indikis sekvi ĉi tiujn spurojn
I studied architecture and she studied law	Mi studis arkitekturon kaj ŝi studis juron
I needed to see the power in confession	Mi bezonis vidi la potencon en konfeso
I had no control at all	Mi tute ne havis kontrolon
I asked him about last night	Mi demandis lin pri hieraŭ vespere
I wrote it for my family	Mi skribis ĝin por mia familio
I didn't know there was a dragon inside	Mi ne sciis, ke interne estas drako
I was hoping to use this for them	Mi esperis uzi ĉi tion por ili
I have to do this, always	Mi devas fari ĉi tion, ĉiam
I want to go to work	Mi volas iri labori
I might drive later	Mi eble veturos poste
A small smile crept over his lips	Eta rideto ŝteliris sur liaj lipoj
A director will not give birth to you	Reĝisoro ne naskigos vin
I can't take credit for them	Mi ne povas preni krediton por ili
I knew his real reason	Mi konis lian veran kialon
I opened the paper and looked it down again	Mi malfermis la paperon kaj denove rigardis ĝin malsupren
I know everything from start to finish	Mi scias ĉion de la komenco ĝis la fino
Truth, if it is not clear	Vero, se ĝi ne estas klara
She claimed to paint instinctively and disapproved of art theories	Ŝi asertis pentri instinkte kaj malaprobis artajn teoriojn
Part of me who felt sympathy for them	Parto de mi kiu sentis simpation por ili
I want it to be a nuclear option	Mi volas, ke ĝi estu nuklea opcio
I looked down at my beloved books	Mi rigardis malsupren miajn amatajn librojn
I did remain virtuous	Mi ja restis virta
A fresh layer of snow was deposited	Freŝa tavolo de neĝo estis deponita
A few times, maybe	Kelkajn fojojn, eble
I was the star patient	Mi estis la stela paciento
I agreed with every word he sang	Mi konsentis kun ĉiu vorto, kiun li kantis
I can't really see them	Mi ne vere povas vidi ilin
I caught your clue looking at the room	Mi kaptis vian indikon pri rigardado de la ĉambro
I look at how each child looks at their grade	Mi rigardas kiel ĉiu infano rigardas sian gradon
I think she wants to shop	Mi pensas, ke ŝi volas aĉetumi
I’ve always been extremely sensitive to touch and texture	Mi ĉiam estis ekstreme sentema al tuŝo kaj teksturo
I watched them for a while to get over the distance	Mi rigardis ilin dum kelka tempo por preterpasi la distancon
I hoped she was sensible enough not to deal with it	Mi esperis, ke ŝi havis sufiĉe da prudento por ne trakti ĝin
I didn't want to answer any questions now	Mi ne volis respondi demandojn nun
I felt my knees weaken	Mi sentis, ke miaj genuoj malfortiĝas
I give you my everything and my nothing	Mi donas al vi mian ĉion kaj mian nenion
I put my hands under her ass and held her	Mi metis miajn manojn sub ŝian azenon kaj tenis ŝin
I told him not to do it so many times	Mi diris al li tiom da fojoj ne fari
But hopefully people will come and accept it	Sed espereble homoj venos akcepti ĝin
I will definitely recommend them	Mi certe rekomendos ilin
I proved to be a great actor	Mi pruvis esti bonega aktoro
I found out she came from a difficult home background	Mi eksciis, ke ŝi venis el malfacila hejma fono
I was waiting for you to talk to me	Mi atendis, ke vi parolos kun mi
I haven't seen any of my relatives in years	Mi ne vidis iujn miajn parencojn dum jaroj
I did not speak or breathe	Mi ne parolis nek spiris
These figures led to much consternation	Ĉi tiuj figuroj kondukis al multe da konsterno
Similar objections would apply to a rail link	Similaj obĵetoj validus por fervoja interligo
I can hear my blood roaring in my ears	Mi povas aŭdi mian sangon muĝi en miajn orelojn
I was afraid to see him	Mi timis vidi lin
I just had to let some steam out there	Mi nur devis ellasi iom da vaporo tie
I rolled my eyes and ignored him	Mi rulis la okulojn kaj ignoris lin
I just couldn't get the police involved	Mi simple ne povis impliki la policon
I went out to see you, though	Mi tamen eliris por vidi vin
I wondered if she had returned home safe	Mi demandis min, ĉu ŝi revenis hejmen sekura
She first learned to shoot at a shooting range	Ŝi unue lernis pafi ĉe pafejo
Concrete box without window	Betona skatolo sen fenestro
I was not in the mood to read	Mi ne estis en humoro por legi
I think we'll have fun though	Mi pensas, ke ni tamen amuziĝos
I hate being treated like a child myself	Mi malamas esti traktata kiel infano mem
I didn't know how important it would be	Mi ne sciis kiom grava ĝi estus
A man who literally could not live by his name	Homo kiu laŭvorte ne povis vivi laŭ sia nomo
I told you we'd meet again	Mi diris al vi, ke ni renkontiĝos denove
A fact that we all have to live with	Fakto kun kiu ni ĉiuj devas vivi
I found his humor cruel	Mi trovis lian humuron kruela
I trusted that they would come to read	Mi fidis, ke ili venos legi
I could see he was an expert on interrogation	Mi povis vidi, ke li estas sperta pri demandado
I ate her lies, and I fell in love with her cunning	Mi manĝis ŝiajn mensogojn, kaj mi enamiĝis al ŝia ruzo
A certain advantage for you	Certa avantaĝo por vi
I will not take this property	Mi ne prenos ĉi tiun posedaĵon
I felt the anger rise	Mi sentis, ke la kolero leviĝas
I didn't have much to do	Mi ne havis multon por fari
I could see the bone	Mi povis vidi la oston
I definitely did it this time	Mi certe faris ĝin ĉi-foje
I want everyone to realize how serious this is	Mi volas, ke ĉiuj rimarku kiom serioza ĉi tio estas
I called the city police	Mi vokis la urbpolicon
I could only marry one of them at a time	Mi povis edziĝi nur kun unu el ili samtempe
I really like that tea because of that	Mi tre ŝatas tiun teon pro tio
A mix of old and new school	Miksaĵo de malnova kaj nova lernejo
I will wait to greet you there whoever you are	Mi atendos por saluti vin tie, kiu ajn vi estas
I rule over the nations and over the creatures	Mi regas super la nacioj kaj super la kreitaro
The five remaining cats then continue their journey	La kvin ceteraj katoj tiam daŭrigas sian vojaĝon
I have all these incredible memories of my childhood	Mi havas ĉiujn ĉi tiujn nekredeblajn memorojn pri mia infanaĝo
I love this, this warmth and peace so much	Mi tiom amas ĉi tion, ĉi tiun varmon kaj pacon
I eat and eat and eat	Mi manĝas kaj manĝas kaj manĝas
I know why you would look for me	Mi scias kial vi serĉus min
I confess that he bothered me from the beginning	Mi konfesas, ke li ĝenis min dekomence
I guess he was right	Mi supozas, ke li havis bonan kialon
A demanding strike ensued	Sekvis postulema frapo
I need you to protect me at all costs	Mi bezonas, ke vi protektu min ĉiakoste
A general feeling of tension in your marital relationship	Ĝenerala sento de streĉiĝo en via geedzeca rilato
I have to rip him off the book	Mi devas forŝiri lin de la libro
I can see it was a mistake	Mi povas vidi, ke ĝi estis eraro
I'm not spiritual enough	Mi ne estas sufiĉe spirita
I try to open my eyes, but they feel heavy	Mi provas malfermi la okulojn, sed ili sentas sin pezaj
The walk is relaxed but energetic	La promeno estas malstreĉa sed energia
I told her it was okay	Mi diris al ŝi, ke ĝi estas bone
I found a lot the other day	Mi trovis multon la alian tagon
Man did something wrong	Homo faris ion malĝuste
I couldn't think of anything to pray for	Mi ne povis pensi pri kion preĝi
I started doing that	Mi komencis fari tiel
I want it to be a good memory	Mi volas, ke ĝi estu bona memoro
I did none of the experiments	Mi faris neniun el la eksperimentoj
A knife or sharp object came into my hand	Tranĉilo aŭ akra objekto venis al mia mano
I relaxed on the seat	Mi malstreĉiĝis sur la sidlokon
I found them too stocky	Mi trovis ilin tro stokaj
I was afraid to tell you	Mi timis diri al vi
I can't write about it anymore	Mi ne plu povas skribi pri ĝi
I would feel uncomfortable in the grandeur of your palace	Mi sentus min malkomforta en la grandiozeco de via palaco
I was safe with a double	Mi estis sekura kun duoblo
Ninety men were left at the garrison	Naŭdek viroj estis forlasitaj ĉe la garnizono
I was so sure you hated me	Mi estis tiel certa, ke vi malamis min
I can't think of anyone	Mi ne povas pensi pri iu ajn
I want this meeting to be perfect	Mi volas, ke ĉi tiu renkontiĝo estu perfekta
I was just looking for a way out of school	Mi nur serĉis eliron el lernejo
I also like that each is a completely different topic	Mi ankaŭ ŝatas, ke ĉiu estas tute malsama temo
I also recommend entering this blind	Mi ankaŭ rekomendas eniri ĉi tiun blindan
I was still there by the pool	Mi ankoraŭ estis tie ĉe la naĝejo
That work, however, was never completed	Tiu laboro tamen neniam estis kompletigita
I never knew pretty	Mi neniam konis belan
I thought it fair to warn you, anyway	Mi opiniis ĝuste averti vin, ĉiuokaze
I hope he doesn't drop me	Mi esperas, ke li ne faligos min
I travel in the third class	Mi vojaĝas en la tria klaso
I will not address this	Mi ne traktos ĉi tion
I had the courage not to	Mi havis la animon ne fari
I keep jumping from church to church	Mi daŭre saltas de preĝejo al preĝejo
A voice sounded inside, as if calling for orders	Voĉo sonis interne, kvazaŭ vokis ordonojn
I knew it was just then	Mi sciis, ke ĝi estas ĝuste tiam
I know these paths better than a computer	Mi konas ĉi tiujn vojojn pli bone ol komputilo
I was safe in my work, in my present life	Mi estis sekura en mia laboro, en mia nuna vivo
A wave of black fear overwhelmed him	Ondo de nigra timo superfluis lin
I like it when you say my name	Mi ŝatas kiam vi diras mian nomon
I didn’t want to go, so it was over	Mi ne volis iri, do ĝi estis finita
I finally broke my strength and ran to him	Mi fine rompis la forton kaj kuris al li
I had to break you first	Mi devis rompi vin unue
I certainly found that to be the case	Mi certe trovis, ke tio estas la kazo
I just like to know why she reached out to me	Mi nur ŝatas scii kial ŝi atingis min
I listen to music a lot	Mi aŭskultas muzikon multe
I have one idea to give you	Mi havas unu ideon por doni al vi
The couple was met with suspicion	La paro estis renkontita kun suspekto
I wasn't that pig	Mi ne estis tiom porko
I turned on the TV	Mi ŝaltis la televidon
I knew they were shoes	Mi sciis, ke ili estas ŝuitaj
I couldn't believe how easy it was to get together	Mi ne povis kredi kiom facile estis kunveni
Some were less than fifty	Kelkaj estis malpli ol kvindek
I have to really strain to get the notes	Mi devas vere streĉi por ricevi la notojn
He also began publishing less frequently	Li ankaŭ komencis eldoni kun malpli ofteco
I didn't have the code	Mi ne havis la kodon
I reread it, of course	Mi relegis ĝin, kompreneble
I know such people are rare	Mi scias, ke tiaj homoj estas maloftaj
Thank you for everything you and your crew have done	Mi dankas ĉion, kion vi kaj via skipo faris
I just took it one step further in my mind	Mi simple faris ĝin unu paŝon plu en mia menso
I was officially embarrassed	Mi estis oficiale embarasita
I just never got the chance	Mi simple neniam havis la ŝancon
I'm having trouble breathing	Mi havas problemojn por spiri
I thought you'd like them	Mi pensis, ke vi ŝatus ilin
I see him almost every day	Mi vidas lin preskaŭ ĉiutage
I don't want them to see our wars	Mi ne volas, ke ili vidu niajn militojn
I didn't care to listen to their conversation	Mi ne zorgis aŭskulti ilian konversacion
It was a real blessing to my life	Ĝi estis vera beno al mia vivo
I loved my life, every day of it	Mi amis mian vivon, ĉiutage de ĝi
I take the bus sometimes	Mi prenas la buson foje
I just needed some fresh air	Mi nur bezonis iom da freŝa aero
I could never recover from that	Mi neniam povis resaniĝi de tio
I guess that was enough to snap the kid	Mi supozas, ke tio sufiĉis por klaki la infanon
I don't need to eat, drink or waste	Mi ne bezonos manĝi, trinki aŭ forigi malŝparojn
The contest was therefore not held again	La konkurso do ne estis okazigita denove
I gently wrapped my arms around her	Mi milde ĉirkaŭvolvis ŝin per miaj brakoj
I was invisible to her	Mi estis nevidebla por ŝi
We were in the same church group	Ni estis en la sama preĝeja grupo
I never liked being angry with my wife	Mi neniam ŝatis esti kolera ĉirkaŭ la edzino
I understand you're hurting	Mi komprenas, ke vi vundiĝas
I recommend finding a brand and making it your look	Mi rekomendas trovi markon kaj fari ĝin via aspekto
A lot of people are looking at me	Multaj homoj rigardas min
Time control left me disappointed	Tempokontrolo lasis min seniluziigita
I'm worried, really	Mi estas maltrankvila, ja
I think her smiling eyes said it all	Mi pensas, ke ŝiaj ridetantaj okuloj diris ĉion
I didn't want to think about it	Mi ne volis pensi pri tio
A furrowed wrinkle crossed her face	Pena sulkiĝo transiris ŝian vizaĝon
A world where you can do as you please	Mondo kie vi povas fari kiel vi volas
They were used for domestic and international charter	Ili estis uzitaj por hejma kaj internacia ĉarto
For hours and hours	Dum horoj kaj horoj
I want you to keep arguing with me	Mi volas, ke vi plu diskutu kun mi
I would do them if they didn’t do it by themselves	Mi farus ilin, se ili ne farus per si mem
I think he liked them	Mi pensas, ke li ŝatis ilin
I was done, that was the final straw	Mi estis finita, tio estis la fina pajlo
I like your progress where it is now	Mi ŝatas vian progreson, kie ĝi estas nun
I began to feel desperate	Mi komencis senti min malespera
From now on I will only rent from them	De nun mi luos nur de ili
I just heard about it	Mi nur aŭdis pri ĝi
I stayed home with the lights off	Mi restis hejme kun la lumoj estingitaj
I roll my eyes and point to the couch	Mi rulas la okulojn kaj montras al la kanapo
A terrible light reflected in her eyes	Terura lumo speguliĝis en ŝiaj okuloj
I didn’t need to know the brand, model or color	Mi ne bezonis scii la markon, modelon aŭ koloron
I'll keep you safe	Mi tenos vin sekura
I was the boss on this contract	Mi estis la ĉefo pri ĉi tiu kontrakto
I could kill two birds with one stone	Mi povus mortigi du birdojn per unu ŝtono
I stepped in and the place was utter chaos	Mi enpaŝis kaj la loko estis absoluta kaoso
I can't expose myself	Mi ne povas elmontri min
I get calls every year	Mi ricevas vokojn ĉiujare
I kissed her cheek, kissed her hair, kissed her ear	Mi kisis ŝian vangon, kisis ŝian hararon, kisis ŝian orelon
I see him rushing to his ruin	Mi vidas lin rapidi al sia ruino
I ran the beautiful ribbon around the box	Mi kuris la belegan rubandon ĉirkaŭ la skatolo
I want to talk to you more	Mi volas paroli kun vi pli
I just want him to talk to me	Mi volas, ke li nur parolu kun mi
I didn't bother either	Ankaŭ mi ne ĝenis
I fell in love with her and she fell in love with me	Mi enamiĝis al ŝi kaj ŝi al mi
I couldn't remember which direction to turn	Mi ne povis memori kiun direkton turni
I've already told you that	Mi jam diris tion al vi
Behind the house is a flower garden	Malantaŭ la domo estas florĝardeno
I tried not to feel him	Mi provis ne senti lin
I needed protection from him	Mi bezonis protekton de li
I'm a businessman, you see, or at least I was	Mi estas komercisto, vi vidas, aŭ almenaŭ estis
I went back to my office and got my jacket	Mi revenis al mia oficejo kaj ricevis mian jakon
I never lie about such things	Mi neniam mensogas pri tiaj aferoj
I see you took off your glasses	Mi vidas, ke vi formetis viajn okulvitrojn
I can still remember his stress, his burn	Mi ankoraŭ povas memori la streĉon de li, la brulvundon
I hung up without saying anything	Mi pendigis sen diri ion ajn
I gave her a wrapped gift	Mi donis al ŝi donacon enpakitan donacon
I was satisfied with their work	Mi kontentiĝis pri ilia laboro
I gasped and stood up straight	Mi anhelis kaj staris rekte
I'll be back to work in a few months	Mi revenos al laboro post kelkaj monatoj
I just care enough to remember	Mi nur zorgas sufiĉe por memori
I strongly advise you to heed the call	Mi forte konsilas, ke vi atentu la vokon
I hate physical violence	Mi malamas fizikan perforton
He hopes to find someone to deal with	Li esperas trovi iun kun kiu rilati
I doubt the water even flowed	Mi dubas, ke la akvo eĉ fluis
I believe the songs	Mi kredas la kantojn
I say many and not most	Mi diras multajn kaj ne la plej multajn
I just never thought you would actually do it	Mi nur neniam pensis, ke vi efektive faros ĝin
C and how they can include sent	C kaj kiel ili povas inkluzivi senditaj
There is a possibility	Estas ebleco
A small breeze moved his short brown hair	Malgranda venteto movis liajn mallongajn brunajn harojn
I totally agree with you	Mi tute konsentas kun vi
I then painted my letters to coordinate nicely	Mi tiam pentris miajn literojn por bele kunordigi
I swear we all almost tried to save it	Mi ĵuras, ke ni ĉiuj preskaŭ provis savi ĝin
I started looking for him	Mi komencis serĉi lin
A man who showed emotion certainly deserved another point	Homo, kiu montris emocion, certe meritis alian punkton
I promise to do it this week	Mi promesas fari ĝin ĉi-semajne
I used the term a bit ironically	Mi uzis la terminon iom ironie
So I pray every day	Mi preĝas do ĉiutage
I just need to call	Mi nur bezonas voki
I stayed up late writing that song	Mi maldormis malfrue verkante tiun kanton
I had a private dance with a lady	Mi havis privatan dancon kun sinjorino
I also showed him how expensive things are	Mi ankaŭ montris al li, kiom multekostas aferoj
I noticed that there was not much blood around the body	Mi rimarkis, ke ne estas multe da sango ĉirkaŭ la korpo
I have to do something to help	Mi devas fari ion por helpi
I immediately recognized the knife	Mi tuj rekonis la tranĉilon
I can't bear to see him suffer like that	Mi ne eltenas vidi lin suferi tiel
I didn’t think much of it at the time	Mi ne multe pripensis ĝin tiutempe
I followed his instructions	Mi sekvis liajn instrukciojn
I seem to be sweating	Ŝajnas, ke mi ŝvitas
I went to get up and leave	Mi iris por ekstari kaj foriri
I see it in the intensity of his gaze	Mi vidas ĝin en la intenseco de lia rigardo
I want to leave something behind	Mi volas lasi ion malantaŭe
I am so grateful that you are well	Mi estas tiel dankema, ke vi fartas bone
I needed something more	Mi bezonis ion pli
A car accident can result in physical and emotional injuries	Trafikakcidento povas rezultigi fizikajn kaj emociajn vundojn
I like to believe that others may have been warned as well	Mi ŝatas kredi ke ankaŭ aliaj eble estis avertitaj
I felt lucky to have these experiences with him	Mi sentis bonŝancon havi ĉi tiujn spertojn kun li
I demand that you leave at this time	Mi postulas, ke vi foriru ĉi-momente
A long, tedious process	Longa, teda procezo
I'm on my knees now and so is he	Mi estas surgenue nun kaj ankaŭ li
This it did accordingly	Ĉi tion ĝi faris laŭe
I made dinner for the two of us	Mi faris vespermanĝon por ni du
I heard the orders being given	Mi aŭdis la ordonojn esti donitaj
I went there almost every week until it closed	Mi iris tien preskaŭ ĉiun semajnon ĝis ĝi fermiĝis
I walked around the neighborhood	Mi promenis ĉirkaŭ la kvartalo
Davis was the music editor	Davis estis la muzikredaktisto
I have no brothers or sisters	Mi ne havas fratojn aŭ fratinojn
I do now, down being it up	Mi faras nun, sube estante ĝi supre
I love giving them and receiving them	Mi amas doni ilin kaj ricevi ilin
I only then put the product there	Mi nur tiam metis la produkton tie
I shudder to think of it	Mi ektremas pensi pri ĝi
I was the victim of a crazy girl	Mi estis viktimo de freneza knabino
A woman dressed as a demon adorned it	Virino vestita kiel demono ornamis ĝin
Master at the game indeed	Mastro ĉe la ludo ja
I was surprised when the chain broke	Mi surprizis min kiam la ĉeno rompiĝis
I can't imagine that's common	Mi ne povas imagi, ke tio estas ofta
I used to joke with him	Mi kutimis ŝerci kun li
I know you end up covering me	Mi scias, ke vi finas kovri min
I ordered him to sit down	Mi ordonis al li sidi
I could see a light ahead in the tunnel	Mi povis vidi lumon antaŭen en la tunelo
I could still feel his presence even after he left	Mi ankoraŭ sentis lian ĉeeston eĉ post kiam li foriris
I confessed that I had never heard of the name	Mi konfesis, ke mi neniam aŭdis pri la nomo
I then fell to the floor, first downstairs	Mi tiam faligis min sur la plankon, unue malsupre
I have to at least try	Mi devas almenaŭ provi
I will respect both groups equally	Mi respektos ambaŭ grupojn egale
I saw no one put the boat in the lake	Mi vidis neniun meti la boaton en la lagon
Some had missing teeth	Kelkaj havis mankantajn dentojn
I decided to order coffee while we waited	Mi decidis mendi kafon dum ni atendis
I gave him and his parents a lot of things	Mi donis al li kaj al liaj gepatroj multajn aĵojn
I gritted her big front teeth	Mi palpis ŝiajn grandajn antaŭajn dentojn
I looked at his face in more detail	Mi rigardis pli detale lian vizaĝon
I felt detached from everything and everyone	Mi sentis min dekroĉita de ĉio kaj ĉiuj
This strained the apartment	Ĉi tio streĉis la loĝejon
I would have been fine alone	Mi estus bone estinta sola
I really had no idea how to respond to her	Mi vere tute ne sciis kiel respondi al ŝi
I will send the project as soon as possible	Mi sendos la projekton kiel eble plej multe
I couldn't take my eyes off it	Mi ne povis detiri mian rigardon de ĝi
A mind full of holes	Menso plena de truoj
I supported the wrong pony again	Mi denove subtenis la malĝustan poneon
I really need you to listen	Mi vere bezonas, ke vi aŭskultu
I can't block it	Mi ne povas bloki ĝin
However, I want to touch you, baby, so hard	Tamen mi volas tuŝi vin, bebo, tiom forte
I didn't know if she was still driving	Mi ne sciis, ĉu ŝi ankoraŭ veturas
I mean, look at this boring life here	Mi volas diri, rigardu ĉi tiun enuan vivon ĉi tie
I'll tell the staff to wait for you	Mi diros al la oficistoj atendi vin
A gray day so similar to this, in fact	Griza tago tiel simila al ĉi tiu, fakte
I only found out recently	Mi eksciis nur lastatempe
I didn't even know who he was at first	Mi eĉ ne sciis, kiu li estas komence
I'm not out of this	Mi ne estas ekster ĉi tio
I can check on her from time to time	Mi povas kontroli ŝin de tempo al tempo
I even bet on a bridge match	Mi eĉ vetis pri ponta matĉo
I didn’t expect it to go that far	Mi ne atendis, ke ĝi iros tiel malproksimen
I can't even talk to anyone about it	Mi eĉ ne povas paroli kun iu ajn pri tio
I think we did it	Mi pensas, ke ni sukcesis tion
A book does not write and edit itself	Libro ne verkas kaj redaktas sin mem
I went home after work	Mi iris hejmen post laboro
I could understand him very well	Mi povis kompreni lin tre bone
I could barely hold my own	Mi apenaŭ povis teni min
I don't live for it anymore	Mi ne plu vivas por ĝi
I hurried past my father and down the stairs	Mi rapidis preter mia patro kaj malsupren la ŝtuparon
I will walk through that forest	Mi promenos tra tiu arbaro
I would leave the gift outside the entrance	Mi lasus la donacon ekster la enirejo
I recommend that you do the work, and forget about it	Mi rekomendas, ke vi faru la laboron, kaj forgesu pri ĝi
I crawl out of bed and go to the bathroom	Mi rampas el la lito kaj iras al la banĉambro
I opened my eyes and looked at my hands	Mi malfermis miajn okulojn kaj rigardis miajn manojn
I knew she was going to do something	Mi sciis, ke ŝi faros ion
I have to go to headquarters this afternoon	Mi devas iri en ĉefsidejon hodiaŭ posttagmeze
I had no idea what to expect	Mi tute ne sciis, kion atendi eniri
I want to pull my hair out a little	Mi volas iom eltiri miajn harojn
I used to bring him food and stuff	Mi kutimis alporti al li manĝaĵojn kaj aĵojn
Reception of the game was generally negative	Ricevo de la ludo estis ĝenerale negativa
I just need to make it a few meters	Mi nur bezonas fari ĝin kelkajn metrojn
No real attempt on his life took place	Neniu reala provo kontraŭ lia vivo okazis
I thank her for who she was	Mi dankas ŝin pro kiu ŝi estis
I do remember that night though	Mi tamen memoras tiun nokton
I found the idea of ​​the religion they follow fascinating	Mi trovis la ideon de la religio kiun ili sekvas fascina
I did all the bleeding	Mi faris la tutan sangadon
A silent agreement was sealed	Silenta interkonsento estis sigelita
I may be able to access public records	Mi eble povos aliri publikajn rekordojn
I'm just thinking about how to solve the problem	Mi pensas nur kiel solvi la problemon
I didn't look at his face	Mi ne rigardis lian vizaĝon
I stepped closer and shook his hand	Mi paŝis pli proksimen kaj premis lian manon
A monster wouldn't care about any of those things	Monstro ne zorgus pri iu ajn el tiuj aferoj
I can feel his disappointment and his resignation	Mi povas senti lian seniluziiĝon kaj lian rezignon
I heard one of your men speak	Mi aŭdis unu el viaj viroj paroli
His decision was made	Lia decido estis farita
I know something happened	Mi scias, ke io okazis
I need a real funeral for her	Mi bezonas veran entombigon por ŝi
I like that if something happens	Mi ŝatas tion, se io okazas
I was tempted to take her and carry her	Mi estis tentita preni ŝin kaj porti ŝin
I was sure he had no debt	Mi estis certa, ke li ne havas ŝuldon
I am confident in my faith	Mi estas certa en mia fido
I need you in my life	mi bezonas vin en mia vivo
I finally had to just get away from it all	Mi finfine devis simple foriri de ĉiuj
I felt like they were always watching me	Mi sentis, ke ili ĉiam observas min
I had another lively nightmare just last night	Mi havis alian viglan koŝmaron ĵus hieraŭ nokte
I could do nothing but put my arms around him	Mi povis fari nenion krom meti miajn brakojn ĉirkaŭ li
I heard it had just opened	Mi aŭdis, ke ĝi ĵus malfermiĝis
I liked it a bit though	Mi tamen iom ŝatis ĝin
I became more and more depressed and my life	Mi fariĝis pli kaj pli deprimita kaj mia vivo
I really love having the six buttons on the side	Mi vere amas havi la ses butonojn flanke
A few things happened, none of them good	Kelkaj aferoj okazis, neniu el ili bona
I got a bottle almost immediately	Mi ricevis botelon preskaŭ tuj
I feel a lot of good things about you	Mi sentas multajn bonajn aferojn pri vi
I totally trust my husband	Mi tute fidas mian edzon
I looked up to find him about me constantly	Mi rigardis supren por trovi lin koncerne min konstante
A bush is not a cover, yet a tree or a wall is	Arbusto ne estas kovrilo, tamen arbo aŭ muro estas
I quickly slide my eyes up to the clock	Mi rapide glitas miajn okulojn ĝis la horloĝo
A woman approached him	Virino alproksimiĝis al li
I'm not helping you now	Mi nun ne helpas vin
Pull on the brass handle	Tiro sur la latuna tenilo
I was so angry with myself	Mi estis tiel kolera kontraŭ mi mem
I would like to add here	Mi ŝatus aldoni ĉi tie
I just didn't recognize them as you did	Mi simple ne rekonis ilin kiel vi
I wanted to take his place	Mi volis preni lian lokon
A sex toy, whatever you want to call it	Seksa ludilo, kiel ajn vi volas nomi ĝin
I feel really rotten	Mi sentas min vere putra
I can't go on unless she comes with me	Mi ne povas pluiri krom se ŝi venos kun mi
I really want every city to be so exercise friendly	Mi vere deziras, ke ĉiu urbo estu tiel ekzerca amika
Perfect father figure	Perfekta patrofiguro
I think of it as magic	Mi pensas pri ĝi kiel magio
I really started drinking heavily after the war	Mi vere komencis forte trinki post la milito
I sit at the piano	Mi sidiĝas ĉe la piano
I looked at you from the window	Mi rigardis vin de la fenestro
I call it double barrel anger	Mi nomas ĝin duobla barela kolero
I want this wedding to work	Mi volas, ke ĉi tiu geedziĝo funkciu
I paused as we passed it and watched	Mi paŭzis dum ni preterpasis ĝin kaj rigardis
I focused more on the next shot	Mi koncentriĝis pli forte pri la sekva pafo
I thought it would never end	Mi pensis, ke ĝi neniam finiĝos
I take him in my arms and give him love	Mi prenas lin en miajn brakojn kaj donas al li amon
I didn't ask them to come here	Mi ne petis ilin veni ĉi tien
I have to sign papers	Mi devas subskribi paperojn
I did not see myself as a sexual object	Mi ne vidis min kiel seksa objekto
I can't upset you with your feelings	Mi ne povas ĉagreni vin pro viaj sentoj
Great help in your specific needs	Granda helpo en viaj specifaj bezonoj
I felt my heart stop	Mi sentis, ke mia koro haltas
I like my old school	Mi ŝatas mian malnovan lernejon
I saw the transition at the time	Mi vidis la transiron tiutempe
I was not in a relationship with anyone	Mi ne estis en rilato kun neniu
I wanted to fail, but held my tongue	Mi volis malsukcesi, sed retenis mian langon
I shook him, but he was dead	Mi skuis lin, sed li estis morta
I haven't even reached a hundred feet	Mi eĉ ne atingis cent futojn
I can either stay there or move on	Mi povas aŭ resti tie aŭ pluiri
I went back to my room and locked myself in	Mi revenis al mia ĉambro kaj enŝlosis min
I can do your project	Mi povas fari vian projekton
I waited my whole life to be free	Mi atendis mian tutan vivon por esti libera
I did not leave him	Mi ne forlasis lin
I would say go poor books like that	Mi dirus iri malriĉajn librojn tiajn
I climbed the ladder	Mi grimpis la eskalon
I finished high school at that wedding	Mi finis la mezlernejon ĉe tiu geedziĝo
One guy is wearing beads and they all smell bad	Unu ulo portas bidojn kaj ĉiuj malbone odoras
I hate them for what they did to you	Mi malamas ilin pro tio, kion ili faris al vi
I launch myself into the creature	Mi lanĉas min al la estaĵo
A door began to open to her right	Pordo komencis malfermiĝi dekstre de ŝi
I strongly believe in that	Mi tre kredas je tio
I had some work to do	Mi havis iun propran laboron por fari
I keep forgetting that	Mi daŭre forgesas tion
I don't remember that either	Mi ankaŭ ne memoras tion
I had to get out of this sick situation	Mi devis eliri el ĉi tiu malsana situacio
I didn't feel touched	Mi ne sentis esti tuŝita
I then cover the other	Mi tiam kovras la alian
It was the show's opening song	Ĝi estis la komenca kanto de la spektaklo
I lowered my voice so that my wife would not hear	Mi malaltigis mian voĉon, por ke mia edzino ne aŭdu
Brave few stepped out on the ground	Kuraĝaj malmultaj elpaŝis sur la teron
I was hoping you might want to get together	Mi esperis, ke vi eble volas kunveni
I never moved out of the nursery	Mi neniam translokiĝis el la infanvartejo
I was still crazy about him	Mi ankoraŭ freneziĝis pri li
I'm tired of playing the games	Mi laciĝis ludi la ludojn
I'm going after bad things	Mi iras post malbonaĵoj
A man and a woman went out	Viro kaj virino eliris
I was a little disappointed	Mi estis iomete seniluziigita
I sit next to her	Mi sidiĝas apud ŝi
I came to you for safety	Mi venis al vi por sekureco
I saw some blood run out of its nose	Mi vidis iom da sango elflui el ĝia nazo
I haven't heard from her in a while	Mi ne aŭdis de ŝi dum kelka tempo
I can't imagine how he avoided going crazy	Mi ne povas imagi kiel li evitis freneziĝi
I could see no division, no anger in their hearts	Mi povis vidi neniun dividon, neniun koleron en iliaj koroj
I know you have to do this	Mi scias, ke vi devas fari ĉi tion
A pot of coffee was still hot by the stove	Poto da kafo estis ankoraŭ varma apud la forno
I just said it to keep him from going	Mi nur diris ĝin por malhelpi lin iri
I just knew we could live up to your expectations	Mi nur sciis, ke ni povus plenumi viajn atendojn
I'd better keep looking	Mi pli bone daŭre serĉu
I kiss my way, from his lips to his neck	Mi kisas mian vojon, de liaj lipoj ĝis lia kolo
I couldn't speak without biting my tongue	Mi ne povis paroli sen formordante mian langon
I could finish the job later	Mi povus fini la laboron poste
I think he was really hurt	Mi pensas, ke li estis vere vundita
They are proud of their craft	Ili fieras pri sia metio
I knelt down and cried	Mi surgenuiĝis kaj ploris
I can't hold back this anymore	Mi ne plu povas reteni ĉi tion
I then mounted my horse on wheels and flew away	Mi tiam surgrimpis mian ĉevalon per radoj kaj ekflugis
I sank low into my seat	Mi malleviĝis malalte en la sidlokon
Thanks for hearing from you	Mi dankas aŭdi de vi
I never see any of you eat	Mi neniam vidas iun el vi manĝi
Five companies were responsible for visual effects	Kvin kompanioj respondecis pri vidaj efikoj
I wondered if it was still there	Mi demandis min, ĉu ĝi ankoraŭ estas tie
I guess it's a good thing	Mi supozas, ke ĝi estas bona afero
I have always been kind and accommodating in the dining room	Mi ĉiam estis afabla kaj kompleza en la manĝoĉambro
I called his phone number and got no answer	Mi vokis lian telefonnumeron, kaj ne ricevis respondon
I lay across the width of the bed	Mi kuŝis trans la larĝo de la lito
I think we have more problems than they do	Mi pensas, ke ni havas pli da problemoj ol ili
I looked around the bar, without a watch	Mi ĉirkaŭrigardis la trinkejon, sen horloĝo
I made some organic brown rice in the steamer today	Mi faris iom da organika bruna rizo en la vaporŝipo hodiaŭ
I had great people who supported me	Mi havis bonegajn homojn, kiuj subtenis min
I still feel that way	Mi ankoraŭ sentas tiel
I swore to protect my country and my people	Mi ĵuris protekti mian landon kaj popolon
I approach him and he becomes a snake	Mi alproksimiĝas al li kaj li fariĝas serpento
I had no idea who to trust	Mi tute ne sciis al kiu fidi
I just returned the template to its original design!	Mi simple resendis la ŝablonon al ĝia originala dezajno!
I tried to read one, and it hurt my head	Mi provis legi unu, kaj ĝi dolorigis mian kapon
I could call the police	Mi povus voki la policon
I love my wife, love	Mi amas mian edzinon, amo
I have a question about wheel size	Mi havas demandon pri grandeco de radoj
I knew something good was going to happen	Mi sciis, ke io bona okazos
I have very little interest in signed copies as well	Mi vere malmulte interesiĝas ankaŭ pri subskribitaj kopioj
I couldn't help it though	Mi tamen ne povis eviti ĝin
I almost missed it at first, the training	Mi preskaŭ maltrafis ĝin komence, la trejnado
I need to ask for a favor	Mi bezonas peti favoron
The symptoms change during the infection	La simptomoj ŝanĝiĝas dum la infekto
I lost touch with them	Mi perdis kontakton kun ili
I have to explore the ship	Mi devas esplori la ŝipon
He has had piano lessons since the age of eight	Li havis pianolecionojn ekde la aĝo de ok
I pushed up far into her	Mi puŝis supren malproksimen en ŝi
I looked around the room in astonishment	Mi ĉirkaŭrigardis la ĉambron mirigite
I still have it today	Mi ankoraŭ havas ĝin hodiaŭ
I closed my eyes, wanting to focus	Mi fermis la okulojn, volante fokusigi min
I experienced some really nice nights there	Mi spertis kelkajn vere belajn noktojn tie
A large group of people singing together is weird	Granda grupo de homoj kantanta kune estas stranga
I came back a week later	Mi revenis denove semajnon poste
The other was musical differences	La alia estis muzikaj diferencoj
A person may never see the full photo	Homo eble neniam vidas la plenan foton
I turned around and he was kind to me	Mi turnis min kaj li estis afabla al mi
I had a good dream	Mi havis agrablan sonĝon
I didn't have to give evidence	Mi ne devis doni atestojn
I didn’t really follow it	Mi ne vere sekvis ĝin
I'm leaving next week after class	Mi foriras venontsemajne post la finiĝo de la klasoj
I just need to rest it for a while	Mi nur bezonas ripozi ĝin dum iom da tempo
I've always liked this room	Mi ĉiam ŝatis ĉi tiun ĉambron
I called and talked to the gentleman	Mi vokis kaj parolis kun la sinjoro
I live it and breathe it	Mi ĝin vivas kaj spiras
I didn’t think my chances were good of being chosen	Mi ne pensis, ke miaj ŝancoj estis bonaj esti elektitaj
I didn’t want to have it with anyone	Mi ne volis havi ĝin kun iu ajn
The wedding was a disaster	La geedziĝo estis katastrofo
I suggest discussing it	Mi sugestas ĝin diskuti
Many people depend on them	Multaj homoj dependas de ili
I would use a gun for defense, police and courts	Mi uzus pafilon por defendo, polico kaj tribunaloj
I told them everything	Mi rakontis al ili ĉion
I should never have left the scene last night	Mi neniam devus forlasi la scenon hieraŭ nokte
Sexual choice is influenced by many things	Seksa elekto estas influita de multaj aferoj
I've been missing for a few days	Mi jam maltrafis kelkajn tagojn
I will not let anything happen to him	Mi ne lasos ion okazi al li
A dozen cars lined up in front of the building	Dekduo da aŭtoj vicis antaŭ la konstruaĵo
I looked at him	Mi ekrigardis lin al li
I got a book to read	Mi ricevis libron por legi
I was lying on the couch while my mother set lunch	Mi kuŝis sur la kanapo, dum mia patrino fiksis tagmanĝon
I always knew it even though he never said it	Mi ĉiam sciis ĝin kvankam li neniam diris ĝin
I will never let anyone harm you	Mi neniam lasos iun ajn malbonigi vin
I didn't give up on you once	Mi ne rezignis pri vi unufoje
Relative females are mostly friendly to each other	Parencaj inoj estas plejparte amikaj unu al la alia
A little too fast for me	Iom tro rapide laŭ mi
I was not trained for your job	Mi ne estis trejnita por via laboro
I have no sins to confess	Mi ne havas pekojn por konfesi
I wondered how long he could last	Mi demandis min kiom pli longe li povus daŭri
I mean, it’s just gorgeous	Mi volas diri, ĝi estas nur belega
A mistake can be costly as well	Eraro povas esti multekosta ankaŭ
I was helpless to do anything, let alone protect myself	Mi estis senpova fari ion ajn, des malpli protekti min
I’m deep in them rather	Mi profunde en ili prefere
I've never been with a girl	Mi neniam estis kun knabino
I had no choice but to forgive him	Mi havis neniun elekton, sed pardoni lin
I barely suppressed a tremor	Mi apenaŭ subpremis tremon
I'm so excited to be here	Mi estas tiel ekscitita esti ĉi tie
I imagined a road going up a hill	Mi imagis vojon suprenirantan monteton
I own this hotel, you know	Mi posedas ĉi tiun hotelon, komprenu
I became a confused man with nothing to live for	Mi fariĝis konfuzita viro kun nenio por kio vivi
I repeat the same process	Mi ripetas la saman procezon
I haven't changed anything	Mi ŝanĝiĝis nek ion ajn
I acted like a human being	Mi agis kiel homo
I know how that works	Mi scias kiel tio funkcias
I could only wonder what he was going through	Mi povis nur scivoli, kion li travivis
I paused for a moment to look around	Mi paŭzis momenton por rigardi mian ĉirkaŭaĵon
I should start the new list now	Mi devus komenci la novan liston nun
I consider book talk a dialogue with the public	Mi konsideras libroparoladon dialogon kun la publiko
I doubt she will succeed	Mi dubas, ke ŝi sukcesos
I would just be real with your friend	Mi nur estus reala kun via amiko
I have never seen a man eat so much butter	Mi neniam vidis unu homon manĝi tiom da butero
I am no less guilty about that than most	Mi ne estas malpli kulpa pri tio ol la plimulto
I chose a more comfortable suit	Mi elektis pli komfortan kostumon
I would use the latter only as a last resort	Mi uzus ĉi-lastan nur kiel lastan rimedon
A second woman refused to marry	Dua virino rifuzis geedziĝi
I couldn't speak my name	Mi ne povis paroli mian nomon
The ships were also larger than the previous classes	La ŝipoj ankaŭ estis pli grandaj ol la antaŭaj klasoj
I would have gone crazy thinking about this case	Mi estus freneziginta min pensante pri ĉi tiu kazo
Anderson recorded three points during the tournament	Anderson registris tri poentojn dum la turniro
I marked some of those that seemed legitimate	Mi markis kelkajn el tiuj, kiuj ŝajnis legitimaj
I was so torn over everything	Mi estis tiel disŝirita super ĉio
I want to look around inside	Mi volas rigardi ĉirkaŭen interne
I hated how he could do that	Mi malamis kiel li povis fari tion
I just wouldn't mind waiting elsewhere	Mi simple ne komfortus atendi aliloke
I killed too many of their kind	Mi mortigis tro multajn el ilia speco
I had to slow down	Mi devis malrapidigi
I've always loved that house	Mi ĉiam amis tiun domon
I know about your involvement	Mi scias pri via implikiĝo
I climbed the summit alone	Mi grimpis la pinton sola
I never understood that, but here it is	Mi neniam komprenis tion, sed jen ĝi estas
I can't stand any more lies	Mi ne povas elteni plu mensogojn
I can't take the blame anymore	Mi ne plu povas preni la kulpon
I feel like she’s too young and this is a compromise	Mi sentas, ke ŝi estas tro juna kaj ĉi tio estas kompromiso
I didn't mean to, you know	Mi ne intencis, sciu, tiel
I always have and always will	Mi ĉiam havas kaj ĉiam faros
I was in my car driving around town	Mi estis en mia aŭto, veturi tra la urbo
I was hoping he wouldn't push the issue anymore	Mi esperis, ke li ne plu puŝos la temon
I didn't tell our mother	Mi ne diris nian patrinon
I also learned a lot from him	Mi ankaŭ lernis multon de li
I enjoyed listening to their stories	Mi ĝuis aŭskulti iliajn rakontojn
A huge change in a very short time	Grandega ŝanĝo en tre malmulte da tempo
I lost interest in wearing these	Mi perdis intereson porti ĉi tiujn
They were critical of the development of the border	Ili estis kritikaj al la evoluo de la limo
I was honest and he wasn't	Mi estis honesta kaj li ne estis
The original letter is no longer on the display screen	La origina letero ne plu estas sur konstanta ekrano
I knew it would be done	Mi sciis, ke ĝi estos farita
I have nothing to lose and certainly nothing to gain	Mi havas nenion por perdi kaj certe ĉion por gajni
A healthy balance of plot and gameplay	Sana ekvilibro de intrigo kaj ludo
I see a city before me	Mi vidas urbon antaŭ mi
The ship sank in two hours and fifteen minutes	La ŝipo sinkis en du horoj kaj dek kvin minutoj
I went back to the house	Mi reiris al la domo
I fit right into this world without hope	Mi taŭgas ĝuste en ĉi tiun mondon sen espero
The music was provided by a live orchestra	La muziko estis disponigita fare de viva orkestro
I see them at it all the time	Mi vidas ilin ĉe ĝi konstante
I've never heard of this	Mi neniam aŭdis pri ĉi tio
C was correct yesterday	C estis ĝentila hieraŭ
I wouldn't want to be that person, anyway	Mi ne volus esti tiu persono, ĉiuokaze
I think he's worried about me	Mi pensas, ke li maltrankvilas pri mi
I will not spoil the ending	Mi ne difektos la finon
I was always armed, even in the house	Mi estis armita ĉiam, eĉ en la domo
I add the salt only halfway through cooking	Mi aldonas la salon nur duonvoje de la kuirado
I moan a little and move for comfort	Mi ĝemas iomete kaj movas por komforto
I intend to review them in the coming months	Mi intencas revizii ilin en la venontaj monatoj
I had a good life, but money was scarce	Mi havis bonan vivon, sed mono estis malabunda
I look around the room	Mi rigardas ĉirkaŭ la ĉambro
I entered the game room and destroyed the console	Mi eniris la ludĉambron kaj detruis la konzolon
I should be happy to see him	Mi devus esti feliĉa vidi lin
I took a deep breath and stepped back	Mi profunde enspiris kaj reeniris
I didn’t get along well with someone who agreed with me	Mi ne traktis bone kun iu, kiu konsentis kun mi
I think he always knew the answer	Mi pensas, ke li ĉiam sciis la respondon
I made demands, demanded answers	Mi faris postulojn, postulis respondojn
He has a daughter from a previous marriage	Li havas filinon de antaŭa geedziĝo
I could also feel the fact that my glasses were shattered	Mi ankaŭ povis senti la fakton, ke miaj okulvitroj estis frakasitaj
I went to bed calm but confused	Mi enlitiĝis trankvila sed konfuzita
I greeted him, we shook hands, and he left	Mi salutis, ni manpremis, kaj li foriris
I love sweet tea and good home cooking	Mi amas dolĉan teon kaj bonan hejman kuiradon
I did offer him my help to carry the table	Mi ja proponis al li mian helpon por porti la tablon
I could make it simple instead	Mi povus fari ĝin simpla anstataŭe
I mean, university doesn't help everyone	Mi volas diri, ke universitato ne helpas ĉiujn
A car passed between them	Aŭto preterpasis inter ili
I just want people to talk about something else	Mi nur deziras, ke homoj parolu pri io alia
I can't even relate to him	Mi eĉ ne povas rilati al li
I always appreciate your support	Mi ĉiam dankas vian subtenon
It just seems like she was perfect	Ŝajnas nur ke ŝi estis perfekta
I just didn’t think about it	Mi simple ne pensis pri ĝi
He gave the episode two of our four stars	Li donis al la epizodo du niajn el kvar steloj
I wanted to be a computer engineer	Mi volis esti komputila inĝeniero
I really wasn't there	Mi vere ne estis tie
I looked down at the number	Mi rigardis malsupren al la nombro
I learned several languages	Mi lernis plurajn lingvojn
I used to see them regularly near our old station	Mi kutimis regule vidi ilin proksime de nia malnova stacidomo
I bought mine directly from the author	Mi aĉetis mian rekte de la aŭtoro
I had to go with them	Mi devis iri kun ili
I am committing the same sins again	Mi denove faras la samajn pekojn
I didn't leave for good	Mi ne foriris definitive
I looked and looked	Mi rigardis kaj rigardis
This offer was rejected	Ĉi tiu oferto estis malakceptita
Luke and was produced by the latter two	Luke kaj estis produktita fare de ĉi-lastaj du
I looked through the list	Mi trarigardis la liston
I have him in project three	Mi havas lin en la projekto tri
I went nowhere but to work and home	Mi iris nenien krom laboro kaj hejmo
They had one child together	Ili havis unu infanon kune
I look forward to our session	Mi antaŭĝojas nian sesion
I'm afraid more than you could ever know	Mi timas pli ol vi iam ajn povus scii
A suggestion was to spray it with substance	Sugesto estis ŝprucigi ĝin per substanco
I tried to hold back but it was too hard	Mi provis reteni min sed estis tro malfacile
I knew the effect his face could have on me	Mi sciis la efikon kiun lia vizaĝo povus havi sur mi
I was no longer hungry	Mi ne plu malsatis
This causes panic, which they benefit from	Ĉi tio kaŭzas panikon, el kiu ili profitas
I experienced this	Mi travivis ĉi tion
I wanted to do some damage	Mi volis fari iom da damaĝo
I didn't plan to write	Mi ne planis skribi
I believe in returning things that guests leave behind	Mi kredas je resendado de aĵoj kiujn gastoj postlasas
I know she always has to be, in her own way	Mi scias, ke ŝi ĉiam devas esti, laŭ sia maniero
I might as well make the best of it	Mi povus same fari la plej bonan el ĝi
I started to feel nervous about the little boy	Mi komencis sentiĝi nervoza pro la knabeto
I was there that day	Mi estis tie, tiutage
I want to get a job somewhere	Mi volas akiri laboron ie
I prayed that my dad would die	Mi preĝis, ke mia paĉjo mortu
A kind of imaginary press conference	Ia imaga gazetara konferenco
A sign that they were not alone or forgotten	Signo, ke ili ne estis solaj aŭ forgesitaj
They still use it in basketball	Ili ankoraŭ uzas ĝin en basketbalo
I will always pay homage to your loyalty	Mi ĉiam omaĝos vian lojalecon
I also want to live without pain	Mi ankaŭ volas vivi sen doloro
I don't want to sound greedy	Mi ne volas ŝajni avida
I had to make a choice	Mi devis fari elekton
A small hole in the shoulder as shown in the photo	Eta truo en ŝultro kiel montrite en foto
Financial arrangement, long needed, it is easy	Financa aranĝo, longe necesas, ĝi estas facila
I think he said he was an entrepreneur	Mi pensas, ke li diris, ke li estas entreprenisto
I was disappointed to say the least	Mi estis seniluziigita por diri almenaŭ
A spark caused a tank	Fajrero estigis benzinujon
I was on the second floor	Mi estis sur la dua etaĝo
I was nervous about seeing her	Mi estis nervoza pro vidado de ŝi
I haven't been dating much in my life	Mi ne ĝuste rendevuis multe en mia vivo
I continued to fly for hours that stretched into days	Mi plu flugis dum horoj, kiuj etendiĝis en tagojn
I was terrified of myself	Mi estis terurita pri mi mem
There was a knock on the door	Frapo ĉirkaŭvolvis la pordon
I did not offer them my house	Mi ne proponis al ili mian domon
I work behind the scenes	Mi laboras malantaŭ la kulisoj
I'm fine being alone	Mi fartas bone estante sola
I was afraid he would hurt me	Mi timis, ke li vundos min
I pointed out that the loss of a pilot was not their concern	Mi atentigis, ke perdo de piloto ne estis ilia zorgo
I walked the streets during the days	Mi promenis sur la stratoj dum la tagoj
I hurried to the hospital	Mi rapidis al la hospitalo
You can refer to songs that you write	Vi povas rilati al kantoj, kiujn vi skribas
I can wash dishes with the best of them	Mi povas lavi telerojn kun la plej bona el ili
I wanted a serious relationship	Mi volis seriozan rilaton
I'll check the ad	Mi kontrolos la anoncon
I'm just wondering if that's enough	Mi nur scivolas, ĉu sufiĉas
I don’t expect any of this to go well	Mi ne atendas, ke io el ĉi tio iros bone
Now we ask for this in return	Nun ni petas ĉi tion kontraŭe
You don’t have to look at it with suspicion	Vi ne devas rigardi ĝin kun suspekto
I sought the company of saints and teachers	Mi serĉis la kompanion de sanktuloj kaj majstroj
I had a terrible experience and had to check	Mi havis teruran sperton kaj devis kontroli
I enjoy contributing to open source	Mi ĝuas kontribui al malferma fonto
I love how it tastes and smells	Mi amas kiel ĝi gustas kaj odoras
I sighed defeat and followed	Mi malvenko suspiris kaj sekvis
I know each of you on an intimate level	Mi konas ĉiun el vi je intima nivelo
I'll be more careful next time	Mi venontfoje estos pli singarda
I didn't dare speak in a whisper	Mi ne kuraĝis paroli super flustro
I was hoping they hadn't eaten anyone yet	Mi esperis, ke ili ankoraŭ ne manĝis iun ajn
I could actually have the urge to stay awake	Mi efektive povus havi la instigon resti maldorma
These masses usually have very different values	Ĉi tiuj masoj kutime havas tre malsamajn valorojn
I want it to continue	Mi volas, ke ĝi daŭrigu
I looked back at him	Mi rerigardis al li
I want to go out with my head held high	Mi volas eliri kun la kapo alta
From there it was a wrapper	De tie ĝi estis envolvaĵo
I can't even begin to describe it	Mi eĉ ne povas komenci priskribi ĝin
I think you’ve had this inside all along	Mi pensas, ke vi havis ĉi tion interne la tutan tempon
I fell in love with you in that same second	Mi enamiĝis al vi en tiu sama sekundo
I went back to school today	Mi reiris al lernejo hodiaŭ
I'm thinking about women's sexual health	Mi pensas pri virina seksa sano
I barely recognized the person looking at me	Mi apenaŭ rekonis la personon, kiu rigardis min
I have to look for that	Mi devas serĉi tion
I checked the clock by the bed	Mi kontrolis la horloĝon apud la lito
I thought you might be	Mi pensis, ke vi eble estos
I had just said	Mi nur estis dirinta
You can feel it a little	Vi povas iom senti ĝin
She was later tried and hanged	Ŝi poste estis juĝita kaj pendigita
I look seriously superior	Mi ekvidas serioze supera
A million questions crossed his mind	Miliono da demandoj trairis lian menson
I know he doesn't do anything halfway	Mi scias, ke li faras nenion duonvoje
I want to write four pages for each thought	Mi volas skribi kvar paĝojn por ĉiu penso
I can barely see the light from the open door	Mi apenaŭ povas vidi la lumon de la malfermita pordo
I can't offer you those things	Mi ne povas proponi tiujn aferojn al vi
I couldn't find it anywhere	Mi ne povis trovi ĝin ie ajn
I did the same thing on a few projects	Mi faris la samon pri kelkaj projektoj
I started to notice an improvement in my health within weeks	Mi komencis rimarki pliboniĝon en mia sano ene de semajnoj
I promised to keep in touch, but never did	Mi promesis konservi kontakton, sed neniam faris
I held his arm around me	Mi tenis lian brakon ĉirkaŭ mi
I could see for miles in any direction	Mi povis vidi por mejloj en ajna direkto
I say good morning to him every day	Mi diras al li bonan matenon ĉiutage
I drank too much last night	Mi trinkis multe tro hieraŭ nokte
A few seconds later, he suddenly ends his celebration	Kelkajn sekundojn poste, li subite finas sian festadon
I was injured halfway through that year	Mi estis vundita duonvoje de tiu jaro
I made sure she never woke up	Mi certigis, ke ŝi neniam vekiĝis
I was that the print use felt on paper	Mi estis, ke la presa uzo sentis sur papero
I need to learn more	Mi bezonas lerni pli
I want to have fun today	Mi volas amuziĝi hodiaŭ
These claims have been disputed by historians of science	Tiuj asertoj estis kontestitaj fare de historiistoj de scienco
I know it was pretty convincing	Mi scias, ke ĝi estis sufiĉe konvinka
I would never allow myself to love anyone	Mi neniam permesus al mi ami iun ajn
I love so truly, so deeply and so completely	Mi amas tiel vere, tiel profunde kaj tiel tute
I wore my jeans instead	Mi portis miajn ĝinzon anstataŭe
I found a wall of food machines	Mi trovis muron de manĝmaŝinoj
I felt dirty just looking at it	Mi sentis min malpura nur rigardante ĝin
Parker has four younger sisters	Parker havas kvar pli junajn fratinojn
I believe in them and have a whole new neighborhood	Mi kredas je ili kaj havas tute novan kvartalon
I have full confidence that you will think of something	Mi havas plenan fidon, ke vi pensos pri io
I can't guarantee what he planned for you	Mi ne povas garantii, kion li planis por vi
I follow the big rules, in general	Mi sekvas la grandajn regulojn, ĝenerale
Apparently, I can no longer keep time straight	Ŝajne, mi ne plu povas teni la tempon rekta
The camera just loves her	La fotilo nur amas ŝin
I have no idea what they meant	Mi tute ne scias, kion ili volis diri
I will leave you to your wrath	Mi lasos vin al via kolero
I love politics and art and music	Mi amas politikon kaj arton kaj muzikon
It's about identity	Temas pri identeco
I hosted him at the temple as decently	Mi gastigis lin ĉe la templo kiel dece
I was not as respectful as he was	Mi ne estis tiel respektema kiel li
Mature samples show no veil	Maturaj specimenoj montras neniun vualon
I had no idea they were capable of this	Mi tute ne sciis, ke ili kapablas ĉi tion
I had friends, but no real friends	Mi havis amikojn, sed neniujn verajn amikojn
I couldn't take you anywhere	Mi nenien kapablus konduki vin
I hate to stand on expenses now	Mi malŝatas stari sur elspezoj nun
I keep telling myself that the pain is over	Mi daŭre diras al mi, ke la doloro finiĝos
I think it could be an important clue	Mi pensas, ke ĝi povus esti grava indico
I hated everything about him because	Mi malamis ĉion pri li ĉar
I couldn't believe what she had just told me	Mi ne povis kredi tion, kion ŝi ĵus diris al mi
I feel it's pretty necessary for you	Mi sentas ĝin sufiĉe nepra pro vi
I pulled out the paper and read	Mi eltiris la paperon kaj legis
I am aware of your busy schedule	Mi konscias pri via okupata horaro
I was happy to see her and also scared	Mi estis feliĉa vidi ŝin kaj ankaŭ timigita
I turn around again to look at my mother	Mi turnas min denove por rigardi mian patrinon
I really just wasn't there	Mi vere simple ne estis tie
I almost didn't want to go in	Mi preskaŭ ne volis eniri
I saw his shocked face	Mi vidis lian ŝokitan vizaĝon
I'm sure you'll remember those	Mi certas, ke vi memoros tiujn
I wasn't that monster	Mi ne estis tiu monstro
I only paid until the end of the month	Mi pagis nur ĝis la fino de la monato
I go into the kitchen and prepare my breakfast	Mi iras en la kuirejon kaj preparas mian matenmanĝon
I know what we can all lose	Mi scias, kion ni ĉiuj povas perdi
I can't think of that girl's name next to her	Mi ne povas pensi pri la nomo de tiu knabino apud ŝi
I am worth ten thousand of my people	Mi valoras dek mil el miaj homoj
I need to feel the joy and delight of love	Mi bezonas senti la ĝojon kaj raviĝon de amo
I was a total failure	Mi estis totala fiasko
I remember he showed me the stars at night	Mi memoras, ke li montris al mi la stelojn nokte
However, I could not bear not being able to practice law	Mi tamen ne povis toleri ne povi praktiki juron
I'm starting to retire	Mi komencas retiriĝi
I don't hope to do well	Mi ne esperas fari bone
I feel for the others though	Mi tamen sentas por la aliaj
I reached out and tied my fingers to his	Mi etendis la manon kaj ligis miajn fingrojn al liaj
I found some interesting things	Mi trovis kelkajn interesajn aferojn
I slide again and slide back into the ditch	Mi denove glitas kaj glitas reen en la fosaĵon
I felt pain and guilt and frustration and loneliness	Mi sentis doloron kaj kulpon kaj frustriĝon kaj solecon
I can forgive now where before it was just cold	Mi povas pardoni nun, kie antaŭe estis nur malvarmo
I managed to slip away	Mi sukcesis forgliti
I let my head fall against the window	Mi lasis mian kapon fali kontraŭ la fenestro
I thought the same thing	Mi pensis la samon
I didn't go to church	Mi ne iris al preĝejo
I couldn't work out how he felt	Mi ne povis prilabori kiel li sentis min
I felt like the worst man, the most terrible mother	Mi sentis min kiel la plej malbona homo, la plej terura patrino
I calmly paid for my things and left	Mi trankvile pagis miajn aferojn kaj foriris
I wouldn't let him know how shaken he was to me	Mi ne sciigus al li kiom skuita li min havis
And that should be encouraging	Kaj tio devas esti kuraĝiga
I read it to find the cause of death	Mi tralegis ĝin por trovi la kaŭzon de morto
I'll be waiting for you when you come back tomorrow	Mi atendos vin kiam vi revenos morgaŭ
I may not survive the expedition	Mi eble ne postvivos la ekspedicion
I didn't see it in the funeral announcement	Mi ne vidis ĝin en la funebra anonco
I was ready for him though	Mi tamen estis preta por li
I suffered through it and now understand	Mi suferis tra ĝi kaj nun komprenas
I don’t get glory from people	Mi ne ricevas gloron de homoj
I was a very, very, very bad boy	Mi estis tre, tre, tre malbona knabo
I caught the only fish available, a shark	Mi kaptis la solan disponeblan fiŝon, ŝarkon
I actually liked them mostly	Mi fakte ŝatis ilin plejparte
I smile as he calls to me	Mi ridetas dum li vokas min al si
I knew this well	Mi bone konis ĉi tiun
I deserve to hate myself	Mi meritas malami min mem
But the songs remain the same	Sed la kantoj restas la samaj
I love reading all kinds of books	Mi amas legi ĉiajn librojn
I just wanted to hear what you found	Mi nur volis aŭdi, kion vi trovis
I felt in my soul that this was working	Mi sentis en mia animo, ke ĉi tio funkcias
I was really shocked by that	Mi estis vere ŝokita pri tio
I have to go to bed too	Ankaŭ mi devas enlitiĝi
Only charity is real and lasting	Nur bonfarado estas reala kaj daŭra
A cell count was performed and approx	Ĉelkalkulo estis farita kaj ĉ
I was still behind her	Mi estis ankoraŭ malantaŭ ŝi
I hope you enjoyed this story so far	Mi esperas, ke vi ĝuis ĉi tiun rakonton ĝis nun
I did not stay to see the result	Mi ne restis por vidi la rezulton
I was personally interested	Mi persone interesiĝis
I felt proud that day	Mi sentis fiera tiun tagon
I was too weak to go on	Mi estis tro malforta por daŭrigi
I tried to keep going, but he dragged me	Mi provis daŭrigi, sed li trenis min
I was tired, but full of energy	Mi estis laca, sed plena de energio
I tried not to smile too much	Mi provis ne tro rideti
I can't believe there is no hope for him	Mi ne povas kredi, ke ne ekzistas espero por li
These experiments proved unsuccessful	Tiuj eksperimentoj pruvis malsukcesaj
I smiled, a smile meant for him	Mi ridetis, rideto signifita por li
I could not follow his course	Mi ne povis sekvi lian kurson
A female detective entered the room	Ina detektivo eniris la ĉambron
I knew there were women, you told me	Mi sciis, ke estis virinoj, tion vi diris al mi
An adult man could easily stand up straight	Plenkreska viro povus facile stari rekte
I think she must be tired	Mi pensas, ke ŝi devas esti laca
I just can't have this	Mi simple ne povas havi ĉi tion
The flag is broken in blue and white	La flago estas rompita en blua kaj blanka
I really want a shower	Mi ege deziras duŝon
I'm not a bad person	Mi ne estas malbona homo
I love the clothes and beautiful, fun pattern paper	Mi amas la vestaĵojn kaj belan, amuzan ŝablonon paperon
I'm much better now!	Mi fartas multe pli bone nun!
I went on with my life	Mi pluiris kun mia vivo
I can keep fighting, always	Mi povas daŭrigi batali, ĉiam
I also lock the closet	Mi ankaŭ ŝlosas la ŝrankon
I let out more power	Mi lasis eskapi pli da potenco
I suffered from a lack of interest	Mi suferis pro manko de intereso
I personally believe that the time will come soon	Mi persone kredas, ke la tempo baldaŭ venos
I think he's getting used to it now	Mi pensas, ke li nun alkutimiĝas
I decided to help her	Mi decidis helpi ŝin
I feel like you	Mi sentas min ŝatata de vi
I hope you can feel my happiness	Mi esperas, ke vi povas senti mian feliĉon
I think there should be a balanced representation	Mi pensas, ke devus esti ekvilibra reprezentantaro
I want to know and believe you	Mi volas scii kaj kredi vin
I wouldn’t risk that by touching anything with power	Mi ne riskus tion tuŝante ion ajn per potenco
I gasped and covered my eyes	Mi anhelis kaj kovris miajn okulojn
I will not leave you again	Mi ne lasos vin denove
I will not be ashamed of him	Mi ne hontos lin
I would give anything to get into her head	Mi donus ion ajn por eniri en ŝian kapon
I secured all those windows and doors again	Mi sekurigis ĉiujn tiujn fenestrojn kaj pordojn denove
I was taught to stick to your guns	Oni instruis min algluiĝi al viaj pafiloj
I had dried blood on my jeans and shirt	Mi havis sekigitan sangon sur miaj ĝinzo kaj ĉemizo
Max uses her powers to escape into a photo	Max uzas ŝiajn potencojn eskapi en foton
I will apply from home	Mi kandidatiĝos de hejme
I looked at her through the mirror in my bedroom	Mi rigardis ŝin tra la spegulo en mia dormoĉambro
I have nowhere else to go	Mi ne havas alian kien iri
A hedge can help lock in profits	Heĝo povas helpi ŝlosi profitojn
A particularly hot, dry summer makes everyone nervous	Aparte varma, seka somero nervozigas ĉiujn
I turn, looking over the cliff	Mi turnas min, rigardante super la klifo
I paused for a moment, almost feeling sorry for him	Mi paŭzis momenton, preskaŭ kompatante lin
I decide to get up and take a walk	Mi decidas leviĝi kaj promeni
I'm so in love with him	Mi estas tiel enamiĝinta al li
I wouldn't be able to do that	Mi ne kapablus fari ĝin
I certainly feel less alone in this now	Mi certe nun sentas min malpli sola en ĉi tio
I turn my eyes up and take a deep breath	Mi turnas miajn okulojn supren kaj enspiras profunde
I watched as she took a deep breath before continuing	Mi rigardis kiel ŝi profunde enspiris antaŭ ol daŭrigi
I could hear you all night	Mi povis aŭdi vin la tutan nokton
I can't concentrate on my classes	Mi ne povas koncentriĝi en miaj klasoj
I approach and my suspicions are right	Mi proksimiĝas kaj miaj suspektoj pravas
I give you credit for that	Mi donas al vi krediton por tiu
I feel suddenly overwhelmed by emotions	Mi sentas min subite venkita de emocioj
The team tried to exchange him but was unsuccessful	La teamo provis interŝanĝi lin sed estis malsukcesa
I will remember your justice, branch	Mi rememoros vian justecon, branĉon
A place composed entirely of music	Loko kunmetita tute de muziko
I wanted to give the look of fulfillment	Mi volis doni la aspekton de plenumo
I was in the post office as you suggested	Mi estis en la poŝtoficejo kiel vi sugestis
I have sixty witnesses	Mi havas sesdek atestantojn
I understood that fear is an illusion	Mi komprenis, ke timo estas iluzio
I will not betray her	Mi ne perfidos ŝin
I felt much better afterwards	Mi sentis min multe pli bone poste
I needed a break and some time to think	Mi bezonis ripozon kaj iom da tempo por pensi
I think about wanting to be there for them	Mi pensas pri voli esti tie por ili
I think most people understand this on some level	Mi pensas, ke la plej multaj homoj komprenas ĉi tion en iu nivelo
I had to make so many voices	Mi devis fari tiom da voĉoj
I learned to be myself	Mi lernis esti mi mem
I wish him every happiness	Mi deziras al li ĉiun feliĉon
I think he's really gone	Mi pensas, ke li vere foriris
I haven't been with a pregnant woman before	Mi ne estis kun gravedulino antaŭe
Its replacement was made of stone	Ĝia anstataŭaĵo estis konstruita el ŝtono
I won't talk to you anymore	Mi ne plu prelegos al vi
I found her most impressive	Mi trovis ŝin plej impona
I'm so proud of you too	Mi ankaŭ estas tiel fiera pri vi
I saw sunlight through the trees	Mi vidis sunlumon tra la arboj
I work to photograph emotions as they occur naturally	Mi laboras por foti emociojn kiel ili okazas nature
Piano is a choice that deserves considerable treatment	Piano estas elekto kiu meritas konsiderinde ili traktadon
I am a future customer	Mi estas estonta kliento
I like to go on a boat trip	Mi emas iri sur boatveturo
I was quite happy here with her in this place	Mi estis tute feliĉa ĉi tie kun ŝi en ĉi tiu loko
I went to her slowly, keeping my eyes on hers	Mi iris al ŝi malrapide, tenante miajn okulojn sur ŝiaj
I will not bow down or retaliate	Mi ne kliniĝos aŭ rebatos
A small army of people quickly worked to help them	Malgranda armeo da homoj rapide laboris por helpi ilin
I freeze these for use throughout the year	Mi frostigas ĉi tiujn por uzo dum la tuta jaro
I told him everything in detail	Mi rakontis al li ĉion detale
I love the way you feel	Mi amas la manieron kiel vi sentas
I'll stay until half past seven	Mi restos ĝis la sepa kaj duono
I wanted him to keep them to himself	Mi deziris, ke li konservu ilin por si
I can't talk to her right now	Mi ne povas paroli kun ŝi nun
Hamilton himself was seriously wounded	Hamilton mem estis grave pafvundita
I trade mostly in goods	Mi komercas plejparte pri varoj
I didn't see the rock	Mi ne vidis la rokon
I felt cracked open writing it	Mi sentis min fendita malfermita skribante ĝin
I never ate at his home	Mi neniam manĝis ĉe lia hejmo
So I want to work with you in an interview	Mi tiel volas labori kun vi en intervjuon
I need to listen to a mentor	Mi devas aŭskulti mentoron
I gradually began to feel detached from everything and everyone	Mi iom post iom komencis senti min dekroĉita de ĉio kaj ĉiuj
I wanted this whole damn thing to end	Mi volis, ke ĉi tiu tuta malbenita afero finiĝos
A city that has never had its best	Urbo kiu neniam havis sian plej bonan
I was mostly surprised at how thin the wall was	Mi ĉefe surpriziĝis pri kiom maldika estis la muro
A custom-built extension was erected on one side	Specialkonstruita etendaĵo estis starigita unuflanke
A third being my wife	Triono estante mia edzino
I can only hope you show compassion	Mi povas nur esperi, ke vi montros kompaton
I struggled to cope alone	Mi luktis por elteni sola
A guard followed her with his spear ready	Gardisto sekvis ŝin kun sia lanco preta
I talk to him every week	Mi parolas kun li ĉiusemajne
I just look there and see it	Mi nur rigardas tie kaj vidas ĝin
I hate to quit my job	Mi malamas forlasi mian laboron
I struggle to keep that side buried	Mi batalas por konservi tiun flankon entombigita
I couldn't believe he was reporting this again	Mi ne povis kredi, ke li denove raportas ĉi tion
I see the house number and smile	Mi ekvidas la domnumeron kaj ridetas
I want to tell you as a person	Mi volas diri vin kiel persono
This decision was blamed on poor international sales	Ĉi tiu decido estis kulpigita sur malbona internacia vendo
I took my time to prepare	Mi prenis mian tempon por pretigi
I also told my brothers something that had happened	Mi ankaŭ rakontis al miaj fratoj ion, kio okazis
I couldn't be happier	Mi ne povus esti pli kontenta
I was worried, and worried, then worried a little more	Mi maltrankviliĝis, kaj maltrankviliĝis, poste maltrankviliĝis iom pli
I can't thank you enough	Mi ne povas sufiĉe danki vin
I can't deal with sadness right now	Mi ne povas trakti malĝojon nun
A couple of people move to comfort her	Paro da homoj moviĝas por konsoli ŝin
I love you wherever you are	Mi amas vin kie ajn vi estas
I had to play a role	Mi devis ludi rolon
I left everything there and just started walking	Mi lasis ĉion tie kaj ĵus ekmarŝis
I guess I'm interested in him myself	Mi supozas, ke mi mem interesiĝas pri li
I whispered so that the man would not hear me	Mi flustris, por ke la viro ne aŭdu min
I pack for myself and the cat	Mi pakas por mi kaj la kato
I wanted it to be raw	Mi volis, ke ĝi estu kruda
I would have liked to offer it to her	Mi estus ŝatinta proponi ĝin al ŝi
I feel very sorry for you both	Mi tre kompatas vin ambaŭ
I like blue, and that color looks good on you	Mi ŝatas bluon, kaj tiu koloro aspektas bone ĉe vi
I waited long enough for drinks and then they were served	Mi atendis sufiĉe iam trinkaĵojn kaj tiam estis servitaj
I dig deeper into the papers section	Mi fosas pli profunde en la sekcion de paperoj
I can't wait to hear from you every morning	Mi ne povas atendi aŭdi de vi ĉiumatene
I will lose this argument	Mi perdos ĉi tiun argumenton
I could barely see anything	Mi apenaŭ povis vidi ion
A man with many talents, apparently	Viro kun multaj talentoj, ŝajne
I know you're hiding something, but that's okay	Mi scias, ke vi kaŝas ion, sed tio estas en ordo
Partial knowledge leads to question, nothing else	Parta scio kondukas al demando, nenio alia
I checked my family tree	Mi kontrolis mian genealogian arbon
A little longer maybe, but still much the same	Iom pli longe eble, sed ankoraŭ multe same
I was in the apartment	Mi estis en la apartamento
And vice versa	Kaj inverse
A stranger was standing in the doorway	Fremdulo staris en la pordo
I actually felt sorry for her	Mi efektive kompatis ŝin
I longed to have girl friends	Mi sopiris havi knabinajn amikojn
I left a few pieces here	Mi lasis kelkajn pecojn ĉi tie
I can't afford to do this anymore	Mi ne povas pagi plu fari ĉi tion
I have the rights to the song	Mi havas la rajtojn pri la kanto
I felt so bad for them	Mi sentis min tiel malbone por ili
I think you would make a great fishing guide	Mi pensas, ke vi farus bonegan fiŝkaptan gvidilon
I just couldn't do it	Mi simple ne povis fari ĝin
I opened the door and entered slowly	Mi malfermis la pordon kaj malrapide eniris
I was once afraid of guns	Mi iam timis pafilojn
I really think we missed our chance	Mi vere pensas, ke ni perdis nian ŝancon
I love her because of our common escape that we have forever	Mi amas ŝin pro nia komuna fuĝo, kiun ni havas por ĉiam
I never really understood it and she never really explained	Mi neniam vere komprenis ĝin kaj ŝi neniam vere klarigis
I can't wait to get it out	Mi ne povas atendi eligi ĝin
An opportunity to prove my worth as a human being	Ŝanco pruvi mian valoron kiel homo
I can have someone out there tomorrow	Mi povas havi iun tie ekstere morgaŭ
Murder of children	Murdo de infanoj
I disagree that content is not king	Mi malkonsentas, ke enhavo ne estas reĝo
I searched the internet for tips	Mi serĉis interrete por konsiloj
I have few questions to be clear	Mi havas malmultajn demandojn por esti klara
I didn't have to change	Mi ne devis ŝanĝi min
I can't work for you	Mi ne povas labori por vi
Civilian settlement grew around the fort	Civila setlejo kreskis ĉirkaŭ la fortikaĵo
I'm starting a public speaking business	Mi komencas publikparolan komercon
I didn't expect to see if anyone heard	Mi ne atendis vidi ĉu iu aŭdis
I couldn't tell which animal it came from	Mi ne povis diri de kiu besto ĝi venas
I am still learning and recovering	Mi ankoraŭ lernas kaj resaniĝas
I also noticed that I never give up on an egg	Mi ankaŭ rimarkis, ke neniam rezignu pri ovo
I can deal with this now	Mi povas trakti ĉi tion nun
I won't pay you for that	Mi ne pagos vin pro tio
The sound of falling stones	Sono de falantaj ŝtonoj
I suddenly realize how my days have gone	Mi subite rimarkas, kiel miaj tagoj pasis
I think two more came from behind	Mi pensas, ke du pliaj venis de la malantaŭo
I was very lucky with the owl picture	Mi tre bonŝancis kun la strigobildo
I say that personally	Mi diras tion persone
I felt someone behind me	Mi sentis iun malantaŭ mi
I told you we had a great hearing	Mi diris al vi, ke ni havis bonegan aŭdon
I can smell his power	Mi povas flari lian potencon
I have some ideas about it	Mi havas kelkajn ideojn pri ĝi
I shake my head and concentrate on the front path	Mi balancas la kapon kaj koncentriĝas pri la antaŭa vojo
I like to go dancing, eating or going to bars	Mi ŝatas iri danci, manĝi aŭ iri al drinkejoj
Man could live a decade of entertainment	Homo povus vivi jardekon per distro
A communist will never abandon violence and revolution	Komunisto neniam forlasos perforton kaj revolucion
I was hoping you would do something interesting	Mi esperis, ke vi faros ion interesan
I need to explore these places more	Mi devas esplori ĉi tiujn lokojn pli
I thought you were both dead	Mi pensis, ke vi ambaŭ mortis
I have no value for life	Mi havas nenian valoron por la vivo
I drop and close my mouth	Mi faligas kaj fermas buŝon
I noticed that her fingers were very soft	Mi rimarkis, ke ŝiaj fingroj estas tre molaj
I'm getting old and stupid, dear	Mi maljuniĝas kaj malsaĝa, kara
I have to share some of the blame for that	Mi devas dividi parton de la kulpo pri tio
I've seen all this before	Mi jam vidis ĉion ĉi
I was happy with my surroundings	Mi estis kontenta pri mia ĉirkaŭaĵo
I stood back for a minute and watched	Mi staris malantaŭen unu minuton kaj observis
I just wanted to go home and be alone	Mi nur volis iri hejmen kaj esti sola
I study the design, the construction and the dimensions	Mi studas la dezajnon, la konstruon kaj la dimensiojn
I was not paid to do that	Mi ne estis pagita por fari tion
I called today and closed each of those accounts	Mi telefonis hodiaŭ, kaj fermis ĉiun el tiuj kontoj
I could hear a little of what was going on	Mi povis aŭdi iom el kio okazas
I fell to the floor, sobbing	Mi malleviĝis sur la plankon, plorsingulte
I have an appointment for next week	Mi havas rendevuon por la venonta semajno
I was different when she was with me, better	Mi estis malsama kiam ŝi estis kun mi, pli bone
I just wanted you to know	Mi nur volis, ke vi sciu
I didn't know he was your teacher	Mi ne sciis, ke li estas via instruisto
I was angry, of course	Mi estis kolera, kompreneble
I tried to hug her, but she withdrew	Mi provis brakumi ŝin, sed ŝi retiriĝis
I guess it will be fine	Mi supozas, ke estos bone
I missed the cup every time and drank more	Mi sopiris la tason ĉiufoje kaj trinkis pli
I think today was my last day	Mi pensas, ke hodiaŭ estis mia lasta tago
A forest full of life	Arbaro, plena de vivo
I tried to distract myself by talking	Mi provis distri min per parolado
I spent the whole weekend putting it together	Mi pasigis la tutan semajnfinon kunmeti ĝin
I don't think she wants to talk anymore	Mi pensas, ke ŝi ne volas paroli plu
A new cell phone every year	Nova poŝtelefono ĉiujare
I saw that documentary	Mi vidis tiun dokumentan filmon
I was on one knee and looking down holding my forehead	Mi estis sur unu genuo kaj rigardis malsupren tenante mian frunton
I turn around and attack her with my mouth	Mi turnas nin kaj atakas ŝin per mia buŝo
I will miss all the times we should have	Mi sopiros ĉiujn fojojn, kiujn ni devus havi
I have another question for you	Mi havas alian demandon por vi
I think things are happening for some reason	Mi kredas, ke aferoj okazas ial
I think most men have that protective gene in them	Mi pensas, ke la plej multaj viroj havas tiun protektan genon en ili
I was eleven years old	Mi estis dekunujara
It does not represent all dates during the tour	Ĝi ne reprezentas ĉiujn datojn dum la turneo
I hope you have the full life you have always wanted	Mi esperas, ke vi havas la plenan vivon, kiun vi ĉiam deziris
I knocked, but there was no answer	Mi frapis, sed ne estis respondo
A shotgun was also caught	Pafujo ankaŭ estis kaptita
Moments later, he added	Kelkajn momentojn poste, li aldonis
Week is right	Semajno estas ĝuste
It is also very flat	Ĝi ankaŭ estas tre plata
I look down at my candle	Mi rigardas malsupren al mia kandelo
There we have to leave it	Tie ni devas lasi ĝin
A normal copyright tag is still required	Normala kopirajta etikedo ankoraŭ necesas
I looked from one to the other	Mi rigardis de unu al la alia
I was worn out and hurt	Mi estis eluzita kaj dolorigita
I didn't want to drink	Mi ne volis trinki
I'm breathing because there's nothing new	Mi spiras, ĉar ne estas io nova
I learned a real lesson about that	Mi lernis veran lecionon pri tio
Spin is one of the fundamental properties of particles	Spino estas unu el la fundamentaj propraĵoj de partikloj
I know if you're thinking of being saved	Mi scias, ĉu vi pensas pri esti savita
I'm just standing waiting outside the main office block	Mi nur staras atendante ekster la ĉefa oficeja bloko
I still frequent this place a lot	Mi ankoraŭ multe frekventas ĉi tiun lokon
I planned for my death but still live in spite of it	Mi planis por mia morto tamen ankoraŭ vivas malgraŭ ĝi
I should follow his boat and keep him safe	Mi devus sekvi lian boaton kaj konservi lin sekura
I felt at home or with my best friends	Mi sentis min kiel hejme aŭ ĉe miaj plej bonaj amikoj
Perfect explorer	Perfekta esploristo
I patent you to make that easier	Mi patentas vin por faciligi tion
I dived under the surface	Mi plonĝis sub la surfacon
I have to go back to that	Mi devas reveni al tio
I say this because of his perspective	Mi diras ĉi tion pro lia perspektivo
I don’t expect a sale to buy	Mi ne atendas vendon por aĉeti
I added my name and found it deleted	Mi aldonis mian nomon kaj trovis ĝin forigita
I passed on this subtle message faithfully	Mi pasigis ĉi tiun subtilan mesaĝon fidele
I happen to know someone who might know	Mi hazarde konas iun, kiu eble scias
I couldn't kill them all	Mi ne povis mortigi ilin ĉiujn
A little of this, a little of that	Iom de ĉi tio, iom de tio
I think repentance is born of a relationship	Mi pensas, ke pento naskiĝas el rilato
I knew that my order would give rise to some proposal in her	Mi sciis, ke mia ordono estigos ian proponon en ŝi
I hate depression though	Mi tamen malamas deprimon
I felt her hesitation	Mi sentis ŝian heziton
I could feel his energy up close	Mi povis senti lian energion proksime
I had to investigate our financial situation	Mi devis esplori nian financan situacion
The court spent more than a year in the city	La tribunalo pasigis pli ol jaron en la grandurbo
I think they are dirty	Mi pensas, ke ili estas malpuraj
I will give him credit, though	Mi tamen donos al li krediton
Cold ran through him	Malvarmo trairis lin
A question suddenly came to her	Demando subite venis al ŝi
I ask for your help and compassion	Mi petas de vi helpon kaj kompaton
I wasn't so afraid of the world then	Mi ne tiom timis la mondon tiam
I mean, it's the property of every soul	Mi volas diri, ke ĝi estas eco de ĉiu animo
I lit the road and ran	Mi ekbruligis la vojon kaj kuris
I can't go to the store and buy something	Mi ne povas iri en vendejon kaj aĉeti objekton
I'll be in your kitchen	Mi estos en via kuirejo
I didn't have time for this nonsense	Mi ne havis tempon por ĉi tiu sensencaĵo
I can't help but smile, just a little	Mi ne povas ne rideti, nur iomete
I have another appointment	Mi havas alian rendevuon
I heard from school that you ran away	Mi aŭdis de la lernejo, ke vi forkuris
I just can't wait any longer	Mi simple ne povas atendi pli longe
There is limited agricultural activity within the city limits	Ekzistas limigita agrikultura agado ene de la urbolimoj
A man in armor riding a horse	Viro en kiraso, rajdanta sur ĉevalo
I owe him my life and my loyalty forever	Mi ŝuldas al li mian vivon kaj mian lojalecon por ĉiam
A knee on the neck rides	Genuo sur la kolo rajdas
The black legs are long and strong	La nigraj kruroj estas longaj kaj fortaj
I am a man of my word	Mi estas homo de mia vorto
I can tell you the tremor has stopped	Mi povas diri al vi, ke la tremado ĉesis
I felt so striking	Mi sentis min tiel okulfrapa
I hear a knock on my door	Mi aŭdas frapon ĉe mia pordo
I never thought they had feelings	Mi neniam pensis, ke ili havas sentojn
I heard his moan and closed my eyes	Mi aŭdis lian ĝemon kaj fermis miajn okulojn
I thought they were tired	Mi opiniis ilin lacaj
It was released just before the movie	Ĝi estis liberigita ĵus antaŭ la filmo
I didn't know what to think or say	Mi ne sciis kion pensi, aŭ diri
I didn't work in the room myself	Mi mem ne laboris en la ĉambro
I never had much trouble with him	Mi neniam havis multe da problemo kun li
I told you it can only be experienced	Mi diris al vi, ke ĝi povas esti nur spertita
A second entrance to the station is planned	Dua enirejo al la stacio estas planita
Early on chronic infection usually has no symptoms	Frue sur kronika infekto kutime ne havas simptomojn
I actually put it into those words	Mi efektive metis ĝin en tiuj vortoj
I had the feeling that the dislike was mutual	Mi havis la senton, ke la malŝato estas reciproka
I thought he would treat me like an enemy	Mi pensis, ke li traktos min kiel malamikon
I hope he heard a lot	Mi atendas, ke li multe aŭdis
Poor day, all in all	Malriĉa tago, entute
I gave in and left	Mi cedis kaj lasis
I would definitely recommend your service to others	Mi certe rekomendus vian servon al aliaj
I played it long after he passed away	Mi ludis ĝin multe post kiam li forpasis
I wanted it to be true	Mi volis, ke ĝi estu vera
He conceived of it as fully integrated into nature	Li konceptis ĝin kiel plene integrita en la naturon
I had a small window	Mi havis malgrandan fenestron
I suspect she was watching him and guiding me inside	Mi suspektas, ke ŝi observis lin kaj gvidis min enen
I see he doesn't want to waste his cigarette	Mi vidas, ke li ne volas malŝpari la cigaredon
Mano proved an anxious husband and father	Mano pruvis maltrankvila edzo kaj patro
And none of these deals have been published	Kaj neniu el ĉi tiuj negocoj estis publikigitaj
I became deeply sad just looking at it	Mi iĝis profunde malĝoja nur rigardante ĝin
I did too but couldn't interfere	Ankaŭ mi faris sed ne povis enmiksiĝi
I think it might be too loud for bow hunting	Mi pensas, ke ĝi povus esti tro laŭta por arkoĉasado
I would be honored to please you	Mi estus honorita plezurigi vin
I was annoyed by the answer	Mi estis ĝenita pro la respondo
I started looking for stones	Mi komencis serĉi ŝtonojn
I have never seen such a sincere and beautiful presentation	Mi neniam vidis tian sinceran kaj belan prezentadon
I think you're right	Mi kredas, ke vi pravas
I still remember his name	Mi ankoraŭ memoras lian nomon
I can tell you how smart you are	Mi povas diri kiom saĝa vi estas
I hit someone in anger	Mi batis iun pro kolero
I'm facing a mistake	Mi alfrontas iun eraron
I just need to get that out	Mi nur bezonas eltiri tion
I just got into a little situation	Mi ĵus eniris etan situacion
I have to overlook it	Mi devas preterrigardi ĝin
I just can't help myself	Mi simple ne povas helpi min
I will not stop trying until everything is gone	Mi ne ĉesos provi ĝis ĉio malaperos
I wish you could have	Mi deziras, ke vi povus havi
I think maybe it should be too much	Mi pensas, ke eble ĝi devus esti tro multe
Political comedy talk show	Politika komedia intervjuspektaklo
I slept through yet another school day	Mi dormis tra ankoraŭ alia lerneja tago
I think our consciousness does this too	Mi pensas, ke ankaŭ nia konscio faras ĉi tion
I was not given a choice	Mi ne ricevis elekton
I was very lucky	Mi ja estis tre bonŝanca
Many of us feel protected by our history	Multaj el ni sentas sin protektantaj de nia historio
I thought about calling my parents again	Mi pripensis denove voki miajn gepatrojn
I will kill anyone who tries to hurt them	Mi mortigos tiun, kiu provos vundi ilin
Athens may have been occupied in c	Ateno eble estis okupita en ĉ
I realize everyone is right	Mi rimarkas, ke ĉiuj pravas
You just want to take it home	Vi nur volas preni ĝin hejmen
I’m not talking specifically about this book	Mi ne parolas specife pri ĉi tiu libro
Just a few minutes, sweetheart	Kelkajn minutojn, mia dolĉa
A severe ulcer formed slightly below her right ear	Grava ulcero formiĝis iomete sub ŝia dekstra orelo
I have a sample in the car	Mi havas specimenon en la aŭto
I can't just pack up and go just like that	Mi ne povas simple paki kaj foriri ĝuste tiel
I want you to have a chance to retire	Mi volas, ke vi havu ŝancon retiriĝi
I think he is anyway	Mi pensas, ke li estas ĉiuokaze
A bottle of liquid, and then some cloth	Botelo da likvaĵo, kaj poste iom da ŝtofo
A loud thunder echoed around them	Laŭta tondrofrapo eĥis ĉirkaŭ ili
I started to have pain in my shoulders and back	Mi komencis havi doloron en miaj ŝultroj kaj dorso
I just care who you are	Mi nur zorgas pri kiu vi estas
I propose to marry you	Mi proponas edziĝi al vi
I made myself a pirate head	Mi faris min piratkapo
I understood that this could be a good thing	Mi komprenis, ke ĉi tio povus esti bona
I'm done with this awful place	Mi finis kun ĉi tiu terura loko
I was just as furious	Mi estis same furioza
I place you in the hands of those whom you trust	Mi metas vin en la manojn de tiuj, kiujn vi fidas
There are almost no injured	El vunditoj preskaŭ ne estas
I saw it claimed to be complete	Mi vidis ĝin asertita esti kompleta
I can work and have experience with the desert	Mi povas labori kaj havi sperton kun la dezerto
I grab my cover and pull it over me	Mi kaptas mian kovrilon kaj tiras ĝin super min
I was deaf and blind to everything but this	Mi estis surda kaj blinda pri ĉio krom ĉi tio
I was standing on an eight-foot staircase	Mi staris sur ŝtuparo de ok futoj
I will not change my mind or bow to your will	Mi ne ŝanĝos mian opinion nek kliniĝos al via volo
I hear her twice sometimes, or so	Mi foje aŭdas ŝin dufoje, aŭ tiel
I lose my mind sometimes	Mi perdas la kapon foje
I would never use you like that	Mi neniam uzus vin tiel
I wonder why this is starting to become a problem	Mi scivolas kial ĉi tio komencas fariĝi problemo
I saw everything in front of me	Mi vidis ĉion antaŭ mi
I secretly had a great crush on him	Mi sekrete havis grandan enamiĝon al li
I'd like to meet your family	Mi ŝatus renkonti vian familion
I asked them what they wanted	Mi demandis ilin, kion ili volas
I suspected she wrote it down in tears	Mi suspektis, ke ŝi skribis ĝin dum larmoj
I can think of extending your existence, you make me so happy	Mi povas pripensi plilongigi vian ekziston, vi tiom ĝojigas min
I really have no advice on this subject	Mi vere ne havas konsilojn pri ĉi tiu temo
I just want to be done	Mi nur volas esti farita
I didn't even see his wings spread	Mi eĉ ne vidis liajn flugilojn etendiĝi
I'm not looking for anyone else	Mi ne serĉos iun alian
I succeeded with my mission	Mi sukcesis kun mia misio
I finally decided it was time to leave	Mi finfine decidis, ke estas tempo eliri
I know so little about that	Mi scias tiom malmulte pri tio
I want to feel the sun on my face	Mi volas senti la sunon sur mia vizaĝo
I was afraid for my family	Mi timis por mia familio
I called the doctor who said his heart was apparently failing	Mi telefonis al la kuracisto, kiu diris, ke lia koro ŝajne malsukcesis
I need space and calm	Mi bezonas spacon kaj trankvilon
I wondered what, if anything, was beyond desire	Mi demandis min, kio, se io, estas preter deziro
I guess you do when there's a senseless death	Mi supozas, ke vi faras kiam estas sensenca morto
But then radio started playing it	Sed tiam radio komencis ludi ĝin
I heard one call for safety	Mi aŭdis unu vokon por sekureco
Police were by the river	Policano estis apud la rivero
Such a man cannot help	Homo tia ne povas helpi
I delve deeper into this below	Mi pliprofundigas ĉi tion ĉi sube
I was a tree falling in the forest	Mi estis arbo falanta en la arbaro
I'll be back with you	Mi reiros kun vi
I want to take a family photo nearby	Mi volas fari familian foton apude
I kept pushing forward	Mi daŭre premis antaŭen
I was a little generous	Mi estis iom malavara
I want the man released	Mi volas la viron liberigita
I took it, twisted the top and drank it	Mi prenis ĝin, tordis la supron kaj trinkis ĝin
A sudden unexpected change in schedule can cause panic	Subita neatendita ŝanĝo en horaro povas kaŭzi panikon
I could raise him in the palace	Mi povus kreskigi lin en la palaco
I couldn't imagine living like that	Mi ne povis imagi vivi tiel
I hope you see things that stop you	Mi esperas, ke vi vidos aferojn, kiuj haltigas vin
I turned and started firing in that direction	Mi turnis min kaj komencis pafi en tiu direkto
I have an older sister	Mi havas pli maljunan fratinon
I was most hurt when she pushed and pulled	Mi estis plej vundita kiam ŝi puŝis kaj tiris
I read all day	Mi legis la tutan tagon
I may have told this story before	Mi eble rakontis ĉi tiun historion antaŭe
I felt like my life was over	Mi sentis kvazaŭ mia vivo finiĝis
I was finally able to look forward to it today	Mi povis finfine antaŭĝoji hodiaŭ
I wasn't sure how crazy you are	Mi ne estis certa kiom freneza vi estas
I understood that he was over twenty years old	Mi komprenis, ke ĝi aĝas pli ol dudek jarojn
I sighed and rubbed my eyes	Mi suspiris kaj frotis miajn okulojn
I could easily blame that on the heat	Mi povus facile kulpigi tion sur la varmego
I decided to forgive you	Mi decidis pardoni vin
I moved from package to package, from individual to individual	Mi moviĝis de pako al pako, de individuo al individuo
It also constituted the core of the social order	Ĝi ankaŭ konsistigis la kernon de la socia ordo
A being composed solely of spiritual energy and living lightning	Estaĵo kunmetita sole de spirita energio kaj vivanta fulmo
But such proof is impossible	Sed tia pruvo estas neebla
I was a little disappointed, and that bothered me	Mi sentis min iom seniluziigita, kaj tio ĝenis min
I trusted him, and we slowly began to live together	Mi fidis lin, kaj ni malrapide komencis vivi kune
I was really on the fence all my first week	Mi vere estis sur la barilo dum mia tuta unua semajno
I suddenly feel stupid	Mi subite sentas min stulta
I have my crew on hold	Mi havas mian skipon sur limigo
I felt such relief	Mi sentis tian malpeziĝon
I wonder if there is any food in the fridge	Mi scivolas, ĉu estas manĝaĵo en la fridujo
Before retiring he reached the rank of Rear Admiral	Antaŭ emeritiĝo li atingis la rangon de kontradmiralo
Stanley designed and built his two homes	Stanley dizajnis kaj konstruis siajn du hejmojn
I remembered the news once	Mi rememoris la novaĵon iam
I plan to run an inn	Mi planas prizorgi gastejon
All this continues to offend deeply	Ĉio ĉi daŭre ofendas profunde
I barely knew she was working down there	Mi apenaŭ eĉ sciis, ke ŝi laboras tie malsupre
A couple of innocent people were released from custody	Paro da senkulpaj homoj estis liberigitaj de prizorgo
I want to know what that is	Mi volas scii kio estas tio
I just need my brother with me	Mi bezonas nur mian fraton kun mi
I heard my luggage halfway behind me	Mi aŭdis mian pakaĵon duonpaŝe malantaŭ mi
I prayed about it and it came to me easily	Mi preĝis pri ĝi kaj ĝi venis al mi facile
I live in the real world	Mi vivas en la reala mondo
A business model must have a great idea	Komercmodelo devas havi grandan ideon
I smiled back at my acknowledgment before he moved on	Mi ridetis reen mian agnoskon antaŭ ol li pluiris
A little of this	Iom de ĉi tio
I would take my time to do it	Mi prenus mian tempon por fari ĝin
I didn't notice him	Mi ne rimarkis lin
I don't know its name or the exact place	Mi ne scias ĝian nomon aŭ la ĝustan lokon
I'm not what you think	Mi ne estas tio, kion vi pensas
I can only hunt certain supernatural beings	Mi povas nur ĉasi certajn supernaturajn estaĵojn
I think my jacket is at least new	Mi pensas, ke mia jako almenaŭ estas nova
I did it with trial and error	Mi faris ĝin kun provo kaj eraro
A convict has the right to a last request	Kondamnito havas rajton por lasta peto
I'm completely confused	Mi estas tute konfuzita
I wish you were there	Mi ŝatus, ke vi estu tie
I was afraid of my daughters	Mi timis pri miaj filinoj
I find it so stupid	Mi trovas ĝin tiel stulta
I charge through them shooting	Mi ŝargas tra ili pafante
I have a weakness for bad boys	Mi havas malforton por malbonaj knaboj
I knew there was but	Mi sciis, ke ekzistas sed
I feel like I'm at fault	Mi sentas kvazaŭ mia kulpo
I push him away again, but he is too strong	Mi denove repuŝas lin, sed li estas tro forta
I remembered it after searching my brain all afternoon	Mi rememoris ĝin post traserĉi mian cerbon la tutan posttagmezon
I brought the football coach's check	Mi alportis la ĉekon de la futbala trejnisto
I also want to tone up a full body	Mi ankaŭ volas tonigi plenan korpon
I was a little relieved to be alone	Mi estis iom trankviligita esti sola
I needed to know what time it was	Mi devis scii kioma horo estas
I see that a name change has also been requested	Mi vidas, ke ankaŭ estas petita ŝanĝo de nomo
I am an example, and there are others like me	Mi estas ekzemplo, kaj estas aliaj kiel mi
I thought the poison would work quickly	Mi pensis, ke la veneno agos rapide
I didn't want him to change his mind	Mi ne volis, ke li ŝanĝu opinion
I urge you to journal during this time	Mi instigas vin al ĵurnalo dum ĉi tiu tempo
Good understanding is very necessary	Bona interkompreniĝo estas tre necesa
I obey him, trembling with fear	Mi obeas al li, tremante, pro timo
I can't look at him anymore	Mi ne plu povas rigardi lin
I felt a sinking sensation in my stomach	Mi sentis sinkan senton en mia stomako
I could feel the lust ready to explode in them	Mi povis senti la volupton preta eksplodi en ili
I used to see him from time to time	Mi kutimis vidi lin de tempo al tempo
I also picture them looking like you	Mi ankaŭ bildigas ilin aspektantaj kiel vi
I read it and was interested in learning more	Mi tralegis ĝin kaj interesiĝis lerni pli
I never suspected such things could happen	Mi neniam suspektis, ke tiaj aferoj povus esti
I could see anyone	Mi povis vidi iun ajn
I stumbled into my chair and fell into it a bit	Mi stumblis al mia seĝo kaj iom falis en ĝin
I felt no pain	Mi sentis neniun doloron
I remembered him as a shy, withdrawn fellow	Mi rememoris lin kiel timidan, retiran ulon
I promise we'll get you out	Mi promesas, ke ni eligos vin
However, I should go back and warn everyone	Tamen mi devus reveni kaj averti ĉiujn
I walk outside and repeat the aforementioned action	Mi promenas eksteren kaj ripetas la antaŭe menciitan agon
I loved her as if she were my blood	Mi amis ŝin kvazaŭ ŝi estis mia sango
I myself could hardly believe it	Mi mem apenaŭ povis kredi
I could toast them over the fire tonight	Mi povus tosti ilin super la fajro ĉi-vespere
I whipped my head back to the window	Mi skurĝis mian kapon reen al la fenestro
I got up and the nurse came	Mi leviĝis kaj venis la flegistino
I waited for the beast to charge at any second	Mi atendis, ke la besto ŝargus je iu ajn sekundo
True, he takes her to the gym	Vera, kiun li portas al la gimnazio
I looked at the last circulation	Mi rigardis la lastan cirkuladon
House could not forgive her and they parted	House ne povis pardoni ŝin kaj ili disiĝis
I love coming back soon	Mi amas reveni baldaŭ
I haven't taken it yet	Mi ankoraŭ ne prenis ĝin
I have no interest in reading these reports	Mi ne havas intereson legi ĉi tiujn raportojn
I received them from my mother	Mi ricevis ilin de mia patrino
I don’t buy and return things	Mi ne aĉetas kaj resendas aferojn
Clinical trial is an extremely complicated undertaking	Klinika provo estas ekstreme komplika entrepreno
I had a beer to celebrate	Mi havis bieron por festi
I have never run in my life	Mi neniam kuris en mia vivo
I will not let this affect her	Mi ne lasos ĉi tion tuŝi ŝin
I can't say forever, because it doesn't exist forever	Mi ne povas diri eterne, ĉar ne ekzistas eterne
I never want anyone to miss that	Mi neniam volas, ke iu maltrafu tion
I told you there was nothing but death	Mi diris al vi, ke estas nenio krom morto
I felt nothing but fear	Mi sentis nenion krom timo
I want it to be that simple	Mi deziras, ke ĝi estu tiel simpla
I was born to be a long distance runner	Mi naskiĝis por esti longdistanca kuristo
Impossible during one of his previous plans	Neeble dum unu el liaj antaŭaj planoj
I'm engaging the fog retention system	Mi engaĝas la nebulan retensistemon
A woman should not be alone on the streets	Virino ne devus esti sola sur la stratoj
Calls range from simple to complex	Vokoj varias de simpla al kompleksa
I might just get some sleep tonight	Mi eble nur iom dormos ĉi-nokte
I've never felt my heart beat like this before	Mi neniam antaŭe sentis mian koron bati tiel
I mean, you see what your brain knows	Mi volas diri, vi vidas, kion via cerbo scias
I flashed my lights at him and lowered my window	Mi fulmis al li miajn lumojn kaj mallevis mian fenestron
I want to enjoy the rest of the evening	Mi volas ĝui la reston de la vespero
She was released five days later	Ŝi kvin tagojn poste estis liberigita
I remember several things they told me	Mi memoras plurajn aferojn, kiujn ili diris al mi
Paul certainly made about a dozen	Paul certe faris proksimume dekduon
I will try to form a class process	Mi provos formi klasan proceson
I need to find out who threw that brick	Mi bezonas ekscii, kiu ĵetis tiun brikon
I lived at the office	Mi loĝis ĉe la oficejo
I have my business, my shop	Mi havas mian komercon, mian butikon
I can't talk to millions of people	Mi ne povas paroli kun milionoj da homoj
I use it for more than a dining chair	Mi uzas ĝin por pli ol manĝseĝo
A lot of water passed under the bridge	Multe da akvo pasis sub la ponto
I wouldn't allow myself to go through that again	Mi ne permesus al mi trairi tion denove
I didn't look at her	Mi ne rigardis ŝin
I file the wedding ring conversation in my head	Mi arkivas la geedziĝan ringan konversacion en mian kapon
I'd like to finish my talk and sit down	Mi ŝatus fini mian paroladon kaj sidiĝi
I kissed the back of his head	Mi kisis la malantaŭon de lia kapo
I felt too wonderful	Mi sentis min tro mirinda
I used this to prepare for my entrance exam	Mi uzis ĉi tion por prepari mian alirekzamenon
Persecution was everywhere at the end	Persekuto estis ĉie ĉe fino
I am extremely self-confident and a lover of this creature	Mi estas ege memfida kaj amanto de ĉi tiu estaĵo
This was followed by infantry and tank attack	Tio estis sekvita per infanterio kaj tankatako
I will free her from the dark hour before	Mi liberigos ŝin el la malluma horo antaŭa
A dark curtain falls over his sight	Malhela kurteno falas super lia vido
Shallow pond during warming	Malprofunda lageto dum varmondo
I mean, it could always be worse	Mi volas diri, ke ĝi ĉiam povus esti pli malbona
I guess the last guy was the wise one	Mi supozas, ke la lasta ulo estis la saĝa
I swear she's driving me crazy	Mi ĵuras, ŝi frenezigas min per ĝi
I did a slow run there	Mi faris malrapidan kuron tie
I didn't hear that story	Mi ne aŭdis tiun rakonton
I also considered this question	Mi ankaŭ pripensis ĉi tiun demandon
I buy organic coffee	Mi aĉetas organikan kafon
I inhaled, then went out, then inhaled again	Mi enspiris, poste eliris, poste denove enspiris
I respect the speaker	Mi respektas la parolanton
We are based on international law	Ni baziĝas en internacia juro
Big big noise	Granda granda bruego
I couldn't say what wasn't right	Mi ne povis eldiri tion, kio ne pravas
Opposition score to the right	Opozicia poentaro dekstren
I don't think that's going to happen in the future	Mi pensas, ke tio ne okazos estonte
I'll have enough	Mi havos sufiĉe
I have a sad reason for doing this	Mi havas malĝojan kialon por fari ĉi tion
I pity the people who deceive themselves	Mi kompatas la homojn, kiuj trompas sin
I won't touch anything	Mi tuŝos nenion
I would be the wise one	Mi estus la saĝa
Congress for its approval	Kongreso por ĝia aprobo
I wondered where that came from	Mi scivolis de kie tio venis
I have no problem making changes	Mi ne havas problemon fari ŝanĝojn
A warm affection filled her	Varma amemo plenigis ŝin
I hear my father asking questions in the background	Mi aŭdas mian patron demandi demandojn en la fono
A being without conscience or fear	Estaĵo sen konscienco nek timo
I think he’s a great opponent for me this time around	Mi pensas, ke li estas bonega kontraŭulo por mi ĉi-foje
I had no idea where I was	Mi havis neniun ideon pri mia loko
I must confess that it looks very good	Mi devas konfesi, ke ĝi aspektas tre bone
I am very glad to see your article	Mi tre ĝojas vidi vian artikolon
I decided to cut right to it	Mi decidis tranĉi ĝuste al ĝi
I’ve been in and out of prison so much	Mi estis en kaj el malliberejo tiom multe
I played the role of a fool last night	Mi faris la rolon de malsaĝulo hieraŭ nokte
I want her to kill for me	Mi volas, ke ŝi mortigu por mi
I was so tired from hunger	Mi estis tiel laca pro malsato
High voltage power lines were also damaged	Alttensiaj kurentkonduktiloj ankaŭ estis difektitaj
A second attack from the other side seized his neck	Dua atako de la alia flanko kaptis lian kolon
I want to be happy again	Mi volas esti feliĉa denove
I made my assistant look for it the other day	Mi igis mian asistanton serĉi ĝin la alian tagon
I slowly turned each sheet	Mi malrapide turnis ĉiun folion
I will never leave you for a moment	Mi neniam forlasos vin por momento
I have now put out food for them	Mi nun elmetis manĝaĵon por ili
Two other people helped as a support staff	Du aliaj homoj helpis kiel helpkunlaborantaro
I stand and go to you	Mi staras kaj iras al vi
I was disappointed but understood her reaction	Mi estis seniluziigita sed komprenis ŝian reagon
I intend to change that from now on	Mi intencis ŝanĝi tion, ekde nun
I counted your money twice	Mi kalkulis vian monon dufoje
A night of bad dreams	Nokto de malbonaj sonĝoj
I wanted to show everyone	Mi volis montri ĉiujn
Good position for observation	Bona pozicio por observado
I enter my room and stop on my way	Mi eniras mian ĉambron kaj haltas en mia vojo
I must confess that they are very different from us	Mi devas konfesi, ke ili estas tre malsamaj ol ni
I fell in love with two women	Mi enamiĝis al du virinoj
I could never leave him	Mi neniam povus forlasi lin
I have to report to him	Mi devas raporti al li
I could make her life hell with just my words	Mi povus fari ŝian vivon infero per nur miaj vortoj
I said before that illness is a form of magic	Mi diris antaŭe, ke malsano estas formo de magio
I suggest you find more suitable rags	Mi sugestas, ke vi trovu pli taŭgajn ĉifonojn
I was up to the challenge	Mi estis ĝis la defio
Round space, open to the air	Ronda spaco, malfermita al la aero
I went to the game console	Mi iris al la ludkonzolo
I wondered about another part of my brain	Mi demandis min per alia parto de mia cerbo
I killed my little girl	Mi mortigis mian knabineton
I knocked him unconscious	Mi lasis lin senkonscia
I can see his mouth opening and closing silently	Mi povas vidi lian buŝon malfermiĝi kaj fermiĝi silente
I had a purpose, a purpose	Mi havis celon, celon
I just had to wish it bad enough	Mi nur devis deziri ĝin sufiĉe malbone
A moment later, the silence resumed	Momenton poste, la silento rekomencis
I think you could really be something	Mi pensas, ke vi vere povus esti io
I should go back a little	Mi devus iom malantaŭeniri
I'm not you anymore	Mi ne plu estas vi
I couldn't understand what was wrong with him	Mi ne povis kompreni kio okazas kun li
I then noticed a yellow light shining in my chest	Mi tiam rimarkis flavan lumon, brilantan en mia brusto
I quickly reach him, walking beside him	Mi rapide atingas lin, marŝante apud li
I wonder for a second he is trying to impress	Mi demandas min por sekundo, kiun li provas impresi
I've already told you he's out of my life forever	Mi jam diris al vi, ke li estas ekster mia vivo por ĉiam
I'm yours no matter what	Mi estas via, kio ajn okazas
I can personally give an account of an eyewitness	Mi persone povas doni konton de vidatestanto
I want time to think	Mi volas tempon por pensi
I am trained to listen to all the physical evidence	Mi estas trejnita por aŭskulti ĉiujn fizikajn pruvojn
I know you didn't deserve that	Mi scias, ke vi ne meritis tion
I really like the big tree in the front yard	Mi tre ŝatas la grandan arbon en la antaŭa korto
I have heaven waiting for my orders	Mi havas ĉielon atendanta miajn ordonojn
Congress and the jet were not produced	Kongreso kaj la jeto ne estis produktita
I asked you to tell me	Mi petis vin diri al mi
I like being different	Mi ŝatas esti malsama
I didn't want to cover her beautiful body	Mi ne volis kovri ŝian belan korpon
I made soup for dinner	Mi faris supon por vespermanĝo
I have a little song here	Mi havas etan kanton ĉi tie
Thank you very much for your help here	Mi tre dankas vian helpon ĉi tie
I held it over his mouth	Mi tenis ĝin super lia buŝo
A big gang would get rid of them without a fight	Granda bando forigus ilin sen batalo
A cup of coffee is good	Taso da kafo estas bona
I was not mentally back in safe territory yet	Mi ankoraŭ ne estis mense reen en sekura teritorio
I was hoping to discuss that at the meeting	Mi esperis diskuti tion en la kunveno
I was just planning to kiss you, really	Mi nur planis kisi vin, vere
A flash of lime caught her attention	Ekbrilo de kalko kaptis ŝian atenton
Few of these were produced under a foreign license	Malmulto de tiuj estis produktita sub eksterlanda licenco
I will not stand in your way	Mi ne staros en vian vojon
I thought he was right	Mi pensis, ke li estas ĝentila
I was not covered in scales, however	Mi tamen ne estis kovrita per skvamoj
I got up at once	Mi tuj ekstaris
This practice continued until the couple resigned	Tiu praktiko daŭris ĝis la paro demisiis
I haven’t experienced such an attraction in years	Mi ne spertis tian altiron de jaroj
I went out this morning	Mi eliris ĉi-matene
I'm not here to win	Mi ne estas ĉi tie por venki
I want to discuss the detailed description of this project	Mi volas diskuti la detalan priskribon de ĉi tiu projekto
Very well written explanation	Tre bone skribita klarigo
I hoped you weren’t, but you are	Mi esperis, ke vi ne estis, sed vi estas
I looked back at the building	Mi rerigardis al la konstruaĵo
Many girls watched him	Multaj knabinoj observis lin
I pushed back my teammates, protecting them	Mi repuŝis miajn grupanojn, protektante ilin
I wanted everything to happen in an instant	Mi volis, ke ĉio okazu en unu momento
I think it's her lips	Mi pensas, ke ĝi estas ŝiaj lipoj
A heart has more emotional value than a star	Koro havas pli emocian valoron ol stelo
I didn't see him for a second	Mi vidis lin eĉ ne unu sekundo
I pick it up just because you asked	Mi reprenas ĝin nur ĉar vi demandis
I could barely have dinner	Mi apenaŭ povis vespermanĝi
I asked him for an alternative	Mi petis de li alternativon
I already know how to do the job	Mi jam scias kiel fari la laboron
A master protocol for combination therapy is currently being developed	Majstra protokolo por kombina terapio estas nuntempe en disvolviĝo
I am old enough now to be a lady	Mi nun estas sufiĉe maljuna por esti sinjorino
A new century is here now	Nova jarcento estas ĉi tie nun
I didn't have time for this shit	Mi ne havis tempon por ĉi tiu merdo
I can come here again tonight	Mi povas veni ĉi tien denove ĉi-vespere
I know he doesn't mean to, but he doesn't understand	Mi scias, ke li ne intencas, sed li ne komprenas
I wonder how that might be she thought	Mi scivolas kiel tio povas esti ŝi pensis
I didn't mean to give up	Mi ne intencis rezigni
A second later, she began to laugh	Sekundo poste, ŝi komencis ridi
I tried to work out a strategy	Mi provis ellabori strategion
I need to remove it from my system	Mi devas forigi ĝin el mia sistemo
I can see you well	Mi povas vidi vin bone
I wondered what had happened to it	Mi scivolis, kio okazis al ĝi
I wanted to climb it and he never did	Mi volis supreniri ĝin kaj li neniam faris
I have no right to do more	Mi ne rajtas fari pli
I should have checked a book out of the library	Mi devus esti kontrolinta libron el la biblioteko
I had no privacy or control over my surroundings	Mi havis neniun privatecon aŭ kontrolon de mia ĉirkaŭaĵo
Sure they were happy but they didn't show any expression	Verŝajne ili estis feliĉaj sed ili ne montris esprimon
I noticed when she entered	Mi rimarkis kiam ŝi eniris
I was not followed, and they cannot tap my call	Mi ne estis sekvita, kaj ili ne povas frapeti mian vokon
I really can't say enough about everything and everyone	Mi vere ne povas diri sufiĉe pri ĉio kaj ĉiuj
I turned to watch	Mi turnis min por observi
I have to finish what we started	Mi devas fini tion, kion ni komencis
I pushed his hands away	Mi forpuŝis liajn manojn
I plan to write about every planet	Mi planas skribi pri ĉiu planedo
I spent hours reasoning with him	Mi pasigis horojn rezonante kun li
I love nights like that	Mi amas noktojn tiajn
I traveled a little	Mi iomete vojaĝis
I took them and started eating	Mi prenis ilin kaj komencis manĝi
I had to learn how to trust people again	Mi devis denove lerni kiel fidi homojn
I was upset that you thought you were dead	Mi ĉagrenis, ke vi pensis, ke vi mortis
I told her about the academic ring	Mi rakontis al ŝi pri la akademia ringo
A simple gold band will satisfy most	Simpla ora bando kontentigos plej multe
A man with suspicion becomes very unhappy	Homo kun suspektoj fariĝas tre malfeliĉa
I want to be happy again	Mi volas, ke mi estu feliĉa denove
I looked at my parents	Mi rigardis miajn gepatrojn
I'm sick of it and sick of her	Mi estas malsana de ĝi kaj malsana de ŝi
I pushed a cap into her hand	Mi puŝis ĉapan bastonon en ŝian manon
The game received a mixed reception	La ludo ricevis miksitan ricevon
I couldn't even comfort him	Mi eĉ ne povis konsoli lin
Relationships with other races are peaceful but rare	Rilatoj kun aliaj rasoj estas pacaj sed maloftaj
I clung to him, to this moment	Mi alkroĉiĝis al li, al ĉi tiu momento
I was ahead, far ahead of me	Mi antaŭis min, multe antaŭ mi
I opened my mouth to answer but then said nothing	Mi malfermis la buŝon por respondi sed poste diris nenion
I expect that to be in about an hour	Mi atendas ke tio estos post ĉirkaŭ unu horo
I was waiting for an answer, anything	Mi atendis respondon, io ajn
I covered my mouth and went down the stairs	Mi kovris mian buŝon kaj malsupreniris la ŝtuparon
I didn’t have a single witness to put on the stand	Mi ne havis unu atestanton por meti sur la standon
I never knew what to do about it	Mi neniam sciis kion fari pri tio
I almost played with an automatic	Mi preskaŭ ludis per aŭtomata
I was damned scared, but I did what he said	Mi diable ektimis, sed faris tion, kion li diris
I am the girl's tutor and her mentor	Mi estas la gvidinstruisto de la knabino kaj ŝia mentoro
I could move around small objects	Mi povis moviĝi ĉirkaŭ malgrandaj objektoj
I rub my eyes and try to sit up high	Mi frotas miajn okulojn kaj provas sidiĝi alte
Text came to her phone	Teksto venis al ŝia telefono
We were educated with those values	Ni estis edukitaj kun tiuj valoroj
I accepted her apology	Mi akceptis ŝian pardonpeton
I planted the first seed	Mi plantis la unuan semon
A smile from her could make his day	Rideto de ŝi povus fari lian tagon
I wasn't cold, not really	Mi ne estis malvarma, ne vere
I have to admit that took a few balls	Mi devas konfesi, ke tio prenis kelkajn pilkojn
A balloon is chosen at random and sold	Balono estas elektita hazarde kaj vendita
I had a look of disgust on my face	Mi havis mienon de abomeno sur mia vizaĝo
I have found this to be useful to me	Mi trovis, ke ĉi tio estas utila por mi
I don't have to think about it	Mi ne devas pensi pri ĝi
I stood watching long after they were gone	Mi staris rigardante longe post kiam ili malaperis
I was hoping you wouldn't get here	Mi esperis, ke vi ne atingos ĉi tien
The film is now considered lost	La filmo nun estas konsiderita perdita
I can't help you or mine	Mi ne povas helpi vin, nek vin al la mia
I'm wearing this affirmative dress	Mi portas ĉi tiun jesan veston
I really feel like my journey is not unique	Mi vere sentas, ke mia vojaĝo ne estas unika
I was on the opposite side of the tavern	Mi estis ĉe la kontraŭa flanko de la taverno
I stretched out my hands and watched them tremble	Mi etendis miajn manojn kaj rigardis ilin tremi
I turn around quickly	Mi rapide turnas min
I have a somewhat vague understanding of people	Mi havas iom malklaran komprenon pri homoj
After that the fort was abandoned again	Post tio la fortikaĵo denove estis forlasita
I was relieved to see that it was still there	Mi trankviliĝis vidi, ke ĝi ankoraŭ estas tie
I just wanted to get lost in his body	Mi nur volis perdiĝi en lia korpo
I stretched my legs and felt something at my feet	Mi etendis miajn krurojn kaj sentis ion ĉe miaj piedoj
I turned to see him only a few feet away	Mi turnis min por vidi lin nur kelkajn futojn for
The first thing that struck me was his speed	La unua afero, kiu impresis min, estis lia rapideco
I doubt if he will give up easily	Mi dubas, ĉu li facile rezignos
I have all her details	Mi havas ĉiujn ŝiajn detalojn
I will not say such things again	Mi ne diros tiajn aferojn denove
I know nothing about an old man	Mi scias nenion pri maljuna homo
I turned to turn on the lights	Mi turnis min por ŝalti la lumojn
I could not pass up such an opportunity	Mi ne povis preterlasi tian okazon
Construction site, we told each other	Konstruejo, ni diris unu al la alia
I have to completely disagree	Mi devas tute malkonsenti
I have no children to bear my name	Mi ne havas infanojn por porti mian nomon
I don't care about you	Mi ne zorgas pri vi
I still thought she should call the police	Mi ankoraŭ pensis, ke ŝi devus telefoni al la polico
I remember taking a ball to the face for that	Mi memoras preni pilkon al la vizaĝo por tio
I locked the door again and took a shower	Mi denove ŝlosis la pordon kaj duŝis
I won't go back there	Mi ne reiros tien
I hate being a mother	Mi malamas esti patrino
I thank everyone who comes out	Mi dankas ĉiujn, kiuj eliras
I hated, for a long time, my self-awareness	Mi malamis, longtempe, la konscion pri mi mem
A look that spoke of underlying truths	Rigardo kiu parolis pri subestaj veroj
He was completely ready for this	Li estis tute preta por ĉi tio
I'm curious though	Mi tamen estas scivolema
I know he loves me and will be right with me	Mi scias, ke li amas min, kaj rajtos min
Woman is the main topic	Virino estas la ĉefa temo
I wasn't even armed when the police arrested me	Mi eĉ ne estis armita kiam la policano arestis min
They chose the wrong guy	Ili elektis la malĝustan ulon
This leaf form is often seen in this species	Ĉi tiu folioformo ofte vidiĝas ĉe tiu specio
She is a singer and actress	Ŝi estas kantisto kaj aktorino
I might just sleep at her house	Mi eble nur dormos ĉe ŝia domo
I never know what to wear outside	Mi neniam plu scias, kion porti ekstere
I've been here before, just a few days ago	Mi estis ĉi tie antaŭe, nur antaŭ kelkaj tagoj
I loved being out in them	Mi amis esti ekstere en ili
I don't know how to answer the question	Mi ne scias kiel respondi al la demando
I am surrounded by death and darkness	Mi estas ĉirkaŭita de morto kaj mallumo
A voice commanded them to enter	Voĉo ordonis al ili eniri
I swallowed him	Mi glutis lin
I still remember our path for every adventure	Mi ankoraŭ memoras nian vojon por ĉiu aventuro
I have nothing to say	Mi havas nenion por diri
I want to go down there and do something	Mi volas malsupreniri tien kaj fari ion
I think we could go somewhere though	Mi pensas, ke ni tamen povus ien ien
I could deal with the truth	Mi povus trakti la veron
I wish all the best for its success	Mi deziras ĉion bonan por ĝia sukceso
I didn't even bother to look in the mirror	Mi eĉ ne ĝenis rigardi en la spegulon
I got up, knees banging	Mi ekstaris, genuoj frapante
I know it's been a long time	Mi scias, ke pasis longa tempo
I know we will succeed	Mi scias, ke ni sukcesos
I have to stay awake	Mi devas resti maldorma
Decent police, helping others with their lives	Deca policano, helpanta aliajn kun siaj vivoj
I like women with a bad stroke	Mi ŝatas virinojn kun malbona streko
I felt so sad for her	Mi sentis min tiel malĝoja pro ŝi
I did like the titles though	Mi tamen ŝatis la titolojn
I learned a few things yesterday	Mi lernis kelkajn aferojn hieraŭ
I waited for the blow, hoping	Mi atendis la baton, esperante
I retreat, letting the man reach me	Mi retiriĝas, lasante la viron atingi min
I can check the weather	Mi povas kontroli veteron
I could see the gray mist under the streetlights	Mi povis vidi la grizan nebulon sub la stratlanternoj
This was not an easy decision	Ĉi tio ne estis facila decido
I decided to do the same	Mi decidis fari la samon
Fool, just like me	Malsaĝulo, same kiel mi
I saw her die and they took me away	Mi vidis ŝin morti kaj ili forprenis min
I would recommend and want to try more of it	Mi rekomendus kaj volas provi pli da ĝi
I had no extra money for such an extravagance	Mi ne havis kroman monon por tia ekstravaganco
I could still see its little eyes staring at me	Mi ankoraŭ povis vidi ĝiajn okuletojn, kiuj rigardas min
A book is a version of the world	Libro estas versio de la mondo
I've always wanted to be a dancer, you know	Mi ĉiam volis esti dancisto, sciu
I look at my uncle who will not meet my gaze	Mi rigardas mian onklon, kiu ne renkontos mian rigardon
The other verses follow	La aliaj versoj sekvas
A small laugh curled his lips	Malgranda rido kurbigis liajn lipojn
It broke my heart a little	Ĝi iomete rompis mian koron
I imagined them sitting in my dry mouth	Mi imagis ilin sidantaj en mia seka buŝo
I couldn't see around it	Mi ne povis vidi ĉirkaŭ ĝi
I thought this was the street	Mi pensis, ke ĉi tio estas la strato
I wonder what made them go there	Mi scivolas, kio igis ilin iri tien
I was hoping for future love	Mi esperis pri estonta amo
I understand now, the importance	Mi komprenas nun, la gravecon
I can reach your parents better than you	Mi povas atingi viajn gepatrojn pli bone ol vi
I may have had them two or three days a week	Mi eble havis ilin du aŭ tri tagojn semajne
I could easily leave the fish	Mi povus facile lasi la fiŝon
I didn't think anyone like you existed	Mi ne kredis, ke iu kiel vi ekzistas
I just noticed that others feel the same way	Mi nur rimarkis, ke aliaj sentas la samon
I describe him as a furious bull	Mi priskribas lin kiel furiozan virbovon
I used to think she was a little worried	Mi kutimis pensi, ke ŝi iomete zorgas
I can't bear to hear anything against it	Mi ne eltenas aŭdi ion kontraŭ ĝi
I started asking him	Mi komencis demandi al li
I remember my first short story	Mi memoras mian unuan novelaron
I only had to leave for a few days	Mi devis nur foriri kelkajn tagojn
I looked up from the silver box	Mi suprenrigardis el la arĝenta skatolo
I didn't ask to be like that, nor did my husband	Mi ne petis esti tia, nek mia edzo
I wanted you to get your life back	Mi volis, ke vi reakiru vian vivon
I didn't realize you needed me so much	Mi ne komprenis, ke vi tiom bezonas min
I like the hotel room	Mi ŝatas la hotelĉambron
Next time I'll be more careful	Venontfoje mi estos pli gardata
I want a man, she thought	Mi volas havi viron, ŝi pensis
I was nothing but a toy for him	Mi estis nenio alia ol ludaĵo por li
Navy reportedly never acquired possession of the ball	Navy laŭdire neniam akiris posedon de la pilko
I have to guard against hope and fantasy	Mi devas gardi min kontraŭ espero kaj fantazio
I started at the top and worked my way down	Mi komencis ĉe la supro kaj laboris mian vojon malsupren
A few feet wide and slowly growing before her eyes	Kelkaj futoj larĝa kaj malrapide kreskanta antaŭ ŝiaj okuloj
I send my own prayers to join yours	Mi sendas miajn proprajn preĝojn por aliĝi al viaj
I see the truth of his words	Mi vidas la veron de liaj vortoj
I would love your company	Mi amus vian kompanion
I know what it was like	Mi scias, kia ĝi estis
I was actually happy to be home	Mi efektive estis feliĉa esti hejme
I went back to my room	Mi reiris al mia ĉambro
I don't know why they're coming	Mi ne scias kial ili venas
This has not been accepted by other authors	Ĉi tio ne estis akceptita de aliaj aŭtoroj
I haven't seen my home in a while	Mi ne vidis mian hejmon de kelka tempo
A tongue touched her cheek to taste it	Lango tuŝis ŝian vangon por gustumi ĝin
I turned to face them	Mi turnis min por alfronti ilin
I hated myself more than ever	Mi malamis min pli ol iam
I withdrew and left him	Mi retiriĝis kaj forlasis lin
I'll be in my office	Mi estos en mia oficejo
I put my face in my hands	Mi metis mian vizaĝon en miajn manojn
I needed her and she needed me	Mi bezonis ŝin kaj ŝi bezonis min
I want to have a long career	Mi volas havi longan karieron
I was only twenty at the time	Mi estis nur dudekjara tiutempe
Proper name has been implemented	Propra nomo efektiviĝis
I have a bad habit of doing that, unfortunately	Mi havas malbonan kutimon fari tion, bedaŭrinde
I just wanted your thoughts on it	Mi nur volis viajn pensojn pri ĝi
I didn't mean to sound harsh	Mi ne intencis soni severa
I soon joined them	Mi baldaŭ aliĝis al ili
I think he was waiting for me	Mi pensas, ke li atendis min
I could use persuasion	Mi povus uzi persvadon
A strong coach who can keep his scheme in check	Forta trejnisto kiu povas teni sian skemon en kontrolo
I want to keep moving	Mi volas plu movi
I was also surprised and tried to catch it	Mi ankaŭ estis surprizita kaj provis kapti ĝin
This petition has been covered by local media	Ĉi tiu peticio ricevis kovradon de lokaj amaskomunikiloj
I hope the breathing spaces are a rest for tired souls	Mi esperas, ke la spiraj spacoj estas ripozo por lacaj animoj
I always said you were totally scared	Mi ĉiam diris, ke vi estas timema plene
I don't recognize it	Mi ne rekonas ĝin
I love it in my face and my ass	Mi amas ĝin en mia vizaĝo kaj mia azeno
I thought they didn’t know what they were doing	Mi pensis, ke ili ne scias, kion ili faras
I think she will always have a good mood and attitude	Mi pensas, ke ŝi ĉiam havos humoron kaj sintenon
I just didn't explain everything to you	Mi simple ne klarigis ĉion al vi
I am a living witness to that	Mi estas vivanta atestanto pri tio
I quickly left that village	Mi rapide eliris el tiu vilaĝo
I read it without stopping	Mi tralegis ĝin sen ĉesi
A feeling of great peace ran through her	Sento de granda paco trairis ŝin
I keep a backup, but not two	Mi konservas rezervan, sed ne du
I told her she could sleep in my room	Mi diris al ŝi, ke ŝi povas dormi en mia ĉambro
I write down the requested information and return it	Mi notas la petitajn informojn kaj redonas ĝin
I thought about that, too	Ankaŭ mi pensis pri tio
A quiet night with family	Trankvila nokto kun familio
I had no memory at all	Mi tute ne havis memoron
I scan the building from bottom to top	Mi skanas la konstruaĵon de malsupre ĝis supro
I won't be home tonight	Mi ne estos hejme, ĉi-vespere
I think we will fail	Mi pensas, ke ni malsukcesos
I made a decree saying you have to get rid of it	Mi faris dekreton dirante, ke vi devas forigi ĝin
I think you fit	Mi pensas, ke vi taŭgas
I'm really paying attention	Mi vere atentas
I want you to remember them forever	Mi volas, ke vi memoru ilin ĉiam
I am withdrawing my services	Mi retiras miajn servojn
I stayed in exactly the same place	Mi restis ekzakte en la sama loko
I keep hearing about him	Mi daŭre aŭdas pri li
We stage the drama between us	Ni surscenigas la dramon inter ni
I have admired you since we first met	Mi admiras vin ekde kiam ni unue renkontis
I stand in front of the mirror in my new uniform	Mi staras antaŭ la spegulo en mia nova uniformo
I hated it loving it	Mi malamis ĝin amante ĝin
I knew her loneliness	Mi konis ŝian solecon
I have to believe you can do that	Mi devas kredi, ke vi povas fari tion
I edit the text the way it sounds	Mi redaktas la tekston laŭ la maniero kiel ĝi sonas
Load on my left side	Ŝarĝo ĉe mia maldekstra flanko
I will fight to make our truth available to all	Mi batalos por disponigi niajn verojn al ĉiuj
I followed them and they checked	Mi sekvis ilin kaj ili kontrolis
I didn’t fight to stay awake	Mi ne batalis por resti maldorma
I didn't believe her and her dad, obviously	Mi ne kredis ŝin kaj ankaŭ ŝia paĉjo, evidente
I attract men without trying	Mi altiras virojn sen provi
I am now officially your friend	Mi nun estas oficiale via amiko
I'm tired of being different	Mi laciĝis esti malsama
I can smell his terrible breath	Mi povas flari lian teruran spiron
I also had a terrible encounter	Ankaŭ mi havis teruran renkonton
A cigarette was extinguished on it	Cigaredo estis estingita sur ĝi
I have a question though	Mi tamen havas demandon
I was constantly adding to my stack	Mi konstante aldonis al mia stako
I've never cared before	Mi neniam zorgis antaŭe
I do not accept returns	Mi ne akceptas revenojn
I have instructions that you are armed and very dangerous	Mi havas instrukciojn, ke vi estas armita kaj tre danĝera
I slam the doors shut after my second spell inside	Mi batfermiĝas la pordojn post mia dua sorĉo interne
Senate and in court	Senato kaj en tribunalo
Church and school bear his name	Preĝejo kaj lernejo portas lian nomon
I thought he must have an affair	Mi pensis, ke li devas havi amaferon
I know you will read them as a metaphor	Mi scias, ke vi legos ilin kiel metaforon
I was fourteen or fifteen years old	Mi havis la aĝon de dek kvar aŭ dek kvin jaroj
I became nothing again and again	Mi fariĝis nenio denove kaj denove
I thought he would end up in jail	Mi pensis, ke li finiĝos en malliberejo
I try to keep that in mind, always	Mi provas konservi tion en menso, ĉiam
The local media treated them with hostility	La lokaj amaskomunikiloj traktis ilin kun malamikeco
I went upstairs to my room	Mi supreniris al mia ĉambro
I hoped it didn’t go too far	Mi esperis, ke ĝi ne iris tro malproksimen
I laughed with my hand covering my mouth	Mi ridis kun mia mano kovrinta mian buŝon
I can taste your displeasure from here	Mi povas gustumi vian malkontenton de ĉi tie
I let it ring six times	Mi lasis ĝin sonorigi ses fojojn
I think the complexity of it is too great	Mi pensas, ke la komplekseco de ĝi estas tro granda
I thought, maybe a little over thirty	Mi pensis, eble iom pli ol tridek
I can't accept it before that date	Mi ne povas akcepti ĝin antaŭ tiu dato
I put the blanket and put one corner	Mi metas la kovrotukon kaj metas unu angulon
A group of about eight stood round in front	Grupo de ĉirkaŭ ok staris ronde antaŭe
I am in a moment of transition	Mi estas en momento de transiro
I like the sound of the research work you have	Mi ŝatas la sonon de la esplorista laboro, kiun vi havas
I just bought a used car from friends	Mi ĵus aĉetis amikojn uzatan maŝinon
I made my breathing extremely shallow and quiet	Mi faris mian spiradon ekstreme malprofunda kaj kvieta
I think they were afraid of them	Mi pensas, ke ili timis ilin
I know it can happen to you	Mi scias, ke ĝi povas okazi ĉe vi
I know it's tiny	Mi scias, ke ĝi estas eta
I was very sorry to hear about your family	Mi tre bedaŭris aŭdi pri via familio
I want to feel angry	Mi volas sentiĝi kolera
I asked him his purpose	Mi demandis al li lian celon
I hug her and hold on tight	Mi ĉirkaŭprenas ŝin kaj tenas min forte
I grew up in a dying factory town	Mi kreskis en mortanta fabrikurbo
I walked back to get my apron	Mi marŝis malantaŭen por preni mian antaŭtukon
I would never have asked anyone	Mi neniam estus demandinta iun ajn
I had to push him, my way	Mi devis puŝi lin, laŭ mia maniero
I smiled and she smiled back	Mi ridetis kaj ŝi ridetis reen
I will always be a city girl	Mi ĉiam estos urboknabino
I kissed her and she kissed me back	Mi kisis ŝin kaj ŝi kisis min reen
I cross my finger for him	Mi krucas la fingron por li
I knew all this of course	Mi sciis ĉion ĉi kompreneble
I wanted to say something back but didn’t know what	Mi volis diri ion reen sed ne sciis kion
I heard something like a	Mi aŭdis ion kiel a
I hear in my voice a lack of sober logic	Mi aŭdas en mia voĉo mankon de sobra logiko
I actually went to college with her	Mi efektive iris al kolegio kun ŝi
I don't want to get hurt again	Mi ne volas vundiĝi denove
I want to show all the data in the collection	Mi volas montri ĉiujn datumojn en la kolekto
I have not met a free man in eighty years	Mi ne renkontis liberan homon en okdek jaroj
I was so impressed with his entire approach	Mi estis tiel impresita pri lia tuta aliro
I can't keep hiding	Mi ne povas daŭre kaŝi min
I have trouble breathing	Mi havas problemojn por spirado
I hung up and looked at my watch	Mi pendigis kaj rigardis mian horloĝon
I didn't need the medicine	Mi ne bezonis la medikamenton
I was angry with my father too	Ankaŭ mi koleris kontraŭ mia patro
I noticed that the parking lot was empty	Mi rimarkis, ke la parkejo estas malplena
That way you stay in full control	Tiel oni restas en plena kontrolo
I was too tired and emotional to make love	Mi estis tro laca kaj emocia por amori
I talked to my father about it	Mi parolis al mia patro pri tio
I turn around and go back to work	Mi turnas min kaj reiras al la laboro
I see the number on the screen and it responds quickly	Mi vidas la numeron sur la ekrano kaj respondas rapide
I can't give you the political rank you deserve	Mi ne povas doni al vi la politikan rangon, kiun vi meritas
Bathroom and laundry would be involved	Banejo kaj lavejo estus implikitaj
I just kept looking straight back	Mi nur daŭre rigardis rekte malantaŭen
I guess he felt insulted	Mi supozas, ke li sentis sin insultita
Not doing what anyone wants me to do	Ne farante tion, kion iu ajn volas, ke mi faru
Minute mind, not even one second more	Minuta menso, eĉ ne unu sekundo pli
I didn’t have time to think about the relationship	Mi ne havis tempon por pripensi la rilaton
I have it on two papers	Mi havas ĝin sur du paperoj
I see something there in the dark	Mi vidas ion tie en la mallumo
I will not take that opportunity	Mi ne prenos tiun ŝancon
I can't read what she wrote on her shirt	Mi ne povas legi tion, kion ŝi skribis sur sia ĉemizo
I grew old and learned a lot	Mi maljuniĝis kaj lernis multon
I thought to myself, at last	mi pensis en mi, finfine
I really hope he is okay	Mi vere esperas, ke li estos en ordo
I relaxed and let myself be followed by his guidance	Mi malstreĉiĝis kaj lasis min sekvi lian gvidadon
I also taught online math classes	Mi ankaŭ instruis retajn matematikajn klasojn
I will use them as a remedy tomorrow	Mi uzos ilin kiel rimedon morgaŭ
I had no idea what lay beneath that hard surface	Mi tute ne sciis, kio kuŝas sub tiu malmola surfaco
I can't hear him at all, though	Mi tamen tute ne povas aŭdi lin
I can feel his breath fall close to my ear	Mi povas senti lian spiron fali proksime al mia orelo
I just received a telegram	Mi ĵus ricevis telegramon
I had to stop to breathe	Mi devis halti por enspiri
I need to know what's on her phone	Mi bezonas scii kio estas sur ŝia telefono
I shouldn't drink wine like that anymore	Mi ne plu trinku vinon tiel
I didn't tell anyone about it	Mi diris al neniu pri tio
A man who had not spoken before stepped forward	Viro, kiu antaŭe ne parolis, paŝis antaŭen
I asked her if she felt sick herself	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi mem sentas sin malsana
I was suddenly panicked	Mi estis subite kaptita de paniko
I was super mom for them	Mi estis super panjo por ili
A loop is a sample that is replayed	Buklo estas specimeno, kiu estas reludata
I really feel like youth was a war	Mi vere sentas, ke juneco estis milito
I climbed the latter	Mi grimpis ĉi-lastan
I understand why they do it	Mi komprenas kial ili faras ĝin
I didn't think that was possible	Mi ne pensis, ke tio eblis
I told him that's not much	Mi diris al li, ke tio ne estas multe
I started running at full speed out of its range	Mi komencis kuri plenrapide el ĝia intervalo
I told her many truths	Mi diris al ŝi multajn verojn
I was too young and it all happened so fast	Mi estis tro juna kaj ĉio okazis tiel rapide
A bear entered a village and went after his little sister	Urso eniris vilaĝon kaj iris post sia fratineto
I see his hand on his gun	Mi vidas lian manrandon al lia pafilo
I have a lot to do this weekend	Mi havas multon por fari ĉi tiun semajnfinon
I have never experienced this either	Ankaŭ mi neniam spertis ĉi tion
I can’t wait to meet the woman who does	Mi ne povas atendi renkonti la virinon kiu faras
I turned quickly	Mi turnis min rapide
I felt it every time we touched	Mi sentis ĝin ĉiufoje kiam ni tuŝis
I didn't think too much about it	Mi ne tro pensis pri tio
I want them to stop	Mi deziras, ke ili ĉesu
I couldn't tell you this	Mi ne povus diri ĉi tion al vi
I struggled to hold his other wrist	Mi luktis por teni lian alian pojnon
I could not see where the satisfaction of it was	Mi ne povis vidi kie estis la kontentigo de ĝi
I, on the other hand, was miserable	Mi, aliflanke, estis mizera
I supported the wing	Mi subtenis la flugilon
I loved him, and he leaves me	Mi amis lin, kaj li forlasas min
Foster did not receive the appointment	Foster ne ricevis la nomumon
I need to plan some action	Mi devas plani iun agon
I felt calm, relaxed	Mi sentis min trankvila, malstreĉita
I agree with so much of what has been said	Mi konsentas kun tiom da el tio, kio estis dirita
I was told you were safe	Oni diris al mi, ke vi estas sendanĝera
None of them have ever appeared in the media	Neniu el ili iam aperis en la amaskomunikilaro
I should stay home to help my sister	Mi devus resti hejme por helpi mian fratinon
I was afraid for a moment	Mi timis momenton
I felt complete and safe	Mi sentis min kompleta kaj sekura
I wrote a magazine column about her	Mi skribis revuan rubrikon pri ŝi
I like to ride in the moonlight	Mi ŝatas rajdi lunlumon
I promise nothing will harm you here	Mi promesas, ke nenio difektos vin ĉi tie
I see your ghosts, my dear	Mi vidas viajn fantomojn, mia kara
I quickly locked the door and turned on the lights	Mi rapide ŝlosis la pordon kaj ŝaltis la lumojn
I hate most new clothes	Mi malamas plej multajn novajn vestaĵojn
I hate my life situation	Mi malamas mian vivsituacion
I moved my head from side to side	Mi movis mian kapon de flanko al flanko
I felt like a new woman	Mi sentis min kiel nova virino
I'll give you that	Mi donos al vi tion
I didn’t look this time, I couldn’t stand it	Mi ne rigardis ĉi-foje, mi ne povis elteni
I heard he was checking that night	Mi aŭdis ke li kontrolis tiun nokton
Maybe I won't even have a mind	Eble mi eĉ ne havos menson
I crawl into my sleeping bag	Mi rampas en mian dormsakon
A dark room lay behind it	Malluma ĉambro kuŝis malantaŭ ĝi
This will help the younger players in the squad	Tio helpos la pli junajn ludantojn en la taĉmento
I can't remember now	Mi ne povas memori nun
I didn't know you were coming until this morning	Mi ne sciis, ke vi venos ĝis hodiaŭ matene
I couldn't tell my mom the truth	Mi ne povis diri al mia panjo la veron
I'm just drawing a line on some things	Mi nur desegnas linion ĉe iuj aferoj
I'm coming over the wall	Mi venas trans la muron
I'm sorry about that, by the way	Mi pardonpetas pro tio, cetere
I should have seen something	Mi devus esti vidinta ion
I filled up early, and the men liked me	Mi plenigis frue, kaj la viroj ŝatis min
I couldn't shake the feeling	Mi ne povis skui la senton
A hand on my back jumps at me	Mano sur mia dorso saltas min
I know she felt ashamed	Mi scias, ke ŝi sentis honton
I also killed the terrorist	Mi mortigis ankaŭ la teroriston
I speak directly to him	Mi parolas rekte al li
I sat there for a while	Mi restis sidanta tie dum kelka tempo
I could see that this was turning south very quickly	Mi povis vidi, ke ĉi tio turniĝas suden tre rapide
I lightly touched her hand	Mi malpeze tuŝis ŝian manon
I didn't need to confirm that he was dead	Mi ne bezonis konfirmi, ke li mortis
I didn't want anything to happen to her	Mi ne volis, ke io okazu al ŝi
I held him tight and cried	Mi forte tenis lin kaj ploris
I promise they won't roast you	Mi promesas, ke ili ne rostos vin
Louis street corners	Louis stratanguloj
I didn't recognize her	Mi ne rekonis ŝin
I couldn't call until after nine	Mi ne povis voki ĝis post la naŭa
I didn't think it was a good match	Mi ŝajne ne estis bona matĉo
I would have left you out of all this	Mi estus forlasinta vin el ĉio ĉi
I heard it all the way from my room	Mi aŭdis ĝin la tutan vojon de mia ĉambro
A small red car stopped outside their front gate	Malgranda ruĝa aŭto haltis ekster ilia antaŭa pordego
I also play video games	Mi ankaŭ ludas videoludojn
I could see everything, really	Mi povis vidi ĉion, vere
I also interpreted the legislation and the subsequent additional policy	Mi ankaŭ interpretis la leĝaron kaj la postan aldonan politikon
I need some sleep	Mi devas iom dormi
I use it, then lock it in a box	Mi uzas ĝin, poste enŝlosas ĝin en skatolo
I swing to see a landscape	Mi svingas por vidi pejzaĝon
I want everything back	Mi volas ĉion reveni
I was deceived	mi estis trompita
I also suspected that we were the same age	Ankaŭ mi suspektis, ke ni estas sam-aĝaj
I would miss my mother so much	Mi ege sopirus mian patrinon
I still remember it as if it were yesterday	Mi ankoraŭ memoras ĝin kvazaŭ ĝi estus hieraŭ
I haven't known him in so long	Mi ne konas lin tiom longe
I'll fill you up on the way there	Mi plenigos vin survoje tien
I tasted copper and suppressed trembling	Mi gustumis kupron kaj subpremis ektremon
I didn't have you to support me	Mi ne havis vin por subteni min
The monument contains no plants with special conservation status	La monumento enhavas neniujn plantojn kun speciala konserva statuso
I saw the report about you	Mi vidis la raporton pri vi
A slow, wide smile lit up his face	Malrapida, larĝa rideto lumigis lian vizaĝon
I decided to take the chance	Mi decidis preni la ŝancon
I never thought about our age difference	Mi neniam pensis pri nia aĝo-diferenco
I have changed	Mi ŝanĝiĝis
I didn’t learn much more about her	Mi ne lernis multe pli pri ŝi
An anxious mind is normally a reason for interrupted sleep	Maltrankvila menso estas normale kialo por interrompita dormo
Low-mass stars consume their fuel very slowly	Malaltmasaj steloj konsumas sian fuelon tre malrapide
Part of him missed the city	Parto de li sopiris la urbon
I was not very healthy with my diet	Mi ne estis tre sana kun mia dieto
I'm sure she still considers herself my mother	Mi certas, ke ŝi ankoraŭ konsideras sin mia patrino
I told myself that first thing in the morning	Mi diris al mi tion unue matene
I just have to be careful	Mi nur devas esti singarda
I haven't written a word about her yet	Mi ankoraŭ ne skribis eĉ vorton pri ŝi
For too long I have been embroiled in madness	Tro longe mi estis envolvita en la frenezo
I decide to tell him after the movie	Mi decidas rakonti al li post la filmo
I am sent on a mission	Mi estas sendita en misio
I lost so much when my name was taken	Mi perdis tiom multe kiam mia nomo estis prenita
A sect is the desert of the sacred	Sekto estas la dezerto de la sakralo
I hurried to leave later, wanting the advantage over him	Mi rapidis por foriri poste, volante la avantaĝon super li
The rider was eventually removed for technical reasons	La rajdanto estis finfine forigita pro teknikaj kialoj
I stared at his ring	Mi fiksrigardis lian ringon
A telephone, hidden under a pile of papers, rang	Telefono, kaŝita sub amaso da paperoj, sonoris
I read about it on the internet	Mi legis pri ĝi en la interreto
I know it from the bottom of my heart	Mi scias ĝin el la fundo de mia koro
I hoped she listened well enough to understand everything	Mi esperis, ke ŝi sufiĉe bone aŭskultas por kompreni ĉion
I checked the house and no one is in it	Mi kontrolis la domon kaj neniu estas en ĝi
I can tell my friends about this page	Mi povas rakonti miajn amikojn pri ĉi tiu paĝo
I just didn’t have an answer that made sense	Mi simple ne havis respondon kiu havis sencon
I hurried to him, and knelt beside his head	Mi rapidis al li, kaj genuiĝis apud lia kapo
I could use a new right back leg	Mi povus uzi novan dekstran malantaŭan kruron
I will never go out	Mi neniam eliros
I finally found out that they can't approve	Mi finfine eksciis, ke ili ne kapablas aprobi
I feel tears flowing in my eyes	Mi sentas larmojn flui en miaj okuloj
I looked at what they were looking at	Mi rigardis tion, kion ili rigardis
I just hope the jury doesn't need that much time	Mi nur esperas, ke la ĵurio ne bezonas tiom da tempo
I didn't get my hands on her	Mi ne metis manon sur ŝin
A short panic flashed through me	Mallonga paniko ekbrilis min
I was a little sorry about that	Mi iom bedaŭris tion
I was sending it to the others	Mi estis sendanta ĝin al la aliaj
A strong breeze blew down the street	Malmola venteto blovis laŭ la strato
It's easy to see why	Estas facile vidi kial
I think about it every night and day	Mi pensas pri tio ĉiunokte kaj tage
I also wanted anything but ordinary	Mi ankaŭ volis ion ajn krom ordinara
I really needed to go shopping	Mi vere bezonis butikumi
I remember the moment as if it were yesterday	Mi memoras la momenton kvazaŭ hieraŭ
I know the difference	Mi konas la diferencon
A sense of dread crept into her	Sento de timo ŝteliris en ŝi
I will rate you all over the next five years	Mi taksos vin ĉiujn dum la venontaj kvin jaroj
I know she's lonely	Mi scias, ke ŝi estas soleca
A bright and beautiful box	Hela kaj bela skatolo
I always feel good afterwards	Mi ĉiam sentas min bone poste
I guess the best way to describe it is wild	Mi supozas, ke la plej bona maniero priskribi ĝin estas sovaĝa
A branch on the ground cracked, closer this time	Branĉo sur la tero krakis, pli proksime ĉi-foje
I didn't eat and had a nasty headache	Mi ne manĝis kaj havis aĉan kapdoloron
I was their most frequent and best customer	Mi estis ilia plej ofta kaj plej bona kliento
I think we are too different	Mi pensas, ke ni estas tro malsamaj
I barely recognize myself in the mirror	Mi apenaŭ rekonas min en la spegulo
I almost burst out laughing	Mi preskaŭ ekis ferocan ridon
I can feel emotion rolling from him in waves	Mi povas senti, ke emocio ruliĝas de li en ondoj
I went outside and vomited in the bushes	Mi iris eksteren kaj vomis en la arbustoj
I like how you turn this argument on me	Mi ŝatas kiel vi turnas al mi ĉi tiun argumenton
I wanted to make a grand entrance	Mi volis fari grandiozan enirejon
I ran into an empty room and began to cry	Mi kuris en malplenan ĉambron kaj ekploris
I went back to the door and went out	Mi reiris al la pordo kaj eliris
I have never set my eyes on a more perfect being	Mi neniam metis okulojn sur estaĵon pli perfektan
I admired women who were pregnant	Mi admiris virinojn kiuj estis gravedaj
The couple had no further children	La paro ne havis pliajn infanojn
He cried for our army	Li ploris pri nia armeo
I think it could be dangerous	Mi pensas, ke ĝi povus montriĝi danĝera
I was so happy she did that	Mi estis tiel feliĉa, ke ŝi faris tion
A live show was a whole other experience	Viva spektaklo estis tute alia sperto
I didn't mean to punish her	Mi ne intencis puni ŝin
I have a lot of friends with the city boys	Mi havas multajn amikojn kun la urbaj knaboj
I never even knew he was a dragon	Mi eĉ neniam sciis, ke li estas drako
I should never let him go with me	Mi neniam devus lasi lin iri kun mi
I heard his key on the lock below	Mi aŭdis lian ŝlosilon sur la seruro malsupre
A puzzled expression crossed his face	Perpleza mieno transiris lian vizaĝon
I've never been a fighter	Mi neniam estis batalanto
I hope he knows what he’s doing	Mi esperas, ke li scias, kion li faras
I felt very lonely and angry with life	Mi sentis min tre sola kaj kolera kontraŭ la vivo
I would work harder	Mi laborus pli
I dedicate my whole life almost to public architecture	Mi dediĉas mian tutan vivon preskaŭ al la publika arkitekturo
Husband to murdered wife	Edzo al murdita edzino
I work a lot with a computer	Mi laboras multe kun komputilo
I could hardly hear them	Mi preskaŭ tute ne povis aŭdi ilin
I went to check it out	Mi iris kontroli ĝin
A lot of it went over my head	Multe da ĝi pasis super mia kapo
I thought you might enjoy a taste of home	Mi pensis, ke vi eble ĝuos guston de hejmo
I had to explain tonight	Mi devis klarigi ĉi-vespere
I panic when she turns around and runs	Mi panikiĝas, kiam ŝi turniĝas kaj ekkuras
A museum is not a democracy	Muzeo ne estas demokratio
Harvest damage in the country was reportedly severe	Rikoltdamaĝo en la lando estis laŭdire severa
I propose equality and my strong commitment	Mi proponas egalecon kaj mian fortan sindevontigon
I am disappointed to find controversy	Mi estas seniluziigita trovi polemikon
I couldn't treat him like that	Mi ne povus trakti kiel li
I just feel like they're still alive	Mi nur sentas, ke ili ankoraŭ vivas
I could stay for hours	Mi povus resti dum horoj
I just need another day or two	Mi bezonas nur pliajn tagojn aŭ du
A little black velvet jacket warmed her	Eta nigra velura jako varmigis ŝin
I think they could have changed fast enough to serve	Mi pensas, ke ili povus esti ŝanĝitaj sufiĉe rapide por servi
I didn't really know what to post today	Mi ne vere sciis kion afiŝi hodiaŭ
A small pot of something rolled on the floor	Malgranda poto da io ruliĝis sur la plankon
This is a purely political move	Ĉi tio estas pure politika movo
I watch it constantly	Mi rigardas ĝin konstante
I was afraid to say it	Mi timis diri ĝin
He later resigned that year	Li poste demisiis tiun jaron
I have no doubt about that	Mi ne dubas pri tio
I have to change my name legally	Mi devas ŝanĝi mian nomon laŭleĝe
A promise fulfilled long ago	Promeso plenumita, de antaŭ longe, longe
I can't recommend it to you enough	Mi ne povas sufiĉe rekomendi ĝin al vi
I woke up in the morning in a hotel bed	Mi vekiĝis matene en hotela lito
I would give up cocaine and find a normal life	Mi rezignus kokainon kaj trovus normalan vivon
I think that's right	Mi pensas, ke tio pravas
I want maximum shock and respect	Mi volas maksimuman ŝokon kaj respekton
I'm here to clean up his mess	Mi estas ĉi tie por purigi lian malordon
I am a part of it and it is a part of me	Mi estas parto de ĝi kaj ĝi estas parto de mi
I think they will move forward here	Mi pensas, ke ili antaŭos ĉi tie
I could try asking someone to call him	Mi povus provi peti iun voki lin
At least a million times	Almenaŭ miliono da fojoj
A cloud of dust rose and made everyone look alike	Polvonubo leviĝis kaj similigis ĉiujn
I was so close to a gun	Mi estis tiel proksima al pafilo
I didn't know any better	Mi ne sciis pli bone
I actually just met him this afternoon	Mi fakte ĵus renkontis lin hodiaŭ posttagmeze
I can't live with that either	Ankaŭ mi ne povas vivi kun tio
I know they're not hers at first	Mi scias, ke ili unue ne estas ŝiaj
I kept searching, touching tree after tree after tree	Mi daŭre serĉis, tuŝante arbon post arbon post arbo
I gave up all my great expectations for him	Mi rezignis mian tutan grandan atendon por li
I looked up again and it disappeared	Mi denove rigardis supren kaj ĝi malaperis
I wasn't to blame for that either	Ankaŭ mi ne havis kulpon pri tio
I told you to run, but you didn't	Mi diris al vi, ke vi kuru, sed vi ne faris
I just came from there	Mi ĵus venis de tie
I saw a car in the air	Mi vidis aŭton en la aero
I've only known him for a few days	Mi konas lin nur de kelkaj tagoj
Father and son then return home to their village	Patro kaj filo tiam revenas hejmen al sia vilaĝo
I hit that stretch and my foot weighs	Mi trafas tiun streĉadon kaj mia piedo pezas
A grave? 	Ĉu tombo?
he wondered	li demandis sin
I was awake for a whole five minutes	Mi estis veka tutajn kvin minutojn
I missed his smooth, calm voice	Mi sopiris lian glatan, trankvilan voĉon
I just felt a long-forgotten urge to attend	Mi nur sentis iun longe forgesitan emon ĉeesti
I had their best interests at heart	Mi havis iliajn plej bonajn interesojn en la koro
I have to do something	Mi devas fari ion
I could hear the surprise in his voice	Mi povis aŭdi la surprizon en lia voĉo
I didn't want to upset him	Mi ne volis ĉagreni lin
I was a completely different person from the war	Mi estis tute alia persono for de la milito
I have to be crazy about giving up these things	Mi devas esti freneza, fordonante ĉi tiujn aferojn
I am now a new program	Mi nun estas nova programo
I walked slowly to my math class	Mi marŝis malrapide al mia matematika klaso
I can't help you, nor can you help me	Mi ne povas helpi vin, nek vi povas helpi min
I didn't want to call him	Mi ne volis voki lin
I have to finish preparing food	Mi devas fini prepari manĝaĵon
I thought you were one of them	Mi pensis, ke vi estas unu el ili
I just loved that quality of it	Mi simple amis tiun kvaliton pri ĝi
I like you from afar for too long	Mi ŝatas vin de malproksime tro longe
I can't lie down or rest	Mi ne povas kuŝi aŭ ripozi
I can't go through this again	Mi ne povas trairi ĉi tion denove
I step to the window wondering what time it is	Mi paŝas al la fenestro scivolante kioma horo estas
I really enjoyed drawing away from my drawing board	Mi tre ĝuis desegni for de mia desegna tablo
I should have seen him	Mi devintus travidi lin
I have no problem driving	Mi ne havas problemon veturi
A tail suddenly swung out	Vosto subite svingiĝis eksteren
I probably hit him too, but I can't be sure	Verŝajne mi ankaŭ batis lin, sed ne povas esti certa
I hate myself most of the time	Mi malamas min mem plejofte
I didn’t want to go into politics like my father	Mi ne volis iri en politikon, kiel mia patro
I told him the Scotsman should help me sleep	Mi diris al li, ke la skoto devas helpi min dormi
I haven't had that much fun since	Mi ne tiom amuziĝis de ĉiam
I broke that habit	Mi rompis tiun kutimon
Overnight accommodation is also available	Tranokta loĝado ankaŭ estas disponebla
I found myself admiring your father, though	Mi tamen trovis min admiranta vian patron
I want to bring civilization back	Mi volas revenigi civilizacion
I heard forever and he heard just this second	Mi aŭdis eterne kaj li aŭdis ĝuste ĉi-sekundo
I was shocked that it hit so hard	Mi estis ŝokita, ke ĝi trafis tiel forte
I didn't want to play this game anymore	Mi ne plu volis ludi ĉi tiun ludon
A simple answer to a question should not mean so much	Simpla respondo al demando ne devus signifi tiom multe
A new twist on an old thing	Nova turno sur malnova afero
I couldn't wait to tell the girls	Mi ne povis atendi diri al la knabinoj
I'd rather let someone be free to be themselves	Mi preferus lasi iun esti libera esti si mem
I can't pass this up	Mi ne povas lasi ĉi tion preterpasi
I want a full commitment	Mi volas plenan sindevontigon
I felt hot and took off my coat	Mi sentis varmegon kaj demetis mian mantelon
I did the mental math	Mi faris la mensan matematikon
I bought a set of two	Mi aĉetis aron da du
I think that comment will make my family laugh	Mi pensas, ke tiu komento ridigos mian familion
I told him how it all happened	Mi rakontis al li, kiel ĉio okazis
I would classify it as firm	Mi klasifikus ĝin kiel firman
I think we are secondary	Mi pensas, ke ni estas malĉefaj
Slightly less than half of the observed rupture attacks are successful	Iom malpli ol duono de observitaj rompo-atakoj sukcesas
I feel a little uneasy about her being alone outside	Mi sentas min iom maltrankvila pro tio, ke ŝi estas ekstere sola
I want you to introduce me to your relationship	Mi volas, ke vi prezentu al mi vian rilaton
I never felt anything but indifference	Mi neniam sentis ion krom indiferento
I love your seed ornament	Mi amas vian seman ornamon
I really enjoy wandering among flowers with my camera	Mi tre ĝuas vagi inter floroj per mia fotilo
I did that last year	Mi faris tion pasintjare
I didn't try to reach him	Mi ne provis atingi lin
A fire broke out in the home during the night	Fajro okazis en la hejmo dum la nokto
I brushed with another in the market	Mi brosis per alia en la merkato
I’m not saying it’s bad	Mi ne diras, ke ĝi estas malbona
I had no racial prejudice	Mi ne havis rasan antaŭjuĝon
I could smell it in the air	Mi povis flari ĝin en la aero
I couldn't sleep anymore	Mi ne povis dormi plu
I found the perfect gift at a good price	Mi trovis la perfektan donacon je bona prezo
I also have a wife with me	Ankaŭ mi havas virinon kun mi
I pressed my back against the table and breathed	Mi premis mian dorson kontraŭ la tablon kaj spiris
There was a wave of street violence	Estis ondo de strata perforto
I loved the excitement of seeing but being unseen	Mi amis la eksciton vidi sed esti nevidata
I can't afford to go to jail right now	Mi ne povas permesi al mi iri al malliberejo nun
I need to talk to you	Mi bezonas paroli kun vi
I told him it had been a few weeks	Mi diris al li, ke pasis kelkaj semajnoj
An intimate friendship developed between us	Inter ni disvolviĝis intima amikeco
Filming is an exciting place	Filmaro estas ekscita loko
I have to finish this now	Mi nun devas fini ĉi tion
I focus my attention on my breath	Mi enfokusigas atenton sur mia spiro
I read it many times	Mi legis ĝin multfoje
I really hope this isn’t one of those times	Mi vere esperas, ke ĉi tio ne estas unu el tiuj tempoj
I care about this choice and its outcome	Mi zorgas pri ĉi tiu elekto kaj ĝia rezulto
Tribal law required only a single death for revenge	Triba juro postulis nur ununuran morton por venĝo
The film was a critical but not a commercial success	La filmo estis kritika sed ne komerca sukceso
The company did not give any new date	La firmao donis neniun novan daton
I also told him everything	Ankaŭ mi ĉion rakontis al li
They had three sons and two daughters	Ili havis tri filojn kaj du filinojn
I sit down, still holding the phone	Mi eksidas, ankoraŭ tenante la telefonon
I know the thoughts, the actions, the deeds	Mi konas la pensojn, la agojn, la farojn
Good policy protecting you	Bona politiko protektanta vin
I paused before entering	Mi paŭzis antaŭ ol eniri
I hope you enjoy my gallery	Mi esperas, ke vi ĝuos mian galerion
Students may receive university credit only for these courses	Studentoj povas ricevi universitatan krediton nur por ĉi tiuj kursoj
I said nothing back	Mi diris nenion reen
I sent you home hours ago	Mi sendis vin hejmen antaŭ horoj
I didn't know how to go	Mi ne sciis alien iri
I want to go tomorrow	Mi volas iri morgaŭ
I will save him from his misery and misery	Mi savos lin el lia mizero kaj malfeliĉo
A sword blade rested only an inch from his nose	Glavklingo ripozis nur unu colo de lia nazo
I wanted to stop thinking	Mi volis ĉesi pensi
I enjoyed meeting you	Mi ĝuis renkonti vin
Each car had three doors on each side	Ĉiu aŭto havis tri pordojn ĉiuflanke
I stood up, leaving my plate on the coffee table	Mi ekstaris, lasante mian teleron sur la kaftablo
I didn't want to play the game again	Mi ne volis ludi la ludon denove
I enjoyed the silence	Mi ĝuis la silenton
I have my own method of revenge	Mi havas mian propran metodon de venĝo
I decide to postpone it	Mi decidas prokrasti ĝin
I feel ready and on the edge so soon	Mi sentas min preta kaj sur la rando tiel baldaŭ
I laid my head on a real pillow	Mi kuŝigis mian kapon sur vera kuseno
I won't let her get away from me again	Mi ne lasos ŝin foriri de mi denove
A healthy diet can improve your body and mental functions	Sana dieto povas plibonigi vian korpon kaj mensajn funkciojn
I didn’t want to know this pain	Mi ne volis scii ĉi tiun doloron
I put aside my shame	Mi flankenmetas mian honton
I couldn't have children	Mi ne povis havi infanojn
I love the story, official and guest created	Mi amas la rakonton, oficiala kaj gasto kreita
I would not persecute you	Mi ne persekutus vin
I struggled to open my eyes, but failed	Mi batalis por malfermi la okulojn, sed malsukcesis
I will give anything for them	Mi donos ion ajn por ili
I'm not the village chief	Mi ne estas la vilaĝestro
I have a pretty good idea of ​​where his haunt is	Mi havas sufiĉe bonan ideon, kie estas lia hanto
I couldn't forgive him	Mi ne povis pardoni lin
I couldn't even ask any questions	Mi eĉ ne povis demandi ajnajn demandojn
I could live for hundreds of years or more	Mi povus vivi dum centoj da jaroj aŭ pli
I thought my hair was up, too	Mi pensis, ke ankaŭ miaj haroj leviĝas
I am now taking responsibility for the package	Mi nun prenas respondecon pri la pakaĵo
I could tell by the way he never hesitated	Mi povis konstati laŭ la maniero, kiel li neniam hezitis
I wanted you to leave	Mi volis, ke vi foriru
I studied these writings	Mi studis ĉi tiujn skribaĵojn
I always have it on the back of my tongue	Mi havas ĝin ĉiam sur la postaĵo de mia lango
I hurt the most important person in my life	Mi vundis la plej gravan personon en mia vivo
I had every ounce of his attention	Mi havis ĉiun uncon da lia atento
I could appreciate that	Mi povus aprezi tion
A living, breathing man became flesh by his words	Vivanta, spiranta homo fariĝinta karno per siaj vortoj
I laughed a little and lay down next to him	Mi iomete ridis kaj kuŝiĝis apud li
I can't wait to slide my tongue inside you later	Mi ne povas atendi poste gliti mian langon enen de vi
I often watch her missed calls and text messages	Mi ofte observas ŝiajn sopiritajn vokojn kaj tekstmesaĝojn
I'm not sure how they opened my brain	Mi ne certas kiel ili malfermis mian cerbon
I mean, there weren't people	Mi volas diri, ke ne estis homoj
I was mad with desire	Mi estis freneza pro deziro
I buried him in my hair	Mi enterigis lin en miaj haroj
I could clearly see now that she was pregnant	Mi povis klare vidi nun, ke ŝi estas graveda
A wise man would have driven right past	Saĝa viro estus veturinta ĝuste preter
However, I am reluctant to assume that	Mi tamen hezitas supozi tion
I want to look better in my clothes	Mi volas aspekti pli bone en miaj vestoj
I said she could practice her sales routine with us	Mi diris, ke ŝi povus praktiki sian vendan rutinon ĉe ni
Wide variety of sand	Vasta vario de sablo
I know we've been through this before	Mi scias, ke ni jam trapasis ĉi tiun teron antaŭe
I saw him just a few moments ago	Mi vidis lin antaŭ nur kelkaj momentoj
I spoke, she listened	Mi parolis, ŝi aŭskultis
I ran after her and grabbed her waist	Mi kuris post ŝi kaj kaptis ŝian talion
I know about digital technology	Mi scias pri cifereca teknologio
I expect the place to be packed for tea	Mi atendas, ke la loko estos plenplena por teo
I will put it on my to-do list	Mi metos ĝin en mian laborliston
A bunch of us start running along the beach	Aro da ni komencas kuri laŭ la strando
I look into her eyes	Mi rigardas en ŝiajn okulojn
I've never seen him so solid	Mi neniam vidis lin tiel solida
I could see his terror	Mi povis vidi lian teruron
I couldn't inherit anything	Mi ne povis heredi ion ajn
I will ride beside you to liberate your land	Mi rajdos apud via flanko por liberigi vian landon
I smile at the memory now	Mi ridetas al la memoro nun
I wonder what he will think of my new look	Mi scivolas, kion li pensos pri mia nova aspekto
I would send you a wire	Mi sendus al vi draton
I repeat them over and over again	Mi ripetas ilin denove kaj denove
Seven men lost their lives in the accident	Sep viroj perdis siajn vivojn en la akcidento
All lines would have passed through the city center	Ĉiuj linioj estus pasintaj tra la urbocentro
I leave feeling stupid	Mi foriras, sentante min malsaĝa
I know she would like us to continue	Mi scias, ke ŝi dezirus, ke ni daŭrigu
I saw a shop selling all kinds of fishing gear	Mi vidis butikon vendantan ĉiajn fiŝkaptajn ilojn
I really, really liked it	Mi vere, tre ŝatis ĝin
I could have grown up with memories of my father	Mi povus esti kreskinta kun memoroj de mia patro
I checked a device manager, a driver, everything is fine	Mi kontrolis aparatadministrilon, ŝoforon, ĉio estas bona
I love everything summer	Mi amas ĉion someron
I never want to be near her again	Mi neniam denove volas esti proksime de ŝi
I couldn't be scared of him	Mi ne povis timigi min pri li
I guess you should know	Mi supozas, ke vi devus scii
I walked and walked and it started to rain	Mi marŝis kaj promenis kaj komencis pluvi
A patient man is a worker with extensive experience	Pacienca viro estas laboristo kun vasta sperto
I can feel it on you	Mi povas senti ĝin sur vi
I turned quickly	Mi rapide turnis min
I didn't leave you when you were a child	Mi ne forlasis vin kiam vi estis infano
I start the boat, I start the electronics	Mi ekfunkciigas la boaton, ekfunkciigas la elektronikon
I am the ghost of myself	Mi estas la fantomo de mi mem
I need your help	Mi bezonos vian helpon
I folded each square in half, then in half again	Mi faldis ĉiun kvadraton en duono, poste denove en duono
I guided him around the finale	Mi gvidis lin ĉirkaŭ la finalo
I went back to the door and knelt down	Mi reiris al la pordo kaj genuiĝis
I tried to keep up with things	Mi provis daŭrigi kun aferoj
We did it in one take	Ni faris ĝin en unu preno
Deer would need more effort and mental preparation	Cervo bezonus pli da peno kaj mensa preparo
I couldn't bring my mother back	Mi ne povis revenigi mian patrinon
I love hearing from you all	Mi amas aŭdi de vi ĉiuj
A window of physical opportunity has certainly passed	Fenestro de fizika ŝanco certe pasis
I just took the opportunity to go there	Mi nur profitis la okazon por iri tien
I opened it, and the other three followed me inside	Mi malfermis ĝin, kaj la aliaj tri sekvis min enen
I heard him say one thing out loud	Mi aŭdis lin diri unu aferon tute laŭte
I didn’t know what was going on with my body	Mi ne sciis, kio okazas kun mia korpo
I just have to go out and ask you	Mi nur devas tuj eliri kaj demandi vin
I left the curtains closed	Mi lasis la kurtenojn fermitaj
I can't bear to see contact with him	Mi ne povas elteni vidi kontakton kun li
I tried to get you out of my head	Mi provis forigi vin el mia kapo
I went back up the stairs	Mi reeniris la ŝtuparon
I counted on an orderly process	Mi kalkulis je orda procezo
Great idea is black	Bonega ideo estas nigra
I told him we wouldn't do that	Mi diris al li, ke ni ne faros tion
I smiled at the tall handsome warrior	Mi ridetis al la alta bela militisto
I have that power in me	Mi havas tiun potencon en mi
I learn things from my students all the time	Mi lernas aferojn de miaj studentoj la tutan tempon
I liked how important it felt to me	Mi ŝatis kiom grava ĝi sentis min
I smiled and said nothing	Mi ridetis kaj diris nenion
I wasn't really sure	Mi ne estis vere certa
I mean, well you know how big city people are	Mi volas diri, nu vi scias kiom grandaj urbaj homoj estas
It is the largest shopping complex in the area	Ĝi estas la plej granda komerca komplekso en la areo
A simple introduction will be helpful	Simpla enkonduko estos helpema
I helped take it off	Mi helpis demeti ĝin
I came straight home after the meeting	Mi venis rekte hejmen post la kunveno
A new station was built with a six-cell prison	Nova stacio estis konstruita kun ses ĉela malliberejo
I wanted to be very clear and honest	Mi volis esti tre klara kaj honesta
I don't care how you do it	Ne gravas min kiel vi faras ĝin
I had to let it slide again	Mi devis denove lasi ĝin gliti
I opposed the urge to say anything	Mi kontraŭbatalis la emon diri ion
I stopped, my face a few inches from yours	Mi haltis, mia vizaĝo je kelkaj coloj de la via
I believe that is true, for better or for worse	Mi kredas, ke tio estas vera, por bone aŭ malbone
I just couldn't get past the questions	Mi simple ne povis pasigi la demandojn
I hoped that these feelings would never disappear from the pages	Mi esperis, ke ĉi tiuj sentoj neniam malaperos de la paĝoj
I always guess second	Mi ĉiam duan supozas
I feel like we have a future as friends	Mi sentas, ke ni havas estontecon kiel amikoj
The two players have now been linked	La du ludantoj nun estis ligitaj
I didn't go looking for your aunt, she approached me	Mi ne iris serĉi vian onklinon, ŝi alproksimiĝis al mi
I can't wait to eat anything but fruit	Mi ne povas atendi manĝi ion alian krom fruktoj
I have the right to comfort you	Mi rajtas konsoli vin
I had a great start and was in second place	Mi havis bonegan komencon kaj estis en dua loko
Thank you for your visit	Mi dankas vian viziton
I still have a rite to prepare	Mi ankoraŭ havas riton por prepari
I longed for the culture back to the east	Mi sopiris al la kulturo reen orienten
I really prayed for you	Mi vere preĝis por vi
I started applying for jobs	Mi komencis kandidatiĝi por postenoj
This was never actually used	Ĉi tio neniam estis fakte uzita
I can't keep working here like that	Mi ne povas daŭrigi labori ĉi tie tiel
I couldn't let her go crazy	Mi ne povis lasi ŝin foriri freneza
I felt really bad and sick	Mi sentis min vere malbone kaj malsana
I tore up the remaining captured animals	Mi enŝiris la ceterajn kaptitajn bestojn
I remember how quiet everything was in front of me	Mi memoras kiel trankvila ĉio estis antaŭ mi
I could feel him, alive, whole, in my arms	Mi povis senti lin, vivanta, tuta, en miaj brakoj
I tried to tell you	Mi provis diri al vi
I think we should let him rest and not gossip	Mi pensas, ke ni devus lasi lin ripozi kaj ne klaĉi
I also added some pine nuts, which was great	Mi aldonis ankaŭ kelkajn pinnuksojn, kio estis bonega
The council accepted the document on the same day	La konsilio akceptis la dokumenton en la sama tago
I agreed and walked out to the waiting room	Mi konsentis kaj elpaŝis al la atendoĉambro
I hate the idea of ​​raising a corpse from the dead	Mi malamas la ideon levi kadavron el morto
I mention two specific investment fund companies in this article	Mi mencias du specifajn investfondusajn kompaniojn en ĉi tiu artikolo
I was scared and showed it	Mi timis kaj montris ĝin
I would enjoy the hunt	Mi ĝuus la ĉasadon
I won’t pretend it still doesn’t hurt me sometimes	Mi ne ŝajnigos, ke ĝi ankoraŭ ne doloras min kelkfoje
I wanted to get him out of the windows	Mi volis forigi lin de la fenestroj
I bit it and spit it out	Mi mordis ĝin kaj kraĉas ĝin
I looked at her, looking terribly behind me	Mi rigardis ŝin, terurite rigardi malantaŭ mi
This proposal does not change my opinion	Ĉi tiu propono nenion ŝanĝas mian opinion
I looked at it for a moment, then at her	Mi rigardis ĝin momente, poste ŝin
I now know the difference between sex and sex	Mi nun scias la diferencon inter sekso kaj amorado
You're having a night with me	Vi spertas nokton kun mi
I'm a funny loving girl	Mi estas amuza amanta knabino
I controlled the whole situation	Mi regis la tutan situacion
I guess that leaves one logical answer	Mi supozas, ke tio lasas unu logikan respondon
I was now a university student	Mi nun estis universitata studento
I give away my clothes sometimes	Mi fordonas miajn vestojn foje
I've seen it a few times	Mi vidis ĝin kelkajn fojojn
I offered them to you to make us equal	Mi proponis ilin al vi por egaligi nin
I could stay there for hours	Mi povus resti tie dum horoj
I just lost a lot of respect for you	Mi ĵus perdis multe da respekto al vi
I didn't know who it was then	Mi ne sciis, kiu ĝi estas tiam
I follow the path	Mi sekvas laŭ la vojo
I never get an answer	Mi neniam ricevas respondon
I lost my daughter when she was five years old	Mi perdis mian filinon kiam ŝi havis kvin jarojn
I can't promise more	Mi ne povas promesi pli
Each engine had its own separate engine room	Ĉiu motoro havis sian propran apartan maŝinejon
I only have eyes for one girl, and that's you	Mi havas nur okulojn por unu knabino, kaj tio estas vi
I wanted to see the result	Mi deziris vidi la rezulton
I had nothing more to offer him	Mi havis nenion pli por proponi al li
I had to surrender	Mi devis kapitulaci
A book is initially formed in the mind of the writer	Libro komence formiĝas en la menso de la verkisto
I wanted that more than anything in the world	Mi deziris tion pli ol io ajn en la mondo
I thought only of myself	Mi pensis nur pri mi mem
I received an excellent price tag	Mi ricevis bonegan prezetikedon
I can hear the sounds you make	Mi povas aŭdi la sonojn, kiujn vi faras
I did sell it for that and something else	Mi ja vendis ĝin por tio kaj io alia
I mean, the whole defense system works	Mi volas diri, ke la tuta defenda sistemo funkcias
Lord is here to see you	Sinjoro estas ĉi tie por vidi vin
I understood why she didn't come to say goodbye	Mi komprenis, kial ŝi ne venis al la adiaŭo
I still don't really	Mi ankoraŭ ne vere
I would be the one to catch her	Mi estus tiu, kiu ŝin kaptus
Critical reaction at the time was mixed	Kritika reago tiutempe estis miksita
A wonderful peace descended into her heart	Mirinda paco malsupreniris en ŝian koron
I want you to have it	Mi volas, ke vi havu ĝin
I know it started to affect my work	Mi scias, ke ĝi komencis influi mian laboron
I would be so dead now	Mi estus tiel morta nun
I'll have an early dinner	Mi havos fruan vespermanĝon
I step away from him	Mi paŝas for de li
I didn't even know who she was	Mi eĉ ne sciis, kiu ŝi estas
I would like most rocks	Mi dezirus la plej multajn rokojn
A moment later, she stopped crying	Momenton poste, ŝi ĉesis plori
I guess it could be true	Mi supozas, ke ĝi povus esti vera
I’ve never seen an easier race to train	Mi neniam vidis pli facilan rason por trejni
I knew this block too well	Mi tro bone konis ĉi tiun blokon
I got out of line, then came back	Mi eliris el la vico, poste mi revenis
I plan to ship parts for a ship	Mi planos liveron de partoj por ŝipo
Australia has made three changes	Aŭstralio faris tri ŝanĝojn
I can't think of anything to say	Mi ne povas pensi kion diri
I just didn't feel like it	Mi simple ne havis la emon
A container could easily be broken or opened	Ujo povus facile esti rompita aŭ malfermita
He declined to comment	Li rifuzis fari ajnajn deklarojn
Fifteen crew members were killed in the brief engagement	Dek kvin ŝipanoj estis mortigitaj en la mallonga engaĝiĝo
I ran in to pick up the phone	Mi enkuris por kapti la telefonon
Blessing and curse	Beno kaj malbeno
I stepped out but did not recognize my surroundings	Mi elpaŝis sed ne rekonis mian ĉirkaŭaĵon
I want to get there before dark	Mi volas alveni tien antaŭ ol mallumiĝo
I can't understand what the problem is	Mi ne kapablas kompreni kio estas la problemo
I'm approaching slowly	Mi proksimiĝas malrapide
I felt no pain though	Mi tamen sentis neniun doloron
I was educated in the darkness of the mines	Mi estis edukita en la mallumo de la minejoj
A moment later he became serious	Momenton poste li fariĝis serioza
I hear they are a few golf courses up there	Mi aŭdas, ke ili estas kelkaj golfejoj tie supre
I am strong and resisted the temptation	Mi estas forta kaj rezistis la tenton
I left a message for him to call me	Mi lasis mesaĝon por ke li voku min
I was influenced with it	Mi estis influita kun ĝi
I will not try to convince or sell you	Mi ne provos konvinki aŭ vendi vin
A furious wind blew past him, suddenly dropping him	Furioza vento puŝis preter li, subite faligante lin
I can't let him find you	Mi ne povas permesi, ke li trovu vin
I have to wait though unfortunately	Mi devas tamen atendi bedaŭrinde
I will not return to that room	Mi ne revenos en tiu ĉambro
I recognize the outstretched arms as a cross	Mi rekonas la brakojn etenditajn kiel krucon
I say all this so that you are mentally ready	Mi diras ĉion ĉi, por ke vi estu mense preta
Both cases were settled	Ambaŭ kazoj estis aranĝitaj
I hunt meat to feed my family	Mi ĉasas viandon por nutri mian familion
I never opened the letters, just kept them	Mi neniam malfermis la leterojn, nur konservis ilin
I want to do this for him	Mi volas fari ĉi tion por li
I wanted to believe she understood me	Mi volis kredi, ke ŝi komprenas min
I can't help but shit	Mi ne povas helpi kiel feko falis
I felt blessed to be a tiny part of it	Mi sentis min benita esti eta parto de ĝi
I am quite caught up in representing my country	Mi estas sufiĉe kaptita en reprezentado de mia lando
I knew she didn't want to see me	Mi sciis, ke ŝi ne volas vidi min
I make purpose and achievement	Mi faras celon kaj atingon
I clung to it desperately	Mi alkroĉiĝis al ĝi senespere
I was glad to find that recommendation right away	Mi ĝojis tuj trovi tiun rekomendon
I opened my eyes and looked into his	Mi malfermis miajn okulojn kaj rigardis en liajn
House furniture is a characteristic room	Doma meblo estas karakteriza ĉambro
I could see and hear with their eyes and ears	Mi povis vidi kaj aŭdi per iliaj okuloj kaj oreloj
I press my fingers to his neck	Mi premas miajn fingrojn al lia kolo
I had no sympathy for her, nor any patience	Mi havis nenian simpation por ŝi, nek ian paciencon
I kept planting	Mi daŭrigis planti
I closed my eyes in ecstasy and fell asleep	Mi fermis miajn okulojn en ekstazo, kaj ekdormis
I called and she answered after a few bells	Mi vokis kaj ŝi respondis post kelkaj sonoroj
I still didn't understand how we left my house	Mi ankoraŭ ne komprenis, kiel ni forlasis mian domon
I intend to take the tower from him	Mi intencas preni de li la turon
I needed to know where to go next	Mi devis scii kien iri poste
I said, forget about it	Mi diris, forgesu pri tio
I was a little careless	Mi estis iom senzorga
I just had to sit down for it	Mi nur devintus sidiĝi por ĝi
I got so drunk last night	Mi tiom ebriiĝis hieraŭ nokte
I would step in and dictate the book	Mi paŝas kaj diktus la libron
I think that's my father	Mi pensas, ke tio estas mia patro
I call him an idiot too for his drinking	Mi nomas lin idioto ankaŭ pro lia drinkado
I know she tried to believe it	Mi scias, ke ŝi klopodis kredi ĝin
I heard the toilet flowing and the water flowing	Mi aŭdis la necesejon flui kaj la akvo flui
I didn't know who it was	Mi ne sciis kiu estas kiu
I didn't know what to feel next	Mi ne sciis kion senti poste
I walked to the sound	Mi marŝis al la sono
I hope you enjoyed reading it today	Mi esperas, ke vi ĝuis legi ĝin hodiaŭ
I should never have come here	Mi neniam devus veni ĉi tien
I should have sent a scout before	Mi devus sendi skolton antaŭe
I can love them both	Mi povas ami ilin ambaŭ
I wasn't just interested	Mi ne nur interesiĝis
I have nothing to add to that	Mi havas nenion por aldoni al tio
I have no intention of upsetting you	Mi neniel intencas ĉagreni vin
I accept your offer, as small as it is	Mi akceptas vian proponon, kiel eta kiel ĝi estas
I have never had such an experience	Mi neniam havis tian sperton
I have to add them to her drinking water	Mi devas aldoni ilin al ŝia trinkakvo
I would like these wishes to be fulfilled	Mi ŝatus, ke ĉi tiuj miaj deziroj estu plenumitaj
Community on the edge	Komunumo ĉe la rando
I was content with one form	Mi kontentiĝis pri unu formo
I don't have a single memory of the stop	Mi ne havas eĉ unu memoron pri la halto
I love my family and friends	Mi amas mian familion kaj amikojn
I heard all about this mysterious man	Mi aŭdis ĉion pri ĉi tiu mistera viro
I could pose as a soldier	Mi povus pozi kiel soldato
I would have two cars, not one	Mi havus du aŭtojn, ne unu
I'm still thinking about your wife	Mi daŭre pensas pri via edzino
I stand and go to her	Mi staras kaj iras al ŝi
I was there two weeks ago, meeting with different companies	Mi estis tie antaŭ du semajnoj, renkontante kun malsamaj kompanioj
I will not break the law	Mi ne rompos la leĝon
A stolen car was also there at the same time	Ŝtelita aŭto ankaŭ estis tie en tiuj samaj tempoj
I wanted to go after her	Mi volis iri post ŝi
I just want to help him get home	Mi volas nur helpi lin reveni hejmen
I will make the best of this world	Mi faros la plej bonan el ĉi tiu mondo
I just renewed my contract	Mi ĵus renovigis mian kontrakton
I fell asleep and dreamed of a helicopter	Mi ekdormis kaj revis pri helikoptero
I put a ring box in his hand	Mi metis ringkeston en lian manon
I lay down on the grass	Mi kuŝiĝis sur la herbo
I see a horse where there was no horse	Mi vidas ĉevalon, kie ne estis ĉevalo
I smile gently at the little gesture	Mi milde ridetas al la malgranda gesto
I definitely believe this guy	Mi certe kredas ĉi tiun ulon
I nodded slowly, not knowing what else to do	Mi kapjesis malrapide, ne sciante kion alian fari
I don't have the strength	Mi ne havas la forton
The request was denied	La peto estis rifuzita
I find it works well	Mi trovas, ke ĝi funkcias bone
I really trust you	Mi vere fidas al vi
I carefully planned each step	Mi zorge planis ĉiun paŝon
I reach for my wallet	Mi atingas mian monujon
I've been hungry for days	De tagoj mi malsatas
I checked out her designer shoe collection and found it	Mi kontrolis ŝian dezajnistŝuokolekton kaj trovis ĝin
I kept following him	Mi daŭre sekvis lin
I think it's too much of an honor for me	Mi pensas, ke ĝi estas tro tro da honoro por mi
I didn't know much about him either	Ankaŭ mi ne sciis multon pri li
I need power and a lot of it	Mi bezonas potencon kaj multe da ĝi
I'm trying not to be here	Mi provas imagi ne esti ĉi tie
I have them outside in the garage staying cool	Mi havas ilin ekstere en la garaĝo restanta malvarmeta
I didn't have to say a word	Mi ne devis diri eĉ unu vorton
A lump began to form in her throat	Bulo komencis formiĝi en ŝia gorĝo
I leaned against the wall next to him and waited	Mi apogis min al la muro apud li kaj atendis
I would sacrifice my beating heart for him	Mi oferus por li mian batantan koron
No one else could write it	Neniu alia povus skribi ĝin
I sent a magazine and a graphic paper version	Mi sendis revuon kaj grafikpaperan version
A big home, however, is not a great investment	Granda hejmo tamen ne estas bonega investo
I also have a lot of investment property here	Mi ankaŭ havas multan investan bienon ĉi tie
I can't leave my family	Mi ne povas forlasi mian familion
I think it should hurt	Mi pensas, ke ĝi devus dolori
I know he didn't completely push you away from me	Mi scias, ke li ne tute forpuŝis vin de mi
I must have her soon	Mi devas havi ŝin baldaŭ
I tremble at the memory	Mi tremas pro la memoro
I can't say more about it	Mi ne povas diri pli pri ĝi
I can see his surprise and offer a small smile	Mi povas vidi lian surprizon kaj proponi etan rideton
I love hiding behind characters	Mi amas kaŝi min malantaŭ gravuloj
I literally cried about it for days	Mi laŭvorte ploris pri ĝi dum tagoj
I owe him literally everything	Mi ŝuldas al li laŭvorte ĉion
I can’t contain my fury at that moment	Mi ne povas reteni mian furiozon en tiu momento
I just have to accept the situation	Mi nur devos akcepti la situacion
I avoid politics whenever possible	Mi evitas politikon kiam ajn eblas
I haven't even heard from her in over five years	Mi eĉ ne aŭdis de ŝi dum pli ol kvin jaroj
The warehouse is now a parking lot	La varejo nun estas parkejo
I floated deep in the black all day	Mi flosis profunde en la nigro la tutan tagon
I was very disappointed when you lived	Mi estis tre seniluziigita kiam vi vivis
I asked them about the others	Mi demandis ilin pri la aliaj
I thought it was beautiful	Mi pensis, ke ĝi estas bela
I didn't want to live in fear	Mi ne volis vivi en timo
I'll take care of you	Mi prizorgos vin
I couldn't wait for this girl to come home	Mi ne povis atendi reveni ĉi tiun knabinon hejmen
We gave each other a room	Ni donis unu la alian ĉambron
Germany was divided into two states	Germanio estis dividita en du ŝtatojn
I slip in through the door behind them	Mi enŝovas tra la pordo malantaŭ ili
I did not hold my end	Mi ne tenis mian finon
I feel it day after day	Mi sentas ĝin tagon post tago
We wish to mourn privately	Ni deziras malĝoji private
I know who has the ring	Mi scias, kiu havas la ringon
I'm struggling to get up	Mi luktas por leviĝi
I was about eight years old then	Mi tiam estis proksimume okjara
I turned away from her and approached the well	Mi turnis min de ŝi kaj alproksimiĝis al la puto
A tool designed to fly	Ilo desegnita por flugi
A year suitable for being called a monkey	Jaro taŭga por esti nomata simio
I had to get in touch earlier	Mi devis kontakti antaŭe
I have no lips to draw	Mi ne havas lipojn por entiri
But this is first for a medal match	Sed ĉi tio estas unua por medalmatĉo
Baby, from the look of it	Bebo, laŭ la aspekto de ĝi
I recommend that you do an open port scan	Mi rekomendas, ke vi faru malferman havenon-skanadon
I would like to have my reward	Mi volus havi mian rekompencon
I always wondered why he never asked me out	Mi ĉiam demandis min, kial li neniam petis min eliri
But this would be unfair	Sed ĉi tio estus maljusta
I couldn't think of a good title	Mi ne povis pensi pri bona titolo
So the camera never leaves the car	Do la fotilo neniam forlasas la aŭton
I couldn't resist this man	Mi ne povis rezisti ĉi tiun viron
I was something much worse	Mi estis io multe pli malbona
I really had to see them	Mi vere devis vidi ilin
I shouldn't have left like that	Mi ne devintus foriri tiel
I pulled out my arm, still holding the handle	Mi eltiris mian brakon, ankoraŭ tenante la tenilon
I just have my dream too	Ankaŭ mi nur havas mian revon
I withdrew further	Mi retiriĝis plu
I had just said	Mi nur estis dirinta
I follow the right path of my religion	Mi sekvas la ĝustan vojon de mia religio
I got up and went in for lunch	Mi leviĝis kaj ni eniris por tagmanĝi
I sit and smoke cigarette after cigarette	Mi sidas kaj fumas cigaredon post cigaredo
Terms of the settlement are confidential	Kondiĉoj de la kompromiso estas konfidencaj
I am in terrible distress	Mi estas en terura sufero
I will not cry	Mi ne ploros
I had no choice	Mi ne havis elekton
I saw how people really are	Mi vidis kiel homoj vere estas
I put my hand in front of the lens	Mi ŝovas mian manon antaŭ la lenson
I fully understand that you want more money	Mi tute komprenas, ke vi volas pli da mono
I didn't shine because of her	Mi ne ekbrilis pro ŝi
I walked around and looked in the cab	Mi ĉirkaŭiris kaj rigardis en la fiakro
I just need everything I can use	Mi nur bezonas ĉion uzeblan
I did not block their way	Mi ne baris ilian vojon
I knelt down and looked at it	Mi genuiĝis kaj rigardis laŭ ĝi
I was on the edge and jumped at the loud noise	Mi estis sur rando kaj saltis ĉe la laŭta bruo
I disagree, however, that this error was harmless	Mi malkonsentas, tamen, ke ĉi tiu eraro estis sendanĝera
A professor tried to teach me negative numbers	Profesoro provis instrui al mi negativajn nombrojn
I have friends who are still suffering	Mi havas amikojn, kiuj ankoraŭ suferas
I am happy with this much attention	Mi estas feliĉa kun ĉi tiu multe da atento
I felt pain in my feet as he cut them	Mi sentis doloron en miaj piedoj dum li tranĉis ilin
Married students are not allowed to attend	Edziĝintaj studentoj ne rajtas ĉeesti
Everything was in operation	Ĉio estis en funkciado
I could see their bridge	Mi povis vidi ilian ponton
I hated how that sounded, but she smiled	Mi malamis kiel tio sonis, sed ŝi ridetis
I gave myself a mental slap on the back	Mi donis al mi mensan frapadon sur la dorso
I have to control the situation	Mi devas regi situacion
I can't remember when she was kind to me	Mi ne povas memori kiam ŝi estis afabla al mi
I hate it when he calls me that	Mi malamas ĝin kiam li nomas min tiel
I just forced myself into her life	Mi nur devigis min en ŝian vivon
I reached out and touched his cheek	Mi etendis la manon kaj tuŝis lian vangon
I no longer knew what to believe	Mi ne plu sciis, kion kredi
I rolled aside	Mi ruliĝis flanken
I haven't seen you since graduation	Mi ne vidis vin ekde la diplomiĝo
I can't imagine how terrible her life was	Mi ne povas imagi kiom terura estis ŝia vivo
I began to get nervous the closer we got	Mi komencis nervoziĝi ju pli ni alproksimiĝis
I couldn't help but think about it	Mi ne povis lasi min pensi pri tio
I could almost see them, waiting in the dark	Mi preskaŭ povis vidi ilin, atendante en la mallumo
I let you play on your own	Mi lasis vin ludi memstare
I took a step around each lap	Mi faris paŝon ĉirkaŭ ĉiu rondiro
I bought the black one first and then ordered the white one	Mi aĉetis unue la nigran kaj poste mendis la blankon
I thought it was her for a moment	Mi pensis, ke ĝi estas ŝi por momento
I never asked you anything	Mi neniam demandis ion de vi
I have to repeat everything	Mi devas ripeti ĉion
I'm fine with fainting	Mi estas en ordo kun svenado
I intended to do it this afternoon	Mi intencis fari ĝin hodiaŭ posttagmeze
I missed most of the day	Mi maltrafis la plej grandan parton de la tago
I was so deeply in love with her	Mi estis tiel profunde enamiĝinta al ŝi
I got my diploma and ran home	Mi akiris mian diplomon kaj kuris hejmen
I only have one more minute here	Mi havas nur unu plian minuton ĉi tie
A gentle touch may or may not work	Milda tuŝo povas aŭ ne efiki
I was born to fight for something	Mi naskiĝis por batali por io
I think that was a big mistake	Mi pensas, ke tio estis granda eraro
I would thank them then for waking me up	Mi dankus ilin tiam veki min
I didn't mean to accuse you	Mi ne intencis akuzi vin
I just had the wind blow out of me	Mi ĵus havis la venton frapita el mi
I find it impossible to like people who abuse themselves	Mi trovas neeble ŝati homojn, kiuj misuzas sin
I checked it a few times	Mi kontrolis ĝin kelkajn fojojn
I had to teach myself	Mi devis instrui min
Husband, wife and children	Edzo, edzino kaj infanoj
I'm always here for you	Mi ĉiam estas ĉi tie por vi
I will not cast out those who believe	Mi ne forpelos tiujn, kiuj kredas
I apologize for the bad pictures	Mi pardonpetas pro la malbonaj bildoj
Part of me still holds that feeling	Parto de mi ankoraŭ tenas tiun senton
I see a painting and suddenly the title is there	Mi vidas pentraĵon kaj subite la titolo estas tie
I couldn't wait to tell you	Mi ne povis atendi diri al vi
I wanted to hear the ocean	Mi volis aŭdi la oceanon
A field is in your minds	Kampo estas en viaj mensoj
I will book again in the future	Mi rezervos denove estonte
I put one of my warm hands to my eyes	Mi metis unu el miaj varmaj manoj al miaj okuloj
I have known the boy for several years	Mi konas la knabon de pluraj jaroj
I understand that, the need for that	Mi komprenas tion, la neceson de tio
I'm too scared to move	Mi tro timas movi min
There was little damage on the island	Ekzistis malmulte da damaĝo sur la insulo
A sly, wicked smile formed on his thick lips	Sur liaj dikaj lipoj formiĝis ruza, malbona rideto
I just had to share this video	Mi nur devis dividi ĉi tiun videon
Historians assume that the area was already deserted	Historiistoj supozas ke la areo jam estis dezerta
I tell you how to speed it up for free	Mi diras al vi kiel rapidigi ĝin senpage
I will always defend you	Mi defendos vin ĉiam
Colony construction occurs only when the soil is moist	Kolonikonstruado okazas nur kiam la grundo estas humida
I take a deep breath and let go of the shame	Mi profunde enspiras kaj lasas la honton
I haven't even tried	Mi eĉ ne provis
I think my wishes should be respected	Mi pensas, ke miaj deziroj estu respektataj
I advised him that it was his decision to make	Mi konsilis al li, ke ĝi estas lia decido fari
I didn't say anything to the contrary, but the driver was right	Mi diris nenion kontraŭe, sed la ŝoforo pravis
I looked at the digital clock next to my bed	Mi rigardis la ciferecan horloĝon apud mia lito
Making his way out of his shell	Farante sian vojon el sia ŝelo
I feel the familiar depression rush back	Mi sentas la konatan deprimon rapidi reen
I never thought you could talk to ghosts	Mi neniam pensis, ke vi povus paroli kun fantomoj
I'm not sure how long she'll last	Mi ne certas kiom longe ŝi daŭros
I finished reading to sleep	Mi finis legi min por dormi
I can't talk anymore	Mi ne povas paroli plu
I was greeted by the entire retired community	Mi estis salutita de la tuta emerita komunumo
King has become widely influential and continues to be used	King iĝis vaste influa kaj daŭre estas uzita
I didn't have to think about it before	Mi ne devis pensi pri ĝi antaŭe
I hoped he wouldn't be too angry with me	Mi esperis, ke li ne tro koleros min
The thief was never caught	La ŝtelisto neniam estis kaptita
I can't take suicide	Mi ne povas forpreni memmortigon
I did everything from my computer	Mi faris ĉion el mia komputilo
I like it back there	Mi ŝatas ĝin tie malantaŭe
I understood how they felt	Mi komprenis kiel ili sentis
I still feel like someone is looking at me	Mi ankoraŭ sentas, kvazaŭ iu rigardas min
I should have told her to turn right	Mi devus diri al ŝi turni dekstren
Reasonable assumption	Racia supozo
A shed filled with rusty equipment accompanied the barn	Maŝinŝedo plenigita de rusta ekipaĵo akompanis la garbejon
I'm a little nervous about going home alone tonight	Mi estas iom nervoza pro reiro hejmen sola ĉi-vespere
I needed to guard this guard	Mi bezonis gardi tiun ĉi gardiston
I guess we both just grew up	Mi supozas, ke ni ambaŭ nur kreskis
I was going to take it seriously	Mi estis tuj apliki ĝin serioze
I reminded him of what they looked like	Mi rememorigis al li, kiel ili aspektis
I guess they’ve been trained in this since childhood	Mi supozas, ke ili estas trejnitaj en ĉi tio ekde infanaĝo
I knew he couldn't wait to drop that bomb	Mi sciis, ke li ne povas atendi faligi tiun bombon
I’ve talked to a lot of people about it	Mi parolis kun multaj homoj pri ĝi
I eat and fall and sleep, except at night	Mi manĝas kaj kadas kaj dormas, krom nokte
I'm not a weak girl	Mi ne estas malforta knabino
I brought her here	Mi venigis ŝin ĉi tien
I feel so bad for him	Mi sentas min tiel malbone pro li
A golden serpentine clasp wrapped around her upper arm	Ora serpenta kroĉo ĉirkaŭvolvis ŝian supran brakon
I love reading, golfing, running and staying active	Mi amas legi, golfi, kuri kaj resti aktiva
I float over their heads	Mi flosas super iliaj kapoj
I had no idea you would see it	Mi tute ne sciis, ke vi eĉ vidos ĝin
I’ve always had good luck there	Mi ĉiam havis bonŝancon tie
I will not oppose it	Mi ne kontraŭos ĝin
I just have a feeling	Mi nur havas senton
I had to remind myself to breathe	Mi devis rememorigi min spiri
I accepted her invitation and moved to sit down	Mi akceptis ŝian inviton kaj moviĝis por sidiĝi
Strong represented the military	Forta reprezentis la militistaron
I really didn't need this now	Mi vere ne bezonis ĉi tion nun
Term paper and finale were your only chance	Termina papero kaj finalo estis via sola ŝanco
It was our love project	Ĝi estis nia amprojekto
I tried to comfort myself	Mi provis konsoli min
I doubt if any of you have already had dinner	Mi dubas, ĉu iu el vi jam vespermanĝis
I still feel the connection	Mi ankoraŭ sentas la rilaton
A small stone rests at his feet	Malgranda ŝtono ripozas ĉe liaj piedoj
I didn't need him anymore	Mi ne bezonis lin plu
I didn’t even know about my period until it happened	Mi eĉ ne sciis pri mia periodo ĝis ĝi okazis
Gordon later reached the rank of major general	Gordon poste atingis la rangon de generalmajoro
I couldn't believe the words coming out of his mouth	Mi ne povis kredi la vortojn elirantajn el lia buŝo
I was looking for you tonight	Mi serĉis vin ĉi-vespere
I waited almost two hours	Mi atendis preskaŭ du horojn
Everything else is a distant second	Ĉio alia estas malproksima sekundo
A free, light lunch will be provided	Senpaga, malpeza tagmanĝo estos provizita
I was pretty impressed with how busy it was	Mi estis sufiĉe impresita pri kiom okupata ĝi estis
I remember when your mother was a girl	Mi memoras, kiam via patrino estis knabino
A nervous laugh came to her lips	Al ŝiaj lipoj venis nervoza rido
The group was active for two to three years	La grupo estis aktiva dum du-ĝis-tri jaroj
I managed to escape, but he couldn't	Mi sukcesis forkuri, sed li ne povis
I am certainly not the judge of mankind	Mi certe ne estas la juĝisto de la homaro
I feel a little sorry for him	Mi iom kompatas lin
And we just didn’t want that nonsense	Kaj ni simple ne volis tiun sensencaĵon
We looked at it as a compliment	Ni rigardis ĝin kiel komplimenton
Some of the children she even recognized	Kelkajn el la infanoj ŝi eĉ rekonis
I mean, you won the war in one afternoon	Mi volas diri, ke vi gajnis la militon en ununura posttagmezo
I can never play enough of that	Mi neniam povas ludi sufiĉe de tio
I swallowed and felt a lump in my stomach	Mi glutis kaj sentis nodon en mia stomako
A few weeks on his own	Kelkajn semajnojn memstare
A dark demon leaned over the bed	Malhela demono klinis sin super la liton
I see so few who really get it	Mi vidas tiom malmultajn, kiuj vere ricevas ĝin
I guess it had to be confronted for a while	Mi supozas, ke ĝi devis esti alfrontita iom da tempo
I can't wait to get them to a computer	Mi ne povas atendi atingi ilin al komputilo
I was struck silent by his admission	Mi estis frapita silenta pro lia agnosko
I hope he has a good religion	Mi esperas, ke li havas bonan religion
A hopeful laugh spread across his face	Esperiga rido disvastiĝis tra lia vizaĝo
I told him about my wife and asked for a prayer	Mi rakontis al li pri mia edzino kaj petis preĝon
I take some for myself	Mi prenas kelkajn por mi
I could never replace her	Mi neniam povus anstataŭigi ŝin
He could do anything	Li povis fari ion ajn
I have stated this many times	Mi multfoje deklaris tion
I'm surprised you didn't meet her	Mi miras, ke vi ne renkontis ŝin
I just couldn't let it destroy them	Mi simple ne povis lasi ĝin detrui ilin
I wanted something even simpler to use	Mi volis ion eĉ pli simplan uzi
The conditions were never made public	La kondiĉoj neniam fariĝis publikaj
I helped her open the box and remove the doll	Mi helpis ŝin malfermi la skatolon kaj forigi la pupon
I saw him out of the corner of my eye	Mi vidis lin el la angulo de mia okulo
I have to clean the windows today	Mi devas purigi la fenestrojn hodiaŭ
I didn’t even know such places existed	Mi eĉ ne sciis, ke tiaj lokoj ekzistas
I asked them how long the street would be closed	Mi demandis ilin, kiom longe la strato estos fermita
He can believe a miracle, but not two	Miraklon li povas kredi, sed ne du
Various creatures live on it	Sur ĝi vivas diversaj estaĵoj
I heard later that the city had finally fallen	Mi aŭdis poste, ke la urbo fine falis
I now know that they are no different than we are	Mi nun scias, ke ili ne estas malsamaj ol ni
I'm not an investment banker	Mi ne estas investbankisto
I see her leaning over her books	Mi vidas ŝin klinita super ŝiaj libroj
I was chosen to find her	Mi estis elektita por trovi ŝin
I said that to say this	Mi diris tion por diri ĉi tion
I saw pain and loss and desire	Mi vidis doloron kaj perdon kaj deziron
I think he would like a friend	Mi pensas, ke li ŝatus amikon
I was even violent, sometimes	Mi eĉ estis perforta, kelkfoje
I was the one watching from the outside	Mi estis tiu, kiu rigardis de ekstere
I was surprised she didn't realize it	Mi sentis surprizon, ke ŝi ne konsciis pri tio
I saw a glow coming to my right	Mi vidis brilon veni al mia dekstra flanko
Many of these activities are available year-round	Multaj el ĉi tiuj agadoj estas disponeblaj la tutan jaron
A fierce warrior, she never stopped moving or swinging	Feroca militisto, ŝi neniam ĉesis moviĝi aŭ svingiĝi
It was important to make the statement	Graviĝis fari la deklaron
I can take her with me	Mi povas kunporti ŝin
I fell prey to peer pressure	Mi falis predo de kunula premo
I remained her shadow	Mi restis ŝia ombro
Maybe I'll even decide to go to university abroad	Eble mi eĉ decidos viziti universitaton eksterlande
I just hit this	Mi ĵus trafis ĉi tion
A dark look crossed his face	Malhela rigardo transiris lian vizaĝon
I didn't look at her clothes	Mi ne rigardis ŝiajn vestaĵojn
I saw how they protected you	Mi vidis, kiel ili protektis vin
I could tell right away	Mi povus tuj diri
I say we're wasting him this time	Mi diras, ke ni malŝparas lin ĉi-foje
I hit that spot some time ago	Mi trafis tiun punkton antaŭ iom da tempo
I have a big hiccup for you right now	Mi nuntempe havas grandan singulton por vi
I have never led and do not want to	Mi neniam gvidis kaj ne deziras
I want someone to help you	Mi volas, ke iu helpu vin
I took a deep breath, more like a moan actually	Mi profunde enspiris, pli kiel ĝemo fakte
I need to find somewhere quiet	Mi bezonas trovi ien trankvilan
I was selling myself	Mi estis vendanta min
It will continue to try to have its representation	Ĝi daŭre provos havi sian reprezenton
A well-dressed woman approached me	Al mi alproksimiĝis bone vestita virino
I smoked another cigarette and then gave my statement	Mi fumis alian cigaredon kaj poste donis mian deklaron
I had no idea how it was going to go, specifically	Mi tute ne sciis kiel ĝi iros, specife
I left the hallway, and the pile of boxes	Mi forlasis la koridoron, kaj la amason da skatoloj
I killed your mother and your lover	Mi mortigis vian patrinon kaj vian amanton
I always knew that	Mi ĉiam sciis tion
I feel like it happens a little more every day	Mi sentas, ke ĝi okazas iom pli ĉiutage
I told him I was tired all the time	Mi rakontis al li pri esti laca la tutan tempon
I never planned to be one of the housewives	Mi neniam planis esti unu el la dompatrinoj
I remembered how calm it was to give up	Mi memoris, kiel trankvile ĝi estis rezigni
I think we make a good team	Mi pensas, ke ni faras bonan teamon
I was drunk when it slipped	Mi estis ebria kiam ĝi glitis
I want to love you both	Mi deziras ami vin ambaŭ
I can't help it without blowing my blanket	Mi ne povas helpi lin sen blovi mian kovrilon
I pull out the candles and other supplies we need	Mi eltiras la kandelojn kaj aliajn provizojn, kiujn ni bezonos
I need more from you	Mi bezonas pli de vi
I leaned on a pillar and began to cry	Mi apogis min sur kolono kaj ekploris
I have to be inspired from above	Mi devas esti inspirita de supre
I saw you help people out there	Mi vidis vin helpi homojn tie ekstere
I want to see it with my own eyes	Mi volas vidi ĝin per miaj propraj okuloj
She did not contract the disease	Ŝi ne kontraktis la malsanon
There are also many books written on the subject	Ekzistas ankaŭ multaj libroj skribitaj pri la temo
I have no idea how to change music	Mi ne havas ideon kiel ŝanĝi muzikon
I think it was a tie	Mi pensas, ke ĝi estis kravato
I was locked in his arms	Mi restis ŝlosita en lia brakumo
I think that's really important	Mi pensas, ke tio estas vere grava
I think you will be happy with it	Mi pensas, ke vi estos kontenta pri ĝi
I want to show men how to deal with that	Mi volas montri al viroj kiel trakti tion
Marshal in his place	Marŝalo en sia loko
I shouldn't have that down	Mi ne devus havi malsupren tion
I was too polite to ask what she meant	Mi estis tro ĝentila por demandi kion ŝi volis diri
Because we were so sure	Ĉar ni estis tiel certaj
I did as suggested and she was right	Mi faris kiel sugestite kaj ŝi pravis
I hope to get another piece in the future	Mi esperas ricevi alian pecon estonte
I wasn’t sure if it was good or bad	Mi ne estis certa, ĉu ĝi estas bona aŭ malbona
A little comfort for yourself	Iom da komforto por si mem
I will definitely order from you again	Mi certe mendis de vi denove
A teacher passed by, looking at us curiously	Instruisto preterpasis, rigardante nin scivoleme
I just decided to go with it	Mi ĵus decidis akompani ĝin
I knew you would come back	Mi sciis, ke vi revenos
I can sell, the paper and money management is difficult	Mi povas vendi, la papero kaj mona administrado estas malfacilaj
I had a change of clothes	Mi havis ŝanĝiĝon de vestaĵoj
Decent income, and a good life	Deca enspezo, kaj bona vivo
I didn't need to talk	Mi ne bezonis paroli
I tried to get into it, but just couldn't	Mi provis eniri ĝin, sed simple ne povis
I started to get my foot back for another kick	Mi komencis revenigi mian piedon por alia piedbato
I will set my throne above the stars	Mi metos mian tronon super la steloj
I definitely did something	Mi certe faris ion
I looked in and there was no one there	Mi enrigardis kaj tie estis neniu
I will never have sex with you, never	Mi neniam amoros kun vi, neniam
I was not complaining	Mi ne estis plendi
A manager was standing at the door	Direktisto staris ĉe la pordo
I hope this is the place you are looking for	Mi esperas, ke ĉi tiu estas la loko, kiun vi serĉas
I could feel some of my power coming back	Mi povis senti iom de mia potenco revenanta
I had no problem getting everything into the truck	Mi havis neniun problemon eniri ĉion en la kamionon
A second later, his image was reflected in the window	Sekundo poste, lia bildo reflektiĝis en la fenestro
I can't imagine it was the victim	Mi ne povas imagi, ke ĝi estis la viktimo
Really a hunting game	Vere ĉasludo
Here the situation is serious	Ĉi tie la situacio estas grava
I am transforming my fingers back to normal	Mi transformas miajn fingrojn reen al normalo
I'll try to tell her	Mi provos diri al ŝi
I'm standing in the woods	Mi staras en la arbaro
I just float from place to place	Mi simple flosas de loko al loko
I accused him of having many things	Mi akuzis lin esti multaj aferoj
A big smile of triumph spread over his features	Granda rideto de triumfo disvastiĝis sur liaj trajtoj
I didn't even notice he was awake	Mi eĉ ne rimarkis, ke li estas veka
I started thinking like one of those people	Mi komencis pensi kiel unu el tiuj homoj
I wanted to strip everything down	Mi volis nudi ĉion
I turn off all the sounds around me	Mi elŝaltas ĉiujn sonojn ĉirkaŭ mi
I reached out and opened the door to find my bedroom	Mi atingis kaj malfermis la pordon por trovi mian dormoĉambron
I really needed to get her back	Mi vere bezonis rehavi ŝin
I have a problem too	Ankaŭ mi havas problemon
I got the tight shot from the woman's face	Mi akiris la streĉan pafon de la vizaĝo de la virino
I look at the clock on the wall	Mi rigardas la horloĝon sur la muro
I couldn't leave fast enough	Mi ne povis foriri sufiĉe rapide
I looked at the stones	Mi rigardis la ŝtonojn
I didn't want to alarm him	Mi ne volis alarmi lin
I was not far from home	Mi ne estis malproksime de hejmo
I shook my mind	Mi forskuis la pensojn de mia kapo
I will not reveal their location	Mi ne malkaŝos ilian lokon
A funny thing happened	Okazis amuza afero
I suspected you were related to one of them	Mi suspektis, ke vi parencas kun unu el ili
I want you to leave this camp and never return	Mi volas, ke vi forlasu ĉi tiun tendaron kaj neniam revenu
I didn't want to keep it from you	Mi ne volis forteni ĝin de vi
I knew she was just worried about me	Mi sciis, ke ŝi nur zorgas pri mi
A river flowed in the valley below us	Rivero fluis en la valo sub ni
I open the door and step into the cool hallway	Mi malfermas la pordon kaj paŝas en la malvarmetan koridoron
These are not things you can force	Tiuj ne estas aferoj, kiujn vi povas devigi
I'm more interested in trying to get pregnant	Mi pli interesiĝas provi gravediĝi
A waiter wandered from table to table	Kelnero vagis de tablo al tablo
I could order you to go with me	Mi povus ordoni al vi iri kun mi
I want more of my life	Mi volas pli de mia vivo
Quite a big risk to take based on likely	Sufiĉe granda risko por preni surbaze de probable
Poor sight only a mother could love	Kompatinda vidaĵo nur patrino povus ami
A spin off spin off	A spin off de spin off
I wanted to know if you recognize them	Mi volis scii ĉu vi rekonas ilin
I kept thinking about those two girls	Mi daŭre pensis pri tiuj du knabinoj
A real man has beauty on his arm	Vera viro havas belecon sur sia brako
I knew we were going to make a great team	Mi sciis, ke ni farus bonegan teamon
I reached out and hugged her	Mi etendis la manon kaj brakumis ŝin
I love to paint, write, travel and take pictures	Mi amas pentri, verki, vojaĝi kaj foti
I never told my father	Mi neniam diris al mia patro
I closed my eyes and ran	Mi fermis la okulojn kaj kuris
I signed the paperwork last night	Mi subskribis la paperlaboron hieraŭ nokte
I wonder what they're talking about	Mi scivolas pri kio ili parolas
I still need to be able to move	Mi ankoraŭ bezonas povi moviĝi
I think he’s smart enough to understand	Mi pensas, ke li estas sufiĉe saĝa por kompreni
I'm sorry you got caught up in all this	Mi bedaŭras, ke vi kaptiĝis en ĉio ĉi
I am afraid that strangers or travelers may rob them	Mi timas, ke fremduloj aŭ vojaĝantoj povas prirabi ilin
I had everything planned for the future	Mi havis ĉion planitan por la estonteco
I loved how it felt and looked	Mi amis kiel ĝi sentis kaj aspektis
I stopped and raised my hand	Mi haltis kaj levis mian manon
I bet he put a tail on you both	Mi vetas, ke li metis voston sur vin ambaŭ
I could not shake a sense of growing doom	Mi ne povis skui senton de kreskanta pereo
I didn't try to hide anything	Mi ne provis kaŝi ion ajn
A pretty and really pretty girl	Moŝta kaj vere bela knabino
I came to take some pictures of the local architecture	Mi venis por preni kelkajn bildojn de la loka arkitekturo
The gas chambers started operating the next morning	La gasĉambroj ekfunkciis la post mateno
I never know how far we will go	Mi neniam scias kiom malproksimen ni atingos
I wouldn't use it all the time	Mi ne uzus la tutan tempon
A dream come true	Revo estas plenumita
I just have this feeling	Mi nur havas ĉi tiun senton
I know of this poor excuse for man	Mi scias pri ĉi tiu malriĉa senkulpigo por homo
He also played for several representative sides	Li ankaŭ ludis por pluraj reprezentaj flankoj
I personally own one and love it	Mi persone posedas unu kaj amas ĝin
Anything with an electric current passes through it	Io ajn kun elektra kurento trairas ĝin
Cursed be he who will not join us in this journey	Malbenita ne kuniĝos al ni en ĉi tiu vojaĝo
I read people for a living	Mi legas homojn por vivteni
I just made fresh coffee	Mi ĵus faris freŝan kafon
I listened for guards but more silence greeted us	Mi aŭskultis por gardistoj sed pli da silento salutis nin
I'm not afraid of the dark	Mi ne timas la mallumon
I just didn't have time	Mi simple ne havis tempon
I was in shock that he was leaving	Mi estis en ŝoko, ke li foriras
I understand what she was trying to say	Mi komprenas, kion ŝi provis diri
I need them all as sharp as I can now	Mi bezonas nun ĉiujn kiel eble plej akrajn
I wouldn't do it any other way	Mi ne farus ĝin alie
I’m sure people do it in different ways	Mi certas, ke homoj faras ĝin en malsamaj manieroj
I will support her decision, whatever it is	Mi subtenos ŝian decidon, kio ajn ĝi estas
I open the screen door to let him in	Mi malfermas la ekranpordon por enlasi lin
I woke up and everyone was there	Mi vekiĝis kaj ĉiuj estis tie
A weekend he probably won't forget	Semajnfinon, kiun li verŝajne ne forgesos
I cried out then	Mi ekkriis tiam
I even had to block your private messages from me	Mi eĉ devis bloki viajn privatajn mesaĝojn al mi
I may be stupid for being so trustworthy	Mi eble estas stulta pro tio, ke mi estas tiel fidema
This number includes both the killed and the wounded	Ĉi tiu nombro inkluzivas kaj mortigitojn kaj vunditojn
I have never encountered this version	Mi neniam renkontis ĉi tiun version
Random question, sure	Hazarda demando, certe
I will wait for victory	Mi atendos venkon
I need to cool off, convey my panicked thoughts	Mi bezonas malvarmiĝi, transdonas miaj panikaj pensoj
I felt like my world was falling apart	Mi sentis, ke mia mondo disfalas
I tell you there are clouds on the horizon	Mi diras al vi, ke estas nuboj en la horizonto
I'm really sorry about what happened	Mi vere bedaŭras pro tio, kio okazis
I deliver a lot here	Mi liveras ĉi tie multe
I still wasn't sure what	Mi ankoraŭ ne estis certa kio
Financial difficulties have delayed progress	Financaj malfacilaĵoj prokrastis progreson
I am like one with you in your sleep	Mi estas kiel unu kun vi en via dormo
I want to do better things	Mi volas fari pli bonajn aferojn
But we don’t think about individuals	Sed ni ne pensas pri individuoj
I was happily pressed against her	Mi estis feliĉa premita kontraŭ ŝi
I always like it there	Mi ĉiam ŝatas ĝin tie
I poured out my heart and soul	Mi elverŝis mian koron kaj animon
I couldn't go that route	Mi ne povis iri tiun vojon
I knew what we needed	Mi sciis, kion ni bezonas
A sharp pain burned his weak heart	Akra doloro ekbrulis lian malfortan koron
I will not escape reality	Mi ne eskapos la realon
I caught his eye and slowly rose to my feet	Mi kaptis lian rigardon kaj malrapide leviĝis sur miaj piedoj
I looked around confused	Mi ĉirkaŭrigardis konfuzite
I looked around without moving my head	Mi ĉirkaŭrigardis sen movi la kapon
I can't function without my work	Mi ne povas funkcii sen mia laboro
I started to wonder what they were really doing	Mi komencis scivoli, kion ili vere faras
People are poor and struggling	Homoj estas malriĉaj kaj luktantaj
I hope you never have to experience it	Mi esperas, ke vi neniam devos sperti ĝin
I just wanted her to believe	Mi nur volis, ke ŝi kredu
I couldn't see an inch in front of my nose	Mi ne povis vidi eĉ unu colo antaŭ mia nazo
I searched through the darkness for him	Mi serĉis tra la mallumo serĉante lin
I slept too long	Mi dormis tro longe
I may always be rocky then, but still	Mi eble ĉiam estos ŝtonebria tiam, sed tamen
I wiped them very well on the paper towel	Mi tre bone viŝis ilin sur la papertuko
I laughed, unable to control myself	Mi ridis, ne povante regi min
I considered this wedding my own, for my convenience	Mi konsideris ĉi tiun geedziĝon mia, por mia oportuno
I have no idea if he is behind me	Mi tute ne scias, ĉu li estas malantaŭ mi
I drew inspiration as well as calm from your stories	Mi ĉerpis inspiron kaj ankaŭ trankvilon el viaj rakontoj
I just want to be completely beaten	Mi nur volas esti tute batita
I wasn't even curious	Mi eĉ ne estis scivolema
I mean, it should be just the opposite	Mi volas diri, ĝi devus esti ĝuste male
I won't be able to play anymore	Mi ne plu povos ludi
The opening day was a major public event	La malfermtago estis grava publika evento
I left them like that	Mi lasis ilin tiel
I just shrugged and smiled	Mi nur levis la ŝultrojn kaj ridetis
I've always had trouble feeling, especially emotions	Mi ĉiam havis problemojn senti, precipe emociojn
I have a background there	Mi havas fonon tie
I was not in my normal state of confusion	Mi ne estis en mia normala stato de konfuzo
The two met in high school	La du renkontis en mezlernejo
I couldn’t wait until everyone in the school heard about it	Mi ne povis atendi ĝis ĉiuj en la lernejo aŭdos pri tio
I put a lot of time and effort into them	Mi metis multan tempon kaj penadon al ili
I had to adjust the water in the shower	Mi devis ĝustigi la akvon en la duŝo
I cried a lot of tears over this thing	Mi ploris multajn larmojn pro ĉi tiu afero
Olympic recognition has brought money for development in the sport	Olimpika rekono alportis monon por evoluo en la sporton
Part of that cycle is the monthly period	Parto de tiu ciklo estas la monata periodo
I warned my sisters about what was going to happen	Mi avertis miajn fratinojn pri tio, kio okazos
I stare at him as he gets smaller	Mi fiksrigardas lin dum li malgrandiĝas
I will always be far away, long before your understanding	Mi ĉiam estos malproksime, tre antaŭ via kompreno
I walked from one building to another	Mi marŝis de unu konstruaĵo al la alia
I'm still afraid of his reaction	Mi ankoraŭ timas lian reago
I couldn't leave without seeing you	Mi ne povis foriri sen vidi vin
I can only see the code for my post	Mi povas vidi nur la kodon por mia publikigita
I should have pushed her harder	Mi devintus puŝi ŝin pli forte
I think it did me a lot of good	Mi pensas, ke ĝi faris al mi mondon da bono
I am very sorry for your loss	Mi tre bedaŭras vian perdon
A little anger management	Iom da kolero-administrado
I decided to get more serious without contact	Mi decidis fariĝi pli serioza sen kontakto
I put my hand on the door handle and hesitate	Mi metas mian manon sur la pordan tenilon kaj hezitas
Loss of feeling filled my mouth	Perdo de sento plenigis mian buŝon
Quiet modest place in a quiet modest suburb	Kvieta modesta loko en trankvila modesta antaŭurbo
I watched him give his body to the kiss	Mi rigardis lin doni sian korpon al la kiso
A messenger was waiting at the clinic door	Mesaĝisto atendis apud la pordo de la kliniko
I hate to say it, but you're going to die	Mi malamas diri ĝin, sed vi mortos
I had to go up to my house	Mi devis supreniri al mia domo
I found nothing to disagree with there	Mi trovis nenion por malkonsenti tie
I didn’t want to have to deal with another fire	Mi ne volis devi trakti alian fajron
A silent challenge of sorts	Silenta defio de speco
I reached the reception desk and looked around the waiting area	Mi atingis la akceptejon kaj ĉirkaŭrigardis la atendan areon
I can still see your face coming out the door	Mi ankoraŭ vidas vian vizaĝon eliri la pordon
I hope the best for all of us	Mi esperas la plej bonan por ni ĉiuj
I think there might be too much noise	Mi pensas, ke eble estas tro da bruo
I went for my physique and passed out	Mi iris por mia fiziko kaj pasis
I get a hard slap on the cheek	Mi ricevas fortan vangofrapon
I want to see that hope in my children	Mi volas vidi tiun esperon en miaj infanoj
I thought no one would touch me anymore	Mi pensis, ke neniu plu tuŝos min
I tried to protect him, and they attacked me	Mi provis protekti lin, kaj ili atakis min
I was told to put him in the nursing home	Oni diris al mi, ke mi enmetu lin en la flegejon
I could see through the male again	Mi povis travidi la masklon denove
I didn’t even feel it coming	Mi eĉ ne sentis, ke ĝi venas
I have a lot of friends both paid and volunteer	Mi havas multajn amikojn kaj pagitaj kaj volontuloj
I leaned against the wall next to me for support	Mi apogis min al la muro apud mi por subteno
I took off my shirt, then my pants	Mi demetis mian ĉemizon, poste mian pantalonon
I was nervous about doing any work	Mi estis nervoza pro fari ajnan laboron
I saw something like a building in front of me	Mi vidis ion similan al konstruaĵo antaŭ mi
I prayed for ministry	Mi preĝis por ministerio
I think we'd better go in different directions here	Mi pensas, ke ni estus pli bone iri malsamajn direktojn ĉi tie
I wanted to run to him	Mi volis kuri al li
A man knows his home as he knows his heart	Homo konas sian hejmon kiel li konas sian koron
I can still hear them screaming for help	Mi ankoraŭ aŭdas ilin krii por helpo
I knew that was true	Mi sciis, ke tio estas vera
I looked back at the road	Mi rerigardis al la vojo
I didn't mean those terrible words	Mi ne celis tiujn terurajn vortojn
I didn't drink, though	Mi tamen ne trinkis
A wicked smile crept over her face	Fia rideto ŝteliris sur ŝian vizaĝon
I can now see what he is talking about	Mi nun povas vidi, pri kio li parolas
I can operate in development and production mode	Mi povas funkcii en evolua kaj produktoreĝimo
I have discovered something that will change the world	Mi malkovris ion, kio ŝanĝos la mondon
I discovered that every immortal has a characteristic odor	Mi malkovris, ke ĉiu senmortulo havas karakterizan odoron
I think we are very close to it	Mi pensas, ke ni tre proksimiĝas al ĝi
I just got back from town	Mi ĵus revenis el la urbo
I looked at the gun deep in thought	Mi rigardis la pafilon profunde en pensoj
I wonder what he did in my room	Mi scivolas, kion li faris en mia ĉambro
The first payments were made a month later	La unuaj pagoj estis faritaj ekde monato poste
I looked at her with wide eyes	Mi rigardis ŝin per larĝaj okuloj
I heard an earlier version	Mi aŭdis pli fruan version
I suddenly felt hands holding me	Mi subite sentis manojn tenantajn min
I do it all the time	Mi faras ĝin la tutan tempon
A long lighted candle appeared	Longa lumigita kandelo aperis
I enjoy taking my sisters for dinner	Mi ĝuas preni miajn fratinojn por manĝi
I know you tried to kill me	Mi scias, ke vi provis mortigi min
I can't believe they actually came	Mi ne povas kredi, ke ili efektive venis
I'll leave you until morning to decide	Mi lasos vin ĝis mateno por decidi
I could feel his smooth skin	Mi povis senti lian glatan haŭton
I didn't know what he was like then	Mi ne sciis, kio li estas tiam
I myself have always been a leg	Mi mem ĉiam estis kruro
I looked at my drawer and cried	Mi rigardis mian tirkeston de vestoj kaj ploris
I remember that test	Mi memoras tiun teston
I was like a loose cannon about to explode	Mi estis kiel malfiksa kanono eksplodonta
I know your family is in terrible trouble	Mi scias, ke via familio havas terurajn problemojn
I have to pay my rent, pay my bills	Mi devas pagi mian lupagon, pagi miajn fakturojn
I had a good excuse to visit him	Mi havis bonan pretekston por viziti lin
Several other roads were washed out	Pluraj aliaj vojoj estis ellavitaj
I asked her what it was like to be happy	Mi demandis ŝin, kio estas esti feliĉa
I hope you make the most of it	Mi esperas, ke vi faros la plej bonan el ĝi
I want people to take me seriously	Mi volas, ke homoj prenu min serioze
I was never gentle	Mi neniam estis milda
I am constantly worried about doubts about the future	Mi estas konstante maltrankvila pro duboj pri la estonteco
I am writing this to you directly	Mi skribas ĉi tion al vi rekte
I pulled the pistol out from behind my waist	Mi eltiris la pistolon el malantaŭ mia talio
I could see his eyes flash red	Mi povis vidi liajn okulojn fulmi ruĝe
I agreed, and we went down to the truck	Mi konsentis, kaj malsupren al la kamiono ni iris
I arrived at the hotel a little late	Mi venis en la hotelon iom malfrue
I hope for the future	Mi esperas pri la estonteco
A good question was how	Bona demando estis kiel
I let out a desperate laugh	Mi eligis malesperan ridon
I need another challenge	Mi bezonas alian defion
I began to feel	Mi komencis senti
I never saw her cry	Mi neniam vidis ŝin plori
I've never experienced anything like this before	Mi neniam antaŭe spertis ion tian
I trusted him so much	Mi tiom fidis al li
I just needed the money to help my wife	Mi nur bezonis la monon por helpi mian edzinon
I would love to wear it	Mi amus elveturi
I said a prayer over the remains	Mi diris preĝon super la restaĵoj
I sighed and did as he said	Mi suspiris kaj faris tion, kion li diris
I finally found myself	Mi finfine trovis min
I will take it as my own	Mi alprenos ĝin kiel mian propran
I see too much of him as he is	Mi vidas tro multe de li tia, kia ĝi estas
I have a confession to make about that story	Mi havas konfeson por fari pri tiu rakonto
I didn't live like that anymore	Mi ne plu vivis tiel
I made a mistake and paid a lot for it	Mi faris eraron kaj multe pagis por ĝi
I won't wear it again	Mi ne portos ĝin denove
I’ve thought about the mistakes of my ways before	Mi pensis pri la eraroj de miaj manieroj antaŭe
I opened my mouth and tried to reason gently with her	Mi malfermis la buŝon, kaj milde provis rezoni kun ŝi
I want to kiss my beautiful wife	Mi volas kisi mian belan edzinon
I mean, the cabin is next to a stream	Mi volas diri, ke la kabano estas apud rivereto
I was also attracted to you	Ankaŭ mi estis altirita al vi
A wine shop was the most common scene	Vinbutiko estis la plej ofta sceno
I needed you to be a part of that world	Mi bezonis, ke vi estu parto de tiu mondo
I love helping people get comfortable with the discomfort	Mi amas helpi homojn komfortiĝi kun la malkomforto
I guess she was interested	Mi supozas, ke ŝi interesiĝis
A girl could get lost in those eyes	Knabino povus perdiĝi en tiuj okuloj
I really like the report	Mi tre ŝatas la raporton
The church library is named in his memory	La preĝeja biblioteko estas nomita en lia memoro
I remember it was about halfway down	Mi memoras, ke ĝi estis proksimume duonvoje malsupren
I had a change of plans	Mi havis ŝanĝon de planoj
I don't even have my credit card here	Mi eĉ ne havas mian kreditkarton ĉi tie
I wanted my old life back, my old dreams	Mi deziris mian malnovan vivon reen, miajn malnovajn sonĝojn
Pepper had to be different	Pipro devis esti malsama
I thought you already had a partner	Mi pensis, ke vi jam havas partneron
I couldn't tell if she was breathing or not	Mi ne povis diri ĉu ŝi spiras aŭ ne
I felt a cold sweat burst through my forehead	Mi sentis malvarman ŝviton krevi tra mia frunto
I hated normal people	Mi malamis normalajn homojn
I thought it appropriate to follow suit	Mi opiniis taŭga sekvi la ekzemplon
I stood there and listened as he left	Mi staris tie kaj aŭskultis, kiam li forveturis
I can't believe how much time you spend sleeping	Mi ne povas kredi kiom da tempo vi pasigas dormi
I heard about them	Mi aŭdis pri ili
I was ahead of myself anyway	Mi ĉiukaze antaŭis min
Meeting would be a very good idea	Renkontiĝo estus tre bona ideo
I was completely her prisoner	Mi estis tute ŝia kaptito
I was an ordinary lawyer	Mi estis ordinara advokato
I can only seem to keep her happy with cash	Mi povas ŝajni nur teni ŝin feliĉa per kontantmono
I could no longer pass it up as nothing	Mi ne plu povis preterlasi ĝin kiel nenio
I sighed when he didn't call	Mi ĝemis kiam li ne vokis
I was with him an hour ago	Mi estis kun li antaŭ unu horo
I look forward to seeing you	Mi iom sopiras vidi vin
I need to know why she would do this	Mi bezonas scii kial ŝi farus ĉi tion
I struggled to crawl forward	Mi luktis por rampi antaŭen
His lands went to his nephew	Liaj teroj iris al lia nevo
I guess it was born in me	Mi supozas, ke ĝi naskiĝis en mi
I drank even more, and my wife left me	Mi trinkis eĉ pli, kaj mia edzino forlasis min
I especially love her books	Mi precipe amas ŝiajn librojn
His face shone like the moon	Lia vizaĝo brilis kiel la luno
I have everything we need	Mi havas ĉion, kion ni bezonos
I have been planning for this for a long time	Mi longe planis por ĉi tio
I walked south for a while, eyes on the ground	Mi marŝis suden dum iom da tempo, okuloj al la tero
I now realize how great this man is	Mi nun rimarkis, kiel granda estas ĉi tiu viro
A second later he did the same and stood up	Sekundon poste li faris la samon kaj ekstaris
I cooked and ate it, only the bones remained	Mi kuiris kaj manĝis ĝin, restis nur la ostoj
Descendants of these three identified as white	Posteuloj de tiuj tri identigitaj kiel blankaj
I am for mercy and peace	Mi estas por kompato kaj paco
I am proud of you myself	Mi mem fieris pri vi
I decided to fight by your side	Mi decidis batali apud via flanko
Father can still see a few things	Patro ankoraŭ povas vidi kelkajn aferojn
I can no longer contain my fears	Mi ne plu povas reteni timojn
I can't even describe what it looks like	Mi eĉ ne povas priskribi kiel ĝi aspektas
I hated what happened to us	Mi malamis tion, kio okazis al ni
I will never do it again	Mi neniam plu faros ĝin
The child unable to learn was rare	La infano nekapabla lerni estis malofta
I pulled out my cell phone	Mi eltiris mian poŝtelefonon
I didn't want to talk to them	Mi ne volis paroli kun ili
I nodded so he stayed on the train	Mi kapjesis do li restis en la trajno
I want to go with her	Mi volas iri kun ŝi
I had to see him do it	Mi devis vidi lin fari ĝin
I nod without trusting my voice	Mi kapjesas ne fidante mian voĉon
I have to move forward in the color red	Mi devas antaŭeniri en la ruĝan koloron
I heard you want an army	Mi aŭdis, ke vi volas armeon
I was happy when they were happy	Mi estis feliĉa kiam ili estis feliĉaj
I thought he was older than he was trying to look	Mi opiniis lin pli maljuna ol li provis aspekti
I had to work on my own	Mi devis labori memstare
I thought more about it last night	Mi pensis pli pri ĝi hieraŭ nokte
I was told something else	Oni diris al mi ion alian
I tried to pray, but no words came	Mi provis preĝi, sed vortoj ne venis
I grabbed it and looked up sharply	Mi kaptis ĝin kaj akre rigardis supren
I already feel uncomfortable	Mi jam sentas min malkomforta
I came here anyway	Mi ĉiukaze venis ĉi tien
I never understood why	Mi neniam komprenis kial
I have food and she doesn't	Mi havas manĝaĵon kaj ŝi ne
I've never eaten pork before	Mi neniam antaŭe manĝis porkon
I like a wider range of music	Mi ŝatas pli grandan gamon da muziko
I'm sure you understand the situation better now	Mi certas, ke vi nun pli bone komprenas la situacion
A kiss would warm them	Kiso varmus ilin
I think we want him back for a reasonable deal	Mi pensas, ke ni volos lin reen por racia interkonsento
I was afraid to give anyone a chance	Mi timis doni ŝancon al iu ajn
I'm just wasting my time with them	Mi nur perdas mian tempon kun ili
I look around to see if we're alone	Mi ĉirkaŭrigardas por vidi ĉu ni estas solaj
I did nothing else with this computer	Mi faris nenion alian kun ĉi tiu komputilulo
I guess it could also be the thickness of the blade	Mi supozas, ke ĝi ankaŭ povus esti la dikeco de la klingo
I was always interested in insects, always was	Mi estis speciale interesita pri insektoj, ĉiam estis
I have to be on time	Mi devas esti ĝustatempe
I really wanted to consider his mood	Mi tute volis konsideri lian humoron
I stood there hoping for a miracle	Mi staris tie esperante pri miraklo
I have a lot of information and resources available to you	Mi havas multajn informojn kaj rimedojn haveblajn al vi
I couldn't protect myself	Mi ne povis protekti min
I stood and wandered around the library	Mi staris kaj vagis ĉirkaŭ la biblioteko
I went through a period of crying a lot	Mi travivis periodon de ploro multe
I could taste iron on my lip	Mi povis gustumi feron sur mia lipo
I have never had anyone say such beautiful things about me	Mi neniam havis iun diri tiel belajn aferojn pri mi
I paid attention to the fresh air	Mi atentis la pura aero
I started to lose my temper	Mi komencis perdi la nervon
I force my eyes to open	Mi devigas miajn okulojn malfermiĝi
I look forward to the results of your research	Mi fervore antaŭvidas la rezultojn de via esplorado
I felt like I was being watched	Mi havis la senton, ke mi estas rigardata
I wanted information	Mi volis informojn
I knew her by sight, but we were not introduced	Mi konis ŝin per vido, sed ni ne estis prezentitaj
I closed my eyes tightly for a few minutes	Mi fermis miajn okulojn forte fermitaj dum kelkaj minutoj
He lit her on his back	Li lumigis ŝin sur la dorso
I have this under control	Mi havas ĉi tion sub kontrolo
I take care of my crew	Mi zorgas pri mia skipo
I wouldn't mind getting one	Mi ne ĝenus akiri unu
I had my staff prepare a small meal for us	Mi igis mian personaron prepari al ni malgrandan manĝon
I am encouraging and supportive	Mi estas kuraĝiga kaj subtena
I lived in a small rubber room	Mi loĝis en malgranda kaŭĉuka ĉambro
He also hired lawyers for an appeal	Li ankaŭ dungis advokatojn por apelacio
I didn't want to deal with her anymore	Mi ne plu volis trakti ŝin
I couldn’t do it without all these interesting people	Mi ne povus fari ĝin sen ĉiuj ĉi tiuj interesaj homoj
I hate this part of the day	Mi malamas ĉi tiun parton de la tago
I have to go now baby	Mi devas iri nun bebo
Wind moved in the grass at his feet	Vento moviĝis en la herbo ĉe liaj piedoj
I was the last to receive a pill	Mi estis la lasta kiu ricevis pilolon
I could work around separating things and connecting again	Mi povus labori ĉirkaŭ disigi aferojn kaj konekti denove
I myself have not yet decided on the matter	Mi mem ankoraŭ ne estas decidita pri la afero
I just pushed her a little	Mi nur iomete puŝis ŝin
There are about four generations of students	Estas proksimume kvar generacioj de studentoj
I bet you would too	Mi vetas, ke vi ankaŭ farus ĝin
The crew numbered three	La skipo nombris tri
I can't afford to let it overwhelm me, though	Mi tamen ne povas permesi lasi ĝin superforti min
I'm marked by its smell, you can't help it	Mi estas markita de lia odoro, vi ne povas eviti ĝin
A couple of things stood out	Paro da aferoj elstaris
Both were expected to appear in the opening episode	Ambaŭ estis atenditaj aperi en la ekepizodo
I think he's only been crossing recently	Mi pensas, ke li nur lastatempe transiris
I was wrong to act like you weren't	Mi eraris agi kiel vi ne estis
I have a kingdom to run	Mi havas regnon por kuri
I knew almost nothing about him	Mi preskaŭ nenion sciis pri li
I have to find my daughter	Mi devas trovi mian filinon
A South American thing, perhaps	Sudamerika afero, eble
I didn't want to go back to that bitterness	Mi ne volis reveni al tiu amareco
I did something exciting this weekend	Mi faris ion ekscitan ĉi-semajnfine
Ten minutes later the song was written	Dek minutojn poste la kanto estis skribita
I missed my friends too	Mi sopiris ankaŭ miajn amikojn
I danced in your eyes	Mi dancis en viaj okuloj
I think she knows	Mi pensas, ke ŝi scias
I think they call it a frozen screen	Mi pensas, ke ili nomas ĝin frosta ekrano
He was the sixth man to join the plot	Li estis la sesa viro se temas pri aliĝi al la intrigo
I inherited a good industry from my grandfather	Mi heredis bonan industrion de mia avo
I'll take her with me	Mi prenos ŝin kun mi
I haven't been there in a few years now	Mi ne estis tie de kelkaj jaroj nun
I could also offer it for free	Mi povus ankaŭ proponi ĝin senpage
I haven’t told anyone yet, not fully	Mi ankoraŭ ne rakontis ĝin al iu ajn, ne plene
I found it hard to breathe	Mi trovis malfacile spiri
I was not ready for such a challenge	Mi ne estis preta por tia defio
I didn't want that at all	Mi tute ne volis tion
I felt him all over me	Mi sentis lin ĉie super mi
A minute later they all joined	Minuton poste ili ĉiuj aliĝis
I thought that was pretty funny	Mi pensis, ke tio estis sufiĉe amuza
I was the only exception because of my skin sensitivity	Mi estis la sola escepto pro mia haŭta sentemo
I can't deal with more than one woman at a time	Mi ne povas trakti pli ol unu virinon samtempe
I say that to a lot of people	Mi diras tion al multaj homoj
I was blind before your presence	Mi estis blinda antaŭ Via ĉeesto
I didn't think about the future, only about the present	Mi ne pensis pri la estonteco, nur pri la nun
I wanted to find my family	Mi volis trovi mian familion
A narrow path followed the stream around the forest	Mallarĝa pado sekvis la rivereton ĉirkaŭ la arbaro
I have problems with the little things	Mi havas problemojn kun la etaj aferoj
I support everything you said here	Mi subtenas ĉion, kion vi diris ĉi tie
I think research is great	Mi pensas, ke esplori estas bonega
I live because the gods allow	Mi vivas, ĉar la dioj permesas
I went out, and he stepped closer to me	Mi eliris, kaj li paŝis pli proksimen al mi
I opened it anyway and looked out	Mi malfermis ĝin ĉiuokaze kaj elrigardis
I will go over the tops of the clouds	Mi iros super la suproj de la nuboj
I didn't feel very well	Mi ne sentis min tre bone
I hurry around the lake looking for him	Mi rapidas ĉirkaŭ la lago serĉante lin
I couldn't believe how simple it was	Mi ne povis kredi kiom simpla ĝi estis
Neither advanced beyond the preliminary round	Nek avancis preter la prepara raŭndo
Marriage, if you will	Geedzeco, se vi volas
I probably wrote as much as he did	Mi verŝajne skribis tiom da kiom li
I can't concentrate on him	Mi ne povas koncentriĝi pri li
I felt it coming and wished she wouldn’t	Mi sentis ĝin veni kaj deziris ke ŝi ne farus
I can deal with this	Mi povas trakti ĉi tion
I never break my promise	Mi neniam rompas promeson
I just wanted to get those words out of my chest	Mi nur volis forigi tiujn vortojn de mia brusto
I had to get on with it	Mi devis akiri kun ĝi
I also think the same things could happen the other way around	Mi ankaŭ pensas, ke la samaj aferoj povus okazi inverse
I couldn't let my sisters kill him	Mi ne povis lasi miajn fratinojn mortigi lin
A gift that cannot be forgotten	Donaco, kiun oni ne povas forgesi
I told him it wasn't possible	Mi diris al li, ke ne eblas
I offered you the easy way, you refused	Mi proponis al vi la facilan vojon, vi rifuzis
I want my usual rice cakes	Mi volas miajn kutimajn rizbulkojn
I began to feel very sleepy	Mi komencis senti tre dormema
I tried to look happy	Mi provis aspekti feliĉa
I guess it made sense though	Mi supozas, ke ĝi tamen havis sencon
I went every night	Mi iris ĉiunokte
I remember my intense shame	Mi memoras mian intensan honton
The case was later settled	La kazo poste estis solvita
I think this guy is going crazy	Mi pensas, ke ĉi tiu ulo freneziĝas
I could have looked beyond it	Mi povintus rigardi preter ĝi
I put them in my pockets and stood up quickly	Mi metis ilin en miajn poŝojn kaj staris rapide
A team of doctors fought to save his life	Teamo de kuracistoj batalis por savi lian vivon
I will not tolerate it anymore	Mi ne toleros ĝin plu
I was pretty bad at work there	Mi estis sufiĉe malbona tie en la laboro
I appreciated their opinions	Mi taksis iliajn opiniojn
Wonderful to see, but with one overwhelming questions	Mirindaĵo por vidi, sed kun unu superforta demandoj
I thought about crying	Mi pensis pri ploro
I just went downstairs for a glass of water	Mi ĵus malsupreniris por glaso da akvo
I didn't know you were her until	Mi ne eksciis, ke vi estas ŝi ĝis
I can't understand why you're staying with him	Mi ne povas kompreni kial vi restas kun li
I thought it was good to talk	Mi supozis, ke estas bone paroli
It could be almost anything	Oni povus esti preskaŭ io ajn
I could have gone out and written my own	Mi povintus eliri eksteren kaj verki mian propran
I mean my parents in general	Mi volas diri miajn gepatrojn ĝenerale
I slipped the blue sheet and she examined it	Mi glitis la bluan folion kaj ŝi ekzamenis ĝin
I feel part of something really wonderful	Mi sentas min parto de io vere mirinda
I feel like I'm sliding deeper	Mi sentas min gliti pli profunden
I notice the attraction	Mi rimarkas la altiron
I walk like an old woman	Mi marŝas kiel maljunulino
I hope those are happy tears	Mi esperas, ke tiuj estas feliĉaj larmoj
I want to remove the paper from the disk	Mi volas forigi la paperon de la disko
I'm moaning, embarrassed to be such a train wreck	Mi ĝemas, embarasita esti tia trajna vrako
I hope he still thinks that	Mi esperas, ke li ankoraŭ pensas tion
I would really like that	Mi tre ŝatus tion
I closed my eyes as pleasure raced over me	Mi fermis la okulojn dum plezuro kuregis super min
I was sure it was a simple vanity	Mi estis certa, ke ĝi estas simpla vantaĵo
I'm telling you something else	Mi diras al vi ion alian
A fall would break her neck	Falo rompus ŝian kolon
I knew he was going to die at that moment	Mi sciis, ke li mortos en tiu momento
I had no answer or answer	Mi havis nek respondon nek respondon
I began to feel a subtle order to the universe	Mi komencis senti subesan ordon al la universo
I opened it and stepped onto the large ledge outside	Mi malfermis ĝin kaj paŝis sur la grandan kornicon ekstere
I want him to want me, forever	Mi volas, ke li volas min, por ĉiam
I usually, but not always pay attention	Mi kutime, sed ne ĉiam atentigas
I want to hit it right	Mi volas bati ĝin ĝuste
I should quit smoking	Mi devus ĉesi fumi
I pour myself a cup of fresh coffee	Mi verŝas al mi freŝan tason da kafo
A nurse took me to see him	Flegistino kondukis min por vidi lin
Then ended the long, strained agony	Tiam finiĝis la longa streĉita agonio
I haven't had it in a long time	Mi ne havis ĝin delonge
I try my best not to give up	Mi provas mian eblon ne lasi
I received the telegram yesterday from my sister	Mi ricevis la telegramon hieraŭ de mia fratino
I also reject this claim for several reasons	Mi malakceptas ĉi tiun aserton ankaŭ pro pluraj kialoj
I want my own life	Mi volas propran vivon
I begged him to stay	Mi petegis lin, ke li restu
I love you and all our people	Mi amas vin kaj ĉiujn niajn homojn
I wouldn't even say there was a lot of sex	Mi eĉ ne dirus, ke estis multe da sekso
I had to drop everything and leave	Mi devis faligi ĉion kaj foriri
I think things might be different for me now	Mi pensas, ke aferoj eble estos malsamaj por mi nun
I threw out of my mind what she had said	Mi forĵetis el mia menso tion, kion ŝi diris
I want to ask them one thing	Mi volas demandi al ili unu aferon
A sudden blow struck me from my feet	Subita bato frapis min de miaj piedoj
I could tell he was hurt	Mi povis diri, ke li estas vundita
I will not fight	Mi ne kontraŭbatalos
I sat down in the hot sand	Mi sidiĝis en la varma sablo
It had no significant impact on land	Ĝi ne havis signifan efikon al tero
I had to believe he could	Mi devis kredi, ke li povus
Faith, if only you could see	Fido, se vi nur vidus
I saw the movie in a packed theater	Mi vidis la filmon en plenplena teatro
I repeat this news because it is repeated	Mi ripetas ĉi tiun novaĵon, ĉar ĝi estas ripetita
I love who you are now	Mi amas, kiu vi estas nun
I was a normal girl with a mostly normal family	Mi estis normala knabino kun plejparte normala familio
I got up and traveled to it	Mi leviĝis kaj vojaĝis al ĝi
A touch from you sends my pulse in a spin	Tuŝo de vi sendas mian pulson en spino
I know women shouldn't make the first move	Mi scias, ke virinoj ne devus fari la unuan movon
The film proved a box office success as well	La filmo pruvis biletvendejsukceso ankaŭ
I was back in the house, the cream carpet stained	Mi estis reen en la domo, la kremtapiŝo makulita
I accidentally looked back	Mi hazarde rigardis malantaŭen
A policeman is behind a machine gun mounted on top	Policano estas malantaŭ maŝinpafilo muntita supre
I would be pushing for supplies	Mi estus premante por provizoj
I could never read him	Mi neniam povis legi lin
A covered gate leads to a second courtyard	Kovrita pordego kondukas al dua korto
I left them outside the tent on the ground	Mi lasis ilin ekster la tendo, sur la tero
I was stupid enough to go in and do this	Mi estis sufiĉe stulta por eniri kaj fari ĉi tion
I was a little worried	Mi estis iomete maltrankvila
There was a heavy silence	Sekvis peza silento
I met some fascinating people	Mi renkontis kelkajn fascinajn homojn
I could feel all eyes on us	Mi povis senti ĉiujn okulojn sur ni
I have to build on it	Mi devas konstrui al ĝi
I can meet your friends	Mi povas renkonti viajn amikojn
A man also owes his wife	Viro ŝuldas ankaŭ al sia edzino
I just started killing the pain of life	Mi nur komencis mortigi la doloron de la vivo
I need you in three hours	Mi bezonas vin post tri horoj
I wanted a new one for my terrace	Mi volis novan por mia teraso
I see that you are the closest vehicle to the complaint	Mi vidas, ke vi estas la plej proksima veturilo al la plendo
I didn't make friends with her at first	Mi ne amikiĝis kun ŝi unue
I want to help you get out of here as soon as possible	Mi volas helpi vin foriri kiel eble plej baldaŭ
I quickly ran down to the basement	Mi rapide kuris malsupren al la kelo
I wouldn't be able to sleep	Mi ne kapablus dormi
A voice told him to lie down quietly	Voĉo diris al li, ke li kuŝu kviete
I think he loves her or something	Mi pensas, ke li amas ŝin aŭ ion
I've already come up with some plans	Mi jam elpensis kelkajn planojn
I was only about seven when it happened	Mi estis nur proksimume sep kiam ĝi okazis
I reached out and touched her face	Mi etendis la manon kaj tuŝis ŝian vizaĝon
I have not seen this form	Mi ne vidis ĉi tiun formularon
I feel tired too	Ankaŭ mi sentas min laca
Nice day for not so nice thing	Bela tago por ne tiom bela afero
I smiled and spoke when necessary	Mi ridetis kaj parolis, kiam necese
I demand that you let me through	Mi postulas, ke vi lasu min trairi
I was born last night, not last night	Mi naskiĝis nokte, ne hieraŭ nokte
I want you to be calm and smiling	Mi volas vin trankvila kaj ridetanta
This included a cemetery that was proposed during construction	Tio inkludis tombejon kiu estis proponita dum konstruo
I was not in the mood to read	Mi ne estis en humoro por legi
Part of him was forcibly taken	Parto de li estis perforte prenita
I should sell it or leave it	Mi devus vendi ĝin aŭ forlasi ĝin
I was pressed against it, silently counting the poles	Mi estis premita kontraŭ ĝi, silente kalkulante la polojn
I fell on my hands and knees	Mi falis sur miajn manojn kaj genuojn
I saw that he also had a broken nose	Mi vidis, ke li ankaŭ havis rompitan nazon
I will take care of you and you will recover	Mi prizorgos vin kaj vi resaniĝos
I wiped my hands on my towel	Mi viŝis miajn manojn sur mia mantuko
I care about her as a human being	Mi zorgas pri ŝi kiel homo
I need information that only you can give me	Mi bezonas informojn, kiujn nur vi povas doni al mi
I raised my eyebrows and pretended to cough	Mi levis la brovojn kaj ŝajnigis tusadon
I hold on and work all the time	Mi tenas min kaj laboras la tutan tempon
I haven't published much yet, just a few poems	Mi ankoraŭ ne multe publikigis, nur kelkajn poemojn
I stayed home for two days	Mi restis hejme dum du tagoj
These lists are of two kinds	Ĉi tiuj listoj estas de du specoj
I know this because the news media tells me so	Mi scias tion ĉar la novaĵmedioj tion diras al mi
I did that a few weeks ago	Mi faris tion antaŭ kelkaj semajnoj
I was a visitor behind the iron curtain last year	Mi estis vizitanto malantaŭ la fera kurteno pasintjare
I quickly fell back on the couch	Mi refalis rapide sur la kanapon
I felt a basic aching need to take a slave	Mi sentis bazan dolorantan bezonon preni sklavon
A million thoughts ran through his mind	Miliono da pensoj trakuris lian menson
I need to know who did that	Mi bezonas scii, kiu faris tion
I ordered him to lie down	Mi ordonis al li kuŝi
I can see him along the corridor of time	Mi povas vidi lin laŭ la koridoro de la tempo
A sign said two miles to a gas station	Signo diris du mejlojn al benzinstacio
Written informed consent was obtained from each donor	Skriba informita konsento estis akirita de ĉiu donacanto
A shout came from afar	Krio venis de malproksimo
I don't deserve to live	Mi ne meritas vivi
I clear my throat and open my mouth	Mi klarigas mian gorĝon kaj malfermas la buŝon
I just need his help to find them	Mi nur bezonas lian helpon trovi ilin
I doubt anyone outside the palace does	Mi dubas, ke iu ekster la palaco faras
A face you might see in a bad dream	Vizaĝo, kiun vi eble vidos en malbona sonĝo
I need to see exactly what they do	Mi devas vidi precize kion ili faras
I was so blinded by anger	Mi estis tiel blindigita pro kolero
I could hold it but not lift it	Mi povis teni ĝin sed ne levi ĝin
I mean, we already looked like it was	Mi volas diri, ni jam ŝajnis kiel ĝi estis
I will not tolerate this attitude	Mi ne toleros ĉi tiun sintenon
A man who is lost lives life by chance	Homo, kiu estas perdita, vivas la vivon hazarde
I was suddenly hungry and could not control myself	Mi subite malsatis kaj ne povis regi min
I didn't feel any heat or fever	Mi ne sentis varmegon aŭ febron
I didn't answer anything he said	Mi ne respondis al io ajn, kion li diris
I love their innocence	Mi amas ilian senkulpecon
I offer my word on that	Mi proponas mian vorton pri tio
I may have met her, though	Mi tamen eble renkontis ŝin
I pulled the car and we got out	Mi tiris la aŭton kaj ni eliris
I should be terrified	Mi devus esti terurita
Bad weather and weather ruined the plot	Malbona tempo kaj vetero ruinigis la intrigon
I can't just forgive that	Mi ne povas simple pardoni tion
I guess that means you can't build houses on him	Mi supozas, ke tio signifas, ke vi ne povas konstrui domojn sur li
I got up and went to the entrance	Mi leviĝis kaj iris al la enirejo
I have no sympathy for these people	Mi ne havas simpation por ĉi tiuj homoj
I need to be visible again	Mi devas esti videbla denove
I shouldn't look at this	Mi ne devus rigardi ĉi tion
I won't let anyone else touch you	Mi permesos ke neniu alia tuŝu vin
Dangerous occupation	Danĝera okupo
I knew she wouldn't do it herself either	Mi sciis, ke ŝi ankaŭ ne faros tion mem
They did not talk to each other	Ili ne parolis unu kun la alia
A little woman pushed the cart from behind	Virineto puŝis la ĉaron de malantaŭe
Adult education was also available in the evenings	Plenkreskuledukado ankaŭ estis havebla en la vesperoj
I'm going home later than usual	Mi iras hejmen pli malfrue ol kutime
Many of those people were my family	Multaj el tiuj homoj estis mia familio
I myself found it most difficult at first	Mi mem trovis ĝin plej malfacila komence
I knew he would look for me	Mi sciis, ke li serĉos min
I wasn't quick enough to miss his shocked expression	Mi ne estis sufiĉe rapida por maltrafi lian ŝokitan mienon
A little later, the youngest leaves	Iom poste, la plej juna eliras
I will not let you surrender to save us	Mi ne lasos vin transdoni vin por savi nin
I found the answer to this in another question	Mi trovis la respondon al ĉi tio en alia demando
I didn't really want to leave the place	Mi ne vere volis forlasi la lokon
I knew the table had strong legs	Mi sciis, ke la tablo havas fortajn krurojn
I had him now and he knew it	Mi havis lin nun kaj li sciis ĝin
I felt around the edge	Mi palpis ĉirkaŭ la rando
I can literally go around him	Mi povas laŭvorte cirkuli ĉirkaŭ li
I looked down at the fighting, so far below me	Mi rigardis malsupren al la batalado, tiel malproksime sub mi
I immediately ran to him	Mi tuj ekkuris al li
I set my alarm clock to light	Mi starigis mian vekhorloĝon por ekbruligi
I could easily fall asleep now	Mi povus facile ekdormi nun
I moved on to other questions	Mi transiris al aliaj demandoj
I want them to be happy	Mi volas, ke ili estu feliĉaj
I didn't want to be sad	Mi ne volis esti malĝoja
I could finish my degree online	Mi povus fini mian diplomon interrete
I didn’t intend to explode on stage	Mi ne intencis eksplodi sur la scenon
A little lady opened the door	Eta sinjorino malfermis la pordon
I could be a doctor someday	Mi povus esti kuracisto iam
I am very happy with my stay	Mi estas tre feliĉa pri mia restado
I'll put a mark on you	Mi metos markon sur vin
I didn't really introduce myself	Mi fakte ne prezentis min
I had to reheat her this time	Mi devis revarmigi ŝin tiufoje
I never carried my gun with me	Mi neniam kunportis mian pafilon
I'm going to catch him	Mi tuj kaptos lin
I recommend that you buy it at special events	Mi rekomendas, ke vi aĉetu ĝin en specialaj eventoj
I spent a lot of time with my family	Mi pasigis multan tempon kun mia familio
I would accept almost anything I could save now	Mi akceptus preskaŭ ĉion, kio povus ŝpari nun
It was also her second international single	Ĝi ankaŭ estis ŝia dua internacia unuopaĵo
I’ve always been real to the music	Mi ĉiam estis reala al la muziko
I had no choice but to tell them what had happened	Mi havis neniun elekton ol rakonti al ili kio okazis
I do a lot of photos and videos	Mi faras multajn fotojn kaj filmetojn
I didn't dream this time	Mi ne sonĝis ĉi-foje
I already knew the incident she was referring to	Mi jam sciis la okazaĵon, pri kiu ŝi aludis
I couldn't think anymore	Mi ne povis pensi plu
A man in the sky watching us all	Homo en la ĉielo rigardante nin ĉiujn
Equipment failure meant that data was not readily available	Ekipaĵfiasko signifis ke datenoj ne estis facile haveblaj
I left the lodge, the stream, the pine	Mi forlasis la loejon, la rivereton, la pinon
I never really liked it, anyway	Mi neniam multe ŝatis ĝin, ĉiukaze
I just know what some of them do	Mi nur scias, kion faras kelkaj el ili
I asked him about our children	Mi demandis lin pri niaj infanoj
I opened the water for him	Mi malfermis la akvon por li
I attach it to a tank and try it out	Mi kunligas ĝin al tanko kaj provas ĝin
I was wrong not to do that	Mi eraris ne farante tion
I like to make my own schedule	Mi ŝatas fari mian propran horaron
I didn’t keep it to myself on purpose	Mi ne tenis ĝin por mi intence
I saw something strange in her eyes	Mi vidis ion strangan en ŝiaj okuloj
I need a drink for my nerves	Mi bezonas trinkaĵon por miaj nervoj
I looked at him coldly	Mi malvarme rigardis lin
I understand your anger	Mi komprenas vian koleron
I have no idea what to expect	Mi ne havas ideon, kion atendi
I want you to want me to want it back	Mi volas, ke vi volas, ke mi volas ĝin reen
I want to get better	Mi volas pliboniĝi
So in the morning we do it again	Do matene ni faras ĝin denove
I can hear it laughing in the wind sometimes	Mi povas aŭdi ĝin ridi en la vento foje
I walked at least two miles into the dense forest	Mi marŝis almenaŭ du mejlojn en la densan arbaron
However, I can barely feel the pain	Mi tamen apenaŭ sentas la doloron
I didn’t really think he was going to give me a new ride	Mi ne vere pensis, ke li donos al mi novan veturon
I can't afford to waste this good fortune	Mi ne povas permesi al mi malŝpari ĉi tiun bonŝancon
I could not let my prince go	Mi ne povis lasi mian princon foriri
I want to do things for my community	Mi volas fari aferojn por mia komunumo
I offered you generosity	Mi proponis al vi sindonon
I dropped my dress and started dressing	Mi faligis la robon kaj komencis vestiĝi
I hate what they do to our family	Mi malamas kion ili faras al nia familio
I had so many questions and no answers	Mi havis tiom da demandoj kaj neniuj respondoj
I came to do business with you	Mi venis por fari komercon kun vi
The hands and feet are dark or black	La manoj kaj piedoj estas malhelaj aŭ nigraj
I always tremble at the memory	Mi ĉiam tremas pro la memoro
I was just trying to express myself	Mi nur provis esprimi min
I did the same for this site	Mi faris la samon por ĉi tiu retejo
I paid a fortune for it	Mi pagis riĉaĵon por ĝi
A large search is organized	Granda serĉado estas organizita
I began to feel faint	Mi komencis senti svenon
I stood and looked out the window	Mi staris kaj rigardis tra la fenestro
Pretty bad cop, he had to confess	Sufiĉe malbona policano, li devis konfesi
I thought that was a rule	Mi pensis, ke tio estas regulo
I remembered those days too well	Mi tro bone memoris tiujn tagojn
I attracted flies	Mi altiris muŝojn
I want this airtight, no doubt reasonable	Mi volas ĉi tiun aero hermetika, sen racia dubo
I would be ready, more developed, calm and strong	Mi estus preta, pli evoluinta, trankvila kaj forta
I was not in the mood to talk to anyone	Mi ne estis en humoro paroli kun iu ajn
Weight cannot pray through	Pezo ne povas preĝi tra
I definitely wanted to make it mine	Mi sendube volis fari ŝin mia
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio tiel
I won't do anything or anyone	Mi faros nenion, nek iun ajn
I'd rather she stay with you	Mi preferus, ke ŝi restu ĉe vi
I played to my best	Mi ludis laŭ miaj fortoj
I hope he finds someone	Mi esperas, ke li trovos iun
He seemed to have something burning beneath the surface	Li ŝajnis havi ion brulantan sub la surfaco
I wanted her to see the pattern in the garden	Mi volis, ke ŝi vidu la ŝablonon en la ĝardeno
The leader was wearing a white and green jersey	La gvidanto portis blankan kaj verdan ĵerzon
I didn't mean to worry anyone	Mi ne intencis maltrankviligi iun ajn
These calls can also suppress development in younger males	Tiuj vokoj ankaŭ povas subpremi evoluon en pli junaj maskloj
I watched her ride here	Mi rigardis ŝin rajdi ĉi tien
I have to give it to her	Mi devas transdoni ĝin al ŝi
I can take care of all your social media interaction	Mi povas zorgi pri via tuta interagado pri sociaj amaskomunikiloj
I want you to start tomorrow	Mi volas, ke vi komencu morgaŭ
I could tell he didn't want me to go	Mi povis diri, ke li ne volas, ke mi iru
I go straight to him and kiss him hard	Mi iras rekte al li kaj forte kisas lin
I depended on it	Mi dependis de ĝi
I was in the backyard, but there was no fence	Mi estis en la postkorto, sed ne estis barilo
I didn't even open the door anymore	Mi eĉ ne plu malfermis la pordon
I hope she's serving her time in hell	Mi esperas, ke ŝi servas sian tempon en la infero
I heard the lock click to place	Mi aŭdis la seruron klaki al loko
I felt bad for not spending much time with them	Mi sentis min malbone pro ne pasigi multe da tempo kun ili
I couldn't wait to meet them	Mi ne povis atendi renkonti ilin
I just killed a hunter	Mi ĵus mortigis ĉasiston
I kept hearing the word massive in my head	Mi daŭre aŭdis la vorton masiva en mia kapo
I spoke at her memorial service	Mi parolis ĉe ŝia memorservo
I checked my watch and saw that it was almost ten o'clock	Mi kontrolis mian horloĝon kaj vidis, ke estas preskaŭ la deka
I hope this ringing in my ears will finally stop	Mi atendas, ke ĉi tiu sonorado en miaj oreloj finfine ĉesos
I hope we get to the other side	Mi esperas, ke ni atingos la alian flankon
I actually did a lot to get here	Mi fakte faris multon por veni ĉi tien
I can see if you need that	Mi povas rigardi, se vi bezonas tion
I shook her arm lightly	Mi malpeze skuis ŝian brakon
I check my surroundings	Mi kontrolas mian ĉirkaŭaĵon
I always believe that the easy way is the right way	Mi ĉiam kredas, ke la facila vojo estas la ĝusta vojo
I can't stay in this place either	Mi ankaŭ ne povas resti en ĉi tiu loko
I wore another hat	Mi portis alian ĉapelon
I promised but of course I didn't	Mi promesis sed kompreneble ne faris
I needed my own space	Mi bezonis mian propran spacon
I should go upstairs and change for dinner	Mi devus supreniri kaj ŝanĝiĝi por vespermanĝo
I fell in love with this one	Mi forte enamiĝis al ĉi tiu
I felt a slight tap on my shoulder	Mi sentis malpezan frapeton sur mia ŝultro
I have another suggestion for you	Mi havas alian proponon por vi
I left before they did	Mi foriris antaŭ ol ili
A moment later he lowered it	Momenton poste li mallevis ĝin
We wrote this great thing	Ni skribis ĉi tiun bonegan aferon
I reached with my heart and spirit	Mi atingis per mia koro kaj spirito
He could understand me at a glance	Li povis kompreni min per unu ekrigardo
I couldn't even get out of the carriage	Mi eĉ ne povis eliri el la kaleŝo
I know he's telling the truth	Mi scias, ke li diras la veron
I knew it was going to happen	Mi sciis, ke ĝi okazos
I want him to find the body	Mi volas, ke li trovu la korpon
I tried green first and nothing happened	Mi provis verdan unue kaj nenio okazis
I just needed a little more	Mi nur bezonis iom pli
I couldn't get what was so special about him	Mi ne povis akiri tion, kio estis tiel speciala pri li
I'm halfway, if not more, through life	Mi estas duonvoje, se ne pli tra la vivo
I never saw him in anything but his uniform	Mi neniam vidis lin en io ajn krom lia uniformo
I feel like we’ve been best friends for years	Mi sentas, ke ni estas plej bonaj amikoj dum jaroj
I guess that’s planned by whoever makes this happen	Mi supozas, ke tio estas planita, de kiu ajn faras tion ĉi okazi
I'm sure you liked him	Mi certas, ke vi ŝatis lin
I can hear the river flowing in the distance	Mi aŭdas la riveron flui malproksime
I'm glad it turned out to be you	Mi ĝojas, ke ĝi rezultis esti vi
A little company would be good for you	Iom da kompanio por vi estus bone
I know the alarm system does just that	Mi scias, ke la alarmsistemo faras nur tiom multe
I couldn't do that though	Mi tamen ne povis fari tion
I also hope you can help in some way	Mi ankaŭ esperas, ke vi povas helpi iel
Chicken stick was just that too	Kokida bastoneto estis ĝuste tio ankaŭ
I was ready to receive that food	Mi estis preta ricevi tiun manĝaĵon
I lost track of time and place	Mi perdis la trakon de tempo kaj loko
Being made of many others	Estaĵo farita el multaj aliaj
A vague memory arose of holding her first	Neklara memoro ekestis pri tenado de ŝia unua
A prize you should destroy before it destroys you	Premion, kiun vi devus detrui antaŭ ol ĝi detruis vin
A woman's work is never done	La laboro de virino neniam estas farita
I went in and looked at him intently	Mi eniris kaj zorge rigardis lin
I can't sing without you	Mi ne povas kanti sen vi
I know we're going there on purpose	Mi scias, ke ni iras tien kun celo
I was very worried when he didn't come back	Mi estis tre maltrankvila kiam li ne revenis
I can turn my life around	Mi povas turni mian vivon
I thought of your son	Mi pensis pri via filo
I took it out slowly	Mi malrapide elprenis ĝin
I should tell you all this	Mi devus diri al vi ĉion ĉi
Damn picture board website	Malbenita bilda tabulo-retejo
I was thrilled by the professor of that course	Mi estis ravita de la profesoro de tiu kurso
I can't take advantage of that	Mi ne povas profiti tion
I felt this strange desire to know every detail	Mi sentis ĉi tiun strangan deziron scii ĉiun detalon
I can't even put her to bed with her eyes closed	Mi eĉ ne povas enlitigi ŝin kun la okuloj fermitaj
I went to look for the coast	Mi iris serĉi la marbordon
I appreciate the sincerity of those who responded	Mi dankas la sincerecon de tiuj, kiuj respondis
I breathe sharp	Mi enspiras akran
I couldn't believe the precautions they took	Mi ne povis kredi la antaŭzorgojn, kiujn ili prenis
I could try running for it	Mi povus provi kuri por ĝi
I think people are more important than their clothes	Mi pensas, ke homoj estas pli gravaj ol siaj vestoj
I chose the following funds	Mi elektis la jenajn monrimedojn
I can still feel the sea breeze on my skin	Mi ankoraŭ sentas la maran brizon sur mia haŭto
I want you back on the case	Mi volas vin reen pri la kazo
I feel so good whenever he’s around	Mi sentas min tiel bone kiam ajn li estas ĉirkaŭe
Individual devils die within months of infection	Individuaj diabloj mortas ene de monatoj post infekto
I was tired of holding it	Mi estis laca teni ĝin
I think everyone in the military did	Mi pensas, ke ĉiuj en la militistaro faris
They built their own tools for the job	Ili konstruis siajn proprajn ilojn por la laboro
I didn't even think it would save the world	Mi eĉ ne pensis, ke ĝi savos la mondon
I paused and tried again	Mi paŭzis kaj provis denove
A servant slept peacefully by the door	Servisto trankvile dormis apud la pordo
I gave it my all	Mi ja fordonis ĉion
I think they will fit	Mi pensas, ke ili taŭgos
I give you the fire and a free warning	Mi donas al vi la fajron kaj senpagan averton
I can imagine the night outside	Mi povas imagi la nokton ekstere
I can't control my powers	Mi ne povas regi miajn potencojn
I can't believe it hasn't killed me yet	Mi ne povas kredi, ke ĝi ankoraŭ ne mortigis min
I didn't look back at him	Mi ne retrorigardis lin
I understood why he wanted me to submit to him	Mi komprenis, kial li volis, ke mi submetu al li
One person was injured	Unu persono estis vundita
I asked if their parents were home	Mi demandis, ĉu iliaj gepatroj estas hejme
I heard a loud rifle fired from across the room	Mi aŭdis laŭtan fusilon pafi el trans la ĉambro
I understand now why you called me here	Mi komprenas nun kial vi vokis min ĉi tie
I loved her from the beginning too	Mi amis ŝin de la komenco ankaŭ
I heard about what happened to you	Mi aŭdis pri kio okazis al vi
I should have gotten an agent	Mi devintus akiri agenton
I didn't understand half of what happened	Mi ne komprenis duonon de kio okazis
I'd rather be with you	Mi preferus esti kun vi
A mysterious cottage in the woods	Mistera dometo en la arbaro
I felt very alone, but now I'm not so scared	Mi sentis min tre sola, sed nun ne tiom timas
I looked up and saw her in front of me	Mi rigardis supren kaj vidis ŝin antaŭ mi
I didn't tell you exactly that	Mi ne precize rakontis al vi pri tio
I needed a vacation to an island somewhere	Mi bezonis ferion al insulo ie
I'm here for you if you have me	Mi estas ĉi tie por vi, se vi min havos
I tied up the energies when the transformation seemed complete	Mi ligis la energiojn kiam la transformo ŝajnis kompleta
I have to say it was pretty sweet	Mi devas diri, ke ĝi estis sufiĉe dolĉa
I can see he's not happy about anything	Mi povas vidi, ke li ne ĝojas pri io
I feel light and glorious	Mi sentas min malpeza kaj glora
I think you have chosen the perfect moment	Mi pensas, ke vi elektis la perfektan momenton
A corpse dragged down an alley	Kadavro trenita de strateto
I wish you both nothing but happiness	Mi deziras al vi ambaŭ nenion krom feliĉo
I wonder if they sell blue tea	Mi scivolas, ĉu ili vendas bluan teon
I gained weight in sixth grade	Mi ekpeziĝis en la sesa klaso
I can tell out there	Mi povas diri tie ekstere
I know how much you like to buy	Mi scias kiom vi ŝatas aĉeti
I'll find out, though	Mi tamen ekscios
I have to tell someone	Mi devas diri al iu
I only care about what is right for our country	Mi zorgas nur pri tio, kio taŭgas por nia lando
I did that from time to time	Mi faris tion de tempo al tempo
I took my life back	Mi reprenis mian vivon
A mound of blankets covered my body	Tumulo da kovriloj kovris mian korpon
I just couldn't believe he was doing that	Mi simple ne povis kredi, ke li faras tion
I decided to play some music to break the ice	Mi decidis ludi iom da muziko por rompi la glacion
I hid myself well enough that no one could find me	Mi kaŝis min sufiĉe bone, ke neniu povus trovi min
I laughed a little at the sheer simplicity of it all	Mi iomete ridis pro la pura simpleco de ĉio
I couldn't imagine how you felt	Mi ne povis imagi, kion vi sentas
I was afraid he would decline	Mi timis, ke li malkreskos
I could feel the power in my body growing	Mi povis senti la potencon en mia korpo kreskanta
I couldn't stomach it	Mi ne povis stomaki ĝin
I think they knew it was coming	Mi pensas, ke ili sciis, ke ĝi venos
I would rent from time to time	Mi alugus iam kaj tiam
I didn't dare turn to him	Mi ne kuraĝis turni sin al li
I just wanted this night to be special	Mi nur volis, ke ĉi tiu nokto estu speciala
I can't remember anything else	Mi ne povas memori ion alian
I could not live in the past or the future	Mi ne povis vivi en la pasinteco aŭ la estonteco
I mean, that's how it feels	Mi volas diri, jen kiel ĝi sentas
Random selection based on what was opened	Hazarda elekto bazita sur kio estis malfermita
I called, but my phone worked	Mi vokis, sed mia telefono funkciis
I can no longer be in the dark	Mi ne plu povas esti en la mallumo
I walked slowly towards it	Mi malrapide marŝis al ĝi
I wanted to scream at the top of my lungs	Mi volis kriegi je la supro de miaj pulmoj
I said we needed to run	Mi diris, ke ni bezonas kuri
I signed the phone	Mi subskribis la telefonon
I can't move anymore	Mi ne plu povas movi
I had to take the bus	Mi devis preni la buson
A tank rushed at him, deciding to run against him	Tanko alkuris lin, decidinte kontraŭveturi lin
I actually look different sometimes	Mi efektive aspektas alie foje
I'm afraid he followed me here	Mi timas, ke li sekvis min ĉi tie
A little later she began to enjoy it	Iom poste ŝi komencis ĝui ĝin
I knew who would come to see me	Mi sciis, kiu venos vidi min
I got off the bus alone	Mi eliris el la buso sola
I understand your concern	Mi komprenas vian zorgon
I quickly take off my dress and shirt	Mi rapide forigas mian robon kaj la ĉemizon
I guess they show a little bit	Mi supozas, ke ili iomete montras
I felt better being closer to the door	Mi sentis min pli bone estante plej proksime al la pordo
I hope you can forgive him too	Mi esperas, ke vi ankaŭ povas pardoni lin
I know they fed you this information	Mi scias, ke ili nutris al vi ĉi tiun informon
I live a pretty healthy life	Mi vivas sufiĉe sanan vivon
I used to play football with him	Mi kutimis ludi piedpilkon kun li
I am all of body	Mi estas ĉio de korpo
I only have the men to put on this project	Mi havas nur la virojn por surmeti ĉi tiun projekton
I stepped out, took a deep breath, and smiled	Mi elpaŝis, profunde spiris la aero, kaj ridetis
I smiled inwardly	Mi ridetis interne
I knew he or she could see me	Mi sciis, ke li aŭ ŝi povas vidi min
I bring nothing but bad news this morning	Mi alportas nenion krom malbonaj novaĵoj ĉi-matene
I like that at a woman	Mi ŝatas tion ĉe virino
I highly recommend this talk to you	Mi tre rekomendas ĉi tiun paroladon al vi
This is a rule of nature	Ĉi tio estas regulo de naturo
A lot happened that day	Multo okazis en tiu tago
I returned to my hometown in the north	Mi revenis al mia hejmvilaĝo en la nordo
I enjoy a lively gift in conversation	Mi ĝuas viglan donacon en konversacio
I hope you will take care of illness	Mi esperas, ke vi zorgos pri malsano
I almost laughed when her mother answered	Mi preskaŭ ridis, kiam ŝia patrino respondis
I wanted to see if she was okay	Mi volis vidi ĉu ŝi fartas bone
I will never stop you	Mi neniam haltigos vin
I see you are reading a letter from your family	Mi vidas, ke vi legas leteron de via familio
I thought the process was easy though	Mi pensis, ke la procezo estis facila tamen
I saw that his arm became significantly larger	Mi vidis, ke lia brako fariĝis signife pli granda
I didn't bother to clean or arrange it	Mi ne ĝenis lin purigi aŭ aranĝi lin
I grab his other hand with my free hand	Mi kaptas lian alian manon per mia libera mano
I gave one of these to my brother	Mi donis unu el tiuj al mia frato
A frightening thought came to her	Timiga penso venis al ŝi
Deck armor was also to be reinforced	Ferdekkiraso ankaŭ estis plifortigota
I was the only one here, his only audience	Mi estis la sola ĉi tie, lia sola publiko
I can't let him touch me	Mi ne povas lasi lin tuŝi min
I may need him to protect me	Mi eble bezonos, ke li protektu min
I fell hard against a tree	Mi forte falis kontraŭ arbon
They hastily tore it apart	Ili haste disŝiris ĝin
I love that dress on you	Mi amas tiun robon sur vi
I know we got to the transmission	Mi scias, ke ni atingis la transmisiejon
I'm worn out and wasted	Mi estas eluzita kaj malŝparita
I had to let you know	Mi devis sciigi vin
I made bacon and French toast	Mi faris lardon kaj francan rostpanon
I have no idea if my wish worked	Mi tute ne scias, ĉu mia deziro funkciis
Focus on the left side of the figure	Fokusu sur la maldekstra flanko de la figuro
I was an empty shell	Mi estis malplena ŝelo
I hear the voice again	Mi denove aŭdas la voĉon
I apologize that this information is no longer available online	Mi pardonpetas, ke ĉi tiu informo ne plu disponeblas interrete
He was then put to bed to dry	Li tiam estis enlitigita por sekiĝi
I can't explain my reasons to you	Mi ne povas klarigi al vi miajn kialojn
I can immediately tell what is inside a person	Mi povas tuj diri kio estas ene de homo
I opened the door and ran to the group	Mi malfermis la pordon kaj kuris al la grupo
I've always been, too	Ankaŭ mi ĉiam estis
I can't bear to part with it	Mi ne eltenas disiĝi de ĝi
I have fun on my way	Mi havas plezuron en mia vojo
I didn’t realize my feelings were real	Mi ne komprenis, ke miaj sentoj estas realaj
A line of powder was visible now around my mouth	Pulvorlinio estis videbla nun ĉirkaŭ mia buŝo
I believe in everyone here	Mi kredas je ĉiuj ĉi tie
I couldn't talk to her about it	Mi ne povis paroli kun ŝi pri tio
I showed her the places to aim	Mi montris al ŝi la lokojn por celi
I was a little confused	Mi estis iom konfuzita
Russell appears lost in thought	Russell prezentiĝas perdita en pensoj
I look forward to learning more through her courses	Mi antaŭĝojas lerni pli per ŝiaj kursoj
I can pay for the damage	Mi povas pagi la damaĝon
I had no idea how long he had been there	Mi tute ne sciis kiom longe li estis tie
The bill and eyes are black	La beko kaj la okuloj estas nigraj
I went out quietly and gently closed the door	Mi eliris trankvile kaj milde fermis la pordon
I had a deep love for this man of faith	Mi havis profundan amon por ĉi tiu homo de fido
I watched your strength and independence grow every day	Mi rigardis vian forton kaj sendependecon kreski ĉiutage
I look forward to this every day	Mi tiel antaŭĝojas ĉi tion ĉiutage
I see the pale moon in the afternoon sky	Mi vidas la palan lunon en la posttagmeza ĉielo
I went through or over them	Mi trapasis aŭ super ili
Laughter so great that it paid off for almost everything	Rido tiel granda, ke preskaŭ pagis por ĉio
I will not let another person control mine for me	Mi ne lasos alian homon kontroli mian por mi
I went by blind faith and instinct	Mi iris per blinda kredo kaj instinkto
I heard the sound of fast footsteps and heavy breathing	Mi aŭdis la sonon de rapidaj paŝoj kaj peza spirado
I should have picked up the signs, though	Mi tamen devintus ekpreni la signojn
I was stern when you asked about my father	Mi estis severa kiam vi demandis pri mia patro
I trembled under his touch	Mi tremis sub lia tuŝo
I might get an electric blanket	Mi eble ricevos elektran litkovrilon
Light rain is falling	Malpeza pluvo falas
I didn’t make it like a doll	Mi ne faris ĝin kiel pupo
I had nothing to hide	Mi havis nenion por kaŝi
I do a double take of the crowd	Mi faras duoblan prenon de la homamaso
I didn’t know cooking could be such a hard job	Mi ne sciis, ke kuirado povus esti tiel malfacila laboro
I can only talk about them	Mi povas nur paroli pri ili
I saw it in her as a child	Mi vidis ĝin en ŝi kiel infano
I took it out of my pocket and checked the screen	Mi eltiris ĝin el mia poŝo kaj kontrolis la ekranon
A little lesson in good luck, she thought	Eta leciono pri bonŝanco, ŝi pensis
I'm not talking about bad things	Mi ne parolas pri malbonaj aferoj
I held her gaze, unable to look away	Mi tenis ŝian rigardon, ne povante forrigardi
I didn't want to talk to him anymore	Mi ne volis plu paroli kun li
I got up for coffee	Mi leviĝis por kafo
I think we all need that kind of attitude	Mi pensas, ke ni ĉiuj bezonas tian sintenon
I looked straight up and saw stars	Mi rigardis rekte supren kaj vidis stelojn
I saw big problems with the place	Mi vidis grandajn problemojn kun la loko
I'll trade you, she signed	Mi interŝanĝos vin, ŝi subskribis
I was something anyway	Mi estis io ĉiukaze
It was released the next day	Ĝi estis liberigita la sekvan tagon
I have to keep moving	Mi devas plu movi
I started to cry even harder	Mi ekploris eĉ pli forte
The newspaper is also published online	La gazeto ankaŭ estas eldonita interrete
I'm tired, but so is he	Mi laciĝis, sed ankaŭ li
I should have taken journalism classes	Mi devus esti preninta ĵurnalismajn klasojn
I will write again soon	Mi baldaŭ skribos denove
I also never drank milk	Mi ankaŭ neniam trinkis lakton
I stood there waiting	Mi staris tie atendante
I am most sorry for his loss	Mi plej sentas lian perdon
I mean, if they had us	Mi volas diri, se ili havus nin
I will not hear any complaints	Mi ne aŭdos plendojn
She can do anything	Ŝi povas fari ion ajn
I know just too well	Mi scias nur tro bone
I understood that it is now or never	Mi komprenis, ke ĝi estas nun aŭ neniam
I looked around the table again	Mi denove rigardis ĉirkaŭ la tablo
The route has remained virtually intact ever since	La itinero restis preskaŭ sendifekta ekde tiam
I go where the music is good	Mi iras kie la muziko estas bona
I told you it would cost something big	Mi diris al vi, ke ĝi kostos ion grandan
I thought he was great in that movie	Mi pensis, ke li estis genia en tiu filmo
The size and shape of the leaves are varied	La grandeco kaj formo de la folioj estas variaj
I'm glad you told me	Mi ĝojas, ke vi diris al mi
I open my eyes and look around	Mi malfermas la okulojn kaj rigardas ĉirkaŭen
I have no evidence that the murder is related	Mi ne havas pruvojn, ke la murdo rilatas
I just wanted to get to the finish line	Mi nur volis atingi la cellinion
I know that's her plan	Mi scias, ke tio estas ŝia plano
Kiss and we roll to the side	Kison kaj ni ruliĝas flanken
A loud crack shot through the air	Laŭta krako pafis tra la aero
I glanced at the clock, it was almost nine o'clock	Mi ĵetis rigardon al la horloĝo, estis preskaŭ la naŭa
I wanted to fly my own ship	Mi volis flugi mian propran ŝipon
I wanted to run after him with a sword	Mi volis trakuri lin per glavo
I went across the top bench to join him	Mi iris trans la supran benkon por kuniĝi kun li
I didn't like the voice he used	Mi ne ŝatis la voĉon, kiun li uzis
I set up the protocol	Mi starigis la protokolon
I despise the sisters	Mi malestimas la fratinojn
I went into the bedroom one evening	Mi eniris la dormoĉambron iun vesperon
I wanted to be brave	Mi volis esti kuraĝa
I wish it would be harder	Mi dezirus, ke ĝi estus pli malfacila
I would do this and deceive everyone	Mi farus ĉi tion kaj trompus ĉiujn
I have to do it on my own	Mi devas fari ĝin memstare
A rare surprise in this day and age	Malofta surprizo en ĉi tiu tago kaj aĝo
A thought came to her then	Penso venis al ŝi tiam
I was thrilled to be offered a contract	Mi estis ravita pro esti ofertita kontrakton
I was back on deck	Mi estis reen sur la ferdekon
I didn't try to open it	Mi ne provis malfermi ĝin
I think people would find it fascinating	Mi pensas, ke homoj trovus ĝin fascina
I'm not saying anything about anything	Mi nenion diras pri nenio
I tossed and turned all night	Mi ĵetis kaj turniĝis la tutan nokton
Bank here, market there	Banko ĉi tie, merkato tie
I wanted everyone to see me in that dress	Mi volis, ke ĉiuj vidu min en tiu robo
I was both surprised and proud	Mi estis samtempe surprizita kaj fiera
I was really tired last night	Mi estis vere laca hieraŭ nokte
I could barely stand being in my own skin	Mi apenaŭ povis elteni esti en mia propra haŭto
I quickly lost confidence in this woman	Mi rapide perdis konfidon al ĉi tiu virino
I was married at the time	Mi estis edziĝinta tiutempe
A pale blue dress hung from his thin frame	Pale blua robo pendis de lia maldika framo
I learned a little more, but not much	Mi lernis iom pli, sed ne multe
I knew exactly where it was	Mi sciis precize kie ĝi estas
I didn't expect to see what happened	Mi ne atendis vidi kio okazis
I'm not sure	Mi ne scias certe
I knew it would never reach the airport	Mi sciis, ke ĝi neniam atingos la flughavenon
I wasn't sure it was him	Mi ne estis certa, ke ĝi estas li
I have to examine something	Mi devas ekzameni ion
I would not have accepted your request, anyway	Mi ne estus akceptinta al vi vian peton, ĉiukaze
I thought this quote was great	Mi pensis, ke ĉi tiu citaĵo estas bonega
I was no longer in the haunted house	Mi ne plu estis en la hantita domo
I felt that my revenge was achievable, after all	Mi sentis, ke mia venĝo estas atingebla, finfine
I didn't want to lose that	Mi ne volis perdi tion
I was a horn player in front of the army	Mi estis kornludanto antaŭ la armeo
I fought for freedom	Mi batalis por libereco
I like your point of view	Mi ŝatas vian vidpunkton
I found that terribly sad	Mi trovis tion terure malĝoja
I already knew we were getting along very well	Mi jam sciis, ke ni bonege interkonsentas
He also accepted an academic position	Li ankaŭ akceptis akademian postenon
It was hard to mix	Estis malfacile miksi
I want you to go for it	Mi volas, ke vi iru por ĝi
I didn't smell burning, though	Mi tamen ne flaris bruladon
I wouldn't even do that part of the equation, really	Mi eĉ ne farus tiun parton de la ekvacio, vere
He could do this good	Li povus fari ĉi tiun bonon
I couldn't stop myself when it came to you	Mi ne povis deteni min kiam temis pri vi
I was into heavy drinking and smoking	Mi estis en peza drinkado kaj fumado
I wasn't good as a father	Mi ne estis bona kiel patro
I had an urgent business to take care of based on	Mi havis urĝan komercon por zorgi surbaze
A smaller wall was decorated with pictures of her family	Pli malgranda muro estis ornamita per bildoj de ŝia familio
This new world is moving much faster	Ĉi tiu nova mondo moviĝas multe pli rapide
The road used to run much farther	La ŝoseo kutimis kuri multe pli malproksimen
I won't let you get hurt	Mi ne lasos vin vundiĝi
I knock on her door, but there is no answer	Mi frapas ŝian pordon, sed ne estas respondo
I looked down and saw her blood on my hands	Mi rigardis malsupren kaj vidis ŝian sangon sur miaj manoj
A function can have a name	Funkcio povas havi nomon
I took down the shadow walls and packed them away	Mi demetis la ombromurojn kaj pakis ilin for
I have to crawl out of this	Mi devas rampi el ĉi tio
I wonder if they are friends	Mi scivolas, ĉu ili estas amikoj
A curious dog looks at it	Scivolema hundo rigardas ĝin
I can't wait for that show	Mi ne povas atendi tiun spektaklon
I also have things to learn	Mi ankaŭ havas aferojn por lerni
I started writing music at seven	Mi komencis verki muzikon je la sepa
I remembered that scene in the library	Mi rememoris tiun scenon en la biblioteko
I suspect it caught him too	Mi suspektas, ke ĝi ankaŭ kaptis lin
I can't wait to see this	Mi ne povas atendi vidi ĉi tion
A question with a concrete answer	Demando kun konkreta respondo
I nodded to a closed door on the left	Mi kapjesis al fermita pordo maldekstre
I thought he would follow me, but he didn't	Mi pensis, ke li sekvos min, sed li ne faris
I understand their concerns	Mi komprenas iliajn zorgojn
Distance running girl	Distanckuranta knabino
I just wanted us to be alone at the time	Mi nur volis, ke ni estu solaj tiutempe
The race was considered close	La vetkuro estis konsiderita kiel proksima
A faint ghost of a smile slid over his lips	Malforta fantomo de rideto glitis sur liajn lipojn
I haven't seen anyone bring anything for you	Mi vidis neniun alporti ion por vi
I just had to come see you	Mi nur devis veni vidi vin
I really just want to start the conversation	Mi vere volas nur komenci la konversacion
I want to go with them	Mi volas iri kun ili
I think he was tricked into murder	Mi pensas, ke li estas trompita pro murdo
I made a big mistake	Mi faris grandan eraron
I got scraps	Mi ricevis pecetojn
I can even understand it, to an extent	Mi eĉ povas kompreni ĝin, ĝis punkto
I can't be away from my world too long	Mi ne povas esti for de mia mondo tro longe
I'm starting to understand this site	Mi komencas ekkompreni ĉi tiun retejon
I had to remember that	Mi devis memori tion
I felt nothing	Mi sentis nenion
I haven’t slept well lately, to begin with	Mi ne bone dormis lastatempe, por komenci
I forgot he was there	Mi forgesis, ke li estas tie
Nine park visitors were briefly captured	Naŭ parkvizitantoj estis nelonge kaptitaj
I cite some of their authors in these pages	Mi citas kelkajn iliajn aŭtorojn en ĉi tiuj paĝoj
I didn't think it would be like that	Mi ne pensis, ke ĝi estus tiel
A voice she recognized at once commanded her to enter	Voĉo, kiun ŝi tuj rekonis, ordonis al ŝi eniri
I will ask them and see what they say	Mi demandos ilin kaj vidos, kion ili diras
I grew up in the search for who I was	Mi kreskis en la serĉo kiu estis mi
I moved very fast	Mi moviĝis tre rapide
I have never felt so spoken in the moonlight	Mi neniam sentis tiel paroli en la lunlumo
A big smile began to grow on his face	Granda rideto komencis kreski sur lia vizaĝo
I really have a good life	Mi vere havas bonan vivon
I need to know how to increase my power	Mi bezonas scii kiel pliigi mian potencon
I believe that writing must be done from the heart	Mi kredas, ke skribado devas esti farita el la koro
I was surprised by the system	Mi estis surprizita de la sistemo
I was actually relieved	Mi efektive estis trankviligita
Some buildings reported roof damage	Kelkaj konstruaĵoj raportis tegmentdamaĝon
I was curious about the same thing	Mi ja scivolis la samon
I enjoyed being slim again	Mi ĝuis esti svelta denove
I was sure she was my girl	Mi estis certa, ke ŝi estas mia knabino
I won't chase you around	Mi ne persekutos vin ĉirkaŭe
I stood up and gave her a big hug	Mi staris kaj donis al ŝi grandan brakumon
I had the meat lovers pizza	Mi havis la viandan amantojn picon
I made my personal choice, but you make yours	Mi faris mian personan elekton, sed vi faras vian
I read these books all the time	Mi legas ĉi tiujn librojn konstante
I still shouldn't be so nervous around him	Mi ankoraŭ ne devus esti tiel nervoza ĉirkaŭ li
I would like to try a different one	Mi ŝatus provi malsaman
I'm not done yet	Mi ankoraŭ ne estis finita
I just felt the pain and needed to end it	Mi nur sentis la doloron kaj bezonis ĝin fini
A shadow moved on the wall	Ombro moviĝis sur la muro
I still can't say that	Mi ankoraŭ ne povas diri tion
I just felt so nervous about all this	Mi nur sentis min tiel nervoza pro ĉio ĉi
I think that sums it up	Mi pensas, ke tio resumas
A man was born blind with an eye	Viro naskiĝis blinda de okulo
I loved it because it also doubled as our vacation	Mi amis ĝin ĉar ĝi ankaŭ duobliĝis kiel nia ferio
I would be just like him	Mi estus tute sama kiel li
Friendly local people	Amika loka popolo
I didn’t really realize it was there until it stopped	Mi ne vere rimarkis, ke ĝi estas tie ĝis ĝi ĉesis
I didn't do anything, though	Mi tamen faris nenion
I was, of course, quite the opposite	Mi kompreneble estis tute malo
I just want to explain myself a little bit	Mi volas nur iom klarigi min
A third time, then a fourth	Trian fojon, poste kvaran
I saw what you looked like last night	Mi vidis kiel vi aspektis hieraŭ nokte
A few minutes later and they were open	Kelkajn minutojn poste kaj ili estis malfermitaj
I shouldn’t be afraid to do this	Mi ne devus timi fari ĉi tion
I'm just doing it for the animals now	Mi nur faras ĝin por la bestoj nun
I could tell by the way they looked	Mi povis konstati laŭ la maniero, kiel ili aspektis
It also became a center of commerce	Ĝi ankaŭ fariĝis centro de komerco
I think it will benefit me	Mi pensas, ke ĝi utilos al mi
I lay awake thinking that night	Mi kuŝis veka pensante tiun nokton
A fat woman looked at her from behind the desk	Diketa virino rigardis ŝin de malantaŭ la skribotablo
These new concept songs were recorded in two days	Tiuj novaj konceptokantoj estis surbendigitaj en du tagoj
I also like boys who can completely shake pink	Mi ankaŭ ŝatas knabojn, kiuj povas tute skui rozkoloran
I can't let them think they won	Mi ne povas lasi ilin pensi, ke ili venkis
I became physically ill	Mi korpe malsaniĝis
I try to run discreetly for it	Mi provas diskrete kuri por ĝi
I have a million to make	Mi havas milionon por fari
I didn't want to leave him	Mi ne volis lasi lin
I wanted to see everyone happy	Mi volis vidi ĉiujn feliĉajn
They get their wish	Ili ricevas sian deziron
I lost any remaining respect for her	Mi perdis ajnan restantan respekton al ŝi
I love my culture and my nation	Mi amas mian kulturon kaj mian nacion
I hope you understand	Mi esperas, ke vi komprenos
I never get this count from her pulse	Mi neniam ricevas ĉi tiun kalkulon de ŝia pulso
I do believe that, yes	Mi ja kredas tion, jes
I didn't date later, well, ever really	Mi ne rendevuis poste, nu, iam vere
I can see for myself	Mi povas vidi per mi mem
At this stage there is no emotional cost	En ĉi tiu etapo ne estas emocia kosto
I didn't know what to expect	Mi ne sciis, kiajn atendojn li havas
I didn't know there was anyone left	Mi ne sciis, ke restas iu
I demand that more websites have had this feature	Mi postulas ke pli da retejoj havis tiun funkcion
I recently put together a series of fruit pictures	Mi lastatempe kunmetis serion da fruktobildoj
I'm not really a priest	Mi fakte ne estas pastro
I suspect this was easy	Mi suspektas, ke ĉi tio estis facila
I was a little burned out	Mi estis iomete forbrulita
I missed him but we talked every day	Mi sopiris lin sed ni parolis ĉiutage
The whole battle lasted less than twenty minutes	La tuta batalo daŭris malpli ol dudek minutojn
I'll explain everything to you tomorrow	Mi ĉion klarigos al vi morgaŭ
I wish you all that too	Mi deziras tion ankaŭ al vi ĉiuj
I think everyone should read it	Mi pensas, ke ĉiuj devus legi ĝin
The most important problems concerned work	La plej gravaj problemoj koncernis laboron
I always paid him cash	Mi ĉiam pagis al li kontante
I shouldn't trust anything that fooled me	Mi ne devus fidi ion ajn, kio trompis min
I can't stand people seeing me like that	Mi ne eltenas, ke homoj vidas min tiel
I served two years and was released	Mi servis du jarojn kaj estis liberigita
I mean, the blood spilled out of me	Mi volas diri, la sango elverŝis el mi
I didn't know what was going on	Mi ne sciis, kio estas la afero
I knelt beside him and showed him the page	Mi genuiĝis apud lia flanko kaj montris al li la paĝon
I have met no one who is worth my time	Mi renkontis neniun kiu valoras mian tempon
I can pay bills and check my bank account	Mi povas pagi fakturojn kaj kontroli mian bankkonton
I went from the weed man to the candy bar	Mi iris de la fiherboviro, al la bombonulo
I put the clothes in the laundry	Mi metis la vestaĵojn en la lavejon
They were all based around local high schools	Ili ĉiuj baziĝis ĉirkaŭ lokaj mezlernejoj
I don't want to argue with the numbers	Mi ne volas diskuti kun la ciferoj
Violation of mind and heart	Malobservo de menso kaj koro
Gordon as a director	Gordon kiel reĝisoro
I will sign the papers now	Mi subskribos la paperojn nun
I never get tired of it	Mi neniam laciĝas pri ĝi
He was often invited to lecture abroad	Li ofte estis invitita prelegi eksterlande
I decided not to update him anymore	Mi decidis ne plu ĝisdatigi lin
I carry a weapon made of the devil's oak	Mi portas armilon faritan el la diabla kverko
I couldn't help but cry	Mi ne povis ne plorĝemi
I had this strange passion for love and hate	Mi havis ĉi tiun strangan pasion por amo kaj malamo
I felt her wanted	Mi sentis ŝin dezirata
I wish you would turn on the phone	Mi deziras, ke vi ŝaltus telefonon
I would try to learn at least a few	Mi provus lerni almenaŭ kelkajn
I know exactly who she's talking about	Mi scias precize pri kiu ŝi parolas
A shadow hung across his face	Ombro pendis trans lia vizaĝo
I never knew her, she never knew me	Mi neniam konis ŝin, ŝi neniam konis min
I heard the shower run the longest	Mi aŭdis la duŝon kuri plej longe
I was no longer that person	Mi ne plu estis tiu persono
I do like broken things though	Mi tamen ŝatas rompitajn aferojn
I'm told you know her husband	Oni diras al mi, ke vi konas ŝian edzon
I already had plans for the torture to come	Mi jam havis planojn por veno de la torturo
I guess that's a good thing about reform school	Mi supozas, ke tio estas bona afero pri reformlernejo
I held my left hand over her mouth	Mi tenis mian maldekstran manon super ŝia buŝo
I do not live or die	Mi ne vivas nek mortas
A huge, black, sheriff approached	Grandega, nigra, ŝerifo aliris
I liked the university environment so much	Mi tiom ŝatis la universitatan medion
I have the ability to direct the flow of magic	Mi havas la kapablon direkti la fluon de magio
I get to the bottom of it	Mi atingas la fundon de ĝi
I will miss them terribly	Tiujn mi terure sopiros
I was so tired of telling lies	Mi estis tiel laca diri mensogojn
I keep laughing at myself	Mi daŭre ridas al mi mem
I've never made egg rolls before	Mi neniam antaŭe faris ovobulkojn
I want to run away and hide	Mi volas forkuri kaj kaŝi
I looked out the kitchen window, across the back porch	Mi rigardis tra la kuireja fenestro, trans la malantaŭan verandon
Thank you, readers, for taking this journey with me	Mi dankas vin, legantoj, por preni ĉi tiun vojaĝon kun mi
I rubbed my hand lightly on it	Mi malpeze frotis mian manon super ĝi
I think if he marries her, she'll stay	Mi pensas, se li edziĝos kun ŝi, ŝi restos
I have some hard work for me	Mi havas iom da malfacila laboro por mi
I talked to one of them	Mi parolis kun unu el ili
I knew every inch of that place	Mi konis ĉiun centimetron de tiu loko
Canada finished the tournament in fifth place	Kanado finis la turniron en kvina loko
I felt like a failure	Mi sentis min kiel fiasko
I insisted again yesterday	Mi denove insistis hieraŭ
A third body bag was brought out	Tria korpo-sako estis elkondukita
I crossed the room to him	Mi transiris la ĉambron al li
I think and express myself best when discussing with someone	Mi pensas kaj esprimas min plej bone kiam diskutas kun iu
Most seats are white	Plej multaj sidlokoj estas blankaj
I know she lives at his house tonight	Mi scias, ke ŝi loĝas ĉe lia domo ĉi-nokte
I predict average things will happen at the stream today	Mi antaŭdiras averaĝajn aferojn okazos ĉe la rivereto hodiaŭ
I never thought that day would come	Mi neniam pensis, ke tiu tago venos
I hated breaking up with it	Mi malamis disiĝi de ĝi
I finally got out of bed	Mi fine eliris el la malbenita lito
I order you to withdraw	Mi ordonas al vi retiriĝi
I felt a little more in control	Mi sentis min iom pli reganta
Into the thick smoke of torture	En la densan fumon de torturo
I just didn't feel it anymore	Mi simple ne sentis ĝin plu
I feel much calmer	Mi sentas min multe pli trankvila
I kept looking, the minutes passed like seconds	Mi daŭre rigardis, la minutoj pasis kiel sekundoj
I've seen her work in the yard before	Mi jam vidis ŝin, laborante en la korto
I could hear the crowd	Mi povis aŭdi la homamason
I can't break my promise	Mi ne povas rompi mian promeson
I tried to talk, to ask for help	Mi provis paroli, peti helpon
I had no idea how many were here	Mi tute ne sciis kiom da estas ĉi tie
I didn't even know it existed	Mi eĉ ne sciis, ke ĝi ekzistas
I went there too	Mi iris tien ankaŭ
I tried to be reasonable	Mi provis esti racia
I feel that rate is expensive	Mi sentas, ke tiu tarifo estas multekosta
I sent your brother to take care of him	Mi sendis vian fraton por prizorgi lin
I can leave and get on the road	Mi povas foriri kaj survoje
I am the mild autumn rain	Mi estas la milda aŭtuna pluvo
Go as you did	Iru kiel vi faris
I spent money without limit	Mi elspezis monon sen limo
I couldn't fight them	Mi ne povis batali kontraŭ ili
I'll put you to rest	Mi ripozigos vin
I should be home now, sleeping	Mi devus esti hejme nun, dormanta
I think he sees things well and is very helpful	Mi pensas, ke li bone vidas aferojn kaj estas tre helpema
A month from now is not good for me	Post nun monato ne estas bona por mi
I wouldn't trade him for five lessons	Mi ne interŝanĝus lin kontraŭ kvin lecionoj
I was buried behind a mountain of sound	Mi estis enterigita malantaŭ monto de sono
I ask for a price after seeing a photo	Mi petas prezon post vidi foton
I realized my strength	Mi konstatis mian forton
I just have to take him	Mi nur devas preni lin
I didn't want her to die so damn alone	Mi ne volis, ke ŝi mortu tiel damne sola
I track where it goes, who does what with it	Mi spuras kien ĝi iras, kiu faras kion per ĝi
I was weak on my knees	Mi malfortiĝis ĉe la genuoj
I was still very confused about everything	Mi ankoraŭ estis tre konfuzita pri ĉio
A tree above them shattered	Arbo super ili frakasiĝis
I have always loved autumn	Mi ĉiam amis la aŭtunon
I already have the number for it	Mi jam havas la numeron por ĝi
I suggest contacting you by phone	Mi sugestas vin kontakti telefone
I remember it when he lived with us	Mi memoras ĝin de kiam li loĝis ĉe ni
I needed to break the spell	Mi bezonis rompi la sorĉon
I photographed and maybe help	Mi fotis kaj eble helpos
I tried to let every thought go into my head	Mi provis lasi ĉiun penson en mia kapo malaperi
I had to be smart about that	Mi devis esti inteligenta pri tio
I know you did it for me	Mi scias, ke vi faris ĝin por mi
I was sure not much was coming to me	Mi estis certa, ke ne multe venas al mi
I have one problem with this	Mi havas unu problemon en ĉi tiu
I hoped they could get rid of everything	Mi esperis, ke ili povus forigi ĉion
I don’t have and drama is free	Mi ne havas kaj dramon senpaga
I wondered what he had seen	Mi scivolis, kion li vidis
I try to pick my chances when the ball breaks	Mi provas elekti miajn ŝancojn kiam la pilko rompiĝas
I still found this need to be there for them	Mi ankoraŭ trovis ĉi tiun bezonon esti tie por ili
I treat them with respect	Mi traktas ilin kun respekto
I know that sounds crazy, but it's not	Mi scias, ke tio sonas freneza, sed ne estas
I just wanted to get some sleep	Mi nur volis iom dormi
I hoped they wouldn't	Mi esperis, ke ili ne faros
I saw it in his face when he said it	Mi vidis ĝin en lia vizaĝo, kiam li diris ĝin
I want my payment now	Mi volas mian pagon nun
I know good teaching	Mi konas bonan instruadon
I did not claim innocence	Mi ne asertis senkulpecon
I got a new life, a second chance to live	Mi ricevis novan vivon, duan ŝancon vivi
I can look forward to my future now	Mi povas nun rigardi antaŭen al mia estonteco
I'm still running around	Mi ankoraŭ kuras ĉirkaŭe
I still like my wife, you know	Mi ankoraŭ ŝatas mian edzinon, sciu
Butt later denied making such a statement	Butt poste neis fari tian deklaron
I'm one of the last	Mi estas unu el la lastaj
A director can really do no more than that	Direktoro povas vere fari ne pli ol tio
I live in an institution	Mi loĝas en institucio
I note about the golden wedding band	Mi notas pri la ora edziĝa bando
I thought of my grandmother, and laughed a little	Mi pensis pri mia avino, kaj iom ridis
I cursed myself for enduring his subject	Mi malbenis min pro tio, ke mi elportis lian temon
I saw that talking to him was useless	Mi vidis, ke paroli kun li estas senutila
I wouldn't trade any of them	Mi ne komercus iun el ili
I had no idea what was in them	Mi tute ne sciis, kio estas en ili
I will keep you close in thought and prayer	Mi tenos vin proksime en penso kaj preĝo
I lean in and whisper in her ear	Mi kliniĝas kaj flustras al ŝia orelo
I then brought in the missionaries to teach her	Mi poste venigis la misiistojn por instrui ŝin
I just gave her one	Mi ĵus donis al ŝi unu
I assumed they would break up someday	Mi supozis, ke ili disiĝos iam ajn
I didn’t realize that would be such a formal thing	Mi ne rimarkis, ke tio estos tia formala afero
I didn't have to talk about any of that	Mi ne devis paroli pri io ajn el tio
I really hate that rule	Mi vere malamas tiun regulon
I try it completely straight, without water	Mi provas ĝin tute rekte, sen akvo
A walking stick hung over the back of the chair	Promenbastono pendis super la dorso de la seĝo
I am alarmed by the thought	Mi alarmas min per tiu penso
I watched the crowds wander through the grounds	Mi rigardis la homamasojn vagi tra la grundoj
I would love to be able to send art supplies	Mi amus povi sendi artajn provizojn
Everyone is paying the price now	Ĉiuj pagas la prezon nun
I have to correct things	Mi devas korekti aferojn
I listened intently but heard no one ring his bell	Mi atente aŭskultis sed aŭdis neniun sonorigi sian sonorilon
A window of opportunity for her to climb	Fenestro de ŝanco por ŝi tragrimpi
I enjoyed the story and worried about the main characters	Mi ĝuis la rakonton kaj maltrankviliĝis pri la ĉeffiguroj
I spoke to him in the sixth sense	Mi parolis kun li je la sesa senco
I sit up, pulling my knees into my chest	Mi eksidas, tirante miajn genuojn en mian bruston
I couldn't understand	Mi ne povis kompreni
I tried to hold on	Mi provis teni min
I can look at it again and again	Mi povas rigardi ĝin denove kaj denove
I also have some friends, which makes life beautiful	Mi ankaŭ havas kelkajn amikojn, kio faras la vivon bela
I was just walking, such a beautiful day	Mi nur promenis, tiel bela tago
I love how it blocks extra noise	Mi amas kiel ĝi blokas ekstran bruon
I like things nice and easy	Mi ŝatas aferojn belajn kaj facilajn
I know what you did back there was hard	Mi scias, kion vi faris tie malantaŭe estis malfacila
I guarantee you won't regret it	Mi garantias, ke vi ne bedaŭros
I hear that all the time	Mi aŭdas tion la tutan tempon
I never understood his writing	Mi neniam komprenis lian skribon
I filed the complaint	Mi prezentis la plendon
I’m talking about the church built on the rock	Mi parolas pri la preĝejo konstruita sur la roko
I think we should go this year	Mi pensas, ke ni devus iri ĉi-jare
I just left them there	Mi nur lasis ilin tie
Anger people who care about real things	Kolerigi homojn, kiuj zorgas pri aferoj realaj
I folded the report and put it in my pocket	Mi faldis la raporton kaj metis ĝin en mian poŝon
I would never mate with another	Mi neniam pariĝus kun alia
I've never seen a museum port before	Mi neniam antaŭe vidis muzean havenon
I go upstairs and up to my bedroom	Mi iras al la ŝtuparo kaj supren al mia dormoĉambro
I asked her if the work had been edited	Mi demandis ŝin, ĉu la verko estis redaktita
I still had to figure out how that worked	Mi ankoraŭ devis eltrovi kiel tio funkciis
I wonder if she still has that green stone	Mi demandas, ĉu ŝi ankoraŭ havas tiun verdan ŝtonon
I protected my daughters	Mi protektis miajn filinojn
I think that number started at fourteen	Mi pensas, ke tiu nombro komenciĝis je dek kvar
I bet she thought about it for a long time	Mi vetas, ke ŝi longe pensis pri tio
A huge kind of necklace	Grandega speco de kolringo
I really want to see that box	Mi tre volas vidi tiun keston
I had to keep going for the next year	Mi devis daŭrigi dum la venonta jaro
I shouldn't think of him that way	Mi ne devus pensi pri li tiel
I believe that teaching is a relationship	Mi kredas, ke instruado estas rilato
I was ugly, stupid, and a waste of time	Mi estis malbela, stulta, kaj tempoperdo
I was still suffering from a lack of energy	Mi ankoraŭ suferis pro manko de energio
I didn’t laugh out loud, but it was fun	Mi ne laŭte ridis, sed ĝi estis amuza
I wonder if we can use them online	Mi scivolas, ĉu ni povas uzi ilin interrete
I looked ahead	Mi rigardis antaŭ mi
I would be the laughing stock of their little group	Mi estus la ridindaĉo de ilia grupeto
I'm not going to die like that	Mi ne mortos tiel
I folded the paper to go to another customer	Mi faldis la paperon por foriri al alia kliento
I shouldn't share my room with a baby	Mi ne devus dividi mian ĉambron kun bebo
I meant we were going to get married	Mi volis diri, ke ni edziĝos
A person was sitting in a chair near a window	Persono sidis en seĝo proksime de fenestro
I shake my head, confused	Mi balancas la kapon, konfuzite
I literally spent my day	Mi forpelis mian tagon laŭvorte
I needed to calm down	Mi bezonis trankviliĝi
I promise you can get your tool belt out soon	Mi promesas, ke vi baldaŭ povas elpreni vian ilzonon
I think you can do this, okay	Mi kredas, ke vi povas fari ĉi tion, bone
I made the same assumption myself	Mi mem faris la saman supozon
I could see right into the world	Mi povis vidi rekte en la mondon
Music has to deal with time	Muziko devas trakti tempon
I can't wait to order more	Mi ne povas atendi mendi pli
I really enjoyed writing this story	Mi tre ĝuis verki ĉi tiun rakonton
I got water for your mother	Mi ricevis akvon al via patrino
I can't believe they're real	Mi ne povas kredi, ke ili estas realaj
I’m slowly exploring the school parking lot we both use	Mi malrapide esploras la lernejan parkejon, kiun ni ambaŭ uzas
I relax and enjoy it	Mi malstreĉiĝas kaj ĝuas ĝin
Vacant holding cell	Vaka posedĉelo
You run your own body	Vi kuras vian propran korpon
It is no longer connected to the railway system	Ĝi ne plu estas ligita al la fervoja sistemo
I used to patrol everyone	Mi kutimis patroli ĉiun
I also struggled through that	Mi ankaŭ luktis tra tio
The city needed some time to recover	La urbo bezonis iom da tempo por resaniĝi
I never planned to return	Mi neniam planis reveni
Apparently, I can't do anything	Ŝajne, mi ne povas sukcesi ion ajn
I wasn't sure how it got there	Mi ne estis certa kiel ĝi alvenis tie
Males and females are alike	Maskloj kaj inoj similas
They were also wet in the head sea	Ili ankaŭ estis malsekaj en kapo-maro
I wanted to understand	Mi volis kompreni
A correlation between the methods is observed	Korelacio inter la metodoj estas observita
I have certainly heard of it a million times	Mi certe aŭdis pri ĝi milionon da fojoj
I watched it last night while researching	Mi spektis ĝin hieraŭ nokte dum esplorado
He was very loyal to his mother	Li estis tre lojala al sia patrino
I miss all the things he did for me	Mi sopiras ĉiujn aĵojn kiujn li faris por mi
I hope they encourage you too	Mi esperas, ke ili ankaŭ kuraĝigos vin
I couldn't stop listening to this song	Mi ne povis ĉesi aŭskulti ĉi tiun kanton
I thought it was because of the current situation	Mi pensis, ke ĝi estas pro la nuna situacio
I can't see him changing that	Mi ne povas vidi ke li ŝanĝus tion
I couldn’t follow the plot of the show	Mi ne povis sekvi la intrigon de la spektaklo
Characters may leave the party permanently under certain circumstances	Karakteroj povas forlasi la partion permanente sub certaj cirkonstancoj
I was afraid to go out to dinner	Mi timis iri por vespermanĝi
Then they signed a code of ethics	Tiam ili subskribis kodon de etiko
I looked into his burning eyes	Mi rigardis en liajn okulojn, kiuj brulis
I can't wait to be with you again	Mi ne povas atendi esti kun vi denove
I could be there in about twenty minutes	Mi povus esti tie post proksimume dudek minutoj
I dropped my grip on the boy	Mi faligis mian tenon sur la knabon
I shade my eyes and look at the ocean	Mi ombrigas miajn okulojn kaj rigardas la oceanon
I didn't like to pray	Mi ne ŝatis preĝi
I was young and didn't know what to say	Mi estis juna kaj ne sciis kion diri
I yelled at her once	Mi foje kriis al ŝi
I've never been good at numbers	Mi neniam estis bona pri nombroj
I want you to get and do that essay	Mi volas, ke vi akiru kaj faru tiun eseon
I was on the verge of tears again	Mi denove estis sur la rando de larmoj
I compare every kiss with those first innocent kisses	Mi komparas ĉiun kison kun tiuj unuaj senkulpaj kisoj
I didn't mean to start you off like that	Mi ne intencis komenci vin tiel
The community is also dark	La komunumo ankaŭ estas malhela
I stopped and went out	Mi veturis halte kaj eliris
I was crashing and dying	Mi estis frakasi kaj morti
I put his hand on my heart, my tone mocking	Mi metis lian manon sur mian koron, mia tono moka
I have to go back and deal with this	Mi devas reiri kaj trakti ĉi tion
I was glad to have them both	Mi ĝojis havi ilin ambaŭ
I was left alone with the white rose	Mi restis sola kun la blanka rozo
I don't prefer churches to palaces	Mi ne preferas preĝejojn ol palacojn
We lost power in it for a few hours	Kelkajn horojn en ĝi ni perdis potencon
I could hold my breath for hours	Mi povis reteni mian spiron dum horoj
I've known you for almost a year	Mi konas vin jam de preskaŭ unu jaro
I showed them the picture	Mi montris al ili la bildon
I was pretty exhausted from the day	Mi estis sufiĉe elĉerpita de la tago
I couldn't spend another day without you	Mi ne povus pasigi alian tagon sen vi
I was lucky it was vacant early	Mi bonŝancis, ke ĝi estis vaka frue
I saw their shining eyes, flaming tongues, and fiery teeth	Mi vidis iliajn brilantajn okulojn, flamantajn langojn kaj ardantajn dentojn
I remember those days so vividly	Mi memoras tiujn tagojn tiel vive
I'm a real fairy prince now	Mi nun estas vera feprinco
It was either that or slipping	Estis aŭ tio aŭ gliti
I will have to accept your kind hospitality	Mi devos akcepti vian afablan gastamon
I wondered what he would try or say	Mi scivolis, kion li provos aŭ diros
We are already releasing the negative energy out	Ni jam ellasas la negativan energion eksteren
I have tried my best to be good for years	Mi provis mian eblon esti bona dum jaroj
I can find hundreds of them	Mi povas trovi centojn da ili
I know this now more than ever	Mi scias ĉi tion nun pli ol iam
I own him, or at least his cell phone	Mi posedas lin, aŭ almenaŭ lian poŝtelefonon
Several reasons influenced him to resign	Pluraj kialoj influis lin eksiĝi
I feel guilty for feeling that way	Mi sentas min kulpa pro senti tiel
I think quarters are the best currency	Mi pensas, ke kvaronoj estas la plej bona monero
I feel for you things that scare me	Mi sentas por vi aferojn, kiuj timigas min
I looked out of the windows	Mi ekrigardis tra la fenestroj
I remember the endless hours of fishing from its waters	Mi memoras la senfinajn horojn de fiŝkaptado de ĝiaj akvoj
Rock seems pretty alive to me	Roko ŝajnas al mi sufiĉe viva
I need to find another scientist	Mi devas trovi alian scienciston
I was told that marriage is your idea	Oni diris al mi, ke la geedziĝo estas via ideo
I touched her skin and it was cold	Mi tuŝis ŝian haŭton kaj estis malvarme
We need to transform healthcare	Ni devas transformi sanservon
I know of cause and effect	Mi scias pri kaŭzo kaj efiko
I wanted to catch him before he got you	Mi volis kapti lin antaŭ ol li akiris vin
I decided to try the waters	Mi decidis provi la akvojn
The same thing happened to her	La sama afero okazis al ŝi
I just couldn't read everything	Mi simple ne povis legi ĉion
I need you to testify	Mi bezonas, ke vi atestu
I can understand why, but I love this album right now	Mi povas kompreni kial, sed mi amas ĉi tiun albumon nun
I have one question for you though	Mi tamen havas unu demandon por vi
I condemn them for their plea	Mi kondamnas ilin pro ilia pledo
A vehicle would not fit through it	Veturilo ne taŭgus tra ĝi
I saw him show me, his face restless	Mi vidis lin montri min, lia vizaĝo maltrankvila
I called back the excited dog	Mi revokis la ekscititan hundon
I can't live without children	Mi ne povas vivi sen infanoj
He gives you a good goal	Li donas al vi bonan celon
The way he writes sentences to make them work together	Maniero li skribas frazojn por igi ilin labori kune
I can see the stars shining above me	Mi povas vidi la stelojn brili super mi
I was a cruel woman	Mi estis kruela virino
I was an international fugitive	Mi estis internacia fuĝanto
I already had my career	Mi jam havis mian karieron
I have become superfluous to demands	Mi fariĝis superflua al postuloj
I took off my sunglasses	Mi demetis miajn sunokulvitrojn
I'm an old soul, you know	Mi estas maljuna animo, vi scias
I wondered what he was touching	Mi scivolis, kion li tuŝas
However, a lot of time passed	Tamen multe da tempo pasis
I held my head against the cold glass	Mi tenis mian kapon kontraŭ la malvarma vitro
I was no longer me, just a body	Mi ne plu estis mi, nur korpo
Temples were their main means of contact with mankind	Temploj estis iliaj ĉefaj rimedoj de kontakto kun la homaro
I want to make sure it grows right	Mi volas certigi, ke ĝi kreskas ĝuste
Tunnel through the great mountains	Tunelo tra la grandaj montoj
I mean go away, like gone, gone	Mi volas diri for, kiel malaperis, malaperis
I never went to school with you	Mi neniam iris al lernejo kun vi
I'm looking for the best way to do that	Mi serĉas la plej bonan manieron fari tion
I can’t stress enough the need for security	Mi ne povas sufiĉe emfazi la bezonon de sekureco
I do want you to love me	Mi ja volas, ke vi amoru min
I think we've worked hard enough for today	Mi pensas, ke ni sufiĉe laboris por hodiaŭ
This was confirmed by repeating the effect with water	Ĉi tio estis konfirmita ripetante la efikon kun akvo
I just looked at him and said nothing	Mi nur rigardis lin kaj diris nenion
I can't see her right	Mi ne povas vidi ŝin ĝuste
I put it on my bed and open it	Mi metis ĝin sur mian liton kaj malfermas ĝin
I want to see the digital experience	Mi volas vidi la ciferecan sperton
I felt a little sad about that	Mi sentis iom malĝoja pri tio
I could go on and on about what makes me happy	Mi povus daŭrigi eterne pri tio, kio ĝojigas min
I hope no one needs help with theirs	Mi esperas, ke neniu bezonas helpon pri ilia
I loved my new school	Mi amis mian novan lernejon
I have a giant heart	Mi havas gigantan koron
A piece of cake, actually	Peco da kuko, fakte
I believe that these measures would be simple and effective	Mi kredas, ke ĉi tiuj mezuroj estus simplaj kaj efikaj
I worked for this	Mi laboris por ĉi tio
I started reading four books a month	Mi komencis legi kvar librojn monate
I looked over at him	Mi transrigardis lin
I was so offended	Mi estis tiel ofendita
I look around for any chance of escape	Mi ĉirkaŭrigardas por ajna ŝanco de eskapo
I said okay, this has to be this one	Mi diris bone, ĉi tiu devas esti tiu
I stood at the entrance of his closet	Mi staris ĉe la enirejo de lia ŝranko
A remarkably handsome man stood by the fireplace	Rimarkinde bela viro staris apud la kameno
Smith was worried that her career was over	Smith maltrankviliĝis, ke ŝia kariero finiĝis
I wasn't sure how they would line up	Mi ne estis certa kiel ili viciĝos
I want to continue my meditation	Mi volas daŭrigi mian meditadon
I thought his career was over	Mi pensis, ke lia kariero finiĝis
A wide ribbon belt is included	Larĝa rubandzono estas inkluzivita
I couldn't breathe through my nose	Mi ne povis spiri tra la nazo
I took the bow and arrow	Mi prenis la pafarkon kaj la sagon
I jumped out of my chair, anxious and confused	Mi elsaltis de mia seĝo, maltrankvila kaj konfuzita
I was very worried	Mi multe zorgis
I tried to make the best of things	Mi provis fari la plej bonan el la aferoj
I wouldn’t take a negative answer	Mi ne prenus neon por respondo
Playing against that quality of opposition is not easy	Ludi kontraŭ tiu kvalito de opozicio ne estas facila
I see the energy passing between us	Mi vidas la energion, kiu pasas inter ni
I have costume considerations hanging around my bedroom like ghosts	Mi havas kostumajn konsiderojn pendante ĉirkaŭ mia dormoĉambro kiel fantomoj
I need to cut out time	Mi bezonas eltranĉi tempon
A real one!	Vera unuspeca!
A few seconds later there was a loud explosion	Kelkajn sekundojn poste estis laŭta eksplodo
Maybe I'll even get a chance to tame him	Eble mi eĉ havos ŝancon malsovaĝigi lin
I only care about keeping you safe	Mi zorgas nur pri konservi vin sekura
I ran outside and went straight to the car	Mi kuris eksteren kaj iris rekte al la aŭto
I just need to accept myself and not be afraid	Mi bezonas nur akcepti min kaj ne timi
I ran out of another bad relationship again	Mi denove kuris de alia malbona rilato
I can't do that to her this time	Mi ne povas fari tion al ŝi ĉi-foje
I tried to speak but her mouth was against mine	Mi provis paroli sed ŝia buŝo estis kontraŭ mia
I couldn't take my eyes off him	Mi ne povis depreni miajn okulojn de li
I listened to my body whisper	Mi aŭskultis mian korpon, kiu flustris
A rough plan quickly comes together in my mind	Malglata plano rapide kuniĝas en mia menso
I want to make it available to everyone	Mi volas disponigi ĝin al ĉiuj
I liked and respected him too much for that	Mi tro ŝatis kaj respektis lin pro tio
I also can't believe he bought it	Ankaŭ mi ne povas kredi, ke li aĉetis ĝin
I've known her since I was a child	Mi konas ŝin de mia infanaĝo
I just want some company	Mi nur volas iom da kompanio
I can't trust myself either	Mi ankaŭ ne povas fidi min
I have to bring it with me tomorrow	Mi devas kunporti ĝin morgaŭ
I wondered if it would ever do it again	Mi demandis min ĉu ĝi iam denove faros
I already love this place	Mi jam amas ĉi tiun lokon
I couldn't tell them about the war	Mi ne povis rakonti al ili pri la milito
I love him as much as he is	Mi amas lin tiel, kiel li estas
I just jumped in there	Mi nur ensaltis tien
I shared the fourth position with three other students	Mi dividis la kvaran pozicion kun tri aliaj studentoj
I really hope you did	Mi vere esperas, ke vi faris
A good education in journalism can make all the difference	Bona edukado pri ĵurnalismo povas ja fari diferencon
I am twenty years old	Mi havas dudek jarojn
A battery gives little warning before it runs out	Baterio donas malmulte da averto antaŭ ol ĝi malfunkcias
I should have handled it better	Mi devus esti traktinta ĝin pli bone
A hammer would do nothing against the men	Martelo farus nenion kontraŭ la viroj
I had no place to take them	Mi ne havis lokon por preni ilin
A big sign showed where it is	Granda signo montris kie ĝi estas
I did not run to the burning forest	Mi ne kuris al la brulanta arbaro
I went in and handed him the gun	Mi eniris kaj donis al li la pafilon
I noticed that my feet were bare	Mi rimarkis, ke miaj piedoj estas nudaj
We want good fishing	Ni volas bonan fiŝkaptadon
A day of one, single, simple task	Tago de unu, ununura, simpla tasko
I expect her to hit me, but she doesn't	Mi atendas ke ŝi batos min, sed ŝi ne faras
I thought she was done	Mi pensis, ke ŝi estas finita
I walked off the boat	Mi marŝis de la boato
I've never felt this way in my life	Mi neniam sentis tiel en mia vivo
A little, but that doesn't matter now	Iom, sed tio ne gravas nun
I took a day off	Mi prenis ripoztagon
I didn't know how to prepare for death	Mi ne sciis kiel prepari por morto
I went in to do business	Mi eniris por fari komercon
I couldn't get used to you not being here	Mi ne povis kutimi, ke vi ne estas ĉi tie
I thought that one day my father would go too far	Mi pensis, ke iun tagon mia patro iros tro malproksimen
I didn't know where to start	Mi ne sciis kie komenci
I couldn't resist it though	Mi tamen ne povis rezisti ĝin
Hunting peaks at dawn and dusk	Ĉasado pintoj ĉe tagiĝo kaj krepusko
I then joined the ends to form a heart	Mi tiam kunigis la finojn por formi koron
I felt very safe and secure	Mi sentis min tre sekura kaj sekura
I had no idea where the picture came from	Mi tute ne sciis, de kie venis la bildo
I fall back on the cold floor	Mi falas reen sur la malvarman plankon
I never knew a sandwich could be so good	Mi neniam sciis, ke sandviĉo povus esti tiel bona
Great character builds	Granda karaktero konstruas
I came all the way here and trained so hard	Mi venis la tutan vojon ĉi tien kaj trejniĝis tiel forte
I couldn't go back to my place	Mi ne povis reiri al mia loko
I know someone who will track him down for us	Mi konas iun, kiu elspuros lin por ni
Quiet in my body	Kvieto en mia korpo
I always have a few things ready	Mi ĉiam havas kelkajn aferojn pretajn
I need you to promise me	Mi bezonas, ke vi promesu al mi
I didn’t have to worry, the food was amazing	Mi ne devis maltrankviliĝi, la manĝaĵo estis mirinda
A hunt she will not lose	Ĉaso kiun ŝi ne perdos
I only knew his secret	Mi sola konis lian sekreton
I couldn't stop the bleeding	Mi ne povis ĉesigi la sangadon
I couldn't see where you did that	Mi ne povis vidi kie vi faris tion
This conclusion was later questioned	Ĉi tiu konkludo poste estis pridubita
I looked at the summary	Mi rigardis la resumon
Great presentation tonight	Granda prezentado ĉi-vespere
I jump to my feet, following him as he walks	Mi saltas sur miajn piedojn, sekvante lin dum li paŝas
I think you have to see things	Mi pensas, ke vi devas vidi aferojn
I lived like you live now	Mi vivis kiel vi vivas nun
I think back then it was still a really selfish thing	Mi pensas, ke tiam ĝi estis ankoraŭ vere egoisma afero
This is a dream come true	Ĉi tio estas revo realiĝanta
I can give you many examples like this	Mi povas doni al vi multajn ekzemplojn kiel ĉi tio
I'll take the job	Mi prenos la laboron
I like you as a human being	Mi ŝatas vin kiel homon
I wanted them to disappear	Mi volis, ke ili malaperu
A package that respected him	Pako kiu respektis lin
I know being with him is really good	Mi scias, ke vi esti kun li estas vere bona
I guess that makes me the winner	Mi supozas, ke tio igas min la gajninto
I could hear the song clearly	Mi povis aŭdi la kanton klare
I asked her how many weeks she was	Mi demandis al ŝi kiom da semajnoj ŝi estas
I see some of them in the stands	Mi vidas kelkajn el ili en la standoj
I never wanted to be a murderer	Mi neniam volis esti murdisto
I did that the night before	Mi faris tion la antaŭan nokton
I shouldn't have involved you	Mi ne devintus impliki vin
I decided to finish him off in this play	Mi decidis fini lin en ĉi tiu teatraĵo
A man is on a horse track	Viro estas ĉe ĉevalvojo
I remember the yellow quarter moon because it seemed weird	Mi memoras la flavan kvaronlunon ĉar ĝi ŝajnis stranga
I just got this idea about it	Mi ĵus ricevis ĉi tiun ideon pri ĝi
I thought we were in a ready family	Mi pensis, ke ni eniris pretan familion
I just didn't want any of that to happen	Mi simple ne volis, ke io el tio okazu
I know and hear things	Mi scias kaj aŭdas aferojn
I pointed to the desk	Mi montris al la skribotablo
I will be filled with indignation and anger	Mi pleniĝos de indigno kaj kolero
I once felt that way	Mi iam sentis tiel
I never wanted that night to end	Mi neniam volis, ke tiu nokto finiĝos
I think she was still angry about my pregnancy	Mi pensas, ke ŝi ankoraŭ koleris pri mia gravedeco
I could be in jail right now	Mi povus esti en malliberejo ĝuste nun
I could barely breathe and my body was tired	Mi apenaŭ povis spiri kaj mia korpo estis laca
I am interested in all courses	Mi interesiĝas pri ĉiuj kursoj
I couldn't delay it any longer	Mi ne plu povis prokrasti ĝin
I try to move my life like that	Mi provas movi mian vivon tiel
I told him to get off the bus	Mi diris al li, ke li eliru el la buso
I am very surprised and honored	Mi estas tre surprizita kaj honorita
I buried myself deep underground, but it wasn't fast enough	Mi enterigis min profunde subtere, sed ne estis sufiĉe rapida
I can't go into more detail	Mi ne povas eniri pli detale
I raised my eyebrows at him	Mi levis la brovojn al li
I can't wait for you to overlook that	Mi ne povas atendi, ke vi preteratenti tion
I don’t get glory from people	Mi ne ricevas gloron de homoj
I want to look at these proofs in more detail	Mi volas rigardi ĉi tiujn pruvojn pli detale
I learned to live without it	Mi lernis vivi sen ĝi
A life they could not see until they got there	Vivon, kiun ili ne povis vidi, ĝis ili alvenis tie
His debut was huge	Lia debuto estis enorma
There is nothing left of any of his houses	Nenio restas de iu el liaj domoj
I have too much on my plate	Mi havas tro multe sur mia telero
Later that month both cases were dismissed	Poste tiun monaton ambaŭ kazoj estis malakceptitaj
I stretched out a little and slipped out of my chair	Mi etendiĝis iomete kaj glitis el mia seĝo
I fell backwards, unable to sit up any longer	Mi falis malantaŭen, ne povante sidiĝi rekte pli longe
I guess you can check this out with my double	Mi supozas, ke vi povas kontroli ĉi tion per mia duoblo
The only problem was the relative price distinction	Ununura problemo estis la relativa preza distingo
I am comfortable with them	Mi estas komforta kun ili
I always thought about them a little bit	Mi ĉiam pensis pri ili iomete
I agree that it probably won't be	Mi konsentas, ke verŝajne ne estos
I think that was his sick attempt at a joke	Mi pensas, ke tio estis lia malsana provo de ŝerco
I'm some kind of collector	Mi estas ia kolektanto
I want to give it a little	Mi volas iom fordoni
Even children drank a little beer	Eĉ infanoj trinkis malgrandan bieron
I won't even ask for your last name	Mi eĉ ne petos vian familian nomon
I was an angry young man	Mi estis kolera junulo
I wonder if she heard me	Mi scivolas, ĉu ŝi aŭdis min
I see a lot of action here	Mi vidas multajn agmanieroj ĉi tie
I looked across the room and everyone avoided my gaze	Mi rigardis trans la ĉambron kaj ĉiuj evitis mian rigardon
It would be great to know what happened to her	Scii, kio okazis al ŝi, estus bonege
All accounts are similar	Ĉiuj kontoj estas similaj
I look forward to working with you	Mi antaŭĝojas labori kun vi
Distributed memory uses messages	Distribuita memoro uzas mesaĝojn
I didn't try to hear anything from it	Mi ne provis aŭdi ion ajn el ĝi
I found a diary about six years ago	Mi trovis taglibron de antaŭ ĉirkaŭ ses jaroj
I go out and feed the chickens	Mi eliras kaj nutras la kokinojn
I thought she was going to faint	Mi pensis, ke ŝi svenos
Many people asked for the recipe	Multaj homoj petis la recepton
I shouldn't have trusted you alone together	Mi ne devintus fidi vin sole kune
I asked no questions about the bones	Mi faris neniujn demandojn pri la ostoj
I never imagined your need was so desperate	Mi neniam imagis, ke via bezono estas tiel senespera
I fold it up and put it in the bag	Mi faldas ĝin kaj metas ĝin en la sakon
I don't use the word chance	Mi ne uzu la vorton hazardo
A higher demon searched the grounds outside	Pli alta demono traserĉis la grundojn ekstere
Delivery, maybe a sleeping bag, would help	Livero, eble dormsako, helpus
That's totally ridiculous	Tio estas plene ridinda
I think it was a requirement to be a citizen	Mi kredas, ke estis postulo esti civitano
I miss him all the time	Mi sopiras lin la tutan tempon
I have all the clothes you need	Mi havas ĉiujn vestaĵojn, kiujn vi bezonos
I just want to go, go, go	Mi nur volas iri, iru, iru
I just wanted to remind you of swimming	Mi nur volis rememorigi vin pri la naĝado
I like how you decorated your living room	Mi ŝatas kiel vi ornamis vian salonon
I thought he worked with you, but he didn't	Mi pensis, ke li laboris kun vi, sed ne
I remembered the cell phone and refused	Mi rememoris la poŝtelefonon kaj rifuzis
I just wanted to share a few of those moments here	Mi nur volis dividi kelkajn el tiuj momentoj ĉi tie
I was number seven, penultimate	Mi estis numero sep, antaŭlasta
I would like to meet the person under the rock	Mi ŝatus renkonti la personon sub la roko
Neither ship was seriously damaged in the accident	Nek ŝipo estis grave difektita en la akcidento
I didn't really know what to say or ask	Mi ne vere sciis kion diri aŭ demandi
I woke up feeling mature in age	Mi vekiĝis sentante matura en aĝo
I have to apologize for my brother	Mi devas pardonpeti pro mia frato
I reminded her that most of them are gay	Mi rememorigis al ŝi, ke la plimulto el ili estas samseksemaj
I was only shot in the arm	Oni pafis min nur en la brakon
I could hear them all around me	Mi povis aŭdi ilin ĉirkaŭ mi
I like the light features	Mi ŝatas la lumajn funkciojn
I think it was loud	Mi pensas, ke ĝi estis laŭta
I continue my research	Mi daŭrigas mian esploron
I didn't know how to find you	Mi ne sciis kiel trovi vin
I saw a double	Mi ekvidis duoblon
A sting that left her wanting more	Piko, kiu lasis ŝin deziri pli
I will live for my violin	Mi vivos por mia violono
Part of me wanted to go back	Parto de mi volis reiri
I destroyed her whole world	Mi detruis ŝian tutan mondon
I heard a furious knock on the door	Mi aŭdis furioze frapi la pordon
I had to take her upstairs to the house	Mi devis porti ŝin supren al la domo
A site is defined as one physical location	Ejo estas difinita kiel unu fizika loko
I told him, though, that they could help	Mi tamen diris al li, ke ili povas helpi
I paid little attention to it	Mi malmulte atentis ĝin
I never painted my nails	Mi neniam pentris miajn ungojn
I can see the questions running through her mind	Mi povas vidi la demandojn trairi ŝian menson
I look at the ceiling	Mi rigardas la plafonon
A minute later, she looked up and he was gone	Minuton poste, ŝi rigardis supren kaj li estis for
I can't save it	Mi ne povas savi ĝin
I may not be able to name them all	Mi eble ne povas nomi ilin ĉiujn
A bow tie would make it a uniform	Bantkravato igus ĝin vestuniformo
I could never treat a stranger like that	Mi neniam povus trakti fremdulon tiel
The case was settled shortly afterwards	La kazo estis solvita baldaŭ poste
I found out by chance	Mi hazarde eksciis
I turned the switch on again, gently	Mi denove turnis la ŝaltilon, delikate
I always do it at night	Mi ĉiam faras ĝin nokte
I shouldn't put this off any longer	Mi ne devus prokrasti ĉi tion plu
A car so sexy and bad must be driven	Aŭto tiel sekseca kaj malbona devas esti veturita
I was eager to learn and help	Mi estis fervora lerni kaj helpi
I haven't seen my family in a long time	Mi ne vidis mian familion dum sufiĉe da tempo
I check the time again	Mi denove kontrolas la tempon
I think it has, anyway	Mi pensas, ke ĝi havas, ĉiukaze
I thought it best to check with you first	Mi pensis, ke estas plej bone kontroli kun vi unue
Some things were obvious	Kelkaj aferoj estis evidentaj
A travel guide for everyone with these passions	Vojaĝa gvidilo por ĉiuj kun ĉi tiuj pasioj
I helped train them to ride and carry a saddle	Mi helpis trejni ilin rajdi kaj porti selon
I didn't have enough information	Mi ne havis sufiĉe da informoj
But a funny character	Sed amuza karaktero
I just need to play football	Mi bezonas nur ludi piedpilkon
I could see through the front window	Mi povis vidi tra la antaŭa fenestro
Visitors must show ID to enter	Vizitantoj devas montri identigon por eniri
I can't recommend her enough	Mi ne povas sufiĉe rekomendi ŝin
I checked and the download is still available	Mi kontrolis kaj la elŝuto ankoraŭ disponeblas
Bible of war strategy	Biblio de militstrategio
I just saw it happen	Mi nur vidis ĝin okazi
I watched this house weather and collapse	Mi rigardis ĉi tiun ĉi doman veteron kaj disfali
Man cannot provide for his own needs	Homo ne povas havigi siajn bezonojn per si mem
I feel incredibly strong now	Mi sentas min nekredeble forta nun
I wish these old parties could talk	Mi deziras, ke ĉi tiuj malnovaj partioj povu paroli
I just remember it was night	Mi nur memoras, ke estis nokte
I did it for science	Mi faris ĝin por la scienco
I gently replaced the receiver with an acid wrinkle	Mi milde anstataŭigis la ricevilon per acida sulkiĝo
I know you enjoyed seeing me like that	Mi scias, ke vi ĝuis vidi min tiel
I slept, my head covered with a pillow	Mi dormis, la kapo kovrita per kuseno
Overall the series was considered popular and successful	Entute la serio estis konsiderita populara kaj sukcesa
I would probably just look desperate	Mi verŝajne nur aspektus malespera
I just read in the news the next day	Mi ĵus legis en la novaĵoj de la sekva tago
I mean that in a big way	Mi volas diri tion en granda maniero
I started looking for family members	Mi komencis serĉi membrojn de la familio
I have to run the race alone	Mi devas kuri la vetkuron sole
I finally hit a big rock	Mi finfine trafis grandan rokon
I needed answers to these questions	Mi bezonis respondojn al ĉi tiuj demandoj
I had to get away from this idiot quickly	Mi devis rapide foriri de tiu ĉi idioto
A strong wind would blow over him	Forta vento transblovus lin
I had to deal with a few things	Mi devis trakti kelkajn aferojn
A military bride was basically a baby factory	Milita novedzino estis esence bebfabriko
However, I appreciate the offer	Mi tamen aprezas la oferton
I mean, everything had to be done right	Mi volas diri, ke ĉio devis esti farita ĝuste ĝuste
I lived with a foster family	Mi loĝis ĉe vartfamilio
The play was never revived	La teatraĵo neniam estis revivigita
A voice whispered a name	Voĉo flustris nomon
I didn't know what to say to her later	Mi ne sciis kion diri al ŝi poste
I'm trying to do this right	Mi penas fari ĉi tion ĝuste
Now that policy has changed	Nun tiu politiko ŝanĝiĝis
I was fine though	Mi tamen estis en ordo
I sighed and put down my pencil	Mi suspiris kaj demetis mian krajonon
I'm usually full of them	Mi kutime estas plena de ili
I listen to their suggestion	Mi aŭskultas ilian sugeston
I joined her at the door	Mi aliĝis al ŝi ĉe la pordo
I know some back story	Mi konas iun malantaŭan historion
I’m sure it was nothing, but it seemed real	Mi certas, ke ĝi estis nenio, sed ĝi ŝajnis reala
I try to find the answers in his eyes	Mi provas trovi la respondojn en liaj okuloj
I think you would be proud of him	Mi pensas, ke vi fierus pri li
I felt like we were lovers	Mi sentis, ke ni estas amantoj
I never even knocked on the door	Mi eĉ neniam frapis ĉe la pordo
I agree with you about black men	Mi konsentas kun vi pri nigraj viroj
I struggled to control my breathing	Mi luktis por kontroli mian spiradon
I was so excited about this lady	Mi estis tiel ekscitita pro ĉi tiu sinjorino
I walked, on the floor, into the room	Mi marŝis, sur la tero, en la ĉambron
I'll get some money to save us	Mi ricevos monon por konservi nin
I would appreciate that	Mi aprezus tion
I haven't slept in two days	Mi ne dormis de du tagoj
A second flame passes through it, roaring	Dua flamo trairas ĝin, muĝante
I could feel my feet	Mi povis palpi miajn piedojn
I didn't watch you	Mi ne observis vin
From this point on he concentrated on composition	De ĉi tiu punkto li koncentriĝis pri komponado
The city has few services	La urbo havas malmultajn servojn
I woke him up just a few hours ago	Mi vekis lin antaŭ nur kelkaj horoj
I was completely satisfied with the services and staff	Mi estis tute kontenta pri la servoj kaj dungitaro
I can see what they are building	Mi povas vidi kion ili konstruas
I have no other allegiance	Mi ne havas alian fidelecon
I went to check my messages	Mi iris kontroli miajn mesaĝojn
I thought we'd at least double	Mi pensis, ke ni almenaŭ duobliĝos
I just can't start it	Mi simple ne povas komenci ĝin
I didn't mean to click	Mi ne intencis klaki
The man then committed suicide in the basement	La viro tiam faris memmortigon en la kelo
I lived every day as if it were the first	Mi vivis ĉiutage kvazaŭ ĝi estus la unua
We moved the economy	Ni movis la ekonomion
A kick to the balls would be my preference	Piedbato al la pilkoj estus mia prefero
I am the same well-nourished consciousness	Mi estas la sama konscio bone nutrita
I could really use some advice	Mi vere povus uzi kelkajn konsilojn
I knew it deep in my soul	Mi sciis ĝin profunde en mia animo
I think this ride can be a bit of a stretch	Mi pensas, ke ĉi tiu veturo povas esti iomete
I can’t stress enough the need for a surprise	Mi ne povas sufiĉe emfazi la bezonon de surprizo
Nor did it result in a fight	Nek rezultigis batalon
I didn’t feel too hard working to prepare	Mi ne sentis tro forte labori por pretigi
I really love the guy	Mi vere amas la ulon
I hated feeling that way	Mi malamis senti tiel
I wouldn't call it reading	Mi ne nomus ĝin legado
A small smile curled her lips	Eta rideto kurbigis ŝiajn lipojn
I never thought such a thing was possible	Mi neniam pensis, ke tia afero estas ebla
I want to sleep so badly	Mi volas dormi tiel malbone
I fell in love with the power of the pen	Mi enamiĝis al la potenco de la plumo
I moved here specifically because of that	Mi translokiĝis ĉi tien specife pro tio
I should get a new one	Mi devus ricevi novan
I feel like we've known each other forever	Mi sentas, ke ni konas unu la alian eterne
I didn't try to get close to her	Mi ne provis proksimiĝi al ŝi
I thought about the job prospect	Mi pensis pri la laborperspektivo
I speak five languages	Mi parolas kvin lingvojn
A creative battle takes place in the spiritual realm	Krea batalo okazas en la spirita regno
I have no such motivation	Mi ne havas tian instigon
I can't hear anything, not even the sound of my guest	Mi aŭdas nenion, eĉ ne la sonon de mia gasto
A dim light helped her see into the room	Obtuza lumo helpis ŝin vidi en la ĉambro
I probably just imagined it	Mi verŝajne ĵus imagis ĝin
I just need information	Mi bezonas nur informojn
I'm going to buy a new one	Mi iras aĉeti novan
I just needed the details	Mi nur bezonis la detalojn
I sincerely appreciate it	Mi sincere dankas ĝin
I may be away for a while, son	Mi eble estos for por iom da tempo, filo
I just need to put on the coffee	Mi nur bezonas surmeti la kafon
I waited anxiously at the door for an answer	Mi atendis maltrankvile ĉe la pordo respondon
I had everything planned	Mi havis ĉion planitan
I still belong there	Mi ankoraŭ apartenas tie
I want to continue the lesson	Mi volas daŭrigi la lecionon
I am not offended by this personally	Mi ne estas ofendita pro tio persone
A small smile pulled to the side of his lips	Malgranda rideto tiris flanke de liaj lipoj
I just felt like it really didn’t make sense	Mi nur sentis, ke ĝi vere ne havas signifon
I told him my mother had a stroke last night	Mi diris al li, ke mia patrino havis apopleksion hieraŭ nokte
I started to get used to it	Mi komencis alkutimiĝi al ĝi
I guess a snake with wings is called a dragon	Mi supozas, ke serpento kun flugiloj nomiĝas drako
I was sick to my stomach	Mi estis malsana al mia stomako
I have to take all her advice seriously	Mi devas preni ĉiujn ŝiajn konsilojn serioze
Construction began later that month	Konstruo komenciĝis poste tiun monaton
I immediately fell in love	Mi tuj enamiĝis
I can't be here with you	Mi ne povas esti ĉi tie kun vi
None of this matters anymore	Nenio el tio plu gravas
I sympathize with authors	Mi simpatias al aŭtoroj
I was uncomfortable too	Mi ankaŭ estis malkomforta
I can't deal with these games	Mi ne povas trakti ĉi tiujn ludojn
I spent time teaching them how to use the machine	Mi pasigis tempon por instrui ilin kiel uzi la maŝinon
I doubt they can do anything	Mi dubas, ke ili povas fari ion ajn
I have my sister waiting at my house	Mi havas mian fratinon atendanta ĉe mia domo
I had no purpose, no direction, no purpose	Mi havis neniun celon, neniun direkton, neniun celon
I can feel some kind of momentum building up	Mi povas senti ian impeton konstruantan
I fell to my knees in the wet sand	Mi falis sur la genuojn en la malseka sablo
I'm afraid to go ahead	Mi timas antaŭeniri
I could not hear or see	Mi ne povis aŭdi aŭ vidi
I remember your face now	Mi nun memoras vian vizaĝon
I have to cut with them	Mi devas fortranĉi kun ili
I mean, this campus is huge	Mi volas diri, ĉi tiu kampuso estas grandega
A life she shouldn't want	Vivon, kiun ŝi ne devus deziri
I haven't missed more than two days in a row	Mi ne maltrafis pli ol du tagojn sinsekve
I could tell there was something different about you	Mi povus diri, ke estis io malsama pri vi
I'm trying to retreat, but he's too strong	Mi provas retiriĝi, sed li estas tro forta
This was followed by her first national headline tour	Tio estis sekvita per ŝia unua nacia fraptitoloturneo
I enjoyed the weekend	Mi ĝuis la semajnfinon
I can hardly force my mind to any other subject	Mi apenaŭ ne povas devigi mian menson al iu alia temo
I didn't know who it was	Mi ne sciis kiu ĝi estas
I think you're a great lawyer	Mi pensas, ke vi estas bonega advokato
I was hurt and was hurt	Mi vundis kaj estis vundita
I had taken a rain check instead	Mi estis preninta pluvkontrolon anstataŭe
Try just to test the waters	Provo nur por provi la akvojn
I couldn't breathe for a moment	Eĉ momenton mi ne povis spiri
I have to stay in character	Mi devas resti en karaktero
I can't bring any of this	Mi ne povas alporti ion el ĉi tio
I didn't understand what was going on	Mi ne komprenis kio okazas
I've never seen him before	Mi neniam antaŭe vidis lin
I felt like a thousand	Mi sentis min miljara
I lived here with my children	Mi loĝis ĉi tie kun miaj infanoj
I sink into my thoughts	Mi sinkas en miajn pensojn
I had no idea he was on duty	Mi tute ne sciis, ke li estas en la servo
I don’t think we can transfer all of them	Mi ne pensas, ke ni povas transigi ĉiujn
I hit the ground with the flat palm	Mi batis la teron per la plata manplato
Infrastructure improvements have produced a complex transportation network	Infrastrukturplibonigoj produktis kompleksan transportreton
I fed the machine more money	Mi nutris la maŝinon pli da mono
I could take him for everything	Mi povus preni lin por ĉio
Thank you very much	Mi dankas vin tutkore
I think the police will put two and two together	Mi pensas, ke la polico kunmetos du kaj du
A bureaucracy formed around him only gradually	Burokratio formiĝis ĉirkaŭ li nur iom post iom
I'll be ready when he comes to the surface	Mi estos preta kiam li venos al la surfaco
I assumed he was kind to their leader	Mi supozis, ke li estas afabla de ilia gvidanto
I did not know that such an affection existed	Mi ne sciis, ke tia korinklino ekzistas
I feel calmer just being here	Mi sentas min pli trankvila nur estante ĉi tie
I didn't dare show it to you, but it was obviously me	Mi ne kuraĝis montri al vi, sed evidente estis mi
I don't know where it came from before	Mi ne scias de kie ĝi venis antaŭe
I finally hope to learn who that thing was	Mi fine esperas lerni kiu estis tiu io
I would definitely recommend her services to another	Mi certe rekomendus ŝiajn servojn al alia
I just took a chance and got here	Mi ĵus prenis ŝancon kaj alvenis ĉi tie
I guess that's possible	Mi supozas, ke tio eblas
I just used the code	Mi ĵus uzis la kodon
A look of agitation in her eyes	Rigardo de agitiĝo en ŝiaj okuloj
I looked outside again	Mi denove rigardis eksteren
I wouldn't scare her any more	Mi eĉ ne pli timigus ŝin
I wanted to tap that as if it wasn't tomorrow	Mi volis frapeti tion kvazaŭ ne estis morgaŭ
I didn't like going into unfamiliar territory	Mi ne ŝatis iri en nekonatan teritorion
I just want to meet him	Mi nur volas renkonti lin
I usually reply that they should look past their nose	Mi kutime respondas, ke ili devus rigardi preter sia nazo
I withdrew from the driveway	Mi retiriĝis el la enveturejo
I wasn't so sure about that now	Mi ne estis tiom certa pri tio nun
I really had no competence	Mi vere ne havis kompetentecon
I thought about hiding	Mi pensis pri kaŝado
I watched the birds and looked up	Mi observis la birdojn kaj rigardis supren
I got bored riding slowly and hurried forward	Mi enuiĝis rajdante malrapide kaj rapidis antaŭen
A storm is about to break out	Ŝtormo estas kreviĝota
I decided to face them	Mi decidis alfronti ilin
I didn't get the chance	Mi ne havis la ŝancon
I didn't have much time	Mi ne havis multe da tempo
I see what you're going through	Mi vidas, kion vi trapasas
I actually knew her pretty well	Mi efektive konis ŝin sufiĉe bone
I have permission to take a few hours	Mi havas permeson preni kelkajn horojn
Inadequate supplies were made for repair stations	Neadekvataj provizaĵoj estis faritaj por riparstacioj
I have been strong all my life	Mi estis forta dum mia tuta vivo
I can't really say for sure right now	Mi ne vere povas diri certe ĉi-momente
I'm glad you're here	Mi ĝojas, ke vi estas ĉi tie
I pull out my sword and cut it in half	Mi eltiras mian glavon kaj tranĉas ĝin en duonon
He would serve as producer on the film	Li funkcius kiel produktanto en la filmo
I won't break it anyway	Mi ne rompos ĝin kiom ajn
I didn't want to wake you up	Mi ne volis veki vin
I have a favor to ask	Mi havas favoron por peti
One street lamp used to burn	Antaŭe brulas unu stratlampo
A bright golden sun was before us	Ora hela suno estis antaŭ ni
A miracle he did not deserve	Miraklo, kiun li ne meritis
I still can't have her, but she already owns me	Mi ankoraŭ ne povas havi ŝin, sed ŝi jam posedas min
I know nothing about the value of things	Mi scias nenion pri la valoro de aferoj
I couldn't go back to that house	Mi ne povis reiri al tiu domo
I tie the branches at the end of the ballot	Mi ligas la branĉojn al la fino de la balotado
I'm cleaning my apartment just in case	Mi purigas mian loĝejon, por la okazo
I have never felt so alive	Mi neniam sentis min tiel viva
I need him to do it again	Mi bezonas, ke li faru tion denove
The inhabitants were engaged in fishing and agriculture	La loĝantoj okupiĝis pri fiŝkaptado kaj agrikulturo
I put on my navy shoes to accompany	Mi surmetis miajn mararmeajn ŝuojn por akompani
A slender arm reached out and took his hand	Svelta brako etendis kaj prenis lian manon
A week if you need it	Semajnon se vi bezonas ĝin
I can do that in the fall	Mi povas fari tion aŭtune
I went to that grave	Mi iris al tiu tombo
I think it can help you see	Mi pensas, ke ĝi povas helpi vin vidi
I had to get rid of them	Mi devis forigi ilin de ĝi
I couldn't face my wife, let alone the girls	Mi ne povis alfronti mian edzinon, des malpli la knabinojn
I have to go get help	Mi devas iri por ricevi helpon
I leave the world in chaos	Mi lasas mondon en kaoso
I know how you hate cars	Mi scias kiel vi malamas aŭtojn
I still think that might be a joke	Mi ankoraŭ pensas, ke tio eble estas ŝerco
I can't process this right now	Mi ne povas procesi ĉi tion nun
A male cousin refused to go with them	Vira kuzo rifuzis iri kun ili
I especially like the mirror	Mi precipe ŝatas la spegulon
I think you need a serious vacation	Mi pensas, ke vi bezonas seriozan ferion
I need something from you	Mi bezonas ion de vi
I think something is wrong with these people	Mi pensas, ke io misas ĉe tiuj homoj
I want a piece of land here	Mi volas terpecon ĉi tie
I just never expected all that	Mi nur neniam atendis ĉion tion
I would refuse a summary judgment	Mi rifuzus resuman juĝon
I would repeat the address	Mi ripetus la adreson
I think the woman must have pushed me or something	Mi pensas, ke la virino certe puŝis min aŭ ion
I'm not worthy of you	Mi ne estas inda je vi
I went in and looked around	Mi eniris kaj ĉirkaŭrigardis
I gave her everything	Mi donis ĉion al ŝi
Man is his own product	Homo estas sia propra produkto
I think you could sell them all	Mi pensas, ke vi povus tute vendi ilin
I thought that was pretty easy	Mi pensis, ke tio estas sufiĉe facila
I should try to get some sleep now	Mi devus provi iom dormi nun
I didn't tell her everything would be all right	Mi ne diris al ŝi, ke ĉio estos en ordo
Man of property, of substance	Homo de proprieto, de substanco
I smelled victory	Mi sentis odoron de venko
I took the opportunity to lift my gun	Mi profitis por levi mian pafilon
I'll kill you slowly	Mi mortigos vin malrapide
I do dirty work to make a living	Mi faras malpuran laboron por vivteni
I want to be with my friends someday	Mi volas iam esti kun miaj amikoj
I was discovered at an early age	Mi estis eltrovita en frua aĝo
I couldn't do this	Mi ne povis fari ĉi tiun
I went and did my own thing	Mi iris kaj faris mian propran aferon
I patrolled day and night	Mi patrolis tage kaj kelkajn noktojn
I didn't know how to feel	Mi ne sciis kion senti
I don't own a leather jacket	Mi ne posedas ledan jakon
I half got up and fell into the car with him	Mi duone leviĝis kaj falis en la aŭton kun li
I shouldn't have been so hard on him	Mi ne devintus tiel forte kontraŭ li
I'm very happy for both of you	Mi tre ĝojas por vi ambaŭ
I will never see you again in this world	Mi neniam revidos vin en ĉi tiu mondo
I hope we can continue to correspond	Mi esperas, ke ni povos daŭrigi korespondadon
I took a deep breath and wiped away the tears	Mi profunde enspiris kaj forlavis la larmojn
I didn't know myself	Mi mem ne konis
New law here, regulation there	Nova leĝo ĉi tie, regularo tie
I can't live in the closet forever	Mi ne povas vivi en la ŝranko eterne
I slammed my jaw shut	Mi klakfermis miajn makzelojn
I was already shaking to defeat all hell	Mi jam tremis por venki la tutan inferon
I liked having my own nest	Mi ŝatis havi mian propran neston
I think about what she said	Mi pensas pri tio, kion ŝi diris
I mean, think about a construction site	Mi volas diri, pensu pri konstruejo
A great man she loves, demanding everything from her	Granda viro, kiun ŝi amas, postulante ĉion el ŝi
I waited until the doors closed and the van left	Mi atendis ĝis la pordoj fermiĝis kaj la kamioneto foriris
I didn't necessarily want him to die	Mi ne nepre volis, ke li mortu
I have a copy of your video	Mi havas kopion de via video
I have to explain something in my own head	Mi devas ion klarigi en mia propra kapo
I smell it in the air	Mi flaras ĝin en la aero
I saw her once from a distance	Mi vidis ŝin iam de malproksime
I hate everything you stand for	Mi malamas ĉion, kion vi staras
I stare at him, curious about what's to come	Mi fiksrigardas lin, scivoleme pri tio, kio sekvos
I remember they thought they looked like angels	Mi memoras, ke ili pensis, ke ili aspektas kiel anĝeloj
A small gift, one for free	Eta donaco, unu senkoste
I didn't tell her what she needed to hear	Mi ne diris al ŝi, kion ŝi bezonas aŭdi
I hate wearing shoes	Mi malamas porti ŝuojn
I had to go back to my desk	Mi devis reveni al mia skribotablo
I would meet them later	Mi renkontus ilin poste
I suspect he doesn't like us	Mi suspektas, ke li ne ŝatas nin
I guess they smile sometimes	Mi supozas, ke ili foje ridetas
I went to the box and opened it	Mi iris al la skatolo kaj malfermis ĝin
I see a small light far away from me	Mi vidas malgrandan lumon malproksime de mi
I can't tell you anything else	Mi ne povas diri al vi ion alian
I can't quite understand you	Mi ne povas tute kompreni vin
I have to say that was a powerful speech	Mi devas diri, ke tio estis potenca parolado
I gave her a huge hug and kissed her again	Mi donis al ŝi grandegan brakumon kaj denove kisis ŝin
I wake up a little later	Mi vekiĝas iom poste
A bad marriage can be fixed	Malbona geedziĝo povas esti riparita
I remember every series of turns	Mi memoras ĉiun serion de turnoj
I started counting, but that didn't help	Mi komencis kalkuli, sed tio ne helpis
I think he might know what to do	Mi pensas, ke li eble scios kion fari
I was refused again	Mi estis denove rifuzita
A cold would not benefit my rescue plan	Malvarmumo ne utilus mian savplanon
I wanted to throw it in their faces	Mi volis ĵeti ĝin al iliaj vizaĝoj
I could do six months	Mi povus fari ses monatojn
I find these in my bag all the time	Mi trovas ĉi tiujn en mia sako la tutan tempon
I tremble and get even closer to him	Mi tremas kaj eĉ pli proksimiĝas al li
I refuse to let you do that	Mi rifuzas lasi vin fari tion
I just put everything aside	Mi nur flankenmetis ĉion
I think they had sex	Mi pensas, ke ili havis sekson
A lump formed in his throat	En lia gorĝo formiĝis bulo
I just want you to be happy	Mi nur volas, ke vi estu feliĉa
I started liking him so much	Mi komencis tiom ŝati lin
I removed the key and put it around her neck	Mi forigis la ŝlosilon kaj metis ĝin ĉirkaŭ ŝian kolon
I've done this a few times	Mi faris tion kelkajn fojojn
I’ll enjoy what’s left of this week	Mi ĝuos tion, kio restas de ĉi tiu semajno
I can see enough of him in you	Mi povas vidi sufiĉe da li en vi
I found it very difficult to balance both worlds	Mi trovis tre malfacile ekvilibrigi ambaŭ mondojn
I didn't dare move from the place	Mi ne kuraĝis movi de la loko
I know this is going to sound a little weird	Mi scias, ke ĉi tio sonos iom strange
I sent you to save you	Mi forsendis vin por savi vin
I couldn't wait to watch	Mi ne povis resti rigardi
I never met the man himself	Mi neniam renkontis la viron mem
I couldn't look at it anymore	Mi ne plu povis rigardi ĝin
I can feel the energies and memories coming from things	Mi povas senti la energiojn kaj memorojn venantajn de aferoj
I was hoping you could help me with something	Mi esperis, ke vi povus helpi min pri io
I would also like to know how to get started	Mi ankaŭ ŝatus scii kiel komenci
I no longer felt safe	Mi ne plu sentis min sekura
A higher proportion indicates a smaller performance	Pli alta proporcio indikas pli malgrandan agadon
I won't lie if they ask me, but they won't	Mi ne mensogos, se ili demandos min, sed ili ne faros
I spent a few minutes talking to her	Mi pasigis kelkajn minutojn parolante kun ŝi
I already knew we were going to break up	Mi jam sciis, ke ni disiĝos
I have to say that was nice	Mi devas diri, ke tio estis bela
I cried to sleep last night	Mi ploris por dormi hieraŭ nokte
I almost gave up hope	Mi preskaŭ forlasis esperon
I worry about it sometimes	Mi zorgas pri ĝi foje
I was on the front lines from the start	Mi estis sur la frontaj linioj de la komenco mem
I can't stand the fight anymore	Mi ne plu povas elteni la batalon
I also want to see my children	Mi ankaŭ volas vidi miajn filojn
I guess they all knew what that meant	Mi supozas, ke ili ĉiuj sciis, kion tio signifas
I can't make you not look	Mi ne povas igi vin ne rigardi
I was not the one who chose to spare him	Mi ne estis tiu, kiu elektis indulgi lin
I didn't even have to be here	Mi eĉ ne devis esti ĉi tie
This is much more devastating	Ĉi tio estas multe pli ruiniga
I had a week to complete that project	Mi havis semajnon por plenumi tiun projekton
I won't talk to you	Mi ne parolos al vi
I wanted to visit him weeks ago	Mi volis viziti lin antaŭ jam semajnoj
I have a house where you can be safe	Mi havas domon, kie vi estos sekura
I asked her if that would turn her on	Mi demandis ŝin, ĉu tio ŝaltos ŝin
I have to have at one point	Mi devas havi ĉe unu momento
I took four packets of beer	Mi prenis kvar paketon da biero
I nodded and took her hand	Mi kapjesis kaj prenis ŝian manon
I brought her back because she belongs here	Mi revenigis ŝin ĉar ĉi tie ŝi apartenas
However, I should take a shower first	Tamen mi devus unue duŝi
I do my thing and you do yours	Mi faras mian aferon kaj vi faras la vian
I preferred not to catch prisoners	Mi preferis ne kapti kaptitojn
I am a loving, though often impatient, wife	Mi estas amema, kvankam ofte senpacienca, edzino
I pointed up and we went up	Mi montris supren kaj ni iris supren
I lay down in the dirt and cried and cried	Mi kuŝiĝis en la malpuraĵo kaj ploris kaj ploris
I probably should have said this before	Mi verŝajne devintus diri ĉi tion antaŭe
I was allowed to go outside and be around people	Mi rajtis iri eksteren kaj esti ĉirkaŭ homoj
I was so angry with her	Mi estis tiel kolera kontraŭ ŝi
I didn't ask him what was going on	Mi ne demandis lin, kio okazas
I was so looking forward to it	Mi tiom antaŭĝojis tion
I began to worry that she would avoid me forever	Mi komencis zorgi, ke ŝi evitos min por ĉiam
I felt another crowd approaching me	Mi sentis, ke alia amaso alproksimiĝas al mi
I hesitate for a moment, and keep moving	Mi hezitas ankoraŭ momenton, kaj daŭre moviĝas
A binding spell, like a force field	Liganta sorĉo, kiel fortokampo
I have to go but you can stay and drink	Mi devas iri sed vi povas resti kaj trinki
I confided in her about everything	Mi konfidis al ŝi pri ĉio
I bet you know where the girls are	Mi vetas, ke vi scias, kie estas la knabinoj
I can't save	Mi ne kapablas savi
I shouldn't ask that	Mi ne devus demandi tion
I grew a chip on my shoulder	Mi kreskigis blaton sur mia ŝultro
I'll try to stay awake	Mi provos resti maldorma
I did hit you with that single swing	Mi ja frapis vin per tiu ununura svingo
I didn't want to get into a serious conversation	Mi ne volis eniri seriozan konversacion
I couldn't sleep and eat	Mi ne povis dormi kaj manĝi
I will be in charge of the aspect department	Mi estos respondeculo de la fako de aspekto
I just had to find you to straighten things out	Mi nur devis trovi vin por rektigi aferojn
I love teaching students of all ages	Mi amas instrui studentojn de ĉiuj aĝoj
I put my pants back on	Mi remetis mian pantalonon
I hope to read book number two	Mi esperas legi libron numeron du
I turned eighteen and parted, not looking back once	Mi fariĝis dek ok kaj disiĝis, ne rigardis malantaŭen unufoje
No damage was reported	Ne estis raportita damaĝo
I want to be surprised	Mi volas esti surprizita
I can't wait to hear the conversation	Mi ne povas atendi aŭdi la konversacion
I think we can do it	Mi pensas, ke ni povas fari ĝin
I have no freedom because of who my ancestors are	Mi ne havas liberecon pro kiuj estas miaj prapatroj
I slowly open my eyes	Mi malrapide malfermas la okulojn
I looked at him, and he smiled	Mi rigardis lin, kaj li ridetis
I slipped out, put on my things and followed her	Mi elglitis, surmetis miajn aĵojn kaj sekvis ŝin
I knew she would soon have them under her spell	Mi sciis, ke ŝi baldaŭ havos ilin sub sia sorĉo
It took me a maximum of two weeks to make one	Mi prenis maksimume du semajnojn antaŭ fari unu
I'm sorry to hear about your bad shopping experience	Mi bedaŭras aŭdi pri via malbona butikumada sperto
I made the wrong decision	Mi faris la malĝustan decidon
I enjoy having this power over him	Mi ĝuas havi ĉi tiun potencon super li
I don't fall into it	Mi ne falas en ĝin
I have never dreamed of such a vast place	Mi neniam revis pri loko tiel vasta
I've never noticed this before	Mi neniam antaŭe rimarkis ĉi tion
I am not at all capable of dealing with any kind of confrontation	Mi tute ne kapablas trakti ajnan tipon de konfrontiĝo
I just like this chair	Mi nur ŝatas ĉi tiun seĝon
I wasn't so sure, though	Mi tamen ne estis tiel certa
I didn't know what he was looking for	Mi ne sciis, kion li serĉas
I was in a very happy place right now	Mi estis en tre feliĉa loko ĝuste nun
I've been depressed for a while	Mi deprimiĝis dum iom da tempo
I was confused which way to go	Mi estis konfuzita pri kiu vojo iri
I don't invent that	Mi ne inventas tion
I'm glad the end result	Mi ĝojas pri la finita rezulto
I moan quietly	Mi ĝemas trankvile
I swallowed and regained my courage	Mi glutis kaj reprenis mian kuraĝon
I can see you need the rest	Mi povas vidi, ke vi bezonas la reston
I see nothing out there except darkness	Mi vidas nenion tie ekstere krom mallumo
My wife and daughter missed me so much	Mia edzino kaj mia filino tiom sopiris al mi
Bush declared the island a federal disaster area	Bush deklaris la insulon federacia katastrofregiono
I needed to buy time to come up with something	Mi bezonis aĉeti tempon por elpensi ion
I did not ask, and he did not offer any information	Mi ne demandis, kaj li ne proponis ajnan informon
I will never allow that to happen to me	Mi neniam permesos ke tio okazu al mi
I told him to let you borrow it	Mi diris al li, ke li lasu vin prunti ĝin
I need you to call my father	Mi bezonas, ke vi voku mian patron
I didn't feel abandoned	Mi ne sentis min forlasita
I had been married to her for six years	Mi estis edziĝinta al ŝi dum ses jaroj
The marriage lasted four years	La geedziĝo daŭris kvar jarojn
A screen lit up in front of him	Ekrano lumiĝis antaŭ li
I could tell he liked her	Mi povus diri, ke li ŝatas ŝin
I looked out of my hotel window	Mi rigardis tra la fenestro de mia hotelo
I know you wanted me to be hungry for power	Mi scias, ke vi volis, ke mi estu malsata je potenco
A third followed them	Triono sekvis ilin
I like to watch people fall in love with her words	Mi ŝatas rigardi homojn enamiĝi al ŝiaj vortoj
Reasonable assumption, we thought	Racia supozo, ni pensis
My family and I live together happily again	Mi kaj mia familio vivas kune feliĉe denove
I can catch the smell of meat on her	Mi povas kapti la odoron de karno sur ŝi
I'm definitely proud of it	Mi certe fieras pri ĝi
I tend to think big and do wisely	Mi kutimas pensi grande kaj fari saĝe
I would have said the same thing	Mi estus dirinta la samon
I couldn't resist, it looked so cool	Mi ne povis rezisti, ĝi aspektis tiel mojosa
I then went to prayer	Mi tiam iris en preĝon
A few drops of rain fell	Kelkaj gutoj da pluvo falis
I want to see your kids too if you approve	Mi volas vidi viajn infanojn ankaŭ se vi aprobas
I reached for the light switch	Mi etendis manon al la lumŝaltilo
I let her in first	Mi lasis ŝin eniri unue
From this came a saying	El ĉi tio eliris diro
I left her there to tie the bag back	Mi lasis ŝin tie por ligi la sakon reen
I just want to live a life without suffering	Mi nur volas vivi vivon sen sufero
I didn’t want to come in the first place	Mi ne volis veni en la unua loko
I have something to say	Mi havas ion por diri
I was pretty sure he would accept the deal	Mi estis sufiĉe certa, ke li akceptos la interkonsenton
I was a fool to say it	Mi estis malsaĝulo diri ĝin
I love wine, but stick to the grocery store variety	Mi amas vinon, sed restas al la nutraĵvendeja vario
I didn't know it right away	Mi ne tuj sciis ĝin
I bit into a scream	Mi mordis per timkrio
I want him to have another race	Mi deziras, ke li havu plian vetkuron
I can barely hold things now	Mi apenaŭ povas teni aferojn nun
A moment later, he relaxed	Momenton poste, li malstreĉiĝis
I am not a medical professional	Mi ne estas medicina profesiulo
I won't do much today	Mi ne multe faros hodiaŭ
I see the journey of faith as an adventure	Mi vidas la kredan vojaĝon kiel aventuron
I also needed to smooth things over with him	Ankaŭ mi bezonis glatigi aferojn kun li
Lots of new construction in the area	Multaj novaj konstruoj en la areo
I just offered to take her for a walk home	Mi nur proponis promenigi ŝin hejmen
I feel a constant need to explore	Mi sentas konstantan bezonon esplori
It includes a chapel at the north end	Ĝi inkludas kapelon ĉe la norda finaĵo
I could eat her with a spoon	Mi povus manĝi ŝin per kulero
I could have gotten away with it	Mi povintus elturniĝi
I went to check the alarm clock in the bedroom	Mi iris kontroli la vekhorloĝon en la dormoĉambro
I didn't even think it might exist	Mi eĉ ne pripensis, ke eble ekzistas
I certainly looked like a drunk	Mi certe aspektis kiel ebriulo
We have that legal protection now	Ni havas tiun juran protekton nun
I estimate he stays half a minute	Mi taksas, ke li restas duonminuto
I felt so small next to him	Mi sentis min tiel eta apud li
I still take all the honors courses	Mi ankoraŭ sekvas ĉiujn honorajn kursojn
I looked in dumb amazement and admiration	Mi rigardis en muta miro kaj admiro
I worked, she studied, we talked on the phone every day	Mi laboris, ŝi studis, ni parolis ĉiutage per telefono
I enjoy coming to work every day	Mi ĝuas veni al laboro ĉiutage
I could tell he liked me	Mi povus diri, ke li ŝatis min
Name is an invitation	Nomo estas invito
I like watching you eat	Mi ŝatas rigardi vin manĝi
I was never disappointed	Mi neniam estis seniluziigita
A strained breath escaped his nose	Streĉita spiro eskapis de lia nazo
I stared at his face	Mi fikse rigardis lian vizaĝon
I take over the desk at four o'clock	Mi transprenas la skribotablon je la kvara
I could read my bible instead of the news	Mi povus legi mian biblion anstataŭ la novaĵojn
I couldn't wait to try one	Mi ne povis atendi provi unu
I was in the hallway when he came in	Mi estis en la koridoro kiam li eniris
I wouldn't miss an episode	Mi ne perdus epizodon
I think they call it evolution	Mi kredas, ke ili nomas ĝin evoluo
I don't get anything	Mi ricevas nenion
I never had a head for good details	Mi neniam havis kapon por bonaj detaloj
I have seen nations rise and fall	Mi vidis naciojn leviĝi kaj fali
I learned to look at everything intensely through painting	Mi lernis rigardi ĉion intense per pentrado
Smell of burning that was strange	Odoro de brulado kiu estis stranga
I heard this illustration from a beggar	Mi aŭdis ĉi tiun ilustraĵon de almozulo
A blow on his head woke him	Frapo sur lia kapo vekis lin
I'm just getting used to it here	Mi ĵus kutimiĝas al ĝi ĉi tie
I never left anyone close enough to love me	Mi neniam lasis iun sufiĉe proksime por ami min
I have friends and family at home	Mi havas amikojn kaj familion hejme
Voicemails are located every mile on either side	Vokkestoj situas ĉiun mejlon ambaŭflanke
I had other people who did that and still do	Mi havis aliajn homojn, kiuj faris tion kaj ankoraŭ faras
I was furious and angry	Mi estis furioza kaj kolera
I had no plans for tonight	Mi ne havis planojn por ĉi tiu nokto
I have an appointment at one	Mi havas rendevuon je unu
I immediately stood up, ready to go	Mi tuj staris, preta iri
He then served in a number of staff positions	Li tiam deĵoris en kelkaj stabpostenoj
I try to keep it up to just one	Mi provas konservi ĝin ĝis nur unu
A couple of close friends came that evening	Paro da proksimaj amikoj venis tiun vesperon
I have the perfect trap in mind	Mi havas la perfektan kaptilon en menso
He was too conservative to move with the times	Li estis tro konservativa por moviĝi kun la tempoj
I will discuss this further in a later article	Mi diskutos ĉi tion pli en posta artikolo
I must return at once	Mi devas tuj reveni
I think some of you have already received theirs	Mi kredas ke kelkaj el vi jam ricevis la ilian
I meant to mention that	Mi intencis mencii tion
I wasn't there at the time	Mi ne estis tie tiutempe
A question that was never fully answered	Demando, kiu neniam estis plene respondita
Nature gave him a sign	La naturo donis al li signon
I mean, if you just drop it	Mi volas diri, se vi simple faligu ĝin
I feel with my hands instead	Mi sentas per miaj manoj anstataŭe
A few other people came, in fact	Kelkaj aliaj homoj venis, fakte
I also made a root channel on it	Mi faris ankaŭ radikan kanalon sur ĝi
I still regret that decision	Mi ankoraŭ bedaŭras tiun decidon
I received the blessing of sleep	Mi ricevis la benon de dormo
I want to decide justice when we do	Mi volas decidi la justecon kiam ni faros
Line here, reaction shot there	Linio ĉi tie, reago pafita tie
A huge moan from above	Grandega ĝemo de supre
I want to thank you again	Mi volas danki vin denove
I followed him down to the front door	Mi sekvis lin malsupren al la ĉefa pordo
I could see the tunnel entrance above before	Mi povis vidi la tunelan enirejon supre antaŭe
I'm watching too much drama	Mi spektas tro da dramo
I go back to the man	Mi reiras al la viro
I didn’t realize that everything is so organized	Mi ne rimarkis, ke ĉio estas tiel organizita
I personally disagree with myself	Mi malkonsentas, persone, kun mi mem
I didn’t think about the people on the bottom	Mi ne pensis pri la homoj sur la fundo
Such collections later became known as proper classes	Tiaj kolektoj poste iĝis konataj kiel bonordaj klasoj
I wonder how terrible her last minutes were	Mi scivolas, kiel teruraj estis ŝiaj lastaj minutoj
I can't control my strength long enough to get dressed	Mi ne povas regi miajn fortojn sufiĉe longe por vestiĝi
I felt suddenly exhausted, physically and mentally	Mi sentis min subite elĉerpita, fizike kaj mense
I want to do something else	Mi volas fari ion alian
I can never come up with titles	Mi neniam povas elpensi titolojn
I read the box on the way here	Mi legis la skatolon survoje ĉi tien
I wondered if he was a lawyer or a doctor	Mi demandis min, ĉu li estas advokato aŭ kuracisto
I went to my old house and got excited	Mi iris apud mia malnova domo kaj emociiĝis
A man's shirt in the look of it	Vira ĉemizo laŭ la aspekto de ĝi
I had him like a fish on a line	Mi havis lin kiel fiŝon sur linio
I'm supposed to be dead	Mi estas supozeble morta
I'm nervous, to say the least	Mi estas nervoza, por diri almenaŭ
I couldn't bear to do that	Mi ne eltenis fari tion
I didn't have that option	Mi ne havis tiun eblon
I came across it quite by accident	Mi trafis ĝin tute hazarde
Each character can carry a limited number of items	Ĉiu karaktero povas porti limigitan kvanton da eroj
I owe all my present misery to my loving family	Mi ŝuldas mian tutan nunan mizeron al mia ama familio
I think it will be good for you	Mi pensas, ke ĝi estos bona por vi
I knew you were out there	Mi sciis, ke vi estas tie ekstere
I fall to my only door out of this world	Mi falas al mia sola pordo el ĉi tiu mondo
I preferred his younger brother	Mi preferis lian pli junan fraton
I do have a few ideas though that might work	Mi tamen havas kelkajn ideojn, kiuj povus funkcii
A good tailor, however, can fix this	Bona tajloro tamen povu ripari ĉi tion
I tried to wait for it	Mi provis atendi ĝin
I thought that was weird	Mi pensis, ke tio estas stranga
I agree it was a murder	Mi konsentas, ke ĝi estis murdo
I could live without any of those	Mi povus vivi sen iu el tiuj
I almost grew up in his gym	Mi preskaŭ kreskis en lia gimnazio
I watched as he asked if he could join them	Mi rigardis, kiel li demandis, ĉu li povas aliĝi al ili
I had apologized to them	Mi estis petinta ilian pardonon
I can't help but feel that this is an impressive fact	Mi ne povas ne senti, ke tio estas impona fakto
I have no plans to try to match the lines	Mi ne planas provi egali la liniojn
I'm starting to understand myself much better	Mi komencas kompreni min multe pli bone
I had a lot of time yesterday	Mi havis multe da tempo hieraŭ
I still owe you a few	Mi ankoraŭ ŝuldas al vi kelkajn
I couldn't understand everything he said	Mi ne povis kompreni ĉion, kion li diris
I push it hard with my boot	Mi forte ŝovas ĝin per mia boto
Quite a heroic act	Sufiĉe heroa ago
Lined face, sincere eyes, a hint of a double chin	Vicita vizaĝo, sinceraj okuloj, nuanco de duobla mentono
I almost fell off my back	Mi preskaŭ falis de la dorso
I had one hell of a headache	Mi havis unu inferan kapdoloron
A single tear formed in the corner of her eye	Unuopa larmo formiĝis en la angulo de ŝia okulo
I want to shout at everyone to keep quiet	Mi volas krii al ĉiuj, ke ili silentu
I needed a headboard for my new bedroom upstairs	Mi bezonis litkapon por mia nova dormoĉambro supre
I never wanted to know	Mi neniam volis scii
I ran into the living room, my gaze sweeping the room	Mi kuregis en la salonon, mia rigardo balais la ĉambron
I absolutely love reading	Mi tute amas legi
Mansion to be exact	Domego por esti ĝusta
I was ready for my first road trip	Mi estis preta por mia unua vojvojaĝo
I never wanted to marry her	Mi neniam volis edziĝi kun ŝi
I am now twelve years old	Mi estas nun dekdujara
I want to make sure we catch him, that's all	Mi volas certigi, ke ni kaptos lin, jen ĉio
I forced myself to keep breathing	Mi devigis min daŭrigi spiri
I learned how to cry from my sisters	Mi lernis kiel plori de miaj fratinoj
I don't have time to celebrate	Mi ne havas tempon por festi
A positive review was not promised otherwise	Pozitiva recenzo ne estis promesita kontraŭe
I need to get you my call schedule	Mi devas havigi al vi mian vokon-horaron
Testing of our machine is possible upon request	Provo de nia maŝino eblas laŭ peto
Lots of things here	Multaj aferoj ĉi tie
I could already tell she was happy with me	Mi jam povis diri, ke ŝi estas kontenta pri mi
I really enjoyed the summer and the winter	Mi tre ŝatis la someron kaj la vintron
I used to think of boys, for sure	Mi kutimis pensi pri knaboj, certe
I bought this a few days ago	Mi aĉetis ĉi tiun antaŭ kelkaj tagoj
I wanted to go back to my family	Mi volis reveni al mia familio
I don't need to be here	Mi ne bezonas esti ĉi tie
I hoped not for three years	Mi esperis ne tri jarojn
I imagined him as a child	Mi imagis lin kiel infano
A page is something you find in a book	Paĝo estas io, kion vi trovas en libro
I can find your mother	Mi povas trovi vian patrinon
I turn from a teaspoon to look into his eyes	Mi turnas min de kulereto por rigardi liajn okulojn
I came straight to find you	Mi venis rekte por trovi vin
I have serious concerns about that	Mi havas gravajn zorgojn pri tio
I enjoyed it enough to order it on another occasion	Mi ĝuis ĝin sufiĉe por mendi ĝin en alia okazo
I thought this was it	Mi pensis, ke ĉi tio estas
I thought he and I were friends	Mi pensis, ke li kaj mi estas amikoj
I concentrated and tried to do my best	Mi koncentriĝis kaj provis fari mian plej bonan
I refused to make eye contact with it	Mi rifuzis fari okulan kontakton kun ĝi
I am a desperate romantic	Mi estas senespera romantikulo
I quickly see that he has no talent	Mi rapide vidas, ke li ne havas talenton
I thought he looked a little nervous	Mi pensis, ke li aspektas iom nervoza
I will not return with you	Mi ne revenos kun vi
I don't owe the boy anything	Mi ŝuldas nenion al la knabo
I say that the rules we used to follow have disappeared	Mi diras, ke la reguloj, kiujn ni kutimis sekvi, malaperis
I double-checked my foot before taking each step	Mi duoble kontrolis mian piedon antaŭ ol fari ĉiun paŝon
I wish he hadn't, though	Mi tamen dezirus, ke li ne faris
I like to be smooth myself, at least on a clear day	Mi ŝatas glatan mi mem, almenaŭ kun klara tago
I walk around with my head up	Mi ĉirkaŭiras kun la kapo supren
I think we should start again soon	Mi pensas, ke ni devus baldaŭ rekomenci
I clearly wanted revenge	Mi klare volis postuli ian venĝon
I think they all do a good job	Mi pensas, ke ili ĉiuj faras bonan laboron
I strongly suspected the latter	Mi forte suspektis la lastan
I trusted the wrong people	Mi fidis la malĝustajn homojn
I still think we're right	Mi ankoraŭ pensas, ke ni pravas
A robber also has his will	Rabisto ankaŭ havas sian volon
I wish more than anything that didn't happen to you	Mi dezirus pli ol io, ke tio ne okazis al vi
Lemon deserved to run the club next year	Citrono meritis administri la klubon venontjare
Butler took her coat	Ĉefservisto prenis ŝian mantelon
I did it four more times	Mi faris ĝin kvar pliajn fojojn
Thank you for letting me know	Mi dankas, ke vi sciigu min
I think it goes beyond that	Mi pensas, ke ĝi iras pli ol tio
He also expressed an interest in politics	Li ankaŭ esprimis intereson pri politiko
I was sitting on my bed at that moment	Mi sidis en mia lito en tiu momento
A very big man, but a man	Tre granda viro, sed viro
I brought you here for some reason	Mi venigis vin ĉi tien ial
I regained his smile	Min reprenis lia rideto
I began to feel lost	Mi komencis senti min perdita
I could take both out and run	Mi povus elpreni ambaŭ kaj kuri
I pulled the robbery alone	Mi tiris la rabon sole
I must have been lying on the floor for hours	Mi certe kuŝis sur la planko dum horoj
I told the dream to my husband	Mi rakontis la sonĝon al mia edzo
I had no idea what he was talking about	Mi tute ne sciis pri kio li parolas
I had to close my eyes to tears	Mi devis fermi miajn okulojn kontraŭ larmoj
I know we'll be good together	Mi scias, ke ni estos bonaj kune
I will give one example	Mi liveros unu ekzemplon
I will not part with them	Mi ne disiĝos kun ili
A girl not much older than you four	Knabino ne multe pli aĝa ol vi kvar
I hope you like it	Mi esperas, ke vi ŝatos ĝin
I reached the little gate and turned to them again	Mi atingis la malgrandan pordeton kaj denove turnis min al ili
I shake his hand and thank him	Mi donas al li la manon kaj dankas lin
I didn't want you to hurt yourself	Mi ne volis, ke vi vundu vin
I went upstairs to her room to look around	Mi supreniris al ŝia ĉambro por ĉirkaŭrigardi
I smiled, trying to comfort her	Mi ridetis, penante konsoli ŝin
I put them in my pockets	Mi metis ilin en miajn poŝojn
I remember a bit of it now	Mi memoras iom el ĝi nun
I knew we had done wrong	Mi sciis, ke ni faris malbone
I want to be amazing about something	Mi volas esti mirinda pri io
I literally have to force myself sometimes	Mi laŭvorte devas devigi min foje
I doubt you have a lot of money of your own	Mi dubas, ke vi havas multe da mono propra
I took it and held it to my ear	Mi prenis ĝin kaj tenis ĝin al mia orelo
I fought with them myself	Mi mem batalis kun ili
I have to get ready for my big date anyway	Mi devas ĉiuokaze prepariĝi por mia granda rendevuo
A traitor is among us	Perfidulo estas inter ni
Somehow the wind is blowing	Iamaniere la vento blovas
I nodded and got up and went home	Mi kapjesis kaj leviĝis kaj iris hejmen
I'm already feeling better	Mi jam fartas pli bone
I hear he's not bad at track	Mi aŭdas, ke li ne estas malbona pri trako
I have only one small reservation	Mi havas nur unu malgrandan rezervon
I think that would be really nice	Mi pensas, ke tio vere estus bonorda
I saw her leave past midnight in a cab	Mi vidis ŝin foriri preter noktomezo en fiakro
I missed the weight of my gun in my hands	Mi maltrafis la pezon de mia pafilo en miaj manoj
I don't have this problem anymore	Mi ne plu havas ĉi tiun problemon
I couldn't lose that	Mi ne povis perdi tion
I hated not being in full control of the situation	Mi malamis ne esti en plena kontrolo de la situacio
A few weeks later	Kelkajn semajnojn poste
I have never met another	Mi neniam renkontis alian
I certainly will	Mi certe faros
I tried to open the door but it was locked	Mi provis malfermi la pordon sed ĝi estis ŝlosita
I wonder sometimes, myself	Mi scivolas foje, mi mem
The song is in natural minor	La kanto estas en natura minora
I sold it to the studio for this movie	Mi vendis lin al la studio por ĉi tiu filmo
I can get another job	Mi povas akiri alian laboron
However, I have something else that might interest you	Mi tamen havas ion alian, kio povus interesi vin
I hope you find time to read it	Mi esperas, ke vi trovos tempon por legi ĝin
I always wanted to remember you	Mi volis rememori vin ĉiam
I was packed and ready to go	Mi estis pakita kaj preta iri
I never knew if it was day or night	Mi neniam sciis ĉu estas tago aŭ nokto
I told you about him	Mi rakontis al vi pri li
I bet many of us were scared on that plane	Mi vetas, ke multaj el ni timis en tiu aviadilo
I can feel it in my dreams	Mi povas senti ĝin en miaj sonĝoj
I didn't know what had happened to me	Mi ne sciis, kio trafis min
I wanted to call and thank you for the flowers	Mi volis voki kaj danki vin pro la floroj
I just met this man, literally hours ago	Mi ĵus renkontis ĉi tiun viron, laŭvorte antaŭ horoj
I can't live in fear like that	Mi ne povas vivi en timo tia
I should have taken better care of her	Mi devus pli bone prizorgi ŝin
I took a deep breath and drove home	Mi eligis profundan spiron kaj veturis hejmen
I wanted to look into the brain behind that	Mi volis rigardi en la cerbon malantaŭ tio
I basically called you a hero	Mi esence nomis vin heroo
I didn't care enough to look back	Mi ne sufiĉe zorgis por rigardi malantaŭen
I never thought anything like that would happen	Mi neniam pensis, ke io tia okazos
I convinced myself that this was love	Mi konvinkis min, ke tio estas amo
I have to try harder	Mi devas pli klopodi
I did the same, but my eyes remained open	Mi faris same, sed miaj okuloj restis malfermitaj
A fort was built behind the bank room	Fortikaĵo estis konstruita malantaŭ la banka ĉambro
I loved him and he loved me	Mi amis lin kaj li amis min
I think the priest was lovely, he cares a lot	Mi pensas, ke la pastro estis aminda, li tre zorgas
I suggest you forgive him	Mi sugestas ke vi pardonu lin
I know she can sing	Mi ja scias, ke ŝi povas kanti
I saw it as a way to meet other women	Mi vidis ĝin kiel maniero renkonti aliajn virinojn
I liked him, my body liked him	Mi ŝatis lin, mia korpo ŝatis lin
I broke a few hearts along the way	Mi rompis kelkajn korojn survoje
I did my best to be confused with my answers	Mi faris mian plejeblon por esti malklara kun miaj respondoj
I need hope and restoration, true and beautiful	Mi bezonas esperon kaj restarigon, veran kaj belan
I felt ridiculous being so superficial	Mi sentis ridinde estante tiel malprofunda
I saw a knot of people a few feet away	Mi vidis nodon da homoj kelkajn metrojn for
I kick my foot with concern	Mi frapas mian piedon kun maltrankvilo
I wanted more blood in the water	Mi volis pli da sango en la akvo
I'm probably just selfish	Mi verŝajne estas nur egoisma
I felt him enjoy my pain	Mi sentis, ke li ĝuas mian doloron
I strongly believe in the value of surprise	Mi tre kredas je la valoro de surprizo
I have to stay away from him	Mi devas resti for de li
I don't dream of going on a cruise	Mi ne revas iri sur krozadon
I need something stronger	Mi bezonas ion pli fortan
I lowered my head and began to pray	Mi mallevis la kapon kaj komencis preĝi
I carry it with me everywhere	Mi portas ĝin kun mi ĉien
I was a prisoner in a laboratory	Mi estis kaptito en laboratorio
All I know is that she came back to me last night	Mi nur scias, ke ŝi revenis al mi hieraŭ nokte
I entered my own universe	Mi eniris mian propran universon
I've never heard anyone hit	Mi neniam aŭdis iun trafi
I shrugged and left the house	Mi kuntiris min kaj forlasis la domon
I grew up in a wheat and cattle farm	Mi kreskis en tritika kaj brutbieno
Those who vote for him betray their country	Tiuj, kiuj voĉdonas por li, perfidas sian landon
I love college sports	Mi amas altlernejajn sportojn
I can't do anything	Mi ne povas fari ion ajn
A small consolation that they do not hold hands	Eta konsolo, ke ili ne tenas la manojn
I do like the challenge a bit, though	Mi tamen iom ŝatas la defion
I refused to be shaken	Mi rifuzis esti skuita
I was strong and beautiful then	Mi estis forta kaj bela tiam
I guess they'll start working with her next week	Mi supozas, ke ili komencos labori kun ŝi venontsemajne
I can barely remember coming here	Mi apenaŭ memoras, ke mi venis ĉi tien
They sometimes refused to eat	Ili foje rifuzis manĝi
I reached out and took her chin in my hand	Mi etendis la manon kaj prenis ŝian mentonon en mian manon
I wanted to be just like her	Mi volis esti same kiel ŝi
The slam became his signature move	La ŝlemo iĝis lia signaturmovo
I could no longer stand here	Mi ne plu povis stari ĉi tie
I can feel it in the way he moves	Mi povas senti ĝin en la maniero kiel li moviĝas
I think it did a pretty good job	Mi pensas, ke ĝi faris sufiĉe bonan laboron
I have to remind him he can't touch me	Mi devas memorigi al li, ke li ne povas tuŝi min
I couldn't stay angry with that man	Mi ne povis resti kolera kontraŭ tiu viro
I love you, so please take care of yourself	Mi amas vin, do bonvolu zorgi pri vi
I waved back at them but they kept going	Mi mansignis reen al ili sed ili daŭrigis
Some people are waiting and the bus is late	Kelkaj homoj atendas kaj la buso malfruas
Thank you for your help in spreading the word	Mi dankas vian helpon por diskonigi la vorton
I knew that handling was the key	Mi sciis, ke uzado estas la ŝlosilo
I reached out and pulled it from the side table	Mi etendis la manon kaj tiris ĝin de la flanka tablo
A window to the real person	Fenestro al la vera persono
I seem to reach far beyond my local experiences	Mi ŝajnas atingi multe preter miaj lokaj spertoj
The savings were a reward for my homework	La ŝparo estis rekompenco por mia hejmtasko
I can only tell you about my childhood experience	Mi nur povas rakonti al vi pri mia infana sperto
I really do, and have for years	Mi vere faras, kaj havas dum jaroj
A professional would just do it and go out	Profesiulo simple farus ĝin kaj elirus
I'm not the only one you have to fear	Mi ne estas la sola, kiun vi devas timi
I missed something terrible for my parents and my brothers	Mi sopiris al miaj gepatroj kaj miaj fratoj io terura
I begged him not to hit me	Mi petegis lin, ke li ne batu min
I looked around the parking lot	Mi rerigardis ĉirkaŭ la parkejon
The battle cost them nine men wounded	La batalo kostis al ili naŭ virojn vunditajn
I saw the towers fall	Mi vidis la turojn fali
I especially love baked potatoes	Mi precipe amas bakitajn terpomojn
I could control myself better	Mi povus regi min pli bone
I guess that's certainly formal	Mi supozas, ke tio certe estas formala
I will give you this offer only once	Mi donos al vi ĉi tiun oferton nur unufoje
I thought you might say that	Mi pensis, ke vi povus diri tion
I can't even help you	Mi eĉ ne povas helpi vin
A brand new man, you might say	Tute nova viro, vi povus diri
A higher score is better	Pli alta poentaro estas pli bona
I caught his hint and stopped in my tracks	Mi kaptis lian aludon kaj haltis en miaj spuroj
I couldn't stop, though	Mi tamen ne povis ĉesi
I wasn't sure if that was even possible	Mi ne estis certa, ĉu tio eĉ eblas
I look at him and smile back	Mi rigardas lin kaj ridetas reen
I have a terrible walk	Mi havas teruran promenadon
I need to find out where it came from	Mi devas ekscii de kie ĝi venis
I could hide it forever	Mi povus kaŝi ĝin por ĉiam
No one would tell me why	Neniu dirus al mi kial
I can dance with anyone who knows how to drive	Mi povas danci kun iu ajn, kiu scipovas stiri
I smiled then said out loud	Mi ridetis tiam diris laŭte
I lose my senses and then can't balance	Mi perdas la senton kaj tiam ne povas ekvilibrigi
I do think we are in decline	Mi ja pensas, ke ni estas en malkresko
I'm sure you've heard of it	Mi certas, ke vi aŭdis pri ĝi
I love the picture of you with the bird	Mi amas la bildon de vi kun la birdo
I didn't want to exist	Mi ne volis ekzisti
I do understand that men and women dance differently	Mi ja komprenas, ke viroj kaj virinoj dancas malsame
I won't mix them up again	Mi ne denove miksos ilin
I could join you	Mi povus kunigi vin
Workshop, gallery, shop, etc.	Laborejo, galerio, butiko ktp
I knew all these aspects perfectly	Mi konis ĉiujn ĉi tiujn aspektojn perfekte
I visited the campus only to graduate	Mi vizitis la kampuson nur por diplomiĝi
A small part of her welcomed that	Malgranda parto de ŝi bonvenigis tion
I look forward to the challenge and adventure	Mi antaŭĝojas pri la defio kaj aventuro
I appreciate your sympathy and offer	Mi dankas vian simpation kaj proponon
I grabbed a hammer and hit myself on the knee	Mi prenis martelon kaj batis min sur la genuon
I would run for some advice soon	Mi kurus por iom da konsilado baldaŭ
I should be here before a late lunch	Mi devus esti ĉi tie antaŭ malfrua tagmanĝo
I go to the envelope and open it slowly	Mi iras al la koverto kaj malfermas ĝin malrapide
She committed suicide after giving evidence at their trial	Ŝi faris memmortigon post donado de indico ĉe ilia proceso
I read the big ones first	Mi unue legis la grandajn
I wanted to ask him why he trusted me	Mi volis demandi lin, kial li fidis min
Navy had a training station	Navy havis trejnan stacion
A cat appeared, eating the rest	Aperis kato, manĝante la ceterajn
I went downstairs to pick up the clock	Mi mallevis min por preni la horloĝon
I really believe this site needs a lot more attention	Mi vere kredas, ke ĉi tiu retejo bezonas multe pli da atento
I think acid was illegal	Mi pensas, ke acido estis kontraŭleĝa
I need some money too	Mi ankaŭ bezonas iom da mono
I overcame my fear	Mi venkis mian timon
I felt the kiss between my legs	Mi sentis la kison inter miaj kruroj
I saw it myself	Mi mem vidis ĝin
Selected some of the quarters even had two rooms	Elektitaj kelkaj el la kvaronoj eĉ havis du ĉambrojn
I can also restore damaged furniture	Mi ankaŭ povas restarigi difektitajn meblojn
I dictated the fight at his game plan	Mi diktis la batalon ĉe lia ludplano
I immediately recognized the song	Mi tuj rekonis la kanton
I am no longer a spirit detached from my body	Mi ne plu estas spirito dekroĉita de mia korpo
I also needed to be in her company	Mi ankaŭ bezonis esti en ŝia kompanio
I spend some time wondering how old this picture is	Mi pasigas iom da tempo scivolante kiom aĝa estas ĉi tiu bildo
I'll explain later	Mi klarigos poste
I reached down and lifted the lid	Mi etendis la manon malsupren kaj levis la kovrilon
I closed the front door, and we looked around	Mi fermis la enirpordon, kaj ni ĉirkaŭrigardis
I was hoping for something, but nothing came of it	Mi esperis ion, sed nenio venis
I could not accept him as he presented himself	Mi ne povis akcepti lin, kiel li prezentis sin
I need a glass, a lot of it	Mi bezonas glason, multe da ĝi
I still love her accent	Mi ankoraŭ amas ŝian akĉenton
I struck up with the edge of my sword	Mi batis supren per la tranĉrando de mia glavo
Most of the crew were detained	La plej multaj el la ŝipanoj estis retenitaj
Yoke will change your balance	Jugo ŝanĝos vian ekvilibron
I'm pretty talented	Mi estas sufiĉe talenta
I look the other way	Mi rigardas al la alia flanko
I was already there and did not join them	Mi jam estis tie kaj ne aliĝis al ili
I could have done better	Mi povus fari pli bone
I couldn't stop thinking about her	Mi ne povis ĉesi pensi pri ŝi
I wash it off quickly and drink more	Mi forlavas ĝin rapide kaj trinkas pli
I know you had a long night	Mi scias, ke vi havis longan nokton
I was in the room watching TV	Mi estis en la ĉambro spektante televidon
I existed in my own right	Mi ekzistis en mia propra rajto
An atmosphere similar to planet two	Simila atmosfero al la planedo du
Brown as their candidate	Brown kiel ilia kandidato
A cloud of smoke filled the shelter	Nubo de fumo plenigis la ŝirmejon
I see your thoughts, they are soft	Mi vidas viajn pensojn, ili estas molaj
I turned and ran to the exit	Mi turnis min kaj kuris al la elirejo
I tried to keep my breathing regular and even	Mi provis teni mian spiradon regula kaj egala
I can't even express that in words	Mi eĉ ne povas esprimi tion per vortoj
I was just trying to explain	Mi nur provis klarigi
I refuse to believe that	Mi rifuzas kredi tion
I had to go to make a living	Mi devis iri por vivteni min
Refrigerator and kettle are also offered	Fridujo kaj kaldrono ankaŭ estas ofertitaj
I will keep my word	Mi subtenos mian vorton
I can find out exactly what happened	Mi povas ekscii precize kio okazis
I'm impressed, very impressed	Mi impresas, tre impresas
I hate the crowds and the violence	Mi malamas la homamasojn kaj la perforton
I should know that someone is coming after them	Mi devus scii ke iu venas post ili
I never intended to explode like that	Mi neniam intencis eksplodi tiel
I tried to get rid of it like nothing	Mi provis forigi ĝin kiel nenio
I enjoy reading books in my spare time	Mi ĝuas legi librojn en mia libera tempo
I didn't know why he was trying so hard	Mi ne sciis kial li tiel penas
I have pretty lively dreams	Mi havas sufiĉe viglajn sonĝojn
I tried to blow air into his lungs	Mi provis enblovi aeron en liajn pulmojn
I thought you didn't really care	Mi pensis, ke vi ne vere zorgis
I haven't had one in so long	Mi havis neniun tiom longe
I thought we could eat together in the room	Mi pensis, ke ni povus manĝi kune en la ĉambro
I can see land far ahead	Mi povas vidi teron malproksime antaŭe
I can see you lying on the steel table	Mi povas vidi vin kuŝanta sur la ŝtala tablo
I gave her very little encouragement	Mi donis al ŝi tre malmulte da kuraĝigo
I didn't have a good theory	Mi ne havis belan teorion
I recognize those words	Mi rekonas tiujn vortojn
I'm not ready for that	Mi ne estas preta por tiaspeca afero
I love to teach that hard can be taught	Mi amas instrui ke malmola povas esti instruita
I agree with your arranged details here	Mi konsentas kun viaj aranĝitaj detaloj ĉi tie
I was in too much pain	Mi suferis tro da doloro
A sense of impending doom made him careless	Sento de baldaŭa pereo igis lin malzorgema
I smell the blood you just fed	Mi flaras la sangon, de kiu vi ĵus nutris
I went afterwards, taking the tunnel on the left	Mi iris poste, prenante la tunelon maldekstre
I read it as if he wanted me there	Mi legis ĝin kvazaŭ li volis min tie
I didn't ask to be here	Mi ne petis esti ĉi tie
A wide dramatic staircase led to the upper floor	Larĝa drameca ŝtuparo kondukis al la supra etaĝo
I always feel inspired	Mi ĉiam sentas min inspirita
I lay down and closed my eyes	Mi kuŝiĝis kaj fermas miajn okulojn
I mean, we could just watch a movie	Mi volas diri, ke ni povus nur vidi filmon
I got dressed, but very slowly	Mi vestis min, sed tre malrapide
I understand how you should feel	Mi komprenas, kiel vi devas sentiĝi
I wanted things in me	Mi volis aferojn en mi
I finally began to study	Mi finfine ekkomprenis studi
I finally got dressed and walked him	Mi finfine vestis min kaj promenis lin
A large crowd attended and enjoyed the beautiful program	Granda homamaso ĉeestis kaj ĝuis la belegan programon
I couldn't eat, though	Mi tamen ne povus manĝi
I lived that dream for less than a month	Mi vivis tiun sonĝon dum malpli ol monato
I want them to be able to see what others have seen	Mi deziras, ke ili povu vidi tion, kion aliaj vidis
I thought you needed a little more color	Mi pensis, ke vi bezonas iom pli da koloro
I would not act while she stayed with me	Mi ne agus dum ŝi restus ĉe mi
I took a good look at the house	Mi bone rigardis la domon
He knows how to play	Li scias ludi
I saw his cousin go in there with him	Mi vidis lian kuzon eniri tien kun li
I did not have the problem solved	Mi ne havis la problemon solvita
I am experienced, successful and professional	Mi estas sperta, sukcesa kaj profesia
A few weeks later a man made the same observation	Kelkajn semajnojn poste viro faris la saman observon
I needed to tone it down	Mi bezonis tonigi ĝin
It also added new achievements	Ĝi ankaŭ aldonis novajn atingojn
I can't hold it together	Mi ne povas teni ĝin kune
I forgot his birthday	Mi forgesis lian naskiĝtagon
I was attracted to this city	Mi estis altirita al ĉi tiu urbo
I didn’t realize that was all	Mi ne rimarkis, ke tio estas ĉio
I have worked to protect you all these years	Mi laboris por protekti vin dum ĉiuj ĉi jaroj
I was annoyed about this	Mi estis ĝenita pri ĉi tio
I slept for two full days	Mi dormis du plenajn tagojn
I have another reason	Mi havas alian kialon
I know you would come to win your man	Mi scias, ke vi venus por gajni vian viron
His junior and senior seasons where interrupted by injury	Liaj junioraj kaj senioraj sezonoj kie interrompite per vundo
I wouldn't have done it without them	Mi ne estus farinta ĝin sen ili
I put my head on his shoulder	Mi metis mian kapon sur lian ŝultron
I want to touch and be touched	Mi volas tuŝi kaj esti tuŝita
I love how full of content the images are	Mi amas kiom plenaj de enhavo estas la bildoj
And she is so different	Kaj ŝi estas tiel malsama
I instinctively rolled aside	Mi instinkte ruliĝis flanken
I help him when he does	Mi helpas lin kiam li faras
I drop them somewhere in the woods	Mi faligas ilin ien en la arbaron
I didn’t have much experience with cities	Mi ne havis multe da sperto pri urboj
I'm so glad you are	Mi estas tiel kontenta ke vi estas
I put my hands over my ears instead	Mi metis miajn manojn sur miajn orelojn anstataŭe
A little is missing in sleep	Iom mankas en dormo
A patch of darkness drifted out of the forest	Makulo da mallumo drivis el la arbaro
I didn't have to teach you one thing	Mi ne devis instrui vin pri unu afero
I am a doctor myself	Mi mem estas kuracisto
I was definitely ready for a new adventure	Mi certe estis preta por nova aventuro
I was happy with the day	Mi sentis kontenton pri la tago
I can't imagine doing it	Mi ne povas imagi fari ĝin
I'm still losing you today	Mi daŭre perdas vin hodiaŭ
I love comments from my readers	Mi amas komentojn de miaj legantoj
I was clearly seen as the enemy	Mi estis klare vidita kiel la malamiko
I think it needs a fire in the belly	Mi pensas, ke ĝi bezonas fajron en la ventro
I've included a link below for you to check out	Mi inkludis ligilon sube por ke vi kontrolu
I'm interested in the online version	Mi interesiĝas pri la reta versio
I can't imagine anyone being afraid of my father	Mi ne povas imagi, ke iu timis pri mia patro
I stared at her intently	Mi fiksrigardis ŝin intense
Several significant events took place	Pluraj signifaj eventoj okazis
I give her an opinion	Mi donas al ŝi opinion
One man was killed in the attack	Unu viro estis mortigita en la atako
I think he's blushing	Mi pensas, ke li ruĝiĝas
I mean, there was nothing	Mi volas diri, estis nenio
I was told he had just separated from his wife	Oni diris al mi, ke li ĵus disiĝis de sia edzino
A simple lunch will be provided	Simpla tagmanĝo estos provizita
A funeral procession passed them	Funebra procesio preterpasis ilin
I didn't want him or anyone so close to me	Mi ne volis lin nek iun ajn tiel proksiman al mi
Most of the people on the border were soldiers	La plimulto de homoj sur la limo estis soldatoj
I wanted to say something, but my tongue didn't move	Mi volis diri ion, sed mia lango ne moviĝis
I studied the old cover	Mi studis la aĝan kovrilon
I can't stand her life at home	Mi ne povas elteni ŝian vivon hejme
I started working for my life again, literally	Mi denove ekfunkciis por mia vivo, laŭvorte
I have a lot to learn first	Mi havas multon por lerni unue
I completely forgot the reason we were actually here	Mi tute forgesis la kialon, ke ni efektive estis ĉi tie
I had to clear my schedule as much as possible	Mi devis malbari mian horaron kiel eble plej multe
Second side had hills with their natural protection	Dua flanko havis montetojn kun ilia natura protekto
I like to stay with him where possible	Mi ŝatas resti kun li kie eble
I have no inclination to allow such a search	Mi ne emas permesi tian serĉon
I felt their curiosity push me	Mi sentis ilian scivolemon puŝi min
I booked that room	Mi rezervis tiun ĉambron
I should never give up	Mi neniam devus cedi
I waved to her as we passed	Mi mansvingis al ŝi dum ni preterveturis
I decided to use the truth against him	Mi decidis uzi la veron kontraŭ li
I think we should work with the weather first	Mi pensas, ke ni unue devus labori kun la vetero
I didn't want to leave	Mi ne volis foriri
I wrote a post here some time ago	Mi skribis afiŝon ĉi tie antaŭ iom da tempo
I could imagine his life in ten years	Mi povus imagi lian vivon post dek jaroj
I have to go up there	Mi devas supreniri tien
Lots of big brown rocks	Amaso da grandaj brunaj rokoj
I later thought about the problem associated with that	Mi poste pensis pri la problemo asociita kun tio
I heard a loud knock on my window	Mi aŭdis laŭtan frapeton sur mia fenestro
I thought you would take care of her	Mi pensis, ke vi prizorgos ŝin
I can't let the world know the truth	Mi ne povas permesi al la mondo scii la veron
I'll have to control the trick of the push	Mi devos regi la ruzon de la puŝo
I had no idea what it was	Mi tute ne sciis pri kio temas
I thought about the future	Mi pensis pri la estonteco
I still wouldn't be with that man today	Mi ankoraŭ ne estus kun tiu viro hodiaŭ
I began to form my own opinions	Mi komencis formi miajn proprajn opiniojn
I felt the burden but could not solve the problem	Mi sentis la ŝarĝon sed ne povis solvi la problemon
I came from a fairly conservative city and family	Mi venis el sufiĉe konservativa urbo kaj familio
I am constantly failing as a leader	Mi konstante malsukcesas kiel gvidanto
I'm here to ask for another chance	Mi estas ĉi tie por peti alian ŝancon
I just entered everything	Mi ĵus enigis ĉion
I read his mind, on the stairs to the cave	Mi legis lian menson, sur la ŝtuparo al la kaverno
I jumped out of my chair	Mi saltis de mia seĝo
I promise you will not be forgotten	Mi promesas, ke vi ne estos forgesita
I endured it to check the suitability	Mi elportis ĝin por kontroli la taŭgecon
I don't care a little about his warning	Mi ne zorgas iomete pri lia averto
I'm not going to call again	Mi ne estas alvokota denove
I'll sit in the hall	Mi sidos en la halo
I can't blame them, though	Mi tamen ne povas kulpigi ilin
I'd rather go change them right away	Mi prefere iru tuj ŝanĝi ilin
I heard it slide to a stop next to me	Mi aŭdis ĝin gliti ĝis halto apud mi
Hundreds lost their homes in the storm	Centoj perdis siajn hejmojn en la ŝtormo
White society simply expected these men to be discreet	Blanka socio simple atendis, ke ĉi tiuj viroj estu diskretaj
I was busy busy busy	Mi estis okupata okupata okupata
A fourth chair next to them was empty	Kvara seĝo apud ili estis malplena
I just can't do it myself	Mi simple ne povas fari tion al mi mem
She is an active supporter of gay rights	Ŝi estas aktiva subtenanto de gejrajtoj
I felt it in my heart	Mi sentis ĝin en mia koro
I had to get in my car	Mi devis atingi mian aŭton
I lay there doing some inventory	Mi kuŝis tie iom farante inventaron
I went to school with the youngest	Mi iris al lernejo kun la plej juna
I haven’t had enough time in the sun lately	Mi ne havis sufiĉe da tempo en la suno lastatempe
I don't see anything at first	Mi vidas nenion komence
I knew you would understand	Mi sciis, ke vi komprenos
I shouldn't be happy anymore	Mi ne plu estu feliĉa
I buried it in the woods not far from here	Mi enterigis ĝin en la arbaro ne malproksime de ĉi tie
I hold the key to the future	Mi tenas la ŝlosilon al la estonteco
I was for the other guy	Mi estis por la alia ulo
Very dangerous	Tre danĝera
I was strong and could swim	Mi estis forta kaj scipovis naĝi
I'll take it off soon	Mi demetos ĝin baldaŭ
I only did half the work	Mi faris nur duonon de la laboro
I think we have a story here	Mi pensas, ke ni havas rakonton ĉi tie
I love spending time with my family and friends	Mi amas pasigi tempon kun mia familio kaj amikoj
I tried to get it	Mi provis atingi ĝin
I will ask about it again soon	Mi baldaŭ demandos pri ĝi denove
I wanted to go outside	Mi volis iri eksteren
I jumped into the front seat and started the car	Mi saltis sur la antaŭan sidlokon kaj startigis la aŭton
A man tied to the ground, struggling to break free	Viro ligita al la tero, luktanta por liberiĝi
I prefer my food alive	Mi preferas mian manĝaĵon viva
I had my parents around	Mi havis miajn gepatrojn ĉirkaŭe
I took a deep breath and tried to relax	Mi profunde enspiris kaj provis malstreĉiĝi
I didn't like hearing him talk like that	Mi ne ŝatis aŭdi lin tiel paroli
I didn't even know what day it was	Mi eĉ ne sciis, kiu tago estas
I stepped into the room, walking back and forth	Mi paŝis en la ĉambro, marŝante tien kaj reen
Stupid, stupid thing	Stulta, stulta afero
I can't stand many of them	Mi ne povas elteni multajn el ili
I could feel myself falling in love with her	Mi povis senti min enamiĝi al ŝi
I certainly learned it in my lessons	Mi certe lernis ĝin en miaj lecionoj
She is briefly suspended from her job	Ŝi estas nelonge pendigita de sia tasko
I remember we all knew each other almost in our entire circle	Mi memoras, ke ni konis ĉiujn preskaŭ en nia tuta rondo
I used to think it represented pure evil	Mi kutimis pensi, ke ĝi reprezentas puran malbonon
I could do it with a little honesty though	Mi tamen povus fari per iom da honesteco
I just want to talk to you a little bit more	Mi volas nur paroli kun vi iom pli
I shouldn't tell you that information, though	Mi tamen ne devus diri al vi tiun informon
I no longer hated him	Mi ne plu malamis lin
I'm trying to track where viral attacks are coming from	Mi provas spuri, de kie venas virusaj atakoj
I wondered where they were and whether they were safe	Mi scivolis kie ili estas kaj ĉu ili estas sekuraj
I thought everything was fine until they came back	Mi pensis, ke ĉio estas bona ĝis ili revenis
I didn't move immediately	Mi ne tuj moviĝis
I turned to him and cleared my throat	Mi turnis min al li kaj klarigis mian gorĝon
Rogers has any hint of what he planned	Rogers havas ajnan sugeston, kion li planis
I know you weren't happy	Mi scias, ke vi ne estis feliĉa
I would hate to live there	Mi malamus vivi tie
I once heard him do that	Mi aŭdis foje, ke li faris tion
I stared at the ruins for a long time	Mi longe rigardis la ruinojn
I couldn't hear what	Mi ne povis aŭdi kion
I put on my coat and went to the elevator	Mi surmetis mian mantelon kaj iris al la lifto
I wish he could help me	Mi deziras, ke li povus helpi min
I see her every day	Mi vidas ŝin ĉiutage
I think I'll get one	Mi pensas, ke mi ricevos unu
I feel safe with him	Mi sentas min sekura kun li
I think we need five more under the initial five	Mi pensas, ke ni bezonas kvin pli sub la komencaj kvin
I heard the sound of the door closing	Mi aŭdis la sonon de la pordo kiam ĝi fermiĝis
I sometimes wonder where we would be if he didn’t obey	Mi foje scivolas, kie ni estus, se li ne obeus
I kept seeing things	Mi daŭre vidis aferojn
I shook my head, cleaning it	Mi balancis la kapon, purigante ĝin
A look over her shoulder confirmed her suspicions	Rigardo super ŝia ŝultro konfirmis ŝiajn suspektojn
I bent down and kissed her	Mi klinis min kaj kisis ŝin
I never felt anything close to this	Mi neniam sentis ion proksiman al ĉi tio
I think your memory is just a little off	Mi pensas, ke via memoro estas nur iom malŝaltita
I can be like that too	Ankaŭ mi povas esti tia
I turned to see who it was	Mi turnis min por vidi kiu ĝi estas
Just a matter between us	Nur afero inter ni
I have a lot of keys, none of them fit	Mi havas multajn ŝlosilojn, neniu taŭgas
I waited long enough, and had time today	Mi atendis sufiĉe longe, kaj havis tempon hodiaŭ
I took a deep breath and tried to stand up	Mi eligis profundan spiron kaj provis stari
A parallel railway line was removed in the project	Paralela fervojlinio estis forigita en la projekto
I let out a sigh of despair	Mi eligis ĝemon de malespero
A smile curled his lips	Rideto kurbigis liajn lipojn
I didn't go anywhere	Mi ne iris nenien
I wanted to watch it	Mi volis rigardi ĝin
I tend to be skeptical that the connection is so clean	Mi emas esti skeptika, ke la ligo estas tiel pura
I was never really surprised at anything that happened	Mi neniam vere surpriziĝis pri io ajn, kio okazis
I met her halfway down the path	Mi renkontis ŝin duonvoje sur la pado
I shrugged, asking too	Mi levis la ŝultrojn, demandante ankaŭ
I rush to my hole	Mi rapidas kuregas al mia truo
I think it’s a great cast	Mi pensas, ke ĝi estas bonega rolantaro
I will pay you out of my own money	Mi mem pagos vin el mia propra mono
I want the right fun	Mi volas la ĝustan amuzon
I mean, just light a fire in the back	Mi volas diri, nur ekbruligas fajron malantaŭe
I can feel her pain in my mind	Mi povas senti ŝian doloron en mia menso
I feel intense anger and pain	Mi sentas intensan koleron kaj doloron
I can't do it anymore	Mi ne plu povas plu fari ĝin
I wouldn't really call it sleep	Mi ne vere nomus ĝin dormo
I made myself a salad	Mi preparis al mi salaton
I didn't know if it would work	Mi ne sciis ĉu ĝi funkcios
I know what she's saying is true	Mi scias, kion ŝi diras, estas vera
I've already searched the cell	Mi jam traserĉis la ĉelon
We can do better than that	Ni povas fari pli bone ol tio
I do not leave you alone in the dark	Mi ne lasas vin sola en la mallumo
I'll do that later	Mi faros tion poste
I want to do more than break things down	Mi volas fari ion pli ol malkonstrui aferojn
I needed her to understand and follow my instructions	Mi bezonis, ke ŝi komprenu kaj sekvu miajn instrukciojn
I didn't have to bother asking her what was wrong	Mi ne devis ĝeni demandi ŝin, kio estas malbona
I would be forced to differentiate	Mi estus devigita diferenci
Both methods are suitable for industrial-scale production	Ambaŭ metodoj taŭgas por industriskala produktado
I did not intend to discuss it	Mi ne intencis diskuti ĝin
I'm thinking about the knives in there	Mi pensas pri la tranĉiloj tie ene
I tell you, my eyes are open	Mi diras al vi, miaj okuloj estas malfermitaj
I pulled her, letting her rest against my chest	Mi tiris ŝin, lasante ŝin ripozi kontraŭ mia brusto
I mean all those people	Mi volas diri ĉiujn tiujn homojn
I hated when people talked to me like that	Mi malamis kiam homoj tiel parolis al mi
I should see that something is wrong	Mi devus vidi, ke io misas
I'll give you a recipe for a special bath	Mi donos al vi recepton por speciala bano
I want to sink into the wooden chair	Mi volas sinki en la lignan seĝon
I didn't know what to say to him	Mi ne sciis kion diri al li
I could see her clearly	Mi povis vidi ŝin klare
I'll send him a screening in a moment	Mi sendos projekcion al li en momento
I can build almost anything	Mi povas konstrui preskaŭ ĉion ajn
I inhaled it and sighed	Mi enspiris ĝin kaj suspiris
I wouldn't wish it on anyone	Mi dezirus ĝin al neniu
I gladly agreed and turned on the stove	Mi volonte konsentis kaj ŝaltis la fornon
I always blink at pictures	Mi ĉiam palpebrumas en bildoj
These studies were responsible for direct land use changes	Tiuj studoj respondecis pri rektaj teruzoŝanĝoj
I got to his car	Mi atingis lian aŭton
I tried to breathe but the air did not come	Mi provis spiri sed la aero ne venis
I didn't feel like smiling	Mi ne sentis rideti
I had to get dressed for the show	Mi devis vestiĝi por la spektaklo
I haven't paid much attention to you lately	Mi ne multe atentis vin lastatempe
I dropped my head back against his shoulder	Mi faligis mian kapon reen kontraŭ lian ŝultron
I haven't seen them in two years	Mi ne vidis ilin dum du jaroj
A cold wind blew, and he sniffed her	Blovis malvarma vento, kaj li flaris ŝin
I owed them a lot	Mi multe ŝuldis al ili
I nod to them	Mi salutas ilin per kapjeso
I thought you would be in the hospital	Mi pensis, ke vi estos en la hospitalo
I couldn't think of them	Mi ne povis pensi pri ili
I demanded to know where they had taken her	Mi postulis scii kien ili kondukis ŝin
I already looked through this earlier in the thread	Mi jam trarigardis ĉi tion pli frue en la fadeno
I never had a woman do this to me	Mi neniam havis virinon fari ĉi tion al mi
I want to share everything with you	Mi volas kunhavi ĉion kun vi
The horses were taken to the sea to drink	La ĉevaloj estis kondukitaj al la maro por trinki
I really have to look at my notes before my lecture	Mi vere devas rigardi miajn notojn antaŭ mia prelego
I guess that was better for him	Mi supozas, ke tio estis pli bona por li
I thought this was probably not an encouraging sign	Mi pensis, ke ĉi tio verŝajne ne estas kuraĝiga signo
I need to think less of him	Mi bezonas malpli pensi pri li
I just wanted to correct the record	Mi nur volis korekti la rekordon
I won't let you do that	Mi ne lasos vin fari tion
I would give anything to give her back to you	Mi donus ion ajn por redoni ŝin al vi
I can't find her, though	Mi tamen ne povas trovi ŝin
I wasn't happy, exactly	Mi ne estis feliĉa, ĝuste
I lost mine once and couldn’t face myself	Mi perdis la mian foje kaj ne povis alfronti min
I let myself melt into his strong muscular body	Mi lasis min fandi en lian fortan muskolan korpon
I threw it into my growing heap	Mi ĵetis ĝin en mian kreskantan amason
Every year the fleet declined	Ĉiun jaron la floto malkreskis
I wouldn't kill them, and certainly no one else	Mi ne mortigus ilin, kaj certe neniun alian
The soldiers occupy the streets	La soldatoj okupas la stratojn
I never saw how he made the cuts	Mi neniam vidis kiel li faris la tranĉojn
I do this no matter how cold it is	Mi faras ĉi tion, kiom ajn malvarma ĝi estas
I had two more in my house	Mi havis du pliajn en mia domo
A young man, but a man nonetheless	Junulo, sed viro tamen
I realized she was stepping on a dead body	Mi konstatis, ke ŝi paŝis mortan korpon
I started too fast	Mi ekiris tro rapide
I asked who it was for	Mi demandis por kiu ĝi estas
I push myself and swim for a good two hours	Mi puŝas min kaj naĝas dum bonaj du horoj
I really think that's essential	Mi vere pensas, ke tio estas esenca
I went to bed and lay down	Mi iris al la lito kaj kuŝiĝis
I began to wonder why that happened	Mi komencis scivoli kial tio okazis
I put my foot on the first one	Mi metas mian piedon sur la unuan
I pushed her back	Mi puŝis ŝin malantaŭen
I was too busy to have the best time	Mi estis tro okupata havi la plej bonegan tempon
I counted on him and he wasn't there for me	Mi kalkulis je li kaj li ne estis tie por mi
One second, five seconds, two minutes	Sekundo, kvin sekundoj, du minutoj
I got a strange satisfaction looking at her	Mi ricevis strangan kontenton rigardante ŝin
I can't even stand to talk about it	Mi eĉ ne povas stari paroli pri ĝi
A teenage boy killer, perhaps	Murdinto de adoleska knabo, eble
I guess we won't know for sure now	Mi supozas, ke ni nun ne scios certe
I had a lot of experience with the circuit	Mi faris multajn spertojn kun la cirkvito
I felt his sigh instead of his lips	Mi sentis lian suspiron anstataŭ liaj lipoj
I could barely move my lips at the pain of it	Mi apenaŭ movis miajn lipojn pro la doloro de ĝi
Democracy means that the citizens have the last word	Demokratio signifas, ke la civitanoj ricevas la lastan vorton
I need time to come up with another plan	Mi bezonas tempon por elpensi alian planon
I played with them all	Mi ludis kun ili ĉiuj
I couldn't even sleep at night	Mi eĉ ne povis dormi nokte
I just wanted to sleep or die	Mi nur volis dormi aŭ morti
I think we are ready for the first course	Mi pensas, ke ni estas pretaj por la unua kurso
I can't wait to read your book	Mi ne povas atendi legi vian libromanon
I want to give up everything	Mi volas lasi ĉion
I have a heavy training session scheduled for tomorrow	Mi havas pezan trejnan sesion planitan por morgaŭ
I just wanted to be held	Mi nur volis esti tenita
I read online on my computer	Mi legas interrete en mia komputilo
I hear them chasing the noise	Mi aŭdas ilin postkuri la bruon
I almost fainted after it was over	Mi preskaŭ sveniĝis post kiam tio finiĝis
I covered my stomach with my arms	Mi kovris mian stomakon per miaj brakoj
Gift from an anonymous donor	Donaco de anonima donacanto
I know you can't understand this	Mi scias, ke vi ne povas kompreni ĉi tion
A rare moment when he mentions his wife	Malofta momento kiam li mencias sian edzinon
I did not expect same-day service	Mi ne atendis samtagan servon
I couldn't argue with any of them	Mi ne povis disputi kun neniu el ili pri tio
I was desperate for a conversation	Mi malesperis por konversacio
I just put it on with my animals	Mi nur metis ĝin kun miaj bestoj
I turn the car around and leave	Mi turnas la aŭton kaj foriras
I am so happy that she chose me	Mi estas tiel feliĉa, ke ŝi elektis min
He signed the contract the following month	Li subskribis la kontrakton la sekvan monaton
I like these tools for doing that	Mi ŝatas ĉi tiujn ilojn por fari tion
I want you to have a better life	Mi volas, ke vi havu pli bonan vivon
I do not bow before a metal idol	Mi ne kliniĝas antaŭ metala idolo
I felt love between us and we had sweet sex	Mi sentis amon inter ni kaj ni havis dolĉan sekson
I can't stand any of this anymore	Mi ne plu povas elporti ion ajn el ĉi tio
I could smell bread and something sweet	Mi povis flari panon kaj ion dolĉan
I turned down the volume to think	Mi mallaŭtis la volumon por pensi
I didn't prove anything to anyone	Mi pruvis nenion al neniu
I can watch you and our child grow up	Mi povas rigardi vin kaj nian infanon kreski
I threw the ball at him	Mi ĵetis al li la pilkon
I know you want to die	Mi scias, ke vi volas morti
I looked at my reflection	Mi ekrigardis mian spegulbildon
Thanks for it	Mi dankas pro ĝi
I started going backwards	Mi komencis malantaŭeniri
I knock a little louder again	Mi denove frapas iom pli laŭte
I just felt helpless, that's all	Mi nur sentis min senhelpa, jen ĉio
I could never have just shot him	Mi neniam povus esti simple pafi lin
I think the wait may be over	Mi pensas, ke la atendado eble finiĝis
I turn my back and walk away from her	Mi turnas mian dorson kaj marŝas for de ŝi
I had no trouble sleeping	Mi ne havis problemojn por dormi
Luckily no one else knew but me	Feliĉe neniu alia scius krom mi
I looked up at him and just smiled	Mi rigardis supren al li kaj nur ridetis
I appreciate your expertise	Mi aprezas vian kompetentecon
A sad smile crossed her face	Malĝoja rideto transiris ŝian vizaĝon
I see only a big big exit sign	Mi vidas nur grandan grandan elirsignon
I knew she wasn't ready	Mi sciis, ke ŝi ne estas preta
I have a man at home who loves me	Mi havas hejme viron, kiu amas min
I looked at her in the mirror	Mi rigardis ŝin en la spegulo
I think this is a gift	Mi pensas, ke ĉi tio estas donaco
I learned to swim with her	Mi lernis naĝi kun ŝi
There is a wall surrounding the whole complex	Estas muro ĉirkaŭanta la tutan komplekson
I hope we have this center, one restaurant	Mi esperas, ke ĉi tiu centro ni estu, unu restoracio
I recommend them both	Mi rekomendas ilin ambaŭ
I smiled at them	Mi ridetis al ili
I was the cause of some	Mi estis la kaŭzo de iuj
I like the men's suit	Mi ŝatas la viran kostumon
I can be anyone now	Mi povas esti iu ajn nun
I try my best to write	Mi provas mian plejeblon por skribi
I asked some of my friends for ideas	Mi petis kelkajn el miaj amikoj pri ideoj
I could kill you too	Ankaŭ mi povus mortigi vin
Social psychology can be taught with a psychological emphasis	Socia psikologio povas esti instruita kun psikologia emfazo
It then quickly turned into a powerful major hurricane	Ĝi tiam rapide plifortiĝis en potencan gravan uraganon
I'm not interested in money	Mi ne interesiĝas pri mono
I wanted to know if there was anyone else here	Mi volis scii, ĉu estas iu alia ĉi tie
I had some trouble hearing	Mi havis iom da problemo aŭdante
I didn't take my time	Mi ne prenis mian tempon
I saw the face of a man dancing	Mi vidis la vizaĝon de viro, kiu dancis
I was very upset yesterday when my father told me	Mi estis tre ĉagrenita hieraŭ, kiam mia patro diris al mi
I waited for his answer	Mi staris atendante lian respondon
I could feel the life force in the vegetation	Mi povis senti la vivoforton en la vegetaĵaro
I also distributed small amounts throughout the day	Mi ankaŭ distribuis malgrandajn kvantojn dum la tuta tago
Several other authors mention the fee	Pluraj aliaj aŭtoroj mencias la kotizon
I did remember the last time it was so bad	Mi ja memoris la lastan fojon, ke ĝi estis tiel malbona
Reliable blind side	Fidinda blinda flanko
I'll come sooner than you think	Mi venos pli frue ol vi pensas
A tear slid down my cheek	Larmo glitis sur mia vango
I just put on a new rug	Mi ĵus metis novan tapiŝon
I always tell them to leave everything to me	Mi ĉiam diras al ili, ke ili lasu ĉion al mi
I couldn't stop them	Mi ne povis haltigi ilin
I promise to respect all your conditions	Mi promesas respekti ĉiujn viajn kondiĉojn
Power and water lines have been completely restored	Elektraj kaj akvolinioj estis tute restarigitaj
B would tell her to go ahead and walk	B dirus al ŝi antaŭeniri kaj marŝi
I actually like this picture	Mi fakte ŝatas ĉi tiun bildon
I decided to go with my gut	Mi decidis iri kun mia intesto
A person can promote his business through video marketing	Homo povas promocii sian komercon per videomerkatado
I quickly remove the image from my mind	Mi rapide forigas la bildon el mia menso
I collected social security	Mi kolektis socian sekurecon
I try not to scare her	Mi provas ne timigi ŝin
I am only free from that difficulty	Mi nur estas libera de tiu malfacilaĵo
A family tradition of quality	Familia tradicio de kvalito
I decide this is reasonable	Mi decidas, ke ĉi tio estas racia
I stumbled on the road	Mi stumblis sur la vojo
I fix the future in my head	Mi fiksas la estontecon en mia kapo
I need time to think	Mi bezonas tempon por pensi
I always thought of myself as a good mother	Mi ĉiam pensis pri mi kiel bona patrino
The remaining machines were withdrawn	La ceteraj maŝinoj retiriĝis
I can't wait for my hair to grow	Mi ne povas atendi, ke mia hararo kreskos
I should think that's pretty obvious	Mi devus opinii tion sufiĉe evidenta
I came up with three	Mi elpensis tri
I finally agreed with them	Mi finfine ekkonsentis kun ili
I want to know who they are	Mi volas scii kiuj ili estas
A powerful presence made itself known	Potenca ĉeesto konigis sin
I wanted to destroy myself	Mi volis detrui min
I nodded for a moment, not trusting my voice	Mi kapjesis momente ne fidante mian voĉon
I bought it for us, we will use it	Mi aĉetis ĝin por ni, ni uzos ĝin
Bedroom and living room	Dormoĉambro kaj salono
I put it to envy	Mi metis ĝin al envio
And we keep working on it	Kaj ni daŭre laboras pri ĝi
I began to feel angry	Mi komencis senti min kolera
I guess he had a wife too	Mi supozas, ke li ankaŭ havis edzinon
I opened my mouth and no words came out	Mi malfermis mian buŝon kaj neniuj vortoj eliris
I love you very tenderly	Mi amas vin tre tenere
I hear a lot of good things about you	Mi aŭdas multajn bonajn aferojn pri vi
A damp cloth covered his lips	Malseka tuko kovris liajn lipojn
A similar story is everywhere on the local radio stations	Simila rakonto estas ĉie en la lokaj radiostacioj
A man and a woman appear	Aperas viro kaj virino
I can't stand any more lies wanting to be the truth	Mi ne povas elporti plu mensogojn volante esti la vero
I try not to think about the past	Mi provas ne pensi pri la pasinteco
I called customer service and told them my problem	Mi telefonis al kliento prizorgado kaj diris al ili mian problemon
I added cream, no sugar	Mi aldonis kremon, sen sukero
I became a new person	Mi fariĝis nova homo
I hope you have a happy life	Mi esperas, ke vi havas feliĉan vivon
I asked her where the shuttle was	Mi demandis ŝin, kie estas la navedo
I did very well, in fact	Mi faris tre bone, fakte
He is currently married and has two children	Li estas nuntempe edziĝinta kaj havas du infanojn
A text message would have done it	Tekstmesaĝo estus farinta ĝin
I also thought about what is best for you	Mi pensis ankaŭ pri tio, kio estas plej bona por vi
I gave birth to his children	Liajn infanojn mi naskis
A sigh escaped her lips	Suspiro eskapis ŝiajn lipojn
I had to get away from them	Mi devis foriri de ili
I will never be your stepping stone	Mi neniam estos via paŝoŝtono
I sing a song of my devotion	Mi kantas kanton de mia sindonemo
I mean, she's very pretty	Mi volas diri, ŝi estas tre bela
I didn't want to put them in danger	Mi ne volis meti ilin en danĝeron
I got the picture myself	Mi mem ricevis la bildon
I quickly cross the floor as the shower door opens	Mi transiras rapide la plankon dum la duŝpordo malfermiĝas
I didn't like that very much	Tion mi ne tro ŝatis
They played together for four years	Ili ludis kune dum kvar jaroj
I could try to delay them	Mi povus provi prokrasti ilin
I could still get a job for the bass	Mi ankoraŭ povus akiri laboron por la malalta
I will not let my heart forget you	Mi ne lasos mian koron forgesi vin
I knew that was not something that had made the ladies wild	Mi sciis, ke tio ne estas io, kio sovaĝigis la sinjorinojn
I can feel torn	Mi povas senti min ŝiri
I kick ass in video games	Mi piedbatas pugon ĉe videoludoj
I went to my closet and got dressed	Mi iris al mia ŝranko kaj vestis min
I could just keep going and never stop	Mi povus simple daŭrigi kaj neniam ĉesi
Some behavioral measures can also be effective	Iuj kondutismaj mezuroj ankaŭ povas esti efikaj
Research does not support this concern	Esplorado ne subtenas ĉi tiun zorgon
I'm the good stallion	Mi estas la bona stalulo
I think you filled me in very well	Mi opinias, ke vi plenigis min tre bone
A glass has a purpose	Glaso havas celon
I really liked you until that last piece	Mi tre ŝatis vin ĝis tiu lasta peco
I guess someone could go up there	Mi supozas, ke iu povus supreniri tien
I withdrew and turned off the engine	Mi retiriĝis kaj malŝaltis la motoron
I just need you all to have some faith	Mi nur bezonas, ke vi ĉiuj havu iom da fido
I only rule during his absence	Mi estras nur dum lia foresto
I woke up and these two were sleeping outside	Mi vekiĝis kaj ĉi tiuj du dormis ekstere
I have full faith in them	Mi havas plenan fidon al ili
There was a look of astonishment on his face	Sur lia vizaĝo disvastiĝis mieno de miro
I stood a little behind the half-open door	Mi staris iomete malantaŭ la duonvoje malfermita pordo
I looked where he was pointing	Mi rigardis kien li montris
I studied, and rarely went out to parties	Mi studis, kaj malofte eliris al festoj
I went into the bathroom	Mi eniris la banĉambron
I went through the city or town	Mi iris tra la urbo aŭ urbo
A minimum number of things will break every lab session	Minimuma nombro da aferoj rompos ĉiun laboratoriosesion
I would go into the site	Mi enirus la retejon
I see people every day	Mi vidas homojn ĉiutage
I fought for the friendship just as hard	Mi batalis por la amikeco same forte
I was not afraid of sadness	Mi ne timis la malĝojon
I looked at my watch again	Mi denove rigardis mian horloĝon
I guess some of these groups are communist	Mi supozas, ke kelkaj el ĉi tiuj grupoj estas komunistaj
A young man told me that	Junulo diris al mi tion
I saved a few for an emergency	Mi konservis kelkajn por kriz-okazo
I adopted him when he was one year old	Mi adoptis lin kiam li estis unujara
I really miss being in the classroom	Mi ja sopiras esti en la klasĉambro
I'm in a worse position	Mi estas en pli malbona pozicio
I think things are working so far	Mi pensas, ke aferoj funkcias ĝis nun
I didn't mean to guess	Mi ne intencis supozi
I pulled his face closer to mine	Mi tiris lian vizaĝon pli proksimen al la mia
I run to the pool with an anxious cry	Mi kuras al la akvolageto kun maltrankvila krio
I will be history	Mi estos historio
I just can't describe it	Mi simple ne povas priskribi ĝin
I was often late for work	Mi ofte malfruis al laboro
I did get a new apartment a few blocks away	Mi ja ricevis novan apartamenton kelkajn blokojn for
I need you to be my rock	Mi bezonas, ke vi estu mia roko
I wouldn't have missed it at all	Mi ne estus preterlasinta ĝin por nenio
A low murmur passed through the crowd	Malalta murmuro trapasis la homamason
I feel like there is	Mi sentas, ke ekzistas
I just couldn't stand being there any longer	Mi simple ne eltenis esti tie pli longe
I heard a knock on the door	Mi aŭdis frapon sur la pordon
I thought it came from below	Mi pensis, ke ĝi venis de malsupre
A third option is not available for him	Tria opcio ne disponeblas por li
I take my things out of my slot	Mi prenas miajn objektojn el mia fendo
I mean, it could be	Mi volas diri, povus esti
Son and daughter	Filo kaj filino
I reach for any toy on which my fingers fall	Mi atingas kian ajn ludilon, sur kiu falas miaj fingroj
I think it will be capital, after all	Mi kredas, ke ĝi estos kapitalo, finfine
I personally do not quarrel with you or your country	Mi persone ne kverelas kun vi aŭ via lando
I could no longer bear his constant abuse	Mi ne povis plu elteni lian konstantan misuzon
I could feel the blood dripping from my tears	Mi povis senti la sangon guti el la larmo
I also never use my cell phone	Ankaŭ mi neniam uzas mian poŝtelefonon
I think this has a purpose	Mi pensas, ke ĉi tio havas celon
I'll go to my grave trying	Mi iros al mia tombo provante
I was not used to tears and frustration	Mi ne kutimis al larmoj kaj ĉagreno
I am learning to deal with your negligence	Mi lernas trakti neglekton de vi
I just felt unwell	Mi nur sentis min malloke
Thank you for revoking	Mi dankas, ke vi revokas
I need to find out what my legal name is	Mi devas ekscii, kia estas mia laŭleĝa nomo
I was like a young girl again	Mi denove estis kiel juna knabino
I can smell the forest	Mi povas flari la arbaron
I need a few things at the store	Mi bezonas kelkajn aferojn ĉe la vendejo
I hope to be done around seven	Mi esperas esti farita ĉirkaŭ la sepa
I did not go into details	Mi ne eniris en detalojn
I was happy for a minute	Mi estis feliĉa dum minuto
I never had to teach them	Mi neniam devis instrui ilin
I guess it could though	Mi supozas, ke ĝi tamen povus
I have never seen so much meat in my life	Mi neniam vidis tiom da viando en mia vivo
I found it hard to be careful	Mi trovis malfacile esti singarda
I felt she was right about that	Mi sentis, ke ŝi pravis en tio
I guess time will tell	Mi supozas, ke tempo diros
God pushes my wave and rides it	Dio puŝas mian ondon kaj rajdas ĝin
I wouldn't be in any of this mess	Mi ne estus en io el ĉi tiu malordo
I was sure she wouldn't mind seeing me dead	Mi estis certa, ke ŝi ne ĝenus vidi min morta
I remember you showing me your results	Mi memoras, ke vi montris al mi viajn rezultojn
I don't believe in you anymore	Mi ne plu kredas je vi
I shook my head but obeyed	Mi balancis la kapon sed obeis
I really embrace the freedom of my past	Mi vere ampleksas la liberecon de mia pasinteco
I was very upset too	Ankaŭ mi estis tre ĉagrenita
I put on my uniform the next day	Mi enmetis mian uniformon la sekvan tagon
I couldn't stay there forever waiting for someone to come	Mi ne povis resti tie eterne atendante ĝis iu venos
I've never seen him or his uniform before	Mi neniam antaŭe vidis lin, nek lian uniformon
I couldn't help but look at them	Mi ne povis ne rigardi ilin
I blamed her friends	Mi kulpigis ŝiajn amikojn
I always brought you with me	Mi ĉiam kunportis vin
I was easily frightened and would sometimes have these	Mi facile ektimis kaj foje havus ĉi tiujn
I had to get it out of my system quickly	Mi devis eltiri ĝin rapide el mia sistemo
I sigh with great relief	Mi ĝemas pro grandega trankviliĝo
I did not look back at the city	Mi ne retrorigardis al la urbo
Maiden just brought these for you all	Junulino ĵus alportis ĉi tiujn por vi ĉiuj
Things one foot away could not be distinguished	Aferoj je unu piedo for ne povis esti distingitaj
I've seen your whole life	Mi vidis vian tutan vivon
I just felt awkward about the question	Mi nur sentis min mallerta pri la demando
I really wanted her to be a bad guy	Mi vere volis, ke ŝi estu malbona ulo
I tell her about the letter, and what it said	Mi rakontas al ŝi pri la letero, kaj kion ĝi diris
I didn't paint animals	Mi ne pentris bestojn
I can sleep without my parents in the hallway	Mi povas dormi sen miaj gepatroj tra la koridoro
A country with more sheep than people	Lando kun pli da ŝafoj ol homoj
I'm glad your husband invited me	Mi ĝojas, ke via edzo invitis min
I shook my head a little in astonishment	Mi iomete balancis la kapon pro miro
Legend, if you will	Legendo, se vi volas
I walk slowly to his left	Mi malrapide marŝas al li de lia maldekstra flanko
I want them all to be happy	Mi volas, ke ili ĉiuj estu kontentaj
I'll let you know if anything changes	Mi sciigos vin se io ŝanĝiĝos
I won't even have to lift a finger	Mi eĉ ne devos levi fingron
I remember lying in bed with the radio on, listening	Mi memoras, ke mi kuŝis en la lito, kun la radio ŝaltita, aŭskultis
I can check if it will be available	Mi povas kontroli ĉu ĝi estos disponebla
I wouldn't want to be in that position	Mi ne volus esti en tiu pozicio
A bright blue fire haunted the carriage	Brila blua fajro persekutis la kaleŝon
It was known that I was throwing away piles of dirty dishes	Oni sciis, ke mi elĵetas amasigitajn malpurajn telerojn
Each course has a clear visual theme	Ĉiu kurso havas klaran vidan temon
Opportunity to make an ongoing statement	Ŝanco fari daŭran deklaron
I could believe them	Mi povus kredigi ilin
I look up at his face, studying his features	Mi rigardas supren en lian vizaĝon, studante liajn trajtojn
I feel like the disease has swallowed me up too	Mi sentas, ke la malsano ankaŭ min englutis
I really didn’t mean anything by it	Mi vere ne volis diri ion ajn per ĝi
I saw him almost every day, in private	Mi vidis lin preskaŭ ĉiutage, private
I just wanted to clean my head	Mi nur volis purigi mian kapon
I had to defend those measures myself	Mi devis mem defendi tiujn mezurojn
I could hear him on my heels	Mi povis aŭdi lin sur miaj kalkanoj
I've always liked to tell people my age	Mi ĉiam ŝatis diri al homoj mian aĝon
I needed to be completely invisible	Mi bezonis fari min tute nevidebla
Another effect was minimal	Alia efiko estis minimuma
Similar systems exist for young children	Similaj sistemoj ekzistas por junaj infanoj
I've never been so happy	Mi neniam estis tiel feliĉa
I also got stress marks	Mi ankaŭ ricevis streĉmarkojn
I knew her work without seeing it	Mi konis ŝian verkon sen vidi ĝin
I couldn't write that book right now	Mi ne povis skribi tiun libron nun
Both relate to the elephant and learning	Ambaŭ rilatas al la elefanto kaj lernado
I don't work the land	Mi ne prilaboras la teron
I feel like I'm involved in my own business	Mi kvazaŭ envolviĝas en mia propra afero
I know you have one	Mi scias, ke vi havas unu
I felt his occasional glances before he let it go	Mi sentis liajn fojajn rigardojn antaŭ ol li ellasis ĝin
I should have explained further	Mi devus esti klariginta plu
I took a moment to look down into the water	Mi prenis momenton por rigardi malsupren en la akvon
I swallow hard before entering	Mi forte glutas antaŭ ol eniri
I know the access code to the house	Mi konas la alirkodon al la domo
Positions are selected and served on a volunteer basis	Postenoj estas elektitaj kaj servataj sur volontulbazo
I dressed in a flash	Mi vestis min fulme
I couldn't tell you anything else	Mi ne povis rakonti ion alian
I know you will keep getting stronger every day	Mi scias, ke vi daŭre plifortiĝos ĉiutage
I hear better than you can imagine	Mi aŭdas pli bone ol vi povas imagi
I love this advertising network	Mi amas ĉi tiun reklaman reton
I drove a little further	Mi veturis iom plu
Larger values ​​of m put it further away	Pli grandaj valoroj de m metas ĝin pli for
Commonwealth arrangements also seem to benefit the parents	Komungardaj aranĝoj ankaŭ ŝajnas profitigi la gepatrojn
I think it’s so fascinating	Mi pensas, ke ĝi estas tiel fascina
I haven't stopped since	De tiam mi ne haltis
A plan has already been formed	Plano jam formiĝis
I tried to commit suicide	Mi provis memmortigi
I can see a merchant a mile away	Mi povas ekvidi komerciston de mejlo for
I enjoyed the pomp and was so proud	Mi ĝuis la pompon kaj estis tiel fiera
The right sleeve shows the national flag	La dekstra maniko montras la nacian flagon
I wasn't sure what it meant	Mi ne estis certa pri la signifo
I wanted them to die	Mi volis, ke ili mortu
I watched both this weekend	Mi spektis ambaŭ ĉi-semajnfine
A dark and long month for me this year	Malhela kaj longa monato por mi ĉi-jare
I want the kitchen to analyze	Mi volas ke la kuirejo analizu
I hope you all enjoy it so far	Mi esperas, ke vi ĉiuj ĝuas ĝin ĝis nun
I turned the corner to find a dark alley	Mi turnis la angulon por trovi malhelan strateton
A new category of dwarf planet was thus established	Nova kategorio da nana planedo estis tiel establita
I woke up when a cat landed on my stomach	Mi vekiĝis kiam kato alteriĝis sur mian stomakon
I almost ran to study	Mi preskaŭ kuris al studejo
I'm just talking football	Mi nur parolas piedpilkon
Light blue sweater stained with blood	Helblua svetero makulita per sango
I was not far from home	Mi ne estis tre longe for de hejmo
I didn't go to the hospital	Mi ne iris al la hospitalo
However, I didn't even look at it	Tamen mi eĉ ne rigardis ĝin
I thought people also add an egg to the pasta	Mi pensis, ke homoj ankaŭ aldonas ovon al la pasto
I shouldn't complain	Mi ne devus plendi
I have to do what everyone else wants	Mi devas fari tion, kion ĉiuj aliaj volas
Regular will	Regula faros
I tried to push them down, but failed	Mi provis puŝi ilin malsupren, sed malsukcesis
I felt the pain of my burn return	Mi sentis la doloron de mia brulvundo reveni
I think she did it out of jealousy	Mi kredas, ke ŝi faris ĝin pro ĵaluzo
I think you now understand my concept of a river of time	Mi pensas, ke vi nun komprenas mian koncepton pri rivero de tempo
I haven't seen you in a while	Mi ne vidis vin dum kelka tempo
I really appreciate the love and support	Mi vere aprezas la amon kaj subtenon
I want to make you remember that and everything else	Mi volas igi vin memori tion kaj ĉion alian
I do have a few questions	Mi ja havas kelkajn demandojn
I have the ability to heal myself	Mi havas la kapablon resanigi min
I stood before him, arms crossed	Mi staris antaŭ li, brakoj krucitaj
I saw a flashlight on the side	Mi vidis fajrobrilon flanken
I bet it was nothing	Mi vetas, ke ĝi estis nenio
I didn't want to give him an address	Mi ne volis doni al li adreson
I didn't know who she was	Mi ne sciis kiu ŝi estas
The penalty for the crime is death	La puno por la delikto estas morto
I went back to my seat and the ceremony continued	Mi reiris al mia sidloko kaj la ceremonio daŭris
I just won't hold my breath	Mi simple ne retenos la spiron pri tio
I pin it on my board	Mi alpinglas ĝin sur mia tabulo
I would like to do that	Mi ŝatus fari tion
I could feel her eyes slowly rising	Mi povis senti ŝiajn okulojn malrapide supreniri
I talk to her for fifteen minutes	Mi parolas kun ŝi dum dek kvin minutoj
Pleasant proposed as a state highway at that time	Plaĉa proponita kiel ŝtatŝoseo en tiu tempo
I would think so, yes	Mi pensus ke jes, jes
A voice came from behind them	Voĉo aŭdiĝis de ie malantaŭ ili
I didn't see what happened	Mi ne vidis kio okazis
I know you wouldn't do that on purpose	Mi scias, ke vi ne farus tion intence
I felt my whole world fall apart into tiny pieces	Mi sentis mian tutan mondon disfali en etaj pecetoj
I couldn't help but walk by	Mi ne povis ne traveturi
I let myself crash back on the bed	Mi lasis min kraŝi malantaŭen sur la liton
I took another sip of my drink	Mi prenis alian gluton de mia trinkaĵo
I didn't want to hurt you, just make you understand	Mi ne volis vundi vin, nur komprenigi vin
I crawl forward, looking down at the floor	Mi rampas antaŭen, rigardante malsupren al la planko
I turn to the gate	Mi turnas min al la pordego
I know how you invaded this sacred place of worship	Mi scias, kiel vi invadis ĉi tiun sanktan kultejon
I could see she had a rifle by her side	Mi povis vidi, ke ŝi havas fusilon ĉe sia flanko
I want him to see me	Mi volas, ke li vidu min
Husband and wife stay together forever	Edzo kaj edzino restas kune, eterne
I didn't need to drink alcohol	Mi ne bezonis trinki alkoholon
I trace the fresh impressions of a men's shoe	Mi spuras la freŝajn impresojn de vira ŝuo
I personally almost gave up trying to educate others	Mi persone preskaŭ rezignis provi eduki aliajn
I can't find it in the sheet	Mi ne povas trovi ĝin en la folio
I haven't waited for you in a while	Mi ankoraŭ ne atendis vin dum kelka tempo
This time we had a hotel	Ĉi-foje ni havis hotelon
I could feel my heart beating in my ears	Mi povis senti mian koron bati en miaj oreloj
I passed one hundred percent	Mi pasis cent procento
I just shrugged	Mi nur levis miajn ŝultrojn
I tried to move, but the pain was too great	Mi provis movi, sed la doloro estis tro granda
I know that pain will soon follow	Mi scias, ke doloro baldaŭ sekvos
I watch them as they step behind a trailer	Mi rigardas ilin dum ili paŝas malantaŭ antaŭfilmon
I think variety is very important in their diet	Mi pensas, ke vario estas tre grava en ilia dieto
Some of them swam to her	Kelkaj el ili naĝis al ŝi
I liked the slow dancing of all the most	Mi plej ŝatis la malrapidan dancadon el ĉiuj
I told him it was all right	Mi diris al li, ke ĝi estas en ordo
I certainly don't have either	Ankaŭ mi certe ne havas
I felt the tears just below the surface	Mi sentis la larmojn ĝuste sub la surfaco
In the studio writing and recording a new album	En la studio verkado kaj registrado de nova albumo
I am no longer myself	Mi ne plu estas mi mem
I know everyone who lives in this parish	Mi konas ĉiujn, kiuj loĝas en ĉi tiu paroĥo
I found myself nervous for no reason	Mi trovis min nervoza sen kialo
Further detailed studies have been proposed	Pliaj detalaj studoj estis proponitaj
I couldn't be more alert	Mi ne povus esti pli vigla
I guess that's just her nature	Mi supozas, ke tio estas nur ŝia naturo
I guess he meant it only in the business sense	Mi supozas, ke li intencis ĝin nur en la komerca senco
I have a digital zoom of the victim	Mi havas ciferecan deproksimigon de la viktimo
I leave the bathroom, my head still swimming	Mi forlasas la banĉambron, kapon ankoraŭ naĝante
The horns are dark gray or black in color	La kornoj estas malhelgrizaj aŭ nigraj en koloro
All their power is held in their tails	Ilia tuta potenco estas tenita en ilia vosto
I deserve it, you know	Mi meritus ĝin, vi scias
Several chief constables were placed in retirement as well	Pluraj ĉefpolicistoj estis poziciigitaj en emeritiĝon ankaŭ
I had little interest and even less skill in management	Mi havis malmultan intereson kaj eĉ malpli kapablon en administrado
I asked him where he got the formula	Mi demandis lin, kie li ricevis la formulon
Boring life was there	Enuiga vivo estis tie
A cautious look through the glass	Singarda rigardo tra la vitro
A child is different from a son	Infano estas malsama ol filo
I waited for my chance and went there	Mi atendis mian ŝancon kaj iris tien
I will use them again	Mi uzos ilin denove
I hope they both win their next game	Mi atendas ke ili ambaŭ gajnos sian venontan ludon
I lean against one of the pillars	Mi apogas min al unu el la kolonoj
I tried to push him away	Mi provis forpuŝi lin
I stopped at a cafe	Mi haltis en kafejo
I was no longer a small child	Mi ne plu estis malgranda infano
I lowered my head and slept	Mi mallevis la kapon kaj dormis
I've always been too tired	Mi ĉiam estis tro laca
I expect some changes right away	Mi atendas kelkajn ŝanĝojn tuj
I felt like my world was closing	Mi sentis, ke mia mondo fermiĝas
I just never thought about it that way	Mi simple neniam pensis pri tio tiel
I can't see many details in the dark	Mi ne povas vidi multajn detalojn en la mallumo
I mean, why tell the truth when you can lie	Mi volas diri, kial diri la veron kiam vi povas mensogi
A perfect heat engine would be an eternal moving machine	Perfekta varmomotoro estus eterna mova maŝino
I never understood the hair	Mi neniam komprenis la harojn
This was inside the fort itself	Ĉi tio estis ene de la fortikaĵo mem
I wouldn't like this	Mi ne ŝatus ĉi tion
I made a lot of pictures	Mi faris multajn bildojn
I even loved his crooked teeth	Mi eĉ amis liajn kurbajn dentojn
I do believe that you are the one	Mi ja kredas, ke vi estas tiu
Cells gradually lose mass over time	Ĉeloj iom post iom perdas mason kun la tempo
I've had enough this morning	Mi havis sufiĉe ĉi-matene
I'll help you, but you have to trust me	Mi helpos vin, sed vi devas fidi min
I didn't want her to see me cry	Mi ne volis, ke ŝi vidu min plori
I designed one for her	Mi desegnis unu por ŝi
I sleep in the streets	Mi dormas en la stratoj
A moment later his eyes regained consciousness	Momenton poste liaj okuloj rekonsciiĝis
This is the whole religion	Ĉi tio estas la tuta religio
I can smell a strong perfume coming from somewhere	Mi povas flari fortan parfumon venantan de ie
I don't have an accurate calculation of the boxes	Mi ne havas precizan kalkulon de la skatoloj
I actually woke up crying out of frustration	Mi efektive vekiĝis plorante pro frustriĝo
I know where the family safe is hidden	Mi scias, kie estas kaŝita la familia monŝranko
I was hoping that was a good sign	Mi esperis, ke tio estas bona signo
I counted down and went in to look	Mi kalkulis malsupren kaj eniris por rigardi
I already knew what she was thinking	Mi jam sciis, kion ŝi pensis
Red case on the floor	Ruĝa kazo sur la planko
I wanted my blood	Mi volis la sangon de mi
I feel its energy and its power	Mi sentas ĝian energion kaj ĝian potencon
I was afraid to open that door	Mi timis malfermi tiun pordon
I want you to stay with me too	Mi volas, ke vi ankaŭ restu ĉe mi
Action plan needed! 	Necesas agadplano!
he said to himself	li diris al si
I felt better after a meal	Mi sentis min pli bone post manĝo
I studied my drink for a long time	Mi longe studis mian trinkaĵon
I recommend leaving it, and can see its benefits	Mi rekomendas forlasi ĝin, kaj povas vidi ĝiajn avantaĝojn
It was later moved to its current location	Ĝi poste estis proponita al sia nuna loko
I know everything will work out for you	Mi scias, ke ĉio funkcios por vi
I discover the news that the rest of you ignore	Mi malkovras la novaĵojn, kiujn vi ceteraj ignoras
I was extremely anxious all the way	Mi estis ege maltrankvila dum la tuta vojo
I have to be soft on the bloody head	Mi devas esti mola en la sanga kapo
I didn't know how he felt	Mi ne sciis kiel li sentis
I was too excited to sleep	Mi estis tro ekscitita por dormi
I never looked really good on his arm	Mi neniam vere bone rigardis lian brakon
I wasn't too upset about that	Mi ne tro ĉagreniĝis pro tio
I used to beg my mom to go to town	Mi kutimis petegi mian panjon por iri al la urbo
I can give you time or whatever you need	Mi povas doni al vi tempon aŭ kion ajn vi bezonas
I just wanted people to be happy	Mi nur volis, ke homoj estu feliĉaj
I can beat you out right away, too	Mi ankaŭ povas bati vin eksteren tuj
I burst through it and grabbed her on the stairs	Mi krevis tra ĝi kaj kaptis ŝin sur la ŝtuparo
I was still lost in this new world	Mi estis ankoraŭ mi, perdita en ĉi tiu nova mondo
I don't think so	Mi kredas ke ne estos
I was the only one who grew old	Mi estis la sola, kiu maljuniĝis
I shouldn’t say it, but it is	Mi ne devus diri ĝin, sed ĝi estas
I gave up on adventures, on freedom, on youth	Mi rezignis pri la aventuroj, pri libereco, pri juneco
I raised my hand, preparing to strike	Mi levis mian manon, prepariĝante por bati
I couldn't wait for them to go home	Mi ne povis atendi, ke ili iros hejmen
I studied international business	Mi studis internacian komercon
I laugh at myself but it sounds empty	Mi ridas pri mi sed ĝi sonas malplena
I still remembered that warmth of desire	Mi ankoraŭ memoris tiun varmegon de deziro
I have done such a thing many times	Mi faris tian aferon multfoje
I was his perfect daughter	Mi estis lia perfekta filino
I don't think it's wrong	Mi ne kredas, ke ĝi estas malĝusta
I feel the same way about you	Mi sentas la samon pri vi
I was not in shape to drive	Mi ne estis en formo de stiri
I have decided to leave the subject for now	Mi decidis forlasi la temon por nun
I could see we were dressed	Mi povis vidi, ke ni estas vestitaj
I feel like you’re going to do great things with it	Mi sentas, ke vi faros bonegajn aferojn per ĝi
I can see two other men in the room	Mi povas vidi du aliajn virojn en la ĉambro
I keep walking south for a while	Mi daŭre marŝas suden dum iom da tempo
I stopped pointing my finger	Mi ĉesis montri mian fingron
I almost always pick up my things	Mi preskaŭ ĉiam reprenas miajn aĵojn
I still use that hand	Mi ankoraŭ uzas tiun manon
A fourth plate was used for the addition of black	Kvara telero estis uzita por la aldono de nigra
A place he saw in his dreams	Loko kiun li vidis en siaj sonĝoj
I went to the party and wasted my time	Mi iris al la festo kaj malŝparis
I can successfully create documentation	Mi kapablas sukcese krei dokumentaron
I didn't mean to shout	Mi ne intencis krii
I have experience writing the newsletter for the company	Mi havas sperton pri verkado de la informilo por la kompanio
I drove one another day and it was great	Mi veturis unu la alian tagon kaj ĝi estis bonega
I'm glad to see him again at work	Mi ĝojas revidi lin en la laboro
I took out the trash and put it in the trash	Mi elprenis la rubon metante ĝin en la rubujon
We wanted to create a really angry album	Ni volis krei vere koleran albumon
I think he wants to start producing again	Mi pensas, ke li volas rekomenci produkti
I think he started that fairy circle for me	Mi pensas, ke li komencis tiun fean rondon por mi
Really nice few	Vere belaj malmultaj
I didn't want you to come first	Mi ne volis, ke vi unue
I chose to join them	Mi elektis aliĝi al ili
I felt the knife in my pocket	Mi palpis la tranĉilon en mia poŝo
I want you to continue the show	Mi volas, ke vi daŭrigu la spektaklon
I can't tell you how good that felt	Mi ne povas diri al vi kiom bone tio sentis min
I remember hoping that someday we could do the same	Mi memoras, ke mi esperis, ke iam ni povus fari la samon
I didn’t, but only just	Mi ne faris, sed nur nur
I went to the pot and got him a cup	Mi iris al la poto kaj ricevis al li tason
I noticed tears in her eyes	Mi rimarkis larmojn en ŝiaj okuloj
History of quality	Historio de kvalito
Such a place was not bad, thought the airport policeman	Tia loko ne estis malbona, pensis la flughavena policisto
I was in a situation of loss or loss	Mi estis en situacio de perdo aŭ perdo
I agreed to go out tomorrow	Mi konsentis eliri morgaŭ
I just touched and kissed this last time	Mi ĵus tuŝis kaj kisis ĉi tiun lastan fojon
I think they are in shock	Mi pensas, ke ili estas en ŝoko
I felt good about my job	Mi sentis min bone pri mia laboro
I didn't even know her birthday	Mi eĉ ne konis ŝian naskiĝtagon
I sign the papers anyway	Mi subskribas la paperojn ĉiukaze
A small change can be a good thing	Eta ŝanĝo povas esti bona afero
I guess the piano gift should wait	Mi supozas, ke la pianodonaco devus atendi
I hate them now	Mi malamas ilin nun
I opened them and saw my father crying	Mi malfermis ilin kaj vidis mian patron plori
I followed in your footsteps to get here	Mi sekvis viajn spurojn por alveni ĉi tien
I could feel her heart beating on my lips	Mi povis senti ŝian koron bati sur miaj lipoj
I spent months with each of them	Mi pasigis monatojn kun ĉiu el ili
I can't think of leaving him alone in the stable	Mi ne povas pensi lasi lin sola en la stalo
It was really intense	Ĝi estis vere intensa
I guess she can't say much about it	Mi supozas, ke ŝi ne povas multe diri pri ĝi
I went in and out of it, that's the difference	Mi iris kaj eliris el ĝi, jen la diferenco
I know him better than he did me then	Mi konas lin pli ol li tiam konis min
I watched his face closely	Mi observis lian vizaĝon de proksime
I've already moved aside	Mi jam flankenmoviĝis
I would lose all hope	Mi perdus ĉian esperon
I decided to get up and close the door	Mi decidis leviĝi kaj fermi la pordon
I didn't mean to hit him	Mi ne intencis ĝin trafi lin
I broke my promise baby	Mi rompis promeson bebo
I could never understand them	Mi neniam povis kompreni ilin
I need a recipe to follow	Mi bezonas recepton por sekvi
I didn’t do a lot of things along the way	Mi ne faris multajn aferojn survoje
I do that too, sometimes	Ankaŭ mi fariĝas tiel, foje
I steal the remote and turn channels for two minutes	Mi ŝtelas la forajn kaj turnajn kanalojn dum du minutoj
I couldn't see how old he was	Mi ne povis vidi kiom aĝa li estis
It established the first institutions	Ĝi establis la unuajn instituciojn
I was happy to take that risk	Mi estis feliĉa preni tiun riskon
I do need to ask for a big favor though	Mi tamen bezonas peti grandan favoron
I hope you don't have to fight them	Mi esperas, ke vi ne devos batali kun ili
I invited you to my home	Mi invitis vin en mian hejmon
I’ve been questioning my writing ability lately	Mi pridubas mian skribkapablon lastatempe
I wanted to be alone with you for a while	Mi volis esti sola kun vi dum kelka tempo
I hurried after two	Mi rapidis post la du
I think she did a great job	Mi pensas, ke ŝi faris bonegan laboron
I had no right to say that	Mi ne havis rajton diri tion
I set off for it	Mi ekiris al ĝi
I turned and swung my sword down at him	Mi turnis min kaj svingis mian glavon malsupren al li
I shut mine down before he can affect me	Mi brue fermas la mian antaŭ ol li povas influi min
I couldn't look down	Mi ne povis rigardi malsupren
Winning these races is the best	Venki ĉi tiujn vetkurojn estas la plej bonega
I see something good here about me and you	Mi vidas ion bonan ĉi tie pri mi kaj vi
I should have spent more time with them after graduation	Mi devus esti pasiginta pli da tempo kun ili post diplomiĝo
I heard a click of a gun behind me	Mi aŭdis klakon de pafilo malantaŭ mi
I work in the market	Mi laboras en la merkato
Thank you both for coming	Mi dankas, ke vi ambaŭ venis
I waited for her to make the connection	Mi atendis, ke ŝi faru la ligon
I say what needs to be said	Mi diras tion, kion oni devas diri
A hidden camera was placed there as well	Kaŝita fotilo estis metita tie ankaŭ
I would like to help you with your project	Mi ŝatus helpi vin kun via projekto
A couple are also girls	Paro estas ankaŭ knabinoj
I rang the bell to call the attendant	Mi sonorigis por voki la deĵoranton
I've never met a man like you before	Mi neniam renkontis viron kiel vi antaŭe
A shadowy hand reached out	Ombra mano etendis la manon
They had to leave the next morning	Ili devis elmarŝi la sekvan matenon
I couldn't wait to hear this	Mi ne povis atendi aŭdi ĉi tion
I was going to taste it	Mi estis gustumi ĝin
I had no desire to follow in his footsteps	Mi ne havis deziron sekvi liajn paŝojn
I was in bed, but it wasn't mine	Mi estis en la lito, sed ĝi ne estis mia
I'd rather be bored alone than with someone else	Mi preferus enui sola ol kun iu alia
I wonder how far they can travel	Mi scivolas kiom malproksime ili povas vojaĝi
I can't blame them, though	Mi tamen ne povas kulpigi ilin
Senator in a congress in which she may copy	Senatano en kongreso, en kiu ŝi eble kopios
I felt it might be my fault somehow	Mi sentis, ke eble estis mia kulpo iel
I know a few dozen beds	Mi konas kelkajn dekojn da litoj
In fact, it has no names at all	Fakte ĝi tute ne havas nomojn
I never knew where they left it	Mi neniam sciis kie ili lasis ĝin
I had to be drunk	Mi devis esti ebria
I smile sweetly and thank her	Mi dolĉe ridetas kaj dankas ŝin
I feel better when the floor is clear of glass	Mi fartas pli bone kiam la planko estas libera de vitro
High energy efficiency I would say	Alta energia rendimento mi dirus
I know this is an unusual question	Mi scias, ke ĉi tio estas nekutima demando
I look at her, trying to concentrate	Mi rigardas ŝin, provante koncentriĝi
I was at your house the other day	Mi estis en via hejmo ĝuste la alian tagon
I didn't think these people would curse me	Mi ne kredis, ke ĉi tiuj homoj malbenos min
I wasn’t really sure what it meant	Mi ne estis vere certa, kion ĝi signifas
I saw clouds and sky	Mi vidis nubojn kaj ĉielon
I really like you	Mi vere ŝatas vin
I want your permission first because of the template	Mi volas unue vian permeson pro la ŝablono
I also leave my oven door open	Ankaŭ mi lasas mian fornpordon malfermita
I thought we could check it out	Mi pensis, ke ni povus kontroli ĝin
I can get on with it	Mi povas enŝipiĝi kun tio
I needed a monster to kill	Mi bezonis monstron por mortigi
I went out into the open	Mi eliris en la malferma
I'm going to bed, and you have to go	Mi enlitiĝos, kaj vi devas foriri
Common focus is also important for social learning	Komuna atento ankaŭ gravas por socia lernado
I imagine your husband would know	Mi imagas, ke via edzo scius
I couldn't understand what was going on	Mi ne povis kompreni kio okazas
I would say that some food source is missing	Mi dirus, ke iu manĝfonto mankas
I'm ready to go	Mi jam pretiĝis kumi
I used it for half a year with degraded resolution	Mi uzis dum duonjaro kun degradita rezolucio
I break down the door	Mi rompas la pordon
A flight attendant passed us	Flugservisto preterpasis nin
I went back and handed her the camera	Mi revenis kaj donis al ŝi la fotilon
I put my hands on my helmet	Mi metis miajn manojn sur mian kaskon
So it was just natural for me	Do ĝi simple estis nature por mi
I thought that would be nice someday	Mi pensis, ke tio iam estus agrable
I caught her sleeping with my brother	Mi kaptis ŝin dormanta kun mia frato
I immediately regretted the joke	Mi tuj bedaŭris la ŝercon
I refuse to live like that anymore	Mi rifuzas plu vivi tiel
I have a troubled story, but a very important one	Mi havas maltrankvilan rakonton, tamen tre gravan
I might even lose myself	Mi eble eĉ perdos min
Sometimes the eye is torn to pieces	Foje la okulo estas disŝirita en pecojn
I received my instruction on the streets	Mi ricevis mian instruon sur la stratoj
I may have an early night	Mi eble havos fruan nokton
I just looked at him in fear	Mi nur rigardis lin kun timo
A pale face framed in dark waves of hair	Pala vizaĝo enkadrigita en malhelaj ondoj da hararo
However, I would like to see a blue flower	Mi tamen ŝatus vidi bluan floron
I can't do what he says	Mi ne povas fari tion, kion li diras
I needed something like that in my death	Mi bezonis ion tian en mia morto
I thought he was a cop or something	Mi pensis, ke li estas policisto aŭ io
I had to find the right train	Mi devis trovi la ĝustan trajnon
I felt so honored to be chosen	Mi sentis min tiel honorita esti elektita
I pull out my radio and press the talk button	Mi eltiras mian radion kaj premas la parolbutonon
A dark figure moved slowly toward the door	Malhela figuro malrapide moviĝis al la pordo
I have already received my answer	Mi jam ricevis mian respondon
I could feel my nerves breaking	Mi povis senti, ke miaj nervoj rompiĝos
I love how easy and beautiful everything turned out	Mi amas kiel facile kaj bela ĉio rezultis
I was a lot out of the way and very far from the schedule	Mi estis multe eksterdirekta kaj tre malproksime de horaro
I rarely buy just to buy	Mi malofte aĉetas nur por aĉeti
I haven't visited him this morning yet	Mi ankoraŭ ne vizitis lin hodiaŭ matene
I just feel so much better now	Mi nur sentas min multe pli bone nun
However, I still get an error	Tamen mi ankoraŭ ricevas eraron
I tried to be smart	Mi provis esti inteligenta
Apparently I can't fall asleep	Ŝajne mi ne povas ekdormi
I know how you must have felt last night	Mi scias, kiel vi certe sentis vin hieraŭ nokte
I took the report	Mi prenis la raporton
I stretch more and sleep less	Mi pli streĉas kaj dormas malpli
I go outside and into the woods	Mi iras eksteren kaj en la arbaron
I sang again, even louder, and his pace increased	Mi kantis denove, pli laŭte ankoraŭ, kaj lia paŝo pliiĝis
I know, it seems so far away	Mi scias, ĝi ŝajnas tiel malproksime
I know he will protect me	Mi scias, ke li protektos min
I still can't think of anything	Mi ankoraŭ ne povas pensi pri io ajn
I checked their breathing and their pulse	Mi kontrolis ilian spiradon kaj ilian pulson
I might hit someone besides you	Mi eble batos iun krom vi
I put them in another corner	Mi metis ilin en alian angulon
I cried and silently asked for guidance	Mi ekploris kaj silente petis gvidon
The whole episode is amazing	La tuta epizodo estas mirinda
I'm already melting	Mi jam fandiĝas
I used to go shopping	Mi kutimis iri butikumi
She was also strongly patriotic	Ŝi ankaŭ estis forte patriota
You have set all the boundaries of the earth	Vi starigis ĉiujn limojn de la tero
Some throw me what’s left of their lunch	Kelkaj ĵetas al mi tion, kio restas el ilia tagmanĝo
A car stopped next to me	Aŭto haltis apud mi
I raised my hand high and waved	Mi levis la manon alte kaj mansvingis
Hostilities with the tribes began early	Malamikecoj kun la triboj frue komenciĝis
I want to do it for myself	Mi volas fari ĝin por mi mem
I can tell he's trying to calm down	Mi povas diri, ke li provas trankviligi sin
I finally figured it out	Mi finfine elpensis
I mean, no one else could fit into the suit	Mi volas diri, neniu alia povus konveni en la kostumon
A very common story was repeated	Tre ofta rakonto estis ripetita
I mean, not officially	Mi volas diri, ne oficiale
Some may also be in legal trouble	Kelkaj eble ankaŭ en juraj problemoj
I went deeper into the room	Mi eniris pli profunden en la ĉambron
I learned to think for myself	Mi lernis pensi mem
I just went on and on	Mi nur daŭrigis kaj iris
I like how you focus on helping students learn	Mi ŝatas kiel vi koncentriĝas pri helpi studentojn lerni
Robinson chose not to run	Robinson elektis ne kuri
A very beautiful woman	Tre bela virino
I could hear her breathing	Mi povis aŭdi ŝian spiradon
I can remember all about that night	Mi povas memori ĉion pri tiu nokto
I didn't let my husband go	Mi ne lasis mian viron foriri
However, I did not react	Mi tamen ne reagis
No further physical contact was observed	Plia fizika kontakto ne estis observita
I will take the test	Mi faros la teston
I could not have chosen a better warrior	Mi ne povus elekti pli bonajn militistojn
I asked who you were	Mi demandis, kiu vi estas
Both focus on a city after a major disaster	Ambaŭ centras sur urbo post granda katastrofo
I couldn't win anything	Mi ne povis venki en io ajn
I couldn't even find medical records for her	Mi eĉ ne povis trovi medicinajn registrojn por ŝi
A circle of candles framed the grass where he waited	Rondo da kandeloj enkadrigis la herbon kie li atendis
I can never be blinded by that fact	Mi neniam povas lasi min blindigi pri tiu fakto
I decided to let her sleep	Mi decidis lasi ŝin dormi
I threw myself to the rocky ground below	Mi ĵetis al la ŝtona grundo malsupre
I had to check the helmet	Mi devis kontroli la kaskon
I may be able to help	Mi eble povos helpi
I still have a chance	Mi ankoraŭ havas ŝancon
Strict conversion was not possible	Strikta konvertiĝo ne eblis
I considered it an investment	Mi konsideris ĝin investo
A colleague came with me on this trip	Kun mi venis kolego dum ĉi tiu vojaĝo
Individuals can be active day or night	Individuoj povas esti aktivaj tage aŭ nokte
A century has passed since his birth	Jarcento pasis ekde lia naskiĝo
I can't let go either	Ankaŭ mi ne povas ellasi
I think this is freedom	Mi pensas, ke ĉi tio estas libereco
I picture you kneeling next to me in the snow	Mi bildigas vin genuanta apud mi en la neĝo
I was on her head when she appeared	Mi estis sur ŝia kapo kiam ŝi aperis
I will not share your details	Mi ne dividos viajn detalojn
I could kill you	Mi povus mortigi vin
I can tell she wants me to stay	Mi povas diri, ke ŝi volas, ke mi restu
I thought and thought	Mi ekpensis kaj pensis
I thought there was no way out	Mi pensis, ke ne estas elirejo
I can't put one in front of the other	Mi ne povas meti unu antaŭ la alia
I start screaming, slapping my arms and chest	Mi komencas krii, batante miajn brakojn kaj bruston
I don't like school here	Mi ne ŝatas lernejon ĉi tie
I testified too much	Mi atestis tro multe
I climb one of them for a better view	Mi grimpas unu el ili por pli bona vido
I didn't need a boyfriend	Mi ne bezonis koramikon
It was a very difficult thing to adjust	Estis tre malfacila afero alĝustigi
I felt very bad about the situation	Mi sentis tre malbone pri la situacio
I followed his advice and did pretty well	Mi sekvis lian konsilon kaj faris sufiĉe bone
I can't stay on the phone	Mi ne povas resti ĉe la telefono
I wish we could see more	Mi dezirus, ke ni vidus pli
I have one close friend left that year	Al mi restis unu proksima amiko tiun jaron
I can still feel the effects of their little experiments	Mi ankoraŭ sentas la efikojn de iliaj etaj eksperimentoj
I thought he died a long time ago	Mi pensis, ke li mortis antaŭ longe
I didn't break any of them	Mi rompis neniun el ili
I have to go to the hospital	Mi devas iri al la hospitalo
I began to feel light and detached	Mi komencis senti min malpeza kaj dekroĉita
I needed to visit the city to get more supplies	Mi bezonis viziti la urbon por akiri pliajn provizojn
A spark of relief mingled with his worry	Fajrero de trankviliĝo miksiĝis kun lia zorgo
I dug into my cell phone pocket	Mi fosis en la poŝon por la poŝtelefono
I'm in a hurry as he leaves	Mi estas rapidigita dum li foriras
I felt such peace when he sang	Mi sentis tian pacon kiam li kantis
I was with you last night	Mi estis kun vi hieraŭ nokte
I go closer to him and everything makes sense	Mi iras pli proksimen al li kaj ĉio havas sencon
I found her at the bottom of a ravine	Mi trovis ŝin en la fundo de intermonto
I won't be back in college after a while	Mi ne revenos al kolegio post iom da tempo
I always have to put it that way	Mi ĉiam devas meti ĝin tiel
It is a piano and guitar guided song	Ĝi estas piano kaj gitara gvidita kanto
His fate is unknown	Lia posta sorto estas nekonata
I guess her partner told the truth	Mi supozas, ke ŝia kunulo diris la veron
I know you would stand at a respectable distance	Mi scias, ke vi starus je estiminda distanco
I walked on foot, not in a hurry	Mi marŝis piede, ne haste
I want to be pregnant for you all the time	Mi volas konstante esti graveda por vi
I see your heart for your family	Mi vidas vian koron por via familio
I got such great feedback	Mi ricevis tiom bonegajn reagojn
I've never met the guy before	Mi neniam antaŭe renkontis la ulon
I then finish the walk to my car	Mi tiam finas la promenadon al mia aŭto
I often write a paragraph and read it aloud	Mi ofte skribas alineon kaj laŭtlegas ĝin
I noticed it earlier	Mi rimarkis ĝin pli frue
I love the colorful houses with the white roofs	Mi amas la buntajn domojn kun la blankaj tegmentoj
I looked at the faces	Mi rigardis la vizaĝojn
I was an idiot in my own eyes	Mi estis idioto en miaj propraj okuloj
I see now that it was	Mi nun vidas, ke ĝi estis
I went down the stairs on a mission	Mi malsupreniris la ŝtuparon en misio
I didn’t know what to make of it at first	Mi ne sciis kion fari el ĝi komence
I talked to him for a few minutes this morning	Mi parolis kun li dum kelkaj minutoj ĉi-matene
I'd love to hear you sing more	Mi ŝatus aŭdi vin kanti pli
There were few blunt moments	Estis malmultaj obtuzaj momentoj
I really need to leave	Mi vere bezonas foriri
I didn’t need my vision to know who it is	Mi ne bezonis mian vizion por scii kiu ĝi estas
Arena also mixed the tracks	Areno ankaŭ miksis la trakojn
I was a stupid kid	Mi estis malsaĝa infano
I don't really remember how it came about	Mi ne vere memoras kiel ĝi aperis
I like to think it will end up being good	Mi ŝatas pensi, ke ĝi finos fariĝi bona
I need some way to get things back on track	Mi bezonas ian manieron reakiri la situacion
I also love the fresh smell of dried clothes	Mi ankaŭ amas la freŝan odoron de sekigitaj vestaĵoj
A friendly worker came and talked to us	Amika laboristo venis kaj parolis kun ni
I guess they were songs he associated with her	Mi supozas, ke ili estis kantoj, kiujn li asociis kun ŝi
However, I have a favor to ask	Mi tamen havas favoron por peti
I kind of like having you around	Mi iom ŝatas havi vin ĉirkaŭe
I also understand the difference between evil and accident	Mi ankaŭ komprenas la diferencon inter malica kaj akcidento
I didn't have to be revived right now	Mi ne devis esti revivigita ĉi-momente
I doubt he will lose his temper, even because of this	Mi dubas, ke li perdos sian trankvilon, eĉ pro ĉi tio
I then tried again, still nothing	Mi tiam provis denove, ankoraŭ nenio
I wouldn't enjoy that	Mi ne ĝuus tion
I was all alone again	Mi denove estis tute sola
I didn't want to go back again	Mi ne volis reveni denove
He chose the latter	Li elektis la lastan
I was also surprised that he came alone	Mi ankaŭ surpriziĝis, ke li venis sola
I plan to take care of this shit on my own	Mi planas prizorgi ĉi tiun merdon memstare
I would never allow anyone to harm them	Mi neniam permesus al iu ajn fari damaĝon al ili
I had these ridiculous notions in my head	Mi havis ĉi tiujn ridindajn nociojn en mia kapo
I brought an injured man	Mi alportis vunditan viron
I had a beautiful woman who adored me	Mi havis belan virinon, kiu adoris min
Seriously bad call	Grave malbona voko
I really enjoy going out to eat	Mi ja ĝuas eliri por manĝi
I kept it wider open for her	Mi tenis ĝin pli larĝe malfermita por ŝi
I hope you have a great day	Mi esperas, ke vi havas bonegan tagon
I turned around with a laugh to see him	Mi turnis min kun rido por vidi lin
I didn’t know exactly what it was	Mi ne sciis precize kio ĝi estas
A metal hand reached out	Metala mano etendis la manon
I could care less about the president	Mi povus malpli zorgi pri la prezidanto
I wonder if he caught my face in the photo	Mi scivolas, ĉu li kaptis mian vizaĝon sur la foto
I didn’t like how management treated them	Mi ne ŝatis kiel administrado traktis ilin
I would have liked to make room for him	Mi estus ŝatinta fari spacon por li
I can't see anything in front of me	Mi povas vidi nenion antaŭ mi
I turned back to my mother	Mi turnis min reen al mia patrino
I had friends and they made me happy	Mi havis amikojn kaj ili feliĉigis min
A crowd of people walk along the road in silence	Amaso da homoj marŝas laŭ la vojo en silento
I appreciate it so much	Mi tiom aprezas ĝin
I think she still loves you	Mi pensas, ke ŝi tamen amas vin
Young as general manager	Young kiel ĉefmanaĝero
I have good days and bad days	Mi havas bonajn tagojn kaj malbonajn tagojn
I bet they're all in this little game	Mi vetas, ke ili ĉiuj estas en ĉi tiu ludoteto
I can quote it correctly	Mi povas citi ĝin ĝuste
I thought they would take me seriously	Mi pensis, ke ili prenos min serioze
I couldn't help but agree with him	Mi ne povis ne konsenti kun li
I was eleven, he was twelve	Mi estis dek unu, li dek du
I felt it meant more than just a small gift	Mi sentis, ke ĝi signifis pli ol nur malgrandan donacon
I mourned his friendship for many years	Mi funebris pro lia amikeco dum multaj jaroj
I went into my head	Mi eniris mian kapon
I look forward to hearing from you	Mi atendas vian vorton por surŝipiĝi
I look over my shoulder at you	Mi rigardas al vi trans mian ŝultron
The upper jaw was longer than the lower jaw	La supra makzelo estis pli longa ol la malsupra makzelo
Many people are looking for work	Multaj homoj serĉas laboron
I kick my legs, fighting the acceptance of death	Mi piedbatas miajn krurojn, batalante la akcepton de morto
I feel sweatballs form on my forehead	Mi sentas, ke ŝvitogloboj formiĝas sur mia frunto
I have a lot of eggs in storage	Mi havas multajn ovojn en stokado
I couldn't see where her bones were	Mi ne povis vidi kie ŝiaj ostoj estas
I think you need all the time you can get	Mi pensas, ke vi bezonas la tutan tempon, kiun vi povas akiri
I need your favor	Mi bezonas favoron de vi
I can change it here and it will work	Mi povas ŝanĝi ĝin ĉi tie kaj ĝi funkcios
There are dining tables in the freight cars	En la ŝarĝvagonoj estas manĝotabloj
I have friends waiting for him	Mi havas amikojn, kiuj atendas lin
I was so moved by your speech	Mi estis tiel kortuŝita de via parolo
I’m not saying that happened forget it	Mi ne diras, ke tio okazis forgesu
I work with excellent legal support staff	Mi laboras kun bonega jura helppersonaro
I just laughed and showed it to everyone	Mi nur ridis kaj montris ĝin al ĉiuj
I took care of a team of salespeople	Mi zorgis pri teamo de vendistoj
I believe we should accept this word religion	Mi kredas, ke ni devas akcepti ĉi tiun vorton religio
I wasn't really interested in them all	Mi ne vere interesiĝis pri ili ĉiuj
A sense of ease and comfort will follow	Sento de facileco kaj komforto sekvos
I was scared and couldn't remember why	Mi timis kaj ne povis memori kial
I loved him for all his efforts	Mi amis lin pro ĉiuj liaj klopodoj
I never wanted to stay there all my life	Mi neniam volis resti tie dum mia tuta vivo
I just saw them, I just understood what they are	Mi ĵus vidis ilin, ĵus komprenis, kio ili estas
I hated myself for slipping	Mi malamis min pro gliti
A friend called to tell a story	Amiko vokis por konigi rakonton
I use it quite a bit in this setting	Mi uzas ĝin sufiĉe en ĉi tiu agordo
I like the sweetness added to the tomato	Mi ŝatas la dolĉecon aldonitan al la tomato
I immediately said yes	Mi tuj diris jes
I was there covering the story	Mi estis tie kovrante la rakonton
I avoid submitting articles today	Mi evitas artikolojn pri sendado de artikoloj hodiaŭ
I find it hard to trust anyone	Mi malfacile fidi iun ajn
I was welcomed to the party with open arms	Mi estis bonvenigita al la festo kun malfermitaj brakoj
I pressed the electronic key and the door opened	Mi premis la elektronikan ŝlosilon kaj la pordo malfermiĝis
I will always be there for you	Mi ĉiam estos tie por vi
I almost jumped through the glass to my surprise	Mi preskaŭ saltis tra la vitro pro mia surprizo
I thought you would be glad	Mi pensis, ke vi ĝojus
Those things suddenly made it a hundred times better	Tiuj aferoj subite faris ĝin centoble pli bona
I opened one eye	Mi malfermis unu okulon
I have just returned from the human world	Mi ĵus revenis el la homa mondo
I listen for a few seconds	Mi aŭskultas dum kelkaj sekundoj
I just want to help him	Mi nur volas helpi lin
I went to the door	Mi iris al la pordo
I wiped a tear from the corner of my eye	Mi viŝis larmon el la angulo de mia okulo
Both tribes refused to help him	Ambaŭ triboj rifuzis helpi lin
I prefer to do the first one	Mi preferas fari la unuan
I looked at every step he took	Mi rigardis ĉiun paŝon, kiun li faris al mi
I like it both ways, with or without milk	Mi ŝatas ĝin ambaŭmaniere, kun aŭ sen lakto
A sea of ​​lights caught her breath	Maro de lumoj igis ŝian spiron kaptiĝi
The blow was very hard	La bato estis tre malmola
I'm the priest here	Mi estas la pastro ĉi tie
The prisoners in the experiment successfully escape from prison	La kaptitoj en la eksperimento sukcese eskapas de malliberejo
I miss us and what we had	Mi sopiras nin kaj kion ni havis
A flash of blue hit the wheels	Ekbrilo de bluo trafis la radojn
I love running a business	Mi amas funkciigi komercon
I had the methods they gave me	Mi havis la metodojn, kiujn ili donis al mi
I hope to finish and post the changes today	Mi esperas fini kaj afiŝi la ŝanĝojn hodiaŭ
Father who begets	Patro kiu generas
This lasted almost five years	Ĉi tio daŭris preskaŭ kvin jarojn
I understand that everything must be ready for printing	Mi komprenas, ke ĉio devas esti preta por presado
I talked to my old mentor	Mi parolis kun mia maljuna mentoro
I have to be very careful	Mi devas esti tre singarda
I knew that could never be	Mi sciis, ke tio neniam povus esti
I see another similar hole	Mi vidas alian similan truon
I didn’t notice they were leaving the party	Mi ne rimarkis, ke ili forlasas la feston
I missed the subtle movement of the palm leaves	Mi maltrafis la subtilan movon de la palmfolioj
I immediately felt intensely thrilled	Mi tuj sentis min intense ravita
I know where your ranch is	Mi scias kie estas via ranĉo
I needed to shake these crazy thoughts out of my head	Mi bezonis forskui ĉi tiujn frenezajn pensojn el mia kapo
I struggle sometimes at this level	Mi luktas foje sur ĉi tiu nivelo
I guess she was sixty years old	Mi supozas, ke ŝi estis sesdekjara
I was really lucky enough, he suggested	Mi vere estis sufiĉe bonŝanca, li sugestis
Huge screen console reserved for one person	Grandega ekrankonzolo rezervita por persono
I knew how they thought	Mi sciis kiel ili pensas
I was an idiot	Mi estis idioto
I was surrounded by black fields and trees	Mi estis ĉirkaŭita de nigraj kampoj kaj arboj
I exercise for weeks	Mi ekzercas dum semajnoj
I knew this was the one	Mi sciis, ke ĉi tiu estas tiu
I can't see what it would accomplish	Mi ne povas vidi kion ĝi plenumus
I'm tired and sick of it	Mi estas laca kaj malsana pro tio
A light was on inside	Lumo estis ŝaltita interne
Common services were held	Komunaj servoj estis okazigitaj
I am a simple boy with a good personality	Mi estas simpla knabo kun bona personeco
I was close a few times	Mi estis proksima kelkfoje
I haven't even been to this planet	Mi eĉ ne estis sur ĉi tiu planedo
I couldn't finish it	Mi ne povis fini ĝin
I have a few minutes left in my life	Restas al mi kelkaj minutoj en mia vivo
I know he tried to kill her	Mi scias, ke li provis mortigi ŝin
I may be away for a while	Mi eble estos for dum kelka tempo
I wanted to fix what had been done	Mi volis ripari tion, kio estis farita
I mean, we've always been close	Mi volas diri, ni ĉiam estis proksimaj
The remark has now become widely known	La rimarko nun fariĝis vaste konata
I want you to kiss me	Mi volas, ke vi kisu min
A crowd gathered	Amaso kolektiĝis
I saw it in his eyes	Mi vidis ĝin en liaj okuloj
I thought he would lose his temper, but he didn't	Mi pensis, ke li perdos sian trankvilon, sed li ne faris
I did my own holding	Mi faris mian propran tenadon
I could start painting in a new style	Mi povus komenci pentri en nova stilo
I couldn't blame him for sending me away	Mi ne povis riproĉi lin, ke li volis forsendi min
I like to compare my oil company with farmers	Mi ŝatas kompari mian naftokompanion kun farmistoj
I let him lead me to the table	Mi lasis lin konduki min al la tablo
I lean back carefully, resting against the pillow	Mi zorge klinas min malantaŭen, ripozante kontraŭ la kuseno
I was there last night	Mi estis tie hieraŭ vespere
I didn't mean to let him win	Mi ne intencis lasi lin venki
I just thought about my saddle	Mi nur pensis pri mia selo
I just got off the phone	Mi ĵus eliris la telefonon
I still stand my ground	Mi daŭre staras mian teron
I want you to be free too	Mi volas, ke vi ankaŭ liberiĝu
I need to be touched and held	Mi bezonas esti tuŝita kaj tenita
I could scarcely tear my gaze from his lips	Mi apenaŭ povis deŝiri mian rigardon de liaj lipoj
I am brutal, strong and protective of what is mine	Mi estas brutala, forta kaj protekta de tio, kio estas mia
I also enjoyed the way they moved	Mi ankaŭ ĝuis la manieron kiel ili moviĝis
I came away from that feeling which was pretty painful	Mi venis for de tiu sento kiu estis sufiĉe dolora
I had to go outside and breathe	Mi devis eliri eksteren kaj spiri
I never made love	Mi neniam amoris
I did nothing	Mi faris nenion
I was invited here	Mi invitis min ĉi tie
I was more or less relieved that he was gone	Mi estis pli-malpli trankviligita, ke li foriris
I drop the bag of money	Mi faligas la sakon da mono
I heard it open, didn't see it	Mi aŭdis ĝin malfermiĝi, ne vidis ĝin
I'll find out right away what he knew	Mi tuj ekscios, kion li sciis
I have to get to her	Mi devas atingi ŝin
A huge smile spread across his face	Grandega rideto disvastiĝis sur lia vizaĝo
I looked up at the massive ceiling beams	Mi rigardis supren al la masivaj plafonaj traboj
I know what's yours	Mi scias, kio estas via
I was in pain and weak	Mi estis en doloro kaj malforta
I should have been shot	Mi devus esti ricevinta pafon
I had to be there one last time	Mi devis esti tie la lastan fojon
I was so wrong to believe that this was not real	Mi tiom eraris kredi, ke tio ne estas reala
I had passed through the shadows	Mi estis trapasinta la ombrojn
I found you soon after that fire	Mi trovis vin baldaŭ post tiu fajro
I leave him, and come here, to this strange place	Mi forlasas lin, kaj venas ĉi tien, al ĉi tiu stranga loko
I was accepted a few times	Mi estis akceptita kelkajn fojojn
I didn't steal any artifacts	Mi ŝtelis neniun artefakton
I could use your help	Mi povus uzi vian helpon
The cause of death is unknown	La kialo de la kvara morto estas nekonata
I know what sex means to you	Mi scias, kion sekso signifas por vi
I turned and ran back into the darkness	Mi turnis min kaj kuris reen en la mallumon
There was a major effort that failed	Estis grava fortostreĉo, kiu malsukcesis
I think you're faster than normal though	Mi pensas, ke vi tamen estas pli rapida ol normala
I heard you were going too	Mi aŭdis, ke vi ankaŭ iros
I had such an experience	Mi havis tian sperton
A possible explanation was now at hand	Ebla klarigo nun estis ĉe mano
I lost the credit of the world	Mi perdis la krediton de la mondo
I dress in several hats	Mi vestas min per pluraj ĉapeloj
I was more than curious	Mi estis pli ol scivolema
I was at the party for maybe ninety seconds	Mi estis en la festo eble naŭdek sekundojn
I think things are different now	Mi kredas, ke aferoj estas malsamaj nun
I think sometimes he just wanted to make you laugh	Mi pensas, ke foje li nur volis ridigi vin
I showed you the evidence for it	Mi montris al vi la pruvojn pri ĝi
I can make up for it all	Mi povas kompensi por ni ĉiuj
I bought her those same lemon glasses	Mi aĉetis al ŝi tiujn samajn citronajn glasojn
Flash of people dancing	Ekbrilo de homoj dancantaj
I was buried below	Mi estis enterigita sube
I would like to know why this bill was introduced	Mi ŝatus scii kial ĉi tiu leĝpropono estis prezentita
I think we are missing something	Mi pensas, ke io mankas al ni
A campfire would repel the temperature change	Tendafajro rebatus la temperaturŝanĝon
I hope the time period opens before my next appointment	Mi esperas, ke tempoperiodo malfermiĝas antaŭ mia venonta rendevuo
I waited for her to comment	Mi atendis, ke ŝi komentos
I will think happy, positive thoughts	Mi pensos feliĉajn, pozitivajn pensojn
That there was no way out	Ke ne estis elirejo
I could wear a sign around my neck	Mi povus porti signon ĉirkaŭ mia kolo
I feel a longer revision up to character	Mi sentas pli longan revizion ĝis karaktero
I gave her your message	Mi donis al ŝi vian mesaĝon
I couldn't help but look in fear	Mi ne povis ne rigardi kun timo
A handful of small children ran around the yard	Manpleno da malgrandaj infanoj kuris ĉirkaŭ la korto
I think it's important to have some balance	Mi pensas, ke gravas havi iom da ekvilibro
I saw the kitchen come out	Mi vidis la kuirejon eliri
I had to listen hard and miss them	Mi devis forte aŭskulti kaj sopiri ilin
A fresh breeze blew through the ground, shaking me	Freŝa venteto blovis tra la tero tremigante min
I run up, across, and back down the other side	Mi kuras supren, trans, kaj reen malsupren la alian flankon
I begged him without saying a word	Mi petegis lin sen diri eĉ unu vorton
I like to believe they did, but now	Mi ŝatas kredi, ke ili faris, sed nun
I found no evidence to support this myth	Mi trovis neniun pruvon por subteni ĉi tiun miton
I will coordinate operations	Mi kunordigos operaciojn
I still remember sitting in the church	Mi ankoraŭ memoras, ke mi sidis en la preĝejo
I read it once and again	Mi legis ĝin unufoje kaj denove
I have never seen her more lovable or more lively	Mi neniam vidis ŝin pli aminda aŭ pli vigla
I was afraid you would leave me	Mi timis, ke vi forlasos min
I'd better be careful with this one	Mi pli bone estu singarda kun ĉi tiu
I hated all the characters	Mi malamis ĉiujn rolulojn
I went to this shore before dusk	Mi iris antaŭ krepusko al ĉi tiu marbordo
I want you to stay away from her	Mi volas, ke vi restu for de ŝi
I was lucky at first	Mi estis bonŝanca komence
There are passages in it that drive me crazy	Estas trairejoj en ĝi, kiuj frenezigas min
I created you for a purpose	Mi kreis vin por celo
I also enjoy making my own	Mi ankaŭ ĝuas fari mian propran
Moments later, the door slammed shut	Kelkajn momentojn poste, la pordo laŭte fermiĝis
The winds destroyed a house and a weather station	La ventoj detruis domon kaj veterstacion
I talked to the owner	Mi parolis kun la posedanto
I made the turn and stopped at a stop sign	Mi faris la turniĝon kaj haltis ĉe haltsignalo
I had a chance to improve my balance	Mi havis ŝancon plibonigi mian ekvilibron
A stroke of pure genius	Bato de pura genio
I doubt he will ever do that	Mi dubas, ke li iam faros
I spend a lot of time working with computers	Mi pasigas multan tempon laborante kun komputiloj
I didn't know what to do with it	Mi ne sciis kion fari el ĉio
I felt compelled to look for you	Mi sentis min devigita serĉi vin
I am in the arms of the most remarkable woman	Mi estas en la brakoj de la plej rimarkinda virino
I wanted to know that he was safe	Mi volis scii, ke li estas sekura
Sewing machine works perfectly	Kudrokudrilo funkcias perfekte
I couldn't see it anymore	Mi ne plu povis vidi ĝin
I contacted him by phone	Mi kontaktis lin per telefono
Born in mention nothing ever to worry about	Naskita en mencio nenio iam zorgi pri
I searched for her for hours	Mi serĉis ŝin dum horoj
I can distinguish four figures	Mi povas distingi kvar figurojn
I didn't have to be here last night	Mi ne devis esti ĉi tie hieraŭ nokte
They could carry four planes	Ili povis porti kvar aviadilojn
I had to give you some time	Mi devis havigi al vi iom da tempo
I almost had a second base at the table	Mi preskaŭ havis duan bazon ĉe la tablo
A lot of people want that information	Multaj homoj volas tiun informon
I haven't said anything about him to the others yet	Mi ankoraŭ nenion diris pri li al la aliaj
The second volume was published the following year	La dua volumo estis publikigita la sekvan jaron
I'm here now to help you get through this	Mi estas ĉi tie nun por helpi vin trapasi ĉi tion
I wonder what he wants	Mi scivolas, kion li volas
I know you wouldn't let anything happen to her	Mi scias, ke vi nenion lasus okazi al ŝi
I certainly didn't care to see him outside the bedroom	Mi certe ne zorgis pri vidi lin ekster la dormoĉambro
I vote we bring him	Mi voĉdonas, ke ni venigas lin
I feel it growing inside me	Mi sentas, ke ĝi kreskas en mi
I was not trained as a soldier	Mi ne estis trejnita kiel soldato
I asked him what was wrong	Mi demandis lin, kio estas malbona
A portrait hung on the wall beside her	Portreto pendis sur la muro flanke de ŝi
I think a change of direction is in order	Mi pensas, ke ŝanĝo de direkto estas en ordo
I didn’t think much about it at the time	Mi ne multe pensis pri ĝi tiutempe
Quite exciting	Tute ekscita
I heard the door slam again	Mi denove aŭdis la pordon klaki
I took her to visit family and friends	Mi prenis ŝin por viziti familion kaj amikojn
I can't do this without him	Mi ne povas fari ĉi tion sen li
I really hope you are interested	Mi ja esperas, ke vi interesiĝas
I only needed a few minutes alone	Mi nur bezonis kelkajn minutojn sola
I do want that in some respects	Mi ja deziras tion en iuj rilatoj
I just should	Mi nur devus
I repeated it to myself	Mi ripetis ĝin al mi mem
I must come or regret it forever	Mi devas veni aŭ eterne bedaŭri ĝin
I know what you look like, dear	Mi scias kiel vi aspektas, kara
I went through a window and ran	Mi iris tra fenestro kaj kuris
I heard about the incident yesterday	Mi aŭdis pri la okazaĵo hieraŭ
I really enjoyed their show	Mi tre ĝuis ilian spektaklon
I show up and just get a wave of my hand	Mi aperas kaj nur ricevas mansvingon
I shouldn't doubt her	Mi ne devus dubi pri ŝi
I breathe well with my mouth open	Mi bone spiras kun la buŝo malfermita
I always asked for the sun song	Mi ĉiam petis la sunkanton
I could hardly finish the warm down	Mi preskaŭ ne povis fini la varman malsupren
I will stay with my mother	Mi restos ĉe mia patrino
I want to go to sleep now	Mi volas iri dormi nun
I also felt like we had unseen help	Mi ankaŭ sentis, ke ni havas neviditan helpon
I want you more than anything else	Mi volas vin pli ol ion alian
Man had no chance	Homo ne havis ŝancon
I am their only daughter	Mi estas ilia sola filino
I turned to leave and he did not stop me	Mi turnis min por foriri kaj li ne haltigis min
I’ve met a lot of people like those two	Mi renkontis multajn homojn kiel tiuj du
It can result in psychological and social problems	Ĝi povas rezultigi psikologiajn kaj sociajn problemojn
I paint over the people and the dancing	Mi pentras super la homoj kaj la dancado
I wasn't sure you would stop	Mi ne estis certa, ke vi ĉesos
I turned just a second and then	Mi turnis min nur sekundon kaj poste
I need your cooperation and you need my help	Mi bezonas vian kunlaboron kaj vi bezonas mian helpon
I mean, this girl made the days brighter	Mi volas diri, ke ĉi tiu knabino igis la tagojn pli helaj
I went to art school	Mi iris al artlernejo
I wouldn’t blame myself but my age for that	Mi ne kulpigus min mem sed mian aĝon pro tio
I tried it, and it was perfect	Mi provis ĝin, kaj ĝi estis perfekta
They realized we had something original	Ili rimarkis, ke ni havas ion originalan
I needed time to leave and recover	Mi bezonis tempon por foriri kaj resaniĝi
I'm coming to take her to safety	Mi venas por porti ŝin al sekureco
I can see the lies written across your face	Mi povas vidi la mensogojn skribitajn trans via vizaĝo
I'm not a model at all	Mi neniel estas modelo
I'll wait here if that's better	Mi atendos ĉi tie, se tio estos pli bona
I didn't want anything to be different	Mi ne volis, ke io ajn estu malsama
I looked around the hospital room	Mi rigardis la hospitalan ĉambron ĉirkaŭ mi
Male and female were fishing	Masklo kaj ino fiŝkaptis
I decided to treat him separately	Mi decidis trakti lin aparte
I gave him something to speed up healing	Mi donis al li ion por rapidigi resanigon
I can't imagine how you can handle it	Mi ne povas imagi kiel vi eltenos ĝin
I had friends at home who became my friends	Mi havis amikojn hejme, kiuj iĝis miaj amikoj
I see how wonderful you are	Mi vidas, kiel mirinda vi estas
I love books, music, science and staying active	Mi amas librojn, muzikon, sciencon kaj resti aktiva
I have a single cup in the palm leaf pattern	Mi havas ununuran tason en la ŝablono de palmfolio
The lower teeth are particularly sharp	La malsupraj dentoj estas precipe akraj
I wanted to kiss every inch of her body	Mi volis kisi ĉiun colon de ŝia korpo
I was by her side every day	Mi estis apud ŝi ĉiutage
I do hope to see some of you there	Mi ja esperas vidi kelkajn el vi tie
I knew he was very afraid to go out	Mi sciis, ke li forte timis eliri
I would hate to see something terrible happen to you	Mi malamus vidi io terura farigxi de vi
I was so lonely, so scared	Mi estis tiel soleca, tiel timigita
I told him he had a beautiful wife	Mi diris al li, ke li havas belan edzinon
I like to greet the passengers often	Mi ŝatas ofte saluti la pasaĝerojn
I had to leave the room	Mi devis forlasi la ĉambron
Private, he liked lonely roads	Privato, li ŝatis solecajn vojojn
I didn't mean to tear it up	Mi ne intencis ŝiri ĝin
I watched events unfold	Mi rigardis eventojn disvolviĝi
I just didn't know what she wanted	Mi simple ne sciis, kion ŝi volas
I stayed awake a little longer	Mi restis veka iom pli longe
I was so glad to see you	Mi tiom ĝojis vidi vin
I tried to slow down my breathing	Mi provis malrapidigi mian spiradon
These people refuse to surrender	Ĉi tiuj homoj rifuzas kapitulaci
Philip left the kingdom a month after his arrival	Filipo forlasis la regnon monaton post sia alveno
I think it will be for him next year	Mi pensas, ke por li estos venontjare
Some were evident at the time of her appointment	Kelkaj estis evidentaj en la momento de ŝia nomumo
I'm never a part of it	Mi neniam estas parto
I think we should visit the place	Mi pensas, ke ni devas viziti la lokon
I would run away from the scene again	Mi denove fuĝus de la sceno
I'm not ready for a wedding yet	Mi ankoraŭ ne estas preta por geedziĝo
I want it for him and my own	Mi deziras ĝin pro li kaj mia propra
I take good care of myself	Mi bone zorgas pri mi
I didn't have anything like that in college	Mi havis nenion tian en la universitato
A tremor of desire trembled through her	Tremo de deziro tremis tra ŝi
I wondered if she also kept the house together	Mi demandis min, ĉu ŝi ankaŭ tenis la domon kune
That's what I wanted to tell you	Tion mi volis diri al vi
I protected you	Mi protektis vin
I was the first to admit it	Mi estis la unua kiu agnoskis ĝin
I was up and dressed	Mi estis levita kaj vestita
I had to be one with nature	Mi devis esti unu kun la naturo
I pushed the thought away roughly and shook myself	Mi forpuŝis la penson malglate kaj skuis min
I often come here alone	Mi ofte venas ĉi tien sola
I swallowed a little more and they kept singing	Mi englutis iom pli kaj ili daŭre kantis
I know my mother never did	Mi scias, ke mia patrino neniam faris
I must at least hear him	Mi devas almenaŭ aŭdi lin
I know it and you know it too	Mi scias ĝin kaj vi ankaŭ scias
I think we will miss it	Mi pensas, ke ni maltrafos ĝin
I had dinner and took a shower	Mi vespermanĝis kaj duŝis
I haven't been caught yet	Mi ankoraŭ ne estis kaptita
I just need them to leave me alone	Mi nur bezonas, ke ili lasu min sola
All three bids were unsuccessful	Ĉiuj tri ofertoj estis malsukcesaj
I will not provide the video	Mi ne provizos la videon
I should know you're not feeling well	Mi devus scii, ke vi ne fartus bone
I entered the office and confronted the new secretary again	Mi eniris la oficejon kaj denove alfrontis la novan sekretarion
I know she really wants to see you again	Mi scias, ke ŝi vere volas revidi vin
I put her hair behind her ears	Mi metas ŝiajn harojn malantaŭ ŝiajn orelojn
I promise you'll be fine	Mi promesas, ke vi estos en ordo
I fell to the ground, holding my ears	Mi falis teren, tenante miajn orelojn
I want these to be your last thoughts	Mi volas, ke ĉi tiuj estu viaj lastaj pensoj
I couldn't stop thinking bad thoughts	Mi ne povis ĉesi pensi malbonajn pensojn
I have to say that the finished product is just beautiful	Mi devas diri, ke la preta produkto estas nur bela
I hope you enjoyed the book	Mi esperas, ke vi ĝuis la libron
I'm going to the police station	Mi iros al la policejo
I'm leaving a girl, you know	Mi lasas knabinon, sciu
I had one thing left to do	Restis al mi unu afero por fari
I felt my body tense up	Mi sentis mian korpon streĉiĝi
I can't tell you that	Mi ne povas diri tion al vi
I didn’t know that was part of the plan	Mi ne sciis, ke tio estas parto de la plano
I also heard that his loyalty is being sold	Mi aŭdis ankaŭ, ke lia fideleco estas vendata
I don't want everyone to know	Mi deziras, ke ĉiuj ne sciu
I love everything and can't wait to wear it	Mi amas ĉion kaj ne povas atendi porti ĝin
I can't remember my sister, though	Mi tamen ne povas memori mian fratinon
I haven’t shown enthusiasm for food for quite some time	Mi ne montris entuziasmon pri manĝaĵoj dum sufiĉe da tempo
A copy of my agreement was attached to the complaint	Kopio de mia interkonsento estis alkroĉita al la plendo
I pressed my body into his and closed my eyes	Mi premis mian korpon en lian kaj fermis miajn okulojn
I know how she doesn't like him on her	Mi scias kiel ŝi ne ŝatas lin sur ŝi
I've never read it before	Mi neniam antaŭe legis ĝin
I remember hearing that it would	Mi memoras, ke mi aŭdis, ke ĝi farus
I smile wider and sit up, straining	Mi ridetas pli larĝe kaj eksidas, streĉante
I had not returned to the hospital	Mi ne estis reveninta al la hospitalo
I will try to make it worth your time	Mi klopodos por ke ĝi valoris vian tempon
I had no idea how to be	Mi tute ne sciis kiel esti
I knew he was just paying attention to me	Mi sciis, ke li nur atentas min
He would be arrested at the sight	Li estus arestita je la vido
I can't just talk to anyone else here	Mi ne povas ĝuste paroli kun iu ajn alia ĉi tie
I love your answer about freedom	Mi amas vian respondon pri libereco
I gave him five dollars	Mi donis al li kvin dolarojn
I was a young boy then	Mi estis juna knabo tiam
That used to make me angry	Tio kutimis kolerigi min
I think this will suit my husband, she said	Mi pensas, ke ĉi tio konvenos al mia edzo, ŝi diris
I finally got up and went back to the apartment	Mi finfine leviĝis, reiris al la loĝejo
I have good information that they are not what they seem	Mi havas bonajn informojn, ke ili ne estas tio, kion ili ŝajnas
I admire his honesty	Mi admiras lian honestecon
I had no idea how to treat them all	Mi tute ne sciis kiel trakti ilin ĉiujn
I suggest you start there	Mi proponas, ke vi komencu tie
I was afraid of every shadow, every smell, every sound	Mi timis ĉiun ombron, ĉiun odoron, ĉiun sonon
I feel my body rise again but only slightly	Mi sentas mian korpon leviĝi denove sed nur iomete
I wouldn't pay attention, though	Mi tamen ne atentus
I give them to her in a different way	Mi donas ilin al ŝi alimaniere
I promised they would only be gone for a week	Mi promesis, ke ili estos for nur dum unu semajno
I thought about what my brothers and friends would say	Mi pensis pri tio, kion dirus miaj fratoj kaj amikoj
I just couldn't understand the difference between me and them	Mi simple ne povis kompreni la diferencon inter mi kaj ili
I considered it and rejected it	Mi konsideris ĝin kaj malakceptis ĝin
I will be at my apartment	Mi estos ĉe mia loĝejo
I couldn't do it though	Mi tamen ne povis fari ĝin
I even killed some of them	Mi eĉ murdis kelkajn el ili
I stepped in, leaving the shower curtain open	Mi enpaŝis, lasante la duŝkurtenon malfermita
Prime numbers are a famous example	Primaj nombroj estas fama ekzemplo
Johnson made his pit stop one lap later	Johnson faris sian riparpaŭzejon unu rondiron poste
I could smile at them later	Mi povus rideti al ili poste
I adored him	Mi diable adoris lin
I love to please men	Mi amas plaĉi al viroj
I went east following the stream	Mi iris orienten sekvante la rivereton
I paused completely until the sound disappeared	Mi tute paŭzis ĝis la sono malaperis
I'd rather die myself than kill this baby	Mi preferus morti mem ol mortigi ĉi tiun bebon
I looked at the world through a tunnel	Mi rigardis la mondon tra tunelo
I was going to call her back yesterday	Mi estis revokonta ŝin hieraŭ
I held her tight and kissed her back	Mi tenis ŝin forte kaj kisis ŝin reen
I paid by my check, registering the money	Mi pagis per mia ĉeko, registrante la monon
I was rested and ready	Mi estis ripozinta kaj preta
I became smaller than before	Mi fariĝis pli malgranda ol antaŭe
Things fell apart and broke down in the house	Aferoj falis kaj rompiĝis en la domo
I left voluntarily	Mi foriris memvole
I suggest you go home and rest yourself	Mi proponas, ke vi iru hejmen kaj ripozu mem
I turned under his grasp and faced him	Mi turnis min sub lia teno kaj frontis lin
It took me fifteen hours, which was five classes	Mi prenis dek kvin horojn, kiuj estis kvin klasoj
I mean, it was amazing, but it was close	Mi volas diri, ĝi estis mirinda, sed ĝi estis proksima
It just blows me away	Ĝi nur forblovas min
I thought he should confront you about it	Mi pensis, ke li devus alfronti vin pri ĝi
I stopped walking, she stopped talking	Mi ĉesis promeni, ŝi ĉesis paroli
I leave them alone	Mi lasas ilin memstare
I restrained myself	Mi retenis min
I heard him too well	Mi tro bone aŭdis lin
I feel excitement in my blood, strong and warm	Mi sentas eksciton en mia sango, forta kaj varma
I bit my lip, trying to hold on together	Mi mordis mian lipon, penante teni kune
A positive check is included in the toolkit	Pozitiva kontrolo estas inkluzivita en la ilaro
The reason for the embassy is uncertain	La kialo de la ambasado estas necerta
I couldn't tell the time	Mi ne povis distingi la tempon
I felt safe behind a stone wall	Mi sentis min sekura kiel malantaŭ ŝtonmuro
I quickly turned my phone to airplane mode	Mi rapide turnis mian telefonon al aviadila reĝimo
I'll have to do something soon	Mi devos fari ion baldaŭ
The weight is not known	La pezo ne estas konata
Fuller was the only female painter to be represented	Fuller estis la nura virinfarbisto estanta reprezentita
I look to the right and see a guest bathroom	Mi rigardas dekstren kaj vidas gastbanejon
I can only feel their feelings	Mi povas nur senti iliajn sentojn
I could take him myself	Mi mem povus preni lin
I waited to wake up but my dream continued	Mi atendis vekiĝi sed mia revo daŭris
I hug her	Mi tiras ŝin en brakumon
I like my profession	Mi ŝatas mian profesion
I, personally, do not take a stand on this controversy	Mi, persone, ne prenas starpunkton en ĉi tiu polemiko
I always thought things weren't clear here	Mi ĉiam pensis, ke ĉi tie aferoj ne estas klaraj
I could have a baby in two months	Mi povus havi bebon post du monatoj
I mean, something really deep happened	Mi volas diri, ke io vere profunda okazis
I offered myself to you and you rejected me	Mi proponis min al vi kaj vi malakceptis min
I love the look of that roll	Mi amas la aspekton de tiu rulo
I want to thank both my immediate and extended family	Mi volas danki kaj mian tujan kaj pligrandan familion
True knowledge of measurement enables this	Vera scio pri mezurado ebligas tion
I tried to get you to retire	Mi provis igi vin retiriĝi
I know you're on the wrong track	Mi scias, ke vi estas sur la malĝusta vojo
I'm just disappointed	Mi estas nur seniluziigita
A small enclosed area lit up	Malgranda enfermita areo lumiĝis
A face formed from millions of tiny pictures	Vizaĝo formiĝis el milionoj da etaj bildoj
I almost lost my job	Mi preskaŭ perdis mian laboron
I think she looks beautiful	Mi pensas, ke ŝi aspektas bela
I enjoyed this too	Ankaŭ mi ĝuis ĉi tion
I guarantee you there will be something for everyone	Mi garantias al vi, ke estos io por ĉiuj
It took two years to secure the film rights	Daŭris du jarojn por certigi la filmrajtojn
I think they are kind of meat	Mi pensas, ke ili estas speco de viando
I will never forget it	Mi neniam forgesos ĝin
I didn't mean to touch the statue	Mi ne intencis tuŝi la statuon
Promise is a solemn commitment	Promeso estas solena devontigo
I have no idea what culture that is	Mi tute ne scias, de kiu kulturo tio estas
I gave him medicine to help him sleep	Mi donis al li medikamenton por helpi lin dormi
I drove to be next to her	Mi veturis por esti apud ŝi
I will not take others	Mi ne prenos aliajn
I was sure he knew	Mi estis certa, ke li sciis
I didn’t know it was possible	Mi ne sciis, ke ĝi eblas
A sound was heard	Sono aŭdiĝis
I looked inside myself	Mi rigardis en mi mem
I found myself standing in frightened indignation	Mi trovis min staranta en timigita indigno
I can only ask you to work harder with her	Mi povas nur peti vin labori pli forte kun ŝi
I guess we all do somehow	Mi supozas, ke ni ĉiuj faras iel
I watched his eyes, though	Mi tamen observis liajn okulojn
This building still exists	Ĉi tiu konstruaĵo ankoraŭ ekzistas
I decided to go after the fugitive	Mi decidis iri post la fuĝinto
I can't take care of myself, much less him	Mi ne povas zorgi pri mi, des malpli lin
I thought about the clue	Mi pensis pri la indico
I can't sleep again	Mi ne povas redormi
Vanity fits this need beautifully	Vanteco konvenas ĉi tiun bezonon bele
Canada finished fourth in the tournament	Kanado finis kvara en la turniro
I give you everything	Mi donas al vi ĉion
A painting could be like that, too, and a sculpture	Ankaŭ pentraĵo povus esti tia, kaj skulptaĵo
I needed to see the scene	Mi bezonis vidi la scenon
I wouldn't have time to scream	Mi ne havus tempon por krii
I really enjoy going to food markets in other countries	Mi tre ĝuas iri al manĝmerkatoj en aliaj landoj
I could not express it clearly in words	Mi ne povis klare esprimi ĝin per vortoj
I don't think this is a good morning	Mi ne pensas, ke ĉi tio estas bona mateno
Often symptoms appear slowly	Ofte simptomoj aperas malrapide
I tried to buy a rug	Mi provis aĉeti tapiŝon
I saw your brothers and sisters	Mi vidis viajn fratojn kaj fratinojn
I couldn't bring friends to the house	Mi ne povis alporti amikojn al la domo
I try to offer some comfort when people need someone	Mi provas proponi iom da komforto kiam homoj bezonas iun
I just taught him a lesson	Mi nur instruis al li lecionon
Maybe that will never happen	Eble tio neniam okazos
I met her last month	Mi renkontiĝis kun ŝi lastan monaton
I called an order for some equipment	Mi vokis mendon por iuj ekipaĵoj
I love the way my life has gone	Mi amas la manieron kiel mia vivo iris
I haven't written them in months	Mi ne skribis ilin de pluraj monatoj
I take a deep breath to calm myself	Mi profunde enspiras por trankviligi min
I was myself again, though barely able to move	Mi estis denove mi mem, kvankam apenaŭ povante moviĝi
I smiled and thanked her	Mi ridetis kaj dankis ŝin
I was stopped by the military near the border	Mi estis haltigita de la militistaro proksime de landlimo
I could probably use a hundred or more of you	Mi verŝajne povus uzi pliajn cent vi aŭ pli
I wanted to stop trying to change	Mi volis ĉesi provi ŝanĝi
I need to hear you say it	Mi bezonas aŭdi vin diri ĝin
I didn't want to put the suit back on	Mi ne volis remeti la kostumon
I put my hand against his neck	Mi metis mian manon kontraŭ lian kolon
I will not answer that they will find you	Mi ne respondecos, ke ili retrovos vin
I called the desk and asked the night manager	Mi telefonis al la skribotablo kaj petis la noktan administranton
I want to invest it somewhere	Mi volas investi ĝin ie
A deep silence fell over our community	Profunda silento falis super nian komunumon
I forgot to take my phone outside	Mi forgesis kunporti mian telefonon eksteren
I really can't blame you	Mi vere ne povas kulpigi vin
I feel his body move	Mi sentas lian korpon moviĝi
I guess he didn't know it was coming	Mi supozas, ke li ne sciis, ke ĝi venos
I'm just standing there, shaking	Mi nur staras tie, tremante
I had no idea she was coming back here	Mi tute ne sciis, ke ŝi revenis ĉi tie
I just want the best for you	Mi nur volas la plej bonan por vi
I kissed everyone as it passed	Mi kisis ĉiun dum ĝi preterpasis
I told her to get rid of it	Mi diris al ŝi, ke ŝi forigu ĝin
I didn't need to match	Mi ne bezonis kongrui
I have never seen anything like it on earth	Mi neniam vidis ion similan sur la tero
I sighed again and closed my eyes	Mi denove suspiris kaj fermis la okulojn
I'm the monster who took what she saved	Mi estas tiu monstro, kiu prenis tion, kion ŝi savis
A moment later, she remembered	Momenton poste, ŝi rememoris
Cursed gift directly from the devil himself	Malbenita donaco rekte de la diablo mem
I was a little relieved	Mi estis iom trankviligita
It has sold twelve million copies worldwide	Ĝi vendis dek du milionojn da kopioj tutmonde
I should know what happened	Mi devus ekscii kio okazis
I got the wrong one and got lost	Mi akiris la malĝustan kaj perdiĝis
I never cared about anyone but you	Mi neniam zorgis pri iu ajn krom vi
I wish that was the case with us	Mi dezirus, ke tio estis en nia kazo
A bird does not get a friend if it does not sing	Birdo ne akiras amikon, se li ne kantas
No dance competitions will be held during this event	Neniu danckonkurso okazos dum ĉi tiu evento
Tragedy because this man was talented	Tragedio ĉar ĉi tiu viro estis talenta
I nod silently and turn back to the door	Mi kapjesas silente kaj returnas sin al la pordo
I need to talk to my uncle	Mi devas paroli kun mia onklo
Players can change direction as they do so	Ludantoj povas ŝanĝi direkton dum ili faras tion
I wasn't afraid, not at all	Mi ne timis, tute ne
I was disappointed that he didn't kiss me	Mi estis seniluziigita, ke li ne kisis min
Dutch troop strength in that area was weak	Nederlanda trupforto en tiu areo estis malforta
I've certainly never seen anything like it	Mi certe neniam vidis ion tian
I can give it to you	Mi povas transdoni ŝin al vi
I can't be to blame, not always	Mi ne povas esti la kulpo, ne ĉiam
I went for an early shower	Mi iris por preni fruan duŝon
I stepped out of the closet and closed the door	Mi eliris el la ŝranko kaj fermis la pordon
I did not come on my own	Mi ne venis memstare
I finally chose to stay, chose you	Mi finfine elektis resti, elektis vin
I'm much better than that	Mi estas multe pli bona ol tio
I also have to take a pill every day	Ankaŭ mi devos preni pilolon ĉiutage
I thought they were trying to sell me a rug	Mi pensis, ke ili klopodas vendi al mi tapiŝon
Burns can also produce emotional and psychological distress	Brulvundoj ankaŭ povas produkti emocian kaj psikologian aflikton
Much younger than anyone would have expected	Multe pli juna ol iu ajn estus atendinta
I remember my first day here	Mi memoras mian unuan tagon ĉi tie
I left the room and went downstairs	Mi eliris el la ĉambro kaj malsupreniris la ŝtuparon
I reached out to caress her belly	Mi etendis manon por karesi ŝian ventron
I only want to see you for two minutes	Mi volas vidi vin nur dum du minutoj
They claim to be filled with the spirit	Ili asertas esti plenigitaj de la spirito
I don't remember ever thinking about pleasing my parents	Mi ne memoras, ke mi iam ajn pensis pri plaĉi al miaj gepatroj
I can't hear anything, not even the leaves in the trees	Mi aŭdas nenion, eĉ ne la foliojn en la arboj
I can do things that would scare your teacher	Mi povas fari aferojn, kiuj timigus vian majstron
I put on my costume and become someone else	Mi surmetas mian kostumon kaj fariĝas iu alia
I just didn’t think it was particularly interesting	Mi simple ne pensis, ke ĝi estas precipe interesa
I was very impressed	Mi estis tre impresita
A piece that could inform modern times	Peco kiu povus informi la modernajn tempojn
A mouse trapped in a trap, perhaps	Muso kaptita en kaptilo, eble
I honestly couldn't take it off	Mi sincere ne povis demeti ĝin
I am not a communist	Mi ne estas komunisto
I was here for a purpose	Mi estis ĉi tie por celo
I wouldn't expect anything else	Mi ne atendus ion alian
I can learn to do anything	Mi povas lerni fari ion ajn
I knew she could tell she had to	Mi sciis, ke ŝi povas diri, ke ŝi devas
I will forgive you, this time	Mi pardonos vin, ĉi-foje
I took it off the stand	Mi demetis ĝin de la stando
I used to play in groups and be quite popular	Mi kutimis ludi en grupoj kaj esti sufiĉe populara
I studied her lips as they moved	Mi studis ŝiajn lipojn dum ili moviĝis
I wasn't ready to talk to him	Mi ne estis preta paroli kun li
I want you to quote this	Mi volas, ke vi citu ĉi tion
I know this is a stressful time for both of you	Mi scias, ke ĉi tio estas streĉa momento por vi ambaŭ
I am dedicated to art and art in life	Mi estas dediĉita al arto kaj arto en la vivo
I can increase your salary and make you steady	Mi povas pliigi vian salajron kaj igi vin konstanta
I noticed how intensely she looked at me	Mi rimarkis, kiel intense ŝi rigardis min
A good song plays on the radio	Bona kanto ludas en la radio
A little blue light flashed	Eta blua lumo ekbrulis
I killed him with his set of keys	Mi mortigis lin per lia aro da ŝlosiloj
A hero is brave	Heroo estas kuraĝa
I hoped this moment would come later	Mi esperis, ke ĉi tiu momento venos poste
I also bit the hand that held me	Mi ankaŭ mordis la manon, kiu tenis min
I could barely feel anything	Mi apenaŭ sentis ion
I love how strong you are	Mi amas kiom forta vi estas
I could appreciate some good scenery during my trip	Mi povus aprezi kelkajn bonajn pejzaĝojn dum mia vojaĝo
I saw that his breathing was getting heavy	Mi vidis, ke lia spirado fariĝas peza
I love the shade on it, totally love it	Mi amas la ombron sur ĝi, tute amas
I ring again, nothing	Mi sonoras denove, nenio
I hit high speed to calm myself down	Mi batis altan rapidon por trankviligi min
I quickly looked around the room and at the windows	Mi rapide rigardis ĉirkaŭ la ĉambro kaj al la fenestroj
I could stand it	Mi povus toleri ĝin
Bush together for their first summit	Bush kune por ilia unua pintkunveno
The faces are marked with characteristic large circular eyes	La vizaĝoj estas markitaj per karakterizaj grandaj cirklaj okuloj
Police watched him, but did nothing	Policano observis lin, tamen nenion farante
I'm leaving for three days	Mi foriras dum tri tagoj
I turned to the source of the sound	Mi turnis min ĉe la fonto de la sono
There have been reports of ethnic variation	Ekzistis raportoj de etna vario
He closed closer and closer	Li pli kaj pli fermiĝis
I shook my head to release it	Mi balancis la kapon por liberigi ĝin
A single point is easy to defend	Ununura punkto estas facile defendi
I want him to feel that too	Mi volas, ke li ankaŭ sentu tion
I loved my dog, even though he was a handful	Mi amis mian hundon, kvankam li estis manpleno
I work across the street	Mi laboras trans la strato
I had to ask what kind of tea it was	Mi devis demandi, kia teo ĝi estas
I have some plans and thoughts for them	Mi havas kelkajn planojn kaj pensojn por ili
I do what it takes to maintain my position	Mi faras tion, kion necesas por konservi mian pozicion
I kneel, trying to hug my mother	Mi genuiĝas, provante ĉirkaŭbraki mian patrinon
It has historically been used as a water supply	Ĝi estis historie utiligita kiel akvoprovizado
I want to pray for each of you	Mi volas preĝi por ĉiu el vi
I have to stop the bleeding	Mi devas ĉesigi la sangadon
I read darkness over him	Mi legis mallumon sur li
I often felt more ambitious than the people around me	Mi ofte sentis min pli ambicia ol la homoj ĉirkaŭ mi
There was no place to go	Ne estis loko por iri
I read it in a computer magazine	Mi legis ĝin en iu komputila revuo
I looked down at myself	Mi rigardis malsupren al mi mem
A successful person first succeeds in his thoughts	Sukcesa homo unue sukcesas en siaj pensoj
A man succeeds with murder	Viro sukcesas kun murdo
I can see the temple from here	Mi povas vidi la templon de ĉi tie
I couldn't help but share his consternation	Mi ne povis ne dividi lian konsternon
I wasn't there for just a few minutes or hours	Mi ne estis tie dum nur kelkaj minutoj aŭ horoj
I am very confused and questioning	Mi estas tre konfuzita kaj demandanta
I took a deep breath and stepped out	Mi profunde enspiris kaj elpaŝis
A few minutes passed and the princess shuddered	Pasis kelkaj minutoj kaj la princino ektremis
I'm getting sick physically	Mi malsaniĝas korpe
I was overcome by grief and despair	Mi estis venkita de ĉagreno kaj malespero
I think some of my ancestors probably had brown hair	Mi pensas, ke kelkaj el miaj prapatroj verŝajne havis brunajn harojn
Thank you very much for what you did	Mi tre dankas tion, kion vi faris
I had to make sure he left	Mi devis certigi, ke li foriris
I promised you a gentle horse	Mi promesis al vi mildan ĉevalon
Click, and the red dot turned green	Klako, kaj la ruĝa punkto fariĝis verda
I think he's just your type	Mi pensas, ke li estas nur via tipo
I couldn't help but smile as he grumbled	Mi ne povis ne rideti, kiam li grumblis
I had to deal with her as soon as possible	Mi devis trakti ŝin kiel eble plej baldaŭ
Walking around in fear proves that	Ĉirkaŭvagado en timo pruvas tion
I owed her a great explanation soon	Mi ŝuldis al ŝi grandan klarigon baldaŭ
A chicken coop and a hayloft were built	Kokinejo kaj fojnejo estis konstruitaj
I think you thought about it a lot though	Mi pensas, ke vi tamen multe pripensis ĝin
I didn't know he was posted here	Mi ne sciis, ke li estis afiŝita ĉi tie
I was weak, yet strong with anger	Mi estis malforta, tamen forta pro kolero
I'm going to make sure of that	Mi tuj certigos pri tio
It did not cause significant effects on land	Ĝi ne kaŭzis signifajn efikojn al tero
I didn't think about it at all	Mi tute ne pensis pri ĝi
A red light shone on the top	Ruĝa lumo ekbrilis sur la supro
I was very close to her	Mi estis tre proksima al ŝi
I feel like that kid isn’t quite what he seems	Mi sentas, ke tiu infano ne estas tute tia, kio ŝajnas
I've been above you for a few years	Mi estis kelkajn jarojn super vi
I loved hearing the rain fall on the boat	Mi amis aŭdi la pluvon fali sur la boaton
I filled out one tax return form and got to work	Mi plenigis unu impostdeklaran formularon kaj eklaboris
I can't trust your organization to keep it a secret	Mi ne povas fidi vian organizon konservi sekreton
I do see a family resemblance	Mi ja vidas familian similecon
I can see a man lying on top of me	Mi povas vidi viron etenditan super mi
I forced it straight back at him	Mi devigis ĝin rekte reen al li
I didn’t understand how they stood on so many social occasions	Mi ne komprenis kiel ili staris tiom da sociaj okazoj
I will show and tell you about our valley	Mi montros kaj rakontos al vi pri nia valo
I've never been the same since	Mi neniam estis la sama ekde tiam
I think there's work here	Mi pensas, ke estas laboro ĉi tie
Pressure jump is related to its passage	Premsalto estas rilata al sia trairejo
A few weeks passed	Pasis kelkaj semajnoj
I was standing in front of the bathroom mirror	Mi staris antaŭ la spegulo de la banĉambro
I wanted us to have a clean break	Mi volis, ke ni havu puran paŭzon
I never thought about that	Mi neniam pensis pri tio
I hope you live	Mi atendas, ke vi vivos
I was relieved to find that it existed	Mi estis trankviligita trovi ke ĝi ekzistas
A standard that many artists have met	Normo kiun multaj artistoj kovris
A boy came here about a month ago	Knabo ja venis ĉi tien antaŭ ĉirkaŭ unu monato
I have the original box, instructions and all the mounting hardware	Mi havas la originalan skatolon, instrukciojn kaj la tutan muntan aparataron
I had enough time to think about it during the night	Mi havis sufiĉe da tempo por pensi pri tio dum la nokto
I couldn't eat at all either	Ankaŭ mi tute ne povis manĝi
I felt better	Mi sentis pli bone
I like her in spite of everything	Mi ŝatas ŝin malgraŭ ĉio
A character can even jump a lot of different ways	Karaktero eĉ povas salti multajn malsamajn manierojn
I smiled at her	Mi ridetis al ŝi
I began to think in slow lines of thought	Mi ekpensis en malrapidaj pensolinioj
I was in the same boat are most women	Mi estis en la sama boato estas plej multaj virinoj
I tried resolutely to crawl back out	Mi klopodis decideme rampi reen eksteren
I definitely recommend doing a breast reduction	Mi certe rekomendas fari mamredukton
I don't need to sell anything here	Ne necesas, ke mi vendu ion ĉi tie
I wanted to be away from her	Mi volis esti for de ŝi
I liked it a bit here, on the bench	Mi iom ŝatis ĉi tie, sur la benko
I nod in excitement	Mi kapjesas pro ekscito
I asked her to marry me	Mi petis ŝin geedziĝi kun mi
I really need you now	Mi vere bezonas vin nun
A tight, wet hole of pleasure	Streĉita, malseka truo de plezuro
I think they died	Mi pensas, ke ili mortis
I went there in my student days	Mi iris tien en miaj studentaj tempoj
I wanted his male kisses on my lips	Mi volis liajn virajn kisojn sur miaj lipoj
I made him look defeated	Mi igis lin aspekti venkita
I was her only grandson	Mi estis ŝia nura nepo
A spy, of course, and a powerful man, but old	Spiono, kompreneble, kaj potenca viro, sed maljuna
I saw it all	Mi vidis la tuton
I enjoy being with my friend	Mi ĝuas esti kun mia amikino
I've been away from you for too long	Mi estas for de via flanko tro longe
I immediately called my boyfriend, and he came	Mi tuj vokis mian koramikon, kaj li venis
Stand still and pause	Staru senmove kaj paŭzo
I saw you put the drug in my drink	Mi vidis vin meti la drogon en mian trinkaĵon
I will keep my prayers going in the coming weeks	Mi konservos miajn preĝojn en la venontaj semajnoj
I was red as a tomato	Mi estis ruĝa kiel tomato
Several people were reported missing	Pluraj homoj estis anoncitaj kiel malaperintaj
The group runs back to their base	La grupo forkuras reen al sia bazo
I need you all to think	Mi bezonas, ke vi ĉiuj pensu
I tie my mother's hands to the wall	Mi ligas la manojn de la patrino al la muro
I could not risk more darkness in the world	Mi ne povus riski pli da mallumo en la mondo
I feel that way	Mi sentas, ke tiel estas
I saw the lady behind the window smiling	Mi vidis la sinjorinon malantaŭ la fenestro rideti
I want them to be my best friends	Mi volas, ke ili estu miaj plej bonaj amikoj
I guess a cure for both diseases came hand in hand	Mi supozas, ke resaniĝo de ambaŭ malsanoj venis man en mano
I shrug his shoulders	Mi larĝe tiras liajn ŝultrojn
The company has chosen to accept this extra cost	La kompanio elektis akcepti ĉi tiun kromkoston
I really hate doing this	Mi vere malamas fari ĉi tion
I also think about it every time it rains heavily	Mi ankaŭ pensas pri ĝi ĉiufoje kiam forte pluvas
I couldn’t have imagined the trip better	Mi ne povis imagi la vojaĝon pli bone
I think that was the real shock	Mi pensas, ke tio estis la vera ŝoko
I want a very similar design	Mi volas tre similan dezajnon
I made an appointment to see him	Mi faris rendevuon por vidi lin
I was convinced it was gone	Mi estis konvinkita, ke ĝi malaperis
I knew instinctively that she could protect him	Mi sciis instinkte, ke ŝi povas protekti lin
I thought, like you did, we're helping	Mi pensis, kiel vi faris, ni helpas
I doubt anyone will be there	Mi dubas, ke iu estos tie
I felt a sudden pain of sadness because of them	Mi sentis subitan doloron de malgajo pro ili
I had to try the bacon first, of course	Mi devis unue provi la lardon, kompreneble
I think they are wrong	Mi pensas, ke ili eraras
I want us to get to know each other first	Mi volas, ke ni unue konu unu la alian
I love things like that	Mi amas aferojn tiajn
I would love us again	Mi denove volus nin
I am not saying this lightly or maliciously	Mi ne diras ĉi tion malpeze aŭ malico
I ran to the gate, but it was locked	Mi kuris al la pordego, sed ĝi estis ŝlosita
I can barely remember looking at it	Mi apenaŭ memoras rigardi ĝin
A quick cut took out the arrowhead	Rapida tranĉo elprenis la sagkapon
I stuffed and tied my fabric	Mi plenigis kaj ligis mian ŝtofon
I couldn't afford to feed my family	Mi ne povis havigi nutri mian familion
We had a good time doing it	Ni havis bonan tempon farante ĝin
So I think it's a form letter	Mi do kredas, ke ĝi estas formletero
I think he needs you	Mi pensas, ke li bezonas vin
I won't see you again	Mi ne revidos vin
I can't fight it or run away from it	Mi ne povas kontraŭbatali ĝin aŭ forkuri de ĝi
I will miss you terribly	Mi terure sopiros vin
I started attending the parties alone	Mi komencis ĉeesti la festojn sole
I have further orders for you from him as well	Mi havas pliajn ordonojn por vi ankaŭ de li
A sad destination	Malĝojiga celloko
I shake under suck because something obeys you	Mi skuas sub suĉi, ĉar io obeas vin
I asked you if he had ever broken his promise	Mi demandis vin, ĉu li iam malobeis sian promeson
I can see why you both protected her so fiercely	Mi povas vidi kial vi ambaŭ protektis ŝin tiel feroce
I was in her apartment	Mi estis en ŝia loĝejo
I think that's the problem now	Mi opinias, ke tio estas la problemo nun
I have to worry about a replacement	Mi devas zorgi pri anstataŭaĵo
I have fifty-six boxes of computers	Mi havas kvindek ses skatolojn da komputiloj
I waited for her to reach me	Mi atendis, ke ŝi atingos min
I think they were very right	Mi pensas, ke ili tre pravis
I could not detect any magic of the statue	Mi ne povis detekti ajnan magion de la statuo
A book of memory is written for them	Libro de memoro estas skribita por ili
I have a solution though	Mi tamen havas solvon
I no longer drink and neglect my family	Mi ne plu trinkas kaj neglektas mian familion
I quickly climbed into my seat and waited for him	Mi rapide grimpis sur mian sidlokon kaj atendis lin
I couldn't tell if it was male or female	Mi ne povis diri ĉu ĝi estas vira aŭ ina
I taught myself how to read like that	Mi instruis min kiel legi tiel
I love books and ideas	Mi amas librojn kaj ideojn
I could see him in the mirror	Mi povis vidi lin en la spegulo
I worked out a good dose of anger	Mi ellaboris bonan dozon da kolero
I knew the final hour was fast approaching	Mi sciis, ke la fina horo rapide alproksimiĝas
She was severely provoked	Ŝi estis forte provokita
I still love your chair	Mi tamen amas vian seĝon
I looked through them	Mi trarigardis ilin
I had a starting point for reference	Mi havis deirpunkton por referenco
I didn't notice you had company	Mi ne rimarkis, ke vi havas kompanion
I felt my vision swim	Mi sentis mian vizion naĝi
I want the best for my family	Mi volas la plej bonan por mia familio
A woman gave birth to her child, who appeared to be ill	Virino naskis sian infanon, kiu ŝajnis malsana
I just need to sleep	Mi nur bezonas dormi
I need to know their history	Mi bezonas koni ilian historion
I guess you can't force things	Mi supozas, ke vi ne povas devigi aferojn
I saw the curtains move	Mi vidis la kurtenojn movi
I was not physically afraid	Mi fizike ne timis
I didn't want to let any of them go	Mi ne volis lasi neniun el ili foriri
I have the map on my computer screen	Mi havas la mapon sur mia komputila ekrano
I fought against their government and lost	Mi batalis kontraŭ ilia registaro kaj perdis
Some classes are taught by volunteers	Kelkaj klasoj estas instruitaj de volontuloj
I have to work until class	Mi devas labori ĝis la klaso
I can't tell my internet friends the whole story	Mi ne povas rakonti al miaj interretaj amikoj la tutan historion
I had just gotten dressed and was ready to go down	Mi ĵus vestis min kaj estis preta malsupreniri
I'm sorry to hear that	Mi bedaŭras lerni tion
I've been worrying about it for too long	Mi zorgis pri ĝi tro longe
I tried to resist but her grip was too tight	Mi provis rezisti sed ŝia teno estis tro streĉa
I was doing pretty well, in my eyes	Mi fartis sufiĉe bone, en miaj okuloj
I lost my own mom a few years ago	Mi perdis mian propran panjon antaŭ kelkaj jaroj
I stood and looked at it in amazement	Mi staris kaj rigardis ĝin mirigite
I could observe the whole world	Mi povis observi la tutan mondon
I can't see who's doing it	Mi ne povas vidi kiu faras ĝin
I walk to the house still looking out my window	Mi marŝas al la domo ankoraŭ rigardante mian fenestron
I was quite shocked by the information	Mi estis sufiĉe ŝokita de la informo
I’ve been learning a lot these last few years	Mi multe lernis ĉi tiujn lastajn jarojn
I brushed my hair and teeth	Mi brosis miajn harojn kaj dentojn
I, of course, had a dead cell phone	Mi, kompreneble, havis mortintan poŝtelefonon
I got closer and closer and opened the ribbon	Mi pli kaj pli proksimiĝis kaj malfermis la rubandon
She was thought to be near death or about to die	Ŝi laŭsupoze estis proksime de morto aŭ mortonta
I just got out of a meeting	Mi ĵus eliris el kunveno
I want to see it work for myself	Mi volas vidi ĝin funkcii por mi mem
Lots of conservative opinions	Multaj konservativaj opinioj
A gift from my daughter a long time ago	Donaco de mia filino antaŭ longe
I would not submit to you for silence	Mi ne submetus al vi por silento
He was also surprised by what he found	Ankaŭ li surpriziĝis pro tio, kion li trovis
I keep everything in the family	Mi konservas ĉion en la familio
I should never have come here, he thought	Mi neniam devintus veni ĉi tien, li pensis
I wasn't as lucky as you	Mi ne estis tiel bonŝanca kiel vi
I wonder what is wrong with her	Mi scivolas, kio estas al ŝi
I can't talk anymore tonight	Mi ne povas paroli plu ĉi-vespere
I stepped on its surface	Mi paŝis sur ĝian surfacon
I feel wild, powerful	Mi sentas min sovaĝa, potenca
I understood art, finally got it, cried	Mi komprenis arton, fine ricevis ĝin, kriis
I will never allow these things to happen	Mi neniam permesos ke ĉi tiuj aferoj okazu
I love the way his muscles move under his skin	Mi amas la manieron kiel liaj muskoloj moviĝas sub lia haŭto
I thought she was alive running away from something or someone	Mi pensis, ke ŝi vivas forkurante de io aŭ iu
I hated and loved you at the same time	Mi malamis kaj amis vin samtempe
I was sure he was killed	Mi estis certa, ke li estis mortigita
I had to do something about it, and quickly	Mi devis fari ion pri tio, kaj rapide
I gritted my teeth	Mi kunpremis miajn dentojn
I look around, confused, then back to the girl	Mi ĉirkaŭrigardas, konfuzite, poste reen al la knabino
A female to kill, he thought	Ino por mortigi, li pensis
I woke up in an instant	Mi vekiĝis en momento
I will load the calendar with projects	Mi ŝarĝos la kalendaron kun projektoj
I did things for her	Mi faris aferojn por ŝi
I pull it aside again	Mi denove trenas ĝin flanken
Very expensive, exotic and rare hardware	Tre multekosta, ekzotika kaj malofta aparataro
I'll pay the difference	Mi pagos la diferencon
I last had sex with you five years ago	Mi laste seksumis kun vi antaŭ kvin jaroj
I hoped they wouldn't bother	Mi esperis, ke ili ne ĝenos
A gust of dust moved some dust on the floor	Trablovo movis iom da polvo sur la planko
I want source code	Mi volas fontkodon
I could see that the inside was completely falling apart	Mi povis vidi, ke la interno tute disfalas
The story created a national sensation	La rakonto kreis nacian sensacion
I will not pay you in cash for this deed	Mi ne pagos al vi kontante por ĉi tiu faro
I can hardly believe it either	Ankaŭ mi apenaŭ povas kredi
Guide dogs are allowed	Gvidhundoj estas permesitaj
The delay in diagnosis caused a worse outcome	La malfruo en diagnozo kaŭzis pli malbonan rezulton
I quickly slid it over	Mi rapide glitis ĝin sur
That scene was filmed but later cut out	Tiu sceno estis filmita sed poste eltranĉita
I wanted to know the source of the music	Mi volis scii la fonton de la muziko
A merchant wanted us to buy things	Komercisto volis, ke ni aĉetu aĵojn
I prayed he would say that	Mi preĝis, ke li diru tion
A whole new career has emerged on the scene	Tutnova kariero aperis sur la sceno
I didn't sign anything	Mi nenion subskribis
I always do that too	Ankaŭ mi ĉiam faras tion
I don't know how to do one of those	Mi ne scias kiel fari unu el tiuj
I hate you, half-breed cat	Mi malamas vin, vi duonrasa kato
I should be a secret agent	Mi devus esti sekreta agento
I shrugged and went to it	Mi levis la ŝultrojn kaj iris al ĝi
I really just want to stay away from men	Mi vere volas nur resti for de viroj
This officer is not eligible for independent devotional duties	Ĉi tiu oficiro ne estas kontentiga por sendependa devotasko
I bring him a glass of water from the kitchen	Mi alportas al li glason da akvo el la kuirejo
I want to make sure she's okay	Mi volas kontroli, ke ŝi fartas bone
I was in the group to shoot first	Mi estis en la grupo por pafi unue
I want to watch it	Mi volas rigardi ĝin
Accounts vary as to what followed	Kontoj varias pri tio, kio sekvis
I didn't know who the hell it was	Mi ne sciis, kiu diable ĝi estas
I rushed him to the hospital	Mi rapidis lin al la hospitalo
I mean, who knows what might have happened	Mi volas diri, kiu scias, kio eble okazis
I hesitated and then went there	Mi hezitis kaj poste iris tien
I think they survived long enough without facing another delay	Mi kredas ke ili travivis sufiĉe sen alfronti alian prokraston
I would need them later	Mi bezonus ilin poste
I never forgot how kind he was	Mi neniam forgesis, kiel afabla li estis
I should seek to understand	Mi devus serĉi kompreni
I was a foreigner in a foreign land	Mi estis fremdulo en fremda lando
I really thought you were having an affair	Mi vere pensis, ke vi havas amaferon
I killed my family	Mi mortigis mian familion
I can’t help but wonder if anyone is really happy	Mi ne povas ne demandi ĉu iu estas vere feliĉa
I haven't been to the shrine all week either	Mi ankaŭ ne estis en la sanktejo dum la tuta semajno
A space is used between the letters and numbers	Inter la literoj kaj ciferoj estas uzata spaco
I had to find the file	Mi devis trovi la dosieron
I will not die as you expected	Mi ne mortos kiel vi atendis
I couldn't just run	Mi ne povis simple ekkuri
A patient could die if the doctor was not thorough	Paciento povus morti se la kuracisto ne estis ĝisfunda
I would highly recommend this house	Mi tre rekomendus ĉi tiun domon
She can't resist kissing	Kison ŝi ne povas rezisti
I could smell the flowers	Mi povis flari la florojn
I longed to go back to when everything was different	Mi sopiris reveni al kiam ĉio estis malsama
I sigh deeply and close my eyes	Mi profunde ĝemas kaj fermas la okulojn
I went home at last and lay down on the couch	Mi iris hejmen finfine kaj kuŝis sur la kanapo
Known unknown to the customer	Konata nekonata al la kliento
I know how these are	Mi scias kiel ĉi tiuj estas
I no longer hesitated	Mi ne sentis plu heziton
I think he did it as a precaution though	Mi pensas, ke li tamen faris ĝin kiel antaŭzorgo
I will never do that	Mi neniam faros tion
I think most people would	Mi pensas, ke la plej multaj homoj farus
I want to be okay with it	Mi volas esti en ordo kun ĝi
I didn't know he was coming back	Mi ne sciis, ke li revenos
I want to keep his lifestyle	Mi volas konservi lian vivstilon
One hundred dollar bill	Billeto de cent dolaro
I’m a brave devil and will try anything once	Mi estas kuraĝa diablo kaj provos ion ajn unufoje
I like vehicles and behave right in the vehicle	Mi ŝatas veturilojn kaj kondutas ĝuste en la veturilo
I really enjoyed this book	Mi vere ĝuis ĉi tiun libron
I could go with a pale orange with white	Mi povus iri kun pala oranĝo kun blanka
I think this video answers that question	Mi pensas, ke ĉi tiu video respondas al tiu demando
I then moved to the home counties	Mi tiam translokiĝis al la hejmaj gubernioj
Young hot mom type	Juna varma panjo tipo
A few months won't make a difference	Kelkaj monatoj ne faros diferencon
I force myself to take slow, smooth steps	Mi devigas min fari malrapidajn, glatajn paŝojn
I'm all alone doing it	Mi estas tute sola kiu faras ĝin
I spent time in it that day	Mi pasigis tempon en ĝi tiun tagon
I have to go somewhere	Mi devas iri ien
I need a kiss from you	Mi bezonas kison de vi
I'm completely free	Mi estas tute libera
I felt my old self again	Mi denove sentis mian malnovan memon
A knife is not worth two lives	Tranĉilo ne valoras du vivojn
I make a lot of mistakes	Mi faras multajn erarojn
It remained to be carried out	Restis efektivigi ilin
I understand obedience	Mi komprenas obeemon
It's been a year since it all started	Jaro de kiam ĉio komenciĝis
I settled in that job for ages	Mi ekloĝis en tiu laboro dum aĝoj
I'll tell you what	Mi diros al vi kion
Often these difficulties are first noticed in school	Ofte ĉi tiuj malfacilaĵoj unue estas rimarkitaj en la lernejo
I immediately took off	Mi tuj ekflugis
I hope these thoughts do not consume you	Mi esperas, ke ĉi tiuj pensoj ne konsumos vin
I knocked on the open door	Mi frapis la malfermitan pordon
I saw all its desires	Mi vidis ĉiujn ĝiajn dezirojn
I found myself almost homeless	Mi trovis min preskaŭ senhejma
The surrounding area was rapidly developing	La ĉirkaŭa regiono estis rapide evoluigita
I wanted it more than anything	Mi deziris ĝin pli ol io ajn
Payment limit is a limit to the monthly payment	Paglimo estas limo al la monata pago
Indication, message, signal, anything	Indiko, mesaĝo, signalo, io ajn
I can remember it word for word	Mi povas memori ĝin vorto post vorto
A running woman caught my attention	Kuranta virino kaptis mian atenton
I suddenly felt exhausted	Mi subite sentis min elĉerpita
I just took care of it	Mi nur prizorgis ĝin
I say and will say, again	Mi diras kaj diros, denove
I will be a flaming arrow, pure and true	Mi estos flamanta sago, pura kaj vera
I have to get my own clothes	Mi devas akiri miajn proprajn vestaĵojn
The exhibition has not been published	La ekspozicio ne estis publikigita
I hate anything that brings unnecessary attention to my way	Mi malamas ĉion, kio alportas nenecesan atenton al mia maniero
I have never seen such power before	Mi neniam antaŭe vidis tian potencon
I know they are happy	Mi scias, ke ili estas feliĉaj
I sighed resignedly	Mi ĝemis rezignacie
I want all the evidence and witnesses present	Mi volas ĉiujn pruvojn kaj atestantojn ĉeestas
I got the lab results back	Mi ricevis la laboratoriorezultojn reen
I can feel the heat in my own back	Mi povas senti varmon en mia propra dorso
I was waiting for something to come over me	Mi atendis, ke io venos super min
I want to be yours forever	Mi volas esti via por ĉiam
I think there is still hope for her	Mi pensas, ke estas ankoraŭ espero por ŝi
I hope we do that again	Mi esperas, ke ni faros tion denove
Supernatural time out	Supernatura tempo ekstere
I asked him how he knew that	Mi demandis lin, kiel li scias tion
I can't keep her with me for long	Mi ne povas longe konservi ŝin ĉe mi
I had to sit down again	Mi devis sidiĝi denove
There was a problem, but once it wasn't hers	Problemo ekzistis, sed unufoje ĝi ne estis ŝia
I said he's not a friend to me	Mi diris, ke li ne estas amiko por mi
A black female clerk is at the information desk	Nigra ina komizo estas ĉe la informtablo
A man turned his head	Viro turnis sian kapon
I want to keep this job	Mi volas konservi ĉi tiun laboron
I had to keep going backwards	Mi devis daŭre fari la malantaŭan marŝadon
I'm on my window box right now	Mi estas sur mia fenestra skatolo nuntempe
I wouldn't want to spoil your surprise for her	Mi ne volus difekti vian surprizon por ŝi
I can't imagine doing any of those things	Mi ne povas imagi fari iun el tiuj aferoj
I could see a pattern unfolding here	Mi povis vidi ŝablonon disvolviĝi ĉi tie
I didn’t have a proper answer to give her	Mi ne havis taŭgan respondon por doni al ŝi
I'm barely out there	Mi eliras apenaŭ tie
I wasn't ready to believe him	Mi ne estis preta kredi lin
I keep looking at the lake	Mi daŭre rigardas la lagon
It had a black back and a white belly	Ĝi havis nigran dorson kaj blankan ventron
We want to end this war	Ni volas fini ĉi tiun militon
I turned around a little surprised	Mi turniĝis iomete surprizita
Man, their being	Homo, ilia estaĵo
I don't think you'll regret it	Mi kredas, ke vi ne bedaŭros
He becomes their guest	Li iĝas ilia domgasto
I called them	Mi vokis ilin
I am a sovereign being	Mi estas suverena estaĵo
I couldn't wait for the next vision	Mi ne povis atendi la sekvan vizion
I can feel a foreign presence nearby	Mi povas senti eksterlandan ĉeeston proksime
I never regretted the decision	Mi neniam bedaŭris la decidon
I saw what the demon kept me from seeing	Mi vidis, kion la demono malhelpis min vidi
Constant flow of wounds	Konstanta fluo de vundoj
I know this is the reality	Mi scias, ke ĉi tio estas la realo
I opened one and poured myself half a glass	Mi malfermis unu kaj verŝis al mi duonan glason
I almost was, but that’s another story	Mi preskaŭ estis, sed tio estas alia historio
I cautiously approached the front door and knocked	Mi singarde alproksimiĝis al la ĉefpordo kaj frapis
I could stay there all day	Mi povus resti tie la tutan tagon
Here I will limit myself to plants	Ĉi tie mi limigos min al plantoj
I reached behind me and carefully touched my left wing	Mi etendis la manon malantaŭ mi kaj zorge tuŝis mian maldekstran flugilon
I never felt the warmth of his body against mine	Mi neniam sentis la varmon de lia korpo kontraŭ la mia
I wanted it so hard, so, so hard	Mi deziris ĝin tiel forte, tiel, tiel forte
I know what you thought	Mi scias, kion vi pensis
I will remain in you forever	Mi restos en vi eterne
I respect that, but that's only half the truth	Mi respektas tion, sed tio estas nur duono de la vero
I didn't get to the nest	Mi ne alvenis al la nesto
I enjoy writing online on a variety of topics	Mi ĝuas skribi interrete pri diversaj temoj
Force countable	Forto kalkulebla
I want a clean, fresh look	Mi volas puran, freŝan aspekton
I'll show you what to do on a regular basis	Mi montros al vi tion, kion oni devas fari regule
I can enjoy my future right now	Mi povas ĉi-momente ĝui mian estontecon
I was not well	Mi ne fartis bone
I want you to be better than me	Mi volas, ke vi estu pli bona ol mi
I keep reading the letter after we get into the cab	Mi daŭre legas la leteron post kiam ni eniras la fiakron
I'd like to talk to you	Mi ŝatus paroli kun vi
I started not to take myself too seriously	Mi komencis ne preni min tro serioze
I have never seen such expensive things in my life	Mi neniam vidis tiajn multekostajn aferojn en mia vivo
Anderson served as the director	Anderson funkciis kiel la direktoro
I fed the rest of the fish some food	Mi manĝigis la ceterajn fiŝojn iom da manĝaĵo
X only briefly mentioned you	X nur mallonge menciis vin
I turn and face the wall, my back to her	Mi turnas min kaj alfrontas la muron, la dorson al ŝi
A diamond ring, surrounded by black diamonds	Diamanta ringo, ĉirkaŭita de nigraj diamantoj
I couldn't find my father	Mi ne povis trovi mian patron
I wasted no time in getting out of there	Mi ne perdis tempon por eliri el tie
I suggest we spend the night here	Mi proponas, ke ni tranoktu ĉi tie
He was established as its president	Li estis establita kiel ĝia prezidanto
I'm so excited to try it	Mi estas tiel ekscitita provi ĝin
I think we might have stopped them a little bit	Mi pensas, ke ni eble haltigis ilin iomete
A darker, orange pattern covered a few parts	Pli malhela, oranĝa ŝablono kovris kelkajn partojn
I've never had a sandwich so good before	Mi neniam antaŭe havis sandviĉon tiel bonan
I can't believe how things turned out	Mi ne povas kredi kiel la aferoj rezultis
I felt bad for the child	Mi sentis min malbone por la infano
I looked pretty and angry as temporary conditions	Mi rigardis belan kaj koleran kiel provizorajn kondiĉojn
I will now be a free man	Mi nun estos libera homo
I couldn't imagine why	Mi ne povis imagi kial
I open my door and she enters	Mi malfermas mian pordon kaj ŝi eniras
I need to know your intent	Mi devas scii vian intencon
I can't turn off those feelings at night	Mi ne povas malŝalti tiujn sentojn dum la nokto
I expect their future to be unclear	Mi atendas ke ilia estonteco estas malklara
I stared at the directions in my hands	Mi fiksrigardis la direktojn en miaj manoj
I could not testify to this	Mi ne povis atesti ĉi tion
I mean well above them	Mi volas diri bone super ili
Some isolated species can move slowly	Kelkaj izolaj specioj povas moviĝi malrapide
I lived a very long time	Mi vivis tre longe
I find it easy to profit	Mi trovas facile profiti
I enjoy being creative	Mi ĝuas esti kreema
I wouldn’t waste my money left, right and center	Mi ne disĵetus mian monon maldekstren, dekstren kaj centren
I understand that your son has graduated	Mi komprenas, ke via filo estas diplomiĝinta
I can use my mental voice with her	Mi povas uzi mian mensan voĉon kun ŝi
I felt miserable and poor all of a sudden	Mi sentis min mizera kaj malriĉa subite
I'm not going down there anymore	Mi ne plu iros tien malsupren
I then lost my sense of smell	Mi tiam perdis mian flarsento
I was called by the class	Mi estis vokita de la klaso
I want to share your heart and experience your emotions	Mi volas dividi vian koron kaj sperti viajn emociojn
I agree that this requires more research	Mi konsentas, ke tio postulas pli da esploro
I should go anyway	Mi devus iri ĉiuokaze
I catch my breath just to lose it again	Mi reprenas la spiron nur por ĝin denove perdi
Mother should never have a favorite	Patrino neniam havu favoraton
I am very disappointed	Mi estas tre seniluziigita
I didn't have to worry, though	Mi tamen ne bezonis maltrankviliĝi
A paper questionnaire is half the puzzle	Papera demandaro estas duono de la enigmo
I sincerely believe that	Mi sincere kredas tion
He appeared in a supporting role in the film	Li aperis en apoga rolo en la filmo
I ignored him, looking forward with my chin up	Mi ignoris lin, rigardante antaŭen kun la mentono supren
I knew nothing about this	Mi nenion sciis pri ĉi tio
I think they are terrible	Mi pensas, ke ili estas teruraj
I slowly fold my legs under me and stand up	Mi malrapide kolektas miajn krurojn sub mi kaj ekstaras
I know you understand this	Mi scias, ke vi komprenas ĉi tion
I couldn't go on with it	Mi ne povis daŭrigi ĝin
I whispered for the same reason	mi flustris pro la sama kialo
I tell them the same thing	Mi diras al ili la samon
I love when those people sin	Mi amas kiam tiuj homoj pekas
I hope you can see them from this email	Mi esperas, ke vi povas vidi ilin de ĉi tiu retpoŝto
I decided to go for a walk outside	Mi decidis iri eksteren promeni
I knew it from the first time	Mi sciis de la unua fojo
I lean over him, my face close to his	Mi klinas min super li, mia vizaĝo proksime al lia
I have to separate it from my clothes and stuff	Mi devas apartigi ĝin de mia vestaĵo kaj aĵoj
What interests me is complexity	Kio interesas min estas komplekseco
A had to match that	A devis egali kiu
I followed the quarters to the men's bathroom	Mi sekvis la kvaronojn al la vira banĉambro
I stare at the dead plant	Mi fiksrigardas la mortan planton
I throw them in the nearest bin	Mi forĵetas ilin en la plej proksiman rubujon
I was taught to follow orders	Mi estis instruita sekvi ordonojn
I started for them	Mi ekiris al ili
I have no special gifts	Mi ne havas specialajn donacojn
I know everything about you and everything you do	Mi scias ĉion pri vi kaj ĉion, kion vi faros
I had to find out what those pictures were	Mi devis trovi, kiaj estas tiuj bildoj
I join them and watch	Mi aliĝas al ili kaj rigardas
I had a mess and it was a good thing	Mi havis salaton kaj ĝi estis bona afero
I bought two pairs of glasses	Mi aĉetis du parojn da okulvitroj
Thank you very much	Mi kore dankas vin
I would like to move	Mi ŝatus translokiĝi
I was so disappointed	Mi estis tiel seniluziigita
A bitter laugh escaped his mouth	Maldolĉa rido eskapis lian buŝon
I have to get ready now to drive to the airport	Mi devas prepariĝi nun por veturi al la flughaveno
I was a little confused	Mi estis iom konfuzita
I washed the car well	Mi lavis bonan la aŭton
I mean, you didn't like me	Mi volas diri, ke vi ne ŝatis min
I can't wait to take a shower	Mi ne povas atendi duŝi
I drove him into that alley	Mi veturigis lin en tiun strateton
I checked the hot alarm clock	Mi kontrolis la ardan vekhorloĝon
I did not belong to her world	Mi ne apartenis al ŝia mondo
I saw how you looked at her at dinner	Mi vidis, kiel vi rigardis ŝin dum la vespermanĝo
Smith was very successful with the ball	Smith estis tre sukcesa kun la pilko
I've written about this before	Mi skribis pri tio antaŭe
I will feel easier	Mi sentos min pli facila
I didn't try to be pathetic	Mi ne provis esti patosa
Surely I could stand a shower	Verŝajne mi povus elteni duŝon
I had a plan and it was ready	Mi havis planon kaj estis preta
I wasn't interested in hearing it all night	Mi ne interesis aŭdi ĝin dum la tuta nokto
A train is coming from the direction we were heading	Trajno venas el la direkto, kiun ni direktis
I returned to the farm full of care	Mi revenis al la bieno plena de zorgo
I got that deposit you put in	Mi ricevis tiun deponejon, kiun vi enmetis
Somewhat random so they probably don't always quite fit	Iom hazardaj do ili verŝajne ne ĉiam tute taŭgas
I paid for it myself	Mi mem pagis por ĝi
Physiotherapy eventually allowed her to regain all movement	Fizioterapio ebligis al ŝi eventuale reakiri ĉian movadon
I hope he recovers enough to sit down	Mi atendas, ke li resaniĝos sufiĉe por sidiĝi
I agreed and he set off	Mi konsentis kaj li ekveturis
I know she didn't have to	Mi scias, ke ŝi tamen ne devis
I wanted to be clean	Mi volis esti pura
I completely disagree with that statement	Mi tute malkonsentas kun tiu aserto
I was a sexual being	Mi estis seksa estaĵo
Hot, intense pressure	Varma, intensa premo
I think she was a younger woman	Mi pensas, ke ŝi estis pli juna virino
I have a question for everyone	Mi havas demandon por ĉiuj
I understand the context and unique turn, take and direction	Mi komprenas la kuntekston kaj unikan turnadon, prenon kaj direkton
I already understood the issue	Mi jam komprenis la aferon
I should be the one there	Mi devus esti tiu tie
I was just a helping hand	Mi estis nur helpema mano
I got caught up in work and never responded	Mi kaptiĝis en laboro kaj neniam respondis
I probably wouldn't sit here in that case	Mi verŝajne ne sidus ĉi tie en tiu kazo
A blush crept up my neck and across my face	Ruĝiĝo ŝteliris sur mia kolo kaj trans mian vizaĝon
I raise the low	Mi altigas la malaltiĝon
I am the one who has been waiting for your arrival for a long time	Mi estas tiu, kiu longe atendis vian venon
I offered experience to others	Mi proponis sperton al aliaj
I told him the plane was dangerous	Mi diris al li, ke la aviadilo estas danĝera
His grave is unknown	Lia tombo estas nekonata
I feel light as everything comes together	Mi sentas min malpeza dum ĉio kuniĝas
Females tend to grow larger than males	Inoj tendencas kreski pli grandaj ol maskloj
I was still standing there	Mi staris tie ankoraŭ
I turn my gaze to meet the man's curious gaze	Mi turnas mian rigardon renkonte al la scivolema rigardo de la viro
I work only for myself	Mi laboras nur por mi mem
Forest road then	Arbara vojo do
I waited to see what hand he would show	Mi atendis vidi kian manon li montros
I knew it would take longer	Mi sciis, ke tiu prenos pli da tempo
I made another video about it	Mi faris alian filmeton pri tio
I could look at it again and again	Mi povus rigardi ĝin denove kaj denove
I would avoid it in the future	Mi evitus ĝin estonte
I especially enjoyed watching a little man	Mi precipe ĝuis rigardi vireton
I see it every day at other individuals	Mi vidas ĝin ĉiutage ĉe aliaj individuoj
I would be released the next morning	Mi estus eligita la sekvan matenon
Three public golf courses are offered in the town	Tri publikaj golfejoj estas ofertitaj en la urbo
I grew up in the restaurant	Mi kreskis en la restoracio
I refuse to get my hands dirty for easy money	Mi rifuzas malpurigi miajn manojn por facila mono
I can't leave you, you know that	Mi ne povas lasi vin, vi scias tion
However, I was happy to come with him tonight	Tamen mi estis feliĉa veni kun li ĉi-vespere
I was not alone, he said	Mi ne estis sola, li diris
I get new information every second	Mi akiras novajn informojn ĉiun sekundon
Player without computer	Ludanto sen komputilo
I dream that we are happy and in love	Mi revas, ke ni estas feliĉaj kaj amindumas
I had to look for a sign	Mi devis serĉi signon
I was a good husband and father	Mi estis bona edzo kaj patro
I didn't join, but we went there	Mi ne aliĝis, sed ni tamen iris tien
I was strong enough this time to hold her	Mi estis sufiĉe forta ĉi-foje por teni ŝin
I want me to be your pillow under your head	Mi deziras, ke mi estu via kuseno sub via kapo
I thought for a moment and laughed	Mi pensis momenton kaj ridis
Moments later he reached the stone	Kelkajn momentojn poste li atingis la ŝtonon
I leaned against him to avoid shaking	Mi apogis min al li por eviti skuadon
I think they do it for fun	Mi opinias, ke ili faras ĝin por amuzo
I must warn you, it was a battle	Mi devas averti vin, estis batalo
I felt that beauty again	Mi denove sentis tiun belecon
I wonder if this is any record	Mi scivolas, ĉu ĉi tio estas ia disko
I followed the trail in secret	Mi sekvis la spuron sekrete
I started to change after that day	Mi komencis ŝanĝi post tiu tago
I thought you would be	Mi pensis, ke vi estos
A tear escaped and rolled down my cheek	Larmo eskapis kaj ruliĝis sur mia vango
Necessary precaution, considering their cargo	Nepra antaŭzorgo, konsiderante ilian kargon
I want to see where it leads me	Mi volas vidi kien ĝi kondukas min
I shut up to protect her	Mi fermis min por protekti ŝin
I knew nothing	Mi sciis nenion
I have to let it go	Mi devas ellasi ĝin
I'll show you the plans later	Mi montros al vi la planojn poste
I was afraid of him, though not completely	Mi ja timis lin kvankam ne tute
I was so scared we would mess up	Mi tiom timis, ke ni fuŝos
A moment later a low knock sounded across the room	Momenton poste mallaŭta frapo sonis tra la ĉambro
I told you what to do	Mi diris al vi kion fari
I love to see you hard	Mi amas vidi vin malmola
I thought it was just you	Mi pensis, ke ĝi nur devas esti vi
I come on the clouds	Mi venas sur la nuboj
I have the best friends	Mi havas la plej bonajn amikojn
I can only hear the news now	Mi povas nur aŭdi la novaĵojn nun
I had a big problem	Mi havis grandan problemon
I trust you with my life	Mi fidas vin kun mia vivo
I completed my entire system to do the job	Mi kompletigis mian tutan sistemon fari la laboron
I never had that moment	Mi neniam havis tiun momenton
I just couldn't stop looking at her	Mi simple ne povis ĉesi rigardi ŝin
A few glasses came to the table	Kelkaj glasoj venis sur la tablon
I can't retire now	Mi ne povas retiriĝi nun
I couldn't bear to look anymore	Mi ne plu eltenis rigardi
I leaned my head against the cold window and sighed	Mi apogis mian kapon al la malvarma fenestro kaj suspiris
I attended church regularly	Mi ĉeestis preĝejon regule
I want to know what they do	Mi volas scii, kion ili faras
I love the way you smell	Mi amas la manieron kiel vi flaras
I do want to warn you	Mi ja volas averti vin
I still believe that wholeheartedly	Mi ankoraŭ kredas tion tutkore
I would estimate that we will be finished within two hours	Mi taksus, ke ni estu finita ene de du horoj
I think it depends on your race	Mi pensas, ke ĝi dependas de via raso
I swing up and shove my foot into his stomach	Mi balanciĝas supren kaj ŝovas piedon en lian stomakon
I certainly felt calmer	Mi certe sentis min pli trankvila
I know you are strong and courageous	Mi scias, ke vi estas forta kaj kuraĝa
I threw off the covers	Mi deĵetis la kovrilojn
I threw the nest at him	Mi ĵetis la neston al li
I can see why they broke up	Mi povas vidi kial ili disiĝis
I will not try to explain	Mi ne provos klarigi
I got used to the smell of fish	Mi alkutimiĝis al la fiŝa odoro
I think we were wrong about him	Mi pensas, ke ni eraris pri li
A game was arranged	Ludo estis aranĝita
I know what should come next	Mi scias kio devus veni poste
I don't remember anything the teacher said	Mi memoras nenion, kion diris la instruisto
I suddenly regret not making more friends	Mi subite bedaŭras ne fari pli da amikoj
I also can't write code on my own	Mi ankaŭ ne povas skribi kodon memstare
Later he pursued an entirely musical career	Poste li okupiĝis pri tute muzikan karieron
I thought it was at first	Mi pensis, ke ĝi estis komence
A gentle diet was continued for six weeks	Milda dieto estis daŭrigita dum ses semajnoj
I couldn't help but smile back	Mi ne povis ne redoni ŝian rideton
I can't read anymore	Mi ne povas legi plu
I knew she needed that from me	Mi sciis, ke tion ŝi bezonas de mi
I didn't have to be a slave	Mi ne devis esti sklavo
I had to accept only five of them	Mi devis akcepti nur kvin el ili
I pick up my phone and pick it up	Mi prenas mian telefonon kaj prenas ĝin
I haven't spoken to you in years	Mi ne parolis al vi de jaroj
I can't leave my mom alone	Mi ne povas lasi mian panjon sola
I also grow chest hair	Mi ankaŭ kreskigas brustan hararon
Such a body, she could do whatever she wanted	Tia korpo, ŝi povis fari ĉion, kion ŝi volis
I noticed a change in the room	Mi rimarkis ŝanĝon en la ĉambro
I had a wedding	Mi havis geedziĝon
I just needed to see her, talk to her	Mi nur bezonis vidi ŝin, paroli al ŝi
I knew he had a rough day	Mi sciis, ke li havis malglatan tagon
He denied all charges	Li neis ĉiujn akuzojn
I was surprised he was missing a cell phone	Mi surpriziĝis, ke li mankis poŝtelefono
It didn't need work at all	Ĝi tute ne bezonis laboron
I will be appearing for the exam soon	Mi baldaŭ aperos por la ekzameno
I guess we have a deal	Mi supozas, ke ni havas interkonsenton
I just wanted to stop today and talk to you	Mi nur volis ĉesi hodiaŭ kaj paroli kun vi
I really didn’t fit in with any crowd	Mi vere ne kongruis kun iu homamaso
I have nothing to be ashamed of	Mi havas nenion por honti
Possible happy ending	Ebla feliĉa fino
I was so scared before	Mi tiom ektimis antaŭe
I can't be good for two minutes at a time	Mi ne povas esti bona du minutoj samtempe
I haven't seen you all day	Mi ne vidis vin la tutan tagon
I think it was	Mi kredas ke ĝi estis
I couldn't give up on you, not this soon	Mi ne povis rezigni pri vi, ne ĉi baldaŭ
I didn't want to influence your choice	Mi ne volis influi vian elekton
I was a little tired too	Ankaŭ mi estis iom laca
I can understand how rock stars feel	Mi povas kompreni kiel roksteluloj sentas
I told them this morning	Mi diris al ili ĉi-matene
I could feel every inch of him	Mi povis senti ĉiun firman centimetron de li
I felt a huge weight being lifted	Mi sentis, ke grandega pezo estis levita
I doubt there is anyone on the line	Mi dubas, ke estas iu sur la linio
I called her yesterday afternoon	Mi vokis ŝin hieraŭ posttagmeze
I think asking the public	Mi kredas demandi la publikon
I hope you feel me here, looking at you	Mi esperas, ke vi sentas min ĉi tie, rigardante vin
I want to believe you	Mi volas kredi vin
I just wish he was here with us	Mi nur dezirus, ke li estu ĉi tie kun ni
I think that's a great mental experiment	Mi pensas, ke tio estas bonega mensa eksperimento
I learned about programming there, but at a cost	Mi lernis pri programado tie, sed je kosto
I turned my attention back to the investigation	Mi turnis mian atenton reen al la esploro
I never heard from him again after that	Mi neniam plu aŭdis de li post tio
I needed something to get rid of the edge	Mi bezonis ion por forigi la randon
I would not have stayed out of it for the world	Mi ne estus restinta ekster ĝi por la mondo
I can take him over, then we can tell	Mi povas transpreni lin, tiam ni povos distingi
I'm here to find someone in particular	Mi estas ĉi tie por trovi iun aparte
I can't recommend it enough	Mi ne povas sufiĉe rekomendi ĝin
I'm fine with you, you're alive now	Mi bone riparas vin, vi vivas nun
I haven't seen my relatives in months	Mi ne vidis miajn parencojn dum monatoj
I also thought religion might help	Mi ankaŭ pensis, ke religio povus helpi
I am referring to a transportation service	Mi rilatas al transporta servo
I wanted to create the ultimate man in my image	Mi volis krei la finfinan viron laŭ mia bildo
I couldn’t ask for a better event planner	Mi ne povus peti pli bonan aranĝan planiston
I am ready to help you with your loved one	Mi pretas helpi vin kun via amato
I have to forget it's there	Mi devas forgesi, ke ĝi estas tie
I had many reasons to fight	Mi havis multajn kialojn por batali
I looked up at the black sky and waited	Mi rigardis supren al la nigra ĉielo kaj atendis
I deserve consistency	Mi meritas konsekvencon
I have no doubt that she sometimes experienced extreme confusion	Mi ne dubas, ke ŝi foje spertis ekstreman konfuzon
I didn’t know why he made me do this	Mi ne sciis kial li igis min fari ĉi tion
I was at the end of my life, for sure	Mi estis ĉe la fino de mia vivo, certe
I hurried away, eager to get out of his sight	Mi forrapidis, fervora foriri de lia vido
I stumbled back and landed flat on my ass	Mi stumblis malantaŭen kaj alteriĝis plate sur mian pugon
I can't hear these things	Mi ne povas aŭdi ĉi tiujn aferojn
I say you have to be together to solve problems	Mi diras, ke vi devas esti kune por solvi problemojn
I let out a sigh of relief	Mi eligis spiron en aprezo
I feel the change in her as she leaves	Mi sentas la ŝanĝon en ŝi dum ŝi foriras
I listened to the sound of one of my children	Mi aŭskultis la sonon de unu el miaj infanoj
I got up and handed her my stack	Mi leviĝis kaj donis al ŝi mian stakon
I made my first pull, and immediately fell in love	Mi faris mian unuan tiron, kaj tuj enamiĝis
I'm not used to such simple talk	Mi ne kutimis al tia simpla babilado
I could have looked in the mirror	Mi povus esti rigardinta en la spegulon
I wouldn't have a baby	Mi ne havus bebon
I was never afraid of hard work	Mi neniam timis malfacilan laboron
I deserve to die more than anyone else	Mi meritas morti pli ol iu ajn alia
I actually got the job just by luck	Mi fakte ricevis la laboron nur pro sorto
I actually like having some company	Mi fakte ŝatas havi iun kompanion
I feel perfect now	Mi sentas min perfekta nun
I shot down the stairs and was immediately lost	Mi pafis malsupren la ŝtuparon kaj tuj perdiĝis
A stage was set up on the far side	Scenejo estis starigita ĉe la malproksima flanko
I know the outcome before you make your plans	Mi scias la rezulton antaŭ ol vi faras viajn planojn
A concentration that was built because the building was sealed	Koncentriĝo kiu konstruiĝis ĉar la konstruaĵo estis sigelita
It grew into a more scientific occupation much later	Ĝi kreskis en pli sciencan okupon multe pli poste
That was really all about it	Tio estis vere ĉio pri tio
I can't see a damn thing here	Mi ne povas vidi malbenitan aferon ĉi tie
I keep it because it touched something in me	Mi konservas ĝin ĉar ĝi tuŝis ion en mi
I apologize for the confusion	Mi pardonpetas pro la konfuzo
I needed a different look at what she was writing	Mi bezonis alian rigardon al tio, kion ŝi skribis
I also enjoy your experiences of this life	Ankaŭ mi ĝuas viajn spertojn de ĉi tiu vivo
I need her removed from the picture tomorrow	Mi bezonas ŝin forigita de la bildo morgaŭ
For all the good it has done	Por la tuta bono, kiun ĝi faris
I took out this box and looked at the writing	Mi eltiris ĉi tiun skatolon kaj rigardis la skribaĵon
I take them out and we have fun	Mi elprenas ilin kaj ni amuziĝas
I struggled to push the thought out of my mind	Mi luktis por forpuŝi la penson el mia menso
A thousand dreams	Mil revetoj
I see that this is about to happen	Mi vidas, ke ĉi tio alproksimiĝas al okazi
I should accept everything and be excited	Mi devus akcepti ĉion kaj esti ekscitita
I can't help him without that name	Mi ne povas helpi lin sen tiu nomo
I was the one who trained him then	Mi estis tiu, kiu trejnis lin tiam
I guess we'll have to wait and see what, exactly	Mi supozas, ke ni devos atendi kaj vidi kio, precize
I check to see if there is any similarity	Mi kontrolas ĉu estas ia simileco
I don't eat their food	Mi ne manĝas ilian manĝaĵon
I fall in love with this baby	Mi enamiĝas al ĉi tiu bebo
I missed you so much	Mi tiom sopiris vin
I rub her knee and make a promise	Mi frotas ŝian genuon kaj faras promeson
I felt her presence and her spirit	Mi sentis ŝian ĉeeston kaj ŝian spiriton
I can feel the scenes so vividly	Mi povas senti la scenojn tiel vive
Just ten minutes later, and they were close enough	Nur dek minutojn poste, kaj ili estis sufiĉe proksime
I keep up to date on what’s out there	Mi tenas aktuala pri kio ĝi tie ekstere
I have nothing else to say today	Mi ne havas nenion alian por diri hodiaŭ
I missed his selfish stolen kisses	Mi sopiris liajn egoismajn ŝtelitajn kisojn
I shout for pleasure	Mi krias pro plezuro
I need to know that you are not a danger to her	Mi bezonas scii, ke vi ne estas danĝero por ŝi
I suppose the general population lives here	Mi supozas, ke ĉi tie loĝas la ĝenerala loĝantaro
I enlarge him as he goes	Mi pligrandigas lin dum li iras
I saw movement on the left side of the street	Mi vidis movadon de la maldekstra flanko de la strato
It took three days to print them	Necesis tri tagoj por presi ilin
I wished it hadn’t	Mi deziris ke ĝi ne havis
I guarantee it will have a profoundly beneficial spiritual impact	Mi garantias, ke ĝi havos profunde utilan spiritan efikon
I wanted her to sing another original	Mi deziris, ke ŝi kantis alian originalon
I couldn't stand it if anything happened to you	Mi ne povus elteni, se io okazus al vi
I bet you could become a teacher there	Mi vetas, ke vi povus fariĝi instruisto tie
I looked at it and sighed heavily	Mi rigardis al ĝi kaj forte suspiris
I stayed just for a simple living and breathing	Mi restis nur por simpla vivado kaj spirado
I have no idea what to make of it	Mi ne havas ideon pri tio, kion fari el ĝi
I started to blame myself	Mi komencis kulpigi min
I shone in the mirror	Mi brilis en la spegulo
Congratulations on your effort	Mi gratulas vian klopodon
A dirty, ragged crack ran down the inside	Malpura, ĉifona fendeto kuris laŭ la interno
I guess the deeper the relationship, the stronger the blow	Mi supozas, ke ju pli profunda estas la rilato, des pli forta la bato
I dare to relax a little again	Mi kuraĝas iom malstreĉiĝi denove
I was hoping you had the papers ready for me	Mi esperis, ke vi havas la paperojn pretajn por mi
I really think you should give your sister a chance	Mi vere pensas, ke vi devus doni ŝancon al via fratino
I hope you can tell me this story someday	Mi esperas, ke vi povos rakonti al mi ĉi tiun historion iam
She has missed me so much for the last four years	Ŝi tiom sopiris al mi ĉi tiujn lastajn kvar jarojn
I knew her before the damage	Mi konis ŝin antaŭ la damaĝo
I could not have stood while he killed prisoners	Mi ne povintus stari dum li mortigis kaptitojn
I estimated about twenty	Mi taksis proksimume dudek
I can choose not to start feeling it	Mi povas elekti ne komenci la senton
I loved the people in this book	Mi amis la homojn en ĉi tiu libro
I asked her to a concert two weeks away	Mi petis ŝin al koncerto du semajnojn for
I had pants on my back	Mi havis pantalonon en la dorso
I wanted to take his pain and smile at him	Mi volis preni lian doloron kaj rideti lin
I just loved that saying	Mi simple amis ĉi tiun diron
A rag wound that required plastic surgery	Ĉifona vundo kiu postulis plastikan kirurgion
I know a lot is true	Mi scias, ke multo estas vera
I can barely understand anything they say	Mi apenaŭ povas kompreni ion ajn, kion ili diras
I had to fight first	Mi devis batali unue
I killed a beggar boy	Mi mortigis almozpetantan knabon
I have no feelings	Mi ne havas sentojn
I immediately regretted it	Mi tuj bedaŭris ĝin
I followed her there and looked at her from the shadows	Mi sekvis ŝin tie kaj rigardis ŝin el la ombro
I had to think about what to do next	Mi devis pensi pri kion fari poste
I respect your work, you respect mine	Mi respektas vian laboron, vi respektas la mian
I hope all goes well for you	Mi esperas, ke ĉio iras bone por vi
I love, love these girls and love being a mom	Mi amas, amas ĉi tiujn knabinojn kaj amas esti panjo
I fell asleep, and here I am again	Mi ekdormis, kaj jen denove
I had no choice	Mi ne havis alian eblon
I just add that the stone would be right	Mi aldonas nur, ke la ŝtono pravus
I smiled and nodded, giving permission	Mi ridetis kaj kapjesis, donante permeson
I think the difference is pretty noticeable	Mi pensas, ke la diferenco estas sufiĉe rimarkinda
I recently bought this antique pair	Mi lastatempe aĉetis ĉi tiun antikvan paron
I also needed to check his nails	Mi bezonis ankaŭ kontroli liajn ungojn
I need you to retire	Mi bezonas, ke vi retiriĝu
I should never doubt her	Mi neniam devus dubi pri ŝi
I retire immediately, so he doesn't see me	Mi tuj retiriĝas, do li ne vidas min
I reached out to grab the man by the collar	Mi etendis la manon por kapti la viron je la kolumo
I wouldn't swear to it	Mi ne ĵurus pri ĝi
I thought you were all soldiers	Mi pensis, ke vi ĉiuj estas soldatoj
I couldn't find another one	Mi ne povis trovi alian
I wake up looking at my phone	Mi vekiĝas rigardante mian telefonon
I can afford to lie down for a few days	Mi povas permesi al mi kuŝi malalte dum kelkaj tagoj
I traced my fingers along the smooth letters	Mi spuris miajn fingrojn laŭ la glataj literoj
A strange feeling in my stomach, like being pregnant, maybe	Stranga sento en mia stomako, kiel esti graveda, eble
I searched and read several articles on cat nutrition	Mi serĉis kaj legis plurajn artikolojn pri katnutrado
She doesn't charge by the hour	Ŝi ne ŝargas je la horo
I think it will warn me of danger	Mi pensas, ke ĝi avertos min pri danĝero
Thompson was appointed dean of the school	Thompson estis nomumita dekano de la lernejo
I think my best things are in front of me	Mi pensas, ke miaj plej bonaj aferoj estas antaŭ mi
A huge weight lifted from my shoulders	Grandega pezo leviĝis de miaj ŝultroj
I have a very good direction	Mi havas tre bonan direkton
I found out just a few hours ago	Mi eksciis antaŭ nur kelkaj horoj
Seeds for the study of additional species members were not available	Semoj por studado de pliaj speciomembroj ne estis haveblaj
I love dancing with her	Mi amas danci kun ŝi
I was able to ask several students their names	Mi povis demandi al pluraj studentoj ilian nomon
I have some vague notions of things, but nothing concrete	Mi havas kelkajn neklarajn nociojn pri aferoj, sed nenion konkretan
I swallowed the urge to cry	Mi englutis la emon plori
I'm trying to comfort him	Mi provas konsoli lin
I saw no picture in his thoughts	Mi vidis neniun bildon en liaj pensoj
I walked out of court feeling the same way	Mi eliris el la tribunaloj sentante same
I didn't expect him to be	Mi ne atendis, ke li estos
I was glad the day was over	Mi ĝojis, ke la tago finiĝis
I was still in one piece	Mi estis ankoraŭ en unu peco
I wonder what can be gained by showing anger	Mi demandas min, kion oni povas gajni el montrado de kolero
A moment later they focused on her baby	Momenton poste ili fokusiĝis al ŝia bebo
I couldn't find anything	Mi nenion povis trovi
A happy or content life is the preferred life	Feliĉa aŭ kontenta vivo estas la preferata vivo
I couldn't blame them for not saying anything	Mi ne povis riproĉi ilin, ke ili nenion diris
I could see his features more clearly	Mi povis vidi liajn trajtojn pli klare
I can carry any weight	Mi povas porti ajnan pezon
I have to warn everyone	Mi devas averti ĉiujn
Water is an essential requirement	Akvo estas esenca postulo
I'm trying to advertise my book	Mi provas reklami mian libron
Myself, I have a huge rebel flag in my basement	Mi mem, havas grandegan ribelan flagon en mia kelo
I was worried about my own father	Mi sentis maltrankvilon pri mia propra patro
I will try to remember and look back then	Mi provos memori kaj rigardi tiam
I'm not happy with you	Mi ne estas feliĉa kun vi
I can't stay here long	Mi ne povas longe restadi ĉi tie
I can't stand it when you cry	Mi ne povas elteni ĝin kiam vi ploras
I was looking forward to hearing from him	Mi senpacience atendis aŭdi de li
Then they started calling us alternative metal	Tiam oni komencis nomi nin alternativa metalo
I have this war to win	Mi havas ĉi tiun militon por venki
I am energetic, fun, safe and professional	Mi estas energia, amuza, sekura kaj profesia
I was so happy she had a friend	Mi estis tiel feliĉa, ke ŝi havas amikon
I owe you at least so much	Mi ŝuldis al vi almenaŭ tiom multe
I did an experiment	Mi faris eksperimenton
I have to study all of her work	Mi devas studi ĉion el ŝia laboro
I actually fought after they found me	Mi efektive batalis post kiam ili trovis min
I thought he was the gardener	Mi supozis, ke li estas la ĝardenisto
I put my hand on her shoulder to comfort her	Mi metis manon sur ŝultron por konsoli ŝin
It can also be eaten raw when young	Ĝi ankaŭ povas esti manĝita kruda kiam juna
I can tell when a man is lying	Mi povas diri, kiam viro mensogas
I wanted a hug and he gave it to me	Mi volis brakumon kaj li donis ĝin
I should see something coming from your mom tomorrow	Mi devus vidi ion venantan de via panjo morgaŭ
A new road and new telegraph lines were under construction	Nova vojo kaj novaj telegraflinioj estis sub konstruo
I have things to talk to you about	Mi havas aferojn por priparoli kun vi
I wanted to be the one she held against her	Mi volis esti tiu, kiun ŝi tenis kontraŭ ŝi
I was sure it would have boiled, but didn’t	Mi estis certa, ke ĝi estus bolinta, sed ne faris
I felt bad that I had to hurt her	Mi sentis malbone, ke mi devis vundi ŝin
A weight rose from his shoulders	Pezo leviĝis de liaj ŝultroj
I ran after his truck, calling to him, crying	Mi kuris post lia kamiono, vokante lin, plorante
I couldn't see anything	Mi povis vidi nenion
I can't trust him enough to go to him	Mi ne povas sufiĉe fidi lin por iri al li
I've already told you about my dirty language	Mi jam rakontis al vi pri mia malpura lingvo
I step out to make eye contact	Mi elpaŝas por fari vidan kontakton
I can barely remember the date	Mi apenaŭ memoras la daton
I need some time for myself	Mi bezonas iom da tempo por mi mem
I am a freedom fighter	Mi estas liberecbatalanto
I wake up and my white blood cells fight bacteria	Mi vekiĝas kaj miaj blankaj globuloj batalas kontraŭ bakterioj
I'm aiming for the tunnel	Mi celas la tunelon
I had the feeling that the officer was following me	Mi havis la senton, ke la oficiro sekvas min
I climbed in and said hello	Mi engrimpis, kaj salutis
Damn good question	Damne bona demando
Females are likely to produce chicks every year	Inoj verŝajne produktas idojn ĉiujare
I can tolerate tourism	Mi povas toleri la turismon
I'll see you next week	Mi vidos vin venontsemajne
I can't do that anymore	Mi ne plu povas fari tion
I know you are a good man	Mi scias, ke vi estas bona homo
I absolutely hated my sex	Mi absolute malamis mian sekson
I couldn't get the event out of my mind	Mi ne povis forigi la eventon el mia menso
I need you to understand something here	Mi bezonas, ke vi komprenu ion ĉi tie
I need to find myself	Mi bezonas trovi min
I hold her as long as she wants	Mi tenas ŝin tiom longe kiom ŝi volas
I fell asleep quickly, but my sleep was restless	Mi rapide ekdormis, sed mia dormo estis maltrankvila
I almost didn't succeed	Mi preskaŭ ne sukcesis
I throw and turn most of the night	Mi ĵetas kaj turnas la plej grandan parton de la nokto
I learned a lot today	Mi lernis multon hodiaŭ
I wanted some happiness in my life too	Mi deziris iom da feliĉo ankaŭ en mia vivo
I'm at the bus stop now	Mi nun estas ĉe la bushaltejo
I became jealous	Mi fariĝis ĵaluza
I thought it was over	Mi pensis, ke ĝi estas finita
A few steps inside, the faint red light came on	Kelkajn paŝojn enen, la malforta ruĝa lumo ŝaltis
I knew it all	Mi tute sciis
I was finally able to put the skill to work	Mi povis finfine meti la lertecon al laboro
I printed it out, which is amazing for me to do	Mi presis ĝin, kio estas mirinda por mi fari
I sighed loudly at the thought	Mi ĝemis laŭte pro tiu penso
I showed you the drawing plans, in color still	Mi montris al vi la desegnajn planojn, en koloro ankoraŭ
I could have easily fought my way out of here	Mi povintus facile batali mian elirejon de ĉi tie
I've always lacked discipline	Al mi ĉiam mankis disciplino
I was in heaven with her	Mi estis en la ĉielo tie kun ŝi
I really believe in that	Mi vere kredas je tio
I can feel it from here	Mi povas senti ĝin de ĉi tie
A door opened and a breeze caught her line	Pordo malfermiĝis kaj venteto kaptis ŝian linion
A parish magazine is published monthly	Paroĥa revuo estas eldonata ĉiumonate
I have to fight tonight	Mi devas batali ĉi-vespere
He also had high blood pressure and heart problems	Li ankaŭ havis altan sangopremon kaj korproblemojn
I didn't dare do otherwise	Mi ne kuraĝis fari alie
I can drink most people under the table	Mi povas trinki plej multajn homojn sub la tablo
Military personnel were transported to assist in recovery efforts	Armea personaro estis transportita por kunlabori en normaligoklopodoj
I thought he might be	Mi supozis, ke li eble estas
I know how those boys eat	Mi scias kiel manĝas tiuj knaboj
I would take is a place in purpose	Mi prenus estas loko en celo
I used to walk to the beach every evening	Mi kutimis promeni al la marbordo ĉiuvespere
I had some trouble getting a bank account	Mi havis iom da problemo akiri bankkonton
I was able to eat, drink and talk again	Mi denove povis manĝi, trinki kaj paroli
I stood carefully and she offered her hand	Mi zorge staris kaj ŝi proponis sian manon
A dozen or a hundred jewels	Dekduo aŭ cent juveloj
I felt nothing, no pain, nothing	Mi sentis nenion, nek doloron nek nenion
I wrote this letter to alleviate his pain	Mi skribis ĉi tiun leteron por mildigi lian doloron
I think she should compare it to chocolate	Mi pensas, ke ŝi devus kompari ĝin kun ĉokolado
A bit erratic and takes time to get into	Iom neregula kaj prenas tempon por eniri
I can't believe he did that	Mi ne povas kredi, ke li faris tion
I was a product of that	Mi estis produkto de tio
I had no choice but to stop	Mi ne havis alian elekton ol ĉesi
I sought God and God found me	Mi serĉis dion kaj dio trovis min
I approached the open door	Mi alproksimiĝis al la malfermita pordo
I saw where the threads came together to suggest shapes	Mi vidis kie la fadenoj kuniĝis por sugesti formojn
Breakfast outside on weekends	Matenmanĝo ekstere semajnfine
I won't let you mess it up	Mi ne permesos al vi fuŝi ĝin
I think they force women to have sex there	Mi pensas, ke ili devigas virinojn seksumi tie
I stepped out and called her cell phone	Mi elpaŝis kaj vokis ŝian poŝtelefonon
I was just the muscle	Mi estis nur la muskolo
I land flexible on my feet	Mi surteriĝas fleksebla sur miaj piedoj
I do not give the desired result	Mi ne donas la deziratan rezulton
I wondered how to deal with this as a leader	Mi scivolis kiel trakti ĉi tion kiel gvidanto
I'm afraid we're losing focus	Mi timas, ke ni jam perdas nian fokuson
I am in them and you are in me	Mi estas en ili kaj vi estas en mi
I am writing this for you	Mi skribas ĉi tion por vi
I bit my tongue and said nothing about it	Mi mordis mian langon kaj nenion diris pri tio
I used my other leg to kick his face	Mi uzis mian alian kruron por piedbati lian vizaĝon
I felt a definite gift this time	Mi sentis definitivan donacon ĉi-foje
I was again encouraged to run	Oni denove instigis min kuri
I even left her in my house	Mi eĉ lasis ŝin en mian domon
I took them both and dropped them into the coffee	Mi prenis ilin ambaŭ kaj faligis ilin en la kafon
I live alone and am very happy	Mi loĝas sole kaj estas tre feliĉa
I follow her quickly	Mi sekvas ŝin rapide
I kind of hate dragging in books	Mi iom malamas treni en librojn
Perfect position from which to discuss things	Perfekta pozicio de kiu diskuti aferojn
That's what I could tell	Tion mi povus rakonti
I got a good deal on it	Mi ricevis bonan interkonsenton pri ĝi
I've always liked baseball	Mi ĉiam ŝatis basbalo
I felt sick, but he sounded absolutely furious	Mi sentis min malsana, sed li sonis absolute furioza
I want to live	Mi volas ekvivi
I looked behind me, but still hadn't seen a boat	Mi rigardis malantaŭ mi, sed ankoraŭ ne vidis boaton
I live here with my grandmother	Mi loĝas ĉi tie kun mia avino
I looked in the trash	Mi rigardis en la rubujon
I sent her running into her boyfriend's arms	Mi sendis ŝin kuri en la brakojn de ŝia koramiko
I thought you were a nut doctor or something	Mi pensis, ke vi estas nuksa kuracisto aŭ io
I tried to discard the impression but it lasted	Mi provis forĵeti la impreson sed ĝi daŭris
She also licensed a documentary based on it	Ŝi ankaŭ licencis dokumentan filmon bazitan sur ĝi
A percentage of it was wild fate	Procento de ĝi estis sovaĝa sorto
I wanted to feel sexual and needed	Mi volis senti min seksa kaj bezonata
I asked her her name	Mi demandis al ŝi ŝian nomon
A bullet tore his neck in half	Duonon lian kolon forŝiriĝis kuglo
I kept talking to her and was friendly	Mi daŭre parolis kun ŝi kaj estis amikeca
I swallow and raise my hands, no, her hands	Mi glutas kaj levas miajn manojn, ne, ŝiajn manojn
A story of the good old days	Rakonto de la bonaj malnovaj tempoj
I like this meeting much better than the last one	Mi ŝatas ĉi tiun renkontiĝon multe pli bone ol la lasta
I put everything on the table under the umbrella	Mi metis ĉion sur la tablon sub la pluvombrelo
A marine guard was placed outside the door	Mara gardisto estis metita ekster la pordo
I was used to the smell	Mi kutimis al la odoro
I dug into my pocket and pulled out a five	Mi fosis en mian poŝon kaj eltiris kvinon
I also bent down and kissed her	Ankaŭ mi kliniĝis kaj kisis ŝin
It then lost hurricane intensity later that day	Ĝi tiam perdis uraganintensecon poste tiun tagon
I thought you might enjoy having something hot to drink	Mi pensis, ke vi eble ĝuos havi ion varman por trinki
I haven't seen him since that night	Mi ne vidis lin ekde tiu nokto
I wish everyone could understand this	Mi deziras, ke ĉiuj povus kompreni ĉi tion
I want to learn their secrets	Mi volas lerni iliajn sekretojn
I corrected the statement	Mi korektis la deklaron
I put a few feet of space between us	Mi metis kelkajn futojn da spaco inter ni
I hope you will continue in the same way	Mi atendas, ke vi daŭrigos en tiu sama maniero
I wouldn't miss it	Mi ne preterlasus ĝin
I wait but nothing more is said	Mi atendas sed nenio pli estas dirita
I need some shine dust as a proposal right away	Mi bezonas iom da brilpolvo kiel propono tuj
I will recognize and accept your powers as gifts	Mi rekonos kaj akceptos viajn potencojn kiel donacojn
A red glow moved from one tree to another	Ruĝa ekbrilo moviĝis de unu arbo al alia
I could barely slide it on the floor	Mi apenaŭ povis gliti ĝin sur la plankon
Burns would kill him when he was discovered there	Burns mortigus lin kiam li estus malkovrita tie
I can eat if it makes you better	Mi povas manĝi, se ĝi plibonigas vin
I'm still on the cross	Mi ankoraŭ estas sur la kruco
There was talk of closing the company	Oni parolis pri fermo de la kompanio
I saw them years ago	Mi vidis ilin antaŭ jaroj
I really wanted to see the smile he hid	Mi tre volis vidi la rideton, kiun li kaŝis
I can look forward to my future right now	Mi povas en ĉi tiu momento antaŭĝoji mian estontecon
I should listen to my instinct	Mi devus aŭskulti mian instinkton
A quick glance showed that the battle was getting worse	Rapida rigardo montris, ke la batalo plimalboniĝas
I open my eyes and laugh	Mi malfermas la okulojn kaj ridas
I can't get her out of my mind	Mi ne povas eltiri ŝin el mia menso
I turned and the demon was on me	Mi turnis min, kaj la demono estis sur mi
Two of each were ordered	Du el ĉiu estis menditaj
Trio in the brush	Trio en la peniko
I'll probably just leave	Mi verŝajne simple foriru
I can't force you to do anything	Mi ne povas devigi vin fari ion ajn
I went to change and wash	Mi iris por ŝanĝi kaj lavi
I have been your guest for five months	Mi estas via gasto dum kvin monatoj
I looked around to see what that was	Mi ĉirkaŭrigardis por vidi kio tio estas
I quickly spread my legs and look definitely absurd	Mi rapide disvastigas la krurojn kaj aspektas sendube absurda
I decided to write to him first	Mi decidis skribi al li unue
I didn’t care to get my pieces just perfect	Mi ne zorgis pri akiri miajn pecojn ĝuste perfektaj
I started working on it five years ago	Mi komencis labori pri ĝi antaŭ kvin jaroj
I drive by chance because it takes five minutes	Mi veturas hazarde ĉar ĝi daŭras kvin minutojn
I think you’ll see that kid fly through therapy	Mi pensas, ke vi vidos tiun infanon flugi tra terapio
I can't deal with the two of them	Mi ne povas trakti la du el ili
World war in ancient times	Mondmilito en la antikvaj tempoj
I think your father would like that	Mi pensas, ke via patro dezirus tion
I knew she was hurt and angry with you	Mi sciis, ke ŝi estas vundita kaj kolera kontraŭ vi
A tall guy is walking in my direction	Alta ulo marŝas en mia direkto
I should have let that car crush me	Mi devus lasi tiun aŭton disbati min
I looked at him not knowing how to comfort him	Mi rigardis lin ne sciante kiel konsoli lin
I said oh, tell me a little more	Mi diris ho, diru al mi iom pli
I moved and pointed the camera at the entrance	Mi movis min kaj direktis la fotilon al la enirejo
Stone accepted the offer	Ŝtono akceptis la oferton
I was a good student and did what was required	Mi estis bona studento kaj faris tion, kio estis postulata
I really enjoy my freedom	Mi tre ĝuas mian liberecon
I couldn't put the bat on the ball	Mi ne povis meti la batilon sur la pilkon
I basically have nothing planned	Mi esence havas nenion planitan
The rest escaped to their ships	La resto eskapis al iliaj ŝipoj
A new bright finish with a traditional and good quality finish!	Nova hela finaĵo kun tradicia kaj bonkvalita finpoluro!
Mother would not fall for him	Patrino ne falus lin
I rubbed my eyes for an effect	Mi frotis miajn okulojn por efiko
However, I would like to meet your father	Mi tamen ŝatus renkonti vian patron
All that remained was a shape that resembled mine	Restis nur formo, kiu similis al mi
I still love editing more	Mi ankoraŭ amas redakti pli
I held it flat in my hand	Mi tenis ĝin plata en mia mano
I followed, circling by the windows	Mi sekvis, ĉirkaŭirante apud la fenestroj
I've never looked so good	Mi neniam aspektis tiel bone
I'd like to go get the pizza	Mi volus iri preni la picon
I love that boy more than anything in this world	Mi amas tiun knabon pli ol io ajn en ĉi tiu mondo
I know my mother didn't tell anyone else	Mi scias, ke mia patrino diris al neniu ion alian
I pressed the switch	Mi premis la malŝaltilon
I would keep her forever	Mi gardus ŝin por ĉiam
I didn't plan to do this	Mi ne planis fari ĉi tion
The receiver is the leader of the offense	La ricevisto estas la gvidanto de la delikto
I came to you for some reason	Mi venis al vi ial
I have to explain her prophecy	Mi devas klarigi ŝian profetaĵon
Various things to do	Diversaj aferoj por fari
I looked at his watch	Mi rigardis lian horloĝon
I really need you in my life girl	Mi vere bezonas vin en mia vivo knabino
I sounded older, more like a woman	Mi sonis pli maljuna, pli kiel virino
I should have felt calm, but there was none	Mi devintus senti trankvilon, sed estis neniu
I said how isolated you are out there	Mi diris, kiel izolita vi estas tie ekstere
I broke that promise	Mi rompis tiun promeson
Two other separate copies may also have existed	Du aliaj apartaj kopioj ankaŭ eble ekzistis
I come to you in light	Mi venas al vi en lumo
I guess we'd better do them	Mi supozas, ke ni plej bone faru ilin
I felt like someone special in that car with her	Mi sentis min kiel iu speciala en tiu aŭto kun ŝi
I almost lived off of things in college	Mi preskaŭ vivis de la aĵoj en kolegio
I could feel myself stretching	Mi povis senti min streĉanta
No one has ever been brought to justice	Neniu iam estis alportita al justeco
I didn't mean to grab the fence either	Mi ankaŭ ne intencis kapti la barilon
I passed with honors	Mi pasis kun honoroj
I couldn't see what she was doing	Mi ne povis vidi kion ŝi faris
I had to go to the hospital	Mi devis iri al la hospitalo
I went to his place that night	Mi iris al lia loko tiun nokton
I introduced myself when they moved	Mi prezentis min kiam ili translokiĝis
I wanted you to get involved	Mi volis ke vi implikiĝu
A gun is a weapon and weapons bring death	Pafilo estas armilo kaj armiloj alportas morton
It sang back to me in a beautiful way	Ĝi kantis reen al mi en bela maniero
I always thought you were honest	Mi ĉiam pensis, ke vi estas honesta
This transformation took place gradually	Ĉi tiu transformo okazis iom post iom
I couldn't concentrate on the movie	Mi ne povis koncentriĝi pri la filmo
I wanted to be loved	Mi volis esti amata
I didn't want to scare the people on the train	Mi ne volis timigi la homojn en la trajno
I wondered how he did it during the interview	Mi scivolis kiel li faris dum la intervjuo
I wouldn't lie to you	Mi ne mensogus al vi
A matter of personal privacy	Afero de persona privateco
I lean back and try to go to sleep	Mi klinas min malantaŭen kaj provas iri dormi
I haven't been home yet	Mi ankoraŭ ne estis hejme
I bow my head over the bowl	Mi klinas la kapon super la bovlo
I think we should all go	Mi kredas, ke ni ĉiuj devas iri
I'm going to win this bet	Mi tuj gajnos ĉi tiun veton
I was closer to the front	Mi estis pli proksime al la fronto
I got drunk and went to bed	Mi trinkigis al mi kaj enlitiĝis
I get along well with him	Mi bone interkonsentas kun li
I decide to let it all out	Mi decidas ellasi ĉion eksteren
I guess it was more like not hearing	Mi supozas, ke ĝi estis pli kiel ne aŭdi
I run to the elevator	Mi kuras al la lifto
I knew what it looked like	Mi sciis kiel ĝi aspektas
I started walking along the road	Mi komencis marŝi laŭ la ŝoseo
I would constantly make fun of him for that	Mi senĉese mokus lin pri tio
I didn't want to insult him	Mi ne volis insulti lin
I could borrow a guitar	Mi povus prunti gitaron
I really need to go up	Mi vere bezonas supreniri
I needed an extra brain wrapped around the details	Mi bezonis ekstran cerbon ĉirkaŭvolvitan ĉirkaŭ la detaloj
I've been looking for her for years	Mi serĉas ŝin jam de jaroj
I want to reach out and touch the sky	Mi volas etendi la manon kaj tuŝi la ĉielon
I couldn't go for a while	Mi ne povis iri pro tempo
A few days ago, we had a little quarrel	Antaŭ kelkaj tagoj, ni iom kverelis
I haven't been here for many years	Mi ne estas ĉi tie dum multaj jaroj
I'd rather the tower burn than the city	Mi preferis, ke la turo ekbrulu ol la urbo
He is tall and frugal in flesh	Li estas alta kaj ŝparema en karno
I was told never to take off my glasses	Oni diris al mi neniam forigi miajn okulvitrojn
I added my own calm persuasion	Mi aldonis mian propran trankvilan persvadon
I raised my head and met his curious gaze	Mi levis la kapon kaj renkontis lian scivoleman rigardon
I grew up attending the annual meetings as a child	Mi kreskis ĉeesti la ĉiujarajn kunvenojn kiel infano
I couldn't sleep either	Ankaŭ mi ne povis dormi
I have no idea what happened to my family	Mi tute ne scias, kio okazis al mia familio
I have heard him say well several times	Mi aŭdis lin diri bone plurfoje
I wanted to know what makes that sound	Mi volis scii, kio faras tiun sonon
He did not see any flight control movement	Li ne vidis ajnan flugkontrolan movadon
I smiled at him and he nodded	Mi ridetis al li kaj li kapjesis
Silence began to become comfortable between us now	Silento komencis fariĝi komforta inter ni nun
I can and did deal with a lot of the worst	Mi povas kaj traktis multon plej malbonan
I did my part of eighty-hour weeks	Mi faris mian parton de okdek-horaj semajnoj
They arrive on time to prevent the disaster	Ili alvenas ĝustatempe por malhelpi la katastrofon
I was quite uncomfortable with her gratitude	Mi estis sufiĉe malkomforta kun ŝia dankemo
I think you want to get out of here	Mi pensas, ke vi volos eliri ĉi tien
I love driving them to and from school	Mi amas veturigi ilin al kaj de la lernejo
I admired him as he approached	Mi admiris lin, kiam li alproksimiĝis
The other crew members were rescued	La aliaj ŝipanoj estis savitaj
I gave her a discount for an overnight stay	Mi donis al ŝi redukton por tranokti
I went out the front door, into the downpour	Mi eliris la enirpordon, en la pluvegon
I could not understand why she would invent such nonsense	Mi ne povis kompreni kial ŝi elpensus tian absurdaĵon
I didn't know what to do here	Mi ne sciis kion fari ĉi tie
I wonder if she has a friend	Mi scivolas, ĉu ŝi havas amikon
A little appreciation can go a long way	Iom da aprezo povas iri longan vojon
A man on the sidewalk asked me for time	Viro sur la trotuaro petis al mi la tempon
I asked around at the hospital	Mi demandis ĉirkaŭe en la hospitalo
I had to fight for my place at the top	Mi devis batali por mia loko ĉe la supro
You don't have to retire anymore	Vi ne devas retiriĝi plu
I invited you to come here	Mi invitis vin veni ĉi tien
I stared at him, guilt and panic running through my face	Mi fikse rigardis lin, kulpo kaj paniko trapasis mian vizaĝon
I am beautiful in heart and mind	Mi estas bela en koro kaj menso
I was aiming for really pale eggs	Mi celis vere palajn ovojn
Help came from other villages	Helpo venis de aliaj vilaĝoj
There was something supernatural	Estis io super la naturo
Suddenly, I desperately want to get in	Mi subite, senespere volas eniri
My mother longed for me	Mia patrino tre sopiris al mi
I could never do anything right, never	Mi neniam povis fari ion ĝustan, neniam
I think he bought my cover story	Mi pensas, ke li aĉetis mian kovrilrakonton
I have to consider all people as humanity	Mi devas konsideri ĉiujn homojn kiel homaron
I decided to ask her a few questions	Mi decidis demandi al ŝi kelkajn demandojn
I'm recovering quickly, too	Ankaŭ mi rapide resaniĝas
I know you're smart	Mi scias, ke vi estas inteligenta
I didn't feel like looking at him, but it didn't matter	Mi ne sentis lin rigardi, sed ne gravis
I never knew what it was	Mi neniam sciis kio ĝi estas
I didn't eat much all day	Mi ne multe manĝis la tutan tagon
I could not fight the disappointment	Mi ne povis batali kontraŭ la seniluziiĝo
I ran to class and fell into my seat	Mi kuris en klason kaj falis sur mian sidlokon
I just want to be in my own space	Mi nur volas esti en mia propra spaco
I pushed her to the floor	Mi puŝis ŝin sur la plankon
I really enjoyed the work	Mi tre ĝuis la laboron
I have no word to say	Mi ne havas vorton por diri
I could no longer keep it a secret	Mi ne plu povis konservi la sekreton
I opened the other three boxes	Mi malfermis la aliajn tri skatolojn
I held my breath all day	Mi retenis mian spiron la tutan tagon
I guess she could put something in it	Mi supozas, ke ŝi povus meti ion en ĝin
I like my body the way it is	Mi ŝatas mian korpon tia, kia ĝi estas
It goes into your head	Ĝi eniras en vian kapon
I think he needs some space	Mi pensas, ke li bezonas iom da spaco
I would be content to just let her go	Mi kontentus simple lasi ŝin iri
I wondered what had happened at that time	Mi demandis, kio okazis en tiu tempo
I had a nice cottage, with flowers and gardens	Mi havis belan dometon, kun floroj kaj ĝardenoj
I want some peace and quiet	Mi volas iom da paco kaj trankvilo
I stumbled to my feet	Mi faletis sur la piedojn
I hope he doesn't come back again	Mi esperas, ke li ne revenos denove
I guess that's pretty straightforward	Mi supozas, ke tio estas sufiĉe rekta
I carried them on my hands	Mi portis ilin sur miaj manoj
A girl and some women	Knabino kaj kelkaj virinoj
Strong winds knocked down trees and service poles	Fortaj ventoj faligis arbojn kaj servstangojn
I think the time was right	Mi pensas, ke la tempo estis ĝusta
I couldn’t wait to get home to tell my parents	Mi ne povis atendi reveni hejmen por diri miajn gepatrojn
I wouldn’t listen to anyone on even world affairs	Mi ne aŭskultus iun ajn pri eĉ mondaj aferoj
I felt so alone	Mi sentis min tiel sola
I'm an ordinary kind of girl	Mi estas ordinara speco de knabino
I thought you would be safe	Mi pensis, ke vi estos sekura
Burial inside the church was discouraged	Entombigo ene de la eklezio estis malinstigita
I know he's right, too	Mi scias, ke li ankaŭ pravas
I waited for his answer	Mi atendis lian respondon
I didn’t want to do anything, actually	Mi ne volis fari ion ajn, fakte
I finally started to see progress	Mi finfine komencis vidi progreson
I grab the compass, breaking the key chain	Mi kaptas la kompason, rompante la ŝlosilĉenon
I feel life breathing into me again	Mi sentas, ke vivo denove enspiras en mi
I followed you to see what you would do	Mi sekvis vin por vidi kion vi faros
I've already found someone	Mi jam trovis iun
I should never have said that this time either	Mi neniam devus diri ĝin ankaŭ ĉi-foje
I wanted him safe away from me	Mi volis lin sekure for de mi
I don't want to see that	Mi ne emas vidi tion
I refuse to believe such a line	Mi rifuzas kredi tian linion
I can make you one of us	Mi povas igi vin unu el ni
A force pulled me into the backyard	Forto tiris min en la postkorton
I think you sleep for a few hours	Mi pensas, ke vi dormas dum kelkaj horoj
I took off my shirt and tossed it aside	Mi demetis mian ĉemizon kaj ĵetis ĝin flanken
I wish you good luck in your sales	Mi deziras al vi bonŝancon en viaj vendoj
I saw her arms and chest and legs	Mi vidis ŝiajn brakojn kaj bruston kaj krurojn
I forced myself to relax	Mi devigis min malstreĉiĝi
I was not scared or nervous	Mi ne estis timigita aŭ nervoza
I will ask for help	Mi postulos helpon
A man carrying a lantern appeared	Aperis viro portanta lanternon
We are taught to live up to these expectations	Ni estas instruitaj vivi laŭ ĉi tiuj atendoj
That would mean that they inherited their titles	Tio implicus ke ili heredis siajn titolojn
I'll make your name great	Mi faros vian nomon granda
I will take that step	Mi faros tiun paŝon
I was among those who did not learn the lesson	Mi estis inter tiuj, kiuj ne lernis la lecionon
A bit is the smallest unit of computer information	Iom estas la plej malgranda unuo de komputila informo
I love using the prophets	Mi amas uzi la profetojn
I saw an official looking paper on the desk	Mi vidis oficialan rigardantan paperon sur la skribotablo
I feel so sad for them	Mi sentas min tiel malĝoja pro ili
I am not qualified for anything either	Mi ankaŭ ne estas kvalifikita por io ajn
I felt him raise his head and look around	Mi sentis lin levi la kapon kaj rigardi ĉirkaŭen
I crossed my arms in front of my chest	Mi krucis miajn brakojn antaŭ mia brusto
I held the seat through the turn	Mi tenis la sidlokon tra la turniĝo
I decided to move on, against theory	Mi decidis daŭrigi, kontraŭ teorio
I went up to the river and there they were	Mi supreniris al la rivero kaj tie ili estis
I know all about the boy	Mi scias ĉion pri la knabo
I just didn’t know it was tied to this story	Mi simple ne sciis, ke ĝi estas ligita al ĉi tiu rakonto
I have memories of better times, real memories	Mi havas memorojn pri pli bonaj tempoj, realajn memorojn
New home, and new operations center	Nova hejmo, kaj nova centro por operacioj
I'll do it if you want	Mi faros ĝin se vi volas
A family can take them there	Familio tie povas preni ilin
I avoid looking at his face	Mi evitas rigardi lian vizaĝon
I knew when someone lied to me	Mi sciis, kiam iu mensogis al mi
I didn't want to turn her around anymore	Mi ne plu volis turni ŝin
I did this to protect everyone	Mi faris tion por protekti ĉiujn
I'm talking about something very different	Mi parolas pri io tre malsama
I want to do my job well	Mi volas bone fari mian laboron
I like how quickly she learned everything	Mi ŝatas kiel rapide ŝi lernis ĉion
I look like my father	Mi aspektas kiel mia patro
I slept on the couch in the living room	Mi dormis sur la kanapo en la salono
I shrugged my shoulders too	Ankaŭ mi donis al li la malvarman ŝultron
I cleared my throat a little	Mi iom klarigis la gorĝon
Such a blow would bring down a normal person	Tia bato faligus normalan homon
I was on the right track	Mi estis sur la ĝusta vojo
I turned one street, then another	Mi turnis unu straton, poste alian
I paid the bill and went to my hotel	Mi pagis la fakturon kaj iris al mia hotelo
I had nothing to lose	Mi havis nenion por perdi
I have known him for years, a very wise man	Mi konas lin de jaroj, tre saĝa viro
A sick feeling crept into me	Malsana sento ŝteliris min
I just didn't want anyone to see us	Mi simple ne volis, ke iu ajn vidu nin
Many of the pilgrims show signs of being possessed	Multaj el la pilgrimantoj elmontras signojn de esti posedataj
Sudden guilt struck her	Subita kulpeco trafis ŝin
I read some of that book	Mi legis kelkajn el tiu libro
I work on the fly in real time	Mi laboras sur la muŝo en reala tempo
I live inside you	Mi loĝas ene de vi
I was almost nineteen years old	Mi havis preskaŭ dek naŭ jarojn
I should have noticed that you were cursed earlier	Mi devintus rimarki, ke vi estas malbenita pli frue
I tried to think in logical steps	Mi provis pensi laŭ logikaj paŝoj
I wanted to know everything	Mi volis scii ĉion
I took out most of our stuff	Mi elprenis la plej multajn niajn aĵojn
A tremor began to shake his leg and his arm	Tremo komencis skui lian kruron kaj lian brakon
I looked at the man in the corner again	Mi denove rigardis la viron en la angulo
I lowered my eyes to the floor	Mi mallevis la okulojn al la planko
A large swimming pool is available for all guests	Granda naĝejo estas disponebla por ĉiuj gastoj
I guess that's why he always had problems	Mi supozas, ke tial li ĉiam havis problemojn
I'm waiting for another scene to appear	Mi atendas ke alia sceno aperos
I swallow hard and get ready to talk	Mi forte glutas kaj prepariĝas por paroli
I am a son and a husband and a father	Mi estas filo kaj edzo kaj patro
I feel my sex open and swell under her examination	Mi sentas mian sekson malfermita kaj ŝveliĝi sub ŝia ekzamenado
I wondered who would see the picture	Mi scivolis, kiu vidos la bildon
I wanted him more than anything now	Mi deziris lin pli ol io ajn nun
Other critical articles soon followed	Aliaj kritikaj artikoloj baldaŭ sekvis
I didn’t put much into what he said about that	Mi ne multe metis en kion li diris pri tio
I kissed her on the forehead	Mi kisis ŝin sur ŝia frunto
I know we are not alone	Mi scias, ke ni ne estas solaj
I was alone for five years	Mi estis sola dum kvin jaroj
I trust you more than anyone	Mi fidas vin pli ol iu ajn
I kissed his chest slowly	Mi kisis lian bruston malrapide
I have no idea how you do it	Mi ne havas ideon kiel vi faras ĝin
I know exactly where they are from	Mi scias precize kie ili estas de tio
I opened my eyes and saw nothing	Mi malfermis la okulojn kaj nenion vidis
I learned another valuable lesson	Mi lernis alian valoran lecionon
I know people in the courts	Mi konas homojn en la tribunaloj
I wondered what about me from that picture still exists	Mi scivolis kio pri mi el tiu bildo ankoraŭ ekzistas
I told myself to calm down	Mi diris al mi, ke mi trankviliĝu
I have been so afraid for this day	Mi tiom longe timis ĉi tiun tagon
This plot bothered even his death hours	Ĉi tiu intrigo ĝenis eĉ liajn mortohorojn
I could hear others talking	Mi povis aŭdi aliajn paroli
I felt confident and strong during the test	Mi sentis min memcerta kaj forta dum la provo
I pulled the thin blanket closer to my chin	Mi tiris la maldikan kovrilon pli proksimen al mia mentono
I haven't seen him in over a decade	Mi ne vidis lin dum pli ol jardeko
I ignored her and kept going	Mi ignoris ŝin kaj daŭre iris antaŭen
A subject that is completely foreign to the ego	Subjekto kiu estas tute fremda al egoo
I looked over my shoulder in his direction	Mi rigardis trans mian ŝultron al lia direkto
I stared at the article	Mi fiksrigardis la artikolon
I couldn't see the house numbers	Mi ne povis vidi la domnumerojn
I was not a game to say another word	Mi ne estis ludo por diri alian vorton
I intend to change that in my own little way	Mi intencas ŝanĝi tion laŭ mia propra eta maniero
He decided to move on	Li decidis daŭrigi antaŭen
I remembered every moment	Mi memoris ĉiun momenton
I know it can happen	Mi scias, ke ĝi povas okazi
I didn’t have time for everyday cases	Mi ne havis tempon por ĉiutagaj kazoj
I must confess that this is the time to do it	Mi devas konfesi, ke ĉi tiu estas la tempo por fari ĝin
I'm really angry now	Mi nun vere koleris
I won't wait long now	Mi ne longe atendos nun
I was furious and couldn't help but show it	Mi estis furioza kaj ne povis ne montri ĝin
I had to get lost in something other than him	Mi devis perdiĝi en io alia ol li
A clock is always too fast or too slow	Horloĝo ĉiam estas tro rapida aŭ tro malrapida
I couldn't have asked for better	Mi ne povus peti pli bonan
I still need to meet with her tonight	Mi ankoraŭ bezonas renkontiĝi kun ŝi ĉi-vespere
I thanked him wholeheartedly	Mi dankis lin tutkore
I didn't have time to get sick	Mi ne havis tempon por malsani
I know you will enjoy this leg the most	Mi scias, ke vi plej ĝuos ĉi tiun kruron
I wanted to indulge in his taste	Mi volis indulgi min pri la gusto de li
I never thought it would help me so much	Mi neniam pensis, ke ĝi helpos min tiom multe
I want you here until our guests leave	Mi volas vin ĉi tie ĝis niaj gastoj foriros
I opened a second can	Mi malfermis duan ladskatolon
I needed you to hold me	Mi bezonis, ke vi tenu min
I can use any company for the ride	Mi povas uzi iun kompanion por la veturo
I want to use this review to preach	Mi volas uzi ĉi tiun recenzon por prediki
I had no friends at all	Mi tute ne havis amikojn
I didn't think you would come	Mi ne kredis, ke vi venos
I could have a job soon	Mi povus havi laboron baldaŭ
I found myself slipping in and out of consciousness	Mi trovis min engliti en kaj el konscio
I couldn't get enough of this place	Mi ne povus sufiĉi de ĉi tiu loko
I got some serious songs and some sad songs	Mi ricevis seriozajn kantojn kaj malgajajn kantojn
I will have my own project tomorrow	Mi havos mian memprojekton morgaŭ
I have no pain all day or evening	Mi ne havas doloron la tutan tagon aŭ vesperon
I wanted to take her with me	Mi volis kunporti ŝin
I think you should meet my girl	Mi pensas, ke vi devas renkonti mian knabinon
Some even got soap and a towel	Iuj eĉ ricevis sapon kaj mantukon
I was hoping you could live a normal life	Mi esperis, ke vi povas vivi normalan vivon
I know what you are	Mi scias kio vi estas
I think she had one or two children	Mi pensas, ke ŝi havis unu aŭ du infanojn
I appointed him just last month	Mi nomumis lin ĝuste la pasintan monaton
I just couldn't keep it all	Mi simple ne povis reteni ĉion
I thought that was science fiction	Mi pensis, ke tio estas sciencfikcio
I looked at the track to see the cut metal	Mi rigardis la trakon por vidi la tranĉitan metalon
I ate slice after slice after slice	Mi manĝis tranĉaĵon post tranĉaĵo post tranĉaĵo
I hesitate, but get out of it	Mi hezitas, sed eliras el ĝi
Surely I could go through it in my sleep	Verŝajne mi povus trairi ĝin dum mia dormo
I wanted to run to her	Mi volis kuri al ŝi
I do know what mine is	Mi ja scias, kio estas la mia
I couldn't be afraid of my dream	Mi ne povis timi mian sonĝon
I share your concerns	Mi dividas viajn zorgojn
I myself fully support the practice	Mi mem tute subtenas la praktikon
I wasn't busy	Mi ne okupiĝis
A train leaves the station with me on board	Trajno eliras el la stacidomo kun mi surŝipe
I was going to tell you about it	Mi intencis rakonti al vi pri tio
I told them you were coming to talk to everyone	Mi diris al ili, ke vi venos por paroli kun ĉiuj
I thought, bowing and rubbing her head	mi pensis, kliniĝante kaj frotante ŝian kapon
I bit my lip, thinking	Mi mordis mian lipon, pensante
I couldn't expect anything more from you	Mi ne povus atendi ion pli de vi
I throw the plate at her	Mi ĵetas al ŝi la teleremolon
I can't go back to how things were	Mi ne povas reveni al tia, kia estis la aferoj
I like that about history books	Mi ŝatas tion pri historiaj libroj
I look at this as a cruel joke	Mi rigardas tion kiel kruelan ŝercon
Two people on the ground were also killed	Du homoj sur la tero ankaŭ estis mortigitaj
I was shocked more than anything	Mi estis ŝokita pli ol ĉio
I was just trying to help the young child	Mi nur provis helpi la junan infanon
I think you're wrong	Mi kredas, ke vi eraras
A guarded dragon or worm	Drako aŭ vermo kiu gardas
I didn't mean all that to happen	Mi ne intencis ke ĉio tio okazu
I needed some comfort for now	Mi bezonis iom da komforto pri nun
He was also able to make the ball bounce sharply	Li ankaŭ povis igi la pilkon akre resalti
I stifled a groan, trying to wake up quickly	Mi sufokis ĝemon, penante vekiĝi rapide
I felt safe holding my back against the wall	Mi sentis min sekura tenante mian dorson sur la muro
I also want to lend to your mother	Mi ankaŭ volas prunti vian patrinon
I gave it back to him	Mi redonis ĝin al li
A review of related literature is included	Recenzo de rilata literaturo estas inkluzivita
I want to take care of you	Mi volas prizorgi vin
I haven't had a chance to recover yet	Mi ankoraŭ ne havis ŝancon resaniĝi
I hurried to reach her	Mi rapidis por atingi ŝin
He was married twice and had five children	Li estis geedzita dufoje kaj havis kvin infanojn
I take my job seriously	Mi prenas mian laboron serioze
I couldn't find one	Mi ne povis trovi unu
I could probably sleep for days	Mi verŝajne povus dormi dum tagoj
I didn’t try to avoid looking into their eyes	Mi ne provis eviti rigardi en iliajn okulojn
I want to look at the plans	Mi volas trarigardi la planojn
I search my mind, empty	Mi serĉas mian menson, malplene
But they were soldiers with work to do	Sed ili estis soldatoj kun laboro por fari
I don't know what day it is	Mi ne scias, kia tago estas
I worked last night	Mi laboris hieraŭ vespere
I talked to him	Mi parolis kun li
I pulled a handful of long grass	Mi tiris manplenon da longa herbo
I understood that no one would	Mi komprenis, ke neniu faros
I have to let my father calm down a bit	Mi devas lasi mian patron trankviligi iom
Turning my back on that ability was wrong	Turni mian dorson al tiu kapablo estis malĝuste
I cannot understand their lack of faith or understanding	Mi ne povas kompreni ilian mankon de fido aŭ kompreno
Soap bar was in one hand	Sapo trinkejo estis en unu mano
I could also tell her the truth	Mi povus same diri al ŝi la veron
I fight against the instinct to reach for the light switch	Mi batalas kontraŭ la instinkto atingi la lumŝaltilon
I loved the fact that she was there	Mi amis la fakton, ke ŝi estis tie
I saw a smile on his face	Mi vidis rideton sur lia vizaĝo
I shuddered in pain and disgust, trying to stay calm	Mi ektremis pro doloro kaj abomeno, penante resti trankvila
I didn't take anything	Mi ne prenis ion
I can't break the contract	Mi ne povas rompi la kontrakton
I want to know more about music	Mi volas scii pli pri muziko
I longed to do the same	Mi sopiris fari la samon
I looked up and met those dark brown eyes	Mi rigardis supren kaj renkontis tiujn malhelbrunaj okuloj
Delay is not a denial	Prokrasto ne estas neo
I didn't want it to come out	Mi ne volis, ke ĝi eliru
Argument lines or considered opinion were not developed	Argumentlinioj aŭ pripensita opinio ne estis evoluigitaj
One cry left her lips	Unu plorego forlasis ŝiajn lipojn
I can't experience that fall again	Mi ne povas denove sperti tiun falon
It leaves a lot of people	Ĝi forlasas multajn homojn
I mean, the facts of the case	Mi volas diri, la faktoj de la kazo
I need to feel that pressure across my chest	Mi bezonas senti tiun premon trans mia brusto
I was still the same guy	Mi estis ankoraŭ la sama ulo
I felt shaken	Mi sentis min skuita
I have to take the medicine every four hours	Mi devas preni la medikamenton ĉiujn kvar horojn
I should have done that before ages	Mi devus esti farinta tion antaŭ aĝoj
I'm going through the lean times	Mi trapasas la magrajn tempojn
I was expecting something like that	Mi atendis ion tian
I didn’t think about it much more than that	Mi ne pensis pri ĝi multe pli ol tio
I didn't see her or her friends	Mi ne vidis ŝin aŭ ŝiajn amikojn
I picked up the phone	Mi deprenis la telefonon
I should forget about him	Mi devus forgesi pri li
I didn't bother to take it and just looked at him	Mi ne ĝenis preni ĝin kaj nur rigardis lin
I care a lot about you too	Ankaŭ mi multe zorgas pri vi
I had nothing to fight with her	Mi havis nenion por batali kun ŝi
I was alone in the house	Mi estis sola en la domo
I would be attacked on the streets at night	Mi estus atakata sur la stratoj nokte
I could hear the engine sounding better	Mi povis aŭdi la motoron soni pli bone
I knew this would be their reaction	Mi sciis, ke ĉi tio estos ilia reago
I fell asleep that night dreaming of sweet and happy dreams	Mi ekdormis tiun nokton sonĝante dolĉajn kaj feliĉajn sonĝojn
There was also a rope in his hand	Ankaŭ ŝnureto estis en lia mano
I say this prayer a lot	Mi multe diras ĉi tiun preĝon
I couldn't wait to see them	Mi ne povis atendi vidi ilin
I look forward to talking with you all	Mi antaŭĝojas paroli kun vi ĉiuj
I hate to know he owns all this	Mi malamas scii, ke li posedas ĉion ĉi
I went to the station	Mi iris al la stacidomo
I just can't be unemployed	Mi simple ne povas esti senlaborema
I thought her voice did not match her height	Mi pensis, ke ŝia voĉo ne kongruas kun ŝia alteco
I'm really fine	Mi vere estas en ordo
I could feel the pain in my chest	Mi povis senti la doloron en mia brusto
I stared at the sign above the door	Mi fiksrigardis la ŝildon super la pordo
He played the best game of his life	Li ludis la plej bonan ludon de sia vivo
I wonder what was in it	Mi scivolas, kio estis en ĝi
I light my hands and use them as a torch	Mi lumigas miajn manojn kaj uzas ilin kiel torĉon
I was hoping to talk to you	Mi esperis paroli kun vi
I filled the cup and helped him drink again	Mi plenigis la tason kaj helpis lin trinki denove
I took a deep breath and pushed open the door	Mi eligis spiron kaj puŝis la pordon
A little too good, in my opinion	Iom tro bone, miaopinie
I would check the kitchen and study on the way	Mi kontrolus la kuirejon kaj studus survoje
I can't make myself hate him	Mi ne povas fari min malami lin
The core must then be removed by hand	La kerno tiam devas esti forigita mane
I looked at the trees in our front yard	Mi rigardis la arbojn en nia antaŭa korto
I may be able to work with this	Mi eble povos labori kun ĉi tio
I paid my money and moved on	Mi pagis mian monon kaj pluiris
I really wanted to get back into it	Mi ege volis reveni en ĝi
I just didn’t have it in me to kill	Mi simple ne havis ĝin en mi por mortigi
I saw it that day, so long ago	Mi vidis ĝin tiun tagon, antaŭ tiom da tempo
The journey took about five minutes	La vojaĝo daŭris proksimume kvin minutojn
I felt pretty good, in fact, doing it	Mi sentis sufiĉe bone, fakte, farante ĝin
I shot her in the brain	Mi pafis ŝin en la cerbon
I packed my bike and went in to pay	Mi plenigis mian biciklon kaj eniris por pagi
I saw and heard a lot	Mi multe vidis kaj aŭdis
I told you these would be a little practical	Mi diris al vi, ke ĉi tiuj estus iom praktikaj
I should never get out of bed	Mi neniam devus eliri el via lito
I would give them the truth	Mi donus al ili la veron
I felt like a damn circus performer	Mi sentis min kiel malbenita cirkisto
I really enjoy traveling	Mi tre ĝuas vojaĝi
I smiled, hoping for a sincere thank you, but nothing happened	Mi ridetis, esperante sinceran dankon, sed nenio okazis
I hoped that would never happen again	Mi esperis, ke tio neniam plu okazos
I have a meeting tomorrow and a conference a week later	Mi havas kunsidon morgaŭ kaj konferencon post semajno
I could do that too	Ankaŭ mi povus fari ĝin
I'm not afraid of the dark	Mi ne timas la mallumon
A woman had the package in her hand	Virino havis la pakaĵon en la mano
I went to the bathroom and let the tears fall	Mi iris en la banĉambron kaj lasis la larmojn fali
I listened intently, barely breathing	Mi forte aŭskultis, apenaŭ spirante
A small stream runs through the property	Malgranda rivereto kuras tra la posedaĵo
I turn to look back at the house	Mi turnas min por rigardi malantaŭen al la domo
I'm glad you think he looks worried	Mi ĝojas, ke vi pensas, ke li aspektas maltrankvila
I could deal with this guy	Mi povus trakti ĉi tiun ulon
I wash my hands and dry myself	Mi lavas mane kaj sekigas min
I existed before the earth began	Mi ekzistis antaŭ ol la tero komenciĝis
A shiver went through me	Tremo trairis min
I still remember that day	Mi ankoraŭ memoras tiun tagon
I came here today hoping to discover something new	Mi alvenis ĉi tien hodiaŭ esperante malkovri ion novan
I look at it and wonder what’s going on	Mi rigardas ĝin kaj scivolas, kio okazas
I put some things for you on the bed	Mi metis kelkajn aferojn por vi sur la liton
I find this filter extremely useful	Mi trovas ĉi tiun filtrilon ege utila
I didn’t know if that was good or not	Mi ne sciis ĉu tio estas bona aŭ ne
I am indeed your brother	Mi ja estas via frato
The interior suffered water damage	La interno suferspertis akvodamaĝon
I couldn't even walk	Mi eĉ ne povis marŝi
I stepped in, cautiously	Mi enpaŝis sin, singarde
I want to drink now	Mi volas trinki nun
I will never buy another gun from them	Mi neniam aĉetos alian pafilon ilian
I know there is repression here	Mi scias, ke ĉi tie estas subpremo
I hate that she is ashamed of accepting my help	Mi malamas, ke ŝi hontas pro akcepto de mia helpo
A torch is on either side of the eagle	Torĉo estas ambaŭflanke de la aglo
I was something new, something exciting	Mi estis io nova, io ekscita
I eat more of the delicious soup	Mi manĝas pli de la bongusta supo
I had to collect myself	Mi devis kolekti min
I like those evenings we have	Mi ŝatas tiujn vesperojn, kiujn ni havas
That led to his early death	Tio kaŭzis lian fruan morton
I discovered that she was planning a luxury world cruise	Mi malkovris, ke ŝi planis luksan mondkrozadon
I witnessed their departure for this house in a vision	Mi atestis ilian foriron al ĉi tiu domo en vizio
I know this is a war and it's not pretty	Mi scias, ke ĉi tio estas milito kaj ĝi ne estas bela
I kept it hidden in one of the inside pockets	Mi konservis ĝin kaŝita en unu el la internaj poŝoj
I know it sounds weird but you have to understand	Mi scias, ke ĝi sonas stranga sed vi devas kompreni
I can't wait to see the forest	Mi ne povas atendi vidi la arbaron
I think we were waiting to be beaten	Mi pensas, ke ni atendis esti batitaj
I didn't catch your name, Doctor	Mi ne kaptis vian nomon, doktoro
I was friends with some and friendly with everyone	Mi estis amiko kun iuj kaj amika kun ĉiuj
I have already guessed that the answer is no	Mi jam konjektis, ke la respondo estas ne
I knocked twice again	Mi denove frapis dufoje
I wanted to see if anything stronger sent them	Mi volis kontroli ĉu io pli forta sendis ilin
This is important for several reasons	Ĉi tio estas grava pro pluraj kialoj
I could feel time taking a deep breath	Mi povis senti tempon preni ĉifonan spiron
I wonder what's going on	Mi scivolas, kio okazas
I did deserve to feel pain	Mi ja meritis senti doloron
I'm still playing catch here	Mi ankoraŭ ludas kapti ĉi tie
I am the official owner	Mi estas la oficiala posedanto
I had no intention of arguing with them	Mi ne intencis diskuti kun ili
I didn't really intend to spill it	Mi ne intencis vere disverŝi ĝin
I always forget what day the election is	Mi ĉiam forgesas, kia tago estas la elekto
I have only one more question to ask	Mi havas nur unu plian demandon por demandi
I took the log pass on the way back	Mi prenis la ŝtippasejon dum la reveno
I was still under his mercy	Mi daŭre estis sub lia kompato
I love shopping and board games	Mi amas butikumado kaj tabulludoj
I ate like a king in there	Mi manĝis kiel reĝo tie interne
I told her it was a great compliment	Mi diris al ŝi, ke ĝi estas bonega komplimento
I found a lantern and lit it	Mi trovis lanternon kaj ekbruligis ĝin
I will love to hear from you	Mi amos aŭdi de vi
A few steps further and he was at his door	Kelkajn paŝojn pli kaj li estis ĉe sia pordo
I thought she was on the run	Mi pensis, ke ŝi estas proksime de fuĝo
I take off the radar	Mi demetas la radaron
Our experiments are designed to tackle all three problems	Niaj eksperimentoj estas planitaj por ataki ĉiujn tri problemojn
I was in the wrong skin	Mi estis en malĝusta haŭto
I can't help but smile at him and his behavior	Mi ne povas ne rideti al li kaj lia konduto
Maybe it's not even a mystery	Eble eĉ ne estas mistero
I decided to try your line	Mi decidis provi vian linion
I was recently discharged from the hospital after a stroke	Mi ĵus estis eligita de la hospitalo post apopleksio
I smile at the thought	Mi ridetas pro la penso
I just decided to be friendly and say hello	Mi ĵus decidis esti amikeca kaj saluti
I could do it all in fifteen minutes	Mi povus fari ĉion en dek kvin minutoj
They also carried a large number of wounded soldiers	Ili ankaŭ portis amason da vunditaj soldatoj
The novel took three years to complete	La romano daŭris tri jarojn por kompletigi
I think they are making good progress so far	Mi pensas, ke ili bone progresas ĝis nun
I just let it all out	Mi nur lasis ĉion eskapi
It is preserved as a war memorial	Ĝi estas konservita kiel militmonumento
I know they will love you	Mi scias, ke ili amos vin
I didn't hear the door open	Mi ne aŭdis la pordon malfermiĝi
I know what happened and it’s what it is	Mi scias kio okazis kaj ĝi estas kio ĝi estas
I didn't hear anything for a long minute	Mi aŭdis nenion dum longa minuto
I just keep in touch with a few	Mi nur tenas kontakton kun kelkaj
I represent many and speak on their behalf	Mi reprezentas multajn kaj parolas en ilia nomo
I really want to be with him	Mi ja volas esti kun li
I work in a restaurant theme	Mi laboras en temo restoracio
I need my father's help to fix it	Mi bezonas la helpon de mia patro por ripari ĝin
I know how to capture and hold more energy	Mi scias kiel kapti kaj teni pli da energio
I laid it down there	Mi kuŝigis ĝin tie
Good angle, at that	Bona angulo, je tio
I struggled to get up	Mi luktis por leviĝi
Apparently I can't get into a good habit	Ŝajne mi ne povas akiri bonan kutimon
I have many more pictures to show you	Mi havas multajn pliajn bildojn por montri al vi
I demand it for my own	Mi postulas ĝin por mia propra
I want men who can think for themselves	Mi volas virojn, kiuj povas pensi mem
I can't guarantee you'll get it	Mi ne povas garantii, ke vi ricevos ĝin
I only used what I was given	Mi uzis nur tion, kion oni donis al mi
This plan was followed at that time	Tiu ĉi plano estis sekvita en tiu tempo
I guess it's kind of natural	Mi supozas, ke ĝi estas ia natura
I was sure of one thing	Mi estis certa pri unu afero
I already know about those two	Mi jam scias pri tiuj du
I was aiming for the future	Mi celis por la estonteco
I was worried that you might have spent the day alone	Mi maltrankviliĝis, ke eble vi pasigis la tagon sola
I'm not for the faint of heart	Mi ne estas por malfortuloj
I, today, swear allegiance to you before all others	Mi, hodiaŭ, ĵuras al vi fidelecon antaŭ ĉiuj aliaj
I asked him specifically, you know	Mi petis lin specife, vi scias
A girl he met at the meeting	Knabino, kiun li renkontis en la kunveno
I love going to the market	Mi amas iri al la merkato
I'm going to a meeting next week	Mi iros al kunveno venontsemajne
Owen asks for a divorce	Owen petas eksgeedziĝon
Many cars look expensive	Multaj aŭtoj aspektas multekostaj
I can always take care of you	Mi ĉiam povas prizorgi vin
A very handsome man opened the door	Tre bela viro malfermis la pordon
I turned up the heat and went to the bathroom	Mi altigis la varmegon kaj iris al la banĉambro
I had a sleepover party	Mi havis dormfeston
I should know better	Mi devus scii pli bone
I wanted to run, hurry away	Mi volis kuri, rapide foriri
I just saw this strange light flash	Mi ĵus vidis ĉi tiun strangan lumon ekbrili
I have three children	Mi havas tri infanojn
I saw his daughter a lot	Mi multe vidis lian filinon
I want to see something	Mi volas vidi ion
I have no plans to relocate	Mi ne plu planas translokiĝi aliloken
Domestic violence help parents	Hejma perforto helpo de la gepatroj
I can't leave her alone at such a time	Mi ne povas lasi ŝin sola en tia momento
A noise brought him out of his room	Bruo venigis lin el lia ĉambro
It was so much fun to write	Estis tiel amuze skribi
I didn't mind riding with him	Mi ne ĝenis rajdi kun li
This was a huge thing for him	Ĉi tio estis grandega afero por li
I found my partner in another	Mi trovis mian kunulon en alia
I never went to the gun	Mi neniam iris al la pafilo
I won't risk guessing on their ages	Mi ne riskos divenon pri iliaj aĝoj
I couldn't think straight	Mi ne povis pensi rekte
So I prefer long hair for kids	Mi do preferas longajn harojn por infanoj
I followed almost everyone	Mi preskaŭ ĉiujn sekvis
I can explain it to her tomorrow	Mi povas klarigi ĝin al ŝi morgaŭ
I know it's awful to ask this of you	Mi scias, ke tio estas terure demandi ĉi tion de vi
I told her to keep the ring	Mi diris al ŝi konservi la ringon
I woke up when she closed the door	Mi vekiĝis kiam ŝi fermis la pordon
I guess we would all be lost without her	Mi supozas, ke ni ĉiuj estus perditaj sen ŝi
The community has its own magistrate	La komunumo havas sian propran magistraton
I know exactly how she felt	Mi scias precize kiel ŝi sentis
I planned to return them	Mi planis redoni ilin
I held my own private ceremony for her	Mi okazigis mian propran privatan ceremonion por ŝi
I did some shopping for her	Mi faris iom da butikumado por ŝi
I couldn't believe my luck	Mi ne povis kredi mian bonŝancon
I just need a quick shower	Mi bezonas nur rapidan duŝon
I tried my right ear and felt depressed	Mi provis la dekstran orelon kaj sentis min deprimita
I do it like twice a week	Mi faras ĝin kiel dufoje semajne
He appeared in their print and television commercial	Li aperis en ilia presaĵo kaj televidreklamo
I wrote down her number	Mi notis ŝian numeron
I'm so far from perfect, and so are you	Mi estas tiel malproksima de perfekta, kaj ankaŭ vi
I can't stay awake for another moment	Mi ne povas resti maldorma por alia momento
I sometimes think we had a deal	Mi foje pensas, ke ni havis interkonsenton
Length of pipe perhaps	Longo da pipo eble
I can't ask you to share your dinner, though	Mi tamen ne povas peti vin dividi vian vespermanĝon
I want a fresh start	Mi volas freŝan komencon
He was injured for part of the season	Li estis vundita por parto de la sezono
I sentence you to five years in prison	Mi kondamnas vin al kvinjara malliberigo
I could have tried to put her in a program	Mi povintus provi enigi ŝin en programon
I open the front door	Mi malfermas la enirpordon
I need that confirmation	Mi bezonas tiun konfirmon
I only mention it as a fact	Mi nur mencias ĝin kiel fakton
I brought the book with me	Mi kunportis la libron
A quick turnaround produced almost the same result	Rapida turniĝo produktis preskaŭ la saman rezulton
I looked pretty stupid for a moment	Mi aspektis sufiĉe malsaĝa dum momento
I want to get new data	Mi deziras akiri novajn datumojn
I have no idea how they are doing	Mi ne havas ideon pri kiel ili fartas
A man ran in from a neighboring village	Viro enkuris el najbara vilaĝo
I watched a range of emotions run through his face	Mi rigardis gamon da emocioj trairi lian vizaĝon
I knew that face, I knew every inch, every line	Mi konis tiun vizaĝon, konis ĉiun colo, ĉiun linion
I couldn't imagine life without you	Mi ne povus imagi vivon sen vi
I put down the gift my friend gave me	Mi demetis la donacon, kiun mia amiko donis al mi
A second player can join the game	Dua ludanto povas aliĝi al la ludo
I thought of my real mom	Mi pensis pri mia vera panjo
I moan and go to the office	Mi ĝemas kaj iras al la oficejo
I hope she's not lying	Mi esperas, ke ŝi ne mensogas
A few more steps and she could see the window	Kelkajn paŝojn pli kaj ŝi povis vidi la fenestron
I just want to be treated fairly	Mi nur volas esti traktita juste
I enjoyed being there every moment	Mi ĝuis tie ĉiun momenton
I'll give it to you then	Mi donos ĝin al vi tiam
I searched the area and found nothing	Mi serĉis la ĉirkaŭaĵon kaj trovis nenion
Damage from the hurricane was considered severe	Difekto de la uragano estis konsiderita kiel severa
I grew up thinking that no one owed me anything	Mi kreskis pensante, ke neniu ŝuldas al mi ion ajn
A few phone calls could save you hundreds a year	Kelkaj telefonvokoj povus ŝpari al vi centojn jare
I learned my bone from him	Mi lernis de li mian oston
I can only tell you why all this is happening	Mi povas nur diri al vi kial ĉio ĉi okazas
I waited for sleep to catch me	Mi atendis, ke dormo prenu min
She was never seen alive again by her family	Ŝi neniam estis vidita vivanta denove fare de ŝia familio
I didn't think you'd come in	Mi ne pensis, ke vi eniros
I got the southern terrestrial landscape, which is huge	Mi ricevis la sudan teran pejzaĝon, kiu estas grandega
I had to make them all talk	Mi devis igi ilin ĉiujn paroli
I wondered if you knew anything	Mi demandis min, ĉu vi scias ion
I bounced back when the speaker came to life with music	Mi resaltis, kiam la parolanto viviĝis per muziko
I may have been too fast	Mi eble estis tro rapida
I said no, that was true	Mi diris ne, kio estis vera
I remember this well	Mi bone memoras ĉi tion
I found it right in the middle of this thing	Mi trovis ĝin ĝuste en la mezo de ĉi tiu afero
I became pitiful and began to beg	Mi iĝis kompatinda kaj komencis petegi
A pair of lights flashed and went out	Paro da lumoj ekbrilis kaj estingiĝis
I'm a good businessman	Mi estas bona komercisto
I was there before three o'clock	Mi estis tie antaŭ la tria
I stopped thinking and gave in to the moment	Mi ĉesis pensi kaj donis min al la momento
I’m sure both of you would support our claim	Mi certas, ke ĉiu el ambaŭ apogus nian aserton
I can't share my whole story with you	Mi ne povas kunhavi mian tutan historion kun vi
I was from that cell	Mi estis el tiu ĉelo
I hate cancer sometimes	Mi malamas kanceron foje
I guess he didn't think he'd pay attention	Mi supozas, ke li ne pensis, ke li atentos
A dream that is similar	Sonĝo kiu estas simila
I admired this colleague for his contribution	Mi admiris ĉi tiun kolegon pro lia kontribuo
I know the place for you	Mi konas la lokon por vi
I was too aware of what had happened	Mi tro konsciis pri tio, kio okazis
I am better than they are complex	Mi estas pli bona ol ili kompleksaj
I absolutely love it and get it	Mi absolute amas ĝin kaj ricevas
I am now at your mercy	Mi nun estas sub via kompato
I want to be someone instead of nobody	Mi volas esti iu anstataŭ neniu
It has become a huge success nationwide	Ĝi fariĝis grandega sukceso tutlande
I was very happy with the whole procedure	Mi estis tre feliĉa kun la tuta proceduro
I forgot about that feature of the instrument	Mi forgesis pri tiu trajto de la instrumento
I didn’t fully come up with the plan	Mi ne plene elpensis la planon
I want to come home to you	Mi volas veni hejmen al vi
I can't even turn my head	Mi eĉ ne povas turni la kapon
I will remove all corruption in this world	Mi forigos la tutan korupton en ĉi tiu mondo
I want to be the owner of the gardens	Mi volas esti mastro de la ĝardenoj
I couldn't imagine what would happen next	Mi ne povis imagi kio okazos poste
I then begin to feel as if we have lost him	Mi tiam komencas senti kvazaŭ ni perdis lin
I apologized for using the woman's room	Mi senkulpigis min uzi la virinan ĉambron
I think the baby will be born tomorrow	Mi pensas, ke la bebo naskiĝos morgaŭ
A quick glance told him no one there	Rapida rigardo diris al li neniun tie
Some plates were broken	Kelkaj teleroj estis rompitaj
I want no cause for scandal in court	Mi volas neniun kaŭzon por skandalo en tribunalo
I had two hours before my shift ended	Mi havis du horojn antaŭ ol mia deĵoro finiĝis
I speak only for our people	Mi parolas nur por nia popolo
I thought it was the right thing to do	Mi pensis, ke ĝi estas la ĝusta afero
I want to give you a big hug	Mi volas doni al vi grandan brakumon
I had the invitation home, at last	Mi havis la inviton hejme, finfine
I say it's not always true	Mi diras, ke ĝi ne ĉiam estas vera
We do remember them	Ni ja memoras ilin
Thank you for your patience	Mi dankas vian paciencon
I couldn't tear it up	Mi ne povis disŝiri ĝin
I said it for a cover story	Mi diris ĝin por kovrilorakonto
Some soldiers stood quietly around the room	Kelkaj soldatoj staris trankvile ĉirkaŭ la ĉambro
I have my pension and some money in the bank	Mi havas mian pension kaj iom da mono en la banko
I was careful all the way home	Mi estis singarda la tutan vojon hejmen
I also had the same conversation with your brother	Ankaŭ mi havis la saman interparolon kun via frato
I agreed with my wish to you	Mi ekkonsentis kun mia deziro al vi
I kick and fight all the way	Mi piedbatas kaj batalas la tutan vojon
A promising young man, they called me	Promesplena junulo, ili vokis min
I think that was the only time you met him	Mi pensas, ke tio estis la nura fojo, kiam vi renkontis lin
I need to live in the moment	Mi bezonas vivi en la momento
I knocked on her door and opened it	Mi frapis ŝian pordon kaj malfermis ĝin
I took the picture of him on my phone	Mi faris la bildon de li per mia telefono
I won't be back next year or ever	Mi ne revenos nek venontjare nek iam ajn
This implication is false	Ĉi tiu implico estas falsa
I'll tell you the truth	Mi diros al vi la veron
I think he can be developed further	Mi pensas, ke li povas esti evoluigita plu
I also visit my aunt	Mi vizitas ankaŭ mian onklinon
I wondered if he might be a customer	Mi demandis min, ĉu li eble estas kliento
Thank you for the wonderful life you have given me	Mi dankas vin pro la mirinda vivo, kiun vi donis al mi
I'm reading it again now	Mi ankaŭ nun denove legas ĝin
Today, the building serves as a museum	Nuntempe tiu konstruaĵo funkcias kiel muzeo
I was finally on the right track	Mi finfine estis sur la ĝusta vojo
I just have the place in mind	Mi havas nur la lokon en menso
I came out here to get the blood	Mi elvenis ĉi tien por preni la sangon
I shuddered, pulled my hand away	Mi ektremis, fortiris mian manon
He also set up a trust to take care of it	Li ankaŭ starigis truston por prizorgi ĝin
I was completely surrounded	Mi estis tute ĉirkaŭita
I have two or three different sets	Mi havas du aŭ tri malsamajn arojn
I found them back there, in our bedroom	Mi trovis ilin tie reen, en nia dormoĉambro
A man who lacks knowledge thinks that fire is burning	Homo malhavanta scion opinias, ke fajro brulas
I just let them fall	Mi nur lasis ilin fali
I keep forgetting about the low doors	Mi daŭre forgesas pri la malaltaj pordoj
I take the last step through the door lock	Mi faras la lastan paŝon tra la porda seruro
I checked the statistics	Mi kontrolis la statistikon
I needed to think, but there was no time	Mi bezonis pensi, sed ne estis tempo
I apologize to you for misrepresenting the division	Mi pardonpetas vin pro tio, ke vi malbone pripensis la dividon
I could tell you all the details	Mi povus rakonti al vi ĉiujn detalojn
I thought of escaping	Mi pensis eskapi
I look into her room	Mi rigardas en ŝian ĉambron
I know this is not the place for me	Mi scias, ke ĉi tiu ne estas la loko por mi
I bowed to him and began to cry	Mi klinis min al li kaj ekploris
I knew some of those	Mi konis kelkajn el tiuj
I think it was out of sheer terror	Mi pensas, ke ĝi estis pro pura teruro
I just didn't want you to leave	Mi simple ne volis, ke vi foriru
A strong breeze blew as she waited in silence	Malmola venteto blovis dum ŝi silente atendis
I was even more worried that she might disappear	Mi eĉ pli maltrankviliĝis, ke ŝi eble malaperos
I still had no idea who she was	Mi ankoraŭ ne havis ideon, kiu ŝi estas
I know better, though	Mi tamen scias pli bone
I guess she's important	Mi supozas, ke ŝi estas grava
I got up and got ready	Mi leviĝis kaj pretiĝis
I want to feel your throat on my tip	Mi volas senti vian gorĝon sur mia pinto
I began to remove the debris covering the glass sculpture	Mi komencis forigi la derompaĵojn kovrantajn la vitran skulptaĵon
I can see in depth	Mi povas vidi en la profundon
I can't be the one to determine right and wrong	Mi ne povas esti tiu por determini ĝuste kaj malĝuste
I guess an earthquake is coming	Mi supozas, ke venos tertremo
I normally use the car only to get into town	Mi normale uzas la aŭton nur por veni en la urbon
I didn't want to talk to the others	Mi ne volis paroli kun la aliaj
I was in the library	Mi estis en la biblioteko
I hope you watch it too often	Mi esperas, ke vi ankaŭ rigardu ĝin ofte
I could tell he was thrilled	Mi povis diri, ke li estis ravita
I just showed my beautiful boyfriend a little bit	Mi nur iomete montris mian belan koramikon
I see sadness and respect in their thoughts	Mi vidas malĝojon kaj respekton en iliaj pensoj
Total damage from the storm was minor	Totala difekto de la ŝtormo estis negrava
I had to check my watch	Mi devis kontroli mian horloĝon
I couldn’t imagine doing it in my fifth decade	Mi ne povis imagi fari ĝin en mia kvina jardeko
I didn’t want to play the fearless fighter	Mi ne volis ludi la sentiman batalanton
I have a business to think about	Mi havas komercon por pensi
I always wanted to play that course	Mi ĉiam volis ludi tiun kurson
I can attract women, especially from the congregation	Mi povas allogi virinojn, precipe el la parokanaro
I couldn't imagine her then	Mi ne povis imagi ŝin tiam
I'm fine with your explanation, too	Ankaŭ mi estas bone kun via klarigo
I don't breed anything	Mi bredas nenion
I wanted to protect her from harm	Mi volis ŝirmi ŝin kontraŭ damaĝo
I enjoyed this party	Mi ĝuis ĉi tiun feston
A large man was standing in front of the gate	Granda viro staris antaŭ la pordego
I will have to travel very far	Mi devos veturi tre malproksimen
I mean, they have to want to succeed	Mi volas diri, ke ili devas voli sukcesi
I am completely in complete control	Mi estas tute en kompleta kaj plena kontrolo
A man said he knew me	Viro diris, ke li konas min
I saw her and asked if she was in any pain	Mi vidis ŝin kaj demandis ĉu ŝi havas ian doloron
I didn't even talk to him	Mi eĉ ne parolis kun li
I would argue the other way around	Mi argumentus inverse
I lay down and calmed down	Mi kuŝiĝis kaj kvietigis min
I see what is reflected in their depths	Mi vidas, kio speguliĝas en iliaj profundoj
I lowered my head in shame	Mi mallevis la kapon pro honto
I also don't want to entrust my life to them	Ankaŭ mi ne volus fidi mian vivon al ili
I can be your general	Mi povas esti via generalo
I can't even hear what they're saying	Mi eĉ ne povas aŭdi kion ili diras
You always come back	Vi ĉiam revenas
I want our son to feel that I love his mother	Mi volas, ke nia filo sentu, ke mi amas sian patrinon
I could ask to go to a public place	Mi povus peti iri al publika loko
I miss his scent and presence	Mi sopiras lian odoron kaj ĉeeston
He was an admirable engaging man	Li estis admirinda engaĝiga viro
I raised my head to get a better look	Mi levis la kapon por pli bone rigardi
I will be a good teacher	Mi estos bona majstro
I was expecting a young man, but he is at least forty years old	Mi atendis junan viron, sed li estas almenaŭ kvardekjara
Jews were banned from voting	Judoj estis malpermesitaj de voĉdonado
Total damage to the state was minor	Totala difekto en la ŝtato estis negrava
Rock could do nothing	Roko povis fari nenion
I know you didn't mean to do that	Mi scias, ke vi ne intencis fari ĝin
I am a conscious witness to all of these	Mi estas konscia atestanto de ĉiuj tiuj
It was a chain reaction	Ĝi estis ĉenreago
I thought it was pretty good to have her around	Mi pensis, ke estas sufiĉe bone havi ŝin ĉirkaŭe
I was scared too	Ankaŭ mi ektimis
I taught you the rules for our room	Mi instruis vin pri la reguloj por nia ĉambro
I was silent this time, hoping he would explain himself	Mi silentis ĉi-foje, esperante, ke li klarigos sin
I looked at the wall	Mi rigardis la muron
I wasn't the only one awake all night	Mi ne estis la sola vekita la tutan nokton
I was stupid to ask such a question	Mi estis stulta fari tian demandon
Now the story has traveled the world	Nun la rakonto trairis la mondon
I think he's afraid of her	Mi kredas, ke li timas ŝin
It makes financial sense	Ĝi havas financan sencon
I have to tell her something because we're not staying	Mi devas ion diri al ŝi ĉar ni ne restas
We are still working	Ni ankoraŭ laboras
I even started to get wet	Mi eĉ komencis malsekiĝi
I covered his hand with mine	Mi kovris lian manon per la mia
I need a naval commander, you need a voyage	Mi bezonas maran komandanton, vi bezonas veturadon
I try to meet it honestly	Mi provas renkonti ĝin honeste
A kiss taken from fate	Kiso forkaptita de la destino
I really want to do the right thing	Mi ege volas fari la ĝustan aferon
Only one lady had her own bed	Sola sinjorino havis sian propran liton
I lift one quarter to it	Mi levas unu al ĝi kvaronplenan
I know how you two feel about us	Mi scias, kiel vi sentas pri ni du
I like to do my thing before dinner	Mi ŝatas fari mian aferon antaŭ mia vespermanĝo
I never had much interest in politics	Mi neniam havis multe da intereso pri politiko
I want to open another bottle	Mi volas malfermi alian botelon
Very fascinating gentleman	Tre fascina sinjoro
I bet they'll like that	Mi vetas, ke ili ŝatos tion
I slap his hand, laughing	Mi vangofrapas lian manon, ridante
I just knew it was going to be a drama	Mi nur sciis, ke ĝi estos iu dramo
I completely understand what you are saying	Mi tute komprenas kion vi diras
I heard his head hit the wall	Mi aŭdis, ke lia kapo trafis la muron
I need to look around	Mi bezonas ĉirkaŭrigardi
I will drop out of school and start working on it right away	Mi forlasos la lernejon kaj tuj komencos pri tio
I now had a service, several text and phone messages	Mi nun havis servon, plurajn tekstajn kaj telefonajn mesaĝojn
I was exhausted, but not paid	Mi elĉerpiĝis, sed ne enspezis
I didn’t want to look enthusiastic	Mi ne volis aspekti fervora
I saw why the ladies loved him so much	Mi vidis, kial la sinjorinoj tiel amis lin
I found out about it after you	Mi eksciis pri tio post vi
I went downstairs and checked the cut	Mi iris sube kaj kontrolis la tranĉon
I intended to move on	Mi intencis pluiri
This bus service was considered for expansion	Tiu busservo estis pripensita por vastiĝo
I asked her if she was short of money	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi mankis mono
I immediately felt more distant from death	Mi tuj sentis min pli for de la morto
I know he has the advantage here	Mi scias, ke li havas la avantaĝon ĉi tie
I quickly wrapped my right arm tightly around his neck	Mi rapide ĉirkaŭvolvis mian dekstran brakon firme ĉirkaŭ lian kolon
I have a funeral to prepare	Mi havas entombigon por prepari
I have to find my brother	Mi devas trovi mian fraton
I can imagine him rolling his eyes	Mi povas imagi, ke li turnas la okulojn
I had no intention of seeing another day	Mi ne intencis vidi alian tagon
I don’t need to be followed as a child	Mi ne bezonas esti sekvata kiel infano
I don't want to hurt you	Mi ne volas kaŭzi al vi doloron
I think he's right	Mi kredas, ke li pravas
I struggle with my faith every day	Mi luktas kun mia kredo ĉiutage
I think the president was a little confused	Mi pensas, ke la prezidanto iom konfuziĝis
I almost said level except that there wasn’t just one level	Mi preskaŭ diris nivelon krom ke ne estis nur unu nivelo
I was crossing the street	Mi estis transirante la straton
I am not the first in their lives	Mi ne estas la unua en iliaj vivoj
I will not send you where you are not welcome	Mi ne sendos vin kie vi ne estas bonvena
Robert only begged for mercy	Roberto nur petegis kompaton
I can deal with pressure effectively	Mi povas trakti premon efike
I want to be close to my family, and to you	Mi volas esti proksima al mia familio, kaj al vi
I never got a compliment	Mi neniam ricevis komplimenton
He would help anyone	Li helpus iun ajn
I gave it to him without looking at him	Mi donis ĝin al li sen rigardi lin
I know less about me than you do	Mi scias malpli pri mi ol vi
I pulled back the hammer on my pistol	Mi retiris la martelon sur mia pistolo
I looked up at my experience bar	Mi rigardis supren al mia spertstango
I fully intend to stay here for a while	Mi plene intencas resti ĉi tie dum iom da tempo
Its speed does the damage	Ĝia rapideco faras la damaĝon
I also enjoy different things depending on my mood	Mi ankaŭ ĝuas malsamajn aferojn depende de mia humoro
I seemed destined to enter a small orbit	Mi ŝajnis destinita eniri en malgrandan orbiton
I assumed a certain caution was prudent	Mi supozis, ke certa singardo estas prudenta
I looked at the two of us in the mirror	Mi rigardis nin du en la spegulo
I really didn't need him to do that	Mi vere ne bezonis, ke li faru tion
I did not expect the arrival of happiness	Mi ne atendis la alvenon de la feliĉo
I must have been his adopted daughter	Mi certe devis esti lia adoptfilino
I know now that none of these are true	Mi scias nun, ke neniu el tiuj estas vera
I lost a baby girl at birth	Mi perdis knabineton ĉe naskiĝo
I was considering making an important decision	Mi pripensis fari gravan decidon
I have to make sure my wife is okay	Mi devas certigi, ke mia edzino estas en ordo
I didn't have to hurt her	Mi ne devis damaĝi ŝin
I was young and stupid	Mi estis juna kaj malsaĝa
The number of species remains difficult to determine	La nombro da specioj restas malfacile determini
A young woman like you is vulnerable	Juna virino kiel vi estas vundebla
I could care less about that	Mi povus malpli zorgi pri tio
I was hoping my visit would be all right	Mi esperis, ke mia vizito estas en ordo
I was constantly reminded of the man he was	Mi konstante memoris la homon, kiun li estis
I want you to hear that now	Mi volas, ke vi aŭdu tion nun
Another every night	Alia ĉiu nokto
I'm really sorry about that	Mi vere bedaŭras tion
I have no idea why	Mi ne havas ideon pri kial
I noticed that you are not happy with my decision	Mi rimarkis, ke vi ne estas kontenta pri mia decido
I shook my head and went back to my car	Mi balancis la kapon kaj reiris al mia aŭto
I personally love green and blue together	Mi persone amas verdan kaj bluan kune
I didn't run from anyone	Mi ne kuris de iu ajn
I could hear the voice now	Mi povis aŭdi la voĉon nun
I send messages and waves, but no one responds	Mi sendas mesaĝojn kaj ondojn, sed neniu respondas
I know you've always felt it	Mi scias, ke vi ĉiam sentis ĝin
I went to take his hand	Mi iris al li prenante lian manon
I can't go back and change it	Mi ne povas reiri kaj ŝanĝi ĝin
I drove five hours to be here for this matter	Mi veturis kvin horojn por esti ĉi tie por ĉi tiu afero
I'm always looking for the worst	Mi ĉiam serĉas la plej malbonan
I just always remember that we are friends	Mi nur ĉiam memoras, ke ni estas amikoj
No one told me about it	Neniu rakontis al mi pri tio
He was the eldest of five children	Li estis la plej aĝa de kvin infanoj
A policeman appeared	Policano aperis
In the second it was not a show at all	En la dua ĝi tute ne estis spektaklo
A fuel line near the engine was dripping	Karburaĵlinio proksime al la motoro gutis
I get up and walk around the room	Mi ekstaras kaj ĉirkaŭiras la ĉambron
I didn't want them to judge me	Mi ne volis, ke ili juĝu min
I waited outside for an officer to question me	Mi atendis ekstere, ke oficiro pridemandis min
I writhed away from them and almost fell	Mi tordis for de ili kaj preskaŭ falis
I thought about it twice	Mi pensis pri tio dufoje
I lifted the camera with my trembling hands	Mi levis la fotilon per miaj tremantaj manoj
I never noticed the door there	Mi neniam rimarkis la pordon tie
Apparently I can't breathe	Ŝajne mi ne povas respiriĝi
I can't thank them enough	Mi ne povas sufiĉe danki ilin
I'd like to go back there	Mi ŝatus reiri tien
There are no high schools in the village	Ne estas mezlernejoj en la vilaĝo
I want to go home, he thought	Mi volas iri hejmen, li pensis
I will come to see you soon	Mi baldaŭ venos viziti vin
Critical reception for the album was mixed	Kritika ricevo por la albumo estis miksita
It has remained a theater to this day	Ĝi restis teatro ĝis la nuntempo
I mean, it was a rock to shout out loud	Mi volas diri, ĝi estis roko por laŭte krii
I hate those machines	Mi malamas tiujn maŝinojn
I hate what she went through with me	Mi malamas tion, kion ŝi travivis min
I can't believe that worked	Mi ne povas kredi ke tio funkciis
I will not succeed in your world	Mi ne sukcesos en via mondo
It only did that twice	Ĝi faris tion nur dufoje
I wondered where it came from	Mi scivolis de kie ĝi venis
I want you to go back to your house	Mi volas, ke vi reiru al via domo
I just assumed they could be used wet	Mi nur supozis, ke ili povus esti uzataj malsekaj
I preferred not to think about my neighbor at all	Mi preferis tute ne pensi pri mia najbaro
I wish they were online more often	Mi deziras, ke ili estas pli ofte interrete
I actually felt like this man wanted me as his employee	Mi efektive sentis, ke ĉi tiu viro volis min kiel sia dungito
I missed the funeral service	Mi maltrafis la funebran diservon
I could tell she was working on what she was told	Mi povis diri, ke ŝi prilaboras tion, kion oni diris al ŝi
I was too confused to deal with this	Mi estis tro konfuzita por trakti ĉi tion
I think that's a difficult question, too	Mi pensas, ke ankaŭ tio estas malfacila demando
I may be lucky tonight	Mi eble havos bonŝancon ĉi-vespere
I finished high school, was accepted to university	Mi finis mezlernejon, estis akceptita al universitato
I owed him a lot for that opportunity	Mi multe ŝuldis al li pro tiu ŝanco
He then turned to the violin he preferred	Li poste turnis sin al la violono, kiun li preferis
I mean, no, not really	Mi volas diri, ne, ne vere
I know what crosses the news feed	Mi scias kio transiras la novaĵfluon
I felt confident with my epic staff	Mi sentis min memfida kun mia epopea stabo
I honor your loyalty	Mi honoras vian lojalecon
I really tried to fight back	Mi vere provis rebati
I am no exception	Mi ne estas ia escepto
I thought it looked like a face	Mi pensis, ke ĝi aspektas kiel vizaĝo
I hit the streets and fought for survival	Mi trafis la stratojn kaj batalis por postvivado
I really can't think straight at the moment	Mi vere ne povas pensi rekte nuntempe
A stone bath was placed in the back wall	Ŝtona bano estis metita en la malantaŭan muron
I don't remember ever playing a game	Mi ne memoras, ke mi iam ludis ludon
I did not attend any services	Mi ĉeestis neniujn servojn
I held her hand, and she smiled	Mi tenis ŝian manon, kaj ŝi ridetis
I think it was perfect planning	Mi pensas, ke ĝi estis perfekta planado
The two increasingly built a good relationship	La du ĉiam pli konstruis bonan rilaton
I told her she was making things difficult for herself	Mi diris al ŝi, ke ŝi malfaciligas la aferojn por si mem
I met the guy there, and we hit it off	Mi renkontis la ulon tie, kaj ni trafis ĝin
I have to send them	Mi devas sendi ilin
I don't deserve it	Mi meritas ĝin ne li
I try to have a healthy diet	Mi provas havi sanan manĝadon
I couldn't stop coming	Mi ne povis ĉesi veni
I couldn't mess this up	Mi ne povis fuŝi ĉi tion
I took it out of storage for you	Mi elportis ĝin el stokado por vi
I've probably never been alone with her	Mi verŝajne neniam estis sola kun ŝi
I turned the car around and came back	Mi turnis la aŭton kaj revenis
I never learned his real name	Mi neniam lernis lian veran nomon
A professional touch makes the sketch much better	Profesia tuŝo igas la skizon multe pli bona
I put my lips to her neck and kissed her	Mi metis miajn lipojn al ŝia kolo kaj kisis
I nod at his desk	Mi kapjesas ĉe lia skribotablo
I may lose my mind	Mi eble perdas mian menson
I think they are useless now	Mi pensas, ke ili estas senutilaj nun
I came up with a conversion chart for her time	Mi elpensis konvertan diagramon por ŝia tempo
I can try to trust you then	Mi povas provi fidi vin tiam
I also took his contact book	Mi prenis ankaŭ lian kontaktlibron
I still need it for sunscreen	Mi tamen bezonas ĝin por sunprotekto
I never wanted you to bring it into my house	Mi neniam volis, ke vi enportu ĝin en mian domon
I would be on fourth, eighth and last	Mi estus sur kvara, oka kaj lasta
I wanted to portray being liberated and free	Mi volis portreti esti liberigita kaj libereco
I'll help you get home	Mi helpos vin hejmeniri
I've never been a big fighter	Mi neniam estis granda batalanto
I may have to try this option next time	Mi eble devos provi ĉi tiun opcion venontfoje
My friend brought a car	Mia amiko alportis aŭton
A grove stood on the river bank	Arbareto staris sur la riverbordo
I hear your call to love others with your love	Mi aŭdas vian vokon ami aliajn per via amo
Part of me stays right here	Parto de mi restas, ĝuste ĉi tie
I would leave tomorrow	Mi forirus morgaŭ
I practically had to run to keep going	Mi praktike devis kuri por daŭrigi
I need you to understand that	Mi bezonas, ke vi komprenu tion
It is the longest book in the series	Ĝi estas la plej longa libro de la serio
Olympic athletics team this summer	Olimpika atletika taĉmento ĉi-somere
I am both happy and saddened by this news	Mi estas kaj feliĉa kaj malĝoja pro ĉi tiu novaĵo
I, on the other hand, always strive to improve myself	Mi, aliflanke, ĉiam strebas plibonigi min
I can give them that, and live my life freely	Mi povas doni al ili tion, kaj vivi mian vivon libere
A clerk would write names as they sounded	Komizo skribus nomojn kiel ili sonis
I paid for it, right and square	Mi pagis por ĝi, ĝuste kaj kvadrate
A large barrel is attached to the wagon	Granda barelo estas fiksita al la vagono
No conclusion is possible about current knowledge	Neniu konkludo eblas pri aktuala scio
I can't tell her about him	Mi ne povas rakonti al ŝi pri li
I laughed at the thought	Mi ridis pro la penso
I just need some time for myself for a while	Mi nur bezonas iom da tempo por mi mem por iom
I remained silent, content to watch the buildings pass by	Mi restis silenta, kontenta rigardi la konstruaĵojn pasi
I won it after many years with the fleet	Mi gajnis ĝin post multaj jaroj kun la floto
I love to say your name	Mi amas diri vian nomon
I listened through the door	Mi aŭskultis tra la pordo
A few minutes later it was sunny again	Kelkajn minutojn poste estis denove sune
I closed my eyes and relaxed	Mi fermis la okulojn kaj malstreĉis
A religious will warn you of your immortal soul	Religiulo avertos vin pri via senmorta animo
I don’t have the strength to, so it makes little difference	Mi ne havas la forton por, do ĝi faras malmulte da diferenco
A living night if ever there was one	Vivanta nokto se iam estis unu
I suggested that he look at his speech sounds	Mi proponis, ke li rigardu siajn parolsonojn
I had no idea that a final version had appeared	Mi tute ne sciis, ke fina versio aperis
I remember looking at the clock	Mi memoras, ke mi rigardis la horloĝon
I plan to do a few, it’s a great idea	Mi planas fari kelkajn, ĝi estas bonega ideo
I wondered why she asked me to kiss her	Mi demandis min, kial ŝi petis min kisi ŝin
I was very happy	Mi estis tre kontenta
I replied that of course he could come too	Mi respondis, ke certe, ankaŭ li povus veni
I want to be a mentor on this subject someday	Mi volas iam esti mentoro pri ĉi tiu temo
I know the reality of creativity	Mi konas la realecon de kreivo
A spark between them	Fajrero inter ili
I stopped and bought some soft drinks	Mi haltis kaj aĉetis kelkajn nealkoholaĵojn
I stop for ice cream on the way back	Mi haltas por glaciaĵo dum la reveno
I didn't want him for anything	Mi deziris lin por nenio
I tried to make the heart of it	Mi provis fari la koron de ĝi
I felt so light	Mi sentis min tiel malpeza
I ran to her, helped her up	Mi kuris al ŝi, helpis ŝin leviĝi
I smiled and thanked him	Mi ridetis kaj dankis lin
A sudden feeling of relief struck me	Subita sento de trankviliĝo trafis min
I wondered what they would do	Mi scivolis, kion ili faros
I was shocked at how clever he was	Mi estis ŝokita pro kiom lerta li estis
I tried to comfort her, but my heart broke	Mi provis konsoli ŝin, sed mia koro rompiĝis
I hated cooking though	Mi tamen malamis kuiri
I didn't want pink	Mi ne volis rozkoloran
A group that needed to be hunted down and captured	Grupo kiu bezonis esti ĉasita kaj kaptita
I will be a stranger	Mi estos fremdulo
I couldn't stop it	Mi ne povis haltigi ĝin
I didn't know how to say it	Mi ne sciis kiel diri ĝin
I know the arguments against all this	Mi konas la argumentojn kontraŭ ĉio ĉi
The route continues north through town	La itinero daŭrigas norden tra urbo
This is almost exclusively due to moisture stress	Ĉi tio estas preskaŭ nur pro humida streso
I probably won't be his only wife	Mi tre verŝajne ne estos lia sola edzino
I never said you can't work	Mi neniam diris, ke vi ne povas labori
A historical perspective on medical leadership	Historia perspektivo pri medicina gvidado
I had to clean my bathroom	Mi devis purigi mian banĉambron
I think they laugh a lot at him	Mi pensas, ke ili multe ridas pri li
I haven't had books in days	De kelkaj tagoj mi ne havas librojn
I opened my mouth, but nothing came out	Mi malfermis la buŝon, sed nenio eliris
I hear those fears and your advice	Mi aŭdas tiujn timojn kaj viajn konsilojn
I get this message from a lot of people	Mi ricevas ĉi tiun mesaĝon multe de homoj
I ordered several things	Mi mendis plurajn aferojn
I was wearing my first long pants	Mi portis mian unuan longan pantalonon
Bad work too	Aĉa laboro ankaŭ
I quickly get my brush and start working on it	Mi rapide ricevas mian penikon kaj komencas labori pri ĝi
I just couldn't log in	Mi simple ne povis ensalti
I stood up and started walking towards it	Mi staris kaj komencis marŝi al ĝi
I started reading your posts	Mi komencis legi viajn afiŝojn
I was still in simple shock	Mi ankoraŭ estis en simpla ŝoko
I take him by the arm and pull him aside	Mi prenas lin je la brako kaj tiras lin flanken
I haven't seen her in two years	Mi ne vidis ŝin de du jaroj
I want real people to talk	Mi volas, ke veraj homoj parolu
Man should value honor rather than life	Homo devus estimi honoron prefere ol vivon
I was hoping she was still alive somehow	Mi esperis, ke ŝi ankoraŭ vivas iel
I brushed her thumb, she brushed mine	Mi brosis ŝian dikfingron, ŝi brosis la mian
I hated myself for it	Mi malamis min pro tio
I get a lot of gifts	Mi ricevas multajn donacojn
I thought you might find the text useful	Mi pensis, ke vi eble trovos la tekston utila
I haven't given up yet	Mi ankoraŭ ne rezignis
I always miss all the fun	Mi ĉiam sopiras la tutan amuzon
I came from there	Mi venis de tie
I intended to put her to bed and steal her	Mi intencis enlitigi ŝin kaj ŝteli ŝin
I have no idea what the situation is	Mi tute ne scias, kia situacio ĉi tio estas
I can't run away from it	Mi ne povas forkuri de ĝi
I thought about what they could use against us	Mi pensis pri tio, kion ili povus uzi kontraŭ ni
I spent countless hours between those walls	Mi pasigis sennombrajn horojn inter tiuj muroj
I personally think the writing is amazing	Mi persone pensas, ke la skribo estas mirinda
I can't look at it now	Mi ne povas rigardi ĝin nun
I can't take my eyes off him	Mi ne povas depreni miajn okulojn de li
I know mistakes are happening	Mi scias, ke eraroj okazas
I’m glad they did though	Mi ĝojas, ke ili tamen faris
Shortly afterwards the group disbanded	Baldaŭ poste la grupo disiĝis
Throat rale	Ralo el gorĝo
I needed your strength, wisdom and love so much	Mi tiom bezonis vian forton, saĝon kaj amon
I'm going to have so many problems	Mi havos tiom da problemoj
I will pay your salary	Mi pagos vian salajron
I also had my own little revelation with the book	Mi ankaŭ havis mian propran etan revelacion kun la libro
I, for one, have never been in such a situation	Mi, ni, neniam estis en tia situacio
I could almost predict it in my calendar	Mi preskaŭ povis antaŭdiri ĝin en mia kalendaro
I need to make sure you understand me here	Mi devas kontroli, ke vi komprenas min ĉi tie
I held the vile water to the light	Mi tenis la malnoblan akvon al la lumo
I never know what she thinks	Mi neniam scias, kion ŝi pensas
I really wanted to keep my schedule	Mi vere volis konservi mian horaron
A little later they appeared	Iom poste ili aperis
I was pretty crushed	Mi estis sufiĉe disbatita
I took my sandwich and bit	Mi prenis mian sandviĉon kaj mordis
I need to talk to you about her	Mi bezonas paroli kun vi pri ŝi
I enjoy their company when we fish	Mi ĝuas ilian kompanion kiam ni fiŝkaptas
I think they started liking each other	Mi pensas, ke ili komencis ŝati unu la alian
I'm proud to be his son	Mi fieras esti lia filo
A football team that is a big big family	Futbala teamo kiu estas granda granda familio
A rock is a structure and also a mouse	Roko estas strukturo kaj ankaŭ muso
I sighed then handed him my phone	Mi suspiris poste transdonis al li mian telefonon
I hope to return someday	Mi ja esperas reveni, iam
Some more watched college football	Kelkaj pli spektis kolegiopiedpilkon
I stayed in the living room	Mi restis en la salono
I have to get it out	Mi devas eligi ĝin
I want to stay here and look at these files	Mi volas resti ĉi tie kaj rigardi ĉi tiujn dosierojn
I couldn't tell if he was alive or dead	Mi ne povis diri ĉu li estas viva aŭ morta
I resisted and he often hit me	Mi rezistis kaj li ofte batis min
I had to give up my dog	Mi devis rezigni mian hundon
I was thrilled with the transformation	Mi estis ravita pro la transformo
It is also known for its high difficulty	Ĝi ankaŭ estas konata pro sia alta malfacileco
I want one night of darkness	Mi deziras unu nokton de mallumo
I could transport you and make you talk	Mi povus transporti vin kaj igi vin paroli
I certainly hope you never were	Mi certe esperas, ke vi neniam estis
I can read it in your eyes	Mi povas legi ĝin en viaj okuloj
A happy sigh escaped her before her shoulders dropped	Feliĉa suspiro eskapis de ŝi antaŭ ol ŝiaj ŝultroj falis
I couldn’t tell where my own pleasure began and ended	Mi ne povis diri kie mia propra plezuro komenciĝis kaj finiĝis
I took the time to look around the camp	Mi prenis la tempon por ĉirkaŭrigardi la tendaron
I like my life, my identity	Mi ŝatas mian vivon, mian identecon
I tried to understand what had just happened	Mi provis kompreni kio ĵus okazis
A blessed thought entered my brain	Benita penso eniris mian cerbon
I am in a position to recommend you	Mi estas en pozicio por rekomendi vin
I haven’t been so happy and complete in years	Mi ne estis tiel feliĉa kaj kompleta dum jaroj
I still didn't like it	Mi ankoraŭ ne ŝatis ĝin
I only stood there for two or three minutes	Mi nur staris tie du aŭ tri minutojn
I bet you have a good view up there	Mi vetas, ke vi havas bonan vidon tie supre
I need you to calm down	Mi bezonas, ke vi trankvile
I sneak to a pillar outside the main office	Mi ŝteliras al kolono ekster la ĉefa oficejo
I can't say enough about this group	Mi ne povas diri sufiĉe pri ĉi tiu grupo
I'm here to warn you	Mi estas ĉi tie por averti vin
I would love to see you present	Mi tre ŝatus vidi vin ĉeesti
I never know which way is up	Mi neniam scias, kiu vojo estas supren
I found out later that his true love was tennis	Mi eksciis poste, ke lia vera amo estis teniso
I think we should go check them out	Mi pensas, ke ni devus iri kontroli ilin
I saw the trees reach out to each other	Mi vidis la arbojn etendi la manon unu al la alia
A range of scales English essay writing	Gamo da skaloj angla esea verkado
I could see he was worried	Mi povis vidi, ke li estas maltrankvila
I'm ready to entertain the idea	Mi pretas distri la ideon
I'll empty my cock into you	Mi malplenigos mian kokon en vi
I think that sometimes blows people up	Mi pensas, ke tio foje krevigas homojn
I like my job, actually	Mi ŝatas mian laboron, fakte
A solid wooden door stood in front of her	Solida ligna pordo staris antaŭ ŝi
A powerful, dark force was gathering in his mind	Potenca, malhela forto kolektiĝis en lia menso
I thought we showed great character in an incredible atmosphere	Mi pensis, ke ni montris bonegan karakteron en nekredebla etoso
I begged my mind to slip away	Mi petegis mian menson forgliti
I think he's coming here to see my neighbor	Mi pensas, ke li venas ĉi tien por vidi mian najbaron
I was creating a unique dining room	Mi estis kreanta unikan manĝoĉambron
I stand and wait until he approaches	Mi staras kaj atendas ĝis li alproksimiĝos
I didn't understand if it was a business affair	Mi ne komprenis, ĉu temas pri komerca afero
I stand there, watching it	Mi staras tie, rigardante ĝin
I will do the actual killing	Mi faros la efektivan mortigon
I’ve seen someone do that in a movie once	Mi vidis iun fari tion en filmo unufoje
I'm not in any trouble	Mi ne estas en ia mizero
Only ten of the men were identified there	Nur dek el la viroj tie estis identigitaj
I can't breathe from the pain inside	Mi ne povas spiri de la doloro ene
I could see his brightly polished black eyes delighting me	Mi povis vidi liajn brilpoluritajn nigrajn okulojn ĝojigi min
I followed him to the office	Mi sekvis lin al la oficejo
I think we have enough to keep the boss sweet	Mi opinias, ke ni havas sufiĉe por teni la estron dolĉa
I reach down and rate his amazing balls	Mi etendas malsupren kaj tasas liajn mirindajn pilkojn
They soon have another fight in their car	Ili baldaŭ havas alian batalon en sia aŭto
I know how it feels to lose a special friend	Mi scias, kiel oni sentas perdi specialan amikon
I opened the door to the bar	Mi malfermis la pordon al la trinkejo
I just wanted to use the product	Mi nur volis uzi la produkton
I'll rest tomorrow	Mi ripozos morgaŭ
I looked at the clock by my bed	Mi rigardis la horloĝon apud mia lito
I'm not too bad anymore	Mi ne plu estas, tro malbonŝanca
I couldn't wake you	Mi ne povis veki vin
I just like it because it belonged to my mother	Mi nur ŝatas ĝin ĉar ĝi apartenis al mia patrino
A thousand nerves cried	Mil nervoj kriis
I just couldn't shake it	Mi simple ne povis skui ĝin
A huge difference that you may notice	Grandegan diferencon, kiun vi eble rimarkos
I had no idea what was going on	Mi havis neniun ideon pri kio okazas
I knew he was holding me	Mi sciis, ke li tenas min
They also reveal a significant change of the surface	Ili ankaŭ rivelas signifan ŝanĝon de la surfaco
I can't wait for him anymore	Mi ne plu eltenas atendi lin
I hope the phone lines are free	Mi esperas, ke la telefonlinioj estas senpagaj
I tried to relax and watch the fight	Mi provis malstreĉiĝi kaj rigardi la batalon
I know you won't have that	Mi scias, ke vi ne havos tion
I have an advantage over you now	Mi havas avantaĝon super vi nun
I thought he would just run away from me	Mi pensis, ke li nur forkurus sur min
I stood there staring for a second in shock	Mi staris tie rigardante dum sekundo en ŝoko
I have a lot of experience in the field	Mi estas multe da sperto en la kampo
I feel something dangerous growing inside	Mi sentas, ke io danĝera kreskas interne
I was careful to sneak up next to her	Mi zorgis ŝteliri apud ŝi
I love watching good football	Mi amas spekti bonan futbalon
I could see that in your school magazine efforts as well	Mi povis vidi tion ankaŭ en viaj lernejrevuaj klopodoj
I was the new kid in town	Mi estis la nova infano en la urbo
I swear everything will be fine	Mi ĵuras, ke ĉio estos en ordo
I wanted to do it without getting too close	Mi volis fari ĝin sen ke mi tro alproksimiĝu
I couldn't see exactly what it was	Mi ne povis precize vidi kio ĝi estis
I knew what he was proposing	Mi sciis, kion li proponis
I’m never talking about business these days, ever	Mi neniam parolas pri komerco en ĉi tiuj tagoj, neniam
I know it's more than that	Mi scias, ke estas pli ol tio
Additional information is then collected to confirm the diagnosis	Pliaj informoj tiam estas kolektitaj por konfirmi la diagnozon
I walked slowly around the glass ring, looking with respect	Mi paŝis malrapide ĉirkaŭ la vitra ringo, rigardante kun respekto
I think we all do that to some degree	Mi pensas, ke ni ĉiuj faras tion ĝis certa grado
I couldn't be happier with them	Mi ne povus esti pli feliĉa kun ili
Life imprisonment is in your future	Dumviva puno estas en via estonteco
I will face this problem	Mi alfrontos ĉi tiun problemon
I look at her and she smiles	Mi rigardas ŝin kaj ŝi ridetas
A white layer covers almost half of the floor	Blanka tavolo kovras preskaŭ duonon de la planko
I heard the police coming through the hallway	Mi aŭdis la policon veni tra la koridoro
I now realize that people live there	Mi nun rimarkas, ke homoj loĝas tie
I have a whole bunch of parents	Mi havas kompletan aron de gepatroj
I see no other way to stop the state	Mi ne vidas alian manieron haltigi la ŝtaton
I would never agree	Mi neniam konsentus
I know you will benefit greatly from it	Mi scias, ke vi multe utiligos de ĝi
I was about to say that my hon	Mi estis dironta, ke mia hon
I am proud to be a good hostess	Mi fieras min esti bona gastigantino
I wondered what she had seen	Mi scivolis, kion ŝi vidis
I think they were bought recently by another company	Mi kredas, ke ili estis aĉetitaj lastatempe de alia kompanio
I sincerely love her and feel very protective of her	Mi sincere amas ŝin kaj sentas min tre protekta de ŝi
I have a friend who tried	Mi havas amikon, kiu provis
I couldn't move, I couldn't talk	Mi ne povis movi, ne povis paroli
I want to think about that	Mi volas pensi pri tio
I would still get my diploma	Mi ankoraŭ ricevus mian diplomon
I thought that was pretty safe	Mi pensis, ke tio estas sufiĉe sekura
I asked questions about the job	Mi faris demandojn pri la laboro
I say he didn't have time	Mi diras, ke li ne havis tempon
I wonder if they can see me	Mi scivolas, ĉu ili povas vidi min
A friend just passed it a few minutes ago	Amiko ĵus pasigis ĝin antaŭ kelkaj minutoj
I wonder what he did there	Mi scivolas, kion li faris tie
I even surprised myself	Mi surprizis eĉ min mem
I never worked there	Mi neniam laboris tie
I hated when she called me that name	Mi malamis kiam ŝi nomis min tiun nomon
I liked them much better then	Mi ŝatis ilin multe pli bone tiam
I guess that's where it comes from	Mi supozas, ke de tie ĝi venas
I was the greatest military leader of all time	Mi estis la plej granda militestro de la tempo
A feudal lord loves his land only in functional terms	Feŭda sinjoro amas sian teron nur en funkciaj terminoj
Safe and good man	Sendanĝera kaj bona homo
I love you too, my love	Ankaŭ mi amas vin, mia amo
I said her name but she was deaf to me	Mi diris ŝian nomon sed ŝi estis surda al mi
I wanted to reach out and grab his head	Mi volis etendi la manon kaj kapti lian kapon
I love them very much	Mi tre amas ilin
I didn't pay much attention	Mi ne multe atentis
I’ve been forgetting that lately	Mi daŭre forgesas tion lastatempe
So I had it with him	Mi tiel havis ĝin kun li
I didn't tell him too much	Mi ne tro multe diris al li
I barely knew the man	Mi apenaŭ konis la viron
I just ran away from class	Mi ĵus forkuris ŝin el klaso
I think you can spin it in the following way	Mi pensas, ke vi povas ŝpini ĝin en la sekva maniero
I'm a designer	Mi estas projektulo
I understand that your home is close by	Mi komprenas, ke via hejmo estas proksime
I just prepared these to die today	Mi ĵus preparis ĉi tiujn por morti hodiaŭ
This can be difficult to distinguish in the field	Ĉi tio povas esti malfacile distingi sur la kampo
I refused to think of her as the body	Mi rifuzis pensi pri ŝi kiel la korpo
I like all kinds of juices	Mi ŝatas ĉiajn sukojn
I'm not sure when it started	Mi ne certas kiam ĝi komenciĝis
I only have a few minutes	Mi havas nur kelkajn minutojn
I'm the business manager	Mi ja estas la komerca estro
I can take this thing somewhere	Mi povas porti ĉi tiun aferon ien
I sounded hoarse now	Mi nun sonis raŭke
I won't be well after seven months either	Mi ankaŭ ne estos bone post sep monatoj
I looked at the door	Mi rigardis al la pordo
I am my old self again	Mi denove estas mia malnova memo
I was not exactly his pride and joy	Mi ne estis ĝuste lia fiero kaj ĝojo
They were just men in enemy uniform	Ili estis nur viroj en malamika uniformo
I think a lot about jokes	Mi multe pensas pri ŝercoj
I wondered which of the muscular heroes won the battle	Mi scivolis, kiu el la muskolaj herooj gajnis la batalon
A nurse sitting by the bed looked up	Flegistino sidanta apud la lito rigardis supren
I stayed with my grandmother while they were away	Mi restis ĉe mia avino dum ili estis for
I also know what to wear tonight	Ankaŭ mi scias, kion porti ĉi-vespere
I am forgiven of all my sins	Mi ricevas pardonon por ĉiuj miaj pekoj
A wise observer will not pay attention to superficial details	Saĝa observanto ne atentos al supraĵaj detaloj
I ran and ran	Mi ekkuris kaj kuris
I can't help but wonder why he would choose me	Mi ne povas ne scivoli kial li elektus min
A mischievous little voice whispered deep in her head	Petola voĉeto flustris profunde en ŝia kapo
A small sidebar on the computer opens	Malgranda flanka panelo sur la komputilo malfermiĝas
We know what we mean by them	Ni scias, kion ni volas diri per ili
I have no one to ask questions	Mi havas neniun por demandi demandojn
I was sent to another planet	Mi estis sendita al alia planedo
I do this to teach you how to show others	Mi faras ĉi tion por instrui vin kiel montri aliajn
I guess it's there	Mi supozas, ke tie estas
I like to see her, through his eyes	Mi ŝatas vidi ŝin, tra liaj okuloj
I look at him as a wonderful resource for this country	Mi rigardas lin kiel mirindan rimedon por ĉi tiu lando
I need to see everything, to know exactly what happened	Mi bezonas vidi ĉion, scii ĝuste kio okazis
I want you to understand that out there	Mi volas, ke vi tie ekstere komprenu tion
I think they are dead or hidden	Mi pensas, ke ili estas mortintaj aŭ kaŝitaj
I couldn't move from my fear	Mi ne povis movi el mia timo
He left good memories here	Li lasis bonajn memorojn ĉi tie
I wanted to catch him and never let go	Mi volis kapti lin kaj neniam ellasi
Place to live is higher on our list	Loko por loĝi estas pli alta en nia listo
I was still on the ground	Mi estis ankoraŭ sur la tero
I needed air, just some air	Mi bezonis aeron, nur iom da aero
I thoroughly enjoyed my time with her	Mi plene ĝuis mian tempon kun ŝi
I try to remember the last thing that happened	Mi provas memori la lastan aferon, kiu okazis
I hurried to her bed	Mi rapidis al ŝia lito
I knew he would like it	Mi sciis, ke li ŝatus
I went back to the mall and created a scene	Mi revenis al la butikcentro kaj kreis scenon
A trail of blood went into the bushes	Spuro da sango foriris en la arbustojn
I didn't really think so	Mi ne vere pensis
I'll be right back	Mi tuj revenos
I'll give you more orders there	Mi donos al vi pliajn ordonojn tie
I go closer, my footsteps soft on the sand	Mi iras pli proksimen, miaj paŝoj molaj sur la sablo
She was then over fifty years old	Ŝi tiam estis pli ol kvindekjara
I stopped, tired of what was in front of me	Mi haltis, laca de tio, kio estis antaŭ mi
I began to fight for my freedom	Mi komencis batali por mia libereco
I have to dream	Mi devas sonĝi
I did not expect the guards to attack	Mi ne atendis, ke la gardistoj atakos
I really enjoyed working there	Mi tre ĝuis labori tie
I grabbed the door and looked right back	Mi kaptis la pordon kaj rigardis tuj reen
I pause and look back at her	Mi paŭzas kaj rerigardas ŝin
The area is also very rich in black coal	La areo ankaŭ estas tre riĉa je nigra karbo
I hated being looked at with pity	Mi malamis esti rigardata kun kompato
I don’t get these items for their vast lot	Mi ne ricevas ĉi tiujn erojn por ilia vasta multo
I took a moment to assess the situation	Mi prenis momenton por taksi la situacion
I was your cup in junior high school	Mi estis via pokalo en juniora mezlernejo
I felt this was somehow known	Mi sentis, ke ĉi tio estas iel konata
Some time ago it gave up	Antaŭ iom da tempo ĝi rezignis
I know that was so hard for you to accept	Mi scias, ke tio estis tiel malfacile por vi akcepti
I could barely stand	Mi apenaŭ povis stari
A very drunk passenger	Tre ebria pasaĝero
I just tried it and it worked	Mi ĵus provis kaj ĝi funkciis
I obviously knew before you did	Mi evidente sciis antaŭ ol vi
I didn't see him leave	Mi ne vidis, kiam li foriris
I could forget the outside world and do my job	Mi povus forgesi la eksteran mondon kaj fari mian laboron
I secured my agent and publisher	Mi sekurigis mian agenton kaj eldoniston
I should be there, that man stopped	Mi devus esti tie, haltigis tiu viro
I needed everything to stop	Mi bezonis, ke ĉio ĉesu
I do take responsibility for part of what happened	Mi ja prenas respondecon pri parto de kio okazis
I asked him if he still wanted to continue this	Mi demandis lin, ĉu li ankoraŭ volas daŭrigi ĉi tion
Many of the songs were soft	Multaj el la kantoj estis mildaj
I like being with you	Mi ŝatas esti kun vi
I will concede for the time being	Mi koncedos nuntempe
I put the pot on the floor	Mi metis la poton sur la plankon
I saw him shake his head no	Mi vidis lin skui la kapon ne
I told you that before we tried this	Mi diris tion al vi antaŭ ol ni provis ĉi tion
I put on dress shoes	Mi surmetis vestajn ŝuojn
I felt like a man	Mi sentis min homo
I think they live among us and look at us	Mi kredas, ke ili vivas inter ni kaj rigardas nin
A male figure appears	Vira figuro aperas
I have to help my mother fix everything	Mi devas helpi mian patrinon aranĝi ĉion
Nice seat, good cushion, good chair	Bela sidloko, bona kuseno, bona seĝo
I should get better at it	Mi devus pliboniĝi pri ĝi
I didn't even know where he came from	Mi ne konis lin nek eĉ de kie li venis
I forgot she was his sister too	Mi forgesis, ke ankaŭ estas lia fratino
Hold on to the other side of town	Teno sur la alia flanko de la urbo
You will miss me, though	Vi tamen sopiros al mi
A murmur ran through the rows like the coolness of autumn	Murmuro trakuris la vicojn kiel aŭtuna malvarmeto
A virtual movie made by virtual people	Virtuala filmo farita de virtualaj homoj
I can't live without it	Mi ne povas vivi sen ĝi
I work for an electronics manufacturer in the States	Mi laboras por elektronika fabrikisto en la ŝtatoj
I missed a lot of time	Mi maltrafis ege multe da tempo
I hung up and tried again	Mi pendigis kaj provis denove
I looked at her in astonishment	Mi rigardis ŝin kun miro
I want to go back for a few reasons	Mi volas reiri pro kelkaj kialoj
I look forward to hearing from you	mi atendas vian respondon
I didn’t even think about writing a story	Mi eĉ ne pensis pri skribi rakonton
I simply appealed to his paternal instincts	Mi simple apelaciis al liaj patraj instinktoj
At least three years of experience are required	Necesas almenaŭ trijara sperto
I looked over at the clock	Mi transrigardis al la horloĝo
The canal was neglected and parts were filled	La kanalo estis neglektita kaj partoj estis plenigitaj
I quickly lost hope	Mi rapide perdis esperon
I tremble just thinking of him	Mi tremas nur pensante pri li
I followed him inside	Mi sekvis lin interne
I fell in love with you, every part of you	Mi enamiĝis al vi, ĉiu parto de vi
I just want to be where he is	Mi nur volas esti kie ajn li estas
I really didn’t care about moving forward at the time	Mi vere ne zorgis pri antaŭeniri tiutempe
I can't leave them to die	Mi ne povas postlasi ilin por morti
I was afraid you would miss this dinner	Mi timis, ke vi preterlasos ĉi tiun vespermanĝon
I thought it was outstanding	Mi pensis, ke ĝi estis elstara
I was watching TV	Mi rigardis televidon
I came to grips	Mi venis en manojn
I have worked hard to make progress in my life	Mi multe laboris por progresi antaŭen en mia vivo
I pushed the feeling away	Mi forpuŝis la senton
I want her to know that she can reach me	Mi volas, ke ŝi sciu, ke ŝi povas atingi min
Elephants are among the species known to use tools	Elefantoj estas inter la specioj konataj uzi ilojn
I drove next to his house	Mi veturis apud lia domo
I assumed the guy was just saluting	Mi supozis, ke la ulo nur salutis
I could have broken every bone in his body	Mi povus esti rompinta ĉiun oston en lia korpo
I guess it only took a while	Mi supozas, ke ĝi nur daŭris iom da tempo
I love the relationship that happened in using it	Mi amas la rilaton kiu okazis en uzado de ĝi
I begged her to stay	Mi petegis ŝin, ke ŝi restu
I can answer the honorable senator only in general	Mi povas respondi al la honorinda senatano nur ĝenerale
I just wanted people to meet me with theirs	Mi nur deziris, ke homoj renkontu min kun siaj
I didn’t know it was a luxury	Mi ne sciis, ke ĝi estas lukso
I decided to make myself completely clear	Mi decidis fari min tute klara
I wondered what made her look so sad	Mi scivolis, kio igis ŝin aspekti tiel malĝoja
I was still thinking about our fate together	Mi ankoraŭ pensis pri nia sorto kune
I haven't been with you in a long time	Mi ne estis kun vi delonge
I put it in my pocket right in the warehouse	Mi metis ĝin en mian poŝon rekte en la stokejon
I couldn't move at all	Mi tute ne povis movi
I stood listening to every word he said	Mi staris aŭskultante ĉiun vorton, kiun li diris
I was surprised because she looked good	Mi estis surprizita, ĉar ŝi aspektis bone
I wouldn't let him win	Mi ne lasus lin venki
I learned this lesson in college	Mi lernis ĉi tiun lecionon en la universitato
I had to give her what she wanted	Mi devis doni al ŝi tion, kion ŝi volis
I didn't take his magic	Mi ne prenis lian magion
A band was set up on a small raised stage	Bando instaliĝis sur malgranda levita scenejo
I am here to help your soul find rest	Mi estas ĉi tie por helpi vian animon trovi ripozon
A strange thing happened, however	Stranga afero tamen okazis
I said that, very softly	Mi diris tion, tre mallaŭte
I noticed that they looked upset	Mi rimarkis, ke ili aspektis ĉagrenitaj
I decided he was going to be a safe bet	Mi decidis, ke li estos sekura veto
I told him it was definitely not my usual trip	Mi diris al li, ke li certe ne estas mia kutima veturo
I still have to half-sleep	Mi devas ankoraŭ duondormi
It spent a week on the chart	Ĝi pasigis unu semajnon sur la diagramo
I told her it wasn't a big deal	Mi diris al ŝi, ke ne estas grava afero
I really can't be so attached to him	Mi vere ne povas esti tiom ligita al li
I checked websites about religion	Mi kontrolis retejojn pri religio
His request was denied	Lia peto estis rifuzita
I didn't like talking	Mi ne ŝatis paroli
I would describe the aspects of each road	Mi priskribus la aspektojn de ĉiu vojo
I grabbed the collar of his shirt, surprising him	Mi kaptis la kolumon de lia ĉemizo, surprizigante lin
I want to know everything about them	Mi volas ekscii ĉion pri ili
I should control myself soon	Mi devus baldaŭ regi min
A piano is placed in the corner of the room	Piano estas metita en la angulon de la ĉambro
I can't afford not to	Mi ne povas permesi ne
I told you what this is	Mi diris al vi, kio ĉi tio estas
I knew better than to try to get out	Mi sciis pli bone ol provi eliri
I really had to discipline myself	Mi vere devis disciplini min
I bent down and pushed with all my might	Mi klinis min kaj puŝis per ĉiuj miaj fortoj
I couldn't even say anything	Mi eĉ ne povis min diri ion ajn
I wanted to play right now	Mi volis ludi ĝuste nun
I want one woman, and she's gone	Mi volas unu virinon, kaj ŝi foriris
I was sure of that now	Mi estis certa pri tio nun
I think we miss his approach	Mi pensas, ke ni sopiras lian aliron
I wondered what was holding you back	Mi scivolis, kio vin tenis
I really want to be like him in everything	Mi vere volas esti kiel li en ĉio
I still felt pretty skeptical about the whole thing	Mi ankoraŭ sentis sufiĉe duban pri la tuta afero
I am pulled back down the steps	Mi estas tirita reen malsupren laŭ la ŝtupoj
I was in the nightmare again	Mi denove estis en la koŝmaro
Some men never passed it	Kelkaj viroj neniam preterpasis ĝin
I breathe and the information flows even faster	Mi spiras kaj la informoj fluas eĉ pli rapide
I looked but saw nothing	Mi rigardis sed nenion vidis
A balance of pain and pleasure, punishment and reward	Bilanco de doloro kaj plezuro, puno kaj rekompenco
I hope you had a beautiful first day of fall!	Mi esperas, ke vi unua tago de aŭtuno estis bela!
I found much more	Mi trovis multe pli
I was alarmed by this interaction	Mi estis alarmita de ĉi tiu interago
I know he could feel my fear of the unknown	Mi scias, ke li povis senti mian timon pri la nekonataĵo
I only dreamed of a dress period	Mi nur revis pri vesta periodo
I went back down my hall disappointed	Mi reiris sur mian koridoron seniluziigita
A building made of solid building blocks and steel doors	Konstruaĵo farita el solidaj konstrublokoj kaj ŝtalaj pordoj
I think you should give him a chance	Mi pensas, ke vi devus doni al li ŝancon
I’m trying to keep that in perspective though	Mi tamen provas konservi tion en perspektivo
Special moment, this was such a great opportunity	Speciala momento, ĉi tio estis tiel bonega ŝanco
I just want to do everything	Mi nur volas fari ĉion
A lot can change in a year	Multo povas ŝanĝiĝi en jaro
I personally killed your wife's brother	Mi persone mortigis la fraton de via edzino
I ask a lot of this question	Mi multe faras ĉi tiun demandon
I want to be among the stars	Mi volas esti inter la steloj
I seized the opportunity	Mi kaptis la okazon
I see my reflection in some other building windows	Mi vidas mian spegulbildon en iuj ceteraj konstruaj fenestroj
I looked at him and quickly lowered my eyes	Mi rigardis lin kaj rapide mallevis la okulojn
I asked her if she knew this	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi scias ĉi tion
I can’t just let her dismiss this relationship	Mi ne povas simple lasi ŝin forĵeti ĉi tiun rilaton
I really wanted this to happen between us	Mi tre volis, ke ĉi tio okazu inter ni
I stood up straight and nodded	Mi staris rekte kaj kapjesis
I can consume them though	Mi tamen povas konsumi ilin
I didn't want this conversation	Mi ne volis ĉi tiun konversacion
I think both are sincere	Mi kredas, ke ambaŭ estas sinceraj
I waited for the next flash of lightning	Mi atendis la sekvan ekblovon de fulmo
I was happy to see her too	Ankaŭ mi estis feliĉa vidi ŝin
I think we would make a great team	Mi pensas, ke ni farus bonegan teamon
I was too high for joy and excitement to rest	Mi estis tro alta je ĝojo kaj ekscito por ripozi
I didn't even recognize my voice	Mi eĉ ne rekonis mian voĉon
A better choice, perhaps	Pli bona elekto, eble
I wonder what goes through their minds	Mi scivolas, kio trairas ilian menson
I can chase you down in a moment	Mi povas postkuri vin suben en momento
I promised never to drink again then	Mi promesis tiam neniam plu trinki
I wouldn't say they were very close	Mi ne dirus, ke ili estis tre proksimaj
I went down the garden steps to the gate	Mi malsupreniris la ĝardajn ŝtupojn al la pordego
I make him tell me what he sees	Mi igas lin diri al mi, kion li vidas
She is looking to be safe	Ŝi serĉas esti sekura
The novel is now a public work	La romano nun estas publika verko
I never talked much with anyone	Mi neniam multe parolis kun iu ajn
I had nothing for him	Mi havis nenion por li
I can fly over and take you to lunch	Mi povas transflugi kaj preni vin al tagmanĝo
I saw her with her husband and baby	Mi vidis ŝin kun sia edzo kaj bebo
That's how I understand every word	Mi tiel komprenas ĉiun vorton
I came up with this to drive you crazy	Mi elpensis tion por frenezigi vin
He died, but still him	Li mortis, sed ankoraŭ lin
I had no weapon	Mi ne havis armilon
I couldn’t imagine doing anything to anyone	Mi ne povis imagi fari ion ajn al iu ajn
I enjoyed a good life	Mi ĝuis bonan vivon
I was without bullets	Mi estis sen kugloj
Somehow I just knew it was	Mi iel nur sciis, ke ĝi estas
Measured pilot of the	Mezura piloto de la
I was at that dinner that night	Mi estis ĉe tiu vespermanĝo tiun nokton
It was an extraordinary court event	Estis eksterordinara kortega evento
A good detective always follows the money	Bona detektivo ĉiam sekvas la monon
I'm talking about world life	Mi parolas pri la monda vivo
I wondered how that would work, but he didn't know	Mi demandis, kiel tio funkcios, sed li ne sciis
I would completely understand if he hated me after this	Mi tute komprenus, se li malamus min post ĉi tio
I go through the familiar gates and stay straight	Mi trairas la konatajn pordegojn kaj restas rekte
I walk around her, being careful not to touch her	Mi ĉirkaŭiras ŝin, zorge ne tuŝi ŝin
I hope you get it and we can talk soon	Mi esperas, ke vi ricevos ĝin kaj ni povos paroli baldaŭ
This is not one of them	Ĉi tiu ne estas unu el ili
I have a plane to catch	Mi havas aviadilon por kapti
I wanted them to see how good they are	Mi volis, ke ili vidu kiom bonaj ili estas
I'll be back in a few minutes	Mi revenos post kelkaj minutoj
I didn't need to do anything, you did everything	Mi ne bezonis fari ion ajn, vi faris ĉion
I say nothing else	Mi diras nenion alian
A bunch of kids came out an hour ago	Amaso da infanoj eliris antaŭ unu horo
I mean, they weren't just murdered	Mi volas diri, ili ne estis nur murditaj
A cold ran through her	Malvarmo trakuris ŝin
I did a test build for you	Mi faris testan konstruon por vi
I understand a little bit how you feel	Mi iomete komprenas, kiel vi sentas
I stuffed them in the bag	Mi enŝtopis ilin en la sakon
I ran away from my friends and those closest to me	Mi forkuris de miaj amikoj kaj la plej proksimaj al mi
I strongly encourage you all to avoid crowded places	Mi forte instigas vin ĉiujn eviti plenplenajn lokojn
I thought we would one day be lovers	Mi pensis, ke ni iam estos amantoj
I want to endure it	Mi volas elporti ĝin
I am attached to my father	Mi estas ligita al mia patro
I will forgive their sin and heal their land	Mi pardonos ilian pekon kaj resanigos ilian landon
I had a white cream with a white drink	Mi havis blankan kremon kun blanka trinkaĵo
I loved the guitar hook	Mi amis la gitarhokon
I will surely shake your world!	Mi certe skuos vian mondon!
I can tell you want me	Mi povas diri, ke vi volas min
Thank you for taking the time to respond	Mi dankas, ke vi prenas la tempon por respondi
I felt sick and sore all afternoon	Mi sentis min malsana kaj dolora la tutan posttagmezon
I shouldn't take this on you	Mi ne devus preni ĉi tion sur vin
I came the same day my sister	Mi venis la saman tagon mia fratino
Bad reason to write a story, for sure	Malbona kialo por redakti rakonton, certe
I love looking at the new gear	Mi amas rigardi la novan ilaron
I'm pretty used to things in heaven	Mi estas sufiĉe kutima al aferoj en la ĉielo
I must say, however, that you have well controlled your mourning	Mi devas diri tamen, ke vi bone kontrolis vian funebron
I couldn't think of a better way to describe them	Mi ne povis elpensi pli bonan manieron priskribi ilin
Both sides bought large arms and ammunition	Ambaŭ flankoj aĉetis grandajn armilojn kaj municion
I saw it but just couldn't believe it	Mi vidis ĝin sed simple ne povis kredi
I could never decide which one	Mi neniam povus decidi kiun
I met his gaze briefly	Mi mallonge renkontis lian rigardon
I'm working on the next book now	Mi laboras pri la sekva libro nun
I couldn't take the pieces	Mi ne povus preni la pecojn
A little less corruption	Iom malpli da korupto
I inhaled her scent, brown sugar and pine nuts	Mi enspiris ŝian odoron, brunan sukeron kaj pinnuksojn
I tried to fall asleep but couldn't	Mi klopodis endormiĝi sed ne povis
I exaggerated a bit in those last two paragraphs	Mi iomete troigis en tiuj du lastaj alineoj
I think they went underground	Mi pensas, ke ili iris subtere
I learned that he had never been in the army	Mi eksciis, ke li neniam estis en la armeo
I can't even stand the man	Mi eĉ ne eltenas la viron
I felt sorry for myself because I was an outsider in their secret	Mi kompatis min pro tio, ke mi estas eksterulo en ilia sekreto
I want us to keep working together	Mi volas, ke ni plu laboru kune
I also threatened to hang myself	Mi ankaŭ minacis pendigi min
I feel very happy today	Mi sentas min tre feliĉa hodiaŭ
I worked hard and followed orders	Mi multe laboris kaj sekvis ordonojn
A mirror fixed on the ceiling above a bed	Spegulo fiksita sur la plafono super lito
I have never forgotten a face in my whole life	Mi neniam forgesis vizaĝon dum mia tuta vivo
I also liked having a pool to use	Ankaŭ mi ŝatis havi naĝejon por uzi
I can't look at it, really	Mi ne povas rigardi ĝin, vere
I felt lonely, scared and overwhelmed	Mi sentis min soleca, timema kaj superfortita
I interrupted his breakfast	Mi interrompis lian matenmanĝon
I did not hear him speak as before	Mi ne aŭdis lin paroli kiel antaŭe
I should have a private conversation with her now	Mi devus havi privatan interparolon kun ŝi nun
I certainly ran through a nail	Mi certe trakuris najlon
I presented the kind of change the world needs	Mi prezentis la specon de ŝanĝo, kiun la mondo bezonas
A game was played but not sure who	Ludo estis ludita sed ne certas kiu
I didn't want to know the answers	Mi ne volis scii la respondojn
I walked to the tree line and entered the forest	Mi marŝis al la arbolinio kaj eniris la arbaron
I didn't know everything at all	Mi tute ne sciis pri ĉio
I didn't know who else to call	Mi ne sciis kiun alian voki
I still want an emergency solution	Mi tamen volas krizan solvon
I dropped the bottle on the floor	Mi faligis la botelon sur la plankon
I've had you for three months	Mi havis vin dum tri monatoj
A young girl is isolated from a hostile world	Juna knabino estas izolita de malamika mondo
Cat works better alone and likes the lonely way	Kato funkcias pli bone sole kaj ŝatas la solecan manieron
I've been too soft with you for too long	Mi estas tro mola kun vi tro longe
I have to do the same	Mi devas fari same
I have no interest in marrying you or anyone else	Mi ne havas intereson geedziĝi kun vi aŭ kun iu ajn
I decided to ask her out, and was turned down	Mi decidis peti ŝin eksteren, kaj estis malakceptita
I could ask to be taken there	Mi povus peti esti prenita tien
I kept smiling and closed my mouth	Mi daŭre ridetis kaj fermis mian buŝon
I shake my head, then slap myself	Mi balancas la kapon, poste vangofrapas min
Tonight this is one of them	Ĉi-vespere ĉi tiu estas unu el ili
I wasn't a big fan of football, though	Mi tamen ne estis futbala ilaro iom granda
I didn't want you to have any part of it	Mi ne volis, ke vi havu iun parton de ĝi
I lay awake a little longer	Mi kuŝis maldorma iom pli longe
I promise you'll be glad you came	Mi promesas, ke vi ĝojos, ke vi venis
I liked the sound of it	Mi ŝatis la sonon de ĝi
This proved disastrous for the already declining economy	Tio pruvis katastrofa por la jam malkreskanta ekonomio
I didn't have to worry about it getting wet	Mi ne devis zorgi pri tio, ke ĝi malsekiĝos
I have a high sense of detachment	Mi havas altan senton de malligo
It is taken by mouth	Ĝi estas prenita per buŝo
I turned around and just told them that	Mi turnis min kaj simple diris al ili tiajn
I didn’t touch these boxes	Mi ne tuŝis ĉi tiujn skatolojn
I can't believe he's doing this to me	Mi ne povas kredi, ke li faras tion al mi
I think you both deserve each other	Mi kredas, ke vi ambaŭ meritas unu la alian
I also care about our brother	Ankaŭ mi zorgas pri nia frato
I get up and wash my face	Mi ekstaras kaj lavas mian vizaĝon
I had nowhere else to go	Mi ne havis ien alian por iri
I represent the position of the individual spiritual way	Mi reprezentas la pozicion de la individua spirita maniero
Every man is armed	Ĉiu viro iras armita
I had less than nothing	Mi havis malpli ol nenio
I tried not to hate it	Mi provis ne malami ĝin
I suddenly had a bad feeling about all this	Mi subite havis malbonan senton pri ĉio ĉi
I cursed myself again for stopping to help the stranger	Mi denove malbenis min pro tio, ke mi haltis por helpi la fremdulon
I thought she was wasting her time	Mi pensis, ke ŝi malŝparas sian tempon
A drop of carmine fell on his feet	Guto da karmeino falis sur liajn piedojn
I am at peace with it	Mi estas en paco kun ĝi
I went to see her at her house	Mi iris vidi ŝin ĉe ŝia domo
I couldn't hear him	Mi ne povis aŭdi lin
I had to have some fun	Mi devis iom amuziĝi
A figure in fur fled into the woods	Figuro en felo forkuris en la arbaro
I made a real effort to be kind, charming, cautious	Mi faris veran penon esti kompleza, ĉarma, singarda
I'll take your belt and retire, my friend	Mi prenos vian zonon kaj retiriĝos vin, mia amiko
I can't take a deep breath anymore	Mi ne plu povas preni grandan spiron
I can't wait for this day to end	Mi ne povas atendi, ke ĉi tiu tago finiĝos
I think your mom is waiting for you for dinner	Mi pensas, ke via panjo atendas vin por vespermanĝo
I have my hands full of the cup	Mi havas miajn manojn plenaj de la taso
I called a cab to pick us up	Mi vokis fiakron por preni nin
Students may also qualify for graduation honors	Studentoj ankaŭ povas kvalifiki por diplomiĝaj honoroj
A sergeant was the last to receive it	Serĝento estis la lasta kiu ricevis ĝin
I brought something from home, anyway	Mi alportis ion el hejme, ĉiuokaze
I give him a big kiss to thank him	Mi donas al li grandan kison por danki lin
He added four points in seven playoff games	Li aldonis kvar poentojn en sep finalmatĉoj
I've done this before	Mi faris ĉi tion antaŭe
I wouldn't even allow myself to guess	Mi eĉ ne permesus al mi konjekti
I quietly put my head on my knees	Mi trankvile metis la kapon sur la genuojn
I shivered and felt my skin cool	Mi ektremis kaj sentis mian haŭton malvarmiĝi
I wouldn't let them see me cry	Mi ne lasus ilin vidi min plori
A dozen hands reached out to me, begging	Dekduo da manoj etendiĝis al mi, petegante
A company could be anywhere from twenty to forty men	Firmao povus esti ie ajn de dudek ĝis kvardek viroj
I will always believe this	Mi ĉiam kredos ĉi tion
I need to know more about you before this	Mi bezonas scii pli pri vi antaŭ ĉi tio
I needed her to have her both physically and emotionally	Mi bezonis, ke ŝi havu ŝin kaj fizike kaj emocie
I couldn't go on my legs	Mi ne povis iri miajn krurojn
I didn’t want to go fine lines	Mi ne volis iri fajnajn liniojn
I started my music there	Mi komencis mian muzikon tie
I will try my best to help you	Mi provos mian eblon helpi vin
I would not have been taken prisoner	Mi ne estus prenita kaptito
I want to meet people and see how they live	Mi volas renkonti homojn kaj vidi kiel ili vivas
I didn't want it to end	Mi ne volis, ke ĝi finiĝos
I created an opening	Mi kreis malfermaĵon
I'm looking for them but I can't find them again	Mi serĉas ilin sed ne trovas ilin denove
I was still on thin leave	Mi ankoraŭ portis la maldikan deĵoron
I don't know what happened to her	Mi ne scias, kia vivokazaĵo trafis ŝin
I can go back into my family right away	Mi povas tuj reeniri en mian familion
I waved to open a new icon	Mi mansvingis malfermi novan ikonon
I had no equipment and no other blood	Mi ne havis ekipaĵon kaj neniun alian sangon
I love my husband dearly	Mi kore amas mian edzon
I have too many memories in my old house	Mi havas tro da memoroj en mia malnova domo
I just want to play	Mi nur volas ludi
I feel bad about her circumstances	Mi sentas min malbone pro ŝiaj cirkonstancoj
I will not make you beg for this	Mi ne igos vin petegi por ĉi tiu
I immediately started for the back door	Mi tuj ekiris al la malantaŭa pordo
A terrible nuclear accident is preparing to happen	Terura nuklea akcidento prepariĝas por okazi
I followed him cautiously	Mi singarde iris malantaŭ li
I guess this is a sign of growing faith	Mi supozas, ke ĉi tio estas signo de kreskanta fido
I was wearing a dress	Mi portis robon
I think it was because she was angry with us	Mi pensas, ke ĝi estis ĉar ŝi estas kolera kontraŭ ni
A weapon that could destroy armies	Armilo kiu povus detrui armeojn
I waited and the wait killed him	Mi atendis kaj la atendado mortigis lin
I just hate being apart of her	Mi nur malamas esti aparte de ŝi
The bill did not pass	La fakturo ne pasis
I always said the wrong thing	Mi ĉiam diris la malĝustan aferon
I showed him my shirt	Mi montris lian ĉemizon
I thought about how stupid that was	Mi pensis pri kiom stulta tio estis
I asked them about being holy	Mi demandis ilin pri esti sankta
I just wanted to sit and think	Mi nur volis sidi kaj pensi
I guess that's how she is	Mi supozas, ke tiel ŝi estas
I've already lost her	Mi jam perdis ŝin
I have excellent health insurance	Mi havas bonegan sanasekuron
I have to say, it was the best decision ever	Mi devas diri, ĝi estis la plej bona decido iam ajn
I think that happened here	Mi pensas, ke tio okazis ĉi tie
I know they'll notice	Mi scias, ke ili rimarkos tion
I almost made a noise and gave up	Mi preskaŭ faris bruon kaj fordonis min
I know the law, crimes, police matters, and also judges	Mi konas leĝon, krimojn, policajn aferojn, kaj ankaŭ juĝistojn
I didn't want to leave the army, not like that	Mi ne volis forlasi la armeon, ne tiel
I no longer had to tell my story aloud	Mi ne plu devis laŭte rakonti mian historion
This interpretation was largely followed by later historians	Tiu interpreto estis plejparte sekvita fare de pli postaj historiistoj
I have been drawing for most of my life	Mi desegnis preskaŭ dum mia tuta vivo
I replaced all the windows with energy efficient ones	Mi anstataŭigis ĉiujn fenestrojn per energiefikaj
I hate that empty chair	Mi malamas tiun malplenan seĝon
I sometimes read things backwards	Mi kelkfoje legas aferojn malantauxen
I heard a few cries for help	Mi aŭdis kelkajn kriojn por helpo
A romantic novel, perhaps, or indeed a romantic film	Romantika romano, eble, aŭ efektive romantika filmo
I didn't put your bedroom window on the table	Mi ne surtabligis vian dormĉambran fenestron
I sang the song right to him	Mi kantis la kanton ĝuste al li
It was followed by three more science fiction novels	Ĝi estis sekvita per tri pliaj sciencfikciaj romanoj
I just remembered feeling lost	Mi nur memoris senti min perdita
I know it doesn't make sense	Mi scias, ke ĝi ne havas sencon
I want to pick your brain on that	Mi volas elekti vian cerbon pri tio
I started firing at the supplies	Mi komencis pafi al la provizoj
I can't hear her crying anywhere	Mi nenie aŭdas ŝin plori
I just ruined them	Mi nur ruinigis ilin
I opened my eyes as if to escape	Mi malfermis la okulojn kvazaŭ por eskapi de ĝi
I never thought they would find me so quickly	Mi ne pensis, ke ili trovos min tiel rapide
I was only nine weeks old then, myself	Mi estis tiam nur naŭ semajnojn, mi mem
I just thought about it	Mi nur pensis pri tio
I love my family, my job, and my church	Mi amas mian familion, mian laboron kaj mian preĝejon
I woke up with a fright, my body covered in sweat	Mi vekiĝis kun ektimo, mia korpo kovrita de ŝvito
I had been missing for a week	Mi estis malaperinta de unu semajno
I haven't seen him since	Mi ne vidis lin de ĉiam
I'll take good care of him	Mi bone gardos lin
I tried to correct it, but lost it instead	Mi provis korekti, sed perdis ĝin anstataŭe
His career began to decline after that season	Lia kariero komencis malpliiĝi post tiu sezono
I listen when they talk	Mi aŭskultas kiam ili parolas
I hope the wind will turn his umbrella inside out	Mi esperas, ke la vento turnos lian ombrelon interne eksteren
I was struck by the stillness of the landscape	Mi estis frapita de la kvieto de la pejzaĝo
I think what you did to me is wrong	Mi pensas, ke tio, kion vi faris al mi, estas malĝusta
I don’t need to stay here for that process	Mi ne bezonas resti ĉi tie por tiu procezo
I expected anger, not worry	Mi atendis koleron, ne zorgon
I was able to move my head freely	Mi povis libere movi mian kapon
I have gained a reputation among the hunters	Mi gajnis reputacion inter la ĉasistoj
I think they died anyway	Mi pensas, ke ili tamen mortis
I lost all sense of time	Mi perdis ĉian senton de la tempo
I just visited a group of his people	Mi ĵus vizitis grupon de liaj homoj
I was looking for another vine to swing	Mi serĉis alian vinberbranĉon por svingiĝi
I failed your parents	Mi malsukcesis viajn gepatrojn
I want you to appear as the king you are	Mi volas, ke vi aperu kiel la reĝeco vi estas
I learned a lot from you	Mi lernis multon de vi
I came at the same time as him	Ankaŭ mi venis samtempe kiel li
I posted the letters and waited for the answer	Mi afiŝis la leterojn kaj atendis la respondon
I was not ready for a relationship	Mi ne estis preta por rilato
I could barely move because of the pain	Mi apenaŭ povis moviĝi pro la doloro
I got a choice with something	Mi ricevis elekton per io
I pointed to the doctor to get his attention	Mi montris al la kuracisto por atentigi lian atenton
Heart attack was the most common cause of death	Koratako estis la plej ofta mortokaŭzo
I slowly rub my tongue against hers	Mi malrapide frotas mian langon kontraŭ ŝia
I brought you back so you could cause more pain	Mi revenigis vin, por ke vi kazi pli da doloro
A black void appeared on the black canvas of space	Nigra malpleno aperis sur la nigra tolo de spaco
I had this down to science	Mi havis ĉi tion malsupren al scienco
His efforts have been recognized both at home and abroad	Liaj klopodoj estis rekonitaj kaj hejme kaj eksterlande
I don't see or hear anyone anywhere	Mi ne vidas aŭ aŭdas homon ie ajn
I court you very much, great	Mi tre kortumas vin, granda
I'd like you to come with him	Mi ŝatus, ke vi akompanu lin
I tried to call last night, but you weren't home	Mi provis telefoni hieraŭ nokte, sed vi ne estis hejme
I remembered what you said about being noble	Mi memoris, kion vi diris pri esti nobla
He never flew a plane again	Li neniam plu flugis aviadilon
I have no children	Mi ne havas infanojn
The site was later used for housing	La ejo poste estis uzita por loĝigo
I am also still fighting for the justice you deserve	Mi ankaŭ ankoraŭ batalas por la justeco, kiun vi meritas
I thought a year would be a piece of cake	Mi pensis, ke jaro estus peco da kuko
I felt nothing this time	Mi sentis nenion ĉi-foje
I won't say more	Mi ne diros plu
A number of parents and friends were present	Ĉeestis kelkaj gepatroj kaj amikoj
The couple then begins a relationship	La paro tiam komencas rilaton
I can't get through it	Mi ne povas trairi ĝin
I wish there was another way, but there wasn't	Mi dezirus, ke ekzistus alia maniero, sed ne estis
I became fully awake	Mi fariĝis plene vigla
Their hands were tied	Iliaj manoj estis ligitaj
I shook her until she woke up	Mi skuis ŝin ĝis ŝi vekiĝis
I miss a few people and a few things	Mi sopiras kelkajn homojn kaj kelkajn aferojn
I have to see your face though	Mi tamen devas vidi vian vizaĝon
A good signal may need some creativity	Bona signalo eble bezonas iom da kreemo
There was a knock on the door	Sonis frapo sur la pordo
I really feel bad for her	Mi vere sentas min malbone por ŝi
I told her it wasn't a good idea	Mi diris al ŝi, ke ĝi ne estas bona ideo
I can't have sex with my mother	Mi ne povas havi sekson kun mi patrino
I on the other hand take my time to enjoy mine	Mi aliflanke prenas mian tempon por ĝui la mian
I watched her ass as she left	Mi rigardis ŝian azenon dum ŝi foriris
I made no serious mistakes	Mi faris neniujn gravajn erarojn
I needed time to think	Mi bezonis tempon por pensi
I should consult with you before making my decision	Mi devus konsulti vin antaŭ ol fari mian decidon
I thought a lot about the cash	Mi multe pensis pri la kontanta mono
I hope you can	Mi esperas, ke vi povas
I was the one they asked for for dinner	Mi estis tiu, kiun ili petis al vespermanĝoj
A flood of relief flooded her	Inundo de krizhelpo tralavis ŝin
I knock on her passenger window to let me in	Mi frapas sur ŝia pasaĝerfenestro por enlasi min
I needed something to do	Mi bezonis ion por fari
A teenage girl lay dead, bleeding on their sidewalk	Adoleskulino kuŝis morta, sangante sur ilia trotuaro
The video is about me	La video temas pri mi
I mean a global brand	Mi volas diri tutmondan tutmondan markon
I put on my brave face and we went inside	Mi surmetis mian kuraĝan vizaĝon kaj ni eniris
I can easily identify with what he is writing	Mi povas facile identiĝi kun tio, kion li skribas
I always wanted a big family	Mi ĉiam deziris grandan familion
I wished the owner good luck with that starting later	Mi deziris al la posedanto bonŝancon, ke tio komenciĝu poste
They would have no children	Ili ne havus infanojn
I expected that to be many years in the future	Mi atendis, ke tio estos multaj jaroj en la estonteco
I was blown away by the acceptance of the crowd	Mi estis blovita de akcepto de la homamaso
I was told to take you to the valley	Oni diris al mi, ke mi transmetu vin al la valo
He remembered to put a fifth	Li memoris meti kvinonon
I could feel her sexed glow on my face	Mi povis senti ŝian sekspelitan brilon sur mia vizaĝo
Some others stayed	Kelkaj aliaj restadis
I think we are just making our request	Mi kredas, ke ni simple faras nian peton
I choked a few times, but struggled to drink enough	Mi sufokis kelkajn fojojn, sed batalis por trinki sufiĉe
I can't say much about my father	Mi ne povas diri multon pri mia patro
I guess he was definitely in pretty good shape	Mi supozas, ke li certe estis en sufiĉe bona formo
I was happy that he was so excited about the pregnancy	Mi estis feliĉa, ke li estis tiel ekscitita pri la gravedeco
I point this out to others	Mi atentigas tion al la aliaj
I didn't really blame them	Mi ne vere kulpigis ilin
I can see how that could do it	Mi povas vidi kiel tio povus fari ĝin
I spent three years alone after this time	Mi pasigis tri jarojn sole post ĉi tiu tempo
I can't think for everyone	Mi ne povas pensi por ĉiuj
I only get so busy sometimes	Mi nur foje tiom okupas min
I had my suspicions as to why	Mi havis miajn suspektojn kial
I didn't waste my heart fighting the black man	Mi ne malŝparis mian koron batalante la nigrulon
Police enter robbery in progress	Policano eniras pri rabo en progreso
I didn't mean it to happen	Mi ne intencis ke ĝi okazu
I get a messy result	Mi ricevas rezulton malorda
Only two planes were lost	Nur du aviadiloj estis perditaj
I remember his name now	Mi nun memoras lian nomon
I couldn't catch it	Mi ne povis kapti ĝin
I thought we had a wonderful evening	Mi pensis, ke ni havis mirindan vesperon
I'm still not sure how that was possible	Mi ankoraŭ ne certas, kiel tio eblis
I, of course, had to see it then	Mi, kompreneble, tiam devis vidi ĝin
A link could duplicate that	Ligilo povus duobligi tion
I know she will agree	Mi scias, ke ŝi konsentos
I think you'll find it to your liking	Mi kredas, ke vi trovos ĝin laŭ via plaĉo
I prefer to hire single people	Mi preferas dungi ununurajn homojn
I refuse to lie to you anymore	Mi rifuzas plu mensogi al vi
I didn't mean to make her cry	Mi ne intencis plori ŝin
I couldn't afford all that stuff	Mi ne povis pagi ĉiujn tiujn aĵojn
The skull is known only from fragments	La kranio estas konata nur de fragmentoj
I slipped, the stick grabbed me at the last moment	Mi glitis, la bastono kaptis min lastmomente
I hated the night shift	Mi malamis la noktan deĵoron
I will still be here for you as a friend	Mi ankoraŭ estos ĉi tie por vi kiel amiko
The agents visit him in the hospital	La agentoj vizitas lin en la hospitalo
It would be a sad calculation for it	Malĝoja kalkulo estus por ĝi
A lot, actually	Multe, fakte
I hardly saw him again	Mi apenaŭ plu vidis lin
I hide behind the magazine	Mi kaŝas min malantaŭ la revuo
I couldn't even work out what he said	Mi eĉ ne povis prilabori tion, kion li diris
I saw black all around	Mi vidis nigran ĉirkaŭe
I helped him sit up as he rubbed his head	Mi helpis lin sidiĝi dum li frotis sian kapon
I thought the limb would break	Mi pensis, ke la membro rompiĝos
I think that's the highest place	Mi kredas, ke tio estas la plej alta loko
I had the overwhelming awareness that they wanted me to hear	Mi havis la superfortan konscion, kiun ili volis, ke mi aŭdu
I want to be somewhere special	Mi volas esti ie speciala
I barely saw my brother and sister	Mi apenaŭ vidis mian fraton kaj fratinon
I can't force you to look, she tells me	Mi ne povas devigi vin rigardi, ŝi diras al mi
I did know, though, what it meant	Mi tamen sciis, kion ĝi signifas
I got all the questions and answers	Mi ricevis ĉiujn demandojn kaj respondojn
I have not encountered any dangerous dogs or hostile creatures	Mi renkontis neniujn danĝerajn hundojn nek malamikajn estaĵojn
I need your help to help your friend	Mi bezonas vian helpon por helpi vian amikon
I know where you've been	Mi scias, kie vi estis
I got out of bed and went downstairs	Mi elgrimpis el la lito kaj iris malsupren
I was hoping he actually got the job	Mi esperis, ke li efektive ricevis la laboron
I owe him a great debt	Mi ŝuldas al li grandan ŝuldon
I understand why you chased me	Mi komprenas kial vi postkuris min
A car stopped but it didn't go very far	Aŭto haltis sed ĝi ne iris tre malproksimen
I never understood why she wanted to come back here	Mi neniam komprenis kial ŝi volis reveni ĉi tien
I had a friend who was my best friend	Mi havis amikon, kiu estis mia plej bona amiko
I love you more than life itself	Mi amas vin pli ol la vivon mem
I thought you might be cold	Mi pensis, ke vi eble estas malvarma
I was very aware of the passage of time	Mi tre konsciis pri la paso de la tempo
Man too	Homo ankaŭ
I shot straight through the center of their formation	Mi pafis rekte tra la centro de ilia formacio
I opened my mouth to scream again	Mi malfermis la buŝon por krii denove
I had to deal with him in court	Mi devis trakti lin en tribunalo
I have to be careful here	Mi devas esti singarda ĉi tie
I didn't know what to do about it	Mi ne sciis kion fari pri ĝi
I would make him hate me	Mi zorgus, ke li malamu min
I would delete it and move on	Mi forviŝus ĝin kaj pluirus
I think that's what she said, anyway	Mi pensas, ke tion ŝi diris, ĉiukaze
I stretched my thumb obviously swollen	Mi etendis mian dikfingron evidente ŝvelinta
I'd like to leave within a month	Mi ŝatus foriri ene de la monato
I immediately decided not to bother	Mi tuj decidas ne ĝeni
Thank you for your service and friendship	Mi dankis vin pro via servo kaj via amikeco
I took off my jacket the day before yesterday	Mi demetis mian jakon antaŭhieraŭ
I finally had my adventure	Mi finfine havis mian aventuron
I was sure that was a trap	Mi estis certa, ke tio estas kaptilo
I turn on the full beam to see the road	Mi ŝaltas la plenan trabon por vidi la vojon
I throw an olive at her head	Mi ĵetas olivon al ŝia kapo
A lazy explosion reached their ears a few seconds later	Maldiligenta eksplodo atingis iliajn orelojn kelkajn sekundojn poste
I knew this reaction, a bit	Mi konis ĉi tiun reagon, iom
I could teach you if you want	Mi povus instrui vin, se vi volas
I shouldn't have called you	Mi ne devus voki vin
I look away from him	Mi rigardas for de li
I sighed and tried to prepare for the day before	Mi ĝemis kaj provis prepari por la antaŭa tago
I still care about him	Mi ankoraŭ zorgas pri li
I did a paper on them once	Mi faris paperon pri ili unufoje
I dedicated myself to her	Mi dediĉis min al ŝi
I also made another discovery	Mi ankaŭ faris alian malkovron
I wave and he rolls his eyes	Mi mansvingas kaj li turnas la okulojn
I mean, you look beautiful	Mi volas diri, ke vi aspektas bela
I can't give it to you	Mi ne povas doni ĝin al vi
I draw better with my eyes closed than open	Mi pli bone desegnas kun la okuloj fermitaj ol malfermitaj
I certainly didn't need it	Mi certe ne bezonis ĝin
I'm crazy about you	Mi frenezas pri vi
I just didn't know what to do	Mi simple ne sciis kion fari
Terrible beauty is born	Terura beleco naskiĝas
I get along well with the good players	Mi bone interkonsentas kun la bonaj ludantoj
Cope was offended by the slightest	Cope ofendiĝis pro la malgravo
A student with unlimited potential, as she would say	Studento kun senlima potencialo, kiel ŝi dirus
I never had anyone who was interested in me	Mi neniam havis iun kiu interesiĝis pri mi
I open the door and follow the voices	Mi malfermas la pordon kaj sekvas la voĉojn
I just never thought about our world so differently	Mi nur neniam pensis pri nia mondo tiel malsama
I can't describe it	Mi ne povas priskribi ĝin
I'm glad you finally saw things my way	Mi ĝojas, ke vi finfine vidis aferojn laŭ mia maniero
I'm setting you up now	Mi nun starigas vin
I just wanted to see if you would care	Mi nur volis vidi ĉu vi zorgos
I can't help but like the guy	Mi ne povas ne ŝati la ulon
Many of the offices were cleared	Multaj el la oficejoj estis malbaritaj
I couldn't quit this job	Mi ne povis forlasi ĉi tiun laboron
I was not disappointed	Mi ne estis seniluziigita
I quickly picked up my clothes and went into them	Mi rapide elektis miajn vestojn kaj eniris ilin
I really appreciate them	Mi tre taksas ilin
I'm not an expert in chemistry	Mi ne estas fakulo pri kemio
I can't take it anymore, darling	Mi ne plu eltenas, karulo
King and others to take the electric guitar	King kaj aliaj por preni la elektran gitaron
I hope this is good for you	Mi esperas, ke ĉi tio estas bone ĉe vi
I literally cried to the end	Mi laŭvorte ploris ĝis la fino
I just couldn't take care of myself	Mi simple ne povis zorgi min
I couldn't stand this pain	Mi ne eltenis ĉi tiun doloron
She knows how to shake that thing	Ŝi scias kiel skui tiun aferon
I'm really a good listener	Mi vere estas bona aŭskultanto
I just thought that was how physics works	Mi nur pensis, ke tiel funkcias fiziko
I thought we would never get to the bottom	Mi pensis, ke ni neniam atingos la fundon
I needed to be open, bend a little	Mi bezonis esti malfermita, iomete fleksi
A little strange, but not bad	Iom stranga, sed ne malbona
I want to return to active duty	Mi deziras reveni al aktiva devo
I have worn it many times	Mi portis ĝin multfoje
I continued with many of my sisters	Mi daŭrigis kun multaj el miaj fratinoj
I didn't mean to hurt anyone	Mi ne intencis vundi iun ajn
I was too busy playing football with my brother	Mi estis tro okupata ludante futbalon kun mia frato
I just know it's true	Mi nur scias, ke ĝi estas vera
I can't wait for the bed	Mi ne povas atendi la liton
I pulled back a little and bit my tongue	Mi iomete retiriĝis kaj mordis mian langon
I think we met each other	Mi pensas, ke ni renkontis unu la alian
I will try to contact him again	Mi provos kontakti lin denove
I need a better water bottle too	Ankaŭ mi bezonas pli bonan akvobotelon
I wanted to prove something again	Mi volis pruvi ion denove
I couldn't stay any longer	Mi ne povis resti plu
I can see the frustration on his face	Mi povas vidi la frustriĝon en lia vizaĝo
I didn't like to ask much of her then	Mi tiam ne ŝatis demandi multon de ŝi
I try to choose my battles	Mi provas elekti miajn batalojn
I taught them sign language	Mi instruis al ili signolingvon
I haven't been so sick in years	Mi ne malsanas tiel dum jaroj
I would never forget the sounds	Mi neniam forgesus la sonojn
I was immune to the bull	Mi estis imuna kontraŭ la virbovo
In some cases, the infection can cause miscarriage	En iuj kazoj la infekto povas kaŭzi aborton
I went out and looked back	Mi eliris kaj rigardas malantaŭen
I won't do it again	Mi ne plu faros ĝin
I have good news for you	Mi havas bonan novaĵon por diri al vi
It had two places during its existence	Ĝi havis du lokojn dum sia ekzisto
I must have the worst luck in the world	Mi devas havi la plej malbonan sorton en la mondo
I think we all have it to some degree	Mi pensas, ke ni ĉiuj havas ĝin ĝis certa grado
I tried to just feel like a human again	Mi provis simple senti min kiel homo denove
I felt hot liquid running down my face	Mi sentis varman likvaĵon flui laŭ mia vizaĝo
I started down the road	Mi ekiris laŭ la vojo
I didn't search my father's bathroom	Mi ne traserĉis la banĉambron de mia patro
The port is at sea level	La haveno estas ĉe marnivelo
I prepared the press card	Mi pretigis la gazetaran karton
I have an afternoon airport run	Mi havas posttagmezan flughavenan kuron
X carefully closed the screen door behind her	X zorge fermis la ekranpordon malantaŭ ŝi
I never thought of a gift for her	Mi neniam pensis pri donaco por ŝi
I have to think of something nicer	Mi devas pensi pri io pli agrabla
I can relate completely	Mi povas tute rilati
There was a smile on her face	Sur ŝia vizaĝo kuŝis rideto
I will not ride alone	Mi ne rajdos sola
I won't have that much freedom	Mi ne havos tiom da libereco
I didn't know how many hours had passed	Mi ne sciis kiom da horoj pasis
I think you need him for some reason	Mi pensas, ke vi bezonas lin ial
No major damage was reported	Neniu grava damaĝo estis raportita
I let my imagination run wild	Mi lasis mian imagon kuri sovaĝe
I could barely see anything	Mi apenaŭ povis vidi ion
I had to touch him	Mi devis tuŝi lin
I really wanted to tell him no	Mi tre volis diri al li ne
I make one mistake and a woman finds out	Mi faras unu eraron kaj virino ekscias
I strive to make a foothold in this industry	Mi strebas fari piedpremon en ĉi tiu industrio
Kiss here and there	Kison jen kaj jen
I was regarded as a very successful entrepreneur	Mi estis rigardita kiel tre sukcesa entreprenisto
I was so cold, so scared	Mi estis tiel malvarma, tiom timis
I have to take care of my guests	Mi devas prizorgi miajn gastojn
I met people from all over	Mi renkontis homojn el ĉie
Many could not, it drove him mad	Multaj ne povis, ĝi frenezigis lin
I noticed that about you	Mi rimarkis tion pri vi
I may have broken a rib	Mi eble rompis ripon
I left to avoid it	Mi foriris por eviti ĝin
I felt the same way, let me tell you	Mi sentis same, mi diru al vi
I didn’t do much at first	Mi ne faris multon komence
I worked in the office	Mi laboris en la oficejo
I couldn't change any of it	Mi ne povis ŝanĝi ion ajn el ĝi
A long time ago	Antaŭ longe longa tempo
I had no idea how to deal with it	Mi ne havis ideon kiel trakti ĝin
I found another dead girl	Mi trovis alian mortintan knabinon
I remember wound upon wound	Mi memoras vundon sur vundo
I fell in love with a naval officer	Mi enamiĝis al ŝipa oficiro
I glanced at the sign on the window	Mi ekrigardis la ŝildon sur la fenestro
I couldn't understand	Mi ne povis kompreni
I could tell she was still in shock	Mi povis diri, ke ŝi ankoraŭ estis en ŝoko
I could hear his voice and smell his breath	Mi povis aŭdi lian voĉon kaj flari lian spiron
I sit next to him sometimes	Mi sidas apud li kelkfoje
I was just getting ready to go down	Mi ĵus prepariĝis por malsupreniri
That in turn delayed preparations ahead of the storm	Tio en victurno prokrastis preparojn antaŭ la ŝtormo
Voting began that same day	Voĉdonado komenciĝis tiun saman tagon
The whole field is ours	Kampo tute nia
I got up and went to the rest room	Mi leviĝis kaj iris al la ripozĉambro
A villain who was big, black and scary	Fiulo kiu estis granda, nigra kaj timiga
These credit notes were passed on to players	Tiuj kreditnotoj estis pludonitaj al ludantoj
I will rebuild its ruins	Mi rekonstruos ĝiajn ruinojn
Some people looked at him curiously as they passed	Kelkaj homoj scivoleme rigardis lin dum ili preteriris
I want you to believe	Mi volas, ke vi kredu
I know the boys really love to play with you	Mi scias, ke la knaboj vere amas ludi kun vi
I was very scared and was completely shaken	Mi estis tre timigita kaj estis tute skuita
I feel the handle of an object	Mi sentas la tenilon de objekto
I didn't buy him clothes	Mi ne aĉetis al li vestaĵojn
I will confess that it was a rather weak effort	Mi konfesos, ke ĝi estis sufiĉe malforta peno
I hope your continued success	Mi esperas vian daŭran sukceson
A crooked smile spread across his face	Kurba rideto disvastiĝis sur lia vizaĝo
I just remembered this project	Mi ĵus memoris ĉi tiun projekton
A little simple maybe, but not stupid	Iom simpla eble, sed ne stulta
I ignore the pain and walk down the hall	Mi ignoras la doloron kaj marŝas laŭ la koridoro
I have one too, but mine is a government	Ankaŭ mi havas unu, sed mia estas registaro
I turn and look at the western horizon	Mi turnas min kaj rigardas la okcidentan horizonton
Everyone borrowed from it	Ĉiuj pruntis de ĝi
I feel vulnerable putting myself here like that	Mi sentas min vundebla metante min ĉi tie tiel
As a boy he was very interested in flying	Kiel knabo li tre interesiĝis pri flugado
I thought it would push you away	Mi pensis, ke ĝi forpuŝos vin
I nodded to her to join me	Mi kapjesis al ŝi, ke li aliĝu al mi
A third is added when a slave is considered worthless	Triono estas aldonita kiam sklavo estas konsiderata senvalora
I started the last sentence five hours ago	Mi komencis la lastan frazon antaŭ kvin horoj
I let it crawl closer	Mi lasis ĝin rampi pli proksimen
I could hardly wait to try it	Mi apenaŭ povis atendi provi ĝin
I repeated the question, nothing again	Mi ripetis la demandon, denove nenio
I have to let him know	Mi devas sciigi lin
I can’t stress enough the importance of this	Mi ne povas sufiĉe emfazi la gravecon de ĉi tio
I couldn't take this off	Mi ne povis demeti ĉi tion
I wondered if that was an effective transition	Mi demandis, ĉu tio estas efika transiro
I had this idea here and now	Mi havis ĉi tiun ideon ĉi tie kaj nun
I only got him into one class	Mi eniris lin nur en unu klason
An airplane? 	Ĉu aviadilo?
he wondered	li demandis sin
I'm sure that will work	Mi certas, ke tio funkcios
I have an afternoon shift	Mi havas posttagmezan deĵoron
I just wanted to touch base	Mi nur volis tuŝi bazon
I got up and walked annoyed	Mi ekstaris kaj paŝis ĝenita
I had a very cold, unpleasant ride	Mi havis tre malvarman, malagrablan veturadon
I turned quickly, but saw no one	Mi rapide turnis min, sed neniun vidis
A customs house was also built	Ankaŭ doganejo estis konstruita
A famous person, at that	Fama persono, ĉe tio
I felt sexual and confident	Mi sentis min sekseca kaj memcerta
Only a few manage to become surface or crown fires	Nur kelkaj sukcesas fariĝi surfacaj aŭ kronaj fajroj
A human warrior would probably consider it a toy, useless	Homa militisto verŝajne konsiderus ĝin ludilo, senutila
I just want to sit down and do it	Mi volas nur sidiĝi kaj fari ĝin
I never liked the man	Mi neniam ŝatis la viron
I can't see some of the marks on yours	Mi ne povas vidi kelkajn el la markoj sur viaj
We tried to feel each other	Ni provis senti unu la alian
I love the black and white in this kit	Mi amas la nigran kaj blankan en ĉi tiu ilaro
I just didn't know exactly what she was doing	Mi simple ne sciis precize kion ŝi faras
Some people were out, but not many	Kelkaj homoj estis ekstere, sed ne multaj
I can feel the substance	Mi povas senti la substancon
I could taste the smooth wine in his kiss	Mi povis gustumi la glatan vinon en lia kiso
I think it keeps me on my feet	Mi pensas, ke ĝi tenas min sur miaj piedoj
I whipped and fired, and hit nothing again	Mi vipis kaj pafis, kaj denove trafis nenion
I found it by chance	Mi hazarde trovis ĝin
I thought she was a woman	Mi pensis, ke ŝi estas virino
It stayed on the chart for six weeks	Ĝi restis sur la diagramo dum ses semajnoj
I guess it doesn't really matter anymore	Mi supozas, ke ĝi ne vere gravas plu
I'm looking, less angry now, and less afraid	Mi serĉas, malpli kolera nun, kaj malpli timas
I mean, we can if you want	Mi volas diri, ni povas se vi volas
I represented wealth and money	Mi reprezentis riĉecon kaj monon
The battle is confusing and continues around	La batalo estas konfuzita kaj daŭras ĉirkaŭe
I never thought he was	Mi neniam pensis, ke li estis
I am aware of all these tricks	Mi konscias pri ĉiuj ĉi ruzoj
A quiet noise hit the back of her cabin	Kvieta bruo trafis la malantaŭon de ŝia kajuto
I didn't ask you to believe me	Mi ne petis vin kredi min
I want all the previous files together	Mi volas ĉiujn antaŭajn dosierojn kune
No more work was done for some time	Ne plu laboro estis farita dum iom da tempo
I guess you will continue the quality work	Mi supozas, ke vi daŭrigos la kvalitan laboron
I grabbed her hair and connected	Mi kaptis ŝiajn harojn kaj konektis
I didn't know if he was saved	Mi ne sciis, ĉu li estas savita
I would dispute that	Mi disputus tion
I was allowed to leave	Mi rajtis foriri
I hesitated, not sure what to do	Mi hezitis, ne certas kion fari
I buried my face in my pillow and cried bitterly	Mi enterigis mian vizaĝon en mian kusenon kaj maldolĉe ploris
I struggle to get my foot back and push past everyone	Mi luktas por reakiri mian piedon kaj puŝi preter ĉiuj
I've known them since they were in standard six	Mi konas ilin de kiam ili estis en norma ses
All were up and running the next morning	Ĉiuj estis en funkciado je la sekva mateno
I can't bear to be in pain	Mi ne eltenas doni doloron
I like to have a suite	Mi ŝatas havi suiteon
I was personally shocked and disappointed	Mi persone estis ŝokita kaj seniluziigita
I know that's awful	Mi scias, ke tio estas terura
I tried to talk but couldn't	Mi provis paroli sed ne povis
I always made her laugh	Mi ĉiam ridigis ŝin
I was covered in sweat and so tired	Mi estis kovrita de ŝvito kaj tiel laca
I have seen how he has acted so far	Mi vidis kiel li agis ĝis nun
He helped the team get gold	Li helpis al la teamo atingi oron
I certainly wouldn't know how to get in here	Mi certe ne scius kiel eniri ĉi tien
I want to be more than your friend	Mi volas esti pli ol via amiko
The next third was delicious	Proksima triono estis bongusta
He blamed racial prejudice on the parents of children	Li kulpigis rasan antaŭjuĝon sur la gepatroj de infanoj
I decided to replace it	Mi decidis anstataŭigi ĝin
I still find out who it was	Mi tamen ekscias, kiu ĝi estis
I thought you were awake, but you didn't answer him	Mi pensis, ke vi estas veka, sed vi ne respondis al li
I could walk in the dark	Mi povus marŝi en la mallumo
I watched them leave and turned to the bed	Mi rigardis ilin foriri kaj turnis min al la lito
The appearance was his second in the series	La aspekto estis lia dua en la serio
I can't feel her mind	Mi ne povas senti ŝian menson
I was interested in a fresh look	Mi interesiĝis pri freŝa aspekto
I went to a nearby gym to exercise	Mi iris al proksima gimnazio por ekzerci
I can never have enough	Mi neniam povas sufiĉi
I waited for him to shout	Mi atendis, ke li krios
I can still remember the names, after all the time	Mi ankoraŭ povas memori la nomojn, post la tuta tempo
I grabbed my chest, right over my heart	Mi kroĉis mian bruston, rekte super mia koro
Six other passengers followed me	Ses aliaj pasaĝeroj sekvis min
I wasn’t going down without a fight	Mi ne estis malsupreniranta sen batalo
A little tired for sure	Iom laca certe
I knew it was a risk	Mi sciis, ke ĝi estas risko
A private tour is highly recommended for the best experience	Privata turneo estas tre rekomendita por la plej bona sperto
The total number of species is declining rapidly	La tuta nombro de specioj estas en rapida malkresko
I told him to rest for a week	Mi diris al li, ke li ripozu unu semajnon
I begin to turn the rigid pages carefully	Mi komencas zorge turni la rigidajn paĝojn
I can handle your project according to your requirements	Mi povas trakti vian projekton laŭ viaj postuloj
I knew in his eyes we were gone	Mi sciis al liaj okuloj, ni estis for
I would also think of his girlfriend	Mi ankaŭ pensus pri lia amatino
Both were received politely but without enthusiasm	Ambaŭ estis ricevitaj ĝentile sed sen entuziasmo
I love how you look with them	Mi amas kiel vi aspektas kun ili
I finally spent the night	Mi finfine pasigis la nokton
I have a shop to open	Mi havas butikon por malfermi
I had to do something fast	Mi devis fari ion rapide
I mean, he, from you in five seconds	Mi volas diri, li, el vi en kvin sekundoj
I told him you were pregnant	Mi diris al li, ke vi estas graveda
A young cat, barely a year old	Juna kato, apenaŭ jaraĝa
I couldn't see her like that	Mi ne povis vidi ŝin tiel
I couldn't do any of that without you	Mi ne povus fari ion el tio sen vi
I shouldn't hit you	Mi ne devus trafi vin
I also didn’t want a lifelong commitment	Mi ankaŭ ne volis dumvivan engaĝiĝon
I hoped you would be reasonable	Mi esperis, ke vi estos racia
I'm late, very late	Mi malfruas, tre malfrue
I read that correctly	Mi legis tion ĝuste
A place to recommend	Loko por rekomendi
I opened the drawer next to my bed	Mi malfermis la tirkeston apud mia lito
I can think of anything	Mi povas pensi pri io ajn
I didn't have a chance to escape	Mi ne havis ŝancon eskapi
I'm an outsider	Mi estas ekstera homo
I wondered if people would remember us after we left	Mi scivolis ĉu homoj memoros nin post kiam ni foriros
I just finished the trend	Mi ĵus finis la tendencon
I was in the dream at last	Mi estis en la sonĝo finfine
The reverse happened in the rainy season	La inverso okazis en la pluvsezono
I gasped and stumbled to my knees	Mi anhelis kaj stumblis sur la genuojn
This was corrected in later editions	Tio estis korektita en pli postaj eldonoj
I added everything and we saved a ton	Mi aldonis ĉion kaj ni ŝparis tunon
Very good use of the franchise	Tre bona uzo de la franĉizo
I also wanted to be a good editor	Ankaŭ mi volis esti bona redaktoro
I was about twelve years old then	Mi estis proksimume dekdujara tiam
I no longer remember the order of things	Mi ne plu memoras la ordon de la aferoj
I guess they took it	Mi supozas, ke ili prenis ĝin
I didn't mean to jump on you	Mi ne intencis salti sur vin
All I know is that you would do this	Mi nur scias, ke ĉi tion vi farus
I made a mistake	Mi faris eraron
I told her strictly that she would rather go with me	Mi diris strikte, ke ŝi prefere iru kun mi
I told myself that was nothing	Mi diris al mi, ke tio estas nenio
A link to a bug must be provided	Ligo al cimo devas esti disponigita
I really didn't think you'd turn around so fast	Mi vere ne pensis, ke vi tiel rapide turniĝos
I did try to catch you	Mi ja provis kapti vin
I feel a sharp pain in my chest	Mi sentas akran doloron en mia brusto
I was clear and empty	Mi estis klara kaj malplena
I will personally make sure you get some sleep	Mi persone certigos, ke vi iom dormu
I passed each person once and continued	Mi preterpasis ĉiun homon unufoje kaj daŭrigis
I just accepted it	Mi ĵus akceptis ĝin
I guess it was a matter of cooperation between the counties	Mi supozas, ke estis kunlabora afero inter la gubernioj
Not all of these, however, were for musical reasons	Ne ĉio el tiuj tamen estis pro muzikaj kialoj
Membership was by candidacy for all positions	Membreco estis per kandidatiĝo por ĉiuj postenoj
I haven't seen him since, it seemed	Mi ne vidis lin de ĉiam, ŝajnis
I think my father knew he was going to be killed	Mi pensas, ke mia patro sciis, ke li estos mortigita
They were offered free trips home by warplanes	Oni ofertis al ili senpagajn veturojn hejmen per militaviadiloj
I waited to return to my cell	Mi atendis reveni al mia ĉelo
I understand that it sounds crazy	Mi komprenas, ke ĝi sonas freneze
I wouldn't do it otherwise	Mi ne farus ĝin, alie
I describe two ways to do this below	Mi priskribas du manierojn fari tion ĉi sube
I go in and turn on the light	Mi eniras kaj ŝaltas la lumon
I briefly thought about support groups for parents	Mi mallonge pensis pri subtenaj grupoj por gepatroj
They were in a difficult position	Ili estis en malfacila pozicio
I couldn't, my fingers refused to move	Mi ne povis, miaj fingroj rifuzis movi
I felt fit and happy	Mi sentis min taŭga kaj feliĉa
I tremble and pull my coat closer around me	Mi tremas kaj tiras mian mantelon pli proksimen ĉirkaŭ mi
I am also closing my media player	Mi fermas ankaŭ mian plurmedian ludilon
Black version of the then popular crew cut	Nigra versio de la tiam populara skipo tranĉo
A great team of highly skilled writers	Granda teamo de tre kvalifikitaj verkistoj
I told them not to play with such things	Mi diris al ili, ke ili ne ludu kun tiaj aferoj
I didn't dare mention the money to anyone	Mi ne kuraĝis mencii la monon al neniu
I could grow old with you next to me	Mi povus maljuniĝi kun vi apud mi
I try to keep my temper in check	Mi penas teni mian humoron en kontrolo
I have to put on my dress too	Mi devas ankaŭ surmeti mian robon
I remember an event that happened at that time	Mi memoras okazaĵon, kiu okazis tiutempe
I struggled to break free, but it was not helpful	Mi luktis por liberiĝi, sed ne estis utila
I look back and forth on the street parking lot	Mi serĉas tien kaj reen sur la strata parkado
I haven't been home yet either	Ankaŭ mi ankoraŭ ne estis hejme
I really enjoyed singing this beautiful song	Mi tre ĝuis kanti ĉi tiun belan kanton
I have to live myself	Mi devas vivi mem
I turn on the chair	Mi turnas min sur la seĝo
I was disappointed beyond words	Mi estis seniluziigita preter vortoj
I was not looking for a change	Mi ne serĉis ŝanĝon
I will try to be more detailed	Mi provos esti pli detala
I got home around eleven o'clock	Mi revenis hejmen ĉirkaŭ la dekunua
I would like you to be diplomatic, rather than automatically fighting	Mi volus ke vi estu diplomatia, prefere ol aŭtomate batalado
I look at the accusation with sad devotion	Mi rigardas la akuzon kun malgaja sindonemo
I prepared something to help	Mi preparis ion por helpi
I lead and you follow	Mi gvidas kaj vi sekvas
I can't read you at all	Mi tute ne povas legi vin
I testify against you	Mi atestas kontraŭ vi
The smaller of the two groups reached its goal	La pli malgranda el la du grupoj atingis sian celon
I want a complete report on my desk	Mi volas kompletan raporton sur mia skribotablo
I decided to charge my headphones	Mi decidis ŝargi miajn aŭdaparatojn
I heard about the bombing just two days ago	Mi aŭdis pri la bombado antaŭ nur du tagoj
A wooden meeting room was built two years later	Ligna kunvenejo du jarojn poste estis konstruita
I'm trying to clean in the spring	Mi provas printempe purigi
I wouldn't overestimate what he was saying	Mi ne tro taksus kion li diras
A day full of relentless political giving and taking	Tago plena de senĉesa politika donado kaj preno
A really nice and smart kid	Vere bela kaj inteligenta infano
I had that thought in my mind	Mi havis tiun penson en mia menso
I didn't know what had happened to me	Mi ne sciis, kio trafis min
I grab her and make a run for my apartment	Mi kaptas ŝin kaj faras kuron por mia loĝejo
I was sure of that now	Mi nun estis certa pri tio
I forgot about the guitar	Mi forgesis pri la gitaro
I ran downstairs and pushed open the front door	Mi kuris malsupren kaj puŝe malfermis la ĉefan pordon
Many of you have done that	Multaj el vi faris tion
I wanted to leave and forget her	Mi volis foriri kaj forgesi ŝin
A brand new stone monster	Tute nova ŝtonmonstro
I want you to think about it	Mi volas, ke vi pripensu ĝin
I did that and she published it	Mi faris tion kaj ŝi publikigis ĝin
I'll take it to him myself	Mi mem portos ĝin al li
I know when to choose my battles	Mi scias kiam elekti miajn batalojn
The expertise was there	La kompetenteco estis tie
I can enjoy my future right now	Mi povas ĉi-momente ĝui mian estontecon
I also like stones because they are very interesting	Mi ankaŭ ŝatas ŝtonojn ĉar ili estas tre interesaj
I planned to do the same	Mi planis fari la samon
I lean over him and kiss him long and slowly	Mi klinas min super li kaj kisas lin longe kaj malrapide
There can be no better memory	Ne povas esti pli bela memoraĵo
I think we will be fine with his help	Mi pensas, ke ni estos bone kun lia helpo
I'm not used to that at all	Mi tute ne kutimiĝis al tio
Half an hour later, we are out the door	Duonhoron poste, ni estas ekster la pordo
I have not fully recovered	Mi ne plene resaniĝis
I was right about the size of the fireplace	Mi pravis pri la grandeco de la kameno
The world began to heal in peace	La mondo komencis resaniĝi en paco
Groves as project manager	Groves kiel projektdirektoro
I need it to apply for a credit card	Mi bezonas ĝin por peti kreditkarton
I bet she was crushed	Mi vetas, ke ŝi estis dispremita
I didn't care that her lips burned mine	Ne zorgis al mi, ke ŝiaj lipoj bruligis la miajn
I looked around and something just hit me	Mi ĉirkaŭrigardis kaj io ĵus trafis min
I'm finally floating on time	Mi finfine flosas ĝustatempe
I wonder if he will ever do that	Mi scivolas, ĉu li iam faros
I went through them, and they parted around me	Mi trairis ilin, kaj ili disiĝis ĉirkaŭ mi
I'll go down with you	Mi malsupreniros kun vi
I have chosen the path of truth	Mi elektis la vojon de la vero
I was not equal to it	Mi ne estis egala al ĝi
I step back and look inside again	Mi paŝas malantaŭen kaj denove enrigardas
I can’t say enough positive about this experience	Mi ne povas diri sufiĉe da pozitivo pri ĉi tiu sperto
I know someone is coming for it	Mi scias, ke iu venas por ĝi
I knew him well before	Mi antaŭe konis lin bone
I understood that she had a family	Mi komprenis, ke ŝi havas familion
I should go get something	Mi devus iri preni ion
I should have done better	Mi devintus fari pli bone
A nice guy caught me staring at him	Bela ulo kaptis min fiksrigardante lin
I had my chance with him	Mi havis mian ŝancon kun li
A warm, pleasant drink or a soft, comfortable bed	Varma, agrabla trinkaĵo aŭ mola, komforta lito
I then asked him to expand on why it is a philosophy	Mi tiam petis lin pligrandigi kial ĝi estas filozofio
I like reading books, traveling and running	Mi ŝatas librolegi, vojaĝi kaj kuri
I lost track of all time afterwards	Mi perdis la trakon de ĉiuj tempoj poste
I suppose that must be you then, kind sir	Mi supozas, ke tio devas esti vi do, kompleza sinjoro
What we need is a neutral website	Kion ni bezonas estas neŭtrala retejo
I enjoyed being different from them	Mi ĝuis esti malsama ol ili
I wasn’t sure how long the network would last though	Mi ne estis certa kiom longe la reto tamen
I was amazed at how good this tool was	Mi surpriziĝis, kiel bona estis ĉi tiu ilaro
I always did the job	Mi ĉiam faris la laboron
I wouldn't be the first	Mi ne estus la unua
I only went out later	Mi eliris nur poste
I delete it for him	Mi forviŝas ĝin por li
I sighed and stood up	Mi suspiris kaj stariĝis
I wonder where they took him	Mi scivolas kien ili kondukis lin
I'll see you when you cross over	Mi vidos vin kiam vi transradios
I hear people standing outside	Mi aŭdas homojn stari ekstere
A larger claim was subjected to a relatively larger cut	Pli granda aserto estis submetita relative pli granda tranĉo
I would highly recommend them	Mi forte rekomendus ilin
I fell asleep not long into the drive	Mi ekdormis ne longe en la veturadon
I picked him for thirty minutes	Mi elektis lin, dum tridek minutoj
I think you both won it	Mi pensas, ke vi ambaŭ gajnis ĝin
I had the plan on the road	Mi havis la planon survoje
I used black as the contrast	Mi uzis nigran kiel la kontraston
I need a new suit too	Ankaŭ mi bezonas novan kostumon
I have to go somewhere	Mi devas iri ien
I won't be pushed anymore	Mi ne plu estos puŝata
I'm definitely off duty	Mi certe estas eksterdeĵora
A simple feeling of not being alone	Simpla sento de ne esti sola
I lay down next to her	Mi kuŝiĝis apud ŝi
I took out the trash without being asked	Mi elprenis la rubon sen esti demandita
I'm dealing with a scientific fact, madam	Mi okupiĝas pri scienca fakto, sinjorino
They can both contain and use them	Ili povas ambaŭ enhavi ilin kaj uzi ilin
I doubt she would stand it	Mi dubas, ke ŝi eltenus ĝin
I know how those orders are given	Mi scias kiel tiuj ordonoj estas donitaj
I went in, he had to lie	Mi eniris, li devis mensogi
I think we go to the same school	Mi pensas, ke ni iras al la sama lernejo
I can't wait to read much more from you	Mi ne povas atendi legi multe pli de vi
I shake my head without waiting for him to see me	Mi balancas la kapon ne atendante, ke li vidos min
I came here for some reason	Mi venis ĉi tien ial
My life would be over	Mia vivo estus finita
I dedicate myself to you and your ways	Mi dediĉas min al vi kaj al viaj manieroj
I have never felt more lost	Mi neniam sentis min pli perdita
A day in my life was normal	Tago laŭ mia vivo estis normala
I said the word out loud	Mi diris la vorton laŭte
I didn't want you to see me look ugly	Mi ne volis, ke vi vidu min aspektanta malbela
I do feel as strong as you do	Mi ja sentas ĝin same forte kiel vi
I could do it with your help	Mi ja povus fari per via helpo
I knew we were asking for trouble	Mi sciis, ke ni petas problemojn
Slightly below knee length	Iom sub la genuolongo
I called for a pint of beer	Mi vokis por pinta biero
I love that they represent your ancestors	Mi amas, ke ili reprezentas viajn prapatrojn
I went home, never expecting to see him again	Mi iris hejmen, neniam atendante revidi lin
I think that's how she goes	Mi pensas, ke tiel ŝi trapasas
Part of him was amazed at the answer	Parto de li miris pri la respondo
Lots of robot training work, ha ha	Multe da robottrejnadlaboro, ha ha
I stopped here because it seemed like a good point	Mi haltis ĉi tie ĉar ĝi ŝajnis bona punkto
I went to the table and stood by her head	Mi iris al la tablo kaj staris apud ŝia kapo
I lean against the wall and cross my arms too	Mi apogas min al la muro kaj ankaŭ krucas miajn brakojn
I think there's a lot of anger	Mi pensas, ke estas multe da kolero
I have my cell phone with me	Mi havas mian poŝtelefonon kun mi
I hope my clothes smell good	Mi esperas, ke miaj vestaĵoj bonodoras
I try to kick the cover of my legs	Mi provas piedbati la kovrilon de miaj kruroj
It may have been written for a special occasion	Ĝi estis eble skribita por speciala okazo
I want to be as powerful as he is	Mi volas esti potenca kiel li
I get them with bacon	Mi ricevas ilin kun lardo
I know your feelings	Mi konas viajn sentojn
I wish she wasn't so nice	Mi dezirus, ke ŝi ne estis tiel agrabla
I was reckless and stupid	Mi estis malzorgema kaj stulta
I had birthday guests, and it was so romantic	Mi havis naskiĝtagajn gastojn, kaj ĝi estis tiel romantika
Some people stopped on the street	Kelkaj homoj surstrate haltis
I knew how she paid for all my school clothes	Mi sciis, kiel ŝi pagis por ĉiuj miaj lernejaj vestaĵoj
She continued to do mercy all her life	Ŝi daŭris en faroj de kompato dum sia tuta vivo
I found that station and it had no customers	Mi trovis tiun stacion kaj ĝi ne havis klientojn
The reduction step involved is complicated	La redukta paŝo implikita estas komplika
I wanted to give you something to do	Mi volis doni al vi ion por fari
A moment later she stepped back	Momenton poste ŝi retropaŝis
I am so proud of her strength and spirit	Mi estas tiel fiera pri ŝia forto kaj spirito
I did three hours of spiritual exercise every day	Mi faris tri horojn da spirita ekzercado ĉiutage
I didn't mean to block the door	Mi ne intencis bari la pordon
I got in touch with my cousin	Mi kontaktiĝis kun mia kuzo
I still have them all and they are good	Mi ankoraŭ havas ĉiujn kaj ili estas bonaj
I have it in writing	Mi havas ĝin skribe
I would recognize it anywhere	Mi rekonus ĝin ie ajn
I smiled and walked on	Mi ridetis kaj marŝis plu
I lived alone for a hundred years	Mi vivis cent jarojn sole
I hope you find her though	Mi esperas, ke vi trovos ŝin tamen
I raise my eyebrows at that	Mi levas la brovojn ĉe tio
I bought supplies, converted a room and started painting again	Mi aĉetis provizojn, konvertis ĉambron kaj denove komencis pentri
I look him over my shoulder	Mi rigardas lin trans mia ŝultro
I could feel his gaze	Mi povis senti lian rigardon
I was so proud of my students	Mi estis tiel fiera pri miaj studentoj
I knew something was wrong	Mi sciis, ke io misas
The sculpture is mounted on a square base	La skulptaĵo estas muntita sur kvadrata bazo
I had because she wanted to get to know me	Mi havis ĉar ŝi volis ekkoni min
I wanted to do just that	Mi volis fari ĝuste per tiu
I couldn't see where he was standing	Mi ne povis vidi kie li starigis
I let go and walked around to face him	Mi ellasis kaj ĉirkaŭpaŝas por alfronti lin
I haven't seen her in a long time	Mi ne vidis ŝin dum tiom longa tempo
I pushed back the chair and stood up	Mi repuŝis la seĝon kaj ekstaris
I want to buy a room in this hotel	Mi volas aĉeti ĉambron en ĉi tiu hotelo
I was about ten years old at the time	Mi estis proksimume dekjaraĝa tiutempe
A familiar feeling of calm filled her	Konata sento de trankvilo plenigis ŝin
I looked deep into my soul	Mi rigardis profunde en mian animon
I looked in my trunk	Mi rigardis en mia kofro
I was a little too full of myself	Mi estis iom tro plena de mi mem
I can help her, but we have to keep moving	Mi povas helpi ŝin, sed ni devas daŭre moviĝi
I do not suffer fools lightly	Mi ne suferas malsaĝulojn malpeze
I couldn't wait to see you through him	Mi ne povis atendi, ke vi vidos tra li
A package was removed from behind the saddle	Pako estis forigita de malantaŭ la selo
A face appears above mine	Vizaĝo aperas super mia
I am very proud to be your grandmother	Mi estas tre fiera esti via avino
I wanted my wedding day to be perfect	Mi volis, ke mia geedziĝtago estu perfekta
I take care of your family	Mi prizorgas vian familion
I like to have fun in the shower	Mi ŝatas amuziĝi en la duŝo
I can only imagine what he is going through	Mi povas nur imagi, kion li trapasas
I was a little annoyed, really	Mi estis iom ĝenita, verdire
I feel like everyone should know this	Mi sentas, ke ĉiuj devus scii ĉi tion
I didn't mean to be helpful	Mi ne intencis esti helpema
The center was supposed to be an airport	La centro laŭsupoze estis flughaveno
He was an only child	Li estis solinfano
I step to the left to move my car	Mi paŝas maldekstren por movi mian aŭton
A similar trend was observed with the yield strength	Simila tendenco estis observita kun la rendimento-forto
I walked in the woods and found a house	Mi promenis en la arbaro kaj trovis domon
I found the last photo to be the most interesting	Mi trovis, ke la lasta foto estas la plej interesa
I never met her mother	Mi neniam renkontis ŝian patrinon
I have a strange sense of humor	Mi havas strangan senton de humuro
I'll probably send your grandmother up here too	Mi verŝajne sendos ankaŭ vian avinon ĉi tien supren
A little later, it dried up	Iom poste, ĝi sekiĝis
I started the car and drove to the freeway	Mi startigis la aŭton kaj veturis al la aŭtovojo
I would like to take part in it	Mi ŝatus partopreni en ĝi
I miss him like crazy	Mi sopiras lin kiel freneza
I had to buy first to get supplies	Mi devis unue aĉeti por akiri provizojn
I couldn't leave the little one easily	Mi ne povis lasi la etulon facile
I have to sort it out	Mi devas ordigi ĝin
I was angry about my circumstances	Mi estis kolera pro miaj cirkonstancoj
The players ran in one direction	La ludantoj kuris en unu direkto
I may know what that is	Mi eble scias kio tio estas
I have a history of anxiety and depression	Mi havas historion de angoro kaj depresio
I promised to add what part this week	Mi promesis aldoni la kian parton ĉi-semajne
I hope your paths may have crossed	Mi esperas, ke viaj vojoj eble kruciĝis
I think it turned out very well	Mi pensas, ke ĝi rezultis tre bone
I liked it when his eyes were clear	Mi ŝatis kiam liaj okuloj estis klaraj
I almost ruined your reputation	Mi preskaŭ detruis vian reputacion
I had to leave open some room for interpretation	Mi devis lasi malfermita iom da loko por interpretado
I turn in his direction	Mi turnas min al lia direkto
I also had the idea of ​​the father	Mi ankaŭ havis la ideon de la patro
I knew we had no choice	Mi sciis, ke ni ne havas elekton
I couldn't breathe because the air felt stiff	Mi ne povis spiri ĉar la aero sentis rigida
I would have my dinner tonight	Mi trinkus mian vespermanĝon ĉi-vespere
Apparently, I couldn't keep my eyes closed	Ŝajne, mi ne povis teni la okulojn fermitaj
I mean, you never know	Mi volas diri, vi neniam scias
I hope your pockets aren't empty	Mi esperas, ke viaj poŝoj ne estas malplenaj
I had changed	Mi estis ŝanĝinta
However, I still don't believe you	Tamen mi ankoraŭ ne kredas vin
I think it will only make matters worse	Mi kredas, ke ĝi nur plimalbonigos la aferojn
I would hate for the staff to know about it	Mi malamus, ke la dungitaro sciu pri tio
I knocked them out of the way	Mi frapis ilin de la vojo
I mean, she's one of the older creatures	Mi volas diri, ŝi estas unu el la pli maljunaj estaĵoj
I hope it actually proves to be so	Mi esperas, ke ĝi efektive pruvos esti tiel
I promised her a treat	Mi promesis al ŝi regalon
I looked quietly into the kitchen	Mi rigardis en la kuirejon kviete
I hope you can feel that	Mi esperas, ke vi povas senti tion
It was really easy actually	Ĝi estis vere facila fakte
I really enjoyed my visit and achievement	Mi tre ĝuis mian viziton kaj atingadon
I waited but she never came to see me again	Mi atendis sed ŝi neniam venis revidi min
I told him that was a physical impossibility	Mi diris al li, ke tio estas fizika neebleco
A girl's best friend	La plej bona amiko de knabino
I wanted to stay where he was	Mi volis resti kie li estis
A marker can also be included	Markilo ankaŭ povas esti inkludita
I hope he doesn't do a play for me	Mi esperas, ke li ne faros teatraĵon por mi
I had no sense of time	Mi ne havis senton de tempo
Gilbert bought the play back from his grateful widow	Gilbert aĉetis la teatraĵon reen de sia dankema vidvino
I could feel a bit of jealousy in his voice	Mi povis senti iom da ĵaluzo en lia voĉo
I'll tell you more about that later	Mi diros pli pri tio poste
I am creating this station at the king	Mi kreas ĉi tiun stacion ĉe la reĝo
I won't let the boy live	Mi ne lasos la knabon vivi
I wouldn’t do that unless it was necessary	Mi ne farus tion krom se ĝi estus necesa
I need to know these things	Mi devas scii ĉi tiujn aferojn
I even rested	Mi eĉ ripozis
I was waiting for them at the front door	Mi atendis ilin ĉe la ĉefa pordo
I resisted the urge to listen	Mi rezistis la emon aŭskulti
Stupid, drunk, spring break	Stulta, ebria, printempa ripozo
I didn't expect anyone to talk to me	Mi ne atendis, ke oni parolu kun mi
I want more than that, much more than that	Mi volas pli ol tio, multe pli ol tio
I always have to tell myself to eat slowly	Mi ĉiam devas diri al mi manĝi malrapide
I was not the person he admired	Mi ne estis la persono, kiun li admiras
I wasn't really hit by so much magic	Mi fakte ne estis trafita per tiom da magio
I'm worried about him	Mi estas maltrankvila pri li
I take the TV out of the box	Mi eligas la televidilon el la skatolo
I moved quickly through the broken school	Mi rapide moviĝis tra la rompita lernejo
I have never seen anyone who belonged more together	Mi neniam vidis iun ajn, kiu pli apartenis kune
I read about your world	Mi legis pri via mondo
I knew all along that she was alive	Mi sciis la tutan tempon, ke ŝi vivis
Girls could go into domestic or agricultural service	Knabinoj povus iri en hejman aŭ agrikulturan servon
A dull light settled in his eyes	Obtuza lumo instalis en liaj okuloj
I do understand his point though	Mi tamen komprenas lian punkton
Later that year, the partnership fell apart	Poste tiun jaron la partnereco disfalis
I was still happy with it	Mi ankoraŭ estis kontenta pri ĝi
I rolled my eyes, mostly for my own benefit	Mi rulis la okulojn, plejparte por mia propra profito
All I knew was that she was looking for something	Mi nur sciis, ke ŝi serĉis al mi ion
I reached out and took it	Mi etendis la manon kaj prenis ĝin
I wanted her smile back	Mi deziris ŝian rideton reen
I was so proud of him that day	Mi estis tiom ege fiera pri li tiutage
I looked at all the other churches	Mi malrigardis ĉiujn aliajn preĝejojn
I realized he wasn't real	Mi rimarkis, ke li ne estas reala
I went from paper to smartphone	Mi iris de papero al inteligenta telefono
I've never heard her talk like that	Mi neniam aŭdis ŝin paroli tiel
I can give advice	Mi povas fari konsiladon
I think my illness is over	Mi kredas, ke mia malsano estas finita
I'll deal with all that	Mi traktos ĉion tion
I love you and consider you my constant companion	Mi amas vin kaj konsideras vin mia konstanta kunulo
I took him to the doctor when he was ill	Mi kondukis lin al la kuracisto kiam li estis malsana
I wish it would come back	Mi deziras, ke ĝi revenus
I have never had such an experience	Mi neniam havis tian sperton
I should go get your present	Mi devus iri preni vian donacon
I have to get up now	Mi devas ellitiĝi nun
I felt my throat close to me	Mi sentis, ke mia gorĝo fermiĝas al mi
I just thought the same thing about yours	Mi nur pensis la samon pri via
I have not lost hope of getting great results	Mi ne perdis esperon akiri bonegajn rezultojn
I can't stand the thought of it being otherwise	Mi ne povas elteni la penson, ke povus esti alie
A familiar face caught her attention and held it	Konata vizaĝo kaptis ŝian atenton kaj tenis ĝin
I gave in to the urge and did just that	Mi cedis al la impulso kaj faris ĝuste tion
I’ve always looked at how to make that possible	Mi ĉiam rigardis kiel ebligi tion
I can't feel my body anymore	Mi ne plu sentas mian korpon
I will not allow you	Mi ne permesos al vi
I could destroy all the evil in the world	Mi povus detrui la tutan malbonon en la mondo
I stepped forward a bit to give them more space	Mi iom antaŭeniris, por doni al ili pli da spaco
I will win in the end	Mi venkos finfine
I can't put this in my own head	Mi ne povas ordigi ĉi tion en mia propra kapo
A new awareness of the masses will take root	Enradikiĝos nova konscio de la amasoj
I heard them just before they found the body	Mi aŭdis ilin ĝuste antaŭ ol ili trovis la korpon
I saw you in my visions	Mi vidis vin en miaj vizioj
I didn't have much of a problem	Mi ne havis multe da problemo
Today the legend is almost forgotten	Hodiaŭ la legendo estas preskaŭ forgesita
I straighten my back and force myself to have control	Mi rektigas mian dorson kaj devigas min havi kontrolon
I certainly had their attention	Mi certe havis ilian atenton
The voice did not work for our purposes	La voĉo ne funkciis por niaj celoj
I could never accept such a religion	Mi neniam povus akcepti tian religion
I was expecting a bigger piece	Mi atendis pli grandan pecon
I ran down to the sidewalk and watched him	Mi kuris malsupren al la trotuaro kaj observis lin
I was clearly happy about something	Mi klare ĝojis pri io
I'm screaming and she's here	Mi krias kaj ŝi estas ĉi tie
I want something big to happen, something special	Mi volas, ke io granda okazu, io speciala
I hoped there was a smaller solution	Mi esperis, ke ekzistas pli malgranda solvo
I knew it went far beyond physics	Mi sciis, ke ĝi iris multe preter la fiziko
I feel worse than ever now	Mi sentas min pli malbone ol iam ajn nun
A lot of police work is details	Multa polica laboro estas detaloj
I didn't know how to answer her	Mi ne sciis kiel respondi al ŝi
One historian called it suicide	Unu historiisto nomis ĝin memmortigo
I know that's not true	Mi scias, ke tio ne estas vera
I knew you would be inferior	Mi sciis, ke vi estos malsupera
I even brought my boyfriend there once	Mi eĉ unufoje venigis mian koramikon tien
A ghost with a baby was the same every year	Fantomo havanta bebon, ĉiujare estis la sama
I always wake up with my head full of ideas	Mi ĉiam vekiĝas kun la kapo plena de ideoj
I write about my life, for the most part	Mi skribas pri mia vivo, plejparte
I watched him walk to what appeared to be his car	Mi rigardis lin marŝi al kio ŝajne estis lia aŭto
I needed to be with him	Mi bezonis esti kun li
I can use someone like you	Mi povas uzi iun kiel vi
It was more that its time had just come	Estis pli, ke ĝia tempo ĵus venis
I said that happened after he returned	Mi diris, ke tio okazis post kiam li revenis
I got there on time	Mi alvenis tien ĝustatempe
I knew where to find it	Mi sciis kie trovi ĝin
A collection of old and new songs	Kolekto de malnovaj kaj novaj kantoj
I couldn't get out of the bathroom	Mi ne povis foriri de la banĉambro
The title track was released as a single	La titolkanto estis publikigita kiel unuopaĵo
I would like that mentioned in the ad	Mi ŝatus tion menciita en la anonco
I do too, more slowly	Ankaŭ mi faras, pli malrapide
I see some new faces	Mi vidas kelkajn novajn vizaĝojn
I could probably use that to my advantage	Mi verŝajne povus uzi tion je mia avantaĝo
I could use the help	Mi povus uzi la helpon
I guess it didn't work	Mi supozas, ke ĝi ne funkciis
I have been cooking here in this home for many years	Mi kuiras ĉi tie en ĉi tiu hejmo dum multaj jaroj
I gave them a grateful look	Mi donis al ili dankeman rigardon
I just can't do it yet	Mi simple ankoraŭ ne povas fari ĝin
I just wanted one of them to say something	Mi nur volis, ke unu el ili diru ion
I have to read the whole thing	Mi devas legi la tutan aferon
I didn’t think my story was that interesting	Mi ne pensis, ke mia rakonto estas tiom interesa
I just needed to cool down a bit	Mi nur bezonis iomete malvarmiĝi
I need to see you, alone, as soon as possible	Mi bezonas vidi vin, sola, kiel eble plej baldaŭ
I fly out and down the stairs	Mi elflugas kaj malsupren la ŝtuparon
I found nothing interesting about the road	Mi trovis nenion interesan pri la vojo
I was afraid of having to tell others what we had learned	Mi timis devi rakonti al la aliaj tion, kion ni lernis
I won't have it any other way	Mi ne havos ĝin alimaniere
I never knew there were girls like her	Mi neniam sciis, ke ekzistas knabinoj kiel ŝi
Some great things to mention	Kelkaj bonegaj aferoj menciindaj
A suicide mission, of course	Memmortiga misio, kompreneble
I know this is the day	Mi scias, ke ĉi tiu estas la tago
I had a good part of it done	Mi havis bonan parton de ĝi farita
I could hear her crying from the corridor	Mi povis aŭdi ŝin plori el la koridoro
I mean, you don't have money	Mi volas diri, vi ne havas monon
I meant to say no to her	Mi volis diri al ŝi ne
I worked on a lot of little games with my classmates	Mi laboris pri multaj malgrandaj ludoj kun miaj kunlernantoj
I almost came face to face with her	Mi preskaŭ venis vizaĝ-al-vide kun ŝi
I wanted to do as he asked	Mi volis fari kiel li petis
I just hate this hard ground	Mi nur malamas ĉi tiun malmolan grundon
I should find the answers myself	Mi devus mem trovi la respondojn
I have a class tomorrow	Mi havas klason morgaŭ
I can't get away from them because of my own heart	Mi ne povas foriri de ili pro mia propra koro
I wanted to feel her bare skin on mine	Mi volis senti ŝian nudan haŭton sur la mia
I slip down from her back	Mi glitas malsupren de ŝia dorso
I assured them that the president was waiting for me	Mi certigis al ili, ke la prezidanto atendas min
I waited for her to ask me to stay	Mi atendis, ke ŝi petos min resti
I always have something going on	Mi ĉiam havas ion okazantan
I do not know the references for the evidence	Mi ne konas la referencojn por la pruvoj
I listened for something	Mi aŭskultis por io
I am satisfied so far with the services provided	Mi estas kontenta ĝis nun kun la servoj provizitaj
I can't get enough of him	Mi ne povas sufiĉe de li
I could never understand what they saw in it	Mi neniam povis kompreni kion ili vidis en ĝi
I helped everyone climb on board with my free hand	Mi helpis ĉiun grimpi surŝipe per mia libera mano
I can't stand to miss it	Mi ne eltenas maltrafi ĝin
I never knew my father	Mi neniam konis mian patron
I have a volunteer apple tree in my backyard	Mi havas volontulan pomarbon en mia malantaŭa korto
But it just wasn't like that	Sed simple ne estis tiel
I have ten mouths to feed	Mi havas dek buŝojn por nutri
I had been married for several years in my	Mi estis edziĝinta dum pluraj jaroj en mia
I made the connection	Mi faris la ligon
I was never freed from that	Mi neniam estis liberigita de tio
I am loyal to my god	Mi estas lojala al mia dio
I need you to be good for four weeks	Mi bezonas, ke vi estu bona dum kvar semajnoj
I was told it was vinyl	Oni diris al mi, ke tio estas vinilo
I couldn’t see that this was leading us anywhere	Mi ne povis vidi, ke ĉi tio kondukas nin ien
I had to learn how to block him	Mi devis lerni kiel bloki lin
I prefer you without the hat	Mi preferas vin sen la ĉapelo
I realize they also had to hide	Mi konstatas, ke ili ankaŭ devis kaŝi sin
I want to work with him	Mi volas labori kun li
I grab his face and kiss him again	Mi kaptas lian vizaĝon kaj denove kisas lin
I wanted him to be that one	Mi deziris ke li estu tiu
I follow the sound of her voice	Mi sekvas la sonon de ŝia voĉo
I couldn't escape her	Mi ne povis eskapi de ŝi
I have a mission for you	Mi havas mision por vi
I can withdraw my consent at any time	Mi povas retiri mian konsenton iam ajn
I could no longer see material objects	Mi ne plu povis vidi materiajn objektojn
I didn't tell her anything about it	Mi nenion diris al ŝi pri tio
I couldn't take everything at all	Mi tute ne povis preni ĉion
I ordered him to take off his hat	Mi ordonis al li forigi lian ĉapelon
I looked at him and raised my eyebrows	Mi rigardis lin kaj levis la brovojn
True, real, friend	Vera, reala, amiko
I hug and drag him out into the light	Mi brakumas kaj trenas lin eksteren en la lumon
Great actress in a great little role	Granda aktorino en bonega eta rolo
I have to sleep to remember with it	Mi devas dormi por memori kun ĝi
I will not discuss it in this section	Mi ne diskutos ĝin en ĉi tiu sekcio
I never thought to ask him	Mi neniam pensis demandi lin
A familiar form has been focused	Konata formo enfokusiĝis
I finally felt confident enough to approach the door	Mi finfine sentis min sufiĉe memfida por alproksimiĝi al la pordo
I knew his name rang somewhere	Mi sciis, ke lia nomo sonorigis ie
I wish you would call us more	Mi deziras, ke vi vokus nin pli
I'll take you out of town	Mi elkondukos vin el la urbo
I just sit and listen	Mi nur sidas kaj aŭskultas
I then stamped the feeling with black ink	Mi tiam stampis la senton per nigra inko
I had no better ideas	Mi ne havis pli bonajn ideojn
I am constantly referring to them	Mi konstante referencas al ili
I have no such dilemma	Mi ne havas tian dilemon
I noticed that her eyes were red	Mi rimarkis, ke ŝiaj okuloj estas ruĝaj
I think she had some worries	Mi kredas, ke ŝi havis kelkajn zorgojn
I was just told he was dead	Oni ĵus diris al mi, ke li mortis
I pay attention to you wonderful flight	Mi atentas al vi mirindan flugon
A woman cannot understand these things because they are complicated	Virino ne povas kompreni ĉi tiujn aferojn, ĉar ili estas komplikaj
I have teeth, but no hair	Mi havas dentojn, sed neniujn harojn
I forbid you to go anywhere near him	Mi malpermesas al vi iri ien proksime al li
I read about those three girls in the newspaper	Mi legis pri tiuj tri knabinoj en la gazeto
I didn’t need to understand it to believe it	Mi ne bezonis kompreni ĝin por kredi ĝin
I remember the teacher telling me they loved it	Mi memoras, ke la instruisto diris al mi, ke ili amas ĝin
I turn off the radio for the occasion	Mi malŝaltas la radion por la okazo
I know people are misleading you	Mi scias, ke homoj erarigas vin
I had to agree again	Mi denove devis konsenti
I was determined to help	Mi estis decidita helpi
I overcame my annoyance with her	Mi superis mian ĝenon kontraŭ ŝi
I stand and just stare at him	Mi staras kaj nur fiksrigardas lin
I will weave gold cloth for us to wear	Mi teksos oran ŝtofon por ke ni portu
I was breathing hard, sweat running down my back	Mi forte spiris, ŝvito fluis laŭ mia dorso
I used to know a brother during my student days	Mi kutimis koni fraton dum miaj studentaj tagoj
I can't believe what you just said	Mi ne povas kredi tion, kion vi ĵus diris
Some new technology can change a lot	Iom da nova teknologio povas multe ŝanĝiĝi
I heard a strange noise from the kitchen	Mi aŭdis strangan bruon el la kuirejo
He did not initially enjoy team success	Li ne komence ĝuis teaman sukceson
I can't miss this meeting	Mi ne povas maltrafi ĉi tiun renkontiĝon
I immediately resumed my stride	Mi tuj rekomencis mian paŝon
Download should focus read on the tens	Elŝuto devus koncentri legi sur la dekoj
I heard the light switch	Mi aŭdis la lumŝaltilon
I am impressed by the final size and overall look	Mi estas impresita de la fina grandeco kaj ĝenerala aspekto
I rarely ventured into the city	Mi malofte enriskiĝis en la urbon
I told her the baby was big	Mi rakontis al ŝi, ke la bebo estas granda
I don’t have time to deal with the discoveries	Mi ne havas tempon por trakti la malkovrojn
I've never done that before	Mi neniam faris tion antaŭe
I did before and after, but not during	Mi faris antaŭ kaj poste, sed ne dum
I looked away because it was dirty	Mi rigardis for ĉar ĝi estis malpura
I pointed the pistol	Mi montris la pistolon
Glad to have the details here	Mi ĝojas havi la detalojn ĉi tie
I just picked a major in college	Mi ĵus elektis fakon en kolegio
I drove him in my car last night	Mi veturigis lin en mia aŭto hieraŭ nokte
But time and space were against him	Sed la tempo kaj spaco estis kontraŭ li
I can't imagine having your figure	Mi ne povas imagi havi vian figuron
I think that will only continue	Mi pensas, ke tio nur daŭrigos
A great wave of light	Granda ondo de lumo
I hope they can continue without me	Mi esperas, ke ili povas daŭrigi sen mi
I am officially giving my notice	Mi oficiale donas mian sciigon
I see you too worried about life after death	Mi vidas vin tro zorgataj pri vivo post la morto
I dried myself with a towel of clouds	Mi sekigis min per mantuko el nuboj
I can see the silver of my skin through them	Mi povas vidi la arĝenton de mia haŭto tra ili
I have no marriages	Mi havas neniujn geedzecojn
I learned to nod and just walk away	Mi lernis kapjesi kaj simple foriri
I need to find out their relationship	Mi bezonas ekscii ilian rilaton
I held my weapon low	Mi tenis mian armilon malalte
I could feel him getting closer and closer	Mi povis senti, ke li ĉiam pli proksimiĝas
I had said my mind	Mi estis dirinta mian penson
A significant portion of his income came from advertising	Grava parto de lia enspezo venis de reklamado
A problem indicates that something needs to be fixed	Problemo indikas, ke io bezonas ripari
I have one more question today	Mi havas ankoraŭ unu demandon hodiaŭ
A new movie tells the story	Nova filmo rakontas la historion
I didn't give them a chance to find us	Mi ne donis al ili ŝancon trovi nin
Those attacks were resumed the following winter	Tiuj atakoj estis rekomencitaj la sekvan vintron
His preparation also received high marks	Lia preparo ankaŭ ricevis altajn notojn
I feel the need to dispute it	Mi sentas la bezonon pridisputi ĝin
I think their value is at least two million dollars	Mi pensas, ke ilia valoro estas almenaŭ du milionoj da dolaroj
I hit the nail, stopping the rod abruptly	Mi trafis la najlon, abrupte haltigante la vergon
Slightly bent at the shoulders, perhaps	Iom pli klinite en la ŝultroj, eble
A miracle is a service	Miraklo estas servo
He became a stranger	Li fariĝis fremdulo
I enjoy a woman with a sense of humor	Mi ĝuas virinon kun sento de humuro
I no longer felt so proud	Mi ne plu sentis min tiel fiera
I mean, this is not an escape to a safety ring	Mi volas diri, ĉi tio ne estas fuĝo al sekureca ringo
I thank him and ask the group what they think	Mi dankas lin kaj demandas al la grupo kion ili opinias
I approach him	Mi proksimiĝas al li
I doubt she'll remember me	Mi dubas, ĉu ŝi memoros min
I wanted her in the worst way	Mi volis ŝin en la plej malbona maniero
I was surprised that no relatives showed up	Mi miris, ke neniu parenco aperis
I shrugged and she went straight to bed	Mi levis la ŝultrojn kaj ŝi rekte enlitiĝis
Again the line was completely closed	Ree ekparolis pri la linio tute fermita
I wouldn't be able to deal with that	Mi ne kapablus trakti tion
A group seems to have moved in and fortified it	Grupo ŝajnas esti translokiĝinta enen kaj fortikigis ĝin
I returned his investment after a few months	Mi redonis lian investon post kelkaj monatoj
I can't get you out of my mind	Mi ne povas forigi vin de mia menso
I won't let him take you away	Mi ne lasos lin forporti vin
I was afraid of his beauty	Mi timis lian belecon
I couldn't ask for more	Mi ne povus peti pli
I only own a one-bedroom apartment	Mi posedas nur unuĉambran apartamenton
I once rode through it on a horse	Mi unufoje rajdis tra ĝi sur ĉevalo
They quickly became friends	Ili rapide amikiĝis
I have included some good pictures from my collection	Mi inkludis kelkajn bonajn bildojn el mia kolekto
The headquarters was an old riding horse	La ĉefsidejo estis malnova rajdĉevalo
I would get comments on what she does	Mi ricevus komentojn pri tio, kion ŝi faras
I never found it, though	Mi tamen neniam trovis ĝin
I noticed his hands first	Mi antaŭ ĉio rimarkis liajn manojn
I have to keep shaking him	Mi devas daŭre skui lin
I really hope you can figure this out	Mi vere esperas, ke vi povas eltrovi ĉi tion
I know she has my eyes and your smile	Mi scias, ke ŝi havas miajn okulojn kaj vian rideton
I can't get it out of my head	Mi ne povas eltiri ŝin de la kapo
I was as scared as she was	Mi estis tiel timigita kiel ŝi
I thought the first season was really special	Mi pensis, ke la unua sezono estis vere speciala
Part of her enjoyed it	Parto de ŝi ĝuis ĝin
A woman unable to have children was not a woman	Virino nekapabla havi infanojn ne estis virino
I thought she was behind me	Mi pensis, ke ŝi estas malantaŭ mi
I was always lonely, but now it was crushing me	Mi ĉiam estis soleca, sed nun ĝi dispremis min
There may be another war	Povas esti alia milito
I made it entirely out of wood	Mi faris ĝin tute el ligno
A lone guy without a gun and without armor	Sola ulo sen pafilo kaj sen kiraso
I could prevent all the torture you suffered	Mi povus malhelpi ĉiujn torturojn, kiujn vi suferis
A hand touched my head	Mano tuŝis mian kapon
I was jealous of her beauty	Mi estis ĵaluza pri ŝia beleco
Has a better arm than people think	Havas pli bonan brakon ol homoj pensas
I fly it and think on my feet	Mi flugas ĝin kaj pensas sur miaj piedoj
The tail is also longer	La vosto ankaŭ estas pli longa
I said it was all right	Mi diris, ke ĝi estas en ordo
The telephone light had just flashed	Telefonlumo ĵus ekbrilis
I got the watch	Mi ricevis la horloĝon
I could leave it at that	Mi povus lasi ĝin ĉe tio
Your work has been at its best lately	Via laboro lastatempe estis de la plej bona
I love this time of year	Mi amas ĉi tiun tempon de jaro
I was sure you didn't want me	Mi estis certa, ke vi ne volas min
I gave him up for granted over and over again	Mi donis lin por koncedita ree kaj ree
I know it's not a real solution	Mi scias, ke ĝi ne estas vera solvo
But the film blows it	Sed la filmo blovas ĝin
Gray particularly enjoyed doing these scenes	Gray aparte ŝatis fari ĉi tiujn scenojn
I had to admit it was awesome	Mi devis konfesi, ke ĝi estis impona
A warm smile is the universal language of kindness	Varma rideto estas la universala lingvo de bonkoreco
I usually don’t spend much time here alone	Mi kutime ne pasigis multe da tempo ĉi tie sola
I still loved him dearly	Mi ankoraŭ amis lin kore
I spent many nights asleep at that sound	Mi pasigis multajn noktojn endorme al tiu sono
They have no children	Ili ne havas infanojn
I get home for lunch early	Mi alvenas hejme por tagmanĝi frue
I have to turn around and leave	Mi devas turniĝi kaj foriri
I saw his car drive up	Mi vidis lian aŭton veturi supren
I run this restaurant	Mi administras ĉi tiun restoracion
His teeth became loose and sore	Liaj dentoj fariĝis malfiksaj kaj doloraj
I left here thirteen years ago and never returned	Mi foriris ĉi tie antaŭ dek tri jaroj kaj neniam revenis
I went to the doctor this afternoon	Mi iris al la kuracisto hodiaŭ posttagmeze
I couldn't risk that	Tion mi ne povis riski
I wasn't ready to come back here any time soon	Mi ne estis preta reveni ĉi tien tiel baldaŭ
Clean, healing odor	Pura, resaniga odoro
I still haven’t said people fall head over heels	Mi ankoraŭ ne diris, ke homoj falas kape
I just need some time to think about everything	Mi nur bezonas iom da tempo por pensi pri ĉio
I only need a second to explain what's going on	Mi bezonas nur sekundon por klarigi kio okazas
A way to seek deeper intimacy	Maniero serĉi pli profundan intimecon
I would do anything to get it	Mi farus ion ajn por akiri ĝin
I feel burned out of place	Mi sentas min forbrulita de la loko
I was really impressed	Mi vere estis impresita
I bought my dress there last year	Mi aĉetis mian robon tie pasintjare
Excitement of excitement ran through me	Ekscito de ekscito trakuris min
The building is now used as council offices	La konstruaĵo nun estas utiligita kiel konsilioficoj
He has not yet registered a stolen base	Li ankoraŭ ne registris ŝtelitan bazon
I should never have said yes	Mi neniam devus diri jes
I just couldn't say it	Mi simple ne povis diri ĝin
I grab it and run down the porch steps	Mi kaptas ĝin kaj kuregas malsupren laŭ la verando-ŝtupoj
I walked back to check on my cargo	Mi marŝis malantaŭen por kontroli mian kargon
I could hear birds singing and my stomach growled	Mi povis aŭdi birdojn kanti kaj mia stomako grumblis
I drag it into the editor and start a project	Mi trenas ĝin en la redaktilon kaj komencas projekton
I never saw the jungle	Mi neniam vidis la ĝangalon
I sit in the car for many minutes	Mi sidas en la aŭtomobilo dum multaj minutoj
I thought about my preparation	Mi pensis pri mia preparo
I turned my head to avoid his eyes	Mi turnis mian kapon por eviti liajn okulojn
I haven't seen people in days	Mi ne vidis homojn dum tagoj
I love discussing life with my husband	Mi amas diskuti la vivon kun mia edzo
I was very aware of that	Mi tre konsciis pri tio
I like the natural pine	Mi ŝatas la naturan pinon
Because it's fabulous	Ĉar ĝi estas rava
I'll experiment a little more and see if it works	Mi eksperimentos iom pli kaj vidos, ĉu ĝi iras
I counted the minutes to return	Mi kalkulis la minutojn por reveni
I hope this guy knows what he's doing	Mi esperas, ke ĉi tiu ulo scias, kion li faras
I looked at the neighbors again	Mi denove rigardis al la najbaroj
I really think it does	Mi vere pensas, ke ĝi faras
I turned in my seat to find its origin	Mi turnis min en mia sidloko por trovi ĝian originon
The death of a friend is not surmountable	Morto de amiko ne estas io superebla
I am thinking of extending our concept	Mi pensas pri etendi nian koncepton
I stood and looked at him, smiling	Mi staris kaj rigardis lin, ridetante
I think he might regret what he did	Mi kredas, ke li eble bedaŭros, kion li faris
I suspect he needs a lot of money	Mi suspektas, ke li tre bezonas monon
The couple later had one son and two daughters	La paro poste havis unu filon kaj du filinojn
I have a lot of useful things in my package	Mi havas multajn utilajn aĵojn en mia pako
Navy built a base in the area	Navy konstruis bazon en la areo
I have been involved in several schools	Mi engaĝiĝis en pluraj lernejoj
I wouldn't mind any company	Mi ne ĝenus iun kompanion
I am no longer lonely	Mi ne plu estas soleca
I just made an observation, that's all	Mi nur faris observon, jen ĉio
I was completely out of my comfort zone	Mi estis tute ekster mia komforta zono
No other records of this species exist	Neniuj aliaj rekordoj pri tiu specio ekzistas
The reasoning behind their withdrawal was unknown	La rezonado malantaŭ ilia retiriĝo estis nekonata
I was not afraid of perfection	Mi ne timis perfektecon
I can't wait to hear about the other names	Mi ne povas atendi aŭdi pri la aliaj nomoj
I knocked on her door and called her name	Mi frapis ŝian pordon kaj vokis ŝian nomon
I picked number one and hit first	Mi elektis numeron unu kaj unue batis
I did it for her	Mi faris ĝin por ŝi
I completely forgot about him saying he went here	Mi tute forgesis pri li dirante, ke li iris ĉi tien
I was in tears all the time	Mi estis kvazaŭ en larmoj la tutan tempon
I could hear the sound of rain from outside	Mi povis aŭdi la sonon de pluvo de ekstere
I just looked at him and how he responded	Mi nur rigardis lin kaj kiel li respondis
I have to live in the present	Mi devas vivi en la nuntempo
I just know it’s done	Mi simple scias, ke ĝi estas farita
I have no problem with the working hours	Mi ne havas problemon pri la laborhoroj
I thanked him and left the shop	Mi dankis lin kaj eliris el la butiko
I shouldn't have left him	Mi ne devintus forlasi lin
I knew the term, but the word itself sounded ugly	Mi konis la terminon, sed la vorto mem sonis malbele
A few more were outside on the balcony	Kelkaj pli estis ekstere sur la balkono
I think ten more days, this much honey	Mi pensas, ke dek pliaj tagoj, ĉi tiu multe da mielo
A woman came to me the other day	Virino venis al mi la alian tagon
I just didn't want to go there with him	Mi simple ne volis iri tien kun li
I think that's an acceptable risk	Mi pensas, ke tio estas akceptebla risko
I understand that the danger is real	Mi komprenas, ke la danĝero estas reala
I was a little surprised	Mi estis iom surprizita
I think it gives me protection	Mi pensas, ke ĝi donas al mi protekton
So I didn't talk about it	Mi do ne parolis pri tio
Go without expectations and you will be entertained	Iru sen atendoj kaj vi estos amuzita
I should know something is wrong	Mi devus scii ke io misas
I guess not everyone is a fan of technology	Mi supozas, ke ne ĉiuj estas fano de teknologio
I had two younger brothers	Mi havis du pli junajn fratojn
I think we could make a great team	Mi pensas, ke ni povus fari bonegan teamon
I know a guy who knows a guy	Mi konas ulon, kiu konas ulon
I held him and his tears stained my nightgown	Mi tenis lin kaj liaj larmoj makulis mian noktan ĉemizon
I must avenge her death	Mi devas venĝi ŝian morton
I confessed that it was a very pleasant surprise	Mi konfesis, ke ĝi estis tre agrabla surprizo
A dark shadow passed over his face	Malhela ombro transiris super lia vizaĝo
He finds solace in a monkey music box	Li trovas konsolon en simia muzikskatolo
I convinced him to stay	Mi konvinkis lin resti
I read the first ten pages just because	Mi legis la unuajn dek paĝojn nur ĉar
I looked at him through wide eyes	Mi rigardis lin tra larĝaj okuloj
Now just sit back and suffer	Nun nur sidiĝu kaj suferu
I watch them go down the hall	Mi rigardas ilin iri tra la koridoro
Any sign	Ia signo
I wasn't one of those people	Mi ne estis unu el tiuj homoj
I feel like crying again	Mi sentas min denove plormanta
A quality framework remains a quality product	Kvalita kadro restas kvalita produkto
I had to train them through their writing process	Mi devis trejni ilin per ilia skribprocezo
I was in a warehouse	Mi estis en magazeno
I'm attracted to that	Mi estas altirita de tio
I looked around, no one on the street	Mi ĉirkaŭrigardis ekstere, neniu sur la strato
A sense of understanding struck me	Sento de kompreno trafis min
I came not to bring peace but a sword	Mi venis ne por alporti pacon sed glavon
It offended their set of values	Ĝi ofendis ilian aron de valoroj
I had the book in the pocket of my jacket	Mi havis la libron en la poŝo de mia jako
I couldn't hold back	Mi ne povis reteni
I started jumping at small sounds	Mi komencis salti ĉe malgrandaj sonoj
I was struck by his beauty	Mi estis frapita de lia beleco
I also think it clearly shows how functional programming works	Mi ankaŭ pensas, ke ĝi klare montras kiel funkcia programado funkcias
I will never go there again	Mi neniam plu iros tien
They would no longer take part in the fighting	Ili ne plu partoprenus en la batalado
Block and a half, two blocks	Bloko kaj duono, du blokoj
I thought he was going to have a stroke	Mi pensis, ke li havos apopleksion
I went out to eat my lunch	Mi eliris por manĝi mian tagmanĝon
I had my health, as my grandmother said	Mi havis mian sanon, kiel diris mia avino
Payments were then made from this account	Pagoj tiam estis faritaj de ĉi tiu konto
I needed something deeper	Mi bezonis ion pli profundan
I saw nothing unusual	Mi vidis nenion nekutiman
Good father with many friends and rich family life	Bona patro kun multaj amikoj kaj riĉa familia vivo
This trend has been particularly pronounced in progressive rock	Ĉi tiu tendenco estis precipe prononcita en progresiva roko
I never realized how final everything would be	Mi neniam rimarkis, kiel fina ĉio estus
I could see that there was no mystery	Mi povis vidi, ke ne ekzistas mistero
I couldn't feel my forehead	Mi ne povis palpi mian frunton
I shouldn't be in a bad mood because of a dress	Mi ne devus esti en malbona humoro pro robo
Man only grows on his inner resistance	Viro nur kreskas sur sia interna rezisto
I appreciate everything you have done	Mi aprezas ĉion, kion vi faris
I sat down and thought about the past	Mi sidiĝis kaj ekpensis pri la pasinteco
I was not looking outside but with her inside	Mi ne estis ekstere enrigardanta sed interne kun ŝi
I did hate working for such ordinary people, though	Mi ja malamis labori por tiaj ordinaraj homoj, tamen
Try any way of escape	Provu ajnan manieron de eskapo
A creature came and shouted	Estulo venis kaj kriis
I intended to contact you earlier	Mi intencis kontakti vin pli frue
I know something happened between the two of you	Mi scias, ke io okazis inter vi du
I wanted the whole thing to go away	Mi volis, ke la tuta afero foriru
I lay there listening intently	Mi kuŝis tie atente aŭskultante
I tried to explain about them	Mi klopodis por klarigi pri ili
I have lived in absolute hell for so long	Mi vivis en absoluta infero tiom longe
I just checked my internet history	Mi ĵus kontrolis mian interretan historion
I knew he was going to attack her	Mi sciis, ke li atakos ŝin
I am committed to winning this war	Mi estas engaĝita gajni ĉi tiun militon
I like to do things from scratch	Mi ŝatas fari aferojn de nulo
I think he might be useful to you someday	Mi pensas, ke li eble estos utila al vi iam
I hung my head in defeat	Mi pendis la kapon en malvenko
I must have fallen asleep sometime	Verŝajne mi ekdormis iam
I can't be in either place	Mi ne povas esti en ambaŭ lokoj
I shot her a dubious look, and she blushed	Mi ĵetis al ŝi dubindan rigardon, kaj ŝi ruĝiĝis
A place to sit and think and marvel	Loko por sidi kaj pensi kaj miri
A tearing sound followed, and he was released	Sekvis ŝira sono, kaj li estis liberigita
I didn't believe this	Mi ne kredis ĉi tion
I have a lot of experience	Mi havas multan sperton
I feel like tonight is the night	Mi sentas, ke ĉi tiu nokto estas la nokto
I went out into the room	Mi eliris en la ĉambron
I didn't really eat either	Mi ankaŭ ne manĝis vere
I continued to collect new actions from home and abroad	Mi daŭre kolektis novajn agojn de hejme kaj eksterlande
I can't concentrate on you either	Mi ne povas koncentriĝi ankaŭ pri vi
I stretch out, and it flows into my hand	Mi etendas, kaj ĝi fluas en mian manon
Jackson got more excited as he examined the pages	Jackson pli ekscitiĝis dum li ekzamenis la paĝojn
I once laughed at that	Mi iam ridis pri tio
I think we all know that	Mi pensas, ke ni ĉiuj scias tion
I have a borrowed sword but little skill with it	Mi havas pruntitan glavon sed malmulte da lerteco kun ĝi
I can't fall in my first fight	Mi ne povas fali en mia unua batalo
I kept my gun ready and slipped	Mi tenis mian pafilon preta kaj englitis
I should just kill her and end her misery	Mi devus nur mortigi ŝin kaj fini ŝian mizeron
I want permission to use it in a book	Mi volas permeson uzi ĝin en libro
I can't wait to write his story	Mi ne povas atendi skribi lian rakonton
I waited for a minute but the answer did not come	Mi atendis dum minuto sed la respondo ne venis
I am inspired beyond belief	Mi estas inspirita preter kredo
I didn't want him to see me cry	Mi ne volis, ke li vidu min plori
I can't help feeling how she feels	Mi ne povas helpi kiel ŝi sentas
I think his days are behind him now	Mi pensas, ke liaj tagoj estas malantaŭ li nun
A change of scenery, she said	Ŝanĝo de pejzaĝo, ŝi diris
I couldn't escape it	Mi ne povis eskapi ĝin
Unassigned names are marked in gray	Nomoj ne asignitaj estas markitaj grize
Each set related to the songs being performed	Ĉiu aro rilatis al la kantoj estantaj prezentita
I haven't done that yet	Mi ankoraŭ ne faris tion
I decided on the latter	Mi decidis pri la lasta
I enjoy creating and maintaining customer relationships the most	Mi plej ĝuas krei kaj konservi klientajn rilatojn
I was new to love then	Mi estis nova por ami tiam
I could see, however, that something was eating at him	Mi tamen povis vidi, ke io manĝas ĉe li
I should apologize to you	Mi devus peti vian pardonon
I was careful not to suggest it	Mi zorgis ne sugesti ĝin
A minute later, we were in the hall	Minuton poste, ni estis en la halo
I should have noticed that they were guards	Mi devintus rimarki, ke ili estas gardistoj
I have always been content to advise	Mi ĉiam kontentiĝis konsili
I took a deep breath and looked up	Mi profunde enspiris kaj rigardis supren
I could support you	Mi povus subteni vin
I fluttered my wings and let them catch me	Mi elbatis miajn flugilojn kaj lasis ilin kapti min
I thought it was all a dream, but	Mi pensis, ke ĉio estas sonĝo, sed
Part of him couldn't believe it	Parto de li ne povis kredi ĝin
I heard an airflow	Mi aŭdis aerfluon
I promise the pain will go away	Mi promesas, ke la doloro foriros
A measurement was made	Oni faris mezuron
I sold them for a million and a half dollars	Mi vendis ilin por miliono kaj duono da dolaroj
A movie would be made as well	Filmo estus farita ankaŭ
I was very weak, but the crisis passed	Mi estis tre malforta, sed la krizo pasis
I'm just telling the truth	Mi nur diras la veron
I will not try this week	Mi ne provos ĉi tiun semajnon
I am a foreigner in a foreign land	Mi estas fremdulo en fremda lando
I didn’t play for months and was quickly late	Mi ne ludis dum monatoj kaj rapide malfruis
I was awake all the time, and it lasted forever	Mi estis veka la tutan tempon, kaj ĝi daŭris por ĉiam
I move my legs and they feel good	Mi movas miajn krurojn kaj ili sentas sin bone
Symptoms often improve after a few days	Simptomoj ofte pliboniĝas post kelkaj tagoj
A quiet place to sit	Kvieta loko por sidi
I couldn't bear to look up	Mi ne povis toleri rigardi supren
I started calling sick again	Mi denove komencis alvoki malsana
He never missed a ball	Li neniam maltrafis pilkon
I think some places and people sometimes forget that	Mi pensas, ke iuj lokoj kaj homoj foje forgesas tion
I intend the kiss to be gentle	Mi intencas, ke la kiso estu milda
I made the decision to end my life	Mi prenis la decidon fini mian vivon
I, on the other hand, did need them	Mi, aliflanke, ja bezonis ilin
I cried and danced	Mi ploris kaj dancis
I was half waiting for her to read me my rights	Mi duone atendis, ke ŝi legu al mi miajn rajtojn
I just felt awful about it	Mi nur sentis teruran pri ĝi
I must have offended him, somehow	Mi certe ofendis lin, iel
I straighten my tie and touch my mask	Mi rektigas mian kravaton kaj tuŝas mian maskon
I began to fear for the woman's life	Mi komencis timi pri la vivo de la virino
A memorable episode	Memorinda epizodo
I just want to drive and never get there	Mi nur volas veturi kaj neniam atingi tien
I wished this woman no harm	Mi deziris al ĉi tiu virino neniun malbonon
I couldn't help but smile back	Mi ne povis ne rideti reen
A riot ensued, leaving two dead and hundreds injured	Sekvis tumulto, lasante du mortintojn kaj centojn da vunditaj
I had to tell them to turn off life support	Mi devis diri al ili malŝalti vivsubtenon
I feel his eyes searching and deep	Mi sentas liajn okulojn, serĉantajn kaj profundajn
I want to see if this works	Mi volas vidi ĉu ĉi tio funkcios
I just couldn't do it, that's all	Mi simple neniam povis fari ĝin, jen ĉio
Sound frightened him	Sono ektimis lin al atento
I should never keep in touch with family	Mi neniam devus teni kontakton kun la familio
I grew up and the boy grew up with me	Mi kreskis kaj la knabo kreskis kun mi
The organization is supported by a global volunteer base	La organizo estas subtenata de tutmonda volontula bazo
I should stop there	Mi devus halti tie
I meant to take care of you	Mi intencis prizorgi vin
I don't quite feel the same way now	Mi ne tute havis la saman senton nun
I'm not interested in his business	Mi ne interesiĝas pri liaj aferoj
I am dying for my mother and sisters	Mi mortas pro mia patrino kaj fratinoj
I have no intention of going anywhere today	Mi ne intencas iri ien hodiaŭ
I wonder if this is not death in itself	Mi scivolas, ĉu ĉi tio ne estas morto en si mem
I've never heard him laugh so hard	Mi neniam aŭdis lin ridi tiel forte
I could be anywhere, he thought to himself	Mi povus esti ie ajn, li pensis en si
I didn't dare ask for a switch	Mi ne kuraĝis peti ŝaltilon
I have never been more ashamed in my life	Mi neniam estis pli honta en mia vivo
I went down a few steps	Mi malsupreniris kelkajn ŝtupojn
I promised you a night on the town	Mi promesis al vi nokton en la urbo
I say let’s not just forget it	Mi diras, ke ni ne simple forgesu ĝin
I turned a full circle	Mi turnis plenan rondon
I got a really good deal on it	Mi ricevis vere bonan interkonsenton pri ĝi
I have to make him hear me	Mi devas igi lin aŭdi min
I will send a message to our commander	Mi sendos mesaĝon al nia komandanto
I feel like my window of opportunity has passed	Mi sentas, ke mia fenestro de ŝanco pasis
I will not stop following him	Mi ne ĉesos sekvi lin
I wonder what dogs dream about	Mi scivolas pri kio sonĝas hundoj
I am a man of strong will	Mi estas viro de forta volo
I take a moment to calm down	Mi prenas momenton por trankviligi min
I took off my jacket and went to the bathroom	Mi demetis mian jakon kaj iris en la banĉambron
I had discovered a new system	Mi estis malkovrinta novan sistemon
I want to move	Mi volas ekmoviĝi
I put my free hand on his shoulder	Mi metis mian liberan manon sur lian ŝultron
I understand that people are sick of corruption	Mi komprenas, ke homoj malsanis pro korupto
I turned the page and tried again	Mi turnis la paĝon kaj provis denove
I bent down and picked up the paper	Mi kliniĝis kaj prenis la paperon
I want you to go to the kitchen	Mi volas, ke vi iru al la kuirejo
I couldn't understand why she treated her that way	Mi ne povis kompreni kial ŝi traktis ŝin tiel
I'm afraid we'll be part of the party soon	Mi timas, ke ni baldaŭ estos parto de la festeno
Another man existed	Alia viro ekzistis
I did it to hurt you	Mi faris ĝin por vundi vin
I think he wants to swim	Mi pensas, ke li volas naĝi
I think they would work well for this cab	Mi pensas, ke ili funkcius bone por ĉi tiu fiakro
I didn't know what to expect	Mi ne sciis kion atendi
I can't kill you, you know that	Mi ne povas mortigi vin, vi scias tion
I never felt good enough as a customer	Mi neniam sentis min sufiĉe taŭga kiel kliento
I looked at her thin body	Mi rigardis ŝian maldikan korpon
I never got it, and	Mi neniam atingis ĝin, kaj
I woke up to the feeling of someone touching my face	Mi vekiĝis al la sento de iu tuŝanta mian vizaĝon
I stopped at the door	Mi haltis ĉe la pordo
I stepped back and smiled	Mi retiriĝis kaj ridetis
I feel like one of the women at work	Mi sentas min kiel unu el la virinoj ĉe mia laboro
I prefer it that way	Mi preferas ĝin tiel
A complete waste of their talent	Tuta malŝparo de ilia talento
I could never love him	Mi neniam povus ami lin
I feel sick just thinking about it	Mi sentas min malsana nur pensante pri tio
It also made their protected status more secure	Ĝi ankaŭ igis ilian protektitan statuson pli sekura
It did not receive a wider release	Ĝi ne ricevis pli larĝan liberigon
I can't even say that	Mi eĉ ne povas vortigi tion
I hope he didn’t break the foundation	Mi esperas, ke li ne rompis la fundamenton
I stand holding my hand to him	Mi staras, tenante mian manon al li
I just heard last night	Mi ĵus aŭdis hieraŭ nokte
I can't feel anything	Mi ne povas senti ion
I just looked at what he had done to me	Mi nur rigardis, kion li faris al mi
During this time she encountered three enemy ships	Dum tiu tempo ŝi renkontis tri malamikŝipojn
I shuddered and sank into an armchair	Mi ektremis kaj enprofundiĝis en brakseĝon
I even considered destroying it without reading it	Mi eĉ pripensis detrui ĝin sen legi ĝin
I was wrong and she is angry with me	Mi eraris kaj ŝi koleras kontraŭ mi
I may be dead in less than a year anyway	Mi eble estos morta post malpli ol unu jaro ĉiukaze
I'm glad to meet you	Mi ĝojas renkonti vin
I can't argue with their opinion	Mi ne povas diskuti kun ilia opinio
I felt him kiss my jaw softly	Mi sentis lin mallaŭte kisi mian makzelon
I was especially looking forward to the wedding reception	Mi precipe antaŭĝojis la geedziĝan akcepton
I think with an open mind	Mi pensas kun malferma menso
I think he secretly likes this job!	Mi pensas, ke li sekrete ŝatas ĉi tiun laboron!
I learned how to ride a horse	Mi lernis kiel rajdi ĉevalon
I brought him back to your house	Mi revenigis lin al via domo
I was too pretty and gentle	Mi estis tro bela kaj milda
I felt my arm start to slip away	Mi sentis, ke mia brako komencas forgliti
There was also no fighting on their return	Ankaŭ dum ilia reveno ne okazis batalo
I used to think I was spiritual	Mi kutimis opinii min spirita
I think he has just an amazing range of music	Mi pensas, ke li havas nur mirindan muzikan gamon
I realized on the fifth day that something had to change	Mi konstatis je la kvina tago, ke io devas ŝanĝi
The baby was then buried in secret	La bebo tiam estis entombigita sekrete
I still felt nervous	Mi ankoraŭ sentis min nervoza
I was that detective	Mi estis tiu detektivo
I hold my breath shallow	Mi tenas mian spiradon malprofunda
I started looking around	Mi komencis ĉirkaŭrigardi
I think this might be my favorite skirt ever	Mi pensas, ke ĉi tio povus esti mia plej ŝatata jupo iam ajn
I should get closer	Mi devus proksimiĝi
I couldn't afford to go to jail	Mi ne povis permesi al mi iri al malliberejo
I am strong and healthy	Mi estas forta kaj sana
I kept searching and found myself paying for dirt	Mi daŭre serĉis kaj trafis pagi malpuraĵon
I would really like to be friends	Mi vere ŝatus esti amikoj
I love you so much it was an agony	Mi amas vin tiom, ke estis agonio
I'm not even sure the creatures really exist	Mi eĉ ne certas, ke la estaĵoj vere ekzistas
I needed her comfortable and relaxed and ready to talk	Mi bezonis ŝin komforta kaj malstreĉita kaj preta paroli
I urge you to call our team now	Mi instigas vin voki nian teamon nun
Competition in industry leads to higher production rates	Konkurado en industrio kondukas pli altajn produktadajn indicojn
Black and the copyright holder	Black kaj la posedanto de la kopirajto
I start working for him today	Mi komencas labori por li hodiaŭ
I would never use you like that	Mi neniam uzus vin tiel
I want to perfect this technique	Mi volas perfektigi ĉi tiun teknikon
I had a lot to explain to her	Mi havis multon por klarigi al ŝi
I just stand there looking into his eyes	Mi nur staras tie rigardante en liajn okulojn
I became ambitious, and tried it again	Mi ambiciiĝis, kaj provis ĝin denove
I guess we can wait a little longer	Mi supozas, ke ni povas atendi iom pli longe
I don't have to read at all	Mi tute ne devigas legi
I will not message you on this subject	Mi ne mesaĝos al vi pri ĉi tiu temo
I tried a few times, but gave up pretty quickly	Mi provis kelkajn fojojn, sed rezignis sufiĉe rapide
I waited for hours, but in vain	Mi atendis dum horoj, sed vane
A majority of its membership opposed the treaty	Plimulto de ĝia membreco kontraŭbatalis la traktaton
I had no idea where the night was going	Mi tute ne sciis, kien la nokto direktiĝas
I wouldn't look at him	Mi ne rigardus lin
A moment of fear shakes me	Momento de timego tremas min
I also didn’t like the change when it came	Mi ankaŭ ne ŝatis la ŝanĝon, kiam ĝi venis
I was in the cabin when the storm came	Mi estis en la kabano kiam venis la ŝtormo
I could feel my hands shaking	Mi povis senti, ke miaj manoj ektremas
I haven't built the fire yet	Mi ankoraŭ ne konstruis la fajron
I think they may have been scared	Mi pensas, ke ili eble timis
Older males are most commonly affected	Pli maljunaj maskloj estas plej ofte trafitaj
I could see more, differently than before	Mi povis vidi plu, alimaniere ol antaŭe
A guy, high on a crack, hid in the closet	Ulo, alte je krako, kaŝis sin en la ŝranko
I grew up as normal as my parents could manage	Mi kreskis tiel normale kiel miaj gepatroj povis administri
There was also a legal and constitutional element	Ekzistis ankaŭ laŭleĝa kaj konstitucia elemento
I didn't tell him about my diary	Mi ne rakontis al li pri mia ĵurnalo
Pause to breathe	Paŭzo por respiriĝi
I don't see any errors in the protocols	Mi ne vidas erarojn en la protokoloj
I bet he's not much rejected	Mi vetas, ke li ne estas multe malakceptata
I could still hear the crying	Mi ankoraŭ aŭdis la ploradon
I jumped up from my chair	Mi eksaltis de mia seĝo
Females are slightly heavier than males	Inoj estas iomete pli pezaj ol maskloj
I'm not the best writer in the world	Mi ne estas la plej bona verkisto en la mondo
I thought it was very good	Mi pensis, ke ĝi estas tre bona
A surface that was white, once upon a time, a long time ago	Surfaco kiu estis blanka, iam, antaŭ longe
I'm looking at him	Mi transrigardas lin
I wonder what she thinks of me now	Mi scivolas, kion ŝi pensas pri mi nun
They replaced run down back to back houses	Ili anstataŭigis kuritajn malsupren malantaŭen al malantaŭaj domoj
I didn't tell them either	Mi ankaŭ ne diris al ili
A cool breeze blew through the hall	Tra la halo iris malvarmeta venteto
I don't live with half a man	Mi ne loĝas kun duono de viro
A quick example of this is as follows	Rapida ekzemplo de ĉi tio estas kiel sekvas
A vision of standing on the snowy clouds immediately appeared	Vizio stari sur la neĝaj nuboj tuj aperis
I go and open the door	Mi iras kaj malfermas la pordon
I was shocked by their shock	Mi estis ŝokita pro ilia ŝoko
I want his service record to end like this	Mi volas, ke lia servo-rekordo finiĝu tiel
I told him he had to check that	Mi diris al li, ke li devas kontroli tion
I walked slowly through the other door	Mi malrapide iris tra la alia pordo
I shook the dust off my credit card and paid	Mi forskuis la polvon de mia kreditkarto kaj pagis
I felt like someone was watching me	Mi sentis kvazaŭ iu min observas
The player is then given a choice	La ludanto tiam ricevas elekton
I was sober, but not willingly	Mi estis sobra, tamen ne ĝuste laŭvole
I rolled my eyes and hung up	Mi rulis la okulojn kaj pendigis
I mean the car, this guy	Mi volas diri la aŭton, ĉi tiu ulo
That was the biggest upset of the tournament	Tio estis la plej granda ĉagreno de la turniro
I feel like you're eager to leave my farm	Mi sentas, ke vi fervoras forlasi mian bienon
I was almost to the top	Mi estis preskaŭ al la supro
I look forward to more new experiences this year	Mi antaŭĝojas pliajn novajn spertojn ĉi-jare
I put them all in a big coffee pot	Mi metis ilin ĉiujn en grandan kafujon
These trenches mounted batteries where appropriate	Ĉi tiuj tranĉeoj muntis bateriojn kie konvene
I was busy preparing the shop for the customers	Mi estis okupata pretigi la butikon por la klientoj
I just hope he can't read my mind	Mi nur esperas, ke li ne povas legi miajn pensojn
I didn't mean to take your life away from you	Mi ne intencis fortimigi la vivon el vi
I didn't try to insult you	Mi ne provis insulti vin
I can barely see the sidewalk	Mi apenaŭ vidas la trotuaron
It became her only finished volume of the series	Ĝi iĝis ŝia nura finita volumeno de la serio
I took off the monsoon	Mi deprenis la monzonon
I wouldn't want anything	Mi volontus nenion
I took some of their parents away from them	Mi prenis kelkajn el iliaj gepatroj for de ili
I was so anxious and tense	Mi estis tiel maltrankvila kaj streĉita
I could be there more for him	Mi povus esti tie pli por li
I feel her kissing the top of my head now	Mi sentas, ke ŝi nun kisas la supron de mia kapo
I want to leave within the hour	Mi volas foriri ene de la horo
I looked at the ground, but not with my own eyes	Mi rigardis la teron, sed ne per miaj okuloj
I look out the window at the closed curtains	Mi rigardas tra la fenestro al la fermitaj kurtenoj
A woman in her position had to stay strong	Virino en sia pozicio devis resti forta
I think she's pregnant	Mi pensas, ke ŝi estas graveda
A slow contented look crossed her face	Malrapida kontenta rigardo transiris ŝian vizaĝon
I tend to forget everything	Mi emas forgesi ĉion
He became an activist early in his life	Li iĝis aktivulo frue en sia vivo
A little reassured, honestly	Iom trankviligita, sincere
I pretended to read my open book	Mi ŝajnigis legi mian malfermitan libron
The flesh is thin and the taste is mild	La karno estas maldika kaj la gusto milda
I want to laugh with all my heart	Mi volas ridi tutkore
I guess that's why we lost contact	Mi supozas, ke tial ni perdis kontakton
I kind of forgot to tell you	Mi iom forgesis diri al vi
I wasn't even angry with her	Mi eĉ ne koleris kontraŭ ŝi
I never intended for any of this to happen	Mi neniam intencis ke io el ĉi tio okazu
I need to clarify a few facts	Mi devas klarigi kelkajn faktojn
I said, well, let's have a fountain	Mi diris, nu, ni havu fontanon
I really need some sleep	Mi vere bezonas iom da dormo
I will always be close	Mi ĉiam estos proksime
I have many of mine from all of us	Mi havas multajn miajn de ni ĉiuj
I just went back to the marketplace to avoid you	Mi nur reiris en la vendoplacon por eviti vin
I know, of course, what happened	Mi scias, kompreneble, kio okazis
I just nodded through my tears	Mi nur kapjesis tra miaj larmoj
I put my hand to my mouth in shock	Mi metis mian manon al mia buŝo en ŝoko
I knew we could do it	Mi sciis, ke ni povus fari ĝin
I had to get hungry again in my system	Mi devis rehavi la malsaton en mia sistemo
I felt my mouth curl up	Mi sentis mian buŝon kurbiĝi supren
A second transport rolled into position and began to fill up	Dua transporto ruliĝis en pozicion kaj komencis pleniĝi
I could do something	Mi povus fari ion
I hope he can help us	Mi esperas, ke li povos helpi nin
I lay there not wanting to get up	Mi kuŝis tie ne volante leviĝi
I mainly write for those readers	Mi ĉefe skribas por tiuj legantoj
I drop it on his desk	Mi faligas ĝin sur lian skribotablon
I didn't want any of them	Mi deziris neniun el ili
I waited while he looked at me	Mi atendis dum li rigardis min
I'm tired of fighting death	Mi estas laca de batali morton
I take care of the baby	Mi zorgas pri la bebo
A familiar face swam in sight	Konata vizaĝo naĝis en la vido
I can't eat and fight at the same time	Mi ne povas manĝi kaj batali samtempe
I intended to own his body	Mi intencis posedi lian korpon
I was surprised to see it	Mi estis surprizita vidante ĝin
I couldn't control myself	Mi ne povis regi min
I made no move to resist	Mi faris nenian movon por rezisti
I heard the contempt he felt for me	Mi aŭdis la malestimon, kiun li sentis por mi
I look up to see the ashes fall on us	Mi rigardas supren por vidi la cindron fali al ni
I feel her hand and it's so cold	Mi sentas ŝian manon kaj estas tiel malvarme
I appreciate your efforts	Mi dankas viajn klopodojn
I told you, not pretty	Mi diris al vi, ne bela
The online version was expected the following year	La interreta versio estis atendita la sekvan jaron
I know he was there with me on that beach	Mi scias, ke li estis tie kun mi sur tiu plaĝo
I always say that everything is energy	Mi ĉiam diras, ke ĉio estas energio
I watched the men to see how that worked	Mi observis la virojn por vidi kiel tio funkciis
I hope you find her	Mi esperas, ke vi trovos ŝin
I tried not to get angry	Mi provis ne koleri
I tried to be tough	Mi provis esti malmola
It really knocked them out	Ĝi vere batis ilin eksteren
I never asked to come here	Mi neniam petis veni ĉi tien
I had a very long week	Mi havis tre longan semajnon
I should have known something was wrong	Mi devintus scii, ke io ne estas ĝusta
I guess they didn't like chivalry	Mi supozas, ke ili ne ŝatis kavalirecon
I feel a wonderful passion in me	Mi sentas mirindan pasion en mi
I know exactly what you want	Mi scias precize kion vi volas
With the advertising came greater recognition	Kun la reklamado venis pli granda rekono
A drunk driver might take your life tomorrow	Ebria ŝoforo eble prenos vian vivon morgaŭ
Some pictures of alien weapons come on the screen	Kelkaj bildoj de eksterteraj armiloj venas sur la ekranon
I just wanted to have some fun	Mi volis nur iomete amuziĝi
I never liked this room	Mi neniam ŝatis ĉi tiun ĉambron
I can't explain it, but it's not quite right	Mi ne povas klarigi ĝin, sed estas io ne tute ĝusta
A bright spot on such a sad day	Hela punkto en tia malgaja tago
I did it because you would have done it anyway	Mi faris ĝin ĉar vi estus farinta ĝin ĉiuokaze
I was just walking, that's all	Mi nur promenis, jen ĉio
I tend to jump around a program wisely	Mi emas salti ĉirkaŭ programo saĝe
I love it here honestly	Mi amas ĝin ĉi tie honeste
I still want to see it	Mi ankoraŭ volas vidi ĝin
I love you deeply	Mi amas vin profunde
I finished my lunch and looked at my watch	Mi finis mian tagmanĝon kaj rigardis mian horloĝon
I want the best for you	Mi volas la plej bonan por vi
I just wasn't happy	Mi simple ne estis feliĉa
I guess it goes with the territory	Mi supozas, ke ĝi iras kun la teritorio
I want him here tomorrow	Mi volas lin ĉi tie morgaŭ
A shooting star came across the sky	Falstelo venis trans la ĉielon
A wandering eye gives rise to vague thoughts	Vaganta okulo estigas vagajn pensojn
I think these authors are in the wrong genre	Mi pensas, ke ĉi tiuj aŭtoroj estas en la malĝusta ĝenro
I would never be as greedy as you	Mi neniam fariĝus avida kiel vi
I didn't mean to ruin your plans	Mi ne intencis ruinigi viajn planojn
I know you feel very anxious	Mi scias, ke vi sentas vin tre maltrankvila
I am still struggling with the pain and healing	Mi ankoraŭ luktas kun la doloro kaj resanigo
I blushed when our eyes came in contact	Mi ruĝiĝis kiam niaj okuloj kontaktiĝis
I was out of it all night	Mi estis ekstere de ĝi la tutan nokton
I also floated to the center of the river	Mi ankaŭ flosis al la centro de la rivero
I wonder who gave it to me	Mi scivolas, kiu donis ĝin al mi
A girl has been doing this to me in a bar lately	Knabino faris tion al mi en drinkejo lastatempe
I know it takes you away	Mi scias, ke ĝi forportas vin
I'd like to wander one of those forest tracks	Mi ŝatus vagi unu el tiuj arbaraj spuroj
I guess that says something	Mi supozas, ke tio diras ion
I honestly understand that	Mi sincere komprenas tion
I think he has a lady	Mi pensas, ke li havas sinjorinon
I read about it in the newspapers too	Mi legis pri ĝi ankaŭ en la ĵurnaloj
I didn’t see how he was to blame for anything	Mi ne vidis, kiel li kulpas pri io ajn
A strip of cloth was released	Strio da ŝtofo liberiĝis
I held her down with my chest against hers	Mi tenis ŝin malsupren kun mia brusto kontraŭ ŝia
A double mind is a double tongue	Duobla menso estas duobla lango
Some photographed, probably videos	Kelkaj fotis, verŝajne filmetojn
I went into business	Mi eniris komercon
I'm ready now	Mi estas preta nun
I already knew that look well	Mi jam bone konis tiun aspekton
I absolutely love them	Mi tute amas ilin
I was in front of my team	Mi estis antaŭ mia teamo
I wouldn't spend another night in the cabin	Mi ne pasigus alian nokton en la kabano
I didn’t know what happened, or even when	Mi ne sciis kio okazis, nek eĉ kiam
However, I must ask you both to leave now	Tamen mi devas peti vin ambaŭ foriri nun
I didn't like staying in one place for too long	Mi ne ŝatis resti en unu loko tro longe
I prefer a little more variety	Mi preferas iom pli da vario
I just stared at her for a minute	Mi nur rigardis ŝin dum minuto
I must have landed on them	Mi certe alteriĝis sur ilin
I just want to know what it looks like	Mi nur volas scii kiel ĝi aspektas
I got up and vomited in the hallway	Mi leviĝis kaj vomis en la koridoro
I feel too hurt sleeping	Mi sentas min tro vundita dormanta
I know he will take them	Mi scias, ke li prenos ilin
I was clearly in danger	Mi klare estis en danĝero
I wanted something new	Mi volis ion novan
I wasn't in the loop	Mi ne estis en la buklo
I twisted and reached for him	Mi tordis kaj atingis lin
I threw food on the floor	Mi ĵetis manĝaĵon sur la plankon
I stepped forward, preparing to climb later	Mi paŝis antaŭen, prepariĝante por grimpi poste
I couldn't get close enough	Mi ne povis proksimiĝi sufiĉe
Computer virus possibly	Komputila viruso eble
I got another towel and covered him with it	Mi ricevis alian tukon kaj kovris lin per ĝi
I only intended to check when you were driving	Mi nur intencis kontroli kiam vi veturis
I am more than equal to them	Mi estas pli ol egalulo por ili
I looked away, unable to bear her humiliation	Mi forrigardis, ne povante elteni ŝian humiliĝon
I wondered when my powers would come in	Mi demandis min, kiam miaj potencoj envenos
I know all about taking orders from a higher command	Mi scias ĉion pri preni ordonojn de pli alta komando
I needed to go home and put some shit in order	Mi bezonis reveni hejmen kaj ordigi iom da merdo
I despise every guilt in every man	Mi malestimas ĉiun kulpon en ĉiu homo
I will calm your mind	Mi trankviligos vian menson
I could ask the same of you	Mi povus demandi la samon de vi
I did not agree with that theory	Mi ne konsentis kun tiu teorio
I couldn't blame them for changing shops	Mi ne povis kulpigi ilin pro ŝanĝado de butikoj
I could hear his thoughts	Mi povis aŭdi liajn pensojn
I want to know what they do	Mi volas scii, kion ili faras
I will be a shadow without you	Mi estos ombro sen vi
I joined the militia the next day	Mi aliĝis al la milico la sekvan tagon
A time of strife and treachery	Tempo de malpaco kaj perfido
I recognize the face to which the hand belongs	Mi rekonas la vizaĝon, al kiu apartenas la mano
I went out past him	Mi eliris preter li
I was excited almost out of control	Mi estis ekscitita preskaŭ ekstere de kontrolo
I move my face through the window again	Mi denove movas mian vizaĝon tra la fenestro
I went into the dark again	Mi denove iris en la mallumon
I finished another handful of water and ran after him	Mi finis alian manplenon da akvo kaj kuris post li
I was glad to be in this new human community	Mi ĝojis esti en ĉi tiu nova homa komunumo
I worked on the software night and day	Mi laboris pri la programaro nokte kaj tage
I walked slowly to the door	Mi malrapide iris al la pordo
I do not find judgment as a gift	Mi ne trovas juĝon kiel donaco
I'll curse you and leave	Mi malbenos vin kaj foriros
I still have a lot to learn	Mi ankoraŭ devas lerni multon
A lot of it early	Multe da ĝi frue
I need all the reports	Mi bezonas ĉiujn raportojn
I enjoyed seeing you at the end of the day	Mi ŝatis vidi vin je la fino de la tago
I just want to do something	Mi nur volas ion fari
I have never felt so loved and fulfilled	Mi neniam sentis min tiel amata kaj plenumita
I did nothing wrong to them	Mi faris nenion malbonan al ili
I think we have her attention now	Mi pensas, ke ni havas ŝian atenton nun
These cities are divided between the state	Tiuj urboj estas disigitaj inter la ŝtato
I've already made your train reservation	Mi jam faris vian trajnorezervadon
I knew it wouldn't be all right, though	Mi sciis, ke ĝi tamen ne estus en ordo
I love this old machine	Mi amas ĉi tiun malnovan maŝinon
I don't care what a person can do	Mi ne zorgas pri tio, kion homo povas fari
Initial settlement of the area began that year	Komenca setlejo de la areo komenciĝis tiun jaron
I thought you saw me	Mi pensis, ke vi vidis min
I just want to talk to you for a minute	Mi volas nur unu minuton paroli kun vi
I know it's in mine too	Mi scias, ke ĝi estas ankaŭ en la mia
I find something really strange	Mi trovas ion vere stranga
I started walking for five minutes and running one	Mi komencis promenante kvin minutojn kaj kurante unu
I stood outside and took some air	Mi staris ekstere kaj prenis iom da aero
A man came to our offices asking about me	Viro venis en niajn oficejojn petante pri mi
C in well-extended effect specific poetry	C en bone etendita efiko specifa poezio
I look across and he stares at me	Mi rigardas trans kaj li fikse rigardas min
I know you're a murderer	Mi scias, ke vi estas murdisto
I want to be a mentor on this subject someday	Mi volas iam esti mentoro pri ĉi tiu temo
I felt so alone at that moment	Mi sentis min tiel sola en tiu momento
I want to inspire people around the world	Mi volas inspiri homojn tra la mondo
I didn't want to mother him	Mi ne volis patrinegi lin
I don’t have to compromise my desires	Mi ne devas kompromiti miajn dezirojn
I can barely walk straight	Mi apenaŭ povas marŝi rekte
I've been using it for about a week now	Mi uzas ĝin dum ĉirkaŭ semajno nun
I look around at the people around me	Mi ĉirkaŭrigardas la homojn ĉirkaŭ mi
I thought it was because of his mother	Mi pensis, ke ĝi estas pro lia patrino
I watched you	Mi observis vin
It intensified into a tropical storm the next day	Ĝi plifortiĝis en tropikan ŝtormon la venontan tagon
I guess she didn't like dying	Mi supozas, ke ŝi ne ŝatis morti
I should probably get out of the girl's bathroom	Mi verŝajne devus eliri el la knabina banĉambro
I was pretty busy actually	Mi estis sufiĉe okupata fakte
I needed to go hungry again	Mi bezonis denove malsati
I invented love and hate	Mi inventis amon kaj malamon
I watched the floor quickly fall away	Mi rigardis la plankon rapide fali for
I read you like a book	Mi legas vin kiel libron
This practice ended in the early twentieth century	Tiu praktiko finiĝis en la frua dudeka jarcento
I smile looking at her face	Mi ridetas rigardante ŝian vizaĝon
I fed him if that was any comfort	Mi nutris lin, se tio estas ia komforto
I could tell he was holding back something	Mi povis diri, ke li retenas ion
I went to the window and looked out	Mi iris al la fenestro kaj rigardis eksteren
I can't help but think of the three empty cases	Mi ne povas ne pensi pri la tri malplenaj kazoj
I breathe deeply, slowly	Mi spiras profunde, malrapide
A cold wind blew across the top of the tower	Malvarma vento blovis trans la supro de la turo
I want to become a better programmer	Mi volas fariĝi pli bona programisto
I get the toilet paper	Mi atingas la necesejan paperon
I didn't notice that	Mi ne rimarkis tion
I rang the bell, but you were not at home	Mi sonorigis, sed vi ne estis hejme
I felt loved, protected, needed and protected	Mi sentis min amata, protektita, bezonata kaj ŝirmita
I can put them together, piece by piece	Mi povas kunmeti ilin, pecon post peco
I somehow wanted to leave home	Mi iel volis foriri de hejmo
I went shopping and suddenly it's three o'clock	Mi butikumis kaj subite estas la tria horo
B was also found	B ankaŭ estis trovita
A damp cloth served as a door	Malseka tuko servis kiel pordo
I loved these characters again	Mi amis ĉi tiujn gravulojn denove
I put it on, hoping the power would return	Mi surmetis ĝin, esperante, ke la potenco revenos
He was the only candidate for the nomination	Li estis la nura kandidato por la nomumo
I thought of little else	Mi pensis pri malmulte alia
I hated to leave him alone	Mi malamis lasi lin sola
This was roughly in line with national figures	Ĉi tio estis proksimume en linio kun naciaj figuroj
I ran and went to the gym	Mi kuris kaj iris al la gimnazio
I needed to know what was going on	Mi devis scii kio okazas
I turned and thanked him	Mi turnis min kaj dankis lin
I smiled back and started walking towards him	Mi ridetis reen kaj komencis marŝi al li
A being locked in battle with himself	Estaĵo ŝlosita en batalo kun si mem
A light touch on her forehead	Plume malpeza tuŝo sur ŝia frunto
I want to know exactly what progress you have made	Mi volas scii precize kian progreson vi faris
They sold the track	Ili vendis la trakon
Customs because it is a port of entry	Doganejo ĉar ĝi estas enirhaveno
I can safely assure you that we have a deal	Mi povas sekure certigi vin, ke ni havas interkonsenton
I guess you have too	Mi supozas, ke vi ankaŭ havas
A link road connects both roads	Ligvojo ligas ambaŭ vojojn
I sweat no matter what	Mi ŝvitas kiom ajn
I really want to leave	Mi vere volas lasi
I used to be a depressed little girl	Mi antaŭe estis deprimita knabineto
The writer of the screenplay is unknown	La verkisto de la scenaro estas nekonata
I produce things in the show	Mi produktas aĵojn en la spektaklo
I talk to as few people as possible	Mi parolas al kiel eble plej malmultaj homoj
I have to be close to you tonight	Mi devas esti proksima al vi ĉi-vespere
I want to go find my father	Mi volas iri trovi mian patron
I play well together	Mi bone ludas kune
I have only three things on my mind today	Mi havas nur tri aferojn en mia menso hodiaŭ
This is hardly likely	Ĉi tio estas apenaŭ verŝajna
I could see everything playing in my head	Mi povis vidi ĉion luditan en mia kapo
I'm too exhausted to try to move elsewhere	Mi estas tro elĉerpita por provi translokiĝi aliloken
I only see them as sources of income	Mi nur vidas ilin kiel fontojn de enspezo
I haven't seen her in ages	Mi ne vidis ŝin de aĝoj
I thought it looked too small, but said nothing	Mi opiniis, ke ĝi aspektis tro malgranda, sed diris nenion
Charming, bad influence	Ĉarma, malbona influo
I walked down the street	Mi marŝis laŭ la strato
I've never found anything so interesting before	Mi neniam antaŭe trovis ion tiom interesan
He gave no reason for his decision	Li ne donis kialon por sia decido
I hope they come back	Mi esperas, ke ili revenos
I was really happy with my hypothesis	Mi estis vere kontenta pri mia hipotezo
I have to go for help	Mi devas iri por helpo
I shook my head	Mi skuis de la kapo ĝis la piedoj
The top row shows the portbits used	La supra vico montras la portbitojn uzitajn
We pulled it out making the viewer feel anxious	Ni eltiris ĝin igante la spektanton sentiĝi maltrankvila
I took the idea and ran with it	Mi prenis la ideon kaj kuris kun ĝi
I happen to agree with you half the time	Mi hazarde konsentas kun vi duono de la tempo
I wish you all the best of luck	Mi deziras al vi ĉiuj bonŝancon
I had no idea you were so clever	Mi tute ne sciis, ke vi estas tiel lerta
No forced guest stars	Neniuj devigitaj gaststeluloj
I can't back down against them	Mi ne povas retiriĝi kontraŭ ili
I already have everything arranged	Mi jam havas ĉion aranĝitan
A wider, ragged shell, colored purple, appeared	Pli larĝa, ĉifona ŝelo, kolora purpuro, aperis
I hate myself now	Mi malamas min mem nun
I was really tired of the tears	Mi vere laciĝis pro la larmoj
I stand out like a sore thumb	Mi elstaras kiel dolora dikfingro
I want a future together, baby	Mi volas estontecon kune, bebo
I hate when he says such things	Mi malamas kiam li diras tiajn aferojn
I longed to be with her forever	Mi tiom deziris esti apud ŝi por ĉiam
A cold ran through his body	Malvarmo trakuris lian korpon
I fell to my knees crying at the sight	Mi falis sur la genuojn plorante ĉe la vido
I hope it can help others	Mi esperas, ke ĝi povas helpi aliajn
I push the memories out of my mind	Mi forpuŝas la memorojn el mia menso
I began to relax, suddenly no longer interested in her	Mi komencis malstreĉiĝi, subite ne plu interesiĝanta pri ŝi
I will give her everything she asks of me	Mi donos al ŝi ĉion, kion ŝi petos de mi
I'm in an otherwise empty pool	Mi estas en alie malplena naĝejo
I had the same problem	Mi havis la saman problemon
That was the first meeting between the two	Tio estis la unua renkontiĝo inter la du
Each type of tooth has a different job	Ĉiu speco de dento havas malsaman laboron
Arrowhead ran through his body	Sagujo trakuris lian korpon
I realized it was the keys to my truck	Mi rimarkis, ke ĝi estas la ŝlosiloj de mia kamiono
I can apply this feedback to correct myself immediately	Mi povas apliki ĉi tiun retrosciigon por korekti min tuj
I was not reasonable	Mi ne estis racia
I left them confused and confused	Mi lasis ilin konfuzitaj kaj konfuzitaj
I'm sure they were all a little disappointed	Mi certas, ke ili ĉiuj estis iom seniluziigitaj
I bend over and brush the hair off her face	Mi klinas min kaj forbrosas la harojn de ŝia vizaĝo
I turned in my chair to study it	Mi turnis min sur mia seĝo por studi ĝin
I have some extra gold	Mi havas iom da kroma oro
I ask him if everything is in order	Mi demandas lin, ĉu ĉio estas en ordo
I understand how you should feel	Mi komprenas, kiel vi devas senti
I waited in the dark	Mi atendis en la mallumo
I saw a few lines at gas stations	Mi vidis kelkajn liniojn ĉe benzinstacioj
I didn't want to go back there	Mi ne volis reiri tien
I turned around and there they were	Mi turnis min kaj jen ili estis
I didn't look at him too closely	Mi ne rigardis lin tro proksime
Why is that a small price?	Kial tio estas malgranda prezo
I didn't raise my hand	Mi ne levis manon
I reach for the phone and hit police numbers	Mi atingas la telefonon kaj frapas policnumeroj
I can’t believe how big, creative and crazy it gets	Mi ne povas kredi kiom granda, krea kaj freneza ĝi fariĝas
I came to the right path	Mi alvenis al la dekstra vojo
He felt incredibly guilty and decided to return	Li sentis sin nekredeble kulpa kaj decidis reveni
I can't touch him, but he touches me	Mi ne povas tuŝi lin, sed li tuŝas min
I was breathing hard	Mi malfacile spiris
I wanted to do this	Mi volis fari ĉi tion
I want to sleep and hang out freely	Mi volas dormi kaj pendi libere
I can see at least three	Mi povas vidi almenaŭ tri
I swear you'll never touch me again	Mi ĵuras, ke vi neniam plu tuŝos min
I really liked her original	Mi tre ŝatis ŝian originalon
I wasn't there yet	Mi estis tie ankoraŭ ne tie
I wanted to write something else	Mi volis skribi ion alian
I would probably break it	Mi verŝajne rompus ĝin
The song ends with the sound of an explosion	La kanto finiĝas kun la sono de eksplodo
I saw two houses in the woods	Mi vidis du domojn en la arbaro
I dropped a note to the police chief	Mi faligis noton al la policestro
I should know how it happened	Mi devus scii kiel ĝi okazis
I didn't think so	Mi ne pensis tiel
I run to it and knock on the door	Mi kuras al ĝi kaj frapas la pordon
I suggest you do the same	Mi sugestas, ke vi faru la samon
An abundant supply of color card is useful	Abunda provizo de kolora karto estas utila
I have lived longer than you can imagine	Mi vivis pli longe ol vi povas imagi
I mean something to defend myself	Mi volas diri ion, defendi min
I had the confidence of the artist	Mi havis la fidon de la artisto
I was proud to teach that class instead of him	Mi estis fiera instrui tiun klason anstataŭ li
I bet she knows you're leaving	Mi vetas, ke ŝi scias, ke vi foriros
I also understand your feelings about me at first	Mi ankaŭ komprenas viajn sentojn pri mi komence
I try to breathe normally	Mi provas spiri normale
I had to part with my dry bones	Mi devis disiĝi de miaj ostaj sekaj
I am here to meet you and introduce myself	Mi estas ĉi tie por renkonti vin kaj prezenti min
I am incredibly blessed	Mi estas nekredeble benita
I reached past the cat to pick it up	Mi atingis preter la kato por preni ĝin
I love the fact it was north based	Mi amas la fakton estis norda bazita
I like to sleep in his bed	Mi ŝatas dormi en lia lito
I saw something in the water	Mi vidis ion en la akvo
I wanted to make sense of him	Mi volis skui lin sencon
I couldn't cry for help	Mi ne povis krii por helpo
I nodded and got into the car	Mi kapjesis kaj eniris la aŭton
We were so nervous being together	Ni estis tiel nervozaj estante kune
I have no idea how it is now	Mi tute ne scias, kiom estas nun
I feel strength in you that gives me strength	Mi sentas forton en vi, kiu donas al mi forton
I know how the world works	Mi scias kiel funkcias la mondo
I can't do anything about what my ancestors did	Mi povas nenion fari super tio, kion faris miaj prapatroj
I will follow in your footsteps	Mi sekvos viajn paŝojn
Half a second later the door opens again	Duonsekundo poste la pordo denove malfermiĝas
I would do anything for them	Mi farus ion ajn por ili
I feel empty, upset	Mi sentas min malplena, renversita
I was the poster for our city	Mi estis la afiŝisto por nia urbo
I am a lady of superior rank	Mi estas sinjorino de supera rango
I kiss him fully and deeply and our tongues brush	Mi kisas lin plene kaj profunde kaj niaj langoj brosas
I can make a pretty good guess as to why	Mi povas fari sufiĉe bonan divenon pri kial
Louis in seven games	Louis en sep ludoj
I think my ears are stuffed	Mi pensas, ke miaj oreloj estas plenigitaj
I also want to say a few words about it	Mi deziras ankaŭ diri kelkajn vortojn pri ĝi
A new champion was needed	Necesis nova ĉampiono
I ran through the school and to the parking lot	Mi kuris tra la lernejo kaj al la parkejo
I tried to enjoy the next episode	Mi provis ĝui la sekvan epizodon
I couldn't retire now	Mi ne povis retiriĝi nun
I hope everything is in order with him	Mi esperas, ke ĉio estas en ordo ĉe li
I just didn't know how to contact you	Mi simple ne sciis kiel kontakti vin
I noticed that she was around him a lot	Mi rimarkis, ke ŝi multe estis ĉirkaŭ li
I can handle this on my own	Mi povas trakti tion memstare
I have no idea how to trust you	Mi ne havas ideon kiel fidi al vi
I was suspended for two days	Mi estis suspendita dum du tagoj
I never knew that paradise could be so close to home	Mi neniam sciis, ke paradizo povus esti tiel proksime de hejmo
I can feel it when you hold me	Mi povas senti ĝin kiam vi tenas min
I don't want to fight anymore	Mi ne plu volas kontraŭbatali
I always shout it for everyone to hear	Mi ĉiam krias ĝin por ke ĉiuj aŭdu
I've shot four in the last nine and lost	Mi pafis kvar dum la lastaj naŭ kaj perdis
I heard it a long time ago	Mi aŭdis ĝin antaŭ longe
I was made to be a warrior, to fight	Mi estis farita por esti militisto, por batali
I just didn’t think it was real	Mi simple ne pensis, ke ĝi estas reala
I like how she does it	Mi ŝatas kiel ŝi faras ĝin
I feel comfortable knowing that you are my friend	Mi sentas min komforta sciante, ke vi estas mia amiko
I can't get into the spirit of things	Mi ne povas eniri la spiriton de la aferoj
I have a very stupid side	Mi havas tre stultan flankon
I moved towards it slowly	Mi moviĝis al ĝi malrapide
We have a responsibility	Ni havas respondecon
I told him he was really heavy to lift	Mi diris al li, ke li estas vere peza por levi
I immediately noticed that	Mi tuj rimarkis tion
I looked at the back bar	Mi rigardis al la malantaŭa trinkejo
I know what this thing does	Mi scias, kion faras ĉi tiu afero
I lost all hope with this one	Mi perdis ĉian esperon kun ĉi tiu
I think we're pretty good	Mi pensas, ke ni estas sufiĉe bonaj
I didn't know what she was drawing	Mi ne sciis, kion ŝi desegnas
I told her about marrying a deaf man	Mi rakontis al ŝi pri geedziĝo kun iu surda ulo
I didn't know you were so funny	Mi ne sciis, ke vi estas tiel amuza
I thought you might come back	Mi pensis, ke vi eble revenos
I feel almost poetic thinking about it	Mi sentas min preskaŭ poezia pensante pri ĝi
I did not judge people by the character of their race	Mi ne juĝis homojn laŭ la karaktero de ilia raso
I want to help you feel better	Mi volas helpi vin senti pli bone
I laughed out loud about myself	Mi laŭte ridis pri mi mem
I could not hear any gospel thing	Mi ne povis aŭskulti ajnan evangelian aferon
I fly in a million pieces	Mi disflugas en milionon da pecoj
I worked on everything	Mi ĉion prilaboris
She has four brothers and two sisters	Ŝi havas kvar fratojn kaj du fratinojn
I will never forgive and I will never forget	Mi neniam pardonos kaj mi neniam forgesos
I had no idea where to start	Mi tute ne sciis kie komenci
I just wanted the jewelry	Mi nur volis la juvelojn
I wrapped it and buried it	Mi envolvis ĝin kaj enfosis
I want you to listen to me	Mi volas, ke vi aŭskultu min
I want to lose myself in you	Mi volas perdi min en vi
I would turn it off	Mi forturnus ĝin
I'm sitting in the kitchen	Mi estas en la kuirejo, sidanta
I also recommend forgiveness	Ankaŭ mi rekomendas pardonon
I stumbled after them	Mi stumblis post ili
A full book can be written on it	Plena libro povas esti skribita sur ĝi
I didn't see any buttons to press	Mi ne vidis butonojn por premi
I have no control over it at all	Mi tute ne havas kontrolon pri ĝi
I knew what was right	Mi sciis, kio pravas
The cap surface is covered with a fine down	La ĉapa surfaco estas kovrita per fajna lanugo
I could hardly believe it	Mi apenaŭ povis kredi ĝin
I talked to him last week	Mi parolis kun li pasintsemajne
I literally forced them together	Mi laŭvorte devigis ilin kune
I just loved the kid	Mi nur amis la infanon
I felt his body relax next to mine	Mi sentis lian korpon malstreĉiĝi apud la mia
I began to believe that myself	Mi mem komencis kredi tion
I could never have that with my old friends again	Mi neniam plu povus havi tion kun miaj malnovaj amikoj
I want a complete profile of all the properties	Mi volas kompletan profilon de ĉiuj propraĵoj
I should look back	Mi devus redoni la aspekton
I knew you were going to be mad when you found out	Mi sciis, ke vi estos freneza kiam vi ekscios
I really appreciate it	Mi vere aprezas ĝin
I actually enjoyed our conversation	Mi fakte ĝuis nian konversacion
I bit the base of his neck	Mi mordis la bazon de lia kolo
I felt so sad for him	Mi sentis min tiel malĝoja pro li
I was a pig and a terrible husband	Mi estis porko kaj terura edzo
I was also away from the computer for a while	Mi ankaŭ estis for de la komputilo dum iom da tempo
I brought them from the past	Mi alportis ilin el la pasinteco
I was nine years old at the time	Mi estas naŭ jarojn maljuna tiutempe
I thought you were older	Mi pensis, ke vi estas pli maljuna
I went to dinner with the crew	Mi iris vespermanĝi kun la ŝipanaro
I know you will be good to me	Mi scias, ke vi estos bona por mi
I knew exactly where to find the answers	Mi sciis ĝuste kie trovi la respondojn
I knew it was him, it had to be	Mi sciis, ke ĝi estas li, ĝi devis esti
I can't just lie here	Mi ne povas simple kuŝi ĉi tie
I said we were very grateful to be back	Mi diris, ke ni tre dankis reveni
I completely forgot about him	Mi tute forgesis pri li
I will not tolerate this	Mi ne toleros ĉi tion
I couldn't afford one	Mi ne povis pagi unu
I crawled forward and opened the door	Mi rampis antaŭen kaj malfermis la pordon
I think that's pretty old	Mi pensas, ke tio estas sufiĉe malnova
I know she's having a big wedding this weekend	Mi scias, ke ŝi havas grandan geedziĝon ĉi-semajnfine
I couldn't read a sign	Mi ne povis legi signon
I told her to bring me home dessert	Mi diris al ŝi, ke ŝi alportu al mi hejmen deserton
I was left with no voice to shout at	Mi restis neniu voĉo kun kiu krii
I came within thirty seconds	Mi venis ene de tridek sekundoj
I didn’t realize you cared so deeply about her	Mi ne rimarkis, ke vi tiel profunde zorgas pri ŝi
I find my usual place open	Mi trovas mian kutiman lokon malfermita
Some supplies maybe, for my work today	Kelkaj provizoj eble, por mia laboro hodiaŭ
I then threw it into the jungle	Mi tiam ĵetis ĝin en la ĝangalon
I want it to be something more than that	Mi volas, ke ĝi estu io pli ol tio
I looked from a distance	Mi rigardis de malproksime
I slowly raise my arms to hug her back	Mi malrapide levas miajn brakojn por brakumi ŝin reen
I have little or no memories of that time	Mi havas malmulte aŭ neniujn memorojn pri tiu tempo
I feel his breath against my lips	Mi sentas lian spiron kontraŭ miaj lipoj
She becomes a published writer for the first time	Ŝi iĝas publikigita verkisto por la unua fojo
I slip aside	Mi forglitas flanken
I didn't move to her	Mi ne moviĝis al ŝi
I thought she wanted to punish me for leaving her	Mi pensis, ke ŝi volas puni min, ke mi forlasis ŝin
I actually like it here	Mi fakte ŝatas ĝin ĉi tie
I added my name to the site	Mi aldonis mian nomon al la retejo
I love working with you too	Ankaŭ mi amas labori kun vi
I saw this one where she plays a crazy mother	Mi vidis ĉi tiun, kie ŝi rolas kiel freneza patrino
A joint below cannot keep its mouth shut	Aro malsupre ne povas teni sian buŝon fermita
No single was released from the album	Neniu unuopaĵo estis liberigita de la albumo
I was hoping she was just a really dramatic person	Mi esperis, ke ŝi estas nur vere drama homo
I knew that was the beginning of something terrible	Mi sciis, ke tio estas la komenco de io terura
I swear it wasn't there a few weeks ago	Mi ĵuras, ke ĝi ne estis tie antaŭ kelkaj semajnoj
A fact with which he is more than comfortable	Fakto kun kiu li estas pli ol komforta
I also felt confused by the obvious lie	Mi ankaŭ sentis min konfuzita pro la evidenta mensogo
I love this message of grace and compassion	Mi amas ĉi tiun mesaĝon de graco kaj kompato
I actually confronted them about it	Mi fakte alfrontis ilin pri ĝi
I can't have you call me at the wrong time	Mi ne povas havi, ke vi voku min en la malĝusta tempo
I had to do this job	Mi devis fari ĉi tiun laboron
I think he had a heart attack	Mi pensas, ke li havis koratakon
I like that kind of music	Mi ŝatas tian muzikon
I told him that was true	Mi diris al li, ke tio estas vera
I wouldn't forget it	Mi ne forgesus ĝin
I seek the peace of some knowledge	Mi serĉas la pacon de iu scio
I might see him get on the train	Mi eble vidos lin eniri la trajnon
I eat them for breakfast, lunch or after training	Mi manĝas ilin por matenmanĝo, tagmanĝo aŭ post trejnado
I had to answer quickly	Mi devis rapide respondi
I had no reason to harm you	Mi ne havis kialon damaĝi vin
I have training at my new job tomorrow	Mi havas trejnadon ĉe mia nova laboro morgaŭ
Nice to talk to you today	Plezuro paroli kun vi hodiaŭ
I worked to build to earn money for college	Mi laboris konstrui por gajni monon por universitato
Special relationship	Speciala rilato
I never want to see you again	Mi neniam volas revidi vin
I pulled out my automatic and waited	Mi eltiris mian aŭtomatan kaj atendis
I explained that to him	Mi klarigis tion al li
I have two things to report	Mi havas du aferojn por raporti
I walk swinging the bag openly	Mi marŝas svingante la sakon malkaŝe
I wasn't there that year	Mi ne estis tie tiun jaron
I was so ready to sleep	Mi estis tiel preta por dormi
I wasn’t going down without a fight, of course	Mi ne estis malsupreniranta sen batalo, kompreneble
A sports columnist obviously needs to know sports	Sporta kolumnisto evidente bezonas koni sportojn
I think you two would be fine together	Mi pensas, ke vi du estus bone kune
I obviously chose the right man for the job	Mi evidente elektis la ĝustan viron por la laboro
I was just too exhausted	Mi estis nur tro elĉerpita
I had accepted the task	Mi estis akceptinta la taskon
I didn’t want to deal with any of this	Mi ne volis trakti ion ajn el ĉi tio
I should have known she didn't hate me	Mi devis scii, ke ŝi ne malamis min
High school friend	Amiko de mezlernejo
A leg of the chair, that was it	Gambo de la seĝo, tio estis
I looked around the meadow at my reunited family	Mi ĉirkaŭrigardis la herbejon al mia kuniĝinta familio
I wanted to do it here	Mi volis fari ĝin ĉi tie
I suggested that she come and stay with me	Mi proponis, ke ŝi venu resti ĉe mi
I think he will attack me	Mi pensas, ke li atakos min
I sighed and took a step back	Mi suspiris kaj faris paŝon malantaŭen
I would hope my son would do the same	Mi esperus, ke mia filo farus same
I feel my dick grow	Mi sentas, ke mia diko kreskas
I'm a little nervous too	Ankaŭ mi estas iom nervoza
I did not come in search of wealth	Mi ne venis por serĉi riĉaĵon
I didn't ask for the dreams	Mi ne petis la sonĝojn
I did not recognize the number of the text originated	Mi ne rekonis la nombron de la teksto devenis
I finally got a clean copy and sent it	Mi finfine ricevis puran kopion kaj sendis ĝin
A tight, firm breast gives confidence a boost to women	Streĉita, firma mamo donas konfidon akcelon al virinoj
I just can't stand the pain	Mi simple ne povas elteni la doloron
I was tired and my brain was waking up	Mi estis laca kaj mia cerbo perdis sian vekfunkcion
I hadn't been out of town before	Mi antaŭe ne estis ekster la urbo
I didn’t have the face for that, they said	Mi ne havis la vizaĝon por tio, ili diris
I can still feel that	Mi ankoraŭ povas senti tion
Gordon wanted her to stop working	Gordon volis ke ŝi ĉesu labori
I wonder how long that was	Mi scivolas kiom longe tio estis
A moment later, the horse calmed down for a walk	Momenton poste, la ĉevalo trankviliĝis por promeni
I had no emotion and no feelings	Mi havis neniun emocion kaj neniujn sentojn
I saw no need for the home version	Mi ne vidis bezonon por la hejma versio
I wore a white dress as a wedding dress	Mi portis blankan robon, kiel geedziĝo
I really like yellow and it loves me	Mi tre ŝatas flavon kaj ĝi amas min
A small mountain could easily get through it	Malgranda monto povus facile trapasi ĝin
I have always been associated with new cars	Mi ĉiam estis asociita kun novaj aŭtoj
I took the menu and pretended to read it	Mi prenis la menuon kaj ŝajnigis legi ĝin
I did not have the operation	Mi ne havis la operacion
I hoped she was right about their intentions	Mi esperis, ke ŝi pravas pri iliaj intencoj
I hate bloody death like that	Mi malamas sangan morton tiel
I ad love to be back again soon	Mi ad amas reveni denove baldaŭ
I just picked a room	Mi ĵus elektis ĉambron
I wish he was more like him	Mi dezirus, ke estu pli similaj al li
I even know poor people with maids	Mi eĉ konas malriĉulojn kun servistinoj
All business is suspended	Ĉiu komerco estas suspendita
I put my arm around her shoulder	Mi metis mian brakon ĉirkaŭ ŝian ŝultron
I made the music louder	Mi pli laŭtigis la muzikon
I enjoyed the opportunity to talk about art with someone	Mi ĝuis la ŝancon paroli pri arto kun iu
I have no idea if she is dreaming or not	Mi tute ne scias, ĉu ŝi sonĝas aŭ ne
Poor scared child	Kompatinda timigita infano
I really need more running clothes	Mi vere bezonas pliajn kurantajn vestojn
I smiled and waved back	Mi ridetis kaj mansignis reen
I never did my homework	Mi neniam faris hejmtaskon
I didn't want to ruin the day	Mi ne volis ruinigi la tagon
I want to know your task in detail	Mi volas scii vian taskon detale
Disorder without chaos or tragedy	Senordigo sen ĥaoso aŭ tragedio
I knew it, but my courage failed me again	Mi sciis tion, sed mia kuraĝo denove malsukcesis min
I sincerely struggled to find their relationship	Mi sincere luktis por trovi ilian rilaton
I can't leave him alone while they wander in the hospital	Mi ne povas lasi lin sola dum ili vagas en la hospitalo
I know all this is an illusion	Mi scias, ke ĉio ĉi estas iluzio
I haven’t forgotten about that, really	Mi ne forgesis pri tio, ne vere
I went to high school with the snake	Mi iris al mezlernejo kun la serpento
I have no one in the world to go to	Mi havas neniun en la mondo al kiu iri
I was too scared not to kiss him back	Mi estis tro timigita por ne kisi lin reen
I guess that means you're done with this wedding	Mi supozas, ke tio signifas, ke vi finis kun ĉi tiu geedziĝo
I waited for the call and when	Mi atendis la vokon kaj kiam
I do understand the importance of fast email delivery	Mi ja komprenas la gravecon de rapida liverita retpoŝto
I mean, deep in the hole of it	Mi volas diri, profunde en la truo de ĝi
I put my hand to my nose	Mi metis la manon al la nazo
I put my hands on his very large shoulders	Mi metis miajn manojn sur liajn tre grandajn ŝultrojn
I know the gold must be here somewhere	Mi scias, ke la oro devas esti ĉi tie ie
I check myself in the mirror	Mi kontrolas min en la spegulo
I think you should buy what you want	Mi pensas, ke vi devus aĉeti tion, kion vi volas
A place she would always visit	Loko, kiun ŝi ĉiam vizitus
I never came to ask	Mi neniam venis por demandi
I can also track the data with a computer	Mi povas ankaŭ spuri la datumojn per komputilo
I followed her quickly as she almost ran	Mi sekvis ŝin rapide, ĉar ŝi preskaŭ kuris
I like doing things for you	Mi ŝatas fari aferojn por vi
I discovered a lot of interesting things from it	Mi malkovris multajn interesajn aferojn el ĝi
Pretty simple order, or so it sounded	Sufiĉe simpla ordo, aŭ tiel sonis
I was still too hurt and angry	Mi estis ankoraŭ tro vundita kaj kolera
I also can’t forget my beautiful street team	Mi ankaŭ ne povas forgesi mian belan stratteamon
I give up my knowledge	Mi fordonas miajn sciojn
I decided to go the back way, across the fence	Mi decidis iri la malantaŭan vojon, trans la barilon
I thank my readers	Mi dankas miajn legantojn
I can never hesitate again	Mi neniam plu povas heziti
I will count to fifty	Mi kalkulos ĝis kvindek
I had so many doubts	Mi havis tiom da duboj
I think that's what happened	Mi kredas, ke tiel okazis
I did not gain immortality in physics	Mi ne gajnis senmortecon en fiziko
I definitely felt hungry	Mi sentis definitive malsata
This call forced the states to choose sides	Tiu ĉi voko devigis la ŝtatojn elekti flankojn
I wanted to be represented in the piece	Mi volis, ke mi estu reprezentita en la peco
I had an intense desire to see her again	Mi havis intensan deziron revidi ŝin
I was looking for them	Mi serĉis ilin
I ran for a considerable distance	Mi kuris por konsiderinda distanco
I felt the same way at that moment	Mi sentis same en tiu momento
I had the best of intentions	Mi havis la plej bonajn intencojn
I did get it on tape, though	Mi tamen ricevis ĝin en sonbendo
I know there are some honorable people in government	Mi scias, ke estas kelkaj honorindaj homoj en la registaro
I guess there are five who know now	Mi supozas, ke nun estas kvin kiuj scias
A tremor ran through her just right	Tremo trairis ŝin ĝuste
I try not to kill or hit anyone	Mi provas ne mortigi aŭ bati iun ajn
I didn't care where it led	Ne zorgis al mi kien ĝi kondukas
Inflation and interest rates are raging upwards	Inflacio kaj interezoprocentoj furiozas supren
I felt safe behind it	Mi sentis min sekura malantaŭ ĝi
I waved to the angry dogs behind their fence	Mi mansvingis al la koleraj hundoj malantaŭ ilia barilo
I had to talk to him face to face	Mi devis paroli kun li vid-al-vide
I'll wear a disguise	Mi portos alivestiĝon
I learned the truth at the age of seventeen	Mi lernis la veron je dek sep jaroj
I do say two things though	Mi tamen diras du aferojn
I was as invisible as she was	Mi estis nevidebla same kiel ŝi
I’m good at that side of it	Mi estas bona ĉe tiu flanko de ĝi
I tried to wash it off	Mi provis forlavi ĝin
This is the earliest known reference on the internet	Ĉi tiu estas la plej frua konata referenco en la interreto
Even this was not enough to handle the load	Eĉ ĉi tio ne sufiĉis por trakti la ŝarĝon
I can tell him my idea	Mi povas rakonti al li pri mia ideo
I have been hospitalized for a year	Mi estas enhospitaligita de unu jaro
I can drag them with one arm	Mi povas treni ilin per unu brako
A shelter is located near the top	Ŝirmejo situas proksime de la pinto
I couldn’t believe the ending I was actually confused	Mi ne povis kredi la finon mi estis fakte konfuzita
I remembered something different than yesterday	Mi rememoris ion alian ol hieraŭ
Servant, soldier	Servisto, soldato
I don’t remember leaving or even getting in the car	Mi ne memoras, ke mi foriris aŭ eĉ eniris la aŭton
I heard from her a few hours ago, actually	Mi aŭdis de ŝi antaŭ kelkaj horoj, fakte
I swallowed, closed my eyes, and bowed to his touch	Mi glutis, fermis la okulojn kaj klinis min al lia tuŝo
I wanted to be free but didn't know how	Mi volis esti libera sed ne sciis kiel
I'd rather go home	Mi prefere iru hejmen
I just hope it helps	Mi nur esperas, ke ĝi helpos
I just hope she's careful	Mi nur esperas, ke ŝi estas singarda
Other police officers were already there	Aliaj policanoj jam estis tie
I ran away half a dozen times	Mi forkuris duon dekduon da fojoj
I'm not giving up now	Mi ne rezignis nun
I touched on you as a way to get better	Mi tuŝis vin kiel maniero pliboniĝi
There is no cruelty in practice	Ne estas krueleco en la praktiko
I'm telling you, she's crazy	Mi diras al vi, ŝi estas freneza
I paid my debt to society	Mi pagis mian ŝuldon al la socio
I liked the very idea of ​​it	Mi ŝatis la ideon mem de ĝi
I hope not the same	Mi esperas, ke ne la samaj
I loved him at the time	Mi amis lin en tiu momento
I really make horrible pictures	Mi vere faras terurajn bildojn
I want to be king more than anything	Mi volas esti reĝo pli ol ĉio
I can't tell you anything else about the future	Mi ne povas diri al vi ion alian pri la estonteco
I guess we should go back	Mi supozas, ke ni devus reveni
I missed you too, by the way	Ankaŭ mi sopiris vin, cetere
I loved you as if you were my own daughter	Mi amis vin kvazaŭ vi estus mia propra filino
Another tourist caught the event on tape	Alia turisto kaptis la eventon en sonbendo
Then I rolled her on her stomach again	Tiam mi denove rulis ŝin sur ŝian stomakon
I really like this and recommend it to everyone	Mi tre ŝatas ĉi tion kaj rekomendas ĝin al ĉiuj
I couldn't understand what it was saying	Mi ne povis kompreni, kion ĝi diras
I hate what she went through	Mi malamas tion, kion ŝi travivis
I liked the sound of this	Mi ŝatis la sonon de ĉi tio
I don't understand what you're asking	Mi ne komprenas, kion vi demandas
The cause of death was ruled to be suicide	La mortokaŭzo estis regita kiel memmortigo
I couldn't take my eyes off him	Mi ne povis deturni miajn okulojn de li
I believe she killed her husband	Mi kredas, ke ŝi mortigis sian edzon
A light full of love rests on her	Lumo plena de amo ripozas super ŝi
I watch it for an hour	Mi rigardas ĝin dum unu horo
Apparently I can't understand what they mean	Ŝajne mi ne povas kompreni, kion ili signifas
Texas was such a good lesson	Teksaso estis tiel bona leciono
I gave my best and my best	Mi donis mian plej grandan kaj mian plej bonan
It was a terrible time	Estis terura tempo
A deaf boy said he could hear	Surda knabo diris, ke li kapablas aŭdi
I never regretted that night	Mi neniam bedaŭris tiun nokton
I think the guy was here before	Mi pensas, ke la ulo estis ĉi tie antaŭe
Some even have ashes on their heads	Kelkaj eĉ havas cindron sur la kapo
I will do anything to be with you	Mi faros ion ajn por esti kun vi
I would only stay until everything was done	Mi restus nur ĝis ĉio estos farita
I haven't felt the urge to visit his grave since	De tiam mi ne sentis instigon viziti lian tombon
I couldn't get over the feeling	Mi ne povis superi la senton
I felt it flow away from my face	Mi sentis ĝin forflui de mia vizaĝo
A little more annoyed than you	Iom pli ĝenata ol vi
I turn back to the mysterious stranger	Mi turnas min reen al la mistera fremdulo
I needed the show on the way	Mi bezonis survoje la spektaklon
I remember her hair was wet with sweat	Mi memoras, ke ŝiaj haroj estis malsekaj pro ŝvito
I can't believe what just happened	Mi ne povas kredi, kio ĵus okazis
I often just ignore it or mute the phone	Mi ofte nur ignoras ĝin aŭ silentigas la telefonon
I watched as they disappeared from view	Mi rigardis kiel ili malaperis de la vido
Janet was never one thing and janet	Janet neniam estis unu afero kaj janet
I hadn't thought of it that way before	Mi antaŭe ne pensis pri ĝi tiel
I wanted to give her everything, to be everything to her	Mi volis ĉion doni al ŝi, esti ĉio por ŝi
I guess we go there almost every weekend	Mi supozas, ke ni iras tien preskaŭ ĉiun semajnfinon
I soon had to make a move against him	Mi baldaŭ devis fari movon kontraŭ li
It is pure joy	Ĝi estas pura ĝojo
I intended to make horses anyway	Mi intencis fari ĉevalojn kiel ajn
A tall figure appears, framed by a bright doorway	Aperas alta figuro, enkadrigita de hela pordejo
I did nothing but buy time	Mi faris nenion krom aĉeti tempon
I still feel terrible about it	Mi ankoraŭ sentas teruran pri ĝi
I love you both too	Ankaŭ mi amas vin ambaŭ
I know a few people who do that	Mi konas kelkajn homojn, kiuj faras tion
I wonder if he's hit on her too	Mi scivolas, ĉu li ankaŭ estas frapita sur ŝi
I was asked to undertake this mission	Oni petis min entrepreni ĉi tiun mision
I saw them change with my own eyes	Mi vidis ilin ŝanĝiĝi per miaj propraj okuloj
I can't write at all without playing music	Mi tute ne povas skribi sen muzikludado
Some have invested in plant ice themselves	Iuj investis en plantglacio mem
I watched the feelings come and go	Mi rigardis la sentojn estiĝi kaj pasintaj
Not much of it happened	Multo da ĝi ne okazis
I rolled over and there she was	Mi ruliĝis kaj jen ŝi estis
I really liked him	Mi vere tre ŝatis lin
I am honored to share your experience with you	Mi estas honorata dividi vian sperton kun vi
I know she handed him over	Mi scias, ke ŝi transdonis lin
I didn't dedicate myself yesterday either	Mi ne dediĉis min ankaŭ hieraŭ
A fresh start on the ice	Freŝa komenco ĉe la glacio
I'm all for gifts	Mi estas tute por donacoj
However, I know how to play police	Mi tamen scias ludi policano
I immediately cut out that thought	Mi tuj eltranĉis tiun penson
I like to laugh and make others laugh	Mi ŝatas ridi kaj ridi aliajn
I wonder how long it's been since then	Mi scivolas kiom longe pasis de tiam
A bottle of wine hit the window and it burst	Botelo da vino trafis la fenestron kaj ĝi krevis
I became aware of the value of time	Mi ekkonsciis la valoron de la tempo
I had to bring status and wealth to the family	Mi devis alporti statuson kaj riĉaĵon al la familio
I knocked lightly but just decided to go inside	Mi frapis malpeze sed nur decidis eniri
The title will remain vacant	La titolo restos vaka
I want every word of the prophecy written	Mi volas ĉiun vorton de la profetaĵo skribita
I still live for the art of making music	Mi ankoraŭ vivas por la arto fari muzikon
A little joke at your expense	Iom da ŝerco je via kosto
I can't imagine it at all	Mi tute ne povas imagi ĝin
I didn't want to leave	Mi ne volis foriri
I didn't like the size of the car	Mi ne ŝatis la grandecon de la aŭto
I woke up and went to take a shower	Mi vekiĝis kaj iris duŝi
I wasn't pushing the button	Mi ne estis premante la butonon
I may have to check them all	Mi eble devos kontroli ilin ĉiujn
I will not exhaust you when that happens	Mi ne elĉerpigos vin kiam tio okazos
I can't transport everyone	Mi ne povas transporti ĉiujn
I felt much better after exercising	Mi sentis multe pli bone post ekzercado
I need to find out why she left	Mi devas eltrovi kial ŝi foriris
I should know he knew all about it	Mi devus scii, ke li scius ĉion pri ĝi
I never thought he would be a gardener	Mi neniam pensis, ke li estos ĝardenisto
I looked up and down the street	Mi rigardis supren kaj malsupren sur la straton
I love to make people happy	Mi amas feliĉigi homojn
A previous dream involved someone with a gun	Antaŭa sonĝo implikis iun kun pafilo
The cost gradually decreased after the next rice harvest	La kosto iom post iom malpliiĝis post la sekva rizrikolto
He resigned two years later	Li eksiĝis du jarojn poste
I never thought she would tell me this	Mi neniam pensis, ke ŝi diros ĉi tion al mi
I wonder if they ever found that girl	Mi scivolas, ĉu ili iam trovis tiun knabinon
I know most people here, they know me too	Mi konas la plej multajn homojn ĉi tie, ili ankaŭ konas min
I would like the service to stay on top of that	Mi ŝatus, ke la servo restu sur alie
Double meant promotion	Duoblo signifis promocio
I didn't mean to make him fall	Mi ne volis diri tion, pri voli ke li falu
I waited for her to notice me	Mi atendis, ke ŝi rimarkos min
A few minutes later he returned	Kelkajn minutojn poste li revenis
I take my mind off it	Mi forprenas la menson
I preferred to lead my mule	Mi preferis gvidi mian mulon
I went together as a cook	Mi iris kune kiel kuiristo
I can't kill her either	Ankaŭ mi ne povas mortigi ŝin
I want you to know everything he says	Mi volas, ke vi sciu ĉion, kion li diras
All information was displayed on a single tube	Ĉiuj informoj estis montritaj sur ununura tubo
I began to understand a little	Mi komencis iomete kompreni
He was a good singer and enjoyed playing tennis	Li estis bona kantisto kaj ĝuis ludi tenison
I heard a low sob and opened them	Mi aŭdis mallaŭtan plorĝemon kaj malfermis ilin
I have no memory of this event	Mi ne havas memoron pri ĉi tiu evento
I said nothing, letting the new information go deeper	Mi diris nenion, lasante la novajn informojn enprofundiĝi
I had a lot to do tomorrow	Mi havis multon por fari morgaŭ
I'll take my light	Mi prenos mian lumon
A shadow moved in the corner	Ombro moviĝis en la angulo
I never thought to bring keys or lock the door	Mi neniam pensis alporti ŝlosilojn aŭ ŝlosi la pordon
I have to help with dishes today	Mi devas helpi kun pladoj hodiaŭ
I slowly turned my face in that direction	Mi malrapide turnis mian vizaĝon en tiu direkto
I remembered how it was	Mi memoris kiel ĝi estis
I shouldn't insult you like that	Mi ne devus insulti vin tiel
I got everything we needed	Mi ricevis ĉion, kion ni bezonis
I feel my heart beating even harder	Mi sentas, ke mia koro ankoraŭ batas pli forte
I raised my hands and choked	Mi levis miajn manojn kaj sufokiĝis
I didn’t know the fire was going to start in the restaurant	Mi ne sciis, ke la fajro komenciĝos en la restoracio
I was just worried that's all	Mi nur maltrankviliĝis estas ĉio
I know all the answers	Mi konas ĉiujn respondojn
I honestly couldn't think of anything else	Mi sincere ne povis elpensi ion alian
I have nothing to live for	Mi havas nenion por kio vivi
I can't wait to see them all again, too	Ankaŭ mi ne povas atendi revidi ilin ĉiujn
I wonder if she cared about them as well	Mi scivolas, ĉu ŝi zorgis pri ili same
I have a story to tell	Mi havas rakonton por rakonti
He has feelings and passion and intellect	Li havas sentojn kaj pasion kaj intelekton
I look down on the city below	Mi rigardas malsupren sur la urbon malsupre
I can't believe that	Mi ne povas kredi tion
I never even thought about sleeping on the floor	Mi eĉ neniam pensis pri dormi sur la planko
I really appreciate the service	Mi vere aprezas la servon
I kept my machine under my pillow after that	Mi konservis mian maŝinon sub mia kuseno post tio
I always keep my promises as a good fairy	Mi ĉiam plenumas miajn promesojn kiel bona feino
I'll come tomorrow	Mi venos morgaŭ
I've heard enough rumors and nonsense	Mi aŭdis sufiĉe da onidiro kaj sensencaĵo
I want that man back	Mi volas tiun viron reen
I just can’t look that far in advance	Mi simple ne povas rigardi tiom longe anticipe
I had to kill him now	Mi devis mortigi lin nun
I thought my world was over	Mi pensis, ke mia mondo finiĝis
I am no longer here for myself	Mi ne plu estas ĉi tie por mi mem
I saw him smile at me through the darkness	Mi vidis lin rideti al mi tra la mallumo
A moment of guilt struck	Momento de kulpo trafis
I mean the day before yesterday	Mi volas diri antaŭhieraŭ
I hate it when they have guns	Mi malamas ĝin kiam ili havas pafilojn
Maybe I'll be able to finish this before dawn	Eble mi eĉ povos fini ĉi tion antaŭ la tagiĝo
I give that they can take you in some collapse	Mi donas, ke ili povas preni vin en iu kolapso
I think it will go fast	Mi kredas, ke ĝi iros rapide
I have to say my hair really loves it	Mi devas diri, ke mia hararo vere amas ĝin
I stood looking for the area	Mi staris, serĉante la regionon
I look at the country to the north	Mi rigardas al la lando norde
I can use tips to solve my problems	Mi povas utiligi konsilojn por solvi miajn problemojn
I turned on the lamp by the bed	Mi ŝaltis la lampon apud la lito
I finally thought of an appropriate answer	Mi finfine pensis pri taŭga respondo
I'm sure my readers will be very interested	Mi certas, ke miaj legantoj tre interesiĝos
I turned to my best weapon	Mi turnis min al mia plej bona armilo
I turn my head slightly to explore the surroundings	Mi turnas la kapon iomete por esplori la ĉirkaŭaĵon
I helped manage some of the back details	Mi helpis administri iujn el la malantaŭaj detaloj
I raised my own eyebrows	Mi levis miajn proprajn brovojn
I could see that there was something special between the two of you	Mi povis vidi, ke estas io speciala inter vi du
I could not handle this expectation	Mi ne povis trakti ĉi tiun atendon
I would be noticed as different	Mi iĝus rimarkita kiel malsama
I was finally able to think straight	Mi fine povis pensi rekte
I'm so glad he's still alive	Mi tiom ĝojas, ke li ankoraŭ vivas
I accepted this appointment immediately	Mi akceptis ĉi tiun nomumon tuj
I like to listen to things that inspire me	Mi ŝatas aŭskulti aferojn, kiuj inspiras min
I thought that was less than smart	Mi pensis, ke tio estas malpli ol inteligenta
I had to believe him	Mi devis kredigi lin al mi
I ran up and gave her a big hug	Mi alkuris kaj donis al ŝi grandan brakumon
I should support my husband	Mi devus subteni mian edzon
I find them so beautiful and real	Mi trovas ilin tiel belaj kaj realaj
I killed her right here	Mi mortigis ŝin ĝuste ĉi tie
I have more reason to fear you	Mi havas pli da kialo por timi vin
I neglected to bring a throw to sit on	Mi neglektis alporti ĵeton por sidi
His knee soon failed	Lia genuo baldaŭ malsukcesis
I love him with all my heart	Mi amas lin per mia tuta koro
I could see nothing of the man	Mi povis vidi nenion de la viro
I haven't seen you in so long	Mi ne vidis vin de tiom longe
I didn't explain it to anyone	Mi ne klarigis ĝin al neniu
I took it out like a cigar	Mi eltiris ĝin kiel cigaron
I join my friends and give them a bright smile	Mi aliĝas al miaj amikoj kaj donas al ili brilan rideton
I register that insect to become	Mi registras tiun insekton por iĝi
I opened the door and swung two steps forward	Mi malfermis la pordon kaj svingis min antaŭen du paŝojn
I suspect they are eager to move on	Mi suspektas, ke ili estas fervoraj pluiri
I have always been and always will be	Mi ĉiam estis kaj ĉiam estos
I tried their original and it was decent	Mi provis ilian originalon kaj ĝi estis deca
I have a business dinner after work	Mi havas komercan vespermanĝon post laboro
A sweet, luxurious kiss	Dolĉa, luksa kiso
I wonder how much skin is left on my face	Mi scivolas kiom da haŭto restas sur mia vizaĝo
I decided to go to the library	Mi decidis iri al la biblioteko
I was born a customer	Mi naskiĝis kliento
I didn't want to go out with him	Mi ne volis eliri kun li
We wanted to have a very crazy contrast	Ni volis havi tre frenezan kontraston
I can't thank you enough	Mi ne povas danki vin sufiĉe
I asked her to explain it more	Mi petis ŝin klarigi ĝin pli
I can pay you to save my life	Mi povas pagi vin por savi mian vivon
I couldn't quite blame her	Mi ne povis tute kulpigi ŝin
I read about it once	Mi legis pri ĝi unufoje
I got out of the car without saying anything	Mi elgrimpis el la aŭto sen diri ion ajn
I am very sorry for many things	Mi tre bedaŭras multajn aferojn
A sword made of shadow	Glavo farita el ombro
I'll leave first tomorrow	Mi foriros unue morgaŭ
A gentle touch is what everyone is looking for	Milda tuŝo estas kion ĉiuj serĉas
I don't know where anyone else lives	Mi ne scias kie iu alia loĝas
I had been married before	Mi estis edziĝinta antaŭe
I hurried inside and went upstairs to my room	Mi rapide eniris kaj supreniris al mia ĉambro
I think that's very important	Mi pensas, ke tio estas tre grava
I really miss him	Mi vere sopiras lin
I didn't have to tell anyone	Mi ne devis diri al iu ajn
I had no interest in that woman	Mi ne havis intereson pri tiu virino
A strange man comes slowly to me	Stranga viro malrapide venas al mi
A few minutes later he broke up	Kelkajn minutojn poste li disiĝis
A hint of sadness crept into his voice	Sugesto de malgajo ŝteliris en lian voĉon
I saw some rocks right next to our right side	Mi vidis kelkajn rokojn tuj apud nia dekstra flanko
A gradual internet site will frustrate the guests	Laŭgrada interreta retejo frustrigos la gastojn
I can see that that makes sense	Mi povas vidi, ke tio estas prudenta
I care about your aunt, so much anger in her	Mi zorgas pri via onklino, tiom da kolero en ŝi
I mean no stop sign, no surrender signal, nothing	Mi volas diri neniu haltsignalo, neniu ceda signo, nenio
I didn’t care about people in high school	Mi ne zorgis pri homoj en mezlernejo
I always carefully examine your website content	Mi ĉiam zorge ekzamenas vian retejan enhavon
I blush at the mention of her name	Mi ruĝiĝas pro la mencio de ŝia nomo
I shouldn't have been able to have children	Mi ne devis povi havi infanojn
I live to make things better	Mi vivas por plibonigi aferojn
I had all sorts of notes	Mi havis ĉiajn notojn
The scene took about three hours to film	La sceno daŭris ĉirkaŭ tri horojn por filmi
I became wise	mi fariĝis saĝa
I was able to enjoy his company for many days	Mi povis ĝui lian kompanion dum multaj tage
I just got home, actually	Mi ĵus revenis hejmen, fakte
I provide then corrected on this sacrifice	Mi provizas tiam korektita sur ĉi tiu ofero
I wondered how an astronomer could help me	Mi demandis mire, kiel astronomo povus helpi min
Good thing, but weird	Bona afero, sed stranga
This was a new approach to creating thinking machines	Ĉi tio estis nova aliro al kreado de pensaj maŝinoj
I am part of readers and meetings	Mi estas parto de legantoj kaj kunvenoj
The fort was built on two major construction sites	La fortikaĵo estis konstruita en du gravaj konstruondoj
I knew you needed them, especially with me away	Mi sciis, ke vi bezonas ilin, precipe kun mi for
I found out he was afraid to fly	Mi eksciis, ke li timis flugi
I stretch my sore back	Mi etendas mian doloran dorson
I started pursuing a career	Mi komencis okupiĝi pri karieron
I felt important and worldly	Mi sentis min grava kaj monda
I didn't understand why later	Mi ne komprenis ĝis poste kial
I know she's from the future, too	Mi scias, ke ankaŭ ŝi venas de la estonteco
I think that's a mistake, just like that religion	Mi pensas, ke tio estas eraro, same kiel tiu religio
I can see a large lake marked on the map	Mi povas vidi grandan lagon markitan sur la mapo
I was still anxious to see him	Mi ankoraŭ sentis maltrankvilon vidante lin
I ordered you a cup of coffee	Mi mendis al vi tason da kafo
I went to the police again to tell them about this call	Mi iris al la polico denove rakontante pri ĉi tiu voko
I have personally seen more than a thousand earlier lives	Mi persone vidis pli ol mil pli fruajn vivojn
A computer, on the other hand, cannot understand human language	Komputilo, aliflanke, ne povas kompreni homan lingvon
I just needed to use it right to get home	Mi nur bezonis uzi ĝin ĝuste por reveni hejmen
I couldn't kill any of the wild beasts	Mi ne povis mortigi min iun ajn el la sovaĝaj bestoj
I really wanted to love this book	Mi tre volis ami ĉi tiun libron
I doubted they would even bother	Mi dubis, ke ili eĉ ĝenus
I love it for quick training	Mi amas ĝin por rapida trejnado
A good home inspector will not take it personally	Bona hejma inspektisto ne prenos ĝin persone
I think your plan will work	Mi pensas, ke via plano funkcios
I didn't have the same strength tonight	Mi ne havis la saman forton ĉi-vespere
I returned it, unable to hide my disappointment	Mi redonis ĝin, ne povante kaŝi mian seniluziiĝon
Task of body, mind and soul	Tasko de la korpo, menso kaj animo
This moment must have been right	Ĉi tiu momento devis esti ĝusta
I stayed with him until he lost consciousness	Mi restis ĉe li ĝis li perdis la konscion
I really enjoy being with you	Mi tre ĝuas esti kun vi
I think you will both be surprised, more than once	Mi kredas, ke vi ambaŭ estos surprizitaj, pli ol unufoje
I wiped the sweat from my face and stepped closer	Mi viŝis la ŝviton de mia vizaĝo kaj paŝis pli proksimen
I got my pile, you yours	Mi ricevis mian amason, vi via
A smile crept over his face as an idea formed	Rideto ŝteliris sur lian vizaĝon dum ideo formiĝis
I wrote a book about all this	Mi skribis libron pri ĉio ĉi
She taught me so much	Ŝi instruis min tiom multe
I will always be proud to be your comrade	Mi ĉiam estos fiera esti via kamarado
A return to torture, perhaps	Reveno al torturo, eble
I mentioned my mom to him	Mi menciis mian panjon al li
I wipe the tears from my eyes	Mi viŝas la larmojn el miaj okuloj
I studied her movements	Mi studis ŝiajn movojn
I almost had a family	Mi preskaŭ havis familion
I remember the way to my rooms	Mi memoras la vojon al miaj ĉambroj
Secular society is what we have chosen	Laika socio estas tio, kion ni elektis
I tried to open my eyes wider	Mi provis malfermi la okulojn pli larĝe
I asked if anyone had seen her	Mi demandis, ĉu iu vidis ŝin
They only drive me crazy sometimes	Ili nur foje frenezigas min
I think we need new furniture too	Mi pensas, ke ankaŭ ni bezonas novajn meblojn
I heard they were good	Mi aŭdis, ke ili estas bonaj
I pray you stay with us	Mi preĝas, ke vi restu ĉe ni
I relax, close my eyes, and lean back	Mi malstreĉiĝas, fermas la okulojn kaj kliniĝas malantaŭen
I swallowed hard, once or twice	Mi forte glutis, unu-dufoje
I'm going to take a weapon	Mi tuj prenos armilon
Danger comes from everywhere	Danĝero venas de ĉie
Its ice sheet needs to be stretched to accommodate these changes	Ĝia glacia tavolo devas etendiĝi por alĝustigi ĉi tiujn ŝanĝojn
Some teachers enter the office and leave	Kelkaj instruistoj eniras la oficejon kaj eliras
I forgot about politics	Mi forgesis pri politiko
I think he has suffered enough	Mi pensas, ke li sufiĉe suferis
I needed my candle too	Ankaŭ mi bezonis mian kandelon
Government cannot make its citizens fair	Registaro ne povas igi siajn civitanojn justaj
I just wondered if we would ever get together	Mi nur demandis, ĉu ni iam kuniĝos
Minimal impact was reported	Minimuma efiko estis raportita
A secret for just her and her sister	Sekreto por nur ŝi kaj ŝia fratino
I looked up at him in surprise	Mi rigardis supren al li surprizita
I still had a surprise on my side	Mi ankoraŭ havis surprizon miaflanke
I just want to hear from him	Mi nur volas aŭdi de li
I just nodded and pushed the covers off me	Mi simple kapjesis kaj forpuŝis la kovrilojn de mi
I didn't know what to say or how to feel	Mi ne sciis kion diri aŭ kiel senti
I need to find a job	Mi bezonas trovi laboron
I didn't want to be here anymore	Mi ne volis esti ĉi tie plu
I didn't make a sound, and it only lasted seconds	Mi ne faris sonon, kaj ĝi daŭris nur sekundojn
I haven't seen him in three years now	Mi ne vidis lin de tri jaroj nun
I was stupid to think this was about us	Mi estis stulta pensi, ke ĉi tio temas pri ni
I heard footsteps coming into the room	Mi aŭdis paŝojn veni en la ĉambron
I turned left and drove around the town square	Mi turnis maldekstren kaj veturis ĉirkaŭ la urboplaco
I didn't try to hide my voice	Mi ne provis kaŝvesti mian voĉon
I threw them at him	Mi ĵetis ilin sur lin
I went outside and went out the door	Mi eliris eksteren kaj eliris la pordon
I need to know why you need it	Mi bezonas scii kial vi bezonas ĝin
I will remember you fondly	Mi rememoros vin ame
There was high inflation	Estis alta inflacio
I needed to register	Mi bezonis enregistriĝi
I looked a little younger then!	Mi aspektis iom pli juna tiam!
I couldn't pay for another mistake	Mi ne povis pagi alian eraron
A celebrity said something	Famulo diris ion
I was so in love with this man	Mi estis tiel enamiĝinta al ĉi tiu viro
I call it living death	Mi nomas ĝin vivanta morto
I want something else this time	Mi volas ion alian ĉi-foje
I mean, it was the same man, except it wasn't	Mi volas diri, ĝi estis la sama viro, krom tio ne estis
I have a lot of space	Mi havas multe da loko
I wondered where the dam bus driver was	Mi scivolis kie estas la diga busŝoforo
I have a window seat	Mi havas fenestran sidlokon
I don't think they're going to shoot our boys	Mi ne pensas, ke ili pafos sur niajn knabojn
I sighed as I sat down	Mi suspiris, sidiĝante
I stood up and gave her a clumsy hug	Mi ekstaris kaj donis al ŝi mallertan brakumon
I just can't think of it right now	Mi simple ne povas pensi pri ĝi nun
I've always liked space	Mi ĉiam ŝatis la spacajn
I can't keep up the tradition	Mi ne povas daŭrigi la tradicion
I can't help it though	Mi tamen ne povas helpi ĝin
I had to assume he knew where we were	Mi devis supozi, ke li sciis kie ni estas
I doubt he ever had one	Mi dubas, ke li iam havis tian
I will put it in my collection	Mi enmetos ĝin en mian kolekton
Helping them succeed feels just as good	Helpi ilin havi sukceson sentiĝas same bone
I know they do that for the comedy reason	Mi scias, ke ili faras tion pro la komedio kialo
I drove it to the front of the ship	Mi veturigis ĝin en la antaŭon de la ŝipo
I could do it out there	Mi povus fari ĝin tie ekstere
I hear him coming next to me	Mi aŭdas lin veni apud mi
I'm tired of working on corrupt projects	Mi enuis labori pri koruptaj projektoj
I tried to catch my breath	Mi provis repreni la spiron
I had to keep him safe	Mi devis gardi lin sekura
I can help myself too	Mi povas ankaŭ helpi min
I can't feel anything from you	Mi povas senti nenion de vi
I think this is a great restaurant	Mi pensas, ke tio estas bonega restoracio
I saw him and saw tears on his face	Mi vidis lin kaj vidis larmojn en lia vizaĝo
I loved my son more than my life	Mi amis mian filon pli ol mian vivon
The flower is horizontal and fragrant	La floro estas horizontala kaj bonodora
I trust he will reach you safely	Mi fidas, ke li sekure atingos vin
A strong light behind this hole represented the moon	Forta lumo malantaŭ ĉi tiu truo reprezentis la lunon
I shouldn't answer it	Mi ne devus respondi ĝin
I haven’t had a good hunt in weeks	Mi ne havis bonan ĉason dum semajnoj
Everything was so natural	Ĉio estis tiel natura
I just couldn't do what they asked me to do	Mi simple ne povis fari tion, kion ili petis
I have to keep going though	Mi tamen devas daŭrigi
I watched him disappear into the darkness	Mi rigardis lin malaperi en la mallumon
I assure you that is not the case	Mi certigas al vi, ke tio ne estas la kazo
The act itself was dangerous	La ago mem estis danĝera
I could see tears forming in his eyes	Mi povis vidi larmojn formiĝi en liaj okuloj
I tried my best	Mi provis fari mian plejeblon
Preliminary development took about three years	Prepara evoluo daŭris proksimume tri jarojn
I should have given up just then	Mi devus rezigni ĝuste tiam
I would invite you to dinner tonight but I can't	Mi invitus vin al vespermanĝo ĉi-vespere sed ne povas
I have to wait ten minutes for a table	Mi devas atendi dek minutojn por tablo
I don't carry a gun, but he does	Mi ne portas pafilon, sed li jes
I would not hesitate to contact him for future projects	Mi ne hezitus kontakti lin por estontaj projektoj
I learned from my mother before she passed away	Mi lernis de mia patrino antaŭ ol ŝi forpasis
I hoped it wasn't his night to work	Mi esperis, ke ne estis lia nokto por labori
I wanted to make your favorite dish	Mi volis fari vian plej ŝatatan pladon
I just admire the cake	Mi nur admiras la kukon
I didn't mean to say no	Mi ne volis diri tion kiel ne
I drank water	Mi trinkis akvon
A flash of worry crossed her face	Ekbrilo de zorgo trairis ŝian vizaĝon
I still wasn't sure this was a good idea	Mi ankoraŭ ne estis certa, ke ĉi tio estas bona ideo
I accepted your conversion, and it was hard, believe me	Mi akceptis vian konvertiĝon, kaj estis malfacile, kredu min
I must be crazy to stand here	Mi devas esti freneza, por stari ĉi tie
I thread neatly between the car and the iron gates	Mi fadenas bonorde inter la aŭto kaj la ferpordegoj
I can do it well, learned as a child	Mi povas fari ĝin bone, lernis kiel kiel infano
The issue remains controversial to this day	La afero restas polemika ĝis hodiaŭ
I can eat it and not feel guilty	Mi povas manĝi ĝin kaj ne senti min kulpa
I've always been happy with you	Mi ĉiam estis kontenta pri vi
I raised my head to listen	Mi levis la kapon por aŭskulti
I went a little overboard	Mi iris iom eksterŝipen
I had a bad habit of forgetting it	Mi havis malbonan kutimon forgesi ĝin
I cut her with a knife	Mi tranĉis ŝin per tranĉilo
Another face in the dream	Alia vizaĝo en la sonĝo
I am quickly drawn back into the present	Mi estas rapide tirita reen en la nuntempon
A few weeks ago, that feeling disappeared	Antaŭ kelkaj semajnoj, tiu sento malaperis
I knew he was second	Mi sciis, ke li estas la sekundo
I didn't want to upset them	Mi ne volis ĉagreni ilin
Lonely, girlish traveler	Soleca, knabina vojaĝanto
I faced each new day without pain	Mi alfrontis ĉiun novan tagon sen doloro
I've been working on death for a long time	Mi laboras pri morto delonge
I didn't count on that	Mi ne kalkulis je tio
I still fight for my brother's justice every day	Mi ankoraŭ batalas por la justeco de mia frato ĉiutage
I look at this point closely	Mi atente rigardas ĉi tiun punkton
I sent her to her room	Mi sendis ŝin al ŝia ĉambro
I remember her in high school	Mi memoras ŝin en mezlernejo
I was a humble working monk	Mi estis humila laboranta monaĥo
I can't say no to her	Mi ne povas diri ne al ŝi
I felt strangely calm	Mi sentis min strange trankvila
I would know them much more over time	Mi konus ilin multe pli kun la tempo
I haven't mentioned going home yet and she has	Mi ankoraŭ ne menciis iri hejmen kaj ankaŭ ŝi
I didn't speed up my walk	Mi ne plirapidigis mian promenadon
A child he never knew existed	Infano, kiun li neniam sciis, ke ekzistas
The shot killed her and the baby	La pafo mortigis ŝin kaj la bebon
Suddenly I saw this blue form standing next to me	Mi subite vidis ĉi tiun bluan formon starantan apud mi
He is miserable but he needs his celebrity status	Li estas mizera sed li bezonas sian famulstatuson
I don't want to know more	Mi ne volas scii pli
I give you my clothes as a blanket	Mi donas al vi mian veston, kiel kovrilon
I was not angry with her or myself	Mi ne estis kolera kontraŭ ŝi aŭ mi mem
I woke you up a little early	Mi vekis vin iom frue
I hope you get well and come home soon	Mi esperas, ke vi resaniĝos kaj baldaŭ venos hejmen
Safe fun	Sendanĝera amuzo
A, to protect her daughter	A, por protekti ŝian filinon
I will not give her the satisfaction	Mi ne donos al ŝi la kontenton
I hope the scan goes well for you	Mi esperas, ke la skanado iros bone por vi
I had people and we drank and had fun	Mi havis homojn kaj ni trinkis kaj amuziĝis
I have things in place and so be it	Mi havas aferojn en loko kaj tiel estu
Critical reaction was much more favorable	Kritika reago estis multe pli favora
I was far from happy	Mi estis malproksime de feliĉa
I can see us becoming friends	Mi povas vidi nin fariĝi amikoj
I did respect him for that	Mi ja respektis lin pro tio
I wonder what life is like on the other side	Mi scivolas, kia estas la vivo sur la alia flanko
I went in and took a basket	Mi eniris kaj prenis korbon
I want to hear all about your adventures	Mi volas aŭdi ĉion pri viaj aventuroj
I look down at my feet	Mi rigardas malsupren al miaj piedoj
I knew she would never do such a thing again	Mi sciis, ke ŝi neniam plu faros ion tian
I will check every article	Mi kontrolos ĉiun artikolon
I didn't know whether to laugh or cry	Mi ne sciis ĉu ridi aŭ plori
I'll bring the bags	Mi alportos la sakojn
I had to dig into this thing and now	Mi devis elfosi ĉi tiun aferon kaj nun
I should say she does	Mi devus diri, ke ŝi, ekzistas
I wanted to be a part of something special	Mi volis esti parto de io speciala
I look forward to seeing you here bright and early	Mi atendas vidi vin ĉi tie hele kaj frue
I didn't date at all to be exact	Mi tute ne rendevuis por esti precize
I haven’t set up any permanent boss yet	Mi ankoraŭ ne starigis iun ajn konstantan estron
I was completely out of my comfort zone	Mi estis tute ekster mia komforta zono
I told her that the newspaper was by no means private	Mi diris al ŝi ke neniel la ĵurnalo estas privata
I thought we could just move on	Mi pensis, ke ni povus simple pluiri
I can only perceive shadows	Mi povas nur percepti ombrojn
The birds mainly breed during the dry season	La birdoj ĉefe reproduktiĝas dum la seka sezono
I will send them on a suicide mission	Mi sendos ilin al memmortiga misio
I would have ended up in hiding	Mi estus fininta kun kaŝado
I went to see you later, but he left	Mi iris al vi poste, sed li foriris
I deliver live and online courses	Mi liveras vivajn kaj retajn kursojn
I was angry that my father did not defend me	Mi koleris, ke mia patro ne defendis min
I will help you be perfect	Mi helpos vin esti perfekta
I didn't need anything else	Mi bezonis nenion alian
A bright glow came from the south	Hela brilo venis de la sudo
I wanted her to be happy	Mi volis, ke ŝi estu feliĉa
I should have thought of that sooner	Mi devus pensi pri tio pli frue
I just care about you	Mi nur zorgas por vi
I have my own training early in the morning	Mi havas mian propran trejnadon frumatene
I found it almost impossible to take off	Mi trovis preskaŭ neeble demeti
I couldn't find the basket	Mi ne povis trovi la korbon
I want meaning in my life	Mi volas signifon en mia vivo
I took out a mirror and reflected light inside	Mi elprenis spegulon kaj reflektis lumon interne
A means of getting used to death	Rimedo por alkutimiĝi al morto
I would definitely go back	Mi certe revenus
I sounded the alarm	Mi ekigis ian alarmon
A huge explosion	Ia grandega eksplodo
I try to stay up, but there is nothing to do	Mi provas resti supren, sed estas nenio por fari
I put it aside, push it away	Mi flankenbalas ĝin, repuŝas ĝin al li
The city was left without power and drinking water	La urbo restis sen potenco kaj trinkakvo
I didn't even like seeing your face	Mi eĉ ne ŝatis vidi vian vizaĝon
Their female power is visible for historical reasons	Ilia virina potenco estas videbla pro historiaj kialoj
I hang out there more often	Mi pendigas tie multe pli ofte
I was in the dream myself	Mi mem estis en la sonĝo
I worked with her for about two weeks	Mi laboris kun ŝi dum ĉirkaŭ du semajnoj
I dream of a higher purpose than this	Mi revas pri pli alta celo ol ĉi tio
A man who has good thoughts can never be ugly	Homo, kiu havas bonajn pensojn, neniam povas esti malbela
I suddenly felt bad for her	Mi subite sentis min malbone por ŝi
A once abandoned building became a major attraction	Iam forlasita konstruaĵo iĝis grava altiro
I felt stupid doing that	Mi sentis min malsaĝa farante tion
I could hardly blame her	Mi apenaŭ povis kulpigi ŝin
I'm so confused about what's going on	Mi estas tiel konfuzita pri tio, kio okazas
I hold my breath again	Mi retenas la spiron denove
I wanted to tell her that her father was wrong	Mi volis diri al ŝi, ke ŝia patro eraris
I turned to the next page and it was empty	Mi turnis min al la sekva paĝo kaj ĝi estis malplena
I guessed what it was	Mi divenis, kio ĝi estas
I couldn’t deal with more things changing now	Mi ne povus trakti pli da aferoj ŝanĝiĝantaj nun
I needed someone else, someone more down to earth	Mi bezonis iun alian, iun pli surtera
I'm a monster just like you	Mi estas monstro same kiel vi
A small idea can be big	Malgranda ideo povas esti granda
I stayed a while, and then got up to leave	Mi restis iom, kaj poste leviĝis por foriri
I had a life here, and so did he	Mi havis vivon ĉi tie, kaj ankaŭ li
I use it as a base for my future fleet	Mi uzas ĝin kiel bazon por mia estonta floto
I knew the record would stand until it was broken	Mi sciis, ke la rekordo staros ĝis ĝi estos rompita
I'm not that stupid	Mi ne estas tiel stulta
I felt like an idiot at the time	Mi sentis min en tiu momento kiel idioto
I went back to our apartment	Mi reiris al nia apartamento
The storm killed five people in the country	La ŝtormo mortigis kvin homojn en la lando
I thought you already did	Mi pensis, ke vi jam faris
I did a bit of both	Mi faris iom el ambaŭ
I didn't expect you to be able to help in person	Mi ne atendis, ke vi povos helpi persone
I remembered barely eating or sleeping for weeks	Mi memoris apenaŭ manĝi aŭ dormi dum semajnoj
I have such high expectations of marriage	Mi havas tiajn altajn atendojn de geedziĝo
I did make an early attempt at publication	Mi ja faris fruan provon ĉe publikigo
I was wearing a helmet	Mi portis kaskon
I wanted to get out of this thought	Mi volis eliri ĉi tiun penson
I am more of a guest than a host	Mi estas pli gasto ol gastiganto
I couldn't let her do it again	Mi ne povis lasi ŝin fari ĝin denove
I loved his transparent body and giant skull head	Mi amis lian travideblan korpon kaj gigantan kraniokapon
I was absolutely blown away	Mi estis absolute blovita
I provide the reader with information	Mi provizas la leganton kun informoj
I couldn't live like that anymore	Mi ne povis plu vivi tiel
I try to bury it in my own words	Mi provas enterigi ĝin per miaj vortoj
I guess it went away from me for a minute	Mi supozas, ke ĝi foriris de mi dum minuto
I know many of them by name	Mi konas multajn el ili laŭnome
I put my hand on her arm	Mi metis mian manon sur ŝian brakon
I hardly dared take any of them	Mi preskaŭ ne kuraĝis preni neniun el ili
I hate to feel this	Mi malamas senti tion ĉi
I told jokes instead	Mi rakontis ŝercojn anstataŭe
I wondered if they were as scared as I was	Mi demandis min, ĉu ili timis same malbone kiel mi
He is a charming man, so handsome	Ĉarma viro li estas, tiel bela
I lay down on the towel and started the device	Mi kuŝiĝis sur la tukon kaj ekfunkciigis la aparaton
I've never cried so much	Mi neniam tiom ploris
I care more about you than about him	Mi pli zorgas pri vi ol pri li
The cause of death is currently unknown	La kialo de la morto estas nuntempe nekonata
I waited a few seconds	Mi atendis kelkajn sekundojn
I can make another decision	Mi povas fari alian decidon
I needed to feel his skin against mine	Mi bezonis senti lian haŭton kontraŭ la mia
I like to take a shower before going to bed	Mi ŝatas duŝi antaŭ enlitiĝo
I really want to help	Mi vere volas helpi
I think of you more as a sister	Mi pensas pri vi pli kiel fratino
I could see another cooking demonstration starting	Mi povis vidi ke alia kuira demonstracio komenciĝas
I shouldn't leave at first, though	Mi tamen unue ne devus foriri
I remembered everything from the past	Mi rememoris ĉion el la antaŭa tempo
I completely forgot her last name	Mi tute forgesis ŝian familian nomon
I didn't say it was a bear	Mi ne diris, ke ĝi estas urso
I didn't want people to look at me like that	Mi ne volis, ke homoj rigardu min tiel
I couldn't get the license plate	Mi ne povis akiri la numerplaton
Of course I went straight to the kitchen	Mi kompreneble iris rekte al la kuirejo
I did my best to learn my traits to calm down	Mi faris mian plejeblon por lerni miajn trajtojn por trankviligi
I am thirteen years old	Mi havas dek tri jarojn
I didn't feel normal	Mi ne sentis min normala
I was already so in love with him	Mi jam tiom enamiĝis al li
I told her about my quest to overcome stage fright	Mi rakontis al ŝi pri mia klopodo venki scenan timon
I like you the way you are	Mi ŝatas vin tia, kia vi estas
I took note of the photographer this afternoon	Mi notis hodiaŭ posttagmeze pri la fotisto
I stayed at his house for my first night	Mi restis ĉe lia domo dum mia unua nokto
I ignored her and let her think she was winning	Mi ignoris ŝin kaj lasis ŝin pensi, ke ŝi gajnas
I have always tried to figure this out	Mi eterne provis eltrovi ĉi tion
In the distance lay a sitting room	Malproksime kuŝis sidĉambro
I realize what she means	Mi rimarkas, kion ŝi volas diri
I want it to be their decision	Mi volas, ke ĝi estu ilia decido
I understand what you are saying about the onion	Mi komprenas tion, kion vi diras pri la cepo
I was meant to be the last line of defense	Mi estis intencita esti la lasta defendlinio
I went to her house, but no one answered	Mi iris al ŝia domo, sed neniu respondis
I didn't expect her to be there	Mi ne atendis, ke ŝi estos tie
I just can’t believe in passion like any kid	Mi simple ne povas kredi je pasio kiel iu infano
Sensational man to feed	Sensacia homo por nutriĝi
I didn’t have a job in eight	Mi ne havis laboron en ok
I can say these things	Mi povas diri ĉi tiujn aferojn
I wouldn't change places with her, or with you	Mi ne ŝanĝus lokon kun ŝi, aŭ kun vi
I look triumphantly at my enemies	Mi rigardas triumfe miajn malamikojn
The bill and legs are also orange	Ankaŭ la beko kaj kruroj estas oranĝaj
I find a shirt and slip it on	Mi trovas ĉemizon kaj glitas ĝin sur
I was in shock and afraid they would get me	Mi estis en ŝoko kaj timis, ke ili ricevos min
Hatred of women	Malamo al virinoj
I can't describe how good it felt	Mi ne povas priskribi kiom bone ĝi sentis
Most of her daughters became teachers	La plej multaj el ŝiaj filinoj iĝis instruistoj
I planned to sleep at work	Mi planis dormi en la laboro
I can't stop thinking about the letter	Mi ne povas ĉesi pensi pri la letero
I didn't need a car, which made life even easier	Mi ne bezonis aŭton, kio eĉ plifaciligis la vivon
I'm just the conductor	Mi estas nur la orkestra direktoro
A green bomb that is twice as destructive	Verda bombo kiu estas duoble pli detrua
I felt like a science experiment	Mi sentis min kiel scienca eksperimento
I just hate the stress of it	Mi nur malamas la streson de ĝi
I love that enough	Mi sufiĉe amas tion
I can't seem to do that	Mi ŝajne ne povas fari tion
I have a curriculum that does not bore me	Mi havas instruplanon, kiu ne enuigas min
I knew the fire was too big last night	Mi sciis, ke la fajro estis tro granda hieraŭ nokte
I have to think like him, become him	Mi devas pensi kiel li, fariĝi li
I sent a silent thank you	Mi sendis silentan dankon
I saw that they seemed quite relaxed	Mi vidis, ke ili ŝajnis sufiĉe malstreĉitaj
A dirt road ran across the plain	Tervojo kuris tra la ebenaĵo
I fulfilled my many friends sent community	Mi plenumis miajn multajn amikojn senditajn komunumon
I could barely smell anything	Mi apenaŭ flaris ion ajn
I think I'll show them all	Mi pensas montri ilin ĉiujn
I lay on the bed and looked at the girls	Mi kuŝis sur la lito kaj rigardis la knabinojn
I seem to be back here again	Mi ŝajnas reveni ĉi tie denove
I still think he sets us up somehow	Mi ankoraŭ pensas, ke li starigas nin iel
I know she doesn't have a damn money	Mi scias, ke ŝi ne havas malbenitan monon
I see death, much death	Mi vidas morton, multe da morto
I immediately smiled and raised my hand to greet him	Mi tuj ridetis kaj levis manon por saluti lin
At least I was aware of that	Pri tio mi almenaŭ konsciis
I have a different perspective on my travels	Mi havas malsaman perspektivon pri miaj vojaĝoj
I thought they were just playing	Mi pensis, ke ili nur ludas
I noticed that the teachers were warm and kind	Mi rimarkis, ke la instruistoj estas varmaj kaj afablaj
I just wanted you to know, she's fine	Mi nur volis, ke vi sciu, ŝi estas en ordo
I tend to be a private person	Mi emas esti privata persono
I just noticed something now	Mi nur nun rimarkis ion
I closed my eyes and let out another breath	Mi fermis la okulojn kaj liberigis alian spiron
Step forward and it's completely gone	Paŝo antaŭen kaj ĝi tute malaperis
I need you again, my beautiful girl	Mi bezonas vin denove, mia bela knabino
I try not to talk to strangers	Mi provas ne paroli kun fremduloj
I'm sick of anxiety too	Ankaŭ mi estas malsana de maltrankvilo
I knew they would be there	Mi sciis, ke ili estos tie
A fresh impression of air now held that space	Freŝa impreso de aero nun tenis tiun spacon
I would hear such a song first	Mi aŭdus tian kanton unue
I close the bathroom door behind me	Mi fermas la pordon de la banĉambro malantaŭ mi
Urban promised pardon to anyone who participated	Urban promesis indulgon al iu ajn, kiu partoprenis
I wrote the book quite some time ago	Mi skribis la libron antaŭ sufiĉe da tempo
I never did anything about it, and now she's gone	Mi neniam faris ion pri tio, kaj nun ŝi foriris
I clicked on anyone who tried to reason with me	Mi klakis al iu ajn, kiu provis rezoni kun mi
I understood how awful it was for her	Mi komprenis, kiel terure ĝi estas por ŝi
I just heard it earlier	Mi ĵus aŭdis ĝin pli frue
These winds are hot and dry	Ĉi tiuj ventoj estas varmaj kaj sekaj
Things weren't like that in real life	Aferoj ne estis tiaj en la reala vivo
I didn't act tonight	Mi ne agis ĉi-vespere
I always enjoyed getting into these with my older brother	Mi ĉiam ĝuis eniri ĉi tiujn kun mia pli maljuna frato
I am also sixteen years old	Mi ankaŭ havas dek ses jarojn
I'm being watched here, you know	Mi estas rigardata ĉi tie, komprenu
I brandished my sword and aimed	Mi svingis mian glavon kaj celis
I have to try to remember everything	Mi devas provi memori ĉion
I just want you to know	Mi nur volas, ke vi sciu
I wouldn't be afraid of him anymore	Mi ne plu timus lin
I could barely bear to breathe	Mi apenaŭ toleris spiri
I had no intention of joining a gym	Mi ne intencis aliĝi al gimnazio
I often find them unpleasant	Mi ofte trovas ilin malagrablaj
I stepped back and touched a finger to my lip	Mi retiriĝis kaj tuŝis fingron al mia lipo
I wanted to make people happy, to see them smile	Mi volis feliĉigi homojn, vidi ilin rideti
And that was his whole message	Kaj pri tio temis lia tuta mesaĝo
I really have a loving hateful relationship with my work	Mi vere havas aman malaman rilaton kun mia laboro
I counted the worlds	Mi kalkulis la mondojn
Her open eyes were closed in the restoration	Ŝiaj malfermitaj okuloj estis fermitaj en la restarigo
I didn't mean to leave you hanging	Mi ne intencis lasi vin pendanta
I think you liked that someone cared about you	Mi pensas, ke vi ŝatis, ke iu zorgas pri vi
I saw him a few years ago	Mi vidis lin antaŭ kelkaj jaroj
The single was less successful in other countries	La unuopaĵo estis malpli sukcesa en aliaj landoj
I didn't even smile	Mi eĉ ne ridetis
I will never be careless with you again	Mi neniam plu estos senzorga kun vi
I want you to know what happened, how it happened	Mi volas, ke vi sciu kio okazis, kiel ĝi okazis
I remember this camera	Mi memoras ĉi tiun fotilon
I begged them not to let him go	Mi petegis ilin ne lasu lin foriri
I'm all about that all the way	Mi estas tute pri tio la tutan vojon
I draw his face simple and beautiful	Mi desegnas lian vizaĝon simplan kaj belan
I didn't know he was your friend	Mi ne sciis, ke li estas via amiko
A small crowd gathered	Malgranda homamaso kolektiĝis
A blush of guilt fell on him	Ruĝo de kulpo falis sur lin
They have remained separate ever since	Ili restis apartaj ekde tiam
I could understand them much better	Mi povis kompreni ilin multe pli bone
I took a deep breath and answered	Mi profunde enspiris kaj respondis
I neither loved nor feared him	Mi nek amis nek timis lin
I know you hate that	Mi scias, ke vi malamas tion
I can deal with the difficult things that are to come	Mi povas trakti la malfacilajn aferojn, kiuj venos
I gesture to her to lean closer	Mi gestas ŝin klini sin proksimen
Several other windows contain stained glass	Pluraj aliaj fenestroj enhavas vitralon
I turn away from the window	Mi turnas min de la fenestro
I derived another kind of energy from them	Mi derivis alian specon de energio el ili
I guess being an only child doesn't help	Mi supozas, ke esti sola infano ne helpas
I really want you to get this point	Mi vere volas, ke vi ricevu ĉi tiun punkton
I didn't say anything right away	Mi diris nenion tuj
I waited to find out	Mi atendis por ekscii
I spoke, she listened	Mi parolis, ŝi aŭskultis
I would feel persecuted	Mi sentus min persekutita
I’m starting to feel anxious as time approaches	Mi komencas sentiĝi maltrankvila kiam la tempo proksimiĝas
I did not miss the opportunity to escape	Mi ne estis maltrafi la okazon eskapi
I patiently waited for it to authorize	Mi pacience atendis, ke ĝi rajtigu
A humble attitude brings free expression of ideas	Humila sinteno alportas liberan esprimon de ideoj
I nodded, my lower lip trembling	Mi kapjesis, mia malsupra lipo tremante
I have no idea	Mi havas nenian ideon
I no longer felt his presence	Mi ne plu sentis lian ĉeeston
I found out he had to study architecture at university	Mi eksciis, ke li devas studi arkitekturon en la universitato
I really liked this castle	Mi tre ŝatis ĉi tiun kastelon
I could help her	Mi povus helpi ŝin
Healing that has taken place	Resanigo kiu realiĝis
I couldn't even hear the audience	Mi eĉ ne povis aŭdi la publikon
These are continuous functions	Ĉi tiuj estas kontinuaj funkcioj
I bought this old store	Mi aĉetis ĉi tiun malnovan magazenon
I mean, she is, but not quite	Mi volas diri, ŝi estas, sed ne tute
I wrap my legs around his waist	Mi ĉirkaŭvolvas miajn krurojn ĉirkaŭ lia talio
I had to force myself to give it up	Mi devis devigi min lasi ĝin
I love these round lenses for an everyday look	Mi amas ĉi tiujn rondajn lensojn por ĉiutaga aspekto
I was officially on my own	Mi estis oficiale sur mia propra
I know they prefer them now than I do	Mi scias, ke ili nun preferas ilin ol mi
Bad idea from the start	Malbona ideo ekde la komenco
I didn't lose weight either	Mi ankaŭ ne malpeziĝis
I'm trying to take her away	Mi provas forkonduki ŝin
I really can't explain it, not even to myself	Mi vere ne povas klarigi ĝin, eĉ al mi mem
A society built on hatred and destruction	Socio konstruita sur malamo kaj detruo
A homeless child	Infano sen hejmo
I had nothing to say	Mi havis nenion por diri
I opened the door and she waited	Mi malfermis la pordon kaj ŝi atendis
I was so, so, angry with her	Mi estis tiel, tiel, kolera kontraŭ ŝi
A short connection, but an exchange of something more lasting	Mallonga konekto, sed interŝanĝo de io pli daŭra
I know we're already on this plane	Mi scias, ke ni jam estas sur ĉi tiu aviadilo
I had no idea you cared about my well-being	Mi tute ne sciis, ke vi zorgas pri mia bonfarto
I was lonely and pathetic	Mi estis sola kaj patosa
I ran my fingers along the inside of the box	Mi kuris miajn fingrojn laŭ la interno de la skatolo
I didn't know any of the girls	Mi konis neniun el la knabinoj
I'm not saying that lightly	Mi ne diras tion malpeze
Real paper does not use the press release	Vera papero ne uzas la gazetaran komunikon
I wanted to hate him	Mi volis malami lin
P thought of getting up to help	P pensis leviĝi por helpi
I was wrong to come to school first	Mi eraris unue veni al lernejo
I absolutely love it	Mi absolute amas ĝin
I tied the dog outside and went inside	Mi ligis la hundon ekstere kaj eniris
I decided to go there too	Ankaŭ mi decidis iri tien
I hope to be a good wife	Mi esperas esti bona edzino
I listened to see if they would say anything useful	Mi aŭskultis por vidi ĉu ili dirus ion utilan
I notice that my hardware is badly damaged	Mi rimarkas, ke mia aparataro estas tre difektita
I should know right away	Mi devus tuj scii
Both wings also included light infantry companies	Ambaŭ flugiloj ankaŭ inkludis malpezajn infanteriofirmaojn
I started walking away from the station	Mi komencis marŝi for de la stacidomo
I haven't shared the idea with anyone yet	Mi ankoraŭ ne konigis la ideon kun neniu
I brought cat food and food for myself	Mi alportis katmanĝaĵon kaj manĝaĵon por mi
I was sure he would agree	Mi estis certa, ke li konsentos
I hope you can forgive me, sir	Mi esperas, ke vi povos pardoni min, sinjoro
I couldn't count, there were thousands spread across the landscape	Mi ne povis kalkuli, estis miloj, disvastigitaj tra la pejzaĝo
I tried to put some space between us	Mi provis meti iom da spaco inter ni
I do use reading for a number of reasons	Mi ja uzas legadon pro kelkaj kialoj
I knocked on the same door in the same street	Mi frapis ĉe la sama pordo en la sama strato
I asked him what year it was	Mi demandis lin, kiu jaro estis
I woke her up and talked to her	Mi vekis ŝin kaj parolis al ŝi
I waited until he left to get my diary out	Mi atendis ĝis li foriris por eltiri mian taglibron
I think she's right again	Mi opinias, ke ŝi denove pravas
I rethought the relationship we had	Mi repensis pri la rilato, kiun ni havis
I proposed that we live together	Mi proponis, ke ni loĝu kune
I can never forgive them or me	Mi neniam povas pardoni ilin aŭ min
I suddenly hear questions in my head	Mi subite ekaŭdas demandojn en mia kapo
I also recognized that everyone has a different opinion	Mi ankaŭ rekonis, ke ĉiuj havas malsaman opinion
I've always liked good sweets	Mi ĉiam ŝatis bonan dolĉaĵon
He does it quietly	Li faras ĝin trankvile
I need that information	Mi bezonas tiun informon
The others quickly parted ways	La aliaj rapide disiĝis
The news was devastating to her	La novaĵo estis ruiniga por ŝi
I like all that diversity	Mi ŝatas tiun tutan diversecon
I wouldn't even swim with it	Mi eĉ ne naĝus kun ĝi
I haven't had one in a while, though	Mi tamen ne havas dum kelka tempo
I mean, it clearly didn’t work with women	Mi volas diri, ĝi klare ne funkciis kun virinoj
I'm just too damn tired	Mi nur estas tro diable laca
I think she must have felt a little uneasy	Mi pensas, ke ŝi certe sentis iom da maltrankvilo
I thought he might have confused his figures	Mi pensis, ke li eble konfuzigis siajn figurojn
I was tired and needed sleep	Mi estis laca kaj bezonis dormon
A shiver ran through her	Tremo trakuris ŝin
I have more money than you can imagine	Mi havas pli da mono ol vi povas imagi
I didn't understand a word he said	Mi ne komprenis eĉ vorton, kiun li diris
I was going for a walk tonight	Mi intencis promeni ĉi-nokte
I was looking for my name	Mi serĉis mian nomon
I finally see the whole picture here	Mi finfine vidas la tutan bildon ĉi tie
He has one older brother	Li havas unu pli maljunan fraton
I put my head in my arms on the table	Mi metis mian kapon en miajn brakojn sur la tablon
I go with her first request	Mi iras kun ŝia unua peto
But it was a pretty intense relationship	Sed ĝi estis sufiĉe intensa rilato
I would not say evil, but rather injustice	Mi ne dirus malbonon, sed prefere dirus maljusteco
I love the snow, winter and walking outside	Mi amas la neĝon, vintron kaj promeni eksteren
I hope you can forgive me	Mi esperas, ke vi povos pardoni min
I abolished all fear of it	Mi abolis ĉian timon pri ĝi
I was sitting in the back seat and that's it	Mi kuŝis sur la malantaŭa seĝo kaj jen ĉio
Teacher, doctor, nurse, anything	Instruisto, kuracisto, flegistino, io ajn
California decision	Kalifornia decido
Initially a priest had the role of camp director	Komence pastro havis la tendaran direktoran rolon
I need it to happen soon though	Mi bezonas, ke ĝi tamen baldaŭ okazu
I had one shot at this	Mi havis unu pafon ĉe ĉi tio
I want readers to know everything	Mi volas, ke la legantoj sciu ĉion
I feel that history and humanity demand it of me	Mi sentas, ke historio kaj homaro postulas ĝin de mi
I can't get up with you people	Mi ne povas leviĝi kun vi homoj
I could buy some guns	Mi povus aĉeti kelkajn pafilojn
I run for days	Mi kuras dum tagoj
I happen to be pretty biased about this red	Mi hazarde estas sufiĉe partia pri ĉi tiu ruĝa
I guess it’s just the sinful nature within us	Mi supozas, ke ĝi estas nur la peka naturo ene de ni
I went to every single one of them	Mi iris al ĉiu unuopa el ili
I shouldn't argue with people about this	Mi ne devus diskuti kun homoj pri ĉi tio
I received a direct order	Mi ricevis rektan ordonon
I can't stop the tears from forming, though	Mi tamen ne povas malhelpi la larmojn formiĝi
I finished with a smile	Mi finis kun rideto
I feel like two people sharing one mind	Mi sentas min kiel du homoj, kundividantaj unu menson
I think everyone knows that by now	Mi pensas, ke ĉiuj scias tion ĝis nun
I roll over and check the alarm clock	Mi ruliĝas kaj kontrolas la vekhorloĝon
A small smile escaped me	Malgranda rideto eskapis min
I hope she doesn't care too much about me	Mi esperas, ke ŝi ne tro zorgas pri mi
The importance of the expedition was enormous	La graveco de la ekspedicio estis grandega
I imagined the plate of bread in my hand	Mi imagis la teleron da pano en mia mano
Keep your eyes fixed on him	Tenu viajn okulojn fiksitaj sur li
I'm not here long	Mi ne plu estas longe ĉi tie
I might write about all of them at length	Mi eble skribos pri ĉiuj el ili laŭlonge
I am my worst critic	Mi estas mia plej malbona kritikisto
A local parishioner came forward to offer his services	Loka paroĥulo venis antaŭen por oferti siajn servojn
I could see he was sleeping	Mi povis vidi, ke li dormas
I will rule, not rule, our kingdom	Mi gvidos, ne regos, nian regnon
I have met many people in my life	Mi renkontis multajn homojn en mia vivo
I felt nothing and the agitation began to grow	Mi sentis nenion kaj la agitiĝo komencis kreski
I raise my hand and tap a little	Mi levas la manon kaj frapas iomete
I just located him and passed	Mi simple lokalizis lin kaj pasis
I was impatiently waiting around	Mi senpacienciĝis ĉirkaŭe atendante
I would much rather walk	Mi multe preferus promeni
I'm three weeks away from my sixteenth birthday	Mi estas tri semajnoj for de mia deksesa naskiĝtago
I rested a bit in a supermarket	Mi ripozis iom en superbazaro
I immediately called him on his cell phone	Mi tuj vokis lin per lia poŝtelefono
I think the genetic revolution fueled it	Mi pensas, ke la genetika revolucio nutris ĝin
I couldn’t take this home and show it to my mom	Mi ne povis preni ĉi tion hejmen kaj montri al mia panjo
I told them everything that was going on	Mi rakontis al ili ĉion, kio okazas
I just bought mine yesterday	Mi ĵus aĉetis la mian hieraŭ
I could travel and learn a trade	Mi povus vojaĝi kaj lerni metion
I'll have to find out something	Mi devos eltrovi ion
I didn't even think about him	Mi eĉ ne pensis pri li
I am small, hidden and safe	Mi estas malgranda, kaŝita kaj sekura
I will be your abode	Mi estos via logxejo
I use it twice a day	Mi uzas ĝin dufoje tage
Some called me	Kelkaj nomis min
I checked my watch	Mi konsultis mian horloĝon
I want to make you feel special	Mi volas sentigi vin speciala
I liked hands but only on women	Mi ŝatis manojn sed nur sur virinoj
This is a teenage love story	Ĉi tio estas adoleska am-rakonto
I show up and tell him to take it	Mi aperas kaj diras al li preni ĝin
I let myself be opened to him	Mi lasis min malfermi al li
I think we should get two separate rooms	Mi pensas, ke ni devus ricevi du apartajn ĉambrojn
I choose not to be like that in death	Mi elektas ne esti tia en morto
A face that gave nothing away	Vizaĝo kiu nenion fordonis
I can't have it in the kitchen without eating it	Mi ne povas havi ĝin en la kuirejo sen manĝi ĝin
I don't feel like doing anything	Mi ne emas fari ion ajn
I will die sooner rather than later	Mi mortos pli frue ol malfrue
I should agree	Mi devus konsenti
I heard the laughter of the class	Mi aŭdis la ridadon de la klaso
A warrior cannot stay in war forever	Militisto ne povas resti en milito por ĉiam
Crash bar was on the right	Kraŝbaro estis dekstre
I saw him as a very refined man	Mi vidis lin kiel tre rafinita homo
I have heard that extracting sage oil can help	Mi aŭdis, ke eltiraĵo de salvia oleo povas helpi
I can't even punch	Mi eĉ ne povas ĵeti pugnon
I would do whatever she wanted, though	Mi tamen farus ĉion, kion ŝi volis
I'm frowning at his appearance	Mi sulkiĝas pro lia aspekto
I have to go my own way	Mi devas iri mian propran vojon
I can now color the bars perfectly	Mi nun povas kolorigi la stangojn perfekte
I was ordered to sit down	Oni ordonis al mi sidi
I went to see her after church	Mi iris vidi ŝin post la preĝejo
I am very happy, but also a little confused	Mi estas tre kontenta, sed ankaŭ iom konfuzita
A movie is the sum of its parts	Filmo ja estas la sumo de siaj partoj
I felt a little calm	Mi sentis ne malgrandan trankvilon
I know you went to her grave	Mi scias, ke vi estis al ŝia tombo
I dropped everything in my arms in surprise	Mi surprizite faligis ĉion en miajn brakojn
I did them both a favor	Mi faris al ili ambaŭ favoron
I knew he was behind them	Mi sciis, ke li estas malantaŭ ili
A sudden thought struck me	Subita penso trafis min
I couldn't really tell what was going on	Mi ne vere povis diri kio okazas
I was fine with gay people	Mi estis bone kun gejaj homoj
Thank you for your patience	Mi dankas vin pro via pacienco
I bet he could already use a bow	Mi vetas, ke li jam povus uzi pafarkon
I have no idea how the police work	Mi tute ne scias, kiel funkcias la polico
I opened the door and stood	Mi malfermis la pordon kaj staris
I wish you hadn't sent that report	Mi dezirus, ke vi ne sendis tiun raporton
All three enjoy the food	Ĉiuj tri ĝuas la manĝaĵon
I understood that he was doing this out of pure patriotism	Mi komprenis, ke li faris tion pro pura patriotismo
I knew nothing about my father	Mi sciis nenion pri mia patro
I could already feel the power to fill my body	Mi jam povis senti la potencon plenigi mian korpon
I didn’t really know until you showed it	Mi ne vere sciis ĝis vi montris ĝin
Library starts like this	Biblioteko komenciĝas tiel
I have to see if she was actually a donor	Mi devas vidi ĉu ŝi efektive estis donacanto
I clear my throat, trying not to sound nervous	Mi klarigas mian gorĝon, penante ne soni nervoza
I was very excited to have a niece	Mi estis tre ekscitita havi nevinon
He does it when the team needs it	Li faras ĝin kiam la teamo bezonas ĝin
I didn't find anything interesting on the first page	Mi trovis nenion interesan sur la unua paĝo
I need a phone call	Mi bezonas telefonvokon
Nothing is known otherwise about his life and career	Nenio estas konata alie pri lia vivo kaj kariero
I'm afraid of heights	Mi timas altaĵojn
A little impatient	Iom malpacience
I lost control of my life again	Mi denove perdis la kontrolon de mia vivo
A safe haven in a crazy world	Sekura rifuĝo en mondo freneziĝinta
I gently slide my finger across the words and numbers	Mi milde glitas mian fingron trans la vortojn kaj ciferojn
I had to open up to the experience	Mi devis malfermi min al la sperto
I accepted the job out of friendship for him	Mi akceptis la taskon pro amikeco por li
I have to arrange a score with my friend	Mi devas aranĝi poentaron kun mia amiko
A few days ago we were six	Antaŭ kelkaj tagoj ni estis ses
I can't wait to have sex	Mi ne povas atendi havi sekson
Longer this time	Pli longa ĉi-foje
I really wanted to know who killed my parents	Mi tre volis ekscii, kiu mortigis miajn gepatrojn
I went to it and opened the top drawer	Mi iris al ĝi kaj malfermis la supran tirkeston
I looked at a county map	Mi rigardis sur gubernia mapo
I guess we should get up and join the world	Mi supozas, ke ni devus leviĝi kaj aliĝi al la mondo
I think for a moment	Mi pensas momenton
I feel like the load of my gear weighs heavily on me	Mi sentas, ke la ŝarĝo de mia ilaro pezas min
I can't wait to see his face	Mi ne povas atendi vidi lian vizaĝon
I wanted to get out of here and never stop	Mi volis forveturi de ĉi tie kaj neniam ĉesi
Roman citizens were protected by law	Romiaj civitanoj estis protektitaj per la leĝo
I didn't believe you	Mi ne kredis vin
Gift from the wolf	Donaco de la lupo
I took them out to look at them	Mi elprenis ilin por rigardi ilin
I was not hurt at all	Mi tute ne estis vundita
I think you are almost done with this journey	Mi pensas, ke vi estas preskaŭ finita kun ĉi tiu vojaĝo
I did not ask for Your mercy and salvation	Mi ne petis Vian kompaton kaj savon
I will never achieve my dream	Mi neniam atingos mian revon
I didn't want to talk about it anymore	Mi ne volis plu paroli pri tio
I just admire the truth in what he feels	Mi nur admiras la veron en tio, kion li sentas
I think you two are so sexual	Mi pensas, ke vi du estas tiel seksaj
I slow down my breathing	Mi malrapidigas mian spiradon
I never thought about them	Mi neniam pensis ion pri ili
I can't help but think about it	Mi ne povas lasi min pensi pri tio
I have plans for him	Mi havas planojn por li
You get everything you deserve	Vi ricevas ĉion, kion vi meritas
I was afraid to tell anything about what had happened	Mi timis rakonti ion ajn pri tio, kio okazis
I love you no matter what	Mi amas vin, kio ajn okazos
I touched my face again	Mi denove tuŝis mian vizaĝon
I also experience the sea of ​​humanity	Mi ankaŭ spertas la maron de la homaro
All I knew was that he needed me	Mi nur sciis, ke li bezonas min
A knock on the door raised my heart rate	Frapo ĉe la pordo altigis mian korfrekvencon
I only find out after entering the country	Mi ekscias tion nur post eniro en la landon
A tear in the cloth began to open	Ŝiro en la ŝtofo komencis malfermiĝi
I mean, it didn't make sense	Mi volas diri, ke ĝi ne havis signifon
I thought she was my best friend	Mi pensis, ke ŝi estas mia plej bona amiko
I will have to change that promise	Mi devos modifi tiun promeson
I did not join the singing	Mi ne aliĝis al la kantado
I might have a problem with that	Mi eble havos problemon pri tio
I never felt more present	Mi neniam sentis min pli ĉeestanta
I did once	Mi faris iam
A simple dress lies on the couch	Simpla robo kuŝas sur la kanapo
I spent the day shopping with my mom	Mi pasigis la tagon butikumante kun mia panjo
A fresh window was open in his mind	Freŝa fenestro estis malfermita en lia menso
I have to breathe for some reason	Mi devas respiri ial
I live on the street	Mi loĝas sur la strato
I feel so stupid even saying it now	Mi sentas min tiel stulta eĉ dirante ĝin nun
I leaned back and smiled at my friend	Mi klinis min malantaŭen kaj ridetis al mia amiko
I needed more time with her	Mi bezonis pli da tempo kun ŝi
I really do, you know	Mi vere faras, vi scias
I didn’t tell my friends about my lunch date	Mi ne diris al miaj amikoj pri mia rendevuo ĉe tagmanĝo
I listened to the wind but heard nothing	Mi aŭskultis la venton sed aŭdis nenion
I open the gate, go to the door	Mi malfermas la pordegon, iras al la pordo
I'll tell you why she came	Mi diros al vi kial ŝi venis
I shook my head in denial	Mi skuis la kapon neante
I won't feel bad about it	Mi ne sentos min malbone pri tio
I bought it on the first day of the conference	Mi aĉetis ĝin en la unua tago de la konferenco
There was a voice on the other side of the door	Respondis voĉo de la alia flanko de la pordo
I become a bit of everything	Mi fariĝas iomete de ĉio
I went to the only window in the room	Mi iris al la sola fenestro en la ĉambro
I did, writing it down	Mi faris, skribante ĝin
I met some interesting people yesterday	Mi renkontis kelkajn interesajn homojn hieraŭ
I could tell that we met each other that day	Mi povis diri, ke tiutage ni renkontis unu la alian
I went to the bedroom	Mi iris en dormoĉambron
I wouldn't let him see how he would hurt me	Mi ne lasus lin vidi kiel li vundus min
A new society was established	Nova socio estis establita
I've never seen her so hurt and scared before	Mi neniam antaŭe vidis ŝin tiel vundita kaj timema
I actually called your agent first	Mi fakte vokis vian agenton unue
I think we should try to cure this disease	Mi pensas, ke ni devus klopodi por kuraci ĉi tiun malsanon
I took a few steps back, and ran	Mi faris kelkajn paŝojn malantaŭen, kaj kuris
Method of pleasure	Metodo de plezuro
I might as well just joke with everyone	Mi ankaŭ povus nur ŝerci kun ĉiuj
I refused to believe that the future was set	Mi rifuzis kredi, ke la estonteco estas fiksita
I loved this experience	Mi amis ĉi tiun sperton
I loved the kids, they were so sweet and lively	Mi amis la infanojn, ili estis tiel dolĉaj kaj viglaj
I still have control in the gym	Mi ankoraŭ havas kontrolon en la gimnazio
Small boats were also sent to monitor streets	Malgrandaj boatoj ankaŭ estis senditaj por monitori stratojn
I wanted to be wanted	mi volis esti dezirata
I try to use music as an educational tool	Mi provas uzi muzikon kiel edukan ilon
I mean, they just killed them	Mi volas diri, ke ili ĵus mortigis ilin
I have those days too	Ankaŭ mi havas tiujn tagojn
I would go through it	Mi travivus ĝin
I was a little curious	Mi estis iom scivolema
I really lost everything, everyone	Mi vere perdis ĉion, ĉiuj
I like to live within my means	Mi ŝatas vivi laŭ miaj rimedoj
I shouldn't hide in the shadows	Mi ne devus kaŝi min en la ombro
Four trees were felled	Kvar arboj estis faligitaj
I told him he could take them	Mi diris al li, ke li povas preni ilin
I just want to make you think	Mi volas nur pensigi vin
I've been with him longer than you	Mi estis kun li pli longe ol vi
I have long suspected the cause	Mi longe suspektis la kaŭzon
I need your help here	Mi bezonas vian helpon ĉi tie
I gave him a place to work	Mi donis al li lokon por labori
I played mental games with myself to keep going	Mi ludis mensajn ludojn kun mi mem por daŭrigi
A loud pop sent the flies up into a cloud	Laŭta popo sendis la muŝojn supren en nubon
A young girl to suffer	Juna knabino por suferi
I deserved this pain	Mi meritis ĉi tiun doloron
However, they can still edit their instruments	Tamen ili ankoraŭ povas redakti siajn instrumentojn
I started to exist, rather than live	Mi komencis ekzisti, prefere ol vivi
I led his hand to the next rope	Mi gvidis lian manon al la sekva ŝnuro
I just need to clean my head	Mi nur bezonas purigi mian kapon
I didn't get a second look	Mi ne ricevis eĉ duan rigardon
They gave the episode three out of four stars	Ili donis al la epizodo tri el kvar steloj
I would give my life to protect you from harm	Mi donus mian vivon por protekti vin kontraŭ damaĝo
I mean, we always happen	Mi volas diri, ke ni okazas ĉiam
I have a fondness for such things	Mi havas ŝaton por tiaj aferoj
Crew jumped into it and set off in pursuit	Ŝipano saltis en ĝin kaj ekiris persekuti
I saw a dragon flying in the air	Mi vidis drakon flugantan en la aero
I want to be intimate with you	Mi volas esti intima kun vi
Soon there was an opportunity to act on the notion	Baldaŭ aperis okazo por agi laŭ la nocio
I know how he showed me his work	Mi scias, kiel li montris al mi sian laboron
I had seen them together, kissing like lovers	Mi estis vidinta ilin kune, kisante kiel geamantoj
I think she might sleep	Mi pensas, ke ŝi eble dormos
I also want you men to guard this building	Mi ankaŭ volas, ke vi viroj gardu ĉi tiun konstruaĵon
An ugly-looking ax was attached to his back	Fiaspekta hakilo estis fiksita al lia dorso
People just read too far into it	Homoj simple legas tro malproksimen en ĝi
I felt a warm presence behind my back	Mi sentis varman ĉeeston malantaŭ mia dorso
I probably would have passed	Mi verŝajne estus pasinta
A machine computer is normally used for the latter	Maŝina komputilo estas normale uzata por ĉi-lasta
I never thought my throat would heal	Mi neniam pensis, ke mia gorĝo resaniĝos
I was in a job that was incredibly dangerous	Mi estis en laboro kiu estis nekredeble danĝera
I imagined what it would be like to live with her	Mi imagis kiel estus vivi kun ŝi
A deep, anxious expression of resignation settled through her features	Tra ŝiaj trajtoj ekloĝis profunde maltrankvila mieno de rezignacio
New home, new school, new friends	Nova hejmo, nova lernejo, novaj amikoj
I wish this was over	Mi deziras, ke ĉi tio finiĝis
However, I never liked her very much	Mi tamen neniam multe ŝatis ŝin
I can fully understand this	Mi povas tute kompreni ĉi tion
There was no comparison	Ne estis komparo
I don't want you to perish	Mi ne volas, ke vi pereu
I could hardly wait to hear what he had to say	Mi apenaŭ povis atendi aŭdi kion li diris
I see no reason to oppose this practice	Mi ne vidas kialon kontraŭi ĉi tiun praktikon
I just got home from work	Mi ĵus revenis hejmen de la laboro
I hate to see you like that	Mi malamas vidi vin tiel
I wanted us to stay that way	Mi volis, ke ni restu ĝuste tiel
I think it's fatal	Mi kredas, ke ĝi estas fatala
I didn't see him for about five minutes	Mi ne vidis lin dum ĉirkaŭ kvin minutoj
I hope you are feeling better with your stomach today	Mi esperas, ke vi fartas pli bone kun via stomako hodiaŭ
I was on a mission, a critical task	Mi estis en misio, kritika tasko
I couldn't see it then	Mi ne povis vidi ĝin tiam
I will do everything new	Mi faros ĉion nova
I have nothing to offer	Mi havas nenion por proponi
I really hate sailing	Mi vere malamas veli
I have flexible hours	Mi havas flekseblajn horojn
I told him it was a lie	Mi diris al li, ke ĝi estas mensogo
I had to give him the last blow	Mi devis doni al li la lastan baton
I couldn't stand it there	Mi ne povis elteni ĝin tie
I have a bad head fever	Mi havas kaban febron malbonan
I hope she's scared enough not to try anything	Mi esperas, ke ŝi sufiĉe timas por nenion provi
I didn't think he would find me	Mi ne pensis, ke li trovos min
I knew cream wouldn't do the trick here	Mi sciis, ke kremo ne faros la lertaĵon ĉi tie
I see it happening more and more	Mi vidas, ke ĝi okazas pli kaj pli
I decided to forget about my switch hunt	Mi decidis forgesi pri mia ĉaso por ŝaltilo
I still felt so alive	Mi ankoraŭ sentis min tiel viva
I need to solve a riddle now	Mi nun bezonas solvi enigmon
Thanks for feeding	Mi dankas pro nutrado
I hear voices as we pass his office	Mi aŭdas voĉojn dum ni preterpasas lian oficejon
Very few details are known about their home life	Tre malmultaj detaloj estas konataj pri ilia hejma vivo
I feel so loved and cared for	Mi sentas min tiel amata kaj zorgata
His real motives remain the subject of conjecture	Liaj veraj motivoj restas la temo de konjekto
I would fight to my last breath	Mi batalus ĝis mia lasta spiro
I couldn't even protect myself	Mi eĉ ne povis protekti min
A stranger entered their camp	Fremdulo eniris ilian tendaron
I guess she closed it	Mi supozas, ke ŝi fermis ĝin
I am also a sales coach	Mi ankaŭ estas venda trejnisto
I will never forget the interview	Mi neniam forgesos la intervjuon
I was really looking at the role	Mi vere rigardis la rolon
I completely forgot about it	Mi tute forgesis pri ĝi
I was afraid to admit it to myself	Mi timis konfesi ĝin al mi mem
Hopefully I'll upload a video soon	Mi baldaŭ alŝutos filmeton espereble
I probably should have ignored it	Mi verŝajne devintus ignori ĝin
A hole was carved through the center	Truo estis ĉizita tra la centro
I turned the key in the lock and went inside	Mi turnis la ŝlosilon en la seruro kaj eniris
Father and three sons	Patro kaj tri filoj
I still can't believe it myself	Mi ankoraŭ ne povas kredi ĝin mem
I told him about diabetes	Mi rakontis al li pri diabeto
Their orders were to fight to the death	Iliaj ordoj estis batali ĝis la morto
I left the shop with the gun	Mi eliris el la butiko kun la pafilo
I can barely feel it	Mi apenaŭ sentas ĝin
I shouldn't even be here at first	Mi eĉ ne devus esti ĉi tie unue
I didn't doubt his theory too much	Mi ne tro dubis pri lia teorio
I warned him and tore myself	Mi avertis lin kaj ŝiris min
I fell to my knees, trembling with fear	Mi falis sur la genuojn, tremante pro timo
Whatever wrong he fought with all his might	Kion ajn malĝuste li batalis per ĉiuj fortoj
A nice dark liqueur was produced	Bela malhela likvoro estis produktita
I started at defensive back that year	Mi komencis ĉe defensiva reen tiun jaron
I enjoyed myself tonight	Mi ĝuis min ĉi-vespere
I will say it so clearly	Mi diros ĝin tiel klare
I felt hot	Mi sentis varmegon
I forgot the concept of compassion and weakness	Mi forgesis la koncepton de kompato kaj malforteco
I was struck by the simplicity of the room	Mi estis frapita de la simpleco de la ĉambro
I was reminded of his rank and status	Mi rememorigis lian rangon kaj statuson
I can try to persuade her	Mi povas provi persvadi ŝin
I was completely against using it in the first place	Mi estis tute kontraŭ uzi lin en la unua loko
I knew no one was coming for us	Mi sciis, ke neniu venas por ni
I barely had to do any editing	Mi apenaŭ devis fari ajnan redaktadon
I went home and thought about it a little more	Mi iris hejmen kaj pensis pri tio iom pli
Slow death in this way	Malrapida morto tiamaniere
I smiled at him	Mi ridetis rigardante lin
I saw a long corridor with offices on either side	Mi vidis longan koridoron kun oficejoj ambaŭflanke
I watched him leave, fear making my heart beat wildly	Mi rigardis lin foriri, timo igante mian koron sovaĝe bati
I guess he's not that bad, she decided	Mi supozas, ke li ne estas tiel malbona, ŝi decidis
I lay in bed for a while	Mi kuŝis en la lito iomete
I was tempted to kick her back	Mi estis tentita piedbati ŝin reen
I get up and go to my room to think	Mi ekstaras kaj iras al mia ĉambro por pensi
I should have destroyed everything	Mi devus esti detruinta ĉion
I spend hours in the bathroom	Mi pasigas horojn en la bano
I am going straight to surgery	Mi direktas rekte al kirurgio
I couldn't see his teeth	Mi ne povis vidi liajn dentojn
I copied them to my computer and loaded my program	Mi kopiis ilin al mia komputilo kaj ŝargis mian programon
I mean, nobody knows that	Mi volas diri, neniu scias tion
However, I like to have a partner	Mi tamen ŝatas havi kunulon
I hope you will let me pick up on my last confession	Mi esperas, ke vi lasos min repreni mian lastan konfeson
A little strange, sure, but not really crazy	Iom stranga, certe, sed ne vere freneza
I know this is important to you	Mi scias, ke ĉi tio estas grava por vi
I just wanted you to admit it	Mi nur volis, ke vi konfesu ĝin
The inside of the mouth is black	La interno de la buŝo estas nigra
I even went down the hall to his room	Mi eĉ malsupreniris laŭ la koridoro, al lia ĉambro
I have to check something in the kitchen	Mi devas kontroli ion en la kuirejo
I certainly knew that	Mi certe sciis tion
I couldn't tell if she was happy or disappointed	Mi ne povis diri ĉu ŝi estas feliĉa aŭ seniluziigita
I suspect she wanted us out of her hair too	Mi suspektas, ke ŝi ankaŭ volis nin el siaj haroj
I don't forget to forget	Mi ne forgesas forgesi
I didn't even know the third man's name	Mi eĉ ne sciis la nomon de la tria viro
I could not bear to face them again	Mi ne povis toleri alfronti ilin denove
I knew nothing about them	Mi nenion sciis pri ili
I was afraid to use it though	Mi tamen timis uzi ĝin
I have to assume he wanted that for you	Mi devas supozi, ke li volis tion por vi
Many people wanted to know why	Multaj homoj volis scii kial
I shouldn't leave you	Mi ne devus forlasi vin
I had no choice but to fight	Mi ne havis alian elekton ol batali
I decided to turn off the sound	Mi decidis malŝalti la sonon
I thought it needed more input	Mi pensis, ke ĝi bezonas pli da enigo
Its unusual track included four major changes in direction	Ĝia nekutima trako inkludis kvar gravajn ŝanĝojn en direkto
I didn’t think he could do it on his own	Mi ne pensis, ke li povus fari ĝin memstare
A shell certainly hit our house directly	Obuso certe trafis rekte en nian domon
I still find it very beautiful	Mi ankoraŭ trovas lin tre bela
I was in the hospital for about three weeks	Mi estis en hospitalo dum ĉirkaŭ tri semajnoj
I felt like I was in my room	Mi sentis esti en mia ĉambro
I have a few weeks, then several weeks off	Mi havas kelkajn semajnojn, poste plurajn semajnojn libere
I didn't look like me anymore	Mi ne plu aspektis kiel mi
I want him to come into my mouth	Mi volas, ke li venu en mian buŝon
I heard his name around town	Mi aŭdis lian nomon ĉirkaŭ la urbo
I know there is an opportunity for that	Mi scias, ke estas ŝanco por tio
I did not cry or cry	Mi ne ploris nek kriis
I have to go before they come	Mi devas iri antaŭ ol ili venos
I really, really wanted to be held	Mi vere, vere volis esti tenita
I put my head in my hands	Mi metis mian kapon en miajn manojn
A campaign that cost him his life	Kampanjo kiu kostis al li la vivon
I didn't want to put up with it now	Mi ne volis elteni nun
I see a friend, someone who means something to me	Mi vidas amikon, iun, kiu signifas ion por mi
I loaded several more bullets into their chambers	Mi ŝargis plurajn pliajn kuglojn en iliajn ĉambrojn
I love him with all my heart	Mi amas lin per iom da mia koro
I went home to plan my next move	Mi iris hejmen por plani mian venontan movon
I stopped and asked if she needed help	Mi haltis kaj demandis, ĉu ŝi bezonas helpon
I have to turn away from him	Mi devas deturni de li
I had a toothache and it lasted a week	Mi havis dentodoloron kaj ĝi daŭris semajnon
I must have had this fluff cold	Mi devis havi ĉi tiun lanugon malvarma
I fell in love with him at the sight	Mi enamiĝis al li je la vido
I just don't promise an appointment	Mi simple ne promesas rendevuon
I felt it catch me and heard a scream	Mi sentis ĝin kapti kaj aŭdis krion
Man had to be excavated by others	Homo devis esti elfosita de aliaj
I only took one picture per position	Mi prenis nur unu bildon per pozicio
I don't really know if that would ever happen	Mi ne vere scias ĉu tio iam okazus
I wanted to make sure this was what you wanted	Mi volis certigi, ke ĉi tio estas tio, kion vi volis
I'm writing this now as damn tired	Mi skribas ĉi tion nun kiel diable laca
I was admired for a role played	Mi estis admirita pro rolo ludita
I am happy and loved	Mi estas feliĉa kaj amata
I could feel my hands shaking	Mi povis senti miajn manojn tremi
I will give you, at least, a reason to live	Mi donos al vi, almenaŭ, kialon por vivi
I felt a little better	Mi sentis min iom pli bone
I saw that almost immediately	Mi vidis tion preskaŭ tuj
I used the last of it to make that dust	Mi uzis la lastan el ĝi por fari tiun polvon
I know very little about you	Mi scias tre malmulte pri vi
I asked you if he had ever betrayed you	Mi demandis vin, ĉu li iam perfidis
I think she was too reassuring	Mi pensas, ke ŝi estis tro trankviliga
He was a dominant figure in the tobacco business	Li estis domina figuro en la tabakkomerco
I can barely blink or think	Mi apenaŭ povas palpebrumi aŭ pensi
I can meet you there tomorrow morning at ten o'clock	Mi povas renkonti vin tie morgaŭ matene je la deka
I mean, she has a good income	Mi volas diri, ŝi havas bonan enspezon
I guess she's not as weird as she could be	Mi supozas, ke ŝi ne estas tiel stranga kiel ŝi povus esti
I'm not leaving anymore	Mi ne plu foriros
I know your passion is not football	Mi scias, ke via pasio ne estas piedpilko
I thought you had a brain	Mi pensis, ke vi havas cerbon
I followed her through the door	Mi sekvis ŝin tra la pordo
I was the center of this madness, and loved it	Mi estis la centro de ĉi tiu frenezo, kaj amis ĝin
I paid all her bills	Mi pagis ĉiujn ŝiajn fakturojn
I saw his name and first opened his message	Mi vidis lian nomon kaj unue malfermis lian mesaĝon
I can hear him say it now you know	Mi povas aŭdi lin diri ĝin nun vi scias
I'm very sorry	Mi tre bedaŭras
I just made things worse	Mi nur plimalbonigis aferojn
Only one of them was a hurricane	Nur unu el ili estis uragano
I thought you would like my actions	Mi pensis, ke miaj agoj plaĉos al vi
I thought they would both take it badly	Mi pensis, ke ili ambaŭ malbone prenos ĝin
Some enemies are only vulnerable to certain moves	Iuj malamikoj estas nur vundeblaj al certaj movoj
I know, it's controversial	Mi scias, ĝi estas polemika
I was confirmed	Mi estis konfirmita
I just want him dead	Mi nur volas lin mortinta
I was on the ground right away	Mi tuj estis sur la tero
A gleam of anger in the girl's eyes	Ekbrilo de kolero en la okuloj de la knabino
I pulled the phone back	Mi eltiris la telefonon reen
I was hoping he had good news	Mi esperis, ke li havas bonajn novaĵojn
Respective ethnic groups also speak their own languages	Ankaŭ respektivaj etnoj parolas siajn proprajn lingvojn
I only smoke two or three a day	Mi fumas nur du aŭ tri ĉiutage
I tried to back off but it held me fast	Mi provis malantaŭeniri sed ĝi tenis min rapide
I looked pretty decent	Mi aspektis sufiĉe deca
I joined the search team and brought them to you	Mi aliĝis al la serĉteamo kaj kondukis ilin al vi
I will enjoy the opportunity to rest	Mi ĝuos la ŝancon ripozi
I do have one solution that pleasantly surprised me	Mi ja havas unu solvon, kiu agrable surprizis min
I gave myself a pinch	Mi donis al mi pinĉon
The emperor also served as the supreme judge	La imperiestro ankaŭ funkciis kiel la supera juĝisto
Feeling like flying through the sky, bird	Sento kiel flugado tra la ĉielo, birdo
I have eaten them before but not often	Mi manĝis ilin antaŭe sed ne ofte
I had no idea what was wrong	Mi tute ne sciis, kio misas
Circuit works best for such cases	Cirkvito funkcias plej bone por tiaj kazoj
I had to tell him about my black eye	Mi devis rakonti al li pri mia nigra okulo
I hid from life	Mi kaŝis min de la vivo
I wish he could come with us	Mi dezirus, ke li povus veni kun ni
I want to run my hands over your body	Mi volas trairi miajn manojn sur vian korpon
A smile formed on his lips because of her audacity	Rideto formiĝis sur liaj lipoj pro ŝia aŭdaco
Lots of money	Multe da mono
I am a loan closing specialist	Mi estas specialisto pri prunto-fermo
A company that offers real change will attract them	Firmao kiu proponas veran ŝanĝon allogos ilin
I hope none of that is true	Mi esperas, ke nenio el tio estas vera
I shook my head sadly	Mi malgaje balancis la kapon
I'm going to rest then	Mi iros ripozi tiam
I can imagine her right away	Mi povas imagi ŝin tuj
I didn't want to kill the dragon	Mi ne volis mortigi la drakon
I never meant to hurt him or you	Mi neniam intencis vundi lin aŭ vin
I could get worse	Mi povus plimalboniĝi
I can't just open up to someone so fast	Mi ne povas simple malfermi min al iu tiel rapide
I've never seen it before, or since	Mi neniam vidis ĝin antaŭe, aŭ poste
I can read him like the back of my book	Mi povas legi lin kiel la dorso de mia libro
A technique cannot be invented in one day	Tekniko ne povas esti inventita en unu tago
I can't stand this	Mi ne povas elteni ĉi tion
I knocked on his door once, but he ignored me	Unufoje mi frapis lian pordon, sed li ignoris min
I swallow the chicken and drop the fork	Mi glutas la kokidon kaj faligas la forkon
However, I became more accustomed to it	Mi tamen pli alkutimiĝis al ĝi
I mean, well, maybe a little bit	Mi volas diri, nu, eble iom
I go briskly to the door	Mi iras ŝin vigle al la pordo
I always asked you, but you didn't want to talk	Mi ĉiam demandis vin, sed vi ne volis paroli
I guess it pays to be a farmer someday	Mi supozas, ke ĝi pagas esti farmisto iam
I made a connection in my head	Mi faris rilaton en mia kapo
Symbolic inheritance	Simbola heredo
I needed some shoes	Mi bezonis kelkajn ŝuojn
I looked at my cigar	Mi rigardis mian cigaron
I say a quick, silent prayer	Mi diras rapidan, silentan preĝon
I just couldn’t weigh whose loss was greater	Mi simple ne povis pesi, kies perdo estis pli granda
And she really likes the camera	Kaj la fotilo tre ŝatas ŝin
I highly recommend this company	Mi forte rekomendas ĉi tiun kompanion
I knew him and knew why he was there	Mi konis lin kaj sciis kial li estis tie
I have a reputation for always being late	Mi havas reputacion por ĉiam malfrui
I didn’t realize how different it was at first	Mi ne rimarkis, kiel malsama komence
I can pretend to be someone else	Mi povas ŝajnigi esti iu alia
I need to get some sleep too	Ankaŭ mi bezonas dormi iomete
I'm afraid I'm too excited	Mi timas tro ekscitiĝi
I stand up straight and pull my dress down	Mi staras rekte kaj tiras mian robon malsupren
I found it interesting	Mi trovis lin interesa
I know you helped the crew	Mi scias, ke vi helpis la skipon
I know you weren't guilty	Mi scias, ke vi ne estis kulpa
I can often look beyond it, but not here	Mi ofte povas rigardi preter ĝi, sed ne ĉi tie
I throw forward on my hands and knees	Mi ĵetas antaŭen al miaj manoj kaj genuoj
Joe retained the championship at the show	JOE retenis la ĉampionecon ĉe la spektaklo
I have so much to teach you	Mi havas tiom por instrui al vi
I loved this wedding!	Mi amis ĉi tiun geedziĝon!
I'll read something	Mi legos ion
I walk up to her to stop her from changing again	Mi marŝas al ŝi por malhelpi ŝin ŝanĝiĝi denove
I shook myself and stood up	Mi skuis min kaj ekstaris
A guy has never been like that with me	Ulo neniam estis tia kun mi
I didn’t think those stores were still around	Mi ne pensis, ke tiuj vendejoj ankoraŭ estas ĉirkaŭe
I pressed send and went to check on my father	Mi premis sendi kaj iris kontroli mian patron
I miss the lifestyle, sometimes	Mi sopiras la vivstilon, foje
I couldn't keep him quiet	Mi ne povis igi lin silenti
I knew what was coming	Mi sciis, kio venos
I could have avoided it	Mi povus eviti ĝin
I wonder why they are here	Mi scivolas kial ili estas ĉi tie
I'm surprised you never met her	Mi estas surprizita, ke vi neniam renkontis ŝin
I wouldn’t put it all together until many years later	Mi ne kunmetus ĉion ĝis multaj jaroj poste
I refused the honor, as you suggested	Mi rifuzis la honoron, kiel vi sugestis
I looked into it, but could find nothing	Mi enrigardis ĝin, sed nenion povis trovi
I cut it out of someone	Mi eltranĉis ĝin de iu
I quietly closed the door and went to work	Mi trankvile fermis la pordon kaj eklaboris
I looked at it for a moment	Mi rigardis ĝin momenton
Letter groups are modified according to surface range	Letergrupoj estas modifitaj laŭ surfaca intervalo
It is more common in developed than developing countries	Ĝi estas pli ofta en evoluintaj ol evolulandoj
I know you hate that	Mi scias, ke vi malamas tion
I drank tea, smoked a cigarette	Mi trinkis teon, fumis cigaredon
I could only guess what my grandmother had told him	Mi nur povis supozi ke mia avino diris al li
I didn't mind getting her into trouble with the law	Mi ne ĝenis min igi ŝin en problemo kun la leĝo
I didn't have a chance to wear it	Mi ne havis ŝancon porti ĝin
I doubted they would find anything	Mi dubis, ke ili trovos ion ajn
Warranty may be required	Garantio povas esti postulata
I mean, those didn't count	Mi volas diri, tiuj ne precize kalkulis
I couldn't stand the rain	Mi ne povis teni la pluvon
I wanted to ignore it	Mi volis ignori ĝin
I remember seeing this lady with real beautiful yellow hair	Mi memoras, ke mi vidis ĉi tiun sinjorinon kun vera bela flava hararo
I thought it was nice	Mi opiniis ĝin bela
I've helped a lot of people here	Mi helpis multajn homojn ĉi tie
There was too much discipline and routine involved	Estis tro da disciplino kaj rutino implikitaj
I got up at once and looked around	Mi tuj leviĝis kaj ĉirkaŭrigardis
I walk like a cartoon farmer	Mi marŝas kiel karikatura farmisto
I may have waited much, much longer than this	Mi eble atendas multe, multe pli longe ol ĉi tio
I won't do it	Mi ne faros ĝin
I stepped on the dead ground	Mi paŝis sur la mortan grundon
I was desperate for his return	Mi estis malespera por lia reveno
I will not introduce myself	Mi ne prezentos min
I just wanted to leave some flowers for her	Mi nur volis lasi kelkajn florojn por ŝi
I did need this job	Mi ja bezonis ĉi tiun laboron
It did not face much armed opposition	Ĝi ne alfrontis multe da armita opozicio
I summon the rest of our comrades	Mi kunvokas la ceterajn niajn kamaradojn
I will not stay in your country	Mi ne restos en via lando
I can hold you and kiss you	Mi povas teni vin kaj kisi vin
Time to travel would be at its peak	Tempo kiam vojaĝi estus ĉe pinto
I can feel the beads being very smooth	Mi povas senti, ke la bidoj estas tre glataj
The project has not been developed	La projekto ne estis evoluigita
I stopped learning	Mi ĉesis lerni
I was completely shocked that this would happen	Mi estis tute ŝokita, ke ĉi tio okazos
I'll never get him out	Mi neniam eltiros lin
I came from the other side	Mi venis de la vojo, de la alia flanko
I will deliver that	Mi transdonos tion
I started recording projects in the cave	Mi komencis registri projektojn en la kaverno
I also teach other forms of energy healing tools	Mi ankaŭ instruas aliajn formojn de energiaj resanigaj iloj
I look for his hand and tie our fingers together	Mi serĉas lian manon kaj kunligas niajn fingrojn
I want you to learn from it	Mi volas, ke vi lernu de ĝi
I lead people by my example	Mi gvidas homojn per mia ekzemplo
I saw a video of how it was done	Mi vidis videon pri kiel ĝi estis farita
A boy came to her defense	Knabo venis al ŝia defendo
A sound that froze my blood in my veins	Sono, kiu glaciigis mian sangon en la vejnoj
She reluctantly agreed to his terms	Ŝi kontraŭvole konsentis pri liaj kondiĉoj
I know this is terribly personal	Mi scias, ke ĉi tio estas terure persona
I knew it was a stupid idea	Mi sciis, ke ĝi estas stulta ideo
I was hoping you would come back	Mi esperis, ke vi revenos
I was certainly in favor	Mi certe estis favora
I have heard and felt the thoughts of thousands of others	Mi aŭdis kaj sentis la pensojn de miloj da aliaj
He also put a bullet in his head	Li metis kuglon ankaŭ en lian kapon
Code of how to live	Kodo pri kiel vivi
I had to be sure it was him	Mi devis esti certa, ke ĝi estas li
I paused, speechless really	Mi paŭzis, senvorte vere
I tried to talk about it	Mi provis paroli min pri ĝi
I ran out and climbed inside the passenger seat	Mi elkuris kaj grimpis internen de la pasaĝera seĝo
I really need to get started	Mi vere devas ekiri
A large temple was also built	Granda templo ankaŭ estis konstruita
I never trusted him, and soon after he disappeared	Mi neniam fidis lin, kaj baldaŭ poste li malaperis
I just read a little	Mi nur iom legis
I prefer her at a reasonable distance	Mi preferas ŝin je racia distanco
I think it turned out well	Mi pensas, ke ĝi rezultis bone
I have to stay here to cover you	Mi devas resti ĉi tie, por kovri vin
I was already a little drunk	Mi jam estis iom ebria
I have to get rid of this, he thought	Mi devas forigi ĉi tion, li pensis
I borrowed his shirt for a night out	Mi pruntis lian ĉemizon por nokto eksteren
I used that for inspiration	Mi uzis tion por inspiro
Many unjust acts took place during the revolution	Multaj maljustaj agoj okazis dum la revolucio
I knew the process very well	Mi tre bone konis la procezon
I have to finish my work here	Mi devas fini mian laboron ĉi tie
I only see you as yourself	Mi nur vidas vin kiel vi mem
I really recommend you try them	Mi vere rekomendas vin provi ilin
I see this in myself all the time	Mi vidas ĉi tion en mi mem la tutan tempon
People played basketball or sports	Homo ludis korbopilkon aŭ sportojn
I could not walk without extreme pain	Mi ne povis marŝi sen ekstrema doloro
I couldn't stand the thought of someone else touching him	Mi ne eltenis la penson, ke iu alia tuŝos lin
I want you to feel like it’s burning you alive	Mi volas, ke vi sentas, ke ĝi bruligas vin viva
However, I did not give up so easily	Mi tamen ne tiel facile rezignis
I leaned back in my chair and crossed my arms	Mi kliniĝis malantaŭen en la seĝon kaj krucis miajn brakojn
I know you know this, girl	Mi scias, ke vi scias ĉi tion, knabino
I wanted to get the money back	Mi volis rericevi la monon
I want you to tell me all about yourself	Mi volas, ke vi diru al mi ĉion pri vi
I had to kiss her, feel her lips touch mine	Mi devis kisi ŝin, senti ŝiajn lipojn tuŝi la miajn
A good song came on the radio for something	Bona kanto venis en la radio pro io
I thought you were coming right here	Mi pensis, ke vi venas rekte ĉi tien
I was skeptical because he was certainly not from the south	Mi estis skeptika ĉar li certe ne estis el la sudo
But he was playful and heroic nonetheless	Sed li estis ludo kaj heroa malgraŭ
I was a man only a short time ago	Mi estis homo antaŭ nur mallonga tempo
I wondered where the day had gone	Mi scivolis kien pasis la tago
I had to finish him off	Mi devis fini lin
I know a book, I have a push spell	Mi konas libron, havas puŝsorĉon
I want an ice sculpture of	Mi volas glaciskulptaĵon de
I nodded, feeling tears welling up out of nowhere	Mi kapjesis, sentante larmojn ŝpruci el nenie
Blue with a package for her father	Blua kun pakaĵo por ŝia patro
I feel like she was a little weak though	Mi tamen sentas, ke ŝi estis iom malforta
I turn my head and lose my breath right away	Mi turnas mian kapon kaj perdas la spiron tuj
I just got information about it today	Mi ĵus ricevis informon pri ĝi hodiaŭ
I told you we had to get organized	Mi diris al vi, ke ni devas organiziĝi
I was ready to charge, to defend	Mi estis preta ŝargi, defendi
I couldn't get that fact into my head	Mi ne povis enigi tiun fakton en mian kapon
I couldn't explain the last ten minutes at all	Mi tute ne povis klarigi la lastajn dek minutojn
I don’t know how far we went that day	Mi ne scias kiom malproksimen ni iris tiun tagon
I immediately withdrew	Mi tuj retiriĝis
I dealt with the occasional drink order	Mi traktis la fojfoje trinkaĵmendon
I made it from there, but you may not	Mi faris ĝin el tie, sed vi eble ne
I took the opening and ran to the forest	Mi prenis la aperturon kaj kuris al la arbaro
I was such an idiot to do that	Mi estis tia idioto fari tion
I've seen my father lately	Mi vidis mian patron lastatempe
I have to print this data	Mi devas presi ĉi tiujn datumojn
I didn't even notice it	Mi eĉ ne rimarkis ĝin
I woke up, alive, but different	Mi vekiĝis, viva, sed malsama
I look up and meet his gaze	Mi rigardas supren kaj renkontas lian rigardon
I was so relieved to be home	Mi estis tiel trankviligita esti hejme
A few seconds later, something moved on the screen	Kelkajn sekundojn poste, io moviĝis sur la ekrano
I should have said something before	Mi devus diri ion antaŭe
I have to go back to my package	Mi devas reveni al mia pako
I still feel very guilty but she deserved it	Mi ankoraŭ sentas min tre kulpa sed ŝi meritis ĝin
I quickly look for that familiar face	Mi rapide serĉas tiun konatan vizaĝon
A little more yellow, take out some red etc.	Iom pli flava, eltiru iom da ruĝa ktp
I didn’t come up with the rules of engagement	Mi ne elpensis la regulojn de engaĝiĝo
I'm tired of trying to make him happy	Mi laciĝas provi igi lin feliĉa
I did not come from a wealthy household	Mi ne venis el riĉa domanaro
I just wanted to write something in my new journal	Mi nur volis skribi ion en mia nova ĵurnalo
I can think of anything but how desperate it is	Mi povas pensi pri io ajn krom kiom senespera ĝi estas
I didn’t look older and certainly didn’t feel it	Mi ne aspektis pli maljuna kaj certe ne sentis ĝin
I had no feeling left in my body	Mi ne havis senton forlasita en mia korpo
I think you would have a very good test though	Mi pensas, ke vi tamen havus tre bonan provon
I've been hearing about it for months	Mi aŭdis pri ĝi dum monatoj
A tiny statue of an ugly creature	Eta statuo de malbela estaĵo
I'll talk to you from time to time	Mi parolos kun vi de tempo al tempo
I didn't mean to try anything nice there	Mi ne intencis provi ion belan tie
I remember that case	Mi memoras tiun kazon
I kept examining the articles in my head	Mi daŭre ekzamenis la artikolojn en mia kapo
I live with my aunt and brother	Mi loĝas kun mia onklino kaj frato
A gray hand appeared at the window	Ĉe la fenestro aperis griza mano
I want to create a future for myself	Mi volas krei estontecon por mi
I was different from the other girls my age	Mi estis malsama ol la aliaj knabinoj de mia aĝo
I do think about it though	Mi tamen foje pensas pri tio
I guess you also made some good points in functions	Mi supozas, ke vi ankaŭ faris iujn bonajn punktojn en funkcioj
I was questioning him when he came in	Mi estis pridemandi lin kiam li envenis
I assure you, it will appear	Mi certigas al vi, ĝi aperos
I held back for years	Mi retenis min dum jaroj
I came across the first tree marked on the map	Mi trafis la unuan arbon markitan sur la mapo
I talk from time to time	Mi parolas foje foje
I need them as a source of strength	Mi bezonas ilin kiel fonton de forto
I see the defiance in you	Mi vidas la spitemon en vi
I tend to say something but in the end he goes on	Mi emas diri ion sed fine li pluiras
I had to stand against the back wall	Mi devis stari kontraŭ la malantaŭa muro
I have to tell the doctor you woke up	Mi devas diri al la kuracisto, ke vi vekiĝis
I turned quickly, and my face met the wall	Mi rapide turnis min, kaj mia vizaĝo renkontis la muron
I guess he could have	Mi supozas, ke li povus havi
A few more seconds passed	Pasis ankoraŭ kelkaj sekundoj
I feel so good just like that, next to her	Mi sentas min tiel bone ĝuste tiel, apud ŝi
I could no longer hide from the facts	Mi ne plu povis kaŝi min de la faktoj
I won't be in touch for a while	Mi ne kontaktos dum kelka tempo
I started quietly but now that is weakening	Mi komencis trankvila sed nun tio malfortiĝas
It looks like a mistake	Ĝi aspektas kiel eraro
I want to make the ball roll forward	Mi volas igi la pilkon ruliĝi antaŭen
I ate the sweet potato and nothing else	Mi manĝis la bataton kaj nenion alian
I may be thrown out of the air	Mi eble estos forĵetita de la aero
I want to make something happen	Mi volas fari ion okazi
I was scared for several years	Mi restis timigita dum pluraj jaroj
I had to find the root cause	Mi devis trovi la radikan kaŭzon
I inhaled and stepped through the door	Mi enspiris kaj paŝis tra la pordo
I can't care what the others do	Mi ne povas zorgi pri tio, kion faras la aliaj
I talk to him whenever he calls me	Mi parolas kun li kiam ajn li vokas min
I know it sounds crazy, but just think about it	Mi scias, ke ĝi sonas freneza, sed nur pripensu ĝin
I want to create beautiful spaces	Mi volas krei belajn spacojn
I want you to meet the man	Mi volas, ke vi renkontu la viron
The single was placed at no	La unuopaĵo estis metita ĉe Nr
I really have to thank my family	Mi vere devas danki mian familion
I really like the sunset behind the hut and tree	Mi tre ŝatas la sunsubiron malantaŭ la kabano kaj arbo
I love creativity and it shows	Mi amas kreivon kaj ĝi montras
I felt guilty	Mi sentis lin kulpa
I could walk without a foot or a headgear	Mi povus marŝi sen pieda aŭ kapoporto
I had to talk to my real friends	Mi devis paroli kun miaj veraj amikoj
I was also curious about the science of consciousness	Mi ankaŭ scivolis pri la scienco de konscio
I felt better knowing that	Mi sentis pli bone sciante tion
I savagely shook my hands at the woman	Mi sovaĝe premis miajn manojn al la virino
I will kill them all	Mi mortigos ilin ĉiujn
I want to know where you heard that	Mi volas scii, kie vi aŭdis tion
I was fully awake when I got home	Mi estis tute veka kiam mi revenis hejmen
I go where the next job leads	Mi iras kien la sekva laboro kondukas
Our soldiers returned enthusiastic	Niaj soldatoj revenis entuziasmaj
I wanted to excite things	Mi volis eksciti aferojn
I loved every minute of it	Mi amis ĉiun minuton de ĝi
Arabian horses never left me	Arabaj ĉevaloj neniam lasis min
A long minute passed, then the electric door slid open	Longa minuto pasis, tiam la elektra pordo glitis malferme
I clean everything from my other books	Mi purigas ĉion el miaj aliaj libroj
I want to implement this template in my project	Mi volas efektivigi ĉi tiun ŝablonon en mia projekto
A knife alone is a bad offensive weapon	Tranĉilo sole estas malbona ofensiva armilo
I want someone to save me	Mi volas, ke iu savu min
I still had to reach her	Mi ankoraŭ devis atingi ŝin
I suggest you start giving some orders	Mi proponas, ke vi komencu doni kelkajn ordonojn
I had no idea that the mission was so big	Mi tute ne sciis, ke la misio estas tiom granda
I almost take the same position with this content	Mi preskaŭ prenas la saman sintenon kun ĉi tiu enhavo
A woman's presence would do her good	Virina ĉeesto bonfarus al ŝi
I started to feel bad for her	Mi komencis senti min malbone por ŝi
I did my job and he did his	Mi faris mian laboron kaj li faris sian
I pulled her close with a bracelet	Mi tiris ŝin proksimen per brakseruro
I move from foot to foot impatiently	Mi moviĝas de piedo al piedo senpacience
This is reflected in her explanation of natural rights	Tio estas reflektita en ŝia klarigo de naturaj rajtoj
I bite my lip, looking away	Mi mordas mian lipon, forrigardante
I could tell he noticed that the rifle was gone	Mi povis diri, ke li rimarkis, ke la fusilo malaperis
The cap color is white to cream	La ĉapokoloro estas blanka al kremo
I personally would not use it	Mi persone ne uzus ĝin
I created this place for you to learn	Mi kreis ĉi tiun lokon por ke vi lernu
I have my reasons, and they are good	Mi havas miajn kialojn, kaj ili estas bonaj
I haven't seen them in over a week	Mi ne vidis ilin de pli ol unu semajno
I know how to avoid problems	Mi scias kiel eviti problemojn
I knew what he was doing right	Mi sciis, kion li faras ĝuste
I cooked a lot of kids for him	Mi kuiris multajn infanojn por li
X didn't give him a chance	X ne donis al li la ŝancon
A drink in one hand, a novel on the sand	Trinkaĵo en unu mano, romano sur la sablo
I did the cooking and washing	Mi faris la kuiradon kaj laveton
I’ve become lazy in the last century or so	Mi fariĝis maldiligenta en la lasta jarcento aŭ tiel
I love the challenge	Mi amas la defion
I always try new things	Mi ĉiam provas novajn aferojn
I just saw an interesting title and took it	Mi simple vidis interesan titolon kaj prenis ĝin
A vast forest lay two miles away	Vasta arbaro kuŝis du mejlojn fore
I want him to save me	Mi volas, ke li savu min
I understood that it was true	Mi komprenis, ke ĝi estas vera
Nurse, doctor and soldier	Flegistino, kuracisto kaj soldato
I've always been better than them	Mi ĉiam estis pli bona ol ili
I knew what the monster was in the deep jungle	Mi sciis, kio estas la monstro en la profunda ĝangalo
I finished my letter to her with a plea	Mi finis mian leteron al ŝi per petego
I like to pay it forward	Mi ŝatas pagi ĝin antaŭen
I'd rather die than walk to someone	Mi preferus morti ke piediro al iu
I waited for one, ready to be grateful	Mi atendis unu, preta esti dankema
I couldn't be so bad	Mi ne povus esti tiel malbona
I had no desire for money or sex	Mi ne havis emon al mono aŭ sekso
I turn to the rest of the room	Mi turnas min al la resto de la ĉambro
I also need to cut my hair	Mi ankaŭ bezonas tondi mian hararon
The judge ordered police protection for the two	La juĝisto ordigis polican protekton por la du
I always try to move with the present	Mi ĉiam provas moviĝi kun la nuntempo
I was ignored in school by everyone, including her	Mi estis ignorita en la lernejo de ĉiuj, inkluzive de ŝi
I used to walk with her to school every day	Mi kutimis promeni kun ŝi al la lernejo ĉiutage
I fell in love with the horses	Mi ekamis la ĉevalojn
A place that will delight every member of the family	Loko kiu ĝojos ĉiun membron de la familio
The pulpit is located at the eastern elevation	La katedro estas situanta ĉe la orienta alteco
It is lit at night	Ĝi estas lumigita nokte
I suspect that was not true	Mi suspektas, ke tio ne estis vera
Entertainment as the album's lead single	Distro kiel la plumbunuopaĵo de la albumo
I know what we can load on your computer	Mi scias, kion ni povas ŝargi en via komputilo
I couldn't handle all this on my own	Mi ne povis pritrakti ĉion ĉi per mi mem
I have made one mistake in all these years	Mi faris unu eraron en ĉiuj ĉi tiuj jaroj
I'm afraid the hope is completely absurd	Mi timas, ke la espero estas tute absurda
Several of his contributions were printed in full color	Pluraj el liaj kontribuoj estis presitaj plenkolore
I kill everyone and let you live	Mi mortigas ĉiujn kaj lasas vin vivi
I could barely feel the ground beneath my feet	Mi apenaŭ sentis la teron sub miaj piedoj
Quality is more consistent	Kvalito estas pli konsekvenca
I was still sober enough to know that	Mi estis ankoraŭ sufiĉe sobra por scii tion
A man asked her to dance with him	Viro petis ŝin danci kun li
I could cross it, no problem	Mi povus transiri ĝin, neniu problemo
I was glad to please her	Mi ĝojis plaĉi al ŝi
I will never let you go	Mi neniam lasos vin foriri de mi
I could see, however, how worried she was	Mi tamen povis vidi kiom maltrankviliĝis ŝi
I'm comfortable like that	Mi estas komforta tiel
I felt pretty relaxed	Mi sentis min sufiĉe malstreĉita
A very contented smile crossed her face	Tre kontenta rideto transiris ŝian vizaĝon
The third deep depression was also the longest lasting	La tria profunda depresio ankaŭ estis la plej longe daŭranta
I will not accept	Mi ne akceptos
I doubted it would change things anyway	Mi dubis, ke ĝi ŝanĝus aferojn ĉiukaze
I had to stay calm for everyone there	Mi devis resti trankvila por ĉiuj tie
I have reached a really low point in life	Mi atingis vere malaltan punkton en la vivo
I felt the same way sometimes	Mi foje sentis la samon
I expect nothing but the best	Mi atendas nenion krom la plej bona
I feel bad for lying to our parents	Mi sentas min malbone mensogi al niaj gepatroj
I have to grow from this	Mi devas kreski de ĉi tio
I just couldn't talk to anyone	Mi simple ne povis paroli kun iu ajn
I tried the direct access	Mi provis la rektan aliron
A few minutes later, the mountains disappeared	Kelkajn minutojn poste, la montoj malaperis
A spark of electricity woke her	Fajrero de elektro vekis ŝin
I wanted to disappear forever	Mi volis malaperi por ĉiam
I took the guitar though	Mi tamen prenis la gitaron
I heard my mother screaming, and then someone fell down	Mi aŭdis mian patrinon krii, kaj tiam iu falis malsupren
I still have to kill you	Mi ankoraŭ devas mortigi vin
I told the manager to surround himself with his foremen	Mi diris al la manaĝero, ke li ĉirkaŭu siajn fakestrojn
I should do some extensive research	Mi devus fari ampleksan esploron
I never wanted to see that room again	Mi neniam volis revidi tiun ĉambron
I pointed around as we walked along the sidewalk	Mi montris ĉirkaŭen dum ni iris laŭ la trotuaro
I washed her face with a warm, damp cloth	Mi lavis ŝian vizaĝon per varma, malseka tuko
I never wanted to spend time	Mi neniam volis pasi tempon
A good friend is one who gives up everything for you	Bona amiko estas tiu, kiu forlasas ĉion por vi
I let out a loud breath and stood up	Mi eligis laŭtan spiron kaj staras
A knot of sadness settled in her chest	Nodo de malĝojo instaliĝis en ŝia brusto
I went back and continued riding	Mi reiris, kaj daŭrigis rajdi
I just want the feeling again	Mi nur volas la senton denove
I wasn't sure if he was dead or not	Mi ne estis certa, ĉu li mortis aŭ ne
I was too old for such a job	Mi estis tro maljuna por tia laboro
Thank you that my girl is super healthy	Mi dankas vin, ke mia knabino estas super sana
I asked them where they were from	Mi demandis ilin de kie ili estas
I leave him lying in the dust	Mi lasas lin kuŝanta en la polvo
I could see they were frightened	Mi povis vidi, ke ili ektimis
I live lives in my heartbeat	Mi vivas vivojn en la bato de koro
I just couldn't tell anyone	Mi simple ne povis diri al iu ajn
I have rules to follow	Mi havas regulojn por sekvi
I hear you're a twin	Mi aŭdas, ke vi estas ĝemelo
I had a new one in years	Mi havis novan en jaroj
I took care of her and her baby	Mi prizorgis ŝin kaj ŝian bebon
I am in the mood to spend my riches	Mi estas en humoro elspezi miajn riĉaĵojn
I have a good offer for you	Mi havas bonan proponon por vi
I climb into bed and turn off the light	Mi grimpas en la liton kaj malŝaltas la lumon
I've never heard or seen anything like it before	Mi neniam antaŭe aŭdis aŭ vidis ion tian
I take all the blame	Mi prenas la tutan kulpon
I find every teenager useless here	Mi trovas ĉiun adoleskanton senutila ĉi tie
One year later he passed away	Unu jaron poste li forpasis
I have the opportunity to provide guidance for my life	Mi havas la ŝancon provizi gvidadon por mia vivo
I would immediately find a lawyer and leave him	Mi tuj trovus advokaton kaj forlasus lin
I tried to read books during meetings, or draw	Mi provis legi librojn dum kunvenoj, aŭ desegni
I think most of us understand that	Mi pensas, ke la plimulto el ni komprenas tion
I had another hour and a half at my post	Mi havis alian horon kaj duonon ĉe mia posteno
I lift my fingers to my temple	Mi levas miajn fingrojn al mia tempio
I wake up making sounds of anxiety	Mi vekiĝas farante sonojn de angoro
I wish everyone the best of luck	Mi deziras al ĉiuj la plej bonan sorton
I move my eyes side to side making him moan	Mi movas miajn okulojn flanken al flanko igante lin ĝemi
I knew exactly what the trick would be	Mi sciis ĝuste kio farus la lertaĵon
I stopped and watched for a minute	Mi haltis kaj rigardis dum minuto
I made this one for myself	Mi ellaboris tiun por mi mem
I'm a very lucky boy	Mi estas tre bonŝanca knabo
I think the truth of reality shows is this brother	Mi pensas, ke la vero de reality shows estas ĉi tiu frato
I had to stop taking it on him	Mi devis ĉesi preni ĝin sur li
I slide inside and he follows close behind me	Mi glitas enen kaj li sekvas proksime post mi
I really hope there are people on the ship	Mi vere esperas, ke estas homoj sur la ŝipo
I like the environment here	Mi ŝatas la medion ĉi tie
I have to keep an eye on it	Mi devas teni sub kontrolo
I'll stay, but you have to ask me	Mi restos, sed vi devas demandi min
I thought she did it	Mi pensis, ke ŝi faris ĝin
I just wanted to say hello	Mi nur volis saluti vin
I haven't even started with you yet	Mi eĉ ne komencis kun vi ankoraŭ
She recognized a name	Nomon ŝi rekonis
I am not yet ready to claim the throne	Mi ankoraŭ ne estas preta postuli la tronon
I want you to pull every object on our dead	Mi volas, ke vi tiru ĉiun objekton sur nia mortinto
I thought of that as punishment	Mi pensis pri tio kiel puno
A small smile lifted the corners of her lips	Eta rideto levis la angulojn de ŝiaj lipoj
I was just trying to share your enthusiasm	Mi nur provis dividi vian entuziasmon
I know everything about birds and bees	Mi scias ĉion pri la birdoj kaj abeloj
I did not pass under the two trees	Mi ne pasis sub la du arboj
I feel stronger with you in my arms	Mi sentas min pli forta kun vi en miaj brakoj
I would have liked to see reconciliation, not killing	Mi ŝatintus vidi repaciĝon, ne la mortigon
Plague and disease will afflict them	Pesto kaj malsano trafos ilin
I checked the rifle first	Mi unue kontrolis la fusilon
I could wear brown every day	Mi povus porti brunan ĉiutage
A bright pattern appeared in his mind, alive and hungry	Brila ŝablono aperis en lia menso, viva kaj malsata
This can happen in three main ways	Ĉi tio povas okazi laŭ tri ĉefaj manieroj
I didn't want to go in there	Mi ne volis eniri tien
I got mine first and made a face	Mi ricevis la mian unue kaj faris vizaĝon
I see that everything is in hand here	Mi vidas, ke ĉio estas en la mano ĉi tie
I, alas, never had the pleasure	Mi, ve, neniam havis la plezuron
I know what he's thinking	Mi scias, kion li pensas
I was homeless, no one knew me, or really cared	Mi estis senhejma, neniu konas min, aŭ vere zorgus
I am happy and my family is happy too	Mi estas feliĉa kaj mia familio ankaŭ estas feliĉa
I'll try again tomorrow	Mi provos denove morgaŭ
I buried my face in her neck and trembled	Mi enterigis mian vizaĝon en ŝia kolo kaj tremis
I thought it might fall apart	Mi pensis, ke ĝi eble disfalos
I feel my blood boiling	Mi sentas, ke mia sango bolas
I always found it fascinating to watch him work	Mi ĉiam trovis fascine rigardi lin labori
I know you still have it	Mi scias, ke vi ankoraŭ havas ĝin
I didn't look at her all the time	Mi ne rigardis ŝin la tutan tempon
I thought you did too	Mi pensis, ke vi ankaŭ faris
They played a great game	Ili ludis bonegan ludon
The couple had two children	La paro havis du infanojn
I also had black hair	Mi ankaŭ havis nigrajn harojn
I had nothing in my name	Mi havis nenion en mia nomo
I want us to file separate tax returns	Mi volas, ke ni enmetu apartajn impostdeklarojn
The reaction quickly stopped	La reago rapide haltis
The film was a commercial and critical success	La filmo estis komerca kaj kritika sukceso
I must be seeing things	Mi devas esti vidanta aferojn
I hoped he didn't see my disappointment	Mi esperis, ke li ne vidis mian seniluziiĝon
I couldn't hear anyone now	Mi ne povis aŭdi iun nun
I was immediately transported to them	Mi tuj transportis min al ili
He returned many times as a guest conductor	Li revenis multfoje kiel gastdirektisto
I’ve been working on it literally ever since	Mi laŭvorte laboris pri tio ekde tiam
It dropped to number ten the following week	Ĝi falis al numero dek la sekvan semajnon
The family moved soon after	La familio moviĝis baldaŭ poste
I'll tell you what happens	Mi respondos al vi pri kio okazas
I was also an only child	Ankaŭ mi estis solinfano
I celebrated the party for a better reason	Mi okazigis la feston pro pli bona kialo
I'm coming to say goodbye	Mi venas por adiaŭi
I study him and he freezes	Mi studas lin kaj frostas
I lost mine while moving	Mi perdis la mian dum moviĝado
I hated being called a bone	Mi malamis esti nomata osto
I want to show the death photo	Mi volas montri la mortfoton
I still have a lot of work to do	Mi ankoraŭ havas multan laboron por fari
He suffered a heart attack while in care	Li suferspertis koratakon dum en prizorgo
I have no faith in justice	Mi ne havas fidon al la justico
I work outside my house	Mi laboras ekster mia domo
I didn’t even need to think about this one	Mi eĉ ne bezonis pensi pri ĉi tiu
I would definitely recommend your company to others	Mi certe rekomendus vian kompanion al aliaj
I turned to religion as something to do	Mi turnis min al religio kiel io farenda
I am here to make the world a better place	Mi estas ĉi tie por plibonigi la mondon
River in the middle	Rivero en la mezo
There's nothing I can do about it right now	Mi povas fari nenion pri tio nun
I just stood there panting	Mi nur staris tie anhelante
I did it one afternoon on the golf course	Mi faris ĝin en unu posttagmezo sur la golfejo
I've never seen him like that	Mi neniam vidis lin tiel
I'd rather die right here	Mi preferus morti ĝuste ĉi tie
I should have been ashamed to advise you	Mi devintus honti konsili vin
I want every soldier armed on duty	Mi volas ĉiun soldaton armita dum deĵoro
I shuddered as she watched it	Mi ektremis dum ŝi rigardis ĝin
I could never be afraid of you	Mi neniam povus timi vin
I'm sorry, I'm sorry	Sento, sento
A dance will begin in the evening	Danco komenciĝos vespere
I put on a disguise to follow her	Mi surmetis alivestiĝon por sekvi ŝin
I sighed loudly, again, and stood up to face the music	Mi ĝemis laŭte, denove, kaj staris por alfronti la muzikon
I proved that above	Mi pruvis tion supre
I wondered if it was worth it	Mi demandis min, ĉu ĝi valoras ĝin
A second public consultation will take place here next month	Dua publika konsulto okazos ĉi tie venontmonate
I think it can be	Mi pensas, ke ĝi povas esti
I studied her for a very long time	Mi studis ŝin tre longe
I often thought the same	Mi ofte pensis same
I need a ride and you need some company	Mi bezonas veturon kaj vi bezonas iun kompanion
I just heard his footsteps behind me	Mi ĵus aŭdis liajn paŝojn malantaŭ mi
I learned that lesson as a child	Mi lernis tiun lecionon kiel infano
David thought good illustration was important	David opiniis bonan ilustradon grava
I promise we'll talk soon	Mi promesas, ke ni baldaŭ parolos
I love the challenge and pace of the office	Mi amas la defion kaj ritmon de la oficejo
I thought it was time to write a book	Mi pensis, ke estas tempo por skribi libron
I felt ashamed as well as angry	Mi sentis honton, same kiel koleron
I can also breathe and relax in the woods	Ankaŭ mi povas respiriĝi kaj malstreĉiĝi en arbaroj
I could see them	Mi povis forvidi ilin
I'll wake up early	Mi vekiĝos frue
I left my best chance for that	Mi postlasis mian plej bonan ŝancon por tio
I just didn't know what to do next	Mi simple ne sciis kion sekvi
I have to be a part of that	Mi devas esti parto de tio
I park next to a construction site	Mi parkas apud konstruejo
I have been in denial for so long	Mi estis en neado tiel longe
I can show you if you want	Mi povas montri al vi, se vi volas
I shouldn't ask	Mi ne devus demandi
I think that accurately describes the situation	Mi pensas, ke tio precize priskribas la situacion
I moved to the side to let him pass, but he didn't	Mi moviĝis flanken por lasi lin pasi, sed li ne faris
I can't continue to be so damn cheap	Mi ne povas daŭre esti tiel diable malmultekosta
I'm ready to let you try it	Mi pretas lasi vin provi ĝin
It is extremely offensive	Ĝi estas ege ofenda
I hope you enjoyed the flowers and the card	Mi esperas, ke vi ĝuis la florojn kaj la karton
I want that feeling again	Mi volas denove tiun senton
A chair was located just below the table	Seĝo situis tuj sub la tablo
I can barely control myself	Mi apenaŭ povas regi min
I'll give you time	Mi donos al vi tempon
I hear water running	Mi aŭdas akvon kuri
I actually thought this might all work out	Mi fakte pensis, ke ĉi tio ĉio povus funkcii
I'm not sure where their five children live	Mi ne certas kie loĝas iliaj kvin infanoj
I was a young high school student	Mi estis juna studento en mezlernejo
A full teenager	Plena adoleskanto
I never even knew he was there	Mi eĉ neniam sciis, ke li estas tie
I would do something about getting a new look	Mi farus ion pri ricevado de nova aspekto
I held my hands over my ears	Mi tenis miajn manojn super miaj oreloj
A friend from college planned to come later	Amiko de kolegio planis veni poste
I had patience with others	Mi havis paciencon per aliaj
I reached for my wallet and it hit me	Mi atingis mian monujon kaj ĝi frapis min
I didn’t know whether to stay, run or what	Mi ne sciis ĉu resti, kuri aŭ kio
I wasn’t sure if he worked there or not	Mi ne estis certa, ĉu li laboris tie aŭ ne
A little beyond your time	Iom preter via tempo
I haven't heard yet	Mi ankoraŭ ne aŭdis
I’ve been on nothing for the past year	Mi estis pri nenio dum la pasinta jaro
I have never known such heat	Mi neniam konis tian varmon
Time to set goals and make and implement plans	Tempo por fiksi intencojn kaj fari kaj efektivigi planojn
University belonged to another planet	Universitato apartenis al alia planedo
I couldn't have both	Mi ne povis havi ambaŭ
I'm like the clergyman of the birds	Mi estas kvazaŭ la kleriko de la birdoj
A banker is involved in your vision and business plan	Bankisto partoprenas en via vizio kaj komerca plano
I love you all so much	Mi amas vin ĉiujn tiom multe
I have to leave you	Mi devos forlasi vin
I was actually really sorry to get her back to normal	Mi efektive vere bedaŭris revenigi ŝin al normalo
I wondered how that worked	Mi scivolis kiel tio funkciis
I had no idea what was going on	Mi tute ne havis ideon, kio okazas
I know things before the police	Mi scias aferojn antaŭ ol la polico
A dreamy school teacher	Revema lerneja instruisto
I was with my friends	Mi estis kun miaj amikoj
I took them out and threw the bag aside	Mi elprenis ilin, kaj ĵetis la sakon flanken
I've seen him before	Mi jam vidis lin
I wasn't sure he was aware	Mi ne estis certa, ke li estas konscia
I hope he's right	Mi esperas, ke li pravas
I can't ask you not to go crazy	Mi ne povas peti vin ne freneziĝi
I usually liked them both clean and cut	Mi kutime ŝatis ilin ambaŭ puraj kaj tranĉitaj
I need to find a new place to live	Mi bezonas trovi novan lokon por vivi
The game has a field map and a battle screen	La ludo havas kampomapon kaj batalekranon
I knew in my heart that there were other victims	Mi sciis en mia koro, ke estas aliaj viktimoj
I was looking for the ship we were on	Mi serĉis la ŝipon, sur kiu ni estas
I, for one, found out about it there	Mi, unu, eksciis pri ĝi tie
I didn't deserve more	Mi ne meritis pli
I would give it time	Mi donus al ĝi tempon
I felt dangerous	Mi sentis min danĝera
I totally denied such a condition	Mi plene neis tian kondiĉon
I gave the orders without hesitation	Mi donis la ordonojn senhezite
I hope you watch and enjoy	Mi esperas, ke vi rigardas kaj ĝuas
I watched as the tube began to fill with blood	Mi rigardis kiel la tubo komencis pleniĝi per sango
I rolled my eyes at how stupid that sounded	Mi rulis la okulojn pro kiom stulte tio sonis
A cancer charity was also founded in her name	Kancera bonfarado ankaŭ estis fondita en ŝia nomo
I listened intently, immediately forgetting what he had said	Mi atente aŭskultis, tuj forgesis tion, kion li diris
I can't see my hands in front of me	Mi ne povas vidi miajn manojn antaŭ mi
I'm beginning to understand what they mean	Mi komencas kompreni, kion ili signifas
I have to finish preparing	Mi devas fini pretigi
I already knew she wouldn't help	Mi jam sciis, ke ŝi ne helpos
I caught it, hearing the officer shout	Mi kaptis ĝin, aŭdante la oficiron krii
I did it for them, for our team	Mi faris ĝin por ili, por nia teamo
Bright lightning filled the cave	Brila fulmo plenigis la kavernon
I will live with it	Mi vivos kun ĝi
I started to feel really sick	Mi komencis senti min vere malsana
I told her to shut up	Mi diris al ŝi, ke ŝi silentu
A hand on his arm stopped him	Mano sur lia brako haltigis lin
I thought you were going on	Mi pensis, ke vi jam nun pluiros
I know the words by heart	Mi konas la vortojn parkere
I wished him harm	Mi deziris malbonon al li
I heard him swallow, loudly	Mi aŭdis lin gluti, laŭte
I've never had anyone approach me like that	Mi neniam havis iun alproksimiĝi al mi tiel
I could move in and be completely satisfied	Mi povus enloĝiĝi kaj esti tute kontenta
I roll my eyes and punch him in the arm	Mi rulas la okulojn kaj pugnobatas lin en la brakon
I was careful to wipe my mouth with a sheet	Mi zorgis viŝi mian buŝon per folio
I need you to do me a great favor	Mi bezonas, ke vi faru al mi ĝustan grandan favoron
Many male eyes turn your way	Multaj viraj okuloj turnas vian vojon
I myself have been so favored more than once	Mi mem estis pli ol unufoje tiel favorata
A heat bubble surrounded the two men	Varmoveziko ĉirkaŭis la du virojn
I didn't mean to imply that you were	Mi ne intencis implici ke vi estis
I trembled at the intensity of it	Mi tremis pro la intenseco de ĝi
Sweet potato was the favorite crop	Batato estis la plej preferata kultivaĵo
I need to look at myself	Mi bezonas rigardi min
The site has been declared a national park	La ejo estis deklarita nacia parko
I did not see any unusual activity	Mi ne vidis nekutiman agadon
I hope you will all be there	Mi atendas ke vi ĉiuj estos tie
I pressed it to his throat	Mi premis ĝin al lia gorĝo
I could tell those were pretty nice	Mi povus diri, ke tiuj estis sufiĉe agrablaj
I'm afraid to be near her	Mi timas esti proksime de ŝi
I can't stay here for seven days	Mi ne povas resti ĉi tie sep tagojn
I really didn't understand what she was talking about	Mi vere ne komprenis, pri kio ŝi parolis
I was about to lose both	Mi alproksimiĝis al perdi ambaŭ
You can almost feel the pain in her delivery	Vi preskaŭ povas senti la doloron en ŝia akuŝo
I saw myself trusting him and not trusting him	Mi vidis min fidi al li kaj ne fidi al li
The church must do the same	Eklezio devas fari same
I probably wouldn't win that fight	Mi verŝajne ne gajnus tiun batalon
I remember she was wearing a soft white sweater	Mi memoras, ke ŝi portis molan blankan sveteron
I put a good face on it	Mi metis bonan vizaĝon sur ĝin
A tremor of excitement ran through her	Tremo de ekscito trakuris ŝin
I almost wet my pants out of fear	Mi preskaŭ malsekigas mian pantalonon pro timo
I immediately got dressed	Mi tuj vestis min
I see now what you mean	Mi nun vidas, kion vi volas diri
I am, after all, a teenager with limited life experience	Mi estas, finfine, adoleskanto kun limigita vivsperto
I know everyone is grateful	Mi scias, ke ĉiuj estas dankemaj
I have to find him right away	Mi devas tuj trovi lin
I had different experiences, but he was an amazing speaker	Mi havis malsamajn spertojn, sed li estis mirinda parolanto
I want to be a part of your life	Mi volas esti parto de via vivo
I stepped back, looking at them both, shocked	Mi retropaŝis, rigardante ilin ambaŭ, ŝokita
I myself like ancient philosophy	Mi mem ŝatas antikvan filozofion
A few other groups are also playing	Kelkaj aliaj grupoj ankaŭ ludas
I said that the enemy has no authority over you	Mi diris, ke la malamiko ne havas aŭtoritaton super vi
I know you wouldn't think of such a thing	Mi scias, ke vi ne elpensus ion tian
I did not do a clean install	Mi ne faris puran instalon
I melted into the pillows and closed my eyes	Mi fandiĝis en la kusenojn kaj fermis miajn okulojn
I even had four pounds	Mi eĉ havis kvar funtojn
I will not question her version	Mi ne pridubos ŝian version
A loud bang makes me go back to the living room	Laŭta frapo igas min reveni al la salono
I didn't really want or need it	Mi ne vere volis aŭ bezonis ĝin
I apply this simple rule	Mi aplikas ĉi tiun simplan regulon
I feel like we’re getting closer every day	Mi sentas, ke ni proksimiĝas ĉiutage
I was going out	Mi estis eliranta eksteren
I'm so late	Mi bedaŭras tiel malfrue
I can't be sure, though	Mi tamen ne povas esti certa
I came across this story a year ago	Mi trafis ĉi tiun rakonton antaŭ unu jaro
I'm not threatening you at all	Mi tute ne minacas vin
I added another bullet to the camera	Mi aldonis alian kuglon al la kamero
I never went home that night, not sure why	Mi neniam iris hejmen tiun nokton, ne certas kial
I don't want to suffer that terror	Mi ne volas suferi tiun teruron
He was the second child of six	Li estis la dua infano de ses
I considered the sacrifice of the male	Mi pripensis la oferon de la virbesto
I let go of my anger	Mi ellasis la koleron
I really liked where his mind went	Mi tre ŝatis kien lia menso iris
I nodded and turned to the fire	Mi kapjesis kaj turnis min al la fajro
I need you to understand your potential	Mi bezonas, ke vi komprenu vian potencialon
I just kept looking into my coffee	Mi nur daŭre rigardis en mian kafon
I felt a cool hand touch my leg	Mi sentis, ke malvarmeta mano tuŝas mian kruron
I knew she would love it when she read it	Mi sciis, ke ŝi plene amus ĝin kiam ŝi legos ĝin
I tried to kick my way out of the ropes	Mi provis piedbati mian vojon el la ŝnuroj
I couldn't just let him lie there	Mi ne povis simple lasi lin kuŝi tie
I didn’t even know it existed until recently	Mi eĉ ne sciis ke ĝi ekzistas ĝis antaŭ nelonge
I forbid you to do this thing	Mi malpermesas al vi fari ĉi tiun aferon
I was now the terrible wife, the even worse friend	Mi nun estis la terura edzino, la eĉ pli malbona amiko
I know this is a painful thing to understand	Mi scias, ke tio estas dolora komprenebla afero
I really can't take it	Mi vere ne povas preni ĝin
I was sent to protect and guide you	Mi estis sendita por protekti kaj gvidi vin
I should listen to her	Mi devus aŭskulti ŝin
I have to find something, somehow	Mi devas trovi ion, iel
I knew better than to take that shit to trial	Mi sciis pli bone ol preni tiun merdon al juĝo
I fly in water	Mi flugas en akvo
I totally favor cutting government waste	Mi tute favoras tranĉi registaran malŝparon
I turn my face away from her	Mi turnas mian vizaĝon de ŝi
I mark along with him, next to his side	Mi markas kune kun li, apud lia flanko
I was cheerful and not welcome under her roof	Mi estis gaja kaj ne bonvena sub ŝia tegmento
I can handle it, believe me	Mi povas trakti ĝin, kredu min
I present myself better	Mi pli bone prezentas min
I waited for her to deny me	Mi atendis, ke ŝi malkonfesos min
I removed all my landed property	Mi forigis ĉiujn miajn terajn posedaĵojn
I asked you to have sex with me	Mi petis vin amori kun mi
I was both grateful and upset	Mi estis samtempe dankema kaj ĉagrenita
I gave you what you wanted	Mi donis al vi tion, kion vi volis
I asked why and couldn't find the answers	Mi demandis kial kaj ne trovis la respondojn
I think we should talk	Mi pensas, ke ni devus paroli
I loved your response to something that would change you	Mi amis vian respondon pri io, kion vi ŝanĝus
I guess it could be pants	Mi supozas, ke ĝi povus esti pantalono
I hurry to her side and try to calm her down	Mi rapidas al ŝia flanko kaj provas trankviligi ŝin
I just wanted her to be quiet	Mi deziris, ke ŝi simple jam estu kvieta
I was told to be here at seven	Oni diris al mi, ke mi estu ĉi tie je la sepa
I think about it a little more	Mi pensas pri ĝi iom pli
I lowered my dagger	Mi mallevis la ponardon
I'm glad to hear that	Mi ĝojas aŭdi tion
I was not worth the effort at all	Mi tute ne valoris la penon
I decided to pass on the cat jokes	Mi decidis transdoni la katajn ŝercojn
I lived life in living moments	Mi vivis vivon en vivaj momentoj
I started picking it up	Mi komencis elekti ĝin
I stepped out of the time machine	Mi elpaŝis el la tempomaŝino
I am beyond speech, mind or intellect	Mi estas preter parolado, menso aŭ intelekto
I find these white girls in everyday places	Mi trovas ĉi tiujn blankajn knabinojn en ĉiutagaj lokoj
I'm entitled to a vice or two	Mi rajtas malvirton aŭ du
I enjoyed writing it for you	Mi ĝuis skribi ĝin por vi
I have to go see her	Mi devas iri vidi ŝin
It revealed extensive brain damage	Ĝi rivelis ampleksan cerbolezon
I certainly hadn't heard her think otherwise	Mi certe ne aŭdis ŝin pensi alie
I don't dream of flying	Mi ne revas flugi
I can go with that too	Mi povas kuniri ankaŭ kun tiu
A few minutes later the train finally stopped	Kelkajn minutojn poste la trajno finfine haltis
I move so fast because my father is not human	Mi moviĝas tiel rapide ĉar mia patro ne estas homo
I told him he could use our ladder	Mi diris al li, ke li povas uzi nian ŝtupetaron
A bright sign across the street continued to flash	Brila ŝildo trans la strato daŭre fulmis
I raise the hidden apart to the universal	Mi levas la kaŝitan apartan al la universalo
I was just as excited as the others	Mi estis same ekscitita kiel la ceteraj
I couldn't help but laugh at it	Mi ne povis ne ridi pri tio
I refuse to live my life in a fog	Mi rifuzas vivi mian vivon en nebulo
I had a man who would marry me	Mi havis viron, kiu edziĝus kun mi
Unfortunately in this case we missed the mark	Bedaŭrinde en ĉi tiu kazo ni maltrafis la markon
I still think this is the best way	Mi ankoraŭ pensas, ke ĉi tio estas la plej bona vojo
I wasn’t just born with anything	Mi ne nur naskiĝis kun io ajn
I looked at you and listened to you	Mi rigardis vin kaj aŭskultis vin
It dropped to number six the following week	Ĝi falis al numero ses en la sekva semajno
I wanted to see that house	Mi volis vidi tiun domon
I couldn't concentrate enough to react to his grasp	Mi ne povis sufiĉe koncentriĝi por reagi al lia teno
I haven't had it before	Mi ne havis ĝin antaŭe
I understand why you might want your privacy for that	Mi komprenas kial vi eble volas vian privatecon por tio
I know that in my own soul	Mi scias tion en mia animo mem
It was not well received	Ĝi ne estis bone akceptita
I won't mention you unless I ask	Mi ne mencios vin krom se mi petas
I bet we'd be best friends	Mi vetas, ke ni estus plej bonaj amikoj
The artillery in the region fell silent	La artilerio en la regiono eksilentis
I still believe we are dealing with a peaceful race	Mi ankoraŭ kredas, ke ni traktas pacan vetkuron
I could no longer contain my sadness	Mi ne plu povis reteni mian malĝojon
A good team has a common goal	Bona teamo havas komunan celon
I got all my courage and went into the house	Mi akiris mian tutan kuraĝon kaj eniris la domon
I didn't mean to interrupt your play	Mi ne intencis interrompi vian ludadon
I rolled my head on my shoulders	Mi rulis la kapon sur miajn ŝultrojn
I don't believe in perfection	Mi ne kredas je perfekteco
I, uh, really needed that	Mi, uh, vere bezonis tion
I was afraid of more pain	Mi timis pli da doloro
I was the only one who noticed me	Mi estis la sola kiu rimarkis min
I looked at the blood that covered it	Mi rigardis la sangon, kiu kovris ĝin
I forgot that word	Mi forgesis pri tiu vorto
I forced my eyes down, looked around at the others	Mi devigis miajn okulojn malsupren, ĉirkaŭrigardis la aliajn
I can take a car to our old quarter	Mi povas preni aŭton al nia malnova kvartalo
I want to see the scattered trees	Mi volas vidi la disajn arbojn
I tried to call your place	Mi provis voki vian lokon
I intended to figure this out on my own	Mi intencis eltrovi ĉi tion memstare
This definition is equivalent to the first	Ĉi tiu difino estas ekvivalenta al la unua
I didn't dare look at my father	Mi ne kuraĝis ŝteli rigardon al mia patro
I have seen that it is also highly recommended	Mi vidis, ke ĝi ankaŭ estas tre rekomendinda
I shouldn't have cast it by now	Mi ne devus gisi ĝis nun
I just saw you come in and followed right behind	Mi ĵus vidis vin eniri kaj sekvis tuj malantaŭe
I decided on one deity that looked more cheerful	Mi decidiĝis je unu diaĵo, kiu aspektis pli gaja
I asked him personally	Mi demandis lin, persone
I plan to let it take over the yard eventually	Mi planas lasi ĝin transpreni la korton eventuale
He was taken to the cemetery by his sons	Li estis prenita al la tombejo fare de liaj filoj
I really thought about it	Mi vere pensis pri ĝi
I was selfish running away and leaving you alone	Mi estis egoisma forkurante kaj lasante vin sola
I move slowly towards it	Mi antaŭeniras malrapide al ĝi
A few bits of skin came out	Kelkaj pecetoj de haŭto eliĝis
I really can't wait for my hair to grow	Mi vere ne povas atendi, ke mia hararo kreskos
I can almost feel their terror	Mi preskaŭ povas senti ilian teruron
A moral system must be acceptable to rational people	Morala sistemo devas esti akceptebla por raciaj personoj
I had a hard time letting go	Mi malfacile lasis iri
I did call that over the download garbage	Mi ja vokis tiel super la elŝuta rubo
I hated the sharp tone of my voice	Mi malamis la akran tonon de mia voĉo
I feel completely let down	Mi sentas min plene lasita
I didn't plan to get up	Mi ne planis altiĝi
I almost forgot he was here	Mi preskaŭ forgesis, ke li estas ĉi tie
I shoot him mental messages	Mi pafas al li mensajn mesaĝojn
I think we are in a different dimension	Mi pensas, ke ni estas en malsama dimensio
I am the queen of starting projects	Mi estas la reĝino de komenci projektojn
I couldn't just leave	Mi ne povis simple forveturi
A car rolled along the driveway	Aŭto ruliĝis laŭ la veturado
I still think it exists	Mi ankoraŭ pensas ke ekzistas
I met her in the park	Mi renkontis ŝin en la parko
I choose faith and victory	Mi elektas fidon kaj venkon
I broke up with you willingly	Mi disiĝis kun vi volonte
I had no reaction	Mi havis nenian reagon
I read and lost track of time	Mi legis kaj perdis la nocion de la tempo
He really loved me very much	Li vere tre amis min
I think you can easily follow	Mi pensas, ke vi povos facile sekvi
I'm not trying to defy anyone but you	Mi ne provas spiti iun ajn krom vi
I couldn't get it out of her	Mi ne povis elpreni ĝin de ŝi
I would stand behind him	Mi starus malantaŭ li
My own experience has been fortunate	Mia propra sperto estis bonŝanca
I found out later that she didn’t trust herself around food	Mi konstatis poste, ke ŝi ne fidis sin ĉirkaŭ manĝaĵo
I got the address to her apt	Mi ricevis la adreson al ŝi apt
I guess you trust them	Mi supozas, ke vi fidas ilin
I want the season to last a week	Mi deziras, ke sezono daŭru semajnon
I didn't mean to look for you after that	Mi ne intencis serĉi vin post tio
I never even saw him move	Mi eĉ neniam vidis lin movi
I know a lot of people around that way	Mi konas multajn homojn de ĉirkaŭ tiu maniero
I just said it's an easy way out	Mi nur diris, ke ĝi estas facila eliro
I closed my eyes and pressed my forehead against hers	Mi fermis la okulojn kaj premis mian frunton kontraŭ la ŝia
I always have someone who loves me the best	Mi ĉiam havas iun, kiu amas min plej bone
I asked my mother, she confessed that it was true	Mi demandis mian patrinon, ŝi konfesis, ke ĝi estas vera
I also carry a bow tie	Mi ankaŭ portas bantopakon
I just want you to be better, that's all	Mi nur volas, ke vi estu pli bona, jen ĉio
I turned and faced the house	Mi turnis min kaj frontis la domon
I brought my lunch though	Mi tamen alportis mian tagmanĝon
I was obviously still being followed	Mi evidente estis ankoraŭ sekvata
I never remembered doing basic things like that again	Mi neniam plu memoris fari bazajn aferojn tiajn
I had a constant hold on my gun	Mi havis konstantan memfidan tenon sur mia pafilo
I wanted to love on my husband	Mi volis ami sur mia viro
I put the receiver on its cradle	Mi metis la ricevilon sur ĝian lulilon
A nice breeze blew	Bela venteto blovis
I, in general, just never believe his performance	Mi, ĝenerale, simple neniam kredas lian agadon
I was disgusted with myself, sick to my stomach	Mi estis naŭzita pri mi mem, malsana ĝis mia stomako
I am a smart way of life	Mi estas inteligenta vivoformo
I was crazy about her smell before	Mi estis freneza pro ŝia odoro antaŭe
I was put on my stomach	Oni metis min sur mian stomakon
I asked her what her secret really was	Mi demandis ŝin, kio vere estas ŝia sekreto
I got him really excited about them	Mi tute ekscitigis lin pri ili
Their children belonged to the landlord	Iliaj infanoj apartenis al la mastro
I put my hands to my face	Mi metis miajn manojn al mia vizaĝo
I thought about it for a while	Mi pensis ĝin dum iom da tempo
I turned to see a flame firing directly at us	Mi turnis min por vidi flamon pafi rekte al ni
I said nothing else	Mi diris nenion alian
I would never have dreamed that such a thing existed	Mi neniam sonĝus, ke io tia ekzistus
I leaned back in my seat	Mi kliniĝis malantaŭen en mia sidloko
I was met with full support from my brother	Mi estis renkontita de plena subteno de mia frato
I took my glass and smiled at him	Mi prenis mian glason kaj ridetis al li
Blue door, red door and green door	Blua pordo, ruĝa pordo kaj verda pordo
A voice speaks of her thought	Voĉo parolas pri ŝia penso
He had no business location	Li ne havis komercan lokon
I talked to the gods	Mi parolis kun la dioj
I couldn't help but laugh	Mi ne povis ne ekridi
I looked up and saw another arch	Mi rigardis supren kaj vidis alian arkon
I hear him trying to keep quiet	Mi aŭdas, ke li provas silenti
I became a much better person	Mi fariĝis multe pli bona homo
I can't quite understand the details	Mi ne povas bone kompreni la detalojn
I'm not sure what to think	Mi ne certas kion pensi
I couldn’t find words to express my emotional state	Mi ne povis trovi vortojn por esprimi mian emocian staton
I loved the site, and so did my friend	Mi amis la retejon, kaj mia amiko ankaŭ
I shouldn't let you out on your own	Mi ne devus lasi vin eliri memstare
I took my jacket and went out	Mi prenis mian jakon kaj eliris
I am very happy to look at your article	Mi tre ĝojas rigardi vian artikolon
I was lucky it moved on altogether	Mi bonŝancis, ke ĝi entute moviĝis
I looked at the ceiling of my bedroom	Mi rigardis la plafonon de mia dormoĉambro
I make a new cake or pie every week	Mi faras novan kukon aŭ torton ĉiusemajne
I really enjoyed our conversation	Mi tre ĝuis nian konversacion
A whole host of studies support that	Tuta aro da studoj subtenas tion
A soft brush of the lips	Milda broso de la lipoj
The two voices never sing at the same time	La du voĉoj neniam kantas samtempe
I met the man several times	Mi renkontis la viron plurfoje
I drop out of school at thirteen	Mi ĉesas la lernejon je la dek tri jaroj
I looked up and straight at them	Mi rigardis supren kaj rekte al ili
I will try my best to keep an open mind	Mi provos mian eblon teni malferman menson
I mean, the list goes on	Mi volas diri, la listo daŭras
I have money and life is wonderful	Mi havas monon kaj la vivo estas mirinda
A mouse, perhaps, also its whole family	Muso, eble, ankaŭ ĝia tuta familio
I know the pain is pretty real	Mi scias, ke la doloro estas sufiĉe reala
One word covered an entire page	Unu vorto kovris tutan paĝon
I have topics of conversation besides myself	Mi havas temojn de konversacio krom mi mem
I need them to see what they are doing	Mi bezonas, ke ili vidu, kion ili faras
I knew all about the signs and dangers	Mi sciis ĉion pri la signoj kaj danĝeroj
I glanced at the bin again	Mi denove ĵetis rigardon al la rubujo
The album was an international success	La albumo estis internacia sukceso
Threats to the species vary by location	Minacoj al la specio varias laŭ la loko
I will work for your cause and not for my own	Mi laboros por via afero kaj ne por mia propra
I pray that these words will find you well	Mi preĝas, ke ĉi tiuj vortoj trovu vin bone
I'm trying to sit up and still can't move	Mi provas sidiĝi kaj ankoraŭ ne povas moviĝi
I would like to visit you	Mi ŝatus viziti vin
I need to show you something	Mi bezonas montri ion al vi
I'm looking for some leads	Mi serĉas iujn kondukojn
I saw fear in her eyes	Mi vidis timon en ŝiaj okuloj
I started these from seed	Mi komencis ĉi tiujn de semo
A return trip is possible	Revenvojaĝo eblas
I can say that this cream is certainly natural	Mi povas diri, ke ĉi tiu kremo estas certe natura
I shake my head and slip out	Mi balancas la kapon kaj elglitas
I jumped forward again and again	Mi denove kaj denove saltis antaŭen
I certainly won't stay there again	Mi certe ne restos tie denove
I turned and bowed	Mi turnis min kaj klinis min
I soon understood why there was so much blood	Mi baldaŭ komprenis, kial estas tiom da sango
I took a moment to shape myself	Mi prenis momenton por formi min
I can't do it for you	Mi ne povas plenumi ĝin por vi
They are the main sign of physical dependence	Ili estas la ĉefa signo de fizika dependeco
I was on my way out the door	Mi estis survoje el la pordo
I immediately noticed that	Mi tuj rimarkis tion
I became a successful lawyer	Mi fariĝis sukcesa advokato
This phenomenon is called color limitation	Ĉi tiu fenomeno nomiĝas kolora limigo
I was on a business trip	Mi estis en komerca vojaĝo
I guess that was our first real date	Mi supozas, ke tio estis nia unua vera rendevuo
A flat line remained in my heart	Plata linio restadis en mia koro
I hope to hear from some of you soon	Mi esperas aŭdi de kelkaj el vi baldaŭ
I've been missing my father a lot lately	Mia patro multe mankis al mi lastatempe
I denied that, of course	Mi tion neis, kompreneble
I had a feeling for you	Mi havis senton pri vi
I saw us driving down the other tunnel	Mi vidis nin veturi laŭ la alia tunelo
I offer an acceptable rate	Mi proponas akcepteblan tarifon
I was sure he felt mine	Mi estis certa, ke li sentas la mian
I had to settle for taking off my sweater instead	Mi devis kontentiĝi kun demeti mian sveteron anstataŭe
I think he has cellular acceptance	Mi pensas, ke ĉe li estas ĉela akcepto
He was their only child to survive childhood	Li estis ilia solinfano por postvivi infanaĝon
Their third-round game was not that close	Ilia triaraŭnda ludo ne estis tiel proksima
I felt much calmer after my session	Mi sentis min multe pli trankvila post mia kunsido
I know we both appreciate it	Mi scias, ke ni ambaŭ aprezas ĝin
I have overcome the great evils of the city	Mi venkis la plej grandajn malbonojn de la urbo
I brought the rest of your order	Mi alportis la reston de via mendo
I was afraid to raise my hopes	Mi timis kreskigi miajn esperojn
Good running should help relax him	Bona kurado devus helpi malstreĉi lin
I had a knife in my heart organ	Mi havis tranĉilon en mia kororgano
I didn't see you there	Mi ne vidis vin tie
I jump out after them but they're gone	Mi elsaltas post ili sed ili malaperis
A work consists of many, many scenes	Verko konsistas el multaj, multaj scenoj
I have the same ones on my own bed	Mi havas la samajn sur mia propra lito
I couldn't figure out what it was	Mi ne povis eltrovi kio ĝi estas
I also turn off my internal editor and just go	Mi ankaŭ malŝaltas mian internan redaktilon kaj simple iras
I will stand, once and for all	Mi staros, unufoje por ĉiam
I hated being in his mother's presence	Mi malamis esti en la ĉeesto de lia patrino
I really need to dig deeper with this one	Mi vere bezonas profundiĝi kun ĉi tiu
A fully grown blue dragon	Plene kreskinta blua drako
I was like that only with women	Mi estis tiel nur kun virinoj
I know my plan is to cut them off	Mi scias, ke mia plano estas fortranĉi ilin
She had eleven daughters and five sons	Ŝi havis dek unu filinojn kaj kvin filojn
I'm really sorry about earlier, sorry about everything	Mi vere bedaŭras pri pli frue, bedaŭras ĉion
I'm excited about it	Mi estas ekscitita pri ĝi
I did a good job too	Ankaŭ mi faris bonan laboron
I only keep it for times like these	Mi nur konservas ĝin por tempoj kiel ĉi tiuj
I want each row to start on a new line	Mi volas, ke ĉiu vico komencu sur nova linio
I passed it on my way here	Mi preterpasis ĝin survoje ĉi tien
I really can't see anything else	Mi vere ne povas vidi ion alian
I really think a lot about her	Mi vere pensas multe pri ŝi
I think he's scared of me	Mi pensas, ke li timas min
I just know he's a problem	Mi nur scias, ke li estas problemo
I’ve missed four in the past six weeks	Mi sopiris kvar en la pasintaj ses semajnoj
I didn't feel that way about it	Mi sentis nenion tian pro ĝi
I had so much to think about	Mi havis tiom por pripensi
I want us to work this out	Mi volas, ke ni ellaboru ĉi tion
I noticed her hands for the first time	Mi rimarkis ŝiajn manojn unuafoje
A great fear suddenly entered me	Granda timo subite eniris min
I was a constant source of trouble for him	Mi estis konstanta fonto de ĝeno por li
I just want to be with my family again	Mi nur volas esti kun mia familio denove
I haven't eaten yet, remember	Mi ankoraŭ ne manĝis, memoru
I checked the camera of the gun in my hand	Mi kontrolis la ĉambron de la pafilo en mia mano
I didn't kill the man	Mi ne mortigis la viron
Some of these still exist today	Kelkaj el ĉi tiuj ankoraŭ ekzistas hodiaŭ
I needed to break out of the storm and seek help	Mi bezonis rompi de la ŝtormo kaj serĉi helpon
I kept looking, caught by her	Mi daŭre rigardis, kaptite de ŝi
I can only see the woman's back	Mi povas vidi nur la dorson de la virino
I want life in my art	Mi volas vivon en mia arto
I didn't know where or what	Mi ne sciis de kie nek de kio
I haven’t been able to do that in a million years	Mi ne povis fari tion en miliono da jaroj
I like to do things by myself	Mi ŝatas fari aferojn per mi mem
This book will never be particularly widely read	Tiu libro neniam estos aparte vaste legata
I should connect to the internet	Mi devus konektiĝi al la interreto
I turned to the truck	Mi turnis min al la kamiono
I didn't feel anything	Mi nenion sentis
Both were originally built as attack transport ships	Ambaŭ estis origine konstruitaj kiel atakaj transportŝipoj
I would like to see so much snow	Mi ŝatus vidi tiom da neĝo
I could feel the call to feed	Mi povis senti la vokon nutri
I waited all the time working it out	Mi atendis, la tutan tempon laborante ĝin
I want you to join us this morning	Mi volas, ke vi kunfluu kun ni ĉi-matene
I can't ask them where they are taking me	Mi ne povas demandi ilin kien ili kondukas min
I understand a lot more now	Mi komprenas multe pli nun
I looked across and there he was	Mi rigardis transen kaj jen li estis
I also found everything very difficult	Mi ankaŭ trovis ĉion tre malfacila
I guess you didn't play much on the street	Mi supozas, ke vi ne multe ludis sur la strato
I promise we won't fight	Mi promesas, ke ni ne batalos
I think she's fine enough	Mi pensas, ke ŝi fartas sufiĉe bone
I blushed at the thought	Mi ruĝiĝis pro tiu penso
I went to sit down when he shouted	Mi iris sidiĝi, kiam li kriis
I felt my heart drop	Mi sentis mian koron fali
I had no idea if she was alive or dead	Mi tute ne sciis, ĉu ŝi estas viva aŭ morta
I attended an aerial guitar contest	Mi ĉeestis aergitaran konkurson
I look forward to your training	Mi atendos vian trejnadon
I was the love of her life	Mi estis la amo de ŝia vivo
I don't understand the reason for this	Mi ne komprenas la kialon de ĉi tio
A cry caught her attention	Krio altiris ŝian atenton
I feel awful about that and wish you would call	Mi sentas min terure pri tio kaj deziras, ke vi vokus
I can go through their rubbish	Mi povas trairi ilian rubon
I was literally lost	Mi estis laŭvorte perdita
I was turned on my seat looking at him	Mi estis turnita sur mia sidloko rigardante lin
I'm sure they're great too	Mi certas, ke ili ankaŭ estas bonegaj
I know you will make a great priest	Mi scias, ke vi faros bonegan pastron
I see the outline of two men near the ditch	Mi vidas la konturon de du viroj proksime de la fosaĵo
I think you will learn to like each other	Mi pensas, ke vi lernos ŝati unu la alian
It can always be better	Ĝi ĉiam povas esti pli bona
I took the golf cart back to the apartment	Mi rekondukis la golfveturilon al la loĝejo
It's a terrible place	Estas terura loko
I can see trees passing by me	Mi povas vidi arbojn preterpasi mi
I hope and pray that all is well with you	Mi esperas kaj preĝas, ke ĉio fartas al vi
I didn't pay attention to his clothes	Mi ne atentis liajn vestojn
I never wanted to hold someone so tight	Mi neniam volis tiel forte teni iun
I think she's very careful about that	Mi pensas, ke ŝi tre atentas pri tio
I'll hurry though	Mi tamen rapidos
A review of the record does not support this claim	Revizio de la rekordo ne subtenas ĉi tiun aserton
I was more blessed in life than most people	Mi estis pli benita en la vivo ol plej multaj homoj
I haven't seen it in a movie before	Mi ne vidis ĝin en filmo antaŭe
I love that deer sometimes passing by	Mi amas tiun cervon kelkfoje preterpasas
I guess you couldn't know that	Mi supozas, ke vi ne povis scii tion
I would have invited him in	Mi estus invitinta lin eniri
I have the code all around, somewhere	Mi havas la kodon ĉirkaŭe, ie
I wondered for a second if we were wrong	Mi demandis min dum sekundo, ĉu ni eraris
There is a small form that you need to fill out	Malgranda formularo ĉeestas, kiun vi devas plenigi
I was a little worried too	Ankaŭ mi iom maltrankviliĝis
I didn't know why he wasn't dead	Mi ne sciis kial li ne jam mortis
I just didn’t feel it at the moment	Mi simple ne sentis ĝin nuntempe
A long tree branch whipped at his face	Longa arbobranĉo vipis ĉe lia vizaĝo
A strong feeling rushed through her	Forta sento tralavis ŝin
A couple of young girls walked down the hall	Paro da junaj knabinoj iris laŭ la koridoro
I can't always be so passive	Mi ne ĉiam povas esti tiel pasiva
I wanted to punch her again	Mi volis pugnobati ŝin denove
I've never been so happy to see work done	Mi neniam tiom ĝojis vidi laboron finiĝi
I had the feeling that speed would not save us	Mi havis la senton, ke rapideco ne savos nin
I believe retirement is a false god	Mi kredas ke emeritiĝo estas falsa dio
I couldn't stop it	Mi ne povis malhelpi ĝin
I already told them we would return their deposit	Mi jam diris al ili, ke ni resendos ilian deponejon
I was severely beaten on all sides	Mi estis severe batita de ĉiuj flankoj
Necessary business	Necesa komerco
In general, we are sorry for what happened	Ĝenerale ni bedaŭras pro tio, kio okazis
I have to give her a reason to hope again	Mi devas doni al ŝi kialon por esperi denove
I picked up my phone and pressed three	Mi prenis mian telefonon kaj premis tri
I started to pull the trigger	Mi komencis premi la ellasilon
I have to thank you for that	Mi devas danki vin pro tio
I put it to a vote	Mi metis ĝin por voĉdono
I have offspring and they will not be possessed	Mi havas idaron kaj ili ne estos posedataj
A guest must not rob or murder his host	Gasto ne devas rabi aŭ murdi sian gastiganton
I can introduce you to school	Mi povas enkonduki vin en lernejon
I know our time is getting shorter	Mi scias, ke nia tempo mallongiĝas
I didn't see any phone numbers you could call	Mi ne vidis iun telefonnumeron, kiun vi povus voki
I pretended to be sure that the cat could be counted on	Mi ŝajnigis certecon, ke oni povas kalkuli pri la kato
I detected your disease quite a long time ago	Mi detektis vian malsanon antaŭ sufiĉe longa tempo
I bite my lip, nodding again	Mi mordas la lipon, denove kapjesante
You wonder if we could stop it	Vi demandas vin, ke eble ni povus haltigi ĝin
I heard them talking about a couple of people	Mi aŭdis ilin paroli pri paro da homoj
I hope you are not a communist	Mi esperas, ke vi ne estas komunisto
Fear is not a choice	Timo ne estas elekto
I think she's going to shoot me	Mi pensas, ke ŝi pafos min
I'm not that good at languages	Mi ne estas tiel bonega pri lingvoj
Part of what makes them whole is death	Parto de tio, kio faras ilin tute, estas mortado
I could not identify them	Mi ne povis identigi ilin
I keep my routine	Mi tenas mian rutinon
A fairly simple title alone will not suffice	Sola sufiĉe simpla titolo ne sufiĉos
I did not tell him any important details	Mi ne diris al li gravajn detalojn
I prefer to wear my hair short	Mi preferas porti miajn harojn mallongaj
I really appreciate this experience	Mi vere aprezas ĉi tiun sperton
I barely noticed any change, and no one else	Mi apenaŭ rimarkis ian ŝanĝon, kaj ankaŭ neniu alia
I was stupid	Mi stultis min
I don't see what else we can do, though	Mi tamen ne vidas kion alian ni povas fari
I had to thank you for this extraordinary article	Mi devis danki vin pro ĉi tiu eksterordinara artikolo
I was surprised he was still there, considering everything	Mi surpriziĝis, ke li ankoraŭ estis tie, konsiderante ĉion
Other military aid was provided	Alia armea helpo estis disponigita
But you have to win that end	Sed vi devas gajni tiun finon
I couldn't imagine her death	Mi ne povis imagi ŝian morton
I probably had the least education of all of us	Mi verŝajne havis la malplej edukadon el ĉiuj ni
I put on his wise collar	Mi surmetis lian saĝan kolumon
I never saw any notice	Mi neniam vidis ajnan avizon
I have no idea what they have in common	Mi havas neniun ideon komuna kun ili
I pushed myself away from the table, standing	Mi forpuŝis min de la tablo, starante
I didn't regret it for a second	Mi ne bedaŭris ĝin eĉ sekundon
I'll probably wait until morning	Mi verŝajne atendu ĝis la mateno
I use one only to control my heart and sleep	Mi uzas unu nur por kontroli mian koron kaj dormi
I mean, the night was great	Mi volas diri, la nokto estis bonega
A difficult call, really	Malfacila voko, vere
I have to be over her	Mi devas esti super ŝi
I think the frame rate was different	Mi pensas, ke la framfrekvenco estis malsama
One minute passes, then another	Pasas minuto, poste alia
A few minutes later, she did	Kelkajn minutojn poste, ŝi faris
I lost my temper last night	Mi perdis la paciencon hieraŭ nokte
Just when it started to rain	Ĝuste kiam komencis pluvi
I see what's going on in the world	Mi vidas, kio okazas en la mondo
I guess that's called falling	Mi supozas, ke tio nomiĝas fali
I wear a ring on my left hand	Mi portas ringon sur mia maldekstra mano
The bus service was considered for expansion	La busservo estis pripensita por vastiĝo
I mean, there's a really good gear here	Mi volas diri, estas tre bona ilaro ĉi tie
I couldn't leave him here alone	Mi ne povis lasi lin ĉi tie sola
I can't stop myself from coming	Mi ne povas malhelpi min veni
I couldn't go on much longer	Mi ne povis daŭrigi multe pli longe
I had a terrible feeling that he had signed for me	Mi havis teruran senton, ke li subskribis pro mi
I took his advice and held my staff outside	Mi prenis lian konsilon kaj tenis mian bastonon ekstere
I was educated as well	Mi estis edukita same
I raised several fingers	Mi levis plurajn fingrojn
I was exhausted, and lost all hope	Mi estis elĉerpita, kaj perdis ĉian esperon
I'll prove it to you	Mi pruvos tion al vi
I didn't like the look	Mi ne ŝatis la aspekton
I have one picture in my possession	Mi havas unu bildon en mia posedo
The Social Democratic movement is a proud thing	Socialdemokrata movado estas fiera afero
I'm going for a beer too	Mi ankaŭ iras preni bieron
I was depressed and in a bad place	Mi estis deprimita kaj en malbona loko
I saw a creature come out of the ground	Mi vidis estaĵon eliri el la tero
I am determined to make you choose me	Mi estas decidita igi vin elekti min
I didn't exactly master it	Mi ne ekzakte regis ĝin
I told him to retire, but he didn't want to	Mi diris al li, ke li retiriĝu, sed li ne volis
I'm sure the game works as intended	Mi certas, ke la ludo funkcias kiel celite
I urge you to spread the word about this group	Mi instigas vin transdoni la vorton pri ĉi tiu grupo
A world she understood	Mondon, kiun ŝi komprenis
I've used all of these methods, and they work	Mi uzis ĉiujn ĉi tiujn metodojn, kaj ili funkcias
I am completely responsible	Mi estas tute respondeca
I love her more than life itself	Mi amas ŝin pli ol la vivon mem
I would never do a play for her, though	Mi tamen neniam farus teatraĵon por ŝi
The letter was very well thought out	La letero estis ege bone elpensita
A place here is not given, it is earned	Loko ĉi tie ne estas donita, ĝi estas gajnata
I couldn't breathe for a minute	Mi ne povis respirigi eĉ unu minuton
I have the worst luck known to man	Mi havas la plej malbonan bonŝancon konatan de homo
I knew you wouldn't go	Mi sciis, ke vi ne iros
I continued my patrol around the building	Mi daŭrigis mian patrolon ĉirkaŭ la konstruaĵo
I know what the truth is	Mi scias, kio estas la vero
I had a rough few days	Mi havis malglatajn kelkajn tagojn
I looked at one more closely	Mi rigardis unu pli atente
I never heard her voice again	Mi neniam denove aŭdis ŝian voĉon
V took a room on the left	V prenis ĉambron maldekstren
I, too, am too short for this high stroke	Ankaŭ mi estas tro mallonga por ĉi tiu alta streko
I taught religious studies, and there is a difference	Mi instruis religiajn studojn, kaj estas diferenco
I heard the soft whisper of a soft wind	Mi aŭdis la mildan flustron de mola vento
Coal burned in the nest	Karbo brulis en la neston
I notice a change in you	Mi rimarkas ŝanĝon ĉe vi
The first involved the peak intensity of the hurricane	La unua implikis la pintintensecon de la uragano
I'll come with you	Mi venos kun vi
I think he completely forgot about them	Mi pensas, ke li tute forgesis pri ili
I totally favor taking the easy way out	Mi tute favoras preni la facilan vojon
Two hundred emergency personnel responded to the storm	Ducent akutpersonaro respondis al la ŝtormo
I couldn't accept that	Mi ne povis akcepti tion
I felt it right there in the back with those farm tools	Mi sentis ĝin ĝuste tie malantaŭe per tiuj farmaj iloj
I have no idea what it means	Mi ne havas ideon, kion ĝi signifas
I felt him kiss the top of my head	Mi sentis lin kisi la supron de mia kapo
I decided not to run for the shower	Mi decidis ne kuri por la duŝo
I started to cry harder, furious with myself	Mi ekploris pli forte, furioza kontraŭ mi mem
I couldn’t concentrate on anything just him	Mi ne povis koncentriĝi sur io ajn nur li
I gave him the phone	Mi donis al li la telefonon
I meant real painting, you know, by computer	Mi volis diri realan pentradon, vi scias, per komputilo
I know successful people don't just happen to be successful	Mi scias, ke sukcesaj homoj ne hazarde sukcesas
I'm glad she's gaining weight	Mi ĝojas, ke ŝi akiras la pezon
I think it was about a year ago	Mi kredas, ke ĝi estis antaŭ ĉirkaŭ unu jaro
I immediately felt guilty	Mi sentis min tuj kulpa
I need you here with me now	Mi bezonas vin ĉi tie kun mi nun
I shook my head and turned around	Mi balancis la kapon kaj returnis min
She pleaded for more time to make her decision	Ŝi pledis por pli da tempo por fari sian decidon
I just wanted you to hear this	Mi nur volis, ke vi aŭdu ĉi tion
I wasn't even afraid	Mi eĉ ne timis
I slept pretty well last night	Mi dormis sufiĉe bone hieraŭ nokte
I make another half glass	Mi faras alian duonan glason
I couldn't help but notice how sweet he was	Mi ne povis ne rimarki kiel dolĉa li estis
A lot of myself gets into characters	Multo de mi mem eniras rolulojn
I didn't have time to get a replacement	Mi ne havis tempon por akiri anstataŭaĵon
I am updating and extending these ideas here	Mi ĝisdatigas kaj etendas ĉi tiujn ideojn ĉi tie
I broke most of its members	Mi rompis la plej multajn ĝiajn membrojn
I thought you were an angel	Mi pensis, ke vi estas anĝelo
I have strong feelings for him	Mi havas fortajn sentojn por li
I want you to think and make a choice	Mi volas, ke vi pripensu kaj faru elekton
I had to get control of this case	Mi devis akiri kontrolon de ĉi tiu kazo
I took it really badly	Mi vere malbone prenis ĝin
A violent remedy can never produce a good end	Perforta rimedo neniam povas produkti bonan finon
She wants him for herself	Ŝi volas lin por si
I think you should call me	Mi pensas, ke vi devus voki min
I thought they would shine, ride on the clouds	Mi pensis, ke ili brilos, rajdos sur la nuboj
I worked there for a year	Mi laboris tie dum unu jaro
I could see him scanning the area	Mi povis vidi lin skani la areon
Blacks can win	Nigruloj povas venki
A small set of rules is obeyed	Malgranda aro de reguloj estas obeita
I barely paid attention	Mi apenaŭ atentis
I didn't want those cold hands to touch me	Mi ne volis, ke tiuj malvarmaj manoj tuŝu min
I just need to finish now	Mi nur bezonas fini nun
I did not answer that question	Mi ne respondis tiun demandon
I can't kill anything anymore, not even for food	Mi ne plu povas mortigi nenion, eĉ ne por manĝaĵo
I thought that the purpose of life is success	Mi pensis, ke la celo de la vivo estas sukceso
I first met him my first year	Mi unue renkontis lin mia unua jaro
One or the other was a deliberate and bad lie	Unu aŭ alia estis intenca kaj malbona mensogo
I leaned back and looked out the window	Mi klinis min malantaŭen kaj rigardis tra la fenestro
I've lived twice as long as you have	Mi vivis dufoje ol vi havas
I walked all the way to work	Mi marŝis la tutan vojon al laboro
I didn't recognize it	Mi ne rekonis ĝin
I wouldn't let them go	Mi ne lasus ilin foriri
Grant was no moral giant	Grant estis neniu morala giganto
This interpretation is controversial	Ĉi tiu interpreto estas polemika
I believe you did your friend a favor	Mi kredas, ke vi faris servon al via amiko
The shock apparently left her speechless for a moment	La ŝoko ŝajne lasis ŝin muta por momento
I will have a great day tomorrow	Mi havos grandan tagon morgaŭ
I'll be happy when you post me	Mi estos feliĉa kiam vi poŝtos min
He gave to everyone and demanded very little	Li donis al ĉiuj kaj postulis tre malmulte
I really care about her	Mi vere zorgas pri ŝi
I wouldn't look at their faces	Mi ne rigardus iliajn vizaĝojn
A boy in dark skin, tall	Knabo en malhela haŭto, alta
I will never leave you	Mi neniam lasos vin
I realize your day is full enough	Mi rimarkas, ke via tago jam estis sufiĉe plena
I think you should look for another doctor	Mi pensas, ke vi devus serĉi alian kuraciston
I bet that filter really works there	Mi vetas, ke tiu filtrilo vere funkcias tie
I would like to be married in this chapel	Mi ŝatus esti edziĝinta en ĉi tiu kapelo
I was hungry, dirty and ragged	Mi estis malsata, malpura kaj ĉifona
I actually enjoy studying it	Mi efektive ĝuas studi ĝin
I hope you enjoy the night	Mi esperas, ke vi ĝuos la nokton
I stayed in the shade	Mi restis en la ombro
I hear other banks have the same problems	Mi aŭdas, ke aliaj bankoj havas la samajn problemojn
I hoped he didn't notice	Mi esperis, ke li ne rimarkis
I hate my fair completion	Mi malamas mian justan kompletigon
I got bored of shopping at poor stores	Mi enuiĝis de butikumado ĉe malriĉaj vendejoj
I am now trying to encourage my family to be discouraged	Mi nun provas kuraĝigi mian familion kontraŭ senkuraĝigi
I close my eyes and pretend he's not there	Mi fermas la okulojn kaj ŝajnigas, ke li ne estas tie
Please refer to the operating building immediately	Bonvolu tuj raporti al la operacia konstruaĵo
I guess this is your personal space	Mi supozas, ke ĉi tio estas via persona spaco
A blanket partially covered her body, warming her	Kovrilo parte kovris ŝian korpon, varmigante ŝin
I think she's too old for him	Mi pensas, ke ŝi estas tro maljuna por li
I have endured that anxiety four times	Mi eltenis tiun angoron kvar fojojn
I quickly dropped my gaze to the ground	Mi rapide faligis mian rigardon al la tero
I moved here to continue his career	Mi translokiĝis ĉi tien, por pluigi lian karieron
He owned several articles in one country	Li posedis kelkajn artikolojn en unu lando
I thought there might have been an accident or something	Mi pensis, ke eble okazis akcidento aŭ io
He knew it would be a great pleasure	Tre granda plezuro li sciis, ke ĝi estos
I came home after lunch	Mi venis hejmen post tagmanĝo
I struggled to raise my voice	Mi luktis por levi la voĉon
I turned the key and the car started	Mi turnis la ŝlosilon kaj la aŭto startis
I speak through the door	Mi parolas tra la pordo
That can trigger it	Tio povas ekigi ĝin
I kiss her softly and then she gets up	Mi kisas ŝin mallaŭte kaj tiam ŝi ekstaras
I had to move slowly, so it took some time	Mi devis movi malrapide, do necesis iom da tempo
I shouldn't have played that trick on you	Mi ne devintus ludi al vi tiun ruzon
Some things that may be best for you	Kelkaj aferoj, kiuj povas esti la plej bonaj de vi
I had a lot of motivation	Mi havis multe da instigo
I will go in and out of the room quietly	Mi eniros kaj eliros la ĉambron trankvile
I finally decided to wear a dark suit	Mi finfine decidis porti malhelan kostumon
I, too, was now acutely aware of my intense loneliness	Ankaŭ mi nun akre konsciis pri mia intensa soleco
I went straight back here	Mi rekte revenis ĉi tien
I join him in laughter	Mi aliĝas al li en ridado
Females sometimes have priority over males when feeding	Inoj foje havas prioritaton super maskloj dum manĝado
I pressed my finger to his lips	Mi premis mian fingron kontraŭ liaj lipoj
I hear the knock again	Mi denove aŭdas la frapadon
I think the two had good chemistry while cooking	Mi pensas, ke la du havis bonan kemion dum kuirado
I wanted to talk to you	Mi volis paroli kun vi
I read them over and over again	Mi legis ilin ree kaj ree
Beautiful scenery before her eyes	Bela pejzaĝo antaŭ ŝiaj okuloj
I have to say, the special features are pretty special	Mi devas diri, la specialaj trajtoj estas sufiĉe specialaj
It is dark brown above and lighter below	Ĝi estas malhelbruna supre kaj pli hela sube
I grabbed that one too and forced it back down	Mi kaptis ankaŭ tiun kaj devigis ĝin reen malsupren
I pray that this will find you happy and good	Mi preĝas, ke ĉi tio trovos vin feliĉa kaj bona
I heard him scream, scream really	Mi aŭdis lin krii, krii vere
I didn't laugh at you	Mi ne ridis pri vi
I can't feel the world around me	Mi ne povas senti la mondon ĉirkaŭ mi
I just have a lot on my mind	Mi nur havas multon en mia menso
I knew things were going to go awry	Mi sciis, ke aferoj estos malagrablaj
I forgot how much fun we can have together	Mi forgesis kiom da amuzo ni povas amuziĝi kune
I should kneel and pray	Mi devus genuiĝi kaj preĝi
The animal will be ready tonight	La besto estos preta ĉi-vespere
I was confused though	Mi tamen estis konfuzita
I wanted to ask her how she did it	Mi volis demandi ŝin, kiel ŝi faris tion
I was furious and confused at the same time	Mi estis furioza kaj konfuzita samtempe
A friend who can give some advice	Amiko, kiu povas doni iom da konsiloj
I want to stand when it goes	Mi volas stari kiam ĝi iras
I really didn’t know why he tolerated me	Mi vere ne sciis kial li toleris min
I probably can't remember many of them anymore	Verŝajne mi ne plu povas memori multon el ili
I don't want to live there with her	Mi ne deziras vivi tie kun ŝi
I couldn't be here that long	Mi ne povus esti ĉi tie tiom longe
I let out a deep sigh of relief	Mi eligis profundan ĝemon de malpeziĝo
I hated crowds, and this crowd was ridiculous	Mi malamis homamasojn, kaj ĉi tiu homamaso estis ridinda
The injury required a six-month rest period	La vundo postulis ses monatojn da ripozo
I had to travel with you and bring you here	Mi devis vojaĝi kun vi, kaj venigi vin ĉi tien
I wanted to keep in touch	Mi volis teni kontakton
I mean, such foreign mysteries surround them	Mi ja diras, tiaj fremdaj misteroj ĉirkaŭas ilin
I will always have blind spots	Mi ĉiam havos blindajn punktojn
I will never leave you for a moment	Mi neniam forlasos vin por momento
I got the call this morning	Mi ricevis la vokon ĉi-matene
I really don't know	mi vere ne scias
A lot can change in the evening	Multo povas ŝanĝiĝi en vespero
I got dressed quickly and hurried out of the house	Mi rapide vestis min kaj rapidis el la domo
A score of nine stars indicates the highest possible quality	Poentaro de naŭ steloj indikas la plej altan eblan kvaliton
I turned my phone on, pulled up his shirt	Mi lumigis mian telefonon sur lin, suprentiris lian ĉemizon
Their defensive backs can all run and hit	Iliaj defendaj dorsoj povas ĉiuj kuri kaj trafi
I didn't talk like the people there	Mi ne parolis kiel la homoj tie
I wanted a bath and real clothes	Mi volis banon kaj verajn vestaĵojn
A few seconds later, my sister returned	Kelkajn sekundojn poste, mia fratino revenis
I think we'll have dinner	Mi kredas, ke ni venos vespermanĝo
A roar in my head	Muĝado en mia kapo
I had time to do some soul searching	Mi havis tempon fari iun animserĉadon
I wasn't always a writer	Mi ne ĉiam estis verkisto
A cavity rose in my stomach	Kavo leviĝis en mia stomako
I need you to tie me up	Mi bezonas, ke vi ligu min
I smiled, happy for her	Mi ridetis, feliĉa pro ŝi
I put the pistol back in my waist	Mi remetis la pistolon en mian talion
I get wood, left last visit	Mi ricevas lignon, forlasis lastfoje viziton
I intend to give them the opportunity to help themselves	Mi intencas doni al ili la ŝancon helpi sin
I stand up and shake their hands	Mi staras kaj donas al ili la manojn
Several homes and a church have lost their roof	Pluraj hejmoj kaj preĝejo perdis sian tegmenton
I can spend the whole day just going through it	Mi povas pasigi la tutan tagon nur trairante ĝin
I need more of these in my life	Mi bezonas pli da ĉi tiuj en mia vivo
I was short on words	Mi mankis por vortoj
I can lend you a towel	Mi povas pruntedoni al vi tukon
I retreated when everything came into place	Mi retiriĝis, kiam ĉio eniris lokon
I stumbled into the wall and back into the counter	Mi stumblis en la muron kaj reen en la vendotablon
I'm thinking about going home	Mi pensas pri reen hejme
I was going to do it	Mi estis faronta ĝin
I felt a meaning, a disturbed destructive pleasure	Mi sentis signifon, perturbitan detruan plezuron
I couldn't see anything	Mi ne povis ekvidi ion
I learned a lot from each of you	Mi multe lernis de ĉiu el vi
I just went along with the crowd then	Mi nur iris kune kun la homamaso tiam
I vividly remember it was eight o'clock	Mi vigle memoras, ke estis la oka
I asked what the cash price was for the visit	Mi demandis, kia estas la kontanta prezo por la vizito
I patted my head	Mi donis al mi frapeton sur la kapon
I can't spread my affections	Mi ne povas disvastigi miajn korinklinojn
I wish things weren't so safe	Mi deziras, ke aferoj ne estu tiel sekuraj
He was then rarely seen not carrying the order	Li tiam estis malofte vidita ne portanta la ordon
I just got rid of police	Mi ĵus forigis policon
I want my daughter to be everything she wants	Mi volas, ke mia filino estu ĉio, kion ŝi volas
I wanted to make this main horse	Mi volis fari ĉi tiun ĉefĉevalon
I ask to hear from her, but she says no	Mi petas aŭdi ŝian, sed ŝi diras ne
I thought you were following me just because you missed me	Mi pensis, ke vi sekvis min nur ĉar vi sopiris min
A deep sense of peace struck him	Profunda sento de paco trafis lin
I no longer held reality	Mi ne plu tenis la realon
I understood the problem	Mi komprenis la problemon
I thought they would leave on their own	Mi pensis, ke ili foriros per si mem
A smile came to his face	Rideto venis al lia vizaĝo
I was overwhelmed by that idea	Mi estis superfortita de tiu ideo
I suck in shocked breath	Mi suĉas ŝokitan spiron
The friends finally agree	La amikoj finfine akordiĝas
I haven't spoken to my mother in ten years	Mi ne parolis kun mia patrino de dek jaroj
I'm cleaning everything up, worried	Mi ĉion purigas, maltrankviligita
Lots of things to do	Multaj aferoj farendaj
I won't go if she's there	Mi ne iros, se ŝi estos tie
I wanted to thank her	Mi volis danki ŝin
I feel so welcome and loved by his family	Mi sentas min tiel bonvena kaj amata de lia familio
I know you stayed apart	Mi scias, ke vi restis apartaj
Behavior that is rewarded is repeated	Konduto kiu estas rekompencita estas ripetita
I insisted she go	Mi insistis, ke ŝi iru
I'm right in you	Mi estas ĝuste en vi
I currently have two files	Nuntempe mi havas du dosierojn
I looked in the trash	Mi rigardis en la rubon
I couldn't see him, though	Mi tamen ne povis vidi lin
I need to sleep on this	Mi bezonas dormi pri ĉi tio
I've tried it in a few places, it works great	Mi provis ĝin al kelkaj lokoj, ĝi funkcias bonege
I turned my head slightly to see my father	Mi turnis la kapon iomete por vidi mian patron
I really liked this one	Mi tre ŝatis ĉi tiun
I'm looking for the buttons to press	Mi serĉas la butonojn por premi
I'm not really sure it's the right one	Mi ne vere certas, ĝi estas la ĝusta
I assured him it would be all right	Mi certigis al li, ke estos bone
This idea was abandoned	Ĉi tiu ideo estis forlasita
I didn't quite think about it	Mi ne tute pripensis ĝin
Mechanism ground behind the wall	Mekanismo grundo malantaŭ la muro
I just need a few days off	Mi bezonas nur kelkajn libertagojn
I know exactly what to do now	Mi scias precize kion fari nun
I had the audacity to swing in my seat	Mi havis la aŭdacon balanciĝi sur mia sidloko
I just love looking at the heat controls	Mi nur amas rigardi la varmegajn kontrolojn
I hug her and pull her close	Mi ĉirkaŭprenas ŝin kaj tiras ŝin proksimen
I put my mother in a cold shower	Mi metis la patrinon sub malvarman duŝon
I know what time it is	Mi scias kioma horo estas
A sensational explosion filled the air a minute later	Sensacia eksplodo plenigis la aeron unu minuton poste
I found it on your phone	Mi trovis ĝin sur via telefono
They spent their free time dancing and partying	Ili pasigis sian liberan tempon ĉe dancoj kaj festoj
I probably wouldn't find it for months	Mi verŝajne ne trovus ĝin dum monatoj
I saw you almost die	Mi vidis vin preskaŭ morti
I didn't sleep very well	Mi ne dormis tre bone
I text them back, very briefly	Mi tekstas ilin reen, tre mallonge
I am now taking care of my son	Mi nun prizorgas mian filon
However, I appreciate her help with the costume	Mi tamen dankas ŝian helpon kun la kostumo
I was wrong about my emotions	Mi eraris miajn emociojn
I didn't even have to leave the kitchen	Mi eĉ ne devis forlasi la kuirejon
A sharp bolt of energy knocked his hands away	Akra riglilo de energio forbatis liajn manojn
A total of fifteen countries	Entute dek kvin landoj
I felt like that half my life	Mi sentis tiel duonon de mia vivo
I know them all pretty well	Mi konas ilin ĉiujn sufiĉe bone
I didn't mean to worry you	Mi ne intencis igi vin maltrankviligi
I stood and looked at the chaos around me	Mi staris kaj rigardis la kaoson ĉirkaŭ mi
I love every inch of him	Mi amas ĉiun centimetron de li
I've always been like that	Mi ĉiam estis tia
I highly, very, highly recommend this collection	Mi tre, tre, tre rekomendas ĉi tiun kolekton
I didn't mean to scare	Mi ne intencis timigi
I am what you despise and despise	Mi estas tio, kion vi malestimas kaj malestimas
I knew where to match	Mi sciis kie kongrui
I hope you will remember that when the time comes	Mi esperas, ke vi memoros tion kiam venos la tempo
I still hated her with passion	Mi ankoraŭ malamis ŝin kun pasio
I'll call you tomorrow	Mi vokos vin morgaŭ
I woke up in my own cell, which was cool	Mi vekiĝis en mia propra ĉelo, kio estis mojosa
I had to do the right thing	Mi devis fari tion, kio estas ĝusta
A child may be angry	Infano povas koleri
I practically proposed to you	Mi praktike proponis al vi
I could feel the strength in her hand and fingers	Mi povis senti la forton en ŝiaj mano kaj fingroj
Society can no longer know him	La socio ne povas koni lin plu
I just wanted to breathe again	Mi nur volis spiri denove
I played two conditions no	Mi ludis du kondiĉojn ne
I pulled him down to me, close	Mi tiris lin malsupren al mi, proksime
I didn't want to call this guy cold	Mi ne volis malvarme voki ĉi tiun ulon
I had to tell them to be careful	Mi devis diri al ili, ke ili estu singardaj
A girl anyone would be proud to meet	Knabino kiun iu ajn fierus koni
I didn’t have that democratic ambition as a kid	Mi ne havis tiun demokratan ambicion kiel infano
I think they feed each other	Mi pensas, ke ili nutras unu la alian
Really great honor	Vere granda honoro
I intend to bring him back	Mi intencas revenigi lin
I think it was all right	Mi pensas, ke ĝi estis en ordo
All I know is that there are no insects	Mi nur scias, ke insektoj ne estas
I got a model for photography and a subject	Mi ricevis modelon por foti kaj temon
I swear the boy lived off it	Mi ĵuras, ke la knabo vivis el ĝi
I've come too far to stop now	Mi venis tro malproksimen por halti nun
I didn't remember anything about the trip there	Mi rememoris nenion pri la vojaĝo tien
I can't do it because we're related	Mi ne povas fari ĝin ĉar ni estas parencaj
I got up a little to get a better look	Mi leviĝis iomete por pli bone rigardi
I didn't mean to burden you with this	Mi ne volis ŝarĝi vin per ĉi tio
I'm going to scare you	Mi ja intencas timigi vin
I chose white with black spots	Mi elektis blankan kun nigraj makuloj
I just wanted to have my own business	Mi nur volis havi mian propran komercon
I read the irresponsibility	Mi legis la malrespondecon
I stopped trying to move and couldn't close my eyes	Mi ĉesis provi movi kaj ne povis fermi miajn okulojn
I just needed the truth from you and your father	Mi nur bezonis la veron de vi kaj via patro
I had to take care of myself	Mi devis zorgi pri mi mem
I really feel for all of you	Mi vere sentas por vi ĉiuj
I feel sorry for her now	Mi kompatas ŝin nun
I tried to compliment you	Mi provis doni al vi komplimenton
I can't stand this anymore	Mi ne povas plu elteni ĉi
I couldn't die now without first arranging something	Mi ne povus morti nun sen esti unue aranĝinta ion
I have a responsibility to take care of this family	Mi havas respondecon prizorgi ĉi tiun familion
I went into the men	Mi iris en la virojn
I blink, confused for a moment	Mi palpebrumas, konfuzita dum momento
The tropical storm then headed northwest	La tropika ŝtormo tiam direktiĝis al la nordokcidento
I want to save as many souls as possible	Mi volas savi kiel eble plej multajn animojn
A strange noise was heard coming from behind him	Stranga bruo aŭdiĝis venanta de malantaŭ li
I don't like the way we live now	Mi ne ŝatas kiel ni vivas nun
I didn't know anything about it	Mi nenion sciis pri tio
I put food on the table	Mi metis manĝaĵon sur la tablon
I can never let that happen again	Mi neniam povas lasi tion okazi denove
I'm not feeling well leaving my apartment	Mi ne fartas bone forlasante mian loĝejon
I would tell his wife, or worse, the police	Mi dirus al lia edzino, aŭ pli malbone, al la polico
I could never hurt anyone on purpose	Mi neniam povus vundi iun intence
I wandered into the massive bedroom	Mi vagis en la masivan dormoĉambron
A man and a woman were on the elevator	Viro kaj virino estis sur la lifto
I looked where the judge was looking	Mi rigardis kien rigardis la juĝisto
I couldn't believe it	Mi ne povis kredi min
I could see a frame from the ceiling below	Mi povis vidi kadron de la plafono malsupre
I anticipate it for a long time	Mi antaŭvidas ĝin por longa tempo
I could use some tea	Mi povus uzi iom da teo
I can do them for a long time	Mi kapablas fari ilin longe longe
I was part of something, after all	Mi estis parto de io, finfine
I wondered what his story was	Mi scivolis, kio estas lia rakonto
A lot of people missed it then	Multaj homoj maltrafis ĝin tiam
I'll come for you later	Mi venos por vi poste
I could feel her joy as well as her sadness	Mi povis senti ŝian ĝojon same kiel ŝian malĝojon
I couldn't help but smile at his expression	Mi ne povis ne rideti pro lia mieno
I know something went wrong	Mi scias, ke io misfunkciis
A quiet and silent man followed him	Kvieta kaj silenta viro sekvis lin
I enjoyed my time in the cafeteria	Mi ĝuis mian tempon en la kafejo
I closed my eyes as I walked through it	Mi fermis la okulojn, trairante ĝin
I will keep your time	Mi gardos viajn difinitajn tempojn
I wasn't shit	Mi ne estis aĉaĵo
I can hear it in your question	Mi povas aŭdi ĝin en via demando
This is the first time	Ĉi tio estas la unua fojo
I could feel their anger thickening in the room	Mi povis senti ilian koleron densiĝi en la ĉambro
I was thin and weak looking	Mi estis maldika kaj malforta aspektanta
I can't forget the time to deal	Mi ne povas forgesi pri la tempo trakti
A small but significant link	Malgranda, sed signifa ligo
I can sometimes emphasize this point where appropriate	Mi povas foje emfazi ĉi tiun punkton, kie konvene
I wanted more answers	Mi volis pli da respondoj
I should be the one to ask the questions	Mi devus esti tiu kiu faris la demandojn
I bench press three hundred pounds	Mi benka gazetaro tricent funtoj
A commander gave the order	Majoro donis la ordonon
I wanted to feel special	Mi volis senti min speciala
I went in and closed the door	Mi eniris kaj fermis la pordon
I just thought it would help my job	Mi nur pensis, ke ĝi helpos mian laboron
I turned the key again	Mi denove turnis la ŝlosilon
I feel bad for her crying though	Mi tamen sentas malbone, ke ŝi ploris
I could never experience this as a human being	Mi neniam povus sperti ĉi tion kiel homo
I mean, we'll talk about minutes at most	Mi volas diri, ni parolus pri minutoj maksimume
I didn't know what to think or say	Mi ne sciis kion pensi aŭ diri
I was comfortable	Mi estis komforta
I thoroughly enjoyed this one	Mi plene ĝuis ĉi tiun
I finish dressing first	Mi finas vestiĝi unue
I'm asking for a pen and a notebook	Mi petas plumon kaj kajeron
I just wanted the mercy of an ax	Mi simple deziris la kompaton de hakilo
I hardly picked it up	Mi preskaŭ ne reprenis
I didn't know what to do	Mi ne sciis kion fari
I quickly climbed the hill	Mi rapide grimpis la monteton
I honestly just came to town this morning	Mi sincere ĵus venis al la urbo hodiaŭ matene
I slid across the side into the still water	Mi glitis trans la flankon en la kvietan akvon
I wasn't so worried	Mi ne estis tiom maltrankvila
I sometimes glanced at the woman at the bar	Mi foje ĵetis rigardon al la virino ĉe la drinkejo
I'm going to find a new source	Mi iras por trovi novan fonton
A was previously sold	A estis antaŭe vendita
I want it more than anything else now	Mi volas ĝin pli ol io alia nun
I also read a few complaints online about this	Mi ankaŭ legis kelkajn plendojn rete pri tio
I just needed some air, right now	Mi nur bezonis iom aere, ĝuste nun
I can't share my bed with two men	Mi ne povas dividi mian liton kun du viroj
I wanted to sleep on the beach sometime today	Mi volis dormi sur la plaĝo iam hodiaŭ
Whether this is true is unknown	Ĉu tio estas vera, oni ne povas scii
I couldn't make the switch	Mi ne povis fari la ŝaltilon
I know you received offers	Mi scias, ke vi ricevis ofertojn
I found where they were tied up	Mi trovis, kie ili estis ligitaj
I had to encourage delivery	Mi devis instigi liveradon
I hate that about myself	Mi malamas tion pri mi mem
I still didn’t want to be around anyone	Mi ankoraŭ ne volis esti ĉirkaŭ iu ajn
I twisted my cap and swallowed	Mi tordis la ĉapon kaj englutis
Reasonable prevention	Racia antaŭzorgo
I totally understand now	Mi tute komprenas nun
I have a lot of mine though	Mi tamen havas multon en la mia
I can't imagine why it happened	Mi ne povas imagi kial ĝi okazis
I forced myself to smile	Mi devigis min rideti
Perfect advanced to the next round	Perfekto avancis al la sekva raŭndo
I have a free period later	Mi havas liberan periodon poste
I started swimming down	Mi komencis naĝi malsupren
I was young for my degree	Mi estis juna por mia grado
We had nothing to say	Ni havis nenion por diri
I'm just watching now, free from judgment	Mi nur observas nun, libera de juĝo
I used to work for him years ago	Mi kutimis labori por li antaŭ jaroj
They let him succeed with anything	Ili lasis lin sukcesi kun io ajn
I didn't have the energy to even nod	Mi ne havis la energion por eĉ kapjesi
I advise you to be patient	Mi konsilas al vi, ke vi devos pacienci
I can only feel this terrible interference	Mi povas nur senti ĉi tiun teruran interferon
I can't even stay home	Mi eĉ ne povas resti hejme
I could use the money	Mi povus uzi la monon
I referred you to the captain	Mi raportis vin al la kapitano
Related monastic cells have also been identified	Rilataj monaĥĉeloj ankaŭ estis identigitaj
I wouldn't even consider him being here	Mi eĉ ne konsiderus la eblecon, ke li estu ĉi tie
I never seem to have time during the day	Mi ŝajnas neniam havi tempon dum la tago
I needed to know what had happened to her	Mi bezonis scii kio okazis al ŝi
I could take him out so many times	Mi povus elkonduki lin tiom da fojoj
A child who needs you	Infano, kiu bezonas vin
I hit him without thinking	Mi batis lin sen pensi
I couldn’t just pick one over the other	Mi ne povus simple elekti unu super la alia
I can't tell my mother	Mi ne povas sciigi mian patrinon
I thought to myself as the bus left	Mi pensis al mi, kiam la buso foriris
I forgot to look at the service	Mi forgesis rigardi la servon
I don't want him to leave	Mi ne volas, ke li foriru
I hope they are fine	Mi esperas, ke ili estos bone
I will return to my comparison of the lakes	Mi revenos al mia komparo de la lagoj
I never asked him to come with me	Mi neniam petis lin veni kun mi
I close my eyes and think about that day	Mi fermas la okulojn kaj pensas pri tiu tago
I am all these things and none of them	Mi estas ĉiuj ĉi aĵoj kaj neniu el ili
I heard mixed reports about the place	Mi aŭdis miksitajn raportojn pri la loko
Work began the last part of the month	Laboro komenciĝis la lasta parto de la monato
I assure you of quality work	Mi certigas vin pri kvalita laboro
I can handle everything, but it's okay	Mi povas pritrakti ĉion, tamen ĝi estas en ordo
I think he's asleep now	Mi pensas, ke li nun dormas
I just want your brother to be here too	Mi nur deziras, ke via frato ankaŭ estu ĉi tie
I could hardly wait for another invitation	Mi apenaŭ atendis alian inviton
A pretty girl can’t be explained or explained	Bela knabino ne povas esti klarigita aŭ klarigita
I have my bags packed, my emergency luggage	Mi havas miajn sakojn pakitaj, mian krizan pakaĵon
I'm already weak on my knees	Mi jam estas malforta ĉe la genuoj
I couldn't think, let alone concentrate	Mi ne povis pensi, des malpli koncentriĝi
I remembered when my smile meant something	Mi memoris, kiam mia rideto signifis ion
I could see no difference except attitude	Mi povis vidi neniun diferencon krom sinteno
A new technical support ticket has been created	Nova bileto de teknika subteno estis kreita
I did not expect to be allowed to enter	Mi ne atendis esti permesita eniri
I have to be convincing	Mi devas esti konvinka
I forced him to get up	Mi devigis lin ekstari
I certainly brought them	Mi certe alportis ilin
I think it was one with the fuel level indicator	Mi kredas, ke ĝi estis unu kun la fuelnivela indikilo
Dutch border forces have been put on greater alert	Nederlandaj limtrupoj estis metitaj sur pli grandan alarmon
Roast, she guessed	Rosto, ŝi divenis
I would never have gotten this far without you	Mi neniam estus atinginta tiel malproksimen sen vi
I teach people that we are the media	Mi instruas homojn, ke ni estas amaskomunikiloj
I'll do that for you	Mi faros tion por vi
Thank you very much for your prayers for me for more audacity	Mi multe dankas viajn preĝojn por mi por pli da aŭdaco
I got out of my car and hurried after her	Mi eliris el mia aŭto kaj rapidis post ŝi
A successful painting must work from edge to edge	Sukcesa pentraĵo devas funkcii de rando al rando
I understood why she was crying	Mi komprenis kial ŝi ploras
I could polish your cart	Mi povus poluri vian ĉaron
I'm looking for lightning through the window	Mi serĉas tra la fenestro fulmon
I spoke in time to stop them	Mi parolis ĝustatempe por haltigi ilin
I would say that the vast majority of them are unnecessary	Mi dirus, ke la granda plimulto el ili estas nenecesaj
I got up and offered my hand	Mi leviĝis kaj proponis mian manon
I never called from the same place	Mi neniam vokis de la sama loko
I trust you a lot	Mi multe fidas al vi
A confused look spread across their faces	Konfuza mieno disvastiĝis tra iliaj vizaĝoj
It also established a national currency	Ĝi ankaŭ establis nacian valuton
I took out the filter	Mi eltiris la filtrilon
I heard that sound a lot here	Mi aŭdis tiun sonon multe ĉi tie
I thought of tomorrow	Mi pensis morgaŭ
I just can't agree with that	Mi simple ne povas akordigi tion
I questioned his account of the events	Mi pridubis lian rakonton pri la eventoj
I hope you might like it	Mi esperas, ke vi eble volas ĝin
I, uh, need to talk to someone	Mi, uh, bezonas paroli kun iu
I had no right to talk to you like that	Mi ne havis rajton paroli kun vi tiel
Martha then went to look for her biological parents	Martha tiam iris serĉi siajn biologiajn gepatrojn
That issue will have to be addressed	Tiu afero devos esti traktita
I clung to her as she rolled back and forth	Mi kroĉiĝis al ŝi, kiam ŝi ruliĝis tien kaj reen
I fell asleep a little	Mi iom ekdormis
I wanted to stay in my world	Mi volis resti en mia mondo
I was already stage three when the doctors found out	Mi jam estis etapo tri kiam la kuracistoj eksciis
I, uh, need to talk to him	Mi, uh, bezonas paroli kun li
I looked down at my empty plastic plates and bottles	Mi rigardis malsupren al miaj malplenaj plastaj teleroj kaj boteloj
I had to step carefully	Mi devis singarde paŝi
A year is a long time	Jaro estas longa tempo
I had to look away	Mi devis forrigardi
The pitch is never considered an error	La tonalto neniam estas konsiderita kiel eraro
I have to let the space breathe	Mi devas lasi la spacon spiri
I hope you are not fake guests	Mi esperas, ke vi ne estas falsaj gastoj
But there were two consequences to this look	Sed estis du sekvoj al tiu ĉi rigarda bato
I love any excuse to design a layout	Mi amas ajnan pretekston por desegni aranĝon
I say this for one reason	Mi diras ĉi tion pro unu kialo
I just wanted another second here	Mi nur volis alian sekundon ĉi tie
I don’t part with things that are mine	Mi ne disiĝas de aferoj, kiuj estas miaj
An influx of cold air followed her	Enfluo da malvarma aero sekvis ŝin
I haven’t had a vacation in almost a year	Mi ne havis ferion dum preskaŭ unu jaro
A little knowledge is all it takes	Iom da scio estas ĉio necesa
I couldn't think of anything	Mi nenion povis supozi
I can't say his name for you	Mi ne povas diri lian nomon por vi
I couldn't eat it	Mi ne povis manĝi el ĝi
Another girl taken from her family	Alia knabino prenita el sia familio
I used both hands and most of my brain	Mi uzis ambaŭ manojn kaj la plej grandan parton de mia cerbo
A little green light shone	Eta verda lumo ekbrilis
I couldn't wait to get out of that store	Mi ne povis atendi eliri el tiu vendejo
I guess the neighbors did	Mi supozas, ke la najbaroj faris
He was the third receiver selected overall	Li estis la tria ricevilo elektita entute
I invited her and her husband to join us	Mi invitis ŝin kaj ŝian edzon akompani nin
I didn't know you could do that	Mi ne sciis, ke vi povas fari tion
I was a mess at this point	Mi estis malordo ĉe ĉi tiu punkto
I can't wait to come back	Mi ne povas atendi reveni
I've never met people as stubborn as you	Mi neniam renkontis homojn tiel obstinajn kiel vi
I will if you help me	Mi faros, se vi helpos min
I met him just outside the power room	Mi renkontis lin tuj ekster la potencoĉambro
I have to bow to the wind	Mi devas kliniĝi antaŭ la vento
I know we shouldn't shoot bullets at people	Mi scias, ke ni ne devus pafi kuglojn al homoj
I was there for two and a half years	Mi estis tie dum du jaroj kaj duono
The old man had to die	La maljunulo devis morti
Not many people like him nowadays	Ne multaj ŝatas lin nuntempe
I looked at him	Mi rigardis lin
I owe you another apology	Mi ŝuldas al vi alian pardonpeton
I know it sounds crazy and it is	Mi scias, ke ĝi sonas freneza kaj ĝi estas
I turned to find them standing behind me	Mi turnis min por trovi ilin starantaj malantaŭ mi
I stop to look around	Mi haltas por ĉirkaŭrigardi ekstere
I should write a few more of these	Mi devus skribi kelkajn pli el ĉi tiuj
I wanted the decision to be yours	Mi volis, ke la decido estu via
I can take advantage of my mistakes	Mi povas profiti el miaj eraroj
I went in here, a little down	Mi eniris ĉi tien, iom malsupren
I taste the clear iron taste of the blood	Mi gustumas la klaran feran guston de la sango
I can't leave it here and get on the bus	Mi ne povas lasi ĝin ĉi tie kaj eniri la buson
I give you my opinion for free	Mi donas al vi mian opinion senpage
I needed to sit down	Mi bezonis sidiĝi
I can almost see through the rock	Mi preskaŭ povas vidi tra la roko
I take it out on deck	Mi elprenas ĝin sur la ferdekon
I stood up and collected everything	Mi stariĝis kaj kolektis ĉion
I would forget business and become an artist	Mi forgesus komercon kaj fariĝus artisto
I wouldn't blame you for not wanting to go back	Mi ne kulpigus vin, ke vi ne volas reiri
I want to keep the element of surprise	Mi volas konservi la elementon de surprizo
I folded the blanket back	Mi faldis la litkovrilon pli malantaŭen
I made a kiss in the receiver just behind me	Mi faris kissonon en la ricevilo tuj malantaŭe
I thought it went well	Mi pensis, ke ĝi iris bone
I wonder where they all are today	Mi scivolas kie ili ĉiuj estas hodiaŭ
I deeply hope you enjoyed the show	Mi profunde esperas, ke vi ĝuis la spektaklon
A cloud of tobacco smoke floated across the table	Nubo da tabaka fumo flosis trans la tablo
I found a bathroom down another hallway	Mi trovis banĉambron laŭ alia koridoro
I ignored her common mistake	Mi ignoris ŝian oftan eraron
I want it to have a human component	Mi volas, ke ĝi havu homan komponanton
I wasn't sure if she identified me positively	Mi ne estis certa ĉu ŝi pozitive identigis min
I couldn't take my eyes off his	Mi ne povis deturni miajn okulojn de liaj
I didn't really think about that	Mi ne vere pensis pri tio
I look down at the ground below	Mi rigardas malsupren sur la teron malsupre
The club needs to get closer to me	La klubo devas alproksimiĝi al mi
I will no longer feel anger standing in my way	Mi ne plu sentos koleron starantan sur mia vojo
I am the end of a dream and a waking state	Mi estas la fino de sonĝo kaj maldorma stato
It should take a few days	Kelkaj tagoj devus fari ĝin
I checked eight or nine buildings	Mi kontrolis ok aŭ naŭ konstruaĵojn
A couple of prominent allegations	Paro da elstaraj akuzoj
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pensis
I stop, keeping my distance	Mi haltas, tenante mian distancon
I told her they were beautiful	Mi diris al ŝi, ke ili estas belaj
I'd assume he's a little younger than me	Mi supozus, ke li estas iom pli juna ol mi
I just didn't recognize her right away	Mi simple ne tuj rekonis ŝin
I tried not to laugh, but lost	Mi provis ne rikani, sed perdis
I didn’t think about honor or respect or circumstances	Mi ne pensis pri honoro aŭ respekto aŭ cirkonstancoj
I snapped my fingers	Mi klakis miajn fingrojn
I am so proud to be your lover	Mi estas tiel fiera esti via amanto
I may have been completely talking and not doing	Mi eble estis tute parolanta kaj ne fari
I choked on it, breathing hard	Mi sufokiĝis pro ĝi, malfacile spiris
I throw them into things anyway	Mi ĉiuokaze ĵetas ilin en aferojn
I hoped they wouldn’t see or feel us	Mi esperis, ke ili ne vidos aŭ sentos nin
He speaks two lines throughout the film	Li parolas du liniojn en la tuta filmo
I let the gas pump stop automatically	Mi lasis la benzinpumpilon ĉesi aŭtomate
I'll have to put some things back	Mi devos remeti kelkajn aĵojn
I will be by your side	Mi estos ĉe via flanko
I just had a sharp eye	Mi nur havis akran okulon
A new existence seemed open before him	Nova ekzistado ŝajnis malfermita antaŭ li
I shake it off and pat my cheek gently	Mi forskuas ĝin kaj milde vangofrapas
I guess we didn't need anything	Mi supozas, ke ni bezonis nenion
I don't even remember singing the third verse	Mi eĉ ne memoras kanti la trian verson
I do say, however, that we must be fair	Mi tamen diras, ke ni devas esti justaj
I didn't mean to hurt your feelings	Mi ne intencis vundi viajn sentojn
I lowered my head so slightly, greeting him	Mi mallevis la kapon tiel iomete, salutante lin
I think you'll notice that soon enough	Mi pensas, ke vi rimarkos tion sufiĉe rapide
I may have tried to kiss her too	Mi eble ankaŭ provis kisi ŝin
I asked him about the different file number	Mi demandis lin pri la malsama dosiernumero
I got up and went to my window	Mi leviĝis kaj iris al mia fenestro
I will be a good friend whenever you need help	Mi estos bona amiko kiam ajn vi bezonos helpon
I owe you too much now	Mi ŝuldas al vi tro multe nun
I just wouldn't want to have sex with her	Mi simple ne volus havi sekson kun ŝi
I will be the one to give you instructions	Mi estos tiu, kiu donos al vi instrukciojn
I like the helpful information you provide in your articles	Mi ŝatas la helpajn informojn, kiujn vi provizas en viaj artikoloj
A big man is sitting behind it	Granda viro sidas malantaŭ ĝi
I'm not crazy	Mi ne freneziĝas
I used to take such exciting pleasure in them	Mi kutimis preni tian ekscitan plezuron en ili
I couldn't see her face	Mi ne povis vidi ŝian vizaĝon
I remember she said that, that night too	Mi memoras, ke ŝi diris tion, ankaŭ tiun nokton
I just seem to be so busy these days	Mi nur ŝajnas esti tiel okupata ĉi tiuj tagoj
I put my hand flat against the wood	Mi metis manon plate kontraŭ la lignon
I decided to accept the lives of many	Mi decidis akcepti la vivon de multaj
I tried a tongue kiss, but she resisted	Mi provis langan kison, sed ŝi rezistis
I buy gifts there but more so for myself	Mi aĉetas donacojn tie sed pli des pli por mi mem
I can help pay for the cost of my education	Mi povas helpi pagi la koston de mia edukado
I tried to convince myself that this was a good thing	Mi provis konvinki min, ke tio estas bona afero
Such people were reportedly no longer involved	Tiaj personoj laŭdire ne plu estis implikitaj
I had a great time last night	Mi havis bonegan tempon hieraŭ nokte
I am the only original member	Mi estas la sola origina membro
I closed my eyes, feeling it	Mi fermis la okulojn, prenante la senton
I never saw them again	Mi neniam revidis ilin
I assure her he is well	Mi certigas al ŝi, ke li fartas bone
I was so confused by everything that happened	Mi estis tiel konfuzita kun ĉio kio okazis
I understand more than you can imagine	Mi komprenas pli ol vi povas imagi
I went hunting a lot this past hunting season	Mi iris ĉasi amason ĉi tiun pasintan ĉassezonon
I will still welcome the feeling, but will not pursue it	Mi ankoraŭ bonvenigos la senton, sed ne persekutos ĝin
I need to find out	Mi bezonas esplori
A dear and special friend encouraged me to do that	Kara kaj speciala amiko instigis min fari tion
I gave myself a day off from him	Mi donis al mi liberan tagon de li
I read the names again	Mi tralegis la nomojn denove
I took two steps before it hit me	Mi faris du paŝojn antaŭ ol ĝi trafis min
I would leave this beast	Mi lasus ĉi tiun beston
I threw my hands over my face in surprise	Mi surprizite ĵetis la manojn sur mian vizaĝon
I know it wasn't nice	Mi scias, ke ĝi ne estis agrabla
I see no way to do better than mine	Mi ne vidas manieron fari pli bonan ol la mia
I asked why, but they never said a word	Mi demandis kial, sed ili neniam diris vorton
I wondered where it was coming from	Mi scivolis de kie ĝi venas
I totally despise him and this was absolutely amazing	Mi tute malestimas lin kaj ĉi tio estis absolute mirinda
I had a younger brother	Mi havis pli junan fraton
It is also the station for the coast guard	Ĝi ankaŭ estas la stacio por la marbordogardistaro
I hate going to clubs	Mi malamas iri al kluboj
Bad day at the track around	Malbona tago ĉe la aŭtoveturejo ĉirkaŭe
I've heard her say that many times now	Mi aŭdis ŝin diri tion multfoje nun
No official reason was given for the change	Neniu oficiala kialo estis donita por la ŝanĝo
I look into his eyes	Mi rigardas en liajn okulojn
I remembered how he begged me to help him	Mi rememoris, kiel li petegis min helpi lin
I worked corporate forever	Mi laboris kompania por ĉiam
I didn't like where it went	Mi ne ŝatis kien ĝi iris
I drifted to a restless sleep	Mi drivis al maltrankvila dormo
I could tell she wasn't happy	Mi povis diri, ke ŝi ne estas feliĉa
I should get over this	Mi devus superi ĉi tion
I kept waiting for the smell to go away	Mi daŭre atendis, ke la odoro malaperos
I doubt we'll get more than one shot	Mi dubas, ke ni ricevos pli ol unu pafon
I've been lonely for a long time too	Mi estas soleca ankaŭ dum longa tempo
I brought you out	Mi venigis vin eksteren
I will try to love everyone	Mi provos ami ĉiujn
I lost my grip on it	Mi perdis mian tenon pri ĝi
I let my breath go out with this terrible noise	Mi lasis mian spiron estingi kun ĉi tiu terura bruo
I have a sudden urge to hug her	Mi havas la subitan emon brakumi ŝin
I can't stay close every day now	Mi ne povas resti proksime ĉiutage nun
I am a material scientist	Mi estas materiala sciencisto
I can no longer tell the difference between reality and fantasy	Mi ne plu povas diri la diferencon inter realo kaj fantazio
I can guarantee it won't be for me either	Mi povas garantii, ke ĝi estos nek por mia
I laughed a little despite the circumstances	Mi iomete ridis malgraŭ la cirkonstancoj
I had to get out of here	Mi devis eligi nin de ĉi tie
Much of the area is now forested	Granda parto de la areo nun estas arbarkovrita
I made sure it was	Mi certigis, ke tio estas
I know birth control is important	Mi scias, ke naskokontrolo estas grava
I followed him a few steps back	Mi sekvis lin kelkajn paŝojn malantaŭen
I was coming out of real estate	Mi estis eliranta el nemoveblaĵoj
I smiled broadly at the guard	Mi larĝe ridetis al la gardisto
I was sure you would	Mi estis certa, ke vi faros
I hope we can share ideas and good wishes	Mi esperas, ke ni povas kunhavi ideojn kaj bondezirojn
I couldn't explain the raw emotions	Mi ne povis klarigi la krudajn emociojn
I guess we'd better finish this	Mi supozas, ke ni prefere finigu ĉi tion
I would never be good enough for her	Mi neniam estus sufiĉe bona por ŝi
A dove is tied with a rope to a pole	Kolombo estas ligita per ŝnuro al stango
I thought that was a little cool	Mi pensis, ke tio estis iom mojosa
I just wanted to get over the toothache	Mi nur volis superi la dentdoloron
I absolutely love this game, it has so much style	Mi tute amas ĉi tiun ludon, ĝi havas tiom da stilo
I remember the interaction to this day	Mi memoras la interagon ĝis hodiaŭ
I enjoy occasionally starting a rumor about myself	Mi ĝuas foje komenci onidiron pri mi mem
I was upset about what she had to say	Mi ĉagreniĝis pro tio, kion ŝi devis diri
A knock on the door brought no answer	Frapo sur la pordo alportis neniun respondon
I have to get to work	Mi devas eklabori
I drink about half a bottle of water	Mi trinkas ĉirkaŭ duonbotelon da akvo
I wanted to go get my mother	Mi volis iri preni mian patrinon
However, I still had two days to go	Mi tamen havis ankoraŭ du tagojn por iri
I forgot how sexy his feet are	Mi forgesis kiom seksaj liaj piedoj estas
I thought very quickly	Mi pensis tre rapide
I needed to know what was around that corner	Mi devis scii kio estas ĉirkaŭ tiu angulo
There was so much history with that family	Estis tiom da historio kun tiu familio
I didn't want to say anything to him	Mi ne volis diri ion al li
Surely I could live without walls in the summer	Verŝajne mi povus vivi sen muroj somere
I added key points about ritual	Mi aldonis ŝlosilajn punktojn pri rito
A small mistake can cause a lot of suffering	Eta eraro povas kaŭzi multe da sufero
I get up and quickly pull it out	Mi ekstaras kaj rapide tiras ĝin
I mean, you should have seen some of his stuff	Mi volas diri, ke vi devus esti vidinta kelkajn el liaj aĵoj
I can feel it in my dying bones	Mi povas senti ĝin en miaj mortantaj ostoj
I also had a debt over my head	Mi ankaŭ havis ŝuldon super mia kapo
I put it in my oven with the light on	Mi metis ĝin en mian fornon kun la lumo ŝaltita
I throw the phone back down	Mi reĵetas la telefonon malsupren
I have some information for you	Mi havas kelkajn informojn por vi
I record all my calls and messages	Mi registras ĉiujn miajn vokojn kaj mesaĝojn
A dark shadow seemed to be crossing his face	Malhela ombro ŝajnis esti krucanta lian vizaĝon
I'll definitely take you for it	Mi certe prenos vin pri ĝi
I never learned to read too well	Mi neniam lernis legi tro bone
I return the phone to him and shrug	Mi redonas la telefonon al li kaj levas la ŝultrojn
I just couldn't write anymore	Mi simple ne povis skribi plu
I also added a reference image	Mi ankaŭ aldonis referencan bildon
I didn't buy it for a second	Mi ne aĉetis ĝin eĉ unu sekundon
I love you, you wonderful creatures	Mi amas vin, vi mirindaj estaĵoj
I like you personally	Mi ŝatas vin persone
I have tried every fertility treatment so far	Mi provis ĉiun fekundecan traktadon ĝis nun
Tragic fate, as has been said on those occasions	Tragika sorto, kiel oni diris en tiuj okazoj
I also love the purple ones and the green ones	Mi amas ankaŭ la purpurajn, kaj la verdajn
I have relatives and friends there	Mi havas tie parencojn kaj amikojn
I should dance with him	Mi devus danci kun li
A few moments of awkward silence pass before she speaks	Kelkaj momentoj de mallerta silento pasas antaŭ ol ŝi parolas
I will do the same to you	Mi faros la samon al vi
A doctor needs a lot of medical supplies	Kuracisto bezonas multajn medicinajn provizojn
I feel safe and secure with him	Mi sentas min sekura kaj sekura kun li
I usually answer the same day	Mi kutime respondas la saman tagon
I broke one of our most important laws	Mi rompis unu el niaj plej gravaj leĝoj
I put my foot on the worn gray carpet	Mi metis mian piedon sur la eluzitan grizan tapiŝon
I hope that's how it works	Mi esperas, ke tiel funkcias
I think he wanted to keep it in the family	Mi pensas, ke li volis konservi ĝin en la familio
I like my compensation	Mi ŝatas mian kompenson
I didn't want to go out	Mi ne volis eliri
Instead I bravely went straight for his pants	Anstataŭe mi kuraĝe iris rekte por lia pantalono
I am, of course, a fan of organic meat	Mi estas, kompreneble, ŝatanto de orgena viando
I thought it was a terrible thing	Mi pensis, ke ĝi estas terura afero
I couldn’t believe how early they started	Mi ne povis kredi kiom frue ili komencis
I promise you will never forget it	Mi promesas, ke vi neniam forgesos ĝin
I didn't dare fly again	Mi ne denove kuraĝis flugi
I stopped and looked	Mi haltis kaj rigardis
I also wanted to see how she feels	Mi ankaŭ volis vidi kiel ŝi sentas
I can't be completely right though	Mi tamen ne povas tute ĝusta
I had locked it inside, deep inside	Mi estis ŝlosinta ĝin interne, profunde interne
I slept with a knife under my pillow	Mi dormis kun tranĉilo sub mia kuseno
I did, however, possess some very high-quality swords	Mi tamen posedis kelkajn tre altkvalitajn glavojn
I can't remember how long it was my last time	Mi ne povas memori kiom mia tempo estis la lastan fojon
I think we'll get it out, but they waited	Mi pensas, ke ni eltiros ĝin, sed ili atendis
A subsequent application for a license was rejected	Posta petskribo por permesilo estis malakceptita
I had a nightmare after a nightmare	Mi havis koŝmaron post koŝmaro
I didn't bother her, looking for her	Mi ne ĝenis ĝin, la serĉado de ŝi
A tired voice muttered something	Laca voĉo murmuris ion
I was missing something here	Mi mankis ion ĉi tie
I didn't want to go back to bed	Mi ne volis reiri al lito
I promised you prosperity	Mi promesis al vi prosperon
I never offered to bring anyone else	Mi neniam proponis alporti iun alian
I tell him to be cool	Mi diras al li, ke li estu mojosa
The phrase inspired him to write the song	La frazo inspiris lin por skribi la kanton
A wide staircase leads up to the conference level	Vasta ŝtuparo kondukas ĝis la konferenca nivelo
I vividly remember every day, every event	Mi vigle rememoras ĉiun tagon, ĉiun eventon
I no longer cared about making a scene	Mi ne plu zorgis pri fari scenon
A glass of wine is never a bad thing	Glaso da vino neniam estas malbona afero
I live alone in the apartment upstairs	Mi loĝas sole en la loĝejo supre
I know you would love to see someone else win	Mi scias, ke vi amus vidi iun alian venki
I couldn't understand it	Mi ne povis kompreni ĝin
I feel bad always eating it by myself	Mi sentas min malbone ĉiam manĝante ĝin per mi mem
I am an intelligent woman and a loving mother	Mi estas inteligenta virino kaj amema patrino
I was nothing but a shell	Mi estis nenio krom ŝelo
I just got him yesterday	Mi ĵus ricevis lin hieraŭ
I can hear her muscles moving from here	Mi povas aŭdi ŝiajn muskolojn moviĝi de ĉi tie
I shrugged	Mi levis la ŝultrojn
I heard the whole story that night from the tent	Mi aŭdis la tutan rakonton tiun nokton el la tendo
I saw in their minds	Mi vidis en iliaj mensoj
I can't believe the house was even sold	Mi ne povas kredi, ke la domo eĉ vendiĝis
I was skeptical at first	Mi estis skeptika komence
I'm just one person	Mi estas nur unu homo
I closed the door behind me, and turned the key	Mi fermis la pordon malantaŭ mi, kaj turnis la ŝlosilon
I like almost all the music	Mi ŝatas preskaŭ la tutan muzikon
I don't have much time	Mi ne havas multe da tempo
I made you a promise the day you escaped	Mi faris al vi promeson la tagon kiam vi eskapis
I called him, urging him forward	Mi vokis lin, instigante lin antaŭen
I got them in the truck	Mi ricevis ilin en la kamiono
I feel comfortable here	Mi sentas min komforta ĉi tie
I just got worse from there	Mi nur plimalboniĝis de tie
I doubt if all things were produced in all colors	Mi dubas, ĉu ĉiuj aĵoj estis produktitaj en ĉiuj koloroj
I finally reached the edge of town	Mi finfine atingis la randon de la urbo
A few minutes passed, then the door swung in	Pasis kelkaj minutoj, poste la pordo svingiĝis internen
I spread my wings, and everything cracked	Mi etendis miajn flugilojn, kaj ĉio krakis
I want to see an independent confirmation within the hour	Mi volas vidi sendependan konfirmon ene de la horo
I'm absolutely hungry	Mi absolute malsatas
We owe them a piece of good entertainment	Ni ŝuldas al ili pecon da bona distro
I think the commission was too much	Mi pensas, ke la komisiono estis tro multe
I knew you would come back	Mi sciis, ke vi revenos
I didn't mean to imply that you are	Mi ne intencis implici ke vi estas
I didn't mean to blow you up like that	Mi ne intencis eksplodi al vi tiel
I forced myself to look at her face	Mi devigis min rigardi ŝian vizaĝon
I would not give him the satisfaction of an answer	Mi ne donus al li la kontentigon de respondo
I invite you to join	Mi invitas vin aliĝi
I hope she gets back before midnight	Mi esperas, ke ŝi revenos antaŭ noktomezo
I had to hunt you down and bring you back	Mi devis ĉasi vin, kaj revenigi vin
I finished one pair and then finished a second	Mi finis unu paron kaj poste finis duan
I tried to retreat but couldn't	Mi provis retiriĝi sed ne povis
I thought she would understand	Mi pensis, ŝi komprenus
I look down disappointed	Mi rigardas suben seniluziigita
Still a really nice guy	Tamen vere agrabla ulo
I love to sing your name	Mi amas kanti vian nomon
I hope you approve of your costume	Mi esperas, ke vi aprobas vian kostumon
I still didn't know what to do	Mi ankoraŭ ne sciis kion fari
I asked him if he had ever been nervous	Mi demandis lin, ĉu li iam nervoziĝis
I had come out alive	Mi estis elirinta viva
I was given the ultimate shame	Mi ricevis la finfinan honton
I used it a little bit it was a few more books	Mi iomete uzis ĝin estis pli kelkaj libro
I might even leave you like that all day	Mi eĉ eble lasos vin tiel la tutan tagon
I want her to hear and understand me	Mi volas, ke ŝi aŭdu kaj komprenu min
Some of you were in a circle	Kelkaj el vi estis en rondo
I hate that it all happened that way	Mi malamas, ke ĉio okazis tiel
I like the idea of ​​this process	Mi ŝatas la ideon de ĉi tiu procezo
I didn’t even know we were doing such things	Mi eĉ ne sciis, ke ni faris tiajn aĵojn
I told her she would be home tomorrow	Mi diris al ŝi, ke ŝi estos hejme morgaŭ
I looked down at the desk	Mi rigardis malsupren al la skribotablo
I make sure the boy is careful not to wake him	Mi kontrolas la knabon zorge ne veki lin
I never looked at them once	Mi neniam rigardis ilin unufoje
I didn’t like having a lot of alcohol at my parties	Mi ne ŝatis havi multe da alkoholo en miaj festoj
A little problem here	Malgranda problemo ĉi tie
It would be his final professional season	Ĝi estus lia fina profesia sezono
An enigma is what it is	Enigmo estas kio ĝi estas
I did that until no fish were left	Mi faris tion ĝis neniu fiŝo restis
I thought that was really nice of him	Mi pensis, ke tio estis vere agrabla de li
I could feel your sweet lips, your warm mouth	Mi povis senti viajn dolĉajn lipojn, vian varman buŝon
I never saw them leave or return	Mi neniam vidis ilin foriri aŭ reveni
I knew something was going on, but it wasn't	Mi sciis, ke io okazas, sed ne tia
I ate mine as we stood at the counter	Mi manĝis la mian dum ni staris ĉe la vendotablo
He seemed the favorite to win the nomination	Li ŝajnis la favorato por gajni la nomumon
I will not go there with this post	Mi ne iros tien kun ĉi tiu afiŝo
I am missing some important supporting documents	Mi mankas iuj gravaj subtenaj dokumentoj
I was the work of art	Mi estis la artverko
I did have plenty of time to shop, boys	Mi ja havis multe da tempo por aĉeti, knaboj
I shout for my companions to help	Mi krias por ke miaj kunuloj helpu
I could get my nephew	Mi povus akiri mian nevon
I could hear him following me	Mi povis aŭdi lin sekvi min
I nodded and stood up	Mi kapjesis kaj ekstaris
I'm so sorry to hear you lost her	Mi tre bedaŭris aŭdi, ke vi perdis ŝin
I looked at him and told him to promise me	Mi rigardis lin kaj diris al li, ke li promesu al mi
I will uphold my claim	Mi subtenos mian pretendon
I'm here for another reason	Mi estas ĉi tie pro alia kialo
I will not call security	Mi ne vokos sekurecon
I'm not sure what's right	Mi ne certas, kio pravas
I will lose loved ones and feel intense sadness	Mi perdos amatojn kaj sentos intensan malĝojon
I should have noticed you knew	Mi devintus rimarki, ke vi scius
My friend missed me terribly when she moved	Mia amiko terure sopiris al mi, kiam ŝi translokiĝis
I've regretted it all my life	Mi bedaŭris tion mian tutan vivon
I admire that quality of you	Mi admiras tiun kvaliton pri vi
I was scared too	Ankaŭ mi timigis min
I didn't want anyone to touch me	Mi ne volis, ke iu tuŝu min
A notice hung on it	Avizo pendis sur ĝi
But we've heard that many times before	Sed ni aŭdis tion multfoje antaŭe
I did know there were other things	Mi ja sciis, ke estas aliaj aĵoj
I had to laugh about that	Mi devis ridi pri tiu
I could feel the intensity of her anger alive	Mi povis vive senti la intensecon de ŝia kolero
I could no longer do my job properly	Mi ne plu povis fari mian laboron ĝuste
I spent hours on the phone	Mi pasigis horojn telefone
I wanted to hit his brain	Mi volis enbati lian cerbon
I can see the uncertainty in his eyes	Mi povas vidi la necertecon en liaj okuloj
I just went with them	Mi nur iris kune kun ili
I would have liked to see them together	Mi ŝatintus vidi ilin kune
I didn't sink you would	Mi ne mallevis vi farus
I could be hanged anywhere	Mi povus esti pendigita ie ajn
I tore up this place looking for it	Mi disŝiris ĉi tiun lokon serĉante ĝin
I turned right and followed the path	Mi turnis dekstren kaj sekvis la vojon
I could see what he was doing	Mi povis vidi kion li faras
I would be interested to hear what the circumstances were	Mi interesus aŭdi, kiaj estis la cirkonstancoj
I stay a few weeks before he does that	Mi restas kelkajn semajnojn antaŭ ol li faros tion
I have a weird feeling that someone is around, again	Mi havas strangan senton, ke iu estas ĉirkaŭe, denove
I think he's a great guy	Mi pensas, ke li estas bonega ulo
A big smile spread across his face	Granda rideto disvastiĝis sur lia vizaĝo
I felt tears trying to form	Mi sentis larmojn provante formiĝi
I thought you were my mother	Mi pensis, ke vi estas mia patrino
I feel so grateful to them	Mi sentas min tiel dankema al ili
The roar of the cracking shells was terrible	La muĝado de la krevantaj konkoj estis terura
I already knew he wouldn't	Mi jam sciis, ke li ne faros
I laughed and ran to take his hand	Mi ridis kaj kuris preni lian manon
I try not to feel bitter	Mi provas ne sentiĝi amara
I threw them all away	Mi forĵetis ĉiujn
I checked the break schedule	Mi kontrolis la paŭzo-horaron
I was sure everything that happened was real	Mi estis certa, ke ĉio, kio okazis, estas reala
I begged them not to take me	Mi petegis ilin ne preni min
I didn't even know it was published	Mi eĉ ne sciis, ke ĝi estis publikigita
I couldn't go to college	Mi ne povis iri al kolegio
I have no interest in politics	Mi ne havas intereson pri politiko
Man has overcome nothing by faith	Homo venkis nenion per fido
I haven't eaten since lunch	Mi ne manĝis ekde tagmanĝo
I decided it was definitely something else	Mi decidis, ke certe estas io alia
Blind panic was the last thing he needed	Blinda paniko estis la lasta afero, kiun li bezonis
I couldn't even concentrate on the experiment	Mi eĉ ne povis koncentriĝi pri la eksperimento
I jumped at this opportunity	Mi saltis ĉe ĉi tiu ŝanco
I shower and dry my hair	Mi duŝas kaj sekigas miajn harojn
They can't understand it	Ili ne povas kompreni ĝin
I cried for over an hour	Mi ploris dum pli ol unu horo
I knew nothing about them	Mi sciis nenion pri ili
I half waited for dinner to end	Mi duone atendis, ke la vespermanĝo finiĝos
They had two children together	Ili havis du infanojn kune
I was also able to depend on him last year	Mi ankaŭ povis dependi de li pasintjare
I knew she would come willingly because people were watching	Mi sciis, ke ŝi venos volonte ĉar homoj rigardis
I know you lost your family eighteen years ago	Mi scias, ke vi perdis vian familion, antaŭ dek ok jaroj
I stopped behind the station next to a car wash	Mi haltis malantaŭ la stacidomo apud aŭtolavejo
I had no food or water	Mi ne havis manĝaĵon aŭ akvon
I tried to keep busy at work	Mi provis teni okupata en la laboro
I didn't shower for the first week	Mi ne duŝis dum la unua semajno
I had to save the woman and her baby	Mi devis savi la virinon kaj ŝian bebon
I shot him, little girl	Mi pafis lin, knabineto
I secretly hoped that would bring us closer	Mi sekrete esperis, ke tio proksimigos nin
I'll take it from here	Mi prenos ĝin de ĉi tie
I know this is impossible in such times	Mi scias, ke ĉi tio estas neebla en tiaj tempoj
I like to think of the king as a baby	Mi ŝatas konsideri la reĝon kiel bebon
I'm so excited to play it	Mi estas tiel emocia ludi ĝin
I knew she would never do it	Mi sciis, ke ŝi neniam faros
I know we were destined for each other	Mi scias, ke ni estis destinitaj unu por la alia
I know this is her safe place	Mi scias, ke ĉi tiu estas ŝia sekura loko
I will not postpone this event for anyone or anything	Mi ne prokrastos ĉi tiun eventon por iu ajn aŭ io ajn
I understand you now and have learned to accept you	Mi komprenas vin nun kaj lernis akcepti vin
I looked up at the numbers above the door	Mi rigardis supren al la numeroj super la pordo
I could only see part of what lay beyond	Mi povis vidi nur parton de tio, kio kuŝas pretere
I now want to take this perspective a step further	Mi nun volas preni ĉi tiun perspektivon paŝon plu
I think the speech is terrible	Mi pensas, ke la parolado estas terura
I thought you would rest more comfortably	Mi pensis, ke vi ripozos pli komforte
I wouldn't say anything to him, but it didn't matter	Mi nenion dirus al li, sed ne gravis
I stopped and put a marker between us	Mi haltis kaj metis markilon inter ni
I want one lap for every young soldier	Mi volas unu rondiron por ĉiu juna soldato
I thought this was a great story	Mi pensis, ke ĉi tio estas bonega rakonto
A tear falls on the photo	Larmo falas sur la foton
I saw him punch the shark in the face	Mi vidis lin pugnobati la ŝarkon en la vizaĝon
I checked the time on my phone	Mi kontrolis la horon per mia telefono
I didn't eat much	Mi ne multe manĝis
I loved the article you wrote	Mi amis la artikolon, kiun vi skribis
I should remind her	Mi devus rememorigi ŝin
A moment later, she withdrew, surprised	Momenton poste, ŝi retiriĝis, surprizita
I had some homework there	Mi havis kelkajn devojn tie
I did not find their solution	Mi ne trovis ilian solvon
I’m talking about the people, not their leaders	Mi parolas pri la homoj, ne pri iliaj gvidantoj
However, I liked the dream he gave me	Tamen mi ŝatis la sonĝon, kiun li faris al mi
A little about me	Iom pri mi
I could smell her hair and her skin	Mi povis flari ŝian hararon kaj ŝian haŭton
I work well with others, which was really great	Mi laboras bone kun aliaj, kio estis vere bonega
I guess he just couldn’t face the consequences	Mi supozas, ke li simple ne povis alfronti la sekvojn
I welcomed the big cat and thanked him for coming	Mi bonvenigis la grandan katon kaj dankis lin pro veno
I asked her why she didn't go out and run	Mi demandis ŝin, kial ŝi ne eliris kaj kuris
I was a little worried, you know	Mi iom maltrankviliĝis, vi scias
I'd love to see more posts like this	Mi ŝatus rigardi pliajn afiŝojn kiel ĉi tion
I give things away all the time	Mi fordonas aĵojn la tutan tempon
I still had to plan that one	Mi ankoraŭ devis plani tiun
I try not to stare, but can't help myself	Mi provas ne gapi, sed ne povas helpi min
I usually try to get into the top four	Mi kutime provas eniri la unuajn kvar
I remember how people looked at me	Mi memoras kiel homoj rigardis min
I knew a little bit of what he was writing	Mi sciis iom el tio, kion li skribis
I thanked them for coming and staying to help	Mi dankis ilin pro veni kaj restado por helpi
I moved cautiously through the fog	Mi singarde moviĝis tra la nebulo
I knew these were just bad childhood memories, though	Mi sciis, ke tio estas nur malbonaj infanaj memoroj, tamen
A million dollars is a lot of money	Miliono da dolaroj estas multe da mono
A clean driver's license is essential	Pura kondukpermesilo estas esenca
I pray that you will see the light and join us	Mi preĝas, ke vi vidu la lumon kaj aliĝu al ni
I remember encouraging them and saying blessings over them	Mi memoras, ke mi kuraĝigis ilin kaj parolis benojn super ili
I have an early morning meeting	Mi havas fruan matenan renkontiĝon
I warn you to be absolutely sure of your verdict	Mi avertas vin esti absolute certa pri via verdikto
I was completely shocked	Mi estis tute ŝokita
I just attended one, regional	Mi ĵus ĉeestis unu, regiona
I will never allow democracy to prosper	Mi neniam permesos al demokratio prosperi
I should eat a little	Mi devus manĝi iomete
I saw nothing, but still felt uneasy	Mi vidis nenion, sed tamen sentis maltrankvilon
I opened my eyes and cursed	Mi malfermis miajn okulojn kaj malbenis
I wondered what he wanted	Mi scivolis, kion li volas
I almost felt bad for him	Mi preskaŭ sentis min malbone por li
I didn't have a good explanation	Mi ne havis bonan klarigon
I know the defendant well	Mi bone konas la akuziton
I have to tell you something once and for all	Mi devas diri ion al vi unufoje por ĉiam
I swung a second time and hit his skull	Mi svingis duan fojon kaj trafis lian kranion
It has also been driven by changing technology	Ĝi ankaŭ estis pelita de ŝanĝiĝanta teknologio
I just needed more of the truth	Mi nur bezonis pli da la vero
I'll find out someday	Mi eltrovos ĝin iam
A nightmare that has already taken her beloved husband	Koŝmaro kiu jam prenis ŝian amatan edzon
I just modified them myself	Mi ĵus modifis ilin mem
I have to share this with everyone, it’s too good	Mi devas dividi ĉi tion kun ĉiuj, ĝi estas tro bona
I haven't seen them in a while	Mi ne vidis ilin dum kelka tempo
I felt safe before	Mi sentis min sekura antaŭe
A wise girl like you will soon find another job	Saĝa knabino kiel vi baldaŭ trovos alian laboron
I fainted on the floor	Mi svenis sur la plankon
I reach in and turn it off	Mi atingas kaj malŝaltas ĝin
I was in no hurry to get home	Mi ne rapidis por reveni hejmen
I learn and teach myself how to do that	Mi lernas kaj instruas al mi kiel fari tion
I have not been able to contact you for the past hour	Mi ne povis kontakti vin dum la pasinta horo
I felt so nervous around her	Mi sentis min tiel nervoza ĉirkaŭ ŝi
I know your father too	Mi konas ankaŭ vian patron
I didn’t know how to win through solid ground	Mi ne sciis kiel venki tra solida grundo
I will not excuse that behavior	Mi ne senkulpigos tiun konduton
I don't think he can complain	Mi pensas, ke nenio alia li povas plendi
I enjoyed the taste of him	Mi ĝuis la guston de li
Specific manner of speaking	Specifa parolmaniero
I guess you killed her here	Mi supozas, ke vi mortigis ŝin ĉi tie
There were also problems with the inclined plane	Estis ankaŭ problemoj kun la klinita ebeno
I felt the same way	Ankaŭ mi sentis same
I was as damned as a fool	Mi estis kiel damne kia malsaĝulo
I paused, staring	Mi paŭzis, fiksrigardante
I only need a minute	Mi bezonas nur minuton
I lost my ability to talk to animals	Mi perdis mian kapablon paroli kun bestoj
I cried all the way home	Mi ploris dum la tuta vojo hejmen
Some of the songs we tried to sing	Kelkajn el la kantoj, kiujn ni provis kanti
I was an expert at getting the truth out of people	Mi estis sperta pri ricevi la veron de homoj
I think about this, every time	Mi pensas pri ĉi tio, ĉiufoje
I open my mouth and close it again	Mi malfermas mian buŝon kaj fermas ĝin denove
I only ever wanted you	Mi nur iam volis vin
I was also afraid for the family	Mi ankaŭ timis por la familio
I tied the side for the last one	Mi ligis la flankon por la lasta
I couldn’t shake the feeling of being guided	Mi ne povis skui la senton esti gvidata
A sheet was pulled up over his face	Litotuko estis tirita supren super lia vizaĝo
I kept coming back without fear	Mi daŭre revenis sen timoj
I just want to hang out	Mi nur volas pendi
I pray to keep my soul in heaven	Mi preĝas mian animon konservi, en la ĉielo
I couldn't see or hear any more	Mi ne povis vidi aŭ aŭdi plu
I hate the suspicion that snakes through me	Mi malamas la suspekton, kiu serpentas tra mi
I remembered that helmet you made	Mi rememoris tiun kaskon, kiun vi faris
A tear fell, which he quickly wiped away	Larmo falis, kiun li rapide forviŝis
I hope he has to go with them	Mi esperas, ke li devas akompani ilin
I always came so easy for him	Mi ĉiam venis tiel facile por li
I was also grateful to be outside her apartment	Mi ankaŭ estis dankema esti ekster ŝia loĝejo
I tried to move, but couldn't	Mi provis movi, sed ne povis
I've never thought about it before	Mi neniam antaŭe plene pripensis tion
I wonder if they are still accessible	Mi scivolas, ĉu ili estas ankoraŭ alireblaj
I wanted to learn more about the event	Mi volis lerni pli pri la okazaĵo
I can't wait to wear them tonight	Mi ne povas atendi porti ilin ĉi-vespere
I find myself singing all the time, everywhere	Mi trovas min kantanta la tutan tempon, ĉie
I tried to twist out of his arms	Mi provis tordi el liaj brakoj
I just couldn't move	Mi simple ne povis movi
I couldn't ruin another hiding place	Mi ne povis ruinigi alian kaŝejon
I told your mother and that's her	Mi diris via patrino kaj tio estas ŝi
I felt like something was dominating my limbs	Mi sentis, ke io regas miajn membrojn
But political and public opposition continued to rise	Sed politika kaj publika opozicio daŭre pliiĝis
I couldn't get myself to sign	Mi ne povis igi min subskribi
I suddenly had a bad feeling about the whole thing	Mi subite havis malbonan senton pri la tuta afero
The battle got worse and worse	La batalo iĝis ĉiam pli malbona
A corpse in the cemetery	Kadavro en la tombejo
A mystery that no one wanted to solve	Mistero, kiun neniu deziris solvi
Some were holding flowers	Iuj tenis florojn
I just intended to include these for you	Mi nur intencis enmeti ĉi tiujn por vi
I accepted immediately	Mi tuj akceptis
I cursed the heavens for taking away the sun	Mi malbenis la ĉielojn pro tio, ke mi forprenis la sunon
They were everywhere in defense	Ili estis ĉie en defendo
I have a life here now	Mi havas vivon ĉi tie nun
I just looked at her and looked away	Mi nur rigardis ŝin kaj rigardis foren
They look for her in vain	Ili vane serĉas ŝin
I never meant to leave you	Mi neniam intencis forlasi vin
I was about to go to the gym	Mi estis ironta al la gimnazio
I promise it won't be too long	Mi promesas, ke ĝi ne estos tro longa
His laughter began to spread across his face	Scia rido komencis disvastigi lian vizaĝon
I looked up where they probably came from	Mi rigardis supren, de kie ili verŝajne venis
I leaned close, trying to see through the dark shadows	Mi klinis min proksime, penante vidi tra la mallumaj ombroj
I watched this, fainting	Mi rigardis ĉi tion, svenante
I doubt we have enough evidence anyway	Mi dubas, ke ni havas sufiĉe da pruvoj ĉiuokaze
I was able to understand and get involved right away	Mi povis kompreni kaj engaĝiĝi tuj
I told her I liked her a lot	Mi diris al ŝi, ke ŝi multe plaĉis al mi
The route is divided by a number of temples	La itinero estas disigita kun nombro da temploj
A cough was heard and they stood up	Tuso aŭdiĝis kaj ili ekstaris
I thought you would get nervous	Mi pensis, ke vi svenus pro la nervoj
I did not attend church service	Mi ne ĉeestis ĉe la diservo en la preĝejo
I didn't let that happen	Mi ne lasis tion okazi
I was immediately attracted to it	Mi tuj estis altirita al ĝi
An anxious expression mixed with shock ran down her face	Maltrankvila esprimo miksita kun ŝoko trairis ŝian vizaĝon
I am embarrassed by the decision	Mi estas embarasita pro la decido
Advanced digital and electronics corporation	Altnivela cifereca kaj elektronika korporacio
I need answers, just like you	Mi bezonas respondojn, same kiel vi
I gave myself to this monster	Mi donis min al ĉi tiu monstro
I also feel ungrateful for being so unhappy	Mi ankaŭ sentas min nedankema pro esti tiel malfeliĉa
His long jump record was retired	Lia longsalto-rekordo estis emerita
This part of the agenda has been passed	Ĉi tiu parto de la tagordo estis pasigita
People often use her image to sell her work	Homoj ofte uzas ŝian bildon por vendi sian laboron
I kept the rest for later	Mi konservis la reston por poste
I still feel him	Mi ankoraŭ sentas lin
I looked around in surprise	Mi surprizite ĉirkaŭrigardis
I can't lose her again	Mi ne povas perdi ŝin denove
I am still confused about many things	Mi ankoraŭ estas konfuzita pri multaj aferoj
I said there's enough swordplay	Mi diris, ke estas sufiĉe da glavoludado
I need to strain, taste the air	Mi bezonas streĉi, gustumi la aeron
I have already decided to continue	Mi jam decidis daŭrigi
I ran out of the gates and into the park	Mi kuris el la pordegoj kaj al la parko
I have a plan and you will be safe	Mi havas planon kaj vi estos sekura
I quickly put on my helmet and start the engine	Mi rapide surmetas mian kaskon kaj ekfunkciigas la motoron
I made a simple program today	Mi faris simplan programon hodiaŭ
I think smoking is a fitting description	Mi pensas, ke fumita estas trafa priskribo
I sit at the table and start eating quickly	Mi sidas ĉe la tablo kaj komencas manĝi rapide
I wanted to be angry with her	Mi volis esti kolera kontraŭ ŝi
I think they know more than they tell us	Mi pensas, ke ili scias pli ol ili diras al ni
I'm not judging anyone	Mi juĝas pri neniu
I had to let go of the competitive side	Mi devis ellasi la konkurencivan flankon el mi
I let go of my emotions before entering the door	Mi formetis miajn emociojn antaŭ ol eniri la pordon
I will take whatever punishment is given	Mi prenos kian ajn punon estas donita
I've been asking about this for four days now	Mi demandis pri tio jam de kvar tagoj
I was amazed that a year had passed	Mi miris, ke jaro jam pasis
I intended to do it	Mi intencis fari ĝin
I might make a picture of them	Mi eble faros bildaron de ili
I had a strange dream about a white wolf	Mi havis strangan sonĝon pri blanka lupo
I did the course	Mi faris la kurson
Travel soccer player	Vojaĝpilkludanto
A second later, my eyes found their focus	Sekundo poste, miaj okuloj trovis sian fokuson
I follow you voluntarily	Mi sekvas vin memvole
I could do a good job here	Mi povus fari bonan laboron ĉi tie
I hoped she hadn't done anything superfluous	Mi esperis, ke ŝi faris nenion superfluan
I thought it would relax her	Mi pensis, ke ĝi malstreĉiĝos ŝin
I'm the one who's hard to buy	Mi estas tiu homo, kiu estas malfacile aĉeti
Constant dynamics play	Konstanta dinamiko ludas
I didn't get any food or water	Mi ne ricevis manĝaĵon aŭ akvon
I just had to be strong enough	Mi nur devis esti sufiĉe forta
The design process is very mature at this point	La dezajnprocezo estas tre matura ĉe ĉi tiu punkto
I swallowed the words	Mi glutis la vortojn
I gave each man a glass and they nodded politely	Mi donis al ĉiu viro glason kaj ili ĝentile kapjesis
I have to allow quiet times, these are valuable	Mi devas permesi trankvilajn tempojn, ĉi tiuj estas valoraj
I could not see the source of the water	Mi ne povis vidi la fonton de la akvo
A place of sweetness and light	Loko de dolĉeco kaj lumo
I got to my feet and stood up	Mi stariĝis sur miaj piedoj kaj staris
I followed the corridor and found a waiting area	Mi sekvis la koridoron kaj trovis atendejon
I suppose they would separate men and women, though	Mi supozas, ke ili tamen apartigus la virojn kaj virinojn
I still felt weak and stupid about it	Mi ankoraŭ sentis min malforta kaj malsaĝa pro tio
I guess the time has come	Mi supozas, la tempo venis
I finally offered her money for shopping	Mi finfine proponis al ŝi monon por butikumado
I wasn't broken in that, at least	Mi ne estis rompita, en tio, almenaŭ
I looked down at the clearing	Mi rigardis malsupren, al la maldensejo
I am a successful man	Mi estas sukcesa viro
I look forward to receiving it again	Mi antaŭĝojas rericevi ĝin
I was looking forward to tonight	Mi avide atendis ĉi-vespere
I can't say exactly how far the others have come	Mi ne povas precize diri kiom malproksimen la aliaj venis
I haven't seen him in years	Mi ne vidis lin dum jaroj
I crossed my arms and let my chin fall	Mi krucis miajn brakojn kaj lasis mian mentonon fali
I'm just glad you were here	Mi nur ĝojas, ke vi estis ĉi tie
I could go as the artist	Mi povus iri kiel la artisto
I have to get out of here	Mi devas foriri de ĉi tie
I could feel the fine hair moving with his brush	Mi sentis la fajnajn harojn moviĝi per lia broso
I smiled so much that my face ached	Mi tiom ridetis, ke mia vizaĝo doloris
I started writing this book over forty years ago	Mi komencis verki ĉi tiun libron antaŭ pli ol kvardek jaroj
I should take lives, not save them	Mi devus preni vivojn, ne savi ilin
I stood outside the road, but close to watch	Mi staris ekster la vojo, sed proksime por rigardi
I guessed he was much more than six feet tall	Mi konjektis, ke li estas multe pli ol ses futojn
This is the only time she is mentioned	Ĉi tiu estas la nura fojo, kiam ŝi estas menciita
I can't believe you would guide me	Mi ne povas kredi, ke vi gvidus min
I will not pay this deposit	Mi ne pagos ĉi tiun deponejon
I wasn't here to die	Mi ne estis ĉi tie por morti
Thank you for sharing your story with me	Mi dankas, ke vi konigas vian rakonton kun mi
I wanted to confess to him	Mi volis konfesi al li
I looked at the door as the sound drew nearer	Mi rigardis la pordon, kiam la sono pliproksimiĝis
I set out on this journey a long time ago	Mi ekiris ĉi tiun vojon antaŭ longe
I'll find him and bring him home	Mi trovos lin kaj venigos lin hejmen
I couldn't resist anymore	Mi ne povis rezisti plu
I can't remember all the details	Mi ne povas memori ĉiujn detalojn
I was more anxious for her than for myself	Mi estis pli maltrankvila por ŝi ol por mi mem
I'm looking for the truth	Mi serĉas veron
I didn't see you at the funeral	Mi ne vidis vin ĉe la entombigo
I sent letters to them	Mi sendis leterojn al ili
A pale green shield hung over the entrance	Pale verda ŝildo pendis super la enirejo
I love a little dinner	Mi amas min malgrandan vespermanĝon
I noticed that there are no windows to talk about	Mi rimarkis, ke ne estas fenestroj por paroli
I can't say for sure	Mi ne povas diri certe
I wasn't sure he was allowed to do this	Mi ne estis certa, ke li rajtas fari ĉi tion
I even vomited again	Mi eĉ vomis denove
I want to see what the train journey is like	Mi volas vidi kia estas la trajnvojaĝo
I can assure you of complete discretion	Mi povas certigi vin pri kompleta diskreteco
I opened my mouth to disagree, but nothing came out	Mi malfermis la buŝon por malkonsenti, sed nenio eliris
I stayed behind for a minute	Mi restis malantaŭe unu minuton
A powerful act of compassion was done	Potenca ago de kompato estis farita
I wouldn't care who watched	Mi ne zorgus, kiu rigardis
I learned this from experiences with my beloved dog	Mi lernis ĉi tion el spertoj kun mia amata hundo
I will hate you forever	Mi malamos vin eterne
I would have put him at least eight feet tall	Mi estus metinta lin almenaŭ je ok futoj
I screamed and fell forward	Mi kriis kaj falis antaŭen
I swear, words, words, words	Mi ĵuras, vortoj, vortoj, vortoj
I could smell the grass and smell the flowers	Mi povis senti la herbon kaj flari la florojn
I just look like an ordinary person	Mi nur aspektas kiel ordinara homo
I have no experience with this	Mi ne havas sperton pri ĉi tia afero
I think you care about me	Mi pensas, ke vi zorgas pri mi
I still felt tired	Mi ankoraŭ sentis min laca
I went almost a year without dreaming	Mi iris preskaŭ unu jaron sen sonĝi
I may also offer music education	Mi proponas eble ankaŭ muzikedukadon
I didn't feel much	Mi nenion sentis multe
I struggled to control my anger	Mi luktis por ekteni mian koleron
I don't want to take part in it	Mi ne volas partopreni en ĝi
I will be forced to say something to him	Mi estos devigita diri ion al li
I beat my old lady	Mi batis mian maljunan sinjorinon
I would drift off to sleep but never for long	Mi drivus por dormi sed neniam longe
I pulled my jacket collar up around my neck	Mi tiris mian jakan kolumon supren ĉirkaŭ mia kolo
I try to make time for myself every day	Mi provas ĉiutage preni tempon por mi
I smiled, waved, and turned away	Mi ridetis, mansvingis kaj forturnis min
I am just a tool of justice	Mi estas nur ilo de justeco
I was a photographer	Mi estis fotisto
I could feel the invasion attempt	Mi povis senti la provon de invado
Warrior, leader, born of grace and honor	Militisto, gvidanto, naskita de graco kaj honoro
I can take care of everything	Mi povas prizorgi ĉion
I speak in my sleep, as do my son	Mi parolas en mia dormo, same kiel mia filo
I was content, contented and happy beyond words	Mi estis kontenta, kontenta kaj feliĉa preter vortoj
I suspect the same thing may be happening to us	Mi suspektas, ke la sama afero eble okazas al ni
I didn't do anything good	Mi faris nenion bonan
I know at least two of them can identify you	Mi scias, ke almenaŭ du el ili povas identigi vin
I brought too many useless things	Mi alportis tro da senutilaj aferoj
I couldn't find the sun	Mi ne povis trovi la sunon
I had to put them back together	Mi devis kunmeti ilin reen
I opened the bathroom door	Mi malfermis la pordon de la banĉambro
I had an open mind and still do	Mi havis malferman menson kaj ankoraŭ faras
I'm going to get some of them	Mi iros preni kelkajn el ili
I suspected that would happen	Mi suspektis, ke tio okazos
Such a floor would cost a fortune today	Tia etaĝo kostus hodiaŭ riĉaĵon
I can't convince him not to go	Mi ne povas konvinki lin ne iri
This was rarely the case	Ĉi tio malofte estis la kazo
I didn't want to argue with them	Mi ne volis diskuti kun ili
I tried to warn her, but she didn't listen	Mi provis averti ŝin, sed ŝi ne aŭskultis
I tried to speak, but my mouth was too dry	Mi provis paroli, sed mia buŝo estis tro seka
I knew his tendencies	Mi konis liajn tendencojn
I locked the back doors	Mi ŝlosis la malantaŭajn pordojn
I was interrogated at the police station today	Mi estis pridemandita en la policejo hodiaŭ
I think you would like it	Mi pensas, ke vi ŝatus ĝin
I didn't understand many things	Mi ne komprenis multajn aferojn
I got up and wandered around	Mi leviĝis kaj ĉirkaŭvagis
I plan to start doing this in the future	Mi planas komenci fari ĉi tion estonte
A hot calendar hung from a black nail	De nigra najlo pendis varmega kalendaro
I needed to see his reaction	Mi bezonis vidi lian reagon
I would need time to get everyone in	Mi bezonus tempon por eniri ĉiun
Parts of the column are broken	Partoj de la kolono estas rompitaj
I may become a suspect	Mi eble fariĝos suspektato
I much, much prefer to trade	Mi multe, multe preferas komerci
I want her to look like her	Mi volas, ke ŝi aspektu kiel ŝi
There are several functioning churches in the city	Ekzistas pluraj funkciaj preĝejoj en la grandurbo
I hope this investment leads to a larger transaction	Mi esperas, ke ĉi tiu investo kondukas al pli granda transakcio
I also hired a photographer according to the dates	Mi ankaŭ dungis fotiston laŭ la datoj
I was the first person, now	Mi estis la unua persono, nun
I'm not exactly like that	Mi ne estas tute sama kiel tio
I need you to finish this hole later	Mi bezonas, ke vi finu ĉi tiun truon poste
Right at the border is a layer of clay	Ĝuste ĉe la limo estas tavolo de argilo
I guess everything is fine	Mi supozas, ke ĉio estas en ordo
I'm pretty good at that	Mi tio estas sufiĉe bona
I had to avoid being seen	Mi devis eviti esti vidata
I looked around, not knowing what to do	Mi ĉirkaŭrigardis, ne sciante kion fari
I mean, that sounds weird	Mi volas diri, tio sonas strange
I was in my new room	Mi estis en mia nova ĉambro
I admired his management	Mi admiris lian administradon
I pull up the chair and sit down	Mi tiras la seĝon kaj sidas
I turned and saw the lady on the swing	Mi turnis min kaj vidis la sinjorinon sur la balancilo
You can play the card	Vi povas ludi la leteron
I let the forest talk to me	Mi lasis la arbaron paroli al mi
I wanted to, but experience taught me otherwise	Mi volis, sed sperto instruis al mi alie
I had to declare bankruptcy	Mi devis deklari bankroton
A kiss landed on her neck	Kiso alteriĝis sur ŝian kolon
I sometimes asked him what he had written and why	Mi kelkfoje demandis lin, kion li skribis kaj kial
I live at your place, actually	Mi loĝas ĉe via loko, fakte
I wanted to go again, but couldn't	Mi volis iri denove, sed ne povis
I'm very much the actress	Mi estas tre la aktorino
I had no idea who these little creatures were	Mi tute ne sciis, kiuj estas ĉi tiuj etaj estaĵoj
I could never fit in such a place	Mi neniam povus konveni en tia loko
I tried to shake off the fear	Mi provis forskui la timon
I think that's enough for tonight	Mi pensas, ke tio sufiĉas por ĉi-vespere
I had the best of everything	Mi havis la plej bonan el ĉio
This was taken as a death sentence	Tio estis prenita kiel mortkondamno
I work, a lot, and not much more	Mi laboras, multe, kaj ne multe pli
I saw them everywhere	Mi vidis ilin ĉie
Find humor in the little things of a small government	Trovi humuron en la malgrandaj aferoj de malgranda registaro
I patiently wait my turn to dig	Mi pacience atendas mian vicon por fosi
I assumed she didn't want to shoot me	Mi supozis, ke ŝi ne volas pafi min
I liked it but the quality was so bad	Mi ŝatis ĝin sed la kvalito estis tiel malbona
The fort was built in c	La fortikaĵo estis konstruita en ĉ
A local gave them directions to the ranch	Lokulo donis al ili indikojn al la ranĉo
I go high into the cold	Mi iras alte en la malvarmon
A living nightmare for the person	Vivanta koŝmaro por la persono
I shouldn't do that	Mi ne devus fari tion
I called, but no one was around	Mi vokis, sed neniu estis ĉirkaŭe
I wouldn't know where to start	Mi ne scius kie komenci
I will start searching for the lost files	Mi komencos serĉi la perditajn dosierojn
Me, on the other hand	Mi, aliflanke
A questionnaire was designed exclusively for this study	Demandaro estis desegnita ekskluzive por ĉi tiu studo
I left the plane and checked my bag	Mi forlasis la aviadilon kaj kontrolis mian sakon
I'm a little tired of an egg	Mi iom laciĝas de ovo
I hope you enjoyed reading it	Mi esperas, ke vi ĝuis legi ĝin
I didn't mind though	Mi tamen ne ĝenis
I really want this to be my life	Mi vere deziras, ke ĉi tio estu mia vivo
I know you've made that mistake before	Mi scias, ke vi faris tiun eraron antaŭe
I plan to start preparing for the trip tomorrow	Mi planas komenci prepari por la vojaĝo morgaŭ
I'm ninety percent sure she's pregnant	Mi estas naŭdek procento certa, ke ŝi estas graveda
I didn't bother to wake anyone	Mi ne ĝenis veki iun ajn
I wonder why he does that	Mi scivolas kial li faras tion
I mean, maybe fun	Mi volas diri, eble amuza
I can hardly believe what he says	Mi apenaŭ povas kredi tion, kion li diras
I was irritated but not too bothered	Mi estis incitita sed ne tro ĝenita
I have seen great destruction in our future	Mi vidis grandan detruon en nia estonteco
I'll be in the back	Mi estos en la malantaŭo
I found little help	Mi trovis malmulte da helpo
I actually thought it was okay	Mi fakte pensis, ke ĝi estas en ordo
I'm afraid that's how it all worked	Mi timas kiel ĉio funkciis
I should have held it	Mi devus esti teninta ĝin
I felt irritated, angry	Mi sentis min incitita, kolera
by chance I was born into it	hazarde mi naskiĝis en ĝi
I hope you enjoy it	Mi esperas, ke vi ĝuos ĝin
Two years later he became a full professor	Du jarojn poste li fariĝis plena profesoro
I started to worry	Mi komencis maltrankviliĝi
A young student opens the door	Juna studento malfermas la pordon
I did everything to myself	Mi faris ĉion al mi
I think it's time for everything	Mi kredas, ke estas tempo por ĉio
I could see them through the glass roof	Mi povis vidi ilin tra la vitra tegmento
I feel very lonely	Mi sentas min tre soleca
I always made sure my wife read it	Mi ĉiam certigis, ke mia edzino legu ĝin
I can produce more than you could handle	Mi povas produkti pli ol vi povus trakti
I have something to ask you	Mi havas ion por demandi vin
I will announce my decision	Mi anoncos mian decidon
I was just glad we could go home	Mi simple ĝojis, ke ni povas iri hejmen
I was told that being gay is wrong	Oni diris al mi, ke esti geja estas malĝusta
I need to create a new one	Mi bezonas krei novan
It was also noted that he was insane	Ĝi ankaŭ notis ke li estis freneza
I dismissed the idea as ridiculous	Mi forĵetis la ideon kiel ridinda
I remember a lot of trees	Mi memoras multajn arbojn
I feel very proud to be with him	Mi sentas min tre fiera esti kun li
I wondered what made me capable of that	Mi scivolis, kio igis min kapabla je tio
I told you she wasn't going anywhere	Mi diris al vi, ke ŝi ne iras ien
I examined it with the eyes of two men	Mi ekzamenis ĝin per la okuloj de du viroj
A perfect face looked up at her	Perfekta vizaĝo rigardis supren al ŝi
I liked the fabric and not with it	Mi ŝatis la ŝtofon kaj ne kun ĝi
I can't let her go back with him	Mi ne povas lasi ŝin reiri kun li
I imagined him in the house, alone and sad	Mi imagis lin en la domo, sola kaj malgaja
I was remembered by everyone's words and songs	Mi estis memorita per la vortoj kaj kantoj de ĉiuj
I am determined to make it my reality	Mi estas decidita fari tion mia realaĵo
I could stay here with you	Mi povus resti ĉi tie kun vi
I caught him in the red	Mi kaptis lin ruĝmane
I needed a kitchen stool to get to it	Mi bezonis kuirejan benketon por atingi ĝin
We will fight to the last shell	Ni batalos ĝis la lasta ŝelo
I wanted to try this connection	Mi volis provi ĉi tiun rilaton
I went home and cried	Mi iris hejmen kaj ploris
I struggled to control the urge to count	Mi luktis por kontroli la emon kalkuli
I turned to where she was standing	Mi turnis min al kie ŝi staris
I didn't see her enter	Mi ne vidis ŝin eniri
I would highly recommend going here	Mi tre rekomendus iri ĉi tien
I was pretty breathless	Mi estis sufiĉe senspira
The need for new collaborative combinations is evident	Bezono de novaj kunlaboraj kombinaĵoj evidentiĝas
I was just trying to save myself	Mi nur provis savi min
It has been passed down from generation to generation	Ĝi estis transdonita de generacio al generacio
I need a man with your understanding	Mi bezonas viron kun via kompreno
I just went shopping	Mi ĵus iris butikumi
I just get this feeling	Mi nur ricevas ĉi tiun senton
I just need to lie here a little bit	Mi nur bezonas kuŝi ĉi tie iomete
I searched my mind for a safe topic of conversation	Mi serĉis mian menson por iu sekura temo de konversacio
I knew the color was gone from my face	Mi sciis, ke la koloro foriris de mia vizaĝo
I paid for it myself, you know	Mi mem pagis por ĝi, vi scias
I'll kill her before you can lift a finger	Mi mortigos ŝin antaŭ ol vi povos levi fingron
I felt like she was more self-sufficient, more comfortable	Mi sentis, ke ŝi estas pli mem, pli komforta
I looked back instead of examining my feet	Mi redonis lian rigardon anstataŭ ekzameni miajn piedojn
I was given a week without pay	Oni donis al mi semajnon sen salajro
I know it's going to be a twisted version	Mi scias, ke ĝi estos ia tordita versio
I mean, my friends do understand	Mi volas diri, miaj amikoj ja komprenas
I wasn't strong enough for her	Mi ne estis sufiĉe forta por ŝi
I still cry sometimes	Mi ankoraŭ ploras kelkfoje
I want you naked in me	Mi volas vin nuda en mi
I find that especially difficult to answer	Mi trovas tiun speciale malfacile respondebla
I waited for her to show her face now	Mi atendis, ke ŝi montros sian vizaĝon nun
I told her she was welcome to come with me	Mi diris al ŝi, ke ŝi bonvenas veni kun mi
Family and fourth stage	Familio kaj kvara etapo
I know how to tie one	Mi scias kiel ligi unu
I'm not sure how long we'll be apart	Mi ne certas kiom longe ni estos disaj
I should be more helpful	Mi devus esti pli helpema
I'm looking forward to showing you around	Mi antaŭĝojas montri vin ĉirkaŭe
There is a bench in front of the door	Antaŭ la pordejo estas benko
I felt a possibility, and forgiveness, even	Mi sentis eblecon, kaj pardonon, eĉ
I decide to wait a bit	Mi decidas atendi iomete
I don't have a sister and three older brothers	Mi ne havas fratinon kaj tri pli aĝajn fratojn
There is no pain and suffering	Ne estas doloro kaj sufero
I really want to impress this man	Mi ege volas imponi ĉi tiun viron
I wanted you to have it	Mi volis, ke vi havu ĝin
I have accomplished my mission here	Mi plenumis mian mision ĉi tie
He does almost everything right	Li preskaŭ faras ĉion ĝuste
I jumped up, pressing my back against the wall	Mi eksaltis, premante mian dorson kontraŭ la muro
I just wanted to share	Mi nur volis dividi
I just couldn’t face that years ago	Mi simple ne povis alfronti tion antaŭ jaroj
I saw your withered old body, dead	Mi vidis vian velkintan malnovan korpon, mortintan
But service was reduced	Sed servo estis reduktita
He later recovered from months of physical therapy	Li poste resaniĝis post monatoj da fizika terapio
She was a very nice lady	Tre agrabla sinjorino ŝi estis
I know you have a memory that just won't stop	Mi scias, ke vi havas memoron, kiu simple ne ĉesos
I couldn't for now	Mi ne povis nuntempe
I showed the car	Mi montris la aŭton
I was on the bus for probably twelve hours	Mi estis en la buso verŝajne dek du horojn
I read her face, her body	Mi legis ŝian vizaĝon, ŝian korpon
I will never understand them	Mi neniam komprenos ilin
I needed to be punished immediately	Mi bezonis tuj esti punita
I had no idea that these things existed	Mi tute ne sciis, ke ĉi tiuj aferoj ekzistas
I want to stay away from him or her	Mi volas resti for de li aŭ ŝi
I won't bother you anymore	Mi ne plu ĝenos vin
I have motion sickness	Mi havas moviĝmalsanon
I have never seen her use that particular expression	Mi neniam vidis ŝin uzi tiun apartan esprimon
I came five years ago	Mi venis antaŭ kvin jaroj
A shop on fire means unemployment	Butiko en fajro signifas senlaborecon
Contemporary opinion has been critical of the project	Nuntempa opinio estis kritika de la projekto
I feel like those are worth watching	Mi sentas, ke tiuj indas rigardi
A mature woman who wants to have sex with me	Matura virino kiu volas havi sekson kun mi
I made my stay here	Mi faris mian restadon ĉi tie
I am very pleasantly surprised about the city	Mi estas tre agrable surprizita pri la urbo
I decided to do it	Mi decidis fari ĝin
I came to help her, too	Mi venis por helpi ŝin, kaj ankaŭ
I think you would like it	Mi pensas, ke vi ŝatus ĝin
I am new to this forum	Mi estas nova en ĉi tiu forumo
I miss them so much	Mi ege sopiras ilin ambaŭ
I've always admired that	Mi ĉiam admiris tion
I was really scared she wouldn't do it	Mi estis vere timigita, ke ŝi ne faros
I was not happy about this	Mi ne estis feliĉa pri ĉi tio
The worker later dies	La laboristo poste mortas
We just got in there and did it together	Ni nur eniris tien kaj faris ĝin kune
I cried to sleep again	Mi kriis por dormi denove
I felt the power of it	Mi sentis la potencon de ĝi
I smiled the biggest smile my face would allow	Mi ridetis la plej grandan rideton, kiun permesus mia vizaĝo
I was tempted by his proposal	Mi estis tentita de lia propono
I visited here with my parents and younger brother	Mi vizitis ĉi tie kun miaj gepatroj kaj pli juna frato
I think there is something important behind this	Mi pensas, ke estas io grava malantaŭ ĉi tio
Five houses were damaged	Kvin domoj estis difektitaj
I was left with an empty apartment	Mi restis kun malplena loĝejo
I didn't expect him to be there	Mi ne atendis, ke li estos tie
A knock on the door ended their conference	Frapo sur la pordo finis ilian konferencon
I can't tell you more	Mi ne povas diri al vi pli
Thank you very much for your answer	Mi tre dankas vian respondon
I highly recommend them just to put things in perspective	Mi tre rekomendas ilin por nur meti aferojn en perspektivon
I like that at a guy	Mi ŝatas tion ĉe ulo
I knew she shouldn't be awake	Mi sciis, ke ŝi ne devus esti maldorma
I started tearing the top right corner and stopped	Mi komencis ŝiri la supran dekstran angulon kaj haltis
She knows the fact too well	Fakton ŝi scias tro bone
I believe in facts and science	Mi kredas je faktoj kaj scienco
I think that follows as naturally as daylight follows darkness	Mi pensas, ke tio sekvas tiel nature, kiel taglumo sekvas mallumon
A female and a male entered	Eniris ino kaj viro
I couldn't look at them	Mi ne povus rigardi ilin
I wanted him to love me again	Mi volis, ke li amigu min denove
I have no problem paying for a well-designed template	Mi ne havas problemon pagi por bone desegnita ŝablono
I close my curtains too	Ankaŭ mi fermas miajn kurtenojn
I had no idea how long he had been with me	Mi tute ne sciis kiom longe li estis en mi
I sit down and start drinking coffee, looking straight ahead	Mi sidiĝas kaj komencas trinki kafon, rigardante rekte antaŭen
I know it’s hard, so stay tuned	Mi scias, ke ĝi estas malfacila, do restu tie
I wondered why he was doing it	Mi demandis kial li faras ĝin
I want to go to war	Mi volas eliri la feinmiliton
I throw the rod forward	Mi ĵetas la vergon antaŭen
I'm not sure if it accepts me	Mi ne certas ĉu ĝi akceptas min
I encourage it, even	Mi kuraĝigas ĝin, eĉ
I've always loved it	Mi ĉiam amis ĝin
The possibilities for what may come are endless	La eblecoj por kio povas veni estas senfinaj
I felt scared and cursed under my breath	Mi sentis min timema kaj malbenis sub mia spiro
I tried to pull something out of those pieces	Mi provis tiri ion el tiuj pecoj
A crazy man who would kill without hesitation	Freneza homo, kiu senhezite mortigus
A murmur follows on the food list	Murmonto sekvas sur la nutraĵlisto
I certainly looked like a crazy woman	Mi certe aspektis kiel freneza virino
I turned to feel an explosion	Mi turnis min por senti eksplodon
I saw the same cop again	Mi revidis la saman policanon
I have to smell my best for her	Mi devas flari mian plej bonan por ŝi
I secretly wondered if she was like me	Mi sekrete demandis min, ĉu ŝi estas kiel mi
I sent some people to their house yesterday	Mi sendis kelkajn homojn al ilia domo hieraŭ
I never expected anything to come of it	Mi neniam atendis, ke io ajn venos el ĝi
I lived on the floor	Mi loĝis sur etaĝo
I was not the best of husbands	Mi ne estis la plej bona el edzoj
I did not anticipate that such a thing could actually happen	Mi ne antaŭvidis, ke tia afero efektive povus okazi
I smiled at him and he smiled back	Mi ridetis al li kaj li ridetis reen
I myself did not know what was wrong	Mi mem ne sciis, kio estas malbona
I noticed something else as well	Mi rimarkis ankaŭ ion alian
I bought it from him	Mi aĉetis ĝin de li
However, I could not think of that now	Tamen mi ne povis pensi pri tio nun
I ruined a house	Mi ruinigis domon
I touched her shoulder	Mi tuŝis ŝian ŝultron
I thought that was exactly what separation meant	Mi pensis, ke ĝuste tio signifas disiĝo
I went down to my neck	Mi malleviĝis ĝis mia kolo
I've never been so scared before	Mi neniam antaŭe estis tiel timigita
I knew when he would pass	Mi sciis, kiam li trapasos
I know you're almost broken	Mi scias, ke vi estas preskaŭ rompita
I came here of my own accord	Mi venis ĉi tien memvole
I burned from the inside out	Mi brulis de interne eksteren
I was going crazy	Mi estis frenezigi min
I began to calm down	Mi komencis trankviliĝi
I didn’t care one way or the other	Mi ne zorgis unumaniere aŭ alian
I think he and his family would be very cooperative	Mi pensas, ke li kaj lia familio estus tre kunlaboraj
I come from your future	Mi venas de via estonteco
I figured it seemed a little too personal	Mi supozis, ke ĝi ŝajnis iom tro persona
I let out a terrible cry	Mi eligis teruran krion
A body was found in a conference room	Kadavro estis trovita en konferenca salono
I found more than enough	Mi trovis pli ol sufiĉe
He tried to clear the chimney	Li provis malbari la kamentubon
I can’t be expected to wear this	Mi ne povas esti atendita porti ĉi tion
I guess he's sixteen, it seems right	Mi supozas, ke li havas dek ses jarojn, ŝajnas prava
I haven't played in a few months	Mi ne ludis dum kelkaj monatoj
I felt light as a feather	Mi sentis min malpeza kiel plumo
I forgot about all the espionage	Mi forgesis pri la tuta spionaĵo
I really need to stop getting lost in my thoughts	Mi vere bezonas ĉesi perdiĝi en miaj pensoj
I felt a little better	Mi sentis min iom pli bone
I actually took the main road here	Mi efektive prenis la ĉefvojon ĉi tie
I'll have to talk	Mi devos paroli
I have too much bloody time to think	Mi havas tro da sanga tempo por pensi
I don't remember what happened in the past	Mi ne memoras pri tio, kio okazis en la pasinteco
I saw about six tortured that night, including yourself	Mi vidis ĉirkaŭ ses torturita tiun nokton, inkluzive de vi mem
I just want to forget what happened, and move on	Mi volas nur forgesi kio okazis, kaj pluiri
A national forest is a victory for all	Nacia arbaro estas venko por ĉiuj
I couldn't take it anymore	Mi ne eltenis plu
I can't deal with anything	Mi ne povas trakti ion ajn
I reached out to turn off my lights	Mi etendis la manon por estingi miajn postlumojn
I couldn't smell it if there was danger outside	Mi ne povis flari, se estis danĝero tie ekstere
I'm afraid the opportunity to hide has passed	Mi timas, ke la okazo por kaŝi sin forpasis
I don't know if he'll ever be yours	Mi ne scias, ke li iam estos via
I told her you were working like you said	Mi diris al ŝi, ke vi laboras kiel vi diris
I don't want to lose you	Mi ne volas perdi vin
They were each married to other people	Ili estis ĉiu edziĝinta al aliaj homoj
I like dogs and cats	Mi ŝatas hundojn kaj katojn
I asked my mother why my father had left	Mi demandis al patrino, kial patro foriris
People want to hear the truth	Homoj volas aŭdi la veron
Sweet husband does that	Dolĉa edzo faras tion
I look straight at her	Mi rigardas rekte al ŝi
I need you in the conference room, fifteen minutes	Mi bezonas vin en la konferenca salono, dek kvin minutojn
I felt tired even in wolf form	Mi sentis min laca eĉ en lupformo
I didn’t blame her for the choice she made	Mi ne kulpigis ŝin pro la elekto, kiun ŝi faris
I can garden and make a home for myself	Mi povas ĝardenon kaj fari al mi hejmon
I looked at the main screen	Mi rigardis la ĉefan ekranon
I have the keys to his boat here	Mi havas ĉi tie la ŝlosilojn de lia boato
I forgot all about it	Mi forgesis ĉion pri tiu afero
I want to take you there, show you everything	Mi volas konduki vin tien, montri ĉion al vi
I still can't believe you did that here	Mi ankoraŭ ne povas kredi, ke vi faris tion ĉi tie
I totally agree with you	Mi tute konsentas kun vi
I tried to be encouraging	Mi provis esti kuraĝiga
I was waiting for an entrance	Mi atendis enirejon
A few years of living together could work	Kelkaj jaroj da kunvivado povus funkcii
I thought you knew me	Mi pensis, ke vi konas min
He also developed an interest in politics	Li ankaŭ evoluigis intereson en politiko
I knew she didn't need to sleep like that	Mi sciis, ke ŝi ne bezonas dormi kiel tia
It adopted the national flag that is used today	Ĝi adoptis la nacian flagon kiu estas uzata hodiaŭ
I brought home a few cases myself	Mi mem alportis hejmen kelkajn kazojn
I could have kept you longer	Mi povintus teni vin pli
I am a convert in the most radical sense	Mi estas konvertito en la plej radikala senco
I almost forgot you were there	Mi preskaŭ forgesis, ke vi estis tie
I was sitting on the bar stool	Mi sidis sur la drinkeja tabureto
I can't stop remembering her	Mi ne povas ĉesi memori ŝin
Everything was just great	Ĉio estis simple bonega
The females work together to protect and raise their young	La inoj kunlaboras por protekti kaj mamnutri siajn idojn
I looked and felt great	Mi aspektis kaj sentis min bonega
I was happy and proud	Mi estis feliĉa kaj fiera
I stretch down and drag her up	Mi etendas malsupren kaj trenas ŝin supren
I totally missed it	Mi tute sopiris ĝin
I became aware of my place in the world	Mi ekkonsciis mian lokon en la mondo
A tremor ran through my body	Tremo trairis mian korpon
I can't find another word to describe it	Mi ne povas trovi alian vorton por priskribi ĝin
A few minutes later she comes here	Kelkajn minutojn poste ĉi tie ŝi venas
I needed something to work with, once upon a time	Mi bezonis ion por labori, unufoje
Voice, barely audible	Voĉo, apenaŭ aŭdebla
I lay there the longest	Mi kuŝis tie plej longe
I was at my ultimate goal, literally	Mi estis ĉe mia fina celo, laŭvorte
I was so caught up in what we have	Mi estis tiel kaptita en tio, kion ni havas
The improvements usually take about four years to complete	La plibonigoj kutime daŭras proksimume kvar jarojn por kompletigi
I know how they think	Mi scias kiel ili pensas
I mean a relationship going nowhere	Mi volas diri rilaton irantan nenien
I felt his heart beat fast	Mi sentis lian koron bati rapide
I felt him pressed against me	Mi sentis lin premita kontraŭ mi
It is not considered a significant commercial office	Ĝi ne estas konsiderata signifa komerca oficejo
I know what my father did	Mi scias, kion faris mia patro
I cried again	Mi denove ekploris
I wonder what happened	Mi scivolas kio okazis
I want to complete my journey with joy	Mi volas kompletigi mian vojaĝon kun ĝojo
I'm probably already late	Verŝajne mi jam malfruas
I raised my head to look at his face	Mi levis la kapon por rigardi lian vizaĝon
I really hope you want others to read this	Mi vere esperas, ke vi volas, ke aliaj legu ĉi tion
I have to calm my voice	Mi devas trankviligi mian voĉon
I had to get a picture of this van	Mi devis akiri foton de ĉi tiu kamioneto
I see creation, life, growth	Mi vidas kreadon, vivon, kreskon
A clear stream flows from the wall	Klara rivereto fluas el muro
I marvel at her dark sense of humor	Mi miras pri ŝia malhela sento de humuro
I wanted freedom to travel at a slower pace	Mi deziris liberecon vojaĝi je pli trankvila ritmo
I was even able to reverse my own condition	Mi eĉ povis renversi mian propran kondiĉon
Discovery knows this	Discovery scias ĉi tion
I'll have time to think tomorrow	Mi havos tempon por pensi morgaŭ
I was about three feet from the ground	Mi estis ĉirkaŭ tri futojn de la tero
I've been trying to block it so far	Mi provis bloki ĝin ĝis nun
I never thought to contain myself in their presence	Mi neniam pensis enhavi min en ilia ĉeesto
I saw my mother asleep	Mi vidis mian patrinon, dormantan
I really wanted to talk to you about normalcy	Mi ja volis paroli kun vi pri normalo
I want them to end up happy	Mi volas, ke ili finiĝu feliĉaj
I'm with him	Mi akompanas lin
A vision she really wanted to cling to	Vizio, al kiu ŝi ege volis kroĉi
I have to respect her	Mi devas respekti ŝin
I was looking for the medical office	Mi serĉis la medicinan oficejon
I was happy in a new environment	Mi estis feliĉa en nova medio
I just couldn't get my head around it	Mi simple ne povis ĉirkaŭvolvi mian kapon
I hear another man's voice	Mi aŭdas voĉon de alia viro
I have a few other questions though	Mi tamen havas kelkajn aliajn demandojn
I'm finally mourning	Mi finfine funebras
I couldn't believe how many things there were to do	Mi ne povis kredi kiom da aferoj estas por fari
I hope everyone has a great day	Mi esperas, ke ĉiuj havas bonegan tagon
I just can't leave	Mi simple ne povas foriri
I can't wait to see her tonight	Mi ne povas atendi vidi ŝin ĉi-vespere
I smiled involuntarily, my hypothesis was correct	Mi nevole ridetis, mia hipotezo estis ĝusta
I bring out the worst in him	Mi eligas la plej malbonan en li
I barely noticed that he was there	Mi apenaŭ eĉ rimarkis, ke li estas tie
I was not a father	Mi ne estis patromaterialo
A cry of terror dried in her throat	Krio de teruro sekiĝis en ŝia gorĝo
I never knew it, really	Mi neniam sciis ĝin, vere
I think she’s meeting anyone and everyone	Mi pensas, ke ŝi renkontiĝas kun iu ajn kaj ĉiuj
I tried to shoot his license plate light	Mi provis elpafi lian numerplatan lumon
I ran with her	Mi kuris kune kun ŝi
The character received a mostly positive reception	La karaktero ricevis plejparte pozitivan ricevon
I picked up my red bag and looked at him	Mi prenis mian ruĝan pakaĵon kaj rigardis lin
Apparently I can't find my keys	Ŝajne mi ne povas trovi miajn ŝlosilojn
I didn't have to talk, let alone live	Mi ne devis paroli, des malpli vivi
I found it to be quite lit.	Mi trovis, ke ĝi estas sufiĉe ŝaltita
I've been with him for the last few days	Mi estis kun li dum la lastaj tagoj
I can't figure out the source of the brightness	Mi ne povas eltrovi la fonton de la brilo
I didn't get a job because of that	Mi ne ricevis laboron pro tio
I feel bad about that part	Mi sentas min malbone pri tiu parto
I wanted her to be happy, and she was	Mi volis, ke ŝi estu feliĉa, kaj ŝi estis
I rolled my head to the side	Mi rulis la kapon flanken
I snap my pants and get off the couch	Mi klakas mian pantalonon kaj eliras de la kanapo
But he did not go	Sed li ne iris
A friend without a face and without a voice	Amiko sen vizaĝo kaj sen voĉo
I may not be gone that long	Mi eble ne estos for tiel longe
I felt like a little being in a big universe	Mi sentis min kiel malgranda estaĵo en granda universo
I remember everything you told me	Mi memoras ĉion, kion vi diras al mi
I tore up that house	Mi disŝiris tiun domon
I wasn't letting everyone die	Mi ne estis lasi ĉiujn morti
I can't accept your help	Mi ne povas akcepti vian helpon
I waited a long time for this moment	Mi atendis tre longe ĉi tiun momenton
I never hid a single thing	Mi neniam kaŝis eĉ unu aferon
I did it because you asked me to	Mi faris ĝin ĉar vi petis min
I would smile and the person would be so upset	Mi ridetus kaj la persono tiom ĉagreniĝus
I hope you reject this concept	Mi esperas, ke vi malakceptas ĉi tiun koncepton
A little too often	Iom tro foje
I remembered to carry my diary in my pocket	Mi memoris kunporti mian taglibron en mian poŝon
I hurt everywhere	Mi doloras ĉie
I have to make wars and sign treaties	Mi devas fari militojn kaj subskribi traktatojn
I think it has happened little by little over the years	Mi pensas, ke ĝi okazis iom post iom tra la jaroj
I had my own problems	Mi havis miajn proprajn problemojn
I thought there was a certain improvement	Mi pensis, ke estas certa plibonigo
I want them to believe me	Mi volas, ke ili kredu min
Damn nice guy	Diable agrabla ulo
I couldn’t take it all in, it was amazing	Mi ne povis preni ĉion, ĝi estis mirinda
I turn around and throw my fist into its nose	Mi turnas min kaj ĵetas mian pugnon en ĝian nazon
I only worked there for two months	Mi laboris tie nur du monatojn
I’m basically doing everything on this list	Mi esence faras ĉion en ĉi tiu listo
I want him to be calm	Mi volas, ke li estu trankvila
I will gladly share it with others	Mi volonte dividos ĝin kun aliaj
I find beauty, mystery, humor every day	Mi trovas belecon, misteron, humuron ĉiutage
I lost one eye and almost lost another	Mi perdis unu okulon kaj preskaŭ perdis alian
I followed him out of the room to a metal corridor	Mi sekvis lin el la ĉambro al metala koridoro
A higher value indicates that more people are covered	Pli granda valoro indikas ke pli da homoj estas kovritaj
They were an academic family	Ili estis akademia familio
I recognize his voice	Mi rekonas lian voĉon
I noticed it mentioned in the list of achievements	Mi rimarkis ĝin menciita en la listo de atingoj
I pushed away and, still sitting, floated in the air	Mi forpuŝis kaj, ankoraŭ sidanta, flosis en la aero
I went to my window and looked into the darkness	Mi iris al mia fenestro kaj rigardis en la mallumon
I am your brother in my arms	Mi estas via frato en brakoj
I'll probably take his place	Mi verŝajne prenos lian lokon
I will show you the world	Mi montros al vi la mondon
I tried to think about what all this meant	Mi provis pensi pri tio, kion tio ĉio signifas
I feel bad about that	Mi sentas min malbone pri tio
I did not delete my entire collection	Mi ne forigis mian tutan kolekton
I always thought that was stupid	Mi ĉiam pensis, ke tio estas stulta
I need to find a way to increase our value	Mi devas trovi manieron pliigi nian valoron
I grab her sex ass in my hands and squeeze	Mi kaptas ŝian seksan azenon en miajn manojn kaj premas
I still miss you all	Vi ĉiuj ankoraŭ mankas al mi
I know you will	Mi scias, ke vi faros
I need her to hear me say it	Mi bezonas, ke ŝi aŭdu min diri ĝin
The same pattern is repeated throughout the song	La sama ŝablono estas ripetita ĉie en la kanto
I was hungry and didn't even notice	Mi malsatis kaj eĉ ne rimarkis tion
I swim almost every day	Mi naĝas preskaŭ ĉiutage
I felt sorry for you	Mi kompatis vin
I wanted someone on earth to show me their love	Mi volis, ke iu sur la tero montru al mi sian amon
I went up the path to the haunted house	Mi iris supren laŭ la pado al la hantita domo
I have only one question for you	Mi havas nur unu demandon por vi
I couldn't let her die out there	Mi ne povis lasi ŝin morti tie ekstere
I know nothing about the organization	Mi scias nenion pri la organizo
I knew this was impossible	Mi sciis, ke ĉi tio estas neebla
I can sleep on the couch upstairs	Mi povas dormi sur la kanapo supre
I noticed that she also received a book	Mi rimarkis, ke ŝi ankaŭ ricevis libron
I need a new direction	Mi bezonas novan direkton
I like negative rolls so much	Mi tiom ŝatas negativajn rulojn
I caught myself taking a step towards the stranger	Mi kaptis min faranta paŝon al la fremdulo
I withdrew from his embrace	Mi retiriĝis de lia brakumo
New provider, you can taste the freshness	Nova provizanto, vi povas gustumi la freŝecon
A door on the left opened	Pordo maldekstre malfermiĝis
I looked at the figure and swallowed	Mi rigardis la figuron kaj glutis
I want to know who did that	Mi volas scii, kiu faris tion
I watched the sunset through the tiny window	Mi rigardis la sunsubiron tra la eta fenestro
I can't give him any fighting victory	Mi ne povas doni al li ajnan batalan venkon
I couldn't get it out	Mi ne povis eltiri ĝin
I think we should take it	Mi pensas, ke ni devus preni ĝin
I want him in my life	Mi volas lin en mia vivo
I could never be a good mother to her again	Mi neniam plu povus esti bona patrino por ŝi
I checked the insurance	Mi kontrolis la asekurojn
I should be careful	Mi devus esti singarda
I had to think fast, fight, run away, or whatever	Mi devis rapide pensi, batali, fuĝi, aŭ kio
I will not allow you to return it again	Mi ne permesos al vi redoni ĝin denove
I asked for it to happen, so it did	Mi petis ke ĝi okazu, do ĝi faris
I'll circle it red	Mi rondos ĝin ruĝe
I raised my hands to defend myself	Mi levis miajn manojn por defendi min
I needed to do it once	Mi bezonis ĝin fari unufoje
I would never leave you	Mi neniam forlasus vin
I can add another ten dollars or more	Mi povas aldoni pliajn dek dolarojn aŭ pli
I have discovered since then	Mi malkovris ekde tiam
I really couldn't argue with him anymore	Mi vere ne povis plu diskuti kun li
I also look forward to your return	Mi ankaŭ antaŭĝojas vian revenon
I want you to work hard to please him	Mi volas, ke vi tre penu ŝati lin
I looked at myself in the mirror	Mi rigardis min en la spegulo
I was lying in pain on a hospital bed	Mi kuŝis en doloro sur hospitala lito
I'll read that later	Mi legos tion poste
I won't stop you if that's what you really want	Mi ne haltigos vin, se tion vi vere volas
Peaceful life, fun life	Paca vivo, amuza vivo
The future together was not a choice	Estonteco kune ne estis elekto
I was out of good will	Mi estis pro bona volo
I took the whole family with me	Mi kunportis la tutan familion
They imposed hunting regulations and created hunting seasons	Ili trudis ĉasregularojn kaj kreis ĉassezonojn
I held it over her peaceful face and waited	Mi tenis ĝin super ŝia paca vizaĝo kaj atendis
I only intended to offer help	Mi nur intencis proponi helpon
I can't talk about it over the phone	Mi ne povas paroli pri ĝi telefone
I lost myself again	Mi denove perdis min
Compact office in a small space	Kompakta oficejo en malgranda spaco
A bottle made me remember too much, sleep more	Botelo igis min tro memori, dormi pli
I've seen them both somewhere	Mi jam vidis ilin ambaŭ ie
I begged and prayed for it	Mi petegis kaj preĝis por ĝi
She was not known as a strong speaker	Ŝi ne estis konata kiel forta oratoro
A small, abandoned hope	Malgranda, forlasita espero
A wave of desire rolled unexpectedly through her	Ondo de deziro neatendite ruliĝis tra ŝi
The injury forced him to use a stick	La vundo devigis lin uzi bastonon
I had to get rid of my anxiety	Mi devis liberiĝi de mia angoro
I’m starting to want to hear more about the story	Mi komencas deziri aŭdi pli pri la rakonto
I didn't lie in the dirt either	Ankaŭ mi ne kuŝis en la malpuraĵo
I was tired of this life	Mi estis laca de ĉi tiu vivo
I wasn’t sure what the plan was after the service	Mi ne estis certa, kio estas la plano post la servo
A bright white light filled the room	Hela blanka lumo plenigis la ĉambron
I wanted to hold you	Mi volis teni vin
Stronger power, and he wanted it	Pli forta potenco, kaj li volis ĝin
I thought my world was coming to an end	Mi pensis, ke mia mondo estas ĉe fino
I end up serving myself	Mi finas servi min mem
I thought it was definitely a sign of guilt	Mi pensis, ke ĝi certe estas signo de kulpo
I just found the time curious	Mi ĵus trovis la tempon scivola
I was like six or seven	Mi estis kiel ses aŭ sep
I feel like an idiot	Mi sentas min idioto
I started reading these rules	Mi komencis legi ĉi tiujn regulojn
I just need to open a few windows	Mi nur bezonas malfermi kelkajn fenestrojn
I have to be strict with him	Mi devas esti severa kun li
A sign that he was really deadly again	Signo ke li vere estis mortema denove
I can no longer think only for myself	Mi ne plu povas pensi nur por mi mem
I have to be careful he doesn't see me	Mi devas atenti, ke li ne vidu min
I couldn't help it, I didn't want to help it	Mi ne povis helpi ĝin, ne volis helpi ĝin
I brushed my teeth and opened the door	Mi brosis miajn dentojn kaj malfermis la pordon
Great guy in the industry	Granda ulo en la industrio
I knew what he meant	Mi sciis, kion li celis
I advise you to exercise your right to silence	Mi konsilos al vi uzi vian rajton al silento
Jones completed his journey on earth	Jones kompletigis sian vojaĝon surtere
I could go on and on	Mi povus daŭrigi kaj plu
An explosion like electric shock went through my body	Eksplodo kiel elektra ŝoko trairis mian korpon
I am retired from the financial services business	Mi estas emerita de la komerco de financaj servoj
I knew you would need that	Mi sciis, ke vi bezonos tion
I do all this outside my home	Mi faras ĉion ĉi ekster mia hejmo
I feel so much better now	Mi sentas min multe pli bone nun
I never thought tonight would be so awful	Mi neniam pensis, ke ĉi tiu nokto estos tiel terura
I could see that he was not well	Mi povis vidi, ke li ne fartas bone
I wonder when we'll be put on the ship	Mi scivolas, kiam ni estos metitaj en la ŝipon
I wanted to work and learn the language	Mi volis labori kaj lerni la lingvon
I almost became one of them	Mi preskaŭ fariĝis unu el ili
I was surrounded by black pines	Mi estis ĉirkaŭita de nigraj pinoj
I guess one of two things happened	Mi supozas, ke unu el du aferoj okazis
A smile spread across the woman's face	Sur la vizaĝo de la virino disvastiĝis rideto
I wanted him to look, but not find it	Mi volis, ke li rigardu, sed ne trovu ĝin
Rain begins to pour in the path	Pluvo komencas verŝi en la padometo
I liked his enthusiasm and generosity	Mi ŝatis lian entuziasmon kaj malavarecon
It was a grand finale	Estis grandioza finalo
I have a busy work schedule	Mi havas okupatan laborhoraron
I'm comforted in that	Mi konsolas en tio
I fell in love with this piece for obvious reasons	Mi enamiĝis al ĉi tiu peco pro evidentaj kialoj
I was disappointed with this	Mi estis seniluziigita pri ĉi tio
I think we should live with wild animals	Mi kredas, ke ni devus vivi kun sovaĝaj bestoj
I lacked a personal connection with the powers that be	Mankis al mi persona ligo kun la povoj kiuj estas
I didn't want her to solve anything	Mi ne volis, ke ŝi solvu ion ajn
A hot stranger, but a stranger, nonetheless	Varma fremdulo, sed fremdulo, tamen
I chose it for you and the captain liked it	Mi elektis ĝin por vi kaj la kapitano ŝatis ĝin
The line was closed	La linio estis fermita
I slide the tank over	Mi glitas la tankon sur
I said good night to her and hugged her	Mi diris al ŝi bonan nokton kaj brakumis ŝin
I didn't bother them	Mi ne ĝenis ilin
I didn't run to school too much	Mi ne tro kuris lernejon
The family wanted a debate on that	La familio volis debaton pri tio
I then turned on the radio	Mi tiam ekŝaltis la radion
I took nothing that belonged to anyone	Mi prenis nenion, kio apartenas al iu ajn
A real man is a warrior	Vera viro estas militisto
I need iron to make better tools	Mi bezonas ferercon por fari pli bonajn ilojn
I always talked to him about it	Mi ĉiam parolis kun li pri tio
I didn’t know if the company would follow me	Mi ne sciis, ĉu la kompanio sekvos min
I was very worried about him now	Mi nun ege maltrankviliĝis pri li
I love seeing them every day	Mi amas vidi ilin ĉiutage
I stared at the wall, refusing to meet his gaze	Mi fiksrigardis la muron, rifuzante renkonti lian rigardon
I tried the handle and it twisted in my hand	Mi provis la tenilon kaj ĝi tordis en mia mano
I'm completely unworthy of her	Mi estas tute malinda je ŝi
I put the heavy book on the table between us	Mi metis la pezan libron sur la tablon inter ni
I was so sad that the book was over	Mi estis tiel malĝoja, ke la libro finiĝis
I felt it would be murder	Mi sentis, ke ĝi estus murdo
That is a fundamental principle of our constitution	Tio estas fundamenta principo de nia konstitucio
I'd rather die than let anything happen to you	Mi preferus morti ol lasi ion ajn okazi al vi
I look at his peaceful face and smile	Mi rigardas lian pacan vizaĝon kaj ridetas
I forced my will on a police officer the other night	Mi trudis mian volon al policisto la alian nokton
I was five years old	Mi havis kvin jarojn
I kept listening to other messages	Mi daŭre aŭskultis ceterajn mesaĝojn
I will not stand in your way	Mi ne malhelpos vian vojon
We wanted to be more honest than that	Ni volis esti pli sinceraj ol tio
I slipped into the leather chair	Mi glitis en la ledan seĝon
Several infantry regiments entered the city	Pluraj infanteriregimentoj envojaĝis la grandurbon
The proposal was not complied with	La propono ne estis plenumita
I want to visit you before you leave	Mi volas viziti vin antaŭ ol vi foriros
I had a strong urge to find a safe place	Mi havis fortan emon trovi ie sekuran
I worked a lot on my craft	Mi multe laboris pri mia metio
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pripensis tion
I heard this for the first time	Mi aŭdis ĉi tion unuafoje
I forgot your red hair	Mi forgesis viajn ruĝharojn
A relationship may have to end	Rilato eble devos finiĝi
I can feel her calm and relaxed	Mi povas senti, ke ŝi estas trankvila kaj malstreĉita
I didn't want her to know the whole truth	Mi ne volis, ke ŝi sciu la tutan veron
I guess your father didn't see through him either	Mi supozas, ke via patro ankaŭ ne travidis lin
I stopped and turned cautiously to see why	Mi haltis kaj singarde turnis min por vidi kial
I stood aside to let him pass	Mi staris flanken por lasi lin pasi
I have my own tools and my own transportation	Mi havas miajn proprajn ilojn kaj mian propran transporton
I certainly wasn't ready for the second round either	Ankaŭ mi certe ne estis preta por la dua raŭndo
I want you to come with me	Mi volas, ke vi venu kun mi
I heard him call to me	Mi aŭdis lin voki al mi
I walked slowly back	Mi malrapide marŝis reen
I ordered in blue	Mi mendis en la bluo
I have lived in these countries for years	Mi loĝas sur ĉi tiuj landoj dum jaroj
I did not enter, however	Mi tamen ne eniris
I feel so sad and depressed	Mi sentas min tiel malĝoja kaj deprimita
I was not good with false love	Mi ne estis bona kun falsa amo
He is married and has three daughters	Li estas edziĝinta kaj havas tri filinojn
I met one of your boys on the site	Mi renkontis unu el viaj knaboj sur la retejo
A large window let in light into the modest room	Granda fenestro lasis lumon en la modestan ĉambron
I think you should be	Mi pensas, ke vi devas esti
I can't believe that	Mi ne povas kredi tion
I hesitated for a moment	Mi hezitis momenton
I got a new seal	Mi ricevis novan sigelon
Shark, a great big white shark	Ŝarko, grandioza granda blanka ŝarko
I told myself that over and over again	Mi diris al mi tion ree kaj ree
I heard their words in ritual	Mi aŭdis iliajn vortojn en rito
I also needed to cash my check	Mi ankaŭ bezonis enspezi mian ĉekon
I did my best for her	Mi faris mian plejeblon por ŝi
I can't go on without him	Mi ne povas daŭrigi sen li
I closed my eyes in disgust	Mi fermis la okulojn pro abomeno
I sigh and roll my eyes	Mi ĝemas kaj rulas la okulojn
I've seen eyes like his before	Mi antaŭe vidis okulojn kiel liajn
I have no problem acknowledging that now	Mi ne havas problemon agnoski tion nun
I think we should take things slow	Mi pensas, ke ni devus preni aferojn malrapide
I want to take it off	Mi volas forpreni ĝin
I cracked open the door, making sure we were alone	Mi krakmalfermis la pordon, certigante, ke ni estas solaj
I couldn't sleep in that damn house	Mi ne povis dormi en tiu malbenita domo
A smile means the same thing in any language	Rideto signifas la samon en iu ajn lingvo
I love hearing him talk about his work	Mi amas aŭskulti lin paroli pri lia laboro
It is not currently in commercial release	Ĝi ne estas nuntempe en komerca liberigo
A brother who smiled and laughed and loved his mom	Frato kiu ridetis kaj ridis kaj amis sian panjon
I do have to think about my new partner	Mi ja devas pensi pri mia nova partnero
So they've been here for a while	Do ili estis ĉi tie dum kelka tempo
I bought a graduation gown	Mi aĉetis diplomiĝan robon
Really great vitamin	Vere granda vitamino
I didn't talk to her today	Mi ne parolis kun ŝi hodiaŭ
A cool place to rest	Malvarmeta loko por ripozi
I want to spend time with you	Mi volas pasigi tempon kun vi
I pull my plate away from his extra long reach	Mi tiras mian teleron for de lia ekstra longa atingo
I was not aware of that form	Mi ne konsciis pri tiu formo
I look at its delicious flame, hungry for something to touch	Mi rigardas ĝian bongustan flamon, malsata je io tuŝebla
I was honest with you about my motives	Mi estis honesta kun vi pri miaj motivoj
I've already got a good girl	Mi jam akiris al mi bonan knabinon
I spent two full minutes targeting you	Mi pasigis du plenajn minutojn por celi vin
I guess we went home	Mi supozas, ke ni iris hejmen
I would be the first in line for any cut	Mi estus la unua en vico por ajna tranĉo
I took the photo out of my pocket	Mi eltiris la foton el mia poŝo
I wanted to wake up desperately	Mi volis senespere vekiĝi
A good friend of mine owns it	Bona amiko mia posedas ĝin
I knew which wire to cut	Mi sciis kiun draton tranĉi
I had to brush the back and side windows	Mi devis forbrosi la malantaŭajn kaj flankajn fenestrojn
I researched and chose a nice resting place	Mi esploris kaj elektis belan ripozejon
I bit my lower lip to suppress a sob	Mi mordis mian malsupran lipon por subpremi singulton
I carried my new gun and pretended to be serious	Mi portis mian novan pafilon kaj ŝajnigis esti grava
I had a captive audience	Mi havis kaptitan publikon
I was definitely angry	Mi certe koleris
I was out there when it all went on	Mi estis tie ekstere kiam ĉio daŭris
I promise, no fight	Mi promesas, nenian batalon
I think it will be fine	Mi pensas, ke estos bone
I think we can all have what we want	Mi pensas, ke ni ĉiuj povas havi tion, kion ni volas
I'll give you an example of that	Mi donos al vi ekzemplon pri tio
I was intoxicated by what it was all about	Mi ebriiĝis jen al kio temas
I still do those things, by the way	Mi ankoraŭ faras tiujn aferojn, cetere
I can see the contents of that paper	Mi povas vidi la enhavon de tiu papero
I got up and had to walk around	Mi leviĝis kaj devis ĉirkaŭpaŝi
I live in the flesh, though it is imprisoned	Mi vivas en la karno, kvankam ĝi estas malliberigita
I will train you to access and harness your powers	Mi trejnos vin por aliri kaj utiligi viajn potencojn
I like how you kiss	Mi ŝatas kiel vi kisas
I keep it warm in the dark	Mi tenas ĝin varma en mallumo
I'm hurt and bleeding	Mi estas vundita kaj sanganta
Beginning, but no end	Komenco, sed neniu fino
Structure, below, to support it	Strukturo, sube, por subteni ĝin
I thought it was really clever	Mi pensis, ke ĝi estas vere lerta
I walk to my room and change my clothes	Mi marŝas al mia ĉambro kaj ŝanĝas miajn vestaĵojn
I apologize so much for this being so long	Mi tiom multe pardonpetas pro tio, ke ĉi tio estas tiel longa
I would advise not to update just in case	Mi konsilus ne ĝisdatigi ĉiaokaze
I just wanted a chance at a good life	Mi nur deziris ŝancon ĉe bona vivo
I'll tell you that	Tion mi rakontos al vi
I won't talk about that	Mi ne parolos pri tio
I usually freeze it for a while too	Mi kutime frostigas ĝin ankaŭ por iom da tempo
I was once such a hopeful leader	Mi iam estis tia esperplena gvidanto
I looked at your photo from the police academy	Mi rigardis vian foton de la policakademio
I looked at the others	Mi rigardis la aliajn
I lost the ability to take care of myself	Mi perdis la kapablon prizorgi min mem
Subjects included dogs and death	Subjektoj inkludis hundojn kaj mortvivon
I read it several times	Mi legis ĝin plurfoje
I am very conservative	Mi estas tre konservativa
I'm ready for a wedding	Mi estas preta por geedziĝo
I did not give up hope for him	Mi ne forlasis esperon pri li
I was afraid to be like you	Mi timis fariĝi kiel vi
I will miss you very much	Vi multe mankos al mi
I check him for bleeding, he's fine	Mi kontrolas lin por sangado, li fartas bone
I never speak loudly	Mi neniam parolas laŭte
I had a hard time getting back here	Mi malfacile reiris ĉi tien
I certainly didn't need more than that from a boyfriend	Mi certe ne bezonis pli da tio de koramiko
I swallowed only to find that my throat was dry	Mi englutis nur por trovi ke mia gorĝo sekiĝis
I doubted that, though	Mi tamen dubis pri tio
I was obviously not in prison	Mi evidente ne estis en malliberejo
I had twenty yards of line in my hand	Mi havis dudek jardojn da linio en mia mano
This man began to make mistakes that cost him everything	Ĉi tiu viro komencis fari erarojn, kiuj kostis al li ĉion
I know he was a warrior	Mi scias, ke li estis militisto
His exile was not long-lasting	Lia ekzilo ne estis de longa daŭro
He is a remarkable man	Li estas rimarkinda viro
I hid behind the magazine bar, watching them intently	Mi kaŝis min malantaŭ la revuostango, atente observante ilin
I, unlike you, did not choose to marry my husband	Mi, male al vi, ne elektis edziĝi kun mia edzo
I thought no one felt like me	Mi pensis, ke neniu sentas min kiel mi
A deadly bird watching expedition was not on his social calendar	Mortiga birdobserva ekspedicio ne estis en lia socia kalendaro
Debt they can never fully repay	Ŝuldo, kiun ili neniam povas plene repagi
I loved him more than anything in the world	Mi amis lin pli ol io ajn en la mondo
I realize she's an employee, not a guest	Mi rimarkas, ke ŝi estas dungito, ne gasto
He was an organizational genius	Li estis organiza geniulo
I apologize for all that you have endured	Mi pardonpetas pro ĉio, kion vi eltenis
Effects over one year are unknown	Efikoj pli ol unu jaro estas nekonataj
I really should get a watch	Mi vere devus akiri horloĝon
They have three children	Ili havas tri infanojn
A smile replaced the wrinkle	Rideto anstataŭis la sulkiĝon
I feel safe in his arms	Mi sentas min sekura en liaj brakoj
I did want to	Mi ja volis
A simple golden thread from the ground	Simpla ora fadeno el la grundo
I bet they made holes in them at home	Mi vetas, ke ili faris truojn en ili hejme
I half waited for the police to suddenly surround us, guns drawn	Mi duone atendis, ke polico subite ĉirkaŭos nin, pafiloj eltiritaj
I was very excited to see the circus	Mi tre entuziasmis vidi la cirkon
I thought he might change	Mi pensis, ke li povus ŝanĝiĝi
I want to be a part of that	Mi volas esti parto de tio
I've never seen him sad before	Mi neniam antaŭe vidis lin malĝoja
I'm starting to slow down	Mi komencas malrapidigi mian paŝon
I remember that happening	Mi memoras ke tio okazis
I did everything right	Mi faris ĉion ĝuste
I have the slow fading of the public eye	Mi havas la malrapidan forvelkadon de la publika okulo
I find a bench and settle there to wait	Mi trovas benkon kaj ekloĝas tie por atendi
I have to fight to move my feet	Mi devas batali por movi miajn piedojn
She looks so good in it	Ŝi aspektas tiel bone en ĝi
I studied him just as he studied me	Mi studis lin same kiel li studis min
I don't think almost three years have passed	Mi ne kredas, ke preskaŭ tri jaroj pasis
I just came to get my stuff	Mi nur venis por preni miajn aĵojn
I felt like we were just starting to get along	Mi sentis, ke ni ĵus komencas interkonsenti
I want to find out for myself	Mi volas eltrovi ĝin mem
I find you attractive	Mi trovas vin alloga
I didn't want any compliments	Mi ne volis komplimentojn
They were well received throughout the country	Ili estis bone akceptitaj tra la tuta lando
I put my weight on it to test it	Mi metis mian pezon sur ĝin por testi ĝin
I knew this was going to be a lifelong journey	Mi sciis, ke ĉi tio estos dumviva vojaĝo
So I certainly missed a good fight	Mi do certe maltrafis bonan batalon
I gave you shelter and food	Mi donis al vi rifuĝon kaj manĝaĵon
I could never forget them	Mi neniam povus forgesi ilin
I think most of you will appreciate this	Mi pensas, ke la plimulto el vi aprezos ĉi tion
I could say that right away	Mi povus diri tion tuj
I will not be afraid	Mi ne timiĝos
I could feel it happening because of him	Mi povis senti, ke ĝi okazas pro li
I felt silence fill the air	Mi sentis, ke silento plenigas la aeron
I did encourage her to go to our room	Mi ja instigis ŝin iri al nia ĉambro
Their suggestion was ignored by the chemical community	Ilia sugesto estis ignorita fare de la kemia komunumo
I mean, pregnancy is a big deal	Mi volas diri, gravedeco estas grava afero
I already know where you are and everything	Mi jam scias kie vi estas kaj ĉio
I didn't see a damn thing	Mi ne vidis malbenitan aferon
I do have a cell phone	Mi ja portas poŝtelefonon
I swim a lot	Mi multe naĝas
I took a risk and ran to the wall	Mi riskis kaj kuris al la muro
I say journey because it is	Mi diras vojaĝo ĉar ĝi estas
I hated being in debt to them	Mi malamis esti en ŝuldo al ili
I'm thinking about the move	Mi pensas pri la movo
I would highly recommend it	Mi tre rekomendus ĝin
I have to straighten out a few things first	Mi devas unue rektigi kelkajn aferojn
I end up at her nose	Mi finas ĉe ŝia nazo
A two-story palace was built c	Duetaĝa palaco estis konstruita ĉ
I have no video or audio record information	Mi ne havas informojn pri video aŭ sonregistro
I was there twice a month for two years	Mi estis tie dufoje monate dum du jaroj
I really hoped they would accept me soon	Mi vere esperis, ke ili baldaŭ akceptos min
I'm not pretending to be anything else	Mi ne ŝajnigas esti io alia
I want to be there when you spread his ashes	Mi volas esti tie, kiam vi disvastigas liajn cindron
I dived for cover under the porch	Mi plonĝis por kovrilo sub la verando
A compromise was found	Kompromiso estis trovita
I didn't care how much he claimed to love me	Ne zorgis al mi kiom multe li asertis ami min
I've been working on it all day	Mi laboris pri tio dum la tuta tago
I mean seriously, it makes perfect sense man	Mi volas diri serioze, ĝi havas tute sencon homo
I hope all is well with you	Mi esperas, ke ĉio fartas al vi
I still couldn't speak	Mi ankoraŭ ne povis paroli
I looked at the bag with suspicion	Mi rigardis la sakon kun suspekto
I have known some of these other people here before	Mi ja konas kelkajn el ĉi tiuj aliaj homoj ĉi tie antaŭe
I knew exactly what kind of play they were doing	Mi sciis precize, kian teatraĵon oni funkciis
I will do this later today	Mi faros ĉi tion poste hodiaŭ
I can't see us working	Mi ne povas vidi nin labori
I found out after it worked	Mi eksciis post kiam ĝi funkciis
I know that's pretty bad in your mind	Mi scias, ke tio estas sufiĉe malbona en via menso
A writer can write her first novel	Verkistino povas skribi sian unuan romanon
I couldn't let a stupid kiss blind me	Mi ne povis lasi stultan kison blindigi min
I didn't mean to hurt you or offend you	Mi ne intencis vundi vin, aŭ ofendi vin
I can see that going down really flat	Mi povas vidi, ke tio malleviĝas vere plata
I have two little boys	Mi havas du knabetojn
I was tied to a chair	Mi estis ligita al seĝo
I never thought of it that way	Mi neniam pensis pri tio tiamaniere
I was still at the shallow end	Mi estis ankoraŭ ĉe la malprofunda fino
I look down and see legs that are not mine	Mi rigardas malsupren kaj vidas krurojn kiuj ne estas miaj
I learned from the best	Mi lernis de la plej bonaj
I spent months planning this wedding with your grandmother	Mi pasigis monatojn planante ĉi tiun geedziĝon kun via avino
I still have five months here	Mi havas ankoraŭ kvin monatojn ĉi tie
I highly recommend it	Mi tre rekomendas ĝin
I escaped on time	Mi eskapis ĝustatempe
The offer is accepted	La oferto estas akceptita
I hope you get better soon	Mi esperas, ke vi baldaŭ pliboniĝos
It is important to obtain samples of his handwriting if possible	Grave akiri specimenojn de lia manskribo se eble
I rolled over and turned off the light	Mi ruliĝis kaj malŝaltis la lumon
I guess they would	Mi supozas, ke ili farus
I don't think he will	Mi ne kredas, ke li faros
Past life on another world	Pasinta vivo sur alia mondo
I also felt pretty social	Mi ankaŭ sentis min sufiĉe socia
It may only take a minute	Mi eble daŭros nur unu minuton
I look behind me and notice that the trees are closing	Mi rigardas malantaŭ mi kaj rimarkas, ke la arboj fermiĝas
I salute our great heroes	Mi salutas niajn grandajn heroojn
I didn't mind running to my room	Mi ne ĝenis kuri al mia ĉambro
I bow to him	Mi klinas min al li
I can't eat string cheese	Mi ne povas manĝi ŝnurfromaĝon
I'm not a piece of side meat	Mi ne estas peco de flanka viando
I want things to be different	Mi deziras, ke aferoj estu malsamaj
I signed the papers as soon as possible and left	Mi subskribis la paperojn kiel eble plej rapide kaj foriris
Neither side secured a definite advantage	Neniu flanko certigis difinitan avantaĝon
I can see the wall going up	Mi povas vidi la muron supreniri
A fire burned in a circle of stones	Fajro brulis en cirklo de ŝtonoj
I like to have privacy	Mi ŝatas havi la privatecon
I find that really hard to believe	Mi trovas tion vere malfacile kredi
I had enough money for a cab to the airport	Mi havis sufiĉe da mono por fiakro al la flughaveno
I felt like it was a tour de force	Mi sentis, ke ĝi estas turneo de forto
I had a feeling for that kid	Mi havis senton pri tiu infano
I expected more	Mi atendis pli
I guess her bare breasts were what convinced me	Mi supozas, ke ŝiaj nudaj mamoj estis kio konvinkis min
I was filled with wonder	Mi pleniĝis de miro
I was able to reinforce the suit	Mi povis plifortigi la kostumon
I didn’t have time to ask what it was though	Mi tamen ne havis tempon por demandi kio ĝi estas
I needed this this morning	Mi bezonis ĉi tion ĉi matene
I watched it bounce off the edge	Mi rigardis ĝin resalti de la rando
Surprise, you have to win it first	Surprizo, vi devas gajni ĝin unue
I can't believe he's gone	Mi ne povas kredi, ke li foriris
I never saw the end come	Mi neniam vidis la finon veni
I can't blame her, though	Mi tamen ne povas kulpigi ŝin
I guess it didn’t matter	Mi supozas, ke ĝi ne estis grava
I urge you to check the piece yourself	Mi instigas vin kontroli la pecon mem
Their houses were intended to be visible and accessible	Iliaj domoj estis intencitaj esti videblaj kaj alireblaj
A new article appeared every day	Ĉiutage aperis nova artikolo
I wanted answers right away	Mi volis respondojn tuj kaj tie
I made a disgusting sound and turned away	Mi faris abomenan sonon kaj forturnis min
I suggested he see a doctor	Mi proponis, ke li vidu kuraciston
I couldn't leave this little one alone	Mi ne povis lasi tiun ĉi etulon sola
I was a little disappointed when nothing happened	Mi estis iom seniluziigita kiam nenio okazis
I didn't even know myself	Mi eĉ ne konis min mem
I guess you won't die today	Mi supozas, ke vi ne mortos hodiaŭ
I just want to just hang out with you	Mi kvazaŭ volas nur kunflui kun vi
I needed the reminder	Mi bezonis la memorigilon
I ordered beer and wine	Mi petis bieron kaj vinon
I had to contract	Mi devis kuntiri min
I couldn’t tell how long it lasted, moments maybe	Mi ne povis diri kiom longe ĝi daŭris, momentoj eble
I might just leave and come back later	Mi eble simple foriros kaj revenos poste
I tried to be fair	Mi provis esti justa
I love that man, no matter what	Mi amas tiun viron, negrave kio
I understand why he hated me for moving	Mi komprenas kial li malamis min pro translokiĝo
I wanted to know if he would leave tomorrow	Mi volis scii, ĉu li foriros morgaŭ
I need some proof, some confirmation	Mi bezonas ian pruvon, ian konfirmon
I hear the roar of the hell machine	Mi aŭdas la muĝon de la infera maŝino
I checked him for the pulse	Mi kontrolis lin por la pulso
The class lasted until after his death	La klaso daŭris ĝis post lia morto
I recommend a whole new strength	Mi rekomendas tute novan forton
I had trouble thinking clearly, all of a sudden	Mi havis problemojn por klare pensi, subite
I found it hard to obey	Mi trovis malfacile obei
I was the one who did the protection	Mi estis tiu, kiu faris la protektadon
It covered every area	Ĝi kovris ĉiun areon
A campaign can be fun	Kampanjo povas esti amuza
I'm just living for today	Mi nur vivas por hodiaŭ
I can't tell you how it happened	Mi ne povas diri al vi kiel ĝi okazis
This also has serious consequences for the other board	Ĉi tio ankaŭ havas gravajn konsekvencojn por la alia estraro
The city is also an important regional industrial center	La urbo ankaŭ estas grava regiona industria centro
I hear a shot and immediately another	Mi aŭdas pafon kaj tuj alian
I loved these pictures so much	Mi amis tiom multe da ĉi tiuj bildoj
I have a lot of work ahead of me	Mi havas multan laboron antaŭ mi
I didn’t come up with that topic	Mi ne elpensis tiun temon
I ran to it and did not look back, did not hesitate	Mi kuris al ĝi kaj ne retrorigardis, ne hezitis
I let my anger get the best of me	Mi lasis mian koleron akiri la plej bonan de mi
A name flashed through her mind	Nomo ekbrilis sur ŝia penso
I looked across the room at nothing	Mi rigardis tra la ĉambro al nenio
I miss peanut butter though	Mi tamen sopiras arakidan buteron
A quick search confirmed that the buildings were empty	Rapida serĉo konfirmis, ke la konstruaĵoj estis malplenaj
I would really like to fix my wrong move soon	Mi vere ŝatus ripari mian malĝustan faron frue
I have to make the final departure	Mi devas fari la finan foriron
I have my own plans	Mi havas proprajn planojn
I have no reason to stay alive	Mi ne havas kialon por resti viva
I haven't stopped since	De tiam mi ne ĉesis
I won't ask your names, that's best	Mi ne demandos viajn nomojn, tio estas plej bona
The bridges were little altered	La pontoj estis malmulte ŝanĝitaj
I was exhausted, and the baby was hungry and anxious	Mi estis elĉerpita, kaj la bebo estis malsata kaj maltrankvila
I'm sure they understand that	Mi certas, ke ili komprenas tion
I didn't get a chance to play	Mi ne havis ŝancon ludi
I am writing to encourage you to visit me	Mi skribas por instigi vin viziti min
I'll take care of Brussels	Mi zorgos pri bruselo
A slender woman stepped out onto the deck	Svelta virino elpaŝis sur la ferdekon
I would have made sure she had everything she needed	Mi estus certiginta, ke ŝi havu ĉion, kion ŝi bezonis
I still couldn't shake the feeling of someone looking at me	Mi ankoraŭ ne povis skui la senton, ke iu rigardas min
I wouldn't be here at all	Mi tute ne estus ĉi tie
A place for children to be happy	Loko por infanoj por esti feliĉaj
A look of defeat on their faces	Rigardo de malvenko sur iliaj vizaĝoj
I took his hand, and he didn't even blink	Mi prenis lian manon, kaj li eĉ ne palpebrumis
I was convicted, no matter what we did	Mi estis kondamnita, negrave kion ni faris
I didn't think of that at all	Mi tute ne pensis pri tio
I had to find a job, and quickly	Mi devis trovi laboron, kaj rapide
I did not understand the plan	Mi ne komprenis la planon
I must forget the terror from below	Mi devas forgesi la teruron de malsupre
I'm glad to do that	Mi ĝojas fari tion
The three gates left much larger remains	La tri pordegoj lasis multe pli grandajn restaĵojn
Then another writer began to influence his life	Tiam alia verkisto komencis influi lian vivon
No one hid it	Neniu kaŝis ĝin
It was based on an old folk tale	Ĝi baziĝis sur malnova popola fabelo
I didn’t realize how bad it was until just now	Mi ne rimarkis kiom malbone ĝis ĝuste en ĉi tiu momento
Part of the city lies just below our hull	Parto de la urbo kuŝas tuj sub nia kareno
I read all those books because of the covers	Mi legis ĉiujn tiujn librojn pro la kovriloj
I certainly feel that pressure	Mi certe sentas tiun premon
I tried to talk, but he said no	Mi provis paroli, sed li diris al mi ne
I never asked her what she said to my daughter	Mi neniam demandis ŝin, kion ŝi diris al mia filino
I will not have that limitation	Mi ne havos tiun limigon
I admired his strength, his ideals	Mi admiris lian forton, liajn idealojn
However, I didn't really care about that	Tamen mi ne vere zorgis pri tio
I've never seen you make a mistake once	Mi neniam vidis vin fari eraron unufoje
I would find out what he meant the next day	Mi ekscius, kion li volis diri la sekvan tagon
I started to feel hot	Mi komencis senti vin varma
I couldn't see what was so terrible	Mi ne povis vidi kio estas tiel terura
I did not allow myself to be examined too much by my reasons	Mi ne lasis min tro multe ekzameni miajn kialojn
She is sad and distressed	Ŝi estas malĝoja kaj afliktita
I expect to die sometimes from one shot	Mi atendas foje morti pro unu pafo
I wondered if we were going in the wrong direction	Mi demandis, ĉu ni iras en la malĝustan direkton
A thousand pledges stand for that	Mil promesite staras por tio
The fighting and bombing frightened the people	La batalado kaj bombado timigis la homojn
I always have problems	Mi ĉiam havas problemojn
He was absolutely right about that	Li tute pravis tion
I looked around and found this room	Mi ĉirkaŭrigardis kaj trovis ĉi tiun ĉambron
He seemed to be in every play	Li ŝajnis esti en ĉiu teatraĵo
I couldn’t believe that was all	Mi ne povis kredi, ke tio estis ĉio
I saw them when you saved me	Mi vidis ilin, kiam vi savis min
I had to clean the windows	Mi devis purigi la fenestrojn
I can give you another name	Mi povas doni al vi alian nomon
I was expecting to find a more sensible girl	Mi atendis trovi pli prudentan junulinon
A character for whom we can take root	Karaktero por kiu ni povas radiki
I hate the things he forces them to do	Mi malamas la aferojn, kiujn li devigas ilin fari
I always thought my parents didn't care	Mi ĉiam pensis, ke miaj gepatroj ne zorgas
The film is now probably lost	La filmo nun estas verŝajne perdita
Each body cost us less than three shillings	Ĉiu korpo kostis al ni malpli ol tri ŝilingoj
I think that is seriously open to doubt	Mi pensas, ke tio estas serioze malferma al dubo
I'll still be here	Mi ankoraŭ estos ĉi tie
A drop of blood fell on my cheek	Sanguto falis sur mian vangon
I wrote an action that returns a string	Mi skribis agon, kiu resendas ĉenon
I pull his hand away	Mi fortiras lian manon
I also have the authority to act on their behalf	Mi ankaŭ havas la aŭtoritaton agi en ilia nomo
I spent days in the library	Mi pasigis tagojn en la biblioteko
A little shy but happy	Iom timema sed feliĉa
Not a single ounce of strength remained in me	Eĉ ne unu uncon da forto restis en mi
A steamer crosses the horizon, moving without appearing to move	Vaporŝipo transiras la horizonton, moviĝante sen ŝajni moviĝi
I looked for it before coming to the party	Mi serĉis ĝin antaŭ ol veni al la festo
I will honor your request	Mi honoros vian peton
I had an interview today	Mi havis intervjuon hodiaŭ
I already knew the truth about what had happened that day	Mi jam sciis la veron pri tio, kio okazis tiutage
I tried to calm down	Mi provis trankviligi min
I wasn't sure where the guard was, upstairs	Mi ne estis certa kie estas la gardisto, ie supre
I wanted to go to college	Mi volis iri al kolegio
I am not a creator	Mi ne estas kreinto
A small fire goes and we finish the fox	Malgranda fajro iras kaj ni finas la vulpon
I think that's what our cultural wars are about	Mi pensas, ke pri tio temas niaj kulturaj militoj
I waited for him to disappear	Mi atendis, ke li malaperos
I value my clothes	Mi taksas miajn vestaĵojn
I couldn't hold it any longer	Mi ne povis teni ĝin pli longe
I haven't used any of it in years	Mi ne uzis ion el ĝi dum jaroj
I know you can make the leap	Mi scias, ke vi povas fari la salton
Blue or white shirt	Blua ĉemizo aŭ blanka
I stopped it when we got to the dining room	Mi haltigis ĝin kiam ni alvenis al la manĝoĉambro
I probably saved his knees	Mi verŝajne savis liajn genuojn
I can see it written on your face	Mi povas vidi ĝin skribita sur via vizaĝo
I slowly went to the front and knelt beside him	Mi malrapide iris al la fronto kaj genuiĝis apud li
I have no future, only a past	Mi ne havas estontecon, nur pasintecon
I mean really beautiful	Mi volas diri vere belega
I remember the article he always kept with him	Mi rememoras la artikolon, kiun li ĉiam tenis kun li
I practice knowing no bounds about anything	Mi praktikas koni neniujn limojn pri io ajn
A couple of things got a lot better	Paro da aferoj multe pliboniĝis
I very much doubt they would	Mi tre dubas, ke ili havus
I got out of the hospital a day later	Mi eliris el la hospitalo post tago
Bad boy, no doubt about it	Malbona knabo, sendube pri tio
A thought struck her, which tightened her throat	Penso trafis ŝin, kiu streĉigis ŝian gorĝon
I wanted you to know before you left	Mi volis, ke vi sciu antaŭ ol vi foriris
I came here to be with you	Mi venis ĉi tien por esti kun vi
The couple slowly become friends	La paro malrapide amikiĝas
I walk to the bank, not far from home	Mi marŝas al la banko, ne malproksime de la hejmo
I bet he knew everyone	Mi vetas, ke li konis ĉiujn
I can't blame them for their confusion	Mi ne povas kulpigi ilin pro ilia konfuzo
I can’t be worried or involved about all of this	Mi ne povas esti maltrankvila aŭ implikita pri ĉio ĉi
I'm quiet after that	Mi estas kvieta post tio
The two decided to retire	La du decidis retiriĝi
I didn't need them to explain	Mi ne bezonis ilin por klarigi
A supreme, spiritual kind of love	Supera, spirita speco de amo
I just wanted to keep my mind off the spell	Mi nur volis konservi mian menson de la sorĉo
I love sex clothes that compliment my body	Mi amas seksajn vestaĵojn, kiuj komplimentas mian korpon
I put the gun on the counter	Mi metis la armilon sur la vendotablon
I stare at it and start walking	Mi fiksrigardas ĝin kaj komencas paŝi
I love their immediate response	Mi amas ilian tujan respondon
I want to look at you forever	Mi volas rigardi vin en eterneco
I caught on to the fun this morning	Mi kaptis la amuzon ĉi-matene
A rabbit could follow it	Kuniklo povus sekvi ĝin
I'm on my bed waiting	Mi estas sur mia lito kaj atendas
I just thought she was having a good day	Mi nur pensis, ke ŝi havas bonan tagon
I would definitely recommend this for a stay	Mi certe rekomendus ĉi tion por restado
I would like to be what you want me to be	Mi ŝatus esti tia, kion vi deziras
I just want to see the opposite	Mi nur volas vidi la malon
These meetings did not result in any immediate changes	Tiuj renkontiĝoj ne rezultigis iujn ajn tujajn ŝanĝojn
A guy came up to me to ask you specifically	Ulo venis al mi por peti vin specife
A country steam fair in the middle of a forest	Landa vaporfoiro meze de iu arbaro
I didn't know what to do	Mi ne sciis kion fari
I really can't remember everything that happened	Mi vere ne povas memori ĉion, kio okazis
I wanted to mock his reasoning with my own example	Mi volis moki lian rezonadon per mia propra ekzemplo
A man was behind the wheel	Viro estis malantaŭ la rado
I can see the strength the killer needed	Mi povas vidi la forton, kiun la murdinto bezonis
I enjoyed the hunt for the experiences	Mi ĝuis la ĉason por la spertoj
I can't wait to actually	Mi ne povas atendi fakte
I can't destroy her or you	Mi ne povas detrui ŝin aŭ vin
I had a very hard time answering some of these	Mi havis tre malfacile respondi kelkajn el ĉi tiuj
I give for free without mandatory quotation and very competitive prices	Mi donas senpage sen devige citaĵon kaj tre konkurencivajn prezojn
A moment to regret for a long time	Momento por bedaŭri por longa tempo
I thought you liked me	Mi pensis, ke vi ŝatas min
I recognized that look in his eyes	Mi rekonis tiun rigardon en liaj okuloj
A thick layer of mud covered their dull, gray skin	Dika tavolo da koto kovris ilian obtuzan, grizan haŭton
A priest robbed a church	Pastro prirabis en preĝejo
I am here for you when ready	Mi estas ĉi tie por vi kiam preta
I really felt bad for her	Mi vere sentis min malbone por ŝi
I was afraid to move	Mi timis moviĝi
I could barely see the inside of the open apartment	Mi apenaŭ povis vidi la internon de la malfermita apartamento
I looked up at a small cottage looking like a house	Mi rigardis supren al malgranda dometo aspektanta domo
It was a few minutes before anyone could speak again	Pasis kelkaj minutoj antaŭ ol iu povis denove paroli
I did not agree to let you participate	Mi ne konsentis lasi vin partopreni
A little rain, that's all	Iom da pluvo, jen ĉio
I had to put an end to this ridiculous attachment to him	Mi devis ĉesigi ĉi tiun ridindan alligitecon al li
I had to face my mother, talk to her	Mi devis alfronti mian patrinon, paroli kun ŝi
I heard his mistress talk about me	Mi aŭdis lian mastrinon paroli pri mi
I look like natural teeth and fit very well	Mi aspektas kiel naturaj dentoj kaj taŭgas tre bone
A wave of guilt rolled over me	Ondo de kulpo ruliĝis super min
I only help those who come here	Mi nur helpas tiujn, kiuj venas ĉi tien
I didn't want to be too attached though	Mi tamen ne volis tro ligita
He had an extra bad streak that day	Li havis kroman malbonan sinsekvon tiun tagon
I wanted it to be different	Mi volis ke ĝi estu malsama
I'm a little overwhelmed	Mi estas iomete superfortita
I couldn't understand what was going on	Mi ne povis kompreni kio okazas
I think for a moment he will refuse	Mi pensas, ke dum momento li rifuzos
I followed her across the street	Mi sekvis ŝin trans la strato
I wanted to please my parents	Mi volis plaĉi al miaj gepatroj
A girl was killed a few days ago	Knabino estis mortigita antaŭ kelkaj tagoj
I was impressed by his understanding and honesty	Mi estis impresita de lia kompreno kaj honesteco
I hope things will be different now	Mi esperas, ke aferoj estos malsamaj nun
I can't let myself go there	Mi ne povas lasi min iri tien
I have to stop these	Mi devas ĉesigi ĉi tiujn
I'm also glad you understand	Mi ankaŭ ĝojas, ke vi komprenas
Wonderful photographer	Mirinda fotisto
I thought you might have	Mi pensis, ke vi eble havas
I didn’t want to deal with all the chaos	Mi ne volis okupiĝi pri la tuta ĥaoso
The grief and injuries are still very serious	La ĉagreno kaj la vundoj estas ankoraŭ tre krudaj
I feel old and tired	Mi sentas min maljuna kaj laca
I am a very different person without having that injury	Mi estas tre malsama persono sen havi tiun vundon
There is a bell tower on the building	Estas sonorilturo sur la konstruaĵo
I confess that I have trouble waking up this morning	Mi konfesas, ke mi havas problemojn vekiĝi ĉi-matene
A hug can show someone that good hearts still exist	Brakumo povas montri al iu, ke bonaj koroj ankoraŭ ekzistas
A glance confirmed his guess	Rigardo konfirmis lian divenon
Witness my growth and learning	Atestanto de mia kresko kaj lernado
I learned to be a fierce advocate for myself	Mi lernis esti feroca defendanto por mi mem
I thought about it on the way home	Mi pensis pri tio dum la promeno hejmen
I know she lives somewhere	Mi scias, ke ŝi vivas ie
I think it was all a communication test	Mi pensas, ke ĉio estis komunika provo
I stood and held it in front of me	Mi staris kaj tenis ĝin antaŭ mi
I moved out of the room and looked down	Mi moviĝis el la ĉambro kaj rigardis malsupren
What they found was quite different from the picture	Kion ili trovis estis sufiĉe malsama al la bildo
I opened the door of the shed	Mi malfermis la pordon de la ŝedo
I counted the minutes until the restaurant opened for dinner	Mi kalkulis la minutojn ĝis la restoracio malfermiĝis por vespermanĝo
Dave kept statistics and was sometimes allowed to throw	Dave konservis statistikojn kaj estis foje permesita ĵeti
I understand what you mean now	Mi komprenas, kion vi volas diri nun
I always wanted to check this place out	Mi ĉiam volis kontroli ĉi tiun lokon el
I just couldn’t find that perfect pair	Mi simple ne povis trovi tiun perfektan paron
The leg and feet had the same proportions	La kruro kaj piedoj havis la samajn proporciojn
I can no longer distinguish my friends from my enemies	Mi ne plu povas distingi miajn amikojn de miaj malamikoj
I imagined he was a singer with pipes like that	Mi imagis, ke li estas kantisto kun pipoj tiaj
A small crew used to save costs	Malgranda skipo kutimis ŝpari kostojn
I talked to my boss over lunch	Mi parolis kun mia estro dum tagmanĝo
I thought he looked pretty pretty in his uniform	Mi pensis, ke li aspektis sufiĉe bela en sia uniformo
A second deputy, in the corner, fed a file	Dua deputito, en la angulo, nutris dosieron
I worked hard for it	Mi multe laboris por ĝi
She also started writing her own songs	Ŝi ankaŭ komencis verki siajn proprajn kantojn
I went to the boat	Mi iris al la boato
I don't have time to tell you about it	Mi ne havas tempon por rakonti al vi pri tio
I am sad for them all	Mi malĝojas pro ili ĉiuj
I didn't know what to say to her	Mi ne sciis kion diri al ŝi
I would be in the service	Mi estus en la diservo
I instinctively knew it was the right thing to do	Mi instinkte sciis, ke ĝi estas la ĝusta afero
Some of her most significant help came from women	Kelkaj el ŝia plej signifa helpo venis de virinoj
I'm flying out of the car	Mi flugas el la aŭto
I came and helped him	Mi venis kaj helpis lin
I think my own thoughts	Mi pensas miajn proprajn pensojn
I didn't let them go anymore	Mi ne plu lasis ilin liberiĝi
A black cat must have crossed her path today	Nigra kato certe transiris ŝian vojon hodiaŭ
I stopped reading and studying for pleasure	Mi ĉesis legi kaj studi pro plezuro
I went back to the door	Mi malantaŭeniris al la pordo
I want you right down there	Mi volas vin tuj tie malsupren
I have a hell of a cold, too	Ankaŭ mi havas inferan malvarmumon
I would see him again, but those thoughts were hollow	Mi revidus lin, sed tiuj pensoj estis kavaj
I was angry with both of us	Mi koleris kontraŭ ni ambaŭ
This is historical fiction with an imaginative style	Ĉi tio estas historia fikcio kun imagiva stilo
I did my homework	Mi faris mian hejman instruadon
I also helped encourage some women	Mi ankaŭ helpis instigi kelkajn virinojn
I persuaded him to go somewhere we shouldn't go	Mi persvadis lin iri ien, kien ni ne devus iri
I knew now that all was lost	Mi sciis nun, ke ĉio estas perdita
I leaned my head back against the wall and waited	Mi klinis mian kapon malantaŭen kontraŭ la muron kaj atendis
A whole year has passed since my last newsletter	Tuta jaro pasis ekde mia lasta informilo
I lost track after a while	Mi perdis la trakon post iom da tempo
I looked in the mirror for a moment	Mi rigardis en la spegulon dum momento
I felt like my head was going to explode	Mi sentis kvazaŭ mia kapo eksplodos
A path of blue light appeared	Aperis vojo de blua lumo
I haven't been to church since my wedding day	Mi ne estis en la preĝejo ekde mia geedziĝtago
I saw how you looked at her	Mi vidis, kiel vi rigardis ŝin
I could easily say that both were the reason	Mi facile povus diri ke ambaŭ estis la kialo
The deck above it was two inches thick	La ferdeko super ĝi estis du colojn dika
I know she won't wait forever	Mi scias, ke ŝi ne atendos eterne
A sound from the doorway broke the tension	Sono el la pordejo rompis la streĉiĝon
I didn't understand it at first	Mi ne komprenis ĝin komence
You and your parents miss me so much	Vi kaj viaj gepatroj tiom sopiras al mi
I guess he didn't mind	Mi supozas, ke li ne ĝenis
I am fully adept at all forms of fighting	Mi estas plene lerta en ĉiuj formoj de batalado
I felt useless just lying there in that bed	Mi sentis min senutila nur kuŝanta tie en tiu lito
I need someone to finish it	Mi bezonas iun fini ĝin
I can't believe he's really responsible for this mess	Mi ne povas kredi, ke li vere respondecas pri ĉi tiu malordo
I would whip her, grab her and take the knife	Mi skurĝus, kaptus ŝin kaj prenus la tranĉilon
I use it for some of my best guns	Mi uzas ĝin por iuj el miaj pli bonaj pafiloj
I have a lot of work to do tomorrow to prepare for our move	Mi havas multe da laboro morgaŭ por prepari por nia translokiĝo
He was also able to draw and play the piano	Li ankaŭ povis desegni kaj ludi pianon
I shake my head but politely shut my mouth	Mi balancas la kapon sed saĝe fermas mian buŝon
However, I did not want my friends to know about it	Mi tamen ne volis, ke miaj amikoj sciu pri tio
A significant volume of debt is inflation linked	Signifa volumo de la ŝuldo estas inflacio ligita
I spent most of my time feeling embarrassed and angry	Mi pasigis la plej grandan parton de la tempo sentante min embarasita kaj kolera
I'm clinging to this chair, by the way	Mi algluiĝas al ĉi tiu seĝo, cetere
I should have filled out paperwork	Mi devintus plenigi paperaĵojn
I thought you wanted me to be happy	Mi pensis, ke vi volas, ke mi estu feliĉa
Others also tried to block the passage	Ankaŭ aliaj provis bari la trairejon
I think you can get past it with bright colors	Mi kredas, ke vi povas preterpasi ĝin kun brilaj koloroj
I know they didn’t think about how you would respond	Mi scias, ke ili ne pensis pri kiel vi respondus
I know we have a relationship	Mi scias, ke ni havas rilaton
I didn't mean to yell at you today	Mi ne intencis krii al vi hodiaŭ
I keep it for later use	Mi tenas ĝin por posta uzo
I would have gone at last	Mi estus irinta finfine
I want to buy your artifact	Mi volas aĉeti vian artefakton
I couldn't go home	Mi ne povis reiri hejmen
I was afraid you might sleep	Mi timis, ke vi eble dormos
I wanted a strategy session	Mi volis strategian sesion
I want to be the one to get her stuff	Mi volas esti tiu, kiu ricevas ŝiajn aĵojn
I politely refused every time	Mi ĝentile rifuzis ĉiufoje
I think it's about sexuality	Mi pensas, ke temas pri sekseco
I asked her what she was doing with this	Mi demandis ŝin, kion ŝi faras kun ĉi tio
I think she likes things the way they are	Mi pensas, ke ŝi ŝatas aferojn tia, kia ili estas
I can't imagine you taking care of a child	Mi ne povas imagi, ke vi prizorgas infanon
I even had a few addresses	Mi eĉ havis kelkajn adresojn
I think this way can work well for you girls	Mi pensas, ke ĉi tiu maniero povas funkcii bone por vi knabinoj
I'm so tired, so tired of him	Mi estas tiel laca, tiel laca de li
I was the one she couldn't stop thinking about	Mi estis tiu, pri kiu ŝi ne povis ĉesi pensi
I didn't have the strength	Mi ne havis la forton
She says she had a happy childhood	Ŝi diras, ke ŝi havis feliĉan infanaĝon
I take it in pieces	Mi prenas ĝin en pecoj
I just help them all make sense together	Mi nur helpas ilin ĉiujn havi sencon kune
I trace his perfect eyebrow	Mi spuras lian perfektan brovon
I do understand her frustration	Mi ja komprenas ŝian frustriĝon
I had to do it to save you	Mi devis fari ĝin por savi vin
I felt out of place with my family	Mi sentis min malloke kun mia familio
I put on a good face though	Mi tamen surmetis bonan vizaĝon
I didn't mean to rain on your parade, forgive me	Mi ne intencis pluvi sur vian paradon, pardonu min
I stepped to the ground	Mi paŝis al la tero
I stared at it for a moment	Mi rigardis ĝin dum momento
I know you tried to set me up	Mi scias, ke vi provis starigi min
I expected him to be ancient	Mi atendis, ke li estas antikva
I felt that way	Mi sentis tiel
I would invite you, but no women allowed	Mi invitus vin, sed neniuj virinoj permesis
I immediately recognized the street name	Mi tuj rekonis la stratnomon
I haven't seen him in twelve or thirteen years	Mi ne vidis lin dum dek du aŭ dek tri jaroj
I’m a little surprised to see you here, though	Mi estas iom surprizita vidante vin ĉi tie, tamen
I could feel it in my bones	Mi povis senti ĝin en miaj ostoj
I should have said this part first	Mi devus esti dirinta ĉi tiun parton unue
I think he enchanted us all	Mi pensas, ke li sorĉis nin ĉiujn
Power gave the note to the police	Potenco donis la noton al la polico
I won't make you go back there	Mi ne igos vin reiri tien
I had worked in the state for nothing	Mi estis laborinta min en ŝtaton por nenio
I can’t imagine that she will ever become the woman she was	Mi ne povas imagi, ke ŝi iam fariĝos la virino, kiun ŝi estis
I couldn't make him see that	Mi ne povis igi lin vidi tion
I felt extremely guilty	Mi sentis min kulpa ekstermezure
A glass was pushed into her other hand	Glason estis puŝita en ŝian alian manon
I looked up again and immediately felt better	Mi denove rigardis supren kaj tuj sentis min pli bona
He travels the country in search of construction work	Li travojaĝas la landon serĉante konstrulaboron
This is really happening	Ĉi tio vere okazas
I thought about my family	Mi pensis pri mia familio
A traditional hunter tracks animals for his own gain	Tradicia ĉasisto spuras bestojn por sia propra gajno
I want to be happy here with her	Mi volas esti feliĉa ĉi tie kun ŝi
I added a guestbook	Mi aldonis gastlibron
I can't kill the boy who loves me	Mi ne povas mortigi la knabon, kiu amas min
The media and everyone made it a problem	La amaskomunikilaro kaj ĉiuj faris ĝin problemo
I got a second message	Mi ricevis duan mesaĝon
I thought it was too much	Mi pensis, ke ĝi estas tro multe
I want to hear new live music	Mi volas aŭdi novan vivan muzikon
A very different way	Tre malsama vojo
I got up and went after him	Mi leviĝis kaj iris malantaŭ li
I didn't have the heart to move her	Mi ne havis la koron movi ŝin
I ignore it for a few seconds	Mi ignoras ĝin dum kelkaj sekundoj
I would at least think	Mi pensus almenaŭ
I really liked his gentle manner	Mi tre ŝatis lian mildan manieron
I was afraid for my kids and myself	Mi timis pro miaj infanoj kaj mi mem
I wish I had written that song	Mi dezirus esti verkinta tiun kanton
I will not make the same mistake twice	Mi ne faros tiun saman eraron dufoje
I like that dress, actually	Mi ŝatas tiun robon, fakte
I wasn't as scared as I was worried	Mi ne tiom timis, kiom maltrankviliĝis
I blush and immediately release his hand	Mi ruĝiĝas kaj tuj liberigas lian manon
I hope you will tell me soon	Mi esperas, ke vi diros al mi baldaŭ
I was grateful for her presence	Mi estis dankema pro ŝia ĉeesto
I was expecting something like this to happen	Mi atendis, ke io tia okazos
I had a hundred questions	Mi havis cent demandojn
I would do the same if it were me	Mi farus same, se estus mi
I searched the house, from top to bottom	Mi traserĉis la domon, de supre ĝis malsupre
I went to the front door and opened it	Mi iris al la ĉefa pordo kaj malfermis ĝin
I see the similarity	Mi vidas la similecon
I had no such thought	Mi ne havis tian penson
I would have given anything to be on it	Mi estus doninta ion ajn por esti sur ĝi
I love to travel, have fun and take pictures	Mi amas vojaĝi, amuzi kaj foti
Shortly afterwards in c	Baldaŭ poste en ĉ
A few minutes later, a man came into my room	Kelkajn minutojn poste, viro venis en mian ĉambron
A first for humanity	Unuaĵo por la homaro
I think of her that way	Mi pensas pri ŝi tiel
I quickly came into her	Mi rapide venis en ŝi
It stopped us	Ĝi haltigis nin
I’ve never had the time before with my teaching load	Mi neniam havis la tempon antaŭe kun mia instrua ŝarĝo
I went to the counter and picked up the gun	Mi iris al la vendotablo kaj prenis la pafilon
I received one box against this review	Mi ricevis unu skatolon kontraŭ ĉi tiu recenzo
He didn't just rob a bank	Li ne simple prirabis bankon
I leave that to the scientific community	Mi lasas tion al la scienca komunumo
I went to your office to see you	Mi iris al via oficejo por vidi vin
I miss those cries now	Mi sopiras tiujn kriojn nun
I think they are wasting precious time	Mi pensas, ke ili malŝparas altvaloran tempon
I looked into his soul	Mi rigardis en lian animon
A certain little boy slept most of the way home	Certa knabeto dormis la plej grandan parton de la hejmenvojo
I knew it and she knew it	Mi sciis ĝin kaj ŝi sciis ĝin
I pursed my lips	Mi kunpremas miajn lipojn
I will end this once and for all, alone	Mi finos ĉi tion unufoje por ĉiam, sole
I can't let blind fear rule my life	Mi ne povas lasi blindan timon regi mian vivon
I missed him for a while, but not anymore	Mi sopiris lin dum kelka tempo, sed ne plu
I could see that my peers were feeling the same way	Mi povis vidi, ke miaj kunuloj sentas la samon
I looked up to face her mask	Mi rigardis supren por alfronti ŝian maskon
A quick glance around the ground floor revealed no one	Rapida rigardo ĉirkaŭ la teretaĝo malkaŝis neniun
A sense of dread overwhelmed him as she approached	Sento de timo superfluis lin kiam ŝi alproksimiĝis
I did not see him except from a distance	Mi ne vidis lin krom de malproksime
I apologize eventually	Mi senkulpigas min eventuale
I didn't want to see anyone	Mi ne volis vidi iun
I endured your punishment	Mi eltenis vian punon
I lost touch with the people who knew him	Mi perdis kontakton kun la homoj kiuj konis lin
I think they could prove to be a fascinating read	Mi pensas, ke ili povus pruvi esti fascina legado
I loved listening to her	Mi amis aŭskulti ŝin
I'm in charge now	Mi estris nun
I showed them the video	Mi montris al ili la videon
I want to see why everyone is so sad	Mi volas vidi kial ĉiuj estas tiel malĝojaj
I didn't think that was true	Mi ne pensis, ke tio estas vera
I walked on the bridge and counted my steps	Mi marŝis sur la ponto kaj kalkulis miajn paŝojn
I love watching the blood flow out	Mi amas rigardi la sangon elflui
I couldn't concentrate on any of their faces	Mi ne povis koncentriĝi sur neniu el iliaj vizaĝoj
A creature that rarely slept	Estaĵo kiu malofte dormis
I saw that as credibility	Mi vidis tion kiel kredindecon
I have to be first in your life before anyone else	Mi devas esti unua en via vivo antaŭ iu ajn alia
A world where everyone who has no magic is killed	Mondo kie ĉiu, kiu ne havas magion, estas mortigita
I have men in front and behind	Mi havas virojn antaŭe kaj malantaŭe
I was made to believe that	Oni kredigis tion al mi
I ran into the bathroom	Mi kuris en la banĉambron
We want to have fun	Ni volas amuziĝi
I have not lost my heart	Mi ne perdis mian koron
I open my eyes	Mi malfermas miajn okulojn
I almost fell out of the saddle	Mi preskaŭ falis el la selo
I didn't know who to trust and who to lie to	Mi ne sciis al kiu fidi kaj kiu mensogas
I was pushed ashore by waves	Mi estis pelita marborden de ondoj
I was neither hungry nor tired	Mi ne estis malsata nek laca
I watch his chest rise and fall with his breathing	Mi rigardas lian bruston leviĝi kaj fali kun lia spirado
I immediately received my answer	Mi tuj ricevis mian respondon
I've never had a season like this	Mi neniam havis sezonon tian
Those left behind were all killed in action	Tiuj postlasitaj estis ĉiuj mortigitaj en ago
I was called to help you	Mi estis vokita por helpi vin
I just wasn't sure what to say	Mi simple ne estis certa kion diri
I then noticed another noise	Mi tiam rimarkis alian bruon
I felt my hands slip, giving way to the storm	Mi sentis miajn manojn gliti, rezignante al la ŝtormo
I hope you understand when you grow up	Mi esperas, ke vi komprenos kiam vi kreskos
New week, and a new wish list	Nova semajno, kaj nova dezirolisto
I looked up to speak, but it was too late	Mi rigardis supren por paroli, sed estis tro malfrue
I was afraid the servants would get to know him	Mi timis, ke la servistoj ekkonas
I went to a mirror and finally looked at myself	Mi iris apud spegulo kaj finfine rigardis min
I decided not to go home, not yet anyway	Mi decidis ne iri hejmen, ankoraŭ ne ĉiuokaze
I know more changes are coming	Mi scias, ke pli da ŝanĝoj venos
I win her over, and she knew it	Mi gajnas ŝin, kaj ŝi sciis tion
I spoke the words of remembrance	Mi parolis la vortojn de rememoro
I'm going to say it all out loud	Mi tuj diros ĉion laŭte
A discussion took place	Diskuto okazis
I want you to work to fight sin	Mi volas, ke vi laboru por batali pekon
I know you have a rifle in your house too	Mi scias, ke vi ankaŭ havas fusilon en via domo
A sphere within the outer world	Sfero ene de la ekstera mondo
I wondered if he had done something wrong	Mi demandis min, ĉu li faris ion malĝustan
I take a card from my inside pocket	Mi prenas karton el mia interna poŝo
I was sure mine would be next	Mi estis certa, ke la mia estos venonta
I assure you it will bring them great joy	Mi certigas al vi, ke ĝi alportos al ili grandegan ĝojon
I already think of her as a daughter	Mi jam pensas pri ŝi kiel filino
I can no longer control myself	Mi ne plu povas regi min
A great war broke out a few years ago	Antaŭ kelkaj jaroj okazis granda milito
He was loved by all	Li estis amata de ĉiuj
I can watch from afar	Mi povas gardi de malproksime
Nothing readable is written on it	Nenio leginda estas skribita sur ĝi
I’m calm for almost anything	Mi estas trankvila por preskaŭ io ajn
I wonder about them sometimes	Mi miras pri ili foje
I didn't tell her that	Mi ne diris tion al ŝi
I have always been very careful	Mi ĉiam estis tre zorgema
I like that my wife wants me home	Mi ŝatas, ke mia edzino volas min hejmen
It was the right case	Estis la ĝusta kazo
I also have a constant morning sickness	Mi ankaŭ havas konstantan matenan malsanon
A bad wind blew	Malbona vento blovis
I'll be back for you soon	Mi revenos por vi baldaŭ
I think we need to take a closer look at this	Mi pensas, ke ni devas rigardi ĉi tion pli proksime
I wrote those sketches	Mi skribis tiujn skizojn
I could distract the dragon, she thought suddenly	Mi povus distri la drakon, ŝi pensis subite
I could be out there lying on the beach	Mi povus esti tie ekstere kuŝanta sur la strando
I might not know	Mi eble ne povus scii
I knew you would come	Mi sciis, ke vi venos
A row of cars driven on a road	Vico de aŭtoj veturataj sur vojo
I put my hand to my head	Mi metis mian manon al mia kapo
I felt completely hopeless	Mi sentis min tute senespera
A smile grew on her face	Sur ŝia vizaĝo kreskis rideto
I need attention	Mi bezonas atenton
I have to take her	Mi devas preni ŝin
I told myself that had nothing to do with me	Mi diris al mi, ke tio neniel rilatas al mi
Syria has promised to abide by the resolution	Sirio promesis observi la rezolucion
He was injured five times	Li estis vundita kvin fojojn
I guess we felt isolated in the world	Mi supozas, ke ni sentis nin izolitaj en la mondo
I was too slow to stop her following words	Mi estis tro malrapida por ĉesigi ŝiajn sekvajn vortojn
I can kill myself of my own accord	Mi povas mortigi min memvole
I need to know where he might be holding her	Mi bezonas scii kie li eble tenas ŝin
I can smell the fire and see the old tent	Mi povas flari la fajron kaj vidi la malnovan tendon
How often this happens is unknown	Kiom ofte tio okazas estas nekonata
I will not tolerate much more evil from this world	Mi ne toleros multe pli da malbono el ĉi tiu mondo
I've seen them before	Mi jam vidis ilin
I feel the same way about my father	Mi sentas la samon pri mia patro
I will not leave them now	Mi ne forlasos ilin nun
I can no longer hunt for myself	Mi ne plu povas ĉasi por mi mem
He also gained weight	Li ankaŭ akiris pezon
I haven't told him anything yet	Mi ankoraŭ nenion diris al li
I left a little faster in the dark	Mi foriris iom pli rapide en la mallumon
I also happen to be very single nowadays	Mi ankaŭ hazarde estas tre fraŭla nuntempe
I bite my lip, wondering how to proceed	Mi mordas mian lipon, pripensante kiel procedi
I've probably never heard him laugh so much	Verŝajne mi neniam aŭdis lin ridi tiom multe
I kept my face neutral	Mi tenis mian mienon neŭtrala
I never really saw it as a serious matter	Mi neniam vere vidis ĝin kiel grava afero
A miracle in modern times caused by modern technology	Miraklo en modernaj tempoj kaŭzita de moderna teknologio
I don't mean anything, of course	Mi volas diri nenion, kompreneble
I didn't want to wear it	Mi ne volis eluzi ŝin
I am overwhelmed with grief, fatigue and fever	Mi estas superŝutita de malĝojo, laco kaj febro
I listen carefully to make sure the path is clear	Mi atente aŭskultas por certigi, ke la vojo estas klara
Eventually he built a large studio for himself	Fine li konstruis grandan studion por si
I recommend that you start running as soon as possible	Mi rekomendas ke vi komencu kuri kiel eble plej baldaŭ
Also today I received a letter in the mail	Ankaŭ hodiaŭ mi ricevis leteron per poŝto
I was quiet and held on	Mi estis kvieta kaj tenis min
I felt like I was enjoying his touch	Mi sentis, ke mi ekĝuas lian tuŝon
I don't have to join you in that drink yet	Mi ankoraŭ ne devas kuniĝi al vi en tiu trinkaĵo
I didn't cry though, the crying was over	Mi tamen ne ploris, la plorado estis finita
I couldn't clear my mind	Mi ne povis malplenigi mian menson
I thought you wanted to be my friend	Mi pensis, ke vi volas esti mia amiko
I understand you've already thought about that	Mi komprenas, ke vi jam pensis pri tio
I killed him fast, too fast, too easily	Mi mortigis lin rapide, tro rapide, tro facile
I have a feeling it doesn't stop there	Mi havas la senton, ke ĝi ne ĉesas ĉi tie
I thought about how perfect she looked to me	Mi pensis pri kiom perfekta ŝi aspektis al mi
I would give it even from my seat here	Mi donus ĝin eĉ de mia sidloko ĉi tie
I have to get out of this shower	Mi devas eliri ĉi tiun duŝon
I remembered that the boy was behind me then	Mi memoris, ke la knabo estis malantaŭ mi tiam
I already have your mother and brother	Mi jam havas vian patrinon kaj fraton
I gently turn her to check her breathing	Mi milde turnas ŝin por kontroli ŝian spiradon
I really had no problem being there	Mi vere havis nenian aferon esti tie
I was a school teacher	Mi estis lerneja instruisto
I did in this case and it was disastrous	Mi faris en ĉi tiu kazo kaj ĝi estis katastrofa
I noticed she was fully dressed	Mi rimarkis, ke ŝi estas tute vestita
I could hear no movement	Mi povis aŭdi neniun movon
I cannot confirm that this is a correct interpretation	Mi ne povas konfirmi, ke ĉi tio estas ĝusta interpreto
United had a number of injuries	United havis kelkajn vundozorgojn
I can't guarantee that	Mi ne povas garantii tion
I thought about luck	Mi pensis pri sorto
I looked back at my phone	Mi retrorigardis mian telefonon
I was so excited	Mi estis tiel ekscitita
I didn't know what to do or where to go	Mi ne sciis kion fari, nek kien iri
I threw her hard on the ground, face up	Mi forte ĵetis ŝin sur la teron, vizaĝsupren
I was lucky, lost only one horse	Mi estis bonŝanca, perdis nur unu ĉevalon
I pray that we will all decide to do that	Mi preĝas, ke ni ĉiuj decidos fari tion
A vision came to him of his brother's final seconds	Vizio venis al li pri la finaj sekundoj de lia frato
I wanted him to have something	Mi deziris, ke li havu ion
I was born with them	Mi naskiĝis kun ili
I could feel him getting tired	Mi povis senti, ke li laciĝas
I haven't received mine yet	Mi ankoraŭ ne ricevis la mian
I love what he does	Mi amas kion li faras
I didn't want to live without her	Mi ne volis vivi sen ŝi
I was sitting here when he did it	Mi sidis ĉi tie kiam li faris ĝin
I have one last person to deal with	Mi havas unu lastan personon por trakti
I was completely filled	Mi estis tute plenigita
I'm used to being alone	Mi kutimas esti sola
The suit was rejected	La vestokompleto estis malakceptita
I like to say your name out loud	Mi ŝatas diri vian nomon laŭte
I could see that we had something in common	Mi povis vidi, ke ni havas ion komunan
Two horses were shot from under him	Du ĉevaloj estis pafitaj el sub li
I need to take care of myself and become healthy	Mi devas prizorgi min kaj fariĝi sana
A demon was inches from his face	Demono estis colojn de lia vizaĝo
I decided to give her another fifteen minutes	Mi decidis doni al ŝi pliajn dek kvin minutojn
I left it at that though	Mi tamen lasis ĝin ĉe tio
I plan to ask them to read it	Mi planas peti ilin legi ĝin
I remember dreaming about him from afar	Mi memoras, ke mi sonĝis pri li de malproksime
I long to live so close to the coast	Mi sopiras vivi tiel proksime al la marbordo
I just have to get it out of my van	Mi nur devas elpreni ĝin el mia kamioneto
A shower could appear at any time	Duŝo povus aperi iam ajn
I was tired of so much searching	Mi estis laca pro tiom da serĉado
I need answers here and now	Mi bezonas respondojn ĉi tie kaj nun
I wouldn't want to, I couldn't go back	Mi ne volus, ne povus reiri
I saw, to my shock, that my skin was burning	Mi vidis, je mia ŝoko, ke mia haŭto estas bruligita
I think we all know better now	Mi pensas, ke ni ĉiuj scias pli bone nun
A little strange, but good	Iom stranga, sed bona
I wanted everything perfect	Mi volis ĉion perfekta
I don't blame him for going crazy	Mi riproĉas lin ne pro tio, ke li freneziĝis
I guess that part is a bit true too	Mi supozas, ke ankaŭ tiu parto estas iom vera
I tried to be as loud as hell	Mi provis esti laŭta kiel infero
A higher world, and a vital future for his people	Pli alta mondo, kaj esenca estonteco por lia popolo
Computer on the desk in a corner	Komputilo sur la skribotablo en angulo
The cancer was successfully removed a month later	La kancero estis sukcese forigita monaton poste
P never said a word about how disgusting it was	P neniam diris unu vorton pri kiom abomena ĝi estis
I felt her pain and tried not to show it	Mi sentis ŝian doloron kaj provis ne montri ĝin
I woke up wearing a dress	Mi vekiĝis portante robon
I thought you might be gone	Mi pensis, ke vi eble estos for
I can't say anything better about anyone	Mi ne povas diri ion pli bonan pri iu ajn
A quick and easy pot harvest for fall sales	Rapida kaj facila pota rikolto por aŭtunaj vendoj
I was one day to be a professional	Mi estis iun tagon esti profesia
I could barely hear him laugh	Mi apenaŭ aŭdis lin ridi
Slim handle twisted, bent at the top	Svelta tenilo tordita, fleksita sur la supro
I was never happy unless I didn't	Mi neniam estis feliĉa krom se ne faranta
I imagined seeing her naked and eager	Mi imagis vidi ŝin nuda kaj dezirema
I agree with your proposed proposal	Mi konsentas kun via proponita propono
I have stated that they have every right to do so	Mi konstatis, ke ili havas tutan rajton fari tion
I wasn't really sure what he was feeling	Mi ne estis vere certa, kion li sentas
I suggest we turn the table today	Mi proponas, ke hodiaŭ ni turnu la tablon
A shadow of fear ran down her face	Ombro de timo trairis ŝian vizaĝon
I've called you several times in weeks	Mi vokis vin plurfoje dum semajnoj
A man gasped before falling into the trench	Viro anhelis antaŭ ol fali en la tranĉeon
I will not last more than three days	Mi ne daŭros pli ol tri tagojn
I just can't concentrate on anything lately	Mi ĵus ne povas koncentriĝi pri io lastatempe
I know it's hard to talk about	Mi scias, pri tio estas malfacile paroli
I love the field of global trade	Mi amas la kampon de tutmonda komerco
I just never mentioned the most important parts	Mi nur neniam menciis la plej gravajn partojn
I guess it has to be hope itself	Mi supozas, ke ĝi devas esti espero mem
I watch your show all the time	Mi spektas vian programon la tutan tempon
I reached out and shook him gently	Mi etendis la manon kaj milde skuis lin
I shouldn't have come back here	Mi ne devintus reveni ĉi tien
Some still reached for the tree	Kelkaj ankoraŭ etendis la manon al la arbo
I stretch her out and pull her close	Mi etendas ŝin kaj tiras ŝin proksimen
I love being on the ice every day	Mi amas esti sur la glacio ĉiutage
A woman steps out as well, but not in uniform	Virino elpaŝas ankaŭ, sed ne en uniformo
I would have been too	Ankaŭ mi estus estinta
Many false reports have been made	Multaj falsaj raportoj estis faritaj
I guess when he was home, he mostly behaved	Mi supozas, ke kiam li estis hejme, li plejparte kondutis
I did not ask for your help	Mi ne petis vian helpon
I grew up far from here	Mi kreskis longe de ĉi tie
I walked aimlessly, without a fixed course	Mi marŝis sen celo, sen fiksita kurso
Nine sailors were killed in the crash	Naŭ maristoj estis mortigitaj en la akcidento
I was just talking to myself	Mi nur parolis al mi mem
I wish you had given me your straight nose	Mi dezirus, ke vi donis al mi vian rektan nazon
I heard the voice too, sir	Mi aŭdis ankaŭ la voĉon, sinjoro
I swallowed hard, turned around and ran	Mi forte glutis, turnis min kaj kuris
I turned my head to him, and our eyes met	Mi turnis mian kapon al li, kaj niaj okuloj renkontiĝis
I released a hand to wipe my face	Mi liberigis manon por viŝi mian vizaĝon
A thick wave of loss rolled over her	Dika ondo de perdo ruliĝis super ŝi
I mean love, love is a powerful emotion	Mi volas diri amon, amo estas potenca emocio
I was like none of them	Mi estis kiel neniu el ili
I guess that would be the worst thing you would get	Mi supozas, ke tio estus la plej malbona, kiun vi ricevus
There was also minor crop damage	Ekzistis ankaŭ negrava kultivaĵdamaĝo
All three are commonly used for navigation	Ĉiuj tri estas ofte uzataj por navigado
I confided everything to her	Mi konfidis ĉion al ŝi
I didn't really count him	Mi ne vere kalkulis lin
I drove to the jail	Mi veturis al la malliberejo
I needed time to think, to gather myself	Mi bezonis tempon por pensi, por kolekti min
I lifted her head out of the water	Mi levis ŝian kapon el la akvo
I kept the picture but never showed it to anyone	Mi konservis la bildon sed neniam montris ĝin al iu ajn
I waited in the parking lot	Mi atendis en la parkejo
I snapped my fingers in front of him	Mi klakis miajn fingrojn antaŭ li
I never saw her at my school	Mi neniam vidis ŝin en mia lernejo
I didn't choose them	Mi ne elektis ilin
They really want to do it	Ili vere volas fari ĝin
I wanted them to leave	Mi volis ke ili foriru
I have a whole week to kill here	Mi havas tutan semajnon por mortigi ĉi tie
I started the car, looking back at the dark house	Mi startigis la aŭton, rigardante malantaŭen al la malluma domo
I probably have enough content	Verŝajne mi ja havas sufiĉe da enhavo
I'm not really the best at all	Mi tute ne estas vere la plej bona
He won the battle by split decision	Li venkis en la batalo per dividita decido
I need addresses, numbers and locations	Mi bezonas adresojn, numerojn kaj lokojn
I know you have a boyfriend	Mi scias, ke vi havas koramikon
I was just hit by a big blow	Mi ĵus estis trafita de granda bato
A young woman stepped into the room	Junulino paŝis en la ĉambron
I was in a white boat floating along a stream	Mi estis en blanka boato flosanta laŭ rivereto
A woman is not meant to question her husband	Virino ne estas celita pridemandi sian edzon
I kept staring, feeling strangely terrible for him	Mi daŭre gapis, sentante min strange terura por li
I began to understand things	Mi komencis kompreni aferojn
I felt a little strange, but not afraid	Mi sentis min iom strange, sed ne timis
I looked at the landscape through the window	Mi rigardis la pejzaĝon tra la fenestro
His three brothers also served	Liaj tri fratoj ankaŭ servis
I have to get to the root of it	Mi devas atingi la radikon de ĝi
I wanted him to be mine	Mi volis, ke li estu mia
I've seen at least three	Mi vidis almenaŭ tri
I was on a full drive	Mi estis sur plena veturo
I was asking you	Mi estis demandi vin
I was surprised that the response was positive	Mi surpriziĝis, ke la respondo estis pozitiva
I saw the mark on the baby	Mi vidis la markon sur la bebo
I thought she was going to explode with disappointment	Mi pensis, ke ŝi eksplodos pro seniluziiĝo
I couldn't imagine anyone wanting to hurt me	Mi ne povis imagi, ke iu volus vundi min
I will be your form teacher for this year	Mi estos via formularinstruisto por ĉi tiu jaro
I said the right thing	Mi diris la ĝustan aferon
I haven't seen her since the accident	Mi ne vidis ŝin ekde la akcidento
I guess it was a tight trigger	Mi supozas, ke ĝi estis streĉa ellasilo
I ordered some tea	Mi mendis iom da teo
I could wear a new set of boots	Mi povus uzi novan aron da botoj
I am in exactly the same position	Mi estas en ekzakte sama pozicio
I looked at him with confusion in my eyes	Mi rigardis lin kun konfuzo en miaj okuloj
I decide to let him love me intimately again	Mi decidas lasi lin ami min intime denove
I will gladly take care of it	Mi volonte prizorgos ĝin
I came to warn you	Mi venis por averti vin
I just feel a little weak all of a sudden	Mi nur sentas min iom malforta subite
I looked everywhere but could see nothing	Mi rigardis ĉien sed nenion povis vidi
I never intended that to be the case	Mi neniam intencis, ke aferoj estu tiel
Point, if you will	Punkto, se vi volas
I have to fade away one day	Mi devas forvelki iun tagon
I will wait for your reply	Mi atendos vian respondon
I plan to follow the instructions	Mi planas sekvi la instrukciojn
I was accepted here and rejected after one visit	Mi estis akceptita ĉi tie kaj malakceptita post unu vizito
I really like the colors of your flower	Mi tre amas la kolorojn de via floro
A general attention model based on eye contact has been proposed	Ĝenerala atentomodelo bazita sur okulrigardo estis proponita
Both include a digital copy of the film	Ili ambaŭ inkludas ciferecan kopion de la filmo
I waited half a second for his words	Mi atendis duonsekundon liajn vortojn
I couldn't believe how much dirt he had on her	Mi ne povis kredi kiom da malpuraĵo li havis sur ŝi
I did the university thing	Mi faris la universitatan aferon
I understand very well what you are talking about	Mi tre bone komprenas, pri kio vi parolas
I didn’t really stop to think about my motives	Mi ne vere ĉesis pensi pri miaj motivoj
I highly recommend it for any case of personal injury	Mi tre rekomendas lin por ajna kazo de persona vundo
A bright smile crossed her face	Brila rideto transiris ŝian vizaĝon
A party at his home was the usual technique	Festo ĉe lia hejmo estis la kutima tekniko
I think you might know her	Mi pensas, ke vi eble konos ŝin
I honestly couldn't choose	Mi sincere ne povis elekti
I'm going out to meet my sister	Mi eliras renkonti mian fratinon
I guess that's how he was	Mi supozas, ke tia li estis
He did not attend any parish church	Li frekventis neniun parokan preĝejon
I just needed the pain to stop	Mi nur bezonis la doloron por ĉesi
I haven't seen anyone move so fast in a while	Mi ne vidis iun moviĝi tiel rapide dum kelka tempo
I can almost decide to talk about it	Mi povas preskaŭ decidi min paroli pri ĝi
I didn't expect an invitation	Mi ne atendis inviton
I just came to talk to you	Mi nur venis por paroli kun vi
I really need to talk to him	Mi vere bezonas paroli kun li
I can spell the words like them again	Mi povas literumi la vortojn kiel ili denove
I was the most feared general in the whole country	Mi estis la plej timita generalo en la tuta lando
I have other calls to make	Mi havas aliajn vokojn por fari
I usually have to go with them	Mi kutime devas iri kun ili
I absolutely love the lobby and the elephant fountain	Mi tute amas la vestiblon kaj la elefantan fonton
I recognized that he was sixteen seasons old	Mi rekonis, ke li aĝis dek ses sezonoj
I hope she is okay with her baby coming	Mi esperas, ke ŝi estas en ordo, ke ŝia bebo venos
I really need to be at the dance	Mi vere devas esti ĉe la danco
I think this is a prime example of fishing	Mi pensas, ke ĉi tio estas ĉefa ekzemplo de fiŝkaptado
I laughed quietly at the absurdity	Mi trankvile ridis pri la absurdaĵo
I was the one who kept her from being ten	Mi estis tiu, kiu malhelpis ŝin havi dek
I like how you explain things	Mi ŝatas kiel vi klarigas aferojn
I wouldn't want you to miss out	Mi ne dezirus, ke vi maltrafu
I can't deny it anymore	Mi ne plu povas nei ĝin
I can't allow anyone to do that, not even you	Mi ne povas permesi al iu ajn fari tion, eĉ ne al vi
I shouldn't feel that tired	Mi ne devus senti tion laca
I was terrible about love	Mi estis terura pri amo
I didn't force anything on you	Mi nenion trudis al vi
I thought you'd like the idea	Mi pensis, ke vi ŝatus la ideon
I turned to look at my mother	Mi turnis min por rigardi mian patrinon
The legs were brown	La kruroj estis brunaj
I am very sorry for your loss	Mi tre bedaŭras vian perdon
I picked her up and kissed her	Mi levis ŝin kaj kisis ŝin
I didn't see her much after that	Mi ne multe vidis ŝin post tio
I listened to it all the time	Mi aŭskultis ĝin la tutan tempon
I would have chosen to stay with him all day	Mi estus elektinta resti kun li la tutan tagon
The animal rests in cover during rainy events	La besto ripozas en kovro dum pluvokazaĵoj
I was the lowest form of life on the planet	Mi estis la plej malalta formo de vivo sur la planedo
I got up and moved away from the computer	Mi ekstaris kaj moviĝis de la komputilo
I was so far from here	Mi estis tiel for de ĉi tie
I remember that song so well	Mi tiel bone memoras tiun kanton
I was there myself	Mi mem estis tie
I landed halfway out of the back of the car	Mi alteriĝis duonvoje el la malantaŭo de la vagono
I'm here almost every day	Mi estas ĉi tie preskaŭ ĉiutage
I'm not done with him	Mi ne finis kun li
I didn't know who he was	Mi ne sciis kiu li estas
Promise them whatever you want	Promesu al ili kion ajn vi volas
I relaxed and thought about what a mystery she was	Mi malstreĉiĝis kaj pensis pri kia mistero ŝi estas
I wondered how they got them	Mi scivolis kiel ili akiris ilin
I would ask them if they are parents	Mi demandus ilin, ĉu ili estas gepatroj
I'm struggling with that kind of thing	Mi luktas kun tiaspeca afero
I need to learn to read and write	Mi bezonas lerni legi kaj skribi
I can only imagine what you saw	Mi povas nur imagi tion, kion vi vidis
I moved my hands up on his back	Mi movis miajn manojn supren sur lian dorson
I can make any kind of tile available	Mi povas fari ajnan specon de kahelo disponebla
I could never forget a face like his	Mi neniam povus forgesi vizaĝon kiel lian
I still feel like a scam	Mi tamen sentas min kiel fraŭdo
I felt trembling	Mi sentis, ke mi tremas
I heard good things though	Mi tamen aŭdis bonajn aferojn
The heart was missing	La koro mankis
I still say that every servant could take on this task	Mi ankoraŭ diras, ke ĉiu servisto povus preni sur sin ĉi tiun taskon
A fire obviously engulfed part of the building	Fajro evidente tramanĝis parton de la konstruaĵo
His family were farmers	Lia familio estis farmistoj
Then there was this near tumult	Tiam estis ĉi tiu proksima tumulto
I should have brought an apple	Mi devintus alporti pomon
I had no idea what he might think	Mi tute ne sciis, kion li eble pensas
I had to see her myself	Mi devis vidi ŝin mem
I never thought much about it	Mi neniam multe pensis pri ĝi
I want you to shut the hell up	Mi deziras, ke vi silentu la inferon
I've been doing this every day since that night	Mi faris tion ĉiutage ekde tiu nokto
I lowered my head and sighed	Mi mallevis la kapon kaj suspiris
I was hoping they were cars	Mi esperis, ke ili estas aŭtoj
I really need to address this	Mi vere bezonas pritrakti ĉi tion
Some people were occupying adjoining tables	Kelkaj homoj okupis apudajn tablojn
I'm glad they're not from her and her friends	Mi ĝojas, ke ili ne estas de ŝi kaj ŝiaj amikoj
I have many years of experience in the manufacturing industry	Mi havas multajn jarojn, sperton en la fabrika industrio
I kneel in front of it and then roll my eyes	Mi genuiĝas antaŭ ĝi kaj poste faras okulojn
I suspect they just didn’t think about it	Mi suspektas, ke ili simple ne pripensis ĝin
I mean that as a compliment	Mi celas tion kiel komplimenton
I hugged the black man in my belly	Mi ĉirkaŭprenis la nigrulon en mia ventro
I won't talk about that anymore	Mi ne plu parolos pri tio
I know you can't ring our things until tomorrow	Mi scias, ke vi ne povas sonorigi niajn aferojn ĝis mateno
I think it came from there, anyway	Mi pensas, ke de tie ĝi venis, ĉiukaze
A dog is sitting in front of them	Hundo sidas antaŭ ili
A higher tone floated above it	Pli alta tono flosis super ĝi
I grabbed the dying woman's face in my hands	Mi kaptis la vizaĝon de la mortanta virino en miaj manoj
I liked that you hung out at the ranch	Mi ŝatis, ke vi pendis ĉe la ranĉo
I really want a blood test	Mi ja volas sangokontrolon
I found that extremely hard to believe	Mi trovis tion ege malfacile kredi
I looked over my shoulder but found none	Mi rigardis trans mian ŝultron, sed trovis neniun
I didn't need to say much	Mi ne bezonis multon diri
I listened to everything my father once told me	Mi aŭskultis ĉion, kion mia patro iam rakontis al mi
I need to know what she wants	Mi devas scii, kion ŝi volas
I know you thought so	Mi scias, ke vi pensis
I wanted her to write for fun	Mi volis, ke ŝi skribu por amuzo
High fever was also detected	Ankaŭ alta febro estis detektita
I got this today	Mi ricevis ĉi tiun hodiaŭ
He wrote almost all the articles	Li skribis preskaŭ ĉiujn artikolojn
I wasn't really sure how but it just was	Mi ne estis vere certa kiel sed simple estis
I have a room upstairs	Mi havas ĉambron supre
I think men are at the opposite end too	Mi pensas, ke viroj ankaŭ estas ĉe la kontraŭa fino
I sighed and ran my hand through my hair	Mi suspiris kaj trakuris manon tra miaj haroj
I haven't been there in years	Mi ne estis tie de jaroj
Much depends on the personality of the original individual	Multe dependas de la personeco de la origina individuo
I'm very happy with you	Mi estas tre kontenta pri vi
I felt so naked and cold	Mi sentis min tiel nuda kaj malvarma
The match was later drawn	La matĉo estis poste tirita
I took a deep breath and went inside	Mi profunde enspiris kaj eniris
I mean, it didn't come that early	Mi volas diri, ne venis frue tiel
I won't be there for more than a minute or two	Mi ne estos pli ol unu aŭ du minutoj
I had a heartfelt feeling that it would happen again	Mi havis koran senton, ke ĝi denove okazos
They were used for carrying passengers and freight	Ili estis uzitaj por portado de pasaĝeroj kaj frajto
A similar paper on a witness saw him seriously injured	Simila papero pri atestanto vidis grave vunditan
I don’t have a standard way to create	Mi ne havas norman manieron krei
I do not see a good representation of our races	Mi ne vidas bonan reprezenton de niaj rasoj
A dark, painful memory appeared	Malhela, dolora memoro aperis
I match him blow after blow	Mi egalas lin baton post bato
A rebellion of three continues to constitute a rebellion	Ribelo de tri daŭre konsistigas ribelon
I didn’t want to shower as early as seven-thirty	Mi ne volis duŝi frue kiel la sepa kaj duono
There is no significant difference between these agents	Ne estas grava diferenco inter ĉi tiuj agentoj
A man who did not look like a man at all	Homo, kiu tute ne similis homon
I heard him step into the shower behind me	Mi aŭdis lin paŝi en la duŝon malantaŭ mi
I learned that the mind is the factory of thought	Mi lernis, ke la menso estas la pensofabriko
I should never marry him	Mi neniam devus geedziĝi kun li
I closed the door, but looked out the window	Mi fermis la pordon, sed rigardis tra la fenestro
I went there several times during my childhood	Mi iris tien plurfoje dum mia infanaĝo
I give you my clothes to wear	Mi donas al vi miajn vestojn por porti
A nice balance between safety and risk	Bela ekvilibro inter sekureco kaj risko
Then she called her mother for help	Tiam ŝi vokis sian patrinon por helpo
I wouldn't look away	Mi ne forrigardus
I felt like a prisoner	Mi sentis min kiel kaptito
I found that to be a tree	Mi trovis, ke tio estas arbo
I cleared my throat then let out a hollow laugh	Mi klarigis mian gorĝon poste ellasis kavan ridon
I recognize the terrain	Mi rekonas la terenon
I leaned against him, trembling	Mi apogis min al li, tremante
I can only use my truck tomorrow	Mi povas nur uzi mian kamionon morgaŭ
I wasn't too happy either	Ankaŭ mi ne estis tro kontenta
I went to another time	Mi iris al alia tempo
I almost begged you to stay away from me	Mi preskaŭ petegis vin, ke vi restu for de mi
I hope they get him there on time	Mi esperas, ke ili venos lin tien ĝustatempe
I know a lot of things that could help you	Mi scias multajn aferojn, kiuj povus helpi vin
I couldn't help but blush and smile in return	Mi ne povis ne ruĝiĝi kaj rideti rekompence
I was helpless as his lips drew closer	Mi estis senhelpa kiam liaj lipoj pliproksimiĝis
I followed him through the club pushing past people	Mi sekvis lin tra la klubo puŝante preter homoj
I couldn't sneak up on a deaf man	Mi ne povis ŝteliri al surdulo
I'm a little comforted about that	Mi iom konsolas pri tio
I'll be back later to check on you	Mi revenos poste por kontroli vin
The sailing center is now open to the public	La velcentro nun estas malfermita al publiko
I know exactly how she felt	Mi scias ĝuste kiel ŝi sentis
I knew that was not far from the truth	Mi sciis, ke tio ne estas malproksime de la vero
I have all the files	Mi havas ĉiujn dosierojn
I took off my boots	Mi demetis miajn botojn
I told him it was really urgent	Mi diris al li, ke ĝi estas vere urĝa
I went with the being who took me	Mi iris kun la estulo, kiu min prenis
I think this is it	Mi pensas, ke tio ĉi estas
I could be swallowed	Mi povus esti englutita
I was invisible and beyond suspicion	Mi estis nevidebla kaj preter suspekto
I told them right from the start	Mi diris al ili ĝuste de la komenco
I didn't mean anything by it	Mi nenion volis diri per ĝi
He really took us to a higher level	Li vere kondukis nin al pli alta nivelo
I also wanted my fingers to dance like that	Mi volis ankaŭ, ke miaj fingroj dancu tiel
I even attached a bright red bow	Mi eĉ alfiksis brilruĝan banton
I had a few things to work out	Mi havis kelkajn aferojn por ellabori
I see an awakening happening among humanity	Mi vidas vekiĝon okazantan inter la homaro
I really like this cake	Mi tre amas ĉi tiun kukon
I studied every curve, every shadow	Mi studis ĉiun kurbon, ĉiun ombron
I understand she has a wonderful voice	Mi komprenas, ke ŝi havas mirindan voĉon
I wanted to see his face	Mi volis vidi lian vizaĝon
A smile spread across her face	Sur ŝia vizaĝo disvastiĝis rideto
I knew what to expect this time around	Mi sciis, kio atendas min ĉi-foje
I have to really think about that	Mi devas vere pensi pri tio
A new bridge was built	Nova ponto estis konstruita
I had pizza as food cooking in the oven	Mi havis picon kiel manĝaĵon kuirantan en la forno
I could live with that	Mi povus vivi kun tio
I decided to look into it later, maybe never	Mi decidis trarigardi tion poste, eble neniam
I didn't know how far they had gone	Mi ne sciis kiom malproksimen ili iris
I just told her how to do it	Mi ĵus diris al ŝi kiel fari ĝin
I was nervous	Mi estis frapinta nervon
They lost little speed in head sea	Ili perdis malmulte da rapideco en kapo maro
I had one who came to my yard for water	Mi havis unu, kiu venis al mia korto por akvo
I can't get him out of my heart	Mi ne povas eltiri lin el mia koro
I can't be sorry enough	Mi ne povas sufiĉe bedaŭri
I wouldn't be the thing they were looking for	Mi ne estus la afero, kiun ili serĉis
I bit my lip to stop crying	Mi mordis mian lipon por ne plu plori
I close my eyes and try to relax	Mi fermas la okulojn kaj provas malstreĉiĝi
I could feel a rage grow inside me	Mi povis senti koleregon kreski en mi
I take a step away from the water	Mi faras paŝon for de la akvo
I actually started to understand him	Mi efektive komencis kompreni lin
I shrugged and started	Mi levis la ŝultrojn kaj komencis
I repeat that request here and now	Mi ripetas tiun peton ĉi tie kaj nun
I wanted to keep them the way they did for me	Mi volis teni ilin kiel ili faris por mi
I want nothing more than to grow this business	Mi volas nenion pli ol kreskigi ĉi tiun komercon
I never bought a single album	Mi neniam aĉetis eĉ unu albumon
I mean, look at those eyes	Mi volas diri, rigardu tiujn okulojn
Personal choice of our consciousness	Persona elekto de nia konscio
A thought flew through my mind	Penso traflugis mian menson
I've been reading a lot for the last two months	Mi legis multe dum la lastaj du monatoj
I hope there is none of this	Mi esperas, ke estas nenio el ĉi tio
I would finally understand what everyone else was feeling	Mi finfine komprenus kion ĉiuj aliaj sentis
I hear a noise and the front door opens	Mi aŭdas bruon kaj la ĉefa pordo malfermiĝas
I totally hate them	Mi tute malamas ilin
Even a different world	Eĉ malsama mondo
I was no longer looking outside	Mi ne plu estis ekstere enrigardanta
I wanted to be angry with him	Mi volis esti kolera kontraŭ li
I see an extraordinary darkness growing in you	Mi vidas eksterordinaran mallumon kreskantan en vi
I saw her swing along the stream	Mi vidis ŝin balanciĝi laŭ la rivereto
I can and will handle it on my own	Mi povas kaj pritraktos ĝin memstare
I like how my mother explained it	Mi ŝatas kiel mia patrino klarigis ĝin
They mourn the brute force	Ili funebras la malpuran forton
I never talked to her about what had happened	Mi neniam parolis kun ŝi pri tio, kio okazis
A secret now open to all to be aware of	Sekreto nun malfermita por ĉiuj konscii
I had to go see what she needed	Mi devis iri vidi kion ŝi bezonis
This battle took place in many stages	Ĉi tiu batalo okazis en multaj etapoj
I wonder if we are anything like that	Mi scivolas ĉu ni estas io similaj
I couldn't get to biology soon enough	Mi ne povis atingi biologion sufiĉe baldaŭ
I could tell he didn't enjoy killing them	Mi povis diri, ke li ne ĝuis mortigi ilin
There are also alternative uses of nutritional power	Ankaŭ ekzistas alternativaj uzoj de nutra potenco
I can live anywhere	Mi povas vivi ie ajn
Big belly for an easy smile	Granda ventro por facila rideto
I swear she started kissing people	Mi ĵuras, ke ŝi komencis kisi homojn
I won't hide it anymore	Mi ne plu kaŝos ĝin
I knew it wouldn't be easy	Mi sciis, ke ĝi ne estos facila
I want to, because you are you, and only because	Mi volas, ĉar vi estas vi, kaj nur ĉar
I could see the torment in his eyes	Mi povis vidi la turmenton en liaj okuloj
I tried to whistle, but my mouth was too dry	Mi provis fajfi, sed mia buŝo estis tro seka
I pray this will work	Mi preĝas, ke ĉi tio funkcios
I closed the page	Mi fermis la paĝon
A database is an organized collection of records	Datumaro estas organizita kolekto de rekordoj
I didn't say any of them could leave	Mi ne diris, ke iu el ili povus foriri
I built this business myself	Mi mem konstruis ĉi tiun komercon
I was just kidding myself	Mi nur ŝercis kun mi mem
I was able to pick one up without waiting	Mi povis preni unu sen atendo
I say that, not just because of our amazing sex	Mi diras tion, ne nur pro nia mirinda sekso
I knew right away who did that	Mi tuj sciis, kiu faris tion
I was just playing tennis and that was it	Mi nur ludis tenison kaj tio estis ĉio
I want people to talk to me	Mi volas, ke homoj parolu kun mi
I shouldn't do it for you	Mi ne devus fari ĝin por vi
I think back to earlier this evening	Mi repensas al pli frue ĉi-vespere
He served in that capacity for one year	Li deĵoris en tiu kapacito dum unu jaro
I should try to talk	Mi devus provi paroli
Either you score a goal or not	Aŭ vi trafas golon aŭ ne
I have a farm to work on	Mi havas bienon por labori
I wanted to be at home with my family and friends	Mi volis esti hejme kun mia familio kaj amikoj
A small boat was coming through the first lock	Malgranda boato estis venanta tra la unua kluzo
A fortnight would be adequate	Dekkvino estus adekvata
I didn't have time to be afraid	Mi ne havis tempon por timi
I went back to the meeting	Mi revenis en la kunvenon
I laughed and the girls laughed with me	Mi ridis kaj la knabinoj ridis kun mi
I just thought it would be different	Mi nur pensis, ke ĝi estus malsama
The prisoner was later released several days later	La kaptito estis poste liberigita plurajn tagojn poste
I tried to give her space	Mi provis doni al ŝi spacon
I won't wait for the old people to see	Mi ne atendos, ke la maljunuloj vidos
I didn't notice his movements	Liajn movojn mi ne rimarkis
I'm really interested in the letter, unfortunately	Mi vere interesiĝas pri la letero, bedaŭrinde
I quickly turned away	Mi rapide forturnis min
I feel sick all day	Mi sentas min malsana la tutan tagon
I can go on with my life	Mi povas daŭrigi mian vivon
I didn't understand why you did what you did	Mi ne komprenis kial vi faris tion, kion vi faris
I would stand next to him, no matter what	Mi starus apud li, negrave kio
I really hope you could do that	Mi vere esperas, ke vi povus tiel
She also found the last level almost impossible	Ŝi ankaŭ trovis la lastan nivelon preskaŭ neebla
I'm not the only one who thinks that	Mi ne estas la sola kiu opinias tion
I accept your theories	Mi akceptas viajn teoriojn
I had to remind myself to shut up	Mi devis rememorigi min fermi la buŝon
I pulled my hair back and wiped my eyes	Mi tiris miajn harojn malantaŭen kaj viŝis miajn okulojn
I could still feel here	Mi povis senti nin ankoraŭ ĉi tie
I rejected it at first, but it kept coming	Mi malakceptis ĝin komence, sed ĝi daŭre venis
I secretly tried to clean up my act	Mi sekrete provis purigi mian agon
I am a king now, and you are nothing	Mi nun estas reĝo, kaj vi estas nenio
I'll see you when you wake up	Mi vidos vin kiam vi vekiĝos
Another sound stopped him cold	Alia sono haltigis lin malvarma
A significant cost difference should not be seen	Grava kostdiferenco ne devus esti vidita
I believe that awareness is the best guide to action	Mi kredas, ke konscienco estas la plej bona gvidilo por agado
I could feel their emotions, pain and frustration	Mi povis senti iliajn emociojn, doloron kaj frustriĝon
I'm not that strict	Mi ne estas tiel strikta
I also don't remember the walk up the stairs	Mi ankaŭ ne memoras la promenadon supren laŭ la ŝtuparo
I didn't ruin anyone	Mi ruinigis neniun
A few years later, another passed	Kelkajn jarojn poste, alia pasis
I shook my head but not enough	Mi movis la kapon sed ne sufiĉe
I must be his representative	Mi devas esti lia reprezentanto
I had made the decision	Mi estis farinta la decidon
A large panel jumped out and slid up	Granda panelo elsaltis kaj glitis supren
I study her face for a moment	Mi studas ŝian vizaĝon momenton
I keep his magic	Mi gardas lian magion
I hope you think so too	Mi esperas, ke vi ankaŭ pensos tiel
I can't believe it	Mi ne povas kredi ĝin
I was completely terrified	Mi estis tute terurita
I was able to quickly install and use it	Mi povis rapide instali kaj uzi ĝin
I just couldn't stay home, you know	Mi simple ne povis resti hejme, sciu
A handsome foreign man caught her attention	Bela fremda viro kaptis ŝian atenton
A smaller person became stronger than the king himself	Pli malgranda persono fariĝis pli forta ol la reĝo mem
I turned my face to him over my shoulder	Mi turnis mian vizaĝon al li super mia ŝultro
I was terribly attracted to her when she came in	Mi estis terure altirita al ŝi kiam ŝi eniris
I'm a big fan of yours	Mi estas granda ŝatanto de via
I still believe it and teach it	Mi ankoraŭ kredas ĝin kaj instruas ĝin
I know them, but it won't last long	Mi konas ilin, sed ĝi ne daŭros tre longe
I think the minister liked me	Mi pensas, ke la ministro ŝatis min
I stuffed my things in my wallet	Mi ŝtopis miajn aĵojn en mian monujon
I knew it might never come again	Mi sciis, ke ĝi eble neniam plu venos
I know this is yours	Mi scias, ke ĉi tio estas via
Their attack was excellent	Ilia atako estis bonega
I wandered back there to see who played it	Mi vagis tien reen por vidi kiu ludis ĝin
I felt it run through my body	Mi sentis ĝin trairi mian korpon
I didn't really want to be here	Mi ne vere volis esti ĉi tie
We will build your car	Ni konstruos vian aŭton
I wanted to be ready	Mi volis esti preta
I almost slipped away from my dragon	Mi preskaŭ forglitis de mia drako
I had no doubt about that	Mi tute ne dubis pri tio
I thought you were going to block	Mi pensis, ke vi blokos
I asked him what time it was	Mi demandis lin kioma horo estas
I handed the camera to someone to take our picture	Mi transdonis la fotilon al iu por preni nian foton
I took it with trembling fingers	Mi prenis ĝin per tremantaj fingroj
Property and infrastructure suffered with all three incidents	Posedaĵo kaj infrastrukturo suferis kun ĉiuj tri okazaĵoj
I always asked him for one more take	Mi ĉiam petis de li unu plian prenon
I climbed the marble steps	Mi grimpis la marmorajn ŝtupojn
Time to relax, to escape into a dream world	Tempo por malstreĉiĝi, por eskapi en revan mondon
I watched her leave with respect	Mi rigardis ŝin foriri kun respekto
I guess our meeting was intentional	Mi supozas, ke nia renkonto estis intencita
I kept my promise	Mi plenumis mian promeson
I could tell that by checking the crash itself	Tion mi povis rakonti, kontrolinte la kraŝon mem
I do not propose that the hon	Mi ne proponas, ke la hon
I can't think of a single one who is so brave	Mi ne povas pensi pri unu sola kiu estas tiel kuraĝa
I wanted something beautiful that would last in her memory	Mi deziris ion belan, kiu daŭrus en ŝia memoro
I'll wait on all sides	Mi atendos ĉiuflanke
I touched his eyes, his arms and his chest	Mi tuŝis liajn okulojn, liajn brakojn kaj lian bruston
I didn’t particularly like my new height	Mi ne speciale ŝatis mian novan altecon
I, uh, didn't know that	Mi, uh, ne sciis tion
I put both in school	Mi metis ambaŭ en la lernejon
I would definitely call them again	Mi certe vokus ilin denove
I wanted it to freeze, right there	Mi volis, ke ĝi frostiĝu, ĝuste tie
I saw her before they took me away	Mi vidis ŝin antaŭ ol ili forportis min
I'm so tired of this life	Mi estas tiel laca de ĉi tiu vivo
I know this tunnel well	Mi bone konas ĉi tiun tunelon
I know the system and what happens	Mi konas la sistemon kaj kio okazas
A female passenger was with the senator	Virina pasaĝero estis kun la senatano
I have to be really careful	Mi devas esti vere singarda
I also made them a little shorter for summer	Mi ankaŭ faris ilin iom pli mallongaj por somero
I guess those didn’t meet their standards	Mi supozas, ke tiuj ne renkontis siajn normojn
I went to bed early, the light went out	Mi enlitiĝis frue, lumo estingiĝis
I can travel fast	Mi povas vojaĝi rapide
I told you to welcome him	Mi diris al vi, ke li bonvenigu lin
I used to be so happy	Mi antaŭe estis tiel feliĉa
I think that will be the best way	Mi kredas, ke tio estos la plej bona vojo
I just didn't want to admit it	Mi simple ne volis konfesi ĝin
I saw her tremble, even though the room was warm	Mi vidis, ke ŝi tremas, kvankam la ĉambro estis varma
I went out, and she stopped and smiled at me	Mi eliris, kaj ŝi haltis kaj ridetis al mi
I was actually expecting it	Mi fakte atendis ĝin
I was wondering what the hell we're doing here	Mi demandis, kion diablo ni faras ĉi tie
I dragged his face a few inches above mine	Mi trenis lian vizaĝon kelkajn centimetrojn super la mia
And that's exactly it	Kaj estas ĝuste tio
I have them all rejected	Mi havas ilin ĉiujn rifuzitajn
I asked the banker to do that	Mi petis la bankiston fari tion
I saw it as soon as you saw her	Mi vidis ĝin tuj kiam vi vidis ŝin
I have friends among them	Mi havas amikojn inter ili
I got out of it	Mi elŝeligis min el ĝi
I don't deserve to judge others	Mi ne indas juĝi aliajn
I followed them with great interest	Mi sekvis ilin kun granda intereso
I'll take you to your room	Mi kondukos vin al via ĉambro
The song has two verses and a chorus	La kanto havas du versojn kaj refrenkoruson
I guess that was pretty fair	Mi supozas, ke tio estis sufiĉe justa
I like things fresh, new and exciting	Mi ŝatas aferojn freŝajn, novajn kaj ekscitajn
I hate to have time to think	Mi malamas havi tempon por pensi
I just wish he didn't trust me so much	Mi nur deziras, ke li ne tiom fidu min
I need to feel her arms wrapped around me	Mi bezonas senti ŝiajn braketojn ĉirkaŭvolvitajn ĉirkaŭ mi
I put my hand in my pocket and felt something soft	Mi metis la manon en mian poŝon kaj sentis ion molan
The situation of the ground forces was not much better	La situacio de la terarmeoj ne estis multe pli bona
I have to do this	Mi devas fari ĉi tion
I know exactly where he is	Mi scias ĝuste kie li estas
I had no intention of apologizing for being honest with him	Mi ne intencis pardonpeti pro esti honesta kun li
I thought someone was sick	Mi pensis, ke iu estas malsana
I can't believe this is your first job	Mi ne povas kredi, ke tio estas via unua laboro
I made things worse	Mi plimalbonigis aferojn
I never denied her a wish	Mi neniam rifuzis al ŝi deziron
A shadow appeared at the threshold of her cell	Ombro aperis ĉe la sojlo de ŝia ĉelo
I'm not usually like that	Mi kutime ne estas tia
I wanted to go back to my cell	Mi volis reveni mian ĉelon
I was also looking forward to working with him again	Ankaŭ mi antaŭĝojis labori kun li denove
I felt like I was failing her	Mi sentis, ke mi malsukcesas ŝin
I learned to help myself	Mi lernis helpi min
I am available now and can help	Mi disponeblas nun kaj povas helpi
I serve only one king, and she is a queen	Mi servas nur unu reĝan, kaj ŝi estas reĝino
I did the same, but heard nothing	Mi faris same, sed nenion aŭdis
I offered to do it for her	Mi proponis fari ĝin por ŝi
I climb out and open the door	Mi elgrimpas kaj malfermas la pordon
I also used this liquid during the day	Mi uzis ĉi tiun likvaĵon ankaŭ dum la tago
I was ready to return to the city	Mi estis preta reveni en la urbon
I plan to call you whenever we are in range	Mi planas telefoni vin kiam ajn ni estas en intervalo
I was not of his blood, so our relationship was forbidden	Mi ne estis de lia sango, do nia rilato estis malpermesita
I did not ask for this right	Mi ne petis ĉi tiun rajton
I shouldn't scare you like that	Mi ne devus timigi vin tiel
They had too many draws	Ili havis tro da remizoj
I didn't need to read the rest of the book	Mi ne bezonis legi la reston de la libro
A faint light shone in the distance	Malforta lumo brilis en la malproksimo
I am a seed in the wind	Mi estas semo sur la vento
I will not name it or say where it lies	Mi ne nomos ĝin nek diros kie ĝi kuŝas
I didn't do a single brave thing	Mi ne faris eĉ unu kuraĝan aferon
I couldn't care less what the others thought	Mi ne povis zorgi malpli, kion pensis la aliaj
A wave of panic struck her	Ondo de paniko trafis ŝin
I hope the film is not affected by the radiation	Mi esperas, ke la filmo ne estas tuŝita de la radiado
I burst with excitement for the first time	Mi krevis de ekscito por la unua fojo
I already knew where to go	Mi jam sciis kien iri
I looked back over my shoulder	Mi rigardis malantaŭen trans mian ŝultron
I wanted to direct this toxic collaboration to someone	Mi volis direkti ĉi tiun toksan kunlaboron al iu
I couldn't say what he was thinking	Mi ne povis diri kion li pensas
I checked myself mentally	Mi kontrolis min mense
I wanted it to be a dream	Mi volis, ke ĝi estu sonĝo
I turned to take one last look at him	Mi turnis min por doni al li lastan rigardon
The thing they think is me	Aĵo, kiun ili pensas, estas mi
I can't let her keep doing this to me	Mi ne povas lasi ŝin daŭre fari ĉi tion al mi
A smile lit up her dark eyes	Rideto lumigis ŝiajn malhelajn okulojn
I sing that all the time	Mi kantas tion la tutan tempon
I kissed him on the cheek	Mi kisis lin sur la vango
I'll get us out of this	Mi eligos nin el ĉi tio
I didn't mean to sound interested in him	Mi ne intencis soni interesita pri li
I wasn't sure if they were dead or not	Mi ne estis certa ĉu ili estas mortaj aŭ ne
I tell him everything as he leads me home	Mi rakontas al li ĉion dum li kondukas min hejmen
I apologize for letting go of my feelings lately	Mi pardonpetas pro tio, ke mi lastatempe forlasis miajn sentojn
I look at her face	Mi rigardas ŝian vizaĝon
I thought he was into engineering	Mi pensis, ke li estas en inĝenieristiko
I have to see him again	Mi devas revidi lin
I want my corn to keep dancing	Mi volas, ke mia maizo daŭre dancu
I never spoke to him like that again	Mi neniam tiel reparolis al li
A mix of personal and business references is advised	Miksaĵo de personaj kaj komercaj referencoj estas konsilita
I was fourteen years old	Mi havis dek kvar jarojn
I wonder if the practice is more general	Mi scivolas, ke la praktiko ne estas pli ĝenerala
I'm not saying, intention	Mi ne diras, intenco
I couldn't be careless	Mi ne povus esti malzorgema
A power that can be good or bad	Potenco kiu povas esti bona aŭ malbona
I imagine he has returned home	Mi imagas, ke li revenis al sia hejmo
I keep waking up with every noise	Mi daŭre vekiĝas kun ĉiu brueto
I realized that getting a job was my only choice	Mi rimarkis, ke akiri laboron estas mia sola elekto
I, on the other hand, was afraid of those words	Mi, aliflanke, timis tiujn vortojn
I took the money and regretted it ever since	Mi prenis la monon kaj bedaŭris ĝin ekde tiam
I know how to deal with them	Mi scias kiel trakti ilin
I wondered where she was going	Mi scivolis kien ŝi iris
I nod and look at the door	Mi kapjesas kaj rigardas al la pordo
I'll be there soon	Mi estos tie baldaŭ
I ran down the stairs and took my first right	Mi kuris malsupren laŭ la ŝtuparo kaj prenis mian unuan dekstren
I would never be so shocked again	Mi neniam plu estus tiel ŝokita
I did not, however, feel any excitement of victory	Mi tamen sentis nenian eksciton de venko
I didn't pay much attention to it then	Mi tiam ne multe atentis ĝin
I also know that will be good for me	Mi ankaŭ scias, ke tio estos bona por mi
I mean really closed	Mi volas diri vere fermita
A kind voice greeted her	Afabla voĉo salutis ŝin
I have to go to therapy tomorrow	Mi devas iri al terapio morgaŭ
I blew out a lot of these pictures	Mi elblovis multajn ĉi tiujn bildojn
I tell my daughter she is my miracle	Mi diras al mia filino, ke ŝi estas mia miraklo
I have definitely improved	Mi certe pliboniĝis
I thought for sure he would be caught in the act	Mi pensis certe, ke li estos kaptita en la akto
I oppose the tendency to run the other way	Mi kontraŭbatalas la emon kuri alidirekten
I didn't expect him to say that	Mi ne atendis, ke li diru tion
I keep them on display in my personal art studio	Mi konservas ilin elmontritaj en mia persona artstudio
I heard they use that as a basis	Mi aŭdis, ke ili uzas tion kiel bazon
I pretended not to notice and kept talking	Mi ŝajnigis ne rimarki kaj daŭrigis paroli
I have to protect my interests	Mi devas protekti miajn interesojn
I just didn't know what to say	Mi simple ne sciis kion diri
Oh but if she listened to her friend	Ho sed se ŝi aŭskultus sian amikon
I can't stop this feeling from growing	Mi ne povas malhelpi ĉi tiun senton kreski
I offered to help her, but of course she refused	Mi proponis helpi ŝin, sed kompreneble ŝi rifuzis
I've always been on earth	Mi ĉiam estis sur la tero
Blinking can be tragic	Palpebrumo povas esti tragika
I really can't even have them here until then	Mi vere eĉ ne povas havi ilin ĉi tie ĝis tiam
I could only guess at the mess we were in	Mi povis nur konjekti la malordon en kiu ni estis
I asked her if she had seen what had just happened	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi vidis tion, kio ĵus okazis
I assure you it is terrible	Mi certigas al vi, ke ĝi estas terura
I landed hard on the ground	Mi forte alteriĝis sur la teron
I stopped listening to something else	Mi ĉesis aŭskulti ion alian
I never really gave us a fair shot, though	Mi neniam vere donis al ni justan pafon, tamen
I never went anywhere without my hair	Mi neniam iris ien sen mia hararo
It's all my own fault	Mi kulpas nur min mem
I was on the path by the outer wall	Mi estis sur la pado apud la ekstera muro
I also started to turn yellow	Ankaŭ mi komencis flaviĝi
I've never seen her there before	Mi neniam antaŭe vidis ŝin tie
I love coming here, it's always so quiet	Mi amas veni ĉi tien, ĝi ĉiam estas tiel trankvila
A business task is to reduce waste	Komerca tasko estas redukti malŝparo
His performance was generally met with praise	Lia efikeco estis ĝenerale renkontita kun laŭdo
I needed to go fishing	Mi bezonis iri fiŝkapti
I have been a history teacher for the past twelve years	Mi estis instruisto pri historio dum la pasintaj dek du jaroj
I made it to fit a standard sheet	Mi faris ĝin por konveni al norma folio
I'll change my name the day you do that	Mi ŝanĝos mian nomon la tagon kiam vi faros tion
I love learning new things about him	Mi amas lerni novajn aferojn pri li
I shuddered with each step	Mi ektremis kun ĉiu paŝo
A voice whispered in her ear	Voĉo flustris en ŝian orelon
I'm sure you want to go back home	Mi certas, ke vi volas reen vian hejmon
I want to see him learn	Mi volas vidi lin lerni
I love you so much, so much, so much	Mi amas vin tiom, tiel, tre multe
I want to keep working	Mi volas plu labori
I like how the hair is done	Mi ŝatas kiel la hararo fariĝas
I couldn't sit still either	Ankaŭ mi ne povis sidi senmove
I had to throw it away	Mi devis forĵeti ĝin
I planned to give him one after we got married	Mi planis doni al li unu, post kiam ni edziĝis
I felt like every part of me was hurting for more	Mi sentis, ke ĉiu parto de mi doloras por pli
I mean, you've been through a lot	Mi volas diri, vi travivis multon
I would not recommend small children in this area	Mi ne rekomendus malgrandajn infanojn en ĉi tiu areo
I loved the sound of your voice	Mi amis la sonon de via voĉo
I could afford to feel	Mi povus permesi al mi senti
The stamp is distributed despite the error	La stampo estas disdonata malgraŭ la eraro
I was glad she seemed interested in helping	Mi ĝojis, ke ŝi ŝajnis interesita helpi
I see, hear and feel things differently than normal people	Mi vidas, aŭdas kaj sentas aferojn alimaniere ol normalaj homoj
I was born there actually	Mi naskiĝis tie fakte
I had fun with you today	Mi amuziĝis kun vi hodiaŭ
I wanted to finish school	Mi volis jam fini la lernejon
A thick fog settled in front of him	Densa nebulo ekloĝis antaŭ li
I took you for granted	Mi prenis vin por koncedita
I like the idea of ​​sharing knowledge or thought	Mi ŝatas la ideon kunhavigi scion aŭ penson
I never wanted it to come to this	Mi neniam volis, ke ĝi venu al ĉi tio
I support those who try to finish it	Mi subtenas tiujn, kiuj provas fini ĝin
A lot of this happens around wedding time	Multo de ĉi tio okazas ĉirkaŭ geedziĝa tempo
A little pathetic really	Iom patosa vere
I mean, there are elements of the ridiculous about you	Mi volas diri, estas elementoj de la ridinda pri vi
I certainly didn't hear the phone ring	Mi certe ne aŭdis la telefonon sonori
I have no plans to win the race	Mi ne havas planojn por venki en la vetkuro
I told him he wasn't hunting	Mi diris al li, ke li ne ĉasas
Name was just a tag	Nomo estis nur etikedo
I've never heard anything like it before	Mi neniam antaŭe aŭdis similaĵojn
I guess that's why he tried to get custody	Mi supozas, ke tial li provis akiri gardadon
I wasn't quite ready	Mi ne estis tute preta
I told him to call me	Mi diris al li, ke li voku min
War is not won in a single encounter	Milito ne estas gajnata dum ununura renkonto
A man of song and dance	Viro de kanto kaj danco
I haven't been to this place before	Mi antaŭe ne estis en ĉi tiu loko
I had been dead many times	Mi estis mortinto multfoje
I couldn't tell if anyone from my year was missing	Mi ne povis diri ĉu iu el mia jaro mankis
I couldn't tell you how many more books	Mi ne povus diri al vi kiom da libroj plu
I see room for interpretation	Mi vidas spacon por interpreto
I found out later that he had a panic attack	Mi konstatis poste, ke li havas panikan atakon
I went to the back door and knocked	Mi iris al la malantaŭa pordo kaj frapis
I was in the second row	Mi estis en la dua vico
I opened the door a little	Mi iomete malfermis la pordon
I came back from a very pleasant trip	Mi revenis de tre agrabla vojaĝo
I couldn't show my face for weeks	Mi ne povis montri mian vizaĝon dum semajnoj
I despise you and everything you stand for	Mi malestimas vin kaj ĉion, kion vi staras
I wonder what they're all doing tonight	Mi scivolas, kion ili ĉiuj faras ĉi-vespere
Both males and females are similar in appearance	Kaj maskloj kaj inoj estas similaj laŭ aspekto
I stand and walk carefully outside	Mi staras kaj zorge promenas eksteren
I was just born by chance	Mi nur hazarde naskiĝis homo
I saw that the last idea hurt him a little	Mi vidis, ke la lasta ideo iomete dolorigis lin
I certainly never understood it	Mi certe neniam komprenis ĝin
I have no idea why this is	Mi ne havas ideon kial ĉi tio estas
I can't believe she's so calm	Mi ne povas kredi, ke ŝi estas tiel trankvila
I am very concerned about abandoned animals	Mi tre zorgas pri forlasitaj bestoj
I wonder who our new leader is	Mi scivolas, kiu estas nia nova gvidanto
Change, but not so much change	Ŝanĝo, sed ne tiom da ŝanĝo
I guess a storm is heading for you	Mi supozas, ke ŝtormo direktiĝas al vi
I was a little short	Mi estis iom mallonga
Lightning came from her hand	Fulmo venis el ŝia mano
I had a good chat with my mom	Mi havis bonan babiladon kun mia panjo
I pointed to the floor	Mi montris al la planko
I represent soon to minimize any links	Mi reprezentas baldaŭ por minimumigi iujn ajn ligilojn
I was successful with one of my best efforts	Mi havis sukceson kun unu el miaj pli bonaj klopodoj
I feel full and so hot and wet inside	Mi sentas min plena kaj tiel varma kaj malseka interne
I have better uses for it	Mi havas pli bonajn uzojn por ĝi
I had to stop to breathe	Mi devis halti por respiriĝi
I felt sorry for his wife	Mi kompatis lian edzinon
I'm very sorry, my dear	Mi tre bedaŭras, mia kara
I whispered the question to him again and again	Mi flustris la demandon al li denove kaj denove
I needed to work	Mi bezonis funkcii
I didn't mind fighting his grip on me	Mi ne ĝenis kontraŭbatali lian tenon sur mi
I work hard and like to play hard	Mi laboras forte kaj ŝatas ludi forte
I'm flying home late tomorrow night	Mi flugas hejmen malfrue morgaŭ nokte
I hope it will be a punch to the gut	Mi esperas, ke ĝi estos pugno al la intesto
I think they have their own minds	Mi pensas, ke ili havas proprajn mensojn
I love it when he talks like an old gentleman	Mi amas ĝin kiam li parolas kiel maljuna sinjoro
I couldn't answer, I couldn't breathe	Mi ne povis respondi, ne povis spiri
I like hearing you talk like a mom	Mi ŝatas aŭdi vin paroli kiel panjo
I took a bath and felt relaxed	Mi banis min kaj sentis min malstreĉita
I just hope we're not too late	Mi nur esperas, ke ni ne tro malfrue
I have to think of something	Mi devas pensi pri io
Her later career reflected that advice	Ŝia posta kariero reflektis tiun konsilon
I suspected they were chasing you	Mi suspektis, ke ili postkuris vin
I check my phone to see what time it is	Mi kontrolas mian telefonon por vidi kioma horo estas
I glanced at my sleeve	Mi ekrigardis mian manikon
I would hide behind our house and cry all day	Mi kaŝus min malantaŭ nia domo kaj plorus la tutan tagon
A car alarm went off	Aŭta alarmo eksonis
I needed access	Mi bezonis aliron
However, I was not cold	Tamen mi ne estis malvarma
I can't tell you why now	Mi ne povas diri al vi kial nun
The latter city also lost telephone service	Ĉi-lasta urbo ankaŭ perdis telefonservon
I ad love to come back again and again	Mi ad amas reveni denove kaj denove
I have been writing about this topic for many years	Mi skribas pri ĉi tiu temo dum multaj jaroj
I poured a second line, and then a third	Mi verŝis duan linion, kaj poste trian
I knew exactly where she was going with this	Mi sciis precize kien ŝi iras kun ĉi tio
I really like playing drums	Mi tre ŝatas ludi tamburojn
I took the liberty of doing so	Mi prenis la liberecon fari tion
I'm in a much better place now, believe me	Mi estas en multe pli bona loko nun, kredu min
I can't live on what the museum pays me	Mi ne povas vivi per tio, kion la muzeo pagas al mi
I was as red as the twilight sun on my face	Mi estis ruĝa kiel la krepuska suno ĉe mia vizaĝo
I think he read the name in a book somewhere	Mi pensas, ke li legis la nomon en libro ie
He did not find victory either	Li ankaŭ ne trovis venkon
I need to know how to find my favorite patient	Mi devas scii kiel trovi mian plej ŝatatan pacienton
I think simple and casual is best	Mi pensas, ke simpla kaj hazarda estas plej bona
I think he knew something was going on	Mi pensas, ke li sciis, ke io okazas
I searched for her picture in the database	Mi serĉis ŝian bildon en la datumbazo
I want to know how to keep one	Mi volas scii kiel konservi unu
I see their sins, the ones they deny the most	Mi vidas iliajn pekojn, tiujn, kiujn ili plej neas
I have to say, you look completely different	Mi devas diri, vi aspektas tute alia
I really think you should go now	Mi vere pensas, ke vi devus iri nun
I was immediately embarrassed and wondered what they were thinking	Mi tuj embarasiĝis kaj scivolis, kion ili pensas
I'm already feeling better	Mi jam fartas pli bone
I wasn't much better	Mi ne estis multe pli bona
I tried to make it clear that we had no reserve money	Mi provis klarigi, ke ni ne havas rezervan monon
I talked to his mother last night	Mi parolis kun lia patrino hieraŭ nokte
I feel separated from the world	Mi sentas min aparta de la mondo
I was not taught psychological methods of shooting	Mi ne estis instruita per psikologiaj metodoj pafi
I was ready to hear whatever he had to say	Mi estis preta aŭdi kion ajn li devis diri
I want you to stay away from him	Mi volas, ke vi restu malproksime de li
I know this was an emotional day for you	Mi scias, ke ĉi tio estis emocia tago por vi
I didn’t know this existed	Mi ne sciis, ke ĉi tio ekzistas
I like that because the harvest is not ours	Mi ŝatas tion, ĉar la rikolto ne estas nia
I want you to have this until tomorrow	Mi volas, ke vi havu ĉi tion ĝis morgaŭ
I could not bear the ignorance	Mi ne eltenis la nesciadon
I drew my eyes from him	Mi tiris miajn okulojn de li
I didn’t become a painter to get rich	Mi ne fariĝis pentristo por riĉiĝi
I go out and get dressed	Mi eliras kaj vestas min
I can't say much more	Mi ne povas diri multe pli
I have to be growing	Mi devas esti kreskanta
Its kind of a really fun record	Ĝia speco de vere amuza disko
I still have a lot to learn then	Mi ankoraŭ havas multon por lerni tiam
I just packed enough to hold in my little bag	Mi nur pakis sufiĉe por enhavi en mia malgranda sako
I aimed it at the guard and pulled the trigger	Mi celis ĝin al la gardisto kaj tiris la ellasilon
She could be a major star	Ŝi povus esti grava stelo
I mean really, really	Mi volas diri vere, vere
I just blushed at the reminder	Mi nur pli ruĝiĝis pro la rememorigilo
I could tell this really got to her	Mi povus diri, ke ĉi tio vere atingis ŝin
I shuddered at the possibility	Mi ektremis pro tiuj eblecoj
I haven't seen them in a week	Mi ne vidis ilin de unu semajno
A crooked smile played on her face	Kurba rideto ludis sur ŝia vizaĝo
I know he meant nothing wrong	Mi scias, ke li celis nenian malbonon
I looked at his face and thought about the note	Mi rigardis lian vizaĝon kaj pensis pri la noto
I agree with them	Mi konsentas kun ili
I never heard a sound	Mi neniam aŭdis sonon
I liked the dream too	Ankaŭ mi ŝatis la sonĝon
This phenomenon is demonstrated during the cell cycle	Ĉi tiu fenomeno estas pruvita dum la ĉela ciklo
I love it when he does little things like that	Mi amas ĝin kiam li faras malgrandajn aferojn tiajn
I can't imagine how that should feel	Mi ne povas imagi, kiel tio devas senti
Two groups tried to answer this question	Du grupoj klopodis respondi ĉi tiun demandon
I didn't think about it	Mi ne pensis pri ĝi
I let my head down, disappointed	Mi lasis mian kapon mallevi antaen, seniluziigita
I cried, cried deeply	Mi ekploris, profunde ploris
I wiped the blood from my hand on my shirt	Mi viŝis la sangon de mia mano sur mia ĉemizo
I set aside the coffee to answer the door	Mi flankenmetis la kafon por respondi la pordon
I hope she found her way home	Mi esperas, ke ŝi trovis sian vojon hejmen
I lay in bed and felt nothing	Mi kuŝis en la lito kaj nenion sentis
I can't afford that luxury	Mi ne povas pagi tiun lukson
I struggled to think of myself, deciding to make her proud	Mi luktis por pensi pri mi mem, decidinte fari ŝin fiera
A wife's sky is under her husband's feet	La ĉielo de edzino estas sub la piedo de ŝia edzo
I have seen the future more often now	Mi vidis la estontecon pli ofte nun
I'll follow you home tonight	Mi sekvos vin hejmen ĉi-vespere
I didn't even hear him approach	Mi eĉ ne aŭdis lin alproksimiĝi
I put her hand in mine	Mi metis ŝian manon en la mian
I can reach him without others knowing that we are interested	Mi povas atingi lin sen ke aliaj sciu, ke ni interesiĝas
I wish you had read my mind and stopped me	Mi dezirus, ke vi legis mian menson kaj haltigis min
I may have another thought	Mi povas havi alian penson
I wasn't really sure who they took their orders from	Mi fakte ne estis certa de kiu ili prenis siajn ordonojn
I left them on the front porch	Mi lasis ilin sur la antaŭa verando
I was quite surprised by this request	Mi estis sufiĉe surprizita pro ĉi tiu peto
I told you it was a mistake	Mi diris al vi, ke ĝi estis eraro
I am still independent	Mi estas ankoraŭ sendependa
I can only assume both were killed	Mi povas nur supozi ambaŭ estis mortigitaj
I would never eat it	Mi neniam manĝus ĝin
A black sore flower opened in her gut	Nigra doloro-floro malfermiĝis en ŝia intesto
I could really feel her smile	Mi vere povis senti ŝian rideton
I want to go back to that guy	Mi volas reiri al tiu ulo
I had to choose the right moment	Mi devis elekti la ĝustan momenton
I have nothing to do	Mi havas nenion por fari
I was just sorry I didn't leave a note	Mi nur bedaŭris ne lasi noton
Bill couldn't let that go	Bill ne povis ellasi tion
I really admire him too	Ankaŭ mi vere admiras lin
I guess we'll continue the tour	Mi supozas, ke ni daŭrigos la turneon
I dreamed of the same man again	Mi revis pri la sama viro denove
I told her we were even	Mi diris al ŝi, ke ni estas eĉ
I needed a joke or a random comment	Mi bezonis ŝercon aŭ hazardan komenton
I was so embarrassed by the conversation	Mi estis tiel embarasita pro la konversacio
I turn to see her stare at me	Mi turnas min por vidi ŝin fiksrigardi min
I felt that my health was satisfactory	Mi sentis, ke mia sano estas kontentiga
I turned, got up, and went back underground	Mi turnis min, leviĝis kaj reiris subtere
I still had the power of the ax as well	Mi ankoraŭ havis la potencon de la hakilo ankaŭ
I think that says it all	Mi pensas, ke tio diras ĉion
A man was tortured and killed	Viro estis torturita kaj murdita
I smiled and closed my eyes, thinking of my illness	Mi ridetis kaj fermis la okulojn, pensante pri mia malsano
I didn't say any of that, though	Mi tamen diris nenion el tio
I am glad to accept this award on their behalf	Mi ĝojas akcepti ĉi tiun premion en ilia nomo
I must have fainted and had that dream	Mi certe svenis kaj havis tiun sonĝon
I usually nail the companies as well	Mi kutime najlas ankaŭ la kompaniojn
I shouldn't have defended my happiness	Mi ne devintus defendi mian feliĉon
I knew one in the second grade	Mi konis unu en la dua klaso
I'm cracking the cookie	Mi krakas la sortkuketon
A glorious window of opportunity presented itself	Glora fenestro de ŝanco sin prezentis
I think we should seat you	Mi pensas, ke ni devus sidigi vin
I was here alone almost two hours earlier today	Mi estis ĉi tie sole preskaŭ du horojn pli frue hodiaŭ
I can feel my powers coming back	Mi povas senti miajn potencojn reveni
I felt sorry for him at the time	Mi kompatis lin tiutempe
I help her whenever she asks	Mi helpas ŝin kiam ajn ŝi petas
I still remember him	Mi tamen memoras lin
I didn't want to be here	Mi ne volis esti ĉi tie
The results were not encouraging	La rezultoj ne estis kuraĝigaj
I turn and face him	Mi turnas min kaj frontas lin
I reach in and put on my glasses	Mi atingas kaj surmetas miajn okulvitrojn
I knew what he had done to them	Mi sciis, kion li faris al ili
I tried to turn it around	Mi provis turni ĝin
I found him the most interesting of the officers	Mi trovis lin la plej interesa el la oficiroj
I ignored them first	Mi unue ignoris ilin
I look like the normal ordinary guy	Mi aspektas kiel la normala ordinara ulo
A lot came from there	Multo venis de tie
I always twin a pair for each conductor	Mi ĉiam ĝemelas paron por ĉiu konduktoro
I wasted my time trying to be good at math	Mi perdis tempon provante esti bona pri matematiko
I didn't know what he was	Mi ne sciis kio li estas
I want to see what people say and how they react	Mi volas vidi kion homoj diras, kiel ili reagas
I don't want to be like her	Mi ne deziras esti kiel ŝi
I think every space should have art in it	Mi pensas, ke ĉiu spaco devus havi arton en ĝi
I was surprised by the request itself	Mi estis surprizita pro la peto mem
I will always support and respect them	Mi ĉiam subtenos ilin kaj respektos ilin
I was wrong	Mi bedaŭrinde eraris
I was also surprised	Mi ankaŭ surprizis min
I decided to go ahead and finish it	Mi decidis iri antaŭen kaj fini ĝin
I immediately lost my ability to breathe	Mi tuj perdis mian kapablon spiri
I was a very good sergeant	Mi estis tre bona serĝento
I actually need some fun today	Mi efektive bezonas iom da amuzo hodiaŭ
I was always a little afraid you would be rebellious	Mi ĉiam iom timis, ke vi estos ribelema
I tried not to worry	Mi provis ne zorgi
I never paid my debts	Mi neniam ne pagis miajn ŝuldojn
I have to deal with this myself	Mi devas mem trakti ĉi tion
I think there's something there you should see	Mi pensas, ke estas io tie, kion vi devus vidi
A means by which to create	Rimedo per kiu krei
I feel like getting up	Mi sentas min leviĝi
I know a lot of men who can't dance	Mi konas multajn virojn, kiuj ne kapablas danci
I felt them looking at me	Mi sentis, ke ili rigardas min
A long deep breath shook him	Longa profunda spiro skuis lin
I am confused by this section	Mi estas konfuzita de ĉi tiu sekcio
I needed a change too	Ankaŭ mi bezonis ŝanĝon
I was transferred back to the present	Mi estis translokigita reen al la nuntempo
However, I did not want to go that route	Mi tamen ne volis iri laŭ tiu vojo
I wonder what happened to her	Mi scivolas, kio okazis al ŝi
I may be away all weekend	Mi eble estos for la tutan semajnfinon
I love you, floating through her head	Mi amas vin, flosas tra ŝia kapo
I've already done that	Mi jam faris tion
I've never even been to a club	Mi neniam eĉ estis en klubo
I thought it was a metaphor	Mi pensis, ke ĝi certigas metaforon
I finally had a chance to notice the earth	Mi finfine havis ŝancon rimarki la teron
I still can't reach my calls	Mi ankoraŭ ne povas atingi miajn vokojn
I wasn't so lucky	Mi ne estis tiel bonŝanca
I am what you will become	Mi estas tia, kia vi fariĝos
I did feel like a poor rich girl	Mi ja sentis min malriĉa riĉa knabino
They also had a slightly different front	Ili ankaŭ havis iomete malsaman fronton
I didn't want that to happen again	Mi ne volis, ke tio okazu denove
I shouldn't think so	Mi ne devus pensi tiel
I think he started again a few nights ago	Mi pensas, ke li rekomencis antaŭ kelkaj noktoj
I don't want to be a ruler	Mi ne volas esti reganto
I doubt your people have yet discovered the substance	Mi dubas, ke via popolo ankoraŭ malkovris la substancon
I paid for accommodation for three months in advance	Mi pagis por tri monatoj loĝadon anticipe
I told them it was beautiful, you could keep it	Mi diris al ili, ke ĝi estas bela, vi povus konservi ĝin
I enjoyed going to football	Mi ĝuis iri al la piedpilko
I couldn't understand a word someone said	Mi ne povis kompreni vorton, kiun iu diris
I know that well, ladies	Mi bone scias pri tio, sinjorinoj
I dreamed of you last night	Mi sonĝis hieraŭ nokte pri vi
I want to tell him my secret	Mi volas diri al li mian sekreton
A man he could trust to return later	Homo kiun li povus fidi reveni poste
I agree that you should see it	Mi konsentas, ke vi devus vidi ĝin
I had high hopes for you	Mi havis grandajn esperojn por vi
They knock on a student's door	Ili frapas sur la pordon de studento
I want to clean my head	Mi volas purigi mian kapon
I wondered why, but didn't ask	Mi scivolis kial, sed ne demandis
I found it after she died	Mi trovis ĝin post kiam ŝi mortis
His troops saw much active service	Lia trupo vidis multe da aktiva servo
I ran my hand down her back, reassuringly	Mi kuris manon laŭ ŝia dorso, trankvilige
I am aware of the thoughts and emotions	Mi konscias pri la pensoj kaj emocioj
A small blow hit my shoulder from behind	Eta frapo trafis mian ŝultron de malantaŭe
I was relieved that it was just a block away	Mi estis trankviligita, ke estis nur bloko for
I was kidding them	Mi estis ŝerco por ili
I didn't have my morning coffee	Mi ne havis mian matenan kafon
I forgot how I felt I really felt at rest	Mi forgesis, kiel sentis, ke mi vere sentis ripozon
I saw him twice a week for two years	Mi vidis lin dufoje semajne dum du jaroj
I want to own the world	Mi volas posedi la mondon
I looked down and saw him	Mi rigardis malsupren kaj vidis lin
I look forward to them every time	Mi antaŭĝojas ilin ĉiufoje
I especially love beer with a story	Mi precipe amas bieron kun rakonto
People said the crosses would be removed	Homoj diris, ke la krucoj estos forigitaj
I do demand your life	Mi ja postulas vian vivon
I was about to give up when he gave in	Mi estis rezignonta kiam li cedis
A light breeze blew from the southwest	Malpeza venteto blovis el la sudokcidento
I was not in the mood to fight	Mi ne estis en humoro batali
I wanted to hit something	Mi volis trafi ion
I closed my eyes and bit my lip	Mi fermis la okulojn kaj mordis mian lipon
I know you like control	Mi scias, ke vi ŝatas kontrolon
I probably won't see you for a while	Verŝajne mi ne vidos vin dum kelka tempo
A black cloud rolled across the imposing darkness	Nigra nubo ruliĝis trans la imponan mallumon
Some diseases result from such errors	Kelkaj malsanoj rezultas pro tiaj eraroj
I saw smoke in the sky	Mi vidis fumon en la ĉielo
I don't trust the witch anymore	Mi ne plu fidas la sorĉistinon
I was thinking of getting a new one though	Mi tamen pensis akiri novan
I tried to do things	Mi provis fari aferojn
A wonderful deal for the police	Mirinda interkonsento por la policistoj
I got ready to go to bed and went to my room	Mi pretiĝis por enlitiĝi, kaj iris al mia ĉambro
I had some friends there	Mi havis kelkajn amikojn tie
I promise to love you, forever, until my last breath	Mi promesas ami vin, eterne, ĝis mia lasta spiro
Do whatever you want	Faru kion ajn vi volas
He also has a star on his right shoulder	Li ankaŭ havas stelon sur sia dekstra ŝultro
I'm really sorry you got your ass pounded	Mi vere bedaŭras, ke vi ricevis vian pugon batas
I suddenly felt sick	Mi subite sentis, ke mi malsaniĝos
I felt bad about it	Mi sentis min malbone pri ĝi
I think my older sisters were more obedient	Mi pensas, ke miaj pli aĝaj fratinoj estis pli obeemaj
I offered them some of my grass	Mi proponis al ili iom el mia herbo
I haven't done that in a long time	Mi ne faris tion de tiom longe
I try not to take offense	Mi provas ne ofendiĝi
I want you to stop seeing him	Mi volas, ke vi ĉesu vidi lin
I waved my hands at her	Mi svingis la manojn al ŝi
I could see nothing but the rocks below	Mi povis vidi nenion krom la rokoj malsupre
I would be very surprised if someone existed	Mi tre surprizus se iu ekzistus
I was actually excited about our date	Mi estis efektive ekscitita pri nia rendevuo
A scream rose up her throat	Kriego leviĝis supren laŭ ŝia gorĝo
I want every piece of you	Mi volas ĉiun pecon de vi
I'm sure it will be acceptable	Mi certas, ke ĝi estos akceptebla
I could barely handle money because my fingers felt frozen	Mi apenaŭ povis manipuli monon, ĉar miaj fingroj sentis frostigitaj
I could tell others were watching us	Mi povis diri, ke aliaj observas nin
I was there two years ago	Mi estis tie antaŭ du jaroj
I have to see for myself	Mi devas mem vidi
I feel scared again	Mi sentas timon denove
I felt she was mine	Mi sentis, ke ŝi estas mia
I think you will come with us	Mi pensas, ke vi venos kun ni
I never went out on them	Mi neniam eliris sur ilin
I hope you can absorb that wisdom	Mi esperas, ke vi povas absorbi tiun saĝon
I remember her perfect hourglass figure	Mi memoras ŝian perfektan sablohorloĝan figuron
I keep running to the abandoned classroom	Mi sekvas kurante al la forlasita klasĉambro
I will become the shield that will protect you	Mi fariĝos la ŝildo, kiu protektos vin
I was alone in the ground floor elevator lobby	Mi estis sola en la teretaĝa lifta vestiblo
I couldn't ask you to do anything better	Mi ne povus peti vin fari ion pli bonan
I could read all the books on the shelf	Mi povis legi ĉiujn librojn sur la breto
I could afford it, business was going well	Mi povis pagi ĝin, komerco iris bone
A week too long for my husband	Semajno tro longa por mia viro
I'm getting a search warrant	Mi ricevas serĉordonon
I know there's a rumor here	Mi scias, ke ĉi tie estas onidiro
I will not give him the satisfaction	Mi ne donos al li la kontenton
I lay there crying and shaking	Mi kuŝis tie plorante kaj skuante
I'm so confused about this guy	Mi estas tiel konfuzita pri ĉi tiu ulo
I can't talk about my family's problems	Mi ne povas paroli pri la problemoj de mia familio
I'll tell them where we're going	Mi mensogos al ili pri kien ni iras
I see the cake and the presents	Mi vidas la kukon kaj la donacojn
The road runs through a mix of suburban development	La vojo kuras tra miksaĵo de antaŭurba evoluo
I tried to move quietly	Mi provis movi trankvile
He settled for a bridge design	Li kontentiĝis je ponto de la arkdezajno
Leslie feels emotional confusion over this fact	Leslie sentas emocian konfuzon super ĉi tiu fakto
I raised my hand, and there was only silence	Mi levis manon, kaj estis nur silento
I could imagine my parents laughing too	Mi povus imagi miajn gepatrojn ridantajn ankaŭ
I can't watch it happen	Mi ne povas rigardi ĝin okazi
I didn't ask to be taken care of	Mi ne petis esti zorgata
I must have lost my mind	Mi certe perdis la menson
My shoes moved	Miaj ŝuoj moviĝis
I've never been with a girl before	Mi neniam antaŭe alvenis ĝis nun kun knabino
A train where women know each other	Trajno kie virinoj konas unu la alian
I hoped he went fast and without fear	Mi esperis, ke li iris rapide kaj sen timo
A group of men travel by canoe	Grupo da viroj vojaĝas per kanuo
I think it describes me pretty well	Mi pensas, ke ĝi sufiĉe bone priskribas min
I glanced at the short menu	Mi ekrigardis la mallongan menuon
A good star is a start	Bona stelo estas komenco
I didn't mean it that way	Mi ne intencis ĝin tiamaniere
I looked at him and his perfect profile, miserable and jealous	Mi rigardis lin kaj lian perfektan profilon, mizeran kaj ĵaluza
I will be sent to collections soon	Baldaŭ mi estos sendita al kolektoj
I can help you ask around	Mi povas helpi vin demandi ĉirkaŭe
I need a nurse, give me anyone	Mi bezonas flegistinon, donu al mi iun ajn
I loved sleeping in trees	Mi amis dormi en arboj
I can't support this man all the time	Mi ne povas subteni ĉi tiun viron la tutan tempon
I just can't say enough about this place	Mi simple ne povas diri sufiĉe pri ĉi tiu loko
It marked their debut in the event	Ĝi markis ilian debuton en la okazaĵo
I didn’t do anything about my skin for this	Mi faris nenion pri mia haŭto por ĉi tio
A guy on the street told him what had happened	Ulo surstrate rakontis al li kio okazis
I can get another one	Mi povas akiri alian
I told him to stay and eat his sandwich	Mi diris al li, ke li restu kaj manĝu sian sandviĉon
I wanted to make a felt hat for a while	Mi volis fari feltan ĉapelon por iom da tempo
I know exactly who the father is	Mi scias precize kiu estas la patro
I kept telling them to stop, but they didn't	Mi daŭre diris al ili, ke ili ĉesu, sed ili ne faris
I got up to answer it	Mi leviĝis por respondi ĝin
I arrived a little over the spring break	Mi alvenis iom super la printempa paŭzo
I was there to protect my friends and loved ones	Mi estis tie por protekti miajn amikojn kaj amatojn
I went to bed that night feeling miserable	Mi enlitiĝis tiun nokton sentinte mizeran
I belonged to no one	Mi apartenis al neniu
I thought that was great news	Mi pensis, ke tio estas grandega novaĵo
I can suggest you go there	Mi povas proponi al vi iri tien
I should hang around for a while	Mi devus pendi ĉirkaŭe dum iom da tempo
A small percentage of customers will need the most support	Malgranda procento de klientoj bezonos la plej grandan subtenon
I miss her for being there, just like that	Mi sopiras ŝin pro esti tie, ĝuste tiel
I can imagine how she felt	Mi povas imagi kiel ŝi sentis
I did get answers to my questions	Mi ja ricevis respondojn al miaj demandoj
I play pop and gospel	Mi ludas popmuziko kaj evangelio
I am alone in my world	Mi estas sola en mia mondo
I'm talking about things beyond your comprehension	Mi parolas pri aferoj ekster via kompreno
I want you to hear me	Mi deziras, ke vi aŭdu vin
Anonymous is everyone and everywhere	Anonima estas ĉiuj kaj ĉie
I entrusted my life to him	Mi konfidis al li mian vivon
He began to consider dancing a career alternative	Li komencis konsideri dancadon karieralternativon
A frightening emotion struck her	Timiga emocio trafis ŝin
I looked over my shoulder at the tree and stopped	Mi rigardis trans mia ŝultro al la arbo kaj haltis
I had a lower than adequate income	Mi havis pli malaltan ol taŭgan enspezon
I own your stepfather	Mi posedas vian vicpatron
I went to the chapel	Mi iris al la kapelo
I asked her if she was hungry	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi malsatas
Davis quickly realized that the plane was on fire	Davis rapide ekkomprenis ke la aviadilo brulis
I just say yes, yes, yes, so he can shut up	Mi nur diras jes, jes, jes, por ke li silentu
This horse carried a lot of weight	Ĉi tiu ĉevalo portis multe da pezo
I held the straight end of the iron	Mi tenis la rektan finon de la fero
I find it best to hang them right away	Mi trovas plej bone pendigi ilin tuj
I confess he went too far this time	Mi konfesas, ke li iris tro malproksimen ĉi-foje
The match lasted eight minutes and fifty seconds	La matĉo daŭris ok minutojn kaj kvindek sekundojn
I give people what they want	Mi donas al homoj tion, kion ili volas
I lived to the end of my promise	Mi vivis ĝis mia fino de la promeso
I found that it made things easier	Mi trovis, ke ĝi faciligis aferojn
I will hopefully be more comfortable with intimacy	Mi espereble pli komfortiĝos kun intimeco
I left many, many times during the year	Mi foriris multajn, multajn fojojn dum la jaro
I drove only county back roads on my way here	Mi veturis nur distriktajn malantaŭajn vojojn sur mia vojo ĉi tien
I could see how they could think that	Mi povis vidi kiel ili povus pensi tion
I only educated men and women	Mi nur edukis virojn kaj virinojn
I wondered where it came from	Mi scivolis de kie ĝi venis
I expect to think that at night	Mi atendas pensi tion dum la nokto
Two hundred people were certainly present	Ducent homoj certe ĉeestis
I have to be there before they get there	Mi devas esti tie antaŭ ol ili alvenos
I'm relieved that nothing is happening	Mi estas trankviligita ĉar nenio okazas
Many radio stations were closed	Multaj radiostacioj estis fermitaj
I should offer to collect the bond	Mi devus proponi enspezi la obligacion
A powerful force drew me to him	Potenca forto tiris min al li
I didn't care about anything anymore	Mi ne plu zorgis pri io ajn
I want you to go there for your second opinion	Mi volas, ke vi iru tien por via dua opinio
I wish you had already thought about that	Mi deziras, ke vi jam pensis pri tio
The inner wall was built using heavier stone	La interna muro estis konstruita uzante pli pezan ŝtonon
I'm interested in your personal history	Mi interesiĝas pri via persona historio
A strange, exotic dream in a strange exotic country	Stranga, ekzotika sonĝo en stranga ekzotika lando
I didn’t want to believe that could be true	Mi ne volis kredi, ke tio povus esti vera
I turned around and he was right there	Mi turnis min, kaj li estis ĝuste tie
They had brothers and sisters	Ili havis fratojn kaj fratinojn
Common spark, cold terror, silence	Komuna fajrero, malvarma teruro, silento
I wake up from my sleep	Mi vekiĝas el mia dormo
I struggled in the water and came nowhere	Mi baraktis en la akvo kaj nenien venis
Modern historians generally accept these numbers as acceptable	Modernaj historiistoj ĝenerale akceptas tiujn nombrojn kiel akcepteblajn
Females reach a larger ultimate size than males	Inoj atingas pli grandan finfinan grandecon ol maskloj
The scene shows only her lips	La sceno montras nur ŝiajn lipojn
I didn't wake up, I left my family	Mi ne vekiĝis, forveturis de mia familio
I get this from time to time	Mi ricevas ĉi tion de tempo al tempo
I would highly recommend you to my family and friends	Mi tre rekomendos vin al mia familio kaj amikoj
I thought this might be a confirmation	Mi pensis, ke ĉi tio eble estas konfirmo
I was full of dust and ashes	Mi estis plena de polvo kaj cindro
I breathed again and stopped biting my nails	Mi denove spiris kaj ĉesis mordi miajn ungojn
I was one of those who helped build it	Mi estis unu el tiuj, kiuj helpis konstrui ĝin
A little small, but it did the job	Iom malgranda, sed ĝi faris la laboron
I slid the window closed while the light went out	Mi glitis la fenestron fermita dum la lumo estingiĝis
I want to evaluate the things you value	Mi volas taksi la aferojn, kiujn vi taksas
Nor do I ignore the facts of history	Mi ankaŭ ne ignoras la faktojn de la historio
I just need an entry	Mi nur bezonas eniron
I wasn't the kind of friend	Mi ne estis la amikspeco
I couldn't let that happen again	Mi ne povis lasi tion okazi denove
Registration was completed in three months	Registrado estis kompletigita en tri monatoj
I preferred my linen tent to the brick walls	Mi preferis mian tolan tendon al la brikaj muroj
I remember a lot of things, actually	Mi memoras multajn aferojn, fakte
A little more time for kids to be kids	Iom pli da tempo por ke infanoj estu infanoj
A pause that feels like it will never end	Paŭzo, kiu sentas, ke ĝi neniam finiĝos
I once loved to play the piano, but not anymore	Mi iam amis ludi pianon, sed ne plu
I owned a house and paid my taxes	Mi posedis domon kaj pagis miajn impostojn
I went to the counter	Mi iris al la vendotablo
A book lies open across her lap	Libro kuŝas malfermita trans ŝia sino
I also like your lips between my legs	Mi ankaŭ ŝatas viajn lipojn inter miaj kruroj
I guess we'll have to see what happens	Mi supozas, ke ni devos vidi kio okazas
I rode it down cautiously as he took another	Mi singarde malsuprenrajdis ĝin, dum li prenis alian
I really looked bad	Mi vere aspektis malbone
I will miss you beyond words	Mi sopiros vin preter vortoj
I finished the job early	Mi finis la laboron frue
Almost the entire province is in their hands	Preskaŭ la tuta provinco estas en iliaj manoj
He said he understood and thanked me	Li diris, ke li komprenis kaj dankis min
I knew exactly who he was	Mi sciis precize kiu li estas
A moment later the two soldiers entered in a hurry	Momenton poste la du soldatoj eniris haste
I resisted the urge to push it away	Mi rezistis la emon forforŝovi ĝin
I knocked, and he opened the door	Mi frapis, kaj li malfermis la pordon
I am very pleased with the service you provide	Mi estas tre kontenta pri la servo, kiun vi provizas
I stare at them, wondering if they hate me too	Mi fiksrigardas ilin, scivolante, ĉu ili ankaŭ malamas min
The campus had minimal resemblance to its modern counterpart	La kampuso havis minimuman similecon al sia moderna ekvivalento
I was taught religion	Oni instruis al mi religion
I had to and still have to pay for this loyalty	Mi devis kaj ankoraŭ devas pagi por ĉi tiu lojaleco
So colorful the album	Tiel bunta la albumo
I can't classify it as a fact	Mi ne povas klasifiki ĝin kiel fakton
I felt his pull on me so deep and steady	Mi sentis lian tiron sur min tiel profunda kaj stabila
He remains a hated personality among the community	Li restas malamata personeco inter la komunumo
I own the whole lake	Mi posedas la tutan lagon
I ran into the trees and there he was	Mi kuris en la arbojn kaj tie li estis
I looked around the bar	Mi ĉirkaŭrigardis la trinkejon
A victim of a burn was brought	Viktimo de brulvundo estis alportita
I appreciate the variety	Mi aprezas la varion
I've already talked to your boss	Mi jam parolis kun via estro
I will never do anything	Mi neniam faros ion ajn
There is no other way	Ne ekzistas alia maniero
I just need to figure out how to collect it	Mi nur bezonas eltrovi kiel kolekti ĝin
No details survive for these events	Neniuj detaloj pluvivas por ĉi tiuj okazaĵoj
However, the number of dead and injured is unknown	Tamen la nombro da mortintoj kaj vunditoj estas nekonata
I don't think they got ghosts, though	Mi tamen ne kredas, ke ili ricevis fantomojn
I decide to rent both houses	Mi decidas lupagi ambaŭ domojn
I didn't really get a choice	Mi ne vere ricevis elekton
I’m not sure if they would agree with that	Mi ne certas ĉu ili konsentus pri tio
I didn't want to leave you	Mi ne volis forlasi vin
I have no information to offer anyone	Mi ne havas informojn por proponi al iu ajn
I was glad we were friends now	Mi ĝojis, ke ni nun estas amikoj
That final scene was really great	Tiu finsceno estis vere bonega
I have great plans for the boy	Mi havas bonegajn planojn por la knabo
A fog formed	Nebulo formiĝis
I went after him and told him everything	Mi iris post li kaj rakontis al li ĉion
A healthy established rose needs no care at all	Sana establita rozo tute ne bezonas zorgon
Lightning would open the doors	Fulmo malfermus la pordojn
I had to actually get to work	Mi devis efektive meti en la laboron
I decided otherwise	Mi decidis alimaniere
A group is looking for a hotel	Grupo serĉas hotelon
An additional course school got done	Plia kurso lernejo ricevis farita
I didn't like any of the pictures	Mi ŝatis neniun el la bildoj
I couldn’t imagine anything like my bed or blankets	Mi ne imagis ion similan al mia lito aŭ litkovriloj
I knew the area well	Mi bone konis la regionon
I'll be fine	Mi estos bone
I didn't shed blood	Mi ne verŝis sangon
I hold my breath with every submission	Mi retenas la spiron kun ĉiu submetiĝo
They were running brandy	Ili estis kurantaj brandon
I need help from you both	Mi bezonas helpon de vi ambaŭ
Reason for those five, ten seconds	Kialo por tiuj kvin, dek sekundoj
I search the rest of the building, no luck	Mi traserĉas la reston de la konstruaĵo, sen bonŝanco
I tried to park closer but	Mi provis parki pli proksime sed
I could pick a negative side of things	Mi povus elekti negativan flankon de aferoj
I mean, let’s face it here	Mi volas diri, ke ni alfrontu la realon ĉi tie
I should never leave	Mi neniam devus foriri
A small number of guards stood under him	Malgranda nombro da gardistoj staris sub li
I thought maybe she wanted to write down what happened	Mi pensis, ke eble ŝi volas skribi tion, kio okazis
Thank you so much for this suggestion!	Koran dankon pro ĉi tiu sugesto!
I do mean to like in the purest sense	Mi ja volas diri ŝati en la plej pura senco
I remember you mentioning that	Mi memoras, ke vi menciis tion
I look forward to greatness	Mi antaŭĝojas al grandeco
I stood next to him	Mi staris apud li
I wouldn't want anything unpleasant to happen to her	Mi ne dezirus, ke io malagrabla okazu al ŝi
I think she knew the sphere was dangerous	Mi pensas, ke ŝi sciis, ke la sfero estas danĝera
I think people should be free and get up	Mi pensas, ke homoj estu liberaj kaj leviĝu
I hope my last broadcast reached my home planet	Mi esperas, ke mia lasta dissendo atingis mian hejmplanedon
I couldn't be near people or trust them again	Mi ne povis esti proksime de homoj aŭ fidi ilin denove
I need you to get involved in their research	Mi bezonas, ke vi enmetu vin en ilian esploron
The burden varied greatly between countries	La ŝarĝo multe variis inter landoj
I'll find out, wait a second	Mi trovos, atendu sekundon
I barely even went to high school	Mi apenaŭ eĉ iris al mezlernejo
A few seconds later he pointed down with his hand	Kelkajn sekundojn poste li montris malsupren per la mano
However, some things are quite clear	Tamen kelkaj aferoj estas sufiĉe klaraj
I could never understand hard science	Mi neniam povis ekkompreni malmolan sciencon
I'm done with my post	Mi finis kun mia afiŝo
I end up losing money on horses	Mi finas perdi monon sur ĉevaloj
I learned that there	Mi lernis tion tie
I failed twice but kept trying	Mi malsukcesis dufoje sed daŭre provis
Some called me after seeing us in the news	Kelkaj vokis min post vidi nin en la novaĵoj
I would highly recommend him	Mi tre rekomendus lin
I already have plans for the weekend	Mi jam havas planojn por la semajnfino
I couldn't even move	Mi eĉ ne povis movi
I hope none of it can change this	Mi esperas, ke neniu el ĝi povas ŝanĝi ĉi tion
A circumstance is hopeless only if we give up hope	Cirkonstanco estas senespera nur se ni rezignas esperon
I thought it would make him forgive me	Mi pensis, ke ĝi igos lin pardoni min
I knew its sizes	Mi konis ĝiajn grandecojn
The album was later sold out	La albumo poste elĉerpiĝis
I haven’t thought about that in too long	Mi ne pensis pri tio en tro longe
I didn’t realize it lasted that long	Mi ne rimarkis, ke ĝi daŭris tiom longe
I forgot you were there	Mi forgesis, ke vi estis tie
They would mix them all together	Ili miksus ilin ĉiujn kune
I didn’t know he was out, and back	Mi ne sciis, ke li estas eksteren, kaj reen
A gentle hand shook his head	Milda mano premis lian kapon
I talk to him, help him imagine her, imagine them	Mi parolas kun li, helpas lin imagi ŝin, imagi ilin
I wiped the sleep from my eyes and strained	Mi viŝis la dormon el miaj okuloj kaj streĉiĝis
I know he killed them both	Mi scias, ke li mortigis ilin ambaŭ
I didn’t need the chains and ropes to hold me back	Mi ne bezonis la ĉenojn kaj ŝnurojn por reteni min
I didn't mean to run	Mi ne intencis kuri
I think he lives nearby	Mi pensas, ke li loĝas proksime
I could hear him struggling to get into his pants	Mi povis aŭdi lin lukti por eniri lian pantalonon
I will never forgive myself for that	Mi neniam pardonos al mi tion
I could take it easy	Mi povus preni ĝin facile
I just wanted to see signs of good golf	Mi nur volis vidi signojn de bona golfo
I went out and knocked on the door	Mi eliris kaj frapis la pordon
I started my plan	Mi ekmovis mian planon
I just had a crazy idea	Mi nur havis frenezan ideon
I know it sounds desperate	Mi scias, ke ĝi sonas malespera
I have to go and talk to a lady	Mi devas iri kaj paroli kun sinjorino
I want people to understand that	Mi deziras, ke homoj komprenu tion
I put her luggage in the trunk	Mi metis ŝian pakaĵon en la kofron
I can't remember most of it	Mi ne povas memori plejparton de ĝi
I had to admit, the place was absolutely beautiful	Mi devis konfesi, la loko estis absolute bela
I hope his wife was shocked by his response	Mi atendas ke lia edzino estis ŝokita pro lia respondo
I guess he could even pay money for it	Mi supozas, ke li eĉ povus pagi monon por ĝi
I can give you his name	Mi povas doni al vi lian nomon
I wash my hands, then go out to the bathroom	Mi lavas miajn manojn, poste eliras la banĉambron
I learned a lot about people dancing	Mi lernis multon pri homoj dancantaj
I checked the schedule	Mi kontrolis la horaron
I just need to talk to you about something	Mi bezonas nur paroli kun vi pri io
I mean, not exactly, of course	Mi volas diri, ne ĝuste, kompreneble
I also arranged something for you to wear	Mi ankaŭ aranĝis ion por ke vi portu
I would dwell on every detail	Mi restus pri ĉiu detalo
I include only the best things	Mi inkluzivas nur la plej bonajn aferojn
I can tell he's sad	Mi povas percepti, ke li estas malĝoja
I felt sorry for anyone who had to cross their path	Mi kompatis iun ajn, kiu devis transiri sian vojon
I will teach you how to draw soon	Mi instruos vin kiel desegni baldaŭ
I had no idea we were going to meet him	Mi tute ne sciis, ke ni renkontos lin
I'd love to hear more about his message	Mi ŝatus aŭdi pli pri lia mesaĝo
I'm a fair man	Mi estas justa homo
I explained that they would never survive the train ride	Mi klarigis, ke ili neniam postvivos la trajnveturon
I was no longer sure of anything	Mi ne plu estis certa pri io ajn
I miss them every day	Mi sopiras ilin ĉiutage
I didn’t bid on any of the others	Mi ne ofertis pri neniu el la aliaj
I couldn't go on anymore	Mi ne plu povis daŭrigi ĝin
I do this several times, keeping her on edge	Mi faras tion plurfoje, tenante ŝin sur rando
I leaned forward to take a closer look	Mi klinis min antaŭen por pli detale rigardi
I can control hunger with fresh meat	Mi povas kontroli la malsaton per freŝa viando
A slave of charity	Sklavo de bonfarado
I didn't get a chance	Mi ne havis ŝancon
I suspect the angels will help that	Mi suspektas, ke la anĝeloj helpos tion
I knew he was there, but his energy was empty	Mi sciis, ke li estas tie, sed lia energio estis malplena
I was burned	Mi bruliĝis
I'm going to court now	Mi nun iras al la tribunalo
I still wanted to fly	Mi ankoraŭ volis flugi
I searched his pockets	Mi traserĉis liajn poŝojn
I think my father did a bit of both	Mi pensas, ke mia patro faris iom el ambaŭ
I guess we're not the only ones	Mi supozas, ke ni ne estas la solaj
I still have the desire to get better	Mi ankoraŭ havas la deziron pliboniĝi
I pressed it to my face	Mi premis ĝin al mia vizaĝo
I watch him go through the door	Mi rigardas lin trapasi la pordon
I will create more cunning plans	Mi kreos pli ruzajn planojn
I was sure it was over three hundred thousand dollars	Mi estis certa, ke estas pli ol tricent mil dolaroj
The war lasted for almost twenty years	La milito daŭris dum preskaŭ dudek jaroj
I hated what she did	Mi malamis tion, kion ŝi faris
Nameplate is often one of them	Nomplato ofte estas unu el ili
I wonder how long he planned to go into the woods	Mi scivolas kiom longe li planis eniri la arbaron
I heard nothing extraordinary	Mi aŭdis nenion eksterordinaran
A second fisherman assisted in the rescue	Dua fiŝkaptisto helpis en la savo
I didn't compete like that	Mi ne konkuris tiel
I guess that sounds pathetic	Mi supozas, ke tio sonas patosa
I have something important to do in these three years	Mi havas ion gravan por fari en ĉi tiuj tri jaroj
I knew you wouldn't hurt me and you didn't	Mi sciis, ke vi ne vundos min kaj vi ne faris
I wait a few months to get the role	Mi atendas kelkajn monatojn por ricevi la rolon
I had discovered how to please her, to really please her	Mi estis malkovrinta kiel plaĉi al ŝi, vere plaĉi al ŝi
I hope you decide to stay alive	Mi esperas, ke vi decidas resti viva
I'll give it to him	Mi donos ĝin al li
I might as well let you in on something else	Mi povus same enlasi vin pri io alia
I have a low imagination	Mi havas malaltan imagon
I guess he knows how valuable a breath is	Mi supozas, ke li scias kiom valora spiro estas
I work a lot here and you know it	Mi multe laboras ĉi tie kaj vi scias tion
I faded back to him and knocked him down	Mi fadis reen al li kaj batis lin malsupren
I closed my curtains to the outside world	Mi fermis miajn kurtenojn al la ekstera mondo
The union did not produce any children	La unio produktis neniujn infanojn
I encourage you to check it out	Mi kuraĝigas vin kontroli ĝin
I was about fourteen	Mi estis proksimume dekkvarjara
I just wanted to be sad at first	Mi nur volis malĝoji unue
I see it as brilliant	Mi vidas ĝin kiel brila
I'm trying to stay healthy	Mi provas resti sana
I plan to use them in the dining room	Mi planas uzi ilin en la manĝoĉambro
I can assure you that you are very safe there	Mi povas certigi, ke vi tie estas tre sekura
A wagon would add weeks to our travels	Vagono aldonus semajnojn al niaj vojaĝoj
I went upstairs	Mi iris al la supra etaĝo
I can bring back some of the value	Mi povas retroporti parton de valoro
I'd rather like that word	Mi prefere ŝatas tiun vorton
A lot of input is expected from a developer	Multa enigo estas atendata de programisto
About a hundred players attended	Ĉeestis ĉirkaŭ cent ludantoj
I cleared my throat and started	Mi klarigis mian gorĝon kaj komencis
I dug around and found nothing	Mi ĉirkaŭfosis kaj trovis nenion
A dog started barking	Hundo komencis boji
I carry it in the boat and in the field	Mi portas ĝin en la boato kaj sur la kampo
I really need to talk to you about some things	Mi vere bezonas paroli kun vi pri iuj aferoj
Younger students often concentrate on two or more	Pli junaj studentoj ofte koncentriĝas en du aŭ pli
I need a day or two away from the case	Mi bezonas unu aŭ du tagojn for de la kazo
I can feel the light shining on my face	Mi povas senti la lumon brili sur mia vizaĝo
Sign the spirits in his body were fighting	Signo la spiritoj en lia korpo batalis
I was protected, calm and loved	Mi estis protektita, trankvila kaj amata
I didn't even understand them myself	Mi eĉ ne mem komprenis ilin
I wanted to get rid of his pain	Mi volis forigi lian doloron
I loved that road because it was my peaceful place	Mi amis tiun vojon ĉar ĝi estis mia paca loko
I find this to be essential when working with people	Mi trovas, ke ĉi tio estas esenca kiam oni laboras kun homoj
I couldn't relate to it	Mi ne povis rilati al ĝi
It was an interesting acting challenge	Ĝi estis interesa aktora defio
I really, really didn't like it	Mi vere, vere ne ŝatis ĝin
I mean, she was pretty nice at first	Mi volas diri, ke ŝi estis sufiĉe agrabla komence
I would only become anxious again	Mi nur denove fariĝus maltrankvila
If she gets too much damage she can die	Se ŝi ricevas tro da damaĝo ŝi povas morti
I handed him that piece of paper	Mi transdonis al li tiun paperpecon
I could hear the crowd in the background	Mi povis aŭdi la homamason en la fono
I didn't tell him that	Mi ne diris tion al li
I couldn't get here without your help	Mi ne povus atingi ĉi tien sen via helpo
I want to show you how beautiful it looks	Mi volas montri al vi kiel bela ĝi aspektas
I could talk about that forever	Pri tio mi povus eterne paroli
I will not become a high school teacher	Mi ne fariĝos instruisto en mezlernejo
I didn't do anything to save him either	Ankaŭ mi faris nenion por savi lin
I just want to be home	Mi nur volas esti hejme
I appreciate the loyalty	Mi aprezas la lojalecon
I pick up the messages from time to time	Mi reprenas la mesaĝojn de tempo al tempo
I gathered my friends and left	Mi kolektis miajn amikojn kaj foriris
It was such a terrible album	Ĝi estis tiel terura albumo
A light automatically turns on in the inner room	Lumo aŭtomate ŝaltas en la interna ĉambro
I recognized the place	Mi rekonis la lokon
I didn't want to leave him	Mi ne volis forlasi lin
I managed to save her twice	Mi sukcesis savi ŝin dufoje
I could probably raise ten three hundred by now	Mi verŝajne povus levi dek tricent ĝis nun
I wanted to listen to them, honestly	Mi volis aŭskulti ilin, honeste
I followed him without any argument	Mi sekvis lin sen ajna argumento
I would wish this to anyone	Mi dezirus ĉi tion al iu ajn
I held the paper as best I could	Mi tenis la paperon kiel eble plej bone
I can't go any further	Mi ne povas iri plu
I wouldn't have a chance	Mi ne havus ŝancon
I had to meet you here tomorrow	Mi devis renkonti vin ĉi tie morgaŭ
I know her grandmother was very ill	Mi scias, ke ŝia avino estis tre malsana
I can only guess at this point	Mi nur povas konjekti en ĉi tiu momento
I think that was the worst	Mi pensas, ke tio estis la plej malbona
I know your heart is with us	Mi scias, ke via koro estas kun ni
I had enough when we cooked	Mi havis sufiĉe, kiam ni kuiris
I turned back to the man next to me	Mi turnis min reen al la viro apud mi
I didn't know what was inside me	Mi ne sciis, kio estas en mi
I made a quick inventory of the things around me	Mi faris rapidan inventaron de la aferoj ĉirkaŭ mi
B seemed to think so	B ŝajnis pensi tiel
I closed my eyes and tried to concentrate	Mi fermis la okulojn kaj provis koncentriĝi
Everything has a movement	Ĉio havas movadon
He became famous shortly after his death	Li famiĝis baldaŭ post sia morto
I still don't know if it was closed	Mi ankoraŭ ne scias ĉu ĝi estis fermita
I confess that was a strange metaphor	Mi konfesas, ke tio estis stranga metaforo
I went out to capture some of this rare landscape	Mi eliris por kapti kelkajn el ĉi tiu rara pejzaĝo
I went straight to it	Mi estis rekte al ĝi
I pushed my finger into the cut	Mi puŝis mian fingron en la tranĉon
I forgot to feed him	Mi forgesis nutri lin
I like your stuff too	Ankaŭ mi ŝatas viajn aĵojn
I didn't see any of that	Mi vidis nenion el tio
I haven't talked to him in months	Mi ne parolis kun li dum monatoj
I have never heard such power in a quiet voice	Mi neniam aŭdis tian potencon per kvieta voĉo
I was very excited about the job	Mi estis tre ekscitita pri la laboro
I really didn't know what to expect from her	Mi vere ne sciis kion atendi de ŝi
A face appeared	Vizaĝo aperis
I was looking for myself	Mi serĉis min mem
It is now a museum piece	Ĝi nun estas muzea peco
I always wanted to see this place	Mi ĉiam volis vidi ĉi tiun lokon
I hate it when she’s right, which is often the case	Mi malamas ĝin kiam ŝi pravas, kio estas ofte
I also chose them because of the friendly staff	Mi ankaŭ elektis ilin pro la amika personaro
A corner of his mouth brought out a sinister smile	Angulo de lia buŝo eltiris sinistran rideton
I mean, it's not at all	Mi volas diri, ĝi tute ne
I went hunting there sometimes with my brothers	Mi iris ĉasi tie kelkfoje kun miaj fratoj
I've never liked bad guys	Mi neniam ŝatis malbonajn knabojn
I started to think she didn't remember anything	Mi komencis pensi, ke ŝi memoras nenion
I scream because it feels so good	Mi krias ĉar ĝi sentas tiel bone
I love discovering new places through the eyes of writers	Mi amas malkovri novajn lokojn per la okuloj de verkistoj
I didn't keep any of those letters	Mi konservis neniun el tiuj leteroj
I know why they did it	Mi scias kial ili faris ĝin
I rode my bike back and forth every day	Mi veturis per mia biciklo tien kaj reen ĉiutage
I feel very passionate about this topic	Mi sentas tre fervore pri ĉi tiu temo
I will share details with the best candidate	Mi dividos detalojn kun la plej bona kandidato
I felt extremely unhappy	Mi sentis min ege malfeliĉa
An ardor of pride filled him	Ardo de fiero plenigis lin
He added that the songs sound main and youthful	Li aldonis, ke la kantoj sonas ĉefaj kaj junecaj
I pretended to admire the view	Mi ŝajnigis admiri la vidon
I know what happened to you	Mi scias, kio okazis al vi
I still smelled purple	Mi ankoraŭ sentis purpuran odoron
I had to take away my freedom to keep it	Mi devis forpreni liberecon por konservi ĝin
I guess they'll hire someone soon to do the job	Mi supozas, ke ili baldaŭ dungos iun por fari la laboron
I would be honored if you would trust me	Mi sentus min honorita, se vi konfidus al mi
A young family packed into a small car	Juna familio pakis en malgrandan aŭton
A woman's voice that whispered his name	Virineca voĉo, kiu flustris lian nomon
A blind army is easily defeated	Blinda armeo estas facile venkita
I feel pretty good, actually	Mi sentas min sufiĉe bone, fakte
A hundred miles from them and they still looked huge	Cent mejlojn de ili kaj ili ankoraŭ aspektis grandegaj
The wings are broad and relatively short	La flugiloj estas larĝaj sed relative mallongaj
I watched as their flesh fell off	Mi rigardis kiel ilia karno defalis
A beautiful red rose was placed on her side	Bela ruĝa rozo estis metita sur ŝia flanko
I know a little bit of it, of course	Mi scias iom el ĝi, kompreneble
I was wrong about that	Mi eraris pri tio
The point values ​​of items are much lower	La punktovaloroj de eroj estas multe pli malaltaj
I looked around quickly but saw nothing	Mi rapide ĉirkaŭrigardis sed nenion vidis
I hope they will give us a book to read	Mi esperas, ke ili donos al ni libron por legi
I will not find answers	Mi ne trovos respondojn
I would love to get to know them better	Mi estus bone koni ilin pli bone
I stayed behind to protect this place here	Mi restis malantaŭe por protekti ĉi tiun lokon ĉi tie
So I was glad he visited me today	Mi do ĝojis, kiam li vizitis min hodiaŭ
I just offered the furniture in the house	Mi nur proponis la meblojn en la domo
I think we had a strong mandate	Mi pensas, ke ni havis fortan mandaton
I did not lower my fist, however	Mi tamen ne mallevis la pugnon
I saw my own body on the ground	Mi vidis mian propran korpon sur la tero
I told her that was nonsense	Mi diris al ŝi, ke tio estas sensencaĵo
I took a few moments to think	Mi prenis kelkajn momentojn por pensi
I put in another picture from today	Mi enmetis tien alian bildon de hodiaŭ
I wrap it around and walk to my room	Mi ĉirkaŭvolvas ĝin kaj marŝas al mia ĉambro
I made a noise in the back of my throat	Mi faris bruon en la malantaŭo de mia gorĝo
I really loved reading your post	Mi vere amis legi vian afiŝon
I didn't decide	Mi ne decidis
I stayed with him for almost an hour and a half	Mi restis ĉe li preskaŭ unu horon kaj duonon
I didn't find it that way	Mi ne trovis ĝin tiel
I turned around and made an inventory of the liquor	Mi turnis min kaj faris inventaron de la likvoro
I will not get pleasure from it	Mi ne ricevos plezuron de ĝi
A ridiculous thing to fear	Ridinda afero timinda
I was standing talking to a woman	Mi staris parolante kun virino
I swallowed hard, making eye contact	Mi forte glutis, farante okulan kontakton
I certainly can't remember one	Mi certe ne povas memori unu
I spent time with her and her family	Mi pasigis tempon kun ŝi kaj ŝia familio
I turn the car around and drive off	Mi turnas la aŭton kaj ekveturas
I can't imagine he would cut you out of the will	Mi ne povas imagi, ke li eltranĉus vin el la testamento
Strong debut album	Forta debutalbumo
I stay calm and let him continue	Mi restas kvieta kaj lasas lin daŭrigi
I did not understand freedom	Mi ne komprenis liberecon
I stuffed a piece of corn into my mouth, embarrassed	Mi ŝtopis maizpeceton en mian buŝon, embarasita
I also drew mines	Mi ankaŭ desegnis minojn
I notice he does that a lot	Mi rimarkas, ke li faras tion multe
I wondered who he was, who his men were	Mi scivolis, kiu li estas, kiuj estas liaj viroj
I swear that man never takes a break	Mi ĵuras, ke tiu viro neniam prenas paŭzon
I climb in without a word	Mi grimpas enen senvorte
I want you to show me all night	Mi volas, ke vi montru al mi la tutan nokton
I had to pause and breathe in her scent	Mi devis paŭzi kaj spiri ŝian odoron
I couldn't believe my little brother had actually come	Mi ne povis kredi, ke mia frateto efektive venis
A standard round of golf consists of eighteen holes	Norma rondo de golfo konsistas el dek ok truoj
I couldn't talk to my mother about it	Mi ne povis paroli kun mia patrino pri tio
I can hear him laughing at me	Mi povas aŭdi, ke li ridas pri mi
I live right across the street	Mi loĝas ĝuste trans la strato
Several people had to be rescued	Pluraj homoj devis esti savitaj
I felt the room start to get cold	Mi sentis, ke la ĉambro komencas malvarmiĝi
We are exploring what that might mean	Ni esploras, kion tio povus signifi
He would never allow it	Li neniam permesus ĝin
I have to stay strong and confident	Mi devas resti forta kaj memfida
Much depends on the interpretation	Multe dependas de la interpreto
I am perfectly capable of looking for papers	Mi estas perfekte kapabla serĉi paperojn
I can't believe she sent me three texts	Mi ne povas kredi, ke ŝi sendis al mi tri tekstojn
I am, and always here	Mi estas, kaj ĉiam ĉi tie
I can't find them, but that's not unusual	Mi ne povas trovi ilin, sed tio ne estas nekutima
I loved business art and was good at it	Mi amis komercan arton kaj estis bona pri ĝi
I capture distant memories to cheer myself up	Mi kaptas forajn memorojn por gajigi min
I still don't understand any of this mess	Mi ankoraŭ ne komprenas ion ajn el ĉi tiu malordo
I won't look at any of it	Mi rigardos nenion el ĝi
I'm getting used to this	Mi jam kutimiĝu al ĉi tio
I was a sick child	Mi estis malsaneta infano
I have no reason to be tired	Mi ne havas kialon por esti laca
I understood her reasons for that	Mi komprenis ŝiajn kialojn por tio
I rolled my eyes despite my attempt not to	Mi rulis la okulojn malgraŭ mia provo ne
I will answer as soon as possible	Mi respondos kiel eble plej baldaŭ
I am something completely different	Mi estas io tute alia
I wrote most of these lesson plans myself	La plej multajn el tiuj lecionplanoj mi mem skribis
I felt his hand on my face	Mi sentis lian manon sur mia vizaĝo
I mean, they should understand	Mi volas diri, ili devus kompreni
I forced my smile back into place	Mi devigis mian rideton reen al loko
Education had to be sacrificed in order to earn an income	Eduko devis esti oferita por gajni enspezon
I sighed in relief	Mi ĝemis pro malpeziĝo
I now fully know the difference between truth and falsehood	Mi nun plene konas la diferencon inter vero kaj malvero
I loved him even more because of that	Mi amis lin eĉ pli pro tio
I was still working then too	Mi ankoraŭ laboris tiam ankaŭ
I'm just a secret public in your world	Mi estas nur sekreta publiko en via mondo
I ran through the hallway and out the front doors	Mi kuris tra la vestiblo kaj el la antaŭaj pordoj
It seems to have worked over and over again	Ĝi ŝajnas esti funkciinta ree kaj ree
Of course they saw the father	Kompreneble ili vidis la patron
I know what's going on between the two of you	Mi scias, kio okazas inter vi du
I hope you'll think about this conversation a bit	Mi esperas, ke vi iom pripensos ĉi tiun konversacion
I wanted to wait and hear what you would suggest	Mi volis atendi kaj aŭdi kion vi sugestus
I wonder why he came back	Mi scivolas, kial li revenis
I had all sorts of thoughts running through my mind	Mi havis ĉiajn pensojn trakurantajn mian menson
I'm not a real tech guy	Mi ne estas vera teknika ulo
I don't have to keep my alcohol well	Mi ne devas bone teni mian alkoholaĵon
I understand he never moved	Mi komprenas, ke li neniam translokiĝis
I thought they were talking about someone you're defending	Mi pensis, ke ili parolas pri iu, kiun vi defendas
This is a tradition that still exists today	Ĉi tio estas tradicio kiu ankoraŭ ekzistas hodiaŭ
I believe you have something that belongs to us	Mi kredas, ke vi havas ion, kio apartenas al ni
I had to confirm the truth of the request	Mi devis konfirmi la veron de la peto
I was wondering what this one looks like	Mi scivolis kiel ĉi tiu aspektas
I would be more comfortable standing though	Mi tamen estus pli komforta staranta
A warm relationship developed	Varma rilato disvolviĝis
I knew the job right away	Mi konis la laboron tuj
I have heard that the others are taken	Mi aŭdis, ke la aliaj estas prenitaj
I shouldn't have left like that	Mi ne devintus foriri tiel
I know the store manager pretty well	Mi sufiĉe bone konas la administranton de la magazeno
I finally got down on my knees, exhausted	Mi finfine malleviĝis sur la genuojn, elĉerpita
I know it's hard for you too	Mi scias, ke estas malfacile ankaŭ por vi
I am an organism, nothing more	Mi estas organismo, nenio pli
I now have two, one yellow and one clear	Mi havas nun du, unu flavan kaj unu klaran
I wouldn't share that	Mi ne dividus tion
The company also began production of string instruments	La firmao ankaŭ komencis produktadon de arĉinstrumentoj
I finally realize who the person is	Mi finfine rimarkas, kiu estas la persono
I did stupid things in college	Mi faris stultajn aferojn en la universitato
A special place, my special place	Speciala loko, mia speciala loko
I didn’t know he was a remedy for you	Mi ne sciis, ke li estas rimedo por vi
I open my eyes, annoyed	Mi malfermas la okulojn, ĉagrenita
I shouldn't think such thoughts	Mi ne devus pensi tiajn pensojn
A new, exciting friend	Nova, ekscita amiko
I didn't even recognize myself	Mi eĉ ne rekonis min
I must confess that it felt even easier that way	Mi devas konfesi, ke ĝi eĉ sentis pli facile tiel
He goes out to fix the cable	Li eliras por ripari la kablon
A beautiful face can hide a bad heart	Bela vizaĝo povas kaŝi malbonan koron
A man in my own heart	Homo laŭ mia propra koro
I told you they would warm you up later	Mi diris al vi, ke ili poste varmiĝos al vi
A brown child was standing behind him	Bruna infano staris malantaŭe
I felt really scared and stupid	Mi sentis min vere timema kaj stulta
The change was to reduce production costs	La ŝanĝo devis redukti produktokostojn
I can't let her say anything she'll regret	Mi ne povas lasi ŝin diri ion, kion ŝi bedaŭros
I learned to pick up dirt on people who bothered me	Mi lernis kolekti malpuraĵon sur homoj, kiuj ĝenis min
I knew the set of that mouth	Mi konis la aron de tiu buŝo
I think you will find it most useful	Mi kredas, ke vi trovos ĝin plej utila
I always saw my own father in him	Mi ĉiam vidis mian propran patron en li
I don't want to discourage you	Mi ne volas senkuraĝigi vin
You just need permission	Vi nur bezonas permeson
I close my eyes and shake her	Mi fermas la okulojn kaj skuas ŝin
I haven't been up there in a long time	Mi ne estis tie supre de longa tempo
I never played team sports	Mi neniam ludis teaman sporton
I shook my fist at him	Mi skuis mian pugnon al li
I hear he is buried in the woods outside the city	Mi aŭdas, ke li estas entombigita en la arbaro ekster la urbo
I mean, you can't run away from everything	Mi volas diri, vi ne povas forkuri de ĉio
I'll be there at seven	Mi estos tie je la sepa
I left him on the bus	Mi lasis lin en la buso
I was nothing more than a lab assistant	Mi estis nenio pli ol laboratoriohelpanto
I would do as the preacher commanded	Mi farus tion, kion ordonis la predikisto
I was surprised at what he did	Mi estis surprizita pri tio, kion li faris
I haven't visited in a long time	Mi ne vizitis delonge
I have to move everyone to a safe place	Mi devas movi ĉiujn al ien sekura
I couldn't tell you what he did there	Mi ne povis diri al vi, kion li faris tie
I guess it was pretty bad	Mi supozas, ke ĝi estis sufiĉe malbona
I couldn’t tell what it was called from my position	Mi ne povis diri kiel ĝi nomiĝas de mia pozicio
I was not a college student	Mi ne estis kolegiostudanto
A muffled sound rang out in the distance	Malproksime eksonis obtuza sono
I knew they weren't over	Mi sciis, ke ili ne finiĝis
I'll see you in nine days	Mi vidos vin post naŭ tagoj
I'll be back next year	Mi revenos venontjare
I had to talk to someone	Mi devis paroli kun iu
I never completed anything	Mi neniam kompletigis ion ajn
I wouldn't be without it	Mi ne estus sen ĝi
I noticed another curious feeling during my descent	Mi notis alian kuriozan senton dum mia malsupreniro
I brought a correlation program and ran it	Mi alportis korelacian programon kaj kuris ĝin
I smiled and she bounced out of sight	Mi ridetis kaj ŝi resaltis for de vido
I saved her from much suffering	Mi savis ŝin de multe da sufero
I'll take you to the lady in the morning	Mi kondukos vin al la sinjorino matene
I wouldn't have done it, but you insisted	Mi ne estus farinta ĝin, sed vi insistis
I forgot his name	Mi forgesis lian nomon
I'm not looking to bond with anyone	Mi ne serĉas ligi kun iu ajn
I wanted to see my will to move her bones	Mi volis vidi mian volon movi ŝiajn ostojn
I was hoping you would see the error in your ways	Mi esperis, ke vi vidos la eraron de viaj manieroj
I was frozen, our eyes locked	Mi estis frostigita, niaj okuloj ŝlositaj
They refuse to make it work	Ili rifuzas igi ĝin funkcii
I could smell it on him	Mi povis flari ĝin sur li
Grant denied his request	Grant neis sian peton
I can no longer live my life in fear	Mi ne plu povas vivi mian vivon en timo
I decided to go to bed early	Mi decidis enlitiĝi frue
I want you to be really happy	Mi volas, ke vi estu vere feliĉa
I had to try to save my children	Mi devis provi savi miajn infanojn
I gave up my old ones entering a hospital	Mi rezignis miajn maljunajn enirante hospitalon
I suggested she get some water	Mi proponis, ke ŝi ricevu akvon
I doubt he would have any objections	Mi dubas, ke li havus ajnajn obĵetojn
Another beautiful but still	Alia bela sed tamen
I would not miss the opportunity for anything	Mi ne perdus la okazon por io ajn
The game was not made for a specific class	La ludo ne estis farita por specifa klaso
I think it will be satisfying	Mi kredas, ke oni estos kontentiga
I would never take what was hers	Mi neniam prenus tion, kio estis ŝia
I needed to express some anger about that	Mi bezonis esprimi iom da kolero pri tio
A moment later he was gone	Momenton poste kaj li estis for
I immediately went into combat mode	Mi tuj iris en batalreĝimon
I stand and move behind her	Mi staras kaj moviĝas malantaŭ ŝi
I was hit in the face at the plate	Mi estis batita en la vizaĝo ĉe la telero
I stood there trying to concentrate	Mi staris tie provante koncentriĝi
I used to get up before dawn	Mi kutimis ellitiĝi antaŭ la tagiĝo
I loved my life in the city	Mi amis mian vivon en la urbo
I couldn’t remember a time when he ever looked so angry	Mi ne povis memori fojon kiam li iam aspektis tiel kolera
I reached out and rubbed the front of his pants	Mi etendis la manon kaj frotis la antaŭon de lia pantalono
I thought it was a funny word	Mi pensis, ke ĝi estas amuza vorto
A tear appeared in the corner of her eye	Larmo montriĝis ĉe la angulo de ŝia okulo
I quickly take off the magazine and follow them outside	Mi rapide demetas la revuon kaj sekvas ilin ekstere
I do have an early morning	Mi ja havas fruan matenon
I remember that feeling well	Mi bone memoras tiun senton
To reach that next level	Por atingi tiun sekvan nivelon
I studied the list of properties that appeared	Mi studis la liston de propraĵoj kiuj aperis
I have to mention how she was dressed	Mi devas mencii kiel ŝi estis vestita
I followed him back to my mother	Mi sekvis lin reen al mia patrino
A world built on information instead of matter	Mondo konstruita sur informo anstataŭ materio
I helped my parents move into a new house	Mi helpis miajn gepatrojn translokiĝi en novan domon
I watch it play in his mind	Mi rigardas ĝin ludi en lia menso
I burst into tears	Mi ekploregis, forte
I was afraid of these men	Mi timis pro ĉi tiuj viroj
I'm looking for broken branches	Mi serĉas rompitajn branĉojn
They also released a music video for it	Ili ankaŭ publikigis muzikfilmeton por ĝi
I should make him move it, but it feels good	Mi devus igi lin movi ĝin, sed ĝi sentas bone
I'm the boss of the old people	Mi estas estro de la maljunuloj
I just finished reading it last night	Mi ĵus finis legi ĝin hieraŭ vespere
I got up from the floor the second day	Mi leviĝis de la planko en la dua tago
I remember when she did that to me	Mi memoras, kiam ŝi faris tion al mi
I knew it and it didn't matter	Mi sciis kaj ne gravis
I bring everyone together	Mi kunvenigas ĉiujn
I had enough food to gain fifteen pounds	Mi havis sufiĉe da manĝaĵo por gajni dek kvin funtojn
I miss our retirement community	Mi sopiras nian emeritiĝan komunumon
I have no facts to agree or dispute this	Mi ne havas faktojn por konsenti aŭ disputi ĉi tion
I still see the beauty of being there	Mi tamen vidas la belecon esti tie
I couldn't hold back any longer	Mi ne povis reteni plu
I couldn’t lose her five minutes after finally getting her	Mi ne povis perdi ŝin kvin minutojn post finfine ricevi ŝin
I would keep the lessons short but weekly	Mi tenus la lecionojn mallongaj sed ĉiusemajne
I really didn't want to leave	Mi ja ne volis foriri
It serves a purpose	Ĝi servas al celo
I wasn't sure what to say either	Ankaŭ mi ne estis certa, kion diri
I can't hear very well here	Mi ne povas aŭdi tre bone ĉi tie
I wanted to meet with you before we get a call	Mi volis renkonti vin antaŭ ol ni ricevos vokon
I wrapped my fingers in his hair as he ate	Mi implikis miajn fingrojn en liaj haroj dum li manĝis
I'm proud to be here to greet you	Mi fieras esti ĉi tie por saluti vin
I had it in my jacket pocket	Mi havis ĝin en mia jaka poŝo
I can't go back to my home, to my family	Mi ne povas reveni al mia hejmo, al mia familio
I would probably hate him for that	Mi verŝajne malamus lin pro tio
I just lost your mother	Mi ĵus perdis vian patrinon
I felt completely abandoned by that	Mi sentis min tute forlasita de tio
I had no energy left	Ne restis al mi energio
I went down there just in time to stop him	Mi malsupreniris tien ĝustatempe por haltigi lin
I carry a little over twenty thousand	Mi portas iom pli ol dudek mil
I want her to be happy	Mi volas, ke ŝi estu feliĉa
I heard there was a goddess in this temple	Mi aŭdis, ke estas diino en ĉi tiu templo
I have the simple solution on how	Mi havas la simplan solvon pri kiel
I quickly noticed a difference	Mi rapide rimarkis diferencon
I hope they have improved you	Mi esperas, ke ili plibonigis vin
A huge security man was talking on his cell phone	Grandega sekureca viro parolis per poŝtelefono
I support that, sir	Mi subtenas tion, sinjoro
I had to find my daughter	Mi devis trovi mian filinon
There was a faint cry	Sekvis malforta krio
I measured my progress with pieces of glass and gravel	Mi mezuris mian progreson per pecetoj da vitro kaj gruzo
I still felt him hold me tight	Mi ankoraŭ sentis, ke li tenas min forte
There was some confusion over its original manuscript	Ekzistis iom da konfuzo super ĝia origina manuskripto
I never really understood what he meant by that	Mi neniam vere komprenis, kion li volis diri per tio
A higher goal we said	Pli altan celon ni diris
I wouldn't go very far with that	Mi ne irus tre malproksimen kun tio
I'm starting to feel sick again	Mi komencas senti min denove malsana
Brain inside her head	Cerbo ene de ŝia kapo
I built this complex	Mi konstruis ĉi tiun komplekson
I wanted the opportunity to explain	Mi volis la ŝancon klarigi
But she does not specify who the two were	Sed ŝi ne precizigas kiuj la du estis
I'm not blaming you for anything	Mi ne riproĉas vin pri io ajn
You could say that in the room	Vi povus diri tion en la ĉambro
I want you to live in perfect peace	Mi volas, ke vi vivu en perfekta paco
I think we made a mistake	Mi pensas, ke ni faris eraron
I wish he was still in the league	Mi deziras, ke li ankoraŭ estu en la ligo
We ran competitively throughout the race	Ni kuris konkurencive dum la tuta vetkuro
I was overcome by sadness	Mi estis venkita de malĝojo
A thick stone pillar rose from the green leaves	Dika ŝtonkolono leviĝis el la verdaj folioj
I hired people to do the job	Mi dungis homojn por fari la faron
I couldn't bear to watch you try to do your homework	Mi ne eltenis rigardi vin provi fari la hejmtaskon
Sleep to end all suffering	Dormo por fini ĉian suferon
I watched her go into that bar	Mi rigardis ŝin eniri en tiun drinkejon
This loss of local power was widely hated	Tiu perdo de loka potenco estis vaste malamata
I should talk about something	Mi devus paroli pri io
I should have helped you	Mi devintus helpi vin
He was almost the whole world to me	Li estis preskaŭ la tuta mondo por mi
He said the experience helped save his life	Li diris, ke la sperto helpis savi lian vivon
I have already designed all the pages	Mi jam desegnis ĉiujn paĝojn
I can say the same	Mi povas same diri ĝin
I couldn't afford to do otherwise	Mi ne povis havigi la tempon por fari alie
I think it must be something else	Mi pensas, ke ĝi devas esti io alia
I work for the state now	Mi laboras por la ŝtato nun
I needed something to remind her of her	Mi bezonis ion por rememorigi min pri ŝi
I need it desperately	Mi bezonas ĝin senespere
A sense of relief and perception filled my heart	Sento de trankviliĝo kaj percepto plenigis mian koron
I almost lost her once, back at the beginning	Mi preskaŭ perdis ŝin unufoje, reen ĉe la komenco
A figure moved in the shadow behind me	Figuro moviĝis en la ombro malantaŭ mi
I just need to see him	Mi nur bezonas vidi lin
I offer you a way out	Mi proponas al vi elirejon
I think it could be my religious website	Mi pensas, ke ĝi povus esti mia religia retejo
I can't touch it, never again	Mi ne povas tuŝi ĝin, neniam plu
I hope no one saw me	Mi esperas, ke neniu vidis min
I hated leaving it that way	Mi malamis lasi ĝin tiel
I also bought you a car	Mi ankaŭ aĉetis al vi aŭton
I fell asleep though	Mi tamen ekdormis
I was naked, and you didn't dress me	Mi estis nuda, kaj vi ne vestis min
I went back to my room to rest	Mi reiris al mia ĉambro por ripozi
I could see their anxiety and tension melting away	Mi povis vidi ilian maltrankvilon kaj streĉiĝon degeli
Just imagine what happened there	Nur imagu, kio okazis tie
I really want to work in the oil industry	Mi tre volas labori en la naftoindustrio
I did it right for it	Mi faris rekte por ĝi
While there he became interested in physics	Dum tie li interesiĝis pri fiziko
Freedom always exists within limits	Libereco ĉiam ekzistas ene de limoj
I made them pose for a picture	Mi igis ilin pozi por bildo
I washed the back of the car	Mi lavis la malantaŭon de la aŭto
I do have a lot of homework though	Mi tamen havas multon da hejmtaskoj
I had to hurry to get out of the way	Mi devis rapidi por foriri de la vojo
A face that shone with a smile of joy	Vizaĝo, kiu brilis pro ridetanta ĝojo
A third bag split	Tria sako disfendiĝis
I need to raise some money for the trip	Mi devas kolekti iom da mono por la vojaĝo
I wasn't sure he knew the answer	Mi ne estis certa, ke li sciis la respondon
I have to work on seven bells	Mi devas labori je sep sonoriloj
But you don't feel anything	Sed vi sentas nenion
I wondered how far he would let me go in terms of details	Mi scivolis kiom malproksimen li lasos min iri koncerne detalojn
I feel like my rational self is taking over again	Mi sentas, ke mia racia memo denove ekkontrolas
I have to do my thing as they say	Mi devas fari mian aferon kiel oni diras
I saw your pain	Mi vidis vian doloron
I just wanted to give my opinion on your review	Mi nur volis doni mian opinion pri via recenzo
I want that title to run	Mi volas tiun titolon kuri
I had nothing to do with it	Mi havis nenion komunan kun ĝi
I laughed my head off	Mi ridis mian kapon
I pressed the flashing button	Mi premis la fulmantan butonon
A century of waiting has been long enough	Jarcento da atendado estis sufiĉe longa
I sometimes wonder why	Mi foje scivolas kial
I shook it off because the idea was ridiculous	Mi forskuis ĝin, ĉar la ideo estis ridinda
I didn't think very straightforwardly	Mi ne pensis tre rekte
I forgot about her	Mi forgesis pri ŝi
I wanted food, other smoke and sleep	Mi volis manĝaĵon, alian fumon kaj dormon
Surgery that both saved and condemned her	Kirurgio kiu kaj savis kaj kondamnis ŝin
A familiar face appeared	Konata vizaĝo aperis
I heard a curse that was not mine	Mi aŭdis malbenon, kiu ne estis mia
I have to get out of this mood	Mi devas eliri el ĉi tiu humoro
I had reasons to get out	Mi havis kialojn por elkokiĝi
I saw him in many ways	Mi vidis lin en multaj formoj
I just enjoyed the day off	Mi nur ĝuis la liberan tagon
I never said a word in that class	Mi neniam diris vorton en tiu klaso
I had to sacrifice a lot to continue my passion	Mi devis multe oferi por daŭrigi mian pasion
I should remember it	Mi devus memori ĝin
I was the last in line	Mi estis la lasta en la vico
I saw the bad blood in everyone	Mi vidis la malbonan sangon en ĉiuj
I would never harm you or your family	Mi neniam damaĝus vin aŭ vian familion
I just thought so, you know	Mi nur pensis tion, vi scias
I stopped and took it all in	Mi haltis kaj enprenis ĉion
I know their dangers and how to fight in them	Mi scias iliajn danĝerojn kaj kiel batali en ili
A man his age is expected to leave the nest	Oni atendas, ke viro de sia aĝo forlasos la neston
I watched her open the door	Mi rigardis ŝin malfermi la pordon
Its design has been improved c	Ĝia dezajno estis plibonigita ĉ
Admission to the hospital is usually recommended	Akcepto al la hospitalo estas kutime rekomendita
I was shocked to learn of his death	Mi estis ŝokita eksciante pri lia morto
I will resign next year anyway	Mi ĉiuokaze eksiĝos venontjare
I know for a fact that you can't close this bar	Mi scias certe, ke vi ne povas fermi ĉi tiun drinkejon
I have to put food on my table	Mi devas meti manĝaĵon sur mian tablon
I went shopping at a grocery store	Mi iris butikumi en manĝbutiko
I was selfish and decided to delete my account	Mi estis egoisma kaj decidis forigi mian konton
The stream never actually runs near the mine	La rivereto neniam fakte kuras proksime de la minejo
I was so angry with you that morning	Mi tiom koleris kontraŭ vi tiun matenon
His other two works have a slightly wider distribution	Liaj aliaj du verkoj havas iom pli larĝan distribuon
I hate that people call me that	Mi malamas, ke homoj nomas min tiel
I just wanted to say hello	Mi nur volis saluti
I have the necessary items stored in reserve	Mi havas la necesajn elementojn konservitajn en rezervo
I decided to swallow my pride and break my silence	Mi decidis gluti mian fieron kaj rompi mian silenton
I won't look at it	Mi ne rigardos ĝin
I worked until dinner	Mi laboris ĝis la vespermanĝo
I even went up to the bar	Mi eĉ supreniris al la drinkejo
Lame faith hung at the front door	Lama kredo pendis al la pordo de eniro
I know you had so much fun	Mi scias, ke vi tiom amuziĝis
I could tell they were angry	Mi povis diri, ke ili estis koleraj
It will be a touching fashion show	Ĝi estos kortuŝa moda disvastiĝo
Douglas made up his mind about the court	Douglas faris la opinion pri la tribunalo
I found myself talking about him	Mi trovis min parolanta pri li
A step he still had to take	Paŝon, kiun li ankoraŭ devis fari
I have a beautiful view of it from my balcony	Mi havas belegan vidon de ĝi de mia balkono
I can't discount them though	Mi tamen ne povas rabati ilin
I checked the battery	Mi kontrolis la kuirilaron
I must confess that this is first for me	Mi devas konfesi, ke ĉi tio estas unua por mi
I was curious about the crowd at the concert	Mi scivolis pri la homamaso ĉe la koncerto
I can't see the rope with all this fog	Mi ne povas vidi la ŝnuron kun ĉi tiu tuta nebulo
I trust you will be discreet	Mi fidas, ke vi estos diskreta
I looked up at his face	Mi rigardis supren al lia vizaĝo
Traces of a helmet are visible	Spuroj de kasko estas videblaj
I keep thinking about that ad in the newspaper	Mi daŭre pensas pri tiu anonco en la gazeto
I also left keys hanging	Mi ankaŭ lasis ŝlosilojn pendantaj
The stool itself is usually normally colored	La tabureto mem estas kutime normale kolora
I finally fell asleep in my car	Mi finfine dormis en mia aŭto
She gets that world	Ŝi ricevas tiun mondon
I take full responsibility for her actions	Mi prenas tutan respondecon pri ŝiaj agoj
I wondered how long the interval was	Mi scivolis kiom longe estas la intervalo
I am a thousand winds that blow	Mi estas mil ventoj, kiuj blovas
I couldn't go to the police	Mi ne povis iri al la polico
I doubted anyone would recognize me	Mi dubis, ke iu rekonos min
I like to share this with my students	Mi ŝatas dividi ĉi tion kun miaj studentoj
I'm a man now, not a teenager	Mi nun estas viro, ne adoleskanto
I was their leader in a way	Mi estis ilia gvidanto iusence
I open the door and frown	Mi malfermas la pordon kaj arkas brovon
A soldier bows with his back flat	Soldato kliniĝas kun la dorso plata
I spent hours after hours playing this game	Mi pasigis horojn post horoj ludante ĉi tiun ludon
I could hardly believe he was making me breakfast in bed	Mi preskaŭ ne povis kredi, ke li preparis al mi matenmanĝon en la lito
I love you all, my children	Mi amas vin ĉiujn, miaj infanoj
I was bored with music and business	Mi enuis pri la muziko kaj la komerco
I wanted to be a detective	Mi volis esti detektivo
I was hoping he wouldn't get hurt	Mi esperis, ke li ne vundiĝos
I want you ready to go	Mi volas, ke vi pretiĝu por iri
I was shocked and terrified	Mi estis en ŝoko, kaj terurita
And yet how moved we are by his funeral song	Kaj tamen kiel kortuŝas nin lia funebra kanto
I looked and waited	Mi rigardis, kaj atendis
I eat like any other human being	Mi manĝas, kiel ĉiu alia homo
I thought you were burning	Mi pensis, ke vi brulas
I stopped and took it	Mi haltis kaj prenis ĝin
I wanted to talk about music	Mi volis paroli pri muziko
I was out of my head	Mi estis el mia kapo
I was looking for a sign	Mi serĉis signon
A customer needs to know what this port number is	Kliento devas scii, kio estas ĉi tiu havena numero
I had to put in several things	Mi devis enmeti plurajn aferojn
I want to go see my mother	Mi volas iri vidi mian patrinon
I also give her the diary	Mi ankaŭ transdonas al ŝi la taglibron
I learned the lessons of life	Mi lernis la lecionojn de la vivo
I'm really happy to be here now	Mi estas vere feliĉa esti ĉi tie nun
He put me there just like her	Li metis min tien same kiel ŝi
Respectful treatment of each other is important to us	Respekta traktado unu de la alia estas grava por ni
I asked my family to come pick me up	Mi petis mian familion veni preni min
I could only look at him	Mi povis nur rigardi lin
I was too careless, too selfish	Mi estis tro senzorga, tro egoisma
I saw his portrait in the police station	Mi vidis lian portreton en la policejo
I was wondering if you would take it	Mi scivolis ĉu vi prenos ĝin
I hear footsteps behind us and look back	Mi aŭdas paŝojn malantaŭ ni kaj rigardas malantaŭen
A man can only sit at home for so long	Viro povas sidi hejme nur tiom longe
I managed to fail	Mi sukcesis malsukcesi
I truly believe that every human being is a creative being	Mi vere kredas, ke ĉiu homo estas kreiva estaĵo
A crystal that saved his son from certain death	Kristalo kiu savis lian filon de certa morto
He gives his blessing for them to be married	Li donas sian benon por ke ili estu geedzitaj
Connection with the past, connection with home	Ligo kun la pasinteco, ligo kun hejmo
I climbed into my truck and started the engine	Mi grimpis en mia kamiono kaj ekfunkciigis la motoron
I spoke his name and watched him grow stronger	Mi parolis lian nomon kaj rigardis lin plifortiĝi
I love you so much and you betrayed me	Mi amas vin tiom multe kaj vi perfidis min
I also loved the love story	Mi ankaŭ amis la amrakonton
A hand lands firmly on my ass	Mano alteriĝas firme sur mian pugon
I didn't think of that	Mi ne pripensis ĉi tion
I had to believe he would find me	Mi devis kredi, ke li trovos min
I really didn’t see anything in the traditional sense	Mi vere ne vidis ion en la tradicia signifo
A valid South African ID or work permit is required	Valida sudafrika identigilo aŭ laborpermeso estas postulata
I am so full of love for him	Mi estas tiel plena de amo por li
I didn't expect many people	Mi ne atendis multajn homojn
I start moving out of my room at the same time	Mi komencas moviĝi ekster mia ĉambro samtempe
I knew he was going to rub my neck soon	Mi sciis, ke baldaŭ li frotos mian kolon
I just needed to relax and do this	Mi nur bezonis malstreĉiĝi kaj fari ĉi tion
I never lived alone	Mi neniam vivis sola
A quick introduction followed	Sekvis rapida enkonduko
Compromise, sort of	Kompromiso, iaspeca
I tried to talk to many of them	Mi provis paroli kun multaj el ili
I doubt they have the results of it so soon	Mi dubas, ke ili havas la rezultojn de ĝi tiel baldaŭ
I'll end with a story	Mi finos per rakonto
A planet for us was a star for them	Planedo por ni estis stelo por ili
However, I recognize the dog and the rabbit	Mi tamen rekonas la hundon kaj la kuniklon
I should have brought you some clothes and some shoes	Mi devintus alporti al vi kelkajn vestojn kaj kelkajn ŝuojn
I can't feel it at all	Mi tute ne povas senti ĝin
I wanted to know who this man was	Mi volis scii, kiu estas tiu ĉi viro
I understand that, and it makes sense	Mi komprenas tion, kaj ĝi havas sencon
I force myself to relax just a little bit	Mi devigas min malstreĉiĝi nur iomete
I already had enough men to deal with	Mi jam havis sufiĉe da viroj por trakti
Communication can be difficult with deep space travel	Komunikado povas esti malfacila kun profunda kosmovojaĝado
I glanced at my watch and smiled	Mi ĵetis rigardon al la horloĝo kaj ridetis
I saw myself	Mi ekvidis min mem
I certainly did not return in the day	Mi certe ne revenis en la tago
I'll have to change my clothes	Mi devos ŝanĝi miajn vestaĵojn
I run for my life, but without escape	Mi kuras por mia vivo, sed sen eskapo
I couldn't talk to her or my mother	Mi ne sukcesis paroli kun ŝi, nek kun mia patrino
I understood this tactic	Mi komprenis ĉi tiun taktikon
A quote seemed immediate to me	Citaĵo ŝajnis al mi tuj
I want you to use as much force as possible	Mi volas, ke vi uzu kiel eble plej multe da forto
I've been with the general all my life	Mi estis kun la generalo dum mia tuta vivo
I loved seeing her in the dress	Mi amis vidi ŝin en la robo
I had to go to the gym	Mi devis iri al la gimnazio
I stepped into the shower and washed my hair	Mi paŝis en la duŝon kaj lavis miajn harojn
I feel the same thing happening to my face	Mi sentas la samon okazanta al mia vizaĝo
A large underground city stretched out before them	Granda subtera urbo etendiĝis antaŭ ili
I should be stronger than this	Mi devus esti pli forta ol ĉi tio
I want something great with you	Mi volas ion bonegan kun vi
I just want to end this	Mi nur volas fini ĉi tion
I hope she comes back soon	Mi esperas, ke ŝi baldaŭ revenos
A ragged breath shook me	Ĉifona spiro ektremis min
I am a very slow writer	Mi estas tre malrapida verkisto
I could live for the first time	Mi povus vivi la unuan fojon
I know my wife will enjoy making me sons	Mi scias, ke mia edzino ĝuos fari min filoj
I couldn't sleep at all	Mi tute ne povis dormi
I turned sixty this year	Mi fariĝis sesdekjara ĉi-jare
No doors are closed	Neniuj pordoj estas fermitaj
I wanted to know if he would enjoy my mouth	Mi volis scii, ĉu li ĝuos mian buŝon
A trembling hand covered her mouth	Tremanta mano kovris ŝian buŝon
I wanted to see his pose bend to the weight	Mi volis vidi lian pozon fleksiĝi al la pezo
I still think that's funny	Mi ankoraŭ pensas, ke tio estas amuza
I follow the link to it	Mi sekvas la ligilon al ĝi
I could look at a lot of companies and cross search	Mi povus rigardi multajn kompaniojn kaj kruci serĉi
It is an essential trace element	Ĝi estas esenca spurelemento
I think your two main differences are pretty accurate	Mi pensas, ke viaj du ĉefaj diferencoj estas sufiĉe ĝustaj
I got dressed, poured a cup and went to my office	Mi vestis min, verŝis tason kaj iris al mia oficejo
I never checked her coat	Mi neniam kontrolis ŝian mantelon
I can't even promise to give up basketball	Mi eĉ ne povas promesi rezigni basketbalon
I glanced at his left hand	Mi ĵetis rigardon al lia maldekstra mano
A well-built old sweat cop was her escort	Tre konstruita maljuna ŝvitpolicano estis ŝia eskorto
I wanted to be a hand on mom	Mi volis esti mano sur panjo
It is usually found in sandy soil	Ĝi estas kutime trovita en sabla grundo
I am powerful enough in my own right	Mi estas sufiĉe potenca en mia propra rajto
I beg you to forsake sin	Mi petas vin lasi la pekon
I couldn't tell how long	Mi ne povis diri kiom longe
I was satisfied in many ways	Mi estis kontenta multmaniere
I have friends who started playing quite late	Mi havas amikojn, kiuj komencis ludi sufiĉe malfrue
His head was badly damaged	Lia kapo estis tre difektita
I didn't do it for the money	Mi ne faris tion pro la mono
A moment later, she raised three fingers	Momenton poste, ŝi levis tri fingrojn
He left the scene of his guilt	Li forlasis la scenon de sia kulpo
I was chosen to help you with your search	Mi estis elektita por helpi vin pri via serĉo
I was afraid of what he would do next	Mi timis kion li faros poste
I have a terrible headache	Mi havas teruran kapdoloron
I really hope you might like it	Mi vere esperas, ke vi eble ŝatos ĝin
I think she should teach a drawing class	Mi pensas, ke ŝi devus instrui desegnoklason
I'll catch you, anyway	Mi kaptos vin, ĉiuokaze
I think we've done enough for tonight	Mi pensas, ke ni faris sufiĉe por ĉi-vespere
I see some blood from the corner of her mouth	Mi vidas iom da sango el la angulo de ŝia buŝo
Nothing came of this proposal	Nenio venis el ĉi tiu propono
I want to hang this up somewhere	Mi volas pendigi ĉi tion ie
I think we're about three days away	Mi pensas, ke ni estas proksimume tri tagojn for
The wind blew	Vento ekblovis
I just never seem to have time	Mi nur neniam ŝajnas havi tempon
I saw myself in the mirror	Mi ekvidis min en la spegulo
I taught myself to start the morning with gratitude	Mi instruis min komenci la matenon kun dankemo
I couldn't look behind me	Mi ne povis rigardi malantaŭ mi
I didn't remember ever telling him my real name	Mi ne memoris, ke mi iam diris al li mian veran nomon
I also prepared the guest room for you	Mi ankaŭ pretigis la gastoĉambron por vi
Nothing can happen without sufficient cause	Nenio povas okazi sen sufiĉa kaŭzo
I didn't want to answer any questions	Mi ne volis respondi demandojn
I hope she is well	Mi esperas, ke ŝi fartas bone
I have to make sure everything goes according to plan	Mi devas certigi, ke ĉio iras laŭplane
I want to order more products than ever before	Mi volas mendi pli da produktoj ol iam ajn
It just made sense	Ĝi simple havis sencon
I jumped up and looked around	Mi eksaltis kaj ĉirkaŭrigardis
I didn't expect it either	Ankaŭ mi ne atendis ĝin
I didn't like them at all	Mi tute ne ŝatis ilin
I really wanted to keep him	Mi vere volis konservi lin
A pink, satin dress that wasn't closed	Rozkolora, satena robo, kiu ne estis fermita
I can't imagine being taller	Mi ne povas imagi esti pli alta
I fought alone for peace and certainty	Mi luktis sole por paco kaj certeco
I was alone, and that gave me time to think	Mi estis sola, kaj tio donis al mi tempon por pensi
I will lead you in my vision	Mi kondukos vin en mia vizio
I covered my lips in it	Mi kovris miajn lipojn en ĝi
I was really moved	Mi estis vere kortuŝita
I also love a visual reminder	Ankaŭ mi amas vidan memorigilon
I can just let go	Mi povas simple lasi min iri
I also require ships as transportation for our cavalry	Mi ankaŭ postulas ŝipojn kiel transportadon por nia kavalerio
I mean, how do you do that?	Mi volas diri, kiel vi faras ion tian
I gave them classes there about the environment	Mi faris al ili klasojn tie pri la medio
I was on my fourth box when it happened	Mi estis sur mia kvara skatolo kiam ĝi okazis
I lost the shine to my skin	Mi perdis la brilon al mia haŭto
I want your whole life	Mi volas vian tutan vivon
A captain should not be an example of such behavior	Kapitano ne devus esti la ekzemplo de tia konduto
I think you hate the way she talks to you	Mi pensas, ke vi malamas la manieron, kiel ŝi parolas al vi
I was thrilled for her, for both of them	Mi estis ravita pro ŝi, por ili ambaŭ
I want you to listen really close to this	Mi volas, ke vi aŭskultu vere proksime al ĉi tio
I want to know everything	Mi volas scii ĉion
I can see his face even now	Mi povas vidi lian vizaĝon eĉ nun
I just can't do without them for too long	Mi simple ne povas fari sen ili tro longe
A supernatural vision brought to life in one pleasant moment	Supernatura vizio vivigita en unu agrabla momento
A second shot was missing	Dua pafo mankis
I didn't even think to lie to her this time	Mi eĉ ne pripensis mensogi al ŝi ĉi-foje
I don't see anyone with you	Mi vidas neniun kun vi
I had no answer for that either	Ankaŭ por tio mi ne havis respondon
I just closed another one for them this year	Mi ĵus fermis alian por ili ĉi-jare
Great statement of fact	Granda deklaro de fakto
I did it according to speculation	Mi faris ĝin laŭ spekulado
I need to know what happened to my brother	Mi bezonas scii kio okazis al mia frato
I can't believe my eyes	Mi ne povas kredi miajn okulojn
I was five hundred years old to accept my destiny	Mi havis kvincent jarojn por akcepti mian destinon
A woman was standing next to him	Virino staris apud li
Trained investigator, sheriff	Trejnita enketisto, ŝerifo
I put my plate on the table	Mi metis mian teleron sur la tablon
I couldn't believe it was her	Mi ne povis kredi, ke ĝi estas ŝi
I mean, of course he did it on purpose	Mi volas diri, kompreneble li faris ĝin intence
I can't help you much with this	Mi ne povas multe helpi vin pri ĉi tiu
I lived in the back of a truck	Mi loĝis en la malantaŭo de kamiono
I just hoped it would be soon	Mi nur esperis, ke ĝi estos baldaŭ
I was pretty shocked at the time	Mi estis sufiĉe ŝokita tiutempe
I managed to do half of that	Mi sukcesis fari duonon de tio
I've never heard of this technique before	Mi neniam antaŭe aŭdis pri ĉi tiu tekniko
I use another method	Mi uzas alian metodon
I could work together as well	Mi povus same kunlabori
I just fell in love with it	Mi nur enamiĝis al ĝi
I hope you enjoy reading all about them	Mi esperas, ke vi ĝuos legi ĉion pri ili
I counted ten, fifty, a hundred steps down	Mi kalkulis dek, kvindek, cent ŝtupojn malsupren
I can only try to guide him	Mi povas nur provi gvidi lin
I have a younger sister	Mi havas pli junan fratinon
I know you don't work alone	Mi scias, ke vi ne laboras sole
I will try to find more information	Mi provos trovi pliajn informojn
I have no idea about the length	Mi ne havas ideon pri la longitudo
I turned to him, my hands around his back	Mi turniĝis al li, miaj manoj ĉirkaŭ lia dorso
I apologized and went inside	Mi senkulpigis min kaj eniris
I will be the most affected in both cases	Mi estos la plej tuŝita en ambaŭ kazoj
I was to be noble and gallant	Mi estis esti nobla kaj galanta
Two were forced to turn back with an engine problem	Du estis devigitaj turni reen kun motorproblemo
I didn't go far, though	Mi tamen ne iris malproksimen
I wanted to be one of them	Mi volis esti unu el ili
I shouldn't have told you this	Mi ne devus diri ĉi tion al vi
I didn't want to sound rude	Mi ne volis ŝajni malĝentila
I warn against it	Mi avertas kontraŭ ĝi
I didn't even get a chance to exchange our numbers	Mi eĉ ne havis ŝancon interŝanĝi niajn numerojn
I’m definitely excited about this experiment	Mi certe estas ekscitita pri ĉi tiu eksperimento
I looked at the dress in more detail	Mi rigardis pli detale la robon
I imagined my lips pressed to his	Mi imagis miajn lipojn premitajn al liaj
I feel something cold pressing on my stomach	Mi sentas, ke io malvarma premas mian stomakon
I'm so sorry, this is exactly who he is	Mi tre bedaŭras, ĉi tiu estas ĝuste kiu li estas
I could be useful everywhere	Mi povus esti utila ĉie
I have some time around noon	Mi havas iom da tempo ĉirkaŭ tagmezo
I must be in you, baby	Mi devas esti en vi, bebo
I was given the most powerful words	Oni donis al mi la plej potencajn vortojn
A mysterious writer who ends up involved in real cases	Mistera verkisto kiu finas implikita en realaj kazoj
I've never used it before	Mi neniam antaŭe uzis ĝin
I killed them later after we moved the money	Mi mortigis ilin poste, post kiam ni movis la monon
A door across the hall opened	Pordo trans la halo malfermiĝis
I'm not trying to disguise the truth	Mi ne provas kaŝvesti la veron
I can talk to animals	Mi povas paroli kun bestoj
I wonder if that means we're on schedule	Mi scivolas, ĉu tio signifas, ke ni estas laŭhoraro
I know you will all love them	Mi scias, ke vi ĉiuj amos ilin
I didn't give him an answer	Mi ne donis al li respondon
I knew he wasn't	Mi sciis, ke li ne estis
I think it was because of my strengthened body	Mi pensas, ke ĝi estis pro mia plifortigita korpo
Wild rather than murdered	Sovaĝa prefere ol murdita
I should whip you	Mi devus vin vipi
I never asked for help	Mi neniam petis helpon
I thought you needed more of a challenge	Mi pensis, ke vi bezonas pli da defio
I wouldn't let him think	Mi ne lasus lin pensi
I think they thought he was crazy	Mi pensas, ke ili opiniis, ke li estas freneza
I just replaced the carpet	Mi ĵus anstataŭigis la tapiŝon
I could barely contain my anger	Mi apenaŭ povis reteni mian koleron
I thought she really liked me	Mi pensis, ke ŝi vere ŝatas min
I couldn't force myself to push him away	Mi ne povis devigi min forpuŝi lin
Terror for my parents for sure	Teruro por miaj gepatroj certe
Evolution takes many forms	Evoluo prenas multajn formojn
I left the kitchen and walked down a short corridor	Mi forlasis la kuirejon kaj iris laŭ mallonga koridoro
Luxury once received becomes a necessity	Lukso iam ricevita fariĝas neceso
I smiled, but she didn't	Mi ridetis, sed ŝi ne faris
I couldn't get it back	Mi ne povis rehavi ĝin
A week later the town was gone	Semajnon poste la urbo estis for
I will not accept this introduction	Mi ne akceptos ĉi tiun enkondukon
Therefore, from now on, no one will offer them any opposition	Tial neniu de nun ofertu al ili ian opozicion
I will not try to stop you	Mi ne provos haltigi vin
I didn't want to go to sleep	Mi ne volis ekdormi
I clicked this secretly in the courtroom	Mi klakis ĉi tion kaŝe en la tribunalejo
I woke up that morning so excited to see him	Mi vekiĝis tiun matenon tiel ekscitita vidi lin
I shrugged my shoulders and went outside	Mi levis la ŝultrojn sur ĉemizon kaj iris eksteren
I smooth her hair back	Mi glatigas ŝiajn harojn malantaŭen
I'm thinking of you in the shower	Mi pensas pri vi en la duŝo
He has two sisters and an older brother	Li havas du fratinojn kaj pli maljunan fraton
I have, though not recently	Mi havas, kvankam ne lastatempe
Both players were selected fourth overall	Ambaŭ ludantoj estis elektitaj kvaraj entute
I didn’t know whether to be angry or content	Mi ne sciis ĉu esti kolera aŭ kontenta
I hate buying a car	Mi malamas aĉeti aŭton
I wanted mine to have a bigger clear layer	Mi deziris, ke la mia havu pli grandan klaran tavolon
I could tell he honestly didn’t know	Mi povus diri, ke li honeste ne sciis
One indifferent curve passes through each basket of goods	Tra ĉiu korbo da varoj pasas unu indiferenta kurbo
I carefully chose chicken legs and liver plus chicken hearts	Mi zorge elektis kokajn krurojn kaj hepaton plus kokajn korojn
I guess he went with his wife	Mi supozas, ke li iris kun sia edzino
I looked so tired and battered	Mi aspektis tiel laca kaj batita
I would not count on future gains there	Mi ne kalkulus je estontaj gajnoj tie
I tried to ignore it, but it won't go away	Mi provis ignori ĝin, sed ĝi ne foriros
I promise nothing happened	Mi promesas ke nenio okazis
I had to take my character seriously	Mi devis serioze preni mian karakteron
I almost fell a few times	Mi preskaŭ falis kelkajn fojojn
I jumped up and went to the visual screen	Mi eksaltis kaj iris al la vida ekrano
I was hoping he hadn’t made a deal to sell yet	Mi esperis, ke li ankoraŭ ne faris interkonsenton por vendi
The trailer also received a positive response	La antaŭfilmo ankaŭ ricevis pozitivan respondon
I looked up into his eyes and swallowed hard	Mi rigardis supren en liajn okulojn kaj forte glutis
I couldn't ask for more	Mi ne povus peti multon pli
I can see every move you make	Mi povas vidi ĉiun movon, kiun vi faras
One is through the federal government	Unu estas tra la federacia registaro
The record companies are all gone	La diskokompanioj ĉiuj estas for
I agree that sounds like a good idea	Mi konsentas, ke tio sonas kiel bona ideo
A terrible suspicion entered her mind	Terura suspekto eniris ŝian menson
I prefer the system we have now	Mi preferas la sistemon, kiun ni havas nun
I even tried a few times to look away	Mi eĉ provis kelkajn fojojn rigardi for
I was pretty skeptical about it though	Mi tamen estis sufiĉe skeptika pri ĝi
I like communication there	Mi ŝatas la komunikadon tie
I was not afraid	Mi ne sentis timon
I love to swim with my horses	Mi amas naĝi kun miaj ĉevaloj
I wanted to be productive	Mi volis esti produktiva
I tried to learn my lessons	Mi provis lerni miajn lecionojn
I haven't seen it before	Mi ne vidis ĝin antaŭe
A bed covered with warm naked women	Lito kovrita de varmaj nudaj virinoj
I was literally capable of anything	Mi estis laŭvorte kapabla je io ajn
I felt a small hand holding mine	Mi sentis malgrandan manon, kiu tenas la mian
I was better with my earthly ability	Mi estis pli bona kun mia tera kapablo
Their relationship lasted a month before the breakup	Ilia rilato daŭris monaton antaŭ disiĝo
A stream of cold air passed through my arms	Fluo da malvarma aero trapasis inter miaj brakoj
I was excited about a free enterprise system	Mi ĝojis pri libera entreprena sistemo
The ultimate fate of the ship is unknown	La finfina sorto de la ŝipo estas nekonata
I have to stop more and be grateful	Mi devas halti pli kaj esti dankema
Good compatibility is better	Bona kongruo estas pli bona
I'll make sure he gets back to you	Mi zorgos, ke li revenos aliĝi al vi
I'm sorry you ran away	Mi pardonas al vi, ke vi forkuris
I wish you'd come here sooner rather than later	Mi dezirus, ke vi alvenus ĉi tien pli frue anstataŭ poste
I should expect this	Mi devus atendi ĉi tion
I saw some of his girls' stables	Mi vidis kelkajn el liaj staloj de knabinoj
I didn't expect to come back here	Mi ne atendis reveni ĉi tien
I tried one right away	Mi provis unu tuj
I turned from one to the other, waiting for confirmation	Mi turnis min de unu al la alia, atendante konfirmon
I didn't want to breathe	Mi ne volis spiri
I just want to forget the miracle and move on	Mi nur volas la miraklon forgesi kaj pluiri
Another particular love was film	Alia aparta amo estis filmo
I felt very, very bad about it	Mi sentis tre, tre malbone pri tio
I ran to her	Mi kuris al ŝi
I turned, stood up, and forced myself to be merry	Mi turnis min, ekstaris kaj devigis min esti gaja
I watched as the crowd gathered huge stones	Mi rigardis kiel la homamaso kolektis grandegajn ŝtonojn
I met my guy online as the only woman who	Mi renkontis mian ulon interrete kiel la sola virino kiu
I was hoping to work with people instead of words	Mi esperis labori kun homoj anstataŭ vortoj
I know exactly where we are now	Mi scias precize kie ni estas nun
I want training set up outside the walls	Mi volas trejnadon starigita ekster la muroj
I didn't have any money left either	Ankaŭ al mi ne restis mono
I only deal with people	Mi traktas nur kun homoj
I have a black heart	Mi havas nigran koron
I loved every second she was on stage	Mi amis ĉiun sekundon, kiun ŝi estis sur la scenejo
I knew you would never come on your own	Mi sciis, ke vi neniam venos memstare
I loved reading a story about an innocent woman losing her purity	Mi amis legi rakonton pri senkulpa virino perdanta sian purecon
I couldn't understand that part of the puzzle	Mi ne povis kompreni tiun parton de la enigmo
I can move my hands and feet	Mi povas movi miajn manojn kaj piedojn
I hated the dark	Mi malamis la mallumon
I brought him home and called the doctor	Mi venigis lin hejmen kaj vokis al la kuracisto
I inhaled, held it	Mi enspiris, tenis ĝin
I turned around and saw nothing	Mi turnis min kaj nenion vidis
I can spread them to my different boards	Mi povas disvastigi ilin al miaj malsamaj tabuloj
I wanted him to defend me	Mi volis, ke li defendi min
I drive on, a little closer to the shore	Mi veturas plu, iom pli proksime al la marbordo
I did not expect any loyalty from him	Mi ne atendis ian lojalecon de li
I knew it was one of those names	Mi sciis, ke ĝi estas unu el tiuj nomoj
I didn't really think straight then	Mi tiam ne vere pensis rekte
I hope next year will be better for them	Mi esperas, ke la venonta jaro estos pli bona por ili
I thought you might enjoy reading them someday	Mi pensis, ke vi eble ĝuos tralegi ilin iam
I would not last long in this state	Mi ne daŭrus longe en ĉi tiu stato
A trip to the police station would not hurt	Vojaĝo al la policejo ne malutilus
I will not recover here	Mi ne resaniĝos ĉi tie
I wondered what he was sleeping in	Mi scivolis, en kio li dormis
I like to feel special again	Mi ŝatas senti min speciala denove
I just get too many to read them all	Mi nur ricevas tro multajn por legi ilin ĉiujn
I have always loved to travel	Mi ĉiam amis vojaĝi
I thought their questions would last forever	Mi pensis, ke iliaj demandoj daŭros eterne
I have to dig deeper into myself	Mi devas pli profunden fosi en mi mem
I bow to his embrace	Mi klinas min al lia brakumo
Because we can sit there and protect	Ĉar ni povas sidi tie kaj protekti
All I know is that she will	Mi nur scias, ke ŝi faros
I was not far from the ocean, far from safety	Mi ne estis malproksime de la oceano, for de sekureco
I always know what you mean	Mi ĉiam scias, kion vi volas diri
I had no idea that such a thing could happen	Mi tute ne sciis, ke io tia povus okazi
I think a lot of people were tired	Mi pensas, ke multaj homoj estis lacaj
I look at the hotel	Mi rigardas al la hotelo
I see him turn around when he hears me scream no	Mi vidas lin turni sin kiam li aŭdas min krii ne
I know there are others	Mi scias, ke estas aliaj
Fast speed was maintained for much of the race	Rapida rapideco estis konservita por multo da la vetkuro
I must avenge this poor dead man	Mi devas venĝi ĉi tiun kompatindan mortinton
I put up with another kiss but it didn't work	Mi eltenis alian kison sed ĝi ne funkciis
I raised my head, longing for him to kiss me	Mi levis la kapon, sopirante, ke li kisu min
I must be with a fever	Mi devas esti kun febro
I can never see anyone else	Mi neniam povas vidi min kun iu alia
I could see his lips struggling to obey	Mi povis vidi liajn lipojn lukti por obei
A fist caught his heart	Pugno kaptis lian koron
I'm really new to all this	Mi estas vere nova pri ĉio ĉi
I used it well	Mi bone uzis ĝin
I smiled and closed my eyes to enjoy the moment	Mi ridetis kaj fermis la okulojn por ĝui la momenton
I have to try to be worthy again	Mi devas provi fariĝi inda denove
A pair of ruined dress pants covered its waist	Paro da ruinitaj vestaj pantalonoj kovris ĝian talion
I stood in the cave, shocked	Mi staris en la kavo, ŝokita
I even have a new job now!	Mi eĉ havas novan laboron nun!
I already missed him	Mi jam sopiris lin
I could survive thanks to them	Mi povus pluvivi, dank' al ili
A mixture of colors and emotions	Miksaĵo de koloroj kaj emocioj
I say we're testing for the ship	Mi diras, ke ni provas por la ŝipo
I was very much like you then	Mi estis tre simila al vi tiam
I was just waiting to be beaten	Mi nur atendis esti batita
However, I had to trust him now	Tamen mi devis fidi lin nun
I really liked them	Mi vere ŝatis ilin
I believe their people adored him	Mi kredas, ke ilia popolo adoris lin
A sad face looked back at her from the mirror	Malgaja vizaĝo rerigardis ŝin el la spegulo
That number fell rapidly in the following years	Tiu nombro falis rapide dum la sekvaj jaroj
I wondered why he would be so upset	Mi demandis min, kial li ĉagreniĝos pri tio
It can also be associated with eye disease	Ĝi ankaŭ povas esti asociita kun okulmalsano
I also looked straight back	Ankaŭ mi rekte rigardis malantaŭen
I smiled at her compliment	Mi ridetis al ŝia komplimento
An exact location has not been identified	Preciza loko ne estis identigita
I watch a fly swimming on the wall	Mi rigardas muŝon naĝantan sur la muro
I can't stand this level of abuse	Mi ne povas elteni ĉi tiun nivelon de misuzo
I also made him hate me	Mi ankaŭ igis lin malami min
I never knew why	Mi neniam eksciis kial
I couldn't stand being so alone	Mi ne povis toleri esti tiel tute sola
I got something for that ass	Mi ricevis ion por tiu azeno
I hope she feels that way	Mi esperas, ke ŝi sentas tiel
I left them alone in the bathroom	Mi lasis ilin solaj en la banĉambro
I slipped this one away when no one was watching	Mi forglitis ĉi tiun, kiam neniu rigardis
I loved my phone, my computer, and the city	Mi amis mian telefonon, mian komputilon kaj la urbon
I want you to stay	Mi deziras, ke vi restu
I can tell by the look on your face	Mi povas diri per la mieno sur via vizaĝo
I never spoke to him or even looked at him	Mi neniam parolis al li aŭ eĉ rigardis lin
I just ask you to be kind in that	Mi nur petas vin esti afabla en tio
A spear was buried deep in her chest	Lanco estis enterigita profunde en ŝia brusto
I wasn’t even around when it happened	Mi eĉ ne estis ĉirkaŭe kiam ĝi okazis
I rolled out of bed and fell to the floor	Mi ruliĝis el la lito kaj falis sur la plankon
I hated this conversation	Mi malamis ĉi tiun konversacion
I am perfectly capable of being cautious	Mi estas perfekte kapabla esti singarda
I had to leave you this note	Mi devis lasi al vi ĉi tiun noton
Several indications support the hypothesis	Pluraj indicoj apogas la hipotezon
I went to her house	Mi iris al ŝia hejmo
I think you're going in the right direction	Mi pensas, ke vi iras en la ĝustan direkton
I thought it was time for you to have your own horse	Mi pensis, ke estas tempo, ke vi havu vian propran ĉevalon
I just want to know who to stay away from	Mi nur volas scii, de kiu resti malproksime
I had to prepare better for the next game date	Mi devis pli bone prepariĝi por la venonta luddato
I hope our paths cross again	Mi esperas, ke niaj vojoj denove kruciĝas
Thanks for the help	Mi dankas la helpon
I showed him the door about an hour ago	Mi montris al li la pordon antaŭ ĉirkaŭ unu horo
I look at the calendar on the wall and frown	Mi rigardas la kalendaron sur la muro kaj sulkas la brovojn
A girl under a tree, looking out	Knabino sub arbo, rigardanta eksteren
A cookie is like an ID card	Kuketo estas kiel identiga karto
I waited for her to talk and she didn't	Mi atendis ke ŝi parolos kaj ŝi ne faris
I have no idea what to tell you	Mi ne havas ideon, kion diri al vi
I know she would like to see you	Mi scias, ke ŝi ŝatus vidi vin
Well dressed and strong	Bone alivestita kaj forta
I need a warrior who will seek the truth	Mi bezonas militiston, kiu serĉos la veron
A world she made of desires	Mondo, kiun ŝi faris el deziroj
I'm going out tonight	Mi eliros ĉi-vespere
I need to contact everyone	Mi devas kontakti ĉiujn
I thought it was the best place in the world	Mi pensis, ke ĝi estas la plej bona loko en la mondo
I look up from the environment shocked	Mi rigardas supren de la medio ŝokita
I admired the detail	Mi admiris la detalon
I was preparing dinner for a tired traveler	Mi preparis vespermanĝon por laca vojaĝanto
I throw myself on the deck	Mi ĵetas min sur la ferdekon
I would definitely go back to this park	Mi certe revenus al ĉi tiu parko
I tried to stay calm and alert	Mi provis resti kvieta kaj vigla
I will never stop loving you and longing for you	Mi neniam ĉesos ami vin kaj sopiri vin
I still doubt you will believe me	Mi ankoraŭ dubas, ke vi kredos min
I ended up married	Mi finiĝis edziĝinta
I would try to teach her how to behave	Mi provus instrui al ŝi kiel konduti
A son was born from this marriage	Filo naskiĝis de ĉi tiu geedziĝo
I guess they're somehow ashamed	Mi supozas, ke ili iel hontas
I didn't sleep well either	Ankaŭ mi ne bone dormis
I served the world	Mi servis la mondon
I didn't know what to do next	Mi ne sciis kion fari poste
I just need to keep fighting	Mi nur bezonas plu batali
Hurry up and wait	Multe rapidu kaj atendu
I wasn't sure where my home was	Mi ne estis certa kie estas hejmo
Names that have not been assigned are marked in gray	Nomoj kiuj ne estis asignitaj estas markitaj en griza
I was the only human home	Mi estis la sola homa hejmo
I checked my phone for messages	Mi kontrolis mian telefonon por mesaĝoj
I will make him regret that I kept myself alive	Mi igos lin bedaŭri, ke mi konservis min viva
I'm starting to list titles	Mi komencas listigi titolojn
I always lose at the tables	Mi ĉiam perdas ĉe la tabloj
I had no right to refuse a fight	Mi ne havis rajton rifuzi batalon
I could never tell and she wouldn't show me	Mi neniam povus diri kaj ŝi ne montrus al mi
They behaved like savages	Ili kondutis kiel sovaĝuloj
I will close my practice	Mi fermos mian praktikon
I consider my opportunities and possibilities	Mi konsideras miajn ŝancojn kaj eblecojn
A black man came down the middle of the street	Nigrulo venis malsupren meze de la strato
I didn’t know it was going to come to this	Mi ne sciis, ke ĝi venos al ĉi tio
I was the one who was wrong	Mi estis tiu, kiu eraris
I ignored him and he ignored me	Mi ignoris lin kaj li ignoris min
They were married that same year	Ili geedziĝis tiun saman jaron
I usually do that with her	Mi kutime faras tion kun ŝi
I hear the fish swimming	Mi aŭdas la fiŝon naĝi
He was a brilliant student and enjoyed his studies	Li estis brila studento kaj ĝuis siajn studojn
I was anxiously ill	Mi estis maltrankvila malsana
He married twice and had at least fifteen children	Li geedziĝis dufoje kaj havis almenaŭ dek kvin infanojn
I climb up and float, trying to feel grateful	Mi engrimpas kaj flosas, provante senti min dankema
I feel worn out later, hollow	Mi sentas min eluzita poste, kava
I wanted to cry because of the loss of him	Mi volis krii pro la perdo de li
I think you should sleep there too	Mi pensas, ke vi ankaŭ devus dormi tie
I decided to write a new story each	Mi decidis skribi novan rakonton ĉiu
I had a reason, if not an excuse	Mi havis kialon, se ne ekskuzon
Light breeze and sunny, dry weather help here	Malpeza venteto kaj suna, seka vetero helpas ĉi tie
I vaguely remember them	Mi malklare memoras ilin
Assault charges were dropped	Atakkuzoj estis forigitaj
I hope to teach a class	Mi esperas instrui klason
I think everything happens for some reason	Mi kredas, ke ĉio okazas ial
Some communication from you would be nice	Iom da komunikado de vi estus agrable
I sit on my bed and wait	Mi sidas sur mia lito kaj atendas
I look up at his face	Mi rigardas supren al lia vizaĝo
I never planned for you	Mi neniam planis, ke vi
Time to take care of yourself and your soul	Tempo por prizorgi sin kaj animon
A gas station	Ia benzinstacio
I pulled it but it was locked	Mi tiris ĝin sed ĝi estis ŝlosita
I stopped walking far from his bed	Mi ĉesis marŝi longe de lia lito
I can't get enough of him	Mi ne povas sufiĉe de li
I need to talk to you in person	Mi devas paroli kun vi persone
I will also last forever	Ankaŭ mi daŭros eterne
I couldn't handle it now	Mi ne povis trakti ĝin nun
Male and female gods wear it alike	Viraj kaj inaj dioj same portas ĝin
It was a very short discussion	Estis tre mallonga diskuto
I was very surprised and moved	Mi estis tre surprizita kaj kortuŝita
I really have to deal with this	Mi vere devas trakti ĉi tion
I'm a sixteen-year-old girl	Mi estas deksesjara knabino
I can no longer deal with this	Mi ne plu povas trakti ĉi tion
I run my hand through my hair	Mi pasas la manon tra miaj haroj
I think he did the same with us	Mi pensas, ke li same faris kun ni
I'll give you the textbook way	Mi donos al vi la manieron de lernolibro
I make very little effort to hide it	Mi faras tre malmulte da peno kaŝi ĝin
I'm going alone this time	Mi iras sola ĉi-foje
A grumpy monk, strong on his shoulders, stood motionless behind him	Malbonhumora monaĥo, forta en ŝultroj, staris senmove malantaŭ li
It received its current title at that time	Ĝi ricevis sian nunan titolon en tiu tempo
I traveled with him	Mi vojaĝis kun li
I talked to you when no one else did	Mi parolis kun vi kiam neniu alia faris
I was their final exam	Mi estis ilia fina ekzameno
I want to keep my promise	Mi volas plenumi mian promeson
I could hear my heart beating fast in my ears	Mi povis aŭdi mian koron bati rapide en miaj oreloj
I slept fifteen hours a day	Mi dormis dek kvin horojn el ĉiu tago
I can't read a stolen book	Mi ne povas legi ŝtelitan libron
I promise you will always be safe	Mi promesas, ke vi ĉiam estos sekura
I couldn't control the cry of escape	Mi ne povis kontroli la krion de eskapo
I thought my day was going well	Mi pensis, ke mia tago iras bone
I am very happy to share my journey with you	Mi tre feliĉas dividi mian vojaĝon kun vi
A helicopter is coming to help us	Helikoptero venas por helpi nin
I suspected you lied to me earlier	Mi suspektis, ke vi mensogis al mi pli frue
I lived on sacks and on the streets	Mi vivis el sakoj kaj sur la stratoj
I might have been able to save them	Mi eble povis savi ilin
I found him in a picture in the campus newspaper	Mi trovis lin en bildo en la kampusa gazeto
I understand he needs time to think about it	Mi komprenas, ke li bezonas tempon por pripensi ĝin
I landed gently on the ground	Mi milde alteriĝis sur la teron
I knew nothing would ever hurt me	Mi sciis, ke nenio iam difektos min
I notice the features of the red glowing clock	Mi rimarkas la trajtojn de la ruĝa ardanta horloĝo
I finally had to change the way I worked	Mi finfine devis ŝanĝi mian funkciadon
I have no problem getting women, that's true	Mi ne havas problemojn akiri virinojn, tio estas vera
I managed to break the code	Mi sukcesis rompi la kodon
I still can't tell her that	Mi ankoraŭ ne povas diri tion al ŝi
I laugh a little, and he's gone	Mi iomete ridas, kaj li estas for
I met sixty thousand people	Mi renkontis sesdek mil homojn
I will never live there again	Mi neniam plu loĝos tie
I set off for tea and lunch	Mi ekiris por manĝi teon kaj tagmanĝon
I just love her music	Mi simple amas ŝian muzikon
I look at the woman looking at me	Mi rigardas la virinon, kiu rigardas min
I decided to call her and talk about it	Mi decidis voki ŝin kaj paroli pri ĝi
I know what you mean	Mi scias, kion vi volas diri
I never wanted her again	Mi neniam pli deziris ŝin
I would save you from yourself	Mi savus vin de vi mem
A painting about nothing	Pentraĵo pri nenio
Good man, with a heart	Bona homo, kun koro
I stare at the white ceiling	Mi fiksrigardas la blankan plafonon
I look better and sleep better	Mi aspektas pli bone kaj dormas pli bone
I don’t see his leadership at risk	Mi ne vidas lian gvidadon en risko
I hope you knew how much everyone loved you	Mi esperas, ke vi sciis kiom multe ĉiuj amis vin
I have no question about that	Mi ne havas demandon pri tio
I stood there, feeling ridiculous, for what felt like hours	Mi staris, sentante min ridinda, dum kio sentis kiel horoj
I guess you could tell the heavenly heights	Mi supozas, ke vi povus diri la ĉielaj altaĵoj
I am also a photographer and enjoy creating digital effects	Mi ankaŭ estas fotisto kaj ĝuas krei ciferecajn efikojn
The aircraft was repaired and returned to service	La aviadilo estis riparita kaj resendita al servo
I built an alter ego of myself	Mi konstruis alter egoon de mi mem
I have an older brother and an older sister	Mi havas pli aĝan fraton kaj pli aĝan fratinon
I promised to stay in the car	Mi promesis resti ĉe la aŭto
I had to make this decision for myself	Mi devis fari ĉi tiun decidon por mi mem
I came out of the shadows and went to them	Mi eliris el la ombro kaj iris al ili
Rice is popular in many dishes	Rizo estas populara en multaj pladoj
I've seen this before	Mi vidis ĉi tion antaŭe
The second was a longer speech	La dua estis pli longa parolado
I jumped out but found myself pulled back	Mi forsaltis sed trovis min tirita reen
I wouldn’t say it was peaceful, but they agreed	Mi ne dirus, ke ĝi estis paca, sed ili konsentis
I love the fact that human voices can do that	Mi amas la fakton, ke homaj voĉoj povas fari tion
I could not see her eyes so well from this distance	Mi ne povis vidi ŝiajn okulojn tiel bone de ĉi tiu distanco
I found my true self	Mi retrovis mian veran memon
I suspect this is a fake economy	Mi suspektas, ke ĉi tio estas falsa ekonomio
I just stand and listen	Mi nur staras kaj aŭskultas
I might try to stop myself	Mi eble provos haltigi min
I want to fill this house with our family	Mi volas plenigi ĉi tiun domon per nia familio
I did not mention any arrangements other than the word fee	Mi menciis neniujn aranĝojn krom la vorto kotizo
I didn’t think they would pick up my track so quickly	Mi ne pensis, ke ili reprenos mian spuron tiel rapide
A hotel worker drove a cart to bed	Hotellaboristo kondukis ĉaron al la lito
I hid in the bushes and looked outside	Mi kaŝis min en la arbustoj kaj rigardis eksteren
I lost count of a long, long time ago	Mi perdis la kalkulon antaŭ longe, longa tempo
A few minutes later he came	Kelkajn minutojn poste jen li venis
I can't tell you how much that helped me	Mi ne povas diri al vi kiom tio helpis min
I know the monster will fly away when you leave	Mi scias, ke la monstro forflugos kiam vi foriros
I don't pretend to know	Mi ne ŝajnigas scii
I really need those traits	Mi grave bezonas tiujn trajtojn
I notice them for the first time	Mi rimarkas ilin unuafoje
I didn't mind getting wet	Mi ne ĝenis malsekiĝi
I helped her lay him on the ground	Mi helpis ŝin kuŝigi lin sur la teron
A wild scream filled the dusty air	Sovaĝa kriego plenigis la polvan aeron
Then I saw something that alarmed me	Mi tiam vidis ion, kio alarmis min
I mean, we did that	Mi volas diri, ke ni fariĝis tiel
I knew you were going to destroy the evidence	Mi sciis, ke vi detruos la pruvojn
I will personally look for the coin	Mi persone serĉos la moneron
I'm tired again	Mi denove laciĝis
I did, and now she's gone	Mi faris, kaj nun ŝi foriris
I understand why they do it	Mi komprenas kial ili faras ĝin
I even tried to smile	Mi eĉ provis rideti
A scientist was nothing without a reputation	Sciencisto estis nenio sen reputacio
I leaned forward, grabbing his hand on my foot	Mi klinis min antaŭen, kaptante lian manon sur mia piedo
I also asked a few questions that grew up in an interview	Mi ankaŭ demandis kelkajn demandojn kiuj kreskis en intervjuo
I always admired him for that kindness	Mi ĉiam admiris lin pro tiu afableco
I can feel his need for encouragement	Mi povas senti lian bezonon de kuraĝigo
A tall man entered	Alta viro eniris
I believe we all belong to each other	Mi kredas, ke ni ĉiuj apartenas unu al la alia
I searched for the ground and the roof	Mi serĉis la teron kaj la tegmenton
A single glass case lit from the inside was revealed	Ununura vitroujo lumigita de interne estis rivelita
I had to wire it straight	Mi devis kabli ĝin rekte
I thought it would be perfect	Mi pensis, ke ĝi estus perfekta
I started with my son this week	Mi komencis kun mia filo ĉi-semajne
I need to hear what happened	Mi bezonas aŭdi, kio okazis
A strange dilemma slowly unfolded	Stranga dilemo malrapide evidentiĝis
I shook my head sharply	Mi akre balancis la kapon
I moved to the back of the truck	Mi moviĝis al la malantaŭo de la kamiono
I felt a lot of emotions, dear reader	Mi sentis multajn emociojn, kara leganto
I try to calm my tone	Mi provas kvietigi mian tonon
I went to my room and decided to write	Mi iris al mia ĉambro kaj decidis skribi
I didn't have time to react	Mi ne havis tempon por reagi
I can only do what is in my power	Mi povas fari nur tion, kio estas en mia povo
I wanted his tongue in my mouth	Mi volis lian langon en mia buŝo
I nodded in surprise that he knew my name	Mi kapjesis, surprizite, ke li konas mian nomon
I was the one who was different and miserable	Mi estis tiu, kiu estis malsama kaj mizera
I wonder why he was here last night	Mi scivolas, kial li estis ĉi tie hieraŭ nokte
I have to pray more often	Mi devas preĝi pli ofte
I didn’t want to risk becoming a burden	Mi ne volis riski fariĝi ŝarĝo
I think we should keep him close	Mi pensas, ke ni devus teni lin proksime
I am nothing at all	Mi estas tute nenio
I saw no other character in her dream	Mi vidis neniun alian karakteron en ŝia sonĝo
I've been trying to reach you all day	Mi provis atingi vin la tutan tagon
I'll talk to you right away	Mi parolos kun vi tuj
I'm not sure about anything	Mi ne certas pri io ajn
He added twelve favored positions	Li aldonis dek du favorpoziciojn
I wasn't sure what she wanted me to say	Mi ne estis certa, kion ŝi volas, ke mi diru
A man went to him and woke him up	Viro iris al li kaj vekis lin
I imagined this whole thing differently	Mi imagis ĉi tiun tutan aferon alimaniere
I didn't think about it	Mi ne pensis pri ĝi
I almost jumped out of my skin	Mi preskaŭ saltis el mia haŭto
I also have very good ideas	Mi ankaŭ havas tre bonajn ideojn
I do that all summer anyway	Mi faras tion la tutan someron ĉiukaze
I couldn't move to find them	Mi ne povis movi min por trovi ilin
I cursed him for that	Mi malbenis lin pro tio
I was cold, wet and depressed	Mi estis malvarma, malseka kaj deprimita
I talked about myself	Mi parolis pri mi
I have to go to sleep	Mi devas iri dormi
I am the one you love to hate	Mi estas tiu, kiun vi amas malami
I didn't feel bad that he was dead	Mi ne sentis malbone, ke li mortis
Hit to remove them both	Bato por demeti ilin ambaŭ
I guess this is part of my new normal	Mi supozas, ke ĉi tio estas parto de mia nova normalo
I came here with a family member	Mi venis ĉi tien kun familiano
I could hear his huge footsteps in the background	Mi povis aŭdi liajn grandegajn paŝojn en la fono
No one on the ground was injured	Neniu sur la tero estis vundita
I was hoping you might come and see me	Mi esperis, ke vi eble venos kaj vidos min
I got up and went to the easy chair	Mi leviĝis kaj iris al la facilseĝo
I pick up my phone, and he answers immediately	Mi prenas mian telefonon, kaj li tuj respondas
Part of her enjoyed watching his vain efforts	Parto de ŝi ĝuis rigardi liajn vanajn klopodojn
I hate the sight of shed blood	Mi malamas la vidon de verŝita sango
I never really learned to dance	Mi neniam vere lernis danci
I had to do it for you	Mi devis fari ĝin por vi
I know very well that you want me too	Mi scias profunde, ke vi ankaŭ volas min
I encourage everyone to write	Mi kuraĝigas ĉiujn skribi
I would also be interested in similar music	Ankaŭ mi interesiĝus pri simila muziko
I can't wait to get started	Mi ne povas atendi komenci
A few days without a code	Kelkajn tagojn sen kodo
A curse slipped from his tongue	Malbenvorto forglitis de lia lango
I began to feel calm	Mi komencis senti min trankvila
No more here than it seems to the eye	Ne pli ĉi tie ol ŝajnas al la okulo
I love having it there	Mi amas havi ĝin tie
I could work with little sleep and never seem tired	Mi povus labori kun malmulte da dormo kaj neniam ŝajni laca
I think your mind is played with	Mi pensas, ke via menso estas ludita kun
I want to know what's going on	Mi volas scii kio okazas
The score was recorded in about four days	La poentaro estis registrita en ĉirkaŭ kvar tagoj
I need it back, right now	Mi bezonas ĝin reen, ĝuste nun
I can call one for you	Mi povas voki unu por vi
I have not been very successful in my new career	Mi ne estis granda sukceso en mia nova kariero
I barely stopped him	Mi apenaŭ haltigis lin
I knew it was right for our house	Mi sciis, ke ĝi estas ĝuste por nia domo
I didn't deserve to live	Mi ne meritis vivi
I stumble upon all these things regularly	Mi stumblas pro ĉiuj ĉi aferoj regule
A student was found dead on the school grounds	Studento estis trovita morta en la lerneja tereno
I have to get out of town	Mi devas eliri el la urbo
I can hardly ask her not to play the piano	Mi apenaŭ povas peti ŝin, ke ŝi ne tuŝu la pianon
I didn't belong here	Mi ne apartenis ĉi tie
I wonder what he was looking for	Mi scivolas, kion li serĉis
I couldn't wear pretty tops	Mi ne povis porti belajn suprojn
I feel like that would be a good move	Mi sentas, ke tio estus bona movo
I knew we had found the beast	Mi sciis, ke ni trovis la beston
This may be in violation of federal tax law	Tio eble estas malobservo de federacia imposta juro
I guess you've had enough	Mi supozas, ke vi travivis sufiĉe
I will now begin to destroy their evil deeds	Mi nun komencos detrui iliajn malbonajn farojn
I found her after sitting around for a while	Mi trovis ŝin post sentado ĉirkaŭe dum iom da tempo
I could collapse on the road and die	Mi povus kolapsi sur la vojo kaj morti
I need to clear my name	Mi devas purigi mian nomon
A man who deserved to be helped	Homo kiu meritis esti helpata
Little is known about this period	Oni scias malmulte pri ĉi tiu periodo
I could burn the wood later	Mi povus bruligi la lignon poste
I was incredibly excited at the thought of meeting her	Mi estis nekredeble ekscitita pro la penso renkonti ŝin
I feel broken inside	Mi sentas min rompita interne
I opened it to find a man standing there	Mi malfermis ĝin por trovi viron starantan tie
I hope she has fun	Mi esperas, ke ŝi amuziĝas
A large sheet of metal covered it	Granda metala lado kovris ĝin
I know her, have lived in her house for years	Mi konas ŝin, loĝas en ŝia domo dum jaroj
I swear by this eyebrow pencil	Mi ĵuras per ĉi tiu brovkrajono
I slept only three hours again	Mi denove dormis nur tri horojn
I thought you left your post	Mi pensis, ke vi forlasis vian afiŝon
I prefer a respectful and responsible adult	Mi preferas respekteman kaj respondecan plenkreskulon
There were some communication issues	Estis iuj problemoj pri komunikado
I can't understand what my problem is	Mi ne povas kompreni, kio estas mia problemo
I had a strange feeling	Mi havis strangan senton
I was crazy about the bike	Mi estis freneza pro la biciklo
I count to ten to calm myself down	Mi kalkulas ĝis dek por trankviligi min
It would be nice to see him later	Estus bone vidi lin poste
I kept my mouth shut and just smiled	Mi tenis mian buŝon fermita kaj nur ridetis
I take this time to breathe	Mi prenas ĉi tiun tempon por respiriĝi
Also interpreted as life force control	Ankaŭ interpretita kiel kontrolo de la vivoforto
I can't let another man drown	Mi ne povas lasi alian homon droni
I can promise stability	Mi povas promesi stabilecon
God will bless the most ethical man	Dio benos la plej etikan homon
I laugh at that too	Ankaŭ mi ridas pri tio
I can feel her moving as she kisses me	Mi povas senti ŝin moviĝi dum ŝi kisas min
I was almost certain anyway	Mi estis preskaŭ certa ĉiuokaze
I didn't even recognize it	Mi eĉ ne rekonis ĝin
Trick of the light	Truko de la lumo
I wanted nothing more than to get out of there	Mi volis nenion krom foriri de tie
I just got the painting after framing	Mi ĵus ricevis la pentraĵon post enkadrigo
York became a major textile manufacturing and trading center	Jorko iĝis grava ŝtofproduktado kaj komerccentro
A small white dome hung inside a huge gray dome	Malgranda blanka kupolo pendis ene de grandega griza
Private bus companies operate instead	Privataj buskompanioj funkciigas anstataŭe
A smile appeared on her face	Sur ŝia vizaĝo aperis rideto
I did find the taste a little harsh though	Mi tamen trovis guston iomete malmola
I had a perfect cake too	Ankaŭ mi havis perfektan kukon
I would like to see all your results	Mi ŝatus vidi ĉiujn viajn rezultojn
I grab her hand and help her	Mi kaptas ŝian manon kaj helpas ŝin
I looked at the bottle	Mi rigardis la botelon
I expected some resistance, but this was easy	Mi atendis iom da rezisto, sed ĉi tio estis facila
I can't see my place	Mi ne povos vidi mian lokon
Some of them nodded encouragingly	Kelkaj el ili kapjesis kuraĝige
Your time of universal recognition will come	Via tempo de universala rekono venos
I may need a new place to live	Mi eble bezonos novan lokon por loĝi
I sit on the couch next to his chair	Mi sidiĝas ĉe la kanapo plej proksima al lia seĝo
I wondered what that would look like	Mi scivolis kiel tio aspektos
I see five of us and two of you	Mi vidas kvin el ni kaj du el vi
I was light, not knowing what to do next	Mi estis malpeza, ne sciante kion fari poste
I couldn't finish it	Mi ne povis fini ĝin
I couldn’t understand why he found the movie so funny	Mi ne povis kompreni kial li trovis la filmon tiel amuza
I reached for my cell phone and recorded the scene	Mi atingis mian poŝtelefonon kaj registris la scenon
I would take out my frustration on the waves	Mi elprenus mian frustriĝon sur la ondoj
Much more than she let herself ever think	Multe pli ol ŝi lasis sin iam pensi
I respect his enthusiasm	Mi respektas lian entuziasmon
I was pulled down	Oni tiris min suben
I really need a break	Mi vere bezonas ripozon
I didn't see my father	Mi ne vidis mian patron
I miss that way of life	Mi sopiras tiun vivmanieron
I can't forgive or forget	Mi ne povas pardoni aŭ forgesi
Whisper in the night	Flustro en la nokto
I was never impatient	Mi neniam estis malpacienca
I just threw it on the net	Mi ĵus ĵetis ĝin al la reto
I took a job in a cafe	Mi prenis laboron en kafejo
I'm sure the research would be fascinating	Mi certas, ke la esploro estus fascina
I needed to know more first	Mi devis scii pli unue
I was in a good mood	Mi havis iom da humoro
I didn't say anything to her	Mi diris nenion al ŝi
I frown at my own thoughts	Mi sulkas la brovojn pro miaj propraj pensoj
I hope she has fun	Mi esperas, ke ŝi amuziĝas
I want nothing more than to be your slave forever	Mi volas nenion pli ol esti via sklavo por ĉiam
I told you to turn off the electricity	Mi diris al vi, ke vi malŝaltu la elektron
I could understand the fascination	Mi povis kompreni la fascinon
I guess this job would make you want to drink	Mi supozas, ke ĉi tiu laboro instigus vin trinki
I handed him the letter	Mi transdonis al li la leteron
I hope the memory is enough for her	Mi esperas, ke la memoro sufiĉos por ŝi
I can feel your pity	Mi povas senti vian kompaton
Sick guitar for a sick player	Malsana gitaro por malsana ludanto
I was so glad that those days were behind me	Mi tiom ĝojis, ke tiuj tagoj estis malantaŭ mi
I try to find a balance between these	Mi provas trovi ekvilibron inter ĉi tiuj
I still need a volunteer	Mi tamen bezonas volontulo
I left that at home	Mi lasis tion hejme
I closed the closet door and continued searching	Mi fermis la pordon de la ŝranko kaj daŭre serĉis
I started sweating again	Mi komencis ŝviti denove
I still sometimes think he doesn't really know how	Mi ankoraŭ kelkfoje kredas, ke li ne vere scias kiel
I chose the ones that were from flowers and landscapes	Mi elektis tiujn, kiuj estis el floroj kaj pejzaĝoj
I was headed down the street when the dam broke	Mi estis direktita laŭ la strato kiam la digo krevis
The soundtracks were recorded later	La sonspuroj estis surbendigitaj poste
I struggled to make it before it was too late	Mi luktis por fari ĝin antaŭ ol estis tro malfrue
I hurt a lot of people	Mi vundis multajn homojn
I live with an older woman	Mi loĝas kun pli maljuna virino
I have a good sense of humor	Mi havas bonan senton de humuro
I wonder if she would let me touch her too	Mi scivolas, ĉu ŝi ankaŭ lasus min tuŝi ŝin
I went back to school and tried to act normally	Mi revenis al lernejo kaj provis agi normale
I had to let things lie for a while	Mi devis iom lasi aferojn kuŝi
Very healthy little girl	Tre sana knabineto
I like to support my authors in every way	Mi ŝatas subteni miajn aŭtorojn ĉiumaniere
I turned it off before it exploded	Mi malŝaltis ĝin antaŭ ol ĝi eksplodis
An administrator will find space for you	Administranto trovos spacon por vi
I still remember it, though	Mi tamen ankoraŭ memoras ĝin
I stepped in and looked at the sun	Mi paŝis kaj rigardis la sunon
I approach the ground, listening	Mi proksimiĝas al la tero, aŭskultante
I met a girl and got married	Mi renkontis knabinon kaj edziĝis
I secretly fell in love with her	Mi sekrete enamiĝis al ŝi
I see with my own eyes	Mi vidas per miaj propraj okuloj
I thought she was going to faint	Mi pensis, ke ŝi svenos
I smell like a dog or a wolf	Mi odoras kiel hundo aŭ lupo
I had to take advantage of this opportunity	Mi devis profiti ĉi tiun ŝancon
I think you'll be fine	Mi pensas, ke vi estos bone
I did this twice before myself	Mi faris tion dufoje antaŭ mi mem
I followed the instructions word for word	Mi sekvis la instrukciojn vorto post vorto
A baby was crying somewhere in the boat	Bebo ekploris ie en la ŝipo
Things were later recovered	La aĵoj poste estis reakiritaj
Some horses were used for close in work	Kelkaj ĉevaloj estis uzitaj por proksima en laboro
I said this would be fine	Mi diris, ke ĉi tio estus bone
I think we've been waiting for her mother long enough	Mi pensas, ke ni atendis ŝian patrinon sufiĉe longe
I thought they were nice, with very high heels	Mi pensis, ke ili estas belaj, kun tre altaj kalkanumoj
A moment later, a truck passed her	Momenton poste, kamiono preterpasis ŝin
I demand the same of you	Mi postulas de vi la samon
I could continue to help at the inn	Mi povus daŭre helpi ĉe la gastejo
I thought you were better than this	Mi pensis, ke vi estas pli bona ol ĉi tio
I wonder what he is dreaming about	Mi scivolas pri kio li sonĝas
I think she used to go to this school, actually	Mi pensas, ke ŝi kutimis iri al ĉi tiu lernejo, fakte
The first requirement is for minimal loss	La unua postulo estas por minimuma perdo
I was placed in a dark alley	Mi estis metita en malluma strateto
I hope the king can help	Mi esperas, ke la reĝo povas helpi
I can't wait to tell her the good news	Mi ne povas atendi diri al ŝi la bonan novaĵon
I am not an expert on these things	Mi ne estas sperta pri ĉi tiuj aferoj
I had to be happy	Mi devis esti feliĉa
I want you to come and work for me	Mi volas, ke vi venu kaj laboru por mi
I looked down at the picture	Mi rigardis malsupren al la bildo
I quickly found the desk	Mi rapide trovis la skribotablon
I just found your posts	Mi ĵus trovis viajn afiŝojn
I don't think they knew what happened	Mi ne kredas, ke ili sciis, kio okazis
I've never seen a girl like her before	Mi neniam antaŭe vidis knabinon kiel ŝi
Nice acquaintance in every way!	Agrabla konato ĉiel!
Time and time again	Foje kaj denove
I knew this old river was special	Mi sciis, ke ĉi tiu malnova rivero estas speciala
I watched her choose her words	Mi rigardis ŝin elekti ŝiajn vortojn
I was really on a hot run	Mi estis vere sur varma sinsekvo
I love my brother too	Ankaŭ mi amas mian fraton
I finally served a week in jail	Mi finfine servis semajnon en malliberejo
I couldn't take it with me	Mi ne povis kunporti ĝin
I tried anything that happened in space after that	Mi provis ion ajn, kio okazis en la spaco post tio
A girl came forward to greet him	Junulino antaŭeniris por saluti lin
I did, picked up my clothes, got dressed and went out	Mi faris, kolektis miajn vestojn, vestis min kaj eliris
I didn't know what to think	Mi ne sciis kion pensi
I was hoping for the safety of a crowd	Mi esperis pri la sekureco de homamaso
A dead fall on your way down	Morta falo sur via vojo malsupren
I was already planning to go	Mi jam planis iri
I put down the knife and ordered him to walk	Mi formetis la tranĉilon kaj ordonis al li marŝi
I didn't see you around	Mi ne vidis vin ĉirkaŭe
I was worried about everything	Mi maltrankviliĝis pri ĉio
I worked full time	Mi laboris plentempe
Surface wound do	Surfaca vundo do
I guess he wasn't the pump	Mi supozas, ke li ne estis la pumpilo
I want to protect you all	Mi volas protekti vin ĉiujn
I am really excited about the experiences that await me	Mi vere estas ekscitita pri la spertoj atendantaj min
I understand it better than my own home	Mi komprenas ĝin pli bone ol mia propra hejmo
I need time to figure it out	Mi bezonas tempon por eltrovi ĝin
I knew from experience that such a scene meant death	Mi sciis pro sperto, ke sceno tia signifas morton
I can put even more	Mi povas meti ankoraŭ pli
I understand the nature of such requirements	Mi komprenas la naturon de tiaj postuloj
I needed to know more, so much more	Mi bezonis scii pli, tiom pli
I wonder what is with the light	Mi scivolas, kio estas kun la lumo
Many people are protesting	Multaj homoj protestas
I turned back to him before leaving	Mi turnis min reen al li antaŭ ol foriri
A very dependent partnership that works really well	Tre dependa partnereco, kiu funkcias vere bone
I've thought about you so often	Mi tiom ofte pensis pri vi
I started reading, making sure she couldn't read it	Mi komencis legi, certigante, ke ŝi ne povas legi ĝin
I know you couldn't do that	Mi scias, ke vi ne povus fari tion
I made a bold move here	Mi faris aŭdacan movon ĉi tie
I mean, unless you have to be anywhere	Mi volas diri, krom se vi devas esti ie ajn
I can't imagine him writing a letter of reconciliation	Mi ne povas imagi lin skribante leteron de repaciĝo
The house also has an attached garage	La domo ankaŭ havas kunan garaĝon
I turned my head to the traveling players	Mi turnis min al la kapo de la vojaĝantaj ludantoj
A small and miserable place caught my attention	Malgranda kaj mizera loko kaptis mian atenton
I still have a responsibility to him	Mi ankoraŭ havas respondecon al li
I knew them both, because of their reputation	Mi konis ilin ambaŭ, pro reputacio
I would postpone it as prudently as possible	Mi prokrastus ĝin kiel eble plej prudente
I take this moment to study himself	Mi prenas ĉi tiun momenton por studi lin mem
I lost interest, at least for now	Mi perdis intereson, almenaŭ por la momento
Both elements are then combined in later stages	Ambaŭ elementoj tiam estas kombinitaj en postaj stadioj
I knew you didn't know where she lived	Mi sciis, ke vi ne sciis kie ŝi loĝas
I had to be very careful about that	Mi devis esti tre singarda pri tio
I try to hug him	Mi provas ĉirkaŭbraki lin
I will never stop going for routine care	Mi neniam volonte ĉesos iri por rutina prizorgado
Such a goddess should have no problem killing you	Tia diino ne havu problemon mortigi vin
I rent the fields	Mi luas la kampojn
I see you slipping away from me	Mi vidas vin forgliti de mi
I wonder if this could even be recorded in your mind	Mi scivolas, ĉu ĉi tio eĉ povus registriĝi en via menso
I fall back, the helicopter is banking	Mi falas reen, la helikoptero bankas
I believe there was an error in the proceedings	Mi kredas, ke estis eraro en la procedoj
I work with the body and never against it	Mi laboras kun la korpo kaj neniam kontraŭ ĝi
I can't read his face	Mi ne povas legi lian mienon
I know most people will call me crazy	Mi scias, ke la plej multaj homoj nomos min freneza
I couldn't get access on time	Mi ne povis akiri aliron ĝustatempe
I know your intentions are good	Mi scias, ke viaj intencoj estas bonaj
I could call her real phone number	Mi povus voki ŝian veran telefonnumeron
I hoped that particular thing had been forgotten	Mi esperis, ke tiu aparta afero estis forgesita
I did not fight for that relationship	Mi ne batalis por tiu rilato
I had to come and find out for myself	Mi devis veni kaj ekscii por mi mem
I know what you did	Mi scias, kion vi faris
I will find a way out of this for us	Mi eltrovos por ni eliron el ĉi tio
I let my beard and hair grow long	Mi lasis mian barbon kaj harojn kreski longajn
The battle lasted only an hour	La batalo daŭris nur unu horon
I haven't finished counting it yet	Mi ankoraŭ ne finis ĝin kalkuli
I think we would make great friends	Mi pensas, ke ni farus grandajn amikojn
I just wanted it to stop	Mi nur volis, ke ĝi ĉesu
I could barely hear him on the phone	Mi apenaŭ aŭdis lin per la telefono
I stayed long enough	Mi restis sufiĉe longe
I heard everything through the door	Mi aŭdis ĉion tra la pordo
I was the kind of person who didn't like confrontation	Mi estis tia homo, kiu ne ŝatis konfrontiĝon
I have to make sure she's safe on her way	Mi devas certigi, ke ŝi estas sekura sur sia vojo
I laughed at him	Mi ridis al li
I'm not asking for his life	Mi ne petas por lia vivo
I began to see my light shining brighter	Mi komencis vidi mian lumon trabrili pli klare
I want to report him	Mi volas raporti lin
I can't lie down when she's standing in my house	Mi ne povas kuŝi, kiam ŝi staras en mia domo
I need you to tell your side of the story	Mi bezonas, ke vi rakontu vian flankon de la rakonto
A glance inside showed her room torn apart	Ekrigardo enen montris ŝian ĉambron disŝirita
I want to go back down to the pit	Mi volas reiri malsupren al la kavo
I would have moved heaven and earth to find him	Mi estus movinta la ĉielon kaj la teron por trovi lin
I whispered as he ran his thumb through my lips	Mi flustris dum li trakuris la dikfingron tra miajn lipojn
Option of minutes and books saved	Opcio pri minutoj kaj libroj konservitaj
I didn't want to look at him	Mi ne volis rigardi lin
I even went out and bought a pair	Mi eĉ eliris kaj aĉetis paron
I am the one who loves them	Mi estas tiu, kiu amas ilin
I put all my chances into one	Mi metis ĉiujn miajn ŝancojn en unu
A guy has to have some fun	Ulo devas iom amuziĝi
The size of institutions varies widely	La grandeco de institucioj estas vaste varia
I must hurry, if hurry would not be in vain	Mi devas rapidi, se rapidi ne estus jam vana
I stare at their faces	Mi fiksrigardas iliajn vizaĝojn
I want to turn away from my sins	Mi volas deturni min de miaj pekoj
I've been sitting with this for a while	Mi sidas kun ĉi tio dum momento
I put a glass of water in it	Mi enmetis glason da akvo
The division was extremely divided	La dividado estis ekstreme disigita
A treaty was signed	Traktato estis subskribita
I can tell him anything and everything	Mi povas diri al li ion ajn kaj ĉion
I provided the alcohol	Mi provizis la alkoholaĵon
I just want to kiss you	Mi volas nur kisi vin
I like to play ball games	Mi ŝatas ludi pilkludojn
I know you can do both	Mi scias, ke vi povas fari ambaŭ
I am looking for evidence to justify my fear	Mi serĉas pruvojn por pravigi mian timon
A fairly simple story is on the discussion table	Sufiĉe simpla rakonto estas sur la diskuttablo
I was so excited at the thought of leaving	Mi estis tiel ekscitita pro la penso foriri
I saw what happened to your guitar	Mi vidis kio okazis al via gitaro
I'm still coming to town, though	Mi tamen ankoraŭ venas en la urbon
I was impressed, really	Mi estis impresita, vere
So the whole thing went awry	Do la tuta afero fuŝiĝis
I close the diary to get some sleep	Mi fermas la taglibron por iom dormi
I wasn't too bothered	Mi ne tro ĝenis
I knew this was too good to be true	Mi sciis, ke ĉi tio estas tro bona por esti vera
I swallowed without thinking	Mi glutis sen pensi pri tio
I knew the map lay somewhere in its depths	Mi sciis, ke la mapo kuŝas ie en sia profundo
A moment later the tank blew	Momenton poste la benzinujo blovis
I guess a lot of them are scared too	Mi supozas, ke ankaŭ multaj el ili timas
I give it five stars myself	Mi mem donas al ĝi kvin stelojn
I think it was two years ago	Mi kredas, ke ĝi estis antaŭ du jaroj
I couldn't stay away any longer	Mi ne povis resti for pli longe
I could most likely bring it close to term with help	Mi tre verŝajne povus porti proksime al termino kun helpo
I didn't want her to fly away with my map	Mi ne volis, ke ŝi ekflugu kun mia mapo
I just have to somehow awaken the magic in him	Mi nur devas iel veki la magion en li
I bet you can make your way through it	Mi vetas, ke vi povas fari vian vojon tra ĝi
Destructive morning	Detrua mateno
I want you, she tells him	Mi volas, ke vi, ŝi diras al li
I know it's hard for you	Mi scias, ke estas malfacile por vi
I didn't tell them to do that	Mi ne diris al ili fari tion
I have a family there that will welcome us	Mi havas familion tie, kiu akceptos nin
I would like to know more about my esteemed ancestor	Mi ŝatus scii pli pri mia estimata prapatro
I wondered who the other guy was	Mi scivolis, kiu estas la alia ulo
I prayed for you every night	Mi preĝis por vi ĉiunokte
I'm going blind for a moment	Mi blindiĝas momente
I was paid to invent weapons, back in the day	Mi estis pagita por inventi armilojn, reen en la tago
I tried for almost an hour before giving up	Mi provis preskaŭ unu horon antaŭ ol rezigni
I was angry and started to run out	Mi estis kolera kaj komencis elflui
A prince should not get into trouble	Princo ne devus eni problemojn
I will hurry and not delay to obey your commands	Mi rapidos kaj ne prokrastos obei Viajn ordonojn
I worked hard for that car	Mi multe laboris por tiu aŭto
I've heard it several times	Mi aŭdis ĝin plurfoje
I loved everything there, except it just wasn't me	Mi amis ĉion tie, krom ĝi simple ne estis mi
I would not burn this or any book	Mi ne bruligus ĉi tiun aŭ iun ajn libron
I read the letter to him	Mi legis la leteron al li
I didn't even realize we were so close	Mi eĉ ne rimarkis, ke ni estas tiel proksimaj
I wanted to crawl into it	Mi volis rampi en ĝi
I waited for salvation	Mi atendis la savon
I will not remind you	Mi ne rememorigos vin
I feel pretty saved now	Mi sentas min sufiĉe savita nun
I have to be with them	Mi devas esti kun ili
I wondered what it meant	Mi scivolis, kion ĝi signifas
I liked this hair more and more	Mi ŝatis ĉi tiun hararon pli kaj pli
I finished and the curtain fell	Mi finis kaj la kurteno falis
I will proudly wear that label	Mi portos tiun etikedon fiere
I tried to catch her but failed	Mi provis kapti ŝin sed malsukcesis
I then turned my attention to my chains	Mi tiam turnis mian atenton al miaj ĉenoj
I need to know some critical facts	Mi devas scii kelkajn kritikajn faktojn
I thought it was really great	Mi pensis, ke ĝi estas vere bonega
I felt the anger return	Mi sentis, ke la kolero revenas
I bought a photo of you earlier this year	Mi aĉetis foton de vi pli frue ĉi-jare
The police were called	La polico estis vokita
I heard more bullets hitting around me	Mi aŭdis pliajn kuglojn frapi en la ĉirkaŭaĵon de mi
I felt like looking again	Mi sentis min rigardi denove
An engine started on the yacht	Motoro ekfunkciis sur la jakto
I was awake, sure	Mi estis veka, certe
I rested my head on him	Mi apogis mian kapon al li
The two methods generally agree	La du metodoj ĝenerale bone konsentas
I wanted to be away from camp	Mi volis esti malproksime de tendaro
A look of absolute shock	Rigardo de absoluta ŝoko
I almost smelled the gas	Mi preskaŭ flaris la gason
I enjoy writing both	Mi ĝuas skribi ambaŭ
I clung to him all night	Mi alkroĉiĝis al li la tutan nokton
I looked around for a small animal or bird	Mi ĉirkaŭrigardis por malgranda besto aŭ birdo
I can fly a draft horse	Mi povas flugi tirĉevalon
I'm not an athletic person	Mi ne estas atletika homo
Highest police detective	Plej alta polica detektivo
I would do all his courses	Mi farus ĉiujn liajn kursojn
I’ve actually done this before and had minor issues	Mi efektive faris tion antaŭe kaj havis malgrandajn problemojn
I didn't even know how it happened	Mi eĉ ne sciis kiel ĝi okazis
I'm going to the registry	Mi iras al la registro
I can tell by her smile	Mi povas konstati per ŝia rideto
I could just as easily use any other religion	Mi povus same facile uzi ajnan alian religion
I closed my eyes as we drove	Mi fermis la okulojn dum ni veturis
I had to search the whole tunnel	Mi devis traserĉi la tutan tunelon
I never trusted you, nor that luxurious man of yours	Mi neniam fidis vin, nek tiun luksan viron via
I moved to sit in the shade of a tree	Mi moviĝis por sidi en arba ombro
A question was never answered immediately	Demando neniam estis tuj respondita
I looked at her with a seriously ugly look	Mi rigardis al ŝi kun serioze aĉa rigardo
A car just exploded	Aŭto ĵus eksplodis
I tend to use it for work and social occasions	Mi emas uzi ĝin por labori kaj sociaj okazoj
I still live with that	Mi ankoraŭ vivas kun tio
I really hope this goes somewhere	Mi vere esperas, ke ĉi tio iros ien
I just follow everyone else	Mi nur sekvas ĉiujn aliajn
The episode keeps us interested and entertained	La epizodo tenas nin interesitaj kaj amuzitaj
And its views are not fully considered	Kaj ĝiaj opinioj ne estas plene pripensitaj
I wanted her to have a place	Mi volis, ke ŝi havu lokon
I watch snippets of the war on TV	Mi spektas pecetojn de la milito en televido
I was no longer cold	Mi ne plu estis malvarma
I can feel how anxious you are	Mi povas senti kiom maltrankvila vi estas
I honestly didn’t even think she still possessed the ability	Mi sincere eĉ ne pensis, ke ŝi ankoraŭ posedas la kapablon
Coffee shop within walking distance of her new school	Kafbutiko en irdistanco de ŝia nova lernejo
A telephone rang in the distance	Telefono sonoris en la malproksimo
I wandered into the kitchen	Mi vagis en la kuirejon
I thought he was going to scare her	Mi pensis, ke li intencas timigi ŝin
I could not stay in the village	Mi ne povis resti en la vilaĝo
I longed to be with friends and family	Mi sopiris esti kun amikoj kaj familio
I was exhausted though	Mi tamen estis elĉerpita
I didn't like the fact that he was so close	Mi ne ŝatis la fakton, ke li tiom proksimiĝis
It makes my life miserable	Ĝi faras mian vivon mizera
I was proud of myself	Mi estis fiera pri mi mem
I have many children	Mi havas multajn infanojn
I looked in the mirror again	Mi denove rigardis al la spegulo
I tried to breathe while my cough was raging	Mi provis spiri dum mia tuso furiozis
I whisper the three words again	Mi flustras la tri vortojn denove
I should fast for a week	Mi devus fasti dum semajno
A few seconds later, he noticed that she was laughing	Kelkajn sekundojn poste, li rimarkis, ke ŝi ridas
I was just sick of him	Mi estis nur malsana de li
I order you to ask again at that time	Mi ordonas al vi demandi denove tiutempe
However, I usually buy plants from the railroad	Mi tamen kutime aĉetas plantojn de la fervarejo
I just follow the laws	Mi nur plenumas la leĝojn
I brought you a completely wrapped gift	Mi alportis al vi donacon tute enpakitan
I still haven't decided what to call her	Mi ankoraŭ ne decidis kiel nomi ŝin
This is a new device category	Ĉi tio estas nova kategorio de aparato
I think we looked at each of them	Mi pensas, ke ni rigardis ĉiun el ili
I want you to think about what that was like	Mi volas, ke vi pensu pri kia tio estis
I didn't care who he owed	Mi ne zorgis pri kiu li ŝuldas
I didn’t mean to take the easy way out	Mi ne intencis preni la facilan eliron
I also choose to be a provider of loving healing	Mi ankaŭ elektas esti provizanto de ama resanigo
I gave him the paper	Mi donis al li la paperon
I climbed through and went to the house	Mi tragrimpis kaj iris al la domo
I rarely post other things	Mi malofte afiŝas aliajn aferojn
I should sit on that throne	Mi devus sidi sur tiu trono
I never stopped thinking about what it cost him	Mi neniam ĉesis pripensi, kion tio kostis al li
I spoke into the sheets	Mi parolis en la littukojn
I know we are innocent	Mi scias, ke ni estas senkulpaj
That's why they finally lost	Jen kial ili fine perdis
I had big light blue eyes	Mi havis grandajn helbluajn okulojn
I could show you the girls	Mi povus montri al vi la knabinojn
I, on the other hand, need to move immediately	Mi, aliflanke, bezonas tuj moviĝi
I should be married	Mi devus esti edziĝinta
Perfect, happy family	Perfekta, feliĉa familio
I heard you were missing	Mi aŭdis, ke vi mankas
I couldn't help laughing either	Ankaŭ mi ne povis ne ridi
I decide to blow up the trunk	Mi decidas krevi la kofron
I didn't care too much about that	Mi ne tro zorgis pri tio
I automatically lift a finger to my nose	Mi aŭtomate levas fingron al mia nazo
I thought the night was over	Mi pensis, ke la nokto finiĝis
I have been coming here since this establishment opened	Mi venas ĉi tien de kiam ĉi tiu establaĵo malfermiĝis
I caught her in my office once	Mi kaptis ŝin en mia oficejo unufoje
Template appears	Ŝablono aperas
I could feel a great sense of relief from him	Mi povis senti grandegan senton de trankviliĝo de li
I've never seen anything like it before	Mi neniam antaŭe vidis ion tian
The couple has three children together	La paro havas tri infanojn kune
I kept coming back again and again	Mi daŭre reiris denove kaj denove
Most people struggle to be normal	Plej multaj homoj luktas por esti normalaj
I understand completely	Mi komprenas tute
I'm calm, but inside my blood boils	Mi trankvilas, sed interne mia sango bolas
You were the right bunch of pranks	Ĝusta fasko da petolo vi estis
I can smell her sweet smell, but now something more	Mi povas flari ŝian dolĉan odoron, sed nun ion plian
I've been getting sick quite often lately	Mi sufiĉe ofte malsaniĝis lastatempe
I was afraid to call her back	Mi timis revoki ŝin
I hit the ground hard against the wall	Mi batis la teron amase apud la muro
I checked the weather	Mi kontrolis la veteron
I destroyed myself years before that	Mi detruis min jarojn antaŭ tio
A flash of sadness or regret	Ekbrilo de malĝojo aŭ bedaŭro
I never had the need	Mi neniam havis la bezonon
It never seemed like a lonely place	Ĝi neniam ŝajnis soleca loko
I suppose you are also friends with the emperor	Mi supozas, ke vi ankaŭ estas amikoj kun la imperiestro
I'm just looking at the equipment	Mi nur rigardas la ekipaĵon
I like to be fully aware of everything possible	Mi ŝatas esti tute konscia pri ĉio ebla
I felt like my world was coming to an end	Mi sentis, ke mia mondo finiĝos
I send peace, love and light from my heart	Mi sendas pacon, amon kaj lumon el mia koro
I have something to take care of in the morning	Mi havas iun aferon por prizorgi matene
I apologized and went out into the hall	Mi senkulpigis min kaj eliris en la antaŭĉambron
I left you all the instructions on my desk	Mi lasis al vi ĉiujn instrukciojn en mia skribotablo
I would do anything to make sure you are protected	Mi farus ion ajn por certigi, ke vi estas protektita
I play baseball, basketball and football in my spare time	Mi ludas basbalon, basketbalon kaj piedpilkon en mia libertempo
I lean back around, leaning against the wall	Mi kliniĝas malantaŭen ĉirkaŭe, apogante min al la muro
I just live in the building	Mi nur loĝas en la konstruaĵo
I need a planet that is well defended	Mi bezonas planedon, kiu estas bone defendita
I had nothing to do with any of this	Mi havis nenion komunan kun io el ĉi tio
I will continue to do business with you	Mi daŭre faros komercon kun vi
I couldn't willingly put a knife in him	Mi ne povis volonte enŝovi tranĉilon en lin
I found my place	Mi trovis mian lokon
A direct attack is going to shoot you dead	Rekta atako tuj mortpafos vin
None of the varieties are commonly seen in cultivation	Neniu el la varioj estas ofte vidata en kultivado
I didn't meet her that day	Mi ne renkontis ŝin tiun tagon
I point this out for two reasons	Mi atentigas tion pro du kialoj
I liked both at once	Mi ŝatis ambaŭ tuj
The oil trade was then in its infancy	La komerca petrolkomerco tiam estis en sia infanaĝo
I put my diary in my pocket	Mi formetis mian ĵurnalon en mian poŝon
I watched that whole convention video	Mi spektis tiun tutan kongresan filmeton
I liked this part of my brain	Mi ŝatis ĉi tiun parton de mia cerbo
I dared to urge the shooting to stop	Mi kuraĝis instigi, ke la pafado ĉesu
I stay up late watching old detective shows	Mi restas malfrue spektante malnovajn detektivajn spektaklojn
Most foreign volunteers were also assigned to the regiment	La plej multaj eksterlandaj volontuloj ankaŭ estis asignitaj al la regimento
I begged him and begged him just to say something	Mi petegis lin kaj petegis lin nur diri ion
Need to discredit others	Neceso malpravigi aliajn
This was unsuccessful	Ĉi tio estis malsukcesa
I believe he was righteous	Mi kredas, ke li estis justulo
I don't have time to rest	Mi ne havas tempon por ripozi
I could feel sorry for them	Mi povus kompati ilin
I wanted to breathe in everything first	Mi volis enspiri ĉion unue
I thanked for freedom and family and friends	Mi dankis pro libereco kaj familio kaj amikoj
Speech is for the public and about the public	Parolado estas por la publiko kaj pri la publiko
I haven't talked to you about that either	Mi ankaŭ ne parolis kun vi pri tio
I pulled the covers over his legs and smiled	Mi tiris la kovrilojn super liajn krurojn kaj ridetis
I just want to go to bed now	Mi volas nur enlitiĝi nun
I didn't know you collected them	Mi ne sciis, ke vi kolektis ilin
Natural kind of beautiful	Natura speco de bela
A young woman has disappeared	Juna virino malaperis
I need a bath, a drink and some food	Mi bezonas banon, trinkaĵon kaj iom da manĝaĵo
I watched her until she disappeared behind the wall	Mi rigardis ŝin ĝis ŝi malaperis malantaŭ la muro
I ran up the stairs and into the kitchen	Mi kuris supren laŭ la ŝtuparo kaj en la kuirejon
There was a huge famous event	Tie okazis grandega fama evento
A copy, similar to the one he made	Kopio, simila al tiu, kiun li faris
I mean, the soul is not fast	Mi volas diri, ke la animo ne estas rapida
I didn't know there was more	Mi ne sciis, ke estas pli
Thousands of people were left homeless	Miloj da homoj restis senhejmaj
I always think in lines	Mi ĉiam pensas en linioj
I had to go for a dance	Mi devis iri por danco
A lawyer or law firm can use	Advokato aŭ advokatfirmao povas uzi
I opened the door and found her in bed	Mi malfermis la pordon kaj trovis ŝin en la lito
I couldn't bear to have him by my side	Mi ne eltenis havi lin apud mi
I didn't mean to tell you that	Mi ne intencis diri al vi tiel
I decided to graduate from it	Mi decidis diplomiĝi pri ĝi
His scientific work has stood the test of time	Lia scienca laboro eltenis la provon de la tempo
I'm tired of being his lover in secret	Mi estas laca de esti lia amanto sekrete
I entered the house a little shaken	Mi eniris la domon iom skuita
I gladly accepted the invitation	Mi volonte akceptis la inviton
I taught you not to be	Mi instruis vin ne esti
I hope they become his friends	Mi esperas, ke ili fariĝos liaj amikoj
I would give anything to help her recover	Mi donus ion ajn por helpi ŝin resaniĝi
A huge house spread out in front of me	Grandega domo disvastiĝis antaŭ mi
I took a soul for you	Mi prenis animon por vi
I was actually happy to climb around on the ice	Mi estis efektive feliĉa grimpi ĉirkaŭe sur la glacio
I said it at the time	Mi diris ĝin tiutempe
I was a little caught off guard	Mi estis iomete kaptita malzorge
Thank you for your cooperation	Mi dankas vian kunlaboron
I certainly miss such people	Mi certe sopiras tiajn homojn
I imagined that was why she had been abandoned so young	Mi imagis, ke tial ŝi estis forlasita tiel juna
Thank you very much for this, thank you	Mi tre dankas ĉi tion, dankon
I missed her then, really, deeply the first time	Mi sopiris ŝin tiam, vere, profunde la unuan fojon
I wondered if it was the same for him	Mi demandis min, ĉu estas same por li
I think we are making progress	Mi pensas, ke ni progresas
And the dream is still alive	Kaj la sonĝo plu vivas
I was reckless and desperate	Mi estis malzorgema kaj malespero
I finally got really serious about my job search	Mi finfine ege serioziĝis pri mia laborserĉo
I saw my poor attitude in the reflection	Mi vidis mian kompatindan sintenon en la reflekto
I turn my attention back to the group	Mi turnas mian atenton reen al la grupo
I learned a lot about life while staying there	Mi lernis multon pri la vivo restante tie
I had to find my horse	Mi devis trovi mian ĉevalon
I'm looking forward to the show	Mi antaŭĝojas la spektaklon
I just made a point	Mi nur faris punkton
I have the numbers right here	Mi havas la nombrojn ĝuste ĉi tie
I'm very curious about it	Mi multe scivolas pri ĝi
I made him some presents and delivered them today	Mi faris al li kelkajn donacojn kaj transdonis ilin hodiaŭ
I want to see the reaction in the newspapers tomorrow	Mi volas vidi la reagon en la gazetoj morgaŭ
I can oversee that	Mi povas superrigardi tion
I did not consider the possibility or consequences of a will	Mi ne pripensis la eblecon aŭ sekvojn de volo
I stared, unable to believe my eyes	Mi gapis, ne povante kredi miajn okulojn
I have no official capacity	Mi ne havas oficialan kapablon
I have no idea what it might be	Mi ne havas ideon, kio ĝi povus esti
I forgot what it was like to do these things	Mi forgesis, kiel estis fari ĉi tiujn aferojn
I wrote newspaper articles	Mi skribis gazetajn artikolojn
I started hearing voices telling me to kill someone	Mi komencis aŭdi voĉojn dirante al mi mortigi iun
I can't see that the skin is even broken	Mi ne povas vidi, ke la haŭto estas eĉ rompita
I went crazy here	Mi freneziĝis ĉi tie
I almost feel sorry for him	Mi preskaŭ kompatas lin
I've never had to deal with that before	Mi ankoraŭ neniam devis trakti tion
I now realize the relative importance of that action	Mi nun rimarkas la relativan gravecon de tiu ago
Nice meal with nice man	Agrabla manĝo kun agrabla viro
I wouldn’t know what else to do with myself	Mi ne scius kion alian fari kun mi mem
I didn't mean to interrupt you	Mi ne intencis interrompi vin
I remember it was bright pink	Mi memoras, ke ĝi estis hele rozkolora
A book was lying on one chair	Libro kuŝis sur unu seĝo
I didn’t want to believe that was happening	Mi ne volis kredi, ke tio okazas
I think he's a scam	Mi kredas, ke li estas fraŭdo
I always remember that	Mi ĉiam memoras tion
I have a daughter too	Ankaŭ mi havas filinon
I was hoping she was right	Mi esperis, ke ŝi pravas
I never learned what had become of my parents	Mi neniam lernis kio fariĝis de miaj gepatroj
I brought an attorney for you to sign	Mi alportis prokuroron por ke vi subskribu
I beg you, do as they say	Mi petas vin, faru kiel oni diras
I wasn't good at it	Mi ne estis bona pri tio
I want you to take care of it for me	Mi volas, ke vi zorgu pri ĝi por mi
I don't remember ever seeing him so crazy	Mi ne memoras, ke mi iam vidis lin tiel freneza
I imagine the laughter of kids playing outside	Mi imagas la ridon de infanoj ludantaj ekstere
I rolled my eyes and went up the stairs	Mi rulis la okulojn kaj iris al la ŝtuparo
Basic understanding of economics	Baza kompreno de ekonomio
I open my mouth, but nothing comes out	Mi malfermas la buŝon, sed nenio eliras
I can't see buildings or power lines	Mi ne povas ekvidi konstruaĵojn aŭ kurentkonduktilojn
I was sad and angry both at the same time	Mi estis malĝoja kaj kolera ambaŭ samtempe
I hear him coming and going	Mi aŭdas kiel li venas kaj iras
I give it to you	Mi donas ĝin al vi
I felt a lot of sympathy for my mother	Mi sentis multe da simpatio por mia patrino
I feel responsible for your loss	Mi sentas min respondeca pri via perdo
I have been looking at this site for quite some time	Mi rigardas ĉi tiun retejon dum sufiĉe da tempo
I can’t keep doing this and still be myself	Mi ne povas daŭrigi fari ĉi tion kaj daŭre esti mi mem
I took it as a ruse	Mi prenis ĝin kiel ruzon
I'll be fine	Mi estos tute bone
Nobody mentioned it	Neniu menciis ĝin
The break was not formally repeated	La paŭzo ne estis ripetita formale
I just have memories now	Mi nur havas memorojn nun
I automatically searched for what pulled the carriage	Mi aŭtomate serĉis tion, kio tiris la kaleŝon
I will need access to some power	Mi bezonos aliron al iom da potenco
I had no idea what had happened to me	Mi tute ne sciis, kio trafis min
I often had many over	Mi ofte havis multajn super
I didn’t expect group members to find me here	Mi ne atendis, ke grupanoj trovos min ĉi tie
I have so much to say	Mi havas tiom multe por diri
I wanted her to yell at me	Mi volis, ke ŝi kriu al mi
I never meant to save you	Mi neniam intencis savi vin
I knew everyone was probably still asleep	Mi sciis, ke ĉiuj verŝajne ankoraŭ dormas
I hoped this day would never come	Mi esperis, ke ĉi tiu tago neniam venos
I hate morning traffic	Mi malamas matenan trafikon
I just forgot about it for a minute	Mi nur forgesis ĝin dum minuto
I mean, this book is a classic	Mi volas diri, ĉi tiu libro estas klasikaĵo
I need you to move fast and quiet	Mi bezonas, ke vi moviĝu rapide kaj silente
There was considerable concern for the safety of children	Ekzistis konsiderinda zorgo pri la sekureco de infanoj
Thanks a lot	Dankegon
I trust you understand my meaning	Mi fidas, ke vi komprenas mian signifon
I really love him a lot	Mi vere amas lin multe
I served as she pleased	Mi servis laŭ ŝia plezuro
I started this morning	Mi komencis ĉi-matene
He never showed anyone	Li neniam montris iun ajn
I lean over and kiss her on the cheek	Mi klinas min kaj kisas ŝin sur la vango
Because it would make everyone think	Ĉar ĝi pensigus ĉiujn
I can see on his face that he is obviously in pain	Mi povas vidi sur lia vizaĝo, ke li evidente doloras
I thought for sure it would be difficult	Mi pensis certe, ke ĝi estos malfacila
I left the company and started looking for a job	Mi forlasis la firmaon kaj komencas serĉi laboron
I decide to play along	Mi decidas kunludi
I have to start	Mi devas komenci
I felt it in the others as well	Mi sentis ĝin ankaŭ ĉe la aliaj
I know you're still sewing	Mi scias, ke vi ankoraŭ kudras
I am the only daughter living near my mom	Mi estas la sola filino loĝanta proksime de mia panjo
I want to stay south longer	Mi volas resti suden pli longe
I got more than enough to be comfortable	Mi ricevis pli ol sufiĉe por esti komforta
I'll take care of your flock	Mi prizorgos vian gregon
I just had to get out	Mi devis nur eliri
I felt sorry for my mother and dad	Mi kompatis miajn patrinon kaj paĉjon
I had languages ​​with me	Mi havis lingvojn akompanantajn min
I closed my eyes and stopped breathing	Mi fermis la okulojn kaj ĉesis spiri
I will not allow myself to be led astray	Mi ne lasos min esti forkondukita de mia vojo
A small group visited and made her company	Grupeto vizitis kaj faris ŝian kompanion
One hundred questions fought for priority in his mind	Cent demandoj batalis por prioritato en lia menso
And so we created her layer after layer	Kaj tiel ni kreis ŝian tavolon post tavolo
He has an older brother and a younger sister	Li havas pli maljunan fraton kaj pli junan fratinon
I repeat the process with the second brick	Mi ripetas la procezon kun la dua briko
I mean, it shouldn’t	Mi volas diri, ĝi ne devus
I couldn't stand you leaving	Mi ne toleris, ke vi foriru
I needed a job and still do	Mi bezonis laboron kaj ankoraŭ faras
I didn't mean to go to class	Mi ne intencis iri al klaso
I'm going to her right away	Mi tuj iras al ŝi
I always make sure to be on time	Mi ĉiam zorgas esti ĝustatempe
I hurry up and get inside	Mi rapide rapidas kaj transportas min enen
Some of the men looked at me harshly	Kelkaj el la viroj rigardis min malmolajn
I lost most of my cases as a public defender	Mi perdis la plej multajn el miaj kazoj kiel publika defendanto
I do not recommend the latter	Mi ne rekomendas ĉi-lastan
I tried to keep that section bias free	Mi provis resti teni tiun sekcian biason libera
I pay you to execute	Mi pagas vin por ekzekuti
I will send soldiers to follow in the footsteps	Mi sendos soldatojn por sekvi la spurojn
But this can happen	Sed ĉi tio povas okazi
I hope she never sees me like that	Mi esperas, ke ŝi neniam vidos min tiel
I asked someone what was going on	Mi demandis iun kio okazas
I said in my natural voice	mi diris per mia natura voĉo
I know it looked bad, but nothing else happened	Mi scias, ke ĝi aspektis malbone, sed nenio alia okazis
A woman accustomed to power and control	Virino alkutimiĝinta al potenco kaj kontrolo
Very good clean copy	Tre bona pura kopio
I used a stock photo	Mi uzis stockfoton
I am developing a new perspective	Mi disvolvas novan perspektivon
The road was completed c	La ŝoseo estis finkonstruita ĉ
I did the same thing again with the same result	Mi faris la samon denove kun la sama rezulto
I struggle harder to get away from him	Mi luktas pli forte por foriri de li
I knocked again, harder this time	Mi denove frapis, pli forte ĉi-foje
Religious ceremonies have been performed here in the past	Religiaj ceremonioj estis faritaj ĉi tie en la pasinteco
I think it was a corporate dinner	Mi pensas, ke ĝi estis kompania vespermanĝo
I can't wait to be on earth again	Mi ne povas atendi esti sur la tero denove
I also have wine waiting	Mi ankaŭ havas vinon atendantan
I look forward to talking to the artists	Mi sopiras paroli kun la artistoj
I followed her, curious to learn more	Mi sekvis ŝin, scivolema lerni pli
I'm already wearing glasses	Mi jam portas okulvitrojn
I continued down the hall to the kitchen	Mi daŭrigis laŭ la koridoro al la kuirejo
I clearly wanted to	Mi klare volis
I couldn't hurt her like that man tried to do	Mi ne povis vundi ŝin, kiel tiu viro provis fari
I mean, you made it up	Mi volas diri, vi elpensis ĝin
I want to thank everyone for their vote and support	Mi volas danki ĉiujn pro ilia voĉdono kaj subteno
I had no idea he was going to be at the convention	Mi tute ne sciis, ke li estos ĉe la kongreso
I wouldn't be afraid, believe me	Mi ne timus, kredu min
I thought a lot about you too	Ankaŭ mi multe pensis pri vi
I didn't really try to hurt him	Mi vere ne provis vundi lin
I was looking for you but I wasn't around	Mi serĉis vin sed ne estis ĉirkaŭe
I also read	Mi ankaŭ legis
I think his phone was dead	Mi pensas, ke lia telefono estis morta
I told you absolutely none of that	Mi diris al vi absolute nenion el tio
I wanted to live a little	Mi volis vivi iomete
I hated to remember and my head hurt	Mi malamis rememori kaj mia kapo doloris
I just finished my last set	Mi ĵus finis mian lastan aron
I closed my eyes not wanting to cry	Mi fermis la okulojn volante ne plori
I wanted to deny it all	Mi volis malkonfesi ĉiujn
I try to avoid such places	Mi provas eviti tiajn lokojn
You will miss me so much	Vi tiom sopiros al mi
I want to save you from what is to come	Mi volas savi vin de tio, kio venos
I hoped my jaw didn't just fall off	Mi esperis, ke mia makzelo ne ĵus falis
I just like this particular one	Mi nur ŝatas ĉi tiun apartan
I was silent and let her go for it	Mi silentis kaj lasis ŝin iri por ĝi
I didn't want to push him into action	Mi ne volis premi lin al ago
I could only save two lives	Mi povis savi nur du vivojn
I think my message can only go so far	Mi pensas, ke mia mesaĝo povas iri nur ĝis nun
Florida did not follow these plans	Florido ne sekvis ĉi tiujn planojn
Total length seven feet two inches	Suma longo sep futoj du coloj
I know you won't find a better person	Mi ja scias, ke vi ne trovos pli bonan homon
The grounds are freely accessible	La grundoj estas libere alireblaj
I waved back and tried to add a smile	Mi resendis ŝian mansvingon kaj provis aldoni rideton
I can't even win that in one day	Mi eĉ ne povas gajni tion en unu tago
I didn’t always trust my vision from so far away	Mi ne ĉiam fidis mian vizion de tiel malproksime
I didn't know what to do before	Mi ne sciis kion fari antaŭe
I thought he was trying to steal my wallet	Mi pensis, ke li provas ŝteli mian monujon
I just can't handle it	Mi simple ne povas administri ĝin
I was in serious trouble	Mi estis en grava problemo
I reached under the desk and pulled her out	Mi atingis sub la skribotablon kaj eltiris ŝin
I knew he had a plan, but this was suicide	Mi sciis, ke li havas planon, sed ĉi tio estis memmortigo
I said such terrible things	Mi diris tiajn terurajn aferojn
I haven’t been called normal for quite some time	Mi ne estis nomita normala dum sufiĉe da tempo
I also give him a banana	Mi ankaŭ donas al li bananon
I rubbed my eyes but the knocking continued	Mi frotis miajn okulojn sed la frapado daŭris
I have no idea what your work history is	Mi tute ne scias, kio estas via laborhistorio
A young girl wearing a white dress is standing next to them	Juna knabino portanta blankan robon staras apud ili
A lamb is a baby male or female sheep	Ŝafido estas bebo vira aŭ ina ŝafo
I did have good intentions in the beginning	Mi ja havis bonajn intencojn en la komenco
I have to go back to painting	Mi devas reiri al pentrado
I try to be very active and keep fit	Mi provas esti tre aktiva kaj konservi en formo
I followed the map and saw everything before six	Mi sekvis la mapon kaj vidis ĉion antaŭ la sesa
I couldn't hold on for a moment longer	Mi ne povis teni eĉ unu momenton pli longe
I don't think for myself	Mi ne pensas por mi mem
I only have one mouth and two hands	Mi havas nur unu buŝon kaj du manojn
I can hate them from afar	Mi povas malami ilin de malproksime
I could feel the atmosphere between them changing	Mi povis senti la etoson inter ili ŝanĝiĝi
I just got your message now	Mi ĵus ricevis vian mesaĝon nun
I was not involved in any of the funeral arrangements	Mi ne estis implikita en neniu el la entombigaranĝoj
So I was a simple man	Mi estis do simpla viro
I didn’t produce the list that actually had seven names	Mi ne produktis la liston, kiu fakte havis sep nomojn
Thank you for considering my safety	Mi dankas, ke vi konsideras mian sekurecon
The highway has remained the same since that date	La aŭtovojo restis la sama ekde tiu dato
I longed to be one of them, normal	Mi sopiris esti unu el ili, normala
I would not be wanted anywhere	Mi nenie estus dezirata
Team was rushed there	Teamo estis rapidis tien
I never could, even when it hurt	Mi neniam povus, eĉ kiam ĝi dolorus min
I had no time or reason to spend anything	Mi havis nek tempon nek kialon por elspezi ion ajn
I found the sounds of their voices a little reassuring	Mi trovis la sonojn de iliaj voĉoj iom trankviligaj
I have to adjust it	Mi devas ĝustigi ĝin
I wouldn't want to be a mother either	Mi ankaŭ ne dezirus min kiel patrinon
I haven't had a visitor in a long time	Mi ne havis vizitanton delonge
I work for the governor	Mi laboras por la guberniestro
I forced you to do it before it killed you	Mi devigis vin realigi ĝin antaŭ ol ĝi mortigis vin
I won't have them around forever	Mi ne havos ilin ĉirkaŭe eterne
I thought it was really sweet of them	Mi pensis, ke ĝi estas vere dolĉa de ili
I got a better deal than expected	Mi ricevis pli bonan interkonsenton ol atendite
I always think of time as my medium	Mi ĉiam pensas pri la tempo kiel mia mediumo
I didn't know she was going to call you	Mi ne sciis, ke ŝi vokos vin
I think they might come in sooner	Mi pensas, ke ili eble eniros pli frue
Medication name is required to post	Medikamentonomo estas postulata por afiŝi
I would probably break down and cry right there	Mi verŝajne rompiĝus kaj plorus ĝuste tie
The storm did not approach the ground	La ŝtormo ne alproksimiĝis al tero
I made a desperate decision	Mi faris malesperan rezolucion
I didn't look into her eyes, though	Mi tamen ne rigardis ŝiajn okulojn
I plan to live much longer	Mi planas vivi multe pli longe
I missed her terribly	Mi terure sopiris ŝin
I apologize just for letting my dissatisfaction grow	Mi pardonpetas nur pro tio, ke mi lasis mian malkontenton kreski
A quick understanding passes between us like two old friends	Rapida kompreno pasas inter ni kiel du malnovaj amikoj
I noticed that girls were talking about things like that	Mi rimarkis, ke knabinoj parolis pri tiaspecaj aferoj
I became strong in mind	Mi fariĝis forta de menso
I can't wait to get out there	Mi ne povas atendi por eliri tie
I can relate to that easily	Mi povas rilati al tio facile
You do it because you choose	Vi faras ĝin ĉar vi elektas
I went with my mother	Mi iris kun mia patrino
I am now speaking with the full authority of the government	Mi nun parolas kun la plena aŭtoritato de la registaro
I can stay a while	Mi povas resti iom
A direct lie if my eyes said anything to me	Rekta mensogo, se miaj okuloj ion dirus al mi
I didn't have to meet with them	Mi ne devis kunveni kun ili
A white light appeared above it	Blanka lumo aperis super ĝi
I could tell you didn't even try	Mi povus diri, ke vi eĉ ne provis
I was really pregnant	Mi estis vere graveda
The position is equivalent to that of mayor	La posteno estas ekvivalenta al tiu de urbestro
I was young, dumb and drunk that night	Mi estis juna, muta kaj ebria tiun nokton
I actually enjoyed his company for the most part	Mi fakte ĝuis lian kompanion plejparte
I had no further questions to ask	Mi ne havis pliajn demandojn por demandi
I seemed to feel her	Mi ŝajnis senti ŝin
I hope they had enough warning to hide	Mi esperas, ke ili havis sufiĉe da averto por kaŝi sin
I never think of returning them	Mi neniam pensas resendi ilin
I would have killed him	Mi estus mortiginta lin
I cough because of smoking	Mi tusas pro fumado
I cooked, washed the dishes and washed	Mi kuiris, lavis la telerojn kaj lavadis
I've never seen anyone do this before	Mi neniam antaŭe vidis homon fari ĉi tion
I woke up every hour or so all night	Mi vekiĝis ĉiun horon aŭ tiel la tutan nokton
A look she could only describe as loving	Rigardo, kiun ŝi povis priskribi nur kiel amanta
I stepped outside into the cold	Mi paŝis eksteren en la malvarmon
I feel like I’m dominating here, crossing these beams	Mi sentas min reganta ĉi tie, krucante ĉi tiujn trabojn
I had to get over this	Mi devis superi ĉi tion
Beloved is something to be shared and enjoyed	Amatino estas io por esti dividita kaj ĝuinda
I have a link to your sweet things	Mi havas ligilon al viaj dolĉaj aferoj
Many people have been involved in this	Multaj homoj estis implikitaj en ĉi tiu
A familiar smell caught my mind	Konata odoro kaptis min senpripense
I know there's someone out there for me	Mi scias, ke estas iu tie ekstere por mi
I asked him to bring some milk home	Mi petis lin alporti hejmen iom da lakto
I was completely helpless then	Mi estis tute senhelpa tiam
I want to be a hero, somewhere, somehow	Mi volas esti heroo, ie, iel
Many volunteers worked with nothing but their hands	Multaj volontuloj laboris kun nenio krom siaj manoj
I stay outside and watch the sunset	Mi restas ekstere kaj rigardas la sunsubiron
A cloth appeared in her hand	Ŝtofo manifestiĝis en ŝia mano
I think there are two things to think about	Mi pensas, ke estas du aferoj por pensi
I can still draw and paint	Mi ankoraŭ povas desegni kaj pentri
I didn’t push it out myself	Mi ne elpuŝis ĝin ekster mi mem
I discovered that the house is made of metal	Mi malkovris, ke la domo estas farita el metalo
I'll show you everything	Mi montros al vi ĉion
I can't talk about it	Mi ne povas paroli pri ĝi
I couldn't wait any longer	Mi ne povis atendi plu
I will miss my girl	Mi sopiros mian knabinon
I don't have a process yet	Mi ankoraŭ ne havas procezon
I didn’t expect it to be difficult	Mi ne atendis, ke ĝi estos malfacila
Time to die and time to plant	Tempo por morti kaj tempo por planti
I know everything is rough now	Mi scias, ke ĉio estas malglata nun
I have him on the guest list	Mi havas lin en la gastolisto
I didn't need to explain shit to him	Mi ne bezonis klarigi aĉon al li
I can't even blame the river	Mi eĉ ne povas kulpigi la riveron
I looked ahead through the tall elephant grass	Mi rigardis antaŭen tra la alta elefanta herbo
I didn't mean to use it on this guy	Mi ne intencis uzi ĝin ĉe ĉi tiu ulo
I feel more confident now	Mi sentas min pli memfida nun
I think he would actually be quite happy or reassured	Mi pensas, ke li efektive estus sufiĉe feliĉa aŭ trankviligita
I couldn't stand the pain	Mi ne povis elteni la doloron
I weighed the issue, briefly	Mi pesis la aferon, mallonge
I could use a guy like you	Mi povus uzi ulon kiel vi
I wanted to know your plans first	Mi volis unue ekscii viajn planojn
Jewish students were expelled from schools	Judaj lernantoj estis forigitaj de lernejoj
I couldn't even imagine that	Mi eĉ ne povis imagi tion
I am their prime suspect in the murder	Mi estas ilia ĉefa suspektato por murdo
I don't know them myself	Mi mem ne konas ilin
Apparently I can't breathe	Ŝajne mi ne povas spiri
I can't believe everything that happened	Mi ne povas kredi ĉion, kio okazis
Oil is dangerous for marine animals	Oleo estas danĝera por maraj bestoj
I barely noticed that it was getting very cold	Mi apenaŭ rimarkis, ke fariĝas tre malvarme
I know you will change my mind	Mi scias, ke vi ŝanĝos mian opinion
A moment later, she was completely human again	Momenton poste, ŝi estis denove tute homa
I think maybe we don’t get enough balance in a tunnel	Mi pensas, ke eble ni ne ricevas sufiĉe da ekvilibro en tunelo
I worked, and that was it	Mi laboris, kaj tio estis pri tio
The first is supposed to be the main host	La unua supozeble estas la ĉefa gastiganto
I didn't know what else to do	Mi ne sciis kion alian fari
I loved watching you use your hands	Mi amis rigardi vin uzi viajn manojn
All of these were profitable	Ĉiuj ĉi estis profitaj
I wanted to be one of his hounds	Mi volis esti unu el liaj ĉashundoj
I would never say that about anyone but you	Mi neniam dirus tion pri iu ajn krom vi
I always believe in getting industry advice from several people	Mi ĉiam kredas ricevi industriajn konsilojn de pluraj homoj
Great man, she said	Granda viro, ŝi diris
I have feelings too	Ankaŭ mi havas sentojn
I can understand why she is upset	Mi povas kompreni kial ŝi estas ĉagrenita
I called you and woke you up	Mi vokis vin kaj vekis vin
I didn't mean to give up	Mi ne intencis rezigni
I walk quietly while listening intently	Mi trankvile promenas dum atente aŭskultas
I've always been a little ugly	Mi ĉiam estis iom aĉa
The lies are the same	La mensogoj estas la samaj
I might go to jail	Mi eble iros en malliberejon
My father's subtle movement caught my attention	Subtila movo de mia patro kaptis mian atenton
I knew it was only one night	Mi sciis, ke tio estas nur unu nokto
I no longer relied on temples	Mi ne plu fidis al temploj
I looked down and went to the couch	Mi rigardis malsupren kaj iris al la kanapo
I promised her to stay clean and sober	Mi promesis al ŝi resti pura kaj sobra
I could misuse gold brick	Mi povus malbone uzi oran brikon
I would start enjoying this situation	Mi komencus ĝui ĉi tiun situacion
I pulled my hand away from hers	Mi tiris mian manon de ŝia
I never thought about what the family lived on	Mi neniam pripensis per kio la familio vivis
I think he's in love with me	Mi pensas, ke li enamiĝas al mi
I approached and listened to him play	Mi aliris kaj aŭskultis lin ludi
I left you the usual and my white sneakers	Mi lasis al vi la kutimajn kaj miajn blankajn tenisŝuojn
I should have known, honestly	Mi devintus scii, sincere
The most commonly used is their characteristic shell	La plej ofte uzata estas ilia karakteriza ŝelo
I saw ourselves, together, in happiness and in ecstasy	Mi vidis nin, kune, en feliĉo kaj en ekstazo
I was told that would not be possible	Oni diris al mi, ke tio ne eblos
I could almost see the finish line	Mi preskaŭ povis vidi la cellinion
I didn't even have the keys to my boat	Mi eĉ ne havis la ŝlosilojn de mia boato
I think some of them owe him some blood	Mi pensas, ke kelkaj el ili ŝuldas al li iom da sango
I run through the living room	Mi kuras tra la salono
I was looking forward to going out into the woods	Mi antaŭĝojis eliri en la arbarojn
I feel like you might like the same	Mi sentas, ke vi eble ŝatos la saman
I find an official form and names	Mi trovas oficialan formon kaj nomojn
I ended up trapped in a hand with him	Mi finiĝis kaptita en mano kun li
I need you all to trust me	Mi bezonas, ke vi ĉiuj fidu min
I am the burden she has borne for thirty years	Mi estas la ŝarĝo, kiun ŝi portis dum tridek jaroj
I got a little lost	Mi iomete perdiĝis
I wouldn't kick them, though	Mi tamen ne piedbatus ilin
I know your mother would be delighted	Mi scias, ke via patrino estus ravita
I actually work for a living	Mi efektive laboras por vivi
I have to get permission first	Mi devas unue ricevi permeson
I may need your help, and so may she	Mi eble bezonos vian helpon, kaj ankaŭ ŝi
I was not as graceful as my sisters	Mi ne estis tiel gracia kiel miaj fratinoj
She also gives up details about her underground life	Ŝi ankaŭ prirezignas detalojn pri sia subtera vivo
I never knew what he was holding in his pockets	Mi neniam sciis, kion li tenis en siaj poŝoj
I heard you didn't want me	Mi aŭdis, ke vi ne volis min
I think everyone did	Mi pensas, ke ĉiuj faris
I wanted to know what went through his mind	Mi volis scii, kio trapasas lian menson
I'd like to talk to your patient tomorrow	Mi ŝatus paroli kun via paciento morgaŭ
A knot entered his belly	Nodo eniris lian ventron
An unconscious patient is lying on the operating room	Senkonscia paciento kuŝas sur operaciejo
I felt calm and quiet here	Mi sentis min trankvila kaj trankvila ĉi tie
A long unusual flight, but international to international airport	Longa nekutima flugvojo, sed internacia al internacia flughaveno
I plan not to come to work	Mi planas ne veni al laboro
I had no doubt what it was	Mi ne dubis, kio ĝi estas
I recognized her handwriting	Mi rekonis ŝian manskribon
I opened my eyes and almost gasped in surprise	Mi malfermis la okulojn kaj preskaŭ anhelis pro la surprizo
She also started developing a range of makeup products	Ŝi ankaŭ komencis evoluigi gamon da ŝminkproduktoj
I wasn't sure what she meant by us	Mi ne estis certa, kion ŝi volis diri per ni
I did mine hard a few years ago	Mi faris la mian malfacile antaŭ kelkaj jaroj
I was nowhere, really	Mi estis nenie, vere
I have never attended any industrial events on his arm	Mi neniam ĉeestis ajnajn industriajn eventojn sur lia brako
Everyone has those shadows to them	Ĉiuj havas tiujn ombrojn al ili
I can’t claim it’s not my own fault	Mi ne povas aserti, ke ĝi ne estas mia propra kulpo
I was too weak to move	Mi estis tro malforta por movi
I can't believe they caught you	Mi ne povas kredi, ke ili kaptis vin
I think you will find a separate room interesting	Mi pensas, ke vi trovos apartan ĉambron interesa
A few more steps and she would break free	Ankoraŭ kelkaj paŝoj kaj ŝi liberiĝus
I guess things would calm down and yes	Mi supozas, ke aferoj trankviliĝus kaj jes
I made the clerk add a few things	Mi igis la oficiston aldoni kelkajn aferojn
I just love this show	Mi simple amas ĉi tiun spektaklon
And it goes much deeper than that	Kaj ĝi iras multe pli profunde ol tio
It sounds like torn silk in his throat	Sono kiel ŝira silko en lia gorĝo
I want you to look at this	Mi volas, ke vi rigardu ĉi tion
I wasn't sure what to think of that	Mi ne estis certa, kion pensi pri tio
I stopped and looked in more detail	Mi haltis kaj rigardis pli detale
I have to get this out of my mind	Mi devas forpuŝi ĉi tion el mia menso
Life and word	Vivo kaj vorto
I was just a little overwhelmed	Mi estis nur iom superfortita
Long this time	Longa ĉi-foje
I step back and forth	Mi paŝas tien kaj reen
I hope you enjoyed your reward	Mi esperas, ke vi ĝuis vian rekompencon
A society that values ​​everyone equally	Socio kiu taksas ĉiujn egale
That made him a famous cook of his time	Tio igis lin fama kuiristo de lia tempo
I should explain that too	Mi ankaŭ devus klarigi tion
I will arrange a meeting	Mi aranĝos renkontiĝon
I haven't laughed so long	Mi ne tiom ridis delonge
I park in front of my unit	Mi parkas antaŭ mia unuo
A man and a woman, both with a typical Jewish appearance	Viro kaj virino, ambaŭ kun tipa juda aspekto
I think it was a very successful trip	Mi pensas, ke ĝi estis tre sukcesa vojaĝo
I had to keep my dignity	Mi devis konservi mian dignon
I had to do it for my father	Mi devis fari ĝin por mia patro
I swung it across the black panel	Mi svingis ĝin trans la nigra panelo
I had to drive this flying bomb out of here	Mi devis konduki ĉi tiun flugan bombon el ĉi tie
A dark, almost dangerous smile curled his lips	Malhela, preskaŭ danĝera rideto kurbigis liajn lipojn
A man was now standing on the water	Viro nun staris sur la akvo
I have a steady job that pays well	Mi havas konstantan laboron, kiu pagas bone
I never saw her again after that day	Mi neniam revidis ŝin post tiu tago
I did receive a product for review purposes	Mi ja ricevis produkton por reviziaj celoj
I bet you had a great party for your sixteenth	Mi vetas, ke vi havis grandan feston por via deksesa
I want to have sex with you	Mi volas amori kun vi
I got a little sick from fish and fruit	Mi iom malsaniĝis pro fiŝoj kaj fruktoj
I know that would be just as fatal	Mi scias, ke tio estus same fatala
I did not hide to look	Mi ne kaŝis rigardi
I rang again	Mi denove sonorigis
I had to have dinner ready now	Mi devis havi la vespermanĝon preta nun
I almost finished it	Mi preskaŭ finis ĝin
I knew it was you from the beginning	Mi sciis, ke ĝi estas vi de la komenco
Territory is gained	Teritorio estas gajnata
I hear the community here is quite small	Mi aŭdas, ke la komunumo ĉi tie estas sufiĉe malgranda
I cut it in half	Mi tranĉis ĝin je duono
I hate not having extra money in the bank	Mi malamas ne havi kroman monon en la banko
I never liked that guy anyway	Mi neniam ŝatis tiun ulon ĉiukaze
Very attractive smell	Tre alloga odoro
I never left you, not even for a second	Mi neniam forlasis vin, eĉ ne por sekundo
I just fell	Mi simple falis
I would keep this simple	Mi tenus ĉi tion simpla
I can't live with the ghosts of my past	Mi ne povas daŭre vivi kun la fantomoj de mia pasinteco
I owed her some time	Mi ŝuldis al ŝi iom da tempo
I think we will all miss it	Mi pensas, ke ni ĉiuj maltrafos ĝin
I looked at the hole	Mi rigardis la truon
I started asking a question	Mi komencis demandi demandon
I mean, that creature seemed to come from nowhere	Mi volas diri, ke tiu estaĵo ŝajnis veni el nenie
I know that's not an excuse, believe me	Mi scias, ke tio ne estas ekskuzo, kredu min
I felt her smile against my flesh	Mi sentis ŝian rideton kontraŭ mia karno
I was alone in a hallway	Mi estis sola en koridoro
I'll take him a lot	Mi multe prenos lin
I lean against the bench	Mi apogas min al la benko
I knew that without a doubt	Mi sciis tion sen ia dubo
I have too much to do now	Mi havas tro multe por fari nun
It was clear she was back	Estis klare, ke ŝi revenis
I never heard him leave	Mi neniam aŭdis lin foriri
I mean, sell death	Mi volas diri, vendi morton
I inhale sharply	Mi enspiras akre
I helped myself to the empty chair	Mi helpis min al la malplena seĝo
I took them and looked at them	Mi prenis ilin kaj rigardis ilin
I told you you shouldn't have written those books	Mi diris al vi, ke vi ne devintus verki tiujn librojn
I suddenly find myself scared	Mi subite trovas min timema
A good example is an activity tunnel	Bona ekzemplo estas agadtunelo
I'm definitely losing my edge	Mi certe perdas mian randon
I hear a mocking laugh	Mi aŭdas mokan ridon
I forgot my lines a few times	Mi forgesis miajn liniojn kelkajn fojojn
I never imagined he would bless me like that	Mi neniam eĉ imagis, ke li benos min tiel
I think he was a little crazy	Mi pensas, ke li estis iom freneza
I call him a sweet deer	Mi nomas lin dolĉa cervo
I couldn't stop moving	Mi ne povis ĉesi moviĝi
Thank you very much for talking to me	Mi tre dankas, ke vi parolas kun mi
I never told your father anything else	Mi neniam diris al via patro ion alian
I had others recommend going there so we did	Mi havis aliajn rekomendas iri tien do ni faris
However, I would like them to say what music is	Mi tamen dezirus, ke ili diru, kio estas la muziko
I looked at the photo again	Mi denove rigardis la foton
I want to protect, not kill	Mi volas protekti, kaj ne mortigi
I would then drop my hand	Mi tiam faligus mian manon
I hope it gets better by the second week	Mi esperas, ke ĝi pliboniĝos antaŭ la dua semajno
I know you want to shoot me	Mi scias, ke vi volas pafi al mi
His birthday is celebrated as a national holiday	Lia naskiĝtago estas observita kiel nacia festo
I refused to notice him	Mi rifuzis rimarki lin
I also slid my half-eaten salad aside	Mi ankaŭ glitis mian duonmanĝitan salaton flanken
I just wanted to be me	Mi nur volis esti mi
The songs were finished on the latter tour	La kantoj estis finitaj sur ĉi-lasta turneo
I guess my father had enough	Mi supozas, ke mia patro havis sufiĉe
I will tell death anything to keep it away	Mi diros al la morto ion ajn por teni ĝin for
An example is the red circle in the figure	Ekzemplo estas la ruĝa cirklo en la figuro
I could talk to my father	Mi povus paroli kun mia patro
I promise you'll understand when we're done	Mi promesas, ke vi komprenos, kiam ni finos
A world without water	Mondo sen akvo
I tried to tell if my hair was still there	Mi provis diri, ĉu mia hararo restas
I can't leave him now	Mi ne povas forlasi lin nun
I looked it up on the map	Mi serĉis ĝin sur la mapo
He is not a hero in the conventional sense	Li ne estas heroo en konvencia signifo
First, that's for sure	Unua, tio estas certa
I have no idea what happened	Mi ne havas ideon, kio okazis
I’m also thinking of retiring from all of that	Mi ankaŭ pensas retiriĝi de ĉio tio
I had to lean against the wall again	Mi devis denove apogi min al la muro
I have an idea what we are dealing with	Mi havas ideon pri kio ni traktas
I need to get rid of her	Mi bezonas eskapi de ŝi
I didn't want him to treat me like a sister	Mi ne volis, ke li traktu min kiel fratinon
A few seconds was better than nothing	Kelkaj sekundoj estis pli bone ol nenio
I could feel so much	Mi povis senti tiom multe
A great opportunity was at hand	Granda ŝanco estis ĉe mano
The background was painted red	La fono estis ruĝe pentrita
I know all your graces	Mi konas ĉiujn viajn gracojn
I think her heart broke	Mi pensas, ke ŝia koro rompiĝis
I still love ice cream	Mi ankoraŭ amas glaciaĵon
I relax and try to catch my breath	Mi malstreĉiĝas kaj provas repreni mian spiron
I don't steal or hurt anyone	Mi ne ŝtelas aŭ vundas iun ajn
I always get great fan mail	Mi ĉiam ricevas bonegan fanpoŝton
A green field appears	Verda kampo aperas
I turn around and see the doctor next to me	Mi turnas min kaj vidas la kuraciston apud mi
I got the central tables	Mi ricevis la centrajn tablojn
I was cut to the chase	Mi estis tranĉita al la rapida
I just had to say things carefully	Mi nur devis diri aferojn zorge
I know your father and your mother	Mi konas vian patron, kaj vian panjon
I shouldn't worry about her, he said	Mi ne devus zorgi pri ŝi, li diris
I said sorry and checked it out	Mi diris pardonu min kaj kontrolis ĝin
I started really tight	Mi komencis vere streĉe
I made the question burn in my mind	Mi faris la demandon brulantan en mia menso
I felt funny a little weird	Mi sentis min amuza iom stranga
I lay there thinking about my life	Mi kuŝis tie, pensante pri mia vivo
Weapon inventor and designer	Armilinventinto kaj dizajnisto
I didn't want to introduce a female to our group	Mi ne volis enkonduki inon en nian grupon
I was good at chemistry	Mi estis lerta pri kemio
I saw him downstairs last night	Mi vidis lin malsupre hieraŭ nokte
I was hit across the back	Mi estis trafita trans la dorso
I was born into this and this is my life	Mi naskiĝis en ĉi tio kaj ĉi tio estas mia vivo
A door appeared at the end of the walk	Pordo aperis fine de la promeno
I have to try to get through it	Mi devas provi trapasi ĝin
A kind of mouse is present	Speco de muso ĉeestas
I didn't think he noticed me	Mi ne pensis, ke li rimarkis min
I would receive a check in a few weeks	Mi ricevus ĉekon post kelkaj semajnoj
I don’t think they need it	Mi ne pensas, ke ili bezonas ĝin
I didn't see it that way	Mi ne vidis ĝin tiel
I can't believe they're ignorant of the fact	Mi ne povas kredi, ke ili estas sensciaj pri la fakto
I beg you to go hunting today	Mi petas vin, ke vi bonvolu iri ĉasi hodiaŭ
I step back, but not fast enough	Mi retropaŝas, sed ne sufiĉe rapide
I am not a successful child	Mi ne estas sukcesa infano
I still can't have time here	Mi ankoraŭ ne povas havi tempon ĉi tie
I poured ourselves a glass	Mi verŝis al ni po unu glaso
I thought it might be better if it was longer	Mi pensis, ke povus esti pli bone, se ĝi estus pli longa
I was just thinking about my partner	Mi nur pensis pri mia kunulo
I think she's missing	Mi pensas, ke ŝi mankas
I invested in a good blade	Mi investis en bona klingo
They never paid attention to us at all	Ili tute neniam atentis nin
I love looking at his face	Mi amas rigardi lian vizaĝon
I want to cry because you want to cry	Mi volas plori ĉar vi volas plori
I wouldn't have it any other way	Mi ne havus ĝin alimaniere
I just kept going back to their functions and meetings	Mi nur daŭre revenis al iliaj funkcioj kaj kunvenoj
I still need to sleep	Mi tamen bezonas dormi
I jumped out of the truck	Mi elsaltis el la kamiono
I can better defend myself now	Mi povas pli bone defendi min nun
I personally would like to be a part of that	Mi persone ŝatus esti parto de tio
I'm glad you found it useful	Mi ĝojas, ke vi trovis ĝin utila
I recognized that look	Mi rekonis tiun rigardon
I can't give up one of you	Mi ne povas rezigni unu el vi
I was sick to death of blood	Mi estis malsana ĝis morto de sango
He also greatly improved the state mental health system	Li ankaŭ multe plibonigis la ŝtatan menshigiensistemon
I can send you thoughts	Mi povas sendi al vi pensojn
I walk around a little more	Mi ĉirkaŭpaŝas iom pli
The computer would make its move soon after	La komputilo farus sian movon baldaŭ poste
I believe these are possible	Mi kredas, ke ĉi tiuj eblas
I never intended such a punishment for you	Mi neniam celis tian punon por vi
I didn't like the way she studied her	Mi ne ŝatis la manieron kiel ŝi studis ŝin
I will not be stopped	Mi ne estos haltigita
I don't want to do anything about it	Mi volas nenion fari kun ĝi
I got up, got dressed and made coffee	Mi leviĝis, vestis min kaj faris kafon
I was in a lot of pain because of the toilet	Mi tute doloris pro la necesejo
I will never allow this to happen	Mi neniam permesos ĉi tion okazi
I'm here for a different task	Mi estas ĉi tie por malsama tasko
A sigh escaped his lips	Suspiro eskapis de liaj lipoj
I just never told you the whole truth	Mi simple neniam diris al vi la tutan veron
I didn’t know what the right key was	Mi ne sciis, kiu estas la ĝusta ŝlosilo
Dried beans are cooked separately	Sekaj faboj estas kuiritaj aparte
Satan is mentioned only in the first movement	Satano estas menciita nur en la unua movado
I could not speak or move	Mi ne povis paroli aŭ movi
I'm not fooling you, that's what it said	Mi ne trompas vin, tion ĝi diris
I could deal with this for a while	Mi povus trakti ĉi tion dum iom da tempo
I had a wide smile on my face	Mi havis larĝan rideton sur mia vizaĝo
A future in which women are essentially slaves	Estonteco en kiu virinoj estas esence sklavoj
I missed you all day wanting to see you	Mi sopiris vin la tutan tagon volante vidi vin
I had no answers for her either	Mi ankaŭ ne havis respondojn por ŝi
I promise to wait for you	Mi promesas atendi vin
Then they would add their parts separately	Tiam ili aldonus siajn partojn aparte
I'll stay today until you're done	Mi restos hodiaŭ ĝis vi finos
I'll guide you, don't be afraid	Mi gvidos vin, ne timu
I love her and her work	Mi amas ŝin kaj ŝian laboron
I didn't understand that he was an elder in your church	Mi ne komprenis, ke li estas pliaĝulo en via preĝejo
The effects of the railroad were immediate	La efikoj de la fervojo estis tujaj
I followed, speaking sincerely	Mi sekvis, parolante sincere
I landed back on the ground when he reached my belly	Mi alteriĝis reen sur la teron kiam li atingis mian ventron
I could almost touch it	Mi preskaŭ povis tuŝi ĝin
I feel my neck heal	Mi sentas mian kolon resaniĝi
I decided to bring him home	Mi decidis alporti lin hejmen
I had to get out of here	Mi devis eliri de ĉi tie
I have achieved freedom	Mi atingis liberecon
I hesitated, then walked on	Mi hezitis, poste plu marŝis
I set the clock to shake	Mi starigis la horloĝon por skui
Moments later she spoke	Kelkajn momentojn poste ŝi tiam parolis
They also held chains to hang something	Ili ankaŭ tenis ĉenojn por suspendi ion
Temporary convenience of the times	Provizora oportuno de la tempoj
I remembered to look for security this time	Mi memoris serĉi sekurecon ĉi-foje
A second cloth was stuffed into her mouth	Dua ŝtofo estis ŝtopita en ŝian buŝon
I liked it, but didn't like it	Mi ŝatis ĝin, sed ne amis ĝin
I thought furiously	Mi pensis furioze
I found her and it was too late	Mi trovis ŝin kaj jam estis tro malfrue
I shouldn't stay long	Mi ne devus resti longe
I just wanted something that looked like my regular life back	Mi nur volis ion, kio similis mian regulan vivon reen
I mean, you can trust me	Mi volas diri, vi povas fidi min
I wasn't very good at it	Mi ne estis tre bona pri tio
I want to see your latest video	Mi deziras vidi vian plej novan videon
I am quite the opposite	Mi estas tute malo
I chose every step of the way	Mi elektis ĉiun paŝon de mia vojo
I think that's weird	Mi pensas, ke tio estas stranga
I feel it cut through an object	Mi sentas ĝin tratranĉi objekton
I've never been so scared	Mi neniam tiom timis
I need a good story this morning anyway	Mi bezonas bonan rakonton ĉi-matene ĉiukaze
I'll get some of that too	Mi ricevos iom el tio ankaŭ
I missed her pretty badly that first year	Mi sufiĉe malbone sopiris ŝin tiun unuan jaron
I felt helpless and began to cry	Mi sentis min senhelpa kaj ekploris
A union of meat and grain, a truly powerful union	Kuniĝo de viando kaj greno, vere potenca kuniĝo
I was in a dozen steps when he spoke	Mi estis en dekduo da paŝoj kiam li parolis
I was suddenly a tree branch without a trunk	Mi estis subite arbobranĉo sen trunko
I can't take it anymore	Mi ne eltenas plu
I couldn't wait to see you later	Mi ne povis atendi vidi vin poste
I avoided him whenever our path crossed and once	Mi evitis lin kiam ajn nia vojo kruciĝis kaj unufoje
A pair of feet greeted his vision	Paro da piedoj salutis lian vizion
I also mention it a few times in my newsletter	Mi ankaŭ mencias ĝin kelkfoje en mia informilo
I still cared a lot about him	Mi ankoraŭ multe zorgis pri li
I was thrilled when she was accepted	Mi estis ravita kiam ŝi estis akceptita
I can't worry about that right now	Mi ne povas zorgi pri tio nun
I want you to follow the light	Mi volas, ke vi sekvu la lumon
Have a great weekend everyone!	Bonegan semajnfinon estis de ĉiuj!
I have to justify the pain	Mi devas pravigi la doloron
I was suddenly exhausted	Mi estis subite elĉerpita
I wake up thinking about both	Mi vekiĝas pensante pri ambaŭ
I've always been so scared of her	Mi ĉiam tiom timis ŝin pro tio
I think he really tried to be a good husband	Mi pensas, ke li vere provis esti bona edzo
I moan and go back to my bedroom	Mi ĝemas kaj revenas al mia dormoĉambro
I bent down, slowly, and took it	Mi kliniĝis, malrapide kaj prenis ĝin
Many report both physical and psychological problems	Multaj raportas kaj fizikajn kaj psikologiajn problemojn
I can't take you because he will fight for you	Mi ne povas preni vin ĉar li batalos min por vi
I can always expect that	Mi ĉiam povas atendi tion
A beautiful name for a beautiful woman	Bela nomo por bela virino
I grew up with politics	Mi kreskis kun politiko
I can't help but feel responsible	Mi ne povas ne senti min respondeca
I climbed to the third floor	Mi grimpis ĝis la tria etaĝo
The three spent months in the episode	La tri pasigis monatojn en la epizodo
I ran to them demanding what had happened	Mi kuris al ili postulante kio okazis
Part of my plan came true	Parto de mia plano realiĝis
A sea breeze blew from the harbor below	Mara brizo blovis el la haveno malsupre
I reached out to press my fingers to it	Mi etendis la manon por premi miajn fingrojn al ĝi
I have to show you one last thing	Mi devas montri al vi unu lastan aferon
I was breathing it too	Ankaŭ mi spiradis ĝin
I started a sign language website	Mi komencis signolingvan retejon
I just didn't shake my head	Mi nur ne balancis la kapon
I warn you not to resist	Mi avertas vin, ke vi ne rezistu
I quickly picked it up and looked at the screen	Mi rapide prenis ĝin kaj rigardis la ekranon
I think he wants to establish trust first	Mi pensas, ke li unue volas establi fidon
I know the property very well	Mi tre bone konas la posedaĵon
It gives us a new way to do it	Ĝi donas al ni novan manieron fari ĝin
I thought he would behave differently	Mi pensis, ke li kondutus alimaniere
I stopped and turned to meet his gaze	Mi haltis kaj turnis min renkonte al lia rigardo
I was somewhere that felt familiar	Mi estis ie, kiu sentis min familiara
I should listen to him	Mi devus aŭskulti lin
I know the law up to one inch	Mi konas la leĝon ĝis unu colo
I started to get some green tea	Mi komencis preni iom da verda teo
I chose him for several reasons	Mi elektis lin pro pluraj kialoj
A typical error bar is represented for each symbol	Tipa erarstango estas reprezentita por ĉiu simbolo
Hug her and just let her sing	Brakumu ĝin kaj nur lasu ŝin kanti
I need coffee to work in the morning	Mi bezonas kafon por funkcii matene
I knew there was one, but not where	Mi sciis, ke ekzistas unu, sed ne kie
There have been few significant changes since that time	Okazis malmultaj signifaj ŝanĝoj ekde tiu tempo
I don't write for them	Mi ne skribas por ili
I caught no hint of jealousy	Mi kaptis neniun sugeston de ĵaluzo
I couldn't even go to the studio to record	Mi eĉ ne povis iri en la studion por registri
I can't remember his last name	Mi ne povas memori lian familian nomon
Victoria praised him in his letters and newspaper	Viktorio laŭdis lin en siaj leteroj kaj ĵurnalo
I was sure things wouldn't work out	Mi estis certa, ke aferoj ne funkcios
I would highly recommend this property	Mi tre rekomendus ĉi tiun posedaĵon
A good example of this would be exercise	Bona ekzemplo de tio estus ekzercado
I have to look at my knees at my age	Mi devas rigardi miajn genuojn je mia aĝo
I know the job is dangerous	Mi scias, ke la laboro estas danĝera
Thought and behavioral problems can also occur	Pensaj kaj kondutismaj problemoj ankaŭ povas okazi
I'll pull anything with that old girl	Mi tiros ion ajn kun tiu maljuna knabino
I told the audience they were shit	Mi diris al la publiko, ke ili aĉas
I found them in the city	Mi trovis ilin en la urbo
I think she ran away from someone	Mi kredas, ke ŝi forkuris de iu
I tried searching the internet for it, but found nothing	Mi provis serĉi ĝin interrete, sed trovis nenion
I went to get the car out of the underground garage	Mi iris preni la aŭton el la subtera garaĝo
I really need to sort this out tonight	Mi vere bezonas ordigi ĉi tion ĉi-vespere
I hope that prediction is true	Mi esperas, ke tiu prognozo pravas
I then tried to put them into my own words	Mi tiam provis meti ilin en miajn proprajn vortojn
Everything is going well on board	Ĉio iras bone surŝipe
I didn't go straight to her	Mi ne iris rekte al ŝi
I know you'll take good care of her	Mi scias, ke vi bone prizorgos ŝin
Oh what a species called settled	Ho kia speco nomata ekloĝis
I slid into the pool on the opposite side	Mi glitis en la naĝejon ĉe la kontraŭa flanko
I could still see blood under my fingernails	Mi ankoraŭ povis vidi sangon sub miaj ungoj
I didn't want to be with her	Mi ne volis esti kun ŝi
I pushed myself up to see the ongoing battle	Mi puŝis min supren por vidi la daŭran batalon
I still can't explain why	Mi ankoraŭ ne povas klarigi kial
I gave him permission to be here	Mi donis al li permeson esti ĉi tie
I refused to drink anything	Mi rifuzis trinki ion ajn
I will hold you with my winning right hand	Mi tenos vin per mia venka dekstra mano
I knew it wasn't his real name	Mi sciis, ke ĝi ne estas lia vera nomo
I wasn't in the mood to see her now	Mi ne estis en humoro vidi ŝin nun
So I decided to steal your personal and property damage	Mi decidis ŝteli do viajn personajn kaj proprietajn damaĝojn
I reminded her of my appointment and she nodded	Mi rememorigis al ŝi mian rendevuon kaj ŝi kapjesis
I got up, took off my clothes and ran	Mi ekstaris, demetis miajn vestojn kaj kuris
I'm probably more of a woman today	Mi verŝajne estas pli virino hodiaŭ
I had nothing to do with the program	Mi havis nenion komunan kun la programo
I tried to breathe normally	Mi provis spiri normale
I’m selfish and take it	Mi estas egoisma kaj prenas ĝin
I will not ask you to stop this communication	Mi ne petos de vi ĉesigi tiun komunikadon
I started with paper and rule	Mi komencis per papero kaj regulo
It is subject to very strong winds all year round	Ĝi estas submetita al tre fortaj ventoj tutjare
I show the photo of the girl	Mi montras la foton de la knabino
A week later, you showed up here	Semajnon poste, vi aperis ĉi tie
I know you never wanted to hurt me	Mi scias, ke vi neniam volis vundi min
I just got out of the office	Mi ĵus eliris el la oficejo
I get points for being kind	Mi ricevas poentojn pro esti afabla
The divorce takes effect immediately	La eksedziĝo efektiviĝas tuj
I tried to relax, breathing slowly	Mi provis malstreĉiĝi, spirante malrapide
I immediately fell in love	Mi tuj enamiĝis
A big laugh flooded my face	Granda rido superfluis mian vizaĝon
I pulled out my biology book	Mi eltiris mian biologiolibron
Traces of a painting can be seen on the ceiling	Spuroj de pentraĵo vidiĝas sur la plafono
I was dying down there with the others	Mi estis mortanta tie malsupre kun la aliaj
I might be too caught up in my panic	Mi povus esti tro kaptita de mia paniko
I didn't sell anything	Mi nenion vendis
I'm almost throwing myself at you	Mi preskaŭ ĵetas min al vi
A few dishes were lying on the counter	Kelkaj pladoj kuŝis sur la vendotablo
I mean, nothing good can result from this	Mi volas diri, nenio bona povas rezulti el ĉi tio
I think he needs someone to take care of him	Mi pensas, ke li bezonas iun, kiu zorgu pri li
I got guidance on a new story	Mi ricevis gvidon pri nova rakonto
I know, stupid fat joke	Mi scias, stulta dika ŝerco
I pressed the button to close the doors	Mi premis la butonon por fermi la pordojn
I couldn't marry him	Mi ne povis edziĝi kun li
I'm terribly tired after all the excitement	Mi estas terure laca post la tuta ekscito
I knew it was his last day of judgment	Mi sciis, ke estas lia lasta juĝtago
I felt sorry for him	Mi kompatis lin
I agree that everyone is having a great time	Mi konsentas, ke ĉiuj bonege amuziĝas
I just want someone to talk to	Mi nur volas iun kun kiu paroli
This gave him a thorough knowledge of every form	Ĉi tio donis al li ĝisfundan scion pri ĉiu formo
I finally went down for the alternate surgery	Mi finfine iris malsupren por la alterna kirurgio
I literally stopped living	Mi laŭvorte ĉesis vivi
Sound copy with only slight wear	Sonkopio kun nur malpeza eluziĝo
I think every idiot can remember that	Mi pensas, ke ĉiu idioto povas memori tion
I held it to my face	Mi tenis ĝin al mia vizaĝo
I couldn't hide my guilt	Mi ne povis bone kaŝi mian kulpon
I still feel the panic	Mi ankoraŭ sentas la panikon
I look at him well in the fire	Mi bone rigardas lin en la fajro
I could easily imagine him with a crown and a sword	Mi facile povus imagi lin kun krono kaj glavo
I was allowed to know about myself	Mi rajtis scii pri mi mem
I want a good night's sleep	Mi volas havi bonan noktan dormon
I always draw to learn to see	Mi ĉiam desegnas por lerni vidi
I just couldn’t face another delivery	Mi simple ne povis alfronti alian liveron
Sun, rising in the east	Suno, aperanta oriente
I have some relatives even there	Mi havas kelkajn parencojn eĉ tie
I knew he was standing on the other side	Mi sciis, ke li staris ĉe la alia flanko
I may need one more anyway	Mi eble bezonos unu plian ĉiuokaze
I moved away but always kept in touch	Mi moviĝis for sed ĉiam konservis kontakton
I heartily congratulate you on its publication	Mi kore gratulas vin pro ĝia publikigo
I could never have expected such a thing	Mi neniam povus atendi ion tian
All three were backup players	Ĉiuj tri estis rezervludantoj
I couldn't bear to meet her gaze	Mi ne povis toleri renkonti ŝian rigardon
I really hope you experience that	Mi vere esperas, ke vi spertos tion
I am a fool to suggest that this is us	Mi estas malsaĝulo sugesti, ke ĉi tio estas ni
I realized it was almost spring	Mi konstatis, ke estas preskaŭ printempo
I saw how much they love her	Mi vidis kiom multe ili amas ŝin
I didn't recognize her from behind	Mi ne rekonis ŝin de malantaŭe
I didn't blame them for that	Mi ne kulpigis ilin pro tio
I thought they should hate me for not joining	Mi pensis, ke ili devas malami min pro ne aliĝi
I forgot about the whole thing until winter	Mi forgesis pri la tuta afero ĝis vintro
I guess it depends on who's coming in	Mi supozas, ke tio dependas de kiu envenas
I was in a bad place	Mi estis en malbona loko
I managed to hide it from most of them	Mi sukcesis kaŝi ĝin de la plimulto el ili
I liked all the songs they chose and everything	Mi ŝatis ĉiujn kantojn, kiujn ili elektis kaj ĉion
I made all sorts of new friends	Mi faris ĉiajn novajn amikojn
I study the one closest to me	Mi studas la plej proksiman al mi
A simple question simply cannot generate in-depth data	Simpla demando simple ne povas generi profundajn datumojn
I knew what she was doing to me would be deadly	Mi sciis, kion ŝi faris al mi, estus mortiga
I studied at the same school, you study at	Mi studis en la sama lernejo, vi studas en
I didn't know what to say	Mi ne sciis kion diri al tio
I pulled the light blanket up to my neck	Mi tiris la malpezan kovrilon ĝis mia kolo
I believe it is peace for our time	Mi kredas, ke ĝi estas paco por nia tempo
I hope, so deeply, for you	Mi esperas, tiel profunde, por vi
I dated but it never went anywhere	Mi datis sed ĝi neniam iris ien
I left for a week to be with them	Mi forveturis semajnon por esti kun ili
I enjoy the prospect	Mi ĝuas la perspektivon
I never wanted this life for you	Mi neniam volis ĉi tiun vivon por vi
The latter two fell out of competition shortly afterwards	Ĉi-lastaj du falis el konkurado baldaŭ poste
I was relieved to see him nod	Mi estis trankviligita vidante lin kapjesi
I know where this conversation is going	Mi scias kien iras ĉi tiu konversacio
I heard her move inside	Mi aŭdis ŝin moviĝi enen
I do remember the first day of school	Mi ja memoras la unuan lernejan tagon
I think that was what got me the shadow job	Mi kredas, ke ĝi estis kio akiris min la ombra laboro
I could feel him pressing	Mi povis senti, ke li premas
Long days go by for sure, but only for a day	Longaj tagoj veturas certe, sed nur tagon
I had to experience a choice	Mi devis sperti elekton
I went there hoping you would find me	Mi iris tien esperante, ke vi trovos min
I hear another dead cry from a dead worker	Mi aŭdas alian mortan krion de mortinta laboristo
I really didn't mean to question his manhood	Mi vere ne intencis pridubi lian virecon
I mostly clean and organize the boats later	Mi plejparte purigas kaj organizas la boatojn poste
I wonder if these will look the same as them	Mi scivolas, ĉu ĉi tiuj aspektos same kiel ili
I had his records in my hands	Mi havis liajn rekordojn en miaj manoj
I didn't think you would come alone	Mi ne pensis, ke vi venos sola
I just need to release some nervous energy	Mi nur bezonas liberigi iom da nervoza energio
I have seen him many times	Mi vidis lin multfoje
I dared to approach	Mi kuraĝis min proksimiĝi
I was happy to spend time with the boys	Mi estis feliĉa pasigi tempon kun la knaboj
Wonderful man, really	Mirinda viro, vere
I have a few things to take care of	Mi havas kelkajn aferojn por prizorgi
I wasn't ready to be me	Mi ne estis preta, ke ĝi estu mi
I catch her before she can read	Mi kaptas ŝin antaŭ ol ŝi povas rigli
I had to be strong	Mi devis esti la forta
I'll have dinner ready in an hour	Mi havos la vespermanĝon preta post unu horo
I just want him to use my training more	Mi nur deziras, ke li pli uzu mian trejnadon
I have to look down on him	Mi devas rigardi malsupren al li
I wondered what to do next	Mi scivolis kion fari poste
I didn't see who was driving	Mi ne vidis, kiu veturas
I haven't been disappointed since	Mi ne estis seniluziigita de tiam
A feeling struck her	Sento trafis ŝin
I didn't expect this at all	Mi tute ne atendis ĉi tion
I spent last night writing a letter	Mi pasigis la hieraŭan nokton skribante leteron
A radiant blue outline of her shape pierced my eyes	Radianta blua konturo de ŝia formo trapikis miajn okulojn
I entered the living room	Mi eniris la salonon
I still had the wounds	Mi ankoraŭ havis la vundojn
I expected and deserved this, but it still hurt	Mi atendis kaj meritis ĉi tion, sed tamen ĝi doloris
A pose she was all too familiar with	Pozo kun kiu ŝi tute tro konis
I know you loved him too	Mi scias, ke vi ankaŭ amis lin
I wondered if he was in a bad mood	Mi demandis min, ĉu li fariĝis malbonhumora
I almost dragged the priest inside	Mi preskaŭ trenis la pastron enen
I heard about it	Mi aŭdis pri ĝi
They got an old plane	Ili ricevis malnovan aviadilon
I haven't finished my life yet	Mi ankoraŭ ne finos mian vivon
I cried for only a few seconds	Mi ploris, nur kelkajn sekundojn
I know they are looking for us hard	Mi scias, ke ili forte serĉas nin
I know what my father will say	Mi scias, kion mia patro diros
I’ve always been able to lift it, but lately	Mi ĉiam povis levi ĝin, sed lastatempe
I've never done anything like this before	Mi neniam antaŭe faris ion tian
I turned them over and checked my pulse	Mi turnis ilin kaj kontrolis pulson
I said it again, louder this time	Mi diris ĝin denove, pli laŭte ĉi-foje
I haven't been to that part yet	Mi ankoraŭ ne estis al tiu parto
I stay with my son who has an apartment	Mi restas kun mia filo, kiu havas loĝejon
I knew this was a civilian plane	Mi sciis, ke ĉi tio estas civila aviadilo
I have spare rooms here in my suite	Mi havas rezervajn ĉambrojn ĉi tie en mia suite
I just help collect supplies	Mi nur helpas kolekti provizojn
I didn't even do business in this theater	Mi eĉ ne faris komercon en ĉi tiu teatro
I took you for granted	Mi prenis vin por koncedita
I have no idea where that just landed	Mi tute ne scias kien tio ĵus alteriĝis
I pulled the bow when he was behind a bush	Mi tiris la pafarkon kiam li estis malantaŭ arbusto
I think it was hard for him	Mi pensas, ke estis malfacile por li
It was dated to c	Ĝi estis datita al ĉ
Britain remained largely loyal to it	Britio restis plejparte fidela al ĝi
I felt my eyes water	Mi sentis miajn okulojn larmi
I felt sad for myself today	Mi sentis malĝojon pro mi hodiaŭ
I couldn't keep it a secret	Mi ne povis konservi ĝin sekrete
I would sleep on this	Mi dormus pri ĉi tio
None of them printed a word	Neniu el ili presis vorton
I didn’t like the hint of fear in them	Mi ne ŝatis la sugeston de timo en ili
I sit on the ground and close my eyes	Mi sidiĝas sur la tero kaj fermas la okulojn
I doubt she'll let me escort you back	Mi dubas, ke ŝi lasos min eskorti vin reen
C gives you enough rope to hang you	C donas al vi sufiĉe da ŝnuro por pendigi vin
I almost ended up a prisoner there	Mi preskaŭ finiĝis kaptito tie
I wanted my soul back	Mi volis mian animon reen
I love the sound of the waves	Mi amas la sonon de la ondoj
I won't think about this	Mi ne pensos pri ĉi tio
A row of visitors and good wishes throughout the day	Vico da vizitantoj kaj bondeziroj dum ĉiu tago
I knock on the car window again, feeling strong	Mi denove batas sur la fenestron de la aŭtomobilo, sentante min forta
I waited for him to come after me	Mi atendis, ke li venos post mi
I never moved from that position	Mi neniam moviĝis de tiu pozicio
I have to wake up at six all week	Mi devas vekiĝi je la sesa la tutan semajnon
It would be a bold move	Aŭdaca movo ĝi estus
A month ago it was dancing	Antaŭ unu monato ĝi dancis
I looked around to catch something else	Mi ĉirkaŭrigardis por kapti ion alian
I needed some detail on that	Mi bezonis iom da detalo pri tio
I haven't spoken to my parents since they left	Mi ne parolis kun miaj gepatroj de kiam ili foriris
I haven't done enough	Mi ne sufiĉe faris
A friend will never leave	Amiko neniam foriros
B, they didn’t always believe, or wanted to go deeper	B, ili ne ĉiam kredis, aŭ volis profundiĝi
I looked at her intently out of the corner of my eye	Mi atente rigardis ŝin de la okulangulo
I relaxed a little and softened my grip	Mi iomete malstreĉiĝis kaj mildigis mian tenon
I was very proud to call him a friend	Mi estis tre fiera nomi lin amiko
I've never seen a glass eye before	Mi neniam antaŭe vidis vitran okulon
And that such research was unnecessary	Kaj ke tia esploro estis nenecesa
He carried it to an exciting place	Li portis ĝin al ekscita loko
I learned a lot about my father as a younger man	Mi lernis multon pri mia patro kiel pli juna viro
I couldn't let it matter	Mi ne povis lasi ĝin gravi
I can't let that happen again	Mi ne povas lasi tion okazi denove
A road led away through the trunks	Vojo forkondukis inter la trunkoj
I can't feel my limbs	Mi ne povas senti miajn membrojn
I think she did it on purpose	Mi pensas, ke ŝi faris ĝin intence
I thanked him and left	Mi dankis lin kaj foriris
I ran my finger down his jaw	Mi pasigis mian fingron laŭ lia makzelo
I guess he didn't care	Mi supozas, ke li ne zorgis
I hope our children never see another war	Mi esperas, ke niaj infanoj neniam vidos alian militon
I want to touch your mouth, your lips, your neck	Mi volas tuŝi vian buŝon, viajn lipojn, vian kolon
A rat began to float up	Rato komencis flosi supren
I crossed the river over the crowded pedestrian bridge	Mi transiris la riveron super la plenplena piedira ponto
I was looking forward to getting there early	Mi antaŭĝojis frue eniri tien
I needed that edge though	Mi tamen bezonis tiun randon
I couldn't feel it, though	Mi tamen ne povis senti ĝin
I think we'll start in a minute	Mi pensas, ke ni komencos post minuto
I can't stand this anymore	Mi ne povas plu elteni ĉi tion
I start first, seeing her	Mi komencas unue, vidante ŝin
I didn't even take his name	Mi eĉ ne prenis lian nomon
I can't blame this wonderful resort	Mi ne povas riproĉi ĉi tiun mirindan feriejon
I closed the door and went on	Mi fermis la pordon kaj pluiris
I was uncomfortable too	Ankaŭ mi estis malkomforta
I can't feel anything else	Mi ne povas senti ion alian
I'd rather start when your education starts	Mi prefere komencu kiam via edukado komenciĝos
I would give my life for you	Mi donus mian vivon por vi
I was just dramatic	Mi estis nur drama
I can go through anything until then	Mi povas travivi ion ajn ĝis tiam
I was just trying to help a friend	Mi nur provis helpi amikon
I know she will have something suitable	Mi scias, ke ŝi havos ion taŭgan
The enemy thought they were made of paper	La malamiko opiniis, ke ili estas faritaj el papero
I could never read him	Mi neniam povis legi lin
I was lucky, a cool breeze was blowing	Mi estis bonŝanca, iomete malvarmeta venteto blovis
I have to somehow avoid my past behavior	Mi devas iel eviti mian pasintan konduton
I barely escaped him with my life	Mi apenaŭ eskapis de li kun mia vivo
I turned off the light and closed the door	Mi estingis la lumon kaj fermis la pordon
A minute later they heard the shower turn	Minuton poste ili aŭdis la duŝon turniĝi
I still haven't been able to do that	Mi ankoraŭ ne povis fari tion
I stopped breathing for a second and looked back	Mi ĉesis spiri por sekundo kaj rigardis malantaŭen
I see through everything	Mi travidas ĉion
I completely control myself	Mi tute regas min mem
I need to hear some passion	Mi bezonas aŭdi iom da pasio
I thought she was broken	Mi pensis ŝin rompita
A guard would be there to escort them back	Gardisto estus tie por eskorti ilin reen
I bit my frustration	Mi mordis mian frustriĝon
I understand that this week will be dedicated to navigation	Mi komprenas, ke ĉi tiu semajno estos dediĉita al navigado
I already know what she thinks	Mi jam scias, kion ŝi pensas
I could hear it clearly	Mi povis aŭdi ĝin klare
I was faced with two of the three	Mi estis alfrontita kun du el la tri
The film became specifically popular with young audiences	La filmo iĝis specife populara ĉe junula spektantaro
I also tried to calm my breathing	Mi ankaŭ provis trankviligi mian spiradon
Males generally have lighter caps than females	Maskloj ĝenerale havas pli malpezajn ĉapojn ol inoj
However, a million questions ran through her head	Tamen miliono da demandoj trakuris ŝian kapon
I could be the same after a long stint	Mi povus esti same post longa deĵoro
I caught her eye and waved	Mi kaptis ŝian okulon kaj mansvingis
I couldn't make eye contact with him	Mi ne povis rompi okulan kontakton kun li
I fill up so incredibly fast	Mi pleniĝas tiel nekredeble rapide
I have enough equipment in the basement	Mi havas sufiĉe da ekipaĵo en la kelo
I couldn't even hear the furious beating of my heart	Mi eĉ ne povis aŭdi la furiozan batadon de mia koro
I felt a little calm, but mostly nervous	Mi sentis min iom trankvila, sed plejparte nervoza
I speak firmly to him	Mi parolas firme al li
I throw my ass into the bushes	Mi ĵetas la pugon en la arbustojn
I was right to do this	Mi pravis fari ĉi tion
I can certainly afford it	Mi certe povas pagi ĝin
I have recommended this site to all my friends	Mi rekomendis ĉi tiun retejon al ĉiuj miaj amikoj
A true shepherd comes to true compassion for his flock	Vera paŝtisto venas al vera kompato por sia grego
I checked them all and there must be hundreds	Mi kontrolis ilin ĉiujn kaj devas esti centoj
I have mixed feelings about this	Mi havas miksajn sentojn pri ĉi tio
I think it's time to get out of hiding	Mi kredas, ke estas tempo eliri el kaŝejo
I called her and she told me everything	Mi vokis ŝin kaj ŝi rakontis ĉion al mi
I got out of my car	Mi malsupreniris al mia aŭto
There is a vault under it	Estas volbo sub ĝi
I had to dream	Mi devis sonĝi
I also follow the same path	Mi ankaŭ sekvas la saman vojon
I try to want to carry my thoughts to her	Mi provas voli miajn pensojn porti al ŝi
I didn't like this feeling	Mi ne ŝatis ĉi tiun senton
I saw the symbol derived before my eyes	Mi vidis la simbolon derivitan antaŭ miaj okuloj
I can't stress it enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi ĝin
I had one as a little girl	Mi havis unu kiel knabineto
I want this to be over	Mi volas, ke ĉi tio estu finita
Some sheets of school work	Kelkaj folioj de lerneja laboro
I looked at myself in the mirror	Mi ekrigardis min en la spegulo
I didn't want him to be around anyone but me	Mi ne volis, ke li estu ĉirkaŭ iu ajn krom mi
I didn't want everyone, though	Mi tamen ne volis ĉiun homon
I should put that together myself	Mi mem devus kunmeti tion
I tried to convince her not to do anything stupid	Mi provis konvinki ŝin ne fari ion stultan
I saw the sun before me	Mi vidis la sunon antaŭ mi
I don't have gravel	Mi ne havas gruzon
A strange audible sound in the commotion filled the air	Strange aŭdebla sono en la tumulto plenigis aeron
I don't know who he was	Mi ne scias kiu li estis
I should start from scratch	Mi devus komenci de nulo
I heard you had a bad accident	Mi aŭdis, ke vi havis malbonan akcidenton
I had no idea what these people were doing	Mi tute ne sciis, kion faras ĉi tiuj homoj
I thought she went to bed last night	Mi pensis, ke ŝi enlitiĝis hieraŭ nokte
A few minutes later, she was breathing normally again	Kelkajn minutojn poste, ŝi denove spiris normale
I was a project manager for a prison project	Mi estis projektdirektoro por prizonprojekto
I know that look and you have it	Mi konas tiun aspekton kaj vi havas ĝin
I cough once or twice	Mi tusas unu-dufoje
I trembled at the memory	Mi tremis pro la memoro
I couldn't make him wait any longer	Mi ne povis igi lin atendi pli longe
I really want it to be over	Mi tiom volas, ke ĝi estu finita
A sly smile crept across his face	Ruza rideto ŝteliris sur lian vizaĝon
I have it to this day	Mi havas ĝin ĝis hodiaŭ
I need to send two messages	Mi devas sendi du mesaĝojn
I heard the crowd go crazy	Mi aŭdis la homamason freneziĝi
I wonder what lies beyond this sea	Mi scivolas, kio kuŝas preter ĉi tiu maro
I know you can feel pity	Mi scias, ke vi povas senti kompaton
I had dreams of justice, freedom and ambition	Mi havis sonĝojn pri justeco, libereco kaj ambicio
I would like to make an offer	Mi ŝatus fari proponon
I will protect them, but they will suffer a lot	Mi protektos ilin, sed ili multe suferos
I do believe your trembling, poor thing	Mi ja kredas vian tremon, kompatindulino
I wouldn't be surprised if you hated us	Mi ne surprizus, se vi malamus nin
I couldn't get enough of it	Mi ne povis sufiĉe da ĝi
I had to be the winner, here	Mi devis esti la gajninto, ĉi tie
I would not be a supporter of it	Mi ne estus partiano al ĝi
I was shocked to hear what you have in mind	Mi estis ŝokita aŭdi kion vi havas en menso
I love spring, summer, fall and winter alike	Mi amas printempon, someron, aŭtunon kaj vintron egale
I pull into the air and fire comes with it	Mi tiras en la aeron kaj fajro venas kun ĝi
I was completely embarrassed by her and myself	Mi estis tute embarasita pro ŝi kaj mi mem
His mother was a teacher	Lia patrino estis instruisto
I hear the front door slam	Mi aŭdas la antaŭpordon klaki
I haven't taken it yet	Mi ankoraŭ ne prenis ĝin
I actually like the fun questions	Mi fakte ŝatas la amuzajn demandojn
I go there all the time	Mi iras tien la tutan tempon
I take his familiar scent	Mi prenas lian konatan odoron
I know he is the killer of the other women	Mi scias, ke li estas la murdinto de la aliaj virinoj
I let the tears fall on my face	Mi lasis la larmojn fali sur mia vizaĝo
I love saying those words	Mi amas diri tiujn vortojn
I didn't mean this to happen	Mi ne intencis ke ĉi tio okazu
A recent visit describes the current remains	Lastatempa vizito priskribas la nunajn restaĵojn
I was sure the bleeding had almost stopped	Mi estis certa, ke la sangado preskaŭ ĉesis
I did not want to enter the building	Mi ne volis eniri la konstruaĵon
I lost too many loved ones, over and over again	Mi perdis tro da amatoj, ree kaj denove
I didn't have to save his life	Mi ne devis savi lian vivon
I need it badly, my love	Mi bezonas ĝin malbone, mia amo
I let out a sigh of relief	Mi eligis spiron de malpeziĝo
I had other ways to get home	Mi havis aliajn manierojn reveni hejmen
I get up to explore the scene	Mi ekstaras por esplori la scenon
I think that's enough to tell the difference	Mi pensas, ke tio sufiĉas por distingi la diferencon
A road bridge connects the two cities	Voja ponto ligas la du urbojn
I would do that tomorrow	Mi farus tion morgaŭ
I won't even damage the furniture	Mi eĉ ne difektos la meblojn
Reception for the character was mixed	Ricevo por la karaktero estis miksita
Noise in the background	Bruo fone sonis
I did a fairly fair job	Mi faris sufiĉe justan laboron
I remember his good joy,	Mi memoras lian bonan ĝojon,
I wouldn't call that	Mi ne nomus tiun
A few minutes later he hung up	Kelkajn minutojn poste li pendigis
I didn't want anyone to hate me for helping them	Mi ne volis, ke iu malamu min pro helpo al ili
I hate to rush you, but time is running out	Mi malamas rapidi vin, sed la tempo mankas
I wanted to go out tonight	Mi volis eliri ĉi-vespere
I'd rather fix it vs	Mi preferus ripari ĝin vs
I knew that all she would say was	Mi sciis, ke ĉio, kion ŝi diros, estos
I was afraid to find out that the whole thing was fake	Mi timis trovi, ke la tuta afero estis falsa
I was interested in how money works	Mi interesiĝis pri kiel funkcias mono
I regret beyond belief that our time has been shortened	Mi bedaŭras preter kredeble, ke nia tempo estis mallongigita
I wanted to be an engineer	Mi volis esti inĝeniero
I call on you to come out of your grave	Mi vokas vin, ke vi eliru el via tombo
I can feel these things	Mi povas senti ĉi tiujn aferojn
A couple was sent to the hospital	Paro estis sendita al la hospitalo
I repeated this process the third time	Mi ripetis ĉi tiun procezon la trian fojon
I was tired then, really tired	Mi estis laca tiam, vere laca
I can also tell time	Mi ankaŭ povas diri tempon
I brought my newspaper in a small bag	Mi alportis mian ĵurnalon en malgranda sako
I was so glad I wasn't one of them	Mi tre ĝojis ne esti unu el ili
I didn't know where she learned them	Mi ne sciis kie ŝi lernis ilin
I'm not dead, no matter what they say	Mi ne mortis, negrave kion ili diras
I don't need to talk about these things anymore	Mi ne bezonas plu paroli pri ĉi tiuj aferoj
I never said anything, never put myself out	Mi neniam diris ion ajn, neniam elmetis min
Complaint you can take on your new job	Plendo, kiun vi povas preni en vian novan postenon
Swing and miss here	Svingo kaj fraŭlino ĉi tie
I go through it bravely	Mi kuraĝe trairas
I want it to be my tragedy, not hers	Mi volas, ke ĝi estu mia tragedio, ne ŝia
I can love her without hope	Mi povas ami ŝin sen espero
I received a personal invitation to see your play	Mi ricevis personan inviton por vidi vian teatraĵon
I'm a small businessman	Mi estas malgranda komercisto
I was actually really tired	Mi efektive estis vere laca
I'll get them out of the way	Mi forkuros ilin de la vojo
I met him looking for us in the hall	Mi renkontis lin serĉante nin en la antaŭĉambro
I wonder what happened inside her nerve cells	Mi scivolas, kio okazis ene de ŝiaj nervaj ĉeloj
I was quiet, reserved, and let him lead	Mi estis kvieta, rezervita, kaj lasis lin gvidi
I was killed in the capital	Mi estis mortigita en la ĉefurbo
I would love to be with you	Mi ĝuus esti kun vi
I work hard for a family	Mi laboras forte por familio
I am not a frightened public	Mi ne estas timigita publiko
I was in my room at the time	Mi estis en mia ĉambro tiutempe
I told him about it today	Mi rakontis al li pri tio hodiaŭ
I love the challenge of it	Mi amas la defion de ĝi
I note that by design this should not be necessary	Mi rimarkas, ke laŭ dezajno ĉi tio ne devus esti necesa
Charles retreated to the southern regions of the kingdom	Karlo retiriĝis al la sudaj regionoj de la regno
I thought we'd see each other that evening	Mi pensis, ke ni vidos unu la alian tiun vesperon
I'm not afraid of you	Mi ne timas vin
I understood this experience too well	Mi tro bone komprenis ĉi tiun sperton
I took a few more steps	Mi faris ankoraŭ kelkajn paŝojn
I've never felt anything like it	Mi neniam sentis ion tute similan
A teenager with a second sight	Adoleskanto kun duavido
I didn't want to eat it	Mi ne volis manĝi ĝin
I followed behind him	Mi sekvis malantaŭ li
They accepted me completely	Ili akceptis min tute
I used to play the same trick	Mi kutimis ludi la saman trompon
I have to take a shower and have a cup of coffee	Mi devas duŝi kaj preni tason da kafo
I feel love around me	Mi sentas amon ĉirkaŭ mi
I'd rather buy it myself	Mi prefere aĉetas ĝin mem
I would not hesitate to use him again	Mi ne hezitus uzi lin denove
I must have heard what happened in court	Mi certe aŭdis, kio okazis en la tribunalo
A large envelope lay on the floor	Granda koverto kuŝis sur la planko
A few small cars scattered around	Kelkaj malgrandaj aŭtoj disiĝis ĉirkaŭe
I was careful to emphasize that last point	Mi zorgis emfazi tiun lastan punkton
I stop, looking for a source	Mi haltas, serĉante ĝin fonton
I see you hid from everyone	Mi vidas, ke vi kaŝis vin de ĉiuj
I promised you impressions of the ship	Mi promesis al vi impresojn pri la ŝipo
I just can't help it	Mi simple ne povas helpi ĝin
A warm feeling struck me	Varma sento trafis min
I think maybe she's hit on him	Mi pensas, ke eble ŝi estas frapita sur li
I'm sitting at another table	Mi sidas ĉe alia tablo
I know you hated that	Mi scias, ke vi malamis tion
I would never have done that to any of you	Mi neniam estus farinta tion al iu el vi
I lost myself in abandonment	Mi perdis min en forlaso
Lawrence with a serious loss of life	Lawrence kun grava perdo de vivo
The first was scope	La unua estis amplekso
I wonder what they are doing	Mi scivolas, kion ili faras
I finally fell asleep on the couch around midnight	Mi finfine ekdormis sur la sofo ĉirkaŭ noktomezo
I can now confirm that this is well deserved	Mi nun povas konfirmi, ke tio estas tute meritita
I saw you play out there	Mi vidis vin ludi tie ekstere
I found it strange that she did that	Mi trovis stranga, ke ŝi faris tion
I have the same problem	Mi havas la saman problemon
I got really drunk and he conveyed that he was disgusted	Mi ricevis vere ebria kaj li transdonis, ke li estas naŭzita
I was going to ask where the girls are	Mi intencis demandi kie estas la knabinoj
Some of the tracks were first takes	Kelkaj el la trakoj estis unuaj prenoj
I received none of these	Mi ricevis neniun el ĉi tiuj
I still did not understand the full meaning of my presence	Mi ankoraŭ ne komprenis la plenan signifon de mia ĉeesto
I feel like a new person today	Mi sentas min kiel nova homo hodiaŭ
I must be hundreds of feet above the ground	Mi devas esti centojn da futoj super la tero
A normal ghost will not turn everything into a deep frost	Normala fantomo ne transformos ĉion en profundan froston
I saw your father in the distance	Mi vidis vian patron malproksime
I sold them all a long time ago	Mi vendis ilin ĉiujn antaŭ longe
I'm not quite ready to go to bed	Mi ne estas tute preta por enlitiĝi
I looked over my shoulder, but no one was there	Mi rigardis trans mian ŝultron, sed neniu estis tie
I also include the recipe of a dress	Mi inkluzivas ankaŭ la recepton de vestaĵo
I did not harm any fairy	Mi damaĝis neniun feinon
I have to get out of here though	Mi tamen devas eliri de ĉi tie
I felt so proud of what had just happened	Mi sentis min tiel fiera pri tio, kio ĵus okazis
Everyone works differently	Ĉiuj laboras malsame
I think this is related to our nature	Mi pensas, ke ĉi tio rilatas al nia naturo
I think some explanation will be required	Mi kredas, ke iom da klarigo estos postulata
I catch my breath and move on	Mi reprenas la spiron kaj daŭrigas
I know who they are now	Mi scias, kiuj ili estas nun
A sudden pain tore at his heart	Subita doloro disŝiris lian koron
I hesitated to touch them	Mi hezitis tuŝi ilin
I tried to be cool about this	Mi provis esti mojosa pri ĉi tio
I noticed that her hands were bare	Mi rimarkis, ke ŝiaj manoj estas nudaj
I thought no one was downstairs	Mi pensis ke neniu estas malsupre
I liked the university	Mi ŝatis la universitaton
I shuddered at the effect of it	Mi ektremis pro la efiko de ĝi
I worked hard to get here	Mi multe laboris por veni ĉi tien
I'm really tired	Mi vere laciĝis
I was a bull in a china shop	Mi estis virbovo en porcelanbutiko
I remember it now as if it were yesterday	Mi nun memoras ĝin kvazaŭ hieraŭ
I hear them talking softly about how amazing it felt	Mi aŭdas ilin paroli mallaŭte pri kiel mirinde ĝi sentis
I can go back to the store	Mi povas reiri al la vendejo
I look up into his eyes	Mi rigardas supren en liajn okulojn
I felt my skin crawl with anger	Mi sentis mian haŭton rampi pro kolero
I was caught once and it shook me	Mi estis kaptita unufoje kaj ĝi skuis min
The charges never came to trial	La akuzoj neniam venis al juĝo
I have to get up early to work tomorrow	Mi devas leviĝi frue por labori morgaŭ
Everyone she knew from her youth was gone	Ĉiuj, kiujn ŝi konis de sia juneco, estis for
His strength was almost gone	Lia forto preskaŭ malaperis
I wouldn't let go	Mi ne lasus iri
I doubt he can even have those feelings	Mi dubas, ke li eĉ povas havi tiujn sentojn
A couple of cops were there	Paro da policanoj estis tie
I can't stand it, man	Mi ne povas elteni, viro
A complete list of all the missing	Kompleta listo de ĉiuj malaperintoj
I looked around the room and recognized no one	Mi ĉirkaŭrigardis en la ĉambro kaj neniun rekonis
A plant for the yard would be a nice gift	Planto por la korto estus bela donaco
I was a little shaken by the feeling	Mi estis iomete skuita de la sento
I can't talk about this thing that has me	Mi ne povas paroli al ĉi tiu afero, kiu havas min
I went upstairs to our apartment	Mi supreniris la ŝtuparon al nia loĝejo
I did not oppose him, not this time	Mi ne kontraŭbatalis lin, ne ĉi-foje
I needed to feel his arms around me	Mi bezonis senti liajn brakojn ĉirkaŭ mi
I must have looked dead	Mi certe ŝajnis morta
I won't risk her	Mi ne riskos ŝin
The place for the meeting was not specified	La loko por la renkontiĝo ne estis precizigita
I just need to do this	Mi nur bezonas fari ĉi tion
I've never noticed how beautiful horses are	Mi neniam antaŭe rimarkis, kiel belaj estas ĉevaloj
I did not know where else to direct my prayer	Mi ne sciis kie alie direkti mian preĝon
I really didn't need to do that	Mi vere ne bezonis tion fari
I blushed and pulled my sweater over my chest	Mi ruĝiĝis kaj tiris mian sveteron sur mian bruston
The date of his death is unknown	La dato de lia morto estas nekonata
I wanted to test the prophet	Mi volis testi la profeton
I rubbed my hand on the site	Mi frotis manon sur la retejon
I think it gave him courage	Mi pensas, ke ĝi donis al li kuraĝon
I need to find a long stick	Mi bezonas trovi longan bastonon
Too bad his blood wasted, really	Domaĝe lia sango malŝparis, vere
I turned to the other side	Mi turnis min al la alia flanko
I couldn't figure out what happened to him	Mi ne povis eltrovi kio trafis lin
Thank you for being independent	Mi dankas esti sendependa
A few days, a maximum of one week	Kelkajn tagojn, maksimume unu semajnon
I had to tell her what her influence meant	Mi devis diri al ŝi, kion signifas ŝia influo
I waited until morning	Mi atendis ĝis mateno
She later left the show	Ŝi poste forlasis la spektaklon
I saw two big tears fall from my eye	Mi vidis du grandajn larmojn fali el mia okulo
I will not let that happen	Mi ne lasos tion okazi
And sometimes different is just good	Kaj foje malsama estas nur bona
I hope you will understand someday	Mi esperas, ke iam vi ekkomprenos
I turned to religion to alleviate guilt	Mi turnis min al religio por malpezigi kulpon
I can only see ourselves as we are now	Mi povas vidi nin nur kiel ni estas nun
I could no longer be with him	Mi ne plu povis esti kun li
I traveled there all the way through my college years	Mi vojaĝis tien la tutan vojon tra miaj universitataj jaroj
I was never able to preach from that text	Mi neniam povis prediki el tiu teksto
I can see the road from here and houses	Mi povas vidi la ŝoseon de ĉi tie kaj domojn
I wouldn't be surprised if the doll lived	Mi ne surprizus, se la pupo vivus
I have a big problem with that	Mi havas grandan problemon pri tio
A richly decorated room lay before him	Riĉe ornamita ĉambro kuŝis antaŭ li
I can feel it in my spirit	Mi povas senti ĝin en mia spirito
I just leaned the panel back on it	Mi nur apogis la panelon reen sur ĝi
I count them as they land	Mi kalkulas ilin dum ili surteriĝas
A beautiful and thoughtful gift for anyone!	Bela kaj pripensema donaco por iu ajn!
A decision was built in his mind	Decido estis konstruita en lia menso
I thought so too at first	Ankaŭ mi pensis tiel komence
I have to worry about some things here	Mi devas zorgi pri iuj aferoj ĉi tie
I also didn’t like what replaced it	Mi ankaŭ ne ŝatis kio anstataŭigis ĝin
I made a lot of fun of myself at school	Mi multe mokis min en la lernejo
I hated her for that	Mi malamis ŝin pro tio
His theoretical and other writings consist of ten large volumes	Liaj teoriaj kaj aliaj skribaĵoj konsistas el dek grandaj volumoj
I'm not going to the village	Mi ne iros en la vilaĝon
I love everything chocolate	Mi amas ĉion ĉokoladon
I just wanted some air	Mi nur volis iom da aero
I'm trying this, it doesn't work	Mi provas ĉi tion, ĝi ne funkcias
I had to move carefully and disguise my true intentions	Mi devis singarde movi kaj maski miajn verajn intencojn
I shook my head to remove the picture	Mi balancis la kapon por forigi la bildon
I brought them with me	Mi kunportis ilin
I, for one, did not lose hope	Mi, unu, ne perdis esperon
A knock on the door rang and interrupted her concentration	Frapo sur la pordo sonis kaj interrompis ŝian koncentriĝon
I miss people	La homoj mankas al mi
I didn’t even put it on properly	Mi eĉ ne surmetis ĝin ĝuste
I wouldn't change places with her	Mi ne ŝanĝus lokojn kun ŝi
And it worked beautifully	Kaj ĝi funkciis bele
I'm so glad to see you	Mi estas tiel kontenta vidi vin
The single was also popular in other countries	La unuopaĵo ankaŭ estis populara en la aliaj landoj
Man himself is changing in these years	Homo mem ŝanĝiĝas en ĉi tiuj jaroj
I went out, no problem	Mi eliris, sen problemo
I gave some to the slaves tonight	Mi donis kelkajn al la sklavoj ĉi-vespere
I wanted them to leave	Mi volis, ke ili foriru
I fell back on the roof	Mi refalis sur la tegmenton
I think you should like what you do	Mi pensas, ke vi devas ŝati tion, kion vi faras
I have verified this fact through several sources	Mi kontrolis tiun fakton per pluraj fontoj
I assure him he has nothing to worry about	Mi certigas al li, ke li havas nenion por zorgi
I think we can do it	Mi pensas, ke ni povas fari ĝin
I looked back over my shoulder once	Mi rigardis malantaŭen super mia ŝultro unufoje
I asked about them, and they asked about me	Mi demandis pri ili, kaj ili demandis pri mi
I continued to tremble, though not from the cold	Mi daŭre tremis, kvankam ne pro la malvarmo
I couldn't stop myself	Mi ne povis deteni min
I had no control over my own mind	Mi ne havis kontrolon super mia propra menso
I look forward to sharing more with you	Mi antaŭĝojas dividi pli kun vi
I brushed my hair on my right ear	Mi brosis miajn harojn sur mian dekstran orelon
I stood like a stone	Mi staris kiel ŝtono
I was away from the computer	Mi estis for de la komputilo
I look forward to doing the same here	Mi atendas fari la samon ĉi tie
I forgot how random island life is	Mi forgesis kiom hazarda insula vivado estas
I just need to rest for a minute	Mi bezonas nur ripozi minuton
I didn't even tell him the most important part	Mi eĉ ne diris al li la plej gravan parton
I always thought he hated me	Mi ĉiam pensis, ke li malamas min
It allowed me to go and do it	Ĝi permesis al mi iri kaj fari ĝin
I needed a job and a place to live	Mi bezonis laboron kaj loĝlokon
I can't live like that anymore	Mi ne plu povas vivi tiel
I will never let ourselves be separated again	Mi neniam plu lasos nin esti apartaj
I met him many years ago	Mi renkontis lin antaŭ multaj jaroj
I should probably go see her after all this	Mi verŝajne devus iri vidi ŝin post ĉio ĉi
We were under the gun all night	Ni estis sub la pafilo la tutan nokton
A variation is to point the fingers forward	Variaĵo estas montri la fingrojn antaŭen
I wanted you all alive	Mi volis vin ĉiujn vivajn
A woman in a white cloak would sing to him	Virino en blanka mantelo kantus al li
I can barely stand the guy	Mi apenaŭ eltenas la ulon
I told my mom we were getting pretty serious	Mi diris al mia panjo, ke ni fariĝas sufiĉe seriozaj
A beautiful fairy was sitting on a majestic black horse	Bela feino sidis sur majesta nigra ĉevalo
Game was in progress	Ludo estis en progreso
I give up drinking, bad words, everything	Mi rezignas trinki, malbonajn vortojn, ĉion
I just wanted to give you a broader perspective	Mi nur volis doni al vi pli larĝan perspektivon
I can see her fighting to control her anger	Mi povas vidi ŝin batali por regi ŝian koleron
My friend for example	Mia amiko ekzemple
I didn't consider it	Mi ne konsideris ĝin
I felt anxious whenever we passed this portrait	Mi sentis min maltrankvila kiam ajn ni preterpasis ĉi tiun portreton
I always thought they were beautiful	Mi ĉiam pensis, ke ili estas belaj
I rarely see you in my presence these days	Mi malofte vidas vin en mia ĉeesto ĉi tiuj tagoj
I had no idea that the forest could look like this	Mi tute ne sciis, ke la arbaro povus aspekti tiel
I have been exhausted from the practice before	Mi estis elĉerpita de la praktiko antaŭe
I could barely lift a hundred and fifty	Mi apenaŭ povis levi cent kvindek
I was torn by sorrow	Mi estis disŝirita de malĝojo
After marriage and divorce, he was still here	Geedziĝo kaj eksedziĝo poste, li ankoraŭ estis ĉi tie
I turn my head and do a camera scan again	Mi turnas la kapon kaj denove faras ĉambran skanadon
I couldn't just leave	Mi ne povis simple foriri
I always take off my shoes	Mi ĉiam forigas miajn ŝuojn
The song later became a favorite	La kanto poste fariĝis ŝatata favorato
I was rich and had my choice of young women	Mi estis riĉa kaj havis mian elekton de junaj virinoj
I should have gone to the other	Mi devintus iri al la alia
I knock on his door and wait	Mi frapas lian pordon kaj atendas
I remember him even now	Mi memoras lin eĉ nun
I knew he wouldn't let me down	Mi sciis, ke li ne lasos min rezigni
I didn't have that	Mi ne havis tion
I should climb it	Mi devus grimpi ĝin
I loved it too	Mi ankaŭ amis ĝin
A conference was held at that time	Konferenco okazis tiutempe
I didn't have to move	Mi ne devis movi
I look around	Mi rigardas mian ĉirkaŭaĵon
I quickly looked around for witnesses	Mi rapide ĉirkaŭrigardis, por atestantoj
A nice suit and important friends made him look respectable	Bela kostumo kaj gravaj amikoj aspektigis lin estiminda
I was completely trapped in my new world	Mi estis tute kaptita en mia nova mondo
However, I have never acted like you do now	Mi tamen neniam agis, kiel vi nun
I would ask him to stop	Mi petus lin halti
I could get my stuff	Mi povus akiri miajn aĵojn
I look forward to settling in there	Mi antaŭĝojas instaliĝi tie
I looked amazed	Mi rigardis mirigite
A hand touches my shoulder, astonishing me	Mano tuŝas mian ŝultron, mirigante min
I was exhausted by quarters	Mi estis elĉerpita de kvaronoj
I can see that works for you	Mi povas vidi, ke tio funkcias por vi
Confirmation bias is a form of cognitive bias	Konfirmbiaso estas formo de kogna biaso
I would be much more than that	Mi estus multe pli ol ĉi tio
I didn't have to drive it	Mi ne devis stiri ĝin
A team went to the mountains to search the area	Teamo iris al la montoj por serĉi la areon
I am completely in love with this director	Mi tute enamiĝas al ĉi tiu direktoro
I didn't stay on the computer for too long	Mi ne tro longe restadis en la komputilo
They did not speak for years after this event	Ili ne parolis dum jaroj post ĉi tiu evento
Many of them were fake	Multaj el ili estis falsaj
I did not find them convincing	Mi ne trovis ilin konvinkaj
I shouldn't be so bold	Mi ne devus esti tiel aŭdaca
I am now your husband and your master	Mi nun estas via edzo kaj via mastro
I have never seen such an exciting table	Mi neniam vidis tian ekscitan tabelon
I didn’t worry he would tell anyone	Mi ne maltrankvilis, ke li dirus al iu ajn
I really didn't like the man	Mi vere komencis ne ŝati la viron
I've never held a gun before	Mi neniam tenis pafilon antaŭe
I don't see anything ominous	Mi vidas nenion malbonaŭguran
I couldn't hold him any longer	Mi ne povis teni lin pli longe
I can't let go of dreams	Mi ne povas enlasi la sonĝojn
I was never introduced to my new family members	Mi neniam estis prezentita al miaj novaj familianoj
A pair of brown eyes floated nearby	Paro da brunaj okuloj flosis proksime
I just thought you were more sensible	Mi nur pensis, ke vi havas pli da prudento
I guess once he just let island ways be	Mi supozas, ke unufoje li nur lasis insulajn manierojn esti
A thousand thoughts immediately rushed at him	Mil pensoj tuj ekkuris lin
I tried to call her but no answer	Mi provis voki ŝin sed neniu respondo
I barely noticed it was night	Mi apenaŭ rimarkis, ke estas nokto
I had to do something to stop them	Mi devis fari ion por haltigi ilin
You really are on your own	Vi vere estas sur via propra
I want to be a good mother	Mi volas esti bona patrino
I think they call them something else	Mi pensas, ke ili nomas ilin io alia
I just went home to visit	Mi ĵus iris hejmen por viziti
I was just moving things around in an empty room	Mi nur movis aferojn en malplena ĉambro
I couldn't force anything	Mi povis devigi nenion
I can see the worry in his deep green eyes	Mi povas vidi la zorgon en liaj profunde verdaj okuloj
I shouldn't know what became of them	Mi ne devus scii kio fariĝis el ili
I never wanted him dead	Mi neniam volis lin mortinta
I burst into a record label, and am, thankfully, alone	Mi eksplodis en diskoĉambron, kaj estas, feliĉe, sola
A man with an abominable smile and an abominable past	Viro kun abomena rideto kaj abomena pasinteco
I wouldn't care about it though	Mi tamen ne zorgus pri ĝi
I was just in the neighborhood	Mi estis nur en la najbareco
I wanted to win her	Mi volis gajni ŝin
I bite into my chicken pie	Mi mordetas de mia kokida pasteĉo
I found them and they didn't even remember me	Mi trovis ilin kaj ili eĉ ne memoris min
I am also interested in promoting cultural diversity	Mi ankaŭ interesiĝas pri promocio de kultura diverseco
I crash back into the canopy of trees	Mi kraŝas malantaŭen en la kovrilon de arboj
Players can also engage in battles with each other	Ludantoj ankaŭ povas okupiĝi pri bataloj unu kun la alia
I wanted so badly to die right then	Mi tiel forte volis morti ĝuste tiam
I can't get that back	Mi ne povas rehavi tion
I have to love what the company stands for	Mi devas ami tion, kion la kompanio reprezentas
I looked down and smiled	Mi rigardis malsupren kaj ridetis
I understood how she felt	Mi komprenis, kion ŝi sentis
I grew up reading them all	Mi kreskis legante ilin ĉiujn
I made a mistake that changed my life	Mi faris eraron, kiu ŝanĝis mian vivon
I am writing to inform you and protect you	Mi skribas por informi vin kaj protekti vin
I had no people around me	Mi havis neniujn homojn ĉirkaŭ mi
I'm curious to see the new colors	Mi scivolas vidi la novajn kolorojn
I was not happy with that	Mi ne estis feliĉa kun tio
I watched her leave and smiled to myself	Mi rigardis ŝin foriri kaj ridetis al mi mem
A million pieces that would never be found again	Miliono da pecoj, kiuj neniam denove troviĝus
That's not a bad thing	Tio ne estas malbona irado
I looked down at my lean, muscular body and shrugged	Mi rigardis malsupren al mia malgrasa, muskolforta korpo kaj levis la ŝultrojn
I remembered feeling pain in my arm	Mi memoris senti doloron en mia brako
I asked about working with you	Mi demandis pri laboro kun vi
I don't feel like that	Mi sentas nenion tian
A plan doomed to failure from the start	Plano kondamnita al malsukceso de la komenco
I was going to make this girl cum hard	Mi intencis igi ĉi tiun knabinon cum malfacile
I felt like something was happening	Mi sentis, ke io okazas
I do believe he absolutely could	Mi ja kredas, ke li absolute povus
I must be three or four years old	Mi devas havi tri aŭ kvar jarojn
I was sick of being helpless	Mi estis malsana pro esti senhelpa
A guy at work was on a family vacation	Ulo ĉe la laboro estis, familia feriado
I mean, look at those two	Mi volas diri, rigardu tiujn du
I was so dependent on this man for almost everything	Mi tiom dependis de ĉi tiu viro por preskaŭ ĉio
I can control my drinking	Mi povas kontroli mian drinkadon
I saw a strange drawing	Mi vidis strangan desegnon
I have some of his records	Mi havas kelkajn el liaj diskoj
I should take them, leave, do something	Mi devus preni ilin, foriri, fari ion
I was terrified, really terrified	Mi estis terurita, vere terurita
The hall is approved for civil wedding ceremonies	La halo estas aprobita por burĝaj geedziĝaj ceremonioj
I give up standing and sit on the bed	Mi rezignas stari kaj sidas sur la lito
A walking corpse, with the voice of a ghost	Promenanta kadavro, kun la voĉo de fantomo
I won't do it any other way now	Mi ne faros ĝin alimaniere nun
A circle of rifles stood against a tree	Rondo da fusiloj staris kontraŭ arbo
I couldn't even breathe	Mi eĉ ne povis spiri
I didn't understand what he meant	Mi ne komprenis, kion li volis diri
The other recalls him	La alia revokas lin
A great sense of peace came over me	Granda sento de paco venis super min
I just shake my head at no	Mi simple balancas la kapon en ne
I actually thought the bed in the room was nice	Mi efektive pensis, ke la lito en la ĉambro estas bela
I didn't think the new road would pay off	Mi ne pensis, ke la nova vojo pagos
I decided to try my new status with him	Mi decidis provi mian novan statuson kun li
I opened my eyes and looked around half asleep	Mi malfermis la okulojn kaj ĉirkaŭrigardis duondorme
I can inspire people with my books	Mi povas inspiri homojn per miaj libroj
I know human minds are simple	Mi scias, ke homaj mensoj estas simplaj
I just can't figure out what the plan is	Mi simple ne povas eltrovi kia estas la plano
I would die if that meant she could live	Mi mortus, se tio signifus, ke ŝi povus vivi
I assure you that your efforts will be in vain	Mi certigas al vi, ke viaj klopodoj estos vanaj
A cruel twist of fate	Kruela tordo de la sorto
I'm not going to see them	Mi ne tuj vidos ilin
I have to go get my daughter	Mi devas iri preni mian filinon
I can't put the loop away	Mi ne kapablas enmeti la for-buklon
I didn’t even know my neighbors growing up	Mi eĉ ne konis miajn najbarojn kreskantajn
It is best to build a new factory on the same site	Plej bone konstruis novan fabrikon sur la sama loko
I really need your support	Mi vere bezonas vian subtenon
A small fire was burning at the beach	Malgranda fajro brulis ĉe la strando
They are also covered below	Ili ankaŭ estas kovritaj sube
I wanted it in the worst way	Mi volis ĝin en la plej malbona maniero
I can smell her, her real scent, not her perfume	Mi povas flari ŝin, ŝian veran odoron, ne ŝian parfumon
I heard what sounded like two men running towards me	Mi aŭdis, kio sonis kiel du viroj kurantaj al mi
I shrugged a little and smiled	Mi iomete levis la ŝultrojn kaj ridetis
I will never let them hurt you again	Mi neniam plu lasos ilin vundi vin
I remember times when there were strong feelings about emotions	Mi memoras tempojn, kiam estis fortaj sentoj pri emocioj
However, I would never make that appointment	Tamen mi neniam farus tiun rendevuon
I've already come here	Mi jam venis ĉi tien
I know nothing about him	Mi scias nenion pri li
I imagined very few would	Mi imagis, ke tre malmultaj faros
I could see it clearly as a day	Mi povis vidi ĝin klara kiel tago
I hope you can help me	Mi esperas, ke vi povas helpi min
I didn’t think it worked	Mi ne pensis, ke ĝi funkciis
I like to give away money	Mi ŝatas fordoni monon
I look at the two sitting closest to the bar	Mi rigardas la du sidantajn plej proksime al la drinkejo
A distant groan and a cry were heard from her	Malproksima ĝemo kaj krio aŭdiĝis al ŝi
I become jealous and anxious	Mi fariĝas ĵaluza kaj maltrankvila
I feel pretty happy with how they turned out	Mi sentas min sufiĉe feliĉa pri kiel ili rezultis
It is not fiction and is about real events	Ĝi ne estas fikcio kaj koncernas realajn okazaĵojn
I looked at my brother in a completely different light	Mi rigardis mian fraton en tute alia lumo
I was hoping you might know about it	Mi esperis, ke vi eble scios pri ĝi
I sold insurance to make ends meet	Mi vendis asekuron por fari finojn
I probably have about a year left	Verŝajne restas al mi ĉirkaŭ unu jaro
I see sadness in the pictures, but also beauty	Mi vidas malĝojon en la bildoj, sed ankaŭ belecon
I had the program organized	Mi havis la programon organizita
A fresh start was all that was needed	Freŝa komenco estis ĉio, kio estis bezonata
I shrugged and stood up	Mi levis la ŝultrojn kaj ekstaris
I've seen a lot in my life	Mi vidis multon en mia vivo
A full minute passed, then two, then three	Plena minuto pasis, poste du, poste tri
Retirement of all work was unusual at that time	Emeritiĝo de ĉiu laboro estis nekutima en tiu tempo
I will not have your death on my hands	Mi ne havos vian morton sur miaj manoj
I forced myself to crawl to the door	Mi devigis min rampi al la pordo
I tried it and it worked	Mi provis kaj ĝi funkciis
I can't agree with that	Mi ne povas konsenti pri tio
I think this is pretty common	Mi pensas, ke ĉi tio estas sufiĉe ofta
I had never been to the city before	Mi neniam antaŭe eniris la urbon mem
I think this show is still getting better	Mi pensas, ke ĉi tiu spektaklo daŭre pliboniĝas
I look forward to seeing you at our next event!	Mi esperas vidi vin ĉe nia venonta evento!
I wasn't sure what to do or say	Mi ne estis certa, kion fari aŭ diri
They both have that wit and that satire	Ili ambaŭ havas tiun spriton kaj tiun satiron
I think that's how it goes	Mi pensas, ke tiel iras
I also lost weight	Mi ankaŭ maldikiĝis
I hear a noise in the background	Mi aŭdas bruon en la fono
I fall in love with every single shot I make	Mi enamiĝas al ĉiu unuopa pafo farita
I say this is an act of love	Mi diras, ke ĉi tio estas ago de amo
A nutrition plan is also included	Nutra plano ankaŭ estas inkluzivita
I had no money, no car, no job	Mi havis nek monon, nek aŭton, nek laboron
I stretched the truth a little	Mi etendis iomete la veron
I wanted what was best for everyone	Mi volis tion, kio estas plej bona por ĉiuj
His side liked her so much	Flanko de li ŝatis ŝin tiel
I had one of my agents pick it up this morning	Mi havis unu el miaj agentoj levi ĝin ĉi-matene
I was delighted with this invitation	Mi ĝojis pro ĉi tiu invito
I was grateful for it	Mi estis dankema pro ĝi
I was in a terrible mood	Mi havis teruran humoron
I was not aware of these facts	Mi ne konsciis pri ĉi tiuj faktoj
I'm leaving very soon	Mi eliras la deĵoron tre baldaŭ
A little later, his hand rose again	Iom poste, la mano denove leviĝis
It was actually sweet and emotional for a change	Ĝi estis fakte dolĉa kaj emocia por ŝanĝo
I read them sometimes	Mi legas ilin kelkfoje
I liked to try and have fun	Mi ŝatis provi kaj esti amuza
I noticed how you tried to hold it down	Mi rimarkis, kiel vi provis teni ĝin malsupren
I shouldn't have brought it	Mi ne devus esti alportinta ĝin
A second is no different than a hundred years	Sekundo ne malsamas ol cent jaroj
I will come with power and glory	Mi venos kun potenco kaj gloro
I feel the wind on my skin	Mi sentas la venton sur mia haŭto
I just needed to escape	Mi nur bezonis eskapi
I was very rude this afternoon	Mi estis tre malĝentila ĉi-posttagmeze
I think we are the only ones still awake	Mi pensas, ke ni estas la solaj tamen ankoraŭ vekaj
I didn’t have any dollars invested in private stock	Mi ne havis iujn ajn dolarojn investitajn en privata akcio
I enjoy trying to understand how we learn	Mi ĝuas provi kompreni kiel ni lernas
I tried to lift it	Mi provis levi ĝin
I certainly didn't want to stay here	Mi certe ne volis resti ĉi tie
I promised you a holy plain	Mi promesis al vi sanktan ebenaĵon
I think your success should inspire us all	Mi pensas, ke via sukceso devus inspiri nin ĉiujn
Pair bonds are retained throughout the breeding season	Parligoj estas retenitaj dum tuta reprodukta sezono
I think that trait was handed down to us	Mi pensas, ke tiu trajto estis transdonita al ni
I shouldn't have known that	Mi ne devus scii tion
I have no choice but to be a consumer	Mi ne havas alian elekton ol esti konsumanto
I will give it to you and to your descendants	Mi donos ĝin al vi kaj al via idaro
I've never seen him so sad	Mi neniam vidis lin tiel malĝoja
I desperately wanted to fall back into the dream	Mi volis senespere refali en la sonĝon
I paused to think about where we were	Mi paŭzis por pensi pri kie ni estas
A big crack appeared	Granda krako aperis
I settled into the parking lot for another wait	Mi ekloĝis en la parkejo por alia atendo
It is currently in the design stage	Ĝi estas nuntempe en la dezajnostadio
I didn't hear what they were talking about	Mi ne aŭdis pri kio ili parolis
I look around to find myself in a small bedroom	Mi ĉirkaŭrigardas por trovi min en malgranda dormoĉambro
Many women do that	Multaj virinoj faras tion
I have some extra covers and stuff	Mi havas kelkajn kromajn kovrilojn kaj aferojn
A guard entered a code and it opened	Gardisto enigis kodon kaj ĝi malfermiĝis
I participate in almost every contest	Mi partoprenas preskaŭ ĉiun konkurson
I may be taken from them soon	Mi eble estos prenita de ili frue
I destroyed the house looking for it	Mi detruis la domon serĉante ĝin
I got out of bed and left her there	Mi deiris de la lito kaj lasis ŝin tie
A strange thing happened that clearly terrified her	Okazis stranga afero, kiu klare teruris ŝin
I enjoyed the view, to a large extent	Mi ĝuis la vidon, en ne malgranda mezuro
I didn’t have big dreams or ideas	Mi ne havis grandajn revojn aŭ ideojn
I remember pain and then being attacked	Mi memoras doloron kaj poste atakita
I missed you at the bar last night	Mi sopiris vin ĉe la drinkejo hieraŭ vespere
I never missed a deadline	Mi neniam maltrafis templimon
I have been eating rice since I was a child	Mi kutimas manĝi rizon ekde infanaĝo
I don't want to cover it with you	Mi ne volas kovri ĝin per vi
I decided to just leave it at that	Mi decidis simple lasi ĝin
I just thought she might look at it	Mi nur pensis, ke ŝi eble rigardos ĝin
I see your paper is already on your desk	Mi vidas, ke via papero jam estas sur via skribotablo
I think a lot has been said about their absence	Mi pensas, ke multe estis dirita pro ilia foresto
I convinced them to postpone it	Mi konvinkis ilin prokrasti tion
A very bold statement, but listen to me	Tre aŭdaca deklaro, sed aŭskultu min
I eat less and enjoy it more	Mi manĝas malpli kaj pli ĝuas ĝin
I could do it without even trying	Mi povus fari ĝin sen eĉ provi
Pretty dangerous place, sure	Sufiĉe danĝera loko, certe
I regained enough focus to read the clock	Mi reakiris sufiĉe da fokuso por legi la horloĝon
I doubted they would, though	Mi dubis, ke ili tamen faros
Fast one hundred hours of ground fighting	Rapida cent horoj da terbatalado
I have been patient for thousands of years	Mi estis pacienca dum miloj da jaroj
I can't imagine what people are eating right now	Mi ne povas imagi, kion la homoj manĝas nun
A smile came to her lips	Rideto venis al ŝiaj lipoj
I just looked at the place	Mi ĵus rigardis la loko
I thanked her, then signed	Mi dankis ŝin, poste mi subskribis
I made a presentation cast	Mi faris prezentrolantaron
I have no reason to run	Mi ne havas kialon por kuri
I was no longer alone	Mi ne plu estis sola
An explosion went through me	Eksplodo trairis min
I stood at the door and called	Mi staris ĉe la pordo kaj vokis
I went out to the measuring table they have	Mi eliris la mezurtablon, kiun ili havas
I certainly didn't want her to know that	Mi certe ne volis, ke ŝi sciu tion
I could barely eat	Mi apenaŭ povis manĝi
I don't know what to say, how to answer	Mi ne scias kion diri, kiel respondi
I felt terribly guilty taking his bed	Mi sentis min terure kulpa preninte lian liton
I think maybe you worked a little too hard	Mi pensas, ke eble vi iom tro multe laboris
I could go on, but it wouldn't help you, really	Mi povus daŭrigi, sed ĝi ne helpus vin, vere
I was in the middle of it	Mi estis en la mezo de ĝi
A cold wet night like that, no one there except me	Malvarma malseka nokto tia, neniu tie krom mi
I had ten minutes or so	Mi havis dek minutojn aŭ tiel
I think you just wanted to go deeper	Mi pensas, ke vi nur volis enprofundiĝi
I was too close to these people	Mi estis tro proksima al ĉi tiuj homoj
I wasn't sure he would	Mi ne estis certa, ke li faros
I just can't see my life without you in it	Mi simple ne povas vidi mian vivon sen vi en ĝi
I missed seeing them	Mi maltrafis vidi ilin
I could see the problem	Mi povis vidi la problemon
I would give everything to be in it	Mi donus ĉion por esti en ĝi
I needed to wake up	Mi bezonis vekiĝon
I was a reminder of the daughter she lost	Mi estis memorigilo pri la filino, kiun ŝi perdis
I just heard from the investigator	Mi ĵus aŭdis de la enketisto
I was hoping you would	Mi esperis, ke vi faros
Lights were seen on the mountain interpreted as fires	Lumoj estis viditaj sur la monto interpretitaj kiel fajroj
You can learn to enjoy the game again	Vi povas lerni ĝui la ludon denove
I'll know for sure where you are	Mi certe scios, kie vi estas
I put in the key so I can feel better	Mi enmetas la ŝlosilon por ke mi sentiĝu pli bona
I hope he doesn't ask me anything about those places	Mi esperas, ke li nenion demandas al mi pri tiuj lokoj
I hate your equality	Mi malamas vian egalecon
I didn't mind sharing	Mi ne ĝenis kundividi
I wondered how many miles away our goal was	Mi scivolis kiom da mejloj for estas nia celo
I should have seen this one coming	Mi devintus vidi ĉi tiun veni
I feel so safe and happy holding his hand	Mi sentas min tiel sekura kaj feliĉa tenante lian manon
They were instructed to navigate daily	Ili ricevis instrukcion pri navigado ĉiutage
I go home and get ready for school	Mi iras hejmen kaj prepariĝas por la lernejo
I’ve been to a few churches before	Mi estis antaŭe en kelkaj preĝejoj
I didn't have to look far	Mi ne devis rigardi malproksimen
I danced with the strange man	Mi dancis kun la stranga viro
I've always been involved in such things	Mi ĉiam okupiĝis pri tiaj aferoj
I called a cab and went to the hospital	Mi vokis fiakron kaj iris al la hospitalo
I had no more tears	Mi ne havis plu larmojn
I touch his hand and try to relax him	Mi tuŝas lian manon kaj provas malstreĉi lin
I roll my eyes and get up to undress	Mi rulas la okulojn kaj ekstaras por senvestigi
I just really hate to leave	Mi nur vere malamas foriri
I stepped back and looked around	Mi retropaŝis, kaj ĉirkaŭrigardis
I hoped he would just hold me	Mi esperis, ke li nur tenus min
I can look forward to my future now	Mi povas nun antaŭĝoji mian estontecon
I told you the other night that you should be	Mi diris al vi la alian nokton, ke vi devus esti
This road was removed c	Tiu vojo estis forigita ĉ
I couldn't just hear that	Mi ne povus ĵus aŭdi tion
A second flew by	Dua preterflugis
I didn't know who or what team he was on	Mi ne sciis en kiu, nek en kiu teamo li estas
I kept entering the email address incorrectly	Mi daŭre enmetis la retadreson erare
I cut my hair after school	Mi tondis mian hararon post la lernejo
I always thought it was my biggest creation	Mi ĉiam pensis, ke ĝi estas mia plej granda kreaĵo
I hope everyone has a wonderful weekend	Mi esperas, ke ĉiuj havu mirindan semajnfinon
I never get time alone with myself	Mi neniam ricevas tempon nur kun mi
I couldn't help but struggle	Mi ne povis ne lukti
I was published with my editorial goal quite by accident	Mi publikiĝis kun mia redakta celo tute hazarde
I plan to start working on it this afternoon	Mi planas komenci labori pri ĝi hodiaŭ posttagmeze
I'm hunting for the last loose end	Mi ĉasas la lastan malfiksan finon
I'll kill them if they ever touch you again	Mi mortigos ilin, se ili iam denove tuŝos vin
A turn-based combat system was used	Turnbazita batalsistemo estis uzita
I slid the window open	Mi glitis la fenestron malfermiĝi
I called her, but she did not answer	Mi vokis ŝin, sed ŝi ne respondis
I needed the excitement to close in on my brand	Mi bezonis la eksciton fermiĝi al mia marko
A faint smile crossed her face	Malforta rideto trairis ŝian vizaĝon
I think that law is actually written somewhere	Mi pensas, ke tiu leĝo estas efektive skribita ie
I also had a big pack on my back	Ankaŭ mi havis grandan pakon sur mia dorso
I longed for that moment with you	Mi tre deziris tiun momenton kun vi
I couldn't even shout	Mi eĉ ne povis krii
I just want to make sure she's okay	Mi nur volas certigi, ke ŝi fartas bone
I no longer feel the need to keep such things	Mi ne plu sentas la bezonon konservi tiajn aferojn
I catch the scent of her expensive perfume	Mi kaptas la odoron de ŝia multekosta parfumo
I had to learn to save myself	Mi devis lerni savi min
I know what you have done for our people	Mi scias, kion vi faris por nia popolo
I didn't understand the meaning then	Mi tiam ne komprenis la signifon de tio
I decided to pray every day from now on	Mi decidis preĝi ĉiutage ekde nun
Dark blood was there	Malhela sango estis tie
I was driving around the city center	Mi veturis ĉirkaŭ la urbocentro
I was determined to finish high school	Mi estis decidita fini mezlernejon
I remind him of that fact from time to time	Mi memorigas al li tiun fakton de tempo al tempo
I called her the next day	Mi vokis ŝin la sekvan tagon
I should be stronger	Mi devus esti pli forta
I just wanted to hear it said	Mi nur volis aŭdi min diri ĝin
I'm sure it will answer	Mi certas, ke ĝi respondos
The fifteen majority melted	La dek kvin plimulto degelis
I had my own reasons, and you didn't	Mi havis miajn proprajn kialojn, kaj vi ne
I rolled over, feeling a little sad to be awake	Mi ruliĝis, sentante min iom malĝoja pro esti veka
I doubt the police will hire anyone like that	Mi dubas, ke la polico dungos iun tian
I will take two men and surprise them	Mi prenos du virojn kaj surprizos ilin
I can see his body, his smile	Mi povas vidi lian korpon, lian rideton
Hard will is a will that you develop	Malmola volo estas volo, kiun vi disvolvas
I couldn't get back on track without your help	Mi ne povus remeti la vojon sen via helpo
I had to put it in and heat it up	Mi devis enigi lin kaj varmigi
I didn't see what it was	Mi ne vidis kio ĝi estas
I tried not to look around his room	Mi provis ne ĉirkaŭrigardi lian salonon
I got there and got the best treatment ever	Mi alvenis tien kaj ricevis la plej bonan traktadon iam ajn
I'll do it all away	Mi faros ĉion for
Captain was always last out of the ship	Kapitano ĉiam estis lasta el la ŝipo
I won't ask for it back	Mi ne petos ĝin reen
I hear the little boy crying in the back room	Mi aŭdas la knabeton plori en malantaŭa ĉambro
I've already started looking for things online	Mi jam komencis serĉi aferojn interrete
I kept dancing	Mi daŭre dancis
I need to eat some of that peanut butter	Mi devas manĝi iom el tiu arakida butero
I use them in the same place	Mi uzas ilin en la sama loko
I'm not kidding him	Mi ne mokas lin
I invited him to drink	Mi invitis lin por trinki
A higher scan frequency is required for progressive scanning	Pli alta skana frekvenco estas necesa por progresema skanado
I was always repulsed	Mi ĉiam repuŝis
I wish you shouldn't go	Mi deziras, ke vi ne devus iri
I was the one who did that	Mi estis tiu, kiu faris tion
I have white things under my fingernails	Mi havas blankajn aĵojn sub miaj ungoj
I still have a vast shape	Mi ankoraŭ havas vastan formon
I’m getting my dose of late night jazz right now	Mi ricevas mian dozon de malfrua nokta ĵazo nun
Face trying to look inside	Vizaĝo provanta enrigardi
I turned on the screen and looked at my messages	Mi ŝaltis la ekranon kaj rigardis miajn mesaĝojn
I stand on my feet	Mi ekstaras sur miaj piedoj
I just look out the window into the darkness	Mi simple rigardas tra la fenestro en la mallumon
A smiling waiter quickly appeared	Rapide aperis ridetanta kelnero
I take a deep breath and then explain	Mi profunde enspiras kaj poste klarigas
Production then went digital	La produktado tiam iĝis cifereca
New queen and two more daughters	Nova reĝino kaj du pliaj filinoj
I could probably teach the piano	Mi verŝajne povus instrui la pianon
I tried to fight it but it kept coming	Mi provis batali ĝin sed ĝi daŭre venis
Some class change messages	Kelkaj klasŝanĝaj mesaĝoj
I decided to change	Mi decidis ŝanĝi min
I fell to the ground instinctively	Mi falis teren instinkte
I couldn't even find the fat lady	Mi eĉ ne povis trovi la dikan sinjorinon
An important result would be to change neighborhood systems	Grava rezulto estus ŝanĝi najbarecsistemojn
I run forward to his first school day	Mi kuras antaŭen al lia unua lerneja tago
Opening and closing cycle	Ciklo de malfermo kaj fermo
I wanted to put them behind bars	Mi volis meti ilin post kradoj
I have rooms available for them in the north wing	Mi havas disponeblajn ĉambrojn por ili en la norda alo
I told her we had no other plans	Mi diris al ŝi, ke ni ne havas aliajn planojn
I make a living from my reputation	Mi vivtenas el mia reputacio
I want us to be open and talk	Mi volas, ke ni estu malfermitaj kaj parolu
I’m pretty sure they’re the real deal	Mi estas sufiĉe certa, ke ili estas la vera interkonsento
I never said we were driving	Mi neniam diris, ke ni veturas
I met a room with someone in it	Mi renkontis ĉambron kun iu en ĝi
I was fifteen and pregnant	Mi estis dekkvinjara kaj graveda
A celebrity is famous for being famous	Famulo estas fama pro esti fama
I inhaled to calm down and be cool	Mi enspiris por trankviligi min kaj esti malvarmeta
I always knew she had a fire in her	Mi ĉiam sciis, ke ŝi havas fajron en ŝi
I have a small first class room	Mi havas malgrandan unuaklasan ĉambron
I mean, he offered the job first	Mi volas diri, li unue proponis la laboron
A scream rose in her throat	Kriego leviĝis en ŝia gorĝo
I didn't think straight	Mi ne pensis rekte
I want to get out from under this sink	Mi volas eliri el sub ĉi tiu lavujo
I felt no resistance	Mi sentis nenian reziston
I could see she was struggling	Mi povis vidi, ke ŝi luktas
I guess your father was right	Mi supozas, ke via patro pravis
I want to see how everything looks	Mi volas vidi kiel ĉio aspektas
I wish people wouldn’t say it	Mi deziras, ke homoj ne dirus ĝin
I want to be transparent	Mi volas esti travidebla
I wasn't ready to let him go	Mi ne estis preta lasi lin foriri
I think she'll like these	Mi pensas, ke ŝi ŝatos ĉi tiujn
I knew in my heart that they were telling the truth	Mi sciis en mia koro, ke ili diras la veron
I know my visitors will enjoy your work	Mi scias, ke miaj vizitantoj ĝuus vian laboron
I stared into his eyes	Mi forte rigardis en liajn okulojn
I can keep a secret with the best of them	Mi povas konservi sekreton kun la plej bonaj el ili
Some even touched his arm briefly	Kelkaj eĉ mallonge tuŝis lian brakon
The building is now a private residence	La konstruaĵo nun estas privata loĝejo
The control scheme was particularly well received	La kontrolskemo precipe estis bone ricevita
I would definitely do the charity	Mi certe farus la bonfaradon
He himself thought it his best	Li mem opiniis ĝin sia plej bona
A few words would suffice	Kelkaj vortoj sufiĉus
I have to think about what to say	Mi devas pensi kion diri
I shrugged	Mi respondis per ŝultrolevo
I have to go back to her	Mi devas reveni al ŝi
I told him about vomiting	Mi rakontis al li pri vomado
I wondered how old to say	Mi scivolis, kian aĝon diri
I have to get up and get dressed	Mi devas ellitiĝi kaj vestiĝi
I reached for my dartboard	Mi atingis mian sagujon
I could never decide if this was brilliant or crazy	Mi neniam povus decidi ĉu ĉi tio estas brila aŭ freneza
A woman's voice comes from the shadows	Virina voĉo venas el la ombroj
She sank with one man	Ŝi sinkis kun unu viro
I thought it was a waste of time	Mi pensis, ke ĝi estas tempoperdo
I was almost killed in my accident	Mi estis preskaŭ mortigita en mia akcidento
I'll follow up soon	Mi sekvas baldaŭ poste
I even felt betrayed	Mi eĉ sentis min perfidita
I say there is more method to it	Mi diras, ke estas pli da metodo al ĝi
Hand in hand there	Mano en manon tie
I was ready for my own adventure	Mi estis preta por mia propra aventuro
I looked around the small office	Mi ĉirkaŭrigardis la malgrandan oficejon
I imagine what their lives are like	Mi imagas, kiaj estas iliaj vivoj
A strong chill ran through her	Forta frosto trakuris ŝin
I think you told the truth	Mi kredas, ke vi diris la veron
I notice something about her then, besides her smile	Mi rimarkas ion pri ŝi tiam, krom ŝia rideto
I wanted to say something to her	Mi volis diri ion al ŝi
A man who does things	Homo kiu faras aferojn
Remind me of my wife	Memoru min al mia edzino
I waited anxiously for him to kiss me again	Mi atendis maltrankvile, ke li denove kisos min
I know your children's names	Mi konas la nomojn de viaj infanoj
I was very angry with myself	Mi estis tre kolera kontraŭ mi mem
A sacred relationship works as one	Sankta rilato funkcias kiel unu
I finally became one of them	Mi finfine fariĝis unu el ili
I'm sure it will evolve more	Mi certas, ke ĝi evoluos pli
I know a lot of people won't believe me	Mi scias, ke multaj homoj ne kredos min
I just didn't want to give him false hope	Mi simple ne volis doni al li malveran esperon
I wasn't sure what the music was	Mi ne estis certa pri kio la muziko estas
I never hear you get excited about men	Mi neniam aŭdas, ke vi ekscitiĝas pri viroj
I put my lips on his palm	Mi metis miajn lipojn sur lian manplaton
I thought about my sermon and my lesson	Mi pensis pri mia prediko kaj mia leciono
I feel warm blood in my skin	Mi sentas varman sangon en mia haŭto
I had it back tomorrow	Mi estis reveninta ĝin morgaŭ
I hope it will do the same for you	Mi esperas, ke ĝi faros la samon por vi
I could see that you were badly injured and broken	Mi povis vidi, ke vi estas tre vundita kaj rompita
I am a hunter and no one controls me	Mi estas ĉasisto kaj neniu regas min
A few hundred thousand dollars, according to her estimate	Kelkaj cent mil dolaroj, laŭ ŝia takso
I bite mine, waiting for him to retreat	Mi mordas la mian, atendante, ke li retiriĝos
I want a female agent of color	Mi volas inan agenton de koloro
I hope she comes home soon	Mi esperas, ke ŝi baldaŭ venos hejmen
I was a dead weight in his arms	Mi estis morta pezo en liaj brakoj
I ask for much, much strength	Mi petas multe kaj multe da forto
I was glad for my friend	Mi ĝojis pro mia amiko
I knew instinctively that something was wrong	Mi sciis instinkte, ke io malfunkcias
I knelt beside him, groping around for his heart beating	Mi genuiĝis apud li, palpante ĉirkaŭe por lia koro batas
I had to take a second job after she left	Mi devis preni duan laboron post kiam ŝi foriris
I was even denied my ghosts for counseling	Oni eĉ rifuzis al mi miajn fantomojn por konsilado
I never wanted to go out	Mi neniam volis eliri
I looked at his name in astonishment	Mi rigardis lian nomon kun miro
I couldn't get out fast enough	Mi ne povis eliri sufiĉe rapide
I thought it was there	Mi pensis, ke ĝi estas tie
I was their last hope	Mi ja estis ilia lasta espero
I wondered how many people would find a way to tie	Mi scivolis kiom da trovos homon por ligi
I felt betrayed by my people and myself	Mi sentis min perfidita de mia popolo kaj mi mem
I stepped out and sideways, thinking close	Mi elpaŝis kaj flanken, pensante proksime
I was left to guess a lot of things	Mi estis lasita diveni multajn aferojn
I continued to pray, visit, and encourage	Mi daŭre preĝis, vizitis kaj kuraĝigis
I smile into my glass	Mi ridetas en mian glason
At the same time there were problems at home	Samtempe estis problemoj hejme
I sighed and turned my face slightly	Mi suspiris kaj turnis mian vizaĝon iomete
I will see that the matter is dealt with tactfully	Mi vidos, ke la afero estas traktata kun takto
I had a family that loved me	Mi havis familion, kiu amis min
I made sure the security was turned off	Mi certigis, ke la sekureco estas malŝaltita
I can't stop seeing it	Mi ne povas ĉesi vidi ĝin
I think you're crazy	Mi pensas, ke vi estas freneza
I thought that was interesting	Mi pensis, ke tio estas interesa
I highly recommend it to other parents	Mi forte rekomendas al aliaj gepatroj
I love how the sun shines on the trees	Mi amas kiel la suno lumigas la arbojn
I want you in my mouth	Mi volas vin en mia buŝo
I just floated above everything	Mi nur flosis super ĉio
A digital watch made of plastic has no value	Cifereca horloĝo farita el plasto havas nenian valoron
I spoke softly in his ear	Mi parolis al li mallaŭte en lia orelo
I didn't draw a heart for that girl	Mi ne desegnis koron por tiu knabino
I bar everything except the sight of that door	Mi baras ĉion krom la vidon de tiu pordo
I also love the one-minute brand construction	Mi ankaŭ amas la konstruon je la unuminuta marko
I couldn't keep doing this to myself	Mi ne povis daŭrigi fari ĉi tion al mi mem
I thought you would like some quiet time with your father	Mi pensis, ke vi dezirus iom da trankvila tempo kun via patro
I know when to give up	Mi scias kiam rezigni
I can think of a few reasons	Mi povas pensi pri kelkaj kialoj
I wish you both well	Mi deziras al vi ambaŭ bone
I pulled his hair again	Mi denove tiris lian hararon
I only have eyes for you	Mi havas nur okulojn por vi
I looked at him as he walked around the room	Mi rigardis lin dum li ĉirkaŭiris la ĉambron
I can't have everything	Mi ne povas havi ĉion
I know you can find someone better to help you	Mi scias, ke vi povas trovi iun pli bonan por helpi vin
I gained experience in the field	Mi akiris sperton en la kampo
I found a few articles about cases she worked on	Mi trovis kelkajn artikolojn pri kazoj pri kiuj ŝi laboris
I will no longer tolerate it	Mi ne plu toleros ĝin
I could feel someone standing nearby	Mi povis senti iun starantan tre proksime
I still don't remember the trip down	Mi ankoraŭ ne memoras la vojaĝon malsupren
A way to put me in place	Vojo meti min surloke
I shake her hand and tell her my name	Mi premas ŝian manon kaj diras al ŝi mian nomon
I can probably never give you all of it	Mi verŝajne neniam povas doni al vi ĉion el ĝi
I have a job to help support my family	Mi havas laboron por helpi subteni mian familion
I had to do this on my own	Mi devis fari ĉi tion per mi mem
I think she's great to visit	Mi pensas, ke ŝi estas bonege viziti
I stepped forward, my hand outstretched	Mi antaŭeniris, la mano etendita
I couldn't bear to look into his eyes anymore	Mi ne eltenis plu rigardi en liajn okulojn
I could understand her	Mi povus kompreni ŝin
I think the library should be open to the public	Mi pensas, ke la biblioteko estu malfermita al la publiko
He was in the hospital for a month	Li estis en hospitalo dum monato
A tourist leaves one country to visit another	Turisto forlasas unu landon por viziti alian
I know this is true in most circumstances	Mi scias, ke tio estas vera en la plej multaj cirkonstancoj
I come from a family	Mi venas el familio
A young boy behind him, his son	Juna knabo malantaŭ li, lia filo
I couldn't resist the urge to look at her	Mi ne povis kontraŭbatali la emon rigardi ŝin
I used to think it would be so awful	Mi kutimis pensi, ke ĝi estus tiel terura
A different side of her personality appeared	Malsama flanko de ŝia personeco aperis
A couple of them seemed familiar	Paro da ili ŝajnis konataj
I want to understand you	Mi volas kompreni vin
The noise continues	La bruo daŭras
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio
I'm almost naked standing here in the heat	Mi estas preskaŭ nuda starante ĉi tie en la varmego
I tried to focus on my feelings	Mi provis koncentriĝi sur miaj sentoj
I remember going as a child and loving it	Mi memoras, ke mi iris kiel infano kaj amis ĝin
Labor remained in opposition	Labour restis en opozicio
I am responsible for keeping him under control	Mi respondecas vin pri tenado de li sub kontrolo
I wouldn't go too far in the sequel	Mi ne tro antaŭenirus en la sinsekvo
I owe no one and expect no one	Mi ŝuldas neniun kaj atendas neniun
And he did it very well	Kaj li faris tion tre bone
I think you have the guidance in that	Mi pensas, ke vi havas la gvidon en tiu
I know my hands hurt	Mi scias, ke miaj manoj doloras
I hurried through the apartment to answer it	Mi rapidis tra la apartamento por respondi ĝin
I always float away feeling incredibly calm and relaxed	Mi ĉiam flosas for sentante min nekredeble trankvila kaj malstreĉita
I highly doubt anyone will remember me but hello anyway	Mi tre dubas, ke iu memoros min sed saluton ĉiukaze
I did see her earlier in the day	Mi ja vidis ŝin pli frue en la tago
I wanted to find out for myself	Mi volis esplori tion por mi
I just don’t like the taste	Mi simple ne ŝatas la guston
I can completely control it	Mi povas tute kontroli ĝin
I got it	Mi atingis ĝin
I learned little, but enough now	Mi lernis malmulte, sed sufiĉe nuntempe
I didn't educate anyone	Mi ne edukis neniun
I was just wondering if you liked the apartment	Mi nur scivolis, ĉu la apartamento plaĉas al vi
I see our picture in the mirror behind the bar	Mi vidas nian bildon en la spegulo malantaŭ la trinkejo
I didn't know what to do with him	Mi ne sciis kion fari kun li
I'm on night watch	Mi estas en la nokta gardo
I tried last access	Mi provis lastan aliron
I was just dreaming about us	Mi nur sonĝis pri ni
I have you and that's all that matters	Mi havas vin kaj tio estas ĉio, kio gravas
I seriously doubt it	Mi serioze dubas pri ĝi
I looked up and he smiled back with laughing eyes	Mi rigardis supren kaj li ridetis reen kun ridantaj okuloj
A scarf prevented a potentially fatal injury	Koltuko malhelpis eble mortigan vundon
I was afraid he might not like the comparison	Mi timis, ke li eble ne ŝatos la komparon
I never knew him, you know	Mi neniam konis lin, sciu
I decided to go back to reading the book	Mi decidis reiri al la legado de la libro
I recognized the other man	Mi rekonis la alian viron
I guess that's because you have a record	Mi supozas, ke tio estas ĉar vi havas rekordon
I know what he needs	Mi scias, kion li bezonas
I couldn't get out of her sight	Mi ne povis foriri de ŝia rigardo
I put in good money for both of them	Mi metis bonan monon por ambaŭ
I mean, out here it's not exactly paradise	Mi volas diri, ĉi tie ekstere ĝi ne estas ĝuste paradizo
I have some very talented warriors planted among them	Mi havas kelkajn tre talentajn militistojn plantitajn inter ili
I think half the restaurant laughed	Mi pensas, ke duono de la restoracio ridis
I felt her in the car with us	Mi sentis ŝin en la aŭto kun ni
I can't give an account with great details	Mi ne povas doni konton kun grandaj detaloj
I'll do it again someday	Mi denove faros ĝin iam
I'm talking about prayer	Mi parolas pri preĝo
I had to wonder why that was	Mi devis scivoli kial tio estis
I will not let the police take you away	Mi ne lasos la policon forporti vin
I crossed against the light	Mi transiris kontraŭ la lumo
I didn't know how many people	Mi ne sciis kiom da homoj
I had to hide from the world	Mi devis kaŝi min de la mondo
I'm sure our community will help regulate this	Mi certas, ke nia komunumo helpos reguligi ĉi tion
I saw the hesitation, the uncertainty in his eyes	Mi vidis la heziton, la necertecon en liaj okuloj
I bent down completely and kissed him	Mi tute klinis min kaj kisis lin
Richard would make his next start four days later	Rikardo farus sian venontan komencon kvar tagojn poste
I've never met this man before	Mi neniam renkontis ĉi tiun viron antaŭe
I must replace evil with good	Mi devas anstataŭigi la malbonon per bono
I allowed them to treat us badly	Mi permesis al ili trakti nin malbone
I understand, but we have another problem	Mi komprenas, sed ni havas alian problemon
I can deal with these people	Mi povas trakti ĉi tiujn homojn
I had other things on my mind	Mi havis aliajn aferojn en mia menso
A lot rode on it	Multo rajdis sur ĝi
Pure work of love	Pura laboro de amo
I really have no idea how long that will be	Mi vere ne havas ideon kiom longe tio estos
I wanted to go to university	Mi volis iri al universitato
I didn't mean to make her want to die	Mi ne intencis igi ŝin deziri morti
I guess that's the problem	Mi supozas, ke ĉi tio estas la problemo
He may have suffered from an eating disorder	Li eble suferis de manĝmalordo
I tempted you, and now you feel guilty	Mi tentis vin, kaj nun vi sentas vin kulpa
I won't be here though	Mi tamen ne estos ĉi tie
Change the guard if you want	Ŝanĝo de la gardisto, se vi volas
I have your result here	Mi havas vian rezulton ĉi tie
I can have some fun then	Mi povas iom amuziĝi tiam
I could already see positive changes in her	Mi jam povis vidi pozitivajn ŝanĝojn en ŝi
I am something else too	Mi ankaŭ estas io alia
I learned so much about it	Mi lernis tiom multe pri ĝi
I want you to come	Mi deziras, ke vi venu
I liked the sound of that	Mi ŝatis la sonon de tio
I think they need to be partially cooked	Mi pensas, ke ili devas esti parte kuiritaj
I walked slowly past them, thinking	Mi malrapide iris preter ili, pensante
I like to be creative to influence these posts always	Mi ŝatas esti krei por influi ĉi tiujn afiŝojn ĉiam
I couldn't resist the temptation	Mi ne povis rezisti la tenton
I try to post all my sources	Mi provas afiŝi ĉiujn miajn fontojn
I'm so different	Mi estas tiel malsama
I see the lightning and wait for the thunder	Mi vidas la fulmon kaj atendas la tondron
I smile at her and straighten my jacket	Mi ridetas al ŝi kaj rektigas mian jakon
I fell asleep in the back of the van	Mi ekdormis en la malantaŭo de la kamioneto
He also drew from his own experiences at sea	Li ankaŭ ĉerpis el siaj propraj spertoj surmare
I can refuse to see him	Mi povas rifuzi vidi lin
JOE wants to go straight and meets a woman	JOE volas iri rekte kaj renkontas virinon
I didn't help the boys during this conversation	Mi ne helpis la knabojn dum ĉi tiu konversacio
I looked at him when his face was sad	Mi rigardis lin, kiam lia vizaĝo malĝojiĝis
A safe return is doubtful	Sekura reveno dubinda
I care a lot about you	Mi tre zorgas pri vi
I now vividly remembered him	Mi nun vigle memoris lin
I know your secrets, and they will destroy us all	Mi konas viajn sekretojn, kaj ili detruos nin ĉiujn
I felt very sorry for the employee	Mi tre kompatis la dungiton
I felt bad about waiting so long	Mi sentis malbone pri tio, ke vi tiel longe atendis
I sometimes needed to walk with a stick	Mi foje bezonis promeni per bastono
I was warned about the guy	Mi estis avertita pri la ulo
The single did not chart	La unuopaĵo ne mapis
I once helped her make a good decision	Mi iam helpis ŝin fari bonan decidon
I thought he just couldn't paint	Mi pensis, ke li simple ne scipovas pentri
I lost track in the hallway	Mi perdis la spuron en la koridoro
I could tell by their faces why they were there	Mi povis diri laŭ iliaj vizaĝoj kial ili estis tie
I watched him leave the parking lot	Mi rigardis lin forlasi la parkejon
I begin to slowly move my feet away	Mi komencas malrapide movi miajn piedojn for
I can personally identify on both sides	Mi persone povas identigi ambaŭflanke
I had a flood everywhere	Mi havis inundon ĉie
I slapped my hands over my ears	Mi frapis miajn manojn super miajn orelojn
I was expecting a crime	Mi atendis iun krimon
Use your best influence to prevent it	Uzu vian plej bonan influon por malhelpi ĝin
I understood and understand it now, more than ever	Mi komprenis kaj komprenas ĝin nun, pli ol iam
I've seen them often	Mi jam ofte vidis ilin
I fall to my knees again	Mi denove falas sur la genuojn
I never thought she was trying to fool me	Mi neniam pensis, ke ŝi provas trompi min
I mean, tell someone all their secret wishes	Mi volas diri, diri al iu ĉiujn siajn sekretajn dezirojn
I thought a lot for both of us	Mi multe pensis por ni ambaŭ
I think it was the starter	Mi pensas, ke ĝi estis la startigilo
Q is waiting for you	Q atendas vin
I guess it all depends on who was murdered	Mi supozas, ke ĉio dependas de kiu estis murdita
This remains the most common term used today	Ĉi tio restas la plej ofta termino uzata hodiaŭ
I have to get through the pregnancy first	Mi devas unue trapasi la gravedecon
I never went anywhere alone	Mi neniam iris ien sola
I decided to go with all of it	Mi decidis kuniri kun ĉio el ĝi
A few seconds passed and my second card came	Pasis kelkaj sekundoj kaj venis mia dua karto
I closed my eyes and tried to clear my mind	Mi fermis la okulojn kaj provis malbari mian menson
I played the piano for you	Mi ludis pianon por vi
I was looking for someone from your past to restore it	Mi serĉis iun el via pasinteco por restarigi ĝin
I could feel her warm breath on my cheek	Mi povis senti ŝian varman spiron sur mia vango
I turned my back on her and began to undress	Mi turnis mian dorson al ŝi kaj komencis nudiĝi
I am physically and emotionally exhausted	Mi estas korpe kaj emocie elĉerpita
I left him on the floor of the cave	Mi lasis lin sur la planko de la kaverno
I had to find out what happened and why	Mi devis ekscii kio okazis kaj kial
I entered the house without knocking	Mi eniris la domon sen frapi
I wondered what they were	Mi scivolis, kio ili estas
I accepted you, made you part of the set	Mi akceptis vin, faris vin parto de la aro
I mean for the sacrifice	Mi volas diri por la ofero
I'm in my bedroom ready for school	Mi estas en mia dormoĉambro preta por la lernejo
I have little hair as it is	Mi havas malmulte da hararo kia ĝi estas
I really like how it turned out	Mi tre ŝatas kiel ĝi rezultis
I didn't mean to let her come back here	Mi ne intencis lasi ŝin reveni ĉi tien
I felt scared, angry and lonely	Mi sentis min tima, kolera kaj sola
I still had a few hours to wait	Mi havis ankoraŭ kelkajn horojn por atendi
I never felt better	Mi neniam sentis min pli bona
I could feel the secrets in my grasp	Mi povis senti la sekretojn en mia teno
I loved it on the bottom	Mi amis ĝin sur la fundo
I wanted my preaching to be like his	Mi volis, ke mia predikado estu kiel lia
I immediately took my belt and bag	Mi tuj prenis mian zonon kaj ilujon
I can see your energy too	Ankaŭ mi povas vidi vian energion
A little old to begin with	Iom malnova por komenci
I have cried silently several times before	Mi plurfoje silente ploris antaŭe
I can come and see it	Mi povas veni kaj vidi ĝin
A map is placed on the table	Mapo estas metita sur la tablon
I want her to have the best days possible	Mi volas, ke ŝi havu la plej bonajn tagojn eblajn
I really need to get over it	Mi serioze bezonas superi ĝin
A loud, hearty laugh	Laŭta, kora rido
I understand that pain, we all feel it	Mi komprenas tiun doloron, ni ĉiuj sentas ĝin
I had to push the rest away	Mi devis forpuŝi la ceterajn
I asked him to explain	Mi petis lin klarigi
I got dirty to him and he didn’t like that	Mi iĝis malpura al li kaj li ne ŝatis tion
It meant you were the lowest	Ĝi signifis ke vi estis la plej malalta
I think a lot of people miss that	Mi pensas, ke multaj homoj mankas tion
I love what he brings in the running game	Mi amas kion li alportas en la kurludo
I can't get into any of this woman's background	Mi ne povas eniri en neniun el la fono de ĉi tiu virino
I'm not misleading you	Mi ne erarigi vin
I just couldn't pay attention to the different lessons	Mi simple ne povis atenti la malsamajn lecionojn
I would keep them longer	Mi tenus ilin pli longe
I couldn’t wait to be freed from it	Mi ne povis atendi esti liberigita de ĝi
Damage from the storm was generally slight	Difekto de la ŝtormo estis ĝenerale malpeza
I did stop, frowning at her	Mi ja ĉesis, rigardante ŝin kun sulkiĝo
I looked out into the kitchen	Mi rigardis eksteren al la kuirejo
I had no idea what she was talking about	Mi tute ne sciis pri kio ŝi parolas
I didn't remember much of that night	Mi ne memoris multon el tiu nokto
I thought you understood that	Mi pensis, ke vi komprenis tion
I slipped into the crowd	Mi glitis en la homamason
I tried not to take it to heart	Mi provis ne preni ĝin en la koro
The two companies resolved the case out of court	La du firmaoj solvis la aferon eksterjuĝejo
I wish someone had told me that here	Mi deziras, ke iu diris al mi tion ĉi tie
I have an alternative suggestion	Mi havas alternativan sugeston
Moments later another shot was heard	Kelkajn momentojn poste aŭdiĝis alia pafo
I get no special treatment for being his son	Mi ricevas neniun specialan traktadon por esti lia filo
Everyone knows about them	Ĉiuj scias pri ili
I really didn't try to be rude	Mi vere ne provis esti malĝentila
I invited him here because of the weather	Mi invitis lin ĉi tien pro la vetero
Have a nice time too	Ankaŭ mi agrablan tempon
I talked to a lot of people there	Mi parolis kun amaso da homoj tie
These support a broad sales force throughout the country	Tiuj subtenas ampleksan vendotrupon ĉie en la lando
I encourage you to find ways to give to others	Mi instigas vin trovi manierojn doni al aliaj
Part of me wanted to die	Parto de mi volis morti
I wanted leaves and greens	Mi volis foliojn kaj verdojn
I can't keep coming to see you at night	Mi ne povas daŭre veni por vidi vin nokte
I thought he would be relieved	Mi pensis, ke li estos trankviligita
I felt her warmth and she felt mine	Mi sentis ŝian varmon kaj ŝi sentis la mian
I wanted to talk more	Mi volis paroli pli
I too have lived in fear for many years	Ankaŭ mi vivis kun timo dum multaj jaroj
I didn't trust myself to stop	Mi ne fidis, ke mi haltos
I glanced over her shoulder at her	Mi ĵetis al ŝi rigardon trans mian ŝultron
I hit him and made his back touch the ground	Mi batis lin kaj igis lian dorson tuŝi la teron
I hid a handgun under the bed	Mi kaŝis startpistolon sub la lito
I may lose her again	Mi eble denove perdos ŝin
I was on the verge of losing it	Mi estis sur la rando de perdi ĝin
I wanted to change places with her	Mi volis ŝanĝi lokojn kun ŝi
I knew he would have if he chose	Mi sciis, ke li havus, se li elektus
I remembered that I could not fall asleep	Mi memoris, ke mi ne povis ekdormi
I didn't know he was talking about you	Mi ne sciis, ke li parolas pri vi
I can take care of myself now	Mi povas prizorgi min nun
I remember a few things	Mi memoras kelkajn aferojn
I would say the property needs a thorough cleaning	Mi dirus, ke la posedaĵo bezonas profundan purigon
I grabbed him before he rolled away	Mi kaptis lin antaŭ ol li forruliĝis
I went to school dances with my college friends	Mi iris al lernejaj dancoj kun miaj kolegiaj amikoj
I just think of it as the source of electricity	Mi nur pensas pri ĝi kiel la fonto de elektro
I drove fast along the narrow straight road	Mi veturis rapide laŭ la mallarĝa rekta vojo
I leaned against his chest and let him do it	Mi apogis min al lia brusto kaj lasis lin fari tion
I lean my head back and stare at him	Mi klinas mian kapon malantaŭen kaj fiksrigardas lin
I pump my legs and hover higher and higher	Mi pumpas miajn krurojn kaj ŝvebas pli kaj pli alte
The film was postponed for several years	La filmo estis prokrastita dum pluraj jaroj
I'm hurting like a human being	Mi vundiĝas kiel homo
The song only uses the simplicity of my voice	La kanto nur uzas la simplecon de mia voĉo
I ask her how old she is	Mi demandas al ŝi kiom aĝa ŝi estas
I ask for a full commitment	Mi petas plenan sindevontigon
I feel very far away	Mi sentas min tre malproksime
They wanted to know about it	Ili volis ekscii pri tio
I tried to hide it	Mi klopodis por kaŝi ĝin
The invitation proved to be very controversial	La invito pruvis esti tre kontestata
A voice was heard in protest	Voĉo aŭdiĝis proteste
I moved backwards until my back hit the wall	Mi moviĝis malantaŭen ĝis mia dorso trafis la muron
I got it from someone else	Mi ricevis ĝin de iu alia
I'm going under the open sky today	Mi iros sub malfermita ĉielo hodiaŭ
I paused and listened	Mi paŭzis kaj aŭskultis
I could hear a distant storm approaching	Mi povis aŭdi malproksiman ŝtormon alproksimiĝi
I could feel and hear it	Mi povis senti kaj aŭdi ĝin
I was confused and tired	Mi estis konfuzita kaj laca
I tried to help him, but he waved at me	Mi provis helpi lin, sed li mangestis min
A little consternation crossed his face	Iom da konsterno pro tio transiris lian vizaĝon
A warning sounded in her head	En ŝia kapo eksonis averto
I was going to jump tonight	Mi intencis salti ĉi-vespere
I opened the window and climbed in	Mi malfermis la fenestron kaj engrimpis
I had an episode, that's what happened	Mi havis epizodon, jen kio okazis
I left the streets and went up the river	Mi forlasis la stratojn kaj iris supren laŭ la rivero
I climbed into bed and drifted into deep thought	Mi grimpis en la liton kaj drivis en profundan penson
There were practical problems with this	Estis praktikaj problemoj kun ĉi tio
I want it to be longer	Mi deziras, ke ĝi estu pli longa
I want to be an artist	Mi volas esti artisto
I was an idiot and lit a cigarette	Mi estis idioto kaj bruligis cigaredon
I guess we would travel together	Mi supozas, ke ni vojaĝus kune
I did not let her suffer	Mi ne lasis ŝin suferi
Young things with a talent for living	Junaj aferoj kun talento por vivi
I hope that depends on her cooperation	Mi atendas ke tio dependas de ŝia kunlaboro
I have to change too	Ankaŭ mi devas ŝanĝiĝi
I'm not doing all that shit	Mi ne faras tiun tutan aĉaĵon
A healthy level of anxiety that we all need	Sanan nivelon de angoro, kiun ni ĉiuj bezonas
I was no longer destructive	Mi ne plu estis detrua
I am here to learn and teach	Mi estas ĉi tie por lerni kaj instrui
I had no idea they were here	Mi tute ne sciis, ke ili estas ĉi tie
The scene was however included in the final cut	La sceno estis tamen inkludita en la fina tranĉo
I knew he liked to sing	Mi sciis, ke li ŝatas kanti
Moon and stars that shine with light	Luno kaj steloj, kiuj brilas per lumo
I follow her guidance, taking her weapon out of her pocket	Mi sekvas ŝian gvidon, prenante ŝian armilon el ŝia poŝo
I didn’t think she would actually go	Mi ne pensis, ke ŝi efektive iros
I didn't have time to ask him	Mi ne havis tempon por demandi lin mem
Students do not have to pay attention	Studentoj ne devas atenti
Displacement almost always causes a decrease, sometimes temporary	Movo preskaŭ ĉiam kaŭzas malkreskon, foje provizoran
I would hate to color your judgment in any way	Mi malamus kolorigi vian juĝon iel ajn
A wave of disgust trembled through her	Ondo de abomeno tremis tra ŝi
I intend to succeed	Mi intencas sukcesi
I sighed, but not loudly	Mi ĝemis, sed ne laŭte
We will only care about ourselves and not about them	Ni zorgos nur pri ni mem kaj ne pri ili
I did something wrong	Mi faris ion malĝuste
I decided to pray and not give up	Mi decidis preĝi kaj ne rezigni
I need permission to defend our position	Mi bezonas permeson por defendi nian pozicion
I haven't bought you anything in a long time	Mi nenion aĉetis al vi delonge
I have already examined the case with him	Mi jam ekzamenis la kazon kun li
I've had this all my life	Mi havis tion dum mia tuta vivo
I have nothing to do with it	Mi havas nenion komunan kun ĝi
I lead her to the couch and we sit down	Mi kondukas ŝin al la kanapo kaj ni sidiĝas
I looked out at the garden, pleased with my work	Mi elrigardis al la ĝardeno, kontenta pri mia laboro
I'll find you a place	Mi trovos al vi lokon
I feel like there is more	Mi sentas, ke estas pli
We don't know where we are	Ni ne scias kie ni estas
I won't tell you which one will be next	Mi ne diros al vi, kiu estos la sekvanta
Problem on sheet	Problemo sur folio
I just found the results in her room	Mi ĵus trovis la rezultojn en ŝia ĉambro
I could no longer hear them screaming or smelling the burning	Mi ne plu aŭdis ilin krii aŭ flari la bruladon
I am here to serve you	Mi estas ĉi tie por servi al vi
I asked for her phone and took a quick photo	Mi petis ŝian telefonon kaj faris rapidan foton
I have much more to blame him for	Mi havas multe pli por kulpigi lin
Its task has been controversial	Ĝia tasko estis kontestata
The exceptions are charges of murder and treason	La esceptoj estas akuzoj de murdo kaj ŝtatperfido
Some male friends reported similar issues	Kelkaj viraj amikoj raportis similajn aferojn
I delivered every morning just before we broke camp	Mi transdonis ĉiun matenon ĝuste antaŭ ol ni rompis tendaron
He publicly blamed years of smoking for the disease	Li publike riproĉis jarojn da fumado pro la malsano
A wave of black hair fell over his forehead	Ondo da nigraj haroj falis super lian frunton
This was the original exit to the station	Tio estis la origina elirejo al la stacio
I started killing myself laughing	Mi komencis mortigi min ridante
I wish you a safe journey	Mi deziras al vi sekuran vojaĝon
I did not change my mind	Mi ne ŝanĝis mian decidon
I waited and you never came	Mi atendis kaj vi neniam venis
A small smile appeared on her face	Eta rideto aperis sur ŝia vizaĝo
I could feel the heat on my skin	Mi povis senti la varmon sur mia haŭto
A few minutes later, he was completely stuffed	Kelkajn minutojn poste, li estis tute plenigita
I wanted to eat him	Mi volis manĝi lin
I've always liked alcohol	Mi ĉiam ŝatis alkoholon
I would die and finish it	Mi mortus kaj finos ĝin
I decided to look at the hotel all night	Mi decidis rigardi la hotelon la tutan nokton
Good joke, not his own	Bona ŝerco, ne lia propra
Some of us helped him in his research	Kelkaj el ni helpis lin en lia esplorado
A light bulb lit up the secret room	Ampolo lumigis la sekretan ĉambron
I didn't like that very much	Tion mi ne tre ŝatis
I woke up in a hospital and couldn't remember anything	Mi vekiĝis en hospitalo kaj nenion povis memori
I'm selfish again	Mi denove estas egoisma
I consider fear to be negative faith	Mi konsideras timon kiel negativa fido
I see that he has softened his demand on me	Mi vidas, ke li mildigis sian postulon je mi
I will not divorce my husband because of hair	Mi ne eksedziĝos de mia edzo pro hararo
I didn't mean to answer the phone	Mi ne intencis respondi la telefonon
I couldn't understand what it was	Mi ne povis kompreni kio ĝi estas
I used the same technique and it worked perfectly	Mi uzis la saman teknikon kaj ĝi perfekte funkciis
Very, very good point	Tre, tre bona punkto
I tried to look away, but couldn't	Mi provis forrigardi, sed ne povis
It was a great thing to see	Estis bonega afero vidi
I could never expect anything more	Mi neniam povus atendi ion plian
A few years ago he retired after a great career	Antaŭ kelkaj jaroj li retiriĝis post bonega kariero
I'll follow you wherever you go	Mi sekvos vin kien ajn vi iros
I didn't know what to say to anyone	Mi ne sciis kion diri al iu ajn
I really felt sorry for her	Mi vere kompatis ŝin
I knew everyone else was right	Mi sciis, ke ĉiuj aliaj pravas
I hate what you felt	Mi malamas tion, kion vi sentis min
I brought it under the display screen	Mi alportis ĝin sub la ekranan ekranon
I remember everything shaking	Mi memoras, ke ĉio tremas
I was about to faint	Mi estis svenonta
I wondered why she hadn't just taken him off	Mi demandis min, kial ŝi ne simple demetis lin mem
I walk straight and endure	Mi marŝas rekte kaj eltenas
I didn't know how to live without anger	Mi ne sciis vivi sen kolero
A brightly colored bird	Brile kolora birdo
I never expected anything like that	Mi neniam atendis ion tian
A typical example comes from the water market	Tipa ekzemplo venas de la akvomerkato
I prayed at least for a quick death	Mi preĝis almenaŭ por rapida morto
I reach the basket by the entrance	Mi atingas la korbon apud la enirejo
A good guy found a bad ending	Bona ulo trovis malbonan finon
I could feel it, feel it	Mi povis senti ĝin, senti ĝin
I was afraid of surprise	Mi sentis timon antaŭ surprizo
I began to feel a little ashamed of myself	Mi komencis senti iom honton pri mi mem
I’ve heard so many of these songs before	Mi tiel aŭdis multajn el ĉi tiuj kantoj antaŭe
I stood for free speech, yet nothing was free	Mi staris por libera parolado, tamen nenio estis libera
I turned my head and there it was	Mi turnis la kapon kaj jen ĝi estis
I give a few simple diet plans for women	Mi donas kelkajn simplajn dietajn planojn por virinoj
I should know he's going to lie about it	Mi devus scii, ke li mensogos pri tio
A firm grip closed around his arm	Firma teno fermiĝis ĉirkaŭ lia brako
I heard my mother shout at the front door and leave	Mi aŭdis mian patrinon sklami la antaŭpordon kaj foriri
I just want them to be happy	Mi nur volas, ke ili estu feliĉaj
I came back after four years, failure	Mi revenis post kvar jaroj, fiasko
I wanted to slip it off her shoulders	Mi volis forgliti ĝin de ŝiaj ŝultroj
I can see that this is important to him	Mi povas vidi, ke ĉi tio gravas al li
I saw him lead you and your parents up	Mi vidis lin konduki vin kaj viajn gepatrojn supren
I mean, she absolutely murdered those jeans	Mi volas diri, ke ŝi absolute murdis tiujn ĝinzon
I loved him and he treated me like a queen	Mi amis lin kaj li traktis min kiel reĝinon
I didn't want to hear the news	Mi ne volis aŭdi la novaĵojn
I couldn't read him, damn it	Mi ne povis legi lin, diablo
I wasn't sure you wanted me	Mi ne estis certa, ke vi volas min
I feel them move behind me without being seen	Mi sentas ilin moviĝi malantaŭ mi sen esti vidataj
I knew it was perfect for layering	Mi sciis, ke ĝi estas perfekta por tavoliĝi
I could use some sugar	Mi povus uzi iom da sukero
I was actually a few feet away	Mi estis efektive kelkajn futojn for
Swift never confessed her feelings to him	Swift neniam konfesis ŝiajn sentojn al li
I find that extraordinary	Mi trovas tion eksterordinara
I don't have shoes here	Mi ne havas ŝuojn ĉi tie
A habit he took from their mutual master	Kutimo kiun li prenis de ilia reciproka mastro
I started liking the guy	Mi komencis ŝati la ulon
I think she's in bed now	Mi pensas, ke ŝi estas en la lito nun
I feel hunger and pain in my right side	Mi sentas malsaton kaj doloron en mia dekstra flanko
I just wanted them to stop	Mi nur deziris, ke ili ĉesu
I wanted to make sure we corrected this	Mi volis certigi, ke ni korektas ĉi tion
I could deal with myself	Mi povus trakti min mem
I hope you will join me in this endeavor	Mi esperas, ke vi kuniĝos al mi en ĉi tiu klopodo
I brought this on myself	Mi alportis ĉi tion sur min
I did not regret my decision	Mi ne bedaŭris mian decidon
I couldn't hold my tongue for long	Mi ne povis teni mian langon longe
I couldn't take my eyes off him for some reason	Mi ne povis depreni miajn okulojn de li ial
I shouldn't tell her anything	Mi devus nenion diri al ŝi
I had to go home for a conference soon	Mi devis baldaŭ iri hejmen por konferenco
I find it really funny	Mi trovas ĝin vere amuza
I only have to survive one week	Mi devas travivi nur unu semajnon
I passed him by leaving years ago	Mi preterpasis lin forirante antaŭ jaroj
I think none other than the ones we do	Mi pensas, ke neniu krom tiuj, kiujn ni faras
I have an idea to have fun here	Mi havas ideon por amuziĝi ĉi tie
I shook the door handle	Mi skuis la pordan tenilon
A campus funeral is planned	Kampusa funebra ceremonio estas planita
The jury then returns to announce its verdict	La ĵurio tiam revenas por anonci sian juĝon
I liked the first name	Mi ŝatis la antaŭnomon
I thought it was to lift my body	Mi pensis, ke ĝi estas por levi mian korpon
I wanted to be there for her	Mi volis esti tie por ŝi
I saw most of it in the news	Mi vidis la plej grandan parton de ĝi en la novaĵoj
I just can't stand it anymore	Mi simple ne povas plu elteni
I don't have an agenda, really	Mi ne havas tagordon, vere
I know what's going on	Mi scias kio okazas
I sincerely aim for that	Mi sincere celas tion
I learned what it means to feel powerless	Mi lernis, kio estas senti sin senpova
I have the soul of a woman	Mi havas animon de virino
I wondered what had happened	Mi scivolis kio okazis
I will also recommend some of mine	Mi ankaŭ rekomendos kelkajn miajn
I'll contact you in an hour	Mi kontaktos vin post unu horo
A horse would run all the time if it could	Ĉevalo kurus la tutan tempon, se ĝi povus
I have plans to bless you	Mi havas planojn beni vin
I didn't mean to offend you, I'm sorry	Mi ne volis ofendi vin, pardonu
I was as bad as they were	Mi estis same malbona kiel ili
It really was a landmark	Ĝi vere estis orientilo
I felt as empty as the apartment	Mi sentis min tiel malplena kiel la apartamento
Faith that is hidden is not faith at all	Fido, kiu estas kaŝita, tute ne estas fido
A crew that kept them safe	Skipo kiu konservis ilin sekuraj
I have no idea what makes a good farm animal	Mi tute ne scias, kio faras bonan farmbeston
A cabin by the sea	Kabano ĉe la bordo de la maro
I was sent to find you	Mi estis sendita por trovi vin
I still need to decide between the two	Mi ankoraŭ bezonas decidi inter la du
I could see it on her face	Mi povis vidi ĝin sur ŝia vizaĝo
I carefully climbed down to the bottom	Mi singarde grimpis malsupren al la fundo
I should stay and fight for it	Mi devus resti kaj batali por ĝi
I never met the band	Mi neniam renkontis la bandon
I poke my head in to see who it is	Mi enŝovas mian kapon por vidi kiu ĝi estas
I got nothing from her	Mi ricevis nenion de ŝi
I didn't have the keys	Mi ne havis la ŝlosilojn
A single bed rested in the middle of the room	Unuopa lito ripozis en la mezo de la ĉambro
I ripped it off and drove forward again	Mi elŝiris ĝin kaj denove veturis antaŭen
Both of these traits are unusual	Ambaŭ ĉi tiuj trajtoj estas nekutimaj
I linked them so only you can see them	Mi ligis ilin tiel nur vi povas vidi ilin
I'm a complete stranger here	Mi estas tute fremdulo ĉi tie
I struggled to cut you off completely or respond	Mi luktis por detranĉi vin tute aŭ respondi
I wondered who would miss me	Mi scivolis, kiu sopiros min
The circle got closer and closer	La rondo pli kaj pli proksimiĝis
I didn't drive here for nothing	Mi ne veturis ĉi tien por nenio
I looked in the mirror	Mi rigardis en spegulon
I appreciate you both taking other paths	Mi aprezas, ke vi ambaŭ prenis aliajn vojojn
I feel it, sure, but it doesn't hurt	Mi sentas ĝin, certe, sed ĝi ne doloras
I could feel her loneliness in my gut	Mi povis senti ŝian solecon en mia intesto
I want to know you all	Mi volas koni vin ĉiujn
I went into no detail with him	Mi eniris neniun detalojn kun li
I feel so happy for my father	Mi sentas min tiel feliĉa pro mia patro
I must have eaten something bad, that's all	Mi certe manĝis ion malbonan, jen ĉio
I sighed, reassured that the island was so deserted	Mi ĝemis, trankviligita, ke la insulo estas tiel senhoma
I can't find any evidence of any technology at work	Mi povas trovi neniujn pruvojn pri ia teknologio en la laboro
I believe he intends to be the next emperor	Mi kredas, ke li havas intencojn esti la venonta imperiestro
I didn't trust the man	Mi ne fidis la homon
I don't know what's wrong	Mi ne scias kio estas malĝusta
I knew he had a vein too	Mi sciis, ke ankaŭ li atingis vejnon
I felt so rejected and abandoned most of the time	Mi sentis min tiel malakceptita kaj forlasita multe de la tempo
I can't stand the thought of it	Mi ne povas toleri la penson pri ĝi
K stood in front of him and swallowed	K staris antaŭ li kaj glutis
A note on daily life	Noto pri ĉiutaga vivo
I really hate the word social capital	Mi vere malamas la vorton socia kapitalo
Someone else came in	Eniris iu alia
I know your mother is scared	Mi scias, ke via patrino timas
A dog is a dog, of course	Hundo estas hundo, kompreneble
I prefer native built-in features	Mi preferas denaskajn enkonstruitajn funkciojn
I was just interested in doing this	Mi nur interesiĝis fari ĉi tion
I was never sure why	Mi neniam estis certa kial
A woman can only endure so much	Virino povas elteni nur tiom multe
I remained completely still and looked at the ground	Mi restis tute kvieta kaj rigardis la teron
I started but got tired	Mi komencis sed laciĝis
I know that girl is too young for me	Mi scias, ke tiu knabino estas tro juna por mi
I have no idea what just happened	Mi ne havas ideon, kio ĵus okazis
A simple touch was all that was required	Simpla tuŝo estis ĉio, kio estis postulata
I run out of the room	Mi elkuras el la ĉambro
I think they are all pretty rare	Mi pensas, ke ili ĉiuj estas sufiĉe maloftaj
I can't stand to see you like that	Mi ne eltenas vidi vin tiel
I go back to looking at the computers for something suspicious	Mi reiras rigardi la komputilojn por io suspektinda
This limit exists only for positive b	Ĉi tiu limo ekzistas nur por pozitiva b
I'm looking for someone to start all over again	Mi serĉas iun por rekomenci tute
I was just about to make dinner	Mi ĵus estis pretigonta la vespermanĝon
I tried that	Mi elprovis tion
I intend to fight for every breath	Mi intencas batali por ĉiu spiro
I should be back before dawn	Mi devus reveni antaŭ la tagiĝo
I can hear and feel them all	Mi povas aŭdi kaj senti ilin ĉiujn
I tried very hard not to laugh	Mi tre, tre klopodis ne ridi
I did more tracks, and relaxed a bit	Mi faris pli da trakoj, kaj iomete malstreĉis
I could cross over and gladly find a partner	Mi povus transiri kaj trovi volonte partneron
I have a theory though	Mi tamen havas teorion
I couldn't blame him for wanting to save her life	Mi ne povis riproĉi lin, ke li volis savi ŝian vivon
I didn’t always live out of my car	Mi ne ĉiam vivis el mia aŭto
Lots of common sense	Multe da komuna saĝo
I didn't have to say it	Mi ne devis diri ĝin
I wanted to be loved and adored	Mi volis esti amata kaj adorita
I accepted a job	Mi akceptis postenon
I didn't want to ruin this kiss	Mi ne volis ruinigi ĉi tiun kison
I thought you might like it	Mi pensis, ke vi eble ŝatos ĝin
I called his cell phone and left a message	Mi vokis lian poŝtelefonon kaj lasis mesaĝon
I couldn't space up now	Mi ne povis spaciĝi nun
I loved the shop and the work	Mi amis la butikon kaj la laboron
I was one lucky guy	Mi estis unu bonŝanca ulo
I have to go to church at least once a week	Mi devas iri al la preĝejo almenaŭ unufoje semajne
I'm surprised you don't	Mi miras, ke vi ne faras
I can survive on my own	Mi povas pluvivi memstare
I would love if you got married too	Mi amus, se vi ankaŭ edziĝos
I was stubborn and crazy	Mi estis obstina kaj freneza
I realize that's my dream	Mi konscias, ke tio estas mia revo
I wanted to disagree but they were right	Mi volis malkonsenti sed ili pravis
I'm so glad we came to live here	Mi tre ĝojas, ke ni venis loĝi ĉi tie
I couldn't see inside	Mi ne povis vidi enen
There are outdoor tennis courts to the north of the building	Ekzistas subĉielaj tenisejoj norde de la konstruaĵo
I don't even know how to test it	Mi eĉ ne scias kiel testi ĝin
I had to be in the bathroom	Mi devis esti en la banĉambro
I always preferred the night	Mi ĉiam preferis la nokton
I want you, she tells him again	Mi volas, ke vi, ŝi diras al li denove
I know you want to help	Mi scias, ke vi volas helpi
I have made many political statements	Mi faris multajn politikajn deklarojn
I could have it all	Mi povus havi ĉion
I was ordered to show you the dragon	Oni ordonis al mi montri al vi la drakon
I can't deal with such a person	Mi ne povas trakti tian homon
I watched as the light in his eye became guarded	Mi rigardis kiel la lumo en lia okulo fariĝis gardata
I have to get out of here, for sure	Mi devas eligi nin de ĉi tie, sekure
I didn't give them a chance	Mi ne donis al ili ŝancon
I wondered when he heard, and where he was	Mi demandis min, kiam li aŭdis, kaj kie li estis
I looked up at their faces and broke even more	Mi rigardis supren al iliaj vizaĝoj kaj rompis eĉ pli
I need you here to witness everything	Mi bezonas vin ĉi tie por atesti ĉion
I just have to be careful to eat slowly	Mi nur devas atenti por manĝi malrapide
I felt strangely drawn to it for some reason	Mi sentis min strange tirita al ĝi ial
I needed to understand	Mi bezonis kompreni
I need to learn the sword	Mi bezonas lerni la glavon
I end up pulling my skirt down and kicking it away	Mi finas tiri mian jupon malsupren kaj piedbati ĝin for
I saw her face in my mind	Mi vidis ŝian vizaĝon en mia menso
I hope it wasn’t too short a notice	Mi esperas, ke ĝi ne estis tro mallonga avizo
I went closer to the bench and talked to them	Mi iris pli proksimen al la benko kaj parolis al ili
I would say that was fun for you	Mi dirus, ke tio estis amuza por vi
I want us to leave before that happens	Mi volas, ke ni foriru antaŭ ol tio okazos
I'll try to listen to their conversation	Mi provos aŭskulti ilian konversacion
I felt ashamed and pitied about myself	Mi sentis honton kaj kompaton pri mi mem
I'll think about it	mi pensos pri ĝi
Michael sings better than ever	Mikaelo kantas pli bone ol iam ajn
I have an employee who knows our books well	Mi havas oficiston, kiu bone konas niajn librojn
I suggest we go the long way	Mi proponas, ke ni iru la longan vojon
I hoped the owner didn’t bother	Mi esperis, ke la posedanto ne ĝenis
I share my father's faith in your judgment	Mi dividas la fidon de mia patro je via juĝo
I have an urgent meeting in the lobby	Mi havas urĝan kunvenon en la vestiblo
A man was standing across the fire looking straight at her	Viro staris trans la fajro rekte rigardante ŝin
I went to the hole to help him	Mi iris al la truo por helpi lin
I want you to move on and get better	Mi volas, ke vi pluiru kaj pliboniĝu
I asked him about that too	Mi demandis lin ankaŭ pri tio
I hope you understand	mi esperas, ke vi komprenas
I find this option very cost effective	Mi trovas ĉi tiun opcion tre kostefika
They learned how to play their instruments	Ili lernis kiel ludi siajn instrumentojn
I have never seen a dog so brave	Mi neniam vidis hundon tiel kuraĝan
I love the style, colors, ideas and so on	Mi amas la stilon, kolorojn, ideojn ktp
Better start running	Pli bone komencu kuri
Hell, he thought	Diable, li pensis
A girl is sitting on the floor	Knabino sidas sur la planko
A man should never fight in anger	Viro neniam devus batali en kolero
I should think it's unlikely	Mi devus opinii ĝin neverŝajna
We could never figure out why	Ni neniam povus eltrovi kial
Good time to start reading	Bona tempo por komenci legi
Word of his activity spread rapidly throughout the community	Vorto pri lia agado rapide disvastiĝis tra la komunumo
I watched live as he made the jump	Mi spektis vive, kiam li faris la salton
I could almost read the plate now	Mi preskaŭ povis legi la teleron nun
I cover my face and turn around	Mi kovras mian vizaĝon kaj turnas min
Salt production has historically been an important economic activity	Salproduktado estis historie grava ekonomia agado
I see interaction, not the product	Mi vidas interagon, ne la produkton
A serious look struck him	Serioza rigardo trafis lin
I can't bear to think they might suffer	Mi ne eltenas pensi, ke ili eble suferas
I'm not asking anyone to go back there	Mi ne petas iun ajn reiri tien
I was in the area and tried to help	Mi estis en la areo kaj provis helpi
I let my hand fall	Mi lasis mian manon forfali
I really want to show you	Mi vere volas montri vin
The environment is basically the same in every way	La medio estas esence sama ĉiuflanke
I didn't have to go home	Mi ne devis iri hejmen
I'll try to get his mind	Mi provos atingi lian menson
I still needed to find a place to live	Mi ankoraŭ bezonis trovi lokon por loĝi
I am single and have never been married before in my life	Mi estas fraŭla kaj neniam antaŭe edziĝinta en mia vivo
I guess that would make her a good card player	Mi supozas, ke tio farus ŝin bona kartludanto
I looked behind me, searching for eyes in the dark	Mi rigardis malantaŭ mi, serĉante okulojn en la mallumo
I thought he was great there	Mi pensis, ke li estas bonega tie
I used a pencil to sketch the edges	Mi uzis krajonon por skizi la randojn
I think she just wants the wedding	Mi pensas, ke ŝi nur volas la geedziĝon
I also had a motion to enforce here as well	Mi ankaŭ havis mocion por devigi ĉi tie ankaŭ
I mean, it could be a lot worse	Mi volas diri, ke ĝi povus esti multe pli malbona
I had to learn faster, be stronger	Mi devis lerni pli rapide, esti pli forta
I lived like a man	Mi vivis kiel viro
I think that’s her final wish	Mi pensas, ke tio estas ŝia fina deziro
I have to say something	Mi devas diri ion
Nor were generals the only ones removed	Nek generaloj estis la nuraj forigitaj
I know the way	Mi konas la vojon
I didn't see her at the funeral	Mi ne vidis ŝin ĉe la entombigo
There was still strict ideological control over literature	Tie ankoraŭ ekzistis strikta ideologia kontrolo super literaturo
One of his arms holds her waist	Unu el liaj brakoj tenas ŝian talion
I couldn't sleep that long	Mi ne povis dormi tiom longe
I wanted to go in right away	Mi volis tuj eniri
Seeking the higher principles is the main task	Serĉi la pli altajn principojn estas la ĉefa tasko
I couldn't believe she really wanted me	Mi ne povis kredi, ke ŝi vere volas min
I didn't know it was her cat	Mi ne sciis, ke ĝi estas ŝia kato
I experienced marriage, having children	Mi travivis geedziĝon, havante infanojn
I decided to go with the second option	Mi decidis iri kun la dua opcio
I was sure he was very successful	Mi estis certa, ke li multe sukcesis
I turned and ran, as a sensible man would	Mi turnis min kaj kuris, kiel farus iu prudenta homo
I wonder if he uses a rule about that	Mi scivolas, ĉu li uzas regulon pri tio
I just couldn't understand why they would do that	Mi simple ne povis kompreni kial ili farus
I know he wants you too	Mi scias, ke li ankaŭ volas vin
A tall, beautiful woman stood before him	Alta, bela virino staris antaŭ li
I will never sleep in my tennis shoes again	Mi neniam plu dormos miajn tenisajn ŝuojn
I wanted to see what you do	Mi volis rigardi, kion vi faras
I really have to go, my girl	Mi vere devas iri, mia knabino
I knew my mother was better now	Mi sciis, ke mia patrino fartas pli bone nun
I can't take money from you	Mi ne povas preni monon de vi
I will not receive your soul	Mi ne ricevos vian animon
I went out every night and drank a lot	Mi eliris ĉiunokte kaj trinkis multe
I may be out for a while	Mi eble estos ekstere dum iom da tempo
I always wanted to own a cat house	Mi ĉiam volis posedi katan domon
I was well aware of her rising breath	Mi bone konsciis pri ŝia pliiĝo de spiro
I got up and tried to gather myself	Mi ekstaris kaj provis kolekti min
I even knew how much tax he paid	Mi eĉ sciis kiom da imposto li pagis
I was so scared, especially after what happened before	Mi tiom timis, precipe post tio, kio okazis antaŭe
I found this hotel to be a great choice	Mi trovis, ke ĉi tiu hotelo estas bonega elekto
I had to stop thinking about it	Mi devis ĉesi pensi pri ĝi
I probably should, though	Verŝajne mi tamen devus
I almost forgot he existed	Mi preskaŭ forgesis, ke li ekzistas
I took a lot of chances and was ill-prepared	Mi prenis multajn ŝancojn kaj estis malbone preparita
I must give the man his debt	Mi devas doni al la viro sian ŝuldon
I've never seen him do that before	Mi neniam antaŭe vidis lin agi tiel
I have copies of the data we got from it	Mi havas kopiojn de la datumoj, kiujn ni akiris de ĝi
I guess accounting is a safe career	Mi supozas, ke kontado estas sekura kariero
I cried to sleep next to her	Mi kriis por dormi apud ŝi
I wouldn't be here except for therapy	Mi ne estus ĉi tie se ne por terapio
I love being surrounded by flowers and plants	Mi amas esti ĉirkaŭita de floroj kaj plantoj
I just wanted to get your input	Mi nur volis ricevi vian kontribuon
I sit up in bed and look at my desk	Mi eksidas en la lito kaj rigardas mian skribotablon
I think things will calm down after a while	Mi pensas, ke aferoj trankviliĝos post iom da tempo
A very dominant wolf	Tre reganta lupo
I quickly began to clean up the mess	Mi rapide komencis purigi la malordon
I couldn't pretend to even get close	Mi ne povis ŝajnigi eĉ proksimiĝi
I can barely hear you	Mi apenaŭ aŭdas vin
I'm the one drinking this drink	Mi estas tiu, kiu trinkas ĉi tiun trinkaĵon
I looked around, but saw nothing	Mi ĉirkaŭrigardis, sed vidis nenion
Little boys should play their own sports	Knabetoj devus ludi siajn sportojn per si mem
It is part of our heritage	Ĝi estas parto de nia heredaĵo
I talked about my past	Mi parolis pri mia pasinteco
I almost held my breath	Mi preskaŭ retenis la spiron
Don't tell me something went wrong	Mi ne diru, ĉar io misfunkciis
I need to somehow use my other sense	Mi bezonas iel uzi mian alian sencon
I will not examine my own feelings	Mi ne ekzamenos miajn proprajn sentojn
I really wanted to go out with him, too	Ankaŭ mi vere volis eliri kun li
I know everyone in this city	Mi konas ĉiujn en ĉi tiu urbo
I wouldn't be surprised	Mi ne surprizus
I was glad to be there	Mi ĝojis esti tie
I could not contact him	Mi ne povis kontakti lin
I didn't remember any of that	Mi memoris nenion el tio
I highly recommend her	Mi tre, tre rekomendas ŝin
I go to the chapel instead	Mi iras al la kapelo anstataŭe
I also suggest you rest	Mi proponas ankaŭ al vi ripozi
A chance to meet new people and friends	Ŝanco renkonti novajn homojn kaj amikojn
White emptiness replaced her mind	Blanka malpleno anstataŭigis ŝian menson
I also want a cargo or enough to buy one	Mi ankaŭ volas kargon aŭ sufiĉe por aĉeti unu
No voice stood out	Neniu voĉo elstaris
I certainly never had a friend to the house	Mi certe neniam havis amikon al la domo
I have no affiliation with the company	Mi ne havas aliĝon al la kompanio
I knew she was too patient with me	Mi sciis, ke ŝi estas tro pacienca kun mi
A monkey had my watch in its mouth	Simio havis mian horloĝon en la buŝo
I want her to walk home with you	Mi volas, ke ŝi marŝu hejmen kun vi
I will not tolerate anything less	Mi nenion malpli toleros
I snap my fingers again and open my eyes	Mi denove klakas la fingrojn kaj malfermas la okulojn
A shadow moved across the sun	Ombro moviĝis trans la suno
I had a really good time with that episode	Mi havis tre bonan tempon kun tiu epizodo
I didn't go anywhere with him	Mi ne iris ien kun li
I pushed myself straight and studied the door	Mi puŝis min rekte kaj studis la pordon
I had to set ourselves free	Mi devis liberigi nin
I can't believe how stupid you are	Mi ne povas kredi kiom stulta vi estas
I let the moment stay as long as possible	Mi lasis la momenton restadi kiel eble plej longe
Everything will be fine	Ĉio estos en ordo
A note she missed explained everything	Noto, kiun ŝi maltrafis, klarigis ĉion
Both attempts failed	Ambaŭ klopodoj malsukcesis
I have to be positive	Mi devas esti pozitiva
I withdrew breathlessly	Mi retiriĝis senspire
I just got back from taking her to the airport	Mi ĵus revenis de porti ŝin al la flughaveno
I tried to be careful	Mi provis atenti
I ran into the sea, a big big green wave	Mi kuris en la maron, granda granda verda ondo
I really wanted her to take off her jacket	Mi vere deziris, ke ŝi demetus la jakon
I need his leg to heal	Mi bezonas lian kruron por resaniĝi
I waited for it to build slowly before finally acting	Mi atendis, ke ĝi malrapide konstruos antaŭ finfine agi
A man who can be a good husband and father	Viro kiu povas esti bona edzo kaj patro
I moved and looked intently	Mi movis kaj rigardis atente
I put my knee on your wrist	Mi metis mian genuon sur vian pojnon
I listened to the insects	Mi aŭskultis la insektojn
I recognized him immediately, even with my back to me	Mi tuj rekonis lin, eĉ kun la dorso al mi
I know you specialize in such cases	Mi scias, ke vi specialiĝas pri tiaj kazoj
I shouldn't be around it	Mi ne devus esti ĉirkaŭ ĝi
I doubt he noticed his prejudice	Mi dubas, ke li rimarkis sian antaŭjuĝon
War broke out the next morning	Milito eksplodis la sekvan matenon
I got dressed and went downstairs	Mi vestis min kaj malsupreniris
Some excitement seized me	Ia ekscito trapenetris min
It was amazing the way he managed the race	Estis mirinda la maniero kiel li administris la vetkuron
A small recording studio	Malgranda registra studio
A lawsuit was filed as a result	Proceso estis lanĉita kiel sekvo
I saw no one in the immediate area	Mi vidis neniun en la tuja areo
I do have powerful and influential friends, as you know	Mi ja havas potencajn kaj influajn amikojn, kiel vi scias
Closely related species nest in the same ways	Proksime rilataj specioj nestas laŭ la samaj manieroj
I ended this life of excess	Mi finis kun ĉi tiu vivo de troo
I forced myself to concentrate on breathing slowly and quietly	Mi devigis min koncentriĝi pri spirado malrapide kaj trankvile
I've always been curious about it	Mi ĉiam estis scivolema pri ĝi
A minute passed, then another	Pasis minuto, poste alia
I took what he told me to take	Mi prenis tion, kion li ordonis al mi preni
Everyone will get their drink and smoke	Ĉiuj ricevos sian trinkaĵon kaj fumos
I just seem to be in a space mood	Mi nur ŝajnas esti en spaca humoro
I could feel it in my temples	Mi povis senti ĝin en miaj tempioj
I let out a groan as my head dropped forward	Mi ellasis ĝemon, kiam mia kapo falis antaŭen
I have to get him to tell me everything	Mi devas igi lin rakonti al mi ĉion
I can't explain anything	Mi povas nenion klarigi
I can't pick it up	Mi ne povas repreni ĝin
I also needed to get some more energy	Mi ankaŭ bezonis akiri iom pli da energio
I think that drives me	Mi pensas, ke tio min pelas
I heard him order his order	Mi aŭdis lin mendi sian mendon
I thought the sex was great, but maybe he didn’t	Mi pensis, ke la sekso estas bonega, sed eble li ne faris
I understand the need to keep facts confidential and secure	Mi komprenas la neceson konservi faktojn konfidencajn kaj sekurajn
I always wake up in a sweat	Mi ĉiam vekiĝas en ŝvito
A lot of young girls are looking at me	Multaj junaj knabinoj rigardas min
Deep anxiety too	Profunda angoro ankaŭ
I'm leaving now	Mi foriros nun
I only have one life to lose	Mi havas nur unu vivon por perdi
I couldn't care less about the friends	Mi ne povus zorgi malpli pri la amikoj
I grew up alone with my mom	Mi kreskis nur kun mia panjo
I drain it and gently squeeze out excess liquid	Mi drenas ĝin kaj milde elpremas troan likvaĵon
I am in extreme mental anguish	Mi estas en ekstrema mensa angoro
A worm of fear twisted in her belly	Vermo de timo tordis en ŝia ventro
I'm so proud of him	Mi estas tiel fiera pri li
A matter of a few years	Afero de kelkaj jaroj
I was very happy too	Ankaŭ mi estis tre feliĉa
I didn't waste anything like that on him	Mi ne malŝparis ion similan por li
I hope so, in spite of a thousand doctors	Mi esperos, malgraŭ mil kuracistoj
I rolled off my back and resumed my climb	Mi deruliĝis de mia dorso kaj rekomencis mian suprenrampadon
I loved him like a brother	Mi amis lin kiel fraton
I was comforted among people without powers	Mi komfortiĝis inter homoj sen povoj
I entered the ticket line	Mi eniris la biletlinion
Later releases included the song on the tracklist	Pli postaj eldonoj inkludis la kanton en la traklisto
I couldn't feel anything about myself	Mi nenion povis senti pri mi mem
I tried the door handle	Mi provis la pordan tenilon
I needed my own career	Mi bezonis mian propran karieron
I really, really am	Mi vere, vere, estas
I am on a tight budget and on time	Mi estas en strikta buĝeto kaj tempokadro
I feel an overwhelming sense of love and joy	Mi sentas superfortan senton de amo kaj ĝojo
I do have one question though	Mi tamen havas unu demandon por demandi
The symptoms were mostly mild to moderate	La simptomoj plejparte estis mildaj ĝis moderaj
I hope I have answered all the questions	Mi esperas esti respondinta ĉiujn demandojn
Mine are all checked and on hold	La miaj estas ĉiuj kontrolitaj kaj en atendo
I tried to reach her	Mi provis atingi ŝin
I'd rather ask him	Mi prefere demandus lin
I guess these would be two separate files	Mi supozas, ke ĉi tiuj estus du apartaj dosieroj
I'm sitting somewhere in the middle, just on average	Mi sidas ie en la mezo, nur averaĝe
I asked him where the fish came from	Mi demandis lin, de kie venis la fiŝo
I have to aim for the heads	Mi devas celi la kapojn
Public storytelling and punishment	Publika rakontado kaj puno
I need something big	Mi bezonas ion grandan
I began to come into her hand	Mi komencis veni en ŝia mano
I kissed his forehead	Mi kisis lian frunton
I couldn't bear to see her like that anymore	Mi ne plu eltenis vidi ŝin tiel
I never thought this day would come	Mi neniam pensis, ke ĉi tiu tago venos
I could feel the flesh starting to give way	Mi povis senti, ke la karno komencas cedi
I knew that fate was very cruel to me	Mi sciis, ke la sorto estis tre kruela al mi
I could see his reflection in the shop window	Mi povis vidi lian spegulbildon en la montrofenestro
I was too lost in my emotions	Mi estis tro perdita en miaj emocioj
I can't allow you to surprise me like that	Mi ne povas permesi, ke vi surprizu min tiel
A door opened but she could not feel her legs	Pordo malfermiĝis sed ŝi ne sentis siajn krurojn
I try to keep my chest very flat	Mi provas teni mian bruston tre plata
I did not refuse his help	Mi ne malakceptis lian helpon
I jumped back and reached for a weapon	Mi retrosaltis kaj etendis manon al armilo
I felt sorry for the female guide	Mi kompatis la inan gvidon
I'm completely in control now	Mi tute regis nun
I can't see the street anymore	Mi ne plu povas vidi la straton
He never published it	Li neniam publikigis ĝin
I went in first, curious about who else was there	Mi eniris unue, scivolema pri kiu alia estis tie
I've heard a story from my friend before	Mi aŭdis rakonton de mia amiko antaŭe
I knew this was going to take some time	Mi sciis, ke ĉi tio verŝajne daŭros iom da tempo
I was really an alien	Mi vere estis eksterterano
I went in the wrong damn direction	Mi iris en la malĝustan malbenitan direkton
I know why he got the fight	Mi scias kial li ricevis la batalon
I was shocked at how beautiful she was	Mi estis ŝokita pro kiom bela ŝi estis
I rubbed my shoulder this time even longer	Mi frotis mian ŝultron ĉi-foje eĉ pli longe
I remember our first cell phone in the car	Mi memoras nian unuan poŝtelefonon en la aŭto
I'll rest until dinner	Mi ripozos ĝis la vespermanĝo
The filming lasted about twelve hours	La filmado daŭris ĉirkaŭ dek du horojn
I'm coming to you for help	Mi venas al vi por helpo
I have officially left boat life behind	Mi oficiale postlasis boatan vivon
Seeds do not reproduce true	Semoj ne reproduktiĝas vera
I was able to stop it and get a line back	Mi povis haltigi ĝin kaj rehavi linion
I saw that in a movie once	Mi vidis tion en filmo unufoje
I remember the fear, the expectations, the terror	Mi memoras la timon, la atendojn, la teruron
I certainly spent hours there	Mi certe pasigis horojn tie
I took off my jacket and shoes	Mi demetis mian jakon kaj ŝuojn
I waited to be told to leave kindly	Mi atendis, ke oni diru al mi afable foriri
I loved that it made sense	Mi amis, ke ĝi havas sencon
I went to the fridge and opened the door	Mi iris al la fridujo kaj malfermis la pordon
I thought you might like them, see	Mi er, pensis, ke vi eble ŝatos ilin, vidu
I have to go straight south as accurately as possible	Mi devas iri rekte suden kiel eble plej precize
I thought science was doing a lot of real things	Mi pensis, ke scienco faras multajn realajn aferojn
I haven't tried anything so bold yet	Mi ankoraŭ ne provis ion ajn tiel aŭdacan
I will have to deal with them	Mi devos trakti ilin
I considered this terrible	Mi konsideris ĉi tion terura
I didn't see a white line	Mi ne vidis blankan linion
I can look at the place until you come back	Mi povas rigardi la lokon ĝis vi revenos
I was against it at first	Mi estis kontraŭ ĝi komence
I paused for a moment	Mi paŭzis momenton
A large book, placed open on a table	Granda libro, metita malfermita sur tablo
I didn't think of that	Mi ne pripensis ĉi tion
I want to be the guy	Mi volas esti la ulo
I ran into the bushes and turned around	Mi kuris en la arbustoj kaj turnas min
I just want him to be with me, not her	Mi nur deziras, ke li estu kun mi ne kun ŝi
I put my diary in my pocket	Mi metis mian taglibron en mian poŝon
I guess he wasn't a bad dog	Mi supozas, ke li ja ne estis malbona hundo
Modern legal framework	Moderna jura kadro
I won't put that on you	Mi ne metos tion sur vin
I couldn't look at them	Mi ne povis rigardi ilin
I always wanted to do other things	Mi ĉiam volis fari aliajn aferojn
I began to tear	Mi komencis disŝiri
I received the royal treatment	Mi ricevis la reĝan traktadon
I told him to keep his eyes open	Mi diris al li, ke li tenu la okulojn malfermitaj
I can totally see you working there	Mi povas tute vidi vin labori tie
I tried to look closer, but fell	Mi provis rigardi pli proksime, sed falis
I couldn't move again	Mi ne povis movi denove
I have to give her what she asks for	Mi devas doni al ŝi tion, kion ŝi petas
I know his character	Mi konas lian karakteron
I will update that in my article	Mi ĝisdatigos tion en mia artikolo
A strange force stopped him	Stranga forto haltigis lin
I can't bring people back to the dead	Mi ne povas revenigi homojn al la mortintoj
I worry and strain and also try to do everything	Mi maltrankviliĝas kaj streĉas kaj ankaŭ provas fari ĉion
Good luck, that	Bonŝanca bato, tio
I'll just call her at your home line otherwise	Mi simple vokos ŝin ĉe via hejmlinio alie
I am cold and trembling and naked	Mi estas malvarma kaj tremante kaj nuda
I think he would have liked to try	Mi pensas, ke li ŝatintus provi
I believe you when you said you can't	Mi kredas vin kiam vi diris, ke vi ne povas
I worked on myself as an individual	Mi laboris pri mi mem kiel individuo
He knows what the law is	Li scias, kio estas la leĝo
I should never have done that	Mi neniam devus fari tion
I have changed, though	Mi tamen ŝanĝiĝis
I'm waiting for him to bite me	Mi atendas, ke li mordu min
I usually use a square frame	Mi kutime uzas kvadratan kadron
I agree with him, this is the place	Mi konsentas kun li, ĉi tiu estas la loko
I really hate having to leave	Mi vere malamas devi foriri
I can't say they treated him so well	Mi ne povas diri, ke ili traktis lin tiel bone
Few details survive of the earliest organs	Malmultaj detaloj pluvivas de la plej fruaj organoj
I was no longer hungry, something ruined my appetite	Mi ne plu malsatis, io ruinigis mian apetiton
I needed to know for sure	Mi devis scii certe
I can no longer breathe or see or exist	Mi ne plu povas spiri aŭ vidi aŭ ekzisti
I remember exactly where it was	Mi memoras precize kie ĝi estis
I can barely see anything right now	Mi apenaŭ povas vidi ion nun
I didn’t think this whole thing was going to last too long	Mi ne pensis, ke ĉi tiu tuta afero daŭros tro longe
I suppose that is the purpose of such activities	Mi supozas, ke tio estas la celo de tiaj agadoj
I double down and scream	Mi duobliĝas kaj krias
I wasn't on the bus	Mi ne estis en la buso
I can't fight you, father	Mi ne povas kontraŭbatali vin, patro
I almost managed to get rid of him	Mi preskaŭ sukcesis forĵeti lin
I have to be his support	Mi devas esti lia subteno
I saw what you did and then you were gone	Mi vidis tion, kion vi faris kaj tiam vi estis for
I left a brush for you to use	Mi lasis penikon por ke vi uzu
I was afraid that would happen	Mi timis, ke tio okazos
I didn't run to her	Mi ne kuris al ŝi
I felt her hand tremble	Mi sentis ŝian manon tremi
I also want to ride an elephant in the water	Mi ankaŭ volas rajdi elefanton en la akvo
I didn't think of that	Mi ne pripensis ĉi tion
I wanted his friendship that could be transformed into a marriage	Mi deziris lian amikecon kiu povus transformiĝi en geedziĝon
A guy complained about me	Ulo plendis pri mi
I was afraid of the dark	Mi timis la mallumon
I would also strip him of his clothes	Mi ankaŭ senvestus lin je liaj vestaĵoj
I wanted to try one last thing	Mi volis provi unu lastan aferon
They sank into mud after fleeing	Ili sinkis en koton post fuĝo
I'm not really good and nice	Mi ne estas vere bona kaj agrabla
I could never care for her more than physically	Mi neniam povus zorgi pri ŝi pli ol fizike
I look at her like she's gone crazy	Mi rigardas ŝin kvazaŭ ŝi freneziĝis
A small flash of lightning lit up the window	Eta fulmo lumigis la fenestron
I turned on my heel and ran away	Mi turnis min sur la kalkanon kaj forkuris
Nice to meet you too	Plezuro renkonti vin ankaŭ
I thought of a map	Mi pensis pri mapo
I really respect him as a player	Mi vere respektas lin kiel ludanton
Volunteer, no less	Volontulo, ne malpli
A team that values ​​excellence but with humility	Teamo kiu aprezas plejbonecon sed kun humileco
A smile to drag him to ruin	Rideto por treni lin al pereo
I long for your presence children	Mi sopiras al via ĉeesto infanoj
None of the attack aircraft were shot down	Neniu el la atakaj aviadiloj estis malflugigitaj
I didn’t expect him to come right away and ask	Mi ne atendis, ke li tuj venos kaj demandis
The government has set up a commission to look into the matter	La registaro formis komisionon por ekzameni la aferon
I've never been good at being charming, that's the truth	Mi neniam bonis esti ĉarma, tio estas la vero
I can understand his reckless behavior	Mi povas kompreni lian senpripense konduton
I opened it carefully	Mi malfermis ĝin singarde
A lot has happened since then	Multo okazis ekde tiam
I suffered most of my day	Mi suferis la plej grandan parton de mia tago
I think we're in the hospital	Mi pensas, ke ni estas en hospitalo
I have a better plan	Mi havas pli bonan planon
I feel your presence	Mi sentas vian ĉeeston
I'm in shock now	Mi estas en ŝoko nun
I visited many, but refrained from becoming a member	Mi vizitis multajn, sed retenis de iĝi membro
I was surprised by the accent	Mi estis surprizita de la akcento
Heaven where there is security	Ĉielo kie estas sekureco
I hope it doesn’t open up and break	Mi esperas, ke ĝi ne malfermiĝas kaj rompas
I told my fabulous story	Mi rakontis mian fabelan historion
I shout but no one answers	Mi krias sed neniu respondas
I looked at the picture	Mi rigardis la bildon
I thought he seemed calm	Mi pensis, ke li ŝajnis trankvila
I think you so high	Mi tiom alte opinias vin
I only saw one a day	Mi vidis nur unu tage
I can't help but feel a little disappointed	Mi ne povas ne senti min iom seniluziigita
A fully functional remote control is also included	Plene funkcia teleregilo ankaŭ estas inkluzivita
I didn't have that luxury	Mi ne havis tiun lukson
The depression never affected land	La depresio neniam influis teron
I think they keep going	Mi pensas, ke ili pluiras
I have to turn it off to go to sleep	Mi devas malŝalti ĝin por iri dormi
I didn’t look to see if he was flying or falling	Mi ne rigardis, ĉu li flugas aŭ falis
I can keep these fresh until the special day comes	Mi povas konservi ĉi tiujn freŝajn ĝis venos la speciala tago
I locked myself in the bedroom most of the time	Mi ŝlosis min en la dormoĉambro plejofte
I was amazed that he hadn't already attacked	Mi miris, ke li ne jam atakis
I made my decision	Mi faris mian decidon
Nor is it transmitted by food or water	Nek ĝi estas transdonita per manĝaĵo aŭ akvo
I feel a sudden outpouring of desire, of lust	Mi sentas subitan elfluon de deziro, de volupto
I can't live like that anymore	Mi ne plu povas vivi tiel
I'm as human as you know me	Mi estas tiom homo, kiom vi konas
I looked down at the cut	Mi rigardis malsupren al la tranĉo
I turned on the big light	Mi ŝaltis la grandan lumon
I strive to be a better person here	Mi strebas esti pli bona homo ĉi tie
I stood and walked to the door	Mi staris kaj marŝis al la pordo
I shook my head quickly	Mi rapide balancis la kapon
I started to feel better	Mi komencis senti pli bone
I couldn't live without it	Mi ne povus vivi sen ĝi
I remember going back to where my friends ate	Mi memoras, ke mi reiris al kie miaj amikoj manĝis
I didn't waste my breath screaming	Mi ne malŝparis spiron pro kriego
Black tinted glass contained in the package	Nigra kolorŝanĝa vitro enhavita en la pakaĵo
I liked so many things about different places	Mi ŝatis tiom da aferoj pri diversaj lokoj
I didn't see the big chic car pass by	Mi ne vidis la grandan ŝikan vagonon preterpasi
I will not leave you unless compelled to do so	Mi ne forlasos vin, krom se devigite
Many sugarcane fields were also ruined	Multaj sukerkankampoj ankaŭ estis ruinigitaj
I didn't bother it too much, though	Mi tamen ne tro ĝenis ĝin
I have no idea if this book existed	Mi tute ne scias, ĉu ĉi tiu libro ekzistis
I really need to talk to you	Mi vere bezonas paroli kun vi
I shook out the dirt	Mi elskuis la malpuraĵon
I didn't record him	Mi ne enregistris lin
I have to get used to this	Mi devas alkutimiĝi al ĉi tio
I think they are both right	Mi pensas, ke ili ambaŭ pravas
I didn't want to talk to anyone	Mi ne volis paroli kun iu ajn
I enjoyed the architecture, especially the ruins	Mi ĝuis la arkitekturon, precipe la ruinojn
I lived to see him	Mi vivis por vidi lin
I should go there and make sure	Mi devus iri tien kaj certigi
I approached the window and looked into the tree house	Mi alproksimiĝis al la fenestro kaj rigardis en la arbdomon
I turned my attention to him	Mi turnis mian atenton al li
I haven't touched my faith in years, though	Mi tamen ne tuŝis mian fidon de jaroj
I think she was pretty crazy herself	Mi pensas, ke ŝi mem estis sufiĉe freneza
I took a left, then a right, then another left	Mi prenis maldekstren, poste dekstren, poste alian maldekstren
I walk around the house on the way	Mi ĉirkaŭpaŝas malantaŭ la domo laŭvoje
I was right that first night that she was here	Mi pravis tiun unuan nokton, ke ŝi estis ĉi tie
I forgot how long the flight actually took	Mi forgesis kiom longe la flugo efektive estis
I had more questions than answers	Mi havis pli da demandoj ol respondoj
I was worried about how he would end up in a strange city	Mi zorgis, kiel li trafos en stranga urbo
A monster lived inside her	Monstro vivis ene de ŝi
I really can't figure him out	Mi vere ne povas eltrovi lin
I thought we might have the element of surprise	Mi pensis, ke ni eble havos la elementon de surprizo
Nothing stopped her	Nenio haltis ŝin
A second later, a man burst into the kitchen	Sekundo poste, viro eksplodis en la kuirejon
I wake up thinking about her	Mi vekiĝas pensante pri ŝi
I wanted to put myself in their place	Mi volis meti min en ilian lokon
A monster was walking around the room	Monstro promenis en la ĉambro
I hope you are healthy and not on medication	Mi esperas, ke vi estas sana kaj ne estas sur medikamento
I brushed against one, heavy with seeds	Mi brosis kontraŭ unu, peza de semoj
I would like us all to consider this	Mi ŝatus, ke ni ĉiuj konsideru ĉi tion
I want us to be on the same side	Mi volas, ke ni estu sur la sama flanko
I just never got close to anyone	Mi nur neniam alproksimiĝis al iu ajn
I am married with my heart	Mi estas edziĝinta kun la koro
I knew he was going deep	Mi sciis, ke li eniras profunden
I didn’t have a chance to pick this up	Mi ne havis ŝancon elekti ĉi tion
I could take in the long room more now	Mi povus preni en la longa ĉambro pli nun
I wonder how she walks in them	Mi scivolas kiel ŝi marŝas en ili
I smiled to myself and took another drink	Mi ridetis al mi mem kaj prenis alian trinkaĵon
A user can only send one request at a time	Uzanto povas nur sendi unu peton samtempe
I should have done the job right the first time	Mi devus fari la laboron ĝuste la unuan fojon
A private elevator went down to the ground floor	Privata lifto malsupreniris al la teretaĝo
I understand exactly how you feel	Mi komprenas precize kiel vi sentas
He was also deeply religious	Li ankaŭ estis profunde religiema
I hope to have the opportunity to meet you soon	Mi esperas havi la ŝancon renkonti vin baldaŭ
I also ate in my wolf form	Mi manĝis ankaŭ en mia lupoformo
I put down the glass and turn to leave	Mi demetas la glason kaj turnas min por foriri
I saw a blue figure standing all alone	Mi vidis bluan figuron stari tute sola
I saw that when you were young	Mi vidis tion kiam vi estis juna
I recognized it immediately	Mi tuj rekonis ĝin
There were no reports of damage in the state	Ekzistis neniuj raportoj pri damaĝo en la ŝtato
I told them it was really great	Mi diris al ili, ke ĝi vere estis bonega
A family of peasants appeared in the distance	Familio de kamparanoj aperis malproksime
I immediately told her to shut up and just nodded	Mi tuj diris, ke ĝi silentu kaj nur kapjesis
I looked at his ring finger	Mi rigardis al lia ringfingro
I allowed myself to be comforted	Mi permesis al mi komfortiĝi
I already had my sheets of white tobacco	Mi jam havis miajn foliojn da blanka tabako
I will not endure this storm	Mi ne elportos ĉi tiun ŝtormon
Lots of colors	Amaso da koloroj
I can help them make that transition	Mi povas helpi ilin fari tiun transiron
I couldn't believe his nerve	Mi ne povis kredi lian nervon
I cross to the other side of the street	Mi transiras al la alia flanko de la strato
I know that sounds weird	Mi scias, ke tio sonas strange
I stood looking at the animal	Mi staris, rigardante la beston
I seemed to be the only girl interested in music	Mi ŝajnis esti la sola knabino interesita pri muziko
A trap once caught a cat	Kaptilo foje kaptis katon
I am so angry, hurt and confused	Mi estas tiel kolera, vundita kaj konfuzita
I could stop coming for hours	Mi povus deteni veni dum horoj
I mean, not from the actual results tables	Mi volas diri, ne de la realaj rezultoj tabeloj
A tennis ball seemed to settle in her throat	Tenispilko ŝajnis enloĝiĝi en ŝia gorĝo
I tried to find you	Mi provis trovi vin
I wasn't ready to do that	Mi ne estis preta fari tion
Animals also often lose weight during the winter	Bestoj ankaŭ ofte perdas pezon dum vintro
I needed a recovery program	Mi bezonis reakigan programon
I consider it a blessing when it happens	Mi konsideras ĝin beno kiam ĝi okazas
I tried not to be afraid	Mi provis ne senti timon
New applications must be filled in each year	Nova kandidatiĝo devas esti plenigita ĉiujare
I'm not very happy with that theory	Mi ne tre kontentas pri tiu teorio
I tried many times, but she wouldn't let me	Mi provis multajn fojojn, sed ŝi ne permesis al mi
I thought of one thing while he thought of something else	Mi pensis unu aferon, dum li pensis ion alian
Drunk lay fainted only on a bench	Ebria kuŝis svenis nur benko
I curse myself for letting him reach me again	Mi malbenas min pro tio, ke mi denove lasis lin atingi min
I grew up listening to classical music	Mi kreskis aŭskultante klasikan muzikon
I never take time off	Mi neniam forprenas tempon
I found my diary on the bed	Mi trovis mian taglibron sur la lito
I threw away my blankets	Mi forĵetis miajn kovrilojn
I knew they knew	Mi sciis, ke ili sciis
I want to scream in anger	Mi volas krii pro kolero
I didn't even notice the change	Mi eĉ ne rimarkis la ŝanĝon
An animated image formed in his mind	Vigla bildo formiĝis en lia menso
I didn't care about the consequences at the moment	Mi ne zorgis pri sekvoj ĉi-momente
I slipped between the sheets in my jeans	Mi glitis inter la littukojn en miaj ĝinzo
I didn't want to be too cruel	Mi ne volis esti tro kruela
I would love to see this happen	Mi ŝatus vidi ĉi tion okazi
I looked at our group	Mi rigardis nian grupon
I wish you better success than I have in life	Mi deziras al vi pli bonan sukceson ol mi en la vivo
I will not blame you for the loss	Mi ne kulpigos vin pro perdo
I just wanted to upset him a little	Mi nur volis ĉagreni lin iomete
I demand that someone fix this problem for me	Mi postulas, ke iu riparu ĉi tiun problemon por mi
I made the beds down here alone	Mi faris la litojn ĉi tie malsupre sola
I can always tell when you're struggling	Mi ĉiam povas diri, kiam vi luktas
I knew that was wrong	Mi sciis, ke tio estas malĝusta
I didn't say any of that out loud, of course	Mi nenion el tio laŭte diris, kompreneble
I will no longer tolerate this attitude	Mi ne plu toleros ĉi tiun sintenon
One shot at the temple was too fast	Unu pafo al la templo estis tro rapida
I really can't have a daughter	Mi vere ne povas havi hejman filinon
I pushed my chest out and lifted my chin high	Mi elpuŝis mian bruston kaj levis mian mentonon alte
I had to move you fast	Mi devis movi vin rapide
I want this to be my last time doing it	Mi volas, ke ĉi tio estu mia lasta fojo, kiam mi faras ĝin
I thought, and turned around	Mi pensis, kaj returnis min
A knot of tension tightened on his stomach	Nodo de streĉiĝo forte tiris lian stomakon
I want to be like you	Mi volas esti kiel vi
Thank you very much for your help	Mi tre dankas vian helpon
Then I closed my eyes and fell back asleep	Poste mi fermis la okulojn kaj redormis
I sat down on a nearby stool	Mi sidiĝis sur apuda tabureto
I really enjoyed the book	Mi tre ĝuis la libron
I mean, give me a break	Mi volas diri, donu al mi ripozon
I hate being defended in a newspaper	Mi malamas esti defendita en gazeto
I know you'll love it	Mi scias, ke vi tre ŝatos ĝin
I'm afraid it was the engineer in me coming out	Mi timas, ke estis la inĝeniero en mi eliranta
I feel a distance between us	Mi sentas distancon inter ni
I could only wait and see the result	Mi povis nur atendi kaj observi la rezulton
I suspect they will be mostly happy	Mi suspektas, ke ili plejparte ĝojos
I tend to have a darker edge to my writing	Mi emas havi pli malhelan randon al mia skribo
I can make them an army	Mi povas fari ilin armeo
I heard my mother singing very quietly	Mi aŭdis mian patrinon kanti tre trankvile
The station said no	La stacidomo diris ne
I love to watch and be watched	Mi amas rigardi kaj esti rigardata
I just noticed this earlier	Mi ĵus rimarkis ĉi tion pli frue
Research also takes longer and has a higher cost	Esplorado ankaŭ daŭras pli longe kaj havas pli altan koston
I ordered him not to be killed	Mi ordonis ne mortigi lin
Critical response to the film was generally favorable	Kritika respondo al la filmo estis ĝenerale favora
I listened to the others though	Mi tamen aŭskultis la aliajn
I could feel the height	Mi povis senti la alton
I pour water into each glass	Mi verŝas akvon en ĉiun glason
I was frozen when night really fell	Mi estis frostigita kiam la nokto vere falis
Lots of respect here	Multe da respekto ĉi tie
And they were right	Kaj ili pravis
A real threat to our entire operation	Vera minaco al nia tuta operacio
I wanted something in my mouth	Mi volis ion en mia buŝo
America has always been difficult	Ameriko ĉiam estis malfacila
I really liked him	Mi tre ŝatis lin
I bent down and kissed again	Mi kliniĝis kaj denove kisis min
I can't remember the details, though	Mi tamen ne povas memori la detalojn
I always get along with strangers	Mi ĉiam atingas interkompreniĝon kun nekonataj homoj
I'm stupid to go this way	Mi estas stulta iri ĉi tiun vojon
I offered a long distance	Mi proponis longan distancon
I thought one man could change a nation	Mi pensis, ke unu viro povus ŝanĝi nacion
I won't be able to get together	Mi ne povos kunveni
I opened my mouth to say something	Mi malfermis la buŝon por diri ion
I was the queen of the jungle	Mi estis la reĝino de la ĝangalo
I guess it’s going to make us who we are	Mi supozas, ke ĝi iras por fari nin kiaj ni estas
I couldn't think of anything else to say	Mi ne povis pensi kion alian diri
I knew what he was going to say	Mi sciis, kion li diros
I felt cold, alone, abandoned	Mi sentis min malvarma, sola, forlasita
I have a lot of room and it is fully furnished	Mi havas multe da ĉambro kaj ĝi estas plene meblita
I know it, she thought	Mi scias ĝin, ŝi pensis
I held him tight, pressing my face to his chest	Mi tenis lin forte, premante mian vizaĝon al lia brusto
I lost all contact with anyone related to me	Mi perdis ĉiun kontakton kun iu ajn rilata al mi
I walked around and paid no attention	Mi ĉirkaŭpromenis kaj ne atentis
I was able to get a haircut though	Mi tamen povis akiri harspecon
She breaks my heart	Ŝi rompas mian koron
I also want to put some size on my arms	Mi ankaŭ volas meti iom da grandeco sur miajn brakojn
I was not represented	Mi ne estis reprezentita
I think that’s all we can do for now	Mi pensas, ke tio estas ĉio, kion ni povas fari por nun
I reached for the poles and grabbed a bowl	Mi atingis la stangojn kaj prenis bovlon
A nod to his departed comrades before he himself left	Kapjeso al foririntaj kamaradoj antaŭ ol li mem foriris
I sighed and ran my fingers through my hair	Mi suspiris kaj trakuris miajn fingrojn tra miaj haroj
I didn't want to go into too much detail	Mi ne volis eniri tro da detaloj
I kept moving towards her	Mi daŭre moviĝis al ŝi
I never thought anything like this could happen to me	Mi neniam pensis, ke io tia povus okazi al mi
I hated every last one of them	Mi malamis ĉiun lastan el ili
I was no longer in my garden	Mi tute ne plu estis en mia ĝardeno
I was damn sure it wasn't from this world	Mi estis diable certa, ke ĝi ne estas de ĉi tiu mondo
I like the way we look	Mi ŝatas kiel ni aspektas
A question of credit, then, or of faith	Demando de kredito, do, aŭ de fido
He chose to quit smoking	Li elektis ĉesi tabakon
I am only the fourth member in my line	Mi estas nur la kvara membro en mia linio
I closed my eyes and waited, but nothing followed	Mi fermis la okulojn kaj atendis, sed nenio sekvis
I didn't think that would happen	Mi ne pensis, ke tio okazos
I felt a sting again	Mi denove sentis pikon
I'm really happy with the results	Mi estas vere kontenta pri la rezultoj
I am the most blessed man in the world	Mi estas la plej benata viro en la mondo
I had to make a decision now	Mi devis fari decidon nun
A covered figure appeared in sight	Kovrita figuro aperis en la vido
A plan slowly began to form in his mind	Plano malrapide komencis formiĝi en lia menso
I'll decide what to do next	Mi decidos kion fari kun vi poste
I haven't heard from them since	Mi ne aŭdis de ili de tiam
A pair of familiar cold blue eyes stared at him	Paro da konataj malvarmaj bluaj okuloj rigardis lin
I asked you what you want	Mi demandis al vi, kion vi volas
I had no claim on him	Mi ne havis postulon pri li
I was worried about falling behind the others	Mi maltrankviliĝis pro fali malantaŭ la aliaj
I knew it would hurt her feelings	Mi sciis, ke ĝi vundos ŝiajn sentojn
I found three texts on my phone	Mi trovis tri tekstojn sur mia telefono
I'll do what you want	Mi faros kion vi volas
I knew the last cigarette didn't kill you	Mi sciis, ke la lasta cigaredo ne mortigis vin
I was fully dressed and ready by ten o'clock	Mi estis tute vestita kaj preta je la deka
I repeated the dance a few more times	Mi ripetis la dancon ankoraŭ kelkajn fojojn
I see my death in his eyes	Mi vidas mian morton en liaj okuloj
A small amount of money	Malgranda kvanto da mono
I explained the dilemma	Mi klarigis la dilemon
I’m covering a final rally for my show	Mi kovras finan amaskunvenon por mia spektaklo
I love all those students so much	Mi tiom amas ĉiujn tiujn studentojn
I hate to be rushed like that	Mi malamas esti rapidata tiel
However, I would like to see a cinema	Mi tamen ŝatus vidi kinejon
I really wanted pictures of us together	Mi tre deziris bildojn de ni kune
I fight the urge to look at him	Mi batalas kontraŭ la impulso rigardi lin
I noticed the stone pillar next to the security bar	Mi rimarkis la ŝtonan kolonon apud la sekurecbaro
I recognize more than one of them	Mi rekonas pli ol unu el ili
I prefer that she wants and wants	Mi preferas, ke ŝi volas kaj volas
I felt worthless and rejected	Mi sentis min senvalora kaj malakceptita
I was out of my body with pleasure	Mi estis el mia korpo kun plezuro
I have written too many adult books	Mi skribis tro multajn plenkreskajn librojn
I love working on it	Mi amas labori pri ĝi
Portrait of the artist in distress	Portreto de la artisto en mizero
I could get rid of this aspect	Mi povus forigi ĉi tiun aspekton
I've never seen her happier	Mi neniam vidis ŝin pli feliĉa
I paid him for being late	Mi pagis lin pro malfruo
Valid point, at state level	Valida punkto, sur ŝtatnivelo
I went on to make four sales in total	Mi daŭrigis fari kvar vendojn entute
I didn't earn a penny	Mi ne gajnis eĉ unu cendon
I had to lean forward to see what was going on	Mi devis klini sin antaŭen por vidi kio okazas
I covered mine with hers and made eye contact	Mi kovris la mian per ŝia kaj faris okulkontakton
I decided not to let it be	Mi decidis ne lasi ĝin esti
I'm too proud of that	Mi havas tro da fiero pro tio
I was in a tent with three other boys	Mi estis en tendo kun aliaj tri knaboj
I put the rod together	Mi kunmetis la vergon
There were also practical considerations	Estis ankaŭ praktikaj konsideroj
A period of relative calm followed	Sekvis periodo de relativa trankvilo
A man shouted, and then he fell	Viro kriis, kaj tiam li falis
I had too many questions	Mi havis tro da demandoj
I finally enjoy a normal stable life	Mi finfine ĝuas normalan stabilan vivon
A man, a big man, wearing an expensive suit	Viro, granda viro, portanta multekostan kostumon
Blue energy came out of her horn	Blua energio eliris el ŝia korno
I certainly looked like the right idiot	Mi certe aspektis kiel ĝusta idioto
I am now in the process of finding them all	Mi nun estas en la procezo trovi ĉiujn
I ignored him, and took another step	Mi ignoris lin, kaj faris alian paŝon
I didn't expect to see you	Mi ne atendis vidi vin
I try to avoid buying things from certain countries	Mi provas eviti aĉeti aĵojn el iuj landoj
A good exciting call for patriotism will still work wonders	Bona ekscita alvoko al patriotismo ankoraŭ faros mirindaĵojn
I'd rather try something else	Mi prefere provu ion alian
A good list can be found at this link	Bona listo troveblas per ĉi tiu ligilo
I tried to choose my words carefully	Mi provis elekti miajn vortojn zorge
I think they'll see why	Mi pensas, ke ili vidos kialon
I climbed calmly seeing his familiar face	Mi engrimpis trankvila vidante lian konatan vizaĝon
I hope he forgives me now in his grave	Mi esperas, ke li nun pardonos min en sia tombo
However, I can't remember her now	Tamen mi ne povas memori ŝin nun
I would like to recommend you to all my friends	Mi ŝatus rekomendi vin al ĉiuj miaj amikoj
I kissed her forehead	Mi kisis ŝian frunton
I stepped slowly into the cabin	Mi enpaŝis malrapide en la kabanon
A beautiful woman was up there alone	Bela virino estis tie supre sola
His feast day is not known	Lia festotago ne estas konata
I wish it wasn't like that, but it is	Mi dezirus, ke tio ne estu tiel, sed estas
Much has happened in the world since then	Multo okazis en la mondo ekde tiam
I know people, violence is never the answer	Mi konas homojn, perforto neniam estas la respondo
I was here wherever that was	Mi estis ĉi tie kie ajn tio estis
I'm waiting because the time is not right	Mi atendas, ĉar la tempo ne taŭgas
I think he thought of his father again	Mi pensas, ke li denove pensis pri sia patro
I think she could see the worry on my face	Mi pensas, ke ŝi povis vidi la zorgon en mia vizaĝo
The proposal was defeated	La propono estis venkita
A man she had never seen before stepped forward	Viro, kiun ŝi neniam antaŭe vidis, paŝis antaŭen
I felt our baby move at the same time	Mi sentis nian bebon moviĝi samtempe
I didn't call it anything else	Mi ne nomis ĝin io alia
A cool hand touched his arm	Malvarmeta mano tuŝis lian brakon
I keep going on how things need to change	Mi daŭre daŭrigas pri kiel aferoj devas ŝanĝiĝi
I mean, we're just friends, and you're right	Mi volas diri, ni estas nur amikoj, kaj vi pravis
I would explode if it were me	Mi eksplodus se tio estus mi
I did a good job, made a new friend	Mi faris bonan faron, faris novan amikon
I don't understand why he was alone	Mi ne komprenas kial li estis sola
We did the right thing	Ni faris la ĝustan aferon
I wanted to defend my reputation as a writer	Mi volis defendi mian reputacion kiel verkisto
I have to thank you for that, actually	Mi devas danki vin pro tio, fakte
A lot could happen in seven days	Multo povus okazi en sep tagoj
It has since sold more than five million copies worldwide	Ĝi poste vendis pli ol kvin milionojn da kopioj tutmonde
I can see inside that tree	Mi povas vidi ene de tiu arbo
I agreed on everything, the college, the easy life	Mi konsentis pri ĉio, la kolegio, la facila vivo
I loved him and our family	Mi amis lin kaj nian familion
I am deleting these new files, moving the old files back	Mi forigas ĉi tiujn novajn dosierojn, movas la malnovajn dosierojn reen
I walked slowly forward into the darkness to the sound	Mi malrapide iris antaŭen en la mallumon al la sono
A crying face, blue eyes and a trembling lip	Ploranta vizaĝo, bluaj okuloj kaj tremanta lipo
I personally liked their idea for a data center	Mi persone ŝatis ilian ideon por datumcentro
I kept getting up to close the door	Mi daŭre leviĝis por fermi la pordon
I flew in space with nothing to support me	Mi flugis en la spaco sen io por subteni min
I held my breath as the door opened	Mi retenis la spiron dum la pordo malfermiĝis
I want to hear from you	Mi volas aŭskulti viajn problemojn
I was impressed with how many services they offered	Mi estis impresita de kiom da servoj ili ofertis
I just imagined it differently	Mi nur imagis ĝin alimaniere
Loan from three countries	Prunto el tri landoj
I brush snow off her hair and face	Mi forbrosas neĝon el ŝiaj haroj kaj vizaĝo
I twist my head to the right	Mi tordas mian kapon dekstren
I will not drink from you again	Mi ne plu trinkos de vi
I have more ideas than time to write	Mi havas pli da ideoj ol tempo por skribi
I wish you could see the grounds here	Mi deziras, ke vi povus vidi la grundojn ĉi tie
I was tired to the depths of my being	Mi estis laca ĝis la profundo de mia esto
I wish them good luck with their voice	Mi deziras al ili bonŝancon, ke ilia voĉo ankoraŭ aŭdas
I do my own private learning, of course	Mi faras mian propran privatan lernadon, kompreneble
I'll try to imagine a bear twenty feet tall	Mi provos imagi urson altan dudek futojn
I wasn't ready for a conversation about feelings right now	Mi ne estis preta por konversacio pri sentoj nun
I couldn't find a key	Mi ne povis trovi ŝlosilon
I can't really capture in words what the singing did	Mi ne povas vere kapti per vortoj tion, kion faris la kantado
I like dancing, singing and other creative things	Mi ŝatas danci, kanti kaj aliajn kreajn aferojn
I should pay more attention to him	Mi devus pli atenti lin
I can't let you be here	Mi ne povas lasi vin esti ĉi tie
I hated him right away	Mi malamis lin tuj
I refused it though	Mi tamen rifuzis ĝin
I have known him for many years	Mi konas lin de multaj jaroj
I knelt down to talk to him	Mi genuiĝis por paroli kun li
I knew they would not accept my generous offer	Mi sciis, ke ili ne malakceptos mian malavaran proponon
This remark is particularly applicable to titles	Ĉi tiu rimarko estas aparte aplikebla al tertitoloj
The ceiling has traces of paint	La plafono havas spurojn de pentrado
He sees her as a perfect student	Li vidas ŝin kiel perfekta studento
I could do with a cup of coffee about now	Mi povus fari kun taso da kafo proksimume nun
I hope this wasn’t some wild goose hunting	Mi esperas, ke ĉi tio ne estis iu sovaĝa anserĉasado
Four people were killed in the area	Kvar homoj estis mortigitaj en la regiono
A man of his own age and a younger woman	Viro de sia propra aĝo kaj pli juna virino
Some others are sitting nearby	Kelkaj aliaj sidas proksime
I know the difference between the living and the dead	Mi scias la diferencon inter vivantaj kaj mortintoj
I heard her open and then close the door	Mi aŭdis ŝin malfermi kaj poste fermi la pordon
I leave such a thing to him	Mi lasas tian aferon al li
I need you for one last big offense	Mi bezonas vin por lasta granda ofensivo
I love talking a lot about everything	Mi amas paroli multe pri ĉio
I will take care to trust you from now on	Mi zorgos fidi vin de nun
I let that anger control me	Mi lasas tiun koleron regi min
I never let him go	Mi neniam ellasis lin
I was in the presence of divinity	Mi estis en la ĉeesto de dieco
I also believe in meaningful reporting	Mi ankaŭ kredas je signifa raportado
I'm not hiding from that	Mi ne kaŝas pri tio
Snow depths and density vary by time and place	Neĝprofundoj kaj denseco varias laŭ tempo kaj loko
I told her to enjoy their trip	Mi diris al ŝi, ke ŝi ĝuu ilian vojaĝon
I thought about my time in the gulf	Mi pensis pri mia tempo en la golfo
I didn't give much myself	Mi mem ne multe donis
I made a running jump at the nearest one	Mi faris kurantan salton ĉe la plej proksima
I didn't look at her	Mi ne rigardis ŝin
They were unsuccessful	Ili estis malsukcesaj
I bother him a lot	Mi multe ĝenas lin
Apparently, I can't stop doing this	Ŝajne, mi ne povas ĉesi fari ĉi tion
I couldn't do it	Mi ne povis fari ĝin
I thought she was dying	Mi pensis, ke ŝi estas mortanta
He contributed several additional tracks for the game	Li kontribuis plurajn kromajn trakojn por la ludo
I'm hardly surprised	Mi apenaŭ estas surprizita
I will not return during that time	Mi ne revenos dum tiu tempo
However, their progress was not without controversy	Tamen ilia progreso ne estis sen diskutado
I asked him who the positive, thoughtful people were	Mi demandis lin, kiuj estas la pozitivaj, antaŭpensantaj homoj
I know we're late for the mortgage	Mi scias, ke ni malfruiĝas pri la hipoteko
An image or computer background would suffice	Bildo aŭ komputila fono sufiĉus
I want to live with you	Mi volas vivi kun vi
I grew up not seeing any art at all	Mi kreskis tute ne vidante ajnan arton
I was a lawyer and a government official	Mi estis advokato kaj registaroficisto
I did my best not to blush	Mi faris mian eblon por ne ruĝiĝi
I ask you all to return to your homes	Mi petas vin ĉiuj reveni al viaj hejmoj
I wanted to leave but didn't	Mi volis foriri sed ne faris
I wish she was still with me now	Mi dezirus, ke ŝi ankoraŭ estus kun mi nun
I forgot they were there	Mi forgesis, ke ili estas tie
I had so much fun there	Mi tiom amuziĝis tie
A shiver ran through his body	Tremo trakuris lian korpon
I couldn't do anything about my schedule	Mi nenion povis fari pri mia horaro
I work and go to college	Mi laboras kaj iras al kolegio
I need to go back a little	Mi bezonas iom malantaŭeniri
I saw her anger	Mi vidis ŝian koleron
I'd like to see it first	Mi ŝatus vidi ĝin unue
A city in its appearance	Urbo laŭ la aspekto de ĝi
I think you hit it, sir	Mi pensas, ke vi trafis ĝin, sinjoro
I was smart enough to stay calm and behave	Mi estis sufiĉe saĝa por resti trankvila kaj konduti
A second later, he lifted her	Sekundo poste, li levis ŝin
I could create an artificial stomach in time	Mi povus krei artefaritan stomakon ĝustatempe
I paid for it and she was happy	Mi pagis ĝin kaj ŝi estis feliĉa
Government property	Registara proprieto
I should have come home years ago	Mi devintus veni hejmen antaŭ jaroj
Probably a factor as to why they're doing so poorly	Verŝajne mi devus labori pri tiu tuta konscia afero
I would suggest a doctor, but he doesn't look sick	Mi sugestus kuraciston, sed li ne ŝajnas malsana
A beautiful city destroyed	Bela urbo detruita
I can still feel the fear and the anger	Mi ankoraŭ povas senti la timon kaj la koleron
We looked at everything	Ni rigardis ĉion
I never knew you were related	Mi neniam sciis, ke vi estas parenca
A smile began to break through my icy expression	Rideto komencis trarompi mian frostan mienon
I can't wait for you to see my next idea	Mi ne povas atendi ĝis vi vidos mian sekvan ideon
I have to drive on, officer	Mi devas plu veturi, oficiro
I suffer when people are in pain	Mi suferas kiam homoj doloras
I was glad you were angry	Mi ĝojis, ke vi koleris
I haven't been back since that day	Mi ne revenis ĉi tien ekde tiu tago
I didn't need to lie down	Mi ne bezonis kuŝiĝi
I went to look for him once	Mi iris serĉi lin unufoje
I could buy her a plane ticket	Mi povus aĉeti ŝian flugbileton
I look at my phone again, check the missed calls	Mi denove rigardas mian telefonon, kontrolas la perditajn vokojn
I could think of her as my mother now	Mi povus pensi pri ŝi kiel mia patrino nun
I felt nothing seeing their faces	Mi sentis nenion vidante iliajn vizaĝojn
I have seen this happen in churches	Mi vidis tion okazi en preĝejoj
A hard nut he still had to crack	Malmola nukso, kiun li ankoraŭ devis fendi
It was an acceptance	Ĝi estis akcepto
I was once in your shoes	Mi iam estis en viaj ŝuoj
I couldn't leave now	Mi ne povis foriri nun
I poured water from a jug into a cup	Mi verŝis akvon el kruĉo en tason
I could only hear my breathing	Mi povis aŭdi nur mian spiradon
I think this was very important	Mi kredas, ke ĉi tio estis tre grava
I thought last weekend was pretty special	Mi pensis, ke la pasinta semajnfino estis sufiĉe speciala
I let out a groan and breathed through my teeth	Mi eligis ĝemon kaj spiris tra la dentoj
I am thin and beautiful	Mi estas maldika kaj bela
Crazy countries about the activities	Freneza landoj pri la agadoj
I felt guilty for not warning him	Mi sentis min kulpa pro ne averti lin
I could never have imagined such pain	Mi neniam povus imagi tian doloron
A control panel in front of him lights up	Kontrolpanelo antaŭ li lumiĝas
I sent my application form with the attached letter	Mi sendis mian petformularon kun la ĉemetita letero
But people kept fighting each other over it	Sed homoj daŭre batalis unu la alian pro tio
I pray for answers mitigation soon	Mi preĝas por respondoj mildigo baldaŭ
I was both relieved and anxious at this point	Mi estis kaj trankviligita kaj maltrankvila ĉe ĉi tiu punkto
A city surrounded by a solid black wall	Urbo ĉirkaŭita de solida nigra muro
We gave them a gift they really deserved	Ni donis al ili donacon, kiun ili vere meritis
I pressed on to what was once the business district	Mi premis al tio, kio iam estis la komerca distrikto
I made a few trips	Mi faris kelkajn vojaĝojn
A good counselor helped me	Bona konsilisto helpis min
Lots of water moving on the floor across the room	Multa akvomovo en planko trans ĉambro
It also houses a university campus in the city center	Ĝi ankaŭ gastigas universitatan kampuson en urbocentro
I help him get it to his mouth	Mi helpas lin atingi ĝin al lia buŝo
I turned inside	Mi turnis min enen
I became happy to be your friend	Mi iĝis feliĉa esti via amiko
I offered him something that would bring him peace	Mi proponis al li ion, kio alportus al li pacon
I couldn't go on without you	Mi ne povus daŭrigi se ne estus vi
I am also afraid of the future of society	Mi timas ankaŭ pri la estonteco de la socio
I take it, thankfully	Mi prenas ĝin, dankeme
I hoped they didn't agree	Mi esperis, ke ili ne interkonsentis
I could tell he wasn't done	Mi povis diri, ke li ne finis
I like people who write under genre	Mi ŝatas homojn, kiuj skribas sub ĝenro
I was confused, though	Mi tamen sentis min konfuzita
I'll feed you both to the castle	Mi paŝtos vin ambaŭ al la kastelo
I can feel my face burning	Mi povas senti mian vizaĝon flami
I just want you to confess the truth	Mi nur volas, ke vi konfesu la veron
I couldn’t be more excited about the opportunity	Mi ne povus esti pli ekscitita pri la ŝanco
I reached for my gun	Mi atingis mian pafilon
I mean, we all learn it in school	Mi volas diri, ni ĉiuj lernas ĝin en la lernejo
I didn't get a wife and a family	Mi ne ricevis edzinon kaj familion
I couldn't see why he was so excited	Mi ne povis vidi kial li estis tiel ekscitita
I asked her where she would like to go	Mi demandis ŝin, kien ŝi ŝatus iri
I started at the top and worked through	Mi komencis ĉe la supro kaj tralaboris
I checked the garden name tag of this unusual tree	Mi kontrolis la ĝardenan nometikedon de ĉi tiu nekutima arbo
I guess this time it surprised me	Mi supozas, ke ĉi-foje ĝi surprizis min
I was completely useless	Mi estis tute senutila
I said that physical fitness is my weakness	Mi diris, ke fizika taŭgeco estas mia malforteco
I went to the door and no one was there	Mi iris al la pordo kaj neniu estis tie
I just can't rob her of her dignity	Mi simple ne povas rabi ŝin de ŝia dignon
I still felt like he had left me	Mi ankoraŭ sentis, ke li lasis min
I pushed my helping hands away	Mi forpuŝis la helpajn manojn
I have a feeling it was the previous one	Mi havas la senton, ke ĝi estis la antaŭa
I was too angry to comfort her or even worry	Mi estis tro kolera por konsoli ŝin aŭ eĉ zorgi
A slow smile lit up his features	Malrapida rideto lumigis liajn trajtojn
Form moved in his field of vision	Formo moviĝis en lia vidkampo
I wanted that, but that's a whole other story	Mi volis tion, sed tio estas tute alia rakonto
I hurried to the desk in the back	Mi rapidis al la skribotablo en la malantaŭo
I didn't try to lie down	Mi ne provis kuŝi malalte
I didn’t want to think of that as a possibility	Mi ne volis pensi pri tio kiel eblecon
I feel like our times are like that	Mi sentas, ke niaj tempoj estas tia
I think one of two things happened	Mi pensas, ke unu el du aferoj okazis
I learned nothing to trust	Mi lernis nenion fidi
A second later she turned it off	Sekundo poste ŝi malŝaltis ĝin
I saw you and thought you were so beautiful	Mi vidis vin kaj pensis, ke vi estas tiel bela
I beg it to stop, but it won’t	Mi petas, ke ĝi ĉesu, sed ĝi ne faros
I was terrified of losing her	Mi estis terurita perdi ŝin
I never attack anyone, hopefully	Mi neniam atakas iun, espereble
I bow to no man, no god, no devil	Mi kliniĝas antaŭ neniu homo, neniu dio, neniu diablo
I used to have a partner	Mi antaŭe havis partneron
I hoped death felt that way	Mi esperis, ke morto sentas tiel
I smiled, really loved him	Mi ridetis, vere amis lin
A real catch if you can get loyalty	Vera kapto se vi povas akiri lojalecon
Some cultural discomfort is an opportunity for growth	Iom da kultura malkomforto estas ŝanco por kresko
I shouldn't even be able to hold an iron sword	Mi eĉ ne devus povi teni feran glavon
The writer was unhappy with the finished film	La verkisto estis malfeliĉa kun la finita filmo
I can then click on an item to edit it	Mi povas tiam klaki sur eron por redakti ĝin
I took them and put them on my knees	Mi prenis ilin kaj metis ilin sur miajn genuojn
I will continue to use them	Mi daŭre uzos ilin
I think so	Mi pensas, ke tio estas
I think your mom is looking for you	Mi pensas, ke via panjo serĉas vin
I really can't think of that though	Mi tamen vere ne povas pensi pri tio
I expect you to pull your own weight	Mi atendas, ke vi tiras vian propran pezon
I wanted to get out of there	Mi volis foriri de tie
Lots of pictures that are really good	Multaj bildoj estas vere bonaj
I looked in other buildings	Mi rigardis en aliaj konstruaĵoj
I asked if they had coffee on site	Mi demandis, ĉu ili havas kafon en la loko
I wasn't really mad at you	Mi ne vere koleris vin
I could barely stand, let alone fight	Mi apenaŭ povis stari, des malpli batali
A simple, elegant dress	Simpla, eleganta robo
The energy is incredible	La energio estas nekredebla
I touched him lightly	Mi malpeze tuŝis lin
I believe what you say	Mi kredas tion, kion vi diras
I was afraid for my own life	Mi timis pri mia propra vivo
I ran to the porch, looked inside	Mi kuris al la verando, enrigardis
I didn't care if the door worked or not	Ne zorgis al mi, ĉu la pordo funkcias aŭ ne
I couldn’t deal with more drama at the moment	Mi ne povus trakti pli da dramo ĉi-momente
I only have one message	Mi havas nur unu mesaĝon
I try to bring her back, losing my indifference	Mi provas revenigi ŝin perdante mian indiferentecon
I feel really lucky that way	Mi sentas min vere bonŝanca tiamaniere
I sometimes try to miss sleep altogether	Mi foje provas tute preterlasi dormi
I asked him if my sweater was the same	Mi demandis lin, ĉu mia svetero estas la sama
I have people waiting for me	Mi havas homojn atendantajn min
I get lost in him a kiss	Mi perdiĝas en li kiso
I want you to be judged for what you did	Mi volas, ke vi estu juĝita pro tio, kion vi faris
I would continue his search for this wonderful herb	Mi daŭrigus lian serĉadon de ĉi tiu mirinda herbo
I opened it and kissed him back	Mi malfermis al li kisante lin reen
A Catholic candle to light my cigarette	Katolika kandelo por ekbruligi mian cigaredon
I completely understand the pain of losing a girlfriend	Mi tute komprenas la doloron de perdo de amatino
I could not feed my bride to the animal	Mi ne povis nutri mian novedzinon al la besto
A place he has always known as security and happiness	Loko, kiun li ĉiam konis kiel sekureco kaj feliĉo
I wanted to believe her	Mi volis kredi ŝin
A must-see for sure	Nepra rigardo certe
Great conversation	Bonega konversacio
I couldn't think of a way to put it	Mi ne povis pensi kiel meti ĝin
I don't know where it will take me	Mi ne scias kien ĝi kondukos min
A man in normal clothes hung from a tree	Viro en normala vesto pendis de arbo
I should feel relieved	Mi devus senti min trankviligita
A hard ball of death, under the skin	Malmola pilko de morto, sub la haŭto
I was sure we would have sex soon	Mi estis certa, ke ni baldaŭ seksumos
I heard nothing from him	Mi aŭdis nenion de li
I will write later	Mi skribos pli poste
A final trial has been ordered for today	Fina provo estis ordonita por hodiaŭ
I want his hands and mouth on them	Mi volas liajn manojn kaj buŝon sur ili
I suggest we rest here for the night	Mi proponas, ke ni ripozu ĉi tie por la nokto
I saw the sign myself	Mi mem vidis la signon
I could not sit, sleep or walk	Mi ne povis sidi, dormi aŭ marŝi
I pressed the play button for the music	Mi premis la ludbutonon por la muziko
I have been told the cause of all wars	Oni prezentis al mi la kaŭzon de ĉiuj militoj
I hoped it wouldn’t have gone to that level	Mi esperis, ke ĝi ne estus irinta al tiu nivelo
I see you're done with your beer	Mi vidas, ke vi finis kun via biero
I haven't heard from him in at least a month	Mi ne aŭdis pri li dum almenaŭ unu monato
I keep you around to answer questions	Mi tenas vin ĉirkaŭe por respondi demandojn
I took care to keep the emotions out of my face	Mi zorgis konservi la emociojn de mia vizaĝo
I would definitely recommend them, and order again	Mi certe rekomendas ilin, kaj denove mendos
I don't know how it will end	Mi ne scias kiel ĝi finiĝos
I had a letter from him	Mi havis leteron de li
I offered a smile instead	Mi proponis rideton anstataŭe
I have to change plans	Mi devas ŝanĝi planojn
I knew right away that it was wrong	Mi tuj sciis, ke ĝi estas malĝusta
I offer my humble attempt to make a change in it	Mi proponas mian humilan provon realigi ŝanĝon en la sama
I couldn't go any further	Mi ne povis iri plu
A camera can hold any number of threads	Ĉambro povas teni ajnan nombron da fadenoj
I would have two weeks at home doing nothing	Mi havus du semajnojn hejme farante nenion
I let out a big sigh	Mi eligis grandan suspiron
I understand they are pretty crude	Mi komprenas, ke ili estas sufiĉe krudaj
I have the power of heaven at my command	Mi havas la potencon de la ĉielo laŭ mia ordono
I'm sure your wedding was written in the stars	Mi certas, ke via geedziĝo estis skribita en la steloj
I'm going to the door	Mi iras al la pordo
I finally finished my degree	Mi finfine finis mian diplomon
I inhaled her and she leaned back, smiling	Mi enspiris ŝin kaj ŝi kliniĝis malantaŭen, ridetante
I sail into the wall and slide to the ground	Mi velas en la muron kaj glitas al la tero
I looked around in the dark	Mi ĉirkaŭrigardis en la mallumo
I said earlier that moving the top by yourself is dangerous	Mi diris pli frue, ke movi la supron per vi mem estas danĝere
I was home alone and alone	Mi estis hejme sola kaj sola
I couldn't take my eyes off him for ages	Mi ne povis demeti miajn okulojn de li dum aĝoj
However, I did not give up on you	Mi tamen ne rezignis pri vi
A shadowy face looked at me	Ombra vizaĝo rigardis min
I had to live in the present, not in the past	Mi devis vivi en la nuntempo, ne en la pasinteco
Full lack of energy, just a wreck	Plena manko de energio, nur vrako
Please be sure	Bonvolu esti certa
Some of them drifted in my direction	Kelkaj el ili drivis mian direkton
I got up and did a quick survey	Mi ekstaris kaj faris rapidan enketon
I felt like a complete idiot	Mi sentis min kiel kompleta idioto
I told myself it was a waste of time	Mi diris al mi, ke tio estas tempoperdo
I was not a priest	Mi ja ne estis pastro
I know how you react	Mi scias kiel vi reagas
The project is still in the planning stages	La projekto ankoraŭ estas en la planadstadioj
Thank you for seeing us	Mi dankas, ke vi vidas nin
I want to make sure the colors are the same	Mi volas certigi, ke la koloroj estas egalaj
I gasped as he kissed my neck	Mi anhelis, kiam li kisis mian kolon
I plan to turn the tables	Mi planas turni la tablojn
I just can’t handle a meeting with a potential husband	Mi simple ne povas trakti renkontiĝon kun potenciala edzo
I don't think he's sure either	Mi pensas, ke li ankaŭ ne certas
I rolled the wide trunk and straight	Mi rulis la larĝan trunkon kaj rekte
Shot at becoming a god	Pafo ĉe fariĝi dio
The bird is later found at her home	La birdo poste estas trovita ĉe ŝia hejmo
I knew it from our first conversation	Mi sciis ĝin de nia unua konversacio
A coordinator must approve and sign the room transfer	Kunordiganto devas aprobi kaj subskribi la ĉambran translokigon
I want to read with this equipment	Mi volas legi per ĉi tiu ekipaĵo
I like this delicate side of you	Mi ŝatas ĉi tiun delikatan flankon de vi
I've never seen him look so small	Mi neniam vidis lin aspekti tiel malgranda
I don’t make an impulse purchase	Mi ne faras impulsan aĉeton
A couple of cars passed by with the lights on	Paro da aŭtoj pasis kun la lumoj ŝaltitaj
I start thinking about standing all alone in front of the group	Mi ekpensas pri stari tute sola fronte al la grupo
I'm thinking about the first day of school	Mi pensas pri la unua lerneja tago
I had to forgive my father for leaving	Mi devis pardoni mian patron pro foriro
I think we should talk about your outing arrangements	Mi pensas, ke ni devus paroli pri viaj eliraj aranĝoj
Males do not take part in the breeding of chicks	Maskloj ne partoprenas en la bredado de idoj
A labor fee may be required	Labora kotizo povas esti postulata
I remember being here once	Mi memoras, ke mi foje estis ĉi tie
I probably avoided you for a moment then	Mi verŝajne evitis vin por momento tiam
I thought you might all enjoy it	Mi pensis, ke vi ĉiuj eble ĝuos ĝin
They can have a scale between them	Ili povas havi skalon inter ili
I have no idea how it got here	Mi tute ne scias, kiel ĝi alvenis ĉi tien
I didn’t have enough for a story either	Mi ankaŭ ne havis sufiĉe por rakonto
Great house, and popular rental	Bonega domo, kaj populara luo
I make myself a cup of tea	Mi faras al mi tason da teo
I wanted to keep the bed clean	Mi volis ne malpurigi la liton
I would like to say	Mi ŝatus diri
I can't believe he would do that	Mi ne povas kredi, ke li farus tion
I was just thinking about it	Mi nur pensis pri ĝi
I went to look for it	Mi iris serĉi ĝin
I jumped in surprise	Mi surprizite saltis
I went on my own for about eight months	Mi iris memstare dum ĉirkaŭ ok monatoj
There are many alternative methods	Estas multaj alternativaj metodoj
I gesture to the girl to join us	Mi gestas al la knabino aliĝi al ni
There was another death in the country	Estis plia morto en la lando
I expected to see disgust, and perhaps hatred	Mi atendis vidi abomenon, kaj eble malamon
I never went back to check for more emails	Mi neniam revenis por kontroli pliajn retpoŝtojn
I started this unit to help with public relations	Mi komencis ĉi tiun unuon por helpi pri publikaj rilatoj
I need her to teach me, this time	Mi bezonas, ke ŝi instruu min, ĉi-foje
I also needed an occupation that was less mentally demanding	Mi ankaŭ bezonis okupon, kiu estis malpli mense postulema
A way to look down and sideways	Maniero rigardi malsupren kaj flanken
I didn't imagine it	Mi ne imagis ĝin
I stepped in and looked around	Mi enpaŝis kaj ĉirkaŭrigardis
Hostage for his wishes	Ostaĝo por liaj deziroj
I only bought the necessities	Mi aĉetis nur la nurajn necesaĵojn
I can't believe how beautiful you are	Mi ne povas kredi kiom bela vi estas
I guess there was no time	Mi supozas, ke ne estis tempo
A small piece of the puzzle is missing	Mankas eta peco de la enigmo
I stepped through that door and entered this world	Mi paŝis tra tiu pordo kaj eniris ĉi tiun mondon
I copied their handwriting	Mi kopiis ilian skribmanieron
I can't explain it better than that	Mi ne povas klarigi ĝin pli bone ol tio
I came to say good night	Mi venis por diri bonan nokton
I opened my mouth wide to accommodate his thickness	Mi larĝe malfermis mian buŝon por akomodi lian dikecon
I looked around for something to put on	Mi ĉirkaŭrigardis por io por meti ŝin
I hoped she chose the best course	Mi esperis, ke ŝi elektis la plej bonan kurson
I have a stool on which you can rest	Mi havas tabureton, sur kiu vi povas ripozi
I knelt down and gently lifted his shirt	Mi genuiĝis kaj milde levis lian ĉemizon
I really never doubt animal feelings again	Mi vere neniam plu dubas pri bestaj sentoj
I am the one who struggles	Mi estas tiu, kiu luktas
X is a big company	X estas granda firmao
I withdrew from her	Mi retiriĝis de ŝi
I turn away from the window	Mi forturnas min de la fenestro
I have to go help her	Mi devas iri helpi ŝin
I can't help it, it was just fun for me	Mi ne povas helpi, tio estis nur amuza por mi
I focus all my energy on her nose	Mi enfokusigas mian tutan energion sur ŝia nazo
I just couldn't tell you before	Mi simple ne povis diri al vi antaŭe
I know it's not easy being here	Mi scias, ke ne estas facile esti ĉi tie
I just want to say that people spoke like that then	Mi nur volas diri, ke homoj tiam parolis tiel
I like to see and be inspired by other works	Mi ŝatas vidi kaj esti inspirita de aliaj laboroj
I had only one way of life	Mi havis nur unu vivmanieron
I can't really damage the platform	Mi ne povas vere difekti la platformon
I just can't network	Mi simple ne povas fari reton
Part of her wanted to get rid of it	Parto de ŝi volis forigi ĝin
I wanted to be innovative	Mi volis esti noviga
I then mounted and began my journey home	Mi tiam surĉevaliĝis kaj komencis mian vojaĝon hejmen
The couple has a son and two daughters	La paro havas filon kaj du filinojn
A collection of everything you love	Kolekto de ĉio, kion vi amas
I followed the guide linked here	Mi sekvis la gvidilon ligitan ĉi tie
I had to hit them both very hard	Mi devis bati ilin ambaŭ tre forte
I didn’t trust anyone else to do it	Mi ne fidis ke iu alia faru ĝin
I tried to get some space between us	Mi provis akiri iom da spaco inter ni
I didn’t want to be a part of such a process	Mi ne volis parton de tia procezo
I didn't like where this was going	Mi ne ŝatis kien ĉi tio iras
I have been our best player for years	Mi estis nia plej bona ludanto dum jaroj
I dropped out of school and read languages ​​at university	Mi forlasis la lernejon kaj legis lingvojn en universitato
I wanted to clean up the old paint and dirt	Mi volis purigi la malnovan farbon kaj malpuraĵon
I won't help here	Mi ne helpos ĉi tie
I'm trying to push him away	Mi provas forpuŝi lin
I decided to download some more of their music	Mi decidis elŝuti iom pli da ilia muziko
I knew it from the beginning	Mi sciis de la komenco
I was completely broken	Mi estis tute rompita
I would have said no, up to that number	Mi estus dirinta ne, ĝis tiu nombro
I was there, you know	Mi estis tie, sciu
I will say pity	Mi diros kompaton
I wanted to eat her right there	Mi volis manĝi ŝin ĝuste tie
I just pulled the list out of my bag	Mi ĵus eltiris la liston el mia sako
I could barely breathe under your weight	Mi apenaŭ eĉ povis spiri sub via pezo
I just want this out of the way	Mi nur volas ĉi tion ekster la vojo
A small smile formed on her face	Sur ŝia vizaĝo formiĝis eta rideto
I certainly appreciate your kind words	Mi certe aprezas viajn afablajn vortojn
A table with a computer on it	Tablo kun komputilo sur ĝi
I certainly had a desire for more	Mi certe havis deziron al pli
I missed their company because they were my only friends	Mi sopiris ilian kompanion ĉar ili estis miaj nuraj amikoj
I really wanted to do it	Mi volis fari ĝin vere
Moments later, he left	Kelkajn momentojn poste, li foriris
I rolled onto my back, rubbing my chin	Mi ruliĝis sur mian dorson, frotante mian mentonon
I made my eyes wander further	Mi igis miajn okulojn vagi plu
I could never do that	Mi neniam povis fari tion
He stared at his phone	E fikse rigardis sian telefonon
I found it in her bag	Mi trovis ĝin en ŝia sako
I can't think of anything to write about	Mi ne povas pensi pri io ajn por skribi
I can explain everything	Mi povas klarigi ĉion
I respond willingly, but surprisingly on the sudden impulse	Mi respondas volonte, sed surprize pro la subita impulso
I need food	Mi bezonas manĝaĵon
I can't let them kill my mother	Mi ne povas lasi ilin mortigi mian patrinon
The front is short	La antaŭa parto estas mallonga
I read it completely over a three-day period	Mi legis ĝin tute dum tritaga periodo
A golden heart hung around his neck	Ora koro pendis ĉirkaŭ lia kolo
My boyfriend and I live happily ever after	Mi kaj mia koramiko vivas kune feliĉe denove
I think education is a big part of this	Mi pensas, ke edukado estas granda parto de ĉi tio
I was too polite to lose my temper	Mi estis tro ĝentila por perdi la paciencon
A look of perplexity crossed his features	Perpleza mieno trairis liaj trajtoj
I told you the environment is our true mind	Mi diris al vi, ke la medio estas nia vera menso
I think there's a message here	Mi pensas, ke estas mesaĝo ĉi tie
Lots of praise and encouragement	Multaj laŭdoj kaj kuraĝigo
I haven’t felt that kind of happiness in years	Mi ne sentis tian feliĉon dum jaroj
I mean, not me anyway	Mi volas diri, ne al mi ĉiuokaze
I didn't fight	Mi ne batalis
I wrote this for you	Mi skribis ĉi tion por vi
I kept asking them to take it	Mi daŭre petis ilin preni ĝin
I ordered extra security for our son's protection	Mi mendis kroman sekurecon por la protekto de nia filo
I always wondered how they should be used	Mi ĉiam scivolis kiel ili devus esti uzataj
I'll show you how to fish	Mi montras al vi kiel fiŝkapti
I slap him on the butt and start having breakfast	Mi vangofrapas lin sur lian pugon kaj komencas matenmanĝi
I would take anything offering any career	Mi prenus ion ajn proponantan ian karieron
I've been thinking about this for a while now	Mi pensas pri tio jam de kelka tempo
I can no longer participate in this	Mi ne plu povas partopreni ĉi tion
I was glad she did	Mi ĝojis, ke ŝi faris ĝin
I just like to create a new space	Mi nur ŝatas krei novan spacon
I’m not saying it’s easy or human nature	Mi ne diras ĝin facila aŭ homa naturo
I mean, there's nothing comparable to it	Mi volas diri, ke estas nenio komparebla kun ĝi
I think he lost touch with reality	Mi pensas, ke li perdis la kontakton kun la realo
They had one daughter	Ili havis unu filinon
I think he's leaving	Mi pensas, ke li foriros
I want to stop all this and be respectable	Mi volas ĉesigi ĉion tion kaj esti estiminda
I will wait for my beloved	Mi atendos mian amaton
I inhale, then moan	Mi enspiras, poste ĝemas
I really want a pair of gray wide leg pants!	Mi vere volas paron da grizaj larĝaj kruraj pantalonoj!
I no longer felt hollow or shallow	Mi ne plu sentis min kava aŭ malprofunda
I raised my arms to repel the blow	Mi levis miajn brakojn por forpuŝi la baton
I feel comfortable in my blue jeans	Mi sentas min komforta en mia blua ĝinzo
I knocked softly on his door, then let myself in	Mi frapis mallaŭte sur lian pordon, poste enlasis min
I know this is the best way	Mi scias, ke ĉi tio estas la plej bona maniero
I'm the only young man left	Mi estas la sola restanta junulo
I wanted the memory to go on and on	Mi volis, ke la memoro daŭru kaj daŭru
There was a multi-car car	Veturis plurvagono
I had to stay reasonable	Mi devis resti racia
I slide on my stomach to the main office	Mi glitas sur la stomako al la ĉefa oficejo
I let him hold me for a moment	Mi lasis lin reteni min por momento
I wanted to get married	Mi volis edziĝi
I wouldn't even tell my wife	Mi eĉ ne dirus al mia edzino
I wrote your address	Mi skribis vian adreson
I didn't care who saw them	Mi ne zorgis pri kiu ilin vidis
I didn’t have this armor until a day later	Mi ne havis ĉi tiun kirason ĝis tago poste
I'm becoming a different person	Mi fariĝas malsama homo
I couldn’t remember what it was, what didn’t happen often	Mi ne povis memori kio ĝi estis, kio ne ofte okazas
I think that might help	Mi pensas, ke tio povus helpi
I rub my trembling hands once in the kitchen	Mi frotas miajn tremantajn manojn unufoje en la kuirejo
I got along very well with one of them	Mi tre bone konsentis kun unu el ili
I have no right to go any further	Mi ne rajtas pliprofundiĝi pli tie
I owed him that and more	Mi ŝuldis al li tion kaj multe pli
A wonderful, beautiful much needed window	Mirinda, bela tre bezonata fenestro
I will never have another chance like this	Mi neniam havos alian ŝancon kiel ĉi tiu
I was sure it hadn't been there before	Mi estis certa, ke ĝi ne estis tie antaŭe
I wouldn't be the first to open it	Mi ne estus la unua malfermi ĝin
I decided to do it as soon as possible	Mi decidis fari ĝin kiel eble plej baldaŭ
I have to hide somewhere	Mi devas kaŝi min ie
I didn’t think it was a good idea	Mi ne pensis, ke ĝi estas bona ideo
I would also recommend my friends for this course	Mi rekomendus ankaŭ miajn amikojn por ĉi tiu kurso
A lock code hung on it	Serurkodo pendis sur ĝi tenilo
I was very lucky to have him as a friend	Mi estis tre bonŝanca havi lin kiel amikon
I see him all the time	Mi vidas lin la tutan tempon
A shadow came over her face	Ombro venis sur ŝian vizaĝon
I just thought you'd give me more insight	Mi nur pensis, ke vi donos al mi pli da kompreno
He quickly took the city	Li rapide prenis la urbon
I'm glad we live in the country	Mi ĝojas, ke ni loĝas en la lando
I would take this one day at a time	Mi prenus ĉi tion unu tagon samtempe
I started to like him a lot	Mi komencis tre ŝati lin
I never understood what she wanted from us	Mi neniam komprenis, kion ŝi volis de ni
Human rights organizations have been unable to resume their work	Homaj rajtoj organizoj restis nekapablaj rekomenci sian laboron
Also pretty good	Ankaŭ sufiĉe bona
She later discovers that she has everything clear	Ŝi poste malkovras ke ŝi havas la ĉion klara
It's something I've been waiting for	Estas io atendita de mi
I am a research specialist, administrative coordinator and hospitality worker	Mi estas esplorspecialisto, administra kunordiganto kaj gastama laboristo
I guess it was something she felt	Mi supozas, ke ĝi estis io, kion ŝi sentis
I mean, we're so happy	Mi volas diri, ke ni estas tiel kontentaj
I didn't mean to fall on you	Mi ne intencis disfali sur vin
I live in the command prompt	Mi loĝas en la komanda prompto
I won't have that in my house	Mi ne havos tion en mia domo
I'll kill her first	Mi mortigos ŝin unue
I can see the people passing by, in my head	Mi povas vidi la homojn preterirante, en mia kapo
I lived a few miles from town	Mi loĝis kelkajn mejlojn de la urbo
I do have the answers to some of your questions	Mi ja havas la respondojn al iuj viaj demandoj
Maryland found itself in great demand for special occasions	Marilando trovis sin en granda postulo por specialaj okazoj
I need you to come here	Mi bezonas, ke vi venu ĉi tien
I don't think this woman would lie	Mi ne pensas, ke ĉi tiu virino mensogus
I have to be prudent and make alternate arrangements	Mi devas esti prudenta kaj fari alternajn aranĝojn
I wasn’t sure you were going to get the role, but you did	Mi ne estis certa, ke vi ricevos la rolon, sed vi faris
I'm not the man for the job	Mi ne estas la viro por la laboro
I looked up at his back	Mi rigardis supren al lia dorso
Companions who did not comply were dismissed	Kunuloj kiuj ne plenumis estis forsenditaj
I sighed and pulled myself into a sitting position	Mi suspiris kaj tiris min en sidpozicion
I could almost feel his movement	Mi preskaŭ sentis lian movon
I have never been able to determine its true form	Mi neniam povis determini ĝian realan formon
I'll get you a map	Mi ricevos al vi mapon
I could never be strong enough to fix her	Mi neniam povus esti sufiĉe forta por ripari ŝin
I had to invent him	Mi devis elpensi lin
I started right away the next day	Mi komencis tuj la sekvan tagon
I couldn't read anything	Mi nenion povis legi
A dozen is a small number	Dekduo estas malgranda nombro
I was convinced that he had done some permanent damage	Mi estis konvinkita, ke li faris ian permanentan damaĝon
I must have been sweating	Mi certe ŝvitis
I should check the money	Mi devus kontroli la monon
I brought too much emotion, history to his images	Mi alportis tro da emocio, historio al liaj bildoj
I've been putting this into this for hours	Mi jam metis horojn en ĉi tion
A simple compassionate mission	Simpla kompata misio
I wonder what would have happened if he had been ill	Mi scivolas, kio okazus, se li estus malsana
I swear it lasted five minutes	Mi ĵuras, ke ĝi daŭris kvin minutojn
I wanted to touch them	Mi volis tuŝi ilin
I couldn't lie to myself	Mi ne povis mensogi al mi mem
I didn't know about him	Mi ne sciis pri li
I should call the police	Mi devus voki la policon
Trains run once daily in each direction	Trajnoj veturas unufoje ĉiutage en ĉiu direkto
I really want to give back	Mi vere volas redoni
He then went into real estate	Li tiam iris en lokposedaĵon
None of these images had much effect	Neniu el ĉi tiuj bildoj havis multe da efiko
I opened it to one of his bright smiles	Mi malfermis ĝin al unu el liaj brilaj ridetoj
I have several good friends within the mission	Mi havas plurajn bonajn amikojn ene de la misio
I went to the bathroom downstairs	Mi iris al la malsupra banĉambro
I doubted he had ever caught a mouse	Mi dubis, ke li iam kaptis muson
I actually grow both	Mi efektive kreskas ambaŭ
I couldn't wait for them any longer	Mi ne povis atendi ilin pli longe
I wouldn't be angry if he did	Mi ne kolerus, se li farus
I was already deep enough into it	Mi jam estis sufiĉe profunde en ĝi
I could achieve so much more	Mi povus atingi tiom pli
I knew the name was familiar	Mi sciis, ke la nomo estas konata
I sent this link	Mi sendis ĉi tiun ligon
I wonder how those two ended up being friends	Mi scivolas, kiel tiuj du finiĝis amikoj
I thought he was going to cry	Mi pensis, ke li ploros
I should be exhausted	Mi devus esti elĉerpita
A journey he has made many times on his own	Vojaĝo, kiun li multfoje faris per si mem
Three weeks later, the committee dismissed all witnesses	Post tri semajnoj la komitato forsendis ĉiujn atestantojn
I never write on a computer	Mi neniam skribas per komputilo
I think that was really the first step for me	Mi pensas, ke por mi tio estis vere la unua paŝo
I hate how early it gets dark now	Mi malamas kiom frue malheliĝas nun
I followed her with my eyes until she was inside	Mi sekvis ŝin per miaj okuloj, ĝis ŝi estis ene
I always break things	Mi ĉiam rompas aferojn
I recognized it from my mother at the funeral	Mi rekonis ĝin ĉe mia patrino ĉe la entombigo
I didn’t notice they had a pet	Mi ne rimarkis, ke ili havas dorlotbeston
I think they can use this ability to build	Mi pensas, ke ili povas uzi ĉi tiun kapablon konstrui
I just didn't want to lose her	Mi simple ne volis perdi ŝin
I bought gifts but there was a problem	Mi aĉetis donacojn sed estis problemo
I use it in different ways	Mi uzas ĝin en malsamaj manieroj
I was happy to take them out of my hand	Mi estis feliĉa depreni ilin de mia mano
I can smell her perfume	Mi povas flari ŝian parfumon
Try to keep it and you will lose it	Provu teni ĝin kaj vi perdos ĝin
Several bridges were also built over it	Pluraj pontoj ankaŭ estis konstruitaj super ĝi
A sound made me look behind me	Sono igis min rigardi malantaŭ mi
I made my doctor friend come over to check on her	Mi igis mian kuraciston amikon veni kontroli ŝin
I am the child of an angel child	Mi estas la infano de anĝela infano
I was just in a state of shock is all	Mi estis nur en stato de ŝoko estas ĉio
I never knew there were so many of them	Mi neniam sciis, ke estas tiom da ili
The machine regained control	La maŝino denove akiris kontrolon
An important holiday was near	Grava ferio estis proksima
I couldn't see his face, only his eyes	Mi ne povis vidi lian vizaĝon, nur liajn okulojn
I may not beat you home	Mi eble ne batos vin hejmen
I promised you a stage	Mi promesis al vi scenejon
I went for the third time, and they entered me	Mi iris la trian fojon, kaj ili eniris min
It was a tenure largely notable for its modesty	Ĝi estis permanenta ofico plejparte rimarkinda pro sia modesteco
I wanted to hurry home to him	Mi volis rapidi hejmen al li
I was liked by everyone	Mi estis ŝatata de ĉiuj
I came to a dead end	Mi venis al sakstrato
I got my life insurance policy	Mi ricevis la polison pri vivasekuro
I will not live with this	Mi ne vivos kun ĉi tio
I felt strange leaving him at home	Mi sentis strange lasi lin hejme
I do not live in perfection	Mi ne vivas en perfekteco
I can fly back and forth	Mi povas flugi tien kaj reen
I asked for a computer system	Mi petis komputilan sistemon
A few other sisters and priests will join us	Kelkaj aliaj fratinoj kaj pastroj aliĝos al ni
I climb out and smile at him over the top	Mi elgrimpas kaj ridetas al li super la supro
The cut of beef used is generally a skirt steak	La tranĉo de bovaĵo uzata estas ĝenerale jupobifsteko
I know you're already beyond nervous breakdown	Mi scias, ke vi jam estas preter nervoza ruiniĝo
I can't stop breathing	Mi ne povas ĉesi spiri
I can go down and take it off your porch	Mi povas malsupreniri kaj depreni ĝin de via verando
I studied in the same library you did	Mi lernis en la sama biblioteko, kiun vi faris
I gladly got on that plane for him	Mi volonte eniris tiun aviadilon por li
I shook my head at him	Mi kapneis al li
I could be wrong, but that's not my perception	Mi povus erari, sed tio ne estas mia percepto
I was hoping to catch her	Mi esperis kapti ŝin
I didn't mean any of that	Mi volis diri nenion el tio
I didn’t care that it happened on my property	Mi ne zorgis, ke tio okazas sur mia posedaĵo
This population is expected to become extinct	Ĉi tiu loĝantaro estas atendita formortos
I could have visited	Mi povus esti vizitinta
I love looking at the stars	Mi amas rigardi la stelojn
It seems that during his career he used both	Ŝajnas, ke dum sia kariero li uzis ambaŭ
I gave her some details about the program	Mi donis al ŝi kelkajn detalojn pri la programo
I hope you had a great day	Mi esperas, ke vi travivis delikatan tagon
I immediately extended my palm	Mi tuj etendis mian manplaton
I had to keep my head straight	Mi devis teni la kapon rekta
I looked down at my wife	Mi rigardis malsupren al mia edzino
I hope it wasn’t too confusing	Mi esperas, ke ĝi ne estis tro malklara
I didn't want to be responsible anymore	Mi ne volis plu la respondecon
I was a third husband	Mi estis tria edzo
I mean, even the water tastes fun	Mi volas diri, ke eĉ la akvo gustumas amuza
I understand why that is	Mi komprenas kial tio estas
I wish we could go back to those days	Mi dezirus, ke ni reiru al tiuj tagoj
I just moved into the house of my dreams	Mi ĵus translokiĝis en la domon de miaj revoj
I let her and her friend in	Mi enlasis ŝin kaj ŝian amikon
I think this book would help	Mi pensas, ke ĉi tiu libro helpus
I have to get you out of this water	Mi devas eligi vin el ĉi tiu akvo
A few feet away another fire was burning	Kelkajn futojn for brulis alia fajro
I have to get up a little early	Mi devas iom frue ellitiĝi
I had some fun with it	Mi iom amuziĝis kun ĝi
I wished she had given me up for adoption	Mi deziris, ke ŝi fordonis min por adopto
I wasn't sure, but he seemed to be leaving	Mi ne estis certa, sed ŝajnis, ke li foriras
I want you to know that something is wrong here	Mi volas, ke vi sciu, ke io ĉi tie ne estas en ordo
I introduced myself and shook her hand	Mi prezentis min kaj premis ŝian manon
I have to wonder if he would fulfill them	Mi devas scivoli ĉu li plenumus ilin
It was pretty amazing	Ĝi estis sufiĉe mirinda
I was pretty tired of standing up today	Mi estis sufiĉe laca pro surpiedi hodiaŭ
I opened a few doors to check on the other guest rooms	Mi malfermis kelkajn pordojn por kontroli la aliajn gastĉambrojn
I think of those kids growing up without her	Mi pensas pri tiuj infanoj kreskantaj sen ŝi
I knew who could and who couldn't	Mi sciis kiu povis kaj kiu ne povis
I didn't mean to break up with you	Mi ne intencis rompi kun vi
I'm in a hurry to find a cure	Mi estas pelita, por trovi kuracon
I was sure he was leaving them	Mi estis certa, ke li forlasas ilin
A lot of red is everything	Multe da ruĝaĵo estas ĉio
The show is included free of charge with admission	La spektaklo estas inkluzivita senpage kun eniro
I never look at my bills	Mi neniam rigardas miajn fakturojn
I didn't say anything	Mi nenion diris
I could never go back to pastoral practice	Mi neniam povus reveni al pastropraktiko
I examined the letter	Mi ekzamenis la leteron
A revolution to present the theme songs	Revolucio por prezenti la temkantojn
It also includes an enlarged map of the castle	Ĝi ankaŭ inkludas pligrandigitan mapon de la kastelo
I decided to go for a walk	Mi decidis promeni
I want you to be there	Mi volas, ke vi estu tie
I will not trade with her	Mi ne komercos kun ŝi
I was willing to do anything to make that happen	Mi pretis fari ion ajn por ke tio okazu
I was breathing hard	Mi malfacile respiris
I thought about what he had done to me	Mi pensis pri tio, kion li faris al mi
I just took it, that's all	Mi ĵus prenis ĝin, jen ĉio
I wasn't really sure what woke me up	Mi ne estis vere certa, kio vekis min
I have the faith you taught me	Mi havas la fidon, kiun vi instruis al mi
He is considered a national hero	Li estas konsiderata nacia heroo
I have another exciting life out there right now	Mi havas alian ekscitan vivon nun tie ekstere
A hand grabbed her arm	Mano kaptis ŝian brakon
Two eggs are laid twice a year	Du ovoj estas demetataj dufoje jare
I should be back in the morning with our first orders	Mi devus reveni matene kun niaj unuaj mendoj
I share some of those concerns	Mi dividas kelkajn el tiuj zorgoj
I just want my son home, healthy and safe	Mi nur volas mian filon hejmen, sana kaj sekura
I looked in the mirror and didn't recognize myself	Mi rigardis en la spegulon kaj ne rekonis min
I turn to see where the bullets are coming from	Mi turnas min por vidi de kie venas la kugloj
I can do it with my bare hands	Mi povas fari ĝin per miaj nudaj manoj
I've been missing it lately	Mi mankis ĝin lastatempe
I have to learn to control my power	Mi devas lerni regi mian potencon
I was surrounded by a wall of people	Mi estis ĉirkaŭita de muro de homoj
A lot rode on this	Multo rajdis sur ĉi tio
I also got to know her parents	Ankaŭ mi ekkonis ŝiajn gepatrojn
I want to find a balance for the living	Mi volas trovi ekvilibron por la vivantoj
However, some ideas are already being considered	Tamen kelkaj ideoj jam estas konsiderataj
The building included a lunch counter	La konstruaĵo inkludis lunĉan vendotablon
I feel so completely forgotten	Mi sentas min tiel tute forgesita
I tried several times	Mi provis plurajn fojojn
I believe your mother is a truly heroic woman	Mi kredas, ke via patrino estas vere heroa virino
I want to take care of an idea from you	Mi volas prizorgi ideon de vi
I just have to put up with it	Mi devas simple toleri ĝin
William then inherited the lands	Vilhelmo tiam heredis la terojn
I mixed you up with the other set	Mi miksis vin kun la alia aro
I took it and took it with me	Mi prenis ĝin kaj kunportis ĝin
I came here for happier things	Mi venis ĉi tien por pli feliĉaj aferoj
I decided to hide it in plain sight	Mi decidis kaŝi ĝin en plena vido
I barely paid attention	Mi apenaŭ atentis
I feel another wave building up	Mi sentas alian ondon konstruanta
I look him down, confused	Mi rigardas lin malsupren, konfuzite
I have no idea what my problem is	Mi tute ne scias, kio estas mia problemo
I could hear him now	Mi povis aŭdi lin nun
I was determined not to be on the occasion	Mi estis decidita ne esti al la okazo
I also held my head down when discretion was directed	Mi ankaŭ tenis mian kapon malsupren kiam diskreteco direktis
Their relationship was professional as well as personal	Ilia rilato estis profesia same kiel persona
I'm tired of that shit	Mi laciĝis pro tiu fekaĵo
I didn’t think she would have such an effect	Mi ne pensis, ke ŝi havos tian efikon
I hate when he says my name like that	Mi malamas kiam li diras mian nomon tiel
He seemed to be doing nothing	Li ŝajnis fari nenion
I'll show up on your radio or TV show	Mi aperos en via radio aŭ televida programo
I must have dreamed	Mi certe sonĝis
I'm sure you would do the same for me	Mi certas, ke vi farus la samon por mi
I'm trying to stop people from destroying the planet	Mi provas malhelpi homojn detrui la planedon
I doubt they're a second thought to any of us	Mi dubas, ke ili duan penson al iu el ni
I pull myself out of the loop	Mi eltiras min el la buklo
I asked him how the investigation was going	Mi demandis lin, kiel iras la esploro
A trusted editor makes a self-confident author	Fida redaktoro faras memfidan aŭtoron
I want you to cut down those three trees	Mi volas, ke vi dehaku tiujn tri arbojn
I did some work for them	Mi faris iom da laboro por ili
I wonder what else he thinks is perfect	Mi scivolas pri kio alia li pensas, ke li estas perfekta
I agree at least on the effect	Mi konsentas almenaŭ pri la efiko
I saw how you looked at her	Mi vidis, kiel vi rigardis ŝin
I have never felt so much pain in my life	Mi neniam sentis tiom da doloro en mia vivo
A perfect end to a perfect day	Perfekta fino al perfekta tago
I just didn't see how	Mi simple ne vidis kiel
I was interested in the truth and nothing else	Mi interesiĝis pri la vero kaj nenio alia
A lot happened this weekend	Multo okazis ĉi-semajnfine
I will be waiting here with open arms	Mi estos ĉi tie atendanta kun malfermitaj brakoj
I used to want her to make a move against me	Mi kutimis deziri, ke ŝi faru movon kontraŭ mi
I lost track of where we were	Mi perdis la trakon de kie ni estis
I wasn't even in the province then	Mi eĉ ne estis en la provinco tiam
A strange child with a strange sense of humor	Stranga infano kun stranga sento de humuro
I bit my wrist and pressed it to his mouth	Mi mordis mian pojnon kaj premis ĝin al lia buŝo
I rest back on the bed, and close my eyes	Mi ripozas reen sur la lito, kaj fermas miajn okulojn
I studied this fruit carefully	Mi zorge studis ĉi tiun frukton
I force myself to relax and just hold on to her	Mi devigas min malstreĉiĝi kaj nur teni ŝin
I'll explain that to you	Mi klarigos tion al vi
I shouldn't embarrass you	Mi ne devus embarasi vin
A little after five in the morning	Iom post la kvina matene
Those efforts were later subdued	Tiuj klopodoj estis poste subigitaj
I always knew when she was with her	Mi ĉiam sciis, kiam ŝi estis kun ŝi
Part of him did not process what he heard	Parto de li ne prilaboris tion, kion li aŭdis
I was here to take my parents and go home	Mi estis ĉi tie por preni miajn gepatrojn kaj iri hejmen
Point here, point there	Punkto ĉi tie, punkto tie
I had no idea what had happened	Mi tute ne sciis, ke tio okazis
I wanted to go back to him	Mi volis reiri al li
I called a meeting of the whole village	Mi vokis kunvenon de la tuta vilaĝo
I threw her on the chair	Mi ĵetis ŝin sur la seĝon
I didn’t care about anything about anyone or anything	Mi zorgis pri nenio pri iu ajn aŭ pri io ajn
I bet your security guard is no longer legally binding	Mi vetas, ke via gardinterkonsento eĉ ne plu estas laŭleĝe deviga
I took off my pants and threw the glasses aside	Mi demetis mian pantalonon kaj ĵetis la okulvitrojn flanken
I just know how to be her	Mi nur scias kiel esti ŝi
I'll help him get it back	Mi helpos rehavi lin
I like how this turned out	Mi ŝatas kiel ĉi tiu rezultis
I won't see him again	Mi ne revidos lin
I just wanted things to be clear between us	Mi nur volis, ke aferoj estu klaraj inter ni
He later blamed the virus	Li poste kulpigis viruson
Your career is over	Via kariero finiĝis
This species is known to travel to schools	Oni scias, ke tiu specio vojaĝas en lernejoj
I have to be kind and generous to people	Mi devas afabla kaj malavara al homoj
I have to choose between my family and my job	Mi devas elekti inter mia familio kaj mia laboro
I know that voice, even through the pain	Mi konas tiun voĉon, eĉ tra la doloro
I think something is wrong with my watch	Mi pensas, ke io misas en mia horloĝo
I raised my eyebrows, showing her my appreciation	Mi levis la brovojn, montrante al ŝi mian aprezon
I wanted him to look away	Mi deziris, ke li forrigardu
I can no longer hide it or pretend	Mi ne plu povas kaŝi ĝin aŭ ŝajnigi
I may have to borrow it for a big party	Mi eble devos prunti ĝin por granda festo
I pay the train costs out of my own pocket	Mi pagas la trajnokostojn el mia propra poŝo
I warned you, but you didn't listen	Mi estis avertinta vin, sed vi ne aŭskultis
I will not leave you, sir	Mi ne lasos vin, sinjoro
I followed her inside	Mi sekvis ŝin interne
We told him this was the second single	Ni diris al li, ke ĉi tiu estas la dua unuopaĵo
I loved that camera though	Mi tamen amis tiun fotilon
I like most of the things we do	Mi ŝatas la plej multajn el la aferoj, kiujn ni faras
I just wanted to talk to him	Mi nur volis paroli kun li
I hoped he would gladly live with me	Mi esperis, ke li volonte loĝos kun mi
I wanted to leave	Mi volis foriri
I'm glad to see you there	Mi ĝojas vidi vin tie
But he is a poor writer	Sed li estas malriĉa verkisto
I wondered if she had told my parents what had happened	Mi demandis min, ĉu ŝi rakontis al miaj gepatroj, kio okazis
A parade of handsome men past my booth	Parado de belegaj viroj preter mia budo
Some looked at him and laughed as they passed	Kelkaj rigardis lin kaj ridis dum ili preterpasis
We do have the conservative message, which is true	Ni ja havas la konservativan mesaĝon, kiu estas vera
I think it will work	Mi pensas, ke ĝi funkcios
I was really looking forward to it, out of curiosity	Mi tre antaŭĝojis ĝin, pro scivolemo
I was wondering how you would turn out	Mi scivolis pri kiel vi rezultus
I was standing in front of her desk	Mi staris antaŭ ŝia skribotablo
These had to be removed before construction could begin	Tiuj devis esti forigitaj antaŭ ol konstruo povis komenciĝi
Witch more like, if you ask me	Sorĉistino pli kiel, se vi demandas min
It consists of five different colors	Ĝi konsistas el kvin malsamaj koloroj
I certainly never expected it	Mi certe neniam atendis ĝin
I checked the pockets of the clothes hanging there	Mi kontrolis la poŝojn de la vestaĵoj tie pendantaj
I opened my mind and tenderly kissed their thoughts	Mi malfermis mian menson kaj tenere kisis iliajn pensojn
I love her and want her to be happy	Mi amas ŝin kaj volas, ke ŝi estu feliĉa
The winner scored four points for his team	La gajninto gajnis kvar poentojn por sia teamo
I had to catch up	Mi devis ekkapti min
I may be wrong in my understanding	Mi eble eraras en mia kompreno
I stretch forward and take one	Mi etendas antaŭen kaj prenas unu
I should not fail in my writing	Mi ne devus malsukcesi en mia skribo
I wanted to hold her, comfort her	Mi volis teni ŝin, konsoli ŝin
I went to my bedroom	Mi iris al mia dormoĉambro
I can beat myself pretty hard	Mi mem povas bati sufiĉe forte
I went straight to my room, avoiding my parents	Mi iris rekte al mia ĉambro, evitante miajn gepatrojn
I need a good excuse	Mi bezonas bonan senkulpigon
I can't see how anything could work	Mi ne povas vidi kiel io povus funkcii
I invited him to the party	Mi invitis lin al la festo
I told him about you, and he didn't believe me	Mi rakontis al li pri vi, kaj li ne kredis al mi
I need you to run away	Mi bezonas, ke vi forkuru
I forgot about the gate	Mi forgesis pri la pordego
I want to comfort the masses	Mi volas doni al la amasoj konsolon
There was little sympathy for these enemies	Estis malmulte da simpatio por ĉi tiuj malamikoj
God without heart, without will, without emotion	Dio sen koro, sen volo, sen emocio
I started all over again	Mi tute rekomencis
I knew farmhouses were made for convenience not to show	Mi sciis ke farmdomoj estis faritaj por oportuno ne montri
I could write a book about it	Mi povus skribi libron pri ĝi
I lay with my head on the sand	Mi kuŝis kun la kapo sur la sablo
I can't lose him either	Ankaŭ mi ne povas perdi lin
I get that note sometimes too	Mi ricevas tiun noton foje ankaŭ
I didn't really know either	Mi ankaŭ ne sciis vere
I thought my phone was turned off	Mi pensis, ke mia telefono estas malŝaltita
I saw the breath stop in her chest	Mi vidis la spiron ĉesi en ŝia brusto
It was also starting to feel cool	Ankaŭ malvarmeto komencis senti sin
I love being stupid and playing with my family	Mi amas esti stulta kaj ludi kun mia familio
I opened the bathroom door and stepped into the hallway	Mi malfermis la pordon de la banĉambro kaj paŝis en la koridoron
I was asked to give a word of testimony	Oni petis min doni vorton de atesto
I chose not to say anything	Mi elektis nenion diri
I gladly accepted the advertisement on those terms	Mi ĝoje akceptis la reklamadon laŭ tiuj kondiĉoj
I once considered myself noble and honorable	Mi iam opiniis min nobla kaj honorinda
A practical, practical guide to creating change	Praktika, praktika gvidilo por krei ŝanĝon
I have more balance now	Mi havas pli da ekvilibro nun
I know she would love to meet you	Mi scias, ke ŝi ŝatus renkonti vin
I forgot how beautiful my own country is	Mi forgesis, kiel bela estas mia propra lando
I tried to stop myself	Mi provis haltigi min
I felt embarrassed by my lack of self-control	Mi sentis min embarasita pro mia manko de memregado
I got up and ran to meet him	Mi ekstaris kaj kuris renkonte al li
I was completely to blame	Mi estis ĝisfunde al kulpo
I lost it and cried out	Mi perdis ĝin kaj ekkriis
I didn’t think he was necessarily working that corner	Mi ne pensis, ke li nepre laboris tiun angulon
I will definitely take more of his courses	Mi certe prenos pli da liaj kursoj
I have an idea where she might be	Mi havas ideon, kie ŝi povus esti
She did not compete in the first match	Ŝi ne konkuris en la unua matĉo
I know yours, and you know mine	Mi konas la vian, kaj vi konas la mian
I think that's the best way to approach him	Mi pensas, ke tio estas la plej bona maniero alproksimiĝi al li
I love being with my family, and my friends	Mi amas esti kun mia familio, kaj miaj amikoj
I just prayed it was still there	Mi nur preĝis, ke ĝi ankoraŭ estas tie
A man with nothing to lose	Homo kun nenio por perdi
I drink a cup or two on cold days	Mi trinkas tason aŭ du en malvarmaj tagoj
Nothing more is known about him	Nenio plu estas konata pri li
I would even damage the hair on your head	Eĉ haron de via kapo mi damaĝus
I didn't expect anything to happen	Mi ne atendis, ke io okazos
I just can’t imagine them kissing and sleeping together	Mi simple ne povas imagi ilin kisantaj kaj dormantaj kune
I wonder how he should feel now	Mi scivolas kiel li devas senti nun
I was surprised that there was no snow on the ground	Mi surpriziĝis, ke ne estis neĝo sur la tero
I used to swim a lot in high school	Mi kutimis naĝi multe en mezlernejo
I swing my legs over the edge of the bed	Mi balancas miajn krurojn super la rando de la lito
I can't support my family right now	Mi ne povas vivteni familion nun
A shiver ran through my body	Tremo trakuris mian korpon
I wish he weren't so close	Mi deziris, ke li ne estu tiel proksima
I couldn't get his face out of my head	Mi ne povis eltiri lian mienon el mia kapo
I wanted to, but something drew me to you	Mi volis, sed io tiris min al vi
I would love you and take care of you	Mi amus vin kaj zorgintus pri vi
I do not know your personal financial circumstances	Mi ne konas viajn personajn financajn cirkonstancojn
I mean the one you liked	Mi volas diri tiun, kiun vi ŝatis
I went through the whole process, including an interview	Mi trapasis la tutan procezon, inkluzive de intervjuo
I care about how you feel	Mi zorgas pri kiel vi sentas
I just needed a change	Mi nur bezonis ŝanĝon
I didn't wait for her in the parking lot	Mi ne atendis ŝin en la parkejo
I think she was definitely out	Mi pensas, ke ŝi certe estis eksteren
I haven’t actually done any work yet	Mi efektive ankoraŭ ne faris ajnan laboron
I take a deep breath and twist the key	Mi profunde spiras kaj tordas la ŝlosilon
I just wanted to know	Mi nur volis scii
I tried so hard last time	Mi provis tiom malfacile la lastan fojon
A thick mist settled around their feet	Densa nebulo ekloĝis ĉirkaŭ iliaj piedoj
A cold shiver ran through me	Malvarma tremo trairis min
I didn't plan either	Ankaŭ mi ne planis
I really had no choice	Mi vere ne havis elekton
I saw it land on the hill	Mi vidis ĝin alteriĝi sur la monteto
I was determined to get on with my business	Mi estis decidita okupiĝi pri miaj aferoj
I couldn't afford to spend it	Mi ne povis permesi al mi elspezi
I rolled next to a cop	Mi ruliĝis apud policisto
I'm starting to feel really nervous right now	Mi komencas sentiĝi vere nervoza nun
I met him years ago	Mi renkontis lin jarojn antaŭe
I heard the door again, and he left	Mi denove aŭdis la pordon, kaj li foriris
I knocked once before entering	Mi frapis unufoje antaŭ ol eniri
I wonder if she does	Mi scivolas ĉu ŝi faras
I wouldn't want him to be any other way	Mi ne dezirus, ke li estu alimaniere
I have to win at all costs	Mi devas venki ĉiakoste
I mean nothing to you	Mi signifas nenion por vi
He was later sent after the race began	Li estis poste sendita post kiam la vetkuro komenciĝis
I liked things the way they were	Mi ŝatis aferojn kiel ili estis
Good boy, the sweet boy	Bona infano, la dolĉa knabo
I'm surprised about you	Mi estas surprizita pri vi
I didn't know how to feel about it	Mi ne sciis kiel senti pri tio
I could not afford to be arrested	Mi ne povis havigi esti arestita
I tried to swallow my fear and stay calm	Mi provis gluti mian timon kaj resti trankvila
I think the fewer people the better	Mi pensas, ke ju malpli da homoj des pli bone
A surprising wave of relief struck me	Surpriza ondo de trankviliĝo trafis min
I promise not to raise taxes	Mi promesas ne altigi impostojn
A large-scale project will not be started	Grandskala projekto ne estos komencita
I put it that way	Mi esprimas ĝin tiel
I thought he did it himself	Mi pensis, ke li mem faris tion
I like this diversity	Mi ŝatas ĉi tiun diversecon
I should say something	Mi devus diri ion
A guy could only press his fate so far	Ulo povis nur premi sian sorton ĝis nun
I should be with her too	Ankaŭ mi devus esti kun ŝi
I think she's a good person	Mi pensas, ke ŝi estas bona homo
I was too absorbed in fear	Mi estis tro absorbita por timi
I hate it when the story ends	Mi malamas ĝin kiam la rakonto finiĝas
I'm used to the fire escape	Mi jam kutimis al la fajroŝtuparo
I run, and run and run	Mi kuras, kaj kuras kaj kuras
I fear that stronger measures may be required	Mi timas, ke pli fortaj mezuroj eble estos postulataj
Professional personality	Profesia personeco
I wanted to prepare myself mentally for the day	Mi volis prepari min mense por la tago
I knew she wouldn't cross that line with me, though	Mi sciis, ke ŝi tamen ne transiros tiun limon kun mi
I have some information you may want	Mi havas kelkajn informojn, kiujn vi deziros
I saw her long after six years	Mi vidis ŝin, longe post ses jaroj
I could hold his hand forever	Mi povus teni lian manon por ĉiam
I will look for the house for any proof	Mi serĉos la domon por ajna pruvo
I didn't mean to laugh at you last year	Mi ne intencis ridi pri vi pasintjare
I just left for a little adventure	Mi ĵus foriris por etan aventuron
I did the same, sick of his car	Mi faris same, malsana de lia aŭto
I can't say what's going on behind them	Mi ne povas diri kio okazas malantaŭ ili
I believe that dark forces protect them	Mi kredas ke malhelaj fortoj protektas ilin
I could not reject him	Mi ne povis malakcepti lin
I opened it and started reading	Mi malfermis ĝin kaj komencis legi
I remembered the song well	Mi bone memoris la kanton
I did what you asked	Mi faris tion, kion vi petis
I could use some time alone	Mi povus uzi iom da tempo sola
I want to have a family with you	Mi volas havi familion kun vi
I washed it in the river	Mi lavis ĝin en la rivero
I've been a soldier for a long time, you know	Mi estis soldato dum longa tempo, sciu
I'm not sure what to do	Mi ne certas kion fari
I quit my physical job to do software engineering	Mi forlasis fizikan laboron por fari programan inĝenieradon
I have to calm her down and hurry	Mi devas trankviligi ŝin kaj rapide
I would have gladly paid for it	Mi volonte estus paginta por ĝi
I was pleasantly surprised by the quality	Mi estis agrable surprizita de la kvalito
I did as she suggested and felt a little better	Mi faris kiel ŝi sugestis kaj iomete sentis min pli bone
This makes it unlikely that it will continue to exist	Ĉi tio faras neprobabla ke plu ekzistas
We have a terrible crew	Ni havas teruran skipon
The term for each presidency is five years	La esprimo por ĉiu prezidanteco estas kvin jaroj
I looked around respectfully	Mi ĉirkaŭrigardis kun respekto
I took my turn in the bathroom	Mi prenis mian vicon en la banĉambro
I decided to call it a night	Mi decidis nomi ĝin nokto
I want to be a normal girl here	Mi volas esti normala knabino ĉi tie
I look old fat and tired	Mi aspektas maljuna dika kaj laca
I replied that this was also interesting	Mi respondis, ke ankaŭ tio estas interesa
I'm trying to understand that	Mi provas kompreni tion
I didn't think he could go on	Mi ne pensis, ke li povas daŭrigi
I could never charge her like that	Mi neniam povus ŝarĝi ŝin tiel
I can't decide whether to believe that or not	Mi ne povas decidi ĉu kredi tion aŭ ne
I am the past, the present and the future	Mi estas la pasinteco, la nuntempo kaj la estonteco
A cab was waiting before	Antaŭe atendis fiakro
I can't pay the taxes	Mi ne povas pagi la impostojn
I guess that weakens me	Mi supozas, ke tio malfortigas min
I need to think, solve problems	Mi bezonas pensi, solvi problemojn
I'm afraid dark forces are working here	Mi timas, ke ĉi tie funkcias pli malhelaj fortoj
I felt comfortable with her right from the start	Mi sentis min komforta kun ŝi tuj de la komenco
A name appeared unknown to me	Nomo aperis al mi nekonata
I did a lot of internal work	Mi faris multe da interna laboro
I looked into his eyes as his soul crossed	Mi rigardis en liajn okulojn dum lia animo transiris
Then the business worked	Tiam la komerco funkciis
I could do with one of those	Mi povus fari kun unu el tiuj
I immediately ran to them and called for help	Mi tuj kuris al ili kaj vokis helpon
I could understand why they did it	Mi povis kompreni kial ili faris ĝin
I didn't expect to see him until this evening	Mi ne atendis vidi lin ĝis ĉi tiu vespero
There was no communication	Ne estis komunikado
I can get her to cooperate	Mi povas igi ŝin kunlabori
I wonder who gave you these keys	Mi scivolas, kiu donis al vi ĉi tiujn ŝlosilojn
It does make work easier	Ĝi ja faciligas la laborpraktikon
Electricity consumption is growing faster than production capacity	Konsumo de elektro kreskas pli rapide ol produktadkapablo
The situation in the territory is extremely complex	La situacio en la teritorio estas ege kompleksa
A sense of dread crept into him	Sento de timo ŝteliris en li
I pushed his chest	Mi puŝis lian bruston
I didn't like that feeling	Mi ne ŝatis tiun senton
I somehow controlled my laughter	Mi iel regis mian ridon
This was a new idea	Ĉi tio estis nova ideo
I haven't even eaten my coffee yet	Mi eĉ ne manĝis mian kafon ankoraŭ
I had a little trouble drinking	Mi havis malgrandan problemon pri drinkado
I wandered in and out	Mi vagis en kaj eksteren
I received the package today in perfect condition	Mi ricevis la pakaĵon hodiaŭ en perfekta stato
I was surprised not to see you there	Mi estis surprizita ne vidi vin tie
I could only guess the damage inside	Mi povis nur konjekti la damaĝon interne
I told you everything is for sale	Mi diris al vi, ke ĉio estas aĉetebla
I tried to see past them but to no avail	Mi provis vidi preter ili sed senrezulte
I told her that of course she could	Mi diris al ŝi, ke kompreneble ŝi povus
I have to praise him for keeping the relationship intact	Mi devas laŭdi lin por konservi la rilaton sendifekta
I have some good news and some bad news	Mi havas kelkajn bonajn novaĵojn kaj kelkajn malbonajn novaĵojn
A painter does not need an artist	Pentristo ne necesas artisto
I can't even hold it	Mi eĉ ne povas teni ĝin
I gave her directions to the train station	Mi donis al ŝi indikojn por la fervoja stacidomo
I needed more objective opinions	Mi bezonis pli objektivajn opiniojn
A few hardened souls headed for the bar	Kelkaj harditaj animoj direktiĝis al la drinkejo
I smiled, opened my eyes and looked up	Mi ridetis, malfermis la okulojn kaj rigardis supren
I'm going to town to check on the school	Mi iras en la urbon por kontroli la lernejon
I looked around and the room began to turn	Mi ĉirkaŭrigardis kaj la ĉambro komencis turniĝi
I was terrified of who he could choose	Mi estis terurita pri kiu li povus elekti
I put my foot down, it was worse	Mi metis la piedon, estis pli malbona
The central pelvis of the tooth is relatively deep	La centra baseno de la dento estas relative profunda
A strange mood reigned	Stranga humoro ekregis
I'll be back in an hour	Mi revenos post unu horo
I put my decision in the envelope and sealed it	Mi metis mian decidon en la koverton kaj sigelis ĝin
I gave him a smile, which he immediately returned	Mi donis al li rideton, kiun li tuj resendis
I know determined can get which of us	Mi scias decidita povas akiri kiu de ni
Simple dust somewhere on his clothes	Simpla polvero ie sur lia vesto
I made time for everything	Mi faris tempon por ĉio
I could make out only a few shadowy figures	Mi povis distingi nur kelkajn ombrajn figurojn
I honestly didn’t know if she was staying in the area	Mi sincere ne sciis ĉu ŝi restas en la areo
I had fish for lunch	Mi tagmanĝis fiŝojn
I was a volunteer while digging there	Mi estis volontulo dum fosado tie
I knew how to get out and it was fast	Mi sciis kiel eliri kaj ĝi estis rapide
I never saw her ride it in the sky	Mi neniam vidis ŝin rajdi ĝin sur la ĉielo
I knew it would happen sometimes	Mi sciis, ke ĝi okazos foje
I began to wonder where we were going	Mi komencis scivoli kien ni iras
I had no idea where she was	Mi tute ne sciis, kie ŝi estas
I had no hope and no prospect	Mi havis neniun esperon kaj neniun perspektivon
I rolled my eyes and tried to lower it	Mi rulis la okulojn kaj provis mallevi ĝin
Scott was not there	Scott ne estis tie
The prisoners were released	La kaptitoj estis liberigitaj
I just wanted to scare you	Mi nur volis timigi vin
I came here in peace	Mi venis ĉi tien en paco
I even handed over the sheet a little while looking through it	Mi eĉ donis la littukon iomete trarigardante
I had the same weakness yesterday	Mi havis la saman malforton hieraŭ
I would have worn the white dress	Mi estus portinta la blankan robon
I touched his forehead	Mi tuŝis lian frunton
I know what he wants to do	Mi scias, kion li volas fari
I wanted everyone to know that she was mine	Mi volis, ke ĉiuj sciu, ke ŝi estas mia
I also started to smile and laugh	Ankaŭ mi komencis rideti kaj ridi
We went out east	Ni eliris orienten
I am so grateful to him for this	Mi estas tiel dankema al li pro ĉi tio
I felt tired and disappointed	Mi sentis min laca kaj seniluziigita
I know you thought of me	Mi scias, ke vi pensis pri mi
I saw you talking to him at the press event	Mi vidis vin paroli al li ĉe la gazetara evento
I was afraid you would want to end this	Mi timis, ke vi volus fini ĉi tion
I'm trying to remember my room this morning	Mi provas memori mian ĉambron ĉi-matene
I like to have a ladder to climb	Mi ŝatas havi ŝtupetaron por grimpi
I love the feel of his mouth	Mi amas la senton de lia buŝo
Text message is inappropriate	Teksmesaĝo ne taŭgas
I will have my ten thousand hearts within the hour	Mi havos miajn dek mil korojn ene de la horo
I looked down at it in my hand	Mi rigardis malsupren al ĝi en mia mano
I'm sorry my wife couldn't come with me this year	Mi bedaŭras, ke mia edzino ne povis akompani min ĉi-jare
I can't have a boyfriend	Mi ne povas havi koramikon
I would really appreciate the company	Mi vere dankus la kompanion
She also took a nursing course	Ŝi ankaŭ faris kurson pri flegado
I pray for her as well as for her	Mi preĝas por mi same kiel por ŝi
I think you will feel better	Mi pensas, ke vi sentos vin pli bone
A few minutes earlier, my soldiers were fighting	Kelkajn minutojn antaŭe, miaj soldatoj estis luktantaj
A cloud of dust flew into the air	Polvnubo flugis en la aeron
I can never remember feeling that way	Mi neniam povas memori senti min tiel
I will hopefully go there again	Mi espereble iros tien denove
I could have continued	Mi povintus daŭrigi
I did not adhere to this	Mi ne aliĝis al ĉi tio
I guess they had a real relationship	Mi supozas, ke ili havis veran rilaton
I didn't agree with their love story	Mi ne kongruis kun ilia amrakonto
This was decided by public vote	Tio estis decidita per publika voĉdono
I can only pay for my crimes here	Mi nur povas pagi por miaj krimoj ĉi tie
I felt the need to explain it	Mi sentis la bezonon klarigi ĝin
Turner left the club nine months after that success	Turner forlasis la klubon naŭ monatojn post tiu sukceso
He was trained to recruit on command	Li estis trejnita por rekruti laŭ komando
I opened it to reveal an ancient book	Mi malfermis ĝin por malkaŝi antikvan libron
I just can't pass up this opportunity	Mi simple ne povas lasi ĉi tiun ŝancon preterpasi
I miss being out too	Ankaŭ mi sopiras esti ekstere
I had someone check the record	Mi havis iun kontroli la rekordon
I didn't want to think about them	Mi ne volis pensi pri ili
I can't stand the feeling of being locked up	Mi ne povas elteni la senton de esti enfermita
I was glad to see that he was feeling better	Mi ĝojis vidi, ke li fartas pli bone
He is so vulnerable	Li estas tiel vundebla
I got excited just looking at myself in the mirror	Mi ekscitiĝis nur rigardante min en la spegulo
I give you money, you come here to work	Mi donas al vi monon, vi venas ĉi tien por labori
I dealt with a professional	Mi traktis kun profesiulo
I can't judge what happened before	Mi ne povas juĝi pri tio, kio okazis antaŭe
I got great pictures	Mi ricevis bonegajn bildojn
Church with Mass once a month	Preĝejo kun meso unufoje monate
I can feel her coming	Mi povas senti, ke ŝi venos
I found some improvement	Mi trovis certan plibonigon
I shook my head and stood up, trembling	Mi balancis la kapon kaj ekstaris, tremante
I really had to learn how to do that	Mi vere devis lerni kiel fari tion
I have never been treated so well	Mi neniam estis traktita tiel bone
I could feel the tension in the group growing	Mi povis senti la streĉiĝon en la grupo kreskanta
I didn't read the rest	Mi ne legis la ceterajn
I would be happy to discuss this further	Mi volonte pridiskutus ĉi tion plu
A moment passed, and he nodded instead	Pasis momento, kaj li kapjesis anstataŭe
I was almost alone there	Mi estis preskaŭ sola tie
I received the download paper a few weeks ago	Mi ricevis la malŝarĝan paperon antaŭ kelkaj semajnoj
I wanted to contact you	Mi volis kontakti vin
I ordered through their contact center	Mi mendis per ilia kontaktcentro
However, I never doubted him, but this is so exciting	Tamen mi neniam dubis pri li, sed ĉi tio estas tiel ekscita
I force myself to keep walking	Mi devigas min plu marŝi
Strength must be the last resort	Forto devas esti la lasta rimedo
A shirt would do the trick	Ĉemizo farus la lertaĵon
A few seconds later, the shower began	Kelkajn sekundojn poste, la duŝo komenciĝis
I didn't know what to say	Mi ne sciis kion diri
I checked on you too	Mi ankaŭ kontrolis vin
I know when he's asleep	Mi scias, kiam li dormas
Anderson registered three points during the tournament	Anderson aligis tri poentojn dum la turniro
I have no idea how long it has been	Mi tute ne scias kiom longe ĝi estas
It fell off the chart after six weeks	Ĝi falis de la diagramo post ses semajnoj
I know there are other people out there who need you	Mi scias, ke ekzistas aliaj homoj tie, kiuj bezonas vin
A headache that could last for weeks	Kapdoloro, kiu povus daŭri semajnojn
I stood and turned to the harbor	Mi staris kaj turnis min al la haveno
I learned the city by heart	Mi lernis la urbon parkere
I really have no artistic talent, or skill with paint	Mi vere ne havas artan talenton, aŭ lertecon kun farbo
I don't have time to hurt you	Mi ne havas tempon por suferigi vin
I could see the police passing by	Mi povis vidi la policaŭtojn preterpasi
I know you have to see her	Mi scias, ke vi devas vidi ŝin
I looked around the silent room	Mi ĉirkaŭrigardis la silentan ĉambron
I barely touched a computer for half a year	Mi apenaŭ tuŝis komputilon dum duonjaro
I have to walk around the yard	Mi devas promeni ĉirkaŭ la korto
I couldn't imagine what would come next	Mi ne povis imagi kio venos poste
I allowed my mind to go back	Mi permesis al mia menso retroiri
This is the life of a rock star	Jen la vivo de rokstelulo
I needed to get up and wake up	Mi bezonis leviĝi kaj veki min
I apologize for what this looks like	Mi pardonpetas pro kiel ĉi tio aspektas
A strategic profile may guide you in speaking	Strategia profilo eble gvidas vin pri parolado
I pulled away the strange feeling	Mi fortiris la strangan senton
I assumed they considered me too young	Mi supozis, ke ili konsideris min tro juna
I couldn't let it catch me	Mi ne povis lasi ĝin kapti min
I am not the owner of this speech	Mi ne estas la posedanto de ĉi tiu parolado
I like where you're going	Mi ŝatas kien iras
I can do without the calculator though	Mi tamen povas malhavi la vickalkulilon
I noticed that he was very sorry for the horse's furniture	Mi rimarkis, ke li tre bedaŭris la ĉevalan meblon
I was just about to have my breakfast	Mi ĵus estis prenonta mian matenmanĝon
I actually wanted to go	Mi fakte volis iri
I tried several times and got the same result	Mi provis plurajn fojojn kaj ricevis la saman rezulton
I removed the front half of the full cage	Mi forigis la antaŭan duonon de la plena kaĝo
I can't understand how he does that	Mi ne povas kompreni kiel li faras tion
I never made friends easily	Mi neniam facile amikiĝis
I couldn't believe it when he told me	Mi ne povis kredi tion, kiam li diris al mi
I don’t allow them to buy me lunch from time to time	Mi ne permesu al ili aĉeti al mi tagmanĝon de tempo al tempo
I couldn't ask for more	Mi ne povus peti pli
I felt like a poor rich girl	Mi sentis min malriĉa riĉa knabino
I want you to know how your life will end	Mi volas, ke vi sciu, kiel via vivo finiĝos
I took it out of my pocket and opened it	Mi eltiris ĝin el mia poŝo kaj malfermis ĝin
I have to work on it	Mi devas labori pri ĝi
I have a delete button for each row	Mi havas forigu butonon por ĉiu vico
I want that to be true	Mi deziras, ke tio estu vera
I'm almost losing consciousness	Mi preskaŭ perdas konscion
Goddess visited us	Diino vizitis nin
I'll arrange that and get back to you	Mi aranĝos tion kaj revenos al vi
I need to see you right away	Mi bezonas vidi vin tuj
I wonder how other writers use it	Mi scivolas kiel aliaj verkistoj uzas ĝin
I slipped and almost wiped away, but caught my balance	Mi glitis kaj preskaŭ forviŝis, sed kaptis mian ekvilibron
I knew you would help me	Mi sciis, ke vi helpos min
I know how scared you are of him	Mi scias, kiel vi timas lin
I look straight ahead to see another couch opposite me	Mi rigardas rekte por vidi alian sofon kontraŭ mi
I used to drink to get them to leave	Mi kutimis trinki por igi ilin foriri
A plant cut off from its roots dies, period	Planto fortranĉita el siaj radikoj mortas, punkto
I was expecting you sooner	Mi atendis vin pli frue
I remember lying under our tree and looking up	Mi memoras, ke mi kuŝis sub nia arbo kaj rigardis supren
A woman in her position simply did not	Virino en sia pozicio simple ne faris
I wanted nothing but this	Mi deziris nenion krom ĉi tion
I could feel his quiet amusement	Mi povis senti lian trankvilan amuzon
I had no choice but to do so	Mi ne havis elekton pri tio
His fingers are the size of your body	Liaj fingroj estas la grandeco de via korpo
I feel you are right	Mi sentas, ke vi pravas
I never want to feel that way again	Mi neniam volas senti tiel denove
I know my wife's face	Mi konas la vizaĝon de mia edzino
I couldn't get out of the orange hue	Mi ne povis antaŭeniri el la oranĝkolora nuanco
I didn't feel the cold	Mi ne sentis la malvarmon
I'm looking for you and feel around	Mi serĉas vin kaj sentas ĉirkaŭe
I had little understanding	Mi havis malmulte da kompreno
I am one of many	Mi estas unu el tre multaj
I come to sort out all my things	Mi venas por ordigi ĉiujn miajn aferojn
All I knew was that she had told everyone	Mi nur sciis, ke ŝi diris al ĉiuj
I couldn't read my father's expression	Mi ne povis legi la mienon de mia patro
There are two sides out there	Estas du flankoj tie ekstere
I recommend this to everyone	Mi rekomendas ĉi tion al ĉiuj
I have to go back to work	Mi devas reveni al laboro
I hope you feel things you’ve never felt before	Mi esperas, ke vi sentas aferojn, kiujn vi neniam antaŭe sentis
I think a lot of charities are a little behind	Mi pensas, ke multaj bonfaradoj estas iom malantaŭaj
I got up and went down for breakfast	Mi leviĝis kaj malsupreniris por matenmanĝi
I cannot be held responsible for international lost orders	Mi ne povas respondeci pri internaciaj perditaj mendoj
A second later they shot me	Frapton de sekundo poste ili pafis al mi
I know there's something in that old house	Mi scias, ke estas io en tiu malnova domo
I have to get over my shit	Mi devas superi mian fekon
A young couple who have just had their first baby	Juna paro kiu ĵus havis sian unuan bebon
In addition to this limit, the normal rules apply	Krom ĉi tiu limo validas la normalaj reguloj
I needed time to concentrate	Mi bezonis tempon por koncentriĝi
One year later the first conference was organized	Unu jaron poste estis organizita la unua konferenco
I was right in the first place	Mi pravis en la unua loko
Gordon then started firing at him but missed	Gordon tiam komencis pafi ĉe li sed maltrafis
I dare not mention it now	Mi nun ne kuraĝas mencii ĝin
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pensis pri tio
I really needed sleep	Mi serioze bezonis dormon
I felt my brother	Mi sentis mian fraton
I could hardly sleep	Mi apenaŭ povis dormi
A village or country chief holds a leadership authority	Vilaĝo aŭ kampara ĉefo tenas gvidadminstracion
I came up with all sorts of reasons at the time	Mi elpensis ĉiajn kialojn tiutempe
Nowadays we like to do so many different things	Nuntempe ni ŝatas fari tiom da diversaj aferoj
I just needed to take care of something	Mi nur bezonis prizorgi ion
I couldn't make out the words	Mi ne povis distingi la vortojn
I can't believe that happened	Mi ne povas kredi, ke tio okazis
I paid for it to happen	Mi pagis por ke tio okazu
I just got another phone	Mi ĵus ricevis alian telefonon
A voice spoke at the other end	Voĉo parolis ĉe la alia fino
I talked to her later	Mi parolis kun ŝi poste
I went back into the room and said something	Mi revenis en la ĉambron kaj diris ion
Nice button nose that curved slightly upwards	Bela butonnazo kiu kurbiĝis iomete supren
I understand that this comes with the territory	Mi komprenas, ke ĉi tio venas kun la teritorio
Blue eyes are never accepted	Bluaj okuloj neniam estas akceptataj
I still have the pictures	Mi ankoraŭ havas la bildojn
I miss him so much	Mi tiom sopiras lin
I've wanted one all my life	Mi deziris unu dum mia tuta vivo
I bought these for you	Mi aĉetis ĉi tiujn por vi
I went there later	Mi iris tien poste
I do it there in record time	Mi faras ĝin tie en rekorda tempo
A ceiling fan turned slowly over his head	Plafona ventolilo malrapide turniĝis super la kapo
I caught him at the last moment	Mi kaptis lin en la lasta momento
I wanted to be in that class	Mi volis esti en tiu klaso
I stood motionless, holding my breath	Mi staris senmove, retenante la spiron
I know this only because my father told me	Mi scias ĉi tion nur ĉar mia patro diris al mi
I didn't really understand the story then, understand	Mi ne vere komprenis la rakonton tiam, komprenu
An animal prevented me from climbing into the light	Besto malhelpis min grimpi al la lumo
I'm feeling better now	Mi fartas pli bone nun
I wanted to tell you that we will sign for ships tomorrow	Mi volis diri al vi, ke ni subskribos por ŝipoj morgaŭ
He was never recognized for what he did	Li neniam estis rekonita pro tio, kion li faris
I like that explanation and the part about trust	Mi ŝatas tiun klarigon kaj la parton pri fidado
I see him from across the room	Mi vidas lin de trans la ĉambro
I shouldn't worry, she said	Mi ne devus zorgi, ŝi diris
It was his second campaign for that office	Ĝi estis lia dua kampanjo por tiu oficejo
I was strong for my age, but not so strong	Mi estis forta por mia aĝo, sed ne tiom forta
I have to go back and convince them	Mi devas reiri kaj konvinki ilin
I look forward to watching group one	Mi antaŭĝojas spekti grupon unu
I turned down her offer with more courtesy than it deserved	Mi malakceptis ŝian oferton kun pli da ĝentileco ol ĝi meritis
Usually I could be found dancing in the drum circles	Kutime oni povis trovi min dancante ĉe la tamburaj rondoj
I crawl out of the closet	Mi rampas el la ŝranko
I didn't know it at the time	Mi ne sciis ĝin tiutempe
I have to dig it up again	Mi devas elfosi ĝin denove
I worked for him for twenty years	Mi laboris por li dum dudek jaroj
I didn't try to fight it	Mi ne provis batali ĝin
I had a rescue today at the pond	Mi havis savon hodiaŭ ĉe la lageto
I have to find a solution	Mi devas trovi solvon
And so are the patient groups	Kaj same estas la pacientgrupoj
Sometimes the anchor gives the date of construction	Foje la ankro donas la daton de konstruo
A flat landscape never attracted him	Ebena pejzaĝo neniam allogis lin
I really wasn't so interested at the time	Mi vere ne estis tiom interesita tiutempe
A black shoe stepped out of the shadows	Nigra ŝuo elpaŝis el la ombro
A flood of angry emotions flowed through my mind	Inundo da koleraj emocioj trafluis mian menson
I thought about what he wanted to discuss	Mi pensis pri tio, kion li volas diskuti
I pushed my salad towards her	Mi puŝis mian salaton al ŝi
I thought that was my idea	Mi pensis, ke tio estas mia ideo
I want to get some fresh air	Mi volas ricevi freŝan aeron
There are two of us	Estas du el ni
A tear fell on his cheek	Larmo falis sur lian vangon
I still had to figure that out	Mi ankoraŭ devis eltrovi tion
I didn't eat when he served dinner	Mi ne manĝis, kiam li servis vespermanĝon
I suffer from joint pain	Mi suferas pro artikdoloroj
I had nothing to keep	Mi havis nenion por gardi
I hoped she was your constant solution	Mi esperis, ke ŝi estas via konstanta solvo
A man can look calm even if you slap him on the cheek	Viro povas aspekti trankvila eĉ se vi vangofrapas
This support continues even today	Ĉi tiu subteno daŭras eĉ hodiaŭ
I wished she was still alive	Mi deziris, ke ŝi ankoraŭ vivu
I could really see and feel my surroundings	Mi povis vere vidi kaj senti mian ĉirkaŭaĵon
I stood there not knowing what to do	Mi staris tie ne sciante kion fari
I was overwhelmed to enter	Mi estis superfortita por eniri
I wanted to talk to you, touch you	Mi volis paroli kun vi, tuŝi vin
I felt inferior to whale shit	Mi sentis min pli malalta ol balena merdo
I couldn't wait to give him some of that action	Mi ne povis atendi doni al li iom da tiu ago
I know it won't close them	Mi scias, ke ĝi ne fermos ilin
I didn’t really give in, of course	Mi ne vere cedis, kompreneble
I started to worry	Mi komencis maltrankviliĝi
I must have scared my son	Mi certe timigis mian filon
I didn’t understand the reason behind this	Mi ne komprenis la kialon malantaŭ ĉi tio
I am in a place of wonderful light	Mi estas en loko de mirinda lumo
I stand up and dust myself off	Mi staras kaj senpolvigas min
I like that kind of thing	Mi ŝatas tian aferon
I just hope you understand	Mi nur esperas, ke vi komprenas
I could see her talking to herself about this	Mi povis vidi ŝin paroli al si pri ĉi tio
I didn’t just fight to get my job back	Mi ne nur batalis por rehavi mian laboron
I'm more afraid of the latter	Mi pli timas pro la dua
I love him, much more	Mi amas lin, multe pli
I suppose the expressed explanation makes sense to the reader	Mi supozas, ke la esprimita klarigo havas sencon por la leganto
I am the important religion of democracy	Mi estas la grava religio de demokratio
I would never have been so bold	Mi neniam estus tiel aŭdaca
I was born in it and surrounded by it	Mi naskiĝis en ĝi kaj ĉirkaŭita de ĝi
Thank you very much for thinking of me	Mi tre dankas, ke vi pensas pri mi
I do hope that you will also acknowledge our opinion	Mi ja esperas, ke vi ankaŭ agnoskos nian opinion
I promise to negotiate exclusively with you at this time	Mi promesas negoci ekskluzive kun vi ĉi-momente
The company is best known for its speaker cable	La firmao estas plej konata pro sia laŭtparolila kablo
I'm looking for a friend and more	Mi serĉas amikon kaj pli
I could no longer hear the wind outside	Mi ne plu aŭdis la venton ekstere
I was only a mile away from the party	Mi estis nur unu mejlon for de la festo
I saw that face every night	Mi vidis tiun vizaĝon ĉiunokte
A complete stranger no less, handsome, but a complete stranger	Tute fremdulo ne malpli, bela, sed tute fremdulo
A police officer looking for me would let her answer	Policano serĉanta min lasus ŝin respondi
I failed here too	Mi malsukcesis ankaŭ ĉi tie
I remembered him telling me to sleep inside	Mi memoris, ke li diris al mi dormi enen
I also made him different	Mi ankaŭ igis lin malsama
I just didn’t think it was going to be my own blood	Mi simple ne pensis, ke ĝi estos mia propra sango
I couldn't figure out what	Mi ne povis eltrovi kio
I can see chaos coming, ready to break free	Mi povas vidi ĥaoson venanta, preta liberiĝi
I wanted to get up and run away	Mi volis leviĝi kaj forkuri
I had a few spots appear for a while	Mi havis kelkajn makulojn aperi por iom
I assumed he had experienced such a thing before	Mi supozis, ke li jam travivis tian aferon antaŭe
I think they are looking forward to having something to fight for	Mi pensas, ke ili antaŭĝojas havi ion por batali
A generous gift to us	Malavara donaco al ni
I chose one at random	Mi elektis unu hazarde
I would not attend the wedding	Mi ne ĉeestus la geedziĝon
I couldn't even stand	Mi eĉ ne povis stari
The mill then burned down accidentally	La muelejo poste forbrulis hazarde
I sit on the stairs	Mi sidiĝas sur ŝtuparo
Refuge from tyranny	Rifuĝo kontraŭ tiraneco
I was awake again, awake to the world, but withered	Mi estis denove veka, vigla pri la mondo, sed velkinta
I noticed that you and this little girl were bleeding	Mi rimarkis, ke vi kaj ĉi tiu knabineto sangas
I wanted the bad guy full point	Mi volis la malbonulo plenan punkton
I have already allowed myself to become a secret thief	Mi jam permesis al mi fariĝi sekreta ŝtelisto
A few more girls joined us before we left	Kelkaj pliaj knabinoj aliĝis al ni antaŭ ol ni forveturis
I had decided to regain the power of my childhood	Mi estis decidinta reakiri la potencon de mia infanaĝo
I had somewhere to go, someone to be with	Mi havis ien por iri, iun kun kiu esti
I had to study to qualify as a nurse again	Mi devis studi por denove kvalifiki kiel flegistino
I have to get the book and destroy it	Mi devas akiri la libron kaj detrui ĝin
I live within walking distance of my former office	Mi loĝas piedirdistancon al mia iama oficejo
I really wanted to hurt him	Mi vere volis vundi lin
I could see the tension in his jaw	Mi povis vidi la streĉiĝon en lia makzelo
I just feel sick, that's all	Mi nur sentas min malsana, jen ĉio
I don't know how to deal with feelings	Mi ne scias kiel trakti sentojn
I would cry and cry	Mi krius kaj plorus
A stone cut the scene	Ŝtono tranĉis la scenon
I know my generation is different	Mi scias, ke mia generacio estas malsama
I need to be removed, and fast	Mi devas esti forigita, kaj rapide
I wanted to be alone and think	Mi volis esti sola kaj pensi
I take those too	Mi prenas ankaŭ tiujn
I don't need a jacket	Mi ne bezonas jakon
I jumped when a dog reached my ankle	Mi saltis, kiam hundo atingis mian maleolon
I agree with you there	Mi konsentas kun vi tie
I did not volunteer for that	Mi ne volontulis por tio
I suppressed a moan and opened it	Mi subpremis ĝemon kaj malfermis ĝin
I stood up and ran to my mother	Mi staris kaj kuris al mia patrino
A scientist with a subject, just as she always has been	Sciencisto kun temo, same kiel ŝi ĉiam estis
I was aiming for something else	Mi iel celis ion alian
I guess because they're not positive if he's dead	Mi supozas, ĉar ili ne estas pozitivaj se li mortis
I see parents with their children every day	Mi vidas gepatrojn kun siaj infanoj ĉiutage
However, I would like to have some appropriate legal advice	Mi tamen ŝatus havi iujn taŭgajn jurajn konsilojn
I force myself to stay stable	Mi devigas min resti stabila
Respectful quiet was thick in the air	Respekta kvieto estis densa en la aero
I couldn't let that stand	Mi ne povis lasi tion stari
I didn't want to believe her	Mi ne volis kredi ŝin
I know how advanced you machines are now	Mi scias kiom progresintaj vi maŝinoj fariĝas nuntempe
I like clothes that are comfortable, conservative and functional	Mi ŝatas vestaĵojn komfortajn, konservativan kaj funkciajn
I completely forgot about that day	Mi tute forgesis tiun tagon
I always wanted a son	Mi ĉiam volis filon
I intend to help you	Mi intencas helpi vin
I lost mine last night	Mi perdis la mian hieraŭ nokte
I kept cheering, he kept falling, but in the end he learned	Mi daŭre kuraĝigis, li daŭre falis, sed fine li lernis
I was rarely allowed to venture outside	Mi malofte rajtis enriskiĝi eksteren
I just hope they let me keep my head down	Mi nur esperas, ke ili lasos min konservi mian kapon
I found it really great though	Mi tamen trovis ĝin vere bonega
I was aware of that all the time	Mi konsciis pri tio la tutan tempon
I know my hand didn't shake	Mi scias, ke mia mano ne tremis
I also want to remember it as clearly as possible	Ankaŭ mi volas memori ĝin kiel eble plej klare
I didn't mean to do this	Mi ne intencis fari ĉi tion
I think the facts speak for themselves	Mi pensas, ke la faktoj parolas por si mem
I think she was one year younger than me	Mi pensas, ke ŝi estis unu jaron pli juna ol mi
Some pressure would be welcome	Iom da premo estus bonvena
I watched her as she drove	Mi rigardis ŝin dum ŝi veturis
I could see dramatic changes in his personality	Mi povis vidi dramajn ŝanĝojn en lia personeco
The colonial administration was hostile to the idea	La kolonia administracio estis malamika al la ideo
I have a new case now	Mi havas novan kazon nun
I want it to help you	Mi deziras, ke ĝi helpos vin
I can't remember why	Mi ne povas memori kial
Stage is often advanced at the time of diagnosis	Stadio ofte estas progresinta en la momento de diagnozo
I never want us to be separated	Mi neniam volas, ke ni estu apartaj
I will fight against the enemy for you	Mi batalos kontraŭ la malamiko por vi
I was extremely shocked to hear about all this	Mi estis ege ŝokita aŭdi pri ĉio ĉi
Baby is a big responsibility	Bebo estas granda respondeco
I'm really sorry we met	Mi vere bedaŭras kiel ni renkontis
I wanted to pull the trigger	Mi volis premi la ellasilon
I probably could have walked there at the same time	Mi verŝajne povintus promeni tien en la sama tempo
I discovered computers quite late in life	Mi malkovris komputilojn sufiĉe malfrue en la vivo
I may never see my family and friends again	Mi eble neniam revidos mian familion kaj amikojn
I’m always anxious when he moves behind me	Mi ĉiam estas maltrankvila kiam li moviĝas malantaŭ mi
I had a patrol report to fill out	Mi havis patrolan raporton por plenigi
I honestly wasn't sure what he meant	Mi sincere ne estis certa, kion li celis
I'd rather it be me than any of you	Mi preferus, ke ĝi estu mi ol iu el vi
I want to be a nurse	Mi volas esti flegistino
I said that sounds pretty familiar	Mi diris, ke tio sonas sufiĉe konata
I felt depressed about it all day	Mi sentis min deprimita pri tio la tutan tagon
Shortly after half past seven	Iom post la sepa kaj duono
I have not read any previous materials, no	Mi legis neniujn antaŭajn materialojn, ne
I relax them quickly	Mi malstreĉiĝas ilin rapide
I can never remember	Mi neniam povas memori
A floating window will appear on the screen	Ŝveba fenestro aperos sur la ekrano
I had quite a dilemma on my hands	Mi havis sufiĉe da dilemo sur miaj manoj
A slow laugh spread across his face	Malrapida rido disvastiĝis tra lia vizaĝo
I had to check it out	Mi devis kontroli ĝin
A metal band is wrapped around her forehead	Metalbando estas ĉirkaŭvolvita ĉirkaŭ ŝia frunto
I want you to meet someone before you leave	Mi volas, ke vi renkontu iun antaŭ ol vi foriros
I really started to worry	Mi vere komencis maltrankviliĝi
I want people to see you leave here	Mi volas, ke homoj vidu vin foriri ĉi tie
I have full faith in you	Mi havas plenan fidon al vi
I think that might be a few too many	Mi pensas, ke tio eble estas kelkaj tro da
I guess he just did something	Mi supozas, ke li ĵus faris agon
I can take you to a nice restaurant	Mi povas konduki vin al bela restoracio
I was eager to return to his arms	Mi estis fervora reveni en liaj brakoj
I followed the same architecture for all my projects	Mi sekvis la saman arkitekturon por ĉiuj miaj projektoj
I trusted that guy	Mi fidis tiun ulon
I could never resist a door	Mi neniam povis rezisti al pordo
A little old-fashioned, but sweet and gentle	Iom eksmoda, sed dolĉa kaj milda
I didn't come here just to apologize	Mi ne venis ĉi tien nur por pardonpeti
I couldn't believe he was talking about me	Mi ne povis kredi, ke li parolas pri mi
The university also named a scholarship after him	La universitato ankaŭ nomis stipendion laŭ li
I thought about them almost every day	Mi pensis pri ili preskaŭ ĉiutage
I will die within a week	Mi mortos ene de la semajno
I thought he wasn't the only one hungry	Mi pensis, ke nur li ne malsatas
She looks up happily at the children	Ŝi rigardas supren feliĉe al la infanoj
I thought about it a lot later	Mi multe pensis pri tio poste
I never went down early	Mi neniam malsupreniris frue
I haven’t learned about it in almost five years	Mi ne lernis pri ĝi dum preskaŭ kvin jaroj
I had all the other supplies on hand	Mi havis ĉiujn aliajn provizojn ĉemane
I can't help but look at him as he drives	Mi ne povas ne rigardi lin dum li veturas
I thought there was hope with him	Mi pensis, ke estas espero kun li
But this is the nature of sports	Sed ĉi tio estas la naturo de sportoj
I wanted to hit someone	Mi volis bati iun
I move my head up and down	Mi movas mian kapon supren kaj malsupren
I spoke to the lawyers this morning	Mi parolis kun la advokatoj ĉi-matene
I hope they are doing really well	Mi esperas, ke ili vere fartas bone
I closed my eyes tightly	Mi forte fermis la okulojn
I can realize all her words	Mi povas realigi ŝiajn ĉiujn vortojn
I asked her where her beautiful accent came from	Mi demandis ŝin de kie venas ŝia bela akĉento
After a few minutes, they had a great idea	Post kelkaj minutoj, ili havis genian ideon
I still wake up at night from it	Mi ankoraŭ vekiĝas de noktoj pri ĝi
I just got the latest ones this morning	Mi ĵus ricevis la lastajn ĉi-matene
I was busy training my men	Mi estis okupata trejni miajn virojn
I know someone killed him	Mi scias, ke iu mortigis lin
I committed suicide by hanging myself	Mi memmortigis min pendigante
I understand why they wanted it	Mi komprenas kial ili volis ĝin
A man came across the hill	Viro venis trans la altaĵon de la monteto
I looked outside, but it was still dark	Mi ekrigardis eksteren, sed estis ankoraŭ mallume
I hid my feelings of dark anxiety	Mi kaŝis miajn sentojn de malhela maltrankvilo
I want fellowship	Mi volas kunulecon
I wouldn't show my body to anyone	Mi ne montrus mian korpon al iu ajn
I opened my mouth, but no words came	Mi malfermis la buŝon, sed neniuj vortoj venis
I have no idea who they might be	Mi ne havas ideon pri kiu ili povus esti
No details of his opponent have been released	Neniuj detaloj pri lia kontraŭulo estas donitaj
I guess there will be more to come	Mi supozas, ke estos pli venontaj
I never liked her, even before their affair	Mi neniam ŝatis ŝin, eĉ antaŭ ilia afero
I think it was the same for him	Mi pensas, ke estis same por li
Larry has taken several unnecessary chances lately	Larry prenis plurajn nenecesajn ŝancojn lastatempe
I didn't know you looked like that	Mi ne sciis, ke vi tiel aspektas
I enjoyed every moment of this	Mi ĝuis ĉiun momenton de ĉi tio
I really want to remember him	Mi ege volas rememori lin
I went to make sure you broke up	Mi iris por certigi, ke vi disiĝas
I put on a little warm pink pants	Mi surmetis etan varman rozkoloran pantalonon
I know you want to go to lunch	Mi scias, ke vi volas iri tagmanĝi
I lived in a murky world	Mi vivis en malklara mondo
A small movement on a rock startled me	Eta movo sur roko konsternis min
I can be of use to you	Mi povas esti utila al vi
I like to do extra just for this purpose	Mi ŝatas fari kroman nur por ĉi tiu celo
I mean, plans for when you turn around	Mi volis diri, planojn por kiam vi turnos vin
I see you are becoming lonely	Mi vidas, ke vi fariĝas soleca
I wanted to feel that way	Mi volis senti tiel
A select people dispersed	Elektita popolo disiĝis
I really want her to live	Mi ege volas, ke ŝi vivu
I will always believe in our love above all else	Mi ĉiam kredos je nia amo super ĉio alia
I just wanted to be away	Mi nur volis esti for
I missed the kingdom and our ancient castle	Mi maltrafis la regnon kaj nian antikvan kastelon
I can't lie next to him without wanting more	Mi ne povas kuŝi apud li sen voli pli
I was a man who still had her shell	Mi estis homo, kiu ankoraŭ havis ŝian ŝelon
I know you talked about them	Mi scias, ke vi parolis pri ili
I loved my room, my sanctuary	Mi amis mian ĉambron, mian sanktejon
This is not an easy task	Ĉi tio ne estas facila tasko
Hunger or bloody feast	Malsato aŭ sanga festeno
I stepped into his line of sight	Mi paŝis en lia vidlinio
He never returned to politics	Li neniam revenis al politiko
I have always had a passion for art	Mi ĉiam havis pasion por arto
I watched the scene from above	Mi rigardis la scenon de supre
I succeeded with a total of six	Mi sukcesis kun entute ses
I feel him gently crying against me	Mi sentas, ke li milde ploras kontraŭ mi
I go back and talk to her	Mi reiras kaj parolas kun ŝi
I sit back in my seat	Mi malantaŭeniras sur mian sidlokon
A low sound escaped her	Mallaŭta sono eskapis de ŝi
Call him unjust	Nomu lin maljusto
I just heard bits	Mi ĵus aŭdis pecetojn
I had to stay positive	Mi devis resti pozitiva
I easily connect with women, it takes longer with men	Mi facile konektas kun virinoj, ĝi prenas pli longe kun viroj
I will do as you ask	Mi faros kiel vi petos
I turn to look at the big man, wide-eyed	Mi turnas min por rigardi la grandulon, larĝe okulojn
But this is a real museum	Sed ĉi tio estas vera muzeo
I would like to show him my world	Mi ŝatus montri al li mian mondon
A good man can never be false	Bonulo neniam povas esti malvera
I see more vision and a whole new one	Mi vidas pli da vizio kaj tute novan
I spread my legs wide, offering myself to him	Mi larĝe etendis miajn krurojn, proponante min al li
I beg you, I beg you, stop this madness	Mi petas vin, mi petas, ĉesu ĉi tiun frenezon
I went upstairs and saw a policeman	Mi iris al la supra etaĝo kaj vidis policanon
I have a few moves to make	Mi havas kelkajn movojn por fari
I did it without thinking	Mi faris ĝin sen pensi
I shouldn't have brought us here	Mi ne devus venigi nin ĉi tien
I finally got sick of it and left	Mi finfine malsaniĝis pro ĝi kaj forlasis
I think we're being watched	Mi pensas, ke ni estas rigardataj
I didn’t really understand my own motives	Mi ne vere komprenis miajn proprajn motivojn
I don't have a family name, not that	Mi ne havas familian nomon, ne tia
A brand that is not completely diminishing	Marko kiu ne tute malpliiĝas
A different dimension	Ia malsama dimensio
I stared at the box, unable to move	Mi fiksrigardis la skatolon, ne povante moviĝi
I remember bringing you here all the time	Mi memoras, ke mi venigis vin ĉi tien la tutan tempon
I think a bad thing happened	Mi pensas, ke malbona afero okazis
A gentle breeze touched his face	Milda venteto tuŝis lian vizaĝon
Prejudice is the child of ignorance	Antaŭjuĝo estas la infano de nescio
I couldn't be happier, he thought	Mi ne povus esti pli feliĉa, li pensis
I should have included you in what we did	Mi devintus inkluzivi vin en tio, kion ni faris
His eyebrow may also turn a deeper pink	Lia okulringo ankaŭ povas ruĝi pli profundan rozon
I can't decide which question to ask first	Mi ne povas decidi kiun demandon demandi unue
I was injured and separated from my unit	Mi estis vundita kaj apartigita de mia unuo
I helped them escape	Mi helpis ilin eskapi
I choose to ignore and not argue with her	Mi elektas ignori kaj ne diskuti kun ŝi
I'll have to take care of him	Mi devos zorgi pri li
I let her out of my life	Mi lasis ŝin eliri el mia vivo
I really hope you might want it	Mi vere esperas, ke vi eble volas ĝin
I want you, and you need me	Mi volas vin, kaj vi bezonas min
I agree that when we start concentrating	Mi konsentas, ke kiam ni komencas koncentriĝi
I see them both in their features	Mi vidas ilin ambaŭ en liaj trajtoj
Prince or princess	Princo aŭ princino
I desperately tried to find a place to live	Mi senespere provis trovi al ni loĝejon
I feel satisfied, and completely confused	Mi sentas min kontenta, kaj tute konfuzita
I hit that first hill hard	Mi forte trafis tiun unuan monteton
He is married and has two sons	Li estas edziĝinta kaj havas du filojn
A few piles of salt didn't change anything	Kelkaj amasoj da salo ŝanĝis nenion
I won't just talk to anyone anymore	Mi ne plu nur parolos kun iu ajn
I just come here to drink and relax	Mi nur venas ĉi tien por trinki kaj malstreĉiĝi
Flowers bloom only at new growth	Floroj floras nur ĉe nova kresko
I got lost in the running	Mi perdiĝis en la kurado
I wish she could trust me more	Mi dezirus, ke ŝi pli fidus al mi
I'm sure he'll want to talk to you	Mi certas, ke li volos paroli kun vi
I have nothing to say	Mi havas nenion por diri
I can just make out	Mi povas simple distingi lin
I actually told her the amount	Mi fakte diris al ŝi la kvanton
It also saw no further action	Ankaŭ ĝi ne vidis pluan agon
I gasped as he pressed his lips against mine	Mi anhelis, kiam li premis siajn lipojn kontraŭ miajn
I turn to the clock	Mi turnas min al la horloĝo
I can't find her in town	Mi ne trovas ŝin en la urbo
I would have run with you	Mi estus kurinta kun vi
I know that for sure	Mi scias tion certe
I am a beautiful and pleasant lady	Mi estas bela kaj agrabla sinjorino
I went, and believe me, our host was extremely kind	Mi iris, kaj kredu min, nia gastiganto estis treege afabla
I didn't want to leave my room	Mi ne volis forlasi mian ĉambron
A tone that would only sound ridiculous coming from me	Tono kiu nur sonus ridinda venante de mi
I go to the door and look outside	Mi iras al la pordo kaj rigardas eksteren
I felt an incredible shame	Mi sentis nekredeblan honton
I waited for him to start	Mi atendis, ke li komencos
I haven’t replaced the baby crying yet	Mi ankoraŭ ne anstataŭigis la beban ploron
I guess he's another messenger	Mi supozas, ke li estas alia mesaĝisto
I didn’t know she had it in her	Mi ne sciis, ke ŝi havas ĝin en ŝi
I could watch them all day	Mi povus rigardi ilin la tutan tagon
I could feel that the energy source was electricity	Mi povis senti, ke la energifonto estas elektro
I didn't expect to lose that much weight	Mi ne atendis perdi tiom da pezo
A quiet mind is a calm mind	Kvieta menso estas trankvila menso
I did not receive a response to any instructions	Mi ne ricevis respondon por iuj instrukcioj
I was excited and honored by the proposal	Mi estis ekscitita kaj honorita de la propono
I extend my consciousness, feeling for any kind of life	Mi etendas mian konscion, sentante por ajna speco de vivo
I can believe everything you said	Mi povas kredi ĉion, kion vi diris
A floor concession was received later that year	Plankoncesio estis ricevita poste tiun jaron
A date for a jury trial has been set	Dato por juĝo de ĵurio estis fiksita
I have no patience with that man	Mi ne havas paciencon kun tiu viro
I want him to run his hands over me	Mi volas, ke li trakuru la manojn sur min
I have built better processes into my work	Mi konstruis pli bonajn procezojn en mian laboron
I've never seen the girls before	Mi neniam antaŭe vidis la knabinojn
I haven't seen it since it appeared	Mi ne vidis ĝin de kiam ĝi aperis
I had to use tools to make the crown	Mi devis uzi ilojn por fari la kronon
I like my music to be competitive	Mi ŝatas, ke mia muziko estu konkurenciva
I crossed the threads	Mi transiris la fadenojn
I hear them talking and they approach	Mi aŭdas ilin paroli kaj ili proksimiĝas
I just lost my footing	Mi ĵus perdis la piedon
No one wants to look at ugly people	Neniu volas rigardi malbelajn homojn
I hope any of us can	Mi esperas, ke iu el ni povas
I looked around and there they were	Mi ĉirkaŭrigardis kaj estis ili
I can't be locked up again	Mi ne povas esti enfermita denove
I had enough walking	Mi havis sufiĉe da promenado
This is for a number of reasons	Ĉi tio estas pro kelkaj kialoj
I hoped he showed up there	Mi esperis, ke li aperis tie
I've been running ever since	Mi kuras ekde tiam
I wanted to see her beautiful skin against the moonlight	Mi volis vidi ŝian belegan haŭton kontraŭ la lunlumo
I hope you can meet me	Mi esperas, ke vi povos renkonti min
I swayed about him for a moment	Mi balanciis pri li por momento
I just want to enjoy life	Mi nur volas ĝui la vivon
I wasn’t comfortable in my own skin right now	Mi ne estis komforta en mia propra haŭto nun
I took this loss very personally	Mi prenis ĉi tiun perdon tre persone
I blame myself for that from time to time	Mi mem kulpas pri tio de tempo al tempo
A warning ran through my veins	Averto trakuris miajn vejnojn
I wake up early and check my email	Mi vekiĝas frue kaj kontrolas mian retpoŝton
A lot of energy had to be used for it	Multe da energio devis esti uzata por ĝi
Style not seen in the area	Stilo ne vidita en la areo
I could feel myself growing and expanding	Mi povis senti min kreski kaj etendiĝi
I'm starting though	Mi tamen komencas
I planned to tell you	Mi planis diri al vi
The feet are long and strong	La piedoj estas longaj kaj fortaj
A child should never be abandoned by his family	Infano neniam estu forlasita de sia familio
I prepared my change for the next pass	Mi pretigis mian ŝanĝon por la sekva enirpermesilo
A personal note may be in place	Persona noto povas esti en loko
I gave them opportunity after opportunity	Mi donis al ili ŝancon post ŝanco
I miss some excitement here	Mi sopiras al iom da ekscito ĉi tie
I would never hurt you like that	Mi neniam vundus vin tiel
I did not reject yours	Mi ne malakceptis la vian
This result is not related to the explosion	Ĉi tiu rezulto ne rilatas al la eksplodo
I look forward to treating you in the future	Mi antaŭĝojas trakti vin estonte
I just wasn't expecting visitors today	Mi nur ne atendis vizitantojn hodiaŭ
I'm not going to retire	Mi ne tuj retiriĝos
I wanted to tell her to stop	Mi volis diri al ŝi, ke ŝi ĉesu
I appreciate it every time	Mi aprezas ĝin ĉiufoje
I thought about the events of the night before	Mi pensis pri la eventoj de la antaŭa nokto
I couldn't wait to get rid of the pain	Mi ne povis atendi forigi la doloron
I took it out and defended myself	Mi elprenis ĝin kaj defendis min
I can't go home	Mi ne povas reiri hejmen
I think this will help me write better	Mi kredas, ke ĉi tio helpos min skribi pli bone
I was pretty disgusted with my reaction	Mi estis sufiĉe naŭzita pri mia reago
I was worried at first	Mi estis maltrankvila komence
I forgot you said you were hungry	Mi forgesis, ke vi diris, ke vi malsatas
It remains for me if anyone can do my essay	Restas al mi, ĉu iu povas fari mian eseon
I claim she was not forced to	Mi asertas, ke ŝi ne estis devigita
A remark of relief escaped her face	Rimarko de trankviliĝo eskapis de ŝia vizaĝo
A few feet behind, was another	Kelkajn futojn malantaŭe, estis alia
I was a university professor of psychology	Mi estis universitata profesoro pri psikologio
I had no plans to attend her birthday party	Mi ne planis ĉeesti ŝian naskiĝtagan feston
I put down my fork and knife and stood up	Mi demetis mian forkon kaj tranĉilon kaj ekstaris
I need all this to finish	Mi bezonas ĉi ĉion por fini
I could smell cooking from somewhere nearby	Mi sentis odoron de kuirado de ie proksime
I just wanted to be honest with you	Mi nur volis esti honesta kun vi
I trust you will sleep well	Mi fidas, ke vi dormos bone
I made sure the last word was mine, as always	Mi certigis, ke la lasta vorto estas mia, kiel ĉiam
I walked with my hands in my pockets	Mi marŝis kun la manoj enŝovitaj en la poŝojn
I wish it could get rid of all my problems	Mi deziras, ke ĝi povus forigi ĉiujn miajn problemojn
I found no visible holes or tears	Mi ne trovis videblajn truojn aŭ larmojn
I lean back and look outside	Mi klinas min malantaŭen kaj rigardas eksteren
I especially want no harm to this horse	Mi precipe volas neniun damaĝon al ĉi tiu ĉevalo
I can see it quite clearly	Mi povas vidi ĝin sufiĉe klare
I still remember that game	Mi ankoraŭ memoras tiun ludon
I won't hurt you, I won't dream about it	Mi ne vundos vin, ne sonĝus pri ĝi
Many strong women are like that	Multaj fortaj virinoj estas tiaj
I beg you to join me	Mi petegas vin aliĝi al mi
I'm upset about her question	Mi estas ĉagrenita pri ŝia demando
I should add that there	Mi devus aldoni tion tie
I looked at my watch, satisfied	Mi rigardis mian horloĝon, kontenta
I don't remember anything about driving to the airport	Mi memoras nenion pri la veturado de la flughaveno
I couldn't even break my fast after that	Mi eĉ ne povis rompi mian faston post tio
I woke up unable to move	Mi vekiĝis el mia dormo ne povante moviĝi
I will serve you well	Mi servos al vi bone
I did not cry for help, no breath to save	Mi ne kriis por helpo, neniu spiro por ŝpari
I am looking for the positive in the world	Mi serĉas la pozitivon en la mondo
I didn't mean to get that way	Mi ne intencis atingi tiamaniere
I knocked on the front door	Mi frapis la enirpordon
A life partner to make him proud	Vivpartnero por fierigi lin
They had afternoon tea	Ili havis posttagmezan teon
I just came from a meeting with the brass	Mi ĵus venis de renkontiĝo kun la latuno
I couldn't see blue water anywhere	Mi nenie povis vidi bluan akvon
I felt that my life no longer had any purpose	Mi sentis, ke mia vivo ne plu havas ajnan celon
I had a cavity in my stomach	Mi havis kavon en mia stomako
I didn't like the darkness	Mi ne ŝatis la mallumon
I didn't really know what to do this morning	Mi ne vere sciis kion fari ĉi-matene
I couldn't get enough of his kiss	Mi ne povis satiĝi de lia kiso
I actually like the way you reason	Mi efektive ŝatas la manieron kiel vi rezonas
I cried to sleep under my bed	Mi kriis por dormi sub mia lito
I think the work did him good	Mi pensas, ke la laboro faris al li bonon
I managed to suppress the demon	Mi sukcesis subpremi la demonon
I knocked and waited	Mi frapis kaj atendis
Some people leaned forward	Kelkaj homoj klinis sin antaŭen
I neither expected nor received the extended family support	Mi nek atendis nek ricevis la grandfamilian subtenon
I know you tend to hear from them	Mi scias, ke vi emas aŭdi de ili
I was wearing a mask	Mi portis maskon
I've never seen that happen before	Mi neniam antaŭe vidis tion okazi
I took it to be a virtue	Mi prenis ĝin por esti virto
I could just fall into those eyes and melt, though	Mi tamen povus simple fali en tiujn okulojn kaj fandi
The end result was the release of the prisoner	La fina rezulto estis la liberigo de la kaptito
I pay good money for my own parking lot	Mi pagas bonan monon por mia propra parkejo
She did try to get him to marry her	Ŝi ja provis igi lin geedziĝi kun ŝi
I want to see her tomorrow	Mi volas vidi ŝin morgaŭ
I wonder if he's looking for the tap	Mi scivolas, ĉu li serĉas la kranon
A third attacked the cage from below	Triono atakis la kaĝon de malsupre
I’m not saying she didn’t try	Mi ne diras, ke ŝi ne provis
I paused, one hand still pressed to the table	Mi paŭzis, unu mano ankoraŭ premita al la tablo
I need to be clear about that right away	Mi devas esti klara pri tio tuj antaŭe
I gave you life and your being	Mi donis al vi vivon kaj vian estaĵon
I certainly couldn't argue	Mi certe ne povis argumenti
He maintained a large private art collection	Li konservis grandan privatan artaĵkolekton
I heard a noise coming from its head	Mi aŭdis bruon venantan el ĝia kapo
It was just to catch the spirit	Estis nur por kapti la spiriton
I wish it could be me, though	Mi dezirus, ke ĝi povus esti mi, sed
I think the fruits and results speak for themselves	Mi pensas, ke la fruktoj kaj rezultoj parolas por si mem
I’m still thinking about what could happen up there	Mi ankoraŭ pensas pri tio, kio povus okazi tie supre
I didn't notice you were using the cameras	Mi ne rimarkis, ke vi uzas la ĉambrojn
Stupid mistake on their part	Malsaĝa eraro iliaflanke
The death toll finally reached nine	La mortsumo finfine atingis naŭ
Local and central administrative interest began to increase	Loka kaj centra administracia intereso komencis pliiĝi
They caught it perfectly	Ili kaptis ĝin perfekte
A gold watch was fastened around his right wrist	Ora horloĝo estis fiksita ĉirkaŭ lia dekstra pojno
I find that hard to believe	Mi trovas tion malfacile kredi
I didn't get much sleep, though	Mi tamen ne estis multe dormi
I hear her behind me	Mi aŭdas ŝin malantaŭ mi
Bloody rage seized her	Sanga kolerego prenis ŝin
I think they also call it a service plan	Mi pensas, ke ili ankaŭ nomas ĝin servoplano
I wanted something more	Mi volis ion pli
I didn't even know where to start looking	Mi eĉ ne sciis kie komenci serĉi
A village can be a family	Vilaĝo povas esti familio
I saw a big snake today	Mi vidis grandan serpenton hodiaŭ
I would lie to them, of course	Mi mensogus al ili, kompreneble
I want to feel noticed and be remembered	Mi volas senti min rimarkita kaj esti memorita
I turned left and started walking	Mi turnis min maldekstren kaj komencis marŝi
I've never had to worry about this before	Mi neniam devis zorgi pri ĉi tio antaŭe
A sense of ease and an equal sense of respect	Sento de facileco kaj egala sento de respekto
I still don't know the source of the laws	Mi ankoraŭ ne scios la fonton de la leĝoj
I felt the need to be sick	Mi sentis la bezonon esti malsana
I will never be forced to leave here again	Mi neniam plu estos devigita foriri de ĉi tie
I have already added a guestbook page	Mi jam aldonis gastlibron paĝon
I still have to do mine	Mi ankoraŭ devas fari la mian
I was so looking forward to class the next day	Mi tiom antaŭĝojis al klaso la sekvan tagon
I could hear the bed shaking the room	Mi povis aŭdi la liton skui la ĉambron
I didn't expect much interest in my business	Mi ne atendis multe da intereso pri miaj aferoj
I can't quite understand her	Mi ne povas tute kompreni ŝin
That man was a genius	Tiu viro estis geniulo
Sacrifice was required	Ofero estis postulata
I stepped across the room, entering the ship itself	Mi paŝis tra la ĉambro, enirante la ŝipon mem
I checked the guests at the tables next to theirs	Mi kontrolis la gastojn ĉe la tabloj apud iliaj
I was hoping it would actually make her happy	Mi esperis, ke ĝi efektive feliĉigos ŝin
I tighten my grip for the occasion	Mi streĉas mian tenon por la okazo
I have some content that should be on the book	Mi havas iujn enhavojn, kiuj devas esti ĉe la libro
Brain injury is an issue	Cerbolezo estas afero
I hope he doesn't remember me from the library	Mi esperas, ke li ne memoras min el la biblioteko
I haven't met him yet	Mi ankoraŭ ne renkontis lin
I heard my mother move upstairs	Mi aŭdis mian patrinon moviĝi supre
A strange, circular design was carved into the stone floor	Stranga, cirkla dezajno estis ĉizita en la ŝtonplankon
I approached the heat of the fire	Mi proksimiĝis al la varmo de la fajro
I looked closer and it was a dragon	Mi rigardis pli proksime kaj ĝi estis drako
I still couldn't bear to part with it	Mi ankoraŭ ne eltenis disiĝi de ĝi
I sent him over twice	Mi sendis lin super duoble
I ignored it and went to take a shower	Mi ignoris ĝin kaj iris duŝi
I was a danger to them	Mi estis danĝero por ili
A new lesson will begin	Nova leciono komenciĝos
I need you to know that	Mi bezonas, ke vi sciu tion
I never took the keys	Mi neniam prenis la ŝlosilojn
I just need more time, a little more time	Mi nur bezonas pli da tempo, iom pli da tempo
A new window will appear	Nova fenestro aperos
I fixed the top button of my covered trench coat	Mi fiksis la supran butonon de mia kovrita trenĉo
I held the phone to my ear	Mi tenis la telefonon de mia orelo
I don't regret those ten years	Mi ne bedaŭras tiujn dek jarojn
I hear her moan	Mi aŭdas, ke ŝi eligas ĝemon
I can speak for myself	Mi povas paroli por mi mem
I think he may have hit his head	Mi pensas, ke li eble trafis sian kapon
I see my son looking at you	Mi vidas, kiel mia filo rigardas vin
I never wanted to be in the dark again	Mi neniam volis esti en la mallumo denove
I hit the middle-aged wall	Mi trafis la muron de meza aĝo
I ate pretty healthy	Mi manĝis sufiĉe sane
I highly recommend him	Mi tre rekomendas lin
I learned what love can be	Mi lernis, kio povas esti amo
I know it's not my fault	Mi scias, ke ne estas mia kulpo
I fight for what is mine	Mi batalas por tio, kio estas mia
A few days later and you would be gone	Kelkajn tagojn poste kaj vi estus for
I shouldn't even mention it	Mi eĉ ne devus mencii ĝin
I waited for my chance to leave	Mi atendis mian ŝancon foriri
I think it still makes him very sad	Mi pensas, ke ĝi ankoraŭ tre malĝojigas lin
I feel a dark presence	Mi sentas malhelan ĉeeston
I guess my arm was stronger or longer	Mi supozas, ke mia brako estis des pli forta aŭ des pli longa
I did the whole book, with no end in sight	Mi faris la tutan libron, sen finpunkto
I owe them all	Mi ŝuldas ĉion al ili
I will always remember that	Mi ĉiam memoros tion
I'm so glad you're back	Mi tre ĝojas, ke vi revenis
I just can't return it	Mi simple ne povas resendi ĝin
I felt comfortable from the start	Mi sentis min komforta ekde la komenco
I take my notebook and head across the cemetery	Mi prenas mian kajeron kaj ekiras trans la tombejon
He didn't ask much about it	Li ne multe demandis pri tio
I can't let this guy slip away	Mi ne povas lasi ĉi tiun ulon forgliti
I understand it, younger audience and all	Mi komprenas ĝin, pli juna publiko kaj ĉio
I just can't stand a chance	Mi simple ne eltenas maltrafi ŝancon
I even married one of their wives	Mi eĉ edziĝis kun unu el iliaj virinoj
I knew the colonel and his men were close	Mi sciis, ke la kolonelo kaj liaj viroj estis proksimaj
He later finished composing alone	Li poste finis la komponadon sole
I just didn’t know that people had heard of us	Mi simple ne sciis, ke homoj aŭdis pri ni
I deserved to celebrate	Mi meritis festi
I wanted to see her myself	Mi volis vidi ŝin mem
I tried to think of the right word	Mi provis pensi pri la ĝusta vorto
I was put in a difficult situation with this guy	Mi estis metita en malfacilan situacion kun ĉi tiu ulo
I think he should step forward	Mi pensas, ke li devus paŝi antaŭen
I mean, we lied to him	Mi volas diri, ni mensogis al li
I felt bloody uncomfortable	Mi sentis min sange malkomforta
I have to install some sort of brain-to-mouth filter	Mi devas instali ian filtrilon de cerbo al buŝo
I have nothing to do but wait for the end	Mi havas nenion por fari krom atendi la finon
I stepped forward and waited for an invitation to sit down	Mi alpaŝis kaj atendis inviton por sidi
I mean with this your new boyfriend	Mi volas diri kun ĉi tiu via nova koramiko
I do not propose to enter details	Mi ne proponas eniri detalojn
I could just move somewhere else	Mi povus simple translokiĝi aliloken
I was sick of her avoiding me	Mi estis malsana ke ŝi evitas min
I wondered if he was planning to join me	Mi demandis min, ĉu li planas aliĝi al mi
I just thought he was the most likely	Mi nur pensis, ke li estas la plej verŝajna
I will never and never willingly commit a crime	Mi neniam kaj neniam volonte faros krimon
I should go to the bank tomorrow afternoon	Mi devus iri al la banko morgaŭ posttagmeze
I think we're on the same floor	Mi pensas, ke ni estas sur la sama etaĝo
I was in heaven and the world was under me	Mi estis en la ĉielo kaj la mondo estis sub mi
I could hear the horses crying in the distance	Mi povis aŭdi la ĉevalojn plori en la malproksimo
I didn't know how to act	Mi ne sciis kiel agi
I talked to no one on the bus	Mi parolis kun neniu en la buso
I wasn't surprised to find her there	Mi ne surpriziĝis trovi ŝin tie
I wrote for about an hour, maybe a little longer	Mi skribis dum ĉirkaŭ unu horo, eble iom pli
I don't think we should be discouraged by that	Mi pensas, ke ni ne devus malkuraĝiĝi pro tio
I'm here to tell you yes	Mi estas ĉi tie por diri al vi, ke jes
I will explain a little	Mi klarigos iomete
I paused and the tears built up	Mi paŭzis kaj la larmoj konstruiĝis
I wrap my arms around her, hastily covering my body	Mi ĉirkaŭvolvas miajn brakojn, haste kovrante mian korpon
I need the truth first	Mi bezonas unue la veron
I stayed with her for a week	Mi restis kun ŝi semajnon
In older people, however, they may reduce the risk	En pli maljunaj homoj tamen ili povus malpliigi la riskon
I seemed to belong to her in the end	Mi ŝajnis tiel tute aparteni al ŝi finfine
I turned and studied the statue in the water	Mi turnis min kaj studis la statuon en la akvo
I rolled down my window	Mi ruligis mian fenestron malsupren
I would let my fingers play for me	Mi lasus miajn fingrojn ludi por mi
I wish my teacher would move her, but she won’t	Mi deziras, ke mia instruisto movus ŝin, sed ŝi ne faros
I'm not done with it yet	Mi ankoraŭ ne finis kun ĝi
I thought it would be nice	Mi pensis, ke ĝi estus bela
I know she will come	Mi scias, ke ŝi venos
I never want to hurt you like that again	Mi neniam plu volas vundi vin tiel
I'm stronger than you	Mi estas pli forta ol vi
I'm waiting for you inside	Mi atendas vin interne
I'm not a big dealer	Mi ne estas ĉefkomercisto
I poured a cup of coffee	Mi verŝis tason da kafo
I follow more slowly	Mi sekvas pli malrapide
I want to sell these in my online store	Mi volas vendi ĉi tiujn en mia reta butiko
The estimated total population is over one million individuals	La laŭtaksa totala populacio estas pli ol unu miliono da individuoj
I had breakfast with an editor	Mi matenmanĝis kun redaktoro
I hate football but we have to please everyone	Mi malamas piedpilkon sed ni devas plaĉi al ĉiuj
I also imagine they are doing things to me	Mi ankaŭ imagas, ke ili faras aferojn al mi
I think she was up to something	Mi pensas, ke ŝi estis pri io
I put my hand in my wallet and handed him the keys	Mi metis la manon en mian monujon kaj donis al li la ŝlosilojn
I bent down to greet the girl	Mi kliniĝis por saluti la knabinon
A good start is here	Bona komenco estas ĉi tie
I want to turn off the phone	Mi volas malŝalti la telefonon
I take a package seriously	Mi prenas pakon serioze
I received many compliments the next day	Mi ricevis multajn komplimentojn la sekvan tagon
I could tell he was trying to hide a smile	Mi povis diri, ke li klopodas kaŝi rideton
I don't want you to fall in love with me	Mi ne volas, ke vi amoru min
I don't even know what happened to her	Mi eĉ ne scias, kio fariĝis kun ŝi
I asked him why once	Mi demandis lin kial unufoje
I was almost over him at the time	Mi estis preskaŭ super li en tiu momento
I didn't delete it	Mi ne forigis ĝin
I have already made the decision, no gun	Mi jam faris la decidon, neniu pafilo
I felt very helpless	Mi sentis min tre senpova
I just come for your amazing inspiration	Mi simple venas por via mirinda inspiro
I can lead you into the ravine	Mi povas konduki nin en la intermonton
A wedding band built to suit your special day	Geedziĝa bando konstruita por konveni vian specialan tagon
I plan to make some dresses and hats	Mi planas fari kelkajn robojn kaj ĉapelojn
I raised an eyebrow at him	Mi levis la brovon al li
I can't think straight	Mi ne povas pensi rekte
I still have my favorite editor	Mi ankoraŭ havas mian preferatan redaktiston
A really dangerous message	Vere danĝera mesaĝo
I guessed the merger didn’t happen	Mi konjektis, ke la fuzio ne okazis
I cried and laughed and then cried again	Mi ploris kaj ridis kaj poste ploris plu
I think she might stay here	Mi pensas, ke ŝi eble restos ĉi tie
A blue glow covered his creature	Blua brilo kovris lian estaĵon
I was in full combat mode	Mi estis en plena batalreĝimo
I love my father for all he does for me	Mi amas mian patron pro ĉio, kion li faras por mi
I might fall in love with a guy again someday	Mi povus denove enamiĝi al ulo iam
I have another question	Mi havas alian demandon
I will try to nail it though	Mi tamen provos najli ĝin
I got stronger and faster	Mi plifortiĝis kaj pli rapide
I didn't go that far	Mi ne malsupreniris tiom malproksimen
I experienced the love of my family	Mi spertis la amon de mia familio
I rub my eyes and try to focus on them again	Mi frotas miajn okulojn kaj provas enfokusigi ilin denove
I let them have anything without a fight	Mi lasis ilin havi ion ajn sen batalo
I go downstairs and help this lady in the kitchen	Mi malsupreniras kaj helpis ĉi tiun sinjorinon en la kuirejo
I just need to sit down for a moment	Mi nur bezonas sidiĝi por momento
The roof of a church was also damaged	La tegmento de preĝejo ankaŭ estis difektita
I almost missed the distraction though	Mi tamen preskaŭ sopiris la distradon
A jazz band played on a raised platform	Ĵazbando ludis sur levita platformo
I love drawing pictures I love more classical music	Mi amas desegni bildojn Mi amas pli klasikan muzikon
I wish you happiness	Mi deziras al vi feliĉon
I was afraid you would leave at this hour	Mi timis, ke vi foriros ĉi tiun horon
I’m thrilled with what this product can do	Mi estas ravita pri tio, kion ĉi tiu produkto povas fari
I think that's the best policy	Mi pensas, ke tio estas la plej bona politiko
I still want people to like me the most	Mi ankoraŭ volas, ke homoj plej ŝatu min
I can paint your portrait	Mi povas pentri vian portreton
Europe was in the grip of an economic depression	Eŭropo estis en la teno de ekonomia depresio
Many of us own black cats	Multaj el ni posedas nigrajn katojn
I wanted to hear from him all week	Mi volis aŭdi de li la tutan semajnon
I can't blame him for not meeting my expectations	Mi ne povas riproĉi lin, ke li maltrafas miajn atendojn
I must have been in shock	Mi certe estis en ŝoko
I felt surprisingly good	Mi sentis min surprize bone
I rubbed the sleep out of my eyes, and reality hit	Mi frotis la dormon de miaj okuloj, kaj la realo trafis
I looked worse for clothes	Mi aspektis pli malbone por vesto
I thought it was very realistic	Mi pensis, ke ĝi estas tre realisma
I swim three or four times a week	Mi naĝas tri aŭ kvar fojojn semajne
I never understood the reason for my existence	Mi neniam komprenis la kialon de mia ekzisto
I finally learned to stand up to my father	Mi finfine lernis stari kontraŭ mia patro
I refuse to condemn your soul to this sick existence	Mi rifuzas kondamni vian animon al ĉi tiu malsana ekzistado
I found it to be a very comfortable walk and sit	Mi trovis, ke ĝi estas tre komforta promenado kaj sidado
I honestly think so sometimes	Mi sincere pensas tiel kelkfoje
I couldn't look less interested	Mi ne povus aspekti malpli interesita
I reached out and touched his face	Mi etendis la manon kaj tuŝis lian vizaĝon
I think she was injured at the station	Mi pensas, ke ŝi vundiĝis ĉe la stacidomo
I arranged it quite traditionally	Mi aranĝis ĝin sufiĉe tradicie
I will not hurt your sister	Mi ne vundos vian fratinon
A river just flowed from my eyes	Rivero simple fluis el miaj okuloj
I was never paid to lead	Mi neniam estis pagita por gvidi
A few long seconds pass	Kelkaj longaj sekundoj pasas
I always worked just ten minutes early	Mi ĉiam funkciis ĝuste dek minutojn frue
I'll meet you at the safe house	Mi renkontos vin ĉe la sekura domo
I turn to her and smile	Mi turnas min al ŝi kaj ridetas
A few days later he met with the consultant	Kelkajn tagojn poste li renkontiĝis kun la konsultisto
Woman in white coat	Virino en blanka mantelo
Glorious did not change direction or increase speed	Glorious ne ŝanĝis direkton aŭ pliigis rapidecon
I choose not to fight this battle and ignore it	Mi elektas ne batali ĉi tiun batalon kaj ignori ĝin
I don't have the courage	Mi ne havas kuraĝon
I can't do that for you	Mi ne povas fari tion por vi
I offered faster delivery times and a lower rate	Mi proponis pli rapidajn livertempojn kaj pli malaltan tarifon
I couldn't look away	Mi ne povis rigardi for
Sadness that spoke of things lost and things forgotten	Malĝojo, kiu parolis pri aferoj perditaj kaj aferoj forgesitaj
I just want you to be yourself	Mi simple volas, ke vi estu vi mem
I took a shower and got ready	Mi duŝis kaj pretiĝis
I did not ask for this life	Mi ne petis ĉi tiun vivon
I can guarantee you this	Mi povas garantii al vi ĉi tion
I didn't like the smell of the dead man	Mi ne ŝatis la odoron de la mortinto
I immediately fell in love with her	Mi tuj enamiĝis al ŝi
I am your mistress, and you are my lord	Mi estas via mastrino, kaj vi estas mia sinjoro
I tried to concentrate on something, but everything moved	Mi provis koncentriĝi pri io, sed ĉio moviĝis
I just want to be your friend	Mi nur volas esti via amiko
I finally suffered a head injury	Mi finfine suferis kapvundon
I might as well find out how to do it	Mi povus same ekscii kiel fari ĝin
I hit a quick retreat back to the cabin	Mi batis rapidan retiriĝon reen al la kabano
I completely forgot about it	Mi tute forgesis pri tio
I always recommend them	Mi ĉiam rekomendas ilin
I can't postpone the decision very well for a few weeks	Mi ne povas tre bone prokrasti la decidon dum kelkaj semajnoj
I always said, please and thank you	Mi ĉiam diris, bonvolu kaj dankon
I walked to the altar	Mi marŝis al la altaro
I wanted a change to go with my new life	Mi deziris ŝanĝon por iri kun mia nova vivo
I felt something powerful there	Mi sentis ion potencan tie
I fixed it so that there would be no more problems	Mi riparis ĝin, por ke ne estu plu problemoj
I'm hanging out with the boys	Mi pendas kun la knaboj
I want them there too	Ankaŭ mi volas ilin tie
I feel my shoulders tense with the twist, the click	Mi sentas miajn ŝultrojn streĉitajn pro la tordo, la klako
I know, because it happened once	Mi scias, ĉar ĝi okazis unufoje
I don't know about such tests	Mi ne scias pri tiaj provoj
I recalled this while working on this proposal	Mi rememorigis ĉi tion laborante pri ĉi tiu propono
I couldn't go on for the next five minutes without kissing her	Mi ne povis daŭri la sekvajn kvin minutojn sen kisi ŝin
I take my luggage and throw it out the window	Mi prenas mian pakaĵon kaj ĵetas tra la fenestro
I moved here about a year ago	Mi translokiĝis ĉi tien antaŭ ĉirkaŭ jaro
I couldn't do that function directly	Mi ne povis fari tiun funkcion rekte
I understand the plan	Mi komprenas la planon
I'm not quite sure really	Mi ne estas tute certa vere
I'm just trying to cope	Mi nur provas elteni
Their powers increase as they age	Iliaj potencoj pliiĝas kiam ili maljuniĝas
It was hard to fight the feeling	Mi estis malfacile batali kontraŭ la sento
I saw that the banknotes were hundreds	Mi vidis, ke la bankbiletoj estas centoj
I restrained myself and concentrated on not speaking	Mi retenis min kaj koncentriĝis ne paroli
Pressure is a simple kind of stress	Premo estas simpla speco de streso
Various sounds are available on the instrument	Diversaj sonoj estas haveblaj sur la instrumento
I thought it was most likely a fox or something	Mi pensis, ke plej verŝajne estas vulpo aŭ io
I remember one day when	Mi memoras unu tagon kiam
I couldn’t recommend them higher	Mi ne povus rekomendi ilin pli alte
Low white feeling	Malalta blanka sento
I come up with great news and great suggestions	Mi venas kun bonegaj novaĵoj kaj bonegaj proponoj
I always told you it would be later	Mi ĉiam diris al vi, ke estos poste
I just wanted you to have a normal life	Mi nur volis, ke vi havu normalan vivon
I’ve been training harder in the last few weeks	Mi trejnis pli malfacile en la lastaj kelkaj semajnoj
I was too busy seeing and feeling	Mi estis tro okupata vidante kaj sentante
Many events took place in several different cities	Multaj eventoj okazis en pluraj malsamaj urboj
I finally reached my goal	Mi finfine atingis mian celon
I can feel them, see them and hear them	Mi povas senti ilin, vidi ilin kaj aŭdi ilin
I wanted to protect you	Mi volis protekti vin
I'm proud of the name	Mi portas la nomon fiere
I just talked to her last night	Mi ĵus parolis kun ŝi hieraŭ vespere
I just needed to survive long enough to find them	Mi nur bezonis pluvivi sufiĉe longe por trovi ilin
I reluctantly put them down and stretched them out	Mi kontraŭvole demetis ilin kaj etendis ilin
I didn't tell anyone	Mi diris tion al neniu
I wasn't ready to open it	Mi ne estis preta malfermi ĝin
I had to regain his affection	Mi devis regajni liajn korinklinojn
I think you two will be perfect for this campaign	Mi pensas, ke vi du estos perfektaj por ĉi tiu kampanjo
I think this is an important point	Mi pensas, ke ĉi tio estas grava punkto
I can already anticipate finding my father	Mi jam povas antaŭvidi trovi mian patron
I was afraid to look	Mi timis rigardi
Both men took the oath of office again	Ambaŭ viroj denove prenis la oficĵuron
I would definitely stay there again	Mi certe restus tie denove
I have a pretty good body shape	Mi havas iom bone belan korpoformon
I was hoping they would just stop the board	Mi esperis, ke ili simple haltigos la tabulon
I'm on a two-day meal	Mi estas dum dutaga manĝo
I wonder if she saw anything that left her	Mi scivolas, ĉu ŝi vidis ion, kio foriris ŝin
I gasped for his bare feet on my kitchen floor	Mi anhelis pro liaj nudaj piedoj sur mia kuireja planko
I followed the other man outside	Mi sekvis la alian viron eksteren
I wonder how big those arms could be	Mi scivolas kiom grandaj povus esti tiuj brakoj
Barbara cried from behind us	Barbara krio de malanta ni
I have as many victories as you	Mi havas tiom da venkoj kiom vi
These plans never progressed	Ĉi tiuj planoj neniam progresis
I wanted to get back to how things were	Mi volis reveni al kiel aferoj estis
Fire cannot kill a dragon	Fajro ne povas mortigi drakon
I couldn't blame him	Mi ne povis riproĉi ĝin
I was the closest thing they had to a son	Mi estis la plej proksima afero, kiun ili havis al filo
I work hard to take care of this garden	Mi laboras forte por prizorgi ĉi tiun ĝardenon
I didn't ride the boat	Mi ne veturis la boaton
I was allowed to cross by guards on the road	Mi rajtis trairi de gardistoj sur la vojo
A couple of them not quite kind	Paro da ili ne tute afabla
I will never trust anyone again	Mi neniam plu fidos iun homon
I doubt the others took it	Mi dubas, ke la aliaj prenis ĝin
An honorable thing, he often said	Honora afero, li ofte diris
I just haven't found her yet	Mi simple ankoraŭ ne trovis ŝin
I no longer felt awkward at that party	Mi ne plu sentis min mallerta ĉe tiu festo
I personally preferred that early morning	Mi persone preferis tiun frumatene
Moments later, it was cut off	Kelkajn momentojn poste, ĝi fortranĉis
I'll get some sleep	Mi iom dormos
I am happy to work with the hon	Mi estas feliĉa labori kun la hon
I stood and thought in my silence	Mi restis staranta kaj pensanta en mia silento
I would do anything to get rid of your pain	Mi farus ion ajn por forigi vian doloron
I could make a real difference somewhere	Mi povus fari veran diferencon ie
I have to resist the pull	Mi devas rezisti la tiron
A trickle of blood remained on the floor	Svingo da sango restis sur la planko
I like simplicity, elegance	Mi ŝatas simplecon, elegantecon
I looked up into dreamy eyes	Mi rigardis supren en sonĝajn okulojn
I got up and hugged her	Mi leviĝis kaj ĉirkaŭprenis ŝin
I couldn't help myself	Mi ne povis reteni min
I just told her to take the pictures off	Mi ĵus diris al ŝi, ke ŝi deprenu la bildojn
I was amazed at so many things right then and there	Mi miris tiom da aferoj ĝuste tiam
I swallow and go to her table	Mi glutas kaj iras al ŝia tablo
I looked at the phone, then made some coffee	Mi rigardis la telefonon, poste mi faris iom da kafo
I waved at him and went back to the house	Mi mansvingis al li kaj reiris al la domo
Opinions on the quality of the fungus vary	Opinioj pri la kvalito de la fungo varias
You learn that from your first day flying	Vi lernas tion de via unua tago fluganta
It is a national resistance movement	Ĝi estas nacia movado de rezistado
His companions could not confirm his description	Liaj kunuloj ne povis konfirmi lian priskribon
I never expected her to go before me	Mi neniam atendis, ke ŝi iru antaŭ mi
I can't let it slip now	Mi ne povas lasi ĝin gliti nun
I turned and he closed the door	Mi turnis min kaj li fermis la pordon
I mean, really be with her	Mi volas diri, vere estu kun ŝi
I decided to decorate mine as well	Mi decidis ornami la mian same
I can't find them if you have them	Mi ne povas trovi ilin se vi havas
I even woke up to change	Mi eĉ vekiĝis por ŝanĝi
I tried not to think about her much	Mi provis ne multe pripensi ŝin
It was such a great letter	Ĝi estis tiel bonega letero
A cat would do such a thing	Kato farus tian aferon
I hope you all get there	Mi esperas, ke vi ĉiuj atingos tien
I throw away the shadows without a second glance	Mi forĵetas la ombrojn sen dua rigardo
Their creation also took much longer than other characters	Ilia kreado ankaŭ daŭris multe pli longe ol aliaj karakteroj
I know what he meant	Mi scias, kion li volis diri
I can't afford to be noticed	Mi ne povas pagi ke ĝi estu rimarkita
I was told they were not	Oni diris al mi, ke ili ne estas
I completely forgot to hunt for food	Mi tute forgesis ĉasi por manĝaĵo
I can hold the gold cord alone	Mi povas teni la oran ŝnuron sole
I felt like a dancer in a strip	Mi sentis min kiel dancisto en striptizo
He was feared and avoided	Li estis timita kaj evitita
I think it’s the best of both worlds	Mi pensas, ke ĝi estas la plej bona el ambaŭ mondoj
I send my deep gratitude	Mi sendas mian profundan dankemon
I wonder what everyone is doing at home	Mi scivolas al mi, kion ĉiuj faras hejmen
I love all kinds of music	Mi amas ĉiajn muzikojn
I have to grasp reality	Mi devas ekkapti la realon
I felt warm and powerful	Mi sentis min varma kaj potenca
I was hungry for more	Mi malsatis por pli
I nodded and turned away from him	Mi kapjesis kaj forturnis min de li
I was almost afraid at times that my chance would never come	Mi preskaŭ timis kelkfoje, ke mia ŝanco neniam venos
I wonder if they are soft	Mi scivolas, ĉu ili estas molaj
A stone moved the still waters	Ŝtono movis la kvietajn akvojn
I like to keep full notes	Mi ŝatas konservi plenajn notojn
A sly look crept over her face	Ruza rigardo ŝteliris sur ŝian vizaĝon
I continued out the door and waved	Mi daŭrigis el la pordo kaj mansvingis
A very bright red one caught my attention	Tre hele ruĝa unu kaptis mian atenton
I just couldn't sleep	Mi simple ne povis dormi
I wanted to check on my sister	Mi volis kontroli mian fratinon
I'm bleeding and my clothes are torn	Mi sangas kaj miaj vestoj estas disŝiritaj
I stop at this point	Mi ĉesas ĉe ĉi tiu punkto
I will give them a chance	Mi donos al ili ŝancon
I didn't want to see you here again	Mi ne volis revidi vin ĉi tie
I want to stay in the country	Mi volas resti en la lando
I have to buy some medicine for my mother	Mi devas aĉeti iun medikamenton por mia patrino
I almost feel bad for the poor boy	Mi preskaŭ sentas min malbone por la kompatinda knabo
I spent the whole day making this trip	Mi pasigis la tutan tagon farante ĉi tiun vojaĝon
I couldn't deny her that night	Mi ne povis nei ŝin tiun nokton
I plan for next year	Mi planas por la venonta jaro
I would look at it and cry	Mi rigardus ĝin kaj plorus
I hope you agree with that	Mi esperas, ke vi konsentos pri tio
I checked him for vital signs	Mi kontrolis lin por esencaj signoj
I talked about my new job with him	Mi parolis pri mia nova laboro kun li
I guess you know me pretty well	Mi supozas, ke vi sufiĉe bone konas min
I looked up and whoever it was went away	Mi rigardis supren kaj kiu ajn ĝi estis foriris
I held her eyes as she clapped, smiling at me	Mi tenis ŝiajn okulojn dum ŝi aplaŭdis, ridetante al mi
I can't live without you	Mi ne povas vivi sen vi
I named her after a bone in her leg	Mi nomis ŝin laŭ osto en ŝia kruro
I was just thinking about it on a medical basis	Mi nur pensis pri ĝi sur medicina bazo
I've never experienced anything like this before	Mi neniam antaŭe spertis ion tian
I now know that was selfish	Mi nun scias, ke tio estis egoisma
I made a move to the left	Mi faris movon maldekstren
I want you both with me forever	Mi volas vin ambaŭ kun mi por ĉiam
Work on both continued for the next six years	Laboro pri ambaŭ daŭrigis dum la venontaj ses jaroj
I couldn't do it on my own	Mi ne povis fari tion memstare
A muddy river meandered through the lowlands	Kota rivero serpentumis tra la malaltaj grundoj
I fell on the bed, mentally and physically exhausted	Mi falis sur la liton, mense kaj korpe eluzita
I didn't even know he was awake	Mi eĉ ne sciis, ke li estas veka
I see that this is difficult for you	Mi vidas, ke ĉi tio estas malfacila por vi
I am very excited about this band and album	Mi estas tre ekscitita pri ĉi tiu grupo kaj albumo
I served through two wars	Mi servis tra du militoj
She is the best actress to play me	Ŝi estas la plej bona aktorino por pozi kiel mi
I'd like to know what they look like	Mi ŝatus scii kiel ili aspektas
I didn't notice you stopped	Mi ne rimarkis, ke vi ĉesis
I can't wait for you to continue my battles	Mi ne povas atendi, ke vi daŭrigos miajn batalojn
I still had my eyes closed	Mi ankoraŭ havis la okulojn fermitaj
I wouldn't leave his room at all	Mi tute ne forlasus lian ĉambron
I didn't want to know what was going on	Mi ne volis scii kio okazas
I was already feeling better	Mi jam fartis pli bone
The ship was unable to operate under severe weather conditions	La ŝipo ne povis funkciigi sub severaj vetercirkonstancoj
I thought you had people in mind	Mi pensis, ke vi havas homojn en menso
A look he had seen somewhere before	Rigardo, kiun li antaŭe vidis ie
I'm sorry, but that's the way it is	Mi bedaŭras, sed tio estas la maniero
I didn't even bother trying to get up	Mi ne ĝenis eĉ provi ellitiĝi
I was the last edition of her collection	Mi estis la lasta eldono de ŝia kolekto
I would be fine now	Mi fartus bone nun
I had the surprise once, and it was lovely	Mi havis la surprizon unufoje, kaj ĝi estis rava
I was just myself in their eyes	Mi estis nur mi mem en iliaj okuloj
I'm going to see our great nation	Mi tuj vidos nian grandan nacion
I have some money left from the pizza	Restas al mi iom da mono de la pico
I can do this for you	Mi povas fari ĉi tion por vi
I didn't do it either	Ankaŭ mi ne faris ĝin
I know you and he are strict	Mi scias, ke vi kaj li estas striktaj
I could hear him talking about them all day	Mi povis aŭskulti lin paroli pri ili la tutan tagon
I didn't take the blame	Mi ne prenis la kulpon
I deal with serious injury cases exclusively	Mi pritraktas seriozajn vundajn kazojn ekskluzive
There were no restrictions on who they might marry	Ne estis limigoj pri kiu ili eble geedziĝos
I forgot about oral sex	Mi forgesis pri parola sekso
I really didn't want to wake up, she thought	Mi vere ne volis vekiĝi, ŝi pensis
I'm not trying to rough anything up	Mi ne provas malglatigi nenion
I looked out the window	Mi rigardis tra la fenestro
I reached out and took it	Mi atingis kaj prenis ĝin
I told them everything	Mi rakontis al ili ĉion
I didn't really want to move here	Mi ne vere volis translokiĝi ĉi tien
I have not taken any initiative to inform anyone	Mi prenis nenian iniciaton informi iun ajn
I push it into her hands	Mi puŝas ĝin en ŝiajn manojn
I may not know my fate	Mi eble ne konas mian sorton
I talk all the time while she is silent	Mi parolas la tutan tempon, dum ŝi restas silenta
I put my hand on her knee	Mi metis mian manon sur ŝian genuon
I could see that she was losing too much weight	Mi povis vidi, ke ŝi maldikiĝis tro multe
They fall in love with each other	Ili enamiĝas unu al la alia
I deserve everything you have and more	Mi meritas ĉion, kion vi havas kaj pli
I was your replacement	Mi estis via anstataŭanto
I couldn't even enjoy it	Mi eĉ ne povis ĝui ĝin
I helped pick them up	Mi helpis elekti ilin
I was freed from a negative feeling about myself	Mi estis liberigita de sento negativa pri mi mem
I get bored hunting sometimes	Mi enuas foje ĉasi
I hate to look weak	Mi malamas ŝajni malforta
I stepped out onto the hospital ledge and looked down	Mi elpaŝis sur la hospitalan kornicon kaj rigardis malsupren
I hope this doesn't last either	Mi esperas, ke ĉi tiu ankaŭ ne daŭros
Divorce is difficult	Eksedziĝo estas malfacila
I just want everything back to normal	Mi nur volas, ke ĉio revenu al normalo
I had nothing and no one in my life	Mi havis nenion kaj neniun en mia vivo
I know exactly where the resort is	Mi scias precize kie estas la feriejo
I could seriously use a maid	Mi povus serioze uzi servistinon
I turned the table and finished things with him	Mi turnis la tablon kaj finis aferojn kun li
I sit down and enjoy the taste	Mi sidiĝas kaj ĝuas la guston
I laughed and cried with every story	Mi ridis kaj ploris kun ĉiu rakonto
It functions as a passive medical system	Ĝi funkcias kiel pasiva kuracsistemo
I tried to shrink	Mi provis malgrandigi min
A form of mind control	Formo de mensa kontrolo
I know yours for sure	Mi certe konas la vian
I have already placed the order for pink roses	Mi jam faris la mendon por rozkoloraj rozoj
I think there is a smile on her face	Mi pensas, ke sur ŝia vizaĝo estas rideto
I had no idea this was going to hurt her	Mi tute ne sciis, ke ĉi tio vundos ŝin
I want to feel you everywhere	Mi volas senti vin ĉie
I should use this one	Mi devus uzi ĉi tiun
A lot of people have people used them	Multaj homoj havas homojn uzis ilin
I wonder who it will be	Mi scivolas, kiu ĝi estos
I saw the anxiety build up in his chest	Mi vidis la maltrankvilon konstrui en lia brusto
I'm already in love with him	Mi jam enamiĝis al li
I immediately thought of that verse	Mi tuj pensis pri tiu verso
I have rights again	Mi havas denove rajtojn
I held it too long	Mi tenis ĝin tro longe
I just wanted to write a test	Mi nur volis skribi teston
I still had to suffer	Mi ankoraŭ havis suferon por fari
I say we get what we need and leave	Mi diras, ke ni ricevas tion, kion ni bezonas kaj foriras
I took all my energy to get up	Mi prenis mian tutan energion por leviĝi
I checked the weather for the area	Mi kontrolis la veteron por la areo
I hope he can initiate change	Mi esperas, ke li povas iniciati ŝanĝon
I left the sugar on the counter for you	Mi lasis la sukeron sur la vendotablo por vi
I forced my courage and continued	Mi devigis la kuraĝon kaj daŭrigis
I wish it was last year again	Mi dezirus, ke ĝi estis la pasinta jaro denove
I just want you to really look at me	Mi nur volas, ke vi vere rigardu min
I looked around to see that everyone was looking at me	Mi ĉirkaŭrigardis por vidi, ke ĉiuj rigardas min
A look of joy colored her face	Rigardo de ĝojo kolorigis ŝian vizaĝon
I will try to remember everything	Mi provos memori ĉion
I had to throw on those running shoes, by the way	Mi devis ĵeti tiujn kurŝuojn, cetere
I know your thoughts from afar	Mi konas viajn pensojn de malproksime
I tried, but they wouldn't let me	Mi provis, sed ili ne permesis al mi
I could fight him	Mi povus kontraŭbatali lin
I'm told it's not fair	Oni diras al mi, ke ĝi ne estas justa
I like to write about everything	Mi ŝatas skribi pri ĉio
I let them go and now they are free	Mi ellasis ilin kaj, nun ili estas liberaj
I also heard about her meditation on stage	Mi aŭdis pri ŝia meditado ankaŭ sur la scenejo
I wish things could be different	Mi deziras, ke aferoj povus esti malsamaj
I didn't miss it at all	Mi tute ne sopiris ĝin
I want to make you an offer you can't refuse	Mi volas fari al vi proponon, kiun vi ne povas rifuzi
I stood there frozen	Mi staris tie frosta
Thank you very much for your dedicated and dedicated time	Mi tre dankas vian sindoneman kaj dediĉitan tempon
I feel scared, confused	Mi sentas min timema, konfuzita
I hid it so you would never find it	Mi kaŝis ĝin por ke vi neniam trovus ĝin
I wanted to bake and decorate	Mi volis baki kaj ornami
I feel so welcome in that community	Mi sentas min tiel bonvenigita en tiu komunumo
I get up and hunt	Mi ekstaras kaj ĉasas
I could have another life	Mi povus havi alian vivon
I think we're losing this	Mi pensas, ke ni perdas ĉi tion
I wouldn't go anywhere else	Mi ne irus aliloken
I could give log lessons	Mi povus doni lecionojn al ŝtipo
I just developed an exercise routine today	Mi ĵus ellaboris ekzercan rutinon hodiaŭ
I wasn't sure if I should trust him first	Mi ne estis certa ĉu unue fidi lin
I started to worry about him	Mi komencis zorgi pri li
I had no intention of going back with them	Mi ne intencis reiri kun ili
I can't bear to let it go	Mi ne eltenas ellasi ĝin
I said no but thank you for asking	Mi diris nek sed dankon pro demandi
I honestly didn't know about them	Mi sincere ne sciis pri ili
I checked these impulses	Mi kontrolis ĉi tiujn impulsojn
I remember when they accepted me	Mi memoras, kiam ili akceptis min
I was one of them now	Mi nun estis unu el ili
Society within a society, you could call it	Socio ene de socio, vi povus nomi ĝin
I go into the administration office and find her office	Mi eniras en la administran oficejon kaj trovas ŝian oficejon
I still have a lot to learn	Mi ankoraŭ havas multon por lerni
I want to learn something new	Mi volas lerni ion novan
I didn't have to ask for silence	Mi ne devis peti silenton
I am all the main authors	Mi ĉiuj estas la ĉefaj aŭtoroj
I mean, it was lively and real	Mi volas diri, ĝi estis viveca kaj reala
I know there is nothing more important than my faith	Mi scias, ke estas nenio pli grava ol mia fido
I want a wedding like my parents had	Mi volas geedziĝon kiel miaj gepatroj havis
I wanted to yell at him for doing it	Mi volis krii al li pro tio, ke li faris ĝin
I probably won't miss college	Mi verŝajne ne preteriros la universitaton
I took off my coat and opened the bathroom	Mi demetis la mantelon kaj malfermis la banĉambron
I'm going to check it out	Mi iros kontroli ĝin
I could not experience a repeated performance	Mi ne povis travivi ripetan prezenton
I was surprised to see him in my room	Mi estis surprizita vidante lin en mia ĉambro
I can feel the fire building between my legs	Mi povas senti la fajron konstruantan inter miaj kruroj
I decided to get rid of her in a fair or just way	Mi decidis forigi ŝin per justa aŭ malbona maniero
I didn't write in the morning	Mi ne skribis matene
I can't believe you grew up around these things	Mi ne povas kredi, ke vi kreskis ĉirkaŭ ĉi tiuj aferoj
I don't like it though	Mi tamen ne ŝatas ĝin
I couldn’t protest, and that didn’t make a difference to me	Mi ne povis protesti, kaj tio ne faris diferencon por mi
I guess you have one too	Mi supozas, ke vi ankaŭ havas unu
I appreciate their friendship	Mi taksas ilian amikecon
I knew that pretty well only from life experience	Mi sufiĉe bone sciis tion nur pro vivsperto
I can only imagine what these people are going through	Mi povas nur imagi, kion ĉi tiuj homoj trapasas
I can't even leave and make a dramatic exit	Mi eĉ ne povas foriri kaj fari draman eliron
I needed to spend some time in the sun	Mi bezonis pasigi iom da tempo en la suno
I had blood on my hands	Mi havis sangon sur miaj manoj
I'm sure you understand the importance of our company	Mi certas, ke vi komprenas la gravecon por nia kompanio
I haven't seen him since you accepted him	Mi ne vidis lin de kiam vi akceptis lin
I was just trying to be helpful	Mi nur provis esti helpema
I had to tape my diary to my leg	Mi devis glubendi mian taglibron al mia kruro
I really liked the online video format	Mi tre ŝatis la interretan videoformaton
I have the records to prove it	Mi havas la rekordojn por pruvi ĝin
I hold his hands behind his back	Mi tenas liajn manojn malantaŭ lia dorso
Gas can be stopped	Gaso povas esti haltigita
And so we remain in this world	Kaj tiel ni restas en ĉi tiu mondo
I just can't love you back	Mi simple ne povos ami vin reen
I clearly understood this language	Mi klare komprenis ĉi tiun lingvon
A year later she had a healthy baby girl	Jaron poste ŝi havis sanan bebinon
I started to get sick	Mi komencis malsaniĝi
I was nervous and anxious	Mi estis nervoza kaj maltrankvila
Ampoem of course	Ampoemo kompreneble
I received the keys of those palaces to me	Mi ricevis la ŝlosilojn de tiuj palacoj al mi
I see you have someone to take you home	Mi vidas, ke vi havas iun por preni vin hejmen
I look down at the field	Mi rigardas malsupren al la kampo
I will never give up	Mi neniam rezignos
I could see now that she was crying and upset	Mi povis vidi nun, ke ŝi ploras kaj ĉagrenas
I tried to sleep in every position	Mi provis dormi en ĉiu pozicio
I want my people to live	Mi volas, ke mia popolo vivu
I started to make you feel really happy	Mi komencis senti vin vere feliĉa
I'm not going into any drunken tank	Mi ne iros en neniun ebrian tankon
I speak in many different accents	Mi parolas per multaj diversaj akcentoj
I hate that my phone battery is almost incessant	Mi malamas, ke mia telefono-baterio estas preskaŭ senĉesa
I had a pretty loyal heart	Mi havis sufiĉe fidelan koreton
An urban coach was expensive	Urba trejnisto estis multekosta
My life will finally make sense	Mi mia vivo finfine havos sencon
I am so happy for all of you	Mi estas tiel feliĉa por vi ĉiuj
I certainly slept for almost nine hours	Mi certe dormis dum preskaŭ naŭ horoj
I try to avoid the constant bad news	Mi provas eviti la konstantajn malbonajn novaĵojn
I urged you to go to the doctor	Mi instigis vin iri al la kuracisto
I hid them from you in the oven	Mi kaŝis ilin de vi en la forno
I went out and put it on	Mi eliris kaj surmetis ĝin
I don't remember their names	Mi ne memoras kiel ili nomiĝas
I also feel much better	Mi ankaŭ sentas min multe pli bone
I promised him dinner for me if he met	Mi promesis al li vespermanĝon pri mi, se li renkontos
I want them all awake	Mi volas ilin tute maldormaj
I wanted to run, but the slope was too awkward	Mi volis kuri, sed la deklivo estis tro mallerta
I already heard what you said to my uncle	Mi jam aŭdis, kion vi diris al mia onklo
I haven't seen him in a long time	Mi ne vidis lin delonge
I would correct this	Mi korektus ĉi tion
It was a very complete package in my mind	Ĝi estis tre kompletigita pako en mia menso
I could smell the beer heavy on his breath	Mi sentis la odoron de la biero peza sur lia spiro
These social groups usually stay away from each other	Ĉi tiuj sociaj grupoj kutime restas for unu de la alia
I can trust you	Mi povas havi fidon al vi
Aggressive leadership is lacking	Agresema gvidado mankas
I stayed there last year	Mi restis tie pasintjare
I can feel your problems	Mi povas senti viajn problemojn
I warned you it would be rough	Mi avertis vin, ke ĝi estos malglata
I vomited in the toilet	Mi vomis en la necesejo
I would definitely recommend it to all my friends	Mi certe rekomendus ĉiujn miajn amikojn
I didn't recognize her at first	Mi ne rekonis ŝin komence
I recommended she go to the clinic	Mi rekomendis al ŝi iri al kliniko
I am of course not a horse, except perhaps in appearance	Mi kompreneble ne estas ĉevalo, krom eble en aspekto
I have to touch, feel the clothes	Mi devas tuŝi, palpi la vestaĵojn
I shouldn't be afraid	Mi ne devus timi
I didn't expect you to want me yet	Mi ne atendis, ke vi ankoraŭ volas min
I think his mother likes me	Mi pensas, ke lia patrino ŝatas min
I never went anywhere except to leave	Mi neniam iris ien krom por foriri
I highly recommend them	Mi tre rekomendis ilin
I actually got a lump in my throat looking at that	Mi fakte ricevis bulon en la gorĝo rigardante tion
I was certainly eight or eight years old	Mi certe havis ok ok jarojn
I can use mine for this	Mi povas uzi la mian por ĉi tio
A man walked to the car	Viro marŝis al la aŭto
I also knew the rules and expectations better	Mi ankaŭ konis la regulojn kaj atendojn pli bone
I mean really spoken	Mi volas diri vere parolita
A place where you are loved and safe	Loko kie vi estas amata kaj sekura
I wonder about it every day of my life	Mi miras pri ĝi ĉiutage de mia vivo
I could hear them talking softly to me	Mi povis aŭdi ilin milde paroli al mi
I didn't recognize anything inside	Mi rekonis nenion interne
Last icy dying breath	Lasta glacia mortanta spiro
Frightening impatience drew him on and on	Timiga malpacienco tiris lin plu kaj plu
Style needs to be developed	Stilo bezonas disvolviĝi
I could deal with these things	Mi povus trakti ĉi tiujn aferojn
I testify to his struggle	Mi atestas pri lia lukto
I told him about mine	Mi rakontis al li pri la mia
I started thinking about the past	Mi ekpensis pri la pasinteco
I've never taken off a girl's pants before	Mi neniam mallevis knabinan pantalonon antaŭe
Those are two separate things	Tiuj estas du apartaj aferoj
I just had to be the detective	Mi nur devis fariĝi la detektivo
I woke up before morning came	Mi vekiĝis antaŭ ol venis la mateno
I land hard, catching my breath	Mi alteriĝas forte, atingante la spiron batita el mi
I went to the basement	Mi iris al la kelo
I love myself more and more all the time	Mi amas min pli kaj pli la tutan tempon
The book became a success soon after its publication	La libro iĝis sukcesa baldaŭ post publikigo
I knelt beside the angel	Mi genuiĝis apud la anĝelo
I should see that come	Mi devus vidi tiun veni
I have to stop doing that	Mi devas ĉesi fari tion
I can see further now	Mi povas vidi pli malproksimen nun
I didn't want to know any more	Mi ne volis scii plu
It was just a fun experience	Ĝi estis nur amuza sperto
I need several catches	Mi bezonas plurajn prenojn
A few more were on the sidewalk	Kelkaj pli estis sur la trotuaro
I felt like there was a huge loss in this	Mi sentis, ke estas grandega perdo en ĉi tio
I have to let that go and love them	Mi devas lasi tion iri kaj ami ilin
I can barely see it without the moon	Mi apenaŭ povas vidi ĝin sen luno
I had another nightmare	Mi havis alian koŝmaron
I was afraid you wouldn't	Mi timis, ke vi ne farus
I knew the two of you were destined for each other	Mi sciis, ke vi du estis destinitaj unu por la alia
I stepped back, but he stepped towards me	Mi retropaŝis, sed li paŝis al mi
I need your memories	Mi bezonas viajn memorojn
I feel better with her up close	Mi sentas min pli bone kun ŝi proksime
I used a new belt hole	Mi uzis novan zontruon
He is so interesting	Li estas tiel interesa
Mothers cry out to the nation	Patrinoj krias al la nacio
I wipe his skin and give him a mirror	Mi viŝas lian haŭton kaj donas al li spegulon
A man saying that for a minute, he lost himself	Viro diranta tion dum minuto, li perdis sin
The eggs are then laid	La ovoj tiam estas demetataj
I see you're nodding	Mi vidas, ke vi kapjesas
I could try that again	Mi povus provi tion denove
I wanted to forget all about it	Mi volis forgesi ĉion el ĝi
I looked around the room again	Mi denove rigardis ĉirkaŭ la ĉambro
I could stay with him forever	Mi povus resti kun li por ĉiam
I don't know anyone here	Mi konas neniun ĉi tie
I decided to go for it	Mi decidis iri por ĝi
I didn't want to be too formal	Mi ne volis esti tro formala
I never went ahead	Mi neniam iris antaŭen
He was an avid fisherman and enjoyed shooting	Li estis fervora fiŝkaptisto kaj ĝuis pafadon
I can still feel her hands on me	Mi ankoraŭ sentas ŝiajn manojn sur mi
A future generation was dedicated to this life of oil	Estonta generacio estis dediĉita al ĉi tiu vivo de oleo
I extend both hands wide, fixing my shoulders back	Mi larĝe etendas ambaŭ manojn, malantaŭen fiksante miajn ŝultrojn
I couldn't delay it any longer	Mi ne plu povis prokrasti ĝin
I had no idea where he was	Mi tute ne sciis, kie li estas
Let me do it with a good object	Mi faru ĝin per bona objekto
The coast is about fifteen miles distant	La marbordo estas proksimume dek kvin mejlojn malproksima
City meant tavern	Urbo signifis taverno
I would use them all the time	Mi uzus ilin la tutan tempon
I was ordered not to reveal his involvement	Mi estis sub ordono ne malkaŝi lian implikiĝon
I know what you can do	Mi scias, kion vi povas fari
I began to think that this would never happen	Mi komencis pensi, ke tio neniam okazos
I just wish it was sooner rather than later	Mi nur deziras, ke ĝi estu pli frue ol malfrue
Jackson was granted free agency later that year	Al Jackson estis koncedita libera agentejo poste tiun jaron
I mean, there are no females around	Mi volas diri, ne estas inoj ĉirkaŭe
I deal with it day in and day out	Mi pritraktas ĝin tago al tago
I can read her mood just by looking at it	Mi povas legi ŝian humoron nur rigardante ĝin
I can't imagine losing my mother like that	Mi ne povas imagi perdi mian patrinon tiel
I want all seasons in one day	Mi volas ĉiujn sezonojn en unu tago
I will not tolerate such a failure of my strength	Tian malsukceson de miaj fortoj mi ne toleros
I am equipped to handle larger pieces	Mi estas ekipita por manipuli pli grandajn pecojn
I made the same assumption before being fired	Mi faris la saman supozon antaŭ ol esti maldungita
I went outside and saw the others there	Mi eliris eksteren kaj vidis la aliajn tie
I photographed her	Mi fotis ŝin
I need the expert to look	Mi bezonas, ke la fakulo rigardu
Music think tank with drums, keys, lyrics and bells	Muzika pensfabriko kun tamburoj, ŝlosiloj, tekstoj kaj sonoriloj
I have no such desire	Mi ne havas tian deziron
I then poured a glass and handed it to her	Mi tiam verŝis glason kaj donis ĝin al ŝi
The action covers a wide range of changes	La ago kovras larĝan gamon de ŝanĝoj
Another approach would be necessary	Alia aliro estus necesa
I can't believe all this	Mi ne povas kredi ĉion ĉi
I wanted to get back to that	Mi volis reiri al tio
I leave another photo he might want to keep	Mi lasas alian foton, kiun li eble volas konservi
I never accepted my diagnosis, nor did I feel mentally ill	Mi neniam akceptis mian diagnozon, nek sentis min mense malsana
I should have been better armed for the battle	Mi devus esti pli bone armita por la batalo
Shortly afterwards the post office adopted this name	Baldaŭ poste la poŝtejo adoptis ĉi tiun nomon
He was single and lived abroad	Li estis fraŭlo kaj vivis eksterlande
I couldn't answer and didn't know	Mi ne povis respondi kaj ne sciis
I put them here to remind me	Mi metis ilin ĉi tie por rememorigi min
This is supposed to present a preparatory wedding ceremony	Tio supozeble prezentas preparan geedziĝceremonion
I looked at him in astonishment	Mi rigardis lin mirigite
I left the crew tops in their boxes	Mi lasis la tripulajn suprojn en iliaj skatoloj
A second reason is that my eyes hurt	Dua kialo estas, ke miaj okuloj doloras
I had been out of my jurisdiction for a long time	Mi estis elirinta el mia jurisdikcio granda tempo
I assumed we were underground	Mi supozis, ke ni estas subtere
I couldn't see into her bedroom	Mi ne povis vidi en ŝian dormoĉambron
I haven't heard from her since the weekend	Mi ne aŭdis pri ŝi ekde la semajnfino
I knew who you were, you know	Mi sciis, kiu vi estas, vi scias
I was just working on the cover	Mi nur laboris pri la kovrilo
I thought this was a little rough	Mi pensis, ke ĉi tio estas iom malglata
I got the message again	Mi ricevis la mesaĝon denove
I was sitting in the front passenger seat	Mi sidis sur la antaŭa pasaĝera seĝo
Reproduction reports are rare from the Northeast	Raportoj pri reproduktado estas maloftaj de la nordoriento
I really thought you should hear this	Mi vere pensis, ke vi devus aŭdi ĉi tion
I feel very happy with the result	Mi sentas min tre kontenta pri la rezulto
I remember that song clear as day	Mi memoras tiun kanton klara kiel tago
Then the slaughter began	Tiam la buĉado komenciĝis
I almost lost a horse through it	Mi preskaŭ perdis ĉevalon tra ĝi
I do my best to slow down my breathing	Mi faras mian plejeblon por malrapidigi mian spiradon
I cross as they climb out	Mi transiras dum ili elgrimpas
I just asked a question	Mi nur faris demandon
I walk and stand better	Mi marŝas kaj staras pli bone
I still haven't gotten over it	Mi ankoraŭ ne ĝuste superis ĝin
I think it makes things difficult	Mi pensas, ke ĝi malfaciligas aferojn
I feel dragged away	Mi sentas min trenita for
I'm looking for the worm in the apple	Mi serĉas la vermon en la pomo
I just need to take my glasses off	Mi nur bezonas preni miajn okulvitrojn
I played here as a child	Mi ludis ĉi tie kiel infano
I will stop your sitting	Mi ĉesigos vian sidadon
I also hear that your boyfriend can hear lies	Mi ankaŭ aŭdas, ke via koramiko povas aŭdi mensogojn
I was lucky to meet her	Mi bonŝancis koni ŝin
I was looking at books in the library	Mi rigardis librojn en la biblioteko
I stayed there with her for days and saw everything	Mi restis tie kun ŝi dum tagoj kaj vidis ĉion
I won't let it get so bad	Mi ne lasos ĝin tiel malbona
They also have red eyes	Ili ankaŭ havas ruĝajn okulojn
I pushed those thoughts away	Mi forpuŝis tiujn pensojn
I can't believe how strong he is now	Mi ne povas kredi kiom forta li estas nun
I feel extremely limited and bored	Mi sentas min ekstreme limigita kaj enuigita
I have no idea what this is all about	Mi tute ne scias, kio estas kun ĉi tio
I haven't seen her since that night	Mi ne vidis ŝin ekde tiu nokto
I always want her by my side	Mi volas ŝin ĉiam apud mi
I may not be able to keep it	Mi povas konservi ĝin eble ne
I could go further than this	Mi povus iri pli malproksimen ol ĉi tio
I stare at the chair in the kitchen	Mi fiksrigardas la seĝon en la kuirejo
I sank back into my chair and sighed	Mi enprofundiĝis en mian seĝon kaj suspiris
A jury will decide who you are	Ĵurio decidos kiu vi estas
It's a long way to go	Iom iras longan vojon
I think and think and think and just keep thinking	Mi pensas kaj pensas kaj pensas kaj nur daŭre pensas
Many images are spread across both pages	Multaj bildoj disvastiĝas tra ambaŭ paĝoj
I guess she left me easily	Mi supozas, ke ŝi lasis min facile
Wife while she was lying dying of cancer	Edzino dum ŝi kuŝis mortanta pro kancero
I was just trying to do a good job	Mi nur provis fari bonan laboron
I really should go back to the couch	Mi vere devus reveni al la kanapo
I stood up straight and stretched my legs	Mi staris rekte kaj etendis miajn krurojn
I imagine your presence will be required there	Mi imagas, ke via ĉeesto estos postulata tie
I ate it and it tasted great	Mi manĝis ĝin kaj ĝi bongustis
I will include it anyway if you are curious	Mi ĉiuokaze inkluzivas ĝin, se vi estas scivolema
I have the whole storyline, though, check this out	Mi havas la tutan rakontlinion, tamen, kontrolu ĉi tion
I doubt if they work for your family	Mi dubas ĉu ili laboras por via familio
I should order them later	Mi devus ordigi ilin poste
I wouldn't let it get that far	Mi ne lasus ĝin atingi tiom malproksimen
I will never forget that week	Mi neniam forgesos tiun semajnon
Many of them cried	Multaj el ili ploris
I loved it and cried every time	Mi amis ĝin kaj ploris ĉiufoje
I want to talk	Mi volas konversacii
I know exactly what she's thinking	Mi scias precize kion ŝi pensas
I walked behind him	Mi marŝis malantaŭ li
I have something important to do	Mi havas gravan aferon por fari
I did not fight to try to save him	Mi ne batalis por provi savi lin
I just kept looking at him	Mi nur daŭre rigardis lin
A tiny, red laser dot trembled over his heart	Eta, ruĝa laserpunkto tremis super lia koro
I told you that afternoon	Mi diris al vi tiun posttagmezon
I need him to touch me	Mi bezonas, ke li tuŝu min
I should remember that you are still just a man	Mi devus memori, ke vi estas ankoraŭ nur viro
Many of them, anyway	Multaj el ili, ĉiuokaze
I was behind his run for state parliament	Mi estis malantaŭ lia kuro por la ŝtata parlamento
I can’t wait to read those books, okay	Mi ne povas atendi legi tiujn librojn, bone
I didn't want to be killed	Mi ne volis esti mortigita
I enjoy it mostly in the fall	Mi ĝuas ĝin plejparte en la aŭtuno
I have to go back to work	Mi devas reveni al laboro
I went to his workplace	Mi iris al lia laborejo
I wonder if he ran below expectations that day	Mi scivolas, ĉu li kuris sub la atendoj tiutage
I think everything is working fine	Mi pensas, ke ĉio funkcias bone
I knew where it was coming from	Mi sciis de kie ĝi venas
A very handsome young man came to their rescue	Tre bela junulo venis al ili savi
I should have had more respect for my cousin	Mi devintus havi pli da respekto al mia kuzo
I want my friends to make the journey in good health	Mi volas, ke miaj amikoj faru la vojaĝon en bona sano
I hear it bounce and roll away	Mi aŭdas ĝin resalti kaj ruliĝi malproksimen
I needed to feel his soft lips	Mi bezonis senti liajn molajn lipojn
I did not choose them wisely	Mi ne elektis ilin saĝe
I met her inside	Mi renkontis ŝin interne
I lie on my bed in my bedroom	Mi kuŝas sur mia lito en mia dormoĉambro
I look up into the winter night sky	Mi rigardas supren en la vintran noktan ĉielon
I was too busy trying to figure out his corner	Mi estis tro okupata provante eltrovi lian angulon
I want to be there when you come back	Mi volas esti tie kiam vi revenos
I should talk to you	Mi devus paroli kun vi
I can't believe how full her car was	Mi ne povas kredi kiom plena estis ŝia aŭto
I felt guilty about it	Mi sentis min kulpa pro tio
I was completely absorbed in the first word	Mi estis tute absorbita de la unua vorto
I then decided to leave her	Mi decidis tiam forlasi ŝin
I just asked you that	Mi nur demandis tion al vi
I had a wonderful time and learned more than I expected	Mi havis mirindan tempon kaj lernis pli ol atendite
I sighed and raised my head to meet his gaze	Mi suspiris kaj levis la kapon por renkonti lian rigardon
I didn't want to hurt his feelings	Mi ne volis vundi liajn sentojn
He threw the ball right by everyone	Li ĵetis la pilkon ĝuste de ĉiuj
I finally let my tears escape	Mi finfine lasis miajn larmojn eskapi
I guess that's not all	Mi supozas, ke ne ĉio
I can tell you trust me	Mi povas diri, ke vi fidas min
I have very liberal political positions	Mi havas tre liberalajn poziciojn politike
I couldn't let that happen	Mi ne povis lasi tion okazi
I doubt he can smell you	Mi dubas, ke li povas flari vin
I handed over the money for the beer	Mi transdonis la monon por la biero
I can be light as air	Mi povas esti malpeza kiel aero
I will not allow it to destroy me	Mi ne permesos, ke ĝi pereigu min
I was surprised she didn't run away	Mi surpriziĝis, ke ŝi ne forkuris
I'll give you a receipt	Mi donos al vi kvitancon
I have the loud and the ignorant to fight	Mi havas la laŭtulojn kaj la malklerulojn por batali
A seal came down and was joined by another	Sigelo malsupreniris kaj estis kunigita per alia
I was very friendly with them	Mi estis tre amika kun ili
I heard the others retreat	Mi aŭdis la aliajn retiriĝi
I hope no one is behind me	Mi esperas, ke neniu estas malantaŭ mi
Lack of love also implies a lack of understanding	Manko de amo ankaŭ implicas mankon de kompreno
I want to tell him not to touch me anymore	Mi volas diri al li, ke li ne plu tuŝu min
I looked up at the dark sky following us north	Mi rigardis supren al la malhela ĉielo sekvanta nin norden
I enjoy both but here's what someone said	Mi ĝuas ambaŭ sed ĉi tie iu diris
I realized then that we were not alone	Mi tiam konstatis, ke ni ne estas solaj
I follow him, feeling tension between us	Mi sekvas lin, sentante streĉiĝon inter ni
I can see the relief spread on her face	Mi povas vidi la malpeziĝon disvastiĝi sur ŝia vizaĝo
Love that team and love that organization	Amu tiun teamon kaj amu tiun organizon
I am the only one who can read your thoughts	Mi estas la sola, kiu povas legi viajn pensojn
I let him grab my hand and lead me	Mi lasis lin kapti mian manon kaj konduki min
I've always been the weird man out there	Mi ĉiam estis la stranga viro eksteren
I was wondering when you would show up	Mi scivolis, kiam vi aperos
I turned, offering my shoulder rather than my damn throat	Mi turnis min, proponante mian ŝultron prefere ol mian malbenitan gorĝon
A killer in his place	Murdinto en lia loko
I drop the remaining water into my glass	Mi faligas la restantan akvon en mia glaso
I was out with her all night	Mi estis ekstere kun ŝi la tutan nokton
I really enjoyed the information	Mi multe ĝuis la informadon
I saw the dog clearly	Mi klare vidis la hundon
I never ask people about their work	Mi neniam demandas homojn pri ilia laboro
I didn't even care what she said at the time	Mi eĉ ne zorgis, kiun ŝi diris en tiu momento
I feel his breath over my face	Mi sentas lian spiron super mia vizaĝo
They also finally made peace	Ili ankaŭ finfine faris pacon
I will totally trust it	Mi tute fidos al ĝi
I count a lot of things	Mi kalkulas multajn aferojn
I'm only a few weeks pregnant	Mi estas nur kelkaj semajnoj graveda
I really didn't have much family	Mi vere ne havis multe da familio
I opened the big manila envelope and checked inside	Mi malfermis la grandan manilan koverton kaj kontrolis enen
I have the world in my palm	Mi havas la mondon en la manplato
I enjoyed it more than you know	Mi ĝuis tion pli ol vi scias
I could either go crazy or ignore it	Mi povus aŭ freneziĝi aŭ ignori ĝin
I can add a lock if you want	Mi povas aldoni seruron, se vi volas
I was not a good wife	Mi ne estis bona edzino
Much of her money went to the group	Granda parto de ŝia mono iris al la grupo
I turned my attention back through the window	Mi turnis mian atenton reen tra la fenestro
I didn't touch anything at the scene	Mi nenion tuŝis ĉe la sceno
A scan of the room revealed no sign of her	Skanado de la ĉambro rivelis neniun signon de ŝi
I tried very sincerely, several times, to ask him to come in	Mi provis tre sincere, plurfoje, peti lin eniri
I was just sure of myself	Mi estis nur certa pri mi mem
Presidential campaign	Prezidenta kampanjo
I know the department	Mi konas la fakon
I felt pretty good when we danced together	Mi sentis min sufiĉe bone kiam ni dancis kune
I wouldn’t close that question experiment or not	Mi ne fermus tiun demandan eksperimenton aŭ ne
She received attention losing her temper	Ŝi ricevis atenton perdante sian humoron
I didn't want you to think badly of me	Mi ne volis, ke vi malbone pensu pri mi
I learned a lot about her and she learned about me	Mi lernis multon pri ŝi kaj ŝi pri mi
I haven't seen it in a long time, actually	Mi ne vidis ĝin delonge, fakte
I know what he did to you	Mi scias, kion li faris al vi
I have to keep his focus on me	Mi devas konservi lian atenton sur mi
I love painting them too much	Mi tro amas pentri ilin
He seems to be reading everything	Li ŝajnas legi ĉion
A second attack with his fist brought a result	Dua atako per lia pugno alportis rezulton
I also had my guard down from my past	Ankaŭ mi havis mian gardiston malsuprentiritan de mia pasinteco
I can't believe she's dead	Mi ne povas kredi, ke ŝi mortis
I call him mentally all the time	Mi vokas lin mense la tutan tempon
I stare at him, but give up halfway	Mi rigardegas lin, sed rezignas duonvoje
I was trembling with hunger	Mi tremis forte pro la malsato
I was too worried about her	Mi estis tro maltrankvila por ŝi
His game attracted attention	Lia ludo altiris atenton
I’ve even had almost painless days lately	Mi eĉ havis preskaŭ sendolorajn tagojn lastatempe
I revealed too much	Mi malkaŝis tro multe
I will not give him that satisfaction	Mi ne donos al li tiun kontenton
I still choose my family	Mi ankoraŭ elektas mian familion
I recommend not removing the cover	Mi rekomendas ne forigi la kovrilon
I can't find her with my mind anymore	Mi ne plu povas trovi ŝin kun mia menso
I stopped in the center of the column	Mi haltis en la centro de la kolono
I hope everything goes well for you	Mi esperas, ke ĉio iros bone por vi
I refuse to look away at first	Mi rifuzas unue rigardi for
I won't bother you with the details	Mi ne ĝenos vin per la detaloj
I didn’t just come here to pick your brain	Mi ne venis nur ĉi tien por elekti vian cerbon
I'm still doing my best	Mi ankoraŭ faras mian plejeblon
The team went on to win the championship	La teamo daŭriĝis por venki en la ĉampioneco
Room with a lower window	Ĉambro kun pli malalta fenestro
I think about her every day of my life	Mi pensas pri ŝi ĉiutage de mia vivo
I may have been a little bad	Mi eble estis iom malbona
I knew she meant it	Mi sciis, ke tion ŝi celis
I haven't finished shopping yet	Mi ankoraŭ ne finis butikumi
Notion that my future is likely to be in order	Nocio, ke mia estonteco verŝajne estos en ordo
I really, really wanted to keep her in my life	Mi vere, vere volis konservi ŝin en mia vivo
I have to bite the pain	Mi devas mordi la doloron
I mean, she might come back	Mi volas diri, ŝi eble revenos
I thought it was amazing	Mi pensis, ke ĝi estas mirinda
I was not interfering with anyone else	Mi ne estis enmiksiĝi kun iu alia
I felt slow and heavy and weak	Mi sentis min malrapida kaj peza kaj malforta
I need to have time to think	Mi devas havi tempon por pripensi
I didn't think it was safe to trust anyone	Mi ne pensis, ke estas sekure fidi iun ajn
I am grateful for this life	Mi estas dankema pro ĉi tiu vivo
I was removed from the world of history	Mi estis forigita el la mondo de la historio
It put us on the map	Ĝi metis nin sur la mapon
I will not let anything happen to them	Mi lasos nenion okazi al ili
This poem was the result	Ĉi tiu poemo estis la rezulto
I can't lose any fan club members	Mi ne povas perdi neniujn fanklubanojn
I go outside to smoke it	Mi iras eksteren por fumi ĝin
I put on my mud boots instead	Mi surmetis miajn kotbotojn anstataŭe
I'm afraid this is more time to know	Mi timas, ke ĉi tio estas pli tempo por scii
I knew what his kiss might mean to me	Mi sciis, kion lia kiso povus signifi por mi
I intended to keep the whole thing to myself	Mi intencis konservi la tutan aferon por mi
I let out an audible moan	Mi ellasis aŭdeblan ĝemon
This position is determined after each football season	Ĉi tiu pozicio estas determinita post ĉiu piedpilksezono
I still didn’t know how to get out of it	Mi ankoraŭ ne sciis kiel eliri el ĝi
These works were well received	Tiuj ĉi verkoj estis bone akceptitaj
I stretched out, looking up at the house	Mi etendis min, rigardante supren al la domo
I was possessed by a spirit	Min posedis spirito
I could hear a pin falling	Mi povus aŭdi pinglon fali
Effects were generally minimal	Efikoj estis ĝenerale minimumaj
I tried to fight him	Mi provis kontraŭbatali lin
I can't see him anywhere	Mi nenie povas vidi lin
I feel the same way about him	Mi sentas same pri li
I act first and think later	Mi agas unue kaj pensas poste
I would get to the top	Mi leviĝus al la supro
Exterior doors were always open	Eksteraj pordoj ĉiam estis malfermitaj
I actually came here to buy a book	Mi efektive venis ĉi tien por aĉeti libron
I have a new list for you	Mi havas novan liston por vi
Few governments enforce laws that protect them	Malmultaj registaroj plenumas leĝojn, kiuj protektas ilin
I need a wide range of Kurds to do it successfully	Mi bezonas ampleksan kurdistancon por sukcese fari ĝin
Some music maybe	Iom da muziko eble
I thanked the angels	Mi dankis la anĝelojn
I came in here and saw a sign that I needed help	Mi envenis ĉi tien kaj vidis helpobezonatan signon
I know where your watch is	Mi scias kie estas via horloĝo
A knock on the door broke the suspense	Frapo al la pordo rompis la suspensaĵon
I was even more tired now	Mi estis eĉ pli laca nun
I was worried when you missed our appointment last month	Mi maltrankviliĝis kiam vi maltrafis nian rendevuon lastan monaton
I looked out the back window	Mi rigardis tra la malantaŭa fenestro
I hesitated for a second, then sighed	Mi hezitis dum sekundo, poste suspiris
I could have finished him very quickly	Mi povus esti fini lin tre rapide
I let out a terrible cry	Mi eligis teruran krion
The auction received no acceptable bids	La aŭkcio ricevis neniujn akcepteblajn ofertojn
I have no idea where they went	Mi tute ne scias kien ili iris
I told them you were trying to come here	Mi diris al ili, ke vi provas veni ĉi tien
I saw her this morning	Mi vidis ŝin hodiaŭ matene
A source he had never seen	Fonto, kiun li neniam vidis
I will use them again and highly recommend them	Mi uzos ilin denove kaj rekomendos ilin tre
I needed some guidance	Mi bezonis iom da gvido
I'm sure he didn't live a rough life	Mi certas, ke li ne vivis malglatan vivon
I need you to accept these things	Mi bezonas, ke vi akceptu ĉi tiujn aferojn
I wonder if she will stop using it	Mi demandas ĉu ŝi ĉesos uzi ĝin
I was breathless with the lust in her eyes	Mi restis senspira pro la volupto en ŝiaj okuloj
I went for a walk six miles	Mi iris promeni ses mejlojn
I could not see a future	Mi ne povis vidi estontecon
I need a summer job, you need help	Mi bezonas someran laboron, vi bezonas la helpon
I can tell she's worried	Mi povas diri, ke ŝi estas maltrankvila
I still care about her, but not in this way	Mi ankoraŭ zorgas pri ŝi, sed ne tiamaniere
I couldn't save her now	Mi ne povis savi ŝin nun
I had no idea they were so civilized	Mi tute ne sciis, ke ili estas tiel civilizitaj
A rumor that failed to materialize	Onidiro, kiu ne sukcesis realiĝi
I am free, and so are my companions	Mi estas libera, kaj ankaŭ miaj kunuloj
A water bottle was found and brought to him	Akvobotelo estis trovita kaj alportita al li
I talked to his supervisor	Mi parolis kun lia kontrolisto
A red film where real fire was needed	Ruĝa filmo kie vera fajro estis bezonata
I removed it for the second run	Mi forigis ĝin por la dua kuro
I began to think differently about the role of prophecy	Mi komencis pensi alimaniere pri la rolo de profetado
However, I am interested in what is happening	Tamen mi interesiĝas pri tio, kio okazas
I didn't look at any of my team	Mi rigardis neniun el mia teamo
I doubt it made that much sense	Mi dubas, ke ĝi havis tiom da senco
I just pray, not for myself, but for the world	Mi nur preĝas, ne por mi, sed por la mondo
Some believe that this is a means of communication	Iuj kredas, ke tio estas komunikilo
I can smell his anxiety, his fear	Mi povas flari lian maltrankvilon, lian timon
I landed hard and felt my ankle twist	Mi forte alteriĝis kaj sentis mian maleolon tordi
A pronounced feature of her innocence	Eldira trajto de ŝia senkulpeco
I guess she saw me get out of your car	Mi supozas, ke ŝi vidis min eliri el via aŭto
A deduction will apply	Dekalkulo aplikiĝos
I must have heard of it, though	Mi tamen certe aŭdis pri ĝi
I could remember the road from there	Mi povis memori la vojon de tie
I could have held him in my hand	Mi povintus teni lin en mia mano
I can feel it being just around the corner	Mi povas senti, ke ĝi estas tuj ĉirkaŭ la angulo
I had to use a saw on the bone	Mi devis uzi segilon sur la osto
I wanted my body to decide	Mi deziris, ke mia korpo decidiĝus
I would forget or get busy	Mi forgesus aŭ okupiĝus
I loved the second cop who spoke	Mi amis la duan policano kiu parolis
I saw you, you were about to cancel the deal	Mi vidis vin, vi estis nuligonta la interkonsenton
I couldn't, because even breathing was a difficult question	Mi ne povis, ĉar eĉ spirado estis malfacila demando
I knew you were there or lived there	Mi sciis, ke vi estis tie aŭ loĝis tie
I was in the middle of the battle	Mi estis en la mezo de la batalo
I've met them before	Mi renkontis ilin antaŭe
I offered my all to her	Mi proponis mian ĉion al ŝi
I can start your project right away	Mi povas tuj komenci vian projekton
I didn't need a vision for the memories to come back	Mi ne bezonis vidaĵon por ke la memoroj revenu
I hated her too much	Mi malamis ŝin tro multe
I have to actually read through these rules	Mi devas efektive tralegi ĉi tiujn regulojn
I guided his swollen cock into my wet depths	Mi gvidis lian ŝvelintan kokon en miajn malsekajn profundojn
I sigh and open my bedroom door	Mi ĝemas kaj malfermas mian dormĉambran pordon
I hope you can forgive them	Mi esperas, ke vi povos pardoni ilin
I didn't talk to him at all	Mi tute ne parolis kun li
I listen every day	Mi aŭskultas ĉiutage
I was with him for two years	Mi estis kun li dum du jaroj
I should have broken it years ago	Mi devus derompi ĝin antaŭ jaroj
I turn my head to prove myself right	Mi turnas la kapon por pruvi min prava
I thought he was a challenge	Mi pensis, ke li estas defio
I had too much evil in my heart	Mi havis tro da malbono en mia koro
I really need to know everything now	Mi vere bezonas scii ĉion nun
I will live with family	Mi loĝos kun familio
I want to be young forever	Mi volas esti juna por ĉiam
I went to the shower	Mi iris en la duŝon
The book was an immediate success and remains popular	La libro estis tuja sukceso kaj restas populara
It lasted twelve minutes and thirty seconds	Ĝi daŭris dek du minutojn kaj tridek sekundojn
I was very lucky that he said yes	Mi estis tre bonŝanca, ke li diris jes
I'm really sorry about that	Mi vere bedaŭras tion
I put it on differently	Mi surmetis ĝin alimaniere
I know she looks stern, but she's not	Mi scias, ke ŝi ŝajnas severa, sed ŝi ne estas tia
A constant reminder of how she lost him	Konstanta rememorigo pri kiel ŝi perdis lin
There was a knock on the door of the room	Frapo sonis sur la pordo de la ĉambro
I was so relieved to see you at school today	Mi estis tiel trankviligita vidi vin en la lernejo hodiaŭ
I barely get any money as it is	Mi apenaŭ ricevas poŝmonon kiel ĝi estas
I saved enough for my car	Mi ŝparis sufiĉe por mia aŭto
I was so relieved to hear his voice	Mi estis tiel trankviligita aŭdi lian voĉon
I may have new markets for them	Mi eble havas novajn merkatojn por ili
I look forward to the day when they all wake up	Mi antaŭĝojas la tagon, kiam ili ĉiuj vekiĝos
I have company on the east wing	Mi havas kompanion en la orienta alo
I took a deep breath and tried to keep my composure	Mi trankvile spiris kaj provis konservi mian trankvilon
I couldn't afford to stay quiet	Mi ne povus havigi resti kvieta
I counted to make sure	Mi kalkulis por certigi
I could finish today	Mi povus fini hodiaŭ
I took it, remembering some of the good times	Mi prenis ĝin, memorante kelkajn el la bonaj tempoj
I was just careful not to become her last victim	Mi nur zorgis pri ne iĝi ŝia lasta viktimo
I waited, but there was no answer	Mi atendis, sed ne estis respondo
I watched with great amusement	Mi rigardis kun grandega amuzo
I remember being upset at the time	Mi memoras esti ĉagrenita tiutempe
I feel like this helped the most	Mi sentas, ke ĉi tio plej helpis
I love her in pieces	Mi amas ŝin en pecojn
I could break here	Mi povus rompi ĉi tie
I knew he wouldn't answer	Mi sciis, ke li ne respondos
I know someone who still has it	Mi konas iun, kiu tamen havas
I've never seen a gray feather	Mi neniam vidis grizan plumon
Great kind lady	Granda kompleza sinjorino
A good test is to move it from side to side	Bona testo estas movi ĝin de flanko al flanko
I knew your father well	Mi bone konis vian patron
I will explain this activity in detail in this section	Mi klarigos ĉi tiun agadon detale en ĉi tiu sekcio
She felt most fully when alone	Ŝi sentis sin plej plene kiam sole
I sit and look at the giant tree	Mi sidas kaj rigardas la gigantan arbon
I went west on the worn path to the village	Mi iris okcidenten sur la eluzita pado al la vilaĝo
I struggled to fit	Mi luktis por konveni
Any effects on land are unknown	Ajnaj efikoj al tero estas nekonataj
I'm a doctor now	Mi nun estas kiel kuracisto
I never learned to appreciate my body hair	Mi neniam lernis aprezi mian korpan hararon
I missed your birthday party	Mi maltrafis vian naskiĝtagan feston
I was with my family on Saturday night	Mi estis kun mia familio sabate vespere
Endless winter, a world suffocated in ice	Senfina vintro, mondo sufokita en glacio
I have a reason for that	Mi havas kialon por tio
A deserted hut without neighbors	Dezerta kabano sen najbaroj
I think that will be there for a long time	Mi kredas, ke tio estos tie dum longa tempo
This hypothesis was met with mixed reception	Ĉi tiu hipotezo estis renkontita kun miksita ricevo
I will follow up with a later report	Mi sekvos per posta raporto
A new form of procedure	Nova formo de proceduro
I want you to make me a promise	Mi volas, ke vi faru al mi promeson
I had to do some pretty difficult things	Mi devis fari kelkajn sufiĉe malfacilajn aferojn
I think you should change too	Mi pensas, ke vi ankaŭ devus ŝanĝi
I think he was waiting for you	Mi pensas, ke li atendis vin
I looked at her naked body	Mi rigardis ŝian nudan korpon
I went to the door and opened it	Mi iris al la pordo kaj malfermis ĝin
I will never have a throne	Mi neniam havos tronon
I'll never get dressed in two minutes	Mi neniam vestos min post du minutoj
Thank you very much for your willingness to humiliate an old woman	Mi tre dankas vian volon humumi maljunulinon
I guess he's still there	Mi imagas, ke li ankoraŭ estas tie
I stop and turn to her	Mi haltas kaj turnas min al ŝi
I want to talk to my mother about my faith	Mi volas paroli kun mia patrino pri mia kredo
I was still wet and could not dry out	Mi estis ankoraŭ malseka kaj ne povis sekiĝi
I couldn't fight this fight	Mi ne povis batali ĉi tiun batalon
I, on the other hand, am a prophet	Mi, aliflanke, estas profeto
I checked the clock again	Mi denove kontrolis la horloĝon
I pulled this off in the afternoon	Mi tiris ĉi tion posttagmeze
I could never have any of that back	Mi neniam povus havi ion el tio reen
I still couldn't figure out his reasoning	Ankaŭ mi ankoraŭ ne povis eltrovi lian rezonadon
I'm talking about shapes again	Mi denove parolas pri formoj
I felt helpless, even knowing that help was on the way	Mi sentis min senhelpa, eĉ sciante ke helpo estas survoja
I saw her look down at me in her arms	Mi vidis ŝin rigardi malsupren al mi en siaj brakoj
I used to see my father all the time	Mi kutimis vidi mian patron la tutan tempon
I will never forget you	Mi neniam forgesos vin
I mean, it was like it never happened	Mi volas diri, ke ĝi estis kvazaŭ ĝi neniam okazis
I am waiting for an answer to a second question	Mi atendas respondon al dua demando
I was behind a car with some police officers	Mi estis malantaŭ aŭto kun kelkaj ŝtatpolicistoj
They have won at least one major competition	Ili gajnis almenaŭ unu gravan konkurson
I didn't want him to come with me	Mi ne volis, ke li venu kun mi
I had his measure of the first	Mi havis lian mezuron de la unua
I didn't do anything, though	Mi tamen faris nenion
It can be transmitted through blood products	Ĝi povas esti transdonita per sangaj produktoj
I picked up the instrument and played	Mi levis la instrumenton kaj ludis
This test was also discovered	Ĉi tiu provo ankaŭ estis malkovrita
I ate what she put in front of me	Mi manĝis tion, kion ŝi metis antaŭ mi
I want the user to choose to play both games	Mi volas, ke la uzanto elektu ludi ambaŭ ludojn
I have a passion for writing	Mi havas pasion por skribi
I so want them to leave	Mi tiel forte volas, ke ili foriru
I think people will love it	Mi pensas, ke homoj amos ĝin
I hear footsteps, look up	Mi aŭdas paŝojn, rigardu supren
I think everything will work out	Mi kredas, ke ĉio funkcios
The storm also damaged crops in the region	La ŝtormo ankaŭ difektis kultivaĵojn en la regiono
We wrote it with her completely in mind	Ni skribis ĝin kun ŝi tute en menso
I can't fully relate	Mi ne povas plene interrilati
I was completely out of line	Mi estis tute ekster la linio
There was a terrible look on his face	Sur lia vizaĝo disvastiĝis terura mieno
A large black horse came slowly down the path	Granda nigra ĉevalo malrapide venis laŭ la pado
I kept myself in check	Mi tenis min en kontrolo
I heard all our names	Mi aŭdis ĉiujn niajn nomojn
I hope you enjoy the ride so far	Mi esperas, ke vi ĝuas la veturon ĝis nun
I really couldn't argue his point	Mi vere ne povis argumenti lian punkton
I really needed a helping hand	Mi vere bezonis helpan manon
I quite enjoyed it, actually	Mi sufiĉe ĝuis ĝin, fakte
I could see down to the rocks below	Mi povis vidi malsupren al la rokoj malsupre
Mystery has no chance against him	Mistero ne havas ŝancon kontraŭ li
I am convinced that we can succeed there	Mi estas konvinkita, ke ni povas sukcesi tie
I might think about that later	Mi povus pensi pri tio poste
A stream filled a pond with crystal clear water	Rivereto plenigis lageton per kristala klara akvo
I told you that	Mi estis dirinta tion al vi
I can let you back in your room	Mi povas lasi vin reen en vian ĉambron
I know how much you always wanted to go there	Mi scias kiom vi ĉiam volis iri tien
I felt something above me	Mi sentis ion super mi
I kept my end of the bargain	Mi tenis mian finon de la rabataĉeto
Just a polite invitation will not work for fools	Nur ĝentila invito ne funkcios por malsaĝuloj
I have the impression that he is drunk, but holding it well	Mi havas la impreson, ke li estas ebria, sed bone tenante ĝin
I didn't expect that at all	Mi tute ne atendis tion
I teach the study of handwriting	Mi instruas la studon de manskribo
I thought she was so well	Mi pensis, ke ŝi tiel bone fartas
I need to know who my parents are	Mi bezonas scii kiuj estas miaj gepatroj
I want to get home safely	Mi volas reveni hejmen sekure
I first notice his missing left foot	Mi unuafoje rimarkas lian mankantan maldekstran piedon
I looked for him and saw him in the distance	Mi serĉis lin kaj vidis lin malproksime
Grandfather, father, son	Avo, patro, filo
I did not bury her in the desert	Mi ne enterigis ŝin en la dezerto
I'm tied to a chair	Mi estas ligita al seĝo
I would have noticed a set of keys	Mi estus rimarkinta aron da ŝlosiloj
I won't do that	Mi ne faros tion
I want her to be here with me now	Mi deziras, ke ŝi estu ĉi tie kun mi nun
I look for when the last rise was	Mi serĉas kiam la lasta pliiĝo estis
I reached a table where friends were eating	Mi atingis tablon, kie manĝis amikoj
I guessed what that meant	Mi divenis, kion tio signifas
I really like the rocket	Mi tre ŝatas la raketon
Some might talk about this event	Kelkaj povus paroli pri ĉi tiu okazaĵo
I couldn't even pull up into her driveway	Mi eĉ ne povis tiri supren en ŝian enveturejon
A man of subtle emotion	Homo de subtila emocio
A black kind of rock that just shouldn't be there	Nigra speco de roko kiu simple ne devus esti tie
I know now what it means to be pregnant	Mi scias nun, kion signifas esti graveda
I couldn't imagine what it would be like	Mi ne povis imagi, kio ĝi estos
I wanted to make everyone happy	Mi volis feliĉigi ĉiujn
I need her to know that she educated me well	Mi bezonas, ke ŝi sciu, ke ŝi bone edukis min
A man who is completely free from sin	Homo, kiu estas tute libera de peko
A small victory he would gladly take	Malgranda venko, kiun li volonte prenus
She broke down and told him about it	Ŝi rompiĝis kaj rakontis al li pri la afero
I should have told you a long time ago	Mi devintus diri al vi antaŭ longe
I also dug up some of his plastic footprint	Mi ankaŭ elfosis iom da lia plasta spuro
I fall back on my side	Mi falas reen sur mian flankon
I can't make you leave the state	Mi ne povas igi vin forlasi la ŝtaton
I shuddered and looked away	Mi ektremis kaj forrigardis
A light layer of body hair played over him	Malpeza tavolo de korpaj haroj ludis super li
I knew it wasn't always there	Mi sciis, ke ĝi ne estis antaŭ ĉiam
I believe your soul is strong	Mi kredas, ke via animo estas forta
A large stake was sunk into the ground	Granda paliso estis enprofundigita en la teron
Thirteen men were killed and several others wounded	Dek tri viroj estis mortigitaj kaj pluraj aliaj vunditaj
I learned about it at work	Mi lernis pri tio ĉe la laboro
A down jacket should not be air dried	Lanuga jako ne devas esti sekigita por aero
I left to take my own shower	Mi foriris por preni mian propran duŝon
A whole horizon without a single cloud	Tuta horizonto sen unu nubo
I just had this block	Mi ĵus havis ĉi tiun blokon
The security forces surrounded them	La sekurecaj taĉmentoj ĉirkaŭis ilin
I went to, and a king struck him from behind	Mi iris al, kaj reĝo batis lin de malantaŭe
I turned her on her back	Mi turnis ŝin sur la dorson
I have this need to own all the books	Mi havas ĉi tiun bezonon posedi ĉiujn librojn
The video also received a positive response	Ankaŭ la video ricevis pozitivan respondon
I guess time would tell	Mi supozas, ke tempo dirus
I'm starting to understand them better	Mi komencas kompreni ilin pli bone
I want to do this right	Mi volas fari ĉi tion ĝuste
I needed to fix everything	Mi bezonis rebonigi ĉion
I didn't call you here for advice	Mi ne vokis vin ĉi tie por konsilo
I struggled for a few minutes with the first ball	Mi luktis dum kelkaj minutoj kun la unua pilko
I knew things were going to hit the fan	Mi sciis, ke aferoj trafos la ventolilon
A man and a woman stood beside them	Viro kaj virino staris apud ili
I liked the feeling it gave me	Mi ŝatis la senton, kiun ĝi donis al mi
I saw that the book seemed to be made by hand	Mi vidis, ke la libro ŝajnis esti farita mane
I called to find out how you are	Mi vokis por ekscii kiel vi fartas
I wasn't really surprised at all	Mi vere tute ne surpriziĝis
I never wanted to leave him	Mi neniam volis forlasi lin
I have more at stake here than you think	Mi havas pli en ludo ĉi tie ol vi pensas
I blew up the engine in my car	Mi krevigis la motoron en mia aŭto
I found the perfect spot in my apartment hallway	Mi trovis la perfektan lokon en mia apartamento koridoro
I wanted it to be a surprise	Mi volis, ke ĝi estu surprizo
I certainly can't face that today	Mi certe ne povas alfronti tion hodiaŭ
I couldn't afford to lose any of my speed	Mi ne povis permesi al mi perdi ion ajn el mia rapideco
I'll go online and find her	Mi iros interrete kaj trovos ŝin
I guess they have them	Mi supozas, ke ili havas ilin
I wasn't about to start now	Mi ne estis komenconta nun
I then closed my eyes	Mi tiam fermis la okulojn
I know its genetic structure	Mi konas lian genetikan strukturon
I speak only as a fan	Mi parolas nur kiel fervorulo
I didn't stay to ask them	Mi ne restis por demandi ilin
P gave it to him to carry	P donis al li por porti
I learn from personal life experience	Mi lernas de persona vivsperto
I liked those the most	Mi plej ŝatis tiujn
I think the movie is amazing	Mi pensas, ke la filmo estas mirinda
I haven't seen my grandmother since last summer	Mi ne vidis mian avinon ekde la pasinta somero
I meet an old man on a bicycle	Mi renkontas maljunulon sur biciklo
I can't wait to go home	Mi ne povas atendi reveni hejmen
I want to practice you for an appointment	Mi volas praktiki vin por rendevuo
I felt my breath begin to return to me	Mi sentis, ke mia spiro komencas reveni al mi
I remember something that happened a long time ago	Mi memoras ion, kio okazis antaŭ longe
I have no problem hitting you again	Mi ne havas problemon por bati vin denove
I glanced at him again to get his reaction	Mi denove ĵetis rigardon al li por ricevi lian reagon
I'd rather they did	Mi preferus, ke ili faris
A list will be useful in every situation	Listo estos utila en ĉiu situacio
I think it might save us or something	Mi pensas, ke ĝi eble savos nin aŭ ion
I didn't find anything interesting at the store	Mi trovis nenion interesan ĉe la butiko
A true master designer works there	Vera majstra dezajnisto laboras tie
I'm not sure what's in her	Mi ne certas, kio estas en ŝi
A unit of energy	Mezunuo de energio
I want to show you your wedding present	Mi volas montri al vi vian geedziĝdonacon
I am old and my time is coming soon	Mi estas maljuna kaj mia tempo baldaŭ venos
I knew he would understand	Mi sciis, ke li komprenos
I wasn't the only one who warmed up	Mi ne estis la sola, kiu varmiĝis
I know he wants to hear how things are going	Mi scias, ke li deziras aŭdi kiel la aferoj iris
I aimed my gun between his eyes	Mi direktis mian pafilon inter liajn okulojn
I think they are from the plant	Mi pensas, ke ili estas de la planto
I think maybe you could do with it	Mi pensas, ke eble vi povus fari kun ĝi
I should have taken care of her	Mi devintus prizorgi ŝin
I think we made the right decision	Mi pensas, ke ni faris la ĝustan decidon
I shouldn't believe him	Mi ne devus kredi lin
The result was the eventual bankruptcy of countless farmers	La rezulto estis la finfina bankroto de sennombraj farmistoj
I hit her again and again	Mi batas en ŝin ree kaj ree
I think I'm fine and staying healthy	Mi kredas, ke mi fartas bone kaj resti sana
I look at him with different eyes	Mi rigardas lin per aliaj okuloj
I'll stay and help your sister find her	Mi restos kaj helpos vian fratinon serĉi
I don't know what happened to any of them	Mi ne scias kio okazis al iu el ili
I never take them to bed	Mi neniam portas ilin al lito
I worked hard on that	Mi bone laboris pri tio
A real man does what he has to do	Vera viro faras tion, kion li devas
I once again wondered how many people live in each world	Mi denove demandis min kiom da homoj loĝas en ĉiu mondo
I want the key dug up	Mi volas la ŝlosilon elfosita
I could barely hear it moving	Mi apenaŭ aŭdis ĝin movi
I think people have a deep aversion to sexual variation	Mi pensas, ke homoj havas profundan malemon al seksa variado
I see that this is your first visit to the sanctuary	Mi vidas, ke ĉi tio estas via unua vizito al la sanktejo
I told them we had visitors	Mi diris al ili, ke ni havas vizitantojn
I want you to put your hand in your fist	Mi volas, ke vi fermu vian manon en pugnon
I myself have always been a bit of a free spirit	Mi mem ĉiam estis iom libera spirito
I can't say I miss him a little	Mi ne povas diri, ke mi eĉ iomete sopiras
I may need extra help	Mi eble bezonos kroman helpon
I really like their company	Mi tre ŝatas ilian kompanion
I made people my own	Mi faris la homojn esti miaj propraj
I examined the fire and its surroundings	Mi ekzamenis la fajron kaj ĝian ĉirkaŭaĵon
I didn’t really consider it	Mi ne vere konsideris ĝin
I always find pale blue lights	Mi ĉiam trovas palbluajn lumojn
I couldn't stop reading it	Mi ne povis ĉesi legi ĝin
I could feel it slipping away	Mi povis senti ĝin forgliti
I watched as you were brought into this world	Mi rigardis, kiel oni venigis vin en ĉi tiun mondon
I was young, looking for love	Mi estis juna, serĉante amon
I managed a much less dramatic reaction this time	Mi sukcesis ĉi-foje multe malpli draman reagon
I think you should talk to my father	Mi pensas, ke vi devus paroli kun mia patro
I have a chance to reach more people	Mi havas ŝancon atingi pli da homoj
I came home and washed my clothes	Mi venis hejmen kaj lavis miajn vestaĵojn
I was right, you know	Mi pravis, vi scias
High blood pressure usually does not cause symptoms	Alta sangopremo kutime ne kaŭzas simptomojn
I am very happy with the stability	Mi estas tre kontenta pri la stabileco
I have to get to work	Mi devas eklabori
I hope he wasn't dead	Mi esperas, ke li ne estis morta
I can't figure out what went wrong	Mi ne povas eltrovi kio misfunkciis
This can also increase the risk of stomach cancer	Ĉi tio ankaŭ povas pliigi la riskon de stomaka kancero
A nobleman who was indeed noble	Nobelo kiu estis efektive nobla
I barely recognized you when you rode up	Mi apenaŭ rekonis vin, kiam vi suprenrajdis
I lay stiff, listening	Mi kuŝis rigida, aŭskultante
I just keep it running	Mi nur daŭrigas ĝin funkcii
I would say only time, for sure	Mi dirus sola tempo, certe
I was able to see my career begin	Mi povis vidi mian karieron komenciĝi
I read the message to him	Mi legis la mesaĝon al li
I still remember that night very vividly	Mi ankoraŭ tre vigle memoras tiun nokton
I would protect her forever	Mi protektus ŝin konstante
A small proportion of their small family reunion	Malgranda proporcio de ilia malgranda familia renkontiĝo
I am waiting for a written report	Mi atendas skriban raporton
I'm so glad to be here	Mi tre ĝojas esti ĉi tie
A tear rolls from one of her eyes	Larmo ruliĝas el unu el ŝiaj okuloj
I hoped they would decide that some other people are kind	Mi esperis, ke ili decidus, ke iuj aliaj homoj estas afablaj
I can't condemn you all to death for nothing	Mi ne povas kondamni vin ĉiujn morti pro nenio
I wondered what all this might mean	Mi scivolis, kion ĉio ĉi povus signifi
I wanted a job with security and stability	Mi volis laboron kun sekureco kaj stabileco
I think you might be interested in these books	Mi pensas, ke ĉi tiuj libroj povus interesi vin
I beat all the men my mother brought home	Mi batis ĉiujn virojn, kiujn mia patrino alportis hejmen
I no longer dared to eat anything prepared in that place	Mi ne plu kuraĝis manĝi ion ajn preparitan en tiu loko
I don't want to and I'll leave you	Mi ne volas kaj forlasos vin
I bought it today but the game is not there yet	Mi aĉetis ĝin hodiaŭ sed la ludo ankoraŭ ne estas tie
I was going to come here	Mi estis intencita veni ĉi tien
I threw out a number	Mi elĵetis nombron
I didn't want to feel it anymore	Mi ne volis senti plu
I was standing at the base of a grassy hill	Mi staris ĉe la bazo de herba monteto
I wouldn’t say they didn’t play that game well	Mi ne dirus, ke ili ne bone ludis tiun matĉon
I moved here myself last year	Mi mem translokiĝis ĉi tien lastan jaron
I'd like to taste your food	Mi ŝatus gustumi vian manĝaĵon
I wasn’t comfortable with what she wanted me to do	Mi ne estis komforta kun tio, kion ŝi volis, ke mi faru
There are several different accounts of what followed	Estas pluraj malsamaj kontoj pri tio, kio sekvis
A black car approached	Nigra aŭto proksimiĝis
I'm going to tell you the rest	Mi ja intencas diri al vi la ceterajn
I can hardly make him leave	Mi apenaŭ povas igi lin foriri
I wonder how he got out	Mi scivolas kiel li eliris
I thought her big brothers might hit me	Mi pensis, ke ŝiaj grandaj fratoj eble batos min
I was surprised to see that it was getting dark	Mi surpriziĝis vidante, ke malheliĝas
I left the system immediately	Mi forlasis la sistemon tuj poste
I didn't even know you were here	Mi eĉ ne sciis, ke vi estas ĉi tie
I had no gift for him	Mi ne havis donacon por li
I need things, weapons for one	Mi bezonas aferojn, armilojn por unu
I took the chair with my back to the wall	Mi prenis la seĝon kun la dorso al la muro
I thought he might shake our hands	Mi pensis, ke li eble premos niajn manojn
I stare into her eyes	Mi fiksrigardas en ŝiajn okulojn
I would not recommend it	Mi ne rekomendus ĝin
I can see why he was confused	Mi povas vidi kial li estis konfuzita
I definitely did something good	Mi certe faris ion bonan
I want to renew my campaign	Mi volas renovigi mian kampanjon
I was miles behind them too	Ankaŭ mi estis mejlojn malantaŭ ili
A very human thing to do	Tre homa afero farenda
I waved to them and they waved back	Mi mansvingis al ili kaj ili svingis reen
I was inside a small grove	Mi estis ene de malgranda arbareto
I didn't really care what he thought	Mi ne vere zorgis pri tio, kion li pensas
I put the girl down next to the others	Mi demetis la knabinon apud la aliaj
I enjoyed all the places they went	Mi ĝuis ĉiujn lokojn, kiujn ili iris
I did not have a normal thread of the disease	Mi ne havis normalan fadenon de la malsano
She was found guilty	Ŝi estis trovita kulpa
I found this very interesting	Mi trovis ĉi tion tre interesa
I know he's still in pain	Mi scias, ke li ankoraŭ doloras
I can handle so much	Mi povas elteni tiom multe
A break was a break	Rompo estis rompo
I was left alone with the animals	Mi restis sola kun la bestoj
I never missed on purpose	Mi neniam maltrafis intence
I wouldn't go that far	Mi ne irus tiom malproksimen
I can't think of all this right now	Mi ne povas pensi pri ĉio ĉi nun
I can't help but wonder who he is	Mi ne povas ne scivoli, kiu li estas
I turned to see them approaching	Mi turnis min por vidi ilin alproksimiĝi
It was quite extended c	Ĝi estis sufiĉe etendita ĉ
I would say there is nothing to fear	Mi dirus, ke estas nenio por timi
I felt excited then, despite my dismay	Mi sentis eksciton tiam, malgraŭ mia konsterniĝo
I went under the deck to find a solution	Mi iris sub la ferdekon por serĉi solvon
A girlfriend becomes more important than anything else	Amatino fariĝas pli grava ol io alia
I never paid attention to the politics of my people	Mi neniam atentis la politikon de mia popolo
I kept a subtle eye on him	Mi gardis subtilan okulon sur li
I took my rifle	Mi prenis mian fusilon
Most useful collection	Plej utila kolekto
I pause, looking at her expression	Mi paŭzas, rigardante ŝian mienon
Replied a young woman	Respondis juna virino
I hope to use your expertise again in the future	Mi esperas uzi vian kompetentecon denove estonte
I poured myself a glass of orange juice	Mi verŝis al mi glason da oranĝa suko
Fate had a lot to do with that	La sorto havis multan rilaton kun tio
I answered immediately	mi tuj respondis
I just didn't want him either	Ankaŭ mi simple ne volis lin
I don't think there is one	Mi ne kredas ke ekzistas unu
I really felt the characters	Mi vere sentis la karakterojn
I was not here to protect you	Mi ne estis ĉi tie por protekti vin
I felt a smile form on my lips	Mi sentis rideton formiĝi sur miaj lipoj
I will definitely keep her safe	Mi certe gardos ŝin sekura
I bow before you all now in deep gratitude	Mi kliniĝas antaŭ vi ĉiuj nun en profunda dankemo
I still can't catch it	Mi ankoraŭ ne povas kapti ĝin
I seem to breathe again at his touch	Mi ŝajnas denove spiri ĉe lia tuŝo
I know it's not right	Mi scias, ke ĝi ne estas ĝusta
I didn't even want them to leave	Mi eĉ pli ne volis, ke ili foriru
The album was completed without his involvement	La albumo estis kompletigita sen lia implikiĝo
I advise you all to learn it by heart	Mi konsilas al vi ĉiujn lerni ĝin parkere
I have something to do	Mi havas ion por fari
I want more young people to have that	Mi deziras, ke pli da junuloj havu tion
A record for the church	Rekordo por la eklezio
I can only assume that they followed us because of that	Mi povas nur supozi, ke ili sekvis nin pro tio
I just picked my month of birth	Mi ĵus elektis mian naskiĝmonaton
I didn't think much of her either	Ankaŭ mi ne multe pensis pri ŝi
I reach out and touch my lip as well	Mi atingas kaj tuŝas ankaŭ mian lipon
I thought the gods were going crazy over their sex	Mi pensis, ke la dioj freneziĝis pro sia sekso
I wasn't actually hurt	Mi fakte ne estis vundita
I would read it all over again	Mi tute legus ĝin denove
I didn't understand what you were talking about	Mi ne komprenis, pri kio vi parolis
I slid between his legs and out the other side	Mi glitis inter liaj kruroj kaj eksteren la alian flankon
I just use them to think about physics and things	Mi nur uzas ilin por pensi pri fiziko kaj aferoj
I see why they chose me now	Mi vidas kial ili elektis min nun
I looked up at the ceiling	Mi rigardis supren al la plafono
Very good banking job	Tre bona banka laboro
I could barely keep my head above the surface	Mi apenaŭ povis teni mian kapon super la surfaco
I really enjoy honesty	Mi vere ĝuas honestecon
A sharp ringing sounded over the area	Akra sonorado sonis super la areo
I pointed to a cabinet in the corner	Mi montris al kabineto en la angulo
I could always trust him, trust him	Mi ĉiam povus fidi je li, fidi lin
I'm looking at a picture of you now	Mi rigardas bildon de vi nun
I would have gone with her	Mi estus foririnta kun ŝi
I forget the name of the park where it happened	Mi forgesas la nomon de la parko kie ĝi okazis
I wouldn't hate you for that	Mi ne malamus vin pro tio
I needed more practice and help	Mi bezonis pli da praktiko kaj helpo
I would make her play it over and over again	Mi igus ŝin ludi ĝin denove kaj denove
I can see it in your own appearance	Mi povas vidi ĝin en via aspekto mem
A safe, better alternative to similar online services	Sekura, pli bona alternativo al similaj servoj interrete
I almost know what's going on	Mi jam scias, preskaŭ, kio okazas
I will work to rebuild our family and the council	Mi laboros por rekonstrui nian familion kaj la konsilion
I would say my grandfather was happy, though	Mi dirus, ke mia avo estis kontenta, tamen
Then we'll see what happens	Tiam ni vidos kio okazas
I really know that	Mi vere scias tion
I wished we had never left	Mi deziris, ke ni neniam foriris
It was distributed only to family and friends	Ĝi estis disdonita nur al familio kaj amikoj
I hope that works	Mi esperas, ke tio funkcias
I suffered before success found me	Mi suferis antaŭ ol sukceso trovis min
I finally found some interesting websites	Mi finfine trovis kelkajn interesajn retejojn
I said, now, wait a minute	Mi diris, nun, atendu momenton
A sketch of our favorite prairie field covered another wall	Skizo de nia plej ŝatata preria kampo kovris alian muron
I didn't think she would remember	Mi ne pensis, ke ŝi memoros
I noticed him halfway through before he spoke	Mi rimarkis lin duonduon antaŭ ol li parolis
I flew out a team this morning	Mi elflugis teamon ĉi-matene
I wanted to ask you about the open house	Mi volis demandi vin pri la malferma domo
A one-story building was built there	Unuetaĝa konstruaĵo estis konstruita tie
I hope you slept well too	Mi esperas, ke vi ankaŭ bone dormis
I wonder if my old apartment is still standing	Mi scivolas, ĉu mia malnova apartamento ankoraŭ staras
I opened my eyes and looked into his	Mi malfermis miajn okulojn kaj rigardis en liajn
I knew, however, that she could use it against me	Mi tamen sciis, ke ŝi povus uzi ĝin kontraŭ mi
I followed you that night	Mi sekvis vin tiun nokton
A girl without clothes	Knabino sen vestoj
We wanted to change the dynamic	Ni volis ŝanĝi la dinamikon
I sought her advice and valued her opinions	Mi serĉis ŝian konsilon kaj taksis ŝiajn opiniojn
A moment passed, then another	Pasis momento, poste alia
I know friends who know my faults, and shrink away	Mi konas amikojn, kiuj konas miajn kulpojn, kaj ŝrumpas for
I lean on his side	Mi apogas min al lia flanko
I should use six	Mi devus uzi ses
I still see that travel is a great time	Mi ankoraŭ rigardas, ke vojaĝo estas bonega tempo
I couldn't think of a suitable answer	Mi ne povis elpensi taŭgan respondon
I will enjoy it a lot	Mi multe ĝuos ĝin
I really appreciate all your efforts	Mi vere dankas ĉiujn viajn klopodojn
A gift, because they could have saved everything	Donaco, tio, ĉar ili povintus konservi ĉion
I should go out and check	Mi devus eliri por kontroli
I couldn't concentrate on anything that night	Mi ne povis koncentriĝi pri io ajn tiun nokton
I have work to do, and so do you	Mi havas laboron por fari, kaj ankaŭ vi
I want him to be happy again	Mi volas, ke li estu feliĉa denove
I feel blessed and grateful	Mi sentas min benita kaj dankema
I didn't want to share you with other people	Mi ne volis dividi vin kun aliaj homoj
I left him, of course	Mi lasis lin, kompreneble
I need to get another apartment	Mi devas akiri alian apartamenton
I watch as students fall to their death	Mi rigardas kiel studentoj fali al sia morto
I see you were looking at the house	Mi vidas, ke vi rigardis la domon
I lay in my own debris and failure	Mi kuŝis en miajn proprajn derompaĵojn kaj fiaskon
I'll collect some for you	Mi kolektos kelkajn por vi
I will carry that day with me forever	Mi portos tiun tagon kun mi por ĉiam
I couldn't even think of a good reason to keep going	Mi eĉ ne povis elpensi bonan kialon por daŭrigi
I clear the front of the car	Mi liberigas la antaŭon de la aŭto
I just wanted to paint	Mi nur volus pentri
A look that said everything they both thought	Rigardo kiu diris ĉion, kion ili ambaŭ pensis
I wondered how long the deck extended	Mi scivolis kiom longe la ferdeko etendiĝis
I felt so grateful that he represented me	Mi sentis min tiel dankema, ke li reprezentis min
I almost felt my heart pound	Mi preskaŭ sentis, ke mia koro eksaltas
Many people pull oil during a shower	Multaj homoj oleo tiras dum duŝo
I picked up his phone	Mi prenis lian telefonon
I was suffocated and held my breath	Mi estis sufokita kaj retenis la spiron
I couldn't think of them	Mi ne povis pensi pri ili
I have to be there	Mi devas esti surloke
I like your idea and the box you made	Mi ŝatas vian ideon kaj la skatolon, kiun vi faris
I feel their emotions	Mi sentas iliajn emociojn
Walking alone to clear my head sounds perfect	Promenado sole por malbari mian kapon sonas perfekta
I finish my drink and order another	Mi finas mian trinkaĵon kaj mendas alian
I just thought I would ask	Mi nur pensis, ke mi demandus
I felt, however, that something could be done with a saying	Mi tamen sentis, ke io povus fari kun diro
I began to look back and smile at him	Mi komencis resendi liajn rigardojn kaj rideti al li
It has been translated into more than ten languages	Ĝi estis tradukita al pli ol dek lingvoj
I waited to be taken back to my cell	Mi atendis esti prenita reen al mia ĉelo
I may never find him	Mi eble neniam trovos lin
I checked my messages and sure enough, it was him	Mi kontrolis miajn mesaĝojn kaj certe, ĝi estis li
I will take whatever opportunity comes my way	Mi prenos kian ajn ŝancon venos
I knew they were all players	Mi sciis, ke ili ĉiuj estas ludantoj
I tried not to make the holes too big	Mi provis ne fari la truojn tro grandaj
I hope you understand	Mi esperas, ke vi komprenos
I was more confident in my decision now	Mi estis pli certa pri mia decido nun
I guess you know he has to be there	Mi supozas, vi scias, ke li devas esti tie
I can feel the electricity firing from me at him	Mi povas senti la elektron pafi de mi al li
I drank chocolate with green cream to eat	Mi trinkis ĉokoladon kun verda kremo por manĝi
I decided to ask her to marry me	Mi decidis peti ŝin geedziĝi kun mi
I pushed it harder and harder, but it was useless	Mi pli kaj pli forte puŝis ĝin, sed ĝi estis senutila
I showed the photo to my wife	Mi montris la foton al mia edzino
I really deserve to know	Mi vere indas scii
I tossed the dirt aside and hesitated	Mi flankenbalis la malpuraĵon kaj hezitis
I wondered how old it was	Mi demandis min kiom aĝa ĝi estis
I accept your invitation	Mi akceptas vian inviton
I watch him leave, grateful for his company	Mi rigardas lin foriri, dankema pro lia kompanio
I was so angry	Mi koleris tiel simple
I could certainly go on and on	Mi certe povus daŭrigi kaj plu
I also have a letter	Mi ankaŭ havas leteron
I can take a vacation to go there	Mi povas preni ferian tagon por iri tien
I can't catch what he's saying	Mi ne povas kapti tion, kion li diras
I feel an opportunity, and turn to face him	Mi sentas ŝancon, kaj turniĝas por alfronti lin
I stood between him and the TV	Mi staris inter li kaj la televido
It has no strategic or military significance	Ĝi havas neniun strategian aŭ armean signifon
I have to do the right thing for him	Mi devas fari la ĝustan aferon por li
I came back with the tray and her birthday card	Mi revenis kun la pleto kaj ŝia naskiĝtaga karto
I have to get it back from the cabin	Mi devas reveturigi ĝin de la kabano
I let the phone ring twenty times	Mi lasis la telefonon sonori dudek fojojn
I'll understand who he's talking to	Mi komprenos al kiu li alparolas
I might as well have nothing on	Mi povus same havi nenion sur
I know you miss them	Mi scias, ke vi sopiras ilin
I'm better, right away	Mi fartas pli bone, tuj
This proposal was never constructed however	Ĉi tiu propono neniam estis konstruita tamen
I have absolutely no reason to lie about this	Mi tute ne havas kialon mensogi pri ĉi tio
I live right around the corner	Mi loĝas tuj ĉirkaŭ la angulo
I will have to discuss this with my wife	Mi devos diskuti tion kun mia edzino
I have to stop rolling my eyes	Mi devas ĉesi, ke mi rulu la okulojn
I didn't want to eat ice cream	Mi ne volis manĝi glaciaĵon
I crawled away like a thief	Mi forrampis kiel ŝtelisto
A little earlier than he wanted	Iom pli antaŭe ol li volis
I joined in and we ate a cake	Mi aliĝis kaj ni manĝis kukon
I got excited, and started looking for farmers to work with	Mi entuziasmiĝis, kaj komencis serĉi kamparanojn por kunlabori
I need your help to keep my dream alive	Mi bezonas vian helpon por konservi mian revon viva
The girls left in tears	La knabinoj foriris en larmoj
I need you to kill him	Mi bezonas, ke vi mortigu lin
I turned to them both	Mi turnis min al ili ambaŭ
I was actually scared to listen to this audiobook	Mi efektive ektimis aŭskultante ĉi tiun aŭdlibron
I was hoping the note would help	Mi esperis, ke la noto helpos
I opened my eyes and held out my hand	Mi malfermis miajn okulojn kaj etendis mian manon
I like that you care so much about me	Mi ŝatas, ke vi tiom zorgas pri mi
I immediately recognized it among the collection of other books	Mi tuj rekonis ĝin inter la kolekto de aliaj libroj
I forbid you to get emotionally involved with him	Mi malpermesas al vi emocie implikiĝi kun li
I was alone this time	Mi estis sola tiufoje
At first I couldn't even go to school	Komence mi eĉ ne povis iri al lernejo
I can't even comfort her	Mi eĉ ne povas konsoli ŝin
I couldn't be there too long	Mi ne povis esti tie tro longe
I felt so completely helpless	Mi sentis min tiel tute senpova
I had to open my eyes and break our bond	Mi devis malfermi la okulojn kaj rompi nian ligon
I think that's all you have to do	Mi pensas, ke tio estas ĉio, kion vi devas fari
I may not have time to do it tomorrow	Mi eble ne havos tempon por fari ĝin morgaŭ
I love you more for what you have become	Mi amas vin pli pro tio, kio vi fariĝis
I need to do that soon	Mi bezonas tion fari baldaŭ
I wouldn't even do it with one	Mi eĉ ne farus ĝin per unu
I needed her obedience	Mi bezonis ŝian obeemon
I climb rock walls without a helmet	Mi grimpas rokmurojn sen kasko
I have known him well for the last many years	Mi bone konas lin dum la lastaj multaj jaroj
Some of these things were very expensive	Kelkaj el ĉi tiuj aĵoj estis tre multekostaj
I instinctively asked him to please continue	Mi instinkte petis lin, ke li bonvolu daŭrigi
I was second in line, you know	Mi estis la dua en la vico, vi scias
I don't remember if we're going anywhere in particular	Mi ne memoras, ĉu ni aparte iros ien
I spend time with my family	Mi pasigas tempon kun mia familio
I kiss her before she leaves	Mi kisas al ŝi antaŭ ol ŝi foriras
The precautions were unnecessary	La antaŭzorgoj estis nenecesaj
I decided to take my wife's advice	Mi decidis preni la konsilon de mia edzino
However, I did not automatically lower it	Mi tamen ne aŭtomate malaltigis ĝin
I warned you it would happen	Mi avertis vin, ke tio okazos
I let it go to voicemail	Mi lasis ĝin iri al voĉa poŝto
I thought of you because of that, you know	Mi pripensis vin pro tio, vi scias
I mean physically shining	Mi volas diri fizike brilanta
I have the experience	Mi havas la sperton
I am half agony, half hope	Mi estas duone agonio, duone espero
I've probably already told you about that part	Verŝajne mi jam rakontis al vi pri tiu parto
I wondered why he was in the crew	Mi scivolis kial li estas en la ŝipanaro
I followed them to the place they found	Mi sekvis ilin ĝis la loko, kiun ili trovis
I couldn't do it without you	Mi ne povus fari ĝin sen vi
I could feel it, but the worst was over	Mi povis senti ĝin, sed la plej malbona estis finita
I always wanted her for me all the time	Mi ĉiam volis ŝin por mi la tutan tempon
I did the best thinking	Mi faris la plej bonan pensadon
I realized how crowded this place is	Mi konstatis, kiom plenplena estas ĉi tiu loko
I only know the female angel	Mi konas nur la inan anĝelon
I certainly didn't steal it	Mi certe ne ŝtelis ĝin
Just an hour and fifteen minutes	Nur horo kaj dek kvin minutoj
Fortune in a hundred days	Fortuno en cent tagoj
I jump up and grab the blade	Mi saltas kaj kaptas la klingon
I was calm, excited and nervous at the same time	Mi estis trankviligita, ekscitita kaj nervoza samtempe
I have special permission to leave school	Mi havas specialan permeson forlasi la lernejon
I really wouldn't mind coffee	Mi fakte ne ĝenus kafon
I’ll mostly work alone, still	Mi plejparte laboros sole, ankoraŭ
I sat in the shadows, waiting for my chance	Mi restadis en la ombro, atendante mian ŝancon
I was leaving my home	Mi estis forlasanta mian hejmon
I couldn't make a sound	Mi ne povis fari sonon
I feel sorry for my teachers	Mi kompatas miajn instruistojn
A sofa stood against the wall against the door	Sofo staris kontraŭ la muro kontraŭ la pordo
I found myself walking to my store in the market	Mi trovis min piediranta al mia vendejo en la merkato
I only have one left with two beds	Restas al mi nur unu, kiu havas du litojn
I never put anything in there	Mi neniam metis ion tien
I tore off the paper	Mi deŝiris la paperon
I think we should go north	Mi pensas, ke ni devas iri norden
I beg you in these last hours	Mi petegas vin en ĉi tiuj lastaj horoj
I expected this from her	Mi esperis ĉi tion de ŝi
There was nothing I could do without rest	Mi nenion povis fari sen ripozo
I studied the third charm	Mi studis la trian ĉarmon
Home is where the heart is at last	Hejmo estas kie la koro estas finfine
I used to have lots of them	Mi kutimas havi amasojn da ili
I ran after her, calling her name	Mi kuris post ŝi, vokante ŝian nomon
I just can't imagine what you went through	Mi simple ne povas imagi, kion vi travivis
I wanted to teach you how to be a man	Mi volis instrui vin kiel esti viro
It was really hard	Ĝi estis vere malfacila
I can't thank you enough for reading	Mi ne povas sufiĉe danki vin pro legado
I think you listened a little	Mi pensas, ke vi iomete aŭskultis
I have to get back to my real body	Mi devas reveni al mia reala korpo
I'm the one who makes you smart	Mi estas kio faras vin inteligenta
I am ready to accept what is to come	Mi pretas akcepti tion, kio venos
I pressed the glass	Mi premis la vitron
It received a mixed reception	Ĝi ricevis miksitan ricevon
I think it looks better that way	Mi pensas, ke ĝi aspektas pli bone tiel
I just wanted to meet the woman started it all	Mi nur volis renkonti la virinon komencis ĉion
I was relatively relieved, but no less terrified	Mi estis relative trankviligita, sed ne multe malpli terurita
I observe that in my groups	Mi observas tion en miaj grupoj
I didn't believe any of it	Mi kredis nenion el ĝi
I even made a few jokes	Mi eĉ faris kelkajn ŝercojn
That whole idea and scenario was theirs	Tiu tuta ideo kaj scenaro estis iliaj
I know you were in the news and all	Mi scias, ke vi estis en la novaĵoj kaj ĉio
I just got your job	Mi ĵus atingis vian laboron
I could stay naked with you forever	Mi povus resti nuda kun vi por ĉiam
I remember her asking what my policy was	Mi memoras, ke ŝi demandis, kio estas mia politiko
I was finally able to breathe	Mi finfine povis spiri
I chose not to run away	Mi elektis ne forkuri
I wouldn't want to be an angel	Mi ne volus esti anĝelo
A thought crossed her mind	Penso trairis ŝian menson
Desire to fight more than a bear	Deziro batali pli ol urso
I need you to do something	Mi bezonas, ke vi faru ion
I couldn't let them do that to you	Mi ne povis lasi ilin fari tion al vi
I really hope you enjoy the farm	Mi vere esperas, ke vi ĝuos la bienon
I had no problem with that	Mi ne havis problemon pri tio
I also need to make a few other phone calls	Mi ankaŭ bezonas fari kelkajn aliajn telefonvokojn
I couldn't think straight since that morning	Mi ne povis pensi rekte ekde tiu mateno
I shouldn't have ignored it	Mi ne devintus ignori ĝin
I take a deep breath and walk down the hall	Mi profunde enspiras kaj marŝas tra la koridoro
I found myself in complete darkness	Mi trovis min en plena mallumo
This story has it all	Ĉi tiu rakonto havas ĉion
I mean, it was total destruction	Mi volas diri, ke ĝi estis totala detruo
I enjoyed seeing who he is	Mi ĝuis vidi kiu li estas
I decided to give it a try though	Mi tamen decidis provi
I think of him as my best friend	Mi pensas pri li kiel mia plej bona amiko
I need to find a horse	Mi bezonas trovi ĉevalon
I think he went to sleep	Mi pensas, ke li iris por dormi
Steam and water immediately begin to escape through this	Vaporo kaj akvo tuj komencas eskapi tra ĉi tio
Two regular games are played	Du regulaj ludoj estas luditaj
I didn’t realize that was such a problem	Mi ne rimarkis, ke tio estas tia problemo
I guess it doesn’t know what always	Mi supozas, ke ĝi ne scias kio ĉiam
I didn't have a clean sheet	Mi ne havis iun puran littukon
I want it to be a perfect time	Mi volas, ke ĝi estu perfekta tempo
I just couldn't tell her	Mi simple ne povis diri al ŝi
I just wish it was a happier dream	Mi nur deziras, ke ĝi estu pli feliĉa sonĝo
I think people should have access to great beer	Mi kredas ke homoj devus havi aliron al bonega biero
I just lined up everything and made a mark	Mi nur vicigis ĉion kaj faris markon
I am very grateful for that little knowledge	Mi estas tre dankema pro tiu iom da scio
I didn't know it was him	Mi ne sciis, ke ĝi estas li
I also want to make sure the general is dead	Mi ankaŭ volas certigi, ke la generalo mortis
I doubt you want to spend more time with her	Mi dubas, ke vi volas pasigi pli da tempo kun ŝi
I think you'd better come with me now	Mi pensas, ke vi prefere nun venu kun mi
I offered more coffee	Mi proponis pli da kafo
I could tell her every detail perfectly	Mi povis distingi ŝian tutan detalon perfekte
I didn't even get a turn	Mi eĉ ne ricevis turnon
I don't know what else to tell you	Mi ne scias ion alian diri al vi
I heard the bike accelerate	Mi aŭdis la biciklon akceli
I thought he would give up and leave	Mi pensis, ke li rezignus kaj foriros
I just had a stronger relationship with her	Mi nur havis pli fortan rilaton kun ŝi
A stranger looked back	Nekonato rigardis malantaŭen
I can access news on the go	Mi povas aliri novaĵojn survoje
I hope the police catch up with him	Mi esperas, ke la polico atingos lin
I hope you enjoy your look at my life	Mi esperas, ke vi ĝuos vian rigardon al mia vivo
I'm on the wall	Mi estas en la muro
But the beauty in his life was taken away	Sed la beleco en lia vivo estis forprenita
I bent down to hear her clearly	Mi klinis sin por klare aŭdi ŝin
I understand why he wrote it	Mi komprenas kial li skribis ĝin
I'm sure you can probably find a good amount	Mi certas, ke vi verŝajne povas trovi bonan kvanton
A bed was pushed into one corner of the room	Lito estis puŝita en unu angulon de la ĉambro
I was nervous	Mi estis fasko da nervoj
I love that there is an ability to print	Mi amas, ke ekzistas kapablo presi
I talked about what that means	Mi parolis pri tio, kion tio signifas
I can now get the download shelf	Mi nun povas akiri la elŝutbreton
I fell in love with him	Mi forte enamiĝis al li
I thought everyone was going to die	Mi pensis, ke ĉiuj mortos
I want you to go to bed	Mi volas, ke vi enlitiĝos
I asked who was there, but got no answer	Mi demandis, kiu estis tie, sed ne ricevis respondon
I couldn't imagine what's inside	Mi ne povis imagi kio estas interne
Young, beautiful nurse	Juna, bela flegistino
I was just going to take a break	Mi nur intencis preni paŭzon
I mean, he didn't even count it	Mi volas diri, ke li eĉ ne kalkulis ĝin
I could watch that match all day	Mi povus spekti tiun matĉon la tutan tagon
I am much more confused now	Mi estas multe pli konfuzita nun
I can't just change you	Mi ne povas simple ŝanĝi vin
A familiar face, however, found me	Konata vizaĝo tamen trovis min
I will never throw away those shoes	Mi neniam forĵetos tiujn ŝuojn
I was just happy they let me go	Mi estis nur feliĉa, ke ili lasis min iri
I grabbed it before it could sail over my head	Mi kaptis ĝin antaŭ ol ĝi povis veli super mia kapo
I was always very proud of the truck	Mi ĉiam estis tre fiera pri la kamiono
The trial lasted only two hours	La proceso daŭris nur du horojn
I reach out and silence it	Mi atingas kaj silentigas ĝin
I just wanted to get to know you better	Mi nur volis pli bone koni vin
I loved the characters and storylines	Mi amis la karakterojn kaj rakontliniojn
I still wouldn't ask my mother	Mi tamen ankoraŭ ne demandus mian patrinon
I lost track of time	Mi perdis la spuron de la tempo
Flash, like a camera exploding	Ekbrilo, kiel fotilo eksplodanta
I will not thank you for giving me back my life	Mi ne dankos vin pro la redono de mia vivo
I watched the scene in silence before me	Mi rigardis silente la scenon antaŭ mi
I fed them with them from the moment I woke up and got stronger	Mi nutris ilin per ili ekde vekiĝo kaj plifortiĝis
We had to turn our pockets in and out	Ni devis turni niajn poŝojn enen eksteren
I did meet her last husband, work	Mi ja renkontis ŝian lastan edzon, verkon
I knew what was going through their heads	Mi sciis, kio trapasas iliajn kapojn
I can't save everyone	Mi ne povas savi ĉiujn
I did want to watch it, though	Mi tamen ja volis spekti ĝin
I planned to do most of the work myself	Mi planis fari la plej grandan parton de la laboro mem
I know you felt it too	Mi scias, ke vi ankaŭ sentis ĝin
I couldn't be happier	Mi ne povus esti pli feliĉa
I want to make sure they are in order	Mi volas certigi, ke ili estas en ordo
I really appreciate it!	Mi vere aprezas ĝin!
I had to occupy her again	Mi devis okupi ŝin denove
I wonder what it might be about	Mi scivolas pri kio ĝi eble povus temi
A lot of people take this championship very seriously	Multaj homoj prenas ĉi tiun ĉampionecon tre serioze
I could feel my mind slipping away from me	Mi povis senti mian menson forgliti de mi
And yet a great opportunity presented itself	Kaj tamen granda ŝanco sin prezentis
I will give you the strength you need	Mi donos al vi la forton, kiun vi bezonos
I know she didn't want you to arrest me	Mi scias, ke ŝi ne volis, ke vi arestu min
I almost had to run to keep up her pace	Mi preskaŭ devis kuri por konservi ŝian ritmon
A security camera helped police determine who took the phone	Sekurecfotilo helpis al polico determini kiu prenis la telefonon
I couldn't understand why anything	Mi ne povis kompreni kial io ajn
I already felt too vulnerable	Mi jam sentis min tro vundebla
I became aware of the interaction between the black players	Mi ekkonsciis pri la interago inter la nigraj ludantoj
I guess you'll see me in wolf form	Mi supozas, ke vi vidos min en lupformo
I'm hungry, and tired and weak	Mi estas malsata, kaj laca kaj malforta
I shouldn't have brought you here	Mi ne devus venigi vin ĉi tien
I just want you to know that you can't refuse	Mi nur volas, ke vi sciu, ke vi ne povas rifuzi
I listen for fun	Mi aŭskultas amuze
I heard you for the first time	Mi aŭdis vin la unuan fojon
I will command and they will obey	Mi ordonos kaj ili obeos
I watched her move the mouse	Mi rigardis ŝin movi la muson
I know he can deal with it when things get tense	Mi scias, ke li povas trakti ĝin kiam aferoj streĉiĝas
I finally made him describe the car	Mi finfine igis lin priskribi la aŭton
I told you about it	Mi rakontis al vi pri tio
I didn't want to end up like her	Mi ne volis fini kiel ŝi
I watched what happened	Mi observis kio okazis
Testing to confirm the diagnosis is usually not necessary	Testado por konfirmi la diagnozon kutime ne necesas
I knew the song and the dance	Mi konis la kanton kaj dancon
I thought he would ignore my question, but he didn’t	Mi pensis, ke li ignoros mian demandon, sed li ne faris
I just got pregnant	Mi ĵus gravediĝis
The back of the skull was wide and low	La dorso de la kranio estis larĝa kaj malalta
I didn't mean to lean on you so much	Mi ne intencis tiom apogi vin sur vi
I was going to travel yesterday morning	Mi intencis vojaĝi, hieraŭ matene
I'd like you to call her	Mi ŝatus, ke vi voku ŝin
I took a deep breath	Mi enspiris profunde
No errors were allowed in transcription	Neniuj eraroj estis permesitaj en transskribo
I wore a lot of interesting clothes last month	Mi portis multajn interesajn vestaĵojn la lasta monato
I'm getting so lonely here	Mi iĝas tiel soleca ĉi tie
I went upstairs to my room to take a shower and change	Mi supreniris al mia ĉambro por duŝi kaj ŝanĝiĝi
I know this from talking to my brother-in-law	Mi scias tion pro parolado kun la bofrato
A moment later he appeared with two glasses of water	Momenton poste li aperis kun du glasoj da akvo
I was five years old then	Mi havis kvin jarojn tiam
I need something to suffocate this ghost	Mi bezonas ion por sufoki ĉi tiun fantomon
I imagine the most amazing and terrible things for you	Mi imagas la plej mirindajn kaj terurajn aferojn por vi
I can't imagine living with a guy like him	Mi ne povas imagi vivi kun ulo kiel li
I work much better this way	Mi laboras multe pli bone ĉi tiel
I love when he kisses me	Mi amas kiam li kisas min
A ray of light shone from the corridor	El la koridoro ekbrilis lumradio
I never thought about this ending	Mi neniam pensis pri ĉi tiu fino
I am eternal happiness with and without a body	Mi estas la eterna feliĉo kun kaj sen korpo
I had a plan to implement	Mi havis planon por efektivigi
I tried to call for help, but couldn't	Mi provis voki helpon, sed ne povis
I have to go underground, so to speak	Mi devas iri subtere, se tiel diri
I fixed him a plate	Mi riparis al li teleron
I fell in love with him that night	Mi enamiĝis al li tiun nokton
I slept in my car	Mi dormis en mia aŭto
I took it, and she pulled me to my feet	Mi prenis ĝin, kaj ŝi tiris min sur miaj piedoj
I love her and would give her anything	Mi amas ŝin kaj donus al ŝi ion ajn
I would have treated it differently	Mi estus traktinta ĝin alimaniere
Deep sorrow overwhelmed him	Profunda malĝojo superfluis lin
I wanted to ask him about it	Mi volis demandi lin pri tio
I never had a child	Mi neniam havis infanon
I have other plans for you	Mi havas aliajn planojn por vi
I shouldn't wait to see my sister	Mi ne devus atendi por vidi mian fratinon
Restoration work is currently underway	Laboroj pri la restarigo nuntempe okazas
I woke up on my bed, though	Mi tamen vekiĝis sur mia lito
I felt soft and unkempt	Mi sentis min milda kaj malloke
I love the leather seats	Mi amas la ledajn sidlokojn
I won't take you away	Mi ne forportos vin
I crossed the expensive carpet and looked out	Mi transiris la multekostan tapiŝon kaj elrigardis
I see him in so many people	Mi vidas lin en tiom da homoj
I'm proud to have a student like you	Mi fieras havi studenton kiel vi
A few cars were in the parking lot around him	Kelkaj aŭtoj estis en la parkejo ĉirkaŭ li
I wanted respect and it gives you this power	Mi volis respekton kaj ĝi donas al vi ĉi tiun potencon
I hardly saw it	Mi preskaŭ ne vidis ĝin
I will not let her ruin my life	Mi ne lasos ŝin difekti mian vivon
I still have a long way to go	Mi ankoraŭ havas multon por atingi
I just defended myself	Mi simple defendis min
I tried to warn you, but you didn't want to listen	Mi provis averti vin, sed vi ne volis aŭskulti
The expected recovery was four to five months	La atendata reakiro estis kvar ĝis kvin monatoj
I couldn't catch my breath	Mi ne povis kapti spiron
I didn't get a profit	Mi ne ricevis gajnon
A lump formed in his stomach	Nodo formiĝis en lia stomako
I was forced to come here	Mi estis devigita veni ĉi tien
I love interior design and architecture	Mi amas internan arkitekturon kaj arkitekturon
I can't keep leaving my little boy	Mi ne povas daŭrigi lasi mian knabeton
A dead oak is worthless	Mortinta kverko estas senvalora
I was completely thrown out	Mi estis tute ĵetita
I couldn't wear their clothes properly	Mi ne povis ĝuste porti iliajn vestaĵojn
I pause for a moment, listening	Mi paŭzas momenton, aŭskultante
I can't remember any of their names	Mi ne povas memori neniun el iliaj nomoj
I worked so hard	Mi tiom penadis
I know of one place in particular	Mi scias pri unu loko aparte
I found her his lover	Mi trovis ŝin lia amanto
I hope you don't come up with something	Mi esperas, ke vi ne venas kun io
I didn't see this coming at all	Mi tute ne vidis ĉi tion veni
I was impressed with it	Mi estis impresita pri ĝi
I know exactly what the story will be like	Mi scias precize kia estos la rakonto
A new political dynamic was emerging	Nova politika dinamiko estis fariĝanta
There was a reception area in the middle of the room	Akceptejo estis en la mezo de la ĉambro
I was lucky because she could really hate me	Mi estis bonŝanca, ĉar ŝi vere povus malami min
I was exhausted too	Ankaŭ mi estis elĉerpita
I was no longer interested in it	Mi ne plu havis intereson pri ĝi
I have been traveling this galaxy for many years	Mi vojaĝis ĉi tiun galaksion dum multaj jaroj
I think that takes some work	Mi pensas, ke tio bezonas iom da laboro
I was tired of the dirt that surrounded us	Mi laciĝis de la malpuraĵo, kiu ĉirkaŭis nin
His sacrifice for magic is that he is aging rapidly	Lia ofero por magio estas ke li maljuniĝas rapide
I walk to the blood center again	Mi denove marŝas al la sangocentro
This is a lot of floor space you know	Ĉi tio estas multe da etaĝa spaco, kiun vi scias
I think the couple needs love	Mi pensas, ke la paro bezonas amon
I was surprised by this development	Mi estis surprizita pri ĉi tiu evoluo
I borrowed a notebook and pen for notes and sketches	Mi pruntis kajeron kaj plumon por notoj kaj skizoj
A smile parted her lips	Rideto disigis ŝiajn lipojn
I highly recommend these shoes to anyone considering	Mi tre rekomendas ĉi tiujn ŝuojn al iu ajn konsideranta
I didn’t have to focus much on the rocks	Mi ne devis multe koncentriĝi sur la rokoj
I want it with every fiber of my being	Mi volas ĝin per ĉiu fibro de mia estaĵo
I feel the responsibility of this film	Mi sentas la respondecon de ĉi tiu filmo
I had to start over, or die	Mi devis rekomenci, aŭ morti
I had to find a new job	Mi devis trovi novan laboron
However, I did not intend to interrupt him	Mi tamen ne intencis interrompi lin
I find it personally annoying	Mi trovas ĝin persone ĝena
A door opened and someone came out	Pordo malfermiĝis kaj iu eliris
I didn't need to worry	Mi ne bezonis maltrankviliĝi
I just had enough	Mi ĵus havis sufiĉe
Another guest contract was signed with him	Al li estis subskribita alia gastkontrakto
I mean, it was just a thought	Mi volas diri, ĝi estis nur penso
I remember as if it were yesterday	Mi memoras kvazaŭ estis hieraŭ
I personally could not see a problem with this	Mi persone ne povis vidi problemon pri ĉi tio
I pulled the worn document out of my shirt	Mi eltiris la eluzitan dokumenton de mia ĉemizo
I won't finish until late	Mi ne finos ĝis malfrue
A humble and kind session of questions and answers	Humila kaj afabla sesio de demandoj kaj respondoj
I was brought before him	Oni venigis min antaŭ li
I swear to take it to my grave	Mi ĵuras porti ĝin al mia tombo
It was always a terrible ending	Ĉiam estis terura fino
Damn accurate artwork, if you ask me	Damne preciza artaĵo, se vi demandas min
I have some coffee in the kitchen	Mi havas iom da kafo en la kuirejo
I needed a reminder not to be too serious	Mi bezonis memorigilon por ne esti tro serioza
I was hurt by my husband's death	Mi doloris pro la morto de mia edzo
A single being can take only one path	Sola estaĵo povas preni nur unu vojon
I was terrified of being overwhelmed by thirst	Mi estis terurita de esti superfortita de la soifo
A person engaged to speak but with nothing said	Persono engaĝita por paroli sed kun nenio dirita
I love the way it feels	Mi amas la manieron kiu sentas
The monster tells the player to leave	La monstro rakontas al la ludanto foriri
I could control myself	Mi povus regi min
Very unhappy	Tre malfeliĉa
It is rarely cultivated	Ĝi estas malofte kultivata
I had to resist the urge to flap my wings	Mi devis rezisti la emon bati miajn flugilojn
I will speak in your heart and comfort you	Mi parolos en vian koron kaj konsolos vin
I can't help but make a small mistake	Mi ne povas ne trovi min je eta eraro
I wasn't pooping though	Mi tamen ne estis faranta fekon
Your dignity is being held hostage	Via digno estas ostagata
I learned as a child	Mi lernis kiel infano
I thought about how to prepare my story interesting	Mi pensis pri kiel prepari mian rakonton interesa
I couldn't stop crying after they left the house	Mi ne povis ĉesi plori post kiam ili forlasis la domon
I love you, dear sister	Mi amas vin, kara fratino
I just think our night plan has just been cut short	Mi nur pensas, ke nia nokta plano ĵus mallongiĝis
I'm afraid others will follow	Mi timas ke aliaj sekvos
I smell salt and fish	Mi flaras salon kaj fiŝon
I want to be positive	Mi volas esti pozitiva
I admire his beautiful face and his strong, incredible body	Mi admiras lian belan vizaĝon kaj lian fortan, nekredeblan korpon
Electricity was turned off during the hurricane	Elektro estis malŝaltita dum la uragano
I go out and take everything in	Mi eliras kaj enprenas ĉion
An ox with several females	Bovo kun pluraj inoj
I had to choose a side	Mi devis elekti flankon
I knock lightly on the door	Mi frapas la pordon malpeze
I must act now to save both of us	Mi devas agi nun por savi nin ambaŭ
Writer without a voice	Verkisto sen voĉo
It was a match made in heaven	Ĝi estis matĉo farita en la ĉielo
I followed the trail of dust through the open door	Mi sekvis la polvospuron tra la malfermita pordo
I never fell in love with a black woman	Mi neniam enamiĝis al nigrulino
I tried to get in there for three days running	Mi provis eniri tien dum tri tagoj kurantaj
Some of them looked at her	Kelkaj el ili rigardis al ŝi
I can afford it, you know that	Mi povas pagi ĝin, vi scias tion
Bicycle rental is available at this property	Biciklo-luoservo estas disponebla ĉe ĉi tiu posedaĵo
I was not in my dragon form	Mi ne estis en mia drakoformo
I think death by starvation is terrible	Mi pensas, ke la morto pro malsato estas terura
A brief glimpse of the little man was enough	Sufiĉis mallonga ekvido de la malgranda viro
A flash of panic appeared on his face	Ekbrilo de paniko montriĝis sur lia vizaĝo
I can't play with anyone else	Mi ne povas ludi kun iu alia
I couldn't let him do this	Mi ne povis lasi lin fari ĉi tion
I tried to drive her	Mi provis veturigi ŝin
A large tract of land was completely burnt down	Vasta terpeco estis tute forbruligita
I ran to my psychologist door and started knocking	Mi kuris al mia psikologopordo kaj komencis frapi
You have to work hard to keep up the passion	Vi devas labori por konservi la pasion
I present a possible direction, nothing more	Mi prezentas eblan direkton, nenion pli
I was incredibly lucky	Mi estis nekredeble bonŝanca
I chose to give her everything she asked for	Mi elektis doni al ŝi ĉion, kion ŝi petis
I can almost guarantee you will like these	Mi preskaŭ povas garantii, ke vi ŝatos ĉi tiujn
A ragged but clean blanket covered her	Ĉifona sed pura kovrilo kovris ŝin
I was nervous about that thought	Mi nervoziĝis pro tiu penso
I watched you from up here	Mi observis vin de ĉi tie supre
I will be retiring from the agency next week	Mi retiriĝos de la agentejo venontsemajne
I approach those who are far away	Mi proksimigas tiujn, kiuj estas malproksime
I wouldn't do that with a dog, though	Mi tamen ne farus tion kun hundo
I've never really been sick	Mi neniam vere estis malsana
I have an interest in this	Mi havas intereson en ĉi tio
I knew they were all dead	Mi sciis, ke ili ĉiuj mortis
I am blessed, in more ways than one	Mi estas benita, en pli ol unu manieroj
I have some wonderfully artistic and creative friends	Mi havas kelkajn mirinde artajn kaj kreivajn amikojn
I couldn't say the wrong thing	Mi ne povis diri la malĝustan aferon
I can’t imagine how she takes the news	Mi ne povas imagi kiel ŝi prenas la novaĵon
I searched and searched for answers	Mi serĉis kaj serĉis respondojn
Some context is needed	Iom da kunteksto estas necesa
I wanted him to stay in that position	Mi volis, ke li restu en tiu pozicio
I felt a strange feeling everywhere	Mi sentis strangan senton ĉie
I could even prosecute you	Mi eĉ povus procesi vin
I didn't have to be there until six	Mi ne devis esti tie ĝis la sesa
I was honest and cooperative	Mi estis honesta kaj kunlabora
I think they went west	Mi kredas, ke ili foriris okcidenten
I should tell you everything	Mi devus diri ĉion al vi
People do not realize the consequences of doing this	Homo ne rimarkas la sekvojn de fari ĉi tion
A region of excellent accuracy is located all around	Regiono de bonega precizeco situas ĉirkaŭe
I didn't even miss it	Mi eĉ ne mankis
I tore my eyes and looked around	Mi disŝiris miajn okulojn kaj ĵetis rigardon ĉirkaŭen
I can feel it in my bones	Mi povas senti ĝin en miaj ostoj
I felt bitterness in my heart	Mi sentis amarecon en la koro
They were just important to her	Ili estis nur gravaj por ŝi
I said you weren't and he went straight out again	Mi diris, ke vi ne estis kaj li denove eliris rekte
I’m not talking about the bad kind of selfishness	Mi ne parolas pri la malbona speco de egoisma
I won't say it was wasted	Mi ne diros, ke ĝi estis malŝparita
I step up to him and take it	Mi paŝas al li kaj prenas ĝin
I have to prepare for the inevitable	Mi devas prepari por la neevitebla
I didn't want to explain things to him	Mi ne volis klarigi aferojn al li
I know this face, those eyes, those lips	Mi konas ĉi tiun vizaĝon, tiujn okulojn, tiujn lipojn
I became unable to control my body movements	Mi fariĝis nekapabla regi miajn korpaj movojn
I will pray that he has reached his end	Mi preĝos, ke li trafis sian finon
The film was a critical and commercial success	La filmo estis kritika kaj komerca sukceso
I don't like being pushed	Mi ne ŝatas esti puŝita
I can barely breathe, let alone think	Mi apenaŭ povas spiri, des malpli pensi
I did not touch the body	Mi ne tuŝis la korpon
I told you about it once before	Mi rakontis pri ĝi unufoje antaŭe
I get a lot of these	Mi ricevas multajn el ĉi tiuj
Parent playing with the children	Gepatro ludanta kun la infanoj
I wanted to introduce you once	Mi volis prezenti vin unufoje
I could feel my face flush	Mi povis senti, ke mia vizaĝo ruĝiĝas
I didn't dislike him	Mi ne malŝatis lin
I just thought he was a nice guy	Mi simple pensis, ke li estas agrabla aspekto
I did everything right and still gained weight	Mi faris ĉion ĝuste kaj ankoraŭ akiris pezon
I cried so hard on stage	Mi tiom forte ploris sur la scenejo
I feel protected by it	Mi sentas min protektita de ĝi
I hope you can hang on	Mi esperas, ke vi povas pendi
A considerable amount of smoke	Konsiderinda kvanto da fumo
I broke its hands and feet	Mi rompis ĝiajn manojn kaj piedojn
I wanted to make it real	Mi volis fari ĝin reala
I wanted it to look as real as possible	Mi volis, ke ĝi aspektu kiel eble plej reala
I actually came here to ask you both a question	Mi efektive venis ĉi tien por demandi al vi ambaŭ demandon
I never imagined anything like that	Mi neniam imagis ion tian
I couldn't believe what had happened	Mi ne povis kredi, kio okazis
Try to catch us when we catch the flag	Provu kapti nin kiam ni kaptas la flagon
I need to know that he really always loved me	Mi bezonas scii, ke li vere ĉiam amis min
I will honor your decision and let you go	Mi honoros vian decidon kaj lasos vin iri
I can see that you feel better	Mi povas vidi, ke vi sentas vin pli bona
I kept checking along the entire length	Mi daŭre kontrolis laŭlonge de la tuta longo
I wasn't really paying attention though	Mi tamen ne vere atentis
I was an employee there to play a role	Mi estis dungito, tie por plenumi rolon
I have since corrected this minor inconvenience	Mi de tiam korektis ĉi tiun negravan ĝenon
I put my own spine on it anyway	Mi ĉiuokaze metis mian propran spinon sur ĝin
I would give anything to make that happen	Mi donus ion ajn por ke tio estu la kazo
I slide on the couch as if slowly	Mi glitas sur la kanapon kvazaŭ malrapide
I hurried on my feet to gain the upper hand	Mi rapidis surpiedi por akiri la superecon
I have to agree with her	Mi devas konsenti kun ŝi
I just want to see where they hang	Mi nur volas vidi kie ili pendas
You invent a little	Vi elpensas iom
I hoped we didn't miss a beat	Mi esperis, ke ni nenion ellasis
I really tied up one last night, he thought	Mi vere ligis unu hieraŭ nokte, li pensis
Now we paid for this	Nun ni pagis por ĉi tio
I was ready to sleep	Mi estis preta dormi
They looked like such a lovely couple	Ili aspektis tiel rava paro
I wonder how much she changes my mood	Mi miras, kiom ŝi ŝanĝas mian humoron
I thought he was serious about his signature, his natural state	Mi pensis ke serioza estas lia subskribo, lia natura stato
I am the best in this area	Mi estas la plej bona en ĉi tiu regiono
I keep my personal life to myself	Mi tenas mian personan vivon por mi
I was determined about my destiny	Mi estis rezoluta pri mia destino
I did that for you	Mi faris tion por vi
This trend continued during the tour	Tiu tendenco daŭris dum la turneo
It closed after four days	Ĝi fermiĝis post kvar tagoj
I wanted to get out of that alley	Mi volis for de tiu strateto
I think it's best that no one knows	Mi pensas, ke la plej bona estas ke neniu sciu
I didn't live long	Mi ne multe vivis
I will always be grateful to him for that	Mi ĉiam estos dankema al li pro tio
I catch him looking at me from time to time	Mi kaptas lin rigardante min de tempo al tempo
A second later, she is lying on top of me	Sekundo poste, ŝi kuŝas sur mi
This may sound strange	Ĉi tio povas soni strange
I should say a lot of things	Mi devus diri multajn aferojn
I couldn't remember a time when he wasn't there	Mi ne povis memori tempon, kiam li ne estis tie
I decided to spend the night on the beach	Mi decidis pasigi la nokton sur la plaĝo
I then cut it out and put the pieces together	Mi tiam eltranĉis ĝin kaj kunmetis la pecojn
This was delivered by a civilian police officer	Ĉi tio estis liverita de civila policisto
I pointed this out to them	Mi atentigis tion al ili
I turn to him hungry at his mouth	Mi turnas min al li malsata je lia buŝo
I think my question caught him off guard	Mi pensas, ke mia demando kaptis lin senpripense
The event haunted his career until his retirement	La okazaĵo hantis lian karieron ĝis lia emeritiĝo
I let him lead, not knowing where we were going	Mi lasis lin gvidi, ne sciante kien ni iras
I retire with a nod and a smile	Mi retiriĝas kun kapjeso kaj rideto
I loved that he loved dogs	Mi amis, ke li amis hundojn
I think that's their game	Mi pensas, ke tio estas ilia ludo
A great, beautiful, amazing coffee machine	Granda, bela, mirinda kafmaŝino
I know you are weak for the flesh of a woman	Mi scias, ke vi estas malforta por virina karno
A pair of wire glasses leaned forward on his nose	Paro da drataj okulvitroj kliniĝis antaŭen sur lia nazo
I do not intend to part with the original	Mi ne intencas disiĝi de la originalo
I hold you dear in my heart	Mi tenas vin tre kare en mia koro
I wasn't going to tell him or his family	Mi ne estis dironta al li aŭ al lia familio
Fountain of youth formula	Fontano de junulara formulo
Many men carry guns	Multaj viroj portas pafilojn
I remember the giant conference table	Mi memoras la gigantan konferencan tablon
I can spend hours playing with him and watching him	Mi povas pasigi horojn ludante kun li kaj observante lin
I heard his mind speak	Mi aŭdis lian menson paroli
I now wished our walk here had lasted for hours	Mi nun deziris, ke nia promenado ĉi tie daŭris horojn
No such problems exist with the title track	Ne tiaj problemoj ekzistas kun la titolkanto
I knew it would be your creation	Mi sciis, ke ĝi estos la kreado de vi
I have to go back and build the momentum	Mi devas reiri kaj konstrui la impeton
I was happy to make friends with you all	Mi estis feliĉa amikiĝi kun vi ĉiuj
I think the lock was taken	Mi pensas, ke la seruro estis prenita
I didn't mean to say that	Mi ne intencis diri tion
I want this war that we have ended	Mi volas ĉi tiun militon, kiun ni finis
I just hope he recovers soon	Mi nur esperas, ke li baldaŭ rekonsciiĝos
I love watching him work	Mi amas rigardi lin labori
I was either too busy or too tired	Mi estis aŭ tro okupata aŭ tro laca
I can't fix what went wrong	Mi ne povas ripari kio misfunkciis
I made a strong decision	Mi konstatis fortan decidon
I thought again, random thoughts meaningless	Mi pensis denove, hazardaj pensoj sen signifo
I had forgotten that he was still a human being	Mi estis forgesinta, ke malgraŭ ĉio li ankoraŭ estas homo
I dare not bother with such a connection	Mi ne kuraĝas ĝeni tian ligon
I'm not a baker, normally	Mi ne estas bakisto, normale
I watched them jump	Mi rigardis ilin ensalti
I loved and respected him	Mi amis lin kaj respektis lin
I appreciate your work	Mi aprezas vian laboron
I need the man to be mature	Mi bezonas, ke la viro estu matura
But it was always delayed	Sed ĝi ĉiam estis prokrastita
I finally got out sometime early in the morning	Mi finfine eliris iam frumatene
I knew you would say that	Mi sciis, ke vi dirus tion
I have a disease	Mi havas malsanon
I didn't know how to leave	Mi ne sciis kiel foriri
I wasn't cold at all	Mi tute ne estis malvarma
I noticed the looks	Mi rimarkis la rigardojn
I just told them what happened	Mi ĵus rakontis al ili kio okazis
I wanted more from her	Mi volis pli de ŝi
I will be grateful if you will continue this in the future	Mi dankos se vi daŭrigos ĉi tion estonte
I have to make sure she's safe	Mi devas esti certa, ke ŝi estas sekura
I folded the pages and stuffed them into my jeans	Mi faldis la paĝojn kaj plenigis ilin en miajn ĝinzon
I looked too long	Mi rigardis tro longe
I followed her down a huge hall	Mi sekvis ŝin laŭ grandega halo
I’m not sure what this means exactly	Mi ne certas, kion ĉi tio signifas ĝuste
I took their name for my magazine	Mi prenis ilian nomon por mia revuo
I won't last the month	Mi ne daŭros la monaton
I was very, very scared	Mi tre, tre timis
Breath to start things	Spiro por komenci aferojn
I’m glad the event is finally here	Mi ĝojas, ke la evento finfine estas ĉi tie
I was sent to save you	Mi estis sendita por savi vin
I hope it makes you proud	Mi esperas, ke ĝi fierigas vin
I was wide open and very visible	Mi estis larĝe malfermita kaj tre videbla
I drank completely and drove	Mi tute trinkis kaj veturis
I hope you learn how to take a break	Mi esperas, ke vi lernos kiel doni al vi paŭzon
I felt too weak to call anyone	Mi sentis min tro malforta por voki iun ajn
I long to be near her	Mi sopiras esti proksime de ŝi
I can't believe no one has thought of it before	Mi ne povas kredi, ke neniu antaŭe pensis pri ĝi
A runner will be called if that happens	Kuristo estos vokita se tio okazas
I finally went out and saw her	Mi finfine eliris kaj vidis ŝin
I shrank from his approach	Mi ŝrumpis de lia alproksimiĝo
I made a lot of mistakes	Mi faris multajn erarojn
I take the walk of shame back to the car	Mi faras la promenadon de honto reen al la aŭto
I motion for her to come in and she steps in	Mi gestas, ke ŝi eniru kaj ŝi enpaŝas
I haven't had enough of her lately	Mi ne satiĝis de ŝi lastfoje
I was grateful for its bite	Mi estis dankema pro ĝia mordo
I can forgive his ignorance	Mi povas pardoni lian nescion
I have a feeling something is changing	Mi havas la senton, ke io ŝanĝiĝas
I also used a handful of commons	Mi ankaŭ uzis manplenon da komunaĵoj
I laughed hoarsely myself	Mi mem ridis raŭke
Maybe I shouldn't judge	Mi eble ne devus juĝi
I undressed and pulled it over my head	Mi senvestigis kaj tiris ĝin super mian kapon
I think she loves me too much	Mi pensas, ke ŝi amas min tro multe
I acted without thinking	Mi agis sen pensi
I accidentally took off his mask	Mi hazarde demetis lian maskon
I wasn't sure what to do with it	Mi ne estis certa, kion fari kun ĝi
I do my job and I rest my rest	Mi laboras mian laboron kaj mi ripozas mian ripozon
I will not replace one for trivial reasons	Mi ne anstataŭos unu pro bagatelaj kialoj
I knew what that meant	Mi sciis, kion tio signifas
I couldn't decide what to buy	Mi ne povis decidi kion aĉeti
I thought about that moment	Mi pensis pri tiu momento
I think this is a big amount of money	Mi kredas, ke ĉi tio estas granda kvanto da mono
I didn't want to start the memories	Mi ne volis ekigi la memorojn
I asked them what they wanted to discuss	Mi demandis ilin, kion ili volas diskuti
I stopped, turned and faced him	Mi haltis, turnis min kaj frontis lin
I am safe, comfortable and well fed	Mi estas sekura, komforta kaj bone nutrata
I can direct the process of receiving images	Mi povas direkti la procezon de ricevado de bildoj
I stayed like that for a few minutes	Mi restis tiel dum kelkaj minutoj
I was impressed with your work	Mi estis impresita de via laboro
I have a problem that you can help me with	Mi havas problemon, pri kiu vi povas helpi min
I see him smiling at me	Mi vidas lin rideti al mi
I tell him it's against the rules	Mi diras al li, ke tio estas kontraŭ reguloj
I pray for my family and friends	Mi preĝas por mia familio kaj miaj amikoj
I can hardly believe it	Mi apenaŭ povas kredi ĝin
I nodded and ran in that direction	Mi kapjesis kaj kuris en tiu direkto
Very thick file, actually	Tre dika dosiero, fakte
I can hardly stand it	Mi apenaŭ ne povas elteni ĝin
I bet the shit isn't real	Mi vetas, ke la merdo ne estas reala
Some people are different	Iuj homoj estas malsamaj
Three districts were composed of the following cities	Tri distriktoj estis kunmetitaj de la sekvaj urboj
I finally convinced them	Mi finfine konvinkis ilin
I took them, a little nervous	Mi prenis ilin, iom nervoze
I didn't even want to go	Mi eĉ ne volis iri
I looked at them a lot	Mi multe rigardis ilin
I was afraid of commitment	Mi timis sindevontigon
I want to enjoy my life	Mi volas ĝui mian vivon
I just need to give her some room	Mi nur bezonas doni al ŝi iom da ĉambro
I'm sorry to hear that	Mi bedaŭras aŭdi ĝin
Other classic pieces were also played	Aliaj klasikaj pecoj ankaŭ estis luditaj
It didn't last long	Ĝi ne daŭris longe
I thought about what to do next	Mi pensis pri kion fari poste
I have accurate information	Mi havas precizajn informojn
I should do more	Mi devus fari pli
I was under so much stress	Mi estis sub tiom da streĉo
I just translate for them	Mi simple tradukas por ili
I should have called you sooner	Mi devus telefoni vin pli frue
I wrote those words without thinking about the consequences	Mi skribis tiujn vortojn sen pensi pri la sekvoj
A dozen things may have held him back	Dekduo da aferoj eble retenis lin
I didn't turn on the lights	Mi ne ŝaltis la lumojn
I quietly slipped out and went to look for him	Mi trankvile elglitis eksteren kaj iris serĉi lin
This group was not attacked during the night	Tiu ĉi grupo ne estis atakita dum la nokto
I was not very sorry	Mi ne multe bedaŭris
I just want to hear it	Mi nur volas aŭdi ĝin
Great day for freedom	Granda tago por libereco
I was born here for God's sake	Mi naskiĝis ĉi tie pro dio
I have power like you wouldn't believe	Mi havas potencon kiel vi ne kredus
I never really expected to be seriously abused here	Mi neniam vere atendis esti grave mistraktita ĉi tie
The team started the tour well	La teamo komencis la turneon bone
I will give her my heart instead	Mi donos al ŝi mian koron anstataŭe
I want to see that again	Mi volas vidi tion denove
I played with them though	Mi tamen ludis kun ili
I'll be back safely	Mi revenos sekure
I pulled him into a hug and he came back	Mi tiris lin en brakumon, kiun li revenis
I looked away from them	Mi rigardis for de ili
A man appeared at the door	Viro aperis en la pordo
I continued to take monthly services	Mi daŭre prenis monatajn servojn
I watched then approached	Mi observis tiam alproksimiĝis
I can never be with her again	Mi neniam povas esti kun ŝi denove
I bit the wound until it stopped bleeding	Mi mordis la vundon ĝis ĝi ĉesis sangi
A very interesting story for the hotel	Tre interesa historio por la hotelo
A curtain moved on the third floor	Kurteno moviĝis sur la tria etaĝo
I had to pay less compared to others	Mi devis pagi malpli kompare kun aliaj
I'm just reading my part	Mi nur legas mian parton
I miss him for what he is	Mi sopiras lin pro tio, kio li estas
A stone rolled from under his foot	Ŝtono ruliĝis de sub lia piedo
I wanted nothing more than to go back to bed	Mi volis nenion pli ol reiri en la liton
I think you love me enough	Mi kredas, ke vi sufiĉe amas min
I just didn’t go looking in a book	Mi simple ne iris serĉi en libro
I politely waited until others started eating first	Mi ĝentile atendis ĝis aliaj komencis manĝi unue
A stone structure was later built over the site	Ŝtonstrukturo poste estis konstruita super la loko
I helped develop a lot of things on earth	Mi helpis evoluigi multajn aferojn sur la tero
I couldn't put them together	Mi ne povis kunigi ilin
I just wanted to give you the flowers	Mi nur volis doni al vi la florojn
I study her for proof that she is lying	Mi studas ŝin por pruvo, ke ŝi mensogas
I want it to have a purely human component	Mi volas, ke ĝi havu pure homan komponanton
I reach out and grab a handful of dirt	Mi etendas la manon kaj kaptas manplenon da malpuraĵo
I always respected him	Mi ĉiam respektis lin
I lived with her while I went to school	Mi loĝis kun ŝi dum mi iris al lernejo
I decided to share my secret with the world	Mi decidis konigi mian sekreton kun la mondo
I have shown you one thing that gives man pleasure	Mi montris al vi unu aferon, kiu donas al homo plezuron
I have the whole set	Mi havas la tutan aron
I could only think of my wife and daughter	Mi povis pensi nur pri mia edzino kaj filino
I haven't seen teeth yet	Mi ankoraŭ ne vidis dentojn
I saw that pain in his eyes	Mi vidis tiun doloron en liaj okuloj
I had to make the next move	Mi devis fari la sekvan movon
I tell myself that all the time	Mi diras al mi tion la tutan tempon
I was tired, hungry and thirsty	Mi estis laca, malsata kaj soifa
I can't quite shake what happened, though	Mi tamen ne povas tute skui tion, kio okazis
I couldn't take this	Mi ne povis preni ĉi tion
I need someone with the same sexual appetite	Mi bezonas iun kun la sama seksa apetito
I should never see him again	Mi neniam devas revidi lin
I was like that before, at least in the making	Mi antaŭe estis tia, almenaŭ en la kreado
That seemed to feed the record	Tio ŝajnis nutri la rekordon
I see that threatening your children was the wrong move	Mi vidas, ke minaci viajn infanojn estis malĝusta movo
I was in touch with a reporter	Mi estis en kontakto kun raportisto
I forget what day of the week it is	Mi forgesas, kia tago de la semajno estas
I stared at the wolf	Mi fiksrigardis la lupon
I might as well do better next time	Mi eble, verŝajne, faru pli bone venontfoje
I had to keep it a secret from everyone	Mi devis konservi ĝin sekrete de ĉiuj
However, I always went back to school on time	Mi tamen ĉiam ĝustatempe revenis sur la lernejon
I never tell anyone either	Ankaŭ mi neniam diras al iu ajn
I have all kinds of ideas	Mi havas ĉiajn ideojn
Thanks for that	Mi dankas pro tio
I should just be there	Mi nur devus esti tie
I know what to expect though	Mi tamen scias kion atendi
I know you respect her	Mi scias, ke vi respektas ŝin
I opened the doors to her bedroom	Mi malfermis la pordojn al ŝia dormoĉambro
I can barely feel anything	Mi apenaŭ sentas ion
I know he's an idiot	Mi scias, ke li estas idioto
I guess you could call it an appointment	Mi supozas, ke vi povus nomi ĝin rendevuo
I agree with both statements	Mi konsentas kun ambaŭ deklaroj
I have proof, a lot of it	Mi havas pruvojn, multe da ĝi
Just go out and do it	Nur eliru kaj faru ĝin
I make a promise to him	Mi faras promeson al li
I told the women what had happened	Mi rakontis al la virinoj, kio okazis
I give you every aspect of this day to you	Mi transdonas ĉiun aspekton de ĉi tiu tago al vi
I think that happened to you	Mi kredas, ke tio okazis al vi
I hope we can travel more in the future	Mi esperas, ke estonte ni povos fari pli da vojaĝado
I finally decided to pass on my notification	Mi fine decidis transdoni mian sciigon
I saw his lips part and bow	Mi vidis liajn lipojn disiĝi kaj forkliniĝis
I propose to buy the first round	Mi proponas aĉeti la unuan raŭndon
I wouldn't have come if it weren't important	Mi ne estus veninta, se ĝi ne estus grava
I opened the door and pushed him out	Mi malfermis la pordon kaj elpuŝis lin
However, I have one more question	Mi tamen havas ankoraŭ unu demandon
I refuse to let him drop me	Mi rifuzas lasi lin faligi min
I can illustrate these particular things	Mi povas ilustri ĉi tiujn apartajn aferojn
A gold mine in her understanding of treasure	Orminejo en ŝia kompreno de trezoro
I have to find the right opportunity	Mi devas trovi la ĝustan ŝancon
I thought of one specific memory	Mi pensis pri unu specifa memoro
We have entered our little world so much	Ni tiom eniris nian eta mondon
I was right he didn't come	Mi pravis, ke li ne venis
This has also been cut for budgetary and technical reasons	Ĉi tio ankaŭ estis tranĉita pro buĝetaj kaj teknikaj kialoj
A concert band was set up and prepared to play	Koncertbando instaliĝis kaj prepariĝis por ludi
I won't say anything	Mi diros nenion
I could tell at once that she was beautiful	Mi povis tuj konstati, ke ŝi estas belulino
I myself examined every inch of it	Mi mem ekzamenis ĉiun centimetron de ĝi
I go on and put out the flames	Mi daŭrigas kaj estingas la flamojn
I wondered what the meeting might be about	Mi scivolis pri kio povus temi la kunveno
I looked at my watch	Mi rigardis mian horloĝon
I wanted to look for something bigger instead	Mi volis anstataŭe serĉi ion pli grandan
I'm still dressed in last night's clothes	Mi estas ankoraŭ vestita per la vestaĵoj de hieraŭ nokte
I opened it and looked inside	Mi malfermis ĝin kaj enrigardis
I really recommend this product	Mi vere rekomendas ĉi tiun produkton
I took two steps to the door and opened it	Mi faris du paŝojn al la pordo kaj malfermis ĝin
I say let's get started	Mi diras, ke ni komencu
I didn't want to be lost	Mi ne volis esti perdita
I'm so sick of this	Mi estas tiel malsana pri ĉi tio
I plan to have the best of both worlds	Mi planas havi la plej bonan el ambaŭ mondoj
I knew it all along	Mi sciis ĝin la tutan tempon
I hardly know what that is	Mi apenaŭ scias kio tio estas
It feels like pain in my heart	Ĝi sentas kiel doloro en mia koro
I began to tease	Mi komencis inciti
I thought about it all day and all night	Mi pensis pri tio la tutan tagon kaj la tutan nokton
I looked at him and then smiled	Mi rigardis lin kaj poste ridetis
I would look like a fool	Mi aspektus kiel malsaĝulo
I was the one who should get flowers	Mi estis tiu, kiu devus ricevi florojn
I am also active as an activist	Mi ankaŭ aktivas kiel aktivulo
I know she's still alive	Mi scias, ke ŝi ankoraŭ vivas
I had no idea it was going to come to this	Mi ne havis ideon, ke ĝi venos al ĉi tio
I could feel him pressed against my knee	Mi povis senti lin premita kontraŭ mia genuo
The ship sank the next day	La ŝipo sinkis la sekvan tagon
There is no agreement	Ne estas interkonsento
I wanted that to be true, hopelessly hoping	Mi tiom volis, ke tio estu la vero, senespere esperante
I used a profound folk metaphor	Mi uzis profundan popolan metaforon
I would compare cases by the same means	Mi komparus kazojn de la sama rimedo
I have such a low tolerance for alcohol	Mi havas tiom malaltan toleremon por alkoholo
A camera was attached to it	Fotilo estis fiksita apud ĝi
A tear ran down her face and over her lips	Larmo fluis laŭ ŝia vizaĝo kaj sur ŝiajn lipojn
I didn't mean to ask	Mi ne intencis demandi
I felt powerful and very independent	Mi sentis min potenca kaj tre sendependa
I'm getting off topic	Mi foriras de la temo
I can live without a bow and a fishing rod	Mi povas vivi sen arko kaj fiŝstango
I usually spend most of my time with friends	Mi kutime pasigas la plej grandan parton de mia tempo kun geamikoj
They could plan leisure trips for the first time	Ili povus plani libertempajn vojaĝojn por la unua fojo
I'm sure you would agree	Mi certas, ke vi konsentus
I tried to give it to him, but he shook me	Mi provis doni lin, sed li svingis min
Only three men were injured in the attack	Nur tri viroj estis vunditaj en la atako
I couldn't see her lies because of my love for her	Mi ne povis vidi ŝiajn mensogojn per mia amo al ŝi
I take a moment to breathe	Mi prenas momenton por respiriĝi
I could feel the power in that buzz	Mi povis senti la potencon en tiu zumado
Mother and her young boy were there	Patrino kaj ŝia juna knabo estis tie
I love the beginning	Mi amas la komencon
I guess we're used to that kind of thing	Mi supozas, ke ni kutimis al tiaspeca afero
I was hoping to find some clothes	Mi esperis trovi kelkajn vestojn
I hated boats and the sea	Mi malamis boatojn kaj maron
I can't keep dragging	Mi ne povas daŭre fari trenadon
I found my mind wandering around her	Mi trovis mian menson vagadi ĉirkaŭ ŝi
I will never forgive myself for not asking her	Mi neniam pardonos al mi, ke mi ne petis ŝin
I waited there for the rest of the day	Mi atendis tie la reston de la tago
I have a problem with my son and my ex	Mi havas problemon kun mia filo kaj mia eks
I ran my hand over my stomach	Mi pasigis mian manon sur mian stomakon
I just found out that my little girl is seriously ill	Mi ĵus eksciis, ke mia knabineto estas grave malsana
I paid the ransom for you	Mi pagis la elaĉeton por vi
I guess you marked your gun somehow	Mi supozas, ke vi iel markis vian pafilon
I began to feel scared	Mi komencis senti timon
I think it should be interesting	Mi pensas, ke ĝi devus esti interesa
I guess he lived here	Mi supozas, ke li loĝis ĉi tie
I wonder if the pilot can hear him	Mi scivolas, ĉu la piloto povas aŭdi lin
I visit them every week	Mi vizitas ilin ĉiusemajne
I did the same	Mi faris la samon
The comparison is disgusting	La komparo estas abomena
I knew that look	Mi konis tiun rigardon
A delicious pressure built in him	Bongusta premo konstruiĝis en li
I am a survivor, my mother was a survivor	Mi estas pluvivanto, mia patrino estis pluvivanto
I also never spoke very well with people	Ankaŭ mi neniam bone bone parolis kun homoj
I think she would understand	Mi pensas, ke ŝi komprenus
A great picture is given by this woman	Granda bildo estas donita de ĉi tiu virino
This is above the national average	Ĉi tio estas super la nacia mezumo
I never really knew him	Mi neniam vere konis lin
I couldn't imagine being in her shoes	Mi ne povis imagi esti en ŝiaj ŝuoj
I refused to bow down to let him win	Mi rifuzis klini sin por lasi lin venki
I thought he was here to kill me	Mi pensis, ke li estas ĉi tie por mortigi min
I get lost in my thoughts for a short time	Mi perdiĝas en miaj pensoj por mallonga tempo
I shop secular, detective	Mi tendencas sekulara, detektivo
I thought about what the voice said	Mi pripensis tion, kion diris la voĉo
I didn't introduce myself	Mi ne prezentis min
I can feel the beauty in me	Mi povas senti la belecon en mi
I got up to clean my dishes	Mi leviĝis por purigi miajn telerojn
I can tell no one goes out here anymore	Mi povas diri, ke neniu plu eliras ĉi tien
I will speak out against drunk driving	Mi parolos kontraŭ ebria veturado
This crystal structure changes with pressure and temperature	Ĉi tiu kristala strukturo ŝanĝiĝas kun premo kaj temperaturo
I am so happy that this place exists	Mi estas tiel feliĉa, ke ĉi tiu loko ekzistas
I can't imagine what you have to be like with yourself	Mi ne povas imagi, kia vi devas esti per vi mem
I lay on the banana leaves lying on the floor	Mi kuŝis sur la bananfolioj sternitaj sur la planko
I love your old songs, they are so sweet	Mi amas viajn malnovajn kantojn, ili estas tiel dolĉaj
I had a problem with him after a short time	Mi havis problemon kun li post mallonga tempo
I missed both my previous followers	Mi sopiris ambaŭ miajn antaŭajn partianojn
I read him as his men did	Mi legis lin kiel liaj viroj faris
I did everything and your dad sent me home	Mi faris ĉion kaj via paĉjo sendis min hejmen
I have now seen things much like a dog would	Mi nun vidis aferojn tre kiel farus hundo
I researched about increasing people’s powers	Mi esploris pri pliigo de la potencoj de homoj
Now for the first time gathered here	Nun por la unua fojo ĉi tie kunvenis
I know he's getting better	Mi scias, ke li pliboniĝas
Wave, yes, and like a wave it broke	Ondo, jes, kaj kiel ondo ĝi rompiĝis
I guess she hit her head and can't move	Mi supozas, ke ŝi trafis sian kapon kaj ne povas moviĝi
The pitch area is a sector	La ĵetareo estas sektoro
I did not attend the funeral	Mi ne ĉeestis la entombigon
I loved riding in that swing	Mi amis rajdi en tiu balancilo
I gave you everything, and you took it	Mi donis al vi ĉion, kaj vi prenis ĝin
I have a few things too	Mi ankaŭ havas kelkajn aferojn
I spend hours staring at the door	Mi pasigas horojn rigardante la pordon
I know what you went through	Mi scias, kion vi travivis
I hate that everything is so ugly	Mi malamas, ke ĉio estas tiel aĉa
I can't remember anything	Mi povas memori nenion
I noticed that he was staying in the sunshine	Mi rimarkis, ke li restas en la sunbrilo
I think we're about the same height	Mi pensas, ke ni estas proksimume la sama alteco
I imagined how she joined the army, doing her best	Mi imagis kiel ŝi aliĝis al la armeo, farante sian eblon
I will see this to the end	Mi vidos ĉi tion ĝis la fino
I could never correct this last part	Mi neniam povus korekti ĉi tiun lastan parton
I couldn't ask her why	Mi ne povis demandi al ŝi kial
I want to have sex with you	Mi deziras amori kun vi
I avoid the show	Mi evitas la spektaklon
I take my phone out of my pocket again	Mi denove elkaptas mian telefonon el mia poŝo
I yelled at him to leave me alone	Mi kriis al li, ke li lasu min sola
I sold him the winning ticket, she says	Mi vendis al li la gajnan bileton, ŝi diras
I went upstairs later to see the baby	Mi supreniris poste, por vidi la bebon
I saw the fire return to her eyes	Mi vidis la fajron reveni en ŝiajn okulojn
I didn’t feel ready to take the next step	Mi ne sentis min preta fari la sekvan paŝon
This strip could then be cut into blocks	Tiu ĉi strio povus tiam esti tranĉita en blokojn
I didn't mean to steal your snow machine	Mi ne intencis ŝteli vian neĝmaŝinon
I will certainly report more business to him	Mi certe raportos pli da komerco al li
I like it a little cold	Mi ŝatas ĝin iomete malvarma
I turned around instead and started walking again	Mi turnis min anstataŭe kaj komencis marŝi denove
I jumped off the blanket to stop his pain	Mi saltis de la litkovrilo por ĉesigi lian doloron
I just really want simple things	Mi nur ege volas simplajn aferojn
I was never interested in learning for myself	Mi neniam interesiĝis lerni por mi mem
I still don't know that this is a religious rite	Mi ankoraŭ ne scias, ke tio estas religia rito
I still have meetings	Mi ankoraŭ havas kunvenojn
This particular version is a matter of joy	Ĉi tiu aparta versio estas afero de ĝojo
I crept to the twin doors	Mi ŝteliris al la ĝemelaj pordoj
I haven't seen my husband in five years	Mi ne vidis mian edzon de kvin jaroj
I slept or at least tried	Mi dormis aŭ almenaŭ provis
I gave up almost everything	Mi preskaŭ fordonis ĉion
Together they wrote and recorded seven songs	Kune ili skribis kaj registris sep kantojn
I had a terrible headache	Mi havis teruran kapdoloron
I couldn't stop smiling and so could she	Mi ne povis ĉesi rideti kaj ankaŭ ŝi
I like to study them	Mi ŝatas studi ilin
I was too scared to move	Mi tro timis moviĝi
No more nasty speeches	Ne plu aĉaj paroladoj
I would miss her terribly	Mi terure sopirus ŝin
I was already practically in my coffin	Mi jam estis praktike en mia ĉerko
I saw her in the rearview mirror	Mi vidis ŝin en la retrospegulo
I want to get better	Mi volas fariĝi pli bona
I was so happy with him	Mi estis tiel feliĉa kun li
I turn my face away, unable to look at them	Mi turnas mian vizaĝon flanken, ne povante rigardi ilin
I learned the new profession partly out of necessity	Mi lernis la novan profesion parte pro neceso
I shouldn't be so upset	Mi ne devus esti tiom ĉagrenita
I suspect he is a very emotional man	Mi suspektas, ke li estas tre emocia viro
The final death toll was thirteen	La fina mortnombro estis dek tri
I won everything	Mi venkis ĉion
I will write them a strong letter	Mi skribos al ili fortan leteron
I saw it and didn't see it	Mi vidis ĝin kaj ne vidis ĝin
I have the ability to open your mind	Mi havas la kapablon malfermi vian menson
I had one hell of a battle ahead	Mi havis unu inferan batalon antaŭen
A long trail of mud marked their route	Longa spuro de koto markis ilian itineron
Demonstration is in order	Manifestacio estas en ordo
I mean, what we did last night	Mi volas diri pri tio, kion ni faris hieraŭ nokte
Five people were injured there	Kvin homoj tie estis vunditaj
I searched the forest floor	Mi serĉis la plankon de la arbaro
A minor form of despair, disguised as virtue	Negrava formo de malespero, alivestita kiel virto
I hope you get that chance	Mi esperas, ke vi ricevos tiun ŝancon
I am the center of the world	Mi estas la centro de la mondo
I smiled at my thoughts, then I felt immediately guilty	Mi ridetis al miaj pensoj, tiam mi sentis min tuj kulpa
I couldn't delay it any longer, it was time	Mi ne plu povis prokrasti ĝin, estis tempo
I ran away, somehow avoiding death	Mi forkuris, iel evitante morton
I want to wet you	Mi volas malsekigi vin
I'm expecting a 100 percent conversion	Mi atendas cent-procentan konvertiĝon
I'm not sure what the big deal is	Mi ne certas, kio estas la granda afero
Nothing major really went wrong	Nenio grava vere misfunkciis
I looked up at his again	Mi denove levis la okulojn al liaj
A young man washes his wounds	Junulo lavas siajn vundojn
Lots of guesswork	Multe da supozo
A quick jolt revealed it was empty	Rapida skuo rivelis ke ĝi estas malplena
I put my dress back on it	Mi remetis miajn robon super ĝi
I go outside, enjoying the short walk	Mi iras eksteren, ĝuante la mallongan promenadon
I almost forgot about it	Mi preskaŭ forgesis pri tio
I couldn't think of a better companion	Mi ne povis pensi pri pli bona kunulo
I think one year is a good test	Mi pensas, ke unu jaro estas bona testo
A pain of anxiety hit him in his stomach	Doloro de maltrankvilo trafis lin en lian stomakon
I couldn't make the name come to me	Mi ne povis igi la nomon veni al mi
The red fox can also be a local problem	La ruĝa vulpo ankaŭ povas esti loka problemo
I was so scared and just wanted to go home	Mi tiom timis kaj nur volis iri hejmen
I knew she was going to get upset	Mi sciis, ke ŝi ĉagreniĝos
I asked him why he was there	Mi demandis lin, por kio li estas tie
A more productive approach was desired	Pli produktiva aliro estis dezirita
I didn't need any personal details about anyone working for me	Mi ne bezonis personajn detalojn pri iu laboranta por mi
I need you to believe again	Mi bezonas, ke vi denove kredu
I can't allow you any harm	Mi ne povas permesi al vi damaĝon
I liked how they looked together	Mi ŝatis kiel ili aspektis kune
A car is passing on the street	Aŭto pasas sur la strato
I could imagine drawing the muscles in his arms	Mi povis imagi desegni la muskolojn en liaj brakoj
I came here to call back	Mi venis ĉi tien por resendi vokon
I brought it closer to my eyes	Mi proksimigis ĝin al miaj okuloj
I guess he needs someone to be angry with	Mi supozas, ke li bezonas iun kontraŭ kiu koleri
I also use all three methods	Mi uzas ankaŭ ĉiujn tri metodojn
I would then continue to press painfully	Mi tiam daŭre dolore premus plu
I wanted to look like a good witness	Mi volis aspekti kiel bona atestanto
I turned to the voice	Mi turnis min al la voĉo
I felt a needle slip into my arm	Mi sentis kudrilon gliti en mian brakon
A phone that should not be left behind	Telefono kiu ne devus esti postlasita
I just got a job there	Mi ĵus ricevis laboron tie
I didn't say anything in secret	Mi nenion sekrete diris
I was definitely being watched	Mi certe estis rigardata
I found out she lives here with a mutual friend	Mi eksciis, ke ŝi loĝas ĉi tie per komuna amiko
I think he was dead before that	Mi pensas, ke li estis morta antaŭ tio
The whole crew was very professional	La tuta skipo estis tre profesia
I couldn't find our building	Mi ne povis trovi nian konstruaĵon
I looked in the mirror again	Mi denove rigardis en la spegulon
I longed for a shower and a clean bed	Mi sopiris al duŝo kaj pura lito
A million dollars will run out but that will never be the case	Miliono da dolaroj elĉerpiĝos sed tio neniam estos
I would make us breakfast	Mi preparus al ni matenmanĝon
I saw no sign of confession of parental sin	Mi vidis neniun signon de konfeso de gepatra peko
I told them what you did	Mi rakontis al ili, kion vi faris
I was so scared we'd be caught	Mi tiom timis, ke ni estos kaptitaj
I think you would be wrong there	Mi pensas, ke vi erarus tie
I think you should leave	Mi pensas, ke vi devas foriri
I tried to keep him out	Mi klopodis por teni lin ekstere
I did that and held on tight	Mi faris tion kaj forte tenis
I used to kanui a lot	Mi kutimis kanui multe
I need some advice	Mi bezonas iom da konsilo
A wonderful story could cause no change	Mirinda rakonto povus kaŭzi neniun ŝanĝon
I pulled up the collar on my camp jacket	Mi tiris supren la kolumon sur mia kampjako
A simple compromise should do the trick	Simpla kompromiso devus fari la lertaĵon
I asked, but they told me to go	Mi demandis, sed ili diris al mi, ke mi iru
I returned to the bow to	Mi revenis al la kliniĝo al
I felt guilty for saying that	Mi sentis min kulpa pro tio, ke mi diris tion
I didn't lose everything because of the war	Mi ne perdis ĉion pro la milito
I have never been so far away	Mi neniam estis en ie ajn tiel malproksima
I was already half lost, half gone	Mi jam tiam estis duone perdita, duone for
A region rich in olive farms and slaves	Regiono riĉa je olivfarmoj kaj sklavoj
I haven't heard it in days	Mi ne aŭdis ĝin dum tagoj
I wore this when we met	Mi portis ĉi tion kiam ni renkontis
I should be excited	Mi devus esti ekscitita
I took a deep breath and opened my eyes	Mi profunde enspiris kaj malfermis miajn okulojn
I was sorry to see it go	Mi bedaŭris vidi ĝin iri
I never wanted to betray him, never	Mi neniam volis perfidi lin, neniam
I slowly sank my teeth into his neck	Mi malrapide enprofundigis miajn dentojn en lian kolon
I see a magazine, but no paper	Mi vidas revuon, sed neniun paperon
I feel like he’s involved with some other girl right now	Mi sentas, ke li estas implikita kun iu alia knabino nun
The song is about sexual activities	La kanto temas pri seksaj agadoj
I tried to look at the bright side	Mi provis rigardi la helan flankon
I thought they were too comfortable	Mi pensis, ke ili estas tro komfortaj
I tried to understand this	Mi provis kompreni ĉi tion
I see this as the biggest motivation killer	Mi vidas ĉi tion kiel la plej granda instigo-murdinto
I knew this was going to happen	Mi sciis, ke ĉi tio okazos
Lack of symptoms makes denial seem reasonable	Manko de simptomoj igas neon ŝajni racia
I actually felt comfortable seeing him there	Mi efektive sentis komforton vidante lin tie
I never even suspected that could be a ruse	Mi neniam eĉ suspektis, ke tio povus esti ruzo
I checked the schedule at the end of my shift	Mi kontrolis la horaron ĉe la fino de mia deĵoro
I started to get embarrassed by my appearance	Mi komencis embarasi pro mia aspekto
I appreciate you doing it without being asked	Mi aprezas, ke vi faris ĝin sen esti demandita
I did want a smaller site though	Mi tamen deziris iun pli etaspecan retejon kvankam
There must have been problems	Nepre estis problemoj
I suspect he will try	Mi suspektas, ke li provos
I wanted to have some red on my front panel	Mi volis havi iom da ruĝa sur mia antaŭa panelo
I had to do it, and it just happened	Mi devis fari ĝin, kaj ĝi simple okazis
I didn’t want to have to explain too much	Mi ne volis devi klarigi tro multe
I saw her cough into her free hand	Mi vidis ŝin tusi en ŝian liberan manon
I was a little worried about wearing it	Mi iom maltrankviliĝis pri porti ĝin
Weakness of the eye muscles is rare	Malforteco de la okulmuskoloj estas malofta
I could see this too	Mi povis vidi ĉi tion ankaŭ
I find that just as hard to believe	Mi trovas tion same malfacile kredi
I had to be more careful	Mi devis esti pli singarda
I hate that she saw what happened last night	Mi malamas, ke ŝi vidis tion, kio okazis hieraŭ nokte
I need something more than that	Mi bezonas ion pli ol tio
I didn’t exactly get over it after my divorce	Mi ne precize eliris super post mia eksedziĝo
I tried to suppress my smile	Mi provis subpremi mian rideton
I can make it happen	Mi povas fari ĝin okazi
I moved too fast and with too much momentum	Mi moviĝis tro rapide kaj kun tro da impeto
I knew my information	Mi sciis miajn informojn
I just wanted to be alone	Mi nur volis resti sola
I was just a guy behind a bar	Mi estis nur iu ulo malantaŭ trinkejo
I was about to go in and play the piano	Mi estis enironta kaj ludi pianon
A computer chair was pushed against the desk	Komputila seĝo estis enpuŝita kontraŭ la skribotablo
A figure moved up beside him	Figuro movis supren apud li
I pushed back my chair and stood, avoiding their eyes	Mi repuŝis mian seĝon kaj staris, evitante iliajn okulojn
I went to the door and looked at the room	Mi iris al la pordo kaj rigardis la ĉambron
I can get you something to drink for your problem	Mi povas havigi al vi ion por trinki por via problemo
A gentle kiss was warmly planted on her cheek	Milda kiso estis varme plantita sur ŝian vangon
Patch served as the leader of concrete	Flikaĵo funkciis kiel la ĉefo de betono
I wouldn't hurt a fly	Mi ne vundus muŝon
Memory was even worse than a true lover	Memoro estis eĉ pli malbona ol vera amatino
I was out for three hours at a time	Mi estis ekstere dum tri horoj samtempe
I hope she’s just going through a phase	Mi esperas, ke ŝi nur trapasas fazon
I woke up in a daze and looked at my watch	Mi vekiĝis ekpremite kaj ekrigardis la horloĝon
I had trouble thinking, let alone remembering	Mi havis problemojn pensi, des malpli memori
I sank closer to something	Mi sinkis pli proksimen al io
I owed some people a lot of money	Mi ŝuldis al kelkaj homoj multe da mono
I spent one day at this hotel	Mi pasigis unu tagon de ĉi tiu hotelo
I never pulled a knife on anyone	Mi neniam tiris tranĉilon al iu ajn
I just haven't met that one yet	Mi simple ankoraŭ ne renkontis tiun
I tend to be a slow walker	Mi emas esti malrapida marŝanto
I didn’t want to have a conflict with him	Mi ne volis havi konflikton kun li
I didn’t even realize our paths would cross	Mi eĉ ne rimarkis, ke niaj vojoj kruciĝos
I can't have him take us down	Mi ne povas havi, ke li portu nin malsupren
I need to get a better angle	Mi devas akiri pli bonan angulon
I felt it grow all evening	Mi sentis ĝin kreski la tutan vesperon
I know the score when I talk to people	Mi konas la poentaron kiam mi parolas kun homoj
I will try to avoid that	Mi provos eviti tion
I joke about it every day at work	Mi ŝercas pri ĝi ĉiutage ĉe la laboro
I need accurate and error-free work	Mi bezonas precizan kaj seneraran laboron
I remember your mother	Mi memoras vian patrinon
I'm not an easy girl to please	Mi ne estas facila knabino plaĉi
I could cry, but I won't	Mi povus plori, sed ne faros
I want to talk to you again soon	Mi volas paroli kun vi denove baldaŭ
I needed a car pretty bad	Mi bezonis aŭton sufiĉe malbone
I loved it from cover to cover	Mi amis ĝin de kovrilo al kovrilo
I stayed awake through the night wondering if they would	Mi restis maldorma tra la nokto scivolante ĉu ili faros
I just find myself somewhere else	Mi nur trovas min en alia loko
I really admire their talent	Mi ege admiras ilian talenton
I look forward to visiting your farm in the spring	Mi ja esperas viziti vian bienon printempe
I came home from work	Mi revenis hejmen de la laboro
I would appreciate any help	Mi dankus ajnan helpon
I began to hope that all this was a bad dream	Mi komencis esperi, ke ĉio ĉi estis malbona sonĝo
A creature that must have killed the prince	Estaĵo, kiu certe mortigis la princon
Three of you were in the top five	Tri el vi estis en la supraj kvin
The collection includes notable ships and naval aircraft	La kolekto inkludas rimarkindajn ŝipojn kaj marameajn aviadilojn
I have called you here to advance my plans	Mi vokis vin ĉi tien por antaŭenigi miajn planojn
I trembled everywhere	Mi tremis ĉie
I wasn't sure if he was following me	Mi ne estis certa, ĉu li sekvis min
I'll kill him this time	Mi mortigos lin ĉi-foje
I couldn't just take him home and take him down	Mi ne povis simple preni lin hejmen kaj demeti lin
Everything made me a fan	Ĉio igis min adoranto
I will be compassionate and therefore embarrassed	Mi estos kompatata kaj tial embarasita
I ran after her but lost her in this crowd	Mi kuris post ŝi sed perdis ŝin en ĉi tiu homamaso
Her plan failed	Ŝia plano malsukcesis
I watched it slowly overturn and disappear	Mi rigardis ĝin malrapide renversiĝi kaj malaperi
I hope you are inspired and can relate	Mi esperas, ke vi estas inspirita kaj povas rilati
I never really lived alone	Mi neniam vere vivis sola
I want to take a good look at them	Mi volas bone rigardi ilin
I set very few rules	Mi starigas tre malmultajn regulojn
A lantern lit up the room	Lanterno lumigis la ĉambron
The two were then heard speaking in a low voice	La du tiam estis aŭditaj paroli mallaŭtvoĉe
I looked through the details in my head	Mi trarigardis la detalojn en mia kapo
I expected this to be a pain	Mi atendis, ke ĉi tio estos doloro
I feel something flying inside me	Mi sentas, ke io ekflugas en mi
I thought you might have a problem	Mi pensis, ke vi eble estas problemo
I struggled to move my arms and legs	Mi luktis por movi miajn brakojn kaj krurojn
I need you to be stern	Mi bezonas, ke vi estu severa
I'm waiting for my mother to wake me up for school	Mi atendas, ke mia patrino veku min por la lernejo
They did not receive an appointment	Ili ne ricevis nomumon
I closed my eyes so tightly that it hurt	Mi fermis miajn okulojn tiel forte ke doloris
I stopped and waited, but she never came out	Mi haltis kaj atendis, sed ŝi neniam venis eksteren
I want to get out of here	Mi volas eliri de ĉi tie
I only play by myself	Mi ludas nur per mi mem
I heard her murder in your words	Mi aŭdis ŝian murdon en viaj vortoj
I came out with one overwhelming feeling	Mi eliris kun unu superforta sento
I couldn't take my eyes off it	Mi ne povis forpreni miajn okulojn
In high school he was a student president	En mezlernejo li estis studenta prezidanto
I didn't know he was here	Mi ne sciis, ke li estas ĉi tie
I hope you really enjoy it	Mi esperas, ke vi vere ĝuos ĝin
I suspected he was exaggerating	Mi suspektis, ke li troigis
I need to talk to him about it right away	Mi devas tuj paroli kun li pri tio
I wanted to punch him, kick him, make him leave	Mi volis pugnobati lin, piedbati lin, igi lin foriri
I looked through his eyes and read it with him	Mi rigardis tra liaj okuloj kaj legis ĝin kun li
I met a very handsome gentleman	Mi renkontis tre belan sinjoron
I can see how drops of water could be torture	Mi povas vidi kiel akvogutoj povus esti torturo
I think everything is as it should be	Mi kredas, ke ĉio estas kiel ĝi devus esti
I got lucky on the third drawer	Mi ricevis bonŝancon sur la tria tirkesto
I understand more than you think	Mi komprenas pli ol vi pensas
I couldn't feel it under my waist	Mi ne povis senti sub mia talio
I was jealous that she noticed him	Mi estis ĵaluza, ke ŝi rimarkis lin
I won't do that here	Mi ne faros tion ĉi tie
Police held the station door open	Policano tenis la pordon de la stacidomo malfermita
He orders me to look around the wheels	Li ordonas al mi rigardi la radojn ĉirkaŭiri
I couldn't breathe	Mi ne povis enspiri
A strange feeling enveloped him as he finished dressing	Stranga sento envolvis lin, kiam li finis sin vesti
I hear the press in the background	Mi aŭdas la gazetaron en la fono
A dull gray appeared above the horizon	Obtuza grizo aperis super la horizonto
I found some peace in that	Mi trovis en tio certan pacon
A moment later she was holding a short stick	Momenton poste ŝi tenis mallongan bastonon
I had all this written on my hard copy	Mi havis ĉion ĉi skribitan sur mia presita kopio
I looked at her as she went to her house	Mi rigardis ŝin, kiam ŝi iris al sia domo
I was left in complete darkness	Mi restis en plena mallumo
I also wanted to feel happy	Ankaŭ mi volis sentiĝi feliĉa
I think deep down he still cares about me	Mi pensas, ke profunde li ankoraŭ zorgas pri mi
I haven’t been very good lately	Mi ne estis tre bona lastatempe
I have never seen such a beautiful child	Mi neniam vidis tian belegan infanon
I could hear it in her voice	Mi povis aŭdi ĝin en ŝia voĉo
I will also share this with you	Mi ankaŭ dividos ĉi tion kun vi
I will leave you all in something, though	Mi tamen lasos vin ĉiujn en io
I had to drive her home	Mi devis veturigi ŝin hejmen
I taught it to speak	Mi instruis ĝin paroli
I on the other hand have a different view	Mi aliflanke havas alian vidon
I will be very interested to hear what happened	Mi tre interesiĝos aŭdi kio okazis
I thought they were random letters	Mi pensis, ke ili estas hazardaj literoj
I can't go back and fix any of that	Mi ne povas reiri kaj ripari ion ajn el tio
I checked it in the mirror	Mi kontrolis ĝin en la spegulo
I could not distinguish one question from another	Mi ne povis distingi unu demandon de alia
I would be called crazy	Mi estus nomata freneza
A story she wanted to hear, but was needed elsewhere	Rakonto kiun ŝi volis aŭdi, sed estis bezonata aliloke
I hope your flight was comfortable	Mi esperas, ke via flugo estis komforta
It was a serious mistake	Estis grava eraro
I had four or five sisters	Mi havis kvar aŭ kvin fratinojn
I took one too	Ankaŭ mi prenis unu
I retreated and ran the light in everything	Mi retiriĝis kaj kuris la lumon en ĉio
I asked too many of them	Mi demandis tro multe de ili
I want to maintain public order at all costs	Mi volas ĉiakoste konservi publikan ordon
I tried not to trust anyone	Mi provis ne fidi iun ajn
I was in a fight for my life	Mi estis en batalo por mia vivo
I decided to run to the grocery store	Mi decidis kuri al la nutraĵvendejo
There was some hope in him	Iom da espero registris en li
I thought you already knew that	Mi pensis, ke vi jam scias tion
I could still hear them five minutes later	Mi ankoraŭ povis aŭdi ilin kvin minutojn poste
England made three more changes	Anglio faris tri pliajn ŝanĝojn
I warned you of the consequences	Mi avertis vin pri la sekvoj
Many of the verses are extremely long	Multaj el la versoj estas ege longaj
I'll give him credit	Mi donos al li krediton
I always felt lonely after sharing my problem with her	Mi ĉiam sentis min sola post dividado de mia problemo kun ŝi
I would marry you	Mi edzinigus vin
I was promised a darker and more serious one	Oni promesis al mi pli malhelan kaj seriozan
I followed her and she greeted a young couple	Mi sekvis ŝin kaj ŝi salutis junan paron
His behavior was condemned by a local newspaper	Lia konduto estis kondamnita de loka gazeto
I see a bus stop bench in the distance	Mi vidas bushaltejon benkon en la malproksimo
I've tried murder cases	Mi provis murdokazojn
I went back to the patient	Mi revenis al la paciento
I fell in love with him again	Mi ree enamiĝis al li
I can't sleep in traffic	Mi ne povas dormi en trafiko
I know when to say no	Mi scias kiam diri ne
They interpreted his statement as an assertion of divinity	Ili interpretis lian deklaron kiel aserto de dieco
I walk, frightened, hoping he'll show up	Mi paŝas, timigita, esperante, ke li aperos
George for his own safety	Georgo por sia propra sekureco
I never raised my hand to the policeman	Mi neniam levis la manon al la policisto
A different sound thought came through	Malsama sonpenso venis traen
I want nothing more than a family with you	Mi volas nenion pli ol familion kun vi
I think we have some in the van	Mi pensas, ke ni havas kelkajn en la kamioneto
I have a few calls to make myself	Mi havas kelkajn vokojn por fari min
I didn’t like it but it should do	Mi ne ŝatis ĝin sed ĝi devus fari
A beautiful girl with a promising career ahead of her	Bela knabino kun promesplena kariero antaŭ ŝi
Others were not in favor of that	Aliaj ne estis favoraj al tio
I hope they come out well	Mi esperas, ke ili eliros bone
I hated agreeing with her, but she was right	Mi malamis konsenti kun ŝi, sed ŝi pravis
I can't fail at that	Mi ne povas malsukcesi ĉe tio
I asked him very softly what he was doing there	Mi tre mallaŭte demandis lin, kion li faras tie
I have never received a choice about anything in my life	Mi neniam ricevis elekton pri io ajn en mia vivo
I loved how you showed all the changes	Mi amis kiel vi montris ĉiujn ŝanĝojn
A useful and practical idea	Utila kaj praktika ideo
I took the brandy out of a firm hand	Mi prenis la brandon el firma mano
I rolled the car back to its starting position	Mi ruligis la aŭton reen al ĝia komenca pozicio
Some questioning and your suspect folded	Iom da demandado kaj via suspektato faldis
I want to know everything now	Mi volas scii ĉion nun
I offer you my service	Mi proponas al vi mian servon
A creative person is never bored with life	Kreiva homo neniam enuas pri vivo
I do think the appearance of a pie is important	Mi ja opinias, ke la aspekto de torto estas grava
I went out to visit my mom	Mi eliris por viziti mian panjon
I look at myself in the mirror	Mi rigardas min en la spegulo
I felt great regret for her	Mi sentis grandegan bedaŭron por ŝi
I didn't know where to start	Mi ne sciis kie komenci
I want you like crazy	Mi volas vin kiel freneza
I can read your thoughts now	Mi povas legi viajn pensojn nun
I pushed his spear arm aside	Mi flankenbatis lian lancobrakon
I do what my mom wanted us to do	Mi faras tion, kion mia panjo volis, ke ni faru
The critical reception of the song was generally positive	La kritika ricevo de la kanto estis ĝenerale pozitiva
I can feel her across the horizon	Mi povas senti ŝin trans la horizonto
I will finally find a solution	Mi fine trovos solvon
Several ships reported strong winds and rough seas	Pluraj ŝipoj raportis fortajn ventojn kaj malglatajn marojn
I can't think of that right now	Mi ne povas pensi pri tio nun
I secretly hoped she would be worried	Mi sekrete esperis, ke ŝi maltrankviliĝos
I like the power it brings	Mi ŝatas la potencon, kiun ĝi alportas
I slowly go back down the stairs to the beach	Mi malrapide reiras malsupren la ŝtuparon al la strando
A decision made in a hurry is not very effective	Decido prenita haste ne estas tre efika
I was lying in bed waiting	Mi kuŝis en la lito atendante
I can't leave the boat	Mi ne povas forlasi la boaton
I helped whoever was in front of me	Mi helpis kiu estis antaŭ mi
The smell of something burning, coming from the depths	Odoro de io bruligita, venanta el profundo
A twelve-year-old boy could write like that	Knabo dekdujara povus skribi tiel
I can't believe she had a bout of depression	Mi ne povas kredi, ke ŝi havis depresian atakon
I love the idea of ​​counting points	Mi amas la ideon kalkuli punktojn
I rejected him but also complimented him	Mi malakceptis lin sed ankaŭ faris al li komplimenton
I have been through it many times over the years	Mi preterpasis multajn fojojn tra la jaroj
I want to like it	Mi volas ŝati ĝin
Some people entered the contest	Kelkaj homoj eniris la konkurson
I noticed the huge increase in characters	Mi rimarkis la grandegan kreskon de karakteroj
I couldn't go to town hall to save my life	Mi ne povis iri en urbodomo por savi mian vivon
I could use those three extra hours to sleep	Mi povus uzi tiujn tri kromajn horojn por dormi
I know the perfect place	Mi konas la perfektan lokon
I couldn't miss it	Mi ne povus maltrafi
A brand new colony to protect	Tutnova kolonio por protekti
I was loaded with bags of presents	Mi estis ŝarĝita per sakoj da donacoj
I certainly wasn't one of the supply ships either	Mi certe ankaŭ ne estis unu el la provizoŝipoj
I thought they were just a myth	Mi pensis, ke ili estas nur mito
I won't be joining a group yet	Mi ne aliĝos al grupo, ankoraŭ ne
The single egg is not replaced if lost	La ununura ovo ne estas anstataŭigita se perdita
I certainly didn’t have time to add everything	Mi certe ne havis tempon por aldoni ĉion
V stretched and cracked every bone in her body	V etendis kaj fendis ĉiun oston en ŝia korpo
A crow came to look from a nearby tree	Korvo venis por rigardi de apuda arbo
Bad family situation	Malbona familia situacio
I struggled with my weight all my life	Mi luktis kun mia pezo dum mia tuta vivo
I turned and wandered down the hall	Mi turnis min kaj vagis laŭ la koridoro
I stepped back and looked into his eyes	Mi retiriĝis kaj rigardis en liajn okulojn
I tried my best to be	Mi provis mian eblon esti
I can't even name it	Mi eĉ ne povas nomi ĝin
I saw a show where this can kill you	Mi vidis spektaklon, kie ĉi tio povas mortigi vin
I did, however, get a rough influence on the delivery	Mi tamen ricevis malglatan influon pri la transdono
I can't read the menu	Mi ne povas legi la menuon
I can really recommend working with her	Mi povas vere rekomendi labori kun ŝi
I blushed but said nothing	Mi ruĝiĝis sed diris nenion
I didn't remember her leaving	Mi ne memoris, ke ŝi foriris
I must have been wrong	Verŝajne mi eraris
I didn’t know what to make of this	Mi ne sciis kion fari el ĉi tio
A sharp, piercing scream came from inside the hut	Akra, penetra kriego venis el interne de la kabano
I lifted the rifle to my shoulder	Mi levis la fusilon al mia ŝultro
I remember one, but only a little	Mi memorigas min pri unu, sed nur iomete
I've always liked them	Mi ĉiam ŝatis ilin
I could go to jail	Mi povus iri al malliberejo
I even found it hard to watch	Mi eĉ trovis ĝin malfacile spektebla
A warehouse also sits behind the house	Stokejo ankaŭ sidas malantaŭ la domo
I continued to plead in vain	Mi daŭre pledis senutile
I designed the program myself	Mi mem desegnis la programon
I didn't need anything from him	Mi bezonis nenion de li
I fell in love with her then	Mi enamiĝis al ŝi tiam
I won't let it go too far	Mi ne lasos ĝin iri tro malproksimen
A layer of dirty ash covered every surface	Tavolo da malpura cindro kovris ĉiun surfacon
I really enjoyed reading your post	Mi tre amis legi vian afiŝon
I just wanted to just talk to you	Mi sincere volis nur paroli kun vi
The news spread through the city	La novaĵo disvastiĝis tra la urbo
I want others to feel the same way	Mi volas, ke aliaj sentu same
I do it from being outside	Mi faras ĝin de esti ekstere
I must be seeing him, the physical features match	Mi devas esti vidanta lin, la fizikaj trajtoj kongruas
I think you may be right	Mi kredas, ke vi eble pravas
I would never have written those words several years ago	Mi neniam skribintus tiujn vortojn antaŭ pluraj jaroj
I was one of the six	Mi estis unu el la ses
I would suggest buying from an online store	Mi sugestos aĉeti en retejo vendejo
However, I always liked to change the page	Tamen mi ĉiam ŝatis ŝanĝi la paĝon
I wondered what this was leading to	Mi scivolis, kio kondukas ĉi tion
I can't jump off the cliff for her either	Mi ankaŭ ne povas salti de la klifo por ŝi
I had to give them to you	Mi devis doni ilin al vi
I have to look up to address him	Mi devas rigardi supren por alparoli lin
I felt a button on my thumb, and pressed it	Mi palpis butonon ĉe mia dikfingro, kaj premis ĝin
I hadn’t really thought about it before	Mi ne vere pensis pri ĝi antaŭ nun
I wouldn't want you to have the wrong idea	Mi ne dezirus, ke vi havu malĝustan ideon
Wise idea if more lightning was on the way	Saĝa ideo, se pli da fulmo estis survoje
I am now moving from the problem to the remedy	Mi nun transiras de la problemo al la rimedo
I had lunch with him two days ago	Mi tagmanĝis kun li antaŭ du tagoj
I was really pleased with their services	Mi estis vere kontenta pri iliaj servoj
I learned to control my new strength	Mi lernis regi mian novan forton
I want to capture life	Mi volas kapti la vivon
I throw most of my essence out of myself	Mi ĵetas plejparton de mia esenco ekster mi mem
I pulled him into the bathroom together	Mi tiris lin en la kunan banĉambron
I almost wish he would	Mi preskaŭ dezirus, ke li farus
I can't work another job until we find the truth	Mi ne povas labori alian laboron ĝis ni trovos la veron
I know a lot of songs, mostly love songs	Mi konas multajn kantojn, plejparte amkantoj
I think there must have been something in his past	Mi pensas, ke devis esti io en lia pasinteco
I didn't talk again	Mi ne reparolis
I'm interested in working with you	Mi interesiĝas labori kun vi
I quickly return to my seat	Mi rapide reiras al mia sidloko
I was there when his will was read	Mi estis tie, kiam oni legis lian testamenton
Q looked at her with suspicion	Q rigardis ŝin kun suspekto
I couldn't blame her for that	Mi ne povis kulpigi ŝin pro tio
I'm completely happy	Mi estas tute kontenta
I believe and that belief is here to stay	Mi kredas kaj tiu kredo estas ĉi tie por resti
I haven't talked to her, not right now	Mi ne parolis kun ŝi, ne ĝuste nun
I fight against the urge to roll my eyes	Mi batalas kontraŭ la deziro ruli la okulojn
I remembered drinking their blood	Mi memoris trinki ilian sangon
Subject and sovereign are pure different things	Subjekto kaj suvereno estas puraj malsamaj aferoj
I tend to get out of here	Mi emas foriri de ĉi tie
I didn’t know he was an actor	Mi ne sciis, ke li estas aktoro
I had a great childhood	Mi havis bonegan infanaĝon
I will not take that opportunity	Mi ne prenos tiun ŝancon
I felt fear for everyone around me	Mi sentis timon por ĉiuj ĉirkaŭ mi
I love running alone	Mi amas kuri sole
I chose a few to eat throughout the day	Mi elektis kelkajn por manĝi dum la tuta tago
I could understand that though	Mi tamen povus kompreni tion
I am no longer your enemy	Mi ne plu estas via malamiko
I did pray that someone would love me	Mi ja preĝis, ke iu amu min
I arrive at the front door	Mi alvenas al la enirpordo
Overall a nice copy	Entute bela kopio
I turned, opened the door, and went back inside	Mi turnis min, malfermis la pordon kaj reiris enen
I couldn't tell who they were	Mi ne povis diri kiuj ili estas
Sweet and generous soul	Dolĉa kaj malavara animo
I feel his warm breath on my ear	Mi sentas lian varman spiron sur mia orelo
I surround myself with books	Mi ĉirkaŭas min per libroj
I certainly wouldn't take that from them	Mi certe ne prenus tion de ili
In many cases the lighting must be different	En multaj kazoj la lumigado devas esti malsama
I told him you were dead	Mi diris al li, ke vi mortis
I turned the key and the engine started	Mi turnis la ŝlosilon kaj la motoro startis
A very deep mystery	Tre profunda mistero
I can see the hatred in his eyes	Mi povas vidi la malamon en liaj okuloj
I shuddered and held my breath	Mi ektremis kaj retenis la spiron
I started approaching her but decided not to	Mi komencis alproksimiĝi al ŝi sed decidis ne
I think we can all form a team and fix it	Mi pensas, ke ni ĉiuj povas formi teamon kaj ripari ĝin
A normal hospital cannot deal with such a situation	Normala hospitalo ne povas trakti tian situacion
The six boys were the seasons	La ses knaboj estis la sezonoj
I could read their adventures and never get tired	Mi povis legi iliajn aventurojn kaj neniam laciĝi
A new space can also awaken new thoughts	Nova spaco ankaŭ povas veki novajn pensojn
I hoped and prayed that she would not suffer	Mi esperis kaj preĝis, ke ŝi ne suferos
The two had a son and a daughter	La du havis filon kaj filinon
I didn't want him to stop	Mi ne volis, ke li haltu
I know why he joined the militia to fight	Mi scias kial li aliĝis al la milico por batali
I will show this as an important matter	Mi montros ĉi tion kiel gravan aferon
An order is an order	Ordono estas ordono
I was ashamed to leave the event	Mi devis honte forlasi la eventon
I need you to tell me you want me	Mi bezonas, ke vi diru al mi, ke vi volas min
I just can't stand being here anymore	Mi simple ne plu eltenas esti ĉi tie
A lump formed in her stomach	Nodo formiĝis en ŝia stomako
I put my family first	Mi metis mian familion unue
I'm just breaking the rules	Mi nur malformas la regulojn
I asked about you, and everyone said the same thing	Mi demandis pri vi, kaj ĉiuj diris la samon
I never understood those	Mi neniam komprenis tiujn
I fell in love with her	Mi enamiĝis al ŝi
I didn't try to bother her	Mi ne provis ĝeni ŝin
I wouldn't give it to them	Mi ne donus ĝin al ili
There has been little scientific study of animal suicide	Okazis malmulte da scienca studo pri besta memmortigo
I'm a little scared too	Mi ankaŭ iomete timas
I was glad he followed my thoughts	Mi ĝojis, ke li sekvis mian penson
I hope it worked	Mi esperas, ke ĝi funkciis
I got it and launched it	Mi akiris ĝin kaj lanĉis
I did not act completely beautiful and innocent	Mi ne agis tute bela kaj senkulpa
Lightning and thunder accompanied the show	Fulmo kaj tondro akompanis la spektaklon
I see an immediate problem with this scenario	Mi vidas tujan problemon kun ĉi tiu scenaro
I didn't mind his size pushing me into the couch	Mi ne ĝenis, ke lia grandeco puŝis min en la kanapon
I will save you all from this dying world	Mi savos vin ĉiujn el ĉi tiu mortanta mondo
I like the way she sounds	Mi ŝatas kiel ŝi sonas
Thank you for your time and cooperation	Mi dankas vin pro via tempo kaj kunlaboro
I may have had a serious conflict with a teacher	Mi havis eble gravan konflikton kun instruisto
I'm not afraid anymore	Mi ne plu timas
I was taught that all slaves are under me	Oni instruis al mi, ke ĉiuj sklavoj estas sub mi
I answered, however, by speaking to the sandy shore	Mi tamen respondis per parolado al la sabla bordo
I understand he's just there	Mi komprenas, ke li estas nur tie
I saw us, together, naked, loving	Mi vidis nin, kune, nudaj, amantaj
I hope we succeed	Mi atendas ke ni sukcesos
I tried to visit the family every weekend	Mi provis viziti la familion ĉiun semajnfinon
I would give anything if they were here	Mi donus ion ajn, se ili estus ĉi tie
I opened it and saw that it was a bathroom	Mi malfermis ĝin kaj vidis, ke ĝi estas banĉambro
I then looked back at my drink	Mi tiam rerigardis al mia trinkaĵo
I inserted my sword through your heart	Mi enigis mian glavon tra vian koron
I never liked him	Mi neniam ŝatis lin
I am part of this family	Mi estas parto de ĉi tiu familio
I always remember the truth, but not always the sources	Mi ĉiam memoras la verojn, sed ne ĉiam la fontojn
I guess you didn’t show enough sadness for dead parents	Mi supozas, ke vi ne montris sufiĉe da malĝojo por mortintaj gepatroj
I do not accept responsibility for your actions	Mi ne akceptas respondecon pro viaj agoj
That was exactly what we needed	Estis ĝuste tio, kion ni bezonis
I understand where you come from	Mi komprenis de kie vi venas
I don't do that for the money	Mi ne faras tion por la mono
I found the house in order	Mi trovis la domon en ordo
I finished school	Mi finis kun lernejo
I want you to marry me	Mi volas, ke vi edziĝu al mi
I did not feel my feet on the ground	Mi ne sentis miajn piedojn sur la tero
I decide to go the other way	Mi decidas iri la alian direkton
They were part of a team	Ili estis parto de teamo
I approached the black plane	Mi aliris la nigran aviadilon
I got closer to some more than others	Mi proksimiĝis al iuj pli ol aliaj
I propose that there are more standard opportunities	Mi proponas, ke ekzistas pli normaj ŝancoj
I gasped and dropped my magazine	Mi anhelis kaj faligis mian revuon
A kiss says a lot about a person	Kiso diras multon pri homo
I see his sincerity as he gives me his apology	Mi vidas lian sincerecon dum li donas al mi sian pardonpeton
I felt like my friends were judging me	Mi sentis, ke miaj amikoj juĝas min
A beautiful thing is joy forever	Bela afero estas ĝojo por ĉiam
I need you to listen to me	Mi bezonas, ke vi aŭskultu min
I wanted to be human	Mi volis esti homo
I used them to collect my thoughts and focus	Mi uzis ilin por kolekti miajn pensojn kaj centri
I love the mountains	Mi amas la montojn
I could see creatures with yellow eyes on the planet	Mi povis vidi estaĵojn kun flavaj okuloj sur la planedo
I set aside a complete set of the first kind	Mi flankenmetis kompletan aron de la unua speco
I would say in peace with myself	Mi dirus en paco kun si mem
I literally had holes in them	Mi laŭvorte portis truojn en ili
I didn't realize there was anyone so close	Mi ne rimarkis, ke estas iu tiel proksime
I was lost in my music and time passed quickly	Mi estis perdita en mia muziko kaj la tempo pasis rapide
I pull my coat around me	Mi tiras mian mantelon ĉirkaŭ mi
I find it boring and full of villains	Mi trovas ĝin enuiga kaj plena de fiuloj
I put on my hearing aids	Mi surmetas miajn aŭdaparatojn
I hope you are happy	Mi esperas, ke vi estos feliĉa
I didn’t need this stress in my life	Mi ne bezonis ĉi tiun streĉon en mia vivo
I just needed to be alone outside in the storm	Mi nur bezonis esti sola ekstere en la ŝtormo
I will gather my strength with rest	Mi kolektos miajn fortojn kun ripozo
I looked down at my plate, uncomfortable with the attention	Mi rigardis malsupren al mia telero, malkomforta pro la atento
I also briefly mention my skin condition	Mi ankaŭ mallonge mencias pri mia haŭta kondiĉo
I know different states treat this differently	Mi scias, ke malsamaj ŝtatoj traktas tion malsame
I didn't mean to say anything	Mi ne intencis diri ion ajn
I think it was because of my conscience	Mi kredas, ke ĝi estis pro mia konscio
I need the things that were stolen	Mi bezonas la aferojn, kiuj estis ŝtelitaj
I love the restaurant	Mi amas la restoracion
I was her most fortunate and constant companion	Mi estis ŝia plej bonŝanca kaj konstanta kunulo
I struggled to keep my feelings at bay	Mi luktis por teni miajn sentojn ĉe golfeto
A wall of flames burned before them	Muro de flamoj ekbrulis antaŭ ili
I was tired of being a prisoner	Mi estis laca esti kaptito
The film proved a major commercial success	La filmo pruvis grava komerca sukceso
I'm sure the hon	Mi certas, ke la hon
I thought of something or anyone	Mi pensis pri io aŭ iu ajn
Indian dance also has various folk and classical forms	Hinda danco ankaŭ havas diversajn popolajn kaj klasikajn formojn
I can't explain these feelings	Mi ne povas klarigi ĉi tiujn sentojn
I never wanted to see them again	Mi neniam volis revidi ilin
I see what they did there	Mi vidas, kion ili faris tie
I found you alone, hidden in a bush	Mi trovis vin sola, kaŝita en arbusto
I could feel my face warm with anger	Mi povis senti, ke mia vizaĝo varmiĝas pro kolero
I happily watched her struggle and find nothing	Mi ĝoje rigardis ŝin lukti kaj trovi nenion
I have that feeling too	Mi havas ankaŭ tiun senton
I knew she was feeling nervous	Mi sciis, ke ŝi sentas sin nervoza
A moment later she smiled again	Momenton poste ŝi denove ridetis
I was so scared to let you in	Mi tiom timis enlasi vin
I just finished meeting the last wolf in the group	Mi ĵus finis renkonti la lastan lupon de la grupo
I looked back, but the light went out	Mi rigardis malantaŭen, sed la lumo malaperis
I know every part of you	Mi konas ĉiun parton de vi
I know you laughed, but you signed up anyway	Mi scias, ke vi ridis, sed vi tamen subskribis
I will emphasize to them the importance of our sample	Mi emfazos al ili la gravecon de nia specimeno
I tried to talk to him	Mi provis paroli kun li
I could provide you with an interview	Mi povus havigi al vi intervjuon
I gritted my teeth	Mi elfrapis ŝiajn dentojn
I think it's probably a blessing	Mi pensas, ke ĝi verŝajne estas beno
A small shot just above the net, sideways	Eta pafo tuj super la reto, flanken
I have nothing to give them	Mi havas nenion por doni al ili
I couldn't just practice magic	Mi ne povis nur praktiki magion
I had no particular ability for it	Mi ne havis apartan kapablon por ĝi
I just can't afford to go any further	Mi simple ne povas permesi ĝin iri plu
Her version was not a major success	Ŝia versio ne atingis ĉefan sukceson
I got quite weak and developed a moderate fever	Mi sufiĉe malfortiĝis kaj disvolvis moderan febron
I loved that there was inspiration everywhere	Mi amis, ke estis inspiro ĉie
Personal exchange deeply	Persona interŝanĝo profunde
I should feel it	Mi devus senti en ĝi
I didn’t like it when people got mad at me	Mi ne ŝatis kiam homoj koleris kontraŭ mi
I can't wait to find out more about him	Mi ne povas atendi malkovri pli pri li
I thoroughly enjoyed the ministry	Mi plene ĝuis la ministerion
I mean Jesus Christ that he might ask	Mi volas diri Jesuon Kriston, ke li povus demandi
I got the call today	Mi ricevis la vokon hodiaŭ
I can't tell you what's going to happen	Mi ne povas diri al vi, kio okazos
I would expect that to be done	Mi atendus ke tio estu farita
I think that's ridiculous	Mi opinias, ke tio estas ridinda
I've already told you, and that fat cop, too	Mi jam diris al vi, kaj ankaŭ al tiu dika policano
I really hope you are well taken care of	Mi vere esperas, ke vi estas bone prizorgata
The experiment failed	La eksperimento malsukcesis
I wave to her, sometimes	Mi svingas al ŝi, foje
I probably won't sleep that well anyway	Mi verŝajne ne tiel bone dormos ĉiukaze
I was gray with exhaustion	Mi estis griza pro elĉerpiĝo
I've finished it, at least for now	Mi finis ĝin, almenaŭ nuntempe
I’m sure there are far fewer players playing	Mi certas, ke multe malpli da ludantoj ludas
I touched her, she felt cold	Mi tuŝis ŝin, ŝi sentis malvarmon
I just couldn't meet two men at once	Mi simple ne povis renkonti du virojn samtempe
I didn't mention it myself	Mi mem ne menciis ĝin
To me they are all the same	Por mi ili ĉiuj estas samaj
I wish they would show me more confidence	Mi deziras, ke ili montrus pli da konfido al mi
I was talking around a ball of food in my cheek	Mi parolis ĉirkaŭ bulo da manĝaĵo en mia vango
I'll find you in an hour	Mi trovos vin post unu horo
I will, he thought, if so	Mi faros, li pensis, se tiel devas esti
I can look forward to eighteen years	Mi povas rigardi antaŭen dum dek ok jaroj
A dream he liked and held dear	Sonĝo, kiun li ŝatis kaj kare tenis
I didn’t care what it meant	Mi ne zorgis pri tio, kion ĝi signifas
A hand lands on my shoulder stopping me	Mano alteriĝas sur mia ŝultro haltigante min
I can't argue with that, though	Mi tamen ne povas diskuti pri tio
I came home to find my parents dead	Mi venis hejmen por trovi miajn gepatrojn mortaj
I was hoping for more than the experience provided, honestly	Mi esperis je pli ol la sperto provizita, honeste
Market districts are scattered like stars	Merkataj kvartaloj estas disaj kiel steloj
I was like that for hours, until morning	Mi estis tiel dum horoj, ĝis mateno
I could let go of my anger and move on	Mi povus ellasi mian koleron kaj pluiri
I watched in awe as the blood continued to rise	Mi rigardis kun timo kiel la sango daŭre supreniris
I see only parts of myself	Mi vidas nur partojn de mi mem
I want you to know that you could have it	Mi volas, ke vi sciu, ke vi povus havi ĝin
I was sick of the company office	Mi estis malsana de la kompania oficejo
I wanted it and needed it so much	Mi deziris ĝin kaj tiom bezonis ĝin
I'll leave you for now	Mi forlasos vin ĉi-momente
I think that's what they say up there	Mi pensas, ke tiel oni diras tie supre
I went to the bathroom and closed the door	Mi iris al la banĉambro kaj fermis la pordon
A really rare opportunity	Vere malofta ŝanco
I took one this afternoon	Mi prenis unu hodiaŭ posttagmeze
I asked him not to chase her	Mi petis lin ne persekuti ŝin
I was talking about, it doesn't matter	Mi parolis pri, ho ne gravas
I have yet to experience anything comparable	Mi ankoraŭ devas sperti ion kompareblan
I have to choose you or her	Mi devas elekti vin aŭ ŝin
I thanked him for making the arrangement	Mi dankis lin pro fari la aranĝon
The range was smaller than the previous class	La intervalo estis malpli granda ol la antaŭa klaso
I stared at my new wedding ring	Mi fiksrigardis mian novan fianĉringon
I have an idea what's going on	Mi havas ideon, kio okazas
I'd better keep you safe	Prefere mi gardu vin
I used to farm then	Mi kutimis farmi tiam
I heard a knock outside	Mi aŭdis baton ekstere
I left the papers with the charge on my bed	Mi lasis la paperojn enhavantajn la akuzon sur mia lito
I love such a challenge	Mi amas tian defion
I can't let her see me now	Mi ne povas lasi ŝin vidi min nun
Response to the game was mixed	Respondo al la ludo estis miksita
I turned to look at my savior	Mi turnis min por rigardi mian savanton
I want you to hit the ground running and hug it	Mi volas, ke vi frapu la teron kaj brakumu ĝin
I looked down a short corridor	Mi rigardis ambaŭflanken laŭ mallonga koridoro
I still have to do it myself	Mi ankoraŭ devas plene fari tion mem
I try to just keep pushing	Mi provas simple daŭrigi antaŭenpuŝi
There she lay for a short time	Tie ŝi estis mallonge kuŝigita
I had dinner, man	Mi vespermanĝis, viro
I put my ear to her mouth	Mi metis mian orelon al ŝia buŝo
I helped them escape from the area	Mi helpis ilin fuĝi de la areo
A smile twisted the corners of his mouth	Rideto tordis la angulojn de lia buŝo
I couldn't get rid of them	Mi ne povis forigi ilin
I wondered where he was	Mi scivolis kie li estas
I remember those days, but not lovingly	Mi memoras tiujn tagojn, sed ne ame
I would see those sketches	Mi vidus tiujn skizojn
One of them left the room	Unu el ili forlasis la ĉambron
I am kissed and return the kiss	Mi estas kisita kaj resendas la kison
I went to answer it, confused and a little nervous	Mi iris respondi ĝin, konfuzita kaj iom nervoza
I ran my hand slowly over his back	Mi pasigis mian manon malrapide sur lian dorson
I will answer your questions	Mi respondos viajn demandojn
I guess smell plays a very big role in it	Mi supozas, ke odoro ludas tre grandan rolon en ĝi
I think they bought jewelry	Mi pensas, ke ili aĉetis juvelojn
A turning point is inevitable	Turnopunkto estas neevitebla
I remembered that van for the first week	Mi rememoris tiun kamioneton, dum la unua semajno
I know people at church and at the country club	Mi konas homojn ĉe preĝejo kaj ĉe la kampara klubo
He cut his heart straight out of it	Li tranĉis la koron rekte el ĝi
I was lying on the floor	Mi kuŝis sur la planko
I pushed it away, thinking to myself that it couldn't be	Mi forpuŝis ĝin, pensante en mi mem, ke tio ne povus esti
I was a failure in every relationship	Mi estis fiasko en ĉiu rilato
I slowly pushed his ass down on my cock	Mi malrapide puŝis lian azenon malsupren sur mian kokon
I was furious with him this morning	Mi furiozis kontraŭ li ĉi-matene
You would never know it by looking at us	Vi neniam scius ĝin rigardante nin
I could hear what sounded like a party going on	Mi povis aŭdi, kio sonis kiel festo okazanta
I was destined to kill him	Mi estis destinita mortigi lin
I could not imagine having such a life	Mi ne povis imagi havi tian vivon
I couldn't breathe, I couldn't escape the memories	Mi ne povis spiri, ne povis eskapi la memorojn
I'm fine with the old ones	Mi fartas bone kun la malnovaj
I recognize some of their faces but not their names	Mi rekonas kelkajn el iliaj vizaĝoj sed ne iliajn nomojn
I couldn't move fast enough	Mi ne povis movi sufiĉe rapide
I also waited until the last minute	Ankaŭ mi esperis ĝis la lasta minuto
I want to know everything you know	Mi volas scii ĉion, kion vi scias
I shook my head, keeping my eyes down	Mi balancis la kapon, tenante la okulojn malsupren
It is also a comprehensive system	Ĝi ankaŭ estas ampleksa sistemo
A man in a gray suit stood beside it	Viro en griza kostumo staris apud ĝi
I could see no way for everything to work	Mi povis vidi nenian manieron por ĉio funkcii
I take a deep breath and hesitate	Mi profunde enspiras kaj hezitas
Much of our life is planned around it	Granda parto de nia vivo estas planita ĉirkaŭ ĝi
I couldn't help but follow	Mi ne povis ne sekvi
I could feel the eyes of the prisoners on me	Mi povis senti la okulojn de la kaptitoj sur mi
I checked my food	Mi kontrolis miajn manĝaĵojn
Suddenly I can't bear to be anywhere near him	Mi subite ne eltenas esti ie proksime al li
I had to see what happened	Mi devis vidi kio okazis
I see it as a thin red line	Mi vidas ĝin kiel maldika ruĝa linio
I also had a weird thing this morning	Ankaŭ mi okazis strangaĵo ĉi-matene
I had to stop the dose immediately and get help	Mi devis tuj ĉesigi la dozon kaj ricevi helpon
I hit it and returned it	Mi batis ĝin kaj resendis ĝin
To miss it would be a crime	Maltrafi ĝin estus krimo
I went past him, and into my master bathroom	Mi iris preter li, kaj en mian majstran banĉambron
We had never spoken before and never sang together	Ni neniam antaŭe parolis kaj neniam kune kantis
I was hoping you would get her in	Mi esperis, ke vi enigos ŝin
I didn't want him for myself	Mi ne volis lin por mi mem
That was exactly it	Estis ĝuste tio
I have to wait for him to faint	Mi devas atendi, ke li svenos
I couldn't believe it	Mi ne povis kredi ĝin
I knew the sun was gone	Mi sciis, ke la suno estis for
He proved that animals were extinct	Li pruvis, ke bestoj formortis
Nor did I say much in one way or another	Ankaŭ mi ne multe diris unumaniere aŭ alian
I can pour and set the table	Mi povas verŝi kaj meti la tablon
I turned to the others	Mi turnis min al la aliaj
There was no project fault	Ekzistis neniu projekt-kulpo
I needed to see someone I knew	Mi bezonis vidi iun konatan
Since then I have come to an arrangement	De tiam mi venis al aranĝo
I lost my mentor, my protector	Mi perdis mian mentoron, mian protektanton
I didn't really know them	Mi ne vere konis ilin
I slowly took the stairs and checked the bathroom	Mi malrapide prenis la ŝtuparon kaj kontrolis la banĉambron
I move him to another position	Mi movas lin al alia pozicio
I wasn't sure who	Mi ne estis precize certa kiu
I could see it in the set of his shoulders	Mi povis vidi ĝin en la aro de liaj ŝultroj
I broke up with him and canceled the wedding	Mi rompis kun li kaj nuligis la geedziĝon
I had to admit, the guy was nice	Mi devis konfesi, la ulo estis bela
I wandered and listened and watched	Mi vagis kaj aŭskultis kaj rigardis
We feel we have a part in him	Ni sentas, ke ni havas parton en li
I feel the stone path under my shoes	Mi sentas la ŝtonan vojon sub miaj ŝuoj
I started complaining	Mi komencis plendi
I'm here today to pick up the broken pieces	Mi estas ĉi tie hodiaŭ por preni la rompitajn pecojn
I moved to them with folded hands	Mi movis al ili kun kunmetitaj manoj
He trained and played with older boys	Li trejnis kaj ludis kun pli maljunaj knaboj
I may decide to inform them later	Mi eble decidos informi ilin poste
I took a deep breath and opened the door	Mi profunde enspiris kaj malfermis la pordon
I didn’t sleep last night thinking about it	Mi ne dormis hieraŭ nokte pensante pri tio
I want to be able to see the future	Mi volas povi vidi la estontecon
I can barely stand my own despair	Mi apenaŭ eltenas mian propran malespero
I loved that no one knew me there	Mi amis, ke neniu konas min tie
A moment later a woman stumbled through it	Momenton poste virino stumblis tra ĝi
I almost didn't want to	Mi preskaŭ ne volis
I searched, but found nothing	Mi serĉis, sed nenion trovis
A sinking sensation settled in the pit of his stomach	Sinkiĝanta sento instaliĝis en la kavo de lia stomako
A third scream came from behind him on the right	Tria kriego venis de lia malantaŭo dekstre
I was terrified the whole time	Mi estis terurita la tutan tempon
That committee member sought to be polite	Tiu komitatano serĉis esti ĝentila
I showed it to my husband, who agreed	Mi montris ĝin al mia edzo, kiu konsentis
I was very lucky	Mi tre bonŝancis
I notice that this happened just a few hours ago	Mi rimarkas, ke tio okazis antaŭ nur kelkaj horoj
I hope you're gone for a long time	Mi esperas, ke vi jam longe foriros
I really wanted to finish it	Mi vere volis fini ĝin
Robinson got his start in the era	Robinson ricevis sian komencon en la epoko
I passed none of them	Mi preterpasis neniun el ili
I couldn't look anymore	Mi ne plu povis rigardi
I didn't mind, I liked the news	Ne ĝenis min, la novaĵo plaĉis al mi
I mastered it	Mi regis ĝin
A gentle wind blew from the southwest	Milda vento blovis de la sudokcidento
A typical method that has been proposed is as follows	Tipa metodo kiu estis proponita estas kiel sekvas
I stayed outside until the sun went down	Mi restis ekstere ĝis la suno subiris
I was standing where that woman was standing	Mi staris kie tiu virino staras
I let him hold my hand	Mi lasis lin teni mian manon
The first bill was again postponed and withdrawn	La unua fakturo denove estis prokrastita kaj retirita
I never found time to do this	Mi neniam trovis tempon por fari ĉi tion
I did hope for the night shift, though	Mi tamen iom esperis je la nokta deĵoro
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pensis pri ĝi
I have a structure with information for the date	Mi havas strukturon kun informoj por la dato
I thought you would be home by now	Mi pensis, ke vi jam estos hejme
I had to do it there	Mi devis fari ĝin tie
I want you to think of me as a friend	Mi volas, ke vi pensu pri mi kiel amiko
It then curved eastward and began to lose its tropical features	Ĝi tiam kurbiĝis orienten kaj komencis perdi tropikajn trajtojn
I was tired when we got home	Mi estis laca kiam ni alvenis hejmen
I claim my soul as my own	Mi postulas mian animon kiel mia propra
I love beautiful things in general	Mi amas belajn aferojn ĝenerale
Fish felt that partnership saved the game	Fiŝo sentis ke tiu partnereco savis la ludon
I was assigned to another mine before a cycle	Mi estis asignita al alia minejo antaŭ ciklo
I also doubted his guilt	Mi ankaŭ dubis lian kulpon
I wanted more walls and my husband wanted fewer walls	Mi volis pli da muroj kaj mia edzo volis malpli da muroj
I struggled to keep my tone carefully neutral	Mi batalis por konservi mian tonon zorge neŭtrala
A challenge, as usual, to death	Defio, kiel kutime, al la morto
He just didn't understand what it was all about	Li simple ne komprenis pri kio temas
I pose as several people who beat and serve briefly	Mi pozas kiel pluraj homoj, kiuj batas kaj servas mallonge
A new experience for me	Nova sperto por mi
I was brought to my knees	Mi estis alportita sur miajn genuojn
I arrived on the other side of the country	Mi alvenis al la alia flanko de la lando
I must hope she is not severely offended	Mi devas esperi, ke ŝi ne estas severe ofendita
I sang the song of my dream out loud	Mi laŭte kantis la kanton de mia sonĝo
A professional matte finish adds a high-level touch	Profesia senbrila finpoluro aldonas altnivelan tuŝon
I hardly think it is necessary	Mi apenaŭ opinias, ke ĝi estas necesa
Sometimes, my focus was elsewhere	Kelkfoje, mia fokuso estis aliloke
I spent much of my winter sleeping and eating	Mi pasigis grandan parton de mia vintro dormante kaj manĝante
I killed your mother on your eighteenth birthday	Mi mortigis vian patrinon je via dekoka naskiĝtago
I reigned, thinking it was not right to insist	Mi reĝemis, pensante, ke ne estas bone insisti
I can do whatever you want	Mi povas fari ĉion, kion vi volas
I understood your meaning and understood the step now	Mi komprenis vian signifon kaj komprenis la paŝon nun
I didn't want a relationship with you	Mi ne volis rilaton kun vi
I was not praised for being on time to school	Mi ne estis laŭdita por esti ĝustatempe al lernejo
Trembling passes through him but he hides it well	Tremo trapasas lin sed li bone kaŝas ĝin
I drop at least one of these posts every year	Mi faligas almenaŭ unu el ĉi tiuj afiŝoj ĉiujare
I was able to get a pretty good result	Mi povis akiri sufiĉe bonan rezulton
I think you can give me this one	Mi pensas, ke vi povas doni al mi ĉi tiun
I need something better	Mi bezonas ion pli bonan
Two hundred and seventy witnesses were involved	Ducent sepdek atestantoj estis implikitaj
I thought about going there to visit	Mi pensis pri iri tien por viziti
I could never leave you for anyone else	Mi neniam povus forlasi vin por iu alia
I have a few questions	Mi havas kelkajn demandojn
I chose the perfect night, as it seemed	Mi elektis la perfektan nokton, kiel ŝajnis
I'd like to know what it looks like	Mi ŝatus scii kiel ĝi aspektas
I didn’t have it in me to tolerate resistance	Mi ne havis ĝin en mi toleri reziston
Flash of part of the accident	Ekbrilo de parto de la akcidento
I bet that's even part of the base price	Mi vetas, ke tio eĉ estas parto de la baza prezo
I nodded at him as he looked at me	Mi kapjesis al li dum li rigardis min
I knew it was impossible	Mi sciis, ke ĝi estas neebla
I looked out the front window	Mi rigardis de la antaŭa fenestro
I took the fun out of the whole game	Mi prenis la amuzon el la tuta ludo
I could feel him not bothering me	Mi povis senti, ke li ne ĝenas min
I had nothing to worry about	Mi havis nenion por zorgi
I really appreciate the ride up here	Mi tre aprezas la veturon ĉi tie supre
A third son became a general practitioner	Tria filo fariĝis ĝenerala kuracisto
Birth is not invented	Naskiĝo ne estas inventita
I have a sister they admire so much	Mi havas fratinon, kiun ili tiom admiras
I know how to use it	Mi scias kiel uzi ĝin
I can't imagine you two separately	Mi ne povas imagi vin ambaŭ aparte
I recommend you leave that bottle somewhere along the way	Mi rekomendas ke vi lasu tiun botelon ie survoje
I would appreciate it if you would take care of me for you	Mi dankus, se vi gardus min por vi
I would have preferred more contempt	Mi estus preferinta pli da malestimo
I didn't like the answer	Mi ne ŝatis la respondon
I consider myself lucky	Mi konsideras min bonŝanca
I can't find mine anywhere	Mi ne povas trovi la mian ie ajn
This area is used for fishing	Ĉi tiu areo estas uzata por fiŝkaptado
I just thought he needed to know	Mi nur pensis, ke li bezonas scii tion
A feeling of fear settled in his gut	Sento de timo ekloĝis en lian inteston
I mean, they're engaged	Mi volas diri, ke ili estas fianĉigitaj
He is taken to hospital	Li estas prenita al hospitalo
I remembered that it was only one day	Mi rememorigis min, ke estis nur unu tago
I looked at it in frustration and despair	Mi rigardis ĝin en frustriĝo kaj malespero
I say in a funny voice	mi diras per amuza voĉo
I had to go and at least try	Mi devis iri kaj almenaŭ provi
Both groups had a chance to break records	Ambaŭ grupoj havis ŝancojn tranĉi rekordojn
He was named for his maternal grandfather	Li estis nomita por lia patrinflanka avo
I really didn't need it	Mi vere ne bezonis ĝin
I grew up around animals	Mi kreskis ĉirkaŭ bestoj
This is most common over the open ocean	Ĉi tio estas plej ofta super la malferma oceano
I left my group and went back to the cars	Mi forlasis mian grupon kaj reiris al la aŭtoj
I hope it will be replaced as soon as possible	Mi esperas, ke ĝi estos anstataŭigita kiel eble plej baldaŭ
I know the man who invented this technique	Mi konas la homon, kiu inventis ĉi tiun teknikon
I stood at the mercy of the hunter	Mi staris ĉe la kompato de la ĉasisto
The tour lasted six weeks	La turneo daŭris ses semajnojn
The station is downstairs	La stacidomo estas malsupre
I didn't mean to be a villain	Mi ne intencis esti fiulo
I've said too much	Mi jam diris tro multe
I can see that it was an honest mistake	Mi povas vidi, ke ĝi estis honesta eraro
I would say even more, it is lost forever	Mi dirus eĉ pli, estas perdita por ĉiam
I knew he wasn't lying	Mi sciis, ke li ne mensogas
I make a combination of both	Mi faras kombinaĵon de ambaŭ
I was so depressed and hated the world	Mi estis tiel deprimita kaj malamis la mondon
I wouldn't mind the company	Mi ne ĝenus la kompanion
He rose to the position of company secretary	Li altiĝis al la posteno de kompania sekretario
I understand this question	Mi komprenas ĉi tiun demandon
He broke up between the two	Li rompiĝis inter la du
I helped him to the club entrance	Mi helpis lin al la klubenirejo
A worthless creature	Senvalora estaĵo
I couldn't deal with chaos	Mi ne povis trakti ĥaoson
I knew it was a deadly hit	Mi sciis, ke ĝi estas mortiga sukceso
I probably won't go back	Mi verŝajne ne reiros
I quickly lost a lot of blood	Mi rapide perdis multe da sango
I love you very much, my dear	Mi tre amas vin, altvalora
I put on my apron and get to work right away	Mi surmetas mian antaŭtukon kaj tuj eklaboras
The area has many radio stations	La areo havas multajn radiostaciojn
I turn around and smile at the face next to me	Mi turnas min kaj ridetas al la vizaĝo apud mi
He could feel the darkness	Mallumon li povis senti
I was with him all day	Mi estis kun li la tutan tagon
I have not been able to get enough information on these traditionally closed topics	Mi ne povis akiri sufiĉe da informoj pri ĉi tiuj tradicie fermitaj temoj
Each person was treated with respect	Ĉiu persono estis traktita kun respekto
I avoided her eyes and made my escape	Mi evitis ŝiajn okulojn kaj faris mian fuĝon
I buried my chin in my jacket	Mi enterigis mian mentonon en mia jako
I could only see enough through the shower curtain	Mi povis vidi nur sufiĉe tra la duŝkurteno
I get up and wipe the tears from my face	Mi ekstaras kaj viŝas la larmojn de mia vizaĝo
I thanked him and slid it over my belt	Mi dankis lin kaj glitis ĝin sur mian zonon
Oklahoma has no nuclear power	Oklahomo ne havas nuklean energion
A young activist may not notice at this point	Juna aktivulo eble ne rimarkas ĉe ĉi tiu punkto
A small, bad laugh hiding sharp teeth	Eta, malbona rido kaŝanta akrajn dentetojn
I would like to read them	Mi ŝatus legi ilin
I didn’t have time to rest and relax	Mi ne havis tempon por ripozi kaj malstreĉiĝi
I still want what will never be mine	Mi daŭre volas, kio neniam estos mia
I probably won't call tomorrow	Verŝajne mi ne vokos morgaŭ
A few times, it kept coming back to me	Kelkajn fojojn, ĝi daŭre revenis al mi
I think the reasons for that are pretty obvious	Mi pensas, ke la kialoj de tio estas sufiĉe evidentaj
I just couldn't wait to tell her	Mi simple ne povis atendi diri al ŝi
I wanted to talk about my wife	Mi volis paroli pri mia edzino
I could barely see his chest moving	Mi apenaŭ eĉ povis vidi lian bruston moviĝi
A plan to eventually take revenge	Plano por eventuale venĝi vin
I followed immediately behind him	Mi sekvis tuj malantaŭ li
A captain would be well known to the enemy	Flotkapitano estus bone konata al la malamiko
Cold replaced the feeling as he leaned back	Malvarmo anstataŭigis la senton kiam li kliniĝis malantaŭen
I thought it was pathetic	Mi pensis, ke ĝi estas patosa
Debris was blown up several blocks inland from the coast	Derompaĵoj estis krevigitaj pluraj blokoj enlanden de la marbordo
Pretty good pension and there are savings as well	Sufiĉe bona pensio kaj krome estas ŝparaĵoj
I'm not exactly like you	Mi ne estas ĝuste kiel vi
I wasn't always a good person or a cop	Mi ne ĉiam estis bona homo aŭ policano
Half an hour after the conversation, my cell phone rang	Duonhoron post la konversacio sonoris mia poŝtelefono
I remember their wedding	Mi memoras ilian geedziĝon
I was a little impressed and a little embarrassed	Mi estis iom impresita kaj iom embarasita
A strange feeling of excitement comes over me	Stranga sento de ekscito venas sur min
Williams will also return to compose the score	Williams ankaŭ revenos por komponi la partituron
I quickly realized that the horse was a statue	Mi sufiĉe rapide komprenis, ke la ĉevalo estas statuo
I saw her body the next morning	Mi vidis ŝian korpon la sekvan matenon
I thought about taking a pair of pants but decided against it	Mi pensis pri preni pantalonon sed decidis kontraŭ tio
I couldn't blame him for that	Mi ne povis riproĉi lin pro tio
A remarkably easy way to avoid a sex scandal	Rimarkinde facila maniero eviti seksan skandalon
I stood up and the headache that hit almost killed me	Mi staris kaj la kapdoloro kiu trafis preskaŭ mortigis min
I was afraid of their anger	Mi timis ilian koleron
A deep, powerful shame grew in him	Profunda, potenca honto kreskis en li
I didn't care about him anymore	Mi ne plu zorgis pri li
I do this with or without you	Mi faras tion kun aŭ sen vi
I guess this is it	Mi supozas, ke ĉi tio estas
I tried everything to get her to stop	Mi provis ĉion por ke ŝi ĉesu
I would gladly give it	Mi donus ĝin volonte
I asked her if she was pregnant, which she confirmed	Mi demandis al ŝi ĉu ŝi estas graveda, kion ŝi konfirmis
I could actually be good at that	Mi efektive povus esti bona pri tio
I just couldn't be seen	Mi simple ne povis esti vidata
I think it could be a boy this time	Mi pensas, ke ĝi povas esti knabo ĉi-foje
Some individuals are of medium size	Kelkaj individuoj estas de meza grandeco
I just stood there with my arms crossed	Mi nur staris tie kun la brakoj krucitaj
She is sent to investigate	Ŝi estas sendita por esplori
I could have recognized them a mile away	Mi povus esti rekoninta ilin je mejlo for
I like to go out and buy milk and bread	Mi ŝatas eliri kaj aĉeti lakton kaj panon
I lost my mind again	Mi denove perdis min en mia menso
I immediately sent word, however, to stop it	Mi tuj sendis vorton, tamen, ke ĝi haltigu
I want to apologize for my behavior last night	Mi volas pardonpeti pro mia konduto hieraŭ vespere
I went to her	Mi iris al ŝi
A new press room was built in its place	Nova gazetara ĉambro estis konstruita en ĝia loko
I see her doing great things in the future	Mi vidas ŝin fari bonegajn aferojn estonte
I can't wait to go home later	Mi ne povas atendi reveni hejmen poste
There was little activity in the following months	Malmulta aktiveco okazis dum la sekvaj monatoj
I am three quarters to my goal	Mi estas tri kvaronoj al mia celo
I can see now, it wouldn't have	Mi povas vidi nun, ĝi ne havus
I pull out the object wrapped in gold tissue paper	Mi eltiras la objekton envolvitan en ora silkopapero
A small note can go a long way	Eta noto povas iri longan vojon
I like living here with you	Mi ŝatas vivi ĉi tie kun vi
I didn't even hear the front door open	Mi eĉ ne aŭdis la enirpordon malfermiĝi
I happened to hit you	Mi hazarde trafis vin
I never wore makeup at home	Mi neniam portis ŝminkon hejme
I want to break up as friends	Mi volas disiĝi kiel amikoj
I grew up in a military family	Mi kreskis en militista familio
I never had the money then	Mi neniam havis la monon tiam
I go into a fancy bedroom	Mi eniras en fantazian dormoĉambron
I wondered what the hell she meant	Mi scivolis, kion diable ŝi celis
I had to know for sure though	Mi tamen devis scii certe
I can't think right now	Mi ne povas pensi ĝuste nun
I wanted to see her grow	Mi volis vidi ŝin kreski
I looked up at the man	Mi rigardis supren al la viro
I want to see him work for this	Mi volas vidi lin labori por ĉi tio
I knew a small, smiling baby	Mi konis malgrandan kaj ridetantan bebon
I want to meet this kid	Mi volas renkonti ĉi tiun infanon
I went to explore the castle or tried	Mi iris esplori la kastelon aŭ provis
A cold, languid expression was on her face	Malvarma, languida esprimo estis sur ŝia vizaĝo
I think people spoke their opinion more freely	Mi pensas, ke homoj parolis sian opinion pli libere
I just borrowed and used what was at hand	Mi nur pruntis kaj uzis tion, kio estis ĉemane
I haven't seen you here before	Mi ne vidis vin ĉi tie antaŭe
I was wandering down stairs	Mi vagadis malsupren ŝtuparon
I guess that’s as true as it goes	Mi supozas, ke tio veras tiom kiom ĝi iras
I respectfully jump out of my seat	Mi respekte eksaltas de mia sidloko
I met him just a few days ago	Mi renkontiĝas kun li antaŭ nur kelkaj tagoj
Five soldiers were also decorated	Kvin soldatoj ankaŭ estis ornamitaj
I talked to every other woman here	Mi parolis kun ĉiu alia virino ĉi tie
I also got a new chair	Mi ankaŭ ricevis novan seĝon
I will hate it when she leaves	Mi malamos ĝin kiam ŝi foriros
I would risk your home for anything	Mi riskus vian hejmon pro io ajn
I'm just giving you some advice	Mi nur donas al vi konsilojn
I didn't mean to insult him	Mi ne intencis insulti lin
I would walk there or take the bus	Mi promenus tien aŭ prenus la buson
I hardly care anymore	Mi apenaŭ zorgas plu
I thought, this is my next portfolio	Mi pensis, ĉi tiu estas mia sekva biletujo
I was tired of always pushing him away	Mi estis laca de ĉiam forpuŝi lin
I remembered it right away	Mi rememoris ĝin tuj
I was hoping for something in a far corner	Mi esperis ion en malproksima angulo
I run four miles a day	Mi kuras kvar mejlojn ĉiutage
I have restless dreams that consume my brain all night	Mi havas maltrankvilajn sonĝojn, kiuj konsumas mian cerbon la tutan nokton
A transformation was indeed underway	Transformo ja estis survoja
I found a country that gave me a chance	Mi trovis landon, kiu donis al mi ŝancon
I didn't know you were back	Mi ne sciis, ke vi revenis
Of course I care about that	Mi kompreneble zorgas pri tio
I could go on forever without seeing him	Mi povus iri eterne sen vidi lin
I can't hurt you like that	Mi ne povas damaĝi vin tiel
I can already hear the music	Mi jam povas aŭdi la muzikon
I looked into the can	Mi rigardis en la ladskatolon
I was called at three this morning	Mi estis vokita je la tria ĉi-matene
I had a job that required frequent travel	Mi havis laboron, kiu postulis oftan vojaĝadon
I can't help but look down at her shirt	Mi ne povas ne rigardi malsupren ŝian ĉemizon
I am very, very impressed with all your staff	Mi estas tre, tre impresita pri via tuta personaro
This is the hidden depth	Ĉi tio estas la kaŝita profundo
I didn't know it then	Mi ne sciis ĝin tiam
I spent too much time alone, with my husband away	Mi pasigis tro da tempo sola, kun mia edzo for
I was not with him because of his money	Mi ne estis kun li pro lia mono
It gained weight	Ĝi gajnis pezon
But it just grew too big	Sed ĝi simple kreskis tro granda
A door to where though	Pordo al kie tamen
I have to find my father	Mi devas trovi mian patron
I look forward to treating you again as needed	Mi antaŭĝojas trakti vin denove laŭbezone
I'm not leaving us	Mi ne foriras de ni
The scene lasted all night for filming	La sceno daŭris tutan nokton por filmi
I was able to visit my parents for the weekend	Mi povis viziti miajn gepatrojn por la semajnfino
I just wanted to be the guy who caught him	Mi nur volis esti la ulo, kiu kaptis lin
I couldn't help but look at them	Mi ne povis ne rigardi ilin
I had a mother and a father	Mi havis patrinon kaj patron
Pretty rare steak tomorrow at lunch, she thought	Bela rara bifsteko morgaŭ ĉe la tagmanĝo, ŝi pensis
I break the glass with a nail hammer	Mi rompas la glason per najla martelo
Many limits to growth and performance are psychological	Multaj limoj al kresko kaj rendimento estas psikologiaj
I also didn’t remember seeing it yesterday	Mi ankaŭ ne memoris, ke mi vidis ĝin hieraŭ
I met a guy after class	Mi renkontis ulon post klaso
The flowers are not prominent unless they are numerous	La floroj ne estas elstaraj krom se ili estas multaj
An image of the truth	Bildo de la vero
I used all six of them	Mi uzis ĉiujn ses el ili
I did not eat or sleep well during this trip	Mi ne manĝis aŭ dormis bone dum ĉi tiu vojaĝo
A new class of weapons was now available	Nova klaso de armiloj nun estis havebla
Crude fishing continues to increase its profile	Kruda fiŝkaptado daŭre pliigas sian profilon
I don't know if it was accepted	Mi ne scias ĉu ĝi estis akceptita
A moment later he appeared on the porch	Momenton poste li aperis sur la verando
A matter of both comfort and safety	Afero de kaj komforto kaj sekureco
I think it rubbed me off	Mi pensas, ke ĝi forfrotis min
I repeat it again for a very good reason	Mi ripetas ĝin denove pro tre bona kialo
I hope it works	Mi esperas, ke ĝi funkcias
A day or two later, he would leave as well	Unu aŭ du tagojn poste, li forirus same
I couldn't tell what he looked like	Mi ne povis diri, kia estas lia mieno
I can still hear my parents loud and clear	Mi ankoraŭ aŭdas miajn gepatrojn laŭte kaj klare
I stop the bike and go to him	Mi haltigas la biciklon kaj iras al li
I was over her now	Mi nun estis super ŝi
I suspect everyone else was the same	Mi suspektas, ke ĉiuj aliaj estis same
I could not feel hatred	Mi ne povis senti malamon
I'll tell you everything that happened	Mi rakontos al vi ĉion, kio okazis
I couldn't stop thinking about him in the dream	Mi ne povis ĉesi pensi pri li en la sonĝo
I could have written	Mi povintus skribi
I didn’t need to see its size to know this	Mi ne bezonis vidi ĝian grandecon por scii ĉi tion
I wouldn't give her the satisfaction	Mi ne donus al ŝi la kontenton
I did not automatically change	Mi ne aŭtomate reŝanĝis
I want to help her think it through	Mi volas helpi ŝin pripensi ĝin ĝuste
I jump in, desperate for news	Mi eksaltas, senespere pri novaĵo
I love you and trust you with all my heart	Mi amas vin kaj fidas vin per mia tuta koro
I intended to give her another five minutes	Mi intencis doni al ŝi ankoraŭ kvin minutojn
I've seen this before	Mi vidis ĉi tion antaŭe
I'm very good	Mi havas tre bonan
The two remained close for a few years	La du restis proksimaj dum kelkaj jaroj
I have confirmed some of your information	Mi konfirmis kelkajn el viaj informoj
I am not submitting any plans for approval	Mi sendas neniujn planojn por aprobo
I need to think more carefully about these lesson plans	Mi devas pli atente pripensi ĉi tiujn lecionajn planojn
I work six days a week	Mi laboras ses tagojn semajne
I'm a little worried	Mi estas iom maltrankvila
I cook and store things with it	Mi kuiras kaj konservas aferojn per ĝi
I wouldn't know how to do it on my own	Mi ne scius kiel fari tion memstare
I did it literally	Mi faris ĝin laŭvorte
The lawsuit received national media attention	La proceso ricevis nacian amaskomunikilan atenton
I certainly won't lose sleep over it	Mi certe ne perdos dormon pro tio
He was initially regarded as a delicate player	Li estis komence rigardita kiel delikata ludanto
I know the way around the club scene	Mi konas la vojon ĉirkaŭ la kluba sceno
I hope the government will intervene	Mi esperas, ke la registaro intervenos
I can see for the first time in seven months	Mi povas vidi la unuan fojon post sep monatoj
I kept the crew from the last water delivery	Mi konservis la ŝipanaron de la lasta akvo-livero
I also added electronic instruments	Mi ankaŭ aldonis elektronikajn instrumentojn
I choose to be more grateful and understanding	Mi elektas esti pli dankema kaj komprenema
I didn't even stay for dessert	Mi eĉ ne restis por deserto
I don't feel too well	Mi ne sentas min tro bone
I hate the whole camera in my face	Mi malamas la tutan fotilon en mia vizaĝo
I have never seen them on earth	Mi neniam vidis ilin en la tero
I wanted to be ready if anything happened	Mi volis esti preta, se io okazos
I was more than happy	Mi estis pli ol feliĉa
His style is a traditional country	Lia stilo estas tradicia lando
I was so far away from anything known	Mi estis tiom malproksima de io ajn konata
I have no idea what is in it	Mi tute ne scias, kio estas en ĝi
I love everything too	Ankaŭ mi amas ĉion
I knew this feeling very well	Mi tre bone konis ĉi tiun senton
I swear you're more beastly that girl	Mi ĵuras, ke vi estas pli besta tiu knabino
I explained what had happened	Mi klarigis kio okazis
I didn't know how to act or what to say	Mi ne sciis kiel agi nek kion diri
I felt some release in all my misery	Mi sentis ian liberigon en mia tuta mizero
I guarantee this is not a good future	Mi garantias, ke ĉi tio ne estas bela estonteco
I did change his position so that he could start again	Mi ja ŝanĝis lian pozicion, por ke li rekomencu
I think you can certainly expect recognition of your efforts	Mi pensas, ke vi certe povas atendi rekonon de viaj klopodoj
I hope you will continue the series	Mi esperas, ke vi daŭrigos la serion
Future life of medication and mental uncertainty	Estonta vivo de medikamento kaj mensa necerteco
I let his guess go, though	Mi tamen lasis pasi lian supozon
I knew someone would say that	Mi sciis, ke iu diros tion
I wasn't sure which condition was worse	Mi ne estis certa, kiu kondiĉo estas pli malbona
I went in and found myself in a huge room	Mi eniris kaj trovis min en grandega ĉambro
A place where structure and order reigned	Loko kie regis strukturo kaj ordo
I felt at peace seeing the stars from this perspective	Mi sentis pacon vidante la stelojn de ĉi tiu perspektivo
I was out between the two cars	Mi estis ekstere inter la du aŭtoj
He finished the season in sixth place	Li finis la sezonon en sesa pozicio
I have made this clear several times	Mi precizigis tion plurfoje
I turned to see what they were looking at	Mi turnis min por vidi kion ili rigardas
I was afraid of the damage done	Mi timis la damaĝon faritan
I am an innocent victim here	Mi estas senkulpa viktimo ĉi tie
I relatively enjoyed that	Mi relative ĝuis tion
When the sun rose, they were surrounded by water	Kiam la suno leviĝis, ili estis ĉirkaŭitaj de akvo
Some facts immediately became apparent	Kelkaj faktoj tuj evidentiĝis
Dark background and dark characters	Malhela fono kaj malhelaj karakteroj
I just looked at him	Mi nur rigardis lin
I can't have that in my consciousness	Mi ne povas havi tion en mia konscio
I withdrew and pushed the hunger down	Mi retiriĝis kaj repuŝis la malsaton malsupren
A thousand shades of blue	Mil nuancoj de bluo
I am the right person	Mi estas la ĝusta persono
I noticed the smell for the first time	Mi unuafoje rimarkis la odoron
I couldn't see you at all	Mi tute ne povis vidi vin
I pay month to month	Mi pagas monaton al monato
I decided to leave it as it was but quote it	Mi decidis lasi kiel ĝi estis sed citas ĝin
I know he is handsome and handsome	Mi scias, ke li estas bela, kaj belaspekta
I didn't think your wife was that old	Mi ne pensis, ke via edzino estas tiel maljuna
This was also an imperfect work	Ĉi tio ankaŭ estis neperfekta verko
A bright white glow appeared in his eyes	En liaj okuloj aperis brilo, brulanta blanka brilo
I looked out over the bay	Mi elrigardis al la golfeto
I will never forget it	Mi neniam forgesos ĝin
I try again, and still nothing	Mi provas denove, kaj ankoraŭ nenio
I knew exactly how she felt	Mi sciis ĝuste kiel ŝi sentis
I could still see her	Mi ankoraŭ povis vidi ŝin
I watched as she ran away	Mi rigardis kiel ŝi forkuris
I also think your response is quite aggressive	Mi ankaŭ pensas, ke via respondo estas sufiĉe agresema
I’m a good writer too, just to point out	Ankaŭ mi estas bona verkisto, nur por atentigi
I almost hate to admit it	Mi preskaŭ malamas konfesi ĝin
I will receive data in this format	Mi ricevos datumojn en ĉi tiu formato
I didn't want to let her go	Mi ne volis lasi ŝin foriri
A business could function as an organization	Komerco povus funkcii kiel organizo
I take off my mask, stupid move	Mi demetas mian maskon, stulta movo
I got rid of its mistakes	Mi forigis ĝiajn erarojn
I leaned forward to look at the dark waters	Mi klinis min antaŭen por rigardi la malhelajn akvojn
I haven’t had sex in over a year	Mi ne havis sekson de pli ol unu jaro
I took off my clothes	Mi demetis miajn vestojn
I had a lot of things to think about	Mi havis multajn aferojn por pripensi
I watch you throw yourself around and imagine she's you	Mi rigardas vin ĵeti vin ĉirkaŭen kaj imagas, ke ŝi estas vi
I also make a lot of good friends	Mi ankaŭ faras multajn bonajn amikojn
I then sealed it very tightly	Mi tiam sigelis ĝin tre firme
I turned my notification around	Mi turnis mian sciigon
I hate guns and killing	Mi malamas pafilojn kaj mortigon
All I knew was that the bad guys were gone	Mi nur sciis, ke la malbonaj viroj foriris
Other students brought knowledge of their own home signs	Aliaj studentoj alportis scion pri siaj propraj hejmaj signoj
A second later, the camera went dead	Sekundo poste, la fotilo iĝis morta
A platform of gray roofs spread in all directions	Platformo de grizaj tegmentoj disvastiĝis en ĉiuj direktoj
I was just moving in the right second when they opened fire	Mi ĵus moviĝis en la ĝusta sekundo kiam ili malfermis fajron
You have to shoot their imagination	Vi devas pafi ilian imagon
I knew right away what it was	Mi tuj sciis kio ĝi estas
I wondered why he was holding me on my back	Mi scivolis, kial li tenis min al mia dorso
I quickly reached the one on my right	Mi rapide atingis tiun de mia dekstra
I have news of the lost girls	Mi havas novaĵojn pri la perditaj knabinoj
I've always wanted to be a builder, you know	Mi ĉiam volis esti konstruanto, vi scias tion
Various demographic features	Diversaj demografiaj trajtoj
I tried to make a joke	Mi provis fari ŝercon
I think students go through the same cycle	Mi pensas, ke studentoj trairas la saman ciklon
I then propose, in short, an alternative interpretation	Mi tiam proponas, mallonge, alternativan interpreton
I think he does a good job with them	Mi pensas, ke li faras bonan laboron kun ili
I notice you say he had no children	Mi rimarkas, ke vi diras, ke li ne havis infanojn
I turned and walked on	Mi turnis min kaj iris plu
I agree with your view on this quote	Mi konsentas kun via vidpunkto pri ĉi tiu citaĵo
I just want to follow you	Mi nur volas sekvi vin
I want you to pack your shit and leave	Mi volas, ke vi paku vian merdon kaj foriru
I brushed my forehead	Mi brosis mian frunton
Very unlikely couple, but it works	Tre neverŝajna paro, sed ĝi funkcias
I guess she wanted her privacy	Mi supozas, ke ŝi volis sian privatecon
I took a few minutes to read them	Mi prenis kelkajn minutojn por legi ilin
I followed him, doing the same with my other leg	Mi sekvis lin, farante la samon per mia alia kruro
He began a distinguished career	Li komencis eminentan karieron
I did that and then he started thinking	Mi faris tion kaj tiam li ekpensis
I think you have a problem	Mi pensas, ke vi havas problemon
The siege of the fort lasted for three years	La sieĝo de la fortikaĵo daŭris dum tri jaroj
A smile suggests the corners of his mouth	Rideto sugestas la angulojn de lia buŝo
I can't believe how sick she looks	Mi ne povas kredi kiom malsane ŝi aspektas
I could do that with anyone in this city	Mi povus fari tion kun iu ajn en ĉi tiu urbo
I never thought you would do such a thing	Mi neniam pensis, ke vi faros ion tian
A lazy smile played on his lips	Maldiligenta rideto ludis ĉe liaj lipoj
I dare anyone to try to stop me	Mi kuraĝas iun ajn provi haltigi min
I really started to enjoy shoes	Mi vere komencis ĝui ŝuojn
A guard stood on either side	Gardisto staris ambaŭflanke
I wonder why she did it	Mi scivolas kial ŝi faris ĝin
I just can't get past this	Mi simple ne povas preterpasi ĉi tion
I felt helpless, weak, useless	Mi sentis min senhelpa, malforta, senutila
I went out and stood there watching a guard	Mi eliris kaj staris tie rigardante gardiston
Welcome dances performed by groups are very popular	Bonvenaj dancoj faritaj de grupoj estas tre popularaj
I myself would have struggled with it	Mi mem estus luktinta kun ĝi
I guess you won it	Mi supozas, ke vi gajnis ĝin
I didn't know where you were or what happened	Mi ne sciis kie vi estas nek kio okazis
I was the only person qualified in the matter	Mi estis la sola persono kvalifikita pri la afero
Content is because he files to see expertise	Enhavo estas ĉar li dosieroj por vidi kompetentecon
I knew this day was coming	Mi sciis, ke ĉi tiu tago venos
I never talked to him except on the internet	Mi neniam parolis kun li krom interrete
I hated leaving her and going to school every morning	Mi malamis forlasi ŝin kaj iri al lernejo ĉiumatene
I wondered if he was expecting more trouble	Mi demandis min, ĉu li atendas pliajn problemojn
I reached across the table and tied my hands with her	Mi etendis la manon trans la tablon kaj ligis manojn kun ŝi
I hope your children get a good education	Mi esperas, ke viaj infanoj ricevos bonan edukadon
Turning point, as usual	Turnopunkto, kiel kutime
I was glad of the change	Mi ĝojis pro la ŝanĝo
I waited, very impatiently	Mi atendis, tre senpacience
I was in pain and he looked so bad	Mi suferis kaj li aspektis tiel malbone
The conditions are terrible	La kondiĉoj estas teruraj
I think of myself first	Mi, unue, pensas pri mi mem
I couldn't even lift my head	Mi eĉ ne povis levi la kapon
I forgot to put it on	Mi forgesis surmeti ĝin
She did not deny a single vote	Ŝi ne neis eĉ unu voĉdonon
I can't say what he wants	Mi ne povas diri kion li volas
I hear this is the perfect place to get lost	Mi aŭdas, ke tio estas la perfekta loko por perdiĝi
I also saw this beautiful tree	Mi ankaŭ vidis ĉi tiun belan arbon
A warm glow rises in my stomach	Varma brilo leviĝas en mia stomako
I live among so many problems	Mi vivas inter tiom da problemoj
I wanted to leave and disappear, full of shame	Mi volis forveturi kaj malaperi, plena de honto
I shouldn't have lost him like that	Mi ne devus perdi lin tiel
A baby just cried	Infaneto ĵus nun ploris
I moved to the girl	Mi movis al la knabino
I was twenty years old	Mi havis dudek jarojn
I was weak, tired, and it all hurt	Mi estis malforta, laca, kaj ĉio doloris
I stand in front of this huge lion	Mi staras antaŭ ĉi tiu grandega leono
I told you to choose	Mi diris al vi, ke vi elektu
No serious threats to this common species are recognized	Neniuj gravaj minacoj al tiu komuna specio estas rekonitaj
I am a high school administrator in my civilian work	Mi estas mezlerneja administranto en mia civila laboro
Cleveland is divided between two congressional districts	Klevlando estas dividita inter du kongresaj distriktoj
I didn't even want her in the same condition	Mi eĉ ne volis ŝin en la sama stato
I'm still looking at prices	Mi ankoraŭ rigardas prezojn
I wanted him back so badly	Mi tiel forte volis lin reen
I had discovered, you see, his sensitive ears	Mi estis malkovrinta, vi vidas, liajn sentemajn orelojn
This change in rules was brief	Ĉi tiu ŝanĝo en la reguloj estis mallonga
I didn't even see him follow me	Mi eĉ ne vidis lin sekvi min
I would break if he hurt her	Mi rompiĝus, se li vundus ŝin
I looked into his eyes and he smiled sadly	Mi rigardis en liajn okulojn kaj li ridetis malgaje
I didn't feel guilty	Mi ne sentis min kulpa
I want to know everything	Mi volas ĉion scii
I went to my doctor and she prescribed it	Mi iris al mia kuracisto kaj ŝi preskribis ĝin
Rich lady, poor	Riĉa sinjorino, malriĉa
A wind blew hair across her face	Vento blovis hararo trans ŝian vizaĝon
I replaced the old memory and followed your instructions	Mi remetis la malnovan memoron kaj sekvis viajn instrukciojn
I asked him which way	Mi demandis lin kiun vojon
I came to thank you, man	Mi venis por danki, viro
I realize how different this will be	Mi rimarkas kiom malsama ĉi tio estos
I thought it was fair	Mi pensis, ke ĝi estas justa
I didn't react fast enough	Mi ne reagis sufiĉe rapide
I find it really unpleasant	Mi trovas ĝin vere malagrabla
I never knew everything was going wrong	Mi neniam sciis, ke ĉio trafalas
I've never killed anything before	Mi neniam antaŭe mortigis ion ajn
I'll fix your broken hearts	Mi riparos viajn rompitajn korojn
I couldn't look at the other	Mi ne povis rigardi la alian
I shivered a little	Mi tremis iomete
I was very hungry though	Mi tamen tre malsatis
I struggle, but in vain	Mi baraktas, sed vane
I thought about what he said about intent	Mi pripensis tion, kion li diris pri intenco
I was not his girlfriend	Mi ne estis lia amatino
I was too drunk to get there quickly or directly	Mi estis tro ebria por alveni tien rapide aŭ rekte
A place where my hard work is valued and rewarded	Loko kie mia laborego estas taksita kaj rekompencita
I finally got up and looked around	Mi finfine ekstaris kaj ĉirkaŭrigardis
I stayed here in one hotel for about five days	Mi haltis ĉi tie en unu hotelo dum ĉirkaŭ kvin tagoj
I cooked my clothes	Mi kuiris miajn vestojn
The chicks are born alive and fully functional	La idoj naskiĝas vivaj kaj plene funkciaj
I have no desire for such things	Mi ne havas deziron pri tiaj aferoj
I almost fell off my chair when she asked	Mi preskaŭ falis de mia seĝo kiam ŝi demandis
I was caught off guard and it happened very quickly	Mi estis kaptita sengarda kaj ĝi okazis tre rapide
I couldn't tell which side it was on	Mi ne povis diri kiu estis sur kiu flanko
Bonnet rescued them two days later	Bonnet du tagojn poste savis ilin
I have to totally disagree with that	Mi devas tute malkonsenti kun tio
I was raised in the church	Mi estis levita en la preĝejo
I stumble out of my apartment, collapse	Mi stumblas el mia loĝejo, kolapsas
I should be relieved	Mi devus esti trankviligita
I quickly moved my hand to the bottom	Mi rapide movis mian manon al la fundo
We thank you from the bottom of our hearts	Ni dankas vin el la fundo de niaj koroj
I went to the bathroom and just yelled at it	Mi iris al la banĉambro kaj nur kriis ĝin
I'm willing to try anything and everything from scratch	Mi pretas provi ion ajn kaj ĉion de nulo
I tried to remember more details	Mi penis memori pliajn detalojn
I've tried in the past, but failed	Mi provis en la pasinteco, sed ne sukcesis
I was confused at the time	Mi estis konfuzita tiutempe
I really did this for personal reasons	Mi vere faris tion pro personaj motivoj
I close my eyes and feel every breath you take	Mi fermas miajn okulojn kaj sentas ĉiun spiron, kiun vi prenas
I didn't know anyone	Mi ne konis ĉi tiun iun
A bark of laughter escaped him	Bojo de rido eskapis de li
I always forgot or decided it might wait until later	Mi ĉiam forgesis aŭ decidis, ke ĝi povus atendi ĝis poste
I am desperate for a solution	Mi estas malespera por solvo
I felt great but tired	Mi sentis min bonege sed laca
I looked at him showing them a position on the beach	Mi rigardis lin montrante al ili pozicion sur la strando
I took a deep breath and went inside	Mi profunde enspiris kaj eniris
I hope you obey	Mi atendas ke vi obeu
I saw you and came looking for you	Mi vidis vin kaj venis serĉi
I did scream, many times	Mi ja kriegis, multajn fojojn
I listen to what other people are saying	Mi aŭskultas kion diras aliaj homoj
I can't get to second base with her	Mi ne povas atingi la duan bazon kun ŝi
I started thinking that it was a crisis	Mi ekpensis pensante, ke ĝi estas krizo
I jumped up and ran into the bedroom	Mi eksaltis kaj kuris en la dormoĉambron
I haven't seen her in six or seven years	Mi ne vidis ŝin de ses aŭ sep jaroj
I didn't know it then	Mi ne sciis ĝin tiam
I crossed my fingers	Mi krucis la fingrojn
This was my interpretation	Ĉi tio estis mia interpreto
He remained deeply grateful for the lesson	Li restis profunde dankema pro la leciono
I didn't want to look him in the eye	Mi ne volis rigardi lin en la okulojn
I try to remember the meaning	Mi provas memori la signifon
I was patient with you	Mi paciencis kun vi
I love our time together	Mi amas nian tempon kune
I had to walk quietly, with dull steps	Mi devis trankvile marŝi, kun obtuzaj paŝoj
I didn't want him to try to drive	Mi ne volis, ke li provu veturi
A situation that did not improve over the next decade	Situacio kiu ne pliboniĝis dum la sekva jardeko
I feel really weird talking about them	Mi sentas min vere strange paroli pri ili
I had to for this occasion	Mi devis por ĉi tiu okazo
I mean a virus that drives the host crazy	Mi volas diri viruson, kiu frenezigas la gastiganton
I almost killed him in the first place	Mi preskaŭ mortigis lin en la unua momento
I'd like them to even cut you off, which bothers you	Mi volus, ke ili eĉ fortranĉu, kio ĝenas vin
I was the only one in the room	Mi estis la sola en la ĉambro
I didn't lie about what happened	Mi ne mensogis pri tio, kio okazis
I haven’t read paper in years and years	Mi ne legas paperon dum jaroj kaj jaroj
I wish her happiness	Mi deziras ŝian feliĉon
I think your project is very worthwhile	Mi pensas, ke via projekto estas tre inda
I check with lost and found	Mi kontrolas kun perdita kaj trovita
I still didn't feel hungry	Mi ankoraŭ ne sentis malsaton
I looked at that and said okay	Mi rigardis tion kaj diris bone
I didn't pay much attention	Mi ne multe atentis
The next year he was invited back	La venontan jaron li estis invitita reen
A large tent was set up	Granda tendo estis starigita
I met him quite by chance	Mi renkontis lin tute hazarde
I spent the day at the mall	Mi pasigis la tagon ĉe la butikcentro
I've never fired a gun before	Mi neniam antaŭe pafis pafilon
I had my own problems to worry about	Mi havis miajn proprajn problemojn por zorgi
A little control goes a long way	Iom da kontrolo iras longan vojon
I apologize for this interruption	Mi pardonpetas pro ĉi tiu interrompo
I happen to like my cousin	Mi hazarde ŝatas mian kuzon
I lived not far from here	Mi loĝis ne malproksime de ĉi tie
All of our problems are common problems	Ĉiuj niaj problemoj estas oftaj problemoj
I refused to give up	Mi rifuzis rezigni
I do not count their iniquities against them	Mi ne kalkulas iliajn malbonagojn kontraŭ ili
I'm trying to remember the name	Mi provas memorigi la nomon
I wasn't really hungry	Mi ne vere malsatis
I want you to spend time with me	Mi volas, ke vi volas pasigi tempon kun mi
I realize the seriousness of the situation	Mi rimarkas la gravecon de la situacio
I knew nothing about guns	Mi sciis nenion pri pafiloj
I will enjoy teaching you	Mi ĝuos instrui vin
I could only hope it wasn't petrified	Mi povis nur esperi, ke ĝi ne estis ŝtonigita
I guess winter is really coming	Mi supozas, ke vintro vere venas
A little sex could do her good	Iom da sekso povus fari al ŝi bonon
I agree that this answer does not say much	Mi konsentas, ke ĉi tiu respondo ne diras multon
Leave the government	Forlasu la registaron
I tend to avoid it if possible	Mi emas eviti ĝin se eble
I didn't even feel optimistic	Mi eĉ ne sentis min optimisma
I'd like to know how you got started	Mi ŝatus scii kiel vi ekaktoris
I love how sophisticated and serene it feels	Mi amas kiom sofistika kaj serena ĝi sentas
I liked coming home to a house full of people	Mi ŝatis veni hejmen al domo plena de homoj
I could deal with the truth	Mi povus trakti la veron
Great place to grow a family	Bonega loko por kreskigi familion
I’m saying we’re launching just south of position four	Mi diras, ke ni lanĉas ĝuste sude de pozicio kvar
I would like to know the truth	Mi ŝatus scii la veron
I swam in the water	Mi fornaĝis en la akvo
I actually called to ask a personal question	Mi fakte telefonis por demandi personan demandon
I saw the happiness on her face	Mi vidis la feliĉon sur ŝia vizaĝo
I collect information for use in my own way	Mi kolektas informojn por uzi laŭ mia propra maniero
All that stuff was playing in the house	Ĉiuj tiuj aĵoj ludis en la domo
I fell to the ground at the same time	Mi falis sur la teron samtempe
I’m sure there’s a lot more to explore	Mi certas, ke estas multe pli por esplori
Unique time we live our physical lives inside	Unika tempo ni vivas niajn fizikajn vivojn interne
I listened to the stillness of the air	Mi aŭskultis la kvieton de la aero
I really can't believe it	Mi vere ne povas kredi ĝin
I felt like a little lady session could help	Mi sentis, ke malgranda dama sesio povas helpi
I'm not going back with you	Mi ne veturas reen kun vi
I can't keep my eyes on her	Mi ne povas deteni miajn okulojn de ŝi
I think everyone was just tired	Mi pensas, ke ĉiuj estis nur lacaj
I remember what it's like to be a parent	Mi memoras kiel estas kiel gepatro
I was ready to go the distance	Mi estis preta iri la distancon
I was so close to them now	Mi estis tiel proksima al ili nun
A week would not make much difference	Semajno ne farus multe da diferenco
A book she read in college	Libro, kiun ŝi legis en la universitato
I understand that construction is essential	Mi komprenas, ke konstruo estas esenca
I'm back, obviously	Mi revenis, evidente
A deer could do that	Cervo povus fari tion
I also had some experience with that	Ankaŭ mi iom spertis pri tio
I thought this article might be useful to you	Mi pensis, ke ĉi tiu artikolo povus esti utila por vi
I had to make sure we weren't interrupted	Mi devis certigi, ke ni ne estos interrompitaj
I paid some debt	Mi pagis al iu ŝuldon
I listen carefully for any sounds indicating another attack	Mi atente aŭskultas por ajnaj sonoj indikanta alian atakon
I hugged her with both my hands	Mi ĉirkaŭbrakis ŝin per ambaŭ miaj manoj
The nature of this relationship is unknown	La naturo de ĉi tiu rilato estas nekonata
I woke up from that dream some time ago	Mi vekiĝis el tiu sonĝo antaŭ iom da tempo
I wonder if more sleep would help	Mi scivolas, ĉu pli dormu helpus
I'll think about it	Mi pripensos ĝin
I had no strange dreams	Mi ne havis strangajn sonĝojn
I thought you had more compassion for him	Mi pensis, ke vi havas pli da kompato por li
I aimed the gun at the others	Mi direktis la pafilon al la ceteraj
I strain to ease him inside	Mi streĉas por faciligi lin interne
I jump out and tell him to wait a second	Mi elsaltis kaj diras al li, ke li atendu sekundon
I hope nothing bad happened to them	Mi esperas, ke nenio malbona okazis al ili
I formed underground groups of poets and rebellious individuals	Mi formis subterajn grupojn de poetoj kaj ribelemaj individuoj
I looked up at the sky again	Mi rigardis supren al la ĉielo denove
I walk around the yard and see things	Mi ĉirkaŭiras la korton kaj vidas aferojn
A small stone wall lined each side of the road	Malgranda ŝtonmuro vicis ĉiun flankon de la vojo
A great night will be had by all	Granda nokto estos havos de ĉiuj
I could hear my mom upstairs in our bedroom	Mi povis aŭdi mian panjon supre en nia dormoĉambro
I know this is not what you want to hear	Mi scias, ke ĉi tio ne estas tio, kion vi volas aŭdi
I just think you're selling yourself short	Mi nur pensas, ke vi vendas vin mallonga
I didn't know my parents	Mi ne konis miajn gepatrojn
All three were quickly confirmed by the state legislature	Ĉiuj tri estis rapide konfirmitaj fare de la ŝatleĝdonado
I tried to fight the anger that was building up	Mi provis batali kontraŭ la kolero, kiu konstruiĝis
I waited, and waited a little longer, then pressed again	Mi atendis, kaj atendis ankoraŭ iom, poste denove premis
I saved him and saved his family	Mi savis lin kaj savis lian familion
I lost my temper and hated him	Mi perdis la paciencon kaj malamis lin
Special meeting, invitation only	Speciala kunveno, nur invito
I thought we could eat early	Mi pensis, ke ni povus manĝi frue
My roots are so valuable to me	Miaj radikoj estas tiel valoraj por mi
I bet you can make him pour the beans	Mi vetas, ke vi povas igi lin verŝi la fabojn
A roar rose from the crowd	Muĝado leviĝis el la homamaso
I told you it would	Mi diris al vi, ke ĝi faros
I really wanted to see her breasts	Mi ege volis vidi ŝiajn mamojn
I looked around carefully	Mi zorge ĉirkaŭrigardis
I didn't bring you here to make you uncomfortable	Mi ne venigis vin ĉi tien por malkomfortigi vin
I should be more careful around you all	Mi devus esti pli gardata ĉirkaŭ vi ĉiuj
I raised an eyebrow questioning that statement	Mi levis brovon pridubante tiun deklaron
I still love her and miss her even now	Mi ankoraŭ amas ŝin kaj sopiras ŝin eĉ nun
I think she decided you can be trusted	Mi pensas, ke ŝi decidis, ke vi povas esti fidinda
I will not forget your kindness	Mi ne forgesos vian afablecon
I am left alone and tired of it	Mi restas sola kaj laca de ĝi
I held on tight and wouldn't let him go	Mi tenis forte kaj ne lasis lin foriri
I slept like a king and ate like a king	Mi dormis kiel reĝo kaj manĝis kiel reĝo
I was losing daylight, and had to find refuge soon	Mi estis perdanta taglumon, kaj devis trovi rifuĝon baldaŭ
I gave them more than they demanded	Mi donis al ili pli ol kion ili postulis
I couldn’t bring her to the surface at first	Mi ne povis alporti ŝin al la surfaco unue
I could hear the regret in her voice	Mi povis aŭdi la bedaŭron en ŝia voĉo
I finally heard the other man leave	Mi finfine aŭdis la alian viron foriri
I gained a lot of experience with walking sticks	Mi akiris multe da sperto pri promenbastono
I quickly ran out of money	Mi rapide mankis mono
I read the whole thing	Mi legis la tutan aferon
I'm probably telling you too many weird things	Verŝajne mi rakontas al vi tro da strangaĵoj
I turned my body slowly	Mi turnis mian korpon malrapide
The inclination of f is unknown	La inklino de f estas nekonata
I work from home alone all day and miss interaction	Mi laboras de hejme sole la tutan tagon kaj maltrafas interagon
I wanted her to love me so much	Mi tiom volis, ke ŝi amu min
That is also our mission	Tio ankaŭ estas nia misio
This father is born	Ĉi tiu patro estas naskita
I have to tell you about it	Mi devas rakonti al vi pri tio
I knew who they were	Mi sciis, kiuj ili estas
I especially like to do this with mixed vegetables	Mi precipe ŝatas fari ĉi tion kun miksitaj legomoj
I didn't steal anything	Mi nenion ŝtelis
I loved the characters and felt for them	Mi amis la karakterojn kaj sentis por ili
I want to find out first	Mi volas unue eltrovi aferojn
I didn't want to be late	Mi ne volis malfrui
I was honestly pretty disappointed with everything in it	Mi estis sincere sufiĉe seniluziigita de ĉio en ĝi
I had no idea what to say	Mi tute ne sciis kion diri
All I knew was that they would make me pay for it	Mi nur sciis, ke ili igus min pagi por ĝi
I step on into the bathroom	Mi paŝas plu en la banĉambron
I want to know everything you dream about	Mi volas scii ĉion, kion vi sonĝas
I was a very curious child	Mi estis tre scivolema infano
I take it black and sweet	Mi prenas ĝin nigra kaj dolĉa
They threw everything at me	Ili ĵetis ĉion al mi
I also started swearing and drinking	Ankaŭ mi komencis ĵuri kaj trinki
I didn't understand how that came about so suddenly	Mi ne komprenis, kiel tio aperis tiel subite
A foot shorter than me, two years older as well	Futon pli mallonga ol mi, du jarojn pli aĝa ankaŭ
I am not a priest or a rich man	Mi ne estas pastro aŭ riĉulo
She loves her church	Ŝi amas sian preĝejon
I'm done with boys, forever	Mi finis kun knaboj, por ĉiam
A black dwarf held the door open with his foot	Nigra nano tenis la pordon malfermitan per la piedo
I want to welcome you to your new home right now	Mi volas bonvenigi vin al via nova hejmo ĝuste
I almost pushed her away	Mi preskaŭ forpuŝis ŝin
I gesture to the club	Mi gestas al la klubo
I shook it reluctantly	mi kontraŭvole skuis ĝin
A little silence came to the table	Eta silento venis sur la tablon
That change had to apply for other federal funding	Tiu ŝanĝo devis peti pri alia federacia financado
I didn't like the sound of it at all	Mi tute ne ŝatis la sonon de ĝi
I couldn't take my eyes off her	Mi ne povis deturni miajn okulojn de ŝi
I didn't live that life	Mi ne vivis tiun vivon
I finally started getting excited about this kid	Mi finfine komencis entuziasmiĝi pri ĉi tiu infano
I knew you would never come back	Mi sciis, ke vi neniam revenos
I was kept here for a week	Mi estis tenita ĉi tie dum semajno
I went crazy from the stress	Mi freneziĝis pro la streĉo
I didn't mean to make you nervous	Mi ne intencis nervozigi vin
I noticed a rental sign with a phone number	Mi rimarkis pri lua signo kun telefonnumero
I came in with a plan	Mi eniris kun plano
I suspected he was coming from money but was not sure	Mi suspektis, ke li venis de mono sed ne estis certa
I made small objects for my craft show	Mi faris malgrandajn objektojn por mia metia spektaklo
A policeman was standing next to our car	Policano staris apud nia aŭto
I have no idea where to go next	Mi ne havas ideon kien iri poste
A horse was stolen from the stable last night	Ĉevalo estis ŝtelita el la stalo hieraŭ nokte
I decided on a few things about that system	Mi decidis kelkajn aferojn pri tiu sistemo
I swallowed and walked forward at a brisk pace	Mi englutis kaj marŝis antaŭen je rapida paŝo
I calculated the area that required a roof	Mi kalkulis la areon, kiu postulis tegmenton
I barely noticed the first jump as we flew over	Mi apenaŭ rimarkis la unuan salton dum ni transflugis
I will get your answers	Mi ricevos viajn respondojn
A familiar red dot flashed around the place	Konata ruĝa punkto ekbrilis ĉirkaŭ la loko
I told you how my magic is lately	Mi rakontis al vi, kiel mia magio estas lastatempe
I pulled the knife across the front of his throat	Mi tiris la tranĉilon trans la antaŭan parton de lia gorĝo
I knew he didn't really see it	Mi sciis, ke li vere ne vidis la vidon
I tilted my head back and laughed long and hard	Mi klinis mian kapon malantaŭen kaj ridis longe kaj laŭte
I was not easily frightened	Mi ne facile ektimis
I would like to win them	Mi ŝatus gajni ilin
I saw him at the grocery store	Mi vidis lin ĉe la nutraĵvendejo
I expected him to come close enough	Mi atendis, ke li venos sufiĉe proksime
I really was a prime case	Mi vere estis ĉefkazo
A simple glass of red wine	Simpla glaso da ruĝa vino
I didn't pay attention to what you really felt	Mi ne atentis tion, kion vi vere sentis
I've never wanted to kiss someone like that before	Mi neniam volis kisi iun tian antaŭe
I couldn’t imagine my team without him	Mi ne imagis mian teamon sen li
I am nothing special and never will be	Mi estas nenio speciala kaj neniam estos
I can wait a bit	Mi povas atendi iomete
I see some slightly pink circular marks	Mi vidas kelkajn iomete rozkolorajn cirkulajn markojn
I need a place to live	Mi bezonas lokon por ekloĝi
I imagine saying his name	Mi imagas diri lian nomon
I never thought we would get so much free space	Mi neniam pensis, ke ni ricevos tiom da libera spaco
I have something more to say	Mi havas ion pli por diri
I'm too weak to feed you	Mi estas tro malforta por nutri vin
A guard enters and takes him for his transfer	Gardisto eniras kaj prenas lin por lia translokigo
I gave you the ones you needed	Mi donis al vi tiujn, kiujn vi bezonis
I turned to look at myself	Mi returnis min por rigardi min
I wandered around for a while	Mi ĉirkaŭvagis dum iom da tempo
I liked how everything was together now	Mi ŝatis kiel ĉio estis kune nun
I know what made you	Mi scias, kio faris vin
I was weakened by her pure beauty	Mi malfortiĝis pro la pura beleco de ŝi
I walked behind the bench for fear of them	Mi marŝis malantaŭ la benko pro timo de ili
A fire was burning in the fireplace	Fajro brulis en la kameno
A deer roamed the street	Cervo elvagis sur la straton
I thought you wouldn't care	Mi pensis, ke vi neniel zorgos
I was across the moon with joy	Mi estis tra la luno kun ĝojo
A voice he never expected to hear again	Voĉo, kiun li neniam atendis aŭdi denove
I trembled and was startled	Mi tremis kaj kaptita de mia ektimo
She fought those devils	Ŝi kontraŭbatalis tiujn diablojn
I got up slowly and tried to find the time	Mi malrapide leviĝis kaj provis trovi la tempon
I could no longer live in that house	Mi ne plu povis vivi en tiu domo
I have so much respect for him	Mi havas tiom da respekto al li
I didn't want to make things worse for you	Mi ne volis plimalbonigi aferojn por vi
I lost most of my luggage	Mi perdis la plej grandan parton de mia pakaĵo
I joined this club because of the size	Mi aliĝis al ĉi tiu klubo pro la grandeco
I picked up the book and the man left	Mi prenis la libron kaj la viro foriris
I wasn't aware of that	Mi ne konsciis pri tio
I slowly opened my eyes and began to strain	Mi malrapide malfermis la okulojn kaj komencis streĉi
I want your chin to rest on my balls	Mi volas, ke via mentono ripozu sur miaj pilkoj
I wonder if they heard me	Mi scivolas, ĉu ili aŭdis min
I didn't look, I didn't remember	Mi ne rigardis, ne memoris
I wanted to spread my notion to him	Mi volis disvastigi mian nocion al li
I approached	Mi proksimiĝis
It's an experience	Ĝi estas sperto
I don’t think this is a good idea	Mi ne pensas, ke ĉi tio estas bona ideo
Reverse star	Falstelulo inverse
I would not go against the vision	Mi ne irus kontraŭ la vizio
I suspect the five-man crew has left	Mi suspektas ke la skipo de kvin homoj foriris
I turn reluctantly, wondering how he knows my name	Mi turnas min kontraŭvole, scivolante kiel li scias mian nomon
I have destroyed your kingdom	Mi detruis vian regnon
I couldn't wait for another miracle	Mi ne povis atendi plu miraklon
I knew him pretty well	Mi sufiĉe bone konis lin
I immediately thought	Mi tuj ekpensis
I have my phone in my wallet	Mi havas mian telefonon en mia monujo
I am, out of practice	Mi estas, ekster praktiko
I'll give it to you until tomorrow night	Mi donas al vi ĝis morgaŭ nokte
I'm a much older man now	Mi estas multe pli maljuna viro nun
I can't make a chrysalis out of the armor	Mi ne povas fari krizelirejon de la kiraso
I mean, specifically	Mi volas diri, specife
I trust she means something to you	Mi fidas, ke ŝi signifas ion por vi
A door opened and closed	Pordo malfermiĝis kaj fermiĝis
I was a mortal man	Mi estis mortema homo
I should have thought of giving it to you earlier	Mi devus pensi doni ĝin al vi pli frue
I know this is not going to be easy	Mi scias, ke ĉi tio ne estos facila
I opened my eyes to the shadows of the hut	Mi malfermis la okulojn al la ombroj de la kabano
I went down next to her	Mi malsupreniris apud ŝi
I'm going to die crazy thank you	Mi tuj mortus freneza dankon
Resurrection, she said, a second chance	Resurekto, ŝi diris, dua ŝanco
I could fight back or leave	Mi povus rebati aŭ foriri
I might die right here	Mi eble mortos ĝuste ĉi tie
I threw it where your bag was	Mi ĵetis ĝin al kie estis via sako
The park is free and open to the public	La parko estas senpaga kaj malferma al publiko
I knew your father because he was my teacher	Mi konis vian patron ĉar li estis mia instruisto
The song really requires nothing really chic	La kanto vere postulas nenion vere ŝika
I guess that’s as good a word as any	Mi supozas, ke tio estas tiel bona vorto kiel iu ajn
I think that’s definitely pointing to someone who works there	Mi pensas, ke tio certe montras al iu, kiu laboras tie
I knew one drink would lead to another	Mi sciis, ke unu trinkaĵo kondukos al alia
I want you to feel everything you want	Mi volas, ke vi sentu ĉion, kion vi deziras
I was waiting for someone	Mi atendis iun
I jump forward, closing the distance	Mi saltas antaŭen, fermante la distancon
I knew such things were happening	Mi sciis, ke tiaj aferoj okazas
I hear a wave coming from behind me	Mi aŭdas ondon veni de malantaŭ mi
I didn't know how serious it was	Mi ne sciis kiom serioza ĝi estas
I was about twelve years old	Mi estis proksimume dekdujara
I didn't understand how sensitive you are	Mi ne komprenis kiom sentema vi estas
I automatically knew what it meant	Mi aŭtomate sciis, kion ĝi signifas
I could teach history	Mi povus instrui historion
I really hope not	Mi vere esperas, ke ne
I don't have to do as you say	Mi ne devas fari kiel vi ordonas
I asked who was at home	Mi demandis, kiu estas hejme
I never do such things, never	Mi neniam faras tiajn aferojn, neniam
I shook my head, refusing to let myself cry	Mi balancis la kapon, rifuzante lasi min plori
I jumped up and followed him to the elevator	Mi eksaltis kaj sekvis lin al la lifto
I should have seen that coming	Mi devintus vidi tion veni
I guess the color depends on her mood	Mi supozas, ke la koloro dependas de ŝia humoro
Those effects came at the expense of live singing	Tiuj efikoj venis koste de viva kantado
I based only two books	Mi bazigis du librojn nur
I came up with an ingenious way to smoke it	Mi elpensis inĝenian manieron fumi ĝin
I wrote a book for them before they were even born	Mi skribis libron por ili antaŭ ol ili eĉ naskiĝis
I studied my father's face	Mi studis la vizaĝon de mia patro
I go faster than my fingers can follow	Mi iras pli rapide ol miaj fingroj povas sekvi
I am your wife at the moment	Mi estas via virino por la momento
Jack tells her he wants to wait	Jack rakontas al ŝi ke li volas atendi
I think there’s still room for improvement, though	Mi pensas, ke estas ankoraŭ loko por plibonigo, tamen
I told him to slow down	Mi diris al li, ke li malrapidu
I haven't seen her in days	Mi ne vidis ŝin de tagoj
I was looking forward to meeting you	Mi antaŭĝojis renkonti vin
I went in and went into my bedroom	Mi eniris kaj eniris mian dormoĉambron
I hung the child on a branch above me	Mi pendigis la infanon sur branĉo super mi
He broke off the engagement and turned home	Li rompis la gefianĉiĝon kaj turnis sin hejmen
I had to pause for a moment	Mi devis paŭzi momenton
I took advantage of a situation	Mi profitis de situacio
I'm making a mistake	Mi faras eraron
I can't think of any half as good as him	Mi ne povas pensi pri iu duono same bona kiel li
I'd like some privacy please	Mi ŝatus iom da privateco bonvolu
Above him stood a man, his eyes twinkling	Super li staris viro, liaj okuloj briletis
I often forget how important that transaction is	Mi ofte forgesas kiom gravas tiu transakcio
I sincerely hoped she was ours	Mi sincere esperis, ke ŝi estas nia
I was suddenly the captain and he was the lieutenant	Mi estis subite la kapitano kaj li la leŭtenanto
I love women, of course	Mi amas virinojn, kompreneble
I turn my head slightly to the side	Mi turnas la kapon iomete flanken
I will not let anyone get in my way	Mi ne lasos iun ajn malhelpi mian vojon
Public humiliation	Publika humiligo
I would have liked to come back here, no doubt	Mi estus ŝatinta reveni ĉi tien, sendube
I followed him inside, looking for my clothes	Mi sekvis lin enen, serĉante miajn vestaĵojn
A moment later, she heard the others move to follow	Momenton poste, ŝi aŭdis la aliajn movi por sekvi
I looked up at his face	Mi suprenrigardis al lia vizaĝo
I thought it was going to fall apart	Mi pensis, ke ĝi enfalos
Large living room with huge wall to ceiling glass	Granda salono kun grandega muro ĝis plafona vitro
I wouldn't be here today if it weren't for him	Mi ne estus ĉi tie hodiaŭ se ne estus li
I was jealous that he didn't tell me	Mi estis ĵaluza, ke li ne diris al mi
I knew exactly where this story was going	Mi sciis ĝuste kien ĉi tiu rakonto iras
I didn't notice it until it was over	Mi ne rimarkis ĝin ĝis ĝi finiĝis
I just wanted to make sure you were safe	Mi nur volis certigi, ke vi estas sekura
I made this hat medium size	Mi faris ĉi tiun ĉapelon mezgrande
I hear it all the time in this courtroom	Mi aŭdas ĝin la tutan tempon en ĉi tiu tribunalejo
I wanted him to be happy and indifferent again	Mi volis, ke li denove estu kontenta kaj indiferenta
I would agree with everything the woman told me	Mi konsentus pri ĉio, kion la virino diris al mi
I know how hard this is	Mi scias, kiom malfacilas ĉi tio
I'm only here to offer guidance	Mi estas ĉi tie nur por proponi gvidon
I honestly didn't know	Mi sincere ne sciis
Three times I received blood from myself	Trifoje mi ricevis sangon de mi
I heard it inside the stick	Mi aŭdis ĝin ene de la bastono
I love the print above	Mi amas la supran presaĵon
I feel really bad about it	Mi sentas min vere malbone pri ĝi
I realized she was never alone	Mi rimarkis, ke ŝi neniam estas sola
Chronic desire to abandon the essential	Kronika deziro forlasi la esencan
I would sit alone a little away from reading	Mi sidus sola iom for de la legado
I still couldn't understand	Mi ankoraŭ ne povis kompreni
I knew this would not be good	Mi sciis, ke ĉi tio ne estus bona
I stared at it for a long time	Mi longe rigardis ĝin
I wonder if blood pressure affects her	Mi scivolas, ĉu sangopremo influas ŝin
I want to make sure the system is destroyed	Mi volas certigi, ke la sistemo estas detruita
I moved back, and the kick missed	Mi moviĝis reen, kaj la piedbato maltrafis
I have nothing bad to say about it	Mi havas nenion malbonan por diri pri ĝi
This contest takes place every four years	Ĉi tiu konkurso okazas ĉiujn kvar jarojn
I remember she barely even looked	Mi memoras, ke ŝi apenaŭ eĉ rigardis
I didn't want it to sound okay	Mi ne volis, ke ni sonu bonorde
I looked ahead and saw nothing	Mi rigardis antaŭen kaj nenion vidis
Good variety, all in good shape	Bona vario, ĉio en bona formo
I have no idea if any of them are true	Mi tute ne scias, ĉu iu el ili estas vera
I shouldn't have told her	Mi ne devus diri al ŝi
I just want to be friends	Mi nur volas esti amikoj
This can be extended up to nine minutes	Tio povas esti etendita ĝis naŭ minutoj
I felt the need to break the nervous silence	Mi sentis la bezonon rompi la nervozan silenton
A strong man is strong because he is a good man	Fortulo estas forta ĉar li estas bonorda viro
I have to grow up and do this	Mi devas kreski kaj fari ĉi tion
I have a page, probably full of errors	Mi havas paĝon, verŝajne plenan de eraroj
I could never take them seriously after that	Mi neniam povus preni ilin serioze post tio
I never really think about it	Mi vere neniam pensas pri ĝi
I checked and your car is in your garage	Mi kontrolis kaj via aŭto estas en via garaĝo
I feel sad about that	Mi sentas min malĝoja pri tio
I am here in flesh and blood	Mi estas ĉi tie en karno kaj sango
I hate you for what you did to me	Mi malamas vin pro tio, kion vi faris al mi
I was not comfortable with it yet	Mi ankoraŭ ne estis komforta kun ĝi
I want us to be honest	Mi volas, ke ni estu sinceraj
I have to say the group was pretty strict	Mi devas diri, ke la grupo estis sufiĉe strikta
I wouldn't let that happen	Mi ne lasus tion okazi
I could feel the warm buzz of life	Mi povis senti la varman zumon de la vivo
I put it in a random movie station	Mi metis ĝin en hazardan filmstacion
A very lively dream about someone who wants to hurt you	Tre vigla sonĝo pri iu, kiu volas vundi vin
I want to go back to writing	Mi volas reiri al la verkado
An explosion of lust and passion flowed through her	Eksplodo de volupto kaj pasio trafluis ŝin
I'll just let my daughter know about your decision	Mi nur informos mian filinon pri via decido
I also didn’t want her to shoot at one of ours	Mi ankaŭ ne volis, ke ŝi pafu kontraŭ unu el niaj
I go out quietly and find three other doors	Mi eliras kviete kaj trovas tri aliajn pordojn
I must have broken up or something	Mi certe rompiĝis aŭ io
I had to do something now	Mi devis fari ion nun
I learn best through interaction	Mi lernas plej bone per interagado
I was really impressed with him	Mi estis vere impresita pri li
The specimen also has large compound eyes	La specimeno ankaŭ havas grandajn kunmetitajn okulojn
I close my eyes and concentrate on lifting it	Mi fermas miajn okulojn kaj koncentriĝas pri levi ĝin
I turned and took one last look	Mi turnis min kaj donis lastan rigardon
I managed to get up and take a shower	Mi sukcesis leviĝi kaj duŝi
I lit candles and sat down to wait	Mi ekbruligis kandelojn kaj sidigis min por atendi
I still didn't know why she was angry	Mi ankoraŭ tute ne sciis kial ŝi estis kolera
I didn't feel any different about it	Mi ne sentis min malsama tiurilate
I didn't really know how to feel about that	Mi ne vere sciis kiel senti pri tio
I was nervous, that's all	Mi estis nervoza, jen ĉio
I can't think of another way to describe it	Mi ne povas elpensi alian manieron priskribi ĝin
I declined the offer	Mi malakceptis la oferton
I have a few more questions	Mi havas kelkajn pliajn demandojn
I could be completely wrong	Mi povus tute erari
I drank a few drinks with my dinner	Mi trinkis kelkajn trinkaĵojn kun mia vespermanĝo
I never had to help anyone out there	Mi neniam devis helpi iun tie ekstere
I wanted her to face the music with me	Mi volis, ke ŝi alfrontu la muzikon kun mi
I answered your questions to the best of my knowledge	Mi respondis viajn demandojn laŭ mia scio
I felt my power increased a fraction with her corruption	Mi sentis, ke mia potenco pliigis frakcion kun ŝia korupto
I was crying this was the day	Mi estis plori ĉi tiu estis la tago
The tail is brown above and below	La vosto estas bruna supre kaj sube
I have girls at home	Mi havas knabinojn hejmen
I would not, however, exchange the experience for anything	Mi tamen ne interŝanĝus la sperton kontraŭ io ajn
I guess a uniform was worth it to me	Mi supozas, ke uniformo valoris min
There are also several springs on the island	Ekzistas ankaŭ pluraj fontoj sur la insulo
I've never seen an animal die before	Mi neniam antaŭe vidis beston morti
I was lucky to be born rich, unlike you	Mi estis bonŝanca naskiĝi en riĉeco, male al vi
I enjoy playing both kinds of positions	Mi ĝuas ludi ambaŭ specojn de pozicioj
I have not always been the holy messenger you see before you	Mi ne ĉiam estis la sankta sendito, kiun vi vidas antaŭ vi
I could deal with this	Mi povus trakti ĉi tion
A soft smile appeared on his lips	Sur liaj lipoj aperis mola rideto
I couldn't look at her without laughing	Mi ne povis rigardi ŝin sen ridi
I can't see any way out of it	Mi ne povas vidi iun eliron el ĝi
I left and got on my bike	Mi foriris kaj surbiciklon
I didn't like doing this	Mi ne ŝatis fari ĉi tion
I was not disappointed	Mi ne estis seniluziigita
I felt like she was thinking about me	Mi sentis, ke ŝi pensas pri mi
I'll wait for the second pizza	Mi atendos la duan picon
I knew the smell for what it was	Mi sciis la odoron pro kio ĝi estis
I gave it the same treatment	Mi donis al ĝi la saman traktadon
I mean that very literally	Mi volas diri tion tre laŭvorte
I just found your letter before coming straight here	Mi ĵus trovis vian leteron antaŭ ol veni rekte ĉi tien
I asked him for a minute of his time	Mi petis lin por minuto de lia tempo
I didn't hear the door either	Mi ankaŭ ne aŭdis la pordon
I guess they thought they were right	Mi supozas, ke ili pensis, ke ili estas ĝentilaj
I hurried to the office door	Mi rapidis al la pordo de la oficejo
I thought bows had to be curved	Mi pensis, ke pafarkoj devis esti kurbaj
I need my strength too	Ankaŭ mi bezonas mian forton
A wounded sword is here on your side	Glavo vundita ĉi tie sur via flanko
Fernando decided not to follow that tactic	Ferdinando decidis ne sekvi tiun taktikon
Grace upon grace, he would later call it	Graco sur graco, li poste nomus ĝin
It failed to reach production	Ĝi ne sukcesis atingi produktadon
I represented her husband	Mi reprezentis ŝian edzon
I lived the dream of a middle class	Mi vivis la sonĝon de meza klaso
I'm not ashamed to defend myself	Mi ne hontas defendi min
I will never get to be a normal person	Mi neniam atingos esti normala homo
Many of them pass me by	Multaj el ili preterpasas min
I wanted it to work so badly	Mi deziris ke ĝi funkciu tiel malbone
Chase was chosen to lead the attack	Ĉasado estis elektita por gvidi la atakon
I started moving things	Mi ekmovis aferojn
I really didn't think about that	Mi vere ne pensis pri tio
I force myself not to let my fury fade away	Mi devigas min ne lasi mian furiozon forvelki
I chose my words carefully	Mi zorge elektis miajn vortojn
I had to pinch myself every day	Mi devis pinĉi min ĉiutage
I will answer any questions you may have	Mi respondos ĉiujn demandojn, kiujn vi povas havi
I roll to turn to it	Mi ruliĝas turni al ĝi
I can't live without them	Mi ne povas vivi sen ili
I have to make sure this time	Mi devas certigi ĉi-foje
I was very happy about my childhood	Mi tre ĝojis pri mia infanaĝo
I was happy to offer you advice	Mi volonte proponis al vi konsilojn
I notice you have enough kick out of that	Mi rimarkas, ke vi havas sufiĉe da piedbato el tio
Perfect place to retire	Perfekta loko por retiriĝi
I expected little to happen	Mi atendis, ke malmulto okazos
I would have killed it	Mi estus mortiginta ĝin
I care what he thinks	Mi zorgas pri tio, kion li pensas
I want you to be a light and a life for them	Mi volas, ke vi estu lumo kaj vivo por ili
That music brings people together	Tiu muziko kunigas homojn
I think for me it may have been partly evolutionary	Mi pensas, ke por mi ĝi eble estis parte evolua
I began to breathe again and feel again	Mi komencis denove spiri kaj senti denove
I didn't want anyone to get hurt	Mi ne volis, ke iu vundiĝu
I needed him in my weakness	Mi bezonis lin en mia malforteco
I see it as a team effort	Mi rigardas ĝin kiel teaman penadon
I stopped at the house	Mi haltis al la domo
I thought I was lucky to have experienced it	Mi pensis min bonŝanca, ke mi spertis ĝin
I kept my eyes down and looked at nothing	Mi tenis miajn okulojn malsupren kaj rigardis nenion
I suffered too much	Mi suferis tro multe
The admiration and respect were mutual	La admiro kaj respekto estis reciprokaj
That would be great	Tio estus bonega
I never wanted to buy a present for you two	Mi neniam volis aĉeti donacon al vi du
From that day will come our real national life	De tiu tago devenos nia reala nacia vivo
Governor and councilors	Guberniestro kaj koncilianoj
Natural talent will only carry you so far	Natura talento nur portos vin ĝis nun
I have writing to do	Mi havas skribon por fari
I didn't try to impress him anyway	Mi ĉiuokaze ne provis imponi lin
I alluded to this constantly in the first century	Mi aludis ĉi tion konstante en la unua jarcento
I need a place to hang clothes	Mi bezonas lokon por pendigi vestojn
I watched you laugh and dance with your friend	Mi rigardis vin ridi kaj danci kun via amiko
I saved my dear wife	Mi savis mian karan edzinon
I turned to the sound	Mi turnis min al la sono
I couldn't get the correct answers	Mi ne povis ricevi la ĝustajn respondojn
I stare at his beautiful face	Mi fiksrigardas lian belan vizaĝon
I can understand your problem	Mi povas kompreni vian problemon
I told him everything about which he laughed again	Mi rakontis al li ĉion pri kio li denove ridis
I'm so glad she caught me	Mi tiom ĝojas, ke ŝi kaptis min
A gang installed equipment	Bando instalis ekipaĵon
I highly recommend him to anyone going through a divorce	Mi tre rekomendas lin al ĉiuj, kiuj trapasas eksedziĝon
I’m here to see it happen	Mi estas ĉi tie por vidi, ke ĝi okazas
I half expected this to be missing	Mi duone atendis, ke ĉi tio mankos
A sight never to be forgotten	Vidaĵo neniam forgesenda
I just can't handle it anymore	Mi simple ne plu povas trakti ĝin
I will never forget any of you	Mi neniam forgesos iun el vi
I know they're here somewhere	Mi scias, ke ili estas ĉi tie ie
I also know better than to trust you	Mi ankaŭ scias pli bone ol fidi vin
I left their love over me	Mi lasis ilian amon super min
I just wanted to stay here a little longer	Mi nur volis resti ĉi tie iom pli longe
A fly landed on my knee	Muŝo alteriĝis sur mian genuon
Early exposure is strongly associated with increased risk	Frua eksponiĝo estas forte rilata al pliigita risko
She begins to feel her body	Ŝi komencas senti sian korpon
I knew her answer from that	Mi sciis ŝian respondon el tio
I love to feel your body over me	Mi amas senti vian korpon super mi
I look forward to seeing you soon	Mi antaŭĝojas vidi vin tre baldaŭ
I'm getting a little older too	Ankaŭ mi iom maljuniĝas
Ability to buy means ability to produce	Kapablo aĉeti signifas kapablo produkti
I wanted you to come with me	Mi volis, ke vi venu kun mi
I reminded her where we live	Mi rememorigis al ŝi kie ni loĝas
I am a single mother trying to make me better	Mi estas fraŭla patrino, kiu provas plibonigi min
I could take you both out for dinner	Mi povus preni vin ambaŭ eksteren por vespermanĝi
I have to leave my mom	Mi devas forlasi mian panjon
I didn’t understand what was going on, but it felt good	Mi ne komprenis kio okazis, sed sentis bone
I shook my head in confusion	Mi skuis la kapon konfuzite
I woke up to answer the phone	Mi vekiĝis por respondi la telefonon
I was glad they hit it so well	Mi ĝojis, ke ili tiel bone trafis ĝin
The fan was arrested	La adoranto estis arestita
I want to be a champion too	Ankaŭ mi volas esti ĉampiono
I bet you'll understand it very quickly	Mi vetas, ke vi ekkomprenos ĝin tre rapide
I put the ring on the counter to rest	Mi metis la ringon sur la vendotablon por ripozi
He is later pronounced dead	Li poste estas prononcita morta
I have never been in such a tight space	Mi neniam estis en tia prema spaco
I guess he heard what was happening on the radio	Mi supozas, ke li aŭdis, kio okazis en la radio
I think they love it	Mi pensas, ke ili amas ĝin
I have helped run the school newspaper in the past	Mi helpis prizorgi la lernejan gazeton en la pasinteco
I wanted to watch our tail	Mi volis observi nian voston
I think he really wanted to shoot you	Mi pensas, ke li vere volis pafi vin
He is resting in his hometown	Li ripozas en sia naskiĝurbo
Reservation is recommended	Rezervo estas rekomendita
I can see where this is going	Mi povas vidi kien ĉi tio iras
I just needed to go and do it myself	Mi nur bezonis iri kaj fari ĝin mem
I've never seen anyone arrested	Mi neniam vidis iun arestitan
I did understand why they did it, though	Mi tamen komprenis kial ili faris ĝin
I am helpless and poor	Mi estas senhelpa kaj malriĉa
I didn't even use it, he thought	Mi eĉ ne uzis ĝin, li pensis
I knew that from the animals	Mi sciis tion de la bestoj
A blood pressure test, perhaps	Testo de sangopremo, eble
A maid answered the door and let them in	Servistino respondis al la pordo kaj enlasis ilin
I remember that, but that's about it	Mi memoras tion, sed pri tio temas
A highlight of this wonderful journey, a cliff too far away	Kulminaĵo al ĉi tiu mirinda vojaĝo, klifo tro malproksime
I get reports of conditions on the ground every day	Mi ĉiutage ricevas raportojn pri kondiĉoj sur la tero
I didn't expect you to come to me	Mi ne atendis, ke vi venos al mi
I wonder what it did here	Mi scivolas, kion ĝi faris ĉi tie
I refuse to admit it	Mi rifuzas konfesi ĝin
A whip cracked through his back	Tra lia dorso krakis vipo
I liked rock climbing	Mi ŝatis rokgrimpadon
I knew they were talking mind to mind	Mi sciis, ke ili parolas menson al menso
A row at the door wrapped around the building	Vico ĉe la pordo ĉirkaŭvolvis la konstruaĵon
It is always exactly updated	Ĝi estas ĉiam ekzakte ĝisdatigita
I guess there's a paper to bring in guests	Mi supozas, ke estas papero por venigi gastojn
I only had until tomorrow	Mi havis nur ĝis morgaŭ
I helped your party	Mi helpis vian partion
Really good friend	Vere bona amiko
I hate planning things	Mi malamas plani aferojn
I couldn't go to bed fast enough	Mi ne povis enlitiĝi sufiĉe rapide
I tell her and she goes back to her friends	Mi diras al ŝi kaj ŝi reiras al siaj amikoj
I didn't even tell my sponsor	Mi eĉ ne diris al mia sponsoro
I really want to paint	Mi vere volas pentri
A framework for making that happen came together	Kadro por fari tion okazi kuniĝis
I knew this man well	Mi bone konis ĉi tiun viron
The world was too bright for him to handle	La mondo estis tro hela por ke li povu manipuli
I would bow to love in prison	Mi klinus al amo al malliberejo
I left her a message and marked it as urgent	Mi lasis al ŝi mesaĝon kaj markis ĝin kiel urĝa
I had a long chat with my kids last night	Mi havis longan babiladon kun miaj infanoj hieraŭ nokte
I tore it up and handed it to the principal	Mi deŝiris ĝin kaj transdonis ĝin al la rektoro
I've only been doing this my whole life	Mi nur faris tion dum mia tuta vivo
I wasn't so sure we were safe anymore	Mi ne estis tiel certa, ke ni plu estas sekuraj
I didn't mean to touch anything	Mi nenion intencis tuŝi
I was in my own head, thinking	Mi estis en mia propra kapo, kaj pensis
I already had enough money	Mi jam havis sufiĉe da mono
I imagined his voice	Mi imagis lian voĉon
I am very happy with my order	Mi estas tre kontenta pri mia mendo
I was once present	Mi iam ĉeestis
I went to clean and eat something	Mi iris por purigi kaj manĝi ion
I doubted it would be soon	Mi dubis, ke estos baldaŭ
I thought a man would mourn and move on	Mi pensis, ke homo funebros kaj pluiros
The league rejected his complaints	La ligo malakceptis liajn plendojn
I can control myself like a dragon	Mi povas regi min kiel drako
I might try to imagine him naked	Mi eble provos imagi lin nuda
Mom misses me too	Panjo ankaŭ multe sopiras al mi
I think that's much more likely	Mi pensas, ke tio estas multe pli verŝajna
I stepped in one evening	Mi paŝis en unu vespero
I couldn't find him	Mi ne povis trovi lin
A comfortable silence spread between them	Komforta silento disvastiĝis inter ili
I reached out and touched the cool water	Mi etendis mian manon kaj tuŝis la malvarmetan akvon
I studied my reflection in the medicine cabinet	Mi studis mian spegulbildon en la medikamentujo
A large double bed rested against the window	Granda duobla lito ripozis kontraŭ la fenestro
I see his body tremble	Mi vidas lian korpon ektremi
I am not the law and the judge	Mi ne estas la leĝo kaj la juĝisto
I couldn't pretend not to	Mi ne povis ŝajnigi ke ne
I'll have an auction	Mi faros aŭkcion
I kept forgetting to eat	Mi daŭre forgesis manĝi
I would have done anything to save him	Mi estus farinta ion ajn por savi lin
A temporary shelter had previously been set up	Antaŭe estis starigita provizora ŝirmejo
I look around, taking it all in	Mi ĉirkaŭrigardas, enprenante ĉion
I could tell the judge was impressed	Mi povis diri, ke la juĝisto estis impresita
I just loved learning for myself	Mi nur amis lerni pro si mem
I want to remember our wedding day	Mi volas memori nian geedziĝtagon
I'm too shy like you	Mi estas tro timema kiel vi
I knew something was going on	Mi sciis, ke io okazas
I just heard what she was thinking	Mi ĵus aŭdis, kion ŝi pensas
I hope we can be married for so long	Mi esperas, ke ni povas esti edziĝintaj tiom longe
A small table was not cleaned after a meal	Malgranda tablo ne estis purigita post manĝo
Variety did not adopt its own unique style	Varieteo ne adoptis sian propran unikan stilon
I felt its light weight	Mi sentis ĝian malpezan pezon
I set up an account at a gift shop	Mi starigis konton ĉe donacejo
I can buy the best champagne	Mi aĉeteblas per la plej bona ĉampano
I haven't spoken to them since they threw me out	Mi ne parolis kun ili de kiam ili elĵetis min
I closed my eyes and drew my energy	Mi fermis miajn okulojn kaj tiris mian energion
A quiet stillness settled over the place	Trankvila kvieto ekloĝis super la loko
A day almost lost	Tago preskaŭ perdita
I invented this ink soon	Mi inventis ĉi tiun inkon baldaŭ
I know you promised to be his wife	Mi scias, ke vi promesis esti lia edzino
I want to go with him	Mi volas iri kun li
I could not be wrong, this decision was for life	Mi ne povis erari, ĉi tiu decido estis porviva
I pursed my lips, deciding not to say any more	Mi kunpremis miajn lipojn, decidinte ne plu diri
I know them well	Mi bone konas ilin
I had nowhere to run	Mi havis nenien por kuri
I didn't insist on it	Mi ne obstinis ĝin
I try not to laugh, but she's so beautiful	Mi provas ne ridi, sed ŝi estas tiel bela
I look forward to hearing the results anytime soon	Mi atendas aŭdi la rezultojn iam ajn
A flock that ultimately did not deserve him	Grego, kiu finfine, ne meritis lin
I was so sad to see his number up there	Mi estis tiel malĝoja vidi lian numeron tie supre
I have no diplomas in divinity	Mi ne havas diplomojn pri dieco
I should never have come here	Mi neniam devintus veni ĉi tien
I haven't decided yet	Mi ankoraŭ ne decidiĝis
I know you will be fair	Mi scias, ke vi estos justa
I think we've finally stopped this	Mi pensas, ke ni finfine ĉesigis ĉi tion
A tall, thin man came to the door	Al la pordo venis alta, maldika viro
I will stay at a park in the future	Mi restos ĉe parko estonte
I am a man of persuasion and politics	Mi estas homo de persvado kaj politiko
A calm feeling flowed through him	Tra li fluis trankvila sento
I need to focus on the important things	Mi devas koncentriĝi pri la gravaj aferoj
I heard about his death	Mi aŭdis pri lia morto
I'm afraid of things, a lot of things	Mi timas aferojn, multajn aferojn
I hated the fateful dream theory	Mi malamis la sortan sonĝteorion
I can't help but push	Mi ne povas ne puŝi
I didn't want to argue	Mi ne volis disputi
I was gay, helpless, mentally ill and homeless	Mi estis samseksema, senpova, mensa kaj senhejma
I trust you are happy with your purchase	Mi fidas, ke vi estas kontenta pri via aĉeto
I know you're lying	Mi scias, ke vi mensogas
I had full control of my emotions	Mi havis plenan kontrolon de miaj emocioj
I want to understand what's going on here	Mi volas kompreni, kio okazas ĉi tie
Included for comparison	Inkludita por komparo
I want to create something completely different from them	Mi volas krei ion tute malsaman de ili
I have no chest to support it	Mi ne havas bruston por apogi ĝin
I bet she saw herself in the video	Mi vetas, ke ŝi vidis sin en la video
I wanted to pull him to me	Mi volis tiri lin al mi
I can't stop laughing	Mi ne povas ĉesi ridi
I could really use a hot cup of coffee	Mi vere povus uzi varman tason da kafo
I didn’t even try to fight to control it	Mi eĉ ne provis batali por regi ĝin
I struggled to put everything back in the bag	Mi luktis por remeti ĉion en la sakon
I could handle it much better out there	Mi povus elteni multe pli bone tie ekstere
I just followed my instinct	Mi nur sekvis mian instinkton
I inhaled and opened the unknown	Mi enspiris kaj malfermis la nekonatan
I thought so too	Ankaŭ mi pensis tiel
A program started as well	Programo ekfunkciis ankaŭ
I didn't want to lose him in my life	Mi ne volis perdi lin en mia vivo
I notice you're still carrying that cannon	Mi rimarkas, ke vi ankoraŭ portas tiun kanonon
I roll around laughing at this guy	Mi ruliĝas ridante pri ĉi tiu ulo
I was surprised to see how many people loved me	Mi estis surprizita vidi kiom da homoj amis min
I was also a disappointment to myself	Mi ankaŭ estis seniluziiĝo por mi mem
I own the restaurant	Mi kunposedas la restoracion
Some friends from church	Kelkaj amikoj el la preĝejo
The mine is now a science laboratory	La minejo nun estas scienca laboratorio
I didn't care about that either	Ankaŭ mi ne zorgis pri tio
I would never be alone again	Mi neniam plu estus sola
I had to go all day without a phone	Mi devis iri la tutan tagon sen telefono
I wanted him to respond as he usually did	Mi deziris, ke li respondu kiel li kutime faris
I looked up and thought he was handsome	Mi rigardis supren kaj pensis, ke li estas bela
I tried to solve the problem in vain	Mi provis solvi la problemon vane
There seemed to be problems at every turn	Ŝajnis, ke estas problemoj ĉe ĉiu turno
I wasn't sure the sound was coming out	Mi ne estis certa, ke la sono eliĝis
A few days ago, two more projects were started	Antaŭ kelkaj tagoj, pliaj du projektoj estis komencitaj
I needed time to learn my lesson	Mi bezonis tempon por lerni mian lecionon
I always had to move	Mi devis ĉiam moviĝi
I lived a life not worth living	Mi vivis vivon ne vivinda
The latter group included several hundred women and children	Ĉi-lasta grupo inkludis plurcent virinojn kaj infanojn
I won't meet them again	Mi ne renkontos ilin denove
I know where this is	Mi scias kie ĉi tio estas
I didn't want to make things worse for him	Mi ne volis plimalbonigi aferojn por li
I guess it's our turn	Mi supozas, ke venis nia vico
I really recommend it	Mi vere rekomendas ĝin
I love and trust my people	Mi amas kaj fidas miajn homojn
We should start right away	Ni devus komenci tuj
I was happy for them, and happy for us	Mi estis feliĉa por ili, kaj feliĉa por ni
As black as possible	Kiel eble plej nigra
I tried almost all the home furniture right here	Mi provis preskaŭ ĉiujn hejmajn meblojn ĝuste ĉi tie
I hope to kiss him someday, in the future	Mi esperas kisi lin iam, estonte
I could be a sad counselor	Mi povus esti malĝoja konsilisto
I would give it three stars but that's me	Mi donus al ĝi tri stelojn sed tio estas mi
I was born there, and all roads lead home here	Mi naskiĝis tie, kaj ĉiuj vojoj kondukas hejmen ĉi tien
I'm glad to meet you	Mi ĝojas renkonti vin
I already knew what had happened	Mi jam sciis, kio okazis
I can do my job	Mi kapablas fari mian laboron
I think she's pulling my leg	Mi kredas, ke ŝi tiras mian kruron
I followed, my hand on my gun	Mi sekvis, mia mano sur mia pafilo
A kind of central bank	Ia centra banko
A great war between justice and wickedness	Granda milito inter justeco kaj malvirteco
I looked at your legs	Mi rigardis viajn krurojn
I carried my bags to my room	Mi portis miajn sakojn al mia ĉambro
I will not change my mind	Mi ne ŝanĝos mian opinion
I set the table and set up candles	Mi metis la tablon kaj starigis kandelojn
I just wanted the conversation to end	Mi nur volis, ke la konversacio finiĝu
One initiative often led to others	Unu iniciato ofte kondukis al aliaj
I'd like to see her again	Mi ŝatus revidi ŝin
I thought that was weird	Mi pensis, ke tio estas stranga
I have to do better because my kids need me	Mi devas fari pli bone, ĉar miaj infanoj bezonas min
I should have sealed those windows right	Mi devintus sigeli tiujn fenestrojn ĝuste
I can easily imagine myself working here	Mi povas facile imagi min laborante ĉi tie
I can't escort you to your other soldiers	Mi ne povas eskorti vin al viaj aliaj soldatoj
I loved him with great affection	Mi amis lin kun granda korinklino
I know something we can do that is much more exciting	Mi scias ion, kion ni povas fari, kio estas multe pli ekscita
A woman promised that someone was on her way	Virino promesis, ke iu estas survoje
I didn't think about it very well	Mi ne tre bone pripensis ĝin
I feel their fear as my own	Mi sentas ilian timon kiel mian propran
I held the rope motionless until she was completely ready	Mi tenis la ŝnuron senmove ĝis ŝi estis tute preta
I would have given it away	Mi estus fordoninta ĝin
His poor health prevented the project from being carried out	Lia delikata sano malhelpis la projekton esti realigita
Three days later she dies	Tri tagojn poste ŝi mortas
Hockey scholarship	Stipendio pri hokeo
I made arrangements with my most trusted spies	Mi faris aranĝojn kun miaj plej fidindaj spionoj
I could feel her breath	Mi povis senti ŝian spiron
A boy very different from the boy they educated	Knabo multe malsama ol la knabo, kiun ili edukis
I became eighteen in county jail	Mi fariĝis dek ok en gubernia malliberejo
I can help to be your strength and your courage	Mi povas helpi esti via forto kaj via kuraĝo
I could feel his anger and that scared me more	Mi povis senti lian koleron kaj tio pli timigis min
There were no children from the wedding	Ekzistis neniuj infanoj de la geedziĝo
I don't remember what we saw	Mi ne memoras pri tio, kion ni vidis
I wait a moment before answering	Mi atendas momenton antaŭ ol respondi
I would do my best to keep it to myself	Mi farus mian eblon por konservi ĝin por mi
I couldn't take that from you	Mi ne povis preni tion de vi
He went on to have four children with her	Li daŭriĝis por generi kvar infanojn kun ŝi
I live in the area and will definitely register	Mi loĝas en la regiono kaj certe registriĝos
I have to find him right now	Mi devas trovi lin, ĝuste nun
I befriended you because you showed interest in me	Mi geamikis kun vi ĉar vi montris intereson pri mi
I have already seen them and rejected them	Mi jam vidis ilin kaj malakceptis ilin
I was hoping to keep this marriage together	Mi esperis konservi ĉi tiun geedziĝon kune
I should be including that information in the original article	Mi devus esti inkluzivanta tiun informon en la originala artikolo
I slipped into the hot water and leaned back	Mi glitis en la varman akvon kaj kliniĝis malantaŭen
I wasn't expecting you so soon	Mi ne atendis vin tiel baldaŭ
I got up and told them to shut up	Mi ekstaris kaj ordonis al ili silenti
I have people to lift and carry	Mi havas homojn por levi kaj porti
I know how hard it is to do this	Mi scias, kiom malfacilas fari ĉi tion
I just love this time of year	Mi simple amas ĉi tiun tempon de jaro
I appreciate you not choosing a women's watch	Mi aprezas, ke vi ne elektis inan horloĝon
I have dealt with them before without any problems	Mi traktis ilin antaŭe sen problemoj
I believe they are intentionally made that way	Mi kredas, ke ili estas intence faritaj tiel
I remember carrying it to her van	Mi memoras porti ĝin al ŝia kamioneto
I glanced at the guy on the right	Mi ĵetis rigardon al la ulo dekstre
I think his bite is actually worse than his bark	Mi pensas, ke lia mordo estas efektive pli malbona ol lia bojo
I suddenly had a lot of friends	Mi subite havis multajn amikojn
I'll meet you outside in a minute	Mi renkontos vin ekstere post minuto
I told him the bag contained only clothes	Mi diris al li, ke la sako enhavas nur vestojn
I neither laugh nor cry	Mi nek ridas, nek ploras
I closed my eyes for a second	Mi fermis la okulojn por sekundo
In children this benefit is uncertain	Ĉe infanoj ĉi tiu profito estas necerta
I have witnessed all this all my life	Mi atestis ĉion ĉi dum mia tuta ekzisto
I went downstairs and woke up in recovery	Mi malsupreniris kaj vekiĝis en resaniĝo
I often wonder which of us got the best deal	Mi ofte scivolas, kiu el ni ricevis la pli bonan oferton
I really wanted to make up for it	Mi vere volis kompensi ŝin
I'll come get them	Mi venos preni ilin
I didn't even expect him to come	Mi eĉ ne atendis, ke li venos
I was always a little afraid of such experiences	Mi ĉiam iom timis tiajn spertojn
I was originally not interested in his research	Mi origine ne havis intereson pri lia esplorado
I liked the story the songs told	Mi ŝatis la rakonton kiun la kantoj rakontis
I'm here if you need anything	Mi estas ĉi tie, se vi bezonas ion
I just didn't need this now	Mi simple ne bezonis ĉi tion nun
I know this place better than anyone else	Mi konas ĉi tiun lokon pli bone ol iu ajn alia
I give you this woman	Mi donas al vi, ĉi tiun virinon
I can't wait to get you to myself	Mi ne povas atendi havigi vin al mi mem
I had great, hardworking parents	Mi havis bonegajn, laboristajn gepatrojn
I had my doubts to be sure	Mi havis miajn dubojn por esti certa
I didn't have my umbrella on	Mi ne havis mian ombrelon sur mi
A ball built in his throat	Bulo konstruita en lia gorĝo
I just can't find it	Mi simple ne povas trovi
I'm so glad you're writing on a mission	Mi tre ĝojas, ke vi skribas kun misio
I could kill you and think nothing of it	Mi povus mortigi vin kaj pensi nenion pri tio
I want a better future	Mi volas pli bonan estontecon
I found it, one way or another	Mi trovis ĝin, iel aŭ alian
I hastily reached it	Mi haste atingis ĝin
A saved person has many sorrows	Savita homo havas multajn malĝojojn
I was hoping for an adventure	Mi esperis je aventuro
I fell off my bike coming here	Mi falis de mia biciklo venante ĉi tien
I said a quick prayer to them	Mi diris al ili rapidan preĝon
I told them to find a way to escape	Mi diris al ili trovi manieron eskapi
I then shut down the system	Mi tiam fermis la sistemon
I would definitely recommend her and keep coming back	Mi certe rekomendus ŝin kaj daŭre revenos
I am deeply moved and grateful	Mi estas profunde kortuŝita kaj dankema
I enjoyed this talk	Mi ĝuis ĉi tiun paroladon
I ate them all last night	Mi manĝis ilin ĉiujn hieraŭ nokte
I think we're slowly moving away from that	Mi pensas, ke ni malrapide malproksimiĝas de tio
I can no longer live this lie	Mi ne plu povas vivi ĉi tiun mensogon
I wrote one article	Mi verkis unu artikolon
I should warn you about that	Mi devus averti vin pri tio
I think they are moving slowly	Mi pensas, ke ili moviĝas malrapide
I wanted to be the one to go get him	Mi volis esti tiu por iri preni lin
I'm telling you, everything is fine	Mi diras al vi, ĉio taŭgas
I will lock the doors and throw the key	Mi ŝlosos la pordojn kaj ĵetos la ŝlosilon
They had four daughters and one son together	Ili havis kvar filinojn kaj unu filon kune
A boy was walking alone in the woods near the school	Knabo promenis sola en la arbaro apud la lernejo
I knew it was my brother's voice	Mi sciis, ke ĝi estas la voĉo de mia frato
I can tell you now that this is wrong	Mi povas diri al vi nun, ke tio estas malĝusta
I could have you from day one	Mi povus havi vin ekde la unua tago
I am the target, along with part of the cargo	Mi estas la celo, kune kun parto de la kargo
I raised my head, looking from one friend to another	Mi levis la kapon, rigardis de unu amiko al alia
I, for one, am more than happy with the result	Mi, unu, estas pli ol kontenta pri la rezulto
A moment later she stepped back	Momenton poste ŝi reiris antaŭen
I just want to see you happy	Mi nur volas vidi vin feliĉa
I know this is new territory for all of us	Mi scias, ke ĉi tio estas nova teritorio por ni ĉiuj
I don't understand that concept	Mi ne komprenas tiun koncepton
Panic ran through me, my heart ached	Paniko trakuris min, koro doloris en mia brusto
Luis as possible websites	Ludoviko kiel eblaj retejoj
I was standing on the side of a small cliff	Mi staris flanke de malgranda klifo
I'm really a prisoner	Mi vere estas kaptito
Whispered assurance of mutual need	Flustrita certigo pri reciproka bezono
A large crowd gathered	Granda homamaso kolektiĝis
I don't want to start a sect	Mi ne deziras fondi sekton
I was as close to the center as he was	Mi estis same proksime de la centro kiel li
I heard you perfectly well	Mi aŭdis vin perfekte bone
It has no clear odor or taste	Ĝi ne havas klaran odoron aŭ guston
I thought my heart was going to explode	Mi pensis, ke mia koro eksplodos
I went into the store	Mi eniris al la vendejo
I used to play that game a lot	Mi kutimis ludi tiun ludon multe
I have worked on many projects like yours	Mi laboris pri multaj projektoj kiel la via
I wanted him so much	Mi tiom deziris lin
I can't tell her the truth	Mi ne povas diri al ŝi la veron
I had little stomach left for the party	Restis al mi malmulte da stomako por la festo
I have never felt ashamed	Mi neniam sentis honton
I walk up to them and examine them	Mi marŝas al ili kaj ekzamenas ilin
Such gifts are traditionally given by the right hand	Tiaj donacoj estas tradicie donitaj per la dekstra mano
I just couldn't sleep without him really knowing	Mi simple ne povis dormi lin sen vere scii
I was grateful for the help	Mi estis dankema pro la helpo
A government experiment failed	Registara eksperimento misfunkciis
I did it mentally to get him	Mi faris ĝin por mense akiri lin
I fixed your house	Mi riparis vian domon
I assumed some animals never seemed to learn	Mi supozis, ke iuj bestoj neniam ŝajnis lerni
I didn't want to go through that again	Mi ne volis trairi tion denove
I searched the internet and guessed that this is it	Mi serĉis interrete kaj divenis, ke ĉi tio estas
I will not blame him for that decision	Mi ne kulpigos lin pro tiu decido
That was the feeling	Tio estis la sento
Both parties had an informal alliance in the province	Ambaŭ partioj havis neformalan aliancon en la provinco
I felt sick, though	Mi tamen sentis min malsana
I want to stay here and finish school	Mi volas resti ĉi tie kaj fini lernejon
I was terribly embarrassed	Mi estis terure embarasita
I hope we can be good friends!	Mi esperas, ke ni povas esti bonaj amikoj!
I have a lot of respect for myself and others	Mi multe respektas min mem kaj aliajn
I can do simple math	Mi povas fari simplan matematikon
I wish we could stay that way forever	Mi deziras, ke ni povus resti tiel por ĉiam
I feel like most things are too rigid in their approach	Mi sentas, ke la plej multaj aferoj estas tro rigidaj en sia aliro
I think a lot of people will be killed	Mi pensas, ke multaj homoj estos mortigitaj
I doubt she even saw me	Mi dubas, ke ŝi eĉ vidis min
I love the sound of that bell	Mi amas la sonon de tiu sonorilo
I stop breathing at this thought	Mi ĉesas spiri ĉe ĉi tiu penso
I want the palace to look tonight	Mi volas, ke la palaco rigardu ĉi-vespere
A couple of letters and a few numbers	Paro da literoj kaj kelkaj ciferoj
I'm not sure how long it will last	Mi ne certas kiom longe ĝi daŭros
I just got up, had breakfast, and got to work	Mi ĵus leviĝis, matenmanĝis kaj eklaboris
I asked her where she got the picture	Mi demandis ŝin, kie ŝi akiris la bildon
I certainly won’t speak it out loud	Mi certe ne parolos ĝin laŭte
I guess you got those	Mi supozas, ke vi ricevis tiujn
I was beaten and rolled under the console	Mi estis batita kaj rulita sub la konzolon
Holes and other covered sites are chosen less frequently	Truoj kaj aliaj kovritaj ejoj estas elektitaj malpli ofte
I had no idea what she looked like	Mi tute ne sciis, kiel ŝi aspektas
I didn’t want to imagine what happened next	Mi ne volis imagi kio okazis poste
I wonder how much he actually earned	Mi scivolas, kiom li efektive gajnis
I won't catch anyone	Mi kaptos neniun
I want you to be wary of anything suspicious	Mi volas, ke vi atentu pri io ajn suspektinda
I didn't want to eat with them	Mi ne volis manĝi kun ili
I knew it was too late, too late	Mi sciis, ke estas malfrue, tre malfrue
Totally unnecessary	Tute nenecesa
I pointed to watch her	Mi notis por observi ŝin
A good grocery store meets monthly needs	Bona nutraĵvendejo renkontas monatajn bezonojn
I can read your eyes	Mi povas legi viajn okulojn
I didn't even smell the air	Mi eĉ ne flaris la aeron
I forced myself to breathe	Mi devigis min enspiri
I went to the girls group	Mi iris al la grupo de knabinoj
I enjoyed the taste of power	Mi ĝuis la guston de potenco
I tried not to worry about that	Mi provis ne zorgi pri tio
I could feel the sweat dripping from my forehead	Mi povis senti la ŝviton guti de mia frunto
He really bought his public image	Li vere aĉetis sian publikan bildon
A free version of the software is available	Senpaga versio de la programaro disponeblas
I think maybe prejudice is human weakness	Mi pensas, ke eble antaŭjuĝo estas homa malforteco
She was elected class president in her first year	Ŝi estis elektita klasprezidanto en sia unua jaro
I love the message of the song	Mi amas la mesaĝon de la kanto
I will follow your father's wishes	Mi sekvos la dezirojn de via patro
I couldn't see the words	Mi ne povis vidi la vortojn
I have to go now, but we'll keep in touch	Mi devas iri nun, sed ni restos en kontakto
I helped him put on his jacket and boots	Mi helpis lin surmeti sian jakon kaj botojn
I looked at the thumb drive	Mi rigardis sur la dikfingro drive
I’ve been doing this from almost the beginning	Mi faris tion de preskaŭ la komenco
I was there to take care of the bills	Mi estis tie por prizorgi la fakturojn
A writer must bring balance to his world	Verkisto devas alporti ekvilibron en sian mondon
I was scared and in denial	Mi estis timigita kaj en neado
I'm going to claim my prize	Mi tuj postulos mian premion
I know everything you say	Mi scias ĉion, kion vi diros
I suddenly saw a shadow	Mi subite vidis ombron
I ask her how she knows this information	Mi demandas al ŝi kiel ŝi scias ĉi tiun informon
The lights never killed anyone	La lumoj neniam mortigis iun ajn
A team has a clear leader	Teamo havas klaran gvidanton
I hope you will accept it a few days late	Mi esperas, ke vi akceptos ĝin kelkajn tagojn malfrue
I took off the tape once	Mi deprenis la glubendon unufoje
I was beyond confused	Mi estis pretere konfuzita
A marketing campaign is not a press release	Merkata kampanjo ne estas gazetara komuniko
I have something you can help with	Mi havas ion pri kio vi povas helpi
A solitary satellite of the larger being	Soleca satelito de la pli granda estaĵo
A porch surrounded the whole place	Verando ĉirkaŭvolvis la tutan lokon
I was arrested in this hospital for seemingly forever	Mi estis arestita en ĉi tiu hospitalo por ŝajne eterne
I need my cell back, football exercise	Mi bezonas mian ĉelon reen, futbala ekzercado
I'll try to open the basement door	Mi provos malfermi la pordon de la kelo
I plan to carry them a lot	Mi planas porti ilin multe
I know where the school is	Mi scias kie estas la lernejo
I feel the look on the back of my head	Mi sentas la rigardon sur la dorso de mia kapo
I could smell her hair	Mi povis flari ŝian hararon
There was no one in front of him	Estis neniu antaŭ li
I thought you were over such a thing	Mi pensis, ke vi estas super tia afero
I need you to tell this to no one	Mi bezonas, ke vi diru ĉi tion al neniu
Most of this forest is relatively young	Plejparto de tiu ĉi arbaro estas relative juna
I withdrew from my friends	Mi retiriĝis de miaj amikoj
I've never seen both men eat anything	Mi neniam vidis ambaŭ virojn manĝi ion ajn
I could now see why it was so dark	Mi nun povis vidi kial estis tiel mallume
I had no idea that anything was going to change	Mi tute ne sciis, ke io ajn ŝanĝiĝos
A strange old woman lives at home	Stranga maljunulino loĝas ĉe la hejmo
There is nothing about love or happiness here	Ĉi tie estas nenio pri amo aŭ feliĉo
I had one more day, for sure	Mi havis ankoraŭ unu tagon, certe
I was just acting like a robot	Mi nur agis, kiel roboto
I shot back into the present moment	Mi pafis reen en la nunan momenton
I'll try to leave him alone	Mi provos lasi lin sola
I will personally aim to help you	Mi persone celos helpi vin
I laughed at the notion	Mi ridis pri la nocio
I have menstruation every month now	Mi havas menstruan ĉiumonate nun
I ran out to look	Mi elkuris por rigardi
I wanted to remember this	Mi volis memori ĉi tion
I really enjoyed making a lot of new friends	Mi tre ĝuis fari multajn novajn amikojn
I thrive on approval	Mi prosperas pro aprobo
I didn't have that advantage	Mi ne havis tiun avantaĝon
I wanted to crawl under the table	Mi volis rampi sub la tablon
I hope you like it too	Mi esperas, ke ankaŭ vi ŝatas ĝin
He got a pretty good gap	Li ricevis sufiĉe bonan interspacon
I hesitated as she pulled me to my feet	Mi hezitis, kiam ŝi tiris min sur miaj piedoj
I forgive you for not being like me	Mi pardonas vin, ke vi ne estas kiel mi
I would do anything to be with you	Mi farus ion ajn por esti kun vi
I never heard where it came from	Mi neniam aŭdis de kie ĝi venis
I will make a new heaven and a new earth	Mi faros novan cxielon kaj novan teron
I found excitement to press my cheek	Mi trovis eksciton por premi mian vangon
I can't release them, of course	Mi ne povas liberigi ilin, kompreneble
I knew there was no turning back for you	Mi sciis, ke ne ekzistas por vi returniĝo
I was saved by a ring	Mi estis savita de ringo
I see people walking around with these things everywhere	Mi vidas homojn ĉirkaŭpromeni kun ĉi tiuj aferoj ĉie
I'll have to decide soon	Mi devos baldaŭ decidi
I guess just having it around was pretty inspiring	Mi supozas, ke nur havi ĝin ĉirkaŭe estis sufiĉe da inspiro
I was out of breath	Mi mankis spiro
I had to come up with my own writing	Mi devis elpensi mian propran skribaĵon
I just wanted to be near you	Mi nur volis esti proksime de vi
I can't put my finger on the verse	Mi ne povas meti mian fingron sur la verson
I hadn't noticed it before	Mi ne rimarkis ĝin antaŭe
I had to be brave	Mi devis esti kuraĝa
A number of attempts were made against his life	Kelkaj provoj estis faritaj kontraŭ lia vivo
I told you you'd be upset to see him	Mi diris al vi, ke vi ĉagrenus vin vidi lin
I noticed it the other day	Mi rimarkis ĝin la alian tagon
I waved my hand in front of her face	Mi svingis la manon antaŭ ŝia vizaĝo
I touched the sides of my face, rubbing down	Mi tuŝis la flankojn de mia vizaĝo, frotante malsupren
I preferred a circular arrangement for my classroom	Mi preferis cirklan aranĝon por mia klasĉambro
I find myself doing the same thing	Mi trovas min faranta la saman aferon
Man was as good as his word	Homo estis tiel bona kiel lia vorto
I can help him with that	Mi povas helpi lin pri tio
I will never let you go	Mi neniam lasos vin iri
I couldn't stand anything in you	Mi elportis nenion en vi
I have a family crisis that needs to be taken care of	Mi havas familian krizon, kiun bezonas zorgi
I asked if she was tired	Mi demandis, ĉu ŝi estas laca
I wouldn't mind talking to anyone	Mi ne ĝenus paroli kun iu
The storms form mainly in zone regions	La ŝtormoj formiĝas ĉefe en zonregionoj
I know how much you loved him	Mi scias kiom multe vi amis lin
I meet him, he shows a lot of interest	Mi renkontas lin, li montras multe da intereso
I decided to go crazy	Mi decidis freneziĝi
I have the skill, they're going to see it	Mi havas la lertecon, ili tuj vidos ĝin
I will not live that life	Mi ne vivos tiun vivon
I think someone killed her	Mi pensas, ke iu mortigis ŝin
I will put a bright ball of light nearby	Mi metos helan bulon de lumo proksime
The game was not close	La ludo ne estis proksima
Hard dick has no conscience	Malmola diko ne havas konsciencon
The wedding fell apart within days	La geedziĝo disfalis ene de tagoj
A fictional book or story, of course	Fikcia libro aŭ rakonto, kompreneble
I was really relieved about that	Mi vere trankviliĝis pri tio
I look up, study his face for a second	Mi rigardas supren, studas lian vizaĝon dum sekundo
I came here secretly, and therefore, cannot stay too long	Mi venis ĉi tien kaŝe, kaj tial, ne povas resti tro longe
I couldn't quite understand what had happened	Mi ne povis tute kompreni kio okazis
I was able to connect with her immediately	Mi tuj povis konektiĝi kun ŝi
I'm trying to see who came out	Mi provas vidi kiu eliris
I remember reading the articles to you myself	Mi mem memoras legi la artikolojn al vi
I did not intend to fall prey to temptation	Mi ne intencis fali predon al tento
Lots of good things out there	Multaj bonaj aferoj tie
I felt a burning sensation in my arm for six days	Mi sentis bruladon en mia brako dum ses tagoj
I guess you learn from what you see	Mi supozas, ke vi lernas el tio, kion vi vidas
I just didn't believe the whole thing	Mi simple ne kredis je la tuta afero
I can pay more than that	Mi povas pagi pli ol tio
I also feel sad, but happier than sad	Ankaŭ mi sentas min malĝoja, sed pli feliĉa ol malĝoja
I think you wore something else, like jeans	Mi pensas, ke vi portis ion alian, kiel ĝinzon
I press send and immediately regret it	Mi premas sendi kaj tuj bedaŭras
I neither recommend nor condemn any spiritual pursuit	Mi nek rekomendas nek kondamnas ajnan spiritan serĉadon
I began to believe in them	Mi komencis kredi je ili
The seeds can also be eaten when cooked	La semoj ankaŭ povas esti manĝitaj kiam kuiritaj
A man and a woman hid in its shadow	Viro kaj virino kaŝis sin en ĝia ombro
I just want to see my mom	Mi nur volas vidi mian panjon
I just want to thank you again	Mi volas nur danki vin denove
I didn't get lunch today	Mi ne ricevis tagmanĝon hodiaŭ
I thought to myself, he should be woken up	Mi pensis en mi mem, li devus esti vekita
I grab it and look at the screen	Mi kaptas ĝin kaj rigardas la ekranon
I want to burn them together to the board	Mi volas bruligi ilin kune al la tabulo
However, I did not close the bedroom door	Mi tamen ne fermis la pordon de la dormoĉambro
Private conservation organizations intervened to fill the void	Privataj konservadorganizoj intervenis por plenigi la malplenon
I released them, so they're fine	Mi liberigis ilin, do ili estas en ordo
I repeatedly asked what was wrong and got no answer	Mi plurfoje demandis kio estas malbona kaj ricevis neniun respondon
A good title is great	Bona titolo estas bonega
I knew her mother well	Mi bone konis ŝian patrinon
A large simple gray dove	Granda simpla griza kolombo
I couldn't wait for my shift to end	Mi ne povis atendi, ke mia deĵoro finiĝos
I can give you the number to my old agent	Mi povas doni al vi la numeron al mia malnova agento
I had a lot of money in my account	Mi havis multe da mono en mia konto
Joe TV series	Joe televidserialo
I laid him down completely	Mi kuŝigis lin enen tute
A dust storm had just traveled through the area	Polvoŝtormo ĵus vojaĝis tra la areo
I was overwhelmed with sadness and frustration	Mi estis superŝutita de malĝojo kaj ĉagreno
He decided to specialize in chemistry	Li decidis specialiĝi pri kemio
I wiped my face with my shirt	Mi viŝis mian vizaĝon per mia ĉemizo
I was mostly just there to give him tools	Mi estis plejparte nur tie por transdoni al li ilojn
I couldn't find the energy to fish	Mi ne povis trovi la energion por fiŝkapti
I can't be a father now	Mi ne povas esti patro nun
I wanted to look beautiful but not overly made up	Mi volis aspekti bela sed ne tro konsistigita
She has her own way of doing it	Ŝi havas sian propran manieron fari ĝin
I can only guess why that is	Mi povas nur konjekti kial tio estas
I know he’s a monster, but it’s not easy	Mi scias, ke li estas monstro, sed ĝi ne estas facila
I also worked with some disabled people	Mi ankaŭ laboris kun iuj handikapuloj
I wanted this conversation to end	Mi volis, ke ĉi tiu konversacio finiĝos
A wild beast awoke in every man	En ĉiu homo vekiĝis sovaĝa besto
A hand touches my cheek	Mano tuŝas mian vangon
I needed some free time after the library closed	Mi bezonis liberan tempon post la fermo de la biblioteko
I didn't even look around	Mi eĉ ne ĉirkaŭrigardis
I would absolutely never hurt you under any circumstances	Mi absolute neniam vundus vin en ajna cirkonstanco
I held back a laugh at his gesture	Mi retenis ridon pro lia gesto
Other pollution incidents followed	Aliaj poluokazaĵoj sekvis
I was a constant reminder of what could be	Mi estis konstanta rememorigilo pri tio, kio povus esti
Effects last between one and six hours	Efikoj daŭras inter unu kaj ses horoj
I hope you agree with that	Mi esperas, ke vi konsentas pri tio
I'll check on you again later this afternoon	Mi kontrolos vin denove poste ĉi-posttagmeze
Michael really threw the balls at him	Mikaelo vere eligis la pilkojn en li
I wonder what questions they would ask	Mi scivolas, kiajn demandojn ili farus
I need you here in the hospital	Mi bezonas vin ĉi tie en la hospitalo
I love everything you did here	Mi amas ĉion, kion vi faris ĉi tie
I have no intention of trying to convert you	Mi tute ne intencas provi konverti vin
I know we're recording a new show tonight	Mi scias, ke ni registras novan spektaklon ĉi-vespere
I made breakfast for myself	Mi preparis la matenmanĝon por mi
I'm really breaking into jail	Mi vere rompas en malliberejon
I felt free from it	Mi sentis min libera de ĝi
I will gladly receive it	Mi ĝoje ricevos ĝin
I know that may sound a little strange to you	Mi scias, ke tio povas soni al vi iom stranga
I couldn't let them get away with it	Mi ne povis lasi ilin elturniĝi
I like her too, you know	Ankaŭ mi ŝatas ŝin, vi scias
A group of eight volunteers quickly repaired the damage	Grupo de ok volontuloj rapide riparis la difekton
I probably won't forget the sight in a hurry	Mi verŝajne ne haste forgesos la vidon
I was too terrified to pay attention	Mi estis tro terurita por atenti
I just agreed to go to church with you	Mi nur konsentis iri al preĝejo kun vi
I could never put my finger on it	Mi neniam povus meti mian fingron sur ĝin
As a result, it fell into a state of disrepair	Tio rezultigis, ke ĝi falis en ruinitan staton
I wanted him all the time	Mi deziris lin la tutan tempon
I always made identical clothes for them	Mi ĉiam faris identajn vestaĵojn por ili
I was prepared for such a circumstance	Mi estis preparinta por tia cirkonstanco
I'm not a rich man	Mi ne estas riĉa viro
A boy can only endure so much	Knabo povas elteni nur tiom multe
I can hear my father now	Mi povas aŭdi mian patron nun
A week later, gravity disappeared	Semajnon poste, gravito malaperis
I walked to the office building and passed it	Mi marŝis al la oficeja konstruaĵo kaj preteriris ĝin
I took it and he lifted me up	Mi prenis ĝin kaj li levis min
I try to match my features with hers	Mi penas kongrui miajn trajtojn kun ŝiaj
A single word set specific for consideration	Ununura vorto metita specifa por konsidero
I look back at the castle and stop	Mi rigardas reen al la kastelo kaj haltas
I looked into his eyes for what seemed like ages	Mi rigardis en liajn okulojn dum tio, kio ŝajnis aĝoj
I would hate to hurt him	Mi malamus vundi lin
I jumped, then looked around wildly	Mi saltis, poste sovaĝe ĉirkaŭrigardis
Danger to public health, they said	Danĝero pri publika sano, ili diris
I sincerely hope and pray that he will	Mi sincere esperas kaj preĝas, ke li faros
He just came from nowhere	Li nur venis de nenie
I was the one with the training	Mi estis tiu kun la trejnado
I’m talking about a much greater sense of danger	Mi parolas pri multe pli granda sento de danĝero
I hadn't met her species before	Mi ne renkontis ŝian specion antaŭe
I swallowed hard and turned around	Mi forte glutis kaj turnis min
I have exactly the same problem	Mi havas ĝuste la saman problemon
I turn now from my sinful ways to you	Mi turnas min nun de miaj pekaj vojoj al vi
I was lucky not to be in a fight	Mi bonŝancis ne esti jam en batalo
This last species is not so good to eat	Ĉi tiu lasta specio ne estas tiel bona por manĝi
I thought they might even kill him	Mi pensis, ke ili eĉ povus mortigi lin
I did help her back there	Mi ja helpis ŝin tie malantaŭe
I also need a knife and a good map	Mi ankaŭ bezonas tranĉilon kaj bonan mapon
This is the only nature reserve in the area	Ĉi tiu estas la nura naturkonservaĵo en la areo
I knew a lot about him and his magic	Mi sciis multon pri li kaj lia magio
I cover my mouth to hide my laughter	Mi kovras mian buŝon por kaŝi mian ridon
I fly and hit the opposite wall thirty feet away	Mi flugas kaj trafas la kontraŭan muron tridek futojn for
I immediately went to the doctor and was treated	Mi tuj iris al kuracisto kaj estis kuracita
I have a dress code policy behind it	Mi havas vestkodan politikon malantaŭe
He had a great memory	Li havis bonegan memoron
I think differently though	Mi tamen pensas malsame
I’m so excited to be on show again	Mi estas tiel ekscitita esti en spektaklo denove
I wake up and realize that the feeling is still there	Mi vekiĝas kaj rimarkas, ke la sento ankoraŭ estas tie
A wave of fatigue seemed to overwhelm the room	Ondo de laceco ŝajnis superflui la ĉambron
I never know how to say these things	Mi neniam scias kiel diri ĉi tiujn aferojn
I've said that before, there's nothing to do now	Mi diris tion antaŭe, estas nenio farenda nun
I did this a little differently	Mi faris ĉi tiun iom alimaniere
I put mine on my desk and looked at it	Mi metis la mian sur mian skribotablon kaj rigardis ĝin
I follow only what is revealed to me	Mi sekvas nur tion, kio estas malkaŝita al mi
I miss having someone that a person cares about	Mi maltrafas havi iun, kion persono zorgas
I want to know if that's true	Mi volas scii ĉu tio estas vera
I moan and shake my head	Mi ĝemas kaj balancas la kapon
I closed my eyes and listened to their sounds	Mi fermis miajn okulojn kaj aŭskultis iliajn sonojn
I love making new friends	Mi amas fari novajn amikojn
I instead just throw it away	Mi anstataŭ nur ĵeti ĝin
I think he feels the same way	Mi pensas, ke li sentas same
I knew how this story ended	Mi sciis kiel ĉi tiu rakonto finiĝis
The whole book attracted a lot of attention	La tuta libro altiris multe da atento
Some changes would be needed to extend the model	Kelkaj ŝanĝoj estus bezonataj por etendi la modelon
I couldn't help but smile later	Mi ne povis ne rideti poste
I was just too ready to retreat into the dark	Mi estis nur tro preta retiriĝi en mallumon
I'm right now to test	Mi nun pravas por testi
I was worried about you, that's all	Mi maltrankviliĝis pri vi, jen ĉio
I have to put the pieces together	Mi devas kunmeti la pecojn
I stopped dancing	Mi ĉesis danci
I ran to the house and opened the door	Mi kuregis al la domo kaj malfermis la pordon
I should check that though	Mi tamen devus kontroli tion
A gray and ugly day, he thought to himself	Griza kaj malbela tago, li pensis en si
I couldn't take it anymore	Mi ne povis toleri plu
Reason she chose me as her mother	Kialo ŝi elektis min kiel sian patrinon
I knew she was going to be in trouble from the start	Mi sciis, ke ŝi estos problemo ekde la komenco
I never have time to do anything	Mi neniam havas tempon por fari ion ajn
I see the terror in his eyes, the fear	Mi vidas la teruron en lia rigardo, la timon
I went on, though	Mi tamen pluiris
I am no one to judge this artist	Mi estas neniu por juĝi ĉi tiun artiston
I stay with my older son	Mi restas kun mia pli aĝa filo
I believe in something	Mi kredas je io
I know this is just for this week	Mi scias, ke ĉi tio estas nur por ĉi tiu semajno
I was no better than before	Mi tute ne estis pli bona ol antaŭe
I will seek the help of others to find my way	Mi serĉos helpon de aliaj por trovi mian vojon
I had to go and apologize	Mi devis iri pardonpeti
I know why you came here	Mi scias kial vi venis ĉi tien
I stopped reading for her	Mi ĉesis legi por ŝi
I had a lot of money	Mi havis multe da mono
I had to blink several times to clear my vision	Mi devis palpebrumi plurfoje por malbari mian vizion
I was only half dressed, but none of us noticed	Mi estis nur duone vestita, sed neniu el ni rimarkis
The roar of falling tools came from the barn	Muĝado de falantaj iloj venis el la garbejo
I'm looking for hard evidence everywhere	Mi serĉas en ĉiu loko malfacilajn pruvojn
I remember my first girlfriend, but not so fondly	Mi memoras mian unuan fianĉinon, sed ne tiel ame
I decided to cut through the woods	Mi decidis tranĉi tra la arbaro
I might as well add to it	Mi povus same aldoni al ĝi
I prefer cold tea now	Mi preferas malvarman teon nun
Sexual laughter remained on his lips	Seksa rido restadis sur liaj lipoj
I felt sorry for him, though	Mi tamen kompatis lin
I wondered where he could go	Mi scivolis kien li povis iri
A warm glow traveled to her hands, but stopped there	Varma brilo vojaĝis al ŝiaj manoj, sed haltis tie
I don't pretend to be successful	Mi ne ŝajnigas esti sukcesinta
I started my car and left	Mi startigis mian aŭton kaj foriris
I suddenly noticed that all the seats were taken	Mi subite rimarkis, ke ĉiuj sidlokoj estas prenitaj
I stayed and you stayed	Mi restis kaj vi restis
And here you have it	Kaj jen vi havas ĝin
I lost my third boyfriend because of him	Mi perdis mian trian koramikon pro li
I know my representative and he is an admirable person	Mi konas mian reprezentanton kaj li estas admirinda persono
I'm not talking about everyone	Mi ne parolas pri ĉiuj
I got up and helped her up	Mi leviĝis kaj helpis ŝin starigi
I'm obviously crazy	Mi estas evidente freneza
I started taking on the role of a tourist	Mi komencis adopti la rolon de turisto
The increased risk is about five to eight percent	La pliigita risko estas ĉirkaŭ kvin ĝis ok procentoj
I need your help	Mi bezonas, ke vi helpu pri tio
I still can't get sick	Mi ankoraŭ ne povas malsaniĝi
I had my six copies of everything	Mi havis miajn ses kopiojn de ĉio
I had to add that	Mi devis aldoni tion
A moment later, it rolled to a dead stop	Momenton poste, ĝi ruliĝis ĝis morta halto
I cried every day for about a month	Mi ploris ĉiutage dum ĉirkaŭ unu monato
I was home within an hour	Mi estis hejme ene de la horo
I just want you all for me for a moment	Mi nur volas vin ĉiujn por mi por momento
I do this to go out and be with people	Mi faras ĉi tion por eliri kaj esti kun homoj
Hair, cold piece of meat, missing side	Haro, malvarma peco da viando, mankanta flanko
I didn’t know until these three came tonight	Mi ne sciis ĝis ĉi tiuj tri venis ĉi-vespere
Nothing happens next	Apud nenio okazas
I bet he'll be waiting for us	Mi vetas, ke li atendos nin
I almost fell on my ass	Mi preskaŭ falis sur mian pugon
I hear her leaving	Mi aŭdas ŝin forveturi
Topic for next time, maybe	Temo por venontfoje, eble
I know he means they didn't find a body	Mi scias, ke li volas diri, ke ili ne trovis korpon
I didn't have enough water either	Ankaŭ mi ne havis sufiĉe da akvo
I highly recommend reading it	Mi tre rekomendas legi ĝin
Library was a terrible discovery	Biblioteko estis terura malkovro
I stumbled, still drunk, still a little high	Mi stumblis, ankoraŭ ebria, ankoraŭ iom alte
Ireland is grateful to him	Irlando estas dankema al li
I'm happy with that	Mi estas kontenta pri ĉi tio
I was desperate to really live just a moment	Mi malesperis por vere vivi nur momenton
I once had a little girl who couldn't see	Mi havis iam knabineton, kiu ne povis vidi
I tasted blood like stars dancing in my vision	Mi gustumis sangon, kiel steloj dancis en mia vizio
I should be more friendly, and social, and fun	Mi devus esti pli amika, kaj socia, kaj amuza
I remember you from somewhere	Mi memoras vin de ie
I bear the likeness of your past love	Mi portas la similecon de via pasinta amo
I was unsure if an escape was possible	Mi estis necerta ĉu eskapo eblas
I guess she was forced to do that	Mi supozas, ke ŝi estis devigita fari tion
I began to understand	Mi komencis kompreni
I was completely lost	Mi estis tute perdita
I wanted to see what's so funny	Mi volis vidi kio estas tiel amuza
I don't want you to rule	Mi ne deziras, ke vi regu
I kissed him and gently bit his lip	Mi kisis lin kaj milde mordis lian lipon
I spent more time with him than anyone	Mi pasigis pli da tempo kun li ol iu ajn
These traits have not been found in other insects	Ĉi tiuj trajtoj ne estis trovitaj en aliaj insektoj
I didn't want all that stuff near me	Mi ne volis proksime de mi ĉiujn tiujn aĵojn
This brain damage occurs mainly during the recovery	Ĉi tiu cerba damaĝo okazas ĉefe dum la reakiro
I think we are both in danger	Mi pensas, ke ni ambaŭ estas en danĝero
A man in a dark uniform addressed him	Viro en malhela uniformo alparolis lin
Great male and female, but not together	Granda masklo kaj ino, sed ne kune
I will gladly share my work with you	Mi volonte kundividos mian laboron kun vi
The album dropped to a third the following week	La albumo falis al triono la sekvan semajnon
I think that's the end of the story	Mi pensas, ke tio estas la fino de la rakonto
I reread the piece of land	Mi relegis la terpecon
He could see a third line between the two	Trian linion inter la du li povis vidi
I enjoyed it so much	Mi tiom ĝuis ĝin
I was back in my old neighborhood	Mi estis reen en mia malnova kvartalo
I know you, you'll talk to those men	Mi konas vin, vi parolos kun tiuj viroj
I have also been in several plays	Mi ankaŭ estis en pluraj teatraĵoj
I look over my shoulder to see him getting dressed	Mi rigardas trans mian ŝultron por vidi, ke li vestiĝas
I'm just not a warrior	Mi simple ne estas militisto
I have an important meeting to go to	Mi havas gravan kunvenon por iri
O good soldier, making you but fit to be refined	Ho soldato bona, farante vin sed taŭga por esti rafinita
I yelled at him and he ran away	Mi kriis al li kaj li forkuris
I knew they would stay awake all night talking	Mi sciis, ke ili restos vekataj la tutan nokton parolante
I was exhausted to keep myself from going hungry	Mi elĉerpiĝis por malhelpi min malsati
I ignored him for a few years	Mi ignoris lin dum kelkaj jaroj
A huge flaming cross on her grass	Grandega flamanta kruco sur ŝia herbo
I fell through a chair	Mi falis tra seĝo
I ran the race marked for me	Mi kuris la vetkuron markitan por mi
I can't wait to shoot it	Mi ne povas atendi pafi ĝin
I stand back and look at her	Mi staras malantaŭen kaj rigardas ŝin
I hope and pray that they will find their cure	Mi esperas kaj preĝas, ke ili trovos sian resaniĝon
I guess she was already under a ton of it	Mi supozas, ke ŝi jam estis sub tuno da ĝi
I met you at her funeral	Mi renkontis vin ĉe ŝia entombigo
I guess we're running the other way	Mi supozas, ke ni kuras alidirekten
I still believe you will recover	Mi ankoraŭ kredas, ke vi resaniĝos
I then thought of myself	Mi tiam pensis pri mi mem
I rang again	Mi sonorigis denove
A small part of me breathed calmly	Malgranda parto de mi spiris trankvile
Wicked gray mist that moved with hungry vigor	Fia griza nebulo, kiu moviĝis kun malsata vigleco
I feel my own blood flowing through my body	Mi sentas mian propran sangon flui tra mia korpo
The hut had elevator service and electric light	La barako havis liftoservon kaj elektran lumon
I know a little about dogs myself, miss	Mi mem iom scias pri hundoj, fraŭlino
I see no reason for them to stop now	Mi ne vidas kialon por ke ili haltu nun
I couldn't understand what he was saying	Mi ne povis kompreni, kion li diras
I can't even do that right	Mi eĉ ne povas fari tion ĝuste
I didn’t want to miss such an opportunity	Mi ne volis perdi tian ŝancon
A number of storms moved in from the east	Kelkaj ŝtormoj translokiĝis enen de la oriento
I reached for it and ate it quickly	Mi atingis ĝin kaj manĝis ĝin rapide
I still think it was probably the drink	Mi ankoraŭ pensas, ke ĝi verŝajne estis la trinkaĵo
I felt very calm, very calm	Mi sentis min tre trankvila, tre kvieta
I think you should take it	Mi pensas, ke vi devus preni ĝin
I tried to focus my eyes	Mi provis enfokusigi miajn okulojn
A ray of light appeared and she was there	Aperis lumradio kaj ŝi estis tie
I will not tell a soul	Mi ne rakontos al animo
I ate in a protected environment	Mi manĝis en protektita medio
I didn't even have a name	Mi eĉ ne havis nomon
I couldn’t trust myself when he was around	Mi ne povis fidi min mem kiam li estis ĉirkaŭe
I thought the colors would suit her	Mi pensis, ke la koloroj konvenus al ŝi
I looked at my watch and jumped up	Mi rigardis mian horloĝon kaj eksaltis
I know there's more to me than that	Mi scias, ke estas pli al mi ol tio
I bet she followed me here	Mi vetas, ke ŝi sekvis min ĉi tie
I looked at it as her loss	Mi rigardis ĝin kiel ŝian perdon
A more appropriate suit	Pli taŭga kostumo
A sense of community	Sento de komunumo
I know you like what's on my mind	Mi scias, ke vi ŝatas tion, kio estas en mia menso
I also say this quite seriously, without irony any jokes	Mi ankaŭ diras tion sufiĉe serioze, sen ironio ajnaj ŝercoj
I look across and am frozen in fear	Mi rigardas trans kaj estas frostigita de timo
I sign and thank him	Mi subskribas kaj dankas lin
I was in a tight ball	Mi estis en streĉa pilko
I stood there for a minute and listened	Mi staris tie dum minuto kaj aŭskultis
Just hearing how it came out	Nur aŭdinte kiel ĝi eliris
I looked at him anxiously	Mi rigardis lin maltrankvile
I couldn't help but roll my eyes	Mi ne povis ne ruli la okulojn
An electric shock ran through my whole body	Elektroŝoko trakuris mian tutan korpon
I want the other doctor identified as well	Mi volas ankaŭ la alian kuraciston identigita
I didn't think you'd have an answer to that	Mi ne pensis, ke vi havos respondon al tio
I want you to do the same	Mi volas, ke vi faru same
The two get an anxious pause	La du atingas maltrankvilan paŭzon
I would try this ad there	Mi tie provus ĉi tiun reklamadon
I want to cry in his arms	Mi volas plori en liaj brakoj
I said as little as possible	Mi diris kiel eble plej malmulte
I haven't even read it yet	Mi eĉ ne legis ĝin ankoraŭ
I started rolling them together	Mi komencis ruli ilin kune
I think my favorite thing is to look at you	Mi pensas, ke mia plej ŝatata afero estas rigardi vin
I just wanted some time to think	Mi nur volis iom da tempo por pensi
I bet you didn't either	Mi vetas, ke vi ankaŭ ne faris
I need to contact him	Mi devas kontakti lin
I could see and feel the difference right away	Mi povis vidi kaj senti la diferencon tuj
I took in every detail	Mi enprenis ĉiun detalon
I didn't bother to wait for the elevator	Mi ne ĝenis atendi la lifton
I have had black for two or more years	Mi havas nigran dum du aŭ pli da jaroj
I can't just sit and watch her die	Mi ne povas simple sidi kaj rigardi ŝin morti
I felt the rain on my face	Mi sentis la pluvon sur mia vizaĝo
I can only see them when something is wrong	Mi nur povas vidi ilin kiam io estas malĝusta
I was his first patient	Mi estis lia unua paciento
I almost thought you were him	Mi preskaŭ pensis, ke vi estas li
A black gate stands at it	Nigra pordego staras ĉe ĝi
I could get help now	Mi povus ricevi helpon nun
I will take any death except that	Mi prenos ajnan morton krom tiu
I had to be careful here	Mi devis esti singarda, ĉi tie
I was afraid of the notion of struggling to communicate with them	Mi timis la nocion lukti por komuniki kun ili
I didn't want you to see me like that	Mi ne volis, ke vi vidu min tiel
I must keep forever	Mi devas eterne gardi
I’m really happy to be apart of this	Mi estas vere feliĉa esti aparte de ĉi tio
I don't remember doing that	Mi ne memoras fari tion
I bite gently, but not too hard	Mi milde mordas, sed ne tro forte
I was a professional in the wild vegetables	Mi estis profesiulo pri la sovaĝaj legomoj
I loved watching him react to me	Mi amis rigardi lin reagi al mi
I miss hearing him sing	Mi sopiras aŭdi lin kanti
I hated looking like them	Mi malamis aspekti kiel ili
I find it sweet and still quite flattering	Mi trovas ĝin dolĉa kaj ankoraŭ sufiĉe flata
Guest room very similar to mine	Gastĉambro tre simila al mia
A bubble formed around us	Veziko formiĝis ĉirkaŭ ni
I wanted to make some changes to it anyway	Mi volis fari iujn ŝanĝojn al ĝi ĉiuokaze
I know, because the visions stopped abruptly	Mi scias, ĉar la vizioj abrupte ĉesis
I just happened to be there	Mi nur hazarde estis tie
I loved many as a human being	Mi amis multajn kiel homon
I shouldn't have educated your parents earlier	Mi ne devus eduki viajn gepatrojn pli frue
I felt like you like her today	Mi sentis vin ŝati ŝin hodiaŭ
I can think of anything but her	Mi povas pensi pri io ajn krom ŝi
I thought he was going to rape me	Mi pensis, ke li seksperfortos min
I know there is a way	Mi scias, ke ekzistas maniero
I heard what they were saying	Mi aŭdis, kion ili parolis
I don't have the gear	Mi ne havas la ilaron
I guess that's a stupid idea	Mi supozas, ke tio estas stulta ideo
I look like a sixteen year old teenager	Mi aspektas kiel deksesjara adoleskanto
I hope you like it too	Mi esperas, ke ankaŭ vi ŝatas ĝin
I wanted to succeed	Mi volis sukcesi
I can't find the key	Mi ne povas trovi la ŝlosilon
I grew one foot almost overnight	Mi kreskis unu piedon preskaŭ dum la nokto
I wasn't expecting visitors today	Mi ne atendis vizitantojn hodiaŭ
I was proud of him for moving forward	Mi fieris pri li, ke mi antaŭeniris
I saw that in you last year	Mi vidis tion en vi pasintjare
I can't understand any of it	Mi ne povas kompreni iun ajn el ĝi
I bow to his touch	Mi arkas en lian tuŝon
I doubt the battle will ever end	Mi dubas, ke la batalo iam finiĝos
I didn't tell anyone	Mi diris al neniu
I moved to the bedroom	Mi translokiĝis al la dormoĉambro
Every athlete says that	Ĉiu atleto diras tion
I wanted to start	Mi volis ekkomenci
I have no doubt that this is evolving	Mi tute ne dubus, ke tio estas evoluanta
I ran the toilet	Mi estris la necesejon
A jury trial does not take place automatically	Ĵuria proceso ne okazas aŭtomate
I lost my job a long time ago	Mi perdis mian laboron antaŭ longe
I can see them, well, most of the time	Mi povas vidi ilin, nu, plejofte
However, it became a popular radio hit	Ĝi tamen iĝis populara radiosukceso
I knew this was going to be ugly	Mi sciis, ke ĉi tio estos malbela
A stupid teacher is worthless for school	Stulta instruisto estas senvalora por lernejo
I just hoped he would never get caught	Mi nur esperis, ke li neniam estos kaptita
He also established a modern school	Li ankaŭ establis modernan lernejon
I couldn't take the chance	Mi ne povis preni la ŝancon
I'm having fun with the band	Mi amuziĝas kun la bando
I was in total loss	Mi estis en tuta perdo
He soon began using cocaine	Li baldaŭ poste komencis uzi kokainon
I'm not ashamed to say it	Mi ne hontas diri ĝin
I know our economy has something to do with it	Mi scias, ke nia ekonomio havis ion rilatan al tio
I'm going to kill him	Mi tuj mortigos lin
I know you left the painting somewhere on campus	Mi scias, ke vi lasis la pentraĵon ie sur la kampuso
I want you all this time	Mi volas ĉiujn vin ĉi-foje
I was arrested for my mother	Mi estis arestita pro mia patrino
I can never forget it	Mi neniam povas forgesi ĝin
I'm not sure why we followed him	Mi ne certas kial ni sekvis lin
I’m sure many thought it was all fiction	Mi certas, ke multaj pensis, ke ĝi estas ĉio fikcio
The band was breaking up	La bando estis disiĝanta
I want to get back to that	Mi volas reiri al tio
The office would be revived when he entered	La oficejo reviviĝus kiam li eniros
I can't get enough air all of a sudden	Mi ne povas havi sufiĉe da aero subite
I only drank beer the whole time	Mi nur trinkis bieron la tutan tempon
I need your brains running the system	Mi bezonas viajn cerbojn funkciigante la sistemon
I heard many reasons for the change	Mi aŭdis multajn kialojn por la ŝanĝo
I just didn’t want to deal with red lights	Mi simple ne volis trakti ruĝajn lumojn
I had to kill him before he killed me	Mi devis mortigi lin antaŭ ol li mortigis min
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pensis pri tio
I loved their relationship	Mi amis ilian rilaton
I have never been so disappointed in my entire life	Mi neniam estis tiel seniluziigita en mia tuta vivo
I couldn't leave anyone alive for a second try	Mi ne povis lasi iun vivantan por fari duan provon
I have no appetite and no more tears	Mi ne havas apetiton kaj ne plu larmojn
I suspect they are mine too	Mi suspektas ke ankaŭ miaj estas
I suggest we have more than two weeks	Mi sugestas, ke ni havu pli ol du semajnojn
Two other passengers were also injured	Du aliaj pasaĝeroj ankaŭ estis vunditaj
I hoped it would never end	Mi esperis, ke tio neniam finiĝos
I think you two fit in well	Mi pensas, ke vi du bone taŭgas
I reduced my body fat by building muscle	Mi reduktis mian korpan grason konstruante muskolojn
I had a feeling it was in her future	Mi havis la senton, ke tio estas en ŝia estonteco
I would like no fare	Mi dezirus neniun biletprezon
I even told her they were reading my diary	Mi eĉ rakontis al ŝi, ke ili legas mian taglibron
I wanted to see him myself	Mi mem volis vidi lin
This attention has continued to this day	Ĉi tiu atento daŭris ĝis la nuntempo
I believe we are leading this election	Mi kredas, ke ni gvidas ĉi tiun elekton
I wanted to convey that in our music	Mi volis transdoni tion en nia muziko
The next second is the desire to be rich	Proksima sekundo estas la deziro esti riĉa
I wanted to do the same	Mi volis fari same
I had to undergo a root procedure, he said	Mi devis suferi radikan proceduron, li diris
I never really knew her parents	Mi neniam vere konis ŝiajn gepatrojn
I swallowed a new knot in my throat	Mi englutis novan nodon en mia gorĝo
A plate was kept warm for her	Telero estis konservita varma por ŝi
I lacked ideas, explanations	Mi mankis ideoj, klarigoj
There is a second hour but no second date	Dua horo ekzistas sed ne dua dato
A place where things are morbid, and bizarre	Loko kie aferoj estas morbosaj, kaj bizaraj
A pain of regret formed in my chest	Doloro de bedaŭro formiĝis en mia brusto
I never saw them as a happy crowd	Mi neniam vidis ilin kiel feliĉa homamaso
I thought he didn’t care because he never wrote	Mi pensis, ke li ne zorgas, ĉar li neniam skribis
I left our last visit completely overwhelmed and sad	Mi lasis nian lastan viziton tute superfortita kaj malĝoja
A warm tremor danced through her body with the touch	Varma tremo dancis tra ŝia korpo kun la kontakto
I was terrified of the world	Mi havis teruron de la mondo
I was very nervous but also excited	Mi estis tre nervoza sed ankaŭ ekscitita
I wanted to see what the hell was going on	Mi volis vidi, kio diable okazas
A draw would not be the worst result	Remizo ne estus la plej malbona rezulto
I could see some green substance in it	Mi povis vidi ian verdan substancon en ĝi
I really enjoyed having this family at my home	Mi tre ĝuis havi ĉi tiun familion ĉe mia hejmo
I came to stop it	Mi venis por haltigi ĝin
All dates on the tour have been exhausted	Ĉiuj datoj sur la turneo estis elĉerpitaj
I looked at absolutely nothing extraordinary	Mi rigardis absolute nenion eksterordinaran
I would like to see her in such a circumstance	Mi ŝatus vidi ŝin en tia cirkonstanco
I shook my head, trying to smile	Mi balancis la kapon, penante rideti
A man's face appeared in the sphere	Vira vizaĝo aperis en la sfero
I have a vague idea of ​​where it was	Mi havas malklaran ideon, kie ĝi estis
I have no control over my existence	Mi ne havas kontrolon de mia ekzisto
I need some time to talk to my grandson	Mi bezonas iom da tempo por paroli kun mia nepo
I think they are made by the same manufacturer	Mi pensas, ke ili estas faritaj de la sama fabrikanto
I understand how it feels	Mi komprenas kiel ĝi sentas
The recording of the album lasted only ten days	Registrado de la albumo daŭris nur dek tagojn
I was a new being, a new man altogether	Mi estis nova estaĵo, nova viro entute
I had to get the hell out of there	Mi devis eliri la inferon de tie
I looked at her name tag over her left breast	Mi rigardis ŝian nometikedon super ŝia maldekstra brusto
The movie is full of jokes	La filmo estas plena de ŝercoj
I grew up in this city	Mi kreskis en ĉi tiu urbo
I only live a few blocks from here	Mi loĝas nur kelkajn blokojn de ĉi tie
I felt panic inside me	Mi sentis panikon en mi
I put on my glasses, smiling	Mi surmetis miajn okulvitrojn, ridetante
This new system would alleviate this problem	Ĉi tiu nova sistemo malpezigus ĉi tiun problemon
I talked to her friend	Mi parolis kun ŝia amiko
I let the anger take over	Mi lasis la koleron transpreni
I treated her the same way she treated me	Mi traktis ŝin same kiel ŝi faris min
I explained what he needed to know	Mi klarigis, kion li bezonas scii
I think that was really the point	Mi pensas, ke tio temis vere
I needed him to grow up and be a man	Mi bezonis lin por kreski kaj esti viro
I could see she was worried	Mi povis vidi, ke ŝi estas maltrankvila
I am the father of two sons	Mi estas patro de du filoj
Religion can be different	Religio povas malsami
I checked the configuration of my laser gun	Mi kontrolis la agordon de mia lasera pafilo
I knew in a moment what had happened	Mi sciis en momento, kio okazis
I was a little angry but whatever	Mi estis iom kolera sed kio ajn
I had no idea what was going on	Mi tute ne sciis, kio estas antaŭen
I threw myself at him	Mi ĵetis min al li
Some claimed to have seen it crash	Iuj asertis, ke ili vidis ĝin kraŝi
I held your hand when you needed a friend	Mi tenis vian manon kiam vi bezonis amikon
I really didn’t see any top or bottom to it	Mi vere ne vidis iun supron aŭ malsupron al ĝi
A double staircase runs down to the water feature	Duobla ŝtuparo kuras malsupren al la akvotrajto
I must have fainted or something	Mi certe sveniĝis aŭ io
I leave you now with an example	Mi lasas vin nun kun ekzemplo
I think they will attack	Mi pensas, ke ili atakos
I have to let go of what keeps me there	Mi devas ellasi, kio tenas min tie
I find this a strange phenomenon	Mi trovas ĉi tion stranga fenomeno
I provide needed service	Mi provizas bezonatan servon
I could only find her door	Mi nur povus trovi ŝian pordon
I guess that's the right word	Mi supozas, ke tio estas la ĝusta vorto
I wouldn't look back	Mi ne rerigardus
She then kisses him back	Ŝi tiam kisas lin reen
Have a nice day though	Agrabla tago tamen
I turn as if trapped in a trap	Mi turnas min kvazaŭ kaptita en kaptilo
I know we don’t have a great run, though	Mi scias, ke ni ne havas bonegan kuradon, sed
I'll even guide you up the road	Mi eĉ gvidos por vi la vojon supren
I know they came in	Mi scias, ke ili eniris
I couldn't help it anymore	Mi ne povis plu helpi
I wanted to feel something for him	Mi volis senti ion por li
I looked around for my bag	Mi ĉirkaŭrigardis por mia sakon
Shot of lightning flashed through his ankle	Pafa doloro fulmis tra lia maleolo
A suggestion system can help struggling players	Sugesta sistemo povas helpi luktantajn ludantojn
I began to feel weak	Mi komencis senti min malforta
I thought it was a video they were sending	Mi pensis, ke ĝi estas video, kiun ili sendas
I think he could tell you a lot	Mi pensas, ke li povus rakonti al vi multon
I learned something hard some time ago	Mi lernis ion malfacile antaŭ iom da tempo
I hope we never have to engage in that conversation	Mi esperas, ke ni neniam devos okupiĝi pri tiu konversacio
I was still dragging myself	Mi ankoraŭ trenis min
I didn’t think it was possible for me to cheat	Mi ne pensis, ke estas eble por mi trompi
I think it will be fine	Mi pensas, ke estos bone
Application error log is maintained	Protokolo de aplikaĵeraroj estas konservita
I love writing such letters	Mi amas skribi tiajn leterojn
H, free drama, and I love sex	H, dramo senpaga, kaj mi amas sekson
I can see his passion when he looks at me	Mi povas vidi lian pasion kiam li rigardas min
I just got ready to call	Mi ĵus prepariĝis por voki
I was sixteen, screaming	Mi estis deksesjara, pro kriado
I regained all my power	Mi reprenis la tutan potencon
I just want to make you feel safe and free	Mi nur volas senti vin sekura kaj libera
I bet they didn't even see him coming	Mi vetas, ke ili eĉ ne vidis lin veni
Previous case study	Antaŭa praktika kazo
I had to try my hand at it	Mi devis provi mian propran manon pri ĝi
I looked across the edge of a second cliff	Mi rigardis trans la rando de dua krutaĵo
I accepted the duty, three weeks ago	Mi akceptis la devon, antaŭ tri semajnoj
This list puts them from word of mouth to source	Ĉi tiu listo metas ilin de buŝo ĝis fonto
I love my sister and miss her every day	Mi amas mian fratinon kaj sopiras ŝin ĉiutage
I guess that made him get wet	Mi supozas, ke tio igis lin malsekigi sin
The king went on during the night	La reĝo pluiris dum la nokto
I have to check on the others now	Mi devas kontroli la aliajn nun
I bought everything with my own money	Mi aĉetis ĉion per mia propra mono
I hope to be around them	Mi esperas esti ĉirkaŭ ili
Good man and good father	Bona viro kaj bona patro
I didn't even believe in death	Mi eĉ ne kredis je morto
The team had little success in its early years	La teamo havis nur malmulte da sukceso en siaj fruaj jaroj
I wanted to see new places, new people	Mi volis vidi novajn lokojn, novajn homojn
A copy of his prepared remarks can be found here	Kopio de liaj preparitaj rimarkoj troveblas ĉi tie
I'll have a beer and read it tonight	Mi trinkos bieron kaj legos ĝin ĉi-vespere
I still let him go with it	Mi ankoraŭ lasis lin for kun ĝi
I've been selfish for too long	Mi estas egoisma tro longe
I wanted to be around you	Mi volis esti ĉirkaŭ vi
I called you using my imagination	Mi alvokis vin uzante mian imagon
I will help you destroy their happiness	Mi helpos vin detrui ilian feliĉon
I didn't run for days	Mi ne kuris dum tagoj
I heard we have a few classes together	Mi aŭdis, ke ni havas kelkajn klasojn kune
I almost came to watch this video	Mi preskaŭ venis spekti ĉi tiun filmeton
I will not eat them	Mi ne manĝos ilin
But the rest is up to you	Sed la resto dependas de vi
I love that movie too	Ankaŭ mi amas tiun filmon
I wish you a nice, normal first year	Mi deziras belan, normalan unuajaran jaron
People didn't really know about it	Homoj ne vere sciis pri ĝi
I then freed myself and dressed in his clothes	Mi tiam liberigis min kaj vestis min per lia vesto
Room at the same time, he searched the house	Ĉambro samtempe, li traserĉis la domon
I heard the sound closer and closer	Mi aŭdis la sonon pli kaj pli proksimen
Bright light grew in my vision	Hela lumo kreskis en mia vizio
I was just getting out, anyway	Mi estis ĵus eliranta, ĉiuokaze
I myself have come to the same conclusion	Mi mem venis al la sama konkludo
I should gather myself for life	Mi devus kolekti min por la vivo
I press my lips in line	Mi premas miajn lipojn en linion
I dismissed my self	Mi eksigis mian memon
I knew what it would say	Mi sciis, kion ĝi diros
I never considered shoes	Mi neniam konsideris ŝuojn
I went out the door with great feeling	Mi eliris la pordon kun bonega sento
I would give my life for you, and willingly	Mi donus mian vivon por vi, kaj volonte
I was consistent, and surprisingly fast	Mi estis konsekvenca, kaj surprize rapida
I just needed to know how you felt about me	Mi nur bezonis scii kiel vi sentis pri mi
A calm expression found its way to his face	Trankvila esprimo trovis sian vojon al lia vizaĝo
I thought we could use the time to heal	Mi pensis, ke ni povus uzi la tempon por resaniĝi
I choose a side	Mi elektas flankon
A man who feels no guilt is a dangerous being	Homo, kiu sentas nenian kulpon, estas danĝera estaĵo
I can see everything now	Mi povas vidi ĉion nun
I will call them to come	Mi vokos ilin por veni
A small beam is placed on the window sill	Malgranda radio estas metita sur la fenestra kornico
I noticed that then the bags were gone, including mine	Mi rimarkis, ke tiam la sakoj malaperis, inkluzive la miajn
I put on my new running shoes and ran out	Mi surmetis miajn novajn kurŝuojn kaj elkuris
I moved into this part, you know	Mi translokiĝis en ĉi tiun parton, vi scias
I had no control over that back there	Mi ne havis kontrolon pri tio tie malantaŭe
I asked him if he could do it every time	Mi demandis lin, ĉu li povas fari ĝin ĉiufoje
I saw him arrested before my eyes	Mi vidis lin arestita antaŭ miaj okuloj
I wanted things to be better	Mi volis, ke aferoj estu pli bonaj
Name is a powerful thing	Nomo estas potenca afero
I assign format and learning	Mi asignas formaton kaj lernadon
I would take revenge on my mother	Mi venĝus mian patrinon
I had no idea how to kill them, which was not the case	Mi tute ne sciis kiel mortigi ilin, kio ne estis
I think it was a combination of all three	Mi pensas, ke ĝi estis kombinaĵo de ĉiuj tri
I told her it wouldn't work, but she did	Mi diris al ŝi, ke ĝi ne faros, sed jes
I looked over his shoulder	Mi rigardis trans lian ŝultron
I bent down to take it	Mi kliniĝis por preni ĝin
I think my father's threat excited something in me	Mi pensas, ke la minaco de mia patro ekscitis ion en mi
I just want everyone back safe	Mi nur volas ĉiujn reen sekuraj
I'll talk to you when we meet again	Mi parolos kun vi kiam ni renkontiĝos denove
I knew he could feel my gaze	Mi sciis, ke li povas senti mian rigardon
I'll see you right after work	Mi vidos vin tuj post la laboro
I can’t let myself feel for anyone	Mi ne povas lasi min senti por iu ajn
I should leave it at home	Mi devus lasi ĝin hejme
I paused and listened for any movement	Mi paŭzis kaj aŭskultis por ajna movo
I wrote a second note and then a third	Mi skribis duan noton kaj poste trian
I could just feel it	Mi povis simple senti ĝin
I am sick and tired of being mistreated by you	Mi estas malsana kaj laca de esti mistraktita de vi
I saw the perfect safe place there	Mi vidis la perfektan sekuran lokon tie
I'm not in that situation	Mi ne estas en tiu situacio
I didn't feel much better	Mi ne fartis multe pli bone
I returned six days after his death	Mi revenis ses tagojn post lia morto
I got so much, and most mud got so little	Mi ricevis tiom multe, kaj plej multe da koto ricevis tiom malmulte
I will not allow such conduct by a minor	Mi ne permesos tian konduton de minora
I won the battle but they won the war	Mi venkis en la batalo sed ili venkis en la milito
I remembered how easy it was to work with him	Mi memoris, kiel facile estis labori kun li
I drove home every night	Mi veturis hejmen ĉiunokte
I have very reasonable prices that will work with you	Mi havas tre raciajn prezojn, kiuj funkcios kun vi
A tin mine was once its claim to fame	Stana minejo iam estis ĝia pretendo je famo
I became helpless in my own home	Mi fariĝis senpova en mia propra hejmo
I enjoy the thought	Mi ĝuas la penson
A fresh breeze is blowing through our camp	Freŝa venteto blovas tra nia tendaro
I still can't quite believe that's happening	Mi ankoraŭ ne povas tute kredi, ke tio okazas
I try to control my breathing	Mi provas regi mian spiradon
None at all	Neniu al ĉiuj
A look that tells me a lot	Rigardo, kiu diras al mi multon
A faint voice came on the line	Malforta voĉo venis sur la linion
I can't move that fast	Mi ne povas movi tiel rapide
I led my church groups and nothing major happened	Mi gvidis miajn ekleziajn grupojn kaj nenio grava okazis
A few candles were lit around his bed	Kelkaj kandeloj estis lumigitaj ĉirkaŭ lia lito
I could feel the eyes shining in the bushes	Mi sentis, ke estas brilantaj okuloj en la arbustoj
I even felt it all day today	Mi eĉ sentis ĝin la tutan tagon hodiaŭ
I actually love and enjoy my job	Mi fakte amas kaj ĝuas mian laboron
I'm going to get some sleep	Mi iras por preni iom da dormo
I like to be surprised	Mi ŝatas esti surprizita
I will not forget that in a hurry	Tion mi ne haste forgesos
I didn't know where she was	Mi ne sciis kie ŝi estas
I knew he couldn't be a fairy	Mi sciis, ke li ne povas esti feino
I can't just sit and wait	Mi ne povas simple sidi kaj atendi
I couldn't bear to lose someone else	Mi ne povis alfronti perdi iun alian
I was a little surprised at the bar	Mi estis iomete surprizita ĉe la drinkejo
I stumble and hit myself against a tree	Mi stumblas kaj kaptas min kontraŭ arbo
I have to step, though	Mi tamen devas paŝi
I never forgot our destiny	Mi neniam forgesis nian destinon
I was going to ask if you could drive us	Mi intencis demandi ĉu vi povus veturigi nin
I was proud of my legs, they looked good	Mi fieris pri miaj kruroj, ili aspektis bone
Both start with the raw materials in solid form	Ambaŭ komenciĝas per la krudaĵoj en solida formo
I suck hard as you stick your tongue deep inside	Mi forte suĉas dum vi enŝovas vian langon profunde enen
Big fat money machine	Granda dika monmaŝino
A melody that everyone knew then, including elephants and humans	Melodion, kiun ĉiuj konis tiam, ankaŭ elefantoj kaj homoj
I can't quite go tomorrow	Mi ne povas tute morgaŭ
I really enjoyed her company	Mi tre ĝuis ŝian kompanion
I always knew he was gone somehow	Mi ĉiam sciis, ke li estis for iel
Man is like a cell phone	Homo estas kiel poŝtelefono
I will list these below	Mi listigos tiujn ĉi sube
I didn't do any of that at all	Mi tute ne faris ion el tio
Suspicion grew in his mind	En lia menso kreskis suspekto
I have to be there for my daughter	Mi devas esti tie por mia filino
I had to hold her hands after that	Mi devis teni ŝiajn manojn post tio
I think there may be other rooms inside	Mi pensas, ke eble estas aliaj ĉambroj interne
I remember being embarrassed by the idiot	Mi memoras, ke mi efektive embarasis pro la idioto
I just forgot we made a picture	Mi simple forgesis, ke ni faris bildon
I will not give up winning your heart	Mi ne rezignos gajni vian koron
I stayed in my apartment	Mi restis en mia loĝejo
I slept here and there	Mi dormis tie kaj tie
I stare at her, eager to hear the details	Mi fiksrigardas ŝin, fervora aŭdi la detalojn
A camera crew was already set up and rolling	Fotilskipo jam estis starigita kaj ruliĝanta
I could see the strain on him	Mi povis vidi la streĉon superforti lin
Nice mustache and beard	Belaj lipharoj kaj kolbarbo
I fought the instinct to slap his hand	Mi kontraŭbatalis instinkton forfrapi lian manon
I can't take your money	Mi ne povas preni vian monon
I just love that population	Mi simple amas tiun loĝantaron
I was on the normal side	Mi estis sur la normala flanko
I did not miss the pain that filled them	Mi ne maltrafis la doloron, kiu plenigis ilin
I added some jewelry here and there for texture	Mi aldonis kelkajn juvelojn tie kaj tie por teksturo
I accompanied him into the kitchen	Mi akompanis lin en la kuirejon
I remained motionless, listening to their return	Mi restis senmova, aŭskultante ilian revenon
I did not invite them to come with me	Mi ne invitis ilin iri kun mi
I felt much better after drinking and sleeping	Mi sentis min multe pli bone post trinkado kaj dormo
I wanted to make a difference	Mi volis fari diferencon
I lived like that for the next fifteen years	Mi vivis tiel dum la venontaj dek kvin jaroj
A small treasure chest for a variety	Eta trezorkesto por vario
I was on my way to hell too	Mi ankaŭ estis survoje al infero
I called again, and got the same run around	Mi vokis denove, kaj ricevis la saman kuron ĉirkaŭe
I know everything, remember	Mi scias ĉion, memoru
Part of me knows he's leaving again	Parto de mi scias, ke li denove foriros
I looked at the keys	Mi rigardis la ŝlosilojn
It is usually made with white cheese and eggs	Ĝi estas kutime farita kun blanka fromaĝo kaj ovoj
I need wool to make a bed	Mi bezonas lanon por fari liton
I could use some fun	Mi povus uzi iom da amuzo
I was the closest thing they had	Mi estis la plej proksima afero, kiun ili havis
I just want you to be honest with yourself	Mi nur volas, ke vi estu honesta kun vi mem
I did nothing worth your gratitude	Mi faris nenion valoran vian dankemon
It gave the film three out of five	Ĝi donis al la filmo tri el kvin
I myself struggle with this sometimes	Mi mem luktas kun ĉi tio kelkfoje
I guess this will help my own writing as well	Mi supozas, ke ĉi tio ankaŭ helpos mian propran skribadon
I loved that about him	Mi amis tion pri li
A handful of people watched them	Manpleno da homoj observis ilin
I tried to shake it off, but couldn't	Mi provis forskui ĝin, sed ne povis
I am both male and female	Mi estas kaj vira kaj ina
I see, that must have been awful for her	Mi komprenas, tio certe estis terure por ŝi
A mysterious man really saved her	Mistera viro vere savis ŝin
I knew he was leaving soon	Mi sciis, ke li baldaŭ foriros
I felt a little confused	Mi sentis min iom konfuzita
I can't have a relationship with anyone	Mi ne povas havi rilaton kun iu ajn
I'm so tired of trying to make it work	Mi estas tiel laca de provi fari ĝin funkcii
I knew they were both telling the truth	Mi sciis, ke ambaŭ parolis la veron
I couldn't resist anymore and started pushing against her	Mi ne plu povis rezisti kaj komencis puŝi kontraŭ ŝi
I laughed and agreed	Mi ridis kaj konsentis
I went to the bathroom	Mi iris al la banĉambro
I can handle this work very well according to your appreciation	Mi povas trakti ĉi tiun laboron tre bone laŭ via aprezo
I felt an immediate connection with her	Mi sentis tujan ligon kun ŝi
I couldn't help it though	Mi tamen ne povis eviti ĝin
I could feel it breaking	Mi povis senti ĝin rompi
He was also a writer and poet	Li ankaŭ estis verkisto kaj poeto
The event is witnessed by three million pilgrims	La eventon atestas tri milionoj da pilgrimantoj
I beg with my eyes	Mi petegas per miaj okuloj
I run a computer store	Mi administras komputilan vendejon
I run and jump into his arms	Mi kuras kaj saltas en liajn brakojn
I was too ill to care for him	Mi estis tro malsana por zorgi pri li
I have recommended it to others	Mi rekomendis ĝin al aliaj
She came off the bench to play	Ŝi venis de la benko por ludi
I couldn't stand still	Mi ne povis stari senmove
I click to add a new contact	Mi klakas aldoni novan kontakton
I weave around people, barely breathing faster than normal	Mi teksas ĉirkaŭ homoj, apenaŭ spirante pli rapide ol normale
I made a mental note to start using it more	Mi faris mensan noton komenci uzi ĝin pli
I had to find him, help him	Mi devis trovi lin, helpi lin
Some people show me	Kelkaj homoj montras al mi
I guess that's an alternative	Mi supozas, ke tio estas alternativo
A few excerpts he had read caught his attention	Kelkaj fragmentoj, kiujn li legis, kaptis lian atenton
I knelt beside it and examined the opening	Mi genuiĝis apud ĝi kaj ekzamenis la aperturon
I gave up trying to correct her	Mi rezignis provi korekti ŝin
I raised my chin to meet his gaze	Mi levis mian mentonon por renkonti lian rigardon
I have to go and operate tomorrow	Mi devas iri kaj operacii morgaŭ
I couldn't just give up	Mi ne povis simple rezigni
I have dark shoulder-length hair and green eyes	Mi havas malhelajn ŝultrolongajn hararon kaj verdajn okulojn
I bought some cocaine from her	Mi aĉetis iom da kokaino de ŝi
I was afraid for her, leaving her	Mi timis pro ŝi, forlasante ŝin
I hold the phone, wanting it to ring	Mi tenas la telefonon, volante, ke ĝi sonoru
I stumbled, pulled by his weight	Mi stumblis, tirita de lia pezo
A bag was placed near him	Sako estis metita proksime al li
I was in heaven and hell	Mi estis en la ĉielo kaj la infero
I have many churches	Mi havas multajn preĝejojn
I would have come to know that was not his style	Mi venus scii ke tio ne estis lia stilo
I had to take her, now	Mi devis preni ŝin, nun
I felt protective of them both	Mi sentis min protekta de ili ambaŭ
A few hundred years is not long for her	Kelkaj cent jaroj ne estas longaj al ŝi
A little thought	Eta pensomovo
I left him alone there	Mi lasis lin sola tie
I still held on, but then it was okay	Mi ankoraŭ tenis min, sed tiam estis bone
I'm just a simple investor	Mi estas nur simpla investanto
I can't get away from her	Mi ne povas foriri de ŝi
I will not be an animal out of control	Mi ne estos besto sen kontrolo
A career in law is one of these	Kariero en juro estas unu el ĉi tiuj
I need to keep my phone line free	Mi devas teni mian telefonlinion libera
I really live here	Mi vere loĝas ĉi tie
I put food on the table with words	Mi metis manĝaĵon sur la tablon kun vortoj
I wanted to look at her more	Mi volis rigardi ŝin pli multe
Such a connection may never happen again	Tia konekto eble neniam plu okazos
A single chip in the brain is a computer	Ununura blato en la cerbo estas komputilo
I read it several times	Mi legis ĝin plurfoje
I may not be ready	Mi eble ne estas preta
I can only imagine what people are saying	Mi povas nur imagi, kion homoj diras
I hung up and threw my phone on the bed	Mi pendigis kaj ĵetis mian telefonon sur la liton
I moved behind him, looking over his shoulder	Mi moviĝis malantaŭ li, rigardante trans lian ŝultron
A dead stillness fell over the neighborhood	Morta kvieto falis super la kvartalo
That version was never officially released	Tiu versio neniam ricevis oficialan liberigon
I could have killed her by accident	Mi povus hazarde mortigi ŝin
I should have met him before	Mi devintus renkonti lin antaŭe
I didn't mean to hit you	Mi ne intencis bati vin
I was two seconds late	Mi malfruis du sekundojn
I answered all my questions	Mi respondis ĉiujn miajn demandojn
A sinking feeling in my gut tells me she’s not	Sinkiĝanta sento en mia intesto diras al mi, ke ŝi ne estas
I was worried about this	Mi estis maltrankviligita de ĉi tio
I'll have to watch	Mi devos rigardi
I think a holiday will help	Mi pensas, ke ferio helpos
I know more about you than you can imagine	Mi scias pli pri vi ol vi povus imagi
The smell and taste are mild	La odoro kaj gusto estas mildaj
I must say, but having met your sister	Mi devas diri, sed renkontinte vian fratinon
I never noticed anything out of the ordinary	Mi neniam rimarkis ion eksterordinaran
A branch broke under her feet	Branĉo rompiĝis sub ŝiaj piedoj
I reached her waist	Mi atingis ŝian talion
I can help people find things	Mi povas helpi homojn trovi aferojn
A high entertainment center took over one wall	Alta distra centro transprenis unu muron
I went out on the opera halfway	Mi eliris sur opero duonvoje
I'm sorry, so I'm sorry	Mi bedaŭras, do bedaŭras
I haven't seen you in months	Mi ne vidis vin de monatoj
However, I have to disagree with you on human psychology	Mi tamen devas malkonsenti kun vi pri homa psikologio
I was twelve then	Mi estis dekdujara tiam
I'm glad you're getting better	Mi ĝojas, ke vi pliboniĝas
I am also disappointed	Mi ankaŭ estas seniluziigita
I could add the material world, comfort, fellowship, and so on	Mi povus aldoni la materian mondon, komforton, kunulecon, ktp
Now we must destroy her	Nun ni devas detrui ŝin
Some investigation into the allegations	Iom da esploro de la akuzoj
I spoke to a soldier who claimed he was there	Mi parolis kun soldato, kiu asertis, ke li estas tie
I'm right here and won't leave	Mi estas ĝuste ĉi tie kaj ne foriros
The route now begins at the eastern city limits	La itinero nun komenciĝas ĉe la orientaj urbolimoj
I hurry out of the office	Mi rapidas el la oficejo
He was turned up	Li estis turnita supren
A stone turned under his foot, and he fell	Ŝtono turniĝis sub lia piedo, kaj li falis
I burned her home to the ground six months ago	Mi forbruligis ŝin hejmen ĝis la grundo antaŭ ses monatoj
I've had a man before, you know	Mi havis viron antaŭe, vi scias
The flesh is thin and pale yellow	La karno estas maldika kaj palflava
I shook my head at the mess	Mi balancis la kapon pro la malordo
I think he's the manager	Mi pensas, ke li estas la manaĝero
I could say too much	Mi povus diri tro multe
I had to shut up and listen	Mi devis silenti kaj aŭskulti
I would like to start them as soon as possible	Mi ŝatus komenci ilin kiel eble plej baldaŭ
I was still wearing a simple white dress	Mi ankoraŭ portis simplan blankan robon
A good team is a pillar of support for any business	Bona teamo estas subtena kolono de iu ajn entrepreno
I was finally able to go to the bathroom	Mi povis finfine iri al la banĉambro
I never listened to her properly	Mi neniam aŭskultis ŝin ĝuste
I didn't want to scare you	Mi ne volis timigi vin
I suddenly had this desire to discover my true self	Mi subite havis ĉi tiun deziron malkovri mian veran memon
I only saw him as a friend	Mi vidis lin nur kiel amikon
I told my truth and then that emotion went away	Mi diris mian veron kaj tiam tiu emocio iris
I get up and put on my coat	Mi ellitiĝas kaj surmetas la mantelon
I knew what they were doing	Mi sciis, kion ili faris
I sent them back just to get you	Mi resendis ilin nur por venigi vin
I'll be with you soon	Mi baldaŭ venos kun vi
I liked her, you know	Mi ŝatis ŝin, sciu
I also just stood there and never said a word	Ankaŭ mi nur staris tie kaj neniam diris eĉ vorton
I mean yes, but no	Mi volas diri jes, sed ne tion
I would never do anything to hurt him	Mi neniam farus ion ajn por vundi lin
I escape from them, from their anger and from their hatred of me	Mi eskapas de ili, de ilia kolero kaj de ilia malamo al mi
I didn't want to go back inside	Mi ne volis reiri enen
I will not address this here	Mi ne traktos tion ĉi tie
I know the following sentence of words	Mi konas la sekvan frazon de vortoj
I asked for facts, comrade	Mi petis faktojn kamarado
I put wrapped gifts in a really big box	Mi metis envolvitajn donacojn en vere grandan skatolon
I really enjoyed every moment of it	Mi ĝuis ĉiun momenton de ĝi fakte
My conscience will allow nothing else	Mia konscienco permesos nenion alian
It comes from a deep place	Ĝi venas el profunda loko
I wouldn't go anywhere else	Mi ne irus aliloken
I could form a cross	Mi povus formi krucon
I just wanted to go home	Mi nur volis reveni hejmen
I wanted to get my own impressions first	Mi volis unue ricevi miajn proprajn impresojn
I love all kinds of books, in any format	Mi amas ĉiajn librojn, en ajna formato
I understand that people will never stop asking until it happens	Mi komprenas, ke homoj neniam ĉesos demandi ĝis ĝi okazos
The battle was over	La batalo estis finita
I reached out to grab the meat	Mi etendis la manon por preni la viandon
Each has a number of advantages	Ĉiu havas kelkajn avantaĝojn
I have to sleep before work	Mi devas iam dormi antaŭ laboro
I didn't want to give up	Mi ne volis kapitulaci
I would use them only for cross boxes only	Mi uzus ilin nur por krucskatoloj nur
I'm not home at the moment	Mi ne estas hejme nuntempe
I felt connected to everything	Mi sentis rilaton kun ĉio
A girl was standing there in the dark	Knabino staris tie en la mallumo
I stretched out both my arms	Mi etendis ambaŭ miajn brakojn
I got in my car and drove off	Mi eniris mian aŭton kaj ekveturis
Photography is a story	Foto estas rakonto
I think the biggest thing was training	Mi pensas, ke la plej granda afero estis trejnado
I think most business owners are	Mi pensas, ke la plej multaj komercaj posedantoj estas
I just need to be alone	Mi nur bezonas resti sola
I immediately stopped crying	Mi tuj ĉesis plori
I couldn't pick up the words	Mi ne povis repreni la vortojn
I feel pretty stupid	Mi sentas min sufiĉe malsaĝa
Working in agriculture is also a risk	Labori en agrikulturo ankaŭ estas risko
I apologize for stopping the wedding ceremony, however, again	Mi pardonpetas pro haltigo de la geedziĝa ceremonio, tamen, denove
I just couldn't do that to anyone	Mi simple ne povis fari tion al iu
I felt a cavity forming in my stomach	Mi sentis kavon formiĝantan en mia stomako
I laughed, then couldn't stop for a moment	Mi ridis, poste ne povis halti eĉ momenton
I still love them now	Mi ankoraŭ amas ilin nun
I also know some kind of white and red magic	Mi scias ankaŭ ian blankan kaj ruĝan magion
I can't give him any answer	Mi ne povas doni al li ajnan respondon
I plan to do that later this afternoon	Mi planas fari tion poste ĉi-posttagmeze
Each passage is narrated by a young narrator	Ĉiu trairejo estas rakontita fare de juna rakontanto
I only occasionally shoot it at your mother	Mi nur foje pafas ĝin en vian patrinon
I was fairly new to the process	Mi estis sufiĉe nova en la procezo
I would turn on the radio, then turn it off	Mi ŝaltus la radion, poste malŝaltus ĝin
I used the end of a wooden spoon	Mi uzis la finon de ligna kulero
I never drink such things	Mi neniam trinkas tiajn aĵojn
This church became a parish church	Tiu ĉi preĝejo fariĝis paroĥa preĝejo
I went in and ran upstairs	Mi eniris kaj kuris supren
I wanted in the worst way	Mi volis en la pli malbona maniero
I expect more from you	Mi atendas pli de vi
A smile crossed his face, and he bowed to her again	Rideto transiris lian vizaĝon, kaj denove kliniĝis al ŝi
I always thought that would be my youngest	Mi ĉiam pensis, ke tio estos mia plej juna
I jump out of bed and run to the window	Mi saltas el la lito kaj kuras al la fenestro
I also need a contact form that contains	Mi ankaŭ bezonas kontaktformularon kiu enhavas
I raised my eyebrows	Mi levis la brovojn
A plan is already forming in my mind	Plano jam formiĝas en mia menso
I met my enemy during the knife fight	Mi ekkonis mian malamikon dum la tranĉilbatalo
I jumped up and went out the door	Mi eksaltis, kaj eliris la pordon
I guess she has a little cabin in the woods	Mi supozas, ke ŝi havas malgrandan kabanon en la arbaro
I'm going to check the store	Mi iros kontroli la vendejon
I have to think about this	Mi devas pensi pri ĉi tio
I left to stop the madness	Mi foriris por ĉesigi la frenezon
I need to go, be with her	Mi bezonas iri, esti kun ŝi
They struggle further over a high cold passage	Ili luktas plu super alta malvarma pasejo
I couldn't be happier	Mi ne povus esti pli kontenta
I saw the same ship up in the sky	Mi vidis la saman ŝipon supre sur la ĉielo
I think that's a good rule of thumb	Mi pensas, ke tio estas bona regulo
I touched her cheek before rushing down	Mi tuŝis ŝian vangon antaŭ rapidi malsupren
I was finally on my way to the top	Mi finfine estis survoje al la supro
I swallowed hard and put my hand in his	Mi forte glutis kaj metis mian manon en lian
I could make a fortune	Mi povus fari riĉaĵon
I bit my tongue to hold back my laughter	Mi mordis mian langon por reteni mian ridon
I also talked to your captain	Mi ankaŭ parolis kun via kapitano
I just need a day to be alone	Mi bezonas nur tagon por esti sola
I went into my room and looked around	Mi eniris mian ĉambron kaj ĉirkaŭrigardis
I will put all my heart and soul into it	Mi metos en ĝi mian tutan koron kaj animon
I mean, they were when they caught us	Mi volas diri, ili estis kiam ili kaptis nin
I dropped it on the ground next to him	Mi faligis ĝin sur la teron apud li
Women should have their heads covered during worship	Virinoj devas havi siajn kapojn kovritaj dum adorado
I had to get over it	Mi devis superi ĝin
I love this one and this one	Mi amas ĉi tiun kaj ĉi tiun
It spent eight weeks on the chart	Ĝi pasigis ok semajnojn en la diagramo
I look at him in shock	Mi rigardas lin ŝokita
I do that very well too	Ankaŭ mi tre bone faras tion
I felt your fear and despair	Mi sentis vian timon kaj malespero
I inherited the stupid cat, all right	Mi heredis la stultan katon, bone
I mean every word of this	Mi volas diri ĉiun vorton de ĉi tio
I want to believe him but	Mi volas kredi al li sed
I promise you won't regret them	Mi promesas, ke vi ne bedaŭros ilin
I forced myself to say the words	Mi devigis min diri la vortojn
I never agreed on an orange	Mi neniam konsentis pri oranĝo
I had an interesting childhood	Mi havis interesan infanaĝon
I lay motionless and silent	Mi kuŝis senmove kaj silenta
I whisper the fairy charm	Mi flustras la fean ĉarmon
Now necessary next condition to this site is certain	Nun necesa sekva kondiĉo al ĉi tiu retejo estas certa
I had a real dragon right in front of me	Mi havis veran drakon ĝuste antaŭ mi
I know you have a family there	Mi scias, ke vi havas familion tie
I did not find such an amendment	Mi ne trovis tian amendon
A lady took her in my arms	Sinjorino prenis ŝin el miaj brakoj
I just couldn't reveal our secret	Mi simple ne povis malkaŝi nian sekreton
I hated such men	Mi malamis tiajn virojn
I hate breaking promises	Mi malamas rompi promesojn
These improved results were not encouraging	Ĉi tiuj plibonigitaj rezultoj ne estis kuraĝigaj
I started to want her to open up a little	Mi komencis deziri, ke ŝi iomete malfermu
I think he has a chip on his shoulder	Mi pensas, ke li havas blaton sur sia ŝultro
I told her, but she didn't listen	Mi diris al ŝi, sed ŝi ne aŭskultis
The legs are blue and relatively long	La kruroj estas bluaj kaj relative longaj
I put my hand around her shoulder	Mi metis mian manon ĉirkaŭ ŝian ŝultron
A short thought flew through my mind	Mallonga penso traflugis mian menson
I ran in but was suddenly out of my depth	Mi enkuris sed subite estis el mia profundo
Apparently I can't stop crying	Ŝajne mi ne povas ĉesi plori
I mean, just absolutely absurd	Mi volas diri, simple absolute absurda
I got the orange, blue and white	Mi ricevis la oranĝan, bluan kaj blankan
It has to embrace everything	Ĝi devas ampleksi ĉion
I decided to do something else	Mi decidis fari ion iom alian
A letter to her past self	Letero al ŝia pasinta memo
I guess it makes sense for you to cover it	Mi supozas, ke estas senco, ke vi kovru ĝin
I've been looking for a long time	Mi serĉas longan tempon
I spent more money and liked the product less	Mi elspezis pli da mono kaj malpli ŝatis la produkton
I have never felt such pain in my life before	Mi neniam antaŭe sentis tian doloron en mia vivo
I hear a girl screaming	Mi aŭdas knabinon krii
I think they will love it	Mi pensas, ke ili amos ĝin
I probably wouldn't feel anything	Verŝajne mi nenion sentus
I look up and scan every wall	Mi rigardas supren kaj skanas ĉiun muron
A stream flowed nearby	Proksime fluis rivereto
I miss everything about you	Mi sopiras ĉion pri vi
I wondered if she had brushed them before looking for me	Mi demandis min, ĉu ŝi brosis ilin antaŭ ol serĉi min
I hope everyone at home is doing well enough	Mi esperas, ke ĉiuj hejme fartas sufiĉe bone
This created a rather unusual look	Ĉi tio kreis sufiĉe nekutiman aspekton
I tried to see why they were here	Mi provis vidi kial ili estas ĉi tie
I never thought I would say it	Mi neniam pensis, ke mi dirus ĝin
I'm glad to hear about medical college	Mi ĝojas scii pri informoj pri medicina kolegio
I never even had to draw my sword	Mi eĉ neniam devis eltiri mian glavon
I was not fully in shape, but like golden energy	Mi ne estis plene en formo, sed kiel ora energio
I love you with eternal love	Mi amas vin kun eterna amo
I believe she can be a great wife and mother	Mi kredas, ke ŝi povas esti bonega edzino kaj patrino
I intend to delete it completely independently	Mi intencas tute viŝi ĝin sendepende
That was a lot of work	Multa laboro tio estis
I'll make room for you	Mi preparos lokon por vi
I strive to be a wonderful, honest candidate	Mi strebas esti mirinda, honesta kandidato
I couldn't say no to her	Mi ne povis diri ne al ŝi
I need it to open a trading account	Mi bezonas ĝin por malfermi komercan konton
I remember what it was like here in the war	Mi memoras, kia ĝi estis ĉi tie en la milito
I cried for help	Mi ekkriis por helpo
I opened my eyes and could see it	Mi malfermis miajn okulojn kaj povis vidi ĝin
I just wanted you to have some fun	Mi nur volis, ke vi iom amuzu
I always wondered what that would be like	Mi ĉiam scivolis kiel tio estus
A surprised look appears on his face	Sur lia vizaĝo aperas surprizita mieno
I found my cell phone	Mi trovis mian poŝtelefonon
I knew she was scared	Mi sciis, ke ŝi timis
A further challenge the school faced related to equipment	Plia defio kiun la lernejo alfrontis rilatis al ekipaĵo
A small, sharp corner folded only slightly	Malgranda, akra angulo faldiĝis nur iomete
I just couldn't figure out anything better for a major	Mi simple ne povis eltrovi ion pli bonan por majoro
I could hardly control myself	Mi preskaŭ ne povis regi min
I hear tears in her voice	Mi aŭdas larmojn en ŝia voĉo
I assure you it can be fixed	Mi certigas al vi, ke ĝi povas esti riparita
I think he’s been depressed for quite some time	Mi pensas, ke li estas deprimita dum sufiĉe da tempo
I hope he can make the letter too	Mi esperas, ke li ankaŭ povas fari la leteron
I wondered what the note meant	Mi scivolis, kion signifas la noto
I have to go through the change of life	Mi devas trapasi la ŝanĝon de vivo
Right now I need a three month lead time on a book	Nuntempe mi bezonas trimonatan plumbotempon pri libro
I would like to receive comments from my readers	Mi ŝatus ricevi komentojn de miaj legantoj
I want to be involved in changing the direction of things	Mi volas partopreni ŝanĝi la direkton de la aferoj
A thick blanket of snow covered the valley	Dika neĝkovrilo kovris la valon
I couldn't even take off my clothes	Mi eĉ ne povis demeti miajn vestaĵojn
I write to give voice to suffering	Mi skribas por doni voĉon al sufero
I didn't bother with the extra syllable	Mi ne tro ĝenis la kroman silabon
I led the way down on the rocks	Mi kondukis la vojon malsupren sur la ŝtonojn
A story can be a database	Rakonto povas esti datumbazo
I just lost track of time	Mi ĵus perdis la spuron de la tempo
I remember breathing	Mi memorigas min spiri
I couldn't see the meaning of everything	Mi ne povis vidi la signifon de ĉio
I felt that our home provided a sanctuary for many	Mi sentis, ke nia hejmo disponigis sanktejon por multaj
I couldn't study there	Mi ne povis studi tie
I had a long journey coming	Mi havis longan vojaĝon alvenanta
This was a bold undertaking	Ĉi tio estis aŭdaca entrepreno
I looked down at her serious face	Mi rigardis malsupren en ŝian seriozan vizaĝon
I hate the word sorry	Mi malamas la vorton pardonu
I can't let him get in trouble	Mi ne povas lasi lin havi problemojn
A cold barrel pressed hard down his throat	Malvarma barelo forte premis lian gorĝon
A person is chosen at random	Persono estas elektita hazarde
I stopped a robbery there last year	Mi ĉesigis rabon tie pasintjare
I shouldn't pay you	Mi ne devus pagi al vi
I decided on a wonderful alternative	Mi decidis pri mirinda alternativo
I can't recover at home	Mi ne povas resaniĝi hejme
I would not have encountered so many problems	Mi ne estus renkontinta tiom da problemoj
A patent application has been filed regarding the physical filter	Patentpeto estis prezentita koncerne la fizikan filtrilon
I can't reach you	Mi ne povas atingi vin
I took out the boxes and started looking through them	Mi elprenis la skatolojn kaj komencis trarigardi ilin
I am your door to safety	Mi estas via pordo al sekureco
I know the way to the gods	Mi scias pri la vojo al la dioj
I can't let them waste	Mi ne povas lasi ilin malŝpari
I woke up early to finish it	Mi vekiĝis frue por fini ĝin
I asked him what the date was	Mi demandis lin, kio estas la dato
I won't be embarrassed though	Mi tamen ne embarasiĝos
I was surprised to see him	Mi estis surprizita vidante lin
I didn't think they were a threat	Mi ne pensis, ke ili estas ia minaco
I need to connect with our baby	Mi devas konektiĝi al nia bebo
Thank you for taking the time to visit today	Mi dankas la tempon, kiun vi prenis por viziti hodiaŭ
I can be there in two hours	Mi povas esti tie post du horoj
I see my mistake there now	Mi vidas mian eraron tie nun
I heard what happened at the door	Mi aŭdis, kio okazis ĉe la pordo
I was born into a poor working class family	Mi naskiĝis en malriĉa laborista familio
I washed quickly, enjoying the luxury and tranquility	Mi lavis rapide, ĝuante la lukson kaj trankvilon
I hate to see her lose everything	Mi malamas vidi ŝin perdi ĉion
The two brothers were released the next day	La du fratoj estis liberigitaj en la sekva tago
I knew the theology of it	Mi konis la teologion de ĝi
I can't just run away	Mi ne povas simple forkuri
I am yours forever	Mi estas via por eterne
I struggled, but my body didn't move	Mi baraktis, sed mia korpo ne moviĝis
I began to wonder what they might be	Mi komencis demandi min, kio ili povus esti
A clear goal must be kept in mind	Klara celo devas esti konservita en menso
She played two games a week with the league	Ŝi ludis du ludojn semajne kun la ligo
I agree with you, this is very unusual	Mi konsentas kun vi, tio estas tre nekutima
I inherited that desire	Mi heredis tiun deziron
I have to protect her at all costs	Mi devas protekti ŝin ĉiakoste
I am nobody, in that view	Mi estas neniu, en tiu vidpunkto
I look at him as he silently looks at the drawings	Mi rigardas lin dum li silente rigardas la desegnaĵojn
I love being with him like that	Mi amas esti kun li tiel
I've never been without one since	Mi neniam estis sen unu ekde tiam
I was four years old when she bought a piano for me	Mi havis kvar jarojn, kiam ŝi aĉetis pianon por mi
I suddenly felt my knees weaken	Mi subite sentis, ke miaj genuoj malfortiĝas
I was about to run when her shoulders relaxed	Mi estis kuronta, kiam ŝiaj ŝultroj malstreĉiĝis
I had no game	Mi havis nenian ludon
A great laugh that came all the way inside	Bonega rido, kiu venis tute el interne
I will then wear a tight white dress	Mi tiam portos striktan blankan robon
I was afraid for my life	Mi timis pri mia vivo
I tried to comfort her	Mi provis konsoli ŝin
I will have to follow your instructions	Mi devos sekvi viajn instrukciojn
I thought you both got along so well	Mi pensis, ke vi ambaŭ interkonsentas tiel bone
I whisper anxiously	mi flustras kun maltrankvilo
I knew exactly what he was aiming for, but it didn't matter	Mi sciis precize kion li celis, sed ne gravis
I saw it the same way	Mi vidis ĝin same
I took another look at my father and then got up	Mi donis alian rigardon al mia patro kaj poste leviĝis
I could hear voices in the crowd	Mi povis aŭdi voĉojn en la homamaso
I think there is real courage there	Mi pensas, ke tie estas vera kuraĝo
I saw the second plane crash	Mi vidis la duan aviadilon trafi
I didn't think much of it	Mi ne multe pripensis ĝin
I could see the outline of a man	Mi povis vidi la konturon de viro
I have what you say you need	Mi havas tion, kion vi diras, ke vi bezonas
I mean, you know that man	Mi volas diri, vi konas tiun viron
I checked my pulse	Mi kontrolis pulson
A long time in the quiet field	Longan tempon sur la trankvila kampo
I can deal with this	Mi povas trakti ĉi tiun
I remembered her name in the dream	Mi rememoris ŝian nomon en la sonĝo
In that capacity he held several positions	En tiu kapacito li havis plurajn postenojn
I fly all the way there, feeling amazing	Mi flugas la tutan vojon tien, sentante min mirinda
A lieutenant there has a young woman he has been seeing	Leŭtenanto tie havas junan virinon, kiun li estis vidanta
I can't just take charity	Mi ne povas simple preni bonfaradon
A strong smell of wine enveloped her	Potenca odoro de vino envolvis ŝin
I can play with it here	Mi povas ludi kun ĝi ĉi tie
I was asked a lot of questions	Oni faris al mi amason da demandoj
I wasn't sure you wanted to see me again	Mi ne estis certa, ke vi volas revidi min
Service resumed the next day	Servo rekomencis la sekvan tagon
I can see the panic in his eyes, though	Mi tamen povas vidi la panikon en liaj okuloj
I felt his gaze blaze through my skin	Mi sentis lian rigardon flamantan tra mia haŭto
I don't have that kind of problem	Mi ne havas tian problemon
I forced myself to sit down	Mi devigis min sidiĝi
I feel like a winner	Mi sentas min venkinto
I thought he would like how it ended	Mi pensis, ke li ŝatus kiel ĝi finiĝis
I didn't think he felt that way	Mi ne pensis, ke li sentis tiel
I have some diet pop	Mi havas iom da dieta popo
I had to follow the plan	Mi devis plenumi la planon
That started to fascinate me with light	Tio komencis por mi fascinon pri lumo
I cried tears of happiness at seeing them both	Mi ploris larmojn de feliĉo vidante ilin ambaŭ
A few months later they received news from the doctor	Kelkajn monatojn poste ili ricevis novaĵojn de la kuracisto
I thought you might be dead	Mi pensis, ke vi eble estis morta
I have it up to date	Mi havas ĝin ĝis la preciza dato
A man's ball is not a ball at all	Nure vira pilko tute ne estas pilko
I just thought aloud, that's all	Mi nur laŭte pensis, jen ĉio
A thousand events crossed his mind in seconds	Mil eventoj trafluis lian menson en sekundoj
I’ve always been accused of making pictures without a plot	Mi ĉiam estis akuzita pri fari bildojn sen intrigo
I think you will find them worth reading	Mi pensas, ke vi trovos, ke ili estas legindaj
I didn't hear anything	Mi nenion aŭdis
I shouldn't look back	Mi ne devus rigardi malantaŭen
Oliver himself would produce the more delicate works	Oliver mem produktus la pli delikatajn verkojn
I had to play that role	Mi devis plenumi tiun rolon
I was surprised to see her	Mi estis surprizita vidante ŝin
Such threats would normally be considered an attack	Tiaj minacoj normale estus konsiderataj atako
I just want to make sure you're really happy	Mi nur volas certigi, ke vi estas vere feliĉa
I really wanted to, but my mind was empty	Mi ege volis, sed mia menso estis malplena
Some dead creatures settled to the bottom	Kelkaj mortintaj estaĵoj ekloĝis al la fundo
A thought came to me	Penso venis al mi
I withdrew from the force in his words	Mi retiriĝis de la forto en liaj vortoj
Mortality is very high within a year after injury	Morteco estas tre levita ene de jaro post vundo
I asked her what she hoped to find	Mi demandis ŝin, kion ŝi esperas trovi
I knew he could see his companion in me	Mi sciis, ke li povas vidi sian kunulon en mi
I think every writer should	Mi pensas, ke ĉiu verkisto devas
I shivered and fell to my knees	Mi tremis kaj falis sur la genuojn
The old church then closed	La malnova preĝejo tiam fermiĝis
I remember he was so charming	Mi memoras, ke li estis tiel ĉarma
I'm sorry about the time	Mi bedaŭras la horon
I caught my reflection in the mirror above the fireplace	Mi kaptis mian reflekton en la spegulo super la kameno
I smoked the same thing	Mi fumis la saman aĵon
I didn't have to know what it was	Mi ne devis scii kio ĝi estas
I didn't bother to see if she was upset	Mi ne ĝenis vidi ĉu ŝi estas ĉagrenita
I know now how stupid and wrong they were	Mi scias nun, kiel stultaj kaj malĝustaj ili estis
I just don’t know how they do it	Mi simple ne scias kiel ili faras ĝin
I think you should try it	Mi pensas, ke vi devus provi ĝin
I was hungry for one	Mi malsatis por unu
I was about to drink a cup of tea	Mi estis trinkonta tason da teo
But she was respectful	Sed ŝi estis respektema
I went downstairs, crying while making my coffee	Mi malsupreniris, plorante farante mian kafon
I'm not even sure what love is anymore	Mi eĉ ne plu certas, kio estas amo
There are eight bells in the tower	Estas ok sonoriloj en la turo
I wonder how it would feel under my mouth	Mi scivolas, kiel ĝi sentus sub mia buŝo
I breathe sharply	Mi akre spiras
I hate bike thieves	Mi malamas bicikloŝtelistojn
I also saw some remarkable results	Mi ankaŭ vidis kelkajn rimarkindajn rezultojn
They climb the rock and descend out of sight	Ili grimpas sur la rokon kaj malsupreniras for de vido
Movie, three or four	Filmo, tri aŭ kvar
The rest were killed in battle	La resto estis mortigita en la batalo
I couldn't face his family, our friends	Mi ne povis alfronti lian familion, niajn amikojn
I wonder how she feels	Mi scivolas, kiel ŝi sentas
I could not continue this	Mi ne povis daŭrigi ĉi tion
We turned down a lot of record companies	Ni rifuzis multajn diskokompaniojn
Background in design or construction is an advantage	Fono en dezajno aŭ konstruo estas avantaĝo
I know you do too	Mi scias, ke vi ankaŭ faras
A tank just blew him away	Tanko nur disblovis lin
I see and know what you had with you	Mi vidas kaj scias, kion vi havis kun vi
And you start crying	Kaj vi ekploras
I was so happy for them	Mi estis tiel feliĉa pro ili
I owe you for that	Mi ŝuldas al vi pro tio
I think it’s really competitive football in this league	Mi pensas, ke estas vere konkurenciva piedpilko en ĉi tiu ligo
I really like the car	Mi tre ŝatas la veturilon
I turned and ran upstairs to wake my husband	Mi turnis min kaj kuris supren por veki mian edzon
I love experimenting with colors	Mi amas eksperimenti kun koloroj
I hear my son and talk to him	Mi aŭdas mian filon kaj parolas kun li
I have a little book on how to control magic	Mi havas malgrandan libron pri kiel kontroli magion
A couple of them even knew who she was	Paro da ili eĉ sciis, kiu ŝi estas
I lost a few battles but won the war	Mi perdis kelkajn batalojn sed gajnis la militon
I entered quickly, without anyone seeing me	Mi eniris rapide, sen ke neniu vidis min
I'm like being real	Mi estas kiel esti la reala
I also never imagined being with anyone but her	Ankaŭ mi neniam imagis esti kun iu alia krom ŝi
I think that part was encouraging	Mi pensas, ke tiu parto estis kuraĝiga
I leaned back and fell on my ass	Mi kliniĝis malantaŭen kaj falis sur mian pugon
One day is enough to mess with him	Tago sufiĉas por mensigi min kun li
He was taken ashore and given a formal burial	Li estis prenita marborden kaj donita formalan entombigon
I told him we were moving too fast	Mi diris al li, ke ni moviĝas tro rapide
I lived every day, every hour, minute by minute	Mi vivis ĉiun tagon, ĉiun horon, de minuto al minuto
I highly recommend this tour !!	Mi forte rekomendas ĉi tiun turneon!!
I prefer a fair fight	Mi preferas justan batalon
I heard breathing at the other end of the line	Mi aŭdis spiradon ĉe la alia fino de la linio
I turned my left side, closed my eyes	Mi turnis mian maldekstran flankon, fermis la okulojn
I took a deep breath and changed my tone	Mi profunde enspiris kaj ŝanĝis mian tonon
I didn't try to get you out of here	Mi ne provis forpeli vin el ĉi tie
I looked into his eyes	Mi rigardis en liajn okulojn
The second marriage produced a further twelve children	La dua geedziĝo produktis pliajn dek du infanojn
I didn't want to go out with my friends	Mi ne volis eliri kun miaj amikoj
I count the enemy's men and guns	Mi kalkulas la virojn kaj pafilojn de la malamiko
I'm right there with you	Mi estas ĝuste tie kun vi
I'll have to watch out for you too	Mi devos ankaŭ gardi vin
A nurse took her vital signs	Flegistino prenis ŝiajn esencajn signojn
A lump formed in her throat	En ŝia gorĝo formiĝis bulo
I haven't done this before	Mi ne faris ĉi tion antaŭe
I decided that today	Mi decidis tion hodiaŭ
I should try it	Mi devus provi ĝin
I was ready for another relationship	Mi estis preta por alia rilato
I thought about life and my true desires	Mi pensis pri la vivo kaj miaj veraj deziroj
I could tell how good he was	Mi povis diri kiom bona li estas
I felt heat pass through my body	Mi sentis varmegon trapasi mian korpon
I move forward in my seat	Mi moviĝas antaŭen sur mia sidloko
I really enjoyed seeing my dad so happy	Mi tre ŝatis vidi mian paĉjon feliĉa tiel
A murmur rolled through the audience	Murmuro ruliĝis tra la publiko
I saw what the steps were to get there	Mi vidis, kiaj estas la paŝoj por atingi tien
I didn't really know what	Mi ne vere sciis kio
Thank you for your contribution	Dankon pro via kontribuo
I saw nothing wrong with it	Mi vidis nenion malbonan pri ĝi
I could feel my power growing	Mi povis senti mian potencon kreski
I am the only hope for this world	Mi estas la sola espero por ĉi tiu mondo
I lost my appetite, fast	Mi perdis la apetiton, rapide
I couldn't get enough of him	Mi ne povis sufiĉe de li
Those attempts were beaten back	Tiuj provoj estis batitaj reen
Boyfriend would be welcome	Koramiko estus bonvena
I love her more than my sister	Mi amas ŝin pli ol mian fratinon
I just gave you the finale	Mi ĵus donis al vi la finalon
A terrible cry filled the air	Terura krio plenigis la aeron
I made a hundred and fifty dollars in two weeks	Mi gajnis cent kvindek dolarojn en du semajnoj
I can stop all this	Mi povas haltigi ĉion ĉi
I want the thing you found	Mi volas la aferon, kiun vi trovis
I never wanted any high position of power	Mi neniam deziris ajnan altan pozicion de potenco
I just wanted the pain to go away	Mi nur volis, ke la doloro foriru
I guess after a few months	Mi supozas ke post kelkaj monatoj
I was completely cut off from everything	Mi estis tute fortranĉita de ĉio
I'm sorry I didn't want to	Mi bedaŭras ne deziri
I haven't seen him out of bed in weeks	Mi ne vidis lin el la lito dum semajnoj
I felt my stomach tighten	Mi sentis mian stomakon kuntiriĝi
I can't get you out of my mind	Mi ne povas eltiri vin el mia menso
I have never enjoyed class so much before	Mi neniam ĝuis klason tiom multe antaŭe
I had to get out of the house completely	Mi devis tute eliri el la domo
I do appreciate justice	Mi ja aprezas justecon
I could now see it through the corridor	Mi nun povis vidi ĝin tra la koridoro
Football to host the final	Futbalo por gastigi la finalon
I will try to behave like that	Mi klopodos tiel konduti
I gave you everything you wanted in life	Mi donis al vi ĉion, kion vi deziris en la vivo
I live next door and see her twice a month	Mi loĝas plej proksime kaj vidas ŝin dufoje monate
I want to write it so badly	Mi volas skribi ĝin tiel malbone
A smaller army facilitates a covert attack	Pli malgranda armeo faciligas kaŝan atakon
In it sat a person, apparently asleep	En ĝi sidis persono, ŝajne dormanta
I'm so guilty of this	Mi estas tiel kulpa pri ĉi tio
I wanted to work at the social security office	Mi volis labori ĉe la oficejo pri socia sekureco
I open my eyes only a few minutes later	Mi malfermas la okulojn nur kelkajn minutojn poste
I guess even they have standards	Mi supozas, ke eĉ ili havas normojn
I knocked firmly on the door	Mi firme frapis la pordon
I just came to greet you	Mi venis nur por saluti vin
However, I did not intend to leave	Mi tamen ne intencis foriri
I explained to them what had happened	Mi klarigis al ili kio okazis
I hope you have a wonderful weekend planned	Mi esperas, ke vi havas mirindan semajnfinon planita
I can restore this power plant	Mi povas restarigi ĉi tiun centralon
I put on a pot of coffee	Mi surmetis poton da kafo
A cold wash of fear poured down on her body	Malvarma lavo de timo verŝis sur ŝian korpon
I have to get ready, think about it	Mi devas prepariĝi, pripensu
I can't think of that	Mi ne povas pensi pri tio
I felt the power of that demon	Mi sentis la forton de tiu demono
I should definitely help a child	Mi certe devus helpi infanon
I was ready to vomit	Mi estis preta vomi
I haven't needed them in a long time	Mi ne bezonas ilin de tiom longe
I didn't know you would react like that	Mi ne sciis, ke vi reagos tiel
I missed it like crazy	Mi maltrafis ĝin kiel freneze
A place taken with pride or humility	Loko prenita kun fiero aŭ humileco
I will guide you in prayer	Mi gvidos vin en la preĝo
I manage it with diet and weird sleep arrangements	Mi administras ĝin per dieto kaj strangaj dormaj aranĝoj
A linen bag hung down from his shoulder	Tola sako pendis malsupren de lia ŝultro
I was worried about being smart about something	Mi zorgis pri esti lerta pri io
I was looking for something	Mi serĉis ion
A small staircase leads up to the second floor	Eta ŝtuparo supren al la dua etaĝo
A little out of control	Iom ekstere de kontrolo
A temporary terrorist followed me there, who had a stick	Tempora teroristo sekvis min tie, kiu havis bastonon
They generally appear in autumn and late summer	Ili ĝenerale aperas en aŭtuno kaj finsomero
Porter played high school football as a wide receiver	Porter ludis mezlernejan piedpilkon kiel larĝa ricevilo
I even had a wonderful cake ready	Mi eĉ havis mirindan kukaĵon preta
I want to go to them	Mi volas iri al ili
I resisted my natural instincts to turn and look	Mi rezistis al miaj naturaj instinktoj turniĝi kaj rigardi
I was afraid he was unhappy that I was there	Mi timis, ke li estas malfeliĉa, ke mi estas tie
I knew she was sleeping with him	Mi sciis, ke ŝi dormas kun li
He will really be missed	Li vere estos sopirita
I just look at things on my phone	Mi nur rigardas aĵojn sur mia telefono
A credit card can save your life	Kreditkarto povas savi vian vivon
I understand why you didn't explain it before	Mi komprenas kial vi ne klarigis ĝin antaŭe
His death came in this period	Lia morto venis en ĉi tiu periodo
I blushed, which made him laugh	Mi ruĝiĝis, kio ridigis lin
I suspect he may not be there	Mi suspektas, ke li eble ne estas tie
I'm afraid how long this will last	Mi timas, kiom longe ĉi tio daŭros
I did not understand the situation	Mi ne komprenis la situacion
A knock woke me up around five	Frapo vekis min ĉirkaŭ la kvina
I wouldn't change it	Mi ne ŝanĝus ĝin
I am just another example of human triumph	Mi estas nur alia ekzemplo de homa triumfo
I was not blinded by walls, gold and a book	Mi ne estis blindigita de muroj, oro kaj libro
The song did not chart	La kanto ne mapis
I'm not going there	Mi ne iras tien
I just want it to end	Mi nur volas, ke ĝi finiĝos
This has put a huge strain on our roads	Ĉi tio metis enorman streĉon sur niajn vojojn
I felt his lips against my cheek	Mi sentis liajn lipojn kontraŭ mia vango
I may be away for a few days	Mi eble estos for dum kelkaj tagoj
I didn't mean to tell you this	Mi ne intencis diri ĉi tion al vi
I look at you as a relationship	Mi rigardas vin kiel rilaton
I didn't remember taking it out of my pocket	Mi ne memoris, ke mi elprenis ĝin el mia poŝo
I really need to do this	Mi ja bezonas fari ĉi tion
I finished my short lecture for the day	Mi finis mian mallongan prelegon por la tago
I would never say a word to anyone	Mi neniam dirus vorton al iu ajn
I know that deep in my heart	Mi scias tion profunde en mia koro
I kept going	Mi malhelpis min iri plu
I didn’t think of him as muscular before	Mi ne opiniis lin kiel muskola antaŭe
A knock rang on the door of the apartment	Frapo sonis sur la pordo de la loĝejo
I can go to a comparison	Mi povas iri al komparo
I learned to control my passions accordingly	Mi lernis regi miajn pasiojn laŭe
I went out the front	Mi eliris la fronton
It was a party town, apparently	Festurbo ĝi estis, ŝajne
I thought that was pretty good	Mi supozis, ke tio estas sufiĉe bona
I left the class in tears	Mi eliris el la klaso en larmoj
I had friends on her	Mi havis amikojn sur ŝi
A scientist must first and foremost be honest	Sciencisto devas antaŭ ĉio esti honesta
I want to have her here for the ceremony	Mi deziras havi ŝin ĉi tie por la ceremonio
I certainly feel that way	Mi certe sentas tiel
I like you too, but you can't follow me	Ankaŭ mi ŝatas vin, sed vi ne povas sekvi min
I could see what was going on inside him	Mi povis vidi kio okazas en li
I explore his skin closely	Mi esploras lian haŭton de proksime
I have a business in town	Mi havas iun komercon en la urbo
I am interested in this work	Mi interesiĝas pri ĉi tiu laboro
I was glad to find out that she had the touch too	Mi ĝojis malkovri, ke ŝi ankaŭ havis la tuŝon
I lean over the bed again	Mi denove klinas min trans la liton
I put my champagne on the table and left	Mi metis mian ĉampanon sur la tablon kaj foriris
I could really make him go	Mi vere povus igi lin iri
I understand why to some extent	Mi komprenas kial iagrade
I brought my sheets to the desk	Mi portis miajn littukojn al la skribotablo
I never thought he would come here	Mi neniam pensis, ke li venos ĉi tien
I understand why you feel hurt and why you are angry	Mi komprenas, ke vi sentas vin vundita kaj kial vi estas kolera
I have them all in my head	Mi havas ĉiujn en mia kapo
I woke up and got up a little from my seat	Mi vekis min kaj iomete leviĝis sur mia sidloko
I could never do that to you	Mi neniam povus fari tion al vi
I want to sleep alone in my bed	Mi volas dormi sola en mia lito
I could see her crying again	Mi povis vidi, ke ŝi denove plorons
I could not be alone in the woods with this man	Mi ne povus esti sola en la arbaro kun ĉi tiu viro
A lot of things matter to me	Multaj aferoj gravas por mi
I didn't listen to her	Mi ne aŭskultis ŝin
I'm sorry I called you at this hour	Mi pardonpetas, ke mi vokis vin je ĉi tiu horo
I have my own house and a car	Mi havas mian propran domon kaj aŭton
I started looking forward to my time with them	Mi komencis antaŭĝoji mian tempon kun ili
I think they bought it	Mi pensas, ke ili aĉetis ĝin
I heard this too, with my own ears	Mi aŭdis ankaŭ ĉi tion, per miaj propraj oreloj
A wonderful place to raise a family	Mirinda loko por kreskigi familion
I laughed at what the teacher wrote	Mi ridis pri tio, kion skribis la instruisto
I wanted the air on my face	Mi volis la aeron sur mia vizaĝo
The tone is also affected by the wood used	La tono ankaŭ estas tuŝita de la ligno uzata
I guess to do that	Mi supozas, por fari tion
I can't accept your call	Mi ne povas akcepti vian vokon
I wouldn't mind having her for anything	Mi ne ŝanĝus havi ŝin por io ajn
I really felt like we were connected	Mi vere sentis, ke ni konektis
I feel too good to play the game	Mi sentas min tro bona por ludi la ludon
I had to pull them out of it	Mi devis elŝiri ilin el ĝi
I didn't know what you meant	Mi ne sciis, kion vi celis
I love all the after school clubs	Mi amas ĉiujn postlernejajn klubojn
I've never seen it happen before	Mi neniam antaŭe vidis ĝin okazi
I was standing on top of the mountain	Mi staris supre ĉe la monto
I heard him talking to my mother	Mi aŭdis lin paroli kun mia patrino
I remember it from pictures he had before	Mi memoras ĝin el bildoj, kiujn li antaŭe havis
I worked on the school paper	Mi laboris pri la lerneja papero
The identity element can also be written as an id	La identelemento ankaŭ povas esti skribita kiel id
I will no longer accept that	Mi ne plu akceptos tion
I want you all to be close to me	Mi volas, ke vi ĉiuj estu proksime de mi
I hate having to get up but no choice	Mi malamas devi leviĝi sed neniu elekto
I couldn’t imagine my life without him in it	Mi ne povus imagi mian vivon sen li en ĝi
I mean, there are some people, but this is really quiet	Mi volas diri, estas iuj homoj, sed ĉi tio vere kvieta
I thought he did some really good things	Mi pensis, ke li faris kelkajn vere bonajn aferojn
I think that's all it takes	Mi pensas, ke tio estas ĉio, kion ĝi bezonas
I mean, it makes you think	Mi volas diri, ke ĝi pensigas vin
I have waited all my life for you	Mi atendis mian tutan vivon por vi
A crack appeared in the stone	Fendeto aperis en la ŝtono
I hope you enjoyed it	Mi esperas, ke vi ĝuis ĝin
I've never been so scared	Mi neniam estis tiel timigita
I looked back outside	Mi rerigardis eksteren
I did pack enough for three nights for the occasion	Mi ja pakis sufiĉe por tri noktoj por la okazo
I want to write a book someday	Mi volas skribi libron iam
I wanted to make sure you were okay first	Mi volis unue certigi, ke vi fartas bone
I intend to have my husband	Mi intencas havi mian edzon
I have four hours left in my night	Restas al mi ankoraŭ kvar horoj de mia nokto
A quick shot seemed in order	Rapida pafo ŝajnis en ordo
I won't hold you back too long	Mi ne retenos vin tro longe
I think some people see me as humble	Mi pensas, ke kelkaj homoj vidas min humila
I didn't quite understand	Mi ne bone komprenis
I offered to help but she refused	Mi proponis helpi sed ŝi rifuzis
I withdrew and a smile spread on my lips	Mi retiriĝis kaj rideto disvastiĝis sur miaj lipoj
I thought she was going to attack me	Mi pensis, ke ŝi atakos min
A dark figure runs to the exit	Malhela figuro kuras al la elirejo
I asked him to forget about it	Mi petis lin forgesi pri tio
I couldn't let another one appear	Mi ne povis lasi alian aperi
A body lying in the middle of the path	Korpo kuŝanta meze de la pado
I use my shoulder to push it	Mi uzas mian ŝultron por puŝi ĝin
I tried and failed every time	Mi provis kaj malsukcesis ĉiufoje
I got an idea to protect the dog from the cold	Mi ricevis ideon por protekti la hundon de malvarmo
I did not see in black and white	Mi ne vidis en nigra kaj blanka
I told her to stop calling me	Mi diris al ŝi, ke ŝi ĉesu voki min
I went to his other side and kissed those too	Mi iris al lia alia flanko kaj kisis ankaŭ tiujn
I could go back now though	Mi tamen povus reiri nun
I was actually thinking about sleeping with that man tonight	Mi efektive pripensis dormi kun tiu viro ĉi-vespere
I nod in agreement and she goes on	Mi kapjesas konsente kaj ŝi daŭrigas
I want him to hit something or yell at me	Mi volas, ke li frapu ion aŭ kriu al mi
I didn't like his being like that	Mi ne ŝatis, ke lia estas tia
I strain my eyes, trying to see	Mi streĉas la okulojn, penante vidi
I was not aware of much of the service	Mi ne konsciis pri granda parto de la servo
I kick it closer to him	Mi piedfrapas ĝin pli proksime al li
I guess my father didn’t agree with what she was proposing	Mi imagas, ke mia patro ne konsentis pri tio, kion ŝi proponis
I fell to the ground like the others	Mi malleviĝis teren same kiel la aliaj
I stopped him in his tracks	Mi haltigis lin en lia spuro
A man needs his missing pieces	Viro bezonas siajn mankantajn pecojn
I thought she might know something	Mi pensis, ke eble ŝi scias ion
I haven’t thought about that night in years	Mi ne pensis pri tiu nokto dum jaroj
I can't stand another day here	Mi ne povas elteni alian tagon ĉi tie
I should never take you up there	Mi neniam devus preni vin tien supre
I have to remember it's not about me	Mi devas memori, ke ne temas pri mi
I lost my little boy here today	Mi perdis mian knabeton ĉi tie hodiaŭ
I had to convince him to take a shower	Mi ja devis konvinki lin duŝi
I jumped to the ground and lay flat	Mi saltis al la tero kaj kuŝis plata
I was particularly attracted to that for some reason	Mi estis aparte altirita al tio ial
I spoke to her earlier this evening	Mi parolis kun ŝi pli frue ĉi-vespere
I knew it for sure	Mi sciis ĝin kiel certeco
I can't just be her friend	Mi ne povas esti nur amiko de ŝi
I guess it could have been worse	Mi supozas, ke ĝi povus esti pli malbona
I have a bright memory	Mi havas brilan memoron
I was sad for my friend	Mi estis malĝoja pro mia amiko
I was unconscious for a while	Mi estis senkonscia dum kelka tempo
I couldn't leave her there	Mi ne povis lasi ŝin tie
I'll see you again in two weeks	Mi revidos vin post du semajnoj
I never thought life would be so difficult	Mi neniam pensis, ke vivo fariĝos tiel malfacila
I could wait until tomorrow to see her again	Mi povus atendi ĝis morgaŭ por revidi ŝin
It’s really good to sing these songs now	Estas vere bone kanti ĉi tiujn kantojn nun
I can share a short video how noisy it is	Mi povas dividi mallongan filmeton kiel brua ĝi estas
I see the shocked expressions on their faces	Mi vidas la ŝokitajn esprimojn sur iliaj vizaĝoj
Dependent on their political rights	Dependaj pro siaj politikaj rajtoj
I wonder what happened to that old chicken	Mi scivolas, kio ajn okazis al tiu maljuna kokido
I didn't want to look at everything	Mi ne volis rigardi ĉion
I am looking for any solution for this	Mi serĉas ajnan solvon por ĉi tio
I close my eyes and can't stand it	Mi fermas la okulojn, ne povante ĝin elteni
I will miss this period of struggle	Mi maltrafos ĉi tiun periodon de lukto
I feel warm, deep inside	Mi sentas varmon, profunde interne
I didn't really believe myself	Mi ne vere kredis min
I thought that was weird, she didn't have a dog	Mi pensis, ke tio estas stranga, ŝi ne havis hundon
I have broken the rules, so the punishment will be difficult	Mi malobeis la regulojn, do la puno estos malfacila
I looked at him with raised eyebrows	Mi rigardis lin kun levitaj brovoj
I hoped this ended well	Mi esperis, ke ĉi tio finiĝis bone
I have to be finished with the whole school thinking	Mi devas esti finita kun la tuta lernejo pensas
I never spent a single penny	Mi neniam elspezis eĉ unu pencon
I told her the truth last night	Mi diris al ŝi la veron hieraŭ vespere
I know this is an act of fear	Mi scias, ke tio estas ago de timo
Red list, blue list and yellow list	Ruĝa listo, blua listo kaj flava listo
I just love living in the city	Mi simple amas vivi en la urbo
I appreciate the good service	Mi aprezas la bonan servon
I climbed out of bed and looked for my dress	Mi grimpis de la lito kaj serĉis mian robon
I point through the wall	Mi montras tra la muro
I should have noticed	Mi devintus rimarki
I sigh at the feeling of his warm, hard body	Mi ĝemas pro la sento de lia varmigita, malmola korpo
I can call her if you want	Mi povas telefoni al ŝi se vi volas
I pressed the red button to open it	Mi premis la ruĝan butonon por malfermi ĝin
I was on my way to see one now	Mi estis survoje vidi unu nun
Wonderful term, by the way	Mirinda termino, cetere
I suspect if they were that prices would be different	Mi suspektas, se ili estus, ke prezoj estus malsamaj
I think we got a pretty good deal	Mi pensas, ke ni ricevis sufiĉe bonan interkonsenton
I taste the wine on his lips	Mi gustumas la vinon sur lia buŝo
I still didn't want to be a soldier	Mi ankoraŭ ne volis esti soldato
I also prefer them more on the thin side	Mi ankaŭ preferas ilin pli sur la maldika flanko
I walked silently down the corridor to the light	Mi marŝis silente laŭ la koridoro, al la lumo
I closed the bedroom	Mi fermis la dormoĉambron
I might work for the guy again	Mi eble laboros por la ulo denove
I can't even begin to describe it to you	Mi eĉ ne povas komenci priskribi ĝin al vi
I have given all the values ​​of file properties correctly	Mi donis ĉiujn valorojn de dosieraj proprietoj ĝuste
I will earn your blessings	Mi gajnos viajn benojn
I wanted to cry, but no tears would come	Mi volis plori, sed larmoj ne venus
I didn't think much about it	Mi ne multe pensis pri ĝi
V was happy, and so was he	V estis feliĉa, kaj ankaŭ li
I knew you wouldn't go for it	Mi sciis, ke vi ne iros por ĝi
I needed to fly out, and they helped	Mi bezonis elflugi, kaj ili helpis
I wish you all the best and more	Mi deziras al vi ĉion bonan kaj pli
I faithfully did the exercises she gave me	Mi fidele faris la ekzercojn, kiujn ŝi donis al mi
Tension is the stretching and tearing of a muscle	Streĉigo estas la streĉado kaj ŝirado de muskolo
I wonder what took him so long	Mi scivolas, kio daŭris al li tiel longe
I think that's even better	Mi pensas, ke tio estas eĉ pli bona
I mean, he might get tired of you soon	Mi volas diri, ke li eble laciĝos pri vi baldaŭ
I never had a photo	Mi neniam havis foton
Thompson for practical support	Thompson por praktika subteno
I then gently asked what was wrong	Mi tiam milde demandis kio estas malbona
Full research is key to building a solid case	Plena esploro estas ŝlosilo por konstrui solidan kazon
I looked up but saw nothing but darkness	Mi rigardis supren sed vidis nenion krom mallumo
I used to think he was just a social worker	Mi kutimis pensi, ke li estas nur socialhelpanto
Some days it felt like some kind of record	Kelkaj tagoj sentis kiel ia disko
I can't make that call for you	Mi ne povas fari tiun vokon por vi
I really appreciate what he’s trying to do for me	Mi vere aprezas kion li provas fari por mi
I woke up with a song in my heart	Mi vekiĝis kun kanto en la koro
It has nothing to do with weight	Ĝi ne rilatas al pezo
A woman was sitting at the table opposite him	Virino sidis ĉe la tablo kontraŭ li
I wasn't used to losing	Mi ne kutimis perdi
I don’t think this time will be any different	Mi pensas, ke ĉi tiu fojo ne estos malsama
A gleam appeared in his eye	En lia okulo aperis brilo
I found no record of my coming here	Mi trovis neniun registron pri mia veno ĉi tien
I am excited to read the following posts	Mi estas ekscitita legi la sekvajn afiŝojn
I did not understand his sudden anger	Mi ne komprenis lian subitan koleron
I have now paid for my own weekly train ticket	Mi nun pagis mian propran semajnan trajnobileton
I crossed over and went to the store	Mi transiris kaj iris en la vendejon
I cursed myself for not being fast enough	Mi malbenis min pro ne esti sufiĉe rapida
I wouldn't want to do this without you	Mi ne volus fari ĉi tion sen vi
I will take your advice	Mi prenos vian konsilon
A hot plate her father used to heat food	Varma telero, kiun ŝia patro uzis por varmigi manĝaĵon
I saw a big dragon that looks very powerful	Mi vidis grandan drakon, kiu aspektas tre potenca
I can't give you kids	Mi ne povas doni al vi infanojn
I just need to comment on the design	Mi simple bezonas komenti la dezajnon
I just hate reading and writing	Mi nur malamas legi kaj skribi
I gave him the glass	Mi donis al li la glason
I spent the rest of the weekend there	Mi dediĉis al ĝi la reston de la semajnfino
I think that’s a club preference	Mi pensas, ke tio estas kluba prefero
I can't tell you it's not risky	Mi ne povas diri al vi, ke ĝi ne estas riska
I guess we'll find out soon enough	Mi supozas, ke ni ekscios sufiĉe baldaŭ
I used to be a nurse	Mi antaŭe estis flegistino
I couldn't make the connection	Mi ne povis fari la rilaton
I lost everything because of my selfishness	Mi perdis ĉion pro mia egoismo
He brought a lot to the table for us	Li alportis multon al la tablo por ni
I tried to swallow it and act without hesitation	Mi provis engluti ĝin kaj agi senĝene
I didn’t want to go back to not having anyone	Mi ne volis reveni al ne havi iun ajn
I also left telemanage	Mi ankaŭ lasis telemanieron
I reached this afternoon	Mi atingis ĉi tiun posttagmezon
I recognized her by her stature	Mi rekonis ŝin laŭ ŝia staturo
I told her it felt like a dream	Mi diris al ŝi, ke tio ja sentas kiel sonĝon
I just did it so it wouldn't flow	Mi nur faris ĝin por ke ĝi ne fluu
I cut out the article and put it aside	Mi eltranĉis la artikolon kaj flankenmetis ĝin
I need to see you though	Mi tamen bezonas vidi vin
I can't deal with that right now	Mi ne povas trakti tion nun
JOE retained the title at the show	JOE retenis la titolon ĉe la spektaklo
I went outside to ask him about his new partner	Mi eliris eksteren por demandi lin pri lia nova kunulo
I can read your energy, you know	Mi povas legi vian energion, vi scias
I looked around the block a second time	Mi duan fojon ĉirkaŭrigardis la blokon
A man dressed in a long robe	Viro vestita per longa robo
I can already feel the loss of power	Mi jam povas senti la perdon de potenco
I didn't eat much tonight	Mi ne multe manĝis ĉi-vespere
I encourage you to see it	Mi instigas vin vidi ĝin
A beautiful young girl with a very strong personality	Bela juna knabino kun tre forta personeco
I call on those around him to help him win	Mi vokas tiujn ĉirkaŭ li helpi lin venki
I don't remember when it was all right	Mi ne memoras, kiam subite estis tiel prave
Early examples of scientific jury selection were similar	Fruaj ekzemploj de scienca ĵurioselektado estis similaj
I know you're about to die	Mi scias, ke vi estas mortonta
I was of the opposite opinion	Mi estis de la mala opinio
I just couldn't figure it out	Mi simple ne povis eltrovi ĝin
I pull a cell phone out of my pocket	Mi tiras poŝtelefonon el mia poŝo
I once knew such a man	Mi iam konis tian homon
Thirteen were killed and the others wounded	Dek tri estis mortigitaj kaj la ceteraj vunditaj
I was amazed at their past	Mi miris pri ilia pasinteco
I strained not to speak until he answered	Mi streĉis ne paroli ĝis li respondis
A loud knock on the door startled them all	Laŭta frapo sur la pordo konsternis ilin ĉiujn
They also generally get along well with other dogs	Ili ankaŭ ĝenerale interkonsentas bone kun aliaj hundoj
I wish there was a better way	Mi deziras, ke ekzistus pli bona maniero
I could see no fear in their faces	Mi povis vidi nenian timon en iliaj vizaĝoj
I think he needs to be stopped	Mi pensas, ke li devas esti haltigita
A smile takes over my features	Rideto transprenas miajn trajtojn
A man walking a small dog	Viro promenanta malgrandan hundon
I didn't really read the information	Mi ne vere legis la informojn
I'll probably warn you	Verŝajne mi averti vin
I love feeling you deep inside me	Mi amas senti vin profunde en mi
I asked her how the ship could get there so quickly	Mi demandis ŝin, kiel la ŝipo povis alveni tiel rapide
Some progress is better than none	Iom da progreso estas pli bona ol neniu
I stood for a moment, staring at them in shock	Mi staris momenton, rigardante ilin en ŝoko
A finale as our hands slipped	Finalo dum niaj manoj disglitis
A deal is made in the depths of my soul	Interkonsento estas farita en la profundo de mia animo
I was hoping for some clues about their biology	Mi esperis iun indicon pri ilia biologio
I saw straw and grabbed it	Mi vidis pajlon kaj kaptis ĝin
I still wanted him, but it wasn't that intense	Mi ankoraŭ volis lin, sed ĝi ne estis tiel intensa
I wasn't close enough to do a damn thing	Mi ne estis sufiĉe proksima por fari malbenitan aferon
I couldn't lie to everyone	Mi ne povis mensogi al ĉiuj
I have to remember to keep some balance	Mi devas memori konservi iom da ekvilibro
I trust you above all others	Mi fidas vin super ĉiuj aliaj
I know he’s fixed on his ways	Mi scias, ke li estas fiksita laŭ siaj manieroj
I couldn't change it with the click of my fingers	Mi ne povis ŝanĝi ĝin per la klako de miaj fingroj
A young woman snuck out of the shadows	Juna virino ŝteliris el la ombro
I looked at a miserable house across the street	Mi rigardis al mizera domo trans la strato
I also wonder how big this island is	Mi ankaŭ scivolas, kiom granda estas ĉi tiu insulo
Both men denied all charges	Ambaŭ viroj neis ĉiujn pagendaĵojn
It is very dangerous	Ĝi estas tre danĝera
And wait a very long time	Kaj atendi tre longan tempon
I have to let you get used to my demands little by little	Mi devas lasi vin alkutimiĝi al miaj postuloj iom post iom
I just can’t make myself be a third wheel	Mi simple ne povas fari min esti tria rado
I found that our relationship could take the confrontation	Mi trovis, ke nia rilato povus preni la konfrontiĝon
The series had no initial theme	La serio ne havis komencan temon
A city built by a river	Urbo starigita de rivero
I was lying in a very open place	Mi kuŝis en tre malfermita loko
I hear the same cries, the same words, vile words	Mi aŭdas la samajn kriojn, la samajn vortojn, malnoblajn vortojn
I need a modern diagram	Mi bezonas modernan diagramon
A performer knows instinctively how to time the perfect exit	Prezentisto scias instinkte kiel tempigi la perfektan eliron
I discuss questions quickly in my mind	Mi diskutas demandojn rapide en mia menso
I've been pretty busy today	Mi jam estis sufiĉe okupata hodiaŭ
I want to start again as something else	Mi volas rekomenci kiel io alia
I could barely climb the stairs	Mi apenaŭ povis grimpi la ŝtuparon
I thought you were dead, at first	Mi pensis, ke vi mortis, komence
I intend to stay here	Mi intencas resti ĉi tie
It took her ten years to complete the novel	Ŝi bezonis dek jarojn por fini la romanon
There are such students	Estas studentoj tiaj
I want you to give yourself in love	Mi volas, ke vi donu vin en amo
I had my hair up while the water warmed up	Mi hararon supren dum la akvo varmiĝis
I would recommend her without reservation	Mi rekomendus ŝin sen rezervo
I wanted her inside that cinema with me	Mi volis ŝin ene de tiu kino kun mi
I'll join the day after tomorrow	Mi aliĝas postmorgaŭ
I started school late	Mi komencis lernejon malfrue
I spoke with my support agent and editor	Mi parolis kun mia subtena agento kaj redaktoro
I did not lower my guard, however	Mi tamen ne mallevis mian gardon
I still couldn't see anyone	Mi ankoraŭ ne povis vidi iun
I told her we would only do one	Mi diris al ŝi, ke ni nur faros unu
I really have it wrong	Mi vere havas ĝin malbone
The place was kept secret	La loko estis konservita sekreta
It sometimes causes us difficulties at home and abroad	Ĝi foje kaŭzas al ni malfacilaĵojn hejme kaj eksterlande
I used to do it that way	Mi kutimis fari ĝin tiel
I moved there to promote my activities	Mi translokiĝis tien por antaŭenigi miajn agadojn
I remembered how he looked at her	Mi memoris kiel li rigardis ŝin
I know they have to take his blood	Mi scias, ke ili devas preni lian sangon
I could hear his screams as they tortured him	Mi povis aŭdi liajn kriojn dum ili torturis lin
I mean, he was right	Mi volas diri, li pravis
I have to go vomit	Mi devas iri vomi
I will continue to pray for your speedy recovery	Mi daŭre preĝos por via rapida resaniĝo
I reached out to grab anything	Mi etendis miajn manojn por kapti ion ajn
I have to be in my game	Mi devas esti en mia ludo
I know you've been through so much	Mi scias, ke vi travivis tiom multe
I know that would not be easy	Mi scias, ke tio ne estus facila
I just couldn't get everything together on time	Mi simple ne povis kunveni ĉion ĝustatempe
I loved each of them	Mi amis ĉiun el ili
I knew he had decided to go ahead and waste me	Mi sciis, ke li decidis daŭrigi kaj malŝpari min
I took away most of their lives	Mi forprenis la plej bonan parton de iliaj vivoj
I repeated this a few times	Mi ripetis ĉi tion kelkfoje
I want to find a way	Mi volas trovi vojon
I turn to look at her, holding a knife	Mi turnas min por vidi ŝin, tenante tranĉilon
I mean, everything was so overwhelming	Mi volas diri, ĉio estis tiel superforta
I know exactly what will happen next	Mi scias precize kio okazos poste
I still haven’t had enough for a story	Mi ankoraŭ ne havis sufiĉe por rakonto
I want to write code	Mi volas skribi kodon
I didn't need an iron	Mi ne bezonis gladilon
I hope you have made progress	Mi esperas, ke vi progresis
She also wrote a short novel as a teenager	Ŝi ankaŭ skribis mallongan romanon kiel adoleskanto
Unfortunately, these activities continued	Bedaŭrinde ĉi tiuj agadoj daŭris
Testing of the ride began in the same month	Testado de la veturo komenciĝis en la sama monato
I heard a lot of their conversation	Mi aŭdis multe de ilia konversacio
I think death will be similar	Mi pensas, ke morto estos simila
I wanted her to be happy with me	Mi volis, ke ŝi estu feliĉa kun mi
His appearance was said to be miserable	Lia aspekto diris esti mizera
I enjoy the beautiful emotions of everyday life	Mi ĝuas la belajn emociojn de la ĉiutaga vivo
I had to help you	Mi devis helpi vin
I am very charming about it	Mi estas tre ĉarma pri ĝi
I didn't mention this place at all	Mi tute ne menciis ĉi tiun lokon
A healthy mind is the key to a healthy body	Sana menso estas ŝlosilo al sana korpo
I recognized the shadow	Mi rekonis la ombron
I was actually scared to get into this one	Mi efektive timis eniri ĉi tiun
I shouldn't have listened to her	Mi ne devintus aŭskulti ŝin
I want to sing it too	Ankaŭ mi volas kanti ĝin
I finally stopped taking everything	Mi finfine ĉesis preni ĉion
I will choose a good wife for you	Mi elektos bonan edzinon por vi
I was hoping for the first theory	Mi esperis je la unua teorio
A fly line is one weight lighter than our staff	Muŝlinio unu pezon pli malpeza ol nia bastono
I heard one of them scream in pain	Mi aŭdis unu el ili krii pro doloro
I move two certain steps forward to do it	Mi movas du certajn paŝojn antaŭen por fari ĝin
I like to work in series	Mi ŝatas labori en serio
I thoroughly enjoyed vol	Mi plene ĝuis vol
I might go do my nails	Mi eble iros fari miajn ungojn
I carefully placed it on the counter	Mi zorge metis ĝin sur la vendotablo
I thought we had mutual contempt for each other	Mi pensis, ke ni havas reciprokan malestimon unu por la alia
I need some peace of mind for the spell to work	Mi bezonas ien trankvilon por ke la sorĉo funkciu
I just want to go to the cabin	Mi volas iri al la kabano, nur mi
I didn't plan this	Mi ne planis ĉi tion
I didn’t expect this	Mi ne esperis pri ĉi tio
This approached the city from the south	Tio alproksimiĝis al la urbo de la sudo
I have nothing to tell	Mi havas nenion por rakonti
I thought of her out there, breathing, moving	Mi pensis pri ŝi tie ekstere, spirante, moviĝanta
I held my breath at this point	Mi retenis mian spiron ĉe ĉi tiu punkto
I remember everything now	Mi memoras ĉion nun
I looked around and saw no soul	Mi ĉirkaŭrigardis kaj ne vidis animon
I really, really enjoyed this movie	Mi vere, tre ĝuis ĉi tiun filmon
I don't think you dare	Mi pensas, ke vi ne kuraĝas
A white stripe came out of the bush	Blanka strio eliris el arbusto
I could be a rock star, though, that's the thing	Mi tamen povus esti rokstelulo, jen la afero
Breath, then another	Spiro, poste alia
I had to push it away	Mi devis forpuŝi ĝin
I stand, staring at him	Mi staras, fiksante miajn okulojn al li
I heard no breathing	Mi aŭdis neniun spiradon
I need to talk to you specifically	Mi devas specife paroli kun vi
I like the high one too	Ankaŭ mi ŝatas la altan
The accident figures are terrible	La akcidento-ciferoj estas teruraj
A single woman was living there at the time	Fraŭla virino vivis tie tiutempe
I could see the happiness shining from her eyes	Mi povis vidi la feliĉon brili el ŝiaj okuloj
I enjoyed the brightness and the constant warmth	Mi ĝuis la helecon kaj la konstantan varmon
I could hear something behind us	Mi povis aŭdi ion malantaŭ ni
I thought about sitting down, but decided against it	Mi pensis sidiĝi, sed decidis kontraŭ tio
They bring a new question into international politics	Ili alportas novan demandon en internacian politikon
I'm getting pretty good	Mi fariĝas sufiĉe bona
A box hung on the wall by the door	Kesto pendis sur la muro apud la pordo
Light blue Oxford would do	Helblua Oksfordo farus
I struggle every day	Mi luktas ĉiutage
Light rain began	Malpeza pluvo komenciĝis
I really think he’s crazy enough to do it	Mi vere kredas, ke li estas sufiĉe freneza por fari ĝin
I wouldn't want it	Mi ne dezirus ĝin
I couldn't keep my eyes off you	Mi ne povis deteni miajn okulojn de vi
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis ion similan
Combined kitchen, dining room and living space	Kombinita kuirejo, manĝado kaj loĝloko
I did well in school until it counted	Mi faris bone en la lernejo ĝis ĝi kalkulis
I even woke up at the same time	Mi eĉ vekiĝis samtempe
A friendly bee flew in to help them	Amika abelo alflugis por helpi ilin
I forget sometimes, damn it	Mi forgesas kelkfoje, diable
I didn't need anyone	Mi bezonis neniun
I went downstairs in the dark	Mi malsupreniris ŝtuparon en la mallumo
I reached behind the bones and took it	Mi etendis la manon malantaŭ la ostojn kaj prenis ĝin
I stood on my knees and reached over my head	Mi staris sur la genuoj kaj atingis super mia kapo
Photo album with pictures of us	Fotoalbumo kun bildoj de ni
Great guy everywhere	Bonega ulo ĉie
I was too attached to escape	Mi estis tro forte ligita por eskapi
I could barely function	Mi apenaŭ povis funkcii
I have to do something, I need to clear my head	Mi devas fari ion, bezonas malbari mian kapon
I can't think of anything to ask	Mi ne povas elpensi ion por demandi
I'm ready to try this	Mi pretas provi ĉi tion
Even a smile appeared in the corner of his mouth	Eĉ rideto aperis en lia buŝangulo
I thought we were on the same cycle	Mi pensis, ke ni estas sur la sama ciklo
I'm happy with my life	Mi estas kontenta pri mia vivo
Random text search	Hazarda teksto-serĉo
I felt safe with him, and he made you smile	Mi sentis min sekura kun li, kaj li ridetigis vin
I'm going to follow him	Mi tuj sekvos lin
I can never experience it from here on out	Mi neniam povas sperti ĝin de ĉi tie supre
I saw the cable go down again	Mi vidis la kablon malsupreniri denove
It was treated as a temporary capital	Ĝi estis traktita kiel provizora ĉefurbo
This decision remains controversial to this day	Ĉi tiu decido restas polemika ĝis hodiaŭ
I can feel your control even from here	Mi povas senti vian kontrolon eĉ de ĉi tie
I bought one for myself and my friend	Mi aĉetis unu por mi kaj mia amiko
I really appreciate this entry	Mi tre aprezas ĉi tiun eniron
A confident smile escaped the corner of his mouth	Fida rideto eskapis el lia buŝangulo
I loved every training session I had with it	Mi amis ĉiun trejnan sesion, kiun mi havis kun ĝi
I'd like to get away from it	Mi ŝatus foriri de tio
I couldn't believe he told her too	Mi ne povis kredi, ke li ankaŭ diris al ŝi
I'm standing for myself now	Mi staras por mi nun
I put the charges	Mi metis la akuzojn
I just need some air	Mi bezonas nur iom da aero
I saw him give up the will to live	Mi vidis lin rezigni la volon vivi
I wasn’t sure and didn’t have time to notice	Mi ne estis certa kaj ne havis tempon por rimarki
I swallowed my pride and took that insult	Mi englutis mian fieron kaj prenis tiun insulton
I haven’t been on an elevator since always	Mi ne estis sur lifto de ĉiam
I wasted all my time here	Mi perdis ĉian tempon ĉi tie
I think we see history here	Mi pensas, ke ni vidas historion ĉi tie
I love crashing all these reliable machines	Mi amas kraŝi ĉiujn ĉi tiujn fidindajn maŝinojn
I certainly didn't start that way	Mi certe ne komencis tiel
I hoped it didn’t show in my face	Mi esperis, ke ĝi ne montriĝis en mia vizaĝo
I crossed over, but that's enough for the morning	Mi transiris, sed tio sufiĉas por la mateno
I didn’t know girls could be great	Mi ne sciis, ke knabinoj povus esti bonegaj
I enjoy almost any kind of dance music	Mi ĝuas preskaŭ ajnan specon de danca muziko
I also like to include a gift from us	Mi ankaŭ ŝatas enmeti donacon de ni
I know you want to eat them all at once	Mi scias, ke vi volas manĝi ilin ĉiujn samtempe
I never had the ball	Mi neniam havis la pilkon
The show also features some satire	La programo ankaŭ prezentas iom da satiro
I looked back and forth across the field for anyone	Mi rigardis tien kaj reen trans la terenon por iu ajn
I had to make him stop	Mi devis igi lin halti
I tried to hit the notes, but nothing came out	Mi provis bati la notojn, sed nenio eliris
I wonder if this is death	Mi scivolas, ĉu ĉi tio estas morto
I just shrugged but her question will continue	Mi nur levis la ŝultrojn sed ŝia demando daŭros
I mean, not the devil himself	Mi volas diri, ne la diablo mem
A little trial and error should bring you closer	Iom da provo kaj eraro devus alproksimigi vin
I didn't mind dancing alone	Mi ne ĝenis danci sole
I was worried that my hug might break her	Mi maltrankviliĝis, ke mia brakumo povus rompi ŝin
I wasn't the only one who wanted to go out	Mi ne estis la sola, kiu volis eliri eksteren
I never realized the need for the concept	Mi neniam rimarkis bezonon de la koncepto
I would always need protection	Mi ĉiam bezonus protekton
A dozen men jumped out of the shadows	Deko da viroj saltis el la ombro
I can never get there	Mi neniam povas atingi
Thank you very much for your concern	Mi ja dankas vian zorgon
I just felt like nothing was worth doing	Mi nur sentis, ke nenio valoras fari
I wouldn't understand them	Mi ne komprenus ilin
A knife appeared in my hand	Tranĉilo aperis en mia mano
I judge you unworthy	Mi juĝas vin malinda
I could see him fighting a smile	Mi povis vidi lin batali rideton
I also projected costs wrong by half	Mi ankaŭ projektis kostojn malĝuste je duono
This cup is the first step	Ĉi tiu taso estas la unua paŝo
I wonder if you already know that	Mi scivolas, ĉu vi jam scias tion
I will be his enemy in the hereafter	Mi estos lia malamiko en la ĉi-poste
I shoot at the same target	Mi pafas al la sama celo
I can only hope for him that he does not exist	Mi povas nur esperi pro li, ke ne ekzistas
I loved every page, and every word	Mi amis ĉiun paĝon, kaj ĉiun vorton
I can almost see it from here	Mi preskaŭ povas vidi ĝin de ĉi tie
I tapped the glass from her hand	Mi frapis la glason el ŝia mano
I was afraid of losing my spirit	Mi timis perdi mian spiriton
I give her the phone number and my name	Mi donas al ŝi la telefonnumeron kaj mian nomon
I opened my eyes and gasped	Mi malfermis la okulojn kaj anhelis
I'm just going through the thought with you	Mi nur trapasas la pensadon kun vi
I'm still here for you	Mi ankoraŭ estas ĉi tie por vi
I then felt warm under me	Mi tiam sentis varmon sub mi
I met your lady today	Mi renkontis vian sinjorinon hodiaŭ
I know that water pipes have flowed everywhere	Mi scias, ke trakuris akvotuboj ĉie
I just thought you were having trouble with your boyfriend	Mi nur pensis, ke vi havas problemojn pri koramiko
Here the people rule	Ĉi tie la homoj regas
I had to finish high school first	Mi devis unue fini mezlernejon
I didn't want to cut it so close	Mi ne volis tiel proksime tranĉi ĝin
I spent my childhood there	Mi pasigis mian infanaĝon tie
He was quite a man and two feet tall	Li estis tute viro kaj du metrojn alta
He composed a song at the age of seventeen	Li komponis kanton en la aĝo de dek sep
I knew she would do it	Mi sciis, ke ŝi faros ĝin
I thought more along the lines of historical magic	Mi pensis pli laŭ la linioj de historia magio
The petition was granted that month	La peticio estis koncedita tiun monaton
I didn't think otherwise	Mi ne pensis alie
I never took the money	Mi neniam prenis la monon
I couldn't do it now though	Mi tamen ne povus fari ĝin nun
I intended to get a degree in computers	Mi intencis akiri diplomon pri komputiloj
I hid my diary in my pocket	Mi kaŝis mian taglibron en mia poŝo
I remember sitting alone at lunch for weeks	Mi memoras, ke mi sidis sola ĉe la tagmanĝo dum semajnoj
I go straight to the customer service counter	Mi iras rekte al la vendotablo de klientservado
I just want to introduce myself and say hello	Mi volas nur prezenti min kaj saluti
I hope it didn't hurt her eyes	Mi esperas, ke ĝi ne doloris ŝiajn okulojn
I guess we're the lucky ones	Mi supozas, ke ni estas la bonŝanculoj
Lots of time spent here	Multa tempo pasigita ĉi tie
A resolution that no one knew will come	Rezolucio, kiun neniu sciis, venos
I pulled out anything that looked interesting	Mi eltiris ion ajn, kio aspektis interesa
I hadn't even thought about it before	Mi eĉ ne pensis pri ĝi antaŭe
I couldn't ask for a better crew	Mi ne povus peti pli bonan skipon
I can still taste it	Mi ankoraŭ povas gustumi ĝin
I felt like he was going to die	Mi sentis, ke li intencas morti
I enjoyed your about page	Mi ĝuis vian pri paĝo
I guess being a parent is like that	Mi supozas, ke esti gepatro estas tia
I know all about these last two weeks	Mi scias ĉion pri ĉi tiuj lastaj du semajnoj
I was partly to blame for that	Mi estis parte kulpa pri tio
I stood under the protective bush and watched the action	Mi restis sub la protekta arbusto kaj rigardis la agon
I think you have to be like that	Mi pensas, ke vi devas esti tia
I just want you to find this woman for me	Mi nur volas, ke vi trovu ĉi tiun virinon por mi
I reach so far, and they reach me	Mi atingas tiom malproksimen, kaj ili atingas min
I shot him at the side door	Mi pafis lin ĉe la flanka pordo
I studied the path down to the greatest detail	Mi studis la vojon ĝis la plej granda detalo
I enjoyed our conversation	Mi ĝuis nian konversacion
Also a collective mind	Ankaŭ kolektiva menso
I went to my parents	Mi iris al miaj gepatroj
I obviously made an impression	Mi evidente faris impreson
I mean really know someone	Mi volas diri vere koni iun
I see it now that you're talking about him	Mi vidas ĝin nun, kiam vi parolas pri li
I was happy that my idea worked	Mi estis feliĉa ke mia ideo funkciis
A strange sound filled the still air	Stranga sono plenigis la kvietan aeron
I hope you feel stronger soon	Mi esperas, ke vi baldaŭ sentos vin pli forta
I put those rocks there myself	Mi mem metis tien tiujn rokojn
They did not practice cultivated agriculture	Ili ne praktikis kultivitan agrikulturon
I looked at the camera	Mi rigardis la fotilon
I fold my hands and begin to pray	Mi kunmetas la manojn kaj komencas preĝi
I accepted his offer and asked him to do it	Mi akceptis lian proponon kaj petis lin fari ĝin
I see an artificial horizon	Mi vidas artefaritan horizonton
This claim is not supported by research	Ĉi tiu aserto ne estas subtenata de esplorado
I hoped it wouldn't break his heart if that happened	Mi esperis, ke ĝi ne rompos lian koron, se tio okazus
Paper was attached to the trunk	Papero estis alfiksita al la kofro
I study my textbook, scanning it very carefully	Mi studas mian lernolibron, skanante ĝin tre zorge
A lump formed in her throat	Bulo formiĝis en ŝia gorĝo
I wasn't fast enough	Mi ne estis sufiĉe rapida
I worked full time to get through college	Mi laboris plentempe por meti min tra universitato
I didn't see much after that	Mi ne multe vidis post tio
I'm still sitting and listening to all the speakers	Mi ankoraŭ sidas kaj aŭskultas ĉiujn parolantojn
I can’t wait to see this whole event in action	Mi ne povas atendi vidi ĉi tiun tutan eventon en ago
I work at their pace and without pressure	Mi laboras laŭ ilia ritmo kaj sen premo
I feel like that was a life choice failure	Mi sentas, ke tio estis vivelekto malsukceso
I will never forget this weekend	Mi neniam forgesos ĉi tiun semajnfinon
I check the first room on the floor	Mi kontrolas la unuan ĉambron sur la planko
I feel so bad about them	Mi sentas min tiel malbone pro ili
I want to keep it that way	Mi deziras konservi ĝin tiel
I really enjoyed the memories we all shared	Mi tre ĝuis la memorojn, kiujn ni ĉiuj dividis
I will persist in this	Mi persistos pri ĉi tio
I can continue planning from here	Mi povas daŭrigi planadon de ĉi tie
A piece of steak from dinner	Peceto da bifsteko el vespermanĝo
I'll be back tonight	Mi revenos ĉi-vespere
Little thing, she had no bottom	Eta afero, ŝi ne havis fundon
A quick glance assured me that the remaining stones were empty	Rapida rigardo certigis min, ke la ceteraj ŝtonoj estis vakaj
Allen once created	Allen iam kreis
I was selfish before	Mi estis egoisma pli frue
She later resigned halfway through her term	Ŝi poste eksiĝis duonvoje en sia mandato
I hurried up the stairs and stepped into the plane	Mi rapide supreniris la ŝtuparon kaj paŝis en la aviadilon
I wanted time to think	Mi volis tempon por pensi
I can't take this anyway	Mi ne povas preni ĉi tion ĉiuokaze
I have to check in with some of his other teammates	Mi devas kontroli kun kelkaj el liaj aliaj kunuloj
A little less security	Iom malpli da sekureco
I could feel his tension as he sat me down	Mi povis senti lian streĉon kiam li sidigis min
I was angry with the whole world	Mi estis kolera kontraŭ la tuta mondo
A reminder of where she was taken from	Rememorigilo de kie ŝi estis prenita
I still read them faithfully	Mi ankoraŭ legis ilin fidele
I knelt down and overturned him	Mi genuiĝis kaj renversis lin
I thought it was you	Mi pensis, ke ĝi estas vi
I need to start acting more prudently	Mi devas komenci agi pli prudente
I was just a stupid farm girl	Mi estis nur stulta farmknabino
I can put the world at your feet	Mi povas meti la mondon ĉe viaj piedoj
I killed him as a move	Mi mortigis lin kiel movo
I also plan to try to drink more water	Mi ankaŭ planas provi trinki pli da akvo
He could also see reading music and singing well	Li ankaŭ povis vidi legi muzikon kaj kanti bone
I think they did a great job here	Mi pensas, ke ili faris bonegan laboron ĉi tie
I noticed a discussion about favorite words	Mi rimarkis diskuton pri ŝatataj vortoj
I put it on just for the photo shoot	Mi surmetis ĝin nur por la foto-preno
I had good friends at that school	Mi havis bonajn amikojn en tiu lernejo
I could never keep an eye on her	Mi neniam povus teni rigardon kun ŝi
I couldn't believe these happy people were my parents	Mi ne povis kredi, ke ĉi tiuj feliĉaj homoj estas miaj gepatroj
I'm sure you must find him that way	Mi certas, ke vi devas trovi lin tiel
I wish you well with your family	Mi deziras al vi bonfarton kun via familio
I watched my children grow old and die	Mi rigardis miajn infanojn maljuniĝi kaj morti
I made him pile them up in the corner	Mi igis lin amasigi ilin en la angulo
I couldn't do that to you	Mi ne povus fari tion al vi
I couldn't believe the guy's nerve	Mi ne povis kredi la nervon de la ulo
I was nervous and scared	Mi estis nervoza kaj timigita
A few points are worth mentioning	Kelkaj punktoj estas menciindaj
I was not afraid, though	Mi tamen ne timis
I enjoyed staying here	Mi ĝuis resti ĉi tie
I believe in universal truths	Mi kredas je universalaj veroj
I never fully understood it myself	Mi neniam plene komprenis ĝin mem
I have to get up early tomorrow	Mi devas ellitiĝi frue morgaŭ
I never compared financial notes with him	Mi neniam komparis financajn biletojn kun li
I shouldn't have asked you to keep it a secret from us	Mi ne devintus peti vin sekreti nin
I will miss her	Mi sopiros ŝin
I know there are some theories about it	Mi scias, ke ekzistas kelkaj teorioj pri ĝi
I was filled with wonder as well as anger	Mi pleniĝis de miro kaj ankaŭ de kolero
I mean, if he saw the light or whatever	Mi volas diri, se li vidus la lumon aŭ kion ajn
I know this is a difficult thing for you to do	Mi scias, ke ĉi tiu afero estas malfacila por vi
I just wanted to go home	Mi nur volis reveni hejmen
They are accompanied by a cat	Ili estas akompanataj de kato
I myself struggle with this	Mi mem luktas kun ĉi tio
Dry white wine followed	Sekvis seka blanka vino
I did not see another vehicle following us	Mi ne vidis alian veturilon sekvi nin
A large net hit them both and wrapped them around	Granda reto trafis ilin ambaŭ kaj ĉirkaŭvolvis ilin
I was sent, just like you	Mi estis sendita, kiel vi
I can feel the change in the woods	Mi povas senti la ŝanĝon en la arbaro
I testified that you killed someone	Mi atestis, ke vi murdas iun
He also uses the drums	Ĝi ankaŭ uzas la tamburojn
I was just glad to see her appetite come back	Mi nur ĝojis vidi ŝian apetiton reveni
A few tables were set aside	Kelkaj tabloj estis flankenmetitaj
I make arrangements while we talk	Mi faras aranĝojn dum ni parolas
I would stay here again	Mi restus ĉi tie denove
I am the noise of the crowd	Mi estas la bruego de la homamaso
I just knew this wasn't going to end well for me	Mi nur sciis, ke ĉi tio ne finiĝos bone por mi
I can never forget that huge head and those hands	Mi neniam povas forgesi tiun grandegan kapon kaj tiujn manojn
I recovered earlier in a shorter time	Mi resaniĝis antaŭe en pli mallonga tempo
I swallowed and waited for its attack	Mi glutis kaj atendis ĝian atakon
I began to wonder if there had been an accident	Mi komencis demandi, ĉu okazis akcidento
I will be very big soon	Mi baldaŭ estos tre granda
I turn to my father and shake his hand	Mi turnas min al mia patro kaj premas lian manon
I think it was because of his money	Mi pensas, ke ĝi estis pro lia mono
I want you to trust me	Mi deziras, ke vi fidus min
Europe is watching you	Eŭropo rigardas vin
I know this because we find it	Mi scias ĉi tion ĉar ni trovas ĝin
We write letters to the paper	Ni skribas leterojn al la papero
A damaged reputation is extremely difficult to repair	Difektita reputacio estas ege malfacile ripari
I have to look at you	Mi devas vin rigardi min
I knew they were talking about me	Mi sciis, ke ili parolis pri mi
I think they spotted the killer	Mi pensas, ke ili ekvidis la murdinton
A figure with a body on his shoulder stepped in	Enpaŝis figuro kun korpo sur la ŝultro
There was a big smile on his face	Granda rideto estis sur lia vizaĝo
I just wanted to touch her	Mi nur volis tuŝi ŝin
A simple task, with a simple pleasure	Simpla tasko, kun simpla plezuro
I bought it because you never buy milk	Mi aĉetis ĝin ĉar oni neniam aĉetas lakton
I can't believe how stupid you are	Mi ne povas kredi kiom stulta vi estas
Thank you very much for your support	Mi tre dankas vian subtenon
I learned to program my own codes	Mi lernis programi miajn proprajn kodojn
I was a very successful sales representative	Mi estis tre sukcesa venda reprezentanto
I mean, he was really sexy	Mi volas diri, li estis vere sekseca
I know a lot of money they took from our shed	Mi scias multe da mono, kiun ili kaptis el nia ŝedo
Stop signs are also visible	Haltsignoj ankaŭ vidiĝas
I wondered exactly how crazy his court battles were	Mi scivolis ĝuste kiom frenezaj estis liaj kortegaj bataloj
I would never hurt him in a million years	Mi neniam vundus lin en miliono da jaroj
I kicked him	Mi batis lin je piedo
I bought a double ring with hearts on it	Mi aĉetis duoblan ringon kun koroj sur ĝi
I was happy as well as sad	Mi estis feliĉa same kiel malĝoja
I said, just give me a moment	Mi diris, donu al mi nur momenton
I guess she has a right to be	Mi supozas, ke ŝi rajtas esti
I allowed you to have three	Mi permesis al vi havi tri
Other temperature reports varied widely	Aliaj temperaturraportoj variis vaste
We grew up with each other	Ni kreskis unu kun la alia
I can always see talent	Mi ĉiam povas ekvidi talenton
I entered therapy for the first time in my life	Mi eniris terapion la unuan fojon en mia vivo
I slowly get up and walk to the bathroom	Mi malrapide ekstaras kaj marŝas al la banĉambro
I waited for a minute and no one answered	Mi atendis dum minuto kaj neniu respondis
I knelt down and prayed	Mi surgenuiĝis kaj preĝis
I'll find a replacement	Mi trovos anstataŭaĵon
I learn to listen, to serve, to take care of everyday details	Mi lernas aŭskulti, servi, prizorgi ĉiutagajn detalojn
I suspect you will find it very convincing as well	Mi suspektas, ke ankaŭ vi trovos ĝin tre konvinka
I immediately put my hands on his chest	Mi tuj metis miajn manojn sur lian bruston
I did not make the choice	Mi ne faris la elekton
I'm afraid to let go	Mi timas ellasi
Many more were later discovered	Multaj pliaj poste estis malkovritaj
A black knight rode at their head	Nigre kavaliro rajdis ĉe ilia kapo
I will not live without her	Mi ne vivos sen ŝi
I heard him swim away	Mi aŭdis lin fornaĝi
I took a deep breath	Mi akre spiris
I know my parents are just waiting for graduation	Mi scias, ke miaj gepatroj nur atendas diplomiĝon
I didn't see him anywhere	Mi nenie vidis lin
I can't keep my resurrection to myself	Mi ne povas konservi mian resurekton por mi
I would recognize them as a mother who knows her children	Mi rekonus ilin kiel patrino konas siajn infanojn
He remained there for six months	Li restis tie dum ses monatoj
I can't wrap my brain around it	Mi ne povas ĉirkaŭvolvi mian cerbon
I will kill a man who touches you without cause	Mi mortigos homon, kiu senkaŭze tuŝas vin
I care about you and my safety	Mi zorgas pri via kaj mia sekureco
I wanted to do a good job	Mi volis fari bonan laboron
I will come for you soon	Mi baldaŭ venos por vi
I need him at all costs	Mi bezonas lin, kiom ajn kostas
I look forward to seeing you home safely again soon	Mi antaŭĝojas revidi vin sekure hejmen baldaŭ
I'm leaving them	Mi foriras de ili
I was her favorite too	Ankaŭ mi estis ŝia plej ŝatata
A few sheets of blank paper	Kelkaj folioj da malplena papero
I haven't been out of the house in days	Mi ne estis el la domo de tagoj
I can't believe we lasted longer than that	Mi ne povas kredi, ke ni daŭris pli longe ol tio
I knew it would do that	Mi sciis, ke ĝi faros tion
I prayed that someone would help me	Mi preĝis, ke iu helpu min
I just wanted to tell you about how she lived	Mi simple volis rakonti al vi pri kiel ŝi vivis
I was here for two days	Mi estis ĉi tie du tagojn
I know we still have good men out there	Mi scias, ke ni ankoraŭ havas bonajn virojn tie ekstere
It lives either alone or in pairs	Ĝi vivas aŭ sole aŭ duope
I want to have a baby	Mi volas havi bebon
I had no injuries and they let me go	Mi ne havis vundojn kaj ili lasis min iri
I was in no hurry	Mi ne hastis ien ien
I quickly opened the door and ran inside	Mi rapide malfermis la pordon kaj enkuris
I don't owe anyone anything	Mi ŝuldas nenion al iu ajn
I bought a piece for later	Mi aĉetis pecon por poste
I turned to help him up	Mi returnis min por helpi lin leviĝi
I had to save him	Mi devis savi lin
I took a simple joy in moving	Mi prenis simplan ĝojon en movado
I'm trying to be like you	Mi provas esti kiel vi
I plan to finish it today	Mi planas fini ĝin hodiaŭ
I wouldn't consider leaving them	Mi ne pripensus forlasi ilin
I know your uncle from his previous stay with us	Mi konas vian onklon de lia antaŭa restado ĉe ni
I've done enough harm as it is	Mi faris sufiĉe da malbono tia, kia ĝi estas
I saw how things worked on a huge table	Mi vidis kiel aferoj funkciis sur grandega tablo
I talked to him for less than an hour	Mi parolis kun li dum malpli ol unu horo
Long constant current	Longa konstanta fluo
I learned more from her than anyone else	Mi lernis de ŝi pli ol iu ajn alia
I am not allowed to drink wine	Mi ne rajtas trinki vinon
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people	Vi nur devas daŭrigi kun ĝi
I couldn't find the grave	Mi ne povis trovi la tombon
I have so much in my head	Mi estas tiom multe en mia kapo
I could still feel him, but he didn't show himself	Mi ankoraŭ sentis lin, sed li ne montris sin
I had three sick calls	Mi havis tri malsanajn vokojn
I was one hundred percent sure it was her	Mi estis centprocente certa, ke ĝi estis ŝi
I stood there and left him, for no real reason	Mi staris tie kaj lasis lin, sen vera kialo
I could get this out	Mi povus eltiri ĉi tion
I never saw the need to talk	Mi neniam vidis la bezonon paroli
Many people die	Multaj homoj mortas
I'm completely frozen for less than a second	Mi tute frostas, dum malpli ol sekundo
I forced the lid down and held it	Mi devigis la kovrilon malsupren kaj tenis
I take off my jacket, relieved to do so	Mi demetas mian jakon, trankviligita fari tion
I saw a flash, sunlight against steel	Mi vidis ekbrilon, sunlumon kontraŭ ŝtalo
I could ask him to call you back	Mi povus peti lin revoki vin
I already liked her and hoped we would share a few classes	Mi jam ŝatis ŝin kaj esperis ke ni dividus kelkajn klasojn
A water meter must be placed on or near it	Akvomezurilo devas esti lokita sur aŭ proksime de ĝi
I show a black set over a white one	Mi montras nigran aron super blanka
I saw the terror in her eyes	Mi vidis la teruron en ŝiaj okuloj
I would have defended myself and my rights	Mi estus defendinta min kaj miajn rajtojn
I could feel their eyes on me and turned around	Mi povis senti iliajn okulojn sur mi kaj turniĝis
I didn't want to feel this	Mi ne volis senti ĉi tion
I wanted to hear the argument	Mi volis aŭdi la argumenton
I can't describe to you the horror of that place	Mi ne povas priskribi al vi la hororon de tiu loko
A police car here and there	Polica aŭto tie kaj tie
I bought an outdoor aluminum outlet and cover	Mi aĉetis subĉielan aluminian ellasejon kaj kovrilon
I wanted him to show regret	Mi volis, ke li montru bedaŭron
I try to keep her busy and happy	Mi provas teni ŝin okupata kaj feliĉa
I love animals, almost all animals	Mi amas bestojn, preskaŭ ĉiujn bestojn
I mean, we were just new friends	Mi volas diri, ni estis nur novaj amikoj
A small hill lay just in front of them	Malgranda monteto kuŝis tuj antaŭ ili
A light went out inside my head	Lumo estingiĝis ene de mia kapo
I broke up with my girlfriend a few months ago	Mi disiĝis kun mia amatino antaŭ kelkaj monatoj
I take the card and look at it	Mi prenas la karton kaj rigardas ĝin
I wasn’t really intimate with anyone	Mi ne estis vere intima kun iu ajn
I couldn't help but turn to her	Mi ne povis malhelpi min turniĝi al ŝi
I had no bank accounts	Mi ne havis bankkontojn
The game ended in a draw	La ludo finiĝis en egaleco
I expect you to look and act sharply	Mi atendas ke vi rigardu kaj agu akre
I jumped out of my chair, almost overturning it	Mi eksaltis de mia seĝo, preskaŭ renversante ĝin
I cried because it was so bad	Mi ekploris, ke tiel malbone estis
The performance was considered the highlight of the tour	La prezento estis konsiderita kulminaĵo de la turneo
The souls balanced in the scales are naked	La animoj ekvilibrigitaj en la pesilo estas nudaj
I really mean who else it would be	Mi volas diri vere kiu alia estus
I don't know what time it is	Mi ne scias, kia horo estas
I felt locked in a shark tank	Mi sentis min enfermita en ŝarka tanko
I actually liked telling him this	Mi fakte ŝatis diri al li ĉi tion
So there was a slow awakening	Do estis malrapida vekiĝo
He has the allure of a boy next door	Li havas la allogon de knabo apuda
A feather touch on my lips	Pluma tuŝo sur miaj lipoj
I showed her the way to eternity	Mi montris al ŝi la vojon al eterneco
I saw him looking at me during the city fair	Mi vidis lin rigardi min dum la urba foiro
I was told there was no connection	Oni diris al mi, ke ne ekzistas rilato
I was deeply in love with my wife	Mi estis profunde enamiĝinta al mia edzino
I read my sister's last one first	Mi unue legis la lastan de mia fratino
Actually a rather long story	Fakte iom longa rakonto
No trace was found of the sketch manuscript	Neniu spuro estis trovita de la skiza manuskripto
I think she should rest instead of work	Mi pensas, ke ŝi devus ripozi anstataŭ labori
I didn't tell them anything and they tried	Mi nenion diris al ili kaj ili provis
I thought I'd use this momentum	Mi pensis uzi ĉi tiun impeton
I had to take it all in	Mi devis enpreni ĉion
I was in a cell	Mi estis en ia ĉelo
I want you to reach them with your loving hands	Mi volas, ke vi atingu ilin per viaj amaj manoj
I usually love orange blossom water and aroma	Mi kutime amas oranĝfloran akvon kaj aromon
Some women distributed the buns	Kelkaj virinoj disdonis la bulkojn
I have represented the wounded hundreds of times	Mi reprezentis vunditojn centojn da fojoj
I have often experienced this	Mi ofte spertis tion
I didn't see the need to take him either	Mi ne vidis la neceson preni ankaŭ lin
I therefore declare her not guilty, but on one condition	Mi do deklaras ŝin ne kulpa, sed kun unu kondiĉo
I couldn't handle it	Mi ne povis trakti ĝin
A baby appeared in my arms, though it soon disappeared	Bebo aperis en miaj brakoj, kvankam ĝi baldaŭ malaperis
I no longer remember what the screens meant	Mi ne plu memoras, kion signifas la ekranoj
I walked through the main room without being stopped	Mi trairis la ĉefĉambron sen esti haltigita
I wanted him to fill me up	Mi volis, ke li plenigu min
I'll talk about him again, later	Mi parolos pri li denove, poste
I can't imagine going through it	Mi ne povas imagi trairi ĝin
Texas only threw three passes in the fourth quarter	Teksaso nur ĵetis tri enirpermesilojn en la kvara jarkvarono
I opened it to the first page and started reading	Mi malfermis ĝin al la unua paĝo kaj komencis legi
I could see the truth in all things	Mi povis vidi la veron en ĉiuj aferoj
I can't tell her what he did	Mi ne povas diri al ŝi kion li faris
All games in the series have a combat mode	Ĉiuj ludoj en la serio havas batalreĝimon
I had to tell you that	Mi devis diri tion al vi
A week passed and we received no offers	Pasis semajno kaj ni ne ricevis ofertojn
I took a deep breath and let it out	Mi profunde enspiris kaj ellasis ĝin
I immediately feel warm	Mi tuj sentas varmon
I can't say enough good things about them	Mi ne povas diri sufiĉe da bono pri ili
I refused the smoke and he shrugged indifferently	Mi rifuzis la fumon kaj li levis la ŝultrojn kun indiferento
I haven't seen her in a decade	Mi ne vidis ŝin en jardeko
A life that would not leave him	Vivo kiu ne forlasus lin
I have an independent sequence	Mi havas sendependan sinsekvon
I connected to everything	Mi konektis al ĉio
A lost child was found with a spellbook	Perdita infano estis trovita kun sorĉlibro
I feel that my efforts have been quite widespread	Mi sentas, ke miaj klopodoj estis sufiĉe disvastigitaj
I have the impression she doesn't	Mi havas la impreson, ke ŝi ne faras
I live in the middle of nowhere	Mi loĝas en la mezo de nenie
I wonder if she will help me	Mi scivolas, ĉu ŝi helpos min
I've been abandoned for so long	Mi estas tiom longe forlasita
He left shortly afterwards	Li forlasis baldaŭ poste
I found myself standing in a room	Mi trovis min staranta en ĉambro
My wonderful love story	Mi mirinda amrakonto
I thought he was talking about beer	Mi pensis, ke li parolas pri la biero
I carefully observed my course and fuel	Mi atente observis mian kurson kaj brulaĵon
I mostly saw piles of leaves and branches on beds	Mi plejparte vidis amasojn da folioj kaj branĉoj sur litoj
I just hate to see you on my towel	Mi nur malamas vidi vin sur mia malsupra tuko
I noted down all the links you mentioned	Mi notis pri ĉiuj ligiloj, kiujn vi menciis
I followed, confused	Mi sekvis, konfuzite
I was leaving in the morning	Mi estis foriranta matene
It closed within a few weeks	Ĝi fermiĝis ene de kelkaj semajnoj
I struggled to relax, lying very still	Mi batalis por malstreĉiĝi, kuŝante tre senmove
I know she wasn't looking forward to that meeting	Mi scias, ke ŝi ne antaŭĝojis tiun renkontiĝon
I loved this school and everyone here	Mi amis ĉi tiun lernejon kaj ĉiujn ĉi tie
I had no money	Mi ne havis monon
I grabbed my hand over my mouth	Mi kaptis mian manon super mia buŝo
I suggest you rest as much as possible	Mi proponas, ke vi ripozu kiel eble plej multe
I have to leave what you just said	Mi devas lasi tion, kion vi ĵus diris
I see nothing more we can do now	Mi vidas nenion pli, kion ni povas fari nun
I had those titles in two different companies	Mi havis tiujn titolojn en du malsamaj kompanioj
I became too comfortable	Mi fariĝis tro komforta
I was a program manager	Mi estis programestro
I know it's late in the game, but why not	Mi scias, ke estas malfrue en la ludo, sed kial ne
A constant girlfriend did nothing	Konstanta amatino faris nenion
A guy owns a restaurant	Ulo posedas restoracion
I just dropped someone off at the airport	Mi ĵus demetis iun en la flughavenon
A truly humble man wants to feel everything	Vere humila homo volas ĉion senti
I have to go to work	Mi devas iri labori
I am not a possession	Mi ne estas havaĵo
I guess we have no choice	Mi supozas, ke ni ne havas elekton
I can hardly contain my disgust	Mi apenaŭ povas reteni mian abomenon
I heard a chariot rolling down the corridor	Mi aŭdis ĉaron ruliĝantan laŭ la koridoro
I never really enjoyed playing them	Mi neniam vere ĝuis ludi ilin
I know your parents wouldn't want you to leave	Mi scias, ke viaj gepatroj ne dezirus, ke vi forlasu
I pointed to her doll	Mi montris ŝian pupon
That was the last set built for that movie	Tio estis la lasta aro konstruita por tiu filmo
He gave so much to the game	Li donis tiom multe al la ludo
I already knew about the chapel	Mi jam sciis pri la kapelo
I was excited to just be a part of it	Mi estis ekscitita nur esti parto de ĝi
A day later, he was dead	Tagon poste, ĝi estis morta
I heard quick footsteps approaching the alley	Mi aŭdis rapidajn paŝojn proksimiĝi al la strateto
I could mourn them later	Mi povus funebri ilin poste
I knew you would have a story to tell	Mi sciis, ke vi havos rakonton por rakonti
I replied, telling her not to spread problems today	Mi respondis, diris al ŝi, ke ŝi ne etendu problemojn hodiaŭ
I think it can be a lot better for women	Mi pensas, ke ĝi povas esti multe pli bona por virinoj
I consulted for him a few years ago	Mi konsultis por li antaŭ kelkaj jaroj
I felt comfortable, which was never the case	Mi sentis min komforta, kio neniam estis la kazo
I called you by chance	Mi vokis vin hazarde
The police attorney later canceled the charges	La policadvokato poste nuligis la pagendaĵojn
I can't breathe a sigh of relief	Mi ne povas havi bonan spiron
I turn around and press her hard	Mi turnas min kaj forte premas ŝin
I mean, they were alive when they went under water	Mi volas diri, ili estis vivantaj kiam ili iris sub akvon
I hadn't noticed before	Mi ne rimarkis antaŭe
I talked to the manager	Mi parolis kun la administranto
I looked ahead and gasped	Mi rigardis antaŭen kaj ankaŭ anhelis
I bet she could tell you about those things	Mi vetas, ke ŝi povus rakonti al vi pri tiuj aferoj
A noble goal though difficult	Nobla celo kvankam malfacila
I haven't turned around yet	Mi ankoraŭ ne turniĝis
Now go and get her back	Nun iru kaj revenigu ŝin
I suck in my breath and put on my jaw	Mi suĉas mian spiron kaj metas mian makzelon
I hope we see some people	Mi esperas, ke ni vidos kelkajn homojn
I stood up	Mi starigis min
I eat that every morning	Mi manĝas tion ĉiumatene
I would recognize his voice anywhere	Mi rekonus lian voĉon ie ajn
Thing with your task	Afero per via tasko
Nothing is his fault	Nenio estas lia kulpo
I didn’t notice that so thanks for the explanation	Mi ne rimarkis tion do dankon pro la klarigo
I will not fail again	Mi ne denove malsukcesos
A window shattered behind me	Fenestro frakasiĝis malantaŭ mi
Also, I just put them all in their place	Ankaŭ mi nur metis ilin ĉiujn en ilian lokon
I wanted these memories safe with me and me alone	Mi volis ĉi tiujn memorojn sekuraj kun mi kaj mi sole
I never tried to shape them, to clean them	Mi neniam provis formi ilin, purigi ilin
I could deal with that	Mi povus trakti tion
I want you to join me now	Mi volas, ke vi aliĝu al mi nun
I got ready	Mi prepariĝis
I think we should check this signal	Mi pensas, ke ni devus kontroli ĉi tiun signalon
I was so happy to see you	Mi estis tiel feliĉa vidi vin
I watch as his hand comes to me	Mi rigardas kiel lia mano venas al mi
I can't get into some things	Mi ne povas eniri en iujn aferojn
A ridge of mountains surrounded the whole base	Rando de montoj ĉirkaŭis la tutan bazon
I quickly blew it out	Mi rapide elblovis ĝin
I came to a strange place	Mi venis al stranga loko
I know he doesn't like staying there	Mi scias, ke li ne ŝatas resti tie
The structure is now used as a private residence	La strukturo hodiaŭ estas utiligita kiel privata loĝejo
The sources lack precise comparisons	Al la fontoj mankas precizaj komparpunktoj
I can't think of a better way to celebrate	Mi ne povas pensi pri pli bona maniero festi
A team of ten guns assembled	Teamo de dek pafiloj kunvenis
I know the hell you've been through	Mi scias pri la infero, kiun vi trapasis
I have a plan to deal with the guards	Mi havas planon trakti la gardistojn
I try to push this feeling aside	Mi penas flankenpuŝi ĉi tiun senton
I tend to be helpful	Mi emas esti helpema
I wasn't sure if she saw us or not	Mi ne estis certa, ĉu ŝi vidis nin aŭ ne
I saw no reason to turn away	Mi ne vidis kialon por deturni
I can't live another day without asking you	Mi ne povas vivi alian tagon sen demandi vin
I was not breathless and felt good	Mi ne estis senspira kaj sentis min bone
I remember reading about it	Mi memoras legi pri tio
I always left and came back later	Mi ĉiam foriris kaj revenis poste
He always wears a black long coat	Li ĉiam portas nigran longan mantelon
I have never felt so important, so loved	Mi neniam sentis min tiel grava, tiel amata
A shiver ran down her arms	Tremo trakuris ŝiajn brakojn
I didn't have confidence either	Ankaŭ mi ne havis konfidon
I took off my shirt, pants and shoes	Mi demetis mian ĉemizon, pantalonon kaj ŝuojn
I knew my father would come	Mi sciis, ke mia patro venos
I noticed your sign outside on the sidewalk	Mi rimarkis vian signon ekstere sur la trotuaro
I turned to look at her	Mi turnis min por rigardi ŝin
I don't need to know this	Mi ne devas scii ĉi tion
A window shattered above it	Fenestro frakasiĝis super ĝi
I wasn't going to argue	Mi ne estis disputonta
I have a healthy three year old now	Mi havas sanan trijaran infanon nun
I want you to train with me	Mi volas, ke vi trejnu kun mi
I thought you had to repent with willpower	Mi pensis, ke vi devas penti per volopovo
I wondered if something was wrong	Mi demandis, ĉu io estas la afero
I'm seriously worried about her	Mi estas serioze maltrankvila pri ŝi
I hesitated, then decided	Mi hezitis, poste mi decidis
I would argue with that picture	Mi argumentus kun tiu bildo
I can share my worst business so far	Mi povas dividi mian plej malbonan komercon ĝis nun
I'm not wearing a pink dress	Mi ne portas rozkoloran robon
I take my eyes off her	Mi forigas miajn okulojn de ŝi
I paused to let him reach	Mi paŭzis por lasi lin atingi
I no longer know if that is true or not	Mi ne plu scias ĉu tio estas vera aŭ ne
I forced my mind along conventional lines	Mi devigis mian menson laŭ konvenciaj linioj
I watch as they both disappear	Mi rigardas kiel ili ambaŭ malaperas
I was easier to control then	Mi estis pli facile regi tiam
I still love to write	Mi tamen amas skribi
I felt your forehead this morning	Mi palpis vian frunton ĉi-matene
I know my own faults	Mi konas miajn proprajn kulpojn
A project that gives you insights into the artist	Projekto kiu donas al vi sciojn pri la artisto
I would start building it with them right away	Mi tuj komencus konstrui ĝin kun ili
I say this to your shame	Mi diras ĉi tion por via honto
Maybe I'll never live with her again	Eble mi neniam plu vivos kun ŝi
I'm hard is what went through my head	Mi estas malmola estas kio trapasis mian kapon
Patrick is also a professional hockey player	Patrick ankaŭ estas profesia hokeludanto
I could still see little	Mi ankoraŭ povis vidi malmulte
I have no intention of falling	Mi ne intencas fali
I think it would be worth it for them	Mi pensas, ke ĝi valorus por ili
I could end his life right here, right now	Mi povus fini lian vivon ĝuste ĉi tie, ĝuste nun
I know you want to learn about your past	Mi scias, ke vi volas lerni pri via pasinteco
I couldn't understand a word you both said	Mi ne povis kompreni vorton, kiun vi ambaŭ diris
I came to escort you if you want	Mi venis por eskorti vin, se vi volas
I knew that would happen	Mi sciis, ke tio okazos
A secretary sits behind a counter and asks their question	Sekretario sidas malantaŭ vendotablo kaj demandas ilian aferon
I went to bed when he did	Mi enlitiĝis kiam li faris
Numerous regional political groups later formed	Multnombraj regionaj politikaj grupoj poste formiĝis
I tried to help you	Mi provis helpi vin
I struggled to push my face through the small opening	Mi batalis por puŝi mian vizaĝon tra la malgranda aperturo
A maid helped him into the room	Servistino helpis lin eniri la ĉambron
I cannot agree with that interpretation	Mi ne povas konsenti kun tiu interpreto
I can deal with an old school	Mi povas trakti malnovan lernejon
I will not share it with any other car	Mi ne dividos ĝin kun iu alia aŭto
I take three steps forward	Mi faras tri paŝojn antaŭen
I trembled, literally trembling all over my body	Mi tremis, laŭvorte tremante tra mia tuta korpo
I suggested he release you	Mi sugestis, ke li liberigu vin
I seize the opportunity and launch myself at him	Mi kaptas la ŝancon kaj lanĉas min al li
I just touched her and she ran away	Mi nur tuŝis ŝin kaj ŝi forkuris
A needle entered him	Kudrilo eniris en lin
I found myself ashamed of my thoughts	Mi trovis min honta pri miaj pensoj
I stopped looking at faces	Mi ĉesis rigardi vizaĝojn
I had to learn that hard	Mi devis lerni tion malfacile
I was thirteen when it started	Mi havis dek tri jarojn kiam ĝi komenciĝis
The minority report attracted the opposite reaction	La minoritata raporto altiris la kontraŭan reagon
I was not at all happy with my philosophical foundations	Mi tute ne ĝojis pri miaj filozofiaj fundamentoj
I looked up at him, and he nodded approvingly	Mi rigardis supren al li, kaj li kapjesis aprobe
I turned west on the first street	Mi turniĝis okcidenten sur la unua strato
I stopped at her office as she asked	Mi haltis ĉe ŝia oficejo, kiel ŝi petis
I just hope he appreciates it later	Mi nur esperas, ke li aprezos ĝin poste
Senate in a few years	Senato post kelkaj jaroj
I can't find her in any of the census archives	Mi ne povas trovi ŝin en neniu el la censo-arkivoj
I try to look beyond it	Mi provas rigardi preter ĝi
I made a cake this morning	Mi faris kukon ĉi-matene
He later resigned his commission	Li poste prirezignis sian komisionon
I want to hear about your family	Mi volas aŭdi pri via familio
I was helpless to do anything else	Mi estis senhelpa fari ion alian
I can't even promise you'll get through the night	Mi eĉ ne povas promesi, ke vi trapasos la nokton
I guess bad things happen to everyone	Mi supozas, ke malbonaj aferoj okazas al ĉiuj
One particular reason was the desire for repentance	Unu aparta kialo estis la deziro de pento
I played with two great girls today	Mi ludis kun du bonegaj knabinoj hodiaŭ
I would never go home	Mi neniam forirus hejmen
I'm glad to see it happen	Mi ĝojas vidi ĝin okazi
I, too, can breathe life into things	Ankaŭ mi povas enspiri vivon al aferoj
I took a deep breath to prepare myself	Mi profunde enspiris por prepari min
I still had too many holes in my knowledge	Mi ankoraŭ havis tro da truoj en mia scio
I wanted to run more than anything	Mi volis kuri pli ol io ajn
I guess the prince is right	Mi supozas, ke la princo havas kialon
It would never change from that general path	Ĝi neniam ŝanĝiĝus de tiu ĝenerala vojo
Friends begged him for help	Amikoj petegis lin ricevi helpon libervole
I told you last night that we belong together	Mi diris al vi hieraŭ nokte, ke ni apartenas kune
E succeeded where she failed	E sukcesis kie ŝi malsukcesis
I had to move fast	Mi devis rapide movi
I have no royal blood in me	Mi ne havas en mi reĝan sangon
I was a little surprised	Mi estis iomete surprizita
I fully understand why you are bothering me	Mi tute komprenas kial vi ĉagrenas min
I can't let them come after these people again	Mi ne povas lasi ilin veni post ĉi tiuj homoj denove
I was still fighting and swinging	Mi ankoraŭ batalis kaj svingiĝis
I did not have to preach doctrine	Mi ne devis prediki doktrinon
Some of these soldiers later came together for different battles	Kelkaj el tiuj soldatoj poste kunvenis por malsamaj bataloj
A few seconds later, it disappeared	Kelkajn sekundojn poste, ĝi malaperis
I just didn’t know how long it would last	Mi simple ne sciis kiom longe ĝi daŭros
I haven't tried to meet anyone	Mi ne provis renkonti iun ajn
I've never heard of them before	Mi neniam aŭdis mencion pri ili ĝis nun
I push the plate away	Mi forpuŝas la teleron
I reached for the side of the chair	Mi etendis mian manon laŭ la flanko de la seĝo
I couldn't stop the sudden flow of emotions	Mi ne povis haltigi la subitan fluon de emocioj
I have an unusual eye for details	Mi havas nekutiman okulon por detaloj
I didn't hear all their stuff	Mi ne aŭdis ĉiujn iliajn aferojn
I really enjoy this post	Mi tre ĝuas ĉi tiun afiŝon
A billion-dollar company	Firmao de miliardoj da dolaroj
I need to know whatever you can deliver	Mi bezonas scii kion ajn vi povas transdoni
I do not remove them from your hands	Mi ne forigas ilin el viaj manoj
I want to go to the lake	Mi volas iri al la lago
I turned to another page	Mi turnis min al alia paĝo
I should have moved with the times	Mi devintus moviĝi laŭ la tempoj
I followed my sister	Mi sekvis mian fratinon
She was found by her nurse	Ŝi estis trovita de sia flegistino
He studied the phenomenon for many years	Li studis la fenomenon dum multaj jaroj
I was just thinking about you	Mi nur pensis pri vi
A mist prevented him from being sure	Nebulo malhelpis lin esti certa
I told him and we went to his place	Mi diris al li kaj ni iris al lia loko
I'll just run over them and kill them	Mi nur transkuros ilin kaj mortigos ilin
Final wave, as the train left slowly	Fina ondo, ĉar la trajno foriris malrapide
A man was standing there	Viro staris tie
I smiled back nicely	Mi agrable ridetis reen
I helped her though	Mi tamen helpis ŝin
I mean, he didn't even ask for help from anyone	Mi volas diri, ke li eĉ ne petis helpon de iu ajn
I fully understood it	Mi plene komprenis ĝin
I sometimes think so beautiful and lucky	Mi foje pensas, tiel bela kaj bonŝanca
They managed to climb the mountain the next day	Ili sukcesis grimpi la monton la sekvan tagon
Everything went according to plan	Ĉio iris laŭplane
I want our home around us	Mi volas nian hejmon ĉirkaŭ ni
I stopped laughing	Mi detenis min de ridi
I think there is a huge potential here	Mi pensas, ke estas grandega potencialo ĉi tie
A new movement is developing	Nova movado disvolviĝas
I was still in shock	Mi estis ankoraŭ en ŝoko
I guess he thinks that’s the look women want	Mi supozas, ke li pensas, ke tio estas la aspekto kiun virinoj volas
I would advise you to do as she commands	Mi konsilus, ke vi faru kiel ŝi ordonas
I held my hands behind my back	Mi tenis miajn manojn malantaŭ mia dorso
I have no idea where she got this	Mi tute ne scias, kie ŝi prenis ĉi tion
I was much more relaxed doing it	Mi estis multe pli malstreĉita farante ĝin
I shouldn't be too long	Mi ne devus esti tro longa
I wanted all this to be just a nightmare	Mi volis, ke ĉio ĉi estu nur koŝmaro
I laughed so hard and cracked a rib	Mi tiom ridis kaj disfendis ripon
I know you love me now	Mi scias, ke vi amas min nun
I put clean sheets on your bed	Mi metis purajn littukojn sur vian liton
I looked over, and our eyes met	Mi transrigardis, kaj niaj okuloj renkontiĝis
I really enjoyed working with her	Mi vere ĝuis labori kun ŝi
I haven't used it once	Mi ne uzis ĝin unufoje
I haven't seen him in years	Mi ne vidis lin de jaroj
I used to cook for him	Mi kutimis kuiri por li
I didn’t have to give them times and places	Mi ne devis doni al ili tempojn kaj lokojn
I swam in the shallow end	Mi naĝis en la malprofunda fino
Government next to the proposed dam	Registaro apud la proponita digo
I hope you can	Mi esperas, ke vi povas
I want us to be private	Mi volas, ke ni estu privataj
I think a lady was just kidding	Mi kredas, ke sinjorino nur ŝercis
I didn't hear anything	Mi aŭdis nenion
I have enough of those for me as it is	Mi havas sufiĉe da tiuj por mi kiel ĝi estas
H began to fall, fast asleep	H komencis fali, profunde endormiĝanta
I would definitely do business again	Mi certe farus komercon denove
I will destroy the wicked now	Mi nun pereigos la malbonulon
I silently ask for protection	Mi silente petas protekton
I became the tile police	Mi fariĝis la kahela polico
I did as you asked and did not cry	Mi faris kiel vi petis kaj ne ploris
A simple but pleasant excursion	Simpla sed agrabla ekskurso
I thought it would be harder	Mi pensis, ke ĝi estos pli malfacila
I constantly had bad dreams	Mi konstante havis malbonajn sonĝojn
I tried not to leave anything	Mi provis nenion forlasi
I was probably walking too fast	Mi verŝajne marŝis tro rapide
However, I haven't told her yet	Tamen mi ankoraŭ ne diris al ŝi
I tried to pull my arms close	Mi provis tiri miajn brakojn proksimen
I actually saw her throw her head back	Mi fakte vidis ŝin ĵeti sian kapon malantaŭen
I just have a few things on my mind	Mi nur havas kelkajn aferojn en mia menso
A true scientist will accept this fact quite easily	Vera sciencisto sufiĉe facile akceptos ĉi tiun fakton
A shield to hide her emotions from him	Ŝildo por kaŝi ŝiajn emociojn de li
I looked in shock	Mi rigardis en ŝoko
I wasn't great	Mi ne estis genia
A few days passed and the person responded	Pasis kelkaj tagoj kaj la persono respondis
I can say that word now	Mi povas diri tiun vorton nun
I wondered if she even drove to work	Mi demandis min, ĉu ŝi eĉ veturis al la laboro
I took another path to my hiding place	Mi prenis alian vojon al mia kaŝejo
I lost my mind thinking about her	Mi perdis la menson pensante pri ŝi
I wasn’t looking forward to my next landing	Mi ne antaŭĝojis mian venontan surteriĝon
It was a matter of beauty	Ĝi estis afero de beleco
I am so identified with this post	Mi tiom identiĝas kun ĉi tiu afiŝo
I would recommend him to others, very kind and helpful	Mi rekomendus lin al aliaj, tre ĝentilaj kaj helpemaj
I remember being so young	Mi memoras esti tiel juna
I gave you an immortal soul	Mi donis al vi senmortan animon
I can't help it	Mi ne povas helpi tiurilate
I thought about what she said a little more then	Mi pensis pri tio, kion ŝi diris iom pli tiam
Everyone was given the same opportunity	Ĉiuj ricevis la saman ŝancon
I went to the door and opened it	Mi iris al la pordo kaj malfermis ĝin
I'll do it for you if you want	Mi faros tion por vi, se vi volas
I didn't think at all	Mi tute ne pensis
I laugh at your notions of heat	Mi ridas pri viaj nocioj pri varmo
I have only good memories of her	Mi havas nur bonajn memorojn pri ŝi
I sit and watch her sleep, so grateful she is safe	Mi sidas kaj rigardas ŝin dormi, tiel dankema, ke ŝi estas sekura
I followed him along the drive to a huge house	Mi sekvis lin laŭ la veturado al grandega domo
I wanted to give you your character background	Mi volis doni al vi vian karakteron fonon
A section of wall parted and a light came on	Sekcio de muro disiĝis kaj lumo ekbrulis
I thought you were two	Mi pensis, ke vi estas du
I didn't know she had a dog	Mi ne sciis, ke ŝi havas hundon
I also did the whole demonstration at the station	Mi ankaŭ faris la tutan pruvon en la stacidomo
I replaced the receiver	Mi anstataŭigis la ricevilon
I told her what the doctors had told me	Mi rakontis al ŝi tion, kion la kuracistoj diris al mi
I feel a little better	Mi sentas min iom pli bone
I have a family here	Mi havas familion ĉi tie
I can hardly even save myself	Mi apenaŭ povas eĉ savi min
I was bored with family	Mi enuis kun familiara
I couldn't be satisfied with anything else	Mi ne povis kontentiĝi pri io alia
I was glad we moved here	Mi ĝojis, ke ni translokiĝas ĉi tien
I took that away from him	Mi forprenis tion de li
I didn't pay much attention to it, though	Mi tamen ne multe atentis ĝin
I would be kind if I felt inadequate	Mi afablas se sentis min neadekvata
I will provide for you	Mi provizos por vi
I looted their main temple, in the western quarter	Mi prirabis ilian ĉefan templon, en la okcidenta kvartalo
I jump into ice-cold lakes	Mi saltas en glacimalvarmajn lagojn
I stood up and pointed to the shirt	Mi staris kaj montris la ĉemizon
I have my life to live and he has his	Mi havas mian vivon por vivi kaj li havas sian
I said the first thing that came to mind	Mi diris la unuan aferon, kiu venis en la menson
I was hoping to see him	Mi esperis vidi lin
I face that dilemma every minute	Mi alfrontas tiun dilemon ĉiuminute
I can do that as an adult	Mi povas fari tion, kiel plenkreskulo
I didn't touch anything but air	Mi tuŝis nenion krom ankoraŭ aeron
Registry and computer took the far end	Registro kaj komputilo prenis la malproksiman finon
I should have seen this	Mi devus esti vidinta ĉi tion
I had to tell her more	Mi devis rakonti al ŝi pli
A local store had a white canvas that they could use	Loka vendejo havis blankan tolon kiun ili povis uzi
I turned my head to see where he was going	Mi turnis la kapon por vidi kien li iris
I did the right thing	Mi faris la ĝustan aferon
There was that comfort factor in it as well	Estis tiu komforta faktoro en ĝi ankaŭ
I am the number eleven of thirteen children	Mi estas la numero dek unu el dek tri infanoj
I had no idea how huge they looked when fresh	Mi tute ne sciis kiom grandegaj ili aspektas kiam freŝaj
I developed a love for books and knowledge	Mi evoluigis amon por libroj kaj scio
I wanted to be a father to you	Mi volis esti patro por vi
I was again really blind to my own blind belief	Mi denove estis vere blinda al mia propra blinda kredo
I like the colors and that picture is very beautiful	Mi ŝatas la kolorojn kaj tiu bildo estas tre bela
I do owe you an explanation	Mi ja ŝuldas al vi klarigon
I didn't know where to go or who to believe	Mi ne sciis kien iri, nek kiun kredi
A little loneliness overwhelmed me	Malgranda soleco superfluis min
I told her she was a good actress	Mi diris al ŝi, ke ŝi estas bona aktorino
I rarely tried to study	Mi malofte provis studi
I married the first man who asked me	Mi edziĝis al la unua viro, kiu demandis min
A house is a terrible investment	Domo estas terura investo
I leave the bathroom and go to the kitchen	Mi forlasas la banĉambron kaj iras al la kuirejo
I nodded through the front door	Mi trapasis la enirpordon kun kapjeso
I went to the living room	Mi iris al la salono
I love to laugh and smile	Mi amas ridi kaj rideti
Peter was such a great artist	Peter estis tiel grandega artisto
I didn't want to look at him anymore	Mi ne plu volis rigardi lin
There was absolutely nothing to it	Estis absolute nenio al ĝi
I was so tall it was a little scary	Mi estis tiel alta ke estis iom timiga
I had to ride it outside	Mi devis rajdi ĝin eksteren
I didn't like the look of him	Mi ne ŝatis la aspekton de li
I started taking off my pants	Mi komencis demeti mian pantalonon
I think we went on a trip	Mi pensas, ke ni ekskursis
I said you have no substance	Mi diris, ke vi ne havas substancon
I grab the door handle and press hard	Mi kaptas la pordan tenilon kaj forte premas
I can tell by his evil shining crown of hatred	Mi povas konstati per lia malbona brila krono de malamo
I'm here to take you home	Mi estas ĉi tie por preni vin hejmen
Desert seems barren, and for the most part is	Dezerto ŝajnas sterila, kaj plejparte estas
I almost stopped writing because of it	Mi preskaŭ ĉesis skribi pro tio
An encounter he thought would shape his future	Renkontiĝo, kiun li pensis, formos lian estontecon
I had brought everything on me	Mi estis alportinta ĉion sur min
I managed to fill in dry shadow spaces that seemed hopeless	Mi sukcesis plenigi sekajn ombrospacojn kiuj ŝajnis senesperaj
I felt his lips as he kissed my hand	Mi palpis liajn lipojn, kiam li kisis mian manon
I was so tired of moving	Mi estis tiel laca de moviĝado
I felt the breath escape from me	Mi sentis la spiron eskapi de mi
I admire your attitude	Mi admiras vian sintenon
I want to let you fly, find your happiness	Mi volas lasi vin flugi, trovi vian feliĉon
I'll take the center	Mi prenos la centron
That's what I told the owner	Tion mi diris al la posedanto
A single tear fell from my eye	Unu sola larmo falis el mia okulo
I was here a few hours ago with a friend	Mi estis ĉi tie antaŭ kelkaj horoj kun amiko
I make my sad wave, a quick bow	Mi faras mian malĝojan ondon, rapidan riverencon
I had no choice but to leave the truck behind	Mi ne havis alian elekton ol postlasi la kamionon
I could ask about you around	Mi povus peti pri vi ĉirkaŭe
A was much better	A estis multe pli bona
I hugged them and said goodbye	Mi ĉirkaŭprenis ilin kaj adiaŭis ilin
He was four years old	Li havis kvar jarojn
I began to release his hand	Mi komencis liberigi lian manon
I also played my part	Mi ludis ankaŭ mian rolon
I wanted to cut this off before it ever started	Mi volis fortranĉi ĉi tion antaŭ ol ĝi iam komenciĝis
I already feel much happier	Mi jam sentas min multe pli feliĉa
I think it was a rat	Mi pensas, ke ĝi estis rato
I couldn't sit and wait	Mi ne povis sidi kaj atendi
I closed the door and locked it twice	Mi fermis la pordon kaj duoble ŝlosis ĝin
I knew something was going to happen if we left	Mi sciis, ke io okazos, se ni foriros
I also paid him a pledge	Mi ankaŭ pagis al li promeson
I wouldn't care much, though	Mi tamen ne multe zorgus
I fought, and fought well	Mi batalis, kaj batalis bone
I also need to get into your home	Mi ankaŭ bezonas eniri vian hejmon
a resume is required to apply for this job	vivresumo necesas por kandidatiĝi al ĉi tiu laboro
I was sitting on the sand, shaking my head	Mi sidanta sur sablo, kapbalancante
They had a daughter and two sons	Ili havis filinon kaj du filojn
A shorter article can have a terrible influence on the final score	Pli mallonga artikolo povas terura influo sur la finfina poentaro
We must destroy them	Ni devas detrui ilin
Apparently I can't think	Ŝajne mi ne povas pensi
I swear he's coming	Mi ĵuras, ke li proksimiĝas
I hardly even know her	Mi apenaŭ eĉ konas ŝin
I always want to experiment and try new things	Mi ĉiam volas eksperimenti kaj provi novajn aferojn
I stood there breathless, in fear	Mi staris tie senspire, en timo
The characters created a story in a village atmosphere	La roluloj kreis historion en vilaĝa etoso
I like to keep everything as local as possible	Mi ŝatas konservi ĉion kiel eble plej loka
The ground was very wooded and stony	La grundo estis tre arbarkovrita kaj ŝtona
A sharp crack sounded followed by lightning	Akra krako sonis sekvita de fulmo
He spoke as having authority	Li parolis kiel havanta aŭtoritaton
The winds also severely damaged crops	La ventoj ankaŭ grave difektis kultivaĵojn
I had to slide to a stop	Mi devis gliti al halto
A sloop band played in the procession	Ŝalpbandego ludis en la procesio
I let out a heavy sigh	Mi eligis pezan suspiron
I knew it was a mistake right away	Mi sciis, ke ĝi estas eraro tuj
I was just sitting here, feeling lonely	Mi nur sidis ĉi tie, sentante min soleca
I mean, not necessary	Mi volas diri, ne necesa
I want to try something different	Mi volas provi ion malsaman
New school, new apartment, new look	Nova lernejo, nova apartamento, nova aspekto
I looked up at the time	Mi ekrigardis tiutempe
I touched my face and found it wet with tears	Mi tuŝis mian vizaĝon kaj trovis ĝin malseka de larmoj
I'm sure she didn't say it	Mi certas, ke ŝi ne diris ĝin
However, interest varied by country	Tamen intereso variis laŭ lando
I enjoyed the fresh smell of a woman on me	Mi ĝuis la freŝan odoron de virino sur mi
I hope it never ends	Mi esperas, ke ĝi neniam finiĝos
I think she'll like that	Mi pensas, ke ŝi ŝatos tion
I longed for communication	Mi sopiris al komunikado
I looked up at the girl, confused	Mi rigardis supren al la knabino, konfuzite
I'm not a patient person	Mi ne estas pacienca homo
I did not intend to answer that question	Mi ne intencis respondi tiun demandon
He won his wings that same year	Li gajnis siajn flugilojn tiun saman jaron
I drink this every morning	Mi trinkas ĉi tion ĉiumatene
I know what our role is now	Mi scias, kia estas nia rolo nun
I had to use some very nasty reference images	Mi devis uzi kelkajn tre aĉajn referencajn bildojn
I let him go and stood there	Mi lasis lin iri kaj staris tie
Childhood place most could not tolerate	Infana loko la plej multaj ne povis toleri
I have no idea what the reality was	Mi tute ne scias, kio estis la realo
I suddenly felt a hand slide into mine	Mi subite sentis manon gliti en la mian
I probably won't like it	Mi verŝajne ne ŝatos ĝin
I'm crying again	Mi denove ekploras
I know you would take care of my family	Mi scias, ke vi zorgus pri mia familio
I thought it would help if you didn't believe me	Mi pensis, ke ĝi helpus, se vi ne kredus min
She was imprisoned for this act	Pro tiu ĉi ago ŝi estis malliberigita
I always wished we had done it anyway	Mi ĉiam deziris, ke ni tamen faris
I couldn't do this without her	Mi ne povus fari ĉi tion sen ŝi
I recovered later	Mi resaniĝis poste
I had to make sure, though	Mi tamen devis certigi, ĉu ajn
I looked around, taking the city	Mi ĉirkaŭrigardis, prenante la urbon
I needed my strength	Mi bezonis mian forton
I stop and push him away	Mi haltas kaj forpuŝas lin
I didn't have a definite plan then	Mi tiam ne havis difinitan planon
I can't trust anyone	Mi ne povas fidi iun ajn
It was just great chemistry	Ĝi estis simple bonega kemio
Walter was then eight years old	Walter havis tiam ok jarojn
A woman fell in front of her	Virino falis antaŭ ŝi
I want to know how it happened	Mi volas scii kiel tio okazis
I could be a brother for a while	Mi povus esti frato por iom da tempo
The legs are black and the feet are yellow	La kruroj estas nigraj kaj la piedoj flavaj
I can't help but laugh	Mi ne povas reteni mian ridon
A wonderful resource for character design and color	Mirinda rimedo por karaktero dezajno kaj koloro
I had to hold them directly behind my back	Mi devis teni ilin rekte malantaŭ mia dorso
I was sure the whole mountain community heard me	Mi estis certa, ke la tuta montara komunumo aŭdis min
I was really the worst prepared competitor	Mi estis vere la plej malbone preparita konkuranto
Some methods are mentioned below	Kelkaj metodoj estas menciitaj malsupre
I even asked for their phone number	Mi eĉ petis ilian telefonnumeron
I had a good time for a spell	Mi havis bonan tempon por sorĉo
I should put that in though	Mi tamen devus enmeti tion
I know it all seems weird today	Mi scias, ke ĉio ŝajnas stranga hodiaŭ
I nodded, unable to breathe or say anything	Mi kapjesis, ne povante spiri aŭ diri ion ajn
I was happy, but not overwhelmed	Mi estis feliĉa, sed ne superfortita
I was hungry to read books	Mi malsatis legi librojn
I would have died before I finished the first sentence	Mi estus mortinta antaŭ ol fini la unuan frazon
I would take her warning to heart	Mi prenus ŝian averton en la koro
I first thought that, yes, we come back like animals	Mi unue pensis ke, jes, ni revenas kiel bestoj
I may have a foot with possible superpowers	Mi eble havas piedon kun eblaj superpovoj
I sighed quietly	Mi ĝemis trankvile
His music often reflects actual actions and events	Lia muziko ofte reflektas faktajn agojn kaj okazaĵojn
I had her the very first day we met	Mi havis ŝin la plej unuan tagon, kiam ni renkontis
I answered honestly most of the time	Mi respondis honeste plejofte
I guess that was why	Mi supozas ke tio estis kial
I lost myself in him, his body, his taste	Mi perdis min en li, lian korpon, lian guston
I still get fewer values ​​than I expect	Mi ankoraŭ ricevas malpli da valoroj ol mi atendas
I thought of sweeping the ground in a dusty hut	Mi pensis balai la teron en polva kabano
I looked at him and began to fall apart	Mi rigardis lin kaj komencis mem disfali
I found the dream strange	Mi trovis la sonĝon stranga
I watched her leave with suspicion	Mi rigardis ŝin foriri kun suspekto
I kept crying and shivering	Mi daŭre ploris kaj tremis
I have to block it	Mi devas forbari ĝin
I can learn to like it	Mi povas lerni ŝati ĝin
I have something to say	Mi havas ion por diri
I live because no such event has happened to me	Mi vivas, ĉar neniu tia okazaĵo okazis al mi
I lay there feeling the cold of his absence	Mi kuŝis tie sentante la malvarmon de lia foresto
I will fight against you to the death	Mi batalos kontraŭ vi ĝismorte pro tio
I asked for a radio and a newspaper	Mi petis radion kaj gazeton
I know he taught at school	Mi scias, ke li instruis en la lernejo
I don't have a measuring stick	Mi ne havas mezurstangon
I got the phone number from the general manager	Mi ricevis la telefonnumeron de la ĝenerala direktoro
I wanted to know how she felt about things	Mi volis scii kiel ŝi sentas pri aferoj
I'll be a dad	Mi estos paĉjo
I gave him the keys to my car	Mi donis al li la ŝlosilojn de mia aŭto
I needed sugar in my system	Mi bezonis sukeron en mia sistemo
I hear the door open	Mi aŭdas la pordon malfermiĝi
I really hated it and wanted to leave	Mi vere malamis ĝin kaj volis foriri
I understood them as true love	Mi komprenis ilin kia vera amo
I passed the house that night	Mi preterpasis la domo tiun nokton
I couldn't cry in front of the woman	Mi ne povis plori antaŭ la virino
I'll talk about wanting a child	Mi parolos pri dezirado de infano
I looked around the corridor	Mi ĉirkaŭrigardis la koridoron
I didn't even hear the beast approaching us	Mi eĉ ne aŭdis la beston alproksimiĝi al ni
I hate you for who you are	Mi malamas vin pro tio, kio vi estas
I would never think that about you	Mi neniam pensus tion pri vi
I want you to focus on your skin	Mi volas, ke vi koncentriĝu pri via haŭto
I care about the future of this company	Mi zorgas pri la estonteco de ĉi tiu kompanio
I tried to prepare for this	Mi provis prepari min por ĉi tio
Everything runs the fastest	Ĉio kuras plej rapide
I would turn white from all the bleeding	Mi blankiĝus pro la tuta sangado
I often called her name	Mi ofte vokis ŝian nomon
I never read them, do you believe it ??	Mi neniam legis ilin, ĉu vi kredas ĝin??
I share mine precisely for that purpose	Mi dividas la mian ĝuste por tiu celo
I just heard from the lawyer	Mi ĵus aŭdis de la advokato
I distributed half of the water and saved the rest	Mi disdonis duonon de la akvo kaj ŝparis la reston
I'll bring you back	Mi revenigos vin
Some others also played and sang	Kelkaj aliaj ankaŭ ludis kaj kantis
I kept collecting my things	Mi daŭre kolektis miajn aĵojn
I could eat something too	Ankaŭ mi povus manĝi ion
I long to crack that mirror and be free	Mi sopiras fendi tiun spegulon kaj esti libera
I blushed like crazy	Mi ruĝiĝis kiel freneza
I was once you	Mi iam estis vi
I really had nothing left now	Mi vere havis nenion plu nun
I wouldn't work with you for nothing	Mi ne plu laborus kun vi, por nenio
I received this book	Mi ricevis ĉi tiun libron
I would like to win this	Mi ŝatus gajni ĉi tion
I had never been around her	Mi neniam estis irinta ĉirkaŭ ŝi
I should kiss her	Mi devus kisi ŝin
I can't wait to see who's on that list	Mi ne povas atendi vidi kiu estas en tiu listo
I had muscles and everything	Mi havis muskolojn kaj ĉion
I started having those bad dreams again	Mi denove komencis havi tiujn malbonajn sonĝojn
I didn't know how to tell her what was wrong	Mi ne sciis kiel diri al ŝi kio estas malbona
I sit down and look at her	Mi sidiĝas kaj rigardas ŝin
She was later placed in reserve	Ŝi poste estis metita en rezervon
I will ask for proofs and proofs of knowledge	Mi petos pruvojn kaj pruvojn de scio
I didn't mean to cause any trouble	Mi ne intencis kaŭzi ajnan problemon
I couldn't just watch you die	Mi ne povis nur rigardi vin morti
I wasn't impressed, young man	Mi ne estis impresita, junulo
I could barely breathe	Mi apenaŭ povis spiri
I need her to be safe	Mi bezonas, ke ŝi estu sekura
I'd rather let you go	Prefere mi lasu vin iri
I was reluctant to move	Mi estis malvolonta movi
I went out to see him	Mi eliris por vidi lin
I've never received that before	Mi neniam ricevis tion antaŭe
I never ask shit like that	Mi neniam demandas aĉaĵon tia
I think we could do it	Mi pensas, ke ni povus fari ĝin
I have never left home before	Mi neniam antaŭe forlasis hejmon
A few days at most	Kelkajn tagojn maksimume
The club fell to equal fifth in the league	La klubo falis por egali kvinonon en la ligo
I can freeze it	Mi povas frostigi ĝin
I just invented our meeting that weekend	Mi nur inventis nian renkontiĝon tiun semajnfinon
I arch my back to him	Mi arkas mian dorson al li
I will not ask for any help or salvation	Mi ne petos de iu ajn helpon aŭ savon
I believe in good times and fun	Mi kredas je bonaj tempoj kaj amuziĝo
The album did not map	La albumo ne mapis
I need to learn more about organic beekeeping as well	Mi devas lerni pli pri organika abelbredado ankaŭ
I got up and went into the kitchen	Mi stariĝis kaj iris en la kuirejon
I can't help but feel guilty	Mi ne povas ne senti min kulpa
I have no memory of the event	Mi ne havas memoron pri la evento
I just wrote my own, will teach from it	Mi ĵus skribis mian propran, instruos el ĝi
I pushed her away a bit and went to the bathroom	Mi iomete forpuŝis ŝin kaj iris al la banĉambro
I look forward to reading to see the progress	Mi antaŭĝojas legi por vidi la progreson
They talked to me	Oni parolis kun mi
I tried to pull my feet in, but stopped abruptly	Mi provis entiri miajn piedojn, sed abrupte haltis
I hoped he wasn't sleeping	Mi esperis, ke li ne dormas
However, I did not plan to stay there long	Mi tamen ne planis longe resti tie
I know this is a bad time	Mi scias, ke ĉi tio estas malbona tempo
I was both of those people	Mi estis ambaŭ tiuj homoj
I wanted to get in while farms were cheap	Mi volis eniri dum bienoj estis malmultekostaj
A map of these spaces can be downloaded here	Mapo de ĉi tiuj spacoj estas elŝutebla ĉi tie
I really messed up	Mi vere faris malordon
The ship caught fire and sank	La ŝipo ekbrulis kaj sinkis
I just disagree with our place in it	Mi simple malkonsentas kun nia loko en ĝi
I mean, what the hell	Mi volas diri, kio diable
I have some shopping to do	Mi havas iom da butikumado por fari
I decided to give her a better view	Mi decidis doni al ŝi pli bonan vidon
A man leaned over the water	Viro klinis sin super la akvo
I knew it was much more written	Mi sciis, ke estis multe pli skribita
I watched the people waiting with us	Mi rigardis la homojn atendantajn kun ni
I won't even be able to save my princess	Mi eĉ ne sukcesos savi mian princinon
However, I have to take my dog	Tamen mi devas preni mian hundon
I work, you're on vacation	Mi laboras, vi ferias
I think this would accomplish what you want	Mi pensas, ke ĉi tio plenumus tion, kion vi volas
I can't get away from this	Mi ne povas forturniĝi de ĉi tio
A safe home for your youngsters to grow up with	Sekura hejmo por ke viaj junaj kresku
I know we're all safe until she's full	Mi scias, ke ni ĉiuj estas sekuraj ĝis ŝi pleniĝos
I didn't mean to make you cry	Mi ne intencis plori vin
The film was a critical failure	La filmo estis kritika fiasko
I myself had a brother killed on the border	Mi mem havis fraton mortigita sur la limo
I slid further and further back	Mi glitis pli kaj pli malantaen
Fox was cast instead	Vulpo estis gisita anstataŭe
I will get more video of my releases per second	Mi ricevos pli da video de miaj ĵetoj al sekundo
I recognized that last year	Mi rekonis tion pasintjare
I felt weak and stupid	Mi sentis min malforta kaj stulta
I think he's handsome	Mi pensas, ke li estas belega
I knew what to look for	Mi sciis kion serĉi
I wonder if we can get them at a discount	Mi scivolas, ĉu ni povas akiri ilin kun rabato
I can't tell you otherwise	Mi ne povas diri al vi alie
I need to see for myself	Mi bezonas mem vidi
I shouldn't let my past haunt me, but I should	Mi ne devus lasi mian pasintecon hanti min, sed jes
I started to miss it a bit	Mi iom komencis maltrafi ĝin
I hated to think that the extraterrestrial costumes would exist again	Mi malamis pensi, ke la eksterteraj kostumoj denove ekzistos
I came here to warn you, to get your help	Mi venis ĉi tien por averti vin, por ricevi vian helpon
I was obviously pretty worried about them	Mi evidente estis sufiĉe maltrankvila pri ili
I can see that they have already helped themselves	Mi povas vidi, ke ili jam helpis sin
I knew this was the end, my end	Mi sciis, ke ĉi tio estas la fino, mia fino
I certainly didn't feel that way anymore	Mi certe ne plu sentis tiel
I'll probably have to get over it, eventually	Mi verŝajne devos superi ĝin, eventuale
I'll lift her up as if she were mine	Mi levos ŝin kvazaŭ ŝi estas mia
I do my best to collect myself	Mi faras mian plejeblon por kolekti min
I did those in our gym	Mi faris tiujn en nia gimnazio
The meaning of this name is unknown	La signifo de tiu nomo estas nekonata
I don't want anyone else to know	Mi ne volas, ke iu alia sciu
I think forgiveness is personal	Mi pensas, ke pardono estas persona
I currently trade as a livelihood	Mi nuntempe komercas kiel porvivaĵo
I can't wait to drive a car	Mi ne povas atendi veturi aŭton
I was simple and average anyway	Mi estis simpla kaj meza ĉiumaniere
I attack, is that too much to ask ??	Mi atakas, ĉu tio estas tro multe por demandi??
I'm not a bad man	Mi ne estas malagrabla viro
I wasn't ready for that	Mi ne estis preta por tio
I was married myself	Mi mem estis edziĝinta
I have already scheduled myself for the long line back	Mi jam programis min por la longa linio reen
I've been thinking about that for the last week	Mi pensis pri tio dum la lasta semajno
I have to move on	Mi devas antaŭeniri
I just want you out of this house for a while	Mi nur volas vin el ĉi tiu domo por iom da tempo
I never expected this	Mi neniam atendis ĉi tion
I nodded up and down	Mi kapjesis supren kaj malsupren
I'm tired of the public eye	Mi estas laca de la publika okulo
I could sit in that wind for the rest of my life	Mi povus sidi en tiu vento dum la tuta vivo
I'm pretty clean and you should be too	Mi estas sufiĉe pura kaj ankaŭ vi devus esti
I think you may be right	Mi pensas, ke vi eble pravas
So did all the writers of his time	Tiel faris ĉiuj verkistoj de lia tempo
A small smile turned her lips	Eta rideto turnis ŝiajn lipojn
I was tempted to start talking	Mi estis tentita ekparoli
I love the flowers, so much and so beautiful	Mi amas la florojn, tiom multe kaj tiel belajn
I wouldn't try to kill him	Mi ne provus mortigi lin
A box here, a donkey there	Kesto ĉi tie, azeno tie
There was nothing I could do to save her	Mi povis fari nenion por savi ŝin
I had to have that special instinct	Mi devis havi tiun specialan instinkton
I could hear the cars	Mi povis aŭdi la aŭtojn
I never thought we'd see each other again	Mi neniam pensis, ke ni revidos unu la alian
I was a legend in my own mind	Mi estis legendo en mia propra menso
I know what seems to be wrong with it	Mi scias, kio ŝajnas esti malbona pri ĝi
I knew how to react to it	Mi sciis kiel reagi al ĝi
I knew where he was drinking and when	Mi sciis kie li trinkas kaj kiam
The song contains country pop elements in its music	La kanto enhavas kontreajn popelementojn en sia muziko
A good walk would benefit you	Bona promenado utilus al vi
I turned on my phone silently then	Mi turnis mian telefonon silente tiam
I feel like a child again	Mi sentas min denove kiel infano
I specialize in custom jewelry	Mi specialiĝas pri laŭmendaj juvelaĵoj
I doubt such a photo exists	Mi dubas, ke tia foto ekzistas
I just wish your mom didn't treat you like that	Mi nur deziras, ke via panjo ne traktu vin tiel
I wouldn't remember anything	Mi memorus nenion
I'd like to know more about your story	Mi ŝatus scii pli pri via historio
I guess you've heard it before	Mi supozas, ke vi jam aŭdis ĝin
I didn't want to hear about them	Mi ne volis aŭdi ion pri ili
I was very proud of it	Mi estis tre fiera pri ĝi
I look behind me again	Mi denove rigardas malantaŭ mi
I give up and look at him	Mi rezignas kaj rigardas lin
I recognize now that this is not the case	Mi rekonas nun, ke tio ne estas la kazo
I asked briefly if it was my own body	Mi demandis mallonge, ĉu ĝi estas mia propra korpo
I followed down on his arms and removed those as well	Mi sekvis malsupren al liaj brakoj kaj ankaŭ forigis tiujn
I didn’t play for a week on both accounts	Mi ne ludis dum unu semajno en ambaŭ kontoj
There were other problems	Estis aliaj problemoj
I didn't just drive	Mi ne nur veturis
I guess there might be more here as well	Mi supozas, ke eble estos pli ĉi tie ankaŭ
I was wondering when someone has been here lately	Mi demandis min, kiam iu lastatempe estis ĉi tie
I don’t despair of anything	Mi ne malesperas pri io ajn
I didn't want to open them	Mi ne volis malfermi ilin
I quickly withdrew from all of them	Mi rapide retiriĝis de ĉiuj ili
I have a new job for you	Mi havas novan taskon por vi
Plastic could be a more accurate description	Plasto povus esti pli preciza priskribo
I let my gaze wander around the room	Mi lasis mian rigardon vagi ĉirkaŭ la ĉambro
I haven't seen him in weeks	Mi ne vidis lin dum kelkaj semajnoj
I told you you were too careful	Mi diris al vi, ke vi tro zorgas
The building was later converted into a pub	La konstruaĵo poste estis konvertita en drinkejon
I stop and turn around	Mi haltas kaj turnas min
I know how you hate to wait	Mi scias, kiel vi malamas atendi
I can't deal with you	Mi ne povos trakti tion kun vi
The volumes were already available by that time	La volumoj jam estis haveblaj antaŭ tiu tempo
I was afraid they would never let me go	Mi timis, ke ili neniam lasos min foriri
I wonder if we lost them in any way	Mi scivolas, ĉu ni iel perdis ilin
Anyone could see that	Iu ajn povus vidi tion
I didn't guess here	Mi ne divenis ĉi tie
I tried to think of one, in vain	Mi klopodis pensi pri unu, vane
I turned, pulling the soft cover over me	Mi turnis min, tirante la molan kovrilon sur min
I love being a woman	Mi amas esti virino
I did the same with his other hand	Mi faris same per lia alia mano
Engineering work has already begun	Inĝenieristiko laboro jam estis komencita
A good relationship requires work	Bona rilato postulas laboron
I just got possession of it too	Mi ĵus akiris posedon de ĝi ankaŭ
I really like these rules	Mi tre ŝatas ĉi tiujn regulojn
I was just wondering what you think of it	Mi nur demandis, kion vi pensas pri ĝi
I started trying to think like a donor	Mi komencis provi pensi kiel donacanto
I certainly did not urge him to invite me again	Mi certe ne instigis lin inviti min denove
I guess that's just appropriate	Mi supozas, ke tio nur taŭgas
It was immediately formed with about forty men	Ĝi estis senprokraste formita kun proksimume kvardek viroj
I basically got my own bed	Mi esence ricevis propran liton
I wanted to be a top model	Mi volis esti plej alta modelo
I unfortunately had to break that promise	Mi bedaŭrinde devis rompi tiun promeson
Map placed on the passenger seat for reference	Mapo metita sur la pasaĝerlokon por referenco
I recognized it immediately	Mi tuj rekonis ĝin
I exploded without knocking	Mi eksplodis sen frapi
The last option was selected	La lasta opcio estis elektita
She worked as a fashion designer and model	Ŝi laboris kiel modokreanto kaj modelo
A skirt, it seemed, would be just the thing	Jupo, ŝajnis, estus ĝuste la afero
I took a deep breath to calm my nerves	Mi profunde spiris por trankviligi miajn nervojn
I thought with pleasure of meeting my mother tomorrow	Mi pensis kun plezuro, pri renkonti mian patrinon morgaŭ
I'm trying not to go there	Mi provas ne iri tien
I didn’t want to stay to hear about it	Mi ne volis resti por aŭdi pri ĝi
I went in and the place was a mess	Mi eniris kaj la loko estis malordo
I had no orientation at all	Mi tute ne havis orientiĝon
I still can't believe you did that	Mi ankoraŭ ne povas kredi, ke vi faris tion
I can feel him behind me, warm and sleepy, hard	Mi povas senti lin malantaŭ mi, varma kaj dormema, malmola
I thought you were working in the tent	Mi pensis, ke vi laboras en la manĝtendo
I looked around to make sure they were still asleep	Mi ĉirkaŭrigardis, por certigi, ke ili ankoraŭ dormas
I don't shake my head at anything	Mi balancas la kapon ne al io ajn
I see you all the time	Mi vidas vin la tutan tempon
I was ready to spread my wings and fly away	Mi estis preta etendi miajn flugilojn kaj forflugi
I wanted to know if her mother was small too	Mi volis scii, ĉu ankaŭ ŝia patrino estas eta
I wonder if they did that to mine	Mi scivolas, ĉu ili faris tion al la mia
I may have caught something from her	Mi eble kaptis ion de ŝi
I really hope that some justice will come for these men	Mi vere esperas ke venos iom da justeco por ĉi tiuj viroj
I kept telling them the same things	Mi senĉese rakontis al ili la samajn aferojn
I looked out the window	Mi rigardis tra la fenestro
I trembled with anxiety	Mi tremis pro maltrankvilo
I got it from my mother	Mi ricevis ĝin de mia patrino
I want to make you aware of the current situation	Mi volas konsciigi vin pri la nuna situacio
A muffled cry soon followed	Sufokita krio baldaŭ sekvis
I wasn’t ready for tonight’s challenge	Mi ne estis preta por la defio de ĉi tiu nokto
I kept her for the last one, of course	Mi konservis ŝin por la lasta, kompreneble
I had to go back to the island	Mi devis reiri al la insulo
I suspected she would be so pretty, or more so	Mi suspektis, ke ŝi estos tiel bela, aŭ pli
I've never seen anything like them	Mi neniam vidis ion similan al ili
Maybe I can't tell you at all	Eble mi tute ne povos diri al vi
I enjoy life, animals, family and love	Mi ĝuas vivon, bestojn, familion kaj amon
I didn’t know if they were embarrassed or angry	Mi ne sciis ĉu ili estas embarasitaj aŭ koleraj
I just learned to accept that	Mi nur lernis akcepti tion
I had to stay, no way around it	Mi devis resti, neniel ĉirkaŭ ĝi
I can hardly believe we are all alive	Mi apenaŭ povas kredi, ke ni ĉiuj vivas
I hid the evidence in my drawer	Mi kaŝis la pruvojn en mia tirkesto
Room, work, even education	Ĉambro, laboro, eĉ edukado
I think if you met him, he would help you	Mi kredas, se vi renkontus lin, li helpus vin
I like everything about you	Mi ŝatas ĉion pri vi
I can't agree with that	Mi ne povas konsenti pri tio
I think they were waiting for us	Mi pensas, ke ili atendis nin
It has surely returned to base	Ĝi sekure revenis al bazo
I was wondering how to find you as it happens	Mi scivolis kiel trovi vin kiel ĝi okazas
I wrote to the president	Mi skribis la prezidanton
I want you to come back tonight at five-thirty	Mi volas, ke vi revenu ĉi-nokte je la kvina kaj tridek akra
I have no spiritual father	Mi ne havas spiritan patron
I would treat it as suspicious at the moment	Mi traktus ĝin kiel suspektinda nuntempe
A few seconds later, a soft hook took him off	Kelkajn sekundojn poste, mola hoko demetis lin
I was going to go anyway	Mi estis iri ĉiuokaze
I have not forgotten what he did	Mi ne forgesis, kion li faris
I have to look for it	Mi devas serĉi ĝin
I opened it and found the date in it	Mi malfermis ĝin kaj trovis la daton en ĝi
I'm such a total idiot	Mi estas tia totala idioto
Where they will take care of her	Kie ili prizorgos ŝin
I began the book with a clear statement of sin	Mi komencis la libron kun klara deklaro pri peko
I can’t just be good this year, or even great	Mi ne povas esti nur bona ĉi-jare, aŭ eĉ bonega
He never appeared in another game	Li neniam aperis en alia ludo
I walk slowly to the middle of the room	Mi marŝas malrapide al la mezo de la ĉambro
I visited my parents last night	Mi vizitis miajn gepatrojn hieraŭ nokte
I could only blame myself and my foolish pride	Mi povis nur kulpigi min mem kaj mian malsaĝan fierecon
I like this part of the rule	Mi ŝatas ĉi tiun parton de la regulo
Another accident happened a little later	Alia akcidento okazis iom poste
I nodded to the painting	Mi kapjesis al la pentraĵo
I already like her a lot	Mi jam multe ŝatas ŝin
However, I wish we had some time alone	Mi tamen deziras, ke ni havu iom da tempo solaj
I retreat, keeping my balance	Mi retiriĝas, tenante mian ekvilibron
I wanted to talk to her	Mi volis konversacii kun ŝi
I was hoping you could help me with that	Mi esperis, ke vi povus helpi min pri tio
I wonder what will happen to me	Mi scivolas, kio okazos al mi
I feel someone land on my back	Mi sentas, ke iu alteriĝas en mian dorson
I never imagined it would last that long	Mi neniam imagis, ke ĝi daŭros tiel longe
I love my little blue rock	Mi amas mian etan bluan rokon
I feel her wet tissue pressed against my ear	Mi sentas ŝian malsekan histon premitan kontraŭ mia orelo
I found myself sitting on his knee	Mi trovis min sidanta sur lia genuo
I had a twin brother	Mi havis ĝemelan fraton
I'm a hammer squad member	Mi estas marteltaĉmento-membro
I shouldn't run like that	Mi ne devus kuri tiel
I felt like he was guarding me	Mi sentis, ke li gardas min
A girl came forward, not much older than me	Antaŭeniris knabino, ne multe pli aĝa ol mi
I wonder how he's doing	Mi scivolas kiel li fartas
That inspired them to do more	Tio inspiris ilin fari pli
I invited you though	Mi tamen invitis vin
I became immune to his speech	Mi fariĝis imuna kontraŭ lia parolo
I looked at the street	Mi rigardis al la strato
I thought my heart was pounding in my chest	Mi pensis, ke mia koro batos el mia brusto
I kept eating, waiting to feel full	Mi daŭre manĝis, atendante senti sata
I can tell how wet she is from here	Mi povas diri kiom malseka ŝi estas de ĉi tie
A few moments later he goes a little further	Kelkajn momentojn poste li iras iom plu
I didn't have much time to rest	Mi ne havis multe da tempo por ripozi
I knew how to drive a shuttle	Mi sciis stiri navedon
I tried to block everything he said	Mi provis forbari ĉion, kion li diris
A friend of mine taught me that phrase	Amiko mia instruis al mi tiun frazon
I see a shift in your future	Mi vidas movon en via estonteco
I live three blocks behind you	Mi loĝas tri blokoj malantaŭ vi
A three-inch-long cut darkened his skin	Tranĉo ĉirkaŭ tri colojn longa mallumigis lian haŭton
I was lost, and alone, and pathetic	Mi estis perdita, kaj sola, kaj patosa
I open the bedroom door	Mi malfermas la pordon de la dormoĉambro
I don't like that idea	Mi ne ŝatas tiun ideon
I moan and pour myself coffee	Mi ĝemas kaj verŝas al mi kafon
I just had to overcome the cultural barrier	Mi devis nur venki la kulturan baron
I look forward to hearing from you	Mi atendas vian respondon pri tio
I can't stress enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi
A terrible dream woke me up	Terura sonĝo vekis min
I quickly ran out of things to throw away	Mi rapide elĉerpis aĵojn por ĵeti
Thanks for all my missing pieces	Dankon pro ĉiuj miaj mankantaj pecoj
I want some fun before we finish you	Mi volas iom da ĝuo antaŭ ol ni finos vin
I didn't marry you because of your brain, you know	Mi ne edzinigis vin pro via cerbo, sciu
I will miss him like so many others	Mi sopiros lin, kiel tiom da aliaj
I couldn't believe so much time had passed	Mi ne povis kredi ke tiom da tempo pasis
I will never be ashamed	Mi neniam hontos
I began to wonder where the money went	Mi komencis scivoli kien la mono iris
I noticed him from the top of the hill	Mi rimarkis lin de la supro de la monteto
I am deep in the lessons	Mi estas profunde en la lecionoj
I need to know more about her	Mi devas ekscii pli pri ŝi
I knew nothing more than you	Mi sciis nenion pli ol vi
I'm probably just doing something stupid	Verŝajne mi nur faras ion stultan
I think we had to meet like that	Mi kredas, ke ni devis renkontiĝi tiel
A field guide found human remains the next day	Kampa gvidisto trovis homajn restaĵojn la sekvan tagon
I drink another one and head off to the empty field	Mi trinkas alian kaj forveturas al la malplena kampo
I could hear footsteps rushing at me in the sand	Mi povis aŭdi paŝojn rapidantajn al mi en la sablo
I stepped forward and began to cheer her up	Mi alpaŝis kaj komencas ĝojigi ŝin
This explanation has been widely accepted	Ĉi tiu klarigo estis vaste akceptita
I was exhausted and tense	Mi estis elĉerpita kaj streĉita
A cry came from the highest branches	Krio venis el la plej altaj branĉoj
Testify of this kingdom in which we live	Atestu ĉi tiun ĉi regnon, en kiu ni vivas
I am very proud of the work	Mi estas tre fiera pri la laboro
I couldn't take him for it	Mi ne povis preni lin pri ĝi
I often retired and stopped when times got tough	Mi ofte retiriĝis kaj ĉesis kiam tempoj malfaciliĝis
I may come to you anyway	Mi eble venos vin ĉiukaze
I could hide in plain sight	Mi povus kaŝi min en plena vido
I didn't want to let you go	Mi ne volis lasi vin iri
I reach behind me and touch my back	Mi atingas malantaŭ mi kaj tuŝas mian dorson
I guessed what was in it	Mi divenis kio estas en ĝi
I would not recommend any of them	Mi rekomendus neniun el ili
I was sold goods	Oni vendis al mi varojn
I kept my focus and raised my powers	Mi konservis mian fokuson kaj altigis miajn potencojn
I have confirmed that this is true	Mi konfirmis, ke tio estas vera
I want you to know me and trust me completely	Mi volas, ke vi konu min kaj plene fidu min
I'm just scolding, not arguing with you	Mi nur riproĉas, ne kverelas kun vi
I could go out and look for something on the streets	Mi povus eliri kaj serĉi ion sur la stratoj
I paused until he noticed me and we both waved	Mi paŭzis ĝis li rimarkis min kaj ni ambaŭ mansvingis
I stepped forward quickly	Mi rapide paŝis antaŭen
I personally was not interested in such a project	Mi persone ne interesiĝis pri tia projekto
I wonder how much his phone rang after that	Mi scivolas kiom multe sonoris lia telefono post tio
It was a few minutes before her face reappeared	Pasis kelkaj minutoj antaŭ ol ŝia vizaĝo denove aperis
I wanted to let you know	Mi volis sciigi tion al vi
I was around long before we had computers	Mi estis ĉirkaŭ longe antaŭ ol ni havis komputilojn
I look forward to seeing this desert landscape	Mi tre antaŭĝojas vidi ĉi tiun dezertan pejzaĝon
I wonder if he was sorry to look back	Mi scivolas, ĉu li bedaŭris, ke ĝi retrorigardis
I would sink, go down and down	Mi sinkus, irus malsupren kaj malsupren
I could get lost in those eyes	Mi povus perdi min en tiuj okuloj
I separate the meat from the rind and skin	Mi apartigas la viandon de la ŝelo kaj haŭto
I intend to enjoy them	Mi intencas ĝui ilin
I would love to read your new works	Mi tre ĝojus legi viajn novajn verkojn
I never understood it	Mi neniam komprenis ĝin
I think there's a park nearby	Mi pensas, ke estas parko proksime
I hear he's in the hospital	Mi aŭdas, ke li estas en la hospitalo
No one I call a master in these matters	Neniun mi nomas majstro en ĉi tiuj aferoj
I like watching her eat	Mi tiel ŝatas rigardi ŝin manĝi
I fully understand and am sure you will learn quickly	Mi plene komprenas kaj certas, ke vi lernos rapide
I had kids to raise	Mi havis infanojn por kreskigi
I posted a lot of messages	Mi aperigis multajn mesaĝojn
I always wondered how my mother got the mark	Mi ĉiam scivolis, kiel mia patrino ricevis la markon
A clean, glistening river flowed through the garden	Pura, brilanta rivero fluis tra la ĝardeno
I know they are coming for me	Mi scias, ke ili venas por mi
Productions continue in large numbers around the world	Produktadoj daŭras en nombregoj ĉirkaŭ la mondo
I wonder how the quality will be preserved though	Mi scivolas, kiel la kvalito estos konservita tamen
I am truly blessed with true love	Mi estas vere benita kun vera amo
A thousand, maybe a little more	Mil, eble iom pli
I felt so much better than the night before	Mi sentis min multe pli bone ol la antaŭa nokto
I didn't know where, but she was close	Mi ne sciis kie, sed ŝi estis proksima
I will share my code and logic behind it	Mi dividos mian kodon kaj logikon malantaŭ ĝi
I know you know something	Mi scias, ke vi scias ion
I just pray they go upstairs, look at her closet	Mi nur preĝas, ke ili iru supren, rigardu ŝian ŝrankon
A glorious, wonderful, long night	Glora, mirinda, longa nokto
I considered it an experiment	Mi konsideris ĝin kiel ia eksperimento
I brought from that thing	Mi alportis de tiu aĵo
I looked up at her in fear	Mi rigardis supren al ŝi kun timo
I think he would like to hear that from you	Mi pensas, ke li ŝatus aŭdi tion de vi
I never intended to do those things	Mi neniam intencis fari tiujn aferojn
I kept talking	Mi daŭre parolis
I was the weak link, so the goal	Mi estis la malforta ligilo, do la celo
I thought it seemed strange to see people here	Mi pensis, ke ŝajnis strange vidi homojn ĉi tie
I live in this world	Mi loĝas en ĉi tiu mondo
I cry and read it over and over again	Mi ploras kaj legas ĝin denove kaj denove
I would never hurt him	Mi neniam damaĝus lin
I couldn't share it	Mi ne povis dividi lin
Thank you for your discretion	Mi dankas vian diskretecon
The effect there was insignificant	La efiko tie estis negrava
I'm afraid of cars, the dark, you name it	Mi timas aŭtojn, la mallumon, vi nomos
I hope we arrived on time	Mi esperas, ke ni venis ĝustatempe
An endless stream of your favorite songs anytime, anywhere	Senfina fluo de viaj plej ŝatataj kantoj kiam ajn, kie ajn
I have to be with him	Mi devas esti kun li
I know her husband hired you	Mi scias, ke ŝia edzo dungis vin
I was nothing without her	Mi estis nenio sen ŝi
I was confused by his emphasis on the unconscious	Mi estis konfuzita pro lia emfazo sur la senkonscio
I can't understand why he hasn't killed us yet	Mi ne povas kompreni kial li ankoraŭ ne mortigis nin
I didn't sleep with him	Mi ne dormis kun li
I'll probably explain this	Mi verŝajne klarigu ĉi tion
I am completely possessed of it	Mi estas tute posedata de ĝi
I thought it was right	Mi pensis, ke ĝi estas ĝuste
I haven't been there in a long time	Mi ne estis tie delonge
I tried to clear my head, but it didn't work	Mi provis malbari mian kapon, sed ĝi ne funkciis
I might have known her better, really	Mi eble konus ŝin pli bone, vere
I do this for you	Mi faras ĉi tion por vi
I know he fought	Mi scias, ke li batalis
I got up from the desk	Mi leviĝis de la skribotablo
A little deeper than most but	Iom pli profunda ol la plimulto sed
I see you brought the women to cook and clean	Mi vidas, ke vi venigis la virinojn por kuiri kaj purigi
I was still shaking and still a little scared	Mi ankoraŭ tremis kaj ankoraŭ iom timis
I'm calling to share information	Mi vokas por dividi informojn
Informal thing, nothing serious	Neformala afero, nenio serioza
The bridge is still used by heavy traffic	La ponto daŭre estas uzita per peza trafiko
I felt pain just because I didn't have him close enough	Mi sentis doloron nur pro ne havi lin sufiĉe proksime
A huge mountain of man entered	Grandega monto de viro eniris
I couldn't help the guy	Mi ne povis helpi la ulon
I had to earn my candy knowing things	Mi devis gajni mian dolĉaĵon sciante aferojn
Here the couple stayed and raised a large family	Ĉi tie la paro restis kaj kreskigis grandan familion
I feel a tremor coming down my back	Mi sentas tremon malsupreniri mian dorson
I would pay him back eventually	Mi eventuale repagus al li
I stopped and looked over my shoulder	Mi haltis kaj rigardis trans mian ŝultron
I felt pain, and fear, and anxiety	Mi sentis doloron, kaj timon, kaj maltrankvilon
I forgot exactly what everything looked like	Mi forgesis precize kiel ĉio aspektis
I keep the herd happy	Mi tenas la gregon feliĉa
I heard it in my head	Mi aŭdis ĝin en mia kapo
I thought he would be here	Mi pensis, ke li estos ĉi tie
A bunch of rough and ugly people	Aro da malglataj kaj aĉaj homoj
I can certainly do that	Mi certe povas fari tion
I hope we stay in touch	Mi esperas, ke ni restos en kontakto
I didn't know he was dead	Mi ne sciis, ke li mortis
I just want to know why you did that	Mi nur volas scii kial vi faris tion
I could not make out her expression	Mi ne povis distingi ŝian mienon
A door suddenly opened	Pordo subite malfermiĝis
I guess we need each other more than ever	Mi supozas, ke ni bezonas unu la alian pli ol iam
I saved his life, thinking he would be grateful	Mi ŝparis lian vivon, pensante, ke li estos dankema
I promise you will come with an enlightened perspective	Mi promesas, ke vi venos kun lumigita perspektivo
I want to do it in an hour	Mi volas tion fari en la horo
I looked back, and he was still by the fire	Mi rigardis malantaŭen, kaj li ankoraŭ estis apud la fajro
I was hurt, but it was dumb	Mi estis vundita, sed ĝi estis muta
I took her in my arms, fighting back tears	Mi prenis ŝin en miajn brakojn, kontraŭbatalinte larmojn
I am indeed a memory in living form	Mi ja estas memoro en vivanta formo
I see it on her face and almost smile	Mi vidas ĝin sur ŝia vizaĝo kaj preskaŭ ridetas
I learned that blood does not make a family	Mi lernis, ke sango ne faras familion
I really feel for him	Mi vere sentas por li
I knew this deception in the joint	Mi konis ĉi tiun trompon en la artiko
Such a thing	Eta afero tia
I knew when it was their turn	Mi sciis kiam estis iliaj duŝtempoj
I didn’t want to go into care	Mi ne volis iri en prizorgon
I wasn't such a guy	Mi ne estis tia ulo
I tell her she sounds old	Mi diras al ŝi, ke ŝi sonas maljuna
I understood why she would do that to herself	Mi komprenis kial ŝi farus tion al si
However, I got up and grabbed it	Mi tamen ekstaris, ekkaptis
I live in a shared apartment with a lot of people	Mi loĝas en komuna loĝejo kun multaj homoj
I literally mean what you could be	Mi tute laŭvorte volas diri, kion vi povus esti
I can't contain anyone without him	Mi ne povas enhavi iun ajn sen li
I think we should stay another night	Mi pensas, ke ni devus resti ankoraŭ unu nokton
I asked for it for fifty dollars	Mi petis ĝin kvindek dolarojn
I had visitors that day	Mi havis vizitantojn tiun tagon
A little fan played her a breeze	Malgranda adoranto ludis al ŝi venteton
I knew it was the gun	Mi sciis, ke ĝi estas la pafilo
I checked the living room	Mi kontrolis la salonon
I don't care about anyone anymore	Mi ne plu gravas al iu ajn
One hundred percent success rate	Centprocenta sukcesprocento
A wide balcony borders the second floor	Larĝa balkono randas la duan etaĝon
I got paid within a few weeks	Mi ricevis salajron ene de kelkaj semajnoj
I was ready to go back to work	Mi estis preta reiri al laboro
A killer was on the plane with me	Murdisto estis sur la aviadilo kun mi
I wanted my collar the color of theirs	Mi volis mian kolumon la koloron de ilia
I had to thank him	Mi devis danki lin
I expected the worst	Mi atendis la plej malbonan
I slowly opened one eye and then the other	Mi malrapide malfermis unu okulon kaj poste la alian
I smelled her perfume and cigarette smoke	Mi sentis ŝian parfumon kaj cigaredan fumon
A deputy stood behind him, his weapon also drawn	Deputito staris malantaŭ li, lia armilo ankaŭ eltirita
I was apparently buying it	Mi ŝajne estis aĉeti ĝin
However, I barely see a single minute of the film	Mi tamen apenaŭ vidas eĉ unu minuton de la filmo
I want to hire your services	Mi deziras kontrakti viajn servojn
I learned what life really is all about	Mi lernis pri kio vere temas la vivo
I couldn't have handled you differently	Mi ne estus povinta manipuli vin alie
I just looked at her and rolled my eyes	Mi nur rigardis ŝin kaj rulis la okulojn
I have no idea what makes me sick	Mi tute ne scias, kio malsanigas min
I did want attention	Mi ja volis atenton
I knew the boys wanted this	Mi sciis, ke la knaboj volas ĉi tion
I got the word a week ago	Mi ricevis la vorton antaŭ semajno
I don't want to go there and she accepts it	Mi ne volas iri tien kaj ŝi akceptas ĝin
I fell to my knees in terror	Mi falis sur la genuojn pro teruro
I really needed someone to talk to at the time	Mi vere bezonis iun kun kiu paroli tiutempe
A dream too good to be true	Sonĝo tro bona por esti vera
I couldn't move, though	Mi tamen ne povis movi
I want to eat something	Mi volas manĝi ion
I helped her stand	Mi helpis ŝin stari
I said the words back, but they were hollow	Mi diris la vortojn reen, sed ili estis kavaj
I followed him and we kept dancing	Mi sekvis lin kaj ni daŭre dancis
Let me not rush such a decision	Mi ne rapidu tian decidon
I feel lucky to find them	Mi sentas min bonŝanca trovi ilin
This is how people should help us	Jen per kio homoj devus helpi nin
I was just a little too happy about that	Mi nur iom tro ĝojis pri tio
I think everyone is very talented at doing something	Mi kredas, ke ĉiuj estas tre talentaj fari ion
Terrible, timid boy	Terura, timema knabo
I took them and he pulled me into his arms	Mi prenis ilin kaj li tiris min en siajn brakojn
I think we have the general meaning	Mi pensas, ke ni havas la ĝeneralan signifon
He wanted to make peace	Li volis fari pacon
I walked to face him	Mi marŝis por alfronti lin
I was moving on to something new	Mi antaŭeniris al io nova
I walk in the door and pause to look around	Mi eniras tra la pordo kaj paŭzas por ĉirkaŭrigardi
I'll stop him soon enough	Mi haltigos lin sufiĉe baldaŭ
I remembered the empty house	Mi rememoris la malplenan domon
I am very excited to read the next book	Mi tre entuziasmas legi la sekvan libron
It is now seventh on the list	Ĝi nun estas sepa en la listo
I stared at it for a few seconds, then looked away	Mi rigardis ĝin dum kelkaj sekundoj, poste mi rigardis for
I just got the new ones today	Mi ĵus ricevis la novajn hodiaŭ
I have already given up my job	Mi jam rezignis de mia laboro
I propose to her	Mi proponas min al ŝi
I really like her	Mi tre favoras ŝin
A good example for his officers	Bona ekzemplo por liaj oficiroj
I thought you might like a warning	Mi pensis, ke vi eble ŝatos averton
I love to prove people wrong	Mi amas pruvi homojn malprava
I sent the man a bill	Mi sendis al la viro fakturon
I can't help but wonder who that might be	Mi ne povas ne scivoli, kiu tio povus esti
I lifted the brush to deflect him	Mi levis la penikon por deturni lin
I couldn't be happy anywhere	Mi ne povus esti feliĉa ie ajn
I knew he just wanted me safe	Mi sciis, ke li nur volis min sekura
I went to the window and looked out	Mi iris al la fenestro kaj rigardis eksteren
I should find an escape	Mi devus trovi eskapon
I have memories of growing up there	Mi havas memorojn pri kreski tie
I tried to think of something else to ask	Mi provis pensi pri kio alia demandi
I had an advanced sixth sense	Mi havis altnivelan sesan sencon
I mean, rub that thing on him	Mi volas diri, frotu tiun aĵon sur li
I filled these two into their story	Mi plenigis ĉi tiujn du en ilian rakonton
I just looked around	Mi nur ĉirkaŭrigardis
I hope it didn’t get wet	Mi esperas, ke ĝi ne malsekiĝis
I wrote her more than a dozen letters	Mi skribis al ŝi pli ol dekduon da leteroj
A state of emergency has been declared for the nation	Krizostato estis deklarita por la nacio
I wouldn’t make the same mistake twice	Mi ne farus la saman eraron dufoje
I brought you a tank	Mi alportis al vi tankon
The city never regained its stature	La urbo neniam reakiris sian staturon
A man dancing is a tiger	Viro dancanta estas tigro
I know the cure is action	Mi scias, ke la kuraco estas agado
I can't predict your future	Mi ne povas antaŭdiri vian estontecon
I couldn't leave him	Mi ne povis forlasi lin
I feel like it will be	Mi sentas, ke ĝi estos
A tone that requires years of practice	Tono kiu postulas jarojn da praktiko
I made one small change	Mi faris unu malgrandan ŝanĝon
I was the golden girl	Mi estis la ora knabino
I know how to get out	Mi scias kiel eliri
A short, happy sound	Mallonga, feliĉa sono
I just want to know what happened	Mi nur volas scii kio okazis
A small person with a pale pointed face	Malgranda persono kun pala pinta vizaĝo
I can only hope he does the right thing	Mi povas nur esperi, ke li faras la ĝustan aferon
I had no reason to stay	Mi ne havis kialon por resti
I should feel something, a desire, a temptation, a desire	Mi devus senti ion, emon, tenton, deziron
A large cross cast its shadow on the ground	Granda kruco ĵetis sian ombron sur la teron
I was there, empty and innocent	Mi estis tie, malplena kaj senkulpa
I could see her now as a beauty	Mi povis vidi ŝin nun kiel belulino
I will not lie to anyone	Mi mensogos al neniu homo
I stare at the worry on his face	Mi fiksrigardas la zorgon sur lia vizaĝo
I lean back in my chair and look at her intently	Mi klinas min malantaŭen sur mia seĝo kaj zorge rigardas ŝin
Chamber music was a common activity in the household	Ĉambra muziko estis ofta agado en la domanaro
I want him to tell them and it's over	Mi deziras, ke li diru al ili kaj finiĝu
I was just on drums then	Mi tiam estis nur sur kuirilaro
I lost faith	Mi perdis la fidon
I went to the insurance company	Mi iris al la asekura kompanio
I would have no trouble falling asleep	Mi ne havus problemojn por endormi
I spend the year there	Mi pasigas la jaron tie
I didn't even hear him move	Mi eĉ ne aŭdis lin movi
An error is an error	Eraro estas eraro
I remember wanting the circumstances in our home to be different	Mi memoras, ke mi deziris, ke la cirkonstancoj en nia hejmo estu malsamaj
I feel like the attack is on my heart this time	Mi sentas, ke la atako estas sur mia koro ĉi-foje
I think we'd beat some of them	Mi pensas, ke ni batus iun el ili
I didn't come up with this	Mi ne elpensis ĉi tion
I can't communicate with my mother	Mi ne povas komuniki kun mia patrino
I looked down at his body	Mi rigardis malsupren al lia korpo
I told him he could come in	Mi diris al li, ke li povas enveni
I say to her in my mind	mi diras al ŝi en mia menso
I match the evil spark in her eyes	Mi kongruas kun la malbona fajrero en ŝiaj okuloj
Football has the highest global television audience in sport	Futbalo havas la plej altan tutmondan televidspektantaron en sporto
I set up the machine and fed the cats	Mi starigis la maŝinon kaj nutris la katojn
I didn't even check the score once	Mi eĉ ne unufoje kontrolis la poentaron
I can't save a second	Mi ne povas ŝpari sekundon
I already knew this answer and was ready for it	Mi jam sciis ĉi tiun respondon kaj estis preta por ĝi
I wish we had forever	Mi deziras, ke ni havus eterne
I was away for two weeks	Mi estis for du semajnoj
They live as if they were brothers	Ili vivas kvazaŭ ili estas fratoj
I also had to learn to share	Mi ankaŭ devis lerni kundividi
Other stations became privately owned	Aliaj stacioj pasis en privatan proprieton
I wandered to the only exit from the room	Mi vagis al la sola elirejo el la ĉambro
He really respected and loved people	Li vere respektis kaj amis la homojn
I am the regional commander	Mi estas la regiona komandanto
I didn’t feel hurt, rejected, or any sense of loss	Mi ne sentis min vundita, malakceptita aŭ ajna sento de perdo
I learned the art of leisure	Mi lernis la arton de libertempo
I told you, it was a business arrangement	Mi diris al vi, ĝi estis komerca aranĝo
Change is required in all of us	Ŝanĝo estas postulata en ni ĉiuj
I turned my head a little to explore	Mi turnis la kapon iomete por esplori
I had to call in workers to cut it	Mi devis alvoki laboristojn por tranĉi ĝin
Her father is the chairman of the school	Ŝia patro estas la estrarprezidanto de la lernejo
I can deal with things here for a while	Mi povas trakti aferojn ĉi tie dum iom da tempo
I looked around and shook my head in utter disgust	Mi ĉirkaŭrigardis kaj skuis la kapon en absoluta abomeno
I see now that it was a mistake	Mi vidas nun, ke ĝi estis eraro
A shadow slipped past her vision	Ombro glitis preter ŝia vizio
I can see him touching his head	Mi povas vidi lin tuŝi lian kapon
I look up from my phone	Mi levas la rigardon de mia telefono
I wasn't sure she wanted to hear it	Mi ne estis certa, ke ŝi volas aŭdi ĝin
I was hurt too	Ja ankaŭ mi estis vundita
I see the soul as intelligent light energy	Mi vidas la animon kiel inteligenta lumenergio
I always find it fascinating to think about it	Mi ĉiam trovas ĝin fascine pensi pri ĝi
I found them both in bed	Mi trovis ilin ambaŭ en la lito
Much less expensive and much more luxurious	Multe malpli multekosta kaj multe pli luksa
I blushed and agreed	Mi ruĝiĝis kaj konsentis
I didn't like walking next to him	Mi ne ŝatis promeni apud li
I want him to stop what he's doing	Mi volas, ke li ĉesu tion, kion li faras
They have very little time to fall in love	Ili havas tre malmulte da tempo por enamiĝi
I had to be careful with him	Mi devis esti singarda kun li
I want it more than anything	Mi volas ĝin pli ol io ajn
I want to keep them in my mind a little longer	Mi volas teni ilin en mia menso iom pli
I go in, and change my top	Mi eniras, kaj ŝanĝas mian supron
A prisoner was loose somewhere on the base	Kaptito estis loza ie sur la bazo
I was so calm and made the pitch	Mi estis tiel trankvila kaj faris la tonalton
I am no more powerful than you are my reader	Mi ne estas pli potenca ol vi estas mia leganto
I drank some water and ate some food	Mi trinkis iom da akvo kaj manĝis iom da manĝaĵo
I swallowed them anyway and drank some more water	Mi ĉiuokaze glutis ilin kaj trinkis iom pli da akvo
I don't want to compete with your job again	Mi ne volas denove konkuri kun via laboro
I have this house completely locked	Mi havas ĉi tiun domon tute ŝlosita
I based almost all the characters on real people	Mi bazigis preskaŭ ĉiujn karakterojn sur realaj homoj
I usually carry a maximum of three people	Mi kutime kunportas maksimume tri homojn
Its original purpose is unknown	Ĝia origina celo estas nekonata
I didn't look forward to a whole day with him	Mi ne antaŭĝojis tutan tagon kun li
I have to say that was not a pretty sight	Mi devas diri, ke tio ne estis bela vidaĵo
I would drop the seeds days ago	Mi faligus la semojn antaŭ tagoj
I have deep emotions for her	Mi havas profundajn emociojn por ŝi
I'll give you a little suggestion	Mi donos al vi etan sugeston
I wouldn’t trust my dogs with anyone else	Mi ne fidus miajn hundojn kun iu ajn alia
I never remembered those five minutes	Mi neniam rememoris tiujn kvin minutojn
I still haven't gotten up yet	Mi ankoraŭ ne tuj ellitiĝis
I was not surprised by the welcome	Mi ne estis surprizita de la bonvenigo
I can't say the same	Mi ne povas diri la samon
I don't care so much	Mi ne tiom zorgas
I joined the company because they offered me a stock option	Mi aliĝis al la kompanio ĉar ili proponis al mi akcian opcion
I immediately stopped her, covering her mouth	Mi tuj haltigis ŝin, kovrante ŝian buŝon
I have few friends left	Restas al mi malmultaj amikoj
I rolled over and looked at the alarm clock	Mi ruliĝis kaj rigardis la vekhorloĝon
I need to talk to the doctor	Mi devas paroli kun la kuracisto
I also had the ending in mind	Mi ankaŭ havis la finon en menso
Most beautiful strong man enters	Plej bela fortulo eniras
I even used it in a few travel notes	Mi eĉ uzis ĝin en kelkaj vojaĝnotoj
I just needed to get it	Mi nur bezonis akiri
I didn't come here for you	Mi ne venis ĉi tien por vi
I really like your idea of ​​changing the filling	Mi ja ŝatas vian ideon pri ŝanĝi la plenigaĵon
I can buy you this property	Mi povas aĉeti al vi ĉi tiun bienon
I will show them the cost of love	Mi montros al ili la koston de amo
I shake myself to pieces if that wouldn’t be perfect	Mi skuas min en pecojn, ĉu tio ne estus perfekta
I told him to go to hell	Mi diris al li, ke li iru al la infero
Foreign double agent	Eksterlanda duobla agento
I was impressed that the bag held	Mi estis impresita, ke la sako tenis
I wouldn't doubt it if she didn't get sick now	Mi ne dubus, se ŝi ne malsaniĝos nun
I want a nice smooth operation	Mi volas belan glatan operacion
I've never been very good at talking	Mi neniam estis tre bona pri babilado
I wanted to understand her as a sample	Mi volis kompreni ŝin kiel specimenon
I make my cap on you, good sir	Mi faras mian ĉapon al vi, bona sinjoro
I'm not the person you want to offend	Mi ne estas homo, kiun vi volas ofendi
I found him in the living room	Mi trovis lin en la salono
I can't do it to them	Mi ne povas fari ĝin al ili
A single rubbish station is at the entrance gate	Ununura rubstacio estas ĉe la enirejpordego
I gave it my best chance	Mi donis al ĝi mian plej bonan ŝancon
I admire you for your commitment	Mi admiras vin pro la engaĝiĝo
The whole cast was amazing	La tuta rolantaro estis mirinda
I used the word for some reason	Mi uzis la vorton ial
I turned to go back to the house	Mi turnis min por reiri en la domon
I was a little grateful	Mi estis iom dankema
I honestly didn’t think he would do that	Mi sincere ne pensis, ke li faros tion
I thought we were done with each other	Mi pensis, ke ni finis unu kun la alia
I turned and went to the gates	Mi turnis min kaj iris al la pordegoj
I was as nervous as I could be	Mi estis kiel eble plej nervoza
I think it's better to believe he escaped	Mi pensas, ke estas pli bone kredi, ke li eskapis
I mean, it would be just sex	Mi volas diri, ĝi estus nur sekso
I should learn to swim	Mi devus lerni naĝi
I look at the women as we pass each other	Mi rigardas la virinojn kiam ni preterpasas unu la alian
I looked back into the fire	Mi rerigardis en la fajron
I had to start breathing again	Mi devis rekomenci la profundan spiradon
A great artist will beat for his client	Granda artisto batos por sia kliento
I just got my privileges	Mi ĵus ricevis miajn privilegiojn
It is usually used to express irony or surprise	Ĝi estas kutime uzata por esprimi ironion aŭ surprizon
I'm not afraid of you anymore	Mi ne plu timas vin
I didn't mean for you to see that	Mi ne intencis ke vi vidu tion
I'm trying to make a difference	Mi provas fari diferencon
I tried to break it	Mi provis rompi ĝin
I saw you tonight at the adult video store	Mi vidis vin ĉi-vespere, ĉe la plenkreska videovendejo
I want to reach my grandson	Mi deziras atingi mian nepon
I was shielded from his body	Mi estis ŝirmita de lia korpo
I saved about eighty pounds	Mi ŝparis ĉirkaŭ okdek funtojn
I stood for a while watching the night	Mi staris iom rigardante la nokton
I'm not in that place anymore	Mi ne plu estas en tiu loko
I had the message in my heart	Mi havis la mesaĝon en mia koro
I feel familiar with her	Mi sentas konatecon kun ŝi
I myself will lead you from house to house	Mi mem kondukos vin de domo al domo
Very big he is about to see	Tre granda, kiun li estas vidonta
I won a national competition	Mi gajnis nacian konkurson
I asked them not to tell me	Mi petis ilin ne diri al mi
I want you to live in this house with me	Mi volas, ke vi loĝu en ĉi tiu domo kun mi
I wanted the comfort of something familiar	Mi volis la komforton de io konata
I asked a young child what classes he had taken	Mi demandis al juna infano, kiujn klasojn li prenis
I shuddered and he smiled	Mi ektremis kaj li ridetis
I hope you enjoy where it finally ended	Mi esperas, ke vi ĝuos, kie ĝi finfine finiĝis
I just had another thought	Mi nur havis alian penson
I know it wasn't your fault	Mi scias, ke ĝi ne estis via kulpo
I haven't heard from her in quite some time	Mi ne aŭdis pri ŝi dum sufiĉe da tempo
The depression moved westward over the next several days	La depresio moviĝis okcidenten dum la venontaj pluraj tagoj
I thought it was a good sight	Mi pensis, ke ĝi estas bona vidaĵo
I compilation	I kompilaĵo
I want to use that rope and just hang myself	Mi volas uzi tiun ŝnuron kaj nur pendigi min
Almost all private schools receive some municipal funding	Preskaŭ ĉiuj privatlernejoj ricevas iun municipan financadon
I have what it takes to be a queen	Mi havas tion, kion necesas por esti reĝino
I got an urgent call	Mi ricevis urĝan alvokon
I turned and pressed him	Mi turnis min kaj premis lin
I didn't want to ask	Mi ne volis demandi
I heard myself breathing	Mi aŭdis min spiri
I finished my turn and headed for the door	Mi finis mian vicon kaj direktis min al la pordo
I am the great teacher	Mi estas la granda instruisto
I also help myself to her old wedding rings	Mi ankaŭ helpas min al ŝiaj malnovaj geedziĝaj ringoj
I just want to talk to you	Mi volas nur paroli kun vi
I guess he really wanted to celebrate a lot	Mi supozas, ke li vere volis multe festi
A voice called from within	Voĉo vokis de interne
I suspect a lot of it is gone	Mi suspektas, ke multe da ĝi estas preterpasita
I can't leave such things as they are	Mi ne povas lasi tiajn aferojn kiel ili estas
I would bring with me my failure	Mi kunportus mian malsukceson
I want to make it to make friends	Mi volas fari ĝin por amikiĝi
I learned to be completely disgusted	Mi lernis esti tute naŭzita
I know this is hard to believe	Mi scias, ke ĉi tio estas malfacile kredi
A sequel to three major experimental activities is as follows	Sekvo de tri gravaj eksperimentaj agadoj estas kiel sekvas
I saw our lives here, it was us	Mi vidis niajn vivojn ĉi tie, estis ni
I don't need a slave, but she does	Mi ne bezonas sklavon, sed ŝi faras
I know how much you worried about the kids	Mi scias kiom multe vi maltrankviliĝis pri la infanoj
I hoped she was getting some rest	Mi esperis, ke ŝi iom ripozis
I actually watch the evening news quite often	Mi fakte spektas la vesperajn novaĵojn sufiĉe ofte
I expect no response if you read this	Mi atendas neniun respondon se vi legas ĉi tion
Please do not announce the presentation	Bonvolu ne anonci la prezentadon
I no longer had the desire to kill her	Mi ne plu havis la deziron mortigi ŝin
I'm not in the mood for this today	Mi ne estas en humoro por ĉi tio hodiaŭ
An evil smile came over his face	Malbona rideto venis sur lian vizaĝon
I just didn't really expect it to be you	Mi simple vere ne atendis, ke ĝi estos vi
I thought how wonderful you were as a human being	Mi pensis, kiel mirinda vi estis kiel homo
I took my paper and left	Mi prenis mian paperon kaj foriris
I also had no one to help me	Mi ankaŭ havis neniun por helpi min
I'll tell you it's hard	Mi diros al vi, ke ĝi estas malfacila
I reached for the receiver	Mi etendis la manon al la ricevilo
A young woman offers her hand	Juna virino proponas sian manon
I'm really happy for you	Mi estas vere kontenta pro vi
I didn't want to be anywhere else	Mi ne volis esti aliloke
I tried to look away, but my eyes refused	Mi provis forrigardi, sed miaj okuloj rifuzis
Grace played on the ground	Grace ludis sur la tero
I go into the kitchen and make tea	Mi eniras la kuirejon kaj faras teon
I'd rather hurry	Prefere mi rapidu
I take care of myself	Mi zorgas pri mi mem
I've never seen him either	Ankaŭ mi neniam vidis lin
I didn't need logic	Mi ne bezonis logikon
I just seem to be messing up everything	Mi ŝajnas nur fari fuŝon de ĉio
I have her books too	Mi ankaŭ havas ŝiajn librojn
I mean, man, grass just boiled her pot	Mi volas diri, viro, herbo ĵus bolis ŝian poton
I had to carry four bags of food home	Mi devis porti kvar sakojn da manĝaĵo hejmen
I think they’re ghosts or something	Mi pensas, ke ili estas fantomoj aŭ io
I wanted to be just as lucky	Mi volis esti same bonŝanca
I built it years ago	Mi konstruis ĝin antaŭ jaroj
I probably should have before this, knowing who he is	Mi verŝajne devus antaŭ ĉi tio, sciante kiu li estas
I of course asked if she was okay	Mi kompreneble demandis ĉu ŝi fartas bone
I'm really looking at him	Mi vere rigardas lin
I love participating in this	Mi amas partopreni en ĉi tio
I move my hands to his ass	Mi movas miajn manojn al lia azeno
I should be in bed resting for the baby	Mi devus esti en la lito ripozante por la bebo
I personally checked the equipment before it left	Mi persone kontrolis la ekipaĵon antaŭ ol ĝi foriris
I wouldn’t describe that as a mistake	Mi ne priskribus tion kiel eraron
I hear the beef there stands out	Mi aŭdas, ke la bovaĵo tie estas elstara
I came back earlier than planned	Mi revenis pli frue ol planite
That was impossible to do in the studio	Tio estis neeble fari en la studio
I was the first to arrive	Mi estis la unua, kiu alvenis
I can wash the dishes and wash	Mi povas lavi la telerojn kaj lavadi
A few more shows, then we're done	Kelkajn pliajn spektaklojn, tiam ni finos
They later had a daughter and a son	Ili poste havis filinon kaj filon
I may or may not have done something similar	Mi eble aŭ ne faris ion similan
I dare to ring the bell	Mi kuragxas sonorigi
I really liked her	Mi tre ŝatis ŝin
I was physically exhausted and my right side hung heavy	Mi estis korpe elĉerpita kaj mia dekstra flanko pendis peze
I didn't know that about you	Mi ne sciis tion pri vi
I quickly look behind me	Mi rapide rigardas malantaŭ mi
I won't let them say you did, my dear friend	Mi ne lasos ilin diri, ke vi faris, mia kara amiko
I wouldn't think about it too much	Mi ne tro pripensus ĝin
I wasn't sure we were still talking	Mi ne estis certa, ke ni ankoraŭ parolas
A door that can only be opened from the inside	Pordo, kiu povas esti malfermita nur de interne
He likes card games and women	Li ŝatas kartludojn kaj virinojn
A wonderful house with a wonderful garden	Mirinda domo kun mirinda ĝardeno
I go with my umbrella and the dog follows me	Mi iras kun mia pluvombrelo kaj la hundo sekvas min
I want to do something important	Mi volas fari ion gravan
A regular thing might be too much screen time	Regula afero povus esti tro da ekrantempo
I think that makes me a feminist	Mi pensas, ke tio faras min feministo
A bit like tobacco, but a bit like fruit as well	Iom kiel tabako, sed iom kiel frukto ankaŭ
I went on this mission trip	Mi iris por ĉi tiu misia vojaĝo
I would recommend your company to anyone who asks	Mi rekomendus vian kompanion al iu ajn, kiu petas
I could feel my face start to warm up	Mi povis senti, ke mia vizaĝo komencas varmiĝi
I ran to the mirror and looked at myself	Mi ekkuris al la spegulo kaj rigardis min
I had a really bad fight with my mom	Mi havis vere malbonan batalon kun mia panjo
Flash caught her attention	Ekbrilo kaptis ŝian atenton
A second cost-benefit analysis is required	Dua analizo de kosto-profito estas postulata
I despaired the more we tried and failed	Mi malesperis ju pli ni provis kaj malsukcesis
I have a very simple problem	Mi havas tre simplan problemon
I wish they weren't rude to you	Mi dezirus, ke ili ne estu krudaj kun vi
I took two steps forward and looked back	Mi faris du paŝojn antaŭen kaj rigardis malantaŭen
I told him not to hurry	Mi diris al li, ke li ne rapidu
I can't keep you out of trouble anymore	Mi ne plu povas teni vin ekster problemoj
I didn't see anything	Mi nenion vidis
I didn't really mean it	Mi ne vere celis ĝin
I usually only see it in the summer	Mi kutime vidas ĝin nur somere
I slowly open the window and jump out	Mi malrapide malfermas la fenestron kaj saltas eksteren
The engine room has a central aisle	La maŝinĉambro havas centran koridoron
I'll kick her out	Mi forpelos ŝin
I gave them a chance to reform	Mi donis al ili ŝancon reformi sin
I got up and looked again	Mi ekstaris kaj denove rigardis
I hold my breath, trying to look calm, listening	Mi retenas la spiron, penante aspekti senĝena, aŭskultante
I have no rights here	Mi ne havas rajtojn ĉi tie
I have friends in the police station	Mi havas amikojn en la policejo
I decided to give it a shot	Mi decidis doni al ĝi pafon
I had a hard time listening today	Mi malfacile aŭskultis hodiaŭ
I knew they wouldn't know	Mi sciis, ke ili ne scius
I became a total monster	Mi fariĝis totala monstro
I used machinery to cut the pieces	Mi uzis maŝinaron por tranĉi la pecojn
I stare at the ground, trying to force tears	Mi fiksrigardas la teron, provante devigi larmojn
I silently urge him to hurry	Mi silente instigas lin rapidi
I now looked at his finished face	Mi nun rigardis lian finitan vizaĝon
I can't make it work	Mi ne povas fari ĝin funkcii
I live in a backyard inside the courtyard	Mi loĝas malantaŭe en ruldomo ene de la korto
I called him, but he did not answer his cell	Mi vokis lin, sed li ne respondas al sia ĉelo
I’d rather do something than sit and care	Mi preferas fari ion prefere ol sidi kaj zorgi
A couple of the offset races produced some interesting results	Paro da la kompensvetkuroj produktis kelkajn interesajn rezultojn
I had a child in my arms, a girl	Mi havis infanon en miaj brakoj, knabinon
I just called to thank you for your efforts	Mi nur vokis por danki vin pro viaj klopodoj
I forced you to drink it anyway	Mi devigis vin trinki ĝin kiom ajn
I guess we told you the same thing	Mi supozas, ke la samon ni diris al vi
I can see a dead body on the swing	Mi povas vidi mortan korpon sur la balancilo
I nodded for her to continue	Mi kapjesis, ke ŝi daŭrigu
I would find this exhibition embarrassing	Mi trovus ĉi tiun ekspozicion hontinda
I can't deal with that	Mi ne povas trakti tion
I'm definitely a dog person	Mi certe estas hundopersono
I absolutely hated it	Mi absolute malamis ĝin
I haven't forgotten you	Mi ne forgesis vin
I turn away without interest	Mi forturnas min sen intereso
I fell hard into those eyes of hers	Mi forte falis en tiujn ŝiajn okulojn
I mean, they both have wings	Mi volas diri, ili ambaŭ havas flugilojn
I think you will be happiest here	Mi kredas, ke vi estos plej feliĉa ĉi tie
I felt comfortable around him	Mi sentis min komforta ĉirkaŭ li
I shook the dust out of my new stuff	Mi elskuis la polvon el miaj novaj aferoj
I have no words even to allude to it	Mi ne havas vortojn eĉ por aludi ĝin
I was too busy to insert it	Mi tro okupiĝis por enmeti ĝin
I felt him climb on the bed	Mi sentis lin grimpi sur la liton
I ran out here and witnessed the fires	Mi elkuris ĉi tien kaj atestis la fajrojn
I like dark people well, these ladies anyway	Mi ŝatas malhelajn homojn bone, ĉi tiuj sinjorinoj ĉiukaze
I hate asking other people about anything	Mi malamas peti aliajn homojn pri io ajn
I still see their faces at night	Mi ankoraŭ vidas iliajn vizaĝojn nokte
I'm not going to the police	Mi ne iros al la polico
I just want to be with myself	Mi nur volas esti kun mi mem
I just want to see him again	Mi nur volas revidi lin
I checked last night and the bulb disappeared	Mi kontrolis hieraŭ nokte kaj la bulbo malaperis
I was there just to store the bookcase	Mi estis tie nur por stoki la librorakon
I definitely killed her and it was fun	Mi certe mortigis ŝin kaj estis amuze
I had trouble sleeping that night	Mi havis problemojn dormi tiun nokton
I ran in front of him, though	Mi tamen kuris antaŭ li
I know my body is beautiful	Mi scias, ke mia korpo estas bela
I hate talking to these machines	Mi malamas paroli kun ĉi tiuj maŝinoj
I think he’s lost for answers right now, honestly	Mi pensas, ke li estas perdita por respondoj ĉi-momente, honeste
I will find myself again	Mi denove retrovos min mem
I didn’t need that kind of stress	Mi ne bezonis tian streson
I sighed and answered	Mi suspiris kaj respondis al ĝi
I could feel the panic building in my chest	Mi povis senti la panikan konstruaĵon en mia brusto
I loved him more than anything	Mi amis lin jes pli ol io ajn
I throw him some money and go out	Mi ĵetas al li iom da mono kaj eliras
I would honor her decision	Mi honorus ŝian decidon
I felt her tremble too, crying with me	Mi sentis, ke ŝi ankaŭ ektremas, plorante kun mi
I held my breath waiting for an answer	Mi retenis la spiron atendante ian respondon
A bell rang in my brain	Sonorilo eksonis en mia cerbo
I shouldn't care to know	Mi ne devus zorgi scii
I seem to be all the way up and down	Mi ŝajnas esti tute supre kaj malsupren
I said if you can face me	Mi diris ĉu vi povas fronti min
I can feel my heart beating because of the exercise	Mi povas senti mian koron bati pro la ekzercado
I save winter for more of the inside work	Mi konservas vintron por pli da la interna laboro
I am very grateful to my teacher	Mi tre dankas mian majstron
I really enjoyed this match	Mi tre ĝuis ĉi tiun matĉon
I am very proud of my students!	Mi estas tre fiera pri miaj studentoj!
I'd rather live in a port city	Mi preferus loĝi en havenurbo
I struggled a lot not to buy them	Mi multe batalis por ne aĉeti ilin
I liked him a lot	Mi tre ŝatis lin sufiĉe
I am a man like all of you	Mi estas homo, kiel ĉiu el vi
A stream of one hundred and ten will drive you away	Fluo de cent dek forpuŝos vin
A rain of arrows followed them	Pluvo da sagoj sekvis ilin
I barely have time to force my anger	Mi apenaŭ havas tempon por devigi mian koleron
Nothing is known with certainty about his childhood	Nenio estas konata kun certeco pri lia infanaĝo
A flock of birds flew by	Aro da birdoj preterflugis
I thank the owners of these beautiful images	Mi dankas la posedantojn de ĉi tiuj belaj bildoj
I took her delicate spirit	Mi prenis ŝian delikatan spiriteton
I was part of something	Mi ja estis parto de io
I should be working closer	Mi devus esti laboranta pli proksime
A ditch surrounded the disk	Fosaĵo ĉirkaŭis la diskon
I told him the drink would be fine	Mi diris al li, ke trinkaĵo estus bone
I went nowhere	Mi iris nenien
A pleasant-sounding woman answered the call	Agrable sonanta virino respondis la vokon
I should convince someone, someday	Mi devus konvinki iun, iam
A journey with movement, sounds and music	Vojaĝo kun movado, sonoj kaj muziko
I'm starting to lose this battle	Mi komencas perdi ĉi tiun batalon
I saw myself, a trembling bundle of rags	Mi vidis min, tremantan faskon da ĉifonoj
We kept our focus and we pulled it out	Ni konservis nian fokuson kaj ni eltiris ĝin
I'm late for office	Mi malfruiĝas al oficejo
Right brain world, asking softly, asking for less, waiting	Ĝusta cerba mondo, petante mallaŭte, petante malpli, atendante
I should be able to do this	Mi devus povi fari ĉi tion
I mean, these people lived who knows where	Mi volas diri, ke ĉi tiuj homoj vivis, kiu scias kie
I wouldn't let the dogs live there	Mi ne lasus la hundojn vivi tie
I let my hand rest on my shoulder	Mi lasis mian manon restadi sur la ŝultro
I didn’t feel clean with the shower on the ship	Mi ne sentis min pura kun la duŝo sur la ŝipo
I didn’t want to drag them into this	Mi ne volis treni ilin en ĉi tion
I lay there for a moment unable to move	Mi kuŝis tie momente ne povante moviĝi
I can remove others, but not this one	Mi povas forigi aliajn, sed ne ĉi tiun
I want your cock in me	Mi volas vian kokon en mi
I see his face all the time	Mi vidas lian vizaĝon la tutan tempon
I stand patiently while everyone stays quiet	Mi staras pacience dum ĉiuj restas kvietaj
I hated going to that place	Mi malamis iri al tiu loko
Several thousand of them represented species new to science	Plurmil el ili reprezentis speciojn novajn al scienco
I have an appointment to honor	Mi havas rendevuon por honori
I felt completely stupid	Mi sentis min tute malsaĝulo
I was here with friends	Mi estis ĉi tie kun amikoj
I couldn't hear them	Mi ne povis aŭdi ilin
I have a deeper connection than debt	Mi havas ligon pli profundan ol ŝuldo
I know how to get around here	Mi scias kiel ĉirkaŭiri ĉi tien
I think my face is pretty familiar	Mi pensas, ke mia vizaĝo estas sufiĉe konata
A sound that breaks the privacy of the night	Sono, rompanta la privatecon de la nokto
I want you to handle this	Mi volas, ke vi pritraktu ĉi tion
I got up, suddenly awake and alert	Mi ekstaris, subite maldorma kaj vigla
I never thought sleep would be such a complex drama	Mi neniam pensis, ke dormo estus tiel kompleksa dramo
It received a positive reception	Ĝi ricevis pozitivan ricevon
I am tired, exhausted and over with childbirth	Mi estas laca, elĉerpita kaj finita kun la akuŝo
You are a bigger person	Vi estas pli granda persono
I can do it tomorrow	Mi povas fari ĝin morgaŭ
I know there was no one else around then	Mi scias, ke ne estis iu alia ĉirkaŭe tiam
I thought about my first good joke	Mi pensis pri mia unua bona ŝerco
I watched him concentrate for a few seconds	Mi rigardis lin koncentriĝi dum kelkaj sekundoj
I have never been separated from them before	Mi neniam antaŭe estis apartigita de ili
I meant to talk to you	Mi intencis paroli kun vi
I want some restraint	Mi volas iom da reteno
I just wanted to succeed in something	Mi nur volis sukcesi pri io
I love that swollen hand	Mi amas tiun ŝvelintan manon
I was tired of being alone	Mi estis laca de esti sola
A good roll with her was fun	Bona ruliĝo kun ŝi estis amuza
I guess he wasn't that much liked	Mi supozas, ke li ne estis tiom multe ŝatata
I shuddered to see who the driver might be	Mi ektremis vidi, kiu povus esti la ŝoforo
I'm going to find this warrior	Mi tuj trovos ĉi tiun militiston
A matter of life and death	Afero de vivo kaj morto
I make you the CEO of both stores	Mi igas vin ĉefdirektoro de ambaŭ vendejoj
I have been homeless for a year	Mi estas senhejma, dum unu jaro
I would never hurt her	Mi neniam vundus ŝin
I never want to stop	Mi neniam volas ĉesi
I won't let you do this	Mi ne lasos vin fari ĉi tion
I can't allow you to tell them	Mi ne povas permesi, ke vi diru al ili
Weak voice, quiet and tired	Malforta voĉo, kvieta kaj laca
A furrow furrowed his forehead	Eta sulkiĝo sulkigis lian frunton
There should be a clear and strict law against it	Devus esti klara kaj severa leĝo kontraŭ ĝi
I bit my lip in defeat	Mi mordis mian lipon pro malvenko
I need you to trust me	Mi bezonas, ke vi fidu min
I walk around the cave, looking into the woods	Mi ĉirkaŭiras la kavernon, rigardante en la arbaron
The attack was therefore suspended	La atako estis tial suspendita
I guess the dress has your scent on it	Mi supozas, ke la robo havas vian odoron sur ĝi
I didn't push people away	Mi ne forpuŝis homojn
I didn’t have a real feeling for any of them	Mi ne havis veran senton por iu el ili
I let go of her and ran to my car	Mi ellasis ŝin kaj kuris al mia aŭto
I immediately fired my load at my chest	Mi tuj pafis mian ŝarĝon sur mian bruston
I dropped my bag and ran across the airport floor	Mi faligis mian sakon kaj kuris trans la flughavenan plankon
I can't quite explain it	Mi ne povas tute klarigi ĝin
I remembered her, a wonderful creature	Mi rememoris ŝin, mirindan estaĵon
I need his kind of being by my side	Mi bezonas lian specon de estaĵo ĉe mia flanko
I had to be here	Mi devis esti ĉi tie
I definitely want to plan another swimming clinic	Mi certe volas plani alian naĝan klinikon
I'm just pointing out the obvious	Mi nur atentigas la evidentan
Great shows you what it means	Granda montras al vi, kion ĝi signifas
A full wash was definitely in order, and fast	Plena lavado estis definitive en ordo, kaj rapida
I cleaned up all the computer files	Mi purigis ĉiujn komputilajn dosierojn
I struggled a bit in the first half	Mi iomete luktis en la unua duono
Great feeling all around	Bonega sento ĉirkaŭe
I cover effectiveness throughout this book	Mi kovras efikecon ĉie en ĉi tiu libro
A new way to set people free	Nova maniero liberigi la homojn
I didn’t know whether to tell my family or not	Mi ne sciis ĉu diri al mia familio aŭ ne
I will go by faith	Mi iros per fido
I can offer them little	Mi povas proponi al ili malmulte
I knew things were waiting for me	Mi sciis, ke aferoj estas atenditaj de mi
I knew she would forgive me	Mi sciis, ke ŝi pardonos min
I really enjoy the sound of his voice	Mi tre ĝuas la sonon de lia voĉo
A worthy reason for you champion	Inda kialo por vi ĉampiono
A smiling face looks me out of the mirror	Rideta vizaĝo rerigardas min el la spegulo
It will disappear and shrink	Ĝi malaperos kaj ŝrumpos
I can only think of one trick	Mi povas pensi nur pri unu ruzo
I inherited the raised beds	Mi heredis la levitajn litojn
I didn't want him to see me cry	Mi ne volis, ke li vidu min plori
A woman who was perfect for him	Virino kiu estis perfekta por li
I wanted to remind you that this is a serious matter	Mi volis memorigi al vi, ke ĉi tio estas serioza afero
I got those from time to time	Mi ricevis tiujn de tempo al tempo
I looked around, then laughed quietly	Mi ĉirkaŭrigardis, poste ridis kviete
A void that had always existed in her was filled	Malpleno, kiu ĉiam ekzistis en ŝi, estis plenigita
I attended your wedding	Mi ĉeestis vian geedziĝon
The exact cause of death could not be established	La preciza kaŭzo de morto ne povis esti establita
I was going home when my cell rang	Mi iris al hejmo kiam mia ĉelo sonoris
I did not give birth to you for no reason	Mi ne naskis vin sen kialo
I repeat, clean the center	Mi ripetas, purigu la centron
I hope people don't ask me about her	Mi esperas, ke homoj ne demandos min pri ŝi
I only ate one slice	Mi manĝis nur unu tranĉaĵon
I never had a problem confessing my fear	Mi neniam havis problemon konfesi mian timon
I had to get out quickly	Mi devis eliri rapide
I wonder who makes such software	Mi scivolas, kiu faras tian programaron
A look that seemed like a quiet surprise	Rigardo kiu similis trankvilan surprizon
I'm going to break yours later	Mi tuj rompos vian poste
I pressed the play button	Mi premis la ludbutonon
I supported you when you needed me	Mi subtenis vin kiam vi bezonis min
I get up long before sunrise	Mi leviĝas multe antaŭ la sunleviĝo
I talked to it and it talked again	Mi parolis kun ĝi kaj ĝi reparolis
I went with him on that trip	Mi iris kun li en tiu vojaĝo
I didn’t take it too well	Mi ne prenis ĝin tro bone
I know you want revenge on your men	Mi scias, ke vi volas venĝi viajn virojn
I did and returned to my position	Mi faris kaj revenis al mia pozicio
I won't bother you or your parents	Mi ne ĝenos vin aŭ viajn gepatrojn
I could describe it as a miracle	Mi povus priskribi ĝin kiel miraklon
I didn’t want to make anything out of it	Mi ne volis fari ion ajn el ĝi
I think it looks really nice	Mi pensas, ke ĝi aspektas vere bela
I had four new texts	Mi havis kvar novajn tekstojn
I felt so sorry for myself	Mi tiom bedaŭris min mem
I only met him a few times	Mi renkontis lin nur kelkajn fojojn
I still have some doubts	Mi ankoraŭ havas kelkajn dubojn
I put my hands in my pockets	Mi enŝovis la manojn en miajn poŝojn
I rule my whole life	Mi regas mian tutan vivon
Natural side effect of a completed task	Natura kromefiko de finita tasko
A tear rolled down her cheek and onto the photo	Larmo ruliĝis sur ŝia vango kaj sur la foton
I almost felt sorry for him	Mi preskaŭ kompatis lin
I remember her voice, soft and sweet	Mi memoras ŝian voĉon, mildan kaj dolĉan
I had to move	Mi devis removiĝi
I couldn't be sad about them either	Ankaŭ mi ne povis malĝoji pri ili
I noticed she was standing near the kitchen door	Mi rimarkis, ke ŝi restas proksime de la pordo de la kuirejo
I bowed my head calmly and said grace	Mi trankvile klinis la kapon kaj diris gracon
I really appreciate everything you do for me	Mi vere aprezas ĉion, kion vi faras por mi
I can't really name what happened after that	Mi ne povas vere nomi kio okazis post tio
I would have thought he would have told you	Mi estus pensinta, ke li estus dirinta al vi
I had to clean it before even trying	Mi devis purigi ĝin antaŭ eĉ provi
I didn't mean to beg you to come back	Mi ne intencis petegi vin, ke vi revenu
I tried to concentrate on my task	Mi provis koncentriĝi pri mia tasko
Needed some acting class again	Bezonis iom da aktora klaso denove
I wouldn't lie to you	Mi ne mensogus al vi
I think that's a reasonable concern	Mi pensas, ke tio estas racia zorgo
A name came to her mind	Nomo venis en ŝian menson
I even helped them take out their trash	Mi eĉ helpis ilin elpreni ilian rubon
I called the foreman	Mi telefonis al la konstruestro
I love my this wall kitchen cabinet	Mi amas mian ĉi tiun muran kuirejan kabineton
I slept for twenty-four hours	Mi dormis dum dudek kvar horoj
I called again	Mi vokis denove
I still have my future ahead of me	Mi ankoraŭ havas mian estontecon antaŭ mi
I don't have and I don't want to	Mi ne havas kaj ne volas
I searched deeper and deeper into my thoughts	Mi serĉis pli kaj pli profunde en miajn pensojn
I knew she meant it too	Mi sciis, ke ŝi ankaŭ intencis
I resisted the urge to close them	Mi rezistis la emon fermi ilin
I was the terrified and excited little girl again	Mi denove estis la terurita kaj ekscitita knabineto
I removed the card	Mi forigis la karton
I also bring a selection of games	Mi ankaŭ alportas elekton de ludoj
I looked down at the mark on my wrist	Mi rigardis malsupren al la marko sur mia pojno
I hid behind a tree all the time	Mi kaŝis min malantaŭ arbo la tutan tempon
I spent most of the night crying to sleep	Mi pasigis la plej multajn noktojn plorante min por dormi
I didn't wake her from the cup	Mi ne vekis ŝin el la taso
I'm getting used to hunger	Mi alkutimiĝas al malsato
I hardly see you anymore	Mi preskaŭ ne plu vidas vin
Maybe I'll be able to handle it myself	Eble mi mem kapablos pritrakti ĝin
I was lucky that the phone worked, most of them didn't	Mi bonŝancis, ke la telefono funkciis, la plej multaj el ili ne
I locked her in my arms and held her	Mi ŝlosis ŝin en miaj brakoj kaj tenis ŝin
I hope you find the food to your liking	Mi esperas, ke vi trovos la manĝaĵon laŭ via plaĉo
I was not at all interested in having sex	Mi tute ne interesiĝis pri seksumado
A faint whisper of a familiar odor	Malforta flustro de konata odoro
I had to be careful on the dirt roads	Mi devis esti singarda sur la tervojoj
I love my father so much	Mi tiom amas mian patron
I only have the means for you	Mi havas nur la rimedon por vi
I felt an overwhelming sense of pride	Mi sentis superfortan senton de fiero
I can't help you without information	Mi ne povas helpi vin sen informoj
A little fat man stepped into the room	Eta dikulo paŝis en la ĉambron
I'm just asking you to keep the conversation civil	Mi nur petas, ke vi tenu la konversacion civila
I'm completely happy	Mi estas tute feliĉa
I only work part time here	Mi nur laboras partatempe ĉi tie
It's a lot of fun to work with everyone	Kun ĉiuj estas tre amuza labori
I must have been in shock	Mi certe estis en ŝoko
I am being asked this all the time	Mi estas demandata ĉi tion la tutan tempon
I enjoyed the office tour a few weeks ago	Mi ĝuis la oficejan turneon antaŭ kelkaj semajnoj
I got enough to endure	Mi akiris sufiĉe por elteni
I looked at the deck	Mi rigardis al la ferdeko
I was really worried about the captain	Mi vere maltrankviliĝis pri la kapitano
I want to know who cut his hair	Mi volas scii, kiu tondis lian hararon
I hope we can find a home to stay	Mi esperas, ke ni povas trovi hejmon por resti
I have to ask a few questions	Mi devas demandi kelkajn demandojn
I needed to feel the air on my bones	Mi bezonis senti la aeron sur miaj ostoj
I couldn't put the picture away	Mi ne povis formeti la bildon
I cleared my throat, trying to get her attention	Mi klarigis mian gorĝon, penante altiri ŝian atenton
I won't mess with your life anymore	Mi ne plu fuŝos kun via vivo
I think she can do whatever she wants	Mi pensas, ke ŝi povas fari kion ajn ŝi volas
He had four brothers	Li havis kvar fratojn
I eliminated them from my diet	Mi forigis ilin el mia dieto
I have been doing this constantly for	Mi faris ĉi tion senĉese por
I heard the shower go on	Mi aŭdis la duŝon daŭri
I think it has to move the way my memories move	Mi pensas, ke ĝi devas moviĝi tiel, kiel miaj memoroj moviĝas
I didn't mean to offend your friend	Mi ne intencis ofendi vian amikon
I just went to ask about their approach	Mi iris nur por demandi pri ilia alproksimiĝo
I waved and she turned and left	Mi mansvingis kaj ŝi turnis sin kaj foriris
I'm so glad you're all here tonight	Mi tre ĝojas, ke vi ĉiuj estas ĉi tie ĉi-vespere
I didn't mean to talk to you	Mi ne intencis prelegi al vi
I jumped up and ran outside	Mi eksaltis kaj kuris eksteren
I threw out my empty revolver	Mi elĵetis mian malplenan revolveron
A fresh breeze whipped through the downtown buildings	Freŝa venteto vipis tra la urbocentraj konstruaĵoj
I could go to the side gate	Mi povus foriri apud la flanka pordego
I have noble blood in my veins	Mi havas noblan sangon en miaj vejnoj
He was a very mysterious character	Li estis tre mistera karaktero
I see affection, notoriety	Mi vidas korinklinon, konatecon
I forgot to charge the battery last night	Mi forgesis ŝargi la kuirilaron hieraŭ nokte
I'll take care of him	Mi prizorgos lin
I didn't want to go with them	Mi ne volis iri kun ili
We know we can improve	Ni scias, ke ni povas plibonigi
I was nervous because it was something new	Mi estis nervoza ĉar ĝi estis io nova
I haven't seen my father in six years	Mi ne vidis mian patron de ses jaroj
I wonder where he went	Mi scivolas kien li iris
I can see him winning another	Mi povas vidi lin gajni alian
I did not read their thoughts	Mi ne legis iliajn pensojn
I do not apologize to you	Mi ne petas vian pardonon
I saw tears streaming down her eyes	Mi vidis la larmojn flui en ŝiaj okuloj
I can see the children in my dreams	Mi povas vidi la infanojn en miaj sonĝoj
I still lose pieces from those nights myself	Mi ankoraŭ perdas pecojn de tiuj noktoj mem
I know you want us to leave	Mi scias, ke vi volas, ke ni foriru
I should leave him alone	Mi devus lasi lin sola
I just remembered something	Mi ĵus rememoris ion
Apparently I can't stop thinking about him	Ŝajne mi ne povas ĉesi pensi pri li
A tape she pulled out a wound on her foot	Bendon, kiun ŝi eltiris vundon sur sia piedo
I was far away before	Mi estis tre for antaŭe
I was right, he didn't listen	Mi pravis, li ne aŭskultis
I did see all the pictures though	Mi tamen vidis ĉiujn bildojn
I didn't scream for help	Mi ne kriegis por helpo
No one could take my thoughts away from that	Neniu povus forpreni miajn pensojn de tio
I went through a long dry period	Mi travivis longan sekan periodon
A shiver ran through her	Tremo trakuris ŝin
I gritted my teeth and struggled to keep quiet	Mi grincis la dentojn kaj batalis por resti silenta
I will show and say a lot yes	Mi montros kaj multe diros jes
I was in a world of agony	Mi estis en mondo de agonio
I am your ultimate goal	Mi estas via fina celo
I dropped it just one foot above the flames	Mi faligis ĝin apenaŭ unu futon super la flamoj
I lost myself for the moment	Mi perdis min por la momento
It was hard to accept	Estis malfacile akcepti
I hadn’t really cared about it before	Mi ne vere zorgis pri ĝi antaŭe
I thought he was going to take my breath away	Mi pensis, ke li fortranĉos mian spiron
He never held us hostage	Li neniam ostaĝis nin
I need to make a connection with my past	Mi devas fari ligon kun mia pasinteco
I noticed all her pain	Mi rimarkis ŝiajn ĉiujn dolorojn
I want to know the answer to this question	Mi volas scii la respondon al ĉi tiu demando
I now know what that means	Mi nun scias, kion tio signifas
I could feel the struggle in him	Mi povis senti la lukton en li
Then we were presented with a tray containing dates	Tiam oni prezentis al ni pleton enhavantan datojn
I smiled to myself as he folded	Mi ridetis al mi mem kiam li faldis
I had someone write to me the other day	Mi havis iun skribi al mi la alian tagon
I'm back on the wall	Mi reen en la muron
I just got another email	Mi ĵus ricevis alian retpoŝton
I actually own this building	Mi efektive posedas ĉi tiun konstruaĵon
I wonder why they are here	Mi scivolas kial ili estas ĉi tie
I can't climb back up	Mi ne povas regrimpi supren
Females lay smaller eggs as they age	Inoj demetas pli malgrandajn ovojn dum ili maljuniĝas
I was not afraid at all	Mi tute ne timis
I bowed to you and fed you	Mi kliniĝis al vi kaj nutris vin
I'm not looking for a serious relationship	Mi neniel serĉas seriozan rilaton
No letter was answered	Neniu letero estis respondita
A nice trip along the coast was in order	Bela vojaĝo laŭ la marbordo estis en ordo
I bite my lower lip hard	Mi forte mordas mian malsupran lipon
I got up and followed her out to her room	Mi leviĝis kaj sekvis ŝin eksteren al ŝia ĉambro
I see a great future for you	Mi vidas bonegan estontecon por vi
I looked back over my shoulder	Mi rigardis malantaŭen trans mian ŝultron
I wasn't too eager to go to bed, though	Mi tamen ne estis tro fervora enlitiĝi
A single name stood out in sharp black ink	Unu sola nomo elstaris en akra nigra inko
Both insisted they were innocent	Ambaŭ insistis ke ili estas senkulpaj
He had three sisters	Li havis tri fratinojn
I failed my friend	Mi malsukcesis mian amikon
I kept only my sweater	Mi konservis nur mian sveteron
I tried, but couldn't	Mi provis, sed ne povis
I ignored my jealous feelings	Mi ignoris miajn ĵaluzajn sentojn
I could offer a significant price and an independent price	Mi povus proponi gravan prezon kaj sendependan prezon
I fell back over the edge	Mi falis malantaŭen super la rando
I remember coming and the pain would be intense	Mi memoras, ke mi venis kaj la doloro fariĝus intensa
I love our friendship to this day	Mi amas nian amikecon ĝis hodiaŭ
I knew he was an honest soul	Mi sciis, ke li estas honesta animo
I once had a dark tunnel	Mi iam havis malhelan tunelon
I think you'd better listen to it	Mi pensas, ke vi prefere aŭskultu ĝin
I'd like to see one	Mi ŝatus vidi unu
I can still feel his lips on mine	Mi ankoraŭ sentas liajn lipojn sur la miaj
I can take you where you want to go	Mi povas konduki vin kien vi volas iri
I found it an absolutely fascinating process	Mi trovis ĝin absolute fascina procezo
I wanted to cry but that would seem ridiculous	Mi volis plori sed tio ŝajnus ridinda
I shouldn't talk to him	Mi ne devus paroli kun li
I acted completely on my own	Mi agis tute memstare
I need to change the conversation	Mi devas ŝanĝi la konversacion
I tend to have a bit of a mood	Mi emas havi iom da humoro
I went to his house once	Mi iris al lia domo unufoje
I think that’s key enough again	Mi pensas, ke tio denove estas sufiĉe ŝlosila
I can't remember any more details	Mi ne povas memori pliajn detalojn
Slightly worn due to wear and tear and often washed	Iom eluzita pro eluziĝo kaj ofte lavita
I smell wine on her breath	Mi flaras vinon sur ŝia spiro
I couldn't help but be disappointed	Mi ne povis ne esti seniluziigita
I knew he could see us pass him by	Mi sciis, ke li povas vidi nin preterpasi lin
I could snap his neck	Mi povus klaki lian kolon
I can't really explain it	Mi ne povas klarigi ĝin vere
It passed the parliament with little debate	Ĝi pasigis la parlamenton kun malmulte da debato
I heard him stand up and go to me	Mi aŭdis lin stari kaj iri al mi
I didn't want to hurt him anymore	Mi ne volis kaŭzi al li plu doloron
I cross my room to rest against the glass window	Mi transiras mian ĉambron por ripozi kontraŭ la vitra fenestro
I grew up in a big family	Mi kreskis en granda familio
I couldn't help but feel guilty	Mi ne povis ne senti min kulpa
I saw nothing unusual	Mi vidis nenion nekutiman
Females live longer than males	Inoj vivas pli longe ol maskloj
I was glad to sit down	Mi ĝojis sidiĝi
I felt the freshness of her skin	Mi sentis la freŝecon de ŝia haŭto
I didn't even get a chance	Mi eĉ ne havis ŝancon
She would stay in her morality	Ŝi restus laŭ sia moraleco
I could see that his shirt was old and stained	Mi povis vidi ke lia ĉemizo estis malnova kaj makulita
I just wanted to run away	Mi nur volis forkuri
I reached out and ripped it from the trunk	Mi etendis la manon kaj deŝiris ĝin de la kofro
I worked with him for months	Mi laboris kun li dum monatoj
I woke up and ordered breakfast	Mi vekiĝis kaj mendis matenmanĝon
I wanted to do something to get your attention	Mi volis fari ion por altiri vian atenton
I have to leave my pink and yellow at home	Mi devas lasi mian rozkoloran kaj flavon hejme
I didn't want to scare you	Mi ne volis timigi vin
However, I quickly shake off the feeling	Mi tamen rapide forskuas la senton
I can take you with me all the time	Mi povas porti vin kun mi konstante
I was quite happy to agree	Mi sufiĉe ĝojis konsenti
I know he would have liked you to have it	Mi scias, ke li ŝatintus, ke vi havu ĝin
I lifted one and held him in my arms	Mi levis unu kaj tenis lin en miaj brakoj
I may have found my prince	Mi eble trovis mian princon
I can smell the rock	Mi povas flari la rokon
I once rolled into such a place	Mi unufoje ruliĝis en tian lokon
I'm leaving here	Mi foriras ĉi tie
I don't have my own eyes and ears	Mi ne havas proprajn okulojn kaj orelojn
I could barely get through one	Mi apenaŭ povis trairi unu
His sense of seclusion increased	Lia sento de izoliteco pliiĝis
I think you understand the idea	Mi pensas, ke vi komprenas la ideon
I closed my eyes at his soothing touch	Mi fermis miajn okulojn pro lia trankviliga tuŝo
I just never expected to wait that long to get started	Mi nur neniam atendis atendi tiom longe por komenci
Desert country road	Dezerta landvojo
It requires two people	Ĝi postulas du homojn
I can't tell you why we think that now	Mi ne povas diri al vi kial ni pensas tion nun
I heard an explosion nearby	Mi aŭdis eksplodon proksime
I had nothing lined up	Mi havis nenion vicigitan
I politely declined the opportunity	Mi ĝentile rifuzis la ŝancon
I take a deep breath and try to calm down	Mi profunde enspiras kaj provas trankviligi min
I would be afraid with him there	Mi timus kun li tie
A heavy sigh escaped her	Peza suspiro eskapis de ŝi
B returned the smallest nod	B resendis la plej malgrandan kapjeson
I stood looking at it	Mi staris rigardante ĝin
I am completely confused after this	Mi estas tute konfuzita post ĉi tio
Another tax reduction program was passed that year	Alia impostreduktoprogramo estis pasigita tiun jaron
I couldn't tell if he had a beard	Mi ne povus diri ĉu li havas barbon
A thin layer of sweat covers her arms and chest	Maldika tavolo de ŝvito kovras ŝiajn brakojn kaj bruston
I had to improve him	Mi devis plibonigi lin
I preferred to hang in the background	Mi preferis pendi en la fono
I can see my sisters hurrying back	Mi povas vidi miajn fratinojn rapidantajn reen
I wanted to retire	Mi volis retiriĝi
I didn't mean anything by it	Mi ne volis diri nenion per ĝi
I want to cover this again, in her honor	Mi volas kovri ĉi tion denove, en ŝia honoro
You need common sense and good advice	Vi bezonas prudenton kaj bonan konsilon
Eventually an agreement was reached	Fine interkonsento estis atingita
I felt a strange cold	Mi sentis strangan malvarmon
I wish you a heartfelt goodbye	Mi deziras al vi koran adiaŭon
I hope your flight was in order	Mi esperas, ke via flugo estis en ordo
I was tired and irritated	Mi estis laca kaj incitita
I was given more than enough space	Oni donis al mi pli ol sufiĉan lokon
I got up from my chair and we bowed	Mi leviĝis de mia seĝo kaj ni riverencis
I knew the three of you were different	Mi sciis, ke vi tri estas malsamaj
I can't say we ever fought	Mi ne povas diri, ke ni iam batalis
I close those thoughts	Mi fermas tiujn pensojn
Dear son and heir	Kara filo kaj heredanto
I was sure the news would not raise their suspicions	Mi estis certa, ke la novaĵo ne levos iliajn suspektojn
Its population trend appears to be stable	Ĝia populaciotendenco ŝajnas esti stabila
I wanted to see if it worked for me too	Mi volis vidi ĉu ĝi funkcias ankaŭ por mi
The exact nature of his illness is unknown	La preciza naturo de lia malsano estas nekonata
I'm pretty corrected	Mi staras sufiĉe korektita
I have serious problems with depression	Mi havas gravajn problemojn kun depresio
I can't live with them	Mi ne povas vivi kun ili
I wanted the bronze head	Mi volis la bronzan kapon
The house was used as a court	La domo estis utiligita kiel tribunalo
I dream a lot of being a bird	Mi multe revas esti birdo
I stood in the corner for hours	Mi staris en la angulo dum horoj
Ghost of a river now gone	Fantomo de rivero nun for
I did not suffer from a rash	Mi ne suferis de haŭta erupcio
I told you it didn't work the first time	Mi diris al vi, ke ĝi ne funkciis la unuan fojon
I can't help my curious nature	Mi ne povas helpi mian scivoleman naturon
I got my hair from my father's side	Mi ricevis mian hararon de la flanko de mia patro
I told them to come in without me	Mi diris al ili, ke ili eniru sen mi
I looked in every direction	Mi rigardis ĉiudirekten
I push his arm back	Mi ŝovas lian brakon malantaŭen
I hated myself for thinking about it right away	Mi malamis min pro tio, ke mi tuj pensis ĝin
I lived in a world of moral chaos	Mi vivis en mondo de morala kaoso
I wonder how many knives will surround my body	Mi scivolas, kiom da tranĉiloj ĉirkaŭos mian korpon
I tremble and step back inside	Mi tremas kaj retropaŝas enen
I can't just let them die	Mi ne povas simple lasi ilin morti
Less than half of the officers remained in all	Malpli ol duono de la oficiroj restis entute
I had some serious work to do	Mi havis seriozan laboron por fari
I had a tendency to want to believe them	Mi havis emon voli kredi ilin
I was scared and dumbfounded at the same time	Mi estis timigita kaj muta frapita samtempe
I should note that somewhere	Mi devus noti tion ie
I searched the rest of the room, but found nothing	Mi serĉis la reston de la ĉambro, sed trovis nenion
I couldn't believe he was coming back, but I did	Mi ne povis kredi, ke li revenos, sed jes
I touched some tender nerves	Mi tuŝis kelkajn tenerajn nervojn
I guess an animal took it	Mi supozas, ke besto prenis ĝin
I wanted him to join me	Mi deziris, ke li aliĝu al mi
I felt special again	Mi sentis min speciala denove
I was a little pushed away from the dress	Mi estis iom forpuŝita de la robo
I want to be something	Mi volas esti io
I’ve just always had a weird fascination with history	Mi ĵus ĉiam havis strangan fascinon pri historio
I think every cat would think that	Mi pensas, ke ĉiu kato pensus tion
I would never be his extra curricular activity again	Mi neniam plu estus lia ekstra instruplana agado
I love you no matter what baby	Mi amas vin, negrave kia bebo
I have friends, or know people, almost everywhere	Mi havas amikojn, aŭ konas homojn, preskaŭ ĉie
A man in a police uniform had just arrived	Ĵus venis viro en polica uniformo
I didn’t see it, but it was produced	Mi ne vidis ĝin, sed ĝi estis produktita
I want her to see me	Mi volas, ke ŝi vidu min
I just couldn't help it	Mi simple ne povis eviti ĝin
I can't imagine the reasons	Mi ne povas imagi, kiaj estas la kialoj
I have a job for him tomorrow	Mi havas laboron por li morgaŭ
I sighed calmly that he was fine	Mi ĝemis trankvile, ke li fartas bone
I find myself in an empty seat	Mi trovas min vaka sidloko
I feel relieved more than anything	Mi sentas min trankviligita pli ol io ajn
Of course the public has concerns about that	Kompreneble la publiko havas zorgojn pri tio
I never spent time in this room	Mi neniam pasigis tempon en ĉi tiu ĉambro
I was less afraid to say	Mi timis la malpli da diri
I recognize your photo from the papers	Mi rekonas vian foton el la paperoj
I smiled at her, and she smiled back	Mi ridetis al ŝi, kaj ŝi ridetis reen
I didn’t try to team up with him	Mi ne provis formi teamon kun li
I followed the girl's path through the door	Mi sekvis la vojon de la knabino tra la pordo
Most of them wanted to come here first	Plimulto el ili volis veni ĉi tien unue
I'm sure your theory is wrong	Mi certas, ke via teorio estas malĝusta
I hardly went back into my body	Mi preskaŭ ne reiris en mian korpon
The second floor includes the main gallery	La dua etaĝo inkludas la ĉefgalerion
I wouldn’t feel fear or even fear	Mi ne sentus timon aŭ eĉ timon
I still love teaching, despite everything that has happened	Mi ankoraŭ amas instrui, malgraŭ ĉio, kio okazis
I think she just thought it was time	Mi pensas, ke ŝi ĵus pensis, ke estas tempo
I force myself to stop eating	Mi devigas min ĉesi manĝi
I couldn’t remember that I had previously wanted to cause pain to anyone	Mi ne povis memori, ke mi antaŭe volis kaŭzi doloron al iu ajn
A house they must have bought	Domon, kiun ili certe aĉetis
A black container fell into her hand	Nigra ujo falis en ŝian manon
I will not let you die here	Mi ne lasos vin morti ĉi tie
I want to help people reach their potential	Mi volas helpi homojn atingi sian potencialon
I knew what was buried there	Mi sciis, kio estas enterigita tie
I can't kill you in your face	Mi ne povas mortigi vin al via vizaĝo
I smiled as they held hands	Mi ridetis dum ili tenis la manojn
I had my own business	Mi havis propran aferon
Some officers were left behind	Kelkaj oficiroj restis malantaŭe
I'll see you in the morning	Mi vidos vin matene
I will stop this madness	Mi ĉesos ĉi tiun frenezon
I can see everything	Mi povas vidi ĉion
I wish we were about the people	Mi ŝatus, ke ni estu pri la homoj
These can all be seen in the adjacent diagram	Ĉi tiuj ĉiuj povas esti viditaj en la apuda diagramo
I have never known such a beautiful character	Mi neniam konis tian belan karakteron
I didn't care about anything at the time	Mi zorgis pri nenio en tiu momento
I should have my whole life before me	Mi devus havi mian tutan vivon antaŭ mi
I need you to warn the others	Mi bezonas, ke vi avertu la aliajn
I felt anxious	Mi sentis min maltrankvila
I stumble, and stumble forward, falling	Mi stumblas, kaj stumblas antaŭen, falante
I felt really bad about it	Mi sentis tre malbone pri tio
I ran out to greet him	Mi elkuris por saluti lin
I didn't even hear the two of them enter	Mi eĉ ne aŭdis ilin du eniri
I feel things and they won't go away	Mi sentas aferojn kaj ili ne foriros
I had to keep talking	Mi devis daŭre paroli min
I force myself to relax and give in	Mi devigas min malstreĉiĝi kaj cedi
A few minutes later, a man stepped out	Kelkajn minutojn poste, viro elpaŝis
I can't let her talk to her father right now	Mi ne povas lasi ŝin paroli kun sia patro nun
I think you should give her that	Mi pensas, ke vi devas doni al ŝi tion
I have a big family	Mi havas grandan familion
I didn't recognize any of them	Mi rekonis neniun el ili
I'm really in love with your mother	Mi vere enamiĝas al via patrino
I will not take your eggs	Mi ne prenos viajn ovojn
I personally knew other teachers	Mi persone konis aliajn instruistojn
I guess the police had to investigate, though	Mi supozas, ke la polico tamen devis esplori
I also get very negative things	Mi ankaŭ ricevas tre negativajn aferojn
I cling to it like a baby to its mother	Mi kroĉiĝas al ĝi, kiel infaneto al ĝia patrino
I will not report any of this	Mi raportos nenion el ĉi tio
Maybe I'll just have to go back	Eble mi nur devos reveturi
A nightmare for any boss	Koŝmaro por iu ajn estro
I should tell you	Mi devus diri al vi
I really hope not	Mi vere esperas, ke ne
I could feel the rage coming	Mi povis senti la koleregon veni
I received an order to request your services	Mi ricevis ordonon peti viajn servojn
I couldn't keep trying	Mi ne povis daŭre provi zorgi
I can imagine you in that position	Mi povas imagi vin en tiu pozicio
I looked in the mirror every day	Mi rigardis en la spegulon ĉiutage
I took her at her word	Mi prenis ŝin je ŝia vorto
I have a choice to make	Mi havas elekton por fari
I took out my diary to write	Mi elprenis mian taglibron por skribi
I look blank compared to their happy faces	Mi aspektas malplena kompare kun iliaj feliĉaj vizaĝoj
I think the same thing might be happening now	Mi pensas, ke la sama afero eble okazas nun
I saw pain in her face	Mi vidis doloron en ŝia vizaĝo
A platform was built for him	Platformo estis konstruita por li
I stood in her driveway, listening intently	Mi staris en ŝia enveturejo, atente aŭskultante
I wanted moral support	Mi volis moralan subtenon
I should have joined them	Mi devintus aliĝi al ili
I held my shield	Mi tenis mian ŝildeton
I came to town to get some bread for dinner	Mi venis al la urbo por preni panon por vespermanĝi
I think about him every day	Mi pensas pri li ĉiutage
I may have to control that company	Mi eble devos kontroli tiun kompanion
I gave of my person	Mi donis de mia persono
I need him, so very, very much	Mi bezonas lin, do tre, tre multe
I extended the rules to the limit	Mi etendis la regulojn ĝis la limo
I belong to something much higher than my own will	Mi apartenas al io multe pli alta ol mia propra volo
I think that's what you said	Mi pensas, ke tion vi diris
I knocked a few times but she didn't answer	Mi frapis kelkajn fojojn sed ŝi ne respondis
I thought about a whole mess of things	Mi pensis pri tuta malordo de aferoj
I wondered where all the water went	Mi scivolis kien la tuta akvo iris
I don’t think this is a compliment	Mi ne pensas, ke ĉi tio estas komplimento
I want every last corner of this realm to search	Mi volas ke ĉiu lasta angulo de ĉi tiu regno serĉu
I walked around the reflective pool	Mi ĉirkaŭiris la reflektantan naĝejon
I use it on my face, neck and chest	Mi uzas ĝin sur mia vizaĝo, kolo kaj brusto
A second later, the voice comes again	Sekundo poste, la voĉo denove venas
I guess an outside consultant will advise	Mi supozas, ke ekstera konsilisto konsilos
I'm not a good-looking man	Mi ne estas bonaspekta viro
I didn't even look for pictures on the internet	Mi eĉ ne serĉis bildojn en la interreto
A challenge worthy of my potential	Defio inda je mia potencialo
I can no longer ignore this	Mi ne plu povas ignori ĉi tion
She said she wanted it that way	Ŝi diris, ke tiel ŝi deziris ĝin
I wondered what had been said	Mi scivolis pri tio, kio estis dirita
I find it hard to be open to people	Mi malfacilas malfermiĝi al homoj
I saw great strength there	Mi vidis tie grandan forton
I think he loves you	Mi pensas, ke li amas vin
I remember the crash helmet	Mi memoras la kraŝkaskon
I was captain of the squad	Mi estis kapitano de la taĉmento
I was thrilled with the results	Mi estis ravita pri la rezultoj
I slept quite late	Mi dormis sufiĉe malfrue
I should do another one	Mi devus fari alian
Cost was not the only advantage	Kosto ne estis la sola avantaĝo
I hope he didn't come here alone	Mi esperas, ke li ne venis ĉi tien sola
I will not give you the desire you want	Mi ne donos al vi la deziron, kiun vi volas
It took me a minute to pick it up	Mi prenis minuton por preni ĝin
I was the one who took advantage of you	Mi estis tiu, kiu utiligis vin
I stood absolutely still, listening	Mi staris absolute senmove, aŭskultante
I didn't mean it to happen	Mi ne intencis ke ĝi okazu
I never meant so much death and suffering	Mi neniam intencis tiom da morto kaj sufero
I totally accept my fate	Mi tute akceptas mian sorton
I can't believe how my life has turned out	Mi ne povas kredi kiel mia vivo turniĝis
I followed her part of the way through the garden	Mi sekvis ŝian parton de la vojo tra la ĝardeno
Nothing came in	Nenio eniris
The pistol can also shoot around corners	La pistolo ankaŭ povas pafi ĉirkaŭ anguloj
I assure you it is not	Mi certigas al vi, ke ne estas
I go to the door and knock on her door	Mi iras apud la pordo kaj frapas sur ŝia pordo
I'll go back to my office	Mi revenos al mia oficejo
I sincerely love you	Mi sincere amas vin
I have no idea what he will do	Mi tute ne havas ideon, kion li faros
I have no idea how he got them	Mi tute ne scias, kiel li akiris ilin
A group of people came from the parking lot	Grupo da homoj venis de la parkejo
I have no one to turn to for help	Mi havas neniun al kiu turni sin por helpo
I especially record every early tool of it	Mi precipe registras ĉiun fruan ilon de ĝi
I have the stupid, stupid hope that he is not finished	Mi havas la stultan, malsaĝan esperon, ke li ne finis
I could hear my heart beating better	Mi aŭdis pli bone la batadon de mia koro
I looked over his shoulder and watched my friends dance	Mi rigardis super lia ŝultro kaj rigardis miajn amikojn danci
I wanted to be involved	Mi volis esti implikita
I could not answer in words	Mi ne povis respondi per vortoj
I didn’t know the others couldn’t be questioned	Mi ne sciis, ke la aliaj ne povas pridubi
I couldn't tell by looking at her	Mi ne povis konstati rigardante ŝin
I want them to do it	Mi volas, ke ili faru ĝin
I knew what it was all about	Mi sciis, en kio ĝi eniras
I was not in the mood to argue	Mi ne estis en humoro por diskuti
I can talk to you through most of it	Mi povas paroli kun vi tra la plej granda parto de ĝi
I knew she was just curious	Mi sciis, ke ŝi estas nur scivolema
Variety on their next experiment	Vario sur ilia venonta eksperimento
I could feel her there	Mi povis senti ŝin tie
I jumped up and ran to the bathroom	Mi eksaltis kaj kuris al la banĉambro
I walk down her driveway trembling	Mi marŝas laŭ ŝia enveturejo tremante
I work and it excites me	Mi laboras kaj ĝi ja ekscitigas min
I asked a woman across the street	Mi demandis virinon trans la vojo
I started at the wrong end	Mi komencis ĉe la malĝusta fino
I tried to escape, so he blocked me	Mi provis eskapi, do li barigis min
I saw life wasted	Mi vidis la vivon malŝparita
I want to hear all about it tomorrow	Mi volas aŭdi ĉion pri ĝi morgaŭ
I had to drown to escape	Mi devis droni min por eskapi
I could cash a check anywhere in the world	Mi povus enspezi ĉekon ie ajn en la mondo
I know he will be here	Mi scias, ke li estos ĉi tie
I wish them success and a wonderful life	Mi deziras al ili sukceson kaj mirindan vivon
I turned up the volume on my voice	Mi altigis la volumon de mia voĉo
I'll explain why later if you want	Mi klarigos kial al vi poste, se vi volas
I looked at my face in the mirror	Mi rigardis mian vizaĝon en la spegulo
I needed to buy time	Mi bezonis aĉeti tempon
Lots of white candles	Multaj blankaj kandeloj
I remember it clearly	Mi memoras ĝin klare
I think they leave a few hours after we leave	Mi pensas, ke ili foriras kelkajn horojn post kiam ni forveturos
I will destroy you for that	Mi detruos vin pro tio
I didn't care much for the words	Mi ne multe zorgis pri la vortoj
I want to do my best	Mi volas fari mian plejeblon
A matter of national security	Afero de nacia sekureco
I was still watching him as he passed	Mi ankoraŭ rigardis lin dum li preterpasis
I think it's foreign	Mi kredas, ke ĝi estas fremda
A friend told me that his condition had improved dramatically	Amiko diris al mi, ke lia kondiĉo draste pliboniĝis
I've never been so excited in my life	Mi neniam estis tiel ekscitita en mia vivo
I could feel his breath	Mi povis senti lian spiron
I look back, moan and hesitate	Mi rigardas malantaŭen, ĝemas kaj hezitas
I saw all the pictures	Mi vidis ĉiujn bildsignojn
I can turn my hand to all these things	Mi povas turni mian manon al ĉiuj tiuj aferoj
I can't find it anywhere	Mi ne povas trovi ĝin ie ajn
I will teach you everything	Mi instruos al vi ĉion
I thought they were mine to do	Mi pensis, ke ili estas miaj por fari
A smile crossed the man's face	Rideto transiris la vizaĝon de la viro
I couldn't do it alone	Mi ne povis fari tion sola
I just want to be skin to skin with you	Mi nur volas esti haŭto al haŭto kun vi
I looked down at the pale face in the moonlight	Mi rigardis malsupren sur la palan vizaĝon en la lunlumo
I'm glad you like the song too	Mi ĝojas, ke ankaŭ vi ŝatas la kanton
I really enjoyed working there	Mi vere, tre ĝuis labori tie
I want to take you through the city	Mi volas konduki vin tra la urbo
I think it would be a great, great thing	Mi pensas, ke ĝi estus bonega, bonega afero
I feel something, but no	Mi sentas ion, sed ne
I'm thinking of taking a break for it	Mi pripensas fari paŭzon por ĝi
A muscle in his jaw jumped	Muskolo en lia makzelo saltis
I brought you into this world	Mi venigis vin en ĉi tiun mondon
I turned the picture	Mi turnis la bildon
I'll be safe in a few seconds	Mi estos sekura post kelkaj sekundoj
I opened it and looked through the contents	Mi malfermis ĝin kaj trarigardis la enhavon
At least he didn't bleed anymore	Almenaŭ li ne plu sangis
I answered immediately	Mi tuj respondis
I then set it on fire	Mi tiam ekbruligis ĝin
I hope they like treaties	Mi esperas, ke ili ŝatas traktatojn
I heard someone approaching	Mi aŭdis iun alproksimiĝi
I think your wolf knows a lot about you	Mi pensas, ke via lupo scias multe pri vi
I have a great team working with me	Mi havas bonegan teamon laborantan kun mi
I know how delicate your life is	Mi scias kiom delikata estas via vivo
Black computer screen	Nigra komputila ekrano
I hope you had a great time	Mi esperas, ke vi bonege pasigis
Our method is to be careful	Nia metodo estas esti atentema
I have to keep away to protect them	Mi devas teni for por protekti ilin
I had some friends there	Mi havis kelkajn amikojn tie
All of them were stolen from the exhibit	Ĉiuj ili estis ŝtelitaj de la ekspoziciaĵo
I can only imagine how her mother must feel	Mi povas nur imagi kiel ŝia patrino devas senti
I thought about the gun	Mi pensis pri la pafilo
A young, beautiful woman stood beside him	Juna, bela virino staris apud li
I can solve problems all day long	Mi povas solvi problemojn la tutan tagon
The task seemed impossible at the time	La tasko ŝajnis neebla tiutempe
I didn't tell them what to wear	Mi ne diris al ili kion porti
I knew right away that this must be our room	Mi tuj sciis, ke ĉi tiu devas esti nia ĉambro
I move backwards, at last, and look him in the eye	Mi moviĝas malantaŭen, finfine, kaj rigardas lin en la okulojn
A red drop hit my leg	Ruĝa guto trafis mian kruron
A brief announcement later that day confirmed his departure	Mallonga anonco poste tiun tagon konfirmis lian foriron
I am not against faith	Mi ne estas kontraŭ fido
I never understood that because we didn't have cows	Mi neniam komprenis tion ĉar ni ne havis bovinojn
I was moved that she cared for my child	Mi estis kortuŝita, ke ŝi zorgas pri mia infano
I felt like falling	Mi sentis min fali
I already knew about this place	Mi jam sciis pri ĉi tiu loko
However, I intended to keep my word	Mi tamen intencis plenumi mian vorton
The family had a comfortable standard of living	La familio havis komfortan vivnivelon
I am available as needed	Mi estas disponebla laŭbezone
The film was a financial failure	La filmo estis financa fiasko
I want to go home and train	Mi volas iri hejmen kaj trejni
The two spent the night in prison	La du pasigis la nokton en malliberejo
Marian also declined	Marian ankaŭ malkreskis
A foreman who would tolerate no nonsense	Taskomastro kiu tolerus neniun sensencaĵon
Great man, great man	Granda viro, granda viro
I will not return to my word	Mi ne revenos al mia vorto
I was hoping he wouldn't get into trouble	Mi esperis, ke li ne komencos problemojn
I heard the liquid running through her system	Mi aŭdis la likvaĵon kuri tra ŝia sistemo
I never wanted to lose you	Mi neniam volis perdi vin
I travel business class for work, but economy privately	Mi vojaĝas komerca klaso por laboro, sed ekonomio private
I was not offended	Mi ne ofendis
I have, however, suspected so much in the past	Mi tamen suspektis tiom en la pasinteco
I would definitely recommend your installation to anyone	Mi certe rekomendus vian instalaĵon al iu ajn
I can write about it	Mi povas skribi pri ĝi
I have heard that the water is not favorable to you	Mi aŭdis, ke la akvo ne estas favora al vi
A smile curled his lips	Rideto kurbigis liajn lipojn
I know you're miserable	Mi scias, ke vi estas mizera
I think she is a powerful beautiful woman	Mi pensas, ke ŝi estas potenca bela virino
I guess they’re good for something	Mi supozas, ke ili estas bonaj por io
I lost my temper again	Mi denove perdis mian trankvilon
I couldn't talk, I couldn't move	Mi ne povis paroli, ne povis movi
I also really like to tune in, as you know	Ankaŭ mi tre ŝatas agordi, kiel vi scias
I rate the restaurant	Mi taksas la restoracion
I learned that in college	Mi lernis tion en la universitato
I looked at the house of my car	Mi rigardis la domon de mia aŭto
I knew he would never hurt me	Mi sciis, ke li neniam vundos min
I did get some surprising news	Mi ja ricevis iom da surprizaj novaĵoj
I said in his malicious code included in blocks	Mi diris en lia malica kodo inkluzivita en blokoj
I could only cry and scream	Mi povus nur plori kaj krii
I didn't want to talk about them	Mi ne volis paroli pri ili
I mean, yes, but we can't	Mi volas diri, jes, sed ni ne povas
I keep them in a box in my mind	Mi tenas ilin en skatolo en mia menso
I have to have everything decided by then	Mi devas havi ĉion decidita ĝis tiam
I looked at the notebook	Mi rigardis la kajeron
I was so damn confused	Mi estis kiel diable konfuzita
The elevator remains today	La lifto restas hodiaŭ
A second later he withdrew abruptly	Sekundo poste li abrupte retiriĝis
I left the room, flying to the elevator	Mi forlasis la ĉambron, flugante al la lifto
I sometimes get feelings and they become right	Mi foje ricevas sentojn kaj ili fariĝas ĝustaj
I didn’t consider it a diet guide	Mi ne konsideris ĝin kiel dieta gvidilo
I was there when it was repaired	Mi estis tie kiam ĝi estis riparita
I still don't know what made me do it	Mi ankoraŭ ne scias, kio igis min fari ĝin
I will only accept a plugin	Mi nur akceptos kromaĵon
I complained to a nurse	Mi plendis al flegistino
I remember seeing a wedding announcement that caught my attention	Mi memoras, ke mi vidis geedziĝan anoncon, kiu kaptis mian atenton
I didn't try to be polite	Mi ne provis esti ĝentila
I will never forget that speech	Mi neniam forgesos tiun paroladon
I need it to prove who you are	Mi bezonas ĝin por pruvi kiu vi estas
I keep beating him	Mi daŭre batas lin
I saw him lying on the street	Mi vidis lin kuŝi sur la strato
I could be tough	Mi povus esti malfacila
I have to fight for my life too	Mi devas batali ankaŭ por mia vivo
I felt like she was reading me	Mi sentis kvazaŭ ŝi tralegis min
I didn't think to try the door	Mi ne pensis provi la pordon
I have to get into their cells	Mi devas eniri iliajn ĉelojn
I turned to look at the clock next door	Mi turnis min por rigardi la apudan horloĝon
I have to go home first	Mi devas unue reveni hejmen
I had a gut, something important, almost urgent	Mi havis inteston, ion gravan, preskaŭ urĝan
I knew it in my heart and in my bones	Mi sciis ĝin en mia koro kaj en miaj ostoj
I won't kill him yet	Mi ankoraŭ ne mortigos lin
I want you to be more comfortable	Mi deziras, ke vi faru vin pli komforta
A stage was built in the inner city	Scenejo estis konstruita en la interna urbo
I could starve to death or die of thirst	Mi povus malsati al morto aŭ morti pro soifo
I will proclaim your great service	Mi diskonigos pri Via granda servo
I just didn't want her to get angry	Mi simple ne volis, ke ŝi foriru kolera
Vermont had its share of performance	Vermonto havis sian parton de agado
I got the consent a few days later	Mi ricevis la konsenton kelkajn tagojn poste
I can see myself wearing this on my wedding day	Mi povas vidi min portanta ĉi tion en mia geedziĝtago
I looked at my alarm clock	Mi rigardis al mia vekhorloĝo
I count to three with my fingers	Mi kalkulas per miaj fingroj ĝis tri
I could save her life	Mi povus savi ŝian vivon
They usually flee and offer little resistance to attack	Ili kutime fuĝas kaj ofertas malmulte da rezisto al atako
I know this is different	Mi scias, ke ĉi tio estas malsama
I took a deep breath through my nose	Mi profunde enspiris tra la nazo
I can't just run and hide	Mi ne povas simple kuri kaj kaŝi min
I want to get out as soon as possible	Mi volas eliri kiel eble plej rapide
I would go there to renew my souls	Mi irus tien por renovigi miajn animojn
I can work on one of those	Mi povas labori pri unu el tiuj
I also saw my body transform	Ankaŭ mi vidis mian korpon transformiĝi
I played it first, but not very far	Mi ludis ĝin unue, sed ne tre malproksimen
I felt the speed and hoped it would end	Mi sentis la rapidon kaj esperis, ke ĝi finiĝos
I guess you could do worse	Mi supozas, ke vi povus fari pli malbone
They were able to get rid of some of those	Ili povis forigi kelkajn el tiuj
I think my friend is in trouble	Mi pensas, ke mia amiko havas problemojn
I don't know what happened until today	Mi ne scias kio okazis, ĝis hodiaŭ
I have no idea what it means to return it	Mi tute ne scias, kio signifas redoni ĝin
Cats vote for work together	La katoj voĉdonas favore al laboro kune
I thought my brother was wrong	Mi pensis, ke mia frato eraris
I guess that was my answer	Mi supozas, ke tio estis mia respondo
I thought it was going well	Mi pensis, ke ĝi iras bone
I had time to do this work	Mi havis tempon por fari ĉi tiun laboron
I guess he felt inspired	Mi supozas, ke li sentis sin inspirita
I can be quite protective of my precious schedule	Mi povas esti sufiĉe protekta de mia altvalora horaro
A fugitive would be nervous and try to hide	Fuĝanto estus nervoza kaj provus kaŝiĝi
I just didn't like him	Mi simple ne ŝatis lin
I protect you as well as the continent	Mi protektas vin same kiel la kontinenton
I wasn't going to take them to the bank	Mi ne estis kondukonta ilin al la banko
I want him, and he's close with the boys	Mi volas lin, kaj li jam estas proksima kun la knaboj
I remind you that you are still cautious	Mi memorigas vin, ke vi estas ankoraŭ singardema
I would say ten minutes	Mi dirus dek minutojn
I released my fingers one by one from her hair	Mi liberigis miajn fingrojn unu post la alia de ŝiaj haroj
The way of poison	La maniero de veneno
I was confused, in a cloud of wonder and terror	Mi estis konfuzita, en nubo de miro kaj teruro
I will definitely be back	Mi certe revenos
I couldn't help but feel a pinch of disappointment	Mi ne povis ne senti pinĉon da seniluziiĝo
I once refused to be a victim again	Mi rifuzis iam esti viktimo denove
I also like the length of this dress	Mi ankaŭ ŝatas la longon de ĉi tiu robo
I hesitated, turned around	Mi hezitis, duonturnis min
I have no intention of letting him take me	Mi ne intencas lasi lin preni min
I have no idea where she is	Mi tute ne scias, kie ŝi estas
I think you'd better get on the road	Mi pensas, ke vi prefere ekiru la vojon
I think that’s a perfect family name	Mi pensas, ke tio estas perfekta familia nomo
I didn't want to be near her	Mi ne volis esti proksime de ŝi
A new pilot is at the helm	Nova piloto estas ĉe la stirilo
I was lost in those big green eyes	Mi perdiĝis en tiuj grandaj verdaj okuloj
I looked back at the property	Mi rerigardis la posedaĵon
I have to say the right decision	Mi devas diri ĝustan decidon
I didn't mean to be so rude	Mi ne intencis esti tiel malĝentila
I want to knock on the door	Mi volas bati la pordon
I can't believe we haven't noticed that in so long	Mi ne povas kredi, ke ni ne rimarkis tion tiom longe
I want to see what's in the alien package	Mi volas vidi kio estas en la ekstertera pako
I get up and dust loose grass from my jeans	Mi ekstaras kaj polvigas malfiksan herbon de miaj ĝinzo
I think it went well	Mi pensas, ke ĝi iris bone
I mean, it makes sense, but still	Mi volas diri, ĝi havas sencon, sed tamen
I want you to marry her	Mi volas, ke vi edziĝu kun ŝi
I reached the edge of the pond	Mi alvenis al la rando de la lageto
Flight manual for training	Flugmanlibro por trejnado
A nobler soul you could never meet	Pli noblan animon, kiun vi neniam povus renkonti
I didn't want to know anything about this mission	Mi ne volis scii ion pri ĉi tiu misio
I had to admit, it was really pretty dark	Mi devis konfesi, vere estis sufiĉe mallume
Way is life itself	Vojo estas vivo mem
I couldn't have killed him otherwise	Mi ne povis mortigi lin alimaniere
I wanted you to love me, but you never did	Mi volis, ke vi amu min, sed vi neniam faris
I was not allowed to say anything to anyone	Mi ne rajtis diri ion ajn al iu ajn
I heard about it later	Mi aŭdis pri ĝi poste
I have orders and so do you	Mi havas ordonojn kaj ankaŭ vi
Peace march on the spot	Paca marŝo surloke
I have contributed to our future	Mi kontribuis al nia estonteco
I wrote it years ago	Mi skribis ĝin antaŭ jaroj
I helped him a little before you guys came	Mi helpis lin iom antaŭ ol vi infanoj venis
I was sure there was more	Mi estis certa, ke estas pli
I was hoping to hear from you	Mi esperis aŭdi de vi
I could be dead every day, you know	Mi povus esti morta ĉiutage, sciu
I came down to get my girlfriend back	Mi venis malsupren por revenigi mian amatinon
I felt like an equal for the first time	Mi sentis min kiel egalulo unuafoje
I pulled the covers over me	Mi tiris la kovrilojn super min
I was now officially an adult	Mi nun estis oficiale plenkreskulo
A moment later, she sighed	Momenton poste, ŝi suspiris
I doubt we would be very successful	Mi dubas, ke ni estus tre sukcesaj
The torch is handed to us	La torĉo estas transdonita al ni
I cannot describe their glory or portray their beauty	Mi ne povas priskribi ilian gloron aŭ portreti ilian belecon
I smile and look away	Mi ridetas kaj rigardas for
I wondered what those boundaries were	Mi scivolis, kiuj estas tiuj limoj
I encourage you to read it	Mi kuraĝigas vin tralegi ĝin
I recognized the smell of blood and death above	Mi rekonis la odoron de sango kaj morto supre
I obey each of the visions	Mi obeas ĉiun el la vizioj
A girl who liked him	Knabino kiu ŝatis lin
They are then eaten near the bottom	Ili tiam estas manĝitaj proksime de la fundo
Dialogue must be obvious as well as appropriate	Dialogo devas esti evidenta kaj ankaŭ taŭga
I took one and put it in my pocket	Mi prenis unu kaj metis ĝin en mian poŝon
I think one of the many horses thanked us	Mi kredas, ke unu el multaj ĉevaloj dankis nin
I am trying very hard to correct this wrong	Mi tre penas korekti ĉi tiun malĝuste
I like a man in a uniform	Mi ŝatas homon en uniformo
I am a big dreamer who loves to travel	Mi estas granda sonĝo, kiu amas vojaĝi
I was going to be more careful with this one	Mi intencis esti pli singarda kun ĉi tiu
I put my hands on her shoulders	Mi metis miajn manojn sur ŝiajn ŝultrojn
I want to feel the rain coming down on me	Mi volas senti la pluvon malsuprenirantan sur min
I finally found a place	Mi finfine trovis lokon
I'm doing everything wrong, everything	Mi faras ĉion malbonan, ĉion
I couldn't hold it anymore	Mi ne plu povis teni ĝin
I can see how he feels, know what he thinks	Mi povas vidi kion li sentas, scii kion li pensas
I knew it was because of me	Mi sciis, ke ĝi estas pro mi
I will not let this family go down in chaos	Mi ne lasos ĉi tiun familion descendi en kaoson
I have a lot more support	Mi havas multe pli da subteno
I searched around, but found none	Mi ĉirkaŭradis, sed trovis neniun
I was the one to roll me to the end	Mi estis ŝi por ruliĝi al mi finon
I also looked like one	Ankaŭ mi aspektis kiel unu
They have no children together	Ili ne havas infanojn kune
I never saw her do it to a father	Mi neniam vidis ŝin fari ĝin al patro
Sometimes endless ideas just keep coming to me	Foje senfinaj ideoj nur daŭre venas al mi
I had to wait and let events direct me	Mi devis atendi kaj lasi eventojn direkti min
I dug in the closet	Mi fosis en la ŝranko
I found him like that	Mi trovis lin tiel
A person who claimed to love me	Persono kiu asertis ami min
I try to breathe only with my mouth	Mi klopodas spiri nur per mia buŝo
I said it was stupid	Mi diris, ke ĝi estas stulta
I forgot it was his day to work	Mi forgesis, ke estas lia tago por labori
I wore this for my confirmation	Mi portis ĉi tion por mia konfirmo
I didn't see him again after that	Mi ne revidis lin post tio
I don't want any trouble here	Mi ne volas problemojn ĉi tie
I didn't smell her	Mi ne flaris ŝian odoron
I find this very strange though	Mi tamen trovas ĉi tion tre stranga
I felt like we were strangers again	Mi sentis, ke ni denove estas fremduloj
Most went straight to the gas chambers	Plej multaj iris rekte al la gasĉambroj
I've never seen him naked before	Mi neniam antaŭe vidis lin nuda
A little more cautious	Iom pli singarda
A wooden table stood against another wall	Ligna tablo staris kontraŭ alia muro
I didn't care about his anger	Mi ne zorgis pri lia kolero
I mean, to be fair, it's a problem	Mi volas diri, por esti justa, ĝi estas problemo
I certainly don't want to sell my home	Mi certe ne volas vendi mian hejmon
I missed her like crazy	Ŝi mankis al mi kiel freneza
I knew how to leave it alone	Mi sciis lasi ĝin sola
I was in the restaurant	Mi estis en la restoracio
A man rode forward on a large black horse	Viro rajdis antaŭen sur granda nigra ĉevalo
I live across the street	Mi loĝas trans la strato
I had to use my fingers to help them	Mi devis uzi miajn fingrojn por helpi ilin
I will be remembered	Mi estos memorita
I shouldn't be holding a baby	Mi ne devus esti teni bebon
Willingness to bring resources to the table	Volo alporti rimedojn al la tablo
I could have walked forever it seemed	Mi povintus marŝi eterne ŝajnis
I went to bed but couldn't sleep	Mi enlitiĝis, sed ne povis dormi
I won't bother with the details	Mi ne ĝenos la detalojn
I only heard that name once, in court	Mi aŭdis tiun nomon nur unufoje, en tribunalo
I saw the way of the angels	Mi vidis la vojon de la anĝeloj
I could see his face now	Mi povis vidi lian vizaĝon nun
Nothing is too small	Nenio estas tro malgranda
I now see how everything went as it should	Mi nun vidas, kiel ĉio okazis kiel ĝi devus
I can get beeswax, no problem	Mi povas akiri abelvakson, neniu problemo
A guy walks into a bar and orders a drink	Ulo eniras drinkejon kaj mendis trinkaĵon
I opened my mouth and stuck my tongue in his	Mi malfermis la buŝon kaj implikis mian langon kun la lia
I took volunteers	Mi prenis volontulojn
I wondered if the farmer had a wife and children	Mi demandis min, ĉu la kamparano havas edzinon kaj infanojn
I saw it pull from the exit	Mi vidis ĝin tiri de la elirejo
The growth of a plant is insignificant	La kresko de planto estas negrava
I ran back into the room	Mi kuris reen en la ĉambron
I tried an innocent smile	Mi provis senkulpan rideton
I think this is a little too transparent	Mi pensas, ke ĉi tio estas iom tro travidebla
I immediately felt a deep bitterness, surprising in its intensity	Mi tuj sentis profundan amarecon, surprizan en ĝia intenseco
I just shake my head back and forth	Mi nur balancas la kapon tien kaj reen
I discovered my diary	Mi malkovris mian ĵurnalon
I wondered for a moment if she was scared	Mi demandis min por momento, ĉu ŝi ektimis
I waited until she passed by before answering	Mi atendis ĝis ŝi preterpasis antaŭ respondi
I'll explain later	Mi tuj klarigos poste
I was certainly too absorbed in other things	Mi certe estis tro absorbita en aliaj aferoj
I turned off the engine and everything was quiet	Mi senigis la motoron kaj ĉio estis trankvila
I would find out the truth for myself	Mi eltrovus la veron por mi mem
I could see the moon again	Mi povis vidi la lunon denove
I used to sneak in late at night	Mi kutimis ŝteliri, malfrue en la nokto
I should start with my grandmother tomorrow	Mi devus komenci kun mia avino morgaŭ
I've never felt this way before	Mi neniam sentis ion tian antaŭe
I was able to solve the problem of going one way	Mi povis solvi la problemon pri iri vojo
He was hanged the same day	Li estis pendigita la saman tagon
The ship was protected by a compound armor	La ŝipo estis protektita per kunmetita kiraso
I didn't mean to offend you	Mi ne intencis ofendi vin
I love talking to this wise man	Mi amas paroli kun ĉi tiu saĝa
I knew exactly how it felt	Mi sciis precize kiel ĝi sentis
A tall, dark form moved away from the wall	Alta, malhela formo moviĝis for de la muro
I watched myself eat him	Mi rigardis min manĝi lin
I hope you can attend	Mi esperas, ke vi povas ĉeesti
I was like an animal in a cage	Mi estis kiel besto en kaĝo
Lucy can now see ghosts as well	Lucy nun povas vidi fantomojn ankaŭ
I knew the voice at once	Mi konis la voĉon tuj
I have to be stronger	Mi devas esti pli forta
I hated them so much	Mi tiom malamis ilin
I convinced him that life was not really over	Mi konvinkis lin, ke la vivo ne estis vere finita
I know so little about you	Mi scias tiom malmulte pri vi
The full single was released three days later	La plena unuopaĵo tri tagojn poste estis liberigita
I used another to dry his hair	Mi uzis alian por sekigi lian hararon
I'm not in the market for a man	Mi ne estas en la merkato por viro
A woman entered this restaurant and killed the owner	Virino eniris ĉi tiun restoracion kaj mortigis la posedanton
I didn't look at it carefully	Mi ne zorge rigardis ĝin
I did a good commission though	Mi tamen faris bonan komisionon
I was eighteen, she was sixteen	Mi estis dek ok, ŝi estis dek ses
I want to touch him and be close to him	Mi volas tuŝi lin kaj esti proksima al li
I turned around, and no one was behind me	Mi turnis min, kaj neniu estis malantaŭ mi
I was ready to let them take all my fingers	Mi pretis lasi ilin preni ĉiujn miajn fingrojn
A white hospital blanket furrowed over her frame	Blanka hospitalkovrilo sulkiĝis super ŝia kadro
I was so embarrassed by my difficulty, but you	Mi tiom embarasiĝis pro mia malfacilaĵo, sed vi
I saw the news report	Mi vidis la novaĵraporton
I understand every word because it is my mother tongue	Mi komprenas ĉiun vorton ĉar ĝi estas mia gepatra lingvo
I felt witty and attractive	Mi sentis min sprita kaj alloga
I was close to success	Mi estis proksima al sukceso
I have to go to different stores though	Mi tamen devas iri al malsamaj vendejoj
I couldn't see him anywhere	Mi ne povis vidi lin ie ajn
I have two men but no one is right	Mi havas du virojn sed neniu pravas
I couldn't play the game anymore	Mi ne plu povis ludi la ludon
The coat she was beginning to wear was gone	Surkiĝo, kiun ŝi komencis porti, malaperis
A garden becomes a jungle	Ĝardeno fariĝas ĝangalo
I'm sorry I tried to commit suicide	Mi pentas pro tio, ke mi provis memmortigi
Both boys were named after him by their mothers	Ambaŭ knaboj estis nomitaj laŭ li fare de siaj patrinoj
I had such high hopes for you	Mi havis tiel grandajn esperojn por vi
I wanted to protect her and love her	Mi volis protekti ŝin kaj ami ŝin
I tried your cell phone, but there is no answer	Mi provis vian poŝtelefonon, sed ne estas respondo
I can only hope he is still breathing	Mi povas nur esperi, ke li ankoraŭ spiras
I really want to be in the lab	Mi vere volas esti en la laboratorio
I can't live without you anymore	Mi ne plu povas vivi sen vi
I'll watch her for the occasion	Mi rigardos ŝin por la okazo
I should never have let it go that far	Mi neniam devus lasi ĝin tiel malproksimen
I had this strange dream	Mi havis ĉi tiun strangan sonĝon
I walked thrown forward to get around	Mi marŝis ĵetita antaŭen por ĉirkaŭiri
I tried not to sound disappointed	Mi provis ne soni seniluziigita
I want to learn dance	Mi volas lerni dancon
Short jump, high jump, very high	Mallonga salto, altsalto, tre alta
I found another cold spot	Mi trovis alian malvarman punkton
I learned to be happy by not asking questions	Mi lernis esti feliĉa ne farante demandojn
I could hear some sadness in her voice	Mi povis aŭdi iom da malĝojo en ŝia voĉo
I am a traditional feminist	Mi estas tradicia feministo
I felt it was time to leave	Mi sentis, ke estas tempo foriri
I didn't have time to stand now	Mi ne havis tempon por stari nun
I won't help you in any way	Mi neniel helpos vin
I just didn't know how to pray better	Mi simple ne sciis kiel preĝi pli bone
I lay there terrified	Mi kuŝis tie terurita
I see my reflection in showcases	Mi vidas mian spegulbildon en montrofenestroj
I had the map of the area on my knees	Mi havis la mapon de la areo sur miaj genuoj
I didn't know how to describe it	Mi ne sciis kiel priskribi ĝin
I promise this will be a lot easier than you think	Mi promesas, ke ĉi tio estos multe pli facila ol vi pensas
I have been with my ex for almost three years	Mi estis kun mia eks dum preskaŭ tri jaroj
I stumbled out of bed	Mi faletis el la lito
I went in and closed it behind me	Mi eniris kaj fermis ĝin malantaŭ mi
I mean, how spectacular that table of fresh produce is	Mi volas diri, kiel sensacia estas tiu tablo de freŝaj produktoj
I love you so much	Mi tiom amas vin
I stay out of any kind of forest these days	Mi restas ekster ajna speco de arbaro ĉi tiuj tagoj
I tried to look away	Mi provis forrigardi
I held out my hand, and it landed on it	Mi etendis mian manon, kaj ĝi alteriĝis sur ĝin
Bad business for no more arm	Malbona komerco por ne plu brako
I let out a slow breath and let out my arrow	Mi ellasis malrapidan spiron kaj ellasis mian sagon
I have all these mixed emotions	Mi havas ĉiujn ĉi miksitajn emociojn
A timid warrior would not win any battles, he knew	Timema militisto ne gajnus iujn batalojn, li sciis
I paused for a moment to check the door	Mi paŭzis momenton por kontroli la pordon
I, for one, almost never did	Mi, unu, preskaŭ neniam faris
I fainted right after that	Mi svenis tuj post tio
I can see that in you	Mi povas vidi tion en vi
I decided to give it a try	Mi decidis provi ĉi tion
I needed my life back	Mi bezonis mian vivon reen
I needed the curse away	Mi bezonis la malbenon for
I tried eight different people	Mi provis ok malsamajn homojn
I also use it as a playlist	Mi ankaŭ uzas ĝin kiel legoliston
I didn't want anyone to hear me	Mi ne volis, ke iu min aŭdu
I think it hit him hard when he saw you faint today	Mi pensas, ke ĝi forte trafis lin, vidante vin sveni hodiaŭ
I didn’t check in first with the other victims	Mi ne unue kontrolis kun la aliaj viktimoj
News reports show similar attacks around the globe	Novaĵraportoj montras similajn atakojn ĉirkaŭ la globo
I showed him kindness	Mi montris al li afablecon
I hoped it wasn't too cold outside	Mi esperis, ke ekstere ne estis tro malvarme
I take my neighbor home after routine questioning	Mi prenas mian najbaron hejmen post rutina demandado
I did that to her	Mi faris tion al ŝi
I didn't know that	Mi ne sciis pri tio
I was angry and grumpy most days	Mi estis kolera kaj malbonhumora plej multajn tagojn
I'll prove them to you	Mi pruvos ilin al vi
There are no measures that change this risk	Ne ekzistas mezuroj, kiuj ŝanĝas ĉi tiun riskon
I didn't go far	Mi ne iris malproksimen
I felt better after that	Mi sentis min pli bone post tio
The track was not released as a single	La trako ne estis publikigita kiel unuopaĵo
A man in a suit appears at the door	Viro kun vestovesto aperas ĉe la pordo
I followed her as she left	Mi sekvis ŝin dum ŝi foriris
I inherited it from my father	Mi heredis ĝin de mia patro
I can't die like that	Mi ne povas morti tiel
I do more than that now	Mi nun faras pli ol tion
I didn't want to be caught looking for him	Mi ne volis esti kaptita serĉante lin
I cut my hair really short	Mi tondis mian hararon vere mallonga
Its purpose was the mountain range	Lia celo estis la muntoĉeno
I failed to notice the two-day deadline	Mi malsukcesis rimarki la dutagan templimon pasi
I take it off and give him a towel	Mi forprenas ĝin kaj donas al li mantukon
I hope you could	Mi esperas, ke vi povus tiel
I never got those parts	Mi neniam ricevis tiujn partojn
I came out of my hospital room	Mi eliris el mia hospitala ĉambro
I've been waiting all these years	Mi atendis ĉiujn ĉi tiujn jarojn
I feel like a true friend in you	Mi sentas en vi veran amikon
I suspect you were somehow involved	Mi suspektas, ke vi estis iel implikita
I didn't dream	Mi ja ne sonĝis
I wanted you to hear it live	Mi volis, ke vi aŭdu ĝin rekte
I recognized everyone from that battle	Mi rekonis ĉiujn el tiu batalo
I enjoy your company, but my decision is final	Mi ĝuas vian kompanion, sed mia decido estas definitiva
I rush to the woods to confirm my suspicions	Mi rapidas al la arbaro por konfirmi miajn suspektojn
I stepped down and tensed	Mi paŝis malsupren kaj streĉiĝis
A black candle sits in its very center	Nigra kandelo sidas en sia centro mem
I intend to use that to my advantage forever	Mi intencas uzi tion mian avantaĝon por ĉiam
I never took your soul or your body	Mi neniam prenis vian animon aŭ vian korpon
I want a real city to rule	Mi volas veran urbon por regi
I choose the first one	Mi elektas la unuan
I hope he didn't do some damn stupid thing	Mi esperas, ke li ne faris ian malbenitan stultan aferon
I found that a lower setting worked better	Mi trovis, ke pli malalta agordo funkciis pli bone
I've been there for twenty minutes	Mi estas dum dudek minutoj
I was thrilled, looking around as we walked	Mi estis ravita, ĉirkaŭrigardante dum ni promenis
I'm still trying to keep up	Mi ankoraŭ provas teni min kune
I should hunt her down and demand an explanation	Mi devus ĉasi ŝin kaj postuli klarigon
I was just stupid	Mi estis nur stulta
I have never seen anyone so bitter	Mi neniam vidis iun tiel amara
I was expecting some emotional distress	Mi atendis iom da emocia mizero
A carpenter should own his own hammer	Ĉarpentisto devus posedi sian propran martelon
A wise man would have	Saĝa viro havus
I need to figure out my next move	Mi devas eltrovi mian venontan movon
I told her he was gone	Mi diris al ŝi, ke li estas for
I fought with this man	Mi batalis kun ĉi tiu viro
I guess it doesn't matter	Mi supozas, ke ne gravas
A warm flash passed through him	Varma ekbrilo trapasis lin
I can't believe she would do that	Mi ne povas kredi, ke ŝi farus tion
She was the third of four children	Ŝi estis la tria el kvar infanoj
I would highly recommend this pair to anyone	Mi tre rekomendus ĉi tiun paron al iu ajn
A metal set of steps approached the front door	Metala aro de ŝtupoj aliris la frontpordon
The bill never hit the floor	La fakturo neniam atingis la plankon
I am a published author	Mi estas publikigita aŭtoro
I would definitely use them again	Mi certe uzus ilin denove
I left feeling terrible	Mi foriris sentante teruran
I see how you keep your secrets from him	Mi vidas, kiel vi konservas viajn sekretojn ĉe li
I sincerely appreciate your help and understanding	Mi sincere dankas vian helpon kaj komprenon
I thought it might be weirder	Mi pensis, ke ĝi eble estas pli stranga
I, and all my men, would die for you	Mi, kaj ĉiuj miaj viroj, mortus por vi
I prefer to do things for myself	Mi preferas fari aferojn por mi mem
I couldn't have said it better myself	Mi mem ne povus diri ĝin pli bone
I will not confront your feelings with the details	Mi ne alfrontos viajn sentojn kun la detaloj
I hear your family is back this weekend	Mi aŭdas, ke via familio revenis ĉi-semajnfine
She follows his advice and ends up winning	Ŝi sekvas liajn konsilojn kaj finas venki
I began to feel disappointed	Mi komencis senti min kiel seniluziiĝo
I rub, but the stain remains	Mi frotas, sed la makulo restas
I no longer had a family	Mi ne plu havis familion
I didn’t push him or anything	Mi ne puŝis lin aŭ ion ajn
I can't handle everything that happens like before	Mi ne povas trakti ĉion okazantan same kiel antaŭe
I was completely and utterly alone	Mi estis tute kaj tute sola
I just didn't want to go back to the rain	Mi simple ne volis reiri al la pluvo
I wipe them gently with my fingers	Mi forviŝas ilin milde per miaj fingroj
I'm hard pressed between the two	Mi estas malfacile premata inter la du
I was looking forward to it	Mi antaŭĝojis ĝin
I knew she saw it too	Mi sciis, ke ŝi ankaŭ vidis ĝin
I can't stand being without him	Mi ne eltenas esti sen li
I needed your help	Mi bezonis vian helpon
I looked back down at the table	Mi rerigardis malsupren al la tablo
I started hearing about it last year	Mi komencis aŭdi pri ĝi pasintjare
I want to look anywhere but this man	Mi volas rigardi ie ajn krom ĉi tiu viro
I live with this guilt every day	Mi vivas kun ĉi tiu kulpo ĉiutage
I'm amazed she loves me	Mi miras, ke ŝi amas min
I didn't want to hear anything from him	Mi ne volis aŭdi ion de li
I didn't want to hug her	Mi ne volis brakumi ŝin
I recalled it a few nights ago	Mi revokis ĝin antaŭ kelkaj noktoj
He is worse than the devil	Li estas pli malbona ol la diablo
I didn't mean to lose my temper like that	Mi ne intencis perdi mian trankvilon tiel
I can't believe what happened to my life	Mi ne povas kredi, kio okazis al mia vivo
It is broken into three parts	Ĝi estas rompita en tri partoj
I don't want them to steal or kill	Mi ne volas, ke ili ŝtelu nek mortigu
I had no reason to feel jealous	Mi ne havis kialon senti ĵaluza
I prayed for answers, but they never came	Mi preĝis por respondoj, sed ili neniam venis
I can't wait to make apple butter	Mi ne povas atendi fari poman buteron
I always thought you were too	Mi ĉiam pensis, ke vi ankaŭ estis
Death of the torch, so to speak	Forpaso de la torĉo, se tiel diri
I ignored her, lost in the past	Mi ignoris ŝin, perdita en la pasinteco
I shouldn't hold that against her	Mi ne devus teni tion kontraŭ ŝi
I couldn't bear to see him cry like that	Mi ne eltenis vidi lin tiel plori
I know you're there	Mi scias, ke vi estas tie
A chance to get to know each other better	Ŝanco pli bone koni unu la alian
I didn’t want us to end up for nothing	Mi ne volis, ke ni finiĝu por nenio
I looked at the screen	Mi rigardis la ekranon
I had pain in my lower left back	Mi havis doloron en mia malsupera maldekstra dorso
The traffic light turned red	Semaforo ruĝiĝis
I caught his attention and waved him inside	Mi kaptis lian atenton kaj mansignis lin enen
A heavy feeling settled in his heart	Peza sento ekloĝis en lia koro
I thought I'd leave her behind	Mi pensis lasi ŝin malantaŭe
I left the house just two weeks ago	Mi forlasis la domon antaŭ nur du semajnoj
I mean, how ridiculous	Mi volas diri, kiel ridinde
I took a small notebook out of my travel bag	Mi elprenis malgrandan kajeron el mia vojaĝsako
I did not try to penetrate	Mi ne provis enpenetri
I have to go check on my friends	Mi devas iri kontroli miajn amikojn
I can enjoy my future right now	Mi povas en ĉi tiu momento ĝui mian estontecon
I say we have a special vote	Mi diras, ke ni havas specialan voĉdonon
I didn't cancel it	Mi ne nuligis ĝin
I should get something for free with every purchase	Mi devus ricevi ion senpage kun ĉiu aĉeto
I found my center and tried to look relaxed	Mi trovis mian centron kaj provis ŝajni malstreĉita
I can't stay out of her for long	Mi ne povas longe resti ekster ŝi
I wanted to scream again but didn't dare	Mi volis krii denove sed ne kuraĝis
I can do that, right now too	Mi povas fari tion, ĝuste nun ankaŭ
I was seventeen	Mi havis dek sep jarojn
I hope you keep yourself clean	Mi atendas, ke vi tenu vin pura
I had no power to stop what was happening	Mi ne havis potencon ĉesigi tion, kio okazis
I opened it and started searching through the pages	Mi malfermis ĝin kaj komencis serĉi tra la paĝoj
I laughed and cried and enjoyed every moment of reading it	Mi ridis kaj ploris kaj ĝuis ĉiun momenton legi ĝin
I step down several blocks, one after the other	Mi paŝas malsupren plurajn blokojn, unu post alia
I guess you must miss your brother a lot	Mi imagas, ke vi devas multe sopiri vian fraton
I found that interesting	Mi trovis tion interesa
I had one brush with this situation	Mi havis unu broson kun ĉi tiu situacio
I couldn't see who was attacking me	Mi ne povis vidi, kiu atakis min
I held them in my arms	Mi tenis ilin en miaj brakoj
I hurried to the stairs	Mi rapidis al la ŝtuparo
I live in a small house with my father	Mi loĝas en malgranda domo kun mia patro
A broken bone is no joke	Rompita osto ne estas ŝerco
I was sure it was true love at the time	Mi estis certa, ke ĝi estis vera amo tiutempe
I can never go back with him	Mi neniam povas reveni kun li
I tell him to go back to sleep	Mi diras al li, ke li redormu
I hope my words can touch you and inspire you	Mi esperas, ke miaj vortoj povas tuŝi vin kaj inspiri vin
I need you to focus completely on this situation	Mi bezonas vin tute koncentriĝi pri ĉi tiu situacio
I can agree with everyone	Mi povas interkonsenti kun ĉiuj
I couldn't stop thinking about them	Mi ne povis ĉesi pensi pri ili
I have no idea what's next	Mi ne havas ideon, kio sekvas
I have prepared a way	Mi preparis vojon
I like to think he might have been sick	Mi ŝatas pensi, ke eble li estis malsana
I would always be defensive	Mi ĉiam estus defenda
A would not even damage a fly	A eĉ ne damaĝus muŝon
Step beyond our normal routine into a new routine	Paŝo preter nia normala rutino en novan rutinon
I still can't tell you anything else	Mi ankoraŭ ne povas diri al vi ion alian
I can feel the energy deep in my bones	Mi povas senti la energion profunde en miaj ostoj
I wouldn’t let her break my heart again	Mi ne lasus ŝin rompi mian koron denove
I finished it in two days	Mi finis ĝin en du tagoj
She gave priority to academic needs in schools	Ŝi donis prioritaton al akademiaj bezonoj en lernejoj
I refused that thought	Mi rifuzis tiun penson
I didn't recognize them	Mi ne rekonis ilin
I helped create those laws myself	Mi helpis mem krei tiujn leĝojn
I'll take you to our meeting room by phone	Mi gvidos vin al nia kunvenejo telefone
It has seen one accident in its history	Ĝi vidis unu akcidenton dum sia historio
I can make a decision now	Mi povas fari decidon nun
I say this prayer to you	Mi faras al vi ĉi tiun preĝon
I hide my smile in the folds of his robes	Mi kaŝas mian rideton en la faldoj de liaj roboj
The show was held two days later	La spektaklo du tagojn poste estis okazigita
I would need it tonight	Mi bezonus ĝin ĉi-vespere
I gave him a special price	Mi donis al li specialan prezon
I scream at the walls	Mi krias ĉe la muroj
I was thirteen years old	Mi havis dek tri jarojn
Car battery, maybe	Aŭta baterio, eble
I stood there introducing different spirits to my family	Mi staris tie prezentante malsamajn spiritojn al mia familio
I didn’t mean it the way it sounded	Mi ne volis diri tiel, kiel ĝi sonis
I was a real idiot	Mi estis vere idioto
I returned home discouraged and sad	Mi revenis hejmen senkuraĝigita kaj malĝoja
I hated going home to the dirty, empty apartment	Mi malamis iri hejmen al la malpura, malplena loĝejo
I wasn’t even that keen, honestly	Mi eĉ ne estis tiom fervora, sincere
I was more than irritated	Mi estis pli ol incitita
I used a regular plane	Mi uzis regulan aviadilon
I have to be different	Mi devos esti malsama
I looked up at the clothes rack	Mi suprenrigardis al la vesta rako
I forgot about this song	Mi forgesis pri ĉi tiu kanto
I don't seem to find that anywhere	Mi ŝajnas ne trovi tion ie ajn
I wanted to stay in the house	Mi volis resti en la domo
I saw a report on it	Mi vidis raporton pri ĝi
I heard several people disappear without a trace	Mi aŭdis ke pluraj homoj malaperis sen spuro
I was once a young man myself	Mi iam estis juna viro mem
I knew when it would hit	Mi sciis, kiam ĝi frapos
I think it would be amazing	Mi pensas, ke ĝi estus mirinda
I want to talk to your sister	Mi volas paroli kun via fratino
I just lay there and cried	Mi nur kuŝis tie kaj ploris
I have never done such a thing	Mi neniam faris tian aferon
I have to tell myself it is	Mi devas diri al mi, ke ĝi estas
I knew you were there when we started	Mi sciis, ke vi estis kiam ni komencis
I blame others for what they blame me for	Mi riproĉas aliajn pro tio, kion ili riproĉas en mi
I know none of you wrote that	Mi scias, ke neniu el vi skribis tion
I step back and see my reflection	Mi retiriĝas kaj vidas mian reflekton
I have no idea what their plans are	Mi tute ne scias, kion iliaj planoj implikas
I began to try to comfort her	Mi komencis klopodi konsoli ŝin
I can't concentrate on the training	Mi ne povas koncentriĝi pri la trejnado
I finally grew up and accepted my job	Mi fine kreskis kaj akceptis mian postenon
I couldn’t wait for my next adventure to begin	Mi ne povis atendi ke mia venonta aventuro komenciĝos
He has published many articles applying his statistical training	Li publikigis multajn artikolojn aplikante sian statistikan trejnadon
I think she's careful	Mi pensas, ke ŝi estas singarda
I was born and raised here	Mi naskiĝis kaj kreskis ĉi tie
I could never pronounce her last name	Mi neniam povus prononci ŝian familian nomon
I loved his enthusiasm	Mi amis lian entuziasmon
I just started showing up and being loyal	Mi ĵus komencis aperi kaj esti lojala
It also produced rain	Ĝi ankaŭ produktis pluvon
I wasn't done with the animals	Mi ne estis finita kun la bestoj
I kept making one bad judgment after another	Mi daŭre faris unu malbonan juĝon post alia
I could hear him trying on doors and knocking	Mi povis aŭdi lin provi pordojn kaj frapi
I smiled and kissed her gently	Mi ridetis kaj milde kisis ŝin
A light shone on the vehicle	Lumo brilis sur la veturilon
A curious combination	Kurioza kombinaĵo
I shuddered	Mi skuis min el dormo
I stopped and asked her if she needed help	Mi haltis kaj demandis ŝin, ĉu ŝi bezonas helpon
I was here to heal and escape, in that order	Mi estis ĉi tie por resaniĝi kaj eskapi, en tiu ordo
I want to work on my home	Mi volas labori pri mia hejmo
I considered myself a human being	Mi konsideris min homo
I must be able to trust you	Mi devas povi fidi vin
I kissed him, resting there until he kissed me again	Mi kisis lin, ripozante tie ĝis li rekisis min
I can write almost anything	Mi povas skribi preskaŭ ĉion ajn
I ran from something too	Ankaŭ mi kuris de io
I also remember wondering how his parents must have felt	Mi ankaŭ memoras, ke mi demandis, kiel certe sentis liaj gepatroj
I lost you, my little boy	Mi perdis vin, mia knabeto
I didn't make a plan to suggest it	Mi ne faris planon por sugesti ĝin
I climbed on the bed, resting, holding his hand	Mi grimpis sur la liton, ripozante, tenante lian manon
A real shirt, with a collar	Vera ĉemizo, kun kolumo
I fed the birds this morning	Mi nutris la birdojn ĉi-matene
I thought that was great	Mi pensis, ke tio estas bonega
A small, metal object	Malgranda, metala objekto
I didn't want to leave the family	Mi ne volis forlasi la familion
I moved forward quickly, still scanning through the scope	Mi antaŭeniris rapide, ankoraŭ skanante tra la amplekso
I was asked to sing three songs before	Oni petis min kanti tri kantojn antaŭe
I always thought that was a little weird	Mi ĉiam pensis, ke tio estas iom stranga
I did it instead	Mi faris ĝin anstataŭe
I felt so stupid	Mi sentis min tia malsaĝulo
I struggle to even live	Mi batalas por eĉ vivi
Not bad and not great	Ne malbona kaj ne bonega
I wondered what kind of music it could play	Mi scivolis, kian muzikon ĝi povus ludi
I also got new glasses yesterday	Mi ankaŭ ricevis novajn okulvitrojn hieraŭ
A bolt flew out of the yard, past her shoulder	Riglilo elflugis el la korto, preter ŝia ŝultro
I need to think and concentrate more	Mi devas pensi kaj koncentri pli
I sat down at the kitchen table	Mi sidiĝis ĉe la kuireja tablo
I can't stand one more drop	Mi ne povas elteni unu plian delason
I was hoping you'll be home soon	Mi esperis, ke vi baldaŭ estos hejme
I went straight to the front office	Mi iris rekte al la frontoficejo
I know this is painful	Mi scias, ke ĉi tio estas dolora
However, I definitely like the pictures	Tamen mi certe ŝatas la bildojn
People react differently	Homoj reagas malsame
I whispered in his ear	mi flustris al lia orelo
I may have been too harsh with him	Mi eble estis tro severa kun li
A second coin will fulfill your wish	Dua monero plenumos al vi deziron
Male and his brown companion	Masklo kaj lia bruna kunulo
I suspect the advice was correct	Mi suspektas, ke la konsilo estis ĝusta
I didn't recognize where he was taking me	Mi ne rekonis kien ajn li kondukis min
I will talk about the recent progress in both fields	Mi parolos pri la lastatempa progreso en ambaŭ kampoj
I don't want to buy it or own it	Mi ne volas aĉeti ĝin aŭ posedi ĝin
A murderer will not inherit eternal life	Murdinto ne heredos eternan vivon
I can make you the queen of the whole world	Mi povas fari vin la reĝino de la tuta mondo
I feel so much for you, serious feelings	Mi sentas tiom por vi, seriozaj sentoj
This was no easy task	Ĉi tio ne estis facila tasko
The tail should have an acceptable level of brush	La vosto devus havi akcepteblan nivelon de broso
I didn't rush this	Mi ne rapidis ĉi tion
This has become an annual tradition ever since	Ĉi tio fariĝis ekde tiam ĉiujara tradicio
I took a step forward and prepared to fight	Mi faris paŝon antaŭen kaj prepariĝis batali
I threw him out at fifteen hundred feet	Mi elĵetis lin je mil kvincent futoj supren
I think it was more recent	Mi pensas, ke ĝi estis pli lastatempa
I didn't want to see him	Mi ne volis vidi lin
I used to get a monthly discount	Mi kutimis ricevi monatan remizon
I promise you will never be alone or lonely again	Mi promesas, ke vi neniam plu estos sola aŭ soleca
A man stands up to speak and says nothing	Viro ekstaras por paroli kaj nenion diras
This later led to more positive media coverage	Tio poste kondukis al pli pozitiva amaskomunikila kovrado
I suspect you never did	Mi suspektas, ke vi neniam faris
Some happened even later	Kelkaj okazis eĉ poste
I'm not taking any chances	Mi ne riskas
I really needed to remember that	Mi vere bezonis memori tion
I hope it’s worth it	Mi esperas, ke ĝi valoras ĝin
I could stand in one easily with a frugal place	Mi povus stari en unu facile kun ŝparema loko
I knew he wasn't thinking about me	Mi sciis, ke li ne pensis pri mi
I was talking about buying from you	Mi parolis pri aĉetado de vi
I try to close my ears when they do that	Mi provas fermi miajn orelojn kiam ili faras tion
I left them, wounded and betrayed	Mi forlasis ilin, vundita kaj perfidita
I should set him on fire	Mi devus ekbruligi lin
I took a deep breath and looked around	Mi profunde enspiris kaj ĉirkaŭrigardis
I didn't want to sit or play	Mi ne volis sidi aŭ ludi
I probably would	Mi verŝajne havus
I think we have a reservation here	Mi kredas, ke ni havas rezervon ĉi tie
I could not afford to be arrested now	Mi ne povis havigi esti arestita nun
I panicked	Mi sentis panikon malsupreniri
I never forgot the plot of any book I read	Mi neniam forgesis intrigon de iu ajn legita libro
I could see it in his eyes	Mi povis vidi ĝin en liaj okuloj
I wanted to taste him	Mi volis gustumi lin
I begged him to stop	Mi petegis lin, ke li ĉesu
I have to take a shower and get dressed right away	Mi devas tuj duŝi kaj vestiĝi
I could barely breathe	Mi apenaŭ povis enspiri
I shook my head and finished the call	Mi balancis la kapon kaj finis la vokon
A miracle is something that cannot be explained	Miraklo estas io, kio ne estas klarigebla
I didn't know you were an actress either	Mi ne sciis, ke vi ankaŭ estas aktorino
I mean, the worst happened more than two years ago	Mi volas diri, la plej malbona okazis antaŭ pli ol du jaroj
I moved to the fireplace	Mi moviĝis al la kameno
I struggled and pushed, but he was too strong	Mi baraktis kaj puŝis, sed li estis tro forta
Bad decision, just as she was afraid	Malbona decido, same kiel ŝi timis
Willingness to look at the possibilities	Volo rigardi la eblecojn
I just can't do that	Mi simple ne povas fari tion
I couldn't breathe because of the pain inside me	Mi ne povis spiri pro la doloro en mi
I never follow it right	Mi neniam sekvas ĝin ĝuste
I was born a normal, just ordinary child like you	Mi naskiĝis normala, nur ordinara infano kiel vi
I remember this one little girl, it was so awful	Mi memoras ĉi tiun unu knabineton, ĝi estis tiel terure
I stopped with the Scotsman	Mi haltis kun la skoto
I can't think of what else they were looking for	Mi ne povas pensi, kion alian ili serĉis
I know this country has a lot to offer	Mi scias, ke ĉi tiu lando havas multon por proponi
I am afraid to become a judge of souls	Mi timas fariĝi juĝisto de animoj
I settled on the island	Mi starigis min sur la insulo
This was a game based solely on communication	Ĉi tio estis ludo bazita nur sur komunikado
I just love men with red hair	Mi nur amas virojn kun rufa hararo
Pride went through her at the thought	Fierego trairis ŝin ĉe tiu penso
I opened my eyes again	Mi denove malfermis la okulojn
A policeman has been killed and another is in hospital	Policano estis mortigita kaj alia estas en la hospitalo
I had the feeling that he was happy to go home	Mi havis la senton, ke li feliĉas foriri hejmen
I feel the sting, but try not to show it	Mi sentas la pikon, sed provas ne montri ĝin
I usually suck it when something bad happens	Mi kutime suĉas ĝin kiam io malbona okazas
I managed to swallow the last piece of bread	Mi sukcesis engluti la lastan pecon da pano
I just wanted to get that off my chest	Mi nur volis forigi tion de mia brusto
I just sent that email two seconds ago	Mi ĵus sendis tiun retmesaĝon antaŭ du sekundoj
I finally got a decent weekend and got to work	Mi finfine ricevis decan semajnfinon kaj eklaboris
I guess she didn't hear anything	Mi supozas, ke ŝi nenion aŭdis
Finally they decided to release the prepared songs	Finfine ili decidis publikigi la pretajn kantojn
I think the important information should be shared publicly	Mi pensas, ke la gravaj informoj devus esti interŝanĝitaj publike
I couldn't bear to see him like that	Mi ne eltenis vidi lin tiel
I wonder why you say that name, over and over again	Mi scivolas kial vi diras tiun nomon, denove kaj denove
A child in her situation could not be allowed	Infano en ŝia situacio ne povus esti permesita
I felt my dreams being crushed beneath me	Mi sentis, ke miaj sonĝoj estas disbatitaj sub mi
I barely had any clothes	Mi apenaŭ havis vestaĵojn
The child is the winner	La infano estas venkinto
Always be polite and friendly	Montru vin ĝentila kaj amika ĉiam
A song played loudly, but he paid no attention	Kanto laŭte ludis, sed li ne atentis
I didn't know she could be scared	Mi ne sciis, ke ŝi povas timi
I was standing next to you while we were cutting them	Mi staris apud vi dum ni tranĉis ilin
I read with my stomach in a hot knot	Mi legas kun mia stomako en varma nodo
I have other goals in mind for them	Mi havas aliajn celojn en menso por ili
I pressed the single down button	Mi premis la unuopan malsupren-butonon
I had no real idea where	Mi ne havis veran ideon kie
I bet he'll talk soon	Mi vetas, ke li baldaŭ parolos
I wondered about his anger	Mi scivolis pri lia kolero
I did a lot on the creative front as well	Mi multe faris ankaŭ en la krea fronto
I hate everyone right now	Mi malamas ĉiujn nuntempe
I woke up several times after knocking	Mi vekiĝis plurfoje post frapado
I really wanted to spend a little more time alone with him	Mi vere volis iom pli da tempo sole kun li
The album took four months to complete	La disko daŭris kvar monatojn por kompletigi
I took every step slowly and carefully	Mi faris ĉiun paŝon malrapide kaj singarde
I must be able to save her	Mi devas povi savi ŝin
A demon wearing the face of an angel	Demono portanta la vizaĝon de anĝelo
I went days without food	Mi daŭris tagojn sen manĝo
I never meant to hurt you	Mi neniam intencis vundi vin
I dig up the rich language and the sophisticated style	Mi fosas la riĉan lingvon kaj la kompleksan stilon
Many people come looking for him	Multaj homoj venas serĉi lin
I need you to help her	Mi bezonas, ke vi helpu ŝin
I want us to call it even	Mi volas, ke ni nomu ĝin eĉ
I know others might question this choice	Mi scias, ke aliaj povus pridubi ĉi tiun elekton
I can walk from here	Mi povas marŝi de ĉi tie
I stare at a painting on the wall	Mi fiksrigardas pentraĵon sur la muro
I can't provide you with the discipline you need	Mi ne povas provizi al vi la disciplinon, kiun vi bezonas
I hesitated at the door and turned around	Mi hezitis ĉe la pordo kaj returniĝis
I threw a stick too far	Mi ĵetis bastonon tro malproksimen
I aimed and shot him in the back	Mi celis kaj pafis lin en la dorson
I hit the water feet first	Mi unue batis la akvopiedojn
I hoped it looked genuine	Mi esperis, ke ĝi aspektis aŭtenta
A pleasant half hour passed quickly	Agrabla duonhoro rapide pasis
He discovered that no one had tried that	Li malkovris, ke neniu provis tion
I can see she's thinking	Mi povas vidi ke ŝi pensas
A very important field in medicine is scientific research	Fako tre grava en medicino estas la scienca esplorado
A lot can happen in three months	Multo povas okazi en tri monatoj
I was afraid of a lot of things	Mi timis multajn aferojn
I felt rested and ready to take anything	Mi sentis min ripozita kaj preta por preni ion ajn
I know all the diet tricks	Mi konas ĉiujn dietajn lertaĵojn
I stayed dressed but slipped behind her	Mi restis vestita sed englitis malantaŭ ŝi
I could find her and insist on an explanation	Mi povus trovi ŝin kaj insisti pri klarigo
I saw a lot of fair pictures not in vain	Mi vidis multajn justajn bildojn ne vane
I think our boys should never meet	Mi pensas, ke niaj knaboj neniam devus renkontiĝi
I plead for my brother	Mi pledas por mia frato
I keep seeing the girl inside	Mi daŭre vidas la knabinon interne
I was just as relieved as he was	Mi estis same trankviligita kiel li
We came here to win	Ni venis ĉi tien por venki
I couldn't wait to see them all again	Mi ne povis atendi revidi ilin ĉiujn
I felt the power of his passing ten minutes ago	Mi sentis la potencon de lia forpaso antaŭ dek minutoj
A little female brought them a fresh, sweet drink	Malgranda ino alportis al ili freŝan, dolĉan trinkaĵon
I registered for the page you submitted	Mi registris por la paĝo kiun vi sendis
I can find other ways to help	Mi povas trovi aliajn manierojn helpi
I will fight for you	Mi batalos por vi
I couldn't breathe or see much	Mi ne povis spiri aŭ vidi multon
This is definitely not its main excellence	Ĉi tio sendube ne estas ĝia ĉefa ekscelenco
I was scared, hurt, blind	Mi estis timigita, vundita, blinda
I pushed him away, though	Mi tamen forpuŝis lin
She is still busy with her work	Ŝi daŭre okupiĝas pri sia laboro
Serious surgery would be required to install the device	Grava kirurgio estus postulata por instali la aparaton
I like that approach	Mi ŝatas tiun aliron
I learned what it is just to exist	Mi lernis, kio estas nur ekzisti
I got up and got an apple from the tree	Mi leviĝis kaj ricevis pomon de la arbo
I can't wait to share my city with you!	Mi ne povas atendi dividi mian urbon kun vi!
I am glad to be an investor in this platform	Mi ĝojas esti investanto en ĉi tiu platformo
I can't be afraid of that	Mi ne povas timi tion
I was six or seven years old	Mi aĝis ses aŭ sep jarojn
I crossed my arms, the frustration and anger swelled	Mi krucis miajn brakojn, la frustriĝo kaj kolero ŝvelis
I need to talk to her about them	Mi devas paroli kun ŝi pri ili
I knew it a long time ago	Mi sciis ĝin longe antaŭe
I bought one from a convenience store	Mi aĉetis unu el facilbutiko
I'll just pretend and pair up with you	Mi nur pretendos kaj pariĝos kun vi
I didn't do much for the rest of the evening	Mi ne faris multon dum la resto de la vespero
I could feel disappointment at her side	Mi povis senti seniluziiĝon ĉe ŝia flanko
Measurement of the quality of fitness	Mezuro de la kvalito de taŭgeco
I just need it to read, not write	Mi bezonas ĝin nur por legi, ne skribi
I thought you might take a joke	Mi pensis, ke vi povus preni ŝercon
I can't wait to see what she thinks	Mi ne povas atendi vidi kion ŝi pensas
I got it now	Mi ekhavis ĝin nun
I love the scenery and the people	Mi amas la pejzaĝon kaj la homojn
I can taste the salt from my tears	Mi povas gustumi la salon el miaj larmoj
I went halfway down the stairs	Mi iris duonvoje malsupren de la ŝtuparo
I thought we could have dinner there	Mi pensis, ke ni povus vespermanĝi tie
I just hoped this mind-boggling business didn’t go away	Mi nur esperis, ke ĉi tiu menskontrola komerco ne malaperis
I didn't see her anywhere that day	Mi ne vidis ŝin ie ajn tiun tagon
I decided to wire my shed	Mi decidis kabligi mian ŝedon
I’m afraid it will leave its mark on him though	Mi timas, ke ĝi lasos lian markon sur li tamen
I didn't really respond to the situation	Mi ne vere respondis al la situacio
I stopped to talk to them and play with them	Mi haltis por paroli kun ili kaj ludi kun ili
I'm going there to prepare a place for you	Mi iras tien por prepari lokon por vi
I try to be an educator and a friend	Mi provas esti edukisto kaj amiko
An appropriate gift for your loved ones	Taŭga donaco por viaj amatoj
I worked hard every day	Mi laboris forte ĉiutage
I was afraid to look in the mirror	Mi timis rigardi en la spegulon
I wasn’t strong enough to deal with it	Mi ne estis sufiĉe forta por trakti ĝin
I wondered what was wrong	Mi scivolis kio estas malĝusta
I was in my own world	Mi estis en mia propra mondo
I rolled over and found a note on the pillow	Mi ruliĝis kaj trovis noton sur la kuseno
I had that feeling every day in this movie	Mi havis tiun senton ĉiutage en ĉi tiu filmo
I was a little embarrassed, but mostly relieved	Mi estis iom embarasita, sed plejparte trankviligita
I can't get close to her right now	Mi ne povas proksimiĝi al ŝi nun
Three of its boundaries are defined by rivers	Tri el ĝiaj limoj estas difinitaj per riveroj
I could do pretty well here	Mi povus fari sufiĉe bone ĉi tie
I used to play tank game with my family	Mi kutimis ludi tankludon kun mia familio
I couldn't leave him, I couldn't be weak	Mi ne povis lasi lin, ne povis esti malforta
A cat spirit looks just like a cat	Kata spirito aspektas same kiel kato
I never knew what to expect when the door opened	Mi neniam sciis kion atendi kiam la pordo malfermiĝis
A second later, he told himself it didn't matter	Sekundo poste, li diris al si, ke ne gravas
I did it once and was delighted with my perceived success	Mi faris ĝin unufoje kaj ĝojis pro mia perceptita sukceso
I put down the picture	Mi demetis la bildon
Walker continued to wear her medal until her death	Walker daŭre portis ŝian medalon ĝis ŝia morto
I wish you could stay with us	Mi dezirus, ke vi povintus resti ĉe ni
I felt a sick burning sensation in my chest	Mi sentis malsanan bruladon en mia brusto
I only had a few last night	Mi havis nur kelkajn hieraŭ nokte
I turned and looked at this woman	Mi turnis min kaj rigardis ĉi tiun virinon
I think he stopped at six	Mi pensas, ke li haltis je la sesa
A new number, always a new number	Nova nombro, ĉiam nova nombro
I thank him then go away	Mi dankas lin tiam foriru
I hope to meet an alien someday	Mi esperas renkonti eksterteranon iam
I hear him behind me, his breathing heavy	Mi aŭdas lin malantaŭ mi, lia spirado peza
I welcomed him and for a while everything was fine	Mi bonvenigis lin kaj dum kelka tempo ĉio estis en ordo
I won't let them take me	Mi ne lasos ilin preni min
A moment of understanding and comprehension	Momento de kompreno kaj kompreno
I can't have everyone do what they want	Mi ne povas havi ĉiujn faru kion ili volas
I no longer knew what to think	Mi ne plu sciis kion pensi
I thought my ears would burst	Mi pensis, ke miaj oreloj krevos
I struggled to keep my legs firmly planted together	Mi luktis por teni miajn krurojn firme plantitaj kune
I regulate the pain	Mi reglutas la doloron
I just know all the problems she had	Mi nur scias ĉiujn problemojn, kiujn ŝi havis
I can't leave until it closes here	Mi ne povas foriri ĝis fermi ĉi tie
I could no longer live this lie	Mi ne plu povis plu vivi ĉi tiun mensogon
I've never read that	Mi neniam legis tiun
I was lucky he was so drunk	Mi bonŝancis, ke li estis tiel ebria
I felt pain for his name	Mi sentis doloron pro lia nomo
I didn't bother to correct him this time	Mi ne ĝenis korekti lin ĉi-foje
I had to keep a flat head for her	Mi devis teni ebenan kapon por ŝi
I've been here my whole life	Mi estis ĉi tie la tutan vivon
I got up again	Mi denove ekstaris
I will not take such a speech	Mi ne prenos tian paroladon
I felt that way before	Mi sentis tiel antaŭe
I still have the envelope on which you wrote it	Mi ankoraŭ havas la koverton, sur kiu vi skribis ĝin
I could even try you	Mi eĉ povus provi vin
A few cars also drove up	Ankaŭ kelkaj aŭtoj veturis supren
I want to bite my teeth into her neck	Mi volas mordi miajn dentojn en ŝian kolon
I promised my grandmother and my parents and myself	Mi promesis al mia avino kaj miaj gepatroj kaj al mi mem
I also sometimes wonder who created the recipe	Ankaŭ mi foje scivolas, kiu kreis la recepton
I forget almost everything from before	Mi forgesas preskaŭ ĉion de antaŭe
I draw her vegetable boxes	Mi desegnas ŝiajn legomskatolojn
I can understand how close we are could confuse people	Mi povas kompreni kiom proksime ni estas povus konfuzi homojn
I kissed the hell out of him	Mi diable kisis el li
I will give him his future	Mi donos al li lian estontecon
I tried to think of how he would do it	Mi provis pensi kiel li farus
A few lights marked the city	Kelkaj lumoj markis la urbon
I open the door to my bedroom and it freezes	Mi malfermas la pordon al mia dormoĉambro kaj frostas
I hate when you do that	Mi malamas kiam vi faras tion
I suspect he loves being in control	Mi suspektas, ke li amas esti en kontrolo
A bus is approaching	Buso alproksimiĝas
I started down the path	Mi ekiris laŭ la pado
I did it for you too	Mi faris ĝin ankaŭ por vi
I was the one who was wrong	Mi estis tiu, kiu eraris
I know the country better than they do	Mi konas la landon pli bone ol ili
I trust your strength and intelligence	Mi fidas vian forton kaj inteligentecon
I was all over the map	Mi estis tra la tuta mapo
A railway bridge also crosses the stream	Fervoja ponto ankaŭ transiras la rivereton
I wiped my mouth and looked at the beer	Mi viŝis mian buŝon kaj rigardis la bieron
I longed to slip into it, to rest at last	Mi sopiris engliti en gxin, ripozi finfine
I tried to shoot it, but the gun was empty	Mi provis pafi ĝin, sed la pafilo estis malplena
A simple black and white photo was then struck	Simpla nigrablanka foto tiam estis frapita
C let out a sigh of relief	C eligis spiron de malpeziĝo
Forecast is good	Antaŭvido estas bona
I opt for jeans today	Mi elektas por ĝinzo hodiaŭ
I can't tell you what those things will be	Mi ne povas diri al vi, kio estos tiuj aferoj
I want to kill him with my own blade	Mi volas mortigi lin per mia propra klingo
I wonder if she saw anything	Mi scivolas, ĉu ŝi vidis ion
I noticed that a moment later	Mi rimarkis tion momenton poste
I couldn't keep my mind on one road for long	Mi ne povis longe konservi mian menson sur unu vojo
I also got a second star	Mi ricevis ankaŭ duan stelon
I want to take a closer look at that place	Mi volas pli detale rigardi tiun lokon
I love chicken in pasta	Mi amas kokidon en pasto
I can't stress how important that is	Mi ne povas emfazi kiom gravas tio
I felt nothing like that	Mi sentis nenion tian
I didn't force her and no one forced me	Mi ne devigis ŝin kaj neniu devigis min
I opened the door and started in surprise	Mi malfermis la pordon kaj komencis surprizite
Quite comfortable, yet very small space	Sufiĉe komforta, tamen tre malgranda spaco
I was delighted with everything	Mi rigardis ravita de ĉio
I'd like to be a friend here	Mi ŝatus esti ĉi tie amiko
I just couldn't get away from her	Mi simple ne povis foriri de ŝi
I think the two go hand in hand	Mi kredas, ke la du iras man en mano
I spoke out when a challenge was required	Mi elparolis kiam defio estis postulata
I didn't think about it	Mi ne pripensis ĝin
A door was right in front of me	Pordo estis rekte antaŭ mi
I end up in front of a private investigator's office	Mi finiĝas antaŭ privata enketisto oficejo
I hope you come back soon	Mi esperas, ke vi baldaŭ revenos
I can develop people	Mi kapablas disvolvi homojn
I have always trusted people	Mi ĉiam fidis homojn
I could talk to them for you	Mi povus paroli kun ili por vi
I think you had one yesterday too	Mi kredas, ke vi ankaŭ havis unu hieraŭ
I plan to keep applying it and see what happens	Mi planas daŭre apliki ĝin kaj vidi kio okazas
I followed him out into the back garden	Mi sekvis lin eksteren al la malantaŭa ĝardeno
I accepted and moved on	Mi akceptis kaj pluiris
I know what your judge will say	Mi scias, kion via juĝisto diros
I want this to be strictly voluntary	Mi volas, ke ĉi tio estu strikte libervola
I was back in action	Mi estis reen en agado
I said, sure, thank you	Mi diris, certe, dankon
I won't stay in this bed for another minute	Mi ne restos en ĉi tiu lito ankoraŭ unu minuton
I searched for it but couldn't find it	Mi serĉis ĝin sed ne trovis ĝin
I think you will do well	Mi pensas, ke vi faros bone
I was helpless and surprised	Mi estis senhelpa kaj surprizita
I wonder what he did here	Mi scivolas, kion li faris ĉi tie
I think it goes beyond that	Mi pensas, ke ĝi superas
I tried to hold my breath but it was hard	Mi provis reteni la spiron sed estis malfacile
I wondered if the king was one of the latter	Mi demandis min, ĉu la reĝo estas unu el tiuj lastaj
I won't yell at you this time	Mi ne krios al vi ĉi-foje
I just wish you could know somehow	Mi nur dezirus, ke vi povus scii iel
A melancholy voice spoke as if on a telephone	Melankolia voĉo parolis kvazaŭ en telefonon
I find it useful to know what he is interested in	Mi trovas utila scii pri kio li interesiĝas
I see her ass in class	Mi vidas ŝian azenon en la klaso
I decided to retire	Mi decidis retiriĝi
Critical reception to the video was favorable	Kritika ricevo al la vidbendo estis favora
I had to ask others	Mi devis demandi aliajn
I didn't have to know	Mi ne devis scii
I was completely weighed down by pain	Mi estis tute pezita de doloro
I happen to be a columnist by day	Mi hazarde estas tage kolumnisto
A sigh escaped her as she rubbed her stomach	Suspiro eskapis de ŝi, kiam ŝi frotis sian stomakon
I watched him walk out the door to my room	Mi rigardis lin eliri la pordon al mia ĉambro
I couldn't look back	Mi ne povis rigardi malantaŭen
I wanted to get out of the place	Mi volis eliri el la loko
I will take every day as it comes	Mi prenos ĉiun tagon kiel ĝi venos
I knew he was going to drag his ass	Mi sciis, ke li trenos sian pugon
I wouldn't let it grow	Mi ne lasus ĝin kreski
I whisper with a stern face	mi flustras kun severa vizaĝo
I can't figure out the rules	Mi ne povas eltrovi la regulojn
I slept for an hour	Mi dormis dum unu horo
I can explain to them three	Mi povas klarigi al ili tri
I fight hard to keep them	Mi batalas forte por reteni ilin
I witnessed the burning of evidence	Mi atestis la forbruligo de pruvoj
I couldn't really understand how proud he was of it	Mi ne vere povis kompreni kiom fiera pri ĝi li estis
I really can't tell you the difference between good and bad	Mi vere ne povas diri al vi diferencon inter bona kaj bonega
I am first and foremost your friend	Mi estas antaŭ ĉio via amiko
The transition resumed	La transiro rekomencis
I want to feel clean again	Mi volas senti min pura denove
A week of washed-out train bridges	Semajno da ellavitaj trajnaj pontoj
I'd like to see some evidence of that	Mi ŝatus vidi iujn pruvojn pri tio
I looked down and pretended to take notes	Mi rigardis malsupren kaj ŝajnigis preni notojn
This is an act of defiance on their part	Ĉi tio estas ago de spitemo iliaflanke
So I understood his position, and let him speak further	Mi do komprenis lian pozicion, kaj lasis lin paroli plu
I would get lost in my books	Mi perdus min en miaj libroj
I knew she was nervous	Mi sciis, ke ŝi estas nervoza
I was waiting for you to beg me to stop this	Mi atendis, ke vi petegu min ĉesigi ĉi tion
I shrugged and shook my head at his choice	Mi levis la ŝultrojn kaj balancis la kapon pro lia elekto
I couldn't go on much longer	Mi ne povis daŭrigi multe pli
I need a second factory and maybe a third one	Mi bezonas duan fabrikon kaj iam eble trian
I wondered how long this would last	Mi scivolis kiom longe ĉi tio daŭros
I can't live without him	Mi ne povas vivi sen li
I got up, or tried	Mi ekstaris, aŭ provis
I know no one cares about me	Mi scias, ke neniu zorgas pri mi
I think she's my age	Mi pensas, ke ŝi estas mia aĝo
I think my alarm went off at that moment	Mi pensas, ke mia alarmo eksplodis en tiu momento
I just didn't notice how time passed	Mi simple ne rimarkis, kiel pasis la tempo
I mostly remembered the dome of pleasure	Mi plejparte rememoris la plezurkupolon
I instinctively dived to the ground behind a tree trunk	Mi instinkte plonĝis teren malantaŭ arbotrunko
I leaned back on it as he penetrated me	Mi apogis min malantaŭen sur ĝi, dum li penetris min
I open my eyes and scan her	Mi malfermas mian vidon kaj skanas ŝin
I have questions, thousands of them	Mi havas demandojn, milojn da ili
I grab one and go back to her	Mi kaptas unu kaj reiras al ŝi
I immediately stopped bleeding	Mi tuj ĉesis la sangadon
I turned on the lights	Mi ŝaltis la lumojn
I was very sorry to hear that	Mi tre bedaŭris aŭdi tion
I assure you it is not	Mi certigas al vi, ke ne estas
I got up and came to the window	Mi ekstaris, venis apud la fenestro
I took a deep breath and started the song	Mi profunde enspiris kaj komencis la kanton
I felt him at the door knocking	Mi sentis lin ĉe la pordo, frapanta
Lots of time actually	Multe da tempo efektive
A million frightened thoughts run through my mind	Miliono da timigitaj pensoj trakuras mian menson
I was worried about her	Mi maltrankviliĝis pro ŝi
I searched everywhere, trying to find him	Mi serĉis ĉien, penante trovi lin
I started to love classical music	Mi komencis ami klasikan muzikon
I must be a rare commodity	Mi devas esti malofta varo
The aircraft was later repaired and returned to service	La aviadilo poste estis riparita kaj resendita al servo
I couldn't be more impressed	Mi ne povus esti pli impresita
I have a quick question	Mi havas rapidan demandon
I heard you loud and clear	Mi aŭdis vin laŭte kaj klare
I'm drawn to her	Mi estas tirita kun ŝi
I discovered this fact until later	Mi malkovris ĉi tiun fakton ĝis poste
She also found the production and score excellent	Ŝi ankaŭ trovis la produktadon kaj poentaron bonegaj
I had no idea they wanted a relationship	Mi tute ne sciis, ke ili volas rilaton
I decided to do this	Mi decidis fari ĉi tion
A genius uses his knowledge in new ways	Geniulo uzas siajn sciojn en novaj manieroj
I can only describe it as terrible	Mi povas priskribi ĝin nur kiel terura
I couldn't look those eyes in for a long time	Mi ne povis rigardi tiujn okulojn tre longe
I just needed to get to her	Mi nur bezonis atingi ŝin
I'm afraid this shop has stopped	Mi timas, ke ĉi tiu butiko ĉesiĝis
It worked for us	Ĝi funkciis por ni
I feed the fish and water some plants	Mi nutras la fiŝojn kaj akvumas kelkajn plantojn
I take a deep breath and let it out	Mi profunde enspiras kaj ellasas ĝin
I knew we could work this out	Mi sciis, ke ni povus ellabori ĉi tion
I say it again as a children's song	Mi diras ĝin denove kiel infana kanto
I need some breathing space	Mi bezonas iom da spirĉambro
I leaned against the wall behind me for support	Mi klinis sin al la muro malantaŭ mi por subteno
Their times would be assigned a point value	Iliaj tempoj estus asignitaj punktovaloro
I'm downloading your meal plan	Mi elŝutas vian manĝplanon
I studied his slender, athletic figure for a moment	Mi studis lian sveltan, atletikan figuron dum momento
I’ve just never been a big fan of it	Mi nur neniam estis granda adoranto de ĝi
I could take it to school	Mi povus porti ĝin al lernejo
A few cheers rise in the crowd	Kelkaj huraoj leviĝas en la homamaso
I lay there with my head on one arm	Mi kuŝis tie kun la kapo sur unu brako
I had succeeded with it	Mi estis sukcesinta kun ĝi
I didn’t have to attend, actually	Mi ne devis ĉeesti, fakte
I wanted him as much as he wanted me	Mi deziris lin tiom, kiom li volis min
I think you saved me in more ways than one	Mi pensas, ke vi savis min en pli ol unu manieroj
Thank you for your help	Mi dankas vian helpon pri tio
A priest walked forward with his bible open	Pastro marŝis antaŭe kun sia biblio malfermita
I didn't want to bother trying a spell	Mi ne volis ĝeni provi sorĉon
I couldn't help but breathe a little harder	Mi ne povis ne spiri iom pli forte
I wasn't looking for anything	Mi nenion serĉis
I know your team is working on that	Mi scias, ke via teamo laboras pri tio
I'm waiting to sort my mail	Mi atendas por ordigi mian poŝton
I remember feeling loved	Mi memoras, ke mi sentis min amata
I wanted to be a musician	Mi volis esti muzikisto
I wanted to cry on the spot	Mi volis plori surloke
I will never be a hero	Mi neniam estos heroo
I followed him back to his house, it was late	Mi sekvis lin reen al lia domo, estis malfrue
I can tolerate anyone for a few minutes	Mi povas toleri iun ajn dum kelkaj minutoj
I stood still	Mi tamen staris
Interest in hedge will not grow	Intereso en heĝo ne kreskos
I don't have a real agenda with it	Mi ne havas realan tagordon kun ĝi
See the religion section for details on churches	Vidu la sekcion pri religio por detaloj pri preĝejoj
I wish she would calm me down	Mi deziras, ke ŝi trankviligus min
I felt guilty about those thoughts	Mi sentis min kulpa pro tiuj pensoj
I thought they might die	Mi pensis, ke ili eble mortos
I didn't ask you to come here	Mi ne petis vin veni ĉi tien
I don’t want to be an internet sensation	Mi ne deziras esti interreta sensacio
I wonder how they would react to something like that	Mi scivolas kiel ili reagus al io tia
I look at her and kneel on the floor	Mi rigardas ŝin kaj genuiĝas sur la planko
I didn't sleep well at all	Mi tute ne dormis bone
I think he's talking the truth	Mi pensas, ke li parolas pri vero
Special equipment was prepared	Speciala ekipaĵo estis preparita
I know it, and he knew it too	Mi scias ĝin, kaj li ankaŭ sciis ĝin
I only found out ten	Mi eksciis nur dek
I will say nothing more	Mi diros nenion pli
I dreamed like a girl about kissing there	Mi sonĝis kiel knabino pri kisado tie
I just hope you made the right decision	Mi nur esperas, ke vi faris la ĝustan decidon
The others hang out screaming in fear	La aliaj pendas krii pro timo
I can't imagine that's a good thing	Mi ne povas imagi, ke tio estas bona afero
I looked so different	Mi aspektis tiel malsama
A child does not forget their home building or color	Infano ne forgesas sian hejmkonstruaĵon aŭ koloron
A shelter from the cruel world	Ŝirmejo de la kruela mondo
I already wanted to go home	Mi jam volis iri hejmen
I roll my eyes in defeat	Mi rulas la okulojn en malvenko
I could never find love after you left	Mi neniam povus trovi amon post kiam vi foriris
I looked down at my number seventeen	Mi rigardis malsupren al mia numero dek sep
I quickly lost friends and family	Mi rapide perdis amikojn kaj familion
I was used to this though	Mi tamen kutimis ĉi tion
A thought came to her mind	Penso venis al ŝia menso
I use the bags for extra water bottles	Mi uzas la sakojn por kromaj akvoboteloj
Suicide, perhaps, but not murder either	Memmortigo, eble sed, ankaŭ ne murdo
I really shouldn't have gone on this trip	Mi vere ne devintus iri ĉi tiun vojaĝon
I really want to write	Mi vere volas skribi
I had to get to the point	Mi devis atingi la punkton
I hope you enjoy yourself	Mi esperas, ke vi ĝuos vin
I never know what to expect	Mi neniam scias kion atendi
I forgot what we were fighting over	Mi forgesis pri kio ni batalis
I put everything into it	Mi metis ĉion en ĝin
I'm not going to confession	Mi ne iras al konfeso
I couldn't wear it every day	Mi ne povis porti ĝin ĉiutage
I beg you, please let them live in peace	Mi petas vin, bonvolu lasi ilin vivi en paco
I would find myself asking myself the same questions	Mi trovus min demandanta al mi la samajn demandojn
I told my brothers and sisters to move on	Mi diris al miaj fratoj kaj fratinoj, ke mi antaŭeniru
I had to leave	Mi devis ekiri
I can't stand secrets	Mi ne eltenas sekretojn
I got up to leave the house	Mi stariĝis por forlasi la domon
I can hear a car pass by	Mi povas aŭdi aŭton preterpasi
I can hardly describe it	Mi apenaŭ povas priskribi ĝin
I would highly recommend this place	Mi tre rekomendus ĉi tiun lokon
I just want to keep you by my side	Mi nur volas teni vin ĉe mia flanko
I guess he saw them	Mi supozas, ke li vidis ilin
I couldn't tell if they were breathing	Mi ne povis diri ĉu ili spiras
I can't be a party to it	Mi ne povas esti partio al ĝi
I need to recognize my son again	Mi bezonas rekoni mian filon denove
I have always preferred the company of children	Mi ĉiam multe preferis la kompanion de infanoj
I couldn't find a better coach	Mi ne povus trovi pli bonan trejniston
I now know what to do	Mi nun scias kion fari
I decided it would drive me away	Mi decidis, ke ĝi forpelos min
I can't see an opening through the vines	Mi ne povas vidi aperturon tra la vitoj
A popular idea is not a fact	Populara ideo ne estas fakto
I always knew what had happened, what would happen	Mi ĉiam sciis, kio okazis, kio okazos
A look around the courtyard gave no sign of him	Rigardo ĉirkaŭ la korto donis neniun signon pri li
I saw him live in front of anyone you know	Mi vidis lin vivi antaŭ iu ajn, kiun vi konas
I really just want to get to know you	Mi vere volas nur koni vin
I can control sound and song	Mi povas kontroli sonon kaj kanton
I wasn't used to so much alcohol	Mi ne kutimis tiom da alkoholo
I was pregnant at the time	Mi estis graveda tiutempe
I consider him a hero	Mi konsideras lin heroo
I saw no students between my car and my room	Mi vidis neniujn studentojn inter mia aŭto kaj mia ĉambro
Church was my last shot	Preĝejo estis mia lasta pafo
I could have been undone that day	Mi povus esti malfarita tiun tagon
I'm afraid you won't be safe	Mi timas, ke vi ne estos sekura
I just wanted to know	Mi nur volis scii
I gasped in shock, pain, and disgust	Mi anhelis pro ŝoko, doloro kaj abomeno
I will never recover their data	Mi neniam reakiros iliajn datumojn
I have absolutely nothing to lose	Mi havas absolute nenion por perdi
Violation of their policy	Malobservo de ilia politiko
A woman's voice calling	Virina voĉo vokanta
I have something you want	Mi havas ion, kion vi volas
And that was accepted as sufficient	Kaj tio estis akceptita kiel sufiĉa
A crowd of people came running away from them	Amaso da homoj venis forkurante de ili
A nod is a gesture	Kapskuo estas gesto
I never dared to dream too big	Mi neniam kuraĝis sonĝi tro granda
I can campaign with that	Mi povas fari kampanjon kun tio
I didn't need this conversation	Mi ne bezonis ĉi tiun konversacion
I didn't need to know the details	Mi ne bezonis scii la detalojn
I could eat those beans	Mi ja povus manĝi tiujn fabojn
I have to apologize for their speech	Mi devas pardonpeti pro ilia parolado
Noise reduction is especially careful in sound recording	Bruoredukto estas aparte zorga en sonregistrado
A shadow stood in her way	Ombro staris sur ŝia vojo
I shouldn't have come back for you	Mi ne devintus reveni por vi
I give you twelve hours to get rid of you	Mi donas al vi dek du horojn por forigi vin
I just made it happen	Mi ĵus faris ĝin okazi
I put my head on her shoulder	Mi metis mian kapon sur ŝian ŝultron
I was out with him when that happened	Mi estis ekstere kun li kiam tio okazis
I gladly accept your terms, miss	Mi volonte akceptas viajn kondiĉojn, fraŭlino
I have to worry about things	Mi devas zorgi pri aferoj
I just shrunk the last one	Mi nur ŝrumpis la lastan
Some excitement may be of use to you	Iom da ekscito eble utilos al vi
I didn't mean to leave you	Mi ne intencis forlasi vin
I was standing in his place now	Mi nun staris anstataŭ li
I thought he was going to take his things and leave	Mi pensis, ke li intencas preni siajn aĵojn kaj foriri
I can't even ask anyone what to do	Mi eĉ ne povas demandi al iu ajn kion fari
I thought about the end of the world	Mi pensis pri la fino de la mondo
A double furnace was built into a wall	Duobla forno estis konstruita en muron
I shouldn't say that because it's not true	Mi ne devus diri tion ĉar ĝi ne estas vera
I think they fished	Mi pensas, ke ili fiŝkaptis
I guess she had to be	Mi supozas, ke ŝi devis esti
A gun appeared on what looked like a tray	Pafilo aperis sur tio, kio aspektis kiel pleto
I felt him listen more closely	Mi sentis lin aŭskulti pli proksime
I receive many good wishes	Mi ricevas multajn bondezirojn
This hypothesis has been challenged in recent years	Ĉi tiu hipotezo estis kontestita en la lastaj jaroj
I mean, do you think that's hell?	Mi volas diri, ĉu vi opinias tion infera
I didn't think anything good would come of it	Mi ne pensis, ke io bona venos el ĝi
I really meant to buy that	Mi vere intencis aĉeti tion
I still think this guy is some kind of debauchery	Mi ankoraŭ pensas, ke ĉi tiu ulo estas ia dibo
I'm not saying you shouldn't enjoy life	Mi ne diras, ke vi ne devus ĝui la vivon
Their ears are pointed and vertical	Iliaj oreloj estas pintaj kaj vertikalaj
I had to stay away from him	Mi devis resti for de li
I could feel his essence pouring into me	Mi povis senti lian esencon disverŝi en mi
I saw the dawn coming	Mi vidis, ke la tagiĝo venas
I really want some coffee	Mi vere volas iom da kafo
I opened my eyes as he moved over me	Mi malfermis miajn okulojn, kiam li moviĝis super mi
I let him make his way	Mi lasis lin fari sian vojon
I wouldn't take it personally	Mi ne prenus ĝin persone
I couldn't stop laughing	Mi ne povis ĉesi ridi
I can't do anything wrong	Mi ne povas fari ion malbonan
I was confused and emotional	Mi estis konfuzita kaj emocia
That was the last radio contact with the aircraft	Tio estis la lasta radiokontakto kun la aviadilo
I wanted to stay here, stay and never move	Mi volis resti ĉi tie, resti kaj neniam moviĝi
I gave myself a little hug	Mi donis al mi etan brakumon
I was happy to help and declined any payments	Mi ĝojis helpi kaj rifuzis ajnajn pagojn
I stare at the wall, but there's nothing there	Mi fiksrigardas la muron, sed tie estas nenio
I took him out of the shelter	Mi prenis lin el la ŝirmejo
I went and got myself a drink	Mi iris kaj trinkigis al mi
I really want to support that	Mi vere volas subteni tion
I saw and heard everything	Mi vidis kaj aŭdis ĉion
I know he said that	Mi scias, ke li asertis tion
I can't take off my clothes fast enough	Mi ne povas demeti miajn vestojn sufiĉe rapide
I can't even give them a proper burial	Mi eĉ ne povas doni al ili taŭgan entombigon
I want to try myself	Mi volas provi min mem
I want to talk to you	Mi deziras paroli kun vi
Run the kingdom	Kuru la regnon
Wide immediate smile	Larĝa tuja rideto
I duck under the water	Mi anasiĝas sub la akvon
I guess that came from finding some direction	Mi supozas, ke tio venis de trovi ian direkton
I didn't know anything about a shooting cop	Mi sciis nenion pri iu pafmortiganta policano
I'm leaving soon	Mi baldaŭ foriros
I gave you a goal	Mi donis al vi celon
It travels either alone or in small groups	Ĝi vojaĝas aŭ sole aŭ en grupetoj
I’ve been working on it for the last six months	Mi laboris en ĝi dum la lastaj ses monatoj
I needed to know where he was	Mi bezonis scii kie li estas
The most significant changes involve the end	La plej signifaj ŝanĝoj implikas la finon
Darwin always finished one book before starting another	Darwin ĉiam finis unu libron antaŭ ol komenci alian
I’m just excited to be here and get better	Mi estas nur ekscitita esti ĉi tie kaj pliboniĝi
I know you will do well my son	Mi scias, ke vi faros bone mia filo
I'll try to do some	Mi provos fari kelkajn
I go down to earth	Mi malsupreniras sur la teron
He would finish fourth	Li finus kvara
I can take it from you	Mi povas preni ĝin de vi
I couldn't even shout	Mi eĉ ne povis krii
I refused to write any more	Mi rifuzis skribi plu
I turned back to the woman, but she was gone	Mi turnis min reen al la virino, sed ŝi estis for
I kneel at the end of it	Mi genuiĝas ĉe la fino de ĝi
I could study more, work harder	Mi povus studi pli, labori pli malfacile
I cannot agree with that statement	Mi ne povas konsenti kun tiu deklaro
I'm typical, even ordinary	Mi estas tipa, eĉ ordinara
I fought a demon and saved a fairy	Mi batalis kontraŭ demono kaj savis feon
I decided to weed it even further	Mi decidis senherbi ĝin eĉ plu
I want someone who enjoys small everyday events	Mi volas iun, kiu amuzas malgrandajn ĉiutagajn eventojn
I struggle to keep going	Mi luktas por daŭrigi
I just need to see her	Mi nur bezonas vidi ŝin
I associated food with comfort	Mi asociis manĝaĵon kun komforto
All I need is for him to break something for me	Mi bezonas nur, ke li rompu ion por mi
I knew my friends would not leave us here long	Mi sciis, ke miaj amikoj ne longe lasos nin ĉi tie
I looked at the trunk	Mi rigardis al la kofro
Our future is not for sale	Nia estonteco ne estas vendota
I thought about finishing my studies	mi pensis je la fino de miaj studoj
I knew her a little in high school	Mi iomete konis ŝin en mezlernejo
I saw the daily newspaper	Mi vidis la tagan gazeton
I also worked hard	Ankaŭ mi multe laboris
I get another box	Mi atingas alian skatolon
Somewhat, we need no proof from the outside	Iom, ni bezonas neniun pruvon de ekstere
I hope she gets to work with you	Mi esperas, ke ŝi eklaboros kun vi
However, I trembled from head to toe	Mi tamen tremis de la kapo ĝis la piedoj
I will try to be more social	Mi klopodos esti pli socia
I hate to think of you in pain	Mi malamas pensi pri vi kun doloro
I couldn't understand how they were brothers	Mi ne povis kompreni kiel ili estis fratoj
I hadn’t dreamed of anyone else for a year	Mi ne revis pri iu alia dum unu jaro
I pushed it down	Mi repuŝis ĝin malsupren
I will disappear and you will never see me again	Mi malaperos kaj vi neniam plu vidos min
One of the rooms contained a well	Unu el la ĉambroj enhavis puton
I looked down at her hand	Mi rigardis malsupren al ŝia mano
I immediately regretted making the call	Mi tuj bedaŭris fari la vokon
I have to show you this	Mi devas montri ĉi tion al vi
I had to admit that it had possibilities	Mi devis konfesi, ke ĝi havis eblecojn
I think she's a great reporter too	Mi pensas, ke ŝi ankaŭ estas bonega raportisto
I had to make a living	Mi devis vivteni
I had to find a way out of here	Mi devis trovi eliron el ĉi tie
I apologize for my mistake	Mi pardonpetas pro mia eraro
I swallowed hard and tried to concentrate	Mi forte glutis kaj provis koncentriĝi
I have never played every day in my life	Mi neniam ludis ĉiun tagon en mia vivo
Some she recognized, but so many were missing	Kelkajn ŝi rekonis, sed tiom multe mankis
I remember everything very clearly	Mi ĉion tre klare memoras
I won't let anyone take you	Mi ne lasos neniun preni vin
Bean and many others	Bean kaj multaj aliaj
I had to get over it	Mi devis superi ĝin
I turn my eyes to him	Mi turnas miajn okulojn al li
I didn't mean to hit you so hard	Mi ne intencis bati vin tiel forte
I gave him a key the night of his party	Mi donis al li ŝlosilon la nokton de lia festo
I can remember faint memories	Mi povas memori malfortajn memorojn
It was like a trial phase	Estis kiel prova fazo
I didn't want to go to the hospital	Mi ne volis iri al la hospitalo
I didn’t know why those people needed me	Mi ne sciis kial tiuj homoj bezonas min
I woke up trembling, lying on my front lawn	Mi vekiĝis tremante, kuŝante sur mia antaŭa gazono
I met a girl once, really nice	Mi renkontis knabinon unufoje, vere agrabla
I couldn't let you go to jail	Mi ne povis lasi vin iri al malliberejo
I was forced to give up all my savings	Mi devigis donante ĉiujn miajn ŝparaĵojn
Let me just forget about this madness	Mi simple forgesu pri ĉi tiu frenezo
The plane went into the sea	La aviadilo iris en la maron
I just got your lab results and its good news	Mi ĵus ricevis viajn laboratoriorezultojn kaj ĝiajn bonajn novaĵojn
A living thing, she thought	Vivantaĵo, ŝi pensis
A detective who knew too much	Detektivo kiu sciis tro multe
I shake forward but catch myself	Mi skuas antaŭen sed kaptas min
I just couldn't figure out where or why	Mi simple ne povis eltrovi kie aŭ kial
I won't be gone too long	Mi ne estos for tro longe
I always helped her blow without her knowing	Mi ĉiam helpis ŝin blovi sen ke ŝi sciu
I followed him down	Mi sekvis lin malsupren
They are great company	Ili estas bonega kompanio
I understood the racial climate at the time	Mi komprenis la rasan klimaton tiutempe
I have to get up at daybreak	Mi devas ellitiĝi je tagiĝo
I want to be a part of it	Mi volas esti parto de ĝi
I knew this was going to produce a hell of a headache	Mi sciis, ke ĉi tio produktos unu inferan kapdoloron
President lying in state	Prezidanto kuŝi en ŝtato
I just wanted to say, retire, these are mine now	Mi nur volis diri, retiriĝu, ĉi tiuj estas miaj nun
I look forward to seeing the baby	Mi avidas vidi la bebon
I stayed at the beach cottage until really late	Mi restis ĉe la plaĝa dometo ĝis vere malfrue
I suspect it was the devil's eye	Mi suspektas, ke ĝi estis la okulo de la diablo
I can only make out the tops of their heads	Mi povas nur distingi la supron de iliaj kapoj
I can't apologize for my behavior	Mi ne povas pardonpeti pro mia konduto
I am a consumer buying a product or service	Mi estas konsumanto, aĉetanta varon aŭ servon
This event is more likely for more mass companions	Ĉi tiu evento estas pli verŝajna por pli amasaj kunuloj
I can't even speak as his words entered	Mi eĉ ne povas paroli kiel liaj vortoj eniris
I never expected it to happen	Mi neniam atendis, ke ĝi okazos
A couple of her friends managed to free her	Paro da ŝiaj amikoj sukcesis liberigi ŝin
They had two sons and a daughter	Ili havis du filojn kaj filinon
I've already eaten the rest of it	Mi jam manĝis la reston de li
I immediately woke up and tried to sit down	Mi tuj vekiĝis kaj provis sidiĝi
I set it up in my living room	Mi starigis ĝin en mia salono
I just have the key	Mi simple havas la ŝlosilon
I wasn't sure about this place	Mi ne estis certa pri ĉi tiu loko
I barely slept, waking up at every noise, waiting for the worst	Mi apenaŭ dormis, vekiĝante ĉe ĉiu bruo, atendante la plej malbonan
I really enjoyed your company	Mi vere ĝuis vian kompanion
I had to be in top physical shape	Mi devis esti en plej alta fizika formo
I never thought it would happen that way	Mi neniam pensis, ke ĝi okazos tiel
I decided to start writing several books at once	Mi decidis ekverki plurajn librojn samtempe
I reach him and we ride together	Mi atingas lin kaj ni rajdas kune
I could tell she barely wanted to look at me	Mi povis diri, ke ŝi apenaŭ volis rigardi min
I was ready for love	Mi estis preta por amo
I motion for him to sit on the couch	Mi gestas, ke li sidu sur la sofo
I only need to serve six more months	Mi nur bezonas servi ses pliajn monatojn
But we made a good movie	Sed ni faris bonan filmon
A whole new world lay out there	Tute nova mondo kuŝis tie ekstere
I wanted to support a friend	Mi volis subteni amikon
I tried to suppress my fear	Mi provis subpremi mian timon
I was filled like a spoken poet	Mi pleniĝis kiel parolita poeto
A woman who was not afraid to say her thoughts	Virino, kiu ne timis diri sian penson
I stopped without leaving a message this time	Mi haltigis sen lasi mesaĝon ĉi-foje
They really took us back to the coast	Ili reveturigis nin al la marbordo vere
I immediately identified with it	Mi tuj identigis min kun ĝi
I just moved	Mi ĵus translokiĝis
I have to keep them safe no matter what	Mi devas konservi ilin sekuraj, negrave kio
I knew something was wrong	Mi sciis, ke io ne estas ĝusta
I always wanted to teach	Mi ĉiam volis instrui
I twisted and turned before falling to the floor rolling	Mi tordis kaj turniĝis antaŭ ol fali sur la plankon ruliĝante
I barely recognized her	Mi apenaŭ rekonis ŝin
Much of my business is by word of mouth	Granda parto de mia komerco estas per buŝo
I can talk to him, but he can't answer	Mi povas paroli kun li, sed li ne povas respondi
A look of sadness swimming in his eyes	Rigardo de malgajo naĝanta en liajn okulojn
I don't remember anything after that	Mi memoras nenion post tio
I want you to believe what you wrote	Mi volas, ke vi kredu je tio, kion vi skribis
I heard the front door open and someone came in	Mi aŭdis la enirpordon malfermiĝi kaj iu eniris
I was lying in a dark pool of blood	Mi kuŝis en malhela sangoflako
I'm so glad you came home	Mi tre ĝojas, ke vi venis hejmen
I always succeed with such things	Mi ĉiam sukcesas kun tiaj aferoj
I think they are, to a certain extent, of course	Mi pensas, ke ili estas, certagrade, kompreneble
I don't like to remember that time	Mi ne ŝatas rememori tiun tempon
Half an hour was enough	Duonhoro de tio sufiĉis
A social revolution could put me on top	Socia revolucio povus meti min sur la pinton
I felt it cut through me	Mi sentis ĝin tratranĉi min
I know him personally	Mi konas lin persone
I caught the smell of the river	Mi kaptis la odoron de la rivero
I just want to make sure that's what it is	Mi nur volas certigi, ke tio estas kio ĝi estas
A valuable symbol of his power	Valora simbolo de lia potenco
I usually watch the birds at this time, almost every day	Mi kutime observas la birdojn en ĉi tiu tempo, preskaŭ ĉiutage
I highly recommend these gentlemen	Mi tre rekomendas ĉi tiujn sinjorojn
Physical routine, nothing more	Rutino fizika, nenio pli
I saw his shoulders sink from their high defensive grip	Mi vidis liajn ŝultrojn sinki de ilia alta defenda teno
Duty, task or enterprise	Devo, tasko aŭ entrepreno
I lean closer and smile at the audience	Mi klinas min pli proksimen kaj ridetas al la publiko
I didn't need to think or talk or act	Mi ne bezonis pensi aŭ paroli aŭ agi
Of course I told him about you	Mi kompreneble rakontis al li pri vi
I want them all back safely	Mi volas ilin ĉiujn reen sekure
I didn't even blush	Mi eĉ ne ruĝiĝis
I would explore the place better in the coming days	Mi esplorus la lokon pli bone en la venontaj tagoj
I now know what my purpose was in life	Mi nun scias, kia estis mia celo en la vivo
I'm flying across the first floor	Mi flugas trans la unuan etaĝon
I don’t remember ever feeling that way before	Mi ne memoras, ke mi iam sentis tiel antaŭe
I was just a lazy old man	Mi estis simple maljuna maldiligenta
I look forward to seeing you on trial	Mi sopiras vidi vin en testo
His burial took place there	Lia entombigo okazis tie
I stopped drinking more	Mi malhelpis min trinki pli
I kill people	Mi mortigas homojn
I saw him click several times	Mi vidis lin klaki plurfoje
I half-understand why she is like that	Mi duonkomprenas kial ŝi estas tia
I had a murder week though	Mi tamen havis murdan semajnon
I sob into her shoulder as she holds me	Mi singultas en ŝian ŝultron dum ŝi tenas min
I shouldn't teach you this	Mi ne devus instrui al vi ĉi tion
Concept of immediate satisfaction and satisfaction	Koncepto pri tuja kontentigo kaj kontentigo
I could be your mother, well, almost	Mi povus esti via patrino, nu tute, preskaŭ
I had to write a story	Mi devis verki rakonton
I love his performance in my film	Mi amas lian agadon en mia filmo
I know you too well	Mi tro bone konas vin
I'm here for business	Mi estas ĉi tie pro komerco
A source claimed he had body parts removed	Fonto asertis ke li havis korpopartojn forigitaj
I really like that name	Mi tre ŝatas tiun nomon
I want to be so stupid	Mi volas esti tiel stulta
He gave priority to city duties over campaign activities	Li donis prioritaton al urbodevoj super kampanjoagadoj
I don't know what to say	Mi ne scias, kion diri
I looked at the door of the sick room	Mi rigardis al la pordo de la malsanulĉambro
I got him with that	Mi ricevis lin kun tiu
I was alone and so depressed	Mi estis sola kaj tiel deprimita
I have experienced automatic typing at times	Mi spertis aŭtomatan skribadon kelkfoje
I mean, positively, yes	Mi volas diri, pozitive, jes
I was surprised you didn't notice me, actually	Mi estis surprizita, ke vi ne rimarkis min, fakte
I had a question about my food	Mi havis demandon pri mia manĝaĵo
People may have to think a little harder	Homoj eble devos pensi iom pli
I felt extremely ill	Mi sentis min ege malsana
I wanted to sleep in front of my mom	Mi volis kumi antaŭ mia panjo
Such a tragedy makes a strong symbolic end	Tia tragedio faras fortan simbolan finon
I just stop trying altogether	Mi simple ĉesu provi tute
I know you still hate me	Mi scias, ke vi ankoraŭ malamas min
You have to prove yourself worthy of your story	Vi devas pruvi vin indaj je via historio
I looked at them with envy	Mi rigardis ilin kun envio
I called after him, but he didn't turn around	Mi vokis post li, sed li ne turnis sin
I pulled her to face me	Mi tiris ŝin por alfronti min
I couldn’t believe that was actually happening	Mi ne povis kredi, ke tio efektive okazas
I want you more than anything in the world	Mi volas vin pli ol io ajn en la mondo
I would offer it in love	Mi proponus ĝin en amo
I liked her and thought she was better than that	Mi ŝatis ŝin kaj pensis, ke ŝi estas pli bona ol tio
I loved the man more than life	Mi amis la viron pli ol la vivon
They then clean the air	Ili poste purigas la aeron
I doubted much would be made of the city	Mi dubis ke multe fariĝus de la urbo
I could only rest on the bed and drink water	Mi povis nur ripozi sur la lito kaj trinki akvon
I can’t blame them, considering how hot it can get	Mi ne povas kulpigi ilin, konsiderante kiom varma ĝi povas fariĝi
I can't explain it, but that's what happened	Mi ne povas klarigi ĝin, sed tio estas kio okazis
I'll go get some for us	Mi iros preni kelkajn al ni
I wanted to buy things during my vacation	Mi volis aĉeti aĵojn dum mia ferio
I was desperate to go after him	Mi malesperis iri post li
I quickly started talking again	Mi rapide rekomencis paroli
I looked and waited	Mi rigardis kaj atendis
I wanted to go out like that	Mi volis eliri tiel
A faster car would not be damaged	Pli rapida aŭto ne damaĝus
I actually finished this novel over the weekend	Mi efektive finis ĉi tiun romanon dum la semajnfino
I expelled my wife because she betrayed me	Mi forpelis mian edzinon, ĉar ŝi perfidis min
I just stared at them for a minute	Mi nur rigardis ilin dum minuto
I want to see it on paper	Mi volas vidi ĝin sur papero
I checked it often, just out of curiosity	Mi ofte kontrolis ĝin, nur por scivolemo
I made no further judgment other than that	Mi ne faris plian juĝon krom tio
I will not play again unless necessary	Mi ne ludos denove krom se ĝi estas necesa
I needed something to cool off	Mi bezonis ion por malvarmigi min
I want to find something real	Mi volas trovi ion realan
The review found a decrease in blood pressure	La recenzo trovis malpliiĝon de sangopremo
I went to the window and looked out	Mi iris al la fenestro kaj rigardis eksteren
Dirty thing, worst	Malpura afero, plej malbona
I followed, pulling myself up after her	Mi sekvis, tirante min supren post ŝi
I packed my things	Mi kolektis miajn aferojn
There was a short silence, then suddenly chaos ensued	Sekvis mallonga silento, poste subite regis kaoso
I never met him	Mi neniam renkontis lin
I could understand her attitude now	Mi povis kompreni ŝian sintenon nun
I spent my childhood reading books	Mi pasigis mian infanaĝon legante librojn
I watched him swallow and blink for a long time	Mi rigardis lin gluti kaj longan palpebrumi
I will need the help of all my friends	Mi bezonos helpon de ĉiuj miaj amikoj
I have to change that right away	Mi devas tuj ŝanĝi tion
I could feel him watching me go down the stairs	Mi povis senti lin rigardi min malsupreniri la ŝtuparon
I had tears in my eyes	Mi havis larmojn en miaj okuloj
I shouldn't say it's your fault	Mi ne devus diri, ke estas via kulpo
I closed my eyes again and bowed to him	Mi denove fermis la okulojn kaj klinis min al li
I need some help with this	Mi bezonas iom da helpo kun ĉi tio
I was surprised that the lights weren't brighter	Mi surpriziĝis, ke la lumoj ne estis pli helaj
I worked it out, honey	Mi laboris ĝin, amatino
Fragments of previous laws have been found	Fragmentoj de antaŭaj leĝkodoj estis trovitaj
I also got some vegetables everywhere	Mi ankaŭ ricevis kelkajn legomojn ĉie
I immediately liked him	Mi tuj ŝatis lin
I already control the economy and the means of production	Mi jam regas la ekonomion kaj la produktadrimedojn
Secret despair in my heart	Sekreta malespero en mia koro
I feel so sad, so unhappy	Mi sentas min tiel malĝoja, tiel malfeliĉa
I haven’t been hit on that much in weeks	Mi ne estis trafita pri tio multe dum semajnoj
I should not be forced to observe your religion	Mi ne devus esti devigita observi vian religion
I have to follow my creativity to my destiny	Mi devas sekvi mian kreemon al mia destino
I quit my first term	Mi ĉesis en mia unua oficperiodo
I walk to the kitchen and grab a knife	Mi marŝas al la kuirejo kaj prenas tranĉilon
I wanted to stop and see you	Mi volis halti kaj vidi vin
Professional athlete, amazing cook, a	Profesia atleto, mirinda kuiristo, a
I stared at their faces	Mi fiksrigardis iliajn vizaĝojn
I still have to decide what to wear	Mi ankoraŭ devas decidi kion porti
I was disappointed when we reached her office	Mi trovis min seniluziigita kiam ni atingis ŝian oficejon
I knew exactly where we were	Mi sciis precize kie ni estas
I gently lifted the shuttle off the ground	Mi milde levis la navedon de la tero
A western release for the title was planned	Okcidenta liberigo por la titolo estis planita
I finished reading them	Mi finis legi ilin
I don't know what to do	Mi ne scias kion fari
I remember the hospital	Mi memoras la hospitalon
I knew they were right	Mi sciis, ke ili pravas
I could see past him into his room	Mi povis vidi preter li en lian ĉambron
Married brother with children, parents dead, but nothing else	Edziĝinta frato kun infanoj, gepatroj mortaj, sed nenio alia
I told you it was a conspiracy	Mi diris al vi, ke estas komploto
I screamed at the top of my lungs	mi kriis je la supro de miaj pulmoj
I hope to build on that	Mi esperas konstrui sur tio
I enjoyed my lessons and found them very helpful	Mi ĝuis miajn lecionojn kaj trovis ilin tre helpemaj
I felt moved to jump into the action again	Mi sentis min kortuŝita denove salti en la agon
I turned off the water yesterday	Mi malŝaltis la akvon hieraŭ
I want to see a doctor	Mi volas vidi kuraciston
I haven't seen them since that night	Mi ne vidis ilin ekde tiu nokto
I have no doubt someone called you	Mi ne dubas, ke iu vokis vin
I fought alongside the last dragon that day, my grace	Mi batalis apud la lasta drako tiutage, mia graco
A little longer to heal for both of us	Iom pli longa por resaniĝi por ni ambaŭ
I looked at my wrist, and there was no clock	Mi rigardis mian pojnon, kaj ne estis horloĝo
I enjoyed the evening	Mi ĝuis la vesperon
I can feel it in the air as we breathe	Mi povas senti ĝin en la aero, ke ni spiras
I didn't remember her name	Mi ne memoris ŝian nomon
I'm amazed you remember	Mi miras, ke vi memoras
I pushed open the heavy door and entered	Mi puŝis la pezan pordon kaj eniris
I may or may not decide to reward you	Mi eble aŭ ne decidos rekompenci vin
I went downstairs just to get something to eat	Mi malsupreniris nur por preni ion por manĝi
Breeding takes place all year round	Reproduktado okazas tutjare
The pain of living without your true love	La doloro vivi sen via vera amo
I guess it had to end sometime	Mi supozas, ke ĝi devis finiĝi iam
I came behind the security of my desk	Mi venis malantaŭ la sekureco de mia skribotablo
I can't talk to anyone about this	Mi ne povas paroli kun iu ajn pri ĉi tio
I keep you awake all day	Mi tenas vin veka la tutan tagon
Beneath it was a pool of blood	Sub ĝi estis sangoflako
I carry them in my wallet	Mi portas ilin en mia monujo
I ask confusing questions and you nod	Mi faras malklarajn demandojn kaj vi kapjesas
I fell in love with it	Mi enamiĝis al ĝi
I apologize for his actions	Mi petas vian pardonon de liaj agoj
I will actually become mental	Mi efektive iĝos mensa
Always faithful and true	Ĉiam fidela kaj vera
I ran down the opposite side of the hill	Mi kuris malsupren de la kontraŭa flanko de la monteto
I didn't want to lie to him	Mi ne volis mensogi al li
I did not find anything external about his page	Mi trovis nenion eksteran pri lia paĝo
I put down the cup and got up to leave	Mi demetis la tason kaj ekstaris por foriri
I try not to laugh, but I can't help it	Mi provas ne ridi, sed ne povas eviti
A voice sounds behind me	Voĉo sonas malantaŭ mi
I would imagine his closest relatives	Mi imagus liajn plej proksimajn parencojn
I have too much self-control	Mi havas tute tro da memregado
I use my eyes to move to the stage	Mi uzas miajn okulojn por movi al la scenejo
I have to finish this book, which could take months	Mi devas fini ĉi tiun libron, kiu povus daŭri monatojn
I interrupted him before he could reach his heart	Mi interrompis lin antaŭ ol li povis atingi la koron
I know he used to, however, not just sell	Mi scias, ke li uzis, tamen, ne nur vendis
I don't want to know anything	Mi ne volas scii ion
I bend down again	Mi denove kliniĝas
A young university graduate was waiting for him	Juna diplomiĝinto de la universitato atendis lin
I tried another database, it worked fine	Mi provis alian datumbazon, ĝi bone funkciis
I was relieved, actually	Mi estis trankviligita, fakte
I asked about the weather on the island	Mi demandis pri la vetero sur la insulo
I just need to get there	Mi nur bezonas alveni tien
I put you under the shelter	Mi metis vin sub la ŝirmejon
I know why people stay	Mi scias kial homoj restas
I'll be here tonight at midnight	Mi venos ĉi-vespere je noktomezo
I am the breath you breathe	Mi estas la spiro, kiun vi spiras
I tried to fulfill all their wishes	Mi provis plenumi ĉiujn iliajn dezirojn
I want to be home with her	Mi deziras esti hejme kun ŝi
I can be your friend	Mi povas esti via amiko
I should have been satisfied just by taking you away	Mi devintus kontentigi nur forportante vin
I can never get to my lawyer	Mi neniam povas atingi mian advokaton
I am yours now and forever	Mi estas via nun kaj eterne
I can no longer control him	Mi ne plu povas regi lin
I study it in more detail and see my own handwriting	Mi studas ĝin pli detale kaj vidas mian propran manskribon
I kind of went into auto mode	Mi kvazaŭ iris en aŭtomatan reĝimon
I could not stop myself, the urge was impossible to resist	Mi ne povis deteni min, la instigon estis neeble rezisti
I jumped off the TV	Mi saltis de la televidilo
I always pay my debts	Mi ĉiam pagas miajn ŝuldojn
I followed and stretched out my hands and pulled myself inside	Mi sekvis kaj manoj etendis kaj tiris min enen
I wouldn't want anyone to think that	Mi ne dezirus, ke iu pensu tion
I was hoping you would come	Mi esperis, ke vi venos
Some soap and water and they were cleaned	Iom da sapo kaj akvo kaj ili puriĝis
I was looking for you so we could talk	Mi serĉis vin, por ke ni povu paroli
I was looking for more of your work after that	Mi serĉis pli da via laboro post tio
I never feed the animals	Mi neniam nutras la bestojn
I read your job description	Mi legis vian laborpriskribon
I couldn't answer them	Mi ne povis respondi ilin
A single lonely number looked back at him	Unu sola soleca nombro rerigardis al li
I didn't want to eat anything	Mi ne volis manĝi ion ajn
I want you to feel comfortable here in our house	Mi volas, ke vi sentiĝu komforta ĉi tie en nia domo
I will probably go fishing or swimming in the river	Mi verŝajne fiŝkaptos aŭ naĝos en la rivero
I wonder how his day went	Mi demandas, kiel pasis lia tago
I see a journey here	Mi vidas vojaĝon ĉi tie
I could just sing quietly	Mi povus simple kanti trankvile
I couldn't trust anyone, not even myself	Mi ne povis fidi al iu ajn, eĉ ne al mi mem
I've never seen a man with brown skin	Mi neniam vidis homon kun bruna haŭto
I returned to the table, sitting slowly	Mi revenis al la tablo, malrapide sidante
I really didn't do much with my life	Mi vere ne faris multon kun mia vivo
I had to win this and finish it	Mi devis gajni ĉi tion kaj fini ĝin
I wondered if he would now abandon his grand plan	Mi demandis, ĉu li nun forlasos sian grandan planon
I can barely remember anything about my life before	Mi apenaŭ povas memori ion ajn pri mia vivo antaŭe
Eggs are laid every one to two days	Ovoj estas demetataj ĉiun unu ĝis du tagojn
I was surprised by her again	Mi estis denove surprizita de ŝi
I keep looking for the others	Mi daŭre serĉas la aliajn
All I have to do is watch and not interfere	Mi devas nur observi, ne enmiksi
I would love to be direct	Mi amus esti rekta
I didn't try to fight it	Mi ne provis kontraŭbatali ĝin
I really love it here	Mi vere amas ĝin ĉi tie
I did think he was right	Mi ja pensis, ke li estis ĝentila
The couple kept their relationship very calm	La paro konservis sian rilaton tre trankvila
It was again a quick start to the stage	Estis denove rapida komenco al la scenejo
I can show you their remains if you need proof	Mi povas montri al vi iliajn restaĵojn, se vi bezonas pruvon
I was too busy to count, but four seem right	Mi estis tro okupata por kalkuli, sed kvar ŝajnas ĝustaj
A group of women waited in the grand hall	Grupo da virinoj atendis en la grandioza salono
I have decided that my appointment can wait	Mi decidis, ke mia rendevuo povas atendi
I had a class early the next morning	Mi havis klason frue la sekvan matenon
I took her and we went to the concert	Mi prenis ŝin kaj ni iris al la koncerto
Her own writings also dealt with the subject	Ŝiaj propraj skribaĵoj ankaŭ traktis la temon
I want it to be good	Mi volas, ke ĝi estu bona
I glimpse the supply closet and have an idea	Mi ekvidas la provizan ŝrankon kaj havas ideon
A process called evolution has never taken place on earth	Procezo nomata evoluo neniam okazis sur la tero
I think there was a party almost every night	Mi pensas, ke estis festo preskaŭ ĉiunokte
I try to be the humble servant	Mi provas esti la humila servisto
I'd better sleep alone	Mi pli bone dormu sola
I've seen it since they came	Mi vidis ĝin ekde kiam ili venis
I almost didn't want to believe what he said	Mi preskaŭ ne volis kredi tion, kion li diris
I wondered what her family thought of her mysterious disappearance	Mi scivolis, kion pensas ŝia familio pri ŝia mistera malapero
I was upset that he never called or wrote	Mi ĉagreniĝis, ke li neniam vokis aŭ skribis
I paid a guy to fly me here this morning	Mi pagis ulon por flugi min ĉi tien ĉi matene
I had slept much better	Mi estis multe pli bone dorminta
She has a golden cloak	Ŝi havas oran mantelon
Then I can approach you	Tiam mi povas alproksimiĝi al vi
I can't think of who it might be	Mi ne povas pensi pri kiu ĝi povus esti
I thought we could lend you a moment	Mi pensis, ke ni povus prunti vin por momento
Outside stood a deputy	Ekstere staris deputito
I had to make sure she was successful in life	Mi devis certigi, ke ŝi sukcesos en la vivo
I long to feel positive	Mi sopiras senti pozitivan
Being of the night	Estaĵo de la nokto
I can hear it in his voice	Mi povas aŭdi ĝin en lia voĉo
I happened to be the first to go home that afternoon	Mi hazarde estis la unua hejmen tiun posttagmezon
I take my look	Mi prenas mian aspekton
I tried to pretend passion	Mi provis ŝajnigi pasion
I could barely remember what happened last night	Mi apenaŭ povis rememori, kio okazis hieraŭ nokte
I added these two, myself	Mi aldonis ĉi tiujn ambaŭ, mi mem
I wonder if you have that	Mi scivolas ĉu vi havas tion
I never wear perfume	Mi neniam portas parfumon
I know how rough it was for you today	Mi scias, kiel malglata estis por vi hodiaŭ
I lived with it every day	Mi vivis kun ĝi ĉiutage
The trip was unsuccessful	La vojaĝo estis malsukcesa
I looked back at my daughter	Mi rerigardis al mia filino
I can't deal with them	Mi ne povas trakti ilin
I find this ancient insect absolutely fascinating	Mi trovas ĉi tiun antikvan insekton absolute fascina
Part of me really didn't want to go back	Parto de mi vere ne volis reiri
Transportation and garbage collection soon followed	Transportado kaj rubkolekto baldaŭ sekvis
I hope it’s a tongue in cheek	Mi esperas, ke ĝi estas lango en vango
But football can be like that	Sed piedpilko povas esti tia
I probably had people contacting me once a day	Mi verŝajne havis homojn kontaktantaj unufoje tage
A desire for expression is the fuel of the writer	Deziro al esprimo estas la brulaĵo de la verkisto
Eventually the government got tired of it and stopped	Fine la registaro laciĝis pri ĝi kaj ĉesis
I love everything about it	Mi amas ĉion pri ĝi
I missed that bus while hanging out on a selfish street	Mi maltrafis tiun buson dum pendis sur egoisma strato
I'm sorry to take her for granted	Mi bedaŭras preni ŝin kiel koncedita
I'm really embarrassed about that	Mi vere embarasas pri tio
I got up and looked for three seconds	Mi levis min kaj rigardis tri sekundojn
I already feel much better	Mi jam sentas min multe pli bone
I wonder if this could provide an alternative solution	Mi scivolas, ĉu ĉi tio povus doni alternativan solvon
I will make two copies of the letter	Mi faros du kopiojn de la letero
I felt a healthy tiredness	Mi sentis sanan laciĝon
I cleared my throat and pointed to a chair	Mi klarigis mian gorĝon kaj montris al seĝo
I could only die now	Mi nur povus morti nun
I tried to reach you	Mi provis atingi vin
It was their creation	Estis la kreado de ili
I turned and found her holding my helmet	Mi turnis min kaj trovis ŝin tenanta mian kaskon
Several commercial banks have branches all over the country	Pluraj komercaj bankoj havas filiojn ĉie en la lando
I started wanting her back	Mi komencis deziri ŝin reen
I will never use that road	Mi neniam uzos tiun vojon
A hole that suits me	Truo kiu konvenas al mia
I didn't even weigh a hundred pounds	Mi eĉ ne pezis cent funtojn
I never came home at this time of day	Mi neniam venis hejmen en ĉi tiu tempo de la tago
I felt safe and secure in his arms	Mi sentis min sekura kaj protektita en liaj brakoj
I couldn't move my hind legs or my tail	Mi ne povis movi miajn malantaŭajn krurojn aŭ mian voston
I just asked him if he had seen my family	Mi nur demandis lin, ĉu li vidis mian familion
I couldn't see much, but it was enough	Mi ne povis vidi multon, sed sufiĉis
I heard footsteps on the pavement rising behind me	Mi aŭdis paŝojn sur la pavimo suprenirantaj malantaŭ mi
I noticed that he had tears in his eyes	Mi rimarkis, ke li havas larmojn en la okuloj
I could use a ride back to my rocket	Mi povus uzi veturon reen al mia raketo
I had no serious reason for this fascination	Mi havis neniun gravan kialon por ĉi tiu fascino
Trembling ran through my frame	Tremo trairis mian kadron
I was ready to see him	Mi estis preta vidi lin
I fought for recognition	Mi batalis por rekono
I have this eye cream that just came out	Mi havas ĉi tiun okulkremon, kiu ĵus eliris
I was no more than that	Mi estis ne pli ol tio
A loud crack echoed in her ear	Laŭta krako eĥis en ŝia orelo
I was fine with them	Mi estis en ordo kun ili
I didn't want to talk about it	Mi ne volis paroli pri tio
I had no weapon	Mi havis nenian armilon
I'm glad we're able to perform	Mi ĝojas, ke ni kapablas rezulti
Total winner, one hundred percent all the way	Totala gajninto, cent procento la tutan vojon
I will find a new job for you	Mi trovos novan taskon por vi
I tried and failed, many times	Mi provis kaj malsukcesis, multfoje
I stopped walking, turning to face him	Mi ĉesis marŝi, turnante min por alfronti lin
I prefer to enjoy my work	Mi preferas ĝui mian laboron
I knew he could play anywhere	Mi sciis, ke li povas ludi ie ajn
I could only look back in silence	Mi povis nur rigardi malantaŭen en silento
I did some work while the house was quiet	Mi faris iom da laboro dum la domo estis trankvila
I can't find my way back	Mi ne povas trovi mian vojon reen
I was also practical	Mi ankaŭ estis praktika
I know you avoided me for some reason	Mi scias, ke vi evitis min ial
I woke up later, in the middle of the night	Mi vekiĝis poste, meze de la nokto
I think he's trying	Mi pensas, ke li provas
I pray for everyone here	Mi preĝas por ĉiuj ĉi tie
I will repeat using the shorter version	Mi ripetos uzante la pli mallongan version
I loved my new van	Mi amis mian novan kamioneton
I sank my teeth	Mi enprofundigis miajn dentojn
I thought you were a little different	Mi supozis, ke vi estas iom malsama
I felt more than what the words said	Mi sentis pli ol kion la vortoj diris
I was in too much pain to catch them	Mi havis tro da doloro por kapti ilin
I may not have done that	Mi eble ne faris tion
I checked the weather though	Mi tamen kontrolis la veteron
I left the dining room a satisfied man	Mi eliris el la manĝejo kontenta homo
I searched my bag for a spare battery and found it	Mi serĉis mian sakon por rezerva kuirilaro kaj trovis ĝin
I guess he saves them from burning	Mi supozas, ke li savas ilin de brulado
I climbed to my feet and crossed the cliff	Mi grimpis sur miajn piedojn kaj transiris al la klifo
I can't sleep around other people	Mi ne povas dormi ĉirkaŭ aliaj homoj
I have to go right there	Mi devas iri ĝuste tie
I can't worry	Mi ne povas havi maltrankvilon
I remembered my father's advice	Mi rememoris la konsilon de mia patro
I raised the candle to light the way	Mi levis la kandelon por lumigi la vojon
I have to take revenge	Mi devas venĝi
I raised my gun and aimed	Mi levis mian pafilon kaj celis
He then held various academic positions	Li tiam havis diversajn akademiajn postenojn
It is generally considered her best film	Ĝi estas ĝenerale konsiderita ŝia plej bona filmo
I didn't trust them	Mi ne havis fidon al ili
I can't waste time	Mi ne povas perdi tempon
I have to find a way out of this place	Mi devas trovi eliron el ĉi tiu loko
I wanted to block everything, no more	Mi volis forbari ĉion, ne pli
I stare at the sketch, here it is	Mi fiksrigardas la skizon, jen ĝi
I took it to look at her	Mi prenis ĝin por rigardi ŝin
I always check on her after the transformation	Mi ĉiam kontrolas ŝin post la transformiĝo
I followed the same path, sometimes running backwards	Mi sekvis la saman vojon, foje kurante ĝin malantaŭen
I will not allow her to be so endangered	Mi ne permesos, ke oni danĝeru ŝin tiel
I see you there again	Mi vidas vin tie denove
I can practically see through him	Mi praktike povas vidi tra li
I felt angry and confused	Mi sentis min kolera kaj konfuzita
A great catastrophe is about to begin	Granda katastrofo estas komenconta
I trust the information on food security published by the government	Mi fidas la informojn pri nutraĵsekureco eldonitaj de la registaro
A moment later, the door opened	Momenton poste, la pordo malfermiĝis
I strive to be a professional individual	Mi strebas esti profesia individuo
It may have replaced a previous abbey building	Ĝi eble anstataŭigis antaŭan abatejkonstruaĵon
I try to extend his feelings through my music	Mi provas etendi liajn sentojn per mia muziko
I watched him closely	Mi atente observis lin
I remember making you laugh	Mi memoras, ke mi faris vin ridi
I pray that you will be patient with her	Mi preĝas, ke vi paciencu kun ŝi
I protect all who come to my temple	Mi protektas ĉiujn, kiuj venas en mia templo
I saw the potential of you	Mi vidis la potencialon de vi
I like you more every day	Mi ŝatas vin pli ĉiutage
I should just tell everyone they win	Mi devus ĵus diri al ĉiuj, ke ili gajnas
I can always become a better rider	Mi ĉiam povas fariĝi pli bona rajdanto
I learned to be a ghost	Mi lernis esti fantomo
I know her schedule by heart	Mi konas ŝian horaron parkere
I stared at her and my breathing increased	Mi fikse rigardis ŝin kaj mia spirado pliiĝis
I bought the thing because of your work	Mi aĉetis la aferon pro via laboro
I hoped it didn’t come to violence	Mi esperis, ke ĝi ne venis al perforto
I think about it for a minute	Mi pensas pri tio dum minuto
I pressed the operation button up	Mi premis la operacian butonon supren
I went into some kind of belt	Mi eniris ian zonon
I just want other groups to be able to follow their lead	Mi nur deziras, ke aliaj grupoj povu sekvi sian gvidon
I have written many articles on various topics	Mi verkis multajn artikolojn pri diversaj temoj
I wasn't coming there just to lie down	Mi ne estis venanta tien nur por kusxi
I didn't think of it that way	Mi ne pensis pri tio tiamaniere
I was suicidal	Mi estis en sinmortigo
I couldn't even define what happened between us	Mi eĉ ne povis difini kio pasis inter ni
I can see the prank in his eyes	Mi povas vidi la petolon en liaj okuloj
I took my mail and paid my bills	Mi prenis mian poŝton kaj pagis miajn fakturojn
I completely forgot about the white man	Mi tute forgesis pri la blankulo
I know what that means	Mi scias, kion tio signifas
I could tell everyone was doing their best	Mi povus diri, ke ĉiuj faris sian plej bonan
I’m not exactly scared if you haven’t noticed	Mi ne estas ĝuste timema, se vi ne rimarkis
I almost fell for the strength of my memory	Mi preskaŭ falis pro la forto de la memoro
I had to practice being careful	Mi devis praktiki esti singarda
A load worth several stones fell from his heart	Ŝarĝo valoras plurajn ŝtonojn falis de lia koro
I will not hide that fact from you	Mi ne kaŝos tiun fakton de vi
I have no idea who sent it or why	Mi tute ne scias, kiu sendis ĝin aŭ kial
I would have given up a long time ago	Mi rezignus antaŭ longe
Maybe I won't give him a chance	Eble mi ne donos al li la ŝancon
I met them from time to time	Mi renkontis ilin de tempo al tempo
I know they won't take the engagement well	Mi scias, ke ili ne bone prenos la gefianĉiĝon
I closed my eyes and inhaled him this time	Mi fermis la okulojn kaj ĉi-foje enspiris lin
A deep yellow color formed during that time	Profunde flava koloro formiĝis dum tiu tempo
I turn around in the driveway to return home	Mi turnas min en la enveturejo por reveni hejmen
I wondered where that was going	Mi scivolis kien tio iris
I'm looking for a partner for sex	Mi serĉas kunulon por sekso
Many others, however, were not so lucky	Multaj aliaj tamen ne estis tiel bonŝancaj
The destruction had a significant impact on international opinion	La detruo havis signifan efikon al internacia opinio
Louise was known for her charity to servants	Louise estis konata pro sia bonfarado al servistoj
I've already moved all my stuff out	Mi jam movis ĉiujn miajn aĵojn eksteren
I started reading it	Mi komencis legi ĝin
I thought you would do the same	Mi pensis, ke vi faros la samon
I pressed my body against his	Mi premis mian korpon kontraŭ lia
I hope everything goes well today, and better every day	Mi esperas, ke ĉio iras bone hodiaŭ, kaj ĉiutage pli bone
I can understand that you can't	Mi povas kompreni, ke vi ne povas
I have two mysteries for you to solve	Mi havas du misterojn por vi solvi
I could check my email elsewhere	Mi povus kontroli mian retpoŝton aliloke
I sighed in frustration	Mi ĝemis pro ĉagreno
I see everything as energy	Mi vidas ĉion kiel energion
I only went through half of my case	Mi trapasis nur duonon de mia kazo
I should have trusted you	Mi devintus fidi vin
I want no harm to you or to this city	Mi volas neniun malbonon al vi aŭ al ĉi tiu urbo
I don't understand why they say these things	Mi ne komprenas kial ili diras ĉi tiujn aferojn
I asked her if she could catch it for me	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi povas kapti ĝin por mi
A feeling he had never experienced before in his entire life	Sento, kiun li neniam antaŭe spertis en sia tuta vivo
A man is rowing the boat inland to me	Viro remas la boaton enlanden al mi
I have seen some work hard and seemingly accomplish nothing	Mi vidis iom labori malfacile kaj ŝajne plenumi nenion
I couldn't do this thing	Mi ne povis fari ĉi tiun aferon
I will grieve from afar	Mi malĝojos de malproksime
A young man who returned there despite the warning	Junulo, kiu revenis tien malgraŭ la averto
I understand how she feels	Mi komprenas kiel ŝi sentas
I need to save their immortal lives	Mi bezonas savi iliajn senmortajn vivojn
I heard them struggling at the window behind me	Mi aŭdis ilin barakti ĉe la fenestro malantaŭ mi
I looked at the picture of the corpse	Mi rigardis la bildon de la kadavro
I can't be wrong	Mi ne povas erari
I have to suck it and roll back inside	Mi devas suĉi ĝin kaj ruliĝi reen enen
I didn't know what to do with you	Mi ne sciis kion fari pri vi
It is later revealed that she is pregnant	Estas poste rivelita ke ŝi estas graveda
I stepped back, through the door and into the hall	Mi retropaŝis, tra la pordo kaj en la antaŭĉambron
A clear lack of humor	Klara manko de humuro
I see a table with two chairs and candles	Mi vidas tablon kun du seĝoj kaj kandeloj
I thought we were both done	Mi pensis, ke ni ambaŭ estas finitaj
I was just a little upset	Mi nur iom ĉagreniĝis
I stare at her wrist	Mi fiksrigardas ŝian pojnon
I guess you'll know soon enough	Mi supozas, ke vi scios sufiĉe baldaŭ
I would have no idea	Mi ne havus ideon
I remember having it all the time	Mi memoras, ke mi havis ĝin la tutan tempon
I understand the special friendship between the two of you	Mi komprenas la specialan amikecon inter vi du
He even contributed ideas	Li eĉ kontribuis ideojn
A tear slid out of the corner of his eye	Larmo glitis el la angulo de lia okulo
I was pretty excited	Mi estis sufiĉe ekscitita
I doubt anyone else heard it except me	Mi dubas, ke iu alia aŭdis ĝin krom mi
I killed innocent children, mothers, fathers, and felt no remorse	Mi mortigis senkulpajn infanojn, patrinojn, patrojn, kaj sentis neniun penton
I avoided watching the news	Mi evitis rigardi la novaĵojn
I want to meet them to forget me maybe	Mi volas renkonti ilin por forgesi min eble
It would be great for everyone but me	Estus bonege por ĉiuj aliaj krom mi
We sought the victory and we got it	Ni serĉis la venkon kaj ni ricevis ĝin
There were no roads	Ne estis vojoj
Smile emo	Rideta emo
I can make her one sweet ride	Mi povas igi ŝin unu dolĉa veturo
I didn't think he was really handsome	Mi ne pensis, ke li estas vere bela
I was the only one who knew it was coming	Mi estis la sola, kiu sciis, ke ĝi venos
I can come up with other questions as well	Mi povas veni kun aliaj demandoj ankaŭ
I knew how to keep quiet	Mi sciis silenti
I need your help to get into the castle	Mi bezonos vian helpon por eniri la kastelon
I woke up and looked at the door	Mi vekiĝis kaj rigardis al la pordo
I slept all night	Mi dormis dum la tuta nokto
I start the shower and go inside	Mi komencas la duŝon kaj eniras
I need some clean clothes	Mi bezonas kelkajn purajn vestojn
I don't ask her anything, I don't ask	Mi nenion demandas de ŝi, ne postulas
I noticed the fish scales on his face again	Mi denove rimarkis la fiŝskvamojn sur lia vizaĝo
We were pretty good	Ni estis sufiĉe bonaj
I could really make you the best quarterback ever born	Mi povus vere fari vin la plej bona ricevisto iam naskita
I know people support us and support me	Mi scias, ke homoj subtenas nin kaj subtenas min
I lifted the bottle in his direction	Mi levis la botelon al lia direkto
I say she has no idea about love	Mi diras, ke ŝi ne havas ideon pri amo
I knew it would pay off someday	Mi sciis, ke ĝi pagos iun tagon
I look at my watch	Mi rigardas mian horloĝon
I remember showing you how to eat soil or mud	Mi memoras, ke mi montris al vi manĝi grundon aŭ koton
I would have no choice	Mi ne havus elekton
I think she thinks it was me	Mi kredas, ke ŝi pensas, ke ĝi estis mi
I leaned against him	Mi apogis min al li
I mean, really good	Mi volas diri, vere bone
I knew better than that	Mi ja sciis pli bone ol tio
I don't have a job anymore	Mi ne plu havas laboron
I want to partner with you	Mi volas partneri kun vi
I did three heroic attempts	Mi faris tri heroajn provojn
I want to make sure you get home safely	Mi volas certigi, ke vi sekure revenos hejmen
I never did that	Mi neniam faris tion
I planned this for a few months	Mi planis ĉi tion dum kelkaj monatoj
I didn't smell like the enemy	Mi ne odoris kiel la malamiko
I guess they get along pretty well	Mi supozas, ke ili sufiĉe bone interkonsentas
I looked at my father	Mi rigardis mian patron
I have no explanation	Mi ne havas klarigon
I had to cross a forest on the way inland	Mi devis transiri arbaron survoje internen
I could have left	Mi povintus foriri
I would expect nothing less	Mi nenion malpli atendus
I hardly know where it is	Mi apenaŭ scias kie ĝi estas
I waited a long time for him to say something	Mi longe atendis, ke li diru ion
I didn't even leave a note	Mi eĉ ne lasis noton
A man she had never even met	Viron, kiun ŝi eĉ neniam renkontis
I hope you never get it right	Mi esperas, ke vi neniam komprenos ĝin ĝuste
I had to figure out a way out of here	Mi devis eltrovi eliron el ĉi tie
I can't believe the beautiful architecture of the old buildings	Mi ne povas kredi la belan arkitekturon de la malnovaj konstruaĵoj
I noticed that the library is located in this hall	Mi rimarkis, ke la biblioteko troviĝas sur ĉi tiu halo
I knew it had to be something meaningful	Mi sciis, ke ĝi devas esti io signifoplena
A dance that none of us can escape	Danco, kiun neniu el ni povas eskapi
I'm mentally preparing for the beating	Mi mense prepariĝas por la batado
I have always felt that the soil is alive	Mi ĉiam sentis, ke la grundo estas viva
I have your favorite table	Mi havas vian plej ŝatatan tablon
I'm a reporter, you know	Mi estas raportisto, vi scias
I opened your door and looked inside	Mi malfermis vian pordon kaj enrigardis
I think people like me more because of that	Mi pensas, ke homoj pli ŝatas min pro tio
I liked this side of her more	Mi pli ŝatis ĉi tiun flankon de ŝi
I grab my wallet and go out the front door	Mi kaptas mian monujon kaj eliras la ĉefan pordon
I was a little surprised that the phone rang	Mi estis iomete surprizita, ke la telefono ekfunkciis
The decision to make the characters doctors came later	La decido fari la karakterojn kuracistoj venis poste
Initial progress of the offensive was rapid	Komenca progreso de la ofensivo estis rapida
I can weigh myself both days	Mi povas pezi min ambaŭ tagojn
I approached it carefully	Mi singarde aliris ĝin
I tried to keep my life going	Mi provis daŭrigi mian vivon
The union rejected the offer and talks broke down	La sindikato malaprobis la oferton kaj babiladoj rompiĝis
I ran down the stairs to answer it	Mi kuris malsupren laŭ la ŝtuparo por respondi ĝin
I was no longer an interesting person to them	Mi ne plu estis persono interesa por ili
A name does not make you the administrator	Nomo ne igas vin la administranto
I had to tell someone, though	Mi tamen devis diri al iu
This project can be anything	Ĉi tiu projekto povas esti io ajn
I didn't wake him	Mi ne vekis lin
I helped her brush her hair occasionally	Mi helpis ŝin brosi ŝiajn harojn foje
I was a little worried about it	Mi iom maltrankviliĝis pri ĝi
I was looking for someone to save me	Mi serĉis iun por savi min
I look down, see a beer can between his legs	Mi rigardas malsupren, vidas bierkanon inter liaj kruroj
I'm not looking for your death	Mi ne serĉas vian morton
I really, really tried	Mi vere, vere provis
I had to be strong for her	Mi devis esti forta por ŝi
I like toast	Mi ŝatas pan tosti ĝin
I thought about my parents	Mi pensis pri miaj gepatroj
I followed almost immediately	Mi sekvis preskaŭ tuj
I hated to owe anyone anything	Mi malamis ŝuldi ion ajn al iu ajn
I have pictures with a lot of people	Mi havas bildojn kun multaj homoj
I totally believe you	Mi tute kredas vin
I looked at my father	Mi ekrigardis mian patron
I shuddered and tore, too	Ankaŭ mi ektremis kaj ŝiriĝis
I promise to come visit	Mi promesas veni viziti
I stopped and turned around	Mi haltis kaj turnis min
I couldn't stand being away from you for so long	Mi ne eltenis esti for de vi tiel longe
I tell him we can meet again tomorrow	Mi diras al li, ke ni povos renkontiĝi denove morgaŭ
I thank them for their important help	Mi dankas ilin pro ilia grava helpo
I hurried out of the water	Mi rapidis eliri el la akvo
I know them well enough to trust their feelings	Mi konas ilin sufiĉe bone por fidi iliajn sentojn
I think they came later though	Mi pensas, ke ili tamen venis poste
I will forward this page to him	Mi plusendos ĉi tiun paĝon al li
I think he was sincere in his feelings	Mi pensas, ke li estis sincera en sia sento
I will not take any further steps	Mi ne faros pliajn paŝojn
I sought escape, knowing it did not exist	Mi serĉis eskapon, sciante, ke ne ekzistas
I owe an explanation to my brothers	Mi ŝuldas al miaj kunfratoj klarigon
I am born of diamond soil	Mi naskiĝas el diamanta grundo
I found my partner	Mi trovis mian partneron
I was going to die anyway	Mi estis mortonta ĉiuokaze
I held my breath, as did they	Mi retenis mian spiron, same kiel ili
I really need to sleep and recover from this	Mi ja bezonas dormi kaj resaniĝi post ĉi tio
I took off his shirt to wash these wounds	Mi demetis lian ĉemizon por lavi ĉi tiujn vundojn
I hope he didn't see me	Mi esperas, ke li ne vidis min
I'm not going home today	Mi ne kuros hejmen hodiaŭ
I would not stand in your way	Mi ne malhelpus vian vojon
I went out to see her	Mi eliris por vidi ŝin
I didn't like being around people	Mi ne ŝatis esti ĉirkaŭ homoj
I want to know more	Mi deziras scii pli
But he has not yet developed the long form	Sed li ankoraŭ ne evoluigis la longan formon
I pressed the flower carefully with my thumb	Mi zorge premis en la floron per mia dikfingro
I didn't realize you needed to build a device	Mi ne komprenis, ke vi bezonas konstrui aparaton
The wind blew gently	Vento milde blovis
I can't lose him either	Ankaŭ mi ne povas perdi lin
I have a way of compensating you	Mi havas manieron kompensi al vi
I knew my body would never be the same	Mi sciis, ke mia korpo neniam estos la sama
I disagree with his policy but admire his passion	Mi malkonsentas kun lia politiko sed admiras lian pasion
I remember them very well, specifically because of the audience	Mi tre bone memoras ilin, specife pro la publiko
I really wanted to fly	Mi tre volis flugi
A priest cannot carry grace too far	Pastro ne povas porti gracon tro malproksimen
I was there in the hospital most of the night	Mi estis tie en la hospitalo plejparto de la nokto
He will be more than interested in meeting a prisoner	Kaptiton li estos pli ol interesita renkonti
I stepped back, looking up at him	Mi retiriĝis, suprenrigardante al li
I'm going to start it	Mi tuj komencos ĝin
I was wondering when you would get there	Mi scivolis, kiam vi atingos
I can do my best to ignore that	Mi povas fari mian plejeblon por ignori tion
I had nothing and no one but you	Mi havis nenion kaj neniun krom vi
I give back his smile, but hardly	Mi redonas lian rideton, sed apenaŭ
I do as he says and press the trigger	Mi faras kiel li diras kaj premas la ellasilon
I doubt any decent man would	Mi dubas, ke iu deca viro farus
Many people revolve around him	Multaj homoj rondiras ĉirkaŭ li
A voice startled her	Voĉo konsternis ŝin
I didn’t realize that people can do magic	Mi ne konsciis, ke homoj povas fari magion
I would be the family lawyer	Mi estus la familia advokato
I'd rather go back to my special guest	Prefere mi revenu al mia speciala gasto
I've never owned a dress before	Mi neniam antaŭe posedis aĉetitan robon
I understand that this issue goes beyond our consulting firm	Mi komprenas, ke ĉi tiu afero superas nian konsultan kompanion
I became very shy and withdrawn	Mi fariĝis tre timema kaj retiriĝita
A simple container that lets glory be glory	Simpla ujo, kiu lasas gloron esti gloro
I passed a cabinet and went to the closet	Mi preterpasis kabineton kaj iris al la ŝranko
The breed was rarely seen after that	La raso malofte estis vidita post tio
I can see a party	Mi povas vidi feston
I just let my eyes narrow	Mi nur lasis miajn okulojn mallarĝigi
Therefore new suggestions were required	Tial novaj sugestoj estis postulataj
I just wasn't in a position to talk	Mi simple ne estis en pozicio por paroli
I thought last night	Mi pensis hieraŭ nokte
I went and got my education	Mi iris kaj ricevis mian edukadon
I feel the ground beneath me	Mi sentas la teron sub mi
I was still breathing	Mi ankoraŭ spiradis
I understand that this is completely legal	Mi komprenas, ke tio estas tute laŭleĝa
I just want you safe today	Mi nur volas vin sekura hodiaŭ
I like to see a lot of progress every day	Mi ŝatas vidi multan progreson ĉiutage
I would love to see it	Mi tre ŝatus vidi ĝin
I could almost feel them again	Mi preskaŭ povis senti ilin denove
A slow smile spread across his face	Malrapida rideto disvastiĝis sur lia vizaĝo
Wind on his cheek	Vento sur lia vango
I turned to see what the matter was	Mi turnis min por vidi, kio estas la afero
I need an answer to what's in it	Mi bezonas respondon pri tio, kio estas en ĝi
I can see how it works	Mi povas vidi kiel ĝi funkcias
I turned down the gun, but they didn't like it	Mi malakceptis la pafilon, sed ili ne ŝatis tion
I guessed it just by looking at her	Mi jam divenis tion nur rigardante ŝin
I could use the word haunt	Mi povus uzi la vorton hanti
I hope you enjoy this fiction	Mi esperas, ke vi ĝuos ĉi tiun fikcion
I can’t always be the adult for both of us	Mi ne ĉiam povas esti la plenkreskulo por ni ambaŭ
I was denied access	Al mi estis rifuzita aliro
I decide to try them here	Mi decidas provi ilin ĉi tie
I didn't have a TV and only had one lamp	Mi ne havis televidilon kaj havis nur unu lampon
I tried to breathe, but my whole body was stony	Mi provis spiri, sed mia tuta korpo estis ŝtona
Both sides reported that they were attacked first	Ambaŭ flankoj raportis, ke ili unue estis atakitaj
I was hoping he wouldn't get the chance	Mi esperis, ke li ne ricevos la ŝancon
He was a true team player	Li estis vera teamludanto
I struggled to force my brain back into action	Mi luktis por devigi mian cerbon reen en agado
I want you to love again	Mi volas, ke vi amu denove
I was expected, they said	Mi estis atendita, ili diris
I ran to the trees and let it burst	Mi kuris al la arboj kaj lasis ĝin krevi
I stop in the backyard	Mi haltas en la postkorto
I know what happened at the temple today	Mi scias, kio okazis ĉe la templo hodiaŭ
I went there and put my head on her knees	Mi iris tien kaj metis mian kapon sur ŝiajn genuojn
I love how colorful and friendly they are	Mi amas kiom buntaj kaj amikecaj ili estas
I had to approach this delicately	Mi devis aliri ĉi tion delikate
I was grateful for every moment we spent together	Mi estis dankema pro ĉiu momento, kiun ni pasigis kune
I can't describe the noise	Mi ne povas priskribi la bruon
I showed her the book	Mi montris al ŝi la libron
Portugal expressed surprise at not being invited	Portugalio esprimis surprizon pro ne esti invitita
I looked up at the full moon and the stars	Mi rigardis supren al la plenluno kaj la steloj
She moved into a serious show	Ŝi moviĝis en seriozan spektaklon
That included wearing their range of sneakers	Tio inkludis porti ilian gamon da tenisŝuoj
It's probably a lost movie	Ĝi estas verŝajne perdita filmo
I brought problems with myself	Mi alportis problemojn kun mi
I hate to let people down	Mi malamas lasi homojn
I was worried about how everyone would react	Mi zorgis pri kiel ĉiuj reagus
I could see how upset he was	Mi povis vidi kiel ĉagrenita li estis
I need you to load a magazine	Mi bezonas, ke vi ŝarĝu revuon
No action has been taken on this proposal	Neniu ago estis farita pri ĉi tiu propono
I see crime rates lower than before all this started	Mi vidas krimprocentojn pli malaltajn ol antaŭ ĉio ĉi komenciĝis
I didn't notice he was talking about you	Mi ne rimarkis, ke li parolas pri vi
I think a lot and try to remember	Mi multe pensas kaj provas memori
Many up-and-coming regional bands play there	Multaj suprenalvenantaj regionaj grupoj ludas tie
I headed for the exit	Mi direktiĝis al la elirejo
I'm really happy	Mi ja estas tre kontenta
I whipped the pistol down	Mi skurĝis la pistolon malsupren
I looked and saw tears in his eyes	Mi rigardis kaj vidis larmojn en liaj okuloj
I mean, we're going to have a baby	Mi volas diri, ni ricevos bebon
I look forward to meeting you soon!	Mi antaŭĝojas renkonti vin baldaŭ!
I was not hungry, but I was hot and thirsty	Mi ne malsatis, sed estis varma kaj soifa
I wasn't the only one who didn't like her	Mi ne estis la sola, kiu ne ŝatis ŝin
I guess he's in trouble	Mi supozas, ke li havas problemojn
I will read it in my own time	Mi legos ĝin en mia propra tempo
I kept my opinion to myself	Mi konservis mian opinion por mi
I was relieved when he looked satisfied	Mi estis trankviligita kiam li aspektis kontenta
I advanced to the closed door	Mi antaŭeniris al la fermita pordo
France agreed with this assessment	Francio konsentis kun ĉi tiu takso
I guess that was my attitude	Mi supozas, ke tio estis mia sinteno
I was not educated with them	Mi ne estis edukita kun ili
I have some interesting information for you	Mi havas iom interesajn informojn por vi
I have become positive	Mi estas pozitive fariĝinta
I was in pain everywhere and could barely stand	Mi doloris ĉie kaj apenaŭ povis stari
I was similarly busy	Mi estis simile okupita
I kept telling myself it was almost time	Mi daŭre diris al mi, ke estas preskaŭ tempo
I think they came up with a business plan	Mi pensas, ke ili elpensis komercan planon
I had seven claims on my insurance in one year	Mi havis sep reklamojn pri mia asekuro en unu jaro
I dream of falling in love once and for all	Mi revas enamiĝi unufoje por ĉiam
I thought she would be glad	Mi pensis, ke ŝi ĝojus
I keep forgetting about it	Mi daŭre forgesas pri tio
A face entered her field of vision	Vizaĝo eniris ŝian vidkampon
I sleep with discs under my pillow	Mi dormas kun diskoj sub mia kuseno
I turned to the woman	Mi turnis min al la virino
A voice called to her from the darkness	Voĉo vokis ŝin el la mallumo
I think that’s a narrow, childish view of the world	Mi pensas, ke tio estas malvasta, infana vidpunkto de la mondo
I didn’t care what it was	Mi ne zorgis, kio ajn ĝi estis
Quite an important man in religion	Sufiĉe grava viro en la religio
I was exhausted from it	Mi estis elĉerpita de ĝi
I guess you were out of the loop	Mi supozas, ke vi estis ekster la buklo
I say nothing to the contrary	Mi diras nenion kontraŭe
I need this sadness to go away	Mi bezonas, ke ĉi tiu malĝojo malaperu
I can't remember much either	Ankaŭ mi ne povas memori multon
I didn't even see her	Mi eĉ ne vidis ŝin
I didn't ruin anything	Mi nenion ruinigis
The affair threatened to become a diplomatic event	La afero minacis fariĝi diplomatia okazaĵo
I felt so real, as if it was really growing	Mi sentis min tiel reala, kvazaŭ ĝi vere kreskis
I finally decided to share my duck story	Mi decidis finfine konigi mian anasan rakonton
I thought we'd do a house hunt first	Mi pensis, ke ni unue faros domĉasadon
I don't have to think about her eyes	Mi ne devas pensi pri ŝiaj okuloj
I guess this stuff filled a gap or something	Mi supozas, ke ĉi tiu afero plenigis mankon aŭ ion
I showed no respect for his wife	Mi ne montris respekton al lia edzino
I just hung up the phone and turned it off	Mi nur pendigis la telefonon kaj malŝaltis ĝin
I lay with my head pressed against her chest	Mi kuŝis kun mia kapo premita kontraŭ ŝia brusto
I just want to show it in the field	Mi volas nur montri ĝin sur la kampo
I felt my whole body ache from his touch	Mi sentis mian tutan korpon dolori pro lia tuŝo
I gave him fifty dollars	Mi donis al li kvindek dolarojn
I covered my nose	Mi superŝutis mian nazon
I can't do it on my own	Mi ne povas fari ĝin memstare
I didn't give him one	Mi ne donis al li unu
A weapon is useless	Armilo tute ne utilas
I hope you enjoy your bath	Mi esperas, ke vi ĝuos vian banon
I was so happy to be back	Mi estis tiel feliĉa reveni al ĝi
I learned a few things	Mi lernis kelkajn aferojn
I looked at the other men	Mi rigardis al la aliaj viroj
I swallowed hard over the dry lump in my throat	Mi forte glutis super la seka bulo en mia gorĝo
I saw amazing possibilities	Mi vidis mirindajn eblecojn
I have to skip it a lot	Mi devas multe salti ĝin
I will be myself	Mi estos mi mem
Celebration of life	Festo de la vivo
I had no idea why she was smiling	Mi tute ne sciis kial ŝi ridetas
I hope you all have fun	Mi esperas, ke vi ĉiuj amuziĝu
I have attached the file for reference	Mi kunsendis la dosieron por la referenco
I gave up the pretense	Mi rezignis la ŝajnigon
The city council is elected every four years	La urbodelegitaro estas elektita ĉiun kvaran jaron
I had some independence again	Mi denove havis iom da sendependeco
I almost laughed again	Mi preskaŭ denove ridis
I was not afraid to get hurt	Mi ne timis vundiĝi
I just needed to strain and get some fresh air	Mi nur bezonis streĉi kaj akiri iom da freŝa aero
I couldn’t get comfortable in any damn position	Mi ne povis komfortiĝi en ajna malbenita pozicio
I was glad he wouldn't go	Mi ĝojis, ke li ne iros
Positive access to study can never be limited	Pozitiva aliro al studo neniam povas esti limigita
I’m sure they thought they were valuable	Mi certas, ke ili opiniis, ke ili estas valoraj
I knew in my heart that she was alive	Mi sciis en mia koro, ke ŝi vivas
I approach the well and look at its bottom	Mi alproksimiĝas al la puto kaj rigardas al ĝia fundo
I thought, well, maybe you didn't get my email	Mi pensis, nu, eble vi ne ricevis mian retmesaĝon
I thought you could talk about what we're talking about	Mi pensis, ke vi povus trakti pri kio ni temas
I watched it burn, and its seas boiled	Mi rigardis, kiel ĝi brulas, kaj ĝiaj maroj bolas
I cannot stress the importance of this	Mi ne povas emfazi la gravecon de ĉi tio
I felt comfortable and scared at the same time	Mi sentis min komforta kaj timigita samtempe
I hated it when men did it with their own eyes	Mi malamis tion, kiam viroj faris tion, per siaj okuloj
I doubt she has more than one or two	Mi dubas, ke ŝi havas pli ol unu aŭ du
I can't be here long	Mi ne povas esti ĉi tie longe
I did, and you found me sitting at the bar	Mi faris, kaj vi trovis min sidanta ĉe la drinkejo
I would set up a biological lab for you	Mi starigus biologian laboratorion por vi
I'm a do-it-yourself kind of guy	Mi estas faru ĝin mem speco de ulo
I looked in the direction of his finger	Mi rigardis en la direkto de lia fingrofingro
I didn't eat last night	Mi ne manĝis hieraŭ nokte
Damn good too	Diable bona ankaŭ
That was his last performance on stage	Tio estis lia lasta prezento sur scenejo
I wanted to avoid as many people as possible	Mi volis eviti kiel eble plej multajn homojn
I think he understood	Mi pensas, ke li komprenis
A much larger stick lay within easy reach	Multe pli granda bastono kuŝis en lia facila atingo
I have to start going to the shooting range	Mi devas komenci iri al la pafejo
I recognized her perfume	Mi rekonis ŝian parfumon
I checked the files in the library	Mi kontrolis la dosierojn en la biblioteko
I was taught really well	Oni vere bone instruis min
I watched it as he continued talking	Mi rigardis ĝin dum li daŭre parolis
I'm just telling her the facts	Mi nur rakontas al ŝi la faktojn
I swallowed the ball in my throat	Mi glutis preter la bulo en mia gorĝo
I used to feel guilty about it	Mi kutimis senti min kulpa pri tio
I examined last minute precautions	Mi ekzamenis lastminutajn antaŭzorgojn
I just shook my head at him	Mi nur balancis la kapon al li
He did not win his card	Li ne gajnis sian karton
I found a house for us to rent	Mi trovis domon por ni lui
I am extremely pleased with the results	Mi estas ege kontenta pri la rezultoj
After recognition comes a trend to follow	Post rekono venas tendenco sekvi
I enjoyed seeing you again	Mi ĝuis revidi vin
Move next to the gate	Movo apud la pordego
I looked away in shame	Mi rigardis foren honte
I had no one else to talk to that winter	Mi havis neniun alian kun kiu paroli tiun vintron
I should wait	Mi devus atendi
Some people came out of the bank	Kelkaj homoj eliris el la banko
I had almost no money and no time	Mi havis preskaŭ neniun monon kaj tempon
I felt powerless to do anything about the new task	Mi sentis min senpova fari ion ajn pri la nova tasko
I offer it to you freely	Mi proponas ĝin al vi libere
I felt like a great mom	Mi sentis min kiel bonega panjo
I just thought you might be awake, though	Mi nur pensis, ke vi eble estas maldorma, tamen
I looked at him, then he leaned forward	Mi rigardis lin, poste li klinis sin antaŭen
I fell to the concrete	Mi falis al la betono
I love this feature and miss it so much	Mi amas ĉi tiun funkcion kaj multe sopiras ĝin
I have dreams of burning cities	Mi havas sonĝojn pri bruligado de urboj
A leg swung at his head but missed	Gambo svingiĝis ĉe lia kapo sed maltrafis
I do remember thinking he was a giant	Mi ja memoras, ke mi pensis, ke li certe estis giganto
I hear that public transportation is considered completely current	Mi aŭdas, ke publika transporto estas konsiderata tute aktuala
A true friend is there when someone is down	Vera amiko estas tie kiam iu estas malsupren
She can barely feel a glance	Rigardan baton ŝi apenaŭ sentas
He is a very controlled man	Li estas tre kontrolita homo
I had a great time there	Mi pasigis la tempon tie tre agrable
I never wanted a title	Mi neniam deziris titolon
A small purple creature crept out of the shadows	Malgranda purpura estaĵo ŝteliris el ombro
I refused to take medication	Mi rifuzis preni medikamentojn
I saw a piece of paper on the table	Mi vidis paperbloketon sur la tablo
I tried to speak, but my voice failed me	Mi provis paroli, sed mia voĉo malsukcesis al mi
I tried again with another restaurant on the street	Mi provis denove kun alia restoracio sur la strato
I need you to get him out quickly and calmly	Mi bezonas, ke vi elkonduku lin rapide kaj trankvile
I hope something exciting happens tomorrow	Mi esperas, ke io ekscita okazos morgaŭ
I wanted to go to college	Mi volis iri al kolegio
I see pistol ammunition	Mi ekvidas pistolmunicion
I finally got them back	Mi finfine rehavis ilin
A deep tone echoed around the valley	Profunda tono eĥis ĉirkaŭ la valo
I saw your mother there	Mi vidis vian patrinon tie
I looked at her anxiously	Mi rigardis ŝin kun maltrankvila mieno
I completely forgot it was out of service	Mi tute forgesis, ke ĝi estis sen servo
I grabbed her chin and insisted	Mi kaptis ŝian mentonon kaj insistis
I saw him and talked to him	Mi vidis lin kaj parolis kun li
I have to try to take control again	Mi devas provi preni kontrolon denove
I called her name but there was no answer	Mi vokis ŝian nomon sed ne estis respondo
Failure at this earlier point is usually fatal	Fiasko ĉe tiu pli frua punkto estas kutime mortiga
I turned my back on her and started to leave	Mi turnis mian dorson al ŝi kaj komencis foriri
I removed his balls without his consent	Mi forigis liajn pilkojn sen lia konsento
I think my time is up	Mi pensas, ke mia tempo finiĝas
I often call it growing	Mi ofte nomas ĝin kreski
I dug it out of my coat pocket and answered	Mi elfosis ĝin el mia paltopoŝo kaj respondis
I entered my first strip club with that license	Mi eniris mian unuan striptizklubon kun tiu permesilo
I couldn't blame the world	Mi ne povus kulpigi la mondon
Mines were a constant danger	Minoj estis konstanta danĝero
I knew her and she was always kind enough	Mi konis ŝin kaj ŝi ĉiam estis sufiĉe afabla
I guess they're together	Mi supozas, ke ili estas kune
I didn't think it would be a problem	Mi ne pensis, ke ĝi estos problemo
I took a double take and caught my breath	Mi faris duoblan prenon kaj mia spiro kaptis
The local church is assigned to him	La loka eklezio estas atributita al li
I went faster, biting her shoulder	Mi iris pli rapide, mordante ŝian ŝultron
I asked him how much it cost the school	Mi demandis lin, kiom tio kostis al la lernejo
I could be a teacher	Mi povus esti instruisto
I felt really bad about it	Mi sentis tre malbone pri tio
I will try to explain by giving you an example	Mi provos klarigi donante al vi ekzemplon
None of them happen in a normal world	Neniu el ili okazas en normala mondo
A slender door stood to one side	Svelta pordo staris flanke
I can read the man's mind	Mi povas legi la menson de la viro
I'm kicked	Mi estas frapita de miaj piedoj
I have to thank my friends though	Mi tamen devas danki miajn amikojn
I really want a blue egg	Mi vere volas bluan ovon
I feel that my suffering comes from not giving up	Mi sentas, ke mia sufero venas de ne rezigni
I had to face it	Mi devis alfronti ĝin
I have to key in my travel position on the map	Mi devas klavi mian vojaĝan pozicion sur la mapo
I looked at nothing else	Mi rigardis nenion alian
I've never seen this man before	Mi neniam antaŭe vidis ĉi tiun homon
I pray for those millions who are about to die	Mi preĝas por tiuj milionoj, kiuj estas mortontaj
I told him a day or two later	Mi diris al li unu aŭ du tagojn poste
I stepped out of my room	Mi elpaŝis el mia ĉambro
I want to feel real pain	Mi deziras senti veran doloron
I didn't have time to change	Mi ne havis tempon por ŝanĝi
I know you're trying	Mi scias, ke vi provas
A nurse opened the door and left it open	Flegistino malfermis la pordon kaj lasis ĝin malfermita
I pulled her to a table against a distant wall	Mi tiris ŝin al tablo kontraŭ malproksima muro
I'm almost shitting my pants	Mi preskaŭ fekas mian pantalonon
I was worried he had an attack	Mi maltrankviliĝis, ke li havas atakon
I warned them we were creating a monster	Mi avertis ilin, ke ni kreas monstron
I envied his ignorance	Mi enviis lian nescion
I wondered if maybe we could	Mi demandis min, ĉu eble ni povus
They won many victories early and declared independence	Ili gajnis multajn venkojn frue kaj deklaris sendependecon
I fell forward, straight on his neck	Mi falis antaŭen, rekte sur lian kolon
I loved the cold in the air	Mi amis la malvarmon en la aero
I didn’t expect that to actually work	Mi ne atendis, ke tio efektive funkcios
I just care about you	Mi nur zorgas pri vi
A very contemporary love story dealing with mature emotions	Tre nuntempa amrakonto traktanta maturajn emociojn
There has never been a more reserved male	Pli rezervita masklo neniam estis
I also remember crying a little, I saw her cry	Ankaŭ mi memoras, ke mi iom ploris, mi vidis ŝin plori
This has not always been the case	Ĉi tio ne ĉiam estis la kazo
I knew he would do it too, if he had the chance	Mi sciis, ke li ankaŭ faros, se li havus la ŝancon
I'm sure he doesn't mean anything by it	Mi certas, ke li volas diri nenion per ĝi
I stared at him	Mi fiksrigardis lin
I found them interesting the world in which they live	Mi trovis ilin interesaj la mondo en kiu ili vivas
I began to hate her	Mi komencis malami ŝin
I hated this so much	Mi tiom malamis ĉi tion
I can check with them later	Mi povas kontroli kun ili poste
I felt all my sins washed away	Mi sentis, ke ĉiuj miaj pekoj estas forlavitaj
I get in my car and overturn the engine	Mi eniras mian aŭton kaj renversas la motoron
I bite my lip and push through them	Mi mordas mian lipon kaj trapuŝas ilin
I wanted to learn a new style of football	Mi volis lerni novan stilon de piedpilko
I tell him how insulting it is	Mi diras al li, kiel ĝi estas insulto
Very friendly and beautiful lady	Tre amika kaj bela sinjorino
I couldn't move or feel my legs	Mi ne povis movi aŭ senti miajn krurojn
I had to watch it fly at me	Mi devis rigardi kiel ĝi flugis al mi
I have never seen such dancing	Mi neniam vidis tian dancadon
I went out and asked to wash my hands	Mi eliris kaj petis lavi miajn manojn
I won't spare you any details	Mi ŝparos al vi neniun detalon
I would like to know your opinion	Mi ŝatus scii vian opinion
The underlying mechanism that causes this is unknown	La subesta mekanismo kiu kaŭzas tion estas nekonata
I won't let anyone hurt my little bird	Mi lasos neniun vundi mian birdeton
I didn't really want to kill you	Mi ne vere volis mortigi vin
I was cleaned up and got a fresh start	Oni purigis min kaj ricevis novan komencon
He would make your skin crawl	Li igus vian haŭton rampi
A representative image of four different experiments is shown	Reprezenta bildo de kvar malsamaj eksperimentoj estas montrita
I only really bond with him for some reason	Mi nur vere ligas kun li ial
I would then ask why this is so	Mi tiam demandus kial ĉi tio estas tiel
I needed their help and support	Mi bezonis ilian helpon kaj subtenon
I will never let anyone hurt you	Mi neniam lasos iun vundi vin
A cold wind blew through the open window	Malvarma vento enblovis tra la malfermita fenestro
I can't live alone as an adult before marriage	Mi ne povas vivi sole kiel plenkreskulo antaŭ geedziĝo
I stopped to say anything to the girls	Mi detenis min diri ion al la knabinoj
I saw something that my mind could not accept	Mi vidis ion, kion mia menso ne povis akcepti
Other types of palm have different habits and fruits	Aliaj specoj de palmo havas malsamajn kutimojn kaj fruktojn
I listened to their whole meeting	Mi aŭskultis ilian tutan renkontiĝon
I really tried to network with the boys	Mi vere provis interretigi kun la knaboj
I didn't look the same anymore	Mi ne plu ŝajnis la sama
I don't have time to waste	Mi ne havas tempon por perdi
A high shadow fell on their hiding place	Alta ombro falis sur ilian kaŝejon
I came back among people	Mi revenis inter homoj
I hated to see them leave	Mi malamis vidi ilin foriri
I looked away, unable to look at her anymore	Mi forrigardis, ne povante rigardi ŝin plu
I stepped in and looked around the kitchen	Mi enpaŝis kaj ĉirkaŭrigardis la kuirejon
I feel trees, river, plants, animals	Mi sentas arbojn, riveron, plantojn, bestojn
I got in my car and drove into town	Mi eniris mian aŭton kaj veturis en la urbon
I didn't think of that, of course	Mi pensis nenion pri tio, kompreneble
I knelt down and leaned over him	Mi surgenuiĝis kaj kliniĝis super li
I close my eyes and rest	Mi fermas la okulojn kaj ripozas
I cover my mouth with my hand	Mi kovras mian buŝon per mia mano
I vividly remember the day	Mi vigle memoras la tagon
I shook my head and deepened my thoughts	Mi balancis la kapon kaj enprofundiĝis en miajn pensojn
I wondered if mom kept it	Mi demandis min, ĉu panjo konservis ĝin
I can never forget him	Mi neniam povas forgesi lin
A computer that allowed you to type on the screen	Komputilo kiu permesis al vi skribi sur la ekrano
I run my hands through his hair	Mi pasas miajn manojn tra liaj haroj
I never took him for it	Mi neniam prenis lin pri ĝi
Teacher, he remembered to think	Instruisto, li memoris pensi
I've heard it many times	Mi aŭdis ĝin multfoje
I nodded, and he raised my hand higher	Mi kapjesis, kaj li levis mian manon pli alte
I'm scared of my mom too	Mi ankaŭ timas mian panjon
Some were as big as cats or dogs	Kelkaj estis grandaj kiel katoj aŭ hundoj
I'm not trustworthy	Mi ne estas fidinda
I slept again and dreamed again	Mi denove dormis kaj denove sonĝis
I can't let the kids lose another parent	Mi ne povas lasi la infanojn perdi alian gepatron
I turn my head quickly, sitting down	Mi turnas la kapon rapide, sidiĝante
Body was face down sideways	Korpo estis vizaĝo malsupren flanken
I tried not to think about it	Mi provis ne pensi pri tio
A group is a group of related channels	Grupo estas grupo de rilataj kanaloj
I agreed, and we both went upstairs	Mi konsentis, kaj ni ambaŭ iris supren
The defense consistently performed well in the following years	La defendo konstante rezultis bone en la sekvaj jaroj
I grabbed her hand	Mi kaptis ŝian manon
I became too easy to finish	Mi fariĝis tro facila por fini
I understand you have a certain love for this girl	Mi komprenas, ke vi havas certan amon por ĉi tiu knabino
I will not break that promise	Mi ne rompos tiun promeson
I think it was a warning	Mi pensas, ke ĝi estis averto
I really like your style	Mi tre amas vian stilon
I can stand on my own two feet	Mi povas stari sur miaj propraj piedoj
I can't spend it as if it were mine	Mi ne povas elspezi kvazaŭ ĝi estus mia
I shouldn't feel that way	Mi ne devus senti tiel
I took her to an all-night brake	Mi kondukis ŝin al tutnokta bremso
I didn't think that could happen	Mi ne pensis, ke tio povus okazi
Louis the same year	Ludoviko la saman jaron
I'll give it one thing	Mi donos al ĝi unu aferon
A good end should tie any loose ends	Bona fino devus ligi ajnajn malfiksajn finojn
I couldn't see what he was doing	Mi ne povis vidi kion li faras
I got up and went to my room	Mi leviĝis kaj iris al mia ĉambro
I’ve always tried to focus on those	Mi ĉiam provis koncentriĝi pri tiuj
I know that doesn't make much sense	Mi scias, ke tio ne havas multe da senco
I thought it was love, but it was just lust	Mi pensis, ke ĝi estas amo, sed ĝi estis nur volupto
I looked around the kitchen	Mi ĉirkaŭrigardis la kuirejon
I love you all but us	Mi amas vin ĉiujn, sed ni
I haven't thought much about it lately	Mi ne multe pensis pri tio lastatempe
I wanted my bare breasts pressed against that beautiful breast	Mi volis miajn nudajn mamojn premitajn kontraŭ tiu belega brusto
I looked up at the sky	Mi rigardis supren en la ĉielon
I was told who, what, when and where	Oni diris al mi la kiu, kio, kiam kaj kie
I held his face inches from mine	Mi tenis lian vizaĝon centimetrojn de la mia
I forgot he was standing next to me	Mi forgesis, ke li staras apud mi
I was like a fly trying to attack a lion	Mi estis kiel muŝo provanta ataki leonon
I want everyone to just see my father	Mi volas, ke ĉiuj nur vidu mian patron
Background checks showed minor criminal activities, but nothing serious	Fonkontrolo montris negravajn krimajn agadojn, sed nenion seriozan
The village is isolated between mountains and hills	La vilaĝo estas izolita inter montoj kaj montetoj
I look at the outside world through the transparent walls	Mi rigardas la eksteran mondon tra la travideblaj muroj
I had one at his age	Mi havis unu en lia aĝo
I think that's why he started his business	Mi pensas, ke tial li komencis sian komercon
I know he doesn't feel that way	Mi scias, ke li ne sentas tiel
I felt calm after that	Mi sentis trankvilon post tio
I kept walking, the bag of treasures in my hands	Mi daŭre marŝis, la sako da trezoroj en miaj manoj
It's just up or down	Estas nur supren aŭ malsupren
I opened the front door	Mi malfermis la enirpordon
I could feel my face warm	Mi povis senti mian vizaĝon varmiĝi
I don't even remember the flash	Mi ankaŭ ne memoras la ekbrilon
I look at her intently	Mi atente rigardas ŝin
I jumped up and down	Mi eksaltis kun ekmovo
I can rest easy in that	Mi povas ripozi trankvila en tio
I love the idea of ​​a craft	Mi amas la ideon de metio
I smiled a little and nodded	Mi iomete ridetis kaj kapjesis
An enemy vehicle has passed	Malamika veturilo pasis
I would tell mother	Mi dirus al patrino
I just want the position that was posted	Mi nur volas la pozicion kiu estis afiŝita
Davis declined the offer	Davis malkreskis la oferton
I should never put you in that position	Mi neniam devus meti vin en tiun pozicion
I tried a few different ways but nothing worked	Mi provis kelkajn malsamajn manierojn sed nenio funkciis
I mean, outside the damn wall	Mi volas diri, ekster la malbenita muro
I need someone to guard my heritage	Mi bezonas iun por gardi mian heredaĵon
I was going to survive this	Mi estis postvivi ĉi tion
I hope we come for lunch	Mi esperas, ke ni venos por tagmanĝi
I stopped in front of the last portrait	Mi haltis antaŭ la lasta portreto
I should have trusted you enough to tell you everything	Mi devintus sufiĉe fidi vin por ĉion diri al vi
I look at her as he speaks	Mi rigardas ŝin dum li parolas
I can't live without you, my love	Mi ne povas vivi sen vi, mia amo
Everyone gets inspired from somewhere	Ĉiuj ricevas inspiron de iu loko
I wasn't sure if it was dangerous, though	Mi tamen ne estis certa, ĉu ĝi estas danĝera
I would definitely do business with them again	Mi certe farus komercon kun ili denove
I heard a human walk through all the rooms	Mi aŭdis homan promensonon tra la tutaj ĉambroj
I didn't tell him she forgot my name	Mi ne diris al li, ke ŝi forgesis mian nomon
I understand that, but he wanted me over you	Mi komprenas tion, sed li volis min super vi
I hate that my brother married a black woman	Mi malamas, ke mia frato edziĝis kun nigrulino
I can talk about anything with him	Mi povas paroli pri io ajn kun li
I have to make sure everyone goes out safely	Mi devas certigi, ke ĉiuj eliru sekure
I must be missing something	Mi devas manki ion
I fell to my knees, trying to crawl away	Mi falis sur la genuojn, penante por rampi for
I wanted to tear off her ugly face	Mi volis forŝiri ŝian malbelan vizaĝon
I want you to take this	Mi volas, ke vi prenu ĉi tion
A woman was in the set	Virino estis en la aro
A woman stood to greet her	Virino staris por saluti ŝin
I give them six months, tops	Mi donas al ili ses monatojn, suprojn
A plan we both agree on	Planon, pri kiu ni ambaŭ konsentas
A ring of fire burned around the outside	Fajra ringo brulis ĉirkaŭ la ekstero
I should never trust her	Mi neniam devus fidi ŝin
I love pasta and reading	Mi amas paston kaj legadon
I want my father to be here	Mi deziras, ke mia patro estu ĉi tie
I didn't take it off	Mi ne demetis ĝin
I guess we became friends after that	Mi supozas, ke ni iĝis amikoj post tio
A white man would always be a white man	Blankulo ĉiam estus blankulo
I had no idea where it came from	Mi tute ne sciis de kie ĝi venis
I was very pleased with my visit	Mi estis tre kontenta pri mia vizito
I understood the question	Mi komprenis la demandon
I should be on my guard	Mi devus esti sur mia gvardio
I like how that sounds	Mi ŝatas kiel tio sonas
A faint smile played on her lips	Malforta rideto ludis sur ŝiaj lipoj
A hand shot through the storm and grabbed his arm	Mano pafis tra la ventego kaj kaptis lian brakon
I mean, the front door doesn't even close properly	Mi volas diri, la enirpordo eĉ ne taŭge fermiĝas
I've been thinking about it for years, though	Mi tamen pensis pri tio dum jaroj
I signed up as a military man	Mi subskribis kiel militisto
I can do the same!	Ankaŭ mi povas fari la samon!
I just needed time for myself	Mi nur bezonis tempon por mi mem
I can't depend on anything anymore	Mi ne plu povas dependi de io ajn
I was also surprised where this book led	Mi ankaŭ surpriziĝis, kien ĉi tiu libro kondukis
It ran out before it opened	Ĝi elĉerpiĝis antaŭ sia malfermo
I was afraid of everything	Mi estis en timo pri ĉio
I checked the lights under her door	Mi kontrolis lumojn sub ŝia pordo
I would kill the rest of the names on my list	Mi mortigus la ceterajn nomojn en mia listo
I can't take all the credit though	Mi tamen ne povas preni la tutan krediton
The purpose of my body has become completely different	La celo de mia korpo fariĝis tute alia
I knew how hard she wanted to be taken seriously	Mi sciis kiom forte ŝi volas esti prenita serioze
I just took enough for myself	Mi nur prenis sufiĉe por mi
I really like her, actually	Mi tre ŝatas ŝin, fakte
I roll my eyes and feed my plate	Mi rulas la okulojn, kaj manĝigas mian teleron
A word, it is said, is enough for the wise	Vorto, oni diras, sufiĉas por saĝuloj
A woman in a blue summer dress	Virino en blua somera robo
I just stood up and let her go	Mi nur staris kaj lasis ŝin iri
I use it often and haven't run out yet	Mi uzas ĝin ofte kaj ankoraŭ ne elĉerpiĝis
I want to go back to school	Mi volas reiri al la lernejo
I thought those were pretty cute and sexy things	Mi pensis, ke tiuj estas sufiĉe belaj kaj seksecaj aferoj
I should stop	Mi devus haltigi min
I would be safe, she needed me	Mi estus sekura, ŝi bezonis min
I submitted the proposal	Mi transdonis la proponon
I swallowed hard and closed my eyes	Mi forte glutis kaj fermis la okulojn
A relationship of faith not only disappears suddenly	Rilato de fido ne nur malaperas subite
I notice her ring finger is bare	Mi rimarkas, ke ŝia ringfingro estas nuda
I read the name of the hospital	Mi legis la nomon de la hospitalo
It was enough to look around the room	Sufiĉis rigardo ĉirkaŭ la ĉambro
I took stock of my situation	Mi bilancis mian situacion
I leaned down again, trying to move forward under the smoke	Mi denove kliniĝis malsupre, penante antaŭeniri sub la fumon
I think it could be magic	Mi pensas, ke ĝi povus esti magio
I used to call her by her real name	Mi kutimis nomi ŝin per ŝia efektive nomo
I really wanted you to love me	Mi vere volis, ke vi amu min
I hate the feel of its skin, that's all	Mi malamas la senton de ĝia haŭto, jen ĉio
Laws are passed by a majority vote	Leĝoj estas pasigitaj per plimulta voĉdono
I landed another and even more trembling	Mi surterigis alian kaj ankoraŭ pli tremante
I walked for three nights	Mi promenis dum tri noktoj
I felt her pain when she lost her son	Mi sentis ŝian doloron kiam ŝi perdis sian filon
A simple lesson, but hard to learn	Simpla leciono, sed lernita malfacile
I thought it was age	Mi pensis, ke ĝi estas aĝo
I need you to take care of that	Mi bezonas, ke vi okupiĝu pri tio
It has no natural satellite	Ĝi ne havas naturan sateliton
I stayed here and looked at your life with your thoughts	Mi restis ĉi tie kaj rigardis vian vivon per viaj pensoj
I didn't know much about him	Mi ne sciis multon pri li
I kept writing after that	Mi plu skribis post tio
I read the status update	Mi legis la statusan ĝisdatigon
I felt complete after a long time	Mi sentis min kompleta post longa tempo
I only drink his blood	Mi trinkas nur lian sangon
I couldn't stand it	Mi ne povis elteni tion
I don't remember exactly how old he is	Mi ne memoras precize kiom aĝa li estas
The union was stony from the start	La unio estis ŝtona de la komenco
I want them to be in a safe profession	Mi volas, ke ili estu en sekura profesio
I really need that kind of excitement	Mi tre bezonas tian eksciton
I saw it before my own eyes	Mi vidis ĝin antaŭ miaj propraj okuloj
I can't live like that	Mi ne povas vivi tiel
I go out and talk to people	Mi eliras kaj parolas kun homoj
I find myself in the valley of decision	Mi trovas min en la valo de decido
A couple of bishops for shouting out loud	Paro da episkopoj pro kriado laŭte
So it was a gift	Do ĝi estis donaceto
I couldn't control anything anymore	Mi nenion plu povis kontroli
I was standing on a cliff	Mi staris sur klifo
I didn't need her direction	Mi ne bezonis ŝian direkton
I just feel so dirty	Mi nur sentas min tiel malpura
I am a sexual combination of lust and love	Mi estas seksa kombinaĵo de volupto kaj amo
I decide to stick with my normal routine	Mi decidas resti kun mia normala rutino
I mostly have it under my eyes	Mi plejparte havas ĝin sub la okuloj
I had a good childhood	Mi havis bonan infanaĝon
He retained the post in his congressional career	Li retenis la poŝton en sian kongresan karieron
I slipped past her quietly and ran up the steps	Mi trankvile preterglitis preter ŝi kaj fuĝis supren laŭ la ŝtupoj
I didn't care at all	Mi ja tute ne zorgis
I lived, fought, and was imprisoned as one	Mi vivis, batalis, kaj estis malliberigita kiel unu
I felt sweatballs develop on my forehead	Mi sentis ŝvitoglobetojn disvolviĝi sur mia frunto
I have a really sweet, sweet experience in prayer tonight	Mi havas vere dolĉan, dolĉan sperton en preĝo ĉi-vespere
I look out and around and take it all in	Mi rigardas eksteren kaj ĉirkaŭen kaj enprenas ĉion
I also risked being recognized immediately	Ankaŭ mi riskis esti tuj rekonita
I was soon ready to go home	Mi baldaŭ estis preta iri hejmen
I guess she means me	Mi supozas, ke ŝi signifas min
I spent the week with him	Mi pasigis la semajnon kun li
I didn’t look to see what it was	Mi ne rigardis por vidi kio ĝi estas
I did not offer an answer	Mi ne proponis respondon
A closer look at his defeat last year	Pli detala rigardo al lia malvenko pasintjare
I'm still on my feet again	Mi ankoraŭ estas denove surpiede
I think everyone should try the classic at least once	Mi pensas, ke ĉiuj devus provi la klasikaĵon almenaŭ unufoje
It was later dropped from the show	Ĝi poste estis faligita de la spektaklo
I even stop attending church regularly	Mi eĉ ĉesas ĉeesti preĝejon regule
I didn't bother then	Mi ne ĝenis tiam
Saint, he guessed, but whom he did not know	Sanktulo, li divenis, sed kiun li ne konis
I had no doubt what it might prove	Mi ne pridubis, kion ĝi povus pruvi
I made the transition from boy to man	Mi faris la transiron de knabo al viro
I think we've already talked	Mi kredas, ke ni jam parolis
I would never have thought of that	Mi neniam pensus pri tio
I could be depressed	Mi povus esti deprimita
I wouldn't mind hanging up again	Mi ne ĝenus pendi denove
I would like to publish my own collection of poems	Mi ŝatus eldoni mian propran poemaron
I wanted to go to her, now, right now	Mi volis iri al ŝi, nun, ĝuste nun
I need people who realize that	Mi bezonas homojn, kiuj rimarkas tion
I appreciate your suggestions	Mi dankas viajn sugestojn
I couldn't hear a lie at all	Mi tute ne povis aŭdi mensogon
A good guy with a human heart	Bona ulo kun homa koro
I can see through the wall and its light outside	Mi povas vidi tra la muro kaj ĝia lumo ekstere
I only had to worry about the dragging days	Mi devis zorgi nur pri la treniĝantaj tagoj
I no longer knew what to do	Mi ne plu sciis kion fari
I will always look for your good	Mi ĉiam serĉos vian bonon
I made that mistake and she punished me for it	Mi faris tiun eraron kaj ŝi punis min pro tio
I need a new strategy	Mi bezonas novan strategion
I never used a machine gun	Mi neniam uzis maŝinpafilon
I literally wanted to be out of the woods	Mi volis laŭvorte esti ekster la arbaro
I really lost my job	Mi vere perdis mian laboron
I can't imagine a woman wanting me	Mi ne povas imagi, ke virino volas min
I could feel the depth of her sadness	Mi povis senti la profundon de ŝia malĝojo
I buried her here so we could be close	Mi enterigis ŝin ĉi tie, por ke ni estu proksimaj
I filled you with loneliness and despair	Mi plenigis vin per soleco kaj malespero
I treat these people every day	Mi traktas ĉi tiujn homojn ĉiutage
I didn’t know you could get them that way	Mi ne sciis, ke vi povus akiri ilin tiel
Cold case, be careful	Malvarma kazo, atentu
I think he is a suspect	Mi pensas, ke li estas suspektita
I have to go get it	Mi devas iri por preni ĝin
I almost grew up in the house	Mi preskaŭ kreskis en la domo
I'm afraid of her stupid tricks	Mi timas ŝiajn stultajn trukojn
I fell in love with being on stage and performing	Mi enamiĝis esti sur la scenejo kaj prezenti
I listened too, and with fear in my heart	Mi aŭskultis ankaŭ, kaj kun timo en mia koro
In this he copied his opponent	En tio li kopiis sian kontraŭulon
I'll tell you when the time comes	Mi diros al vi, kiam venos la tempo
I have to find him and tell him	Mi devas trovi lin kaj diri al li
I couldn’t be happier with the product	Mi ne povus esti pli feliĉa kun la produkto
I could not imagine that he was so responsible	Mi ne povis imagi, ke li estas tiel respondeca
I was especially desperate on the phone	Mi estis precipe senespera ĉe la telefono
I knew he had to tell me that	Mi sciis, ke li devas diri tion al mi
I see that someone else chose it too	Mi vidas, ke iu alia ankaŭ elektis ĝin
Many of us learned the book business from him	Multaj el ni lernis la librokomercon de li
The cabinet has been deepened to accommodate this	La kabineto estis pliprofundigita por alĝustigi ĉi tion
A few minutes later, it was done	Kelkajn minutojn poste, ĝi estis farita
I felt hot and then cold	Mi sentis varmegon kaj poste malvarman
I had to stop it	Mi devis haltigi ĝin
Life imprisonment and then some	Dumviva malliberigo kaj poste iom
Canadian provinces and territories are responsible for educational provision	Kanadaj provincoj kaj teritorioj respondecas pri eduka zorgaĵo
I dug into my wallet and found makeup	Mi fosis en mian monujon kaj trovis ŝminkon
Corrected and improved	Korektita kaj plibonigita
I find it hard to forgive such a policy	Mi malfacilas pardoni tian politikon
A walking memory of what he once was	Promenanta memoro pri tio, kio li iam estis
I hear the cry again	Mi denove aŭdas la krion
I tossed and turned for about twenty minutes	Mi ĵetis kaj turniĝis dum ĉirkaŭ dudek minutoj
I want to say thank you	Mi volas diri dankon
I played with death	Mi ludis kun la morto
I have no idea	Mi tute ne havas ideon
A criminal case removed him	Krima kazo forigis lin
I've never seen anything like it down here	Mi neniam vidis ion tian ĉi tie malsupre
I lifted my heart to let the blessing come down	Mi levis mian koron, ke la beno malsupreniru
I'm just saying what comes from within	Mi nur diras, kio venas de interne
I imagine it always will be	Mi imagas, ke ĝi ĉiam estos
I didn't want to spread it	Mi ne volis disvastigi ĝin
I never held it against her	Mi neniam tenis ĝin kontraŭ ŝi
I mean having to live with such a great man	Mi volas diri devi vivi kun tia granda viro
I almost held my ground	Mi preskaŭ tenis mian teron
He reports that he will not have enough time	Li raportas, ke li ne havos sufiĉe da tempo
I couldn't imagine coming back to life without her	Mi ne povis imagi reveni al vivo sen ŝi
I had a fever when it happened	Mi havis febron kiam ĝi okazis
I asked him about the freedom of my country	Mi petis lin pri la libereco de mia lando
I thank God for my brothers	Mi dankas dion pro miaj fratoj
I might go back for that	Mi eble reiros pro tio
I never kissed her or even met her	Mi neniam kisis ŝin aŭ eĉ renkontis ŝin
Treat us accordingly	Traktu nin laŭe
He had a long thin face	Li havis longan maldikan vizaĝon
In the center rose a smoky dome	En la centro leviĝis fumvitra kupolo
I really love this oh	Mi vere amas ĉi tiun ho
I really got to know each character	Mi vere ekkonis ĉiun rolulon
I have things to teach	Mi havas aferojn por instrui
I have the same feeling	Mi havas la saman senton
I lived only for him	Mi vivis nur por li
I looked at her with wide eyes	Mi rigardis ŝin kun larĝaj okuloj
An ocean drop being the ocean	Guto de oceano estante la oceano
I could see a long alley	Mi povis vidi longan strateton
I didn't think the war was fair	Mi ne pensis, ke la milito estas justa
I escaped with my child	Mi eskapis kun mia infano
Two farm workers were killed on the ground	Du farmlaboristoj estis mortigitaj sur la tero
I called and you will answer	Mi vokis kaj vi respondos
I turn away from the scope and rub my eye	Mi deturnas min de la amplekso kaj frotas mian okulon
I've never been a part of something like this before	Mi neniam antaŭe estis parto de io tia
I didn't mean to question them	Mi ne intencis pridemandi ilin
I hope he doesn’t pick the last one	Mi esperas, ke li ne elektas la lastan
I could feel my eyes swell	Mi povis senti, ke miaj okuloj ŝveliĝas
I should know that will happen	Mi devus scii, ke tio okazos
I was not a father or a husband	Mi ne estis patro aŭ edzo
I can't wait to see him	Mi ne povas atendi vidi lin
I hate to feel this to her	Mi malamas senti tion ĉi al ŝi
A small smile slid down her lips	Eta rideto glitis sur ŝiajn lipojn
I was under when they did the operation	Mi estis sub kiam ili faris la operacion
Really sensitive, talented gentle soul	Vere sentema, talenta milda animo
I used to cheat on this	Mi kutimis trompi ĉi tion
I want you there, but I could be late	Mi volas vin tie, sed povus malfrui
A sign of the coming winter	Signo de la venonta vintro
I went to see her the other day	Mi iris por vidi ŝin la alian tagon
I was working alone again	Mi estis denove labori sola
I felt no connection	Mi sentis neniun rilaton
I’ve never really cared about other values ​​in life	Mi neniam vere zorgis pri aliaj valoroj en la vivo
I'll get into that in a moment	Mi eniras tion en momento
Me, the universe is starting to become aware of myself	Mi, la universo komencas konsciiĝi pri mi mem
I told her all about you	Mi rakontis al ŝi ĉion pri vi
I haven't taken it off yet	Mi ankoraŭ ne demetis ĝin
I can barely stand now	Mi apenaŭ povas stari nun
I sigh a little inside and step on the elevator	Mi ĝemas iomete interne kaj paŝas sur la lifton
I have to call this	Mi devas alvoki ĉi tion
I felt compelled to pray for him	Mi sentis min devigita preĝi por li
I really need to get something off my chest	Mi vere devas forigi ion de mia brusto
I was hoping he would make my way	Mi esperis, ke li faros al mi vojon
I can never have enough flowers	Mi neniam povas havi sufiĉe da floroj
Gentle, gentle mother	Milda, milda patrino
I wasn't sure who it was	Mi ne estis certa kiu ĝi estas
I knew you would come back to us and you did	Mi sciis, ke vi revenos al ni kaj vi faris
I would know if it existed	Mi scius, se ekzistus
I had never set my eyes on her before	Mi neniam antaŭe fiksis miajn okulojn sur ŝi
I review the day's events	Mi recenzas la tagajn eventojn
I love the theme too	Mi ankaŭ amas la temon
I did not teach that the world is not eternal	Mi ne instruis, ke la mondo ne estas eterna
I removed your father for you	Mi forigis vian patron por vi
I kept that in your hand	Mi konservis tiun en via mano
I woke up most of the night	Mi vekis la plej grandan parton de la nokto
A light laugh left her lips	Malpeza rido forlasis ŝiajn lipojn
I will not judge your actions	Mi ne juĝos vian agadon
I was amazed at how well they worked together	Mi miris kiel bone ili laboris kune
I fall on my hands and knees	Mi falas sur miajn manojn kaj genuojn
I have no idea why he thinks that	Mi tute ne scias kial li pensas tion
I thought coming home would help, but no	Mi pensis, ke reveni hejmen helpos, sed ne
I get in the car and drive to the banquet	Mi eniras la aŭton kaj veturas al la bankedo
I want to experience everything	Mi volas sperti ĉion
I took my punishment	Mi prenis mian punon
I opened my mouth and the professor began to speak	Mi malfermis la buŝon kaj la profesoro ekparolis
I've never had the nerve to keep one since	Mi neniam havis la nervon konservi unu ekde tiam
I knew the gym was down there	Mi sciis, ke la gimnazio estas tie malsupre
I wanted to get his baseball jersey	Mi volis akiri lian basbalan ĵerzon
Their marriage produced a daughter and a son	Ilia geedziĝo produktis filinon kaj filon
I told him to wait until we ate	Mi diris al li, ke li atendu ĝis ni manĝos
I'll share the bread	Mi dividos la panon
I learned a lot through this course	Mi lernis multon per ĉi tiu kurso
I caught the guy in the lead	Mi kaptis la ulon en la antaŭeco
I didn't care how loyal he felt he should be	Ne zorgis al mi kiom lojala li sentis, ke li devus esti
I remember what a curious shock	Mi memoras kia kurioza ŝoko
A group of women were singing there	Grupo da virinoj estis tie kantantaj
I didn't talk to one man	Mi ne parolis kun unu homo
Some men came from the other direction	Kelkaj viroj venis de la alia direkto
I really dislike the curved yoke	Mi vere malŝatas la kurban jugon
I can hardly say anything else	Mi preskaŭ ne rajtas diri ion alian
I deeply regret my long-standing decision	Mi profunde bedaŭras mian decidon de antaŭ longe
I saw soldiers coming up	Mi vidis soldatojn veni supren
I can take care of you both	Mi povas prizorgi vin ambaŭ
I was looking for something deeper	Mi serĉis ion pli profundan
I'm trying to think about the night before	Mi provas pensi pri la antaŭa nokto
I can read lips if you speak slowly	Mi povas legi lipojn se vi parolas malrapide
I immediately introduced him to my mother	Mi tuj prezentis lin al mia patrino
I appear in many different forms and forms	Mi aperas en multaj diversaj formoj kaj formoj
I could fully understand where she was coming from	Mi povis tute kompreni de kie ŝi venas
I still wasn't sure about him	Mi ankoraŭ ne estis certa pri li
I knelt beside her and tried to take her	Mi genuiĝis apud ŝi kaj provis preni ŝin
I woke up on the floor	Mi vekiĝis sur la planko
I slipped out of my sleep in an instant	Mi elglitis el mia dormo en momento
I want to hold this moment	Mi volas teni ĉi tiun momenton
I think it was the kids	Mi pensas, ke estis la infanoj
I hope you will honor our agreement	Mi atendas, ke vi honoros nian interkonsenton
I ran away from terrible things	Mi forkuris de teruraj aferoj
I was too chicken to let you know	Mi estis tro kokido por sciigi vin
A rare mistake on my part	Malofta eraro miaflanke
I think it’s boring old news	Mi pensas, ke ĝi estas enuiga malnova novaĵo
I left my candles there and ran home	Mi lasis miajn kandelojn tie kaj kuris al hejmo
I cared so much about him and was completely confused	Mi tiom zorgis pri li kaj estis tute konfuzita
I'm also very tired now like you	Ankaŭ mi estas tre laca nun kiel vi
I just want to feel safe	Mi nur volas senti min sekura
I raised my sword in the air	Mi levis mian glavon supren en la aero
This species is uniformly dark brown or gray	Ĉi tiu specio estas unuforma malhelbruna aŭ griza
Everyone was having fun	Ĉiuj estis amuzaj
I really didn't like it	Mi vere ne ŝatis ĝin
I walked around to see how they lived	Mi ĉirkaŭiris por vidi kiel ili vivis
English writers used the term quick leg theory	Anglaj verkistoj uzis la esprimon rapida gamboteorio
I shuddered again	Mi denove ektremis
I will not play any game she has arranged	Mi ne ludos kian ajn ludon ŝi aranĝis
I remember most of them	Mi memoras la plej multajn el ili
I, on the other hand, could do nothing	Mi, aliflanke, povis fari nenion
I can see they understand	Mi povas vidi, ke ili komprenas
I want him back	Mi volas, ke li revenu
He can't give up anything	Li ne povas forlasi ion ajn
I just can’t see us, happy and relaxed like that	Mi simple ne povas vidi nin, feliĉa kaj malstreĉita tiel
However, I was not there to steal the plane	Mi tamen ne estis tie por ŝteli la aviadilon
I put my hand in my pocket	Mi metis la manon en mian poŝon
I've never seen anyone leave the scene	Mi neniam vidis iun forlasi la scenon
I always feel better after training	Mi ĉiam sentas min pli bona post trejnado
I got up anyway	Mi ĉiukaze leviĝis
I advanced faster in my impatience	Mi antaŭeniris pli rapide en mia malpacienco
I leaned in and smiled	Mi klinis min al la tuŝo kaj ridetis
I need to find out what went wrong	Mi devas ekscii, kio misfunkciis
A soft hand touched her lower back	Mola mano tuŝis ŝian malsupran dorson
Jones was pronounced dead at the scene	Jones estis deklarita morta ĉe la sceno
I miss him so much	Mi tre sopiras lin
I let him go, we'll fix that later	Mi lasis lin foriri, ni solvus tion poste
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis ion tian
I can say that he is carefully considering his answer	Mi povas diri, ke li zorge pripensas sian respondon
I invited him into the house for lunch	Mi invitis lin en la domon por tagmanĝi
I have a bad credit history	Mi havas malbonan kredithistorion
I wish she would stay	Mi dezirus, ke ŝi restus
I spy on all the neighbors	Mi spionas ĉiujn najbarojn
I could not accomplish this	Mi ne povis plenumi ĉi tion
I want to be as holy and perfect as you	Mi volas esti sankta kaj perfekta kiel vi
I threw them out of the closet	Mi ĵetis ilin el la ŝranko
I dig into my eyes trying to catch up	Mi fosas ĉe miaj okuloj provante kapti
I pay for electricity and internet	Mi pagas por elektro kaj interreto
I held my hands to my face	Mi tenis miajn manojn al mia vizaĝo
I like it warm and soft	Mi ŝatas ĝin varma kaj mola
I felt guilty for wanting the bad guy to win	Mi sentis min kulpa pro voli ke la malbonulo venku
But it comes as a complete surprise	Sed ĝi venas kiel kompleta surprizo
I couldn’t believe everyone else was taking this so calmly	Mi ne povis kredi, ke ĉiuj aliaj prenas ĉi tion tiel trankvile
I found it difficult to make a final decision	Mi trovis malfacile preni finan decidon
A tear of joy flowed down my face	Larmo de ĝojo fluis sur mia vizaĝo
I just let the jersey be red	Mi nur lasis la ĵerzon esti ruĝa
I transformed them into experimental subjects	Mi transformis ilin en eksperimentajn temojn
Ahead lay a clear, winding road	Antaŭe kuŝis klara, serpentuma vojo
I didn't trust her	Mi ne fidis ŝin
I lost twenty years doing nothing	Mi perdis dudek jarojn sen fari nenion
He is then released	Li tiam estas liberigita
I want you to please yourself	Mi volas, ke vi plaĉu al vi mem
I have a lot of green beans	Mi havas multe da verdaj faboj
A couple of spacious guest rooms share a bathroom	Paro da vastaj gastĉambroj dividas banon
I already have money for college	Mi jam havas monon por universitato
I realized it would make a really good story	Mi rimarkis, ke ĝi vere farus bonan rakonton
I met my boyfriend through mutual friends	Mi renkontis mian koramikon per komunaj amikoj
I work here full time	Mi laboras ĉi tie plentempe
I will continue to go to this journal regularly	Mi daŭre iros al ĉi tiu retĵurnalo regule
I wondered what had happened to the whites	Mi demandis, kio okazis al la blankaj
I tried to keep everything about him alive	Mi provis konservi ĉion pri li viva
I can't believe she would do that to me	Mi ne povas kredi, ke ŝi farus tion al mi
I didn't want her heart to mourn for me	Mi ne volis, ke ŝia koro funebru pro mi
I got a headache	Mi ricevis kapdoloron
A pain of guilt struck her	Kulpodoloro trafis ŝin
I listened to her chest and felt a pulse	Mi aŭskultis ŝian bruston kaj palpis pulson
I had to sneak in to see my wife	Mi devis ŝteliri por vidi mian edzinon
A slow laugh spread through his lips	Malrapida rido disvastiĝis tra liaj lipoj
There are six locker rooms	Estas ses vestoŝanĝejoj
Catch in my throat	Kaptaĵo en mia gorĝo
I still think we need something more public	Mi ankoraŭ pensas, ke ni bezonas ion pli publikan
I just can't imagine being with him forever	Mi simple ne povas imagi min estante kun li por ĉiam
Developer has some requirements	Programisto havas iujn postulojn
A debt you may need to pay off sometime	Ŝuldo, kiun vi eble bezonos voki iam
I tried different types of paper without success	Mi provis malsamajn tipojn de papero sen sukceso
I turned my head and kissed his forehead	Mi turnis la kapon kaj kisis lian frunton
One person was killed and fourteen were injured	Unu persono estis mortigita kaj dek kvar estis vunditaj
I brought a radio from my place	Mi alportis radion de mia loko
I was ill-prepared to deal with it	Mi estis malbone preta trakti ĝin
I just wasn't in the mood right now	Mi simple ne estis en la humoro nun
I couldn't control it anymore	Mi ne plu povis kontroli ĝin
I just love the way they look in the kitchen	Mi simple amas la manieron kiel ili aspektas en kuirejo
I didn't even see where she was going	Mi eĉ ne vidis kien ŝi iris
I held it against my ear and did not speak	Mi tenis ĝin kontraŭ mia orelo kaj ne parolis
I went home and looked for it	Mi iris hejmen kaj serĉis ĝin
I've been sober since that day	Mi estas sobra ekde tiu tago
I was so overwhelmed and proud of myself	Mi estis tiel superfortita kaj fiera pri mi mem
I let her pull it up and away	Mi lasis ŝin tiri ĝin supren kaj for
I kissed her forehead	Mi kisis ĝian frunton
An increase in income could result	Pliiĝo de enspezo povus rezulti
I haven't eaten lunch yet	Mi ankoraŭ ne manĝis tagmanĝon
I sought an understanding of her	Mi serĉis komprenon de ŝi
I should be dead a dozen times	Mi devus esti morta dekdufoje
I would miss the bathroom	Mi sopirus la banĉambron
I lost the ability to speak	Mi perdis la kapablon paroli
I felt completely drunk with happiness all evening	Mi sentis min tute ebria de feliĉo la tutan vesperon
I just know how to divide numbers	Mi nur scias kiel dividi nombrojn
A song that was my favorite came out	Aperis kanto, kiu estis mia plej ŝatata
I found a door that is very well guarded	Mi trovis pordon, kiu estas tre bone gardata
I really like the transportation system here	Mi tre ŝatas la transportsistemon ĉi tie
I can't believe the display of weapons	Mi ne povas kredi la montradon de armiloj
I was sick of that thought	Mi estis malsana pro tiu penso
I could let go of the ledge	Mi povus ellasi la kornicon
A few fishing boats were out and provided some reference	Kelkaj fiŝkaptistaj boatoj estis ekstere kaj disponigis iun referencon
I take the glass and run down the hall	Mi prenas la glason kaj kuras tra la koridoro
I love fiercely and violently protect	Mi amas feroce kaj perforte protektas
They just realize that there is no future	Ili nur rimarkas, ke ne ekzistas estonteco
I could let her go	Mi povus lasi ŝin iri
A dark shadow ran through everything	Malhela ombro trakuris ĉion
I didn’t have time to pursue my passion	Mi ne havis tempon por daŭrigi mian pasion
I stare at his face and study it more closely	Mi fiksrigardas lian vizaĝon kaj studas ĝin pli proksime
I wanted to read on	Mi volis plu legi
I wasn't really expecting him, though	Mi tamen ne vere atendis lin
I can't even call it just anger	Mi eĉ ne povas nomi ĝin justa kolero
I need some sleep before tomorrow	Mi devas iom dormi antaŭ morgaŭ
I can only send an email to myself	Mi nur povas sendi retpoŝton al mi mem
I told you not to play with her emotions	Mi diris al vi, ke vi ne ludu kun ŝiaj emocioj
The family was deeply religious	La familio estis profunde religiema
I have to make myself stop looking	Mi devas igi min ĉesi rigardi
I stand for these your dreams	Mi staras por ĉi tiuj viaj sonĝoj
A light wind blew across the land of the dead	Malforta vento blovis trans la landon de la mortintoj
I know the right story	Mi konas la ĝustan fabelon
I quickly shake and release	Mi rapide skuas kaj liberigas
I got in my car and drove home carefully	Mi eniris mian aŭton kaj zorge ekiris hejmen
I turned around fully to face the installation	Mi turnis min plene por alfronti la instalaĵon
The rest of the highway was completed c	La resto de la aŭtovojo estis kompletigita ĉ
I was thrilled to get another chance at it	Mi estis ravita ricevi alian ŝancon ĉe ĝi
I will marry her	Mi edziniĝos kun ŝi
I can imagine living with you	Mi povas imagi vivi kun vi
I live the nightmare	Mi vivas la koŝmaron
I deserved prison or worse	Mi meritis malliberejon aŭ pli malbone
I thought about the reasons we were here	Mi pensis pri la kialoj, ke ni estis ĉi tie
I made sure to pack a lot	Mi certigis paki multe
I use it for shopping	Mi uzas ĝin por butikumado
I thought about it even more this morning	Mi pensis eĉ pli pri tio ĉi matene
I can't carry them by myself	Mi ne povas porti ilin per mi mem
I mean really worried	Mi volas diri vere maltrankvila
I wasn’t a tank the way you looked at it	Mi ne estis tanko kiel vi rigardis ĝin
I have known that feeling from a number of events in life	Mi konis tiun senton el kelkaj eventoj en la vivo
I have vague memories of fear	Mi havas malklarajn memorojn pri timo
I'm trying to forget about you	Mi provas forgesi pri vi
I could barely pay my rent that month	Mi apenaŭ povis pagi mian lupagon tiun monaton
I see these faces, real faces, over and over again	Mi vidas ĉi tiujn vizaĝojn, realajn vizaĝojn, denove kaj denove
I want you to leave at one o'clock tomorrow morning	Mi volas, ke vi foriru je la unua morgaŭ matene
Apparently I can't shake off the tension they've created	Ŝajne mi ne povas forskui la streĉiĝon, kiun ili kreis
I gave you my present a long time ago	Mian donacon mi transdonis al vi antaŭ longe
I think we did an admirable job	Mi kredas, ke ni faris admirindan laboron
A few more moments pass, and now everyone is quiet	Kelkaj pliaj momentoj pasas, kaj nun ĉiuj estas kvietaj
I just want to comfort you	Mi nur volas komfortigi vin
I mean, change my mind	Mi volas diri, ŝanĝu mian opinion
I have no idea what he's talking about	Mi tute ne scias, pri kio li parolas
A feeling of melancholy enveloped me	Sento de melankolio envolvis min
Surface capable of reflecting sufficient	Surfaco kapabla reflekti sufiĉan
Q looked her up and down again	Q denove rigardis ŝin supren kaj malsupren
I can't move forward because of people here and there	Mi ne povas antaŭeniri pro homoj tien kaj tien
I mean, she really hated it	Mi volas diri, ŝi vere malamis ĝin
I know some of you parents in similar ways	Mi scias, ke kelkaj el vi gepatroj en similaj manieroj
I have a warm feeling for him	Mi havas varmegan senton por li
I completely forgot	Mi tute forgesis
Willingness for this money is not necessary	Volo por ĉi tiu mono ne estas necesa
I just can't refuse the opportunity	Mi simple ne povas rifuzi la ŝancon
A lost soul in a desert of barren darkness	Perdita animo en dezerto de senfrukta mallumo
I hear him suck in breath	Mi aŭdas lin suĉi enspiron
I think we all enjoyed them	Mi pensas, ke ni ĉiuj ĝuis ilin
I was hoping to find something to eat	Mi esperis trovi ion por manĝi
I can see myself not training until New Year	Mi povas vidi min ne trejni ĝis novjaro
I could feel the warmth of her breath	Mi povis senti la varmecon de ŝia spiro
I think it would improve my reputation	Mi pensas, ke ĝi plibonigus mian reputacion
I can never expect you to trust me again	Mi neniam povas atendi, ke vi iam denove fidos min
I work double shifts	Mi laboras duoblan deĵoron
I want to rub it too	Ankaŭ mi volas froti ĝin
I love you as you are	Mi amas vin tia, kia vi estas
I remember what you did	Mi memoras, kion vi faris
I flew in and watched it from the air	Mi alflugis kaj rigardis ĝin de la aero
In other words, gravel all the way	Alivorte gruzo la tutan vojon
I looked up and our eyes met	Mi rigardis supren kaj niaj okuloj renkontiĝis
I couldn’t let it extend for another year	Mi ne povis lasi ĝin etendi ankoraŭ unu jaron
I wrote the third verse and the hook	Mi skribis la trian verson kaj la hokon
I could never be angry with anyone for long	Mi neniam povis longe resti kolera kontraŭ iu ajn
I was really on a roll	Mi vere estis sur rulo
A winding road ascending lay before them	Sinua vojo supreniranta kuÿis antaû ili
I am impressed by your brilliant healthy and combative spirit	Mi estas impresita de via brila sana kaj batalema spirito
I wave to him to join our group hug	Mi mansvingas al li por aliĝi al nia grupa brakumo
I can't be sure who	Mi ne povas esti certa kiu
I talk a lot about the weather	Mi multe parolas pri la vetero
I put him to bed about an hour ago	Mi metis lin en liton antaŭ ĉirkaŭ unu horo
I believe in the battle that is in everything	Mi kredas je la batalo kiu estas en ĉio
I never had her	Mi neniam havis ŝin
Part of the sale will help homeless animals	Parto de la vendo helpos senhejmajn bestojn
I looked at him and he smiled	Mi rigardis lin kaj li ridetis
I will not disappear like you	Mi ne malaperos kiel vi
I didn't finish book number three	Mi ne finis libron numeron tri
I stopped breathing and there was silence around the table	Mi ĉesis spiri kaj estis silento ĉirkaŭ la tablo
I know you tried your best	Mi scias, ke vi provis vian eblon
The work was completed in three years	La laboro estis kompletigita en tri jaroj
I also prayed for my own	Mi ankaŭ preĝis por mia propra
I held something	Mi tenis ion
I can't take it anymore	Mi ne eltenas plu
I said that in more than one article	Mi diris tion en pli ol unu artikolo
A mask of frustration settled over his features	Masko de ĉagreno ekloĝis super liaj trajtoj
This separated him from many contemporary philosophers	Tio apartigis lin de multaj nuntempaj filozofoj
I told her to retire	Mi diris al ŝi, ke ŝi retiriĝu
I have my doubts about that being true	Mi havas miajn dubojn pri tio, ke tio estas vera
I suppose only the slaves themselves can answer that question	Mi supozas, ke nur la sklavoj mem povas respondi tiun demandon
I tear the envelope	Mi disŝiras la koverton
I can't hide from the gods	Mi ne povas kaŝi min de dioj
I stared at the post for a few seconds	Mi rigardis la poŝton dum kelkaj sekundoj
I was glad to hear that	Mi ĝojis aŭdi tion
I could hug you all three	Mi povus ĉirkaŭbraki vin ĉiujn tri
I turned down the cream, my father didn't	Mi malakceptis la kremon, mia patro ne
I can't pray anymore	Mi ne plu povas preĝi
I was sent here to help, to protect him	Mi estis sendita ĉi tien por helpi, por protekti lin
I looked at the clock on the console	Mi rigardis la horloĝon sur la konzolo
I have to stay here and get some rest	Mi devas resti ĉi tie kaj iom ripozi
I ate until my stomach was full	Mi manĝis ĝis mia stomako pleniĝis
I didn't even know why	Mi eĉ ne sciis kial
I have a great interest in craft, design and art	Mi havas grandan intereson por metio, dezajno kaj arto
I need you to lie down for a while	Mi bezonas ke vi kuŝu malalte dum iom da tempo
I really like the music you sent me	Mi tre ŝatas la muzikon, kiun vi sendis al mi
Natural history of human thinking	Natura historio de homa pensado
I was willing to do anything	Mi pretis fari ion ajn
I'll lift you up in the air	Mi levos vin en la aero
Steel intended to build its own wire production plant	Ŝtalo intencis konstrui sian propran dratproduktadfabrikon
A large egg, thick and swollen at one pole	Granda ovo, dika kaj ŝvelinta ĉe unu poluso
I longed to have someone, anyone, by my side	Mi sopiris havi iun, iun ajn, apud mi
A blue spark danced in his hand	Blua fajrero dancis en lia mano
I wish this had happened a long time ago	Mi dezirus, ke ĉi tio okazis antaŭ longe
Horses followed water and grass	Ĉevaloj sekvis akvon kaj herbon
I'm afraid to be noticed	Mi timas esti rimarkita
His parents were both sportsmen	Liaj gepatroj estis ambaŭ sportuloj
I had no intention of leaving the resort	Mi ne intencis forlasi la feriejon
I just need to shower and change very quickly	Mi nur bezonas duŝi kaj ŝanĝi tre rapide
I hate how they move	Mi malamas kiel ili moviĝas
I didn't let the door close	Mi ne lasis la pordon fermiĝi
I know my goddess is always with me to support	Mi scias, mia diino ĉiam estas kun mi por subteni
I still didn't know him very well	Mi ankoraŭ ne tre bone konis lin
I'll make sure he doesn't bother you anymore	Mi zorgos, ke li ne plu ĝenos vin
I ruled my province with wisdom and benevolence	Mi regis mian provincon kun saĝo kaj bonvolemo
I could tell she wanted to keep it up	Mi povus diri, ke ŝi volas daŭrigi ĝin
I was relieved when the elevator door opened	Mi estis trankviligita kiam la pordo de la lifto malfermiĝis
I kind of like the silent you	Mi iom ŝatas la silentan vi
I could feel its release	Mi povis senti ĝian ellason
I'm ready and waiting for you	Mi estas preta kaj atendas vin
I was released today after two hundred years	Mi estis liberigita hodiaŭ post ducent jaroj
A very unusual person	Tre nekutima homo
I hated that he just left me here	Mi malamis, ke li ĵus lasis min ĉi tie
I saw things that weren’t real	Mi vidis aferojn, kiuj ne estis realaj
I work with the horses	Mi laboras kun la ĉevaloj
I will not put that burden on you	Mi ne metos sur vin tiun ŝarĝon
I know it from experience	Mi scias ĝin per sperto
He was pronounced dead for apparent natural reasons	Li estis deklarita morta pro ŝajnaj naturaj kialoj
I live my life as a free spirit person	Mi vivas mian vivon estante libera spirita homo
I couldn't look at him	Mi ne povis rigardi lin
I can no longer continue in this pain	Mi ne povas plu daŭri en ĉi tiu doloro
A few minutes passed and it rang again	Pasis kelkaj minutoj kaj denove sonoris
I look around the corridor	Mi ĉirkaŭrigardas la koridoron
I thought he was happy	Mi pensis, ke li estas feliĉa
I had no idea about your sister	Mi ne havis ideon pri via fratino
I was happy and excited about something	Mi estis feliĉa kaj ekscitita pri io
I want to warm up because my sheets are cold	Mi volas varmiĝi, ĉar miaj littukoj estas malvarmaj
I couldn't understand why	Mi ne povis kompreni kial
I finally returned to my inn	Mi finfine revenis al mia gastejo
I'm afraid it won't be the only one	Mi timas, ke ĝi ne estos la sola
I was actually happy to be born	Mi efektive estis feliĉa naskiĝi
I then lifted her out of the tank easily	Mi tiam levis ŝin el la tanko facile
I am very sorry for any disappointment this may cause you	Mi tre bedaŭras ajnan seniluziiĝon, kiun ĉi tio povas kaŭzi al vi
Jackson left the hospital the next morning	Jackson forlasis la hospitalon la venontan matenon
I had to see for myself	Mi devis mem vidi
I notice his generation	Mi rimarkas lian generacion
I lead her to the door	Mi kondukas ŝin al la pordo
I didn't mean a penny, but a thousand dollars	Mi ne celis unu pencon, sed mil dolarojn
I’ve never thought about the meaning of that until now	Mi neniam pensis pri la signifo de tio ĝis nun
I didn't see him cross the backyard	Mi ne vidis lin transiri la malantaŭan korton
I also found out how wise he was	Mi ankaŭ eksciis kiom saĝa li estis
A thick piece was removed from flesh and muscle	Dika peco estis forigita de karno kaj muskolo
I started doing the math on that	Mi komencis fari la matematikon pri tio
I had a question to ask the ticket seller	Mi havis demandon por demandi al la biletvendisto
I didn't know those people	Mi ne konis tiujn homojn
I quickly jump down and rip open their door	Mi rapide saltas malsupren kaj ŝiras ilian pordon
I have to go back	Mi devas reveni
I tried to open my eyes, but they were heavy	Mi provis malfermi la okulojn, sed ili estis pezaj
I need a good night's sleep	Mi bezonas bonan noktan dormon
I need to talk to someone	Mi bezonas paroli kun iu
I didn't know, he was shouting in silence	Mi ne sciis, li krias silente
I couldn't let myself get so close to a baby	Mi ne povis lasi min tiel alproksimiĝi al bebo
I can't believe this recipe at all	Mi tute ne povas kredigi ĉi tiun recepton
I was so angry with myself that I was so weak	Mi estis tiom kolera kontraŭ mi mem pro tio, ke mi estas tiel malforta
A week later we met for coffee	Semajnon poste ni renkontis por kafo
I mean, it looks great	Mi volas diri, ĝi aspektas bonega
I decided to take that responsibility upon myself	Mi decidis preni tiun respondecon sur min
There is a huge reaction in my favor	Estas grandega reago en mia favoro
That was our learning curve	Tio estis nia lernkurbo
I feel nothing under my shoulders	Mi sentas nenion sub miaj ŝultroj
I didn't know if he would ever come	Mi ne sciis, ĉu li iam venos
I went next to my father	Mi iris apud mia patro
I could tell she was worried	Mi povis diri, ke ŝi estas maltrankvila
Discipline was bad	Disciplino estis malbona
I went crazy again	Mi denove freneziĝis
I was a virgin	Mi estis tute virgulino
I looked out the window again	Mi denove rigardis tra la fenestro
I like this feeling too	Ankaŭ mi ŝatas ĉi tiun senton
I called your name several times	Mi plurfoje vokis vian nomon
A voice answered from the tomb, and she went out	Voĉo respondis el la tombo, kaj ŝi eliris
A whole crowd of security guards watched the couple fly	Tuta amaso da sekurecaj oficistoj rigardis la paron flugi
I got pregnant that night	Mi gravediĝis tiun nokton
I knew she was better than that	Mi sciis, ke ŝi estas pli bona ol tio
I'll leave the rest of the kitchen alone	Mi lasos la reston de la kuirejo sola
I can protect your daughter and you	Mi povas protekti vian filinon kaj vin
I didn't mean it by chance	Mi ne volis hazarde ĝin
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pensis pri tio
I believe he is responsible for the fate of my friend	Mi kredas, ke li respondecas pri la sorto de mia amiko
I still love helping students reach their musical potential	Mi ankoraŭ amas helpi studentojn atingi sian muzikan potencialon
A simple title search doesn't pull up the song	Simpla serĉo laŭ titolo ne tiras supren la kanton
I think about home, seeing everyone how it will feel	Mi pensas pri hejmo, vidante ĉiujn, kiel ĝi sentos
I did it in confusion	Mi faris ĝin en konfuzo
I just think about it a lot	Mi nur multe pripensas ĉion ĉi
I really need to sleep better	Mi vere bezonas dormi pli bone
A small glass door opened wide	Malgranda vitra pordo larĝe malfermiĝis
I managed not to cry on the witness	Mi sukcesis ne plori sur la atestanto
I'm not her servant	Mi ne estas ŝia servisto
I wondered how this drop could be interpreted	Mi scivolis kiel ĉi tiu guto povus esti interpretita
I can't remember what happened next	Mi ne povas memori kio okazis poste
I just can't leave her here	Mi simple ne povas lasi ŝin ĉi tie
I didn't have to go far, maybe three steps	Mi ne devis iri malproksimen, eble tri paŝojn
I dreamed that my mother kissed me on the lips	Mi sonĝis, ke mia patrino kisis min sur la lipoj
I should have taken her one of these days	Mi devus preni ŝin, unu el ĉi tiuj tagoj
I wouldn't even go to the fence	Mi eĉ ne irus al la barilo
I learned what you did	Mi lernis kion vi faris
Only a situation of life or death	Nur situacio de vivo aŭ morto
I need spiritual confidence	Mi bezonas spiritan konfidon
I couldn't sleep at night	Mi ne povus dormi nokte
I won't tell anyone or make a fuss	Mi diros al neniu, nek faros skandalon
I taste her	Mi gustumas min je ŝi
I look through the pages	Mi trarigardas la paĝojn
I can't believe the internal damage	Mi ne povas kredi la internan damaĝon
I know it pretty well	Mi konas ĝin sufiĉe bone
I noticed the effects right away, they were so dramatic	Mi rimarkis la efikojn tuj, ili estis tiel dramaj
I am so tired and weak	Mi estas tiel laca kaj malforta
I was attacked again	Mi estis denove atakita
I just wanted to know where she was	Mi nur volis scii kie ŝi estas
I came not to stop you	Mi venis por ne haltigi vin
I wanted to find the bomb	Mi volis trovi la bombon
I attended it not long ago	Mi ĉeestis ĝin ne longe
I sleep more than five hours	Mi dormas pli ol kvin horojn
I pulled out my diary and started writing here	Mi eltiris mian taglibron kaj komencis skribi ĉi tie
A man picked her up, and she did not answer well	Viro levis ŝin, kaj ŝi ne bone respondis
I threw myself into the game with great excitement	Mi lanĉis min en la ludon kun granda ekscito
I looked to see if there were any cars	Mi rigardis, ĉu estas aŭtoj
I thought you'd like it	Mi pensis, ke vi ŝatus ĝin
A hard look in his mind	Malmola rigardo al lia menso
I haven't waited long enough	Mi ankoraŭ ne sufiĉe longe atendis
I had a motive and a chance	Mi havis motivon kaj ŝancon
I just nodded until his lips stopped moving	Mi nur kapjesis ĝis liaj lipoj ĉesis moviĝi
I had no one to leave him with	Mi havis neniun kun kiu lasi lin
I could make your books if you wanted my help	Mi povus fari viajn librojn, se vi volus mian helpon
I know it's not very useful there	Mi scias, tie ne multe utilas
I remember feeling upset	Mi memoras, ke mi sentis ĉagrenon
I understand why you married her	Mi komprenas kial vi edziĝis kun ŝi
I didn't want to fight	Mi ne volis batali
I have nothing to lose	Mi havas nenion por perdi
I follow these rules to get better search results	Mi sekvas ĉi tiujn regulojn por akiri pli bonajn serĉrezultojn
I'm sure my father feels the same way	Mi estas certa, ke mia patro sentas la samon
I know when the proportions of each ingredient look right	Mi scias, kiam la proporcioj de ĉiu ingredienco aspektas ĝustaj
I met some real teachers	Mi renkontis iujn verajn majstrojn
I did everything she told me	Mi faris ĉion, kion ŝi diris al mi
I love how the story fits the cover perfectly	Mi amas kiel la rakonto perfekte kongruas kun la kovrilo
I try to comfort her, but it's not easy	Mi provas konsoli ŝin, sed ĝi ne estas facila
I still felt like a child	Mi ankoraŭ sentis min kiel infano
I will explain later	Mi klarigos pli poste
I would question the design	Mi pridubus la dezajnon
She has opened such doors for artists like me	Ŝi malfermis tiajn pordojn por artistoj kiel mi
The railroad saved no expense in planning the operations	La fervojo ŝparis neniun elspezon en planado de la operacioj
A committee has been appointed to carry out this task	Komitato estis nomumita por plenumi ĉi tiun taskon
I stood back, admired my work and cried	Mi staris malantaŭen, admiris mian laboron kaj ploris
I'm sorry if something happened to her	Mi bedaŭras, se io okazis al ŝi
I didn't scare her away	Mi ne fortimigis ŝin
I still haven't felt a hundred percent	Mi ankoraŭ ne sentis cent elcenton
I have no idea where the name comes from	Mi tute ne scias, de kie venas la nomo
A company representative will call you back	Reprezentanto de la kompanio revokos vin
Man finds himself with the help of music	Homo sin trovas kun la helpo de muziko
I keep it with me for good luck	Mi tenas ĝin ĉe mi por bonŝanco
I wondered where he slept	Mi demandis min, kie li dormas
I slowly pushed myself up	Mi malrapide puŝis min supren
I'll think of you	Mi pensos pri vi
She does not play for a state team	Ŝi ne ludas por ŝtata teamo
I never thought we couldn't experience it	Mi neniam pensis, ke ni ne povus travivi ĝin
I knelt down to feel the pulse of the unconscious man	Mi genuiĝis por senti la pulson de la senkonscia viro
I have to reach him	Mi devas atingi lin
I want this out	Mi volas ĉi tion ekstere
I can hardly form a complete thought	Mi apenaŭ povas formi kompletan penson
I could give her everything	Mi povus doni ĉion al ŝi
I really preferred it	Mi vere preferis ĝin
I will be on the other side of all the walls	Mi estos ĉe la alia flanko de ĉiuj muroj
I used your secret corridor	Mi uzis vian sekretan koridoron
I need him to stop growing right now	Mi bezonas, ke li ĉesu kreski ĝuste nun
I like to have a schedule	Mi ŝatas havi horaron
I put my hand in my key bag	Mi metis la manon en mian sakon por ŝlosiloj
I really can't praise her enough	Mi vere ne povas sufiĉe laŭdi ŝin
I mean, to be kissed	Mi volas diri, esti kisata
No one was buried	Neniu estis entombigita
I personally vote for naked for the next few hours	Mi persone voĉdonas pri nuda dum la sekvaj horoj
I learned a lot about human interaction through this	Mi lernis multe pri homa interago per tio ĉi
I aimed to educate, not criticize	Mi celis eduki, ne kritiki
I couldn't blame him too much, though	Mi tamen ne povus tro kulpigi lin
I want to know who was responsible for that	Mi volas scii, kiu respondecis pri tio
I think she feels sorry for me	Mi pensas, ke ŝi kompatas min
I love this dish	Mi amas ĉi tiun pladon
I let my mouth fill with water	Mi lasis mian buŝon pleniĝi per akvo
His life was one long misery through her	Lia vivo estis unu longa mizero tra ŝi
I can’t say one thing about it just by looking	Mi ne povas diri unu aferon pri ĝi nur rigardante
I just had to walk across the room	Mi devis nur trairi la ĉambron
I thanked her for that	Mi dankis ŝin pro tio
I just want him to leave	Mi nur deziras, ke li foriru
I can't slow down my thoughts	Mi ne povas malrapidigi miajn pensojn
A forced courageous look spread over his frightened face	Devigita kuraĝa rigardo disvastiĝis sur lia timigita vizaĝo
I get along very well with everyone	Mi tre bone interkonsentas kun ĉiuj
I did it just to save lives	Mi faris ĝin nur por savi vivojn
I got in the car with them	Mi eniris la aŭton kun ili
I can't answer your question	Mi ne povas respondi vian demandon
I’ve been coming here every summer for the last few years	Mi venis ĉi tien ĉiun someron la lastajn jarojn
I ran to him and he was unconscious	Mi kuris al li kaj li estis senkonscia
I can't do anything better than that	Mi ne povas fari ion pli bonan ol tio
I couldn’t tell what it was at first	Mi ne povis diri kio ĝi estis komence
I was an adult woman, with an adult child	Mi estis plenkreska virino, kun plenkreska infano
I only used one drop	Mi uzis nur unu guton
I went somewhere	Mi iris ien
I just started	Mi ĵus komencis
I had to prove my innocence	Mi devis pruvi mian senkulpecon
I thought it was getting worse	Mi ekpensis, ke ĝi plimalboniĝas
I care about you	Mi zorgas pri vi
I have to go home and get off this leg	Mi devas reveni hejmen kaj deiri ĉi tiun kruron
I wasn't even sure why	Mi eĉ ne estis certa kial
I was already away from her	Mi jam malproksimiĝis de ŝi
I couldn't even think of anything else	Mi eĉ ne povis pensi pri io alia
I saw a shadow coming towards me	Mi vidis ombron veni al mi
I did things my own way	Mi faris aferojn laŭ mia propra maniero
I have to use her computer tonight	Mi devas uzi ŝian komputilon ĉi-vespere
I never thought she would actually admit it, though	Mi neniam pensis, ke ŝi efektive konfesos ĝin, tamen
I open the door and fly inside	Mi malfermas la pordon kaj flugas internen
I obeyed for a moment, enjoying her lips on mine	Mi obeis momente, ĝuante ŝiajn lipojn sur miaj
I did nothing wrong	Mi faris nenion malbonan
I tried to change them from yellow to green	Mi provis ŝanĝi ilin de flava al verda
I found her carriage, but she was not in it	Mi trovis ŝian kaleŝon, sed ŝi ne estis en ĝi
I should warn them to stop	Mi devus averti ilin, ke vi ĉesas
They never met again	Ili neniam renkontis denove
I knew what she was expecting without words	Mi sciis, kion ŝi atendis sen vortoj
I believe there is always something to work on	Mi kredas, ke ĉiam estas io por labori
I quickly dried them before he noticed them	Mi rapide sekigis ilin antaŭ ol li rimarkis ilin
I got guns	Mi ricevis pafilojn al mi
I have not seen such a book	Mi ne vidis tian libron
The appointment was controversial	La rendevuo estis kun iu polemiko
I cried hoping someone would hear me	Mi kriis esperante, ke iu aŭdos min
We must trust only in ourselves	Ni devas fidi nur al ni mem
I had to obey orders	Mi devis obei ordonojn
I smiled and stretched out my arms	Mi ridetis kaj etendis miajn brakojn
I used to think it was long over	Mi kutimis, ke ĝi jam delonge finiĝis
I go into the bathroom	Mi eniras en la banĉambron
I am simply aiming for a high degree of intention to have	Mi simple celas altan gradon de intenco havi
I still do, of course	Mi ankoraŭ faras, kompreneble
I know how you feel about her	Mi scias, kiel vi sentas pri ŝi
I just stared and stared	Mi nur gapis kaj gapis
I wanted to know what happened to them	Mi volis scii kio okazis al ili
I guess they were waiting for me	Mi supozas, ke ili atendis min
A thousand thoughts run back and forth in his mind	Mil pensoj kuras tien kaj reen en lia menso
I was really, really pretty	Mi estis vere, vere bela
I'm just a businessman, and nothing else	Mi estas nur komercisto, kaj nenio alia
I wish this was the right time for your purchase	Mi deziras, ke ĉi tio estu la bonaj tempoj por via aĉetado
I hated anything that made me feel like a child	Mi malamis ion ajn, kio sentis min kiel infano
Overall I was in a bad mood	Ĝenerale mi estis en malbona humoro
I hope to play better tomorrow	Mi esperas ludi pli bone morgaŭ
A soldier did not get this appointment	Soldato ne akiris ĉi tiun nomumon
I have to keep moving, too	Ankaŭ mi devas senĉese moviĝi
I didn’t expect what happened next	Mi ne atendis, kio okazis poste
Louis won both times	Ludoviko venkis ambaŭ fojojn
I found myself wondering if my truck would start	Mi trovis min scivoli, ĉu mia kamiono ekfunkcius
I have to be there for my kids this time	Mi devas esti tie por miaj infanoj ĉi-foje
A guard may be stationed to guard the white powder	Gardisto eble, postenigita por gardi la blankan pulvoron
Their marriage would produce five children	Ilia geedziĝo produktus kvin infanojn
I stayed at the hotel four days a week	Mi loĝis en la hotelo kvar tagojn semajne
Five people were killed during the storm	Kvin homoj estis mortigitaj dum la ŝtormo
Mouth, with lips and tongue and teeth	Buŝo, kun lipoj kaj lango kaj dentoj
I totally understand that	Mi tute komprenas tion
I want you to be here	Mi deziras, ke vi estu ĉi tie
I don't know what to do next	Mi ne scias kion fari poste
I felt my head being pushed onto a cold surface	Mi sentis, ke mia kapo estas puŝita sur malvarman surfacon
I also thought it was a stupid request	Ankaŭ mi pensis, ke ĝi estas stulta peto
I should know better than this now	Mi devus scii pli bone ol ĉi nun
I refuse to let them hold anything over me	Mi rifuzas lasi ilin teni ion super mi
I threw him again, rolling him over my shoulder	Mi ĵetis lin denove, ruligante lin trans mian ŝultron
I almost shed a tear	Mi preskaŭ verŝis larmon
I came looking for you and found you here	Mi venis serĉi vin kaj trovis vin ĉi tie
I sigh and fall back on my bed	Mi ĝemas kaj falas reen sur mian liton
I was hoping she would see the humor in it	Mi esperis, ke ŝi vidos la humuron en ĝi
I didn't mess it up	Mi ne fuŝis ĝin
I wasn't used to being afraid of anyone or anything	Mi ne kutimis timi iun aŭ io ajn
A fitness center is also on site	Fitnesscentro estas ankaŭ surloke
I believe you have a right to know the truth	Mi kredas, ke vi rajtas scii la veron
Charming, charming sir	Ĉarma, ĉarma sinjoro
I should have jumped out of the box too	Ankaŭ mi devus esti saltinta malsupren de la skatolo
I found my faith in those days	Mi trovis mian fidon en tiuj tagoj
I was not in my right mind	Mi ne estis en mia ĝusta menso
I felt for the revolver	Mi sentis min por la revolvero
I know organic chemistry back and forth	Mi konas organikan kemion antaŭen kaj reen
I had someone who did all this stuff	Mi havis iun, kiu faris ĉiujn ĉi aĵojn
I just wanted to search the room	Mi volis nur traserĉi la ĉambron
That plan met with local opposition	Tiu plano renkontis lokan opozicion
I started to get wild	Mi komencis fariĝi sovaĝa
I didn't talk, though	Mi tamen ne parolis
I will pay all taxes	Mi pagos ĉiujn impostojn
I didn’t mean to imply anything	Mi ne intencis implici ion ajn
I enjoy writing, especially in a group setting	Mi ĝuas skribi, precipe en grupa medio
Lower jaw is solid and heavy	Malsupra makzelo estas solida kaj peza
I want a report on my desk in an hour	Mi volas raporton sur mia skribotablo post unu horo
I organize everything	Mi organizas ĉion
I wanted to tell you then	Mi volis diri al vi tiam
I didn't recognize any of their faces	Mi rekonis neniun el iliaj vizaĝoj
I moan as his arms tighten around me	Mi ĝemas dum liaj brakoj streĉiĝas ĉirkaŭ mi
A pint of beer, then home	Pinton da biero, poste hejmen
I knew it wasn't personal	Mi sciis, ke ĝi ne estas persona
I hit him with my body	Mi batis lin per mia korpo
A crowd of people stood under me	Amaso da homoj staris sub mi
I parted my clothes	Mi disigis la vestojn
I almost wished he hadn’t	Mi preskaŭ deziris, ke li ne havis
I made a promise to your father a long time ago	Mi faris al via patro promeson antaŭ longe
I was in the hallway again, walking to the room	Mi estis denove en la koridoro, marŝante al la ĉambro
I dropped the chocolate	Mi faligis la ĉokoladon
I didn't care at all what you all saw	Mi tute ne zorgis pri tio, kion vi ĉiuj vidis
Children were hit by military cars	Infanoj estis kontraŭveturitaj de militaj aŭtoj
I wanted to bang their heads together	Mi volis kunfrapi iliajn kapojn
A hug that offers strength to both	Brakumo kiu ofertas forton al ambaŭ
I didn't just ask him to call me back	Mi ne simple petis lin revoki min
I should have before	Mi devus havi antaŭe
I just looked over her flower beds	Mi ĵus rigardis super ŝiaj florbedoj
I liked you before you came to work for me	Mi ŝatis vin antaŭ ol vi venis labori por mi
A very painful part	Tre dolora parto
A world of darkness, with a midnight sky	Mondo de mallumo, kun noktomeza ĉielo
I am in love, and loved	Mi estas enamiĝinta, kaj amata
I already have plans for tonight	Mi jam havas planojn por ĉi-vespere
I would get lost without exercise	Mi perdiĝus sen ekzercado
I see him running in my head	Mi vidas lin kuri al mi en mia kapo
I ran to her not out of hope for anything	Mi kuris al ŝi ne pro espero pri io ajn
I can't live anything	Mi ne povas vivi ion ajn
I just needed a little more time	Mi nur bezonis iom pli da tempo
I don't like it anywhere	Mi ne ŝatas ĝin ie ajn
I am thirty-five years old	Mi havas tridek kvin jarojn
I want to recover, Doctor	Mi volas resaniĝi, doktoro
A clean look will do the trick, for now	Pura rigardo faros la lertaĵon, nuntempe
I didn't come to upset you anymore	Mi ne plu venis por ĉagreni vin
I see the company you like to keep	Mi vidas la kompanion, kiun vi ŝatas konservi
I won't try to see you	Mi ne provos vidi vin
I thought it was a dust storm	Mi pensis, ke ĝi estas polva ŝtormo
A big truck drove into our yard	Granda kamiono veturis en nian korton
I have to sort things out	Mi devas iel ĝustigi la aferojn
I can learn how to swim	Mi povas lerni kiel naĝi
I love how fast this watch is	Mi amas kiom rapida estas ĉi tiu horloĝo
I might just go home	Mi eble simple iros hejmen
A wooden bucket filled with a dozen cloth balls	Ligna sitelo plenigita per deko da ŝtofobuloj
Noise is just noise	Bruo estas nur bruo
I can't think of the right word	Mi ne povas pensi pri la ĝusta vorto
I didn't want to stop feeling him	Mi ne volis ĉesi senti lin
I took a deep breath	Mi enspiris tre grandan
I couldn't even hear myself	Mi eĉ ne povis aŭdi min
I wonder if she's close	Mi scivolas, ĉu ŝi estas proksima
I looked back at them both	Mi rerigardis al ili ambaŭ
I was practically in tears	Mi estis praktike en larmoj
I was just incredibly average	Mi estis nur nekredeble meza
I gratefully sign the forms	Mi dankeme subskribas la formularojn
I'm sure there will be no charges	Mi certas, ke ne estos pagendaĵoj
I may have been scared of the whole event	Mi eble sentis timon pri la tuta okazaĵo
I gladly admit that	Mi volonte konfesas tion
I guess he couldn't stand the pressure anymore	Mi supozas, ke li ne plu povis elteni la premon
I was nervous	Mi nervoziĝis
She also received gifts from her husband	Ŝi ankaŭ ricevis donacojn de sia edzo
I could still hear her words	Mi ankoraŭ povis aŭdi ŝiajn vortojn
I recovered in the hospital for a month	Mi resaniĝis en la hospitalo dum monato
I hate you for being so smooth	Mi malamas vin pro tio, ke vi estas tiel glata
I then got up from my chair	Mi tiam leviĝis de mia seĝo
I love giving things away	Mi amas fordoni aĵojn
I heard footsteps coming from the back of the house	Mi aŭdis paŝojn veni el la malantaŭo de la domo
I bit my lip, shaking my head	Mi mordis mian lipon, balancante la kapon
I was just glad he didn't say that out loud	Mi nur ĝojis, ke li ne diris tion laŭte
A few more cars, but that made sense	Kelkaj pli da aŭtoj, sed tio havis sencon
I cautiously approach the bladder	Mi singarde alproksimiĝas al la veziko
I refused to do that	Mi rifuzis efektivigi tion
It would be nice	Estus bele
I blink, and tears fall	Mi palpebrumas, kaj larmoj falas
I gave you the first one	Mi transdonis al vi la unuan
I could use an extra set of hands	Mi povus uzi kroman aron da manoj
I haven't had a smart conversation in a while	Mi ne havas inteligentan konversacion dum kelka tempo
A few weeks later all the games started crashing	Kelkajn semajnojn poste ĉiuj ludoj komencis kraŝi
I looked at the cover	Mi rigardis la kovrilon
I was pretty shaken	Mi estis sufiĉe skuita
I actually understood that on my own	Mi efektive komprenis tion tute memstare
I was always afraid to enter them	Mi ĉiam timis eniri ilin
I wanted to pretend we would never come back	Mi volis ŝajnigi, ke ni neniam revenos
I stared into the void for too long	Mi rigardis en la malplenon tro longe
A maximum of twenty full ice games are played	Maksimume dudek plenaj glaciludoj estas luditaj
I used to hate exercise	Mi kutimis malami ekzercon
Far from pleasant	Malproksime de agrabla
A guy inside a cabin was reading a newspaper	Ulo ene de kabano legis gazeton
I just wanted to meet you	Mi nur volis renkonti vin
A small village north of your current location	Malgranda vilaĝo norde de via nuna loko
A girl of the right age, alone, not carrying luggage	Knabino de la ĝusta aĝo, sola, ne portanta pakaĵojn
I think she should be introduced immediately	Mi kredas, ke oni devas tuj enkonduki ŝin
I've never heard of it	Mi neniam aŭdis pri ĝi
I couldn't even see anything	Mi eĉ nenion povis vidi
I think he did the same	Mi pensas, ke li faris la samon
I got a lot more traffic	Mi ricevis multe pli da trafiko
I was happy with him	Mi estis feliĉa kun li
I came when called and left shortly afterwards	Mi venis kiam vokite kaj foriris baldaŭ poste
I pushed against the wall and tried to move forward	Mi puŝis la muron kaj provis antaŭeniri
I am happy with my fate here	Mi estas feliĉa kun mia sorto ĉi tie
I need you to do your part here	Mi bezonas, ke vi faru vian parton ĉi tie
I didn't control the others	Mi ne kontrolis la aliajn
I have to get rid of her	Mi devas forigi ŝin
I should, but no one alive would care	Mi devus, sed neniu vivanta zorgus
I love those words of the day	Mi amas tiujn vortojn de la tago
I felt the beast approaching	Mi sentis, ke la besto alproksimiĝas
I know what they say they do	Mi scias, kion ili diras, ke ili faras
I just need you to remember	Mi nur bezonas, ke vi memoru
I did my research thoroughly	Mi faris mian esploron ĝisfunde
I won't hurt you for that	Mi ne damaĝos vin pro tio
I didn’t bet on it, of course	Mi ne vetis pri ĝi, kompreneble
A new approach is needed to fight bacteria	Nova aliro estas necesa por batali bakteriojn
I need exercise to burn off stress	Mi bezonas ekzercadon por forbruligi streĉiĝon
I hated jokes like that	Mi malamis ŝercojn tiajn
I wonder if this is too much for her	Mi scivolas, ĉu ĉi tio estas tro multe por ŝi
I need you to work and get ready	Mi bezonas, ke vi laboru kaj preparu vin
A man was standing next to me	Viro staris apud mi
I wondered if any of the girls had seen it	Mi demandis min, ĉu iu el la knabinoj vidis ĝin
I mean, it could be as unimportant as demographics	Mi volas diri, ĝi povus esti tiel negrava kiel demografio
I had had enough and got up to leave	Mi havis sufiĉen kaj leviĝis por foriri
I can hand you over to security	Mi povas transdoni vin al sekureco
I suddenly felt overwhelmed with sadness	Mi subite sentis superfortan malĝojon
I can't wait to see my finished studio	Mi ne povas atendi vidi mian finitan studion
I felt like a lump in my throat	Mi sentis kvazaŭ bulon en mia gorĝo
I remember they had a dog	Mi memoras, ke ili havis hundon
I have no short memory	Mi ne havas mallongan memoron
A sense of peace in a world founded on attack	Sento de paco en mondo fondita sur atako
I know men and women can be friends	Mi scias, ke viroj kaj virinoj povas esti amikoj
I don't come from here	Mi ne venas de ĉi tie
I'm just saying we should try it	Mi nur diras, ke ni devus provi ĝin
I went out to pick up the mail	Mi eliris por preni la poŝton
I greet him imitatively	Mi faras al li imitan saluton
I have a feeling we'll be good friends	Mi havas la senton, ke ni estos bonaj amikoj
I blushed and touched his hand	Mi ruĝiĝis kaj kontaktis lian manon
A medal could actually be an interesting birthday present	Medalo efektive povus esti interesa naskiĝtaga donaco
I felt smart just looking at it	Mi sentis min inteligenta nur rigardante ĝin
It is then stored in a tightly closed box	Ĝi tiam estas konservita en firme fermita skatolo
I am primarily a writer	Mi estas ĉefe verkisto
I wondered what he was looking for	Mi scivolis, kion li serĉas
I needed her to do it for herself	Mi bezonis, ke ŝi faru ĝin por si mem
I've tried it many times	Mi provis min, multajn fojojn
I ran into the living room	Mi kuris en la salonon
I gratefully accepted, feeling a little overwhelmed	Mi dankeme akceptis, sentante min iom superfortita
She has also contributed to executive pay legislation	Ŝi ankaŭ kontribuis al leĝaro pri administra salajro
I didn't even remember putting it there	Mi eĉ ne memoris, ke mi metis ĝin tien
I attacked the guy without any warning	Mi atakis la ulon sen ajna averto
I just want them to follow your great system	Mi nur volas, ke ili sekvu vian bonegan sistemon
I have to get rid of him	Mi devas forigi ŝin de li
Terror in her spirit	Teruro en ŝia spirito
I thought she didn't even know him	Mi pensis, ke ŝi eĉ ne konas lin
A dying fire is burning to my right	Mortanta fajro brulas dekstre de mi
I took ten steps with my own eyes	Mi faris dek paŝojn per miaj okuloj
The white milk has a mild taste	La blanka lakto havas mildan guston
I was happy with your work with my money	Mi estis kontenta pri via laboro per mia mono
I wanted what he wanted	Mi volis tion, kion li volis
I wasn't sure if he wanted to talk to me	Mi ne estis certa, ĉu li volas paroli kun mi
I could see the map in her right hand	Mi povis vidi la mapon kroĉita en ŝia dekstra mano
A small flame exploded in life, a beautiful orange flame	Malgranda flamo eksplodis en la vivo, bela oranĝa flamo
There was absolutely no escape	Ekzistis absolute neniu eskapo
I needed someone to fight for me	Mi bezonis iun batali por mi
I can even feel the danger up close	Mi eĉ povas senti la danĝeron proksime
I watch it almost every day	Mi rigardas ĝin preskaŭ ĉiutage
I also experienced a lot	Ankaŭ mi travivis multon
I really wanted to help the child	Mi tre volis helpi la infanon
It is surrounded by steep hills on all sides	Ĝi estas ĉirkaŭita de krutaj montetoj ĉiuflanke
I haven't even slept yet	Mi ankoraŭ eĉ ne dormis ankoraŭ
I started the car to warm it up	Mi ekfunkciigis la aŭton por varmigi ĝin
I smile at you and you smile at me	Mi ridetas al vi kaj vi ridetas al mi
I was the great wife for a very long time	Mi estis la bonega edzino dum tre longa tempo
I wasn't looking forward to it	Mi ne antaŭĝojis pri tio
I can't bear to wear this on my own	Mi ne eltenas porti ĉi tion per mi mem
I stepped back to answer it	Mi retropaŝis eksteren por respondi ĝin
I clicked a rule measurement between the two lines	Mi klakigis regulmezuradon inter la du linioj
I got a lot on my glass	Mi ricevis multon sur mia glaso
I needed ammunition for you to jump	Mi bezonis municion por ke vi saltu
I stress to focus on everything	Mi streĉas enfokusigi ĉion
I needed a few drinks after that	Mi bezonis kelkajn trinkaĵojn post tio
I let my head rest against her back	Mi lasis mian kapon ripozi kontraŭ ŝia dorso
A sense of guilt ran through him	Sento de kulpo trakuris lin
I didn’t think beyond the wedding night	Mi ne pensis preter la geedziĝnokto
I just wanted to leave	Mi nur volis foriri
I held my finger up beside his	Mi tenis mian fingron supren apud lia
A medical bag hung over her shoulder	Sur ŝia ŝultro pendis medicina sako
I need you to tell me what the message meant	Mi bezonas, ke vi diru al mi, kion signifis la mesaĝo
I began to suffer again and my body identification returned	Mi komencis suferi denove kaj mia korpa identigo revenis
I took one of the dead man's arms	Mi prenis unu el la brakoj de la mortinto
I needed something to take away the sting	Mi bezonis ion por forpreni la pikon
I didn't expect everyone to know about it	Mi ne atendis, ke ĉiuj jam sciu pri ĝi
I stopped once, just to look back at my son	Mi haltis unufoje, nur por retrorigardi mian filon
I've been there twice	Mi estis tie, dufoje
I thought she was going to fall off her chair	Mi pensis, ke ŝi falos de sia seĝo
I am responsible for whether you live or breathe	Mi respondecas ĉu vi vivas aŭ spiras
I think he’s one of those depressed guys	Mi pensas, ke li estas unu el tiuj deprimitaj tipoj
I felt great and was ready to go	Mi sentis min bonege kaj estis preta iri
I ignored it because it didn't work for me	Mi ignoris ĝin ĉar ĝi ne validis por mi
I seem to remember seeing its walls from the road	Mi ŝajnas memori, ke mi vidis ĝiajn murojn de la vojo
You don't want to keep it to yourself	Vi ne volas konservi ĝin por vi mem
I could hear her calling for security	Mi povis aŭdi ŝin voki sekurecon
I felt safe with you	Mi sentis min sekura kun vi
Such was the basis for the successful fraud prosecution	Tia estis la bazo por la sukcesa fraŭda procesigo
This was an area of ​​great confusion	Ĉi tio estis areo de granda konfuzo
I hit the ground and stayed down	Mi batis la teron kaj restis malsupren
I love feeding people	Mi amas nutri homojn
I have never met anyone as wonderful as you	Mi neniam renkontis iun tiel mirindan kiel vi
I can't even imagine	Mi eĉ ne povas imagi
I go into the living room and sit down	Mi iras en la salonon kaj sidiĝas
I can't believe it's been a year	Mi ne povas kredi, ke pasis jaro
Bond strong as steel and soft as velvet	Ligo forta kiel ŝtalo kaj mola kiel veluro
I wondered if the man knew about my mission	Mi demandis min, ĉu la viro scias pri mia misio
I slid the key home, turned it over	Mi glitis la ŝlosilon hejmen, turnis ĝin
I didn't mean to make you blush	Mi ne intencis igi vin ruĝigi
I could get you then	Mi povus akiri vin tiam
However, I like this wind	Tamen mi ŝatas ĉi tiun venton
I should help my husband provide for us	Mi devus helpi mian edzon provizi por ni
I swear they made all the difference for us	Mi ĵuras, ke ili faris la tutan diferencon por ni
I turn around and reach for my bag	Mi turnas min kaj etendas mian manon por mia sako
I remember the last time we spoke	Mi memoras la lastan fojon, kiam ni parolis
I think we should cancel everything	Mi pensas, ke ni devus nuligi la tuton
I give her a small smile	Mi donas al ŝi etan rideton
A gesture of good faith	Gesto de bona kredo
A warm smile appeared to add to his natural notoriety	Varma rideto aperis aldoni al lia natura konateco
I was the unhappy soul they chose to attend you	Mi estis la malfeliĉa animo, kiun ili elektis por ĉeesti vin
I closed my eyes and waited	Mi fermis la okulojn kaj atendis
I'm struggling to stay here	Mi batalas por resti ĉi tie
I didn't realize it was so late	Mi ne rimarkis, ke estas tiel malfrue
I didn't believe him	Mi ne kredis lin
I have more skill and power than you can dream of	Mi havas pli da lerteco kaj potenco ol vi povas sonĝi
I looked into her eyes when that night came back	Mi rigardis en ŝiajn okulojn, kiam tiu nokto revenis
I couldn't allow it to take over	Mi ne povis permesi ĝin transpreni
I'm free to go upstairs	Mi estas libera iri supre
I helped her tie it up	Mi helpis ŝin ligi ĝin
I wanted to be up there with them	Mi volis esti tie supre kun ili
I almost drop my glasses	Mi preskaŭ faligas la okulvitrojn
That's why I started to despise all the girls	Pro tio mi komencis malestimi ĉiujn knabinojn
A flat joke is just a flat joke	Plata ŝerco estas nur plata ŝerco
I can taste it in the air	Mi povas gustumi ĝin en la aero
Next to the chair stood a stack of books	Apud la seĝo staris stako da libroj
An unpublished photo of the guy did not exist	Eldonita foto de la ulo ne ekzistis
I saw one of these things with my own eyes	Mi vidis unu el ĉi tiuj aferoj per miaj propraj okuloj
None of this is happening here	Nenio el tio okazas ĉi tie
I know what those sets look like	Mi scias kiel aspektas tiuj aroj
I couldn't eat or sleep for weeks	Mi ne povis manĝi aŭ dormi dum semajnoj
I would just finish him off	Mi nur finus lin
A wave of happiness swept over her	Ondo de feliĉo tralavis ŝin
I didn't really know what to write next, though	Mi tamen ne vere sciis kion skribi poste
She looked great then and she looks great now	Ŝi aspektis bonege tiam kaj ŝi aspektas bonege nun
The individual was more than happy to perform	La individuo estis pli ol feliĉa plenumi
A ruined khan stood to the south-west of the village	Ruinita ĥano staris sudokcidente de la vilaĝo
I just went out to a friend	Mi ĵus eliris al amiko
Belief cannot become justification for another belief	Kredo ne povas fariĝi pravigo por alia kredo
I put the name on the dog right away from you	Mi demetis la nomon tuj de vi sur la hundon
I wouldn't even know what that was	Mi eĉ ne scius, kia tio estas
Congress approved the project	La Kongreso donis aprobon por la projekto
I didn't think to see you again	Mi ne pensis revidi vin
I haven't tried to leave the room yet	Mi ankoraŭ ne provis forlasi la subteran ĉambron
I raised my head to look for her	Mi levis la kapon por serĉi ŝin
I got up and found my way to the kitchen counter	Mi leviĝis kaj trovis mian vojon al la kuireja vendotablo
I was not afraid to admit it	Mi ne timis konfesi ĝin
Unique musical instruments with touch-sensitive light beams	Unika muzikaj instrumentoj kun tuŝ-sentemaj lumfaskoj
I put my feet on the floor and stretch	Mi metas miajn piedojn sur la plankon kaj streĉas
I gave her a glass of water and some juice	Mi donis al ŝi glason da akvo kaj iom da suko
I noticed that she had become very quiet	Mi rimarkis, ke ŝi fariĝis tre kvieta
I love it when you talk dirty	Mi amas ĝin kiam vi parolas malpure
I just want to lie down	Mi volas nur kuŝi
More sense to save fuel	Pli senco ŝpari fuelon
I joined the others in the living room	Mi kunigis la aliajn en la salono
Navy training program	Trejnadprogramo de la Mararmeo
The suit was later arranged	La vestokompleto estis poste aranĝita
I hated what she wouldn't let me have	Mi malamis tion, kion ŝi ne permesis al mi havi
I can't imagine how you should feel	Mi ne povas imagi, kiel vi devas senti
She is currently a small business owner	Ŝi estas nuntempe malgranda entreprenposedanto
I should be staying	Mi devus esti resti
I have no one to love me	Mi havas neniun por ami min
This has cost the government significant tax revenue	Ĉi tio kostis al la registaro signifan impostan enspezon
An accompanying book has also been published	Akompana libro ankaŭ estis publikigita
I struggled for a moment and then just gave up	Mi baraktis momenton kaj poste nur rezignis
I grab it and immediately put it to my nose	Mi kaptas ĝin kaj tuj metas ĝin al mia nazo
I just did a lot of work on this boat	Mi nur faris multe da laboro sur ĉi tiu boato
I want to be a builder	Mi volas esti konstruanto
I had my own theme song and everything	Mi havis mian propran temkanton kaj ĉion
I didn't mean to talk about it	Mi ne intencis paroli pri tio
I have no idea where, or if, they are	Mi ne havas ideon kie, aŭ se, ili estas
I couldn’t wait to join the full cruise	Mi ne povis atendi aliĝi al la plena krozado
Navy launched an investigation into the incident	Navy lanĉis enketon en la okazaĵon
I'm not nearly worthy	Mi ne estas preskaŭ inda
I want to taste your honey, baby	Mi volas gustumi vian mielon, bebo
I want to eat you	Mi volas manĝi vin
I feel like he’s no longer emotionally there	Mi sentas, ke li ne plu estas emocie tie
I just need to know, binary or text	Mi nur bezonas scii, binaran aŭ tekston
A kiss full of warmth and determination	Kiso plena de varmego kaj persistemo
I slid my hand down his face to his chest	Mi glitis mian manon laŭ lia vizaĝo al lia brusto
I want damn green grass	Mi volas verdan herbon damne
I was happy enough to get the guns	Mi estis sufiĉe feliĉa por akiri la pafilojn
I could remember her as if it were yesterday	Mi povis rememori ŝin kvazaŭ ĝi estus hieraŭ
I can barely remember it	Mi apenaŭ memoras ĝin
I personally sold him about a dozen hats	Mi persone vendis al li ĉirkaŭ dekduon da ĉapeloj
I'll tell her tonight too	Mi diros al ŝi ankaŭ ĉi-vespere
I had four hours of sleep in front of me	Mi havis kvar horojn da dormo antaŭ mi
They really are different for everyone	Ili vere estas malsamaj por ĉiuj
Some of my thoughts lately	Kelkaj miaj pensoj lastatempe
I pushed myself hard against the wall	Mi forte repuŝis min kontraŭ la muron
A union representative accompanied him to all meetings	Sindikata reprezentanto akompanis lin al ĉiuj kunvenoj
I know a little about first aid	Mi scias iom pri unua helpo
I already lack patience	Mi jam mankas pacienco
I just need to end this damn case	Mi nur bezonas fini ĉi tiun malbenitan kazon
I need some supplies for the car	Mi bezonas kelkajn provizojn por la aŭto
I am raising a family on this street	Mi kreskigas familion sur ĉi tiu strato
I often have community meetings as well	Mi ofte havas ankaŭ komunumajn kunvenojn
I want to move forward and live my life	Mi volas antaŭeniri kaj vivi mian vivon
Comfortable saw protection glove made of goatskin	Komforta segprotekta ganto farita el kapra ledo
I knew such a building	Mi konis tian konstruaĵon
I was immediately told to go out	Oni tuj diris al mi, ke mi eliru
I roll over the end and land on my feet	Mi ruliĝas super la fino kaj surteriĝas sur miaj piedoj
The bathroom sounds amazing	Bano sonas mirinde
I still owe you a favor	Mi ankoraŭ ŝuldas al vi favoron
I dreamed that night about the mysterious woman again	Mi revis tiun nokton pri la mistera virino denove
I fell to the ground next to my dear sister	Mi falis teren apud mia kara fratino
I figured she wanted to change that soon	Mi imagis, ke ŝi volas ŝanĝi tion baldaŭ
I will be your guide during this first stage	Mi estos via gvidisto dum ĉi tiu unua etapo
I could see their tangled shadows	Mi povis vidi iliajn implikitajn ombrojn
I believe he or she may be seriously injured, sir	Mi kredas, ke li aŭ ŝi povas esti grave vundita, sinjoro
I had a revelation about the sin of envy	Mi havis revelacion pri la peko de envio
That will deceive them	Tio trompos ilin
I knew that at the time	Mi sciis tion tiutempe
I looked out of the cottage window	Mi rigardis tra la fenestro de la dometo
I also pray for peace for all involved	Mi ankaŭ preĝas por paco por ĉiuj implikitaj
Some are capable of love and compassion	Kelkaj kapablas amon kaj kompaton
I'm completely with you	Mi estas tute kun vi
I made the mistake of taking the bus	Mi faris la eraron preni la buson
I have no idea how this idea came to me	Mi tute ne scias, kiel ĉi tiu ideo venis al mi
I can remember little about my previous life	Mi povas rememori malmulte pri mia antaŭa vivo
I noted it down at the time	Mi notis ĝin tiutempe
I believe what they all said	Mi kredas tion, kion ili ĉiuj diris
I had no idea what to do	Mi tute ne sciis kion fari
I had to be away from this place	Mi devis esti for de ĉi tiu loko
I looked straight at him and waited	Mi rekte rigardis lin kaj atendis
I'm fine enough to pay a visit	Mi fartas sufiĉe bone por fari viziton
I pulled out the plastic handle	Mi distiris la plastan tenilon
Nice though a little hot day	Bela kvankam iom varma tago
I'm happy for you, but surprised	Mi feliĉas pro vi, tamen surprizita
I talked about working for him	Mi parolis pri laboro por li
I want to do something else	Mi volas fari ion iom alian
I hope you had fun and enjoyed it	Mi esperas, ke vi amuziĝis kaj ĝuis ĝin
I also know which device you're talking about	Mi ankaŭ scias pri kiu aparato vi parolas
I am respected by them, honorable man	Mi estas respektata de ili, honora homo
I want to be heard	Mi volas esti aŭskultata
I have no complaints	Mi ne havas plendojn
I will develop intimacy	Mi disvolvos intimecon
I had to get ready for work	Mi devis prepariĝi por laboro
A speedy and public execution would then be dealt with	Rapida kaj publika ekzekuto tiam estus traktita
I'll go instead of you	Mi iros anstataŭ vi
I've done enough of this on my own	Mi faris sufiĉe da tio memstare
I will not go away	Mi ne malproksimiĝos
I wait while the phone rings	Mi atendas dum la telefono sonoras
I turned and kissed his cheek	Mi turnis min kaj kisis lian vangon
I have all the equipment set up	Mi havas la tutan ekipaĵon agordita
Block here and fist there	Bloko ĉi tie kaj pugno tie
Long, wonderful three years	Longaj, mirindaj tri jaroj
I haven't seen or heard from him in years	Mi ne vidis aŭ aŭdis de li de jaroj
I date from time to time	Mi rendevuas de tempo al tempo
I wanted to do things right	Mi volis fari aferojn ĝuste
I was the only one who ate with any appetite	Mi estis la sola, kiu manĝis kun ia apetito
I had to trust myself to trust you	Mi devis fidi min por fidi vin
I know that sex and love are two different things	Mi scias, ke sekso kaj amo estas du malsamaj aferoj
I would see the wall in the morning	Mi vidus la muron matene
I didn't know it was him	Mi ne sciis, ke ĝi estos li
I had to give them access to watch it	Mi devis doni al ili aliron por rigardi ĝin
I can't believe it's you	Mi ne povas kredi, ke ĝi estas vi
I want him to fight back	Mi volas, ke li kontraŭbatali
I could figure out the rest	Mi povus eltrovi la reston
I thought you were about to faint	Mi pensis, ke vi estas svenonta
I want to stay, you have to sleep well	Mi volas resti, vi devas dormi ĝuste
A massive explosion shook us when the first bomb hit	Amasa eksplodo skuis nin kiam la unua bombo trafis
I can't wait for her to give birth to the baby	Mi ne povas atendi ke ŝi nasku la bebon
I can't understand most of it	Mi ne povas kompreni plejparton de ĝi
I didn't want him to hate me	Mi ne volis, ke li malamu min
I need human flesh and blood to survive	Mi bezonas homan karnon kaj sangon por pluvivi
I can't put my finger on why that is	Mi ne povas meti mian fingron sur kial tio estas
I hope that's enough knowledge	Mi esperas, ke tio estas sufiĉe da scio
I got up too see how many	Mi ellitiĝis ankaŭ vidu kiom da
I wanted to experience again how much she loved me	Mi volis sperti denove, kiel ŝi amis min
I couldn't believe you knew me so well	Mi ne povis kredi, ke vi tiel bone konas min
A light in his eyes brought him	Lumo en liaj okuloj venigis lin
I hope you can understand this	Mi esperas, ke vi povas kompreni ĉi tion
I was startled by tears	Mi surprizis min per ekplorego
A secret pocket could be inside another secret pocket	Sekreta poŝo povus esti ene de alia sekreta poŝo
I witnessed something beautiful on that stage	Mi atestis ion belan sur tiu scenejo
I hated such times	Mi malamis tiajn tempojn
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis ion similan
I knew right away what it was	Mi tuj sciis, kio ĝi estas
I see one torch on the wall	Mi vidas unu torĉon sur la muro
I closed my eyes for a moment before the effect	Mi fermis miajn okulojn momente antaŭ la efiko
I haven't seen a post in a long time	Mi ne vidis afiŝon delonge
One day under the road and you lose	Unun tagon sub la vojo kaj vi perdas
I will have everything that should be mine	Mi havos ĉion, kio devus esti mia
A broken wall is visible in front of that hotel	Rompita muro estas videbla antaŭ tiu hotelo
An answer is an action based on logic	Respondo estas ago bazita sur logiko
I want to see my parents, my girlfriend, my friends	Mi volas vidi miajn gepatrojn, mian amatinon, miajn amikojn
I carefully entered my goal	Mi zorge eniris mian celon
I became weaker by the second	Mi fariĝis pli malforta je la dua
I hoped it didn't rain anymore	Mi esperis, ke ne plu pluvis
I ran over the bridge that crossed the lake	Mi kuris sur la ponto, kiu transiris la lagon
I wanted him completely for me	Mi volis lin tute por mi
I would not answer texts, from anyone	Mi ne respondus tekstojn, de iu ajn
I would be very angry	Mi multe kolerus
A little late, but at least she said something	Iom malfrue, sed almenaŭ ŝi diris ion
I finally get back to my apartment safely	Mi finfine revenas al mia loĝejo sekure
I bent down to rest on my hands	Mi klinis min por ripozi sur miaj manoj
I am very happy with this luxurious accent chair	Mi estas tre feliĉa kun ĉi tiu luksa akĉenta seĝo
I had to bring things to life	Mi devis vivigi aferojn
I could play the guitar	Mi povus ludi la gitaron
I kept hitting him	Mi daŭrigis bati lin
I spent most of my life there	Mi pasigis la plej grandan parton de mia vivo tie
You sacrifice things you love	Vi oferas aferojn, kiujn vi amas
I could have been with her on that occasion	Mi povis esti kun ŝi en tiu okazo
I will take my place among the stars	Mi prenos mian lokon inter la steloj
I couldn't let him do that	Mi ne povis lasi lin fari tion
I can sleep alone in the room	Mi povas dormi sole en la ĉambro
I feel at ease here	Mi sentas min trankvila ĉi tie
I could really smell the fear and panic	Mi vere povis flari la timon kaj panikon
I broke up with her several times	Mi plurfoje rompis kun ŝi
I may never get a chance to see him again	Mi eble neniam havos la ŝancon revidi lin
I felt so sorry for her	Mi tiel kompatis ŝin
I slowly felt my body regain its strength	Mi malrapide sentis, ke mia korpo reakiras sian forton
I just noticed that the caps break easily	Mi ĵus rimarkis, ke la ĉapoj facile rompiĝas
I bought all his books	Mi aĉetis ĉiujn liajn librojn
I hear now that everyone has known it forever	Mi aŭdas nun, ke ĉiuj sciis ĝin ĉiam
I was lucky enough to get those deer around sunset	Mi bonŝancis ĉirkaŭ sunsubiro akiri tiujn cervojn
I made a few tracks after you answered my call	Mi faris kelkajn spurojn post kiam vi respondis mian vokon
I just wanted someone in my life	Mi nur volis iun en mia vivo
I called because that sounds crazy	Mi vokis ĉar tio sonas freneze
I couldn't be angry anymore	Mi ne plu povis koleri
I wrote about it later in the list	Mi skribis pri tio pli malsupre en la listo
That film was a work of art	Tiu filmo estis artverko
I walked through the empty, dark village	Mi promenis tra la malplena, malluma vilaĝo
I wanted her in my bed to punish me personally	Mi volis, ke ŝi en mia lito punu min persone
I both respect and like you	Mi kaj respektas kaj ŝatas vin
I lay next to him to keep my distance	Mi kuŝis apud li konservi la distancon
I stopped drinking that day last year	Mi ĉesis trinki tiun tagon pasintjare
I went out and looked back	Mi eliris kaj rigardis malantaŭen
I knew it was just moments	Mi sciis, ke estas nur momentoj
I wanted to spend more time with him	Mi volis pasigi pli da tempo kun li
I've heard of it if it were	Mi aŭdis pri ĝi se ĝi estus
Many trees have disappeared	Multaj arboj malaperis
I needed something to change	Mi bezonis ion por ŝanĝi
I asked her about it today	Mi demandis ŝin pri tio hodiaŭ
I should look casual, but not too casual	Mi devus aspekti senĝena, sed ne tro hazarda
A second later, his former expression returns	Sekundo poste, lia iama esprimo revenas
This battle may have taken place c	Tiu ĉi batalo eble okazis ĉ
I heard you explain it to the police	Mi aŭskultis vin klarigi ĝin al la polico
I want to set up my office and start work	Mi volas starigi mian oficejon kaj komenci laboron
I wonder if that is also in the poem	Mi scivolas, ĉu ankaŭ tio estas en la poemo
I can't believe you did that	Mi ne povas kredi, ke vi faris tion
I saw the future in a dream	Mi vidis la estontecon en sonĝo
I am researching blood at this issue	Mi esploras sangon ĉe ĉi tiu problemo
I will not make that mistake with you again	Mi ne plu faros tiun eraron kun vi
I mean, you're human	Mi volas diri, ke vi estas homo
I’ve done it so many times before	Mi faris ĝin tiom da fojoj antaŭe
I learned a lot about women from her	Mi lernis multon pri virinoj de ŝi
A good king needs a woman's love	Bona reĝo bezonas virinan amon
A gentle breeze from the outside washed everything away	Milda venteto el ekstere lavis ĉion
I wonder what draws them here	Mi scivolas, kio tiras ilin ĉi tien
I start running to them	Mi komencas kuri al ili
Bad vision, hard vision	Malbona vizio, malmola vizio
I felt awful afterwards	Mi sentis min aĉa poste
I trust everyone is ready	Mi fidas, ke ĉiuj estas pretaj
I never knew about this	Mi neniam sciis pri ĉi tio
I could scarcely bear to look into them	Mi apenaŭ povis elteni enrigardi ilin
I did what he suggested and held fast	Mi faris tion, kion li proponis kaj firme tenis min
I didn't need help with that	Mi ne bezonis helpon por tio
I can't tell anyone but you	Mi povas diri al neniu krom vi
I can't change my past	Mi ne povas ŝanĝi mian pasintecon
A few thousand pluses were needed in the end	Kelkaj mil pluso necesis al la fino
I knelt with them and took my hunt	Mi genuiĝis kun ili kaj prenis mian ĉason
I couldn't stand this anymore	Mi ne povis plu elteni ĉi tion nun
I've been in my best friend's nursery lately	Mi estis lastatempe en la infanvartejo de mia plej bona amiko
I got to know members of his congregation	Mi ekkonis membrojn de lia kongregacio
I tied my tongue again	Mi denove ligis langon
I couldn't stay still	Mi ne povis resti kvieta
I rest my cheek on the top of his head	Mi apogas mian vangon sur la supro de lia kapo
I doubt it will be constant	Mi dubas, ke ĝi estos konstanta
I was so excited to see her	Mi estis tiel ekscitita vidi ŝin
I would have told you that	Mi estus dirinta tion al vi
I stop in front of him	Mi haltas antaŭ li
I drank it though	Mi tamen trinkis ĝin
It received a wide release the next day	Ĝi ricevis larĝan liberigon en la sekva tago
I would always be a burden	Mi ĉiam estus ŝarĝo
I knew what would come next	Mi sciis kio venos poste
I never thought he would hide anything like that from me	Mi neniam pensis, ke li kaŝos ion tian de mi
I do research for related	Mi faras esplorojn por rilataj
I had no idea how it would turn out tomorrow	Mi tute ne sciis kiel morgaŭ rezultos
I might as well try again	Mi povus same provi denove
A smile never left his face	Rideto neniam forlasis lian vizaĝon
A white light shone in her chest	Blanka lumo ekbrilis en ŝia brusto
A corpse lying in the coffin	Kadavro, kiu kuŝas en la ĉerko
I just went for the ones with the fun boxes	Mi nur iris por tiuj kun la amuzaj skatoloj
Sound is gradually getting louder	Sono iom post iom plifortiĝas
I’ve always over-analyzed everything	Mi ĉiam tro analizis ĉion
I'm just trying to educate you here	Mi nur provas eduki vin ĉi tie
I planned to run away	Mi planis forkuri
I love those men who look at girls from their heart	Mi amas tiujn virojn, kiuj rigardas knabinojn el sia koro
Blue whale calls last between ten and thirty seconds	Blubalenaj vokoj daŭras inter dek kaj tridek sekundoj
Year of the unexpected	Jaro de la neatendita
I can't help but think of ways to teach him	Mi ne povas ne pensi pri manieroj instrui lin
I have classes to teach	Mi havas klasojn por instrui
I hope it will be appropriate	Mi esperas, ke ĝi estos taŭga
She breaks up with them in response	Ŝi rompas supren kun ili en respondo
I will also keep you in prayer	Mi ankaŭ konservos vin en preĝo
I hurried to answer but did not recognize the number	Mi rapidis por respondi sed ne rekonis la numeron
I went back to the dining room to drink	Mi reiris al la manĝtablo por trinki
I was single, rich and independent	Mi estis fraŭla, riĉa kaj sendependa
I want them to bring men in arms only	Mi volas, ke ili alportu virojn en armiloj nur
I was a mechanical killer and was powerless to stop	Mi estis meĥanike mortiganto kaj estis senpova ĉesi
I've never felt anything like this before	Mi neniam antaŭe sentis ion tian
I wanted the past to come back somehow	Mi volis, ke la pasinteco iel revenu
I would start a war over a grave	Mi komencus militon pro tombo
I wouldn't care too much about it	Mi ne tro zorgus pri ĝi
I like color and variety	Mi ŝatas koloron kaj varion
I thought of nothing else	Mi pensis nenion alian pri tio
I trust myself and no one else	Mi fidas al mi mem kaj al neniu alia
A little goes a long way	Iom iras tre longan vojon
I hold her just as tightly	Mi retenas ŝin same forte
I didn’t think to make sure who it was	Mi ne pensis certigi, kiu ĝi estas
I loved every minute of it	Mi amis ĉiun minuton de ĝi
I expected the best from you	Mi atendis pli bonan de vi
The characters are people of today	La roluloj estas homoj de hodiaŭ
I have no claims to make, no flags to plant	Mi ne havas asertojn por fari, neniujn flagojn por planti
I didn't think with my brain	Mi ne pensis per mia cerbo
I had a friend with me	Mi havis amikinon kun mi
I can easily go without drinking or smoking	Mi povas facile iri sen trinki aŭ fumi
I have to stay strong and collected	Mi devas resti forta kaj kolektita
A living tree was killed	Vivanta arbo estis mortigita
I bought a house a year later	Mi aĉetis domon jaron poste
I'm so looking forward to reading it	Mi tiom antaŭĝojas legi ĝin
I didn't feel like joining the conversation	Mi ne sentis deziron aliĝi al la konversacio
I decided that today would be my last entry	Mi decidis, ke hodiaŭ estos mia lasta eniro
He would only last one season	Li daŭrus nur la unu sezonon
Thank you very much for your guidance	Mi tre dankas vian gvidadon
I wanted to spend every minute with my daughter	Mi volis pasigi ĉiun minuton kun mia filino
A young boy came to me	Juna knabo venis al mi
I wanted to save the books	Mi volis savi la librojn
I thought you saw that	Mi pensis, ke vi vidis tion
I should have told you before, but here it comes	Mi devintus diri al vi antaŭe, sed jen ĝi venas
I'll try to get to you	Mi provos veni al vi
I turn around and see a figure running towards me	Mi turnas min kaj vidas figuron kuri al mi
I went crazy with joy	Mi freneziĝis pro ĝojo
I started down that path and then had second thoughts	Mi komencis malsupren tiun vojon kaj tiam havis duajn pensojn
I just had to check it out	Mi nur devis kontroli ĝin
I really need my sleep	Mi ege bezonas mian dormon
I was very competitive	Mi estis tre konkurenciva
Soon a second scholar joined us	Baldaŭ aliĝis al ni dua klerulo
I looked at the clock	Mi observis la horloĝon
Congress to create a system of higher education	Kongreso por krei sistemon de supera edukado
I didn’t remember to eat or anything served	Mi ne memoris manĝi aŭ io ajn servata
I decided to choose a new family	Mi decidis elekti novan familion
I can't go through this	Mi ne povas travivi ĉi tion
I'm so lucky to have you	Mi estas tiel bonŝanca havi vin
I did that on my first academic question	Mi faris tion je mia unua akademia demando
I did not respond to his text	Mi ne respondis al lia teksto
I have a little freedom fighter on my hands, apparently	Mi havas etan liberecan batalanton sur miaj manoj, ŝajne
I care somehow they're really frozen	Mi zorgas iel ili vere estas frostigitaj
I think she feels like this job is under her	Mi pensas, ke ŝi sentas, ke ĉi tiu laboro estas sub ŝi
A lot of life has been lived this year	Multe da vivo estis vivita ĉi-jare
I appreciate the papers and everything	Mi aprezas la paperaĵojn kaj ĉion
I waited for a blow, out of breath	Mi atendis frapon, senspire
A lie is a lie	Mensogo estas malvero
I listened behind the panel in the council chamber	Mi aŭskultis malantaŭ la panelo en la konsilioĉambro
I looked in my grocery bags	Mi ekrigardis en miajn nutraĵsakojn
I was hoping to see another color	Mi esperis vidi alian koloron
A fire was lit in the fireplace	Fajro estis ekbruligita en la kameno
I know how strong your faith is	Mi scias, kiel forta estas via fido
I haven't met anyone here yet	Mi ankoraŭ ne renkontis iun ajn ĉi tie
I thought she hated me	Mi pensis, ke ŝi malamas min
A member must be present in person to vote	Membro devas persone ĉeesti por voĉdoni
I looked at my little boy	Mi rigardis mian knabeton
I grabbed it to take a closer look	Mi kaptis ĝin por pli detale rigardi
I've never seen you jealous of anyone	Mi neniam vidis vin ĵaluza pri iu ajn
I found a new job at a clothing store	Mi trovis novan laboron ĉe vestaĵvendejo
The reason is because they embrace who they are	La kialo estas ĉar ili ampleksas kiuj ili estas
Much like you, actually	Tre kiel vi, fakte
I like the morning time	Mi ŝatas la matenan tempon
I have extra tea	Mi havas plian teon
A million things can still go wrong	Miliono da aferoj ankoraŭ povas misfunkcii
I want you to get her for me	Mi volas, ke vi akiru ŝin por mi
I have seldom heard him laugh like that	Mi malofte aŭdis lin ridi tiel
I decided to go there first	Mi decidis iri tien unue
I felt sad, and angry, and above all, tired	Mi sentis min malĝoja, kaj kolera, kaj ĉefe, laca
I was naked, really invisible	Mi estis nuda, vere nevidebla
I have killed before without repentance	Mi mortigis antaŭe sen pento
I can't take my eyes off his	Mi ne povas deŝiri miajn okulojn de liaj
Shortly afterwards he turned to journalism	Baldaŭ poste li turnis sin al ĵurnalismo
I was never exactly in a relationship with him	Mi neniam estis ĝuste en rilato kun li
I thought it was some kind of monster	Mi pensis, ke ĝi estas ia monstro
I can walk home from here	Mi povas piediri hejmen eĉ de ĉi tie
I have to give you your present	Mi devas doni al vi vian donacon
The meat is said to be of excellent quality	Oni diras, ke la viando estas bonega kvalito
I'm ready to move on	Mi estas preta antaŭeniri
I said too much in front of him	Mi diris tro multe antaŭ li
I never imagined that so many would accept	Mi neniam imagis, ke tiom multaj akceptos
I mean almost nowhere	Mi volas diri preskaŭ nenie
Many young people are struggling today	Multaj junaj homoj luktas hodiaŭ
I have no idea	Mi tute ne havas ideon
I want to live here with you	Mi volas vivi ĉi tie kun vi
That they proved incapable of doing	Tion ili pruvis nekapablaj fari
I tried to tell you that	Mi provis diri tion al vi
I still have seven more classes to complete before lunch	Mi ankoraŭ havas sep pliajn klasojn por plenumi antaŭ la tagmanĝo
I was there for another reason	Mi estis tie pro alia kialo
I was far too overwhelmed by emotion	Mi estis multe tro venkita de emocio
I didn’t get into the steering wheel of that car	Mi ne eniris la stiron de tiu aŭto
I hoped you forgot	Mi esperis, ke vi forgesis
I still didn't like them anymore	Mi ankoraŭ ne pli ŝatis ilin
I can't shoot straight	Mi ne povas pafi rekte
I looked down and my jaw dropped	Mi rigardis malsupren kaj mia makzelo falis
I made my first, the year that picture was taken	Mi faris mian unuan, la jaron kiam tiu bildo estis prenita
He then returned to the bar	Li tiam revenis al la drinkejo
I hate when she does that	Mi malamas kiam ŝi faras tion
I am bound by my word	Mi estas ligita per mia vorto
I shouldn't talk to any of them	Mi ne devus paroli kun neniu el ili
I think it's underground, below us	Mi pensas, ke ĝi estas subtera, sub ni
I kept coming back and she kept allowing me	Mi daŭre revenis kaj ŝi daŭre permesis min
I just want to see my brother happy	Mi nur volas vidi mian fraton feliĉa
I put the old label in my pocket	Mi metis la malnovan etikedon en mian poŝon
I took a deep breath to renew my decision	Mi profunde spiris por renovigi mian decidon
I had breakfast with another company there this morning	Mi matenmanĝis alian kompanion tie hodiaŭ matene
I never wanted to see him again	Mi neniam volis revidi lin
The men were ordered to march in absolute silence	La viroj estis ordonitaj marŝi kun absoluta silento
I must have found it sometime	Mi certe trovis ĝin iam
Some people ran out of the palace without shoes	Kelkaj homoj kuris el la palaco sen ŝuoj
I just wandered the streets during the day	Mi nur vagadis tra la stratoj tage
I blow a kiss into his ear	Mi blovas kison en lian orelon
I think she could take us all	Mi pensas, ke ŝi povus preni nin ĉiujn
I want to be a part of that	Mi volas esti parto de tio
I laughed at you like a fool	Mi ridis pri vi kiel malsaĝulo
I guess nothing more needs to be said	Mi supozas, ke nenio plu devas esti dirita
They break off their engagement	Ili rompas sian gefianĉiĝon
I'll wait here ten minutes, no more	Mi atendos ĉi tie dek minutojn, ne plu
I hate to see his work and impact on humanity	Mi malamas vidi lian laboron kaj efikon al la homaro
Wilson for seven yard loss	Wilson por sep jarda perdo
I have orders from the top to follow your guidance	Mi havas ordonojn de la supro sekvi vian gvidon
I told you it was mostly her fault	Mi diris al vi, ke plejparte ŝia kulpo
I can't believe he's such a wonderfully loving husband	Mi ne povas kredi, ke li estas tiel mirinde amema edzo
I have to live with that feeling forever	Mi devas vivi kun tiu sento eterne
I didn't start working with you for the money	Mi ne komencis labori kun vi por la mono
I was not so begging	Mi estis tiel ne preter petado
I wouldn't trade with you this time either	Ankaŭ ĉi-foje mi ne komercus kun vi
A big bear was under the tree	Granda urso estis sub la arbo
I could hardly believe she was the same person speaking	Mi apenaŭ povis kredi, ke ŝi estas la sama persono parolanta
I hurry to the prince and hug him	Mi rapidas al la princo kaj ĉirkaŭbrakas lin
I've never been so nervous in my life	Mi neniam estis tiel nervoza dum mia tuta vivo
The eyes represent the day and the night	La okuloj reprezentas la tagon kaj la nokton
I see he has grown a beard	Mi vidas, ke li kreskis barbon
I can't come see you today	Mi ne povas veni vidi pri vi hodiaŭ
I had to be extremely careful	Mi devis esti ege singarda
I could see the little girl in her	Mi povis vidi la knabineton en ŝi
I was always looking for the proof	Mi ĉiam serĉis la pruvon
I caught you in the act of sacrifice	Mi kaptis vin en la ago de la ofero
I prefer the name hell	Mi preferas la nomon infero
I think we should stay here if we can	Mi pensas, ke ni devus resti ĉi tie, se ni povas
I totally deserve that	Mi tute meritas tion
A moment later, his voice cut through the background music	Momenton poste, lia voĉo tratranĉis la fonan muzikon
I already had my mother for that	Mi jam havis mian patrinon por tio
I think we can have a few minutes alone together	Mi pensas, ke ni povas havi kelkajn minutojn solaj kune
I want a conversation about that	Mi volas konversacion pri tio
I tied their arms together	Mi kunligis iliajn brakojn
I ignored the crushing weight of his body	Mi ignoris la disbatantan pezon de lia korpo
I want to see what he can do	Mi volas vidi, kion li povas fari
I still feel sick about it	Mi ankoraŭ sentas min malsana pro tio
I always thought it was just me	Mi ĉiam pensis, ke ĝi estas nur mi
I will never be without shoes again	Mi neniam plu estos sen ŝuoj
I can't take it off	Mi ne povas demeti ĝin
I had fun the last time we were together	Mi amuziĝis la lastan fojon, kiam ni estis kune
I think we should move everything here right away	Mi pensas, ke ni devus tuj translokigi ĉion ĉi tie
I came to your club around ten o'clock	Mi venis al via klubo ĉirkaŭ la deka
I wanted a little reminder of that day	Mi volis etan rememorigon pri tiu tago
I could help her overcome the difficulty	Mi povus helpi ŝin venki la malfacilaĵon
I got sick, but they wouldn't let me go	Mi malsaniĝis, sed ili ne lasis min foriri
I called it coming from the sea	Mi nomis ĝin venanta el la maro
I was embarrassed at the time	Mi estis embarasita tiutempe
I've always been happy, always	Mi ĉiam estis feliĉa, ĉiam
Lost card means lost value, as well as cash	Perdita karto signifas perditan valoron, same kiel kontantmonon
I had a lot of questions	Mi havis amason da demandoj
I walked only maybe four hundred miles	Mi marŝis nur eble kvarcent mejlojn
A call from her work changes everything	Voko de ŝia laboro ŝanĝas ĉion
A smile crept slowly down her lips	Sur ŝiaj lipoj malrapide ŝteliris rideto
I talked to my family about it	Mi parolis kun mia familio pri tio
I was so young when it all happened	Mi estis tiel juna kiam ĉio okazis
I never went to bed the night before	Mi neniam enlitiĝis la antaŭan nokton
I used to get upset with her	Mi kutimis ĉagreniĝi kontraŭ ŝi
I did not apologize to him	Mi ne pardonpetis al li
A new dawn is on the horizon	Nova tagiĝo estas ĉe la horizonto
I literally floated above the ground	Mi laŭvorte flosis super la tero
I pull the rope to get off	Mi tiras la ŝnuron por deiri
I rested my head on the back of the couch	Mi apogis mian kapon al la malantaŭo de la sofo
I have no idea beyond that	Mi havas neniun ideon preter tio
I still feel so dirty, so cheap	Mi ankoraŭ sentas min tiel malpura, tiel malmultekosta
I was certainly the only one	Mi certe estis la sola
I saw you have some in the window	Mi vidis, ke vi havas kelkajn en la fenestro
I would even help her	Mi eĉ helpus ŝin
I know this is difficult for you	Mi scias, ke ĉi tio estas malfacila por vi
I could smell intent	Mi povis flari intenton
I swung him back, making a call at the same time	Mi svingis lin reen, samtempe farante vokon
I was in a dead marriage	Mi estis en mortinta geedzeco
I think you got a lemon	Mi pensas, ke vi ricevis citronon
I think everyone should have an armed escort as well	Mi pensas, ke ĉiu ankaŭ havu armitan eskorton
I pointed out that was not the case	Mi atentigis, ke tio ne estis la kazo
I bought an angel for the top of the tree	Mi aĉetis anĝelon por la supro de la arbo
I tried the first one but it was the wrong one	Mi provis la unuan sed ĝi estis la malĝusta
I try to think of ways to understand them	Mi provas pensi pri manieroj komprenigi ilin
I just didn’t sleep very well over the weekend	Mi simple ne dormis tre bone dum la semajnfino
Gentle gentleman, polite, articulate, credit to his father	Ĝentila sinjoro, ĝentila, artika, kredito al sia patro
I live across the street from you	Mi loĝas trans la strato de vi
I have repeatedly insisted that it is	Mi plurfoje insistis, ke ĝi estas
I can see that clearly now	Mi povas vidi tion klare nun
I stood looking at the cars	Mi staris rigardante la aŭtojn
I can barely feel my rough hands grab my arms and neck	Mi apenaŭ sentas, ke malglataj manoj kaptas miajn brakojn kaj kolon
I wanted to find every secret structure there	Mi volis trovi ĉiun sekretan strukturon tie
I will consider your request, O great prophet	Mi konsideros vian peton, ho granda profeto
I run downstairs and hug her with a big hug	Mi kuras malsupren kaj ĉirkaŭbrakas ŝin per granda brakumo
I was ashamed and couldn't tell him	Mi sentis honton kaj ne povis diri al li
The sets were mostly made of wood	La aroj estis plejparte konstruitaj el ligno
I'm sure you're wrong	Mi certas, ke vi eraras
I would have been declared by this step	Mi estus deklarita per ĉi tiu paŝo
As long as we stay in the race	Tiel longe kiel ni restos en la vetkuro
Live stream played on screen	Viva fluo ludata sur ekrano
I think my hair was pink that week	Mi pensas, ke mia hararo estis rozkolora tiusemajne
I just can't watch you suffer	Mi simple ne povas rigardi vin suferi
I wanted to see her excited again	Mi volis revidi ŝin ekscitita
I went to him	Mi iris al li
I wondered if she was even telling the truth	Mi demandis min, ĉu ŝi eĉ diras la veron
I shouldn't have ignored your calls	Mi ne devintus ignori viajn vokojn
There has been a popular chain of orange juice stores	Estiĝis populara ĉeno de vendejoj de oranĝa suko
Such a set will be called a model	Tia aro estos nomata modelo
I wanted everything to be a lie	Mi volis, ke ĉio estu mensogo
This record still stands	Ĉi tiu rekordo daŭre staras
I just can't believe this	Mi simple ne povas kredi ĉi tion
I thought you’d probably think it’s funny	Mi pensis, ke vi verŝajne pensus, ke ĝi estas amuza
I roll down the window	Mi ruliĝas malsupren de la fenestro
I could run away	Mi povus forkuri
I guess we all did a little bit	Mi supozas, ke ni ĉiuj faris iomete
A sector is a fraction of a whole circle	Sektoro estas frakcio de tuta cirklo
I didn’t feel comfortable for a while afterwards	Mi ne sentis min komforta dum iom da tempo poste
The area was inhabited in part by forest tribes	La areo estis loĝita parte fare de arbartriboj
I totally agree with you	Mi tute konsentas kun vi
I want answers, really	Mi volas respondojn, la veron
I must have been about four	Mi certe estis ĉirkaŭ kvar
I cannot conceive of a poet without a spiritual vein	Mi ne povas koncepti poeton sen spirita vejno
A girl who has no problems in life	Knabino kiu ne havas problemojn en la vivo
Great story to tell your friends	Bonega rakonto por rakonti viajn amikojn
I stopped wondering where	Mi ĉesis scivoli kie
He and his wife have two children	Li kaj lia edzino havas du infanojn
Hotel maid in terms of looks	Hotelservistino laŭ la aspekto de la aferoj
I can’t remember a time when he didn’t want this	Mi ne povas memori tempon, kiam li ne volis ĉi tion
I missed my high school boyfriend	Mi sopiris mian koramikon de mezlernejo
I have to think about everything she touched	Mi devas pensi pri ĉio, kion ŝi tuŝis
I know that makes no sense	Mi scias, ke tio havas nenian sencon
I didn't want things to change	Mi ne volis, ke aferoj ŝanĝiĝu
I could never get enough of this	Mi neniam povus sufiĉi de ĉi tio
She tries to kiss him but changes her mind	Ŝi tentis kisi lin sed ŝanĝas opinion
I looked down at her sleeping face	Mi rigardis malsupren al ŝia dormanta vizaĝo
I have a fantasy to tell	Mi havas fantazion por rakonti
I turned to face my friend	Mi turnis min por alfronti mian amikon
I'll stay with the boys	Mi restos kun la knaboj
I can help provide for my family	Mi povas helpi provizi mian familion
I gladly agreed and pushed the boat into the water	Mi volonte konsentis kaj puŝis la boaton en la akvon
I held my first record proudly	Mi tenis mian unuan diskon fiere
I think people should look for him more	Mi pensas, ke homoj devus serĉi lin pli
I think it will be amazing	Mi pensas, ke ĝi estos mirinda
I turned the handle and entered the room	Mi turnis la tenilon kaj eniris la ĉambron
I stopped it and breathed	Mi haltigis ĝin kaj respiris
I've never seen any of these people before	Mi vidis neniun el ĉi tiuj homoj antaŭe
I rarely see you	Mi malofte iam vidas vin
I just want to stay here with you	Mi volas nur resti ĉi tie apud vi
A country where child abuse is an epidemic	Lando kie infanmistrakto estas epidemio
I know you'd rather have her than me	Mi scias, ke vi preferus ŝin ol min
I met my wife after a show	Mi renkontis mian edzinon post spektaklo
I dropped the newspaper from the shock	Mi faligis la ĵurnalon de la ŝoko
The team recorded the orchestra and choir separately	La teamo registris la orkestron kaj koruson aparte
I think they all held their breath	Mi kredas, ke ili ĉiuj retenis la spiron
I think she burned it, who knows	Mi pensas, ke ŝi bruligis ĝin, kiu scias
I like what she's doing here	Mi ŝatas kion ŝi faras ĉi tie
I was made to suffer a lot	Mi estis igita multe suferi
I have not rested so well for months	Mi ne tiel bone ripozis dum monatoj
I bought them some time ago	Mi aĉetis ilin antaŭ iom da tempo
I would be there the next day	Mi estus tie la sekvan tagon
I pressed the start button	Mi premis la startbutonon
I hate to wait until the last minute	Mi malamas atendi ĝis la lasta minuto
I could hide from you	Mi povis kaŝi min de vi
I know that's not too much to ask	Mi scias, ke tio ne estas tro multe demandi
I know you would protect their hope	Mi scias, ke vi protektus ilian esperon
I offer the good price of	Mi proponas la bonan prezon de
I could neither launch, hit nor catch	Mi povis nek lanĉi, bati nek kapti
I'm still the same me	Mi estas ankoraŭ la sama mi
I could go right or left	Mi povus iri dekstren aŭ maldekstren
I remember talking about it before	Mi memoras, ke ni parolis pri ĝi antaŭe
The machine was very loud	La maŝino estis tre laŭta
I didn't mind her reading to us	Mi ne ĝenis, ke ŝi legis al ni
I wouldn't think about that	Mi ne pensus pri tio
I saw his life, his evil, his terror	Mi vidis lian vivon, lian malbonon, lian teruron
I was on a break from work	Mi estis en laborpaŭzo
I'm sure she's trying to protect his manhood	Mi certas, ke ŝi provas protekti lian virecon
I didn't mean to say it	Mi ne intencis diri ĝin
I could communicate with my own eyes	Mi povis komuniki per miaj okuloj
I want to take you and take you out	Mi volas preni vin kaj elkonduki vin
I remembered him in me	Mi rememoris lin en mi
I didn't want that kind of life	Mi ne volis tian vivon
Thanks for the summer too	Mi ankaŭ dankas pro somero
Tears came to my eyes	Larmoj venis al miaj okuloj
I never know what to call them!	Mi neniam scias kiel nomi ilin!
I won't help you if that's what you want	Mi ne helpos vin, se tion vi volas
I hear the mechanical sound of an engine	Mi aŭdas la mekanikan sonon de motoro
I tried to ignore it at first	Mi provis ignori ĝin komence
I can't take it anymore	Mi ne povas plu elteni
I felt like this was going to be a confrontation	Mi sentis, ke ĉi tio estos konfrontiĝo
I also look at some pictures	Mi ankaŭ rigardas kaj kelkajn bildojn
Man leaves behind children's paths	Viro postlasas infanajn vojojn
I was in the bathroom for a minute	Mi estis en la banĉambro unu minuton
I managed not to fall at all	Mi sukcesis tute ne fali
I think you need someone who wants you	Mi pensas, ke vi bezonas iun, kiu volas vin
I could so easily reach out and grab her arm	Mi povus tiel facile etendi la manon kaj kapti ŝian brakon
I was not usually allowed to drive	Mi kutime ne rajtis veturi
I am currently available for employment	Mi estas nuntempe disponebla por dungi
I know how ridiculous that sounds	Mi scias kiel ridinde tio sonas
A month, maybe longer	Monaton, eble pli longe
I love you for all that you are	Mi amas vin pro ĉio, kion vi estas
I begged and begged him	Mi petegis kaj petegis lin
I shrugged	Mi levis la ŝultrojn al li
I wanted to go home	Mi volis reveni hejmen
I need to experiment with it more	Mi bezonas eksperimenti kun ĝi pli
I laughed at the new feeling	Mi ridis pri la nova sento
I'm researching one day	Mi esploras unu tagon
I should never have gone with him	Mi neniam devintus iri kun li
I stopped, looked, a faint smile on my lips	Mi haltis, rigardis, malforta rideto sur miaj lipoj
I don't even touch her	Mi eĉ ne tuŝas ŝin
I almost dropped the brush	Mi preskaŭ faligis la penikon
I think it's too washed out	Mi pensas, ke ĝi estas tro forlavita
Several thousand staff were estimated to have been present	Plurmil personaro estis taksita estinti ĉeestanta
I can tell you that here	Mi povas diri tion al vi ĉi tie
I fell in love with his grandfather	Mi enamiĝis al lia avo
I would chase you wherever you go	Mi ĉasus vin, kien ajn vi iros
I saw this and went to the man	Mi vidis ĉi tion kaj iris al la viro
I felt like an angel was with me	Mi sentis, ke anĝelo estas kun mi
I shook my head a little	Mi iomete balancis la kapon
I never refused anything	Mi neniam rifuzis ion ajn
I prayed that sleep would come quickly	Mi preĝis, ke dormo venu rapide
I love my family, my children	Mi amas mian familion, miajn infanojn
I have to bring it to the sheriff	Mi devas alporti ĝin al la ŝerifo
One shot rang through the air	Unu pafo eksonis tra la aero
So you get what we had here last week	Do vi ricevas tion, kion ni havis ĉi tie la pasintsemajne
A bet is a bet and she won	Veto estas veto kaj ŝi venkis
I have no help, nothing	Mi havas nenian helpon, nenion
I'm not going to shoot you today	Mi ne pafos vin hodiaŭ
A black athlete had to walk a fine line	Nigra atleto devis marŝi fajnan linion
I have reached my goal	Mi atingis mian celon
I can’t call a way out and a process	Mi ne povas voki elirejon kaj procezon
I attended school there	Mi frekventis lernejon tie
I remember the day when everything went wrong	Mi memoras la tagon kiam ĉio fuŝiĝis
I sit in it and sink like a stone	Mi sidas en ĝi kaj sinkas kiel ŝtono
I have a special coach waiting for you	Mi havas specialan trejniston atendas vin
I didn't lower my head until four o'clock	Mi ne mallevis la kapon ĝis la kvara
I give him points for creativity	Mi donas al li poentojn por kreivo
I want more than this	Mi volas pli ol ĉi tio
I was not a slave to my body	Mi ja ne estis sklavo de mia korpo
I should stop going, just wasting my time and his	Mi devus ĉesi iri, nur perdante mian tempon kaj lian
I have nothing to hide from him	Mi havas nenion por kaŝi de li
We cannot continue without improvement	Ni ne povas daŭrigi sen plibonigo
I stare after her and start laughing	Mi fiksrigardas post ŝi kaj komencas ridi
A beat passed between them	Takto pasis inter ili
I had my full share of such experiences	Mi havis mian plenan parton de tiaj spertoj
I don't know what they are	Mi ne scias, kio ili estas
I think the body belongs to a woman	Mi pensas, ke la korpo apartenas al virino
I wish you success in your endeavor	Mi deziras al vi sukceson en via klopodo
Friendly, professional team	Amika, profesia teamo
I stretch my eyes open with my fingers	Mi etendas miajn okulojn malfermitajn per miaj fingroj
I could easily spend centuries on such research	Mi facile povus pasigi jarcentojn por tia esplorado
I even forgot to tell my husband	Mi eĉ forgesis diri al mia edzo
I didn’t see at all why it needed the wings	Mi tute ne vidis kial ĝi bezonas la flugilojn
I couldn’t let these feelings attack me	Mi ne povis lasi ĉi tiujn sentojn ataki min
I need more valuable things	Mi bezonas pli da valoraj aferoj
I'm scared enough	Mi jam sufiĉe ektimis
A large crowd was present	Granda homamaso ĉeestis
I did not find happiness there	Mi ne trovis feliĉon tie
Just keep an open mind to new shit	Nur havu malferman menson al nova feko
I have a plan to survive	Mi havas planon por pluvivi
I've told you all this before	Mi diris al vi ĉion ĉi antaŭe
I haven't seen that in years, but I'm sure	Mi ne vidis tion de jaroj, sed certe
He was the youngest of three children	Li estis la plej juna de tri infanoj
I was given a choice	Oni donis al mi elekton
There was a knock at the door	Frapo sonis ĉe la pordo
A moment later his breathing stopped	Momenton poste lia spirado ĉesis
I need you to design and build it	Mi bezonas, ke vi projektu kaj konstruu ĝin
I believe that all horses deserve love, patience and consideration	Mi kredas, ke ĉiuj ĉevaloj meritas amon, paciencon kaj konsideron
I myself have not known about the artifact for a long time	Mi mem delonge ne scias pri la artefakto
I think a lot about soil today	Mi multe pensas pri grundo hodiaŭ
I didn't know he was a cop	Mi ne sciis, ke li estas policano
I hear she was a friend of his wife	Mi aŭdas, ke ŝi estis amiko de sia edzino
I’ve never taken dry feet for granted now	Mi neniam prenis sekajn piedojn por koncedite nun
I remember hearing about a new social program	Mi memoras, ke mi aŭdis pri nova socia programo
I know almost nothing about publishing	Mi scias preskaŭ nenion pri eldonado
I went downstairs with my heart singing	Mi iris malsupren kun mia koro kantante
I doubt they'll let you see her	Mi dubas, ke ili lasos vin vidi ŝin
I was his real enemy	Mi estis lia vera malamiko
I knew something had to change	Mi sciis, ke io devas ŝanĝi
I twist to the left and put my arm around	Mi tordas maldekstren kaj metas mian brakon
I looked at my new dog	Mi rigardis mian novan hundon
I don't know how far my experience is shared	Mi ne scias kiom malproksime estas komuna mia sperto
I smile and she quickly looks away	Mi ridetas kaj ŝi rapide rigardas for
I did two, sometimes five, shows a day, every day	Mi faris du, foje kvin, spektaklojn tage, ĉiutage
I always remember her for that	Mi ĉiam memoras ŝin pro tio
I'm just an occasional sports fan	Mi estas nur foja sporta ŝatanto
I had the hard lesson of submission to learn	Mi havis la malfacilan lecionon de submetiĝo por lerni
I must speak prudently of her	Mi devas paroli prudenton pri ŝi
I loved using my imagination	Mi amis uzi mian imagon
I know she loves me too	Mi scias, ke ŝi amas min ankaŭ
No single design is best for all prey	Neniu ununura dezajno estas plej bona por ĉiuj predoj
I still can't see beyond it	Mi ankoraŭ ne povas vidi preter ĝi
I did not choose to be in this situation	Mi ne elektis esti en ĉi tiu situacio
A female technician entered	Eniris ina teknikisto
I would know her anywhere	Mi konus ŝin ie ajn
I would save his life	Mi ŝparus lian vivon
I pay my fee and get out of the car	Mi pagas mian kotizon kaj eliras el la veturilo
He opens the window to release the bolt	Li malfermas la fenestron por ellasi la riglilon
I believe in holding poetry in my hands	Mi kredas teni poezion en miaj manoj
I will return to this store for further business	Mi revenos al ĉi tiu vendejo por plua komerco
I can stand in the jungle	Mi povas elteni en la ĝangalo
I woke her up and asked her what had happened	Mi vekis ŝin kaj demandis ŝin, kio okazis
I feel a panic attack coming	Mi sentas panikan atakon venanta
The marriage produced twelve children	La geedziĝo produktis dek du infanojn
Appearance systems are normally more prominent	Aspektsistemoj estas normale pli elstaraj
I turn faster and faster, long after many have slipped	Mi turniĝas pli kaj pli rapide, longe post kiam multaj glitis
I'll be out soon	Mi baldaŭ eliros
A tooth loose in her mouth	Dento malfiksita en ŝia buŝo
I finally just told him to leave	Mi finfine nur diris al li, ke li foriru
I saw your father earlier	Mi vidis vian patron, pli frue
I could hear him shouting instructions	Mi povis aŭdi lin krii instrukciojn
I have a store near the airport	Mi havas magazenon proksime de la flughaveno
I mean, it's very sad	Mi volas diri al mi, ĝi diras tre malĝoja
Excitement built up in his chest	Ekscitemo enkonstruis lian bruston
A minute or two later she returned	Unu aŭ du minutojn poste ŝi revenis
I began to reach for the table	Mi komencis etendi la manon al la tablo
I have to look inside to get through this	Mi devas enrigardi min por trapasi ĉi tion
I got the message	Mi ricevis la mesaĝon
I love her and my family	Mi amas ŝin kaj mian familion
I didn't recognize him or any of the other kids	Mi ne rekonis lin nek iun el la aliaj infanoj
A sweet smile marked his lips	Karema rideto markis liajn lipojn
I love helping our city	Mi amas helpi nian urbon
I might be more likely to twist his arm	Mi eble pli verŝajne tordos lian brakon
I look more closely and it's not him	Mi rigardas pli atente kaj ĝi ne estas li
I currently have one post and need to add more	Mi nuntempe havas unu afiŝon kaj bezonas aldoni pli
I think she was afraid to meet my eyes	Mi pensas, ke ŝi timis renkonti miajn okulojn
I tried to play it easy for you	Mi provis ludi ĝin facile al vi
I have no problem with them being broken	Mi ne havas problemon, ke ili estas rompitaj
A city sitting on a mountain cannot be hidden	Urbo sidanta sur monto ne povas esti kaŝita
I sighed, it was time to end this	Mi suspiris, estis tempo fini ĉi tion
I really should try and write more	Mi vere devus provi kaj skribi pli
I need to know his feelings for me	Mi bezonas scii liajn sentojn por mi
I turned to look at the group around me	Mi returnis min por rigardi la grupon ĉirkaŭ mi
I appreciate the opportunity	Mi dankas la ŝancon
I want to thank my team for this incredible opportunity	Mi volas danki mian teamon pro ĉi tiu nekredebla ŝanco
I want to stay wherever you are	Mi volas resti kie ajn vi estas
The nervous system is relatively simple	La nerva sistemo estas relative simpla
I am committed to always producing the best results	Mi estas devontigita por ĉiam produkti la plej bonajn rezultojn
I think they plan to burn us both	Mi pensas, ke ili planas bruligi nin ambaŭ
I’ll delve into some easy ones	Mi enprofundigas kelkajn facilajn
I didn't have to fall in love with her	Mi ne devis enamiĝi al ŝi
I did a lot of things wrong	Mi faris multajn aferojn malĝuste
I must have suspected that he was not a human being	Mi certe nun suspektis, ke li ne estas homo
A mystery of a different kind	Mistero de malsama speco
I hadn't thought so far	Mi ne pensis tiom antaŭen
I saw this trailer this morning	Mi vidis ĉi tiun antaŭfilmon hodiaŭ matene
I watched a family pass by	Mi rigardis familion preterpasi
I know this from personal experience	Mi scias tion el persona sperto
I still wasn't sure what to do with it	Mi ankoraŭ ne estis certa, kion fari kun ĝi
I opened my eyes slowly and found nothing	Mi malfermis la okulojn malrapide kaj trovis nenion
I took one and ate it	Mi prenis unu kaj manĝis ĝin
I had felt everything	Mi estis sentinta ĉion
I keep looking at the fascinating rooms	Mi daŭre rigardas la fascinajn ĉambrojn
It is not known who these smaller figures represented	Estas ne konata kiun tiuj pli malgrandaj figuroj reprezentis
I think this is a good place to be	Mi pensas, ke ĉi tio estas bona loko por esti
I can attack from a distance and get more rope	Mi povas ataki de malproksime kaj akiri pli da ŝnuro
I thought you might want me to explain those	Mi pensis, ke vi eble volas, ke mi klarigu tiujn
Servant of the light	Servisto de la lumo
The two were engaged just three weeks after meeting	La du estis gefianĉitaj nur tri semajnojn post renkontiĝo
I need to talk to the man	Mi bezonas paroli kun la viro
Limited information is available on the early buildings	Limigitaj informoj estas haveblaj pri la fruaj konstruaĵoj
I couldn’t help it, it just slipped out	Mi ne povis eviti ĝin, ĝi simple elglitis
I didn't know what to say next	Mi ne sciis kion diri poste
I thought they were just out for the night	Mi pensis, ke ili estas nur eksteren por la nokto
I shook my head, turning my eyes to myself	Mi balancis la kapon, turnante la okulojn al mi
I opened my eyes and found myself in the flames	Mi malfermis miajn okulojn kaj trovis min en la flamoj
He was not called to strike at all	Li tute ne estis vokita bati
I gave myself some time to form a response	Mi donis al mi iom da tempo por formi respondon
I have loved the military since I was a child	Mi ŝatis la militistaron ekde mia infanaĝo
I'm just lying next to you and holding you close	Mi nur kuŝas apud vi kaj tenas vin proksime
I saw him grow up this spring	Mi vidis lin kreski ĉi-printempe
I handed it to her	Mi etendis ĝin al ŝi
I looked at the shower	Mi rigardis al la duŝo
I also have a few in common, but not all	Ankaŭ mi havas kelkajn komunajn, sed ne ĉiujn
I'm much better off because of what happened	Mi fartas multe pli bone pro tio, kio okazis
I want to hold your hand like that every day	Mi volas teni vian manon tiel ĉiutage
I intended to beat it out of him	Mi intencis bati ĝin el li
I cried every day	Mi ploris ĉiutage
I usually bring my own	Mi kutime kunportas mian
I was very moved and surprised again	Mi estis tre kortuŝita kaj denove surprizita
I have done this many times	Mi faris tion multfoje
I can be killed easily and so can my friend	Mi povas esti mortigita facile kaj ankaŭ mia amiko
I generally make a rule that no one	Mi ĝenerale faras regulon, ke neniu
I will not go to any website	Mi iros al neniu retejo
I fought, swung, rolled and jumped	Mi batalis, svingiĝis, ruliĝis kaj saltis
I sent your video to a number of different cashing agents	Mi sendis vian videon al kelkaj diversaj kasantaj agentoj
I flew to the left, avoiding the stream of fire	Mi flugis maldekstren, evitante la fajrofluon
I did try active learning	Mi ja provis aktivan lernadon
I caught nothing but air	Mi kaptis nenion krom aeron
I thought she was sleeping first	Mi pensis, ke ŝi unue dormas
There he crowned him as his heir	Tie li kronis lin kiel lia heredanto
I felt hopeless and alone	Mi sentis min senespera kaj sola
I invite you to take part in my journey	Mi invitas vin partopreni en mia vojaĝo
I see so much of her in you	Mi vidas tiom da ŝi en vi
I’m talking to anyone who sees this	Mi parolas al iu ajn, kiu vidas ĉi tion
I literally have nothing	Mi laŭvorte havas nenion
Binary thinking often gets us into trouble	Duuma pensmaniero ofte ekhavas nin problemon
I have to stay firm	Mi devas resti firma
I can't hear voices	Mi ne povas aŭdi voĉojn
I can't imagine not having you with me	Mi ne povas imagi ne havi vin kun mi
I told them we had to drink seriously	Mi diris al ili, ke ni devas serioze trinki
I was such a stupid fool	Mi estis tiel stulta malsaĝulo
Some ran to the village	Kelkaj kuris al la vilaĝo
I repeat, you are not allowed to land here	Mi ripetas, vi ne estas rajtigita alteriĝi ĉi tie
I try to see the best in everything	Mi provas vidi la plej bonan en ĉio
I have no idea what state he is in	Mi tute ne scias, en kia stato li estas
I have been preparing this for years	Mi preparis ĉi tion dum jaroj
I'm just the messenger	Mi estas nur la mesaĝisto
I gave you a mind and a choice	Mi donis al vi menson kaj elekton
I opened it, then started playing with my food	Mi malfermis ĝin, poste mi komencis ludi kun mia manĝaĵo
I thought our goose was cooked	Mi pensis, ke nia ansero estas kuirita
I couldn't get here fast enough	Mi ne povis atingi ĉi tien sufiĉe rapide
His business no longer had to do with weapons	Lia komerco ne plu devis fari kun armiloj
I remember there was music	Mi memoras, ke estis muziko
I couldn't stop going to see her	Mi ne povis ĉesi iri ŝin vidi
I never thought he would hurt her	Mi neniam pensis, ke li damaĝos ŝin
A man of sorrows, knowing sorrow	Homo de malĝojoj, konante malĝojon
I can't do this without you	Mi ne povas fari ĉi tion sen vi
I want to see the world	Mi volas vidi la mondon
I am a very gay man, his behavior would proclaim	Mi estas tre samseksema viro, proklamus lia konduto
I'm sure he did, though his eyes didn't move	Mi certas, ke li faris, kvankam liaj okuloj ne moviĝis
I'm a little lost here	Mi iom perdiĝas ĉi tie
I would learn to protect myself	Mi lernus protekti min
I didn't know what that meant	Mi ne sciis, kion tio signifas
I had to put him in his place	Mi devis meti lin en lian lokon
However, I was not so sure that she would succeed	Tamen mi ne estis tiel certa, ke ŝi sukcesis
I ended up in a pool of blood	Mi finiĝis en sangoflako
I never dealt with the appeal	Mi neniam traktis la apelacion
I have to play this bunch right	Mi devas ludi ĉi tiun amason ĝuste
I’ve always been good at doing the work	Mi ĉiam estis bone fari la laboron
The walls are painted black	La muroj estas nigre pentritaj
I just kept him there	Mi nur tenis lin tie
I don't like this place	Mi ne ŝatas ĉi tiun lokon
I haven't met many females like you	Mi ne renkontis multajn inojn kiel vi
But not all objections were personal or small	Sed ne ĉiuj obĵetoj estis personaj aŭ etaj
I woke up sometime later	Mi vekiĝis iam poste
I need to sleep, shower and eat	Mi bezonas dormi, duŝi kaj manĝi
I love my family as well as my friends	Mi amas mian familion same kiel miajn amikojn
The family had a cabin in the neighborhood	La familio havis kabanon en la najbareco
I remember going into them all the time	Mi memoras, ke mi eniris ilin la tutan tempon
I do not apologize	Mi ne petas pardonon
I remember her big beautiful eyes	Mi memoras ŝiajn grandajn belajn okulojn
I thought you might need a room for your stay	Mi pensis, ke vi eble bezonos ĉambron por via restado
I didn't find anything in the boxes	Mi trovis nenion en la skatoloj
I may still be generous	Mi eble ankoraŭ estos malavara
She really did a great job	Ŝi vere faris bonegan laboron
I read the book because of them	Mi legis la libron pro ili
I was only in survival mode at this point	Mi estis nur en postviva reĝimo ĉe ĉi tiu punkto
I pretend to write things	Mi ŝajnigas, ke mi skribas aferojn
I want to see your boss now	Mi volas vidi vian estron nun
I was really worried about you when they caught you	Mi vere maltrankviliĝis pri vi, kiam ili kaptis vin
I looked at the broken piece of wood	Mi rigardis la rompitan lignopecon
I can never stop looking at them	Mi neniam povas ĉesi rigardi ilin
I swallow hard and feel my heart break	Mi forte glutas kaj sentas mian koron rompiĝi
I really enjoy these posts	Mi tiom ĝuas ĉi tiujn afiŝojn
I think he is right and speaks wisely	Mi pensas, ke li pravas kaj parolas saĝe
I close my eyes and wrap my words around him	Mi fermas miajn okulojn kaj ĉirkaŭvolvas liajn vortojn
I had to find my room	Mi devis trovi mian ĉambron
I hate having to explain most of the time	Mi malamas devi klarigi plejofte
I can hardly wait to see how they turned out	Mi apenaŭ povas atendi vidi kiel ili rezultis
A glass of iced tea ended her simple meal	Glaso da glacia teo finis ŝian simplan manĝon
I didn't think of that	Mi pensis nenion pri tio
I saw what appeared to be a distant galaxy	Mi vidis kio ŝajnis esti fora galaksio
I could feel my mother walking beside me	Mi sentis, ke panjo paŝas apud mi
I can imagine it so well	Mi povas imagi ĝin tiel bone
I feel shivering	Mi sentas min ektremi
I want to know what other terrible things he has done	Mi volas scii, kiajn aliajn terurajn aferojn li faris
I think its dreams are made to be broken	Mi pensas, ke ĝiaj sonĝoj estas faritaj por esti rompitaj
I never needed anyone else	Mi neniam bezonis iun alian
They finished second in quick defense	Ili finiĝis sekundon en rapida defendo
I know you would love it	Mi scias, ke vi amus ĝin
How everyone does the same	Kiel ĉiuj faras la samon
I think they are enchanted	Mi pensas, ke ili estas sorĉitaj
Breathing is noisy in severely affected animals	Spirado estas brua ĉe grave trafitaj bestoj
Nice fantasy but it would never happen	Bela fantazio sed ĝi neniam okazus
I'm sad for your world	Mi malĝojas pro via mondo
I certainly can't find anyone right now	Mi certe ne povas trovi iun nun
I think we hit it by accident	Mi pensas, ke ni trafas ĝin hazarde
We caught a cold at the wrong time	Ni malvarmiĝis en la malĝusta tempo
I never seemed whole	Mi neniam ŝajnis tuta
I would never give away that book	Mi neniam fordonus tiun libron
I came to meanwhile, surprising them	Mi venis al dum tio, surprizante ilin
I wanted to go upstairs and see some friends	Mi volis supreniri kaj vidi kelkajn amikojn
A tall hedge ran around the edges	Alta heĝo kuris ĉirkaŭ la randoj
I'm embarrassed to see you wear it	Mi embarasis vidi vin porti ĝin
It seems to be naturally quite rare	Ĝi ŝajnas esti nature sufiĉe malofta
I was sitting at a table in the living room	Mi sidis ĉe tablo en la salono
I knew she would repay me	Mi sciis, ke ŝi repagos al mi
I imagine they are torn inside	Mi imagas, ke ili estas ŝiritaj interne
I stayed put and waited	Mi restis surloke kaj atendis
I guess this is a security issue	Mi supozas, ke ĉi tio estas sekureca problemo
I kept thinking about that night	Mi daŭre pensis pri tiu nokto
I had my chip replaced, by chance	Mi havis mian blaton anstataŭigita, hazarde
I just can't help but worry about her	Mi simple ne povas ne zorgi pri ŝi
I am at home every day with my daughter	Mi estas hejme ĉiutage kun mia filino
I can't be in the same condition with that woman	Mi ne povas esti en la sama stato kun tiu virino
I don't have crystal balls	Mi ne havas kristalajn globojn
I caught them as they drove into a parking lot	Mi kaptis ilin dum ili veturis en parkejon
I could feel the cold on my mostly bare skin	Mi povis senti la malvarmecon sur mia plejparte nuda haŭto
A look at his claims and reality	Rigardo al liaj asertoj kaj la realo
I was hoping someone would find him and kill him	Mi esperis, ke iu trovis lin kaj mortigis lin
Time for more prayer, not less	Tempo por pli da preĝo, ne malpli
I was late for my next class	Mi malfruis al mia sekva klaso
I stayed an hour	Mi restis unu horon
No further information is available on this storm	Neniuj pliaj informoj haveblas pri ĉi tiu ŝtormo
I guess that's how a girl celebrates not exploding	Mi supozas, ke tiel knabino festas ne eksplodiĝi
The reserve lacked weapons	Al la rezervtrupo mankis armiloj
I think the boy got his family	Mi pensas, ke la knabo akiris sian familion
I can imagine your surprise	Mi povas imagi vian surprizon
I didn’t worry about leaving anything behind	Mi ne maltrankviliĝis pri lasi ion ajn malantaŭe
I look in, past my elbow	Mi enrigardas, preter mia kubuto
I was too good at that though	Mi tamen estis tro bona pri tio
I turned my face to him and he kissed me	Mi turnis mian vizaĝon al li kaj li kisis min
I'm still living with her now	Mi ankoraŭ vivas kun ŝi nun
At the east end they contain a commercial kitchen	Ĉe la orienta fino ili enhavas komercan kuirejon
I love running this place, and dancing	Mi amas kuri ĉi tiun lokon, kaj danci
I owe him nothing	Mi ŝuldas al li ĝuste nenion
I would be moved to tears as she was	Mi estus kortuŝita ĝis larmoj kiel ŝi estis
I can't even wrap my head around it	Mi eĉ ne povas ĉirkaŭvolvi mian kapon
I was terribly disappointed	Mi estis terure seniluziigita
I thought it would be the fifth place, honestly	Mi pensis, ke ĝi estus la kvina loko, sincere
I didn't do that for you	Mi ne faris tion por vi
I want to make the payment now	Mi deziras fari la pagon nun
I go ahead and look in every room	Mi antaŭeniras kaj rigardas en ĉiu ĉambro
A soft light shone from beneath it	Milda lumo ekbrilis de sub ĝi
A population of one thousand forty-five was identified	Loĝantaro de mil kvardek kvin estis identigita
I'll listen to the story	Mi aŭskultos la rakonton
A metal file cabinet works best	Metala dosierŝranko plej bone funkcias
I need to hear her voice	Mi bezonas aŭdi ŝian voĉon
This particular song is an exception to that rule	Ĉi tiu aparta kanto estas escepto al tiu regulo
I tried not to listen to him	Mi provis ne aŭskulti lin
I was there to photograph what happened	Mi estis tie por foti kio okazis
I really don’t know why she does that	Mi vere ne scias kial ŝi faras tion
I think they serve a purpose	Mi pensas, ke ili servas al celo
I guess that makes it a challenge	Mi supozas, ke tio faras ĝin defio
It's been a few hours since the game started	Kelkaj horoj pasis de kiam la ludo komenciĝis
I didn't even bother to change clothes	Mi eĉ ne ĝenis ŝanĝi vestaĵojn
I didn't notice that he was waiting for me there	Mi ne rimarkis, ke li tie atendas min
I kept it simple, you know me	Mi tenis ĝin simpla, vi konas min
A frustration that was still held deep within him	Frustriĝo kiu ankoraŭ estis tenita profunde en li
I shook my head trying to clear it	Mi skuis la kapon provante malbari ĝin
I want them out of our lives	Mi volas ilin el niaj vivoj
A short interval passed while he listened	Mallonga intervalo pasis dum li aŭskultis
I really think you'll like it	Mi vere pensas, ke vi ŝatos ĝin
A fierce light played in his eyes	En liaj okuloj ludis feroca lumo
I hoped that one day we would no longer be enemies	Mi esperis, ke iam ni ne plu estos malamikoj
That ended his active role in the strike	Tio finis lian aktivan rolon en la striko
I felt he needed space	Mi sentis, ke li bezonas spacon
I planned to enjoy this hot coffee anyway	Mi ĉiuokaze planis ĝui ĉi tiun varman kafon
I was never sure of my actions	Mi neniam estis certa pri miaj agoj
Photo gallery included as plugin	Fotogalerio estis inkluzivita kiel kromaĵo
I couldn't even help myself	Mi eĉ ne povis helpi min
I didn't really understand how that worked	Mi ne vere komprenis kiel tio funkciis
I know what's in him	Mi scias, kio estas en li
I asked them if any of them knew me	Mi demandis ilin, ĉu iu el ili konas min
I think about you all the time	Mi pensas pri vi la tutan tempon
A sharp whistle blew through the peaceful afternoon	Akra fajfo blovis tra la paca posttagmezo
I didn’t even have the military as an option	Mi eĉ ne havis la militistaron kiel elekton
I can't shoot accurately with a trembling hand	Mi ne povas pafi precize per tremanta mano
I can't tell you what that meant	Mi ne povas diri al vi kiom tio signifis
I consider him a good specialist	Mi konsideras lin bona specialisto
I could have watched them all night	Mi povintus rigardi ilin dum la tuta nokto
I had no pleasure in seeing him like that	Mi ne havis plezuron vidi lin tiel
I could tell we thought the same thing	Mi povus diri, ke ni pensis la samon
I even called some of them mothers, sometimes	Mi eĉ vokis kelkajn el ili patrinoj, kelkfoje
I did not intend to force the trip	Mi ne intencis devigi la vojaĝon
I really liked your article	Mi tre ŝatis vian artikolon
I didn't want to hurt her	Mi ne volis vundi ŝin
I have to tell the truth, he thought	Mi devas diri la veron, li pensis
I liked everything about that city	Mi ŝatis ĉion pri tiu urbo
I meant that she was too attached to my accusation	Mi volis diri, ke ŝi estis tro ligita al mia akuzo
Anxious public wonders why there, why now	Maltrankvila publiko demandas sin kial tie, kial nun
A girl has to set standards	Knabino devas starigi normojn
I lost my forest	Mi perdis mian arbaron
I had to get funds to be repaired	Mi devis atingi financon por esti riparita
I look around carefully before stepping out into the hall	Mi singarde ĉirkaŭrigardas antaŭ ol elpaŝi en la antaŭĉambron
A smile came over her lips	Sur ŝiaj lipoj venis rideto
I will never see him alive again	Mi neniam revidos lin viva
I turned in a fighting attitude	Mi turnis min en batala sinteno
I understand your concern	Mi komprenas vian maltrankvilon
I hope you see this by some miracle	Mi esperas, ke per iu miraklo vi vidos ĉi tion
A white tunnel closed the rest of the world	Blanka tunelo fermis la reston de la mondo
I already bought you a ticket	Mi jam aĉetis al vi bileton
The appearance of these buildings depends on civilization	La aspekto de ĉi tiuj konstruaĵoj dependas de la civilizo
I asked what happened, but my questions were ignored	Mi demandis kio okazis, sed miaj demandoj estis ignoritaj
I reached out and pulled out my keys	Mi etendis la manon kaj eltiris miajn ŝlosilojn
I smile and say, well, lie down	Mi ridetas kaj diras, bone, kuŝiĝu
I did not stand next to my companion	Mi ne staris apud mia kunulo
A person dedicated to his duty	Persono dediĉita al sia devo
A biological agent has been released	Ia biologia agento estis liberigita
I could do anything, go anywhere	Mi povus fari ion ajn, iri ien ajn
I roll out of bed and take a shower	Mi elrulas la liton kaj batas la duŝon
I needed to feel like any other normal girl	Mi bezonis senti min kiel ĉiu alia normala knabino
I see him for the first time	Mi vidas lin unuafoje
I work twice as hard as any of you	Mi laboras duoble pli forte ol iu el vi
It wasn't easy being with me	Mi ne estis facile esti kun mi
I headed straight for the bar	Mi direktis sin rekte al la drinkejo
I like to know how others feel	Mi ŝatas scii kiel aliaj sentas
I won't need it tonight	Mi ne bezonos ĝin ĉi-vespere
I would think about this	Mi pensus pri ĉi tio
I pulled out my gun, he pulled out his fist	Mi tiris mian pafilon, li tiris sian pugnon
A simple biological turn	Simpla biologia turno
I could end up being a doll forever	Mi povus fini resti pupo por ĉiam
I am paid to have discretion	Mi estas pagata por havi diskreton
I am the guardian of this treasure you have provided	Mi estas la gardisto de ĉi tiu trezoro, kiun vi havigis
The law will be passed immediately	Leĝo estos tuj pasigita
I was upset after that	Mi estis malordo post tio
I am light the leads to truth	Mi estas lumo la kondukoj al vero
I slept for four hours	Mi dormis, kio, kvar horojn
I searched thoroughly	Mi serĉis ĝisfunde
I was driving the car at the time	Mi veturis la aŭton tiutempe
I'm starting to shake inside	Mi komencas skui interne
Recommended album for anyone who loves traditional music	Rekomendita albumo por iu ajn kiu amas tradician muzikon
He suffered burns but escaped a serious injury	Li suferspertis brulvundojn sed evitis gravan vundon
I never got the chance	Mi neniam ricevis la ŝancon
Lots of nice memories there	Multaj belaj memoroj tie
I have something else that might interest you	Mi havas ion alian, kio povus interesi vin
I was a jewel, a forbidden fruit	Mi estis juvelo, malpermesita frukto
I showed her what we have in stock	Mi montris al ŝi kion ni havas en stoko
I started to worry	Mi komencis maltrankviliĝi
I just feel very, very tired	Mi nur sentas min tre tre laca
I guess it makes sense	Mi supozas, ke ĝi havas sencon
I was worried it would catch fire	Mi maltrankviliĝis, ke ĝi ekflamos
I couldn't think when he touched me	Mi ne povis pensi, kiam li tuŝis min
I looked down on what might be my fate	Mi rigardis malsupren, kio povus esti mia sorto
Buffalo didn't talk about the copper thing	Bufalo ne parolis pri la kupra afero
However, I will use this against him later	Tamen mi uzos ĉi tion kontraŭ li poste
I take one at a time	Mi prenas unu tagon samtempe
I tried to gently spread the word	Mi provis milde sciigi la novaĵon
I lay on the bed and thought about everything	Mi kuŝis sur la lito kaj pripensis ĉion
I will not try this experiment again	Mi ne provos ĉi tiun eksperimenton denove
I can give you the tools you need	Mi povas doni al vi la ilojn, kiujn vi bezonas
A third bike has one down and another up	Tria biciklo havas unu malsupren kaj aliajn supren
I thought it might be a bank error or something	Mi pensis, ke eble temas pri bankeraro aŭ io
Many are made with organic milk	Multaj estas faritaj kun organika lakto
I need you to pick me up sooner than expected	Mi bezonas, ke vi prenu min pli frue ol atendite
I get to embody their personality and just create	Mi atingas korpigi ilian personecon kaj nur krei
I blushed, and he smiled at me	Mi ruĝiĝis, kaj li ridetis al mi
I stumble upon him, but he hurries	Mi stumblas en lin, sed li rapidas
I'm just a lady who works in a bar	Mi estas nur sinjorino, kiu laboras en drinkejo
I never saw him laugh	Mi neniam vidis lin ridi
I like to think of it as an evolution	Mi ŝatas pensi pri ĝi kiel evoluo
That gave me a lot of ideas	Tio donis al mi multajn ideojn
I should have paid more attention	Mi devus esti pli atentinta
I definitely got that	Mi certe ricevis tion
I guess she cursed them on the street	Mi supozas, ke ŝi malbenis ilin sur la straton
A place most people would never hear of	Loko, pri kiu plej multaj neniam aŭdus
I think sleep will have to wait a little longer	Mi pensas, ke dormo devos atendi iom pli longe
I contemplated the events of the evening	Mi kontemplis la eventojn de la vespero
A quiet movement of air keeps her cool	Kvieta movo de aero retenas ŝin malvarmeta
I should put them first	Mi devus meti ilin unue
Eta, acute noise	Eta, akra bruo
I am writing this next part on a new page	Mi skribas ĉi tiun sekvan parton sur nova paĝo
I say that without ego	Mi diras tion sen egoo
I'll kill you before you can go very far	Mi mortigos vin antaŭ ol vi povos iri tre malproksimen
I didn't expect you to do this	Mi ne atendis, ke vi faru ĉi tion
I could barely take it	Mi apenaŭ povis preni ĝin
I think he could do it	Mi pensas, ke li povus fari ĝin
He then left the field exhausted	Li tiam forlasis la kampon elĉerpita
I want to take you to breakfast	Mi deziras konduki vin al matenmanĝo
I faced him, slowly raising my eyes to meet his	Mi frontis lin, malrapide levante la okulojn por renkonti liajn
I never questioned anything they said	Mi neniam pridubis ion ajn, kion ili diris
I never looked back	Mi neniam rigardis malantaŭen
I was pretty scared for a while	Mi estis sufiĉe timigita dum iom da tempo
I kept my eyes open, just crackling	Mi tenis miajn okulojn malfermitaj, nur kraketo
I wanted to taste everything in it	Mi volis gustumi ĉion en ĝi
I just love coming here to eat	Mi simple amas veni ĉi tien por manĝi
I would never say that	Mi neniam dirus tion
I know its contents by heart	Mi konas ĝian enhavon parkere
He always knew what he was wearing	Li ĉiam sciis, kion li portas
I said, that's a good pleasure trip	Mi diris, tio estas bona plezura ekskurso
I stop at the tent outside my apartment	Mi haltas sur la tendo ekster mia loĝejo
A woman who lived for every day	Virino kiu vivis por ĉiu tago
I will definitely be back	Mi certe revenos
I have a rubbish bin	Mi havas rubliston
I can't see them now	Mi ne povas vidi ilin nun
I take these down and give them back	Mi deprenas ĉi tiujn kaj redonas ilin
I almost started laughing	Mi preskaŭ komencis ridi
I'm always looking forward to it	Mi ĉiam antaŭĝojas
A quick look revealed why	Rapida ĉirkaŭrigardo malkaŝis kial
I always come in early	Mi ĉiam eniras frue
I thought she needed a drink	Mi pensis, ke ŝi bezonas trinkaĵon
I understand you will get married	Mi komprenas, ke vi edziĝos
I can't stop them anymore	Mi ne povas haltigi ilin plu
I’ve been doing it for years	Mi faris ĝin dum jaroj
I'm not at all interested in seeing your face	Mi tute ne interesas vidi vian vizaĝon
I half listened to it	Mi duone aŭskultis ĝin
I throw the bathroom door behind them	Mi elĵetas post ili la pordon de la banĉambro
I have to be alive for that	Mi devas esti viva por tio
I didn't do it though	Mi tamen ne faris ĝin
I was glad we got him first	Mi ĝojis, ke ni unue ricevis lin
A woman my age, maybe a day or two	Virino de mia aĝo, eble unu aŭ du tagojn
I enjoy presenting a show	Mi ĝuas prezenti spektaklon
I shook my head and laughed	Mi balancis la kapon kaj ridis
I also think a nice project bag is a must	Mi ankaŭ pensas, ke bela projektsako estas nepra
I longed for fresh air	Mi sopiris al freŝa aero
I was about four, maybe five	Mi estis proksimume kvar, eble kvin
One sheet of paper fell out, surprising her	Unu folio da papero elfalis, surprizigante ŝin
Congress was set up	Kongreso estis starigita
I approach to get a better look	Mi alproksimiĝas por pli bone rigardi
I compare this option to a job interview	Mi komparas ĉi tiun elekton kun laborintervjuo
I took his elbow and helped him to the cottage	Mi prenis lian kubuton kaj helpis lin al la dometo
I neither said nor suggested anything like that	Mi nek diris nek sugestis ion tian
I had the pack of bottles to take back	Mi havis la pakon da boteloj por preni reen
C knew her dog pretty well	C sufiĉe bone konis ŝian hundon
I went cautiously to examine it	Mi iris singarde por ekzameni ĝin
I knew nothing about sales	Mi sciis nenion pri vendoj
I thought she was still in the hospital	Mi pensis, ke ŝi ankoraŭ estas en la hospitalo
Her poetry suffered as a result	Ŝia poezio suferis kiel rezulto
I can tell you took that away	Mi povas diri, ke vi forprenis tion
His suit was rustic in appearance	Lia kostumo estis rustika en aspekto
I try to make sure it doesn’t	Mi provas certigi, ke ĝi ne faras
I live right through those trees there, not far away	Mi loĝas ĝuste tra tiuj arboj tie, ne malproksime
A guard throws a bucket of dirty water over him	Gardisto ĵetas sitelon da malpura akvo super lin
I could barely catch my breath	Mi apenaŭ povis repreni la spiron
I was grateful for the rain	Mi estis dankema pro la pluvo
I didn't care who watched	Mi ne zorgis, kiu rigardis
I wondered what they were doing	Mi scivolis, kion ili faras
A woman's wishes were never taken into account	La deziroj de virino neniam estis enkalkulitaj
I looked around for my sword	Mi ĉirkaŭrigardis por mia glavo
I didn’t really think about the consequences	Mi ne vere pensis pri la sekvoj
I have to be strong and change my attitude	Mi devas esti forta kaj ŝanĝi mian sintenon
I'm in this place to hit you	Mi estas en ĉi tiu loko por bati vin
He recovered slowly	Li malrapide resaniĝis
I heard nothing at the other end but breathing	Mi aŭdis nenion ĉe la alia fino krom spirado
I heard no one approaching me	Mi aŭdis neniun alproksimiĝi al mi
All I know is that you'd rather be downstairs at the store	Mi nur scias, ke vi preferus esti malsupren ĉe la vendejo
I let her think she had power over me	Mi lasis ŝin pensi, ke ŝi havas potencon super mi
A possibility he couldn't even bear to think about	Eblo, pri kiu eĉ ne eltenis pensi
I couldn’t help what my parents were doing to me	Mi ne povis helpi, kion miaj gepatroj faris kun mi
Jump cuts were often used as well	Salttranĉoj estis ofte uzitaj ankaŭ
I wouldn't mind at all	Mi tute ne ĝenus
I can hardly stay awake	Mi apenaŭ povas resti maldorma
I like a little bit of everything	Mi ŝatas iom de ĉio
I felt no connection to it	Mi sentis nenian rilaton al ĝi
I want to know what to expect in the future	Mi volas scii kion atendi estonte
I mean, he was great	Mi volas diri, li estis bonega
I was already turned on and ready to go	Mi jam estis ŝaltita kaj preta por iri
I need to take care of some things here	Mi bezonas zorgi pri iuj aferoj ĉi tie
I'm a breast and a donkey	Mi estas mamo kaj azenulo
I would have done that	Mi estus farinta tion
A relationship between us will inevitably affect them	Rilato inter ni nepre influos ilin
I followed a truck from the chemical factory last night	Mi sekvis kamionon el la kemia fabriko hieraŭ nokte
I want people to know that they are not alone	Mi volas, ke homoj sciu, ke ili ne estas solaj
Percentage value is viewer	Procenta valoro estas spektanto
I don't want to be associated with you anymore	Mi ne plu volas esti asociita kun vi
A physical exam will be done	Fizika ekzameno estos farita
I couldn't get out of work	Mi ne povus eliri la laboron
I prefer to walk, or use the hotel gym	Mi preferas promeni, aŭ uzi la hotelan gimnazion
I did math, his first year was my birthday	Mi faris la matematikon, lia unua jaro mia naskiĝjaro
I doubt it will help alleviate their grief	Mi dubas, ke ĝi helpos mildigi ilian funebron
His only joy in life is taken from him	Lia unusola ĝojo en la vivo estas prenita de li
A work of art made of poisonous feathers	Artverko el venena plumo
I have to give it a rest	Mi devas doni al ĝi ripozon
I needed to go up there	Mi bezonis supreniri tien
I went all day without eating anything	Mi iris tiun tutan tagon sen manĝi ion ajn
I took that away from her	Mi forprenis tion de ŝi
I understand that you are still suffering	Mi komprenis, ke vi ankoraŭ suferas
I can use it to connect with people	Mi povas uzi ĝin por konekti kun homoj
I was talking about getting into college	Mi parolis pri eniro en universitaton
I want to believe, but	Mi volas kredi, sed
I was the father of a ghost	Mi estis patro de iu fantomo
I will never forget you for that	Mi neniam forgesos vin pro tio
I still didn't want to believe it	Mi ankoraŭ ne volis kredi
I really didn't talk about you	Mi vere ne parolis pri vi
I must remove this curse from them	Mi devas forigi ĉi tiun malbenon de ili
I care a lot about you and always have	Mi multe zorgas pri vi kaj ĉiam havas
Really nice place	Vere tre bela loko
I have millions of questions of my own	Mi havas milionojn da propraj demandoj
Treasury is something valuable in terms of money	Trezoro estas io valora laŭ mono
I think my face flushed	Mi pensas, ke mia vizaĝo ruĝiĝis
I keep drinking until the thirst is gone	Mi daŭre trinkas ĝis la soifo malaperis
I have work to do before they come here	Mi havas laboron por fari antaŭ ol ili venos ĉi tien
I found so many advantages to playing the game	Mi trovis tiom da avantaĝoj ludante la ludon
I will be grateful if you will continue this in the future	Mi dankos se vi daŭrigos ĉi tion estonte
I still kick myself not doing it	Mi ankoraŭ piedbatas min ne farante ĝin
I also planned to donate some money to charity	Mi ankaŭ planis donaci iom da mono al bonfarado
I just want to know why	Mi nur volas scii kial
She grew up too fast	Ŝi kreskis tro rapide
I could have stayed with him forever	Mi povintus resti en li por ĉiam
I move through the crowd	Mi moviĝas tra la homamaso
I can see you already planning our wedding	Mi povas vidi vin jam plananta nian geedziĝon
I tried to speak and my voice cracked	Mi provis paroli kaj mia voĉo krakis
I couldn’t believe all this was real	Mi ne povis kredi, ke ĉio ĉi estas reala
They asked us to spell it	Ili petis nin literumi ĝin
I wanted to see how it would taste now	Mi volis vidi kiel ĝi gustos nun
I touched and kissed every part of you	Mi tuŝis kaj kisis ĉiun parton de vi
I feel almost sober now	Mi sentas min preskaŭ sobra nun
I am a man, not a pure soul	Mi estas homo, ne pura animo
I told him it was between two and three	Mi diris al li, ke estas inter la dua kaj la tria
I thought I was lucky	Mi opiniis min bonŝanca
I put the license back in the window	Mi remetis la permesilon en la fenestron
Her coat did a lot of good	Multe da bono faris ŝia mantelo
I just met this guy yesterday	Mi ĵus renkontis ĉi tiun ulon hieraŭ
I need to talk to him	Mi bezonas paroli kun li
I often see these on the wall	Mi ofte vidas ĉi tiujn sur la muro
This leads to competitive behavior between the two ladies	Ĉi tio kondukas al konkurenciva konduto inter la du sinjorinoj
I built this shelter	Mi konstruis ĉi tiun ŝirmejon
I told her it was impossible	Mi diris al ŝi, ke ĝi estas neebla
I was now alone with the children	Mi nun estis sola kun la infanoj
I'm not interested in talking to you	Mi ne interesiĝas paroli kun vi
I would choose you over everything	Mi elektus vin super ĉio
I barely have time for anything else	Mi apenaŭ havas tempon por io alia
I knew this was not a normal life	Mi sciis, ke ĉi tio ne estas kutima vivo
I completely forgot about it last time	Mi tute forgesis la lastan fojon
I suddenly realized how strange that is now	Mi subite komprenis, kiel fremda tio nun estas
I will give up cheese	Mi rezignos fromaĝon
Much needed update	Tre bezonata ĝisdatigo
I wanted to learn from you	Mi volis lerni de vi
I wouldn't even call it a success	Mi eĉ ne nomus ĝin sukceso
Obviously the courts cannot do all the work	Evidente la tribunaloj ne povas fari la tutan laboron
I shouldn't make fun of you	Mi ne devus moki vin
A strange feeling formed in my stomach	Stranga sento formiĝis en mia stomako
I wanted to tell her that, but she resisted	Mi volis diri tion al ŝi, sed rezistis
I take one last look at him	Mi donas la lastan rigardon al li
I know a little bit about their daily lives	Mi scias iomete pri ilia ĉiutaga vivo
I know that in time you will believe it	Mi scias, ke post tempo vi kredos ĝin
I didn't bother to tell her that, though	Mi tamen ne ĝenis diri tion al ŝi
I want to help you help yourself	Mi volas helpi vin helpi vin mem
I mean they were going through hard times then	Mi volas diri, ke ili estis malfacilaj tempoj tiam
I wondered what he would want the other way around	Mi scivolis, kion li dezirus kontraŭe
I decided that night that the fateful dream was ridiculous	Mi decidis tiun nokton, ke la sorta sonĝo estas ridinda
I could see her panting, tired	Mi povis vidi ŝin anhelanta, laca
I was so weak, so tired	Mi estis tiel malforta, tiel laca
Consequently, the debate continued after the summit	Sekve la debato daŭris post la pintkunveno
I finally hit my breaking point	Mi finfine trafis mian rompopunkton
I just wanted to sleep	Mi volis nur dormi
Head of black hair and big blue eyes	Kapo de nigra hararo kaj grandaj bluaj okuloj
I beg you to take them	Mi petas vin preni ilin
Some but not too many	Kelkaj sed ne tro multaj
I haven't seen him in months	Mi ne vidis lin dum monatoj
I keep looking at it with blank eyes	Mi daŭre rigardas ĝin per malplenaj okuloj
I know you think so	Mi scias, ke tion vi pensas
I might be late tonight	Mi eble malfruos ĉi-vespere
I did, but oh so slowly	Mi faris, sed ho tiel malrapide
I did what anyone would do	Mi faris tion, kion iu ajn farus
I didn't listen very carefully	Mi ne tre atente aŭskultis
I understand why you would be suspicious	Mi komprenas kial vi estus suspektema
I got out of the car	Mi elgrimpis el la aŭto
Public schools were closed before the storm	Publikaj lernejoj estis fermitaj antaŭ la ŝtormo
I couldn't imagine anything else	Mi ne povis imagi ion alian
I have great news	Mi havas bonegajn novaĵojn
I remembered nothing but going for a run	Mi memoris nenion krom iri por kuri
I thought you would be so confident	Mi pensis, ke vi estus tiel memfida
Its revenues went towards supporting the college	Ĝiaj enspezoj iris direkte al apogado de la kolegio
Testimony of which etc.	Ateste pri kiu ktp
I could tell he was torn	Mi povis diri, ke li estas ŝirita
I called him to come in	Mi vokis lin, ke li eniru
K said, leaning over the sofa cushions	K diris, klininte sin al la kanapo-kusenoj
I wanted you here for that	Mi volis vin ĉi tie por tio
Mercy killing, that was all	Kompatomortigo, ĉio estis
I hope you will help us in this matter	Mi esperas, ke vi helpos nin en ĉi tiu afero
I'd better go back to work, though	Mi tamen plej bone reiru al laboro
I was forcing him to confess my sin	Mi estis deviganta lin konfesi mian pekon
There was a moment of silence before the rogue continued	Sekvis momento de silento antaŭ ol la fripono daŭrigis
I remember those days	Mi memoras tiujn tagojn
The book is now in its sixth edition	La libro nun haveblas en sia sesa eldono
There is little interaction between the two species	Malmulta interagado okazas inter la du specioj
I can get them on my return	Mi povas ricevi ilin dum mia reveno
I could not adjust the details	Mi ne povis ĝustigi la detalojn
A few minutes later, the phone rang again	Kelkajn minutojn poste, la telefono denove sonoris
I was once the same as you, a police detective	Mi iam estis la sama kiel vi, polica detektivo
Maybe I haven't told you everything yet	Eble mi ankoraŭ ne rakontis ĉion al vi
I know what a dog can mean to a man	Mi scias, kion hundo povas signifi por viro
I'd like to invite you over for dinner	Mi ŝatus inviti vin por vespermanĝi
I need your help to cross the dangerous suspension bridge	Mi bezonas vian helpon por transiri la danĝeran pendantan ponton
I couldn't help but wait for his answer	Mi ne povis ne atendi lian respondon
I have to get up early	Mi devas ellitiĝi frue
I wanted to see this for myself	Mi volis vidi ĉi tion mem
I helped her here to my cave	Mi helpis ŝin ĉi tie al mia kaverno
In both cases white must be on top	En ambaŭ kazoj blanka devas esti supre
I appreciate the offer	Mi aprezas la proponon
I noticed that it had become very, very dark	Mi rimarkis, ke ĝi fariĝis tre, tre malhela
I can't let that go on with my life	Mi ne povas lasi tion daŭrigi mian vivon
I hate going alone, you know	Mi malamas iri sola, vi scias
I tried to contact you, but you didn't respond	Mi provis kontakti vin, sed vi ne respondis
I have to get out of here	Mi devas foriri de ĉi tie
I wasn't the one for him	Mi ne estis tiu por li
I couldn't forget her	Mi ne povis forgesi ŝin
I want us to talk about things	Mi volas, ke ni priparolu aferojn
I needed to believe him	Mi bezonis kredi al li
I must have been impressed	Mi devis esti impresita
I hope you find out that you love me too	Mi esperas, ke vi malkovros, ke vi ankaŭ amas min
I was so nervous to meet her	Mi estis tiel nervoza renkonti ŝin
I wanted action, not speech	Mi volis agon, ne parolon
I have never been in such a bizarre structure	Mi neniam estis en tia bizara strukturo
I tried not to worry so much	Mi provis ne tiom zorgi
I wanted to stop breathing	Mi volis ĉesi spiri
I estimated a thousand baseball players, each covered in dust	Mi taksis mil basballudantojn, ĉiu kovrita de polvo
I got a message from him this morning	Mi ricevis mesaĝon de li hodiaŭ matene
I doubt they get much sympathy for snow	Mi dubas, ke ili ricevas multe da simpatio por neĝo
A real spring full of life	Vera printempo plena de vivo
I felt her eyes beg me	Mi sentis ŝiajn okulojn petegi min
This marriage lasted until his death	Tiu ĉi geedziĝo daŭris ĝis lia morto
I guess we're both tired	Mi supozas, ke ni ambaŭ estas lacaj
I want to do this with him	Mi volas fari ĉi tion kun li
I know you're upset	Mi scias, ke vi estas ĉagrenita
I lifted him up, holding him close	Mi levis lin, tenante lin proksime
I achieved anything that could save me	Mi atingis ion ajn, kio povus savi min
I happen to have a brother who was gay	Mi hazarde havas fraton, kiu estis samseksema
A sudden thought came to her	Subita penso venis al ŝi
I think you're ready	Mi pensas, ke vi estas preta
I can't balance things	Mi ne povas ekvilibrigi aferon
I think maybe they'll call here later, though	Mi pensas, ke eble ili vokos ĉi tien poste, tamen
I can tell you it all worked out	Mi povas diri al vi, ke ĉio vere funkciis
I bought it a long time ago	Mi aĉetis ĝin dum longa tempo
I just couldn't remember doing them	Mi simple ne povis memori, ke mi faris ilin
A farmer delayed his field	Farmisto prokrastis pri sia kampo
I hope you saved your breath	Mi esperas, ke vi ŝparis vian spiron
I think she started when she was very young	Mi pensas, ke ŝi komencis kiam ŝi estis tre juna
I hope someday you will understand and forgive me	Mi esperas, ke iam vi komprenos kaj pardonos min
I want something more than just physical attraction	Mi volas ion pli ol nur fizika altiro
I can't, not without losing my life in the process	Mi ne povas, ne sen perdi mian vivon en la procezo
I was so happy to be home	Mi estis tiel feliĉa esti hejme
I held my hand in front of me for an exam	Mi tenis mian manon antaŭ mi por ekzameno
I look forward to seeing the dreaded robot face	Mi atendas vidi la timitan robotan vizaĝon
I think it may not have been intended	Mi pensas, ke ĝi ne eble estis celita
I can hardly think of it	Mi apenaŭ pensas pri ĝi
I tell myself to keep breathing	Mi diras al mi daŭre spiri
I tried to make you feel	Mi provis sentigi vin
I waited patiently for him to get his peace of mind	Mi pacience atendis, ke li akiru sian trankvilon
I wrapped myself in it to get to know her	Mi envolvis min en ĝi por koni ŝin
I think it was the real thing	Mi pensas, ke ĝi estis la vera afero
I asked his opinion on the matter here	Mi demandis lian opinion pri la aferoj ĉi tie
I asked you and you said no	Mi demandis vin kaj vi diris ne
I can see my other friends at school	Mi povas vidi miajn aliajn amikojn en la lernejo
I spent some time at this monument	Mi pasigis iom da tempo ĉe ĉi tiu monumento
I would have remembered someone so beautiful	Mi estus memorinta iun tiel belegan
Louise grew up to be lonely and bitter	Louise kreskis por esti soleca kaj amara
I loved the story you gave	Mi amis la historion, kiun vi donis
I really enjoyed this puzzle	Mi tre ĝuis ĉi tiun enigmon
A computer would eventually fill the background	Komputilo finfine plenigus la fonon
I settled against him but not too comfortably	Mi ekloĝis kontraŭ li sed ne tro komforte
I helped him get the place	Mi helpis lin akiri la lokon
I was here to testify	Mi estis ĉi tie por fari atestanton
A ball the size of a stone on his head	Bulo sur lia kapo grandeco de ŝtono
I would have been transferred from there by hospital plane	Mi estus translokigita de tie per hospitalaviadilo
I crowd with the crowd	Mi amasiĝas kun la homamaso
I'll try again today	Mi provos denove hodiaŭ
I tried audiobooks to occupy my mind	Mi provis sonlibrojn por okupi mian menson
I just ask for a little patience	Mi petas nur iom da pacienco
I always remind her of everything that happened	Mi ĉiam memorigas ŝin pri ĉio, kio okazis
I need you to give me a chance	Mi bezonas, ke vi donu al mi ŝancon
I cried for his return	Mi ploris pro lia reveno
I wanted to work on a few songs	Mi volis labori pri kelkaj kantoj
A must read for all young people	Nepre lego por ĉiuj junuloj
I had to hunt them like animals	Mi devis ĉasi ilin kiel bestojn
I should fail, and incur you expenses for nothing	Mi devus malsukcesi, kaj kaŭzi al vi elspezojn por nenio
I was more than shocked	Mi estis pli ol ŝokita
I feel that my presence may be needed	Mi sentas, ke mia ĉeesto eble estos bezonata
I can play in the game	Mi povas ludi en la ludo
I just wanted to escape	Mi nur volis eskapi
I wonder if she has lost weight	Mi demandas, ĉu ŝi malpeziĝis
I highly recommend you try this line	Mi tre rekomendas, ke vi provu ĉi tiun linion
A smile returned to her face	Rideto revenis al ŝia vizaĝo
I think it's our fault	Mi pensas, ke iu kulpo estas de ni
I just wanted to thank you again	Mi ĝuste volis denove danki vin
I could be a child	Mi povis esti infano
I shook my head in frustration	Mi skuis la kapon pro frustriĝo
I went out that morning because it was hot	Mi eliris tiun matenon ĉar estis varme
I can feel myself being pushed against my will	Mi povas senti min entiriĝi kontraŭ mia volo
I review what we did throughout our group lesson	Mi revizias kion ni faris dum nia tuta grupa leciono
I was raised next to one	Mi estis kreskigita apud unu
I won't even say it slowly	Mi eĉ ne diru malrapide
I take a back seat and watch	Mi prenas malantaŭan seĝon kaj observas
I wanted to believe him more than anything	Mi volis pli ol io ajn kredi lin
A huge room opened in front of her	Grandega ĉambro malfermiĝis antaŭ ŝi
I was harder than any woman should be	Mi estis pli malfacila ol iu ajn virino devus esti
I would tell myself several times	Mi plurfoje dirus al mi
I studied with your daughter	Mi studis kun via filino
A higher foam crown stands tall	Pli alta ŝaŭma krono staras alta
I understand temptation	Mi komprenas tenton
I went up the stairs to the floor where she was	Mi supreniris la ŝtuparon al la planko sur kiu ŝi estis
A few seconds passed and nothing	Pasis kelkaj sekundoj kaj nenio
I tried to hold my breath	Mi provis plu spiri
I need them to know that she did not betray them	Mi bezonas, ke ili sciu, ke ŝi ne perfidis ilin
I accidentally got it in my hand	Mi hazarde ricevis ĝin en la mano
I almost wish it was	Mi preskaŭ dezirus, ke ĝi estis
I know what to do	Mi scias, kion oni devas fari
I showed the brand	Mi montris la markon
I wanted him to touch me again	Mi volis, ke li denove tuŝu min
The league has also introduced a number of rule changes	La ligo ankaŭ lanĉis kelkajn regulŝanĝojn
I would pay for it later	Mi pagus por ĝi poste
I just hate how they act around me and him	Mi nur malamas kiel ili agas ĉirkaŭ mi kaj li
I raised my hands and walked to the door	Mi levis miajn manojn kaj marŝis al la pordo
I took off my trench coat	Mi demetis mian trenĉon
I've already taken something very interesting	Mi jam prenis ion tre interesan
I love them dearly, but what nonsense	Mi amas ilin kore, sed kia sensencaĵo
I started to feel bad	Mi komencis sentiĝi malbone
I bent down to clean my blade	Mi kliniĝis por purigi mian klingon
I doubt you're making fun of me	Mi dubas ĉu vi mokas min
I was too scared to actually go down and explore	Mi tro timis efektive malsupreniri kaj esplori
I had to get to my safe place	Mi devis atingi mian sekuran lokon
I'm afraid it's up to you	Mi timas, ke dependas de vi
I feel happy and calm	Mi sentas min feliĉa kaj trankvila
I belonged in the dark	Mi apartenis al la mallumo
I didn't slow down to talk to any of them	Mi ne malrapidiĝis por paroli kun iu el ili
I look at him in all his glory	Mi rigardas lin en lia tuta gloro
I despise it when you act the way you are	Mi malestimas ĝin kiam vi agas kiel vi estas
I can feel your fear, your uncertainty	Mi povas senti vian timon, vian necertecon
I liked how it sounded	Mi ŝatis kiel ĝi sonis
I was hungry	Mi malsatis
Her mother had two daughters from a previous marriage	Lia patrino havis du filinojn de antaŭa geedziĝo
I thought he was some kind of team assistant	Mi pensis, ke li estas ia teama asistanto
A man ran to the arrows but stopped	Viro kuris al la sagoj sed haltis
I recognize your voice from the phone	Mi rekonas vian voĉon el la telefono
I didn’t care that I got caught pulling it	Mi ne zorgis pri tio, ke mi kaptiĝu tirante ĝin
I checked the timetable in the break room	Mi kontrolis la horaran tabulon en la paŭzoĉambro
A lightning rod extends from the onion dome	Fulmstango etendiĝas de la cepkupolo
I remember waking up late and listening to records	Mi memoras, ke ni maldormis malfrue kaj aŭskultis diskojn
I heard them speak before he opened the door	Mi aŭdis ilin paroli antaŭ ol li malfermis la pordon
I still have the riding crop	Mi ankoraŭ havas la rajdkultivaĵon
I think that and more than that	Mi pensas tion kaj pli ol tio
I had to capture my life again	Mi devis denove kapti mian vivon
I have a research process	Mi havas esplorprocezon
A woman was sitting at a table next door	Virino sidis ĉe tablo apude
I could smell jet fuel and burning meat	Mi povis flari jetkarburaĵon kaj brulantan karnon
I could still hear all the questions	Mi ankoraŭ povis aŭdi ĉiujn demandojn
I turn around and kick my legs	Mi turnas min kaj piedfrapas miajn krurojn
I wonder why she does that	Mi scivolas kial ŝi agas tiel
I crossed my arms without thinking and received a blessing	Mi krucis miajn brakojn sen pensi kaj ricevis benon
I told them not to bother coming here	Mi diris al ili, ke ili ne ĝenu veni ĉi tien
I didn't pay much attention in one way or another	Mi ne multe atentis unumaniere aŭ alian
Nor do most people	Nek la plej multaj homoj
The plane was not seen or heard from again	La aviadilo ne estis vidita aŭ aŭdita de denove
I would have one and here it is	Mi havus unu kaj jen ĝi
I leaned over to get a better look	Mi klinis min por pli bone rigardi
I see your one of us secretly	Mi vidas vian unu el ni kaŝe
I can't ask myself a useless old man	Mi ne povas demandi al mi senutilan maljunulon
I have seen the events of your life	Mi vidis la eventojn de via vivo
I can't believe he was worried	Mi ne povas kredi, ke li maltrankviliĝis
I didn't mean to raise an eyebrow	Mi ne intencis levi brovon
I have a credit card usage website	Mi havas retejon pri lerta uzado de kreditkartoj
I will not persecute you	Mi ne persekutos vin
I never cared about that man from the beginning	Mi neniam zorgis pri tiu viro dekomence
I ruined our marriage	Mi detruis nian geedzecon
I made my decision on this issue	Mi faris mian decidon pri ĉi tiu afero
I learned to manage stress	Mi lernis administri streson
I answered, and that frightened me	Mi respondis, kaj tio fortimigis min
A man who would never really exist	Homo, kiu neniam vere ekzistus
I hadn't even heard them before	Mi eĉ ne aŭdis ilin antaŭe
I saw you when you stopped	Mi vidis vin, kiam vi haltis
I wouldn't pay for it	Mi ne pagus oron por ĝi
I just love it so much	Mi simple amas ĝin tiom multe
I just didn't know what to do, though	Mi tamen simple ne sciis kion fari
I watch as they concentrate on the board	Mi rigardas dum ili koncentriĝas sur la tabulo
I can neither dream nor run	Mi povas nek revi nek kuri
I really wish you a prosperous year too	Vere deziras ankaŭ al vi prosperan jaron
He played it as late as anyone	Li ludis ĝin same malfrue kiel iu ajn
I slapped him directly on the back	Mi frapis lin rekte sur lian malantaŭon
Judges can't do much on their own	La juĝistoj ne povas fari tre multe per si mem
I didn't even notice he was finished	Mi eĉ ne rimarkis, ke li finis
I hope this goes on every week	Mi esperas, ke ĉi tio daŭras ĉiun semajnon
I designed it just for you	Mi desegnis ĝin nur por vi
I was upstairs to have five minutes alone	Mi estis supre, por havi kvin minutojn sola
I can't hunt with him	Mi ne povas ĉasi kun li
The noise was audible for miles	La bruo estis aŭdebla dum mejloj
I couldn't really understand why	Mi ne povis vere kompreni kial
I hope he can be there	Mi esperas, ke li povas esti tie
I was far ahead of her	Mi estis multe antaŭ ŝi
I can't do it for you	Mi ne povas fari ĝin por vi
I knew a storm had to be out there somewhere	Mi sciis, ke ŝtormo devas esti tie ekstere ie
I then began briskly walking through the dark forest	Mi tiam vigle komencis promeni tra la malluma arbaro
I decided not to hold it against her	Mi decidis ne teni ĝin kontraŭ ŝi
I know something is wrong with him	Mi scias, ke io estas malbone kun li
A year later, almost every state officially marked the day	Jaron poste, preskaŭ ĉiu ŝtato oficiale markis la tagon
The title could be held only by a nobleman	La titolo povus esti tenita nur fare de nobelo
I made the diagnosis	Mi faris la diagnozon
I was in shock after his death	Mi estis en ŝoko post lia morto
I take full responsibility for everything	Mi prenas plenan respondecon pri ĉio
I know she wanted the best for me	Mi scias, ke ŝi volis la plej bonan por mi
I had a little night last night	Mi havis iom da nokto hieraŭ nokte
I'll deal with that later	Mi traktus tion poste
I can't stop looking	Mi ne povas ĉesi serĉi
I had to shake my head	Mi devis balanci la kapon
A hat that should look good on anyone	Ĉapelo, kiu devus aspekti bone al iu ajn
I can't move my body	Mi ne povas movi mian korpon
I actually love to edit	Mi efektive amas redakti
I would like to marry this lady	Mi ŝatus edziĝi kun ĉi tiu ĉi sinjorino
I pointed to the stairs below them	Mi montris al la ŝtuparo sub ili
I was in dragon form at the time	Mi estis en drakoformo tiutempe
A brief moment passed before she understood what was happening	Mallonga momento pasis antaŭ ol ŝi komprenis, kio okazas
I was not the only person with the ability	Mi ne estis la sola homo kun la kapableco
I found the beer can and turned around	Mi trovis la bierkanon kaj turnis
I grab my pillow and throw it in his face	Mi kaptas mian kusenon kaj ĵetas ĝin en lian vizaĝon
I felt my flesh crawl at the sound	Mi sentis mian karnon rampi ĉe la sono
I can't believe this is happening to me	Mi ne povas kredi, ke tio okazas al mi
I think he may be my father	Mi pensas, ke li eble estas mia patro
I can't tell you how we know	Mi ne povas diri al vi kiel ni scias
I had to be strong for him	Mi devis esti forta por li
I went to my office, shaking my head	Mi iris al mia oficejo, balancante la kapon
I'm sure it was her	Mi certas, ke ĝi estis ŝi
Schools usually drop out in the afternoon as well	Lernejoj kutime ellasas ankaŭ dum la posttagmezo
I found my phone but the scroll disappeared	Mi trovis mian telefonon sed la monrulo malaperis
I want to know if that kid is going anywhere	Mi volas scii, ĉu tiu infano iras ien
That's what I've been saying for so long	Tion mi volis diri tiom longe
I do what you should do	Mi faras tion, kion vi devus fari
I certainly looked a lot like her just then	Mi certe tre similis al ŝi ĝuste tiam
I wasn't sure if you were coming yet	Mi ne estis certa, ĉu vi ankoraŭ venos
I would never roll on them	Mi neniam ruliĝus sur ilin
I want to make you ask for rest	Mi volas igi vin peti ripozon
A cold breeze of fresh air touched my face	Malvarma venteto de freŝa aero tuŝis mian vizaĝon
I haven't tried, please, no	Mi ne provis, mi petas, ne
I want you guys to promise me something	Mi volas, ke vi, knaboj, promesu ion al mi
I want to talk to you without the others present	Mi volas paroli kun vi sen la aliaj ĉeestantaj
I kept my pigs better at home	Mi konservis miajn porkojn pli bone hejme
I put out the fire before it got too close	Mi estingis la fajron antaŭ ol ĝi tro proksimen
I can see that you like him too	Mi povas vidi, ke vi ankaŭ ŝatas lin
I was in the hospital bed again	Mi estis en la hospitala lito denove
I was in a really good mood though	Mi tamen estis en vere bona humoro
I have great news	Mi havas bonegajn novaĵojn
I think he wants to do the right thing	Mi pensas, ke li volas fari tion, kio estas ĝusta
Many of these services are about speed	Multaj el ĉi tiuj servoj temas pri rapideco
I was the first to speak	Mi estis la unua, kiu parolis
I didn't want our conversation to end	Mi ne volis, ke nia konversacio finiĝu
A video of the single was also released	Vidbendo de la unuopaĵo ankaŭ estis publikigita
A play once in a lifetime	Teatraĵo unufoje en la vivo
I watched and, most importantly, listened	Mi rigardis kaj, plej grave, aŭskultis
I feel like you're leaving and never coming back	Mi sentas, ke vi foriras kaj neniam revenas
I see how you look at him	Mi vidas, kiel vi rigardas lin
Luis returned to strike	Ludoviko revenis por bati
I carried the answer in my pocket	Mi portis la respondon en mia poŝo
I know you hurt people all the time	Mi scias, ke vi vundas homojn la tutan tempon
I grabbed his wolf's head with my hands	Mi kaptis lian lupkapon per miaj manoj
The first layer is the track	La unua tavolo estas la trako
I hope we can do it all again soon	Mi esperas, ke ni povos fari ĉion denove vere baldaŭ
Wait a few hours here	Kelkaj horoj atendu ĉi tie
I can't think right now	Mi ne povas pensi ĝuste nun
A body in the sea, he would understand	Korpo en la maro, li komprenus
I was finally clean, or relatively, and dry	Mi estis fine pura, aŭ relative, kaj seka
I can't be a city girl anymore	Mi ne plu povas esti urboknabino
I felt, very much, that he was on my team	Mi sentis, tre, ke li estas en mia teamo
I was looking for you	Mi serĉis vin
I can feel my faith growing stronger every day	Mi povas senti, ke mia kredo plifortiĝas ĉiutage
I was like that in those days, not now	Mi estis tia dum tiuj tagoj, ne nun
Apparently I couldn't keep my eyes open	Ŝajne mi ne povis teni la okulojn malfermitaj
I have to escape this cell	Mi devas eskapi ĉi tiun ĉelon
I took her outside though	Mi tamen prenis ŝin eksteren
I was terrified, frightened and intensely angry	Mi estis terurita, timigita kaj intense kolera
I was better than him	Mi estis pli bona ol li
I have to go to the police station	Mi devas iri al la policejo
I found myself smiling at the way he ate	Mi trovis min ridetanta pro la maniero kiel li manĝis
A more detailed prescription was required	Pli detala preskribo estis postulata
A third officer comes into the room	Tria oficiro venas en la ĉambron
I have nothing to prove	Mi havas nenion por pruvi
I certainly turned around	Mi certe turniĝis
I kissed him again, pouring my whole heart into it	Mi denove kisis lin, verŝante en ĝin mian tutan koron
I saw him kiss your neck	Mi vidis, kiel li kisis vian kolon
I gave them to you a long time ago	Mi donis vin al ili, antaŭ longe
I learned to do that when my world collapsed	Mi lernis fari tion kiam mia mondo disfalis
I rolled it over and over in my mind	Mi rulis ĝin ree kaj ree en mia menso
He also enjoyed a reputation as a cultural historian	Li ankaŭ ĝuis reputacion kiel kulturhistoriisto
I can fix a lot of things	Mi povas ripari multajn aferojn
I hardly recognized you with your clothes	Mi preskaŭ ne rekonis vin kun viaj vestaĵoj
There were two air shooting and bombing range	Ekzistis du aerpafado kaj bombadintervalo
I wanted to trust her	Mi volis fidi ŝin
I gave him the good news	Mi donis al li la ĝojan novaĵon
In fact, I always hated my name	Mi fakte ĉiam malamis mian nomon
I think the road must stop, but continue	Mi pensas, ke vojo devas halti, sed daŭrigi
I didn't have a good answer	Mi ne havis bonan respondon
Historians disagree as to whether this is true	Historiistoj malkonsentas pri ĉu tio estas vera
I could think of marine biology	Mi povus pensi pri mara biologio
I started walking along the tree path	Mi komencis marŝi laŭ la arba vojo
I suggest you rest this day	Mi proponas, ke vi ripozu ĉi tiun tagon
I already loved this creature so much	Mi jam tiom amis ĉi tiun estaĵon
I came here as a baby	Mi venis ĉi tien kiel bebo
I saw the native beat him in the chest	Mi vidis, ke la indiĝeno batis lin en la bruston
I feel better going up this hill	Mi sentas min pli bone suprenirante ĉi tiun monteton
I'm not sure you remember me	Mi ne certas, ke vi memoras min
I was helpless to do anything but watch	Mi estis senhelpa fari ion ajn krom rigardi
I still talk to these people nine years later	Mi ankoraŭ parolas kun ĉi tiuj homoj naŭ jarojn poste
I failed the dragon woman	Mi malsukcesis la drakovirinon
I present myself as a service	Mi prezentas min kiel servon
Let me not miss it for the world	Mi ne maltrafu ĝin por la mondo
I felt my heart harden during the night	Mi sentis, ke mia koro malmoliĝis dum la nokto
I'll do something myself, she promised	Mi faros ion el mi mem, ŝi promesis
I think it's impossible	Mi pensas, ke ĝi estas neebla
I hope you don't give up	Mi esperas, ke vi ne lasos
I miss his touch	Mi sopiras al lia tuŝo
This is a good thing	Ĉi tio estas bona afero
I didn't want to play	Mi ne volis ludi
I knew he would have	Mi sciis, ke li havus
I never dared to go outside	Mi neniam kuraĝis eksteren
I turned away from her and looked out the window	Mi deturnis min de ŝi kaj rigardis tra la fenestro
I laughed all over the movie	Mi ridis tra la tuta filmo
I love to travel but hate to pack	Mi amas vojaĝi sed malamas paki
I knew immediately what had happened	Mi tuj sciis, kio okazis
I wasn't ready to give you everything	Mi ne estis preta doni al vi ĉion
I touched my cheek with a finger	Mi tuŝis mian vangon per fingro
I wonder if our friend confused the books	Mi scivolas, ĉu nia amiko konfuzigis la librojn
I love you and I'm sorry	Mi amas vin kaj bedaŭras
I set up the table saw to make those cuts	Mi starigis la tablosegilon por fari tiujn tranĉojn
I had mixed feelings about going	Mi havis miksajn sentojn pri irado
Pretty perfect	Sufiĉe perfekta
I have included an image as an example	Mi enmetis bildon kiel ekzemplon
I never do anything myself	Mi neniam faras ion ajn mem
Both diplomatic efforts have failed	Ambaŭ diplomatiaj klopodoj malsukcesis
I suggest you arrive at eight o'clock	Mi proponas, ke vi alvenu je la oka
And he can do that right here	Kaj li povas fari tion ĝuste ĉi tie
I really wish these thoughts didn't haunt me	Mi vere deziras, ke ĉi tiuj pensoj ne hantu min
I turned my eyes to him and shook my head	Mi turnis la okulojn al li kaj balancis la kapon
I have to make a promise	Mi devas fari promeson
I'm waiting here, at the airport	Mi atendas ĉi tie, en flughaveno
I can hear her voice	Mi povas aŭskulti ŝian voĉon
I never thought that could happen	Mi neniam pensis, ke tio povus okazi
I noticed a man looking at them	Mi rimarkis viron rigardi ilin
I cried for a long time	Mi longe ploris
A man with neither wealth nor reputation	Homo kun nek riĉeco nek reputacio
I couldn't move, I couldn't take my eyes off him	Mi ne povis movi, ne povis depreni miajn okulojn de li
I've always been in love with you	Mi ĉiam enamiĝis al vi
I took a deep breath trying to calm myself down	Mi profunde enspiris penante trankviligi min
I could no longer see him	Mi ne plu povis vidi lin
I look at the sand under my feet	Mi rigardas la sablon sub miaj piedoj
I looked at the shadows cast by the fire	Mi rigardis la ombrojn faritajn de la fajro
I guess it was fun	Mi supozas, ke ĝi estis amuza
I could show you if you want	Mi povus montri al vi, se vi volas
Many seats were vacant before he finished	Multaj sidlokoj estis vakaj antaŭ ol li finis
I am a lover of the female as a male	Mi estas amanto de la ino kiel masklo
I have to give her credit where credit is owed	Mi devas doni al ŝi krediton kie kredito estas ŝuldata
I bent down to pick him up	Mi kliniĝis por preni lin
I promised my poor wife	Mi promesis al mia kompatinda edzino
I saw one score on the video board last night	Mi vidis unu poentaron sur la videotabulo hieraŭ nokte
I guess we were both outside	Mi supozas, ke ni ambaŭ estis eksteraj
I'm starting to slow down as we get closer	Mi komencas malrapidiĝi dum ni proksimiĝas
I missed pieces in fact	Mi sopiris pecojn fakte
I have known him, perhaps, since before my present life	Mi konas lin, eble, ekde antaŭ mia nuna vivo
I hope you will consider this for the future	Mi esperas, ke vi konsideru ĉi tion por la estonteco
I had seen it in his eyes	Mi estis vidinta ĝin en liaj okuloj
I need a computer to sort everything out	Mi bezonas komputilon por ordigi ĉion
I agree that this is important	Mi konsentas, ke ĉi tio estas grava
I was literally in his bed	Mi estis laŭvorte en lia lito
I just needed to enter their files	Mi nur bezonis eniri iliajn dosierojn
I feel like we are crossing several bridges	Mi sentas, ke ni transiras plurajn pontojn
I could not bear to be left behind	Mi ne povis toleri esti postlasita
I managed to calm my voice	Mi sukcesis trankviligi mian voĉon
I didn't care about anything	Mi ne zorgis pri io ajn
The building has also adopted its current name	La konstruaĵo ankaŭ adoptis sian nunan nomon
I want to get back to the way things were	Mi volas reiri al tia, kia estis la aferoj
I almost dared him to challenge me	Mi preskaŭ kuraĝis lin defii min
I don't hang from the edge	Mi ne pendas de la rando
I think that should be fine	Mi pensas, ke tio devus esti en ordo
I threw my arms around his huge intestine	Mi ĵetis miajn brakojn ĉirkaŭ lian grandegan inteston
I was just full of excitement	Mi estis nur plena de ekscito
I never really thought it would happen	Mi neniam vere pensis, ke ĝi okazos
I never knew if he would leave in time	Mi neniam sciis, ĉu li lasos ĝustatempe
I learn by looking, doing and feeling	Mi lernas rigardante, farante kaj sentante
I let this terrible thing happen	Mi lasis ĉi tiun teruran aferon okazi
I replayed it and heard this noise	Mi reludis ĝin kaj aŭdis ĉi tiun bruon
I know such things	Mi scias tiajn aferojn
I thought the gods had destroyed them	Mi pensis, ke la dioj ilin detruis
A shot rang out from below	Pafo sonis de malsupre
I hurried into the front room to pick it up	Mi rapidis en la antaŭan ĉambron por preni ĝin
Sad, repeated bad joke	Malĝoja, ripetita malbona ŝerco
I mean, you've been driving all day	Mi volas diri, ke vi veturis la tutan tagon
I just caught a lot of balls	Mi nur kaptis multajn pilkojn
I think your communications are better than that	Mi kredas, ke viaj komunikadoj estas pli bonaj ol tio
I decided to go for the gold	Mi decidis iri por la oro
I smiled at him and nodded	Mi ridetis al li kaj kapjesis
I think we're both pretty exhausted	Mi pensas, ke ni ambaŭ estas sufiĉe elĉerpitaj
Even there I couldn't get rid of it	Eĉ tie mi ne povis forigi ĝin
I think those are a good idea	Mi pensas, ke tiuj estas bona ideo
I approached the bar	Mi alproksimiĝis al la trinkejo
I slowly pulled it out and climbed out of my bed	Mi malrapide eltiris ĝin kaj grimpis de mia lito
I'm turned on by a computer voice	Mi estas ŝaltita de komputila voĉo
I confirmed his story with others	Mi konfirmis lian rakonton kun aliaj
I still felt guilty about it	Mi ankoraŭ sentis min kulpa pri tio
I know you won't become a human being	Mi scias, ke vi ne fariĝos homo
I gesture the man to sit down	Mi gestas la viron sidiĝi
I didn't want any of it	Mi volis nenion el ĝi
I only took them for a day or two	Mi prenis ilin nur dum unu aŭ du tagoj
I look into his glowing eyes and start moving	Mi rigardas en liajn ardantajn okulojn kaj ekmoviĝas
I started to release my wrist	Mi komencis liberigi mian pojnon
I knelt beside her as she bowed	Mi genuiĝis apud ŝi dum ŝi riverencis
I still couldn’t fully face my own	Mi ankoraŭ ne povis plene alfronti mian propran
I didn't say a word to him that morning	Mi eĉ ne unu vorton diris al li tiun matenon
I asked him to drink	Mi petis lin por trinki
He serves as the narrator for the plot	Li funkcias kiel rakontanto por la intrigo
I could write anything there	Mi povus skribi ion ajn tie
I’m connected to so many things here and there	Mi estas konektita al tiom da aferoj ĉi tie kaj tie
I stepped to the table	Mi paŝis al la tablo
I think there is more to come	Mi pensas, ke estas pli venonta
I'm looking for a good woman	Mi serĉas bonan virinon
Acid, though here complex	Acido, kvankam ĉi tie kompleksa
I do not make eye contact with him	Mi ne faras vidan kontakton kun li
I wasn’t straight back and he’s furious	Mi ne estis rekte reen kaj li estas furioza
A young woman and a little girl	Juna virino kaj knabineto
I remember looking at my watch at the time	Mi memoras rigardi mian horloĝon tiutempe
I still got the other three	Mi ankoraŭ ricevis la aliajn tri
I was still a single knee bent over him	Mi estis ankoraŭ unuopa genuo klinita super li
I know that was his voice on the phone	Mi scias, ke tio estis lia voĉo ĉe la telefono
I wondered if her boyfriend was still at my house	Mi demandis min, ĉu ŝia koramiko ankoraŭ estas ĉe mia domo
I didn't hear the crowd anymore	Mi ne plu aŭdis la amason da homoj
I felt pain in my feet and hip	Mi sentis doloron al miaj piedoj kaj kokso
I felt my heart quicken as he moved lower	Mi sentis, ke mia koro akcelas, kiam li moviĝis pli malalte
I have an opening in which apparently no one dies	Mi havas malfermaĵon en kiu ŝajne neniu mortas
I know the judge had a good time	Mi scias, ke la juĝisto havis bonan tempon
I hid nothing and did it openly	Mi nenion kaŝis kaj faris ĝin malkaŝe
A critical image haunted the little man's thoughts	Maltrankviliga bildo hantis la pensojn de la malgranda viro
I no longer hold that position	Mi ne plu tenas tiun pozicion
I have already written part of the second book	Mi jam skribis parton de la dua libro
I never saw that bus coming	Mi neniam vidis tiun buson veni
I ran into some problems later	Mi renkontis kelkajn problemojn poste
I advise a divorce and a new marriage	Mi konsilas eksedziĝon, kaj novan geedziĝon
I listened intently	Mi ja atente aŭskultis
Looking forward to seeing you soon!	Mi antaŭĝojas vidi lin baldaŭ!
I had a love affair with life	Mi havis amrilaton kun la vivo
I enjoyed spending time with you	Mi ŝatis pasigi tempon kun vi
I have our special dinner almost ready	Mi havas nian specialan vespermanĝon preskaŭ preta
I love him as much as ever	Mi amas lin tiom kiom iam
I couldn't catch the words	Mi ne povis kapti la vortojn
I wouldn't fit anywhere	Mi nenie taŭgus
I only see him, he only sees me	Mi vidas nur lin, li nur min vidas
I had to buy food and drink from the store	Mi devis aĉeti de la vendejo manĝaĵon kaj trinkaĵon
I mentioned something to the chicken about laying an egg	Mi menciis ion al la kokido pri demetado de ovo
I kept this weapon during my stay here	Mi konservis ĉi tiun armilon dum mia restado ĉi tie
I feel the need to explain this to everyone	Mi sentas la bezonon klarigi ĉi tion al ĉiuj
I pointed to the door	Mi montris al la pordo
I know you can do anything	Mi scias, ke vi povas fari ion ajn
I went with him to some midnight masses	Mi iris kun li al kelkaj noktomezaj mesoj
I dared not speak	Mi kuraĝis ne paroli
I like the west side	Mi ŝatas la okcidentan flankon
The fourth was released shortly after the accident	La kvara estis liberigita baldaŭ post la akcidento
I think for a second then say yes	Mi pensas dum sekundo tiam diri jes
I got out of the shed and closed the door	Mi eliris el la ŝedo kaj fermis la pordon
I lean against it but it gains ground by inches	Mi apogas kontraŭ ĝi sed ĝi gajnas terenon je centimetroj
Thank you for everything you have done for me	Mi dankas ĉion, kion vi faris por mi
I didn't mean to stop you from teaching	Mi ne intencis malhelpi vin instrui
Maybe I'll have to kill him myself if he's not	Eble mi mem devos mortigi lin se li ne estas
I didn't remember it being that way before	Mi ne memoris, ke estis tiel pli frue
I came to find you and you were asleep	Mi venis por trovi vin kaj vi dormis
I'm starting to take off	Mi komencas demeti nin
I wanted to have fun first, you know	Mi volis unue amuziĝi, vi komprenas
I don't need your help anymore	Mi ne plu bezonas vian helpon
I want to hear what his problem is	Mi volas aŭdi, kio estas lia problemo
I think we once took a walk on the beach	Mi pensas, ke ni iam promenis sur la plaĝo
A river bed appeared a few feet in front of me	Rivera lito aperis kelkajn metrojn antaŭ mi
I know something must be wrong with this woman	Mi scias, ke io devas esti malĝusta kun ĉi tiu virino
Several of us even drive them	Pluraj el ni eĉ veturas ilin
A long, cold tear opened	Longa, malvarma ŝiraĵo malfermiĝis
Republic, be careful	Respubliko, atentu
I was really wondering what my mother was doing	Mi vere demandis min, kion faras mia patrino
I can't wait three hours	Mi ne povas atendi tri horojn
I've always wondered what you look like	Mi ĉiam scivolis kiel vi aspektas
I couldn't miss my beloved's wedding	Mi ne povis maltrafi la geedziĝon de mia plej amata
I saw her skull there next to the others	Mi vidis ŝian kranion tie apud la aliaj
I was more nervous than ever	Mi estis pli nervoza ol iam ajn
I held my bottom	Mi tenis mian fundon
I won't have to hide behind these glass walls	Mi ne devos kaŝi min malantaŭ ĉi tiuj vitraj muroj
I was led down this hall, up another flight of stairs	Oni kondukis min malsupren ĉi tiun halon, supren laŭ alia ŝtuparo
I've never seen anyone else but you	Mi neniam vidis iun alian, nur vin
I can't wait for breakfast	Mi ne povas atendi matenmanĝon
I must respectfully disagree	Mi devas respekte malkonsenti
I always liked what he looked like	Mi ĉiam ŝatis kiel li aspektis
I think the simple answer is yes, probably	Mi pensas, ke la simpla respondo estas jes, verŝajne
I trust your first approach	Mi fidas vian unuan alproksimiĝon
A new kind of arrangement to the streets	Nova kreskospeco de aranĝo al la stratoj
I almost thought about moving	Mi preskaŭ pensis pri translokiĝo
I really need you, one last time	Mi vere bezonas vin, lastan fojon
I know they did the standard genetic testing program	Mi scias, ke ili faris la norman gentestprogramon
I have now accepted that very form of life	Mi nun akceptis tiun mem formon de vivo
I feel desperate for him	Mi sentas min malespera por li
I wonder what their escape plan is for their children	Mi scivolas, kio estas ilia fuĝplano por iliaj infanoj
I've been on a ship a few times	Mi estis en ŝipo kelkajn fojojn
I need you to keep my back	Mi bezonas, ke vi gardu mian dorson
I want some time alone with you	Mi volas iom da tempo sole kun vi
I was recommended by a friend	Mi estis rekomendita de amiko
I want to file a complaint against this officer	Mi volas fari plendon kontraŭ ĉi tiu oficiro
I was possessed that day	Mi estis posedita tiutage
I took a moment to regain control, to breathe carefully	Mi prenis momenton por repreni la kontrolon, por atente spiri
I rubbed my forehead	Mi frotis mian frunton
Lack of understanding is better than misunderstanding	Manko de kompreno estas pli bona ol malĝusta kompreno
I left and came here	Mi foriris kaj venis ĉi tien
I was always afraid of my pain	Mi ĉiam timis mian doloron
It's a long way to go	Estas longa vojo por iri
I have to follow	Mi devas sekvi
I'll make you happy while we sleep	Mi kontentigos vin teni dum ni dormas
I'm sure it will be	Mi certas, ke ĝi estos
I'll send you home to your plane	Mi sendos vin hejmen al via aviadilo
I had to put in front of me those who needed help	Mi devis meti antaŭ mi tiujn, kiuj bezonis helpon
A bullet through the head	Kuglo tra la kapo
I told everyone we had to adapt	Mi diris al ĉiuj, ke ni devos adaptiĝi
The limits of its stability are not well defined	La limoj de ĝia stabileco ne estas bone difinitaj
I think he wanted to go inside with us	Mi pensas, ke li volis iri kun ni internen
I was an actor turned producer	Mi estis aktoro fariĝinta produktanto
I wasn’t interesting or mysterious or sexual	Mi ne estis interesa aŭ mistera aŭ sekseca
I waited, giving them time to think and talk	Mi atendis, donante al ili tempon por pensi kaj paroli
Hunter are word victims	Ĉasisto estas vortviktimoj
I pulled with all my might, but it was in vain	Mi tiris per ĉiuj miaj fortoj, sed ĝi estis vana
A blue uniform hung over his frame	Blua uniformo pendis sur lia kadro
There were also two single gates or half-locks	Ekzistis ankaŭ du ununuraj pordegoj aŭ duonseruroj
I hit him as we left	Mi batis lin dum ni foriris
I heard him scream even before he stopped the car	Mi aŭdis lin krii eĉ antaŭ ol li haltigis la aŭton
I visited you in the hospital that night	Mi vizitis vin en la hospitalo tiun nokton
Some of them, however, remained dark, probably broken	Kelkaj el ili tamen restis malhelaj, verŝajne rompitaj
I think they'll get it out of their systems tonight	Mi pensas, ke ĉi-vespere eligos ĝin el iliaj sistemoj
I take it after dinner just for fun	Mi prenas ĝin post la vespermanĝo nur por amuzo
I agreed, but I was feverish about it	Mi konsentis, sed estis febra pri tio
A box in her hospital bed	Skatolo en ŝia hospitala lito
A moment of quiet reflection	Momento de trankvila pripensado
I still had to take my things	Mi ankoraŭ devis preni miajn aĵojn
I should just teach them, not do the work	Mi devus nur instrui ilin, ne plenumi la laboron
The district has two railway lines	La distrikto havas du fervojliniojn
I came on faces	Mi venis sur vizaĝojn
I'll be fine without it	Mi estos bone sen ĝi
I was too far away to oppose	Mi estis tro malproksimen por kontraŭi
I feel alive and in control	Mi sentas min viva kaj reganta
A second letter is in the works	Dua letero estas en la laboroj
I wished he hadn't looked at me like that	Mi deziris, ke li ne rigardu min tiel
I was afraid for my brother in this early twilight	Mi timis pro mia frato en ĉi tiu frua krepusko
I give the orders and you follow them	Mi donas la ordonojn kaj vi sekvas ilin
I believe in greater good	Mi kredas je pli granda bono
I am very happy for him and for you	Mi estas tre feliĉa por li kaj por vi
I nodded and forced my body away from his	Mi kapjesis kaj devigis mian korpon for de lia
I knew she wouldn't like it	Mi sciis, ke ŝi ne ŝatus ĝin
I watch them drive up in their luxury cars	Mi rigardas ilin veturi supren en siaj luksaj aŭtoj
I met him once, for an hour, two years ago	Mi renkontis lin unufoje, dum unu horo, antaŭ du jaroj
I was sure he would love their taste	Mi estis certa, ke li amus ilian guston
I have a lot of things, you know	Mi havas multajn aferojn, vi scias
I did the same with the same condition	Mi faris same kun la sama kondiĉo
I kept waiting, waiting for some explanation	Mi daŭre atendis, atendante ian klarigon
I have been waiting for this moment for many years	Mi atendis ĉi tiun momenton multajn jarojn
He also carried out fiscal reform	Li ankaŭ realigis fiskan reformon
I gave them all the shine of death	Mi donis al ili la tutan mortbrilon
I have standards, you know	Mi havas normojn, vi scias
I sent a photo of you	Mi sendis foton pri vi
I wasn't used to not knowing	Mi ne kutimis ne scii
I knew nothing about printing and what to do	Mi sciis nenion pri presado kaj kion fari
I spoke quickly instead	Mi parolis rapide anstataŭe
A doctor is standing in the corner of the room	Kuracisto staras en la angulo de la ĉambro
I fell to it, my face buried in a pillow	Mi falis al ĝi, mia vizaĝo enterigita en kuseno
I think some bike followed her	Mi pensas, ke iu biciklo sekvis ŝin
Civil war seemed possible	Civita milito ŝajnis ebla
I just want to set some expectations	Mi nur ŝatus starigi kelkajn atendojn
A minute later, a large muscular man opened the door	Minuton poste, granda muskola viro malfermis la pordon
I need some rest	Mi bezonas iom da ripozo
I would leave for the city the next day	Mi forirus al la urbo la sekvan tagon
Sensitivity has been constant for many years	Sentemo estas konstanta dum multaj jaroj
I was given a name, an essence	Oni donis al mi nomon, esencon
This has both beneficial and negative consequences	Ĉi tio havas kaj utilajn kaj negativajn sekvojn
Strange sound, more masculine than feminine	Stranga sono, pli vira ol ina
I wonder what brought you here	Mi demandas min, kio venigis vin ĉi tien
I could feel a draft	Mi povis senti malneton
I noticed there was no sofa	Mi rimarkis, ke ne estas sofo
I forgot to ask them who she was	Mi forgesis demandi ilin, kiu ŝi estas
I would totally recommend it	Mi plene rekomendus ĝin
I'm not proud of my life	Mi ne fieras pri mia vivo
I had no idea I had to protect someone so wounded	Mi ne konceptis devi protekti iun tiel vunditan
I examined her delicate features	Mi ekzamenis ŝiajn delikatajn trajtojn
I can't use the actual words in this story	Mi ne povas uzi la realajn vortojn en ĉi tiu rakonto
I still had a hard time believing she was gone	Mi ankoraŭ malfacile kredis, ke ŝi foriris
I did not believe in destiny	Mi ne kredis je la destino
I couldn't get enough of his preaching and writing	Mi ne povis sufiĉe da lia predikado kaj skribado
I felt so bad for so long	Mi sentis min tiel malbone tiom longe
You had no such positive control over them	Vi ne havis tian pozitivan kontrolon super ili
I'll let you sleep for a while	Mi lasos vin dormi por iom da tempo
I was not positive, but there may have been fear	Mi ne estis pozitiva, sed eble estis timo
I couldn't stop smiling for the rest of the day	Mi ne povis ĉesi rideti dum la resto de la tago
He could play forever	Li povus ludi eterne
I know some people will say it's the tax	Mi scias, ke kelkaj homoj diros, ke ĝi estas la imposto
The other fork followed the current path	La alia forko sekvis la nunan vojon
I guess we should have	Mi supozas, ke ni devas havi
I can't wait to go back to sleep	Mi ne povas atendi redormi
Too bad it came that way	Domaĝe, ke ĝi venis tiamaniere
I felt like my life was becoming a movie	Mi sentis, ke mia vivo iĝas filmo
I was glad she told me	Mi ĝojis, ke ŝi diris al mi
I paused at the foot of the bed	Mi paŭzis ĉe la piedo de la lito
I know you and your butler buried him	Mi konas vin kaj tiu via ĉefservisto entombigis lin
I couldn't help but feel a little satisfied	Mi ne povis ne senti iom da kontento
I should be back later in the week	Mi devus reveni poste en la semajno
I haven't even reached my third day	Mi eĉ ne atingis mian trian tagon
I haven't fully checked my room yet	Mi ankoraŭ ne plene kontrolis mian ĉambron
I had to do the humanitarian thing	Mi devis fari la humanan aferon
I hope these are pretty good gifts	Mi esperas, ke ĉi tiuj estas sufiĉe bonaj donacoj
I haven't been out of the room in weeks	Mi ne estis el la ĉambro dum semajnoj
I need to discuss my fears with someone	Mi devas diskuti miajn timojn kun iu
I would definitely recommend her	Mi certe rekomendus ŝin
I should be dead now	Mi devus esti morta nun
I'm just thinking about his future	Mi pensas nur pri lia estonteco
I don't mind silence in conversation	Mi ne ĝenas silenton en konversacio
I can't imagine trying to pretend so long	Mi ne povas imagi provi ŝajnigi tiom longe
A couple was already in the living room	Paro jam estis en la salono
I just went on with it	Mi simple daŭrigis kun ĝi
I found my inner voice, instincts and inner child	Mi trovis mian internan voĉon, instinktojn kaj internan infanon
I saw fire all around me	Mi vidis fajron ĉie ĉirkaŭ mi
A vague sense of anxiety began to creep over me	Neklara sento de maltrankvilo komencis ŝteli super min
A loud, deep laugh that released my spirit	Laŭta, profunda rido, kiu liberigis mian spiriton
I grabbed the collar of his jacket and shook him	Mi kaptis la kolumon de lia jako kaj skuis lin
I was saying all sorts of crazy things	Mi estis diranta ĉiajn frenezaĵojn
I no longer wanted to engage her in conversation	Mi ne plu volis engaĝi ŝin en konversacio
A career is more than just a job	Kariero estas pli ol nur laboro
However, I would not consider it essential	Mi tamen ne konsiderus ĝin esenca
I wanted to learn about the history of art	Mi volis lerni pri la historio de la arto
I also washed all the exterior glass windows	Ankaŭ mi lavis ĉiujn eksterajn vitrajn fenestrojn
You never caught him asleep	Vi neniam kaptis lin endorme
I realized he was serious	Mi rimarkis, ke li estas serioza
I was more than a little upset	Mi estis pli ol iom ĉagrenita
I want you to look old and poor and weak	Mi volas, ke vi aspektu maljuna kaj malriĉa kaj malforta
I felt a little guilty for guiding him	Mi sentis min iom kulpa pro tio, ke mi gvidis lin
I want to see him grow	Mi volas vidi lin kreski
I never wanted a big engine	Mi neniam volis grandan motoron
I saw them in the news last night	Mi vidis ilin en la novaĵoj hieraŭ vespere
I don't want to force his hand	Mi ne volas devigi lian manon
I'll take you to the testimony room	Mi kondukos vin al la atestĉambro
I just want to know where he came from	Mi nur volas scii de kie li venis
I was up there helping him, holding the pieces together	Mi estis tie supre helpante lin, tenante la pecojn kune
I said one hundred percent	Mi diris centprocente
I could tell her anything	Mi povus diri al ŝi ion ajn
I refer to it all the time	Mi referencas al ĝi la tutan tempon
A play that is a poem	Teatraĵo, kiu estas poemo
I have facts on my side	Mi havas faktojn de mia flanko
I can see it in your face	Mi povas vidi ĝin en via vizaĝo
No extra materials included	Ne estas ekstraj materialoj inkluzivitaj
The craft soon rises from the ground	La metio baldaŭ leviĝas el la tero
There was no body search and no property was destroyed	Ekzistis neniu korposerĉo nek estis posedaĵo detruita
I just want this to go away	Mi nur volas, ke ĉi tio foriru
This worked even to the jealousy of a lover	Ĉi tio funkciis eĉ al la ĵaluzo de amanto
A huge white man came in	Eniris grandega blankulo
I'm just trying to say it the way it is	Mi serĉas nur diri ĝin tia, kia ĝi estas
I didn't mean to put more on you	Mi ne intencis meti pli sur vin
I just said the name out loud	Mi ĵus diris la nomon laŭte
I am more than happy to help	Mi estas pli ol feliĉa helpi
I was the definition of a group	Mi estis la difino de grupo
A healthy body is the key to a healthy mind	Sana korpo estas ŝlosilo por sana menso
I think her suggestion makes a lot of sense	Mi pensas, ke ŝia sugesto havas multan sencon
I want to end her	Mi volas fini kun ŝi
I have a good plan for that	Mi havas bonan planon por tio
I haven't spoken to him since	Mi ne parolis kun li ekde tiam
I think the joke went pretty far	Mi pensas, ke la ŝerco iris sufiĉe malproksimen
I didn't try to be late	Mi ne provis malfrui
I think you met him	Mi kredas, ke vi renkontis lin
I didn't have their home number	Mi ne havis ilian hejman numeron
I raise the knife and anticipate the action	Mi levas la tranĉilon kaj antaŭvidas la agon
The child was just across the street	La infano estis ĝuste trans la strato
I'm alone and whispering	Mi estas sola kaj flustras
I listened as he poured out his heart	Mi aŭskultis, kiam li elverŝis sian koron
I guess they were taken or left for dead	Mi supozas, ke ili estis prenitaj aŭ lasitaj por mortintoj
I didn't care how big he was, though	Mi tamen ne zorgis kiom granda li estas
I just love her, man	Mi nur amas ŝin, viro
Other outdoor activities include hunting and fishing	Aliaj subĉielaj agadoj inkludas ĉasadon kaj fiŝkaptadon
I think that song would sell	Mi pensas, ke tiu kanto vendiĝus
I change the angle of my escape to the city	Mi ŝanĝas la angulon de mia fuĝo al la urbo
The single was released to markets on different dates	La unuopaĵo estis liberigita al merkatoj en malsamaj datoj
I went back and found that my picture was deleted	Mi revenis kaj trovis, ke mia bildo estas forigita
I just found out	Mi ĵus eksciis
I can do this, she thought	Mi povas fari ĉi tion, ŝi pensis
I took the card and shook hands with both men	Mi prenis la karton kaj manpremis ambaŭ virojn
million percent ready	milionprocento preta
No solution will suffice	Neniu solvo sufiĉos
I almost started laughing	Mi preskaŭ komencis ridi
I was mostly successful at that	Mi plejparte sukcesis pri tio
He should have been warned wherever and whenever properly	Li devus esti avertinta kie ajn kaj kiam ajn konvene
I won't force her, of course	Mi ne devigos ŝin, kompreneble
I wanted the earth to swallow me	Mi deziris, ke la tero min glutis
Everything has to feel in place	Ĉio devas sentiĝi en loko
It is long and split	Ĝi estas longa kaj disfendita
I was so confused and torn	Mi estis tiel konfuzita kaj ŝirita
I came across this in my own studio	Mi renkontis ĉi tion en mia propra studio
I couldn't say that though	Mi tamen ne povus diri tion
I just came back from my game	Mi ĵus venis de mia ludo
A moment later, a young man came into the carriage	Momenton poste, juna viro venis en la vagonon
I can feel the heat on my face	Mi povas senti varmon sur mia vizaĝo
I just opened her eyes a little	Mi nur iomete malfermis ŝiajn okulojn
I know it, our whole set knows it	Mi scias ĝin, nia tuta aro scias ĝin
I had no choice but to stop	Mi ne havis alian elekton ol halti
I opened my eyes when it hit the map	Mi malfermis miajn okulojn kiam ĝi trafis la mapon
I shot them into the sky very high	Mi pafis ilin en la ĉielon treege alte
I was never hurt and rarely had any problems	Mi neniam vundiĝis kaj malofte havis problemojn
I couldn't stand being with or near anyone	Mi ne eltenis esti kun aŭ proksime de iu ajn
I want you to notice something crucial	Mi volas, ke vi rimarku ion decidan
I did feel like a princess	Mi ja sentis min kiel princino
I shouldn't leave you	Mi ne devus lasi vin
Man cannot live if he fears life itself	Homo ne povas vivi, se li timas la vivon mem
I think you did something very important to him	Mi pensas, ke vi faris ion tre gravan por li
A woman and her daughter	Virino kaj ŝia filino
I heard a cry in the distance	Mi aŭdis krion en la malproksimo
I'm a fat man dancing	Mi estas dikulo dancanta
I had something stolen	Mi havis ion ŝtelita
I never fed or dressed him	Mi neniam nutris aŭ vestis lin
I looked up and down the road	Mi rigardis supren kaj malsupren la ŝoseon
I saw it in the news	Mi vidis ĝin en la novaĵoj
This was the only time this rule was used	Ĉi tiu estis la nura fojo, kiam ĉi tiu regulo estis uzata
I was out of it no matter what	Mi estis el ĝi, kio ajn okazis
I'm glad to see that it works for you	Mi ĝojas vidi, ke ĝi funkcias ĉe vi
I just wanted to know more about him	Mi nur volis ekscii ion pli pri li
That turned the game around for us	Tio turnis la ludon por ni
I think this is important for everyone, especially for this community	Mi pensas, ke ĉi tio estas grava por ĉiuj, precipe por ĉi tiu komunumo
I really like the way it is put together	Mi tre ŝatas la manieron kiel ĝi estas kunmetita
They were now only six miles away	Ili nun estis nur ses mejlojn for
I ate some and drank, smiling at her	Mi manĝis iom kaj trinkis, ridetante al ŝi
I wasn't ready and she knew it	Mi ne estis preta kaj ŝi sciis tion
I was looking forward to leaving	Mi antaŭĝojis foriri
I change the subject	Mi ŝanĝas la temon
I could see the girls on the jury laughing	Mi povis vidi la knabinojn en la ĵurio ridi
I know when they fight	Mi scias, kiam ili batalas
I shook it off, winning my first hand from him	Mi forskuis ĝin, gajnante mian unuan manon de li
I never want to repeat myself from album to album	Mi neniam volas ripeti min de albumo al albumo
I missed your laughter	Mi sopiris vian ridon
I asked if it was you, but they did not answer	Mi demandis, ĉu estas vi, sed ili ne respondis
A character first does this by being special	Karaktero unue faras tion estante speciala
A switch was fired	Ŝaltilo estis ĵetita
I shuddered and turned	Mi ektremis kaj turnis min
The two married that year	La du geedziĝis tiun jaron
I honestly didn’t think he would remember it, anyway	Mi sincere ne pensis, ke li memoros ĝin, ĉiuokaze
I hate getting into class late	Mi malamas eniri la klason malfrue
I started listening loudly, man, every night	Mi komencis forte aŭskulti, viro, ĉiunokte
I'd like to tell him that	Mi ŝatus diri tion al li
I never called a man a father	Mi neniam nomis iun viron patro
Maybe I have something for you	Mi eble havas ion por vi
I broke with tradition	Mi rompis tradicion
I live on potatoes	Mi vivas de terpomoj
I know you have certain things to do	Mi scias, ke vi havas certajn aferojn por fari
I was set up all the time	Mi estis starigita la tutan tempon
I now felt good enough to look for a job	Mi nun sentis min sufiĉe bone por serĉi laboron
I probably looked stupid	Mi verŝajne aspektis stulta
I walked down the long corridor to his bathroom	Mi iris laŭ la longa koridoro al lia banĉambro
I was lucky to have my own room	Mi bonŝancis havi mian propran ĉambron
I should just let it happen	Mi devus simple lasi ĝin okazi
A tear rolled down her face	Larmo ruliĝis sur ŝia vizaĝo
I was so upset about myself	Mi estis tiom ĝenita pri mi mem
I tried to cover my ears but she kept going	Mi provis kovri miajn orelojn sed ŝi tamen daŭrigis
I feel pain but not so much	Mi sentas doloron sed ne tiom
I was proud enough of us to do it there	Mi estis sufiĉe fiera pri ni por fari ĝin tie
I couldn't hold it back for a minute	Mi ne povis reteni ĝin eĉ unu minuton
I am deaf to my inner voice right now	Mi estas surda al mia interna voĉo ĝuste nun
I could clearly see it in her childhood brown eyes	Mi klare vidis ĝin en ŝiaj infanecaj brunaj okuloj
I thought he was smart	Mi pensis, ke li estas inteligenta
I touched them again, harder	Mi denove tuŝis ilin, pli forte
I would have sacrificed myself	Mi estus oferinta min
I run a legitimate business based on an alternative lifestyle	Mi administras legitiman komercon bazitan sur alternativa vivstilo
I see you didn't catch anything	Mi vidas, ke vi nenion kaptis
I told you, one hour a day, no less	Mi diris al vi, unu horon tage, ne malpli
I continue to ignore their calls	Mi daŭre ignoras iliajn vokojn
I felt completely in place	Mi sentis min tute surloke
I go back to the door panel	Mi reiras al la porda panelo
I never got tired of doing that	Mi neniam laciĝis fari tion
I think she likes excitement	Mi pensas, ke ŝi ŝatas eksciton
I should just say something, and it wouldn't be weird	Mi devus nur diri ion, kaj ĝi ne estus strange
I am here to help you and your family	Mi estas ĉi tie por helpi vin kaj vian familion
I saw him as he looked at that monitor	Mi vidis lin kiam li rigardis tiun monitoron
I needed him to know it was all right	Mi bezonis, ke li sciu, ke ĝi estas en ordo
I complained to the manager	Mi plendis al la administranto
I was at the top of the tower, high up	Mi estis supre de la turo, alte supre
I would be honored if you were my wife	Mi estus honorita, se vi estus mia edzino
I gave myself over to the experience	Mi fordonis min al la sperto
I haven't seen him in over four months	Mi ne vidis lin de pli ol kvar monatoj
I hope we are not too late	Mi esperas, ke ni ne tro malfrue
I still feel scared	Mi ankoraŭ sentas timo
A tear came out of his eyes	Larmo eliris el liaj okuloj
I have weapons in my brain	Mi havas armilojn en mia cerbo
I remember looking at him almost with disgust	Mi memoras, ke mi rigardis lin preskaŭ kun abomeno
Some species are able to jump	Iuj specioj kapablas salti
I just want to know what's going on	Mi nur volas scii kio okazas
I wasn’t hot from anything	Mi ne estis varma de io ajn
A sigh escaped her lips, without her permission	Suspiro eskapis de ŝiaj lipoj, sen ŝia permeso
I saw what looked like one fish	Mi vidis kio aspektis kiel unu fiŝo
I'm never in a hurry	Mi neniam estas rapidigita
I insisted that they be my guests	Mi insistis, ke ili estu miaj gastoj
A simple house near the edge of a forest	Simpla domo proksime de la rando de arbaro
I want to be a normal kid	Mi volas esti normala infano
I was not surprised at all	Mi tute ne miris
I was concerned about the reality of our situation	Mi zorgis pri la realeco de nia situacio
I also marked places for holes to fix the bottom	Mi ankaŭ markis lokojn por truoj por fiksi la fundon
I wanted to make you happy	Mi volis feliĉigi vin
I would do whatever it takes	Mi farus kion ajn necesas
I just found out they left you here	Mi ĵus eksciis, ke ili lasis vin ĉi tie
A young psychologist was assigned as my therapist	Juna psikologo estis asignita kiel mia terapiisto
I've never heard that tune before	Mi neniam antaŭe aŭdis tiun melodion
I failed at a wedding	Mi malsukcesis ĉe geedziĝo
Profession inherited from uncle	Profesio heredita de onklo
I moved the tip of the stick up and down	Mi movis la bastonpinton supren kaj malsupren
I longed until my heart ached	Mi deziris ĝis mia koro doloris
I was too broken to fix it	Mi estis tro rompita por ripari
I am extremely disappointed in you	Mi estas ege seniluziigita pri vi
I finished putting the finishing touches to the manuscript yesterday	Mi finis hieraŭ meti la finajn tuŝojn al la manuskripto
Laughter hung from his tired face	Rido pendis de lia laca vizaĝo
I just needed to get moving	Mi nur bezonis ekmoviĝi
I didn’t see it as a major issue	Mi ne vidis ĝin kiel grava afero
I gave away most of them	Mi fordonis la plej multajn el ili
I can’t concentrate on any academic questions, right now	Mi ne povas koncentriĝi pri iuj akademiaj demandoj, nun
I no longer respect him	Mi ne plu respektas lin
I wanted to hold him now, not fight him	Mi volis teni lin nun, ne batali lin
I'm ready for anything	Mi estas preta por io ajn
They burn them all	Ili forbruligas ilin ĉiujn
I'm just attracted to you	Mi nur estas altirita al via
I didn't close that car door again	Mi ne fermis tiun aŭtopordon denove
Only a sketch is needed	Nur skizo estas nur necesa
I also have the next ones planned	Mi ankaŭ havas la venontajn planitajn
I swung forward and let go	Mi svingis min antaŭen kaj ellasis
I did, and he put the pillow under my ass	Mi faris, kaj li metis la kusenon sub mian pugon
I couldn't wait to see the look on her face	Mi ne povis atendi vidi la mienon sur ŝia vizaĝo
I think he was six or seven	Mi pensas, ke li estis ses aŭ sep
I just don't know anyone to get it from	Mi simple ne konos iun de kiu ricevi ĝin
I called you right away	Mi tuj telefonis al vi
I have a free download for you	Mi havas senpagan elŝuton por vi
I quickly followed behind	Mi sekvis rapide malantaŭe
A mistake would be fatal	Eraro estus fatala
I mourned for your father as you did	Mi funebris pro via patro kiel vi
I pulled the covers down and opened one eye	Mi tiris la kovrilojn malsupren kaj malfermis unu okulon
I would never get out of the car	Mi neniam elirus el la aŭtomobilo
I doubt you even exist	Mi dubas, ke vi eĉ ekzistas
I had my own similar journey	Mi havis mian propran similan vojaĝon
A door to the left of the window led out	Pordo maldekstre de la fenestro kondukis eksteren
I have people calling me for the car every day	Mi havas homojn vokas min por la aŭto ĉiutage
I turned to my side to reach for my phone	Mi turnis min al mia flanko por atingi mian telefonon
A double blessing is a double grace	Duobla beno estas duobla graco
I woke up and looked at her	Mi vekiĝis kaj rigardis ŝin
A girl doesn't forget her dad	Knabino ne forgesas sian paĉjon
I always knew you were going to get a horse	Mi sciis ĉiam, ke vi finfine akiros ĉevalon
I have a rash on my hands	Mi havas ian erupcion sur miaj manoj
I did include the dragon, though	Mi tamen inkludis la drakon
It was difficult to put down the drink	Malfaciligis demeti la trinkaĵon
A spear sticks to her back	Lanco algluiĝas en ŝia dorso
I'm coming out of the toilet	Mi eliras el la necesejo
I'll do some of them someday	Mi faros ion el ili iam
I was thankful for all that	Mi dankis pro ĉio tio
I had to understand her place in it	Mi devis kompreni ŝian lokon en ĝi
White gave the lecture in several states	White faris la prelegon en pluraj ŝtatoj
I think we got in and out within an hour	Mi pensas, ke ni eniris kaj eliris ene de unu horo
I decided to be calm and not be afraid	Mi decidis esti trankvila kaj ne timi
Another dozen men joined another dozen	Al dekduo da viroj aliĝis alia dekduo
I was there as early as usual	Mi estis tie frue kiel kutime
I've seen the dead before, and you looked at it	Mi vidis mortintojn antaŭe, kaj vi rigardis ĝin
However, I feel bad just taking you down	Tamen mi sentas min malbone nur demeti vin
I don't want to lose any more	Mi ne volas perdi plu
There is a round bare spot under each ear	Estas ronda nuda punkto sub ĉiu orelo
I'm a little disappointed, though	Mi tamen estas iomete seniluziigita
The figures are painted in front of the viewer	La figuroj estas pentritaj fronte al la spektanto
I am no longer welcome home	Mi ne plu estas bonvena hejmen
I would definitely stay again	Mi certe restus denove
I had to wonder what the matter was	Mi devis scivoli, kio estas la afero
I just have to put my foot down somewhere	Mi nur devas meti la piedon ien
I can't wait to see my friends and family	Mi ne povas atendi vidi miajn amikojn kaj familion
I see in you exactly what we need	Mi vidas en vi ĝuste kion ni bezonas
I have no feelings of love for you other than that	Mi ne havas sentojn de amo por vi krom tio
Smith began his professional career as a starting pitcher	Smith komencis sian profesian karieron kiel startĵetanto
I just couldn't take the chance	Mi simple ne povis preni la ŝancon
I will therefore hasten to the tragic conclusion	Mi do rapidos al la tragika konkludo
I went to the coffee pot	Mi iris al la kafokruĉo
I mean, we could ask her	Mi volas diri, ke ni povus demandi ŝin
I guess the baby missed me	Mi supozas, ke la bebo sopiris min
A good person can do extraordinary things with it	Bonulo povas fari eksterordinarajn aferojn per ĝi
I looked at him and smiled	Mi rigardis lin kaj ridetis
Neither lady was ever received in court	Nek sinjorino neniam estis ricevita ĉe tribunalo
I wish you could be here when they ruled	Mi dezirus, ke vi povus esti ĉi tie kiam ili regis
I swallowed three, washed them with beer	Mi englutis tri, lavis ilin per biero
Miller then became the chairman of the psychological department	Miller tiam iĝis la prezidanto de la psikologia sekcio
I wonder who that guy is	Mi scivolas, kiu estas tiu ulo
A word floated in his mind	Vorto flosis en lian menson
It became the largest residential building in the city	Ĝi iĝis la plej granda loĝkonstruaĵo en la grandurbo
I did not pause for thought	Mi ne paŭzis por mia penso
I was worried she was being taken again	Mi maltrankviliĝis, ke ŝi denove estis prenita
I can store and track data this way	Mi povas konservi kaj spuri datumojn tiamaniere
I cut three of them	Mi tranĉis tri el ili
I had a nasty black eye and a bloody skull	Mi havis aĉan nigran okulon kaj sangan kranion
I was on the space program	Mi estis en la spaca programo
I also ride my bike with my family	Mi vojaĝas per mia biciklo ankaŭ kun mia familio
I had to get in my car	Mi devis atingi mian aŭton
I ran outside to see if he was well	Mi kuris eksteren por vidi ĉu li fartas bone
I bought coffee from the counter	Mi aĉetis kafon de la vendotablo
I could see he was remembering me	Mi povis vidi, ke li memoras min
A covenant is an agreement between two people	Interligo estas interkonsento inter du homoj
An optional example of this popular pattern issue	Elekta ekzemplo de ĉi tiu populara padrona afero
I would take the memories and let them suffice	Mi prenus la memorojn kaj lasus ilin sufiĉi
I always chose channel number four	Mi ĉiam elektis kanalon numeron kvar
In war the goal must be to win	En milito la celo devas esti venki
I will lose him again	Mi denove perdos lin
I was here alone	Mi estis ĉi tie sola
I'll look for the bigger game	Mi serĉos la pli grandan ludon
I hope our leaders find out	Mi esperas, ke niaj gvidantoj eltrovas ĉi tion
I never let them touch paper	Mi neniam lasis ilin tuŝi paperon
They are great people	Ili estas bonegaj homoj
I screamed and jumped	Mi kriis kaj saltis
I wondered what might be so urgent	Mi scivolis, kio povus esti tiel urĝa
I'll bring it to you now	Mi alportos ĝin al vi nun
I'm looking at that post again	Mi denove rigardas tiun afiŝon
I begged him to do that	Mi petegis lin fari tion
I beg you, tell me who is coming	Mi petas vin, diru al mi, kiu venas
I love to fight through something with brothers	Mi amas lukti tra io kun fratoj
I had very little control left	Restis al mi tre malmulte da kontrolo
I looked down at the present again	Mi denove rigardis malsupren al la nuno
I'm starting to feel completely warm inside	Mi komencas senti min tute varma interne
I used to have muscles, you know, real muscles	Mi antaŭe havis muskolojn, vi scias, verajn muskolojn
A friend who once wanted immortality	Amiko, kiu iam deziris senmortecon
There is no vaccine against the disease	Ne ekzistas vakcino kontraŭ la malsano
I didn’t know if you felt it too	Mi ne sciis, ĉu vi ankaŭ sentis ĝin
I didn't order pizza	Mi ne mendis picon
I hope something works soon	Mi esperas, ke io funkcios baldaŭ
I bet he did it out of necessity	Mi vetas, ke li faris tion pro neceso
I stayed calm and started laughing inside	Mi restis trankvila kaj komencis ridi interne
I was really determined to show her in the morning	Mi vere estis decidita montri ŝin matene
A clean, white cow came from behind him	Pura, blanka bovino venis de malantaŭ li
New recruit at the operations division	Nova rekruto ĉe la operaciodivizio
The bear can wait a few hours	La urso povas atendi kelkajn horojn
I know you have to go back to work	Mi scias, ke vi devas reveni al laboro
I looked up at it, barely able to read it	Mi suprenrigardis ĝin, apenaŭ povante legi ĝin
This event is observed five times a year	Ĉi tiu evento estas observita kvin fojojn en jaro
I remember crying	Mi memoras, ke mi ekploris
We went with the most classic	Ni iris kun la plej klasika
I just came upon him like that	Mi ĵus venis sur lin tiel
I didn't really see it	Mi ne vere vidis
I had two drinks waiting for my friends	Mi havis du trinkaĵojn atendantajn miajn amikojn
I needed to explain that quickly	Mi bezonis tion klarigi kaj rapide
I loved hearing this book	Mi amis aŭdi ĉi tiun libron
I was always noisy during sex before the accident	Mi ĉiam estis brua dum sekso antaŭ la akcidento
I wasn't ready to tell you then	Mi tiam ne estis preta diri al vi
The lawyers were then arrested	La advokatoj tiam estis arestitaj
I really wasn't very much in my body	Mi vere ne estis tre multe en mia korpo
I heard the door open, and then she paused	Mi aŭdis la pordon malfermiĝi, kaj tiam ŝi paŭzis
I was just thinking about this	Mi nur pensis pri ĉi tio
I didn't even talk to him or thank him	Mi eĉ ne parolis al li aŭ dankis lin
I took it and pulled myself back up	Mi prenis ĝin kaj tiris min reen supren
I can't have the same life there	Mi ne povas havi la saman vivon tie
I was working on his project	Mi laboris pri lia projekto
I think this is great for the city	Mi pensas, ke ĉi tio estas bonega por la urbo
I think this time we'll just leave it at that	Mi pensas, ke ĉi-foje ni simple lasos ĝin
I gave her the soup you made	Mi donis al ŝi la supon, kiun vi faris
I can give it to you now	Mi povas doni ĝin al vi nun
I have to work on the story	Mi devas labori pri la rakonto
I just love stage acting	Mi nur amas scenejan aktoradon
I held my candle high	Mi tenis mian kandelon alte
I recognized the song	Mi rekonis la kanton
I knew he was in the joint	Mi sciis, ke li estis en la artiko
I was crazy about it	Mi estis freneza pro tio
I have to be very precise, careful and thorough	Mi devas esti tre preciza, zorgeme kaj ĝisfunde
I might say a little more about that	Mi eble diru iom pli pri tio
I'm almost losing my temper	Mi preskaŭ perdas mian tenon
I don't want to see you talk to her	Mi ne volas vidi vin paroli kun ŝi
I love you more today than ever before	Mi amas vin pli hodiaŭ ol iam antaŭe
I'm going to get it	Mi tuj akiros ĝin
I'll probably be back now	Mi verŝajne revenu nun
I informed my sister about it	Mi informis mian fratinon pri tio
I thought someone would come with me	Mi pensis, ke iu akompanu min
Every player and official was white	Ĉiu ludanto kaj oficialulo estis blanka
I already knew that my hearing had come true	Mi jam sciis, ke mia aŭdado efektiviĝis
He is the outsider in all of us	Li estas la eksterulo en ni ĉiuj
A hand around my ankle	Mano ĉirkaŭ mia maleolo
I was right, fifteen in all	Mi pravis, dek kvin entute
I got in my car and locked the door	Mi eniris mian aŭton kaj ŝlosis la pordon
I wasn't sure if she even remembered that I had missed my birthday	Mi ne estis certa, ĉu ŝi eĉ memoris, ke mi maltrafis mian naskiĝtagon
I think that's the word for the new generation	Mi pensas, ke tio estas la vorto por la nova generacio
You have to reach directly to the muscle	Vi devas atingi rekte al la muskolo
I can't leave my people behind	Mi ne povas postlasi miajn homojn
I will definitely use his services again in the future	Mi certe uzos liajn servojn denove estonte
I listened to their stuff last night	Mi aŭskultis iliajn aferojn hieraŭ nokte
I actually learned things	Mi efektive lernis aferojn
I thought he was just getting tired	Mi pensis, ke li nur laciĝas
I was afraid she would go crazy	Mi timis, ke ŝi freneziĝos
I didn't think you were drunk	Mi ne pensis, ke vi estas ebria
I sniffed his pipe from the hallway	Mi flaris lian pipon el la koridoro
I stayed with you for a long time	Mi restis kun vi dum longa tempo
I guess he was really tired because he fell asleep	Mi supozas, ke li estis vere laca ĉar li ekdormis
I got dressed and put it out for breakfast	Mi vestis min kaj elmetis ĝin por matenmanĝo
I was in different worlds and different ages	Mi estis en malsamaj mondoj kaj malsamaj aĝoj
I cover his hand with mine under the table	Mi kovras lian manon per la mia sub la tablo
I'll make my coffee while we talk	Mi faros mian kafon dum ni parolas
He appeared and disappeared like a shooting star	Li aperis kaj malaperis kiel falstelo
I really needed to grasp my emotions	Mi vere bezonis ekteni miajn emociojn
I still think we need improvement everywhere	Mi ankoraŭ pensas, ke ni bezonas plibonigon ĉie
I spent it with my parents, of course	Mi pasigis ĝin kun miaj gepatroj, kompreneble
A low whisper echoed	Mallaŭta flustro eĥis
I just didn't sleep well at night	Mi simple ne bone dormis nokte
I was still tempted by, again, a soft and beautiful color	Mi estis ankoraŭ tentata ekde, denove, mola kaj bela koloro
I can't catch my breath	Mi ne povas repreni la spiron
I waved until he was no longer visible	Mi mansvingis ĝis li ne plu estis videbla
The title was abandoned when the ad closed	La titolo estis prirezignita kiam la reklamado fermiĝis
I could hear her heart	Mi povis aŭdi ŝian koron
But it was not yet ready for filming	Sed ĝi ankoraŭ ne estis preta por filmi
I usually enjoy long walks in beautiful gardens	Mi kutimas ĝui longajn promenojn en belaj ĝardenoj
I wouldn't be surprised anymore	Mi ne plu surprizus min
I want him to understand what he did	Mi volas, ke li komprenu, kion li faris
I couldn't look any further	Mi ne povis rigardi plu
I want to exercise flying on your back	Mi volas ekzerci flugi sur via dorso
You love them more than you love yourself	Vi amas ilin pli ol vi amas vin mem
I didn't really know him well	Mi vere ne bone konis lin
I had the life that everyone around me dreamed of	Mi havis la vivon, pri kiu ĉiuj ĉirkaŭ mi revis
I was out and you owe me a package	Mi estis ekstere kaj vi ŝuldas al mi pakon
I don't have a particularly good hand	Mi ne havas precipe bonan manon
I really want to hurt him	Mi vere volas kaŭzi al li doloron
I could find nothing to bring against this woman's reasoning	Mi povis trovi nenion por alporti kontraŭ la rezonado de ĉi tiu virino
I felt so protected from you	Mi sentis min tiel protekta de vi
I already have a business	Mi jam havas komercon
I can never hate my parents	Mi neniam povas malami miajn gepatrojn
I can't see this thing	Mi ne povas vidi ĉi tiun aferon
I rested a bit in between	Mi iom ripozis intere
I thought he was going to come up with something amazing	Mi pensis, ke li eltiros ion mirindan
I can tell he wants to punch him	Mi povas diri, ke li volas pugnobati lin
I was accompanied by my wife	Mi estis akompanata de mia edzino
I started running with the wrong crowd	Mi ekkuris kun malĝusta homamaso
I never heard what happened to them	Mi neniam aŭdis, kio okazis al ili
I kissed her, that's all	Mi kisis ŝin, jen ĉio
I was afraid to be alone at night	Mi timis esti sola nokte
But nothing felt strong enough	Sed nenio sentis, ke ĝi estas sufiĉe forta
I have to keep too many servants	Mi devas teni tro da servistoj
I just wanted the girl of my dreams	Mi nur volis la knabinon de miaj sonĝoj
Record according to the builder	Rekordo laŭ la konstruanto
A tied carpet remnant can work great	Ligita tapiŝa restaĵo povas bonege funkcii
I am married and discreet	Mi estas edziĝinta kaj estas diskreta
I can see his face, and he's not me	Mi povas vidi lian vizaĝon, kaj li ne estas mi
I did that yesterday and the day before	Mi faris tion hieraŭ kaj antaŭtage
I tapped my head with my hand, several times	Mi frapis mian kapon per la mano, plurfoje
I had a lot of problems	Mi havis multajn problemojn
I mean no metaphor	Mi intencas neniun metaforon
A royal baby could be born at any moment	Reĝa bebo povus naskiĝi ĉiumomente
In vain, but he hoped not final, hello	Vana, sed li esperis ne fina, saluto
I couldn't stand it any longer	Mi ne eltenis pli longe
I looked up to meet his	Mi levis la okulojn por renkonti liajn
I think they will be smoked the next game	Mi pensas, ke ili estos fumitaj la venontan ludon
I go to my office at the bank	Mi iras al mia oficejo ĉe la banko
I loved life and all of you	Mi amis la vivon kaj ĉiujn vin
I started liking it	Mi komencis ŝati ĝin
There were apparently four men on board	Estis ŝajne kvar viroj surŝipe
I know you just did your job	Mi scias, ke vi nur faris vian laboron
Lots of finger pointing without substance	Multe da fingromontrado sen substanco
I checked to see who was calling	Mi kontrolis por vidi kiu vokis
I suspect he will wake up when he is mostly healed	Mi suspektas, ke li vekiĝos kiam li estas plejparte resanigita
I can't think of that	Mi ne povas pensi pri tio
I save a lot for him	Mi multe ŝparas pro li
I didn’t bother one of those, but didn’t eat	Mi ne ĝenis unu el tiuj, sed ne manĝi
I took responsibility	Mi respondecis min
I couldn't despise myself too much	Mi ne povis tro malestimi min
I like a lot of things about him	Mi ŝatas multajn aferojn pri li
Homer tells his son that he will lose	Homero rakontas al sia filo ke li perdos
I meet so few young people who are interested	Mi renkontas tiom malmultajn junulojn, kiuj interesiĝas
I really wasn't sure	Mi vere ne estis certa
A boy was washing up on the shore	Knabo lavis supren sur la bordo
I did not want to be delivered	Mi ne volis esti transdonita
I checked over my shoulder one last time	Mi kontrolis super mia ŝultro lastan fojon
Such a situation is unique in the world	Tia situacio estas unika en la mondo
I planned to return as I always did	Mi planis reveni same kiel mi ĉiam faris
I felt pretty bad, but we could have done worse	Mi sentis min sufiĉe malbone, sed ni povus fari pli malbone
I called him, but he did not answer	Mi vokis al li, sed li ne respondis
I refused to do that	Mi rifuzis fari tion
I think he knew about the battles and my journey	Mi pensas, ke li sciis pri la bataloj kaj mia vojaĝo
A shadow of black brushed her skin then disappeared	Ombro de nigra brosis ŝian haŭton tiam malaperis
I also know you have to be pushed	Mi ankaŭ scias, ke vi devas esti pelita
I didn't recognize him	Mi ne rekonis lin
I turn my gaze down to my feet	Mi turnas mian rigardon malsupren al miaj piedoj
I'm going back to childhood	Mi reiras al infanaĝo
I have things to do here	Mi havas aferojn por fari ĉi tie
I had my own room back to me	Mi havis mian propran ĉambron reen al mi
I remember asking for help	Mi memoras, ke mi petis helpon
I can't be around my friends right now	Mi ne povas esti ĉirkaŭ miaj amikoj nun
I could barely eat it	Mi apenaŭ povis manĝi ĝin
I even struggled to breathe	Mi luktis eĉ por spiri
I thought you meant what your letter said	Mi pensis, ke vi celis tion, kion diris via letero
I needed her to know me	Mi bezonis, ke ŝi konu min
I no longer touched the rod that day	Mi ne plu tuŝis la vergon tiun tagon
I had to stay out of it	Mi devis resti ekster ĝi
A lantern was lit and they stepped inside	Lanterno estis ŝaltita kaj ili enpaŝis
I can't lose him now	Mi ne povas perdi lin nun
I did not want to confirm the passage of minutes	Mi ne volis konfirmi la paŝon de minutoj
I want you to imagine a rock in your mind	Mi volas, ke vi imagu rokon en via menso
I can see that it must be hard work	Mi povas vidi, ke ĝi devas esti malfacila laboro
I feel insulted	Mi sentas min insultita
I also budget my batteries	Mi ankaŭ buĝetas miajn bateriojn
A quick sound filled the night	Rapida sono plenigis la nokton
A cold wave of thought ran through me	Malvarma ondo de penso tralavis min
I ran up and touched one of them	Mi alkuris kaj tuŝis unu el ili
I have some thoughts on what you are describing	Mi havas kelkajn pensojn pri tio, kion vi priskribas
Other sanctions soon followed	Aliaj sankcioj baldaŭ sekvis
I returned the blade across another's throat	Mi resendis la klingon trans la gorĝon de alia
A much better conversation than he had just experienced	Multe pli bona konversacio ol tio, kion li ĵus spertis
I couldn't be strong	Mi ne povus esti forta
I mean, just look at you now	Mi volas diri, nur rigardu vin nun
I went for a second opinion	Mi iris por duan opinion
I almost tripped over holding him	Mi preskaŭ stumblis tenante lin
I thought it was my fault, though	Mi tamen pensis, ke ĝi estas mia kulpo
A man she could be wild with	Viro kun kiu ŝi povus esti sovaĝa
I hope you stop often	Mi esperas, ke vi ĉesos ofte
I want the same	Mi volas la samon
I also drank several cups of coffee	Mi ankaŭ trinkis plurajn tasojn da kafo
I'm a hostage here with you	Mi estas ostaĝo ĉi tie kun vi
I could see a worried look on her face	Mi povis vidi maltrankvilan mienon sur ŝia vizaĝo
I'm researching that now	Mi nun esploras pri tio
I guess he would become my soundboard	Mi supozas, ke li fariĝus mia sontabulo
I would quit one job and jump straight into another	Mi forlasus unu laboron kaj saltus rekte en alian
I went in for a drink	Mi eniris por trinki
I'll torture it out of you	Mi torturos ĝin el vi
I felt like she had something on her mind	Mi sentis, ke ŝi havas ion en sia menso
I wanted to take it all in stride	Mi volis preni ĉion malrapide
I have to go home to my friends	Mi devas iri hejmen al miaj amikoj
I didn't know what time of day it was	Mi ne sciis, kia horo de la tago estas
I hope we have time for a desert	Mi esperas, ke ni havos tempon por dezerto
I was responsible for his crash	Mi respondecis pri lia kraŝo
I was aware of people around me	Mi konsciis pri homoj ĉirkaŭ mi
I was the first in our neighborhood	Mi estis la unua en nia kvartalo
I doubt we'll be able to get through the truck	Mi dubas, ke ni povos trapasi la kamionon
I see three possibilities	Mi vidas tri eblecojn
I used to go out and look at them	Mi kutimis eliri kaj rigardi ilin
I was angry with her because she left us	Mi estis kolera kontraŭ ŝi, ĉar ŝi forlasis nin
I just have to walk five blocks	Mi nur devas marŝi kvin blokojn
I said you can do whatever you want	Mi diris, ke vi povas fari kion ajn vi volas
I had no previous work experience	Mi ne havis antaŭan laborsperton
I need to find out something more	Mi bezonas malkovri ion plian
I was leaving	Mi estis foriranta
I will sit to his left	Mi sidos maldekstre de li
I look up confused as he smiles	Mi rigardas supren konfuzite dum li ridetas
I felt fulfilled for the first time in weeks	Mi sentis min plenumita unuafoje post semajnoj
I looked across the collected sea of ​​faces	Mi rigardis trans la kolektitan maron da vizaĝoj
I had to run to continue	Mi devis kuri por daŭrigi
I already knew my fate	Mi jam konis mian sorton
I've never been alone with anyone for sex	Mi neniam estis nur kun iu por la sekso
I was surprised, though how good the yard looked	Mi estis surprizita, kvankam kiel bone aspektis la korto
I even thought of doing it again	Mi eĉ pensis fari ĝin denove
I looked at him curiously	Mi rigardis lin scivoleme
I was breathing hard for a few seconds	Mi malfacile spiris dum kelkaj sekundoj
I'm going to the forest	Mi iros en la arbaron
I tell you, we were lucky last night	Mi diras al vi, ke ni estis bonŝancaj hieraŭ vespere
It stayed on the chart for another week	Ĝi restis sur la diagramo por plia semajno
I didn't want to leave her either	Mi ankaŭ ne volis foriri de ŝi
I felt a little sick	Mi sentis min iom malsana
I know this is not all	Mi scias, ke ĉi tio ne estas ĉio
I just learned about my people	Mi ĵus lernis pri miaj homoj
I was relieved to be outside the building	Mi estis trankviligita esti ekster la konstruaĵo
I felt much closer to him	Mi sentis min multe pli proksima al li
I recognize how he says the words	Mi rekonas kiel li diras la vortojn
I am not an acceptable risk	Mi ne estas akceptebla risko
I can't do everything for you	Mi ne povas fari ĉion por vi
I sit quietly while they comfort each other	Mi sidas kviete dum ili konsolas unu la alian
I clear my throat and they both turn to me	Mi klarigas mian gorĝon kaj ili ambaŭ turnas sin al mi
We all went a little too far	Ni ĉiuj iris iom tro malproksimen
I just want to tell people about magic	Mi nur volas rakonti homojn pri magio
I stopped and turned to face him	Mi haltis kaj turnis min por alfronti lin
I'm your little sister	Mi estas via fratineto
I asked them not to tell you	Mi petis ilin ne diri al vi
I came out of the bathroom	Mi eliris el la banĉambro
I remembered this guy	Mi memoris ĉi tiun ulon
I didn’t like dealing with the later animals	Mi ne ŝatis trakti la postajn bestojn
I knew it was all for show	Mi sciis, ke ĉio estas por spektaklo
I thought that was it	Mi pensis, ke tio estas
I prefer to leave it in divine hands	Mi preferas lasi ĝin en diaj manoj
A regular time win is worth three points	Regula tempovenko valoras tri poentojn
I knew where he was going	Mi sciis kien li iras
I hesitated on the stairs	Mi hezitis sur la ŝtuparo
I think that fundamental impulse is still alive	Mi pensas, ke tiu fundamenta impulso ankoraŭ vivas
I have never felt freer in my life though	Mi neniam sentis min pli libera en mia vivo tamen
I avoided the questions	Mi evitis la demandojn
I was the one who released it on them	Mi estis tiu, kiu liberigis ĝin sur ili
I'm afraid it's too late for him	Mi ja timas, ke estas tro malfrue por li
A thousand dollars awaited his answer	Mil dolaroj atendis lian respondon
I was so tired of blood	Mi estis tiel laca de sango
I was terrible to him	Mi estis terura al li
A smile formed on his lips, and he leaned forward	Rideto formis liajn lipojn, kaj li kliniĝis antaŭen
I like to draw people	Mi ŝatas desegni homojn
I laughed too	Ankaŭ mi ekridis
I appreciate the hell of that education	Mi aprezas la inferon de tiu edukado
I just wanted to check on her	Mi nur volis kontroli ŝin
I despise evil	Mi malestimas la malbonecon
A month later, they made the call	Monaton poste, ili faris la vokon
I wore boots to work	Mi portis botojn por labori
I was all that was left	Mi estis ĉio, kio restis
I like when she says that	Mi ŝatas kiam ŝi diras tion
I take a vitamin every morning	Mi prenas vitaminon ĉiumatene
I might get another drink	Mi eble ricevos alian trinkaĵon
I had to shout to be heard	Mi devis krii por esti aŭdata
I woke up again and went out	Mi vekiĝis denove kaj eliris
A flash of inspiration struck him	Ekbrilo de inspiro trafis lin
I guess we miss each other so much	Mi supozas, ke ni tiom sopiras unu la alian
I feed you and buy you nice clothes	Mi nutras vin kaj aĉetas al vi belajn vestaĵojn
I could almost hear the blood flowing through my ears	Mi preskaŭ povis aŭdi la sangon flui tra miaj oreloj
The latter two are not open to the public	Ĉi tiuj lastaj du ne estas malfermitaj al publiko
A computer can help as well	Komputilo povas helpi tiel
I told myself it would get easier over time	Mi diris al mi, ke ĝi fariĝos pli facila kun la tempo
I believe and trust what you say	Mi kredas kaj fidas kion vi diras
I just had to find it	Mi nur devis trovi ĝin
I guess this is a form of that	Mi supozas, ke ĉi tio estas formo de tio
I'll have to work on that spell again	Mi devos denove labori pri tiu sorĉo
The expected completion has been delayed	La atendata kompletigo malfruiĝis
I have a picture, here it is	Mi havas bildon, jen ĝi
I make my way to it	Mi faras mian vojon al ĝi
I always felt small and invisible	Mi ĉiam sentis min malgranda kaj nevidebla
A lot of stuff fell tonight	Multe da fakaĵo falis ĉi-vespere
I heard you quite clearly	Mi aŭdis vin sufiĉe klare
I rejected everything	Mi malakceptis ĉion
I can't tell my kids to get the sun	Mi ne povas diri al miaj infanoj atingi la sunon
I would be so thirsty	Mi estus tiom soifa
I brushed my teeth and washed my face	Mi brosis miajn dentojn kaj lavis mian vizaĝon
Sadness of hearts was felt	Malĝojo de koroj sentiĝis
Gambul could be useful	Gambulo povus esti utila
I'll talk to you later	Mi parolos kun vi poste
I almost ran my fingers through it	Mi preskaŭ trakuris la fingrojn tra ĝi
I just need a moment to get used to it	Mi bezonas nur momenton por alkutimiĝi
I really needed someone to talk to	Mi ege bezonis iun kun kiu paroli
I have three wonderful children	Mi havas tri mirindajn infanojn
But someone was still threatening to sue	Sed iu ankoraŭ minacis jurpersekuti
I could barely speak	Mi apenaŭ povis paroli
I tried to concentrate on keeping the same pace	Mi provis koncentriĝi pri konservado de la sama ritmo
I love having a moral compass again	Mi amas havi moralan kompason denove
I sighed and walked slowly to our bedroom	Mi suspiris kaj malrapide iris al nia dormoĉambro
I also love working in my room	Mi ankaŭ amas labori en mia ĉambro
Peaceful calm settled over his body	Paca trankvilo ekloĝis super lia korpo
I tried to be a son worthy of such sacrifices	Mi provis esti filo inda je tiaj oferoj
I give them back to you	Mi redonas ilin al vi
I counted it happening eight times during that short piece	Mi nombris, ke ĝi okazas ok fojojn dum tiu mallonga peco
I didn't eat much today	Mi ne multe manĝis hodiaŭ
I felt uncomfortable, remembering the morning before	Mi sentis min malkomforta, rememorante la antaŭan matenon
I spent a lot of time living rough	Mi pasigis sufiĉe da tempo vivi maldelikate
I would reverse that right away	Mi tuj inversigus tion
The rest was obtained from smaller donations	La resto estis akirita de pli malgrandaj donacoj
I anticipate no problems	Mi antaŭvidas neniujn problemojn
I was still desperate to meet her	Mi ankoraŭ estis malespera renkonti ŝin
I would like to cooperate	Mi ŝatus kunlabori
She likes to throw around her weight anytime	Ŝi ŝatas ĵeti ĉirkaŭ sian pezon iam ajn
I am called to holiness	Mi estas vokita al sankteco
I have no special hunting feelings	Mi ne havas specialajn ĉasajn sentojn
I didn't know they were gay	Mi ne sciis, ke ili estas samseksemaj
I can't get used to it	Mi ne povas alkutimiĝi
The first seven were passed without comment	La unuaj sep estis pasigitaj sen komento
Long shot but it could work	Longa pafo sed ĝi povus funkcii
I looked down the hall	Mi rigardis en la koridoron
I think she even started to relax	Mi pensas, ke ŝi eĉ komencis malstreĉiĝi
I was one of those chosen to work	Mi estis unu el tiuj elektitaj por labori
I want to show you a few things	Mi volas montri al vi kelkajn aferojn
I know that's a bad word for you	Mi scias, ke tio estas malbona vorto por vi
I felt everything she learned	Mi sentis ĉion, kion ŝi lernis
I looked at the rich crowd around me	Mi rigardis la riĉan homamason ĉirkaŭ mi
I was so excited to hear this story	Mi ege antaŭĝojis aŭdi ĉi tiun rakonton
I was not ready for them	Mi ne estis preta por ili
I know this is not news to most of you	Mi scias, ke tio ne estas novaĵo por la plimulto el vi
I want to know that this is done	Mi volas scii, ke ĉi tio estas farita
I could barely take them off	Mi apenaŭ povis demeti ilin
I mean, we know how strong he is	Mi volas diri, ni scias kiom forta li estas
I won't leave for long	Mi ne foriros longe
I saw shadows move in the dark	Mi vidis ombrojn moviĝi en la mallumo
I can give you a list	Mi povas doni al vi liston
I guess you wouldn't know about such things	Mi supozas, ke vi ne scius pri tiaj aferoj
I'd rather kill them like that	Mi preferas mortigi ilin tiel
I knew he was going to kill me	Mi sciis, ke li mortigos min
A shadow crept into the entrance of the cave	Ombro ŝteliris en la enirejon de la kaverno
I went into the only standing building	Mi iris en la solan starantan konstruaĵon
I knew right away that it was a man	Mi tuj sciis, ke ĝi estas viro
I can comfortably secure my home loan	Mi povas komforte certigi mian hejman prunton
I need time to work this out	Mi bezonas tempon por ellabori ĉi tion
He has also received honors from foreign governments	Li ankaŭ ricevis honorojn de eksterlandaj registaroj
I have one more to go	Mi havas ankoraŭ unu por iri
I just can't get over some people's nerves	Mi simple ne povas superi la nervon de iuj homoj
I could hear the owner trying desperately to calm them down	Mi povis aŭdi la posedanton klopodi malespere trankviligi ilin
They never released the series to home video	Ili neniam publikigis la serion al hejmvideo
I don't want to be here	Mi ne volas esti ĉi tie
I finally found a wall and got up	Mi finfine trovis muron kaj ekstaris
I watched the people pass by	Mi rigardis la homojn preterirante
I recognize it easily	Mi rekonas ĝin facile
Status he wanted to achieve	Statuso kiun li volis atingi
I impulsively bought the apartment building	Mi impulse aĉetis la etaĝkonstruaĵon
I didn't even see them until the funeral	Mi eĉ ne vidis ilin ĝis la entombigo
A book was lying on the table by the sofa	Libro kuŝis sur la tablo apud la sofo
I like that kind of human weakness in a character	Mi ŝatas tian homan malfortecon en rolulo
I feel so worried about him	Mi sentas min tiom maltrankvila pri li
I will bring the first course	Mi alportos la unuan kurson
I was just a musician	Mi estis nur muzikisto
I remembered the first time she saw a whale	Mi rememoris la unuan fojon kiam ŝi vidis balenon
I also deal with keys locked in cars	Mi ankaŭ traktas ŝlosilojn ŝlositajn en aŭtoj
I didn't even let her hand slip from mine	Mi eĉ ne lasis ŝian manon degliti de la mia
I'll leave you for now	Mi forlasos vin ĉi-momente
I didn't eat for two days	Mi ne manĝis dum du tagoj
I felt much stronger and much better	Mi sentis min multe pli forta kaj multe pli bona
But the party will probably be very big	Sed la festo verŝajne estos tre granda
I've seen and heard enough	Mi sufiĉe vidis kaj aŭdis
I seek the prosperity that comes from it	Mi serĉas la prosperon, kiu venas de ĝi
I struggled with him	Mi luktis kun li
A fork in the road led in that direction	Forko en la vojo kondukis tiun direkton
I watched my watch like him	Mi observis mian horloĝon kiel li
I wouldn't let him get under my skin	Mi ne lasus lin eniri sub mian haŭton
But those women are not enough	Sed el tiuj virinoj ne sufiĉas
I was welcomed with great kindness	Mi estis bonvenigita kun granda afableco
I couldn't believe how many rooms there were	Mi ne povis kredi kiom da ĉambroj estas
I want to marry her and hope she does	Mi volas edziĝi kun ŝi kaj esperas, ke ŝi faros
I feel extraordinarily distressed	Mi sentas min eksterordinare afliktita
I look at him, again and again	Mi rigardas lin, denove kaj denove
I didn't really care what my twin would say	Mi ne vere zorgis pri tio, kion dirus mia ĝemelo
A very anxious feeling to say the least	Tre maltrankvila sento por diri almenaŭ
I didn’t have much to say about that	Mi ne havis multon por diri pri tio
A separate form must be completed for each request	Aparta formularo estu plenigita por ĉiu peto
I see no content or no content	Mi ne vidas enhavon aŭ foreston de enhavo
I want this to be addressed in the book	Mi volas, ke ĉi tio estu pritraktata de la libro
I looked out at the stairs	Mi elrigardis al la ŝtuparo
I was silent, and so were they	Mi silentis, kaj ankaŭ ili
I was never called	Mi neniam estis vokita
A small crowd gathered around his table	Malgranda homamaso kolektiĝis ĉirkaŭ lia tablo
I would go somewhere with you	Mi irus ien kun vi
It was just too early	Estis nur tro frue
I believe in free will	Mi kredas je libera volo
I needed to know what we were up against	Mi bezonis scii, kion ni alfrontas
I forgot the way	Mi forgesis la vojon
I started to fill her up about what had happened	Mi komencis plenigi ŝin pri kio okazis
I couldn't move, I couldn't breathe	Mi ne povis movi, ne povis spiri
I wait in the car and examine the house	Mi atendas en la aŭto kaj ekzamenas la domon
I can buy locks and guns for that	Mi povas aĉeti serurojn, kaj pafilojn por tio
It takes you a little bit	Ĝi iom forportas vin
I heard him come in last night	Mi aŭdis lin eniri hieraŭ nokte
I also knew they were honest	Mi ankaŭ sciis, ke ili estas honestaj
I could call or send an email	Mi povus telefoni aŭ sendi retmesaĝon
I can't pull myself up	Mi ne povas tiri min supren
I warn her to calm down	Mi avertas ŝin pri trankvilo
I have to kick him out	Mi devas elpeli lin
I know you will do well	Mi scias, ke vi faros bone
A single light appeared on her	Sola lumo montriĝis sur ŝi
I stare at nothing in particular	Mi fiksrigardas al nenio aparte
I would hurry and hurry him to finish	Mi rapidus kaj rapidus lin por fini
Nothing essential changes	Nenio esenca ŝanĝiĝas
I ran my finger along one of these rivers	Mi pasigis mian fingron laŭ unu el ĉi tiuj riveroj
I see three more towers showing red	Mi vidas tri pliajn turojn montriĝantajn ruĝajn
I haven't even seen a shadow here for years	Mi eĉ ne vidis ombron ĉi tie dum jaroj
I wanted to stay here	Mi volis resti ĉi tie
I would not rule you as a gentleman	Mi ne regus vin kiel sinjoro
I can finish my part	Mi povas fini mian parton
I was shocked at how the meeting went	Mi estis ŝokita pri kiel la renkontiĝo iris
A remarkable find, young man	Rimarkinda trovaĵo, junulo
I was deep in meditation while doing my morning exercise	Mi estis profunde en meditado dum mi faris mian matenan ekzercon
I know there is nothing behind us but a cliff	Mi scias, ke estas nenio malantaŭ ni krom klifo
I was damn sure I was hoping	Mi estis damne certe esperis
I opened the door and looked around	Mi malfermis la pordon kaj ĉirkaŭrigardis
I open the package, and my guess is correct	Mi malfermas la pakaĵon, kaj mia supozo estas ĝusta
A gentle and thoughtful reader	Milda kaj tre pripensita leganto
I will consult with them when they arrive	Mi konsultos kun ili kiam ili alvenos
I watched as they beat me to death	Mi rigardis kiel ili batis min ĝismorte
I can't think of anything to do	Mi ne povas elpensi ion por fari
Its density is unknown	Ĝia denseco ne estas konata
I shouldn't look like that	Mi ne devus rigardi tiel
I do miss my fruit in the morning	Mi ja sopiras mian frukton matene
I can't get enough of how you taste	Mi ne povas sufiĉe de kiel vi gustas
I now hated that word	Mi nun malamis ĉi tiun vorton
I keep getting weird visions of you	Mi daŭre ricevas strangajn viziojn pri vi
I am currently planning to upgrade my gear	Nuntempe mi planas ĝisdatigi mian ilaron
I had a choice in the matter as well	Mi havis elekton ankaŭ en la afero
I had a lot of work for him	Mi havis multe da laboro por li
I just had to kill him	Mi devis nur mortigi lin
I rolled my eyes at his time	Mi rulis la okulojn laŭ lia tempo
I could always count on you	Mi ĉiam povus kalkuli je vi
I rejoiced in my armed men	Mi ĝojis pro miaj armitaj viroj
I went upstairs and took a knife from the drawer	Mi supreniris kaj prenis tranĉilon el la tirkesto
I ask him if he is feeling better	Mi demandas lin, ĉu li fartas pli bone
The dead make a poor servant	Mortinto faras malriĉan serviston
I will cover all expenses	Mi kovros ĉiujn elspezojn
I made three observations as we crossed the huge room	Mi faris tri observojn dum ni transiris la grandegan ĉambron
I couldn't see the emotion in her eyes at all	Mi tute ne povis vidi emocion en ŝiaj okuloj
I did not apologize but gratefully accepted his apology	Mi ne pardonpetis sed dankeme akceptis lian pardonpeton
I ran a finger down the pillar	Mi kuris fingron laŭ la kolono
I was very disappointed	Mi sentis min tre seniluziigita
The show is never the same twice	La spektaklo neniam estas la sama dufoje
I stepped into the bar and looked around	Mi paŝis en la drinkejon kaj ĉirkaŭrigardis
I ask you to limit them again	Mi petas vin limigi ilin denove
I still know where you live	Mi ankoraŭ scias kie vi loĝas
I may have to steal it	Mi eble devos ŝteli ĝin
I wouldn’t enjoy being shot by my own people	Mi ne ĝuus esti pafita de miaj propraj homoj
I'm trying to download a file	Mi provas elŝuti dosieron
I think that’s a great idea for a show	Mi pensas, ke tio estas bonega ideo por spektaklo
I feel it in the air	Mi sentas ĝin en la aero
I dropped out of school after my parents passed away	Mi forlasis la lernejon post kiam miaj gepatroj forpasis
I was completely wrong to feel weird about it	Mi tute eraris sentiĝi stranga pri tio
I'll take you to the doctor	Mi kondukos vin al la kuracistino
I was not in my right mind	Mi ne estis en mia ĝusta menso
I leaned forward, looking closer	Mi klinis min antaŭen, rigardante pli proksime
A weak foundation and the whole building will collapse	Malforta fundamento kaj la tuta konstruaĵo kolapsos
I paused, trying to make out his tone	Mi paŭzis, penante distingi lian tonon
I never really delayed work	Mi neniam vere prokrastis laboron
There is a close relationship between them	Inter ili ekzistas proksima rilato
A couple of dishes fell somewhere and shattered	Paro da pladoj falis ien kaj frakasiĝis
Several cattle were killed by the storm	Pluraj brutoj estis mortigitaj per la ŝtormo
I start saying her name, then realize she's asleep	Mi komencas diri ŝian nomon, poste rimarkas, ke ŝi dormas
I waited for his next question	Mi atendis lian sekvan demandon
I couldn't get rid of her either	Ankaŭ mi ne povis forigi ŝin
I knew the restaurant	Mi konis la restoracion
A stewardess also turned her head	Ankaŭ stevardino turnis ŝian kapon
That incident attracted thousands marching in protest	Tiu okazaĵo altiris milojn marŝantajn en protesto
The center pass was low	La enirpermesilo de centro estis malalta
I once shared that view	Mi iam kunhavis tiun vidon
I can't wait to buy again	Mi ne povas atendi aĉeti denove
I owed her so much	Mi tiom ŝuldis al ŝi
I think they could tell	Mi pensas, ke ili povus diri
I would give anything to feel the sunlight again	Mi donus ion ajn por senti la sunlumon denove
I had three heart attacks and a heart attack	Mi havis tri koratakojn kaj koroperacion
I can take care of myself	Mi povas zorgi pri mi mem
I’ve been going for the past week and tearing it apart	Mi iras dum la pasinta semajno kaj disŝiras ĝin
I laugh and swing my legs over my bed	Mi ridas kaj svingas miajn krurojn super mia lito
I was worried that they would remain safe and hidden	Mi maltrankviliĝis, ke ili restis sekuraj kaj kaŝitaj
However, a lot of work	Tamen multe da laboro
I've never been good at dating	Mi neniam estis bona pri la amatino afero
I search everywhere, but can't find them	Mi serĉas ĉie, sed ne povas trovi ilin
A male soldier pulled out a challenge from the night	Vira militisto eligis defion el la nokto
I went a little further to explore your posts	Mi iris iom plu por esplori viajn afiŝojn
I was terrified of my wisdom	Mi estis timigita el mia saĝeco
You just have to be amazing	Vi nur devas esti mirinda
I had to call the embassy	Mi devis voki la ambasadon
I couldn't put my finger on it	Mi ne povis meti mian fingron sur ĝin
I remembered that I found it attractive in a subtle way	Mi memoris, ke mi trovis ĝin alloga en subtila maniero
The episode also contains references to popular culture	La epizodo ankaŭ enhavas referencojn al popola kulturo
I didn’t think things were that bad	Mi ne pensis, ke aferoj estas tiom malbonaj
I turned and smiled at him	Mi turnis min kaj ridetis al li
I'm in the last group	Mi estas en la lasta grupo
I haven’t seen beauty until today	Mi ne vidis belecon ĝis hodiaŭ
I looked around curiously at the dimly lit room	Mi scivoleme ĉirkaŭrigardis la malforte lumigitan ĉambron
I had to act fast	Mi devis agi rapide
I can't wait to read more	Mi ne povas atendi legi pli
I gasped and a red face	Mi anhelis kaj ruĝa vizaĝo
I know how much they miss you, but wait	Mi scias kiom multe ili sopiras al vi, sed atendi
I did try it last night	Mi ja provis ĝin hieraŭ nokte
I think you really like me, now	Mi kredas, ke vi vere ŝatas min, nun
I was so scared that something terrible had happened to her	Mi tiom timis, ke io terura okazis al ŝi
I hated being watched	Mi malamis esti rigardata
I didn’t want that awkward moment of walking to pass them by	Mi ne volis, ke tiu mallerta momento de promenado preterpasu ilin
I’ve always felt that feeling is more important than thinking	Mi ĉiam sentis, ke tiu sento estas pli grava ol pensi
I have never been embarrassed in my life	Mi neniam estis embarasita tago en mia vivo
I would have persuaded your father to leave	Mi estus konvinkinta vian patron foriri
I mean, you might hurt me	Mi volas diri, ke vi eble vundos min
I work as a programmer	Mi laboras kiel programisto
I didn't get much sleep during the night	Mi ne multe dormis dum la nokto
I heard one of the children cry twice	Mi aŭdis unu el la infanoj plori dufoje
I will know your family	Mi konos vian familion
It never really started	Ĝi neniam vere komenciĝis
You have to dig deeper	Vi devas fosi pli profunde
I'll protect your friend, boy	Mi protektos vian amikon, knabo
I'm sure there are others	Mi certas, ke estas aliaj
A style not created by me but by the world	Stilo ne kreita de mi sed de la mondo
I didn't pay attention to them	Mi ne atentis ilin
I will not break before him	Mi ne rompiĝos antaŭ li
I take the other drinks from the first table	Mi prenas la aliajn trinkaĵojn de la unua tablo
Woman, ask yourself	Ho virino, demandu vin
I have never received a negative response from the guy until today	Mi neniam ricevis nean respondon de la ulo ĝis hodiaŭ
A few hours of training a day is nothing	Kelkaj horoj trejnante tage estas nenio
I looked around, and no one was there	Mi ĉirkaŭrigardis, kaj neniu estis tie
I also never let anyone else smoke in the apartment	Ankaŭ mi neniam lasis iun alian fumi en la apartamento
I wouldn't get any more oil on his skin	Mi ne ricevus pli da oleo sur lia haŭto
A short panic seized me	Mallonga paniko kaptis min
I could feel her being attracted to me	Mi povis senti, ke ŝi estas altirita al mi
I care about two things	Mi zorgas pri du aferoj
I know you would do almost anything for him	Mi scias, ke vi farus preskaŭ ĉion por li
I believe you though	Mi tamen kredas vin
I see things in the middle of the day	Mi vidas aferojn meze de la tago
I see the longing in your eyes	Mi vidas la sopiron en viaj okuloj
I had a hard time reaching him again	Mi malfacile atingis lin denove
I imagine he will be explicit with her later	Mi imagas, ke li poste estos eksplicita kun ŝi
I had brothers, crazy boys	Mi havis fratojn, frenezajn knabojn
I found it to be true in my case	Mi trovis, ke ĝi estas vera en mia kazo
I like clothes a lot	Mi multe ŝatas vestaĵojn
I live with those upstairs	Mi loĝas kun tiuj supre
I didn’t see the significance of fighting it	Mi ne vidis la signifon batali ĝin
I only heard parts of their plan	Mi nur aŭdis partojn de ilia plano
I do know, however, how he would feel about it	Mi tamen scias, kiel li sentus pri ĝi
She does this in three main ways	Ŝi faras tion en tri ĉefaj manieroj
I wonder what it was	Mi scivolas kio ĝi estis
An anxious thought crossed his mind	Maltrankvila penso trapasis lian menson
I got the beer in the trunk	Mi ricevis la bieron en la kofro
I opened the screen door	Mi malfermis la ekranpordon
I told him to find out or stop	Mi diris al li eltrovi ĝin aŭ ĉesi
I enjoyed reading this story	Mi legis ĉi tiun rakonton kun plezuro
I never really liked it	Mi neniam multe ŝatis ĝin
I have to go that way, anyway	Mi devas iri tiel, ĉiukaze
I should have protected him more carefully	Mi devintus protekti lin pli zorge
I happen to think that people should take a stand	Mi hazarde pensas, ke homoj devas preni pozicion
I got nervous though	Mi tamen trafis nervon
I look forward to guiding you through this journey	Mi antaŭĝojas gvidi nin tra ĉi tiu vojaĝo
I saw it here this morning	Mi vidis ĝin tie ĉi matene
They helped save hundreds of lives	Ili helpis savi centojn da vivoj
All this is now done electronically	Ĉio ĉi estas farita nun elektronike
I wish I could ever learn makeup from you	Mi deziras, ke mi iam povas lerni ŝminkon de vi
I didn't expect to feel anything for her	Mi ne atendis senti ion por ŝi
I just had to play the game for myself	Mi nur devis ludi la ludon por mia
He always kept his innocence	Li ĉiam konservis sian senkulpecon
I had to make sure there was no mistake	Mi devis certigi, ke ne estas eraro
I listened intently for about twenty seconds but heard nothing	Mi atente aŭskultis dum ĉirkaŭ dudek sekundoj sed aŭdis nenion
I have taken care of them, both every day since	Mi prizorgis ilin, ambaŭ ĉiutage ekde tiam
A simple question still remains, and needs an answer	Simpla demando ankoraŭ restas, kaj bezonas respondon
I tried to call her earlier, but the network was busy	Mi provis voki ŝin pli frue, sed la reto estis okupata
The reasons for the move are uncertain	La kialoj de la movo estas necertaj
I felt they had a right to know	Mi sentis, ke ili rajtas scii
I was just trying not to wake you up	Mi nur provis ne veki vin
I'm broken without him	Mi estas rompita sen li
A group of men spoke softly	Aro da viroj parolis mallaŭte
I want to see my home	Mi volas vidi mian hejmon
I heated more water to wash	Mi varmigis pli da akvo por lavi
I sometimes forget myself	Mi foje forgesas min
I was uncomfortable, exhausted and ready to collapse	Mi estis malkomforta, elĉerpita kaj preta kolapsi
I felt content and safe	Mi sentis min kontenta kaj sekura
I had to get to those ruins anyway	Mi devis atingi tiujn ruinojn kiom ajn
A few others joined him, men and women	Kelkaj aliaj aliĝis al li, viroj kaj virinoj
I have to warn you, actually	Mi devas averti vin, efektive
I don't think so	Mi ne pensas pri tio
I received the goods last week	Mi ricevis la varojn pasintsemajne
I moved here after it was all over	Mi translokiĝis ĉi tien post kiam ĉio finiĝis
I really need your help	Mi vere bezonas vian helpon
I knew you when you didn't recognize you	Mi konis vin, kiam vi ne rekonis vin
I looked at the card intently	Mi atente rigardis la karton
I get a short tour and impress quickly	Mi ricevas mallongan turneon kaj rapide impresas
I instinctively grab it and whip it back at her	Mi instinkte kaptas ĝin kaj vipas ĝin reen al ŝi
I put my finger to his mouth to calm him down	Mi metis mian fingron al lia buŝo por trankviligi lin
I continued my prayer	Mi daŭrigis mian preĝon
I will not tolerate fighting in front of children	Mi ne toleros batali antaŭ infanoj
I blink the picture away	Mi palpebrumas la bildon for
I will recommend it to my friends	Mi rekomendos ĝin al miaj amikoj
I didn’t even share the best part	Mi eĉ ne dividis la plej bonan parton
I served coffee to the crew	Mi servis kafon al la ŝipanaro
There was only extra luggage on the plane	En la aviadilo li estis nur ekstra bagaĝo
I am one man with a cow and a farm	Mi estas unu homo kun bovino kaj bieno
I can't say enough good things about the people there	Mi ne povas diri sufiĉe da bonaj aferoj pri la homoj tie
I suspect this is not a rare offer from a provider	Mi suspektas, ke ĉi tio ne estas malofta oferto de provizanto
I think he'll be fine in a while	Mi pensas, ke li estos en ordo post iom da tempo
I thought his chances were good	Mi pensis, ke liaj ŝancoj estis bonaj
A band mark marked his skin	Bandmarko markis lian haŭton
The race started without a lap	La vetkuro komenciĝis sen formaciorondiro
I do not understand the following statement	Mi ne komprenas la sekvan deklaron
I couldn't argue that	Mi ne povis argumenti tion
A tree in real life would fall	Arbo en la reala vivo falus
I brought selected pieces back to my studio	Mi alportis elektitajn pecojn reen al mia studio
I clear my throat and take a deep breath	Mi klarigas mian gorĝon kaj profunde enspiras
I have been the music director for many local theater productions	Mi estis la muzikdirektoro por multaj lokaj teatraj produktadoj
I was not crying	Mi ne estis plori
I want to tell you something	Mi volas rakonti al vi pri io
I just wish he should suffer more	Mi nur dezirus, ke li devus suferi pli
I didn't mean anything personal	Mi volis diri nenion personan
I kissed him just to keep quiet	Mi kisis lin nur por ke li silentu
I only have two minutes to move, I have to hurry	Mi havas nur du minutojn por translokiĝi, devas rapidi
I just have to sleep	Mi nur devas dormi
I was sixteen, and my father was driving	Mi estis deksesjara, kaj mia patro veturis
I kept questioning my talent	Mi daŭre pridubis mian talenton
I saw how she looked at you	Mi vidis kiel ŝi rigardis vin
A fruitless search that frightened a generation of parents	Senfrukta serĉo, kiu timigis generacion de gepatroj
I still believe we should keep the business going	Mi ankoraŭ kredas, ke ni devus konservi la komercon
I'm sorry for watching	Mi bedaŭras pro rigardado
I just hope no one comes	Mi nur esperas, ke neniu venos
I did find that perfect place to live	Mi ja trovis tiun perfektan lokon por ekloĝi
A large glass panel that opens all the way up	Granda vitra panelo kiu malfermiĝas tute supren
I wanted him to keep talking forever	Mi deziris, ke li daŭre parolu por ĉiam
I looked at her from a distance and then she disappeared	Mi rigardis ŝin de malproksime kaj tiam ŝi malaperis
I couldn't look her in the eye	Mi ne povis rigardi ŝin en la okulojn
I put my free hand in the man's	Mi metis mian liberan manon en tiun de la viro
A truck is also included	Kamiono ankaŭ estas inkluzivita
I want you to go to the highway	Mi volas, ke vi iru al la ŝoseo
I knew he was mad at me	Mi sciis, ke li koleris min
I thought of my father	Mi pensis pri mia patro
I move to the front door	Mi moviĝas al la ĉefa pordo
I didn't bother to ask whose car it was	Mi ne ĝenis demandi, kies aŭto ĝi estas
I am impressed by the wide range of your talents	Mi estas impresita de la vasta gamo de viaj talentoj
I would have given you one	Mi estus doninta al vi unu
A locked gate stopped my climb	Ŝlosita pordego haltigis mian grimpadon
I picture his rage and rage	Mi bildigas lian koleregon kaj koleron
I want you to meet him	Mi volas, ke vi renkontu lin
I felt so well rested	Mi sentis min tiel bone ripozita
I put my finger on the trigger and smiled	Mi metis mian fingron sur la ellasilon kaj ridetis
I can help this team learn about project management	Mi povas helpi ĉi tiun teamon lerni pri projekt-administrado
I pause and look down	Mi paŭzas kaj rigardas min suben
I can hardly breathe when I see them leave	Mi malfacile spiras, vidante ilin foriri
I got a head fever	Mi ricevis kaban febron
I could never see myself doing that	Mi neniam povis vidi min fari tion
I was ready for that life	Mi estis preta por tiu vivo
I wouldn't go back here	Mi ne revenus ĉi tien
I didn't even have to hold the cocaine spoon	Mi eĉ ne devis teni la kokainan kuleron
I had no idea anyone was going to get hurt	Mi tute ne sciis, ke iu vundiĝos
They both had a busy retirement	Ili ambaŭ havis okupatan emeritiĝon
I couldn’t hide the excitement on my face	Mi ne povis kaŝi la eksciton sur mia vizaĝo
I followed you to make sure you got home safely	Mi sekvis vin por certigi, ke vi hejmenvenas sekure
I couldn't fight back	Mi ne povis rebati
I remember how beautiful she looked	Mi memoras kiel belega ŝi aspektis
I look at this pink thing on her cover	Mi rigardas ĉi tiun rozkoloran aĵon en ŝia kovrilo
I would never come back from it	Mi neniam revenus de ĝi
I said no, they are white	Mi diris ne, ili estas blankaj
I have to get up tomorrow	Mi devas ellitiĝi morgaŭ
I enter the barn through the basement door	Mi eniras la garbejon tra la kela pordo
I just came to ask you	Mi nur venis por demandi vin
I knew what it could be	Mi sciis, kio ĝi povus esti
I mean sounds you can't hear with your ears	Mi volas diri sonojn, kiujn vi ne povas aŭdi per viaj oreloj
The annual planting was continued by their children	La ĉiujara plantado estis daŭrigita de iliaj infanoj
I look at the small living room	Mi rigardas la malgrandan salonon
I have to ask a big question	Mi devas fari grandan demandon
I should never have told him that	Mi neniam devus diri tion al li
I'm sorry for the delay	Mi bedaŭras la prokraston
I threw myself out of bed	Mi ĵetis min el la lito
I turn off the fire under the oil	Mi malŝaltas la fajron sub la oleo
I stopped, closed my eyes, and took a deep breath	Mi haltis, fermis la okulojn kaj profunde enspiris
I have to use that path in my program	Mi devas uzi tiun vojon en mia programo
I decided not to say anything to him at the moment	Mi decidis diri nenion al li nuntempe
I shake my head and walk to the tunnel	Mi balancas la kapon kaj marŝas al la tunelo
I'm going to sue you	Mi tuj procesos vin
I have to walk straight to their camp	Mi devas marŝi rekte en ilian tendaron
I love meeting people	Mi amas renkonti homojn
A way to block consent	Maniero por bloki konsenton
A younger person would be coming in	Pli juna persono estus envenanta
From the eighth century more advanced buildings appeared	El la oka jarcento pli altnivelaj konstruaĵoj aperis
Both folded due to financial problems	Ambaŭ faldis pro financaj problemoj
Fight to the death	Batalo ĝis morto
I certainly hope that my next project will do them justice	Mi certe esperas, ke mia venonta projekto faros al ili justecon
I want this to look stylish and professional please	Mi volas, ke ĉi tio aspektu eleganta kaj profesia bonvolu
I certainly went a little deeper	Mi certe iris iom profunden
I almost gasped for air	Mi preskaŭ anhelis por aero
I understood him more than he knew	Mi komprenis lin pli ol li sciis
I can already see it coming	Mi jam povas vidi ĝin veni
I wanted to know what was going on out there	Mi volis scii, kio okazas tie ekstere
I nodded, not even looking at him	Mi kapjesis, eĉ ne rigardante al li
I take it and it has a red plus symbol	Mi prenas ĝin kaj ĝi havas ruĝan plus-simbolon
I didn’t even know to whom the powers were handed over	Mi eĉ ne sciis al kiu la potencoj estas transdonitaj
I was angry but in full respect	Mi estis kolera sed en plena respekto
I won’t go into the details that make it unique	Mi ne eniros la detalojn, kiuj faras ĝin unika
I pushed them over the heads of my army	Mi puŝis ilin super la kapojn de mia armeo
I think we should run for the colony	Mi pensas, ke ni devus kuri por la kolonio
I loved everything about him	Mi amis ĉion pri li
I should take classes	Mi devus preni klasojn
I just need to bring everything to school	Mi nur bezonas alporti ĉion al la lernejo
I see her in the papers all the time	Mi vidas ŝin en la ĵurnaloj la tutan tempon
His brain then became a little mad	Iom da frenezo tiam fariĝis lia cerbo
I decided to change his agenda	Mi decidis ŝanĝi lian tagordon
I was a day late and a little dollar	Mi malfruis unu tagon kaj malmulte da dolaro
Some guy was talking and he was really deep	Iu ulo parolis kaj li ion vere profundan
A large bird came down from a tree	Granda birdo malsupreniris de arbo
I'm going back to the car	Mi reiras al la aŭto
I let myself fall more and more down	Mi lasis min fali pli kaj pli malsupren
I didn't give you that news very well	Mi ne tre bone donis al vi tiun novaĵon
No version made it off the drawing board	Neniu versio faris ĝin ekster la desegnotabulo
I took it out and studied it	Mi eltiris ĝin kaj studis ĝin
I hated having to play her brother	Mi malamis devi pozi kiel ŝia frato
I missed my main dog	Mankis al mi mia ĉefhundo
I needed to know what he was saying	Mi bezonis scii, kion li diras
I have always found its aggressive melody so solemn, yet soothing	Mi ĉiam trovis ĝian agreseman melodion tiel solena, tamen trankviliga
I remember thinking that was funny	Mi memoras, ke mi pensis, ke tio estas amuza
I just want the truth	Mi volas nur la veron
A nice breeze blows into the water	Bela venteto blovas en la akvon
I didn’t know the depth of your relationship or anything	Mi ne sciis la profundon de via rilato aŭ ion ajn
Sometimes they kill for them	Foje ili mortigas por ili
I even tried to pay him more money	Mi eĉ provis pagi al li pli da mono
I felt quite surprised and shocked	Mi sentis min sufiĉe surprizita kaj ŝokita
I brought some chicken salad and bread	Mi alportis iom da kokida salato kaj pano
Police control is required	Polica kontrolo estas postulata
I kept quiet and said nothing else	Mi restis kvieta kaj diris nenion alian
I decided to ask about it later	Mi decidis demandi pri tio poste
A calm smile spread across her face	Sur ŝia vizaĝo disvastiĝis trankvila rideto
I went in with them following me, then they disappeared	Mi eniris kun ili sekvante min, tiam ili malaperis
I finally folded two years ago	Mi finfine faldis antaŭ du jaroj
I hear them in the dark	Mi aŭdas ilin en la mallumo
I looked at my last post	Mi rigardis mian lastan afiŝon
I officially want to melt	Mi oficiale volas fandi
I want you to sleep for a few hours	Mi volas, ke vi dormu kelkajn horojn
I counted them out loud	Mi kalkulis ilin laŭte
I decided to take on a new challenge	Mi decidis starigi al mi novan defion
I couldn't help but feel proud	Mi ne povis ne senti senton de fiero
I had a little over thirty minutes	Mi havis iom pli ol tridek minutojn
I knew where he lived	Mi sciis kie li loĝas
I didn't trust that smile on her face	Mi ne fidis tiun rideton sur ŝia vizaĝo
I will make sure it gets better	Mi zorgos, ke ĝi pliboniĝos
A girl no older than five	Knabino ne pli aĝa ol kvin
I had half a mind running over him	Mi havis duonan menson transkuri lin
I couldn’t go back and face everyone	Mi ne povis reiri kaj alfronti ĉiujn
I would not subject my body to further pain	Mi ne submetus mian korpon al plia doloro
I wondered how many others there are	Mi scivolis kiom da aliaj estas
A tent is symbolic of a temporary place of residence	Tendo estas simbola por provizora loĝloko
I never wanted to	Mi neniam restis deziri
I can't tell you what to do	Mi ne povas diri al vi kion fari
I want to read to you	Mi volas legi al vi
I guess what they're saying is true	Mi supozas, ke tio, kion ili diras, estas vera
I didn't have to worry	Mi ne devis zorgi
A second seat was added for the radar operator	Dua sidloko estis aldonita por la radarfunkciigisto
A distant message from a friend	Malproksima mesaĝo de amiko
A light flashed inside the box	Lumo ekbrulis ene de la skatolo
I also liked to add the velvet ribbon on that	Ankaŭ mi ŝatis aldoni la velurrubandon sur tio
Autumn is usually cool and dry	La aŭtuno estas kutime malvarmeta kaj seka
A place that can inspire dreams	Loko kiu povas inspiri sonĝojn
I told them to shut up, but they didn't listen	Mi diris al ili, ke ili silentu, sed ili ne aŭskultis
I guess it's not really your fault	Mi supozas, ke ĝi vere ne estas via kulpo
I mean, he wouldn't be if he were weird	Mi volas diri, li ne estus se li estus stranga
I’m actually trying to be specifically true	Mi fakte provas esti specife vera
I knew the answer was hell	Mi sciis, ke la respondo estis infera ne
I had a book published by an international publisher	Mi havis libron eldonita de internacia eldonejo
I was hoping to get an answer from him soon	Mi esperis baldaŭ ricevi respondon de li
I kept drifting in and out of consciousness	Mi daŭre drivis en kaj el konscio
A clearing with burning sticks providing some of the lighting	Maldensejo kun brulantaj bastonoj provizantaj iom el la lumigado
I finally found a real, living plant nursery	Mi finfine trovis veran, vivantan plantbredejon
I feel safe around him	Mi sentas min sekura ĉirkaŭ li
I sent my feelings through it	Mi sendis miajn sentojn tra ĝi
I had to sneak them past the border guards	Mi devis ŝteliri ilin preter la limgardistoj
I couldn't relate to what happened	Mi ne povis ligi min al kio okazis
I question your patriotism	Mi pridubas vian patriotismon
I didn't drink that much	Mi ne trinkis tiom multe
I should say something better	Mi devus diri ion pli bonan
I have little other information	Mi havas malmulte da aliaj informoj
A major recording artist does not come here every day	Grava registra artisto ne eniras ĉi tien ĉiutage
I raised my right hand to examine it	Mi levis mian dekstran manon por ekzameni ĝin
A sudden blast of a trumpet made me jump	Subita ekblovo de trumpeto saltigis min
I wasn't completely myself after the accident	Mi ne estis tute mi mem post la akcidento
The identity of his wife is unknown	La identeco de lia edzino estas nekonata
I can quickly tell if something went wrong	Mi povas rapide konstati ĉu io misfunkciis
I want to say this from the bottom of my heart	Mi volas diri tion el la fundo de mia koro
I took his wrist and pressed it to my mouth	Mi prenis lian pojnon kaj premis ĝin al mia buŝo
I don’t run in size, from what is separated	Mi ne kuras en grandeco, de tio, kio estas apartigita
The group has also experienced many changes in staff	La grupo ankaŭ travivis multajn ŝanĝojn en personaro
I watched half of the first episode and it's fine	Mi spektis duonon de la unua epizodo kaj estas bone
I want him to find her in the lake	Mi volas, ke li trovu ŝin en la lago
I try to give credit where it is owed	Mi provas doni krediton kie ĝi estas ŝuldata
I could mediate the deal for you	Mi povus peri la interkonsenton por vi
I felt weak and sick	Mi sentis min malforta kaj malsana
I mean, he wasn't a bad guy, just confused	Mi volas diri, li ne estis malbona ulo, nur konfuzita
I tied it around a box	Mi ligis ĉirkaŭ kesto
A tall, slender woman walked beside him	Alta, svelta virino marŝis apud li
I mean, it could have changed history	Mi volas diri, ke ĝi povus esti ŝanĝinta historion
I spent the whole afternoon talking to this guy	Mi pasigis la tutan posttagmezon parolante kun ĉi tiu ulo
I looked for my duck everywhere	Mi serĉis mian anason ĉie
I needed it, I needed the connection with another being	Mi bezonis ĝin, bezonis la ligon kun alia estaĵo
I thought everything was very strange	Mi pensis, ke ĉio estas tre stranga
I can't believe it happened	Mi ne povas kredi, ke ĝi okazis
I realized it was the girlfriend	Mi rimarkis, ke ĝi estas la amatino
I can't imagine what you went through	Mi ne povas imagi, kion vi travivis
Flowers are prominent	Floroj estas elstaraj
I haven’t hit that point yet	Mi ankoraŭ ne trafis tiun punkton
Dinner to celebrate the success of that satellite there	Vespermanĝo por festi la sukceson de tiu satelito tie
I got it for you to try	Mi ricevis ĝin por ke vi provu
Voice of a young girl	Voĉo de juna knabino
I went straight in and went straight to the bar	Mi rekte eniris kaj iris rekte al la drinkejo
I called and you answered	Mi vokis kaj vi respondis
I started to pull myself up again	Mi komencis tiri min stari denove
Hundreds of people were injured or left homeless	Centoj da homoj estis vunditaj aŭ lasitaj senhejmaj
I fear for my family heritage left in her hands	Mi timas pro mia familia heredaĵo lasita en ŝiaj manoj
I trust anyone who speaks his name	Mi fidas iun ajn, kiu parolas lian nomon
I thought my body would be stiff, but it wasn't	Mi pensis, ke mia korpo estos rigida, sed ne estis
I can't believe he did that to me	Mi ne povas kredi, ke li faris tion por mi
I know almost every person who lives in every house	Mi konas preskaŭ ĉiun homon, kiu loĝas en ĉiu domo
I could force you to fulfill my wishes	Mi povus devigi vin plenumi miajn dezirojn
I stayed by his side	Mi restis ĉe lia flanko
I quickly bought new clothes	Mi rapide aĉetis novajn vestaĵojn
I stood in the married man's apartment, dripping and cold	Mi staris en la loĝejo de la edziĝinta viro, gutante kaj malvarme
A big, slow laugh crept across his face	Granda, malrapida rido ŝteliris sur lian vizaĝon
The media can almost condemn you	La amaskomunikiloj povas preskaŭ kondamni vin
I stood in her office, across from her across her desk	Mi staris en ŝia oficejo, fronte al ŝi trans ŝia skribotablo
A woman could easily have caused those injuries	Virino povintus facile kaŭzi tiujn vundojn
I hope you have a great summer!	Mi esperas, ke vi havu bonan someron!
It's really weird	Estas vere strange
I want to be in the best shape	Mi volas esti en la plej bona formo
I wasn't sure who would burst first	Mi ne estis certa, kiu krevus unue
I didn't mean to go	Mi ne intencis iri
I can feel it when we use it	Mi povas senti lin kiam ni uzas ĝin
I was late and heard about it	Mi malfruis kaj aŭdis pri ĝi
I had to find my way back	Mi devis retrovi la vojon
I don’t take my dick out in public	Mi ne elprenas mian dikon publike
I have no problems with this layout	Mi ne havas problemojn kun ĉi tiu aranĝo
He then abandoned robbery	Li tiam forlasis rabon
I suspect a problem with size	Mi suspektas problemon pri amplekso
A deep breath brought no pain	Profunda spiro alportis neniun doloron
I will definitely buy from them again in the future	Mi certe aĉetos de ili denove estonte
The film took six months to complete	La filmo daŭris ses monatojn por kompletigi
I'm sitting in the dark	Mi sidas en plena mallumo
I rubbed the corner of the window with the cloth	Mi frotis la angulon de la fenestro per la tuko
I didn’t want to accept where my mind was headed	Mi ne volis akcepti kien mia menso direktiĝis
I opened it and quickly adopted the umbrella	Mi malfermis ĝin kaj rapide adoptis la pluvombrelon
I saw it in my vision	Mi vidis ĝin en mia vizio
I feel a huge bang on my head	Mi sentas enorman baton kontraŭ mia kapo
I can sell at two or three of them	Mi povas vendi ĉe du aŭ tri el ili
A program starts rolling on the image	Programo komencas ruliĝi sur la bildo
I can find the table on my own	Mi povas trovi la tablon memstare
I didn't know there were so many	Mi ne sciis, ke estas tiom da
I liked the natural one	Mi ŝatis la naturan
I tried to knock her down	Mi provis terenbati ŝin
I am very sorry for the loss of your husband	Mi tre bedaŭras la perdon de via edzo
I think she was shocked that anyone needed one	Mi pensas, ke ŝi estis ŝokita, ke iu ajn bezonis unu
I can answer that stupid question	Mi povas respondi tiun stultan demandon
I can hardly believe it	Mi preskaŭ ne povas kredi ĝin
I finished the glass and filled another	Mi finis la glason kaj plenigis alian
Navy grew rapidly	Mararmeo rapide kreskis
I know she’s worth it, though	Mi scias, ke ŝi valoras ĝin, tamen
This treatment occupied most of the wall space	Ĉi tiu traktado okupis la plej grandan parton de la murspaco
I like to get drunk too	Ankaŭ mi ŝatas ebriiĝi
I hung my jacket over the back of my chair	Mi pendigis mian jakon super la dorso de mia seĝo
I hope things work out for you	Mi esperas, ke aferoj funkcias por vi
I remembered him as a giant of a man	Mi rememoris lin kiel giganton de viro
I swear you could save time with it	Mi ĵuras, ke vi povus konservi tempon per ĝi
I know what it does to the body	Mi scias, kion ĝi faras al la korpo
I kneel and pray	Mi genuiĝas kaj preĝas
I immediately recognized a problem	Mi tuj rekonis problemon
I wanted the pain to stop	Mi volis, ke la doloro ĉesu
I must be somewhere better than water	Mi devas esti iu loko pli bona ol akvo
I was afraid to believe it even for a minute	Mi timis kredi ĝin eĉ dum unu minuto
I would not show him mercy	Mi ne montrus al li kompaton
I close my eyes and think	Mi fermas la okulojn kaj pensas
A man in a car was waiting for her outside	Viro en aŭtomobilo atendis ŝin ekstere
Date like this	Dato kiel ĉi tiu
A wide smile should always be worn	Larĝa rideto devas esti portita ĉiam
I would have the perfect revenge	Mi havus la perfektan venĝon
The hospital alone suffered minor flood damage	La sola hospitalo travivis negravan inundodamaĝon
I did enjoy the big sky too	Mi ja ĝuis ankaŭ la grandan ĉielon
I wasn't aware of that	Mi ne konsciis pri tio
I keep my finger on the pulse of the times	Mi tenas mian fingron sur la pulso de la tempoj
I didn't need to waste the bullet	Mi ne bezonis malŝpari la kuglon
I didn't want to be seen	Mi ne volis esti vidita
I couldn't let that happen to me	Mi ne povis lasi tion okazi al mi
I was working on what they called the shuttle lot	Mi laboris ĉe tio, kion ili nomis la navedoloto
I looked up at the sign above the front entrance	Mi rigardis supren al la ŝildo super la antaŭa enirejo
A black dress is the perfect way to do that	Nigra robo estas la perfekta maniero fari tion
I have a good story about that	Mi havas bonan rakonton pri tio
A power you never use is a waste	Potenco, kiun vi neniam uzas, estas malŝparo
I could no longer put him in the dark	Mi ne plu povis meti lin en la mallumon
I love the aromatic smell and soft texture	Mi amas la aroman odoron kaj mildan teksturon
I put away my diary	Mi formetis mian ĵurnalon
I'm at a loss, just like you	Mi estas en perdo, same kiel vi
I closed my eyes and counted to ten	Mi fermis la okulojn kaj kalkulis ĝis dek
I feel very happy with how it turned out	Mi sentas min tre feliĉa pri kiel ĝi rezultis
I carried it to the living room	Mi elportis ĝin al la salono
A large dance floor covered the entire area	Granda dancejo kovris la tutan areon
I looked deep into her eyes	Mi rigardis profunde en ŝiajn okulojn
I looked up at him in confusion	Mi rigardis supren al li konfuzite
I never broke up with you	Mi neniam rompis kun vi
I guarantee she's a complete woman	Mi garantias, ke ŝi estas tute virino
This can take several hours	Ĉi tio povas daŭri plurajn horojn
I'm very curious now	Mi estas tre scivolema nun
by chance I'm right	hazarde mi pravas
I had no success	Mi havis nenian sukceson
I sewed most of my life	Mi kudris la plej grandan parton de mia vivo
I'm really struggling	Mi vere luktas
I have something after this	Mi havas ion post ĉi tio
There were now three separate villages	Tie nun ekzistis tri apartaj vilaĝoj
I saw this man walking home from the market	Mi vidis ĉi tiun viron marŝi hejmen de la merkato
A full decade my young	Plena jardeko mia juna
I'll let you know one thing	Mi sciigos al vi unu aferon
I know my son, he didn't think of that	Mi konas mian filon, li ne pensis pri tio
I wouldn't do that to her again	Mi ne farus tion al ŝi denove
I really want you to try it with your mother	Mi vere volas, ke vi provu kun via patrino
I knew it was only a matter of time	Mi sciis, ke estas nur demando de tempo
I guess his description wasn’t too far off	Mi supozas, ke lia priskribo ne estis tro malproksima
I broke down and the police took me to jail	Mi rompiĝis kaj la polico kondukis min al malliberejo
I felt safe and comfortable in myself	Mi sentis min sekura kaj komforta en mi mem
I can see everything you do here	Mi povas vidi ĉion, kion vi faras ĉi tie
I never talked to him about it	Mi neniam parolis kun li pri tio
I knew it was heaven	Mi sciis, ke ĝi estas ĉielo
I did all this for her and now nothing	Mi faris ĉion ĉi por ŝi kaj nun nenion
Flight ticket and plan	Flugbileto kaj plano
I knew what she meant	Mi sciis, kion ŝi celis
I’m supposed to learn the hard way to trust my instincts	Mi supozas lerni la malfacilan manieron fidi miajn instinktojn
I enjoyed every bit of the process	Mi ĝuis ĉiun pecon de la procezo
A mixture of control agents can be used	Miksaĵo de kontrolagentoj povas esti uzita
I didn't turn around	Mi ne turnis min
I can find out all of them	Mi povas eltrovi ĉiujn
I deal with facts, things that actually happen	Mi traktas faktojn, aferojn, kiuj efektive okazas
I was lying on my stomach	Mi kuŝis sur mia stomako
I did some dental work	Mi faris iom da dentolaboro
I just helped bring down the wall that secured it	Mi nur helpis faligi la muron kiu certigis ĝin
Do not disclose to other employees	Ne malkaŝu al aliaj dungitoj
I hear about it every day	Mi aŭdas pri ĝi ĉiutage
I see that you are a man of your word	Mi vidas, ke vi estas homo de via vorto
They spent three months in voice training	Ili pasigis tri monatojn en voĉtrejnado
Smooth customer in my opinion	Glata kliento laŭ mia takso
I'll read it for you myself	Mi mem legos ĝin por vi
I made this dress myself	Mi mem faris ĉi tiun robon
I gave you something to eat	Mi donis al vi ion por manĝi
I have no idea, man, he said	Mi ne havas ideon, viro, li diris
I won't even take you close to my room	Mi eĉ ne kondukos vin proksime al mia ĉambro
I know you can't see it	Mi scias, ke vi ne povas vidi ĝin
I paid a lot of attention to her	Mi multe atentigis ŝin
I can always learn more	Mi ĉiam povas lerni pli
I was terrible at people	Mi estis terura al homoj
I couldn't tell	Mi ne povis min diri ĝin
I hope this doesn't explode in your face	Mi esperas, ke ĉi tio ne eksplodos en vian vizaĝon
I'm not a serious problem	Mi ne estas grava problemo
I told them she was in the hospital	Mi diris al ili, ke ŝi estas en la hospitalo
I also hope you will rewrite it soon	Mi esperas ankaŭ, ke vi baldaŭ reskribos
I'm on holiday with some friends from college	Mi ferias kun kelkaj amikoj de la universitato
I'm one of those men	Mi estas unu el tiuj viroj
I completely forgot about it	Mi tute forgesis pri tio
I wouldn't mind meeting him if that ever happened	Mi ne ĝenus renkonti lin, se tio iam okazus
I don't miss a chance, you see, and	Mi ne perdas ŝancon, vi vidas, kaj
I'm going to my office	Mi iras al mia oficejo
I try not to lose control	Mi provas ne perdi kontrolon
I told them to leave	Mi diris al ili, ke ili foriru
I didn’t get a chance to read about it	Mi ne havis ŝancon legi pri ĝi
A combination of a gas station and an exotic snake farm	Kombinaĵo benzinstacio kaj ekzotika serpentbieno
I smile knowing this is finally over	Mi ridetas sciante, ke ĉi tio finfine estas
I had to live longer	Mi devis plu vivi
I wasn't really an athlete	Mi ne estis vere sportulo
Bus service was not considered	Busservo ne estis pripensita
Japan agreed to surrender the next day	Japanio jesis kapitulaci la sekvan tagon
A weight pushed my face into the deck	Pezo pelis mian vizaĝon en la ferdekon
I could not see any of his features	Mi povis vidi neniun el liaj trajtoj
I climbed to the top of the roof	Mi grimpis al la supro de la tegmento
I haven't done anything good here	Mi faris nenion bonan ĉi tie
I just opened the windows	Mi ĵus malfermis la fenestrojn
I leaned back in my chair	Mi malleviĝis reen en seĝon
I fell to the floor, still holding my breath	Mi falis sur la plankon, ankoraŭ retenante la spiron
A normal dose usually leaves no lasting damage	Normala dozo kutime ne lasas konstantan damaĝon
I will not be watched and watched	Mi ne estos rigardata kaj rigardata
I have a can of water	Mi havas ladskatolon da akvo
I felt an effect on my helmet	Mi sentis efikon sur mia kasko
I judged her for that too	Mi juĝis ŝin ankaŭ pro tio
I decided on the first booth closest to the register	Mi decidis pri la unua budo plej proksima al la registro
I called you, but you just kept going	Mi vokis vin, sed vi simple daŭrigis
I hope she comes back to see you too, darling	Ankaŭ mi esperas, ke ŝi revenos por vidi vin, karulo
A lifestyle decision you will not regret!	Vivstila decido, kiun vi ne bedaŭros!
I thought about my little apartment	Mi pensis pri mia eta loĝejo
I didn't come here for fun	Mi ne venis ĉi tien por amuziĝi
I couldn't leave you alone	Mi ne povis lasi vin sola
A man could be happy here forever, he thought	Homo povus esti feliĉa ĉi tie por ĉiam, li pensis
I could never fix it	Mi neniam povis fiksi ĝin
A completely ordinary reflection looked back at her	Tute ordinara reflekto rerigardis al ŝi
I guess he has a hot buyer or something	Mi supozas, ke li havas varman aĉetanton aŭ ion
I had no family to talk about and no prospects	Mi havis neniun familion pri kiu paroli kaj neniujn perspektivojn
I felt terrible because of my circumstances	Mi sentis min terura pro mia cirkonstanco
I rolled out of bed	Mi ruliĝis de mia lito
I saw a friend who works there	Mi vidis amikon, kiu laboras tie
I know you two love each other	Mi scias, ke vi du amas unu la alian
I contained you, and they flew away	Mi enhavis vin, kaj ili ekflugis
I want to bow my head and confess defeat	Mi volas fali la kapon kaj konfesi malvenkon
I agree, but for different reasons	Mi konsentas, sed pro malsamaj kialoj
I had no one to check with or talk to	Mi havis neniun kun kiu kontroli aŭ paroli
I know this is a delicate subject	Mi scias, ke ĉi tio estas delikata temo
I believe they accepted the right decision	Mi kredas, ke ili akceptis la ĝustan decidon
I need help from you all	Mi bezonas helpon de vi ĉiuj
We were really young and angry	Ni estis vere junaj kaj koleraj
I got the best sleep of my life	Mi ricevis la plej bonan dormon de mia vivo
I think the appointment is a really bad idea	Mi pensas, ke la nomumo estas vere malbona ideo
I don’t think her meaning matches her name	Mi ne pensas, ke ŝia signifo kongruas kun ŝia nomo
I ran my hand through my hair in complete amazement	Mi trakuris mian manon tra miaj haroj tute mirigita
I hope everything works out well	Mi esperas, ke ĉio funkcias bone
I called him back for what he had done	Mi vokis lin por reveni, kion li faris
I couldn't do that to her	Mi ne povis fari tion al ŝi
The convention is held every five years	La kongreso okazas ĉiujn kvin jarojn
I didn't want his family to read it	Mi ne volis, ke lia familio legu ĝin
I can see it in her body language	Mi povas vidi ĝin en ŝia korpa lingvo
I can't think of a quick explanation for that	Mi ne povas tuj elpensi rapidan klarigon pri tio
Sentence paper works	Frazpapero funkcias
I begged you to leave	Mi petegis vin foriri
I can bring some of this ice	Mi povas kunporti iom da ĉi tiu glacio
I took it but did not drink	Mi prenis ĝin sed ne trinkis
He was killed shortly after opening the bridge	Li estis mortigita baldaŭ post malfermado de la ponto
I'll explain those in a while	Mi klarigos tiujn post iom da tempo
I decided you were my favorite	Mi decidis, ke vi estas mia plej ŝatata
I have no idea why you wouldn't	Mi tute ne scias kial vi ne farus
I wasn't exactly the model daughter	Mi ne ekzakte estis la modelfilino
I went to the door and called her name	Mi iris al la pordo kaj vokis ŝian nomon
I have lived in the same house all my life	Mi loĝis en la sama domo dum mia tuta vivo
I didn't know he was going to go that far	Mi ne sciis, ke li iros tiom malproksimen
A piece of my own story	Peco de mia propra historio
I also live a very, very long time	Ankaŭ mi vivas tre, tre longe
I can't let you in	Mi ne povas permesi al vi eniri
I shook my head and put on a smile	Mi balancis la kapon kaj surmetis rideton
I've only been playing for a few months	Mi ludas nur de kelkaj monatoj
I've already uploaded a smaller version of it	Mi jam ŝargis pli malgrandan version de ĝi
I turned to him	Mi turnis min al li
I still couldn't get over my voice	Mi ankoraŭ ne povis superi la voĉon
Green has been replaced by dark blue	Verda estis anstataŭigita per malhelbluo
I can become one with just one finger	Mi povas igi min kun nur unu fingro
I'll leave when they tell me	Mi foriros kiam ili diros al mi
He mentioned that he loved the show	Li menciis ke li amis la spektaklon
I think about it all the time	Mi pensas pri ĝi la tutan tempon
I entered the steps and just entered	Mi eniris ĉe la ŝtupoj kaj nur eniris
I shouldn't mention the flowers	Mi ne devus mencii la florojn
I met the creature recently	Mi renkontis la estaĵon antaŭ nelonge
Females are larger than males	Inoj estas pli grandaj ol maskloj
I know better than that	Mi scias pli bone ol tio
I like the element of surprise	Mi ŝatas la elementon de surprizo
I wasn't sure how to say it	Mi ne estis certa kiel diri ĝin
I swallowed hard and shed tears	Mi forte glutis kaj rebatis la larmojn
I want you to listen carefully now	Mi volas, ke vi nun atente aŭskultu
I remembered that I had left my room for some reason	Mi memoris, ke mi ial forlasis mian ĉambron
He enjoyed the turn	La ĝuis la vicon
I took them and looked through them	Mi prenis ilin kaj trarigardis ilin
I would like her to come, though	Mi tamen dezirus, ke ŝi venu
I'm not interested in an artifact like that	Mi ne interesiĝas pri artefakto tia
I didn’t like this case, not even a little bit	Mi ne ŝatis ĉi tiun kazon, eĉ ne iomete
I could feel all the limbs	Mi povis senti ĉiujn membrojn
I live in the north myself	Mi mem loĝas norde
The site is currently used as a car park	La loko estas nuntempe uzata kiel parkejo
I never cared about any of that	Mi neniam zorgis pri io ajn el tio
A few seconds later he could see her trembling	Kelkajn sekundojn poste kaj li povis vidi ŝin tremi
I wanted that movie to last for five years	Mi deziris, ke tiu filmo daŭriĝu dum kvin jaroj
I only bought two, though	Mi tamen aĉetis nur du
A sharp slap on the cheek makes me scream	Akra vangofrapo igas min krii
I met it	Mi renkontis ĝin
I didn’t think you were both really separated	Mi ne pensis, ke vi ambaŭ vere disiĝis
I need someone who can make it happen	Mi bezonas iun, kiu povas sukcesigi ĝin
I was that, right now	Mi estis tion, ĝuste nun
I just wish people wouldn't be so scared of it	Mi nur deziras, ke homoj ne tiom timus ĝin
I spent my days on autopilot	Mi travivis miajn tagojn per aŭtomata piloto
I felt she didn't understand	Mi sentis, ke ŝi ne komprenas
I cried out with everything my lungs could call for	Mi kriis per ĉio, kion miaj pulmoj povis alvoki
I will accept nothing less than everything	Mi akceptos nenion malpli ol ĉion
I feel like no one loves me	Mi sentas, ke neniu amas min
I'd better go home	Prefere mi revenu hejmen
I stopped with my stupid conversation and looked up	Mi ĉesis kun mia stulta konversacio kaj rigardis supren
I also wanted to spend the day with you	Mi ankaŭ volis pasigi la tagon kun vi
The first session took place later in the day	La unua sesio okazis poste en la sama tago
I did almost nothing	Mi preskaŭ nenion faris
I've never seen a beach	Mi neniam vidis strandon
I'm barely up the stairs	Mi apenaŭ supreniras la ŝtuparon
I noticed that smile made her younger	Mi rimarkis, ke tiu rideto igis ŝin pli juna
I thought you would understand	Mi pensis, ke vi komprenos
I loved the piece, crack and all	Mi amis la pecon, krak kaj ĉio
I don't have a show	Mi ne havas spektaklon
I didn't expect this to be the case	Mi ne atendis, ke ĉi tio estu tiel
I’ve just been feeling lonely lately	Mi ĵus sentas min soleca lastatempe
I couldn't stop it	Mi ne povis haltigi ĝin
I drank to pass the time, they drank to forget	Mi trinkis por pasigi tempon, ili trinkis por forgesi
I really need to fix that too	Mi vere devas ankaŭ tion ripari
I have no idea what her mom did	Mi tute ne scias, kion faris ŝia panjo
I stood there motionless	Mi staris tie senmove
I walk past the cemetery a few times and stop to think	Mi preterpasas la tombejon kelkfoje kaj haltas por pensi
I can leave at any time for a few days	Mi povas foriri iam ajn dum kelkaj tagoj
I buried it at creation	Mi enterigis ĝin ĉe kreado
Danger to us all	Danĝero por ni ĉiuj
I knew it couldn't be done	Mi sciis, ke ĝi ne povas esti farita
A rhombic head flew	Romboforma kapo ekflugis
I looked in all directions	Mi rigardis en ĉiuj direktoj
Pain runs through me	Doloro trairas min
I know what the information says	Mi scias, kion diras la informo
I was a little drunk	Mi estis iom ebria
I thought for sure that someone would prove me wrong	Mi pensis certe ke iu pruvos min erara
I considered my decision	Mi pripensis mian decidon
I knew all their tricks	Mi konis ĉiujn iliajn lertaĵojn
A gray bird hung from its chain	De ĝia ĉeno pendis griza birdo
I am completely free to discuss any topic	Mi estas tute por libera diskuto pri iu ajn temo
I jumped from cover to cover as quietly as I could	Mi saltis de kovrilo al kovrilo, kiel eble silente
I went upstairs to my room	Mi supreniris la ŝtuparon al mia ĉambro
I began to feel like a god	Mi komencis senti min kiel dio
I did nothing to stop her	Mi faris nenion por haltigi ŝin
I should have been moving a long time ago	Mi devus esti moviĝanta antaŭ longe
I would hear tomorrow	Mi aŭdus morgaŭ
I wondered if that hurt	Mi demandis min, ĉu tio doloras
I had no idea why that was happening	Mi tute ne sciis kial tio okazas
I can't believe she didn't just kill you	Mi ne povas kredi, ke ŝi ne simple mortigis vin
A beautiful, friendly, older baby to live with	Bela, amikema, pli maljuna bebo kun kiu kunvivi
I think you'll like my site too	Mi pensas, ke mia retejo ankaŭ vi ŝatos ĝin
I was hungry and scared	Mi malsatis kaj timis
I love the picture and design details	Mi amas la bildon kaj desegnajn detalojn
I doubt he tried to hurt me	Mi dubas, ke li provis vundi min
I want to be ready	Mi volas esti preta
I caught two at once more than once	Mi kaptis du samtempe pli ol unufoje
I can deliver messages myself	Mi mem povas liveri mesaĝojn
I would never do anything to hurt you	Mi neniam farus ion por vundi vin
I will not eat them all	Mi ne manĝos ĉiujn
I'm not lucky at all	Mi tute ne estas bonŝanca
I swear it wasn't me	Mi ĵuras, ke ĝi ne estis mi
I used to spend thoughtlessly before my debt journey	Mi kutimis elspezi senpense antaŭ mia ŝuldvojaĝo
I will deliver the word	Mi transdonos la vorton
I might set the streets on fire	Mi eble ekbruligos la stratojn
I know each dog by name	Mi konas ĉiun hundon laŭnome
I could see the tense way he was standing	Mi povis vidi la streĉan manieron, en kiu li staris
I just wanted to taste it	Mi nur volis gustumi
I thought she was going to the bathroom	Mi pensis, ke ŝi iras al la banĉambro
I swim to her, and help collect our dinner	Mi naĝas al ŝi, kaj helpas kolekti nian vespermanĝon
I had to do the same	Mi devis fari la samon
I forget his last name	Mi forgesas lian familian nomon
I found nothing	Mi trovis nenion
I didn't want to argue with him	Mi ne volis kvereli kun li
I didn't mean to alarm you	Mi ne intencis alarmi vin
I will not let that happen	Mi ne lasos tion okazi
I prayed for him	Mi preĝis por li
I saw a critique of acting	Mi vidis kritikon pri la aktorado
This resulted in a plan to expand the school	Tio rezultigis planon vastigi la lernejon
I really had no choice	Mi vere ne havis elekton
I wrote down the details and gave it to him	Mi skribis la detalojn kaj donis ĝin al li
I can start working on it now	Mi povas komenci labori pri ĝi nun
I wait a few seconds and try again	Mi atendas kelkajn sekundojn kaj provas denove
Nor was I innocent of the massacre	Ankaŭ mi ne estis senkulpa pro la buĉado
I understand why, though	Mi tamen komprenas kial
I told him what my experience was like	Mi rakontis al li, kiel estis mia sperto
Some general notes on other media are appropriate	Kelkaj ĝeneralaj notoj pri aliaj amaskomunikiloj taŭgas
I didn't have to add my name	Mi ne devis aldoni mian nomon
A demonstration of my tendency to violent behavior	Demonstro de mia emo al perforta konduto
I felt my skin turn into fire there	Mi sentis, ke mia haŭto tie fariĝis fajro
I was upstairs in my house	Mi estis ĉi tie supre en mia domo
I opened my calendar and put the date in it	Mi malfermis mian kalendaron kaj metis la daton en ĝi
I just wanted a reason for us to stay together	Mi nur volis kialon por ni resti kune
I was already there when he met me	Mi jam estis kiam li renkontis min
I made sure they couldn't see me from the house	Mi certigis, ke ili ne povas vidi min el la domo
I feel out of control and at their mercy	Mi sentas min sen kontrolo kaj ĉe ilia kompato
It has been covered several times by other artists	Ĝi estis kovrita kelkajn fojojn fare de aliaj artistoj
I was very happy with that book	Mi estis tre feliĉa kun tiu libro
I can see the positive impact of my work	Mi povas vidi la pozitivan efikon de mia laboro
I think animals communicate by voice	Mi pensas, ke bestoj komunikas per voĉo
The first three are closely related	La unuaj tri estas proksime rilataj
I did what had to be done	Mi faris tion, kion oni devis fari
I didn't even have a gun on me	Ankaŭ mi eĉ ne havis pafilon sur mi
I did not open my eyes	Mi ne malfermis la okulojn
I use spirit is very much the same context	Mi uzas spiriton estas tre sama kunteksto
I woke up and checked the time	Mi vekiĝis kaj kontrolis la horon
I was more cautious about the next step	Mi estis pli singarda pri la sekva paŝo
I pulled them off but they were the real thing	Mi tiris ilin sed ili estis la vera afero
I get along well with the elderly	Mi bone interkonsentas kun maljunuloj
They appeared to have been shot while in bed	Ili ŝajnis estinti pafitaj dum en lito
I just want you to be happy and safe	Mi nur volas, ke vi estu feliĉa kaj sekura
I even love being my age	Mi eĉ amas esti mia aĝo
I always breathe, and pay attention to my breathing	Mi ĉiam spiras, kaj atentas mian spiron
I didn’t check thoroughly	Mi ne kontrolis ĝisfunde
I waited years for this meeting	Mi atendis jarojn por ĉi tiu renkontiĝo
I can't go to college	Mi ne povas iri al kolegio
There is also no total protein intake	Ankaŭ ne estas tuta konsumo de proteino
A few broken stones that looked like tools	Kelkaj rompitaj ŝtonoj, kiuj aspektis kiel iloj
I was amazed at his gentleness	Mi miris pri lia mildeco
I had to skip him	Mi devis transsalti lin
A quiet revolution brings forgotten wisdom to the light	Kvieta revolucio alportas forgesitan saĝon al la lumo
I have no idea what those two were	Mi tute ne scias, ke tiuj du estis
I only found you here yesterday morning	Mi trovis vin ĉi tie nur hieraŭ matene
I feel that all my prayers have been answered	Mi sentas, ke ĉiuj miaj preĝoj estis responditaj
I was not sure that this gentleman could be trusted	Mi ne estis certa, ke oni povas fidi tiun ĉi sinjoron
I’ve really enjoyed this teacher before too	Ankaŭ mi vere ĝuis ĉi tiun instruiston antaŭe
I thought she felt it too	Mi pensis, ke ŝi ankaŭ sentis ĝin
He recommended a midday attack instead	Li rekomendis tagmezan atakon anstataŭe
I just have to be a great layman	Mi devas esti nur bonega laico
I held her ring in my clenched fist	Mi tenis ŝian ringon en mia fermita pugno
I paused in the reception area	Mi paŭzis en la akceptejo
A bottle was turned over and it started out really dirty	Botelo estis turnita kaj ĝi komencis vere malpura
I had to come home to my family	Mi devis veni hejmen al mia familio
I thought about what that means	Mi pensis pri tio, kion tio signifas
I was hoping you would stop	Mi esperis, ke vi ĉesos
I won't talk about it again next time	Venontfoje mi ne reparolos
I have taken on these duties before	Mi jam antaŭe prenis sur sin tiujn devojn
I ran my fingers gently across the hard concrete	Mi milde trakuris miajn fingrojn trans la malmolan betonon
I doubted it, though	Mi tamen dubis ĝin
I have no stress	Mi ne havas streĉojn
I had to do a double take	Mi devis fari duoblan prenon
I can't believe what they're telling me	Mi ne povas kredi, kion ili diras al mi
I often read, however, of them engaged in praise	Mi ofte legas, tamen, pri ili okupiĝantaj pri laŭdo
I hope they turn off the speaker soon	Mi esperas, ke ili baldaŭ malŝaltos la laŭtparolilon
I quickly run to her and we hug	Mi rapide kuras al ŝi kaj ni ĉirkaŭbrakas
These were to become his powerful base	Tiuj devis iĝi lia potenca bazo
I wasn't used to having a room alone	Mi ne kutimis havi ĉambron sola
I remembered the two oldest	Mi rememoris la du plej maljunajn
I must repeat my earlier warning	Mi devas ripeti mian pli fruan averton
I'm the last of him	Mi estas la lasta el li
I think she lied to me	Mi pensas, ke ŝi mensogis al mi
A huge smile spread across his ugly pig face	Grandega rideto disvastiĝis tra lia malbela porka vizaĝo
I would try to forget about my despair	Mi provus forgesi pri mia malespero
I thank you for your pain and your help	Mi dankas vin pro viaj doloroj kaj via helpo
He is known to have had five children	Oni scias, ke li havas kvin infanojn
She could not afford to do that	Ŝi ne povis enspezi la monon fari tion
I stood still and looked for the next threat	Mi staris senmove kaj serĉis la sekvan minacon
I lowered the curtains and folded them twice	Mi mallevis la kurtenojn kaj faldis ilin dufoje
Shade of an oak barrel	Nuanco de kverka barelo
I was afraid to tell them all the way home	Mi timis rakonti al ili la tutan vojon hejmen
I gradually moved away from religion	Mi komencis iom post iom malproksimiĝi de religio
A similar procedure was followed for the academic laboratory	Simila proceduro estis sekvita por la akademia laboratorio
I can bring them home and into bed	Mi povas alporti ilin hejmen kaj en liton
I took that as a compliment	Mi prenis tion kiel komplimenton
I'm thinking about what to have	Mi pensas pri kion havi
I take it and look at it in detail	Mi prenas ĝin kaj rigardas ĝin detale
I hate to see perfectly good products wasted	Mi malamas vidi perfekte bonajn produktojn malŝpari
I grab his hand, warm and strong	Mi kaptas lian manon, varman kaj forta
I was so moved by her obvious sincerity	Mi estis tiel kortuŝita de ŝia evidenta sincereco
I can prove that to you in this book	Mi povas pruvi tion al vi en ĉi tiu libro
I whispered loving words, asking him to hold on	Mi flustris amajn vortojn, petante lin teni
A seed that didn’t let me spit it out	Semo, kiu ne lasis min kraĉi ĝin
I left my seat and went to the drawing room	Mi forlasis mian sidlokon kaj iris al la desegnaĵo
I can't believe they didn't invite me	Mi ne povas kredi, ke ili ne invitis min
I became the one who was always there	Mi fariĝis tiu, kiu ĉiam estis tie
I thought about life	Mi pensis pri la vivo
World away, people needed me	Mondo for, homoj bezonis min
However, I never heard of him	Tamen mi neniam aŭdis pri li
Strike stopped construction	Striko ĉesigis konstruadon
I was really fine	Mi estis vere en ordo
I wanted to be a scholar	Mi volis esti klerulo
I wanted to repeat it again	Mi volis ripeti ĝin denove
I want to confess publicly at my execution	Mi volas konfesi publike ĉe mia ekzekuto
I suppose now there must be sacrifices	Mi supozas nun, ke devas esti oferoj
I've never been so scared	Mi neniam tiom timis
I wanted to be a cook	Mi volis esti kuiristo
I am one of these people	Mi estas unu el ĉi tiuj homoj
I turned off the engine and waited	Mi malŝaltis la motoron kaj atendis
I know your story, all about you and your family	Mi konas vian historion, ĉion pri vi kaj via familio
A glass jar full of chocolates	Vitra kruĉo plena de bombonoj
I found a lot of bad evidence against him	Mi trovis amason da malbonaj pruvoj kontraŭ li
A man just can't help it	Viro simple ne povas helpi ĝin
She then starts attacking her boyfriend	Ŝi tiam komencas ataki sian koramikon
It is also the least known species	Ĝi ankaŭ estas la plej malgranda konata specio
I was the one who saved it then	Mi estis tiu, kiu tiam savis ĝin
I was the first and only child	Mi estis la unua kaj sola infano
I didn't want to think about it anymore	Mi ne volis plu pensi
I bowed my neck, but saw him nowhere	Mi klinis mian kolon, sed nenie vidis lin
I didn't care about living	Mi ne zorgis pri vivi
I could tell he was feeling useless	Mi povis diri, ke li sentas sin senutila
I let him do what he wants	Mi lasas lin fari kion li volas
I was so furious that I wanted to believe him	Mi estis tiel furioza pro tio, ke mi volis kredi lin
I have no idea who the others are	Mi tute ne scias, kiuj estas la aliaj
I was too weak to walk, or even stand	Mi estis tro malforta por marŝi, aŭ eĉ stari
I knew it was time to move on	Mi sciis, ke estas tempo movi
Stupid show that was supposed to be fun	Stulta spektaklo, kiu laŭsupoze estis amuza
I've heard that before and haven't delivered	Mi aŭdis tion antaŭe kaj ne transdonis
I clearly remember that room	Mi klare memoras tiun ĉambron
I love your body, even before	Mi amas vian korpon, eĉ antaŭe
I should have warned him	Mi devus averti lin
I saw it, and he did too	Mi vidis ĝin, kaj li ankaŭ faris
I can make time with them	Mi povas gajni tempon kun ili
I couldn't accept a girl running faster than me	Mi ne povis akcepti iun knabinon kurantan pli rapide ol mi
I have to adjust the cut	Mi devas alĝustigi la tranĉon
I didn't know the facts then	Mi tiam ne sciis la faktojn
I was very happy with the results	Mi estis tre feliĉa kun la rezultoj
I arranged everything flat and did another test as appropriate	Mi aranĝis ĉion ebene kaj faris alian teston taŭgan
I was put on medication	Oni metis min sur medikamenton
I want to alleviate her discomfort	Mi volas malpezigi ŝian malkomforton
The game has appeared in various comedy shows	La ludo aperis en diversaj komediospektakloj
I wanted her to have it	Mi volis, ke ŝi havu ĝin
I use cottons and swap them often	Mi uzas kotonojn kaj ofte interŝanĝas ilin
I can't determine what type	Mi ne povas determini kian tipon
I assure you that will never happen again	Mi certigas al vi, ke tio neniam plu okazos
I mean, maybe there was a young girl there	Mi volas diri, ke eble vere estis juna knabino tie
I told myself they couldn't be eaten	Mi diris al mi, ke ili ne povus esti manĝataj
I couldn't stop myself from leaving a comment	Mi ne povis deteni min lasi komenton
I have to make sure we're completely clear	Mi devas esti certa, ke ni estas tute klaraj
I didn't mean for him to take everything	Mi ne intencis ke li prenu ĉion
I didn't want to look vain	Mi ne volis aspekti vana
I can play a lot of musical instruments	Mi povas ludi multajn muzikinstrumentojn
I saw the side of his face	Mi ekvidis la flankon de lia vizaĝo
I did the same on my side of the fountain	Mi faris same ĉe mia flanko de la fontano
I hug my arms against trembling	Mi ĉirkaŭbrakas miajn brakojn kontraŭ tremo
I was so excited to have a natural birth	Mi estis tiel ekscitita havi naturan naskiĝon
A sword, orange flashing from the fire, rose	Glavo, oranĝa fulmanta de la fajro, leviĝis
I have spy activity on the base	Mi havas spionaktivaĵon sur la bazo
I found my own manual business much more profitable	Mi trovis mian propran manan komercon multe pli profita
I connect with my heart and achieve inner peace	Mi konektas kun mia koro kaj atingas internan pacon
I have read the letter at least five times	Mi legis la leteron almenaŭ kvin fojojn
I felt my heart sink	Mi sentis mian koron sinki
I saw the boy doing work in the field	Mi vidis la knabon fari laboron sur la kampo
I didn't notice he was leaving	Mi ne rimarkis, ke li foriras
I just want us to try a little harder	Mi nur deziras, ke ni provu iom pli
I just want to go home and have dinner	Mi volas nur reveni hejmen kaj vespermanĝi
I got up and started walking towards the house	Mi ekstaris kaj komencis marŝi al la domo
I told him to just admit it	Mi diris al li, ke li simple konfesu ĝin
I did warn them, boss	Mi ja avertis ilin estro
I am about ten feet taller than her relative position	Mi estas ĉirkaŭ dek futojn pli alta ol ŝia relativa pozicio
I long to bless, not hurt	Mi sopiras beni, ne vundi
I needed her to trust me to make that happen	Mi bezonis, ke ŝi fidu min por ke tio okazu
I want him alive and talking	Mi volas lin viva kaj parolanta
I also looked at the light sources in that area	Mi ankaŭ rigardis la lumfontojn en tiu areo
I selected them, keeping the largest piece for reference	Mi elektis ilin, konservante la plej grandan pecon por referenco
I can't get caught up in something like that again	Mi ne povas denove kaptiĝi en io tia
Opinions of the medical community were more mixed	Opinioj de la medicina komunumo estis pli miksitaj
I have to run to the fodder factory	Mi devas kuri al la furaĝfabriko
A little girl entered the room	Knabineto eniris la ĉambron
I really started to like this woman	Mi vere komencis ŝati ĉi tiun virinon
I think we really are much more than that	Mi kredas, ke ni vere estas multe pli ol tio
I didn't come back in time	Mi ne revenis ĝustatempe
I touched the device to my chest	Mi tuŝis la aparaton sur mia brusto
A wave, then two	Manvingo, poste du
I wondered if there was food around	Mi demandis min, ĉu estas manĝaĵo ĉirkaŭe
I can be tempted like the rest	Mi povas fali al la tento kiel la ceteraj
A is the current coordinator	A estas la nuna kunordiganto
I'll see you again for sure	Ankaŭ mi certe revidos vin
I was back in the cabin	Mi estis reen en la kajuto
The ship sank shortly afterwards	La ŝipo iom poste sinkis
I find that really interesting	Mi trovas tion vere interesa
I didn't see the corridor either	Ankaŭ mi ne plu vidis la koridoron
So many rooms were needed to house the household	Tiel multaj ĉambroj estis bezonataj por loĝigi la domanaron
I didn't feel sorry for you	Mi ne kompatis vin
I feel like something is wrong with you today	Mi sentas, ke io ne ĝustas ĉe vi hodiaŭ
I have no idea what they might try	Mi tute ne scias, kion ili povus provi
I give it my heart and soul	Mi donas al ĝi mian koron kaj animon
I heard a message to do the same	Mi aŭdis mesaĝon fari la samon
I think public relations is part of corporate communication	Mi pensas, ke publikaj rilatoj estas parto de kompania komunikado
Continued strikes were observed for the next four days	Daŭraj strikoj estis observitaj la sekvaj kvar tagoj
I'm going to the trunk	Mi iras al la kofro
I also acted almost naturally	Ankaŭ mi agis preskaŭ nature
I was fortunate to receive such a retreat	Mi bonŝancis ricevi tian retiriĝon
I slowly turn to face him	Mi malrapide turnas min por alfronti lin
I brush my teeth really often and really hard now	Mi brosas miajn dentojn vere ofte kaj vere forte nun
I couldn't see the ceiling	Mi ne povis vidi la plafonon
His relationship with his father was less intimate	Lia rilato kun lia patro estis malpli intima
I hate to see them upset	Mi malamas vidi ilin ĉagrenitaj
I just took off my jacket and left	Mi nur prenis la jakon kaj foriris
I refuse mine again	Mi denove rifuzas la mian
I didn’t know this body could do that	Mi ne sciis, ke ĉi tiu korpo povus fari tion
I worked every day	Mi laboris ĉiutage
I have recommended him to many friends	Mi rekomendis lin al multaj amikoj
I was able to visit her there quite often	Mi povis viziti ŝin tie sufiĉe ofte
A mysterious man climbed out	Elgrimpis mistera viro
I want to know what your day was like	Mi volas scii kiel estis via tago
I started to get sick	Mi komencis malsaniĝi
Some sailors had minor injuries	Kelkaj maristoj havis pli malpezajn vundojn
Bone diseases and joint problems are also a problem	Ostaj malsanoj kaj artikaj problemoj ankaŭ estas problemo
I was wondering what happened to you in the past few days	Mi scivolis, kio fariĝis pri vi la pasintajn tagojn
I'm graduating in six months	Mi diplomiĝas en ses monatoj
I started scanning the article	Mi komencis skani la artikolon
I told him so much, too	Ankaŭ mi diris al li tiom multe
The elite held related political and religious positions	La elito tenis rilatajn politikajn kaj religiajn poziciojn
I wanted to be with him forever	Mi volis esti kun li por ĉiam
There's nothing I can do about it	Mi nenion povas fari pri tio
I slipped out from under the pile of blankets	Mi elglitis el sub la amaso da kovriloj
For a moment she felt completely helpless without her magic	Momenton ŝi sentis sin tute senhelpa sen sia magio
I admired him and respected him	Mi admiris lin kaj respektis lin
I didn't mean to give him a chance	Mi ne intencis doni al li la ŝancon
I would turn my hands back in time	Mi turnus malantaŭen la manojn de la tempo
A wide smile was already on his face	Larĝa rideto jam estis sur lia vizaĝo
I can't find a picture for it	Mi ne povas trovi bildon por ĝi
I'd love to hear from you	Mi ŝatus aŭdi de vi
I respectfully explained the circumstances	Mi respekte klarigis la cirkonstancojn
I feel that the policy of this is one thing	Mi sentas, ke la politiko de ĉi tio estas unu afero
I couldn't even explain	Mi eĉ ne povis klarigi
I walk across the club and into the bathroom	Mi marŝas trans la klubon kaj en la banĉambron
I was alone, doing nothing	Mi estis sola, farante nenion
I guess they assume the common man and woman	Mi supozas, ke ili supozas, ke la komuna viro kaj virino
I hear heavy boots going up the steps behind me	Mi aŭdas pezajn botojn supreniri la ŝtupojn malantaŭ mi
A figure approached me	Iu figuro alproksimiĝis al mi
I didn't bother to close the garage door	Mi ne ĝenis fermi la garaĝan pordon
I didn’t expect there to be so many people	Mi ne atendis, ke ekzistas tiom da homoj
I did and it was very hard to let go	Mi faris kaj estis tre malfacile ellasi
I can see how that would weigh on you	Mi povas vidi kiel tio pezus al vi
One hundred of them, to be exact	Cent el ili, por esti precize
I also thought she was a child	Ankaŭ mi pensis, ke ŝi estas infano
The front edge of the inner wing is black	La fronta eĝo de la interna flugilo estas nigra
It was later released into digital stores	Ĝi poste estis liberigita en ciferecajn butikojn
I got wise and went back to the club	Mi saĝiĝis kaj revenis al la klubo
I will not yield to him	mi ne cedos al li
There is a barrier between us that should not, but does	Bariero ekzistas inter ni, kiu ne devus, sed faras
I looked at them and started laughing again	Mi rigardis ilin kaj denove komencis ridi
The two brothers then escaped	La du fratoj tiam eskapis
I stand closer to the object	Mi starigas min pli proksime al la objekto
I call the students to the carpet	Mi vokas la studentojn al la tapiŝo
I had yet to see anyone use it	Mi ankoraŭ devis vidi iun uzi ĝin
I know what that is now	Mi scias, kio tio estas nun
A circle filled with young fresh faces	Rondo plenigita de junaj freŝaj vizaĝoj
Nor does striking quality increase	Nek okulfrapa kvalito pliiĝas
A bunch of my stupid friends log in there	Aro da miaj stultaj amikoj ensalutas tie
I love everything you do	Mi amas ĉion, kion vi faras
I could see this with the naked eye	Mi povis vidi ĉi tion per la nuda okulo
I knew you would be nice	Mi sciis, ke vi estos agrabla
I followed him to his table	Mi sekvis lin al lia tablo
A small window was left cracked open	Malgranda fenestro estis lasita fende malfermita
I can bring so much pleasure to your friends	Mi povas alporti al viaj amikoj tiom da plezuro
I had nothing to release him with either	Mi havis nenion por liberigi lin per ambaŭ
I quickly ran to him and he pointed behind him	Mi rapide kuris al li kaj li montris malantaŭ li
I think all this can wait until the morning	Mi pensas, ke ĉi tio ĉio povas atendi ĝis la mateno
I soon began to admire her	Mi baldaŭ komencis admiri ŝin
I felt under the weather most of the week	Mi sentis min sub la vetero plejparto de la semajno
I couldn't talk about anything	Mi ne povis paroli pri io ajn
I designed it to never stop moving and changing	Mi desegnis ĝin por neniam ĉesi moviĝi kaj ŝanĝiĝi
I found out she was a good fisherman	Mi eksciis, ke ŝi estas bona fiŝkaptisto
I could not see the attraction he had for me	Mi ne povis vidi la altiron, kiun li havis por mi
I would have wondered for years if he was disappointed	Mi demandus min dum jaroj, ĉu li estas seniluziigita
I wanted to feel the gold	Mi volis senti la oron
I lost track of time	Mi perdis la tutan spuron de la tempo
I knew absolutely nothing about this woman	Mi sciis absolute nenion pri ĉi tiu virino
I cried again	Mi denove ekploris
I went in next to it	Mi eniris apud ĝi
I know you are sincere	Mi scias, ke vi estas sincera
I know every inch of those forests	Mi konas ĉiun colon de tiuj arbaroj
I then realized that it was definitely gone	Mi tiam rimarkis, ke ĝi malaperis definitive
I never saw them share a bill	Mi neniam vidis ilin dividi fakturon
I can't stay here with them and they need you	Mi ne povas resti ĉi tie kun ili kaj ili bezonas vin
Some people liked it very much	Kelkaj homoj tre ŝatis ĝin
I never thought of my life as something to overcome	Mi neniam pensis pri mia vivo kiel io por venki
I’m starting to quickly create things out of my blood	Mi komencas rapide krei aferojn el mia sango
I think you were fine	Mi pensas, ke vi estis en ordo
I felt another faint come	Mi sentis alian svenon veni
I couldn't show you at all	Mi tute ne povis vidigi vin
I only made these with cottage cheese	Mi faris ĉi tiujn nur per doma fromaĝo
I prayed that our people would win the battle	Mi preĝis, ke nia popolo venku en batalo
I took it and made a face	Mi prenis ĝin kaj faris vizaĝon
Claude is left alone with his doubts	Claude estas lasita sola kun siaj duboj
A generous smile lit up her simple features	Malavara rideto lumigis ŝiajn simplajn trajtojn
A year of uncertainty would not be easy	Jaro da necerteco ne estus facila
I guess it can't hurt	Mi supozas, ke ĝi ne povas dolori
We want sufficient and convenient transportation at reasonable rates	Ni volas sufiĉan kaj oportunan transportadon je raciaj tarifoj
I'm still excited about it	Mi ankoraŭ estas ekscitita pri ĝi
The context of publication involved and modified literary creativity	La kunteksto de publikigo envolvis kaj modifis literaturan kreivon
I'm really impressed	Mi estas vere impresita
And this answer would be wrong	Kaj ĉi tiu respondo estus malĝusta
I want out of this wedding	Mi volas el ĉi tiu geedziĝo
I was looking for advice on this matter	Mi serĉis konsilojn pri ĉi tiu afero
I enjoyed reading what you had to say	Mi ĝuis legi tion, kion vi devis diri
I could not hide from his eyes	Mi ne povis kaŝi min de liaj okuloj
I send it, and it always bears fruit	Mi sendas ĝin, kaj ĝi ĉiam produktas fruktojn
I did it in less than five	Mi faris ĝin en malpli ol kvin
I've never seen anything like it before	Mi neniam antaŭe vidis ion tian
I should try that, being a poet	Mi devus provi tion, estante poeto
I have to consider national sentiments	Mi devas konsideri naciajn sentojn
A month ago, they were all normal	Antaŭ unu monato, ili ĉiuj estis normalaj
I needed to know what they were thinking	Mi bezonis scii, kion ili pensas
I paused for a few seconds to admire the view	Mi paŭzis kelkajn sekundojn por admiri la vidon
I really wanted the only rule to be valid	Mi vere volis, ke la sola regulo estu io ajn valida
I raised my eyebrows at that	Mi levis la brovojn ĉe tio
I'm done with this man	Mi finis kun ĉi tiu viro
A third bullet may not have seen him so lucky	Tria kuglo eble ne vidis lin tiel bonŝanca
I really didn't know anything about it	Mi vere ne sciis ion pri ĝi
I didn’t have much to say during the flight	Mi ne havis multon por diri dum la flugo
I should never leave you near her	Mi neniam devus lasi vin proksime al ŝi
I just feel like everything is working against me	Mi nur sentas, ke ĉio funkcias kontraŭ mi
I hope she doesn't show up yet	Mi esperas, ke ŝi ankoraŭ ne aperas
A house in the jungle somewhere	Domo en ĝangalo ie
I was reassured that he had come for me	Mi estis trankviligita, ke li venis por mi
I live in a nice home	Mi loĝas en bela hejmo
I was fifth in the group	Mi estis la kvina en la grupo
I think she hit something	Mi pensas, ke ŝi trafis ion
I hope this is a huge mistake	Mi esperas, ke ĉi tio estas grandega eraro
A dream, she thought	Sonĝo, ŝi pensis
I just needed to get out of the house	Mi nur bezonis eliri el la domo
I then herd the cry all is lost	Mi tiam gregigas la krion ĉio estas perdita
I’m not trying to grow anything in the soil	Mi ne provas kreskigi ion ajn en la grundo
I refused to let it stop me	Mi rifuzis lasi ĝin haltigi min
I walked slowly, breathing heavily trying to catch my breath	Mi marŝis malrapide, peze spirante provante repreni mian spiron
I liked his personality	Mi ŝatis lian personecon
I definitely think they need some time	Mi certe pensas, ke ili bezonas iom da tempo
I couldn’t decide and just started working	Mi ne povis decidi kaj nur komencis labori
I will not read the whole article	Mi ne legos la tutan artikolon
I approached and opened the door	Mi alproksimiĝis kaj malfermis la pordon
A private jet will be ready at midnight	Privata jeto estos preta je noktomezo
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis tian aferon
I was very happy to return to human form	Mi tre ĝojis reveni al homa formo
I am looking for opportunities to continue to grow my experience	Mi serĉas ŝancojn daŭre kreskigi mian sperton
I do not hold public office	Mi ne okupas publikan oficon
It was the last such game ever played	Ĝi estis la lasta tia ludo iam ludita
I have to throw things away	Mi devas forĵeti aferojn
She understood me and she got my jokes	Ŝi komprenis min kaj ŝi ricevis miajn ŝercojn
It was time for action	Sonis la horo por ago
A faint hum of electronic equipment accompanied it	Malforta zumado de elektronika ekipaĵo akompanis ĝin
I felt stupid for even talking to him about the eggs	Mi sentis min stulta pro eĉ paroli al li pri la ovoj
I knew this second voice	Mi konis ĉi tiun duan voĉon
I live with my mother	Mi loĝas kun mia patrino
I'm like here	Mi estas kvazaŭ ĉi tie
I can't change any of this	Mi ne povas ŝanĝi ion ajn el ĉi tio
I felt it would be for the best	Mi sentis, ke ĝi estus por la plej bona
I was very close, thanks to her example	Mi estis ege proksima, danke al ŝia ekzemplo
A teenage security guard	Dekaĝula sekurgardisto
I haven't done any installation of any program or driver lately	Mi ne faris ajnan instaladon de programo aŭ pelilo lastatempe
I know how strong you are	Mi scias, kiel forta vi estas
I really loved the relaxed casual environment	Mi vere amis la malstreĉan hazardan medion
I got up and went back to my room	Mi ekstaris kaj reiris en mian ĉambron
We want to win things	Ni volas gajni aĵojn
I asked why she agreed to ride with us	Mi demandis kial ŝi konsentis veturi kun ni
I hope it continues as it is	Mi esperas, ke ĝi daŭros kiel ĝi estas
I didn’t really do any work though	Mi tamen ne vere faris ajnan laboron
I live now as my fate has decided for me	Mi vivas nun kiel mia sorto decidis por mi
The operation lasted ten hours	La operacio daŭris dek horojn
I am grateful for the temple	Mi estas dankema pro la templo
I heard him say my name behind me	Mi aŭdis lin diri mian nomon malantaŭ mi
I looked at her in astonishment	Mi rigardis ŝin mirigite
She states that her mother is her best critic	Ŝi deklaras ke ŝia patrino estas ŝia plej bona kritikisto
I didn't know you were there	Mi ne sciis, ke vi estas tie
I have always loved her and will always love her	Mi ĉiam amis ŝin kaj ĉiam amos ŝin
I offered to relax him over the weekend	Mi proponis al li malstreĉiĝi dum la semajnfino
I saw you as a traveler	Mi vidis vin kiel vojaĝanton
I’m pretty good at that actually	Mi estas sufiĉe bona pri tio fakte
I still have to get a phone call back	Mi ankoraŭ devas ricevi telefonvokon reen
I didn't want to be released	Mi ne volis esti liberigita
Overall this is a great game	Ĝenerale ĉi tio estas bonega ludo
They are very energetic and need a lot of exercise	Ili estas tre energiaj kaj bezonas multe da ekzercado
I was full of energy	Mi estis en plena energio
I hope there are no difficult feelings	Mi esperas, ke ne estas malfacilaj sentoj
I never wanted to use anything else	Mi neniam volis uzi ion alian
I should do more to end this crisis	Mi devus fari pli por ĉesigi ĉi tiun krizon
They are also hunted as game animals	Ili ankaŭ estas ĉasitaj kiel ĉasbestoj
I had another one just a minute ago	Mi havis alian antaŭ nur minuto
I didn't even shake it hard	Mi eĉ ne forte skuis ĝin
I felt safe with her by my side	Mi sentis min sekura kun ŝi ĉe mia flanko
I was sick, really sick	Mi estis malsanulo, vere malsana
I highly value this man	Mi alte estimas ĉi tiun viron
I twist my brain trying to recognize him	Mi tordas mian cerbon provante rekoni lin
A flash at his side caught her attention	Ekbrilo ĉe lia flanko kaptis ŝian atenton
I do have an old bike, but it's broken	Mi ja havas malnovan biciklon, sed ĝi estas rompita
I have no intention of using them again	Mi ne intencas uzi ilin denove
I heard your speech because you cried again	Mi aŭdis vian parolon, ĉar vi denove kriis
I think he is right for this position	Mi pensas, ke li pravas por ĉi tiu pozicio
I remember high school	Mi memoras mezlernejon
Many of us are	Multaj el ni estas
I choose hope and light, instead of despair and anguish	Mi elektas esperon kaj lumon, anstataŭ malespero kaj angoro
I will never really leave you	Mi neniam vere forlasos vin
I saw her hair	Mi ekvidis ŝiajn harojn
I'll be with you from now on	Mi estos kun vi de nun
I almost dropped it into the sea	Mi preskaŭ faligis ĝin en la maron
I left out some of the worst things	Mi forlasis multajn el la plej malbonaj aferoj
My voice did not come out of my mouth	Voĉo ne mia eliris el mia buŝo
I'll put more text boxes on the cell phone screen	Mi metos pli da tekstaj skatoloj sur la poŝtelefonan ekranon
I told you they were attractive	Mi diris al vi, ke ili estas allogaj
We have to work very hard now	Ni devas labori tre forte nun
A natural gas source has an unlimited supply of fuel	Tergasa fonto havas senliman provizon de fuelo
I have more good memories than bad ones	Mi havas pli da bonaj memoroj ol malbonaj
I just got back here in the hallway	Mi ĵus revenis ĉi tien en la koridoro
One word, as thin as tissue paper, escaped his throat	Unu vorto, malfortika kiel silkpapero, eskapis de lia gorĝo
I can't stand it anymore	Mi ne povas toleri pli nun
I have an appointment in an hour	Mi havas renkontiĝon post unu horo
Several authors have done so	Pluraj aŭtoroj faris tion
I want my wounds to heal	Mi volas, ke miaj vundoj resanigu
Thank you for pointing this out	Mi dankas, ke vi atentigas tion ĉi
I hated doing this to him	Mi malamis fari ĉi tion al li
I just see it getting worse	Mi nur vidas, ke ĝi plimalboniĝas
I wonder if we could meet for a while	Mi scivolas, ĉu ni povus renkontiĝi por iom
I played sick the next morning	Mi ludis malsane la sekvan matenon
I would rather take care of myself than be protected	Mi preferus zorgi pri mi ol esti protektita
I won't be here much longer	Mi ne estos ĉi tie multe pli longe
I felt old before it all started	Mi sentis min maljuna antaŭ ol ĉi ĉio komenciĝis
I was so scared	Mi estis tiel timigita
I tried to pass by and ignore her	Mi provis preterpasi kaj ignori ŝin
I enjoyed taking on the passive role	Mi ĝuis preni la pasivan rolon
I could see nothing but treetops	Mi ne povis vidi ion alian krom arbopintoj
I won't have a place to go	Mi ne havos lokon por iri
I heard you yell at me to leave	Mi aŭdis vin krii al mi por foriri
I'm not what you say	Mi ne estas tio, kion vi diras
I can't do that now	Mi ne povas fari tion nun
I asked you if it was on medication	Mi demandis vin, ĉu estas sur medikamento
I think of myself as a woman	Mi pensas min kiel virino
I have an interest in getting started	Mi havas la intereson por komenci
I lay there for what it felt like forever	Mi kuŝis tiel por kio sentis kiel eterne
It did not enter widespread use at that time	Ĝi ne eniris ĝeneraligitan uzon en tiu tempo
I chose to focus this application on church leaders	Mi elektis enfokusigi ĉi tiun aplikaĵon al ekleziestroj
The alternate version was never released	La alterna versio neniam estis publikigita
I didn't want to do this, just remember that	Mi ne volis fari ĉi tion, nur vi memoras tion
I guess they see a lot here	Mi supozas, ke ili vidas multon ĉi tie
I really need to take care of myself too	Mi ja ankaŭ bezonas zorgi pri mi mem
I decided that humor is like a good watch	Mi decidis, ke humuro estas kiel bona horloĝo
I looked around our little group	Mi ĉirkaŭrigardis nian grupeton
I still have those pants	Mi ankoraŭ havas tiujn pantalonojn
Swift sings in a breathless manner	Swift kantas en senspira maniero
I didn't say anything	Mi nenion diris
I kept trying to shake it	Mi daŭre provis skui ĝin
Peaceful, loving sending of a brother in arms	Paca, amema sendo de frato en brakoj
I needed you to understand	Mi bezonis, ke vi komprenu
A long way to go, so to speak	Longa vojo por fari, por tiel diri
I have to trust his training	Mi devas fidi lian trejnadon
I wanted to console myself in that	Mi volis konsoli en tio
I refused to wear any of the black dresses	Mi rifuzis porti iun ajn el la nigraj roboj
I meant as my deputy commander	Mi volis diri kiel mia vickomandanto
One more reason the name is powerful	Kialo pli ke la nomo estas potenca
I swear we drank more liquor than water	Mi ĵuras, ke ni trinkis pli da likvoro ol akvo
I still can’t give a strong recommendation on a purchase	Mi ankoraŭ ne povas doni fortan rekomendon pri aĉeto
I met beautiful girls there	Mi renkontis belajn knabinojn tie
I wanted to laugh and shout at the same time	Mi volis samtempe ridi kaj krii
I finally decided	Mi finfine decidis
This edition also includes a digital copy	Ĉi tiu eldono ankaŭ inkluzivas ciferecan kopion
I was wearing pants, so he was clearly aware of my situation	Mi portis pantalonon, do li klare konis mian situacion
I can't tell you what we're doing here	Mi ne povas diri al vi, kion ni faras ĉi tie
After that date the document disappeared	Post tiu dato la dokumento malaperis
I was lying on a black desert	Mi kuŝis sur nigra dezerto
I would call that spirit	Mi nomus tiun spiriton
I had no one to talk to	Mi havis neniun kun kiu paroli
I could stay that way forever, content in his arms	Mi povus resti tiel por ĉiam, kontenta en liaj brakoj
I really owe you one	Mi vere ŝuldas al vi unu
I went upstairs to the room, as you said	Mi supreniris al la ĉambro, kiel vi diris
I tried to listen to their conversation	Mi provis aŭskulti ilian konversacion
No further volumes were released	Ne estis pliaj volumoj liberigitaj
I am not here to save the world	Mi ne estas ĉi tie por savi la mondon
I grew up here	Mi kreskis tie ĉi
Miraculous came to their city	Mirakla venis al ilia urbo
I need to find out who this woman is	Mi devas ekscii, kiu estas ĉi tiu virino
I kissed her on the throat and then down	Mi ĉirkaŭkisis al ŝia gorĝo kaj poste malsupren
I owe you my thanks for saving my nephew	Mi ŝuldas al vi mian dankon pro savi mian nevon
Thanks for understanding	Dankon pro kompreno
I will completely deny that	Mi tute neos tion
I have to say this now, without interruption	Mi devas diri ĉi tion nun, sen interrompo
There were also outside events that helped his cause	Estis ankaŭ eksteraj eventoj kiuj helpis lian aferon
The trial was later held out of court	La proceso poste estis aranĝita eksterkortume
I can't get there on my own	Mi ne povas atingi tien memstare
I knew in that look that it was not going to be easy	Mi sciis iel, ke ne estos facile
You also have to play them live	Vi ankaŭ devas ludi ilin rekte
I can take you there, my friend	Mi povas konduki vin tien, amiko
I beg you to break through, on a large scale	Mi petas vin trarompi, grandskale
I have to go in the shower	Mi devas eniri la duŝon
I have one that should be here anytime	Mi havas unu, kiu devus esti ĉi tie iam ajn
I was the only one caught	Mi estis la sola kaptita
I bet you'll get that need too	Mi vetas, ke ankaŭ vi ricevos tiun bezonon
They never made shit out of it	Ili neniam faris fekon pri ĝi
And the country is caught up in the concept	Kaj la lando estas kaptita en la koncepto
Several letters reveal a close friendship between them	Pluraj leteroj rivelas proksiman amikecon inter ili
I told you the other day on the phone	Mi diris al vi la alian tagon per telefono
I blame the city attorney	Mi kulpigas la urba advokato
People waste their lives being scared	Homoj malŝparas sian vivon estante timigitaj
I might stick to that because there is more	Mi eble teni vin al tio ĉar estas pli
I don't envy your mission	Mi ne envias vian mision
I stay home and refuse phone calls	Mi restas hejme kaj rifuzas telefonvokojn
I don't remember what a star it is, though	Mi tamen ne memoras, kia stelo tio estas
I want them to be at full height	Mi volas, ke ili havu plenan altecon
A red tide of agony overwhelmed him	Ruĝa tajdo de agonio superfluis lin
I recommended that we do	Mi rekomendis ke ni faru
I have to get up and go now	Mi devas leviĝi kaj iri nun
I can afford nice things	Mi povas pagi belajn aferojn
I am doing very well in my diet	Mi fartas tre bone en mia dieto
I just want to show you	Mi volas nur montri al vi
I only had time to plan my escape	Mi havis tempon nur por plani mian fuĝon
I could tell her everything and she would accept it	Mi povus rakonti al ŝi ĉion kaj ŝi akceptus ĝin
I had to happily adjust to a fast baking time	Mi devis feliĉe adaptiĝi al rapida forna tempo
I wanted to make people think	Mi volis pensigi homojn
I went to get a bug	Mi iris por akiri cimreton
I want you to belong only to me	Mi volas, ke vi apartenu nur al mi
I can't believe this shirt was once my favorite	Mi ne povas kredi, ke ĉi tiu ĉemizo iam estis mia plej ŝatata
I completely forgot	Mi tute forgesis
I didn't risk anything	Mi nenion riskis
I want to take a bath	Mi volas baniĝi
I had to improve him	Mi devis plibonigi lin
I look forward to reading more of them	Mi tre antaŭĝojas legi pliajn el ili
I never loved him, of course	Mi neniam amis lin, kompreneble
I'm so sick of that character	Mi estas tiel malsana de tiu karaktero
I located my shirt and got dressed again	Mi lokalizis mian ĉemizon kaj denove vestis min ankaŭ
I went with their recommendation	Mi iris kun ilia rekomendo
I wouldn't ask for a job	Mi ne petus por deĵoro
I was afraid of what might come after us	Mi timis pri tio, kio eble venos post ni
I almost fell off my chair	Mi preskaŭ falis de mia seĝo
I tried it again and it hasn't started yet	Mi provis ĝin denove kaj ĝi ankoraŭ ne komenciĝis
I'll just say this once	Mi nur diros ĉi tion unufoje
I didn’t, not really, but that was hardly the point	Mi ne faris, ne vere, sed tio apenaŭ estis la afero
Great product all around	Bonega produkto ĉirkaŭe
I went to my tree house	Mi iris al mia arbo-domo
I asked you to leave	Mi petis vin foriri
I usually keep my equipment in really good condition	Mi kutime tenas mian ekipaĵon en vere bona stato
I had no choice but to take it	Mi havis neniun elekton ol preni ĝin
I didn't want to break it	Mi ne volis rompi ĝin
I don't want to show a table header	Mi ne volas montri tabelan kaplinion
I was chosen to build that body	Mi estis elektita por konstrui tiun korpon
I didn’t drive around it, I just went to specific places	Mi ne ĉirkaŭveturis ĝin, mi iris nur al specifaj lokoj
I know and like his father	Mi konas kaj ŝatas lian patron
I had to laugh at the division of labor	Mi devis ridi pri la labordivido
I bit my tongue again	Mi denove mordis mian langon
I think she went to exercise	Mi pensas, ke ŝi iris por ekzerci
I close my eyes	Mi fermas miajn okulojn
He successfully drew crowds to his preaching	Li sukcese tiris homamasojn al sia predikado
I had water to drink	Mi havis akvon por trinki
I wanted to study art and be a famous photographer	Mi volis studi arton kaj esti fama fotisto
I literally came here for your birthday and that's it	Mi laŭvorte venis ĉi tien por via naskiĝtago kaj nur tio
I understand your feelings	Mi komprenas viajn sentojn
I started checking on the bird	Mi ekkontrolis la birdon
I tried to delete it	Mi provis forigi ĝin
I step back from the door	Mi retropaŝas de la pordo
I looked at you, analyzed you	Mi rigardis vin, analizis vin
I lifted a chair and opened it	Mi levis seĝon kaj malfermis
I wanted him to trust me	Mi volis, ke li fidu min
A game that has not always been a game	Ludo, kiu ne ĉiam estis ludo
I want a man for dinner tonight	Mi volas homon por vespermanĝi ĉi-vespere
I was awake half the night looking through your papers	Mi estis veka duono de la nokto trarigardante viajn paperojn
I heard her cry and went to help	Mi aŭdis ŝin plori kaj iris helpi
I've never tasted anything like it	Mi neniam gustumis ion tian
The group was inspired by these events	La grupo estis inspirita per tiuj okazaĵoj
I know she’s moving back, but anyway	Mi scias, ke ŝi moviĝas reen, sed ĉiuokaze
I could be dead now thanks to him	Mi povus esti morta nun dank' al li
I want my sister back	Mi volas mian fratinon reen
I just want to end this	Mi nur volas fini ĉi tion
I will certainly not write on those pages	Mi certe ne skribos sur tiuj paĝoj
I gave up my breakfast to regain your faith	Mi rezignis mian matenmanĝon por reakiri vian fidon
I could tell he was going to cry	Mi povis diri, ke li estis ploronta
I reckon that's twelve to fifteen days off our schedule	Mi kalkulas, ke tio estas dek du ĝis dek kvin tagoj de nia horaro
I told each member to calm down	Mi diris al ĉiu membro trankviliĝi
I just stood there and looked at her	Mi nur staris tie kaj rigardis ŝin
I feel where you come from	Mi sentas, de kie vi venas
I could see the excitement in her eyes, though	Mi tamen povis vidi la eksciton en ŝiaj okuloj
I'm sure it will go down too	Mi certas, ke ankaŭ ĝi malsupreniros
I knew what he was going to tell me	Mi sciis, kion li diros al mi
I should, however, disagree with such a claim	Mi tamen devus malkonsenti kun tia aserto
I felt the blood flow to my face	Mi sentis la sangon flui al mia vizaĝo
I stretched my leg and stood up	Mi etendis mian kruron kaj ekstaris
I was ready to give up, to submit	Mi estis preta rezigni, submetiĝi
I wanted to think of one for her	Mi volis pensi pri unu por ŝi
I was so happy it hurt	Mi estis tiel feliĉa, ke ĝi doloris
I got up and stepped towards it	Mi ekstaris kaj paŝis al ĝi
I was almost exhausted as we quietly ate dinner	Mi estis preskaŭ elĉerpita dum ni trankvile manĝis vespermanĝon
I love this neighborhood	Mi amas ĉi tiun kvartalon
I taught her how to doll herself	Mi instruis al ŝi kiel pupi sin
I was able to make sure the order was made	Mi povis certigi, ke la mendo estas farita
I pray for my family	Mi preĝas por mia familio
I walked a few meters in front of them	Mi iris kelkajn metrojn antaŭ ili
I really like the color and the lace detail	Mi tre ŝatas la koloron kaj la punton detalon
I didn't care about him after that	Mi ne plu zorgis pri li post tio
I always thought she was studying for her own science	Mi ĉiam pensis, ke ŝi studas por sia propra scienco
I looked at the cup in my hand	Mi rigardis la tason en mia mano
I wanted to stay here and wait for you	Mi volis resti ĉi tie kaj atendi vin
I've already done it	Mi jam faris ĝin
I really didn't want to have this conversation with her	Mi vere ne volis havi ĉi tiun konversacion kun ŝi
I can see hot waves	Mi povas vidi varmegajn ondojn
A hand extends over mine, opening the door	Mano etendas super la mian, malfermante la pordon
I heard voices ahead	Mi aŭdis voĉojn antaŭen
I will not lower my guard again	Mi ne denove malaltigos mian gardon
I create custom materials for our students	Mi kreas kutimajn materialojn por niaj studentoj
I couldn't save her	Mi ne povis savi ŝin
I kill or they kill me	Mi mortigas aŭ ili mortigas min
I've seen things you could hardly imagine	Mi vidis aferojn, kiujn vi apenaŭ povus imagi
I was completely against that	Mi estis tute kontraŭ tio
I keep the anger on my face though	Mi tamen tenas la koleron sur mia vizaĝo
Nice fire sounded good	Bela fajro sonis bone
I sat on a comfortable wing back	Mi sidiĝis en komforta flugila dorso
I had a good relationship with him, a sexual relationship	Mi havis bonan rilaton kun li, seksecan rilaton
I have a murder test coming up	Mi havas murdan teston venanta
I drank too much	Mi trinkis multe tro
I made a superior effort and opened both eyes wide	Mi faris superan penon kaj malfermis ambaŭ okulojn plene
I just didn't get there on time	Mi simple ne alvenis tien ĝustatempe
I like reading and heavy metal music	Mi ŝatas legadon kaj heavy metalan muzikon
I hope you will forgive me for being so well known	Mi esperas, ke vi pardonos min pro tio, ke mi estas tiel konata
I wanted to kiss him at that moment	Mi volis kisi lin en tiu momento
I find him outside my house, on the street	Mi trovas lin ekster mia domo, ĉe la strato
I thought the sun was too bright today	Mi pensis, ke la suno estas tro hela hodiaŭ
I'll do it again	Mi faros ĝin denove
I know you haven't met others of your kind	Mi scias, ke vi ne renkontis aliajn de via speco
I tend to have this now	Mi emas havi ĉi tion nun
I have a few spare things behind me	Mi havas kelkajn rezervajn aĵojn malantaŭe
I wish he would never come back	Mi deziras, ke li neniam revenus
I upset the wrong people	Mi ĉagrenis la malĝustajn homojn
There was a tense silence	Sekvis streĉa silento
However, I must finish the call now, my friend	Tamen mi devas fini la vokon nun, amiko
I forgot to go there and check things out	Mi forgesis iri tien kaj kontroli aferojn
Appropriate students were selected through a scholarship examination	Taŭgaj lernantoj estis elektitaj per stipendia ekzameno
A beautiful, hand-carved merry-go-round	Bela, mane ĉizita gajejo
Jones forgot	Jones forgesis
I just want to watch	Mi nur volas rigardi
I need nutrition to heal and get better	Mi bezonas nutradon por resaniĝi kaj pliboniĝi
I looked down quickly	Mi rigardis malsupren rapide
I should never have let you go three years ago	Mi neniam devus lasi vin foriri antaŭ tri jaroj
I rarely forgot anything	Mi malofte forgesis ion ajn
I had no plan but to enter her apartment	Mi ne havis planon krom eniri ŝian loĝejon
I sometimes leave the keys in it	Mi foje lasas la ŝlosilojn en ĝi
I can't put what it is	Mi ne povas meti kio ĝi estas
I was relieved that it was finally over	Mi estis trankviligita, ke finfine finiĝis
I made an excuse not to go to the gym	Mi faris senkulpigon ne iri al la gimnazio
I also see it as a feeling and a result	Mi vidas ĝin ankaŭ kiel senton kaj rezulton
I could see the earth walls	Mi povis vidi la terajn murojn
I tried to keep my voice low	Mi provis teni mian voĉon malalta
I killed him and he made me smile	Mi mortigis kaj ĝi igis min rideti
I would like you to choose now, and choose wisely	Mi volus ke vi elektu nun, kaj elektu saĝe
A nurse took my name and date of birth	Flegistino prenis mian nomon kaj daton de naskiĝo
I need to know what else he knows	Mi bezonas scii kion alian li scias
Four shots were produced from that sequence	Kvar prenoj estis produktitaj de tiu sekvenco
I do need a vacation	Mi ja bezonas ferion
I see his face	Mi ekvidas lian vizaĝon
I didn’t ask how he did that	Mi ne demandis, kiel li faris tion
I listened but could not hear anything	Mi aŭskultis sed nenion povis aŭdi
I thought about it a lot	Mi multe pensis pri ĝi
I hit him in the throat	Mi batis lin en la gorĝon
I need to talk to you face to face	Mi bezonas paroli kun vi vizaĝ-al-vizaĝe
I have six possible plans	Mi havas ses eblajn planojn
I am not worthy to be emperor	Mi ne estas inda esti imperiestro
I used a black button	Mi uzis nigran butonon
I was the only one who laughed, though	Mi tamen estis la sola, kiu ridis
I'm surprised, too, my lady	Ankaŭ mi miras, mia sinjorino
I can't believe how fast time has passed	Mi ne povas kredi kiom rapide la tempo pasis
I cried a lot about it	Mi multe ploris pri tio
I see wolves everywhere	Mi vidas lupojn ĉie
I wanted to understand people's hearts	Mi deziris kompreni la korojn de homoj
I was warned against you months ago	Mi estis avertita kontraŭ vi antaŭ monatoj
He also praised the secular nature of the work	Li ankaŭ laŭdis la sekularan naturon de la laboro
I haven't checked that thread in months	Mi ne kontrolis tiun fadenon dum monatoj
I hope he leaves her someday	Mi esperas, ke li iam forlasos ŝin
I want you to find peace too	Mi volas, ke vi ankaŭ trovu pacon
I remember she started wearing a veil	Mi memoras, ke ŝi komencis porti vualon
I couldn't do that once	Mi ne povis fari tion unu fojon
I hope they will make an improved version soon	Mi esperas, ke ili baldaŭ faros plibonigitan version
I met all sorts of people	Mi renkontis ĉiajn homojn
I think he was shot later	Mi pensas, ke li estis pafita poste
I steal a look inside	Mi ŝtelas rigardon enen
The third and fourth waves also came under fire	La tria kaj kvara ondoj ankaŭ venis sub fajron
I lit a cigarette but my lighter wouldn't work	Mi bruligis cigaredon sed mia fajrilo ne funkcius
I didn’t check to see who it is	Mi ne kontrolis por vidi kiu ĝi estas
I left that place and came here to find work	Mi forlasis tiun lokon kaj venis ĉi tien por trovi laboron
I was afraid it was obvious to anyone who overheard it	Mi timis, ke ĝi estas evidenta por iu ajn, kiu preteraŭdis
I've never met you before	Mi neniam renkontis vin antaŭe
I was a little shocked to be honest	Mi estis iom ŝokita por esti honesta
I opened wide all my human and foreign feelings	Mi larĝe malfermis ĉiujn miajn homajn kaj fremdajn sentojn
We need more research on this	Ni bezonas pli da esplorado pri tio
I didn't want to spoil your memory of him	Mi ne volis fuŝi vian memoron pri li
I knew how much you needed it too	Mi sciis, kiom vi ankaŭ bezonas ĝin
I take some care of them for each project	Mi iom prizorgas ilin por ĉiu projekto
I was on a big plane, a jet	Mi estis en granda aviadilo, jeto
I looked at him straight	Mi rekte rigardis lin
Even his second service	Eĉ lia dua servado
I wondered if she knew their intentions	Mi demandis min, ĉu ŝi konas iliajn intencojn
I ordered food but couldn't eat	Mi mendis manĝon sed ne povis manĝi
I look forward to your next entry	Mi antaŭĝojas vian venontan enskribon
I was a little surprised by the weight of the door	Mi estis iom surprizita de la pezo de la pordo
I shook my head but smiled	Mi balancis la kapon sed ridetis
I will ask him if he will ever be able to forgive me	Mi demandos lin, ĉu li iam povos pardoni min
He just played with us	Li ĵus ludis kun ni
I have to say they leave a lot to be desired	Mi devas diri, ke ili lasas multe por deziri
Terrible smell bearable	Terura odoro elportebla
I already did that when I started my business	Mi jam faris tion komencante mian komercon
A small room was prepared under the hut	Malgranda ĉambro estis pretigita sub la kabano
I fell into a black abyss	Mi falis en nigran abismon
The meaning is unknown	La signifo ne estas konata
I'm sure many of you know it	Mi certas, ke multaj el vi konas ĝin
I can't tell you how to be yourself	Mi ne povas diri al vi kiel esti vi mem
A kingdom now threatened with perfection	Regno minacata nun de perfekteco
I was far too young to remember any of it	Mi estis multe tro juna por memori ion ajn el ĝi
I can barely concentrate	Mi apenaŭ povas koncentriĝi
It turns southeast and continues along the dam	Ĝi turnas sudorienten kaj daŭras laŭ la digo
I have made it very clear that a small change is a good thing	Mi tute klare diris, ke eta ŝanĝo estas bone
I completely forgot about her	Mi tute forgesis pri ŝi
I didn't have much confidence	Mi ne havis multe da konfido
I turned my head and looked out of my bedroom window	Mi turnis la kapon kaj rigardis al mia dormĉambra fenestro
I could teach you to drive	Mi povus instrui vin stiri
I held my gun by my side	Mi tenis mian pafilon ĉe mia flanko
I created two sample files	Mi kreis du specimenajn dosierojn
I had to count every shot	Mi devis kalkuli ĉiun pafon
I don't know who betrayed us	Mi ne scias, kiu perfidis nin
I measured for the chair	Mi mezuris por la seĝo
Very good hand, but not good enough	Tre bona mano, sed ne sufiĉe bona
He can ride a man or an elephant	Li povas rajdi homon aŭ elefanton
Not at all anyway	En neniu ĉiuokaze
I could see him from my study window	Mi povis vidi lin el mia studfenestro
I have no idea what went wrong	Mi ne havas ideon, kio misfunkciis
I was glad the bus was finally here	Mi ĝojis, ke la buso finfine venis
I used to worry about the lost sheep	Mi kutimis zorgi pri la perdita ŝafo
Some ran alongside the carriage	Kelkaj kuris apud la kaleŝo
I raised my hand to him	Mi levis al li manon
I had to be extra careful	Mi devis esti krome singarda
I also love photography, though not very good at it	Ankaŭ mi amas fotarton, kvankam ne tre lerta pri ĝi
I think that probably spoke to us all	Mi pensas, ke tio verŝajne parolis al ni ĉiuj
I find no point in that accusation	Mi trovas nenian sencon en tiu akuzo
I laughed and went along with the group	Mi ridis kaj iris kune kun la grupo
Some anxiety rises in my chest	Iom da angoro leviĝas en mia brusto
I certainly didn’t call anyone	Mi certe ne vokis iun ajn
I change in the bathroom	Mi ŝanĝas min en la lavĉambro
I told you about your only true heart	Mi rakontis pri via sola vera koro
I kick them, collecting a pair in the face	Mi piedfrapas al ili, kolektante paron en la vizaĝo
I know you will want revenge	Mi scias, ke vi deziros venĝon
I immediately stepped back and hit the keys again	Mi tuj repaŝis kaj trafis la klavojn denove
I could only find charity pages and formal information	Mi povis trovi nur bonfarajn paĝojn kaj formalajn informojn
I think we have a real break in the case	Mi pensas, ke ni havas veran paŭzon en la kazo
I happen at least they should be born	Mi okazas almenaŭ ili devus stari naskita
I didn't see why the police were coming	Mi ne vidis kial la polico venis
A separate, rarely used channel for commanders	Aparta, malofte uzata kanalo por komandantoj
I would probably have a problem again soon	Verŝajne mi denove havus problemon baldaŭ
I watched as anger settled around his eyes	Mi rigardis kiel kolero ekloĝis ĉirkaŭ liaj okuloj
I come here to help people who need it	Mi venas ĉi tien por helpi homojn, kiuj bezonas ĝin
I keep my distance from him	Mi tenas mian distancon de li
I call, ask if they are busy	Mi vokas, demandas ĉu ili estas okupataj
I can't stand here and talk anymore	Mi ne povas stari ĉi tie kaj paroli plu
I can't see how that would ever change	Mi ne povas vidi kiel tio iam ŝanĝiĝus
I can't press anymore	Mi ne povas plu enpremi
That goes by definition	Tio iras laŭ difino
I didn't even have time to run and hide	Mi eĉ ne havis tempon por kuri kaj kaŝiĝi
I teach weekends after school	Mi instruas semajnnoktojn post lernejo
I have my ways of remembering	Mi havas miajn manierojn rememori
I just love the results I got	Mi simple amas la rezultojn, kiujn mi ricevis
I didn't mean any of that to happen	Mi ne intencis ke io ajn el tio okazu
I was almost impressed	Mi estis preskaŭ impresita
I knew she would enjoy it	Mi sciis, ke ŝi ĝuos ĝin
The woman knows he is lying	La virino scias, ke li mensogas
I had to apologize to him	Mi devis pardonpeti al li
He enters just as the concert is over	Li eniras ĝuste kiam la koncerto finiĝas
I wanted one of them	Mi volis unu el ili
People are waking up	La homoj vekiĝas
I didn't even know he was at war	Mi eĉ ne sciis, ke li estas en la milito
I place my rock in front of my knees	Mi metas mian rokon antaŭ miaj genuoj
I won't be here to watch you all the time	Mi ne estos ĉi tie por gardi vin la tutan tempon
I repeated, louder this time	mi ripetis, pli laŭte ĉi-foje
I decided to hum him	Mi decidis humumi lin
I no longer ruled	Mi ne plu regis
I relax my grip on the pipe	Mi malstreĉas mian tenon sur la pipon
I remember how difficult the bus ride was	Mi memoras kiom malfacila estis la busveturo
I stepped back quickly, going to the curtains	Mi rapide retropaŝis, irante al la kurtenoj
A full bar is also available	Plena trinkejo ankaŭ haveblas
I can't deal with school	Mi ne povas trakti lernejon
I'm very sorry, madam	Mi tre bedaŭras, sinjorino
I shook my head in disgust	Mi kapneis, naŭzita
I have another job to do	Mi havas alian laboron por fari
I'm still afraid of heights	Mi ankoraŭ timas altaĵojn
I just saw this quote this week and loved it	Mi ĵus vidis ĉi tiun citaĵon ĉi-semajne kaj amis ĝin
I have more serious issues to take care of	Mi havas pli seriozajn aferojn por prizorgi
I tried every door but they were all locked	Mi provis ĉiun pordon sed ili ĉiuj estis ŝlositaj
I don't deny anything	Mi nenion neas
I had a meeting to run	Mi havis kunvenon por kuri
Details of the first four types are covered elsewhere	Detaloj de la unuaj kvar tipoj estas kovritaj aliloke
I could be hurt	Mi povus esti vundita
I look back at the bedroom	Mi rigardas malantaŭen al la dormoĉambro
I suddenly have a desire to kiss him	Mi subite havas deziron kisi lin
I was wrong in my youth	Mi eraris en mia juneco
I wish they hadn't done that	Mi dezirus, ke ili ne faris tion
I know you all did your best	Mi scias, ke vi ĉiuj faris vian plej bonan
I was three minutes away from freedom	Mi estis tri minutoj for de libereco
I could hope, however, that you will soon receive your powers	Mi tamen povus fari, ke vi baldaŭ ricevos viajn potencojn
I nodded and smiled like a good boy	Mi kapjesis kaj ridetis kiel bona knabo
However, I could be completely wrong about this	Tamen mi povus tute erari pri ĉi tio
I would need to move him	Mi bezonus movi lin
I would see what else lies for me	Mi vidus, kio alia kuŝas por mi
I see something above	Mi vidas ion supre
Early discovery of pets can be helpful	Frua malkovro de dorlotbestoj povas esti utila
I can share your deepest thoughts and concerns with you	Mi povas kunhavi viajn plej profundajn pensojn kaj zorgojn kun vi
A little background on a great warrior	Eta fono pri granda militisto
I nodded and took his reins, and he disappeared	Mi kapjesis kaj prenis liajn kondukilojn, kaj li malaperis
I walked around the parking lot	Mi promenis ĉirkaŭ la parkejo
A little breeze began to blow	Eta venteto komencis blovi
I was like a cat on a roof	Mi estis kiel kato sur tegmento
I have to take care of them	Mi devas prizorgi ilin
And she's going to get it right	Kaj ŝi tuj ricevos ĝin ĝuste
I want him out of it once and for all	Mi volas lin for el ĝi unufoje por ĉiam
I just need to talk to someone	Mi bezonas nur paroli kun iu
I grab her hand tightly and hold it	Mi forte kaptas ŝian manon kaj tenas ĝin
I thought we were boyfriends and girlfriends	Mi pensis, ke ni estas koramiko kaj amatino
I pulled up right in front of him	Mi tiris supren ĝuste antaŭ li
But politics is a necessary ingredient	Sed politiko estas necesa ingredienco
I find the material very comfortable	Mi trovas la materialon tre komforta
I think it might take some time	Mi pensas, ke ĝi povus preni iom da tempo
This feature of island life came at a price	Tiu ĉi trajto de insula vivo venis je prezo
I would never go back	Mi neniam reirus
I just didn't expect it	Mi simple ne atendis ĝin
I want food that will never run out	Mi volas manĝaĵojn, kiuj neniam elĉerpiĝos
I went downstairs and looked in the kitchen	Mi malsupreniris kaj rigardis en la kuirejo
I really needed to sleep like one week straight	Mi vere bezonis dormi kiel unu semajnon rekte
I just can't do anything here	Mi simple ne povas fari ion ĉi tie
I've always been an early bird	Mi ĉiam estis frua birdo
I never wanted to let go	Mi neniam volis ellasi
I bet he's smiling at her now	Mi vetas, ke li nun ridetas kun ŝi
I will wait for your instructions	Mi atendos viajn instrukciojn
I looked at the house	Mi rigardis la domon
I still wonder what happened to him	Mi ankoraŭ scivolas, kio fariĝis kun li
A flash of inspired truth lit up her mind	Ekbrilo de inspirita vero lumigis ŝian menson
I wouldn't mind waking up with him every day	Mi ne ĝenus vekiĝi kun li ĉiutage
I can't wait to be in the studio	Mi ne povas atendi esti en la studio
I will write another book instead	Mi skribos alian libron anstataŭe
A simple head shot will not do the trick	Simpla kappafo ne faros la lertaĵon
I left the ground floor and ran up the stairs	Mi forlasis la malsupran etaĝon kaj kuris supren laŭ la ŝtuparo
I know he hunted your whole family line	Mi scias, ke li ĉasis vian tutan familian linion
I went and ordered it today	Mi iris kaj mendis ĝin hodiaŭ
It really depends on what you mean	Ĝi vere dependas de tio, kion vi volas diri
I rejected what was about to happen	Mi malakceptis kio estis okazonta
I love the stained glass windows in them	Mi amas la vitralojn en ili
I think the boys wanted an older woman	Mi pensas, ke la knaboj volis pli maljunan virinon
I said that's okay	Mi diris, ke tio estas bone
I saw you keep it to the last	Mi vidis vin konservi ĝin ĝis la lasta
I have to beat her soon	Mi devas venki ŝin baldaŭ
I feel like we have a team that works well	Mi sentas, ke ni havas teamon, kiu bone funkcias
I really need to be in trouble	Mi vere devas esti en problemo
I was going to let her go	Mi intencis lasi ŝin iri
I think they're gone now	Mi pensas, ke ili estas for nun
I took care of everything	Mi ĉion prizorgis
I need to hold on	Mi bezonas ekteni
I hope you all have a wonderful day today	Mi esperas, ke vi ĉiuj havas mirindan tagon hodiaŭ
I couldn't tell him that, of course	Tion mi ne povis diri al li, kompreneble
I come here all the time	Mi venas ĉi tien la tutan tempon
They are not all the same depth	Ili ne ĉiuj estas same profundaj
I should have suspected that right away	Mi devintus tuj suspekti pri tio
I roll my eyes to his face	Mi streĉas la okulojn ĝis lia vizaĝo
A couple of rides and even a workshop	Paro da veturoj kaj eĉ laborrenkontiĝo
I can still hear that angel talking to me again	Mi ankoraŭ aŭdas tiun anĝelon denove paroli al mi
A long black blade appeared in his hands	Longa nigra klingo aperis en liaj manoj
I think he protected me again	Mi pensas, ke li denove protektis min
I heard them laugh as they went	Mi aŭdis ilin ridi dum ili iris
I review the flags and make reports	Mi revizias la flagojn kaj faras raportojn
I hated how scared you were	Mi malamis kiom timis vi
I had my work cut out for me	Mi havis mian laboron eltranĉita por mi
I could not understand the intensity of my emotions	Mi ne povis kompreni la intensecon de miaj emocioj
A line formed outside the shed	Linio formiĝis ekster la ŝedo
I knew that tone too well	Mi tro bone konis tiun tonon
I'm lucky, everyone has a job	Mi estas bonŝanca, ĉiuj havas laboron
I checked on the little girl	Mi kontrolis la knabineton
I don't have much time to waste	Mi ne havas multe da tempo por perdi
I'm talking to you out of love	Mi parolas al vi pro amo
An explosion of nerves and emotions seizes me	Eksplodo de nervoj kaj emocioj kaptas min
I decided to leave it until after school	Mi decidis lasi ĝin ĝis post la lernejo
Rough seas have killed six people in the province	Malglataj maroj mortigis ses homojn en la provinco
I looked back over my shoulder at the door	Mi rigardis malantaŭen trans mian ŝultron al la pordo
I will no longer be there to protect you	Mi ne plu estos tie por protekti vin
I was a child when she left me forever	Mi estis infano kiam ŝi forlasis min por ĉiam
I look back at her	Mi rerigardas al ŝi
I am well connected and have deep pockets	Mi estas bone konektita kaj havas profundajn poŝojn
I felt immediately relieved	Mi sentis min tuj trankviligita
I suspected it was the mob	Mi suspektis, ke ĝi estas la mafio
I love that part almost more than anything	Mi amas tiun parton preskaŭ pli ol io ajn
I'm deeply sorry for that	Mi bedaŭras tion, profunde
Lots of confusion here	Multa konfuzo ĉi tie
I thought that was nice	Mi pensis, ke tio estis bela
I heard him go down the stairs	Mi aŭdis lin malsupreniri la ŝtuparon
I didn't want her to leave again	Mi ne volis, ke ŝi denove foriru
I felt really happy inside	Mi sentis min vere feliĉa interne
I won't hear from you anymore	Mi ne plu aŭdos pri viaj mensogoj
The chin and throat were white	La mentono kaj gorĝo estis blankaj
I can't go home again	Mi ne povas iri hejmen denove
I would recommend and already have	Mi rekomendus kaj jam havas
I didn't care though	Mi tamen ne zorgis
A quiet week for a suit	Trankvila semajno por kostumo
I want to be involved in answering these questions	Mi volas partopreni en la respondo al ĉi tiuj demandoj
I closed the apartment door one last time	Mi fermis la pordon de la loĝejo la lastan fojon
I could get her out of my system	Mi povus eligi ŝin el mia sistemo
I close my eyes and concentrate on my music	Mi fermas miajn okulojn kaj koncentriĝas pri mia muziko
Funny thing, how sound travels here	Amuza afero, kiel sono vojaĝas ĉi tie
I need someone to do the mouth positions for me	Mi bezonas iun por fari min la buŝopozicioj
I want our people to survive	Mi volas, ke nia popolo pluvivu
I was aiming for your wedding	Mi celis vian geedziĝon
I wanted to go places with him	Mi volis iri lokojn kun li
A drum began, then a voice	Komenciĝis tamburo, poste aŭdiĝis voĉo
I like a person who can work	Mi ŝatas homon, kiu povas labori
I'm so disgusted with myself	Mi estas tiel naŭzita pri mi mem
I could see the outline of his body	Mi povis vidi la konturon de lia korpo
I felt the warm, dead weight of him	Mi sentis la varman, mortan pezon de li
I know the guy you mean	Mi konas la ulon, kiun vi volas diri
I don't wish him death	Mi ne deziras al li morton
I got closer and closer	Mi pli kaj pli proksimiĝis
I think that’s all, so far	Mi pensas, ke tio estas ĉio, ĝis nun
I followed the direction of his arm	Mi sekvis la direkton de lia brako
I thought it sounded like a good job for him	Mi pensis, ke ĝi sonas kiel taŭga laboro por li
I didn't really see that	Mi fakte ne vidis tion
I wasn't very keen to find out, though	Mi tamen ne estis ege por ekscii
If viewed from the other end it looks shorter	Se rigardite de la alia fino ĝi aspektas pli mallonga
I hope you feel good and enjoy yourself here	Mi esperas, ke vi sentos vin bone kaj ĝuos vin ĉi tie
I wrapped my legs tightly around him	Mi ĉirkaŭvolvis miajn krurojn firme ĉirkaŭ li
I'll start by choosing a letter	Mi komencos elektante leteron
I was surprised that he agreed to dance with me	Mi surpriziĝis, ke li konsentis danci kun mi
I wanted to go and see my son	Mi volis iri kaj vidi mian filon
I was thinking about dinner	Mi pensis pri vespermanĝo
I couldn't think of that	Mi ne povis pensi pri tio
One night I heard a nurse talking to another	Mi aŭdis unu nokton flegistinon paroli kun alia
My mother came in and cleaned it for me	Mia patrino eniris kaj purigis ĝin por mi
I almost dropped my phone	Mi preskaŭ faligis mian telefonon
I understand her better now	Mi nun pli bone komprenas ŝin
I should stay for the trial	Mi devus resti por la proceso
I can barely remember how	Mi apenaŭ memoras kiel
I have to save her first	Mi devas savi ŝin antaŭe
I suppose one could invent a spell called gold	Mi supozas, ke oni povus elpensi sorĉon nomatan oro
I can do that for the widow too	Mi povas fari tion ankaŭ por la vidvino
I used to read it cover by cover	Mi kutimis legi ĝin kovrilo al kovrilo
I just can't explain it	Mi simple ne povas klarigi ĝin
I was the one chosen to deliver the devastating news	Mi estis la elektita por transdoni la ruinigajn novaĵojn
I just wanted to be your strength this time	Mi nur volis esti via forto ĉi-foje
I talked to him last weekend and nothing later	Mi parolis kun li la pasintan semajnfinon kaj nenio poste
I checked their eyes	Mi kontrolis iliajn okulojn
I tell this to all my students	Mi rakontas ĉi tion al ĉiuj miaj studentoj
I think that was a sign	Mi kredas, ke tio estis signo
I remembered the day it was taken	Mi memoris la tagon kiam ĝi estis prenita
I looked around wide-eyed	Mi ĉirkaŭrigardis larĝe okule
I pulled them slowly	Mi tiris ilin malrapide
I've always loved you	Mi ĉiam amis vin
I don't even remember what we're supposed to be doing	Mi eĉ ne memoras, kion ni supozeble faras
I got the same	Mi ricevis la samon
I love being loving anyway	Mi amas esti amema ĉiukaze
I walked away from him looking at him cautiously	Mi foriris de li rigardante lin singarde
I really believe this thing	Mi vere kredas ĉi tiun aferon
I saw land, mountains and sea	Mi vidis teron, montojn kaj maron
I tried to hide it right away	Mi provis kaŝi ĝin tuj
I want to forget everything and just dance	Mi volas forgesi ĉion kaj nur danci
I could tell he was very dependent on his bird	Mi povis diri, ke li multe dependas de sia birdo
I guess it doesn’t really look that different than usual	Mi supozas, ke ĝi vere ne aspektas tiel malsama ol kutime
I fell asleep on the balcony and just woke up	Mi ekdormis sur la balkono kaj ĵus vekiĝis
I didn't pay much attention to the surroundings	Mi ne multe atentis la ĉirkaŭaĵon
I assured him that we were all just friends	Mi certigis al li, ke ni ĉiuj estas nur amikoj
I'm always looking for a copy	Mi ĉiam serĉas kopion
I can smell evil too	Mi ankaŭ povas flari malbonon
I didn't know why or where the color came from	Mi ne sciis kial aŭ de kie venis la koloro
I had no respect for people	Mi ne havis respekton por homoj
I am not happy to suffer fools	Mi ne ĝoje suferas malsaĝulojn
I didn’t notice it fixed itself	Mi ne rimarkis, ke ĝi riparis sin
I shuddered at the thought	Mi ektremis pro tiu penso
A dragon always takes its price	Drako ĉiam prenas sian prezon
I was in a state of paradise	Mi estis en stato kiel paradizo
I take no credit	Mi prenas nenian krediton
I felt the urge to scream	Mi sentis la emon krii
I couldn't hear what they were saying	Mi ne povis aŭdi kion ili diris
I can't wait to learn the results	Mi ne povas atendi lerni la rezultojn
I have never seen anything more beautiful	Neniam mi vidis ion pli belan
I'm not attacking your ego	Mi ne atakas vian egoon
I couldn't help but look at everything we went through	Mi ne povis ne rigardi ĉion, kion ni preterpasis
I researched about it	Mi esploris pri ĝi
I had fun last night	Mi amuziĝis hieraŭ nokte
I can feel what they feel	Mi povas senti tion, kion ili sentas
I didn’t get the look that passed between them	Mi ne ricevis la aspekton, kiu pasis inter ili
A bell filled the corridor	Sonoro plenigis la koridoron
I put the picture back in the bag	Mi remetis la bildon en la sakon
I said yes, and he said you got it	Mi diris jes, kaj li diris, ke vi ricevis
I enter the front seat with the driver	Mi eniras la antaŭan sidlokon kun la ŝoforo
I saw her, thin and hungry, her legs open	Mi vidis ŝin, maldika kaj malsata, ŝiaj kruroj malfermitaj
A moment later, he stopped struggling and closed his eyes	Momenton poste, li ĉesis barakti kaj fermis la okulojn
I looked around the clearing	Mi ĉirkaŭrigardis la maldensejon
I should have insisted on a better guard	Mi devintus insisti pri pli bona gardisto
I took a step forward myself	Mi mem faris paŝon antaŭen
A means to maintain its popularity	Rimedo por konservi lian popularecon
I will send him this post	Mi sendos ĉi tiun afiŝon al li
I remembered the guest speaker	Mi rememoris la gastparolanton
I see she was right	Mi vidas, ke ŝi pravis
I thought about walking again	Mi denove pripensis marŝi
I like to create things	Mi ŝatas krei aferojn
I want to fall in love and get married out of love	Mi volas enamiĝi kaj geedziĝi pro amo
I cooked dinner for myself	Mi kuiris vespermanĝon por mi mem
I enter, and the corridor is dark	Mi eniras, kaj la koridoro estas malluma
I could imagine all the things going through their heads	Mi povis imagi ĉiujn aferojn, kiuj trapasas iliajn kapojn
The original drawing was destroyed in the process	La origina desegnaĵo estis detruita en la procezo
I hated it before because you weren't there with me	Mi malamis ĝin antaŭe, ĉar vi ne estis tie kun mi
I dragged his body into the bathroom	Mi trenis lian korpon en la banĉambron
A small smile slid down her lips	Eta rideto glitis sur ŝiajn lipojn
I just haven't seen you here before	Mi simple ne vidis vin ĉi tie antaŭe
I enjoyed doing it so much	Mi tiom ĝuis fari ĝin
I hope they touch your heart as they touch mine	Mi esperas, ke ili tuŝas vian koron kiel ili tuŝas la mian
I'm just a voice tonight	Mi estas nur voĉo ĉi-vespere
I found a track coming back	Mi trovis trakon revenanta
I liked it much better when she was angry	Mi ŝatis multe pli bone kiam ŝi estis kolera
I'm sorry to apologize	Mi bedaŭras fari tiun pardonpeton
I felt scared for just a moment	Mi sentis timema nur momenton
I headed straight for it	Mi direktis sin rekte al ĝi
I felt the blood flow from my face	Mi sentis la sangon forflui el mia vizaĝo
I want to die in your arms	Mi volas morti en viaj brakoj
I just got in anyway	Mi ĵus eniris ĉiuokaze
I swear they danced to the grave	Mi ĵuras, ke ili dancis ĝis la tombo
The stress was overwhelming	La streso estis superforta
I don't want to get wet either	Mi ankaŭ ne volas malsekiĝi
Total population numbers are difficult to estimate	Totalaj populacionombroj estas malfacile takseblaj
I could see a lot of feelings in that look	Mi povis vidi multajn sentojn en tiu rigardo
I was released and walked on	Mi estis liberigita kaj marŝis plu
I pushed the feeling away and regained my composure	Mi forpuŝis la senton kaj reakiris mian trankvilon
A wall of flame rose from between the beds	El inter la litoj leviĝis flammuro
I left her alone for a good two months	Mi lasis ŝin sola dum bonaj du monatoj
I couldn't believe he was asking	Mi ne povis kredi, ke li demandas
I used it only a little earlier	Mi uzis ĝin nur iom pli frue
I took a deep breath and told the truth	Mi eligis spiron kaj diris la veron
A quiet decision filled his eyes	Kvieta decido plenigis liajn okulojn
I was in shock	Mi estis en ŝoko
I still consider his method wrong	Mi ankoraŭ konsideras lian metodon malĝusta
I looked up cautiously and met his gaze	Mi singarde rigardis supren kaj renkontis lian rigardon
I put them in this mess	Mi metis ilin en ĉi tiun malordon
I suggest we skip it	Mi proponas, ke ni preterveturu ĝin
Common look more when traveling in the desert	Komuna aspekto pli multe kiam vojaĝas en la dezerto
I can handle things if you're with me	Mi povas elporti aferojn, se vi estas kun mi
I enjoyed your posts	Mi ĝuis viajn afiŝojn
I needed that time to process	Mi bezonis tiun tempon por procesi
I consider him and his wife good friends	Mi konsideras lin kaj lian edzinon bonaj amikoj
I am a widow with three adult children	Mi estas vidvino kun tri plenkreskaj filoj
I'm waiting for the waiter to bring him his coffee	Mi atendas ke la kelnero alportos al li sian kafon
Palace of the Dead, in its day	Palaco de la mortintoj, siatempe
This single was recorded for this compilation	Tiu unuopaĵo estis registrita por tiu kompilo
I know he just loves me and needs me	Mi scias, ke li nur amas min kaj bezonas min
I didn't even see who it was	Mi eĉ ne vidis, kiu ĝi estas
I couldn’t help but constantly ask if you needed anything	Mi ne povis ne konstante demandi, ĉu vi bezonas ion
I share my own life experience	Mi dividas mian propran vivsperton
I just wanted to get rid of that misery	Mi nur volis forpreni tiun mizeron
I saw his head jump	Mi vidis lian kapon eksalti
I dream of a friendly family	Mi revas pri amika familio
However, I am new to the community	Mi tamen estas nova en la komunumo
I didn't see it happen	Mi ne vidis ĝin okazi
I caught it	Mi kaptis ĝin
I wanted to be with her	Mi volis esti kun ŝi
I mean, he's not here anymore	Mi volas diri, li ne plu estas ĉi tie
I got out of there right away	Mi eliris tuj el tie
I tried to take my breath away and control my thoughts	Mi provis paŝi mian spiradon kaj kontroli miajn pensojn
I tell everyone about it	Mi rakontas al ĉiuj pri ĝi
I say, let go of the wheel	Mi diras, lasu la radon
I could have come out much worse here	Mi povus eliri multe pli malbone ĉi tie
I had no strategy	Mi ne havis strategion
I was looking for a city guide here before we left	Mi serĉis ĉi tie urbogvidanton antaŭ ol ni foriris
Time of submission and time of return	Tempo de submetiĝo kaj tempo de reveno
I didn't mean to upset anyone	Mi ne intencis ĉagreni iun ajn
I explained that it was a gift	Mi klarigis, ke ĝi estas donaco
I should probably ask her more about that	Mi verŝajne devus demandi ŝin pli pri tio
I thought his parents should call him that	Mi pensis, ke liaj gepatroj devus nomi lin tiel
I mean, he certainly called me worse	Mi volas diri, li certe nomis min pli malbona
I had to remind myself again that these feelings were not real	Mi devis denove memorigi al mi, ke ĉi tiuj sentoj ne estis realaj
I saw him do something, and it was very wrong	Mi vidis lin fari ion, kaj ĝi estis tre malĝusta
I want to hear about your adventures	Mi volas aŭdi pri viaj aventuroj
I won't have another chance to go that way	Mi ne havos alian ŝancon iri tiamaniere
I moved here to escape the memory of my father	Mi translokiĝis ĉi tien por eskapi la memoron pri mia patro
I still wanted to find him	Mi tamen volis trovi lin
I was dressed in dark clothes	Mi estis vestita per malhelaj vestoj
I couldn't bear to see the pain anymore	Mi ne plu eltenis vidi la doloron
I really can't imagine it	Mi vere ne povas imagi ĝin
I swear the woman never got old	Mi ĵuras, la virino neniam maljuniĝis
I can still feel their eyes	Mi ankoraŭ sentas iliajn okulojn
I promise to be faithful to you	Mi promesas esti fidela al vi
I teach her the right way	Mi instruas al ŝi la ĝustan vojon
I still find it a brilliant film	Mi ankoraŭ trovas ĝin brila filmo
I didn't see him much as a young boy	Mi ne multe vidis lin kiel juna knabo
I'm waiting for one guard to come in front of me	Mi atendas, ke unu gardisto eniru antaŭ mi
I should have destroyed it, but now is not the time	Mi devus detrui ĝin, sed nun ne estas la tempo
I don't think that can be continued	Mi ne pensas, ke tio povas esti daŭrigita
I'd rather be wanted than needed	Mi preferas esti dezirata ol bezonata
I followed him calmly	Mi sekvis lin trankvile
However, I thought about it every day	Tamen mi pensis pri tio ĉiutage
I was too wrapped up, he felt sorry for me	Mi estis tro envolvita, li kompatis min
I just really love it now	Mi nur vere amas ĝin nun
I wanted more, more than they had	Mi volis pli, pli ol ili havis
I plan to keep doing the same	Mi planas daŭrigi fari la samon
Being with her is fun	Esti kun ŝi estas amuza
I'm not feeling well about this right now	Mi ne sentas min bone pri ĉi tio nun
I feel sorry for that child	Mi kompatas tiun infanon
I refused to let it get worse tonight	Mi rifuzis lasi ĉi-vespere malboniĝi
A thick yellow envelope was inside	Densa flava koverto estis interne
A total of nineteen hunters were present	Entute dek naŭ ĉasistoj ĉeestis
I haven't seen her in weeks	Mi ne vidis ŝin dum kelkaj semajnoj
A few moments passed before he pushed himself up	Kelkaj momentoj pasis antaŭ ol li puŝis sin supren
I can understand a word or two from time to time	Mi povas kompreni unu aŭ du vortojn de tempo al tempo
The situation was terrible	La situacio estis terura
I recognize him from the video	Mi rekonas lin el la video
I stopped him with another punch to the face	Mi haltigis lin per alia pugnobato al la vizaĝo
I recover quickly, rigidly and ready	Mi restariĝas rapide, rigida kaj preta
I used to be afraid of not having certain things	Mi kutimis timi ne havi certajn aferojn
I was definitely stronger than them	Mi certe estis pli forta ol ili
I saw you riding	Mi vidis vin rajdi
I also put the keys in my pocket	Mi metis ankaŭ la ŝlosilojn en mian poŝon
I saw a large wooden cross placed across the pit	Mi vidis grandan lignan krucon metita trans la kavon
This arrangement did not last long	Ĉi tiu aranĝo ne daŭris longe
I recognized the lock on it	Mi rekonis la seruron sur ĝi
I gave it to her for whatever it was worth	Mi donis ĝin al ŝi por kio ajn ĝi valoris
Just like lovers do	Same kiel amantoj faras
I didn't want to go anywhere with him	Mi ne volis iri ien kun li
The two studies below demonstrate this idea	La du studoj malsupre pruvas ĉi tiun ideon
I could not show them my regret	Mi ne povis montri al ili mian bedaŭron
I finally have an appointment	Mi finfine havas rendevuon
I actually helped start the program years ago	Mi efektive helpis komenci la programon antaŭ jaroj
I suggest we lie next to each other	Mi proponas, ke ni kuŝu unu apud la alia
We will both share a grave	Tombon ni du dividos
Constant fear made its home in my heart	Konstanta timo faris sian hejmon en mia koro
A moment later, he opened his eyes and nodded	Momenton poste, li malfermis la okulojn kaj kapjesis
I heard you say, madam	Mi aŭdis vin diri, sinjorino
I was chairman of an election committee	Mi estis prezidanto de elekta komitato
I wasn't sure what else was going on	Mi ne estis certa, kio alia okazas
I wanted to see everything	Mi volis vidi ĉion
I certainly found traces but they did not belong to cattle	Mi certe trovis spurojn sed ili ne apartenis al brutaro
I began to help him get up	Mi komencis helpi lin leviĝi
I didn't want to be weak in front of him	Mi ne volis esti malforta antaŭ li
An anxious smile spread over his now bleeding face	Maltrankvila rideto disvastiĝis sur la nun sangantan vizaĝon
Her best subjects were literature and writing	Ŝiaj plej bonaj temoj estis literaturo kaj skribaĵo
I came home this morning	Mi venis hejmen ĉi-matene
I wanted her to praise me	Mi volis, ke ŝi laŭdu min
Wonderful kiss, gentle gentle and loving	Mirinda kiso, milda milda kaj amema
I really want to help you	Mi vere volas helpi vin
I waited for his triumphant laugh	Mi atendis lian triumfan ridon
I wanted to touch his hand, but didn't	Mi volis tuŝi lian manon, sed ne faris
I have these memories, of my life	Mi havas ĉi tiujn memorojn, de mia vivo
The choice of location was intentional	La elekto de loko estis intencita
I looked out the passenger window at the scenery	Mi rigardis tra la pasaĝerfenestro rigardante la pejzaĝon
I looked at him in sick fascination	Mi rigardis lin en malsana fascino
I submitted too soon	Mi submetis tro frue
I'm not that direct trader	Mi ne estas tiu rekta komercisto
I push my legs harder and swing my arms	Mi pli forte puŝas miajn krurojn kaj svingas miajn brakojn
I liked him that much	Mi ŝatis lin tiel
An administrator needs to know his players	Administranto devas koni siajn ludantojn
I hit it a bit by accident	Mi iom hazarde trafis ĝin
I couldn't leave him, not even for that	Mi ne povis forlasi lin, eĉ ne pro tio
I just get that feeling	Mi nur ricevas tiun senton
I've been watching you since you came here	Mi observas vin de kiam vi venis ĉi tien
I can't believe no one wants to buy this	Mi ne povas kredi, ke neniu volas aĉeti ĉi tion
I had several letters addressed and ready to be sent	Mi havis plurajn leterojn adresitajn kaj pretajn por esti senditaj
A second target seems to be following him	Dua celo ŝajnas esti la sekvanta lin
I still really hope she stays a little longer	Mi ankoraŭ vere esperas, ke ŝi restas iom pli da tempo
I honestly can’t understand how these two could be together	Mi sincere ne povas kompreni kiel ĉi tiuj du povus esti kune
Japan has not seen another such genius	Japanio ne vidis alian tian geniulon
I made a report on them for school	Mi faris raporton pri ili por la lernejo
I wouldn't do it anyway	Mi ne farus ĝin ĉiukaze
I hope there are new people on it	Mi esperas, ke estas novaj homoj pri ĝi
Its outer bands brought heavy rain and snow	Ĝiaj eksteraj bendoj alportis pluvegon kaj neĝon
I feel, emotion, I think	Sento, emocio, penso
I tried to get that terrible thought out of my mind	Mi provis forigi tiun teruran penson el mia menso
The system never threatened land	La sistemo neniam minacis teron
I will go into details	Mi eniros en detalojn
This does not interfere with the viewer's perception	Ĉi tio ne malhelpas la percepton de la spektanto
I was too eager to reach him	Mi estis tro fervora atingi lin
I hate this kind of vote	Mi malamas ĉi tiun tipon de voĉdono
I hope this improves things for you	Mi esperas, ke ĉi tio plibonigas la aferojn por vi
I had a brighter future	Mi havis pli brilan estontecon
I have time to do it	Mi havas la tempon por fari ĝin
I leave one show and go and shoot the other	Mi forlasas unu spektaklon kaj iras kaj pafas la alian
I want to cry all the time	Mi volas plori la tutan tempon
I've been looking for you everywhere	Mi serĉis vin ĉie
I will keep coming here again and again	Mi daŭre venos ĉi tien denove kaj denove
A simple example will suffice	Simpla ekzemplo sufiĉos
I even wrote articles for it	Mi eĉ skribis artikolojn por ĝi
I met him on my first day	Mi renkontis lin en mia unua tago
At that point the finished manuscript breaks off	Ĉe tiu punkto la finita manuskripto derompas
I've already told you that	Mi jam diris tion al vi
I brushed my hair aside and looked up at him	Mi flankenbalis miajn harojn kaj rigardis supren al li
I was hoping you could smell it across the road	Mi esperis, ke vi flarus ĝin trans la vojo
I didn’t notice it the week before	Mi ne rimarkis ĝin la antaŭan semajnon
I hated that he had reached me	Mi malamis, ke li atingis min
I eat a banana every day of my life	Mi manĝas bananon ĉiutage de mia vivo
I have to do something productive with my time	Mi devas fari ion produktivan kun mia tempo
A little girl about five or six	Knabineto ĉirkaŭ kvin aŭ ses
I was alone long before that	Mi estis sola longe antaŭ tio
I could lose my job because of this	Mi povus perdi mian laboron pro ĉi tio
I just wanted to see if you were home	Mi nur volis kontroli ĉu vi estas hejme
I could never compete	Mi neniam povus konkuri
I worked as hard as the others	Mi laboris same forte kiel la aliaj
I must leave as soon as possible	Mi devas foriri, kiel eble plej baldaŭ
I just wanted to hear it with my own ears	Mi nur volis aŭdi ĝin per miaj propraj oreloj
I took some time yesterday	Mi prenis iom da tempo, hieraŭ
I kept one of the legs	Mi konservis unu el la kruroj
I turned everything to him	Mi ĉion turnis al li
I was like in the middle of it	Mi estis kvazaŭ en la mezo de ĝi
I hate when that happens	Mi malamas kiam tio okazas
I held on even after the song was over	Mi tenis eĉ post kiam la kanto finiĝis
I want to be with you, with or without sex	Mi volas esti kun vi, kun aŭ sen sekso
A wall of shame, really	Muro de honto, vere
I should go online and find them	Mi devus iri interrete kaj trovi ilin
I wore it all day as a base layer	Mi portis ĝin la tutan tagon kiel baza tavolo
I'm spraying the bullet	Mi ŝprucas la aferon per kugloj
I will not try to track you down	Mi ne provos elspuri vin
I did nothing	Mi faris nenion
I quickly learned who deserved my loyalty	Mi rapide eksciis, kiu meritas mian lojalecon
I got to a great place mentally	Mi atingis bonegan lokon mense
A mentor can be such a blessing	Mentoro povas esti tia beno
I still can't believe she's really here	Mi ankoraŭ ne povas kredi, ke ŝi vere estas ĉi tie
I didn't know who you were	Mi ne sciis, kiu vi estas
I tried to scream but couldn't	Mi provis krii sed ne povis
I was not a key player in her transition	Mi ne estis ŝlosila ludanto en ŝia transiro
I let the heavy curtain fall against the wall	Mi lasis la pezan kurtenon fali kontraŭ la muron
I could never forgive her for that	Mi neniam povus pardoni ŝin pro tio
I go and watch him	Mi iras kaj observas lin
I was glad when the lesson was over	Mi ĝojis kiam la leciono finiĝis
A man, on the other hand, caught her attention	Viro kontraŭe kaptis ŝian atenton
I didn't mean to hurt you like that	Mi ne intencis ke vi vundiĝu tiel
I know you want more	Mi scias, ke vi volas pli
I can see it just as a day	Mi povas vidi ĝin simple kiel tago
I thought about giving him that chance	Mi pripensis doni al li tiun ŝancon
I could take this and live	Mi povus preni ĉi tion kaj vivi
I see the rusty steel tracks	Mi vidas la rustajn ŝtalajn spurojn
He was released shortly afterwards	Iom poste oni ellasis lin
I would never want to change that	Mi neniam volus ŝanĝi tion
I need time to consider my call	Mi bezonas tempon por pripensi mian vokon
I would never have failed to meet you on purpose	Mi neniam estus malsukcesinta renkonti vin intence
I want to work on it	Mi volas labori pri ĝi
He would sign a contract without even reading it	Li subskribus kontrakton eĉ sen legi ĝin
I knew he was hunting the beast	Mi sciis, ke li ĉasis la beston
I saw men laughing together	Mi vidis virojn ridi kune
Lots of movement there	Multe da movado tie
I think we mentioned your holiday bonus	Mi pensas, ke ni menciis vian ferian pluson
I wanted to know the reason for her desperate measure	Mi volis scii la kialon de ŝia malespera mezuro
I turned around, but the space was empty	Mi turnis min, sed la spaco estis malplena
I met some funny friends about that job	Mi renkontis kelkajn amuzajn amikojn pri tiu laboro
I never had a chance to talk to her again	Mi neniam havis la ŝancon paroli kun ŝi denove
I could go and see him in prison	Mi povus iri kaj vidi lin en malliberejo
I was hoping you could straighten him out	Mi esperis, ke vi povos rektigi lin
I want you to relax and enjoy yourself	Mi volas, ke vi malstreĉu vin kaj ĝuu vin
I always want people to be free	Mi ĉiam volas, ke homoj estu liberaj
I didn't get home on time	Mi ne revenis hejmen ĝustatempe
Males can mount other males	Maskloj povas munti aliajn masklojn
I imagine my body is doing that	Mi imagas, ke mia korpo faras tion
I run up the stairs and enter the room	Mi kuras supren laŭ la ŝtuparo kaj eniras la ĉambron
I had to spit on him	Mi devis kraĉi lin
I really should build one	Mi vere devus konstrui unu
Wooden sunshine hung over them	Ligna sunbrilo pendis super ili
I looked up, surprised	Mi rigardis supren, surprizite
I waited for them to start	Mi atendis, ke ili komenciĝos
I wanted to drift and play with the stars	Mi volis drivi kaj ludi kun la steloj
I gathered myself mentally and decided to be in control	Mi kolektis min mense kaj decidis esti en kontrolo
I hope you could	Mi esperas, ke vi povus tiel
I know he’s acting young for his age	Mi scias, ke li agas juna por sia aĝo
I want my day in court	Mi volas mian tagon en tribunalo
I smile broadly at her	Mi larĝe ridetas al ŝi
I want you to touch me everywhere	Mi volas, ke vi tuŝu min ĉie
I want to hear you say my name	Mi volas aŭdi vin diri mian nomon
I want ideas, observations and honest speech	Mi volas ideojn, observojn kaj honestan parolon
A fairy who is immune to iron	Feino kiu estas imuna kontraŭ fero
I go in and we go out	Mi eniras kaj ni foriras
A very important man	Tre grava viro
I won't even be late	Mi eĉ ne malfruos
I was damn tired of the smell and lies of shoe polish	Mi estis diable laca de odoro kaj mensogoj de ŝupoluro
I smiled and brushed aside one of his golden curls	Mi ridetis kaj flankenbalis unu el liaj oraj bukloj
I stared at the ceiling, thinking of nothing	Mi rigardis al la plafono, pensante pri nenio
I grabbed them easily as he went down my throat	Mi kaptis ilin facile dum li iris al mia gorĝo
Registration means dated entry	Registro signifas datita eniron
I wanted to do more though	Mi tamen volis fari pli
I struggled for breath	Mi batalis por spiro
The brand continues to use this tactic	La marko daŭre uzas ĉi tiun taktikon
I never went to the funeral	Mi neniam iris al la entombigo
It was quite comfortable	Ĝi estis tute komforta
I was sick of all that peaceful talk	Mi estis malsana de tiu tuta paca parolado
I can only see the moonlight	Mi nur povos vidi lunlumon
I think evil tends to follow some people around	Mi kredas, ke malbono emas sekvi iujn homojn ĉirkaŭe
I only have a quarter of a tank left	Restas al mi nur kvarontanko
I just want to sleep	Mi volas nur dormi
I spent little time in his apartment	Mi pasigis malmulte da tempo en lia loĝejo
I couldn't catch him	Mi ne povis kapti lin
I see you're examining the extraterrestrial device	Mi vidas, ke vi ekzamenas la eksterteran aparaton
A complete absence of cars made it look deserted	Kompleta foresto de aŭtoj igis ĝin aspekti dezerta
A smile took over his lips	Rideto transprenis liajn lipojn
I took the brand	Mi prenis la markon
I hope tomorrow will be all right	Mi esperas ke morgaŭ estos en ordo
I didn’t know this existed	Mi ne sciis, ke ĉi tio ekzistas
I felt as if they were watching my every move	Mi sentis kvazaŭ ili observas ĉiun mian movon
I'm trying something else	Mi provas ion alian
I mean, he actually pulled me	Mi volas diri, li efektive tiris min
I didn't think much about it	Mi ne multe pensis pri ĝi
I trust you will have a great adventure	Mi fidas, ke vi havos tre aventuron
I threw my hands up to grab it	Mi ĵetis miajn manojn supren por kapti ĝin
A man who did not hunt	Homo, kiu ne ĉasis
Both later resigned	Ambaŭ poste eksiĝis
I was really looking forward to it	Mi efektive antaŭĝojis ĝin
I wish it didn’t feel that way	Mi deziris, ke ĝi ne sentis tiel
She has only partially recovered	Ŝi nur parte resaniĝis
A copy of the position description is available upon request	Kopio de la pozicio-priskribo estas havebla sur peto
I could see him getting impatient	Mi povis vidi lin senpacienciĝi
I wanted to hear it from you	Mi volis aŭdi ĝin de vi
I even ignored it sometimes	Mi eĉ ignoris ĝin foje
I have to look at such a situation	Mi devas rigardi tian situacion
Football would then become easy	Futbalo tiam fariĝus facila
A pair of short leather pants made all his clothes	Paro da mallongaj ledaj pantalonoj faris ĉiujn liajn vestaĵojn
I chose the chair over the sofa	Mi elektis la seĝon prefere ol la sofon
I keep coming and going this one	Mi daŭre venas kaj iras ĉi tiun
I thought my world was fine	Mi pensis, ke mia mondo estas en ordo
I felt like a ghost, not wanting to be seen	Mi sentis min kiel fantomo, ne volanta esti vidata
I just checked the database	Mi ĵus kontrolis la datumbazon
I couldn’t believe we were already halfway through it	Mi ne povis kredi, ke ni jam estas duonvoje tra ĝi
Men and women are equally affected	Viroj kaj virinoj estas same tuŝitaj
I haven't had to let you know yet	Mi ankoraŭ ne devis sciigi vin
I appreciate your friendship	Mi taksas vian amikecon
I stopped on the stairs and looked at them	Mi haltis sur la ŝtuparo kaj rigardis ilin
I will be leaving for my new job next week	Mi foriros venontsemajne al mia nova posteno
I could have done better maybe	Mi povus esti farinta pli bone eble
I had no idea he lived here	Mi tute ne sciis, ke li loĝas ĉi tie
I declare to you your authority	Mi deklaras al vi vian aŭtoritaton
It spent nine weeks on the chart	Ĝi pasigis naŭ semajnojn en la diagramo
I hate the feeling of disappointment	Mi malamas la senton de seniluziiĝo
I went up the street to meet her	Mi iris supren laŭ la strato por renkonti ŝin
I never heard the call	Mi neniam aŭdis la vokon
I feel completely responsible	Mi sentas min tute respondeca
I thought it was just a childish thing	Mi pensis, ke ĝi estas nur infana afero
I was seventeen and a half	Mi estis dek sep kaj duono
I could do it somewhere else	Mi povus fari en alia loko
I couldn't grow hair on my head	Mi ne povis kreskigi harojn sur mia kapo
I never forgot what she told me	Mi neniam forgesis, kion ŝi diris al mi
I can’t say for sure when or even how it started	Mi ne povas diri definitive kiam aŭ eĉ kiel ĝi komenciĝis
I almost collapse, my hands on my knees	Mi preskaŭ kolapsas, la manoj sur la genuoj
I really needed to hear from him	Mi ege bezonis aŭdi de li
I keep asking her questions, but she doesn't speak	Mi daŭre demandas ŝiajn demandojn, sed ŝi ne parolas
A smile lifted her lips	Rideto levis ŝiajn lipojn
I would feel better paying off my debts	Mi sentus pli bone pagi miajn ŝuldojn
A monster was lying in the center of the room	Monstro kuŝis en la centro de la ĉambro
I didn't want to meet any of them	Mi ne volis koni iun el ili
I know they will enjoy this	Mi scias, ke ili ĝuos ĉi tion
I have the moral high ground	Mi havas la moralan altan teron
I think he’s trying to collect them all	Mi pensas, ke li provas kolekti ilin ĉiujn
A closed door stood at the end of the hall	Fermita pordo staris ĉe la fino de la halo
But it was in the book	Sed ĝi estis en la libro
I had to wipe sweat from my face	Mi devis forviŝi ŝviton de mia vizaĝo
I got my answer last night	Mi ricevis mian respondon hieraŭ vespere
I didn't care if he hit me	Mi ne zorgis ĉu li batis min
A second winter settled in me	Dua vintro ekloĝis en mi
I shoot at the seat of my pants	Mi pafas ĉe la sidloko de mia pantalono
I walked the two miles or so alone	Mi marŝis la du mejlojn aŭ tiel sola
I would trust something else for other people	Mi fidus al io alia por aliaj homoj
I had no trouble understanding what was being taught	Mi ne renkontis problemojn por kompreni tion, kio estis instruita
I have to dry and discard the boots	Mi devas sekigi kaj forĵeti la botojn
I will follow you to the end of this world	Mi sekvos vin ĝis la finoj de ĉi tiu mondo
I was pressed against the door at a clumsy corner	Mi estis premita kontraŭ la pordo laŭ mallerta angulo
I wanted them to kill me too	Mi volis, ke ili ankaŭ mortigu min
I looked at your cut	Mi rigardis vian tranĉon
I was so ready for that day to happen	Mi estis tiel preta por ke tiu tago okazu
I need to know what happened	Mi bezonas scii kio okazis
I covered his mouth with my hand	Mi kovris lian buŝon per mia mano
I couldn't help myself anymore	Mi ne plu povis helpi min
A line has been added to the local working copy	Linio estis aldonita al la loka laborkopio
I can't get enough oxygen into my lungs	Mi ne povas ricevi sufiĉe da oksigeno en miajn pulmojn
I watched him drive carefully	Mi rigardis lin kiel li veturis singarde
I was right behind him	Mi estis tuj malantaŭ li
I can only share my experience with you	Mi povas nur dividi kun vi mian sperton
I'm not so sure you're a boy	Mi ne estas tiel certa, ke vi estas knabo
I didn't just kill them	Mi ne simple mortigis ilin
Very fast for adventure!	Tre rapida por aventuro!
I just thought you might	Mi nur pensis, ke vi eble
I didn't need any further questions	Mi ne bezonis pliajn demandojn
I can only imagine what the boys experienced	Mi povas nur imagi, kion la knaboj spertis
I felt it when the school caught fire	Mi sentis ĝin kiam la lernejo ekbrulis
I didn't do anything about it	Mi faris nenion al ĝi
I just stood there with my mouth wide open	Mi nur staris tie kun la buŝo larĝe malfermita
I had a high salary	Mi havis altan salajron
I bent down to kiss his lips gently	Mi klinis min por milde kisi liajn lipojn
I needed to feel calm again	Mi bezonis denove senti trankvilon
I wasn’t in a good mood for jokes today	Mi ne estis en bona humoro por ŝercoj hodiaŭ
I couldn't help but smile at his pain	Mi ne povis ne rideti pro lia doloro
I haven't tried it yet	Mi tamen ne provis ĝin
I spoke with a former colleague today asking him	Mi parolis kun iama kolego hodiaŭ demandante lin
I never wanted him to let me go	Mi neniam volis, ke li lasu min iri
I look out the window and then open the door	Mi rigardas tra la fenestro kaj poste malfermas la pordon
I didn't know you had such confidence	Mi ne sciis, ke vi havas tian konfidon
I'll send you an email	Mi sendos al vi retpoŝton
I suggest we follow the stream	Mi proponas, ke ni sekvu la rivereton
I guarantee she will be much happier	Mi garantias, ke ŝi estos multe pli feliĉa
I was finally able to breathe	Mi fine povis spiri
I missed her even though it was only a day	Mi sopiris ŝin kvankam estis nur tago
Plans for the film were later put on hold	Planoj por la filmo poste estis metitaj sur tene
I wanted you to touch me everywhere	Mi volis, ke vi tuŝu min ĉie
I wanted someone to shout	Mi volis, ke iu kriu
A good girl will know when the time is right	Bona knabino scios, kiam la tempo ĝustas
I started the car and rolled down the window	Mi startigis la aŭton kaj rulis malsupren la fenestron
I want to know what they mean	Mi volas scii, kion ili signifas
I inhaled and shook my head	Mi enspiris kaj balancis la kapon
I think the laughter gas is still gone	Mi pensas, ke la ridgaso ankoraŭ malaperas
I ate the same things she ate	Mi manĝis la samajn aferojn, kiujn ŝi manĝis
I watch the clouds move over my house	Mi rigardas la nubojn movi super mia domo
I feel her hand on my shoulder	Mi sentas ŝian manon sur mia ŝultro
I didn't know who you were	Mi ne sciis, kiu vi estas
A decision had to be made	Oni devis fari decidon
I tried to give the whole thing a positive spin	Mi provis doni al la tuta afero pozitivan turnadon
I immediately started learning new songs	Mi tuj komencis lerni novajn kantojn
I pulled across the parking lot to look	Mi tiris trans la parkejon por rigardi
I do hope he's doing well enough	Mi ja esperas, ke li fartas sufiĉe bone
I pray you are right	Mi preĝas, ke vi pravas
I slept on the floor	Mi dormis sur la planko
I knew every word in the movie	Mi sciis ĉiun vorton en la filmo
I've never seen them here	Mi neniam vidis ilin ĉi tie
Dialogue often explodes	Dialogo ofte eksplodas
I can't think of one at the moment	Mi ne povas pensi pri unu nuntempe
I'd like to order your newest	Mi ŝatus mendi vian plej novan
A look of surprise crossed her face	Surpriza mieno transiris ŝian vizaĝon
A ribbon of blood flowed down her throat	Rubando da sango fluis laŭ ŝia gorĝo
A tragic accident can change our lives forever	Tragika akcidento povas ŝanĝi niajn vivojn por ĉiam
Both men were killed on board	Ambaŭ homoj surŝipe estis mortigitaj
I never lived it down	Mi neniam vivis ĝin malsupren
I invariably answered yes but she protected it too well	Mi senescepte respondis jes sed ŝi tro bone protektis ĝin
I felt surrounded by thousands of men	Mi sentis min ĉirkaŭita de miloj da viroj
I didn't want to roar at anything	Mi ne volis muĝi pro kio ajn okazas
I didn't expect it to be that way	Mi ne atendis, ke ĝi estos tiel
I have no idea why this is happening	Mi tute ne scias kial tio okazas
I still like to ride my bike	Mi ankoraŭ ŝatas veturi per mia biciklo
I just enlarged the size of his ears	Mi simple pligrandigis la grandecon de liaj oreloj
I feel that your journey may begin soon	Mi sentas, ke via vojaĝo eble baldaŭ komenciĝos
I can’t better highlight it	Mi ne povas pli bone reliefigi ĝin
I didn't expect anyone else to help	Mi ne atendis, ke iu alia helpos
I write an idea or a sentence on one, then on another	Mi skribas ideon aŭ frazon sur unu, poste sur alia
I took it and put it on my head	Mi prenis ĝin, kaj metis ĝin sur mian kapon
I continued to train and exercise around my injury	Mi daŭre trejnis kaj ekzercis ĉirkaŭ mia vundo
I care about my commission	Mi zorgas pri mia komisiono
I would be forever attached to the kingdom	Mi estus por ĉiam ligita al la regno
I knew they weren't bothering me	Mi sciis, ke ili ne ĝenas
I received death threats	Mi ricevis mortminacojn
I felt like an insect	Mi sentis min kiel insekto
I found out about this attack during dinner	Mi eksciis pri ĉi tiu atako dum vespermanĝo
I haven't had time to try them yet	Mi ankoraŭ ne havis tempon provi ilin
I couldn't think of another way to meet one	Mi ne povis elpensi alian manieron renkonti unu
I wanted to be there	Mi volis esti tie
I put them in a sun box on the roof	Mi metis ilin en sunan keston sur la tegmenton
I should never see my family again	Mi neniam plu devas revidi mian familion
I need him to trust me	Mi bezonas, ke li fidu min
I always thought you were too good for me	Mi ĉiam pensis, ke vi estas tro bona por mi
I feel like a breeze	Mi sentas kiel venteto
I have a career and my own place	Mi havas karieron kaj mian propran lokon
He can also hold a skull	Li ankaŭ povas teni kranion
I didn't see any humor in that	Mi ne vidis humuron en tio
A brief summary of the completed project is shown below	Mallonga resumo de la finita projekto estas montrita malsupre
I'm not yours to keep a young mistress	Mi ne estas via por konservi junan mastrinon
I wondered what she was like as a younger woman	Mi scivolis, kia ŝi estis kiel pli juna virino
I am here to comfort you, the poor, handsome one	Mi estas ĉi tie por konsoli vin, la kompatinda, belaspekta
I take full responsibility for it	Mi prenas plenan respondecon pri ĝi
I think it's too late for me to change	Mi pensas, ke estas tro malfrue por mi ŝanĝi
I tolerate cats but dogs are just better	Mi toleras katojn sed hundoj estas simple pli bonaj
I thank you, and love you more than ever	Mi dankas vin, kaj amas vin pli ol iam
I paused to examine her beauty	Mi paŭzis por ekzameni ŝian belecon
The song contains no chorus	La kanto enhavas neniun refrenkorson
I want to send this to you and others	Mi volas sendi ĉi tion al vi kaj al aliaj
Now we can be friends	Nun ni povas esti amikoj
I just couldn't believe he was a spy	Mi simple ne povis kredi, ke li estas spiono
I let you coordinate everything	Mi lasas vin kunordigi ĉion
I almost got something	Mi preskaŭ ricevis ion
I can remember that pain	Mi povas memori tiun doloron
I think we really turn out to be a great product	Mi pensas, ke ni vere rezultas bonega produkto
I didn't want to think about the end of class	Mi ne volis pensi pri klasfino
A single tear slipped and rolled down my face	Unu sola larmo elglitis kaj ruliĝis laŭ mia vizaĝo
I heard from my father, my heavenly father	Mi aŭdis de mia patro, mia ĉiela patro
A flash of memory flowed through her mind	Ekbrilo de memoro fluis tra ŝia menso
I'm anything but that	Mi estas io ajn krom tio
I do not run a financial consulting firm	Mi ne administras financan konsultan firmaon
I made no sound	Mi faris neniun sonon
I came, followed by the smell	Mi venis, sekvis la odoron
I won't pull this off	Mi ne eltiros ĉi tion
I discovered four things today	Mi malkovris kvar aferojn hodiaŭ
I was too scared to go home	Mi estis tro timigita por reveni hejmen
I wasn't very nice to him last time	Mi ne estis tre agrabla al li la lastan fojon
This process took about four seconds	Ĉi tiu procezo daŭris ĉirkaŭ kvar sekundojn
I was hoping she'd tell you about it	Mi esperis, ke ŝi parolos al vi pri tio
I could easily rush forward	Mi povus facile rapidi antaŭen
A wise precaution, she had to confess	Saĝa antaŭzorgo, ŝi devis konfesi
I tried to control my breathing	Mi provis kontroli mian spiradon
I love that the heart dies and the fan dies	Mi amas, ke la koro mortas kaj la adoranto mortas
I asked them who was in that picture	Mi demandis ilin, kiu estis en tiu bildo
I hope the extensive training is worth it	Mi esperas, ke la ampleksa trejnado valoros ĝin
Horse and comrade were the mechanism of travel	Ĉevalo kaj kamarado estis la mekanismo de vojaĝado
I also know the police inside and out	Mi ankaŭ konas la policojn interne kaj ekstere
I understand all the reasons	Mi komprenas ĉiujn kialojn
I want to know why you brought me here	Mi volas scii kial vi venigis min ĉi tien
Each loop was about six seconds long	Ĉiu buklo estis proksimume ses sekundojn longa
I still won't believe it	Mi ankoraŭ ne kredos ĝin
I had to come up with something	Mi devis elpensi ion
I have to pay, just like any other fan	Mi devas pagi, same kiel ĉiu alia adoranto
I went home later to read more of the diary	Mi iris hejmen poste por legi pli de la taglibro
I had a million chances	Mi havis milionon da ŝancoj
I trust you will find them educational and exciting	Mi fidas, ke vi trovos ilin edukaj kaj ekscitaj
The government has also bought a fishing tackle	La registaro ankaŭ aĉetis anstataŭaĵon de fiŝkaptado
I just moved here earlier today	Mi ĵus translokiĝis ĉi tien pli frue hodiaŭ
I knew what he wanted	Mi sciis, kion li volas
I like to buy things for you	Mi ŝatas aĉeti aĵojn por vi
I think maybe you should go home	Mi pensas, ke eble vi devus iri hejmen
I have been there several times	Mi estis tie plurfoje
I pleaded not guilty	Mi deklaris sin nekulpa
I left you	Mi foriris de vi
I married you to keep you safe	Mi edziĝis al vi por konservi vin sekura
I gave them directions	Mi donis al ili direktojn
I didn't wear a friend's clothes	Mi ne portis veston de amiko
I couldn't imagine what he would do	Mi ne povis imagi, kion li faros
I feel the bones return to the place	Mi sentas, ke la ostoj revenas al la loko
I have a flat affect often	Mi havas ebenan afekton ofte
I turned my head to the right	Mi turnis mian kapon dekstren
I didn't like seeing that	Mi ne ŝatis vidi tion
I just feel so bad about it	Mi nur sentas min tiel malbone pri ĝi
I held her, she was still warm, as usual	Mi tenis ŝin, ŝi ankoraŭ estis varma, kiel normale
I loved every second of this day	Mi amis ĉiun sekundon de ĉi tiu tago
I didn't try to do that	Mi ne provis fari tion
I'll send it tonight	Mi sendos ĝin ĉi-vespere
I was attracted to her mind	Mi estis altirita de ŝia menso
I did agree with that	Mi ja konsentis pri tio
I was tempted to reach out and caress it	Mi estis tentita etendi la manon kaj karesi ĝin
I can't bear to look at sad faces anymore	Mi ne eltenas plu rigardi malgajajn vizaĝojn
I am the sent god	Mi estas la sendita dio
I chose to ignore the comment about other supernatural beings	Mi elektis ignori la komenton pri aliaj supernaturaj estaĵoj
I loved you that first night, you know that	Mi amis vin tiun unuan nokton, vi scias tion
I think she can probably hear you	Mi pensas, ke ŝi verŝajne povas aŭdi vin
I already knew this	Mi jam sciis ĉi tion
I just thought you'd let me talk about her	Mi nur pensis, ke vi lasos min paroli pri ŝi
I have to be in my game	Mi devas esti en mia ludo
I could smell it on his breath	Mi povis flari ĝin sur lia spiro
I just needed to say it out loud	Mi nur bezonis diri ĝin laŭte
I press my back to the door	Mi premas mian dorson al la pordo
I had to keep you safe	Mi devis konservi vin sekura
I hear you practice your music, your singing	Mi aŭdas vin praktiki vian muzikon, vian kantadon
I repeated the madness with my right foot	Mi ripetis la frenezon per la dekstra piedo
A pink twilight sky hung above	Palruĝa krepuska ĉielo pendis supre
Several separation schemes are used	Pluraj apartigskemoj estas uzataj
I just wanted to apologize	Mi nur volis peti pardonon
I intended to watch the sunrise	Mi intencis rigardi la sunleviĝon
She voluntarily surrendered and was detained during the night	Ŝi libervole transdonis sin kaj estis tenita dum la nokto
I was blown away by the news	Mi estis blovita de la novaĵo
I saw for less than a second	Mi ekvidis dum malpli ol sekundo
I also love working in my studio	Ankaŭ mi amas labori en mia studio
I couldn't wait any longer	Mi ne povis atendi pli longe
I didn't care and neither did she	Mi ne zorgis kaj ŝi ankaŭ ne
I came to tell you the future	Mi venis por rakonti al vi la estontecon
I know you will not back down from this matter	Mi scias, ke vi ne retiriĝos pri ĉi tiu afero
So it wasn't such a good idea	Do ĝi ne estis tiel bona ideo
I wonder how far we can go	Mi scivolas, kiom malproksimen ni iros
I can't say it's true	Mi ne povas diri, ke ĝi estas vera
I also love boating	Mi ankaŭ amas la boatveturon
I actually took this fight soon	Mi efektive prenis ĉi tiun batalon baldaŭ
I'm so glad to see your post	Mi tre ĝojas rigardi vian afiŝon
I knew it could wait	Mi sciis, ke ĝi povas atendi
I never felt a good hat in your house	Mi neniam sentis ĉapelon bona en via domo
I can feel him looking at me	Mi povas senti, ke li rigardas min
I love our beautiful pieces	Mi amas niajn belajn pecojn
I look over my shoulder to see his anxious expression	Mi rigardas trans mian ŝultron por vidi lian maltrankvilan mienon
I told myself not to worry	Mi diris al mi, ke mi ne zorgu
I thought of my father	Mi pensis pri mia patro
I went back to my room and climbed into bed	Mi reiris al mia ĉambro kaj grimpis en la liton
I needed someone to set the champagne table	Mi bezonis iun por starigi la ĉampanan tablon
I couldn't tell him exactly	Mi ne povis precize diri al li ne
I can't promise it won't happen again	Mi ne povas promesi, ke ĝi ne okazos denove
I know her very well	Mi ege bone konas ŝin
I mean, it all happened so fast	Mi volas diri, ke ĉi tio ĉio okazis tiel rapide
I should have read the manual	Mi devus esti leginta la manlibron
I recognized your voice	Mi rekonis vian voĉon
A brain tumor seemed like a secondary issue	Cerba tumoro ŝajnis kiel duaranga afero
I was just a public member	Mi estis nur publika membro
I still remember the trip	Mi ankoraŭ memoras la vojaĝon
I would never like such a thing	Mi neniam plezus pri tia afero
I now need to add an image to the diagram	Mi nun bezonas aldoni bildon al la diagramo
I didn’t know people could move so fast	Mi ne sciis, ke homoj povus movi tiel rapide
I can also use aluminum casting	Mi ankaŭ povas uzi aluminian fandadon
I ignored them and looked at her instead	Mi ignoris ilin kaj anstataŭe rigardis ŝin
Great and bitter man	Granda kaj amara viro
I was blessed with many letters	Mi estis benita per multaj leteroj
I think we should work fast	Mi pensas, ke ni devus rapide labori
A large balcony was unveiled	Granda balkono estis rivelita
I still have the documents	Mi havas ankoraŭ la dokumentojn
I guess now you have what you wanted	Mi supozas, ke nun vi havas tion, kion vi volis
I've tried so much, so long	Mi tiom multe provis, tiom longe
I called them, but they ran	Mi vokis ilin, sed ili kuris
I hope we are all safe	Mi esperas, ke ni ĉiuj estos sekuraj
I liked it when he touched me	Mi ŝatis kiam li tuŝis min
I would definitely recommend them	Mi certe rekomendus ilin
I tried some that weren’t in the book	Mi provis iujn, kiuj ne estis en la libro
I love your fire, your strong mind	Mi amas vian fajron, vian fortan menson
I couldn't hold her anymore	Mi ne plu povis teni ŝin
I want to deal with this	Mi volas trakti ĉi tion
I wish they never knew my name	Mi deziras, ke ili neniam sciu mian nomon
I can hear it when you breathe	Mi povas aŭdi ĝin kiam vi spiras
I have cared very little about it so far	Mi tre malmulte zorgis pri ĝi ĝis nun
I was ready to see what else was out there	Mi estis preta vidi kio alia estis tie ekstere
I was glad that the agony of self-promotion was over	Mi ĝojis, ke la agonio de mempromocio finiĝis
I looked and examined her more closely	Mi rigardis kaj ekzamenis ŝin pli proksime
I will not send you things to speak for me	Mi ne sendos al vi aferojn por paroli por mi
I stepped on the floor once, twice, trying to calm down	Mi paŝis la plankon unufoje, dufoje, penante trankviliĝi
I should never have accepted his invitation	Mi neniam devus akcepti lian inviton
A wall of windows let in the morning light	Muro de fenestroj enlasis matenan lumon
I may even agree with some	Mi eble eĉ konsentas kun iuj
I told him what a wonderful dad he is	Mi diris al li, kia mirinda paĉjo li estas
I know we were pretty rude to you	Mi scias, ke ni estis sufiĉe krudaj kun vi
The storm damaged many homes on the island	La ŝtormo difektis multajn hejmojn sur la insulo
The main physical distinction is in the eyes	La ĉefa fizika distingo estas en la okuloj
I have no idea where she got this energy from	Mi tute ne scias, de kie ŝi akiris ĉi tiun energion
A dirty old animal would also explain the smell	Malpura maljuna besto klarigus ankaŭ la odoron
I wondered who made my sword	Mi scivolis, kiu faris mian glavon
A huge advantage for people around the world	Grandega avantaĝo por homoj tra la mondo
I can't understand it	Mi ne povas kompreni ĝin
I could never ask you	Mi neniam povis demandi vin
I feel a certain connection	Mi sentas certan ligon
It spread all over the country	Ĝi disvastiĝis tra la tuta lando
I was skeptical, but she was the expert	Mi estis skeptika, sed ŝi estis la fakulo
I'm the boss in my office	Mi estas la estro en mia oficejo
He openly confessed to all these crimes	Ĉiujn ĉi tiujn krimojn li malkaŝe konfesis
I followed all the rules	Mi sekvis ĉiujn regulojn
I certainly would have seen them	Mi certe estus vidinta ilin
I can't imagine he would do such a thing	Mi ne povas imagi, ke li farus ion tian
I would ask the need for that control structure	Mi demandus la bezonon de tiu kontrolstrukturo
I could take her out	Mi povus elkonduki ŝin
I didn’t expect it to go that far	Mi ne atendis, ke ĝi iros tiom malproksimen
A number of other passengers glanced at him	Kelkaj aliaj pasaĝeroj ĵetis rigardon al li
Soon I will look like you again	Baldaŭ mi denove aspektos kiel vi mem
I never told my friends the whole truth	Mi neniam diris al miaj amikoj la kompletan veron
I drew my sword and attacked the third	Mi eltiris mian glavon kaj atakis la trian
I swear the kiss was an accident	Mi ĵuras, ke la kiso estis akcidento
I didn't expect to find anything	Mi ne atendis trovi ion ajn
I stay here to catch fish	Mi restas ĉi tie por kapti fiŝojn
The head center is often depressed	La kapcentro ofte estas deprimita
Often there may be no symptoms	Ofte povas esti neniuj simptomoj
I laughed to stay alive	Mi ridis por resti viva
I had learned to endure	Mi estis lerninta elteni
A pot of black beans and another of rice	Poto da nigraj faboj kaj alia da rizo
I could have killed him at that moment	Mi povintus mortigi lin en tiu momento
I know others will disagree	Mi scias, ke aliaj malkonsentos
A huge smile lit up his face	Grandega rideto lumigis lian vizaĝon
I have to avoid thinking and feeling and remembering	Mi devas eviti pensi kaj senti kaj memori
I went to check on them	Mi iris kontroli ilin
I was afraid to share a bed with her	Mi timis dividi liton kun ŝi
I arrived too late	Mi alvenis tro malfrue
I warned them again, but they just laughed	Mi denove avertis ilin, sed ili nur ridis
I listen to almost everything	Mi aŭskultas preskaŭ ĉion
I knew that would never be possible	Mi sciis, ke tio neniam eblos
I offer you a choice	Mi proponas al vi elekton
I explain this back in my original essay, too	Mi klarigas ĉi tion reen en mia originala eseo, ankaŭ
I was the cause of its exile	Mi estis la kaŭzo de ĝia ekzilo
I swam and then relaxed on the beach	Mi naĝis kaj poste malstreĉiĝis sur la plaĝo
I could see this brother getting excited	Mi povis vidi ĉi tiun fraton ekscitiĝi
I just wanted to make sure you were okay	Mi nur volis certigi, ke vi fartas bone
I've actually lost a case lately	Mi fakte perdis kazon lastatempe
I guess we didn’t know	Mi supozas, ke ni ne sciis
I just learned something	Mi ĵus lernis ion
I loved him too much to press him	Mi amis lin tro multe por premi lin
High, high drop and nothing to break the fall	Alta, alta guto kaj nenio por rompi la falon
I wasn't worried about that	Mi ne estis maltrankvila pri tio
I was looking for the crowd	Mi serĉis la homamason
A machine could do the work of hundreds	Maŝino povus plenumi la laboron de centoj
A war that will be fought by the poor	Milito, kiun faros la malriĉuloj
I am nothing but discreet	Mi estas nenio krom diskreta
I could barely make out the other side	Mi malforte povis distingi la alian flankon
I tried to talk to him but got no response	Mi provis paroli kun li sed ne ricevis respondon
I want him to succeed and do better	Mi volas, ke li sukcesu kaj faru pli bone
I'd like to talk to you about my notes	Mi ŝatus paroli kun vi pri miaj notoj
I could paint her for him	Mi povus pentri ŝin por li
It was never open to the public	Ĝi neniam estis malfermita al publiko
I'll hear you, don't call me a traitor	Mi aŭdos vin, ne nomu min perfidulo
I decide to start a new book	Mi decidas komenci novan libron
A few days passed	Pasis kelkaj tagoj
I couldn't drive by myself	Mi ne povis veturi per mi mem
A feverish anguish witnessed her every action in that direction	Febra angoro ĉeestis al ŝi ĉiun agon en tiu direkto
I haven't done that in a long time	Mi ne faris tion delonge
I threw the empty plastic cups down on the floor	Mi ĵetis la malplenajn plastajn tasojn malsupren sur la plankon
I got up and went back to the apartment	Mi ekstaris kaj reiris en la loĝejon
I heard quiet voices inside	Mi aŭdis trankvilajn voĉojn interne
I went straight to the front door	Mi iris rekte al la enirpordo
Many different root vegetables or leafy vegetables are used	Multaj diversaj radikaj legomoj aŭ foliaj legomoj estas uzataj
I'm just not there for me	Mi nur, ne estas tie, por mi
Doctor, then, she thought	Doktoro do, ŝi pensis
Frame pain in my chest	Frama doloro en mia brusto
I saw my mother jump between us	Mi vidis mian patrinon salti inter ni
Most only work a few times a week	Plej multaj funkcias nur kelkajn fojojn semajne
I must say, my patience is running out	Mi devas diri, mia pacienco eluziĝas
Accounts are different from what happened next	Kontoj malsamas pri kio okazis poste
I didn't mean to leave you here for so long	Mi ne intencis lasi vin ĉi tie tiel longe
I forgot to ask her recently	Mi forgesis demandi ŝin ĵus
I didn't want to see your life come to an end	Mi ne volis vidi vian vivon fini
I ask him what we are doing and where we are going	Mi demandas lin, kion ni faras kaj kien ni iras
I will think of you and him every day	Mi pensos pri vi kaj li ĉiutage
I wouldn't tell that man he was wrong	Mi ne dirus al tiu viro, ke li eraras
Part of the skirt can be removed	Parto de la jupo povas esti forigita
I pressed his side hard as we walked	Mi forte premis lian flankon dum ni marŝis
A stop at the cultural center could be a good thing	Halto ĉe la kultura centro povus esti bonaĵo
I look at this country as myself	Mi rigardas ĉi tiun landon kiel mi mem
I decorate the house and plan the menu	Mi ornamas la domon kaj planas la menuon
I thought maybe alcohol was doing its job	Mi pensis, ke eble la alkoholo faras sian laboron
A man is walking towards us	Viro marŝas al ni
My daughter loved to wear them	Mia filino amis porti ilin
I can't put out the words	Mi ne povas eligi la vortojn
I got him a job on our crew	Mi ricevis al li laboron en nia skipo
I already liked her very much	Mi jam tre ŝatis ŝin
I almost fell asleep	Mi preskaŭ ekdormis
I couldn't concentrate on anything but her	Mi ne povis koncentriĝi pri io ajn krom ŝi
I identified myself to the commander	Mi identigis min al la komandanto
I rewound it and helped him	Mi rerulis ĝin kaj helpis lin
I didn't bother trying his cell	Mi ne ĝenis provi lian ĉelon
I wanted this as much as you did	Mi deziris ĉi tion tiom kiom vi
Huge this time compared to the others	Grandega ĉi-foje kompare kun la aliaj
I would like to win a ticket	Mi ŝatus gajni bileton
I'm very new to this, please tolerate me	Mi estas tre nova pri tio, bonvolu toleri min
I want them to shoot us and end it	Mi deziras, ke ili mortpafu nin kaj finiĝus kun ĝi
I was afraid of what was happening to me	Mi timis, kio okazas al mi
I didn't expect to be away for more than two nights	Mi ne atendis esti for pli longe ol du noktoj
I came back to see who he was	Mi revenis por kontroli kiu li estas
I won't keep you long	Mi ne konservos vin longe
I think he showed tremendous strength	Mi pensas, ke li montris grandegan forton
I think it was the statue	Mi pensas, ke ĝi estis la statuo
The new radar was a radical improvement	La nova radaro estis radikala plibonigo
At least a smile of relief	Rideto almenaŭ de trankviliĝo
I've never experienced anything like this before	Mi neniam antaŭe spertis ion tian
A weak breath was taken	Malforta spiro estis prenita
I learned new points about it	Mi lernis novajn punktojn pri tio
I also have a section to write about	Mi ankaŭ havas rubrikon por skribi
I have a simple beauty	Mi havas simplan belecon
I love the definition	Mi amas la difinon
I just cried and cried	Mi nur ploris kaj ploris
I can't even lift my head	Mi eĉ ne povas levi la kapon
Being watched by it was an uncomfortable experience	Esti rigardita de ĝi estis malkomforta sperto
I feel a strange urge to turn around	Mi sentas strangan emon turniĝi
I tried to turn her away	Mi provis deturnigi ŝin
I went to the kitchen and tried the phone	Mi iris al la kuirejo kaj provis la telefonon
I was suddenly afraid to leave	Mi subite timis foriri
I waited for him to continue	Mi atendis, ke li daŭrigos
I didn't care who it was	Mi ne zorgis pri kiu ĝi estas
I finished books in days instead of months	Mi finis librojn en tagoj anstataŭ monatoj
A wonderful slap in the face	Mirinda vangofrapo
I learned that she laughed easily	Mi lernis, ke ŝi ridis facile
The explosion sends the castle to fall into the ocean	La eksplodo sendas la kastelon fali en la oceanon
I think this is part of it	Mi kredas, ke ĉi tio estas parto de ĝi
I never learned that and always played on my own	Mi neniam lernis tion kaj ĉiam ludis memstare
I'm importing data for a living	Mi enportas datumojn por vivteni
I thought you looked familiar	Mi pensis, ke vi aspektis konata
I know exactly how this feels	Mi scias precize kiel ĉi tio sentas
I looked away to avoid her reaction	Mi rigardis for por eviti ŝian reagon
A drawn and narrow face	Vizaĝo desegnita kaj mallarĝa
I need a sacrifice to finish all the sacrifices	Mi bezonas oferon por fini ĉiujn oferojn
I lend it to him, he looks cool	Mi pruntedonas ĝin al li, li ŝajnas mojosa
I hope he feels the same way	Mi esperas, ke li sentas la samon
I have no idea what my body is doing	Mi tute ne scias, kion faras mia korpo
I shake my head and look for the key	Mi balancas la kapon kaj serĉas la ŝlosilon
I lived in and traveled to big cities	Mi loĝis en kaj vojaĝis al grandaj urboj
I was determined to see the end of this matter	Mi estis decidita vidi la finon de ĉi tiu afero
I should make a website about the past	Mi devus fari retejon pri la pasinteco
I have only what is before me	Mi havas nur tion, kio estas antaŭ mi
I need your kisses to fill my heart	Mi bezonas viajn kisojn por plenigi mian koron
I put on some makeup	Mi surmetis iom da ŝminko
I will lighten your load	Mi malpezigos vian ŝarĝon
I know you were all affected in some way	Mi scias, ke vi ĉiuj estis iel tuŝitaj
Neither appointment came	Nek nomumo venis
I tried to save her, but she stopped me	Mi provis savi ŝin, sed ŝi haltigis min
I'm sure it's about money	Mi certas, ke temas pri mono
I couldn't sleep last night	Mi ne povis dormi hieraŭ nokte
I know first hand	Mi scias de unua mano
I didn’t ask questions and she didn’t give answers	Mi ne faris demandojn kaj ŝi ne donis respondojn
I guess people are not happy unless they are unhappy	Mi supozas, ke homoj ne estas feliĉaj krom se ili estas malfeliĉaj
I can't do that to my family	Mi ne povas fari tion al mia familio
I have a way out of this	Mi havas eliron el ĉi tio
This was completed in two days	Ĉi tio estis kompletigita en du tagoj
I haven't seen my wife all day	Mi ne vidis mian edzinon la tutan tagon
I had to get past that	Mi devis preterpasi tion
I wish everyone would feel that way	Mi deziras, ke ĉiuj sentus tiel
I like to watch her sleep	Mi ŝatas rigardi ŝin dormi
Few people attended the ceremony	Malmultaj homoj ĉeestis la ceremonion
I get what looks like a great opportunity	Mi ricevas kio aspektas kiel bonega ŝanco
I have no choice in the matter	Mi ne havas elekton en la afero
I went to my first writing conference	Mi iris al mia unua verka konferenco
I thought we could build our house here together	Mi pensis, ke ni povus konstrui nian domon ĉi tie kune
I broke into a few banks to steal some gold	Mi rompis en kelkajn bankojn por ŝteli iom da oro
I didn't even ask for his help	Mi eĉ ne petis lian helpon
I walked a lot and was active if not athletic	Mi multe promenis kaj estis aktiva se ne atletika
I don't expect anyone to notice	Mi ne antaŭvidas, ke iu rimarkos
I got up and looked at her	Mi ekstaris kaj rigardis ŝin
I want to see you all	Mi volas vidi vin ĉiujn
I turned to my closet	Mi turnis min al mia ŝranko
I built a reputation for myself	Mi konstruis reputacion por mi mem
A fight doesn’t lie or leave you	Batalo ne mensogas aŭ forlasas vin
I came alone, all the way	Mi venis sola, la tutan vojon
I looked into the jar	Mi rigardis en la kruĉon
I'm in our most intimate pet mode	Mi estas en nia plej intima dorlotbesto-reĝimo
I turn to look at her	Mi turnas min por rigardi ŝin
I have to write this poem	Mi devas skribi ĉi tiun poemon
I had time to get used to it	Mi havis tempon por alkutimiĝi
I began to question it	Mi komencis pridubi ĝin
I would be very grateful if anyone could help	Mi estus tre dankema se iu povas helpi
I would recommend a thousand times if I could	Mi rekomendus milfoje se mi povus
I want someone out of the loop	Mi volas iun ekster la buklo
I paid little attention to their conversation	Mi malmulte atentis ilian konversacion
I even felt sorry for her, somehow	Mi eĉ kompatis ŝin, iel
I explained to you how things were	Mi klarigis al vi kiel aferoj estis
I called her and she sounded alarmed	Mi vokis ŝin kaj ŝi sonis alarmita
I put my ear to it, but could hear nothing	Mi metis mian orelon kontraŭ ĝi, sed nenion povis aŭdi
I moved to climb over her	Mi moviĝis por grimpi super ŝi
I can find somewhere to hide	Mi povas trovi ie por kaŝi min
I would love one of these for the roof	Mi amus unu el ĉi tiuj por la tegmento
I ordered one without meat	Mi mendis unu sen viando
I decided to take them out and show them	Mi decidis elpreni ilin kaj montri ilin
I could not ignore that fact	Mi ne povis ignori tiun fakton
I can only hear my breathing	Mi povas nur aŭdi mian spiradon
I cry to sleep in silence that night	Mi ploras por dormi silente tiun nokton
I slept pretty well last night though	Mi tamen sufiĉe bone dormis hieraŭ nokte
I kept appearing in football boots and gear	Mi daŭre aperis en piedpilkaj botoj kaj ilaro
I mean by the thousands	Mi volas diri per miloj
I wanted to come and thank you personally	Mi volis veni kaj danki vin persone
A group of six natives surrounded the chariot	Grupo de ses indiĝenoj ĉirkaŭis la ĉaron
I had to make him talk	Mi devis igi lin paroli
I had no experience with such things	Mi ne havis sperton pri tiaj aferoj
I got the wrong information from them	Mi ricevis malĝustajn informojn de ili
I have to correct things	Mi devas korekti aferojn
A few more days, he told himself	Kelkajn tagojn pli, li diris al si
I found it some time ago and finished it	Mi trovis ĝin antaŭ iom da tempo kaj finis ĝin
I am forced to do everything myself	Mi estas devigita fari ĉion mem
In any case, this project was soon abandoned	Ĉiukaze tiu ĉi projekto estis baldaŭ forlasita
I was so angry with them	Mi estis tiel kolera kontraŭ ili
I need you to go right away	Mi bezonas, ke vi tuj iru
I thought you might be out	Mi pensis, ke vi eble jam eliris
A sharp nod was all it got	Akra kapjeso estis ĉio, kion ĝi ricevis
I forgot my promise	Mi forgesis mian promeson
Next encounter of the second kind	Proksima renkonto de la dua speco
I won't waste my remaining time sleeping	Mi ne malŝparos mian restantan tempon por dormi
I wasn't ready to be a dad right now	Mi ne estis preta fariĝi paĉjo nun
I see a beautiful, feminine room	Mi vidas belan, inan ĉambron
I feel little to no pain	Mi sentas malmulte al neniu doloro
Modern historians also disagree about her status	Modernaj historiistoj ankaŭ malkonsentas pri ŝia statuso
Then I'll try to wrap it up quickly	Tiam mi provos envolvi ĝin rapide
I took her for a walk this morning	Mi promenis ŝin hodiaŭ matene
I didn't even go to school	Mi eĉ ne iris al lernejo
I didn't have that either	Mi ankaŭ ne havis tion
I repeat, stay away from home windows and glass	Mi ripetas, restu for de hejmaj fenestroj kaj vitro
It's a dance and a house track	Ĝi estas danca kaj domtrako
I think the new fish brought it	Mi pensas, ke la nova fiŝo alportis ĝin
I still don't know where they were taken	Mi ankoraŭ ne scias kien ili estis prenitaj
I can look forward to my future now	Mi nun povas rigardi antaŭen al mia estonteco
I can feel that they know what is coming	Mi povas senti, ke ili scias, kio venos
I'm the one you want	Mi estas tiu, kiun vi volas
I have to deliver you	Mi devas transdoni vin
I lost track after six dishes	Mi perdis la spuron post ses pladoj
I just had a headache, but it went away	Mi nur havis kapdoloron, sed ĝi foriris
A movement in the distance caught her attention	Movo en la malproksimo kaptis ŝian atenton
I will try to end your life out of pity	Mi provos fini vian vivon pro kompato
I had my daughter in private practice	Mi havis mian filinon en privata praktiko
I really like the test	Mi tre ŝatas la teston
A sudden ominous thought entered his brain	Subita malbonaŭgura penso eniris lian cerbon
I heard about this new militia	Mi aŭdis pri ĉi tiu nova milico
House under house	Domo sub domo
Legs and feet of both sexes are gray	Kruroj kaj piedoj de ambaŭ seksoj estas grizaj
I stopped in the kitchen	Mi haltis en la kuirejo
A picture flashed through his mind	Bildo ekbrilis tra lia menso
I understand what you are saying about the curse	Mi komprenas, kion vi diras, pri la malbeno
A chance to truly love a woman	Ŝanco vere ami virinon
Ghost to tell his address where he lived	Fantomo por diri sian adreson, kie li loĝis
I stopped eating them	Mi ĉesis manĝi ilin
I was in total shock	Mi estis en totala ŝoko
I didn’t know they would travel so easily	Mi ne sciis, ke ili vojaĝus tiel facile
I pushed them all away	Mi forpuŝis ilin ĉiujn
I got used to it	Mi kutimiĝis al ĝi
I loved these memories best	Mi amis ĉi tiujn memorojn plej bone
I was just made to look like one	Mi nur estis farita por aspekti kiel unu
I was not ready to accept her words	Mi ne estis preta akcepti ŝiajn vortojn
I kept working but couldn't concentrate	Mi daŭre laboris sed ne povis koncentriĝi
I got along well with my teachers	Mi bone interkonsentis kun miaj instruistoj
We wanted to get him out in a great style	Ni volis eligi lin en grandioza stilo
I can no longer let this continue	Mi ne povas plu lasi ĉi tion daŭri
I mean, yeah, you got the wrong person	Mi volas diri, jes, vi ricevis la malĝustan personon
I had to fight, fight and hold on tight	Mi devis batali, lukti kaj teni firme
I’m glad you agreed to come with me, though	Mi ĝojas, ke vi konsentis veni kun mi, tamen
I have something to tell you both	Mi havas ion por diri al vi ambaŭ
I also imagine them as broken hearts or voices	Mi ankaŭ imagas ilin kiel rompitajn korojn aŭ voĉojn
I should have done what he asked me to do this morning	Mi devintus fari tion, kion li petis ĉi-matene
I tried, but it didn't work	Mi provis, sed ĝi ne funkciis
I know they were here	Mi scias, ke ili estis ĉi tie
I can't blame her for that	Mi ne povas riproĉi ŝin pro tio
I hear you want me to have my strength	Mi aŭdis, ke vi deziras, ke vi havu mian forton
I felt weaker and weaker every minute	Mi sentis min pli kaj pli malforta po minuto
I need designs done quickly and well	Mi bezonas dezajnojn faritajn rapide kaj bone
I called the community center	Mi telefonis al la komunuma centro
I looked around but she was alone	Mi ĉirkaŭrigardis sed ŝi estis sola
I am the ultimate darkness	Mi estas la finfina mallumo
I know how to walk calmly	Mi scias marŝi trankvile
I mean, for the whole cooking	Mi volas diri, por la tuta kuirado
I didn't have to be anywhere else	Mi ne devis esti aliloke
I could hear them	Mi povis aŭskulti ilin
I have to look awful	Mi devas aspekti terure
I want my soul tied to the new spellbook	Mi volas mian animon ligitan al la nova sorĉlibro
Part of her was impressed by the loyalty	Parto de ŝi estis imponita de la lojaleco
I had to take a shower and calm down	Mi devis duŝi kaj trankviligi min
I made a deal with them	Mi faris interkonsenton kun ili
I am someone who experiences stress both emotionally and physically	Mi estas iu, kiu spertas streson kaj emocie kaj fizike
A project without any shadow	Projekto sen ia ombro
I am also completely everything	Mi ankaŭ estas tute ĉio
I could indulge once and never want it again	Mi povus indulgi unufoje kaj neniam deziri ĝin denove
I pushed open the door	Mi puŝis la pordon
Wife above no one in the universe	Edzino super neniu en la universo
I dig under the pillows	Mi fosas sub la kusenoj
A resting area appeared in about fifteen miles	Ripoza areo aperis en proksimume dek kvin mejloj
I see people looking at my body	Mi vidas homojn rigardi mian korpon
I told him he was safe	Mi diris al li, ke li estas sekura
I decide to take a walk, a long walk	Mi decidas promeni, longan promenadon
This argument has not been universally accepted	Ĉi tiu argumento ne estis universale akceptita
I lost control at that point	Mi perdis kontrolon ĉe tiu punkto
Countries from all over the world sent screens	Landoj el la tuta mondo sendis ekranojn
I had another friend whose father knew the best websites	Mi havis alian amikon, kies patro konis la plej bonajn retejojn
I haven't seen him in almost two years	Mi ne vidis lin de preskaŭ du jaroj
I could see the bolt inside	Mi povis vidi la riglilon interne
I've never felt it all before	Mi neniam antaŭe sentis ĉiujn
I noted that I wanted to be a writer	Mi notis ke volis esti verkisto
I didn't need any more conviction	Mi ne bezonis pli da konvinko
I carefully put the book back on	Mi zorge remetis la libron
I feel my face warm	Mi sentas, ke mia vizaĝo varmiĝas
I need something you know	Mi bezonas ion, kion vi scias
I could feel his pulse under my fingers	Mi povis senti lian pulson sub miaj fingroj
I couldn't just let him lie there	Mi ne povis simple lasi lin kuŝi tie
I couldn't breathe well	Mi ne povis bone spiri
Good user experience and good looking food	Bona sperto de uzanto kaj bonaspektaj manĝaroj
As of today, our covenants are over	Ekde hodiaŭ niaj interligoj estas finitaj
A vague part of her suspected that this might happen	Malklara parto de ŝi suspektis, ke tio povus okazi
I could not resist such an agreement	Mi ne povis rezisti tian interkonsenton
I watched the woman's eyes crawl over me	Mi rigardis la okulojn de la virino rampi super min
A moment later, he was on the floor	Momenton poste, li estis sur la planko
I smile silently and nod back	Mi ridetas silente kaj kapjesas reen
Deep red skin tight, shorter than a short dress	Profunde ruĝa haŭto streĉa, pli mallonga ol mallonga robo
I like to hear people praise her	Mi ŝatas aŭdi homojn laŭdi ŝin
The bite can cause serious injury	La mordo povas kaŭzi gravan vundon
I will never hurt you or lie to you	Mi neniam vundos vin, nek mensogos al vi
I know a way of solving items	Mi scias manieron de solvo-eroj
I was startled when the door opened	Mi ektimis, kiam la pordo malfermiĝis
I'm not done with my changes	Mi ne finis kun miaj ŝanĝoj
I had to figure it out on my own	Mi devis eltrovi ĝin memstare
I looked around desperately as he took a step closer	Mi ĉirkaŭrigardis malespere dum li faris paŝon pli proksimen
A small gift to myself	Eta donaco al mi mem
I plan to answer them	Mi planas respondi ilin
I began to wonder what had happened to you	Mi komencis scivoli, kio okazis al vi
I hate every thing about it	Mi malamas ĉiun aferon pri ĝi
I shuddered a little	Mi iom ektremis
I couldn't have enough	Mi ne povis sufiĉi
I don't want to be like my aunt	Mi ne volas esti kiel mia onklino
I knew the meaning of the reason	Mi sciis la signifon de la kialo
I will do whatever they want	Mi faros ĉion, kion ili volas
I guess they feel threatened or something	Mi supozas, ke ili sentas min minacataj aŭ io
I’m one guy who leads a very busy life	Mi estas unu ulo, kiu kondukas tre okupatan vivon
I didn’t know about it until it was too late	Mi ne sciis pri tio ĝis tro malfrue
I hope that things will resolve themselves soon	Mi esperas, ke aferoj baldaŭ solvos sin mem
A few nights later she escaped from the company	Kelkajn noktojn poste ŝi eskapis el la firmao
I bet they're beautiful in the snow	Mi vetas, ke ili estas belaj en la neĝo
I put my head back on the pillow	Mi remetis mian kapon al la kuseno
Error, only small	Eraro, nur malgranda
I stopped drinking and smoking	Mi ĉesis trinki kaj fumi
I close my eyes and open them again	Mi fermas miajn okulojn kaj denove malfermas ilin
A moment later, she returned	Momenton poste, ŝi revenis
I went through a wave of emotions	Mi trapasis ondon da emocioj
I quickly approached him	Mi rapide alproksimiĝis al li
I need real love	Mi bezonas veran amon
I just hate him when he does that	Mi nur malamas lin kiam li faras tion
I was not attracted to her	Mi ne estis altirita al ŝi
A man was in the picture	Viro estis en la bildo
K just thought he had a really good singing voice	K nur pensis, ke li havas vere bonan kantantan voĉon
A bright orange glow came from the crystal	Hela oranĝa brilo venis el la kristalo
I still remember her name and most of her address	Mi ankoraŭ memoras ŝian nomon kaj plejparton de ŝia adreso
A real lady would prefer it	Vera sinjorino pli ŝatus ĝin
I am learning very rich content	Mi lernas tre riĉan enhavon
A fun way to explore new experiences	Amuza maniero esplori novajn spertojn
I had a really hard time walking	Mi havis vere malfacilecon promeni
I had seen a lot of stubbornness in me	Mi estis vidinta multe da obstineco en mi
A full version of the commercial was later released	Plena versio de la reklamvideo poste estis publikigita
I can't improve it	Mi ne povas plibonigi ĝin
A pretty girl was serving drinks	Bela knabino servis trinkaĵojn
I try to retreat, but his grip is strong	Mi provas retiriĝi, sed lia teno estas forta
I didn't like the young park manager	Mi ne ŝatis la junan parkestron
I no longer cared about strength	Mi ne plu zorgis pri la forto
I didn’t look at this as my big chance	Mi ne rigardis ĉi tion kiel mian grandan ŝancon
I would give my life for him	Mi donus mian vivon por li
I was hoping they would get through what happened to me	Mi esperis, ke ili trapasos tion, kio okazis kun mi
There is nothing else	Estas nenio alia
I finished my task, whatever it was, and returned home	Mi finis mian taskon, kio ajn ĝi estis, kaj revenis hejmen
I could accept his offer	Mi povus akcepti lin lian proponon
So I guess we can go back sooner	Mi supozas, ke ni do povas reveni pli frue
Some time later they left just like her	Iom da tempo poste ili foriris same kiel ŝi
This is just the beginning	Ĉi tio estas nur la komenco
A pain of jealousy struck him	Doloro de ĵaluzo trafis lin
I have to look them in the eye	Mi devas rigardi ilin en la okulojn
I could hear the bed moving, too	Ankaŭ mi povis aŭdi la liton moviĝi
I was a crazy man and he knew it	Mi estis freneza homo kaj li sciis ĝin
I confess to being surprised	Mi konfesas esti surprizita
I hated myself all my childhood	Mi malamis min dum la tuta infanaĝo
I enjoy living there	Mi ĝuas loĝi tie
I spent the rest of the day reading them	Mi pasigis la reston de la tago legante ilin
And that leads her to quit medicine	Kaj tio kondukas al ŝi ellasi medicinon
I didn't see them take anything	Mi ne vidis ilin preni ion ajn
I couldn't find a more wonderful woman	Mi ne povus trovi pli mirindan virinon
I went back to my little apartment and a lonely existence	Mi reiris al mia eta loĝejo kaj soleca ekzistado
I took her arm and introduced her	Mi prenis ŝian brakon kaj enkondukis ŝin
I wanted to ignore her	Mi volis ignori ŝin
I just want this to be over	Mi nur volas, ke ĉi ĉio estu finita
Lo has to move on from her recording career	Lo devas pluiri de ŝia registradkariero
I would beat them all	Mi batus ilin ĉiujn
I had to find a way to escape	Mi devis trovi manieron eskapi
A small smile crept across her face	Eta rideto ŝteliris sur ŝian vizaĝon
I've never been touched before	Mi neniam estis tuŝita antaŭe
I knew what was under those jeans he was wearing	Mi sciis, kio estas sub tiuj ĝinzo, kiujn li portis
I am a patient and understanding man	Mi estas pacienca kaj komprenema viro
Officials have expressed concern about possible noise pollution and traffic	Oficialuloj esprimis zorgon pri ebla brupoluo kaj trafiko
I drew my lips in a tight line of determination	Mi tiris miajn lipojn en streĉan linion de decidemo
I interrupted him and tried to calm him down	Mi interrompis lin kaj provis trankviligi lin
I told him to give them six months	Mi diris al li, ke li donu al ili ses monatojn
Fairy spirit in animal form, always very large	Feina spirito en besta formo, ĉiam tre granda
I loved being in the shower	Mi amis esti en la duŝo
Overall reaction improved as the first year continued	Ĝenerala reago pliboniĝis dum la unua jaro daŭris
I couldn't experience that with anyone else	Mi ne povis travivi tion kun iu alia
I did nothing	Mi faris nenion
I am deeply honored	Mi estas profunde honorita
A little was enough to express your point	Iometo sufiĉis por esprimi vian punkton
I couldn't sleep either	Ankaŭ mi ne estus povinta dormi
The team is not to blame	La teamo ne kulpas
I will never forget you	Mi neniam forgesos vin
I had only one clear thought	Mi havis nur unu klaran penson
I had to refuse her	Mi devis rifuzi ŝin
I felt very isolated from myself and others	Mi sentis min tre izolita al mi mem kaj al aliaj
I made no accusation	Mi ne faris akuzon
I can still taste it after all these years	Mi ankoraŭ povas gustumi ĝin post ĉiuj ĉi jaroj
I offer you food and on the contrary, you insult me	Mi proponas al vi manĝaĵon kaj kontraŭe, vi insultas min
I think today is a good day	Mi pensas, ke hodiaŭ estas bona tago
I reached out to hug him	Mi etendis la manon por brakumi lin
I pour my energy into a dome around me	Mi elĵetas mian energion en kupolon ĉirkaŭ mi
I reached her quickly	Mi rapide atingis ŝin
I hurried to the bathroom, but nothing happened	Mi rapidis al la banĉambro, sed nenio okazis
I think he went to a better place	Mi kredas, ke li iris al pli bona loko
I've never heard him say that before	Mi neniam antaŭe aŭdis lin diri tion
I will not leave you like this	Mi ne forlasos vin tiel
I do it for my pleasure	Mi faras ĝin por mia plezuro
I fell, but his wife did not hesitate	Mi falis, sed lia edzino ne hezitis
I've been here for a little over a year	Mi estis ĉi tie dum iom pli ol unu jaro
I almost killed you too	Ankaŭ mi preskaŭ mortigis vin
I have a room in my tent right now	Mi havas ĉambron en mia tendo nuntempe
A block consists of one or more lines	Bloko konsistas el unu linio aŭ pluraj linioj
Place if camp fire	Loko se tendara fajro
I thought you would like them	Mi pensis, ke vi dezirus ilin
I know the leader pretty well	Mi sufiĉe bone konas la gvidanton
I have already dealt with the five stages	Mi jam traktis la kvin stadiojn
I saw one of those girls	Mi vidis unu el tiuj knabinoj
I was also tired tonight, after this week	Mi ankaŭ estis laca ĉi-vespere, post ĉi tiu semajno
I eagerly awaited pauses in the foliage	Mi fervore atendis paŭzojn en la foliaro
The law remained very liberal despite the introduction of more regulation	La leĝo restis tre liberala malgraŭ lanĉado de pli da reguligo
I was really lucky	Mi estis vere bonŝanca
I wanted to get a quick shower first	Mi volis unue ricevi rapidan duŝon
I haven't slept well for weeks	Mi ne bone dormis dum semajnoj
I know every face she makes	Mi konas ĉiun vizaĝon, kiun ŝi faras
A third had a broken foot	Triono havis rompitan piedon
I tried not to be bothered by her excitement	Mi provis ne esti ĝenita de ŝia ekscito
I care what he does to get it	Mi zorgas pri tio, kion li faros por ricevi ĝin
I take another step back to the door	Mi faras alian paŝon malantaŭen al la pordo
I tried to buy myself because of problems	Mi provis aĉeti min pro problemoj
I deal with mountains of laundry every day	Mi traktas montojn da lavotaĵaro ĉiutage
Music has to deal with that	Muziko devas trakti tion
Funny laugh	Amuza rido
I told you she saw the entrance	Mi diris al vi, ke ŝi vidis la enirejon
I knew what they were afraid of	Mi sciis, kion ili timis
I haven't been on a date in a long time	Mi ne estis en rendevuo delonge
I travel in other ways	Mi vojaĝas per aliaj vojoj
I would manage the research on my own	Mi administrus la esploradon memstare
I just think you should know that	Mi nur pensas, ke vi devus scii tion
I did not love my enemies	Mi ne amis miajn malamikojn
I don't need to hear about his lies anymore	Mi ne plu bezonas aŭdi pri liaj mensogoj
I didn't know what to do next	Mi ne sciis, kion li faros poste
Grant for a third term as President	Subvencio por tria oficperiodo kiel prezidanto
I wouldn't let anything happen to him	Mi ne lasus ion okazi al li
I knew my past would catch up with me	Mi sciis, ke mia pasinteco atingos min
I want to tell you personally	Mi volas diri al vi persone
I hope she lets us take care of the funeral	Mi esperas, ke ŝi lasos nin prizorgi la entombigon
I tried to think and behave as he would	Mi provis pensi kaj konduti kiel li farus
I found out the other night	Mi eksciis la alian nokton
I didn’t invest in their opinions about me	Mi ne investis en iliaj opinioj pri mi
Stations can only accept spot dollars in individual markets	Stacioj povas akcepti punktajn dolarojn nur en individuaj merkatoj
I tried to kill myself that evening	Mi provis mortigi min tiun vesperon
I wouldn't tell him that, though	Mi tamen ne dirus al li tion
I had my doubts that he would repay the money	Mi havis miajn dubojn, ke li repagos la monon
I want to spend it with you	Mi volas pasigi ĝin kun vi
I paid the woman and hurried to church	Mi pagis la virinon kaj rapidis en la preĝejon
I'm not going to play that game	Mi ne ludos tiun ludon
I have a great time reading it	Mi pasigas bonegan tempon, legante ĝin
I wasn’t sure it wasn’t a dream	Mi ne estis certa, ke ĝi ne estas sonĝo
I will then read your mind	Mi tiam legos vian menson
I will never be brave	Mi neniam estos kuraĝa
He continued to improve and joined the provincial team	Li daŭre pliboniĝis kaj aliĝis al la provinca teamo
I will write this in a diary	Mi skribos ĉi tion en taglibro
I took another drink of water	Mi prenis alian trinkaĵon da akvo
I prayed he wouldn't see my reaction	Mi preĝis, ke li ne vidu mian reagon
I didn't hold him all the time	Mi ne tenis lin la tutan tempon
I couldn't get back to the house yet	Mi ne povis reiri al la domo, ankoraŭ ne
I don't need to search this morning either	Mi ne bezonas serĉi ankaŭ hodiaŭ matene
I wanted to have such a bad time	Mi volis pasi tiel malbone
I remember being so excited to be so high	Mi memoras, ke mi ekscitis esti tiel tre alte
It took me a minute to adjust	Mi bezonis minuton por adaptiĝi
I couldn't put it on	Mi ne povis meti ĝin
A decision has been made	Decido estis farita
I learned a lot from my father	Mi lernis multon de mia patro
I want revenge	Mi volas venĝi
I saw that he still had some money	Mi vidis, ke li ankoraŭ havas iom da mono
I did not ask to be treated as dirt	Mi ne petis esti traktata kiel malpuraĵo
I didn't remember seeing her awake	Mi ne memoris, ke mi vidis ŝin ĉe la maldormo
I now master the element of darkness	Mi nun regas la elementon de mallumo
I'm the one in prison	Mi estas ja tiu en malliberejo
I can produce it if it is ever needed	Mi povas produkti ĝin se ĝi iam estos bezonata
I looked around in amazement	Mi ĉirkaŭrigardis kun miro
A strange narrow tube enclosed him	Stranga mallarĝa tubo enfermis lin
I really missed him	Mi vere mankis al li
Initially all trains were mixed goods and passengers	Komence ĉiuj trajnoj estis miksitaj varoj kaj pasaĝeroj
I had a whole boat for myself	Mi havis tutan boaton por mi
I knew this would come someday	Mi sciis, ke ĉi tio venos iam
I will definitely be back	Mi certe revenos
I needed to hold on	Mi bezonis ekteni
I definitely took it somewhere without thinking	Mi certe prenis ĝin ie sen pensi
I didn't want to go home	Mi ne volis reveturi hejmen
I need other questions answered to understand this	Mi bezonas aliajn demandojn responditajn por kompreni ĉi tion
I would take her out and treat her right	Mi elkondukus ŝin kaj traktus ŝin ĝuste
I stepped back and forth	Mi paŝis tien kaj reen
I have not received any news from the hospital	Mi ne ricevis novaĵojn el hospitalo
I just need a few more days	Mi bezonas nur kelkajn pliajn tagojn
I mean he acts like he wants this, but	Mi volas diri, ke li agas kvazaŭ li volas ĉi tion, sed
I made that promise	Mi faris tiun promeson
I really didn't want anything	Mi vere ne volis ion ajn
I walk around the walls	Mi ĉirkaŭiras la murojn
I remained quite famous	Mi restis sufiĉe fama
A black shadow stretched out on the white carpet beneath it	Nigra ombro etendiĝis sur la blanka tapiŝo sub ĝi
I'm asking for more names too	Ankaŭ mi petas pliajn nomojn
I no longer wondered which parent to choose there	Mi ne plu scivolis, kiun gepatron elekti tie
I looked down at my arms	Mi rigardis malsupren al miaj brakoj
I think society has to be delicate	Mi pensas, ke socio devas esti delikata
Females typically mature earlier than males	Inoj tipe maturiĝas pli frue ol maskloj
I felt free from the ropes	Mi sentis min liberigita de la ŝnuroj
I was three years old and it was brilliant	Mi havis tri bonegajn jarojn kaj ĝi estis brila
Treatment was developed	Traktado estis evoluigita
I wake up and find her side of the bed empty	Mi vekiĝas kaj trovas ŝian flankon de la lito malplena
I hit the ground and rolled	Mi batis la teron kaj ruliĝis
I remembered playing on it as a child	Mi memoris ludi sur ĝi kiel infano
I can't find any delicate places either	Ankaŭ mi ne trovas iun delikatan lokon
I am a simple person, with simple manners	Mi estas simpla homo, kun simplaj manieroj
Pipe apparently mentioned that too	Pipe ŝajne menciis ankaŭ tion
A high fence stretched left and right	Alta barilo etendiĝis maldekstren kaj dekstren
I didn't even think about the sofa thing	Mi eĉ ne pensis pri la sofa afero
I will fully understand that	Mi plene komprenos tion
I trained them very well	Mi tre bone trejnis ilin
I was silent and watched the scenery fly by	Mi silentis kaj rigardis la pejzaĝon preterflugi
The game received a mostly positive reception	La ludo ricevis plejparte pozitivan ricevon
I tried to wake her up	Mi provis veki ŝin
I recognize her, even when she looks a little different	Mi rekonas ŝin, eĉ kiam ŝi aspektas iom alia
A strange combination of relief and disappointment filled me	Stranga kombinaĵo de trankviliĝo kaj seniluziiĝo plenigis min
A great evil will happen at the king's wedding	Granda malbono okazos ĉe la geedziĝo de la reĝo
Holmes worked together	Holmes labori kune
To give you what you need	Por doni al vi tion, kion vi bezonas
I've always wondered what you're doing	Mi ĉiam scivolis, kion vi faras
This alone would seem to suggest its remarkable significance	Ĉi tio sole ŝajnus sugesti lian rimarkindan signifon
I sighed, gave in, and took the food	Mi ĝemis, cedis, kaj prenis la manĝaĵon
I could choose not to do as she wished	Mi povus elekti ne fari kiel ŝi deziris
I would probably need to remember this	Mi verŝajne bezonus memori ĉi tion
I missed you too much, my husband	Vi ankaŭ multe mankis al mi, mia edzo
I miss my characters	Mi sopiras miajn rolulojn
I tried to hide them	Mi provis kaŝi ilin
I left quickly	Mi rapide foriris
Their abundance also varied with the seasons	Ilia abundo ankaŭ variis laŭ la sezonoj
I make my way inside her easier	Mi faciligas mian vojon ene de ŝi
I can do this all day long as if it's nothing	Mi povas fari ĉi tion la tutan tagon kvazaŭ ĝi ne estas nenio
A rich man who drives his own car	Riĉulo, kiu veturas sian propran aŭton
I believe you will make the right choice	Mi kredas, ke vi faros la ĝustan elekton
I quickly took off my knightly vision gear	Mi rapide demetis mian kavaliran vid-ekipaĵon
A sexual, desirable woman	Seksa, dezirinda virino
I immediately suspected this must be her page	Mi tuj suspektis, ke ĉi tio devas esti ŝia paĝo
I can't let her talk to you	Mi ne povas lasi ŝin paroli kun vi
A very helpful summary is available here	Tre helpema resumo haveblas ĉi tie
I can't risk other people finding out	Mi ne povas riski ke aliaj homoj eksciu
I couldn't imagine anyone else living there	Mi ne povis imagi iun alian loĝantan tie
I knew her inside	Mi konis ŝin interne
I didn't touch the blood	Mi ne tuŝis la sangon
That made it twice as good	Tio faris ĝin duoble pli bona
I wasn't completely desperate	Mi ne estis tute senespera
I looked to see what had happened	Mi rigardis por vidi kio okazis
A few seconds later she offered it back	Kelkajn sekundojn poste ŝi proponis ĝin reen
I get enough of that at home	Mi ricevas sufiĉe de tio hejmen
I was chosen to wait for her	Mi estis elektita por atendi ŝin
I have to leave my station	Mi devas forlasi mian stacion
I can't believe this is	Mi ne povas kredi, ke ĉi tio estas
I almost told her that too	Mi preskaŭ diris tion ankaŭ al ŝi
I can only catch her attention on the ball field	Mi povas kapti ŝian atenton nur ĉe la pilka kampo
I found moments to paint	Mi trovis momentojn por pentri
I laid out my prey	Mi elmetis mian predon
I need some sleep	Mi bezonas iom dormi
I can't explain how it felt	Mi ne povas klarigi kiel ĝi sentis
A lot of this is really low hanging fruit, though	Multo de ĉi tio estas vere malalte pendanta frukto, tamen
The system drifted to the southwest without much organization	La sistemo drivis en la sudokcidenton sen multe da organizo
I didn't really notice it then	Mi ne vere rimarkis ĝin tiam
I wouldn't dream of it	Mi ne sonĝus pri ĝi
I don't have the money to get them	Mi ne havas monon por akiri ilin
I stood behind her and watched	Mi staris malantaŭ ŝi kaj rigardis
Fog is coming down	Nebulo malsupreniras
I never wanted to leave this place	Mi ne volis forlasi ĉi tiun lokon, neniam
I can never go anywhere without it	Mi neniam povas iri ien sen ĝi
I was going to call you this morning	Mi intencis telefoni vin ĉi-matene
I need some liquid courage to accomplish this	Mi bezonas iom da likva kuraĝo por plenumi ĉi tion
I was sorry to read about your wife's death	Mi bedaŭris legi pri la forpaso de via edzino
I was in no way to appear there	Mi estis en neniu formo por aperi tie
I still believe in him as a human being	Mi ankoraŭ kredas je li kiel homo
I went out early with friends to look for you	Mi eliris frue kun amikoj por serĉi vin
It has no leader with genuine standing authority	Ĝi ne havas gvidanton kun aŭtentika konstanta aŭtoritato
I keep going through it in my head	Mi daŭre trapasas ĝin en mia kapo
I like my job too much	Mi tro ŝatas mian laboron
I wasn’t good enough for my real family, they say	Mi ne estis sufiĉe bona por mia vera familio, oni diras
I couldn't understand why she left me	Mi ne povis kompreni kial ŝi forlasis min
A bunch of people wanted to go out	Aro da homoj volis eliri
I want to deserve it	Mi volas meriti ĝin
I danced until my heels hurt	Mi dancis ĝis miaj kalkanoj doloris
I leaned against the sink	Mi apogis min kontraŭ la lavujo
I don't treat them like sex	Mi ne traktas ilin kiel seksobjekton
I can no longer deal with these emotions	Mi ne plu povas trakti ĉi tiujn emociojn
I can't understand that I'll never see you again	Mi ne povas kompreni, ke mi neniam revidos vin
John ran in another dimension of time and space	Johano kuris en alia dimensio de tempo kaj spaco
I started drinking coffee out of necessity	Mi komencis trinki kafon pro neceso
I turn to look at him	Mi turnas min por rigardi lin
I really didn't want her to leave my mind	Mi vere ne volis, ke ŝi forlasu mian menson
I read the rules that governed the council	Mi legis la regulojn, kiuj regis la konsilion
Nothing more was heard from the plane	Nenio plu aŭdiĝis el la aviadilo
I leaned over to examine the links above	Mi klinis min por ekzameni la suprajn ligilojn
A small smile spread over half of his face	Eta rideto disvastiĝis sur duono de lia vizaĝo
I also know jump theory	Mi ankaŭ konas saltoteorion
Maybe I'll just have to do a few	Eble mi nur devos fari kelkajn
I took another good long look around the room	Mi faris alian bonan longan rigardon ĉirkaŭ la ĉambro
I felt calm and quiet	Mi sentis min trankvila kaj trankvila
Seven monuments were found in that group	Sep monumentoj estis trovitaj en tiu grupo
Abbreviation and they might catch him	Mallongigo kaj ili eble kaptos lin
I even ran a bit, to say the least	Mi eĉ kuris iom, por diri en formo
I know him too well	Mi tro bone konas lin
I finally succeeded and the car rumbled	Mi finfine sukcesis kaj la aŭto ekbruis
I'm careful not to look at her	Mi atentas ne rigardi ŝin
I've never seen so many men	Mi neniam vidis tiom da viroj
I had to go after it	Mi devis iri post ĝi
She finds everything a little strange	Ŝi trovas ĉion iom stranga
A few seconds passed	Pasis kelkaj sekundoj
I lost mine, and looked for it	Mi perdis la mian, kaj serĉis ĝin
I'd love to hear about it	Mi ŝatus aŭdi pri ĝi
I'm still wondering if another page is printing	Mi daŭre scivolas, ĉu alia paĝo estas presanta
A giant fence surrounded three sides of the parking lot	Giganta barilo ĉirkaŭis tri flankojn de la parkejo
The following is the track list	La sekvanta estas la trakolisto
I wanted to ask you	Mi volis demandi vin
I set up a challenge in front of him	Mi starigis defion antaŭ li
I have to check on our patient	Mi devas kontroli nian pacienton
A deputy remained in office	Deputito restis enpostenigita
I invited him to come straight from the airport	Mi invitis lin veni rekte el la flughaveno
I can't wait to see her in her dress	Mi ne povas atendi vidi ŝin en ŝia robo
I just need some space for a moment	Mi nur bezonas iom da spaco por momento
I still saw her around	Mi ankoraŭ vidis ŝin ĉirkaŭe
I’m proud of how my team has done this year	Mi estas fiera pri kiel mia teamo faris ĉi-jare
I'll take her back to campus	Mi revenigos ŝin al la kampuso
A secular alternative	Sekulara alternativo
I never claimed to be a monk	Mi neniam asertis esti monaĥo
I was pretty happy with the results	Mi estis sufiĉe kontenta pri la rezultoj
Both lost in the general election	Ambaŭ perdis en la parlamenta balotado
I have experienced worse	Mi travivis pli malbonajn
Since then I have felt sad	De tiam mi sentis malĝojon
I got up and snuck closer	Mi leviĝis kaj ŝteliris pli proksimen
I could not feel my footsteps beneath me	Mi ne sentis miajn paŝojn sub mi
A very ancient instinct	Tre antikva instinkto
That should always be the case	Ĉiam devus esti tio
I didn't know he was following me there	Mi ne sciis, ke li sekvas min tien
I got the hearing aid	Mi ricevis la aŭdaparaton
They killed him and sailed on	Ili mortigis lin kaj velis plu
I didn't expect to fall in love with her	Mi ne atendis enamiĝi al ŝi
His wife and children are here too	Lia edzino kaj infanoj estas ĉi tie ankaŭ
I didn't mean to look at it	Mi ne intencis rigardi ĝin
I didn’t know whether to follow him or not	Mi ne sciis, ĉu sekvi lin aŭ ne
I buy one for his dog too	Mi aĉetas unu ankaŭ por lia hundo
I can't accept that he left me	Mi ne povas akcepti, ke li forlasis min
I had felt her energy before	Mi sentis ŝian energion antaŭe
I looked up to see the boy leaning close	Mi suprenrigardis por vidi la knabon klini sin proksime
I didn’t know why we were talking about my assistant	Mi ne sciis kial ni parolis pri mia asistanto
I understand that the conflict will resume	Mi komprenas, ke la konflikto rekomenciĝos
I have to take care of something	Mi devas prizorgi ion
I hold the bat with determination	Mi tenas la vesperton kun decidemo
I did everything I could to avoid her	Mi faris ĉion por eviti ŝin
I stopped, turning to face him	Mi haltis, turnante min por alfronti lin
I was dressed completely differently than she was	Mi estis vestita tute malsama ol ŝi
I led her from the clinic to the lake	Mi kondukis ŝin de la kliniko al la lago
I should make you stay at the farmhouse	Mi devus igi vin resti ĉe la farmdomo
I looked around, not seeing anyone else	Mi ĉirkaŭrigardis, ne vidante iun alian
The captain then tried to break down the door	La kapitano tiam provis rompi la pordon
I suspect you're not wearing a mask tonight	Mi suspektas, ke vi ne portas maskon ĉi-vespere
A mysterious stain on the new sofa	Mistera makulo sur la nova sofo
I could call for help	Mi povus voki helpon
I finally understood what my mother was going through	Mi finfine komprenis, kion mia patrino travivis
I became a weapon of magic	Mi fariĝis armilo de magio
Quite significant	Sufiĉe signifa
I think there were nine people all together	Mi pensas, ke estis naŭ homoj ĉiuj kune
Solid gold contact	Solida ora kontakto
All I know is that they are not together	Mi nur scias, ke ili ne estas kune
I saw the definition in a movie once	Mi vidis la difinon en filmo unufoje
I wouldn't stop him	Mi ne haltigus lin
The player must find keys scattered throughout the stages	La ludanto devas trovi ŝlosilojn disigitajn tra la stadioj
I can see about fifty men in the water	Mi povas vidi ĉirkaŭ kvindek virojn en la akvo
I just can't buy that	Mi simple ne povas aĉeti tion
I was bloodily annoyed to receive nothing	Mi estis sange ĉagrenita ricevi nenion
I did have the most rotten luck	Mi ja havis la plej putran bonŝancon
I can’t wait for the fall award	Mi ne povas atendi la aŭtunan premion
A group of us were out	Grupo da ni estis ekstere
I didn't remember him	Mi ne memoris lin
I see only one, so far	Mi vidas nur unu, ĝis nun
I know more about you than you realize	Mi scias pli pri vi ol vi konscias
I have never felt such anger	Mi neniam sentis tian koleron
I promise we won't leave the hotel	Mi promesas, ke ni ne forlasos la hotelon
I need to find out	Mi bezonas esplori
I beg you, please let us stay with you	Mi petas vin, bonvolu lasi nin resti kun vi
A new filter was placed in the basket	Nova filtrilo estis metita en la korbon
I should be down there	Mi devus esti tie malsupre
I could taste blood and my head felt wet	Mi povis gustumi sangon kaj mia kapo sentis malseka
I treat jealous girls all the time	Mi traktas ĵaluzajn knabinojn la tutan tempon
I had no defense against a man like him	Mi ne havis defendon kontraŭ viro kiel li
I didn’t notice when my eyes filled with tears	Mi ne rimarkis, kiam miaj okuloj pleniĝis de larmoj
I needed a moment to regain consciousness	Mi bezonis momenton por rekonsciiĝi
I tipped him, but it wasn't enough	Mi donis al li trinkmonon, sed ĝi ne sufiĉis
This building is actually made entirely of glass	Ĉi tiu konstruaĵo estas fakte tute vitro
I learned to distinguish solution dreams from normal dreams	Mi lernis distingi solvajn sonĝojn de normalaj sonĝoj
I can fight you with magic from afar	Mi povas kontraŭbatali vin per magio de malproksime
A security guard pulled his keys from the door	Sekurgardisto tiris siajn ŝlosilojn de la pordo
I had no idea how real it would be	Mi ne imagis kiom reala ĝi estos
I can give you an extension if you need it	Mi povas doni al vi etendon se vi bezonas ĝin
I was tired, hungry, cold as hell and sleepy	Mi estis laca, malsata, malvarma kiel infero kaj dormema
I still have it too	Ankaŭ mi ankoraŭ havas ĝin
I already paid for you	Mi jam pagis por vi
I won't tell her, though	Mi tamen ne diros al ŝi
I gasped and ran to him	Mi anhelis kaj kuris al li
I couldn't help but smile	Mi ne povis ne rideti
I have a funny sense of irony	Mi havas amuzan senton de ironio
A tree grows out of her head	Arbo kreskas el ŝia kapo
I had friends and a reputation	Mi havis amikojn kaj reputacion
I won't listen to you anymore	Mi ne plu aŭskultos vin
A control zone surrounded her	Zono de kontrolo ĉirkaŭis ŝin
I could tell something was wrong	Mi povus diri, ke io misas
A man from whom she fled in terror	Viro de kiu ŝi fuĝis pro teruro
The core of the building is made of brick	La kerno de la konstruaĵo estas farita el briko
I mean, it doesn't really matter	Mi volas diri, ke ĝi ne vere gravas
I do not recommend any organized religion	Mi ne rekomendas ajnan organizitan religion
I had too much to find out	Mi havis tro multe por eltrovi
I wasn't sure if they would leave or stay	Mi ne estis certa ĉu ili foriros aŭ restos
In the end, there were too many of them to count	Fine estis tro da ili por kalkuli
I forgot the importance of eating, and the importance of sleep	Mi forgesis la gravecon de manĝado, kaj tiun de dormo
I can't feel anything but her	Mi povas senti nenion krom ŝi
I never thought about the future	Mi neniam pensis pri la estonteco
I loved reading your answers to those questions	Mi amis legi viajn respondojn al tiuj demandoj
I brought it right into my business	Mi alportis ĝin ĝuste en mian komercon
I couldn't help but protect ourselves	Mi ne povis ne protekti nin
I just hate these storms	Mi nur malamas ĉi tiujn ŝtormojn
I couldn't stand my position	Mi ne eltenis mian pozicion
I can't even find him	Mi eĉ ne povas trovi lin
I was out of her office in about a minute	Mi estis el ŝia oficejo en ĉirkaŭ unu minuto
Liverpool took the lead in the first half	Liverpool ekgvidis en la unua duono
I got up and looked out the window	Mi ekstaris kaj rigardis tra la fenestro
I heard about a great southern tradition that sounded delicious	Mi aŭdis pri bonega suda tradicio, kiu sonis bonguste
I just got caught in the moment	Mi ĵus kaptiĝis en la momento
I just feel like a burden	Mi nur sentas min ŝarĝo
A young mother gently looks at her sleeping son	Juna patrino milde rigardas sian dormantan filon
I have been guarding your existence for years	De jaroj mi gardas vian ekziston
I forget how we all relate	Mi forgesas, kiel ni ĉiuj rilatas
I just like to help people	Mi nur ŝatas helpi homojn
I want a sense of speed	Mi volas senton de rapideco
I nodded with a twisted smile on my face	Mi kapjesis kun tordita rideto sur la vizaĝo
I won't bother you with the list again	Mi ne denove tedos vin per la listo
I tried to send it home	Mi provis sendi ĝin hejmen
I want to understand what is right for me	Mi volas kompreni, kio taŭgas por mi
I didn't know about that storm	Mi ne sciis pri tiu ŝtormo
I was the only person not dressed in white there	Mi estis la sola persono tie ne vestinta blankan
I thought we were in this together	Mi pensis, ke ni kune estas en ĉi tio
I'll ask you one last time	Mi demandos vin la lastan fojon
I mean, priests are the worst	Mi volas diri, ke pastroj estas la plej malbonaj
I didn't risk it	Mi ne riskis
I took it, and it hit me	Mi prenis ĝin, kaj ĝi trafis min
I think the reception is included in that price	Mi pensas, ke la akceptejo estas inkluzivita en tiu prezo
I convinced her to visit our family doctor	Mi konvinkis ŝin viziti nian familian kuraciston
I'm just the messenger	Mi estas nur la mesaĝisto
I still want to hear what happens next	Mi daŭre volas aŭdi kio okazas poste
I always wondered how her life turned out	Mi ĉiam scivolis kiel ŝia vivo fariĝis
I grabbed the covers under me	Mi kaptis la kovrilojn sub mi
I felt incredibly alone	Mi sentis min nekredeble sola
I heard him sing to himself as he always did	Mi aŭdis lin kanti al si kiel li ĉiam faris
I could live my dreams	Mi ja povus vivi miajn revojn
I'm telling you, it's worse than that	Mi diras al vi, ke ĝi plimalboniĝis ol tio
I looked at him again	Mi denove rigardis lin
I pick up the empty cloth box from the floor	Mi kolektas la malplenan ŝtofskatolon de la planko
I never thought he would do such a thing	Mi neniam pensis, ke li faros ion tian
And go back and see it again	Kaj reiru kaj vidu ĝin denove
I read the newspaper every day	Mi legas la gazeton ĉiutage
Men and women are affected with equal frequency	Viroj kaj virinoj estas tuŝitaj kun egala ofteco
I was at his house for about an hour	Mi estis ĉe lia domo ĉirkaŭ unu horo
I really like this post	Mi tre ŝatas ĉi tiun afiŝon
A cup of tea on his knee	Tason da teo sur lia genuo
I didn’t even know streets were for sale	Mi eĉ ne sciis, ke stratoj estas vendataj
I stood up and caught it with a bad look	Mi ekstaris kaj kaptis ĝin per malbona rigardo
I have two things for you	Mi havas du aferojn por vi
I hated it, felt embarrassed about it	Mi malamis ĝin, sentis embaraso pri ĝi
I paid her to come	Mi pagis, ke ŝi venu
I could come up with details	Mi povus elpensi detalojn
I heard about him once	Mi aŭdis pri li unufoje
I was curious about that myself	Mi mem scivolis tion
I think they are afraid of competition	Mi pensas, ke ili timas la konkuradon
I have no idea how well this works	Mi ne havas ideon kiel bone ĉi tio funkcias
I was immediately ashamed of this thought	Mi tuj sentis honton pro tiu ĉi penso
This is a good start	Ĉi tio estas bona komenco
I baked it as directed	Mi bakis ĝin kiel la indikoj
I could never get tired of hearing her laugh	Mi neniam povis laciĝi aŭdi ŝin ridi
I am color-blind when it comes to my teaching	Mi estas kolorblinda kiam temas pri mia instruado
I'll be right outside your door	Mi estos tuj ekster via pordo
Humanity will win	La homaro venkos
I just think you should take some time	Mi nur pensas, ke vi devus preni iom da tempo
A huge change in your whole existence	Grandega ŝanĝo en via tuta ekzisto
I want our baby, yours and mine	Mi volas nian bebon, vian kaj mian
It is known from cranial material	Ĝi estas konata de krania materialo
I opened the car door and went inside	Mi malfermis la pordon de la aŭto kaj eniris
Both editions contain two records	Ambaŭ eldonoj enhavas du rekordojn
I’m always happy to catch a new idea	Mi ĉiam ĝojas kapti novan ideon
I wasn't going to run	Mi ne estis kuronta
I prayed for a savior	Mi preĝis por savanto
A virtual tour of the comics headquarters	Virtuala turneo de la ĉefsidejo de bildstriaj bandoj
I brought you here, for sure	Mi venigis vin ĉi tien, sekure
I get it but can't feel it anywhere	Mi atingas ĝin sed ne povas senti ĝin ie ajn
I love your design so much	Mi amas vian desegnon tiel
I remember such a man	Mi memoras tian homon
I give credit to those women	Mi donas al tiuj virinoj krediton
They can hardly be beaten	Ili apenaŭ povas esti batataj
I looked at him	Mi rigardis al li
I was one such example	Mi estis unu tia ekzemplo
I could always tell her	Mi ĉiam povis diri kun ŝi
I think our best bet is to dig survey trenches	Mi pensas, ke nia plej bona veto estas fosi enketajn tranĉeojn
I like the flag on the tail	Mi ŝatas la flagon sur la vosto
I call, and he comes to the door	Mi vokas, kaj li venas al la pordo
I think this is a good thing then	Mi pensas, ke ĉi tio estas bona afero tiam
I can promise it won't be	Mi povas promesi, ke ne estos
I inhaled and exhaled for ten straight seconds	Mi enspiris kaj elspiris dum dek rektaj sekundoj
I do hope you will be discreet, sir	Mi ja esperas, ke vi estos diskreta, sinjoro
I was surprised to find that it wasn't really possible	Mi estis surprizita malkovri ke ĝi ne estis vere ebla
The photography is great and the acting is clever	La fotado estas bonega kaj la aktorado lerta
I bought another set	Mi aĉetis alian aron
I usually came to and from school like that	Mi kutime venis al kaj de la lernejo tiel
I didn't read the book	Mi ne legis la libron
I was just going to kill you	Mi nur estis mortigonta vin
I had none of those before	Mi havis neniun el tiuj antaŭe
I have a dress just like yours	Mi havas veston same kiel la via
I hurried to put on my new suit	Mi rapidis por surmeti mian novan kostumon
I've already set the table for two	Mi jam metis la tablon por du
I have one too	Ankaŭ mi havas iun
I felt it in every element of my being	Mi sentis ĝin en ĉiu ero de mia estaĵo
I thought you might call back	Mi pensis, ke vi eble vokas reen
It is not ready for it yet	Ĝi ankoraŭ ne estas preta por ĝi
I never thought much about my death	Mi neniam multe pensis pri mia morto
I hope you will	Mi esperas, ke vi permesos
I could drive you to the police station	Mi povus veturigi vin al la policejo
I think we should go back at least a year	Mi pensas, ke ni devus reiri almenaŭ unu jaron
I was never introduced	Mi neniam estis prezentita
I smiled and moved my gaze back to her	Mi ridetis kaj movis mian rigardon reen al ŝi
I can also enjoy my future right now	Mi povas ankaŭ ĉi-momente ĝui mian estontecon
A minute later, another car stopped	Minuton poste, alia aŭto haltis
I wanted their control	Mi volis ilian kontrolon
I certainly see it in a dream	Mi certe vidas ĝin en sonĝo
I could only assume it was mine	Mi nur povis supozi, ke ĝi estas mia
I feel overwhelmed with remorse	Mi sentas min invadita de pento
I took it out of my mind	Mi forigis ĝin de mia menso
A few months ago, we started going to music therapy	Antaŭ kelkaj monatoj, ni komencis iri al muzikterapio
I think we should catch that ball	Mi pensas, ke ni devus kapti tiun pilkon
I thought we had the wrong house first	Mi pensis, ke ni unue havis la malĝustan domon
The highway passes through industrial and commercial features	La aŭtovojo pasas tra industriaj kaj komercaj trajtoj
I was eager to go out and taste the air	Mi estis fervora eliri kaj gustumi la aeron
I heard him laugh in my head	Mi aŭdis lin ridi en mia kapo
I heard footsteps in the house	Mi aŭdis paŝojn en la domo
I couldn't stand it or him	Mi ne povis elteni ĝin aŭ lin
I think that is changing	Mi kredas, ke tio ŝanĝiĝas
I didn't go shopping today	Mi ne iris butikumi hodiaŭ
She spent her free time helping her community	Ŝi pasigis sian liberan tempon helpante sian komunumon
I wasn't too happy with her because of that	Mi ne estis tro feliĉa kun ŝi pro tio
I held the baby and watched	Mi tenis la bebon kaj rigardis
I'm not entirely sure why he needs you	Mi mem ne estas tute certa, kial li bezonas vin
I couldn't find her car	Mi ne povis trovi ŝian aŭton
I would be homeless, but fashionable	Mi estus senhejma, sed moda
I didn't like that so much	Mi tiom ne ŝatis tion
I am now collecting the information	Mi nun kolektas la informojn
I mean the sensible part that we all understood	Mi volas diri la prudentan parton, kiun ni ĉiuj komprenis
I have a wash to hang on the road	Mi havas lavon por pendigi sur la vojo
Each new rest area is designed around a theme	Ĉiu nova ripozejo estas desegnita ĉirkaŭ temo
I can't believe that guy is so stupid	Mi ne povas kredi ke tiu knabo estas tiel stulta
I heard about it a long time ago	Mi aŭdis pri ĝi antaŭ longe
A wrinkled hand lightly touched my arm	Sulkiĝinta mano malpeze tuŝis mian brakon
Residential explosion	Loĝanta eksplodo
I watched a surrender decide on her attractive features	Mi rigardis kapitulacon decidiĝi sur ŝiaj allogaj trajtoj
I volunteer sometimes	Mi foje volontulas
I did not expect such an answer	Mi ne atendis tian respondon
I immediately corrected myself	Mi tuj korektis min
I swore never to be so reckless or foolish again	Mi ĵuris neniam plu esti tiel malzorgema aŭ malsaĝa
I will answer you seriously and honestly	Mi respondos al vi serioze kaj honeste
I am the beginning for you and the end	Mi estas la komenco por vi kaj la fino
I didn’t have much of a chance without help	Mi ne havis multe da ŝanco sen helpo
I was worried this time last year	Mi maltrankviliĝis ĉi-foje pasintjare
I could smell a problem	Mi povis flari problemon
I would do the same for him, she understood	Mi farus same por li, ŝi komprenis
I am also amazed at the cost to your society	Mi ankaŭ miras pri la kosto al via socio
Laser beams down on a specific area	Laserradioj malsupren sur specifan areon
I was hoping to talk to you	Mi esperis paroli kun vi
Oxford was known for its literary and theatrical patronage	Oksfordo estis konata por sia literatura kaj teatra patroneco
I witness a strange occasion	Mi atestas strangan okazon
I felt clearly ill	Mi sentis min klare malsana
I didn't know where to go or what to do	Mi ne sciis kien iri nek kion fari
I will no longer wear these for running	Mi ne plu portos ĉi tiujn por kurado
I was up against the back wall, breastfeeding another beer	Mi estis kontraŭ la malantaŭa muro, mamnutrinte alian bieron
I didn’t go to the library to look, though	Mi tamen ne iris al la biblioteko por rigardi, tamen
I could put my life in one package	Mi povus enmeti mian vivon ene de unu pako
I did the trick, you know	Mi faris la ruzon, komprenu
I would need to eat	Mi bezonus manĝi
I wouldn't worry too much about this	Mi ne tro zorgus pri ĉi tio
I had to tell them about it	Mi devis rakonti al ili pri tio
I needed to sit down and talk	Mi bezonis eksidi kaj paroli
I hesitated, fighting the urge to turn and run	Mi hezitis, kontraŭbatali impulson turniĝi kaj kuri
I always liked to take care of my men	Mi ĉiam ŝatis prizorgi miajn virojn
I kept my gaze on me	Mi tenis mian rigardon antaŭ mi
I change my mind a lot	Mi multe ŝanĝas opinion
I haven't paid enough attention to you	Mi ne sufiĉe atentis vin
I just leaned against my door and closed my eyes	Mi nur apogis min al mia pordo kaj fermis miajn okulojn
A farmer outside in his field	Farmisto ekstere sur sia kampo
I enjoyed it because it was new to me	Mi ĝuis ĝin ĉar ĝi estis nova por mi
I have to keep looking	Mi devas daŭre serĉi
I can hear her breathing	Mi aŭdas ŝian spiradon
I guess she ate a board or something	Mi supozas, ke ŝi manĝis tabulon aŭ ion
I didn't see that shit coming	Mi ne vidis tiun aĉon veni
I bring easy and difficult truths, as you would say	Mi alportas facilajn kaj malfacilajn verojn, kiel vi dirus
I love touching your feet	Mi amas tuŝi viajn piedojn
Pepper in their lives	Pipro en iliaj vivoj
I would like to take advantage of receiving your free gifts	Mi ŝatus profiti ricevi viajn senpagajn donacojn
I couldn't stop it	Mi ne povis haltigi ĝin
I can be with you until you feel safe again	Mi povas esti kun ĝis vi denove sentos vin sekura
I have no medical supplies left	Ne restas al mi medicinaj provizoj
A healthy dilemma, as it were	Sana dilemo, kvazaŭ
A basketball player who loved his little brother	Basketbalulo, kiu amis sian frateton
B had those of current interest	B havis tiujn de aktuala intereso
A high school boy opened the door	Mezlernejaĝa knabo malfermis la pordon
I was asking you the same thing	Mi estis demandi al vi la samon
I guess we didn't find it	Mi supozas, ke ni ne trovis ĝin
I guess we are too focused on sentence structure	Mi supozas, ke ni tro koncentriĝas pri frazstrukturo
I have to confirm it	Mi devas konfirmi ĝin
I promise to treat her with care and respect	Mi promesas trakti ŝin kun zorgemo kaj respekto
I wanted their orders	Mi volis iliajn ordonojn
I caught her trying to escape into the woods	Mi kaptis ŝin provante eskapi en la arbaron
I hope this role will be diverse	Mi atendas ke ĉi tiu rolo estos diversa
I'd rather have it where it belongs	Mi preferus havi ĝin sur kie ĝi apartenas
I always wanted to be the dominant one	Mi ĉiam volis esti la reganta
I have no idea how he does it	Mi tute ne scias kiel li faras ĝin
I read your letters with such interest	Mi legis viajn leterojn kun tia intereso
It is impossible now to prove either way	Estas neeble nun pruvi ambaŭmaniere
I didn't mean to put that label on it	Mi ne intencis meti tiun etikedon sur ĝin
I can tell he's upset	Mi povas diri, ke li estas ĉagrenita
I am responsible for this operation	Mi respondecas pri ĉi tiu operacio
I went to the window	Mi iris al la fenestro
I was almost at the candy store	Mi estis preskaŭ al la sukeraĵejo
I thought we should go down and look	Mi pensis, ke ni iru malsupren kaj rigardu
I can imagine the sick thoughts running through your brain	Mi povas imagi la malsanajn pensojn trairante vian cerbon
I wonder if you would help me with anything	Mi scivolas, ĉu vi helpus min pri io
I didn't throw anything away	Mi forĵetis nenion
I wasn't lucky there either	Ankaŭ tie mi ne havis bonŝancon
I have smiled in the past	Mi ridetis en la pasinteco
I looked back in fear	Mi rigardis malantaŭen kun timo
I can see it on my little radar screen	Mi povas vidi ĝin sur mia eta radara ekrano
I can live for four hours	Mi povas vivi dum kvar horoj
I just need to move my mind elsewhere	Mi nur bezonas transporti mian menson aliloken
I couldn't help the time either	Mi ankaŭ ne povis helpi la tempon
I lost so many things in the move	Mi perdis tiom da aferoj en la movo
I was just wondering how civilization is spreading everywhere	Mi nur pensis, kiel ĉie disvastiĝas civilizacio
I just kept the focus on my consciousness	Mi simple tenis la fokuson en mia konscio
I know who you really are	Mi scias, kiu vi vere estas
I wanted to be her shoulder to cry on	Mi volis esti ŝia ŝultro por plori
I need the reporter's name	Mi bezonas la nomon de la raportisto
I quickly fit into it	Mi rapide konvenas en ĝi
I trust you will pass us by	Mi fidas, ke vi trapasos nin
I aim to write every day	Mi havas la celon skribi ĉiutage
A third finger formed the complete salute	Tria fingro formis la kompletan saluton
I retired after thirty years	Mi emeritiĝis post tridek jaroj
I enjoyed these few hours away with him	Mi ĝuis ĉi tiujn kelkajn horojn for kun li
I am surprised and respected for everything	Mi estas surprizita kaj respektata pri ĉio
I never wanted to drag anyone into our existence	Mi neniam volis treni iun ajn en nian ekziston
I had to know and understand	Mi devis scii kaj kompreni
I dismissed everyone else	Mi forsendis ĉiujn aliajn
I can never have that happy family time again	Mi neniam plu povas havi tiun feliĉan familian tempon
You have built cities where no one was known before	Vi konstruis urbojn, kie neniu estis konata antaŭe
A cold fist wrapped around my heart	Malvarma pugno ĉirkaŭvolvis mian koron
I guess you just have to believe in yourself	Mi supozas, ke vi nur devas kredi je vi mem
I ran straight to my building	Mi kuris rekte al mia konstruaĵo
I want to travel across the field	Mi volas veturi transkampan
I say enough	Mi diras, sufiĉas
I aimed the gun at the wall	Mi celis la pafilon al la muro
I couldn't see one in the sky	Mi ne povis vidi unu sur la ĉielo
I have no interest in that question	Mi ne havas intereson pri tiu demando
I wonder how long they have lived here	Mi demandas kiom longe ili loĝas ĉi tie
I wish it didn’t end that way	Mi deziras, ke ĝi ne finiĝis tiel
I hope your installation is complete without errors	Mi esperas, ke via instalado estas finita sen eraroj
I value your opinion, but sometimes you confuse me	Mi taksas vian opinion, sed foje vi konfuzas min
I watched her walk to town	Mi rigardis ŝin marŝi al la urbo
I have to go back to work	Mi devas reiri al laboro
I had to grab it somehow	Mi devis ekteni ĝin iel
I like people too much like me	Mi ŝatas homojn tro ŝatas min
I made each of you unique	Mi faris ĉiun el vi unika
One hundred dollars a week	Cent dolaroj semajne
I wish you the best of luck	Mi deziras al vi la plej bonan sorton
I still miss you like crazy	Mi ankoraŭ sopiras vin kiel freneza
I am convinced that they will shoot at us	Mi estas konvinkita, ke ili ekpafos sur nin
She asks to marry him and he agrees	Ŝi petas geedziĝi kun li kaj li akceptas
I didn't hear them coming into the room	Mi ne aŭdis ilin veni en la ĉambron
I can't believe this shit	Mi ne povas kredi ĉi tiun merdon
I didn't want to go through those doors	Mi ne volis trairi tiujn pordojn
I was sure you wouldn't last two seasons	Mi estis certa, ke vi ne daŭros du sezonojn
The color becomes darker with age	La koloro fariĝas pli malhela kun aĝo
I stared at the ceiling and sighed	Mi gapis al la plafono kaj suspiris
I got there an hour early	Mi alvenis tien unu horon frue
I didn't mean to do that either	Ankaŭ mi ne intencis fari tion
I didn't know what to do with them	Mi ne sciis kion fari el ili
I barely saw my friends	Mi apenaŭ vidis miajn amikojn
I heard them talk about it in town one night	Mi aŭdis ilin paroli pri ĝi en la urbo iun nokton
I was asked to talk about temple worship	Oni petis min paroli pri templokultado
I wanted to get my mother out	Mi volis eligi mian patrinon
Good place for him	Bona loko por li
I inhaled, filling my chest	Mi enspiris, plenigante mian bruston
A sweet sigh filled the chapel as he kissed her	Dolĉa suspiro plenigis la kapelon kiam li kisis ŝin
I was honored, of course	Mi estis honorita, kompreneble
I have too much to do	Mi havas tro multe por fari
I definitely lost it in the crash somehow	Mi certe perdis ĝin en la kraŝo iel
I trust they will do well	Mi fidas, ke ili faros tion bone
I love you dear, hardworking mind	Mi amas vin kara, laborema menso
Friendship developed	Amikeco disvolviĝis
I knew exactly nothing about being king	Mi sciis precize nenion pri esti reĝo
I wanted to tell him he was breaking my heart	Mi volis diri al li, ke li rompas mian koron
I need to listen and look better	Mi bezonas aŭskulti kaj rigardi pli bone
I got up and got dressed	Mi leviĝis kaj vestis min
I really appreciate all the work you have done	Mi vere aprezas la tutan laboron, kiun vi faris
He is wearing a helmet	Ĝi portas kaskon
I was the image of my dead selfish mother	Mi estis la bildo de mia mortinta egoisma patrino
I started to feel very confused	Mi komencis senti min tre konfuzita
His earliest images had two arms	Liaj plej fruaj bildoj havis du brakojn
But it happened so fast	Sed ĝi pasis tiel rapide
I can, sometimes, feel things	Mi povas, foje, senti aferojn
I learned a lot over the past week	Mi lernis multon dum la pasinta semajno
I always wanted a family	Mi ĉiam volis familion
I saw only that steel gray	Mi vidis nur tiun ŝtalgrizon
Bush was unfit to be president	Bush estis netaŭga por esti prezidanto
I think it was a laugh	Mi pensas, ke ĝi estis rido
I'll meet you in two hours	Mi renkontos vin post du horoj
I also stood up and applauded	Ankaŭ mi ekstaris kaj aplaŭdis
I was really impressed with the tour	Mi estis vere impresita kun la turneo
I'm waiting for a good coffee	Mi atendas bonan kafon
I didn't expect anyone to be there	Mi ne atendis, ke iu ajn estos tie
I have no problem staying overnight	Mi ne havas problemon, ke li tranoktas
I just enjoy the smell	Mi nur ĝuas la odoron
I hoped we were ready	Mi esperis, ke ni estas pretaj
I have known her for centuries	Mi konas ŝin de jarcentoj
I took care of you	Mi zorgis pri vi
I hope you find some inspiration here	Mi esperas, ke vi trovos iom da inspiro ĉi tie
I had to tear down this wall	Mi devis faligi ĉi tiun muron
I can hear everyone else behind me screaming	Mi povas aŭdi ĉiujn aliajn malantaŭ mi krii
Black declined the formation	Nigro malkreskis la formacion
I have a question though	Mi tamen havas demandon
I gave up when the nurse confirmed it	Mi rezignis, kiam la flegistino konfirmis ĝin
I'll do them next time	Mi faros ilin venontfoje
A large swimming pool was just beyond the wall	Granda naĝejo estis ĵus preter la muro
I carry this heavy in my heart	Mi portas ĉi tiun pezan en mia koro
I personally have a strong desire to help the homeless	Mi persone havas fortan deziron helpi senhejmulojn
I didn't want to be with them	Mi ne volis esti kun ili
He absolutely destroyed her happiness and faith in men	Li absolute detruis ŝian feliĉon kaj kredon je viroj
A lot of frustration is coming	Multe da ĉagreno venas
I still had an appointment to continue	Mi ankoraŭ havis rendevuon por daŭrigi
It was his second goal of the game	Ĝi estis lia dua golo de la ludo
I looked up just in time to catch his eye	Mi rigardis supren ĝustatempe por kapti lian rigardon
Their marriage produced no children	Ilia geedziĝo produktis neniujn infanojn
I liked being upstairs	Mi ŝatis esti supre
I just didn’t like that the whole city knew about my business	Mi simple ne ŝatis, ke la tuta urbo konas mian komercon
I asked her why she had put herself through that strain	Mi demandis al ŝi kial ŝi submetis sin tra tiu streĉo
I know things that only ghosts should know	Mi scias aferojn, kiujn nur fantomoj devus scii
A thousand years ago in another life, he knew	Antaŭ mil jaroj en alia vivo, li sciis
I want rooms to have a balcony	Mi deziras, ke ĉambroj havu balkonon
I never abused her	Mi neniam mistraktis ŝin
I have the courage to face it	Mi havas la kuraĝon alfronti ĝin
I was definitely working really hard as a kid	Mi certe estis vere malfacila laboro kiel infano
I didn't feel like driving, though	Mi tamen ne sentis emon veturigi
I save money to prepare for the worst	Mi ŝparas monon por prepari por la plej malbona
I was just older than you	Mi estis nur pli maljuna ol vi
I watch them flow out of you with each passing day	Mi rigardas ilin elflui de vi kun ĉiu tago
I would not commit such a crime	Mi ne farus tian krimon
I was never allowed to cry	Mi neniam rajtis plori
It would be a long seven years until victory	Estus longaj sep jaroj ĝis venko
I just remember looking at him as he looked back	Mi nur memoras, ke mi rigardis dum li rigardis malantaŭen
I think today is a holiday	Mi pensas, ke hodiaŭ estas ferio
I went out and took pictures next to the sign	Mi eliris kaj fotis apud la ŝildo
I couldn't stop him from bleeding	Mi ne povis malhelpi lin sangi
I have housing and work awaits me	Mi havas loĝejon kaj laboron atendas min
Car accident, piano falling from a building	Aŭtoakcidento, piano falanta de konstruaĵo
A green light will appear when the deck is ready	Verda lumo aperos kiam la ferdeko estas preta
I went to a party with him	Mi iris al festo kun li
I can't imagine what he's doing to her	Mi ne povas imagi, kion li faras al ŝi
I looked from right to left	Mi rigardis de dekstre maldekstren
I see your difficulty	Mi vidas vian malfacilon
I went in, and he closed it	Mi eniris, kaj li fermis ĝin
I love being productive	Mi amas esti produktiva
I am extremely experienced in the adult world	Mi estas ege sperta en la plenkreska mondo
She can walk again later	Ŝi povas poste piediri denove
I have learned this over the years	Mi lernis ĉi tion tra la jaroj
I was worried about everyone, including my lovely wife	Mi maltrankviliĝis pri ĉiuj, inkluzive de mia aminda edzino
I used it every day for a year	Mi uzis ĝin ĉiutage dum unu jaro
I need a lot more practice	Mi bezonas multe pli da praktiko
I saw you running out of your room	Mi vidis vin kuri el via ĉambro
I want it to be my room	Mi volas, ke ĝi estu mia ĉambro
Clay to produce a male heir	Argilo por produkti viran heredanton
I was tired this morning	Mi estis laca ĉi-matene
I hurried down a hill	Mi rapide malsupreniris monteton
I didn't feel hungry at all	Mi tute ne sentis malsaton
I couldn’t say why, but this made me uncomfortable	Mi ne povis diri kial, sed ĉi tio sentis min malkomforta
I haven't been back in over twenty years	Mi ne revenis dum pli ol dudek jaroj
I really thought he was seeing	Mi vere pensis, ke li vidas
None of the officers offered help	Neniu el la oficiroj ofertis helpon
I almost live here now	Mi preskaŭ loĝas ĉi tie nun
I don't have much time	Mi ne havas multe da tempo
I want to drink that sauce at the bucket	Mi volas trinki tiun saŭcon ĉe la sitelo
I just nodded and opened my palm to her	Mi nur kapjesis kaj malfermis mian manplaton al ŝi
Scene for fighting on a weekend night	Sceno por batalado dum semajnfina nokto
I pray that everything will be fine	Mi preĝas, ke ĉio estu bona
It was his first use of that name	Ĝi estis lia unua uzo de tiu nomo
A night where the gods smile at you	Nokto, kie la dioj ridetas al vi
I'm mostly alone here	Mi estas plejparte sola ĉi tie
I just felt very nervous	Mi nur sentis min tre nervoza
I will not retire without a worthy successor	Mi ne retiriĝos sen inda posteulo
I immediately fell in love	Mi tuj enamiĝis
I hit something hard	Mi trafis ion forte
I tend to agree with them most of the time	Mi emas konsenti kun ili plejofte
I don't need your help anymore	Mi ne plu postulas vian helpon
I quickly fell under her spell	Mi rapide falis sub ŝia sorĉo
I want you to be humble at all times	Mi volas, ke vi estu humila ĉiam
I also have to shower and change	Mi ankaŭ devas duŝi kaj ŝanĝiĝi
I get headaches from time to time	Mi ricevas kaprapidecon de tempo al tempo
I like tense dialogue with pause windows for reflection	Mi ŝatas streĉan dialogon kun fenestroj de paŭzo por pripensado
I struggle against the hands holding me, pulling loose	Mi baraktas kontraŭ la manoj tenantaj min, tirante malfiksas
I can't live under the same roof with you	Mi ne povas vivi sub la sama tegmento kun vi
I can't believe the staff is here	Mi ne povas kredi, ke la personaro estas ĉi tie
I may have seen him in town once or twice	Mi eble vidis lin en la urbo unu-dufoje
I can't take all this	Mi ne povas preni ĉion ĉi
King in the landlord	Reĝo en la mastro
I've been doing enough for a year	Mi faras sufiĉe por jaro
A hand appeared in the doorway	Mano aperis en la pordo
I was in my bed, in my bedroom	Mi estis en mia lito, en mia dormoĉambro
All I know is that they're in love	Mi nur scias, ke ili estas enamiĝintaj
I wanted to do all this	Mi volis fari ĉion tion
I shouldn't accept his money	Mi ne devus akcepti lian monon
I bring release, and yet you do not listen	Mi alportas liberigon, kaj tamen vi ne aŭskultas
They later come up with plans to get married	Ili poste elpensas planojn geedziĝi
I feel very fulfilled and complete	Mi sentas min tre plenumita kaj kompleta
Many of us even miss the games a little	Multaj el ni eĉ iom sopiras la ludojn
I prefer this version though	Mi tamen preferas ĉi tiun version
I checked the hand pump, and luckily it worked	Mi kontrolis la manpumpilon, kaj feliĉe ĝi funkciis
I still remember almost everyone	Mi ankoraŭ preskaŭ memoras ĉiujn
I need the truth, people	Mi bezonas la veron, homoj
I can only give them so much to worry about	Mi povas nur doni al ili tiom multe por zorgi
I feel that way, even more so, about black people	Mi sentas tion, eĉ pli, pri nigruloj
I reached for my pistol	Mi etendis la manon al mia pistolo
A place as well known as his own bed	Loko tiel konata kiel lia propra lito
Great toy for small hands	Bonega ludilo por malgrandaj manoj
I still wasn't strong enough to deny him forgiveness	Mi ankoraŭ ne estis sufiĉe forta por rifuzi al li pardonon
I will probably be present	Mi verŝajne ĉeestos
I think she'll give up on me	Mi pensas, ke ŝi rezignos pri mi
I see other girls doing that too	Mi vidas ankaŭ aliajn knabinojn fari tion
A loud voice rushed at me	Laŭta kolera voĉo alkuris al mi
I am sure there will be a wider debate	Mi certas, ke estos pli vasta debato
I was grateful for the warm blankets piled on top of me	Mi estis dankema pro la varmaj kovriloj amasigitaj sur mi
I want you ready and waiting for me	Mi volas vin preta kaj atendi min
I leaned against the brick wall	Mi apogis min sur la brika muro
A massive operation was underway	Masiva operacio estis survoje
I know the neighbors are starting to milk cows	Mi scias, ke la najbaroj komencas melki bovinojn
I am very impressed with your information on this category	Mi estas tre impresita de viaj informoj pri ĉi tiu kategorio
I turned off the car and went to the door	Mi malŝaltis la aŭton kaj iris al la pordo
I didn't do anything to that guy	Mi faris nenion al tiu ulo
A professional response service can address these concerns	Profesia respondservo povas trakti ĉi tiujn zorgojn
I never intended to impose my will on others	Mi neniam intencis trudi mian volon al aliaj
I guess she had problems herself when she played	Mi supozas, ke ŝi mem havis problemojn kiam ŝi ludis
I was lying back on the floor	Mi kuŝis reen sur la planko
I taught my friend to leave the women behind	Mi instruis mian amikon lasi la virinojn malantaŭe
I have fond memories of introducing people to the road	Mi havas belajn memorojn pri enkonduko de homoj al la vojo
A cloud of darkness rolled from it	Nubo de mallumo ruliĝis de ĝi
I just feel like we're not alone	Mi nur sentas, ke ni ne estas solaj
I put my hand on his shoulders	Mi metis mian manon sur liajn ŝultrojn
I just can't believe it happened	Mi simple ne povas kredi, ke ĝi okazis
I know he's trying to tell me something	Mi scias, ke li provas diri al mi ion
A tiny star burst across the sky before it disappeared	Eta stelo krevis trans la ĉielo antaŭ ol ĝi malaperis
I can't be around people	Mi ne povas esti ĉirkaŭ homoj
I want my life to mean something too	Mi volas, ke mia vivo ankaŭ signifu ion
I shook my head a little, trying to clear it	Mi iomete balancis la kapon, penante malbari ĝin
I keep watching it	Mi daŭre rigardas ĝin
He advanced to the next round	Li avancis al la venonta raŭndo
I hope you can wish for it	Mi esperas, ke vi povas deziri ĝin
I felt very distant and cool	Mi sentis min tre malproksime kaj malvarmeta
I run to a log and hide under it	Mi kuras al ŝtipo kaj kaŝas min sub ĝi
I've already dealt with her	Mi jam traktis kun ŝi
I am ready for some constant sunshine and warmth	Mi estas preta por iom da konstanta sunbrilo kaj varmo
I try to push myself away feeling confused and completely lost	Mi provas forpuŝi senti min konfuzita kaj tute perdita
I know she would like to see you	Mi scias, ke ŝi ŝatus vidi vin
I came as a very pleasant surprise to him	Mi venis kiel tre agrabla surprizo al li
I hoped it didn’t show up in my voice	Mi esperis, ke ĝi ne montriĝis en mia voĉo
A security guard points me to the elevator	Sekurgardisto indikas min al la lifto
A little money	Iom da mono
I expected it to be heavier	Mi atendis, ke ĝi estos pli peza
I can't explain it to you	Mi ne povas klarigi ĝin al vi
I should have noticed that earlier	Mi devus esti rimarkinta tion pli frue
I landed on a ledge and was quite seriously injured	Mi surteriĝis sur kornico kaj estis sufiĉe grave vundita
Weak light gradually grew	Malforta lumo iom post iom kreskis
I used to think so	Mi kutimis kredi ke jes
I am in your temple	Mi estas en via templo
I know mothers younger than me	Mi konas patrinojn pli junajn ol mi
A way she would understand and appreciate	Maniero kiun ŝi komprenus kaj aprezus
A thin mist covered the whole area	Maldika nebulo kovris la tutan areon
I really want to be on the team	Mi vere volas esti en la teamo
I hope we are settled with this payment	Mi esperas, ke ni estas aranĝitaj kun ĉi tiu pago
I can provide you with some space and equipment	Mi povas havigi al vi iom da spaco kaj ekipaĵo
I missed a slightly more dramatic and complicated plot	Mi maltrafis iom pli draman kaj pli komplikan intrigon
I saw the box and it disappeared	Mi vidis la skatolon kaj ĝi malaperis
She will be cold for a day or two	Unu aŭ du tagojn ŝi malvarmiĝos
I hope everyone likes it	Mi esperas, ke ĉiuj ŝatas ĝin
I really wanted to start my research	Mi vere volis komenci mian esploradon
I will wait for your return	Mi atendos vian revenon
Behind the hall is the main staircase	Malantaŭ la salono estas la ĉefa ŝtuparo
I had no idea what that might be	Mi tute ne sciis pri kio tio povus temi
I'd rather have company than visit	Mi preferus havi kompanion ol viziti
I can’t face my parents or their caregivers	Mi ne povas alfronti miajn gepatrojn aŭ ilian zorgon
I knew you'd like that part	Mi sciis, ke vi ŝatus tiun parton
Nice, cool swimming sounded amazing right now	Bela, malvarmeta naĝado sonis mirinde ĝuste nun
I would encourage everyone to stay	Mi instigus ĉiujn resti
I caught it as if it were magic	Mi kaptis ĝin kvazaŭ ĝi estus magio
I almost never have company during my travels	Mi preskaŭ neniam havas kompanion dum miaj vojaĝoj
I use this without filling out any survey	Mi uzas ĉi tiun sen plenigi ajnan enketon
I like to go to the park to walk my dog	Mi ŝatas iri al la parko promeni mian hundon
I know this is all new to you	Mi scias, ke ĉi tio estas ĉio nova por vi
I never saw her in their house without her apron	Mi neniam vidis ŝin en ilia domo sen ŝia antaŭtuko
This bird also had a wider beak	Tiu ĉi birdo ankaŭ havis pli larĝan bekon
I decided to attack it from another angle	Mi decidis ataki ĝin el alia angulo
A great warrior will come	Venos granda militisto
I was now finished with a story	Mi nun estis finita rakonto
I can tell you what your suspect is capable of	Mi povas diri al vi, pri kio kapablas via suspektato
I took four more classes with him	Mi prenis pliajn kvar klasojn kun li
I hurried back home before anything else could happen	Mi rapidis por reveni hejmen antaŭ ol io alia povus okazi
I waited for the explosion but it didn't happen	Mi atendis la eksplodon sed ĝi ne okazis
I suddenly understood what he wanted	Mi subite komprenis, kion li volis
I plan to build it back	Mi planas konstrui ĝin reen
I want to have kids with you	Mi volas havi infanojn kun vi
I'd love to see you rebuild your car	Mi ŝatas vidi vin rekonstrui vian aŭton
I think that really depends on the horse itself	Mi kredas, ke tio vere dependas de la ĉevalo mem
I think we could do it	Mi pensas, ke ni povus fari ĝin
I think it was very nice	Mi pensas, ke ĝi estis tre bela
I couldn't see him or anyone else	Mi ne povis vidi lin, nek ajnan alian homon
I had nothing against the great people	Mi havis nenion kontraŭ la grandaj homoj
I had an idea that might work	Mi havis ideon, kiu povus funkcii
I no longer possess those powers	Mi ne plu posedas tiujn potencojn
I won't try to call them	Mi ne provos telefoni al ili
I was in my own bedroom, but everything looked different	Mi estis en mia propra dormoĉambro, sed ĉio aspektis alie
I heard him take a deep breath	Mi aŭdis lin profunde enspiri
I was afraid to leave our poverty	Mi timis forlasi nian malriĉecon
Many people think this is an automatic occurrence	Multaj homoj opinias, ke tio estas aŭtomata okazo
I don't want to be alone and poisoned	Mi ne deziras esti sola kaj venenita
It's very cold	Estas tre malvarme
I sold our house and bought this one	Mi vendis nian domon kaj aĉetis ĉi tiun
I tried to alleviate the pain, but it didn't work	Mi provis mildigi la doloron, sed ĝi ne funkciis
I am honored to be a guest here	Mi estas honorata esti gasto ĉi tie
I wanted a life for myself	Mi volis vivon por mi mem
I waved and smiled back	Mi mansvingis kaj ridetis reen
I'm fighting again for not having my license	Mi denove batas min pro ne havi mian licencon
I mean, he talks about it every day	Mi volas diri, ĉiutage li parolas pri ĝi
A soldier killed your mother with his sword	Soldato mortigis vian patrinon per sia glavo
I got a medium, my usual size	Mi ricevis mezan, mian kutiman grandecon
He has held the seat ever since	Li tenis la sidlokon ekde tiam
I can't wait to get my hands on some shit	Mi ne povas atendi por akiri miajn manojn sur iun merdon
I listened, but could not hear anyone speaking	Mi aŭskultis, sed ne povis aŭdi iun paroli
I was careful not to hurt or kill anyone	Mi zorgis ne vundi aŭ mortigi iun ajn
I suddenly had a depressing feeling	Mi subite havis mallevigan senton trafis min
Man is easily reasoned	Homo estas facile rezonebla
I liked those thoughts	Mi ŝatis tiujn pensojn
I messed up everything	Mi faris fuŝon de ĉio
I think of life as an adventure	Mi pensas pri la vivo kiel aventuro
I thought they didn't show me and that helped	Mi pensis, ke ili nevidigis min kaj tio helpis
I thought about it a lot	Mi multe pensis ĝin
I still can't let her die	Mi ankoraŭ ne povas lasi ŝin morti
I, in one of my most beautiful moments, had a mess	Mi, en unu el miaj pli belaj momentoj, havis salaton
I never thought of it for a second	Mi neniam duan pensis ĝin
Calculated position always causes tension in the muscles	Kalkulita pozicio ĉiam kaŭzas streĉiĝon en la muskoloj
I've done it before	Mi faris ĝin antaŭe
I guess that doesn't matter	Mi supozas, ke tio ne gravas
I know them and admire them	Mi konas ilin kaj admiras ilin
I have done any harm to anyone	Mi faris al iu ajn malbonon
I can see that coming	Mi povas vidi tion veni
I finally managed to find my voice	Mi finfine sukcesis trovi mian voĉon
I want to finally see what you can do	Mi volas finfine vidi, kion vi kapablas
I ate something when the phone rang	Mi manĝis ion kiam la telefono sonoris
I was not sad to see her leave	Mi ne malĝojis vidi ŝin foriri
A flash formed from him walking like a baby	Ekbrilo formiĝis de li marŝante kiel bebo
I can't believe how close we are to the stage	Mi ne povas kredi kiom proksime ni estas al la scenejo
I am also an avid animal lover	Mi ankaŭ estas fervora amanto de bestoj
I keep going back to it	Mi daŭre reiras al ĝi
Congress has taken no action against them	La Kongreso faris neniun agon kontraŭ ili
I wanted to disappear	Mi volis malaperi
The city also had two weekly newspapers	La urbo ankaŭ havis du semajnajn gazetojn
I know what he's talking about	Mi scias, pri kio li parolas
I could never make him stay in casual clothes	Mi neniam povis igi lin resti en neformala vesto
I never called him that	Mi neniam nomis lin tiel
I looked back at his smile	Mi rerigardis lian rideton
I complained, and she told me to show respect	Mi plendis, kaj ŝi diris al mi, ke mi montru respekton
I just want to give my love to my baby	Mi nur volas doni mian amon al mia bebo
I only find black tea	Mi trovas nur nigran teon
I found it years later	Mi trovis ĝin jarojn poste
I approached and looked at the stars	Mi aliris kaj rigardis la stelojn
I couldn't even go up those steps without you	Mi eĉ ne povus supreniri tiujn ŝtupojn sen vi
I would never see the farm either	Ankaŭ mi neniam vidus la bienon
I found my fifth bell class, math	Mi trovis mian kvinan sonorilklason, matematikon
I wish I had it now	Mi ŝatintus havi ĝin nun
I thought about wanting it	Mi pensis pri voli ĝin
I can't stop writing because he may be right	Mi ne povas ĉesi skribi ĉar li eble pravas
I'll get back to you both someday	Mi revenos al vi ambaŭ iam
I think it was about six-thirty	Mi pensas, ke estis ĉirkaŭ la sesa kaj duono
I tried to communicate with her in silence	Mi provis silente komuniki kun ŝi
I can't figure out anything in my life	Mi ne povas dum mia vivo eltrovi ion
I didn't want to answer it	Mi ne volis respondi ĝin
I find them convenient to read on the plane	Mi trovas ilin oportunaj legi en la aviadilo
I say the most daring things to think about	Mi diras la aferojn plej nur kuraĝas pensi
I really need to get back to work	Mi vere devas reveni al laboro
A man thinks his security is active	Viro pensas, ke lia sekureco estas aktiva
I'm supposed to apologize	Mi supozas pardonpeti
I really wouldn't mind if he were mine	Mi vere ne ĝenus, se li estus mia
I tried to make it as realistic as possible	Mi provis fari ĝin kiel eble plej realisma
I'm not going in today at all	Mi tute ne eniros hodiaŭ
I think the doctor did what he needed to do	Mi pensas, ke la kuracisto faris tion, kion li bezonis
I had to work harder than anyone	Mi devis labori pli forte ol iu ajn
I haven't experienced much in life	Mi ne spertis multon en la vivo
I hoped to calm his mind	Mi esperis trankviligi lian menson
I have hard news	Mi havas malfacilajn novaĵojn
I went ahead and arranged the transportation	Mi antaŭeniris kaj aranĝis la transportadon
I usually do my hair at higher places	Mi kutime faras mian hararon ĉe pli altaj lokoj
I also bought the season pass	Mi aĉetis ankaŭ la sezonan enirpermesilon
I question myself in every area of ​​my life	Mi pridubas min en ĉiu areo de mia vivo
I saw everything from the control tower	Mi vidis ĉion el la kontrolturo
I feel better just saying it all out loud	Mi sentas min pli bona nur dirante ĉion laŭte
The gun itself also appears to have moved	La pafilo mem ankaŭ ŝajnas esti moviĝinta
A contract was signed within a few months	Kontrakto estis subskribita ene de kelkaj monatoj
I keep working on him while he works	Mi daŭre prilaboras lin dum li laboras
I bring him boys and money for his cocaine	Mi alportas al li knabojn kaj monon por lia kokaino
I really want Dad to be here	Mi vere deziras, ke patro estu ĉi tie
I rarely spoke to anyone, they rarely spoke to me	Mi malofte parolis al iu ajn, ili malofte parolis al mi
A low branch covered his face	Malalta branĉo kovris lian vizaĝon
I told you that before we came in	Mi diris tion al vi antaŭ ol ni envenis
I shouldn't have done that	Mi ne devus fari ĝin
I hoped that the day he left, he would go in peace	Mi esperis, ke la tago, kiam li iris, li iris en paco
I wait longer	Mi atendas pli longe
I am trying to establish a principle	Mi provas establi principon
I would definitely get dessert this evening	Mi certe ricevus deserton ĉi-vespere
I was not used to this feeling	Mi ne kutimis ĉi tiun senton
She is at home as a live performer	Ŝi estas hejme kiel viva prezentisto
I am a traitor and an idiot	Mi estas perfidulo kaj idioto
I wondered what, if anything, she would tell her husband	Mi scivolis, kion, se io, ŝi diros al sia edzo
I called him five times	Mi vokis lin kvin fojojn
I didn't mean to shout	Mi ne intencis krii
I didn’t notice the extent of the change	Mi ne rimarkis la amplekson de la ŝanĝo
I cycle through a bunch of those	Mi biciklas tra amaso da tiuj
It is largely forgotten today as a result	Ĝi estas plejparte forgesita hodiaŭ kiel rezulto
I put my things next to him and nod	Mi metas miajn aĵojn apud li kaj kapjesas
I hoped he was a man of his word	Mi esperis, ke li estas homo de sia vorto
Some old rifles in a display case	Kelkaj malnovaj fusiloj en vitrino
I avoid them at all costs	Mi evitas ilin ĉiakoste
I don't want them there	Mi ne volas, ke ili estu tie
I would not show my hesitation	Mi ne montrus mian heziton
I want this feeling to last a long time	Mi volas, ke ĉi tiu sento daŭru longe
I stopped just in time	Mi haltigis min ĝustatempe
A small child, not worth his hatred	Malgranda infano, ne valoras sian malamon
A voice answered her as she spoke	Voĉo respondis al ŝi kiam ŝi parolis
Her mother then sent her to bed	Ŝia patrino tiam sendis ŝin al lito
I didn't have much information about them	Mi ne havis multe da informoj pri ili
I would never have thought of that	Mi neniam pensus pri tio
I can see the flames	Mi povas vidi la flamojn
I definitely took a lot of it that way	Mi certe prenis multon de ĝi tiel
I had no idea what it meant at the time	Mi tute ne sciis, kion ĝi signifas tiutempe
I went there for myself	Mi iris tien por mi
I didn’t expect what happened next	Mi ne atendis kio okazis poste
I just want to live and be happy	Mi nur volas vivi kaj esti feliĉa
I was there in fifteen minutes	Mi estis tie post dek kvin minutoj
I was confused why they were so excited about rain	Mi estis konfuzita, kial ili tiom ekscitis pri pluvo
Many people copied her style	Multaj homoj kopiis ŝian stilon
I wanted to belong to her	Mi volis aparteni al ŝi
I didn’t expect it to be that easy	Mi ne atendis, ke ĝi estos tiel facila
I didn't want to be part of that family	Mi ne volis esti parto de tiu familio
I needed to go somewhere	Mi bezonis ien iri
I avoided thinking about everything	Mi evitis pensi pri ĉio
I did have a bright exterior again	Mi ja denove havis helan eksteron
Some old armchairs were scattered around	Kelkaj malnovaj brakseĝoj estis disĵetitaj ĉirkaŭe
I will raise your rank	Mi altigos vian rangon
I turned to follow his gaze	Mi turnis min por sekvi lian rigardon
I hate when people see me crying	Mi malamas kiam homoj vidas min plori
I found it very funny	Mi trovis ĝin tre amuza
I’ve been thinking about it a lot over the past year	Mi multe pripensis ĝin dum la pasinta jaro
I don't know if this show is real	Mi scias nenion, ke ĉi tiu spektaklo estas reala
I couldn't settle for reading	Mi ne povis kontentiĝi kun legado
I doubt there are any more	Mi dubas, ke ekzistas pliaj
I thought it might be an interesting research point	Mi pensis, ke ĝi povus esti interesa esplorpunkto
I need his mind to work	Mi bezonas lian menson por funkcii
I am the judge, jury and justice here	Mi estas la juĝisto, ĵurio kaj justeco ĉi tie
I can’t imagine how that must be to experience	Mi ne povas imagi, kiel tio devas esti sperti
I know this is a shock	Mi scias, ke ĉi tio estas ŝoko
People put flowers nearby	Homoj metis florojn proksime
I want to make you cook more	Mi volas igi vin kuiri pli
I do go there sometimes	Mi ja iras tien foje
I didn't want to eat	Mi ne volis manĝi
I managed to open a window enough to push in	Mi sukcesis malfermi fenestron sufiĉe por enpremi enen
I can't wait for you to meet him	Mi ne povas atendi, ke vi renkontos lin
I never had any problems with it	Mi neniam havis problemojn kun ĝi
A kiss was given a seven-on-five chance	Kiso ricevis probablecon de sep kontraŭ kvin
I tried one test at it	Mi provis unu provon ĉe ĝi
I just want to enjoy seeing my family again together	Mi nur volas ĝui revidi mian familion kune
I guess he likes to be the first	Mi supozas, ke li ŝatas esti la unua
I was not in the mood to explain myself	Mi ne estis en humoro klarigi min
I should go jump in the shower with her	Mi devus iri salti en la duŝon kun ŝi
I heard about what happened outside	Mi aŭdis pri tio, kio okazis ekstere
I kept a draft of it	Mi konservis malneton de ĝi
I called and left a message	Mi vokis kaj lasis mesaĝon
I wanted to turn around	Mi volis turni sin
I walk through the parking lot	Mi promenas tra la parkejo
They provided only basic grades	Ili disponigis nur bazajn gradojn
I had no plans to wait for him to return	Mi ne planis pendi por li reveni
I wasn't perfect either	Ankaŭ mi ne estis perfekta
Swimming would also benefit her	Naĝado ankaŭ utilus al ŝi
I can't go on without him	Mi ne povas daŭrigi sen li
I should do it in a week	Mi devus fari ĝin en semajno
I'm just writing some of their songs	Mi nur skribas kelkajn el iliaj kantoj
I want you to look at him	Mi volas, ke vi rigardu lin
I just felt like this was what it was meant to be	Mi nur sentis, ke ĉi tio estis kio estis intencita esti
I've only been in your boat twice	Mi nur dufoje veturis en via boato
I have heard from my contact and have some news	Mi aŭdis de mia kontakto kaj havas kelkajn novaĵojn
I knew exactly what was going on	Mi sciis precize kio okazas
I was injured and worked my way back to play form	Mi estis vundita kaj laboris min reen por ludi formon
An alien planet ruled by unique and strange plant creatures	Fremda planedo regata de unikaj kaj strangaj plantestaĵoj
I grew up in that area too	Mi kreskis ankaŭ en tiu areo
I liquidate to let it back me	Mi likvas por lasi ĝin reen min
I didn't want a discussion	Mi ne volis diskuton
I decided that maybe he didn't want me dead	Mi decidis, ke eble li ja ne volas min mortinta
I ran to the bathroom	Mi kuris al la banĉambro
I can see the texture in texture mode	Mi povas vidi la teksturon en tekstura reĝimo
I can't hear the phone from there	Mi ne povas aŭdi la telefonon de tie
I had included you, anyway	Mi estis inkluzivinta vin, ĉiuokaze
I never understood this	Mi neniam komprenis ĉi tion
You can be fooled by it	Vi povas trompi per ĝi
I locked them as we passed to the other side	Mi ŝlosis ilin dum ni pasis al la alia flanko
I would open a blank page	Mi malfermus malplenan paĝon
I've already checked that out for myself	Mi jam kontrolis tion por mi mem
I can barely remember getting ready for dinner	Mi apenaŭ memoras, ke mi pretiĝis por vespermanĝo
I didn’t have time to explain any of this	Mi ne havis tempon por klarigi ion ajn el ĉi tio
I’ve never really been much for school	Mi neniam vere estis tre por lernejo
I bit my lip and was silent	Mi mordis mian lipon kaj silentis
A light deck is accessible from the first floor	Luma ferdeko estas alirebla de la unua etaĝo
I care what happens to you	Mi zorgas pri tio, kio okazas al vi
I couldn’t believe she had just given up so easily	Mi ne povis kredi, ke ŝi ĵus rezignis tiel facile
I took care of her and helped take care of her company	Mi okupiĝis pri ŝi kaj helpis prizorgi ŝian firmaon
I just did my job as a journalist	Mi nur faris mian laboron kiel ĵurnalisto
Information of this period is scarce	Informoj de ĉi tiu periodo estas malabundaj
I'm helping you, you're helping me	Mi helpas vin, vi helpas min
I just haven't seen him before	Mi simple ne vidis lin antaŭe
I wanted to wear a suit	Mi emis deziri porti kostumon
I felt a deadly calm coming down	Mi sentis mortigan trankvilon malsupreniri min
I have to fire one of them once	Mi devas maldungi unu el ili unufoje
I'm actually going to see real	Mi efektive tuj vidos veran
I'll deal with it later	Mi traktos lin poste
I had a morning sickness	Mi havis matenan malsanon
I wanted to be with you so much	Mi tiom volis esti kun vi
I visited the police station before coming here	Mi vizitis la policejon antaŭ ol veni ĉi tien
I am chosen and loved	Mi estas elektita kaj amata
I hope they come soon	Mi esperas, ke ili baldaŭ venos
I waved and smiled at him	Mi mansvingis kaj ridetis al li
I even respected her for that	Mi eĉ respektis ŝin pro tio
I might enjoy some of that	Mi eble ĝuos iom el tio
I couldn't see the horizon for the cloud	Mi ne povis vidi la horizonton por la nubo
I guess meditation helped	Mi supozas, ke la meditado helpis
I won't lie to you anymore	Mi ne plu mensogos al vi
I needed to feel like a woman again	Mi bezonis denove sentiĝi kiel virino
Her agent expressed her interest in part	Ŝia agento esprimis ŝian intereson pri parto
I have to stop talking	Mi devas ĉesi paroli
I want to show her my house by the sea	Mi volas montri al ŝi mian domon ĉe la maro
I was disappointed with the way it was received	Mi estis seniluziigita pro la maniero kiel ĝi estis ricevita
I don't see the need to go any further	Mi ne vidas neceson iri plu
This is not a mockery of the church	Ĉi tio ne estas mokado de la eklezio
It was created to foster a greater understanding of depression	Ĝi estis kreita por kreskigi pli grandan komprenon pri depresio
I really feel bad about this	Mi vere sentas min malbone pri ĉi tio
I run to my room to start getting ready	Mi kuras al mia ĉambro por komenci prepariĝi
I would definitely recommend her place	Mi certe rekomendus ŝian lokon
I'm losing my breastplate	Mi perdas mian brustan kirason
I closed my eyes and silently cursed myself	Mi fermis la okulojn kaj silente blasfemis al mi mem
I want to introduce you to one such man	Mi volas prezenti al vi unu tian viron
I was calm and free of all emotion	Mi estis trankvila kaj malplena de ĉia emocio
I will see answers to prayer	Mi vidos respondojn al preĝo
Black, at that	Nigra, ĉe tio
I was on a natural high all week	Mi estis sur natura maksimumo la tutan semajnon
I finally won the game	Mi finfine gajnis la ludon
I went into the conference room and found him dead	Mi eniris la konferencan salonon kaj trovis lin morta
I think she's waiting for some test results	Mi pensas, ke ŝi atendas kelkajn testrezultojn
I closed my eyes and thought of my mother	Mi fermis la okulojn kaj pensis pri mia patrino
I go to the fridge and grab the orange juice	Mi iras al la fridujo kaj prenas la oranĝan sukon
I felt like the world owed me a drink	Mi sentis, ke la mondo ŝuldas al mi trinkaĵon
I just left feeling sorry for her	Mi simple foriris kompatante ŝin
A woman closed in on their tight circle	Virino fermiĝis al ilia streĉita rondo
A spark that hasn't been there before	Fajrero kiu ne estis tie antaŭe
I will never forget this moment in my life	Mi neniam forgesas ĉi tiun momenton en mia vivo
A very important part of you	Tre grava parto de vi
I wondered who they were	Mi scivolis, kies ili estas
I looked for you and found out you were coming	Mi serĉis vin kaj eksciis, ke vi venos
It also had the surface mode keystrokes	Ĝi ankaŭ havis la surfacreĝimajn pafklavojn
It is especially vulnerable immediately after a fire	Ĝi estas precipe vundebla tuj post fajro
I don't have to be selfish and greedy	Mi ne devas esti egoisma kaj avida
I can believe you forgot to talk to me	Mi povas kredi, ke vi forgesis paroli kun mi
I did come here to eat something	Mi ja venis ĉi tien por manĝi ion
I had let him go	Mi estis lasinta lin foriri
I mean, the whole hell has been set free	Mi volas diri, ke la tuta infero liberiĝis
I have his address here	Mi havas lian adreson ĉi tie
I really blew it this time	Mi vere blovis ĝin ĉi-foje
I should have thought of that idea three years ago	Mi devus pensi pri tiu ideo antaŭ tri jaroj
I see a consistent pattern	Mi vidas konsekvencan ŝablonon
A stranger came and started a conversation	Nekonato venis kaj komencis konversacion
I didn't have to do anything	Mi ne devis fari ion ajn
I just made a safe remark	Mi simple faris sendanĝeran rimarkon
Her guns are buried in mud	Ŝiaj pafiloj estas entombigitaj en koto
I thought it turned out really good	Mi pensis, ke ĝi rezultis vere bona
I knew she was crying too	Mi sciis, ke ŝi ankaŭ ploras
I need to spend time learning more or understanding more	Mi devas pasigi tempon lerni pli aŭ kompreni pli
I went to lean on him	Mi iris apogi sin sur li
I didn't mean to play her game	Mi ne intencis ludi ŝian ludon
I didn't dare look at her	Mi ne kuraĝis rigardi ŝin
I looked around with great respect	Mi rigardis ĉirkaŭ mi kun granda respekto
I will do many things	Mi faros multajn aferojn
I also loved to draw	Mi ankaŭ amis desegni
I couldn't tell them	Mi ne povis diri al ili
Nice place to watch the sunrise	Bela loko por rigardi la sunleviĝon
Private limited company	Privata limigita kompanio
I guess good came from sadness	Mi supozas, ke bono venis de la malĝojo
I was no better than him	Mi ne estis pli bona ol li
I let that thought go	Mi lasis tiun penson forpasi
I was hoping you wouldn't use the cover	Mi esperis, ke vi ne uzos la kovrilon
I wanted the smallest possible camera but very high quality	Mi volis la plej malgrandan eblan fotilon sed tre altkvalitan
I didn't trust him at first	Mi ne fidis lin en la komenco
I should know it would	Mi devus scii, ke ĝi farus
Light also escape	Lumo ankaŭ eskapi
I couldn't take my eyes off her	Mi ne povis depreni miajn okulojn de ŝi
He felt his dignity was at stake	Li sentis, ke lia digno estas en ludo
I should have written or you should	Mi devus esti skribinta aŭ vi devus
I rubbed my eyes several times	Mi frotis miajn okulojn plurfoje
I expose it to some degree and it looks bad	Mi elmontras ĝin iagrade kaj ĝi aspektas malbone
I'm very serious about her	Mi estas tre serioza pri ŝi
He preferred the reverse of the picture	Li preferis inverson de la bildo
I vomited in the trash	Mi vomis en la rubujon
I held it for ten years	Mi tenis dek jarojn
I want to go where my sister is going	Mi volas iri kien mia fratino iras
This happens six more times	Ĉi tio okazas ses pliajn fojojn
I sighed contentedly	Mi ĝemis kontente
I open one eye and then the other	Mi malfermas unu okulon kaj poste la alian
I always wanted to be a colonel	Mi ĉiam volis esti kolonelo
A cold thought resided in his skull	Malvarma penso loĝis en lia kranio
I mean, you've heard it so much	Mi volas diri, vi aŭdis ĝin tiom multe
I can make you queen	Mi povas fari vin reĝino
I tried to readjust it	Mi provis regluti ĝin
I listened with half an ear	Mi aŭskultis per duona orelo
I was fed up with being disappointed with every date	Mi estis sata esti seniluziigita kun ĉiu dato
I met her running	Mi renkontis ŝin kurante
I loved doing such things	Mi amis fari tiajn aferojn
I was careful, but they found me	Mi estis singarda, sed ili trovis min
A beautiful woman was standing in front of them	Bela virino staris antaŭ ili
I didn't believe the doctors	Mi ne kredis la kuracistojn
I started to develop strange ideas	Mi komencis disvolvi strangajn ideojn
I was not impressed or jealous of their beautiful cars	Mi ne estis imponita aŭ ĵaluza pri iliaj belaj aŭtoj
Quiet room of sorts	Kvieta ĉambro de speco
I felt him smile into the kiss	Mi sentis lin rideti en la kison
I looked into the early evening sky and imagined her	Mi rigardis en la fruan vesperan ĉielon kaj imagis ŝin
I now live in my sketchbooks	Mi nun loĝas en miaj skizlibroj
I acted like an idiot today	Mi agis kiel idioto hodiaŭ
I bet they still live with their parents	Mi vetas, ke ili ankoraŭ loĝas kun siaj gepatroj
I couldn't get the questions out fast enough	Mi ne povis eligi la demandojn sufiĉe rapide
I remembered everything from the night before	Mi rememoris ĉion pri la antaŭa nokto
I went to eat my lunch	Mi iris manĝi mian tagmanĝon
I managed to open it and got inside	Mi sukcesis malfermi ĝin kaj atingis enen
I'm not saying we shouldn't do something for the country	Mi ne diras, ke ni ne faru ion por la lando
I was alone in the truck	Mi estis sola en la kamiono
I shake my head knowing he came for my mother	Mi balancas la kapon sciante, ke li venis por mia patrino
I asked him how he intended to plead	Mi demandis, kiel li intencas pledi
I didn't plan to lie	Mi ne planis mensogi
I can't think of a good enough answer	Mi ne povas elpensi sufiĉe bonan respondon
I crawl to the office and stop at the door	Mi rampas al la oficejo kaj haltas en la pordo
I trembled at his touch	Mi tremis pro lia tuŝo
I talked to her once, at a game	Mi parolis kun ŝi unufoje, ĉe ludo
I thought this was weird	Mi pensis, ke ĉi tio estas stranga
I still had a family member who needed me	Mi ankoraŭ havis familianon, kiu bezonis min
I'm not in the mood for an extended visit	Mi ne estas en la humoro por plilongigita vizito
I can't change human nature	Mi ne povas ŝanĝi la homan naturon
I had to make them think that way	Mi devis igi ilin pensi tiel
I was hired by phone	Mi estis dungita per telefono
I received a warning last time	Mi ricevis kvazaŭ averton la lastan fojon
I fell	Mi ekfalis
I followed them, feeling like the weirdo	Mi sekvis ilin, sentante min kiel la stranga
I find myself thinking more and more about possibilities	Mi trovas min pensanta pli kaj pli ofte pri eblecoj
I am not a scientist or a teacher	Mi ne estas sciencisto aŭ instruisto
I had to find her quickly	Mi devis trovi ŝin rapide
I have never met another man like him	Mi ankoraŭ neniam renkontis alian viron kiel li
I was not strong enough to fight them	Mi ne estis sufiĉe forta por kontraŭbatali ilin
I ended up giving people sign language lessons	Mi finis doni al homoj lecionojn de signolingvo
I haven't bought the camera yet	Mi ankoraŭ ne aĉetis la fotilon
I loved my profession	Mi amis mian profesion
I wanted to meet his mother	Mi volis renkonti lian patrinon
Second side is the same	Dua flanko estas la sama
I think I can do it with this time	Mi pensas, ke mi povas fari ĝin kun ĉi tiu tempo
I have to really thank this man	Mi devas vere danki ĉi tiun homon
I have no grudge against you	Mi nutras nenian rankoron kontraŭ vi
A lot of people from the surrounding systems were here	Amaso da homoj de la ĉirkaŭaj sistemoj estis ĉi tie
I was secretly hoping to see you here	Mi sekrete esperis vidi vin ĉi tie
I finally physically removed them to protect the others	Mi fine korpe forigis ilin por protekti la aliajn
I'll have some ready by morning	Mi havos kelkajn pretajn antaŭ la mateno
I had them in every color	Mi havis ilin en ĉiu koloro
A down payment is essential to qualify for a mortgage	Antaŭpago estas esenca por kvalifiki por hipoteko
I should look back on them after a few	Mi devus rerigardi ilin post kelkaj
I looked out the window to avoid his gaze	Mi rigardis tra la fenestro por eviti lian rigardon
I spoke, but he said nothing	Mi parolis, sed li nenion diris
I just feel like she needs to rest	Mi nur sentas, ke ŝi bezonas ripozi
I spent the next hour answering questions	Mi pasigis la sekvan horon respondante demandojn
I was standing in the middle of the road	Mi staris tiel meze de la vojo
I didn't sleep at all that night	Mi tute ne dormis tiun nokton
I know he's a surgeon	Mi scias, ke li estas kirurgo
I love the serene pictures	Mi amas la serenajn bildojn
I should be with my friend by now	Mi devus esti kun mia amiko ĝis nun
I noticed a tree with fruit when we entered	Mi rimarkis arbon kun fruktoj kiam ni eniris
I will come with the sound of a trumpet	Mi venos kun la sono de trumpeto
I wasn't afraid either	Ankaŭ mi ne timis
This cannot last long	Ĉi tio ne povas daŭri longe
I always found an excuse not to	Mi ĉiam trovis pretekston por ne fari ĝin
I hope you can offer some help	Mi esperas, ke vi povas proponi iun helpon
I turned around, studying the line	Mi turnis min, studante la linion
Great day of tennis for a great goal!	Bonega tago de teniso por granda celo!
I didn't have enough to stop them	Mi ne sufiĉis por haltigi ilin
I can't feel them if they're not there	Mi ne povas senti min, se ili ne estas tie
I couldn't imagine what it looked like	Mi ne povis imagi, kiel tio aspektis
I wait a few seconds	Mi atendas kelkajn sekundojn
I couldn't open my eyes wider	Mi ne povis malfermi miajn okulojn pli larĝe
A small search group checked the area immediately	Eta serĉgrupo kontrolis la tujan areon
I complained about being in jail	Mi plendis pri esti en malliberejo
I just can't get enough of him	Mi simple ne povas sufiĉe da li
I drop what was mentioned in that technology release	Mi falas kio menciis en tiu eldono teknologio
I looked over my shoulder at our table	Mi rigardis trans mian ŝultron al nia tablo
I felt good about things	Mi sentis bone pri aferoj
I can't hang her	Mi ne povas pendigi al ŝi
I found myself in her	Mi trovis min en ŝi
I want to talk to them	Mi volas paroli kun ili
I thought you had more honor	Mi pensis, ke vi havas pli da honoro
I can't help you now, but much later	Mi ne povas helpi vin, nun, sed multe poste
Apparently I can't get them out of my head	Ŝajne mi ne povas eltiri ilin el mia kapo
I touched him, he was so cold	Mi tuŝis lin, li estis tiel malvarma
A person is traveling by bus	Persono vojaĝas per buso
I didn't do anything here	Mi faris nenion ĉi tie
I always forget to open the door for guests	Mi ĉiam forgesas malfermi la pordon por gastoj
I hadn't announced it before	Mi ne anoncis ĝin antaŭe
I'm starting to drink his precious blood	Mi komencas trinki lian altvaloran sangon
He promised to release all political prisoners	Li promesis liberigi ĉiujn politikajn kaptitojn
I can't wait another minute, not another second	Mi ne povas atendi alian minuton, ne alian sekundon
I myself was quite surprised and immediately terrified	Mi mem estis sufiĉe surprizita kaj tuj terurita
I saw him play with his children	Mi vidis lin ludi kun siaj infanoj
All other questions were put to the vote by a majority	Ĉiuj aliaj demandoj estas deciditaj per plimulta voĉo
I copied the command files below	Mi kopiis la komanddosierojn pli sube
I could never get things done easily	Mi neniam povus facile atingi aferojn
I never really cared about money	Mi neniam vere zorgis pri mono
I just never would have imagined	Mi simple neniam estus imaginta
I didn't turn around to see if he was following me	Mi ne turnis min por vidi ĉu li sekvas min
Other works like it fell into obscurity	Aliaj verkoj kiel ĝi falis en obskurecon
I stretched out my arms	Mi etendis miajn brakojn
I watched them fight back and forth	Mi rigardis ilin kvereli tien kaj reen
I tell her she's coming too	Mi diras al ŝi, ke ŝi ankaŭ venas
Nineteen existing charging stations are available	Dek naŭ ekzistantaj lokoj por ŝargi estas disponeblaj
I knew he had personal healing gifts	Mi sciis, ke li havas personajn sanigajn donacojn
I can't lie this time	Mi ne povas mensogi ĉi-foje
I doubt we are still being persecuted	Mi dubas, ke ni ankoraŭ estas persekutataj
I was already in pain because of her	Mi jam doloris pro ŝi
I have to make love to you too	Ankaŭ mi devas amori kun vi
I still feared for her every second that passed	Mi ankoraŭ timis por ŝi ĉiun sekundon kiu pasis
I am already committed to my choice of landing	Mi jam engaĝiĝis al mia elekto de surteriĝo
However, I still can't cook	Tamen mi ankoraŭ ne povas kuiri
I take the same train to work every morning	Mi prenas la saman trajnon por labori ĉiumatene
I like blue jeans to win	Mi ŝatas bluajn ĝinzojn por venki
I wanted to grab the money from the sidewalk	Mi volis kapti la monon de la trotuaro
I will say this a lot	Mi diros ĉi tion multe
A memorable experience for everyone !!!!	Memorinda sperto por ĉiuj!!!!
I, for one, have nothing to hide	Mi, miaflanke, havas nenion por kaŝi
I wish them both the best	Mi deziras al ili ambaŭ la plej bonan
I should go back	Mi devus reveni
A group of high school boys	Grupo de mezlernejaj knaboj
A spoiled child who gets what he wants	Dorlotita infano, kiu ricevas tion, kion li volas
A smile crept over her lips	Sur ŝiaj lipoj ŝteliris rideto
I don't want to see it	Mi ne deziras vidi ĝin
I want to see what he has in mind	Mi volas vidi kion li havas en menso
I couldn't wait to eat	Mi ne povis atendi manĝi
I was more than alive	Mi estis pli ol viva
I raised my arm and turned	Mi levis mian brakon kaj turnis min
I continued to watch in amazement	Mi daŭre observis min mire
I can't do business	Mi ne kapablas pri komerco
I was a woman in love with another man	Mi estis virino enamiĝinta al alia viro
I didn’t go on with the birds this summer	Mi ne daŭrigis kun la birdoj ĉi-somere
This behavior is usually associated with eating disorder	Ĉi tiu konduto estas kutime ligita kun manĝasocio
I just want to feel better	Mi nur volas sentiĝi pli bona
Particular last time	Aparta lasta fojo
I'm certainly not pregnant, ha ha	Mi certe ne estas graveda, ha ha
I thought it was there forever	Mi pensis, ke ĝi estis tie por ĉiam
I knew you wouldn't leave without saying something	Mi sciis, ke vi ne foriros sen diri ion
I did not want to lose a valuable slave	Mi ne volis perdi valoran sklavon
I carefully opened the envelope	Mi zorge malfermis la koverton
It was small and could only accommodate three people	Ĝi estis malgranda kaj povis konveni nur tri homojn
Each is identified by a related family spine	Ĉiu estas identigita per rilata familia spino
A new pain began in the back of her head	Nova doloro komenciĝis en la malantaŭo de ŝia kapo
I played against him every day in practice	Mi ludis kontraŭ li ĉiutage en praktiko
I closed and locked the door and crossed the street	Mi fermis kaj ŝlosis la pordon kaj transiris la straton
I suddenly understood why his movements seemed so familiar	Mi subite komprenis, kial liaj movoj ŝajnis tiel konataj
I can explain all this	Mi povas klarigi ĉion ĉi
I'm in school right now	Mi estas nuntempe en la lernejo
I'm ready to time it this time	Mi estas preta tempigi ĝin ĉi-foje
I opened the drawer again and dug around a bit	Mi denove malfermis la tirkeston kaj iom fosis ĉirkaŭe
I just followed my heart	Mi nur sekvis mian koron
I promise nothing is so important, every week	Mi promesas, ke nenio estas tiel grava, ĉiun semajnon
Many of them come with their heads down	Multaj el ili venas kun la kapo malsupren
I didn't dare open the window	Mi ne kuraĝis malfermi la fenestron
I agreed, just grateful to have it away	Mi konsentis, nur dankema havi ĝin for
I just couldn't understand why she didn't come home	Mi simple ne povis kompreni kial ŝi ne venis hejmen
A storm has just entered	Ŝtormo ĵus eniris
They end the night sleeping together	Ili finas la nokton dormante kune
A crowd formed on the left	Homamaso formiĝis maldekstre
I tell it as it is	Mi rakontas ĝin tia, kia ĝi estas
A deputy guarded at the bottom of the stairs	Deputito gardis ĉe la fundo de la ŝtuparo
She received the script and was offered the role	Ŝi ricevis la manuskripton kaj estis ofertita la rolon
I couldn't make you immortal	Mi ne povus igi vin senmorta
I went back to work on the shapes	Mi reiris labori pri la formoj
I guessed seven miles an hour, maybe a little less	Mi divenis sep mejlojn hore, eble iom malpli
I've never been on a plane	Mi neniam estis en aviadilo
I would never get his	Mi neniam ricevus lian
I called the doctor and asked for an appointment that afternoon	Mi vokis la kuraciston kaj petis rendevuon tiun posttagmezon
The bill is then voted on	La fakturo tiam estas voĉdonata
I start pulling on them all in frustration	Mi komencas tiri sur ilin ĉiujn en frustriĝo
I was relieved when they walked through the door	Mi estis trankviligita kiam ili trairis la pordon
James was pleased with his bride	Jakobo estis kontenta pri sia novedzino
I'm not waiting for the call	Mi ne atendas la vokon
I've never had money before in my life	Mi neniam havis monon antaŭe en mia vivo
An actual table row is created when a measurement occurs	Fakta tabelvico estas kreita kiam mezurado okazas
He requested that his name be removed from the episode	Li petis ke lia nomo estu forprenita de la epizodo
I was theirs on the first day	Mi estis ilia en la unua tago
I woke up feeling exhausted	Mi vekiĝis sentante elĉerpita
I just can't stay engaged for very long	Mi simple ne povas resti engaĝita tre longe
I can’t care how it will affect me	Mi ne povas zorgi pri kiel ĝi influos min
I enjoy the little things in life	Mi ĝuas la malgrandajn aferojn en la vivo
I was dying, really	Mi estis mortanta, vere
I had to expand my boat harbor	Mi devis vastigi mian boatan havenon
I want them to get better	Mi volas, ke ili pliboniĝu
I see how disappointed you are	Mi vidas, kiel vi estas seniluziigita
I released my wrist	Mi liberigis mian pojnon
For a moment he stretched out in silence	Momento etendiĝis en kvieto
I turned to the front door	Mi turnis min al la enirpordo
I'm glad you had something suitable	Mi ĝojas, ke vi havis ion taŭgan
I had to be around people	Mi devis esti ĉirkaŭ homoj
I tell you, this is another example of intellectual justification	Mi diras al vi, ĉi tio estas alia ekzemplo de intelekta pravigo
I could move my legs, my hands, my whole body	Mi povis movi miajn krurojn, miajn manojn, mian tutan korpon
Physical address is required	Fizika adreso estas postulata
I expected more from him	Mi atendis pli de li
I was sold as cattle in a market	Mi estis vendita kiel brutoj en merkato
Jean also has two daughters	Jean ankaŭ havas du filinojn
I see that plan more clearly than you can imagine	Mi vidas tiun planon pli klara ol vi povas imagi
I can't concentrate or think straight	Mi ne povas koncentriĝi aŭ pensi rekte
Lie considered it one of his best works	Lie konsideris ĝin inter siaj plej bonaj verkoj
I feel stupid, ridiculous	Mi sentas min malsaĝa, ridinda
I had to establish my new normal	Mi devis establi mian novan normalon
I recognized her face, her gaze immediately	Mi rekonis ŝian vizaĝon, ŝian rigardon tuj
I never once suspected	Mi neniam unufoje suspektis
I closed my eyes, letting go of my frustration	Mi fermis la okulojn, lasante mian ĉagrenon transpreni min
I spent so much time forgetting him, but now he's back	Mi pasigis tiom da tempo forgesante lin, sed nun li revenis
Meal from fish and bread	Manĝo el fiŝo kaj pano
I love the moment and the peace	Mi amas la momenton kaj la pacon
A light shone from behind a curtain	Lumo brilis el malantaŭ kurteno
A herd of buffalo runs away from the edge	Grego da bubalo forkuras de la rando
All these emotions went through me	Ĉiuj ĉi tiuj emocioj trairis min
He gave the single four out of five stars	Li donis al la unuopaĵo kvar el kvin steloj
A very special occasion	Tre speciala okazo
I have so many things going on right now	Mi havas tiom da aferoj okazantaj nun
Because it would help everyone grow	Ĉar ĝi helpus al ĉiuj kreski
I have never been so lucky	Mi neniam ricevis tian bonŝancon
I thought that would be relatively easy	Mi pensis, ke tio estos relative facila
I might come the next day	Mi eble venos la sekvan tagon
I just wondered where they were	Mi nur scivolis kie ili estas
It was really natural	Ĝi estis vere nature
I never spoke to my brother again	Mi neniam plu parolis kun mia frato
I went back down the stairs	Mi revenis malsupren la ŝtuparon
I wanted to cry because of her kindness	Mi volis plori pro ŝia bonkoreco
I used to be sad too	Ankaŭ mi antaŭe estis malĝoja
I touch my still swollen lips	Mi tuŝas miajn ankoraŭ ŝvelintajn lipojn
Some wanted me to leave	Kelkaj volis, ke mi foriru
I wondered if this was some kind of trick	Mi demandis min, ĉu ĉi tio estas ia ruzo
I showed no mercy to anyone	Mi ne montris kompaton por iu ajn
A small door beyond the table led to the bathroom	Malgranda pordo preter la tablo kondukis al la banĉambro
I wanted to look at the titles	Mi volis rigardi la titolojn
I guarantee you one thing	Mi garantias al vi unu aferon
I can see how it has already affected you	Mi povas vidi kiel ĝi jam influis vin
I didn't want her to die	Mi ne volis, ke ŝi estu morta
I need to fix this before the tears start	Mi devas ripari ĉi tion antaŭ ol komenciĝos la larmoj
I count about nine of them	Mi kalkulas ĉirkaŭ naŭ el ili
I can't think of the people he hurt	Mi ne povas pensi pri la homoj, kiujn li vundis
Long and glorious day	Longa kaj glora tago
I know you understand me completely now	Mi scias, ke nun vi tute komprenas min
Terrible, indeed	Terura, efektive
A moment later the noise level decreased slightly	Momenton poste la brua nivelo iomete malpliiĝis
I really felt these characters	Mi vere sentis ĉi tiujn karakterojn
I'll count backwards all week	Mi kalkulos malantaŭen dum la tuta semajno
I wanted to ask for a favor	Mi volis peti favoron
I will never hurt him	Mi neniam vundos lin
I see myself with your eyes	Mi vidas min per viaj okuloj
I found myself always thinking about it	Mi trovis min ĉiam pensanta pri ĝi
I guess the same company released them	Mi supozas, ke la sama firmao publikigis ilin
A round of golf on a sunny day	Rondo de golfo en suna tago
It occurred in dry weather conditions	Ĝi okazis en sekaj vetercirkonstancoj
I look forward to reading what you have to say	Mi antaŭĝojas legi tion, kion vi devas diri
I finally had to look up	Mi finfine devis rigardi supren
I think she'll find out you weren't involved	Mi pensas, ke ŝi ekscios, ke vi ne estis implikita
I just wasn't that good	Mi simple ne estis tiom bona
I went with a nursing school sweetheart	Mi iris kun amatino de fleglernejo
I was blown away by them	Mi estis forblovita de ili
Very serious situation	Tre serioza situacio
I wish he would go out with me	Mi deziras, ke li elirus kun mi
A light was visible under a door	Lumo videblis sub pordo
I learned so much from him	Mi lernis tiom multe de li
I had a cat who thought he was a dog	Mi havis katon, kiu pensis, ke li estas hundo
Saturday was a day of rest	Sabato estis ripoztago
No one is really different	Neniu estas vere malsama
I do what those around me have done	Mi faras tion, kion faris tiuj ĉirkaŭ mi
I let us into the building	Mi enlasis nin en la konstruaĵon
I did not feel happy escaping the terrible crash	Mi ne sentis feliĉon eskapi de la terura kraŝo
I hesitated to answer, at first	Mi hezitis respondi, unue
I also began to exhibit unnatural powers	Mi ankaŭ komencis elmontri nenaturajn povojn
I would make him regret what he did	Mi igus lin bedaŭri tion, kion li faris
I should be on time tonight	Mi devus esti ĝustatempe ĉi-vespere
I can even say in our letters	Mi eĉ povas diri en niaj leteroj
Servant of whatever you want	Servisto de kia ajn vi deziras
I did my diploma here	Mi faris mian diplomon ĉi tie
I find this far from accurate	Mi trovas, ke ĉi tio estas malproksima de preciza
I smiled back, happy to see he had some humor	Mi ridetis reen, feliĉa vidi ke li havis iom da humuro
I mean, people might not think so	Mi volas diri, homoj eble ne pensas tiel
I didn't know she was here	Mi ne sciis, ke ŝi estas ĉi tie
No effects were reported	Neniu efiko estis raportita
I felt like all my hard work had finally paid off	Mi sentis, ke mia tuta laborego finfine pagis
I could never play like her	Mi neniam povus ludi kiel ŝi
A man of simple needs	Homo de simplaj bezonoj
I couldn't sleep now	Mi ne povis dormi nun
A first description of the general process is proposed	Unua priskribo de la ĝenerala procezo estas proponita
Media reaction to the launch was mixed	Amaskomunikila reago al la lanĉo estis miksita
I really didn't know what to believe	Mi vere ne sciis kion kredi
I seem to have caught a lot of it	Mi ŝajnas esti kaptinta multon da ĝi
I have been trying to explain for years	Mi klopodis por klarigi jarojn
I can't stand while everyone is watching	Mi ne povas starigi dum ĉiuj rigardas
A few hours later, the results were in	Kelkajn horojn poste, la rezultoj estis en
But that did not happen	Sed tio ne okazis
I did everything you ever asked me to do	Mi faris ĉion, kion vi iam petis al mi
I have not formally arranged parts for others	Mi ne formale aranĝis partojn por aliaj
A search of his clothes revealed nothing useful	Serĉo de liaj vestaĵoj malkaŝis nenion utilan
I got him to the hospital	Mi ricevis lin en la hospitalon
I go back there every weekend	Mi revenas tien ĉiusemajnfine
I didn’t see how it started	Mi ne vidis kiel ĝi komenciĝis
I thought all this was behind us	Mi pensis, ke ĉio ĉi estas malantaŭ ni
I stepped on the nearest rock	Mi paŝis sur la plej proksiman rokon
I have to get into their pockets	Mi devas eniri iliajn poŝojn
I will never forget the effort	Mi neniam forgesos la penadon
I built the business for my ego, not the market	Mi konstruis la komercon por mia egoo, ne la merkato
I have sad news for you tonight	Mi havas malĝojan novaĵon por vi ĉi-vespere
This information was discovered by other spy media	Ĉi tiu informo estis malkovrita per aliaj spionaj rimedoj
I came up with a lot of confidence	Mi supreniris kun multe da konfido
A long, elongated film with no satisfying ending	Longa, ellongigita filmo sen kontentiga fino
I know you don't believe me	Mi scias, ke vi ne kredas min
I think the hair looks pretty good too	Mi pensas, ke ankaŭ la hararo aspektas sufiĉe bone
I have to think that people will follow his lead	Mi devas pensi, ke homoj sekvos lian gvidon
I'm sure she's never been there before	Mi certas, ke ŝi neniam antaŭe estis tie
I should have paid more attention to the boy	Mi devus esti pli atentinta la knabon
I loved his long, lazy walk	Mi amis lian longan, maldiligentan iradon
I already feel happier	Mi jam sentas min pli feliĉa
I watch her every move	Mi rigardas ŝin ĉiun movon
I'm so proud of it	Mi tiom fieras pri ĝi
I promise to keep him	Mi promesas gardi lin
I just had to concentrate on my escape	Mi devis nur koncentriĝi pri mia fuĝo
I knew little about love and nothing about kindness	Mi sciis malmulte pri amo kaj nenion pri bonkoreco
An audio store manager could communicate with a deaf employer	Aŭda vendejestro povus komuniki kun surda patrono
I could even write with a pencil	Mi eĉ povus skribi per krajono
I didn't hunt you down	Mi ne ĉasis vin
He was often abrupt with her in public	Li ofte estis abrupta kun ŝi publike
I get up and hold my ground	Mi levas min kaj tenas mian teron
Neither film was successful	Nek filmo estis sukcesa
I can handle this myself	Mi mem povas trakti ĉi tion
I have and had no idea what that means	Mi havas kaj havis neniun ideon, kion tio signifas
More often than not laughter and laughter	Pli ofte de la ridado kaj la ridetado
I just woke up to this shit	Mi ĵus vekiĝis pri ĉi tiu merdo
I had killed a few people	Mi estis mortiginta kelkajn homojn
I didn't want to move or talk	Mi ne volis movi aŭ paroli
I took this trip and became great friends	Mi ĉi tiun vojaĝon kaj iĝis grandaj amikoj
I take care of crowds during the holidays	Mi zorgas pri homamasoj dum la ferio
I just couldn't get into the first two pages	Mi simple ne povis eniri la unuajn du paĝojn
That's how he killed him	Tiel li murdis lin
A mission will follow	Misio sekvos
I felt her fun turn to laughter	Mi sentis ŝian amuzon turniĝi al rido
Deep stillness, soon to be broken by rain	Profunda kvieto, baldaŭ rompota de pluvo
I also read about the craft of writing	Mi ankaŭ legis pri la metio de verkado
I fear this side	Mi timas ĉi tiun flankon
I no longer demand that	Mi ne plu postulas tion
I need time to think and work through everything	Mi bezonas tempon por pensi kaj prilabori ĉion
I help them get rid of that pain	Mi helpas ilin forigi tiun doloron
The young are born blind and naked	La junuloj naskiĝas blindaj kaj nudaj
I just need to see what he does	Mi nur bezonas vidi, kion li faras
I’ve always struggled with any kind of math	Mi ĉiam luktis kun ajna speco de matematiko
I should stay put	Mi devus resti surloke
I am the gate for the sheep	Mi estas la pordego por la ŝafoj
I got used to hearing them all the time	Mi alkutimiĝis aŭdi ilin la tutan tempon
Testing lasted two months	Testado daŭris du monatojn
I can't come now	Mi ne povas veni nun
I enjoyed my own company the most	Mi plej ĝuis mian propran kompanion
It made me laugh all the way	Ĝi ridis min dum la tuta vojo
I want you to experience the birth	Mi volas, ke vi spertu la naskiĝon
I just can't stand it	Mi simple ne toleros ĝin
I reached out and traced the picture with my finger	Mi etendis la manon antaŭen kaj spuris la bildon per la fingro
I still feel her loss, too	Ankaŭ mi ankoraŭ sentas ŝian perdon
I turned slowly	Mi turnis min malrapide
I can't comfort them	Mi ne povas konsoli ilin
I return the wave before returning to the house	Mi resendas la ondon antaŭ ol reiri en la domon
A little food lightened it	Iom da manĝaĵo malpezigis ĝin
I speak for myself here	Mi parolas por mi ĉi tie
A meeting she remembered well	Renkontiĝo, kiun ŝi bone memoris
I will never buy here again	Mi neniam plu aĉetos ĉi tie
I edited the post for length	Mi redaktis la poŝton por longeco
I wondered what approach he would take after this one failed	Mi scivolis, kian aliron li faros post kiam ĉi tiu malsukcesos
I stopped and looked around	Mi haltis kaj ĉirkaŭrigardis
I will also collect some supplies for our trip	Mi ankaŭ kolektos kelkajn provizojn por nia vojaĝo
I really didn't know what to do	Mi vere ne sciis kion fari
I could tell he was upset	Mi povis diri, ke li ĉagreniĝis
I didn't even feel him	Mi eĉ ne sentis lin
I couldn't see what color his hair was	Mi ne povis vidi, kian koloron estas lia hararo
No further changes to the route are recorded	Neniuj pliaj ŝanĝoj al la itinero estas registritaj
It was just bad acting	Ĝi estis nur malbona aktorado
I was expecting a visitor	Mi atendis vizitanton
Bill has this great sense of decency	Bill havas ĉi tiun grandan senton de dececo
I am a born and bred lady through everything	Mi estas naskita kaj bredita sinjorino tra ĉio
I used it all the time growing up	Mi uzis ĝin la tutan tempon kreskante
The company also had a technological advantage	La firmao ankaŭ havis teknologian avantaĝon
I was very alone in my own personal hell	Mi estis tre sola en mia propra persona infero
I no longer wanted to stand out in a crowd	Mi ne plu volis elstari en amaso
I was indignant, impatient, bored with it	Mi indigniĝis, senpacienca, enuiĝis pri ĝi
I wasn't sure before	Mi ne estis certa antaŭe
The dull explosion limited the damage to her hull	La obtuza eksplodo limigis la difekton en ŝia kareno
A carriage was sent for us	Oni sendis kaleŝon por ni
I just go with the flow	Mi simple iras kun la fluo
I will not stand two to one battles	Mi ne eltenos du kontraŭ unu batalo
An enemy man lives in an enemy world	Malamika homo vivas en malamika mondo
I forgive you for all that has come before	Mi pardonas vin pro ĉio, kio antaŭe venis
I keep his framed photo in our home	Mi konservas lian kadritan foton en nia hejmo
I know the owner personally	Mi konas persone la posedanton
I thought my life was miserable	Mi pensis, ke mia vivo estas mizera
I had to contact her and tell her	Mi devis kontakti ŝin kaj diri al ŝi
I think about them, every day	Mi pensas pri ili, ĉiutage
Identity crisis	Krizo de identeco
I felt so proud of him and his achievements	Mi sentis min tiel fiera pri li kaj liaj atingoj
I’m starting to inventory these traits in me	Mi komencas inventari ĉi tiujn trajtojn en mi
And things have improved since then	Kaj ekde tiam aferoj pliboniĝis
I ate some grapes and felt different	Mi manĝis kelkajn vinberojn kaj sentis min malsama
I can't believe anyone would do that	Mi ne povas kredi ke iu farus tion
I followed them for hours	Mi sekvis ilin dum horoj
A light wind blew across the meadow	Malpeza vento ŝprucis trans la herbejon
I wouldn't allow that conversation yesterday	Mi ne permesus tiun konversacion hieraŭ
I wondered who would buy our ore	Mi demandis, kiu aĉetus nian ercon
I could hear their raw laughter	Mi povis aŭdi ilian krudan ridon
A few years here and you will be ready for life	Kelkajn jarojn ĉi tie kaj vi estos preta por la vivo
I stepped aside but watched his every move	Mi paŝis flanken sed observis ĉiun lian movon
I hope the army doesn't last too long	Mi esperas, ke la armeo ne daŭros tro longe
I didn't even remember the old dad	Mi eĉ ne memoris la maljunan paĉjon
I doubt that would stop us	Mi dubas, ke tio haltigus nin
Its full track is unknown	Ĝia kompleta trako estas nekonata
The speech was interrupted by a standing ovation nineteen times	La parolado estis interrompita de vasta aplaŭdo dek naŭ fojojn
I also had a promise to keep	Ankaŭ mi havis promeson plenumi
I bit my lip and controlled myself	Mi mordis mian lipon kaj regis min
I fed him grain and must	Mi nutris lin per greno kaj mosto
I tremble at his size	Mi tremas pro lia grandeco
I couldn’t take too much of that	Mi ne povis preni tro multe de tio
I didn't feel qualified to use it	Mi ne sentis min kvalifikita uzi ĝin
I'm in a big white bedroom	Mi estas en granda blanka dormoĉambro
I say we should take the train	Mi diras, ke ni devus preni la trajnon
I pushed the key card out of the desk	Mi deŝovis la ŝlosilkarton de la skribotablo
I helped him find his tongue	Mi helpis lin trovi lian langon
Shooting ended at the end of the month	Pafado finiĝis fine de la monato
There's nothing I can do about it	Mi nenion povas fari, kuŝante ĉi tie
I know you all want to get to work	Mi scias, ke vi ĉiuj volas eklabori
I started for the door, then I had a terrible thought	Mi ekiris al la pordo, poste mi havis teruran penson
I would send you so many	Mi tiom sendus al vi kelkajn
I looked back up the corridor	Mi rerigardis supren al la koridoro
I can never show weakness to another ruling wolf	Mi neniam povas montri malfortecon al alia reganta lupo
I propose that we take the shipbuilding facility by force	Mi proponas, ke ni perforte prenu la ŝipan konstruinstalaĵon
I would make it maybe ten steps past the gate	Mi farus ĝin eble dek paŝojn preter la pordego
I just wanted to be done	Mi nur volis esti finita
I really should work on my arms	Mi vere devus labori sur miaj brakoj
I went crazy not knowing where you were	Mi freneziĝis ne sciante kie vi kie
I just hope she's not pregnant	Mi nur esperas, ke ŝi ne estas graveda
A young woman crying as she spoke	Junulino ploranta dum ŝi parolis
I wouldn't want to force you	Mi ne volus devigi vin
I was nervous and worried that this would not go well	Mi estis nervoza kaj maltrankvilis, ke ĉi tio ne iros bone
I have to try to do something	Mi devas provi fari ion
I will die like this	Mi mortos tiel
I haven't even put on my clothes yet	Mi eĉ ne surmetis miajn vestaĵojn ankoraŭ
I hid it from the rest of the world	Mi kaŝis ŝin de la resto de la mondo
I used it to drive her	Mi uzis ĝin por veturigi ŝin
I know a great program team	Mi konas bonegan programteamon
I feel like we're getting closer tonight	Mi sentas, ke ni proksimiĝos ĉi-vespere
I made you dinner	Mi preparis al vi vespermanĝon
I would always need someone, a guard, a protector	Mi ĉiam bezonus iun, gardiston, protektanton
I really didn't know her purpose, just her safety	Mi vere ne konis ŝian celon, nur ŝian sekurecon
I should make the call	Mi devus fari la vokon
Nor does he hide his face under a helmet	Nek li kaŝas sian vizaĝon sub kasko
I want you to come in	Mi volas, ke vi volas eniri
I was solid white and made of pure light energy	Mi estis solida blanka kaj farita el pura lumenergio
I will be a model guest	Mi estos modela domgasto
I don't even remember what the bathroom looked like	Mi eĉ ne memoras kiel aspektis la banĉambro
I did get that one branch though	Mi tamen ricevis tiun unu branĉon
I take some time to recover	Mi prenas iom da tempo por resaniĝi
I knew what this was all about	Mi sciis pri kio ĉi tio temas
I followed and stood sideways looking	Mi sekvis kaj staris flanke rigardante
I am content with mineral water	Mi kontentiĝas je minerala akvo
The mirror image is just a reflection	La spegula bildo estas nur reflekto
I offer you the opportunity to start again	Mi proponas al vi la ŝancon rekomenci
I had a good idea of ​​what she was thinking	Mi havis bonan ideon pri tio, kion ŝi pensis
I didn't question him	Mi ne pridemandis lin
I had to answer his question	Mi devis respondi lian demandon
I saw him do this myself	Mi mem vidis lin fari ĉi tion
I'm older than her grandmother	Mi estas pli maljuna ol ŝia avino
I can't stand losing you	Mi ne eltenas perdi vin
I needed that support	Mi bezonis tiun subtenon
I was bound to you in my heart	Mi estis ligita al vi, en mia koro
About five minutes of film were filmed a day	Ĉirkaŭ kvin minutoj da filmo estis filmitaj tage
Both have developed in several places	Ambaŭ disvolviĝis en pluraj lokoj
I remember it didn’t seem so fun, even then	Mi memoras, ke ĝi ne ŝajnis tiel amuza, eĉ tiam
I could listen to it every day	Mi povis aŭskulti ĝin ĉiutage
They soon discover that their car will not start	Ili baldaŭ malkovras ke ilia aŭto ne startos
A little too much thought if you ask me	Iom tro da pripensado, se vi demandas min
Most were destroyed on earth	La plej multaj estis detruitaj sur la tero
I was probably following the wrong people anyway	Mi verŝajne sekvis malĝustajn homojn ĉiuokaze
I made a double take when she looked at me	Mi faris duoblan prenon, kiam ŝi rigardis min
I could control that place in the high desert	Mi povus kontroli tiun lokon en la alta dezerto
The bears were moved to a nearby sanctuary	La ursoj estis movitaj al proksima sanktejo
I made sure to try a few first	Mi certigis, unue provis kelkajn
I think we were both equally glad it worked	Mi pensas, ke ni ambaŭ same ĝojis, ke ĝi funkciis
I had to think long and hard	Mi devis longe kaj malfacile pripensi
I had no idea how many miles we had traveled	Mi tute ne sciis kiom da mejloj ni vojaĝis
I jumped up full of excited anticipation	Mi eksaltis plena de ekscitita antaŭĝojo
A son who looked like him	Filo kiu tiel similis lin
I pointed to the phone and listened as he spoke	Mi montris la telefonon kaj aŭskultis dum li parolis
I know he's gone	Mi scias, ke li malaperis
Slave to some drug	Sklavo de iu drogo
Much can change in just over a year	Multo povas ŝanĝiĝi en iom pli ol unu jaro
I wonder where we're going	Mi scivolas kien ni iros
I saw things that other people couldn't	Mi vidis aferojn, kiujn aliaj homoj ne povis
I really appreciate your friendship	Mi vere dankas vian amikecon
I'm going with your father now	Mi nun iras kun via patro
I suspect age has to do with that	Mi suspektas, ke aĝo rilatas al tio
A painful thought flew through me	Dolora penso traflugis min
I tried to find a pulse	Mi provis trovi pulson
I didn't understand half of what he said	Mi ne komprenis duonon de kion li diris
I couldn't get her out of my mind	Mi ne povis eltiri ŝin el mia menso
The pilot regained control and resumed normal flight	La piloto reakiris kontrolon kaj rekomencis normalan flugon
I don't want what a normal society has to offer	Mi ne deziras tion, kion ofertas normala socio
I love that man's songs	Mi amas la kantojn de tiu viro
I was so proud of myself	Mi estis tiel fiera pri mi mem
I could never understand that, though	Mi tamen neniam povus kompreni tion
I have great sympathy for the workers	Mi havas grandan simpation por la laboristoj
I want you to be far away and feel close	Mi volas, ke vi estu malproksima kaj senti vin proksima
I learned a few important things about print advertising	Mi lernis kelkajn gravajn aferojn pri presita reklamado
Construction was completed in three weeks	Konstruo estis kompletigita en tri semajnoj
He just destroyed them	Li nur detruis ilin
I wouldn’t dare try it in this car though	Mi tamen ne kuraĝus provi ĝin en ĉi tiu aŭto
I couldn't see his features at all	Mi tute ne povis vidi liajn trajtojn
I really enjoyed my match with your captain	Mi vere ĝuis mian matĉon kun via kapitano
I doubt you will survive	Mi dubas, ke vi travivos
I didn't even open the door	Mi eĉ ne malfermis la pordon
I was determined to accomplish my goal	Mi estis tute decidita plenumi mian celon
I never said we'd find her	Mi neniam diris, ke ni trovos ŝin
I wanted her to take me away	Mi volis, ke ŝi forportu min
I went out to meet friends	Mi eliris por renkonti amikojn
I didn't understand what had happened to me	Mi ne komprenis, kio trafis min
I remember shouting once	Mi memoras, ke mi kriis iam
I mean, maybe my father was a historical nut	Mi volas diri, eble mia patro estis historia nukso
I would not go into other details now	Mi nun ne enirus aliajn detalojn
I completely agree with the statements about silence	Mi tute konsentas kun la deklaroj pri silento
I, on the other hand, felt overwhelmed	Mi, aliflanke, sentis min superfortita
I love the sound after snow	Mi amas la sonon post neĝo
Some smiled and waved at the travelers	Kelkaj ridetis kaj mansvingis al la vojaĝantoj
I have not experienced anything like this	Mi ne spertis ion tian
I met her relatives and found them very hospitable	Mi renkontis ŝiajn parencojn kaj trovis ilin tre gastamaj
I can't face life without you	Mi ne povas alfronti vivon sen vi
I won't let it happen, though	Mi tamen ne lasos min fari ĝin
But there is no indication when the documents were created	Sed nenio indikas kiam la dokumentoj estis kreitaj
I have no right to demand of you	Mi ne rajtas postuli vin
I may not always like him	Mi eble ne ĉiam ŝatas lin
I should have checked it out before we left	Mi devus kontroli ĝin antaŭ ol ni foriris
I gave her breakfast, morning tea and then lunch	Mi donis al ŝi matenmanĝon, matenan teon kaj poste tagmanĝon
But we just had fun	Sed ni nur amuziĝis
I also wanted to work as a full-fledged programmer	Mi ankaŭ volis labori kiel plenstaka programisto
I hoped she forgot about it	Mi esperis, ke ŝi forgesis pri tio
But it was certainly a team effort	Sed certe estis teama klopodo
A very, very long list of organization names was presented	Tre, tre longa listo de organiznomoj estis prezentita
The marriage ended in two years	La geedziĝo finiĝis ene de du jaroj
I am not useless in air combat	Mi ne estas senutila en aera batalo
I wanted to stand out but not too much	Mi volis elstari sed ne tro
I can sleep better knowing that	Mi povas dormi pli bone sciante tion
A relationship is like a house	Rilato estas kiel domo
I also always try to see the good in people	Ankaŭ mi ĉiam provas vidi la bonon en homoj
I hated the sun, really	Mi malamis la sunon, vere
I have no intention of calling him	Mi ne intencas voki lin
I certainly didn't expect anything in the long run	Mi certe ne atendis ion longtempe
Good simple lesson	Bona simpla leciono
I could barely contain my excitement	Mi apenaŭ povis reteni mian eksciton
I then became the successor and have been ever since	Mi tiam iĝis la posteulo kaj estis de tiam
I guess it was another thing we had in common	Mi supozas, ke ĝi estis alia afero, kiun ni havis komune
I admire him a little for that	Mi iom admiras lin pro tio
Heavy property and agricultural damage occurred	Peza posedaĵo kaj agrikultura damaĝo okazis
I'll do something great later	Mi faros ion bonegan poste
I looked down on the last comment	Mi rigardis malsupren la lastan komenton
I want her back with you too	Ankaŭ mi volas ŝin reen kun vi
I was terrible at drawing classes	Mi estis terura ĉe desegnaj klasoj
I find people quite fascinating	Mi trovas homojn sufiĉe fascinaj
I know where he lives	Mi scias kie li loĝas
I really wanted to spend time with him	Mi ja volis pasigi tempon kun li
I knew it was wrong to give in so quickly	Mi sciis, ke estas malĝuste cedi tiel rapide
I thought it was funny	Mi pensis, ke ĝi estas amuza
I wanted to know more	Mi volis scii pli
I slowly turn my head to face her	Mi malrapide turnas la kapon por alfronti ŝin
I won't let you burn them	Mi ne lasos vin bruligi ilin
I went all night without heat	Mi iris la tutan nokton sen varmego
I was surprised it still worked	Mi surpriziĝis, ke ĝi ankoraŭ funkciis
I did a quiet wrong thing	Mi faris trankvilan malĝustan aferon
I knew they were dead	Mi sciis, ke ili mortis
I was a little worried	Mi iom zorgis
I realize the elevator is overcapacity	Mi rimarkas, ke la lifto estas superkapacito
I decided to try to burn the bag	Mi decidis provi bruligi la sakon
I sincerely hoped the explosion would not be noticed	Mi sincere esperis, ke la eksplodo ne estos rimarkita
A country torn apart by civil war	Lando ŝirita de interna milito
I couldn't get out of bed	Mi ne povis preterpasi la liton
I must not forget her	Mi ne devas forgesi pri ŝi
I put everything in my pocket	Mi metas ĉion en mian poŝon
I could smell coffee	Mi povis flari kafon
I went out and dried myself in a hurry	Mi eliris kaj sekigis min haste
I especially remembered one man staring at me	Mi memoris precipe unu homon, kiu fiksrigardis min
I looked at her in shock	Mi rigardis ŝin en ŝoko
I did that to him too	Mi faris tion ankaŭ al li
A young male approached the two of them	Juna virseksulo alproksimiĝis al ili du
A large flag adorned the back wall	Granda flago ornamis la malantaŭan muron
I was about to lose it at that moment	Mi estis perdonta ĝin en tiu momento
I want to be a woman	Mi volas esti virino
The flag was soon replaced	La flago baldaŭ poste estis anstataŭigita
I cared too much about her	Mi tro zorgis pri ŝi
I am not content to make money for myself	Mi ne kontentas gajni monon por mi mem
A child would keep the gift with a pure heart	Infano gardus la donacon kun pura koro
I rarely allow myself to remember their faces	Mi malofte permesas al mi memori iliajn vizaĝojn
He wrote songs every week to perform during the shows	Li skribis kantojn ĉiusemajne por rezulti dum la spektakloj
I'm still a little upset	Mi ankoraŭ estas iom ĉagrenita
I will give them hearts of flesh	Mi donos al ili korojn karnajn
I forgot the sound of her laughter	Mi forgesis la sonon de ŝia rido
I’ve never been close enough to one to find out	Mi neniam sufiĉe proksimiĝis al unu por ekscii
His powerful preaching began to attract a small following	Lia potenca predikado komencis altiri malgrandan sekvantan
I'm not the woman you see	Mi ne estas la virino, kiun vi vidas
I take her back to the house and up	Mi rekondukas ŝin en la domon kaj supren
I didn't hear him go up	Mi ne aŭdis lin supreniri
I'll understand if anyone wants to go out	Mi komprenos, se iu volas eliri
I just cut my hair	Mi ĵus tondis mian hararon
I was never right	Mi neniam havis kialon
I should be a priest	Mi devus esti pastro
I never bothered to look	Mi neniam ĝenis rigardi
I was eleven years old at the time	Mi estis dek unu jarojn maljuna tiutempe
I tried to calm down, but it didn't work	Mi provis trankviliĝi, sed ĝi ne funkciis
I want someone to tell me what to do	Mi volas, ke iu diru al mi kion fari
I hoped she wasn't a teacher, though she probably was	Mi esperis, ke ŝi ne estis instruisto, kvankam ŝi verŝajne estis
I knew he had heard every word and seen everything	Mi sciis, ke li aŭdis ĉiun vorton kaj vidis ĉion
I liked it because of that	Mi ŝatis ĝin pro tio
I turned to follow him	Mi turnis min por sekvi lin
I know exactly what's going on	Mi scias ĝuste la aferon por tio pendas
I had a clear view of him	Mi havis klaran vidon pri li
However, it remains a well-known case	Tamen ĝi tamen restas famkonata kazo
I wanted you to see for yourself	Mi volis, ke vi vidu ĝin mem
A wheel of saved souls will appear	Rado de savitaj animoj aperos
I could do that	Mi povis fari tion
Butter is not recommended	Butero ne estas rekomendita
I crushed the letter in my fist	Mi dispremis la leteron en mia pugno
I didn't think she needed to go there	Mi ne pensis, ke ŝi bezonas iri tien
I find this so strange about her	Mi trovas ĉi tion tiel stranga pri ŝi
I never tried it to be honest	Mi neniam provis ĝin por esti honesta
They are also mentioned in religious texts	Ili ankaŭ estas menciitaj en religiaj tekstoj
I hope the gift package is enough	Mi esperas, ke donacpakaĵo sufiĉos
Link where the item can be purchased	Ligilo kie la objekto povas esti aĉetita
I think he's a good guy	Mi pensas, ke li estas bona ulo
I don't like failure	Mi ne ŝatas malsukceson
I know you have questions	Mi scias, ke vi havas demandojn
I move a few steps to the car, stop	Mi movas kelkajn paŝojn al la aŭto, haltu
I ran my fingers down his cheek	Mi kuris miajn fingrojn laŭ lia vango
I should forgive myself	Mi devus pardoni min mem
I climb under them and press against his body	Mi grimpas sub ilin kaj alpremas al lia korpo
A light appeared before	Antaŭe aperis lumo
I honestly didn't know what to think	Mi sincere ne sciis kion pensi
I knew my mother loved me very much	Mi sciis, ke mia patrino amas min tre
I never learned to hurt anyone	Mi neniam lernis vundi iun ajn
I look at the reflection in front of me	Mi rigardas la reflekton antaŭ mi
I was about to get my camera	Mi estis ricevonta mian fotilon
I have to drag her back	Mi devas treni ŝin reen
I'm checking my cell phone	Mi kontrolas mian poŝtelefonon
Possible property if you like a project	Ebla posedaĵo se vi ŝatas projekton
I entered a strong man	Mi eniris homon forta
I came to the door, which was still intact	Mi venis al la pordo, kiu estis ankoraŭ nerompita
This time he succeeded	Ĉi-foje li sukcesis
I did not feel a deep connection with him	Mi ne sentis profundan ligon kun li
A sharp pain pierced my head	Akra doloro trapikis mian kapon
A mixed method was used	Oni uzis miksan metodon
I'll buy it for you	Mi aĉetos lin por vi
I watched it for a few hours	Mi rigardis ĝin dum kelkaj horoj
I had ideas, but no one listened	Mi havis ideojn, sed neniu aŭskultis
I saw it from here	Mi vidis ĝin de ĉi tie
A family business is the best kind to have	Familia entrepreno estas la plej bona speco por havi
I have a long night ahead of me	Mi havas longan nokton antaŭ mi
I was also looking for the answer to this question	Mi ankaŭ serĉis la respondon al ĉi tiu demando
I turned, touched her hand, trying to secure her	Mi turnis min, tuŝis ŝian manon, penante certigi ŝin
I tried to include a golf reference or two	Mi provis inkludi golfreferencon aŭ du
I just wanted to be out there	Mi nur volis esti ekster tie
None of the judges liked the routine	Neniu el la juĝistoj ŝatis la rutinon
I worked too hard and too long to get here	Mi laboris tro multe kaj tro longe por veni ĉi tien
I just don't seem to be caught	Mi simple ne ŝajnas esti kaptita
A force he never saw coming	Forto, kiun li neniam vidis veni
We can see enough details	Ni povas vidi sufiĉe da detaloj
I wouldn't need a very large room	Mi ne bezonus tre grandan ĉambron
I couldn't do this without you and I wouldn't	Mi ne povus fari ĉi tion sen vi kaj ne volus
At best they should be modified	Plej bone ili devus esti modifitaj
I will never let another person touch you	Mi neniam lasos alian homon tuŝi vin
I feel completely exhausted	Mi sentas min tute elĉerpita
I looked down at the ring	Mi rigardis malsupren al la ringo
A protective instinct hit him in the chest	Protekta instinkto trafis lin en la bruston
I kind of forgot about falling in love	Mi iom forgesis pri enamiĝo
I was extremely pleased with their service	Mi estis ege kontenta pri ilia servo
Thank you very much for your suggestion of voice to text software	Mi tre dankas vian sugeston pri programaro de voĉo al teksto
I was ready to make that sacrifice	Mi pretis fari tiun oferon
I picked up my cell phone	Mi prenis mian poŝtelefonon
And so can we all	Kaj tiel povas ni ĉiuj
I am so proud of this relationship	Mi estas tiel fiera pri ĉi tiu rilato
I almost like him a lot	Mi preskaŭ ŝatas lin multe
I know you really want to join their adventure	Mi scias, ke vi vere volas aliĝi al ilia aventuro
People young and old respect that	Homoj junaj kaj maljunaj respektas tion
I can't lose another parent figure	Mi ne povas perdi alian gepatran figuron
I really didn't learn much	Mi vere ne lernis tre multe
A large black wolf was spotted	Granda nigra lupo ekvidis
I could feel his electricity clicking in the air	Mi povis senti lian elektron klaki en la aero
I got it today and it’s amazing	Mi ricevis ĝin hodiaŭ kaj ĝi estas mirinda
I just want to give you the tools	Mi simple volas doni al vi la ilojn
I nodded and held out my hand	Mi kapjesis kaj etendis mian manon
I tried, tried really hard	Mi provis, provis vere forte
I don’t demand a lot from my dragon subjects	Mi ne postulas multon de miaj drakosubjektoj
I can't be mad at him, though	Mi tamen ne povas koleriĝi kontraŭ li
It was a dangerous time to race	Estis danĝera tempo kuregi
I like to start from a completely fresh perspective	Mi ŝatas komenci de tute freŝa perspektivo
I have a gallery to go see	Mi havas galerion por iri vidi
I suggest we take a short break now	Mi proponas, ke ni nun faru malgrandan paŭzon
I didn't want to put the book down	Mi ne volis demeti la libron
I was a little difficult with you this morning	Mi estis iomete malfacila kun vi ĉi-matene
I did it in thirty minutes	Mi faris ĝin en tridek minutoj
I took the tin can and studied its top	Mi prenis la ladskatolon kaj studis ĝian supron
I didn't call anyone	Mi vokis neniun
I felt it for my own father	Mi sentis ĝin por mia propra patro
I think the irony is	Mi pensas, ke la ironio estas
I just need to exercise	Mi nur bezonas ekzerci
Strong winds were also reported on the island	Fortaj ventoj ankaŭ estis raportitaj sur la insulo
I turn my head again	Mi denove turnas la kapon
I think she's a nice lady	Mi pensas, ke ŝi estas agrabla sinjorino
I never saw him again	Mi ne plu vidis lin
Not one that comes from outside	Ne tia, kiu venas de ekstere
I think she would be ideal for that	Mi pensas, ke ŝi estus ideala por tio
I almost blinded everyone	Mi preskaŭ blindigis ĉiujn
I have the right experience	Mi havas la ĝustan sperton
I just want to see a hockey team trying	Mi nur volas vidi hoketeamon kiu provas
I wanted my father to love me, no matter what	Mi volis, ke mia patro amu min, negrave kio
She has a southern accent	Ŝi havas sudan akĉenton
I know my report is going to be really bad	Mi scias, ke mia raporto estos vere malbona
I sighed and started my car	Mi suspiris kaj startigis mian aŭton
I saw a really dim light under the basement stairs	Mi vidis vere malfortan lumon sub la kela ŝtuparo
I can't let the divine circle break	Mi ne povas lasi la dian rondon rompi
A little too main for his tastes, he thought	Iom tro ĉefa por liaj gustoj, li pensis
I could not resist that unseen force	Mi ne povis rezisti tiun neviditan forton
I looked up at the snake	Mi rigardis supren al la serpento
I bit my cheek so as not to laugh	Mi mordis mian vangon por ne ridi
I got up and went to the counter	Mi ekstaris kaj iris al la vendotablo
I heard only one set of boots running	Mi aŭdis nur unu aron da botoj kuri
I'll come see you today	Mi venos vidi vin hodiaŭ
For a while her cries for help were heard	Dum kelka tempo ŝiaj helpokrioj aŭdiĝis
I always laughed with them	Mi ĉiam ridis kun ili
I have done this on two different occasions	Mi faris tion en du malsamaj okazoj
I would like to share my experiences with you	Mi ŝatus dividi miajn spertojn kun vi
Presidential dollars	Prezidentaj dolaroj
I was expecting to talk to him sooner	Mi atendis paroli kun li pli frue
I didn't see a single staircase	Mi ne vidis eĉ unu ŝtuparon
I experienced no loss of balance or blackheads	Mi spertis neniun perdon de ekvilibro aŭ nigrajn punktojn
I heard what you have to say	Mi aŭdis, kion vi devas diri
I watched it almost every night	Mi rigardis ĝin preskaŭ ĉiunokte
Now we actually have a chance to play them	Nun ni efektive havas ŝancon ludi ilin
I could tell she was tired	Mi povis diri, ke ŝi estas laca
I was actually amazed at how beautiful these were	Mi efektive surpriziĝis, kiel belaj ĉi tiuj estis
I know what's up there	Mi scias kio estas tie supre
I hope you can eventually find it to buy	Mi esperas, ke vi povas eventuale trovi ĝin por aĉeti
I bent down to kiss him	Mi klinis min por kisi lin
I think there is validity to that	Mi pensas ke estas valideco al tio
I tied the second sock last night	Mi ligis la duan ŝtrumpeton hieraŭ nokte
I mean, she's trying to escape in a canoe	Mi volas diri, ŝi provas eskapi en kanuo
I didn't mean to talk out of hand	Mi ne intencis paroli eksterdirekte
Egypt has left a lasting legacy	Egiptio lasis daŭran heredaĵon
I looked at him well	Mi bone rigardis lin
I knew then that the conversation was over	Mi sciis tiam, ke la konversacio finiĝis
I think he softened her heart a little	Mi pensas, ke li iom mildigis ŝian koron
I think he was definitely beaten	Mi pensas, ke li certe estis batata
I went back yesterday with the little boy	Mi reiris hieraŭ kune kun la knabeto
I can't fall in love with you	Mi ne povas enamiĝi al vi
Valuable few were excited and curious	Valoraj malmultaj estis ekscititaj kaj scivolemaj
I wasn't ready for what happened that day	Mi ne estis preta por tio, kio okazis tiun tagon
I can't believe this either	Ankaŭ mi ne povas kredi ĉi tion
I can't cure that poor man	Mi ne povas resanigi tiun kompatindan homon
I looked at the clock and it was destroyed	Mi rigardis la horloĝon kaj ĝi estis detruita
I refuse to go back into such chatter	Mi rifuzas reiri en tian babiladon
I just want to forget the whole thing that once happened	Mi volas nur forgesi la tutan aferon iam okazinta
I've been looking for them all along	Mi serĉis ilin, la tutan tempon
I didn't have to tell you any of these things	Mi ne devis diri al vi ion ajn el ĉi tiuj aferoj
A sharp pain made her stop	Akra doloro igis ŝin halti
I think he may be dead	Mi kredas, ke li eble jam mortis
Great place to start and end a great trip	Bonega loko por komenci kaj fini bonegan vojaĝon
I wanted to see who is faster	Mi volis vidi kiu estas pli rapida
I wanted to help her wash the dishes	Mi volis helpi ŝin lavi la telerojn
I was surprised and impressed	Mi estis surprizita kaj impresita
I wouldn't say that, sir	Mi ne dirus tion, sinjoro
Anyone can get whatever they want	Ĉiu povas atingi kion ajn ili volas
I felt heavy because of it	Mi sentis min peza pro ĝi
Sentences are often repeated two to four times	Frazoj ofte estas ripetitaj du ĝis kvar fojojn
I know you tried to protect me	Mi scias, ke vi provis protekti min
I couldn't erase her memory	Mi ne povis forviŝi ŝian memoron
I will definitely come back here more often	Mi certe revenos ĉi tien pli ofte
I certainly didn’t go there to warn him though	Mi certe ne iris tien por averti lin tamen
The roots are unknown	La radikoj estas nekonataj
He quickly gained a role in a television commercial	Li rapide akiris rolon en televidreklamo
I felt it look at me, it hurt	Mi sentis, ke ĝi rigardas min, doloris
She was not seen again	Ŝi ne estis vidita denove
I slid into the seat, and he closed the door	Mi glitis sur la sidlokon, kaj li fermis la pordon
I do want to thank you both personally	Mi ja volas danki vin ambaŭ persone
I guess most men are like that	Mi supozas, ke la plej multaj viroj estas tiaj
A group of dangerous brothers	Grupo de danĝeraj fratoj
An armistice between our clubs until this issue is resolved	Armistico inter niaj kluboj ĝis ĉi tiu afero estos solvita
I'll have to start over	Mi devos rekomenci
I was never aware of such a program	Mi neniam konsciis pri tia programo
I got my red hair and pale complexion from her	Mi ricevis de ŝi mian ruĝhararon kaj palan vizaĝkoloron
I have to protect you	Mi devas protekti vin
I didn't say anything because he was right	Mi diris nenion, ĉar li estis ĝusta
I knew that was going to get her attention	Mi sciis, ke tio tuj ricevos ŝian atenton
I know we are different	Mi scias, ke ni estas malsamaj
I noticed all the empty parking lots	Mi rimarkis ĉiujn malplenajn parkejojn
He served in that capacity for a quarter of a century	Li deĵoris en tiu kapacito dum kvaronjarcento
I paused and looked into the room	Mi paŭzis kaj rigardis en la ĉambron
I always had just a little bit	Mi ĉiam havis nur iom
I have two more at home	Mi havas du pliajn hejme
I have a chance you might be interested	Mi havas ŝancon pri kiu vi eble interesiĝos
I was a little unconscious at the time	Mi estis iom senkonscia tiutempe
I felt happy later for some reason	Mi sentis min feliĉa poste ial
I had to steal to eat	Mi devis ŝteli por manĝi
Her first marriage lasted only a few months	Ŝia unua geedziĝo daŭris nur kelkajn monatojn
I'm not going to drive them crazy	Mi ne movos ilin frenezigi
I heard a low murmur begin in the crowd	Mi aŭdis mallaŭtan murmuron komenciĝi en la homamaso
I told you this morning to leave me alone	Mi diris al vi hodiaŭ matene, ke vi lasu min sola
I uttered them	Mi elparolis ilin
I was a royal donkey when we first met	Mi estis reĝa azeno kiam ni unue renkontis
I was angry with you at the time	Mi koleris kontraŭ vi, tiutempe
I looked in the mirror and never saw myself again	Mi rigardis en la spegulon kaj ne plu vidis min
I decided not to do it anymore	Mi decidis ne plu okupiĝi pri la afero
A bad smell immediately filled the air	Malbona odoro tuj plenigis la aeron
I always thought we would have a dog	Mi ĉiam pensis, ke ni havos hundon
I didn't want to talk	Mi ne volis paroli
I struggled away from him	Mi baraktis for de li
I have full confidence that you will get everything you want	Mi havas plenan fidon, ke vi ricevos ĉion, kion vi volas
I know you must be terribly busy	Mi scias, ke vi devas esti terure okupata
I suggest we do the same	Mi proponas, ke ni faru la samon
I went and listened to a few cases	Mi iris kaj aŭskultis kelkajn kazojn
I took it out and took his firm hand in mine	Mi elprenis kaj prenis lian firman manon en la mian
I want us to be a couple	Mi volas, ke ni estu paro
A helicopter rose over the mountains in front of him	Helikoptero leviĝis super la montoj antaŭ li
I need discretion here	Mi bezonas diskretecon ĉi tie
I stumbled back to the road	Mi stumblis reen al la vojo
I have already ordered another	Mi jam mendis alian
I do and more though	Mi tamen faras kaj pli
I just can't get it today	Mi simple ne povas akiri ĝin hodiaŭ
I can't wait to learn so much more from you	Mi ne povas atendi lerni multe pli de vi
I told my wife, specifically	Mi diris al mia edzino, specife
I can wrap my arms around you and kiss you	Mi povas ĉirkaŭvolvi miajn brakojn kaj kisi vin
I didn't follow him right away	Mi ne sekvis lin tuj
I feel more connected to the truth	Mi sentas min pli ligita al la vero
I finally look at myself in the mirror	Mi finfine rigardas min en la spegulon
I no longer attended school	Mi ne plu frekventis lernejon
I had nothing to do with the real pie	Mi havis nenion komunan kun la reala kukaĵo
I realize this is not going to be easy, especially in the beginning	Mi rimarkas, ke ĉi tio ne estos facila, precipe komence
A handful thought he was going crazy	Manpleno pensis, ke li freneziĝis
I didn't really expect that answer	Mi fakte ne atendis tiun respondon
A kiss or two was tried	Oni provis kison aŭ du
Liquid was spilled on my neck	Likvaĵo estis verŝita sur mian kolon
I call again and no answer yet	Mi vokas denove kaj ankoraŭ neniu respondo
I didn't tell her that, though	Mi tamen ne diris tion al ŝi
I give him a warning look	Mi ĵetas al li avertan rigardon
I was able to get everything in a video	Mi povis akiri ĉion en video
I decided to use the bedroom for guests	Mi decidis uzi la dormoĉambron por gastoj
I wondered what she might be afraid of	Mi scivolis pri kio ŝi eble povas timi
A union that was so close	Unuiĝo kiu estis tiel proksima
I looked in her room	Mi rigardis en ŝia ĉambro
I hope to see more and better in the future	Mi esperas vidi pli kaj pli bone estonte
I tried to talk to my father to let me stay	Mi provis paroli kun mia patro por lasi min resti
I'm used to it	Mi jam alkutimiĝis
I didn't need this shit	Mi ne bezonis ĉi tiun merdon
I have never done anything creative in my life	Mi neniam faris ion kreivan en mia vivo
I didn’t notice when he did that	Mi ne rimarkis, kiam li faris tion
I trust this is a great experience	Mi fidas, ke ĉi tio estas bonega sperto
I could feel ourselves here	Mi povis senti nin ĉi tie
I'm worried though	Mi tamen havas zorgon
It occurs most often in autumn	Ĝi okazas plej ofte en aŭtuno
I didn't know what was wrong with my voice	Mi ne sciis, kio misas en mia voĉo
I am so grateful to you	Mi estas tiel dankema al vi
I added a protection section for good measure	Mi aldonis protektan sekcion por bona mezuro
This is my most secret room	Ĉi tiu estas mia plej sekreta ĉambro
Passage asked him to go home	Trairejo petis lin al domo
I can't believe you're over fifty	Mi ne povas kredi, ke vi estas pli ol kvindekjara
I can't understand you	Mi ne povas komprenigi vin
I want to work on myself	Mi volas labori pri mi mem
I've never seen him look so carefree before	Mi neniam antaŭe vidis lin aspekti tiel senĝena
I never saw the other guy again	Mi neniam plu vidis la alian ulon
I hated all his bones	Mi malamis ĉiun el liaj ostoj
I want to show all the names of my file	Mi volas montri ĉiujn nomojn de mia dosiero
I didn't want to be here myself	Mi mem ne volis esti ĉi tie
I was hoping the boys would leave	Mi esperis, ke la knaboj foriros
I am honored to have such a good crew	Mi estas honorita havi tiel bonan skipon
I hope he didn't either	Mi atendas ke li ankaŭ ne faris
I was so angry with them	Mi estis tiel kolera kontraŭ ili
I had no interest in their enterprise	Mi ne havis intereson pri ilia entrepreno
I'll take care of the tide line later	Mi zorgos pri la tajdolinio poste
I wrote a post about this exhibition here	Mi skribis afiŝon pri ĉi tiu ekspozicio ĉi tie
I pour out my glass and pour another half	Mi elfluas mian glason kaj verŝas alian duonon
I find this really interesting and extremely easy to get	Mi trovas ĉi tion vere interesa kaj ege facile akiri
I feel neither anger nor love, only sadness	Mi sentas nek koleron nek amon, nur malĝojon
I suddenly felt angry and terrified	Mi sentis min subite kolera, kaj terurita
I hate that vile woman	Mi malamas tiun malnoblan virinon
I could not show my family weakness	Mi ne povis montri mian familian malfortecon
I was the man in the jar	Mi estis la viro en la kruĉo
Several of their friends were supportive of their union	Pluraj el iliaj amikoj estis subtenaj de sia unio
I knew what that meant for the dog	Mi sciis, kion tio signifas por la hundo
I love what you wear	Mi amas kion vi portas
I have to be more careful this time	Mi devas esti pli singarda ĉi-foje
I was a little bored	Mi estis iomete enuiga
I was full of panic	Mi pleniĝis de paniko
Slow burning love from within	Malrapida brulanta amo de interne
I reached for the phone when it rang	Mi etendis manon al la telefono, kiam ĝi sonoris
I thought he was going to destroy the wall	Mi pensis, ke li detruos la muron
A right or privilege is valuable today	Rajto aŭ privilegio hodiaŭ estas valora
I couldn't risk it	Mi ne povis riski
I would rather live in the sun	Mi preferus vivi en la suno
I didn't have time for games	Mi ne havis tempon por ludoj
I was sure the driver needed to be renewed	Mi estis certa, ke la ŝoforo devas esti renovigita
One spark shot from her, looking for me	Unu fajrero pafis de ŝi, serĉante min
I found the mall and started looking for a job	Mi trovis la komercan centron kaj komencis laborserĉadon
I need to find a safe place to hide	Mi devas trovi sekuran lokon por kaŝiĝi
I pointed out, saying nothing	Mi montris, nenion dirante
I usually work for one	Mi kutimas labori por unu
I live here in the castle	Mi loĝas ĉi tie en la kastelo
I was at my desk writing	Mi estis ĉe mia skribotablo skribante
I told her it wasn't the question	Mi diris al ŝi, ke ĝi ne estas la demando
I like to make people happy	Mi ŝatas feliĉigi homojn
I want to see the creature	Mi volas vidi la estaĵon
I hoped he knew what he was doing	Mi esperis, ke li sciis, kion li faras
I meet him next to the food	Mi renkontas lin apud la manĝaĵo
I always seem to find you hiding behind trees	Mi ĉiam ŝajnas trovi vin kaŝanta malantaŭ arboj
I couldn't go after her	Mi ne povis iri post ŝi
I have the opportunity to go fishing for a week	Mi havas la ŝancon iri fiŝkapti dum semajno
I ignored it at first, but then it happened again	Mi unue ignoris ĝin, sed poste ĝi denove okazis
I think he’s really proud of it	Mi pensas, ke li vere fieras pri ĝi
I really hope some have left	Mi vere esperas ke kelkaj foriris
I opened the door quietly	Mi malfermis la pordon trankvile
I have to bring everything with me now	Mi devas kunporti ĉion nun
I would stare at the ceiling all day	Mi rigardus la plafonon la tutan tagon
I just thought he was pretty mental	Mi nur pensis, ke li estas sufiĉe mensa
I thanked him and interrupted the interview	Mi dankis lin kaj interrompis la intervjuon
I was given medicine to make me give birth	Oni donis al mi medikamenton por igi min naski
I know you would never harm an innocent person	Mi scias, ke vi neniam damaĝus senkulpan homon
I felt like an old lady by comparison	Mi sentis min kiel maljuna sinjorino kompare
I wanted to walk at least a little alone	Mi volis almenaŭ iom promeni sola
I heard everything that was said	Mi aŭdis ĉion, kio estis dirita
I belong to absolutely no one	Mi apartenas al absolute neniu
I was expecting a fingerprint	Mi atendis fingromontradon
I would help write, and she would type our efforts	Mi helpus skribi, kaj ŝi tajpus niajn klopodojn
I can stay here like yours	Mi povas resti ĉi tie kiel via
I like it, they say	Mi bongustas, oni diras
I guess that's how he is	Mi supozas, ke tiel li estas
I began to retreat	Mi komencis retiriĝi
I understand this fear	Mi komprenas ĉi tiun timon
A small smile played on her lips	Sur ŝiaj lipoj ludis eta rideto
I saw the fresh cuts on the way	Mi vidis la freŝajn tranĉojn survoje
I wasn’t excited, to say the least	Mi ne estis ekscitita, por diri almenaŭ
A leg stepped straight out of the stream of water	Gambo elpaŝis rekte el la torento de akvo
I am neither a writer nor an author	Mi estas nek verkisto nek aŭtoro
I had a great life	Mi vivis bonegan vivon
I can't even run out of bullets	Mi eĉ ne povas elĉerpi kuglojn
I put a lot of vegetables in it	Mi metis multe da legomoj en ĝin
I’m so happy about this though	Mi estas tiom feliĉa pri ĉi tio tamen
I immediately took advantage and slipped closer	Mi tuj profitis kaj englitis pli proksimen
The inscription runs backwards from right to left	La surskribo kuras malantaŭen de dekstre al maldekstre
I was actually there	Mi efektive estis tie
I wasn’t happy at home when she was there	Mi ne estis feliĉa hejme, kiam ŝi estis tie
I make sure there is no one around to catch me	Mi certigas, ke estas neniu ĉirkaŭe por kapti min
I tried to be okay with this	Mi provis esti en ordo kun ĉi tio
A spell for knowledge	Sorĉo por scio
I shouldn't paint a picture for you	Mi ne devus pentri bildon por vi
I really believe she meant what she said	Mi vere kredas, ke ŝi celis tion, kion ŝi diris
I tried to keep my voice even	Mi provis teni mian voĉon eĉ
I'm just trying to be a little visual	Mi nur provas esti iomete vida
I made a quiet noise not sure how to respond	Mi faris trankvilan bruon ne certas kiel respondi
I could feel that this was a bad idea	Mi povis senti, ke tio estas malbona ideo
I really like your fiber book	Mi tre amas vian fibron libron
I can't take much more	Mi ne povas preni multe pli
I didn't even know he was going to be home	Mi eĉ ne sciis, ke li estos hejme
I quickly lost energy	Mi rapide perdis energion
I know they are two different worlds, two different dreams	Mi scias, ke ili estas du malsamaj mondoj, du malsamaj revoj
I was not allowed to go out of the cellar	Mi ne rajtis eliri la kelon
I have prepared many rooms for you	Mi pretigis multajn ĉambrojn por vi
I throw on the slope one last time	Mi ĵetas la lastan fojon sur la deklivo
I hate it when she talks like that	Mi malamas ĝin kiam ŝi parolas tiel
I made a really good friend	Mi faris vere bonan amikon
I have to fly back now	Mi devas reflugi nun
Thank you very much for your comment	Mi tre dankas vian komenton
I certainly didn’t start one	Mi certe ne komencis unu
I have accumulated vacation time	Mi havas feritempon amasigita
I couldn't tell why	Mi ne povus diri kial
A man who cannot hunt is equal to a woman	Viro, kiu ne povas ĉasi, egalas al virino
I'm very used to it	Mi tre alkutimiĝis al ĝi
I asked him what the product was	Mi demandis lin, kio estas la produkto
I tried to shake it off	Mi provis forskui ĝin
I'll take care of you like your mother would	Mi zorgos pri vi kiel via patrino farus
I really couldn't wait to meet her	Mi vere ne povis atendi ekkoni ŝin
I wasn't the only one worried about my little collapse	Mi ne estis la sola maltrankvila pri mia eta kolapso
I took it a little further though	Mi tamen prenis ĝin iom malproksimen
I want you to meet my brother	Mi volas, ke vi renkontu mian fraton
I ask you to join and fight with me	Mi petas vin aliĝi kaj batali kun mi
I confess I did it myself	Mi konfesas, ke mi mem faris ĝin
A quick search showed that the camp was empty	Rapida serĉo montris, ke la tendaro estas malplena
I looked over the heads of the crowd	Mi rigardis super la kapoj de la homamasoj
I prefer to take the stairs	Mi preferas preni la ŝtuparon
The show is dedicated to his memory	La spektaklo estas dediĉita al lia memoro
Police will always come out of the charges somehow	Policano ĉiam eliros el la akuzoj iel
I have to get sick	Mi devas malsaniĝi
His complexion was dark and rough	Lia vizaĝkoloro estis malhela kaj malglata
I couldn't even sleep last night	Mi eĉ ne povis dormi hieraŭ nokte
I have no idea what people think of us	Mi tute ne scias, kion homoj pensas pri ni
I lost my keys or left them there	Mi perdis miajn ŝlosilojn aŭ lasis ilin tie
I'll tell you exactly where, closer to the time	Mi diros al vi kie precize, pli proksime al la tempo
I did send them with an escort	Mi ja sendis ilin kun eskorto
I need to review all new information	Mi devas revizii ĉiujn novajn informojn
A whole bottle of rubbing alcohol	Tuta botelo da frota alkoholo
I was very disappointed, but no one ever explained	Mi estis tre seniluziigita, sed neniu iam klarigis
Bath and brush my teeth, and sleep	Banon kaj brosi miajn dentojn, kaj dormon
I thought to myself	Mi pensis en mi mem
I nevertheless admired his work	Mi tamen admiris lian laboron
I should find him	Mi devus trovi lin
I stared at this, unable to speak	Mi rigardis ĉi tion, ne povante paroli
I stood motionless, trying to hear the noise again	Mi staris senmove, provante aŭdi la bruon denove
I looked around my room	Mi ĉirkaŭrigardis mian ĉambron
I lay them down next to each other	Mi kuŝigas ilin unu apud la alia
I didn't want to work in a factory	Mi ne volis labori en fabriko
A short business meeting will follow	Sekvos mallonga komerca kunveno
I, for one, would not want to create that effect	Mi, unu, ne volus krei tiun efikon
I could listen to her on the radio right now	Mi povus aŭskulti ŝin en la radio ĝuste nun
I start counting from three hundred quietly	Mi komencas kalkuli de tricent kviete
I caught myself talking out loud and laughing	Mi kaptis min paroli laŭte kaj ridis
I know who my enemies are	Mi scias, kiuj estas miaj malamikoj
Lately I've been finding that the right clothes are not great	Lastatempe mi eksciis, ke vestoj taŭge taŭgas ne estas bonegaj
I talk and they follow	Mi parolas kaj ili sekvas
I didn't check that part	Mi ne kontrolis tiun parton
I didn't believe him	Mi ne kredis lin
I like freedom of movement	Mi ŝatas moviĝ-liberecon
I have to stay strong	Mi devas resti forta
I will not allow you to just leave him	Mi ne permesos al vi nur forlasi lin
I see it in your mind	Mi vidas ĝin en via menso
A receiver could be a wide receiver	Ricevilo povus esti larĝa ricevilo
I want to go out and help people	Mi volas eliri kaj helpi homojn
I bet the mayor is both crazy and surprised	Mi vetas, ke la urbestro estas kaj freneza kaj surprizita
I used my computer chair to stand up	Mi uzis mian komputilan seĝon por stari
I said it would be you	Mi diris, ke ĝi estos vi
I just wanted to feel loved	Mi nur volis senti min amata
They did not catch a single fish	Ili ne kaptis eĉ unu fiŝon
There are a lot of comic artists	Multaj komikaj artistoj estas
I could just call now	Mi povus same nur telefoni nun
The blood should look real	La sango devus aspekti reala
I mean our competition	Mi volas diri nian konkuradon
I can't help her straighten up	Mi ne povas helpi ŝin rektiĝi
I can't wait for that time	Mi ne povas atendi tiun tempon
I hope you will treat him kindly	Mi atendas ke vi traktos lin ĝentile
I'm not turning my back on your family	Mi ne turnas mian dorson al via familio
I just didn't want to believe it	Mi simple ne volis kredi ĝin
I could take a job here	Mi povus preni laboron ĉi tie
Many features within the system have been preserved	Multaj trajtoj ene de la sistemo estis konservitaj
I had coffee as usual	Mi havis kafon kiel kutime
I'll take some heat for them	Mi prenos iom da varmo por ili
I wouldn't let any guy cry on me	Mi ne lasus iun ulon plori min
I made my way to the back doors, running to find him	Mi direktiĝis al la malantaŭaj pordoj, kurante por trovi lin
I was just playing around	Mi nur ludis ĉirkaŭe
A simple young man with an elegant appearance	Simpla junulo kun eleganta aspekto
I can never have anything of your love now	Mi neniam povas havi ion el via amo nun
I looked down, and sure, my shoulder was bleeding	Mi rigardis malsupren, kaj certe, mia ŝultro sangis
I just like doing it	Mi nur ŝatas fari ĝin
I love to travel, sew, cook and try new things	Mi amas vojaĝi, kudri, kuiri kaj provi novajn aferojn
I called my doctor and immediately drove there	Mi vokis mian kuraciston kaj tuj veturis tien
It was well received, however	Ĝi estis tamen bone ricevita
I'd rather not discuss it anyway	Mi prefere ne diskutas ĝin ĉiukaze
A kind of common responsibility	Speco de komuna respondeco
I keep thinking about that girl who killed herself	Mi daŭre pensas pri tiu knabino, kiu mortigis sin
I could call a cab	Mi povus voki fiakron
I will deny the request	Mi malkonfesos la peton
I didn't hide any details	Mi kaŝis neniun detalon
I feel for you things new to me	Mi sentas por vi aferojn novajn por mi
A warm glow hit my brain as her response	Varma brilo trafis mian cerbon kiel ŝia respondo
I begged for help	Mi petegis helpon
I struggled for years trying to eat healthy	Mi luktis dum jaroj provante manĝi sane
I didn't even ask her why she did that	Mi eĉ ne demandis ŝin, kial ŝi faris tion
I can barely see you enough to succeed	Mi apenaŭ vidas vin sufiĉe por triumfi en tio
I wondered if you were done with my car	Mi demandis min, ĉu vi finis kun mia aŭto
I was waiting for an argument	Mi atendis argumenton
I have to be there to sign the papers	Mi devas esti tie por subskribi la paperojn
I did not immediately go to greet him	Mi ne tuj iris saluti lin
I fell to the ground	Mi falis teren
I will send him this post	Mi sendos ĉi tiun afiŝon al li
The couple had three sons and five daughters	La paro havis tri filojn kaj kvin filinojn
I must have chosen the wrong direction somewhere	Mi certe elektis malĝustan direkton ie
I didn't cook after that	Mi ne kuiris post tio
A gift from a husband to his wife	Donaco de edzo al sia edzino
I couldn't breathe all of a sudden	Mi ne povis spiri subite
I fell in love with them	Mi enamiĝis al ili
I won't waste your time	Mi ne perdos vian tempon
I couldn't let him see me	Mi ne povis permesi al li lasi min vidi
I wondered if you could look	Mi demandis min, ĉu vi povus rigardi
I held my breath as they entered the arena	Mi retenis la spiron kiam ili eniris la arenon
I couldn't let her get hurt	Mi ne povis lasi ŝin vundi
I never intended to turn that particular poem around	Mi neniam intencis turni tiun apartan poemon
I can't help but think of his departure	Mi malhelpas min pensi pri lia foriro
I held out my hand to her	Mi etendis mian manon al ŝi
I know there is a long way to go	Mi scias, ke restas multe por iri
I couldn't decide who to talk to	Mi ne povis decidi kun kiu paroli
A parent never overcomes the loss of a child	Gepatro neniam superas la perdon de infano
I gave her a sad smile	Mi donis al ŝi malĝojan rideton
I told him my story last week and left	Mi rakontis al li mian historion pasintsemajne kaj foriris
Great government grant	Granda registara subvencio
I love my apartments because you gave them to me	Mi amas miajn loĝejojn, ĉar vi donis ilin al mi
Some things may even surprise you	Kelkaj aferoj eĉ povas surprizi vin
I rubbed my eyes with my back	Mi frotis miajn okulojn per la mandorso
I did my best to ignore the situation	Mi faris mian plejeblon por ignori la situacion
I think this is the right answer	Mi kredas, ke ĉi tio estas la ĝusta respondo
I never asked for promises	Mi neniam petis promesojn
I just didn’t feel my best	Mi simple ne sentis mian plej bonan
Richard organized the advance with attention to detail	Rikardo organizis la antaŭeniĝon kun atento al detaloj
I couldn't do anything, though	Mi tamen povis fari nenion
I began to question my values	Mi komencis pridubi miajn valorojn
I can wrap this up in myself	Mi povas envolvi ĉi tion per mi mem
I can tell by his surroundings	Mi povas konstati laŭ lia ĉirkaŭaĵo
Please correct the record	Bonvolu korekti la rekordon
I didn't know what he was looking for	Mi ne sciis, kion li serĉas
I'm going to cry	Mi tuj ekploras
I couldn't give you up	Mi ne povis rezigni vin
I stared at the monitor	Mi fiksrigardis la monitoron
I have new information	Mi havas novajn informojn
I knew someone had to know something	Mi sciis, ke iu devas scii ion
I keep saying it is to protect us	Mi daŭre diras, ke ĝi estas por protekti nin
Congress later passed legislation making such dish services illegal	La Kongreso poste pasigis leĝaron igantan tiajn telerservojn kontraŭleĝaj
I want to be on deck by four	Mi volas esti sur la ferdeko je la kvara
I wish you could see them better	Mi deziras, ke vi povus vidi ilin pli bone
Do it right this time	Faru ĝin ĝuste ĉi-foje
I think we are kept in the dark	Mi pensas, ke ni estas tenataj en la mallumo
He was very influential	Li estis tre influa
I climbed on my mare, then turned back to the others	Mi surgrimpis mian ĉevalinon, poste mi turnis min reen al la aliaj
I look at the clock again	Mi denove rigardas la horloĝon
I was a dirty cop before you hired me	Mi estis malpura policano antaŭ ol vi dungis min
The impact of public action was unprecedented	La efiko de la publika agado estis senprecedenca
I looked into my empty refrigerator	Mi rigardis en mian malplenan fridujon
I have no contact with them now	Mi ne havas kontakton kun ili nun
I feel rested and in good shape	Mi sentas min ripozita kaj en bona formo
They also interact quite a bit with the solar wind	Ili ankaŭ interagas sufiĉe kun la suna vento
I wouldn’t want it if it weren’t	Mi ne dezirus ĝin se ĝi ne estus
I think you'll get along very well	Mi pensas, ke vi bonege interkonsentos
I had lost that battle	Mi estis perdinta tiun batalon
I saw her shadow move on the ceiling	Mi vidis ŝian ombron moviĝi sur la plafono
I deliver food to people	Mi liveras manĝaĵojn al homoj
I just want to help fix this bug	Mi nur volas helpi ripari ĉi tiun cimon
I helped bring the sunrise	Mi helpis alporti la sunleviĝon
I was more and more inclined to run	Mi pli kaj pli kliniĝis al kurado
I went to the airport	Mi iris al la flughaveno
I can't face tomorrow	Mi ne povas alfronti morgaŭ
I could understand how she felt	Mi povis kompreni kiel ŝi sentas
I can no longer taste sour or sweet things	Mi ne plu povas gustumi acidajn aŭ dolĉajn aferojn
I was out of my mind	Mi estis ekster mi pro maltrankvilo
I walked slowly, listening for any unusual sound	Mi marŝis malrapide, aŭskultante por ajna nekutima sono
I had to reach out and ask for help	Mi devis etendi la manon kaj peti helpon
I frown, turning	Mi sulkigas la brovojn, turnante min
I do a run every few weeks	Mi faras kuron ĉiujn kelkajn semajnojn
I didn't expect this	Mi ne atendis ĉi tion
I haven't ripped off any substance yet	Mi ankoraŭ ne forŝiris ion substancon
I need them elsewhere	Mi bezonas ilin aliloke
I can keep running forever	Mi povas daŭrigi kuri por ĉiam
A prophet is also a messenger	Profeto estas ankaŭ sendito
A celebration of love and commitment	Festo de amo kaj engaĝiĝo
I never lived to see their faces	Mi neniam vivis por vidi iliajn vizaĝojn
I consider going with them, but decide against it	Mi pripensas iri kun ili, sed decidas kontraŭ ĝi
I looked at her hands later on her	Mi rigardis ŝiajn manojn poste al ŝi
The letters were used to indicate price	La literoj estis uzataj por indiki prezon
I can hear fear in his voice	Mi povas aŭdi timon en lia voĉo
I was too full to move or do anything else	Mi estis tro plena por movi aŭ fari ion alian
This fruit body served as the type collection	Ĉi tiu fruktokorpo funkciis kiel la tipkolekto
War is coming soon	Baldaŭ venos milito
I heard the sound of water pouring	Mi aŭdis la sonon de verŝado de akvo
The meeting was mostly about procedure only	La renkontiĝo temis plejparte pri proceduro nur
I also feel completely useless	Ankaŭ mi sentas min tute senutila
I wanted to congratulate you	Mi volis gratuli vin
I was able to stop earlier and earlier	Mi povis halti pli kaj pli frue
I guess everyone else stopped for lunch	Mi supozas, ke ĉiuj aliaj haltis por tagmanĝi
I've never done anything like this before	Mi neniam antaŭe faris ion tian
I had to give it to him	Mi devis doni ĝin al li
I like the sound of it though	Mi tamen ŝatas la sonon de ĝi
I feel full of energy and ready to go	Mi sentas min plena de energio kaj preta iri
A large desk full of papers told the whole story	Granda skribotablo plena de paperoj rakontis la tutan historion
I know what the address says	Mi scias, kion diras la adreso
I can't say anything about that	Mi povas nenion diri pri tio
I had two officers come with me	Mi havis du oficirojn veni kun mi
A guy might get used to this	Ulo povus alkutimiĝi al ĉi tio
I want you out of my life	Mi volas vin el mia vivo
I didn't hear him get up, I didn't hear him move	Mi ne aŭdis lin leviĝi, ne aŭdis lin movi
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pensis pri ĝi
I knew immediately that there was a connection	Mi tuj sciis, ke ekzistas rilato
I wondered if anyone had actually eaten those	Mi demandis min, ĉu iu efektive manĝis tiujn
I think that broke her father's heart	Mi pensas, ke tio rompis la koron de ŝia patro
I tore her mouth with passion and anger	Mi forŝiris ŝian buŝon kun pasio kaj kolero
I put everything aside for a special time	Mi flankenmetis ĉiun aferon por speciala tempo
I did not choose this	Mi ne elektis ĉi tion
I could take her to the university they both attended	Mi povus porti ŝin al la universitato, kiun ili ambaŭ ĉeestis
I still can't say anything	Mi ankoraŭ povas diri nenion
I opened my mouth to ask, and my mouth opened	Mi malfermis mian buŝon por demandi, kaj mia buŝo malfermiĝis
I want to believe in myself	Mi volas kredi je mi mem
I love my mother very much and always want to	Mi tre amas mian patrinon kaj ĉiam volas
I would never do it again	Mi neniam plu farus ĝin
I apologize for my quick exit and my harsh words	Mi pardonpetas pro mia rapida eliro kaj miaj severaj vortoj
I really learned to love him	Mi vere lernis ami lin
In wet conditions they are even less effective	En malsekaj kondiĉoj ili estas eĉ malpli efikaj
I was too valuable to be allowed to go free	Mi estis tro valora por permesi iri libera
One look told him everything	Unu rigardo rakontis al li ĉion
I pulled my hand away	Mi fortiris mian manon
I wanted to do something difficult	Mi volis fari ion malfacilan
I moved and fell over a dead comrade	Mi moviĝis kaj falis super mortinta kamarado
I’m fairly new to the stock market	Mi estas sufiĉe nova en borsmerkato
I hope you understand, and forgive me	Mi esperas, ke vi komprenas, kaj pardonu min
I had no intention of letting her see her sister	Mi ne intencis lasi ŝin vidi sian fratinon
I'm glad you enjoyed the analysis	Mi ĝojas, ke vi ĝuis la analizon
I have a great time really	Mi havas bonegan tempon vere
I love the beach too!	Ankaŭ mi amas la plaĝon!
I don't know where we're going from here	Mi ne scias kien ni iras de ĉi tie
I thought mom should be worried	Mi pensis, ke panjo devas maltrankviliĝi
I didn't realize you looked so much like her	Mi ne rimarkis, ke vi tiom similas al ŝi
I heard it explode down here once	Mi aŭdis ĝin eksplodi ĉi tie malsupre unufoje
Six people were killed and ten injured	Ses homoj estis mortigitaj kaj dek vunditaj
I tremble in his arms	Mi tremas en liaj brakoj
I chose to be in this person’s life	Mi elektis esti en la vivo de ĉi tiu persono
I flew through the woods like lightning	Mi ekflugis tra la arbaro kiel fulmo
It intensified into a hurricane that day	Ĝi plifortiĝis en uragano tiun tagon
I can't put things off any longer	Mi ne povas plu prokrasti aferojn
I haven’t done it in years	Mi ne faris ĝin en jaroj
During this period the population doubled	Dum tiu ĉi periodo la populacio duobliĝis
I stared at her, of course	Mi kompreneble fikse rigardis ŝin
I want my family back	Mi volas mian familion reen
I felt sorry for him, but I also respected him	Mi kompatis lin, sed ankaŭ respektis lin
I can't do the sailors	Mi ne povas fari la maristojn
I was called by the smell the first time	Mi estis vokita de la odoro la unuan fojon
I remember getting dressed in a hurry, that's all	Mi memoras, ke mi haste vestis min, jen ĉio
A couple of tears appeared on her silent face	Paro da larmoj aperis sur ŝia silenta vizaĝo
I took a deep breath and dived straight down	Mi profunde enspiris kaj plonĝis rekte malsupren
I fall all the time	Mi falas la tutan tempon
I opened the door and his jaw dropped	Mi malfermis la pordon kaj lia makzelo falis
I just stared in amazement	Mi nur rigardis mirigite
I didn't know about you	Mi ne sciis pri vi
I was able to see very soon that the equipment was faulty	Mi povis konstati tre baldaŭ, ke la ekipaĵo estas misa
I didn’t pay enough attention and it just piled up	Mi ne sufiĉe atentis kaj ĝi nur akumuliĝis
I actually own the company	Mi efektive posedas la firmaon
I just wasn't strong enough	Mi simple ne estis sufiĉe forta
I rather liked my surprise the other night	Mi prefere ŝatis mian surprizon la alian nokton
I know something good will come out of this	Mi scias, ke io bona eliros el ĉi tio
I look at him in surprise	Mi rigardas lin kun surprizo
I switch down and start the engine	Mi ŝanĝas malsupren kaj pafas la motoron
I really hate being late	Mi vere malamas malfrui
I saw it and left	Mi vidis ĝin kaj foriris
I have lived well these years	Mi bone vivis ĉi tiujn jarojn
I thought it was falling from my body	Mi pensis, ke ĝi estas fali de mia korpo
I know I can't feel anything for men	Mi scias, ke ne povas senti ion ajn por viroj
I went back to the others	Mi revenis al la aliaj
I have no idea what to expect	Mi ne havas koncepton, kion antaŭvidi
I prepared for the builder	Mi prepariĝis por la konstruanto
I was only about four years old	Mi aĝis nur ĉirkaŭ kvar jarojn
I will not take your freedom from you a second time	Mi ne duan fojon prenos vian liberecon de vi
I never forgot about her	Mi neniam forgesis pri ŝi
I told you everyone was a stranger here	Mi diris al vi, ke ĉiuj ĉi tie estas fremduloj
A high wooden fence surrounded the compound area	Alta ligna barilo ĉirkaŭis la kunmetaĵareon
I reached out to her and saw that she was me	Mi atingis ŝin, kaj vidis, ke ŝi estas mi mem
I couldn't help but look at him	Mi ne povis ne rigardi lin al li
I know you were invited to the event	Mi scias, ke vi estis invitita al la evento
I didn't sleep well, though	Mi tamen ne bone dormis
I hated how intense he felt	Mi malamis kiom intense li sentis min
I'm so overwhelmed	Mi estas tiel superfortita
I had to do it secretly next time	Mi devis fari ĝin sekrete venontfoje
I could see that the pain was still there	Mi povis vidi, ke la doloro ankoraŭ estas tie
I watch you move in your bed while you dream	Mi rigardas vin moviĝi en via lito dum vi sonĝas
I begged my parents to record it for me	Mi petegis miajn gepatrojn registri ĝin por mi
I try to shake off the thought	Mi provas forskui la penson
I checked the trash	Mi kontrolis la rubujon
I'm sure other councilors agree with me	Mi certas, ke aliaj konsilianoj konsentas kun mi
I wanted us to be just two normal people	Mi volis, ke ni estu nur du normalaj homoj
I stopped to help her	Mi haltis por helpi ŝin
I'm going crazy with agony	Mi freneziĝos pro agonio
I was just tired of it	Mi nur laciĝis pro ĝi
I forgot to click it	Mi forgesis klaki ĝin
I have to do it myself	Mi devas fari tion mem
I should take care of my mood	Mi devus zorgi pri mia humoro
I may resume my hopes of becoming a poet	Mi eble rekomencos esperi iĝi poeto
I think they were after the files	Mi pensas, ke ili estis post la dosieroj
I was told it was to be placed on the altar	Oni diris al mi, ke ĝi estas por meti sur la altaron
A familiar sweet smell behind the eyes	Konata dolĉa odoro malantaŭ la okuloj
I loved a man with a sexual accent	Mi amis viron kun seksa akcento
I've heard this sound before	Mi aŭdis ĉi tiun sonon antaŭe
I ask people to bring a small stone on board	Mi petas homojn kunporti malgrandan ŝtonon surŝipe
I just looked and everything was there	Mi nur rigardis kaj ĉio estis tie
He even forbade his students to take sides	Li eĉ malpermesis al siaj studentoj preni flankon
I won't give you anything else	Mi nenion plu donos al vi
I liked it from the beginning	Mi ŝatis ĝin ekde la komenco
I washed away his scent	Mi forlavis lian odoron
I hope you see everything now	Mi esperas, ke vi vidos ĉion nun
I walk around the house	Mi promenas ĉirkaŭ la domo
I'm surrounded by dogs	Mi estas ĉirkaŭita de hundoj
I would never have guessed	Mi neniam divenus
I know all about you	Mi scias ĉion pri vi
Really, really wonderful person	Vere, vere mirinda persono
It was removed from the chart the following week	Ĝi estis forigita de la diagramo la procedan semajnon
I wasn’t sure, and it wasn’t productive to guess	Mi ne estis certa, kaj ne estis produktive konjekti
I looked up the hallway	Mi rigardis supren al la koridoro de ĉambroj
I gave you the full list	Mi donis al vi la plenan liston
I haven't said a word, but they're researching	Mi ne diris eĉ unu vorton, sed ili esploras
I couldn't get this out	Mi ne povus eltiri ĉi tion
I couldn’t imagine how this would go	Mi ne povis imagi kiel ĉi tio iros
I moved my hand up to touch his cheek	Mi movis mian manon supren por tuŝi lian vangon
I think she even taught a few classes	Mi pensas, ke ŝi eĉ instruis kelkajn klasojn
I think she will drink on her own	Mi pensas, ke ŝi trinkos memstare
I think you promised your allegiance	Mi opinias, ke vi promesis vian fidelecon
I was thrilled to find your company online	Mi estis ravita trovi vian kompanion interrete
I will try to post a picture	Mi provos afiŝi bildon
I didn't find out on my own	Mi ne eltrovis tion memstare
I knew what we both needed	Mi sciis, kion ni ambaŭ bezonas
I couldn’t take the disappointment on their faces	Mi ne povis preni la seniluziiĝon sur iliaj vizaĝoj
I couldn't see where we were	Mi ne povis vidi kie ni estas
I nod and close my eyes	Mi kapjesas kaj fermas la okulojn
I want you to know exactly where we stand	Mi volas, ke vi sciu precize kie ni staras
I make them all the time	Mi faras ilin la tutan tempon
I don't remember who took me there	Mi ne memoras, kiu kondukis min tien
I stepped forward and the man looked up at me	Mi paŝis antaŭen kaj la viro suprenrigardis al mi
I probably would have said that too	Mi verŝajne ankaŭ estus dirinta tion
I never had any inner circle	Mi neniam havis iun internan rondon
She later expressed regret over her actions	Ŝi poste esprimis bedaŭron pri siaj agoj
I had to think for a minute	Mi devis pensi dum minuto
I've already taken off my apron	Mi jam demetis mian antaŭtukon
I tried to be her knight and save her	Mi provis esti ŝia kavaliro kaj savi ŝin
White and gold bathroom	Blanka kaj ora banĉambro
I take a deep breath into his lungs	Mi enspiras lin profunde en miajn pulmojn
I guess he needed time to gather his thoughts	Mi supozas, ke li bezonis tempon por kolekti siajn pensojn
It reached tropical storm intensity that same day	Ĝi atingis tropikan ŝtormintensecon tiun saman tagon
I was very lucky	Mi estis tre bonŝanca
I'm starting to think this is a mistake	Mi komencas pensi, ke ĉi tio estas eraro
I didn't mean to do the wrong thing	Mi ne intencis fari la malbonan aferon
I tore her family apart	Mi disŝiris ŝian familion
I recognized the man coming out if the shed	Mi rekonis la viron elirantan se la ŝedo
I never thought he would do such a thing	Mi neniam pensis, ke li faros ion tian
I'm starting to talk again	Mi komencas paroli denove
I pulled her out and pushed her to the surface	Mi eltiris ŝin kaj puŝis ŝin al la surfaco
I smiled at the look she presented	Mi ridetis pro la aspekto, kiun ŝi prezentis
I remember people being beaten, everyone crying	Mi memoras, ke homoj estas batitaj, ĉiuj ploris
I can drive without glasses	Mi povas veturi sen okulvitroj
I think most people would have given that back	Mi pensas, ke la plej multaj homoj estus redonintaj tion
Much more than you can imagine	Multe pli ol vi povas imagi
I saw a lot of affection between the three	Mi vidis multe da korinklino inter la tri
I look at him, smiling	Mi rigardas lin, ridetante
I can also influence what people think	Mi ankaŭ povas influi kion homoj pensas
I wanted to spend time with her	Mi volis pasigi tempon kun ŝi
I thought it would be easy to get into this	Mi pensis, ke estus facile veni en ĉi tion
I thought we had something special	Mi pensis, ke ni havas ion specialan
I hope you were not offended to hear that	Mi esperas, ke vi ne ofendis aŭdi tion
I certainly didn’t have any business there	Mi certe ne havis iun komercon tie
Watson can do whatever he likes	Watson povas fari kion li ŝatas
I looked through my portrait	Mi trarigardis mian portreton
I often take special ladies there	Mi ofte prenas tien specialajn sinjorinojn
I learned how to love and appreciate novels	Mi lernis kiel ami kaj aprezi romanojn
I'm at the end of that chain	Mi estas ĉe la fino de tiu ĉeno
I just gave it a look	Mi donis al ĝi nur rigardon
I have several people working on printing parts for me	Mi havas plurajn homojn laborantajn pri presado de partoj por mi
I didn't see the blood at first	Mi ne vidis la sangon komence
Loop is defined as follows	Buklo estas difinita jene
I follow, slowly closing it behind me	Mi sekvas, mallaŭte fermante ĝin malantaŭ mi
I stopped her by covering her hand with mine	Mi haltigis ŝin kovrante ŝian manon per la mia
I stick my head back	Mi enŝovas mian kapon reen
I couldn't imagine being her	Mi ne povis imagi esti ŝi
I have a history test to study	Mi havas historian teston por studi
I didn't want him to say it again	Mi ne volis, ke li diru ĝin ankoraŭ unu fojon
I take away another handful	Mi forprenas alian manplenon
I thought he could help you	Mi pensis, ke li povus helpi vin
I can't tell a dream from reality	Mi ne povas distingi sonĝon de realo
I rarely get calls on my home phone	Mi malofte ricevis vokojn sur mia hejma telefono
I missed being part of something big	Mi maltrafis esti parto de io granda
I was surprised to give it to her	Mi surprizis min donante ĝin al ŝi
I wonder where the crystal ball is	Mi scivolas kie estas la kristala globo
A little too long, perhaps	Iom tro longa, eble
Terrible wood stove either smoked or cooked us	Terura lignoforno aŭ fumis aŭ kuiris nin
Miss, inches from his fingers	Fraŭlino, centimetroj de liaj fingroj
I can't stand and fall against her	Mi ne povas stari kaj fali kontraŭ ŝi
A sign from the past, if you will	Signo el la pasinteco, se vi volas
I am disappointed in men, and I am afraid of women	Mi estas seniluziigita de viroj, kaj timas virinojn
I don't want you to be hurt	Mi ne volas, ke vi estu vundita
Much of that rubbish floated to the sea	Multo da tiu rubo flosis al la maro
I didn't want to be touched anymore	Mi ne plu volis esti tuŝita
I feel a little more complete	Mi sentas min iom pli kompleta
The entrance is located on the west wall	La enirejo situas sur la okcidenta muro
I’m not going to ruin this day by thinking about it	Mi ne ruinigos ĉi tiun tagon pensante pri tio
I kept trying, but it still won't work	Mi daŭre provis, sed ĝi ankoraŭ ne trairos
I didn't know what to do with myself	Mi ne sciis kion fari kun mi mem
I never cared about anyone other than myself	Mi neniam zorgis pri alia persono krom mi mem
I didn't notice my bug until someone pointed it out	Mi ne rimarkis mian cimon ĝis iu atentigis ĝin
A whole cemetery was waiting for them downstairs	Tuta tombejo atendis ilin malsupre
I know you just can't wait to comment	Mi scias, ke vi simple ne povas atendi komenti
I thought you would be fine	Mi pensis, ke vi fartus bone
I was not alone in the room	Mi ne estis sola en la ĉambro
I have a lot of money now	Mi havas nun multe da mono
I felt sick and shivered	Mi sentis vomi kaj forte tremis
I repeat this call every day	Mi ripetas ĉi tiun vokon ĉiutage
I rule here	Mi regas ĉi tie
I failed again	Mi denove malsukcesis
Love will meet through time and space	Amo renkontos tra tempo kaj spaco
A lock immediately began where he had stopped	Seruro tuj komenciĝis kie li ĉesis
I mean, that's not the way to do it	Mi volas diri, ke tio ne estas la maniero fari ĝin
Life is not worth living	Vivo ne vivinda
I just want some friends	Mi nur volas kelkajn geamikojn
I let myself contract	Mi lasis min kuntiri
I will not betray the trust you have placed in me	Mi ne perfidos la fidon, kiun vi metis al mi
I had to talk and answer every question	Mi devis paroli kaj respondi ĉiun demandon
I beg you to go inside at once	Mi petas vin tuj iru internen
I was quite an animal now, and the animal could not speak	Mi estis tute besto nun, kaj la besto ne povis paroli
I no longer understood the city streets	Mi jam ne komprenis la urbajn stratojn
Many complained about their fate and their fate	Granda parto plendis pri ilia sorto kaj ilia sorto
I know exactly this feeling	Mi konas ĝuste ĉi tiun senton
I talked about your performance on stage	Mi parolis pri via agado sur la scenejo
A much larger family	Multe pli granda familio
I wanted to keep them that way	Mi volis konservi ilin tiel
I blushed and gasped	Mi ruĝiĝis kaj anhelis
I know we didn't spend much time together	Mi scias, ke ni ne pasigis multe da tempo kune
I understand your doubts	Mi komprenas viajn dubojn
I was just disappointed	Mi estis simple seniluziigita
I want courageous words in tragedy	Mi volas kuraĝajn vortojn en tragedio
I would like to download those books	Mi ŝatus elŝuti tiujn librojn
I heard that was really funny	Mi aŭdis, ke tio estas vere amuza
My body is very different from most other females	Mia korpo estas tre malsama ol la plej multaj aliaj inoj
I cut you off in the lobby too	Mi fortranĉis vin ankaŭ en la vestiblo
Of course my boss is pressing	Kompreneble mia estro premas
However, the temple could also represent the world itself	Tamen la templo povus ankaŭ reprezenti la mondon mem
I mean, have a great time	Mi volas diri bonege pasigi
I think you know where	Mi pensas, ke vi scias kie
I haven't heard from you in almost fifteen years	Mi ne aŭdis de vi dum preskaŭ dek kvin jaroj
I personally don't like spreadsheets, checklists, etc.	Mi persone ne ŝatas kalkultabelojn, kontrolliston ktp
I quickly looked around the room	Mi rapide rigardis ĉirkaŭ la ĉambro
I look him straight in the eye	Mi rigardas lin rekte en la okulojn
I keep away from the lawyers out of work	Mi tenas for de la advokatoj ekster laboro
I'm ready to jump on him	Mi pretas salti al li
I'll probably buy a house here	Mi verŝajne aĉetos domon ĉi tie
I have decided that tomorrow will be a good day	Mi decidis, morgaŭ estos bona tago
I strained to remember more in my mind	Mi streĉis memori pli en mia menso
I open the text message	Mi malfermas la tekstmesaĝon
I have to take some time	Mi devas preni iom da tempo
I promise you nothing bad will happen	Mi promesas al vi, ke nenio malbona okazos
There are two main environmental groups	Estas du ĉefaj ekologiaj grupoj
I checked my pulse and there was nothing	Mi kontrolis pulson kaj estis nenio
I just asked around and found out who you are	Mi nur demandis ĉirkaŭe kaj eksciis, kiu vi estas
I turned more so that he could see me better	Mi turnis min pli, por ke li pli bone vidu min
I got those boards home this morning	Mi ricevis tiujn tabulojn ĉi-matene hejmen
I want to write it down before it leaves	Mi volas skribi ĝin antaŭ ol ĝi foriros
I can't hold them back anymore	Mi ne plu povas reteni ilin
I repeated the process near the floor	Mi ripetis la procezon proksime de la planko
I slide the huge door closed just in time	Mi glitas la grandegan pordon fermiĝis ĝustatempe
I needed to know what happened	Mi devis scii kio okazis
A similar approach may work for climate change	Simila aliro povas funkcii por klimata ŝanĝo
I want to see you now	mi volas vidi vin nun
A rather interesting discovery awaited her as she turned	Sufiĉe interesa malkovro atendis ŝin turninte sin
I hope you miss me	Mi esperas, ke vi maltrafos min
I just remember knowing this	Mi nur memoras, ke mi konis ĉi tion
I've jumped twice already	Mi jam dufoje saltis
A house that has seen some seriously better days	Domo kiu vidis kelkajn serioze pli bonajn tagojn
I loved the cat, man	Mi amis la katon, viro
Really amproposal	Vere ampropono
His house and furniture were owned by the council	Lia domo kaj meblaro estis posedataj fare de la konsilio
I guess he's an engineer	Mi supozas, ke li estas inĝeniero
I wanted so badly at that moment to kiss her	Mi tiom forte volis en tiu momento kisi ŝin
I'll tell him to give it back to me	Mi diros al li, ke li redonu ĝin al mi
I walk down the hall	Mi ekiras laŭ la koridoro
I only have one day to wait	Mi havas nur unu tagon por atendi
I asked about going outside	Mi demandis pri iri eksteren
I could no longer watch you suffer, my dear	Mi ne plu povis rigardi vin suferi, mia kara
I should take the first shuttle to get away	Mi devus preni la unuan transporton por foriri
I wanted to make sure you came home safely	Mi volis certigi, ke vi hejmenvenas sekure
I realize there is no need to steal	Mi rimarkas, ke ne necesas ŝteli
I can't raise you	Mi ne povas kreskigi vin
I certainly looked blissful	Mi certe aspektis beata
I would gladly give you the money	Mi volonte donus al vi la monon
I found a gap and looked through it	Mi trovis breĉon kaj trarigardis
I was glad it went fast	Mi ĝojis, ke ĝi iris rapide
I just pulled out some hot buns	Mi ĵus eltiris kelkajn varmajn bulkojn
I think they really hate me there	Mi pensas, ke ili efektive malamas min tie
I don't see humor in your story	Mi ne vidas humuron en via rakonto
Apparently I can't stop smiling	Ŝajne mi ne povas ĉesi rideti
A miraculous journey into love	Mirakla vojaĝo en amon
I couldn't even look at it	Mi eĉ ne povis rigardi ĝin
I was on a quiet part of the river	Mi estis sur trankvila parto de la rivero
I could tell she wouldn't really like that about me	Mi povus diri, ke ŝi ne vere ŝatus tion pri mi
I had to prepare myself mentally	Mi devis por mense prepari min
I was beyond exhausted	Mi estis pretere elĉerpita
I've always enjoyed having all kinds of friends	Mi ĉiam ĝuis havi ĉiajn amikojn
He proposed the existence of a tissue stage	Li proponis la ekziston de histostadio
A hand covering his mouth with a handkerchief	Mano kovranta lian buŝon per poŝtuko
I actually felt a little calm around him	Mi efektive sentis min iom trankvila ĉirkaŭ li
I can feel my breath with my fingers	Mi povas senti mian spiron per miaj fingroj
The steep stairs still show years of wear and tear	La krutaj ŝtuparoj ankoraŭ montras jarojn de eluziĝo
I exclaimed in surprise	Mi ekkriis surprizite
I was forced to do it	Mi estis devigita fari ĝin
I totally disagree	Mi ne tute konsentas
I slowly turned my head to face him	Mi malrapide turnis la kapon por alfronti lin
I couldn't bear to look at the world	Mi ne eltenis rigardi la mondon
I pulled him into a kiss	Mi tiris lin en kison
I would like to live there	Mi ŝatus loĝi tie
I'm curious to know the allegations	Mi scivolas scii la akuzojn
I walked in the footsteps	Mi marŝis al la spuroj
I just remove a chip, and the power is off	Mi nur forigas blaton, kaj la nutrado estas malŝaltita
A small enclosed area at the front held four tables	Malgranda enfermita areo ĉe la fronto tenis kvar tablojn
I can't let you do that	Mi ne povas lasi vin fari tion
I think my mom fell down the stairs	Mi pensas, ke mia panjo falis laŭ la ŝtuparo
I advanced through the trees on the horizon	Mi antaŭeniris tra la arboj ĉe la horizonto
I don't remember his last name anymore	Mi ne plu memoras lian familian nomon
I thought of looking for him	Mi pensis serĉi lin
I had to write it	Mi devis skribi ĝin
I was standing too close behind	Mi staris tro proksime malantaŭe
I designed these to be a safe and stupid proof	Mi desegnis ĉi tiujn por esti sekura kaj stulta pruvo
I was still thinking about safety throughout the construction	Mi ankoraŭ pensis pri sekureco dum la tuta konstruado
I shouldn't eat them	Mi ne devus manĝi ilin
I did receive a background seminar to attend	Mi ja ricevis fonseminarion por ĉeesti
I stayed in the background trying not to smell	Mi restis en la fono penante ne flari
I also had all the mental tools to do it	Ankaŭ mi havis ĉiujn mensajn ilojn por fari ĝin
I wanted that so much	Mi tiom deziris tion
I blame it on the empty nest syndrome	Mi kulpigas ĝin sur la sindromo de malplena nesto
I need to eat something to restore my health	Mi bezonas manĝi ion por restarigi mian sanon
I found a heavier sword to replace this broken stick	Mi trovis pli pezan glavon por anstataŭigi ĉi tiun rompitan bastonon
I want to make that money	Mi volas gajni tiun monon
I invested and not long after, it took off	Mi investis kaj ne longe poste, ĝi ekflugis
I was thrown from her foot	Mi estis ĵetita de ŝia piedo
A lot of things have happened to him lately	Multaj aferoj okazis al li lastatempe
I am so excited to do this	Mi estas tiel ekscitita fari ĉi tion
I heard a faint whisper	Mi aŭdis malfortan flustron
I could tell she wasn't happy	Mi povis diri, ke ŝi ne estas feliĉa
Man is not an abortion	Homo ne estas aborto
I'm afraid of the longer days	Mi timas la pli longajn tagojn
I hope it happens again	Mi esperas, ke ĝi denove okazos
I seem to be hundreds of years older	Mi ŝajnas esti centojn da jaroj pli maljuna
I was rushed to the hospital, suffering from shock	Mi estis rapidis al la hospitalo, suferante de ŝoko
I imagined that such a senior designer with	Mi imagis, ke tia altranga dezajnisto kun
I tried to break up, but it was so hard	Mi provis disiĝi, sed estis tiel malfacile
I checked the sky to the south	Mi kontrolis la ĉielon suden
I pull the blanket hard over my body	Mi tiras la litkovrilon forte trans mian korpon
I thought of the first lie that came to mind	Mi pensis pri la unua mensogo, kiu venis en la menson
I think you made your money today	Mi pensas, ke vi gajnis vian monon hodiaŭ
I stayed there for a while, just waiting	Mi restis tie iom, nur atendante
All controlled experiments did not show any effect	Ĉiuj kontrolitaj eksperimentoj ne montris ajnan efikon
I've been working on similar projects that you're looking for	Mi laboris pri similaj projektoj, kion vi serĉas
I liked having you all for me	Mi ŝatis havi vin ĉiujn por mi
I look at the closet, waiting for the prince to leave	Mi rigardas la ŝrankon, atendante la eliro de la princo
I can see plants in the windows	Mi povas vidi plantojn en la fenestroj
This has been proven many times and quite recently	Ĉi tio estis multfoje kaj sufiĉe lastatempe pruvita
I had no objections to this method of escape	Mi ne havis obĵetojn kontraŭ tiu ĉi fuĝmetodo
I put it around my neck	Mi metis ĝin ĉirkaŭ mian kolon
I pick up said clothes for a more detailed inspection	Mi levas diritajn vestaĵojn por pli detala inspektado
I immediately became a fan	Mi fariĝis tuj fervorulo
I did not agree with a word	Mi ne konsentis kun vorto
I could barely suppress a laugh	Mi apenaŭ povis subpremi ridon
I would recommend trying them over anyone else	Mi rekomendus provi ilin super iu ajn alia
I walked past the lot and thought how small it looked	Mi preterpasis la terenon kaj pensis, kiel malgranda ĝi aspektas
I didn't care what blocked our way	Ne zorgis al mi, kio baris nian vojon
I want to feel beautiful	Mi volas senti min bela
I even got some readers from you	Mi eĉ ricevis kelkajn legantojn al vi
I thought he would laugh	Mi pensis, ke li ridus
I hope he found you well	Mi esperas, ke li trovis vin bone
I should stay up all night	Mi devus resti maldorma la tutan nokton
I hated feeling so tense all the time	Mi malamis senti min tiel streĉita la tutan tempon
I didn't see it when they saw it	Mi ne vidis ĝin kiam ili vidis
I want anything you can get on it	Mi volas ion ajn, kion vi povas akiri sur ĝi
I mean, the name says it all	Mi volas diri, la nomo diras ĉion
A recent hearing test by a licensed professional is required	Lastatempa aŭdtesto de licencita profesiulo estas postulata
A word whispered here or there	Vorto flustrita ĉi tie aŭ tie
He was soon wounded and taken prisoner of war	Li baldaŭ estis vundita kaj prenita militkaptito
In general, groups of more than four individuals are rarely observed	Ĝenerale grupoj de pli ol kvar individuoj malofte estas observitaj
I still had a lot of them, in those days	Mi ankoraŭ havis multajn el ili, en tiuj tagoj
I could tell something was wrong with him	Mi povus diri, ke io estas malbona pri li
I have no job and no prospects	Mi havas neniun laboron kaj neniujn perspektivojn
I really like the lace work and the fit	Mi tre ŝatas la punton laboron kaj la konvenon
A heavy layer of dust covered everything	Peza tavolo da polvo kovris ĉion
I was not in the running for any academic honor	Mi ne estis en la kurado por ajna akademia honoro
I was too scared to move, talk or even breathe	Mi tro timis moviĝi, paroli aŭ eĉ spiri
You just scream a lot	Vi nur multe krias
I haven't bought any fields yet	Mi ankoraŭ ne aĉetis iujn ajn kampojn
It will never change	Ĝi neniam ŝanĝiĝos
I think he wanted to	Mi kredas, ke li volis
Feeling of protection	Sento de protekto
I trusted her when she told me they were	Mi fidis ŝin kiam ŝi diris al mi, ke ili estas
I didn't even give her a chance to comment	Mi eĉ ne donis al ŝi ŝancon komenti
I must have this, so please	Mi devas havi ĉi tion, do bonvolu
I never saw him	Mi neniam vidis lin
I won't hear about this time	Mi ne aŭdos pri ĉi tiu tempo
A strike fund was also raised	Strikfonduso ankaŭ estis kolektita
I couldn't afford to lose the plot	Mi ne povis permesi al mi perdi la intrigon
Others have earned the reputation associated with them	Aliaj meritis la reputacion asociitan kun ili
I might go for that too	Mi eble iros por tiu ankaŭ
I couldn't accept that bet, it wouldn't be fair	Mi ne povus akcepti tiun veton, ne estus juste
Salesman and the manager confronted him outside	Vendanto kaj la manaĝero alfrontis lin ekstere
I approach him	Mi proksimiĝas al li
I feel sorry for her	Mi kompatas ŝin
I've never seen you wiped like that	Mi neniam vidis vin viŝita tiel
I'm not here, too real	Mi ne estas ĉi tie, tro reala
Everything is joy and splendor	Ĉio estas gajeco kaj splendo
I thought it would be good	Mi pensis, ke estus bone
I am fully aware of that	Mi tute konscias pri tio
A day like a national holiday	Tago kiel nacia festo
We lived in peace	Ni vivis en paco
A soldier was here today	Soldato estis ĉi tie hodiaŭ
I tried to calm down and appreciate her perspective	Mi provis trankviliĝi kaj aprezi ŝian perspektivon
I already had the blue wedding dress	Mi jam havis la bluan edziniĝan robon
I'm sorry about the rope	Mi bedaŭras pri la ŝnuro
I face another handsome man	Mi alfrontas alian belan viron
I watch all the reality shows	Mi spektas ĉiujn reality shows
Medical Prosecutor	Medicina prokuroro
I win the first pot and throw her a dollar	Mi gajnas la unuan poton kaj ĵetas al ŝi dolaron
I heard it on your message	Mi aŭdis ĝin sur via mesaĝo
A security guard took over	Sekurgardisto transprenis
I really wasn't expecting you or anyone	Mi vere ne atendis vin, nek iun ajn
I need to hear his voice	Mi bezonas aŭdi lian voĉon
I was too hurt to even scream	Mi estis tro vundita por eĉ krii
I will certainly miss him	Mi certe sopiros lin
I stand back, out of sight	Mi restas malantaŭen, for de vido
He later won a partial scholarship	Li poste gajnis partan stipendion
I choose to appreciate others with the utmost respect	Mi elektas aprezi aliajn kun pleja respekto
I needed a drink or something	Mi bezonis trinkaĵon aŭ ion
I promised you you would have peace here	Mi promesis al vi, ke vi havos pacon ĉi tie
I wondered what they were doing	Mi scivolis, kion ili faras
I fully understand the danger involved	Mi plene komprenas la danĝeron implikitan
I can help you, and you can help me	Mi povas helpi vin, kaj vi min
I jumped a little	Mi iom saltis
Great gun, really too big for this situation	Granda pafilo, vere tro granda por ĉi tiu situacio
I thought he was too drunk to move so fast	Mi pensis, ke li estas tro ebria por movi tiel rapide
I read the message again	Mi denove legis la mesaĝon
I hated her that way	Mi malamis ŝin tiel
I know something is on her mind	Mi scias, ke io estas en ŝia menso
I thought it would be like being inside a cloud	Mi pensis, ke ĝi estus kiel esti ene de nubo
I really did this	Mi vere faris ĉi tion
I enjoy the work as a whole so far	Mi ĝuas la laboron entute ĝis nun
People just wanted to help	Homoj nur volis helpi
I shook my head and looked back at the line	Mi balancis la kapon, kaj rerigardis al la linio
I really have no idea about fashion	Mi vere ne havas ideon pri modo
I need time to adjust to both of you again	Mi bezonas tempon por adaptiĝi al vi ambaŭ denove
I thought it was very sweet	Mi pensis, ke ĝi estas tre dolĉa
Each subsequent line leads to the next	Ĉiu posta linio kondukas al la sekva
I wouldn't last another week, they all told me	Mi ne daŭrus ankoraŭ unu semajnon, ili ĉiuj diris al mi
I think we need to know more about it	Mi pensas, ke ni devas scii pli pri ĝi
The operation was successful	La operacio estis sukcesa
A few feet away was another	Kelkajn futojn for estis alia
I want you to think about that	Mi volas, ke vi pensu pri tio
I wanted to get away from this	Mi volis forkuri for de ĉi tio
I know a lot about how the banking system works	Mi scias multon pri kiel funkcias la banka sistemo
I took care of my mom but she was lost	Mi zorgis pri mia panjo sed ŝi estis perdita
I'm the last person in line	Mi estas la lasta persono en vico
I wanted to marry him	Mi volis edziĝi kun ĝi
I will not let it happen again	Mi ne lasos ĝin okazi denove
I have this letter to deliver to you	Mi havas ĉi tiun leteron por transdoni al vi
I turned and ran down the hall to my room	Mi turnis min kaj kuris tra la koridoro al mia ĉambro
I left early	Mi eliris frue
I need to be clear about that	Mi devas esti klara pri tio
I was doing bottom turns with every good wave caught	Mi estis faranta malsuprajn turnojn kun ĉiu bona ondo kaptita
I can run long distances during that time	Mi povas kuri longajn vojojn dum tiu tempo
I really love my kids	Mi vere amas miajn infanojn
I told him things, but not the truth	Mi diris al li aferojn, sed ne la veron
I lived in a small village	Mi loĝis en malgranda vilaĝo
I still didn't want to think about it	Mi ankoraŭ ne volis pensi pri tio
I missed the sun and needed more sleep	Mi maltrafis la sunon kaj bezonis pli da dormo
Many people and business people have this problem	Multaj homoj kaj komercistoj havas ĉi tiun problemon
I felt like he was going through a lot	Mi sentis, ke li travivis multon
I wrote it carefully, and looked up	Mi skribis ĝin zorge, kaj rigardis supren
I thought we could do with one	Mi pensis, ke ni povus fari kun unu
I even thought about running away from the theater	Mi eĉ pensis pri forkuri el la teatro
A fiery smile spread across his raw face	Arda rideto disvastiĝis tra lia kruda vizaĝo
I called an expert	Mi vokis spertulon
I could go the same way	Mi povus same iri la tutan vojon
I can feed you a lot	Mi povas multe nutri vin
That brings his total children to at least twelve	Tio alportas liajn totalajn infanojn al almenaŭ dek du
I love having you here	Mi amas havi vin ĉi tie
I miss it right away	Mi tuj sopiras ĝin
I would beat myself up	Mi batus min mem
I thought that's how they loved	Mi pensis, ke tiel ili amis
I'm really tired of all this sand and heat	Mi estas vere laca de ĉi tiu tuta sablo kaj varmo
I must have run away and got lost	Mi certe forkuris kaj perdiĝis
I had to win this battle	Mi devis gajni ĉi tiun batalon
I want a man, period	Mi volas viron, punkto
I know why he went on like this	Mi scias kial li daŭrigis tiel
This was later reduced to one	Tio poste estis reduktita al unu
Many other recording artists covered the song	Multaj aliaj registradartistoj kovris la kanton
I must now go and talk to my men	Mi devas nun iri por paroli kun miaj viroj
I wondered what expression was on my face	Mi scivolis, kia esprimo estas sur mia vizaĝo
I lowered my eyes again and continued with the story	Mi denove mallevis la okulojn kaj daŭrigis kun la rakonto
I didn’t like it when people touched my shit	Mi ne ŝatis, kiam homoj tuŝis mian fekon
I remember him like yesterday	Mi memoras lin kiel hieraŭ
I made him show me in case of an emergency	Mi igis lin montri al mi en kazo de krizo
I did some of these a few years ago	Mi faris kelkajn el ĉi tiuj antaŭ kelkaj jaroj
I can't even imagine what you went through	Mi eĉ ne povas imagi, kion vi travivis
The universal veil is gray	La universala vualo estas griza
I didn't need to work	Mi ne bezonis labori
I want her to choose wisely	Mi volas, ke ŝi elektu saĝe
I could at least give him that	Mi povus almenaŭ doni tion al li
I'm not sorry to hear you say that	Mi ne bedaŭras aŭdi vin diri tion
I went to sit on it next to him	Mi iris sidiĝi sur ĝi apud li
I was finally able to breathe again	Mi finfine povis denove spiri
I never even knew she was sick	Mi neniam eĉ sciis, ke ŝi estas malsana
I've been afraid for my life since that night	Mi timas pro mia vivo ekde tiu nokto
I can sleep tomorrow, but that won't necessarily help	Mi povas dormi morgaŭ, sed tio ne nepre helpos
I gave him back a small smile	Mi redonis al li malgrandan rideton
I will all miss you so much	Ĉiuj mi tiom sopiros
A full list of names has never been published	Plena listo de nomoj neniam estis publikigita
I sang in the choir	Mi kantis en la ĥoro
I would still like to do that	Mi ankoraŭ ŝatus fari tion
I aim to reduce the chances of that happening again	Mi celas redukti la ŝancojn, ke tio denove okazu
I think it's a missed opportunity for her	Mi pensas, ke por ŝi ĝi estas ŝanco maltrafita
I have to go down and get ready	Mi devas malsupreniri kaj prepari
I'll make a move today	Mi faros movon hodiaŭ
I can't imagine how that will work	Mi ne povas imagi kiel tio funkcios
I had slept like a log	Mi estis dorminta kiel ŝtipo
A million curses on him	Miliono da malbenoj sur li
I didn’t know, though, if any bones were broken	Mi ne sciis, tamen, ĉu iuj ostoj estas rompitaj
I blush at once, possibly ahead of myself	Mi tuj ekruĝiĝas, eventuale antaŭante min
I put down the demon to rest	Mi demetis la demonon por ripozi
I just didn't sleep well	Mi simple ne bone dormis
I did not have competent authority in this particular field	Mi ne havis kompetentan aŭtoritaton pri ĉi tiu aparta kampo
I haven't seen her emotion yet	Mi ankoraŭ ne vidis emocion de ŝi
I waited for three weeks until the store was empty	Mi atendis dum tri semajnoj ĝis la magazeno estis malplena
I liked the attention	Mi ŝatis la atenton
I tried to turn around and not face him	Mi provis returni sin kaj ne alfronti lin
A week later we were together again	Semajnon poste ni denove estis kune
I missed you a lot after you left	Vi multe mankis al mi post kiam vi foriris
I existed to serve her	Mi ekzistis por servi ŝin
I needed to regain my composure	Mi bezonis reakiri mian trankvilon
Critical reception to the album was mixed	Kritika ricevo al la albumo estis miksita
I listened in disgust	Mi aŭskultis abomene
I would never go through that again	Mi neniam plu trairus tion
I didn't hurt people like you	Mi ne vundis homojn kiel vi
A few months later, our general visited the base	Kelkajn monatojn poste, nia generalo vizitis la bazon
I kept a piece of its fur with me	Mi konservis pecon de ĝia felo ĉe mi
I had severe pain that day	Mi havis gravan doloron tiun tagon
I wondered if she had ever slept with him, though	Mi tamen scivolis ĉu ŝi iam dormis kun li
I of course found out if fast	Mi kompreneble elŝeliĝis se rapide
I know some of you may be injured	Mi scias, ke iuj el vi eble eliros vunditaj
I love the way he moves	Mi amas la manieron kiel li moviĝas
I can do it without him	Mi povas fari ĝin sen li
I want to play with my pillow	Mi volas ludi per mia kuseneto
I couldn't hold my girlfriend	Mi ne povis teni mian amatinon
A long and twisted story with a very simple beginning	Longa kaj tordita rakonto kun tre simpla komenco
We are originally different from them	Ni origine diferencas de ili
I drove to the parking lot, past the security guards	Mi veturis al la parkejo, preter la sekurgardistoj
I lost my keys and my phone is dead	Mi perdis miajn ŝlosilojn kaj mia telefono estas morta
I wanted to tell a love story	Mi volis rakonti amrakonton
I hug them and they hug me	Mi ĉirkaŭbrakas ilin kaj ili ĉirkaŭbrakas min
I hid that juice in the cupboard	Mi kaŝis tiun sukon en la ŝranko
I never wanted to destroy anyone else	Mi neniam volis detrui iun pli
Then knocked on the door	Tiam frapis la pordon
I wanted to be one of the good girls	Mi volis esti unu el la bonaj knabinoj
I was sure he could hear me	Mi estis certa, ke li aŭdas min
A whisper of love from the palms above	Flustro de amo el la palmoj supre
I'm going to join them	Mi iras por aliĝi al ili
A few weeks ago	Antaŭ kelkaj semajnoj
I knew you would say something	Mi sciis, ke vi diros ion
I completely forgot about the time difference	Mi tute forgesis pri la tempodiferenco
A gigantic party followed	Sekvis giganta festo
I claim that this volume does something similar	Mi asertas, ke ĉi tiu volumaro faras ion similan
I can't tell you this anymore	Mi ne plu povas rakonti al vi pri tio ĉi
I could tell that message was for me	Mi povus diri, ke tiu mesaĝo estis por mi
I put down the phone and look at the ceiling	Mi demetas la telefonon kaj rigardas la plafonon
I was lost in my mind to escape the world	Mi perdiĝis en mia menso por eskapi la mondon
I have it under control	Mi havas ĝin sub kontrolo
I thought you said this is a true story	Mi pensis, ke vi diris, ke ĉi tio estas vera rakonto
I always thought she was, anyway	Mi ĉiam pensis, ke ŝi estis, ĉiuokaze
I apologize for that	Mi pardonpetas pro tio
I wanted my own money	Mi volis mian propran monon
I listened to the respirator	Mi aŭskultis la spirmaŝinon
I'll see you later tonight	Mi revidos vin poste ĉi-vespere
I did whatever they wanted	Mi faris ĉion, kion ili volis
I always feel sorry for them	Mi ĉiam kompatas ilin
I wasn't sure if that was worth anything to me	Mi ne estis certa, ĉu tio valoras ion por mi
I heard a noise in the night	Mi aŭdis bruon en la nokto
I do think they are such a joy	Mi ja opinias, ke ili estas tia ĝojo
I can hardly restrain myself	Mi apenaŭ povas reteni min
Many dogs are born without them	Multaj hundoj naskiĝas sen ili
I have every intention of traveling again	Mi havas ĉiun intencon veturi denove
I asked her if she was happy	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi estas feliĉa
I have two sisters and a brother of my own	Mi havas du fratinojn kaj propran fraton
I couldn't bear to see the look of disgust	Mi ne povis elteni vidi la aspekton de abomeno
I must ask you never to invade these fields	Mi devas peti vin neniam invadi ĉi tiujn kampojn
I hug both him and my grandmother	Mi ĉirkaŭbrakas kaj lin kaj mian avinon
I hope this will be accomplished with all employees	Mi atendas, ke ĉi tio estos plenumita kun ĉiuj dungitoj
I'm waiting for results	Mi atendas rezultojn
I push up from the floor, blinded	Mi suprenpuŝas de la planko, blindigita
I'm looking for that forever at home	Mi serĉas tion por ĉiam hejme
I crossed the street and went down to the shore	Mi transiris la straton kaj malsupreniris al la marbordo
I wouldn't count on her testimony, though	Mi tamen ne kalkulus je ŝia atesto
I poured myself another glass and lifted it	Mi verŝis al mi alian glason kaj levis ĝin
It was very middle class	Ĝi estis tre meza klaso
A wagon full of stones lay nearby, its wheels broken	Vagono plena de ŝtonoj kuŝis proksime, ĝiaj radoj rompitaj
I did not answer him	Mi ne respondis al li
I kept my shield in place	Mi konservis mian ŝildon surloke
I paused, closed my eyes, and took a deep breath	Mi paŭzis, fermis la okulojn kaj profunde enspiris
I knew something was wrong	Mi sciis, ke io misas
I shrugged and smiled	Mi levis la ŝultrojn kaj ridetis
A mobile prison, with passengers who could not see outside	Movebla malliberejo, kun pasaĝeroj kiuj ne povis vidi eksteren
I want you to know that you are not alone	Mi volas, ke vi sciu, ke vi ne estas sola
I came here to warn you	Mi venis ĉi tien por averti vin
I really want to change the subject	Mi ege volas ŝanĝi la temon
I was unconscious but my color looked good	Mi estis senkonscia sed mia koloro aspektis bone
I wanted to see her later	Mi volis vidi ŝin poste
War will solve nothing	Milito nenion solvos
Thank you for your proposal	Mi dankas vin pro via propono
I may see you next week	Mi eble vidos vin ĉi venontan semajnon
A man needed both to succeed in the world	Viro bezonis ambaŭ por sukcesi en la mondo
I'm trying to relax him	Mi provas malstreĉigi lin
I took out my diary and wrote here	Mi elprenis mian ĵurnalon kaj skribis ĉi tie
I want to be intimate with another woman	Mi volas esti intima kun alia virino
I hug her and we go inside	Mi brakumas ŝin kaj ni eniras
I soon got up and ran upstairs to the room	Mi baldaŭ leviĝis kaj kuris supren en la ĉambron
I would imagine it is like birth	Mi imagus, ke ĝi estas simila al nasko
I can't meet their eyes and whisper	Mi ne povas renkonti iliajn okulojn kaj flustri
I had to admit that she looked so much better	Mi devis konfesi, ke ŝi aspektis multe pli bone
I'll let them talk about it on their own	Mi lasos ilin paroli memstare pri tiu afero
A healthy appearance meant they ate right	Sana aspekto signifis, ke ili manĝas ĝuste
I'll be right back and see you later	Mi tuj venos kaj revidos vin poste
I have a deadly headache and my stomach is empty	Mi havas mortigan kapdoloron kaj mia stomako estas malplena
A smile on her face	Tena rideto sur ŝia vizaĝo
I smiled when my eyes met his	Mi ridetis kiam miaj okuloj renkontis liajn
I just wanted to experiment first	Mi nur volis unue eksperimenti
I will be with you until the end of time	Mi estos kun vi ĝis la fino de la tempo
I act entirely out of a sense of public duty	Mi agas tute el sento de publika devo
I didn't kill her	Mi ne murdis ŝin
I struggled to explain it	Mi luktis por klarigi ĝin
I had the feeling that something had happened, but nothing concrete	Mi havis la senton, ke io okazis, sed nenio konkreta
I got up and looked at the ring	Mi ekstaris kaj rigardis la ringon
I can treat my own child	Mi povas trakti mian propran infanon
I bought all my own furniture	Mi aĉetis ĉiujn miajn proprajn meblojn
I stopped just in time	Mi haltigis min ĝustatempe
I stopped at the bathroom	Mi haltis ĉe la banĉambro
I didn’t want to betray confidence	Mi ne volis perfidi konfidon
I can distinguish fire	Mi povas distingi fajron
I ask for nothing but your own release	Mi petas nenion krom vian propran liberigon
A small laugh touched her lips	Malgranda rido tuŝis ŝiajn lipojn
A wise gray sofa completed the living room	Saĝa griza sofo kompletigis la salonon
I knew what he was like	Mi sciis, kia li estas
Her emotions then exploded in the recording studio	Ŝiaj emocioj tiam eksplodis en la registradstudio
I think you're dead	Mi kredas, ke vi mortis
I'm afraid of being attacked by them	Mi timas esti atakata de ili
I was a mother	Mi estis patrino
I never let myself dream of you understanding	Mi neniam lasas min revi pri vi kompreno
I decided not to go to her room for the night	Mi decidis ne iri al ŝia ĉambro por la nokto
I had more time and always did more	Mi havis pli da tempo kaj ĉiam faris pli
I moved a little to the door	Mi moviĝis iomete al la pordo
I gave him everything he needed	Mi donis al li ĉion, kion li bezonis
I'll just let you go	Mi simple lasos vin iri
I am so excited to see my results	Mi estas tiel ekscitita vidi miajn rezultojn
I mostly avoided his gaze all day	Mi plejparte evitis lian rigardon la tutan tagon
I didn't even know what he was talking about	Mi eĉ ne sciis, pri kio li parolas
I agree with the Hon	Mi konsentas kun la hon
I hope it finds you in a good mood	Mi esperas, ke ĝi trovos vin en bona humoro
I played the angel this time	Mi ludis la anĝelon ĉi-foje
I was ready for that	Mi estis preta por tiu
I love coming back soon	Mi amas reiri baldaŭ
I love washing my clothes	Mi amas lavi mian vestaĵon
A month in the fall, he thinks	Monaton en la aŭtuno, li pensas
I remembered that day	Mi rememoris tiun tagon
I started at the bottom	Mi komencis ĉe la fundo
I would become stupid and impossible to live with	Mi iĝus stulta kaj neeble vivi kun
I didn't understand why she was so excited	Mi ne komprenis, kial ŝi estis tiom ekscitita
I slipped out into the kitchen	Mi elglitis al la kuirejo
I replaced the jewelry, including my family ring	Mi remetis la juvelojn, inkluzive de mia familia ringo
I buzz at the feeling that runs through me	Mi zumas ĉe la sento, kiu trairas min
I heard a distant running like a flock	Mi aŭdis malproksiman kuradon, kiel grego
I have a copy of it at home	Mi havas kopion de ĝi hejme
Apparently, I couldn't keep eye contact with him	Ŝajne, mi ne povis teni okulan kontakton kun li
I just thought the force was going to kill you	Mi nur pensis, ke la forto verŝajne mortigos vin
I have no idea why I'm here	Mi tute ne scias, kial mi estas ĉi tie
I couldn't help but probe her	Mi ne povis ne sondi al ŝi
I really need to talk to her today	Mi vere bezonas paroli kun ŝi hodiaŭ
I'm sending a helicopter	Mi sendas al helikoptero
I also think he uses social media very well	Mi ankaŭ pensas, ke li tre bone uzas sociajn retojn
I have work to do	Mi havas laboron por fini
I can't help but look at his beautiful, soft, delicious lip	Mi ne povas ne rigardi, lian belan, mola, bongusta lipo
I withdrew from the cellar door	Mi retiriĝis de la kela pordo
I needed a walk, a stretch	Mi bezonis promenon, streĉi
I wanted to cry for help, but nothing came out	Mi volis krii por helpo, sed nenio eliris
I also often ran away from home	Ankaŭ mi ofte forkuris de hejmo
Nor can a man complain forever	Viro ankaŭ ne povas eterne plendi
I used one red pepper and one green one	Mi uzis unu ruĝan pipron kaj unu verdan
I know how important this is to you	Mi scias, kiom gravas ĉi tio por vi
I thought he did a good job	Mi pensis, ke li faris bonan laboron
I felt very delicate and timid	Mi sentis min tre delikata kaj timema
I made a subtle demand	Mi faris subtilan postulon
I walk one block east	Mi marŝas unu blokon orienten
A moon is also seen in the center	Luno ankaŭ vidiĝas en la centro
I couldn't take off my sweater, it was so cold	Mi ne povis demeti mian sveteron, ĝi estis tiel malvarma
I'm a good actor, he thought	Mi estas bona aktoro, li pensis
I hope he made the right move	Mi esperas, ke li faris la ĝustan movon
I just called to check on you	Mi nur vokis por kontroli vin
It makes them uncomfortable	Ĝi faras ilin malkomfortaj
I think they would say the same about me	Mi kredas, ke ili dirus la samon pri mi
Man can endure anything	Homo povas elteni ion ajn
A reflection is clear on a calm surface	Spegulbildo estas klara sur trankvila surfaco
Some additional dates need to be added	Kelkaj pliaj datoj devas esti aldonitaj
Worn and soft face	Eluzita kaj milda vizaĝo
I even missed school	Mi eĉ maltrafis lernejon
I look at him now and focus on his face	Mi rigardas lin nun kaj koncentriĝas sur lia vizaĝo
I don't feel happy doing harm	Mi ne sentas ĝojon fari malbonon
I saved their family honor and all that whole bull	Mi savis ilian familian honoron kaj tutan tiun tutan virbovon
I just didn't handle stress very well	Mi simple ne tre bone traktis la streson
I can deliver him right away	Mi povas liveri lin tuj
I was required to take this test	Mi estis postulita fari ĉi tiun teston
Some people ran across the desert open spaces	Kelkaj homoj kuris trans la dezertajn liberajn spacojn
A hard winter is coming fast	Malmola vintro rapide venas
I just really love you	Mi nur vere amas vin
I went around to the trunk and opened it	Mi ĉirkaŭiris al la kofro kaj malfermis ĝin
I have to run to get there	Mi devas kuri por atingi
He also played baseball and basketball in high school	Li ankaŭ ludis basbalon kaj basketbalon en mezlernejo
However, I need to ask you a few questions	Mi tamen bezonas demandi al vi kelkajn demandojn
I use them to get around most of the time	Mi uzas ilin por ĉirkaŭiri plejofte
I wasn't comfortable with them for some reason	Mi ne estis trankvila kun ili ial
It was also a major defeat for the tribes	Ĝi ankaŭ estis grava malvenko por la triboj
I have such pleasures and great designs for you	Mi havas tiajn plezurojn kaj grandiozajn dezajnojn por vi
I just told her everything	Mi ĵus rakontis ĉion al ŝi
I'd rather not tell my library friend, though	Mi tamen prefere ne diru al mia biblioteka amiko
I needed your sweet consolation so much	Mi tiom bezonis vian dolĉan konsolon
I took both her hands in mine and we kissed	Mi prenis ambaŭ ŝiajn manojn en la miajn kaj ni kisis
I shouldn't drink because it didn't do me any good	Mi ne trinku, ĉar ĝi faris nenion bonan al mi
A silk, white glove covered everyone	Silka, blanka ganto kovris ĉiun
I never really noticed his weight gradually increasing	Mi neniam vere rimarkis lian pezon iom post iom pliiĝantan
I would play it alone in my room	Mi ludus ĝin sole en mia ĉambro
I tried to adjust things	Mi provis ĝustigi aferojn
I understand that you have missed one basic fundamental in life	Mi komprenas, ke vi maltrafis unu bazan fundamentan en la vivo
A chance to meet me and fall in love	Ŝanco renkonti min kaj enamiĝi
This was a critical time	Ĉi tio estis kritika tempo
A minute later, they came out of the hallway	Minuton poste, ili eliris el la koridoro
I poured sugar into the wrong tank	Mi verŝis sukeron en la malĝustan tankon
I paced back and forth carrying holes in the grass	Mi paŝis tien kaj reen portante truojn en la herbo
I can't live with you	Mi ne povas vivi kun vi
I was exhausted, both physically and emotionally	Mi estis elĉerpita, kaj fizike kaj emocie
I'm afraid there's a busy day ahead of us	Mi timas, ke okupata tago kuŝas antaŭ ni
I did as you suggested	Mi faris kiel vi proponis
I followed the same process as the stain	Mi sekvis la saman procezon kiel la makulo
Student problems in our role, however	Studento problemoj en nia papero, tamen
I love the hunting of curious straight males	Mi amas la ĉasadon de scivolemaj rektaj maskloj
I didn't see him for most of the evening	Mi ne vidis lin dum la plej granda parto de la vespero
So it was decided not to use it	Oni do decidis ne uzi ĝin
I look now and see darkness	Mi rigardas nun kaj vidas mallumon
I really ruined his life	Mi vere ruinigis lian vivon
I must confess, however	Mi tamen devas konfesi
A jet knife flew through the air	Ĵettranĉilo flugis tra la aero
I need you to go and prepare the woman's body	Mi bezonas, ke vi iru prepari la korpon de la virino
I wrote a lot of poetry	Mi verkis multe da poezio
I'll tell my mother	Mi diros al mia patrino
I guess that's natural	Mi supozas, ke tio estas natura
I did the one thing that came to mind first	Mi faris la unu aferon, kiu venis en la menson unue
I wondered about other ways to get in there	Mi scivolis pri aliaj manieroj eniri tien
I studied my parents for a while	Mi studis miajn gepatrojn dum momento
I know you can remember how it is	Mi scias, ke vi povas memori kiel tio estas
I know the track well	Mi bone konas la trakon
I didn't want that time	Mi ne volis tiun tempon
I used to review books, oh, all the time	Mi kutimis recenzi librojn, ho, la tutan tempon
I start reading the Bible even more often	Mi komencas legi la biblion eĉ pli ofte
I grew up in my ears a few years ago	Mi kreskis en miajn orelojn kelkajn jarojn antaŭe
I believe in universal power	Mi kredas je universala forto
I have never seen such a landscape before	Mi neniam antaŭe vidis tian pejzaĝon
I'm going to call back my military	Mi tuj revokos miajn militistojn
Good looking woman	Bonaspekta virino
I would need to detect it and then correct it	Mi bezonus ĝin detekti kaj poste korekti ĝin
I’ve never done that in all my years washing dishes	Mi neniam faris tion en ĉiuj miaj jaroj lavante telerojn
I hope they are girls	Mi esperas, ke ili estas knabinoj
I learned several things that weekend	Mi lernis plurajn aferojn tiun semajnfinon
I have never seen her so transported, so happy	Mi neniam vidis ŝin tiel transportita, tiel feliĉa
I ask you to love everyone and serve everyone	Mi petas ami ĉiujn kaj servi ĉiujn
I saw people die	Mi vidis homojn morti
I didn't want to go, it wasn't my idea	Mi ne volis iri, ne estis mia ideo
Lord even spoke to them, wishing them good	Sinjoro eĉ parolis al ili, dezirante al ili bonan
I was no longer in my room	Mi ne plu estis en mia ĉambro
I did what no one else would do	Mi faris tion, kion neniu alia farus
I need marketing, advertising, advertising	Mi bezonas merkatadon, reklamadon, reklamadon
I entered without fear	Mi eniris sen timo
I open my eyes and look down	Mi malfermas la okulojn kaj rigardas malsupren
I have to fire this guy	Mi devas maldungi ĉi tiun ulon
Lots of heavy emotions	Multa peza emocio
I was still thinking	Mi ankoraŭ pensis
Lots of class, actually	Multe da klaso, fakte
Too bad because in general the dress is beautiful	Domaĝe ĉar ĝenerale la robo estas bela
I think from the address they are close to the beach	Mi opinias laŭ la adreso, ke ili estas proksime de la strando
I have a lot of problems at our school	Mi faras multajn problemojn en nia lernejo
I enjoyed it, there were kids my age	Mi ĝuis, estis infanoj de mia aĝo
I could smell him and it was overwhelming	Mi povis flari lin kaj ĝi estis superforta
I still felt pretty bad	Mi ankoraŭ sentis min sufiĉe malbone
I am no longer a broker or a financial planner	Mi ne plu estas makleristo aŭ financa planisto
I was out of control then	Mi estis sen kontrolo tiam
I could almost feel sorry for him	Mi preskaŭ povis kompati lin
I crept forward, looking for an opening	Mi ŝteliris antaŭen, serĉante malfermaĵon
I think the body count between them stands at seven	Mi pensas, ke la korpokalkulo inter ili staras je sep
A dragon always valued its purpose before its honor	Drako ĉiam taksis sian celon antaŭ sia honoro
A stifling response came from the office upstairs	Sufoka respondo venis el la oficejo supre
I knew you needed to be taken care of	Mi sciis, ke vi bezonas esti prizorgata
I was then struck by vs	Mi tiam estis frapita de vs
I really think this is our last chance	Mi vere pensas, ke ĉi tiu estas nia lasta ŝanco
I love them both for so many different reasons	Mi amas ilin ambaŭ pro multaj malsamaj kialoj
I didn't ask you about your trip last night either	Mi ankaŭ ne demandis vin pri via vojaĝo hieraŭ nokte
I left all the pages about myself	Mi forlasis ĉiujn paĝojn pri mi mem
I can do some hardware and software	Mi kapablas fari iom da aparataro kaj programaro
A large number of injuries occurred in the first race	Granda nombro da damaĝoj okazis en la unua kuro
I have to be honest with my neighbors	Mi devas sincere paroli kun miaj najbaroj
That night was quiet until just before dawn	Tiu nokto estis trankvila ĝis ĵus antaŭ tagiĝo
I couldn't see an answer in that	Mi ne povis vidi respondon en tio
I think they have the wrong man	Mi kredas ke ili havas la malĝustan viron
The picture was well received	La bildo estis bone akceptita
I thought he would have a great house	Mi pensis, ke li havos bonegan domon
I wanted to know everything	Mi volis scii ĉion
No samples were collected later	Neniuj specimenoj estis kolektitaj poste
I thought you would say that	Mi pensis, ke vi diros tion
I see that little opening on the side wall again	Mi denove vidas tiun malgrandan aperturon sur la flanka muro
The company has grown to have about eleven staff members	La firmao kreskis por havi ĉirkaŭ dek unu laborantaranojn
I let go of the thought	Mi ellasis la penson
I swam, and swam, and then swam a little more	Mi naĝis, kaj naĝis, kaj poste naĝis iom pli
I have been working on this for three years	Mi laboras kun ĉi tio dum tri jaroj
I hate him, she thought	Mi malamas lin, ŝi pensis
I go in, steal a device, we send a sheriff	Mi eniras, ŝtelas aparaton, ni sendas ŝerifon
I keep forgetting, he reads my mind better than I do	Mi daŭre forgesas, li legas mian menson pli bone ol mi
They are used for leisure and competitive trail riding	Ili estas uzitaj por libertempo kaj konkurenciva migrovojrajdado
He dropped to sixth place overall	Li falis al sesa loko entute
I prefer them raw anyway	Mi preferas ilin krudaj ĉiukaze
I doubt it was ever done	Mi dubas, ke oni iam faris
A hand touched my shoulder and gently shook me	Mano tuŝis mian ŝultron kaj milde skuis min
The mound later had both religious and military significance	La tumulo poste havis kaj religian kaj armean signifon
I am part of this group	Mi estas parto de ĉi tiu grupo
I just took the exam yesterday	Mi nur faris la ekzamenon hieraŭ
I really liked the class, but couldn't understand it	Mi tre ŝatis la klason, sed ne povis kompreni ĝin
I loved her so much, and she broke my heart	Mi tiom amis ŝin, kaj ŝi rompis mian koron
The two soon found a common ground	La du baldaŭ trovis komunan bazon
I just thought it was time	Mi nur pensis, ke estas tempo
I filled my lungs with it	Mi plenigis miajn pulmojn per ĝi
I'll join you soon	Mi aliĝos al vi baldaŭ
I didn't care about it	Mi ne zorgis pri ĝi
I really enjoyed this beer	Mi tre ĝuis ĉi tiun bieron
Dirty, dirty doctor	Malpura, malpura kuracisto
I have mine in the box there	Mi havas la mian en la skatolo tie
The game took about four years to create	La ludo daŭris proksimume kvar jarojn por krei
I picked up another receiver and the same thing happened	Mi prenis alian ricevilon kaj okazis la sama afero
I wanted all these different varieties	Mi volis ĉiujn ĉi tiujn malsamajn variojn
I want to make sure they come in safely	Mi volas certigi, ke ili eniru sekure
The results were a fairly standard bell curve	La rezultoj estis sufiĉe norma sonorilkurbo
I had, however, saved some from my nurse	Mi tamen estis savinta kelkajn de mia flegistino
I fired twice	Mi ekbrulis dufoje
I hoped the Marquis would come soon	Mi esperis, ke la markizo baldaŭ venos
I immediately understood his remark	Mi tuj komprenis lian rimarkon
I happen to be one	Mi hazarde estos unu
I look around at each of them	Mi ĉirkaŭrigardas ĉiun el ili
I guess this is one of them	Mi supozas, ke ĉi tiu estas unu el ili
No one was injured on either ship	Neniu estis vundita sur ambaŭ ŝipoj
I can still feel my physical body	Mi ankoraŭ povas senti mian fizikan korpon
A voice said in her head	Voĉo diris en ŝia kapo
I mean, emotionally he didn’t pay attention to my needs	Mi volas diri, emocie li ne atentis miajn bezonojn
I was ready to make my move	Mi estis preta fari mian movon
I was just at my lowest	Mi estis simple ĉe mia plej malalta
I heard the click of their guns	Mi aŭdis la klakon de iliaj pafiloj
I have wonderful parents	Mi havas mirindajn gepatrojn
I turned around and couldn't get it wrong	Mi turnis min kaj ne povis miskompreni ĝin
I just didn't expect this	Mi simple ne atendis ĉi tion
I could have my cake and eat it	Mi povus havi mian kukon kaj manĝi ĝin
I'm too tired to take care of myself anymore	Mi estas tro laca por zorgi pri mi plu
He certainly did something to provoke this dispute	Li certe faris ion por provoki ĉi tiun disputon
I looked at my empty glass later at the bar	Mi rigardis mian malplenan glason poste al la trinkejo
I nodded and quickly calculated aloud	Mi kapjesis kaj rapide kalkulis laŭte
I kissed his lips again	Mi denove kisis liajn lipojn
It was no small thing	Ĝi ne estis malgranda afero
I let them decide if they would rather be enemies	Mi lasis ilin decidi ĉu ili preferus esti malamikoj
I will definitely report to my friends as well	Mi certe raportos miajn amikojn same
Clothes on a pig can't change what you have	Vesto sur porko ne povas ŝanĝi tion, kion vi havas
I run into the woods and across a stream	Mi kuras en la arbaron kaj trans rivereton
A family with a lot of love, but little money	Familio kun multe da amo, sed malmulte da mono
A port seal bursts its head above the surface	Havenfoko krevas sian kapon super la surfaco
I then turned to the horizon where everything was quiet	Mi tiam turnis min al la horizonto kie ĉio estis trankvila
I didn't want to make things worse	Mi ne volis plimalbonigi aferojn
I want to explore the world	Mi volas esplori la mondon
I still hold the whole thing high	Mi ankoraŭ alte tenas la tuton
I do believe in forgiveness	Mi ja kredas je pardono
A wide covered porch ran around the building	Larĝa kovrita verando kuris ĉirkaŭ la konstruaĵo
I woke up to feed the cats	Mi vekiĝis por nutri la katojn
I can't afford to waste time due to bad weather	Mi ne povas permesi perditan tempon pro malbona vetero
I went up the stairs to the third floor	Mi supreniris la ŝtuparon al la tria etaĝo
I couldn't see a way out	Mi ne povis vidi eliron
I can't live with that anger	Mi ne povas vivi kun tiu kolero
I don't feel ready for this exam at all	Mi tute ne sentas min preta por ĉi tiu ekzameno
I'm not leaving yet	Mi ankoraŭ ne foriras
I felt my body flood with heat	Mi sentis mian korpon inundi de varmo
I was basically the weirdo	Mi estis esence la stranga
I had no choice but to try to stay calm	Mi ne havis alian elekton ol provi resti trankvila
I can't find it online though	Mi tamen ne povas trovi interrete
I lost count of my drinks a long time ago	Mi perdis la kalkulon de miaj trinkaĵoj antaŭ longe
I aimed just for it	Mi celis ĝuste por ĝi
I was glad she couldn't read my mind	Mi ĝojis, ke ŝi ne povis legi mian menson
I was glad to be home and go to bed	Mi ĝojis reveni hejmen kaj enlitiĝi
I remember he had bad dreams that night, poor kid	Mi memoras, ke li havis malbonajn sonĝojn tiun nokton, kompatinda infano
I was sure she was more touching too	Mi estis certa, ke ŝi ankaŭ pli tuŝas
I need your full attention	Mi bezonas vian plenan atenton
I don't want anything from you	Mi volas nenion de vi
I was just surprised for a second	Mi estis nur surprizita por sekundo
I barely touched any of it	Mi apenaŭ tuŝis ion el ĝi
I lost count of thirty, but there were more	Mi perdis la kalkulon je tridek, sed estis pliaj
I take anyone who sincerely comes to me	Mi prenas iun ajn, kiu sincere venas al mi
I tried it once and had problems	Mi provis ĝin unufoje kaj havis problemojn
I mean, it looked painted on her body	Mi volas diri, ĝi aspektis pentrita sur ŝia korpo
I moved out of my one-bedroom apartment	Mi translokiĝis el mia unuĉambra apartamento
I couldn't let my emotions control me	Mi ne povis lasi miajn emociojn regi min
I see these as two different things	Mi vidas tiujn kiel du malsamajn aferojn
I stopped breathing as if it had really happened	Mi ĉesis spiri kvazaŭ ĝi vere okazis
Great day out to all the family	Bonega tago por la tuta familio
I think there is a new picture	Mi pensas, ke estas nova bildo
I can feel the essence of who you are	Mi povas senti esencon de kiu vi estas
I longed to be special	Mi sopiris esti speciala
I alone exist as the purest	Mi sola ekzistas kiel plej pura
I had one just like it	Mi havis unu ĝuste kiel ĝi
I was completely dedicated to this	Mi tute dediĉis min al ĉi tio
A list is not required to be saved	Listo ne estas petata esti konservita
I am convinced that it is so	Mi estas konvinkita, ke tiel estas
I didn’t know how to feel about this situation	Mi ne sciis kiel senti ĉi tiun situacion
I carry them around in the car	Mi portas ilin ĉirkaŭen en la aŭto
I put my head on his chest	Mi metis mian kapon sur lian bruston
I didn't say he wasn't	Mi ne diris, ke li ne estis
Tonight we go one step further	Ĉi-vespere ni iras unu paŝon preter
I couldn't because you couldn't	Mi ne povis ĉar vi ne povis
I want my money back	Mi volas mian monon reen
I may have seemed dead	Mi eble ŝajnis esti morta
I thought something bad had happened to our daughter	Mi pensis, ke io malbona okazis al nia filino
I knew she wouldn't be so lucky	Mi sciis, ke ŝi ne estus tiel bonŝanca
A soft knock on the door caught her attention	Milda frapo sur la pordo altiris ŝian atenton
This dropped him to the back of the field	Ĉi tio faligis lin al la malantaŭo de la kampo
I did not remember this from my history lessons	Mi ne memoris ĉi tion el miaj historiaj lecionoj
I guess her tears mean yes	Mi supozas, ke ŝiaj larmoj signifas jes
I had a choice, money or freedom	Mi havis elekton, monon aŭ liberecon
A swamp was seen	Vidiĝis marĉo
He called her his dear girl	Li nomis ŝin sia kara knabino
A boy with his flock was nearby	Knabo kun sia grego estis proksime
I only saw his back for a second	Mi vidis la dorson de li nur dum sekundo
I had dinner with creams	Mi vespermanĝis kun kremaĵoj
I pass his arm twice more	Mi trapasas lian brakon ankoraŭ du fojojn
I never showed myself that way	Mi neniam montris min tiel
I will have my jewelry ready	Mi havos miajn juvelojn pretaj
I can't lose you now	Mi ne povas perdi vin nun
I sit down and look at myself in the mirror	Mi sidiĝas kaj rigardas min en la spegulo
I used to walk to work every day	Mi kutimis marŝi al laboro ĉiutage
I didn't deserve to be treated like that	Mi ne meritis esti traktata tiel
A game between arts and emotions, between words and images	Ludo inter artoj kaj emocioj, inter vortoj kaj bildoj
A constant vision of how it is	Konstanta vizio de kiel ĝi estas
I can give you what you need	Mi povas doni al vi tion, kion vi bezonas
I just became so attached to it	Mi ĵus fariĝis tiom ligita al ĝi
I feel a long hot line in my gut	Mi sentas longan varman linion en mia intesto
I don't care what others think	Mi ne zorgas pri tio, kion pensas aliaj
I watched it heal quickly	Mi rigardis ĝin resaniĝi rapide
I tell you, you and your brother look exactly alike	Mi diras al vi, vi kaj via frato aspektas tute egale
I took a step back	Mi faris paŝon malantaŭen
I opened my eyes and watched the line roll	Mi malfermis miajn okulojn kaj rigardis la linion ruliĝi
A boy needs a father, not a damn check	Knabo bezonas patron, ne damnitan ĉekon
I realized it was a metal like mine	Mi rimarkis, ke ĝi estas metalo kiel la mia
I lay at his feet en masse	Mi kuŝis ĉe liaj piedoj amase
I guess because there wasn’t much else to eat	Mi supozas, ĉar ne estis multe pli por manĝi
I plan to share my passion for tea with you	Mi planas dividi mian pasion por teo kun vi
I am resigning from my commission	Mi rezignas mian komisionon
I looked around again	Mi denove rigardis ĉirkaŭ mi
I always seem to tell you the wrong thing	Mi ĉiam ŝajnas diri la malĝustan aferon al vi
I was sunk to the bottom of the ocean	Mi estis mallevita al la fundo de la oceano
Sixth stood to one side, looking at them	Sesa staris flanke, rigardante ilin
Beautiful sight, it made me believe again	Bela vidaĵo, ĝi igis min denove kredi
I am the project manager and owner of this project	Mi estas la projektestro kaj posedanto de ĉi tiu projekto
I never wanted to give such an impression	Mi neniam volis doni tian impreson
I know you have suffered a great loss	Mi scias, ke vi spertis grandan perdon
I feel a little better about what’s going on right now	Mi sentas min iom pli bone pri tio, kio okazas nun
Life when she would not always feel fear	Vivo, kiam ŝi ne ĉiam sentus timon
It took a small, thin man	Necesis malgranda, maldika homo
I held my breath and blushed	Mi retenis la spiron kaj ruĝiĝis
I walked into the bathroom	Mi promenis en la banĉambro
The next day he read the funeral	La sekvan tagon li legis la enterigon
I feel a lot lighter	Mi sentas min multe pli malpeza
I can't stop the tears from falling	Mi ne povas malhelpi la larmojn fali
I had to rely on my memory of those days	Mi devis fidi je mia memoro pri tiuj tagoj
I stared at her	Mi fiksrigardis ŝin
I made that hit in about three lines	Mi faris tiun baton en ĉirkaŭ tri linioj
I could never let that happen	Mi neniam povus lasi tion okazi
Shock shook his body, and the mist disappeared	Ŝoko skuis lian korpon, kaj la nebulo malaperis
I rolled my eyes at the ceiling	Mi rulis miajn okulojn al la plafono
I can be late for work at the store	Mi povas malfrui al mia deĵoro ĉe la vendejo
I have to shout for an order	Mi devas krii por mendo
A change of personality, nothing more had to happen	Ŝanĝo de personeco, nenio pli devis okazi
I remembered her naked form at the lake	Mi rememoris ŝian nudan formon ĉe la lago
I liked her though	Mi tamen ŝatis ŝin
I had no problem with that	Mi ne havis problemon pri tio
Blush began to spread on my face	Ruĝiĝo komencis disvastigi mian vizaĝon
I remember that photo	Mi memoras tiun foton
A party could wait	Festo povus atendi
I handed over the keys	Mi transdonis la ŝlosilojn
I still had to think about everything	Mi ankoraŭ devis pensi pri ĉio
I got used to these voices	Mi alkutimiĝis al ĉi tiuj voĉoj
I was glad it wasn't lost	Mi ĝojis, ke ĝi ne estis perdita
One of the people closest to me	Unu el la plej proksimaj homoj al mi
I imagined her pushing up her glasses	Mi imagis, ke ŝi suprenpuŝas siajn okulvitrojn
I had run, at some point, from that price	Mi estis kurinta, iam, de tiu prezo
The owner received a full presidential pardon	La posedanto ricevis plenan prezidentan pardonon
No music video was made to accompany the song	Neniu muzikfilmeto estis farita por akompani la kanton
I thought about her all the time	Mi pensis pri ŝi la tutan tempon
I didn’t even think that was possible	Mi eĉ ne pensis, ke tio estas ebla
I knock on the door twice	Mi frapas la pordon dufoje
I didn't want to make you feel good	Mi ne volis senti vin bone
I could not see any way to triumph	Mi ne povis vidi ian manieron triumfi
I didn't understand how dangerous that could be	Mi ne komprenis kiom danĝera tio povus esti
I had to leave, away from another mistake	Mi devis foriri, for de alia eraro
I pulled out the map	Mi eltiris la mapon
A few hours won't kill you	Kelkaj horoj ne mortigos vin
I wondered why he was so upset	Mi demandis min, kial li tiom ĉagreniĝis
I know you feel like you owe him something	Mi scias, ke vi sentas, ke vi ŝuldas ion al li
I'm afraid of his flesh and blood	Mi timas pro lia karno kaj osto
I have to accept full responsibility for the mistake	Mi devas akcepti plenan respondecon pri la eraro
I'm nothing special	Mi estas nenio speciala
I didn't know the whole story	Mi ne sciis la tutan historion
I think the scientific explanation is generally preferred	Mi pensas, ke ĝenerale oni preferas la sciencan klarigon
I loved her energy and love for people and places	Mi amis ŝian energion kaj amon por homoj kaj lokoj
I guess that would be fine	Mi supozas, ke tio estus en ordo
I let that sit for a while	Mi lasis tion sidi por iom
I want her to have the wedding she always wanted	Mi volas, ke ŝi havu la geedziĝon, kiun ŝi ĉiam deziris
I'm afraid to find out	Mi timas esti eksciita
I couldn't even feel it	Mi eĉ ne povis senti ĝin
I stared at him, saying nothing of my wisdom	Mi fikse rigardis lin dirante nenion kolektantan mian saĝecon
I was pretty pathetic	Mi estis sufiĉe kompatinda
I carry on a practice that is not mine	Mi portas antaŭen praktikon, kiu ne estas mia
I could ask him later	Mi povus demandi lin poste
I learn a lot by looking at the page	Mi lernas multon rigardante la paĝon
I wasn't really offended by it, though	Mi tamen ne vere ofendis ĝin
I glanced over my shoulder	Mi ĵetis rigardon trans mian ŝultron
I had no right to do this to her	Mi ne havis rajton fari ĉi tion al ŝi
I had to try it	Mi devis provi ĝin
I love to find beautiful things in unusual places	Mi amas trovi belajn aferojn en nekutimaj lokoj
I misread the letter	Mi malĝuste legis la leteron
We just made records that felt good	Ni nur faris diskojn, kiuj sentis bone
I'll take you there instead	Mi kondukos vin tien anstataŭe
I just did my homework	Mi ĵus faris mian lernejan laboron
I find a job, offer my mother money	Mi trovas laboron, proponas al mia patrino monon
Nice copy of the first print	Bela kopio de la unua presado
I checked the phone and the other electronic equipment	Mi kontrolis la telefonon kaj la aliajn elektronikajn ekipaĵojn
I want to have more time to change the menu	Mi volas havi pli da tempo por ŝanĝi la menuon
I could never get used to it	Mi neniam povus alkutimiĝi al ĝi
I suddenly felt really stupid	Mi subite sentis min vere stulta
I know what makes people think the way they think	Mi scias, kio igas homojn pensi kiel ili pensas
The second option was preferred	La dua opcio estis preferita
I just do what my mother and grandmother taught me	Mi nur faras tion, kion mia patrino kaj avino instruis al mi
I want to punch the smile on his face	Mi volas pugnobati la rideton de lia vizaĝo
Some even bowed their heads	Kelkaj eĉ klinis la kapon
I show more about that in the video	Mi montras pli pri tio en la video
I always get priority	Mi ĉiam ricevas prioritaton
I love when he does that	Mi amas kiam li faras tion
I meant it as a sacrifice	Mi intencis ĝin kiel oferon
I went downstairs and got into my truck	Mi malsupreniris la ŝtuparon kaj eniris mian kamionon
I was a child model remember	Mi estis infanmodelo memoru
I have enough space now	Mi havas nun sufiĉe da spaco
And this is the source of his triumph	Kaj ĉi tio estas la fonto de lia triumfo
A space that showed compassion	Spaco kiu montris kompaton
I can't do that to you either	Tion mi ne povas okazi ankaŭ al vi
I hope you get out of here soon	Mi esperas, ke vi baldaŭ foriros de ĉi tie
I told her she was a good dancer	Mi diris al ŝi, ke ŝi estas bona dancistino
I just finished a letter to her	Mi ĵus finas leteron al ŝi
I could see her lantern light in the woods	Mi povis vidi ŝian lanternon lumon en la arbaro
I prefer that my text not be interrupted so often	Mi preferas ke mia teksto ne estu tiel ofte interrompita
I had so much fun this afternoon because of you	Mi tiom amuziĝis ĉi-posttagmeze pro vi
I'm not used to deleting a website	Mi ne kutimas forigi retejon
I can't believe that idiot wrote a spell	Mi ne povas kredi, ke tiu idioto skribis sorĉon
I suspected her, but had no evidence	Mi suspektis ŝin, sed ne havis pruvojn
I wasn’t ready for sexuality and romance, not really	Mi ne estis preta por sekseca kaj romantika, ne vere
I haven't always been there for you	Mi ne ĉiam estis tie por vi
I knew what her favorite flower was	Mi sciis, kio estas ŝia plej ŝatata floro
Today it is home to a restaurant	Hodiaŭ ĝi estas hejmo de restoracio
Hill expressed another opinion	Hill esprimis alian opinion
I appreciate these opportunities	Mi dankas ĉi tiujn ŝancojn
I was full of horror and hope	Mi estis plena de hororo kaj espero
The two are connected by the living room	La du estas ligitaj per la salono
I raised my face to his and he kissed me	Mi levis mian vizaĝon al lia kaj li kisis min
I remember they were a little lower though	Mi memoras, ke ili tamen estis iom pli malaltaj
I still want my clothes	Mi tamen volas miajn vestaĵojn
I could still smell her perfume	Mi ankoraŭ sentis ŝian parfumon
I didn't understand how much she did here	Mi ne komprenis kiom multe ŝi faris ĉi tie
I sit and enjoy the view	Mi sidas kaj ĝuas la vidon
I feel like a new woman	Mi sentas min nova virino
I could always go visit them	Mi ĉiam povus iri viziti ilin
Also a smile of madness	Ankaŭ rideto de frenezo
I could smell something too	Ankaŭ mi povis flari ion
I like change sometimes	Mi ŝatas ŝanĝon foje
I waited five minutes	Mi atendis kvin minutojn
I have been preparing my whole life for this moment	Mi preparis mian tutan vivon por ĉi tiu momento
I asked you to do it last week	Mi petis vin fari ĝin pasintsemajne
I need to know everything	Mi devas scii ĉion
I always make the deal	Mi ĉiam faras la interkonsenton
I had to repeat it twice	Mi devis ripeti ĝin dufoje
The mast cracked and fell	Masto krakis kaj falis
I always thought of him as bigger than life	Mi ĉiam pensis pri li kiel pli granda ol vivo
I'm just worried about your future	Mi nur zorgas pri via estonteco
I was doubled over by pain	Mi estis duobligita pro doloro
I leave my job where it is	Mi lasas mian laboron kie ĝi estas
I couldn't remember his name in my life	Mi ne povis rememori lian nomon dum mia vivo
I walked into the house a little after twelve	Mi promenis en la domo iom post la dekdua
I am very glad that this research is over	Mi tre ĝojas, ke ĉi tiu esplorado finiĝis
I will never be alone again	Mi neniam plu estos sola
Heart meal in other circumstances	Kora manĝo en aliaj cirkonstancoj
A husband is not allowed to beat his wife	Edzo ne rajtas bati sian edzinon
I felt very much the way you feel now	Mi sentis tre same kiel vi nun sentas
Some people took care of fishing boats	Kelkaj homoj prizorgis fiŝkaptistajn boatojn
I was also looking for a date with her	Mi ankaŭ serĉis rendevuon kun ŝi
I knew it was for me	Mi sciis, ke ĝi estas por mi
A slender white arm shot out of the water	Svelta blanka brako pafis el la akvo
I received an email almost immediately	Mi ricevis retmesaĝon preskaŭ tuj
I hope we are done quickly	Mi esperas, ke ni rapide finis
I didn't want to be sick	Mi ne volis esti malsana
She later married and had at least five children	Ŝi poste geedziĝis kaj havis almenaŭ kvin infanojn
I knew you were trying to protect me	Mi sciis, ke vi klopodas protekti min
I am a man of free will	Mi estas homo kun libera volo
I couldn't ask him to come	Mi ne povis peti lin veni
I cut everything in the large size, for extra comfort	Mi tranĉis ĉion en la granda grandeco, por plia komforto
I wanted to caress her cheek	Mi volis karesi ŝian vangon
I came here by chance	Mi venis ĉi tien hazarde
I knew we shouldn't have left you there alone	Mi sciis, ke ni ne devintus lasi vin tie sola
A light was on in the kitchen	Lumo estis ŝaltita en la kuirejo
I lived at that plant	Mi loĝis ĉe tiu planto
I spoke with my sweat, man, with my blood	Mi parolis per mia ŝvito, viro, per mia sango
I never found one you couldn't solve	Mi neniam trovis unu, kiun vi ne povus solvi
I like target practice	Mi ŝatas celpraktikon
I just saw it in my dream	Mi nur vidis ĝin en mia sonĝo
I take another long pull on the straw for honey	Mi prenas alian longan tiradon sur la pajlo por mielo
I ran for eight years for that organization	Mi kuris ok jarojn por tiu organizo
I could have tried harder for her to stay	Mi povintus pli klopodi por ke ŝi restu
I cried to sleep every night	Mi ploris por dormi ĉiunokte
I miss the excitement	Mi sopiras la eksciton
I knew nothing then of her repentance	Mi sciis nenion tiam pri ŝia pento
I've only seen them live twice	Mi vidis ilin vivi nur du fojojn
An assignment was granted to review the judgment	Asigno estis koncedita por revizii la juĝon
I tried to think of one	Mi provis pensi pri unu
A friend of mine has a cousin in college	Amiko mia havas kuzon en kolegio
I dream about where my life is going	Mi revas pri kien mia vivo iras
I was really confused	Mi estis vere konfuzita
I put it in my pocket	Mi metas ĝin en mian poŝon
I couldn't lose myself	Mi ne povis perdi min
I take it for a quick shake	Mi prenas ĝin por rapida skuo
I dropped these loaves	Mi faligis ĉi tiujn panojn
I mean, he had a wife and a daughter	Mi volas diri, li havis edzinon kaj filinon
I just need to decide my mind on this matter	Mi nur bezonas decidi mian menson pri ĉi tiu afero
Quiet was there, understanding deep in those eyes	Kvieto estis tie, kompreno profunde en tiuj okuloj
It has proven to be the most popular to date	Ĝi pruvis la plej populara ĝis nun
I guess she knew she was going to send someone for me	Mi supozas, ke ŝi sciis, ke ŝi sendos iun por mi
I wasn't exactly sure what they were talking about	Mi ne estis precize certa pri kio ili parolas
I scrape my fingernails into the back of his neck	Mi skrapas miajn ungojn en la malantaŭon de lia kolo
I have high hopes for the soup now	Mi havas tre grandajn esperojn pri la supo nun
About this place I heard from the book of healing	Pri ĉi tiu loko mi aŭdis el la libro de resanigo
I didn't like leaving him alone for too long	Mi ne ŝatis lasi lin sola tro longe
I have very mixed feelings about it	Mi havas tre miksitajn sentojn pri ĝi
I was seriously impressed	Mi estis serioze impresita
I want to protect our citizens	Mi volas protekti niajn civitanojn
The birth of the movement	La naskiĝo de la movado
I hold myself as myself	Mi tenas min mem kiel mi mem
I go to a grocery store and smoke	Mi iras al herbobutiko kaj fumas
I can't look at her anymore	Mi ne plu povas rigardi ŝin
K stood quietly at the door	K staris kviete en la pordo
I was really impressed	Mi estis vere impresita
I could not have imagined a more perfect man	Mi ne povis imagi pli perfektan homon
I could consider you for his work	Mi povus konsideri vin por lia laboro
I draw next to her	Mi desegnas apud ŝi
I think their biggest problem is pride	Mi pensas, ke ilia plej granda problemo estas fiero
Infection can be obtained by a single bite	Infekto povas esti akirita per ununura mordo
I knew she would want me to move on	Mi sciis, ke ŝi dezirus, ke mi pluiru
I can see where we are	Mi povas vidi kie ni estas
I stepped onto the porch	Mi paŝis sur la verandon
I saw where this was going	Mi vidis kien ĉi tio iras
A little dead skin wouldn't hurt	Iom da morta haŭto ne malutilus
I couldn't figure them out together	Mi ne povis eltrovi ilin kune
I'm cooking a little less now	Mi kuiras iom malpli nun
I close the door slowly and gently	Mi fermas la pordon malrapide kaj milde
I know you're worried about the pictures you see	Mi scias, ke vi maltrankviliĝas pri la bildoj, kiujn vi vidas
I couldn't hold it any longer	Mi ne povis teni ĝin plu
I wiped chocolate from my lips	Mi viŝis ĉokoladon de miaj lipoj
I love my job, especially on days like this	Mi amas mian laboron, precipe en tagoj kiel ĉi tiu
I have to take a shower to prepare for the day	Mi devas duŝi por prepari la tagon
I looked around but couldn't see anything	Mi ĉirkaŭrigardis sed nenion povis vidi
The phone rings or there is breakfast to prepare	La telefono sonoras aŭ estas matenmanĝo por prepari
I was completely taken aback	Mi estis tute prenita
I had to get myself back	Mi devis reakiri min mem
It was never published	Ĝi neniam estis publikigita
I had seen them tonight	Mi estis vidinta ilin ĉi-vespere
I felt greedy, but in a good way	Mi sentis min avida, sed en bona maniero
I won't be walking anymore	Mi ne plu estos promenata
I really wasn't sure what to say	Mi vere ne estis tute certa, kion diri
I am extremely happy with my purchase	Mi estas ege kontenta pri mia aĉeto
I'm so calm now	Mi estas tiel trankvila nun
I told her to stay with me	Mi diris al ŝi, ke ŝi restu ĉe mi
I think that's all	Mi pensas, ke tio estas ĉio
I thought she was taking me somewhere	Mi pensis, ke ŝi kondukas min ien
I closed my eyes and searched for my soul	Mi fermis la okulojn kaj serĉis mian animon
I asked him for his name and species name	Mi petis lin pri lia nomo kaj specionomo
I guess they all do	Mi supozas, ke ili ĉiuj faras
I didn't think you could handle it	Mi ne pensis, ke vi povus trakti ĝin
I do not deny that it is	Mi ne neas, ke ĝi estas
I couldn't survive the winter without him	Mi ne povus travivi la vintron sen li
I'm back to my office life	Mi revenas al mia oficeja vivo
I need to lose this weight	Mi bezonas perdi ĉi tiun pezon
A stone that is curious or grotesque	Ŝtono kiu estas kurioza aŭ groteska
They are the real driving force	Ili estas la vera mova forto
I let him take me to bed	Mi lasis lin porti min al la lito
A strange sensation rose in his chest	Malofta sento leviĝis en lia brusto
A difficult conversation ran through her head	Malfacila konversacio trakuris ŝian kapon
I can't bear to look at it	Mi ne eltenas rigardi ĝin
I stared at her tear-stained face for a moment	Mi rigardis ŝian larmomakulan vizaĝon dum momento
I sold my performance to the best of my ability	Mi vendis mian agadon laŭ mia kapablo
I found nothing wrong with it	Mi trovis nenion malbonan pri ĝi
I swear, it feels like military basic training	Mi ĵuras, ĝi sentas kiel armean bazan trejnadon
A visit is too risky for so many reasons	Vizito estas tro riska pro tiom da kialoj
I would have stopped	Mi estus haltinta
I can't stand the thought of it	Mi ne povas elteni la penson pri ĝi
I look down at the alarm clock	Mi rigardas malsupren al la vekhorloĝo
I never even looked back	Mi eĉ neniam rigardis malantaŭen
I've never seen him like this before	Mi neniam antaŭe vidis lin tiel
I ate an apple and threw it up	Mi manĝis pomon kaj ĵetis ĝin supren
I'm glad my friend sent this to me	Mi ĝojas, ke mia amiko sendis ĉi tion al mi
A previous home inspector missed this problem	Antaŭa hejma inspektisto maltrafis ĉi tiun problemon
I got up early as usual	Mi leviĝis frue kiel kutime
I'm sure the teacher didn't tell you that	Mi certas, ke la instruisto ne diris tion al vi
I went back to the beginning	Mi revenis al la komenco
A few hours later, they found the first tower	Kelkajn horojn poste, ili trovis la unuan turon
I kept going and hitting the ground	Mi daŭrigis iri kaj batis la teron
I could not see the thoughts forming in her head	Mi ne povis vidi la pensojn formiĝantajn en ŝia kapo
I have to be somewhere	Mi devas esti ie
I am very keen to do better	Mi tre emas fari pli bone
I couldn’t remember ever having this level of freedom before	Mi ne povis memori iam havi ĉi tiun nivelon de libereco antaŭe
I will email you directly about this	Mi retpoŝtos vin rekte pri ĉi tio
I was angry, confused and anxious as hell	Mi estis kolera, konfuzita kaj maltrankvila kiel infero
I asked him what had happened	Mi demandis lin, kio okazis
I appreciate the work you do here	Mi aprezas la laboron, kiun vi faras ĉi tie
I could easily imagine the characters in my mind	Mi facile povus imagi la rolulojn en mia menso
I could only pray that this would not happen	Mi nur povis preĝi, ke tio ne okazu
I couldn't sleep well	Mi ne povis dormi bone
A fun image sharing community	Amuza komunumo de kundivido de bildoj
I am at the root of every argument	Mi estas ĉe la radiko de ĉiu argumento
A lot had to be done	Multon oni devis fari
I got up and he gently dragged me forward	Mi ekstaris kaj li milde trenis min antaŭen
I bet he lets him use his computer	Mi vetas, ke li lasas lin uzi sian komputilon
I work at a dead end	Mi laboras ĉe sakstrato
I hoped he would forget	Mi esperis, ke li forgesos
I'll be late	Mi malfruos
I told her before we got married	Mi diris al ŝi antaŭ ol ni edziĝis
I thought you were dead and it killed me	Mi pensis, ke vi mortis kaj ĝi mortigis min
The goods compared can be goods or services	La varoj komparitaj povas esti varoj aŭ servoj
I think you might be a good couple	Mi pensas, ke vi eble estas bona paro
I could see he had his eyes on you	Mi povis vidi, ke li havas siajn okulojn sur vi
I came here to get away from him	Mi venis ĉi tien por foriri de li
I really like the idea	Mi tre ŝatas la ideon
I want to find that piece of rubbish	Mi volas trovi tiun pecon da rubo
Only her first name is mentioned in a dialogue	Nur ŝia antaŭnomo estas menciita en dialogo
I know a place about half a mile away	Mi konas lokon proksimume duonmejlon for
I had another block to go to	Mi havis alian blokon por iri
I didn't even breathe	Mi eĉ ne spiris
I doubt if the damned house ever had one	Mi dubas, ĉu la malbenita domo iam havis tian
Book and film were also undertaken	Libro kaj filmo ankaŭ estis entreprenitaj
I put my hand on his shoulder	Mi metis mian manon sur lian ŝultron
I was actually scared	Mi efektive timis
I became a very successful person	Mi tre sukcese fariĝis alia homo
I think it happened little by little	Mi pensas, ke ĝi okazis iom post iom
I will not kill anyone, sir	Mi mortigos neniun, sinjoro
I guess that changes everything	Mi supozas, ke tio ŝanĝas ĉion
I never succeed in these dreams	Mi neniam sukcesas en ĉi tiuj sonĝoj
I’ve been writing, on and off, for years	Mi skribas, ĉe kaj ekstere, dum jaroj
I actually stayed on a fishing trip	Mi fakte restis en fiŝkapta vojaĝo
A child is afraid of the dark	Infano timas mallumon
I couldn't ask for a better editor	Mi ne povus peti pli bonan redaktiston
There were some major issues	Estis kelkaj gravaj problemoj
I don’t think this year will bring us either	Mi pensas, ke ĉi tiu jaro alportos al ni nek
A shocked look came over his face	Ŝoka mieno venis sur lian vizaĝon
I wake up covered in sweat	Mi vekiĝas kovrita de ŝvito
All tracks are red	Ĉiuj trakpecoj estas ruĝaj
A little further on were two tables	Iom pli malproksime estis du tabloj
I couldn't live without her	Mi ne povus vivi sen ŝi
I had someone check the records for the case	Mi havis iun kontroli la rekordojn pri la kazo
I wanted to close my lips	Mi volis fermiĝi al tiuj lipoj
I prayed she wouldn't say obedient	Mi preĝis, ke ŝi ne diru obeema
I realized that my body is my temple	Mi rimarkis, ke mia korpo estas mia tempio
I reject everything he is, everything he was	Mi malakceptas ĉion, kio li estas, ĉion, kio li estis
I'm going out of town	Mi iras ekster la urbon
I was already turned on them and safe	Mi jam estis turnita al ili kaj sekura
I withdrew our men from the place	Mi retiris niajn virojn el la loko
I can't blame them, really	Mi ne povas kulpigi ilin, vere
I can't quite decide to shoot a man	Mi ne povas tute decidi min pafi viron
I mean, be careful not to kill him	Mi volas diri, atentu ne mortigi lin
I want to do what they say	Mi volas fari tion, kion ili diras
I have to shorten it today	Mi devas mallongigi ĝin hodiaŭ
I couldn’t fill that void, but kids could	Mi ne povis plenigi tiun malplenon, sed infanoj povus
A sign that we all belong to the same package	Signo, ke ni ĉiuj apartenas al la sama pako
I gave my word	Mi donis mian vorton
I see your frustration	Mi vidas vian frustriĝon
A man was standing by the fireplace	Viro staris apud la kameno
I thought we got along very well	Mi pensis, ke ni interkonsentas tre bone
I often picture characters from books based on their names	Mi ofte bildigas rolulojn de libroj surbaze de iliaj nomoj
I sit on the floor and scatter the letters around	Mi sidas sur la planko kaj disĵetas la literojn ĉirkaŭe
I want to keep doing this forever	Mi volas daŭre fari ĉi tion por ĉiam
I need your help with a few more things	Mi bezonas vian helpon pri kelkaj pliaj aferoj
I felt drawn in all directions	Mi sentis min tirata en ĉiuj direktoj
I called the nurse to question this	Mi vokis la flegistinon por pridubi ĉi tion
I felt my neck wound starting to repair itself	Mi sentis, ke mia kolvundo komenciĝas ripari sin
I had little doubt that he would be smart about it	Mi malmulte dubis, ke li estos lerta pri tio
I kept watching it as it approached	Mi daŭre observis ĝin kiam ĝi alproksimiĝis
I needed to sleep through the night	Mi bezonis dormi tra la nokto
I concentrated on asking questions and sounding impressed	Mi koncentriĝis por fari demandojn kaj soni imponita
I took them and looked at them all	Mi prenis ilin kaj rigardis ilin ĉiujn
I question these views	Mi pridubas ĉi tiujn vidojn
I close my own eyes to hold back the tears	Mi fermas miajn proprajn okulojn por reteni la larmojn
I thought the pictures were lost forever	Mi pensis, ke la bildoj estas perditaj por ĉiam
I wanted our men and women to come home	Mi volis, ke niaj viroj kaj virinoj revenu hejmen
I suspect we will experience heavy resistance	Mi suspektas, ke ni spertos pezan reziston
I realize that one does not exclude the other	Mi rimarkas, ke unu ne ekskludas la alian
Oven in the center	Forno en la centro
It has its own particular varieties and regional peculiarities	Ĝi havas siajn proprajn apartajn variojn kaj regionajn proprecojn
I was deprived of everything	Mi estis senigita de ĉio
I will never buy a device from this brand again	Mi neniam plu aĉetos aparaton de ĉi tiu marko
I could actually finish them tonight	Mi efektive povus fini ilin ĉi-vespere
The day was very expensive in lives	La tago estis tre multekosta en vivoj
I felt very, very small and very, very nervous	Mi sentis min tre, tre malgranda kaj tre, tre nervoza
I didn't have time to argue	Mi ne havis tempon por argumenti
A picture flashed through my consciousness	Bildo ekbrilis tra mia konscio
I have never had a separation problem using this technique	Mi neniam havis disigproblemon uzante ĉi tiun teknikon
I want you to stay in one piece	Mi volas, ke vi restu en unu peco
I can almost feel it, somewhere in this brain	Mi preskaŭ povas senti ĝin, ie en ĉi tiu cerbo
The series has appeared on several top adventure playlists	La serio aperis en pluraj pintaj aventurludlistoj
I had a mild fever and a headache	Mi suferis de gorĝdoloro milda febro kaj kapdoloro
I am a full-time father of nine	Mi estas plentempa patro de naŭ infanoj
I was beaten, both in body and mind	Mi estis batita, kaj en korpo kaj menso
I can't make any tight turns	Mi ne povas fari iujn streĉajn turnojn
I can hear nothing but talk, talk, talk	Mi povas aŭdi nenion krom paroli, paroli, paroli
I guess we're done for today	Mi supozas, ke ni finis por hodiaŭ
I have a client who runs a wedding hall	Mi havas klienton, kiu administras geedziĝhalon
I know he's talking about me	Mi scias, ke li parolas pri mi
We sailed from there	Ni velis tien de tie
Then they came to us	Tiam ili venis en nin
Landless people	Popolo sen tero
I like classics too	Ankaŭ mi ŝatas klasikaĵon
I think we're good to go	Mi pensas, ke ni estas bone iri
I guess they happened at the same time	Mi supozas, ke ili okazis samtempe
I came down the hall and pretended to be saved	Mi venis laŭ la koridoro kaj ŝajnigis esti savita
I intended to make you my queen	Mi intencis fari vin mia reĝino
I want to comfort her	Mi volas konsoli ŝin
I didn't have to do that	Mi ne devis fari tion
I'm not talking to any of them yet	Mi ankoraŭ ne parolas kun neniu el ili
I couldn't imagine being without her	Mi ne povis imagi esti sen ŝi
Records to try to make the album more commercial	Diskoj por provi fari la albumon pli komerca
I don't remember the man's name now	Mi ne memoras la nomon de la viro nun
I need some time to pick up a few things	Mi bezonas iom da tempo por preni kelkajn aferojn
I feel her fingers as they open my privacy	Mi sentas ŝiajn fingrojn dum ili malfermas mian privatecon
A look into the past	Rigardo en la pasintecon
A second burn in his vein was barely recorded	Dua brulado en lia vejno apenaŭ registris
I was too close to my own release to worry	Mi estis tro proksima al mia propra liberigo por zorgi
I had to remind myself every moment	Mi devis rememorigi min ĉiumomente
I would write about everything	Mi skribus pri ĉio
I was on my way to buy clothes	Mi estis survoje por aĉeti vestaĵojn
I wondered what this might be	Mi scivolis, kio ĉi tio povus esti
I did not answer, considering this	Mi ne respondis, pripensante ĉi tion
I stayed seven years	Mi restis sep jarojn
I approached faster	Mi alproksimiĝis pli rapide
I want to know what he really did	Mi volas scii, kion li vere faris
I’m not going to make a big deal out of this	Mi ne faros grandan aferon el ĉi tio
I studied the operation of these ancient aircraft	Mi studis la funkciadon de ĉi tiuj antikvaj aviadiloj
I received my check today	Mi ricevis mian ĉekon hodiaŭ
I feel pressured for a while	Mi sentas min premata por tempo
I want to hire his group	Mi volas dungi lian grupon
I waved the thick text	Mi svingis la dikan tekston
I was determined to keep us in a good mood	Mi estis decidita teni nin en bona humoro
I want to make a correct entry this time	Mi volas fari ĝustan enskribon ĉi-foje
I've been thinking about that for a long time	Mi longe pensis pri tio
I hope you have an easier time	Mi esperas, ke vi havos pli facilan tempon
Wilson became president of the university	Wilson iĝis prezidanto de la universitato
I went in before the water was hot	Mi eniris antaŭ ol la akvo estis varma
I will go in the dark	Mi iros en mallumo
I had to look for the places	Mi devis serĉi la lokojn
I couldn't determine what was in it	Mi ne povis determini kio estis en ĝi
I know what you're doing	Mi scias, kion vi faras
I go in and sign the papers and wait	Mi eniras kaj subskribas la paperojn kaj atendas
I didn't think he would be afraid	Mi ne pensis, ke li eble timus
A new friend may be worth pursuing	Nova amiko eble indas persekuti
I just want you to have fun	Mi nur volas, ke vi amuziĝu
I help you as a fisherman once helped me	Mi helpas vin kiel fiŝkaptisto iam helpis min
A week later he died	Semajnon poste li mortis
I can’t let them see how much they have influenced me	Mi ne povas lasi ilin vidi kiom multe ili influis min
I intended to take the back exit out	Mi intencis preni la malantaŭan elirejon eksteren
I think you put it together nicely	Mi pensas, ke vi bele kunligis
I'm old, old woman	Mi estas maljuna, maljunulino
I've been here for over a year	Mi estas ĉi tie dum pli ol unu jaro
I got out of the car and looked	Mi eliris el la aŭto kaj rigardis
Such arguments were ruled without merit	Tiaj argumentoj estis regataj sen merito
A familiar voice was heard over the security system	Konata voĉo aŭdiĝis super la sekureca sistemo
I wanted to be respectable	Mi volis esti estiminda
I haven't told you about them yet	Mi ankoraŭ ne rakontis al vi pri ili
I thought they were ghosts, for no particular reason	Mi opiniis ilin fantomoj, sen aparta kialo
He made no attempt to cultivate a public image	Li faris neniun provon kultivi publikan bildon
I lost sight of her	Mi perdis min en ŝia rigardo
I wish you two nothing but the best!	Mi deziras al vi du nenion krom la plej bona!
I know less than you	Mi scias malpli ol vi
I wrapped my arms around my arms and legs	Mi ĉirkaŭvolvis miajn brakojn kaj krurojn
I thought we meant something to each other	Mi pensis, ke ni signifas ion unu por la alia
I knew them in passing	Mi konis ilin preterpase
I did not hear him enter, which was unusual	Mi ne aŭdis lin eniri, kio estis nekutima
A chorus of approval rose from the men	El la viroj leviĝis ĥoro de aprobo
Because this is becoming ridiculous	Ĉar ĉi tio fariĝas ridinda
I didn't go through all my classes	Mi ne trapasis ĉiujn miajn klasojn
I was here to take care of business	Mi estis ĉi tie por zorgi pri komerco
I was too surprised to care	Mi estis tro surprizita por zorgi
I need you best	Mi bezonas vin plej bone
I shuddered quietly, then stopped abruptly	Mi ektremis kviete, poste haltis abrupte
I wasn't completely honest about the van	Mi ne estis tute honesta pri la kamioneto
A deer could see her three hundred yards away	Cervo povis ekvidi ŝin de tricent metroj for
I can perceive how you feel	Mi povas percepti kiel vi sentas
I realize that in the end, the right must prevail	Mi konstatas, ke finfine devas venki la rajto
I had a hard time remembering this name	Mi malfacile memoris ĉi tiun nomon
A look of evil rage tore at his face	Rigardo de malbona kolerego disŝiris ĝian vizaĝon
I go up with a smile on my face	Mi supreniras kun rideto sur la vizaĝo
The second helicopter is forced to turn around	La dua helikoptero estas devigita returni sin
I reached the corner	Mi atingis la angulon
I climbed out of my bowl	Mi elgrimpis el mia bovlo
I didn't get out of it this time	Mi ĉi-foje ne eliris el ĝi
A very simple game to play, you only need two buttons	Tre simpla ludo por ludi, bezonas nur du butonojn
I didn’t invest in it	Mi ne investis en ĝi
I looked down at my plate	Mi rigardis malsupren al mia telero
A little politeness she couldn't help but find charming	Malgranda ĝentileco ŝi ne povis ne trovi ĉarma
I understood that there had to be a better plan	Mi komprenis, ke devas esti pli bona plano
Di? An donacon, a? 	Di?an donacon, a?
a wedding present, she did not know	edzi?an donacon, ?i ne sciis
This one broke all the rules	Ĉi tiu rompis ĉiujn regulojn
I was asked to guard you	Oni petis min gardi vin
Simple market structure	Simpla merkata strukturo
I thought you were starting to have these dreams too	Mi pensis, ke vi ankaŭ komencas havi ĉi tiujn sonĝojn
She started working on music	Ŝi komencis labori pri muziko
It soon disappeared quietly and completely	Ĝi baldaŭ malaperis kviete kaj tute
I know people who can easily describe terrible things	Mi konas homojn, kiuj povas facile priskribi terurajn aferojn
She has to act	Ŝi devas agi
I knew she wouldn't show up	Mi sciis, ke ŝi ne aperos
I turned and went to the kitchen	Mi turnis min kaj iris al la kuirejo
I couldn't work my left hand	Mi ne povis labori mian maldekstran manon
I didn't mean to promise her	Mi ne intencis promesi min al ŝi
A full physical exam is recommended annually	Plena fizika ekzameno estas rekomendita ĉiujare
I need the protection of feeling	Mi bezonas la protekton de sento
I couldn't speak until a few hours ago	Mi ne povis paroli ĝis antaŭ kelkaj horoj
I know from experience	Mi scias per sperto
I am much more than capable	Mi estas multe pli ol kapabla
I pulled, but nothing happened	Mi tiris, sed nenio okazis
I didn't like the idea at all	Mi tute ne ŝatis la ideon
I need some addresses, friends, family	Mi bezonas kelkajn adresojn, amikojn, familion
This is a really good production	Ĉi tio estas vere bona produktado
I think they probably left, somehow	Mi pensas, ke ili verŝajne foriris, iel
I didn't even think to call	Mi eĉ ne pensis telefoni
I dried my hair with a towel	Mi sekigis miajn harojn per mantuko
I spread out various papers to make a blue print	Mi disvastigis diversajn paperojn por fari bluan printaĵon
I pushed back my chair and made some coffee	Mi repuŝis mian seĝon kaj faris iom da kafo
I've been fighting here for seven months	Mi batalas ĉi tie dum sep monatoj
We left a lot on purpose	Ni lasis multon intence
I just need to know it's there	Mi nur bezonas scii, ke ĝi estas tie
A life that will be vacant	Vivo, kiu estos vaka
I intend to oppose it on that line	Mi intencas kontraŭbatali ĝin sur tiu linio
I took out my designer makeup	Mi eltiris mian dezajniston ŝminkon
I really stepped in it this time	Mi vere enpaŝis ĝin ĉi-foje
I didn't consider your feelings	Mi ne konsideris viajn sentojn
I have no complaints about that	Mi ne havas plendojn pri tio
I continue my prepared speech	Mi daŭrigas mian preparitan paroladon
I have no secrets from her	Mi ne havas sekretojn de ŝi
No other colors were recorded	Neniuj aliaj koloroj estis registritaj
I realize that's a little weird	Mi rimarkas, ke tio estas iom stranga
I need you by my side always	Mi bezonas vin ĉe mia flanko ĉiam
I come work is a picture	Mi venas laboro estas bildo
I was in the fourth grade	Mi estis en la kvara klaso
A survivor lost his balance	Pluvivanto perdis sian ekvilibron
I waved at him and called his name	Mi mansvingis al li kaj vokis lian nomon
I was beaten without the whole trip here	Mi estis batita sen la tuta vojaĝo ĉi tie
A financial system would be hungry for information	Financa sistemo malsatus je informoj
I couldn't resist him	Mi ne povis rezisti lin
I used to come here hunting with him	Mi kutime venis ĉi tien ĉasante kun li
I'll probably leave	Mi verŝajne lasu
I knew we needed to get out of here	Mi sciis, ke ni bezonas foriri de ĉi tie
I want to protect others from being in an unpleasant environment	Mi volas protekti aliajn de restado en malagrabla medio
I probably should have told her before	Verŝajne mi devintus diri al ŝi antaŭe
I have no problem with his advertising	Mi ne havas problemon pri lia reklamado
I couldn't sleep at night	Mi ne povis dormi nokte
I could have come back	Mi povus esti reveninta
I bet he could help us get started for cheap	Mi vetas, ke li povus helpi nin komenci por malmultekosta
I knew nothing about it	Mi sciis nenion pri tio
I would definitely recommend	Mi certe rekomendus
I fall straight back on the floor	Mi falas rekte reen sur la plankon
I threw the pistol aside	Mi ĵetis la pistolon flanken
I turn around as she looks up	Mi turnas min kiam ŝi rigardas supren
I saw all the darkness	Mi vidis tutan mallumon
I have two days left on my leave	Restas al mi du tagoj en mia forpermeso
I can do that, you know	Mi povas fari tion, vi scias
I then had other smaller songbirds come in	Mi tiam havis aliajn pli malgrandajn kantbirdojn enveni
I couldn't figure out how to do that	Mi ne povis eltrovi kiel fari tion
I had a rough plan in my head	Mi havis malglatan agadplanon en mia kapo
I would then let the rest of you pass	Mi tiam lasus la ceterajn el vi pasi
A wall is between the two parts of the monument	Muro estas inter la du partoj de la monumento
They all had a class	Ĉiuj ili havis klason
I wanted to be someone else	Mi volis esti iu alia
I was tired, so, so tired	Mi estis laca, tiel, tiel laca
I can't wait to wrap you up	Mi ne povas atendi ĉirkaŭvolvi vin
I have so much to do	Mi havas tiom da por fari
I think it worked best though	Mi opinias, ke ĝi funkciis plej bone tamen
A full list of items can be found below	Plena listo de eroj troveblas malsupre
I watched her move with quiet movements	Mi rigardis ŝin moviĝi per trankvilaj movoj
I think about the other night, like, all the time	Mi pensas pri la alia nokto, kiel, la tutan tempon
I crossed over and looked down	Mi transiris kaj rigardis malsupren
The form of the argument is as follows	La formo de la argumento estas kiel sekvas
I came here to serve your husband	Mi venis ĉi tien por servi vian edzon
I lost weight and vision	Mi perdis ŝarĝon kaj vizion
I also know how you feel	Mi ankaŭ scias kiel vi sentas
I love helping people in need	Mi amas helpi homojn en bezono
I was put on defense	Oni metis min sur defendon
The device thus appears transparent	La aparato tiel aperas travidebla
A male relative who resisted was shot dead	Vira parenco kiu rezistis estis pafmortigita
A known thing or idea has the same ability	Konata afero aŭ ideo havas la similan kapablon
I was alone, not free	Mi estis sola, ne libera
I didn't feel any different	Mi ne sentis min malsama
I was still attached at the hip to him	Mi estis ankoraŭ kunigita ĉe la kokso al li
I wanted to tell him just to make sure	Mi volis diri al li nur por certigi
A brief review of the literature in question is provided	Mallonga recenzo de la koncerna literaturo estas disponigita
I am suitable for this category of sandwich generation	Mi taŭgas por ĉi tiu kategorio de sandviĉo-generacio
I found a way to end this war	Mi trovis manieron fini ĉi tiun militon
I’m not so sure this is the case	Mi ne estas tiel certa, ke ĉi tio estas la kazo
I opened my mouth but closed it again	Mi malfermis mian buŝon sed denove fermis ĝin
A smile adorned her lips	Rideto ornamis ŝiajn lipojn
I haven't influenced you in weeks	Mi ne influis vin dum semajnoj
I will make a full confession to the police	Mi faros plenan konfeson al la polico
I clicked a rule measure, almost five thousand feet	Mi klakigis regulmezuron, preskaŭ kvin mil futojn
I pulled the string and the bell rang	Mi tiris la ŝnuron kaj la sonorilo sonoris
Conditions in the mine were dangerous	Kondiĉoj en la minejo estis danĝeraj
I then shot his horse three times	Mi tiam pafis lian ĉevalon trifoje
I helped around the house and took care of him	Mi helpis ĉirkaŭ la domo kaj prizorgis lin
I like the hotel restaurant	Mi ŝatas la hotelrestoracion
I can bring a lot of creativity into the game	Mi povas alporti multan kreemon en la ludon
I am the fourth owner	Mi estas la kvara posedanto
He is never any other color	Neniam li estas ia alia koloro
I will do nothing without you	Mi faros nenion sen vi
I hope to feel that again someday	Mi esperas senti tion denove iam
I know what's going on out there	Mi scias, kio okazas tie ekstere
I have ascended into the world, if you will	Mi supreniris en la mondo, se vi volas
I was embarrassed sometimes	Mi embarasis min foje
I do my best to accurately describe my sales items	Mi faras mian plejeblon por precize priskribi miajn vendajn erojn
I felt a lump in my throat	Mi sentis bulon en mia gorĝo
I mean, you were there	Mi volas diri, vi estis tie
I could still feel the effects of the cold weather	Mi ankoraŭ sentis la efikojn de la malvarma vetero
I fastened the watch to my wrist	Mi fiksis la horloĝon al mia pojno
I felt tired, beaten and literally crushed	Mi sentis min laca, batita kaj laŭvorte dispremita
Important things are moving	Gravaj aferoj moviĝas
I'm right there and right now	Mi estas ĝuste tie kaj ankaŭ en la nuntempo
I had to find the slave market	Mi devis trovi la sklavmerkaton
I could never understand why people joined these clubs	Mi neniam povis kompreni kial homoj aliĝis al ĉi tiuj kluboj
I ran away from frightened children	Mi forkuris de timigitaj infanoj
I run through the hallway, then through the front doors	Mi kuregas tra la vestiblo, poste el la antaŭaj pordoj
A dark red wall lay behind them	Malhelruĝa muro kuŝis malantaŭ ili
I know this time	Mi konas ĉi tiun tempon
A question broke the silence	Demando rompis la silenton
Those still survive	Tiuj ankoraŭ pluvivas
I think it did the same for him	Mi pensas, ke ĝi faris la samon por li
I am inside and outside	Mi estas interne kaj ekstere
I fell forward on the ground and dropped the rifle	Mi falis antaŭen sur la teron kaj faligis la fusilon
I got the results today	Mi ricevis la rezultojn hodiaŭ
I couldn't see directly	Mi ne povis vidi rekte
I join him and we start walking back	Mi aliĝas al li kaj ni komencas marŝi reen
He was killed immediately	Li estis mortigita tuj
I haven't eaten anything yet	Mi ankoraŭ ne manĝis ion
I don't let him out all night	Mi ne ellasas lin la tutan nokton
I probably have two friends	Mi verŝajne havas du amikojn
I want to have the price assured	Mi volas havi la prezon certigita
I told you, such work needs planning	Mi diris al vi, tia laboro bezonas planadon
I should have understood earlier and just left	Mi devintus komprenigi pli frue kaj simple foriri
I want them to be clear	Mi volas, ke ili estu klaraj
I didn't touch that thing	Mi ne tuŝis tiun aferon
I didn't care about that awful place anymore	Mi ne plu zorgis pri tiu terura loko
I was surprised at how well it suited me	Mi estis surprizita pri kiom bone ĝi konvenas al mi
I watched him today	Mi observis lin hodiaŭ
I really need him to touch me like that	Mi ege bezonas, ke li tuŝu min tiel
I think day shoes were the right choice	Mi pensas, ke la tagaj ŝuoj estis la ĝusta elekto
About a doctor stepped away from his instruments to respond	Proksimume kuracisto paŝis for de siaj instrumentoj por respondi
I couldn't stand the thought	Mi ne povis toleri la penson
Students can choose to live on or off campus	Studentoj povas elekti vivi sur aŭ ekster kampuso
I have no right to interfere in that	Mi ne rajtas enmiksiĝi en tio
I just laughed	Mi nur ridis
I was angry and full of hatred and resentment	Mi estis kolera kaj plena de malamo kaj rankoro
A little wind is blowing	Iom da vento blovas
I trust in your ability to win this	Mi fidas je via kapablo gajni ĉi tion
I'm usually the opposite	Mi kutime estas la malo
I have never been a liberal in my life	Mi neniam estis liberala en mia vivo
I was at home with our three-year-old boy	Mi estis hejme kun nia trijara knabeto
I could agree with anyone	Mi povus interkonsenti kun iu ajn
I hear she's new to our kind	Mi aŭdas, ke ŝi estas nova al nia speco
I stood by the door and looked around	Mi staris apud la pordo kaj ĉirkaŭrigardis
I notice a moving van as we approach my driveway	Mi rimarkas moviĝantan kamioneton kiam ni alproksimiĝas al mia enveturejo
I like it when you sit next to me	Mi ŝatas kiam vi sidas apud mi
I reach out to grab it	Mi etendas la manon por kapti ĝin
I didn't say that at all	Mi tute ne diris tion
I immediately recognized his clothes	Mi tuj rekonis lian vestaĵon
I never thought he would ask me again	Mi neniam pensis, ke li demandos min denove
I think your latest solution is the best	Mi pensas, ke via lasta solvo estas la plej bona
A wolf that is white, a wolf that is cunning	Lupo kiu estas blanka, lupo kiu estas ruza
I can't put my feet under me	Mi ne povas meti miajn piedojn sub mi
I tried to sneak in before the class started	Mi provis ŝteliri antaŭ ol la klaso komenciĝis
I look at him as he drives	Mi rigardas lin dum li veturas
I knew they would not answer	Mi sciis, ke ili ne respondos
I can say all the things	Mi povas diri ĉiujn aferojn
I just didn't feel good about myself	Mi simple ne sentis min bone pri mi mem
I nodded and said nothing	Mi kapjesis kaj diris nenion
I somehow ended up being turned around	Mi iel finis esti turnita
I can't bear to see you in pain anymore	Mi ne plu eltenas vidi vin en doloro
I just killed someone	Mi ĵus mortigis iun
I looked between her and the fort	Mi rigardis inter ŝi kaj la fortikaĵo
You have to be bold	Necesas esti aŭdaca
I know that may sound strange	Mi scias, ke tio povas soni strange
I stopped at a door to take a closer look	Mi haltis ĉe pordo por rigardi pli detale
The body ends in a brown tail	La korpo finiĝas en bruna vosto
I smiled at him without my former panic	Mi ridetis al li sen mia iama paniko
I should call them back later to confirm	Mi devus poste revoki ilin por konfirmi
I will bring you wine and fruit	vinon kaj fruktojn mi alportos por vi
I agreed with her, but she didn't seem really convinced	Mi konsentis kun ŝi, sed ŝi ne ŝajnis vere konvinkita
I heard the door open	Mi aŭdis la pordon malfermiĝi
I didn't know what it meant	Mi ne sciis, kion ĝi signifas
I always watch the news after falling in love	Mi ĉiam rigardas la novaĵojn post amorado
I had nothing to deliver	Mi havis nenion por transdoni
I also enjoy working with the other writers	Mi ankaŭ ĝuas labori kun la aliaj verkistoj
I will be grateful if you will continue this in the future	Mi dankos se vi daŭrigos ĉi tion estonte
I've used this company before	Mi uzis ĉi tiun kompanion antaŭe
This officer has been transferred to another assignment	Ĉi tiu oficiro estis translokigita al alia tasko
I haven't seen another person here all day	Mi ne vidis alian personon ĉi tie la tutan tagon
The base color is darker at the larger end	La baza koloro estas pli malhela ĉe la pli granda fino
I do what the job tells me to do	Mi faras tion, kion la laboro diras al mi
I feel that is certainly true	Mi sentas, ke tio certe estas vero
A stream runs through his body to hers	Fluo kuras tra lia korpo al ŝia
The Bush administration has not been restored	Bush-registaro ne estis restarigita
A presenter who had a suitable set for electronic equipment	Prezentisto kiu havis taŭgan aron por elektronika ekipaĵo
I knew there was something in you	Mi sciis, ke estas io en vi
I still didn't want the afternoon to end	Mi ankoraŭ ne volis, ke la posttagmezo finiĝu
I prayed it was still between the rings	Mi preĝis, ke ĝi ankoraŭ estas inter la ringoj
I kept wondering what would happen next	Mi daŭre scivolis, kio okazos poste
I just stood there laughing	Mi nur staris tie ridante
I felt another tremor as he touched me	Mi sentis alian tremon kiam li tuŝis min
I told him it was a demon	Mi diris al li, ke ĝi estas demono
I'll be on the bus at the required time	Mi estos en la buso je la postulata tempo
A smile plays through his lips	Tra liaj lipoj ludas rideto
I nod to the guy	Mi kapjesas saluton al la ulo
A nightmare full of flying body parts	Koŝmaro plena de flugantaj korpopartoj
I felt a lot of blood	Mi sentis multe da sango
I was alone, in the dark	Mi estis sola, en la mallumo
Military personnel had no right to vote	Armea personaro havis neniun rajton voĉdoni
I didn't send you any pictures	Mi sendis al vi neniujn bildojn
I only mention things in conversation or make friends	Mi nur mencias aferojn en konversacio aŭ amikiĝas
The property was put up for sale	La posedaĵo estis metita por vendo
I felt different from everyone else	Mi sentis min aparta de ĉiuj aliaj
I will always remember	Mi ĉiam memoros
I chose the last course	Mi elektis la lastan kurson
I cried many nights during those three months	Mi ploris multajn noktojn dum tiuj tri monatoj
I should have felt it	Mi devintus senti ĝin
I watched you very closely	Mi observis vin tre atente
I have no resentment in me	Mi ne havas rankoron en mi
I went downstairs and went to the sick room	Mi malsupreniris kaj iris en la malsanulĉambron
I want to do it	Mi volas fari ĝin
I want to separate in the right way	Mi volas disiĝi laŭ la ĝusta vojo
I do this to track how much is coming in	Mi faras ĉi tion por spuri kiom eniras
His authority abroad would be almost absolute	Lia aŭtoritato eksterlande estus preskaŭ absoluta
I look inside for an indication	Mi rigardas internen por indiko
A woman feels me	Virino sentas min
I just looked at her, wishing she would stop	Mi nur rigardis ŝin, dezirante ke ŝi ĉesu
I also like the independence we have here	Ankaŭ mi ŝatas la sendependecon, kiun ni havas ĉi tie
I like to lift a very heavy weight once or twice	Mi ŝatas levi tre pezan pezon unu aŭ dufoje
I wonder where they are going	Mi scivolas kien ili iras
I filled out a lot of papers	Mi plenigis multajn paperojn
I mean, you should grow food, not buy it	Mi volas diri, ke vi devus kultivi manĝaĵon, ne aĉeti ĝin
I forced myself to calm down	Mi devigis min trankviliĝi
I trust the money back his	Mi fidas pri la mono reen lia
I really enjoyed this book	Mi tre ĝuis ĉi tiun libron
I have to be here for them	Mi devas esti ĉi tie por ili
I could be much worse	Mi povus esti multe pli malbona
I jump into the cab next to my mother	Mi saltas en la fiakron apud patrino
I am certainly softening in my old age	Mi certe mildiĝas en mia maljunaĝo
I'm glad we got to know each other, though	Mi tamen ĝojas, ke ni konatiĝis unu la alian
I didn't talk to anyone	Mi parolis kun neniu
I should have told you before this	Mi devintus diri al vi antaŭ ĉi tio
I needed a way out of this	Mi bezonis eliron el ĉi tio
I just didn't want to hang out yet	Mi simple ankoraŭ ne volis pendigi
I took him to the park to play	Mi kondukis lin al la parko por ludi
I knew what we needed to do	Mi sciis, kion ni bezonas fari
I will understand if you do, but it will hurt	Mi komprenos, se vi faros, sed doloros
I tried to do that	Mi provis fari tion
Witnesses to the crash quickly extinguished the flames	Atestantoj de la akcidento rapide estingis la flamojn
I can do my own work and sell my art	Mi povas fari mian propran laboron kaj vendi mian arton
I thought you should know	Mi pensis, ke vi devus scii
I drew annoyed faces	Mi tiris al mi ĝenajn vizaĝojn
I feel like their magic clouds are even mine	Mi sentas, kvazaŭ iliaj magiaj nuboj eĉ miaj
I can't believe you hid this from me	Mi ne povas kredi, ke vi kaŝis ĉi tion de mi
I can't believe they're still a thing	Mi ne povas kredi, ke ili ankoraŭ estas afero
I took some time this morning to talk to him	Mi prenis iom da tempo ĉi-matene por paroli kun li
I certainly did not refuse his request	Mi certe ne rifuzis lian peton
I want to make records that feel that way	Mi volas fari diskojn, kiuj sentas tiel
I'll just have to make the preparations	Mi nur devos fari la preparojn
I thought of you	Mi pensis pri vi
I was weak and could not walk	Mi estis malforta kaj ne povis marŝi
I tried to believe that	Mi provis kredi tion
I thought you did, honestly	Mi pensis, ke vi faris, honeste
I got up to go, avoiding his eyes	Mi ekstaris por iri, evitante liajn okulojn
I thought we'd ride in the dining car someday	Mi pensis, ke ni iam veturos en la manĝvagono
I need to know what he will say	Mi bezonas scii, kion li diros
I may not go for a long time	Mi eble ne iros dum longa tempo
I couldn't forget your face	Mi ne povis forgesi vian vizaĝon
I heard him on the answering machine	Mi aŭdis lin sur la respondilo
I wanted to give up reason and shoot	Mi volis forlasi racion kaj pafi
I could feel my whole body tense	Mi povis senti mian tutan korpon streĉita
He later considered this a lucky turn of events	Li poste konsideris tion bonŝanca turno de la okazaĵoj
I wonder what that says? 	Mi scivolas, kion tio diras?
he wondered	li demandis sin
I was still having trouble breathing	Mi ankoraŭ havis problemojn por spiri
I don't need to worry after that	Mi ne plu bezonos zorgi post tio
I finally see the man's face	Mi finfine vidas la vizaĝon de la viro
I hope you have a wonderful summer	Mi esperas, ke vi havu mirindan someron
It happens in this day and time	Ĝi okazas en ĉi tiu tago kaj tempo
I was in a strange place with strange people	Mi estis en stranga loko kun strangaj homoj
I quickly look away from them	Mi rapide forrigardas de ili
I live for this	Mi vivas por ĉi tio
The resistance had to be peaceful and passive	La rezisto devis esti paca kaj pasiva
A car approached the front	Aŭto alproksimiĝis de la fronto
Some people stated that he was crying	Kelkaj homoj deklaris, ke li ploras
I was just scared to hear it	Mi nur timis aŭdi ĝin
I never said you should enjoy it	Mi neniam diris, ke vi devas ĝui ĝin
I have never felt so relieved to be outside	Mi neniam sentis min tiel trankviligita esti ekstere
I love to explore everything	Mi amas esplori ĉion
I have no past, and no possibility of a future	Mi ne havas pasintecon, kaj neniun eblecon de estonteco
I like it a little sour myself	Mi mem ŝatas ĝin iom acida
I won't tell them anything	Mi diros al ili nenion
I think it really shook him	Mi pensas, ke ĝi vere skuis lin
I get this error	Mi ricevas ĉi tiun eraron
I wouldn't ask you to do that	Mi ne petus vin fari tion
I could go to my room	Mi povus iri al mia ĉambro
I could handle the bottle without breaking it	Mi povus manipuli la botelon sen rompi ĝin
I'm so brain dead now	Mi estas tiel cerbe morta nun
I hope you meant that our work is complete	Mi esperas, ke vi volis diri, ke nia laboro estas kompleta
I hope you like your apartment	Mi esperas, ke vi ŝatas vian loĝejon
I hope you find out this shit	Mi esperas, ke vi eltrovas ĉi tiun aĉon
All I needed were my shoes and my coat	Mankis al mi nur miaj ŝuoj kaj mia mantelo
I will miss you very much	Vi multe mankos al mi
I couldn't say for sure, though	Mi tamen ne povis diri certe
I thought the struggle going on inside me was obvious	Mi pensis, ke la lukto okazanta en mi estas evidenta
I certainly hope the insurance comes for me	Mi certe esperas, ke la asekuro venos por mi
I didn't want to negotiate	Mi ne volis negoci
I think he is the most dangerous	Mi pensas, ke li estas la plej danĝera
I can hear her heart beating	Mi povas aŭdi ŝian koron bati
I need you to help me with it	Mi bezonas, ke vi helpu min pri ĝi
A silent moment of reflection changed his mind	Silenta momento de pripensado ŝanĝis lian menson
I fell close to the roof of the wagon	Mi falis proksime al la tegmento de la vagono
I tried to make one	Mi provis fari unu
A more detailed guide is included in the attached document	Pli detala gvidilo estas inkluzivita en la alkroĉita dokumento
I can't say exactly what	Mi ne povas diri kio precize
I can't dictate an immediate change	Mi ne povas dikti tujan ŝanĝon
I was calm and relaxed, working on a lecture	Mi estis trankvila kaj malstreĉita, laborante pri prelego
I hate how he felt that way	Mi malamas kiel li sentis min tiel
I feel like you've been slipping away from me lately	Mi sentas, ke vi forglitis de mi lastatempe
The story is in two parts	La rakonto estas en du partoj
I should go to bed now	Mi devus enlitiĝi nun
I went through the hallway to check it out	Mi iris tra la koridoro por kontroli ĝin
The band then returns home	La bando tiam revenas hejmen
A new city could be created there	Nova urbo povus esti kreita tie
I saw the look on her face	Mi vidis la mienon sur ŝia vizaĝo
I didn't play that game	Mi ne ludis tiun ludon
I stopped and inhaled	Mi haltis kaj enspiris
I tried to get the best of both	Mi provis akiri la plej bonan el ambaŭ
My brother was just born	Mia frato ĵus naskiĝis
I probably wouldn't stay here because of the location	Mi verŝajne ne restus ĉi tie gajnas pro la loko
I took it as such and just relaxed	Mi prenis ĝin kiel tia kaj simple malstreĉiĝis
Plenty of time for us	Tempo de abundo por ni
I had to shout over the voices	Mi devis krii super la voĉoj
However, I was lucky enough to get in	Tamen mi bonŝancis eniri
I couldn't do that again in a hundred years	Mi ne povus fari tion denove en cent jaroj
I will leave you now	Mi forlasos vin nun
I couldn’t concentrate on driving with all those things	Mi ne povis koncentriĝi pri veturado kun ĉiuj tiuj aferoj
I wonder who watched us undress	Mi scivolas, kiu rigardis nin senvestiĝi
I didn't mean to question you	Mi ne intencis pridemandi vin
I would like to know	Mi ŝatus scii
I got my answer	Mi ricevis mian respondon
I do believe what she says	Mi ja kredas tion, kion ŝi diras
They will not last for a very long time	Ili ne daŭros dum tre longa tempo
I remember the pitch and swing slowly	Mi memoras la tonalton kaj svingon malrapide
It was good but it took some work	Ĝi estis bona sed ĝi bezonis iom da laboro
I got to like him	Mi ekhavis, ke li ŝatis tion
I'm so excited to hear the news	Mi estas tiel ravita aŭdi la novaĵon
I think you should stay with us now	Mi pensas, ke nun vi devus resti ĉe ni
I am directly connected to every system here	Mi estas rekte ligita al ĉiu sistemo ĉi tie
I hope you understood	Mi esperas, ke vi komprenis
I never borrow books, I just give them away as gifts	Mi neniam pruntas librojn, nur donas ilin kiel donacojn
I found the crack pipe directly in his room	Mi rekte trovis la krakpipon en lia ĉambro
I just don't like it today	Mi simple ne ŝatas ĝin hodiaŭ
I wonder how they missed that on me	Mi scivolas kiel ili maltrafis tion ĉe mi
I prayed that anyone, anyone would hear me	Mi preĝis, ke iu, iu ajn aŭdu min
A sign can use one hand or both	Signo povas uzi unu manon aŭ ambaŭ
I wanted to get rid of it	Mi volis forigi ĝin
I only had character notes and no pictures	Mi havis nur karakternotojn kaj neniujn bildojn
I thought it was going to be a nightmare	Mi pensis, ke ĝi estos koŝmaro
I used to enjoy swimming but this was not fun	Mi kutimis ĝui naĝadon sed ĉi tio ne estis amuza
I run the school here	Mi administras la lernejon ĉi tie
I turned to her and smiled	Mi turnis min al ŝi kaj ridetis
I have strict orders not to disturb them	Mi havas severajn ordonojn ne ĝeni ilin
I propose to apply ears behind painting	Mi proponas apliki orelojn malantaŭ pentrado
I did make the carrot and beat it into juice	Mi ja faris la karoton kaj batis sukon
I just thought it sounded so pretty clean	Mi nur pensis, ke ĝi sonis tiel bele pura
I just wanted to let it be	Mi nur volis lasi ĝin esti
A third vote does matter	Tria voĉdono ja gravas
I took it and tried to read it	Mi prenis ĝin kaj provis legi ĝin
I had no intention of assuming or inviting myself	Mi ne intencis supozi aŭ inviti min
A tap on his window quickly lifted him	Frapeto sur lia fenestro rapide levis lin
A moment passed, then another	Pasis momento, poste alia
I immediately put on every useful ring	Mi tuj surmetis ĉiun utilan ringon
I wanted to be with you	Mi volis esti kun vi
I had no idea what to say	Mi tute ne sciis, kion diri
Both authors later regretted their work	Ambaŭ aŭtoroj poste bedaŭris sian laboron
I didn't want to be left alone	Mi ne volis resti tute sola
I was thrown out of my seat	Mi estis forĵetita de mia sidloko
A small breeze blew across the balcony	Malgranda venteto blovis trans la balkonon
I have the worst luck	Mi havas la plej malbonan sorton
I am left with a sense of calm and relief	Mi restas kun sento de trankvilo kaj trankviliĝo
The natural growth rate of the population is negative	La natura kreskorapideco de la populacio estas negativa
I got dressed to go there quickly	Mi vestis min por rapide iri tien
His jealousy was replaced by relief	Lian ĵaluzon anstataŭis trankviliĝo
I noticed they were looking at my ass	Mi rimarkis, ke ili rigardas mian azenon
I didn't know what to say	Mi ne sciis kion diri
I just completely forgot	Mi simple tute forgesis
I just started crying	Mi ĵus ekploris
I always have music	Mi ĉiam havas muzikon
I thought that's why we're here	Mi pensis, ke tial ni estas ĉi tie
I was sure they would be released someday	Mi certe esperis, ke ili estos liberigitaj iam
World was logic, reason and proof prevailed	Mondo estis logiko, racio kaj pruvo regis supere
Some people come to talk to me	Kelkaj homoj venas por paroli kun mi
I want to show you around	Mi volas montri al vi ĉirkaŭe
I had to be precise and careful	Mi devis esti preciza kaj singarda
I gave you my phone number, then you disappeared	Mi donis al vi mian telefonnumeron, tiam vi malaperis
I know where his hat is	Mi scias kie estas lia ĉapelo
I know where they are	Mi scias kie ili estas
I was told that quality came with quantity	Oni diris al mi, ke kvalito venis kun kvanto
I was lonely last night	Mi estis soleca hieraŭ nokte
I put my hand on her head stopping her	Mi metas mian manon sur ŝian kapon haltigante ŝin
I want to be honest with you	Mi volas esti honesta kun vi
I couldn't change the channel to the news	Mi ne povis ŝanĝi la kanalon al la novaĵoj
I have no idea what is outside that door	Mi tute ne scias, kio estas ekster tiu pordo
I did beg, but it wasn't enough	Mi ja petegis, sed ne sufiĉis
I can't imagine what you have to regret	Mi ne povas imagi pro kio vi devas bedaŭri
I find that their taste and color are deeper	Mi trovas, ke ilia gusto kaj koloro estas pli profundaj
I look around the corner	Mi rigardas ĉirkaŭ la angulo
I had to admit, it looked pretty sharp	Mi devis konfesi, ĝi aspektis sufiĉe akra
I tried not to, but my emotions overwhelmed me	Mi provis ne fari, sed miaj emocioj superfortis min
You can leave the crown in the toilet	Vi povas lasi la kronon en la necesejo
I want you to suffer too	Mi volas, ke vi ankaŭ suferu
I mean, that's brutal, man	Mi volas diri, tio estas brutala, viro
I no longer had my friend or home	Mi ne plu havis mian amikon nek hejmon
I held my hand in my pocket	Mi tenis mian manon en mia poŝo
I've already lost everything	Mi jam perdis ĉion
I screamed as pain burned my cheek	Mi kriis dum doloro bruligis mian vangon
I love being pregnant	Mi amas esti graveda
I didn't expect to be called today	Mi ne atendis esti vokita hodiaŭ
I think they call it sinking or swimming	Mi pensas, ke ili nomas ĝin sinki aŭ naĝi
I finally shook it off	Mi finfine forskuis ĝin
I can't survive without books, though	Mi tamen ne povas pluvivi sen libroj
A story was coming	Rakonto estis venanta
I think it was the hair	Mi pensas, ke ĝi estis la hararo
I object at this time	Mi kontraŭas en ĉi tiu momento
I remember the dream very clearly to this day	Mi memoras la sonĝon tre klare ĝis hodiaŭ
I still have our signed copies	Mi ankoraŭ havas niajn subskribitajn kopiojn
I was pretty worn out	Mi estis sufiĉe eluzita
I thought about our cast and community	Mi pensis pri nia rolantaro kaj komunumo
I have a studio that interests me	Mi havas studion, kiu interesiĝas
I just want to treat our people	Mi volas nur trakti niajn homojn
I know, but what she doesn't know can't hurt her	Mi scias, sed tio, kion ŝi ne scias, ne povas vundi ŝin
An amazing visual article should have a solid debate	Mirinda vida artikolo devus havi solidan debaton
I woke up feeling tired	Mi leviĝis sentante laca
I checked the time on my cell phone	Mi kontrolis la horon per mia poŝtelefono
I sighed and looked at the writing in my hand	Mi suspiris kaj rigardis la skribon en mia mano
I want this bridge ready when the others get here	Mi volas ĉi tiun ponton preta kiam la aliaj alvenos ĉi tien
We all need to work harder and make sacrifices	Ni ĉiuj devas labori pli forte kaj fari oferojn
A bold extravagant statement	Aŭdaca ekstravaganca aserto
I never dug in as a scout	Mi neniam fosis estante skolto
I only know your nature	Mi nur konas vian naturon
I was so nervous and sick to my stomach	Mi estis tiel nervoza kaj malsana al mia stomako
I can't say why now	Mi ne povas diri kial nun
I have met many famous people in my life	Mi renkontis multajn famajn homojn en mia vivo
I asked what had happened to his father	Mi demandis, kio okazis al lia patro
I also have health insurance now with my company	Ankaŭ mi havas sanasekuron nun ĉe mia kompanio
She performed the song on her knees on the piano	Ŝi prezentis la kanton surgenuiĝante sur la piano
I can't ignore that	Mi ne povas ignori tion
I was completely caught up in it	Mi tute kaptiĝis en ĝi
A stained white apron was tied around his waist	Makulita blanka antaŭtuko estis ligita ĉirkaŭ lia talio
I closed my eyes and inhaled	Mi fermis la okulojn kaj enspiris
I didn't want him to leave so badly	Mi tiel forte ne volis, ke li foriru
I turned off the car and took a deep breath	Mi malŝaltis la aŭton kaj profunde enspiris
I gave my daughter a big wedding	Mi donis al mia filino grandan geedziĝon
I feel it in the water	Mi sentas ĝin en la akvo
I behave wisely in a perfect way	Mi kondutas min saĝe en perfekta maniero
I have a lot of work to do	Mi havas multan laboron por fari
I followed his career for many years	Mi sekvis lian karieron dum multaj jaroj
I’m not sure why anyone would say those numbers	Mi ne certas kial iu dirus tiujn nombrojn
A kind heart, and a wonderful soul	Bonkora koro, kaj mirinda animo
I can turn off that alarm	Mi povas malŝalti tiun alarmon
I try to scream and nothing comes out	Mi provas krii kaj nenio eliras
The series only lasted one season	La serio nur daŭris unu sezonon
I think that will affect especially the market community	Mi kredas, ke tio influos precipe la merkatan komunumon
We see it as a contemporary program	Ni vidas ĝin kiel nuntempan programon
She saw no action during the war	Ŝi ne vidis agon dum la milito
I was sure that somehow the good news would dissolve	Mi estis certa, ke iel la bona novaĵo dissolviĝos
I put it across my lap and it exploded	Mi metis ĝin trans mian sinon kaj ĝi eksplodis
I wish things didn't turn out that way	Mi dezirus, ke aferoj ne iĝus tiel
Walter was one of six brothers	Walter estis unu el ses fratoj
A beautiful princess, a drama queen	Bela princino, dramreĝino
I spent much of my adult life doing just that	Mi pasigis grandan parton de mia plenkreska vivo farante ĝuste tion
I still do the same line of work	Mi ankoraŭ nun faras la saman laborlinion
I had to say something but I didn't want to lie	Mi devis diri ion sed ne volis mensogi
I hope he is valuable	Mi atendas ke li estas valora
I think you must do that	Mi pensas, ke vi nepre devas fari tion
I received my last letters of acceptance yesterday	Mi ricevis miajn lastajn akceptleterojn hieraŭ
I invite you to try the water	Mi invitas vin provi la akvon
I sent soldiers to fight	Mi sendis soldatojn por batali
I didn't like that summer	Mi ne ŝatis tiun someron
I came right here to wait for you	Mi venis rekte ĉi tien por atendi vin
We now have three parties involved	Ni nun havas tri partiojn implikitajn
I didn’t have lung or any other kind of cancer	Mi ne havis pulmon aŭ alian specon de kancero
I did not understand mortality	Mi ne komprenis la mortecon
I wipe under her eyes and she smiles	Mi viŝas sub ŝiaj okuloj kaj ŝi ridetas
The worst of these doctrines was original sin	La plej malbona el ĉi tiuj doktrinoj estis prapeko
I guess that's true	Mi supozas, ke tio estas vera
I mentioned it at work	Mi menciis ĝin ĉe la laboro
Nice touch of white head	Bela tuŝo de blanka kapo
I’ve always loved a good shopping trip	Mi ĉiam amis bonan butikumadan vojaĝon
I didn't want my memory to hurt her	Mi ne volis, ke mia memoro vundu ŝin
I catch everything in sight	Mi kaptas ĉion en la vido
I wonder how he's doing and he's fine	Mi demandas kiel li fartas kaj li diras bone
I remember she seemed very grown up and independent	Mi memoras, ke ŝi ŝajnis tre plenkreska kaj sendependa
I'm getting ready to run	Mi fariĝas lerta pri kurado
A lot is in the planning of a vacation	Multo estas en la planado de ferio
I had nothing to do with the offer	Mi havis nenion komunan kun la oferto
I smiled and pointed to one of the pictures	Mi ridetis kaj montris al unu el la bildoj
I didn’t mean to stay and be social	Mi ne intencis resti kaj esti socia
Child of heaven, hell and earth	Infano de ĉielo, infero kaj tero
I thought she was just scared	Mi pensis, ŝi nur timas
I was hoping you could tell me	Mi esperis, ke vi povus diri al mi
I ride on the back of the enemy	Mi rajdas la dorson de la malamiko
I hope they open tomorrow	Mi esperas, ke ili estos malfermitaj morgaŭ
A story of unexpected consequences	Rakonto pri neatenditaj sekvoj
I think you should get some rest	Mi pensas, ke vi devus iom ripozi
I am an ancient being and learned in many arts	Mi estas antikva estaĵo kaj lernita en multaj artoj
I went to get my recipe	Mi iris por preni mian recepton
This revived interest in the medium tank concept	Tio revivigis intereson en la meza tankkoncepto
I don't care if he's brave or cowardly	Ne gravas min ĉu li estas kuraĝa aŭ malkuraĝa
I always get a lot of questions about it	Mi ĉiam ricevas multajn demandojn pri ĝi
I just moved into a world that people can't see	Mi ĵus transiris al mondo, kiun homoj ne povas vidi
I mean, things are really going well	Mi volas diri, aferoj vere iras bone
A defensive look replaced her warm smile	Defenda rigardo anstataŭigis ŝian varman rideton
I didn't know what to say at the time	Mi ne sciis kion diri tiutempe
I won't do anything but say one general thing	Mi ne faros, krom diri unu ĝeneralan aferon
I will train them to the best of my ability	Mi trejnos ilin laŭ mia kapablo
I believe in a rational debate	Mi kredas je racia debato
I am so grateful for your obedience	Mi estas tiel dankema pro via obeemo
I could already feel my muscles growing	Mi jam sentis, ke miaj muskoloj kreskas
I was surrounded by people, but lonely nonetheless	Mi estis ĉirkaŭita de homoj, sed soleca tamen
I can't learn any more	Mi ne povas lerni pli
I spent a lot of time with my mother	Mi pasigis multe da tempo kun mia patrino
I refused to allow it	Mi rifuzis permesi ĝin
I didn't pretend	Mi ne ŝajnigis
The recording took place under a tense atmosphere	La registrado okazis sub streĉita atmosfero
I just found her music and quite like it	Mi ĵus trovis ŝian muzikon kaj sufiĉe ŝatas ĝin
I wanted to kill myself	Mi volis mortigi min
I was a historian, not a philosopher	Mi estis historiisto, ne filozofo
I want to shout very loudly	Mi volas krii tre laŭte
I was completely overwhelmed	Mi estis tute superfortita
I turn away from him	Mi forturnas min de li
I could never eat like that again	Mi neniam plu povus manĝi tiel
I didn't even know him	Mi eĉ ne konis lin
I hope there is something to be done besides sex	Mi esperas, ke estas io farenda krom sekso
I love to fly and it’s part of my being	Mi amas flugi kaj ĝi estas parto de mia esto
I just came to tell you that	Mi venis nur por diri tion al vi
I knew it couldn't happen	Mi sciis, ke ĝi ne povas okazi
I can't help but be tired	Mi ne povas ne esti laca
I have to spend some time with my father tonight	Mi devas pasigi iom da tempo kun mia patro ĉi-vespere
I think she was a psychologist	Mi kredas, ke ŝi estis psikologo
I tried to clear as much as possible	Mi provis malbari kiel eble plej multe
A kiss was something familiar, something normal	Kiso estis io konata, io normala
I had no intention of selling it	Mi ne intencis vendi ĝin
I saw the technical equipment, shivering and sad	Mi vidis la teknikan ekipaĵon, tremis kaj malgajiĝis
His path to this title is unclear	Lia vojo al ĉi tiu titolo ne estas klara
I stopped and looked both ways	Mi haltis kaj rigardis ambaŭflanken
I just wanted her to love me like that	Mi nur deziris, ke ŝi amus min kiel tia
I am overwhelmed by your support	Mi estas superfortita de via subteno
I always knew this was coming	Mi ĉiam sciis, ke ĉi tio venos
I thought it was pretty good on its own	Mi pensis, ke ĝi estas sufiĉe bona mem
Suddenly, and unexpectedly, I felt a cold in my bones	Mi subite, kaj neatendite, sentis malvarmon en miaj ostoj
I looked into the eyes of a murderer	Mi rigardis en la okulojn de murdinto
I want things to be the same	Mi volas, ke aferoj estu la samaj
I finally got a job teaching in their little school	Mi finfine ricevis laborpostenon instruanta en ilia malgranda lernejo
A pretty girl like you shouldn't be alone	Bela knabino kiel vi ne devus esti sola
I need more time than anything else	Mi bezonas tempon pli ol io alia
The storm continued westward increasing its forward speed	La ŝtormo daŭris okcidenten pliigante sian antaŭenrapidecon
I was fifteen in my senior year of high school	Mi estis dekkvinjara en mia lasta jaro de mezlernejo
I hate to think about that shit	Mi malamas pensi pri tiu merdo
Each zone is headed by a deputy commissioner	Ĉiu zono estas gvidata de vickomisaro
I thought he might kill me	Mi pensis, ke li eble mortigos min
I know how much you cut off	Mi scias kiom multe vi fortranĉis
I wonder why we should have meetings	Mi scivolas, kial ni devas havi kunvenojn
I loved how the book ended	Mi amis kiel la libro finiĝis
I never broke the law	Mi neniam malobeis la leĝon
I want my boyfriend to have a family	Mi deziras, ke mia knabo havu familion
I hope in forgiveness and love to overlook other faults	Mi esperas en pardono kaj amo preteratenti aliajn kulpojn
I was this famous person in the news	Mi estis ĉi tiu fama persono en la novaĵoj
I like to play things by heart	Mi ŝatas ludi aferojn laŭore
I couldn't believe her change of attitude	Mi ne povis kredi ŝian ŝanĝon de sinteno
I never told him about it	Mi neniam parolis al li pri tio
I prayed and feared his return	Mi preĝis kaj timis lian revenon
I do believe, however, that it is an important part	Mi tamen kredas, ke ĝi estas grava parto
A figure appeared at the far end of the corridor	Figuro aperis ĉe la malproksima fino de la koridoro
I need to be forgiven	Mi bezonas esti pardonita
I just had to move it	Mi nur devis movi ĝin
I stood up and walked towards him	Mi stariĝis kaj marŝis al li
I'm trying to spot myself in the crowd	Mi provas ekvidi min en la homamaso
I could eat the whole bowl with a spoon	Mi povus manĝi la tutan bovlon per kulero
I grabbed the helmet and put it on my head	Mi kaptis la kaskon kaj metis ĝin sur mian kapon
I wanted to vomit	Mi volis vomi
A man came up from the stage	Viro supreniris de la scenejo
I couldn't deny that it felt good, though	Mi tamen ne povis nei, ke ĝi sentis bone
Of course I remember who he is	Mi kompreneble memoras, kiu li estas
Tone or sound may be different	Tono aŭ sono povas esti alia
I didn't carry his child	Mi ne portis lian infanon
A hasty response does not convey a positive image	Hasta respondo ne transdonas pozitivan bildon
I had no emergency contact	Mi ne havis urĝkontakton
I'm really tired now	Mi estas vere laca nun
I care about the egg	Mi zorgas pri la ovo
However, I must have your word on that	Tamen mi devas havi vian vorton pri tio
I had to die in battle	Mi devis morti en batalo
This is what he should do	Ĉi tion li devus fari
I'm dating him now	Mi nun rendevuis kun li
I really had no one who could relate	Mi vere havis neniun, kiu povus rilati
I want to travel around	Mi volas vojaĝi ĉirkaŭe
I couldn't figure out how to take him with me	Mi ne povis eltrovi kiel preni lin kun mi
I couldn't imagine a night sleeping without him	Mi ne povis imagi nokton dormantan sen li
I should stop	Mi devus halti
I did have somewhere to go	Mi ja havis ien por iri
I must have seen the bright red in a vibrant color	Mi certe vidis la helan ruĝon en vigla koloro
I wonder how you do it	Mi scivolas kiel vi faras ĝin
I could have melted, right there and then	Mi povus esti degelinta, tuj tie kaj tiam
I was hoping you knew what was going on	Mi esperis, ke vi scias, kio okazas
I have no one to blame but myself	Mi havas neniun por kulpigi krom mi mem
I have repeatedly saved your life and killed your enemies	Mi plurfoje savis vian vivon kaj mortigis viajn malamikojn
I reached the end and turned around for another look	Mi atingis la finon kaj returnis min por alia rigardo
I can help you with the operation	Mi povas helpi vin pri la operacio
I need more sleep and rest	Mi bezonas plian dormon kaj ripozon
A rich soul is full of joy	Riĉa animo estas plena de ĝojo
I couldn't be mad at him, though	Mi tamen ne povis koleri lin
I told him that and he just laughed	Mi diris tion al li kaj li nur ridis
I see you, you work every day	Mi vidas vin, ĉiutage vi laboras
I put a hand on her shoulder to calm her down	Mi metis manon sur ŝian ŝultron por trankviligi ŝin
I used the word art, not science	Mi uzis la vorton arto, ne scienco
I double laughing at him	Mi duobliĝas ridante pri li
I swallowed my consternation	Mi englutis mian konsternon
I'm coming for an inspection	Mi venas inspektado
I got her school project number	Mi ricevis ŝian numeron de lerneja projekto
G says he finds me fuller than ever before	G diras, ke li trovas min pli plena ol iam antaŭe
However, I want the interior to be blue	Mi tamen deziras, ke la interno estu blua
I will listen to my instinct	Mi aŭskultos mian instinkton
Reason to get that idiot here	Kialo por ricevi tiun idioton ĉi tie
I know her main concern is to keep me safe	Mi scias, ke ŝia ĉefa zorgo estas konservi min sekura
A city on a hill cannot be hidden	Urbo sur monteto ne povas esti kaŝita
I felt deeply embarrassed and hurt	Mi sentis min profunde embarasita kaj vundita
I went in the direction he was pointing	Mi iris en la direkton, kiun li montris
This piece was quickly covered	Ĉi tiu peco estis rapide kovrita
A large fireplace covered one end of the room	Granda kameno kovris unu finon de la ĉambro
I assumed he was waiting for an explanation	Mi supozis, ke li atendas klarigon
Father, son and grandson	Patro, filo kaj nepo
I could feel her power	Mi povis senti ŝian potencon
I guess he thought cash would look too suspicious	Mi supozas, ke li opiniis ke kontantmono aspektus tro suspektinda
I have a reputation for excellence and quality	Mi havas reputacion de ekscelenco kaj kvalito
I'm with you all the way	Mi estas kun vi la tutan vojon
And we presented a version of it	Kaj ni prezentis version de ĝi
I decided to give it a try again	Mi decidis doni ĝin denove
I would definitely go again	Mi certe irus denove
I think you may be right	Mi pensas, ke vi eble pravas
I bought the album the day it came out	Mi aĉetis la albumon la tagon kiam ĝi aperis
I wanted to know who he was	Mi volis scii kiu li estas
The section was maintained by the district	La sekcio estis konservita fare de la distrikto
I tried to speak but nothing came out	Mi provis paroli sed nenio elirus
I support native wildlife over introduced	Mi subtenas indiĝenan faŭnon super enkondukita
I didn't know you were awake	Mi ne sciis, ke vi estas veka
I mean, we want different things	Mi volas diri, ni volas malsamajn aferojn
I open it easily and give in to him	Mi facile malfermas kaj cedas al li
I felt a momentary pain of retirement and paused	Mi sentis momentan doloron de izoliteco kaj paŭzis
I didn't miss a single day	Mi ne maltrafis eĉ unu tagon
I looked at myself intently in the mirror	Mi atente rigardis min en la spegulo
I'm not quite sure why, but I'm sure	Mi ne estas tute certa kial, sed certe jes
I had to push aside the relief	Mi devis flankenpuŝi la krizhelpon
A lot of things like that happen	Multo da tiaspecaj aferoj okazas
I've never seen anyone write so fast	Mi neniam vidis iun skribi tiel rapide
I talked on the phone all night	Mi parolis per telefono la tutan nokton
I know this well from my own experience	Mi scias ĉi tion bone el mia propra sperto
I just like to kill a little too much	Mi nur ŝatas mortigi iom tro
I even considered firing a second shot through his head	Mi eĉ pripensis pafi duan pafon tra lia kapo
I'm bored of the palace walls	Mi enuas de la palacaj muroj
I am their only son	Mi estas ilia unusola filo
I almost jump out of my chair in surprise	Mi preskaŭ surprizite saltas el mia seĝo
I was there often but never ventured further afield	Mi estis tie ofte sed neniam enriskiĝis pli malproksimen
I can't leave you again	Mi ne povas denove foriri de vi
I guess there is no other explanation for it	Mi supozas, ke ne ekzistas alia klarigo por ĝi
I take a shower, get dressed and walk outside	Mi duŝas min vestas kaj promenas eksteren
I guess it took time to heal	Mi supozas, ke ĝi bezonis tempon por resaniĝi
I would do it even if it weren’t	Mi farus ĝin eĉ se ne estus
I can't imagine what he should think	Mi ne povas imagi, kion li devas pensi
I didn't even hesitate, it all came out	Mi eĉ ne hezitis, ĉio eliris
I can't just deviate from that	Mi ne povas simple deturni de tio
I am not one of his disciples	Mi ne estas unu el liaj disĉiploj
A faint light came in from the courtyard	Malforta lumo eniris el la korto
I do have a few questions	Mi ja havas kelkajn demandojn
I started writing here	Mi komencis skribi ĉi tie
I longed to see my family	Mi sopiris vidi mian familion
I look at her and walk away	Mi rigardas ŝin kaj forpaŝas
I will not interfere in anything in which the department is involved	Mi ne enmiksiĝos pri io, en kio la departemento estas engaĝita
I looked at the first page, the inscription	Mi rigardis la unuan paĝon, la surskribon
It carries a weapon in its right hand	Ĝi portas armilon en sia dekstra mano
I guess there's not much more to talk about	Mi supozas, ke ne estas multe pli por priparoli
I wasn’t sure about losing another one	Mi ne estis certa pri perdo de alia
I suspect we got better when nature said that	Mi suspektas, ke ni pliboniĝis, kiam la naturo diris tion
I froze in time again	Mi denove glaciiĝis en la tempo
I have to keep hiding	Mi devas daŭre kaŝi
I went up near the door and knocked	Mi supreniris proksime de la pordo kaj frapis
I wondered how common that knowledge was	Mi scivolis, kiom ofta estas tiu scio
I imagine they are making plans for the evening	Mi imagas, ke ili faras planojn por la vespero
I was not created for this	Mi ne estis kreita por ĉi tio
I get her hand to pull her to a standpoint	Mi ricevas ŝian manon por tiri ŝin al starpunkto
I couldn't stand it anymore	Mi ne plu eltenis resti
I was so wrong about them and us	Mi tiom eraris pri la afero pri ili kaj ni
I thought this dog was going to tear her apart	Mi pensis, ke ĉi tiu hundo disŝiros ŝin
I really wonder what’s going on in some heads	Mi vere scivolas, kio okazas en iuj kapoj
Even nature seems unnatural	Eĉ la naturo ŝajnas nenatura
I personally think his prices are very reasonable	Mi persone opinias, ke liaj prezoj estas tre raciaj
I think it has pieces of the gift	Mi pensas, ke ĝi havas pecojn de la donaco
I had to develop mine	Mi devis disvolvi la mian
I really needed it	Mi ege bezonis ĝin
A circle with a cross through it	Rondo kun kruco tra ĝi
Beneath them were eight section chiefs	Sub ili estis ok sekciestroj
A large bar occupied one corner	Granda trinkejo okupis unu angulon
I collected my thoughts a bit	Mi iom kolektis miajn pensojn
I couldn't control myself	Mi ne kapablis regi min
I pay my men what they deserve	Mi pagas al miaj viroj tion, kion ili meritas
A relatively short message and will teach and encourage you	Relative mallonga mesaĝo kaj instruos kaj kuraĝigos vin
I think it was a really close call	Mi pensas, ke ĝi estis vere proksima voko
I knew it wouldn't be a new car	Mi sciis, ke ĝi ne estos nova aŭto
I did give him this	Mi ja donis ĉi tion al li
I said the dimension wasn’t just fog	Mi diris, ke la dimensio ne estis nur nebulo
Mountain biking events are common	Montbiciklokazaĵoj estas oftaj
I guide them and they follow	Mi gvidas ilin kaj ili sekvas
I'm not the only one doing that	Mi ne estas sola fari tion
I guess he dropped them when he was attacked	Mi supozas, ke li faligis ilin kiam li estis atakita
I recognized the laughter	Mi rekonis la ridon
I made a lot of dramatic efforts in it	Mi faris multajn dramajn klopodojn en ĝi
I belonged to the trenches	Mi apartenis al la tranĉeoj
I heard your dad talk to her a lot	Mi aŭdis vian paĉjon paroli kun ŝi multe
I know we have some really smart people here	Mi scias, ke ni havas ege inteligentajn homojn ĉi tie
A signature dish, one might say	Signatura plado, oni povus diri
I just kept coming back for more	Mi nur daŭre revenis por pli
I would change what had already happened	Mi ŝanĝus tion, kio jam okazis
I finished my drink and made another one	Mi finis mian trinkaĵon kaj faris alian
I saw it for the first time	Mi vidis ĝin unuafoje
I never hear from him	Mi neniam aŭdas de li
I haven't received it yet	Mi ankoraŭ ne ricevis ĝin
They never know when they will be beaten	Ili neniam scias kiam ili estas batitaj
I take advantage of people and abuse my powers	Mi profitas de homoj kaj misuzas miajn povojn
I came into her mouth and she swallowed	Mi venis en ŝian buŝon kaj ŝi glutis
I can't understand what's going on with this	Mi ne povas kompreni, kio okazas kun ĉi tio
I couldn't go crazy about it	Mi ne povis resti freneza pro tio
I think he would pamper me, really	Mi pensas, ke li dorlotus min, vere
I didn't care, she wouldn't leave me	Mi ne zorgis, ŝi ne forlasas min
I married a woman of a different faith	Mi edziĝis kun virino de malsama kredo
I laid my head on his chest	Mi kuŝigis mian kapon sur lian bruston
I tried to figure out its appeal	Mi provis eltrovi ĝian allogon
I guess he could have a divided personality	Mi supozas, ke li povus havi dividitan personecon
I don't know my name	Mi ne konas mian nomon
A real rush started on his group	Vera pelado komenciĝis sur lia grupo
I couldn't see outside	Mi ne povis vidi ekstere
I had to reach the middle of the ocean	Mi devis atingi la mezon de la oceano
I couldn't sleep	Mi ne povis dormi
I lightly blow on her hot cat	Mi malpeze blovas sur ŝian varman katon
I played it hard and hard	Mi ludis ĝin forte kaj malmola
A friend he lost before life	Amiko, kiun li perdis antaŭ vivdaŭro
I wondered where life insurance came from	Mi scivolis, de kie venis la asekuro de vivo
I found out, so you forgot about me	Mi eksciis, do vi forgesigis min
I just couldn't resist them	Mi simple ne povis rezisti ilin
I know how important she is to you	Mi scias kiom grava ŝi estas por vi
I don't think we'll ever do that	Mi ne pensas, ke ni iam faros
I hate everything that happens on this ship	Mi malamas ĉion, kio okazas sur ĉi tiu ŝipo
I went to my room and watched the news	Mi iris al mia ĉambro kaj rigardis la novaĵojn
I must be very tired	Mi devas esti tre laca
I think they were ghosts	Mi pensas, ke ili estis fantomoj
The different parts are played to perfection	La malsamaj partoj estas luditaj al perfekteco
I imagined it had to be part of his training	Mi imagis, ke ĝi devas esti parto de lia trejnado
A black liquid cloud surrounded my foot to the surface	Nigra likva nubo ĉirkaŭis mian piedon ĝis la surfaco
I mean really listen to them completely	Mi volas diri vere aŭskulti ilin tute
I don't have much time left	Restis al mi ne multe da tempo
I could think of anything but him	Mi povis pensi pri io ajn krom li
I guess it doesn't really matter	Mi supozas, ke ĝi ne vere gravas
I let out a sigh of relief	Mi eligis mian spiron en trankvila suspiro
I have an idea of ​​what is going on	Mi havas ideon pri tio, kio okazas
I use mine every day	Mi uzas la mian ĉiutage
I was looking for no problem	Mi serĉis neniun problemon
I had to work down to the water	Mi devis labori malsupren al la akvo
I slam the door and turn the key	Mi klakbatas la pordon kaj turnas la ŝlosilon
I turned and looked back	Mi turnis min kaj rigardis malantaŭen
I didn't tell you anything	Mi nenion diris al vi
I need to know more useful things	Mi bezonas scii pli da utilaj aferoj
I see you're our guy	Mi vidas, ke vi estas nia ulo
I started writing others, but never completed them	Mi komencis verki aliajn, sed neniam kompletigis ilin
I always kept it with me	Mi ĉiam tenis ĝin ĉe mi
I heard they were selling well	Mi aŭdis, ke ili bone vendiĝis
I just thought about it and you heard it	Mi nur pensis ĝin kaj vi aŭdis ĝin
I, on the other hand, was born into poverty	Mi, aliflanke, naskiĝis en malriĉeco
I step closer and wrap my arms around her	Mi paŝas pli proksimen kaj ĉirkaŭvolvas miajn brakojn ĉirkaŭ ŝi
Frustration that she could not speak or help	Frustriĝo ke ŝi ne povis paroli aŭ helpi
I know he was very busy trying to help everyone	Mi scias, ke li estis tre okupata provante helpi ĉiujn
I press the ground floor button, then the doors close	Mi premas la butonon de la teretaĝo, poste la pordoj fermiĝas
I was already on him	Mi jam estis sur li
I loved the job and loved the animals	Mi amis la laboron kaj amis la bestojn
I don't have to, it would be inappropriate	Mi ne devas, estus nedece
I do not regret my decision	Mi ne bedaŭras mian decidon
I didn't give her a background check	Mi ne donis al ŝi fonkontrolon
I feel so bad for him	Mi sentas min tiel malbone por li
I can't do that to you anymore	Mi ne plu povas fari tion al vi
I need to see my father	Mi devas vidi mian patron
I stood by the gate and called his name	Mi staris apud la pordego kaj vokis lian nomon
I was a total failure	Mi estis totala fiasko
I want to know how much coffee he drinks	Mi volas scii kiom da kafo li trinkas
I plan to return to it today	Mi planas reveni al ĝi hodiaŭ
I didn't feel cold air	Mi ne sentis malvarman aeron
I still missed my bed	Mi ankoraŭ maltrafis mian liton
I ran out to the stable, feeling excited	Mi elkuris al la stalo, sentante min ekscitita
Toilet flushed and then arms wrapped around him	Necesejo ruŝiĝis kaj tiam brakoj envolvis lin
I think my mother loves him too	Mi pensas, ke mia patrino ankaŭ amas lin
I hated having to let him go	Mi malamis devi lasi lin foriri
I didn't complain but I completely understood	Mi ne plendis sed tute komprenis
I think he went there to look for it	Mi pensas, ke li iris tien por serĉi ĝin
I tried to eat and drink as little as possible	Mi provis manĝi kaj trinki kiel eble plej malmulte
I stood in the doorway taking everything	Mi staris en la pordo enprenante ĉion
I'm not in a hurry to know your answer	Mi ne rapidas scii vian respondon
I know him a mile away	Mi konas lin je mejlo for
I need you to help me change it	Mi bezonas, ke vi helpu min ŝanĝi ĝin
I just didn't decide how, that's all	Mi simple ne decidis kiel, jen ĉio
Nurse horse	Limflegistino ĉevalo
I want to do the same	Mi deziras fari la samon
I look down into the pit	Mi rigardas malsupren en la kavon
A dull fly also became perceptible	Ankaû obtuza mu ̧o fari ̧is perceptebla
I made her laugh a lot that night	Mi ridigis ŝin multe, tiun nokton
I give up the hug, and the warmth, and the security	Mi forlasas la brakumon, kaj la varmon, kaj la sekurecon
I look over her shoulder	Mi rigardas super ŝia ŝultro
I realized and understood that it was a gift	Mi konstatis kaj komprenis, ke ĝi ja estas donaco
A parade was held before opening ceremonies	Parado estis okazigita antaŭ malfermaj ceremonioj
I swear you touched me	Mi ĵuros, ke vi tuŝis min
I take it out and look at it	Mi elprenas ĝin kaj rigardas ĝin
I recognized him a little	Mi iomete rekonis lin
I'm really jealous of her	Mi vere ĵaluzas pri ŝi
I wanted to cry myself, or hit someone	Mi volis plori mem, aŭ bati iun
I heard his cell ring and went to look for him	Mi aŭdis lian ĉelon sonori kaj iris serĉi lin
Sword, she actually gave me a sword	Glavon, ŝi efektive donis al mi glavon
I made it up last week	Mi faris ĝin supre la pasintsemajne
I saw it and heard it	Mi ĝin vidis kaj aŭdis
I took a deep breath and tried again	Mi profunde enspiris kaj provis rekomenci
I just wanted to let you know	Mi nur volis sciigi tion al vi
I also make wine, and sometimes even drink it	Ankaŭ mi faras vinon, kaj foje eĉ trinkas ĝin
I have to see that someone else loves her	Mi devas vidi, ke iu alia amas ŝin
I'm innocent, again	Mi estas senkulpa, denove
I glanced at a door but did not enter	Mi ekrigardis en pordon sed ne eniris
I know you've never seen one	Mi scias, ke vi neniam vidis unu
I can't put the feeling	Mi ne povas meti la senton
I used all my weight for that thing	Mi uzis mian tutan pezon por tiu afero
I pull the handle again	Mi tiras la tenilon denove
I couldn't help but smile at him	Mi ne povis ne rideti al li
I couldn’t distinguish their accents, but they all could	Mi ne povis distingi iliajn akcentojn, sed ili ĉiuj povus
I have sensitive and combination skin	Mi havas senteman kaj kombinan haŭton
I didn't want to argue with him	Mi ne volis diskuti kun li
I'm wearing a pair of loose black shorts	Mi portas paron da malstrikta nigra pantaloneto
I think it will be much sooner	Mi pensas, ke estos multe pli frue
I can't see him	Mi ne povas vidi min kun li
I've always seen the truth there, as it is now	Mi ĉiam vidis la veron tie, kiel nun
H seemed to be looking through the door	H ŝajne rigardis de tra la pordo
I have no doubt about that point	Mi tute ne dubas pri tiu punkto
I'm bored of this world	Mi tedas de ĉi tiu mondo
I know how to take his power	Mi scias kiel preni lian potencon
I turned to see him look sexy as a sin	Mi turnis min por vidi lin aspekti sekseca kiel peko
Horns are present only in males	Kornoj ĉeestas nur ĉe maskloj
I couldn't move an inch	Mi ne povis movi ecx unu colo
I was sure it wasn't for me	Mi estis certa, ke ne estas pro mi
I jumped at the sight of it	Mi saltis je la vido de ĝi
I leave with you the remaining gold that my father found	Mi lasas kun vi la restantan oron, kiun mia patro trovis
I came up with something else	Mi elpensis ion alian
I know a few people out there who might be helpful	Mi konas kelkajn homojn tie, kiuj povus esti utilaj
I took it and collected my things	Mi prenis ĝin kaj kolektis miajn aĵojn
I just thought he was an ass	Mi nur pensis, ke li estas azeno
The factory later became a corn mill	La fabriko poste iĝis maizmuelilo
I helped you with your friend	Mi helpis vin kun via amiko
I see you have returned from your duties	Mi vidas, ke vi revenis de viaj devoj
I did not see the meaning of listening through them, however	Mi tamen ne vidis la signifon aŭskulti tra ili
We don't like much of the planet anyway	Bona parto de la planedo ĉiaokaze ne ŝatas nin
I felt like I had just returned home	Mi sentis, ke mi ĵus revenis hejmen
I saw three front doors	Mi vidis tri antaŭajn pordojn
I mean, really, she doesn't need to know	Mi volas diri, vere, ŝi ne bezonas scii
I hesitate to return	Mi hezitas, revenonta
I was so worried about you too	Mi tiom maltrankviliĝis ankaŭ pri vi
I think we’re all looking forward to it	Mi pensas, ke ni ĉiuj antaŭĝojas ĝin
I wish all my friends would come	Mi ŝatus, ke ĉiuj miaj amikoj venu
I can't discuss that with my husband	Mi ne povas diskuti tion kun mia edzo
I put on blue pants and a red top	Mi surmetis bluan pantalonon kaj ruĝan supron
I couldn't leave without him	Mi ne povus foriri sen li
I also have a new found love for missionary work	Mi ankaŭ havas novan trovitan amon por misiisto
I looked out of his windows, which faced a huge park	Mi rigardis tra liaj fenestroj, kiuj frontis al grandega parko
Rent was created in the hearts of men	Rento estis kreita en la koroj de homoj
A closer look, however, stopped me	Pli proksima rigardo tamen haltigis min
A terrible noise came from before her	Terura bruo venis de antaŭ ŝi
I move my hand to his chest	Mi movas mian manon al lia brusto
I did not hear his name called during today's ceremony	Mi ne aŭdis lian nomon voki dum la hodiaŭa ceremonio
I really believe that no one should go out without	Mi vere kredas, ke neniu devas eliri sen
I found one, but it was used	Mi trovis unu, sed ĝi estis uzata
Change was as good as a holiday	Ŝanĝo estis same bona kiel ferio
I felt calm and free	Mi sentis min trankvila kaj libera
I ended that first date abruptly for many reasons	Mi finis tiun unuan rendevuon abrupte pro multaj kialoj
I can see you from the second level	Mi povas vidi vin supre de la dua nivelo
I want to show her happiness	Mi volas montri ŝian feliĉon
I love the band at the farmers market	Mi amas la bandon ĉe la farmista merkato
I may have bought the farm	Mi eble aĉetis la bienon
I'm here for a reason	Mi estas ĉi tie ial, por iu celo
I can't be sure at this point	Mi ne povas esti certa ĉe ĉi tiu punkto
I wasn't sure how to take it	Mi ne estis certa kiel preni ĝin
I also have some news, in fact two news	Mi ankaŭ havas kelkajn novaĵojn, fakte du novaĵojn
I talked to her last night	Mi parolis kun ŝi hieraŭ vespere
I just needed to know what would happen next	Mi nur devis scii kio okazos poste
I would attack him too	Ankaŭ mi atakus lin
There was a familiar smell inside	De interne venis familiara odoro
I knew this moment would come so long	Mi sciis, ke ĉi tiu momento venos tiel longe
I jumped on it and climbed	Mi saltis sur ĝin kaj grimpis
I buried him in the garden that surrounded the lab	Mi enterigis lin en la ĝardeno, kiu ĉirkaŭis la laboratorion
I was married to the most wonderful woman	Mi estis edziĝinta al la plej mirinda virino
I expected more, much more	Mi atendis pli, multe pli
I guess there really wasn't a way out	Mi supozas, ke vere ne estis elirejo
I was told to tell others	Oni diris al mi, ke mi diru al aliaj
I was an adult and my partner was in trouble	Mi estis plenkreskulo kaj mia kunulo havis problemojn
I opened his message, tears still flowed from my eyes	Mi malfermis lian mesaĝon, larmoj ankoraŭ fluis el miaj okuloj
I accept full responsibility for what happened	Mi akceptas plenan respondecon pri tio, kio okazis
I couldn't think of any words	Mi ne povis pensi pri iuj vortoj
I thought that was enough	Mi supozis, ke tio sufiĉis
I used my new phone to call my mother	Mi uzis mian novan telefonon por telefoni al mia patrino
I should have left him then	Mi devintus forlasi lin tiam
Everyone laughed at me all the time	Ĉiuj ridis pri mi la tutan tempon
I was lucky and found the place almost immediately	Mi bonŝancis kaj preskaŭ tuj trovis la lokon
Request for death permit	Peto pri mortigopermeso
I didn't steal it from you	Mi ne ŝtelis ŝin de vi
I had no idea where all this was coming from	Mi tute ne sciis, de kie ĉio ĉi venas
I actually despise it	Mi efektive malestimas ĝin
I can't recapture any of those moments	Mi ne povas rehavi neniun el tiuj momentoj
He did not graduate from any university	Li ne diplomiĝis ĉe neniu universitato
I will like that letter	Mi ŝatos tiun leteron
I could see ways in which they could be improved	Mi povis vidi manierojn, kie ili povus esti plibonigitaj
I have a vague recollection of those events	Mi havas malklaran rememoron pri tiuj eventoj
I dug my nails into him	Mi fosis miajn ungojn en lin
I should take some advantage of it	Mi devus iom utiligi ĝin
I barely make it through school	Mi apenaŭ sukcesas tra la lernejo
I should stop pitying myself	Mi devus ĉesi kompati min mem
I didn't know how to turn it off	Mi ne sciis kiel malŝalti ĝin
I will never say a word out of my mouth	Mi neniam diros unu vorton el mia buŝo
I was forced to evaluate my life	Mi estis devigita taksi mian vivon
I made the ribbon and pearl ornament	Mi faris la rubandon kaj perlan ornamon
I was actually so honored	Mi estis efektive tiel honorita
Congress rejected the proposal	La Kongreso malaprobis la proponon
Redistribution of negative contribution	Redistribuo de negativa kontribuo
I want you to love me again	Mi volas, ke vi amu min denove
I promised to be kind to her and smiled warmly	Mi promesis esti afabla al ŝi kaj varme ridetis
I shouldn't leave them there	Mi ne devus lasi ilin tie
I assure you she is far from that	Mi certigas al vi, ke ŝi estas malproksime de tio
I can't quite believe she's mine	Mi ne povas tute kredi, ke ŝi estas mia
This is the oldest defined version	Ĉi tiu estas la plej malnova difinita versio
I told you it would be	Mi diris al vi, ke ĝi estos
A good start is to continue this conversation	Bona komenco estas daŭrigi ĉi tiun konversacion
I can't lose you either	Ankaŭ mi ne povas perdi vin
I can't stand it anymore	Mi ne povas plu elteni ĝin
Weight slowly fell from my shoulders	Pezo malrapide falis de miaj ŝultroj
I pay for everything	Mi pagas por ĉio
I was one of the lucky few	Mi estis unu el la malmultaj bonŝancaj
I will not harm my own kind	Mi ne damaĝos mian propran specon
I can't even call it singing	Mi eĉ ne povas nomi ĝin kantado
I want her to hear it from me	Mi volas, ke ŝi aŭdu ĝin de mi
I came here just to plead for my children	Mi venis ĉi tien nur por pledi por miaj infanoj
I can check the cargo hold	Mi povas kontroli la kargejon
I see pictures of the future, not facts	Mi vidas bildojn de la estonteco, ne faktojn
I struggled not to breathe	Mi luktis por ne enspiri
I want to help him, but he won't let me	Mi volas helpi lin, sed li ne lasos min
I have the same problem	Ankaŭ mi havas la saman problemon
I have people who love me at home	Mi havas homojn, kiuj amas min, ĉe mia hejmo
I just couldn't wait to go home and sleep	Mi simple ne povis atendi iri hejmen kaj dormi
I step out the back door that faces the forest	Mi elpaŝas la malantaŭan pordon, kiu frontas al la arbaro
I smiled and looked at the ground	Mi ridetis kaj rigardis la teron
I just intended to leave it at that	Mi nur intencis lasi ĝin iomete
Anderson was wounded early in the fighting	Anderson frue estis pafvundita en la batalado
I did love you at first, but you rejected me	Mi ja amis vin, komence, sed vi malakceptis min
I dealt with only one point and only one point	Mi traktis nur unu punkton kaj nur unu punkton
I was hired by the embassy to track her down	Mi estis dungita de la ambasado por elspuri ŝin
I couldn't send the water there	Mi ne povis sendi la akvon tien
I want to return the flesh from his body	Mi volas redoni la karnon el lia korpo
I walked the long way	Mi ĉirkaŭiris la longan vojon
I still plan to check	Mi ankoraŭ planas kontroli
I like to watch rather than participate	Mi ŝatas observi prefere ol partopreni
I certainly know a few people who do that	Mi certe konas kelkajn homojn, kiuj faras tion
A man sitting playing the piano	Viro, sidanta ludante pianon
I was sitting in a control room	Mi sidis en kontrolĉambro
I jumped up and ran out of my room	Mi eksaltis kaj elkuris mian ĉambron
I can only tell by looking at him	Mi povas diri nur rigardante lin
I did feel a little guilty for five minutes	Mi ja sentis min iom kulpa dum kvin minutoj
I never saw myself in that position	Mi neniam vidis min en tiu pozicio
I knew where her opinion came from	Mi sciis de kie venas ŝia opinio
I went in and saw a group of poor people	Mi eniris kaj vidis aron da malriĉuloj
I could feel his thrust speeding up every moment	Mi povis senti, ke lia puŝo plirapidiĝas ĉiumomente
I speak in general	Mi parolas ĝenerale
I was too scared at first	Mi estis tro timigita, komence
I have to run to our new office	Mi devas kuri al nia nova oficejo
I got up, found my phone and answered it	Mi leviĝis, trovis mian telefonon kaj respondis ĝin
I could bring him to the shelter in front of the school	Mi povus alporti lin al la ŝirmejo antaŭ la lernejo
I stepped closer to hear	Mi paŝis pli proksimen por aŭdi
I can change a light bulb	Mi povas ŝanĝi ampolon
I started every moment, thinking he was calling me	Mi komencis ĉiun momenton, pensante, ke li vokas min
I want them to last a thousand years	Mi volas, ke ili daŭru mil jarojn
I had to get into this meaning	Mi devis eniri ĉi tiun signifon
I wanted to stay strong for her	Mi volis resti forta por ŝi
A river ran to distant hills	Rivero kuris al malproksimaj montetoj
I slowly fell asleep	Mi malrapide ekdormis
I wondered what it might say	Mi scivolis, kion ĝi povus diri
I have no formal art training	Mi ne havas formalan artan trejnadon
I locked it with my key a thousand times	Mi ŝlosis ĝin per mia ŝlosilo milfoje
I just can't get myself to do it	Mi simple ne povas igi min fari ĝin
I now agree with this diagnosis	Mi nun ekkonsentas kun ĉi tiu diagnozo
I didn't even touch it	Mi eĉ ne tuŝis ĝin
I raised my glass of wine	Mi levis mian glason da vino
I don’t remember feeling this anger	Mi ne memoras, ke mi sentis ĉi tiun koleron
I know this sounds silly	Mi scias, ke ĉi tio sonas stulte
I hope you stay	Mi esperas, ke vi restos
I really couldn't talk to her	Mi vere ne povis paroli kun ŝi
Thank you when it is expressed	Mi dankas kiam ĝi estas esprimita
I just thought you might know something	Mi nur pensis, ke vi eble scias ion
Maybe I'm the only one who isn't surprised	Eble mi estas la sola, kiu ne estas surprizita
I finally sent ten blankets today for her	Mi finfine sendis dek litkovrilojn hodiaŭ por ŝi
I’m a regular, athletic, white sock kind of guy	Mi estas regula, atletika, blanka ŝtrumpeto speco de ulo
I held it and examined it with pure curiosity	Mi tenis ĝin kaj ekzamenis ĝin kun pura scivolemo
I was one of those in control	Mi estis unu el tiuj en kontrolo
I had an uncomfortable feeling of being alone and vulnerable	Mi havis malkomfortan senton esti sola kaj vundebla
I was silent, trying to paint his head and shoulders	Mi silentis, penante pentri liajn kapon kaj ŝultrojn
I let her believe what she wants to believe	Mi lasas ŝin kredi tion, kion ŝi volas kredi
Legal letters and shit	Laŭleĝaj leteroj kaj feko
I tell him he can get it now	Mi diras al li, ke li povas akiri ĝin nun
I am very sorry for our short shutdown	Mi tre bedaŭras pro nia mallonga malŝalto
I couldn't believe it was still there	Mi ne povis kredi, ke ĝi ankoraŭ estas tie
I will learn on time	Mi lernos ĝustatempe
I think this is a mistake	Mi pensas, ke ĉi tio estas eraro
I would never do that to a child	Mi neniam farus tion al infano
I will not oppress you	Mi ne premos vin
I think they were destroyed in the fire	Mi pensas, ke ili estis detruitaj en la fajro
I suddenly remembered why she looked familiar	Mi subite rememoris kial ŝi aspektis konata
I just couldn't figure out her intentions	Mi simple ne povis elpensi ŝiajn intencojn
I should be punished for that	Mi devus esti punita pro tio
I want you the way you want me	Mi volas vin same kiel vi volas min
I didn't mind	Mi ne havis ĝin malbone
I stand to receive it	Mi staras por ricevi ĝin
I'll talk to you again in the morning	Mi parolos al vi denove matene
I have seen people at their worst	Mi vidis homojn en ilia plej malbona
Bath sounds amazing now	Bano sonas mirinde nun
I haven't seen many of those	Mi ne vidis multajn el tiuj
I just wanted it all over	Mi nur volis, ke ĉio estu finita
Great general purpose needle	Bonega ĝeneraluzebla kudrilo
I want to sing folk songs and play the piano	Mi volas kanti popolkantojn kaj ludi pianon
I put a few lines around this idea	Mi metis kelkajn liniojn ĉirkaŭ ĉi tiu ideo
I know so much about you	Mi scias tiom multe pri vi
I told her it was a sweet deal	Mi diris al ŝi, ke ĝi estas dolĉa interkonsento
I know there has to be something	Mi scias, ke devas esti io
I came to the next person	Mi venis al la sekva persono
I looked at his cart	Mi rigardis lian ĉaron
I will respect your decision anyway	Mi respektos vian decidon ĉiuokaze
I knew that not everything would be pleasant	Mi sciis, ke ne ĉio estos agrabla
Search results may contain a lot of information	Serĉrezulto povas enhavi amasajn informojn
I know this is your dream	Mi scias, ke ĉi tio estas via revo
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis ion tian
I can introduce him to the best people	Mi povas prezenti lin al la plej bonaj homoj
No members of his family were present	Neniuj membroj de lia familio ĉeestis
I, of course, played a part in that	Mi, kompreneble, ludis rolon en tio
I still didn’t think it meant anything	Mi ankoraŭ ne pensis, ke ĝi signifas ion ajn
Staff to work under you	Stabo por labori sub vi
A large lump seemed to form in his throat	Granda bulo ŝajnis formiĝi en lia gorĝo
I would use them to gain our freedom	Mi uzus ilin por akiri nian liberecon
She was welcomed with a roar here	Ŝi estis bonvenigita kun muĝado ĉi tie
I never intended to play him	Mi neniam intencis ludi lin
I was with my parents	Mi estis kun miaj gepatroj
I certainly imagined it	Mi certe imagis ĝin
I actually enjoyed exercise	Mi fakte ĝuis ekzercon
I sit down and look around	Mi eksidas kaj ĉirkaŭrigardas
I hated to think that way	Mi malamis pensi pri tio tiel
I should explore it further	Mi devus esplori ĝin plu
I couldn't take my eyes off it	Mi ne povis eltiri miajn okulojn de ĝi
I couldn't imagine working for anyone else right now	Mi ne povis imagi labori por iu alia nun
I'm waiting, just not sure why	Mi atendas, nur ne certas por kio
I was a consumer of my own work	Mi estis konsumanto de mia propra laboro
I know about your stock portfolio	Mi scias pri via akcia biletujo
I have to use the bathroom	Mi devas uzi la banĉambron
I remember changing my password once	Mi memoras, ke mi ŝanĝis mian pasvorton unufoje
I have only one left after this	Mi restas nur unu post ĉi tio
I didn't want to be there	Mi ne volis esti tie
I felt so out of place, though	Mi tamen sentis min tiel malloke
Bright lightning and then you were gone	Brila fulmo kaj tiam vi estis for
I then decided that was it	Mi tiam decidis ke tio estis
I didn't mean it literally	Mi ne volis diri laŭvorte
I thought about leaving	Mi pensis pri foriro
I was more than wasted	Mi estis pli ol malŝparita
I thought it would be best to patch him up	Mi pensis, ke plej bone estus fliki lin
I wanted something new	Mi volis ion novan
I didn't really pay attention to her	Mi ne vere atentis ŝin
I didn't worry about her	Mi ne maltrankviliĝis pri ŝi
I can't just stand here	Mi ne povas simple stari ĉi tie
I'll feed you the dogs	Mi nutros vin al la hundoj
A mission she is not used to	Misio al kiu ŝi ne kutimas
I made a speech about the future for wild photography	Mi faris paroladon pri la estonteco por sovaĝa fotado
I see his fear as he falls through the window	Mi vidas lian timon, kiam li falas tra la fenestro
I have to reserve a truck to reserve it	Mi devas rezervi kamionon por ĝin rezervi
I knew you were there	Mi sciis, ke vi estas tie
The forest has a very slow life cycle	La arbaro havas tre malrapidan vivociklon
I can't smooth over that shit	Mi ne povas glatigi tiun aĉon
A lot of the music seemed to lose something	Multo de la muziko ŝajnis perdi ion
I jumped up and ran out to the dock	Mi eksaltis kaj elkuris al la kajo
I opened the door and stepped out of the house	Mi malfermis la pordon kaj elpaŝis el la domo
I asked her how it was paid	Mi demandis ŝin, kiel ĝi estis pagita
I feel like he wants more power	Mi sentas, ke li deziras pli da potenco
I can tell you don't want to kill me anymore	Mi povas diri, ke vi ne plu volas murdi min
Some were on active duty, or stationed elsewhere	Kelkaj estis en aktiva deĵoro, aŭ postenigitaj ie aliloke
I know there are many of you out there	Mi scias, ke estas multaj el vi tie ekstere
I shrugged and smiled	Mi levis la ŝultrojn kaj ridetis
I was sure for a treat on this one	Mi estis certa por regalado pri ĉi tiu
I woke up later feeling much better	Mi vekiĝis poste sentante min multe pli bone
called a woman's voice	vokis virina voĉo
I could feel her smile in my soul	Mi povis senti ŝian rideton en mia animo
I'm hiding from you	Mi kaŝas vin de ŝi
I wanted that from the beginning	Mi volis tion de la komenco
I shake my head to stop my thoughts	Mi kaptas mian kapon por ĉesigi miajn pensojn
I even made a new best friend	Mi eĉ faris novan plej bonan amikon
I can't escape that face	Mi ne povas eskapi tiun vizaĝon
I go out to look under the forehead	Mi eliras por rigardi sub la fronton
I think we should give it a break for today	Mi kredas, ke ni devus doni al ĝi ripozon por hodiaŭ
An intermediate step was considered prudent	Meza paŝo estis konsiderita prudenta
I want to take the treatment	Mi volas preni la traktadon
I mean, to be exact	Mi volas diri, laŭ vera precizeco
Swift said she accepted his apology	Swift diris ke ŝi akceptis lian pardonpeton
I want them found	Mi volas, ke ili estu trovitaj
I'm just following your system	Mi nur sekvas vian sistemon
I need a favor, and it's great	Mi bezonas favoron, kaj ĝi estas granda
I reached the front door	Mi alvenis al la enirpordo
I went back to bed, but kept listening	Mi reiris al la lito, sed daŭre aŭskultis
I kissed the shell of her ear	Mi kisis la ŝelon de ŝia orelo
He would stay there for seven years	Li restus tie dum sep jaroj
I push the door	Mi puŝas la pordon
I never heard from her after that	Mi neniam aŭdis ion de ŝi post tio
I hold my ear to the ground	Mi tenas mian orelon al la tero
I have no inner perception	Mi ne havas internan percepton
The single reached the top ten in five countries	La unuopaĵo atingis la furordekon en kvin landoj
I was curious what he was listening to	Mi estis scivolema, kion li aŭskultas
I should get dressed	Mi devus vestiĝi
Care is not a problem to deal with	Zorgo ne estas problemo pritraktenda
I notice that every day	Mi rimarkas tion ĉiutage
I should not enlarge any instruments	Mi ne devus pligrandigi ajnajn instrumentojn
A wooden bowl of salad was waiting on the table	Ligna bovlo da salato atendis sur la tablo
I didn't want to drive him anymore	Mi ne volis konduki lin plu
I often compare it to a book	Mi ofte komparas ĝin kun libro
A madness of shooting the ships above would result	Frenezo de pafado de la ŝipoj supre rezultus
I'm not a winter fan	Mi ne estas vintra fervorulo
I love the sports page in the newspaper	Mi amas la sportpaĝon en la gazeto
I think she's less than five feet tall	Mi pensas, ke ŝi estas malpli ol kvin futoj
I expect this mission to be clean and accurate	Mi atendas, ke ĉi tiu misio estu pura kaj preciza
I didn't pay much attention to what he said	Mi ne multe atentis tion, kion li diris
I was more determined than ever to continue teaching magic	Mi pli decidiĝis ol iam daŭre instrui magion
I want it to be completely legitimate	Mi volas, ke ĝi estu tute legitima
I see a woman of passion	Mi vidas virinon de pasio
I want to be alone because of that	Mi volas esti sola pro tio
I had to laugh at him	Mi devis ridi pri li
I didn't mean to return it	Mi ne intencis resendi ĝin
I will miss you dearly	Mi kore sopiros vin
I checked the stairs	Mi kontrolis la ŝtuparon
I have great restraint	Mi havas bonegan sindetenon
I remembered him well	Mi bone memoris lin
I was the one who did that to you	Mi estis tiu, kiu faris tion al vi
All I know is that this man is a problem	Mi nur scias, ke tiu viro estas problemo
I think everything is true for China vs	Mi pensas, ke ĉio veras por Ĉinio vs
I didn't mean to do it	Mi ne intencis fari ĝin
I did know that her childhood was not easy	Mi ja sciis, ke ŝia infanaĝo ne estis facila
I had mixed feelings	Mi havis miksajn sentojn
I have blind friends who run it faster	Mi havas blindajn amikojn, kiuj kuras ĝin pli rapide
Clinical psychologist	Klinika psikologo
I just need to spend time with her	Mi nur bezonas pasigi tempon kun ŝi
I’m actually gay, and not out to my family	Mi estas fakte samseksema, kaj ne ekstere al mia familio
I touch the side of his face	Mi tuŝas la flankon de lia vizaĝo
I worked in that park	Mi laboris en tiu parko
I haven’t enjoyed it so far	Mi ne ĝuis ĝin ĝis nun
I was completely confused	Mi estis tute konfuzita
I know it won’t work, it never worked	Mi scias, ke ĝi ne funkcios, neniam funkciis
I didn't need the shit	Mi ne bezonis la fekon
I need to restart my business as soon as possible	Mi devas rekomenci mian komercon kiel eble plej baldaŭ
I could tell he was excited	Mi povis diri, ke li estis ekscitita
I thought about it a lot	Mi multe pensis pri ĝi
I'm sure hell didn't	Mi certas, ke la infero ne faris
I made a video yesterday	Mi faris filmeton hieraŭ
I have to see you tonight	Mi devas vidi vin ĉi-vespere
I'll go in without you	Mi eniros sen vi
I did technical, practical, sensible	Mi faris teknikan, praktikan, prudentan
I had several injuries to prove it	Mi havis plurajn vundojn por pruvi ĝin
It is not a collection of songs	Ĝi ne estas kolekto de kantoj
I can't do anything to change things	Mi ne povas fari ion ajn por ŝanĝi aferojn
A huge pile of sticks and mud	Grandega amaso da bastonoj kaj koto
I have two favorite places to read a good book	Mi havas du plej ŝatatajn lokojn por legi bonan libron
I wanted her forever, no matter what happened	Mi deziris ŝin eterne, negrave kio okazis
I called her, but she would not answer	Mi vokis al ŝi, sed ŝi ne volis respondi al mi
I knew the blood had to come from somewhere	Mi sciis, ke la sango devis veni de ie
I climbed over the fence	Mi grimpis trans la barilon
I was tired and ready for bed	Mi estis laca kaj preta por mia lito
Thousands more lived outside the city walls	Miloj pli vivis ekster la urbomuroj
I would never ask these men about that	Mi neniam demandus ĉi tiujn virojn pri tio
I have been different since my horse accident	Mi estis malsama ekde mia ĉevalakcidento
I win him, but maybe not fast enough	Mi gajnas lin, sed eble ne sufiĉe rapide
I become really artistic with them	Mi fariĝas vere arta kun ili
I want to keep information about those buildings as well	Mi volas konservi informojn ankaŭ pri tiuj konstruaĵoj
I should thank him later	Mi devus poste danki lin
I could not fail to exist	Mi ne povus malsukcesi ekzisti
I felt protected here	Mi sentis min protektita ĉi tie
Critical reception has been very positive around the release	Kritika ricevo estis tre pozitiva ĉirkaŭ la liberigo
I asked him what he saw	Mi demandis lin, kion li vidis
I was really blessed	Mi estis vere benita
That remained the preferred strip for six years	Tio restis la preferelektostrio dum ses jaroj
I have this evening free and also tomorrow	Mi havas ĉi tiun vesperon libera kaj ankaŭ morgaŭ
I will not let my emotions compromise our purpose	Mi ne lasu miajn emociojn kompromiti nian celon
I gave them that choice	Mi donis al ili tiun elekton
I could hear no one but you	Mi povis aŭdi neniun krom vi
It should never be done	Ĝi neniam devus esti farita
He abandoned the earlier orientation of the field	Li prirezignis la pli fruan orientiĝon de la kampo
I love everything about being male and male	Mi amas ĉion pri esti vira kaj viro
I know you must miss seeing your son	Mi scias, ke vi devas maltrafi vidi vian filon
I know the balance that needs to be maintained	Mi konas la ekvilibron, kiun oni devas konservi
I called him when you went upstairs to change	Mi vokis lin kiam vi supreniris por ŝanĝiĝi
I only see it on the floor after running	Mi vidas ĝin nur sur la planko post kurado
Her team finished seventh in the tournament	Ŝia teamo finis sepa en la turniro
I make those two pieces last week	Mi faras tiujn du pecojn lastan la semajnon
Please download	Bonvolu telerkolekti
I'd like to see this one his girlfriend	Mi ŝatus vidi ĉi tiun lian amatinon
I have an appointment	Mi havas rendevuon
A chief is worshiped in his city	Estro estas adorata en sia urbo
I smiled and looked at my daughter	Mi ridetis kaj rigardis mian filinon
I hear footsteps and turn around, too late, too late	Mi aŭdas paŝojn kaj turniĝas, tro malfrue, tro malfrue
I should have done that earlier	Mi devus esti farinta tion pli frue
Part of me knew this was coming	Parto de mi sciis, ke ĉi tio venos
I choose to look at it differently	Mi elektas rigardi ĝin alimaniere
I said nothing in response	Mi diris nenion kiel respondo
I received a large order from this hotel yesterday	Mi ricevis grandan mendon de ĉi tiu hotelo hieraŭ
A man looked at them	Viro rigardis ilin
I might still do that	Mi eble ankoraŭ faros tion
I looked older, more confident	Mi aspektis pli maljuna, pli memfida
I couldn't stop now	Mi ne povis halti nun
I hope it wasn't a heart attack	Mi esperas, ke ĝi ne estis koratako
I searched for them online	Mi serĉis ilin interrete
I found one a few hours away	Mi trovis unu kelkajn horojn for
I recognize that crest	Mi rekonas tiun kreston
I know my parents don't really love me	Mi scias, ke miaj gepatroj ne vere amas min
Everyone who saw her head immediately went mad	Ĉiu, kiu vidis ŝian kapon, tuj freneziĝis
I felt like a king at the top of the world	Mi sentis min kiel reĝo sur la supro de la mondo
I went to look for them	Mi iris serĉi ilin
I haven’t had one in years	Mi ne havis unu en jaroj
I look at the computer in more detail	Mi pli detale rigardas la komputilon
I open my package and pull out some wonders	Mi malfermas mian pakaĵon kaj eltiras mirindaĵojn
I've never seen one before, let alone used it	Mi neniam antaŭe vidis unu, des malpli uzis
A small breeze of hot air was the result	Malgranda venteto de varma aero estis la rezulto
I never liked the guy	Mi neniam ŝatis la ulon
I just thought it would be cool	Mi nur pensis, ke ĝi estus mojosa
I work until five in the evening	Mi laboras ĝis la kvina vespere
I told them you were coming	Mi diris al ili, ke vi venos
A co-book was also published	Ankaŭ estis eldonita kunlibro
I have been here a few times as a child	Mi estis ĉi tie kelkajn fojojn kiel infano
I couldn't look away from her	Mi ne povis forrigardi de ŝia rigardo
Name on the family tree	Nomo sur la genealogia arbo
A bush pilot was hired for the job	Por la laboro estis dungita arbustpiloto
I thought that might be a good thing	Mi pensis, ke tio povus esti bona
I have to spend the night here though	Mi tamen devas tranokti ĉi tie
I should have called him by now	Mi jam devus voki lin
I would certainly have won against any man	Mi certe venkintus kontraŭ iu homo
I can get over it by going out	Mi povas superi ĝin, elirante
People were in tears	Homoj estis en larmoj
I anxiously waited to hear from her again	Mi maltrankvile atendis aŭdi de ŝi denove
I gave her water and reassuring words	Mi donis al ŝi akvon kaj trankviligajn vortojn
I couldn't form any thoughts	Mi ne povis formi ajnan penson
I guess she was right	Mi supozas, ke ŝi pravis
I have one request though	Mi tamen havas unu peton
I tried not to think about all the blood	Mi provis ne pensi pri la tuta sango
I wondered if you could find her	Mi demandis min, ĉu vi povos trovi ŝin
I got this strange phone call from your wife	Mi ricevis ĉi tiun strangan telefonvokon de via edzino
I shouldn't be treated that way	Mi ne devus esti traktita tiel
A house so large probably had more than one entrance	Domo tiel granda verŝajne havis pli ol unu enirejon
A rush of help is coming over me	Alkurego de helpo venas super min
I was really gloomy and miserable	Mi estis vere morna kaj mizera
I personally thought the book was just good luck	Mi persone pensis, ke la libro estis nur bonŝanco
I was definitely a blood machine in operation	Mi certe estis sanga maŝino en funkciado
I was horrified to crawl in that tent with you	Mi teruris rampi en tiu tendo kun vi
But that happens in many public places	Sed tio okazas en multaj publikaj lokoj
I'll make him see reason	Mi igos lin vidi racion
There are two main effects	Estas du ĉefaj efikoj
I led the group to the building	Mi kondukis la grupon al la konstruaĵo
I had other things to do	Mi havis aliajn aferojn por fari
I quietly watched as the second double shot went down	Mi kviete observis kiel la dua duobla pafo malsupreniris
I sighed and closed my eyes against the implication	Mi suspiris kaj fermis miajn okulojn kontraŭ la implico
I rest my hands on his chest	Mi apogas miajn manojn sur lia brusto
Powerful protection in the home	Potenca protekto en la hejmo
I would like to understand how you think	Mi ŝatus kompreni kiel vi pensas
I think that's my fault	Mi pensas, ke tio estas mia kulpo
I became the runner	Mi fariĝis la kuristo
I feel terrible about everything they go through	Mi sentas min terure pri ĉio, kion ili trapasas
I realized, for the first time	Mi konstatis, unuafoje
I wouldn't think twice about breaking your nose	Mi ne pensus dufoje pri rompi vian nazon
I know only those who are still alive	Mi konas nur tiujn, kiuj ankoraŭ vivas
I also had to pay for them	Ankaŭ mi devis pagi por ili
I called him on his cell phone, but no answer	Mi vokis lin per lia poŝtelefono, sed neniu respondo
I dared to look in his direction	Mi kuraĝis rigardi lian direkton
I am the one who has the power to change man	Mi estas tiu, kiu havas la potencon ŝanĝi la homon
Shortly afterwards, his children enter the room	Iom poste, liaj filoj eniras la ĉambron
I can concentrate on my patient	Mi povas koncentriĝi pri mia paciento
I leaned back towards her	Mi kliniĝis reen al ŝi
I'm fine with you too	Ankaŭ mi fartas bone kun vi
I couldn't believe it was still for sale	Mi ne povis kredi, ke ĝi estas ankoraŭ vendata
I think the paper could be better	Mi pensas, ke la papero povus esti pli bona
A grain of love grows into a beautiful garden	Grajno de amo kreskas en belan ĝardenon
I shook my head, my reflection moving	Mi balancis la kapon, mia reflekto kopiis min
I didn't see myself belonging out there	Mi ne vidis min apartenanta tie ekstere
I was right, it was her bedroom	Mi pravis, ĝi estis ŝia dormoĉambro
I bowed to them	Mi salutis ilin per riverenco
A tree without roots blows with the wind	Arbo sen radikoj blovas kun la vento
I couldn't understand this	Mi ne povis kompreni ĉi tion
I was too ill to care in one way or another	Mi estis tro malsana por zorgi iel aŭ alian
I see a repeating pattern	Mi vidas ripetantan ŝablonon
I have one piece of advice	Mi havas unu konsilon
I need my rest tonight	Mi bezonas mian ripozon ĉi-vespere
I think she's embarrassed to be seen by the staff	Mi pensas, ke ŝi embarasas esti vidita de la personaro
I tried to make sure the information was accurate	Mi provis certigi, ke la informoj estas precizaj
A warrior unlike anyone else	Militisto malkiel iu ajn alia
I was a little offended by the	Mi estis iom ofendita pro la
I hoped he couldn't tell	Mi esperis, ke li ne povas diri
It was so unexpected	Estis tiel neatendite
I saw her feeding the fish in the lake today	Mi vidis ŝin manĝigi la fiŝojn en la lago hodiaŭ
Part of her is still here	Parto de ŝi ankoraŭ ĉi tie
I know how that feels	Mi scias kiel tio sentas
I was already dressed	Mi jam estis vestita
I already felt better	Mi jam sentis pli bone
I know how hard it is	Mi scias kiom malfacila estas
I went back to the cabin	Mi revenis al la kabano
I went outside for a second and saw them	Mi iris eksteren dum sekundo kaj vidis ilin
I have unlimited resources	Mi havas senlimajn rimedojn
More garrison troops followed	Pli da garnizontrupoj sekvis
I pulled it across my waist to the first hole	Mi tiris ĝin trans mian talion ĝis la unua truo
I should do everything	Mi devus fari ĉion
I had to use the awkward silence	Mi devis uzi la mallertan silenton
I didn't run right away	Mi ne tuj kuris
I also got a full ride	Mi ankaŭ ricevis plenan veturon
We found her to be very talented	Ni trovis, ke ŝi estas tre talenta
List of types of people to screw	Listo de specoj de homoj por ŝraŭbi
I couldn't take this	Mi ne povis preni ĉi tion
I pay for everything myself, thank you	Mi mem pagas ĉion, dankon
I was afraid he would come with us	Mi timis, ke li volus akompani nin
I have the best parents and friends	Mi havas la plej bonajn gepatrojn kaj amikojn
I could make out the sails	Mi povis distingi la velojn
None of them finished their diplomas	Neniu el ili finis siajn diplomojn
I want you to practice this constantly	Mi volas, ke vi praktiku ĉi tion konstante
Some of the soldiers were still staring at each other with their arms crossed	Kelkaj militistoj ankoraŭ rigardis kun la brakoj krucitaj
No single theory has found universal agreement	Neniu ununura teorio trovis universalan interkonsenton
I sighed but kept walking, forcing her to follow	Mi ĝemis sed daŭre marŝis, por devigi ŝin sekvi
I prefer the gray one	Mi preferas la grizan
I looked through the whole thing	Mi trarigardis la tutan aferon
I would not be happy with a gentle, silent woman	Mi ne estus feliĉa kun milda, silentema virino
I found some websites about names	Mi trovis kelkajn retejojn pri nomoj
There was an opportunity in a million	Estis ŝanco en miliono
Victorious was later used as a repair ship	Victorious poste estis utiligita kiel riparŝipo
I was very impressed with the customer support	Mi estis tre impresita uzante la klienta subteno
I wouldn't talk to them either	Ankaŭ mi ne parolus kun ili
I have no idea what all the terms mean	Mi tute ne scias, kion signifas ĉiuj terminoj
I absolutely hated the way it felt in my hand	Mi absolute malamis la manieron kiel ĝi sentis en mia mano
I know we can handle it	Mi scias, ke ni povas trakti ĝin
I've never been a big baker	Mi neniam estis tre bakisto
The old white master was still in power	La maljuna blanka majstro ankoraŭ estis en potenco
A knock on the door broke the moment	Frapo sur la pordo rompis la momenton
I enjoy going out or just staying in	Mi ĝuas eliri aŭ simple resti enen
I may have confused it with some other restaurant	Mi eble konfuzis ĝin kun iu alia restoracio
I didn’t remember putting it there	Mi ne memoris, ke mi metis ĝin tien
I couldn't believe my eyes	Mi ne povis kredi miajn okulojn
I calmed down a bit with this	Mi iom trankviliĝis kun ĉi tio
I wish sometimes we could end the day	Mi dezirus foje, ke ni povu fini la tagon
I couldn’t believe how relaxed she was about everything	Mi ne povis kredi kiom malstreĉita ŝi estis pri ĉio
I cleared my mind and recognized it	Mi purigis mian menson kaj rekonis ĝin
I had dinner prepared by the ghost again	Mi denove vespermanĝis preparitan de la fantomo
I just want to forget about it	Mi volas nur forgesi pri ĝi
I felt my throat tighten, tears in my eyes	Mi sentis, ke mia gorĝo kaptiĝas, larmoj en miaj okuloj
I even regained my wisdom	Mi eĉ reakiris mian saĝecon
I called the day before and came when they promised	Mi vokis la antaŭan tagon kaj venis kiam ili promesis
I was no longer upset	Mi ne plu ĉagreniĝis
I would never lie to him	Mi neniam mensogus al li
I know that life will not be easy for us	Mi scias, ke vivo por ni ne estos facila
But the album has a lot to prove	Sed la albumo havas multon por pruvi
I hesitated, frozen in place	Mi hezitis, surloke frosta
A minute passed, then another	Pasis minuto, poste alia
One death occurred in the city	Unu morto okazis en la urbo
I have to adjust my neck before removing that	Mi devas alĝustigi la kolon antaŭ ol forigi tion
I could have left the mountain	Mi povintus foriri de la monto
I remember the lesson well	Mi bone memoras la lecionon
A remarkable year is approaching	Rimarkinda jaro alproksimiĝas
I can eat the food well	Mi povas manĝi la manĝaĵon bone
I took it to the beach	Mi portis ĝin al la plaĝo
I have a right to anger	Mi havas rajton al kolero
I think he defeated me as a painter	Mi pensas, ke li venkis min kiel pentristo
I heard what you said about your friend	Mi aŭdis kion vi diris pri via amiko
I will not spoil this date	Mi ne difektos ĉi tiun daton
A brand of intelligence	Marko de inteligenteco
I highly recommend it to anyone	Mi tre rekomendas ĝin al iu ajn
I liked checking out the contest	Mi ŝatis kontroli la konkurson
A car was sent to fetch him	Aŭto estis sendita por alporti lin
I only have about an hour though	Mi tamen havas nur ĉirkaŭ unu horon
I love how you look and how you dress	Mi amas kiel vi aspektas kaj kiel vi vestiĝas
I had none of those things	Mi havis neniun el tiuj aferoj
Joseph number three in the area	Jozefo numero tri en la areo
A quick study in patience	Rapida studo en pacienco
I really needed a plan right now	Mi ege bezonis planon ĝuste nun
I lacked patience	Mi mankis pacienco
I wrote to him in person after the report came out	Mi skribis al li persone post kiam la raporto aperis
I walked without making a sound	Mi marŝis sen fari eĉ unu sonon
I was pretty much removed from my own message	Mi estis sufiĉe forigita de mia propra mesaĝo
I put her in safe custody	Mi metis ŝin en sekuran gardadon
I depended on her for food and clean linen	Mi dependis de ŝi por manĝaĵo kaj pura tolaĵo
I didn't sleep all night	Mi ne dormis la tutan nokton
I hope the line is not too long	Mi esperas, ke la linio ne estas tro longa
I was naked and lying on a bed	Mi estis nudigita kaj kuŝita sur lito
I haven't been there since the funeral	Mi ne estis tie ekde la entombigo
I have, you have, we all have	Mi havas, vi havas, ni ĉiuj havas
Thought for your consideration	Penso por via konsidero
I just didn't know it was	Mi simple ne sciis, ke tio estas
A crowd quickly surrounded us	Amaso rapide ĉirkaŭis nin
I couldn't even look at him	Mi eĉ ne povis rigardi lin
I've seen that icy look before	Mi jam vidis tiun glacian aspekton
I was surprised to see the fire blazing	Mi estis surprizita vidante la fajron flamantan
I've come a long way to see you	Mi venis longan vojon por vidi vin
I was glad for the break in the conversation	Mi ĝojis pro la paŭzo en la konversacio
I like to have new things	Mi ŝatas havi novajn aferojn
I have a guard down there at the gate	Mi havas gardiston tie malsupre ĉe la pordego
I have three questions	Mi havas tri demandojn
I find this fascinating to see	Mi trovas ĉi tion fascina vidi
I was here just in time	Mi estis ĉi tie ĝuste en la ĝusta tempo
I was not miserable with you, though	Mi tamen ne estis mizera kun vi
I owed him that	Mi ŝuldis al li pro tiu
I don't need a second parent	Mi bezonas neniun duan gepatron
I was up and dressed when they called	Mi estis levita kaj vestita kiam ili vokis
I had trouble staying angry	Mi havis problemojn por resti kolera
A firm hand pushed her down	Firma mano repuŝis ŝin malsupren
I remembered our last moments together	Mi rememoris niajn lastajn momentojn kune
I couldn't even force myself to look away from her	Mi ne povis devigi min eĉ forrigardi de ŝi
I was thirsty and needed something to drink	Mi soifis kaj bezonis ion por trinki
I want my boys to treat ladies like gentlemen should	Mi volas, ke miaj knaboj traktu sinjorinojn kiel sinjoroj devus
I heard my mom shout my name	Mi aŭdis mian panjon krii mian nomon
I can hear my parents in their bedroom	Mi povas aŭdi miajn gepatrojn en ilia dormoĉambro
She seems to be irritated and exhausted	Ŝi ŝajnas esti iritita kaj elĉerpita
I carefully got up from the floor	Mi zorge levis min de la planko
I didn't need to hear a warning	Mi ne bezonis aŭdi averton
I turned and looked over my left shoulder	Mi turnis min kaj rigardis trans mian maldekstran ŝultron
I got dressed and went out	Mi vestis min kaj eliris
I feel it finally click, my only barrier falling off	Mi sentas ĝin finfine klaki, mia nura baro forfalanta
A large form stepped in the middle of the street	Granda formo paŝis en la mezon de la strato
I will only grow as a human under their guidance	Mi nur kreskos kiel homo sub ilia gvido
I noticed that it was already set up	Mi konstatis, ke ĝi jam estas starigita
I have to make the corresponding video to share it	Mi devas fari la respondan videon por dividi ĝin
I was literally worried about my life as a child	Mi laŭvorte maltrankviligis mian vivon kiel infano
A long corridor stretched deep into the darkness	Longa koridoro etendiĝis profunde en la mallumon
I know what will make you happy in this life	Mi scias, kio feliĉigos vin en ĉi tiu vivo
I know some would disagree with me here	Mi scias, ke iuj malkonsentus kun mi ĉi tie
I met him in the driveway, embarrassed as hell	Mi renkontis lin en la enveturejo, embarasita kiel diable
I gladly jump out of there	Mi volonte saltas el tie
I didn't see that man angry, honestly	Mi ne vidis tiun viron kolera, sincere
I threw the picture down the stairs	Mi ĵetis la bildon malsupren laŭ la ŝtuparo
I need the money for that cottage	Mi bezonas la monon por tiu dometo
I want to live life	Mi volas vivi vivon
I wanted her back up with me	Mi deziris, ke ŝi revenis supren kun mi
I heard her say that too	Ankaŭ mi aŭdis ŝin diri ĝin tiel
I can no longer see the potential in things	Mi ne plu povas vidi la potencialon en aferoj
I tried to control the panic	Mi provis regi la panikon
I'm still not entirely sure	Mi ankoraŭ ne estas tute certa
I chose you over everything	Mi elektis vin super ĉio
I already have a few things ready here at the lab	Mi jam havas kelkajn aferojn pretajn ĉi tie ĉe la laboratorio
I run back to my car and crack my trunk	Mi kuras reen al mia aŭto kaj krevas mian kofron
I seemed to like him	Mi ŝajnis ŝati lin
I didn't expect an answer	Mi ne atendis respondon
A heavy sadness settled in her chest	Peza malgajo ekloĝis en ŝia brusto
I smiled in surprise and joy	Mi ridetis pro surprizo kaj ĝojo
I know this from personal experience, trial and error	Mi scias ĉi tion laŭ persona sperto, provo kaj eraro
I mean, this was a lot more than an inch	Mi volas diri, ĉi tio estis multe pli ol unu colo
I understand that they are incredibly busy	Mi komprenas, ke ili estas nekredeble okupataj
I didn't think so long	Mi ne pensis tiom longe
I hate not eating	Mi malŝatas ne manĝi
Pleasure, in childhood	Plezuro, en infanaĝo
I put out that sign quite often	Mi elmetas tiun signon sufiĉe ofte
I visited him there once	Mi vizitis lin tie unu fojon
I watched my beautiful wife prepare dinner	Mi rigardis mian belan edzinon prepari la vespermanĝon
I would like to see the services	Mi ŝatus vidi la servojn
I can assure you that they will accept your guidance	Mi povas certigi vin, ke ili akceptos vian gvidadon
I’ve done a few, though not many	Mi jam faris kelkajn, kvankam ne multe
I took the example of that	Mi prenis la ekzemplon de tio
I wouldn't do anything else	Mi ne farus ion alian
Salad instead of soup	Salato anstataŭ supo
I can't imagine who the second person might be	Mi ne povas imagi, kiu povus esti la dua persono
I guess they didn't care about the road south though	Mi supozas, ke ili tamen ne zorgis pri la vojo suda
All its stations are shared with other lines	Ĉiuj ĝiaj stacioj estas partumitaj kun aliaj linioj
I work to high standards	Mi laboras laŭ altaj normoj
I will not show you to them	Mi nevidigos vin al ili
I hope she gets caught	Mi esperas, ke ŝi estos kaptita
I guess they would work fine	Mi supozas, ke ili funkcius bone
I was not here when you decided to return your contract	Mi ne estis ĉi tie kiam vi decidis resendi vian kontrakton
I woke up every day and was getting ready for school	Mi vekiĝis ĉiutage kaj preparus por lernejo
I want where you are	Mi volas, kie vi estas
I haven’t tried singing and can’t for a while	Mi ne provis kanti kaj ne povas dum iom da tempo
I dealt with the bottom of the food chain	Mi traktis la fundon de la nutroĉeno
I can't really blame him for that either	Mi ankaŭ ne povas vere kulpigi lin pro tio
I roll my eyes and shake my head	Mi rulas la okulojn kaj balancas la kapon
His office was apparently very successful	Lia ofico estis ŝajne tre sukcesa
I start with this university	Mi komencas kun ĉi tiu universitato
I have no feelings for her at all	Mi tute ne havas sentojn por ŝi
White face with black block numbers	Blanka vizaĝo kun nigraj bloknombroj
A white helicopter followed closely	Blanka helikoptero sekvis proksime
I would stand here and wait	Mi starus ĉi tie kaj atendus
I stopped at the construction office	Mi haltis en la konstrua oficejo
I learn something from you every day	Mi lernas ion de vi ĉiutage
I can't help but try to make them feel	Mi ne povas ne provi sentigi ilin
I was afraid of what they were capable of	Mi timis pri tio, kion ili kapablas
I tried some conversation	Mi provis ian konversacion
I didn't know what to do with them	Mi ne sciis kion fari kun ili
I wonder if my father went to college	Mi scivolas, ĉu mia patro iris al kolegio
I think the date usually appears in the program	Mi pensas, ke la dato kutime aperas en la programo
I am as old as you, my sweetness	Mi estas maljuna, kiel vi, mia dolĉeco
Their only worthy alternative was religious life	Ilia nura inda alternativo estis la religia vivo
I held my hands tightly	Mi tenis miajn manojn firme
A good example would be something like this	Bona ekzemplo estus io kiel ekzemple
I pour another glass	Mi verŝas alian glason
I welcomed the invitation and accepted	Mi bonvenigis la inviton kaj akceptis
I could not stay in the dark	Mi ne povis resti ĉeesta en la mallumo
I just didn't understand his reaction	Mi simple ne komprenis lian reagon
I will not let it destroy me anymore	Mi ne plu lasos ĝin detrui min
I was confused about his intention to the people	Mi konfuzis pri lia intenco al la homoj
I heard it the way she sometimes breathed	Mi aŭdis ĝin laŭ la maniero, kiel ŝi kelkfoje spiris
I use a lot of gold leaf	Mi uzas multe da orfolio
I never meant to hurt this little girl	Mi neniam intencis vundi ĉi tiun knabineton
I go to her for beauty advice	Mi iras al ŝi por beleca konsilo
I brushed my teeth longer than he lasted	Mi brosis miajn dentojn pli longe ol li daŭris
I've added a fairly comprehensive to-do list	Mi aldonis sufiĉe ampleksan taskoliston
I can't see into the future	Mi ne povas vidi en la estontecon
I can't blame you for being upset	Mi ne povas riproĉi vin, ke vi ĉagreniĝis
I need to talk to them right away	Mi devas tuj paroli kun ili
I want a status report in five minutes	Mi volas statusraporton post kvin minutoj
I always ate what was put in front of me	Mi ĉiam manĝis tion, kion oni metas antaŭ mi
I planned for any scenario, he lived in the day	Mi planis por ajna scenaro, li vivis en la tago
I can't keep running and hiding from myself	Mi ne povas daŭrigi kuri kaj kaŝi sin de mi mem
I am very happy and will definitely buy again	Mi estas tre feliĉa kaj certe aĉetos denove
I can't have a normal conversation anymore	Mi ne plu povas havi normalan konversacion
I have never seen such a sight in man	Mi neniam vidis tian vidaĵon ĉe homo
I appreciate your friendship so much	Mi tiom taksas vian amikecon
I tried the bedroom door	Mi provis la pordon de la dormoĉambro
I no longer cared that diamonds were eternal	Mi ne plu zorgis, ke diamantoj estas eterne
Although sometimes she looks bad instead	Kvankam foje ŝi aspektas malbone anstataŭe
I played hard, but did very little to stand out	Mi ludis forte, sed faris tre malmulte por elstari
I closed my eyes and took a deep breath	Mi fermis la okulojn kaj profunde enspiris
I thought all the bars would stay open after midnight	Mi pensis, ke ĉiuj trinkejoj restas malfermitaj post noktomezo
I always feel this way about my family	Mi ĉiam sentas tiel nur pri mia familio
I think we would make a wonderful partnership	Mi pensas, ke ni farus ravan partnerecon
I decided on a graphic in the end	Mi decidis por grafikaĵo finfine
I love hearing you sing too	Ankaŭ mi amas aŭdi vin kanti
I found the phone, which is a picture phone	Mi trovis la telefonon, kiu estas bildtelefono
I wanted to have the right to touch you	Mi volis havi la rajton tuŝi vin
Open where she was the defending champion	Malferma kie ŝi estis la defendanta ĉampiono
I’ve noticed more difficulty lately being creative	Mi rimarkis pli da malfacileco lastatempe esti kreema
I thought about my friends at home	Mi pensis pri miaj amikoj hejme
I am immune to the ego	Mi estas imuna kontraŭ la egoo
I had no idea who was here or why	Mi tute ne sciis, kiu estas ĉi tie aŭ kial
The rooms were above ground and had little protection	La ĉambroj estis supergrunde kaj havis malmulte da protekto
I did not know the management of such a complex	Mi ne konis la administradon de tia komplekso
I always drink too big	Mi ĉiam trinkigas tro grandan
This limit remains to this day	Ĉi tiu limo restas ĝis hodiaŭ
I stepped forward and hung it up	Mi antaŭeniris kaj pendigis ĝin
I just have something for him	Mi nur havas ion por li
I can't repeat such a language	Mi ne povas ripeti tian lingvon
I can suddenly hear my pulse pounding in my temples	Mi povas subite aŭdi mian pulson bati en miaj tempioj
I wasn't going to complain	Mi ne estis plendonta
I intended to leave it	Mi intencis lasi ĝin
The restaurant has three front glass walls	La restoracio havas tri antaŭajn murojn el vitro
I have the ability, yes	Mi havas la kapablon, jes
I took caution to heart	Mi prenis la singardemon al koro
I got up, got dressed and went out for breakfast	Mi leviĝis, vestis min kaj eliris por matenmanĝi
I couldn't stand crying for a man	Mi ne eltenis plori pro homo
I want to avoid that particular thing	Mi volas eviti tiun apartan aferon
I then ask for answers, even if they are wrong	Mi tiam petas respondojn, eĉ se ili estas malĝustaj
I finally decided it didn't matter	Mi finfine decidis, ke ne gravas
I checked my appearance in the mirror	Mi kontrolis mian aspekton en la spegulo
I have trouble remembering any really happy moments	Mi havas problemojn memori iujn ajn vere feliĉajn momentojn
I never even told the police about it	Mi neniam eĉ diris al la polico pri tio
I didn't hear her music	Mi ne aŭdis ŝian muzikon
I like to be alone, independent	Mi ŝatas esti sola, sendependa
I became friends	Mi amikiĝis
Many of them even came back for more	Multaj el ili eĉ revenis por pli
I couldn’t risk my family being selfish	Mi ne povus riski mian familion estante egoisma
I want to put wheels on every desk	Mi volas meti radojn sur ĉiu labortablo
I think it was a surprise party	Mi pensas, ke ĝi estis surpriza festo
I was waiting for a word	Mi esperis vorton
I served with him for years	Mi servis kun li dum jaroj
I hold a boat like never before	Mi tenas boaton kiel neniam antaŭe
I am here for a simple purpose	Mi estas ĉi tie por simpla celo
I thought he was in pain	Mi pensis, ke li estas doloro
A real pleasure to ride	Vera plezuro veturi
I walked around him and saw you back up there	Mi ĉirkaŭiris lin kaj vidis vin reen tie supre
I always tried to put her feelings in front of mine	Mi ĉiam provis meti ŝiajn sentojn antaŭ miajn
I immediately fell in love with them	Mi tuj enamiĝis al ili
I never knew my real father	Mi neniam konis mian veran patron
He has been killed in this place for a long time	Multe da tempo estis mortigita en ĉi tiu loko
I found a solution to a problem	Mi trovis solvon de problemo
I almost flew back into the bay	Mi preskaŭ flugis denove en la golfeton
I step out of the elevator, frightened	Mi elpaŝas el la lifto, timigita
Nice place to be	Bela loko por esti
I learned that we are not completely different	Mi lernis, ke ni ne estas tute malsamaj
A sudden memory penetrated her	Subita memoro trapenetris ŝin
I think the students played safely	Mi pensas, ke la studentoj ludis sekure
I closed the garage door and went into the house	Mi fermis la garaĝan pordon kaj iris en la domon
I used it a lot in the store too	Mi multe uzis ĝin ankaŭ en la vendejo
I've never heard of such a thing before	Mi neniam antaŭe aŭdis pri tia afero
I just haven't made that decision yet	Mi simple ankoraŭ ne faris tiun decidon
A topic very close to my heart	Temo tre proksima al mia koro
I take this opportunity to compliment her	Mi kaptas la ŝancon por komplimenti ŝin
I didn't believe them at the time	Mi ne kredis ilin tiutempe
I just wouldn't listen to the voices	Mi simple ne aŭskultus la voĉojn
A young woman in a chair reading a book	Juna virino en seĝo leganta libron
However, I was pleasantly surprised	Tamen mi estis agrable surprizita
I have an early day tomorrow	Mi havas fruan tagon morgaŭ
I'm a simple guy at heart	Mi estas en la koro simpla ulo
I was too detached to worry	Mi estis tro dekroĉita por zorgi
The parties exchanged fire	La partioj interŝanĝis fajron
Rum can also be added	Rumo ankaŭ povas esti aldonita
I hope the hospital can help her	Mi esperas, ke la hospitalo povas helpi ŝin
Varieties of salmon fish are many	Varioj de salmaj fiŝoj estas multaj
I give you the numbers	Mi donas al vi la nombrojn
I was at the peak of my mental problems	Mi estis ĉe la pinto de miaj mensaj problemoj
All texts deal with old age	Ĉiuj tekstoj traktas maljunecon
I ran to the vehicle and disappeared again	Mi kuris al la veturilo kaj denove malaperis
I noticed that my partner was rubbing his jaw	Mi rimarkis, ke mia kunulo frotas sian makzelon
I must have been unconscious for a few seconds	Mi certe estis senkonscia dum kelkaj sekundoj
I learned that lesson years ago	Mi lernis tiun lecionon antaŭ jaroj
He then shook hands with each student	Li tiam premis la manojn kun ĉiu studento
Then the public will always know where it is	Tiam la publiko ĉiam scios kie ĝi estas
I claim that true endeavor is creative	Mi asertas, ke vera strebado estas kreema
Search to let you go	Serĉo por lasi vin iri
A gentle breeze blew through the open window	Milda venteto blovis tra la malfermita fenestro
I looked back at my textbook	Mi rerigardis mian lernolibron
I dig inside the box	Mi fosas ene de la skatolo
I turned my eyes to her	Mi turnis miajn okulojn al ŝi
I have been brave all these years	Mi estis kuraĝa dum ĉiuj ĉi jaroj
Robinson describes his childhood as very religious	Robinson priskribas sian infanaĝon kiel tre religieman
I'm going to start with the other video	Mi tuj komencos pri la alia video
I don't need to get into that here	Mi ne bezonas eniri tion ĉi tie
I owed so much to myself	Mi tiom ŝuldis al mi mem
Instead it flew out an old audience	Anstataŭe ĝi elflugis maljunan publikon
I walk to the turnpike	Mi marŝas al la turniĝo
I doubt, however, whether we will succeed	Mi dubas, tamen, ĉu ni sukcesos
I'm running out of time	Mi mankas tempo
I recognized the house	Mi rekonis la domon
I was an avid student, interested in learning	Mi estis fervora studento, interesita pri lernado
I almost asked her to marry me	Mi preskaŭ petis ŝin geedziĝi kun mi
I will fight for balance	Mi batalos por ekvilibro
I took the bus home and got my things	Mi prenis la buson hejmen kaj ricevis miajn aĵojn
I just need the effect	Mi bezonas nur la efikon
Each deputy usually headed his own department	Ĉiu deputito kutime gvidis sian propran departementon
There were several reasons for this decision	Estis pluraj kialoj por ĉi tiu decido
I discovered her thirty years too late	Mi malkovris ŝin tridek jarojn tro malfrue
I'm ready to end the uncertainty	Mi pretas fini la necertecon
I told him we were in the chapel	Mi diris al li, ke ni estas en la kapelo
I never felt worse	Mi neniam sentis min pli malbone
I would not accept defeat	Mi ne akceptus malvenkon
I could spend all my time at home	Mi povus pasigi mian tutan tempon hejme
A security company seemed a perfect fit	Sekureca kompanio ŝajnis perfekta taŭga
I heard him in the background, laughing	Mi aŭdis lin en la fono, ridante
I picked up the phone and checked the mailbox	Mi reprenis la telefonon kaj kontrolis la senditan skatolon
I was pushed hard	Oni forte puŝis min
I need something to eat	Mi bezonas ion por manĝi
I learned a lot about sales from two groups	Mi lernis multon pri vendoj de du grupoj
I know who these people are	Mi scias, kiuj estas ĉi tiuj homoj
I wanted to report it but decided against it	Mi volis raporti ĝin sed decidis kontraŭ ĝi
I see you made new friends	Mi vidas, ke vi faris novajn amikojn
I have been a member for at least ten years	Mi estas membro de almenaŭ dek jaroj
I stopped by the high counter and sighed	Mi haltis apud la alta vendotablo kaj suspiris
Pleasant was over	Plaĉa estis finita
I had twelve rounds around her	Mi havis nin dek du rondi ĉirkaŭ ŝi
I know what you are afraid of and what makes you act	Mi scias, kion vi timas kaj kio igas vin agi
I didn't need to be here	Mi ne bezonis esti ĉi tie
I can't see him that way	Mi ne povas vidi lin tiel
I let you sleep long enough	Mi lasis vin dormi sufiĉe longe
I saw then why there is nothing here	Mi vidis tiam kial ĉi tie estas nenio
I stared at him	Mi fikse rigardis lin
I will not let this interrupt my path	Mi ne lasos ĉi tion interrompi mian vojon
Lightning strikes one of the ships	Fulmo trafas unu el la ŝipoj
I said you can stay awake until Dad comes home	Mi diris, ke vi povas resti maldorma ĝis paĉjo revenos hejmen
I have everything under control	Mi havas ĉion sub kontrolo
I can't code at that level	Mi ne povas kodi je tiu nivelo
I didn't ruin everything the way you did	Mi ne ruinigis ĉion, kiel vi faris
A small, soft hand took her	Malgranda, mola mano kunprenis ŝian
This can be used to implement decision tables	Ĉi tio povas esti uzata por efektivigi decidtablojn
I am now in the middle of the train station	Mi nun estas meze de la fervoja stacidomo
I couldn't understand it	Mi ne povis kompreni ĝin
I understood perfectly	Mi komprenis perfekte
I felt crazy telling her	Mi sentis min freneza rakontante al ŝi
I walked to the hospital	Mi piediris al la hospitalo
I want to go home and	Mi volas iri hejmen kaj
I wanted to be your best friend	Mi volis esti via plej bona amiko
I also plan on pool mining	Mi planas ankaŭ pri naĝejo-minado
I should have known you couldn't do it	Mi devintus scii, ke vi ne povas plenumi ĝin
I drop it like a hot rock	Mi faligas ĝin kiel varma roko
I ran away from this horror	Mi ekkuris for de ĉi tiu hororo
They continued to work for him until his death	Ili daŭre laboris por li ĝis lia morto
The couple had six children	La paro havis ses infanojn
I open my mouth, close it again, open it	Mi malfermas la buŝon, denove fermas, malfermas
I didn't want to go to jail	Mi ne volis iri al malliberejo
I couldn't believe this was it	Mi ne povis kredi, ke ĉi tio estas
I noticed that this is my suggestion to leave	Mi rimarkis, ke ĉi tio estas mia sugesto foriri
I gave him his first hug	Mi donis al li lian unuan brakumon
I can only guess what it was	Mi povas nur konjekti kio ĝi estis
I said nothing and just looked at her	Mi diris nenion kaj nur rigardis ŝin
I just didn’t want to repeat last night	Mi simple ne volis ripeti la hieraŭan nokton
I remember having a great life as a child	Mi memoras havi bonegan vivon kiel infano
I stare at my phone, thinking she'll call back	Mi fiksrigardas mian telefonon, pensante, ke ŝi revokos
It had two years of economic growth	Ĝi havis du jarojn da ekonomia kresko
I can hang the mirror	Mi povas pendigi la spegulon
I respect your comment	Mi respektas vian komenton
I had to learn what it knows	Mi devis lerni kion ĝi scias
I was wrong to bring you here	Mi eraris venigi vin ĉi tien
I have a really good feeling about this	Mi havas vere bonan senton pri ĉi tio
I waited patiently at the base of the kitchen island	Mi pacience atendis ĉe la bazo de la kuireja insulo
I wanted some time alone with you	Mi volis iom da tempo sole kun vi
I like a few individual employees from the fourth floor	Mi ŝatas kelkajn individuajn dungitojn de la kvara etaĝo
I had to stop him before he reached her	Mi devis haltigi lin antaŭ ol li atingis ŝin
I noticed that he was not trying to wash it	Mi rimarkis, ke li neniel klopodis lavi ĝin
I knew it in my heart the whole time	Mi sciis ĝin en mia koro la tutan tempon
A sense of anxiety filled the hearts of all the students	Sento de maltrankvilo plenigis la korojn de ĉiuj studentoj
I will house you as you wish	Mi loĝigos vin kiel vi volas
I climbed back into bed and reached for the card	Mi regrimpis en la liton kaj etendis manon al la karto
I would go there too, except for girls there	Ankaŭ mi irus tien, krom nur knabinoj tien
Someone had to do it	Iu devis fari ĝin
Very kind, sensitive, friendly friend, that is	Tre afabla, sentema, amika amiko, tio estas
I think we may have an alternative	Mi kredas, ke ni eble havas alternativon
I keep calling her, but the call doesn't work	Mi daŭre vokas ŝin, sed la voko ne sukcesos
I didn't even have to think about it	Mi eĉ ne bezonis pensi pri tio
I didn't want to wake her up	Mi ne volis veki ŝin
I was slow and made too many mistakes	Mi estis malrapida kaj faris tro da eraroj
I wasn't like the crowd	Mi ne estis kiel la homamaso
His first attempt was a failure	Lia unua provo estis fiasko
I knew that was coming	Mi sciis, ke tio venos
I never even played much with her	Mi eĉ neniam tre ludis kun ŝi
I thought about many aspects of our discussion	Mi pensis pri multaj aspektoj de nia diskuto
I could feel her eyes on me	Mi povis senti ŝiajn okulojn sur mi
I mean, it was a move, at least	Mi volas diri, estis movado, almenaŭ
I can't be late either	Ankaŭ mi ne povas malfrui
I had a wonderful time with you today	Mi havis mirindan tempon kun vi hodiaŭ
I wanted to keep her voice	Mi volis teni ŝian voĉon
I get a lot from a variety of sources	Mi ricevas multajn el diversaj fontoj
I had to do that every Saturday	Mi devis fari tion ĉiusabate
I was the villain and he was my victim	Mi estis la fiulo kaj li estis mia viktimo
I am in great trouble	Mi estas en granda mizero
I went to the bar	Mi iris al la trinkejo
Some were carrying weapons	Kelkaj portis armilojn
I started being an engineer	Mi komencis esti inĝeniero
I don't want her killed	Mi ne volas, ke ŝi estu mortigita
I tried to provide the main points essential	Mi provis provizi la ĉefajn punktojn esencajn
I shook his a little	Mi iomete skuis lian
I actually hate that	Mi fakte malamas tion
I didn't talk to him	Mi ne parolis kun li
I haven't heard her name in over two weeks	Mi ne aŭdis ŝian nomon de pli ol du semajnoj
I didn’t know they made that style for men	Mi ne sciis, ke ili faris tiun stilon por viroj
I was looking forward to seeing him	Mi antaŭĝojis vidi lin
I know you know what happened	Mi scias, ke vi scias kio okazis
A big, green dragon	Granda, verda drako
I could just lie here and die	Mi povus simple kuŝi ĉi tie kaj morti
Low score means higher quality	Malalta poentaro signifas pli altan kvaliton
I couldn't understand what they were saying	Mi ne povis kompreni kion ili diris
Some relief was felt in the air	Ia malpeziĝo estis perceptebla en la aero
Living thought equals in strength to lightning	Viva penso egalas en forto al fulmo
I need to know if you have	Mi bezonas scii ĉu vi havas
I think the mountain finally accepted us	Mi pensas, ke la monto finfine akceptis nin
I wanted her to leave	Mi deziris, ke ŝi foriru
I can't wait for my shift to end	Mi ne povas atendi, ke mia deĵoro finiĝos
I was expecting a reaction of anger and pain	Mi atendis reagon de kolero kaj doloro
I want you to entrust your life to me	Mi volas, ke vi konfidu al mi vian vivon
I have to speak for women	Mi devas paroli por virinoj
I knew there were easier ones	Mi sciis, ke ekzistas pli facilaj
I can be emotional sometimes too	Mi ankaŭ povas esti emocia foje
I've never had such a problem before	Mi neniam antaŭe havis tian problemon
I wasn't in a fighting mood, though	Mi tamen ne estis en batalhumoro
I will always be here for you	Mi ĉiam estos ĉi tie por vi
I hope he paid them for it	Mi atendas ke li pagis ilin pro tio
I haven't seen him in fifty years	Mi ne vidis lin dum kvindek jaroj
I should be terrified	Mi devus esti terurita
I have told you many times	Mi diris al vi multfoje
I want you to find out for yourself	Mi volas, ke vi mem malkovru ĝin
It is not a concern for a stable plane flight	Ĝi ne estas zorgo por stabila ebena flugo
I told him about my search	Mi rakontis al li pri mia serĉo
I know how much you love the food there	Mi scias kiom vi amas la manĝaĵon tie
I know the pride that burns in your soul	Mi konas la fierecon, kiu brulas en via animo
I like you a little too so far	Ankaŭ mi iom ŝatas vin ĝis nun
I still love children	Mi tamen amas infanojn
Flowers are completely contained within an enclosed structure	Floroj estas tute enhavitaj ene de enfermita strukturo
I would love to stay here again!	Mi ŝatus resti ĉi tie denove!
I had my corporate lawyers do that	Mi havis miajn kompaniajn advokatojn fari tion
I know how that could be possible	Mi scias kiel tio povus esti ebla
I held my breath waiting for someone to look disappointed	Mi retenis la spiron atendante ke iu aspektu seniluziigita
I had no intention of holding back my feelings	Mi ne intencis reteni miajn sentojn
Events will bring him back	Eventoj revenigos lin
I will not convert that	Mi ne konvertos tion
I hope you enjoy the rest of your life	Mi esperas, ke vi ĝuos la reston de via vivo
I can hear people and traffic	Mi povas aŭdi homojn kaj trafikon
I look at the door and lose my appetite	Mi rigardas al la pordo kaj perdas mian apetiton
I might hate her in a month	Mi eble malamos ŝin post monato
I could dream for real	Mi povus sonĝi efektive
I didn't want to upset anyone	Mi ne volis kolerigi iun ajn
I'm still very confused	Mi estas ankoraŭ tre konfuzita
I didn't know if he was willing to trust me	Mi ne sciis, ĉu li pretas fidi min
I also left my keys with you	Mi ankaŭ lasis miajn ŝlosilojn ĉe vi
I just can't stand being around her	Mi simple ne povas elteni esti ĉirkaŭ ŝi
I didn't think you were rude	Mi ne pensis, ke vi estas malĝentila
I was just glad it exploded	Mi estis nur kontenta, ke ĝi eksplodis
I plan to be everywhere for a very long time	Mi planas esti ĉie dum tre longa tempo
I tried not to stare too hard	Mi provis ne tro forte gapi
I felt my stomach twist	Mi sentis mian stomakon tordiĝi
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis ion tian
I stopped in the middle of the corridor	Mi haltis meze de la koridoro
I smiled at the sight	Mi ridetis pro la vido
I felt a little sorry for him	Mi iom kompatis lin
I didn't click on her to leave	Mi ne klakis al ŝi por foriri
I've never heard of the place	Mi neniam aŭdis pri la loko
I expected a lot of corruption	Mi atendis multe da korupto
A woman he could love	Virino, kiun li povus ami
I want you two to stay around	Mi volas, ke vi du restu ĉirkaŭe
I'll try that next time	Mi provos tion venontfoje
I was lying through my teeth	Mi kuŝis tra la dentoj
She also inspired more widely	Ŝi ankaŭ inspiris pli vaste
I believe in doing the job	Mi kredas fari la laboron
I posted a similar post elsewhere on this forum	Mi afiŝis similan aferon aliloke sur ĉi tiu forumo
I would not have left the fleet	Mi ne estus forlasinta la floton
I could hardly do my job without their help	Mi apenaŭ povus fari mian laboron sen ilia helpo
I actually have some clever dialogue in this one	Mi fakte havas iun lertan dialogon en ĉi tiu
I just needed to get her that advantage	Mi nur bezonis akiri al ŝi tiun avantaĝon
I saw men who did not die of an arrow	Mi vidis virojn, kiuj ne mortis pro sago
I think for both parties it was the right move	Mi pensas, ke por ambaŭ partioj ĝi estis la ĝusta movado
I never really thought much about how I looked	Mi neniam vere pensis multe pri mia aspekto
I can't deal with anticipation	Mi ne povas trakti antaŭĝojon
I didn't mean to tell him about it either	Mi ankaŭ ne intencis diri al li pri tio
I felt his hair fall lightly against my forehead	Mi sentis liajn harojn fali leĝere kontraŭ mian frunton
Headquarters for the matter	Ĉefsidejo por la afero
A metal pan was in front of each of them	Metala pato estis antaŭ ĉiu el ili
I have a strong passion for music	Mi havas fortan pasion por muziko
I need to learn more about this prophecy	Mi devas lerni pli pri ĉi tiu profetaĵo
I like this topic of conversation	Mi ŝatas ĉi tiun temon de konversacio
I needed to read more	Mi bezonis legi pli
I went crazy with anxiety	Mi freneziĝis pro maltrankvilo
I think the body is dead	Mi pensas, ke la korpo estas morta
I told her about you	Mi parolis al ŝi pri vi
A man in a shark's body	Homo en ŝarka korpo
I expect the utmost discretion on your part	Mi atendas la plejan diskretecon de via flanko
I'm sorry I haven't read them so much before	Mi bedaŭras ne tiom legi ilin antaŭe
I keep forgetting to put it forward	Mi daŭre forgesas meti ĝin en antaŭen
I thought about it myself	Mi mem pensis pri tio
I had to make a video for this song	Mi devis fari filmeton por ĉi tiu kanto
I had to protect my mother anyway	Mi devis protekti mian patrinon kiom ajn
A massive dark hand crushed it	Masiva malhela mano dispremis ĝin
I have to do this, or no one will	Mi devas fari ĉi tion, aŭ neniu faros
People stay home	Homoj restas hejme
I could tell he was looking for someone	Mi povis diri, ke li serĉas iun
I wanted to die, disappear	Mi volis morti, malaperi
A dark shadow slowly rose	Malrapide leviĝis malluma ombro
A high staircase does not let you out on the branches	Alta ŝtuparo ne eligas vin sur la branĉojn
I went back to my forms	Mi revenis al miaj formoj
I thought it might have a basement	Mi pensis, ke ĝi eble havas kelon
I knew this was their home and exercise	Mi sciis, ke ĉi tio estas ilia hejmo kaj ekzercejo
I also have passions for both music and medicine	Mi ankaŭ havas pasiojn por kaj muziko kaj medicino
I was hoping she would be in the kitchen	Mi esperis, ke ŝi estos en la kuirejo
I'm releasing forgiveness now	Mi liberigas pardonon nun
However, I wouldn't mind doing that again	Tamen mi ne ĝenus fari tion iam denove
People will believe whatever they want	Homoj kredos kion ajn ili volas
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis ion similan
A place for everyone and everyone in their place	Loko por ĉiuj kaj ĉiu en sia loko
I could feel the coming storm	Mi povis senti la venantan ŝtormon
I love your daughter	Mi amas vian filinon
I try to keep it as small as it is practical	Mi provas konservi ĝin tiel malgranda kiel praktike
I assumed we were in an underground hole	Mi supozis, ke ni estas en subtera truo
The record has sold approximately nine million copies worldwide	La disko vendis proksimume naŭ milionojn da kopioj tutmonde
I asked them if it was something serious	Mi demandis ilin, ĉu temas pri io serioza
Fresh start, new name	Freŝa komenco, nova nomo
New small TV and new digital camera	Nova malgranda televido kaj nova cifereca fotilo
I didn't know what to say or do	Mi ne sciis kion diri aŭ fari
I promise it won’t stop drinking the juice	Mi promesas, ke ĝi ne ĉesos trinkante la sukon
I thought it was brilliant	Mi pensis, ke ĝi estas brila
I can't say what he thinks	Mi ne povas diri kion li pensas
I guess they love me	Mi supozas, ke ili amas min
I'd rather die than be like them	Mi preferus morti ol fariĝi kiel ili
I was also looked at with some respect	Ankaŭ mi estis rigardita kun iom da respekto
I watch a large purple ball appear on his temple	Mi rigardas grandan purpuran bulon aperi sur lia tempio
A miraculous thing happened when he did that	Mirakla afero okazis kiam li faris tion
I am working to be more defined	Mi laboras por esti pli difinita
I didn't try to open the door	Mi ne provis malfermi la pordon
I couldn't get her out of my head	Mi ne povis eltiri ŝin el mia kapo
I was new to the menu	Mi estis nova en la menuo
I will definitely be back	Mi certe revenos
A passage to be remembered	Trairejo por esti memorita
I could barely reach it	Mi apenaŭ povis atingi ĝin
I recognized that air of slight contempt	Mi rekonis tiun aeron de eta malestimo
I haven't really forgotten that you know	Mi ne vere forgesis, ke vi scias
I beg you to forget about that	Mi petas vin forgesi pri tio
I guess that wasn't my thing	Mi supozas, ke tio ne estis mia afero
I'll give you a beginner for ten	Mi donos al vi komencanton por dek
I could feel it burning inside me	Mi povis senti ĝin bruli en mi
He probably didn't make a profit from it	Li verŝajne ne faris profiton el ĝi
I gave them both ten big ones to disappear	Mi donis al ili ambaŭ dek grandajn por malaperi
I still haven't figured out voice commands	Mi ankoraŭ ne ekkomprenis voĉajn komandojn
I let out a nervous laugh	Mi eligis nervozan ridon
A creature aiming to kill her	Estaĵo celanta mortigi ŝin
Viz has not published any additional volumes	Viz ne publikigis iujn ajn pliajn volumojn
I knew that was the day	Mi sciis, ke tio estas la tago
I looked over at the dog, but he was gone	Mi transrigardis al la hundo, sed li estis for
I have the right to demand the leadership of our people	Mi rajtas postuli gvidadon de nia popolo
I was too stiff and sore	Mi estis tro rigida kaj dolora
I needed a listening ear	Mi bezonis aŭskultantan orelon
I didn't expect that to come in at all	Mi tute ne atendis tion eniri
I've read all this before	Mi jam legis ĉion ĉi antaŭe
A knot twisted in her stomach	Nodo tordis en ŝia stomako
I wouldn't bow to the idea of ​​getting tired	Mi ne kliniĝus antaŭ la ideo laciiĝi
I can barely remember his face	Mi apenaŭ memoras lian vizaĝon
Many were still empty	Multaj ankoraŭ estis malplenaj
I chose the latter as it happens	Mi elektis la lastan kiel okazas
I didn't care so much	Mi tiom multe ne zorgis
I reach behind her and turn off the water	Mi atingas malantaŭ ŝi kaj fermas la akvon
I’ve never really worn dresses especially not lately	Mi neniam vere portis robojn precipe ne lastatempe
I can't take it from you or anything	Mi ne povas elpreni ĝin de vi aŭ ion ajn
It was very delicate	Ĝi estis tre delikata
I couldn't quite tell what he was doing	Mi ne povis tute diri kion li faras
I would close my eyes	Mi fermus miajn okulojn
I think she needs some freedom	Mi pensas, ke ŝi bezonas iom da libereco
Right now I’m crossing rough terrain	Nuntempe mi transiras malglatan terenon
I was excited about the day	Mi estis ekscitita pri la tago
I love you more than words can say	Mi amas vin pli ol vortoj povas diri
I didn't know if she would ever forgive me	Mi ne sciis ĉu ŝi iam pardonos min
Dozens of rebels were killed or wounded	Kelkaj dekoj da ribelantoj estis mortaj aŭ vunditaj
I twisted my head to look at him	Mi tordis mian kapon por rigardi lin
I couldn't be so attracted to her	Mi ne povus esti tiel altirita al ŝi
I like to climb and explore my new surroundings	Mi ŝatas grimpi kaj esplori mian novan ĉirkaŭaĵon
I love the texture and how soft it is	Mi amas la teksturon kaj kiom mola ĝi estas
I couldn't find an answer	Mi ne povis trovi respondon
I was shocked	Mi estis frapita
I guess that happens when you get older	Mi supozas, ke tio okazas kiam vi maljuniĝas
I do need you to sign this form	Mi ja bezonas, ke vi subskribu ĉi tiun formularon
I can't bear to stay here any longer	Mi ne povas toleri resti ĉi tie pli longe
I started to get nervous	Mi komencis nervoziĝi
I came in here as a lieutenant	Mi eniris ĉi tien kiel leŭtenanto
She is not told the details of the plan	Ŝi ne estas rakontitaj la detaloj de la plano
I say without hesitation	mi diras senhezite
I never really told him	Mi neniam vere diris al li
I followed her and she pointed to a chair	Mi sekvis ŝin kaj ŝi montris al seĝo
I want to explore the city	Mi volas esplori la urbon
I was part of the process and the hope	Mi estis parto de la procezo kaj la espero
I felt something small, round and cold against my neck	Mi sentis ion malgrandan, rondan kaj malvarman kontraŭ mia kolo
A perfectly smooth, warm hand found its way to mine	Perfekte glata, varma mano trovis sian vojon al mia
I just wanted the phone to ring	Mi nur volis, ke la telefono sonoru
I know you are not their guardian	Mi scias, ke vi ne estas ilia gardanto
A suggestion of astonishment was in his	Sugesto de miro estis en lia
I prayed, but not in words	Mi preĝis, sed ne per vortoj
I was there and it was so romantic	Mi estis tie kaj ĝi estis tiel romantika
I didn't even buy anything	Mi eĉ nenion aĉetis
I was completely off the line yesterday	Mi estis tute ekster la linio hieraŭ
I'm too exhausted from tonight's events	Mi estas tro elĉerpita de la eventoj de ĉi tiu nokto
A powerful and bright, naked sword lay at his side	Potenca kaj hela, nuda glavo kuŝis ĉe lia flanko
I have this man who wants to marry me	Mi havas, ke ĉi tiu viro volas geedziĝi kun mi
I could see that they were all going through a lot	Mi povis vidi, ke ili ĉiuj travivis multon
I swallowed hard, holding back tears	Mi forte glutis, retenante larmojn
Texas knelt down to end the game	Teksaso genuiĝis por fini la ludon
I shouldn't be so hard	Mi ne devus esti tiel malfacila
I couldn't forget what he did	Mi ne povis forgesi tion, kion li faris
I went carefully to the door	Mi zorge iris al la pordo
I was not foolish	Mi ne estis sensenca
I wish this night would never end	Mi deziras, ke ĉi tiu nokto neniam finiĝos
I control all the plants on this island	Mi regas ĉiujn plantojn sur ĉi tiu insulo
I stopped and listened intently	Mi haltis kaj atente aŭskultis
I think it will be very useful for us	Mi pensas, ke ĝi estos tre utila por ni
I could hear nothing but my breathing	Mi povis aŭdi nenion krom mia spirado
I'll tell you when we do it	Mi diros al vi kiam ni faros ĝin
I heard their voices farther and farther away	Mi aŭdis iliajn voĉojn pli kaj pli malproksimen
A second later, it reopened	Sekundo poste, ĝi denove malfermiĝis
Lack of planning usually becomes a crisis	Manko de planado kutime fariĝas krizo
I never really loved him	Mi neniam vere amis lin
I felt sorry for them	Mi kompatis ilin
I mean, surely he can do nice	Mi volas diri, certe li povas fari agrable
I knew exactly how they felt	Mi tute sciis, kiel ili sentis
I may not like it, but she can do it	Mi eble ne ŝatas ĝin, sed ŝi povas fari ĝin
I didn't even bother to lock the door behind me	Mi eĉ ne ĝenis ŝlosi la pordon malantaŭ mi
I made my choice	Mi faris mian elekton
I doubted she would remember	Mi dubis, ke ŝi memoros
I knew now how to grasp its essence	Mi sciis nun kapti ĝian esencon
People began to rebel	Homoj komencis ribeli
Basketball is also growing in popularity	Basketbalo ankaŭ kreskas en populareco
A thin old man with long gray hair	Maldika maljunulo kun longaj grizaj haroj
I take care of her and she takes care of me	Mi zorgas pri ŝi kaj ŝi mi
I try to go to the state fair every year	Mi provas iri al la ŝtata foiro ĉiujare
I didn’t think like the people there	Mi ne pensis kiel la homoj tie
A nuclear power plant is a complicated machine	Atomcentralo estas komplika maŝino
Some may try to do that	Kelkaj eble provas fari tion
I can see his face again now	Mi povas denove vidi lian vizaĝon nun
I told them my phone was off	Mi diris al ili, ke mia telefono estas kaptita
However, I was never sure why she chose that house	Tamen mi neniam estis certa, kial ŝi elektis tiun domon
I think she could even live	Mi pensas, ke ŝi eĉ povus vivi
I felt low everyone was watching	Mi sentis min malalte ĉiuj rigardis
I think we have reached a critical point	Mi kredas, ke ni atingis kritikan punkton
I didn’t know she had a needle pierced either	Mi ne sciis, ke ŝi ankaŭ truis kudrilon
I was excited about the task at hand	Mi estis ekscitita de la tasko manata
Leader under pressure	Gvidanto sub premo
Rogers succeeded in taking seven prisoners	Rogers sukcesis pri prenado de sep kaptitoj
I could feel his arm tighten under my hand	Mi povis senti lian brakon streĉiĝi sub mia mano
I hope to rebuild trust	Mi esperas rekonstrui fidon
A test component was then placed	Prova komponento tiam estis metita
A very careless mistake on your part	Tre senzorga eraro viaflanke
I could barely concentrate, but that's no surprise	Mi apenaŭ povis koncentriĝi, sed tio ne estas surprizo
I heard you suggested this fighting cock	Mi aŭdis, ke vi sugestis ĉi tiun batalan kokon
I will visit her as well as friends	Mi vizitos ŝin same kiel amikoj
I will be your mother, your sister and your protector	Mi estos via patrino, via fratino kaj via protektanto
A conscious attempt to offend is not apparent	Konscia provo ofendi ne estas ŝajna
I've been looking for mine all these years	Mi serĉis la mian dum ĉiuj ĉi jaroj
Proud moment, proud year	Fiera momento, fiera jaro
I reserve corporate moves	Mi rezervas kompaniajn movojn
I wonder how they do that	Mi scivolas kiel ili faras tion
A circle caught him just below the belly	Rondo kaptis lin tuj sub la ventro
I have to restore that order in my life	Mi devas restarigi tiun ordon en mia vivo
I thought he wanted to sleep	Mi pensis, ke li volas dormi
The book did not sell very well	La libro ne tre bone vendiĝis
I stared at the phone, panting	Mi fiksrigardis la telefonon, anhelante
I can see them now, black against the sun	Mi povas vidi ilin nun, nigraj kontraŭ la suno
He dates the fire to ca.	Li datas la fajron al ĉ
I guess he went back to his family	Mi supozas, ke li revenis al sia familio
I have tried several times with the same results	Mi provis plurajn fojojn kun samaj rezultoj
Great looking place	Bonega aspekta loko
I ran to her and knelt beside her	Mi kuris al ŝi kaj genuiĝis apud ŝia flanko
I was so excited to finally meet him	Mi estis tiel ekscitita finfine renkonti lin
I guess she has her reasons	Mi supozas, ke ŝi havas siajn kialojn
I want everyone to see us together	Mi deziras, ke ĉiuj vidu nin kune
I couldn't help but laugh at his surprise	Mi ne povis deteni min de ridi pri lia surprizo
I've been worried since all this happened	Mi estas maltrankvila ekde kiam ĉio ĉi okazis
I enjoyed reading it	Mi ĝuis legi ĝin
I looked for the clock on the wall	Mi serĉis la horloĝon sur la muro
I work with her all day	Mi laboras kun ŝi la tutan tagon
I go to my room to get the call	Mi iras en mian ĉambron por preni la vokon
I wrote you a letter this morning	Mi skribis al vi leteron ĉi-matene
I want to get rid of them	Mi volas forigi ilin
I should go get some wood	Mi devus iri preni lignon
I'm almost completely closed now	Mi estas preskaŭ tute fermita nun
I was nervous about being on the street	Mi estis nervoza pro esti sur la strato
I'm only dressed for the occasion	Mi estas vestita por nur okazo
I want to meet him	Mi volas ekkoni lin
I had to get a new job	Mi devis akiri novan laboron
I knew what it meant to forgive	Mi sciis, kion signifas pardoni
I just need to figure out how they match	Mi nur devas eltrovi kiel ili kongruas
At no point did he capture the popular imagination	En neniu momento li kaptis la popularan imagon
I answered at once, thinking the worst	Mi tuj respondis, pensante la plej malbonan
I can see both relief and guilt on his face	Mi povas vidi kaj malpeziĝon kaj kulpon sur lia vizaĝo
I watched it every day	Mi rigardis ĝin ĉiutage
I have to go back to my friends	Mi devas reveni al miaj amikoj
I plan, architect and develop software and distributed cloud systems	Mi planas, arkitekton kaj disvolvas programaron kaj distribuitajn nubsistemojn
I laughed cautiously	Mi singarde ridis
A few minutes until sunset	Kelkajn minutojn ĝis sunsubiro
I took a fork	Mi prenis forketon
I didn't want to connect	Mi ne volis konektiĝi
I shouldn't have attacked you	Mi ne devintus ataki vin
I knew nothing about his biological parents	Mi sciis nenion pri liaj biologiaj gepatroj
I was not caught in traffic	Mi ne estis kaptita en trafiko
I've tried so many things online	Mi provis tiom da aferoj interrete
I sighed, content to relax for a moment	Mi suspiris, kontenta malstreĉiĝi dum momento
I was accepted and given a full scholarship	Mi estis akceptita kaj donita plenan stipendion
I am not the owner of mine	Mi ne estas la mastro de mia
They later settle down and make new friends	Ili poste ekloĝas kaj faras novajn amikojn
I have no doubt he will try to save you	Mi ne dubas, ke li provos savi vin
She quickly rolled to port and sank	Ŝi rapide ruliĝis al haveno kaj sinkis
I had their attention and love	Mi havis ilian atenton kaj amon
I was hoping that this would be possible in the latest version	Mi esperis, ke tio eblos en la plej nova versio
I couldn't help but feel anxious	Mi ne povis ne senti min maltrankvila
In general it is a complex number	Ĝenerale ĝi estas kompleksa nombro
I'll stay with you	Mi restos kun vi
I don't remember what day it was	Mi ne memoras, kia tago estis
I planned to make this trip in one day	Mi planis fari ĉi tiun vojaĝon en unu tago
I didn't know what to say	Mi ne sciis kion diable diri
I didn’t have much time for my old friends	Mi ne havis multe da tempo por miaj malnovaj amikoj
I was the best because the crowd loved me	Mi estis la plej bona ĉar la homamaso amis min
I hope you're not too upset about him	Mi esperas, ke vi ne tro ĉagreniĝas pro li
I overturn her and tear her back	Mi renversas ŝin kaj ŝiras en ŝian dorson
I think it was, but only partially	Mi pensas, ke ĝi estis, sed nur parte
I hoped everything was in order	Mi esperis, ke ĉio estas en ordo
I haven't told her since last night	Mi diras al ŝi ne ekde hieraŭ nokte
I put my shirt back on	Mi surŝovis mian dormĉemizon reen
I just want this feeling to end	Mi nur volas, ke ĉi tiu sento finiĝos
I know you are not a communist	Mi scias, ke vi ne estas komunisto
I never intended to run away from that	Mi neniam intencis forkuri de tio
However, such financial proposals were never granted	Tamen tiaj financaj proponoj neniam estis konceditaj
Fighter and murderer, but a man	Batalanto kaj murdinto, sed viro
The tip of the tail is white	La pinto de la vosto estas blanka
I want all the new covers	Mi volas ĉiujn novajn kovrilojn
I wanted to see what the world saw	Mi volis vidi, kion la mondo vidis
I never really thought about it, honestly	Mi neniam vere pensis pri tio, sincere
I asked them what they were doing	Mi demandis ilin, kion ili faras
I can imagine that side of the place	Mi povas imagi tiun flankon de la loko
I suspect everyone and everything	Mi suspektas ĉiujn kaj ĉion
I didn’t do well in sports	Mi ne faris bone en sporto
I point to the top of the stairs	Mi montras al la supro de la ŝtuparo
I opened the door	Mi malfermis la pordon
I told some of my closest friends	Mi diris al kelkaj el miaj plej proksimaj amikoj
I can never go back	Mi neniam povas reveni
A short silence intensified the feeling	Mallonga silento pli intensigis la senton
I prepared the first act as you said	Mi pretigis la unuan akton kiel vi diris
A six-year-old boy and a four-year-old girl	Knabo de ses jaroj kaj knabino de kvar jaroj
I mostly remembered feeling driven and then rejected	Mi plejparte memoris, ke mi sentis min kondukita kaj poste malakceptita
A small movement trembled and he sighed	Eta movo ektremis kaj ĝemis lin
I looked at the screen and saw that she had stopped	Mi rigardis la ekranon kaj vidis, ke ŝi haltis
I mean, he's perfect	Mi volas diri, li estas perfekta
I played and she danced	Mi ludis kaj ŝi dancis
A number of white farmers were also killed	Kelkaj blankaj farmistoj ankaŭ estis mortigitaj
I saw a phone in the bar	Mi vidis telefonon en la drinkejo
The fillings can also be mixed together	La plenigaĵoj ankaŭ povas esti miksitaj kune
I was overcome by a huge wave of energy	Mi estis venkita de grandega ondo de energio
Naked branding is transparent, honest, genuine	Nuda marko estas travidebla, honesta, aŭtenta
I have seen many others do the same	Mi vidis multajn aliajn fari la samon
I nodded slowly, my head feeling heavy and stiff	Mi kapjesis malrapide, mia kapo sentis min peza kaj rigida
A torrent of sounds poured from its mouth	Torento da sonoj ekverŝis el ĝia buŝo
I will not beg you again	Mi ne petegos vin denove
I start to get nervous as soon as we step out	Mi komencas nervoziĝi tuj kiam ni elpaŝas
I feel better knowing that the truth has been told	Mi sentas min pli bone sciante, ke la vero estis dirita
The castle lasted another two days	La kastelo rezistis ankoraŭ du tagojn
I could see a change in my aunt, though	Mi tamen povis vidi ŝanĝon ĉe mia onklino
I get up to walk to his room and apologize	Mi ekstaras, por marŝi al lia ĉambro kaj peti pardonon
I could feel my emotions	Mi povis senti miajn emociojn
Veteran of the wars	Veterano de la militoj
I wondered how much he had heard	Mi scivolis kiom multe li aŭdis
I followed, resting my head on his shoulder	Mi sekvis, apoginte mian kapon sur lia ŝultro
I stood motionless at the edge of the field	Mi staris senmove ĉe la rando de la kampo
I am such a being too	Ankaŭ mi estas tia estaĵo
I assumed it followed logical thinking	Mi supozis, ke ĝi sekvas logikan penson
A sandwich or something	Sandviĉo aŭ io
I can't stand such pain	Mi ne eltenas tian doloron
I couldn't move when we landed at the bottom	Mi ne povis movi, kiam ni alteriĝis ĉe la fundo
I told them, they told me	Mi diris al ili, ili diris al mi
I was so angry with everyone	Mi estis tiel kolera kontraŭ ĉiuj
I've never seen her before tonight	Mi neniam vidis ŝin antaŭ hodiaŭ vespere
I think he may have even turned blue	Mi pensas, ke li eble eĉ bluiĝis
I felt him rather than heard him	Mi sentis lin prefere ol aŭdis lin
I wondered if it would hurt	Mi demandis min, ĉu ĝi dolorus
I can't wait to see you	Mi ne povas atendi vidi vin
I wish they would sell him to me	Mi deziras, ke ili vendus lin al mi
I was looking for the bullet holes	Mi serĉis la kuglotruojn
I knew it would be tragic too	Mi sciis, ke ĝi ankaŭ devus esti tragika
I had to work to calm my crazy breathing	Mi devis labori por trankviligi mian frenezan spiradon
I couldn't leave them here	Mi ne povis lasi ilin ĉi tie
I will never forget your emotion	Mi neniam forgesos vian emocion
I worked on the other side of the river	Mi laboris ĉe la alia bordo de la rivero
I want him to think he's dead	Mi volas, ke li pensu, ke li mortis
I felt forgotten and abandoned	Mi sentis min forgesita kaj forlasita
I didn't win the bronze	Mi ne gajnis la bronzon
I can see it on your face	Mi povas vidi ĝin sur via vizaĝo
I look forward to hearing from you on this topic	Mi atendas vian respondon pri tiu temo
That practice continues today	Tiu praktiko daŭras hodiaŭ
A strong spirit can save an entire area from an earthquake	Forta spirito povas savi tutan areon de tertremo
I missed her more than anyone could miss anything	Mi sopiris ŝin pli ol iu ajn povus maltrafi ion ajn
I was over my head	Mi estis super la kapo
I mean, we just passed her	Mi volas diri, ni ĵus preterpasis ŝin
It also contained a magnificent residence for the king	Ĝi ankaŭ enhavis grandiozan loĝejon por la reĝo
I didn't mention her name	Mi ne menciis ŝian nomon
I was in a different phase in my life	Mi estis en malsama fazo en mia vivo
We tried to sell things by making people laugh	Ni provis vendi aferojn ridigante homojn
I really enjoyed the story and the characters	Mi tre ĝuis la rakonton kaj la rolulojn
I guess it makes some sense	Mi supozas, ke ĝi havas iom da senco
I stop and text her to ask for details	Mi haltigas kaj tekstas al ŝi por peti detalojn
I have given you a life that never ends	Mi donis al vi vivon, kiu neniam finiĝas
I kept letting everything sweat	Mi daŭre lasis ĉion ŝviti
I really enjoyed this part	Mi tre ĝuis ĉi tiun parton
I bought a sweater and a shirt	Mi aĉetis sveteron kaj ĉemizon
I'm not even from this galaxy	Mi eĉ ne estas el ĉi tiu galaksio
I got five strikes in a row	Mi ricevis kvin strikojn en vico
I thought you'd be here	Mi pensis, ke vi estos ĉi tie
I needed his attention	Mi bezonis lian atenton
I can remove the bottom previous one	Mi povas forigi la malsupran antaŭan
I didn’t see why we didn’t do exactly that	Mi ne vidis kial ni ne faras ĝuste tion
I turned and ran into the woods	Mi turnis min kaj kuris en la arbaron
I fainted for the first time, too	Ankaŭ mi svenis la unuan fojon
I was born in sweater weather	Mi naskiĝis en svetero vetero
You figure out a way	Vi eltrovas manieron
A sinner has the symptoms of death on him	Pekulo havas la simptomojn de morto sur li
I didn't like being here	Mi ne ŝatis esti ĉi tie
I can miss the mark	Mi kapablas maltrafi la markon
Jones continued to travel when his health permitted	Jones daŭre vojaĝis kiam lia sano permesis
I opened the window next to my face	Mi malfermis la fenestron apud mia vizaĝo
I couldn't stop being angry with her	Mi ne povis ĉesi koleri kontraŭ ŝi
I guess this is the only bar	Mi supozas, ke ĉi tiu estas la sola trinkejo
I offered myself to you	Mi proponis min al vi
I tried to open it, but it was locked	Mi provis malfermi ĝin, sed ĝi estis firme ŝlosita
I want to get my license	Mi volas akiri mian permesilon
A very short man bowed as he left the room	Tre malalta viro riverencis forirante de la ĉambro
I guess that was her way of protecting you	Mi supozas, ke tio estis ŝia maniero protekti vin
I had a lot on my mind	Mi havis multon en mia menso
I took longer to respond, let things die	Mi daŭris pli longe por respondi, lasis aferojn mortiĝi
I can't help but smile back	Mi ne povas ne rideti reen
I think it will just show you	Mi pensas, ke ĝi nur montros al vi
I should stay and help calm her down	Mi devus resti kaj helpi trankviligi ŝin
I picked up the dirty phone on my side	Mi prenis la malpuran telefonon sur mia flanko
I thought you wished she knew	Mi pensis, ke vi dezirus, ke ŝi sciu
I left six of my men behind	Mi postlasis ses miajn virojn
I never wanted to end my life like that	Mi neniam volis fini mian vivon tiel
I kept my answers short	Mi tenis miajn respondojn mallongaj
I decided to travel, then work	Mi decidis vojaĝi, poste labori
I repeat, officers down	Mi ripetas, oficiroj malsupren
I have always loved the history of ideas	Mi ĉiam amis la historion de ideoj
The couple later had two children	La paro poste havis du filojn
I have to plan my questions for her	Mi devas plani miajn demandojn por ŝi
A very pretty woman looked up and smiled at him	Tre bela virino rigardis supren, kaj ridetis al li
A large stone guard stopped it	Ŝtona gardisto, granda, haltigis ĝin
I thought her soul had abandoned her	Mi pensis, ke ŝia animo forlasis ŝin
I leaned over her	Mi klinis min apud ŝi
The bags were later sent to them	La sakoj poste estis senditaj al ili
I can't take him anywhere	Mi ne povas porti lin ien
A wedding cake that someone forgot to put on top	Geedziĝa kuko, kiun iu forgesis meti la supron
I just went to see her body	Mi ĵus iris por vidi ŝian kadavron
I open her privacy with my fingers	Mi malfermas ŝian privatecon per miaj fingroj
I told him my sincere opinion	Mi diris al li mian sinceran opinion
I thank her and run away	Mi dankas ŝin kaj forkuras
I can barely keep up with her	Mi apenaŭ povas daŭrigi ŝian ritmon
I thought of the old man in the dust shop	Mi pensis pri la maljunulo en la polva butiko
I suspect it wasn't a bad life	Mi suspektas, ke ĝi ne estis malbona vivo
I have to get into their inside pockets	Mi devas atingi iliajn internajn poŝojn
I had to break up in a hurry	Mi devis disiĝi en hasto
I am the sexual confusion you are asking for	Mi estas la seksa konfuzo, kiun vi petas
I did my best to clean up after them	Mi faris mian plejeblon por purigi post ili
I will take her to see the council	Mi kondukos ŝin por vidi la konsilion
I didn't expect an answer	Mi ne atendis respondon
I know it won’t always be hearts and flowers	Mi scias, ke ĝi ne ĉiam estos koroj kaj floroj
I knew what the second girl was holding	Mi sciis, kion tenas la dua knabino
But it has some terrible jokes	Sed ĝi havas kelkajn terurajn ŝercojn
I saw the perfect light once	Mi vidis la perfektan lumon unufoje
I guess the show is about to start	Mi supozas, ke la spektaklo estas komenconta
I should just let you go	Mi devus nur lasi vin iri
I think we're going to be safe somewhere	Mi pensas, ke ni kondukos nin ien sekuraj
A good husband can only take you to bed	Bona edzo povas nur preni vin en la liton
I told him about my recent diagnosis	Mi rakontis al li pri mia lastatempa diagnozo
I've never kept secrets from her before	Mi neniam antaŭe konservis sekretojn de ŝi
I thought for sure that my time was up	Mi pensis certe, ke mia tempo finiĝis
I trust your judgment	Mi fidas vian juĝon
I guess our little friend shared that too	Mi supozas, ke nia amiketo ankaŭ dividis tion
I didn't want to see her	Mi ne volis vidi ŝin
I guess it's just a matter of time	Mi supozas, ke ĝi estas nur afero
I guess they always have been	Mi supozas, ke ili ĉiam estis
I love you, and never want to let you go	Mi amas vin, kaj neniam volas lasi vin iri
I look through it sometimes	Mi trarigardas ĝin foje
I'm still struggling with the long lines	Mi ankoraŭ luktas kun la longaj vicoj
I was surprised he got the joke	Mi surpriziĝis, ke li ricevis la ŝercon
I haven't heard from him in over a week	Mi ne aŭdis pri li de pli ol unu semajno
I turned again to face him	Mi turnis min denove por alfronti lin
I have been called toxic all my life	Mi estis nomita toksa dum mia tuta vivo
I say this, one fighter against another	Mi diras ĉi tion, unu batalanto kontraŭ alia
I wanted to meet him	Mi volis ekkoni lin
I listened to her dream, big and surprised	Mi aŭskultis ŝian sonĝon, grandan kaj mire ridetis
I stopped and watched, barely breathing	Mi haltis kaj rigardis, apenaŭ spirante
I talked to him on the phone	Mi parolis kun li telefone
So I thought we'd better get you down there	Mi supozis, ke ni do plej bone venigu vin tien malsupren
I suggest you study him	Mi proponas, ke vi studu lin
I had to drop six people off this morning	Mi devis ellasi ses homojn ĉi-matene
I am grateful for his return	Mi estas dankema pro lia reveno
I didn’t notice he was leaving until the business break	Mi ne rimarkis, ke li foriris ĝis la komerca paŭzo
I heard sounds from the cave	Mi aŭdis sonojn el la kaverno
Staff at the church headquarters were fired	Kunlaborantaro en la preĝeja ĉefsidejo estis maldungita
I can certainly afford to wait a few hours longer	Mi certe povas permesi atendi kelkajn horojn pli longe
A really good friend will help you move your body	Vere bona amiko helpos vin movi korpon
I'm one of the lucky ones	Mi estas unu el la bonŝanculoj
I keep my introduction short	Mi tenas mian enkondukon mallonga
I guess you've grown a little	Mi supozas, ke vi iom kreskis
Hired auto mechanic	Dungita aŭtomekanikisto
I tell people what they want to hear	Mi diras al homoj, kion ili volas aŭdi
I'll tell you something	Mi diros al vi ion
I leaned closer to him and kissed him	Mi klinis min pli proksimen al li kaj kisis lin
A turn, a turn, a turn	A turn, a turn, a turn
I'm not your leader	Mi ne estas via gvidanto
I never meant that	Mi neniam intencis tion
I wanted to know about the future	Mi volis scii pri la estonteco
I was asked to sit down	Oni petis min sidiĝi
I didn’t have the energy to argue with him	Mi ne havis la energion por diskuti kun li
A nurse stood, ready for any event	Flegistino staris, preta por ajna okazaĵo
I see the emotions rise, then fall again	Mi vidas, ke la emocioj leviĝas, poste denove falas
I am notifying the student of this feeling	Mi sciigas la studenton pri ĉi tiu sento
Personal comments were deleted everywhere	Personaj rimarkoj estis forigitaj ĉie
A small mark, but a mark nonetheless, a wound	Eta marko, sed marko tamen, vundo
I stepped into the right place at the edge of the canal	Mi paŝis sur la ĝustan lokon ĉe kanalrando
I was still accustomed to a friendly physical affection	Mi ankoraŭ kutimiĝis al amika fizika korinklino
I also have to stop at my apartment	Mi ankaŭ devas ĉesi ĉe mia loĝejo
I ask for nothing irrational	Mi petas pri nenio malracia
I haven't even touched the food yet	Mi eĉ ne tuŝis la manĝaĵon ankoraŭ
A cool breeze came through the window	Tra la fenestro venis malvarmeta venteto
I want to get into them and see what's inside	Mi volas eniri ilin kaj vidi kio estas ene
I knew your name before you even told me	Mi sciis vian nomon antaŭ ol vi eĉ diris al mi
I can't explain the circumstances	Mi ne povas klarigi la cirkonstancojn
He did the same again and laughed	Li denove faris la samon kaj li ridis
I wrote in the amount of drink and the total amount	Mi skribis en la trinkkvanto kaj la totalsumo
I was frozen in fear and shock, sadness and grief	Mi estis frostigita en timo kaj ŝoko, malĝojo kaj malĝojo
A second later he locked the door	Sekundo poste li ŝlosis la pordon
I think we should wait until the ceremony is over	Mi pensas, ke ni devus atendi ĝis la ceremonio finiĝos
I could hear movement behind me, but no struggle	Mi povis aŭdi moviĝon malantaŭ mi, sed neniu lukto
I went behind the bar and drank to myself	Mi iris malantaŭ la trinkejon kaj trinkigis al mi
I had to reach the trees	Mi devis atingi la arbojn
I didn’t want him to do anything he would regret	Mi ne volis, ke li faru ion, kion li bedaŭrus
I swung the gate	Mi svingis la pordegon
I can't talk to you right now	Mi ne povas paroli kun vi nun
I just fail to understand it	Mi nur malsukcesas kompreni ĝin
I only now noticed how his hands were shaking	Mi nur nun rimarkis, kiel liaj manoj tremis
I run back out the door and to my car	Mi kuras reen el la pordo kaj al mia aŭto
I need more discipline	Mi bezonas pli da disciplino
I was surprised to hear her	Mi surpriziĝis aŭdinte ŝin
Laughter lights up his whole face	Rido lumigas lian tutan vizaĝon
I grab the handle and open the lid	Mi kaptas la tenilon kaj malfermas la kovrilon
I'm crying and cold	Mi ploras kaj malvarmas
I could remember the man a little better	Mi povus memori la viron iomete pli bone
A guy with a dead girl	Ulo kun mortinta knabino
I would give anything for her	Mi donus ion ajn por ŝi
I came to ask your advice	Mi venis por peti vian konsilon
I just want to be needed	Mi nur volas esti bezonata
We could not believe the immediate response it received	Ni ne povis kredi la tujan respondon, kiun ĝi ricevis
I take a moment to marvel at her dazzling beauty	Mi prenas momenton por miri pri ŝia blindiga beleco
I know they lied and had something to hide	Mi scias, ke ili mensogis kaj havis ion por kaŝi
I can as you mentioned in the description	Mi povas kiel vi menciis en la priskribo
I mention this for one simple reason	Mi mencias ĉi tion pro unu simpla kialo
I loved that she looked high out of her mind	Mi amis, ke ŝi aspektis alte ekster sia menso
I have to find out and leave this house	Mi devas eltrovi tion kaj forlasi ĉi tiun domon
I just decided today	Mi ĵus decidis hodiaŭ
I might want to do it	Mi eble volas fari ĝin
A radio link was booked for the next day	Radio-ligo estis mendita por la sekva tago
I can see and smell the scent of death	Mi povas vidi kaj flari la mortodoron
I know why you did what you did today	Mi scias kial vi faris tion, kion vi faris hodiaŭ
I will send this article to him	Mi sendos ĉi tiun artikolon al li
I told her that was impossible	Mi diris al ŝi, ke tio estas neebla
I can't tell you how much you love him	Mi ne povas diri al vi kiom multe vi amas lin
I also send poetry and songs	Mi ankaŭ sendas poezion kaj kantojn
I didn’t appreciate him improving me	Mi ne aprezis, ke li plibonigas min
Section may be copied overtime, or missing	Sekcio povas esti kopiita kroma tempo, aŭ mankas
I'm not going to give up	Mi ne tuj transdonos min
I'm sure there's nothing to worry about	Mi certas, ke estas nenio por zorgi
I find myself suddenly curious	Mi trovas min subite scivolema
I want to give it to him, she thought	Mi volas min doni al li, ŝi pensis
He immediately returned them to the association president	Li tuj resendis ilin al la asocioprezidanto
I came according to my own will and will	Mi venis laŭ mia propra deziro kaj volo
I was doing pretty well	Mi fartis sufiĉe bone
And you just proved it	Kaj vi ĵus pruvis ĝin
Also a beautiful woman	Ankaŭ bela virino
I closed my eyes and smiled	Mi fermis la okulojn kaj ridetis
I hope he doesn't limit me too much	Mi esperas, ke li ne tro limiĝos al mi
I take it as it comes and follow my gut	Mi prenas ĝin kiel ĝi venas kaj sekvas mian inteston
I watched them both die	Mi rigardis ilin ambaŭ morti
I did nothing to make you hate me	Mi faris nenion por ke vi malamu min
I didn't mean the words	Mi ne volis diri la vortojn
I believe in facts, data	Mi kredas je faktoj, datumoj
I just wanted to go with her and talk	Mi intencis nur iri kun ŝi kaj paroli
I respect your ideas	Mi respektas viajn ideojn
I sincerely hate sleeping	Mi sincere malamas dormi
I dig up and destroy all the volunteer potatoes	Mi elfosas kaj detruas ĉiujn volontulajn terpomojn
I couldn’t go that route again and survive	Mi ne povis iri tiun vojon denove kaj pluvivi
I want to do that	Mi volas tiom fari tion
I think she'll do it pretty well	Mi pensas, ke ŝi sufiĉe bone faros ĝin
I could do a variety of things	Mi povus fari diversajn aferojn
I caught a glimpse of his beautiful blue eyes	Mi ekvidis liajn belegajn bluajn okulojn
A second swing did the trick	Dua svingo faris la ruzon
I needed to look at the bright side	Mi bezonis rigardi la helan flankon
I looked up the hill one last time	Mi rigardis lastan fojon supren laŭ la monteto
His countenance was haughty	Lia mieno estis malhumila
I lost myself for a moment	Mi perdis min por momento
I remained quiet, curious about what would happen next	Mi restis kvieta, scivolema pri kio okazos poste
I wasn't interested in boys	Mi ne interesiĝis pri knaboj
I am the invisible woman	Mi estas la nevidebla virino
I really need to take action	Mi vere bezonas ekagi
I was seldom wrong, and not so great	Mi malofte eraris, kaj ne tiom granda
I did it gently but the knife was sharp	Mi faris ĝin milde sed la tranĉilo estis akra
I think we might as well get that way over time	Mi pensas, ke ankaŭ ni eble ricevos tiun manieron kun la tempo
I knew it was too easy	Mi sciis, ke ĝi estis tro facila
I just can't fix this	Mi simple ne povas korekti ĉi tion
I couldn't think at all	Mi tute ne povis pensi
I just want that key	Mi nur volas tiun ŝlosilon
I guess you want everything from your apartment	Mi supozas, ke vi deziros ĉion el via loĝejo
I clicked on it and looked at him	Mi klake al ĝi kaj rigardis lin
I ask for nothing and do not mean evil	Mi demandas pri nenio kaj ne intencas malbonon
Very little is known about their social structure	Oni scias tre malmulte pri ilia socia strukturo
I began to distance myself from them	Mi komencis malproksimigi min de ili
I was closer to proving that my theory was true	Mi estis pli proksime pruvi, ke mia teorio estas vera
I need you to be honest with me	Mi bezonas, ke vi estu honesta kun mi
I thought the same thing last night	Mi pensis la samon hieraŭ vespere
I shouldn't beg you guys	Mi ne devus petegi vin infanoj
I couldn't take my eyes off my food	Mi ne povis deturni miajn okulojn de mia manĝo
I didn't walk all the way	Mi ne marŝis la tutan vojon
Seed survival rates are similarly low	Semsupervivoprocentoj estas simile malaltaj
I know how to do everyday things	Mi scias kiel fari ĉiutagajn aferojn
I like to cook a lot	Mi ŝatas multe kuiri
I see why you were hurt	Mi vidas kial vi vundiĝis
I have something to take care of	Mi havas ion por prizorgi
Both feature the track's radio editing	Ambaŭ prezentas la radioredakton de la trako
I looked with some pride	Mi rigardis kun iom da fiero
We knew the song was almost something	Ni sciis, ke la kanto estas preskaŭ io
All of these works were highly regarded at the time	Ĉiuj tiuj verkoj estis altagrade rigarditaj tiutempe
I was not in the mood for company at all	Mi tute ne estis en humoro por kompanio
I'll tell you the difference in a few minutes	Mi rakontos al vi la diferencon post kelkaj minutoj
A woman drove it	Virino veturis ĝin
I couldn't have asked for a better welcome	Mi ne povus peti pli bonan bonvenon
I was just looking for something to do	Mi nur serĉis ion por fari
I could feel his eyes burning on me	Mi povis senti liajn okulojn bruli sur mi
I felt the call like a little girl	Mi sentis la vokon kiel malgranda knabino
I have to do things my way	Mi devas fari aferojn laŭ mia maniero
I was able to untie it completely basic	Mi eblis, ke ĝi povus malligi tute baza
I think he likes the feel of my chest	Mi pensas, ke li ŝatas la senton de mia brusto
I just need to support them and size them up	Mi nur bezonas elporti ilin kaj grandeco ilin
I didn't want to be locked out again	Mi ne volis esti elŝlosita denove
A low breeze blows down the street corridor	Mallaŭta venteto rapidas laŭ la koridoro de la strato
I'm free all day	Mi havas la tutan tagon libera
I was pretty sold out	Mi estis sufiĉe vendita
I tried not to shake	Mi provis ne skui
The mysterious man has completely disappeared	La mistera viro tute malaperis
A teenager can only take so much pain and suffering	Adoleskanto povas preni nur tiom da doloro kaj sufero
I know your opinion of the boy	Mi konas vian opinion pri la knabo
I just need a moment with my friend alone, please	Mi bezonas nur momenton kun mia amiko sola, mi petas
I had a family crisis	Mi havis familian krizon
I pulled out my book and marked the pages	Mi eltiris mian libron kaj markis la paĝojn
I kept singing all those songs to make you understand	Mi daŭre kantis ĉiujn tiujn kantojn por komprenigi vin
I think you look absolutely amazing	Mi pensas, ke vi aspektas absolute mirinda
I will draw your portrait	Mi desegnos vian portreton
I've never seen him play better	Mi neniam vidis lin ludi pli bone
I ran to the place, but nothing was known	Mi kuris al la loko, sed nenio estis konata
A man who speaks when you want him to listen	Homo, kiu parolas kiam vi deziras, ke li aŭskultu
I once thought of leaving myself	Mi iam pensis forlasi min mem
However, I refuse to give it five stars	Mi tamen rifuzas doni al ĝi kvin stelojn
I have no attraction to it	Mi ne havas altiron al ĝi
I look down on my case	Mi rigardas malsupren en mian kazon
I never expected to see you again	Mi ne atendis revidi vin iam
I enter, dressed as a princess	Mi eniras, vestita kiel princino
A bullet somehow entered the room	Kuglo iel eniris la ĉambron
I waved, and he smiled at me	Mi mansvingis, kaj li ridetis al mi
I asked her what she was talking about	Mi demandis ŝin, pri kio ŝi parolas
Distance from the soul rather than the body	Malproksimo de la animo prefere ol la korpo
A place he used to go	Loko, kiun li kutimis iri
I did look better in this corner	Mi ja aspektis pli bone je ĉi tiu angulo
I let her into my head	Mi permesis al ŝi eniri mian kapon
I smiled again	Mi denove ridetis
I was sixteen, just home from school	Mi estis deksesjara, ĵus hejme de la lernejo
I asked if a mechanic was available	Mi demandis ĉu mekanikisto estas disponebla
I was hoping this was a lie or a high story	Mi esperis, ke ĉi tio estas mensogo aŭ alta rakonto
I decided to walk around the property	Mi decidis promeni ĉirkaŭ la posedaĵo
I'm sorry you're such a fool	Mi bedaŭras, ke vi estas tia malsaĝulo
I have seen that feelings can be expressed in writing	Mi vidis, ke sentoj povas esti skribe esprimitaj
A very small part of this is writing formal opinions	Tre malgranda peco de tio estas verki formalajn opiniojn
I'll give you ten minutes	Mi donos al vi dek minutojn
I promise you can finally kill something	Mi promesas, ke vi finfine povos mortigi ion
I want him to shut up and leave me alone	Mi volas, ke li silentu kaj lasu min sola
I shouldn't rush you	Mi ne devus rapidi vin
I will still eat my dick if wrong	Mi ankoraŭ manĝos mian dikon se malĝuste
I lost a good friend like that	Mi perdis bonan amikon tiel
I wasn't interested in killing myself	Mi ne interesis mortigi min
I am in love with my husband	Mi amoras kun mia edzo
I let out a long held breath	Mi eligis longe retenitan spiron
I had a very strange year	Mi havis tre strangan jaron
I will not betray my brother's faith	Mi ne perfidos la fidon de mia frato
I know the logic is pretty bad	Mi scias, ke la logiko estas sufiĉe malbona
I want you all to learn from my class	Mi volas, ke vi ĉiuj lernu de mia klaso
I want to whistle	Mi volas fajfili
I wonder why people just allow all this	Mi scivolas kial homoj simple permesas ĉion ĉi
I didn't eat much either	Ankaŭ mi ne multe manĝis
I hated the effort it required	Mi malamis la penon, kiun ĝi postulis
I just hoped he got to the front door	Mi nur esperis, ke li atingis la enirpordon
I didn’t want it because they passed	Mi ne volis ĝin, ĉar ili pasis
Its eyes are dark brown	Ĝiaj okuloj estas malhelbrunaj
Hope this could be her home	Espero, ke ĉi tio povus esti ŝia hejmo
I just knew who you were	Mi nur sciis, kiu vi estas
I should never have come back	Mi neniam devus esti reveninta
I haven't had a six-month appointment	Mi ne havis rendevuon de ses monatoj
Part of me knew that was coming	Parto de mi sciis, ke tio venos
I could tell the silence wouldn't last long	Mi povis diri, ke la silento ne daŭros longe
I examine each of them carefully	Mi atente ekzamenas ĉiun el ili
I had to use it for my first hunt	Mi devis uzi ĝin por mia unua ĉaso
I can't risk breaking in and then getting trapped inside	Mi ne povas riski enrompi kaj poste kaptiĝi enen
It was decided to continue the march	Estis decidite daŭrigi la marŝon
I was perfect for you	Mi estis perfekta por vi
I believe there is someone here with a spiritual need	Mi kredas, ke estas iu ĉi tie kun spirita bezono
I checked the radio clock	Mi kontrolis la radio-horloĝon
I go slowly to the door	Mi iras malrapide al la pordo
I constantly hate to see the worst in people	Mi malamas konstante vidi la plej malbonan en homoj
I was only eleven then, a small child, really	Mi estis nur dekunua tiam, malgranda infano, vere
A boy needed a horse	Knabo bezonis ĉevalon
I really believe in the product	Mi vere kredas je la produkto
Thank you for sharing your experience with me	Mi dankas, ke vi dividu vian sperton kun mi
I already told you to stop acting	Mi jam diris al vi, ke vi ĉesu agi
A cloud passed overhead, casting its shadow on the field	Nubo preterpasis supre, ĵetante sian ombron sur la kampon
I was strictly in a panic mode	Mi estis strikte en panikreĝimo
I didn't even notice he was out	Mi eĉ ne rimarkis, ke li eliris
I thought of him as fresh and consistent	Mi pensis pri li kiel freŝa kaj konsekvenca
I could shoot you now and bury you	Mi povus pafi vin nun kaj enterigi vin
Each segment contains a pair of two legs	Ĉiu segmento enhavas paron de du gamboj
I just said something stupid	Mi ĵus diris ion stultan
A kind of romantic light	Ia romantika lumo
I mean what it meant before	Mi volas diri tion, kion ĝi antaŭe signifis
I have to get them off my back	Mi devas forigi ilin de mia dorso
I hope she doesn't ruin it	Mi esperas, ke ŝi ne ruinigos ĝin
I just wanted to talk to you	Mi nur volis paroli kun vi
The second female lead has yet to be selected	La dua virina antaŭeco ankoraŭ estis selektita
I warned you about those damn eggs	Mi avertis vin pri tiuj malbenitaj ovoj
I touched something on one of those seats	Mi tuŝis ion sur unu el tiuj sidlokoj
I didn't get to high school	Mi ne atingis gimnazion
I saw myself among the prophets	Mi vidis min inter profetoj
I think it all started for me	Mi pensas, ke ĝi komencis ĉion ĉi, por mi
I stood there and watched him try to stand	Mi staris tie kaj rigardis lin provanta stari
I love the tone of his voice	Mi amas la tonon de lia voĉo
I now use them for leisure travel as well	Mi nun uzas ilin ankaŭ por libertempaj vojaĝoj
A hand came out of nowhere and pulled him down	Mano venis el nenie kaj tiris lin malsupren
I need a place for a month	Mi bezonas lokon por monato
I know her pretty well	Mi sufiĉe bone konas ŝin
I didn't mean anything bad about it	Mi volis diri nenion malbonan per ĝi
I was completely satisfied with every aspect of the visit	Mi estis tute kontenta pri ĉiu aspekto de la vizito
A strange look appeared on his face	Stranga rigardo aperis sur lia vizaĝo
I feel better knowing there were both on the same side	Mi sentas min pli bone sciante estis ambaŭ sur la sama flanko
I couldn't go wrong with his eye color	Mi ne povus erari lian okulkoloron
I didn't notice she wasn't feeling well	Mi ne rimarkis, ke ŝi ne fartas bone
I tried to tame it	Mi provis malsovaĝigi ĝin
I love to cum deep in her mouth	Mi amas kumi profunde en ŝia buŝo
I choose my colors carefully	Mi zorge elektas miajn kolorojn
I didn't notice her until later	Mi ne rimarkis ŝin ĝis poste
I drank wine every night	Mi trinkis vinon ĉiunokte
I could show you things that would open your eyes	Mi povus montri al vi aferojn, kiuj malfermus viajn okulojn
I did it out of love	Mi faris ĝin pro amo
I haven't built it yet	Mi ankoraŭ ne konstruis ĝin
I have your attention	Mi havas vian atenton
I felt helpless to help him	Mi sentis min senpova helpi lin
I saw all those things	Mi vidis ĉiujn tiujn aferojn
I looked away in disgust	Mi rigardis foren abomene
I actually take care of this house now	Mi efektive prizorgas ĉi tiun domon nun
I promise to take it seriously	Mi promesas serioze pripensi ĝin
I studied her for a while	Mi studis ŝin dum momento
I've never seen that guy before	Mi neniam plu vidis tiun ulon
I never looked at him clearly	Mi neniam klare rigardis lin
I was not a violent man	Mi ne estis perforta homo
We know we can be stronger	Ni scias, ke ni povas esti pli fortaj
I guess we're all hungry right now, anyway	Mi supozas, ke ni ĉiuj jam nun malsatas, ĉiuokaze
I killed the girl who saved my life	Mi mortigis la knabinon, kiu savis mian vivon
I roared through the darkness	Mi muĝis tra la mallumo
I have to catch that train	Mi devas kapti tiun trajnon
I shouldn't raise my hopes	Mi ne devus kreskigi miajn esperojn
I promise we won't be long	Mi promesas, ke ni ne estos longe
I knew he wasn't my father	Mi sciis, ke li ne estas mia patro
I didn't hate myself	Mi ne malamis min mem
A chief is killed by the train	Ĉefo estas mortigita per la trajno
I was the manager, and that was never in doubt	Mi estis la manaĝero, kaj tio neniam estis en dubo
I can't be so stupid	Mi ne povas esti tiel stulta
I was just lying there	Mi nur kuŝis tie
I looked out the window	Mi ekrigardis la fenestron ekstere
I thought about possibilities	Mi pensis pri eblecoj
I've never been very good at giving advice	Mi neniam multe bonis doni konsilojn
I looked at the girl holding the lamp	Mi rigardis la knabinon tenantan la lampon
I saw the pain and worry in their eyes	Mi vidis la doloron kaj zorgon en iliaj okuloj
I never remembered seeing her like that before	Mi ne memoris iam vidi ŝin tiel antaŭe
A blood test that produces a single data point	Sanga ekzameno kiu produktas ununuran datenpunkton
I really hope you can do it	Mi vere esperas, ke vi povas fari ĝin
I do it all the time around him	Mi faras la tutan tempon ĉirkaŭ li
I knew the control she was under	Mi sciis la kontrolon sub kiu ŝi estas
I whisper in the gentle wind	Mi flustras en la mildan venton
The patrol removed several spy documents from his body	La patrolo forigis plurajn spiondokumentojn de sia korpo
I had to keep busy	Mi devis teni min okupita
I stopped the next day	Mi haltis la sekvantan tagon
I had no reason to say no to this proposal	Mi ne havis kialon diri ne al ĉi tiu propono
I walked beside her	Mi marŝis apud ŝi
I lost and gained clothes and belongings	Mi perdis kaj akiris vestojn kaj havaĵojn
Your immediate goal is survival	Via tuja celo estas postvivado
I can never make a head or a tail out of them	Mi neniam povas fari kapon aŭ voston de ili
It could escape into a cloud	Ĝi povis eskapi en nubon
I need her to believe	Mi bezonas, ke ŝi kredu
I have to come and give this to you	Mi devas veni kaj doni ĉi tion al vi
I haven't seen it before	Mi ne vidis ĝin antaŭe
I have fairly high standards	Mi havas sufiĉe altajn normojn
He has a rare ability there	Malofta kapablo li havas tie
The most urgent need was a new roof	La plej urĝa bezono estis nova tegmento
I would never turn my brother around	Mi neniam turnus mian fraton
I guess you can find a lot of books on it	Mi supozas, ke vi povas trovi multajn librojn pri ĝi
I have no decision to make	Mi ne havas decidon por fari
I need a patient but demanding teacher	Mi bezonas paciencan sed postuleman instruiston
I wish we could have stayed in both	Mi dezirus, ke ni povintus resti en ambaŭ
I almost didn't come, you know	Mi preskaŭ ne venis, sciu
I know the limited experience in my dream was	Mi scias, ke la limigita sperto en mia sonĝo estis
I will report later how it went	Mi raportos poste kiel ĝi iris
I'll tell him what happened	Mi rakontos al li kio okazis
I'm just visible	Mi estas nur vidinda
I didn't get a scratch	Mi ne ricevis gratvundeton
I hate having to go to him to eat	Mi malamas devi iri al li por manĝi
He clearly knew these streets very well	Li klare konis ĉi tiujn stratojn tre bone
I may need to do it again	Mi eble bezonos fari ĝin denove
I borrow everything from you	Mi pruntas ĉion de vi
I stepped through it and it slid closed behind me	Mi trapaŝis ĝin kaj ĝi glitis fermiĝis malantaŭ mi
Thank you in advance	Mi dankas vin anticipe
I refused to take my eyes off the top	Mi rifuzis depreni miajn okulojn de la supro
I shake my thoughts side by side vigorously	Mi vigle skuas miajn pensojn flanken al flanko
I never think of doing anything like that usually	Mi neniam pensas fari ion tian kutime
He was very impressed	Li estis tre impresita
I will answer knowing that	Mi respondos sciante tion
I lower my hand and press my shoulders back	Mi mallevas mian manon kaj premas malantaŭen miajn ŝultrojn
I found out just a week ago	Mi eksciis antaŭ nur semajno
I watched as they called in person after person	Mi rigardis, kiel ili vokis persone post persono
I thought that was a pretty good way to do it	Mi pensis, ke tio estas sufiĉe bona maniero fari ĝin
I wished he would make up his mind	Mi deziris, ke li decidiĝus
I have a few questions for you though	Mi tamen havas kelkajn demandojn por vi
I just literally can’t feel him after he’s in me	Mi nur laŭvorte ne povas senti lin post kiam li estas en mi
Perfect summer meal	Perfekta somera manĝo
I was so glad he got that in a movie	Mi tiom ĝojis, ke li ricevis tion en filmo
I smiled sweetly back	Mi dolĉe ridetis reen
I didn't expect anything more from them	Mi nenion pli atendis de ili
I have two arrays called user and group	Mi havas du tabelojn nomitajn uzanto kaj grupo
Everyone joined for two years	Ĉiu aliĝis por du jaroj
I could hear someone moving in	Mi povis aŭdi iun moviĝi enen
I haven't had any friends since I was a child	Mi ne havas amikojn de mia infanaĝo
I touched his face with my hand	Mi tuŝis lian vizaĝon per mia mano
I had the place all to myself	Mi havis la lokon tute por mi
I will never hear the end of it	Mi neniam aŭdos la finon de ĝi
I was eager to finish this	Mi estis fervora fini ĉi tion
I look at combat differently now	Mi rigardas batalon alimaniere nun
I wonder if he knows	Mi scivolas, ĉu li scias
I was also the youngest	Mi ankaŭ estis la plej juna
I felt my throat start to close	Mi sentis, ke mia gorĝo komencas fermiĝi
I think you just made the best choice	Mi pensas, ke vi ĵus faris la plej bonan elekton
Especially good find	Aparte bona trovaĵo
Some terrible misery	Iu terura mizero
Courageous effort at revenge	Kuraĝa peno ĉe venĝo
I just need to escape from this city	Mi nur bezonas eskapi el ĉi tiu urbo
I asked her about them	Mi demandis ŝin pri ili
I got up, as usual, before six	Mi leviĝis, kiel kutime, antaŭ la sesa
A dream is one thing, but real life is another	Revo estas unu afero sed reala vivo estas alia
This stay allowed them to hear their case	Ĉi tiu restado permesis aŭdi ilian kazon
I have very bad news	Mi havas tre malbonajn novaĵojn
I can no longer be a part of it	Mi ne plu povas esti parto de ĝi
Template appeared	Ŝablono aperis
I crawled down a few more steps	Mi rampis malsupren kelkajn pliajn ŝtupojn
I gave up everything	Mi rezignis ĉion
I'm afraid she's lost her mind	Mi timas, ke ŝi perdis la menson
The effect is obviously severe	La efiko estas evidente severa
This may indicate a preference for very specific prey	Tio povas indiki preferon por tre specifa predo
His words fell on mostly deaf ears	Liaj vortoj falis sur plejparte surdajn orelojn
I was relieved that he was with me	Mi estis trankviligita, ke li estis kun mi
I had no battle left in me	Mi restis neniun batalon en mi
I've never heard of such a thing	Mi neniam aŭdis pri tia afero
I swallowed the ball in my throat	Mi englutis la bulon en mia gorĝo
I knew he could remember his purpose	Mi sciis, ke li povas memori sian celon
I went out into the corridor	Mi eliris en la koridoron
I felt something wrap around my leg	Mi sentis ion ĉirkaŭvolvi mian kruron
I was able to wear beautiful clothes in both	Mi ja povis porti belegajn vestaĵojn en ambaŭ
This is the first step back	Ĉi tio estas la unua paŝo reen
I did not dream of him	Mi ne revis pri li
I could tell no one was buying it	Mi povis diri, ke neniu aĉetas ĝin
She earned seven battle stars during her service	Ŝi gajnis sep batalstelojn dum sia servo
I did not support myself	Mi ne subtenis min mem
I should let him play with the lamb	Mi devus lasi lin ludi kun la ŝafido
I went down there and came back	Mi iris tien malsupren, kaj revenis
I think they did an outstanding job	Mi pensas, ke ili faris elstaran laboron
I am very happy with the result of my treatment	Mi estas tre kontenta pri la rezulto de mia kuracado
I had to help my dad	Mi devis helpi mian paĉjon
They run through the winter months	Ili kuras tra la vintraj monatoj
I have plans for this	Mi havas planojn por ĉi tiu
I didn’t mean to ask if that was intentional	Mi ne intencis demandi ĉu tio estis intencita
A four-story house in the city center	Kvaretaĝa domo en la urbocentro
I actually feel better than good	Mi efektive sentas min pli bone ol bone
Looks like I came in a bad time	Ŝajnas, ke mi venis en malbona tempo
I could barely hold back a cry	Mi apenaŭ retenis krion
I mean, find the right medicine	Mi diras, trovu ĝustan medikamenton
I knocked on his door, but there was no answer	Mi frapis lian pordon, sed ne estis respondo
I will not pass that on as if it were a fact	Mi ne transdonos tion kvazaŭ ĝi estus fakto
I was the level leader	Mi estis la nivelestro
I know he's watching us	Mi scias, ke li observas nin
I didn’t know what would happen until much later	Mi ne sciis kio okazas ĝis multe poste
I wandered for three days without water or food	Mi vagis tri tagojn sen akvo aŭ manĝaĵo
I went to the phone to check my video messages	Mi iris al la telefono por kontroli miajn videomesaĝojn
I didn't need any explicit orders	Mi ne bezonis eksplicitajn ordonojn
I struggled to get to a clinic and hurried home	Mi luktis por atingi klinikon kaj rapidis hejmen
I had to repeat the question twice, louder each time	Mi devis ripeti la demandon dufoje, pli laŭte ĉiufoje
An essential task well done	Esenca tasko bone farita
I didn't have many adventures	Mi ne havis multajn aventurojn
A village for a kingdom	Vilaĝo pro regno
I have to go home, though	Mi tamen devas reveni hejmen
Analysis on another board is not allowed	Analizo sur alia tabulo ne estas permesita
I'll bring you peace of mind	Mi alportos al vi trankvilon
I feel much stronger	Mi sentas min multe pli forta
Very colorful character	Tre bunta karaktero
I had to turn this whole thing around	Mi devis turni ĉi tiun tutan aferon
I always go outside in the fresh air to eat	Mi ĉiam iras eksteren en la freŝa aero por manĝi
No damage was reported on the island itself	Neniu difekto estis raportita sur la insulo mem
I love that long black hair	Mi amas tiun longan nigran hararon
I know you have little money left	Mi scias, ke vi apenaŭ restas mono
I just did my morning walk	Mi ĵus faris mian matenan promenadon
I want my friends to be your friends too	Mi volas, ke miaj amikoj ankaŭ estu viaj amikoj
I was the one who found him in our apartment	Mi estis tiu, kiu trovis lin en nia loĝejo
I just wanted to help her	Mi nur volis helpi ŝin
I could feel his dark energy across the street	Mi povis senti lian malhelan energion de trans la strato
I do not consist of matter	Mi ne konsistas el materio
I can't read the city	Mi ne povas legi la urbon
White tiger, the only one left in fact	Blanka tigro, la nura restanta fakte
I think he would like everything	Mi pensas, ke li ĉion ŝatus
I managed to finish the race	Mi sukcesis fini la kuron
I checked online where the hospital is	Mi kontrolis interrete, kie estas la hospitalo
The day became a national holiday	La tago fariĝis nacia festo
I didn't find anything, so we're safe	Mi trovis nenion, do ni estas sekuraj
I felt my frustration rise	Mi sentis, ke mia frustriĝnivelo altiĝas
I wanted the work to be strong and valuable	Mi volis, ke la laboro estu forta kaj valora
I stand by her chair and reach for her	Mi staras apud ŝia seĝo kaj atingas ŝin
I refuse any attempt to justify myself	Mi rifuzas ĉiun provon pravigi min
I pretended to wash my hands	Mi ŝajnigis lavi miajn manojn
I walked away	Mi malproksimiĝis
A little victory for me	Eta venko por mi
I hear the sound of the wave coming	Mi aŭdas la sonon de la ondo venanta
I ignored the complaints	Mi ignoris la plendojn
I can see footsteps leading into the darkness	Mi povas vidi paŝojn kondukantajn en la mallumon
I want to allow someone to take care of me	Mi volas permesi al iu zorgi pri mi
I never saw her again	Mi neniam revidis ŝin
I've never seen him angry or hurt before	Mi neniam antaŭe vidis lin kolera aŭ vundita
I covered my eyes and ears with my arms	Mi kovris miajn okulojn kaj orelojn per miaj brakoj
I am not a soldier or a physical trainer	Mi ne estas soldato aŭ fizika trejnisto
I've never felt this way before	Mi neniam sentis ion tian antaŭe
I should never tell everyone what we did	Mi neniam devus diri al ĉiuj pri tio, kion ni faris
I ran up the stairs, crying in fear	Mi kuris supren laŭ la ŝtuparo, plorante pro timo
I have not yet decided how to do this	Mi ankoraŭ ne decidis kiel fari ĉi tion
I think he's just showing the tension	Mi pensas, ke li nur montras la streĉon
The movement now has branches in forty countries	La movado havas nun filiojn en kvardek landoj
I guess I'm wrong to even question the shit	Mi supozas, ke mi malpravas eĉ pridubi la merdon
Her father was a charioteer	Ŝia patro estis ĉarestro
I care about you being honest about that	Mi zorgas pri vi honesta pri tio
I opened my eyes	Mi malfermis miajn okulojn
I actually like the sound of her here	Mi fakte ŝatas la sonon de ŝi ĉi tie
Child of your blood	Infano de via sango
I have sharp images that print well	Mi havas akrajn bildojn, kiuj bone presiĝas
I have to do this review	Mi devas fari ĉi tiun revizion
I never claimed to be anything	Mi neniam asertis esti io ajn
However, I learned to respect him	Mi tamen lernis respekti lin
I thought about the roof	Mi pensis pri la tegmento
I shook his hand warmly	Mi varme premis lian manon
The recording lasted four weeks	La registrado daŭris kvar semajnojn
I was worried	Mi maltrankviliĝis
I couldn't read her eyes	Mi ne povis legi ŝiajn okulojn
I want the money for my half	Mi volas la monon por mia duono
I slept too long	Mi dormis tro longe
I can't believe he just asked me something so personal	Mi ne povas kredi, ke li ĵus demandis al mi ion tiel personan
I know there are things that need to be said	Mi scias, ke estas aferoj, kiujn oni devas diri
Males are larger than females	Maskloj estas pli grandaj ol inoj
I just couldn't get it	Mi simple ne povis atingi ĝin
Heart attack at his desk	Koratako ĉe lia skribotablo
Oh, what a waste of fresh water!	Ho, kiaj dolĉaj akvoj malŝpariĝis!
I could share the pictures with everyone except him	Mi povus dividi la bildojn kun ĉiuj krom li
I was turned away from the gates of your house	Mi estis forturnita ĉe la pordegoj de via domo
I missed my friends from the apartment complex	Mi sopiris miajn amikojn el la loĝeja komplekso
I couldn't understand it	Mi ne povis kompreni ĝin
I never even felt guilty or sick of it	Mi eĉ neniam sentis min kulpa aŭ malsana pri ĝi
I nodded and held out my hand to her	Mi kapjesis kaj etendis mian manon al ŝi
I drop my bag on the floor	Mi faligas mian sakon sur la plankon
And he discovered me and became my steward	Kaj li malkovris min kaj fariĝis mia administranto
Other ancient sources give similarly large numbers	Aliaj antikvaj fontoj donas simile grandajn nombrojn
I never got an answer to that question	Mi neniam ricevis respondon al tiu demando
Turn left, then possibly right	Maldekstre turniĝo, poste eventuale dekstren
A healthy man comes here, he pays for my advice	Sanulo venu ĉi tien, li pagas por mia konsilio
I really, really like this template	Mi tre, tre ŝatas ĉi tiun ŝablonon
I didn't want to interrupt you	Mi ne volis interrompi vin
I woke up sick	Mi vekiĝis malsana
I haven't had any answers yet	Mi ankoraŭ ne havis respondojn
I had to get flowers for my daughter-in-law	Mi devis ricevi florojn por mia bofilino
Fraud alert is free	Atentigo pri fraŭdo estas senpaga
I can make public sacrifices during my sleep	Mi povas fari publikajn oferojn dum mia dormo
I don't think it will last much longer now	Mi kredas, ke ĝi ne daŭros multe pli nun
Kingdom turns against you or other elements of drama	Regno turnas kontraŭ vi aŭ aliaj elementoj de dramo
I have to keep my body moving all day	Mi devas teni mian korpon en moviĝo la tutan tagon
Captured massacre	Amasmurdisto kaptita
I haven't had time for myself lately	Mi ne havis tempon por mi lastatempe
I got my call about a month ago	Mi ricevis mian alvokon antaŭ ĉirkaŭ unu monato
I apologize for the secrecy	Mi pardonpetas pro la sekreteco
Johnson quickly disappeared after learning of the mistake	Johnson rapide malaperis post kiam li eksciis pri la eraro
I can understand that it is difficult to do that	Mi povas kompreni, ke estas malfacile fari tion
I was very interested in learning more	Mi estis tre interesita lerni pli
I become defensive even when it's not a trivial matter	Mi iĝas defenda eĉ kiam ne estas malgravo
I can't wait to see her next time	Mi ne povas atendi vidi ŝin venontfoje
I had to break the news	Mi devis sciigi la novaĵon
I thought back to the pool hall that night	Mi pensis reen al la naĝejhalo tiun nokton
I couldn't get through	Mi ne povis trapasi
I can just as easily go for the box	Mi povas same simple iri por la skatolo
I just looked at him a little	Mi nur iom rigardis lin
I knew he would be with you	Mi sciis, ke li estos kun vi
I looked back up into her eyes	Mi rerigardis supren en ŝiajn okulojn
I followed the sound into the garage	Mi sekvis la sonon en la garaĝon
I loved her so much	Mi amis ŝin tiom multe
A child is not entitled to such responsibility however	Infano ne rajtas tian respondecon tamen
I felt his hot breath right on my face	Mi sentis lian varmegan spiron rekte sur mia vizaĝo
I know we'll be in the same room someday	Mi scias, ke ni iam estos en la sama ĉambro
I was lucky enough to win it	Mi estis sufiĉe bonŝanca por gajni ĝin
I no longer keep notes	Mi ne plu konservis notojn
I could always just pay a visit	Mi ĉiam povus nur fari viziton
I never found a single one	Mi neniam trovis unu solan
It took a long time	Longa momento daŭris
I think those are difficult	Mi pensas, ke tiuj estas malfacilaj
Double dose, so to speak	Duobla dozo, por tiel diri
I have a few tears in my eyes	Mi havas kelkajn larmojn el miaj okuloj
I'm tired of this	Mi laciĝis pro ĉi tio
I have to stop letting this guy get to me	Mi devas ĉesi lasi ĉi tiun ulon atingi min
I hate to think of them in these circumstances	Mi malamas pensi pri ili en ĉi tiuj cirkonstancoj
I thought little about the arrangement	Mi malmulte pripensis la aranĝon
A person given to reflection	Persono donita al pripensado
I'm starting to see his reasons now	Mi komencas vidi liajn kialojn nun
I want that as much as you do	Mi volas tion tiom kiom vi
A white shadow moved in the distance, increasing	Blanka ombro moviĝis en la malproksimo, pligrandiĝanta
I was worried in my spirit	Mi maltrankviliĝis en mia spirito
I've tried to warn you before	Mi provis averti vin antaŭe
A third servant enters, pushing a food cart	Tria servisto eniras, puŝante manĝĉaron
I'm actually pretty poor	Mi fakte estas sufiĉe malriĉa
I was so grateful for their help and understanding	Mi estis tiel dankema pro ilia helpo kaj kompreno
I can't stop the rope from pulling me	Mi ne povas malhelpi, ke la ŝnuro tiru min
I remembered growing up when this park didn’t exist	Mi memoris, ke mi kreskis kiam ĉi tiu parko ne ekzistis
I have sweat running down my face	Mi havas ŝviton fluantan sur mia vizaĝo
I received these often as a child	Mi ricevis ĉi tiujn ofte kiel infano
I feel bad for his wife and son	Mi sentas min malbone por lia edzino kaj filo
I had nowhere to turn	Mi havis nenien por turni min
I have to get that out of the way	Mi devas forigi tion de la vojo
I didn't choose her to die	Mi ne elektis ke ŝi mortu
I didn't really know my parents	Mi ne vere konis miajn gepatrojn
I'll be late for our meeting	Mi malfruos al nia renkontiĝo
I told you and I already told you	Mi diris al vi kaj jam diris al vi
Both moved directly under her main guns	Ambaŭ moviĝis rekte sub ŝiaj ĉefaj pafiloj
I scream again and reach for his mouth	Mi krias denove kaj atingas lian buŝon
I see the news and everything is doomed	Mi vidas la novaĵojn kaj ĉio estas pereo
I am still a married woman	Mi estas ankoraŭ edziĝinta virino
I thought her hair was down, but apparently not	Mi pensis, ke ŝia hararo estas malsupren, sed ŝajne ne
I suspect he probably stayed hidden the whole time	Mi suspektas, ke li verŝajne restis kaŝita la tutan tempon
I want the world to know that you are mine	Mi volas, ke la mondo sciu, ke vi estas mia
I should wait	Mi devus atendi
I mean no offense, brother	Mi volas diri neniun ofendon, frato
I felt depressed	Mi sentis min deprimita
I was calm, my fear was gone	Mi estis trankvila, mia timo malaperis
I knocked on her door	Mi frapis ŝian pordon
I made a friend for life	Mi faris amikon por la vivo
He had a major offensive charge	Li havis grandan ofensivan akuzon
I really didn't like him	Mi vere ne ŝatis lin
I admit that, but they are very different	Mi konfesas tion, sed ili estas tre malsamaj
I raise my head a little	Mi levas la kapon iomete
I wasn't sure how long this would last	Mi ne estis certa kiom longe ĉi tio daŭros
I'm not his wife	Mi ne estas edzino por li
However, I could not open my mouth	Mi tamen ne povis min malfermi la buŝon
A cold exhaustion flew through her	Malvarma elĉerpiĝo traflugis ŝin
I want to see where this feeling can lead	Mi volas vidi kien ĉi tiu sento povas konduki
I felt a little depressed	Mi sentis min iom deprimita
I was a student teacher in her third grade	Mi estis studenta instruisto en ŝia tria klaso
I stop on the first step and look at it	Mi haltas sur la unua paŝo kaj rigardas ĝin
I was still worried about everything he was going through	Mi ankoraŭ estis maltrankvila pri ĉio, kion li travivis
I didn't have to say the words	Mi ne devis diri la vortojn
I went in next to her	Mi eniris apud ŝi
My own mind is my own church	Mia propra menso estas mia propra preĝejo
No cause of death is given	Neniu kaŭzo de morto estas donita
I can't get the disappointment out of my gut	Mi ne povas eltiri la seniluziiĝon el mia intesto
I understand he may question this, but	Mi komprenas, ke li povas pridubi ĉi tion, sed
I calmed down immediately	Mi tuj trankviliĝis
The game ends if all the workers are killed	La ludo finiĝas se ĉiuj laboristoj estas mortigitaj
I'm pretty sure she'll recover well	Mi estas sufiĉe certa, ke ŝi bone resaniĝos
I ruled the space between night and day	Mi regis la spacon inter nokto kaj tago
We did it as we went along	Ni faris ĝin dum ni iris antaŭen
I usually pour this into a spray bottle	Mi kutime verŝas ĉi tion en ŝprucbotelo
I didn't know what was going on	Mi ne sciis kio okazas
I could feel your pain, your suffering	Mi povis senti vian doloron, vian suferon
I couldn't help but notice that he was wearing perfume	Mi ne povis ne rimarki, ke li surhavas parfumon
I was sorry I went through this hell for her	Mi bedaŭris, ke mi trapasis ŝin ĉi tiun inferon
I had to go back and check	Mi devis reveni kaj kontroli
A friend called and wanted to go fishing	Amiko vokis kaj volis iri fiŝkapti
I feel my fist up	Mi sentas mian pugnopilkon supren
I have the information you don't have	Mi havas la informojn, kion vi ne havas
I'm trying to think of an explanation	Mi provas pensi pri klarigo
I wondered how they would feel	Mi scivolis, kiel sentus esti ili
I miss you and the fun we’ve always had together	Mi sopiras vin kaj la amuzon, kiun ni ĉiam havis kune
I could easily survive	Mi povus facile pluvivi
A common practice is to hire those who would support you	Ofta praktiko dungi tiujn, kiuj subtenus vin
He characterized himself as an average student	Li karakterizis sin kiel meza studento
A confused officer tried to figure out what was going on	Konfuzita oficiro provis kompreni kio okazas
But he got the message	Sed li ricevis la mesaĝon
A sudden light in the shadows of doubt	Subita lumo inter la ombroj de dubo
I would definitely use your service again	Mi certe uzus vian servon denove
I gave up on it	Mi rezignaciis al ĝi
I told her to tell you what we do	Mi diris, ke ŝi diru al vi, kion ni faras
I should increase production and hire more people	Mi devus pliigi produktadon kaj dungi pli da homoj
I like psychological books	Mi ŝatas psikologiajn librojn
I want to look for opportunities that meet those needs	Mi volas serĉi ŝancojn kiuj kontentigas tiujn bezonojn
I wasn't about to retire	Mi ne estis retironta
There were several reasons for the late departure	Estis pluraj kialoj por la malfrua foriro
I have come to guide you again	Mi venis por gvidi vin denove
I will never see her again	Mi neniam revidos ŝin
I understand these things	Mi komprenas ĉi tiujn aferojn
I never fully completed this game	Mi neniam plene kompletigis ĉi tiun ludon
I grabbed her across the jaw	Mi kaptis ŝin trans la makzelon
I had no bad feelings for her	Mi havis neniujn malbonajn sentojn al ŝi
I just stare at him as he approaches carefully	Mi nur rigardas lin dum li zorgeme proksimiĝas
I should call you	Mi devus telefoni vin
I have no idea, really	Mi ne havas ideon, vere
I have to say you take it well	Mi devas diri, ke vi bone prenas ĝin
Players must shake hands before and after the game	Ludantoj devas premi la manojn antaŭ kaj post la ludo
I knew it would be a difficult balance	Mi sciis, ke estus malfacila ekvilibro
I didn't want her to take it personally	Mi ne volis, ke ŝi prenu ĝin persone
Some have unique character traits	Iuj havas unikajn karakterajn trajtojn
I was ready to accept what was to come	Mi estis preta akcepti tion, kio venos
I know what you're going to say	Mi scias, kion vi diros
I would have said it was impossible	Mi estus dirinta, ke ĝi estas neebla
I shouldn't even blow up my cover	Mi eĉ ne devus krevigi mian kovrilon
I didn't do too badly	Mi ne faris tro malbone
Pain in his throat gripped him casually	Doloro en lia gorĝo kaptis lin senĝene
I couldn't help but steal a look behind me	Mi ne povis ne ŝteli rigardon malantaŭ mi
A very important person	Tre grava persono
The group is very diverse	La grupo estas tre diversa
I lay in my bed and stared at the ceiling	Mi kuŝis en mia lito kaj rigardis al la plafono
I'm working upstairs on the third floor	Mi laboras supre sur la tria etaĝo
I found no reason to object	Mi ne trovis kialojn por kontraŭi
It seemed like a comedy at that hour too	Komedio ĝi ŝajnis ankaŭ en tiu horo
I have to try to reverse the time	Mi devas provi inversigi la tempon
There are also several ethnic weekly newspapers	Ekzistas ankaŭ pluraj etnaj semajnaj gazetoj
I decide to take a walk on the beach	Mi decidas promeni sur la plaĝo
I know he was your law professor and mentor	Mi scias, ke li estis via jura profesoro kaj mentoro
I refer to them whenever the place is important	Mi referencas al ili kiam ajn la loko estas grava
I didn't want to let go	Mi ne volis ellasi
I look out at the setting sun	Mi rigardas ekstere al la subiranta suno
I taught my guard last night	Mi instruis mian gardiston hieraŭ nokte
Serious problems immediately arose	Gravaj problemoj tuj aperis
I did not give up, however	Mi tamen ne rezignis
I knew this wasn't going to be nice	Mi sciis, ke ĉi tio ne estos agrabla
Both companies considered the incident a legal matter	Ambaŭ firmaoj konsideris la okazaĵon laŭleĝa afero
A new chapter in this struggle has now emerged	Nova ĉapitro en ĉi tiu lukto nun aperis
I have to remember to do the same	Mi devas memori fari la samon
I can't wait to see him in action	Mi ne povas atendi, ke vi vidos lin en ago
Their successful design has been used for hundreds of years	Ilia sukcesa dezajno estis uzata dum centoj da jaroj
I turned to look at my plate	Mi turnis min por rigardi mian teleron
I can no longer protect you from here	Mi ne plu povas protekti vin de ĉi tie
I have nothing to do with my legacy	Mi ne havas rilaton kun mia heredaĵo
I just can't do it	Mi simple ne povas fari ĝin
I have my own wife now	Mi havas mian propran virinon nun
I write instructions on how to work each set of problems	Mi skribas instrukciojn kiel labori ĉiun aron da problemoj
I turned to him only to see real concern	Mi turnis min al li nur por vidi veran zorgon
I still can't get back to work	Mi ankoraŭ ne povas reiri al laboro
I was so close to tears	Mi estis tiel proksima al larmoj
I imagine he is an incredible help to you	Mi imagas, ke li estas nekredebla helpo por vi
I turned off the light and cried about it	Mi estingis la lumon kaj ploris pri tio
I could tell he was really proud of it	Mi povus diri, ke li estis vere fiera pri ĝi
I think she's about your age	Mi pensas, ke ŝi estas proksimume via aĝo
I wouldn't even know how to find it!	Mi eĉ ne scius kiel trovi ĝin!
I've never seen another footballer do that	Mi neniam vidis alian futbaliston fari tion
I let out a dramatic sigh	Mi eligis draman suspiron
I could never afford that operation	Mi neniam povus havigi tiun operacion
I pulled that thing out of my dream	Mi eltiris tiun aĵon el mia sonĝo
I looked out the window	Mi rigardis tra fenestro
I just really like them	Mi nur tre ŝatas ilin
Some people raised their hands	Kelkaj homoj levis la manojn
I couldn't believe he was such an ass	Mi ne povis kredi, ke li estas tia azeno
A good sign, he thought to himself	Bona signo, li pensis en si
I did that for them	Mi faris tion por ili
Myth since its inception	Mito ekde sia kreo
Message from the bank	Mesaĝo de la banko
A real and happy smile on hearing those words	Vera kaj feliĉa rideto aŭdinte tiujn vortojn
They found help where they could	Ili trovis helpon kie ili povis
I want to hold her right now	Mi volas teni ŝin ĝuste nun
I was determined to comply with my proposal	Mi estis decidita plenumi mian proponon
I no longer consider myself one	Mi ne plu konsideras min unu
I made the wrong choice	Mi faris la malĝustan elekton
I did my time, did my stupid classes	Mi faris mian tempon, faris miajn stultajn klasojn
A whole magical world	Tute magia mondo
I can't talk to him at all	Mi tute ne povas paroli kun li
I don't find it attractive to be normal	Mi ne vidas alloga esti normala
He was a possessed man	Posedita viro li estis
I force myself to wait	Mi devigas min atendi
I still can't hear it clearly	Mi ankoraŭ ne povas aŭdi ĝin klare
I blamed my boss but it wasn't him	Mi akuzis mian estron sed ne estis li
I think there's a spark between the two	Mi pensas, ke estas fajrero inter la du
I'm the only one left on the floor	Mi restas la sola sur la planko
I saw what it did for others	Mi vidis, kion ĝi faris por aliaj
I am interested and show some places	Mi interesiĝas kaj montras kelkajn lokojn
I pushed back and looked up to meet his	Mi repuŝis min kaj levis mian rigardon por renkonti lian
Many of us would probably like it	Multaj el ni verŝajne ŝatus
I was not convinced	Mi ne estis konvinkita
I may not be able to control the whole ship	Eble mi ne povos regi la tutan ŝipon
I took it out on you and your mother	Mi elprenis ĝin sur vi kaj via patrino
I've never had so much fun	Neniam mi tiom amuziĝis
I moved on to the next paragraph where the fiction began	Mi moviĝis al la sekva alineo, kie la fikcio komenciĝis
I hope they win all but one of their games	Mi esperas, ke ili gajnos ĉiujn siajn ludojn krom unu
I mean, it was fixed	Mi volas diri, ĝi estis riparita
I won't tell you which is my favorite	Mi ne diros al vi, kiu estas mia plej ŝatata
I know it could only be tonight	Mi scias, ke ĝi povus esti nur ĉi-vespere
I had a terrible thought then	Mi tiam havis teruran penson
I started taking them three at a time	Mi komencis preni ilin tri samtempe
I want it to be finished no matter what	Mi volas, ke ĝi estu finita, kio ajn okazos
I hope you understand that	Mi esperas, ke vi komprenas tion
I'll be there for you when you need me	Mi estos tie por vi kiam vi bezonos min
I looked just like him	Mi aspektis same kiel li
I looked in the backyard	Mi rigardis en la postkorton
Treasury as soon as it was given to him	Trezorejo tuj kiam ĝi estis donita al li
I wanted to write more songs like that	Mi volis skribi pli da kantoj tiaj
Silver form comes into my view	Arĝenta formo venas en mian vidpunkton
I am the center of all things	Mi estas la centro de ĉiuj aferoj
I win today and am impatient as always	Mi venkas hodiaŭ kaj estas senpacienca kiel ĉiam
I brought you a present	Mi alportis al vi donacon
I turned the coffee cup in my hands	Mi turnis la kaftason en miaj manoj
I know you're some kind of warrior	Mi scias, ke vi estas ia militisto
We want to do small things	Ni volas fari aĵojn malgrandaj
She was a great teacher	Bonega instruisto ŝi montriĝis
I wouldn't give up on him	Mi ne rezignus pri li
I have to leave them, he understood	Mi devas forlasi ilin, li komprenis
I think they owe you so much	Mi pensas, ke oni tiom ŝuldas al vi
I definitely got your back	Mi certe ricevis vian dorson
I didn't have to lie to her	Mi ne devis mensogi al ŝi
I'm going to organize that	Mi tuj organizos tion
Man is saved from darkness to light	Homo estas savita de la mallumo al la lumo
I deal with it, but it comes with sound effects	Mi traktas ĝin, sed ĝi venas kun sonefektoj
I would love to have their family here	Mi ŝatus havi ilian familion ĉi tie
I almost turned around but decided to continue	Mi preskaŭ turnis min sed decidis daŭrigi
I could see it coming	Mi povis vidi ĝin veni
I caught some alcohol on his breath	Mi kaptis iom da alkoholo sur lia spiro
I will accept the smallest cost you can find	Mi akceptos la plej malgrandan koston, kiun vi povas trovi
I hope you will join the conversation	Mi esperas, ke vi aliĝos al la konversacio
I think it really means hunting	Mi pensas, ke ĝi vere signifas ĉasadon
I fall off the wall and moan	Mi falas de la muro kaj ĝemas
I am moved by words at the sight	Mi estas kortuŝita preter vortoj ĉe la vido
I'm always looking for silence	Mi ĉiam serĉas silenton
I took it, turned it over	Mi prenis ĝin, turnis ĝin
I've already made my costume	Mi jam faris mian kostumon
It has not received an official title	Ĝi ne ricevis oficialan titolon
I wanted to scream so loudly	Mi tiom forte volis krii
I pray that you will burn in hell a million times over	Mi preĝas, ke vi brulu en la infero milionoble
I thought you wanted me	Mi pensis, ke vi volas min
I lit my pipe, then stopped	Mi ekbruligis mian pipon, poste haltigis min
I read about school	Mi legis pri lernejo
I would like to see more of the world	Mi ŝatus vidi pli de la mondo
I need everyone there	Mi bezonas ĉiujn tie
I just didn’t know exactly how it was going to happen	Mi simple ne sciis precize kiel ĝi okazos
I recognize them as soon as they come here	Mi rekonas ilin tuj kiam ili venas ĉi tien
I think she heard a lot of things	Mi pensas, ke ŝi aŭdis multajn aferojn
I saw that in a movie once	Mi vidis tion en filmo unufoje
I have no head for business	Mi ne havas kapon por komerco
I heard the doors close and lock behind me	Mi aŭdis la pordojn fermiĝi kaj ŝlosi malantaŭ mi
I couldn't bear to look at him	Mi eĉ ne toleris rigardi lin
I waited, lacking words	Mi atendis, kun manko de vortoj
It was a failed band	Ĝi estis malsukcesa bando
I step inside, away from the door	Mi faras paŝon enen, for de la pordo
I still couldn't believe it was him	Mi ankoraŭ ne povis kredi, ke ĝi estis li
I am pregnant with another man's child	Mi estas graveda kun la infano de alia viro
A reminder of heritage	Rememorigilo de heredaĵo
I went back to my seat	Mi revenis al mia sidloko
I could smell the blood as well as they could	Mi povis flari la sangon tiel bone kiel ili povis
I heard my brother's voice in my head	Mi aŭdis la voĉon de mia frato en mia kapo
A fun way to start the day	Amuza maniero komenci la tagon
He also wrote two more books	Li ankaŭ skribis du pliajn librojn
Nothing was found that could be used as evidence	Nenio troviĝis, kio povus esti uzata kiel pruvo
I can feel the air up here	Mi sentas la aeron ĉi tie supre
I made a huge mistake	Mi faris grandegan eraron
Everyone on stage got sick of me	Ĉiuj sur la sceno malsaniĝis pro mi
I didn’t stand out in any particular way	Mi ne elstaris en iu aparta maniero
I could smell it the moment the elevator opened	Mi povis flari ĝin en la momento, kiam la lifto malfermiĝis
I guess she never said it at her house	Mi supozas, ke ŝi neniam diris ĉe sia domo
I still hate doing it	Mi ankoraŭ malamas fari ĝin
I want her to have someone like him	Mi volas, ke ŝi havu iun kiel li
I see you've already woken up	Mi vidas, ke vi jam vekiĝis
I lost a lot of my friends there	Mi perdis tie multajn miajn amikojn
I haven't figured it out yet	Mi ankoraŭ ne elpensis ĝin
A shadow would move in the corner	Ombro moviĝus en la angulo
Perfect night in a perfect place	Perfekta nokto en perfekta loko
I was aware of my muddy boots	Mi konsciis pri miaj ŝlimecaj botoj
The clip was not well received by the audience	La klipo ne estis bone ricevita de la spektantaro
I took you out of the yard where you played	Mi prenis vin el la korto, kie vi ludis
I was also depressed, anxious, tired and confused	Mi ankaŭ estis deprimita, maltrankvila, laca kaj konfuzita
I have to choose as soon as possible	Mi devas elekti kiel eble plej baldaŭ
I didn't have to say it out loud	Mi ne devis diri ĝin laŭte
A little more salt may be needed in the wound	Eble necesas iom pli da salo en la vundo
I think it is very appropriate	Mi pensas, ke ĝi estas tre taŭga
I love them with all my heart	Mi amas ilin per mia tuta koro
I never suspected he had the plan all the time	Mi neniam suspektis, ke li havis la planon la tutan tempon
I tried to do something nice for you	Mi provis fari ion belan por vi
A fire on board could easily turn into a disaster	Fajro surŝipe povus facile fariĝi katastrofo
I still like to think about it	Mi ankoraŭ ŝatas ĝin pripensi
I need an interpreter	Mi bezonas interpretiston
I saw a lot of darkness	Mi vidis multe da mallumo
I felt so safe, so safe	Mi sentis min tiel sekura, tiel sekura
I love the look of their coat	Mi amas la aspekton de ilia mantelo
I count some of them as my best friends	Mi kalkulas kelkajn el ili kiel miajn plej bonajn amikojn
I didn't even expect to see where he was going	Mi eĉ ne atendis vidi kien li iras
I also heard them take off the safety of a gun	Mi ankaŭ aŭdis ilin depreni la sekurecon de pafilo
I even thought about getting a job	Mi eĉ pensis akiri laboron
The men were saved	La viroj estis savitaj
I looked at my face in the mirror	Mi ekrigardis la vizaĝon en la spegulo
Police were called in to help keep the crowds safe	Police estis postulata por helpi konservi la homamasojn
I have a week to live	Mi havas semajnon por vivi
I then decide to take the choice away from him	Mi decidas tiam forpreni de li la elekton
I would think he would be a great role model	Mi pensus, ke li estus bonega rolmodelo
There was a fierce artillery duel	Okazis furioza artileria duelo
I tried to take her, but she withdrew	Mi provis preni ŝin, sed ŝi retiriĝis
I like to be in charge of everything	Mi ŝatas esti mastro de ĉio
I did individual counseling with him weekly	Mi faris individuan konsiladon kun li ĉiusemajne
I rush back into the house with the bag	Mi faciligas reen en la domon kun la sako
I recognize, now, the symptoms of love	Mi rekonas, nun, la simptomojn de amo
I did not answer immediately and he noticed my hesitation	Mi ne tuj respondis kaj li rimarkis mian heziton
I even have pictures of the car to send to you	Mi eĉ havas bildojn de la aŭto por sendi al vi
I'd rather tell it to everyone right away	Mi preferus rakonti ĝin al ĉiuj tuj
I found it difficult to breathe or think straight	Mi trovis malfacile spiri aŭ pensi rekte
I couldn't lift a conscious thought from her	Mi ne povis levi konscian penson de ŝi
I had to climb a tower	Mi devis grimpi en turon
I actually enjoyed makeup	Mi efektive ĝuis ŝminki
I just couldn't get away from him	Mi simple ne povis forŝiri min de li
I did my best to intoxicate them	Mi faris mian eblon por ebriigi ilin
A small crash to the back	Malgranda kraŝo al la dorso
I want you to eat as much as you can	Mi volas, ke vi manĝu kiom vi povas
I talked to her on the phone	Mi parolis kun ŝi telefone
I have to fly that bird back to my company	Mi devas flugi tiun birdon reen al mia kompanio
I could never put them together the way he could	Mi neniam povus kunmeti ilin kiel li povus
I think all this is a big mistake	Mi pensas, ke ĉio ĉi estas granda eraro
I inhaled, aimed	Mi enspiris, celis
I need to be with him	Mi bezonas esti kun li
I refused to have anything	Mi rifuzis havi ion ajn
This was my way of handling the funeral	Ĉi tio estis mia maniero prilabori la funebron
I was in too much of a hurry	Mi tro hastis pri ili
I guess it’s kind of like normal physical activity	Mi supozas, ke ĝi estas iom kiel normala fizika aktiveco
I saw the cunning method in her apparent madness	Mi vidis la ruzan metodon en ŝia ŝajna frenezo
I do it differently every time	Mi faras ĝin malsama ĉiufoje
I need to know that's not true	Mi bezonas scii, ke tio ne estas vera
I never felt how free the feeling of flying was	Mi neniam sentis kiel libera la sento fluganta
The procedure was removed for this race	La proceduro estis forigita por ĉi tiu vetkuro
A hearing was held two months later	Aŭdienco estis okazigita du monatojn poste
I have already lost enough with this process of awakening	Mi jam sufiĉe perdis per ĉi tiu procezo de vekiĝo
I went to the plane	Mi iris al la aviadilo
However, I did not feel well	Mi tamen ne fartis bone
I felt sad and very ashamed	Mi sentis malĝojon kaj multe da honto
I was hoping to get some sleep myself	Mi esperis iom dormi mem
I owe a little more than that	Mi ŝuldas, iom pli ol tio
I went to what must have been a bathroom	Mi iris al kio devis esti banĉambro
I have great joy in it	Mi havas grandan ĝojon en ĝi
I spent time in a convent on my return	Mi pasigis tempon en monaĥejo dum mia reveno
I have a tribe to feed	Mi havas tribon por nutri
I was treated like an adult there	Mi estis traktita kiel plenkreskulo tie
I need to know how you were involved in this	Mi bezonas scii kiel vi estis implikita en ĉi tio
I watched our six for a tail	Mi observis niajn ses por vosto
I was tired, and the place was bare	Mi estis laca, kaj la loko estis nuda
I have to climb steps to get to mine	Mi devas grimpi ŝtupojn por atingi la mian
I slipped out of the car and ran towards them	Mi deglitis de la aŭto kaj kuris al ili
Important members of his cabinet also began to resign	Gravaj membroj de lia kabineto ankaŭ komencis eksiĝi
I can't help but look	Mi ne povas ne rigardi
I understand why you want to insult that creativity as well	Mi komprenas kial vi volas insulti ankaŭ tiun kreivon
I appreciate what you did	Mi aprezas tion, kion vi faris
I felt like that was love	Mi sentis, ke tio estas amo
I had to meet both of her parents together	Mi devis renkonti ambaŭ ŝiajn gepatrojn kune
I think this is one important thing	Mi kredas, ke ĉi tio estas unu grava afero
He'll know he's here	E scios, ke li estas ĉi tie
I follow my heart	Mi sekvas mian koron
Fresh, white snow covered the ground	Freŝa, blanka neĝokovrilo kovris la teron
I asked him to guard you	Mi petis lin gardi vin
I noticed they had no wheels	Mi rimarkis, ke ili ne havas radojn
I feel my walls in place	Mi sentas miajn murojn en loko
I can't transform a man into a woman	Mi ne povas transformi viron al virino
The engine seemed to be malfunctioning	La motoro ŝajnis funkcii malbone
I sometimes read some literature but that was the exception	Mi foje legis iom da literaturo sed tio estis la escepto
I can't turn my back on you without getting in trouble	Mi ne povas turni mian dorson sen ke vi ekhavu problemojn
I have to finish this before anything else	Mi devas fini ĉi tion antaŭ ĉio alia
I could have kept that last part to myself	Mi povintus konservi tiun lastan parton por mi
I just signed up around the beginning of the month	Mi ĵus aliĝis ĉirkaŭ la komenco de la monato
I didn't have to take care of her	Mi ne devis prizorgi ŝin
I went back to the bedroom	Mi reiris al la dormoĉambro
I could not find results from previous years	Mi ne povis trovi rezultojn de antaŭaj jaroj
I know you would never lie to me	Mi scias, ke vi neniam mensogus al mi
I looked in the mirror and immediately decided against it	Mi rigardis en la spegulon kaj tuj decidis kontraŭ tio
I really didn't know who else to call	Mi vere ne sciis kiun alian voki
I have a deep lesson to teach	Mi havas profundan lecionon por instrui
I was really happy during the year after my divorce	Mi estis vere feliĉa dum la jaro post mia eksedziĝo
I find them both great in low light	Mi trovas ilin ambaŭ bonegaj en malalta lumo
I stood to one side and just stared	Mi staris flanke kaj nur rigardis
I wondered if he was gay	Mi demandis min ĉu li estas samseksema
I need this more than anything	Mi bezonas ĉi tion pli ol io ajn
I started looking for an explanation	Mi komencis serĉi klarigon
I want to know the reason	Mi volas scii la motivon
I didn't see him interact with a lot of people	Mi ne vidis lin interagi kun tre multaj homoj
I dropped the knife on the street	Mi faligis la tranĉilon sur la straton
I have to go too far	Ankaŭ mi devas iri ĝis nun
The voice of a third man broke the silence	La voĉo de tria viro rompis la silenton
I guess my face scared them a little	Mi supozas, ke mia vizaĝo iom timigis ilin
I started planning for it months ago	Mi komencis plani por ĝi antaŭ monatoj
I overturn my bike mechanic	Mi renversas mian biciklomekanikiston
I would probably find someone else to talk to	Mi verŝajne trovus iun alian kun kiu paroli
I had the same impression	Mi havis la saman impreson
I knew he was to blame for everything that happened	Mi sciis, ke li kulpigis sin pri ĉio, kio okazis
I didn't see the money found	Mi ne vidis la monon trovitan
I'll sit on her porch until she gets home	Mi sidos sur ŝia verando ĝis ŝi venos hejmen
A black void of nothingness	Nigra malpleno de nenio
I am the elder of the church	Mi estas la pli aĝa de la eklezio
I'm really torn apart	Mi vere estas tre disŝirita
I think you can trust him	Mi pensas, ke vi povas fidi lin
I told him what the news had just said	Mi rakontis al li, kion ĵus diris la novaĵo
I need to know more	Mi bezonos scii pli
I completely forgot about him	Mi tute forgesis pri li
I was waiting for your arrival	Mi atendis vian alvenon
I liked it here anyway	Mi ĉiuokaze ŝatis ĝin ĉi tie
I show one individual standing outside the crossroads blast door	Mi montras unu individuon starantan ekster la krucvoja eksplodpordo
I then went up and back to the surface	Mi tiam supreniris kaj revenis al la surfaco
The coat is darkened	La mantelo estas mallumigita
I will look for an alternate passage	Mi serĉos alternan trairejon
I can't be your wife	Mi ne povas esti via edzino
I didn't notice that in the dark	Mi ne rimarkis tion en la mallumo
I whip to face him	Mi vipas por alfronti lin
I shouldn't lose control	Mi ne devus perdi kontrolon
I just needed something to keep me going	Mi nur bezonis ion por daŭrigi min
I certainly missed watching my shows	Mi certe maltrafis spekti miajn spektaklojn
I didn't drive her anywhere	Mi ne veturigis ŝin ien
I liked her too	Ankaŭ mi tre ŝatis ŝin
I take a deep breath	Mi enspiras profundan
I just wanted to make sure you didn't mean bad	Mi nur volis esti certa, ke vi ne celis malbonon
It was inspired by the climate change campaign	Ĝi estis inspirita de la kampanjo pri klimata ŝanĝo
I'll give you your special medicine	Mi donos al vi vian specialan medikamenton
I don't want to do anything with them	Mi volas nenion fari kun ili
The gate immediately opens	La pordego tuj malfermiĝas
He established the present extent of the castle	Li establis la nunan amplekson de la kastelo
I can't risk anyone hearing it	Mi ne povas riski, ke iu aŭdu ĝin
I told you that from the beginning	Mi diris tion al vi de la komenco
Both are illuminated from the top left	Ambaŭ estas lumigitaj de la supra maldekstro
I wonder why she's here	Mi scivolas pri ŝia rakonto, kial ŝi estas ĉi tie
A look of surprise in her eyes	Rigardo de surprizo en ŝiaj okuloj
A man was folded in the bag	Viro estis faldita en la sakon
I didn't mean to be cruel	Mi ne intencis esti kruela
I ate the bread and cheese	Mi manĝis la panon kaj fromaĝon
A contented sigh escaped her lips	Kontenta suspiro eskapis de ŝiaj lipoj
I just missed the bus and ran after it	Mi ĵus maltrafis la buson kaj kuris malantaŭ ĝi
Critical reception was mixed	Kritika ricevo estis miksita
I think some part of her likes it there	Mi pensas, ke iu parto de ŝi ŝatas ĝin tie
Have a good time, actually	Bonan tempon, fakte
I was actually surprised that it went on the green	Mi efektive surpriziĝis, ke ĝi iris sur la verda
I knew he wouldn't leave my side all night	Mi sciis, ke li ne forlasos mian flankon dum la tuta nokto
I don't want a lesser punishment	Mi ne volas pli malgrandan punon
I didn't talk to them	Mi ne parolis kun ili
Much more has happened than meets the eye	Multe pli okazis ol ŝajnas al la okulo
I'll see him again	Mi revidos lin
Walker learned a lot	Walker lernis multon
I never meant for you and him to know	Mi neniam intencis ke vi kaj li sciu
I wrote an article about it here	Mi skribis artikolon pri ĝi ĉi tie
I turned to find him smiling and we kissed	Mi turnis min por trovi lin ridetanta kaj ni kisis
I wasn’t sure there was a stronger word than that	Mi ne estis certa, ke ekzistas pli forta vorto ol tio
I admire his courage in writing this piece	Mi admiras lian kuraĝon skribante ĉi tiun pecon
I took it three times	Mi prenis ĝin trifoje
I also know that my diet had a hand	Mi ankaŭ scias, ke mia dieto havis manon
A stroke, said the doctor	Apopleksio, diris la kuracisto
I smiled on the inside, and probably a little on the outside as well	Mi ridetis interne, kaj verŝajne iom ekstere ankaŭ
I shook off those thoughts when another entered my mind	Mi forskuis tiujn pensojn, kiam alia eniris mian menson
I come here often	Mi ofte venas ĉi tien
I'll see you here very soon	Mi vidos vin ĉi tie tre baldaŭ
I will not let this strike me	Mi ne lasos ĉi tion bati min
I just wanted to please that man	Mi nur volis plaĉi al tiu viro
I should have protected you better	Mi devus esti protektinta vin pli bone
I went to the family room	Mi iris al la familia ĉambro
I don't feel his pain	Mi ne sentas lian doloron
A nurse took a lot of blood from me	Flegistino prenis multe da sango de mi
I could call someone	Mi povus voki iun
I sighed and decided to finish	Mi suspiris kaj decidis fini
I began to question myself	Mi komencis pridemandi min
I almost didn't find you	Mi preskaŭ ne trovis vin
I look at him as if on the crest of a wave	Mi rigardas lin kiel sur la kresto de ondo
I tried to concentrate on the space between his eyebrows	Mi provis koncentriĝi sur la spaco inter liaj brovoj
I had to stay with her	Mi devis resti kun ŝi
I wanted this man dead	Mi volis tiun ĉi viron mortinta
I needed someone who was qualified, recommended, and available	Mi bezonis iun kiu estis kvalifikita, rekomendita kaj disponebla
I think four days is very generous for me	Mi pensas, ke kvar tagoj estas tre malavara miaflanke
I was in a difficult place	Mi estis en malfacila loko
I haven't seen it yet, there could be nothing	Mi ankoraŭ ne vidis ĝin, povus esti nenio
I come from a very creative and artistic family	Mi venas de tre kreiva kaj arta familio
A nurse should have a better literal manner	Flegistino devus havi pli bonan litran manieron
The site also has an engineering center	La ejo ankaŭ havas inĝenieristikcentron
I like that they look beautiful	Mi ŝatas, ke ili aspektu belaj
I lay on his chest and cried	Mi kuŝis super lia brusto kaj ploris
I looked around, not daring to move	Mi ĉirkaŭrigardis ne kuraĝante moviĝi
I resisted the urge to comfort her	Mi rezistis la emon konsoli ŝin
I didn't want to deal with it tomorrow	Mi ne volis trakti morgaŭ
I even said it was very lively	Mi eĉ diris, ke ĝi estas tre viveca
Their cry is a continuous whistling	Ilia krio estas daŭra fajfado
I know many of the ladies well	Mi bone konas multajn el la sinjorinoj
I climbed the stairs, but the door was locked	Mi grimpis la ŝtuparon, sed la pordo estis ŝlosita
A textbook lay in front of him	Lernolibro kuŝis antaŭ li
I forgot about the notes	Mi forgesis pri la notoj
A small square of pale light was visible far above	Malgranda kvadrato de pala lumo estis videbla malproksime supre
I open a drawer and hurry to look at the papers	Mi malfermas tirkeston kaj haste rigardas la paperaĵojn
I did a lot for others	Mi faris multon por aliaj
I could see the door slowly opening on its own	Mi povis vidi la pordon malrapide malfermiĝi memstare
I saw people as my enemies	Mi vidis homojn kiel miajn malamikojn
I try to keep an open mind to all possibilities	Mi provas teni malferman menson al ĉiuj eblecoj
I think you trust me now	Mi pensas, ke vi nun fidas min
I let my fingers track them	Mi lasis miajn fingrojn spuri ilin
I sighed and lay back on my bed	Mi ĝemis kaj kuŝiĝis reen sur mia lito
I research and ask questions and write about it	Mi esploras kaj demandas kaj skribas pri tio
I also washed your washcloth	Mi ankaŭ lavis vian laveton
A child who is not a fool	Infano, kiu ne estas malsaĝa
I must warn you, however	Mi tamen devas averti vin
A big man falls on the grass	Granda viro falas sur la herbon
It was the first major death of the series	Ĝi estis la unua grava morto de la serio
I may be the last	Mi eble estas la lasta
I found out about its development near the beginning	Mi mem eksciis pri ĝia evoluo proksime de la komenco
I was getting ready to visit the branch this morning	Mi prepariĝis viziti la branĉon ĉi-matene
I was not ready for this	Mi ne estis preta por ĉi tio
I have to go back to the table	Mi devas reveni al la tablo
I live for science, you might say	Mi vivas por scienco, vi povus diri
I wouldn't call him handsome	Mi ne nomus lin bela
I felt like we were old friends already	Mi sentis, ke ni jam estas malnovaj amikoj
Suitable lady	Taŭga sinjorino
I have to sit down slowly, quietly	Mi devas malrapide, trankvile sidiĝi
I want you to suffer	Mi volas, ke vi suferu
I felt a little guilty	Mi sentis min iom kulpa
A real home-style kitchen for holiday cooking	Vera hejmstila kuirejo por feria kuirado
I never used protection	Mi neniam uzis protekton
I had to trust someone	Mi devis fidi al iu
The first day was at a cemetery	La unua tago okazis ĉe tombejo
I leaned back in the elevator	Mi apogis min malantaŭen al la lifto
He certainly won't come	Li certe ne venos
I didn't want to, though	Mi tamen ne volis
I could lie and tell them he was rich	Mi povus mensogi kaj diri al ili, ke li estas riĉa
Reason to start over	Kialo por rekomenci novan
I ran my fingers through his hair	Mi trakuris miajn fingrojn tra liaj haroj
I wonder if he is involved	Mi scivolas, ĉu li estas implikita
I wanted it to be a dream	Mi deziris, ke ĝi estu sonĝo
I also went closer to the cabin	Ankaŭ mi iris pli proksimen al la kabano
I'm trying to find them	Mi provas trovi ilin
I've heard a lot about you	Mi aŭdis multon pri vi
I love these women, and of course my mom	Mi amas ĉi tiujn virinojn, kaj kompreneble mian panjon
I am waiting for her, knowing what is to come	Mi atendas ŝin, sciante, kio nepre venos
I didn't care if she was	Mi ne zorgis ĉu ŝi estas
I always find human history interesting	Mi ĉiam trovas la homan historion interesa
I would highly recommend them	Mi tre rekomendus ilin
I need help with my sister	Mi bezonas helpon kun mia fratino
Everyone watched to see what was happening	Ĉiuj rigardis por vidi kio okazas
A few weeks ago your dog attacked my dogs	Antaŭ kelkaj semajnoj via hundo atakis miajn hundojn
I'll call you there	Mi vokos vin tie
I would have accepted that he would have threatened me	Mi estus akceptinta, ke li minacus min
I'm starting to feel my body floating	Mi komencas senti, ke mia korpo flosas
I bow to his face in a whisper	Mi kliniĝas al lia vizaĝo kun flustro
I wanted her with me	Mi volis ŝin kun mi
All of these new stores have now been built	Ĉiuj ĉi tiuj novaj vendejoj nun estis konstruitaj
I wanted to get out of there	Mi volis el tie
Silence settled between them	Silento ekloĝis inter ili
I'm glad you're sitting in the same corner	Mi ĝojas, ke vi sidas en la sama angulo
I'm crazy though	Mi tamen estas freneza
I have to put it that way	Mi devas enŝovi lin ĝuste tiel
A calling card will remain in both cases	Vokkarto restos en ambaŭ kazoj
I never talk about her to anyone	Mi neniam parolas pri ŝi al iu ajn
I would have the damn last laugh	Mi havus la damnitan lastan ridon
I chose you because you have this feeling about yourself	Mi elektis vin ĉar vi havas ĉi tiun senton pri vi
I was scared	Mi ektimis
I would never think of that last option	Mi neniam pensus pri tiu lasta opcio
I could not hand her over to the police	Mi ne povis transdoni ŝin al la polico
Keep the church and the state separate forever	Tenu la eklezion kaj la ŝtaton por ĉiam apartaj
I was often curious too	Ankaŭ mi ofte scivolis
Gene flux varies between coral species	Genfluo estas varia inter koralaj specioj
I can't change my heart	Mi ne povas ŝanĝi mian koron
Thank you for calling me	Mi dankas, ke vi vokas min
I do think your visit made him think	Mi ja pensas, ke via vizito pensigis lin
I plan to write it here	Mi planas skribi ĝin ĉi tie
I have no materials for this	Mi ne havas materialojn por ĉi tio
I woke up very early in the morning	Mi vekiĝis tre frue matene
I grab and grab my arm through his	Mi kaptas kaj kroĉas mian brakon tra lia
I would enjoy your company myself	Mi mem ĝuus vian kompanion
I thought there was enough meat	Mi pensis, ke estas sufiĉe da viando
I didn't bring a towel either	Mi ankaŭ ne kunportis tukon
I highly recommend this agency	Mi tre rekomendas ĉi tiun agentejon
I hope they don't starve us	Mi esperas, ke ili ne malsatigos nin
I should have understood how you felt	Mi devintus kompreni kiel vi sentis
Many people noticed how clear the water was	Multaj homoj rimarkis kiom klara la akvo estis
I know it's not my job to please everyone	Mi scias, ke ne estas mia tasko plaĉi al ĉiuj
I hurried through my long hair	Mi rapidis tralavante miajn longajn harojn
I lay down on the floor	Mi rekuŝis sur la plankon
I comment on how beautiful everything is	Mi komentas kiel bela ĉio estas
I manage not to disappear and hide later	Mi sukcesas poste ne malaperi kaj kaŝi
I told you to forget it if you can	Mi diris, ke vi forgesu ĝin, se vi povas
I want to love you like my king	Mi volas ami vin kiel mian reĝon
I bought your citizenship	Mi aĉetis vian civitanecon
I know it will be difficult, but try not to worry	Mi scias, ke estos malfacile, sed provu ne zorgi
I was so proud of my new smile	Mi estis tiel fiera pri mia nova rideto
I didn't even know you were in	Mi eĉ ne sciis, ke vi eniris
I hated every moment of this	Mi malamis ĉiun momenton de ĉi tio
I can't change anything they did	Mi ne povas ŝanĝi ion ajn, kion ili faris
I care about him going up and down himself	Mi zorgas pri li, ke li mem iras supren kaj malsupren
I haven't known them for so long	Mi ne konas ilin tiom longe
I understand why he cares so much about being caught	Mi komprenas kial li tiom zorgas pri esti kaptita
I have a good impression of you	Mi havas bonan impreson pri vi
I have to deliver it to you	Mi devas transdoni ĝin al vi
Nicholas on her chest	Nikolao sur ŝia brusto
On the other hand, I feel pretty good	Mi aliflanke sentas min sufiĉe bone
I thought of his smile and delicate kisses	Mi pensis pri liaj rideto kaj delikataj kisoj
At first there was no pulpit	Komence ne estis predikejo
I started the car and went back to the station	Mi startigis la aŭton kaj reiris al la stacidomo
I slide down the stairs	Mi glitas sur la ŝtuparo
I have never worn it except for special occasions	Mi neniam eluzis ĝin krom por specialaj okazoj
I wasn't too worried, though	Mi tamen ne tro maltrankviliĝis
I examined all my craft items	Mi ekzamenis ĉiujn miajn metiajn aĵojn
I went to classes but never paid attention	Mi iris al klasoj sed neniam atentis
I've heard too much about it	Mi jam aŭdis tro multe pri ĝi
I couldn't remember what happened after that	Mi ne povis memori kio okazis post tio
I wondered when he returned	Mi demandis min, kiam li revenis
I can forget to check for returned error value	Mi povas forgesi kontroli por redonita erarvaloro
I know the allegations are not yours	Mi scias, ke la akuzoj ne estas de vi
I can see it reflected in her eyes	Mi povas vidi ĝin reflektita en ŝiaj okuloj
A man of few words with me	Viro de malmultaj vortoj kun mi
I thought we would never leave	Mi pensis, ke ni neniam foriros de tie
Emerson supported the group and became a fan	Emerson apogis la grupon kaj iĝis adoranto
I looked at myself in the mirror and sighed	Mi rigardis min en la spegulo kaj suspiris
I shouldn't have gone down today either	Ankaŭ hodiaŭ mi ne devintus malsupreniri
I think it’s really pretty compelling	Mi pensas, ke ĝi estas vere sufiĉe konvinka
I have a small home there	Mi havas malgrandan hejmon tie
I needed to get out of there without being recognized	Mi bezonis eliri de tie sen esti rekonita
A one-degree burn is considered a burn	Unugrada brulvundo estas konsiderata brulvundo
I could drift to sleep and never wake up	Mi povus drivi por dormi kaj neniam vekiĝi
I can't kill you and you can't kill me	Mi ne povas mortigi vin kaj vi ne povas mortigi min
A victory for the students apparently	Venko por la studentoj ŝajne
I can't even speak it	Mi eĉ ne povas paroli ĝin
I knew exactly who she was	Mi sciis precize kiu ŝi estas
I shook my mind	Mi forskuis la penson
I felt pretty awkward	Mi sentis min sufiĉe mallerta
I brought my notebook with me	Mi kunportis mian kajeron
I dragged the page down	Mi trenis la paĝon malsupren
I saw that he was the man for you	Mi vidis, ke li estas la viro por vi
I moved as steadily as ever	Mi moviĝis tiel konstante kiel ĉiam
I wasn’t sure what to think of this	Mi ne estis certa, kion pensi pri ĉi tio
I throw myself on your mercy	Mi ĵetas min sur vian kompaton
I laugh and being it seems to turn	Mi ridas kaj estante ĝi ŝajne turnas
I couldn't bear to lose him	Mi ne povis elteni perdi lin
I exercise every day	Mi ekzercas ĉiutage
I mean, dogs in human clothing are just the best	Mi volas diri, hundoj en homvestaĵoj estas nur la plej bonaj
I wanted to tell her the truth	Mi volis diri al ŝi la veron
I let it lie because they were right	Mi lasis ĝin kuŝi ĉar ili pravis
I saw her at school, here	Mi vidis ŝin en la lernejo, ĉi tie
I also saw his grave	Mi vidis ankaŭ lian tombon
I easily found my favorite cliff	Mi facile trovis mian plej ŝatatan klifon
I kept telling my story	Mi daŭre rakontis mian historion
I couldn't let you die	Mi ne povis lasi vin morti
I could already feel the cold standing in front of it	Mi jam sentis malvarmon starantan antaŭ ĝi
I had to make them stop pushing it	Mi devis igi ilin ĉesi puŝi ĝin
Wild riot is not good on a ship	Sovaĝa tumulto ne estas bona sur ŝipo
I'm a single boy's mother	Mi estas fraŭla patrino de knabeto
I give them to you as gifts	Mi donas ilin al vi kiel donacojn
I swing on the wall	Mi balancas min sur la muro
I can feel the panic going away like a bad dream	Mi povas senti la paniko foriri kiel malbona sonĝo
So it was a very difficult time	Do ĝi estis tre malfacila periodo
I lower the phone and go back into unhappy mode	Mi malaltigas la telefonon kaj reiras en malfeliĉan reĝimon
A few years pass	Kelkaj jaroj pasas
I then heard light footsteps going up the stairs	Mi tiam aŭdis malpezajn paŝojn suprenirantajn la ŝtuparon
I understand what you're going through, trust me	Mi komprenas, kion vi trapasas, fidu min
I felt too sorry for myself	Mi tro kompatis min mem
I thought you didn't care	Mi pensis, ke vi ne zorgas
Thank you very much for the support and appreciation	Koran dankon pro la subteno kaj aprezo
I close my eyes and take a deep breath	Mi fermas la okulojn kaj profunde enspiras
I open the door and step out	Mi malfermas la pordon kaj elpaŝas
I tried so hard to make it happen	Mi tiom klopodis por sukcesigi ĝin
I live with it every day	Mi vivas kun ĝi ĉiutage
I wanted to know how my aunt was doing	Mi volis scii kiel fartas mia onklino
I have to ask you to do something	Mi devas peti vin fari ion
Fundamental understanding of other countries	Fundamenta kompreno de aliaj landoj
I looked up just in time to catch the first punch	Mi rigardis supren ĝustatempe por kapti la unuan pugnobaton
I said no, and left it at that	Mi diris ne, kaj lasis ĝin ĉe tio
I think your mom told me about it	Mi pensas, ke via panjo rakontis al mi pri tio
I can't talk to the merchant on your behalf	Mi ne povas paroli kun la komercisto en via nomo
I turned it off with a shudder	Mi malŝaltis ĝin kun tremo
I grab the door and follow behind her	Mi kaptas la pordon kaj sekvas malantaŭ ŝi
I thought about those moments	Mi pensis pri tiuj momentoj
I was lucky in my life	Mi estis bonŝanca en mia vivo
I felt happy as a teenager could be	Mi sentis min feliĉa kiel adoleskanto povus esti
I began to feel detached from my body	Mi komencis senti min dekroĉita de mia korpo
I have memories of this place	Mi havas memorojn pri ĉi tiu loko
I'm storming out of the office	Mi ŝtorme el la oficejo
I was young and confident, too confident really	Mi estis juna kaj memcerta, tro memfida vere
I could see it clear as a day on her face	Mi povis vidi ĝin klara kiel tago sur ŝia vizaĝo
I looked down the street	Mi rigardis laŭ la strato
I understand your bitterness	Mi komprenas vian amarecon
Father ran to the theater	Patro enkuris al teatro
I just can't do this to you right now	Mi simple ne povas fari ĉi tion al vi nun
I know that his commandment leads to eternal life	Mi scias, ke lia ordono kondukas al eterna vivo
I reserve the right to contact you about this	Mi rezervas la rajton kontakti vin pri tio
Stairs also lead to the gallery in the wings	Ŝtuparo ankaŭ kondukas al la galerio en la flugiloj
I found a beer and gave it to her	Mi trovis bieron kaj donis ĝin al ŝi
I meant the four different kinds of prayer	Mi volis diri la kvar malsamajn specojn de preĝo
I choked on a small hiccup	Mi sufokis malgrandan singulton
I should stick to food	Mi devus algluiĝi al manĝaĵo
I went home after some grocery shopping	Mi iris hejmen post iom da nutraĵaĉetado
I knew his hands, that was my fantasy	Mi konis liajn manojn, tio ja estis mia fantazio
I was now considered one of their gods	Mi nun estis konsiderata kiel unu el iliaj dioj
I turn and look him in the eye	Mi turnas min kaj rigardas lin en la okulojn
I could feel that when we first met	Mi povis senti tion kiam ni unue renkontis
I began to turn to my memories instead of to reality	Mi komencis turni min al miaj memoroj anstataŭ al realeco
I looked at him without looking at me	Mi rigardis lin ne rigardante min
I was proud of that	Mi estis fiera pri tiu
People are very similar to you in certain ways	Homo tre similas vin en certaj manieroj
I think she hated reporting to a woman	Mi pensas, ke ŝi malamis raporti al virino
I will always try to keep you safe	Mi ĉiam provos konservi vin sekura
I felt so sick after last night	Mi sentis min tiel malsana post hieraŭ nokte
I look back at him and feel my pulse increase slightly	Mi resendas lian rigardon kaj sentas, ke mia pulso iomete pliiĝas
I could write a whole book about his childhood	Mi povus verki tutan libron pri lia infanaĝo
I tried to walk beside him	Mi provis marŝi apud li
I went to a dark place for a while	Mi iris en malhelan lokon dum kelka tempo
I want to take care of her	Mi volas zorgi pri ŝi
I really need you to understand my worries	Mi vere bezonas, ke vi komprenu miajn zorgojn
I didn't have time for either	Mi ne havis tempon por ambaŭ
God is what we do	Dio estas tio, kion ni faras
I saw you knock on my door	Mi vidis vin frapi mian pordon
I spent the whole day inside	Mi pasigis la tutan tagon interne
I'm more powerful than you think	Mi estas pli potenca ol vi pensas
I had no idea what my effect was	Mi ne havis ideon pri mia efiko
I think this is a South Indian restaurant	Mi pensas, ke ĉi tio estas sudhinda restoracio
A smile crept across his face	Sur lia vizaĝo ŝteliris rideto
Many people are at war	Multaj homoj militas
I just can't stop looking at him	Mi simple ne povas ĉesi rigardi lin
A secret worth killing	Sekreto, kiun indas mortigi
I want you to do some work for me	Mi deziras, ke vi entreprenu taskon por mi
A moving target was still a target	Movanta celo estis ankoraŭ celo
I shouldn't have looked	Mi ne devus rigardi
Five out	Kvin ekstere
I can't think of it	Mi ne povas pensi pri ĝi
I really need to hold them now	Mi vere bezonas teni ilin nun
I also made a special texture for flames	Mi ankaŭ faris specialan teksturon por flamoj
I now understand why you can't skip it	Mi nun komprenas kial vi ne povas transsalti ĝin
The species generally lives on the ground	La specio ĝenerale vivas surgrunde
I doubt it will even be busy	Mi dubas, ke ĝi eĉ estos okupata
I have no idea how we got here	Mi tute ne scias, kiel ni alvenis ĉi tien
That's threatening	En tio minaca
There is nothing unnatural about it	Estas nenio nenatura pri ĝi
Three scenes then run in parallel	Tri scenoj tiam daŭras paralele
I put them on the same level	Mi metis ilin sur la saman nivelon
I beg their pardon	Mi petas, ke ili pardonu min
I could never do such a thing	Mi neniam povus fari tiajn aferojn
I didn't tell him about it, though	Mi tamen ne diris al li pri tio
Perhaps because he was white he commanded more attention	Eble ĉar li estis blanka li ordonis pli da atento
I love the rustic elements	Mi amas la rustikajn elementojn
I hope the eagle is in order here	Mi esperas, ke la aglo estas en ordo ĉi tie
I think maybe you should discuss this with her	Mi pensas, ke eble vi devus priparoli ĉi tion kun ŝi
I was selfish with my time and they were old	Mi estis egoisma kun mia tempo kaj ili estis maljunaj
I just got there first	Mi ĵus alvenis tien unue
I shake off my thoughts	Mi forskuas la pensojn
I want you to love me so much	Mi volas, ke vi tiom amu min
A year later they have a little girl	Jaron poste ili havas knabineton
I also started to panic	Ankaŭ mi komencis panikiĝi
Nine crew members were killed	Naŭ ŝipanoj estis mortigitaj
I have to do another one	Mi devas fari alian
I took another arrow to shoot	Mi prenis alian sagon por pafi
The disease affects men and women alike	La malsano tuŝas virojn kaj virinojn egale
I have to deal with some business	Mi devas trakti iun komercon
I can barely hear, I can barely walk	Mi apenaŭ aŭdas, apenaŭ marŝas
I could have a great time here	Mi povus havi bonegan tempon ĉi tie
A tall figure, if she could judge	Alta figuro, se ŝi povus juĝi
I only have to deal with her once or twice	Mi devas trakti ŝin nur unu aŭ dufoje
I just showed you how to get four more weeks	Mi ĵus montris al vi kiel akiri kvar pliajn semajnojn
I've never heard it in this room before, anyway	Mi neniam antaŭe aŭdis ĝin en ĉi tiu ĉambro ĉiukaze
John felt they loved it because of the music	John sentis ke ili amis ĝin pro la muziko
I stop for photos and drive on	Mi haltas por fotoj kaj veturas plu
I could tell she was a problem	Mi povis diri, ke ŝi estas problemo
I fall in love with this store	Mi enamiĝas al ĉi tiu vendejo
I'll be back in five minutes	Mi revenos post kvin minutoj
I was looking for these last week	Mi serĉis ĉi tiujn lastan semajnon
I asked her why she thought of that picture	Mi demandis ŝin, kial ŝi pensis pri tiu bildo
I felt like nothing was holding me back	Mi sentis, ke nenio tenas min
A real cloud can produce rain	Vera nubo povas produkti pluvon
I could get it for you	Mi povus akiri ĝin por vi
I have to go back to my house	Mi devas reveni al mia domo
I found it hard to stop kissing	Mi trovis malfacile ĉesi kisi
I didn't bother to see if he hit anything	Mi ne ĝenis vidi ĉu li ion trafis
I was too stupid to understand it	Mi estis tro stulta por kompreni ĝin
I can't stand the thought of that	Mi ne povas elteni la ideon pri tio
I just looked at him	Mi nur rigardis lin
I know nothing about myself	Mi scias nenion pri mi mem
I must have been seven years old	Verŝajne mi fariĝis sepjara
I read his book, it was very good	Mi legis lian libron, ĝi estis tre bona
I knew right away that this was a bomb	Mi tuj sciis, ke tio estas bombo
There was a thin crack in the bottom of the door	Maldika fendo estis sur la fundo de la pordo
I just got back from the worst meeting ever	Mi ĵus revenis de la plej malbona renkontiĝo iam ajn
I hope you will be able to participate	Mi esperas, ke vi povos partopreni
I heard you bin saying stupid shit about me	Mi aŭdis vin bin diranta stultan merdon pri mi
The muscles work both with and against each other	La muskoloj funkcias kaj kun kaj kontraŭ unu la alian
I will definitely place more orders	Mi certe faros pli da mendoj
I still have the picture	Mi ankoraŭ havas la bildon
I got up quickly	Mi rapide ekstaris
I guess the feeling is mutual between them	Mi supozas, ke la sento estas reciproka inter ili
I hear they do most of their business there	Mi aŭdas, ke tie ili faras la plej grandan parton de sia komerco
I can still sneak up to visit the village	Mi povas daŭre ŝteliri por viziti la vilaĝon
I hit her number on my cell	Mi batis ŝian numeron sur mia ĉelo
I hoped nothing was broken	Mi esperis, ke nenio estas rompita
Blame on me	Kulpo falanta sur min
I loved the attention, all the flattery	Mi amis la atenton, la tutan flaton
I can work with a tough guy	Mi povas labori kun malmola ulo
I guess that will do	Mi supozas, ke tio faros
I told you it's too easy	Mi diris al vi, ke ĝi estas tro facila
It’s all about heavy music	Ĉio de ĉio rilatas al peza muziko
I still didn't know what she was talking about	Mi ankoraŭ tute ne sciis, pri kio ŝi parolas
I can find the blood box	Mi povas trovi la sangan skatolon
I was so excited about this little guy	Mi tiom ĝojis pri ĉi tiu malgranda ulo
I obviously didn't listen	Mi evidente ne aŭskultis
I wanted to scream in pain	Mi volis krii pro la doloro
I call my final price	Mi nomas mian finan prezon
I can breathe without that oxygen	Mi povas spiri sen tiu oksigeno
I’ve seen a lot of weird things during this time	Mi vidis multajn strangajn aferojn dum ĉi tiu tempo
A three-part plot description will suddenly seem generous	Trifraza intrigpriskribo subite ŝajnos malavara
I expected glory and fame	Mi atendis gloron kaj famon
I now tend to continue it	Mi nun emas daŭrigi ĝin
I, too, was ready to leave that tropical jungle	Ankaŭ mi estis preta forlasi tiun tropikan ĝangalon
I did think about access	Mi ja pensis pri aliro
I want to make him uncomfortable	Mi volas malkomfortigi lin
However, I preferred to be on my feet	Mi tamen preferis esti surpiede
I wanted to take a risk with a jury trial	Mi volis riski kun ĵurioproceso
I need to balance the universe	Mi bezonas ekvilibrigi la universon
I think my cheap neighbor forgot to pay the bill	Mi pensas, ke mia malmultekosta najbaro forgesis pagi la fakturon
I mentioned it in the letter	Mi menciis ĝin en la letero
I threw away the envelope	Mi forĵetis la koverton
A crowd formed, and the woman was beaten	Homamaso formiĝis, kaj la virino estis batita
I took it slower this time	Mi prenis ĝin pli malrapide ĉi-foje
I returned about five hundred days later	Mi revenis ĉirkaŭ kvincent tagojn poste
I’ll stick to what works for me	Mi restos al tio, kio funkcias por mi
I think everything has affected you more than you think	Mi pensas, ke ĉio influis vin pli ol vi pensas
I feel good, but doctors want to do a test	Mi sentas min bone, sed kuracistoj volas fari teston
I have a pen in my pocket	Mi havas plumon en mia poŝo
This will haunt your dreams	Ĉi tiu hantos viajn sonĝojn
I thanked for the separation	Mi dankis pro la disiĝo
I did it all by myself	Mi faris tion tute sola
I feel good about myself	Mi sentas min bone pri mi
I failed my first attempt	Mi malsukcesis mian unuan provon
A really special community	Vere speciala komunumo
I knew the spirits were stronger here	Mi sciis, ke la spiritoj estas pli fortaj ĉi tie
I know how big you are	Mi scias kian grandecon vi estas
I was a miserable, impatient, terrible sister	Mi estis mizera, senpacienca, terura fratino
I never thought it would achieve this	Mi neniam pensis, ke ĝi atingos ĉi tion
I recognized the handwriting	Mi rekonis la manskribon
I will teach you meditation someday	Mi instruos la meditadon al vi iam
I can talk to you during the flight	Mi povas paroli kun vi dum la flugo
I had to bring my mother back	Mi devis revenigi mian patrinon
I had three brothers and two sisters	Mi havis tri fratojn kaj du fratinojn
I asked the owner if he had ever lived here	Mi demandis la posedanton, ĉu li iam loĝis ĉi tie
I left it on the smaller moon	Mi lasis ĝin sur la pli malgranda luno
I can’t believe people actually developed this	Mi ne povas kredi, ke homoj efektive disvolvis ĉi tion
Taylor was married and had one son	Taylor estis geedzita kaj havis unu filon
I feel like building fast	Mi sentas min konstrui rapide
I fell in love with her	Mi enamiĝis al ŝi
Survey is different from test	Enketo diferencas de testo
I didn’t think about it until recently	Mi ne pensis pli pri ĝi ĝis antaŭ nelonge
A lonely, incredibly attractive adult	Sola, nekredeble alloga plenkreskulo
I soon found my efforts unnecessary	Mi baldaŭ trovis, ke miaj klopodoj estas nenecesaj
I wanted a baby and he could give me one	Mi volis bebon kaj li povus doni al mi unu
The album has sold over three million copies	La albumo vendis pli ol tri milionojn da kopioj
I can't tell you what's going to happen	Mi ne povas diri al vi, kio okazos
Some dark figures moved down the never-quiet street	Kelkaj malhelaj figuroj moviĝis sur la neniam trankvila strato
I had questions about restarting	Mi havis demandojn pri rekomenco
I hope we have a chance to explore the ship	Mi esperas, ke ni havos ŝancon esplori la ŝipon
They then end their relationship	Ili tiam finas sian rilaton
I felt safe with him as weird as it sounded	Mi sentis min sekura kun li tiel strange kiel ĝi sonis
I give the orders, you follow them	Mi donas la ordonojn, vi sekvas ilin
I quickly pull myself together	Mi rapide tiras min kune
I cried out in pain, but there was no one there	Mi ekkriis pro doloro, sed tie estis neniu
I also have trouble finding clothes and shoes, forget it	Mi ankaŭ havas problemojn trovi vestaĵojn kaj ŝuojn, forgesu ĝin
A group of hosts is referred to as a cluster	Grupo de gastigantoj estas referita kiel areto
I was just lying there in shock	Mi nur kuŝis tie en ŝoko
I didn't try to kiss her	Mi ne provis kisi ŝin
I don't think he ever experienced them	Mi ne kredas, ke li iam spertis ilin
A citizen is a citizen	Civitano estas civitano
I was a devilish detective, all right	Mi estis diabla detektivo, bone
I laughed, despite the gravity of the situation	Mi ridis, malgraŭ la graveco de la situacio
I couldn't let him become like my mother	Mi ne povis lasi lin fariĝi kiel mia patrino
I lowered it, then raised it again and again	Mi mallevis ĝin, poste denove kaj denove levis ĝin
A loose thread played on her forehead	Malstrikta fadeno ludis sur ŝia frunto
A little superfluous but this is an opera for you	Iom superflue sed tio estas opero por vi
I haven't dared to look naked for years	De jaroj mi ne kuraĝis rigardi min nuda
I haven't worn anything like this in a long time	Mi ne portas ion tian dum longa tempo
I look carefully at each vehicle	Mi zorge rigardas ĉiun veturilon
I have to give you some proof	Mi devas havigi al vi iujn pruvojn
I can't believe what a wonderful record it is	Mi ne povas kredi, kia mirinda disko ĝi estas
A whisper of wind passed me as they did	Flustro de vento preterpasis min kiel ili faris
A few seconds later, the sound returned	Kelkajn sekundojn poste, la sono revenis
They are also separated by color	Ili ankaŭ estas apartigitaj laŭ koloro
I feel the pain of sadness	Mi sentas doloron de malĝojo
I can barely feel her presence	Mi apenaŭ sentas ŝian ĉeeston
It was like a chemical reaction process	Ĝi estis kiel kemia reakcia procezo
I will be back within a week for brain surgery	Mi revenos ene de la semajno por cerba kirurgio
I didn't pay for my own ticket	Mi ne pagis mian propran bileton
I look forward to my next session there	Mi antaŭĝojas mian venontan sesion tie
I didn't even remember the ride	Mi eĉ ne memoris la veturadon
A homeless man is as conscious as a doctor	Senhejma viro estas same konscia kiel kuracisto
There was also a pot of tea on the table	Sur la tablo estis ankaŭ poto da teo
I'd like to see you dance	Mi ŝatus vidi vin danci
I will limit it to the vertical	Mi limigos ĝin al la vertikalo
A sigh came from her as she closed the door	Suspiro venis de ŝi, kiam ŝi fermis la pordon
I looked like a mother, all right	Mi aspektis kiel patrino, bone
I played with the new rings on my fingers	Mi ludis kun la novaj ringoj sur miaj fingroj
I couldn't stand the guy	Mi ne povis elteni la ulon
I can forgive him for the woman	Mi povas pardoni lin por la virino
I was completely blown away by this	Mi estis tute ĵetita de ĉi tio
I did this to help my health	Mi faris tion por helpi mian sanon
They don't tell me anything	Ili diras al mi nenion
Chocolate was more exciting	Ĉokolado estis pli ekscita
I then made a statement that shocked me	Mi tiam faris deklaron, kiu ŝokis min
I could feel him and the darkness around him	Mi povis senti lin kaj la mallumon ĉirkaŭ li
It is especially good with children	Ĝi estas precipe bona kun infanoj
I wish this experience to no one	Mi deziras ĉi tiun sperton al neniu
I still see some people struggling with it	Mi ankoraŭ vidas iujn homojn lukti kun ĝi
I guess that just proved it	Mi supozas, ke tio ĵus pruvis ĝin
I went down the beach to the tall bird statue	Mi iris laŭ la plaĝo al la alta birdostatuo
I have to find a way	Mi devas trovi manieron
A brick house stood on the far shore	Brika domo staris sur la malproksima bordo
I didn’t have too much to say about it	Mi ne havis tro multe por diri pri ĝi
I almost lost my life because of my actions	Mi preskaŭ perdis mian vivon danke al miaj agoj
I was excited beyond the limit	Mi estis ekscitita preter limo
I have my daughter back	Mi havas mian filinon reen
They are also used as a cure for diabetes	Ili ankaŭ estas uzataj kiel kuracado por diabeto
I also did more with writing	Mi ankaŭ faris pli per la skribo
Then of course I will discipline my child accordingly	Tiam mi kompreneble disciplinos mian infanon laŭe
I already had one appointment	Mi jam havis unu rendevuon
A male and female officer came down the corridor	Vira kaj ina oficiro venis laŭ la koridoro
A fish floating above the water	Fiŝo, flosanta super la akvo
I couldn't understand a word	Mi ne povis kompreni eĉ unu vorton
I just rolled my eyes	Mi nur rulis la okulojn
I don't need to travel on the island	Mi ne bezonas veturi sur la insulo
I just laugh and sometimes cry	Mi nur ridas kaj foje ploras
I can't just get up and move	Mi ne povas simple levi kaj movi
I bet it took him more than five minutes	Mi vetas, ke ĝi daŭris al li pli ol kvin minutojn
A bold statement that he has been removed	Aŭdaca deklaro, ke li estas forigita
I will feed her and give her water	Mi nutros ŝin kaj donos al ŝi akvon
They were immediately arrested and jailed for participating	Ili tuj estis arestitaj kaj malliberigitaj pro partopreno
Meeting on something	Renkontiĝo pri io
I will also add some vegetables	Mi aldonos ankaŭ kelkajn legomojn
There are a limited number of marine plants	Estas limigita nombro da maraj plantoj
I didn't even have enough gas to do that	Mi eĉ ne havis sufiĉe da gaso por fari tion
I smiled, then put it back on	Mi ridetis, poste remetis ĝin
I was stripped naked in two moves	Mi estis nudigita per du movoj
I can only assume he was aiming everywhere	Mi povas nur supozi, ke li celis ĉie
I can't wait to work	Mi ne povas atendi labori
I thought he would never come back	Mi pensis, ke li neniam revenos
I pushed the thought away with alarm	Mi forpuŝis la penson kun alarmo
I thought my room was cool	Mi pensis, ke mia ĉambro estas malvarmeta
I closed my eyes and took a deep breath	Mi fermis la okulojn kaj profunde spiris trankvile
I remember she sounded a little tense at the time	Mi memoras, ke ŝi sonis iom streĉita tiutempe
A loud noise interrupted him	Laŭta bruo interrompis lin
I could go in all alone	Mi povus eniri tute sola
I couldn't walk the whole thing	Mi ne povis promeni la tutan aferon
I say let's keep it that way	Mi diras, ke ni tenu ĝin tiel
I just couldn't remember	Mi nur bedaŭrinde ne povis memori
I knew you were going to worry and try to change something	Mi sciis, ke vi maltrankviliĝos kaj provos ŝanĝi ion
I told them to start without me	Mi diris al ili komenci sen mi
I left just to protect you	Mi foriris nur por protekti vin
I just had to make it happen	Mi nur devis fari ĝin okazi
I think her car may be older than her	Mi pensas, ke ŝia aŭto povas esti pli malnova ol ŝi
I also happen to be a guard	Mi ankaŭ hazarde estas gardisto
The arrows are tied with a ribbon	La sagoj estas ligitaj per rubando
I'm glad you finally found your partner	Mi ĝojas, ke vi finfine trovis vian kunulon
I was hoping she would let him take care of her	Mi esperis, ke ŝi lasos lin zorgi pri ŝi
I took off my clothes and ran to a hot bath	Mi demetis miajn vestojn kaj kuris varman banon
I couldn't tell where	Mi ne povis diri kie
I loved the world building and the characters	Mi amis la mondkonstruadon kaj la karakterojn
I looked at the map again	Mi denove rigardis la mapon
I felt like a kid in a candy store	Mi sentis min kiel infano en sukeraĵejo
I have time to shape that conscious thought	Mi havas tempon por formi tiun konscian penson
I was not ready to be a mother	Mi ne estis preta esti patrino
Moments later he heard it again	Kelkajn momentojn poste li denove aŭdis ĝin
I just went there today driven	Mi ĵus iris tien hodiaŭ impulsite
I like his family too	Ankaŭ mi ŝatas lian familion
I do know that such an action cannot be tolerated	Mi ja scias, ke tia ago ne povas elteni
This looks like a terrible show	Ĉi tio aperas kiel terura spektaklo
I'd better do it myself	Mi estus pli bone fari tion mem
I planned for him to go there anyway	Mi planis, ke li tamen iru tien
I looked at some of the immigrant faces	Mi rigardis kelkajn el la enmigrintaj vizaĝoj
I noticed he was out on a dry field	Mi rimarkis, ke li estas ekstere sur seka kampo
A new wave of excitement overwhelmed me	Nova ondo de ekscito superfluis min
I thought about leaving but still decided to go inside	Mi pensis foriri sed tamen decidis eniri
I could also speak a foreign language	Mi povus same paroli fremdan lingvon
I would tolerate anything	Mi tolerus ion ajn
I'm pretty sure of that	Mi estas tute certa pri tio
I closed my eyes, but it only got worse	Mi fermis la okulojn, sed tio nur plimalbonigis
I wasn't sure if they were right	Mi ne estis certa ĉu ili pravas
A messenger came to the house to warn us	Mesaĝisto venis al la domo por averti nin
I didn't hear you come up	Mi ne aŭdis vin supreniri
I think you would make a great teammate	Mi kredas, ke vi farus bonegan teamanon
See respective team articles for more information	Vidu respektivajn teamartikolojn por pliaj informoj
A minute later his mouth followed the same path	Minuton poste lia buŝo sekvis la saman vojon
I hope you didn't try to escape	Mi esperas, ke vi ne provis eskapi
I just needed to calm down	Mi nur bezonis trankviligi min
I needed to see how wet you are to me	Mi bezonis vidi kiom malseka vi estas por mi
I was attacked and left for dead	Mi estis atakita kaj lasita por morta
I lifted the paper over my eyes	Mi levis la paperon super miajn okulojn
I need someone who really wants to help me	Mi bezonas iun, kiu efektive volas helpi min
I also told them you have no memory	Mi ankaŭ diris al ili, ke vi ne havas memoron
I wanted to do the same	Mi volis fari same
I hope they want to talk to you	Mi atendas ke ili volos paroli kun vi
I have no idea how to accelerate my career	Mi ne havas ideon kiel akceli mian karieron
I've always been the hardest	Mi ĉiam estis la plej malfacila
I have a deaf cousin	Mi havas surdan kuzon
I watched but did not absorb his impatience	Mi observis sed ne absorbis lian malpaciencon
I was afraid knowing it would hurt	Mi timis, sciante, ke ĝi dolorus
I thought of making a move to the gun	Mi pensis fari movon al la pafilo
I look forward to reading more	Mi antaŭĝojas legi pli
I found my spiritual foundation	Mi trovis mian spiritan fundamenton
I felt a strong desire to be with her	Mi sentis fortan deziron esti kun ŝi
I still couldn't finish it	Mi ankoraŭ ne povis fini kun ĝi
I shook my head and took a deep breath	Mi balancis la kapon kaj profunde spiris
I've tried this before	Mi jam provis ĉi tion, longe antaŭe
I wanted him to feel loved and desired	Mi volis, ke li sentiĝu amata kaj dezirata
I still remember her great zeal	Mi ankoraŭ memoras ŝian grandan fervoron
I used my hands to push it away	Mi uzis miajn manojn por forpuŝi ĝin
I wanted to look stunning	Mi volis aspekti sensacia
I couldn’t imagine how they all made money	Mi ne povis imagi, kiel ili ĉiuj gajnis monon
I have a faint recollection of where we are	Mi havas malfortan rememoron pri kie ni estas
I apologize for that word	Mi pardonpetas pro tiu vorto
Our fighting cover is inadequate	Nia batalanta kovrilo estas neadekvata
I didn't notice anyone else hearing	Mi ne rimarkis, ke iu alia aŭdis
I just remember him trying to calm us down	Mi nur memoras, ke li provis trankviligi nin
I followed him and felt everything around me stop	Mi sekvis lin kaj sentis, ke ĉio ĉirkaŭ mi ĉesas
I have the tools and so on	Mi havas la ilojn ktp
The target beams are located inside the firing circle	La celfostoj situas ene de la pafa rondo
I haven't done anything since, believe me	Mi nenion faris ekde tiam, kredu min
I no longer knew whom to trust	Mi ne plu sciis al kiu fidi
A successful journey with any piece of the imagination	Sukcesa vojaĝo per ajna peco de la imago
I hope you will hear me on this solemn night	Mi esperas, ke vi aŭdos min en ĉi tiu solena nokto
I looked like an idiot	Mi aspektis kiel idioto
I saw a small face and bright eyes watching us	Mi vidis malgrandan vizaĝon kaj brilajn okulojn, kiuj observas nin
I left because of me	Mi foriris pro mi
A window above them opens	Fenestro super ili malfermiĝas
I refuse to buy clothes in a fat girl's store	Mi rifuzas aĉeti vestaĵojn en la vendejo de dika knabino
I still felt betrayed	Mi ankoraŭ sentis min perfidita
I was unique in power and will	Mi estis unika en potenco kaj volo
Many people are angry	Multaj homoj estas koleraj
I was once one of those people	Mi iam estis unu el tiuj homoj
I said the war must come home	Mi diris, ke la milito devas veni hejmen
He considers himself a rat in society	Li konsideras sin rato en la socio
I was just a stubborn failure	Mi estis nur obstina fiasko
I'm not used to this heat	Mi ne kutimis ĉi tiun varmon
A few more waves and it would be gone	Kelkaj pliaj ondoj kaj ĝi estus for
I'm looking for an attentive bride	Mi serĉas atentan novedzinon
I could only see white in every direction	Mi povis vidi nur blankan ĉiudirekten
I miss his touch right away, this can’t be good	Mi sopiras lian tuŝon tuj, ĉi tio ne povas esti bona
I felt sorry for him more than ever	Mi kompatis lin pli ol iam
I delivered my message	Mi transdonis mian mesaĝon
I could feel its presence	Mi povis senti ĝian ĉeeston
I want to see what he sees	Mi volas vidi, kion li vidas
I left them my cell number	Mi lasis al ili mian ĉelan numeron
I had to figure out how to do better	Mi devis eltrovi kiel fari pli bone
I hope the valley is in order	Mi esperas, ke la valo estas en ordo
Throne if you want it	Trono se vi volas ĝin
I didn't want to leave her	Mi ne volis lasi ŝin
I wrapped my legs around his waist	Mi ĉirkaŭvolvis miajn krurojn ĉirkaŭ lia talio
I quickly pushed the thought away	Mi rapide forpuŝis la penson
I didn't pay attention either	Ankaŭ mi ne atentis
I became a slave to a lie	Mi fariĝis en sklaveco al mensogo
I realized it was this place	Mi rimarkis, ke ĝi estas ĉi tiu loko
Another was the miraculous repair of a sword	Alia estis la mirakla riparo de glavo
I think we may have become accustomed to uncertainty	Mi pensas, ke eble ni alkutimiĝis al necerteco
I didn't look inside	Mi ne rigardis internen
I was a little surprised that she didn't confess everything	Mi estis iom surprizita, ke ŝi ne ĉion konfesis
I want to play with my kids	Mi volas ludi kun miaj infanoj
I used to have emotions	Mi kutimis havi emociojn
Hundreds were imprisoned and held in solitary confinement	Multaj centoj estis malliberigitaj kaj tenitaj en izola ĉelo
I had secrets, huge secrets	Mi havis sekretojn, grandegajn sekretojn
I'd like it to come out	Mi ŝatus ke ĝi eliru
I thought what a world	Mi pensis, kia mondo
I didn't want to look back	Mi ne volis retrorigardi
I am left with my first impression	Mi restas kun mia unua impreso
I entered a project with a limited budget	Mi eniris projekton kun limigita buĝeto
I looked up at him in fear	Mi rigardis supren al li kun timo
I knew how they broke them	Mi sciis kiel ili rompis ilin
I have to call her mother now	Mi devas voki ŝian patrinon nun
I can't imagine a moment without you in my arms	Mi ne povas imagi momenton sen vi en miaj brakoj
I can't believe she's gone	Mi ne povas kredi, ke ŝi foriris
I was never able to catch one though	Mi tamen neniam povis kapti unu
I didn't mean to burden you with my pain	Mi ne intencis ŝarĝi vin per mia doloro
I should probably see a doctor about it	Mi verŝajne devus vidi kuraciston pri ĝi
I needed to read this this morning	Mi bezonis legi tion ĉi matene
I hate green vegetables	Mi malamas verdajn legomojn
I really wish this hadn't happened	Mi vere dezirus, ke ĉi tio ne okazis
I didn't sleep at all that night	Mi tute ne dormis tiun nokton
I look out the window	Mi rigardas tra la fenestro
Staff and students all have equal votes	Kunlaborantaro kaj studentoj ĉiuj havas egalajn voĉojn
I didn't recognize the number	Mi ne rekonis la numeron
Initially this was accepted by both parties	Komence tio estis akceptita de ambaŭ partioj
A few minutes later, he returned	Kelkajn minutojn poste, li revenis
I could swear there were tears in his eyes	Mi povus ĵuri, ke estis larmoj en liaj okuloj
I could sleep and he would watch over me	Mi povus dormi kaj li gardus min
Everything went really smoothly	Ĉio iris vere glate
I never asked for this	Mi neniam petis ĉi tion
I love you for days	Mi amas vin dum tagoj
I put it aside with a sigh	Mi flankenmetis ĝin kun suspiro
I guess he's just depressed about something	Mi supozas, ke li estas nur deprimita pri io
I can't let her go on with this	Mi ne povas lasi ŝin daŭrigi kun ĉi tio
I want to let them grow together	Mi volas lasi ilin kreski kune
I stayed there for a while	Iom da mi restis tie
I was immediately warm when he touched me	Mi estis tuj varma kiam li tuŝis min
I feel my body tremble at his touch	Mi sentas, ke mia korpo tremas pro lia tuŝo
I was a pampered kid once	Mi estis dorlotita infano foje
I wanted to go deer hunting with my uncle	Mi volis iri ĉasi cervojn kun mia onklo
I felt ashamed now but for all the different reasons	Mi sentis honton nun sed pro ĉiuj malsamaj kialoj
I know people who can provide me with another gun	Mi konas homojn, kiuj povas provizi al mi alian pafilon
Documentary about music video gardens	Dokumentario pri muzikfilmetaj ĝardeniloj
I just need to calm down	Mi nur bezonas trankviliĝi
I can only hope he owes money to anyone	Mi povas nur esperi, ke li ŝuldas monon al iu ajn
A silent tear flowed down the side of her face	Silenta larmo fluis laŭ la flanko de ŝia vizaĝo
I can see that you were in a difficult position	Mi povas vidi, ke vi estis en malfacila pozicio
I slowly pushed myself up, sitting on my knees	Mi malrapide puŝis min supren, sidante sur miaj genuoj
I didn't want him to stop carrying me	Mi ne volis, ke li ĉesu porti min
A quick pull would mean a quick death	Rapida tiro signifus rapidan morton
I suppose you met him here in the city	Mi supozas, ke vi renkontis lin ĉi tie en la urbo
I see you hanging there	Mi vidas vin pendanta tie
I need a lot of glass blocks	Mi bezonas multajn vitroblokojn
I was sitting in the car	Mi sidis en la aŭto
I really wanted to know what happened next	Mi tre volis ekscii, kio okazis poste
I will update you	Mi ĝisdatigos vin
I was in high school	Mi estis en mezlernejo
I guess we appreciate being alive	Mi supozas, ke ni dankas esti vivantaj
I waved, however, as they greeted me	Mi tamen mansvingis kiam ili salutis min
I was afraid of the thought	Mi timis la penson
I saw this really big eye	Mi vidis ĉi tiun vere grandan okulon
A few seconds later, he was dry	Kelkajn sekundojn poste, li estis seka
I couldn’t breathe or didn’t remember how	Mi ne povis spiri aŭ ne memoris kiel
I think the elements come together	Mi pensas, ke la elementoj kuniĝas
Some well-chosen pieces	Kelkaj bone elektitaj pecoj
I'm afraid of the pain of gnashing my teeth	Mi timas la doloron de tirado de dentoj
I left the door open	Mi lasis la pordon malfermita
Big, fat was nowhere to be found	Granda, dika nenie estis kie
I tie the loop of fishing line to my belt	Mi ligas la buklon de fiŝŝnuro al mia zono
Grandson, but older	Nepo, sed pli maljuna
Apple did not renew the contract when it expired	Apple ne renovigis la kontrakton kiam ĝi finiĝis
Time to save and time to discard	Tempo por konservi kaj tempo por forĵeti
I feel like that was a very unfortunate decision	Mi sentas, ke tio estis tre malfeliĉa decido
I understand what he is saying	Mi komprenas tion, kion li diras
I mean, we heard about it	Mi volas diri, ni aŭdis pri ĝi
I hit them over and over again	Mi batis ilin ree kaj ree
I enjoyed the whole wedding	Mi ĝuis la tutan geedziĝon
I should move your book	Mi devus movi vian libron
I won't be able to work	Mi ne povos eklabori
I will definitely get in touch	Mi certe kontaktos
I was helpless when it came to that	Mi estis senhelpa kiam temas pri tio
I lived a blessed life	Mi vivis benitan vivon
I knew the pull very well	Mi tute bone konis la tiron
I threw them all in the trash	Mi ĵetis ilin ĉiujn en la rubkorbon
I confused this conversation	Mi konfuzis ĉi tiun konversacion
I was very happy with them	Mi estis tre feliĉa kun ili
A father who may have threatened to kill him	Patro kiu eble minacis mortigi lin
I have the money for the bus	Mi havas la monon por la buso
A worn letter lay on the table	Trivita letero kuŝis sur la tablo
I guess it was because of my previous success	Mi supozas, ke ĝi estis pro mia antaŭa sukceso
I wanted him to stop calling me lady	Mi deziris, ke li ĉesu nomi min sinjorino
I couldn't care less about all that	Mi ne povus malpli zorgi pri ĉio tio
I talked to her mother	Mi parolis kun ŝia patrino
I stare at the dead child	Mi fiksrigardas la mortintan infanon
I need more of you, of us	Mi bezonas pli de vi, de ni
I tried to inspire change	Mi provis inspiri ŝanĝon
A piece of wood separated from the rest	Peco de la ligno apartigita de la resto
I hated that he was so logical	Mi malamis, ke li estis tiel logika
I could never put my finger on it	Mi neniam povis meti mian fingron sur ĝin
A single mouse was considered one experimental unit	Ununura muso estis konsiderita unu eksperimenta unuo
I didn't even know anyone had bought the place	Mi eĉ ne sciis, ke iu aĉetis la lokon
I fell several times	Mi falis plurfoje
I think we're still in the cave	Mi pensas, ke ni ankoraŭ estas en la kaverno
I almost missed the part about the gate	Mi preskaŭ maltrafis la parton pri la pordego
I need a hound	Mi bezonas ĉashundon
I know it's not your fault	Mi scias, ke tio ne estas via kulpo
I wasn't confident enough to go faster	Mi ne estis sufiĉe memcerta por iri pli rapide
I guess it didn't matter	Mi supozas, ke ne gravis
I needed help though	Mi tamen bezonis helpon
I didn't miss breakfast	Mi ne maltrafis la matenmanĝon
I bent down and kissed his mouth	Mi kliniĝis kaj kisis lian buŝon
I could see the panic and fear on his face	Mi povis vidi la panikon kaj timon sur lia vizaĝo
I tried to tell him, but he wouldn't listen	Mi provis diri al li, sed li ne volis aŭskulti
I used a slightly different approach to mine	Mi uzis iomete malsaman aliron ĉe la mia
I liked you then, a lot	Mi ŝatis vin tiam, multe
I kicked it and fell on my face	Mi piedpremis ĝin kaj falis sur la vizaĝon
I'll call you soon	Mi alvokos vin baldaŭ
I didn't even know their name	Mi eĉ ne sciis ilian nomon
I don't want to do anything with him anymore	Mi volas nenion plu fari kun li
I kept her there until the house	Mi tenis ŝin tie ĝis la domo
I used to blush with shame	Mi kutime ruĝiĝis pro honto
I also needed a change	Mi ankaŭ bezonis ŝanĝon
I wasn't sure how my father handled them	Mi ne estis certa, kiel mia patro regas ilin
I can't imagine what you have to think	Mi ne povas imagi, kion vi devas pensi
K is the quality strategy of the big animals	K estas la kvalita strategio de la grandaj bestoj
I'm really scared the first time	Mi vere timas la unuan fojon
A rule like this includes everything	Regulo kiel ĉi tio inkluzivas ĉion
I've never felt that way with anyone else	Mi neniam sentis tion kun iu alia
I clean my nose on the back of my hand	Mi purigas mian nazon sur la dorso de mia mano
I like them because they are very small	Mi ŝatas ilin ĉar ili estas tre malgrandaj
I informed her of that distinction	Mi informis ŝin pri tiu distingo
I tried not to get too attached to them, though	Mi tamen provis ne tro ligiĝi al ili
I do have sex when the time seems right	Mi ja seksumas kiam la tempo ŝajnas ĝusta
When and why it became extinct remains unknown	Kiam kaj kial ĝi formortis restas nekonata
I feel at peace making this move	Mi sentas pacon fari ĉi tiun movon
A stranger stood over her and held out his hand	Fremdulo staris super ŝi kaj etendis sian manon
I didn't mean to hit you again	Mi ne intencis bati vin denove
I still remember the intense smell	Mi ankoraŭ memoras la intensan odoron
A later day can explain the mystery	Pli posta tago povas klarigi la misteron
I have basically useful you had the market	Mi havas esence utila vi havis la merkaton
I mean, not perfectly	Mi volas diri, ne perfekte
I stopped running	Mi ĉesis forkuri
I fought hard not to do it this time	Mi batalis forte por ne fari ĝin ĉi-foje
I could stop everything	Mi povus haltigi ĉion
I was going to let you be you	Mi estis permesonta al vi esti vi
I've never seen anything like it before	Mi neniam antaŭe vidis ion similan
I never wanted anything like this to happen to you	Mi neniam volis, ke io tia okazu al vi
I wasn't sure he could be trusted	Mi ne estis certa, ke oni povas fidi lin
I just did, and it blew me away	Mi ĵus faris, kaj ĝi forblovis min
I think the formula is appropriate	Mi pensas, ke la formulo taŭgas
I haven't seen them since	Mi ne vidis ilin de ĉiam
I know he didn't mean anything by that	Mi scias, ke li volis diri nenion per tio
I couldn't see my watch in the moonlight	Mi ne povis vidi mian horloĝon en la lunlumo
Most items have black or gold flash designs	Plej multaj eroj havas nigrajn aŭ orajn fulmajn dezajnojn
I could no longer bear this	Mi ne plu povis toleri ĉi tion
I guess you could say it's our final prophecy	Mi supozas, ke vi povus diri, ke ĝi estas nia fina profetaĵo
I like the idea of ​​meeting	Mi ŝatas la ideon renkontiĝi
I can stay with you a long time	Mi povas multe resti kun vi
I just didn't want to be found out	Mi simple ne volis esti eksciita
I'll see you in a few days	Mi vidos vin post kelkaj tagoj
I thought about rewriting	Mi pensis pri reskribi
I never did that again until recently	Mi neniam faris tion denove ĝis antaŭ nelonge
I open my eyes again and see that face	Mi denove malfermas la okulojn kaj vidas tiun vizaĝon
I guess nothing he tried turned out	Mi supozas, ke nenio, kion li provis, rezultis
I looked at him as he drove away	Mi rigardis lin dum li forveturis
I will not follow him	Mi ne sekvos lin
I wondered if they might be talking to each other	Mi demandis min, ĉu eble ili parolas unu kun la alia
I was proud of my work and my appearance	Mi fieris pri mia laboro kaj mia aspekto
I don’t feel comfortable doing this	Mi ne sentas min komforta farante ĉi tion
I also shut myself away from him	Mi ankaŭ fermis min de li
I have to make arrangements	Mi devas fari aranĝojn
I was a sick pain in your ass	Mi estis por vi malsaniga doloro en la azeno
I need her in my life as a constant	Mi bezonas ŝin en mia vivo kiel konstantan
I guess you might consider my visit a warning	Mi supozas, ke vi povus konsideri mian viziton kiel averton
I love each and every shattered piece of you	Mi amas ĉiun kaj ĉiun frakasitan pecon de vi
I look out the door	Mi elrigardas tra la pordo
A satellite pass was requested	Satelita enirpermesilo estis petita
I was not fair to you	Mi ne estis justa al vi
I saw the fridge first and my stomach growled	Mi vidis la fridujon unue kaj mia stomako grumblis
I didn't even know he was reading my books	Mi eĉ ne sciis, ke li legis miajn librojn
I promise you will love them	Mi promesas, ke vi amos ilin
I knew snippets she told me about herself	Mi sciis pecetojn, kiujn ŝi rakontis al mi pri si
I am equal to both riches	Mi egalas al ambaŭ riĉaĵoj
I would fly away too	Ankaŭ mi forflugus
I beg you to leave me to my shame	Mi petas, ke vi lasu min al mia honto
A forest in which they play whenever they have the chance	Arbaro en kiu ili ludas kiam ajn ili havas la ŝancon
I just didn't want to believe it	Mi simple ne volis kredi
A home where someone could actually take care of her	Hejmo kie iu povus efektive prizorgi ŝin
I have to get out of here	Mi devas eliri el ĉi tie
A smooth shaft led down	Glata ŝafto kondukis malsupre
I refused his offer three times	Mi rifuzis lian proponon trifoje
I definitely spent two nights there	Mi certe pasigis du noktojn tie
I didn't even hear him properly	Mi eĉ ne konvene aŭdis lin
I try not to sound too desperate	Mi provas ne soni tro malespera
I was not ready to marry him	Mi ne estis preta edziĝi kun li
I listen to complaints	Mi aŭskultas plendojn
I put the pistol in my inside pocket	Mi metis la pistolon en mian internan poŝon
I spoke as a friend of the enemy	Mi parolis kiel amiko de la malamiko
I could kill you wherever you stand	Mi povus mortigi vin kie vi staras
I will remove the word money	Mi forigos la vorton mono
I jump up and follow	Mi eksaltas kaj sekvas
I was not surprised by that	Mi ne estis surprizita pro tio
I can't stand violence	Mi ne eltenas perforton
I did what you asked	Mi faris tion, kion vi petis
I got better at it	Mi pliboniĝis pri ĝi
I made them give us more	Mi igis ilin doni al ni pli
I assumed it came from childhood	Mi supozis, ke ĝi venis de infanaĝo
I tried to protect them	Mi provis protekti ilin
A twinkle of contempt touched his eyes	Ekbrilo de malestimo tuŝis liajn okulojn
Very, very little girl	Tre, tre eta knabino
I left, never entering his room	Mi foriris, neniam enirante lian ĉambron
Unfortunately the script is not complete	Bedaŭrinde la manuskripto ne estas kompleta
I talk to strangers, enjoying their company	Mi parolas kun fremduloj, ĝuante ilian kompanion
I have a number and an address	Mi havas numeron kaj adreson
I felt a headache approaching	Mi sentis kapdoloron alproksimiĝi
I can't deny how undone he looks	Mi ne povas nei kiom malfarita li aperas
I could not follow what he told them	Mi ne povis sekvi tion, kion li diris al ili
I was missing someone in the photo	Mankis al mi iu en la foto
I really like all things industrial	Mi tre ŝatas ĉiujn industriajn aferojn
I lean against his lower hand	Mi kliniĝas kontraŭ lia malsupra mano
I appreciate how he doesn’t carry a whip	Mi aprezas, kiel li ne portas vipon
I think we should stay friends	Mi pensas, ke ni devus resti amikoj
I felt her hands in mine	Mi sentis ŝiajn manojn en la miaj
I went home instead	Mi anstataŭe iris hejmen
A word of advice, never sleep in plastic chairs	Vorto de konsilo, neniam dormu en plastaj seĝoj
I thought about how many people were there	Mi pensis pri kiom da homoj estis tie
I feel my stomach in my throat	Mi sentas mian stomakon en mia gorĝo
I can't be with a woman	Mi ne povas esti kun virino
A man must be the master of his house	Homo devas esti mastro en sia domo
I very much doubt she will come	Mi tre dubas, ke ŝi venos
I have a lot of preparations to make	Mi havas multajn preparojn por fari
I can do this, no problem	Mi povas fari ĉi tion, neniu problemo
I suspect that applies to many others as well	Mi suspektas, ke tio validas ankaŭ por multaj aliaj
No king has ever undertaken such an ambitious tour	Neniu reĝa antaŭe entreprenis tian ambician turneon
I'd like to get a copy	Mi ŝatus akiri kopion
I'm in our house while it's happening	Mi estas en nia domo dum ĝi okazas
The marriage was unhappy from the start	La geedzeco estis malfeliĉa ekde la komenco
I didn’t have the same support from family or friends	Mi ne havis la saman subtenon de familio aŭ amikoj
I just can't get these pictures out of my head	Mi simple ne povas forigi ĉi tiujn bildojn el mia kapo
I'll tell you sometime though	Mi tamen diros al vi iam
A door opened, and then was closed	Pordo malfermiĝis, kaj poste estis fermita
I never knew who was part of it	Mi neniam sciis kiu estis parto de ĝi
I only have this one	Mi havas nur ĉi tiun
Notice on the account says	Avizo sur la konto diras
A small dose of panic struck me	Eta dozo de paniko trafis min
Thousands more were given away	Miloj pli estis fordonitaj
Letter, signed by her father	Letero, subskribita de ŝia patro
I may know a few names	Mi eble konas kelkajn nomojn
I promised her you would be very careful with them	Mi promesis al ŝi, ke vi estos tre singarda kun ili
I took over the drive, but got lost	Mi transprenis la veturadon, sed perdiĝis
I find myself smiling	Mi trovas min ridetanta
Several different editions have been published with additional issues	Pluraj malsamaj eldonoj estis publikigitaj kun kromaj ekstranumeroj
I miss the taste of you	Mi sopiras la guston de vi
I wonder what ever happened to her	Mi scivolas, kio iam okazis al ŝi
I caught their eye and they both nodded a little	Mi kaptis iliajn okulojn kaj ili ambaŭ iomete kapjesis
This is a relatively rare occurrence	Ĉi tio estas relative malofta okazo
I read your post	Mi legis vian afiŝon
I loved it from the first page	Mi amis ĝin ekde la unua paĝo
I should never kiss him	Mi neniam devus kisi lin
I saw that he felt something too	Mi vidis, ke li ankaŭ sentas ion
I haven't seen you around these parts in a long time	Mi ne vidis vin ĉirkaŭ ĉi tiuj partoj delonge
I couldn't help but take the trip	Mi ne povis ne preni la vojaĝon
I was surprised at that, surprised	Mi surprizis pro tio, surprizite
I used you without a second thought	Mi uzis vin sen duan penson
I can't think so	Mi ne povas pensi tiel
There was also a disturbing parallel	Ekzistis ankaŭ perturba paralelo
I know your father has been hiding them all these years	Mi scias, ke via patro havis ilin kaŝitaj dum ĉiuj ĉi jaroj
I just move faster than most people	Mi simple moviĝas pli rapide ol plej multaj homoj
They are from the body	Ili estas el la korpo
I followed, jumping through the door	Mi sekvis, saltante tra la pordo
I poured myself a drunken drink	Mi verŝis al mi ebrian trinkaĵon
A bit of both	Iom de ambaŭ
I am sure of our love and devotion	Mi estas certa pri nia amo kaj sindonemo
I pray that he will find his way	Mi preĝas, ke li trovu sian vojon
I tried to get rid of the dreams	Mi provis forigi la sonĝojn
I often wished that running away would be so easy	Mi ofte deziris ke forkuri estu tiel facila
I could marry you if you want	Mi povus edziĝi kun vi, se vi volas
I really think we should make a trip somewhere	Mi vere pensas, ke ni devus fari vojaĝon ien
I just miss and love you with all my being	Mi nur sopiras kaj amas vin per mia tuta estaĵo
I mean, we need the money, but not so bad	Mi volas diri, ni bezonas la monon, sed ne tiom malbona
I'd better go home, she thought	Mi plej bone revenu hejmen, ŝi pensis
They had no children together	Ili ne havis infanojn kune
I whip around, still on my knees	Mi vipas ĉirkaŭe, ankoraŭ surgenue
I eat them without hands	Mi manĝas ilin senmane
Killing animals for food is absolutely forbidden	Mortigo de bestoj por manĝaĵo estas absolute ekskludita
This is something different	Ĉi tio estas io malsama
I was waiting for that question	Mi atendis tiun demandon
I knew it was me, always me	Mi sciis, ke ĝi estas mi, ĉiam mi
I didn’t know when or how it would happen	Mi ne sciis kiam aŭ kiel ĝi okazos
I can see why some would be against it though	Mi povas vidi kial kelkaj estus kontraŭ ĝi tamen
I ate some dinner on the table	Mi manĝis iom da vespermanĝo sur la tablo
Each car included a passenger seat for a guest	Ĉiu aŭto inkludis pasaĝerlokon por gasto
I called her mother, but she did not answer	Mi vokis ŝian patrinon, kaj ŝi ne respondis
I Michael was concerned with the creation of the children	Mi Michael koncernis la kreadon de la infanoj
I tend to burst	Mi emas krevi
I look at a bunch of books on the shelf	Mi rigardas amason da libroj sur la breto
I didn't make sense	Mi ne havis sencon
I dropped it on the ground	Mi lasis ĝin fali teren
This is sometimes called a deal	Ĉi tio foje estas nomita interkonsento
I slid the arrow aside	Mi flankenglitis la sagon
I had to make a major change in strategy	Mi devis fari gravan ŝanĝon en strategio
I have bonds, real estate, and international equity	Mi havas obligaciojn, nemoveblaĵojn, kaj internacian egalecon
I want to read this book	Mi volas legi ĉi tiun libron
I wiped my eyes and tried to clear my head	Mi viŝis miajn okulojn kaj provis malbari mian kapon
I should know you couldn't hurt anyone	Mi devus scii, ke vi ne povus vundi iun ajn
I saw what you did to my mom and dad	Mi vidis, kion vi faris al miaj panjo kaj patro
I heard her and knew when she was going to die	Mi aŭdis ŝin kaj sciis kiam ŝi mortos
I actually liked it here	Mi fakte ŝatis ĝin ĉi tie
I was not born a sinner, no one was	Mi ne naskiĝis kiel pekulo, neniu estis
I mean, take me for example	Mi volas diri, prenu min ekzemple
I have proof of what I dug	Mi havas pruvon pri tio, kion mi fosis
I think you went for a night of fun	Mi pensas, vi iris por nokto de amuzo
I'm getting ready for the interview this morning	Mi prepariĝas por la intervjuo ĉi-matene
I know you're amazed at that	Mi scias, ke vi miras pri tio
I am ready to hold you and save you	Mi pretas teni vin kaj savi vin
I shake my head, completely confused	Mi balancas la kapon, tute konfuzita
I can't bear to see him	Mi ne eltenas eĉ vidi lin
I want to know what she's hiding	Mi volas scii, kion ŝi kaŝas
I had no idea what it might be	Mi tute ne sciis, kion ĝi povus manifesti
Its port wing broke off	Ĝia baborda flugilo derompiĝis
I painted the same and sent him happily	Mi pentris same kaj sendis lin feliĉe
I shook my head because he really wasn't ashamed	Mi balancis la kapon, ĉar li vere ne havis honton
I turned and looked	Mi turnis min kaj rigardis
Most people who could not find a place to stay were killed	Plej multaj homoj kiuj ne povis trovi restejon estis mortigitaj
A wild light of terror was in her eyes	Sovaĝa lumo de teruro estis en ŝiaj okuloj
I'll be back in time for dinner	Mi revenos ĝustatempe por vespermanĝi
I could concentrate on the bad memories and the pain	Mi povus koncentriĝi pri la malbonaj memoroj kaj la doloro
I rolled over and looked up	Mi ruliĝis kaj rigardis supren
I got up and went to the shower	Mi ellitiĝis kaj iris en la duŝon
I couldn't control it	Mi ne povis kontroli ĝin
I talked to your doctors	Mi parolis kun viaj kuracistoj
This religious perspective informed her actions during her lifetime	Ĉi tiu religia perspektivo informis ŝiajn agojn dum ŝia vivo
I have a good feeling for him	Mi havas bonan senton pri li
I promise, sincere prayer works for me every time	Mi promesas, sincera preĝo funkcias por mi ĉiufoje
They may soon build others	Ili baldaŭ povas konstrui aliajn
I watched as the sky fell away	Mi rigardis kiel la ĉielo falis for
I am so grateful that you shared this with me	Mi estas tiel dankema, ke vi dividis ĉi tion kun mi
I am impressed by your work and skill	Mi estas impresita de via laboro kaj lerteco
I listened, but my mind wandered	Mi aŭskultis, sed mia menso vagis
I almost have a beard	Mi preskaŭ havas kolbarbon
I'm less keen on punching the vulnerable today	Mi estas malpli fervora hodiaŭ pugnobati la vundeblajn
I passed him without a word, only nodding	Mi pasis apud li senvorte, nur kapjesante
These included works now considered among his most significant	Tiuj inkludis verkojn nun konsideritajn inter liaj plej signifaj
I doubt she'll come looking for me	Mi dubas, ke ŝi venos serĉi min
I just decided to leave	Mi ĵus decidis foriri
I took it after her death	Mi prenis ĝin post ŝia morto
I'll do it first thing in the morning	Mi faros unue matene
Everyone wanted to meet him	Ĉiuj volis renkonti lin
Everything is right	Ĉio estas ĝusta
A clean finish that won’t bother or burden anyone	Pura fino, kiu ne ĝenos aŭ ŝarĝos iun ajn
I got up and shook it warmly	Mi leviĝis kaj varme skuis ĝin
I should sell it	Mi devus vendi ĝin
So she was a virgin at a wedding	Ŝi do estis virgulino ĉe geedziĝo
I was much more comfortable during that	Mi estis multe pli komforta dum tiu
I was in such a dark place	Mi estis en tia malluma loko
I always wanted to own it	Mi ĉiam volis posedi ĝin
I want to thank you for the riding lessons	Mi volas danki vin pro la rajdlecionoj
I can't move or breathe	Mi ne povas movi nek spiri
I was happy for the first time in my life	Mi estis feliĉa unuafoje en mia vivo
I called the apartment	Mi vokis al la apartamento
I think they are great too	Mi pensas, ke ili ankaŭ estas bonegaj
I miss my mother sometimes	Mi sopiras foje mian patrinon
I found her work on the shower staff	Mi trovis ŝian laboron sur la duŝstabo
I couldn't let myself go there	Mi ne povis lasi min iri tien
I have never felt so complete in my life	Mi neniam sentis min tiel kompleta en mia vivo
No attacks were noted	Neniuj atakoj estis notitaj
Full twelve inches, one and three quarter pounds	Plenaj dek du coloj, unu kaj tri kvaronaj funtoj
I thought it would be more romantic	Mi pensis, ke ĝi estus pli romantika
People did have less direct means of interaction	Homoj ja havis malpli rektajn rimedojn de interagado
I can't sit here and talk in an empty room	Mi ne povas sidi ĉi tie kaj paroli kun malplena ĉambro
I hope they fire the new manager	Mi esperas, ke ili maldungos la novan administranton
I have no idea how you would meet her again	Mi tute ne scias, kiel vi renkontus ŝin denove
Another brick structure was built to contain the oil	Alia brika strukturo estis konstruita por enhavi la petrolon
I did not receive them because of my cheerful personality	Mi ne ricevis ilin pro mia gaja personeco
I like the place for breakfast	Mi ŝatas la lokon por matenmanĝo
I never thought about this shit once in school	Mi neniam pensis pri ĉi tiu merdo unufoje en la lernejo
I declare my intentions	Mi deklaras miajn intencojn
I saw a wrinkled face	Mi vidis sulkitan vizaĝon
I can't pick it up now	Mi ne povas repreni ĝin nun
I had no idea what my problem was	Mi tute ne sciis, kio estas mia problemo
I'm not saying what's going on there	Mi ne diras, kio okazas tie
I guessed his age based on height as well	Mi divenis lian aĝon surbaze de la alteco ankaŭ
I just wanted to help him	Mi nur volis helpi lin
I didn't want to go and say that	Mi ne volis iri kaj diris tion
I keep thinking about reading it	Mi daŭre pensas pri legi ĝin
I watched her get permission to go home	Mi rigardis ŝin ricevi permeson iri hejmen
I can't take it anymore	Mi ne povas preni plu
I knew these inevitable events were coming	Mi sciis, ke ĉi tiuj neeviteblaj eventoj venos
I had a chance to find my second half	Mi havis ŝancon trovi mian duan duonon
I began to caress him	Mi komencis karesi lin
I have questions for you	Mi havas demandojn por vi
I would expect it to settle down now	Mi atendus, ke ĝi ekloĝus nun
I just check the door, knock and run away	Mi nur kontrolas la pordon, frapas kaj forkuras
You eat food and you get strength	Vi manĝas manĝaĵon kaj vi ricevas forton
I do believe in our ability to learn	Mi ja kredas je nia lernkapablo
I began to forget what he even looked like	Mi komencis forgesi kiel li eĉ aspektis
I think it's getting a little shaky	Mi pensas, ke ĝi iom formiĝas
I'll even water it for you	Mi eĉ akvos ĝin por vi
General, commander and captain	Generalo, majoro kaj kapitano
I sighed and rolled my eyes	Mi suspiris kaj rulis la okulojn
I didn't know how to protect you from everything	Mi ne sciis kiel protekti vin kontraŭ ĉio
I was hers, she was mine	Mi estis ŝia, ŝi estis mia
I could see she was so scared	Mi povis vidi, ke ŝi tiom timis
One wall, another wall	Muro, alia muro
I looked at the corpse and shivered involuntarily	Mi rigardis la kadavron kaj nevole ektremis
I couldn't believe he was even thinking about it	Mi ne povis kredi, ke li eĉ pripensas tion
I never expect to look a better athlete	Mi neniam atendas rigardi pli bonan atleton
I long to wake up with you in the morning	Mi sopiras vekiĝi kun vi matene
I tried to regain my composure before trying again	Mi provis reakiri mian trankvilon antaŭ ol provi denove
I did nothing to deserve this	Mi faris nenion por meriti ĉi tion
I think she really regrets what she did	Mi pensas, ke ŝi vere bedaŭras tion, kion ŝi faris
A glimpse of what has been done	Ekvido de tio, kio fariĝis
I took my position on the couch	Mi prenis mian pozicion sur la kanapo
I was really moved by their generosity	Mi sentis min vere kortuŝita de ilia malavareco
I saw you on the floor	Mi vidis vin sur la planko
I knew who she and we were going to meet	Mi sciis, kiun ŝi, kiun ni, estis renkontontaj
He was just amazing	Li estis nur mirinda
I expect rules to be treated equally	Mi atendas ke reguloj estu traktataj egale
I love watching them two interact	Mi amas rigardi ilin du interrilati
I felt as if he could see through me	Mi sentis kvazaŭ li povus travidi min
I can't wish you that	Mi ne povas deziri vin tiel
I decided to go for a walk early this morning	Mi decidis promeni frue ĉi-matene
I haven't done anything in a long time	Mi nenion faris delonge
I just wish it wasn't under the gun	Mi nur dezirus, ke ĝi ne estu sub la pafilo
I enjoyed reading the tips on how to teach understanding	Mi ĝuis legi la sugestojn pri kiel instrui komprenon
I admire their good taste	Mi admiras ilian bonan guston
I still have to be careful	Mi ankoraŭ devas esti singarda
I have to present in less than two weeks	Mi devas prezenti en malpli ol du semajnoj
I want you to read them	Mi volas, ke vi legu ilin
I even liked people a little bit	Mi eĉ iomete ŝatis homojn
I did it with a certain melancholy	Mi faris ĝin kun certa melankolio
I see she will reach for my hand	Mi vidas, ke ŝi atingos mian manon
I went upstairs and stood outside his room	Mi supreniris kaj staris ekster lia ĉambro
A party was not the place for me tonight	Festo ne estis la loko por mi ĉi-vespere
I'd love to see him perform again	Mi ŝatus vidi lin denove prezenti
I look around to see what's next	Mi ĉirkaŭrigardas por vidi kio estas proksima
I never thought about how my will is exercised	Mi neniam pripensis kiel mia volo estas ekzercita
I doubt you'll ever want to see me again	Mi dubas, ke vi iam volas revidi min
I just bought them in black patent leather as well	Mi ĵus aĉetis ilin ankaŭ en nigra patentledo
Games have become more accessible	Ludoj fariĝis pli alireblaj
I finally made her beg me	Mi finfine igis ŝin petegi min
I thought it wasn't working for me	Mi pensis, ke ĝi ne funkcias pro mi
I had to drag you out of there	Mi devis treni vin el tie
I wish you had listened	Mi dezirus, ke vi aŭskultis
I finished my shower and went to the newspaper article	Mi finis mian duŝon kaj iris al la gazeta artikolo
The fine electrical organ was completely destroyed	La fajna elektra organo estis tute detruita
I know you will be faithful to do it	Mi scias, ke vi estos fidela fari ĝin
A small smile curled over his lips	Eta rideto kurbiĝis sur la lipoj
Apparently, I couldn't take my eyes off him	Ŝajne, mi ne povis deturni miajn okulojn de li
Richard himself did not arrive until two days later	Rikardo mem ne alvenis ĝis du tagoj poste
I can't stand her anymore	Mi ne plu eltenas ŝin
I couldn't raise my fist	Mi ne povis levi pugnon
I didn't want to wear any more	Mi ne volis porti pli
I could never let you go	Mi neniam povus lasi vin foriri
I could feel her presence for a few nights	Mi sentis ŝian ĉeeston dum kelkaj noktoj
I treat them in turn	Mi traktas ilin laŭvice
I offered him a few, but he shook his head	Mi proponis al li kelkajn, sed li balancis la kapon
I have to read about it	Mi devas legi pri ĝi
I'm having a hard time, though	Mi tamen malfacilas
I haven't had a good rest in a long time	Mi ne havis bonan ripozon delonge
I kept looking only forward	Mi daŭre rigardis nur antaŭen
Many of the oil wells have dried up	Multaj el la naftoputoj sekiĝis
I saw him on a train and followed him	Mi vidis lin en trajno kaj sekvis lin
I just got out of the gym	Mi ĵus eliris el la gimnazio
I shook my head in agitation	Mi ĵetis la kapon agitite
I have to help this	Mi devas helpi ĉi tion
I stayed a bit away from biological science in general	Mi iom restis for de biologia scienco ĝenerale
I smile and raise my apple to him	Mi ridetas kaj levas mian pomon al li
I never stop and think why	Mi neniam haltas kaj pensis kial
I'm a great guy without a doubt	Mi estas genia ulo sendube
I try to push back again	Mi provas forpuŝi denove
I copied it just below my text	Mi kopiis ĝin ĝuste sub mia teksto
I had to ask them	Mi devis demandi al ili
I still didn’t know enough to ask smart questions	Mi ankoraŭ ne sciis sufiĉe por fari inteligentajn demandojn
I started getting these phone calls	Mi komencis ricevi ĉi tiujn telefonvokojn
A celebration of the human spirit	Ia festo de la homa spirito
I rubbed my top down	Mi frotis mian supron malsupren
I wish you all the best in your studies	Mi deziras al vi ĉion bonan en viaj studoj
I still hit the guy and took the gun	Mi ankoraŭ batis la ulon kaj prenis la pafilon
I guess that's what they call faith	Mi supozas, ke tio estas tio, kion ili nomas fido
I saw it in my dreams	Mi vidis ĝin en miaj sonĝoj
I've always been in the office	Mi ĉiam estis en oficejo
I stare at the front cover	Mi fiksrigardas la antaŭan kovrilon
I urge you to give them nothing for now	Mi instigas vin doni al ili nenion por nun
One is a photo taken at a later middle age	Unu estas foto farita en pli posta meza aĝo
I reminded myself not to lock my knees	Mi rememorigis min ne ŝlosi miajn genuojn
I can't be sure, but it looks like a female	Mi ne povas esti certa, sed ĝi aspektas kiel ino
I would trade those moments for anything	Mi interŝanĝus tiujn momentojn kontraŭ io ajn
A second group of guards meets them at the station	Dua grupo de gardistoj renkontas ilin ĉe la stacio
And so it went away for a while	Kaj tiel ĝi foriris por iom da tempo
This was a pretty big day	Ĉi tio estis sufiĉe granda tago
A group of armed security personnel moved aboard	Grupo de armita sekureca personaro translokiĝis surŝipe
I wondered if she had grown up in a convent	Mi demandis min, ĉu ŝi kreskis en monaĥejo
A small table and chair furnished the visitors	Eta tablo kaj seĝo meblis la vizitantojn
I did not let the beast rule for seven years	Mi ne lasis la beston regi en sep jaroj
I talked about leaving all the time	Mi parolis pri foriro la tutan tempon
I won't, never again	Mi ne faros, neniam plu
I paused for the door and ran outside	Mi faris paŭzon por la pordo kaj kuris eksteren
I captured the whole thing with a camera	Mi kaptis la tutan aferon per fotilo
I went to a club with some friends	Mi iris kun kelkaj amikoj al klubo
I will not let anything terrible happen to you again	Mi ne lasos ion teruran okazi al vi denove
I'm pretty happy to be	Mi estas sufiĉe feliĉa esti
I have the plate numbers	Mi havas la platnombrojn
I almost jump when he finally speaks	Mi preskaŭ saltas, kiam li finfine parolas
I'm just doing this with you	Mi nur tion faras kun vi
I fired him	Mi forsendis lin de servo
I finally understood	mi finfine komprenis
I am open to all sexual desires except pain	Mi estas malfermita ĉiuj seksaj deziroj krom doloro
I want you to stay away from here	Mi volas, ke vi restu malproksime de ĉi tie
I still can't see her as mine	Mi ankoraŭ ne povas vidi ŝin kiel mian
A few steps later, there was a bottle of beer	Kelkajn paŝojn poste, estis bierbotelo
I jumped up and down, and still nothing	Mi saltis supren kaj malsupren, kaj ankoraŭ nenio
I worked for, earned, and fully comprehensive	Mi laboris por, gajnis, kaj plene ampleksa
I'm only here to help you	Mi estas ĉi tie nur por helpi vin
A new tone was set	Nova tono estis establita
I hope that may not seem trivial	Mi esperas, ke tio eble ne ŝajnas bagatela
I didn't have to do too much	Mi ne devis fari tro multe
Cold sweat burst through my body	Malvarma ŝvito eksplodis tra mia korpo
The two are close friends	La du estas proksimaj amikoj
I didn’t think it was possible	Mi ne pensis, ke ĝi estas ebla
Too bad about the accident	Domaĝe pri la akcidento
I never thought otherwise	Mi neniam pensis alie
Really nice summer fresh card	Vere bela somera freŝa karto
I kept looking at the empty ceiling	Mi daŭre rigardis la malplenan plafonon
I looked outside, hoping to see snow	Mi rigardis eksteren, esperante vidi neĝon
I will never forget our first week in that apartment	Mi neniam forgesos nian unuan semajnon en tiu apartamento
I felt such a sense of pride	Mi sentis tian senton de fiero
Good chance to get some play time	Bona ŝanco akiri iom da ludotempo
I can take care of it	Mi povas prizorgi ĝin
I stood nearby, shaking my head and laughing	Mi staris apude, balancante la kapon kaj ridante
I would like something similar, but much simpler	Mi ŝatus ion similan, sed multe pli simplan
I put it on and throw myself on the bed	Mi surmetas ĝin kaj ĵetas min sur la liton
I have a child in college	Mi havas infanon en kolegio
I wanted to show her a little bit of my affection	Mi volis montri al ŝi iomete mian korinklinon
I really enjoy shopping now	Mi tre ĝuas butikumi nun
I can't believe my ears	Mi ne povas kredi miajn orelojn
A proposal never happened	Propono neniam okazis
I just wanted everything else to be so easy	Mi nur deziris, ke ĉio alia estu tiel facila
I choose to hold you accountable for all this	Mi elektas teni vin respondeca pri ĉio ĉi
She slept between us	Ŝi dormis inter ni
I mean, they literally wanted to drink my blood	Mi volas diri, ke ili laŭvorte volis trinki mian sangon
It can be called the collective or common consciousness	Ĝi povas esti nomita la kolektiva aŭ komuna konscio
I could watch it all day	Mi povus rigardi ĝin la tutan tagon
I was not ready to learn the details	Mi ne estis preta lerni la detalojn
I heard nothing on the other side, and knocked	Mi aŭdis nenion aliflanke, kaj frapis
I would try to convey the difference between the two	Mi provus transdoni la diferencon inter la du
I count bridges like other people count sheep	Mi nombras pontojn kiel aliaj homoj nombras ŝafojn
I have so many of you	Mi havas tiom da vi
I didn’t remember if they drank anything from it	Mi ne memoris ĉu ili trinkis ion el ĝi
I'm so proud of him	Mi estas tiel fiera pri li
I'm just paying attention to you	Mi simple atentas vin
I want to be as close as we were	Mi volas esti tiel proksima kiel ni estis
I just wanted to do it	Mi nur volis fari ĝin
I removed the big things from the table	Mi forigis la grandajn aĵojn de la tablo
I know exactly what she's showing me	Mi scias precize kion ŝi montras al mi
I can see it, it will catch on, it will become a movement	Mi povas vidi ĝin, ĝi kaptos, fariĝos movado
I have to stay positive, get through the day	Mi devas resti pozitiva, trapasi la tagon
I want to be a part of salvation	Mi volas esti parto de la savo
He is married and has four children	Li estas edziĝinta kaj havas kvar infanojn
I said he's a serious player	Mi diris, ke li estas grava ludanto
I know you have something	Mi scias, ke vi havas ion
God who never actually receives offerings	Dio kiu neniam fakte ricevas proponojn
I’m new to this, but this is it	Mi estas nova pri ĉi tio, sed ĉi tio estas
I'm a little jealous of it	Mi iomete ĵaluzas pri ĝi
He missed both her calls	Li maltrafis ambaŭ ŝiajn vokojn
I reach through my shirt collar and try again	Mi atingas tra mia ĉemiza kolumo kaj provas denove
I could teach him that, though	Mi tamen povus instrui al li tion
I reply to messages and move papers	Mi respondas mesaĝojn kaj movas paperojn
I remember that myself with a little pride	Mi mem rememoras tion kun iom da fiero
You never catch her acting	Vi neniam kaptas ŝin aktoranta
A sun that shone on him for life	Suno, kiu brilis sur li dumvive
I think we could happily rub it though	Mi pensas, ke ni tamen feliĉe povus froti
I didn't expect anyone to be home	Mi ne atendis, ke iu estos hejme
I put on my shoes and go out of the room	Mi surmetas miajn ŝuojn kaj eliras la ĉambron
I remember thick makeup and cheap perfumes	Mi memoras dikan ŝminkon kaj malmultekostajn parfumojn
I enjoyed some of his posts	Mi ĝuis kelkajn el liaj afiŝoj
I miss the seasons up there	Mi sopiras la sezonojn tie supre
I demand that you say nothing	Mi postulas, ke vi diru nenion
I think you should contact him	Mi pensas, ke vi devus kontakti lin
I didn't want him to leave	Mi ne volis, ke li foriru
I might want to cut it	Mi eble volas tranĉi ĝin
I want them to have it	Mi volas, ke ili havu ĝin
I think most people do	Mi pensas, ke la plej multaj homoj faras
I was ashamed of mine	Mi hontis pri la mia
I can see her face flush	Mi povas vidi ŝian vizaĝon ruĝiĝi
I was just disappointed	Mi estis nur seniluziigita
Eight of the victims were federal police officers	Ok el la viktimoj estis federaciaj policagentoj
I just want to tell you we're leaving	Mi volas nur diri al vi, ke ni foriras
I promise never to bite your tongue again	Mi promesas neniam plu mordi vian langon
I agree with both points	Mi konsentas kun ambaŭ punktoj
Draft has to move you only once	Malneto devas movi vin nur unufoje
A little later, they reached its end	Iom poste, ili atingis ĝian finon
I was shocked to find him there	Mi estis ŝokita trovi lin tie
I ran through the process without a problem	Mi trakuris la procezon sen problemo
I couldn't understand everything he told me	Mi ne povis kompreni ĉion, kion li diris al mi
I could barely taste mine	Mi apenaŭ povis gustumi la mian
I know this is normal	Mi scias, ke ĉi tio estas normala
I know it wasn't easy for you	Mi scias, ke ne estis facila por vi
I can't believe how calm they look	Mi ne povas kredi kiom trankvilaj ili aspektas
I had no mentor obviously	Mi havis neniun mentoron evidente
I stepped forward and allowed him to hug me	Mi paŝis antaŭen kaj permesis al li brakumi min
I found myself laughing almost to tears several times	Mi trovis min ridi preskaŭ ĝis larmoj plurfoje
I won fair and square	Mi gajnis justan kaj kvadrate
I began to worry, and called again	Mi komencis maltrankviliĝi, kaj denove vokis
I was born last night but not last night	Mi naskiĝis nokte sed ne hieraŭ nokte
I can't tell you anymore	Mi ne plu povas diri al vi
A small ranch, like any other house on the block	Malgranda ranĉo, kiel ĉiu alia domo sur la bloko
A strong impulse made me call my travel agent	Forta impulso igis min voki mian vojaĝagenton
I needed to meet her	Mi bezonis renkonti ŝin
I left without saying anything to my daughter	Mi foriris sen diri ion al mia filino
I will try to improve	Mi provos plibonigi
I was losing my temper	Mi estis perdanta mian paciencon
I kind of agree with that statement	Mi iom konsentas kun tiu aserto
I never wanted to	Mi neniam volis
I know it wasn't her fault	Mi scias, ke ne estis ŝia kulpo
I didn't mention any guns because you don't have any	Mi menciis neniujn pafilojn ĉar vi ne havas
I am all of it and none of it	Mi estas ĉio el ĝi kaj neniu el ĝi
I must warn them, he thought	Mi devas averti ilin, li pensis
I wonder if this is done in other places as well	Mi scivolas, ĉu tio estas farita ankaŭ en aliaj lokoj
A thin veil of mist enveloped me	Maldika vualo de nebulo envolvis min
I am reassured that this has finally been resolved	Mi estas trankviligita, ke ĉi tio finfine solviĝis
I said love is learned that way	Mi diris, ke amo estas lernata tiel
I want him to be with us for the meeting	Mi volas, ke li estu kun ni por la renkontiĝo
I joined my action	Mi kunigis mian agon
I couldn't see myself, but soon the mirror melted	Mi ne povis vidi min, sed baldaŭ la spegulo degelis
I went home after work	Mi iris hejmen post laboro
I hope we really convinced them	Mi esperas, ke ni vere konvinkis ilin
I also deal with other conditions	Mi traktas ankaŭ aliajn kondiĉojn
I can't really deny it now	Mi ne povas vere nei ĝin nun
I guess because of my mom	Mi supozas pro mia panjo
I quickly fell in love with someone else	Mi rapide enamiĝis al iu alia
I spent the morning doing outside things	Mi pasigis la matenon farante eksterajn aferojn
I gave them all the details and directions	Mi donis al ili ĉiujn detalojn kaj direktojn
I guess we were what they dreamed of	Mi supozas, ke ni estis pri kio ili sonĝis
I still had to kill again	Mi ankoraŭ devis mortigi denove
I know it won't last	Mi scias, ke ĝi ne daŭros
I loved the variety of classes offered	Mi amis la varion da klasoj ofertitaj
I feel calm and happy and hopeful and excited	Mi sentas min trankvila kaj feliĉa kaj esperplena kaj ekscitita
I saw your pressure and it lasted in your eyes	Mi vidis vian premon kaj daŭris en viaj okuloj
I thought it might be my last time	Mi pensis, ke eble estos mia lasta fojo
His contract was not renewed	Lia kontrakto ne estis renovigita
I am in the import-export business	Mi estas en la import-eksporta komerco
Even sport hunting guides discouraged shooting those birds	Eĉ sportĉasadgvidistoj malinstigis pafi tiujn birdojn
I request this on your behalf and without your consent	Mi petas ĉi tion en lia nomo kaj sen lia konsento
A teacher can explain this only by being there	Instruisto povas klarigi tion nur estante tie
It is unknown at this time what he will do after leaving the post	Estas nekonate kiuj tiuj viroj povus estinti
I felt fear coming from him	Mi sentis timon venantan de li
A boy, a handsome boy, was interested in her	Knabo, bela knabo, interesiĝis pri ŝi
I am very proud of what we do	Mi estas tre fiera pri tio, kion ni faras
I checked the console	Mi kontrolis la konzolon
I still can't let you go	Mi ankoraŭ ne povas lasi vin foriri
I stared into her green eyes for a few seconds	Mi rigardis en ŝiajn verdajn okulojn dum kelkaj sekundoj
Crop damage was significant in the state	Rikoltdamaĝo estis signifa en la ŝtato
I was a little embarrassed by my cooking	Mi iom embarasiĝis pro mia kuirado
I mean bad in the true sense of the word	Mi volas diri malbonan en la vera senco de la vorto
I should never, ever sleep with him	Mi neniam, neniam devus dormi kun li
I was impressed with his flexibility	Mi estis impresita pro lia fleksebleco
I came here to tell you the truth	Mi venis ĉi tien por diri al vi la veron
I didn't even notice she was there	Mi eĉ ne rimarkis, ke ŝi estas tie
I think this project went beyond mere science	Mi pensas, ke ĉi tiu projekto iris preter nura scienco
I want to run to you	Mi volas kuri al vi
I hope you will form a similar opinion about me	Mi esperas, ke vi formos similan opinion pri mi
I want people to know that we mean business	Mi volas, ke homoj sciu, ke ni volas diri komercon
And he taught daily in the temple	Kaj li instruis cxiutage en la templo
I will do nothing for you	Mi faros nenion por vi
I could be less concerned about his feelings now though	Mi tamen povus malpli zorgi pri liaj sentoj nun
I would highly recommend him as a coach	Mi tre rekomendus lin kiel trejniston
I don't turn around	Mi ne turnas min
I think that young girl can ride the wagon	Mi pensas, ke tiu juna knabino povas veturi la vagonon
I think they're talking about the stream	Mi pensas, ke ili parolas pri la rivereto
I grab my mother from behind and press	Mi kaptas mian patrinon de malantaŭe kaj premas
I can't say what he did with it	Mi ne povas diri, kion li faris per ĝi
I never wanted to be in that place	Mi neniam volis esti en tiu loko
I wondered how many of them were dead	Mi scivolis, kiom da ili jam mortis
I wipe the sweat from my face	Mi viŝas la ŝviton de mia vizaĝo
I need to find my mom	Mi devas trovi mian panjon
I didn't want people to know	Mi ne volis, ke homoj ne sciu
I didn't even give you a chance to defend yourself	Mi ne donis al vi ŝancon eĉ defendi vin
I can see some men walking around	Mi povas vidi kelkajn virojn ĉirkaŭpaŝi
I couldn't believe his head	Mi ne povis kredi lian kapon
I look at the landscape around me	Mi rigardas la pejzaĝon ĉirkaŭ mi
I think tough people tend to go a little higher	Mi pensas, ke malmolaj homoj emas iri iom pli alten
I was glad to be forced out of the house	Mi ĝojis esti devigita el la domo
I couldn't be so lucky	Mi ne povis esti tiel bonŝanca
You look in and walk on	Vi enrigardas kaj marŝas plu
I guess you left early because of your headache	Mi supozas, ke vi foriris frue pro via kapdoloro
So I'm not going to work on that	Mi do ne laboros pri la afero
I could see he was at home	Mi povis vidi, ke li estas hejme
I mean, look at you now	Mi volas diri, rigardu vin nun
I wonder what that was all about	Mi scivolas pri kio tio temis
They ended up more personal because of that	Ili finiĝis pli personaj tial
I think it’s something even more serious	Mi pensas, ke ĝi estas io eĉ pli serioza
I will still stick to earlier explanations of feeling stupid	Mi ankoraŭ restos al pli fruaj klarigoj pri sento stulta
He is such a true point guard	Li estas tia vera punktgardisto
The death rate is low in summer	La mortoprocentaĵo estas malalta somere
I stared at him	Mi fikse rigardis lin
I can change the channel of her bedroom	Mi povas ŝanĝi la kanalon de ŝia dormoĉambro
I love this look so much	Mi tiom amas ĉi tiun aspekton
I tried to recover quickly	Mi provis resaniĝi rapide
I was interested in the hard part of town	Mi interesiĝis pri la malmola parto de la urbo
A dark bolt flew out of the trees	Malhela riglilo elflugis el la arboj
I can trace every thought in your mind	Mi povas spuri ĉiun penson en via menso
I am very grateful for the opportunity to attend	Mi estas tre dankema pro la ŝanco ĉeesti
I did not intend to meet just then, only once	Mi ne intencis kunveni ĝuste tiam, nur iam
The divorce was granted the following month	La eksgeedziĝo estis koncedita la sekvan monaton
I didn't even stay to pick up my clothes	Mi eĉ ne restis por preni miajn vestaĵojn
I have everything under control	Mi havas ĉion sub kontrolo
I looked back and raised my eyebrow	Mi rigardis malantaŭen kaj levis mian brovon
I like to have dinner with people and laugh	Mi ŝatas vespermanĝi kun homoj kaj ridi
The couple later had two daughters and two sons	La paro poste havis du filinojn kaj du filojn
I couldn't trust her	Mi ne povis fidi ŝin
I do not accept responsibility for any denial of claims	Mi ne akceptas respondecon pri ajna neo de asertoj
I haven’t stopped drinking that much	Mi ne ĉesis trinki tiom multe
I knew he would need a day or two	Mi sciis, ke li bezonos unu aŭ du tagojn
I can't stand one more curse	Mi ne povas elteni unu plian malbenon
I respect their criticism	Mi respektas ilian kritikon
I know that my existence depends on the environment	Mi scias, ke mia ekzisto dependas de la medio
Lots of wildlife is missing	Mankas multe da faŭno
I read an interesting fact a few years ago	Mi legis interesan fakton antaŭ kelkaj jaroj
I gained a pound last week	Mi gajnis funton pasintsemajne
Indeed a very long time ago	Ja antaŭ tre longa tempo
Damn revelation in bed	Malbenita revelacio en la lito
I couldn't dare to let him carry either	Ankaŭ mi ne povis kuraĝi lasi lin porti
I didn't need glasses	Mi ne bezonis okulvitrojn
I will keep these words in mind	Mi konservos ĉi tiujn vortojn en menso
I used both my opportunities	Mi uzis ambaŭ miajn ŝancojn
I was a queen	Mi estis reĝino
I didn't mean to upset you	Mi ne intencis malĝojigi vin
I think it's really nice	Mi pensas, ke estas vere bela
I want it to be just perfect	Mi volas, ke ĝi estu nur perfekta
I love you as a friend	Mi amas vin kiel amikon
I will never get that expression out of my mind	Mi neniam forigos tiun esprimon el mia menso
A dream come true for both of us	Revo realiĝanta por ni ambaŭ
I was surrounded by people but I felt alone	Mi estis ĉirkaŭita de homoj sed sentis min sola
I know now that it was stupid	Mi scias nun, ke ĝi estis stulta
I meant to tell you, but you were gone	Mi intencis diri al vi, sed vi estis for
I was still overwhelmed by my fury	Mi estis ankoraŭ superfortita de mia furiozo
I didn't have much time	Mi ne havis multe da tempo
I never meant to lie to you	Mi neniam intencis mensogi al vi
I couldn't wait to start my life with him	Mi ne povis atendi komenci mian vivon kun li
I liked it the most when we were alone	Mi plej ŝatis ĝin kiam ni estis solaj
I closed my eyes for a moment and then opened them	Mi fermis miajn okulojn momenton kaj poste malfermis ilin
I didn't expect any of this at all	Mi tute ne atendis ion el ĉi tio
I barely had to give her any information	Mi apenaŭ devis doni al ŝi ajnajn informojn
I personally stayed out of this one	Mi persone restis ekster ĉi tiu
I do prefer a white lady with a reasonable weight	Mi ja preferas blankan sinjorinon kun racia pezo
I wandered into the royal hall, standing before the throne	Mi vagis en la reĝan salonon, haltante antaŭ la trono
I was just looking for you	Mi nur serĉis vin
I carefully replaced it	Mi zorge anstataŭigis ĝin
Situation is a relationship, being the union of thoughts	Situacio estas rilato, estante la kuniĝo de pensoj
I didn't even know his last name	Mi eĉ ne sciis lian familian nomon
I wasn't one for a friend request	Mi ne estis unu por amikpeto
I stepped away from the gate	Mi paŝis for de la pordego
I wonder what he looked like before he got sick	Mi scivolas, kiel li aspektis antaŭ ol li malsaniĝis
I shake my head and reluctantly bite	Mi skuas la kapon kaj kontraŭvole mi mordas
I set the bag on the kitchen table	Mi starigis la sakon sur la kuirejan tablon
I like to be far away	Mi ŝatas esti malproksima
I thanked him for his time	Mi dankis lin pro lia tempo
I would be like you and live forever	Mi estus simila al vi kaj vivus eterne
There was nothing left	Nenio restis
I had nothing like that	Mi havis nenion tian
I believe you are a man of prayer	Mi kredas, ke vi estas homo de preĝo
There was always something different about him	Ĉiam estis io malsama pri li
I was down to just a line every other day	Mi estis malsupren al nur linio ĉiun duan tagon
I didn't mean that to happen	Mi ne intencis ke tio okazu
I did the same with your father	Mi faris same kun via patro
I knew you could love more than one person	Mi sciis, ke vi povas ami pli ol unu homon
I kept stroking her	Mi daŭre karesis ŝin
I can't keep him, of course	Mi ne povas konservi lin, kompreneble
I'm not the only one	Mi ne estas la sola
I opened my eyes to meet his fiery gaze	Mi malfermis miajn okulojn por renkonti lian ardan rigardon
I lean close to her, but not too close	Mi klinas min proksime al ŝi, sed ne tro proksime
I felt ashamed and ashamed	Mi sentis honton kaj honton
I spend hours and hours a day in the studio	Mi pasigas horojn kaj horojn tage en la studio
I didn't know who those people were	Mi ne sciis kiuj estas tiuj homoj
I was looking for help, answers	Mi serĉis helpon, respondojn
I think you're safe there	Mi pensas, ke vi estas sekura tie
A dreamy woman, unable to discipline her daughters	Revema virino, nekapabla doni al siaj filinoj disciplinon
I knew what was going on inside	Mi sciis, kio okazis interne
It was well worth the effort	Ĝi ja valoris la penon
I was pulled into the truck	Mi estis tirita en la kamionon
I didn't believe her for a second	Mi ne kredis ŝin eĉ unu sekundo
I asked a few questions and put it out	Mi faris kelkajn demandojn kaj elmetis ĝin
I was really pretty bored and anxious	Mi estis vere sufiĉe enuigita kaj maltrankvila
A timid smile runs across her face	Timema rideto trairas ŝian vizaĝon
He left behind a wife and two daughters	Li postlasis edzinon kaj du filinojn
Burns because he is pure evil	Brulas ĉar li estas pura malbono
I didn’t want to take her up	Mi ne volis preni ŝin ĝis
I was so bad to you	Mi estis tiel malbona al vi
I am not allowed to give any information	Mi ne rajtas doni ajnan informon
A window showed only a dark, empty night sky	Fenestro montris nur malhelan, malplenan noktan ĉielon
I paused, reaching down to pull off my shoes	Mi paŭzis, etendis la manon malsupren por detiri miajn ŝuojn
I love real people who make real art	Mi amas verajn homojn, kiuj faras veran arton
A miracle happened between them	Inter ili okazis miraklo
I feel like the club has left him	Mi sentas, ke la klubo forlasis lin
A fair community spirit, she	Justa komunuma spirito, ŝi
I don't want to leave anything on the table	Mi volas lasi nenion sur la tablo
I look around and see the familiar yellow car	Mi ĉirkaŭrigardas kaj ekvidas la konatan flavan aŭton
Model professional, get it without complaints	Modela profesiulo, akiras ĝin sen plendoj
I can't stand his fear	Mi ne eltenas lian timon
I put her feet on a ladder	Mi metis ŝiajn piedojn sur ŝtupetaron
I entered the big and impressive hospital	Mi eniris la grandan kaj imponan hospitalon
I did the grand tour	Mi faris la grandiozan turneon
The book was an immediate success	La libro estis tuja sukceso
I can send these almost anywhere in the world	Mi povas sendi ĉi tiujn preskaŭ ie ajn en la mondo
I'm coming to pick you up	Mi venas por preni vin
I open my eyes and hear a dog crying	Mi malfermas la okulojn kaj aŭdas hundon plori
I knocked on the door but there was no answer	Mi frapis la pordon sed ne estis respondo
I couldn't do anything	Mi ne povis fari ion
I'm friendly I drink a lot only at parties	Mi estas amika mi trinkas multe nur ĉe festoj
I was finally able to go back to school	Mi finfine povis reiri al la lernejo
I think it was a plane crash	Mi pensas, ke ĝi estis aviadilakcidento
I could never see you like that	Mi neniam povus vidi vin tiel
I hope that doesn't sound like it	Mi esperas, ke tio ne sonas elpensita
I assure you she is quite happy with the arrangement	Mi certigas al vi, ke ŝi estas sufiĉe kontenta pri la aranĝo
I looked around the yard	Mi ĉirkaŭrigardis la korton
She wants to make it work	Ŝi volas igi ĝin funkcii
I asked him what his name meant	Mi demandis lin, kion signifas lia nomo
A luxury his father almost never enjoyed	Lukso kiun lia patro preskaŭ neniam ĝuis
I did not address the camp	Mi ne alparolis la tendaron
I didn't take a single note	Mi ne prenis eĉ unu noton
I had little resistance when it came to him	Mi havis malmulte da rezisto kiam temas pri li
I was happy to take things slow	Mi estis feliĉa preni aferojn malrapide
Water transportation has also improved	Akva transportado ankaŭ pliboniĝis
I'm glad you're well	Mi estas feliĉa, ke vi fartas bone
I'm working on something now	Mi laboris por io nun
I eat chicken all the time	Mi manĝas kokidon la tutan tempon
I sighed deeply and set off into the darkness	Mi profunde suspiris kaj ekiris en la mallumon
I should have explained that to you	Mi devus esti klariginta tion al vi
I lived an old story	Mi vivis malnovan historion
I completely forgot to keep in touch	Mi tute forgesis teni kontakton
A man is happy to live in his own skin	Viro ĝojas vivi en sia propra haŭto
Murder, to be precise	Murdo, por esti precize
I should never have gone to see him	Mi neniam devus iri vidi lin
I was really happy at first	Mi vere gaje timis lin komence
I can get you as many girls as you want	Mi povas akiri al vi knabinojn, kiom vi volas
I was really moved by everything	Mi estis vere kortuŝita de ĉio
A man was also shot from the front seat	Viro ankaŭ pafis de la antaŭa seĝo
I found tears floating down her eyes	Mi trovis larmojn flosantajn ŝiajn okulojn
I used to use train time to study	Mi antaŭe uzis trajnotempon por studi
I learned that hard through the heat	Mi lernis tion malfacile tra varmondo
I share some of the pictures with you	Mi dividas kelkajn el la bildoj kun vi
I'm just looking for information	Mi nur serĉas informojn
I go in to call my mom	Mi eniras por voki mian panjon
I was headed in the wrong direction	Mi kondukis nin en la malĝusta direkto
I could not sit, stand, or even lie down comfortably	Mi ne povis sidi, stari, aŭ eĉ kuŝi komforte
I shuddered at the thought that this might be real	Mi ektremis pro la penso, ke tio eble estas reala
I took it and stared at it	Mi prenis ĝin kaj fiksrigardis ĝin
That action was not in the original novel	Tiu ago ne estis en la origina romano
A jealous girlfriend was easy to handle	Ĵaluza amatino estis facile manipulebla
Violent, at that	Perforta, ĉe tio
I decided on a purple sky	Mi decidis pri purpura ĉielo
A sharp pain pierced her side	Akra doloro trapikis ŝian flankon
I see two figures on the road	Mi vidas du figurojn sur la vojo
I was worried about her the whole time	Mi estis maltrankvila pri ŝi la tutan tempon
I just went on and hit it for six	Mi nur daŭrigis kaj batis ĝin por ses
A life you can't imagine	Vivo, kiun vi ne povas imagi
I just felt like this story needed to be told	Mi nur sentis, ke ĉi tiu rakonto devas esti rakontita
I have to find the right way to deal with him	Mi devas trovi la ĝustan manieron alfronti lin
I rolled my eyes and opened the glass door myself	Mi rulis la okulojn kaj malfermis mem la vitran pordon
I can't believe you had the time	Mi ne povas kredi, ke vi havis la tempon
I had a feeling he was in the mood now	Mi havis la senton, ke li nun estas en humoro
I was more confident than this	Mi estis pli memfida ol ĉi tio
Most of these animals are active at night	Plej multaj el ĉi tiuj bestoj estas aktivaj nokte
I can't help but feel relieved	Mi ne povas ne senti trankviliĝon
Others claim he noticed her during a religious procession	Aliaj asertas ke li rimarkis ŝin dum religia procesio
Smith was no different	Smith ne estis malsama
I haven't had access to it until today	Mi ne havis aliron al ĝi ĝis hodiaŭ
I had to protest, of course	Mi devis protesti, kompreneble
I would have preferred a show	Mi estus preferinta elmontron
I looked around, wondering where my date was going	Mi ĉirkaŭrigardis, scivolante kien mia rendevuo iris
Many species of birds live on the rocks	Multaj specioj de birdoj vivas sur la rokoj
I feel pain because of machines	Mi sentas doloron pro maŝinoj
I was expecting someone like you	Mi atendis iun kiel vi
I expected much worse	Mi atendis multe pli malbonan
I won't be out there either	Ankaŭ mi ne estos tie ekstere
I wear them all the time	Mi portas ilin la tutan tempon
I can't lose you twice	Mi ne povas perdi vin dufoje
I sit next to her but respectable foot away	Mi sidas apud ŝi sed estimindan piedon for
I leaned over the table and immediately fell asleep	Mi klinis min trans la tablon kaj tuj ekdormis
I wouldn't mind the ruins though	Mi tamen ne ĝenus la ruinojn
I quickly clean the kitchen	Mi rapide purigas la kuirejon
I really needed to discipline myself	Mi vere bezonis disciplini min
I'm frowning inside	Mi sulkiĝas interne
I just decided to tell them the truth	Mi decidis nur diri al ili la veron
I highly recommend this place!	Mi tre rekomendas ĉi tiun lokon!
It is a different but related species	Ĝi estas malsama sed rilata specio
I can't wait to be analyzed by you	Mi ne povas atendi esti analizita de vi
Some, she had to admit, were quite attractive	Kelkaj, ŝi devis konsenti, estis sufiĉe allogaj
I want my environment to be a product of me	Mi volas, ke mia medio estu produkto de mi
I don't want any more problems going forward	Mi volas ne plu problemojn antaŭen
I've never seen anything like it in my life	Mi neniam vidis ion tian en mia vivo
I saw his records	Mi vidis liajn diskojn
I would never do anything	Mi neniam farus ion ajn
I also ate less outside	Mi ankaŭ manĝis malpli ekstere
I can't leave, though	Mi tamen ne kapablas foriri
Fish ran every day in the newspaper	Fiŝoj kuris ĉiutage en la gazeto
I was looking forward to sitting among those trees next year	Mi antaŭĝojis sidi inter tiuj arboj venontjare
I needed to attend the reading of the will	Mi bezonis ĉeesti la legadon de la testamento
I can't see the end of my journey	Mi ne povas vidi finon de mia vojaĝo
A pleasant wind blew through the public park	Tra la publika parko fluis agrabla vento
I tried to cover my ass	Mi provis kovri mian pugon
I have never been more terrified in my whole life	Mi neniam estis pli terurita en mia tuta vivo
I support my feelings	Mi subtenas miajn sentojn
I think he understood that it was me	Mi pensas, ke li komprenis, ke ĝi estas mi
I didn't get a chance	Mi ne havis ŝancon
I still feel tired and a little sick	Mi tamen sentas min laca kaj iom malsana
The exhibition was a failure	La ekspozicio estis fiasko
Only an appearance in a song remained incomplete	Nur apero en kanto restis nekompleta
A strong focus is placed on player interaction	Forta fokuso estas metita sur ludantinterago
I greeted them with one word	Mi salutis ilin per unu vorto
I'm used to acting, comrade	Mi kutimis agi, kamarado
That included having her hair cut	Tio inkludis havi ŝian hararon tondita
I saw the blood camp	Mi vidis la sangtendaron
I was angry with my body	Mi estis kolera kontraŭ mia korpo
I can only speak from my own individual experiences	Mi povas paroli nur el miaj propraj individuaj spertoj
A glance passed between the men	Rigardo pasis inter la viroj
I didn’t know how to relax, how to enjoy myself	Mi ne sciis kiel malstreĉiĝi, kiel ĝui min
I will use this title for my next novel	Mi uzos ĉi tiun titolon por mia venonta romano
A little later, the car stopped again	Iom poste, la aŭto haltis denove
I went to bed sad and angry last night	Mi enlitiĝis malĝoja kaj kolera hieraŭ nokte
I have no pleasure in either	Mi ne havas plezuron pri ambaŭ
I want you all to stay still	Mi volas, ke vi ĉiuj restu senmovaj
I want you to call the dogs away	Mi volas, ke vi forvoku la hundojn
I felt lost, confused and out of the way	Mi sentis min perdita, konfuzita kaj sen ia vojo
I paused, a little tossed by his immediate submission	Mi paŭzis, iomete ĵetita de lia tuja submetiĝo
I wanted him to understand, not hold me back	Mi volis, ke li komprenu, ne reteni min
I have no more boyish dreams	Mi ne havas plu knabaj revojn
I had to stop this	Mi devis ĉesigi ĉi tion
I don't think you need me to interpret	Mi pensas, ke vi ne bezonos, ke mi interpretu
I mean, something happened today	Mi volas diri, io okazis hodiaŭ
I experienced a few	Mi travivis kelkajn
I reached for my jacket for my concealed handgun	Mi etendis la manon al mia jako por mian kaŝitan pistolon
I couldn't see clearly at all because of the fog	Mi tute ne povis vidi klare, pro la nebulo
I was so sure you were dead	Mi estis tiel certa, ke vi mortis
I have never met anyone who had teeth like mine	Mi neniam renkontis iun, kiu havis dentojn kiel miajn
I dug the stone out of my pocket	Mi elfosis la ŝtonon el mia poŝo
I really needed sleep	Mi ege bezonis dormon
I want you to remember my name	Mi volas, ke vi memoru mian nomon
I spoke to him just minutes ago	Mi parolis kun li antaŭ nur minutoj
I just wanted to see your reaction to the plan	Mi nur volis vidi vian reagon al la plano
I went to the interview,	Mi iris al la intervjuo,
I wanted no one in my head but me	Mi volis neniun en mia kapo krom mi
I settled into my seat and took a deep breath	Mi ekloĝis en mia sidloko kaj profunde enspiris
I follow him, eager to get his attention	Mi sekvas post li, fervora kolekti lian atenton
A woman ran into the room	Virino enkuris en la ĉambron
I wish you every success	Mi deziras al vi ĉiun eblan sukceson
I will treat him like my own son	Mi traktos lin kiel mian propran filon
I guess they dug her up	Mi supozas, ke ili elfosis ŝin
Shot to be a father	Pafo esti patro
The patrol sergeant immediately ordered a fire to return	La patrolserĝento tuj ordonis reveni fajron
I myself was a patient a few weeks ago	Mi mem estis paciento antaŭ kelkaj semajnoj
I shuddered at the thought of possibilities	Mi ektremis pro la penso pri eblecoj
I'll just give you a cell phone number	Mi donos al vi nur poŝtelefonnumeron
I make everything work absolutely perfectly	Mi faras ĉion funkcii absolute perfekte
I certainly can't offer that on my own	Mi certe ne povas proponi tion memstare
I have to follow in their footsteps	Mi devas iri laŭ iliaj paŝoj
I pause the movie and open the door	Mi paŭzas la filmon kaj malfermas la pordon
The sixth stage ended on another moderate climb	La sesa etapo finiĝis sur alia modera grimpado
I kept running to them	Mi daŭre kuris al ili
I didn't mean to scare her	Mi ne intencis timigi ŝin
I just had lunch	Mi ĵus tagmanĝis
I was especially effective	Mi estis precipe efika
I stood in front of it and listened	Mi staris antaŭ ĝi kaj aŭskultis
He put his career on the line	Li metis sian karieron sur la linio
One year younger than her	Unu jaron pli juna ol ŝi
I really think we were created for each other	Mi vere pensas, ke ni estis kreitaj unu por la alia
Yours that was also part of the tour	Via kiu ankaŭ estis parto de la turneo
A thin woman opens the door, lets her in	Maldika virino malfermas la pordon, enlasas ŝin
A law established by the act of the legislature	Leĝo starigita de la ago de la leĝdona povo
I have experienced working for such a man	Mi spertis labori por tia viro
I could see life sparkling back into them	Mi povis vidi vivon fajreri reen en ilin
The country makes no significant use of natural gas	La lando faras neniun signifan uzon de tergaso
The men are hungry	La viroj malsatas
I imagine they are capable of much more	Mi imagas, ke ili kapablas multe pli
I was hers for ten years	Mi estis ŝia dum dek jaroj
A sudden cold wind sends a shiver down his neck	Subita malvarma vento sendas tremon sur lian kolon
I wouldn't understand	Mi ne komprenus
I received treatment, but received no help	Mi ricevis kuracadon, sed ne ricevis helpon
I rolled down the window	Mi rulis malsupren la fenestron
There is no parking fee	Ne estas kotizo por parkado
I couldn't kill a bug, let alone a human	Mi ne povis mortigi cimon, des malpli homon
I ran into mine too	Mi enkuris ankaŭ en la mian
All I know is that it happened	Mi nur scias, ke ĝi okazis
I wanted the noise to stop	Mi volis, ke la bruo ĉesu
I had to get help	Mi devis ricevi helpon
I had no idea what was going on	Mi tute ne sciis, kio okazas
I haven't been to one in months	Mi ne estis al unu dum monatoj
Shock ran through his body	Ŝoko trakuris lian korpon
I imagined the shock of the people there	Mi imagis la ŝokon de la homoj tie
I didn't have sex with a man	Mi ne amoris kun viro
I gave myself permission to listen to myself	Mi donis al mi permeson aŭskulti min mem
I have to protect them	Mi devas protekti ilin
I love them in the kitchen where they belong	Mi amas ilin en la kuirejo, kie ili apartenas
I am a citizen diplomat	Mi estas civitana diplomato
I haven't told my family yet	Mi ankoraŭ ne diris al mia familio
I was foolish to think otherwise	Mi estis malsaĝa pensi alie
I really hope everything goes well	Mi tre esperas, ke ĉio iras bone
I have a pocket knife on me	Mi havas poŝtranĉilon sur mi
I saw the worry about me on his face	Mi vidis la zorgon pri mi sur lia vizaĝo
I just stood there with my mouth open	Mi nur staris tie kun la buŝo malfermita
I really want to share that	Mi vere volas dividi tion
I see you have a tree set up	Mi vidas, ke vi havas arbon starigita
I began to hear voices	Mi komencis aŭdi voĉojn
I notice an unfortunate irony in this circumstance	Mi rimarkas bedaŭrindan ironion en ĉi tiu cirkonstanco
I take a deep breath	Mi longan spiron
I didn’t think they existed anymore	Mi ne pensis, ke ili ekzistas plu
I was tired of fighting everything	Mi estis laca de batali ĉion
I just want you to talk to me about it	Mi nur deziras, ke vi parolu kun mi pri tio
I didn't meet her gaze	Mi ne renkontis ŝian rigardon
I dreamed of being a famous artist	Mi sonĝis pri esti fama artisto
It is essential to see and taste without question	Nepras vidi kaj gustumi sen demando
I want to be a popular figure	Mi deziras esti populara figuro
He held that position until his death	Li tenis tiun pozicion ĝis sia morto
I caught her holding an uninhabited child	Mi kaptis ŝin kiel oni tenus senhoman infanon
I came out of the hall	Mi eliris el la halo
One kick took one to the ground	Unu piedbato prenis unu al la grundo
I wondered how long he had been standing there watching	Mi scivolis kiom longe li staris tie rigardante
I know you trust him	Mi scias, ke vi fidas lin
I exhaled calmly	Mi elspiris trankvile
I had no idea what he wanted, why he was hesitant	Mi tute ne sciis, kion li volas, kial li hezitis
Neither real production nor real investment will rise	Nek reala produktado nek reala investo altiĝos
The manuscript was never recovered	La manuskripto neniam estis retrovita
I would pretend the water was sweeping me away	Mi ŝajnigus, ke la akvo forbalaos min
I realized they weren't stones	Mi rimarkis, ke ili ne estas ŝtonoj
I can kill two birds with one stone	Mi povas mortigi du birdojn per unu ŝtono
I forgot you weren't here at first	Mi forgesis, ke vi ne estis ĉi tie komence
A glance hit him	Rigarda bato trafis lin
I had to concentrate on tonight	Mi devis koncentriĝi pri ĉi tiu nokto
I jump down, and welcome the ground beneath my feet	Mi saltas malsupren, kaj bonvenigas la teron sub miaj piedoj
I smell the real him, under his suit	Mi flaras la realan lin, sub lia kostumo
I stopped by the bedroom to pick up my black brick	Mi haltis apud la dormoĉambro por preni mian nigran brikon
I took her hand in mine	Mi prenis ŝian manon en la mian
I do as he does and look forward to further instruction	Mi faras kiel li kaj atendas plian instruon
I know she cares a lot about you	Mi scias, ke ŝi multe zorgas pri vi
I guess we understand each other	Mi supozas, ke ni komprenas unu la alian
I think he was embarrassed	Mi pensas, ke li estis embarasita
I was shocked at myself	Mi estis ŝokita pri mi mem
I know that and that's what's important	Mi scias tion kaj tio estas kio gravas
A little strange, but good	Iom strange, sed bone
I also worked on marketing and development	Mi ankaŭ laboris pri merkatado kaj disvolviĝo
I remain available to support you with these changes	Mi restas disponebla por subteni vin kun ĉi tiuj ŝanĝoj
I didn’t think he could do this	Mi ne pensis, ke li povus fari ĉi tion
I will create a system where people have a purpose	Mi kreos sistemon, kie homoj havas celon
I can't let it happen	Mi ne povas lasi ĝin okazi
A confused look came over his boyish face	Sur lia knabeca vizaĝo venis konfuzita rigardo
I will test your heart	Mi provos vian koron
I can't imagine ever going home	Mi ne povas imagi neniam iri hejmen
I have a notebook with me	Mi havas kajeron kun mi
I'm so dry but still exploding	Mi estas tiel seka sed ankoraŭ eksplodas
I could only remember bits and pieces	Mi povis rememori nur pecetojn
I also had good results with as well	Mi ankaŭ havis bonajn rezultojn kun ankaŭ
I had my own problems, and they didn't include hers	Mi havis miajn proprajn problemojn, kaj ili ne inkludis ŝiajn
I didn't know things	Mi ne sciis aferojn
I took our mother out to see him	Mi elkondukis nian patrinon por vidi lin
I still have extra money	Mi ankoraŭ havas kroman monon
I haven't seen him in months	Mi ne vidis lin dum monatoj
I like that you understand that about yourself	Mi ŝatas, ke vi komprenas tion pri vi mem
I longed for him to come after me	Mi deziris senespere, ke li venos post mi
I couldn't bear the sight of her tears	Mi ne povis elteni la vidon de ŝiaj larmoj
I certainly wouldn’t throw anything away from it	Mi certe ne forĵetus ion ajn el ĝi
I didn't listen to my friends	Mi ne aŭskultis miajn amikojn
Additional aircraft were severely damaged	Kromaj aviadiloj estis grave difektitaj
I asked if she needed anything else	Mi demandis, ĉu ŝi bezonas ion alian
I pull the pillow over my head	Mi tiras la kusenon sur mian kapon
I much prefer children	Mi multe preferas infanojn
I looked up into her eyes	Mi rigardis supren en ŝiajn okulojn
I can't do anything to mess that up	Mi ne povas fari ion ajn por fuŝi tion
I count you as a friend	Mi kalkulas vin kiel amikon
I just used it as an example	Mi nur uzis ĝin kiel ekzemplon
I press against it and it moves a little	Mi premas kontraŭ ĝi kaj ĝi iomete moviĝas
I try to scream, my back to the wall	Mi provas krii, la dorson al la muro
The whole attitude is dead	La tuta sinteno estas morta
This is a very fun show	Ĉi tio estas tre amuza spektaklo
Fields for its action	Kampoj por lia agado
I laughed in spite of myself	Mi ridis malgraŭ mi
I was tired of being strong	Mi estis laca esti forta
Much of it is through the media	Multo da ĝi estas tra la amaskomunikilaro
I stop looking in the mirror	Mi ĉesas rigardi la spegulon
I might move some of them lower	Mi eble movos kelkajn el ili pli malalten
I have a lot of doubts sometimes, but not mom	Mi havas multajn dubojn foje, sed ne panjo
I feel at home	Mi sentas min hejme
I wonder how old he is	Mi scivolas kiom aĝa li estas
I worked on it day and night	Mi laboris pri ĝi tage kaj nokte
I thought maybe someone was sick or something	Mi pensis, ke eble iu estas malsana aŭ io
I mostly read lips for me to understand people	Mi plejparte legas lipojn por mi kompreni homojn
I could not penetrate that wall which she had erected	Mi ne povis penetri tiun muron, kiun ŝi starigis
I have to travel around the corner anyway	Mi devas ĉiuokaze vojaĝi ĉirkaŭ la angulo
I can't even begin to imagine how she feels	Mi eĉ ne povas komenci imagi, kiel ŝi sentas
I saw her three days ago	Mi vidis ŝin antaŭ tri tagoj
I love everything about illustration	Mi amas ĉion pri ilustraĵo
I was the only one ready to represent him	Mi estis la sola preta reprezenti lin
Sometimes she read aloud to him	Kelkfoje ŝi laŭtlegis al li
I owe him a horse-sized cake	Mi ŝuldas al li kukon grandecon de ĉevalo
I have a blade in your throat	Mi havas klingon ĉe via gorĝo
I wanted him to be there, in my bedroom	Mi deziris, ke li estu tie, en mia dormoĉambro
I can't stand her	Mi ne povas antaŭ ŝi
I deal with dogs and other cats	Mi interkonsentas kun hundoj kaj aliaj katoj
I don't have to worry about my friends	Mi ne devos zorgi pri miaj amikoj
I couldn’t help but have such twisted feelings	Mi ne povis ne havi tiajn torditajn sentojn
I was lucky to come out alive	Mi bonŝancis eliri viva
I lost touch with him	Mi perdis kontakton kun li
I'll just stay a minute	Mi restos nur unu minuton
I turned to run, but it was too late	Mi turnis min por kuri, sed tro malfrue
I find nature less hospitable than the city	Mi trovas la naturon malpli gastama ol la urbo
I really wanted a cigarette now	Mi vere volis cigaredon nun
I just need to get into the state where that is possible	Mi nur bezonas eniri la ŝtaton kie tio eblas
I force myself to look	Mi devigas min rigardi
I looked down at her hand in mine	Mi rigardis malsupren al ŝia mano en la mia
I remember going to town	Mi memoras, ke mi iris al la urbo
I suddenly became aware of my appearance	Mi subite ekkonsciis pri mia aspekto
Slaughter to win the title	Buĉado por gajni la titolon
I agreed to let you attend	Mi konsentis lasi vin ĉeesti
I wrote the following code	Mi skribis la jenan kodon
No such reward was found in periodicals	Tia rekompenco ne estis trovita en periodaj gazetoj
Some others did the same	Kelkaj aliaj faris la samon
A faint orange color returned to the top	Malforta oranĝa koloro revenis ĉe la pinto
I listen to music, the radio, sometimes the news	Mi aŭskultas muzikon, la radion, foje la novaĵojn
I don't have time to explain much now	Mi ne havas la tempon por klarigi multon nun
I really didn't know what to think	Mi vere tute ne sciis kion pensi
I surrender to your will	Mi kapitulacas al via volo
I surprised everyone	Mi surprizis ĉiujn
A movement in his belly proved the only movement	Movo en lia ventro pruvis la sola movo
I can be on the small side	Mi povas esti sur la malgranda flanko
I leave the bed and let him in	Mi forlasas la liton kaj enlasas lin
A dark expression crossed his face	Malhela mieno transiris lian vizaĝon
I must not let my thoughts betray me	Mi ne devas lasi miajn pensojn perfidi min
A few times, and loved it	Kelkajn fojojn, kaj amis ĝin
I got into a romantic mood within a moment	Mi eniris romantikan humoron ene de momento
I barely noticed that it was still there	Mi apenaŭ rimarkis, ke ĝi ankoraŭ estas tie
I'm curious about the fish, though	Mi tamen scivolas pri la fiŝo
I kept the conversation safe	Mi konservis la konversacion pri sekuraj temoj
I was lost after the first flight of stairs	Mi estis perdita post la unua ŝtuparo
I was all alone now	Mi nun estis tute sola
I saw his eyes, how deep and black they were	Mi vidis liajn okulojn, kiel profundaj kaj nigraj ili estis
A phone can only be so small	Telefono povas esti nur tiom malgranda
I look at his face for a moment	Mi nelonge rigardas lian vizaĝon
Various attempts have been made to explain this exception	Okazis diversaj provoj klarigi ĉi tiun escepton
I want to make one thing quite clear	Mi volas fari unu aferon tute klara
Many prominent literary and theatrical people attended the shows	Multaj elstaraj literaturaj kaj teatraj homoj ĉeestis la spektaklojn
I turned and he was at the door	Mi turnis min, kaj li estis ĉe la pordo
I need him to run his hands over me	Mi bezonas, ke li trakuru la manojn sur min
I was too lazy to do much	Mi estis tro maldiligenta por fari multon
I called for my blood	Mi alvokis mian sangon
I made a terrible mistake	Mi faris teruran eraron
I mean, you can't argue with that	Mi volas diri, vi ne povas argumenti ĝin
I was inside a hut	Mi estis ene de ia kabano
I lower it, fighting for control	Mi malaltigas ĝin, batalante por kontrolo
I had first-hand experience of her integrity	Mi havis unuamanan sperton pri ŝia integreco
I used to live on them	Mi kutimis loĝi sur ili
I wanted you to know me as you grew up	Mi volis, ke vi konu min dum vi kreskis
I love watching you	Mi amas rigardi vin
I have an instinct for these things that you know	Mi havas instinkton por ĉi tiuj aferoj, kiujn vi scias
I warn you that it may cost a lot	Mi avertas vin, ke eble kostos multege
I just prayed her heart could handle it	Mi nur preĝis, ke ŝia koro povu trakti ĝin
I had no quarrel with kings	Mi ne havis kverelon kun reĝoj
I would really appreciate it and be very grateful	Mi vere tre dankus ĝin kaj estus tre dankema
I was a child, maybe six or seven years old	Mi estis infano, eble ses aŭ sep jarojn
I would definitely like to know more about it myself	Mi certe volus scii pli pri ĝi mem
I read about that too	Mi legis ankaŭ pri tio
This was a huge achievement for us	Ĉi tio estis grandega atingo por ni
I can't wait to hug you and reach out	Mi ne povas atendi brakumi vin kaj atingi
I will play this as cool as possible	Mi ludos ĉi tion kiel eble plej mojosa
I think more than anything that was my best asset	Mi pensas, ke pli ol io ajn tio estis mia plej bona valoraĵo
I had no idea he was anything but a man	Mi tute ne sciis, ke li estas io krom homo
I watch and listen	Mi rigardas kaj aŭskultas
I don't want to be king	Mi ne volas esti reĝo
I considered you a friend	Mi konsideris vin amiko
I've always been the wise one	Mi ĉiam estis la saĝa
I ignore this strange feeling	Mi ignoras ĉi tiun strangan senton
I decided to get some sleep	Mi decidis iom dormi
I checked the other rooms	Mi kontrolis la aliajn ĉambrojn
I can live with my private guilt	Mi povas vivi kun mia privata kulpo
I really hope you enjoy it	Mi vere esperas, ke vi ĝuos ĝin
I didn't talk like that	Mi ne parolis tiel
I just want to write your names	Mi nur emas skribi viajn nomojn
I can’t help but think that they are a waste of humanity	Mi ne povas ne pensi, ke ili estas malŝparitaj por la homaro
I left some things on my bed for you	Mi lasis kelkajn aferojn sur mia lito por vi
I didn’t have that winning personality	Mi ne havis tiun venkan personecon
A reflection in the moonlight, nothing more	Spegulbildo en la lunlumo, nenio pli
I'll call him from the airport	Mi vokos lin de la flughaveno
It continues to do so today	Ĝi daŭre faras tion hodiaŭ
I met a friend of hers today	Mi renkontis amikinon de ŝi hodiaŭ
I could deal with only one, but both were too much	Mi povis trakti unu sola, sed ambaŭ estis tro multe
I could hear her breathing calmly, still asleep	Mi povis aŭdi ŝin trankvile spiri, ankoraŭ dormante
I tried to prepare a speech	Mi provis pretigi paroladon
I should think that's a natural reaction	Mi devus pensi, ke tio estas natura reago
I think it was just a long, absurd two days	Mi pensas, ke estis nur longaj, absurdaj du tagoj
I have to work harder to be a perfect wife	Mi devas pli klopodi por esti perfekta edzino
Paul did not see much potential in him	Paul ne vidis multe da potencialo en li
I used his radio to send a signal	Mi uzis lian radion por sendi signalon
I still can't tell her the truth	Mi ankoraŭ ne povas diri al ŝi la veron
I kept looking at the building	Mi daŭre rigardis la konstruaĵon
I know what he's talking about	Mi scias, pri kio li parolas
I still didn't know what he wanted from me	Mi ankoraŭ tute ne sciis, kion li volas de mi
Forgiveness that is not based on forgetfulness	Pardono, kiu ne baziĝas sur forgeso
I gasped, breathing fast	Mi anhelis, spirante rapide
I will not let you down	Mi ne lasos vin fali
However, I can't quite put them together	Tamen mi ne povas tute kunigi ilin
I try not to, but it seems to be happening	Mi provas ne, sed ŝajnas, ke ĝi okazas
I was barely six years old	Mi estis apenaŭ sesjara
A thought struck him	Penso trafis lin
I just cried and cried	Mi nur ploris kaj ploris
I feel like these are the ideal places for me	Mi sentas, ke tiuj estas la idealaj lokoj por mi
I decided to bite the bullet and check	Mi decidis mordi la kuglon kaj kontroli
I will not let anything happen to our son	Mi lasos nenion okazi al nia filo
Thank you for your attention and your warm welcome	Mi dankas vin pro via atento kaj via varma bonvenigo
I feel pain alone	Mi sentas min dolore sola
I had lunch and looked at him	Mi tagmanĝis kaj rigardis lin
I was completely naked	Mi estis tute nuda
I can feel myself chilling from the inside out	Mi povas senti, ke mi malvarmiĝas de interne
I decide to try this ring	Mi decidas provi ĉi tiun ringon
A sudden thought struck him	Subita penso trafis lin
I represent the politics of anger and frustration	Mi reprezentas la politikon de kolero kaj frustriĝo
I ran away and no one noticed	Mi forkuris kaj neniu rimarkis
I needed to know how much time had passed	Mi bezonis scii kiom da tempo pasis
He looks like a really good fit for us	Li aspektas kiel vere bona taŭga por ni
There are several methods of assembly	Estas pluraj metodoj de muntado
I didn't want to drag you into everything	Mi ne volis treni vin en ĉion
I wanted to know what you are like	Mi volis scii, kia vi estas
I try not to pay too much attention	Mi provas ne tro atenti
I could smell it now	Mi povis flari ĝin nun
She misses me very much	Ŝi tre sopiras al mi
Perfect combination	Perfekta kombinaĵo
Male and female walked towards them	Viro kaj ino marŝis al ili
I just went out to see where you are	Mi ĵus eliris por vidi kie vi estas
I wouldn't win that fight	Mi ne gajnus tiun batalon
I fell to the floor	Mi falis sur la plankon
I hesitated, then he helped me get up	Mi hezitis, poste li helpu min starigi
Marriage and a true alliance	Geedziĝo kaj vera alianco
I'm a doctor too	Ankaŭ mi estas kuracisto
I can't even imagine that amount of money	Mi eĉ ne povas imagi tiun monsumon
I took out credit to get the truck	Mi elprenis krediton por akiri la kamionon
I also have another proposal	Mi ankaŭ havas alian proponon
I own this building and have a photography business	Mi posedas ĉi tiun konstruaĵon kaj havas fotartan komercon
I didn't like them much, actually	Mi ne multe ŝatis ilin, fakte
I visited to look for it	Mi vizitis serĉi ĝin
I can't change this event	Mi ne povas ŝanĝi ĉi tiun okazaĵon
I hope this guide serves you well	Mi esperas, ke ĉi tiu gvidilo bone servas al vi
I lay in bed for seven minutes, then got up	Mi kuŝis en la lito dum sep minutoj, poste mi ekstaris
I like the test so far	Mi ŝatas la teston ĝis nun
I’m thinking about the epidemic of college sexual assault	Mi pensas pri la epidemio de universitata seksa atako
I gave him another hug	Mi donis al li alian brakumon
I think she would see it the other way around	Mi pensas, ke ŝi vidus ĝin inverse
It contained both prose and aspects of poetic verse	Ĝi enhavis kaj prozon kaj aspektojn de poezia verso
I walked through the living room to the kitchen	Mi promenis tra la salono al la kuirejo
A random nut is possible, but not likely	Hazarda nukso estas ebla, sed ne verŝajne
A beautiful child is lying in his arms	Bela infano kuŝas en la brakoj
I looked for her everywhere inside and outside that place	Mi serĉis ŝin ĉie ene kaj ekster tiu loko
I have a question about fiber packaging	Mi havas demandon pri fibra pakaĵo
I asked if anyone wanted to come with me	Mi demandis, ĉu iu volas veni kun mi
I guess that happened here	Mi supozas, ke tio okazis ĉi tie
I know what this gift did to his grandfather	Mi scias, kion ĉi tiu donaco faris al lia avo
I had to start being realistic	Mi devis komenci esti realisma
I'm pretty tired of it	Mi estas sufiĉe laca de ĝi
I looked out the window	Mi rigardis ekster la fenestro
I finally got what was left of the soldiers	Mi finfine atingis tion, kio restis el la soldatoj
I trust you, and that's enough	Mi fidas, kaj tio sufiĉas
It was just a song we wrote	Ĝi estis nur kanto, kiun ni skribis
I was lucky she was there	Mi bonŝancis, ke ŝi estis tie
I had an apple pie with milk for lunch	Mi tagmanĝis pomtorton kun lakto por trinki
A web search enabled me to find their site	TTT-serĉo ebligis al mi trovi ilian retejon
I love the low country	Mi amas la malaltan landon
I don't see my friends anymore	Mi ne plu vidas miajn amikojn
I hope it will be soon	Mi esperas, ke ĝi estos baldaŭ
I let out a small cry but he didn't stop	Mi eligis malgrandan krion sed li ne haltis
I was comfortable yesterday	Mi estis komforta hieraŭ
I feel like my old self	Mi sentas min kiel mia malnova memo
I felt excited that we had found the treasure	Mi sentis min ekscitita, ke ni trovis la trezoron
I need to talk to my mother and father	Mi bezonas paroli kun mia patrino kaj patro
The building served as a real estate agency	La konstruaĵo funkciis kiel dommaklerejo
I did this and it works fine	Mi faris ĉi tion kaj ĝi funkcias bone
I hope that gives you some answers	Mi esperas, ke tio donas al vi kelkajn respondojn
The ship also developed a list	La ŝipo ankaŭ evoluigis liston
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people	Vi nur devas fari vin
Moderate winds knocked down many trees	Moderaj ventoj faligis multajn arbojn
I was too ashamed to lift them	Mi tro hontis levi ilin
Impact of the depression was quite insignificant	Efiko de la depresio estis sufiĉe negrava
I have to go home now	Mi devas iri hejmen nun
I ignore her voice and focus instead on her breathing	Mi ignoras ŝian voĉon kaj fokusiĝas anstataŭe al ŝia spirado
I was thin and healthy	Mi estis maldika, kaj sana
I wouldn't like to see what's in there now	Mi ne ŝatus vidi kio estas tie nun
I could not explain the end of their relationship	Mi ne povis klarigi la finon de ilia rilato
I had to find out why he left	Mi devis ekscii kial li foriris
I love this game so much	Mi tiel amas kuraĝan ludon
I would also like to help	Mi ankaŭ ŝatus helpi
I think one of those times is now	Mi kredas, ke unu el tiuj tempoj estas nun
I didn't know what to do with myself	Mi ne sciis kion fari kun mi mem
I could watch them for hours	Mi povus rigardi ilin dum horoj
I picked them up and held them in the air	Mi prenis ilin kaj tenis ilin en la aero
I thought about how to get out of that place	Mi pensis pri kiel eliri el tiu loko
I still need to pack cooking supplies and food and	Mi ankoraŭ bezonas paki kuirajn provizojn kaj manĝaĵojn kaj
Special attacks are assigned before combat begins	Specialaj atakoj estas asignitaj antaŭ ol batalo komenciĝas
I haven’t written anything here in quite some time	Mi ne skribis ion ĉi tie dum sufiĉe da tempo
I mean, a bullet to the brain	Mi volas diri, kuglo al la cerbo
I did this several times, and no one helped	Mi faris tion plurfoje, kaj neniu helpis
A third room can be used at your convenience	Tria ĉambro povas esti uzata laŭ via oportuno
The funds would go to both countries	La financo irus al ambaŭ landoj
I'm really a substitute there	Mi vere estas anstataŭanto tie
I called her again, loudly now	Mi vokis ŝin denove, laŭte nun
I knew it in the deepest parts of my soul	Mi sciis ĝin en la plej profundaj partoj de mia animo
I noticed his face flush as he spoke	Mi rimarkis, ke lia vizaĝo ruĝiĝas dum li parolis
I hope they are sexual enough	Mi esperas, ke ili estas sufiĉe seksaj
I can curse people who will come true	Mi povas malbeni homojn, kiuj realiĝos
I guess a little bit, but not as it should	Mi supozas ke iomete, sed ne kiel ĝi devus
I don't have time to get into it	Mi ne havas tempon por eniri ĝin
I couldn't help but let out a worried laugh	Mi ne povis ne ellasi maltrankvilan ridon
I will fight for you	Mi batalos por vi
I was waiting for you to change your mind	Mi atendis, ke vi ŝanĝu vian opinion
Part of him stays with her	Parto de li restas kun ŝi
I could see in his eyes that it was true	Mi povis vidi en liaj okuloj, ke ĝi estas vera
I also believe the only way out is through	Mi ankaŭ kredas, ke la sola eliro estas tra
Thank you for your audience	Mi dankas vin pro via publiko
I love doing this but it rarely takes time	Mi amas fari ĉi tion sed malofte prenas la tempon
I wouldn't be too hard on you	Mi ne estus tro malmola kun vi mem
There is no such place	Tia loko ne ekzistas
A story can be invented	Rakonto povas esti elpensita
I ended up in a convent	Mi finis en monaĥejo
I saw the cause and significance of every situation	Mi vidis la kaŭzon kaj signifon de ĉiu situacio
I had high hopes for you, once	Mi havis grandajn esperojn pri vi, iam
I was hoping to get out of it completely	Mi esperis tute eliri el ĝi
Fortunately we don't have to	Feliĉe ni ne devas
I think everyone has a monster though	Mi pensas, ke ĉiuj havas tamen monstron
I wasn't sure what was in front of me	Mi ne estis certa, kio estas antaŭ mi
I knew my parents hadn't sent me away	Mi sciis, ke miaj gepatroj ne forsendis min
I felt like it was a wasted trip	Mi sentis, ke ĝi estas malŝparita vojaĝo
I didn't know any of the things	Mi konis neniun el la aĵoj
I thought it was a pretty good deal	Mi pensis, ke ĝi estas sufiĉe bona interkonsento
I needed something to live on	Mi bezonis ion por vivi
I can see it so clearly	Mi povas vidi ĝin tiel klare
I took a breath of fresh air	Mi enspiris iom el la freŝa aero
I wrote and recorded an album some time ago	Mi skribis kaj registris albumon antaŭ iom da tempo
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis ion tian
I'm still shaking from it	Mi ankoraŭ tremas pro ĝi
I immediately fell into a deep sleep	Mi tuj falis en profundan dormon
I won't need it to fly	Mi ne bezonos ĝin por flugi
I really crossed the line	Mi vere transpasis la limon
I have never met bad cows	Mi neniam renkontis malbonajn bovinojn
I wish he hadn't left me	Mi deziras, ke li ne forlasu min
I stood with my hands over my head	Mi staris, la manoj super la kapo
I was under stress every day	Mi estis sub streso ĉiutage
I know how busy you have to be	Mi scias kiom okupata vi devas esti
I suspected it was something to do with his ex	Mi suspektis, ke ĝi estas io rilata al lia eks
I really need to go that far	Mi ja bezonas iri tiom malproksimen
Nice selection of birds	Bela elekto de birdoj
I slide a useful blade next to the conductor	Mi glitas utilan klingon apud la konduktoro
I want to know what's going on	Mi volas scii kio okazas
I could barely see her	Mi apenaŭ povis vidi ŝin
I entered the same structure as before	Mi eniris la saman strukturon kiel antaŭe
I knew you would come	Mi sciis, ke vi venos
I'm a woman like you	Mi estas virino kiel vi
I live alone in a place my parents left me	Mi loĝas sole en loko, kiun miaj gepatroj forlasis
I didn't mean to open the door	Mi ne intencis malfermi la pordon
I will help you all	Mi helpos vin ĉiujn
I'm learning to take risks in life	Mi lernas riski en la vivo
I made a whole satire in my posts	Mi faris tutan satiron en miaj afiŝoj
There are weekly examples of it	Ĉiusemajne estas ekzemploj de ĝi
I knew you wanted to read it	Mi sciis, ke vi volas legi ĝin
I'll tell you everything	Mi diros al vi ĉion
I'm almost used to this terrain now	Mi preskaŭ kutimis ĉi tiun terenon nun
I loved every second of it	Mi amis ĉiun sekundon de ĝi
I keep hearing it pop	Mi daŭre aŭdas ĝin popi
I think he once mentioned her by name	Mi pensas, ke li iam menciis ŝin laŭnome
I break up, leaving myself empty and broken	Mi disiĝas, lasante min malplena kaj rompita
A strange silence fell	Stranga silento falis
I pushed through the cracked door, looking for a hiding place	Mi puŝis tra la fendita pordo, serĉante kaŝejon
I watched him get dressed	Mi rigardis lin vestiĝi
I know this book inside	Mi konas ĉi tiun libron interne
I heard nothing from the others	Mi aŭdis nenion de la ceteraj
A brilliant dancer, he turned to great things	Brila dancisto, li direktiĝis al grandaj aferoj
I still can't figure that out	Mi ankoraŭ ne povas eltrovi tion
I was on the road for five days	Mi estis sur la vojo dum kvin tagoj
I promise to be a hardworking person	Mi promesas esti laborema homo
I knew him well in my youth	Mi bone konis lin en mia juneco
I took a deep breath	Mi elblovis laŭtan spiron
I was looking forward to it every day	Mi antaŭĝojis ĉiun tagon
I walked around the cemetery and couldn't find her grave	Mi ĉirkaŭiris la tombejon kaj ne trovis ŝian tombon
I couldn't imagine what a terrible thing was bothering her	Mi ne povis imagi, kia terura afero ĝenas ŝin
I have the same question about her eyes	Mi havas la saman demandon pri ŝiaj okuloj
I pushed her away and shook my head	Mi forpuŝis ŝin kaj balancis la kapon
Kansas game went on	Kansasa ludo daŭris
I bet you were thrilled	Mi vetas, ke vi estis ravita
I rely a little on word of mouth	Mi iomete fidas je la buŝo de buŝo
Guest area is available upon request	Gastuma areo disponeblas laŭ peto
I will really miss you	Mi vere sopiros vin
I waved my pencil on my finger for a moment	Mi balancis mian krajonon sur mia fingro dum momento
I couldn't make it work	Mi ne povis fari ĝin funkcii
No reports of death or damage were reported	Neniuj raportoj pri morto aŭ difekto estis raportitaj
I pressed the elevator button and waited	Mi premis la butonon de la lifto kaj atendis
I enjoyed the open access we took	Mi ĝuis la malferman aliron, kiun ni prenis
I never looked for it	Mi neniam serĉis ĝin
I'm really sorry you know	Mi vere bedaŭras, ke vi scias
I'd like to drive my car, starting tonight	Mi ŝatus veturi mian aŭton, ekde hodiaŭ vespere
I think the police are looking for him now	Mi pensas, ke la polico serĉas lin nun
I had my whole life ahead of me	Mi havis mian tutan vivon antaŭ mi
I am conscious and you are conscious	Mi estas konscia kaj vi estas konscia
I thought it was amazing	Mi pensis, ke ĝi estas mirinda
They also created district school commissioners in each district	Ili ankaŭ kreis distriktlernejkomisarojn en ĉiu distrikto
I asked him about his wife and daughter	Mi demandis lin pri lia edzino kaj filino
I took a shower in the basement bathroom	Mi duŝis en la kela banĉambro
I also noticed a torn watch lying there	Mi ankaŭ rimarkis ŝiriĝintan horloĝon kuŝantan tie
I do want to start college during the summer	Mi ja volas komenci universitaton dum la somera periodo
I only see outside through one window	Mi nur vidas eksteren tra unu fenestro
Confrontation, if you will	Alfrontado, se vi volas
I didn't think about what your future might really be like	Mi ne pensis pri kio vere povus fariĝi via estonteco
I don't want to go at all	Mi tute ne deziras iri
I think she's an urban girl	Mi pensas, ke ŝi estas urba knabino
I guess he likes to share	Mi supozas, ke li ŝatas kundividi
I wanted to stop those tears, make them go away	Mi volis ĉesigi tiujn larmojn, igi ilin foriri
I didn't understand what she was talking about	Mi ne komprenis, pri kio ŝi parolis
A few things calm my mind	Kelkaj aferoj trankviligas mian menson
I saw her fight on our return	Mi vidis ŝin batali dum nia reveno
I soon found out something about myself	Mi eltrovis tre baldaŭ ion pri mi mem
I told them it wasn't working	Mi diris al ili, ke ĝi ne funkcias
A disastrous excuse for furniture	Desastrosa ekskuzo por meblo
I touched the soft skin of the fish	Mi tuŝis la molan haŭton de la fiŝo
I looked around the bay	Mi ĉirkaŭrigardis al la golfeto
I'll just force her to find a new place	Mi nur devigos ŝin trovi novan lokon
I looked at the door again	Mi denove rigardis al la pordo
I wanted to know who that was	Mi volis scii, kiu tio estas
I either do something right away or at the last minute	Mi aŭ faras ion tuj aŭ lastminute
I look forward to the answers	Mi antaŭĝojas la respondojn
I could draw my own painting	Mi povus desegni mian propran pentraĵon
I went there and hugged her	Mi iris tien kaj brakumis ŝin
I was ready to break some records and make history	Mi estis preta rompi kelkajn rekordojn kaj fari historion
I do things my way, not yours	Mi faras aferojn laŭ mia maniero, ne via
I went slowly to it	Mi malrapide iris al ĝi
I became too comfortable, too relaxed	Mi fariĝis tro komforta, tro malstreĉita
For two nights the ghost was silent	Dum du noktoj la fantomo silentis
He shot at them before taking his own life	Li pafis ĉe ili antaŭ ol preni sian propran vivon
I was the one who always cared about her	Mi estis tiu, kiu ĉiam zorgis pri ŝi
I couldn't believe someone would just deliver one	Mi ne povis kredi ke iu nur transdonos unu
I want to have some fun	Mi volas iom amuziĝi
I am committed to the practice of living deeply	Mi estas engaĝita al la praktiko vivi profunde
I couldn't believe he was serious	Mi ne povis kredi, ke li estas serioza
I'll have to make him listen	Mi devos igi lin aŭskulti
I am here to live and die	Mi estas ĉi tie por vivi kaj morti
I tried to move my legs, but felt nothing	Mi provis movi miajn krurojn, sed sentis nenion
I can feel the class staring	Mi povas senti la klason fiksrigardi
I can't open it	Mi ne povas malfermi ĝin
I, on the other hand, am bad	Mi, aliflanke, estas malbona
I certainly missed it or made a wrong turn	Mi certe maltrafis ĝin aŭ faris malĝustan turnon
I took a cab home, but he doesn't know it	Mi prenis fiakron hejmen, sed li ne scias tion
However, I have no tools	Tamen mi ne havas ilojn
I just want to be with you tonight	Mi volas nur esti kun vi ĉi-vespere
I have never stolen anything in my life before	Mi neniam antaŭe ŝtelis ion ajn en mia vivo
I got it, fresh food was inside	Mi ricevis ĝin, freŝa manĝaĵo estis ene
I did not know the death rate from the disease	Mi ne sciis la mortoprocenton de la malsano
I couldn't wait to get the bill	Mi ne povis atendi ricevi la fakturon
I was educated that way	Mi estis edukita tiel
I know about your heart	Mi scias pri via koro
A shallow smile crept over her lips	Sur ŝiaj lipoj ŝteliris malprofunda rideto
I watched you both leave	Mi rigardis vin ambaŭ forirante
I was just a little kid	Mi estis nur malgranda infano
I was furious at the suggestion	Mi estis furioza pro la sugesto
I had something to do	Mi havis ion por fari
I was suddenly very tired	Mi estis subite tre laca
I started laughing and laughing and laughing	Mi komencis ridi kaj ridi kaj ridi
I want you to help me	Mi volas, ke vi helpu min
I'd like to be near you	Mi ŝatus esti proksime de vi
A stretch of a few feet at best	Streĉo de kelkaj futoj en la plej bona kazo
I moved faster, faster than she expected	Mi moviĝis rapide, pli rapide ol ŝi atendis
I started for the cottage	Mi ekiris al la dometo
I hunted for more coffee	Mi ĉasis pli da kafo
I hope your day has not been too difficult for you	Mi esperas, ke via hodiaŭa tago ne estis tro malfacila por vi
I didn't mean for it to go that far	Mi ne intencis ke ĝi iru tiel malproksimen
I think you need us more than we need you	Mi pensas, ke vi bezonas nin pli ol ni bezonas vin
I might as well look for the good points	Mi povus same serĉi la bonajn punktojn
The evidence shows otherwise	La evidenteco montras alie
I was given black army boots	Oni donis al mi nigrajn armeajn botojn
I wasted no time in pulling the trigger	Mi ne perdis tempon premante la ellasilon
I missed him this time	Mi sopiris al li ĉi-foje
I heard a scream and then footsteps running	Mi aŭdis krion kaj poste paŝojn kurantajn
I struggled but it was useless	Mi luktis sed ĝi estis senutila
I could hear its slow, steady beat from the center field	Mi povis aŭdi ĝian malrapidan, konstantan baton de la centra kampo
I immediately felt a relationship with them	Mi tuj sentis rilaton kun ili
A match once did what the community does	Matĉo iam faris kio faras la komunumon
A man could not completely ignore someone shooting his little brother	Viro ne povis tute ignori iun pafmortigantan sian frateton
I let everything flow freely	Mi lasis ĉion flui libere
I didn't like having it on me either	Ankaŭ mi ne ŝatis havi ĝin sur mi
I worked in a convenience store	Mi laboris en oportuna vendejo
I prefer to eat in my studio anyway	Mi ĉiuokaze preferas manĝi en mia studo
I hope you can find a suitable teacher supply	Mi esperas, ke vi povas trovi taŭgan provizon instruiston
I like to use that name when appropriate	Mi ŝatas uzi tiun nomon kiam konvene
I still found it hard to buy things, do things	Mi ankoraŭ trovis ĝin malfacile, aĉeti aferojn, fari aferojn
I didn't remember much after the first bite	Mi ne multe memoris post la unua mordo
I had no desire to fight	Mi ne havis volon kontraŭbatali
A night of sales and beauty	Nokto de vendisto kaj beleco
I could feel something else there too	Ankaŭ mi povis senti ion alian tie
I quarrel with her, and she gives in a little	Mi kverelas kun ŝi, kaj ŝi iom cedas
I married her as soon as we found out	Mi edziĝis kun ŝi tuj kiam ni eksciis
I couldn't imagine what else could be	Mi ne povis imagi kio pli povus esti
I just ran to get here	Mi nur kuris por veni ĉi tien
I can take them after we have something to eat	Mi povas preni ilin post kiam ni havas ion por manĝi
I never come here, anyway	Mi neniam venas ĉi tien, ĉiukaze
I looked at him and my heart just burned	Mi rigardis lin kaj mia koro nur brulis
I was glad the work was done	Mi ĝojis, ke laboro finiĝis
I have bad news too	Ankaŭ mi havas malbonajn novaĵojn
I know exactly what to do	Mi scias precize kion fari
I collected them and put them in my diary	Mi kolektis ilin kaj metis ilin en mian taglibron
I can only say looking at you	Mi povas diri nur rigardante vin
I really enjoy spending time with my dog	Mi tre ĝuas la tempon kun mia hundo
A circle of knives and guns surrounded him	Rondo da tranĉiloj kaj pafiloj ĉirkaŭis lin
I nodded, unable to speak	Mi kapjesis, ne povante paroli
I like the price too	Ankaŭ mi ŝatas la prezon
A little girl's doll caught his eye	Knabineto pupo kaptis lian okulon
I also thank you both	Mi ankaŭ dankas vin ambaŭ
I knew this was not over	Mi sciis, ke ĉi tio ne finiĝis
I bit both in half at the time	Mi mordis ambaŭ en duono tiutempe
At least a few hours	Almenaŭ kelkaj horoj
I used this as an opportunity to study him	Mi uzis ĉi tion kiel ŝancon studi lin
I smile tenderly at him	Mi ridetas tenere al li
I was one of the new people	Mi estis unu el la novaj homoj
A little more sleep could help	Iom pli da dormo povus helpi
I hope this bug is fixed and fixed	Mi esperas, ke ĉi tiu cimo estos plenigita kaj riparita
I want to know exactly where you are	Mi volas scii precize kie vi estas
I went without sex for a few months	Mi iris kelkajn monatojn sen sekso
I get confused because every day feels the same	Mi konfuziĝas ĉar ĉiu tago sentas la samon
I felt a presence in the woods watching me	Mi sentis ĉeeston en la arbaro rigardanta min
I couldn't risk my family	Mi ne povis riski mian familion
I vomited for days	Mi vomis dum tagoj
I really thought this was above and beyond	Mi vere pensis, ke ĉi tio estas super kaj pretere
I was a tired dog and couldn't wait to eat anything	Mi estis hundo laca kaj ne povis atendi manĝi ion
I really loved her, but she couldn't see it	Mi vere amis ŝin, sed ŝi ne povis vidi tion
I can feel his finger penetrate me	Mi povas senti lian fingron penetri min
I'm too anxious to sleep	Mi estas tro maltrankvila por dormi
I have not and have never had bad intentions	Mi ne havas kaj neniam havis malbonajn intencojn
I'm starting to close the door	Mi komencas fermi la pordon
I could look at the whole system	Mi povus rigardi la tutan sistemon
I know better, though	Mi tamen scias pli bone
I am seriously happy with my novel	Mi estas serioze kontenta pri mia romano
I feel like something is right there	Mi sentas, ke io estas ĝuste tie
I looked at the text	Mi rigardis la tekston
I have to meet him there at four	Mi devas renkonti lin tie je la kvara
I couldn't feel them	Mi ne povis senti ilin
I immediately noticed two things	Mi tuj rimarkis du aferojn
I know my mother is ashamed of both her children	Mi scias, ke mia patrino hontas pri ambaŭ siaj filoj
I'll be back very soon	Mi revenos tre baldaŭ
I think its shape is super structure	Mi pensas, ke ĝia formo estas super strukturo
I just heard the news	Mi ĵus aŭdis la novaĵon
I didn't want to let him go	Mi ne volis lasi lin foriri
I wanted my arrival to be a surprise	Mi volis, ke mia alveno estu surprizo
I turned around and saw her crying, really sobbing	Mi turnis min kaj vidis, ke ŝi ploras, vere plorsingultas
I'll get to these soon	Mi baldaŭ atingos ĉi tiujn
I lost the information	Mi perdis la informon
I mean, seriously huge	Mi volas diri, serioze grandega
I see him flying back into a corner	Mi vidas lin reflugi en angulon
I leave my shoes under the bench	Mi lasas miajn ŝuojn sub la benko
I slowly raised my eyes	Mi malrapide levis la okulojn
I will collect my thoughts	Mi kolektos miajn pensojn
I didn't hear him coming, but there he was	Mi ne aŭdis lin veni, sed jen li estis
I wasn't sorry, though, not then	Mi tamen ne bedaŭris, ne tiam
A list of names and numbers was on the phone	Listo de nomoj kaj nombroj estis ĉe la telefono
I doubt she will lose her license	Mi dubas, ke ŝi perdos sian licencon
I immediately lowered my head and closed my eyes	Mi tuj mallevis la kapon kaj fermis la okulojn
I spent months trying to solve this	Mi pasigis monatojn provante solvi ĉi tion
I wanted everything to disappear, this room, these people	Mi volis, ke ĉio malaperu, ĉi tiu ĉambro, ĉi tiuj homoj
I cursed the darkness	Mi malbenis la mallumon
I was amazed at how dark it was outside	Mi surpriziĝis, kiel mallumiĝis ekstere
I laughed too hard	Mi tro forte ridis
I may have more choice in my life	Mi povas havi pli da elekto en mia vivo
I try to keep it cheap	Mi provas reteni ĝin malmultekosta
I was afraid he would turn me around	Mi timis, ke li turnos min
I thought it was a nice touch	Mi pensis, ke ĝi estas bela tuŝo
They soon dropped those plans	Ili baldaŭ faligis tiujn planojn
I dream of seeing this whole kingdom, someday	Mi revas vidi ĉi tiun tutan regnon, iam
I never meant for her to find out	Mi neniam intencis ke ŝi eksciu
I just kissed him	Mi nur kion kisi lin
A more radical approach to reform has begun	Pli radikala aliro al reformo komenciĝis
The results were never published	La rezultoj neniam estis publikigitaj
I understand that, believe me	Mi komprenas tion, kredu min
A man will come from the far south	Venos viro, el malproksima sudo
I wouldn’t recognize their resemblance again	Mi ne rekonus ilian similan denove
I'll take care of everything	Mi zorgos pri ĉio
I didn't come here to start trouble	Mi ne venis ĉi tien por komenci problemojn
A couple of girls were smoking, others were laughing	Paro da knabinoj fumis, aliaj ridis
I had to give them my name	Mi devis doni al ili mian nomon
I say all sorts of things	Mi diras ĉiajn aferojn
I wanted this bag to last	Mi volis, ke ĉi tiu sako daŭru
I force my legs to run faster, but they can't	Mi devigas miajn krurojn kuri pli rapide, sed ili ne povas
I hold my ear to it and hear nothing	Mi tenas mian orelon al ĝi kaj aŭdas nenion
The faculty and staff are highly regarded regional artists	La fakultato kaj kunlaborantaro estas tre estimataj regionaj artistoj
I didn't bother to return it	Mi ne ĝenis redoni ĝin
I couldn’t imagine it any other way than that	Mi ne povis imagi, ke ĝi estas alimaniere ol tio
He commanded six ships during his career	Li komandis ses ŝipojn dum sia kariero
Birds will sometimes settle on the sea	Birdoj foje ekloĝos sur la maro
I love all this	Mi amas ĉion ĉi
I know that grief is the healing emotion	Mi scias, ke ĉagreno estas la resaniga emocio
A knot of fear, he understood	Nodo de timo, li komprenis
I just needed your special touch to wake up my body	Mi nur bezonis vian specialan tuŝon por veki mian korpon
I certainly can't go back there	Mi certe ne povas reiri tien
I will ask the questions	Mi faros la demandojn
We all worked for the same thing	Ni ĉiuj laboris por la sama afero
I go back to my bed and lie on it	Mi reiras al mia lito kaj kuŝas sur ĝi
I have no idea what this is about	Mi tute ne scias pri kio temas
I challenge anyone to be so honest	Mi defias iun ajn esti tiel honesta
I turn around to see what the matter is	Mi turnas min por vidi, kio estas la afero
Some people eat or drink	Kelkaj homoj manĝas aŭ trinkas
I have recommended it to all my friends who have rental properties	Mi rekomendis al ĉiuj miaj amikoj, kiuj havas luajn proprietojn
I didn't notice that, but my friend is right	Mi ne rimarkis tion, sed mia amiko pravas
I had to go to work in an hour	Mi devis iri labori post unu horo
I took a deep breath, my pulse quick	Mi forte spiris, mia pulso rapida
I guess you know what's in them	Mi supozas, ke vi scias kio estas en ili
I looked down at the sow	Mi rigardis malsupren al la porkino
I just stepped into some cafe	Mi ĵus paŝis en ian kafejon
I count to ten and then follow him	Mi kalkulas ĝis dek kaj poste sekvas lin
I expect others to do the same	Mi atendas ke aliaj faru la samon
A huge clock hung from the center of the ceiling	Grandega horloĝo pendis de la centro de la plafono
I guess they would do the same	Mi supozas, ke ili farus same
Fitted with radio compass and gun camera	Konvenite kun radiokompaso kaj pafilfotilo
I don’t mean that bad nursing is the problem	Mi ne volas diri, ke malbona flego estas la problemo
A cloud of dust followed him like a lost dog	Polvonubo sekvis lin kiel perdita hundo
I call her from time to time	Mi telefonas al ŝi de tempo al tempo
I left it and continued down the corridor	Mi forlasis ĝin kaj daŭrigis tra la koridoro
I waited, holding my breath	Mi atendis, retenante la spiron
I am three years older	Mi estas tri jarojn pli aĝa
I was just too nervous	Mi estis nur tro nervoza
I was curious about your reaction	Mi scivolis pri via reago
I tried to see who it was	Mi provis vidi kiu ĝi estas
I spread my legs wider	Mi disvastigis miajn krurojn pli larĝe
I can argue about the validity of it	Mi povas argumenti pri la valideco de ĝi
I can talk to you all tomorrow	Mi povas paroli kun vi ĉiuj morgaŭ
This is due to its very complex structure	Ĉi tio estas pro ĝia tre kompleksa strukturo
I try to keep away from other people	Mi provas teni for de aliaj homoj
Looks like I missed dessert	Ŝajnas, ke mi maltrafis deserton
I always learn something	Mi ĉiam lernas ion
The game is no longer available for play	La ludo ne plu disponeblas por ludi
I asked them to tell me my name	Mi petis ilin diri al mi mian nomon
I got the command over it	Mi ricevis la komandon pri ĝi
I went next to him out of class	Mi iris apud li el la klaso
I have some questions about meat	Mi havas kelkajn demandojn pri viando
I just finished dinner myself	Mi ĵus finis la vespermanĝon mem
I followed you back to the apartment	Mi sekvis vin reen al la apartamento
I knew it was my fault	Mi sciis, ke estas mia kulpo
I thoroughly enjoyed the one-speed experience	Mi plene ĝuis la unurapidan sperton
A cruel smile pulled his mouth	Kruela rideto tiris lian buŝon
I enjoyed the time we shared in this world	Mi ĝuis la tempon, kiun ni kunhavis en ĉi tiu mondo
I didn't think much about it	Mi ne multe pensis pri ĝi
I couldn't help but join him	Mi ne povis ne aliĝi al li
I went to get it this morning	Mi iris preni ĝin hodiaŭ matene
I was almost out	Mi estis preskaŭ ekstere
I remember that fear always worries about the future	Mi memoras, ke timo ĉiam zorgas pri la estonteco
Some of these products are available on the internet	Kelkaj el ĉi tiuj produktoj estas haveblaj en la interreto
I wondered what they were	Mi scivolis, kio ili estas
I found it pretty easy	Mi trovis ĝin sufiĉe facile
I asked some of my friends	Mi petis kelkajn el miaj amikoj
I don't remember being young	Mi ne memoras esti juna
I just want him to sleep a little longer	Mi nur volas, ke li dormu iom pli
I'm so happy for you	Mi estas tiel feliĉa pro vi
I didn't hear what they said	Mi ne aŭdis kion ili diris
I just have to deal with this	Mi nur devas trakti ĉi tion
I could never know what that thing was	Mi neniam povis ekscii, kio estas tiu afero
I didn't see any other ghosts either	Mi ankaŭ ne vidis aliajn fantomojn
An ear of corn is also visible	Spiko de maizo ankaŭ estas videbla
He got out of it right away	Li tuj eliris el ĝi
I need to take a shower and have some lunch	Mi devas duŝi kaj manĝi iom da tagmanĝo
You can put the rest of it together	Vi povas mem kunmeti la reston de ĝi
I was caught unawares	Mi estis kaptita senpripense
I claim that is significant	Mi asertas, ke tio estas signifa
I was living breathing empty shell	Mi estis vivanta spiranta malplena ŝelo
I won't be here much longer	Mi ne estos ĉi tie por multe pli longe
I strike with deadly speed and accuracy	Mi frapas kun mortiga rapideco kaj precizeco
I was a little happy, and a little anxious	Mi estis iom ĝoja, kaj iom maltrankvila
A visible, thin mist hung in it	Videbla, maldika nebulo pendis en ĝi
I even gave them names	Mi eĉ donis al ili nomojn
I knew what was going on	Mi sciis, kio okazas
I get out of bed and go into the bathroom	Mi devigas min el la lito kaj eniras la banĉambron
A splash of champagne, by the distribution	Ŝprucaĵo da ĉampano, per la disdono
His body was never recovered	Lia korpo neniam estis reakirita
I couldn't understand anything	Mi nenion povis kompreni
I didn't really care what we did	Mi ne vere zorgis pri tio, kion ni faris
I could feel his loneliness	Mi povis senti lian solecon
I couldn't be in physical shock	Mi ne povus esti en fizika ŝoko
I didn't even feel it	Mi eĉ ne sentis ĝin
I asked him what drove him crazy	Mi demandis lin, kio frenezigis lin
I feel a slight remorse	Mi sentas etan moderecon de pento
I can be enthusiastic	Mi povas esti entuziasma
I didn't know how to deal with his urge	Mi ne sciis kiel trakti lian emo
I can't identify it	Mi ne kapablas identigi ĝin
I saw him swallow hard	Mi vidis lin forte gluti
I just got my post	Mi ĵus ricevis mian afiŝon
I gave her the brush	Mi fordonis al ŝi la broson
I see no change of responsibility within this bill for this	Mi vidas neniun respondecŝanĝon ene de ĉi tiu fakturo por tio
I was exhausted, sore, and my heart was pounding	Mi estis elĉerpita, dolorigita, kaj mia koro batis amuze
I never wanted to hit anyone	Mi neniam volis bati iun ajn
I didn't expect to see you	Mi ne atendis vidi vin
I hit him in the face	Mi batis lin sur la vizaĝon
I wanted something classic but also completely unique	Mi volis ion klasikan sed ankaŭ tute unikan
I have a son your age	Mi havas filon de via aĝo
I couldn't move for a few seconds	Mi ne povis moviĝi dum kelkaj sekundoj
He denied any wrongdoing	Li neis la akuzon ke li faris tion
The world is not your responsibility	La mondo ne estas via respondeco
I was honored and happy	Mi estis honorita kaj feliĉa
A mistake that doesn't matter anymore	Eraro, kiu ne plu gravas
I can't just let her kill herself	Mi ne povas simple lasi ŝin mortigi sin
Logical next step and the only next step available	Logika sekva paŝo kaj la sola sekva paŝo disponebla
I was shocked, but it still didn't surprise me	Mi estis ŝokita, sed ĝi ankoraŭ ne surprizis min
I just want you to be ready	Mi nur volas, ke vi estu preta
The horse was originally designed to be a mare	La ĉevalo estis origine dizajnita por esti ĉevalino
I should say that love is wise, hatred is foolish	Mi devus diri, ke amo estas saĝa, malamo estas malsaĝa
I guess we all do that	Mi supozas, ke ni ĉiuj faras tion
I feel lucky as hell	Mi sentas min bonŝanca kiel infero
I just didn't want to bring my wallet here	Mi simple ne volis enporti mian monujon ĉi tien
I was surrounded by mountains on all sides	Mi estis ĉirkaŭita de la montoj ĉiuflanke
I can never have sex	Mi neniam povas havi sekson
I can't wait to have a baby	Mi ne povas atendi havi bebon
I tried to spit it out on him	Mi provis rekraĉi ĝin al li
I mean, you know, get everything out there	Mi volas diri, vi scias, eligu ĉion tie
I could give her my attention	Mi povus doni al ŝi mian atenton
I will let you return to salvation	Mi lasos vin reveni al la savo
I can't show you anything you haven't seen	Mi povas montri al vi nenion, kion vi ne vidis
I went to the hospital	Mi iris al la hospitalo
I think maybe he killed your brother for exercise too	Mi pensas, ke eble li mortigis ankaŭ vian fraton, por ekzercado
I only stumbled a few times	Mi nur kelkfoje stumblis
I will not approach groups	Mi ne alproksimiĝos al grupoj
I'll talk to my father	Mi parolos kun mia patro
I was too happy to remember that, though	Mi tamen estis tro feliĉa por memori tion
I was very much in my faith	Mi estis tre en mia kredo
I really put family locating on your phone	Mi vere metis familion lokalizi sur vian telefonon
I think it was like that	Mi pensas, ke ĝi estis tiel
Problems starting the engine then delayed his departure slightly	Problemoj startantaj la motoron tiam prokrastis lian foriron iomete
I don't remember anything about the movie itself	Mi memoras nenion pri la filmo mem
I had one put on you at birth	Mi havis unu metita sur vin ĉe naskiĝo
I think about it this way	Mi pensas pri tio ĉi tiel
It was just very natural	Ĝi estis nur tre natura
I was born there to my parents, both skilled fishermen	Mi naskiĝis tie de miaj gepatroj, ambaŭ lertaj fiŝkaptistoj
I was the national sales manager	Mi estis la nacia vendomanaĝero
I have already asked this twice	Mi jam demandis ĉi tion dufoje
A million questions went through their minds	Miliono da demandoj trapasis ilian menson
I saw you in the parking lot	Mi vidis vin en la parkejo
They agree but she feels guilty	Ili akordigas sed ŝi sentiĝas kulpa
I heard it on the radio	Mi aŭdis ĝin en la radio
I was just slipping out the back door	Mi estis nur elgliti el la malantaŭa pordo
I had to write, it seemed overwhelming at first	Mi devis skribi, ŝajnis superforta komence
I know you well enough to know that you will try	Mi konas vin sufiĉe bone por scii, ke vi provos
I wish the trees didn't get in the way	Mi dezirus, ke la arboj ne malhelpu
I was now answering them	Mi nun estis respondi ilin
I just threw off the other shoe and kept running	Mi ĵus deĵetis la alian ŝuon kaj daŭre kuris
I pretended to be brave	Mi ŝajnigis esti kuraĝa
I don't know how that happened	Mi ne scias kiel tio okazis
I watched the car disappear	Mi rigardis la aŭton malaperi
I tried to focus on it	Mi provis centri min sur ĝi
I never realized that was possible	Mi neniam rimarkis, ke tio eblas
Previously the main entrance was through the south porch	Antaŭe la ĉefenirejo estis tra la suda verando
I wanted nothing more then to make it big	Mi volis nenion pli tiam fari ĝin granda
I was exhausted and annoyed, but that was no excuse	Mi estis elĉerpita kaj ĝenita, sed tio ne estis ekskuzo
I thought no one could be there	Mi pensis, ke neniu povus esti tie
I talked to her at school	Mi parolis kun ŝi en la lernejo
I want to make a professional website	Mi volas fari profesian retejon
I climbed on the wing to see what he wanted	Mi grimpis sur la flugilon por vidi kion li volas
I went and threw my arms around her	Mi iris kaj ĵetis miajn brakojn ĉirkaŭ ŝi
I couldn't see another way out	Mi ne povis vidi alian eliron
I have lost my purpose in life	Mi perdis mian celon en la vivo
I just needed enough to get through tonight	Mi nur bezonis sufiĉe por trapasi min ĉi tiun nokton
Louis though he fought a cold	Ludoviko kvankam li batalis malvarmumon
I have a banner at the top right	Mi havas standardon supre dekstre
I helped everyone get into the rooms	Mi helpis ĉiujn enloĝiĝi en ĉambrojn
I can still go to college	Mi ankoraŭ povas iri al kolegio
I entered the apartment	Mi eniris la apartamenton
I was in complete control of her	Mi plene kontrolis ŝin
I can't climb without help	Mi ne povas elgrimpi, sen helpo
It lasted about an hour	Ĝi daŭris ĉirkaŭ unu horo
I finally looked at him, really looked at him	Mi finfine rigardis lin, vere rigardis lin
I tried to convince myself that this was nothing	Mi provis konvinki min, ke tio estas nenio
I thought his lips were shaking	Mi pensis, ke liaj lipoj tremas
I wonder what the hell she's doing	Mi scivolas, kion diable ŝi faras
I just trust and move in that confidence	Mi nur fidas kaj moviĝas en tiu konfido
I can really go on and on	Mi vere povas daŭrigi kaj plu
I thought we were getting married	Mi pensis, ke ni edziĝos
I have to stop drinking this tea too	Ankaŭ mi devas ĉesi trinki ĉi tiun teon
I had a huge, stupid laugh on my face	Mi havis grandegan kaj stultan ridon sur mia vizaĝo
I have them treated and compressed	Mi havas ilin traktitaj kaj kunpremitaj
I mean, none of this is really my business	Mi volas diri, nenio el ĉi tio estas vere mia afero
I think he loves it more than I do	Mi pensas, ke li amas ĝin pli ol min
I could not identify or tag it	Mi ne povis identigi aŭ etikedi ĝin
I recommend researching his extensive writings	Mi rekomendas esploron de liaj ampleksaj skribaĵoj
I ate at the mission building	Mi manĝis ĉe la misiokonstruaĵo
I never loved the man who gave that interview	Mi neniam amis la viron kiu donis tiun intervjuon
I didn't want the squad to vote again	Mi ne volis, ke la taĉmento voĉdonu denove
I should guide her	Mi devus gvidi ŝin
I noticed you were sleeping more	Mi rimarkis, ke vi pli dormas
I had to fill in names rather than places	Mi devis plenigi nomojn prefere ol lokojn
I liked mine, believe it or not	Mi ŝatis la mian, kredu aŭ ne
I have a lot to tell you and little time	Mi havas multon por rakonti al vi kaj malmulte da tempo
I could never leave you of my own accord	Mi neniam povus forlasi vin memvole
I don't know him	Mi ne konas lin
I finally found what made him human	Mi finfine trovis tion, kio faris lin homa
I look around and let my eyes play	Mi ĉirkaŭrigardas kaj lasas miajn okulojn ludi
I waited and saw you go up to him	Mi atendis kaj vidis vin supreniri al li
I looked at him and smiled	Mi rigardis lin kaj ridetis
A politician in coming forward takes things as they are	Politikisto en venanta antaŭen prenas aferojn kiel ili estas
I have to thank you for that	Mi devas vin danki pro tio
It continues to work for that purpose	Ĝi daŭre funkcias por tiu celo
I ordered one magic spell and one oil last night	Mi mendis unu sorĉkompleton kaj unu oleon hieraŭ nokte
A helicopter in flight over the cars	Helikoptero en flugo super la aŭtoj
I can cook and look over the living room	Mi povas kuiri kaj rigardi super la salono
I have some ideas on how to solve this	Mi havas kelkajn ideojn kiel solvi ĉi tion
I tilt my hat down to block the glare	Mi klinas mian ĉapelon malsupren por forbari la brilon
I also used roses from our rose bushes	Mi uzis ankaŭ rozojn de niaj rozarbustoj
I hope we always do	Mi esperas, ke ni ĉiam faros
I lived without him for ten years	Mi vivis sen li dum dek jaroj
The female typically lays two white eggs	La ino tipe demetas du blankajn ovojn
I think a lot of it is this journey	Mi pensas, ke multe de ĝi estas ĉi tiu vojaĝo
A hole this size is likely to last a few hours	Truo ĉi tiu grandeco verŝajne daŭros kelkajn horojn
I heard his men are too	Mi aŭdis, ke liaj viroj ankaŭ estas
I covered the back door	Mi kovris la malantaŭan pordon
I collected them	Mi kolektis ilin
Hair dances across my face	Hararo dancas tra mia vizaĝo
I guess that led us here	Mi supozas, ke tio kondukis nin ĉi tien
A simple mistake that can be easily fixed	Simpla eraro facile riparebla
I'm trying to connect with them	Mi provas krei ligon kun ili
I have time to think	Mi havas tempon por pensi
Fog covered both that and the surrounding mountains	Nebulo kovris kaj tion kaj la ĉirkaŭajn montojn
I couldn't believe the sounds that escaped my mouth	Mi ne povis kredi la sonojn, kiuj eskapis el mia buŝo
I knew how it sounded	Mi sciis, kiel ĝi sonas
He could be crazy if we said that	Li povus esti freneza, se ni dirus tion
I know what happens to people	Mi scias, kio okazas kun homoj
I was satisfied with their double banners	Mi estis sata de iliaj duoblaj standardoj
I thought my whole shaft had shattered	Mi pensis, ke mia tuta ŝakto frakasiĝis
A symbol of perfection and harmony	Simbolo de perfekteco kaj harmonio
It's been a long time	Jaro estis longa tempo
I offered him my own mocking smile from the shadows	Mi proponis al li mian propran mokan rideton el la ombro
I look out the window	Mi rigardas ekster la fenestro
I knew then that things could get ugly	Mi sciis tiam, ke aferoj povas malbeliĝi
A new dragon ruler would be crowned	Nova drakreganto estus kronita
I felt a warm hand in mine	Mi sentis varman manon en la mia
I wanted to know more about him	Mi deziris scii pli pri li
I just happen to have it	Mi nur hazarde havas ĝin
But that didn't mean much to me	Sed por mi tio signifis nenion
Arrows can be collected by players after use	Sagoj povas esti kolektitaj de ludantoj post uzo
I could have cried, but that wouldn't help	Mi povintus plori, sed tio ne utilus
I basically left my body	Mi esence forlasis mian korpon
I saw him a few weeks ago	Mi vidis lin antaŭ kelkaj semajnoj
I think parents get sick from violent video games	Mi pensas, ke gepatroj malsaniĝas pro perfortaj videoludoj
I go to investor meetings	Mi iras al investantkunvenoj
I might as well have been born into captivity	Mi povus same esti naskita en kaptitecon
I need time alone with you	Mi bezonas tempon sole kun vi
I have that feeling too	Ankaŭ mi havas tiun senton
I won't force anything on you	Mi nenion devigos al vi
I miss his presence sometimes	Mi sopiras foje lian ĉeeston
I had to get them out of that world	Mi devis forigi ilin de tiu mondo
I hope he managed to get through all this	Mi esperas, ke li sukcesis travivi ĉion ĉi
I mean, a normal woman would have come	Mi volas diri, iu normala virino jam estus veninta
I'm so pissed off now	Mi estas tiel kolerigita nun
I love to strip outside	Mi amas nudiĝi ekstere
I mean, really talk to you	Mi volas diri, vere parolu al vi
I know we have the software in the lab	Mi scias, ke ni havas la programaron ĉe la laboratorio
A village not far from here was attacked	Vilaĝo ne malproksime de ĉi tie estis atakita
I rang the doorbell several times and was ignored	Mi sonorigis la pordegan sonorilon plurfoje kaj estis ignorita
I lived with her family	Mi loĝis kun ŝia familio
Her housekeeper was also present and helped her escape	Ŝia mastrumisto ankaŭ ĉeestis kaj helpis ŝin eskapi
I wrote little by little	Mi skribis iom post iom
I just want to leave	Mi nur volas foriri
I want to know what it is like	Mi volas scii kia estas
All artificial crimes should be abolished	Ĉiuj artefaritaj krimoj estu aboliciitaj
I went into the region to destroy the enemy, sir	Mi iris en la regionon por detrui la malamikon, sinjoro
I suggest you start looking for a new job	Mi sugestas ke vi komencu serĉi novan laboron
A baby is growing in your womb	Bebo kreskas en via ventro
I do have a lot of patience	Mi ja havas multe da pacienco
I felt so sorry for myself	Mi tiom kompatis min
I took him to your station this morning	Mi kondukis lin al via stacidomo ĉi-matene
I already had something even better	Mi jam havis ion eĉ pli bonan
I guess you'll get them soon, too	Mi supozas, ke vi ankaŭ baldaŭ ricevos ilin
I couldn't help but laugh again	Mi ne povis ne rekomenci ridi
I think there are two reasons for this	Mi pensas, ke estas du kialoj por ĉi tio
I like those good feelings	Mi ŝatas tiujn bonajn sentojn
I can feel his smile	Mi povas senti lian rideton
I was the only one who could take his core	Mi estis la sola, kiu povis preni lian kernon
I listen to you every day	Mi aŭskultas vin ĉiutage
I pretended nothing happened last night	Mi ŝajnigis, ke nenio okazis hieraŭ nokte
I really should have taken a picture	Mi vere devus esti preninta foton
I have moved away from you	Mi malproksimiĝis de vi
I certainly wasn't a good person	Mi certe ne estis bona homo
I was never in one nor tried their food	Mi neniam estis en unu nek provis ilian manĝaĵon
I can't advise you because this is entirely your decision	Mi ne povas konsili vin ĉar ĉi tio tute via decido
I have no idea where my wife and children are	Mi tute ne scias, kie estas miaj edzino kaj infanoj
I would have felt something	Mi estus sentinta ion
I locked the door behind me	Mi ŝlosis la pordon malantaŭ mi
I refuse to tolerate it anymore	Mi rifuzas plu toleri ĝin
I have never been beyond this point	Mi neniam estis preter ĉi tiu punkto
I listened for any noise or movement	Mi aŭskultis por ajna bruo aŭ movo
I found its weakness	Mi trovis ĝian malforton
I was amazed at how beautiful this wood is	Mi surpriziĝis, kiel bela estas ĉi tiu ligno
I didn't need another client	Mi ne bezonis alian klienton
I watched them enter an assembly	Mi rigardis ilin eniri en asembleon
I have wanted this all my life	Mi deziris ĉi tion dum mia tuta vivo
I could feel his presence before he entered the room	Mi povis senti lian ĉeeston antaŭ ol li eniris la ĉambron
I watched the building collapse	Mi rigardis la konstruaĵon disfali
I missed them on such nights	Mi sopiris ilin dum tiaj noktoj
I'd rather that didn't happen to you	Mi preferus ke tio ne okazu al vi
A symbol of God around their necks	Simbolo de dio ĉirkaŭ ilia kolo
I felt sick because of him, he had so much promise	Mi sentis min malsana pro li, li havis tiom da promeso
I scrape one and a face appears	Mi skrapas unu kaj vizaĝo aperas
I reached out and pulled him close to me	Mi etendis la manon kaj tiris lin proksimen al mi
I wasn't necessarily happy about it	Mi ne nepre estis feliĉa pri ĝi
I actually cry out of control	Mi efektive ploregas sen kontrolo
I made a deal with her	Mi faris interkonsenton kun ŝi
I know he worked most of the night	Mi scias, ke li laboris dum la plej granda parto de la nokto
I tried to soften the conversation	Mi provis mildigi la konversacion
I felt completely betrayed, stupid and stupid	Mi sentis min tute perfidita, stulta kaj malsaĝa
I light a cigarette	Mi ekbruligas cigaredon
He wanted to be stronger	Li deziris esti pli forta
I didn't know if you would wake up	Mi ne sciis, ĉu vi vekiĝos
I'm not ready to die	Mi ne estas preta morti
I hear it all the time	Mi aŭdas ĝin la tutan tempon
I am asked a lot about it	Oni multe demandas min pri ĝi
I could get there faster	Mi povus atingi tien pli rapide
I love the smell and I'm hungry	Mi amas la odoron kaj malsatas min
I can't believe we're giving birth	Mi ne povas kredi, ke ni naskas
I've never been with a boy	Mi neniam estis kun knabo
A couple of people we know have been working on it	Paro da homoj, kiujn ni konas, laboris pri tio
I jump back and curse	Mi saltas malantaŭen kaj malbenas
I have no idea what is going on	Mi tute ne scias, kio okazas
I will rule you	mi regos vin
I had a whole speech ready	Mi havis tutan paroladon preta
My friends and I watched	Mi kaj miaj amikoj rigardis
I was completely safe	Mi estis tute sekura
I was impressed with how quickly and superbly they did it	Mi estis impresita kiom rapide kaj bonege ili faris ĝin
Fifth year funding is available under certain conditions	Kvina jaro da financado estas disponebla sub certaj kondiĉoj
I wouldn't take part in his mind games	Mi ne partoprenus en liaj mensludoj
I don't know what happened to me	Mi ne scias, kio trafis min
Texas also had two players taken in the draft	Teksaso ankaŭ havis du ludantojn prenitajn en la skizo
I had to go out more often	Mi devis eliri pli ofte
I personally wasn't sure how it would go	Mi persone ne estis certa kiel irus
I no longer want to live this double life	Mi ne plu volas vivi ĉi tiun duoblan vivon
I dismissed the thought	Mi forĵetis la penson
I didn't mean that to be a bad thing	Mi ne volis diri tion kiel malbona afero
A stable man led her horse up	Stalviro kondukis ŝian ĉevalon supren
I never thought about equality in the process	Mi neniam pensis pri egaleco en la procezo
I enjoyed the life of a bachelor, sometime soon	Mi ĝuis la vivon de fraŭlo, iam baldaŭ
I kissed none of them	Mi kisis neniun el ili
I have lived in the area all my life	Mi loĝis en la ĉirkaŭaĵo dum mia tuta vivo
I have all the same problems	Mi havas ĉiujn samajn problemojn
I have a few things to share with you	Mi havas kelkajn aferojn por dividi kun vi
I was drawn to the forest	Mi estis altirita al la arbaro
I wore all my cowboy hats like that	Mi portis ĉiujn miajn vakerĉapelojn tiel
A little flattery goes a long way	Iom da flatado iras longan vojon
I don't seem to make shit	Mi ne ŝajnas fari fekon
I played the situation over and over in my head	Mi ludis la situacion ree kaj ree en mia kapo
I even attended her recent wedding	Mi eĉ ĉeestis ŝian lastatempan geedziĝon
I don't have any books here	Mi ne havas librojn ĉi tie
It did not meet with critical or commercial success	Ĝi ne renkontis kritikan aŭ komercan sukceson
I may never be able to finish this letter	Eble mi neniam povos fini ĉi tiun leteron
I just thought she hated me	Mi nur pensis, ke ŝi malamas min
I can remember one relative who visited us	Mi povas memori unu parencon kiu vizitis nin
A haunted tone entered his voice	Hantita tono eniris lian voĉon
I pointed to the foot of the bed	Mi montris al la piedo de la lito
I lean back flat against the wall	Mi malantaŭeniras plata kontraŭ la muro
I didn't want you to know that	Mi ne volis, ke vi eksciu tiel
I looked back at the snakes	Mi rerigardis al la serpentoj
Her mother goes with her to the procedure	Ŝia patrino iras kun ŝi al la proceduro
I think you can believe my word	Mi pensas, ke vi povas kredi mian vorton
I guess they miss me	Mi supozas, ke ili sopiras min
I didn't want to get involved	Mi ne volis enmiksiĝi
I just gave him a round dance	Mi ĵus donis al li rondan dancon
I just got ashore	Mi ĵus atingis la bordon
I also got very cold	Ankaŭ mi ege malvarmiĝis
I have stated this many times as well	Mi deklaris tion multfoje ankaŭ
I heard that only one person received a comment	Mi aŭdis, ke nur unu persono ricevis komenton
I breathed heavily	Mi spiris peze
I just want my bed, he thought	Mi nur volas mian liton, li pensis
I invited him to stay home today	Mi invitis lin resti hejme hodiaŭ
I couldn't stop the next question	Mi ne povis ĉesigi la sekvan demandon
A black, shadowy confusion seemed to be on their faces	Nigra, ombra konfuzo ŝajnis esti sur iliaj vizaĝoj
I think you called it to test me	Mi pensas, ke vi nomis ĝin, por provi min
I remember but only as if it were a dream	Mi memoras sed nur kvazaŭ ĝi estis sonĝo
I will not break my holy oath	Mi ne rompos mian sanktan ĵuron
I mean, it wouldn't be a shame to come with you	Mi volas diri, ke ne estus ĝeno akompani vin
Time is running out late	La tempo nun kreskas malfrue
I didn't care if they heard me	Mi ne zorgis, ĉu ili aŭdas min
I was instructed to call it later	Mi estis instrukciita poste nomi ĝin tia
I smile at her softly	Mi ridetas al ŝi mallaŭte
I stopped them and took their hands	Mi haltigis ilin kaj prenis iliajn manojn
I spoke straight from my heart	Mi parolis rekte el mia koro
I think we got it all	Mi pensas, ke ni ricevis ĉiujn
I suffered so much	Mi tiom suferis
I guess he must be pretty good	Mi supozas, ke li devas esti sufiĉe bona
The platform was covered to its full length	La platformo estis kovrita laŭ sia tuta longo
I glanced at the kitchen	Mi ĵetis rigardon al la kuirejo
A single sheet of paper caught his attention	Unuopa paperfolio kaptis lian atenton
I won't have that	Mi ne havos tion
I know he cares a lot about this	Mi scias, ke li tre zorgas pri ĉi tiu afero
I was also in charge of the negotiation	Mi ankaŭ respondecis pri la intertraktado
I should probably go home	Mi verŝajne devus iri hejmen
I knew it was going to happen	Mi sciis, ke ĝi finfine okazos
I can't blame these poor souls	Mi ne povas kulpigi ĉi tiujn kompatindajn animojn
I have a mental note about this sharing behavior	Mi mensan noton pri ĉi tiu kundivida konduto
Moore as the new first lieutenant	Moore kiel la nova ĉefleŭtenanto
I should either hug you or kill you	Mi devus aŭ brakumi vin, aŭ mortigi vin
I remember when you were just a boy	Mi memoras, kiam vi estis nur knabo
I'm jealous of everything	Mi ĵaluzas pri ĉio
No version has been released in the West	Neniu versio ricevis okcidentan liberigon
I know you have to watch me	Mi scias, ke vi devas observi min
I went home and went to the studio	Mi revenis hejmen kaj iris al la studo
I guess it will give me a chance to meet people	Mi supozas, ke ĝi donos al mi ŝancon renkonti homojn
I was just over a baby	Mi estis apenaŭ pli ol bebo
I bring my knees to my face and cry	Mi alportas miajn genuojn al mia vizaĝo kaj ploras
I hope the teacher will return the book to her	Mi esperas, ke la instruisto resendos la libron al ŝi
I can keep it clean for a good reason	Mi povas teni pura por bona kialo
I can't resist reason much longer	Mi ne povas rezisti racion multe pli longe
I wanted to see their faces clearly	Mi volis klare vidi iliajn vizaĝojn
I wander around looking for a place to be alone	Mi ĉirkaŭvagas, serĉante ien por esti sola
Disastrous mistake	Desastrosa eraro
I just can't understand it	Mi simple ne povas kompreni ĝin
I caught the girl looking at the mirror	Mi kaptis la knabinon rigardantan la rebrilon
A deadly frost would be disastrous	Mortiga frosto estus katastrofa
I can't put them back now	Mi ne povas remeti ilin nun
I could hardly believe we were actually going	Mi apenaŭ povis kredi, ke ni efektive iros
I wait on the path where he will step	Mi atendas sur la pado, kie li paŝos
I love the ocean and the mountains	Mi amas la oceanon kaj la montojn
I can barely get my head out of bed	Mi apenaŭ povas eltiri mian kapon el la lito
I think you have a plan	Mi kredas, ke vi havas planon
I can't tell you our purpose or our planned date	Mi ne povas diri al vi nian celon, nek nian planitan daton
I understood how much we needed each other	Mi komprenis kiom multe ni bezonis unu la alian
I felt happy and relaxed	Mi sentis min feliĉa kaj malstreĉita
I folded it up and put it on the seat	Mi faldis ĝin kaj metis ĝin sur la sidlokon
I also like to cook myself	Ankaŭ mi ŝatas kuiri mem
A single light bulb swung from the ceiling	Sola ampolo svingiĝis de la plafono
I woke up in bed this morning	Mi vekiĝis ĉi-matene en mia lito
I turned to him as his arms wrapped around me	Mi turniĝis al li, dum liaj brakoj ĉirkaŭiris min
I keep you here under my power	Mi tenas vin ĉi tie sub mia potenco
I remembered the package	Mi rememoris la pakaĵon
I am very optimistic about this show	Mi estas tre optimisma pri ĉi tiu spektaklo
I will die of thirst and hunger before this	Mi mortos pro soifo kaj malsato antaŭ ĉi tio
I open the package to find a small book	Mi malfermas la pakaĵon por trovi malgrandan libron
A shadowy figure approached	Ombra figuro alproksimiĝis
I said what in the world is the problem	Mi diris, kio en la mondo estas la problemo
Landscape is never the same from minute to minute	Pejzaĝo neniam estas la sama de minuto al minuto
I managed to get up and prepare breakfast	Mi sukcesis leviĝi kaj prepari la matenmanĝon
I heard her say you can't meet me	Mi aŭdis ŝin diri, ke vi ne povas renkonti min
It was still covered in smoke	Ĝi estis ankoraŭ kovrita de fumo
I was just trying to catch a cold	Mi nur provis malvarmiĝi
I went into my house and went to the room	Mi eniris mian domon kaj iris al la ĉambro
I hope it gave him strength whenever he needed it	Mi esperas, ke ĝi donis al li forton kiam ajn li bezonis ĝin
I want you to tell me	Mi volas, ke vi diru al mi
I also received free, useful things	Mi ricevis ankaŭ senpagajn, utilajn aferojn
I want to watch you say it	Mi volas rigardi vin diri ĝin
I keep the block quiet	Mi tenas la blokon trankvila
I almost felt bad for her	Mi preskaŭ sentis min malbone por ŝi
A toy dragon lay missing its head on the bed	Ludila drako kuŝis mankante la kapo sur la lito
Only a third of the ships were fully prepared	Nur triono de la ŝipoj estis plene pretaj
He declined both offers	Li rifuzis ambaŭ ĉi tiujn ofertojn
I said thank you and ate a piece of the plate	Mi diris dankon kaj manĝis peceton de la telero
I hold it, hoping it won't break	Mi tenas ĝin, esperante ke ĝi ne rompiĝos
I want to see a lawyer, and contact my relatives	Mi volas vidi advokaton, kaj kontakti miajn parencojn
I told you, his brother and sister are married	Mi diris al vi, lia frato kaj mia fratino estas edziĝintaj
I wandered through miles of fields and never saw anyone	Mi vagis tra mejloj da kampoj kaj neniam vidis iun
I hoped we could get there	Mi esperis, ke ni povus atingi
I held on for an oral answer	Mi tenis por parola respondo
Also affected by the storm was the agricultural sector	Ankaŭ trafita per la ŝtormo estis la agrikultura sektoro
I certainly didn't see anything like that coming	Mi certe ne vidis ion tian venantan
I can't imagine how that could happen	Mi ne povas imagi kiel tio povus okazi
I could no longer bear the pain	Mi ne plu povis elteni la doloron
I filled up on time while shopping for clothes	Mi plenigis ĝustatempe butikumante vestaĵojn
There are different types of time management	Estas malsamaj specoj de temporegado
I hope you will do more project like this	Mi esperas, ke vi faros pli da projekto tia
I may not be able to save you again	Eble mi ne povos savi vin denove
A new way of life means new habits	Nova vivmaniero signifas novajn kutimojn
I want you to have them	Mi volas, ke vi havu ilin
I said it's almost there	Mi diris, ke ĝi estas preskaŭ tie
A thought came to him	Penso venis al li
Ports all over the country were severely damaged	Havenoj ĉie en la lando estis grave difektitaj
I know you didn't mislead me	Mi scias, ke vi ne erarigis min
I could answer their questions and go home	Mi povus respondi iliajn demandojn kaj iri hejmen
I want to hear the rest of this story	Mi volas aŭdi la reston de ĉi tiu rakonto
I felt it was the right time	Mi sentis, ke ĝi estas la ĝusta momento
I was turned off by that point	Mi estis malŝaltita de tiu punkto
A quiet click is followed by a burst of light	Kvieta klako estas sekvita de ekesto de lumo
I couldn't find a clean collar or a handkerchief	Mi ne povis trovi puran kolumon, nek poŝtukon
I want it to look more modern	Mi volas ĝin pli moderna aspekto
There is no world championship either	Ankaŭ ne estas mondĉampioneco
I still couldn't believe he was with me	Mi ankoraŭ ne povis kredi, ke li estas kun mi
I knew he didn't want to be there	Mi sciis, ke li ne volas esti tie
I knew she could barely reach the sink	Mi sciis, ke ŝi apenaŭ povas atingi la lavotapon
I'm trying to improve it	Mi provas plibonigi ĝin
I have from the moment you rolled your beautiful eyes	Mi havas de la momento, kiam vi ruligis viajn belajn okulojn
I always return phone calls	Mi ĉiam resendas telefonvokojn
I am a much better person because I knew him	Mi estas multe pli bona persono ĉar mi konis lin
Some people were looking at us	Kelkaj homoj rigardis nin
I still have the bat	Mi ankoraŭ havas la vesperton
Some hoped to do more than keep their own	Kelkaj esperis fari pli ol teni sian propran
I am mentally relaxed breathing deeply	Mi mense malstreĉiĝas spirante profunde
I can't look at him now	Mi ne povas rigardi lin nun
I never thought of it that way	Mi neniam pensis pri ĝi ĝuste tiel
Because he wrote the song	Ĉar li skribis la kanton
I wanted to give you that chance	Mi volis doni al vi tiun ŝancon
I let myself go	Mi lasis min iri
The couple took care of their own mourning	Paro flegis propran funebron
I never told anyone about it	Mi neniam rakontis al iu ajn pri ĝi
I could tell you were so nervous	Mi povus diri, ke vi estas tiel nervoza
I make my purchase	Mi faras mian aĉetadon
I find that interesting	Mi trovas tion interesa
I have the experience of this bathroom to prove it	Mi havas la sperton de ĉi tiu banĉambro por pruvi ĝin
Christian did not advance to the final round	Kristano ne avancis al la fina raŭndo
I hate that you are in danger because of me	Mi malamas, ke vi estas en danĝero pro mi
I earned a good salary while there	Mi gajnis bonan salajron dum tie
I really, really like him	Mi vere, tre ŝatas lin
A pang of guilt bit his core	Kulpodoloro mordis lian kernon
I took a piece of white meat	Mi prenis pecon da blanka viando
I know we're going into the tank	Mi scias, ke ni iras en la tankon
I still can't imagine	Mi ankoraŭ ne povas imagi
A girl who did not like to play games	Knabino kiu ne ŝatis ludi ludojn
I almost, almost, ignored it	Mi preskaŭ, preskaŭ, ignoris ĝin
I refuse to give him a reason to stop	Mi rifuzas doni al li kialon por ĉesi
I took the torch from the floor	Mi prenis la torĉon de la planko
I wanted more kisses	Mi volis pli da kisoj
I've never thought of that before	Mi neniam antaŭe pensis pri tio
Several days of intense fighting followed	Pluraj tagoj da intensa batalo sekvis
I was too angry with her	Mi estis tro kolera kontraŭ ŝi
I forget what they said	Mi forgesas kion ili diris
I couldn’t keep refusing to at least meet the girls	Mi ne povis daŭre rifuzi almenaŭ renkonti la knabinojn
I searched his house and found nothing	Mi traserĉis lian domon kaj trovis nenion
I want to thank that individual	Mi volas danki tiun individuon
I saw through them and between them	Mi vidis tra ili kaj inter ili
I heard footsteps behind me	Mi aŭdis paŝojn malantaŭ mi
I guess that was the idea	Mi supozas, ke tio estis la ideo
I even accused her of trying to poison everyone	Mi eĉ akuzis ŝin pri provi veneni ĉiujn
I enjoyed every moment with her	Mi ŝatis ĉiun momenton kun ŝi
I will really miss you	Mi vere sopiros vin
I'm looking forward to seeing you	Mi antaŭĝojas vidi vin
I used to live under the council of elders	Mi kutimis vivi sub la konsilio de aĝestroj
I worked with only two men and four women	Mi laboris kun nur du viroj kaj kvar virinoj
I was too eager and forward	Mi estis tro fervora kaj antaŭen
I haven't had a visitor in many years	Mi ne havis vizitanton dum multaj jaroj
I just threw out a few theories, that's all	Mi nur elĵetis kelkajn teoriojn, jen ĉio
I also began to love literature	Ankaŭ mi komencis ami literaturon
I just want to sleep and forget	Mi volas nur dormi, kaj forgesi
I leave the light and enter its shadows	Mi forlasas la lumon kaj eniras ĝiajn ombrojn
I saw all the lights on	Mi vidis ĉiujn lumojn ŝaltitaj
I hate to feel guilty	Mi malamas senti min kulpa
A man to my left kneels	Viro maldekstre de mi surgenuiĝas
I put it on quite thick	Mi metis ĝin sur sufiĉe dikan
I knew it was too easy	Mi sciis, ke ĝi estas tro facila
I caught myself laughing out loud once or twice	Mi kaptis min ridante laŭte unu aŭ du fojojn
I followed him, at war with myself	Mi sekvis lin, en milito kun mi mem
I have to fix, fix, fix	Mi devas ripari, ripari, ripari
I doubt they would send men	Mi dubas, ke ili sendus virojn
I guess you’d say it strongly influenced her	Mi supozas, ke vi dirus, ke ĝi forte influis ŝin
I can't believe she's sick again	Mi ne povas kredi, ke ŝi denove estas malsana
I screamed, but volume control was not important	Mi kriis, sed volumokontrolo ne estis grava
The general union demanded a general strike	La ĝenerala sindikato postulis ĝenerala striko
There are huge differences between species in jumping ability	Estas enormaj diferencoj inter specioj en saltkapablo
I wasn't strong enough to help you	Mi ne estis sufiĉe forta por helpi vin
A sudden knock was heard at the window	Subita frapeto aŭdiĝis ĉe la fenestro
I think the text is good though	Mi opinias, ke la teksto tamen estas bona
I knew the police would not come to that conclusion	Mi sciis, ke la polico ne alvenos al tiu konkludo
I only saw it for a second	Mi vidis ĝin nur dum fraŭdo de sekundo
I've never seen it before	Mi neniam antaŭe vidis
I find it a little funny	Mi trovas ĝin iom amuza
I was just playing with an idea, that's all	Mi nur ludis kun ideo, jen ĉio
I had him here, I'll be alone soon	Mi havis lin ĉi tie, baldaŭ estos sola
A woman in her thirties answered the door	Virino proksimume tridekjara respondis la pordon
I can tell you to let him bite you	Mi povas diri, ke vi lasu lin mordi vin
I didn't remember anything before I woke up	Mi rememoris nenion antaŭ ol vekiĝi
I pointed to the pond	Mi montris al la lageto
A tenant found the body to smoke	Luanto por fumi trovis la kadavron
Only one man was killed at the crossing	Nur unu viro estis mortigita en la transirejo
I got the idea to start a business	Mi ekhavis ideon pri komenci komercon
I had the same dream every night	Mi havis la saman sonĝon ĉiunokte
I didn't say that to make you feel guilty	Mi ne diris tion por senti vin kulpa
I have to admit, things are going well	Mi devas konfesi, aferoj iras bone
I gave her one serious look and a meaningful smile	Mi donis al ŝi unu seriozan rigardon kaj signifoplenan rideton
I went downstairs and the house was silent	Mi iris malsupren kaj la domo silentis
I saw down into her core, her inner being	Mi vidis malsupren en ŝian kernon, ŝian internan estaĵon
I love the pictures of your past races	Mi amas la bildojn de viaj pasintaj kuroj
I thanked him for publishing it	Mi dankis lin pro tio, ke ĝi publikigis ĝin
I guess she’s so exterminated that she’s dangerous	Mi supozas, ke ŝi estas tiel eksterma, ke ŝi estas danĝera
He kept throwing from that point	Li daŭre ĵetis de tiu punkto
I stepped through the door	Mi paŝis tra la pordo
I fix a big smile on my face	Mi fiksas grandan rideton sur mia vizaĝo
I was honest with them	Mi estis honesta kun ili
I was just struggling, little gallery owner	Mi estis nur luktanta, malgranda galeriposedanto
I was sent to help you	Mi estis sendita por helpi vin
I turned and went out	Mi turnis min kaj eliris
I'm not far from you	Mi ne estas malproksime de vi
Life without stress	Vivo sen streso
I couldn't be so lucky	Mi ne povis esti tiel bonŝanca
I didn't really think about that	Mi ne vere pensis pri tio
I mean, it could be separated at any time	Mi volas diri, ĝi povus esti disigita iam ajn
A guy who isn't even interested in it	Ulo, kiu eĉ ne interesiĝas pri ĝi
I think you would be really interested	Mi pensas, ke vi vere interesus
I understood nothing of the language or much	Mi komprenis nenion la lingvon nek multon
I love women, period	Mi amas virinojn, punkto
I want time to stop at this hour	Mi deziras, ke tempo ĉesu je ĉi tiu horo
I looked down and my heart stopped	Mi rigardis malsupren kaj mia koro haltis
I counted about twenty	Mi kalkulis ĉirkaŭ dudek
Thanks seem insufficient	Dankon ŝajnas nesufiĉa
I never wanted my people to be in this mess	Mi neniam volis, ke mia popolo estu en ĉi tiu malordo
I doubt she can offend you	Mi dubas, ke ŝi povas ofendi vin
I always watch their drama	Mi ĉiam spektas ilian dramon
I return my love to my wife and family	Mi resendas mian amon al mia edzino kaj familio
And the way they talk about religion is offensive	Kaj la maniero kiel ili parolas pri religio estas ofenda
I want to drink something cold	Mi volas trinki ion malvarman
I didn’t have a husband to support me	Mi ne havis edzon por subteni min
I was seven years old, he was nine	Mi havis sep jarojn, li naux
I was able to tell during our last meeting	Mi povis diri dum nia lasta renkontiĝo
I had a long week ahead of me	Mi havis longan semajnon antaŭ mi
Cold stole from some of them	Malvarmo ŝteliĝis el kelkaj el ili
A whole generation of you will die	Tuta generacio el vi mortos
He defined the genre for a while	Li difinis la ĝenron por tempeto
I met a lot of people who did speak in tongues	Mi renkontis multajn homojn, kiuj ja parolis en lingvoj
I am for compulsion	Mi estas por devigo
However, I may call you to drive later	Tamen mi eble vokos vin por veturi poste
I knew that from his background	Mi sciis tion el lia fono
I think she is being watched as well	Mi kredas, ke ŝi ankaŭ estas observata
I look carefully into the trees	Mi zorge rigardas en la arbojn
Perfect view of the ocean	Perfekta vido de la oceano
A white guy in a suit was with her	Blanka ulo en kostumo estis kun ŝi
I dedicate all of myself to you	Mi dediĉas ĉion el mi al vi
A few minutes later, a little male fairy appeared	Kelkajn minutojn poste, eta vira feino aperis
I also asked about it	Ankaŭ mi demandis pri ĝi
I went in, and was pleasantly surprised	Mi eniris, kaj estis agrable surprizita
I learned things by going full circle	Mi lernis aferojn irante plenan rondon
I wasn't in the mood to do anything	Mi ne estis en humoro fari ion ajn
I knew she was beautiful in herself	Mi sciis, ke ŝi estas bela per si mem
I think they both have their place	Mi pensas, ke ambaŭ havas sian lokon
A spectator can still see the empty street outside	Spektanto ankoraŭ povas vidi la malplenan straton ekstere
I wrapped my arms around her	Mi ĉirkaŭvolvis ŝin per miaj brakoj
A lock is recommended to secure your luggage	Seruro estas rekomendita por sekurigi vian pakaĵon
I had no money or friends	Mi havis nek monon nek amikojn
I didn't mean to do any of that	Mi ne intencis fari ion ajn el tio
I can't even ask you to come with us	Mi eĉ ne povas peti vin veni kun ni
I like simple pleasures	Mi ŝatas simplajn plezurojn
I will not make the same mistake he made	Mi ne faros la saman eraron, kiun li faris
I will bring you security, safety and joy	Mi alportos al vi sekurecon, sekurecon kaj ĝojon
I pressed her hard	Mi forte premis ŝin
I want to avoid this	Mi volas eviti ĉi tion
I told you how he only uses you	Mi rakontis al vi, kiel li nur uzas vin
I was talking about another friend	Mi parolis pri alia amiko
I saw you found the manual	Mi vidis, ke vi trovis la manlibron
I called that one and a woman took it	Mi vokis tiun kaj virino prenis ĝin
Some of her tension was gone	Iom da ŝia streĉiĝo malaperis
I thought it went perfect with the dress	Mi pensis, ke ĝi iris perfekta kun la robo
I did not take school courses after the sixth grade	Mi ne sekvis lernejajn kursojn post la sesa klaso
I had all this sad text	Mi havis ĉi tiun tutan malgajan tekston
I like this one, actually	Mi ŝatas ĉi tiun, fakte
I'm not surprised you feel that way	Mi ne miras, ke vi sentas tiel
I can do it sometime later	Mi povas fari ĝin iam poste
I lay down and said nothing	Mi kuŝis malalte kaj diris nenion
I'll see you there	Mi vidos vin tie
I just wanted to understand what was going on here	Mi nur volis kompreni, kio okazas ĉi tie
The box includes a range of special features	La skatolo inkluzivas gamon da specialaj funkcioj
I hope he cares about my profit	Mi esperas, ke li zorgas pri mia profito
I think she'd rather sweep everything away	Mi pensas, ke ŝi preferus forbalai ĉion
Other smaller studies support this finding	Aliaj pli malgrandaj studoj subtenas ĉi tiun trovon
In the end, nothing was done	Fine nenio estis farita
I was the youngest son of our family	Mi estis la plej juna filo de nia familio
I think this place might be just what you need	Mi pensas, ke ĉi tiu loko povus esti ĝuste tio, kion vi bezonas
I see people driven by raging winds all the time	Mi vidas homojn pelatajn de furiozaj ventoj la tutan tempon
I'm sure they come from the heart	Mi certas, ke ili venas el la koro
I don't want to go there again	Mi ne volas iri tien denove
I was quite impressed with the altar	Mi estis sufiĉe impresita kun la altaro
Memory is something	Memoro estas io
I felt like it was a weird post	Mi sentis, ke ĝi estas stranga afiŝo
A small fire broke out by the wall	Malgranda fajro ekbruligis sin apud la muro
I imagined the three of us living normally again	Mi imagis, ke ni tri denove vivas normale
I just checked that out	Mi ĵus kontrolis tion
I was so weird sometimes	Mi estis tiel stranga foje
This action had no real results	Ĉi tiu ago ne havis realajn rezultojn
I have no problem with that description	Mi ne havas problemojn kun tiu priskribo
That moment where you felt that anything was possible	Tiu momento, kie vi sentis, ke ĉio eblas
I would feel weak in my knees	Mi sentus min malforta en la genuoj
I'm sitting behind him	Mi sidas malantaŭ li
I raised my eyebrows as he poured on the charm	Mi levis la brovojn dum li verŝis sur la ĉarmon
I really felt like this was it	Mi vere sentis kvazaŭ ĉi tio estus
I'm ready to take my oath on that	Mi estas preta fari mian ĵuron pri tio
I couldn't bear to think about it for a second	Mi eĉ ne povis elteni pensi pri tio eĉ unu sekundon
Pepper album was released	Pepper-albumo estis publikigita
I made time for her	Mi liveris tempon por ŝi
I cycle less and run even less	Mi biciklas malpli kaj eĉ malpli kuras
I love this picture, always	Mi amas ĉi tiun bildon, ĉiam
I fell across the driveway into the grass	Mi faligis trans la enveturejon en la herbon
I just follow orders, do my job	Mi nur sekvas ordonojn, faras mian laboron
Young by many standards	Junulo laŭ multaj normoj
I could go on and on with this list forever	Mi povus daŭrigi eterne kun ĉi tiu listo
Maybe I could give you that reason	Mi eble povus doni al vi tiun kialon
A moment later the scan was complete	Momenton poste la skanado estis kompleta
I had to get through this, quickly	Mi devis trapasi ĉi tion, rapide
I could see the top of the back doors	Mi povis vidi la supron de la malantaŭaj pordoj
I thought no one would be interested in buying them	Mi pensis, ke neniu interesus aĉeti ilin
Texas avoided damage during those attacks	Teksaso evitis difekton dum tiuj atakoj
I had enough books to read	Mi havis sufiĉe da libroj por legi
I thought they were gone	Mi pensis, ke ili malaperis
I sit down and smile	Mi sidiĝas kaj ridetas
I have been there many times	Mi estis tie multfoje
I want life to be perfect	Mi deziras, ke la vivo estu perfekta
I need him so much now	Mi tiom bezonas lin nun
I sighed and spread my lie	Mi suspiris kaj etendis mian mensogon
I can feel you being close	Mi povas senti, ke vi estas proksima
I thought I'd tell you every day	Mi pensis diri al vi ĉiutage
I felt very wild at the moment	Mi sentis min tre sovaĝa momente
I saw the picture of the man in the newspaper	Mi vidis la bildon de la viro en la gazeto
I have to get back through the gate	Mi devas retrovi tra la pordego
Sign advised that it is not for young children	Signo konsilis ke ĝi ne estas por junaj infanoj
I fell off the stage, dragging the woman behind me	Mi falis de la scenejo, trenante la virinon malantaŭ mi
You couldn't help but get up	Vi ne povis ne ekstari
I lean back towards her	Mi klinas min reen al ŝi
I wasn't even sure if it would work	Mi eĉ ne estis certa ĉu ĝi funkcios
I have never seen a resolution in his features before	Mi neniam antaŭe vidis rezolucion en liaj trajtoj
I hadn't heard her say it before	Mi ne aŭdis ŝin diri ĝin antaŭe
A piece of information	Peco de informo
I could no longer go to work or school	Mi ne plu povis iri al laboro aŭ lernejo
I saw the cause and effect	Mi vidis la kaŭzon kaj efikon
I'd rather none of us go crazy	Mi preferus, ke neniu el ni freneziĝu
A touch on her back woke her	Tuŝo sur ŝia dorso vekis ŝin
I needed something real	Mi bezonis ion realan
I press the rabbit, cutting my palm on the metal	Mi premas la kuniklon, tranĉante mian manplaton sur la metalo
A man could last only a few days without water	Viro povis daŭri nur kelkajn tagojn sen akvo
I decide to invite him with me tonight	Mi decidas inviti lin kun mi ĉi-vespere
I probably didn't say it quite right	Mi verŝajne ne diris ĝin tute ĝuste
I take a deep breath and calm down	Mi profunde enspiras kaj trankviliĝas
I felt a spark with him	Mi sentis fajreron kun li
I wouldn’t react to the scene around me	Mi ne reagus al la sceno ĉirkaŭ mi
I wasn't their type	Mi ne estis ilia tipo
I didn't mind moving to another seat	Mi ne ĝenis translokiĝi al alia sidloko
I guess that's because of us	Mi supozas, ke tio estas ĉar ni
I have no idea what it's like to suffer	Mi tute ne scias, kiel estas suferi
I never thought it was that bad	Mi neniam pensis, ke ĝi estas tiel malbona
I had no one by my side	Mi havis neniun ĉe mia flanko
A rich soul has peace	Riĉa animo havas pacon
I would avoid human interaction as much as possible today	Mi evitus homan interago kiel eble plej multe hodiaŭ
I noticed that the sun was rising later	Mi rimarkis, ke la suno leviĝis poste
I didn't mean to risk him leaving	Mi ne intencis riski, ke li foriru
I wrote at least five songs there	Mi skribis tie almenaŭ kvin kantojn
Great price for a valuable tool	Granda prezo por valora ilo
I stopped at the side of the road	Mi haltis al la flanko de la vojo
I pull the phone out of my wallet	Mi tiras la telefonon el mia monujo
I have always had a place in the world	Mi ĉiam havis lokon en la mondo
I have it on my keychain now	Mi havas ĝin nun sur mia ŝlosilĉeno
I watched the fan on the ceiling turn	Mi rigardis la ventolilon sur la plafono turniĝi
I couldn't offer a smile on the contrary	Mi ne povis proponi rideton kontraŭe
I washed my hair again	Mi lavis mian hararon denove
I couldn't honestly expect that, and neither should you	Mi ne povus honeste atendi tion, kaj ankaŭ vi ne devus
I have no money problems	Mi ne havas monproblemojn
I mean the hard stuff	Mi volas diri la malmolajn aferojn
I speak for you	Mi parolas por via flanko
I can look forward to the future	Mi efektive povas antaŭĝoji al la estonteco
I had to wash it off	Mi devis forlavi ĝin
I just gave them the money	Mi nur donis al ili la monon
I wondered where that white car was	Mi scivolis kie estas tiu blanka aŭtomobilo
It was almost intimate	Ĝi estis preskaŭ intima
I would change my name	Mi ŝanĝus mian nomon
I even write about it in books	Mi eĉ skribas pri ĝi en libroj
I looked through two boxes that were empty	Mi trarigardis du skatolojn, kiuj estis malplenaj
The reason should be obvious	La kialo devus esti evidenta
I sit down a little longer	Mi eksidas iom pli
I tried him to see if he would eat it	Mi provis lin por vidi ĉu li manĝos ĝin
I love the scent that is just you	Mi amas la aromon, kiu estas nur vi
I turned right and there she was	Mi turnis min dekstren kaj jen ŝi estis
I don't want you to consider me	Mi ne volas, ke vi konsideru min
But the candidate is not alone	Sed la kandidato ne estas sola
I have all the necessary infrastructure like land, house, water etc.	Mi havas ĉiujn necesajn infrastrukturojn kiel tero, domo, akvo ktp
A fun place for someone with money to run	Amuza loko por iu kun mono por kuri
I shook my head like a dog	Mi balancis la kapon kiel hundo
I'm really looking forward to meeting you	Mi vere antaŭĝojas renkonti vin
I couldn't help but trace his body with my eyes	Mi ne povis ne spuri lian korpon per miaj okuloj
I would like to create my own team	Mi ŝatus krei mian propran teamon
I can give you eternal youth	Mi povas doni al vi eternan junecon
I would find another way out	Mi trovus alian elirejon
I was shaken to my core	Mi estis skuita ĝis mia kerno
I was pleasantly surprised by their reaction	Mi estis agrable surprizita de ilia reago
I remember so much	Mi memoras tiom multe
I think we'll be fine	Mi pensas, ke ni estos bone
I never had a problem	Mi neniam havis problemon
I didn't want to give you up	Mi ne volis rezigni vin
I did a lot in the name of pain awareness	Mi faris multon nome de doloro-konscio
I can't say how it will turn out	Mi ne povas diri kiel ĝi rezultos
I have a green ticket	Mi havas verdan bileton
The first two are song and speech	La unuaj du estas kanto kaj parolado
Many people were involved	Multaj homoj estis implikitaj
I touched the cross, but it was not necessary	Mi tuŝis la krucon, sed ĝi ne estis necesa
I also plan to write another book or two	Mi ankaŭ planas verki alian aŭ du librojn
I think they do	Mi pensas, ke ili faras ĝin
I had no idea who he was	Mi tute ne sciis, kiu li estas
Davis expressed regret at his death	Davis esprimis bedaŭron ĉe sia morto
I use it to wash	Mi uzas ĝin por lavi
I drove for an underground band	Mi veturis por subtera bando
I didn't buy a flag from them	Mi ne aĉetis flagon de ili
I have fifty shells today	Mi havas kvindek konkojn hodiaŭ
I was fine, but the bike was badly damaged	Mi estis en ordo, sed la biciklo estis tre difektita
I want to leave you and your sharp cold behind	Mi volas postlasi vin kaj vian akran malvarmon
On vacation, his wife said he got it	Ferio, lia edzino diris, ke li ricevis
I went to counseling	Mi estis al konsilado
I whispered her name	Mi flustris ŝian nomon
I saw many, many men in their naked form	Mi vidis multajn, multajn virojn en sia nuda formo
I pushed them out of my sight	Mi forpuŝis ilin el miaj okuloj
I could die for all my trials, come on	Mi povus morti pro ĉiuj miaj provoj, venu
I didn't blame her for a moment	Eĉ momenton mi ne kulpigis ŝin
I met your girlfriend	Mi renkontis vian amatinon
I have never been rude to anyone, much less to a woman	Mi neniam estis malĝentila al iu ajn, des malpli al virino
I shouldn't lose my temper with you like that	Mi ne devus tiel perdi mian humoron kun vi
I want to learn both	Mi volas lerni ambaŭ
I'm really struggling with it	Mi vere luktas kun ĝi
A light knock sounded from outside	Malpeza frapo sonis de ekstere
I was going to college	Mi estis iri al kolegio
I learned that in general, four songs are played	Mi lernis, ke ĝenerale oni ludas po kvar kantojn
A small smile crept across his face	Eta rideto ŝteliris sur lian vizaĝon
I wanted to dwell on his point	Mi volis restadi pri lia punkto
I went in, dropped the kids, and they ran away	Mi eniris, faligis la infanojn, kaj ili forkuris
I heard about what happened	Mi aŭdis pri kio okazis
I know that all too well	Mi tro bone scias tion
I'm so sore now	Mi estas tiel dolora nun
I guess that's why we never got married	Mi supozas, ke tial ni neniam edziĝis
It will really change your life	Ĝi vere ŝanĝos vian vivon
A clean glass stood nearby	Pura glaso staris proksime
I know your course is difficult	Mi scias, ke via kurso estas malfacila
I pushed but it didn't open	Mi puŝis sed ĝi ne malfermiĝis
I had no plans for another affair with the prince	Mi ne planis alian amindumon kun la princo
A little thing, really	Eta afero, vere
I hoped you would want me first	Mi esperis, ke vi dezirus min unue
I was not at the disaster	Mi ne estis ĉe la katastrofo
I had no idea what was going to happen	Mi tute ne sciis, kio okazos
I let myself be forgotten	Mi lasas min forgesi
I hit the ball to all the fields	Mi batis la pilkon al ĉiuj kampoj
I wonder how long that will be	Mi scivolas kiom longe tio estos
I never even saw it on the front page	Mi eĉ neniam vidis ĝin sur la unua paĝo
I will set it up for myself	Mi starigos por mi mem
I lead her to the table	Mi kondukas ŝin al la tablo
I drank as it got darker outside	Mi trinkis dum pli mallumiĝis ekstere
I wrote poetry and preferred not to travel much	Mi skribis poezion kaj preferis ne multe veturi
This episode was about knives	Ĉi tiu epizodo temis pri tranĉiloj
I certainly won't apologize now	Mi certe ne pardonpetos nun
I literally couldn’t see beyond that	Mi laŭvorte ne povis vidi preter tio
I’ve heard that it can even fight some types of cancer	Mi aŭdis, ke ĝi eĉ povas batali iujn specojn de kancero
I have to make sure she's fine	Mi devas esti certa, ke ŝi fartas bone
They sound really great on it	Ili sonas vere bonege sur ĝi
The amendment did not pass	La amendo ne pasis
I want to take my time and explore	Mi volas preni mian tempon kaj esplori
I shouldn't help you	Mi ne devus helpi vin
I know you will understand	Mi scias, ke vi komprenos
I paused but couldn't stop	Mi paŭzis sed ne povis ĉesi
I didn't know where to look	Mi ne sciis kien serĉi
In the tournament he recorded only one assist	En la turniro li registris nur unu helpon
I intend to be stronger	Mi intencas esti pli forta
I was a prayer partner	Mi estis preĝpartnero
I could remember that night very clearly	Mi povis tre klare memori tiun nokton
I can only stop him	Mi nur povas deteni lin
A local library now stands on site	Loka biblioteko nun staras sur la loko
I will be available until x now	Mi estos disponebla ĝis x nun
I want you all to remember that	Mi volas, ke vi ĉiuj memoru tion
I needed to stay close to their expert	Mi bezonis resti proksime al ilia spertulo
I was shocked to find out what it was	Mi estis ŝokita konstati kio ĝi estis
I started on that team at a very young age	Mi komencis en tiu teamo en tre juna aĝo
I deal with numbers and facts	Mi traktas nombrojn kaj faktojn
I wrapped myself up and went into the hall	Mi envolvis min kaj iris en la halon
Man must have holy blood to do this	Homo devas havi sanktan sangon por fari tion
I think there is something for everyone	Mi pensas, ke estas iu por ĉiuj
I already know the answer of course	Mi jam scias la respondon kompreneble
I take care of the family	Mi zorgas pri la familio
I have no income to cover my daily expenses	Mi ne havas enspezon por plenumi miajn ĉiutagajn elspezojn
I hope to get up soon	Mi esperas leviĝi baldaŭ
I, on the other hand, stayed in the back seat	Mi, aliflanke, restis en la malantaŭa seĝo
A few seconds later, her brother's voice pierced the air	Kelkajn sekundojn poste, la voĉo de ŝia frato trapikis la aeron
I can use that to insert someone	Mi povas uzi tion por enigi iun
I have some pretty sharp knives in the kitchen	Mi havas kelkajn sufiĉe akrajn tranĉilojn en la kuirejo
I remember it didn't seem to register with you	Mi memoras, ke ĝi ŝajnis ne registriĝi ĉe vi
A man she barely knew	Viron, kiun ŝi apenaŭ konis
A humble man is not afraid to admit it	Humila viro ne timas konfesi ĝin
A man has a small home	Homo havas malgrandan hejmon
I used to sketch things all the time	Mi kutimis skizi aferojn la tutan tempon
I didn't know them well	Mi ne bone konis ilin
I deserve it and you won the right	Mi meritas ĝin kaj vi gajnis la rajton
A large bible lies open in front of her	Granda biblio kuŝas malfermita antaŭ ŝi
I just couldn't even think about it	Mi simple eĉ ne povis pensi pri tio
I only use my money that way	Mi uzas mian monon nur tiamaniere
I laughed, cried and was amazed	Mi ridis, ploris kaj miregis
I deserve much worse	Mi meritas multe pli malbonan
I follow her into the elevator	Mi sekvas ŝin en la lifton
I see two ways this can be explained	Mi vidas du manierojn, kiel ĉi tio povas esti klarigita
I stepped forward and touched his face	Mi antaŭeniris kaj tuŝis lian vizaĝon
I forgot to pretend I was asleep	Mi forgesis ŝajnigi, ke mi dormas
I rode for several years, some of my happiest times	Mi rajdis dum pluraj jaroj, iuj el miaj plej feliĉaj tempoj
I don't even pause to reflect on his reaction	Mi eĉ ne paŭzas por pripensi lian reagon
I fell into it, on my knees, disappointed	Mi falis en ĝi, surgenue, seniluziigita
I will not fight with you	Mi ne batalos kun vi
I guess we'll just have to drink later	Mi supozas, ke ni nur devos trinki poste
A flash of bright light shot through the opening	Ekblovo de hela lumo pafis tra la aperturo
I wish she would hurry for me	Mi deziras, ke ŝi rapidus por mi
A thick, spreading stain on the carpet	Dika, disvastiĝanta makulo sur la tapiŝo
I have no one else to give it to	Mi havas neniun alian por doni ĝin
I am so glad my husband chose them	Mi tre ĝojas, ke mia edzo elektis ilin
I also lost my parents	Mi ankaŭ perdis miajn gepatrojn
I could do little more	Mi povus fari malmulte pli
An exhortation of boiling blood	Eksorta danco de bolanta sango
I will dispute the charges with my credit card company	Mi disputos la akuzojn kun mia kreditkarta kompanio
I stopped on the way and turned slowly	Mi haltis survoje kaj malrapide turniĝis
I really like it when she smiles	Mi tre ŝatas kiam ŝi ridetas
I still don't have my wisdom about myself	Mi ankoraŭ ne havas mian saĝecon pri mi
I sneak in because my father is crazy	Mi ŝteliras ĉar mia patro estas freneza
I want to ask this man myself	Mi volas mem demandi ĉi tiun viron
I think you are making the right decision	Mi pensas, ke vi faras la ĝustan decidon
I am literally in tears trying to get this out	Mi estas laŭvorte en larmoj provante eligi ĉi tion
I cross my fingers for our team	Mi krucas la fingrojn por nia teamo
It became a tropical storm a day later	Ĝi fariĝis tropika ŝtormo unu tagon poste
There was a little more left, but not enough for a second	Restis iom pli, sed ne sufiĉas por sekundo
I was born here though	Mi tamen naskiĝis ĉi tie
I also didn't remember seeing him jump off the cliff	Mi ankaŭ ne memoris, ke mi vidis lin salti de la klifo
I still can't say those words	Mi ankoraŭ ne povas diri tiujn vortojn
He does not provide any source for this claim	Li ne provizas ajnan fonton por ĉi tiu aserto
I tried more and more	Mi provis pli kaj denove
Eva considers the deal before finally refusing it	Eva pripensas la interkonsenton antaŭ finfine rifuzi ĝin
I always struggled to control my emotions	Mi ĉiam luktis por kontroli miajn emociojn
I like a bloody steak, or a fresh deer	Mi ŝatas sangan bifstekon, aŭ freŝan cervon
I saw his ghost that night	Mi vidis lian fantomon tiun nokton
I mean, they're looking for me	Mi volas diri, ili serĉos min
I was thrown and the wagon ran over my arm	Mi estis ĵetita kaj la vagono kuris super mia brako
A separate version of the interview exists for parents	Aparta versio de la intervjuo ekzistas por gepatroj
I just love to drive the back roads	Mi amas nur veturi la malantaŭajn vojojn
I had to leave her quietly	Mi devis lasi ŝin mallaŭte
I can smell his fear	Mi povas flari lian timon
I hear things aren't going so well down there	Mi aŭdas, ke aferoj ne tiel bone iras tie malsupre
I just want to say this	Mi nur volas diri ĉi tion
I did the same and saw an airplane fly over	Mi faris same kaj vidis aviadilon transflugi
I didn't always like being an older brother	Mi ne ĉiam ŝatis esti pli maljuna frato
I really want to date you	Mi ja volas rendevui kun vi
I went to see it this morning	Mi iris vidi ĝin hodiaŭ matene
I can, however, do a preliminary analysis right here	Mi tamen povas fari preparan analizon ĝuste ĉi tie
I only have two more conditions before we go	Mi havas nur du pliajn kondiĉojn antaŭ ol ni iros
I mean the real things	Mi volas diri la verajn aferojn
I didn't want to look too closely, though	Mi tamen ne volis tro atente rigardi
I could tell he knew it too	Mi povus diri, ke li ankaŭ sciis ĝin
The sum is as follows	La sumo troviĝas jene
I didn't leave my father on the second try	Mi ne lasis mian patron je la dua provo
I'll pretend nothing happened	Mi ŝajnigos, ke nenio okazis
Many people went there	Multaj homoj iris tien
Warrior husband in desert far away	Militisto-edzo en dezerto malproksime
I didn't want to explain anything	Mi nenion volis klarigi
I believe we grow in love	Mi kredas, ke ni kreskas en amo
I count the seconds away in my head	Mi kalkulas la sekundojn for en mia kapo
I explained what had happened	Mi klarigis kio okazis
I was so scared that my knees started to clash	Mi tiom timis, ke miaj genuoj komencis kunfrapi
I slid my hand down from his shirt	Mi glitis mian manon malsupren enen de lia ĉemizo
Some of the people nodded	Kelkaj el la homoj kapjesis
I became really uncomfortable very quickly	Mi fariĝis vere malkomforta tre rapide
I had little experience and fewer prospects	Mi havis malmulte da sperto kaj malpli da perspektivoj
I didn't think he was anything too special	Mi ne pensis, ke li estas io tro speciala
I felt just a little tired when he retired	Mi sentis min nur iomete laca kiam li retiriĝis
I barely knew this girl	Mi apenaŭ konis ĉi tiun knabinon
I smile at him and pour him another glass	Mi ridetas al li kaj verŝas al li alian glason
I have never spent a single day in my life	Mi neniam pasis eĉ unu tagon en mia vivo
I know you didn't mean to	Mi scias, vi ne volis diri
I locked my bike in the basement last night	Mi ŝlosis mian biciklon en la kelo hieraŭ nokte
I silently begged him not to leave me	Mi petegis lin silente, ke li ne forlasu min
I was hoping this would relax my sore muscles	Mi esperis, ke ĉi tio malstreĉiĝos miajn dolorajn muskolojn
It is cultivated mainly for the cut flower industry	Ĝi estas kultivita ĉefe por la tranĉita florindustrio
I like that it’s mostly organic and completely natural	Mi ŝatas, ke ĝi estas plejparte organika kaj tute natura
I cough to hide my laughter	Mi tusas por kaŝi mian ridon
Some familiar faces are here	Kelkaj konataj vizaĝoj estas ĉi tie
I'm just watching the ego	Mi simple observas la egoon
I watched her slowly die for months	Mi rigardis ŝin malrapide morti dum monatoj
I knew they were worried about our situation	Mi sciis, ke ili estas maltrankvilaj pri nia situacio
I would be more than sympathetic	Mi estus pli ol simpatia
I'm just losing track of time	Mi nur perdas la trakon de la tempo
I tried to relax, to slow down my breathing	Mi provis malstreĉiĝi, malrapidigi mian spiradon
I held out my hand, but you never felt me	Mi etendis la manon, sed vi neniam sentis min
I had the pleasure of giving you this information	Mi havis la plezuron doni al vi ĉi tiun informon
I followed her to the back of the house	Mi sekvis ŝin ĝis la malantaŭo de la domo
I suddenly tremble	Mi subite tremas
A new story to hide behind	Nova rakonto por kaŝi sin malantaŭe
I thought you were mad at me	Mi pensis, ke vi koleris min
I have never been so completely clean in my life	Mi neniam estis tiel plene pura en mia vivo
A smile slowly spread through his sharp features	Rideto malrapide disvastiĝis tra liaj akraj trajtoj
A light tap against the wall to get his attention	Malpeza frapo kontraŭ la muro por altiri lian atenton
I put the words in my mind	Mi buŝas la vortojn en mia menso
I will respect your privacy	Mi respektos vian privatecon
I'll leave you for a few minutes	Mi lasos vin kelkajn minutojn
I loved pizza, but my appetite was shot to hell	Mi amis picon, sed mia apetito estis pafita al la infero
Body beyond physics	Korpo preter la fiziko
I'm not right just because he was wrong	Mi ne pravas nur ĉar li eraris
I could listen to her all day	Mi povus aŭskulti ŝin la tutan tagon
I'm not tired of taking pictures	Mi ne laciĝas de foti
A young woman was standing in the doorway	Juna virino staris en la pordo
I was tired and sore, but not too bad at all	Mi estis laca kaj dolora, sed ne tro malbona entute
I will come and see you	Mi venos kaj vidos vin
I had to trust the government	Mi devis konfidi la registaron
He was insane at the time of his death	Li estis freneza dum sia morto
I couldn't see anyone moving to let me in	Mi ne povis vidi iun ajn moviĝantan por enlasi min
A very unique and useful set	Tre unika kaj utila aro
I kept lowering my sword	Mi daŭre faligis mian glavon
I'll tell her what you said	Mi rakontos al ŝi tion, kion vi diris
I thought no one even knew where my cabin was	Mi pensis, ke neniu eĉ scias, kie estas mia kabano
I was about nine years old	Mi havis ĉirkaŭ naŭ jarojn
The single was a moderate commercial success	La unuopaĵo estis modera komerca sukceso
I shivered and cold to the bone	Mi tremis kaj malvarma ĝis la osto
I sneak up behind them	Mi ŝteliras malantaŭ ili
I can't count on that	Mi ne povas kalkuli je tio
I doubt it would happen	Mi dubas, ke ĝi okazus
They married four years later	Ili kvar jarojn poste edziĝis
I didn’t know we had an audience	Mi ne sciis, ke ni havas spektantaron
I could leave him there	Mi povus lasi lin tie
I wasn't even cold anymore	Mi eĉ ne plu estis malvarma
This does not seem to be the case	Ĉi tio ŝajnas ne esti la kazo
I was just a kid, no one told me anything	Mi estis nur infano, neniu diris al mi ion ajn
I blamed you for breaking up	Mi kulpigis vin, ĉar ni disiĝis
I want to go to the here as your wife	Mi volas iri al la ĉi tie kiel via edzino
I almost gave up on it again	Mi preskaŭ rezignis pri ĝi denove
I hope you enjoyed making fun of me	Mi esperas, ke vi ĝuis moki min
I heard that was his next project	Mi aŭdis, ke tio estis lia sekva projekto
I looked at him, feeling scared	Mi rigardis lin, sentante timon
I usually work only about four hours a day	Mi kutime laboras nur ĉirkaŭ kvar horojn tage
I couldn't sleep, though	Mi tamen ne povis dormi
I never meant you to get hurt	Mi neniam intencis, ke vi vundiĝu
I didn't want to touch her	Mi ne volis tuŝi ŝin
I planned to return to living in my apartment	Mi planis reveni al loĝado en mia loĝejo
I will not stop looking	Mi ne ĉesos serĉi
He was later placed in solitary confinement	Li poste estis metita en solulan ĉelon
I told the doctors to keep it on	Mi diris al la kuracistoj, ke ili tenu ĝin ŝaltita
I had a quiet word with him last week	Mi havis trankvilan vorton kun li pasintsemajne
I would not dare allow myself	Mi ne kuraĝus permesi al mi
I made ourselves some hot chocolate	Mi faris al ni varman ĉokoladon
I attended a beauty school	Mi frekventis beleclernejon
I was sure it was him	Mi estis certa, ke ĝi estas li
I'll meet him tomorrow	Mi renkontos lin morgaŭ
I was worse than spent	Mi estis pli malbona ol elspezita
I was glad to be released from you	Mi ĝojis esti liberigita de vi
I'm definitely losing my temper	Mi certe perdas mian tuŝon
He also makes her understand her situation	Li ankaŭ igas ŝin kompreni sian situacion
I nod and she enters, closing the door behind her	Mi kapjesas kaj ŝi eniras, fermante la pordon malantaŭ si
I didn't listen, but it was hard not to hear	Mi ne aŭskultis, sed estis malfacile ne aŭdi
A moment later a man went into the light	Momenton poste viro iris en la lumon
I understand that what happened was terrible and terrible	Mi komprenas, ke tio, kio okazis, estis terura kaj terura
I have to find out the truth	Mi devas malkovri la veron
I found myself wondering how old she would be	Mi trovis min scivoli kiom aĝa ŝi havus
I really plan to go to college	Mi vere planas iri al kolegio
I was saved by an underground parking lot	Min savis subtera parkejo
I just thought it was best you didn't know	Mi nur opiniis ke estas plej bone, ke vi ne scias
A real smile on his face	Vera rideto sur lia vizaĝo
Many townships have local newspapers	Multaj urbetoj havas lokajn gazetojn
I mean this quite literally	Mi volas diri ĉi tion tute laŭvorte
I bent down and grabbed some hair	Mi kliniĝis kaj prenis iom da hararo
I lay on my back and closed my eyes	Mi kuŝis sur la dorso kaj fermis la okulojn
I can't change the other person	Mi ne povas ŝanĝi la alian personon
I started searching as soon as his name appeared	Mi komencis serĉi tuj kiam lia nomo aperis
I just couldn't get rid of it	Mi simple ne povis min forĵeti ĝin
A ghost chain was considered without the excluded volume effect	Fantoma ĉeno estis pripensita sen la ekskludita volumenefiko
I want to help those like me	Mi volas helpi tiujn, kiel mi
I have already done it for all mine	Mi jam faris ĝin por ĉiuj miaj
I was not shy or innocent at that age	Mi ne estis timema aŭ senkulpa en tiu aĝo
His trial was unsuccessful and he was released	Lia proceso estis malsukcesa kaj li estis liberigita
I thought he was taking care of me	Mi pensis, ke li zorgas pri mi
I think we made the right choice	Mi kredas, ke ni bone elektis
I know what to expect from him	Mi scias kion atendi ĉe li
They soon collapsed in the tropical conditions	Ili baldaŭ disfalis en la tropikaj kondiĉoj
I felt so relaxed, all of a sudden	Mi sentis min tiel malstreĉita, subite
It looks like a network	Ĝi havas aspekton de reto
I forgot things about normal life	Mi forgesis aferojn pri normala vivo
I guess you remember everything very vividly	Mi supozas, ke vi memoras ĉion tre vive
I shouldn't have played anyway	Mi ne devus esti ludinta ĉiuokaze
I have to eat what is in season	Mi devas manĝi tion, kio estas en sezono
A couple of other people get extra pieces of string	Paro da aliaj homoj ricevas pliajn pecojn da ŝnuro
Trembling runs through me	Tremo trakuras min
As a teenager he lived with foster parents	Kiel adoleskanto li vivis kun vargepatroj
A large group of policemen approached the dance group	Granda grupo da policanoj alproksimiĝis al la dancgrupo
He played in just four games that season	Li ludis en nur kvar ludoj tiun sezonon
I bet they weren't the only ones	Mi vetas, ke ili ne estis la solaj
I have a question about that	Mi havas demandon pri tio
I could taste them from here, I could feel their warmth	Mi povis gustumi ilin de ĉi tie, povis senti ilian varmon
I look at the little girl in amazement	Mi rigardas la knabineton mire
There was little that parliament could do other than look	Estis malmulto, kiun la parlamento povis fari krom rigardi
I had to correct this	Mi devis korekti ĉi tion
I still want him now	Mi ankoraŭ volas lin nun
I just need to find out where the shadows are breeding	Mi nur bezonas ekscii, kie reproduktiĝas ombroj
I was so angry with myself that I felt this way	Mi estis tiel kolera pro mi mem pro tio, ke mi sentis tiel
A very small, very sharp dagger	Tre malgranda, tre akra ponardo
I actually called this meeting myself	Mi efektive vokis ĉi tiun kunvenon mem
I needed it to be definitive, clear	Mi bezonis, ke ĝi estu definitiva, klara
I want the light back in your eyes	Mi volas la lumon reen en viajn okulojn
I can't even face him right now	Mi eĉ ne povas alfronti lin nun
I finally solved the problem on my own	Mi solvis la problemon finfine memstare
I read it, couldn't believe it	Mi legis ĝin, ne povis kredi ĝin
I tried to keep his voice	Mi provis teni lian voĉon
The two were very close	La du estis tre proksimaj
I think compassion mingled with kindness in her heart	Mi pensas, ke kompato miksiĝis kun bonkoreco en ŝia koro
I got that different feeling again	Mi denove ricevis tiun malsaman senton
I could not lose myself again in that deep depression	Mi ne povis denove perdi min en tiu profunda deprimo
I will expose this whole story	Mi elmontros ĉi tiun tutan historion
I hate bad hair	Mi malamas malbonajn hartagojn
I have always had a knack for reading people	Mi ĉiam havis doton legi homojn
I wondered what he was doing now	Mi scivolis, kion li faras nun
I thought it didn't matter in the end	Mi pensis, ke fine ne gravas
I broke into their house and found them in bed	Mi enrompis ilian domon kaj trovis ilin en la lito
I know how hard it is to understand this	Mi scias, kiel malfacile estas kompreni ĉi tion
I told them he had grown a pot	Mi diris al ili, ke li kreskigis poton
I know every detail of your life	Mi konas ĉiun detalon de via vivo
I felt the fire build up in my body	Mi sentis, ke la fajro ekkonstruas en mia korpo
A large cargo ship is at thirty degrees	Granda kargoŝipo kuŝas je tridek gradoj
I went in and found her starting dinner	Mi eniris kaj trovis ŝin komencanta vespermanĝon
A shadow of confusion shone on his face	Ombro de konfuzo ekbrilis sur lia vizaĝo
I didn't find out until years later	Mi ne eksciis kiom ĝis jaroj poste
I check the adjoining bedroom	Mi kontrolas la apudan dormoĉambron
Power was restored the same evening	Potenco estis restarigita la saman vesperon
I couldn't let him raise my child	Mi ne povis lasi lin kreskigi mian infanon
I’ve always been at the top of the list	Mi ĉiam estis ĉe la supro de la listo
I'm looking for a part-time job	Mi serĉas partatempan laboron
I probably spent too much time on my head	Mi verŝajne pasigis tro da tempo sur la kapo
I tried to answer, to concentrate	Mi penis respondi, koncentriĝi
I proceeded cautiously forward	Mi singarde daŭrigis antaŭeniri
A brighter room feels warm and warm to everyone	Pli hela ĉambro sentas sin varma kaj varma al ĉiuj
I have their attention and their ear	Mi havas ilian atenton kaj ilian orelon
I felt a pulse but there was none	Mi sentis pulson sed estis neniu
It wasn't until that day alone	Ĝi ne estis ĝis tiu tago sole
I couldn't look at the texts right now	Mi ne povis rigardi la tekstojn nun
I had no interest in making a name for myself	Mi ne havis intereson fari nomon por mi mem
I can't imagine how awful that was for you	Mi ne povas imagi kiom terura tio estis por vi
I remember the black designs	Mi memoras la nigrajn dezajnojn
I want to tear him from member to member	Mi volas ŝiri lin de membro al membro
A local hero, running for election	Loka heroo, kurante por elekto
I didn't care who saw it	Ne zorgis al mi kiu vidis
I see you standing in the pulpit	Mi vidas vin staranta en la predikejo
I saw you hide the knife	Mi vidis vin kaŝi la tranĉilon
I didn't hear about it until I found out	Mi ne aŭdis pri ĝi ĝis nur scii
I no longer belonged to him	Mi ne plu apartenis al li
The time has come for it to be stopped	Venas la momento, kiam oni devas haltigi ĝin
I shot an arrow	Mi pafis sagon
The company received cash and issued common stock	Firmao ricevis kontantmonon kaj eldonis ordinarajn akciojn
I need to find out what's going on	Mi devas ekscii, kio okazas
I will soon start medical school	Mi baldaŭ komencos medicinan fakultaton
A matter of professional courtesy	Afero de profesia ĝentileco
I haven't been back since	De tiam mi ne revenis
People used to take recording very seriously	Homoj kutimis preni registradon tre serioze
I expected the boy to react with fear	Mi atendis, ke la knabo reagos kun timo
I feel the tears pile up behind my eyes	Mi sentas, ke la larmoj amasiĝas malantaŭ miaj okuloj
I step back and take my thoughts	Mi retroiras kaj prenas mian pripenson
Both were withdrawn due to major damage	Ambaŭ estis retiriĝitaj pro la grandaj damaĝoj
I remembered the lies the creature had told me	Mi rememoris la mensogojn, kiujn la estaĵo diris al mi
She then breaks up with him	Ŝi tiam rompas supren kun li
I want to put an ad in the newspaper	Mi volas meti anoncon en la gazeton
I still didn't trust myself to speak	Mi ankoraŭ ne fidis min paroli
I check all available news	Mi kontrolas ĉiujn disponeblajn novaĵojn
All three groups received the same test	Ĉiuj tri grupoj ricevis la saman teston
I think we're done here	Mi pensas, ke ni finis ĉi tie
I was outside when they found the baby	Mi estis ekstere kiam ili trovis la bebon
A glance passed between them	Inter ili pasis rigardo
I feel the need to be close to my children	Mi sentas la bezonon esti proksima al miaj infanoj
I shouldn't bother pushing her	Mi ne devus ĉagreni ŝin puŝante ŝin
I told you she was bad	Mi diris al vi, ke ŝi estas malbona
I didn’t realize it was helping, but he thinks it is	Mi ne rimarkis, ke ĝi helpas, sed li opinias, ke ĝi estas
I mix the two words	Mi miksas la du vortojn
I was so completely saddened	Mi estis tiel tute afliktita
I couldn't see how he could	Mi ne povis vidi kiel li povis
I take a deep breath and shake my hand	Mi profunde enspiras kaj premas mian manon
I just like to talk sometimes	Mi nur ŝatas paroli foje
I expect the dining room to be set up for tomorrow	Mi atendas ke la manĝoĉambro estos aranĝita por morgaŭ
I know that wasn't funny	Mi scias, ke tio ne estis amuza
I wore my best clothes	Mi portis mian plej bonan vestaĵon
I looked up at the pretty girl	Mi suprenrigardis al la bela knabino
I was tired of hiding	Mi estis laca kaŝi
A tear fell on his cheek	Larmo falis sur lian vangon
I had an idea for a name	Mi havis ideon por nomo
I'll just go out and say it	Mi nur eliros kaj diros ĝin
I have a recording of it somewhere	Mi havas registradon de ĝi ie
I had never cared so much before that moment	Mi neniam zorgis tiom multe antaŭ tiu momento
I can't do this job until people stop	Mi ne povas fari ĉi tiun laboron ĝis homoj ĉesos
I leaned over to take a closer look	Mi klinis min por pli detale rigardi
I had something else to find out first	Mi havis ion alian por eltrovi unue
I talked to him earlier	Mi parolis kun li pli frue
I found some articles about the attack	Mi trovis kelkajn artikolojn pri la atako
I know people we can stay with	Mi konas homojn kun kiuj ni povas resti
I have the best reasons to push now	Mi havas la plej bonajn kialojn por puŝi nun
A large hall occupied that place	Granda salono okupis tiun lokon
I gave up meditation	Mi rezignis la meditadon
I have to return it in a few days	Mi devas redoni ĝin post kelkaj tagoj
You just discovered the secret message	Vi ĵus malkovris la sekretan mesaĝon
I put in a scent that you couldn't miss	Mi metis odorvojon, kiun eĉ vi ne povis maltrafi
I checked the resistance and located it open	Mi kontrolis la reziston kaj lokalizis ĝin malfermita
I nodded, my appetite disappeared	Mi kapjesis, mia apetito malaperis
A piece of stone followed	Sekvis peco da ŝtono
I was able to successfully shoot the task	Mi povis sukcese pafi la taskon
Five keys were used for memory operations	Kvin ŝlosiloj estis uzitaj por memoroperacioj
I was very happy with the results	Mi estis tre feliĉa kun la rezultoj
A white sheet pulled up to his bare waist	Blanka litotuko tiris supren al lia nuda talio
I didn't sleep much	Mi ne multe dormis
I can't wait to kill them	Mi ne povas atendi mortigi ilin
I knew he was disappointed	Mi sciis, ke li estas seniluziigita
I laughed out loud	Mi ridis laŭte
Mission to bring freedom	Misio alporti liberecon
I'm really glad to see you	Mi estas vere kontenta vidi vin
I had the impossible in front of me	Mi havis la neeblan antaŭ mi
I know a secret about that	Mi scias sekreton pri tio ili
I didn't know you had so much in you	Mi ne sciis, ke vi havas tiom multe en vi
I had a good job, paid for vacation and everything	Mi havis bonan laboron, pagis feriojn kaj ĉion
I didn't ask her, though	Mi tamen ne demandis ŝin
I was warming up soup for dinner tonight	Mi estis varmigi supon por vespermanĝo ĉi-vespere
A hundred yards away, then fifty, then ten	Cent metrojn for, poste kvindek, poste dek
I closed my eyes, letting it spill on me	Mi fermis miajn okulojn, lasante ĝin verŝi sur min
I had to change my mind about him	Mi devis ŝanĝi mian opinion pri li
I wanted to shake her until she broke	Mi volis skui ŝin ĝis ŝi rompiĝis
I just have to find the right moment, he realized	Mi nur devas trovi la ĝustan momenton, li komprenis
I knew it was the only way to survive	Mi sciis, ke ĝi estas la sola maniero por pluvivi
I'll let my man put it in order	Mi lasos mian viron ordigi ĝin
I drift, wake up, but dream	Mi drivas, vekiĝas, sed revas
A bad mood crept into the atmosphere	Malbona humoro ŝteliĝis en la atmosferon
I woke up to discover the mirror next to me in bed	Mi vekiĝis por malkovri la spegulon apud mi en la lito
I followed the dead to this building	Mi sekvis la mortintojn al ĉi tiu konstruaĵo
I almost moan in frustration at her closed eyes	Mi preskaŭ ĝemas pro ĉagreno pro ŝiaj fermitaj okuloj
A friend of hers moved there last spring	Amikino ŝia translokiĝis tien lastan printempon
I haven't heard of either	Mi ankaŭ ne aŭdis pri
I was not looking for a king	Mi ne serĉis reĝon
I appreciate your comments	Mi dankas viajn komentojn
I could only imagine how she felt	Mi povis nur imagi, kion ŝi sentas
I wanted it forgotten	Mi volis ĝin forgesita
I already promised her life	Mi jam promesis al ŝi vivon
I knew he wouldn't recognize me	Mi sciis, ke li ne rekonos min
I support his object	Mi subtenas lian objekton
I moved to start the search	Mi moviĝis por komenci la serĉon
I was not the child they wanted	Mi ne estis la infano, kiun ili deziris
All the while we were the best crew	Dum la tuta tempo ni estis la pli bona skipo
I decided to go to bed	Mi decidis enlitiĝi
I'll kill them both	Mi mortigos ilin ambaŭ
I provide the tools and the training	Mi provizas la ilojn kaj la trejnadon
He can also win from corners and crosses	Li ankaŭ povas gajni de anguloj kaj krucoj
I was told that in time it would leave me	Oni diris al mi, ke kun tempo ĝi forlasos min
I need someone to suffer with me	Mi bezonas iun por suferi kun mi
I hid in the library	Mi kaŝis min en la biblioteko
I told you we just met	Mi diris al vi, ke ni ĵus renkontis
I will destroy your evil deeds	Mi detruos viajn malbonajn agojn
I wondered what we were doing	Mi demandis, kion ni faras
I wanted to find out which way to go	Mi volis eltrovi, kiun vojon ni iru
I will keep my eyes and ears open	Mi tenos miajn okulojn kaj orelojn malfermitaj
I will keep my distance	Mi konservos mian distancon
I want to feel her living skin	Mi volas senti ŝian vivantan haŭton
I remember what you told me	Mi memoras, kion vi diris al mi
I remember he laughed and made fun of me	Mi memoras, ke li ridis kaj mokis min
I talk for a short time and they leave	Mi parolas mallongan tempon kaj ili foriras
I will not give you peace	Mi ne donos al vi pacon
I never went to high school	Mi neniam iris al mezlernejo
I keep putting money into it	Mi daŭre metas monon en ĝin
I'm sorry for my reaction to it	Mi bedaŭras mian reagon al ĝi
I will always remember how much you loved me	Mi ĉiam memoros kiom multe vi amis min
I snap shut	Mi klakfermiĝas
I dream of her and wake up strong	Mi revas pri ŝi kaj vekiĝas forte
I can sweeten bitter water	Mi povas dolĉigi amaran akvon
I will not allow myself to be made like that	Mi ne lasos min fariĝi tia
I shouldn't ask you that	Mi ne devus demandi al vi tiun
I just said you're sexy	Mi ĵus diris, ke vi estas seksalloga
The stern was not protected by armor	La postaĵo ne estis protektita per kiraso
A dark spot marks the forehead	Malhela makulo markas la frunton
I didn't want that sight in him or in his life	Mi ne volis tiun ekvidon en li aŭ en lia vivo
I do know one thing though	Mi tamen scias unu aferon
I listened once more	Mi aŭskultis ankoraŭ unu fojon
A smile slowly spread across his face	Rideto malrapide disvastiĝis sur lia vizaĝo
There was no physical single released	Ekzistis neniu fizika unuopaĵo liberigita
I looked at the clock every few minutes	Mi rigardis la horloĝon ĉiujn kelkajn minutojn
I blame my father a little	Mi iomete kulpigas mian patron
I'll take care of everything	Mi pritraktos ĉion
I just talked to him last night	Mi ĵus parolis kun li hieraŭ nokte
I could read his thoughts	Mi povis legi liajn pensojn
I couldn't do this to her	Mi ne povis fari ĉi tion al ŝi
I will also receive every other resource they publish	Mi ankaŭ ricevos ĉiun alian rimedon, kiun ili publikigas
I was completely lost in words	Mi estis tute sincere perdita por vortoj
I didn't enjoy it very much, though	Mi tamen ne tre ĝuis ĝin
I turned into my driveway and then it hit me	Mi turnis min en mian enveturejon kaj tiam ĝi trafis min
Apparently, I can't find anything that holds my attention	Ŝajne, mi ne povas trovi ion, kio tenas mian atenton
I went in and had another coffee	Mi eniris kaj prenis alian kafon
I still can't believe she asked him	Mi ankoraŭ ne povas kredi, ke ŝi demandis lin
I would just look at her, study her	Mi nur rigardus ŝin, studus ŝin
Their real name can be chosen by the player	Ilia vera nomo povas esti elektita de la ludanto
I will recommend you to everyone	Mi rekomendos vin al ĉiuj
I solved it in the coffee	Mi solvis ĝin en la kafo
I look over my shoulder and all my muscles tense	Mi rigardas trans mian ŝultron kaj ĉiuj miaj muskoloj streĉiĝas
I need help preparing the field for planting	Mi bezonas helpon prepari la kampon por plantado
Five players have joined the club over the next season	Kvin ludantoj aliĝis al la klubo dum la proksima sezono
I can get it out for the money it pays	Mi povas eltiri ĝin por la mono, kiun ĝi pagas
I will not let that happen again	Mi ne lasos tion okazi denove
I notice that about you	Mi rimarkas tion pri vi
I just wasn't ready to be tied up	Mi simple ne estis preta esti ligita
I couldn't make a phone call either	Mi ankaŭ ne povis telefoni
I think that's a good point	Mi pensas, ke tio estas bona punkto
I lived but did not learn	Mi vivis sed ne lernis
I told my sister to avoid him years ago	Mi diris al mia fratino eviti lin antaŭ jaroj
I consider his words	Mi konsideras liajn vortojn
A block can have a tag	Bloko povas havi etikedon
That record was about dying dreams	Tiu disko temis pri sonĝoj mortantaj
A figure stepped into the light	Iu figuro paŝis en la lumon
I was sure of that	Mi estis certa pri tio
I went and shot myself, you know	Mi iris kaj pafis min, sciu
I agree however showing false emotions of guilt	Mi konsentas tamen montrante falsajn emociojn de kulpo
I couldn't put my finger on it	Mi ne povis meti mian fingron sur ĝin
I hardly need to be told	Apenaŭ necesas, ke oni diru al mi
I closed my eyes and felt changed	Mi fermis la okulojn kaj sentis min ŝanĝiĝi
I feel like we are a family	Mi sentas, ke ni estas familio
I won't need it for that long	Mi ne bezonos ĝin tiom longe
I hope they are all in order	Mi esperas, ke ili ĉiuj estas en ordo
A wonderful truth, rich in hope	Mirinda vero, riĉa je espero
I have to track them first	Mi devas unue spuri ilin
I think that's who he's talking about there	Mi pensas, ke tio estas vi, pri kiu li tie parolas
I want you to teach me how to kill	Mi volas, ke vi instruu min kiel mortigi
I had lunch after that	Mi tagmanĝis post tio
I fear for our very existence	Mi timas pri nia ekzistado mem
I definitely want her to know what's going on	Mi certe volas, ke ŝi sciu, kio okazas
I felt such a strange happiness	Mi sentis tian strangan feliĉon
I should never let her go	Mi neniam devus lasi ŝin foriri
I know it can't be easy	Mi scias, ke ĝi ne povas esti facila
I have never heard such a cold, cruel voice	Mi neniam aŭdis tian malvarman, kruelan voĉon
I know you love me too	Mi scias, ke vi ankaŭ amas min
I used it only to my advantage	Mi uzis ĝin nur je mia avantaĝo
I was surprised to see it at a market	Mi estis surprizita vidi ĝin ĉe merkato
I had less than seventy hours and no instrumental assessment	Mi havis malpli ol sepdek horojn kaj neniun instrumentan takson
I felt vaguely human again	Mi denove sentis min vage homa
I've always had trouble waking up	Mi ĉiam havis problemojn por vekiĝi
All I needed was a cup of coffee, that's all	Mi nur bezonis kafranĝon, jen ĉio
I have more than enough space	Mi havas pli ol sufiĉan spacon
I have to pay for this	Mi devas pagi por ĉi tio
A messenger came running into the city	Mesaĝisto venis kurante en la urbon
It contains police stations	Ĝi enhavas policoficejojn
I will not use it against you	Mi ne uzos ĝin kontraŭ vi
I tried a lot of things	Mi provis multajn aferojn
I can't express that enough	Mi ne povas sufiĉe esprimi tion
And change means fear	Kaj ŝanĝo signifas timon
The bed certainly sounded good	Lito certe bone sonis
I can feel them, now, waiting	Mi povas senti ilin, nun, atendante
I rather liked my horse	Mi prefere ŝatis mian ĉevalon
I knew it would change soon	Mi sciis, ke ĝi baldaŭ ŝanĝiĝos
I've never seen your car	Mi neniam vidis vian aŭton
Frequency is agreed	Ofteco estas interkonsentita
I looked across the road to the church	Mi rigardis trans la vojon al la preĝejo
I started upstairs	Mi komencis supre
A symbol of all that our society represents	Simbolo de ĉio, kion nia socio reprezentas
I did, taking very small steps to the living room	Mi faris, farante tre malgrandajn paŝojn al la salono
I just let him keep talking	Mi nur lasis lin daŭrigi paroli
I can meet you at ten o'clock	Mi povas renkonti vin je la deka
I thought that was weird but decided not to comment	Mi pensis, ke tio estas stranga sed decidis ne komenti
I like to know about people like him	Mi ŝatas scii pri homoj kiel li
An effect would certainly have killed them both	Efiko certe mortigintus ilin ambaŭ
I will be a quick witness against it	Mi estos rapida atestanto kontraux
I didn't enjoy it that much	Mi ne tiom ĝuis ĝin
I always come here	Mi ĉiam venas ĉi tien
I still just can't understand the big picture	Mi ankoraŭ simple ne povas kompreni la grandan bildon
I close my eyes and try to imagine my husband	Mi fermas miajn okulojn kaj provas imagi mian edzon
Ruth dies on the operating room soon after	Ruth mortas sur la operaciejo baldaŭ poste
I know this is not allowed	Mi scias, ke tio ne estas permesita
I pity them for the way they were treated	Mi kompatas ilin pro la maniero kiel ili estis traktitaj
I blink hard to focus on both of them	Mi palpebrumas forte por fokusigi ilin ambaŭ
I couldn't answer it	Mi ne povis respondi ĝin
I was pleasantly surprised by his attitude towards the girls	Mi estis agrable surprizita de lia sinteno al la knabinoj
I will not marry you	Mi ne edziĝos kun vi
I haven't been here that long either	Ankaŭ mi ne estis ĉi tie tiom longe
I had something else, and it wouldn't keep quiet	Mi havis ion alian, kaj ĝi ne silentus
I knew then that he was the traitor all the time	Mi sciis tiam, ke li estas la perfidulo la tutan tempon
I want to help you	Mi volas helpi vin al vi
I read about one called	Mi legis pri unu vokita
I open the next door and look around	Mi malfermas la apudan pordon kaj ĉirkaŭrigardas
I should have attended the conference	Mi devintus ĉeesti la konferencon
I feel very strange	Mi sentas min tre stranga
I want to know what's in her	Mi volas scii kio estas en ŝi
I like it so much better	Mi ŝatas ĝin tiel multe pli bone
I was the last person he talked to	Mi estis la lasta persono kun kiu li parolis
I was tired and couldn't fight anymore	Mi estis laca kaj ne plu povis batali
I try to lift my head off the floor	Mi provas levi la kapon de la planko
I took some precautions	Mi prenis kelkajn antaŭzorgojn
I want to add a few common living plants	Mi volas aldoni kelkajn komunajn vivajn plantojn
I looked at these two with such anger and hatred	Mi rigardis ĉi tiujn du kun tia kolero kaj malamo
I must now ask you to go	Mi devas nun peti vin iri
I came home to my mother	Mi venis hejmen al patrino
I'm good-looking and pretty fit	Mi estas bonaspekta kaj sufiĉe taŭga
I beg you, my brother, forgive me	Mi petegas vin, mia frato, pardonu min
I started losing my sight in high school	Mi komencis perdi la vidon en mezlernejo
I can't trust others to keep him safe	Mi ne povas fidi aliajn por konservi lin sekura
I admit that my story may not have been added	Mi akceptas, ke mia rakonto eble ne aldoniĝis
I’m glad for the company, in fact	Mi ĝojas pro la kompanio, fakte
I hate how he outdoes me	Mi malamas, kiel li superas min
I didn't finish it	Mi ne finis ĝin
I have to get my uniform first	Mi devas unue ricevi mian uniformon
A sudden temptation seized her	Subita tento kaptis ŝin
I played with the label on my beer bottle	Mi ludis kun la etikedo sur mia bierbotelo
I hoped he could deal with reality	Mi esperis, ke li povus trakti la realon
I know you'll be worth the wait	Mi scias, ke vi valoros la atendon
I didn't know if she was happy or not	Mi ne sciis, ĉu ŝi estas kontenta aŭ ne
I moved quite briskly to the door	Mi moviĝis sufiĉe vigle al la pordo
I just want to get you involved	Mi nur deziras engaĝi vin
I went upstairs and jumped on deck	Mi supreniris kaj saltis sur la ferdekon
I summoned my first real, real demon that night	Mi alvokis mian unuan realan, realan demonon tiun nokton
New forum new place to trade	Nova forumo nova loko por komerci
I can't write a description	Mi ne povas skribi priskribon
I developed my craft	Mi disvolvis mian metion
I have another task for you this week	Mi havas alian taskon por vi ĉi-semajne
I know you tried to help	Mi scias, ke vi provis helpi
They can do what they want to do	Ili povas fari tion, kion ili volas fari
A touch of the screen, and it came to life	Tuŝo de la ekrano, kaj ĝi ekviviĝis
I was home alone all night	Mi estis hejme sola la tutan nokton
Wide choice of material, color and structure	Vasta elekto de materialo, koloro kaj strukturo
I just have to see something	Mi simple devas vidi ion
I felt so guilty looking at him	Mi sentis min tiel kulpa rigardante lin
I am like a superior	Mi estas kiel superulo
Heart shape can be seen on the right	Korformo videblas dekstre
I think we're losing her	Mi pensas, ke ni perdas ŝin
I want to see us put on some world-class players	Mi volas vidi nin surmeti kelkajn mondklasajn ludantojn
I have been associated with him for many years	Mi estas asociita kun li dum multaj jaroj
It stayed up until fired off during the battle	Ĝi restis supren ĝis pafite for dum la batalo
I tried to approach the topic from a corner	Mi provis alproksimiĝi al la temo laŭ angulo
I will always be wrong	Mi ĉiam eraros
I just thought you should know	Mi nur pensis, ke vi devus scii
Work may be lost	Laboro eble devos esti perdita
I didn't care anymore	Mi ne plu zorgis
I started rubbing my temples and my panic grew	Mi komencis froti miajn tempiojn kaj mia paniko kreskis
I have a job in high school	Mi havas laboron en mezlernejo
A ball lived in his throat	Bulo loĝis en lia gorĝo
I listened to some of his records	Mi aŭskultis kelkajn el liaj diskoj
I would like to work again	Mi ŝatus labori denove
I nodded, and he went back to his car	Mi kapjesis, kaj li reiris al sia aŭtomobilo
All I need is for him to pay	Mi bezonas nur, ke li pagu
Much faster	Multe pli rapide
I have another question for you	Mi havas alian demandon por vi
I was left in a pretty bad state, but not dead	Mi estis lasita en sufiĉe malbona stato, sed ne morta
I don't eat ice cream	Mi ne manĝas glaciaĵon
I did seem to know what to do with it, though	Mi tamen ŝajnis scii kion fari kun ĝi
I was sure they were helping me now	Mi nun estis certa, ke ili helpas min
I love the concept and the feeling	Mi amas la koncepton kaj la senton
I just had to make the best of it	Mi nur devis fari la plej bonan el ĝi
I felt grateful to everyone	Mi sentis min dankema al ĉiuj
I now know that none of this is true	Mi nun scias, ke nenio el ĉi tio estas vera
He also returned to baseball	Li ankaŭ revenis al basbalo
I asked if it was completely free will	Mi petis ĉu ĝi estas tute libera volo
I closed my eyes but the words did not come	Mi fermis la okulojn sed la vortoj ne venis
I know my audience will appreciate your work	Mi scias, ke mia publiko taksus vian laboron
I chose my food, waiting for the right time	Mi elektis mian manĝaĵon, atendante la ĝustan tempon
This makes early identification essential	Ĉi tio faras fruan identigon esenca
I went to the window and could see the water	Mi iris al la fenestro kaj povis vidi la akvon
A canvas cover was taken off to reveal his surprise	Kanvaskovrilo estis deprenita por riveli sian surprizon
I liked that vision of sexuality more	Mi pli ŝatis tiun vizion de sekseco
A couple of houses, a church, and a store	Paro da domoj, preĝejo, kaj vendejo
I have traveled here from the past	Mi vojaĝis ĉi tien de la pasinteco
I was the one he wanted	Mi estis tiu, kiun li volis
Neither club had previously won the competition	Nek klubo antaŭe gajnis la konkuradon
I can't let my guard fall in front of him	Mi ne povas lasi mian gardon fali antaŭ li
I saw the stars for the first time	Mi vidis la stelojn unuafoje
I have to go back downstairs	Mi devas reiri malsupren
It initially moved to the northwest	Ĝi komence moviĝis en la nordokcidenton
I could feel her sympathy	Mi povis senti ŝian simpation
I need a new ruler in the worst possible way	Mi bezonas novan reganton en la plej malbona maniero
I shook my head quickly	Mi rapide balancis la kapon
I took that as a promise of silence and went on	Mi prenis tion kiel promeson por silento kaj daŭrigis
I knew what that meant now	Mi sciis, kion tio signifas nun
I'm always alone, really alone	Mi estas ĉiam sola, vere sola
I was now free to return to the couch	Mi nun estis libera reiri al la kanapo
I highly recommend going	Mi tre rekomendas iri
Withdrawal from that back step	Retiriĝo de tiu malantaŭa paŝo
I want to make an offer to you	Mi volas fari proponon al vi
I take a rib and bite into it	Mi prenas ripon kaj mordas en ĝi
Bath stone is also widely used	Banŝtono ankaŭ estas vaste uzata
I haven't seen you in almost a decade	Mi ne vidis vin en preskaŭ jardeko
I use some energy to destroy it	Mi uzas iom da energio por detrui ĝin
I never heard your voice or saw your face	Mi neniam aŭdis vian voĉon aŭ vidis vian vizaĝon
I couldn't believe he was dead	Mi ne povis kredi, ke li mortis
I remembered her face	Mi rememoris ŝian vizaĝon
I gasped violently and fell down	Mi anhelis perforte kaj falis malsupren
I think the tongue is unfamiliar to me	Mi kredas, ke la lango estas nekonata al mi
This is known as a race condition	Ĉi tio estas konata kiel raskondiĉo
I'm not sure what to do about it	Mi ne certas kion fari pri ĝi
A group of about ten people passed through the door	Grupo de ĉirkaŭ dek homoj trairis la pordon
A person from above would buy several items	Homo de supre aĉetus plurajn erojn
I started coming back	Mi komencis reveni
I had to pay the rent every week	Mi devis esti pagita la lupagon ĉiusemajne
I moved my hands to hold her shoulders	Mi movis miajn manojn por teni ŝiajn ŝultrojn
Food and nutrition policy	Politiko pri nutrado kaj nutrado
I lived a quiet, lonely life	Mi vivis trankvilan, solecan vivon
A thunder ship first caught my attention	Tondra ŝipo unue kaptis mian atenton
I wrote down everything he said	Mi notis ĉion, kion li diris
I miss her trying to make us grow	Mi sopiras, ke ŝi provas, ke ni kreskas
I hope you found them interesting	Mi esperas, ke vi trovis ilin interesaj
I felt her tremble a little	Mi sentis, ke ŝi tremas iomete
I did not look away from the man	Mi ne deturnis la rigardon de la viro
I like the corridor seat	Mi ŝatas la koridoman sidlokon
Silence fell over the control room	Silento falis super la komandĉambro
I can't compete with his strength	Mi ne povas konkuri kun lia forto
I will buy with your company again	Mi aĉetos kun via kompanio denove
I remember the speech even now	Mi memoras la paroladon eĉ nun
I sit and think about what is to come	Mi sidas pensante pri tio, kio venos
I think it was important	Mi pensas, ke ĝi estis grava
I plan my way to the only drawn curtain	Mi planas mian vojon al la nura tirita kurteno
I have your best interest at heart	Mi havas vian plej bonan intereson en la koro
A low tea table was placed between them	Malalta tetablo estis metita inter ili
I was afraid of them	Mi timis ilin
I can't imagine what's going through his mind	Mi ne povas imagi, kio trapasas lian menson
A state of harmony between people or groups	Stato de harmonio inter homoj aŭ grupoj
A woman with a child in her hands	Virino kun infano en la manoj
I heard the bone break	Mi aŭdis, ke la osto rompiĝas
I am no longer afraid or angry	Mi ne plu timas nek koleras
I couldn't get their names right away	Mi ne povis tuj ricevi iliajn nomojn
I wonder why that is	Mi scivolas kial tio estas
Something like darkness doesn't really exist	Aĵo kiel mallumo fakte ne ekzistas
I had no phone calls	Mi ne havis telefonvokojn
I learned a lot about them	Mi lernis multon pri ili
I have to stay later	Mi devas resti poste
I have no money now	Mi ne havas monon nun
I hope we can get out	Mi esperas, ke ni rajtas eliri eksteren
I couldn't look at the rest	Mi ne povis rigardi la ceterajn
I felt sick and angry, and completely insane inside	Mi sentis min malsana kaj kolera, kaj tute freneza interne
I no longer had a purpose	Mi ne plu havis celon
I choose this sofa for my home party	Mi elektas ĉi tiun sofon por mia hejma festo
I don't know what, even to this day	Mi ne scias kio, eĉ ĝis hodiaŭ
I was so tired of running	Mi estis tiel laca de kuri
I mean, we were prepared for this	Mi volas diri, ni prepariĝis por ĉi tio
I was allowed to run around the palace wildly	Mi rajtis kuri ĉirkaŭ la palaco sovaĝe
I understand you are aiming to do a good thing	Mi komprenas, ke vi celas fari bonan aferon
I was an interpreter then	Mi tiam estis interpretisto
I believe we are on the same path	Mi kredas, ke ni estas sur la sama vojo
I screamed and fell backwards	Mi kriis kaj falis malantaŭen
I can't fail her like that	Mi ne povas malsukcesi ŝin tiel
I watched the dark figure pass by	Mi rigardis la malhelan figuron pasi
I'm glad we had the pleasure of meeting you	Mi ĝojas, ke ni havas la plezuron renkontiĝi
I have in mind a short, simple number	Mi havas en menso mallongan, simplan nombron
I am the end of all such endeavors	Mi estas la fino de ĉiuj tiaj klopodoj
I went shopping with them	Mi iris butikumi kun ili
I asked for water, and then clothes	Mi petis akvon, kaj poste vestojn
Gradually he regained his enthusiasm and resumed writing	Iom post iom li reakiris sian entuziasmon kaj rekomencis verki
I tried many combinations and failed	Mi provis multajn kombinaĵojn kaj malsukcesis
I found them by the window	Mi trovis ilin apud la fenestro
I know how to behave	Mi scias kiel konduti
I understood that the solar system is her body	Mi komprenis, ke la sunsistemo estas ŝia korpo
Maximum a few minutes	Maksimume kelkaj minutoj
I need to know for my own planning purposes	Mi bezonas scii por miaj propraj planaj celoj
I couldn’t imagine why he would need a gun	Mi ne povis imagi kial li bezonus pafilon
I think it was other countries as well	Mi pensas, ke ĝi estis ankaŭ aliaj landoj
I was shocked at that	Mi estis ŝokita pri tio
A feeling he had felt before	Sento, kiun li sentis antaŭe
I waited patiently and now it paid off	Mi atendis pacience kaj nun ĝi pagis
I was afraid he would get hurt	Mi timis, ke li vundiĝos
This was okay with me	Ĉi tio estis en ordo ĉe mi
I brought only a small piece of the letter	Mi alportis nur malgrandan pecon de la letero
I was quite comfortable not discussing it	Mi estis tute komforta ne diskuti ĝin
I didn't expect to see her slip her hand into his	Mi ne antaŭvidis vidi ŝin gliti ŝian manon en lian
I prefer to work elsewhere	Mi prefere laboras aliloke
I didn't know why he did that	Mi ne sciis kial li faris tion
A flood of green flowing away	Inundo da verdo forfluanta
I will cook for them	Mi kuiros por ili
I know him inside and out	Mi konas lin interne kaj ekstere
I pull the covers over my head	Mi tiras la kovrilojn super mian kapon
I thought you'd tell her about that	Mi pensis, ke vi rakontos al ŝi pri tia afero
A flood of cognitive recognition and memory overwhelmed her	Inundo de kogna rekono kaj memoro superfluis ŝin
I adjust my bed to better look for the room	Mi ĝustigas mian liton por pli bone serĉi la ĉambron
I tell you they are worth everything	Mi diras al vi, ke ili valoras ĉiun
I was overcome by sadness	Mi estis venkita de malĝojo
I moan as my hand leaves him	Mi ĝemas kiam mia mano forlasas lin
I want him to get his education first and foremost	Mi volas, ke li ricevu sian edukadon unue kaj ĉefe
I think she loved me, in her youthful teenage way	Mi pensas, ke ŝi amis min, laŭ sia juneca adoleska maniero
I didn't have any money either	Ankaŭ mi ne havis monon
I had to be home an hour ago	Mi devis esti hejme antaŭ unu horo
A servant stepped on her side	Servisto paŝis ĉiuflanke de ŝi
I just inherited this place from my aunt	Mi ĵus heredis ĉi tiun lokon de mia onklino
They will also spray dust or grass on themselves	Ili ankaŭ ŝprucos polvon aŭ herbon sur si mem
I wasn't about to die	Mi ne estis mortonta
I felt good about myself	Mi sentis min bone pri mi mem
I remembered the love	Mi rememoris la amon
Some of us have received this vision	Kelkaj el ni ricevis ĉi tiun vizion
I might explode otherwise	Mi eble eksplodos alie
I mean, you have to realize this	Mi volas diri, vi devas realiĝi pri ĉi tio
I want to see the terror in your eyes	Mi volas vidi la teruron en viaj okuloj
I will always love you	Mi amos vin ĉiam
I was worried about going further down the hall	Mi maltrankviliĝis pri irado pli tra la koridoro
I just found myself here	Mi simple trovis min ĉi tie
A world that chose him, not the other way around	Mondo kiu elektis lin, ne inverse
I am your memories, knowledge and history	Mi estas viaj memoroj, scio kaj historio
He knows no love	Li ne konas amon
I had a good feeling about it	Mi havis bonan senton pri ĝi
I almost felt like they were here with me	Mi preskaŭ sentis, ke ili estas ĉi tie kun mi
I take great pleasure in creating something	Mi prenas grandan kontenton krei ion
I traced the line of his square jaw	Mi spuris la linion de lia kvadrata makzelo
I was just guiding you on the road	Mi nur gvidis vin sur la vojo
I knew nothing about any stone	Mi sciis nenion pri ia ŝtono
I opened the passenger door	Mi malfermis la pasaĝerpordon
I haven't seen the light in a long time	Mi delonge ne vidis la lumon
I don't even have thoughts about women	Mi eĉ ne havas pensojn pri virinoj
I got up and ran down the hall	Mi leviĝis kaj kuris al la koridoro
I hear the food is going to be deadly	Mi aŭdas, ke la manĝaĵo estos mortinda
Only seven men were killed in the attack	Nur sep viroj estis mortigitaj en la atako
I looked at my legs and they looked normal	Mi rigardis miajn krurojn kaj ili aspektis normale
I let go, moving on from my past	Mi lasis iri, antaŭenirante de mia pasinteco
I went to the door and locked myself in	Mi iris al la pordo kaj enfermis min
I went through the training week	Mi trapasis la trejnan semajnon
I pressed the button, but nothing happened	Mi premis la butonon, sed nenio okazis
Hair, nail, some skin	Haro, najlo, iom da haŭto
I remembered that confession is good for the soul	Mi rememoris, ke konfeso estas bona por la animo
I smiled and climbed out of bed	Mi ridetis kaj elgrimpis el la lito
I had people who loved me, people who knew me	Mi havis homojn kiuj amis min, homojn kiuj konis min
A few seconds later, it disappeared	Kelkajn sekundojn poste, ĝi malaperis
I didn't even turn around or wait for an answer	Mi eĉ ne turnis min aŭ atendis respondon
I never take that happiness for granted	Mi neniam prenas tiun feliĉon por koncedita
I grabbed him and accepted his hand	Mi kaptis lin kaj akceptis lian manon
I can't wait to go shopping	Mi ne povas atendi iri butikumi
Sixty-two minutes passed	Pasis sesdek dua minuto
A knot grew in the pit of my stomach	Nodo kreskis en la kavo de mia stomako
I just can't prove it right now	Mi simple ne povas pruvi ĝin nun
I laughed and opened both of them, staring at his	Mi ridis kaj malfermis ambaŭ, fiksrigardante la lian
I think that would be just genius	Mi pensas, ke tio estus nur genio
I called my family to tell them	Mi vokis mian familion por diri al ili
I used to smoke socially	Mi kutimis fumi socie
I play alone on the climbing frame	Mi ludas sola sur la grimpkadro
I think that's part of the problem	Mi pensas, ke tio estas parto de la problemo
I was looking forward to meeting her	Mi antaŭĝojis renkonti ŝin
I had a new confidence	Mi havis novan konfidon
I could see for myself that it was true	Mi povis vidi min mem, ke ĝi estas vera
I feel so abandoned without you	Mi sentas min tiel forlasita sen vi
I don't remember what we were supposed to do	Mi ne memoras, kion ni supozeble faris
I can tell by his looks that he doesn't approve	Mi povas konstati laŭ lia mieno, ke li ne aprobas
Repeat two-phrase song	Ripeta dufraza kanto
A friendly smile accompanied his neutral voice	Amika rideto akompanis lian neŭtralan voĉon
I have long since stopped paying attention to it	Mi jam delonge ĉesis atenti ĝin
I invite you to go and watch	Mi invitas vin iri kaj rigardi
I only go deep for one reason	Mi nur profunden pro unu kialo
I heard you clearly and accurately	Mi aŭdis vin klare kaj precize
I will rank them at the end of each weekend	Mi rangos ilin fine de ĉiu semajnfino
I recommend that you watch all of the following videos	Mi rekomendas, ke vi spektu ĉiujn jenajn filmetojn
I did have a problem drinking	Mi ja havis problemon pri drinkado
A college degree and management experience are preferred	Kolegia diplomo kaj administrada sperto estas preferataj
I want to try that someday	Mi volas provi tion iam
I can't stand that guy	Mi ne povas elteni tiun ulon
I shouldn't be around you	Mi ne devus esti ĉirkaŭ vi
I have to show him my game	Mi devas montri al li mian ludon
I remember him telling me it was going to burn	Mi memoras, ke li diris al mi, ke ĝi brulos
I went slowly to her	Mi malrapide iris al ŝi
I followed all the laws and regulations	Mi sekvis ĉiujn leĝojn kaj regularojn
I have two amazing adult kids who are my rock	Mi havas du mirindajn plenkreskajn infanojn, kiuj estas mia roko
I enjoyed the tape, by the way	Mi ĝuis la bendon, cetere
I tried not to disturb its space	Mi provis ne ĝeni ĝian spacon
I didn't know what she was saying	Mi ne sciis, kion ŝi diras
I think they'll smoke him out	Mi kredas, ke ili elfumos lin
A drink will help me relax	Trinkaĵo helpos min malstreĉiĝi
I aimed the gun at the back of his head	Mi celis la pafilon al la dorso de lia kapo
I was completely shocked and didn't expect it at all	Mi estis tute ŝokita kaj tute ne atendis ĝin
I can't imagine what they did to her	Mi ne povas imagi, kion ili faris al ŝi
I see him become	Mi vidas lin fariĝi
I stretched out my hand and spread my wings	Mi etendis la manon malantaŭen kaj etendis miajn flugilojn
I heard my mother start to cry	Mi aŭdis, ke mia patrino ekploris
I then thought about turning right, it happened	Mi tiam pensis pri turno dekstren, okazis
I'm running to another table	Mi kuras al alia tablo
I tried to suppress my panic	Mi provis subpremi mian panikon
I quite enjoy this	Mi sufiĉe ĝuas ĉi tion
I demand at least six days for so much gold	Mi postulas almenaŭ ses tagojn por tiom da oro
I want her to smile more	Mi deziras, ke ŝi pli ridetu
I felt him press me	Mi sentis, ke li premas min
Those who say do not know	Tiuj, kiuj diras, ne scias
I am in constant turmoil, always	Mi estas en daŭra tumulto, ĉiam
I wanted to beg him to move faster	Mi volis petegi, ke li moviĝu pli rapide
I prefer you on earth, though	Mi tamen preferas vin surtere
I didn't think too much about it	Mi ne tro pensis pri ĝi
I'll give you a name	Mi donos al vi nomon
I really didn't know what to say	Mi vere ne sciis kion diri
I love life on the road	Mi amas la vivon survoje
I took a chair and put on my clothes	Mi prenis seĝon, surmetante min
I'd rather you tell me	Mi preferus, ke vi diru al mi
I have to win this game	Mi devas gajni ĉi tiun ludon
I find it so interesting	Mi trovas ĝin tiel interesa
I sighed and invited her in	Mi suspiris kaj invitis ŝin eniri
I am a helpless slave	Mi estas senhelpa sklavo
I even offered to pay him twice the price	Mi eĉ proponis pagi al li duoble de la prezo
I throw water on my face and brush my teeth	Mi ĵetas akvon sur mian vizaĝon kaj brosas miajn dentojn
I was sure it was kind of metal	Mi estis certa, ke ĝi estas speco de metalo
I was glad	Mi ĝojigis min
I just need to find it	Mi nur bezonas trovi ĝin
I ordered a cup of coffee	Mi mendis tason da kafo
A copy of it is attached	Kopio de ĝi estas alfiksita
I had been married to him for years	Mi estis edziĝinta al li dum jaroj
I love you for sure we will never part	Mi amas vin certe, ĉu ni neniam disiĝos
I hope he will be able to publish it soon	Mi esperas, ke li baldaŭ povos publikigi ĝin
I think you already know why	Mi pensas, ke vi jam scias kial
I assure you they contain no poison	Mi certigas al vi, ke ili enhavas nenian venenon
I can consider a budget, not in quality	Mi povas konsideri buĝeton, ne en kvalito
I didn't ask too many questions	Mi ne faris tro da demandoj
I try to say something, but my voice is gone	Mi provas diri ion, sed mia voĉo malaperis
I've been here the whole time	Mi estis ĉi tie la tutan tempon
A man nearby throws himself on one side	Viro apude ĵetas sin sur unu flankon
I wasn't interested in chatting	Mi ne interesiĝis pri babilado
I cried and all	Mi ploris kaj ĉio
I think you only stepped on them twice	Mi pensas, ke vi nur dufoje paŝis sur ilin
I trusted you to be sensible	Mi fidis, ke vi estas prudenta
A man came in, dressed as a butler	Eniris viro, vestita kiel ĉefservisto
I can't think of anyone else	Mi ne povas pensi pri iu alia
I think she wanted to kill me	Mi pensas, ke ŝi volis mortigi min
I can get through the pain	Mi povas povi tra la doloro
I think we should find out who they are	Mi pensas, ke ni devus ekscii, kiuj ili estas
I really wish she could be helped in some way	Mi vere dezirus, ke ŝi povus esti helpita iel
National forest is perfect	Nacia arbaro estas perfekta
I couldn’t concentrate on classes	Mi ne povis koncentriĝi en klasoj
I have broad interests including theology, literature, politics and culture	Mi havas larĝajn interesojn inkluzive de teologio, literaturo, politiko kaj kulturo
I was talking about marriage	Mi parolis pri geedziĝo
Most samples showed no signs of disease	Plej multaj specimenoj montris neniun signon de malsano
I knew it wasn't easier for her either	Mi sciis, ke ankaŭ al ŝi ne estis pli facila
I didn’t know better that it wasn’t normal	Mi ne sciis pli bone, ke ĝi ne estas normala
I think she'd rather talk to you	Mi pensas, ke ŝi preferus paroli kun vi
I didn't want to open my eyes	Mi ne volis malfermi miajn okulojn
A tunnel of light opens before me	Tunelo de lumo malfermiĝas antaŭ mi
I think she was aiming for her	Mi pensas, ke ŝi celis pri ŝi
I’m starting to charge off, also think better of it	Mi komencas ŝargi ekstere, ankaŭ pensu pli bone pri tio
I looked over his shoulder	Mi rigardis trans lian ŝultron
I could have done something better	Mi povus fari ion pli bonan
I would never need to exercise or do anything else	Mi neniam bezonus ekzerci aŭ fari ion alian
I was actually hired by a hospitality company	Mi fakte estis dungita de gastama kompanio
I leaned forward, stretching the reins	Mi klinis min antaŭen, etendante la kondukilojn
I want it to happen more often	Mi deziras, ke ĝi okazu pli ofte
I really wanted more understanding	Mi vere volis pli da kompreno
I still had to replace my wedding ring	Mi ankoraŭ devis anstataŭigi mian geedziĝan ringon
I haven't been there in a long time	Mi ne estis tie delonge
I went to his wake and then to his funeral	Mi iris al lia vekejo kaj poste al lia entombigo
I love pizza but it betrayed me	Mi amas picon sed ĝi perfidis min
I know a little about him now, yes	Mi nun scias iom pri li, jes
I look at him curiously	Mi rigardas lin scivoleme
I hear them all the time	Mi aŭdas ilin la tutan tempon
I didn't tell them	Mi ne diris al ili
However, I did not stop at the border	Mi tamen ne haltis ĉe la landlimo
I could see him a long time ago, alive and well	Mi povis vidi lin antaŭ longe, vivanta kaj tuta
I need to read her books under this name	Mi bezonas legi ŝiajn librojn sub ĉi tiu nomo
I slowly gave up on my fate	Mi malrapide rezignaciis al mia sorto
I didn't have to hurt him	Mi ne devis vundi lin
I can see anger still burning in his eyes	Mi povas vidi koleron ankoraŭ brulantan en liaj okuloj
I will not give a reason	Mi neniel transdonos kialon
I've experienced it once	Mi jam spertis ĝin unufoje
I find one on the second guard	Mi trovas unu sur la dua gardisto
Some places have raised ticket prices for the film	Kelkaj lokoj altigis biletprezojn por la filmo
Nice to have you with us	Plezuro havi vin kun ni
People will be evicted from their homes	Homoj estos forĵetitaj el siaj hejmoj
I was so scared to go to the mall	Mi tiom timis iri en butikcentron
I know you went with her	Mi scias, ke vi iris kun ŝi
I could go both ways, and all the way, forever	Mi povus sekvi ambaŭ vojojn, kaj ĉiujn vojojn, por ĉiam
I just have to think about it a little bit	Mi nur devas iomete pripensi ĝin
I was exhausted, but eager to get home right away	Mi estis elĉerpita, sed fervora atingi hejmen senprokraste
I detect poison in both	Mi detektas venenon en ambaŭ
I opened the trunk and pushed him into it	Mi malfermis la kofron kaj puŝis lin en ĝin
I was stopped for other things too	Mi estis haltigita ankaŭ por aliaj aferoj
I got another message	Mi ricevis alian mesaĝon
I can feel the love and support	Mi povas senti la amon kaj subtenon
I almost knew what it was	Mi preskaŭ sciis kio ĝi estas
I looked at the people	Mi rigardis la homojn
A challenge unlike anything she has done before	Defio male al ĉio, kion ŝi faris antaŭe
I would go pick and choose from that	Mi irus elekti kaj elekti el tio
I looked up, meeting his eyes	Mi rigardis supren, renkontante liajn okulojn
A sponsor is a mentor who goes the extra mile	Sponsoro estas mentoro kiu iras la plian mejlon
I swallowed, and found my throat incredibly dry	Mi glutis, kaj trovis mian gorĝon nekredeble seka
I was looking for something else to use	Mi serĉis ion alian por uzi
I differ in his thoughts on their expectations	Mi diferencas en liaj pensoj pri iliaj atendoj
Spiritual flight to freedom	Spirita flugo al libereco
I suddenly remembered his instructions	Mi subite rememoris liajn instrukciojn
The award is the oldest in international journalism	La premio estas la plej malnova en internacia ĵurnalismo
The radar showed the whole picture	La radararo montris la tutan bildon
I stumbled back from the impact and lost my footing	Mi stumblis malantaŭen pro la trafo kaj perdis mian piedon
I scream and slide to the right	Mi krias kaj glitas dekstren
I can easily climb stairs	Mi facile grimpas ŝtuparon
I was very powerful, myself	Mi estis tre potenca, mi mem
I strongly advise others to do the same	Mi forte konsilas al aliaj fari la samon
I would treat any guy like that	Mi traktus iun ajn ulon tiel
The overall impact in this region was negligible	La totala efiko en ĉi tiu regiono estis negrava
No guard in the world could save that	Neniu gardisto en la mondo povus savi tion
I want to do these things	Mi volas fari ĉi tiujn aferojn
A wonderful world is now open to you	Mirinda mondo estas nun malfermita al vi
I couldn't do that to us	Mi ne povus fari tion al ni
He is now a criminal defense lawyer	Li nun estas krimdefenda advokato
The green represented the royal family	La verdo reprezentis la reĝan familion
I kept them closed for a moment	Mi tenis ilin fermitaj nur momente
I can help with the outside work	Mi povas helpi pri la ekstera laboro
Music production	Muzika produktado
I'm the best kind guy	Mi estas la plej bona afabla ulo
I don't own wings	Mi ne posedas flugilojn
I had no choice but to enter the world of death	Mi ne havis alian elekton ol eniri la mortan mondon
I go in and make myself some tea	Mi eniras kaj faras al mi teon
I haven’t noticed how much so far	Mi ne rimarkis kiom ĝis nun
I can't think of it right now	Mi ne povas pensi laŭ nun
I checked it for holes	Mi kontrolis ĝin por truoj
I'll see you tonight	Mi vidos vin ĉi-vespere
I wanted to own them all	Mi volis posedi ĉiujn
I like to try to be a part of that in general	Mi ŝatas provi esti parto de tio ĝenerale
I could see no other choice but to humiliate him	Mi ne povis vidi alian eblon krom humumi lin
I reached across the table and offered my hand	Mi etendis la manon trans la tablon kaj proponis mian manon
I asked him if anything was wrong	Mi demandis lin, ĉu io misas
I became the master of my life	Mi fariĝis la mastro de mia vivo
I don't mean it either	Ankaŭ mi ne intencas ĝin
On a few occasions beer bottles were thrown at them	En kelkaj okazoj bierboteloj estis ĵetitaj al ili
No one had ever heard anything like it before	Neniu antaŭe aŭdis ion similan
I mean, normal people	Mi volas diri, normalaj homoj
I will have my way at your expense	Mi havos mian vojon je via kosto
We just try to be respectful	Ni nur provas esti respektemaj
We are making steady progress	Ni faras konstantan progreson
Friendly innocent smile	Amika senkulpa rideto
I'm doing it now	Mi faras ĝin nun
I look from it to his eyes	Mi rigardas de ĝi ĝis liaj okuloj
I am now on the final path	Mi nun estas sur la fina vojo
I didn't mean to do it	Mi ne intencis fari ĝin
I don't want to try to save her	Mi volas ne provi savi ŝin
I have talked to many people and read various books	Mi parolis kun multaj homoj kaj legis diversajn librojn
I used to do some climbing	Mi kutimis fari iom da grimpado
I wanted to feel every muscle strain	Mi volis senti ĉiun muskolan streĉiĝon
Other changes included more integration between research and combat	Aliaj ŝanĝoj inkludis pli da integriĝo inter esplorado kaj bataloj
Nothing was too much trouble for them	Nenio estis tro da ĝeno por ili
I think most of you know that	Mi pensas, ke la plimulto el vi scias tion
I like to change my products sometimes	Mi ŝatas ŝanĝi miajn produktojn foje
I didn't sleep though	Mi tamen ne dormis
We weren’t ready to do that again	Ni ne estis pretaj fari tion denove
I didn't think or intend to go overboard	Mi ne pensis aŭ intencis superpaŝi
I have a decent amount in savings	Mi havas decan kvanton en ŝparaĵoj
Precious remains far away	Altvalora restas malproksima
The great thing is that we won	La granda afero estas, ke ni venkis
I doubt he will be surprised	Mi dubas, ke li estos surprizita
I see the love you have for your family	Mi vidas la amon, kiun vi havas por via familio
I could only hope he hadn't tricked me	Mi nur povis esperi, ke li ne trompis min
I feel lucky to have her in my life	Mi sentas min bonŝanca havi ŝin en mia vivo
This feature has been successfully copied and extensively copied	Ĉi tiu funkcio estis sukcesa kaj vaste kopiita
I waited here instead	Mi atendis ĉi tie anstataŭe
I have to go see her after a while	Mi devas iri vidi ŝin post iom
I was sure it didn't go far	Mi estis certa, ke ĝi ne iris malproksimen
I guess she got it harder than I did	Mi supozas, ke ŝi ricevis ĝin pli malfacila ol mi
I know this topic can be controversial	Mi scias, ke ĉi tiu temo povas esti polemika
I wave my hand in front of her face	Mi svingas la manon antaŭ ŝia vizaĝo
I really enjoyed having her around	Mi tre ŝatis havi ŝin ĉirkaŭe
I sighed calmly	Mi trankvile suspiris
I could feel them there	Mi povis senti ilin tie
I need appreciation for a job well done	Mi bezonas aprezon por bone farita laboro
I can't help you there	Mi ne povas helpi vin tie
I could live without them	Mi povus vivi sen ili
A small white light shone on the panel	Malgranda blanka lumo lumiĝis sur la panelo
I was too busy drinking and trying to make love	Mi estis tro okupata trinkante kaj provante amorigi
I couldn't hear anything	Mi povis aŭdi nenion
I will guide you and protect you	Mi gvidos vin kaj protektos vin
I didn't move all night	Mi ne moviĝis dum la tuta nokto
I love what we do here	Mi amas kion ni faras ĉi tie
I have more control and it is much more convenient	Mi havas pli da kontrolo kaj ĝi estas multe pli oportuna
I was startled to see him	Mi ektimis vidante lin
I would think twice to open them again	Mi pensus dufoje por malfermi ilin denove
I'm still so greedy	Mi estas ankoraŭ tiel avida
A search of the apartment was made	Serĉo de la loĝejo estis farita
I think something special is going on in your head	Mi pensas, ke io speciala okazas en via kapo
I miss the members too	Ankaŭ la membroj mankas al mi
I loved that he was such a bastard	Mi amis, ke li estas tia pakrato
The brigade is organized into four regiments	La brigado estas organizita en kvar regimentojn
I sometimes get real life dreams	Mi foje ricevas verajn vivajn sonĝojn
I saw the powder on the coffee table	Mi vidis la pulvoron sur la kaftablo
I can check them out and say, well, do it all	Mi povas kontroli ilin kaj diri, bone, faru ĉion
I touched the side of my head and felt blood	Mi tuŝis la flankon de mia kapo kaj sentis sangon
I guess he liked to have people around to impress	Mi supozas, ke li ŝatis havi homojn ĉirkaŭe por imponi
I just have to ride this one	Mi nur devas rajdi ĉi tiun
I clear my throat before answering	Mi klarigas mian gorĝon antaŭ ol respondi
I did not declare until last year	Mi ne deklaris ĝis la pasinta jaro
I mean, he's not exactly the portrait of physical perfection	Mi volas diri, ke li ne estas ĝuste la portreto de fizika perfekteco
I never really intended to go there	Mi fakte neniam intencis iri tien
A copy of your plans would be a great help	Kopio de viaj planoj estus granda helpo
I'm not talking about sexual love	Mi ne parolas pri seksa amo
I didn't know anyone there	Mi konis neniun tie
I asked him about his family	Mi demandis lin pri lia familio
I put my hand on his shoulder	Mi metis mian manon sur lian ŝultron
I could even tell you about it	Mi eĉ povus rakonti al vi pri ĝi
I like to rule and make you obey me	Mi ŝatas regi kaj igi vin obei min
I think it could very well	Mi pensas, ke ĝi povus tre bone
I'm sitting at home	Mi sidas hejme
I flew in to surprise you	Mi alflugis por surprizi vin
A young woman of about eighteen introduced herself	Juna virino ĉirkaŭ dekokjara sin prezentis
A word must show experience	Vorto devas montri sperton
I was lucky they let me stay inside	Mi bonŝancis, ke ili lasis min resti enen
It does not seem to be very common naturally	Ĝi ne ŝajnas esti tre ofta nature
I looked at him and then saw the time	Mi rigardis lin kaj poste vidis la horon
I wiped the moisture from my face	Mi forviŝis la malsekecon de mia vizaĝo
I didn't enjoy being alone	Mi ne ĝuis esti sola
I guess you can't dispute that fact	Mi supozas, ke vi ne povas kontesti tiun fakton
I want to know who paid you to do this	Mi volas scii, kiu pagis vin por fari ĉi tion
I want to do something unique	Mi volas fari ion unikan
I turned around a little and kissed him	Mi turnis min iomete kaj kisis lin
It was very small	Ĝi restis tre malgranda
I really got into it	Mi vere eniris ĝin
I struggled to find the right balance	Mi luktis por trovi la ĝustan ekvilibron
He is fast and furious	Li estas rapida kaj furioza
I am what you would call a free soul	Mi estas tio, kion vi nomus libera animo
I need to focus on healing	Mi devas koncentriĝi pri resaniĝo
I looked up at the ceiling and then through the window	Mi rigardis supren al la plafono kaj poste tra la fenestro
I am grateful, smiling and inspired	Mi estas dankema, ridetanta kaj inspirita
A lazy warrior is a dead warrior, always remember that	Maldiligenta militisto estas mortinta militisto, ĉiam memoru tion
So I'm just reminding you	Mi do nur memorigas vin
I jumped on the first plane here	Mi saltis sur la unuan aviadilon ĉi tie
I pray for everyone, even for my enemies now	Mi preĝas por ĉiuj, eĉ por miaj malamikoj nun
I can't deal with her anymore	Mi ne plu povas trakti ŝin
I started to get embarrassed	Mi komencis embarasi
I know she would have learned to trust you	Mi scias, ke ŝi estus lerninta fidi vin
I slowly moved my feet down	Mi malrapide movis miajn piedojn malsupren
I just got lost there for a moment	Mi nur perdis min tie por momento
They want to feel normal	Ili volas senti sin normalaj
I think of you every year at this time	Mi pensas pri vi ĉiujare en ĉi tiu tempo
I lost everything back there	Mi perdis ĉion tie malantaŭe
I saw something similar, you know	Mi vidis ion similan, vi scias
I felt so dirty, angry and crazy	Mi sentis min tiel malpura, kolera kaj freneza
Only four of them were relatively complete	Nur kvar el ili estis relative kompletaj
I haven't seen any of them since	De tiam mi ne vidis neniun el ili
I am not allowed to make such a choice	Mi ne rajtas fari tian elekton
I stopped trusting people	Mi ĉesis fidi homojn
I haven't tried it yet, but will soon	Mi ankoraŭ ne provis ĝin, sed volas baldaŭ
I do more than you can imagine	Mi faras, pli ol vi povas imagi
I felt it then, like a tear deep inside me	Mi sentis ĝin tiam, kiel ŝireton profunde en mi
I remember when you were born	Mi memoras kiam vi naskiĝis
I fell hard on my side	Mi forte falis sur mian flankon
I was completely out of my element	Mi estis tute ekster mia elemento
A second, shorter list of what is really legitimate	Dua, pli mallonga listo, de kio estas vere legitima
I can't live like this forever	Mi ne povas vivi tiel eterne
I saw nothing but him, and he was not always clear	Mi vidis nenion krom lin, kaj lin ne ĉiam klare
I wanted to pay for it in advance	Mi volis pagi ĝin antaŭen
I wanted to write two or three a week	Mi volis skribi du aŭ tri semajne
I cleared my throat and spoke more cautiously	Mi klarigis mian gorĝon kaj parolis pli singarde
I stood there and admired him by candlelight	Mi staris tie kaj admiris lin en kandela lumo
I needed to be strong for you	Mi bezonis esti forta por vi
I enjoyed everything about the church	Mi ĝuis ĉion pri la preĝejo
I wonder what's coming	Mi scivolas, kio venas
I was eager to see the director of graduate studies	Mi estis fervora vidi la direktoron de diplomiĝaj studoj
I like that woman's style	Mi ŝatas la stilon de tiu virino
I went down until my lips were just below her ear	Mi malsupreniris ĝis miaj lipoj estis tuj sub ŝia orelo
I guess the reputation has spread	Mi supozas, ke la reputacio disvastiĝis
It has just run its course	Ĝi ĵus kuris sian kurson
I can feel his eyes get bored in my back	Mi povas senti liajn okulojn enui en mian dorson
I was completely naked in the back, my clothes high	Mi estis tute nuda tie malantaŭe, mia vesto alte
I grab his cock with my hands	Mi kaptas lian kokon per miaj manoj
I used his name with the police, yes	Mi uzis lian nomon kun la polico, jes
At least I would have tried	Mi almenaŭ estus provinta
I still have a few months left	Mi ankoraŭ restas ankoraŭ kelkaj monatoj
I should have brought your phone yesterday	Mi devintus alporti vian telefonon hieraŭ
I, uh, just can't stand it anymore	Mi, uh, simple ne povas elteni ĝin plu
I'm very sorry about that	Mi ege bedaŭras tion
I tried to turn away, but couldn't	Mi provis forturniĝi, sed ne povis
I've been looking for hot food for days	De tagoj mi serĉas varman manĝon
I usually read on my bedroom floor	Mi kutime legas sur mia dormĉambra planko
I like to let my characters guide me	Mi ŝatas lasi miajn rolulojn gvidi min
I watched it as she continued	Mi rigardis ĝin dum ŝi daŭrigis
I thought about	Mi pensis pri
I wanted to do a few things before that	Mi volis fari kelkajn aferojn antaŭ tio
I told them about my idea of ​​frost	Mi rakontis al ili pri mia ideo pri frosto
I was the one who said to screw up humanity	Mi estis tiu kiu diris ŝraŭbi la homaron
I'm home wherever you are	Mi estas hejme kie ajn vi estas
I would highly recommend it to my friends as well	Mi tre rekomendus ankaŭ al miaj amikoj
I then realized that mine was probably bad	Mi tiam rimarkis, ke la mia verŝajne estas malbona
I held my son and put him on my chest	Mi tenis mian filon kaj metis lin sur mian bruston
I couldn't think of anything to say about his wife	Mi ne povis elpensi ion por diri pri lia edzino
I stood there and took everything in	Mi staris tie kaj enprenis ĉion
I tried a kick, then a fist	Mi provis piedbaton, kaj poste pugnon
I didn't hurt that reporter	Mi ne vundis tiun raportiston
A little peace and quiet will do him good	Iom da paco kaj trankvilo faros al li bonon
They must consume human blood to survive	Ili devas konsumi homan sangon por pluvivi
I'm waiting to see smoke	Mi atendas vidi fumon
I enjoy the work and it keeps me busy	Mi ĝuas la laboron kaj ĝi okupas min
I just started appearing every day	Mi ĵus komencis aperi ĉiutage
I was furious with her	Mi estis kolerega kontraŭ ŝi
I convinced him that was not necessary	Mi konvinkis lin, ke tio ne estas necesa
A second later, she turned off the light	Sekundo poste, ŝi estingis la lumon
I hated everything about myself	Mi malamis ĉion pri mi mem
I see you as a man alone	Mi vidas vin kiel homon sola
I read him the phone number and waited	Mi legis al li la telenumeron kaj atendis
Illinois requires background checks at gun shows	Ilinojso postulas fonkontrolojn ĉe pafilekspozicioj
I will always see you	Mi ĉiam vidos vin
I felt my blood burn	Mi sentis mian sangon bruli
I want to be loved as a woman	Mi volas esti amata kiel virino
I intended to write yesterday, but was too tired	Mi intencis skribi hieraŭ, sed estis tro laca
I had questions that needed answers	Mi havis demandojn, kiuj bezonis respondojn
Special construction was in order	Speciala konstruo estis en ordo
I held my breath in fear	Mi retenis mian spiron pro timo
I wanted a room in the mirror	Mi volis ĉambron en la spegulo
I closed the door behind us	Mi fermis la pordon malantaŭ ni
I looked at the monk, then at myself	Mi rigardis la monaĥon, poste min mem
I felt like a winner	Mi sentis min venkinto
I used to spend hours there as a child	Mi kutimis pasigi horojn tie kiel infano
I had to cover my eyes	Mi devis kovri miajn okulojn
I like to see the seeds all the way	Mi ŝatas vidi la semojn la tutan vojon
I just noticed a pattern in his employment history	Mi ĵus rimarkis ŝablonon en lia dungada historio
I really wanted to see my girl swimming	Mi tre volis vidi mian knabinon naĝi
Religious freedom was also a pull factor for some	Religia libereco ankaŭ estis tira faktoro por kelkaj
I didn't do enough for them	Mi ne faris sufiĉe por ili
I watched them play in the empty boxes	Mi rigardis ilin ludi en la malplenaj skatoloj
I have never felt so loved	Mi neniam sentis min tiel amata
I should never have you do the second shift	Mi neniam devus havi vin fari la duan deĵoron
I had to have a major operation	Mi devis havi gravan operacion
The game was met with generally positive reception	La ludo estis renkontita kun ĝenerale pozitiva ricevo
I knew then, and still couldn't stop it	Mi tiam sciis, kaj ankoraŭ ne povis haltigi ĝin
The escape plan failed	La plano de fuĝo tiel malsukcesis
I thought it might be you	Mi pensis, ke eble estas vi
His journey north was not easy	Lia vojaĝo norden ne estis facila
I stepped forward and kissed her deeply	Mi paŝis antaŭen kaj kisis ŝin profunde
I was hoping she would be at the club	Mi esperis, ke ŝi estos ĉe la klubo
I was growing up annoyed, chose to ignore most of it	Mi estis kreskanta ĝenata, elektis ignori la plej grandan parton de ĝi
I didn't like it when his body touched mine	Mi ne ŝatis, kiam lia korpo tuŝos la mian
I agree that it keeps most of the water out	Mi konsentas, ke ĝi tenas la plej grandan parton de la akvo ekstere
I tried to hide under the toilet in that tiny space	Mi provis kaŝi min sub la necesejo en tiu eta spaco
I ran to the people and asked what was wrong	Mi kuris al la homoj kaj demandis kio estas malbona
I couldn't concentrate	Mi ne povis koncentriĝi
I rang the bell when a lady came out	Mi sonorigis, kiam sinjorino eliris
A child that could be reached	Infano, kiun oni povus atingi
I almost never used it	Mi preskaŭ neniam uzis ĝin
A blade was on his side	Klingo estis sur lia flanko
I saw nothing, no marks of any kind	Mi vidis nenion, neniun markon de ajna speco
I only have my purse	Mi havas nur mian mansakon
I looked out into white evil	Mi rigardis eksteren en blankan malbonon
I certainly slipped because of that	Mi certe glitis pro tio
I don’t think it’s generally known	Mi ne pensas, ke ĝi estas ĝenerale konata
I wish we had company here	Mi ja dezirus, ke ni havu societon ĉi tie
The rest is history	La resto estas historio
I just learned to sit and watch	Mi lernis nur sidiĝi kaj rigardi
I should be out of here later this afternoon	Mi devus esti for de ĉi tie poste ĉi-posttagmeze
I should have known, always read the beautiful letters	Mi devintus scii, ĉiam legi la belajn literojn
Most birds have only one	Plej multaj birdoj havas nur unu
Nothing more is known about him since	Nenio pli estas konata pri li poste
I didn't like this match at all	Mi tute ne ŝatis ĉi tiun matĉon
I opened my eyes	Mi malfermis miajn okulojn
She and I saw the potential	Mi vidis la potencialon ŝi kaj mi
A second, smaller crowd gathered along the road	Dua, pli malgranda homamaso kolektiĝis apud la vojo
I had confronted my father	Mi estis alfrontinta mian patron
I wanted to remember it	Mi celis memori ĝin
I built this whole village for her	Mi konstruis ĉi tiun tutan vilaĝon por ŝi
I asked about her health and she asked about mine	Mi demandis pri ŝia sano kaj ŝi demandis pri la mia
A clear indicator of lightning in the area	Klara indikilo de fulmo en la areo
A rusty brown spot led her into the office	Rusta bruna makulo kondukis ŝin en la oficejon
I began to wonder where he was	Mi komencis scivoli kie li estas
I got a lot of respect for that woman	Mi ricevis multe da respekto por tiu virino
I won't let that worry me	Mi ne lasos min zorgi pri tio
I threw it in my hand, measuring its weight	Mi ĵetis ĝin en la manon, mezurante ĝian pezon
I have never felt so useless in my life	Mi neniam sentis min tiel senutila en mia vivo
I sit down quickly and my eyes open	Mi eksidas rapide kaj miaj okuloj malfermiĝas
I was very comfortable	Mi estis tre komforta
I can even taste it now	Mi povas eĉ gustumi ĝin nun
I rub the loose cloth between my fingers	Mi frotas la malfiksan ŝtofon inter miaj fingroj
I was nervous about talking to him	Mi estis nervoza pro paroli kun li
I guess people wanted rest from the crowd	Mi supozas, ke homoj volis ripozon de la homamaso
I surrender to you completely	Mi kapitulacas al vi tute
However, I like how hard he plays	Tamen mi ŝatas kiom forte li ludas
I will gladly recommend your services if the opportunity arises	Mi volonte rekomendos viajn servojn se la okazo aperos
I tried not to stare, wondering when he would stop shaking	Mi provis ne gapi, scivolante kiam li ĉesos tremi
A spark shot from those amazing eyes into hers	Fajrero pafis de tiuj mirindaj okuloj en ŝiajn
I also want to start music	Mi ankaŭ volas komenci muzikon
I was just glad he came back	Mi nur ĝojis, ke li revenis
Last piece of her to hold on to	Lasta peco de ŝi por teni sin
I wanted to find you and improve it	Mi volis trovi vin kaj plibonigi ĝin
I will use this as well	Mi ankaŭ uzos ĉi tion
I truly admire your willingness to help us students succeed	Mi vere admiras vian volon helpi nin studentoj sukcesi
I put my hand on my bed	Mi metis mian manon sur mian liton
I understand why he did it	Mi komprenas kial li faris ĝin
I didn’t see any unusual performance inside or outside the theater	Mi ne vidis nekutiman agadon ene aŭ ekster la teatro
I didn't sleep much because of that	Mi ne multe dormis pro tio
I was completely, completely overwhelmed	Mi estis tute, tute superfortita
A writer writes, first and foremost	Verkisto skribas, unuavice
I have never seen a better mare in my life	Mi neniam vidis pli bonan ĉevalinon en mia vivo
A star could be the selling point	Stelo povus esti la vendpunkto
I groan at the sweet torture	Mi ĝemas pro la dolĉa torturo
I'm not sure what the reason was	Mi ne certas, kio estis la kialo
Most jumped from the first two planes	Plej multe saltis de la unuaj du aviadiloj
One hundred a month, maybe	Cent monate, eble
I could even experiment with words	Mi eĉ povus eksperimenti kun vortoj
I think she's really tired right now	Mi pensas, ke ŝi estas vere laca nun
I had none of those	Mi havis neniun el tiuj
I took off my pants	Mi malsuprentiris mian pantalonon
I think the hard cover is exhausted	Mi pensas, ke la malmola kovrilo estas elĉerpita
I believe in this or that	Mi kredas je tio aŭ tio
I'm so proud of myself	Mi estas tiel fiera pri mi mem
I also have a responsibility to you	Mi ankaŭ havas respondecon al vi
I'd like to see more posts like this	Mi ŝatus rigardi pli da afiŝoj kiel ĉi tio
I think that’s the extent of his involvement	Mi opinias, ke tio estas la amplekso de lia implikiĝo
I have already left the party	Mi jam forlasis la feston
I just wasn't sure what to do about it	Mi simple ne estis certa, kion fari pri ĝi
I didn't have to make a choice	Mi ne devis fari elekton
I'll take the chair	Mi prenos la seĝon
I asked, and they said they thought no one here did	Mi demandis, kaj ili diris, ke ili pensis, ke neniu ĉi tie faris
There is much to be done	Estas multe farenda
Depression can occur in completely different ways	Depresio povas aperi en tute malsamaj manieroj
I was the person with the duty to inform him	Mi estis la persono kun la devo informi lin
I know, we know, but you lived alone	Mi scias, ni scias, sed vi vivis sola
I keep promising that this will happen	Mi daŭre promesas, ke tio okazos
I know him pretty well	Mi sufiĉe bone konas lin
I didn’t expect to go beyond that	Mi ne atendis iri preter tio
I was born that way	Mi naskiĝis tiel
An empty, creamy canvas reviving in vibrant shades	Malplena, kremkanvaso reviviĝanta en viglaj nuancoj
My favorite and the students working that day	Plej ŝatata mia kaj la studentoj laborantaj tiun tagon
Lightning is all that is needed	Fulmo estas ĉio, kio necesas
A shout from the far end of the level	Krio el la malproksima fino de la nivelo
I was afraid they might think differently about me	Mi timis, ke ili povus pensi alimaniere pri mi
I just did what men do	Mi nur faris tion, kion faras viroj
I crept to the bedroom, knife in hand	Mi ŝteliris al la dormoĉambro, tranĉilo en la mano
A history of business income may be required	Historio de la komerca enspezo povas esti postulata
A double fence is visible to the right of the photo	Duobla barilo estas videbla dekstre de la foto
I couldn't send her away	Mi ne povis forsendi ŝin
I see what happened to that poor boy	Mi vidas, kio okazis al tiu kompatinda knabo
I didn't blame her for that	Mi ne kulpigis ŝin pro tio
I looked at their dirty tired faces	Mi rigardis iliajn malpurajn lacajn vizaĝojn
I want them to agree	Mi volas, ke ili interkonsentu
I hope your terrible headache went away last night	Mi esperas, ke via terura kapdoloro de hieraŭ nokte malaperis
I can cross the side and swim around	Mi povas transiri la flankon kaj naĝi ĉirkaŭe
I'm sitting straight in bed	Mi sidas rekte en la lito
A crime so violent is usually a passion	Krimo tiel perforta estas kutime pasio
I was eager to show my moves	Mi estis fervora montri miajn movojn
I stepped into the darkness and went blind	Mi paŝis en la mallumon kaj blindiĝis
A move caught my attention	Movo kaptis mian atenton
These problems were gradually overcome	Ĉi tiuj problemoj estis iom post iom venkitaj
Because it's different	Ĉar ĝi estas malsama
A decisive and courageous man	Decida kaj kuraĝa viro
I wouldn't even call him my big enough love	Mi eĉ ne nomus lin mia sufiĉe granda amo
I can't see he could hurt us	Mi ne povas vidi, ke li povus vundi nin
I can't risk him anymore	Mi ne plu povas riski lin
There is little mention of cities	Estas malmulte da mencio de urboj
I have no idea what those things are	Mi tute ne scias, kio estas tiuj aferoj
I run downstairs to hurry up and meet him	Mi kuras malsupren por rapidi kaj renkonti lin
No team managed to win in the second half	Neniu teamo sukcesis gajni en la dua duono
I did not fully understand what had happened	Mi ne plene komprenis kio okazis
They made him too tragic	Ili faris lin tro tragedia
I could never have imagined that	Mi neniam povus imagi tion
I can read it between the lines	Mi povas legi ĝin inter la linioj
I was at the end of my life	Mi estis ĉe la fino de mia vivo
I just need time for myself	Mi nur bezonas tempon por mi mem
I stood outside his bedroom window, reluctant to follow	Mi staris ekster lia dormĉambra fenestro, malvolonta sekvi
Different perception	Malsama percepto
I remember everything	Mi memoras ĉion
Change the title of your album	Ŝanĝu la titolon de via albumo
A small bag of bones, this one	Malgranda sako da ostoj, ĉi tiu
I can't complain about everyone else	Mi ne povas plendi pri ĉiuj aliaj
I just thought we'd be good friends	Mi nur pensis, ke ni estos bonaj amikoj
I think we should go eat lunch	Mi pensas, ke ni devus iri manĝi tagmanĝon
I just had to get different dreams, that was all	Mi nur devis akiri malsamajn sonĝojn, estis ĉio
I put glasses on my face	Mi metas okulvitrojn sur mian vizaĝon
I choose to prevent this	Mi elektas malhelpi ĉi tion
He held me too	Li ankaŭ tenis min
Such a pretty girl attracted constant attention from the boys	Knabino tiel bela altiris konstantan atenton de la knaboj
I knelt down and studied it	Mi genuiĝis kaj studis ĝin
I imagined it would happen that way too	Mi imagis, ke ĝi ankaŭ okazos tiel
I think he might still love her	Mi pensas, ke li eble ankoraŭ amos ŝin
I also like the camera app	Mi ankaŭ ŝatas la fotilan aplikaĵon
I followed her inside, dragging my injured leg behind me	Mi sekvis ŝin internen, trenante mian vunditan kruron malantaŭ mi
I never saw that place	Mi neniam ekvidis tiun lokon
I wanted his fingers on me, not on my clothes	Mi volis liajn fingrojn sur min, ne super miaj vestoj
I should talk first	Mi devus unue paroli
I spent two hours doing that	Mi pasigis du horojn por fari tion
A thin red trail of liquid flows down my neck	Maldika ruĝa spuro da likvaĵo fluas laŭ mia kolo
I think they should be regulated	Mi pensas, ke ili devus esti reguligitaj
I could feel his solid arms wrapped around my chest	Mi povis senti liajn solidajn brakojn ĉirkaŭvolvitajn ĉirkaŭ mia brusto
I made them to order	Mi faris ilin laŭmende
I went home to my mistress	Mi iris hejmen al mia mastrino
I always want to run	Mi ĉiam volas kuri
I didn't mean to imply that you were	Mi ne intencis implici ke vi estis
A naval officer killed in the war	Mararmeoficiro mortigita en la milito
I’m so grateful she didn’t	Mi estas tiel dankema, ke ŝi ne faris
I was even more confused	Mi estis eĉ pli konfuzita
I needed more than that	Mi bezonis pli ol tio
Two mixed trains ran daily in each direction	Du miksitaj trajnoj ĉiutage veturis en ĉiu direkto
I wanted to make things better for you	Mi volis plibonigi la aferojn por vi
I thought my mother was the love of his life	Mi pensis, ke mia patrino estas la amo de lia vivo
I hear about it in the radio news	Mi aŭdas pri ĝi en la radionovaĵoj
A job he liked and was good at	Laboro kiun li ŝatis kaj pri kiu li estis lerta
I know we will never be safe	Mi scias, ke ni neniam estos sekuraj
I talked to him on a secure channel	Mi konversaciis kun li per sekura kanalo
I was in no condition to be around other people	Mi estis en neniu stato por esti ĉirkaŭ aliaj homoj
There was a loud noise behind them	Malantaŭ ili aŭdiĝis laŭta bruo
They had no children	Ili ne havis infanojn
I have to show it to you	Mi devas montri ĝin al vi
The blast also damaged neighboring properties	La eksplodo ankaŭ difektis najbarajn trajtojn
I ran up and waited for his call	Mi alkuris kaj atendis lian vokon
I turn around and there she is	Mi turnas min kaj jen ŝi staras
I knew you were different	Mi sciis, ke vi estas malsama
A smile began to form on her face	Rideto komencis formiĝi sur ŝia vizaĝo
I was already a statue	Mi jam estis statuo
An entire criminal empire on paper	Tuta krima imperio surpaperigita
I tried to warn you, but you just didn't listen	Mi provis averti vin, sed vi simple ne aŭskultis
I got up and went back to check	Mi leviĝis kaj revenis por kontroli
I suggest we stick with our original agreement	Mi sugestas, ke ni restu kun nia originala interkonsento
I thought you might use some time to adjust	Mi pensis, ke vi povus uzi iom da tempo por ĝustigi
I am a normal partner	Mi estas normala dompartnero
I know you understand	Mi scias, ke vi komprenas
I was just a useful source of information	Mi estis nur utila informfonto
I call that the career closet	Mi nomas tiun la karierŝranko
I talked to family or friends	Mi parolis kun familianoj aŭ amikoj
I could have a little more pork fat as well	Mi povus havi iom pli da porka graso ankaŭ
I took care of our little piece of land	Mi zorgis pri nia eta terpeco
I think you did well under incredible stress	Mi pensas, ke vi faris bone sub nekredebla streĉo
I wanted her attention	Mi volis ŝian atenton
I smile, and he holds me against him	Mi ridetas, kaj li tenas min kontraŭ li
I wasn't even sure about myself, or my species	Mi eĉ ne estis certa pri mi mem, aŭ pri mia specio
I saw what happened, son	Mi vidis kio okazis, filo
I have never testified publicly on a street corner before	Mi neniam antaŭe atestis publike sur stratangulo
She feels and looks much better	Ŝi sentas kaj aspektas multe pli bone
It took a hot shower, then sleep	Necesis varma duŝo, poste dormo
I found myself growing angry again	Mi trovis min kreskanta kolera denove
I went into another and another	Mi iris en alian kaj alian
A smile came out of his face	Rideto eltiris el lia vizaĝo
I knelt beside him and felt his forehead	Mi genuis apud li kaj palpis lian frunton
I was aware of dead weight against my back	Mi konsciis pri morta pezo kontraŭ mia dorso
They cannot fly and are not often found	Ili ne povas flugi kaj ne ofte troviĝas
Jacob performed both songs	Jakob prezentis ambaŭ kantojn
Some will retire	Kelkaj emeritiĝos
I wanted to make stupid pictures with that	Mi volis fari stultajn bildojn kun tio
I look up and around	Mi rigardas supren kaj ĉirkaŭe
I actually trust her, and you should too	Mi efektive fidas ŝin, kaj vi ankaŭ devus
I remember that first experience as if it were yesterday	Mi memoras tiun unuan sperton kvazaŭ hieraŭ
I said you would lose better luck next time	Mi diris, ke vi perdos pli bonan sorton venontfoje
A demonstration of how well you can work together	Demonstro pri kiom bone vi povas labori kune
I think he needs a longer show	Mi pensas, ke li bezonas pli longan spektaklon
I hope more people are watching	Mi esperas, ke pli da homoj rigardas
I'll try it	Mi provos ĝin
I was suddenly frightened by what the crowd was thinking	Mi subite ektimis pri tio, kion pensas la homamaso
I want it ready just in case	Mi volas ĝin preta ĉiaokaze
You stay there for a vacation	Vi restu tie por ferio
I can't even fix this company	Mi eĉ ne povas ripari ĉi tiun kompanion
I felt better knowing this	Mi sentis pli bone scii ĉi tion
I didn't kill anyone	Mi mortigis neniun
I even have my first student	Mi eĉ havas mian unuan lernanton
I didn’t have so many neighbors living around me	Mi ne havis tiom da najbaroj loĝantaj ĉirkaŭ mi
I should know better	Mi devus scii pli bone
A merchant came to settle his accounts	Komercisto venis por aranĝi siajn kontojn
I can tell by the way she talks about you	Mi povas diri laŭ la maniero, kiel ŝi parolas pri vi
I hope she wasn't worried about the money	Mi esperas, ke ŝi ne maltrankviliĝis pri la mono
I left the room and went to my apartment	Mi forlasis la ĉambron kaj iris al mia loĝejo
I could feel him there, waiting	Mi povis senti lin tie, atendanta
I forgive you for this	Mi pardonas vin pro tio ĉi
He continued through the woods	Li daŭrigis tra la arbaro
Some candles were burning	Kelkaj kandeloj brulis
I could find you fast enough if I had to	Mi povus trovi vin sufiĉe rapide se necese
I felt lost in it, in the deep blue	Mi sentis min perdita en ĝi, en la profunda bluo
I never get heat from him	Mi neniam ricevas varmon de li
I have to look professional at this meeting	Mi devas aspekti profesia ĉe ĉi tiu renkontiĝo
I can't believe the vision in front of me	Mi ne povas kredi la vidadon antaŭ mi
I wondered if she had read them	Mi demandis min, ĉu ŝi legis ilin
I've never heard that tone before	Mi neniam antaŭe aŭdis tiun tonon
I consider your efficiency and customer care exceptional	Mi konsideras vian efikecon kaj klientan prizorgadon esceptaj
I grab her by the shoulders	Mi kaptas ŝin je la ŝultroj
I grew up with an oven mac and cheese	Mi kreskis kun forno mac kaj fromaĝo
A judge sees many cases	Juĝisto vidas multajn kazojn
I suddenly caught some ambition	Mi subite kaptis iom da ambicio
I can't take my eyes off it	Mi ne povas deturni miajn okulojn de ĝi
I will never forget this image of peace and tranquility	Mi neniam forgesos ĉi tiun bildon de paco kaj trankvilo
I hoped everything was in order	Mi esperis, ke ĉio estas en ordo
I feel completely torn inside	Mi sentas min tute disŝirita ene
Property and gardens were significantly damaged	Posedaĵoj kaj ĝardenoj ricevis signifan difekton
I knew exactly who her company would be tonight	Mi sciis precize kiu estos ŝia kompanio ĉi-vespere
I needed the courage and the conviction	Mi bezonis la kuraĝon kaj la konvinkon
I include them below	Mi inkluzivas ilin sube
I have no idea what she's talking about	Mi tute ne scias, pri kio ŝi parolas
I have a lot of books	Mi havas multajn librojn
I haven't been back to this room since	De tiam mi ne revenis en ĉi tiun ĉambron
I didn’t even have official martial arts training	Mi eĉ ne havis oficialan trejnadon pri luktosporto
A little too much, apparently	Iom tro multe, ŝajne
This discovery established the concept of the standard line	Tiu eltrovaĵo establis la koncepton de la norma linio
I had my keys in my pocket	Mi havis miajn ŝlosilojn en la poŝo
They are most common in late summer	Ili estas plej oftaj fine de somero
I once loved watching that show	Mi iam amis spekti tiun spektaklon
I looked up at him and smiled	Mi rigardis supren al li kaj ridetis
I hope to work with you	Mi esperas labori kun vi
I still remember that jacket from my childhood	Mi ankoraŭ memoras tiun jakon el mia infanaĝo
I accept it and will not blame you for it	Mi akceptas ĝin kaj ne kulpigos vin pro tio
I am not the god of evil for no reason	Mi ne estas la dio de malbono sen kialo
I take care of it and wash it often	Mi zorgas pri ĝi kaj ofte lavas ĝin
I just never got married	Mi simple neniam estis edziĝinta
I didn’t care what they thought of me	Mi ne zorgis pri tio, kion ili pensas pri mi
I was too young to understand all this	Mi estis tro malgranda por kompreni ĉion ĉi
I am very interested in your project	Mi tre interesiĝas pri via projekto
I want to look amazing for a summer break	Mi volas aspekti mirinda por somera paŭzo
I couldn't turn my back on them	Mi ne povis turni mian dorson al ili
I was a little suffocated by that thought	Mi iom sufokiĝis pro tiu penso
I can't stop thinking about the event	Mi ne povas ĉesi pensi pri la okazaĵo
I see him quiet and silent and dead	Mi vidas lin kvieta kaj silenta kaj mortinta
I turned back to my boyfriend and kissed him	Mi turnis min reen al mia koramiko kaj kisis lin
Endurance is between five and seven days	Eltenivo estas inter kvin kaj sep tagoj
I have enough love for both of us	Mi havas sufiĉe da amo por ni ambaŭ
Other sources are less specific	Aliaj fontoj estas malpli specifaj
Some of them even laugh	Kelkaj el ili eĉ ridas
I went for weeks without thinking about him	Mi iris dum semajnoj sen pensi pri li
I don't understand exactly what's going on	Mi ne komprenas precize kio okazas
I can identify with you	Mi povas identiĝi kun vi
The film performed well at the box office	La filmo rezultis bone ĉe la biletvendejo
I haven't even seen it yet	Mi eĉ ne vidis ĝin ankoraŭ
I could not speak or breathe	Mi ne povis paroli nek spiri
A murderer fears, and those who kill fear death	Murdinto timas, kaj tiuj, kiuj mortigas, timas la morton
I inserted it carefully	Mi zorge enmetis ĝin
Accurate, cruel impact	Preciza, kruela trafo
I took everything we needed out of the car	Mi elprenis ĉion, kion ni bezonus el la vagono
I had no idea that the pressure would be so intense	Mi tute ne sciis, ke la premo estos tiel intensa
I remember standing behind a pillar at the state house	Mi memoras, ke mi staris malantaŭ kolono ĉe la ŝtata domo
I could pretend to be blind, too	Ankaŭ mi povus ŝajnigi esti blinda
I would wait for tears	Mi atendus larmojn
I wouldn't care if he left me alone	Mi ne zorgus pri tio, se li lasus min sola
A stream with clear water flows nearby	Proksime fluas rojo kun klara akvo
I drift while the car moves quietly through the night	Mi drivas dum la aŭto moviĝas trankvile tra la nokto
I should have seen her jealousy	Mi devintus vidi ŝian ĵaluzon
I thought it best for her to let it go	Mi pensis, ke estas plej bone, ke ŝi ellasu ĝin
I stare at the gun, waiting, looking around	Mi fiksrigardas la pafilon, atendante, ĉirkaŭrigardas
Two strikes and two balls	Du frapoj kaj du pilkoj
I would never leave this hell	Mi neniam forlasus ĉi tiun inferon
I have to lean on you	Mi devas apogi vin sur vi
I don't think he suspected the truth	Mi ne pensas, ke li suspektis la veron
I may be running in the rain	Mi eble kuras en la pluvo
I also can't meet the requirements to get a mortgage	Mi ankaŭ ne povas plenumi la postulojn por akiri hipotekon
I need to see my grandfather	Mi devas vidi mian avon
Another win would qualify them for a bowl game	Alia venko kvalifikus ilin por bovludo
Compromise could help	Kompromiso povus helpi
I started thinking about running	Mi ekpensis pri kurado
I looked up and saw the young owner	Mi rigardis supren kaj vidis la junan posedanton
I didn't want to let him go either	Ankaŭ mi ne volis lasi lin foriri
I couldn't think clearly for a month	Mi ne povis pensi klare dum monato
I didn't understand her sudden change of heart	Mi ne komprenis ŝian subitan opinioŝanĝon
I was just beginning to understand my own powers	Mi nur komencis kompreni miajn proprajn potencojn
I had to stop this now	Mi devis ĉesigi ĉi tion nun
They were then withdrawn from military service	Ili tiam estis retiritaj de militservo
A woman close, but not close enough	Virino proksime, sed ne sufiĉe proksime
A smile plays on her lips	Sur ŝiaj lipoj ludas rideto
I won't let them hurt you	Mi ne lasos ilin vundi vin
I volunteer to deal with her	Mi volontulas trakti ŝin
I love seeing her so happy	Mi amas vidi ŝin feliĉa tiel
One week earlier another group had passed through	Unu semajnon pli frue trapasis alia grupo
I have enough for the week	Mi havas sufiĉe por la semajno
I was happy about that	Mi estis feliĉa pro tio
I've never had one before	Mi neniam havis unu antaŭe
I gave you the world	Mi donis al vi la mondon
I drove back to town and went to bed	Mi veturis reen al la urbo kaj enlitiĝis
I see the truth about it now	Mi vidas la veron pri ĝi nun
I turned to the police present	Mi turnis min al la ĉeestanta polico
I tried to shake him off	Mi provis forskui lin
I really want to see you try	Mi vere volas vidi vin provi
I didn't even see him approach	Mi eĉ ne vidis lin alproksimiĝi
A new paper is currently being prepared	Nova papero estas nuntempe preparita
I literally laughed out loud	Mi laŭvorte ridis laŭte
I was seventeen and he was twenty	Mi estis deksepjara kaj li dudekjara
I was a detective	Mi ja estis detektivo
A light flashed on the unit and he pressed it	Lumo ekbrilis sur la unuo kaj li premis ĝin
I was the same as now, blushing	Mi estis same kiel nun, ruĝiĝanta
I wasn’t sure it was related to the missing money	Mi ne estis certa, ke ĝi rilatas al la mankanta mono
I was fine with that	Mi estis bone kun tio
I want a bottle of water	Mi volas botelon da akvo
Extensive improvement over the one available here	Vasta plibonigo super tiu ĉi tie disponebla
A nervous cough broke the air	Nerva tuso rompis la aeron
I had nothing bad to say about this lady	Mi havis nenion malbonan por diri pri ĉi tiu sinjorino
I missed the old way we were in the beginning	Mi maltrafis la malnovan manieron kiel ni estis en la komenco
I had no idea it was that long	Mi tute ne sciis, ke ĝi estas tiom longa
I gave my best smile	Mi donis mian plej bonan rideton
A woman shouted on a man's shoulder	Virino kriis sur la ŝultro de viro
I know those two well	Mi bone konas tiujn du
I made her painted on our ship	Mi faris ŝin pentrita sur nia ŝipo
I am grateful for everything you have done for me	Mi estas dankema pro ĉio, kion vi faris por mi
A wooden stick to stir her coffee	Ligna bastono por kirli ŝian kafon
I was inspired to create a story	Mi estis inspirita por krei rakonton
I almost wish they would try	Mi preskaŭ dezirus, ke ili provus
I may never have another chance	Mi eble neniam havos alian ŝancon
The plane was shot down	La aviadilo estis forigita
I am so deeply proud of my achievement	Mi estas tiel profunde fiera pri mia atingo
I wonder how you feel	Mi scivolas, kiel vi sentas
I was often in their home but something confused me	Mi ofte estis en ilia hejmo sed io konfuzis min
I resisted it, prayed against it	Mi rezistis ĝin, preĝis kontraŭ ĝi
I go back inside myself and light another smoke	Mi reiras en min mem kaj ekbruligas alian fumon
I never took them	Mi neniam prenis ilin
I just want to write great songs	Mi nur volas skribi bonegajn kantojn
I felt cold, extremely cold	Mi sentis malvarmon, ege malvarman
I wondered if she had ever looked embarrassed	Mi demandis min, ĉu ŝi iam ajn aspektis embarasita
A master gave his servants talents to invest	Mastro donis al siaj servantoj talentojn por investi
I often used older books for the same	Mi ofte uzis pli malnovajn librojn por la sama
I could only stand it for a second	Mi povis elteni ĝin nur por sekundo
She was also provided with six machine guns	Ŝi ankaŭ estis provizita per ses maŝinpafiloj
I’m so happy, we experienced that	Mi estas tiel feliĉa, ni travivis tion
I was surprised that he had so much to do with me	Mi estis surprizita, ke li tiom multe kunhavis kun mi
I can do that if you want it to do it	Mi povas fari tion, se vi volas, ke ĝi faru
I didn't know if he had ever been in prison	Mi ne sciis, ĉu li iam estis en malliberejo
Gabriel attended the ceremony but chose not to perform	Gabriel ĉeestis la ceremonion sed elektis ne rezulti
I smiled lovingly at her	Mi ame ridetis al ŝi
I would make a fresh start	Mi farus novan komencon
A handkerchief lay on the rock beside it	Manhakilo kuŝis sur la roko apud ĝi
I couldn't let it haunt me forever	Mi ne povis lasi ĝin hanti min eterne
I think there is an explanation for this place	Mi kredas, ke estas klarigo por ĉi tiu loko
Understanding such properties is essential to making quality steel	Kompreni tiajn ecojn estas esenca por fari kvalitan ŝtalon
You need to find something to fix it	Vi devas trovi ion por ripari vin
I stopped every few seconds to look around	Mi haltis ĉiujn kelkajn sekundojn por ĉirkaŭrigardi
He expected that to change in five years	Li atendis, ke tio ŝanĝiĝos post kvin jaroj
I didn’t fully observe what she was doing	Mi ne plene observis, kion ŝi faras
I have no explanation as to why	Mi ne havas klarigon pri kial
I have company tonight	Mi havas kompanion ĉi-vespere
New academic vocabulary	Nova akademia vortlisto
I'm looking for knowledge	Mi serĉas scion
I have no doubt you will love them	Mi ne dubas, ke vi amos ilin
A couple wandered to the bow	Paro elvagis al la pruo
I could feel him getting up	Mi povis senti, ke li leviĝas
I won't say otherwise	Mi ne diros alie
I love each and every one of you	Mi amas ĉiujn kaj ĉiujn el vi
Cargo in third and fourth	Kargo en tria kaj kvara
I was too confused to be offended	Mi estis tro konfuzita por esti ofendita
I look down at him still sitting on the chair	Mi rigardas malsupren al li ankoraŭ sidanta sur la seĝo
I led a pretty low life	Mi kondukis sufiĉe malaltan vivon
I have the resources now	Mi nun havas rimedojn
I loved her too, damn her	Ankaŭ mi amis ŝin, diablo ŝin
I have to do this now	Mi devas fari ĉi tion nun
I think the price could be high	Mi pensas, ke la prezo povus esti alta
I can't come right now, not today	Mi ne povas veni ĝuste nun, ne hodiaŭ
I feel for his teachers though	Mi tamen sentas por liaj instruistoj
I can come every day	Mi povas veni ĉiutage
I'll take you with me	Mi kondukos vin kun mi
I decided to have a glass of milk	Mi decidis preni glason da lakto
They are also called human spiritual guides	Ili ankaŭ estas nomitaj homaj spiritaj gvidiloj
I see what you see and hear what you hear	Mi vidas kion vi vidas kaj aŭdas kion vi aŭdas
I tried and tried but she didn't want to talk to me	Mi provis kaj provis sed ŝi ne volis paroli kun mi
I looked at the schedule they sent in the mail	Mi rigardis la horaron, kiun ili sendis per la poŝto
I doubted she had a license for it	Mi dubis, ke ŝi havas permesilon por ĝi
A bullet in the brain	Kuglo en la cerbo
I saw that look on his face	Mi vidis tiun rigardon sur lia vizaĝo
I gave him my soul and he gave me everything	Mi donis al li mian animon kaj li donis al mi ĉion
I wasn't really happy about that then	Mi ne estis ĝuste ravita pri tio tiam
I know yes and no and hello	Mi scias jes kaj ne kaj saluton
A wooden bench faced it	Ligna benko frontis ĝin
I could spend a lot of money there	Mi povus elspezi multe da mono tie
I’ve had to do this to anyone for years	Mi devis fari tion al iu ajn dum jaroj
I hated feeling helpless	Mi malamis senti sin senhelpa
I made them in my jacket pockets	Mi faris ilin en miaj jakpoŝoj
I was surprised you had this reaction	Mi surpriziĝis, ke vi havis ĉi tiun reagon
Her ultimate fate is unknown	Ŝia finfina sorto estas nekonata
They were there to take it	Ili estis tie por preni ĝin
I gave you all the facts	Mi donis al vi ĉiujn faktojn
I was a completely blank page	Mi estis tute malplena paĝo
It stayed on the chart for eight weeks	Ĝi restis sur la diagramo dum ok semajnoj
I think he would have killed me here and there	Mi pensas, ke li tiam kaj tie estus mortiginta min
I can show you the marks	Mi povas montri al vi la markojn
I wish he wore a helmet	Mi dezirus, ke li portus kaskon
I see lights flashing on the bottom of each bowl	Mi vidas lumojn fulmi sur la fundo de ĉiu bovlo
I made my book slide to me	Mi igis mian libron gliti al mi
I didn’t want this to ever stop	Mi ne volis, ke ĉi tio iam ĉesu
I did not work with joy	Mi ne laboris kun ĝojo
I have heard that there are places that haunt spirits	Mi aŭdis, ke estas lokoj hantaj de spiritoj
One additional building was planned but never built	Unu kroma konstruaĵo estis planita sed neniam konstruita
I didn't have much space	Mi ne havis multe da spaco
I make my body be friendly with me	Mi faras mian korpon esti amika kun mi
I decided to follow the rules	Mi decidis sekvi la regulojn
I already know what happened	Mi jam scias kio okazis
I could easily understand her situation	Mi povis facile kompreni ŝian situacion
I didn’t really acknowledge him and brushed it off	Mi ne vere agnoskis lin kaj forbrosis ĝin
I swung countless times	Mi svingis sennombrajn fojojn
I have time to look at my patient companions	Mi havas tempon por rigardi miajn paciencajn kunvojaĝantojn
Her subsequent fate is unknown	Ŝia posta sorto estas nekonata
You can put your teeth into it	Vi povas enigi viajn dentojn en ĝin
I think times are mixed	Mi kredas, ke tempoj estas miksitaj
A large dog was looking out the window	Granda hundo rigardis tra la fenestro
A priest met them outside the temple	Pastro renkontis ilin ekster la templo
Rican always stayed under his surface	Rikano ĉiam restadis sub lia surfaco
I carefully tried the first window	Mi zorge provis la unuan fenestron
I hope he lives and that he still protects me	Mi esperas, ke li vivas kaj ke li ankoraŭ protektas min
I shared my home and library with him	Mi dividis mian hejmon kaj bibliotekon kun li
I met you and knew it was you	Mi renkontis vin kaj sciis, ke ĝi estas vi
I wiped the blood off my sleeve	Mi viŝis la sangon sur mia maniko
One figure stepped in, followed by another	Iu figuro enpaŝis, sekvita de alia
I began to smile at the pain	Mi komencis rideti kontraŭ la doloro
I took my duty very seriously	Mi prenis mian devon tre serioze
I wouldn’t think of it as a body	Mi ne pensus pri ĝi kiel korpo
I was like a hunted beast, caught in a snare	Mi estis kiel ĉasita besto, kaptita en kaptilo
I had no motivation	Mi havis neniun instigon
I think they feel a little anticipated	Mi pensas, ke ili sentas iom da atendo
And take your hands off me	Kaj forprenu viajn manojn de mi
I look at my reflection in the mirror	Mi rigardas mian reflekton en la spegulo
I will accept this office	Mi akceptos ĉi tiun oficejon
A set of two open car doors	Aro de du aŭtopordo malfermita
I couldn't get her to come back for help	Mi ne povis igi ŝin reveni por helpo
I couldn't get a purchase on the carpet	Mi ne povis akiri aĉeton sur la tapiŝo
I just thank my husband for his support	Mi nur dankas mian edzon pro lia subteno
I will not lie about it	Mi ne mensogos pri ĝi
I could run	Mi povus kuri
I understood some of those words	Mi komprenis kelkajn el tiuj vortoj
I want to follow him	Mi volas sekvi lin
I guess he was right	Mi supozas, ke li pravis
I couldn't be either	Ankaŭ mi ne povus esti
I understand your concerns	Mi komprenas viajn zorgojn
I can breathe easier	Mi povas spiri pli facile
I look down at my hands	Mi rigardas malsupren al miaj manoj
I want my sister here	Mi volas mian fratinon ĉi tie
I bend over to pick up some trash	Mi kliniĝas por preni iom da rubo
I had pulled him to his feet	Mi estis tirinta lin sur liajn piedojn
A false arrest costs the company about three thousand	Malvera aresto kostas al la firmao proksimume tri miloj
Nine companies handled the visual effects	Naŭ kompanioj pritraktis la vidajn efikojn
I haven't been to church for many, many years	Mi ne estis en la preĝejo de multaj, multaj jaroj
I can't go on these days	Mi ne povas daŭrigi ĉi tiujn tagojn
I never noticed how handsome he is	Mi neniam rimarkis, kiel bela li estas
I’m more focused on the rock	Mi pli koncentriĝas pri la roko
I should alleviate your fear of not adding to them	Mi devus mildigi vian timon ne aldoni al ili
I would die here alone	Mi mortus ĉi tie sola
I took a shower, got ready and got to work	Mi duŝis, pretiĝis kaj eklaboris
I nodded, biting my lower lips	Mi kapjesis, mordante miajn malsuprajn lipojn
I'll meet you at my cave in the morning	Mi renkontos vin ĉe mia kaverno matene
I was stronger than she knew	Mi estis pli forta ol ŝi sciis
I mean, you gave me everything	Mi volas diri, ke vi donis al mi ĉion
On the one hand, I want to go home	Mi unuflanke volas reveni hejmen
I didn't avoid you	Mi ne evitis vin
I didn't want to do any of those things	Mi ne volis fari iun el tiuj aferoj
I just hope you don't feel bad for me	Mi nur esperas, ke vi ne sentos min malbone
I thought everyone would be happy	Mi pensis, ke ĉiuj estus feliĉaj
This is not my dress	Ĉi tio ne estas mia robo
I wish she could find someone better	Mi deziras, ke ŝi trovus iun pli bonan
I know how everyone else has theirs	Mi scias, kiel ĉiuj aliaj havas la sian
I am in charge of all these men now	Mi respondecis pri ĉiuj ĉi viroj nun
I hold the fence	Mi tenas la barilon
I have no idea how they do things	Mi ne havas ideon kiel ili faras aferojn
This series may not exist	Tiu ĉi serio eble do ne ekzistas
I just go in there and start talking	Mi nur eniras tien kaj komencas paroli
I offer to give him a high five instead	Mi anstataŭe proponas doni al li altan kvinon
Smith initially stated that it would be a double album	Smith komence deklaris ke ĝi estus duobla albumo
I tried and failed	Mi provis kaj malsukcesis
I told her to keep her head up	Mi diris al ŝi, ke ŝi tenu la kapon supren
I could have a backup, but he couldn't be converted	Mi povus havi rezervon, sed li ne povus esti konvertita
I can't talk about that	Mi ne povas paroli pri tio
I couldn't ignore him	Mi ne povis ignori lin
I was only fifteen, and the minimum age was sixteen	Mi estis nur dek kvin, kaj la minimuma aĝo estis dek ses
I agree that it sounds absurd	Mi konsentas, ke ĝi sonas absurde
I could give you lunch or tea or something	Mi povus doni al vi tagmanĝon aŭ teon aŭ ion
I want to see you regularly	Mi volas vidi vin regule
I had no choice but to tell her what had happened	Mi havis alian elekton ol rakonti al ŝi kio okazis
I heard one recently	Mi aŭdis unu antaŭ nelonge
I don't think so	Mi pensas, ke ne parolas
I said terrible, hateful things	Mi diris terurajn, malamajn aferojn
I actually thought we might have a future together	Mi fakte pensis, ke ni eble havos estontecon kune
I pushed him away	Mi repuŝis lin
I hate Dad for pushing that guy on me	Mi malamas paĉjon pro puŝado de tiu ulo sur min
A part that has not felt that way for years	Parto kiu ne sentis tiel dum jaroj
I hear the gods listening as they pray	Mi aŭdas, ke la dioj aŭskultas, kiam ili preĝas
I heard it, you go on	Mi aŭdis ĝin, vi daŭrigas
I grab my pillow and bend it over my head	Mi kaptas mian kusenon kaj klinas ĝin super mia kapo
A miracle of sweetness	Miraklo de dolĉeco
I was weak and apologized	Mi estis malforta kaj petis pardonon
I couldn't blame them, they were new	Mi ne povis kulpigi ilin, ili estis novaj
I lay there thinking about my life	Mi kuŝis tie pensante pri mia vivo
I think she just went to get some fresh air	Mi pensas, ke ŝi ĵus iris por preni freŝan aeron
I can't remember that far	Mi ne povas memori tiel malproksime
I send the data voluntarily	Mi sendas la datumojn libervole
I was here first so that makes this my room	Mi estis ĉi tie unue do tio igas ĉi tiun mia ĉambro
I was in a tunnel of dirt and stones	Mi estis en tunelo de malpuraĵo kaj ŝtonoj
I would never like anything	Mi neniam ŝatus ion ajn
I look at the clock, it was time	Mi rigardas la horloĝon, estis tempo
I was also, perhaps, a little disappointed	Mi ankaŭ estis, eble, iom seniluziigita
I, for one, am afraid of guns	Mi, persone, timas pafilojn
I didn't mean such a savage	Mi ne volis diri tian sovaĝan
I need to know more about him	Mi bezonas scii pli pri li
I can't read and you can't cook	Mi ne povas legi kaj vi ne povas kuiri
I have no influence on that	Mi havas nenian influon pri tio
I had intended to write to you before, but could not	Mi intencis skribi al vi antaŭe, sed ne povis
I was just shocked by your choice	Mi estis simple ŝokita de via elekto
A friend took me there and introduced me to him	Amiko kondukis min tien kaj prezentis min al li
I failed, I failed in every way	Mi malsukcesis, malsukcesis ĉiumaniere
I understand you well enough to read your body language	Mi komprenas vin sufiĉe bone por legi vian korpan lingvon
I couldn't imagine what we must have looked like	Mi ne povis imagi, kia ni certe aspektis
I was pleasantly surprised by this construction	Mi estis agrable surprizita de ĉi tiu konstruo
I gave up my freedom for bread	Mi rezignis mian liberecon pro pano
I think we can do this the easy way	Mi pensas, ke ni povas fari ĉi tion la facila maniero
I wanted to be bold about my opinions	Mi volis esti aŭdaca pri miaj opinioj
Many natives here are afraid of you	Multaj indiĝenoj ĉi tie timas vin
I will not take a weapon	Mi ne prenos armilon
I couldn’t think of what it was at first	Mi ne povis pensi pri kio ĝi estis komence
A warm spring breeze hit him in the face	Varma printempa venteto trafis lian vizaĝon
I open the door and look outside	Mi malfermas la pordon kaj rigardas eksteren
I thought of my mother	Mi pensis pri mia patrino
I just shrugged again	Mi nur denove levis la ŝultrojn
Covers events of approx	Kovras eventojn de ĉ
I jumped up and looked around	Mi saltis kaj ĉirkaŭrigardis
I was really shocked that I got sick	Mi vere estis ŝokita pro tio, ke mi malsaniĝis
I really love this movie	Mi vere amas ĉi tiun filmon
I couldn't find it	Mi ne povis trovi ĝin
Button pressed on the head	Butono premita sur la kapo
I might do that sometime this week	Mi eble faros tion iam ĉi-semajne
I stepped beside her	Mi paŝis apud ŝi
I can't explain away anymore	Mi ne plu povas klarigi for
A shark cannot but be a shark	Ŝarko ne povas ne esti ŝarko
I was there last night	Mi estis tie hieraŭ vespere
I wonder if she will really fight this thing	Mi scivolas, ĉu ŝi vere batalos kontraŭ tiu afero
The two met and fell in love	La du renkontis kaj enamiĝis
I really tried not to laugh	Mi vere klopodis ne ridi
I just have to get past the fence	Mi nur devas preterpasi la barilon
I still couldn't see her	Mi ankoraŭ ne povis vidi ŝin
I will pray for your soul	Mi preĝos por via animo
A new worry made her pause	Nova zorgo igis ŝin paŭzi
I have others in varying degrees of completion	Mi havas aliajn en diversaj gradoj de kompletigo
I could never despise you	Mi neniam povus malestimi vin
I know deep down that it was the right choice	Mi scias profunde, ke ĝi estis la ĝusta elekto
I agree, strangely enough	Mi konsentas, sufiĉe strange
I just can’t give her the care she needs anymore	Mi simple ne plu povas doni al ŝi la zorgojn, kiujn ŝi bezonas
Holder said at the time	Holder diris tiutempe
I love forcing him to treat me	Mi amas devigi lin trakti min
I want to help him understand	Mi volas helpi lin kompreni
I could show her what she meant to me	Mi povus montri al ŝi kion ŝi signifis por mi
I was probably just sensitive	Mi verŝajne estis nur sentema
A good wind has taken us now	Bona vento prenis nin nun
A few seconds later, a doctor entered the room	Kelkajn sekundojn poste, kuracisto eniris la ĉambron
I won't mention his name	Mi ne mencios lian nomon
I love her dark skin	Mi amas ŝian malhelan haŭton
I set off very gently	Mi ekiris tre milde
I poured a large glass and drank it straight down	Mi verŝis grandan glason kaj trinkis ĝin rekte malsupren
I'd rather have no name	Mi preferas havi neniun nomon
I signed up for what they were talking about	Mi subskribis pri kio ili parolis
I gave you your choice	Mi donis al vi vian elekton
I just thought you should know the truth	Mi nur pensis, ke vi devus scii la veron
I had doubts about some of the players, obviously	Mi havis dubojn pri kelkaj el la ludantoj, evidente
I wasn't sure why, and he didn't explain	Mi ne estis certa kial, kaj li ne klarigis
I served ninety days and was put on trial for drugs	Mi servis naŭdek tagojn kaj estis metita en kortumon pri drogoj
He continued to work in the theater	Li daŭre laboris en la teatro
I just wanted to hold his hand	Mi nur volis teni lian manon
I started going crazy	Mi komencis freneziĝi
I tried not to cause any problems	Mi provis ne kaŭzi problemojn
I couldn't help you	Mi ne povus helpi vin
I lean my head back and look him up	Mi klinas mian kapon malantaŭen kaj rigardas lin supren
I shuddered and not just because of the cold	Mi ektremis kaj ne nur pro la malvarmo
I knew she would enjoy the meal	Mi sciis, ke ŝi ĝuos la manĝon
A list of men she has rejected over the years	Listo de viroj kiujn ŝi malakceptis tra la jaroj
I wiped the tears from my eyes	Mi viŝis la larmojn for de miaj okuloj
I want to propose to you before the wedding party	Mi volas svati vin antaŭ la geedziĝfesto
I'm not a violent person	Mi ne estas perforta homo
I didn't realize how long	Mi ne rimarkis kiom longe
I'll be here when you wake up	Mi estos ĉi tie kiam vi vekiĝos
I need to update him	Mi devas ĝisdatigi lin
I called you for a different reason	Mi vokis vin pro malsama kialo
I think your team is your team	Mi pensas, ke via teamo estas via teamo
I have missed a sense of true purpose in my life	Mi maltrafis senton de vera celo en mia vivo
I tried to find the weed without their help	Mi provis trovi la fiherbon sen ilia helpo
I opened my eyes to see what was happening	Mi malfermis miajn okulojn por vidi kio okazas
I always come to the same conclusion	Mi ĉiam alvenas al la sama konkludo
I had a few but one name stands out	Mi havis kelkajn sed unu nomo elstaras
I wouldn't sell it either	Ankaŭ mi ne vendus ĝin
I couldn't lie anymore	Mi ne plu povis mensogi
I know it seems sudden, but it wasn’t	Mi scias, ke ĝi ŝajnas subita, sed ne estis
I can understand that perspective	Mi povas kompreni tiun perspektivon
I wonder if he feels completely awkward around her	Mi scivolas, ĉu li sentas sin tute mallerta ĉirkaŭ ŝi
The area around the station is mostly residential	La areo ĉirkaŭ la stacio estas plejparte loĝdoma
I would actually hear human voices	Mi efektive aŭdus homajn voĉojn
I take care of some drinks	Mi prizorgas iujn trinkaĵojn
I need to stop this potential natural disaster	Mi devas ĉesigi ĉi tiun eblan naturan katastrofon
I always write about friends	Mi ĉiam skribas pri amikoj
I paid attention to the clock	Mi atentis la horloĝon
I can't speak in front of people	Mi ne povas fari paroladon antaŭ homoj
I prefer to give you the benefit of the doubt	Mi preferas doni al vi la profiton de la dubo
I never pushed it down her throat	Mi neniam puŝis ĝin laŭ ŝia gorĝo
I watch men and women wipe tears from their eyes	Mi rigardas virojn kaj virinojn viŝi larmojn el siaj okuloj
I find her beautiful, as many men seem	Mi trovas ŝin bela, kiel multaj viroj ŝajnas
I had to stop thinking	Mi devis ĉesi pensi
I started dreaming about her about a year ago	Mi komencis revi pri ŝi antaŭ ĉirkaŭ unu jaro
I couldn't breathe when he looked at me like that	Mi ne povis spiri, kiam li rigardis min tiel
I needed to control my urge to angrily defend myself	Mi bezonis regi mian impulson kolere defendi min
I had no idea before the session	Mi ne havis ideon antaŭ la kunsido
I'm sorry that happened to you	Mi bedaŭras, ke tio okazis al vi
I was sick of city life	Mi estis malsana de urbovivo
I’m looking forward to a nice, warm one	Mi antaŭĝojas pri bela, varma
I didn't feel very well	Mi ne sentis min tute bone
I think he is the person who framed me	Mi pensas, ke li estas la persono, kiu enkadrigis min
I always used my phone for the time being	Mi ĉiam uzis mian telefonon por la tempo
I am no longer with them	Mi ne plu estas kun ili
I saw your feelings in my flames too	Mi vidis viajn sentojn ankaŭ en miaj flamoj
I liked the idea a bit	Mi iom ŝatis la ideon
I think you needed me to listen	Mi pensas, ke vi bezonis, ke mi aŭskultu
I just can't buy that	Mi simple ne povas aĉeti tion
I went down the hall and into the elevator	Mi iris tra la koridoro kaj eniris la lifton
I hope he needs therapy for a year	Mi esperas, ke li bezonas terapion dum jaro
I'm really a doctor	Mi vere estas kuracisto
I didn't need so many presents	Mi ne bezonis tiom da donacoj
I really had no complaints but it was a bit awkward	Mi vere havis neniujn plendojn sed ĝi estis iomete mallerta
I really wanted to hear his voice again	Mi ege volis aŭdi lian voĉon denove
I talked to him and he was very ill	Mi parolis kun li kaj li estis tre malsana
I never intended to harm you	Mi neniam celis al vi ian malbonon
I can't imagine why he did that	Mi ne povas imagi kial li faris tion
I could only see it working	Mi povis nur vidi ĝin funkcii
I was in a big, very comfortable, four-legged bed	Mi estis en granda, tre komforta, kvarapoda lito
I much prefer neon	Mi multe preferas neon
I don't miss any students	Neniuj studentoj mankas al mi
I fell in love with this music	Mi enamiĝis al ĉi tiu muziko
I turned my head	Mi turnis la kapon malsupren
The results confirmed the sharp national split	La rezultoj konfirmis la akran nacian disigon
I have nowhere to go	Mi ne havas kien iri
I know the devil didn't come out of you	Mi scias, ke la diablo ne eliris el vi
The project was put on hold after fifteen months	La projekto estis metita sur tene post dek kvin monatoj
I acted on pure instinct	Mi agis laŭ pura instinkto
I was afraid to look at her	Mi timis rigardi ŝin
A white handkerchief appeared out of nowhere	Blanka poŝtuko aperis de nenie
I always prefer to travel alone	Mi ĉiam preferas vojaĝi sola
I warned you who was behind me	Mi avertis vin, kiu estis post mi
I could tell even from that distance	Mi povus diri eĉ de tiu distanco
I try my best to live by my name	Mi provas mian plejeblon por vivi laŭ mia nomo
She currently works as a salesperson and consultant	Ŝi nuntempe laboras kiel komercisto kaj konsultisto
They recovered fully a week later	Ili resaniĝis plene semajnon poste
I went back up the stairs	Mi reiris la ŝtuparon
I should have said it a long time ago	Mi devus diri ĝin longe antaŭ nun
I was in these icy waters for a purpose	Mi estis en ĉi tiuj glaciaj akvoj por celo
I never looked in his bag	Mi neniam rigardis en lian sakon
I almost go out but decide to stay	Mi preskaŭ eliras sed decidas resti
I do have a good interest	Mi ja amas bonan intereson
I just closed, as you well know	Mi nur fermis, kiel vi bone scias
I saw you looking at me today at lunch	Mi vidis vin rigardi min hodiaŭ ĉe tagmanĝo
I want to discover my passion in this life	Mi volas eltrovi mian pasion en ĉi tiu vivo
I watch his eyes move to it	Mi rigardas liajn okulojn movi al ĝi
Part of my soul went into it	Parto de mia animo eniris ĝin
Many of us like fitness and sports	Multaj el ni ŝatas taŭgecon kaj sportojn
I can wrap it all up	Mi povas envolvi ĉion
I heard something	Mi aŭdis ion
I wondered how this term came about	Mi scivolis kiel ĉi tiu termino fariĝis
I shouldn't even get the job	Mi eĉ ne devus ricevi la postenon
I'm done with the power play	Mi finis kun la povludo
I thought they weren't boring at all	Mi pensis, ke ili tute ne estas enuaj
I can tell she's not quite sure what to say	Mi povas diri, ke ŝi ne tute certas kion diri
I couldn't find the right way	Mi ne povis trovi la ĝustan manieron
I always had my deep faith resting on him	Mi ĉiam havis mian profundan fidon apogita sur li
I knew in that moment that you were my other half	Mi sciis en tiu momento, ke vi estas mia alia duono
I began to want to feel dead	Mi komencis deziri senti kia estas mortinto
I take a deep breath	Mi elblovas mildan spiron
I feel privileged to live here	Mi sentas privilegion vivi ĉi tie
I knew what it meant	Mi sciis, kion ĝi signifas
I will always have faith in you	Mi ĉiam havos fidon al vi
The episode was also received generally positive	La epizodo ankaŭ estis ricevita ĝenerale pozitiva
I know what she thinks	Mi scias, kion ŝi pensas
I reluctantly climb out and take a deep breath	Mi kontraŭvole elgrimpas kaj profunde enspiras
I just can't believe it's true	Mi simple ne povas kredi, ke ĝi estas vera
Fifteen or six weeks might be enough	Dekkvino aŭ ses semajnoj povus sufiĉi
I shrugged, but remained silent	Mi levis la ŝultrojn, sed restis silenta
I hope you packed enough comfortable clothes and jeans	Mi esperas, ke vi pakis sufiĉe da komfortaj vestaĵoj kaj ĝinzoj
He is one good reason to see the movie	Li estas unu bona kialo por vidi la filmon
I thought it was the shade of another tree	Mi pensis ĝin la ombro de alia arbo
I only want to hear, once, nothing but silence	Mi volas nur, unufoje, aŭdi nenion krom silento
Her later books continued in the same vein	Ŝiaj pli postaj libroj daŭris en la sama vejno
I guess they died	Mi supozas, ke ili mortis
I was a theater special in college	Mi estis teatra specialaĵo en kolegio
I saw his shoulders tense	Mi vidis liajn ŝultrojn streĉitaj
I bet your cake was delicious	Mi vetas, ke via torto estis bongusta
I walked to the store this time without help	Mi piediris al la vendejo ĉi-foje sen helpo
I could go both ways	Mi povus iri ambaŭdirekten
I have always been the least experienced person	Mi ĉiam estis la malplej sperta persono
I have already registered	Mi jam registris nin
I have a family to provide	Mi havas familion por provizi
I only know my limits	Mi nur konas miajn limojn
I need to learn to write	Mi bezonas lerni skribi
I am surprised to feel the warmth of his touch	Mi estas surprizita senti la varmon de lia tuŝo
I liked that he loved sex	Mi ŝatis, ke li amis sekson
I mean, it really lasts	Mi volas diri, vere daŭras
I can't let anyone stop me	Mi ne povas lasi iun ajn haltigi min
I pulled myself to my feet	Mi tiris min sur miaj piedoj
I stared at the shelves	Mi gapis al la bretoj
I'll make you dinner	Mi preparos al vi vespermanĝon
I get the right amount of video memory	Mi ricevas la ĝustan kvanton da videomemoro
I can from strong social democratic roots	Mi povas el fortaj socialdemokrataj radikoj
I wondered if he would approach me again tonight	Mi demandis min, ĉu li denove alproksimiĝos al mi ĉi-vespere
I'm good for other things	Mi estas bona por aliaj aferoj
I have wondered for many years what it means	Mi demandis multajn jarojn, kion ĝi signifas
I was too upset about her leaving	Mi estis tro ĉagrenita pro ŝia foriro
A work permit will not be required	Laborpermeso ne estos necesa
I burned from the inside out	Mi brulis de interne eksteren
I like women, warm and ready	Mi ŝatas virinojn, varmajn kaj pretajn
I turn left and then right	Mi turnas maldekstren kaj poste dekstren
I pressed on, seeming to have the advantage	Mi premis plu, ŝajnante havi la avantaĝon
I think everyone is a victim of circumstances	Mi pensas, ke ĉiuj estas viktimoj de cirkonstancoj
She brought considerable wealth	Ŝi alportis konsiderindan riĉaĵon
I wanted to, too, but I was afraid	Ankaŭ mi volis, sed timis
I already care about most everything	Mi jam zorgas pri plej ĉio
I'll explain later	Mi klarigos sed poste
I've only been following you all day	Mi nur sekvas vin la tutan tagon
I hate these stupid breasts	Mi malamas ĉi tiujn stultajn mamojn
The club never opened	La klubo neniam malfermiĝis
I would have been here earlier otherwise	Mi estus ĉi tie pli frue alie
I hit her again, but she kept pushing	Mi denove batis ŝin, sed ŝi daŭre repuŝis
I was on the court when that happened	Mi estis sur la tribunalo kiam tio okazis
I could only feel her warm breath on my cheek	Mi nur sentis ŝian varman spiron sur mia vango
I'm now waiting for the second bigger couple	Mi nun atendas la duan pli grandan paron
I was just hoping you could help me with that	Mi nur esperis, ke vi povus helpi min pri tio
I finished high school	Mi finis mezlernejon
I had to fight my way to you	Mi devis batali mian vojon al vi
I can't say this enough	Mi ne povas diri ĉi tion sufiĉe
I took stock of the situation	Mi bilancis la situacion
I ended my life to protect my friends	Mi finis vivojn por protekti miajn amikojn
I love that it makes them write	Mi amas, ke ĝi igas ilin skribi
I suddenly jumped up and let him have it	Mi subite eksaltis kaj lasis lin havi ĝin
I present it to you for your interpretation	Mi prezentas ĝin al vi por via interpreto
I need a short trip	Mi bezonas mallongan vojaĝon
I know she would let us get engaged	Mi scias, ke ŝi lasus nin fianĉiĝi
A pattern of fear and hatred	Ŝablono de timo kaj malamo
I never regret falling in love with you	Mi neniam bedaŭras enamiĝi al vi
I push her back, and she falls to the ground	Mi puŝas ŝin malantaŭen, kaj ŝi falas teren
I noticed how light she seemed in my arms	Mi rimarkis kiel lumo ŝi ŝajnis en miaj brakoj
I understand and accept that	Mi komprenas kaj akceptas tion
I didn't live with him	Mi ne vivis kun li
A green light surrounded her	Verda lumo ĉirkaŭis ŝin
I want to see you swell with my baby	Mi volas vidi vin ŝveliĝi kun mia bebo
They were soon to find out	Ili baldaŭ estis eksciontaj
He then became friends with her	Li tiam amikiĝis kun ŝi
I am afraid of the outcome of the meeting	Mi timas la rezulton de la kunveno
I prefer that you can do a virtual tour	Mi preferas, ke vi povas fari virtualan turneon
I should never listen to your mother	Mi neniam devus aŭskulti vian patrinon
I'm definitely proud of her	Mi certe estas fiera pri ŝi
I already have enough of those	Mi jam havas sufiĉe da tiuj
It remained on the chart for another seven weeks	Ĝi restis sur la diagramo dum pliaj sep semajnoj
I mean, it wasn't even a question	Mi volas diri, ke ĝi eĉ ne estis demando
I want to lie in your arms again	Mi volas denove kuŝi en viaj brakoj
A dark, narrow corridor appeared where the wall was	Malluma, mallarĝa koridoro aperis kie la muro estis
I can't cook for shit	Mi ne povas kuiri por feko
I left the house and started walking down the street	Mi forlasis la domon kaj komencis marŝi laŭ la strato
I control twelve such stations like this one	Mi regas dek du tiajn staciojn kiel ĉi tiu
I'll be here for at least a few more weeks	Mi estos ĉi tie almenaŭ kelkajn pliajn semajnojn
I doubt they even met	Mi dubas, ke ili eĉ renkontis
Several ships were severely damaged	Pluraj ŝipoj estis grave difektitaj
I use the past tense for obvious reasons	Mi uzas la pasintan tempon pro evidentaj kialoj
I made sure he had water	Mi certigis, ke li havu akvon
I get some interesting insights from this article	Mi ricevas kelkajn interesajn sciojn el ĉi tiu artikolo
Some people smoke outside	Kelkaj homoj ekstere fumas
I let it go, though, because he's her brother	Mi tamen ellasis ĝin, ĉar li estas ŝia frato
The conflict between the two lasted six years	La konflikto inter la du daŭris ses jarojn
B while in medical school	B dum en medicina fakultato
I didn't expect to hear from you	Mi ne atendis aŭdi de vi
I heard it straight from the captain	Mi aŭdis ĝin rekte de la kapitano
I had some personal things to do tonight	Mi havis iujn personajn aferojn por fari ĉi-vespere
I turned on the active cruise control	Mi ŝaltis la aktivan krozkontrolon
A simple gold ring with a small red stone	Simpla ora ringo kun malgranda ruĝa ŝtono
I shouldn't have played an effect	Mi ne devintus ludi efekton
A dying man furious with the death of the light	Mortanta viro furioza kontraŭ la morto de la lumo
A walking stick he had plans for	Promenbastono, pri kiu li havis planojn
We just buy the premise and move on	Ni nur aĉetas la premison kaj antaŭeniras
I can't even go up the stairs alone	Mi eĉ ne povas supreniri la ŝtuparon sola
I offer you perfection for free	Mi proponas al vi perfektecon senpage
I will delve into this later	Mi pliprofundigos ĉi tion poste
I had to stay strong and keep my head down	Mi devis resti forta kaj konservi mian kapon
I expected much more from you	Mi atendis multe pli de vi
I felt sorry for the man	Mi kompatis la homon
I turn around and smile at her	Mi turnas min kaj ridetas al ŝi
I looked at the top of the page	Mi rigardis al la supro de la paĝo
I even remember what she was wearing	Mi eĉ memoras, kion ŝi portis
Elizabeth was allowed home shortly afterwards	Elizabeto estis permesita hejmen baldaŭ poste
I run out of room on my stomach	Mi elĉerpas ĉambron sur mia stomako
I leaned over and whispered in her ear	Mi klinis min kaj flustris al ŝia orelo
A minimum of two raft boxes should be provided	Minimume du flosaj skatoloj estu provizitaj
I will never, never forget you	Mi neniam, neniam forgesos vin
The route remained intact afterwards	La itinero restis sendifekta poste
I didn't know much about him	Mi ne sciis tro multe pri li
I didn't mean to wake you up	Mi ne intencis veki vin
I immediately fell asleep	Mi tuj ekdormis
I didn't hear any music	Mi aŭdis neniun muzikon
I gave information as requested	Mi donis informojn kiel petis
I can't talk or move	Mi ne povas paroli aŭ movi
The wider area is mostly residential	La pli larĝa areo estas plejparte loĝdoma
I love the title, by the way	Mi amas la titolon, cetere
I pass over big cities and small villages	Mi pasas super grandaj urboj kaj malgrandaj vilaĝoj
I can't worry about that right now	Mi ne povas zorgi pri tio nun
I forced all my thoughts and stared at the ceiling	Mi devigis ĉiujn pensojn kaj rigardis al la plafono
I have no interest in trying to hunt them down	Mi ne havas intereson provi ĉasi ilin
I came to your rescue with all haste	Mi alproksimiĝis al via savo kun ĉiu hasto
I accepted this punishment for some reason	Mi akceptis ĉi tiun punon ial
I can't wait to quit my job	Mi ne povas atendi forlasi mian laboron
I should at least see the place	Mi devas almenaŭ vidi la lokon
I hated it when he became sentimental against me	Mi malamis ĝin, kiam li fariĝis sentimentala kontraŭ mi
I'm willing to help more than you realize	Mi pretas helpi pli ol vi konscias
I needed her audacity, her defiance	Mi bezonis ŝian aŭdacon, ŝian spitemon
I was a virgin until that night	Mi estis virgulino ĝis tiu nokto
A past they can talk about	Pasinteco, pri kiu ili povas paroli
I only have this part	Mi nur havas ĉi tiun parton
I could think of little else for a long time	Mi povis pensi pri malmulte alia dum longa tempo
I picked up the phone	Mi levis la telefonon
A setting sun appeared on the horizon	Subiranta suno aperis ĉe la horizonto
Lighting and environmental effects were then introduced	Lumigo kaj mediaj efikoj tiam estis enmetitaj
He never represented the club as a senior	Li neniam reprezentis la klubon kiel aĝulo
I left them alone to wake up naturally and look around	Mi lasis ilin solaj por vekiĝi nature kaj ĉirkaŭrigardis
He had a very early debut in cultural journalism	Li havis tre fruan debuton en kultura ĵurnalismo
I shouldn't be like that to judge	Mi ne devus esti tia por juĝi
I really like the old boy	Mi tre ŝatas la maljunan knabon
Scream from the bridge	Kriego de la ponto
I'm almost running inside	Mi preskaŭ kuras enen
I actually think he was expecting it	Mi fakte pensas, ke li atendis ĝin
This population is apparently in decline	Ĉi tiu populacio ŝajne estas en malkresko
I almost feel fine again	Mi preskaŭ sentas min tute bone denove
I’m exhausted today, but it was well worth it	Mi estas elĉerpita hodiaŭ, sed ĝi bone valoris
I gave him a faint smile	Mi donis al li malfortan rideton
I live with my parents	Mi loĝas kun miaj gepatroj
I ordered another round for everyone	Mi mendis alian rondon por ĉiuj
I want that contract signed	Mi volas ke tiu kontrakto estas subskribita
I treated you like something to hide	Mi traktis vin kiel io kaŝenda
I should pay attention to this	Mi devus atenti ĉi tion
I quickly follow him outside and close my front door	Mi rapide sekvas lin eksteren kaj fermas mian eksteran pordon
I'd much rather you stay and not leave	Mi multe preferus, ke vi restu kaj ne foriru
I might try another	Mi eble provos alian
I thought it would be something we could both enjoy	Mi pensis, ke ĝi estos io, kion ni ambaŭ povus ĝui
I wouldn't go there voluntarily	Mi ne irus tien memvole
I hope he comes before the guest comes here	Mi esperas, ke li venos antaŭ ol la gasto venos ĉi tien
I thought she would understand	Mi pensis, ke ŝi komprenos
I have a piece of her dress	Mi havas pecon de ŝia robo
A plant coming out of the water	Planto eliranta el la akvo
There is parking for ten cars at the airport	Estas parkado por dek aŭtoj ĉe la flughaveno
I'm talking about a new laughing mirror, who are you?	Mi parolas novan ridan spegulon, kiu estas vi
I entered this one with high expectations	Mi eniris ĉi tiun kun altaj atendoj
I'll compensate you somehow	Mi kompensos al vi iel
Its theme was noted to be about freedom	Ĝia temo estis notita esti pri libereco
I refused to be caught with my guard down	Mi rifuzis esti kaptita kun mia gardisto malsupren
I shouldn't have brought her here	Mi ne devus venigi ŝin ĉi tien
I have a friend on such things	Mi havas amikon pri tiaj aferoj
A few others leaned forward to look inside	Kelkaj aliaj klinis sin antaŭen por rigardi enen
A sales transaction will always be an extraordinary event	Venda transakcio ĉiam estos eksterordinara evento
I just watch as he walks the dog	Mi nur rigardas dum li promenas la hundon
I shouldn't know how to make that move	Mi ne devus scii kiel fari tiun movon
I still have a lot to tell her	Mi ankoraŭ havas multon por rakonti al ŝi
I never wondered who to practice with today	Mi neniam scivolis pri kiu praktiki hodiaŭ
I hope you can understand that	Mi esperas, ke vi povas kompreni tion
I felt trembling with anger	Mi sentis, ke mi tremas pro kolero
I carry a lot of guilty thoughts about him around	Mi portas multajn kulpajn pensojn pri li ĉirkaŭe
I just want to be friends	Mi nur volas esti amikoj
I saw this shit coming	Mi vidis ĉi tiun aĉon veni
I actually enjoy it	Mi efektive ĝuas ĝin
I am filled with beauty	Mi pleniĝas per la beleco
I confess to being both	Mi konfesas esti ambaŭ
I could feel everything they felt	Mi povis senti ĉion, kion ili sentis
A voice that is quiet and small	Voĉo kiu estas kvieta kaj malgranda
I heard neither an explosion nor anything	Mi aŭdis nek eksplodon nek ion ajn
I didn't want that to change	Mi ne volis, ke tio ŝanĝiĝu
I couldn't believe it was happening to me	Mi ne povis kredi, ke tio okazas al mi
I'm strong enough for anything	Mi estas sufiĉe forta por io ajn
I want you to know that everything looked and felt normal	Mi volas, ke vi sciu, ke ĉio aspektis kaj sentis normala
I can't stand losing you	Mi ne eltenas perdi vin
I broke the surface trying to run, trying to swim	Mi rompis la surfacon penante kuri, penante naĝi
I know she just wanted the best for everyone	Mi scias, ke ŝi nur volis la plej bonan por ĉiuj
However, I never thought he was her type	Tamen mi neniam pensis, ke li estas ŝia tipo
I basically made you	Mi esence faris vin
I was in a pure, crazy panic	Mi estis en pura, freneza paniko
I'm afraid he'll never be well again	Mi timas, ke li neniam plu fartos bone
I heard some response from inside	Mi aŭdis ian respondon de interne
I hit him when he stopped	Mi trafis lin, kiam li haltis
I went to my room to sit down	Mi iris al mia ĉambro por sidiĝi
I remained their only child for a few years	Mi restis dum kelkaj jaroj ilia sola infano
I immediately recognized him from television	Mi tuj rekonis lin de televido
I walked slowly to my mom	Mi malrapide iris al mia panjo
I was alone, as usual	Mi estis sola, kiel kutime
The album remained on the chart for one week	La albumo restis sur la diagramo dum unu semajno
I have a lot to think about	Mi havas multon por pripensi
I'm almost better than the minute	Mi preskaŭ fartas pli bone de la minuto
I never intended to spend the night with you	Mi neniam intencis pasigi la nokton kun vi
I have a bad sweet habit	Mi havas malbonan dolĉan kutimon
I get pictures all the time	Mi ricevas bildojn konstante
I gave him everything I had	Mi donis al li ĉion el mi
I used to like him a lot	Mi kutimis tre ŝatis lin
There are no passenger services	Ne ekzistas pasaĝerservoj
I have no intention of doing that	Mi ne intencas tion fari
I crawl a little further	Mi rampas iom plu
I thought they were just for fashion	Mi pensis, ke ili estas nur por modo
I wondered how many of them were still together	Mi scivolis, kiom da ili ankoraŭ estas kune
Some rocks flew, then more	Kelkaj rokoj flugis, poste pliaj
I know him very well, in fact	Mi konas lin tre bone, fakte
I did enough to buy that cottage	Mi faris sufiĉe por aĉeti tiun dometon
The performance has been shown on television many times	La prezento estis montrita en televido multajn fojojn
I think money is good	Mi pensas, ke mono estas bona
I could read it as an open book	Mi povus legi lin kiel malfermita libro
I've seen hatred before	Mi jam vidis malamon
I was very surprised by his confession	Mi estis tre surprizita pro lia konfeso
Burst upon us, and rain upon us	Krevu super ni kaj pluvegas sur nin
I couldn't give him the attention he needed	Mi ne povis doni al li la atenton, kiun li bezonis
I'm sure we'll see some of this cycle	Mi certas, ke ni vidos iujn ĉi tiun ciklon
I tried everywhere	Mi provis ĉie
I like everything about the fridge	Mi ŝatas ĉion pri la fridujo
I stuffed it in my other back pocket	Mi ŝtopis ĝin en mian alian malantaŭan poŝon
I look forward to new opportunities to contribute	Mi antaŭĝojas novajn ŝancojn kontribui
I looked at the receipt in my hand	Mi rigardis la kvitancon en mia mano
I wondered how rich he is	Mi scivolis kiom tre riĉa estas
I thought like a female	Mi pensis kiel ino
I first saw his shadow against the wall	Mi unue vidis lian ombron kontraŭ la muro
I have rarely missed being married	Mi malofte maltrafis esti edziĝinta
I can't do that	Mi ne povas fari ion tian
I was wet, dripping, sore	Mi estis malseka, gutante, doloranta
I didn't like her vague answer	Mi ne ŝatis ŝian malklaran respondon
I know she wants to tell you herself	Mi scias, ke ŝi mem volas diri al vi
I walked to the exit	Mi marŝis al la elirejo
I will not let them take me alive	Mi ne lasos ilin preni min viva
I never touched the genre, never touched	Mi neniam tuŝis la varon, neniam tuŝis
I saw them in the news at six o'clock	Mi vidis ilin en la novaĵoj de la sesa horo
The development followed a major development plan	La evoluo sekvis ĉefan evoluplanon
I tried to remember what had happened at the house	Mi provis memori, kio okazis ĉe la domo
You never stop learning as a driver	Vi neniam ĉesas lerni kiel ŝoforo
I did exactly what he told me	Mi faris ĝuste tion, kion li diris al mi
I missed you and worried about you	Vi mankis al mi kaj maltrankviliĝis pri vi
I thought they couldn't	Mi pensis, ke ili ne povos
I just want some company	Mi nur volas iom da kompanio
The experiment was unsuccessful	La eksperimento ne sukcesis
I wouldn't even bother to meet you in real life	Mi eĉ ne ĝenus renkonti vin en la reala vivo
I may just have to figure it out for myself	Mi eble nur devos eltrovi por mi mem
I didn't believe it myself	Mi mem ne kredis ĝin
I bit the inside of my cheek because of these memories	Mi mordis la internon de mia vango pro ĉi tiuj memoroj
I can look forward to my future now	Mi povas nun rigardi antaŭen al mia estonteco
I haven't spoken to my ex in three years	Mi ne parolis kun mia eks de pli ol tri jaroj
A few others from the team	Kelkaj aliaj el la teamo
I am very impressed with your writing	Mi estas tre impresita de via skribo
I’ve been excited to write this post for a while	Mi estas ekscitita skribi ĉi tiun afiŝon dum iom da tempo
I did not take responsibility	Mi ne prenis respondecon
I can't lie to her anymore	Mi ne plu povas mensogi al ŝi
I had no reason to doubt her	Mi ne havis kialon por dubi pri ŝi
I know you have my number	Mi scias, ke vi havas mian numeron
I would buy them again for another vehicle	Mi aĉetus ilin denove por alia veturilo
I do know what you mean	Mi ja scias, kion vi volas diri
A note of sadness crept into her tone	Noto de malgajo ŝteliris en ŝian tonon
I didn't want to cook much	Mi ne multe volis kuiri
I'm leaving in the morning	Mi foriros matene
I pray it is true, only time will tell	Mi preĝas, ke ĝi estas vera, nur la tempo diros
I never expected to encounter such hatred and lies	Mi neniam atendis renkonti tiajn malamon kaj mensogojn
I lifted him gently, trying not to scare him	Mi milde levis lin, penante ne timigi lin
To me it is a spur to action	Por mi ĝi estas sprono al ago
I couldn't believe what a mess they were	Mi ne povis kredi tion, kia malordo ili estis
I needed release, only he could give it to me	Mi bezonis la liberigon, nur li povis doni al mi
I endure some help from my friends	Mi eltenas iom da helpo de miaj amikoj
I take a deep breath and open the drawer	Mi profunde enspiras kaj malfermas la tirkeston
I was ready to tear it apart	Mi estis preta disŝiri ĝin
I called her and she didn't answer	Mi vokis ŝin kaj ŝi ne respondis
I hung up the phone shortly after	Mi pendigis la telefonon baldaŭ poste
On his way lay a blanket	Sur lia vojo kuŝis kovrilo
I have one concern though	Mi tamen havas unu zorgon
I always wanted to live abroad	Mi ĉiam volis vivi eksterlande
A word of thanks is not too much to look forward to	Dankvorto ne estas tro multe por atendi
He was also declared mentally ill	Li ankaŭ estis deklarita mensmalsana
I just wanted you back in my life	Mi nur volis vin reen en mia vivo
Some sort of countdown !!!	Ia kalkulo malantaŭen!!!
A cat rubbed against his leg	Kato frotis sin kontraŭ lian kruron
I listened to her most days	Mi aŭskultis ŝin plej multajn tagojn
I wish not to argue with you	Mi deziras ne diskuti kun vi
I still can't talk about it	Mi ankoraŭ ne povas paroli pri ĝi
I felt sorry for the guy	Mi kompatis la ulo
I'll be back for you	Mi revenos por vi
It just happened by accident	Ĝi nur okazis hazarde
I wondered about my previous lives	Mi demandis min pri miaj antaŭaj vivoj
Males typically take flight in front of females	Maskloj tipe ekflugas antaŭ la inoj
I could only see straight ahead	Mi povis vidi nur rekte antaŭen
I can look at everyone	Mi povas rigardi ĉiujn
The movement has been in decline ever since	La movado estas en malkresko ekde tiam
I can say that this is not the same boy	Mi povas diri, ke tio ne estas la sama knabo
I wanted those to be my last memories of him	Mi volis, ke tiuj estu miaj lastaj memoroj pri li
I love probability and enjoy making it fun for students	Mi amas probablecon kaj ĝuas fari ĝin amuza por studentoj
I can hurt myself more than anyone else	Mi povas vundi min pli ol iu ajn alia
Congress traveled to space	Kongreso vojaĝis al kosmo
I wanted to feel loved and cared for again	Mi volis denove senti min amata kaj zorgata
A close shot from her hand revealed a ring	Deproksima pafo de ŝia mano rivelis ringon
I asked the captain the name of the planet	Mi demandis al la kapitano la nomon de la planedo
Really nice place to stay	Vere bela loko por resti
A bright light blinded her	Brila lumo blindigis ŝin
I was more than a little shaken	Mi estis pli ol iom skuita
I pushed it to the bottom of my mind	Mi puŝis ĝin al la fundo de mia menso
I said two minutes to be kind	Mi diris du minutojn esti afabla
I never had a chance with her, no one does	Mi neniam havis ŝancon kun ŝi, neniu faras
I would have seen a doctor, honestly	Mi estus vidinta kuraciston, honeste
Visitors are taken to the mine by train	Vizitantoj estas prenitaj en la minejon per trajno
I hope she didn't succeed	Mi esperas, ke ŝi ne sukcesis
I don't need to specify his name	Mi ne bezonas specifi lian nomon
I was worried about our problem	Mi zorgis pri nia problemo
I see things like this all the time	Mi vidas ĉi tiajn aferojn la tutan tempon
I hated telling people what to do	Mi malamis diri al homoj kion fari
I told you he was excited about you coming	Mi diris al vi, ke li estas ekscitita pri vi venanta
They seem to avoid flies	Ili ŝajnas eviti muŝojn
A safety fence extended along the cliff side	Sekureca barilo etendiĝis laŭ la klifflanko
A few minutes ago, he smiled at her	Antaŭ kelkaj minutoj, li ridetis al ŝi
I really can't put my finger on it	Mi ja ne povas meti mian fingron sur ĝin
I look at him, send him my support and love	Mi rigardas lin, sendas al li mian subtenon kaj amon
I can smell them too	Ankaŭ mi povas flari ilin
I happened to be nearby	Mi hazarde estis proksime
I wanted to give everyone a quick update	Mi volis doni al ĉiuj rapidan ĝisdatigon
I would marry you just this second	Mi edziĝus kun vi ĝuste ĉi-sekundo
I kept turning and confused	Mi daŭre turniĝis kaj konfuziĝis
A good father would never harm his son or daughter	Bona patro neniam damaĝus sian filon aŭ filinon
I want to move forward	Mi volas antaŭeniri
I wanted that too, but not now	Ankaŭ mi volis tion, sed ne nun
I felt so bad for my cat	Mi sentis min tiel malbone por mia kato
I am a graduate looking for a short term relationship	Mi estas diplomiĝinto serĉanta mallongdaŭran rilaton
I knew people could change	Mi sciis, ke homoj povus ŝanĝiĝi
I tried to calm down	Mi provis trankviliĝi
I got a lot of good ideas	Mi ricevis multajn bonajn ideojn
I understand you very well	Mi tre bone komprenas vin
I felt a great sense of belonging to my school	Mi sentis grandan senton de aparteno al mia lernejo
A gleam of concern in his eyes	Ekbrilo de maltrankvilo en liaj okuloj
A large number of friends were present from surrounding districts	Granda nombro da amikoj ĉeestis el ĉirkaŭaj distriktoj
The front has a grand central porch	La fronto havas grandiozan centran verandon
I pull out and leave you panting	Mi eltiras kaj lasas vin anhelanta
Both sexes feed and care for the young	Ambaŭ seksoj manĝas kaj prizorgas la idojn
I wore everything	Mi portis ĉion
I couldn't help but smile again	Mi ne povis ne rideti denove
I find myself wishing only good for people	Mi trovas min deziri nur bonon por homoj
I looked through the menu, torn between five different things	Mi trarigardis la menuon, ŝiriĝinta inter kvin malsamaj aferoj
I want you to be love	Mi volas, ke vi estu amo
I was violently ill for two months	Mi estis perforte malsana dum du monatoj
I'm just looking for support and advice	Mi nur serĉas subtenon kaj konsilon
I learned that in anger management	Mi lernis tion en kolera administrado
Some leaves moved	Kelkaj folioj moviĝis
I promised to be a gentleman	Mi promesis esti sinjoro
A majority shareholder was all it needed	Plimulta akciulo estis ĉio, kion ĝi bezonus
A flower must struggle to find the sun or perish	Floro devas lukti por trovi la sunon aŭ perei
I didn't remember that	Mi ne memoris tion
A shrug of her shoulders was her answer	Levo de ŝultroj estis ŝia respondo
I didn't do that	Mi ne faris tion
I hope to get much closer to something so great	Mi esperas multe pli proksimiĝi al io tiel bonega
I did not contrast from the majority	Mi ne kontrastis de la plimulto
I didn't follow that	Mi ne sekvis tion
I am not repeating this information	Mi ne ripetas ĉi tiun informon
Any party	Ia festo
I have the best people in my life	Mi havas la plej bonajn homojn en mia vivo
I imagine you will have to swear a witness at the meeting	Mi imagas, ke vi devos ĵuri atestanton ĉe la kunveno
I remember it fondly, there is no guilt, no shame	Mi memoras ĝin ame, ne estas kulpo, nek honto
I do not make them angels or saints	Mi ne faras ilin anĝeloj aŭ sanktuloj
I haven't even taken out my map yet	Mi eĉ ne elprenis mian mapon ankoraŭ
I try to erase the shock from my face	Mi provas forviŝi la ŝokon de mia vizaĝo
I was upset to hear that he meant it literally	Mi estis ĉagrenita ekscii, ke li volis diri ĝin laŭvorte
I usually prefer to mark my prey	Mi kutime preferas marki mian predon
I got up and ran to the door	Mi leviĝis kaj kuris al la pordo
I am not responsible for the consequences	Mi ne respondecas pri la sekvoj
I pushed the thought away	Mi forpuŝis la penson
Dorothy recorded that it was a glorious day	Doroteo registris ke ĝi estis glora tago
I can't stand moving my leg	Mi ne eltenas movi mian kruron
First responder would not miss	Unua sukurilo ne misirus
I turn to him with bright eyes	Mi turnas min al li per helaj okuloj
I loved everything he did to me when we kissed	Mi amis ĉion, kion li faris al mi, kiam ni kisis
I had a good experience	Mi havis bonan sperton
I was not a soldier that day	Mi ne estis militisto en tiu tago
I couldn't believe it, though	Mi tamen ne povis kredi ĝin
I have a family to protect	Mi havas familion por protekti
A few more seconds to save another hundred lives	Ankoraŭ kelkaj sekundoj por savi pliajn cent vivojn
I knew she was going to try to escape	Mi sciis, ke ŝi provos eskapi
I felt clean and radiant	Mi sentis min pura kaj radianta
I need to have some things ready by morning	Mi devas havi kelkajn aĵojn pretaj antaŭ la mateno
I am attracted to this contrast	Mi altiras ĉi tiun kontraston
A torrent of necessity made him push it open	Torento de neceso igis lin puŝi ĝin malfermi
I didn't really like it	Mi ne vere ŝatis ĝin
I didn't want to stay in that place	Mi ne volis resti en tiu loko
I liked making gifts	Mi ŝatis fari donacojn
I'm still not sure why	Mi ankoraŭ ne certas kial
I gave him a cheerful smile	Mi donis al li gajan rideton
I knew nothing about prejudice, politics or racism	Mi sciis nenion pri antaŭjuĝo, politiko aŭ rasismo
I gave it back to her	Mi redonis ĝin al ŝi
I decided it wasn't about us	Mi decidis, ke ja ne temas pri ni
A new and large bureaucracy would be required	Nova kaj granda burokratio estus postulata
I closed my eyes and tilted my head back	Mi fermis la okulojn kaj klinis mian kapon malantaŭen
I was thankful to be alive though	Mi tamen dankis esti viva
I'm dying to know	Mi mortas por scii
I feel so much better about all this now	Mi sentas min multe pli bone pri ĉio ĉi nun
I went back to my room	Mi reiris al mia ĉambro
I can't even dream of her	Mi eĉ ne povas revi pri ŝi
I warn him not to worry about it now	Mi avertas lin, ke li ne zorgu pri tio nun
Some trees grew apart	Kelkaj arboj kreskis dise
I have another heavy chain ready to be used	Mi havas alian pezan ĉenon pretan por esti uzata
I like the belt with it	Mi ŝatas la zonon kun ĝi
I was not against it	Mi ne estis kontraŭ ĝi
I was happy to receive the offer	Mi estis feliĉa ricevi la oferton
White radical, preacher	Blanka radikalulo, predikisto
I want to see it flow down over her body	Mi volas vidi ĝin malsupren flui super ŝia korpo
I brought you the package	Mi alportis al vi la pakaĵon
Veranda that runs all the way to the front of the house	Verando kiu kuras la tutan fronton de la domo
I am selling a drink and a happy atmosphere	Mi vendas trinkaĵon kaj feliĉan etoson
I went to the stream	Mi iris al la rivereto
I looked at the river	Mi rigardis al la rivero
I don't want this anymore	Mi ne volas ĉi tion plu
I looked at the cloud tower above her	Mi rigardis la nuban turon super ŝi
I would have lived in a big house	Mi estus loĝinta en granda domo
I made a reservation for seven	Mi faris rezervon por sep
I might as well go to bed now	Mi povus same enlitiĝi nun
I turned around	Mi returnis min
I trembled with fear and furious anger	Mi tremis pro timo kaj furioza kolero
I'll see you at ten o'clock in the hall	Mi vidos vin je la deka en la vestiblo
I also sentence you to seven years	Mi kondamnas vin ankaux al sep jaroj
I have a big heart and I don't like games	Mi havas grandan koron kaj ne ŝatas ludojn
I could feel myself starting to finish	Mi povis senti, ke mi komencas finiĝi
I got excited thinking he was in a car accident	Mi ekscitiĝis, pensante, ke li estis en trafika akcidento
I suggested we practice later that night	Mi sugestis ke ni ekzercu poste tiun nokton
I am one class lacking a degree in counseling	Mi estas unu klaso manke de grado en konsilado
I didn't have enough facts	Mi ne havis sufiĉe da faktoj
I didn't know it before	Mi ne sciis ĝin antaŭe
I can't wait to read it	Mi ne povas atendi povi legi ĝin
I couldn't have looked better	Mi ne povus rigardi pli bone
I felt their presence	Mi sentis ilian ĉeeston
I held her jaw and pulled her close to me	Mi tenis ŝian makzelon kaj tiris ŝin proksimen al mi
I struggled and strained but no one was found	Mi luktis kaj streĉiĝis sed neniu estis trovita
I will post some of those pictures later	Mi afiŝos kelkajn el tiuj bildoj poste
I already posted a statement the first time it happened	Mi jam publikigis deklaron la unuan fojon kiam ĝi okazis
I enjoy every moment	Mi ĝuas ĉiun momenton
I was forced with a choice	Mi estis devigita kun elekto
I heard some people talking in the city	Mi aŭdis kelkajn homojn paroli en la urbo
I knew something was coming down	Mi sciis, ke io malsupreniras
I shouted at him again	Mi kriis al li denove
I want my own home	Mi volas propran hejmon
I still wasn't too sure	Mi ankoraŭ ne estis tro certa
I owe you a great time for this	Mi ŝuldas al vi grandan tempon por ĉi tio
I am also new to this stock market	Mi ankaŭ estas nova en ĉi tiu akcia merkato
It's been a week since they had lunch	Pasis semajno ekde ilia tagmanĝo
I had to do something before he got home	Mi devis fari ion antaŭ ol li venis hejmen
I knew that was not the case	Mi sciis, ke tio ne estas la kazo
I thought it was time to get up for school	Mi pensis, ke estas tempo leviĝi por la lernejo
He took my bike home	Li portis mian biciklon hejmen
I think those were her right words	Mi pensas, ke tiuj estis ŝiaj ĝustaj vortoj
Apparently I can't help her	Ŝajne mi ne povas helpi ŝin
I'm everywhere, but nowhere	Mi estas ĉie, sed nenie
I met two wolves in the woods	Mi renkontis du lupojn en la arbaro
A company that only he could build	Firmao, kiun nur li povus konstrui
I was here on a mission	Mi estis ĉi tie en misio
I think it can wait until she eats some food	Mi pensas, ke ĝi povas atendi ĝis ŝi manĝos iom da manĝaĵo
I'm going for treatment tomorrow	Mi iros por la kuracado morgaŭ
I decided that night	Mi decidis tiun nokton
I can't ask you any more	Mi ne povas peti plu de vi
I mean any kind of tree	Mi volas diri ajnan specon de arbo
I was completely removed from the outside world	Mi estis tute forigita de la ekstera mondo
I haven't been drunk in a long time	Mi longe ne estis ebria
I started writing poetry for the first time	Mi komencis verki poezion unuafoje
I didn't mean for us to fall asleep up here	Mi ne intencis, ke ni ekdormu ĉi tie supre
I can say that about myself	Mi povas diri tion pri mi mem
But the romance all faded from it	Sed la enamiĝo ĉio forvelkis el ĝi
I haven't had much fun in a long time	Mi ne multe amuziĝis dum longa tempo
I walk around a park almost every day	Mi preskaŭ ĉiutage promenas ĉirkaŭ parko apude
I can't say what would have happened to them	Mi ne povas diri kio estus okazinta al ili
I trust you both enjoy this surprise	Mi fidas, ke vi ambaŭ ĝuas ĉi tiun surprizon
I proudly appointed myself to the duty	Mi fiere nomumis min al la devo
I read her mind and answered her	Mi legis ŝian menson kaj respondis al ŝi
I know we're talking about kids	Mi scias, ke ni parolas pri infanoj
I don't know if my generation has a name	Mi ne scias, ĉu mia generacio havas nomon
I did not teach that the world is infinite	Mi ne instruis, ke la mondo estas senfina
I have served your mother, my employer, for centuries	Mi servas al via patrino, mia dunganto, dum jarcentoj
I wish it would return to this country	Mi deziras, ke ĝi revenus en ĉi tiu lando
I just read whatever books are interesting	Mi nur legas kiajn ajn librojn estas interesaj
I want to move on with our lives	Mi volas pluiri niajn vivojn
A walk would be good	Promeno estus bona
The paper was never published	La papero neniam estis publikigita
I feel as usual in the rose	Mi sentas min kiel kutime en la rozo
I roll on my side and laugh	Mi ruliĝas sur mia flanko kaj ridas
I remember every minute of the party	Mi memoras ĉiun minuton de la festo
I couldn't see him anywhere	Mi ne povis vidi lin ie ajn
I find speaking to myself a valuable tool	Mi trovas paroli al mi mem valora ilo
I understood where this was going	Mi komprenis kien ĉi tio iras
I think he just likes to say that	Mi pensas, ke li simple ŝatas diri tion
A screen will appear as below	Ekrano aperos kiel sube
I know she doesn't write the songs	Mi scias, ke ŝi ne skribas la kantojn
I only saw it for the last hour	Mi vidis nur la lastan horon
Daughter, sister, niece	Filino, fratino, nevino
I'm tired of listening to it myself	Mi mem laciĝas aŭskulti ĝin
I ignore her, then she calls again	Mi ignoras ŝin, tiam ŝi denove vokas
I wonder how much you can do at one time	Mi scivolas kiom da vi povas fari samtempe
I just want some space	Mi nur volas iom da spaco
I think it was the fist or something	Mi pensas, ke ĝi estis la pugno aŭ io
I saw the floor behind me explode inch by inch	Mi vidis la plankon malantaŭ mi eksplodi colo post colo
I pulled my hands out of his grip	Mi eltiris miajn manojn el lia teno
So I want to think the best	Mi volas do pensi la plej bonan
I jumped and pulled away	Mi saltis kaj tiris for
I wondered what it was all about	Mi scivolis pri kio temas
I do want to do this	Mi ja volas fari ĉi tion
Good turn and we'll be there, he thought	Bona vico kaj ni estos tie, li pensis
I want to leave her for good	Mi volas forlasi ŝin definitive
I knew the feeling too well	Mi tro bone konis la senton
I saw him go this way	Mi vidis lin iri ĉi tiun vojon
I take a deep breath and stare at the photo	Mi akre spiras kaj fiksrigardas la foton
A story so well told by you	Rakonto tiel bone rakontita de vi
I can't think of an example now	Mi ne povas pensi pri ekzemplo nun
I didn't believe it for a second	Mi ne kredis ĝin eĉ unu sekundo
Stone began to receive support for his film	Ŝtono komencis ricevi subtenon por sia filmo
I've known you for a very long time	Mi konas vin de tre longa tempo
I sent her to you, knowing it would happen	Mi sendis ŝin al vi, sciante, ke tio okazos
A slow smile spread across his face	Malrapida rideto disvastiĝis sur lia vizaĝo
I wanted to have something to give you	Mi volis havi ion por doni al vi
I have always loved horses	Mi ĉiam amis ĉevalojn
A loan is a loan	Prunto ja estas prunto
I was desperate to stop him	Mi malesperis haltigi lin
I can't watch him die	Mi ne povas rigardi lin morti
I exist in the universe, that's for sure	Mi ekzistas en la universo, tio certe estas ĝusta
I wanted to know a lot of things	Mi volis scii multajn aferojn
I know you hate me, but talk to me	Mi scias, ke vi malamas, sed parolu al mi
I need to know what's going on with you	Mi bezonas scii, kio okazas kun vi
I'll set one up for later this afternoon	Mi starigos unu por poste ĉi-posttagmeze
No releases were posted at the right speed	Neniuj eldonitaj estis ĉe la ĝusta rapido
I felt my heart beat	Mi sentis, ke mia koro batas
I was driven like a bat out of hell	Mi estis pelinta kiel vesperto el la infero
I looked at him out of the corner of my eye	Mi rigardis lin de la okulangulo
I definitely love the information	Mi certe amas la informojn
I fed the cats and ate	Mi nutris la katojn kaj manĝis
I feel something different inside	Mi sentas ion malsaman interne
I drop the target on the right side	Mi faligas la celon sur la dekstra flanko
A world where children will never grow up	Mondo kie infanoj neniam kreskos
I even expected the sweetness	Mi eĉ atendis la dolĉecon
I told her she would never feel that way	Mi diris al ŝi, ke ŝi neniam sentiĝu tiel
I wanted to destroy them all	Mi volis detrui ilin ĉiujn
I think that's enough	Mi pensas, ke tio sufiĉas
I obviously deleted my recipe books	Mi evidente forigis miajn receptlibrojn
It has not been renovated by the club	Ĝi ne estis renovigita fare de la klubo
I will never see my family again	Mi neniam revidos mian familion
I felt relaxed and was able to concentrate properly again	Mi sentis min malstreĉita kaj povis denove koncentriĝi ĝuste
A complete circuit of fear	Kompleta cirkvito de timo
I think that makes it so much fun	Mi pensas, ke tio faras ĝin tiel amuza
I have to go home	Mi devas reveni hejmen
I decided to go back to church	Mi decidis reveni al la preĝejo
I saw that three brothers had beaten each other a lot	Mi vidis, ke tri fratoj multe batis unu la alian
I think that's good	Mi pensas, ke estas bona
I want to marry her and start a family	Mi volas edziĝi kun ŝi kaj fondi familion
I have had good results with plant growth with these	Mi havis bonajn rezultojn kun plantkresko kun ĉi tiuj
I vary in height, weight, skin and hair color	Mi varias laŭ alteco, pezo, haŭto kaj harkoloro
I travel a lot and so does my wife	Mi multe vojaĝas kaj ankaŭ mia edzino
And we need them now	Kaj ni bezonas ilin nun
I want the album to be a few tracks shorter	Mi deziras, ke la albumo estu kelkaj trakoj pli mallonga
I couldn't sit there with them	Mi ne povis sidi tie kun ili
It is most likely a dwarf planet	Ĝi estas plej verŝajne nana planedo
I think following the plan is just easier for me	Mi pensas, ke sekvi la planon simple pli facile por mi
I don't need to talk much	Mi bezonas ne multe paroli
I just love the sound of the word	Mi simple amas la sonon de la vorto
I also played a lot with my father	Ankaŭ mi multe ludis kun mia patro
Silence fell on the corridor	Silento malleviĝis sur la koridoron
I shouldn't question your loyalty	Mi ne devus pridubi vian lojalecon
I felt pretty embarrassed	Mi sentis min sufiĉe embarasita
I had to control the situation	Mi devis regi la situacion
I'm just not a politician, that's all	Mi simple ne estas politika, jen ĉio
I went in to find out	Mi eniris por ekscii
I wanted him to know	Mi volis, ke li sciu
I can't pay attention to the things around me	Mi ne povas atenti la aferojn ĉirkaŭ mi
He was also a patron	Li ankaŭ estis mecenato
I knew where the curve was	Mi sciis kie estas la kurbo
I ordered them to go north with the army	Mi ordonis al ili iri norden kun la armeo
I plunged into the bad darkness	Mi plonĝis en la nebonan mallumon
I've never seen him like that	Mi neniam vidis lin tiel
I bet she's making it hard for him now	Mi vetas, ke ŝi malfaciligas lin nun
I had no plans to meet friends	Mi ne planis renkonti amikojn
I want you to wear that	Mi volas, ke vi portu tion
I was worried about myself too	Mi ankaŭ maltrankviliĝis pri mi
I guess they weren’t as rare as we thought	Mi supozas, ke ili ne estis tiel maloftaj kiel ni pensis
I could tell at once that something was wrong with him	Mi tuj povis diri, ke io misas pri li
I couldn't breathe	Mi ne povis plenspiri
I would care that it was intentionally lost	Mi zorgus, ke ĝi intence perdiĝis
I am the one who will destroy you	Mi estas tiu, kiu vin pereigos
I left her and went to bed	Mi forlasis ŝin kaj enlitiĝis
The couple had three daughters	La paro havis tri filinojn
I sighed in annoyance	Mi ĝemis ĝenite
I sighed impatiently	mi malpacience suspiris
He was out for almost eight weeks	Li estis ekstere dum preskaŭ ok semajnoj
I knew he was my father	Mi sciis, ke li estas mia patro
I began to laugh anxiously	Mi komencis ridi maltrankvile
I even own an engineering firm	Mi eĉ posedas inĝenieran firmaon
I beg you to allow me to introduce myself	Mi petas, ke vi permesu al mi prezenti min
I hit it again, then again	Mi trafis ĝin denove, poste denove
I guess that’s all you really needed to know	Mi supozas, ke tio estas ĉio, kion vi vere bezonis scii
I'll send a young man to be your roommate	Mi sendos junulon por esti via ĉambristo
Pattern, looking for the meadow	Ŝablono, serĉante la herbejon
I was certainly familiar with them	Mi certe estis konata al ili
I really admire anyone who can do that	Mi vere admiras iun ajn, kiu povas fari tion
I will tell the story in pictures	Mi rakontos la historion per bildoj
I wanted to stay and accept the comfort it offered	Mi volis resti kaj akcepti la komforton, kiun ĝi proponis
I couldn't wait for my husband to return	Mi ne povis atendi reveni mian edzon
I walked around the house once, and then again	Mi ĉirkaŭiris la domon unufoje, kaj poste denove
I have to lift you up, and only you	Mi devas levi vin, kaj nur vin
I am still me, but in a different form	Mi estas ankoraŭ mi, sed en malsama formo
I had to take care of your best interests	Mi devis zorgi pri viaj plej bonaj interesoj
I would ask a lot of questions through each class	Mi demandus multajn demandojn tra ĉiu klaso
I was stupid to think that was more	Mi estis stulta pensi, ke tio estas pli
I can't help but fall in love with him, though	Mi tamen ne povas lasi min enamiĝi al li
I thought the lion was back for me	Mi pensis, ke la leono revenis por mi
I will deliver all the materials	Mi liveros ĉiujn materialojn
I didn't want to be beaten again	Mi ne volis esti batata denove
I never thought that would be possible	Mi neniam pensis, ke tio devus esti ebla
I guess that worked well	Mi supozas, ke tio funkciis bone
I got agitated and searched for my phone	Mi agitiĝis kaj serĉis mian telefonon
The service lasted only one season	La servo daŭris nur la unu sezonon
I'm trying to open my eyes	Mi provas malfermi la okulojn
I thought he deserved a phone call	Mi pensis, ke li meritas telefonvokon
I would never date him	Mi neniam rendevus kun li
All thirteen volumes were later released	Ĉiuj dek tri volumoj poste estis liberigitaj
I can even teach your lessons in your home	Mi eĉ povas instrui viajn lecionojn en via hejmo
I pulled my chair to the desk	Mi tiris mian seĝon al la skribotablo
I mean the actual first day of class	Mi volas diri la efektivan unuan tagon de klaso
This modification was made to prolong death	Ĉi tiu modifo estis farita por plilongigi mortvivon
I opened the door and gasped	Mi malfermis la pordon, kaj anhelis
I like to keep my office clean	Mi ŝatas teni mian oficejon pura
I was right for the ride	Mi estis ĝuste por la veturo
I was eight, she was ten	Mi estis ok, ŝi estis dek
I felt neutral about him, if that was possible	Mi sentis min neŭtrala pri li, se tio eblas
I needed a career and money	Mi bezonis karieron kaj monon
I used to wash, but it got boring	Mi kutimis lavis, sed ĝi enuiĝis
I didn’t have the best direction	Mi ne havis la plej bonan direkton
I'm, honestly, a little jealous	Mi estas, honeste, iomete ĵaluza
The sex ratio of the country is relatively equal	La seksproporcio de la lando estas relative egala
A miracle of healing proves that separation is ineffective	Miraklo de resanigo pruvas, ke disiĝo estas senefika
A loud crack exploded from the air	Laŭta krako eksplodis el la aero
I have chosen you above all else	Mi elektis vin super ĉio cetera
I saw his lively face and trembling shoulders	Mi vidis lian viglan vizaĝon kaj tremantajn ŝultrojn
I meet a group of students	Mi renkontas grupon de studentoj
I could see a large book sitting upstairs	Mi povis vidi grandan libron sidantan supre
I wanted to talk to you more about the ransom	Mi volis paroli kun vi pli pri la elaĉetomono
I did not contact or respond	Mi ne kontaktis nek respondis
Civil rights revolution	Civitanrajta revolucio
I will not live much longer than necessary	Mi ne loĝos multe pli ol necese
I am ready to sacrifice	Mi pretas oferi
I have to let you go	Mi devas lasi vin iri
I didn't do any of this on purpose	Mi faris nenion el ĉi tio intence
I thought that was a nice ending to the chapter	Mi pensis, ke tio estas bela fino de la ĉapitro
I wouldn't risk getting him in trouble	Mi ne riskus havi lin en problemoj
I want you to always help them	Mi volas, ke vi ĉiam helpu ilin
I did not follow them	Mi ne sekvis ilin
I stopped and let her come to us	Mi haltis kaj lasis ŝin veni al ni
I cried out in pain and pleasure	Mi kriis pro doloro kaj plezuro
I did not see him enter or hear a knock	Mi ne vidis lin eniri nek aŭdis frapon
I intended to offer my services for free anyway	Mi intencis oferti miajn servojn senpage ĉiukaze
I'm completely connected	Mi estas tute konektita
I didn't want to go in, just to see the entrance	Mi ne volis eniri, nur vidi la enirejon
I decided to keep that inside	Mi decidis konservi tiun ene
I was angry with the world	Mi estis kolera kontraŭ la mondo
A guy sees a beautiful girl pass by	Ulo vidas belan knabinon preteriri
I mean, held my arm in public	Mi volas diri, tenis mian brakon publike
I didn't want to blow it	Mi ne volis blovi ĝin
I thought he was unworthy of the power we shared	Mi opiniis lin malinda je la potenco, kiun ni kunhavis
I grabbed him before he could hit the ground	Mi kaptis lin antaŭ ol li povis bati la teron
I'm losing one of the boy soldiers	Mi perdas unu el la knabsoldatoj
I just wanted to drive	Mi nur volis veturi
I thought it was the most beautiful thing	Mi pensis, ke ĝi estas la plej belega afero
I still haven't decided what to do with her	Mi ankoraŭ ne decidis kion fari kun ŝi
I suspect there was love between them	Mi suspektas, ke estis amo inter ili
I did not want their mercy	Mi ne volis ilian kompaton
West responded that he agreed that it was wrong	Okcidenta respondis ke li konsentis ke ĝi estis malĝusta
I went upstairs and onto the porch	Mi supreniris la ŝtuparon kaj sur la verandon
I told the men to leave	Mi diris al la viroj foriri
I read the script	Mi legis la skripton
I just admire this young woman here	Mi nur admiras ĉi tiun junan virinon ĉi tie
The score held up in the final minutes	La poentaro tenis supren en la finaj minutoj
And he was heavier than he is now	Kaj li estis pli peza ol nun
I can't describe his pity	Mi ne kapablas priskribi lian kompaton
A sinister laugh cools my blood	Sinistra rido malvarmigas mian sangon
I joined the others at the bottom of the stairs	Mi kunigis la aliajn ĉe la fundo de la ŝtuparo
I just wanted to go home	Mi nur volis iri hejmen
I never wanted to run my own business	Mi neniam volis administri mian propran komercon
I could be there for her	Mi povus esti tie por ŝi
I started to see a lot of weird things along the way	Mi komencis vidi multajn strangajn aferojn survoje
I feel isolated and powerless	Mi sentas min izolita kaj senpova
A similar noise grew from the left	Simila bruo kreskis de maldekstre
I want you to have his child	Mi volas, ke vi havu lian infanon
I know you will do your best, though	Mi scias, ke vi faros tion plej bona, tamen
I find that so strange	Mi trovas tion tiel stranga
I hate to miss my dad	Mi malamas manki mian paĉjon
I didn't even know that was possible	Mi eĉ ne sciis, ke tio eblas
I didn't like how his attention felt to me	Mi ne ŝatis, kiel lia atento sentis min
I felt a great deal of sympathy for her	Mi sentis enorman simpation por ŝi
I felt all the energy flowing out of my body	Mi sentis, ke ĉiu energio fluas el mia korpo
I used to think those stars did it	Mi kutimis pensi, ke tiuj steloj faris ĝin
I hope you can all do it	Mi esperas, ke vi ĉiuj povos fari ĝin
I couldn't let you go to her	Mi ne povis lasi vin iri al ŝi
I grabbed my head, wanting the blood to go away	Mi kaptis mian kapon, volante, ke la sango foriru
I told her several times that he didn't think so	Mi plurfoje diris al ŝi, ke li ne pensu tiel
A video was also produced for the song	Vidbendo ankaŭ estis produktita por la kanto
I continued on my way	Mi daŭrigis mian vojon
I want to help people and give more of myself	Mi volas helpi homojn kaj doni pli da mi mem
I am content material	Mi estas kontenta materialo
I loved being easy on with my clothes	Mi amis esti facila kun miaj vestoj
I am a brand new business owner	Mi estas tute nova komerca posedanto
I hope you enjoy your time here	Mi esperas, ke vi ĝuos vian tempon ĉi tie
A million plus, as he put it	Miliono plus, kiel li rakontis ĝin
I had a baby for a lawyer	Mi havis bebon por advokato
I looked disgusted	Mi rigardis abomene
I want it to be at least	Mi volas, ke ĝi estu almenaŭ
I love his shy smile	Mi amas lian timidan rideton
I did not regret it, however	Mi tamen ne bedaŭris
A new order was coming	Nova ordo estis venanta
I have already started that process	Mi jam komencis tiun procezon
I think it's a great idea	Mi pensas, ke ĝi estas bonega ideo
I want some good head maybe more	Mi volas iom da bona kapo eble pli
I don't treat joy well	Mi ne bone traktas antaŭĝojon
I will confess that this has begun to catch my attention	Mi konfesos, ke ĉi tio komencis kapti mian atenton
I looked from him to the boat	Mi rigardis de li al la boato
It was a pretty simple concept	Ĝi estis sufiĉe simpla koncepto
I must have suffered enough pain	Mi certe suferis sufiĉe da doloro
Something with its own energy	Aĵo kun energio tute propra
They are then passed up the food chain	Ili tiam estas preterpasitaj supren laŭ la nutroĉeno
I think it's time for you to come home	Mi pensas, ke estas tempo por vi reveni hejmen
I want to be a beginner	Mi volas esti komencanto
I keep going deeper and deeper with that girl	Mi daŭre eniras pli kaj pli profunde kun tiu knabino
A voice calls sharply	Voĉo vokas akre
I have a clever idea in my mind	Mi havas lertan ideon en mia menso
I want you to know that this does not change anything	Mi volas, ke vi sciu, ke ĉi tio ŝanĝas nenion
I created a virtual host for my local development	Mi kreis virtualan gastiganton por mia loka disvolviĝo
I stepped forward, the witch watching my every move	Mi paŝis antaŭen, la sorĉistino rigardante ĉiun mian movon
A clear warning to the world	Klara averto al la mondo
I listened intently but could not join	Mi atente aŭskultis sed ne povis aliĝi
I couldn't ruin that moment	Mi ne povis ruinigi tiun momenton
I am very accomplished	Mi estas multe plenumita
I just need to see things	Mi devas nur vidi aferojn
A long slender blade appeared in his hand	Longa svelta klingo aperis en lia mano
I couldn't hear an apology	Mi ne povis aŭdi pardonpeton
I can't live with that	Mi ne povas vivi kun tio
I like to sleep indoors	Mi ŝatas dormi en fermitaj spacoj
I remember a period of sadness	Mi memoras periodon de malĝojo
It was no use playing him	Ne estis utilo ludi lin
I thought he was great for an old man	Mi pensis, ke li estas bonega por maljunulo
I no longer cared about studying	Mi ne plu zorgis pri studi
I saw a house burning	Mi vidis domon, brulantan
I promise you, the matter will be different after that	Mi promesas al vi, la afero estos alia post tio
A woman's voice came through the telephone line	Tra la telefonlinio venis virina voĉo
I shook her on one shoulder	Mi skuis ŝin sur unu ŝultron
I didn't have time to mess with them	Mi ne havis tempon por fuŝi kun ili
A wall of soldiers stood, swords drawn, facing the door	Muro da soldatoj staris, glavoj eltiritaj, alfrontante la pordon
I am rapidly transforming back into my more human self	Mi rapide transformiĝas reen en mian pli homan memon
I thought that was sweet	Mi pensis, ke tio estas dolĉa
I needed something to occupy my mind	Mi bezonis ion por okupi mian menson
I tried to run up from a standing boot	Mi provis kuri supren de staranta ekkuro
I saw him cry	Mi vidis, ke li ploris
I thought it was beautiful	Mi pensis, ke ĝi estas bela
I look into his eyes and smile	Mi rigardas en liajn okulojn kaj ridetas
I can only imagine intelligence coming from life	Mi povas nur imagi inteligentecon venantan de vivo
A murmur of astonishment ran across the bridge	Murmuro de miro trakuris la ponton
I also understood the vain horse leaving the farm	Mi ankaŭ komprenis la vanan ĉevalon, kiu forlasas la bienon
I want you to be here with me	Mi deziras, ke vi estu ĉi tie kun mi
The public announcement caused a storm of objections	La publika anonco kaŭzis ŝtormon de obĵetoj
I shouldn't do that	Mi ne devus fari tion
A number of pre-existing priority-determining systems exist	Kelkaj antaŭartaj prioritatdeterminaj sistemoj ekzistas
I befriended him once more than a year ago	Mi geamikis kun li unufoje antaŭ pli ol jaro
I have always had a love for numbers	Mi ĉiam havis amon por nombroj
I wondered why it has a gas pump though	Mi demandis kial tamen havas benzinpumpilon
I pretend not to notice	Mi ŝajnigas ne rimarki
I'm sorry some rich man could buy it	Mi bedaŭras, ke iu riĉulo povus aĉeti ŝin
A young waiter came to pick up my order	Juna kelnero venis por kolekti mian mendon
I didn't feel that way	Mi ne tiom sentis tion
I think you'll like it	Mi pensas, ke vi ŝatos ĝin
I would need these details later	Mi bezonus ĉi tiujn detalojn poste
Outdoor adventure activities are also popular	Subĉielaj aventuraj agadoj ankaŭ estas popularaj
I went the next day and every third day afterwards	Mi iris la sekvan tagon kaj ĉiun trian tagon poste
I knew where this story was going	Mi sciis kien iras ĉi tiu rakonto
A pretty girl told me about it	Bela knabino rakontis al mi pri tio
A light knock on the door caught my attention	Malpeza frapo sur la pordo kaptis mian atenton
I felt it was weird	Mi sentis, ke ĝi estas stranga
I deserve a piece of the action	Mi meritas pecon de la ago
Strange arrangement her father	Stranga ordigo ŝia patro
I want to save my skin	Mi volas savi mian haŭton
I probably shouldn't have pressed that though	Mi verŝajne tamen ne devus premi tion
I walked into her office and just started talking	Mi eniris ŝian oficejon kaj ĵus komencis paroli
I am forbidden to do that	Mi estas malpermesita fari tion
I got my results today and went through it all brilliantly	Mi ricevis miajn rezultojn hodiaŭ kaj trapasis tute brile
I think it might be time for you to know	Mi pensas, ke eble estas tempo, ke vi sciu
I can't be fooled either	Mi ankaŭ ne povas trompi
I can't read fast enough to understand them	Mi ne povas legi sufiĉe rapide por kompreni ilin
I sighed and climbed the stairs back to the bridge	Mi suspiris kaj grimpis la ŝtuparon reen al la ponto
I'll just watch	Mi nur rigardos
I didn’t even expect there to be anything more	Mi eĉ ne atendis, ke estos io pli
I use this one at the station	Mi uzas tiun ĉe la stacidomo
I would say you were blessed with a gift	Mi dirus, ke vi estis benita per donaco
I took it, knowing exactly who it is	Mi prenis ĝin, sciante precize kiu ĝi estas
I just can't help it sometimes	Mi simple ne povas helpi ĝin foje
I remember watching it for the first time	Mi bonege memoras, ke mi spektis ĝin unuafoje
I didn't come too strong	Mi ne venis tro forta
I have to get up and examine	Mi devas leviĝi kaj ekzameni
Little woman, sometimes strong winds threatened to lift her	Virineto, foje fortaj ventoj minacis levi ŝin
A tree only knows how to be a tree	Arbo nur scias kiel esti arbo
I could take her in one arm	Mi povus preni ŝin per unu brako
I bought it just before we moved in together	Mi aĉetis ĝin ĵus antaŭ ol ni translokiĝis kune
I like a man of vision	Mi ŝatas viron de vizio
I consider this the greatest industrial achievement in history	Mi konsideras ĉi tion la plej granda industria atingo en la historio
I was more than happy to pay his price	Mi estis pli ol feliĉa pagi lian prezon
I met her once before we could run away completely	Mi renkontis ŝin unufoje antaŭ ol ni povis tute forkuri
I love anything variety of garlic or tomato and basil	Mi amas io ajn varion de ajlo aŭ tomato kaj bazilio
They go through the most amazing quality control	Ili trapasas la plej mirindan kvalitan kontrolon
On the north side are two poems	Sur la norda flanko estas du poemoj
I should have asked if you were an adult	Mi devintus demandi ĉu vi estas plenkreska
I really should burn it	Mi vere devus bruligi ĝin
I did not plan to deal with the situation	Mi ne planis trakti la situacion
I fly through the tunnel with incredible speed	Mi flugas tra la tunelo kun nekredebla rapideco
I know they're a little weird	Mi scias, ke ili estas iom strangaj
I know what he will say all the time	Mi scias, kion li diros la tutan tempon
He was the eldest of six children	Li estis la plej aĝa de ses infanoj
I may not be able to do it	Mi eble ne povos fari ĝin
I pushed it away when it reached my jaw	Mi forpuŝis ĝin, kiam ĝi atingis mian makzelon
I really enjoyed the story, as usual	Mi ege ĝuis la rakonton, kiel kutime
I love to give her a hard time	Mi amas doni al ŝi malfacilan tempon
I am a married individual	Mi estas edziĝinta individuo
A faint smell of coffee drifted down that corridor	Malforta odoro de kafo drivis laŭ tiu koridoro
I learned to enjoy being in the city	Mi lernis ĝui esti en la urbo
I just did some editing	Mi nur faris iom da redaktado
I mean, you have to love him right	Mi volas diri, ke vi devas ami lin ĝuste
I laughed in his face and pointed to the door	Mi ridis en lia vizaĝo kaj montris al la pordo
Frank never dated a woman again	Frank neniam denove geamikis kun virino
I never came to bring a sword to the ground	Mi neniam venis por alporti glavon sur la teron
Once I fell asleep in his class	Unufoje mi ekdormis en lia klaso
I pulled her closer	Mi tiris ŝin pli proksimen
I need your consent consultation dollars	Mi bezonas viajn konsentajn konsultajn dolarojn
I was able to release a leg	Mi povis liberigi kruron
I rolled my eyes at the ceiling	Mi rulis la okulojn al la plafono
I can't say a word	Mi ne povas eldiri eĉ unu vorton
I didn't just kill them	Mi ne ĵus mortigis ilin
I was thrilled that my instinct was right	Mi estis ravita ke mia instinkto estis ĝusta
I tried the door, and it slowly opened	Mi provis la pordon, kaj ĝi malrapide malfermiĝis
I drop the box on the ground	Mi faligas la skatolon sur la teron
I liked that he touched me	Mi ŝatis, ke li tuŝu min
A light shone	Lumo ekbrilis
A friend can leave me, but not an enemy	Amiko povas lasi min, sed ne malamiko
I pick up the phone from the wall	Mi prenas la telefonon de la muro
A moment later another took his place	Momenton poste alia okupis lian lokon
I did not have the strength to turn away	Mi ne havis la forton por deturni min
I experienced anger, hatred, and despair	Mi spertis koleron, malamon kaj malesperon
I've never felt this way about anyone before	Mi neniam antaŭe sentis tiel pri iu ajn
I can't say what it is	Mi ne povas diri kio ĝi estas
I make songs for people	Mi faras kantojn por la homoj
I'm much better today	Mi fartas multe pli bone hodiaŭ
I couldn't get my attention away from them	Mi ne povis fortiri mian atenton de ili
It took place in sunny and warm weather conditions	Ĝi okazis en sunaj kaj varmaj veterkondiĉoj
I pulled his arm over my shoulder	Mi tiris lian brakon super mian ŝultron
I could still kill you without a second thought	Mi ankoraŭ povus mortigi vin sen duan penson
No severe damage was reported in the city	Neniu severa damaĝo estis raportita en la grandurbo
I knew it the moment he opened his mouth	Mi sciis ĝin en la momento, kiam li malfermis la buŝon
I knew time was running out for me	Mi sciis, ke tempo funkciis kontraŭ mi
I just saw an estimate today	Mi ĵus vidis takson hodiaŭ
I reached out and stopped him	Mi etendis la manon kaj haltigis lin
I tried not to see these people again	Mi provis ne plu vidi ĉi tiujn homojn
I didn't know what woke me up	Mi ne sciis, kio vekis min
I started talking but he stopped me	Mi ekparolis sed li haltigis min
I have an idea, but we'll see at the hearing	Mi havas ideon, sed ni vidos ĉe la aŭdienco
I thought we all love girls	Mi pensis, ke ni ĉiuj amas knabinojn
I looked around quickly	Mi rapide ĉirkaŭrigardis
I really wasn't everything there	Mi vere ne estis ĉio tie
I have to thank you for making it easy for me	Mi devas danki vin, ke vi faciligis al mi
I raised an eyebrow at her and she just shrugged	Mi levis brovon al ŝi kaj ŝi nur levis la ŝultrojn
I may have worked on that corner a little more	Mi eble prilaboris tiun angulon iom pli
A simple threat was all it took	Simpla minaco estis ĉio, kion ĝi bezonis
I have six brothers and two sisters	Mi havas ses fratojn kaj du fratinojn
I have an ally not far from here	Mi havas aliancanon ne malproksime de ĉi tie
I couldn’t believe this madness was happening to me	Mi ne povis kredi, ke ĉi tiu frenezo okazas al mi
I was very confused by what had just happened	Mi estis tre konfuzita pro tio, kio ĵus okazis
He also failed to act	Ankaŭ li ne sukcesis agi
Birds are prominent throughout human culture	Birdoj elstare figuras tra la homa kulturo
I always fixed something or other on that machine	Mi ĉiam riparis ion aŭ alian sur tiu maŝino
I can think of him now without crying	Mi povas pensi pri li nun sen plori
I can feel them out there a little bit	Mi povas iom senti ilin tie ekstere
I quietly entered the dark room	Mi trankvile eniris la malluman salonon
I have also tried each reader several times	Mi ankaŭ provis ĉiun leganton plurfoje
I was about to die of starvation	Mi estis mortonta de malsato
I felt very sorry for him	Mi tre kompatis lin
I couldn't just go with him	Mi ne povis simple iri kun li
I could hear you moving in your room	Mi povis aŭdi vin moviĝi en via ĉambro
I listened intently to his words	Mi atente aŭskultis liajn vortojn
Some more would be great	Kelkaj pli estus bonegaj
I could not deny that statement	Mi ne povis nei tiun deklaron
A credit that constantly directly earns a person much higher	Kredito, kiu konstante rekte prilaboras personon multe pli alte
A unique document, this way	Unika dokumento, tiamaniere
I have to disagree on one thing	Mi devas malkonsenti pri unu afero
I think he needs her	Mi pensas, ke li bezonas ŝin
I shook my head	Mi kapneis al mi
I will take full responsibility	Mi prenos plenan respondecon
I could beat his heart	Mi povus bati lian koron
I saw the democratic power of this new artistic patronage	Mi vidis la demokratian potencon de ĉi tiu nova arta patroneco
A whisper whispered in his ear and he left	Eta flustro en la orelon kaj li foriris
I love them, thank you very much	Mi amas ilin, koran dankon
I wonder what is important to others	Mi scivolas, kio estas grava por aliaj
Cook then retired from hockey	Cook tiam retiriĝis de hokeo
I didn't know the full story	Mi ne konis la plenan historion
I did my job, that's all that matters	Mi faris mian laboron, tio estas ĉio, kio gravas
I met his eye for a second	Mi renkontis lian okulon dum sekundo
I'm afraid you're right	Mi timas, ke vi pravas
A small number of boys continued	Malgranda nombro da knaboj daŭrigis
I am you, and you are me	Mi estas vi, kaj vi estas mi
I was just scared this morning	Mi ĵus ektimis ĉi-matene
I said the mind is a computer	Mi diris, ke la menso estas komputilo
I would not ask for his help, never again	Mi ne petus lian helpon, neniam plu
I know how that felt	Mi scias kiel tio sentis
A band started playing	Bando komencis ludi
The dance number received favorable critical attention	La dancnumero ricevis favoran kritikan atenton
I lifted the lid and drank	Mi levis la kovrilon kaj trinkis
They seemed to be constantly working	Ŝajnis, ke ili konstante laboras
I will do my part in this venture	Mi faros mian parton en ĉi tiu entrepreno
I can testify that he is not	Mi povas atesti, ke li ne estas
I had fifteen minutes to enter the courthouse	Mi havis dek kvin minutojn por eniri la juĝejon
City, town, school	Urbo, urbo, lernejo
I never found that to be a problem	Mi neniam trovis tion kiel problemo
There is strength and resolute determination	Estas forto kaj rezoluta persistemo
I love food and eating out	Mi amas manĝaĵon kaj manĝadon ekstere
I swear he'll hit me	Mi ĵuras, ke li frapos min
I ate chocolate for my break	Mi manĝis ĉokoladon por mia paŭzo
I sent my essay to the school newspaper	Mi sendis mian eseon al la lerneja gazeto
I know a lot of people who create anything, anything	Mi konas multajn, kiuj kreas ion, ion ajn
I found out later that the gossip is completely true	Mi eksciis poste, ke la klaĉo estas tute vera
I frown at the empty spot in front of me	Mi sulkas la brovojn ĉe la malplena loko antaŭ mi
I have great uses in mind for her	Mi havas bonegajn uzojn en menso por ŝi
I want to lie to you	Mi volas mensogi al vi
I will never marry, never have living children	Mi neniam edziĝos, neniam havos vivantajn infanojn
I decided to try to change her mind	Mi decidis provi ŝanĝi ŝiajn pensojn
I felt a little uncomfortable with him	Mi sentis min iom malkomforta kun li
I have to bring it to life in my own life	Mi devas vivigi ĝin en mia propra vivo
I didn't talk to him	Mi ne parolis kun li
Several national meetings are being held here	Pluraj naciaj renkontiĝoj estas okazigitaj ĉi tie
I roll on her	Mi ruliĝas sur ŝi
I just didn't want it in my room	Mi simple ne volis ĝin en mia ĉambro
I looked at the women	Mi rigardis la virinojn
I am very glad to meet you, dearest	Mi tre ĝojas renkonti vin, plej kara
Pretty interesting stuff	Sufiĉe interesaj aferoj
I have to think about getting out of this	Mi devas pensi pri eliro el ĉi tio
I couldn't imagine anything more beautiful than him	Mi ne povis imagi ion pli belan ol li
I really want to hear all about this place	Mi vere volas aŭdi ĉion pri ĉi tiu loko
I received one hundred and fifty in my bank account	Mi ricevis cent kvindek en mia bankkonto
I couldn't tell you	Mi ne povus diri al vi
I could never find out	Mi neniam povis eltrovi tion
I left them	Mi lasis al ili
I didn't hear the match at all	Mi tute ne aŭdis la matĉon
I could be fired on duty	Mi povus esti forsendita laŭ tasko
I laughed softly and turned around	Mi mallaŭte ridis kaj turniĝis
I am happy and fulfilled	Mi estas feliĉa kaj plenumita
I didn't know all this	Mi ne sciis ĉion ĉi
I have a few phone calls to make	Mi havas kelkajn telefonvokojn por fari
I was crushed, defeated, I felt barely human	Mi estis dispremita, venkita, sentis min apenaŭ homa
I can get those at the first meeting	Mi povas akiri tiujn ĉe la unua renkontiĝo
I had a great wedding	Mi havis bonegan geedziĝon
I couldn't imagine her dead	Mi ne povis imagi ŝin morta
I have noted in my language books	Mi notis en miaj lingvaj libroj
I was glad for the light conversation	Mi ĝojis pro la malpeza konversacio
Mutual giving and taking	Reciproka donado kaj preno
I took this job for the salary and all	Mi prenis ĉi tiun laboron por la salajro kaj ĉio
Only one question you can answer	Demando nur vi povas respondi
I went to dinner, my feelings on high alert	Mi iris vespermanĝi, miaj sentoj en alta garde
I inhaled slowly	Mi enspiris malrapidan
I can do what you do	Mi povas fari tion, kion vi faras
I was disgusted with myself	Mi estis naŭzita pri mi mem
I treat people as if they are better than dogs	Mi traktas homojn kvazaŭ ili estas pli bonaj ol hundoj
I still couldn't move	Mi ankoraŭ ne povis moviĝi
I just created this sound	Mi sola kreis ĉi tiun sonon
I had to assume they were talking about my sister	Mi devis supozi, ke ili parolis pri mia fratino
I'm even afraid to breathe	Mi eĉ timas spiri
It could never do enough	Ĝi neniam povus fari ĝin sufiĉe
I stopped and turned my head	Mi haltis kaj turnis la kapon
I breathe it into the rain	Mi spiras ĝin en la pluvon
I could feel her happiness	Mi povis senti ŝian feliĉon
I didn't want him to see me like that	Mi ne volis, ke li vidu min tiel
I had no idea you were in town	Mi tute ne sciis, ke vi estas en la urbo
I closed the car door and she lowered the window	Mi fermis la aŭtopordon kaj ŝi mallevis la fenestron
I'm really eating	Mi ja vere manĝas
I see through what place until it seems to be	Mi vidas tra kiu loko ĝis ŝajnas esti
I will keep my word	Mi plenumos mian vorton
The golden dollar and a double eagle were the result	La ora dolaro kaj duobla aglo estis la rezulto
I feel so removed without one	Mi sentas min tiel forigita sen unu
I hate history and writing classes	Mi malamas historion kaj skribklasojn
I put the gun and bullets in my jacket pocket	Mi metis la pafilon kaj kuglojn en mian jakpoŝon
I was very much looking forward to meeting her	Mi tre antaŭĝojis renkonti ŝin
I can't fly with another on my back	Mi ne povas flugi kun alia sur mia dorso
Her crew was taken prisoner of war	Ŝia skipo estis prenita kiel militkaptitoj
I also had my time with private insurance	Mi ankaŭ havis mian tempon kun privata asekuro
A sharp bell rang	Akra sonorilo eksonis
I didn't mean to kill you	Mi ne intencis mortigi vin
I will never find you again if you go	Mi neniam retrovos vin se vi iros
I'm armed and they're not	Mi estas armita kaj ili ne
I didn't remember until he told me	Mi ne memoris ĝis li diris al mi
I would buy according to the thickness	Mi aĉetus laŭ la groco
I think that would have happened	Mi pensas, ke tio estus okazinta
Choose wisely before asking one for a date	Elektu saĝe antaŭ demandi unu pri dato
I would argue on that basis	Mi asertus sur tiu bazo
I think he heard our prayers	Mi pensas, ke li aŭdis niajn preĝojn
I worked straight all week	Mi laboris tutan semajnon rekte
I guess they thought we were asleep	Mi supozas, ke ili pensis, ke ni dormas
I stretch up to scratch my neck	Mi etendas supren por grati mian kolon
I will probably write a new one soon enough	Mi verŝajne skribos novan sufiĉe baldaŭ
I asked her what made her angry	Mi demandis ŝin, kio ŝin kolerigis
I didn’t press for more	Mi ne premis por pli
I never saw him socially	Mi neniam vidis lin socie
Living room with no one in sight	Salono kun neniu en vido
I take my bag and walk	Mi prenas mian sakon kaj marŝas
I am also an educated criminal lawyer	Ankaŭ mi estas edukita krima advokato
I couldn't help but ruin it	Mi ne povis ne voli ruinigi tion
I knew the others were still awake	Mi sciis, ke la aliaj ankoraŭ estas maldormaj
I want every last detail of these last few years	Mi volas ĉiun lastan detalon de ĉi tiuj lastaj jaroj
I intended to do my best	Mi intencis fari mian plejeblon
I took extra time to get ready this morning	Mi prenis kroman tempon por pretigi ĉi-matene
I turned to my writing	Mi turnis min al mia skribo
I opened it and let my friend out	Mi malfermis ĝin kaj eligis mian amikon
I wouldn't guess it	Mi ne supozus ĝin
I'm very hard to kill	Mi estas tre malfacile mortigi
I make sure the show is delivered to the net	Mi certigas, ke la spektaklo estas liverita al la reto
I was in complete darkness	Mi estis en kompleta mallumo
I talked to my father last night	Mi parolis kun patro hieraŭ nokte
I have to get ready for work	Mi devas prepariĝi por laboro
I personally designed each square and challenge	Mi persone desegnis ĉiun kvadraton kaj defion
I couldn't understand them	Mi ne sukcesis kompreni ilin
I can give you proof if you want	Mi povas doni al vi pruvon, se vi volas
A noise at the kitchen window made her look up	Bruo ĉe la kuireja fenestro igis ŝin rigardi supren
I was thrilled to watch	Mi emociis rigardadon
I smiled brightly and reached out to hug him	Mi ridetis hele kaj etendis la manon por brakumi lin
I also know some magic	Mi ankaŭ scias iom da magio
I couldn't even look at her	Mi eĉ ne povis rigardi ŝin
I can show you what they remembered, what they felt	Mi povas montri al vi kion ili memoris, kion ili sentis
I soon settled into a constant weekly routine	Mi baldaŭ ekloĝis en konstanta semajna rutino
I took a tip out of the window	Mi prenis pinton el la fenestro
Father, brother, son, and pillar of his community	Patro, frato, filo, kaj kolono de sia komunumo
I had a sinking feeling	Mi havis sinkan senton
A wave of fatigue rushed through his muscles	Ondo de laceco tralavis liajn muskolojn
I couldn't remember ever being so young	Mi ne povis memori iam esti tiel juna
I tried to help the situation	Mi provis helpi la situacion
I didn’t care about his problems or mine	Mi ne zorgis pri liaj problemoj aŭ miaj
I will take her and the jewel to the king	Mi portos ŝin kaj la juvelon al la reĝo
The outer ears and eyes have black edges	La eksteraj oreloj kaj la okuloj havas nigrajn randojn
I went out every night to empty my trash	Mi eliris ĉiunokte por malplenigi mian rubujon
I just needed to run away	Mi simple bezonis fuĝi
I believe in the theory of living memories	Mi kredas la teorion de vivantaj memoroj
I recognized them, his face and hair	Mi rekonis ilin, lian vizaĝon kaj harojn
I really believe that	Mi vere kredas tion
I want to get away from her	Mi volas foriri de ŝi
I’ve had a nice experience lately	Mi havis belan sperton lastatempe
I walk around the neighborhood	Mi promenas ĉirkaŭ la kvartalo
I can't call the wind to blow it away	Mi ne povas voki la venton por forblovi ĝin
I crawl up the shore	Mi rampas pli supren laŭ la bordo
A man who moved faster than he could see	Homo, kiu moviĝis pli rapide ol li povis vidi
I will not tolerate you	Mi ne toleros vin
I could hear it in his tone	Mi povis aŭdi ĝin en lia tono
Rational weight loss	Racia pezoperdo
This is proven several times throughout the series	Ĉi tio estas pruvita plurajn fojojn ĉie en la serio
I live under the flowerpot in your garden	Mi loĝas sub la florpoto en via ĝardeno
I took it and he pulled on my feet	Mi prenis ĝin kaj li tiris sur la piedojn
I just didn’t know what it meant	Mi simple ne sciis, kion ĝi signifas
Another old woman	Alia maljunulino
I imagine what will happen in my mind	Mi bildigas, kio okazos en mia menso
I want you to look at the men	Mi volas, ke vi rigardu la virojn
I’m just thinking of taking that defensive approach	Mi pensas nur preni tiun defendan aliron
A bar or a pipe or a knife is a personal matter	Trinkejo aŭ pipo aŭ tranĉilo estas persona afero
I haven't felt that way in a long time	Mi ne sentis tiun manieron delonge
I want to be a nurse	Mi volas fariĝi flegistino
I mean, it usually comes quite naturally, but not always	Mi volas diri, ĝi kutime venas sufiĉe nature, sed ne ĉiam
I went across the clearing to him	Mi iris trans la maldensejon al li
I tried to convince myself that everything was a play	Mi provis konvinki min, ke ĉio estas teatraĵo
Written words conveyed the full force of sorcery	Skribitaj vortoj transdonis la plenan forton de sorĉo
Powers indicate repeated products	Potencoj indikas ripetajn produktojn
I had such an uncle once	Mi havis tian onklon iam
Much of him wanted to panic	Granda parto de li ege volis panikiĝi
Mistakes would steal inside	Eraroj ŝtelus enen
I'm afraid he'll be resurrected	Mi timas, ke li releviĝos
I pull myself up painfully from the ground	Mi dolore tiras min supren de la tero
I almost forgot about the dark creatures	Mi preskaŭ forgesas la malhelajn estaĵojn
A word for everything	Vorto por ĉio
I only have one shot left	Restis al mi nur unu pafo
I needed a good night's sleep and to recover	Mi bezonis nokton da dormo kaj por resaniĝi
Name from the past	Nomo el la pasinteco
I didn't know what to call it then	Mi ne sciis kiel nomi ĝin tiam
A bit like milk paint	Iom kiel lakta farbo
I thought it shouldn’t work	Mi pensis, ke ĝi ne devas funkcii
I can't answer that question directly	Mi ne povas respondi tiun demandon rekte
I put my hand on the back of my neck	Mi metis mian manon al la dorso de mia kolo
I didn't even bother to read it	Mi eĉ ne ĝenis legi ĝin
Most days are sunny all year round	Plej multaj tagoj estas sunaj tutjare
I list this as a business, as an apartment building	Mi listigas ĉi tion kiel komercon, kiel etaĝkonstruaĵon
I won't do my other homework anyway	Mi ĉiuokaze ne faros miajn aliajn hejmtaskojn
I couldn't get an agent	Mi ne povis akiri agenton
I want to feel something solid myself	Mi volas mem senti ion solidan
I couldn't understand it at first	Mi ne povis kompreni ĝin, komence
I can't see you anymore	Mi ne plu povas vidi vin
France agreed to withdraw all ground and naval forces	Francio jesis retiri ĉiujn terajn kaj ŝipartrupojn
I wasn't powerful enough	Mi ne estis sufiĉe potenca
A prince becomes a king	Princo fariĝas reĝo
I can read your thoughts	Mi povas legi viajn pensojn
I couldn't hear what he was saying	Mi ne povis aŭdi kion li diris
I consider it a gift	Mi konsideras ĝin donaco
A sixth sense told him that something was not quite right	Sesa senco diris al li, ke io ne estas tute ĝusta
Both sets had their own engine room	Ambaŭ aroj havis sian propran maŝinejon
I dug it out of my pocket	Mi elfosis ĝin el mia poŝo
A calm and peaceful man	Trankvila kaj paca homo
I refuse to investigate further	Mi rifuzas plu esplori la temon
A tube went through her mouth into her lungs	Tubo trairis ŝian buŝon en ŝiajn pulmojn
I really believe that the world will only get better	Mi vere kredas, ke la mondo nur pliboniĝos
I'm burning inside, out of guilt	Mi brulas interne, pro kulpo
Wings were not shown	Flugiloj ne estis montritaj
I kissed him on the lips	Mi kisis lin sur la lipoj
I never meant to hurt you	Mi neniam intencis damaĝi vin
I never had any complaints	Mi neniam havis plendojn
I arrived at the service desk without any further problems	Mi alvenis al la servotablo sen pliaj problemoj
I cannot give you my throne	Mi ne povas doni al vi mian tronon
I was sure it was a card	Mi estis certa, ke estas karto
I immediately felt the panic go up	Mi tuj sentis la panikon supreniri
I want him to say more	Mi volas, ke li diru pli
I had his shit packed ready to go	Mi havis lian merdon pakita preta por iri
I could barely take my eyes off her	Mi apenaŭ povis depreni miajn okulojn de ŝi
I mean, that was my eye	Mi volas diri, ke tio estis mia okulo
I can't think of one negative thing	Mi ne povas pensi pri unu negativa afero
They were not universally adopted	Ili ne estis universale adoptitaj
I look forward to being connected with her in battle	Mi antaŭĝojas esti ligita kun ŝi en batalo
I can't be responsible for his	Mi ne povas respondeci pri lia
I know a little bit about history	Mi scias iomete pri la historio
I can't talk right away	Mi ne povas paroli tuj
P could have a good view	P povus havi bonan vidon
I raised my head and stared at her	Mi levis mian kapon kaj fiksrigardis ŝin
I felt like it was such a waste of time	Mi sentis, ke ĝi estas tia tempoperdo
I was very proud of myself	Mi estis tre fiera pri mi mem
I will not endure unnecessary panic	Mi ne eltenos nenecesan panikon
I just thought it might be nice	Mi nur pensis, ke ĝi povus esti bela
President to die in office	Prezidanto morti en oficejo
I'm looking for the truth, not some political agenda	Mi serĉas la veron, ne iun politikan tagordon
I called the store and ordered it over the phone	Mi telefonis al la vendejo kaj mendis ĝin per telefono
I’ve seen a lot of people whose apparent age looked pretty young	Mi vidis multajn homojn, kies ŝajna aĝo aspektis sufiĉe juna
I knew he wouldn't help me	Mi sciis, ke li ne helpos min
A junction is provided between said lines	Krucvojo estas disponigita inter menciitaj linioj
I seem to have problems almost every now and then	Mi ŝajnas havi problemojn preskaŭ ĉiufoje nun
I didn't even ask you about your day	Mi eĉ ne demandis vin pri via tago
And that's not acceptable to me	Kaj tio por mi ne estas akceptebla
I dived to the floor	Mi plonĝis por la planko
I can tell by his voice	Mi povas konstati per lia voĉo
A perfect body looked like that	Perfekta korpo aspektis tiel
Smoke would be great	Fumo estus bonega
I got the following output	Mi ricevis la sekvan eligon
We had to do it again	Ni devis fari ĝin denove
I enjoyed the compliment	Mi ĝuis la komplimenton
I can't believe you were my teacher	Mi ne povas kredi, ke vi estis mia instruisto
I was hoping someone would hear me	Mi esperis, ke iu aŭdas min
I just can’t get my head around that	Mi simple ne povas ĉirkaŭvolvi mian kapon ĉirkaŭ tiu
A second wind seemed to make her hands more	Dua vento ŝajnis fari ŝiajn pliajn manojn
I asked her to come with me and she agreed	Mi petis ŝin veni kun mi kaj ŝi konsentis
I looked up once and continued down the stairs	Mi rigardis supren unufoje kaj daŭrigis malsupren la ŝtuparon
I put the ring on her finger	Mi metis la ringon sur ŝian fingron
It happens to almost everyone	Ĝi okazas al preskaŭ ĉiuj
I think you originally mentioned this idea in another thread	Mi pensas, ke vi origine menciis ĉi tiun ideon en alia fadeno
I suspected it and acted accordingly	Mi suspektis ĝin kaj agis laŭe
I do have things to do	Mi ja havas aferojn, kiujn oni devas fari
I only go in once	Mi nur eniras foje
I just didn't have the heart to do it	Mi simple ne havis la koron fari ĝin
I was a little scared	Mi iom timis
I think he broke my wrist	Mi pensas, ke li rompis mian pojnon
I watched him fixate on what he was going to say	Mi rigardis lin fiksi en kion li diros
I thought maybe the creature took her back there	Mi pensis, eble la estaĵo prenis ŝin reen tien
I was born and raised in this city	Mi naskiĝis kaj kreskis en ĉi tiu urbo
I forced myself to ignore it and fell asleep	Mi devigis min ignori ĝin kaj ekdormis
I kept a score for them	Mi konservis poentaron por ili
I hope he can meet me at the police station	Mi atendas ke li povas renkonti min en la policejo
I shake my head, refusing the offer	Mi balancas la kapon, rifuzante la proponon
I understand this now	Mi komprenas ĉi tion nun
I just couldn't figure out how to put it	Mi simple ne povis pensi kiel meti ĝin
Life without my father	Vivo sen mia patro
I played my game according to my rules	Mi ludis mian ludon laŭ miaj reguloj
I could see that now	Mi povis vidi tion nun
I would suggest not playing with knives in the future	Mi sugestus ne ludi per tranĉiloj estonte
I would like to work	Mi ŝatus labori
I just got on the phone with him	Mi ĵus ektelefonis kun li
I can't imagine your sadness at the time	Mi ne povas imagi vian malĝojon tiutempe
I will stay here with you and look forward to this	Mi restos ĉi tie kun vi kaj atendos ĉi tion
I can see why people didn't like it	Mi povas vidi kial homoj ne ŝatis ĝin
I knew this	Mi konis ĉi tion
I also need access to her student file	Mi ankaŭ bezonas aliron al ŝia studenta dosiero
I have to do more, you tell yourself	Mi devas fari pli, vi diras al vi mem
I'm here to check mine	Mi estas ĉi tie por kontroli mian
I tried to call you, but you never answered	Mi provis voki vin, sed vi neniam respondis
I bite my lip but nod	Mi mordas la lipon sed kapjesas
A year ago, she lived with her mother	Antaŭ unu jaro, ŝi vivis kun sia patrino
I know where you come from	Mi scias de kie vi venas
I couldn't help but feel that she was right	Mi ne povis ne senti, ke ŝi pravas
I stood motionless so that he could see me clearly	Mi staris senmove, por ke li klare vidu min
I assure you that compassion is never a burden	Mi certigas al vi, ke kompato neniam estas ŝarĝo
I declined the invitation	Mi malakceptis la inviton
A man was about to have his morning meditation	Viro estis tuj havi sian matenan meditadon
I got what you ordered	Mi ricevis tion, kion vi mendis
I want to finish this before it gets dark	Mi volas fini ĉi tion antaŭ mallumiĝo
I have to get out of this room	Mi devas eliri el ĉi tiu ĉambro
I wouldn't give up my life for anything	Mi ne fordonus la vivon por io ajn
I have his protection	Mi havas lian protekton
I went to the smaller building	Mi iris al la pli malgranda konstruaĵo
I decide to do this dance with her	Mi decidas fari ĉi tiun dancon kun ŝi
I hate to say it, but	Mi malamas diri ĝin, sed
I saw three men standing above me	Mi vidis tri virojn stari super mi
I see the signs in you	Mi vidas la signojn en vi
I have to go with a flow	Mi devas iri kun fluo
It is published four times a year	Ĝi estas eldonita kvar fojojn jare
I just wasn't ready to start a relationship	Mi simple ne estis preta komenci rilaton
I was just an innocent guest	Mi estis nur senkulpa gasto
I stare straight at its central point	Mi fiksrigardas rekte al ĝia centra punkto
Me, like the teacher, and you, like my student	Mi, kiel la instruisto kaj vi, kiel mia studento
He enjoyed wildlife and animals	Li ĝuis faŭnon kaj bestojn
I just went out for a few things	Mi nur eliris por kelkaj aferoj
Justice for some people is evil for others	Justeco por iuj homoj estas malbono por aliaj
I then make them pair up to exercise	Mi tiam igas ilin pariĝi por ekzerci
I put my hand softly on his back	Mi metis mian manon mallaŭte sur lian dorson
I hope everything blows up	Mi esperas, ke ĉio blovos
I find his thirst for power	Mi trovas lian soifon je potenco
I was so ready to be out of these clothes	Mi estis tiel preta esti ekster ĉi tiuj vestaĵoj
I don't need to have my face on the camera	Mi ne bezonas havi mian vizaĝon ĉe la fotilo
I have no passion for anything	Mi ne havas pasion por io ajn
I want to take you like that	Mi volas preni vin tiel
I can't feel guilty	Mi ne povas senti min kulpa
I knew, though, that she was much more than that	Mi sciis, tamen, ke ŝi estas multe pli ol tio
I shouldn't move	Mi ne devus moviĝi
I need time to make plans	Mi bezonas tempon por fari la planojn
I didn't tell anyone what he had done to me	Mi rakontis al neniu pri tio, kion li faris al mi
I took this opportunity to lean behind the doors	Mi profitis ĉi tiun ŝancon por kliniĝi malantaŭ la pordoj
I longed for that day to come	Mi sopiris, ke venu tiu tago
I can feel the tremor running through his body	Mi povas senti la tremon, kiu trairas lian korpon
I stopped and thought about it	Mi haltis kaj pensis pri tio
I haven't seen her like that in a long time	Mi tiel longe ne vidis ŝin tiel
I turned and met dark green eyes	Mi turnis min kaj renkontis malhelverdajn okulojn
I find myself writing it in them	Mi trovas min skribi ŝin en ilin
I swear they are the most important	Mi ĵuras, ke ili estas la plej gravaj
I took only what they owed me	Mi prenis nur kiom ili ŝuldis al mi
I was not to say no to his request	Mi ne estis diri ne al lia peto
I'm confused and would stop now	Mi konfuziĝas kaj ĉesus nun
I had no idea how to end the connection	Mi tute ne sciis kiel ĉesigi la ligon
I forbid you to love her	Mi malpermesas vin ami ŝin
I was aiming for something to help you deal with everything	Mi celis ion por helpi vin trakti ĉion
I won't mess with you because you were there	Mi ne fuŝos kun vi, ĉar vi estis tie
I try to keep my laughter	Mi provas teni mian ridon
I am the last of my line	Mi estas la lasta el mia linio
I watched a color slowly creep into her face	Mi rigardis koloron malrapide ŝteliri en ŝian vizaĝon
I haven't forgotten	Mi ne forgesis
I should consider this	Mi devus pripensi ĉi tion
I don't respect her	Mi ne respektas ŝin
I would try to judge them myself	Mi mem provus juĝi ilin
I lowered the hammer a second time	Mi malsuprenigis la martelon duan fojon
I stumbled then regained my balance	Mi stumblis tiam reakiris mian ekvilibron
I do hate to miss my chance tonight	Mi ja malamas maltrafi mian ŝancon ĉi-vespere
I'm serious about this	Mi estas serioza pri ĉi tio
A change was required	Ŝanĝo estis postulata
A smile forms when he hears this	Rideto formiĝas kiam li aŭdas ĉi tion
He was buried in the church	Li estis entombigita en la preĝejo
I find this especially true of mothers	Mi trovas ĉi tion precipe vera pri patrinoj
A sad reminder of a beautiful life ruined	Malĝoja rememorigo pri bela vivo ruinigita
I knew what that meant	Mi sciis, kion tio signifas
I should be so lucky	Mi devus esti tiel bonŝanca
I should ask her to make the cake	Mi devus peti ŝin fari la kukon
I wouldn't be surprised if he left you here	Mi ne surprizus, se li lasus vin ĉi tie
I would be worried all night	Mi estus maltrankvila la tutan nokton
I had no right to bother you	Mi ne rajtis ĝeni vin
I had to return it	Mi devis resendi ĝin
I feel the same way I do	Mi sentas same, kiel mi
I push her back and down the basement stairs	Mi puŝas ŝin reen kaj malsupren laŭ la kela ŝtuparo
I could feel something there	Mi povis senti ion tie
I couldn’t stand how he used women	Mi ne povis elteni kiel li uzis virinojn
I didn’t know if that was good or bad	Mi ne sciis ĉu tio estas bona aŭ malbona
I have to get out of here	Mi devas eliri de ĉi tie
I long to kill while hunting	Mi sopiras mortigi dum la ĉaso
I was pretty happy about that	Mi sufiĉe ĝojis pri tio
I mean, nobody uses it anymore	Mi volas diri, ke neniu plu uzas ĝin
I was a little worried about this	Mi iom zorgis pri ĉi tio
I can't do that to myself	Mi ne povas fari tion al mi mem
I will live in you and be with you	Mi vivos en vi kaj estos kun vi
I understand what the hell you really are tonight	Mi komprenis, kio diable vi vere estas ĉi-vespere
I could stay that way forever	Mi povus resti tiel por ĉiam
I didn't try to be who I am today	Mi ne klopodis esti tia, kia mi estas hodiaŭ
I gasped, covering my eyes as well	Mi anhelis, kovrante ankaŭ miajn okulojn
I was convinced that they were steps	Mi estis konvinkita, ke ili estas paŝoj
I didn’t know how to avoid this	Mi ne sciis kiel eviti ĉi tion
I can laugh now because we were a real sight	Mi povas ridi nun ĉar ni estis vera vidaĵo
I told him he was wrong	Mi diris al li, ke li eraras
I hoped he wouldn't be angry again	Mi esperis, ke li ne denove koleros
I wouldn’t fight their fight for them	Mi ne batalus ilian batalon por ili
I think you can take him away	Mi pensas, ke vi povas forkonduki lin
I never liked cleaning a house	Mi neniam ŝatis purigi domon
I was taught to accept everyone	Mi estis instruita akcepti ĉiujn
I've seen her do this before	Mi antaŭe vidis ŝin fari ĉi tion
I find their adventures fascinating	Mi trovas iliajn aventurojn fascinaj
A classic example is the price of a product	Klasika ekzemplo estas la prezo de produkto
I need you to call me sick	Mi bezonas, ke vi voku malsanan por mi
I was more than a little surprised	Mi estis pli ol iomete surprizita
I guess he thinks he loves me	Mi imagas, ke li pensas, ke li amas min
A table was mounted above it	Super ĝi estis muntita tablo
A large army would have trouble finding her	Granda armeo havus problemojn trovi ŝin
I know he would go with me	Mi scias, ke li akompanus min
I laughed and shook my fist for winning at this	Mi ridis kaj skuis mian pugnon pro venko ĉe ĉi tio
I will order from this place again and again	Mi mendos de ĉi tiu loko denove kaj denove
I want you to be happy serving me	Mi volas, ke vi estu feliĉa servante min
I should never have listened to her	Mi neniam devus aŭskulti ŝin
I can't lie about this	Mi ne povas mensogi pri ĉi tio
I was naked with my best friend in my bedroom	Mi estis nuda kun mia plej bona amiko en mia dormoĉambro
I really, really can't deal with this	Mi vere, vere ne povas trakti ĉi tion
I feel completely mixed inside	Mi sentas min tute miksita interne
I think we should go in now	Mi pensas, ke ni devus eniri nun
I saw that in the news today	Mi vidis tion en la novaĵoj hodiaŭ
The latest version was released yesterday	Hieraŭ aperis lasta versio
The next second for me was the ceremony itself	Proksima sekundo por mi estis la ceremonio mem
We don’t hesitate to call her pencil perfect	Ni ne hezitas nomi ŝian krajonon perfekta
I embrace the silence	Mi ĉirkaŭbrakas la silenton
A successful school requires a united front of the staff	Sukcesa lernejo postulas unuiĝintan fronton de la kunlaborantaro
I reluctantly took it and turned off the water	Mi kontraŭvole prenis ĝin kaj fermis la akvon
I didn’t realize that was how you felt	Mi ne rimarkis, ke jen kiel vi sentis
An early example in a seal of ca.	Frua ekzemplo en sigelo de ĉ
I could hear the poor boy screaming in pain	Mi povis aŭdi la kompatindan knabon krii pro doloro
I am excited to read this book	Mi estas ekscitita legi ĉi tiun libron
I want to get some sleep now	Mi volas iom dormi nun
I was afraid to go	Mi ektimis iri
I turned to look back	Mi turnis min por rigardi malantaŭen
I looked at her in silence	Mi rigardis ŝin silente
I have come a long way	Mi venis longan vojon
The audience joins the performance	La spektantaro aliĝas al la prezentado
A small group of riders approached to issue a warning	Grupeto de rajdantoj alproksimiĝis por eligi averton
I never have and never will	Mi neniam havas kaj neniam faros
I just forgot about myself	Mi simple forgesis min mem
The film was never made	La filmo neniam estis farita
I can't remember what happened	Mi ne povas memori kio okazis
I buried my hands in my face	Mi enterigis miajn manojn en mian vizaĝon
I felt it was important	Mi sentis, ke ĝi estas grava
I sing a lot to myself	Mi multe kantas al mi mem
I would sleep while they were at school	Mi dormus dum ili estis en la lernejo
I didn't have time to think	Mi ne havis tempon por pensi
I know she likes to plan things	Mi scias, ke ŝi ŝatas plani aferojn
She gave the album three out of five stars	Ŝi donis al la albumo tri el kvin steloj
I had no idea who might be there	Mi tute ne sciis, kiu povus esti tie
I didn't ask him why	Mi ne demandis lin kial
I admire men of principles and dignity	Mi admiras virojn de principoj kaj digno
I can tell what the inspector thinks	Mi povas diri, kion pensas la inspektisto
I broke protocol to tell you that	Mi rompis protokolon por diri tion al vi
I just picked them up	Mi nur forlevis ilin
I was so confused about everything	Mi estis tiel konfuzita pri ĉio
I didn't even know what picture they belonged to	Mi eĉ ne sciis al kiu bildo ili apartenas
I have to face this guy though	Mi tamen devas alfronti ĉi tiun ulon
A guard passes by a moment later	Gardisto preterpasas momenton poste
I didn't give him time to react	Mi ne donis al li tempon por reagi
Smith was with the team for two years	Smith estis kun la teamo dum du jaroj
I keep hearing my name in my ear	Mi daŭre aŭdas mian nomon en mia orelo
I wanted a hot bath and pain	Mi volis varman banon kaj doloron
I got the call early this morning	Mi ricevis la vokon frue ĉi-matene
I stayed in it for over three hours	Mi restis en ĝi dum pli ol tri horoj
I could swear that guy loved you	Mi povus ĵuri, ke tiu ulo amis vin
I completely forgot what the boy looked like	Mi tute forgesis, kiel aspektis la knabo
A worm would be a good excuse	Vermo estus bona senkulpigo
I couldn’t think of any possible use for them	Mi ne povis pensi pri iu ajn ebla uzo por ili
A gigantic figure, as yet unlike a man	Giganta figuro, kiel tamen malsimila al viro
I came to talk to your father	Mi venis por paroli kun via patro
I really enjoy spending time with you	Mi tre ŝatas pasigi tempon kun vi
Of course the damn thing looks the same	Kompreneble la malbenita afero aspektas same
I don't feel pain because of the fire	Mi ne sentas doloron pro la fajro
I have no vision for the future	Mi ne havas vizion pri la estonteco
I had done something then	Mi estis farinta ion tiam
I admire your strength and courage	Mi admiras vian forton kaj kuraĝon
I only saw them yesterday	Mi nur vidis ilin hieraŭ
Some details she could never confess	Kelkajn detalojn ŝi neniam povis konfesi
high school student	gimnaziano
I drove to our room tonight right after dinner	Mi ekveturis al nia ĉambro ĉi-vespere tuj post la vespermanĝo
I haven't told anyone so far	Mi diris al neniu ĝis nun
I was annoyed, more than anything	Mi estis ĝenita, pli ol ĉio
I gesture to my father to pretend to be asleep	Mi gestas al mia patro por ŝajnigi dormi
I burned and loved it	Mi brulis kaj amis ĝin
I always felt attached to something before him	Mi ĉiam sentis min ligita al io antaŭ li
However, I sometimes have a social drink	Mi tamen foje havas socian trinkaĵon
I've cleared the visit with you before	Mi malbaris la viziton kun vi antaŭe
And no one dared to do that	Kaj neniu kuraĝis fari tion
Some men gave him letters to post	Kelkaj viroj donis al li leterojn por poŝti
I was on the verge of that	Mi estis sur la rando de tio
A steady smile graces her beautiful face	Konstanta rideto gracas ŝian belan vizaĝon
I'm not really looking to date anyone	Mi ne vere serĉas rendevui kun iu
I found this a little strange	Mi trovis ĉi tion iom stranga
I needed her to look at me	Mi bezonis, ke ŝi rigardu min
I need glasses to read	Mi bezonas okulvitrojn por legi
I like being different	Mi ŝatas esti malsama
I plant it in late spring to early fall	Mi plantas ĝin malfrue printempe ĝis frua aŭtuno
I remember feeling scared and confused	Mi memoras, ke mi sentis min timigita kaj konfuzita
I think a whole attitude and come on	Mi pensas tuta sinteno kaj venu
I made some good friends there	Mi faris kelkajn bonajn amikojn tie
I missed your advice	Mi maltrafis vian konsilon
I didn't even think he heard me	Mi eĉ ne pensis, ke li aŭdis min
I looked at him and he waited	Mi rigardis lin kaj li atendis
I have to get out of my place anyway	Mi devas ĉiuokaze eliri el mia loko
I felt so grown up and cool	Mi sentis min tiel plenkreska kaj malvarmeta
The school was later closed	La lernejo poste estis fermita
I've never done it before	Mi neniam antaŭe faris ĝin
I was never afraid of them	Mi neniam timis ilin
There are large stone circles on some cemeteries	Sur kelkaj tombejoj troviĝas grandaj ŝtoncirkloj
I can tear down this building	Mi povas disŝiri ĉi tiun konstruaĵon
I could see him again	Mi povis revidi lin
I didn't expect to see what they would do	Mi ne atendis vidi kion ili faros
I didn't even know there was a back door	Mi eĉ ne sciis, ke estas malantaŭa pordo
I remember thinking it wasn't fair	Mi memoras, ke mi pensis, ke ĝi ne estas justa
I stepped on the gas	Mi paŝis sur la gason
I especially love catching beautiful trees	Mi precipe amas kapti belajn arbojn
I feel you are right to trust him	Mi sentas, ke vi prave fidi lin
I always think that change means progress	Mi ĉiam pensas, ke ŝanĝo signifas progreson
I'll add the original so you know	Mi aldonos la originalon, por ke vi sciu
I wasn't really sure they were dead	Mi ne estis vere certa, ke ili jam mortis
I wouldn't want to stay	Mi ne volus gastigi
Within a few years they became important influences	Ene de kelkaj jaroj ili iĝis gravaj influoj
I want them to talk fast	Mi deziras, ke ili parolu rapide
I have to control the clock, not be controlled by it	Mi devas regi la horloĝon, ne esti regita de ĝi
They make good friends	Ili faras bonajn amikojn
A proper attitude toward past lives is very rare	Ĝusta sinteno al pasintaj vivoj estas tre malofta
I did this as a precaution	Mi faris tion kiel antaŭzorgo
I wouldn't come back to take you away from him	Mi ne revenus por forpreni vin de li
I also try to read every day	Mi ankaŭ provas legi ĉiun tagon
I wanted to end this	Mi volis fini kun ĉi tio
I see this as a continuing problem in our industry	Mi vidas ĉi tion kiel daŭra problemo en nia industrio
I can even be sure that this is the only logical explanation	Mi eĉ povas esti certa, ke tio estas la sola logika klarigo
I felt like a proud dad bear	Mi sentis min kiel fiera paĉjo urso
I didn't want the world to know about us	Mi ne volis, ke la mondo sciu pri ni
I was lucky last night	Mi estis bonŝanca hieraŭ nokte
I stand outside listening to voices	Mi staras ekstere aŭskultante voĉojn
A shadow of what he could not tell	Ombro de kio, li ne povis diri
I do need to make some changes	Mi ja bezonas fari iujn ŝanĝojn
I know you warned me	Mi scias, ke vi avertis min
I never felt different than my friends	Mi neniam sentis min malsama ol miaj amikoj
I set a mental intention to make it work	Mi fiksis mensan intencon fari ĝin funkcii
I could move my leg, or not	Mi povus movi mian kruron, aŭ ne
I promise it will be worth it	Mi promesas, ke ĝi valoros
I was looking for a job	Mi serĉis iun laboron
I checked the time	Mi kontrolis la tempon
I am working on my wedding ceremony	Mi laboras pri mia geedziĝa ceremonio
I have a special piece planned	Mi havas specialan pecon planitan
I wasn't scared, though, really	Mi tamen ne timis, ne vere
I didn’t have the spirit to fight it	Mi ne havis la spiriton por batali ĝin
I wanted the leg of the next chair	Mi volis la kruron de la proksima seĝo
I'll deal with her first	Mi traktos ŝin unue
I just need to come up with another story	Mi nur bezonas elpensi alian rakonton
I just couldn't concentrate	Mi simple ne povis koncentriĝi
I hate to ride the bus	Mi malamas veturi per la buso
I wanted to bring you here almost immediately	Mi volis alporti vin ĉi tien preskaŭ tuj
I need everyone to look at the door	Mi bezonas, ke ĉiuj rigardu la pordon
I've never been there before	Mi neniam antaŭe estis tie
I was waiting for more signs	Mi atendis pliajn signojn
I closed my eyes, trying to forget everything	Mi fermis la okulojn, provante forgesi ĉion
I gave her one and she immediately fell asleep	Mi donis al ŝi unu kaj ŝi tuj dormis
I just wish we could reach more people	Mi nur deziras, ke ni povus atingi pli da homoj
I was landed what was kind of a meadow	Mi estis surterigita kio estis speco de herbejo
I have to take my things	Mi devas preni miajn aĵojn
I mean, we only met once	Mi volas diri, ni renkontis nur unu fojon
I never saw him after that	Mi neniam vidis lin post tio
I saw some really aggressive people	Mi vidis kelkajn vere agresemajn homojn
I just need to go back to sleep	Mi nur bezonas redormi
A body sent into the depths, then another	Korpo sendita en la profundon, poste alian
I find all this very childish	Mi trovas ĉion tion tre infana
I know there was a shooting outside a family restaurant	Mi scias, ke okazis pafado ekster familia restoracio
I ran to the bed and threw myself on it	Mi kuris al la lito kaj ĵetis min sur ĝin
I want him to relax and think that everything is fine	Mi volas, ke li malstreĉu kaj pensu, ke ĉio estas en ordo
I didn't read the newspapers	Mi ne legis la gazetojn
I think around covers it for this meeting	Mi pensas, ke ĉirkaŭ kovras ĝin por ĉi tiu renkontiĝo
I really enjoyed the transition of tastes	Mi tre ĝuis la transiron de gustoj
I felt hard	Mi sentis min malmola
Lots of history in that old place	Multe da historio en tiu malnova loko
He did me a favor	Li faris al mi favoron
I could have done it before	Mi povus fari ĝin antaŭe
I was about two years old at the time	Mi estis proksimume dujaraĝa tiutempe
I worked for a while as a commercial baker	Mi laboris dumtempe kiel komerca bakisto
I have never seen him so happy	Mi neniam vidis lin tiel feliĉa
I can still see him carrying the flag	Mi ankoraŭ povas vidi lin portanta la flagon
I forced my thoughts back to the problem at hand	Mi devigis miajn pensojn reen al la problemo ĉe mano
A fifteen-year-old boy	Dekkvinjara knabo
I miss him, but he comes back	Mi sopiras lin, sed li revenas
I can't let anything happen to this kid right now	Mi ne povas lasi ion ajn okazi al ĉi tiu infano nun
I know you and your kind, man	Mi konas vin kaj vian specon, viro
I didn't want to miss it	Mi ne volis maltrafi ĝin
This time he played himself	Ĉi-foje li ludis sin mem
I didn't mean to do that	Mi ne intencis fari tion
I need something, man	Mi bezonas ion, viro
I want you to leave here tonight	Mi volas, ke vi foriru ĉi tie ĉi vespere
I hope that is understandable	Mi esperas, ke tio estas komprenebla
Warm hug, father hug	Varma brakumo, brakumo de patro
I could not keep my powers secret forever	Mi ne povis konservi miajn potencojn sekrete por ĉiam
I recommend further research	Mi rekomendas pliajn esplorojn
I will enjoy every moment of my second date	Mi ĝuos ĉiun momenton de mia dua rendevuo
I opened my eyes and forced myself to look down	Mi malfermis la okulojn kaj devigis min rigardi malsupren
I held out my hand to her	Mi etendis mian manon al ŝi
I sit at my desk and hope to feel calm	Mi sidas ĉe mia skribotablo kaj esperas senti trankviliĝon
News or toy or something	Novaĵo aŭ ludilo aŭ io
I can smell a problem coming	Mi povas flari problemon venantan
I also noticed that it is much overstated	Mi ankaŭ rimarkis, ke ĝi estas multe superpensita
I forced myself to keep moving forward	Mi devigis min plu marŝi antaŭen
I want us to get more for our money	Mi deziras, ke ni ricevu pli por nia mono
I cannot guarantee the accuracy of any information provided	Mi ne povas garantii la precizecon de ajna informo provizita
This restoration takes almost four hours	Ĉi tiu restarigo daŭras preskaŭ kvar horojn
But overall the bombing had a limited effect	Sed entute la bombado havis limigitan efikon
I didn't miss a thing	Mi nenion mankis
She like never before	Ŝi kiel neniam antaŭe
I'm swallowing it	Mi reglutas ĝin
I almost ruined his life	Mi preskaŭ detruis lian vivon
I need to find out more	Mi devas ekscii pli
I also like a lot of modern music	Ankaŭ mi ŝatas multe da moderna muziko
I just haven't reached them yet	Mi simple ankoraŭ ne atingis ilin
I agreed on a nice price for the baby	Mi konsentis pri bela prezo por la bebo
I got up in a hurry and ran to the closet	Mi haste ekstaris kaj kuris al la ŝranko
I hope you can come again someday	Mi esperas, ke vi iam povos veni denove
I just felt terrible	Mi nur sentis min terura
I know you have my back	Mi scias, ke vi havas mian dorson
I think it’s something our family can subscribe to	Mi pensas, ke ĝi estas io, kion nia familio povas aboni
I try not to drink	Mi provas ne trinki
Another point of view	Alia vidpunkto
I tilted my head back and closed my eyes	Mi klinis mian kapon malantaŭen kaj fermis miajn okulojn
I pulled out the cage and pushed in the stone	Mi eltiris la kaĝon kaj enŝovis la ŝtonon
I couldn't lift him the next day	Mi ne povis levi lin la sekvan tagon
I remember almost sleeping in the evening	Mi memoras, ke mi preskaŭ dormis vespere
I still wanted to pay the boy a visit	Mi ankoraŭ volis fari al tiu knabo viziton
Half a mile south, she saw a glass hill	Duonmejlon suden, ŝi vidis vitran monteton
I wanted him to be in love with me	Mi volis, ke li estu enamiĝinta al mi
I would really like to try it	Mi vere ŝatus provi ĝin
I figured there was a big difference	Mi supozis, ke estas granda diferenco
I can feel the effect right away	Mi povas senti la efikon tuj
I can only clean the outside	Mi povas nur purigi la eksteron
I hoped it was the first	Mi esperis, ke ĝi estas la unua
You never win anything like that	Vi neniam gajnas ion tian
I'm not very social	Mi ne estas tre socia
I loved how he tasted	Mi amis kiel li gustumis
I just want to keep you	Mi volas simple teni vin
I have a feeling some time has passed	Mi havas la senton, ke pasis iom da tempo
I never had a female offer	Mi neniam havis inan oferton
I approached it once	Mi alproksimiĝis al ĝi unufoje
I confess and ask for your forgiveness	Mi konfesas kaj petas vian pardonon
I caught him smiling at himself	Mi kaptis lin ridetanta al si mem
A major recession continued with rising unemployment	Granda recesio daŭris kun senlaboreco pliiĝanta
I will continue to be honest	Mi daŭre estos honesta
We have our hands on everything	Ni havas niajn manojn en ĉio
I had to head out first	Mi devis eliri kapo unue
I heard a shout from the right, it sounded familiar	Mi aŭdis krion de dekstre, ĝi sonis konata
This was their last time together	Ĉi tio estis ilia lasta fojo kune
I watched you at the funeral	Mi observis vin ĉe la entombigo
A snake around his neck and arms	Serpento ĉirkaŭ lia kolo kaj brakoj
I fall to my knees and wait for my death	Mi falas sur la genuojn kaj atendas mian morton
I brought the pressure	Mi alportis la premon
I went back to school, though not younger	Mi revenis en la lernejon, kvankam ne pli juna
I want a car and more freedom	Mi volas aŭton kaj havi pli da libereco
I just wasn’t sure what happened to cause that	Mi simple ne estis certa, kio okazis por kaŭzi tion
I shouldn't talk about it	Mi ne devus paroli pri ĝi
An amazing sound came out of it	Miriga sono eliĝis el ĝi
I must be your guide	Mi devas esti via gvidisto
I want to see what you girls can do	Mi volas vidi kion vi knabinoj povas fari
I grabbed it and swung it on my back	Mi kaptis ĝin kaj svingis ĝin sur mian dorson
I tried to think of more questions to ask	Mi provis pensi pri pli da demandoj por fari
I was angry with her	Mi estis kolera kontraŭ ŝi
I make a face at him	Mi faras vizaĝon al li
I told him he had to come and eat here tonight	Mi diris al li, ke li devas veni kaj manĝi ĉi tie ĉi vespere
I sincerely felt sorry for her	Mi sincere kompatis ŝin
D turned pale, his eyes lost their brightness	D paliĝis, liaj okuloj perdis sian brilon
I want to study you in the lab	Mi deziras studi vin en la laboratorio
I no longer belonged to that world either	Ankaŭ mi ne plu apartenis al tiu mondo
I knew she probably was	Mi sciis, ke ŝi verŝajne estis
A few silent anxious minutes	Kelkaj silentaj maltrankvilaj minutoj
I had to find her soon	Mi devis trovi ŝin baldaŭ
I would like to shout	Mi volus krii
Not everyone could take that	Ne ĉiuj povus preni tion
I must have broken her neck	Mi certe rompis ŝian kolon
I can't let myself become like him	Mi ne povas lasi min fariĝi kiel li
I tapped gently, then went inside	Mi frapis milde, poste eniris
I then attended and held many different anti-violence events	Mi tiam ĉeestis kaj okazigis multajn diversajn eventojn kontraŭ perforto
I could barely hear what my sister was saying	Mi apenaŭ povis aŭdi, kion mia fratino diras
A couple of thousand does not mean shit	Paro da miloj ne signifas fekon
I will not listen to this	Mi ne aŭskultos ĉi tion
I look up and see him smiling	Mi rigardas supren kaj vidas lin ridetanta
I think of objects along their edges	Mi pensas pri objektoj laŭ iliaj randoj
I know some of the writers there	Mi konas kelkajn el la verkistoj tie
I now understand why my dad shut up and disappeared	Mi nun komprenas kial mia paĉjo fermiĝis kaj malaperis
I look in the mirror and smile at my appearance	Mi rigardas en la spegulon kaj ridetas al mia aspekto
Someone is following me	Iu sekvas min
This disorder can diminish or heal over time	Ĉi tiu malordo povas malpliiĝi aŭ resaniĝi kun la tempo
I can't stand flying	Mi ne eltenas flugi
I wanted to run inside and hide	Mi volis kuri enen kaj kaŝi
A place to keep her things	Loko por konservi ŝiajn aĵojn
I can't wait for it to be released	Mi ne povas atendi, ke ĝi estos liberigita
I never really learn to keep my mouth shut	Mi neniam vere lernas teni mian buŝon fermita
I’m excited about studying	Mi ekscitas pri studado
I sigh softly under my breath	Mi ĝemas mallaŭte sub la spiro
A sudden sound stopped me	Subita sono haltigis min
No other offers were accepted	Neniuj aliaj ofertoj estis akceptitaj
I know this is the right guy	Mi scias, ke ĉi tiu estas la ĝusta ulo
I can’t handle all this worry about tea	Mi ne povas trakti ĉi tiun tutan zorgon pri teo
I have a few on hand	Mi havas kelkajn ĉemane
I just want the experience of the moment, the moment	Mi nur volas la sperton de la momento, la momento
I should feed my body ice cream	Mi devus manĝigi mian korpon glaciaĵon
I would leave my friends	Mi forlasus miajn amikojn
I am so deep into this	Mi estas en ĉi tio tiel profunda
I always see everything	Mi ĉiam vidas ĉion
I know you're smart enough to get there	Mi scias, ke vi estas sufiĉe lerta por atingi ĝin tien
I recognize the place	Mi rekonas la lokon
I loved how that sounded	Mi amis kiel tio sonis
I talk to her every day	Mi parolas kun ŝi ĉiutage
I really enjoyed our talk	Mi tre ĝuis nian paroladon
I tried to be silent	Mi provis silenti
I looked the man in the eye	Mi rigardis la viron en la okulon
I was more at home with the ax	Mi estis pli hejme kun la hakilo
I didn't want to live anymore	Mi ne volis plu vivi
I thought that was a good thing	Mi pensis, ke tio estas bona afero
A wood stove is harder	Lignoforno estas pli malfacila
I would be better prepared	Mi estus pli bone preparita
I couldn't eat anything	Mi nenion povis manĝi al mi
I immediately called a divorce lawyer	Mi tuj poste telefonis al eksedziĝa advokato
I picked it up and aimed it at her	Mi levis ĝin kaj celis ĝin al ŝi
I was so worried	Mi tiom maltrankviliĝis
I myself have all my money in money markets	Mi mem havas mian tutan monon en monmerkatoj
I bet he didn't come on foot	Mi vetas, ke li ne venis piede
I get up from my chair and turn around	Mi levas min de la seĝo kaj turnas min
I may never get out of here	Mi eble neniam eliros de ĉi tie
I put on my apron, then looked in the mirror	Mi surmetis mian antaŭtukon, poste mi rigardis al la spegulo
I would need to find a husband	Mi bezonus trovi edzon
I talked to my son and your master	Mi parolis kun mia filo kaj via sinjoro
I want to go my own way	Mi volas iri mian propran vojon
A struggling counter separated the living room from the kitchen	Penanta vendotablo apartigis la salonon de la kuirejo
I work backwards on them	Mi laboras malantaŭen sur ili
I hope it made some sense to me	Mi esperas, ke ĝi frapis al mi iom da senco
I guess he wouldn't have a problem with it	Mi supozus, ke li ne havus problemon pri ĝi
I'll do it alone	Mi faros tion sola
I love hunting with you here or anywhere	Mi amas ĉasi kun vi ĉi tie aŭ ie ajn
I don't need to look around	Mi ne bezonas rigardi ĉirkaŭ mi
I should blow out his brain	Mi devus elblovi ĝian cerbon
I used to trust him completely	Mi kutimis fidi lin tute
I had no success	Mi havis nenian sukceson
I wanted to be stuffed everywhere	Mi volis esti plenigita ĉie
I didn't want him to be alone	Mi ne volis, ke li estu sola
I never wanted the blame to fall on him	Mi neniam volis, ke la kulpigo falu sur li
I get more and more excited every day	Mi pli kaj pli ekscitiĝas ĉiutage
I found the treasure	Mi trovis la trezoron
A philosophical political message	Filozofia politika mesaĝo
I'm lost in his eyes, but how long	Mi estas perdita en liaj okuloj, sed kiom longe
I smile, feeling so happy	Mi ridetas, sentante min tiel kontenta
I had a passion for something again	Mi havis pasion por io denove
I have your card here	Mi havas vian karton ĉi tie
I am the dean of the freshman class	Mi estas la dekano de la unuajarula klaso
I understood the logic behind the drama	Mi komprenis la logikon malantaŭ la dramo
Without cash I couldn't go far	Sen kontanta mono mi ne povus iri malproksimen
I guess we'll have to give him a name	Mi supozas, ke ni devos doni al li nomon
She joined the group during the performance	Ŝi aliĝis al la grupo dum la prezento
I think it's from your grandmother	Mi pensas, ke ĝi estas de via avino
I actually liked the guy	Mi fakte ŝatis la ulon
I didn't bother it much	Mi ne multe ĝenis ĝin
I have three questions for you	Mi havas tri demandojn por fari al vi
I think he was in bad shape	Mi pensas, ke li estis en malbona stato
I represented exploring this even intermediate, currently than using	Mi reprezentis esplori ĉi eĉ meza, nuntempe ol uzante
This experiment in home control is a disaster	Ĉi tiu eksperimento en hejma regado estas katastrofo
A few seconds later, he saw it again	Kelkajn sekundojn poste, li vidis ĝin denove
I met them earlier and everything is arranged	Mi renkontis ilin pli frue kaj ĉio estas aranĝita
I can practically read their thoughts	Mi povas praktike legi iliajn pensojn
I saw you return to your body	Mi vidis vin reveni al via korpo
A cloud of steam drifted upwards	Nubo da vaporo drivis supren
I was hoping you would grow up	Mi esperis, ke vi estos plenkreska
I think you should do that	Mi pensas, ke vi devas fari tion
I'm starting to get really hungry	Mi komencas vere malsati
I just want your opinion	Mi nur volas vian opinion
I use all my strength to lean away	Mi uzas ĉiujn miajn fortojn por kliniĝi for
I even do that now by the way	Mi eĉ faras tion nun cetere
The outcome of this case is unknown	La rezulto de ĉi tiu kazo estas nekonata
I was also a student, learning and excited about science	Mi ankaŭ estis studento, lernanta kaj ekscitita de scienco
The tower contains three bells	La turo enhavas tri sonorilojn
I want to be around you	Mi volas esti ĉirkaŭ vi
I cover my mouth and shake my head	Mi kovras mian buŝon kaj balancas la kapon
I haven't been in class in a long time	Mi ne estis en klaso delonge
I couldn't turn around to face the main computer screen	Mi ne povis turniĝi por alfronti la ĉefan komputilan ekranon
A young child wants the attention of his parents	Juna infano volas la atenton de siaj gepatroj
I'm moving to my new place	Mi translokiĝas en mian novan lokon
I loved her feeling against me	Mi amis la senton de ŝi kontraŭ mi
I guess you have to be lonely	Mi imagas, ke vi devas esti soleca
I lost my internet connection for a few days	Mi perdis mian interretan konekton dum kelkaj tagoj
I didn’t like that choice for me	Mi ne ŝatis tiun elekton por mi
I want to be with you anyway	Mi volas esti kun vi ĉiumaniere
I thought it would bother me, but no	Mi pensis, ke ĝi ĝenus min, sed ne
I'll tell her, just not yet	Mi diros al ŝi, nur ankoraŭ ne
I look forward to your future work	Mi antaŭĝojas vian estontan laboron
I wrote a draft	Mi skribis malneton
I said it might take months	Mi diris, ke eble daŭros monatojn
I went to the place fully clothed	Mi iris al la loko tute vestita
I kept wondering if this was really the case	Mi daŭre scivolis ĉu ĉi tio vere estas
I demand that you free me from here	Mi postulas, ke vi liberigu min de ĉi tie
I don't care if anyone dies	Mi ne plu zorgas, ĉu iu mortas
I stayed there for three days	Mi restis tie tri tagojn
I felt someone hit me on the back severely	Mi sentis, ke iu frapas min sur la dorso severe
Some local features are served by wells	Kelkaj lokaj trajtoj estas servitaj per putoj
I could almost break it off from this position	Mi preskaŭ povus derompi ĝin de ĉi tiu pozicio
I choose a simple box	Mi elektas simplan skatolon
I folded my hands over the dusty window	Mi kunmetis miajn manojn super la polvokovritan fenestron
I did not resist	Mi ne faris ian reziston
I can't see what's the problem here	Mi ne povas vidi, kio estas la problemo de ĉi tie
I was disgusted and scared	Mi estis naŭzita kaj timigita
I know what happens next	Mi scias kio okazas poste
This is supported by one independent proof	Ĉi tio estas subtenata de unu sendependa pruvo
They should not be mistreated by words or deeds	Ili ne estu mistraktataj per vortoj aŭ agoj
I had to take care of myself	Mi devis prizorgi min
I wasn't quite ready for that	Mi ne estis tute preta por tio
I want him to stop talking	Mi deziras, ke li ĉesu paroli
I discussed it with my new farmer friend	Mi priparolis ĝin kun mia nova kamparana amiko
I always did what she asked	Mi ĉiam faris tion, kion ŝi petis
I just love the place	Mi simple amas la lokon
I decide not to call anyone back now	Mi decidas voki neniun reen nun
I'm trying to tell you my plans	Mi provas rakonti al vi miajn planojn
I was not successful, however	Mi tamen ne havis sukceson
I have a lot of extra equipment	Mi havas multe da ekstra ekipaĵo
I just want to be here with you	Mi nur volas esti ĉi tie kun vi
I have no idea what to say	Mi ne havas ideon, kion diri
I wanted to give him ecstasy	Mi volis doni al li ekstazon
I guess he could have been forgiven for that	Mi supozas, ke pro tio li povus esti pardonita
I know most about machinery and stuff	Mi plej scias pri maŝinaro kaj aĵoj
I must confess my sins	Mi devas konfesi miajn pekojn
I mean with the murder	Mi volas diri kun la murdo
I hope they are different keys	Mi esperas, ke ili estas malsamaj ŝlosiloj
I loved him because it was just him	Mi amis lin ĉar ĝi estis nur li
Nor was it an original statement	Ĝi ankaŭ ne estis originala deklaro
I dropped out of school because of poverty	Mi forlasis la lernejon pro malriĉeco
I hate that it became my prison	Mi malamas, ke ĝi fariĝis mia malliberejo
I had to get rid of this	Mi devis forigi ĉi tion
I hope you enjoy it too	Mi esperas, ke vi ankaŭ ĝuos ĝin
I feel them moving towards the lake	Mi sentas, ke ili moviĝas al la lago
I'm sure you wouldn't dispute that	Mi certas, ke vi ne disputus tion
I fight and fight and fight	Mi batalas kaj batalas kaj batalas
Only two pictures of him can survive	Nur du bildoj de li povas pluvivi
I can't protect you from that	Mi ne povas protekti vin kontraŭ tio
I felt good about how the events turned out	Mi sentis min bone pri kiel la eventoj turniĝis
I just got the attention of the room again	Mi ĵus altiris la atenton de la ĉambro denove
I saw it and did not leave	Mi vidis ĝin kaj ne lasis
I wanted to learn them all	Mi volis lerni ilin ĉiujn
I'm sorry you had such news	Mi bedaŭras, ke vi havis tiajn koncernajn novaĵojn
I was not prepared for questions about my new job	Mi ne preparis min por demandoj pri mia nova laboro
I didn’t really know why it would matter	Mi ne vere sciis kial ĝi gravus
I kept the information about my parents to a minimum	Mi lasis la informojn pri miaj gepatroj al minimumo
I sleep for another hour and check it again	Mi dormas ankoraŭ unu horon kaj denove kontrolas ĝin
I hold their hand sometimes	Mi foje tenas ilian manon
I know your father is ill	Mi scias, ke via patro estas malsana
I hope it belongs to the same person	Mi atendas ke ĝi apartenas al la sama persono
I can have that tomorrow	Mi povas havi tion morgaŭ
I remembered her from the bar	Mi rememoris ŝin el la drinkejo
I was probably about seven years old	Verŝajne mi aĝis proksimume sep jarojn
I'm just taking their deaths	Mi nur prenas la morton de ili
I felt compelled to warn him	Mi sentis min devigita averti lin
I held my breath and waited	Mi retenis la spiron kaj atendis
I have ideas in my mind	Mi havas ideojn en mia menso
I was glad the pressure was too great	Mi ĝojis, ĉar la premo estis tro granda
I want to see what my students do	Mi volas vidi kion faras miaj studentoj
I even remember laughing at it in that little cabin	Mi eĉ memoras, ke mi ridis pri ĝi en tiu eta kabano
A couple rose to her right	Paro leviĝis dekstre de ŝi
I jump, waiting for someone to be there	Mi saltas, atendante ke iu estos tie
I enjoyed her company and followed her guidance	Mi ĝuis ŝian kompanion kaj sekvis ŝian gvidon
I just couldn't speak	Mi simple ne povis paroli
A place you could not imagine	Loko, kiun vi ne povis imagi
Town police are fishing for answers	Urbeta policano fiŝkaptas respondojn
I'll get back to that soon	Mi baldaŭ rekomencos pri tio
I knew you would find out something	Mi sciis, ke vi eltrovus ion
I hated them for so long	Mi malamis ilin tiom longe
I slept, but I didn't remember falling asleep	Mi dormis, sed ne memoris, ke mi ekdormis
I lay down using my bag as the pillow	Mi kuŝiĝis uzante mian sakon kiel la kusenon
I looked forward to it every day	Mi antaŭĝojis ĝin ĉiutage
I sometimes forget that your main job is the hospital	Mi foje forgesas, ke via ĉefa laboro estas la hospitalo
You will miss me so much if you turn away	Vi tiom sopiros al mi, se vi forturnos vin
I can literally see my breath	Mi povas laŭvorte vidi mian spiron
I wished he was home	Mi deziris, ke li estas hejme
I went really crazy this time	Mi vere freneziĝis ĉi-foje
I knew it wouldn't work	Mi sciis, ke ĝi ne funkcios
A statement with which she agreed, for the most part	Diro kun kiu ŝi konsentis, plejparte
I was both thrilled and terrified	Mi estis kaj ravita kaj terurita
I didn't think he would win the rocket race, though	Mi tamen ne pensis, ke li gajnos la raketkonkurson
I put them on my bed	Mi metas ilin sur mian liton
I had a lot of work to do	Mi havis multan laboron por fari
I had to push him away	Mi devis forpuŝi lin
I didn't even understand the question	Mi eĉ ne komprenis la demandon
I need your help with my mother	Mi bezonas vian helpon kun mia patrino
I killed two of them	Mi mortigis du el ili
I felt stupid asking him that	Mi sentis min stulta demandante al li tion
P twisted his face up	P tordis sian vizaĝon supren
I want the past to rest	Mi volas, ke la pasinteco ripozu
I sacrifice for them	Mi oferas por ili
I think he was too scared to say no	Mi pensas, ke li tro timis por diri ne
I had to give it to them	Mi devis doni ĝin al ili
Lots of waste paper	Granda amaso da malŝparita papero
I painted	Mi pentris
I guess she's just exhausted	Mi supozas, ke ŝi estas nur elĉerpita
I've been talking to her for quite some time	Mi parolis kun ŝi dum sufiĉe da tempo
I didn't mean to let her go	Mi ne intencis lasi ŝin iri
I've never been rude to people before	Mi neniam estis malĝentila al homoj antaŭe
It may appoint additional members at its discretion	Ĝi povas nomumi pliajn membrojn laŭ sia bontrovo
I hardly even remember	Mi apenaŭ eĉ memoras
I needed to live and fully appreciate that gift	Mi bezonis vivi kaj plene aprezi tiun donacon
I have no words of wisdom	Mi ne havas vortojn de saĝo
I can have someone call for you	Mi povas havi iun voki por vi
I can assure you, it was anything but	Mi povas certigi vin, ĝi estis io ajn krom
I was lucky to finish early	Mi bonŝancis fini frue
I met old and dear friends	Mi renkontis malnovajn kaj karajn amikojn
I will miss you and your pictures	Vi kaj viaj bildoj mankos al mi
I am the landlord	Mi estas la domomastro
I also started acting with problems	Mi ankaŭ komencis agadon per problemoj
I can be everywhere as well	Mi povas same esti ĉie
I ran home and escaped to my room	Mi kuris hejmen kaj eskapis al mia ĉambro
I was not missing this conversation	Mi ne estis maltrafi ĉi tiun konversacion
I did everything to shake them	Mi faris ĉion por skui ilin
A more humane approach would benefit her	Pli homa aliro bonfarus al ŝi
I see his doubt about his own decision	Mi vidas lian dubon pri sia propra decido
A clear, bright sky greeted them	Klara, hela ĉielo salutis ilin
However, the myth continued	Tamen la mito daŭris
I will always watch over you	Mi ĉiam gardos vin
I'll talk to you soon	Mi baldaŭ parolos kun vi
A guy could be offended, you know	Ulo povus ofendi, vi scias
I was hoping to get those today	Mi esperis akiri tiujn hodiaŭ
A groan slipped past his lips	Ĝemo glitis preter liaj lipoj
I cried all my birthday	Mi ploris mian tutan naskiĝtagon
I see and then say it	Mi vidas kaj poste diras ĝin
I had a lot of questions about all of this	Mi havis multajn demandojn pri ĉio ĉi
I think she wanted me to	Mi pensas, ke ŝi volis, ke mi
I have a real job to do	Mi havas veran laboron por fari
I mean, think about it	Mi volas diri, pripensu ĝin
I left her dirty dishes in the sink	Mi lasis ŝiajn malpurajn telerojn en la lavujo
I felt complete with her in my arms like that	Mi sentis min kompleta kun ŝi en miaj brakoj tiel
I can't tell you how happy we were	Mi ne povas diri al vi kiom feliĉaj ni estis
I didn't feel human	Mi ne sentis min homo
I kept going down, answers were just invisible	Mi daŭrigis malsupren, respondoj restis nur nevideblaj
I think that's a great thing	Mi pensas, ke tio estas bonega afero
I couldn't measure	Mi ne povis mezuri
I should be back in a few moments	Mi devus reveni post kelkaj momentoj
I have not forgotten my promise to you	Mi ne forgesis mian promeson al vi
His behavior helped to attract the attention of the police	Lia konduto helpis altiri la atenton de la polico al li
However, I felt normal again	Mi tamen sentis min normala denove
I cook a huge dinner while we talk	Mi kuiras grandegan vespermanĝon dum ni parolas
I worked a lot in medical school	Mi multe laboris en medicina fakultato
I was surprised by the depth of my grief	Mi estis surprizita de la profundo de mia malĝojo
I think they look forward to it	Mi pensas, ke ili antaŭĝojas ĝin
I did not press him or demand	Mi ne premis lin, nek postulis
I doubted she even remembered us	Mi dubis, ke ŝi eĉ memoris nin
I got up and brushed myself	Mi ekstaris kaj brosis min
I sit next to him	Mi sidiĝas apud li
I was impressed and excited	Mi estis impresita kaj ekscitita
I just didn’t think it was important	Mi simple ne pensis, ke ĝi estas grava
A standard treatment system does not currently exist	Norma kuracreĝimo ne ekzistas nuntempe
I could die tomorrow	Mi povus morti morgaŭ
I was finished with the castle and finished with them	Mi estis finita kun la kastelo kaj finita kun ili
I also wanted to know	Ankaŭ mi volis scii
I look at her from a distance just past the door	Mi rigardas ŝin de malproksime tuj preter la pordo
I still remember when you relaxed and enjoyed the kiss	Mi ankoraŭ memoras, kiam vi malstreĉiĝis kaj ĝuis la kison
I said we could at least try	Mi diris, ke ni povus almenaŭ provi
I lower my memory line	Mi malaltigas mian memorlinion
I closed my eyes, feeling his familiar embrace	Mi fermis la okulojn, sentante lian familiaran brakumon
I kept staring at her	Mi daŭre fiksrigardis ŝin
I moved my artificial download one by one	Mi unuope movis mian artefaritan elŝuton
I began to tighten my grip	Mi komencis streĉi mian tenon
He is serious and broken	Li estas serioza kaj rompita
I had fun	Mi amuzis min
I heard you tell the general	Mi aŭdis vin diri al la generalo
I met my three best friends through it	Mi renkontis miajn tri plej bonajn amikojn per ĝi
I advise you not to force her on this matter	Mi konsilas ne devigi ŝin pri ĉi tiu afero
I haven't been back since that night	Mi ne revenis tien ekde tiu nokto
I didn't mean to spy on you	Mi ne intencis spioni vin
I was not at all excited about another library job	Mi tute ne povis eksciti entuziasmon por alia biblioteka laboro
I set out to clean my office	Mi ekiris purigi mian oficejon
I’ve watched this grow so many times	Mi spektis ĉi tion tiom da fojoj kreskante
I understood his concern	Mi komprenis lian zorgon
I also cook for him and his wife	Mi ankaŭ kuiras por li kaj lia edzino
I pause at a photo of a pretty girl laughing	Mi paŭzas ĉe foto de bela knabino ridanta
A bar separated the kitchen from the living room	Trinkejo apartigis la kuirejon de la salono
I pulled her into my arms and we kissed	Mi tiris ŝin en miajn brakojn kaj ni kisis
I'm here to tell you something pretty important	Mi estas ĉi tie por diri al vi ion sufiĉe gravan
I was just the means to an end	Mi estis nur la rimedo al celo
An animal pushed past him	Besto puŝis preter li
I had no right to feel betrayed	Mi ne havis rajton senti min perfidita
Strategic practice for increasing engagement	Strategia praktiko por la pliigo de engaĝiĝo
I felt terrible for him	Mi sentis terure por li
I like how he feels about you	Mi ŝatas kiel li sentas vin
I look up at the empty, white sky above	Mi rigardas la malplenan, blankan ĉielon supre
I will not be caught off guard again	Mi ne denove estos kaptita sengardema
I almost had a wreck because of so much laughter	Mi preskaŭ havis vrakon pro tiel ridado
I saw this shadow on the other side	Mi vidis ĉi tiun ombron de la alia flanko
I’m even considering staying and making my home here	Mi eĉ pripensas resti kaj fari mian hejmon ĉi tie
I emphasize, the most serious	Mi emfazas, la plej serioza
I was in no hurry to be served either	Ankaŭ mi ne hastis esti servata
I knocked and called, and still no answer	Mi frapis kaj vokis, kaj ankoraŭ neniu respondo
I looked around, quickly, not even a soul	Mi ĉirkaŭrigardis, rapide, eĉ ne animon
I lower my head and look across the visible horizon	Mi malaltigas la kapon kaj rigardas trans la videblan horizonton
I can't get the other captains to do anything	Mi ne povas igi la aliajn kapitanojn fari ion ajn
I don't interrupt him, though	Mi tamen ne interrompas lin
I realize now that friendship is more important than anything	Mi konstatas nun, ke amikeco estas pli grava ol io ajn
I remember taking my creation to our teacher	Mi memoras preni mian kreaĵon al nia instruisto
I know it will take me longer to fall asleep	Mi scias, ke mi bezonos pli longe por ekdormi
I can see the anger growing in him	Mi povas vidi la koleron kreskantan en li
I never felt any sexual attraction to your mother	Mi neniam sentis iun seksan altiron al via patrino
I should tell you something	Mi devus diri ion al vi
I see you have a guest	Mi vidas, ke vi havas gaston
I can't wait for the phone to ring	Mi ne eltenas atendi la sonoron de la telefono
I thought he understood	Mi pensis, ke li komprenis
I have no friends	Mi ne havas amikojn
I can't tell if he's following us or not	Mi ne povas diri ĉu li sekvas nin, aŭ ne
A small, bright light cried out	Malgranda, hela lumo ekkriis
I haven't slept alone in a year	Mi ne dormis sola de unu jaro
I didn't want equality for the white man	Mi ne volis egalecon por la blankulo
I really need to go home	Mi vere bezonas iri hejmen
I can't eat wheat, for example	Mi ne povas manĝi tritikon, ekzemple
A young boy is at the game with his father	Juna knabo estas ĉe la ludo kun sia patro
Much longer than fifteen minutes	Multe pli longa ol dek kvin minutoj
I can do things again	Mi povas fari aferojn denove
I leaned against the door	Mi apogis min al la pordo
I took it out and put it in the room	Mi elprenis ĝin kaj metis ĝin en la ĉambron
I want us to talk to him tomorrow morning	Mi volas, ke ni parolu kun li morgaŭ matene
I wasn't used to seeing myself like that	Mi ne kutimis vidi min tiel
I think that's a good answer	Mi pensas, ke tio estas bona respondo
I had a revelation and decided not to go	Mi havis revelacion kaj decidis ne iri
I didn't have to ask	Mi ne devis demandi
Test you just passed	Testo kiun vi ĵus trapasis
I agree to accompany her to the service	Mi konsentas akompani ŝin al la servo
I couldn't believe my fate	Mi ne povis kredi mian sorton
I'll try to smooth things over	Mi provos glatigi aferojn
No one but the commanders knew of the plan	Neniu krom la komandantoj sciis pri la plano
I felt the frustration knock on the castle walls	Mi sentis la frustriĝon frapi ĉe la kastelmuroj
I'll have fun with you	Mi amuziĝos kun vi
I look around the plane	Mi ĉirkaŭrigardas la aviadilon
I was just having lunch	Mi estis nur tagmanĝi
It's a love story but much more	Ĝi estas amrakonto sed multe pli krome
I face poverty and health problems due to mining	Mi alfrontas malriĉecon kaj sanproblemojn pro minado
I plan to try a few variations	Mi planas provi kelkajn variaĵojn
I found it right away	Mi tuj trovis ĝin
It just senses an evolution of the show	Ĝi nur sentas evoluon de la spektaklo
I couldn't shake that	Mi ne povis skui tion
I have to find my father from last night	Mi devas trovi mian patron de hieraŭ nokte
I went faster and held my head down	Mi iris pli rapide kaj tenis la kapon malsupren
Many questions will be asked	Multaj demandoj estos faritaj
I feel like it should be a real mourning	Mi sentas, ke devus esti vera funebro
I really needed my hands free to drive	Mi ja bezonis miajn manojn liberaj por veturado
I checked both myself	Mi mem kontrolis ambaŭ
I didn't see anyone	Mi vidis neniun
I mean, it's bad for business	Mi volas diri, ke ĝi estas malbona por komerco
I was so happy to see them both	Mi estis tiel feliĉa vidi ilin ambaŭ
I missed you all too	Vi ĉiuj mankis ankaŭ al mi
I was there the first time they met	Mi estis tie la unuan fojon kiam ili renkontis
A representative image of two independent experiments is shown	Reprezenta bildo de du sendependaj eksperimentoj estas montrita
I can tell you how hard you want me	Mi povas diri kiom forte vi volas min
A child he would probably never see	Infanon, kiun li verŝajne neniam vidus
I couldn't wait to be alone	Mi ne povis atendi esti sola
I think this was it	Mi pensas, ke ĉi tio temis
The pirates chased and shot those who fled	La piratoj persekutis kaj pafis tiujn kiuj fuĝis
I had fun at the mall but was tired	Mi amuziĝis ĉe la butikcentro sed estis laca
I didn't go looking for the witch	Mi ne iris serĉi la sorĉistinon
She was radiant and amazing	Ŝi estis radianta kaj mirinda
I feel her breathing on my neck	Mi sentas, ke ŝi spiras sur mia kolo
I know we are very similar	Mi scias, ke ni tre similas
I heard him mention it	Mi aŭdis lin mencii ĝin
Such conditions would not be accepted by both sides	Tiaj kondiĉoj ne estus akceptataj de ambaŭ flankoj
I need the reminder of you	Mi bezonas la rememorigon pri vi
A decision had to be made now	Decido devis esti prenita nun
I wore them out and loved them	Mi eluzis ilin kaj amis ilin
I dropped the phone and tried to breathe	Mi faligis la telefonon kaj provis spiri
I let people go all over me	Mi lasas homojn iri ĉie super mi
I can barely see anyone standing above me	Mi apenaŭ vidas iun ajn starantan super mi
Thank you for your patience	Dankon pro via pacienco
I may be able to treat her better	Mi eble povos pli bone trakti ŝin
The wound required surgery	La vundo postulis kirurgion
I think he had a good point	Mi pensas, ke li havis bonan punkton
I am attracted to the unique, the strange, the haunted	Min altiras la unika, la stranga, la hantita
I followed a few minutes later	Mi sekvis kelkajn minutojn poste
I didn't want to hurt my friend	Mi ne volis vundi mian amikon
I could care less about her now	Mi povus malpli zorgi pri ŝi nun
I'm a white-collar worker	Mi estas blankkolumisto
I want to leave this house to you	Mi volas lasi ĉi tiun domon al vi
I knew how terribly disappointed she was	Mi sciis kiom terure seniluziigita ŝi estas
I didn't want my father to take the fight	Mi ne volis, ke mia patro prenu la batalon
I just prayed we weren’t too late	Mi nur preĝis, ke ni ne tro malfrue
I know the culture in which you work pretty well	Mi konas la kulturon en kiu vi laboras sufiĉe bone
I'll take you for a walk tonight	Mi promenos vin ĉi-vespere
I should start again	Mi devus rekomenci denove
I really hope you like it	Mi vere esperas, ke vi ŝatos ĝin
I know you would like that	Mi scias, ke vi ŝatus tion
I had to go through and experience this grave injustice	Mi devis travivi kaj travivi ĉi tiun gravan maljustecon
I need to know what you're going to do	Mi bezonas scii, kion vi faros
I picked her up early the next morning	Mi prenis ŝin frue la sekvan matenon
Wax is such a substance	Vakso estas tia substanco
A new crew had to come for the installation	Nova skipo devis veni por la instalo
I can't protect all three	Mi ne povas protekti ĉiujn tri
A smile furrowed the skin around his eyes	Rideto sulkis la haŭton ĉirkaŭ liaj okuloj
I look forward to hearing from you	Mi esperas pardonon de vi
I got a room in the back	Mi ricevis al ni ĉambron malantaŭe
I thought she was going to wake up	Mi pensis, ke ŝi jam vekiĝos
I follow her to three more rooms as well	Mi sekvas ŝin al tri pliaj ĉambroj tiel
I guess he finally pushed them over the edge	Mi supozas, ke li finfine puŝis ilin trans la randon
I killed her with her	Mi mortigis ŝin kunportante ŝin
I thought about going to the beach	Mi pensis iri al la plaĝo
I'm sure they'll work it out	Mi certas, ke ili ellaboros ĝin
I can't spare anyone else	Mi ne povas indulgi iun alian
I got all the novels in my bedroom	Mi ricevis ĉiujn romanojn en mia dormoĉambro
I loved that he simply followed my instructions without question	Mi amis, ke li simple sekvis miajn instrukciojn sen demando
I felt it should be harder to close	Mi sentis, ke ĝi devus esti pli malfacile fermi
I saw it as a shadow	Mi vidis kiel ombron
Some people were watching	Kelkaj homoj rigardis
I have to feed my sister first	Mi devas unue nutri mian fratinon
I found my way back to my place	Mi trovis mian vojon reen al mia loko
I really should have	Mi vere devus havi
I almost lowered his guard	Mi preskaŭ malaltigis lian gardon
I can help you with that	Mi povas helpi vin pri tio
I met her once or twice	Mi renkontis ŝin unu aŭ du fojojn
I never doubted his feelings for me	Mi neniam dubis pri liaj sentoj por mi
I wanted something unique, and this suited the bill	Mi volis ion unikan, kaj ĉi tio konvenis al la fakturo
I tried to work out what happened	Mi provis prilabori tion, kio okazis
I suspected it was a habit	Mi suspektis, ke ĝi estas kutimo
I told him in great detail how it all happened	Mi rakontis al li tre detale, kiel ĉio okazis
I also recognized the woman he was with	Ankaŭ mi rekonis la virinon kun kiu li estis
I used to wonder how you sounded, tasted	Mi kutimis scivoli kiel vi sonis, gustis
I cannot accept a refusal	Mi ne povas akcepti rifuzon
He saw a constitutional amendment as a more permanent solution	Li vidis konstitucian amendon kiel pli permanenta solvo
I needed to feel her skin on mine	Mi bezonis senti ŝian haŭton sur la mia
I shook the image out of my head	Mi forskuis la bildon el mia kapo
Or leave in a coffin	Aŭ foriros en ĉerko
I'm not weird, man	Mi ne estas stranga, viro
I can't wait to take a shower	Mi ne povas atendi duŝi
Thank you for joining me so soon	Mi dankas vin pro tio, ke vi aliĝis al mi tiel baldaŭ
A smaller plant could have older technology	Pli malgranda planto povus havi pli malnovan teknologion
I opened my door and walked into the cold air	Mi malfermis mian pordon kaj marŝis en la malvarman aeron
I understand she was with your brother	Mi komprenas, ke ŝi kuniĝis kun via frato
I guess you could say he helped me grow	Mi supozas, ke vi povus diri, ke li helpis kreskigi min
I need protection, right away	Mi bezonas protekton, tuj
A smaller man would never have made it	Pli malgranda viro neniam estus atinginta ĝin
I knew that severe punishment would come	Mi sciis, ke severa puno venos
I hope you will be there	Mi esperas, ke vi estos tie
I was in complete shock	Mi estis en kompleta ŝoko
Seven were killed	Sepo estis mortigita
A man and a woman went out	Viro kaj virino eliris
I just block the world and nothing else exists	Mi simple forbaras la mondon kaj nenio alia ekzistas
I was a little more confident	Mi estis iom pli memfida
I wanted to stop them	Mi volis haltigi ilin
I can't sit back and watch what happens	Mi ne povas sidi kaj rigardi, kio okazos
A sharp crack and silence	Akra krako kaj silento
I hope there is a cab service	Mi esperas, ke estas servo de fiakro
I bet he's already outdone anyway	Mi vetas, ke li jam ĉiaokaze superis
I chose the right day to explode	Mi elektis la ĝustan tagon por eksplodi
I accepted my fate at that stage in my life	Mi akceptis mian sorton en tiu etapo en mia vivo
I heard it was selling pretty well	Mi aŭdis, ke ĝi sufiĉe bone vendiĝas
I remember him from school, of course	Mi memoras lin el la lernejo, kompreneble
A risk in itself, but necessary	Risko en si mem, sed necesa
I just wanted to go home	Mi nur volis jam hejmeniri
I've already called it	Mi jam alvokis ĝin
I shouldn't row with anyone	Mi ne devus remi kun iu ajn
A stop was called an hour later	Halto estis vokita horon poste
I should go and let you get dressed	Mi devus iri kaj lasi vin vestiĝi
I'm here but for a short time	Mi estas ĉi tie sed por mallonga tempo
I usually agreed quickly	Mi kutime rapide venis al konsento
I begged him for an immediate wedding	Mi petegis lin por tuja geedziĝo
I think this person is also making a good point	Mi pensas, ke ĉi tiu persono ankaŭ faras bonan punkton
I run the local grocery store	Mi administras la lokan nutraĵvendejon
Another meaningful look	Plia signifoplena rigardo
I looked in the mirror at myself	Mi rigardis en la spegulon al mi
I guess they'll listen to your flight plan	Mi supozas, ke ili aŭskultos vian flugplanon
I think that's amazing	Mi pensas, ke tio estas mirinda
I can't get air into my lungs	Mi ne povas enigi aeron en miajn pulmojn
I hear what you need	Mi aŭdas, kion vi bezonas
I just had to bring it to the surface	Mi nur devis alporti ĝin al la surfaco
A little stronger	Iom pli forta
I was a little jealous, honestly	Mi estis iom ĵaluza, sincere
I could have died	Mi povus esti mortinta
I see everything clearly now	Mi vidas ĉion klara nun
A true gentleman would not	Vera sinjoro ne farus
I felt no pain	Mi sentis nenian doloron
I felt a cold crawl over me	Mi sentis malvarmon rampi super min
I begged her to keep quiet about it	Mi petegis ŝin, ke ŝi silentu pri la afero
A very sinister rogue state	Tre sinistra fripona ŝtato
I hated when she played that card	Mi malamis kiam ŝi ludis tiun karton
I find everything about you sexy	Mi trovas ĉion pri vi seksalloga
A dragon like no other	Drako kiel neniu alia
I thought he was just taking me	Mi pensis, ke li nur prenis min
I didn't drink	Mi ne trinkis
I was happy to accept, along with five other friends	Mi estis feliĉa akcepti, kune kun kvin aliaj amikoj
I have personally tasted them and know how good they are	Mi persone gustumis ilin kaj scias kiom bonaj ili estas
They were of a lower rank	Ili estis de pli malalta rango
The timing could not have been better set	La tempo ne povus esti pli bona fiksita
I passed the square in the center of the city	Mi preterpasis la placon en la centro de la urbo
I looked away, guilt pouring down on me	Mi rigardis foren, kulpo verŝante sur min
I knew he was working on this request	Mi sciis, ke li prilaboras ĉi tiun peton
I should never have left him in that forest	Mi neniam devintus forlasi lin en tiu arbaro
I pretended to be asleep, but he didn't care	Mi ŝajnigis, ke mi dormas, sed li ne zorgis
I spread the word	Mi disvastigas la vorton
Thank you also for the parts list	Mi dankas vin ankaŭ pro la listo de partoj
A gift was given and accepted	Donaco estis donita kaj akceptita
The characters are obviously presented to create toy lines	La karakteroj estas evidente prezentitaj por krei ludilliniojn
I had a feeling you were coming	Mi havis la senton, ke vi venos
I jump a few times and then laugh	Mi saltas kelkajn fojojn kaj poste ridas
All are located to the west	Ĉiuj situas okcidente
I guess your life was really isolated	Mi supozas, ke via vivo vere estis izolita
I played football and baseball	Mi ludis piedpilkon kaj basbalon
I strained to see but couldn't	Mi streĉis por vidi sed ne povis
I climbed up and waited, watching them	Mi surgrimpis kaj atendis, rigardante ilin
I fought and killed mercilessly in his name	Mi batalis kaj mortigis senkompate en lia nomo
I can't leave you alone	Mi ne povas lasi vin sola
I have to leave immediately for an important appointment	Mi devas tuj foriri por grava rendevuo
I felt a little tired	Mi sentis min iom laca
I barely knew where it was on the map	Mi apenaŭ sciis kie ĝi estas sur la mapo
I learned that from my dog	Mi lernis tion de mia hundo
I tell him to leave me alone	Mi diras al li, ke li lasu min sola
I went back to the well	Mi returnis min al la puto
I can feel you decided to go with my plan	Mi povas senti, ke vi decidis iri kun mia plano
I can't believe they're selling these	Mi ne povas kredi, ke ili vendas ĉi tiujn
A tear rolled down his face	Larmo ruliĝis sur lia vizaĝo
This land proved to be non-existent	Ĉi tiu tero pruvis ne ekzisti
I rub my wrist trying to make my blood flow	Mi frotas mian pojnon provante igi mian sangon
I did it fifty times later	Mi faris ĝin kvindek fojojn poste
A few miles and again the scary message comes	Kelkajn mejlojn kaj denove la timiga mesaĝo venas
I wasn't sure what to believe	Mi ne estis certa, kion kredi
I was not afraid of anything	Mi nenion timis
I decide to stay behind	Mi decidas resti malantaŭe
I anticipate that we will do your best	Mi antaŭvidas, ke ni faros vian plej bonan
However, I am not mistaken in my conclusion	Mi tamen ne eraras pri mia konkludo
I need to play more from your list	Mi bezonas ludi pli el via listo
I can remember what the reception and the room looked like	Mi povas memori kiel aspektas la ricevo kaj la ĉambro
I bend down and kiss his neck	Mi kliniĝas kaj kisas lian kolon
I miss you when we're not together	Mi sopiras vin kiam ni ne estas kune
I never broke into the castle	Mi neniam enrompis la kastelon
Town was perfect for his intentions	Urbeto estis perfekta por liaj intencoj
I have a private bathroom with a shower	Mi havas privatan banĉambron kun duŝo
I only got grumpy looks from them	Mi ricevis de ili nur malbonhumorajn rigardojn
I enjoyed reading his thoughts	Mi ĝuis legi liajn pensojn
I really can't remember much about what happened yesterday	Mi vere ne povas memori multon pri tio, kio okazis hieraŭ
I could use some expert guidance	Mi povus uzi iun spertan gvidadon
I looked at the officer in silent terror	Mi rigardis la oficiron en silenta teruro
I would go myself, alone, but who would believe me	Mi irus mem, sola, sed kiu kredus al mi
I gave you the price we are willing to pay	Mi donis al vi la prezon, kiun ni pretas pagi
I read your favorite book yesterday	Mi legis vian plej ŝatatan libron hieraŭ
She later gets them back	Ŝi poste ricevas ilin reen
I had a very easy day today	Mi havis tre facilan tagon hodiaŭ
I didn't mean to initiate the kiss	Mi ne intencis iniciati la kison
Ratio of about eight to one	Rilatumo de proksimume ok al unu
I did not reward these guys for their honesty	Mi ne rekompencis ĉi tiujn ulojn pro ilia honesteco
I know this is one of the fears people have	Mi scias, ke ĉi tio estas unu el la timoj kiujn homoj havas
I actually encourage it, and I accept it myself	Mi efektive kuraĝigas ĝin, kaj mi mem akceptas ĝin
I didn't know there was anyone else here	Mi ne sciis, ke estas iu alia ĉi tie
I couldn't decide what to do	Mi ne povis decidi kion fari
I understand you're fine	Mi komprenas, ke vi fartas bone
Individuals were expected to provide their own equipment	Individuoj estis atenditaj disponigi sian propran ekipaĵon
I need someone to support me	Mi bezonas iun por subteni min
I vomited in front of a client	Mi vomis antaŭ kliento
I feel like something bad is happening	Mi sentas, ke io malbona okazas
I can't even imagine it	Mi eĉ ne eltenas imagi ĝin
I didn't really know him	Mi ne vere konis lin
I admire you for who you really are	Mi admiras vin pro tio, kio vi vere estas
I was still laughing but nervous	Mi ankoraŭ ridis sed nervoza
I went out tonight and enjoyed myself	Mi eliris ĉi-vespere kaj ĝuis min
I look forward to hearing from you and paying attention	Mi antaŭĝojas aŭdi ĝin kaj atentos ĝin
I heard him make the arrangements	Mi aŭdis lin fari la aranĝojn
I climbed into my truck without turning around	Mi grimpis en mian kamionon sen returni sin
I also continued with my experiments	Mi ankaŭ daŭrigis kun miaj eksperimentoj
A single free kick from placement proved the difference	Ununura libera ŝoto de allokigo pruvis la diferencon
A nurse immediately called back	Flegistino tuj revokis
I was skeptical, but agreed to do the installation	Mi estis skeptika, sed konsentis fari la instaladon
I was struck by how calmly it returned my gaze	Mi estis frapita de kiom trankvile ĝi revenis mian rigardon
I have it set to maximum	Mi havas ĝin agordita al maksimumo
I am fully impressed with the work they have done	Mi estas plene impresita pri la laboro, kiun ili faris
I could hear movement in the hall	Mi povis aŭdi movadon en la halo
I knew then that something was wrong	Mi sciis tiam, ke io misas
I think they are important when a man dies	Mi pensas, ke ili estas gravaj, kiam viro mortas
I was already in the palace	Mi jam estis en la palaco
I immediately became jealous	Mi tuj fariĝis ĵaluza
I could barely hear him when he spoke again	Mi preskaŭ ne povis aŭdi lin, kiam li denove parolis
I've never been touched like that	Mi neniam estis tuŝita tiel
A tear fell from her eyes	Larmo falis el ŝiaj okuloj
I wanted him to see mine	Mi volis, ke li vidu la mian
A light, easy sound that suggested youth	Malpeza, facila sono, kiu sugestis junecon
I am a being of depth and darkness	Mi estas estaĵo de la profundo kaj la mallumo
I just wanted to taste some	Mi nur volis iom gustumi
I think these are amazing aspects	Mi pensas, ke ĉi tiuj estas mirindaj aspektoj
I was not allowed to meet as a dumb girl	Mi ne rajtis renkontiĝi kiel muta knabino
I still cry every night	Mi ankoraŭ ploras ĉiunokte
I knew he was trying not to come so soon	Mi sciis, ke li klopodas ne veni tiel baldaŭ
I stopped being a professional	Mi ĉesis esti profesia
I forced her into the car with me	Mi devigis ŝin eniri la aŭton kun mi
I have no intention of making things worse for you	Mi ne intencas plimalbonigi la aferojn por vi
I haven't been involved in a serious relationship since	De tiam mi ne estis implikita en serioza rilato
I could see it in laughter or gaze	Mi povis vidi ĝin en rido aŭ rigardo
I didn't get home until almost dawn	Mi ne alvenis hejmen ĝis preskaŭ tagiĝo
I was, in a sense, until the contract ended	Mi estis, iusence, ĝis la kontrakto finiĝis
I can't wait until the third to find out what's wrong	Mi ne povas atendi ĝis la tria por ekscii kio estas malbona
I just didn't see it	Mi simple ne vidis ĝin
A man pushed his bicycle towards them	Viro puŝis sian biciklon al ili
I go upstairs, open the door	Mi supreniras la ŝtuparon, malfermas la pordon
My sisters and I also helped them	Ankaŭ mi kaj miaj fratinoj helpis ilin
I was sure we could do much better ourselves	Mi estis certa, ke ni mem povus multe pli bone fari
I saw you around the ground	Mi vidis vin ĉirkaŭ la grundo
Pause, under the spout	Paŭzo, sub la ŝprucaĵo
I have nothing to lose	Mi havas nenion por perdi
I could see she was shaking	Mi povis vidi, ke ŝi tremas
I held my breath, waiting	Mi retenis la spiron, atendante
I dived into the black hole	Mi plonĝis en la nigran truon
I'll be there at eleven o'clock for sure	Mi estos tie je la dekunua horo certe
Murder requires a murderer	Murdo postulas murdinton
I was surprised that my feet were still supporting me	Mi surpriziĝis, ke miaj piedoj ankoraŭ subtenas min
I guess you have a plot map	Mi supozas, ke vi havas intrigmapon
I'll link yours to mine	Mi ligos la vian al la mia
I really should know better	Mi vere devus scii pli bone
I learn that this is not always a bad thing	Mi lernas, ke tio ne ĉiam estas malbona afero
I checked everywhere	Mi kontrolis ĉie
I couldn't sleep anymore	Mi ne povis dormi plu
I wonder where she was	Mi scivolas kie ŝi estis
I thought you were the wise one	Mi pensis, ke vi estas la saĝa
I feel my stomach turn	Mi sentas mian stomakon turniĝi
I immediately had the impression that they were talking about me	Mi tuj havis la impreson, ke ili parolas pri mi
A year later, he was dropped	Jaron poste, li estis faligita
I know you can find her if anyone can	Mi scias, ke vi povas trovi ŝin se iu povas
I don't have your number	Mi ne havas vian numeron
I would miss the river	Mi sopirus la riveron
I'm falling, but I'm not dead	Mi falas, sed ne mortis
I also have a new thing for makeup and colors	Mi ankaŭ havas novan aferon por ŝminko kaj koloroj
I think she's sick in bed	Mi pensas, ke ŝi estas en la lito malsana
I just confirmed that with magic	Mi nur konfirmis tion per magio
I was with my family again	Mi denove estis kun mia familio
I ate and drank more than was good for me	Mi manĝis kaj trinkis pli ol estis bona por mi
I just felt embarrassed then	Mi nur sentis sin embarasita tiam
I found myself surrounded by a group of students	Mi trovis min ĉirkaŭita de grupo da studentoj
I saw it in your eyes	Mi vidis ĝin en viaj okuloj
I walk out of the room, watching him one last time	Mi eliras el la ĉambro, observante lin la lastan fojon
I just couldn't stand it	Mi simple ne povis elteni ĝin
I called to him in my mind	Mi vokis lin en mia menso
I didn't have to share it	Mi ne devis dividi lin
I did not send a reply at the time	Mi ne sendis respondon tiutempe
I didn't know what was in it	Mi ne sciis kio estas en ĝi
I just couldn't understand it	Mi simple ne povis kompreni ĝin
I wait a bit, then knock again	Mi atendas iom, poste denove frapas
I was right, she was really pretty	Mi pravis, ŝi estis vere bela
I take them and put them on my face	Mi prenas ilin kaj metas ilin sur mian vizaĝon
I was not ready for what followed	Mi ne estis preta por kio sekvis
A moment later, he felt a tap on his shoulder	Momenton poste, li sentis frapeton sur sia ŝultro
I told her to leave	Mi diris al ŝi, ke ŝi foriru
Child of Adam Smith, and brown	Infano de Adam Smith, kaj bruna
They pay others to fight in their place	Ili pagas aliajn por batali en sia loko
A larger group of desperate men were with him	Pli granda grupo de malesperaspektaj viroj estis kun li
A large motor home was approaching	Granda motordomo alproksimiĝis
I watched my average slowly go down	Mi rigardis mian mezumon malrapide malsupreniri
I did have a hard time growing up	Mi ja havis malfacilan tempon kreski
I think you will find us useful, sir	Mi pensas, ke vi trovos nin utilaj, sinjoro
I was steps away from the end	Mi estis paŝoj for de la fino
I think maybe someone ate them	Mi pensas, ke eble iu manĝis ilin
I thought no one would know what it was	Mi pensis, ke neniu scius kio ĝi estas
I had to go through the gate	Mi devis trairi la pordegon
I didn't like to hear that my love was sick	Mi ne ŝatis aŭdi, ke mia amo estas malsana
I felt small pieces of hot debris hit my back	Mi sentis, ke malgrandaj pecoj da varmaj derompaĵoj trafis mian dorson
E struggled, however, with how to do that	E baraktis, tamen, kiel fari tion
A player cannot run with the ball	Ludanto ne povas kuri kun la pilko
I had a feeling they did	Mi havis la senton, ke ili faris
I really just wanted to talk to you	Mi vere volis nur paroli kun vi
I spent too much time with him	Mi pasigis tro da tempo kun li
I shouldn't have known about this option	Mi ne devus scii pri ĉi tiu opcio
A young woman appeared	Aperis juna virino
I hit him wrong	Mi batis lin malĝuste
I wanted to be here when you woke up	Mi volis esti ĉi tie kiam vi vekiĝis
I was ready for the challenge	Mi estis preta por la defio
I wish things could be different	Mi dezirus, ke aferoj povus esti malsamaj
I pointed to the wooden door and the rusty lock	Mi montris la lignan pordon kaj la rustan seruron
A rough landing damages the aircraft	Malglata alteriĝo difektas la aviadilon
I didn't pay attention to the details	Mi ne atentis la detalojn
I hope we will be friends	Mi esperas, ke ni estos amikoj
A brilliant race in fact	Brila vetkuro fakte
I told him it was all your idea	Mi diris al li, ke ĉio estas via ideo
I wasn't sure why the moment felt awkward	Mi ne estis certa kial la momento sentis mallerta
I am very sorry for the internal mess	Mi tre bedaŭras la internan malordon
I have a million questions for you about him	Mi havas milionon da demandoj por vi pri li
Gossip was also a well-known writer	Klaĉo ankaŭ estis konata verkisto
I don't have to give in to fear	Mi ne devas kapitulaci al timo
I knew he was probably sick as a dog	Mi sciis, ke li probable malsanas kiel hundo
I stopped in surprise as we approached	Mi haltis surprizite kiam ni alproksimiĝis
I mean, it's always been a baby	Mi volas diri, ĉiam estis bebo
I try to treat every day like joy	Mi provas trakti ĉiun tagon kiel ĝojon
I offered to go see them	Mi proponis iri por vidi ilin
I really wanted a cup of coffee	Mi tre volis tason da kafo
I need to let you know something about me	Mi bezonas sciigi vin pri io pri mi
I fed myself the mineral and it cleared up	Mi nutris min la mineralon kaj ĝi klariĝis
The film is dedicated to his memory	La filmo estas dediĉita al lia memoro
I just wanted to see how things went	Mi nur volis vidi kiel ĉio iris
I'm getting the girls ready	Mi pretas la knabinojn
I especially love the ocean	Mi precipe amas la oceanon
I would fill it	Mi plenigus ĝin
A good nation must defend the world	Bona nacio devas defendi la mondon
I liked it, but somehow it wasn't me	Mi ŝatis ĝin, sed iel ĝi ne estis mi
I needed that release	Mi bezonis tiun liberigon
I knew how happy it would make her	Mi sciis kiel feliĉa ĝi faros ŝin
A waiter offers her a glass of water	Kelnero proponas al ŝi glason da akvo
I dropped the curtain	Mi lasis fali la kurtenon
I can guess why you did it	Mi povas diveni kial vi faris ĝin
I keep marrying women because they want me to	Mi daŭre geedziĝas kun virinoj ĉar ili volas, ke mi
I have never seen a woman in such a miserable state	Mi neniam vidis virinon en tiel mizera stato
I might work for him	Mi eble laboras por li
It just does	Ĝi simple faras
I breathed in the autumn air	Mi enspiris la aŭtunan aeron
I thought it was awful	Mi pensis, ke ĝi estas terure
I wrote a book on credit repair	Mi skribis libron pri kredita riparo
I fully enjoy this phase	Mi plene ĝuas ĉi tiun fazon
I trust them without worrying	Mi fidas al ili sen maltrankviliĝi
I had no intention of doing that	Mi tute ne intencis fari tion
I looked up at the beast with narrow eyes	Mi rigardis supren al la besto kun mallarĝaj okuloj
I thought about meeting that teacher	Mi pensis pri la renkontiĝo kun tiu instruisto
I have to understand everything	Mi devas kompreni ĉion
The plan was abandoned, however	La plano estis tamen forlasita
I turned off my phone and locked my door	Mi malŝaltis mian telefonon kaj ŝlosis mian pordon
I'm pretty comfortable	Mi estas sufiĉe komforta
I go to her room, put my arm around her	Mi iras en ŝian ĉambron, ĉirkaŭmetas mian brakon
I have to become someone new	Mi devas fariĝi iu nova
I didn't like being around people in general	Mi ne tre ŝatis esti ĉirkaŭ homoj ĝenerale
I have to be short and accurate to the point	Mi devas esti mallonga kaj ĝusta ĝis la punkto
I wanted to come up with some secret communities	Mi volis elpensi kelkajn sekretajn komunumojn
I argue that they don’t happen at the same time	Mi argumentas, ke ili ne okazas samtempe
A humble place, but clean	Humila loko, sed pura
I know you're going to the prom with your cousin	Mi scias, ke vi iras kun via kuzo al la baloj
I couldn't process it	Mi ne povis prilabori ĝin
I looked at her face	Mi rigardis ŝian vizaĝon
I hope you will explain the protection plans	Mi esperas, ke vi klarigos la protektajn planojn
I remember everything about it as if it were just yesterday	Mi memoras ĉion pri ĝi kvazaŭ ĝuste hieraŭ
I wanted all my dreams to come true	Mi volis, ke ĉiuj miaj revoj realiĝu
I felt very relieved	Mi sentis min tre trankviligita
A third followed, then a fourth	Sekvis tria, poste kvara
I thought you just said that	Mi pensis, ke vi ĵus diris tion
A similar thing happens with driving	Simila afero okazas kun veturado
I've only known him for two months	Mi konas lin nur de du monatoj
I went out and we went in	Mi eliris kaj ni eniris
I was traveling with my daughter	Mi veturis kun mia filino
I cook with it sometimes	Mi kuiras kun ĝi foje
I had explained my circumstances to another man	Mi estis klariginta miajn cirkonstancojn al alia viro
I always thought he was a great guy	Mi ĉiam pensis, ke li estas bonega ulo
I feel hopeless, please help me	Mi sentas min senespera, bonvolu helpi min
Power beyond anything anyone knew	Potenco preter ĉio, kion iu ajn konis
I then tried to call my wife's brothers	Mi tiam provis telefoni al la fratoj de la edzino
I get up and clean the apartment	Mi ekstaras kaj purigas la apartamenton
I looked around, then sighed in relief	Mi ĉirkaŭrigardis, poste ĝemis trankviligita
A false prophet appears, who will do great wonders	Aperas falsa profeto, kiu faros grandajn mirindaĵojn
I don't know where my children are	Mi ne scias kie estas miaj filoj
Fun and challenging	Amuza eta defio
These were often unsuccessful	Ĉi tiuj ofte estis malsukcesaj
I need you to help us straighten out	Mi bezonas, ke vi helpu nin rektigi
I feel like he knows more than he lets on	Mi sentas, ke li scias pli ol li lasas
I felt warmth, life and love flow through me	Mi sentis varmon, vivon kaj amon flui tra mi
I know this for two reasons	Mi scias ĉi tion pro du kialoj
I should hit you	Mi devus bati vin
I was six at the time	Mi estis sesjara tiutempe
I also decided to keep her in the dark	Ankaŭ mi decidis teni ŝin en la mallumo
I almost forgot the taste	Mi preskaŭ forgesis la guston
I can't sleep because I'm thinking of you	Mi ne povas dormi pro tio, ke mi pensas pri vi
I remember my last meal very clearly	Mi tre klare memoras mian lastan manĝon
There was no effective state government	Ekzistis neniu efika ŝtatregistaro
I knew the look very well	Mi tre bone konis la aspekton
A perfect start, he thought	Perfekta komenco, li pensis
I hope your idea is a great success	Mi esperas, ke via ideo estas bonega sukceso
I like my space and my personal life just that	Mi ŝatas mian spacon kaj mian personan vivon nur tion
I would never see those new works	Mi neniam vidus tiujn novajn verkojn
Cope issued a final challenge before his death	Cope eligis finan defion antaŭ sia morto
I had half a mind to let them take me	Mi havis duonan menson lasi ilin preni min
I'm a little better than him	Mi estas iom pli bona ol li
I didn't want to go down this road	Mi ne volis malsupreniri ĉi tiun vojon
I got angry	Mi ekkoleris
I want you to look at this	Mi volas, ke vi rigardu ĉi tion
I felt defeated and completely overwhelmed	Mi sentis min venkita kaj tute superfortita
I hardly dared to speak	Mi apenaŭ kuraĝis paroli
I read the newspapers	Mi legis la gazetojn
I can do a nice job	Mi povas fari belan laboron
I guess you also made various nice points in functions	Mi supozas, ke vi ankaŭ faris diversajn belajn punktojn en funkcioj
I suspect she didn't find that look	Mi suspektas, ke ŝi ne eltrovis tiun aspekton
Huge, black, thing, in the water	Grandega, nigra, aĵo, en la akvo
I thought what hurt you and performed the ceremony	Mi pensis, kio vundis vin kaj plenumis la ceremonion
I guided her that way	Mi gvidis ŝin tiel
I was bitter, but worse was coming	Mi estis amara, sed pli malbona estis venonta
I think that's what they call it	Mi pensas, ke tiel ili nomas ĝin
I remember more of that before it all started	Mi memoras pli pri tio antaŭ ol ĉi ĉio komenciĝis
I cried out in frustration	Mi kriis pro ĉagreno
I just had no choice	Mi simple ne havis elekton
After landing he drove out to the crash site	Post surteriĝo li veturis eksteren al la kraŝloko
I have to tell you about my dreams	Mi devas rakonti al vi pri miaj revoj
I find you a very extraordinary man	Mi trovas vin tute eksterordinara homo
I hang my head in my hands	Mi pendigas mian kapon en miajn manojn
I landed and turned around	Mi alteriĝis kaj turniĝis
I know your father was with you yesterday	Mi scias, ke via patro estis kun vi hieraŭ
I couldn't find anyone	Mi ne povis trovi iun
I know exactly where he is	Mi scias ĝuste kie li estas
I was told not to eat anything	Oni diris al mi, ke mi ne manĝu ion
I waited until someone knocked on the car window	Mi atendis ĝis iu frapis la fenestron de la aŭto
A fire broke out just behind us	Fajro eksplodis tuj malantaŭ ni
There is no doubt that the pollution is gone	Ne estas dubo, ke la poluo foriĝas
I still missed her, even after eight years	Ŝi ankoraŭ mankis al mi, eĉ post ok jaroj
I discuss this topic almost daily with other parents	Mi diskutas ĉi tiun temon preskaŭ ĉiutage kun aliaj gepatroj
A small window was also made in this wall	Malgranda fenestro ankaŭ estis farita en ĉi tiu muro
The work is based on a psychological framework	La laboro baziĝas sur psikologia kadro
I packed all sorts of things to eat and drink	Mi pakis ĉiajn aĵojn por manĝi kaj trinki
I heard light footsteps approaching me	Mi aŭdis malpezajn paŝojn alproksimiĝi al mi
I tried makeup this morning, but obviously it doesn't work	Mi provis ŝminkon ĉi-matene, sed evidente ĝi ne funkcias
I have to go to school	Mi devas iri al lernejo
I work, hang out with the band, visit my family	Mi laboras, pasas kun la bando, vizitas mian familion
I have a real appreciation for that kind of thing	Mi havas veran aprezon por tiaspeca afero
I was just another stranger in the crowd	Mi estis nur alia fremdulo en la homamaso
I have to give up now	Mi devas jam rezigni
I'm just doing the pony show	Mi nur faras la spektaklon pri poneo
I also didn’t know when it would happen	Mi ankaŭ ne sciis kiam ĝi okazos
I moan and lay her down	Mi ĝemas kaj kuŝigas ŝin
I had nothing to wear	Mi havis nenion por porti
I will not make such a vague promise	Mi ne faros promeson tiel malklaran
I hope they are not too childish	Mi esperas, ke ili ne estas tro infanecaj
There is no such newspaper	Ne ekzistas tia gazeto
I'll never see him again	Mi neniam revidos lin
I run to listen to music	Mi kuras por aŭskulti muzikon
A man so angry was wounded	Viro tiel kolera estis vundita
I prefer brighter colors to lift the mood	Mi preferas pli brilajn kolorojn por levi la humoron
I think it was him	Mi pensas, ke ĝi estis li
I saw him just before you called	Mi vidis lin ĝuste antaŭ ol vi vokis
I always knew that couldn't be her real name	Mi ĉiam sciis, ke tio ne povus esti ŝia vera nomo
I just kept looking	Mi nur daŭre rigardis
I can talk about the future	Mi povas paroli pri la estonteco
I suddenly felt speechless	Mi subite sentis min nekapabla de parolo
I would like to take care of my nephew	Mi ŝatus zorgi pri mia nevo
I know what she will say	Mi scias, kion ŝi diros
I was completely in love with him	Mi estis tute enamiĝinta al li
I turned and left	Mi turnis min kaj foriris
I was surprised but willingly agreed for him to pray	Mi estis surprizita sed volonte konsentis, ke li preĝu
I suddenly felt bad about it	Mi subite sentis min aĉa pro tio
A moral compass can be as inaccurate as any tool	Morala kompaso povas esti malpreciza kiel iu ajn ilo
A bloodstain is a protein stain	Sanga makulo estas proteina makulo
I can't see them anywhere	Mi nenie povas vidi ilin
I don't hold a grudge against him	Mi ne tenas malicon al li
I guess we’re the happiest we’ve ever been	Mi supozas, ke ni estas la plej feliĉaj, kiujn ni iam estis
I'm sure he'll always be safe with you	Mi certas, ke li ĉiam estos sekura kun vi
I just hoped and prayed he would get the message	Mi nur esperis kaj preĝis, ke li ricevos la mesaĝon
I can't tell you how to be a queen	Mi ne povas diri al vi kiel esti reĝino
I couldn't put her words together	Mi ne povis kunmeti ŝiajn vortojn
I washed at the pelvis, but did not eat	Mi lavis ĉe la pelvo, sed ne manĝis
A nephew who won't even use the last name	Nevo, kiu eĉ ne uzos la familian nomon
They can be soldiers	Ili povas esti soldatoj
I didn't put them in the kitchen	Mi ne metis ilin en la kuirejon
I think you should leave this to me	Mi pensas, ke vi devus lasi ĉi tion al mi
I couldn't find a family beyond that point anywhere	Mi ne povis trovi familion preter tiu punkto ie ajn
I am so ready to leave this place	Mi estas tiel preta forlasi ĉi tiun lokon
I can't bring it to the hospital	Mi ne povas alporti ĝin en la hospitalon
I still felt a little out of it	Mi ankoraŭ sentis min iom el ĝi
I mean, they're probably going to help	Mi volas diri, ili verŝajne helpos
I was the only one who could save him	Mi restis la sola, kiu povis savi lin
I feel like a traitor with just my camera	Mi sentas min kiel perfidulo per nur mia fotilo
I broke down and told her everything	Mi rompiĝis kaj ĉion rakontis al ŝi
I had to call you	Mi devis voki vin
I plan to keep moving forward	Mi planas daŭrigi antaŭeniri
I will spend the day at the races	Mi pasigos la tagon ĉe la vetkuroj
I know he is killed and will continue to be killed	Mi scias, ke li estas mortigita kaj daŭre mortigos
At least in the imagination	Almenaŭ en la imago
I would be messy	Mi estus malorda
I told her it wasn't working	Mi diris al ŝi, ke ĝi ne funkcias
A heavy oak table was placed against one wall	Peza kverka tablo estis metita kontraŭ unu muro
I looked at my reflection in the mirror	Mi rigardis mian reflekton en la spegulo
I will give some examples of these people	Mi donos kelkajn ekzemplojn de ĉi tiuj homoj
I can always come back	Mi ĉiam povas reveni
I was impressed by both versions	Mi estis impresita de ambaŭ versioj
I shivered and sank to the floor	Mi tremis kaj malleviĝis sur la plankon
I kept screaming	Mi daŭre kriis
I pressed my back against the wall	Mi premis mian dorson kontraŭ la muro
I never had to order him out	Mi neniam devis ordoni lin eksteren
Oklahoma football	Oklahoma futbalo
I will not give up on that	Mi ne rezignos tion
I saw them coming home together last night	Mi vidis ilin kune veni hejmen hieraŭ nokte
I just decided to take a break	Mi ĵus nun decidis preni paŭzon
I really didn't want to go back to the office	Mi vere ne volis reiri al oficejo
I began to wonder what my own list would contain	Mi komencis scivoli, kion enhavus mia propra listo
And he never threw baseball	Kaj li neniam ĵetis basbalon
I could see it when you were out	Mi povis vidi ĝin kiam vi estis ekstere
I wanted to discover and try more	Mi volis malkovri kaj provi pli
I could see injury, anger and something else	Mi povis vidi vundon, koleron kaj ion alian
I saw no profit in lying	Mi ne vidis profiton en mensogo
I found the third gang	Mi trovis la trian bandanon
I silently congratulate myself on how convincingly it sounds	Mi silente gratulas min pri kiom konvinke ĝi sonas
I will protect you from revenge	Mi protektos vin kontraŭ venĝo
I looked him in the eye	Mi rigardis lin en la okulojn
I do tell it as it is	Mi ja rakontas ĝin tia, kia ĝi estas
A small person was standing on the cliff	Eta persono staris sur la klifo
I can see the kitchen and assume that's his goal	Mi povas vidi la kuirejon kaj supozi, ke tio estas lia celo
I could show you how	Mi povus montri al vi kiel
I haven't bought it yet	Mi ankoraŭ ne aĉetis
A good living condition can keep you healthy	Bona vivkondiĉo povas konservi vin sana
I noticed she was not making any eye contact	Mi rimarkis, ke ŝi ne faras ajnan okulan kontakton
I was once, of course	Mi estis iam, kompreneble
A credit card is primarily a convenient payment mechanism	Kreditkarto estas ĉefe oportuna pagmekanismo
I finished with a radio	Mi finis kun radio
I could not see the man crossing the yard	Mi ne povis vidi la viron, kiu transiris la korton
I let my hair dry naturally before taking these photos	Mi lasas miajn harojn sekiĝi nature antaŭ ol preni ĉi tiujn fotojn
I just took this job to feed my family	Mi ĵus prenis ĉi tiun laboron por nutri mian familion
I appreciate your whole idea of ​​using your paper	Mi dankas vian tutan ideon por uzi vian paperon
I will not leave any of you alone	Mi lasos neniun el vi sola
I never judge anyone who does that	Mi neniam juĝas iun, kiu faras tion
I couldn't believe what he said	Mi ne povis kredi, kion li diris
I had his family on the phone	Mi havis lian familion telefone
I was then a guard in training	Mi tiam estis gardisto en trejnado
I also have the monitor and the original boxes	Mi ankaŭ havas la monitoron kaj la originalajn skatolojn
I couldn't really justify what happened	Mi ne povis vere pravigi kio okazis
I guess we shouldn't be surprised by how things went	Mi supozas, ke ni ne devus esti surprizitaj de kiel okazis aferoj
I have a huge problem with that	Mi havas grandegan problemon pri tio
I slip off the stool and move forward to him	Mi glitas de la tabureto kaj antaŭeniras al li
I needed air, and some light	Mi bezonis aeron, kaj iom da lumo
I can't answer for you or Dad or anyone else	Mi ne povas respondi por vi aŭ paĉjo aŭ iu ajn alia
I can keep someone in place	Mi povas teni iun surloke
I just look at the government and report the facts	Mi nur rigardas la registaron kaj raportas la faktojn
I will have one of my crew check it out	Mi igos unu el mia skipo kontroli ĝin
I will make this world a better place	Mi faros ĉi tiun mondon pli bona loko
I looked around the immediate area	Mi ĉirkaŭrigardis la tujan regionon
I’m sure they would enjoy this product	Mi certas, ke ili ĝuus ĉi tiun produkton
I was missing him	Mi estis maltrafi lin
I turn around, looking for a way out	Mi turnas min, serĉante elirejon
I doubt he was half that	Mi dubas, ke li estis duono de tio
I couldn't believe he said that	Mi ne povis kredi, ke li diris tion
A strong wind blew	Vigla vento ekblovis
I know the situation	Mi konas la situacion
I just want to see the engine room	Mi nur volas vidi la maŝinejon
I wanted her to do that more often	Mi deziris, ke ŝi faru tion pli ofte
A cup of tea could help	Taso da teo povus helpi
I hesitated before getting in the car	Mi hezitis antaŭ ol eniri la aŭton
I’m actually considering doing it in a split second	Mi efektive pripensas fari ĝin dum fraŭdo de sekundo
A familiar odor hung in the air	Konata odoro pendis en la aero
I felt my mood rise even more	Mi sentis, ke mia humoro leviĝas eĉ pli
I couldn't be out long	Mi ne povus esti eksteren longe
I just wanted to finish	Mi nur volis fini
Two home runs today	Du hejmkuroj hodiaŭ
I think we have a special connection	Mi pensas, ke ni havas specialan ligon
I wouldn't touch any of them	Mi tuŝus neniun el ili
I'm going to take a shower first	Unue mi intencas duŝi
I'm going to the living room	Mi iras al la salono
I spent a lot of time trying to like plastic furniture	Mi pasigis longan tempon provante ŝati plastajn meblojn
I was lucky to be dead	Mi havis bonŝancon de mortinto
I remember someone telling me to take her off	Mi memoras, ke iu diris al mi, ke mi demetu ŝin
I already hate being pregnant	Mi jam malamas esti graveda
I wanted to see the medical center, not the research	Mi volis vidi la kuraccentron, ne la esploron
I could see myself standing there with my eyes closed	Mi povis vidi min staranta tie kun la okuloj fermitaj
I can't control what others do	Mi ne povas kontroli kion aliaj faras
A few days later it happened again	Kelkajn tagojn poste ĝi denove okazis
I shared a little of her life, her territory	Mi konigis iom de ŝia vivo, ŝia teritorio
Great, friendly and great place	Bonega, amika kaj bonega loko
I came upon the corpse lying in the alley	Mi venis sur la kadavron kuŝantan en la strateto
I lay back on the shore	Mi kuŝis reen laŭ la bordo
I had to learn how to transform myself	Mi devis lerni kiel transformi min
I wandered off and forgot about the subject for years	Mi forvagis kaj forgesis pri la temo dum jaroj
I see no objective hard evidence that it is	Mi vidas neniun objektivan malmolan indicon ke ĝi estas
I saw you calm down on her	Mi vidis vin trankviliĝi sur ŝi
I did well, this mission	Mi faris bone, ĉi tiun mision
I can't get a job	Mi ne povas ricevi laboron
I think we will stop this option	Mi pensas, ke ni detenos ĉi tiun opcion
I have to thank her	Mi devos danki ŝin
A giant cup made of stone	Giganta taso farita el ŝtono
I saw your mother too	Ankaŭ mi vidis vian patrinon
I can't blame him	Mi ne povas transdoni la kulpon al li
I studied the ceiling	Mi studis la plafonon
I guess he did, she thought, covering her mouth	Mi supozas, ke li faris, ŝi pensis, kovrante sian buŝon
I know a little about everyone in town	Mi iom konas ĉiujn en la urbo
I can’t remember a time that ever happened before	Mi ne povas memori tempon, kiu iam okazis antaŭe
I took it over and took it out	Mi transprenis kaj elprenis ĝin
I love a woman's body	Mi amas virinan korpon
I didn't think to ask	Mi ne pensis demandi
I want to know how you slept	Mi volas scii kiel vi dormis
I agree that the time has come for such resources	Mi konsentas, ke venis la tempo por tiaj rimedoj
I was given the courage to continue	Mi ricevis la kuraĝon daŭrigi
I wanted to kill them	Mi volis mortigi ilin
I told you that would happen	Mi diris al vi, ke tio okazos
I wondered how much she had to pay for it	Mi demandis kiom ŝi devis pagi por ĝi
I have no plans to go anywhere	Mi tute ne planas iri ien ajn
I think my system works fine	Mi pensas, ke mia sistemo funkcias bone
I can't host anything but my car	Mi ne povas gastigi, krom mia aŭto
I saw a furrow return in his eyes	Mi vidis revenintan sulkon en liaj okuloj
I touched on this a little earlier	Mi tuŝis ĉi tion iom pli frue
I can work the garden without a problem	Mi povas labori la ĝardenon sen problemo
I did my best to put on a happy face	Mi faris mian plejeblon por surmeti feliĉan vizaĝon
I need some time alone to deal with everything	Mi bezonas iom da tempo sole por trakti ĉion
I lost interest in the future	Mi perdis mian intereson pri la estonteco
I was in his bed, in his room	Mi estis en lia lito, en lia ĉambro
I claimed a headache	Mi asertis kapdoloron
I finished the second phase	Mi finis la duan fazon
I could help you	Mi povus helpi vin
A solid panel faced me	Solida panelo frontis min
I have to focus on myself	Mi devas koncentriĝi sur mi
I think you can help us all	Mi pensas, ke vi povas helpi nin ĉiujn
I will never let him find it again	Mi neniam lasos lin trovi ĝin denove
I refused to talk more about this topic	Mi rifuzis paroli pli pri ĉi tiu temo
It was a waste of time	Estis tempoperdo
I was in a good mood	Mi estis en bona humoro
I have heard these words before	Mi aŭdis ĉi tiujn vortojn antaŭe
I got up from his body and helped him to his feet	Mi leviĝis de lia korpo kaj helpis lin stari
I couldn't figure out what's so funny, though	Mi tamen ne povis eltrovi kio estas tiel amuza
I didn't notice he was there	Mi ne rimarkis, ke li estas tie
I remember having problems with that	Mi memoras, ke mi havis problemojn kun tio
I didn’t notice that the truck was already on the property	Mi ne rimarkis, ke la kamiono jam estas sur la posedaĵo
I was hoping he wasn't a murderer	Mi esperis, ke li ne estas murdinto
I have half of my sandwich left after lunch	Mi restas duonon de mia sandviĉo post tagmanĝo
I didn't move this time	Mi ne moviĝis ĉi-foje
I said most, not all	Mi diris la plej multajn, ne ĉiujn
I spoke words of thanks as he listened in silence	Mi parolis dankvortojn dum li silente aŭskultis
The decision led to further funding	La decido kondukis al plia financado
New oven, one	Nova forno, unu
I stared at the phone as it rang	Mi fiksrigardis la telefonon dum ĝi sonoris
I mostly hated school	Mi plejparte malamis lernejon
I went out and there stood a couple	Mi eliris kaj tie staris paro
I can say the same about you now	Mi povas diri la samon pri vi nun
I would gladly bet my life on that	Mi volonte vetus mian vivon pri tio
I'm crazy about such things	Mi freneziĝas pro tiaj aferoj
I had no way to start independence	Mi ne havis manieron komenci sendependiĝi
I kept my gun trained on him	Mi tenis mian pafilon trejnita sur li
Most honorable monarch	Plej honorinda monarko
I pulled it down to take a closer look	Mi tiris ĝin malsupren por pli detale rigardi
I hope no one reads it	Mi esperas, ke neniu legos ĝin
I love spending time with her	Mi ŝategas la tempon kun ŝi
I tried that with you, but you won't be fired	Mi provis tion kun vi, sed vi ne estos eksigita
I couldn't help but smile a little	Mi ne povis ne rideti nur iomete
I usually stay in school until six and go home	Mi kutime restas en la lernejo ĝis la sesa kaj iras hejmen
I want you to get up and wander, listen	Mi volas, ke vi leviĝu kaj vagu, aŭskultu
I had to have it outside	Mi devis havi ĝin ekstere
I just knew it was meaningful	Mi nur sciis, ke ĝi estas signifoplena
I should have chosen another shirt	Mi devintus elekti alian ĉemizon
I smoked from the age of sixteen to twenty	Mi fumis de la aĝo de dek ses ĝis dudek jaroj
I was pleased with the progress	Mi estis kontenta pri la progreso
I am willing to participate in both ways	Mi pretas partopreni ambaŭmaniere
I did not call or visit him	Mi ne vokis aŭ vizitis lin
I knew he would try, but she loved me	Mi sciis, ke li provos, sed ŝi amis min
I am particularly proud of this first one	Mi aparte fieras pri ĉi tiu unua
I want to support you in everything you do	Mi volas subteni vin en ĉio, kion vi faras
I would go home and write	Mi revenus hejmen kaj skribus
I didn't like that at all	Tion mi tute ne ŝatis
I longed for family	Mi sopiris al familio
I know him a little better now	Mi konas lin nun iom pli bone
I met the gentleman yesterday	Mi renkontis la sinjoron hieraŭ
I want the best that my budget can handle	Mi volas la plej bonan, kiun mia buĝeto povas manipuli
I was not afraid to die	Mi ne timis morti
I expected no gratitude or guilt	Mi atendis nenian dankemon aŭ kulpon
A girl becomes a dragon	Knabino iĝas drako
I do look like a monster	Mi ja aspektas kiel monstro
The verses of the section are dated to c	La versoj de la sekcio estas datitaj al ĉ
I couldn't even feed myself	Mi eĉ ne povis nutri min
I promised you we'd leave at eleven	Mi promesis al vi, ke ni forlasos je la dekunua
I danced, danced, danced	Mi dancis, dancis, dancis
I was actually glad he ignored me	Mi efektive ĝojis, ke li ignoris min
I didn't touch them for fear of triggering them	Mi ne tuŝis ilin pro timo ekigi ilin
The right brigade easily reached the first goal	La ĝusta brigado facile atingis la unuan celon
A child who is capable	Infano, kiu kapablas
I waited for her to go straight to work	Mi atendis, ke ŝi iru rekte al laboro
I'll be back soon	Mi revenos baldaŭ
I wanted more seconds with him	Mi volis pli da sekundoj kun li
I paused to put my son to bed	Mi paŭzis por enlitigi mian filon
I try to seal them tighter	Mi provas sigeli ilin pli firme
I needed professional help	Mi bezonis profesian helpon
I just tried the following thing	Mi ĵus provis la sekvan aferon
I feel like growing up in the space it has opened up	Mi sentas min kreski en la spacon, kiun ĝi malfermis
I couldn't wait long	Mi ne povis atendi longe
I could not return to the lonely abyss	Mi ne povis reiri al la soleca abismo
I shouldn't have been hiding here	Mi ne devintus kaŝi ĉi tie
I heard him talk to his agency	Mi aŭdis lin paroli kun lia agentejo
I shrugged, not quite meeting her gaze	Mi levis la ŝultrojn, ne tute renkontante ŝian rigardon
I became desperate	Mi fariĝis malespera
I thought it felt like it meant more to him	Mi pensis, ke ĝi sentis, ke ĝi signifas pli por li
I'll need him as a storage room	Mi bezonos lin kiel konservejon
I did write that	Mi ja skribis tiun
I saw a stranger in the mirror	Mi vidis fremdulon en la spegulo
A look of true happiness	Rigardo de vera feliĉo
I have to give it to them though	Mi tamen devas transdoni ĝin al ili
I think he brought it on	Mi pensas, ke li alportis ĝin sur sin
I know people who live there	Mi konas homojn, kiuj loĝas tie
I can't believe you would do that to her	Mi ne povas kredi, ke vi farus tion al ŝi
I mean, he kept calling and calling back	Mi volas diri, ke li daŭre vokis kaj revokis
I just can't stop thinking about it	Mi simple ne povas ĉesi pensi pri ĝi
I would be so sad if you weren't around	Mi estus tiel malĝoja, se vi ne estus ĉirkaŭe
I have to keep better records	Mi devas konservi pli bonajn rekordojn
I quickly regain my composure	Mi rapide reakiras mian trankvilon
I sold my work not by personality	Mi vendis mian verkon ne laŭ personeco
A copy of it, anyway	Kopio de ĝi, ĉiuokaze
I was the lowest of the lows	Mi estis la plej malalta el la malaltaj
I would catch a certain smell	Mi kaptus certan odoron
I was worried	Mi maltrankviliĝis
I lit a match to scare the birds	Mi ekbruligis alumeton por timigi la birdojn
For my part, I felt nervous	Mi miaflanke, sentis min nervoza
I got up as they approached the seat	Mi ekstaris, kiam ili alproksimiĝis al la sidloko
A huge smile split his face	Grandega rideto disfendis lian vizaĝon
I didn't know how to tell you	Mi ne sciis kiel diri al vi
Subsequent research has questioned this hypothesis	Posta esplorado pridubis tiun ĉi hipotezon
I will cut your hands and feet on alternate sides	Mi tranĉos viajn manojn kaj piedojn je alternaj flankoj
I said the same thing	Mi diris la samon
I could lose my balance	Mi povus perdi mian ekvilibron
What happened was bad but can be corrected	Kio okazis estis malbona sed povas esti korektita
I couldn't stand losing you	Mi ne povis elteni vin perdi
I always have trouble doing that	Mi ĉiam havas problemojn fari tion
I have never seen such beauty	Mi neniam vidis tian belecon
I was the third speaker of the session	Mi estis la tria preleganto de la kunsido
I couldn’t believe it was real	Mi ne povis kredi, ke ĝi estas reala
I hope to see much more from you	Mi esperas vidi multe pli de vi
I did not intend to cause any offense	Mi ne intencis kaŭzi ajnan ofendon
I can't put a definition to it	Mi ne povas meti difinon al ĝi
Saved soul, one sailing on	Savita animo, unu naviganta pluen
I kept them for you	Mi konservis ilin por vi
I just didn't pay attention	Mi simple ne atentis
I looked at him for a moment	Mi rigardis lin dum momento
I can't ride a bike	Mi ne povas veturi per biciklo
Research is a key component of the game	Esplorado estas ŝlosila komponanto de la ludo
I should get even stronger and wait for her	Mi devus fariĝi eĉ pli forta kaj atendi ŝin
I'm starting to give it a hard time	Mi komencas doni ĝin al malmola
I knew someone out there was trying to kill me	Mi sciis, ke iu tie ekstere provas mortigi min
I did not kill the governor	Mi ne mortigis la guberniestron
A guy like this doesn’t just float around single	Ulo kiel ĉi tiu ne nur flosas ĉirkaŭ unuopa
I can't hear what the iron wants to be	Mi ne povas aŭdi, kio la fero volas esti
I had a lot of fun preparing everything	Mi tre amuziĝis pretigi ĉion
I expected nothing less	Mi atendis nenion malpli
I noticed that she was shaking physically	Mi rimarkis, ke ŝi korpe tremas
I didn't notice how short she was	Mi ne rimarkis, kiom malalta ŝi estas
I think we are safe	Mi kredas, ke ni estas sekuraj
A few seconds later, she let out a triumphant cry	Kelkajn sekundojn poste, ŝi eligis triumfan krion
I am very, very happy	Mi estas tre, tre feliĉa
I decided to wait until morning before trying to escape	Mi decidis atendi ĝis mateno antaŭ provi eskapi
I learned to be a good actress	Mi lernis esti bona aktorino
I would like you to try regular meditation	Mi ŝatus, ke vi provu regulan meditadon
I knew who this man was	Mi sciis kiu estas ĉi tiu viro
I look up at her and match her gaze	Mi suprenrigardas al ŝi kaj kongruas kun ŝia rigardo
I'm working hard on this, you know	Mi laboras forte pri ĉi tiu afero, vi scias
I woke up after three hours	Mi vekiĝis post tri horoj
The two would have an ongoing friendship	La du havus daŭrantan amikecon
I hated my brother for leaving	Mi malamis mian fraton pro foriro
I have no plans to go with them	Mi ne planas iri kun ili
I mean hours and days	Mi volas diri horojn kaj tagojn
So I'm talking life to them	Mi do parolas vivon al ili
I can see so many abundant and wonderful things	Mi povas vidi tiom da abundaj kaj mirindaj aferoj
I felt terribly taken from you	Mi sentis terure preni ĝin de vi
A lie, it felt like a lie	Mensogo, ĝi sentis mensogo
I was barely fifteen years old	Mi estis apenaŭ dekkvinjara
I almost fainted when my father said this	Mi preskaŭ sveniĝis kiam mia patro diris ĉi tion
I say whether you live or die	Mi diras, ĉu vi vivas aŭ mortas
I couldn't watch it happen to us	Mi ne povis rigardi ĝin okazi al ni
I think you had enough for today	Mi pensas, ke vi havis sufiĉe por hodiaŭ
A young man full of plans and dreams	Junulo plenigita de planoj kaj sonĝoj
I took a long drink, looked around	Mi prenis longan trinkaĵon, ĉirkaŭrigardis
They took part in the fighting	Ili partoprenis en la batalado
She also considered becoming an activist for women	Ŝi ankaŭ pripensis iĝi aktivulo por virinoj
I could have killed myself	Mi povus esti mortiginta min
I never think about money	Mi neniam pensas pri mono
Anthony was selected as the design theme	Anthony estis selektita kiel la dezajnotemo
I have to stay here with all the students	Mi devas resti ĉi tie kun ĉiuj studentoj
I added the part after the view is loaded	Mi aldonis la parton post kiam la vido estas ŝarĝita
However, I doubt you will ever take him	Tamen mi dubas, ke vi iam prenos lin
I guess she was so nice to me	Mi supozas, ke ŝi estis tiel agrabla al mi
I didn’t have enough for food and accommodation	Mi ne havis sufiĉe por manĝo kaj loĝado
I actually signed you up to be on the show	Mi fakte subskribis vin por esti en la spektaklo
A thin layer of sweat covered his forehead	Maldika tavolo de ŝvito kovris lian frunton
I mean this is your plan	Mi volas diri ĉi tiun vian planon
I called a shuttle for her	Mi vokis navedon por ŝi
I agree that you will need the extra time	Mi konsentas, ke vi bezonos la kroman tempon
I have to show her this project	Mi devas montri al ŝi ĉi tiun projekton
I beat my brothers most of the time	Mi batas miajn fratojn plejofte
I had to finish this	Mi devis fini ĉi tion
I talked to his girlfriend yesterday	Mi parolis kun lia amatino hieraŭ
This also served to keep her costs relatively low	Ĉi tio ankaŭ servis por konservi ŝiajn kostojn relative malaltaj
I've seen it several times	Mi vidis ĝin plurfoje
I came around though	Mi tamen venis ĉirkaŭe
I want to see her world	Mi volas vidi ŝian mondon
I had to save myself and needed to know how	Mi devis savi min kaj bezonis scii kiel
A drug that really wasn't a drug	Medikamento kiu vere ne estis drogo
I have never experienced such a violent force	Mi neniam spertis forton tiel perfortan
I ruined my career	Mi ruinigis mian karieron
I got in the car and pulled out	Mi enŝovis la aŭton kaj eltiris
I didn't succeed there	Mi ne sukcesis tie
I park in front of the library	Mi parkas antaŭ la biblioteko
I was actually shocked myself	Mi efektive ŝokis min mem
I have work to do here	Mi havas laboron por fari ĉi tie
I should have noticed that you have feelings for me	Mi devintus rimarki, ke vi havas sentojn por mi
I could never be angry with him	Mi neniam povus resti ĉagrenita kontraŭ li
I tried to find my match	Mi provis trovi mian kongruon
I should find them, stop them	Mi devus trovi ilin, haltigi ilin
I might do some of that photo editing	Mi eble faros iom da tiu fotoredaktado
I knew he was a great man	Mi sciis, ke li estas genia viro
I didn't need sex with her	Mi ne bezonis sekson kun ŝi
The project suffered several blows	La projekto suferis plurajn batojn
I also love my country in my own way	Mi ankaŭ amas mian landon laŭ mia propra maniero
I want you to run and play	Mi volas, ke vi kunkuru kaj ludu
I can hear them all around us	Mi povas aŭdi ilin ĉirkaŭ ni
I managed to get the best out of them	Mi sukcesis akiri la plej bonan el ili
I couldn't do more for her	Mi ne povis fari pli por ŝi
I take full responsibility for that	Mi prenas plenan respondecon pri tio
I warn you to listen	Mi avertas vin aŭskulti
A little camaraderie along the way	Iom da kamaradeco survoje
I was on my way to a better life	Mi estis survoje al pli bona vivo
Set to his jaw, ice in his eyes	Aro al lia makzelo, glacio en liaj okuloj
A strange kind of metal wire fence surrounded the house	Stranga speco de metaldrata barilo ĉirkaŭis la domon
I take responsibility	Mi prenas respondecon
I looked everywhere, but it went away	Mi rigardis ĉien, sed ĝi foriris
I will need all our soldiers with me	Mi bezonos ĉiujn niajn soldatojn kun mi
I really felt disabled	Mi vere sentis min handikapita
I was certainly looking for, if not felt, my best	Mi certe serĉis, se ne sentis, mian plej bonan
I never know what to say	Mi neniam scias kion diri
I could smell something cooking in the kitchen	Mi povis flari ion kuirantan en la kuirejo
I'll sleep on the couch outside, you'll sleep here	Mi dormos sur la kanapo ekstere, vi dormos ĉi tie
A beautiful young woman brought more fuel for the fire	Bela juna virino alportis pli da brulaĵo por la fajro
I want them to take me home	Mi volas, ke ili konduku min hejmen
I shouldn't have pushed you so hard	Mi ne devintus peli vin tiom forte
I have never been in this part of the garden	Mi neniam estis en ĉi tiu parto de la ĝardeno
I tremble like a leaf	Mi tremas kiel folio
I have to start my life	Mi devas ekigi mian vivon
Sometimes I want it to be me, it's not	Mi foje deziras, ke tio estu mi, ĝi ne estas
I didn’t know this and was disappointed	Mi ne sciis ĉi tion kaj estis seniluziigita
I had to time this correctly	Mi devis tempigi ĉi tion ĝuste
I suggest you read through it	Mi sugestas vin tralegi ĝin
The details vary from dialect to dialect	La detaloj varias de dialekto al dialekto
I ran my fingers along his chest	Mi kuris miajn fingrojn laŭ lia brusto
I've heard they're good too	Mi aŭdis, ke ili ankaŭ estas bonaj
I didn't know what gay was	Mi ne sciis kio estas geja
No matter how slippery it is, of course	Negrava scivolemo certe
I wish it wasn't like that	Mi dezirus, ke ne estu tiel
I have to go make sure my equipment is ready	Mi devas iri certigi, ke mia ekipaĵo estas preta
I couldn't even escape it in my dreams	Mi eĉ ne povis eskapi ĝin en miaj sonĝoj
I was just my own consciousness and nothing else	Mi estis nur mia propra konscio kaj nenio alia
I did not know that marriage would be such a blessing	Mi ne sciis, ke geedzeco estos tia beno
She made no further progress	Ŝi ne progresis plu
A black baseball cap was pulled down over her ears	Nigra basbalĉapo estis tirita malsupren super ŝiaj oreloj
I left the bridge and went to engineering	Mi forlasis la ponton kaj iris al la inĝenieristiko
Reaction is an emotional state	Reago estas emocia stato
A man appeared as if out of nowhere	Viro aperis kvazaŭ de nenie
I've always been more than fair	Mi ĉiam estis pli ol justa
I jumped into the truck, closing the door behind me	Mi saltis en la kamiono, fermante la pordon post mi
A photographer must want to risk everything	Fotisto devas voli ĉion riski
I just want to look into his eyes	Mi nur volas rigardi liajn okulojn
I stopped dreaming	Mi ĉesis revi
I will not be able to attend the funeral	Mi ne povos ĉeesti la entombigon
I kneel and touch the ground	Mi genuiĝas kaj tuŝas la teron
I was amazed at her bravery and strength	Mi estis surprizita de ŝiaj braveco kaj forto
A knock on the door interrupted him	Frapo sur la pordo interrompis lin
I knelt before him, and a deep breath escaped me	Mi genuiĝis antaŭ li, kaj profunda spiro eskapis al mi
I lack the moral authority to order him to leave	Mankas al mi la morala aŭtoritato ordoni al li foriri
A film spread across his students	Filmo disvastiĝis trans liaj lernantoj
I would do anything to survive	Mi farus ĉion necesan por travivi ĝin
I have to try not to fall	Mi devas provi ne fali
I felt too sick to go	Mi sentis min tro malsana por iri
I appreciate any advice from anyone doing it	Mi dankas ajnajn konsilojn de iu ajn faranta ĝin
I looked for the sign	Mi rigardis por la signo
I bend over to touch them	Mi kliniĝas por tuŝi ilin
I was honored that my article was published	Mi estis honorita ke mia artikolo estis publikigita
I used to paint them	Mi kutimis pentri ilin
I offer you a golden opportunity	Mi proponas al vi oran ŝancon
A special guest will be present	Speciala gasto ĉeestos
I made hot tea for both of us	Mi faris varman teon por ni ambaŭ
I stopped at the apartment number on my fare	Mi haltis ĉe la loĝejnumero sur mia biletprezo
I myself would say it was just detected	Mi mem dirus, ke ĝi estis nur detektita
I should have told you before	Mi devintus diri al vi antaŭe
But their composition is still unknown	Sed ilia konsisto estas ankoraŭ nekonata
I feel like they're hiding secrets from me	Mi sentas kvazaŭ ili kaŝas sekretojn de mi
A young woman, pale and anxious	Juna virino, pala kaj maltrankvila
I have no one to criticize	Mi havas neniun por kritiki
I didn't know how to understand him	Mi ne sciis kiel komprenigi lin
A merchandise based on him has also been released	Varo bazita sur li ankaŭ estis liberigita
I think we were all a little crazy, just then	Mi pensas, ke ni ĉiuj estis iom frenezaj, ĝuste tiam
I have another guard coming	Mi havas alian gardiston venantan
On the public relations front	Sur la fronto de publikaj rilatoj
I still couldn't remember anything about my real life	Mi ankoraŭ ne povis memori ion pri mia reala vivo
I thought about that	Mi pensis pri tio
I missed that	Mi maltrafis tion
I kept looking, and he just wasn't doing well	Mi daŭre rigardis, kaj li simple ne bonfaras
Fog came out of nowhere	Nebulo venis de nenie
I think that will ensure their silence	Mi pensas, ke tio certigos ilian silenton
I couldn't, and that was the weirdest thing	Mi ne povis, kaj tio estis la plej bizara afero
I hate when he does that	Mi malamas kiam li faras tion
I thought it would be more than that	Mi pensis, ke ĝi estus pli ol tio
I'll pick him up on the last day	Mi levos lin en la lasta tago
A man came out of her office	Viro eliris el ŝia oficejo
I push it aside and keep walking	Mi batas ĝin flanken kaj daŭre marŝas
I feel about three inches tall now	Mi sentas min alta ĉirkaŭ tri coloj nun
I was just very emotional	Mi estis nur tre emocia
I can tell by the way she looks at you	Mi povas konstati laŭ la maniero, kiel ŝi rigardas vin
I wouldn't change a second of it	Mi ne ŝanĝus eĉ sekundon de ĝi
I couldn't let her live with that thought	Mi ne povis lasi ŝin vivi kun tiu penso
I've never been a fighter	Mi neniam estis batalanto
I won't charge you now	Mi ne ŝarĝos vin nun
I nodded back to her	Mi kapjesis reen al ŝi
I forced myself to be fully awake to see him	Mi devigis min esti plene veka, vidi lin
In the third section he describes his economic plan	En la tria sekcio li priskribas sian ekonomian planon
I couldn't see a single artificial light	Mi ne povis vidi eĉ unu artefaritan lumon
I can't even get a decent message	Mi eĉ ne povas preni decan mesaĝon
I owned one for a short time	Mi posedis unu por mallonga tempo
The object receives the nearest standard value	La objekto ricevas la plej proksiman norman valoron
I wanted to be her again	Mi volis esti ŝi denove
I always thought we were friends, good friends	Mi ĉiam pensis, ke ni estas amikoj, bonaj amikoj
I just left you a few hours ago	Mi ĵus forlasis vin antaŭ kelkaj horoj
The role marked her acting debut	La rolo markis ŝian aktoran debuton
An opportunity to start a family, to take root	Ŝanco fondi familion, enradikiĝi
I feel like everyone wants to catch me	Mi sentas, kvazaŭ ĉiuj volas kapti min
I remember talking to so many people	Mi memoras, ke mi parolis kun tiom da homoj
I mean, we were pretty drunk yesterday	Mi volas diri, ni estis sufiĉe ebriaj hieraŭ
I must have been at least three months pregnant	Mi certe estis almenaŭ tri monatojn graveda
A big house, a mansion, hidden deep in the woods	Granda domo, domego, kaŝita profunde en la arbaro
However, nothing major was suspected	Tamen nenio grava estis suspektita
I thought it was a great gift	Mi pensis, ke ĝi estas bonega donaco
I'm starting to think they never will	Mi komencas pensi, ke ili neniam faros
He will fight against injustice with injustice	Li batalos kontraŭ maljusto kun maljusto
I hope I don't wake you up	Mi esperas ne veki vin
They had a brief affair and broke up	Ili havis mallongan aferon kaj disiĝis
The whole route travels through mostly rural fields	La tuta itinero vojaĝas tra plejparte kamparaj kampoj
I have to attack first	Mi devas unue ataki
I never expected that	Mi neniam atendis tion
I know it’s much stronger than last time	Mi scias, ke ĝi estas multe pli forta ol la lasta fojo
I like our community	Mi ŝatas nian komunumon
I'm not in the mood for this	Mi ne estas en humoro por ĉi tio
I really started to worry	Mi vere komencis zorgi
I don't know what force to use	Mi ne scias, kian forton uzi
I want to do my duty	Mi volas plenumi mian devon
I thought it was more than interesting	Mi pensis, ke ĝi estas pli ol interesa
I can't see anything but the package	Mi povas vidi nenion krom la pakaĵo
I haven’t really complained about the way they govern us	Mi ne vere plendis pri la maniero kiel ili regas nin
I want to taste his sweat	Mi volas gustumi lian ŝviton
I think it took a few years of my life	Mi pensas, ke ĝi prenis kelkajn jarojn de mia vivo
I said the game was over	Mi diris, ke la ludo finiĝis
James of the state	Jakobo el la ŝtato
I had no explanation that did not upset me	Mi ne havis klarigon, kiu ne malĝojigis min
I will bow to you very, very soon	Mi klinos vin tre, tre baldaŭ
A contented smile spread across the man's lips	Kontenta rideto disvastiĝis tra la lipoj de la viro
I know this though	Mi tamen scias ĉi tion
I feel like you men need to trust me	Mi sentas, ke vi viroj bezonas fidi min
I love that time of year	Mi amas tiun tempon de jaro
I think he liked that	Mi pensas, ke li ŝatis tion
I bet they’re over this	Mi vetas, ke ili estas super ĉi tio
I wanted to fly for a few days and visit	Mi volis ekflugi kelkajn tagojn kaj viziti
I knew she was going to chase me	Mi sciis, ke ŝi postkuros min
I jumped down and knelt beside him	Mi saltis malsupren kaj genuiĝis apud li
I promised her dad back in the summer	Mi promesis al ŝia paĉjo someron reen orienten
I put this strategy into this book with great hesitation	Mi enmetas ĉi tiun strategion en ĉi tiu libro kun granda hezito
I saw my child born	Mi vidis mian infanon naskiĝi
I certainly meant to	Mi certe intencis
I really felt different	Mi vere sentis min malsama
I didn’t have much control over what it did	Mi ne havis multe da kontrolo pri tio, kion ĝi faras
I didn’t learn my lines	Mi ne lernis miajn liniojn
Fish out of water as they say	Fiŝo el akvo kiel oni diras
I can't see it working	Mi ne povas vidi ĝin funkcii
I can't tell you more than that, unfortunately	Mi ne povas diri al vi pli ol tio, bedaŭrinde
I left my phone inside	Mi lasis mian telefonon interne
I saw a magic cloud spread through the city	Mi vidis magionubon disvastigi la urbon
I didn't want to hear from him again	Mi ne volis aŭdi de li denove
Alabama was held to just a single first down	Alabamo estis tenita al nur ununura unua malsupren
I've been awake for almost twenty-four hours now	Mi estas veka dum preskaŭ dudek kvar horoj nun
I guess you can handle that	Mi supozas, ke vi povos administri tion
I see him a few times a month	Mi vidas lin kelkajn fojojn monate
I apologize again for being sick	Mi denove pardonpetas pro esti malsana
I immediately gained respect for her	Mi tuj akiris respekton por ŝi
I start coffee, check my email	Mi komencas kafon, kontrolas mian retpoŝton
I sometimes wondered what had happened to those people	Mi foje scivolis, kio ajn okazis al tiuj homoj
I know you better than anyone	Mi konas vin pli bone ol iu ajn alia
I drank water and spat it out	Mi trinkis akvon kaj kraĉis ĝin
I know you have my well-being in mind	Mi scias, ke vi havas mian bonfarton en menso
I live in a gray area there	Mi loĝas en griza areo tie
A bit like school days	Iom kiel lernejaj tagoj
I decide not to dress	Mi decidas ne vestiĝi
I didn't mean to pay another penny	Mi ne intencis pagi alian pencon
I asked her to come and get me	Mi petis ŝin veni preni min
I didn't need to warm him up anymore	Mi ne plu bezonis varmigi lin
I ran to him, calm poured through me	Mi kuris al li, trankvilo verŝiĝis tra mi
I tried not to stumble on the rough ground	Mi provis ne stumbli sur la malglata tero
I said it's a mirror image	Mi diris, ke estas spegula bildo
I regret him the least	Mi plej malgrandan bedaŭras lin
I told my men not to worry	Mi diris al miaj viroj ne zorgi
I looked down and my lantern lit up someone floating there	Mi rigardis malsupren kaj mia lanterno lumigis iun flosantan tie
I easily thank people	Mi facile dankas homojn
I have the quote from your radio show here somewhere	Mi havas la citaĵon de via radiospektaklo ĉi tie ie
I didn't think it would be tonight, though	Mi tamen ne pensis, ke ĝi estos ĉi-vespere
I was able to cross-reference it on the computer	Mi povis krucreferenci ĝin sur la komputilo
I do apologize for that	Mi ja pardonpetas pro tio
I could probably sell mine and buy a house	Mi verŝajne povus vendi la mian kaj aĉeti domon
I didn't have the energy	Mi ne havis la energion
The third lawsuit continues	La tria proceso daŭras
I wanted to save her	Mi volis savi ŝin
I went upstairs and pushed him around	Mi iris supren kaj puŝis lin ĉirkaŭen
I no longer paid attention to school events	Mi ne plu atentis lernejajn eventojn
A way of seeing truths about ourselves	Maniero vidi verojn pri ni mem
I quietly walked around the neighborhood and renewed our acquaintance	Mi trankvile iris laŭ la kvartalo kaj renovigis nian konaton
A new thought made him frown	Nova penso igis lin sulki la brovojn
I thought we were ready to play	Mi pensis, ke ni estas pretaj ludi
I imagine it will fit your slim figure very well	Mi imagas, ke ĝi tre bone konvenos al via svelta figuro
I can't wait much longer	Mi ne povas atendi multe pli longe
I think we should start there	Mi pensas, ke ni devus komenci tie
I want to go see what happens	Mi volas iri vidi kio okazas
D and back down at the computer screen	D kaj reen malsupren ĉe la komputila ekrano
I'm coming to make changes	Mi venas por fari ŝanĝojn
I found myself smiling too	Ankaŭ mi trovis min ridetanta
I found something on the hard drive	Mi trovis ion sur la malmola disko
She is soon pronounced dead	Ŝi baldaŭ estas prononcita morta
I want it to be fast	Mi volas, ke ĝi estu rapida
I felt the skin flow against my hand	Mi sentis la felon flui kontraŭ mia mano
The hiding place was in a small stream	La kaŝejo estis en malgranda rivereto
I laugh sometimes while we talk	Mi ridas kelkfoje dum ni parolas
I could kiss him	Mi povus kisi lin
I just hit it off	Mi nur trafis ĝin
I thought something important had happened	Mi pensis, ke io grava okazis
I'm the ordinary man nowhere on his agenda	Mi la ordinara viro estas nenie en lia tagordo
I can't get married again	Mi ne povas denove edziĝi
I worked out how long ago	Mi ellaboris antaŭ kiom da tempo
Hunger for another person	Malsato por alia homo
I had a terrible time	Mi havis teruran tempon
I looked out of my window	Mi rigardis de mia fenestro
I just wanted to give back your stuff	Mi nur volis redoni viajn aĵojn
I would never hurt my parents	Mi neniam vundus miajn gepatrojn
I remember the excitement in your voice	Mi memoras la eksciton en via voĉo
A confused look appeared on her face	Sur ŝia vizaĝo manifestiĝis konfuzita rigardo
I was beyond thirsty	Mi estis preter soifa
I didn't answer much	Mi ne multe respondis
I waited for her and she never came	Mi atendis ŝin kaj ŝi neniam venis
I would put everything there	Mi metus ĉion tie
I think he already knows	Mi pensas, ke li jam scias
I can remember it well	Mi povas bone memori ĝin
I turn away from them	Mi forturnas min de ili
Several males can chase a single female	Pluraj maskloj povas persekuti ununuran inon
I will not choose sides	Mi ne elektos flankojn
I was not a fan of the landscape	Mi ne estis ŝatanto de la pejzaĝo
I no longer trust the government	Mi ne plu fidas al la registaro
A feeling of fear ran through me	Sento de timo trairis min
I didn't even take a towel	Mi eĉ ne prenis mantukon
I know it was really hard to get fired	Mi scias, ke esti maldungita estis vere malfacila
I continued my therapy	Mi daŭrigis mian terapion
I grab it and carefully move it sideways	Mi kaptas ĝin kaj zorge movas ĝin flanken
I heard he might have dropped out of school	Mi aŭdis, ke li eble forlasis la lernejon
I mean, she got that picture from somewhere	Mi volas diri, ŝi ricevis tiun bildon de ie
I hope you enjoy reading my works	Mi esperas, ke vi ĝuos legi miajn verkojn
I didn't expect much more	Mi ne atendis multe pli
I hoped the devil they were	Mi esperis al la diablo, ke ili estis
I knew how to mix my voice with his	Mi sciis miksi mian voĉon kun la lia
I knew it would happen someday	Mi sciis, ke ĝi okazos iam
I'll try to explain it again	Mi provos klarigi ĝin denove
I've already lost six	Mi jam perdis ses
I wasted my life and destroyed my body	Mi malŝparis mian vivon kaj detruis mian korpon
I noticed quite quickly that she was completely broken	Mi sufiĉe rapide rimarkis, ke ŝi estas tute rompita
I didn't know where he lived	Mi ne sciis kie li loĝas
I know exactly where you are	Mi scias ĝuste kie vi estas
I opened the door and instinctively held my breath	Mi malfermis la pordon kaj instinkte retenis la spiron
I feel like a young woman receiving a tribute from a gentleman	Mi sentas min kiel junulino ricevanta omaĝon de kavaliro
Some got the disease, but not very seriously	Kelkaj ricevis la malsanon, sed ne tre grave
He has nowhere to live and is hungry	Li ne havas kie loĝi kaj malsatas
Someone he never wanted to go back to	Iu, al kiu li neniam volis reveni
I think that's the right number	Mi pensas, ke tio estas la ĝusta nombro
I shout his name into his mouth	Mi krias lian nomon en lian buŝon
I should be more careful	Mi devus esti pli singarda
I never went to see her	Mi neniam iris vidi ŝin
I might as well go home	Mi same bone povus reiri hejmen
I loved how it felt despite its taste	Mi amis kiel ĝi sentis min malgraŭ ĝia gusto
I have a lot of respect and admiration for him	Mi havas multe da respekto kaj admiro al li
I can no longer feel embarrassed about that	Mi ne plu povas senti embarason pri tio
I just want the doctors to let me ride	Mi nur deziras, ke la kuracistoj permesu al mi rajdi
I opened my eyes just enough to see	Mi malfermis miajn okulojn nur sufiĉe por vidi
I couldn't let this go	Mi ne povis lasi ĉi tion
Their marriage produced two daughters and a son	Ilia geedziĝo produktis du filinojn kaj filon
I didn't care how that was possible	Ne zorgis al mi, kiel tio eblis
I didn't mean to go that way tonight	Mi ne intencis ke ĉi-vespere iru tiel
I could not bring myself to the next level	Mi ne povis alporti min al la sekva nivelo
I sighed and looked at the ground	Mi suspiris kaj rigardis la teron
I even went with my dad to pick it up	Mi eĉ iris kun mia patro por elekti ĝin
I felt like it was more personal that way	Mi sentis, ke ĝi estas pli persona tiel
The fate of our country is at stake	La destino de nia lando estas en ludo
One opinion was this	Unu opinio estis jena
I had this thing about standards	Mi havis ĉi tiun aferon pri normoj
I would definitely die here	Mi certe mortus ĉi tie
I know how to play it	Mi scias kiel ludi ĝin
I knew how to drive a cane change, as if	Mi sciis kiel stiri bastonŝanĝon, kvazaŭ
I live better in two houses than in one	Mi loĝas pli bone en du domoj ol en unu
I go back and forth with it, all the time	Mi iras tien kaj reen kun ĝi, la tutan tempon
I really regret all this thinking about it today	Mi vere bedaŭras ĉion ĉi hodiaŭ pensinte pri ĝi
I found a much higher refuge	Mi trovis multe pli altan rifuĝon
Man's house, sure	Vira domo, certe
I think she had a heart attack	Mi pensas, ke ŝi havis koratakon
I hope that speculation will stop now	Mi esperas, ke spekulado nun ĉesos
I prefer to think of it as common sense	Mi preferas pensi pri tio kiel prudento
I was awake while they did it too	Ankaŭ mi estis veka dum ili faris ĝin
I didn't ask her to give up anything	Mi ne petis ŝin rezigni ion ajn
I will only mention a few tricks that worked for me	Mi nur mencios kelkajn lertaĵojn kiuj funkciis por mi
I couldn't wait for him	Mi ne povis atendi lin
I wasn't quite sure about that	Mi ne estis tute certa pri tio
I sleep in the guest room of my own house	Mi dormas en la gastĉambro de mia propra domo
I put on some shoes and headed straight	Mi surmetis kelkajn ŝuojn kaj direktiĝis
I couldn't help it, the tears began to flow	Mi ne povis eviti, la larmoj komencis flui
I thought we were committed to this	Mi pensis, ke ni estas engaĝitaj al ĉi tio
I did not defend myself	Mi ne defendis min
I didn’t think the situation was funny for a very long time	Mi ne pensis, ke la situacio estis amuza por tre longe
I would no longer listen to his lies	Mi ne plu aŭskultus liajn mensogojn
I will send the next group	Mi sendos la sekvan grupon
I have too many questions that need answers	Mi havas tro da demandoj, kiuj bezonas respondojn
I could see everything in the bar	Mi povis vidi ĉion, kio estis en la drinkejo
I had to forget about her	Mi devis forgesi pri ŝi
I just need to stay here for tonight	Mi nur bezonas resti ĉi tie por ĉi tiu nokto
I really wanted to think about it	Mi tre volis pensi pri tio
Maybe nothing more is required	Eble nenio plu estas postulata
I have no idea what you will decide	Mi tute ne scias, kion vi decidos
I finished school two years ago	Mi finis la lernejon antaŭ du jaroj
I wanted to know what they thought of it	Mi volis scii, kion ili pensas pri ĝi
I am never alone with her	Mi neniam estas sola kun ŝi
I didn't mean to show him the marks	Mi ne intencis montri al li la markojn
I guess you feel pretty alone now	Mi imagas, ke vi sentas vin sufiĉe sola nun
They gladly agreed to this simple request	Ili ĝoje konsentis kun ĉi tiu simpla peto
I raise my eyebrows at him	Mi levas la brovojn al li
I still didn't believe it	Mi ankoraŭ ne kredis ĝin
I stood motionless and looked around	Mi staris senmove kaj ĉirkaŭrigardis
I can just allow you to travel with the passengers	Mi povas simple permesi al vi veturi kun la pasaĝeroj
I overcame it a long time ago	Mi superis ĝin antaŭ longe
World of my design	Mondo de mia dezajno
I tell you what, hate is easy, much too easy	Mi diras al vi kio, malamo estas facila, multe tro facila
A few others rush up to watch the fight	Kelkaj aliaj rapidas supren por rigardi la batalon
I thought the movie was awful too	Mi opiniis ke la filmo ankaŭ estis terura
I didn't worry too much	Mi ne tro zorgis
I need to know how to control your fate	Mi bezonas scii, regi vian sorton
I only felt for a moment that it was over	Mi sentis nur momente, ke ĝi finiĝis
I haven't seen him since graduation	Mi ne vidis lin ekde la diplomiĝo
I need it to get through the day	Mi bezonas ĝin por trapasi la tagon
I take a deep breath and watch them pass	Mi profunde spiras kaj rigardas ilin pasi
All of these records were later broken	Ĉiuj ĉi tiuj rekordoj poste estis rompitaj
I bought it the same day	Mi aĉetis ĝin la saman tagon
I kissed her neck again	Mi denove kisis ŝian kolon
I tried to scream but choked	Mi provis krii sed sufokiĝis
I mean, only the first page is huge	Mi volas diri, ke nur la unua paĝo estas enorma
Everything is perfect	Ĉio estas perfekta
I want to make a deal with you	Mi volas fari interkonsenton kun vi
I now felt myself standing on the grass	Mi nun sentis min staranta sur la herbo
A loose electrical package floated around inside the cabin	Loza elektropakaĵo flosis ĉirkaŭe ene de la kajuto
I had someone to help me here	Mi havis iun por helpi min ĉi tie
I tried to organize papers today	Mi provis organizi paperojn hodiaŭ
I honestly wouldn't change how she came to us	Mi sincere ne ŝanĝus kiel ŝi venis al ni
I found that to be the case	Mi trovis, ke tio estas tre tiel
I shouldn't let anything bother me so little	Mi ne devus lasi ion tiom malmulte ĝeni min
I encourage you to continue learning with us	Mi kuraĝigas vin daŭrigi lerni kun ni
I didn't mean to make it easy	Mi ne intencis faciligi ĝin
I stopped leaving new messages a week ago	Mi ĉesis lasi novajn mesaĝojn antaŭ semajno
This was apparently done	Ĉi tio ŝajne estis farita
I think my heart is broken	Mi pensas, ke mia koro estas rompita
I can see your face now	Mi povas vidi vian vizaĝon nun
I may have to withdraw from our arrangement	Mi eble devos retiriĝi el nia aranĝo
I take my bag and go to the door	Mi prenas mian sakon kaj iras al la pordo
I haven't been there long enough to be missed	Mi ne estis tie sufiĉe longe por esti maltrafita
I converted so many of those	Mi konvertis tiom da el tiuj
I appeal from your habits	Mi apelacias de viaj kutimoj
I really like this stamp	Mi tre amas ĉi tiun poŝtmarkon
I'll be back if you need anything	Mi estos malantaŭe, se vi bezonos ion
I thought that might help attract new members	Mi pensis, ke tio povus helpi allogi novajn membrojn
Both cases remain open	Ambaŭ kazoj restas malfermitaj
It took me four years of drama	Mi prenis kvar jarojn da dramo
Staff could not track the donor	Kunlaborantaro ne povis spuri la donacanton
I feel lost and helpless, unable to do anything	Mi sentas min perdita kaj senhelpa, nekapabla fari ion ajn
I just saw it last week	Mi ĵus vidis ĝin pasintsemajne
A little small, but beautiful	Iom malgranda, sed bela
I shot him in the back	Mi pafis lin en la dorson
I clapped with laughter and nodded	Mi aplaŭdis kun rido kaj kapjeso
I think he mainly wants time to work on the letters	Mi pensas, ke li ĉefe volas tempon por prilabori la leterojn
I would like to be registered as voting yes	Mi ŝatus esti registrita kiel voĉdonanta jes
I already respected and admired the woman	Mi jam respektis kaj admiris la virinon
I look out the window and see the park	Mi rigardas tra la fenestro kaj vidas la parkon
I know there are no expectations	Mi scias, ke ne estas atendoj
I hit the car, found the handle and opened it	Mi trafis la aŭton, trovis la tenilon kaj malfermis ĝin
I knew exactly how to deal with them	Mi sciis precize kiel trakti ilin
I didn't pay attention to the details	Mi ne atentis la detalojn
I always like these tech articles	Mi ĉiam ŝatas ĉi tiajn teknologiajn artikolojn
I want to see and hear things for myself	Mi volas vidi kaj aŭdi aferojn por mi mem
I begged him to talk to me	Mi petegis lin paroli kun mi
I looked at him gratefully	Mi rigardis lin, dankeme
I put a cigarette on my lip	Mi metis cigaredon al mia lipo
I missed and loved him	Mi sopiris kaj amis lin
I mean, there's almost nothing you can do about it	Mi volas diri, ke vi povas malaltigi ĝin preskaŭ nenion
I want to beat him on my own	Mi volas venki lin memstare
A little risky, but they wanted to risk it	Iom riske, sed ili volis riski ĝin
I kissed her on the cheek	Mi kisis ŝin sur la vango
I also learn a lot	Mi ankaŭ lernas multon
Writer, without a single ounce of scientific or technical understanding	Verkisto, sen unu unco da scienca aŭ teknika kompreno
I absolutely love my home and my neighborhood	Mi tute amas mian hejmon kaj mian kvartalon
I couldn't bear to eat any of it	Mi ne povis toleri manĝi ion ajn el ĝi
I think he’s actually enjoying the attention	Mi pensas, ke li efektive ĝuas la atenton
I didn't notice any warning lights on it	Mi ne rimarkis avertolumojn sur ĝi
I climbed the stairs	Mi grimpis la ŝtuparon
No one was allowed to travel without his permission	Neniu rajtis vojaĝi sen lia permeso
I wonder how big the guy was	Mi scivolas, kia grandeco estis la ulo
I scan the room carefully	Mi atente skanas la salonon
I was in that class of yours, saw your research	Mi estis en tiu via klaso, vidis vian esploron
I was alone, and it was dark	Mi estis sola, kaj estis mallume
I had children, several of them	Mi havis infanojn, plurajn el ili
I read that of course	Mi legis tion kompreneble
I only have one day left	Restis al mi nur unu tago
I drop my arms, still trembling in front of these people	Mi faligas miajn brakojn, ankoraŭ tremante antaŭ ĉi tiuj homoj
I shouldn't have told him it's okay	Mi ne devus diri al li, ke ĝi estas en ordo
I will be tender but firm	Mi estos tenera sed firma
Beautifully furnished	Bele meblita
I stayed with the first one	Mi restis kun la unua
I wonder if he even cares	Mi scivolas, ĉu li eĉ zorgas
I shine my light across the road	Mi brilas mian lumon tra la vojo
I may be about to die	Mi eble estos mortonta
I need my car to return to civilization	Mi bezonas mian aŭton por reveni al civilizacio
I smile and give them nothing	Mi ridetas kaj donas al ili nenion
I can't stay in the city	Mi ne povas resti en la urbo
I saw a man standing on the left	Mi vidis viron starantan maldekstre
That was the point of the show	Tio estis la punkto de la spektaklo
I never liked hills	Mi neniam ŝatis altaĵojn
It was hard to befriend Paul	Estis malfacile amiki kun Paul
I made him die in the best way	Mi igis lin morti en la plej bona maniero
A wonderful drug that brings you peace	Mirinda drogo, kiu alportas pacon al vi
Wonderful mother, that is	Mirinda patrino, tio estas
I can take it to school to show and tell	Mi povas porti ĝin al lernejo por montri kaj rakonti
I was sure it wasn't a virus, but it was	Mi estis certa, ke ĝi ne estas viruso, sed ĝi estas
Good question, though	Bona demando, tamen
He fired again and hit the mark again	Li pafis denove kaj denove trafis la markon
I was tired of driving	Mi estis laca veturi
I drank and put it back	Mi trinkis kaj remetis ĝin
I would flip screens	Mi renversus ekranojn
I feel something	Mi sentas ion
I found out about your work	Mi eksciis pri via laboro
I tried to pull myself up, out of the water	Mi provis tiri min supren, el la akvo
I want to know what it is	Mi volas scii kio ĝi estas
I haven't seen her in months	Mi ne vidis ŝin de monatoj
I am a student of life	Mi estas studento de vivo
I can't believe they're growing so fast	Mi ne povas kredi, ke ili tiel rapide kreskas
I would never have given that order	Mi neniam estus doninta tiun ordon
A knife was taken in his hand	Tranĉilo estis kunprenita en lia mano
I got a lot of it and spend it freely	Mi akiris multe da ĝi kaj elspezas ĝin libere
I gave the dog some cocaine to relieve its pain	Mi donis al la hundo iom da kokaino por malpezigi ĝian doloron
I read last night	Mi legis hieraŭ vespere
I could tell when he was lying and he wasn't	Mi povis diri, kiam li mensogis kaj li ne
The tunnel has fog and light effects	La tunelo havas nebulon kaj lumajn efikojn
I wouldn’t mention it was because of this problem	Mi ne mencius, ke ĝi estis pro ĉi tiu problemo
They certainly have chemistry	Ili certe havas kemion
I did something stupid, everyone knows	Mi faris ion stultan, ĉiuj scias
I couldn't be more proud	Mi ne povus esti pli fiera
I was out of ammunition	Mi estis sen municio
I had good reasons to leave	Mi havis bonajn kialojn por foriri
I thought you had it all summer	Mi pensis, ke vi havis la tutan someron
I'm free anytime later	Mi estas libera iam ajn poste
I enjoyed lunch and talking to you	Mi ĝuis tagmanĝon kaj paroli kun vi
I put it six inches thick	Mi metis ĝin ses colojn dika
A few pointed glasses were raised at me	Kelkaj pintaj glasoj estis levitaj ĉe mi
I just hope mine rushed and appeared	Mi nur esperas, ke mia rapidis kaj aperis
I want everything, but you have to give it freely	Mi volas ĉion, sed vi devas doni ĝin libere
A car is not a human being	Aŭto ne estas homo
I didn’t want to think about the lawsuit	Mi ne volis pensi pri la proceso
A man was standing in the entrance of the library	Viro staris en la enirejo de la biblioteko
I cried because it was my fault	Mi ploris ĉar estis mia kulpo
I think everyone loves food	Mi pensas, ke ĉiuj amas manĝaĵojn
I can't wait to be his friend	Mi ne povas atendi esti lia amiko
I'm not an idiot either	Mi ankaŭ ne estas idioto
Really great performance	Vere bonega agado
I turn my attention back to my phone	Mi turnas mian atenton reen al mia telefono
I have a long stick here	Mi havas longan bastonon ĉi tie
I wanted to crawl into a hole and die	Mi volis rampi en truon kaj morti
A moment later, the light went out	Momenton poste, la lumo malaperis
I even found some at the ditch	Mi eĉ trovis kelkajn ĉe la fosaĵo
I haven't thought about this much before	Mi antaŭe ne multe pripensis ĉi tion
I was too tall to calm down on the ground	Mi estis tro alta por trankviliĝi reen al la tero
I never even saw the switch	Mi eĉ neniam vidis la ŝaltilon
A hiccup escaped her throat	Singulto eskapis el ŝia gorĝo
I didn't like the way he treated me	Mi ne ŝatis kiel li traktis min
I'm just used to tolerating them	Mi kutimas nur toleri ilin
I did not take over the camp	Mi ne transprenis la komandon super la tendaro
I was worried for several reasons	Mi maltrankviliĝis pro pluraj kialoj
Some were our people	Kelkaj estis niaj homoj
I have never tasted fresh human blood	Mi neniam gustumis freŝan sangon de homo
I wonder how long we've been here	Mi scivolas kiom longe ni estas ĉi tie
I was the last of the line	Mi estis la lasta de la linio
I want the best for him	Mi volas la plej bonan por li
I was right on both accounts	Mi pravis en ambaŭ kontoj
I turn off the radio and leave my room	Mi malŝaltas la radion kaj forlasas mian ĉambron
I had the results of the brain scan today	Mi havis la rezultojn de la cerba skanado hodiaŭ
I could see some of the ruins far below	Mi povis vidi kelkajn el la ruinoj malproksime malsupre
The ship sank with all hands without returning fire	La ŝipo sinkis per ĉiuj manoj sen revenigi fajron
But he felt bound by his word	Sed li sentis sin ligita per sia vorto
I focus on quality rather than quantity	Mi koncentriĝas pri kvalito prefere ol kvanto
Third and fourth were damaged	Tria kaj kvara estis difektitaj
I remembered he stayed for dinner	Mi memoris, ke li restis por vespermanĝi
I read him with a lip and asked him to hug me	Mi lipe legis lin petante min brakumi lin
I hope you can	Mi esperas, ke vi povas
A small portion will be borne by the government	Malgranda parto estos portita de la registaro
I finished my first lecture	Mi finis mian unuan prelegon
I would say, do this, and she would do it	Mi dirus, faru ĉi tion, kaj ŝi farus ĝin
I heard some of her story tonight	Mi aŭdis iom el ŝia rakonto ĉi-vespere
I have twenty spare of these	Mi havas dudek rezervajn el ĉi tiuj
I told you, he joined an agency	Mi diris al vi, li aliĝis al agentejo
I sighed and made no further comment	Mi suspiris kaj ne faris plian komenton
I hope they didn't check on me	Mi esperas, ke ili ne kontrolis min
I would like to put the top down	Mi ŝatus meti la supron malsupren
I had to say it didn’t surprise me	Mi devis diri, ke ĝi ne surprizis min
The preservation of the stone is remarkable	La konservado de la ŝtono estas rimarkinda
Doing so was such an obstacle to overcoming	Fari tion estis tia obstaklo por venki
I did this to you too, you know	Mi faris ĉi tion ankaŭ al ni, vi scias
I was not sure in which army his rank is current	Mi ne estis certa en kiu armeo lia rango estas aktuala
Post work seemed a certain thing	Poŝteja laboro ŝajnis certa afero
I'm just delivering the stuff	Mi nur liveras la aĵojn
A guest will not go to your kitchen	Gasto ne iros en vian kuirejon
I was hoping she would change her mind	Mi esperis, ke ŝi ŝanĝos sian opinion
I took it off and put on the white dress	Mi demetis ĝin kaj surmetis la blankan robon
I love to touch and hold them	Mi amas tuŝi kaj teni ilin
I have trouble falling asleep	Mi havas problemojn por endormi
I tried to be humorous	Mi provis esti humura
I try to offer him the same and keep walking	Mi provas proponi al li la samon kaj daŭre marŝi
I was looking for it too	Ankaŭ mi serĉis ĝin
I couldn't be quiet because it hurt too much	Mi ne povis esti kvieta, ĉar ĝi tro doloris
I grab his shirt to pull him back	Mi kaptas lian ĉemizon por tiri lin reen
I mean, she doesn't paint a picture of the mall	Mi volas diri, ŝi ne pentras bildon de la butikcentro
I couldn't be pregnant	Mi ne povus esti graveda
I cursed angrily	mi kolere malbenis
I agreed that we should go out and do something	Mi konsentis, ke ni eliru kaj faru ion
I didn't hear you come in	Mi ne aŭdis vin eniri
I'm just trying to avoid a public scandal	Mi nur provas eviti publikan skandalon
I know how to entertain my father well enough	Mi sufiĉe bone scias distri mian patron
I always carry my little man with me	Mi ĉiam kunportas mian vireton
The following rules cover most cases	La sekvaj reguloj kovras plej multajn kazojn
Some notable events took place during the season	Kelkaj rimarkindaj okazaĵoj okazis dum la sezono
I broke some important laws saving you	Mi rompis kelkajn gravajn leĝojn savante vin
A group of people are outside holding bottles of beer	Grupo de homoj estas ekstere tenante botelojn da biero
I actually had to hold back a shiver	Mi efektive devis reteni tremon
I hated when she did that	Mi malamis kiam ŝi faris tion
I can order room service	Mi povas mendi ĉambran servon
I gave them my hair and ten thousand dollars	Mi donis al ili miajn harojn kaj dek mil dolarojn
I want to sell it, but it needs work	Mi volas vendi ĝin, sed ĝi bezonas laboron
A shallow stream of the river flowed at his feet	Malprofunda rivereto de la rivero fluis antaŭ liaj piedoj
I had this burning passion	Mi havis ĉi tiun ardan pasion
I hit the post and ran out the door	Mi trafis publikigi kaj elkuris la pordon
Supplies began to rise in the following months	Provizoj komencis pliiĝi en la sekvaj monatoj
I just wanted to point this out	Mi nur volis atentigi tion
I leaned against the closed door for a moment	Mi apogis min al la fermita pordo dum momento
I ignore him as much as I can	Mi ignoras lin kiel eble plej multe
I know people who have chosen both paths	Mi konas homojn, kiuj elektis ambaŭ vojojn
A woman of independent thought and deed	Virino de sendependa penso kaj faro
I shouldn't have listened to your private meeting	Mi ne devintus aŭskulti vian privatan renkontiĝon
They cried at the end of it	Ili ploris ĉe la fino de ĝi
I sang to him for many days and prayed	Mi kantis al li dum multaj tagoj kaj preĝis
I could not understand why they were attacked	Mi ne povis kompreni kial ili estis atakitaj
I really loved him	Mi vere amis lin
A lost sword with the power to finish everything	Perdita glavo kun la potenco fini ĉion
I answered yes	Mi respondis jese
I follow my parents' mindset	Mi sekvas la pensmanieron de miaj gepatroj
I shouldn't even tell you this	Mi eĉ ne devus diri ĉi tion al vi
A moment later the window opened	Momenton poste la fenestro malfermiĝis
I just stared at her	Mi nur fiksrigardis ŝin
I don't like any changes	Mi ne ŝatas iujn ŝanĝojn
I became a part of this place	Mi fariĝis parto de ĉi tiu loko
I was fine	Mi estis en ordo
I haven't heard or seen from him since	De tiam mi ne aŭdis nek vidis de li
A person is someone who has experience and training	Homo estas iu, kiu havas sperton kaj trejnadon
I stepped up and down the room	Mi paŝis supren kaj malsupren en la ĉambro
Suspected murder, police called it	Suspektata murdo, la polico nomis ĝin
I know exactly where she is	Mi scias precize kie ŝi estas
I never expected their relationship to change overnight	Mi neniam atendis, ke ilia rilato ŝanĝiĝos dum la nokto
I was on my horse while he was walking	Mi estis sur mia rajdbesto dum li promenis
I gasped as my dad focused	Mi anhelis kiam mia paĉjo enfokusiĝis
Morning call caught her ear	Veksignalo kaptis ŝian orelon
I felt defeated in most cases	Mi sentis min venkita en la plej multaj kazoj
I saw that picture a hundred times from above	Mi vidis tiun bildon cent fojojn de supre
I hadn't thought so far	Mi ne pensis tiom antaŭen
I do want a wife someday	Mi ja volas edzinon iun tagon
I go to bed and sit down	Mi iras al la lito kaj sidiĝas
I had to find my own way	Mi devis trovi mian propran vojon
I can hear it in you, you know	Mi povas aŭdi ĝin en vi, vi scias
I called the inspector and took her into custody	Mi alvokis la inspektiston kaj donis ŝin en prizorgon
I took a deep breath	Mi profunde enspiris
I didn't want him to control my emotions	Mi ne volis, ke li regu miajn emociojn
I should go physical but much more	Mi devus iri fizika sed multe pli
I loved the game and it wasn't enough	Mi amis la ludon kaj ne sufiĉis ĝin
I was easy on you	Mi estis facila por vi
I can barely see anything	Mi apenaŭ povas vidi ion
I know this happens to people regularly, but never to me	Mi scias, ke tio okazas al homoj regule, sed neniam al mi
I couldn't stop talking	Mi ne povis ĉesi paroli
I was sick most of the week	Mi estis malsana plejparto de la semajno
I stood, turning and moving towards the ocean water	Mi staris, turnante kaj moviĝante al la oceana akvo
I didn't mean it	Mi ne volis diri ĝin
Lady and her bag are never separated	Sinjorino kaj ŝia sako neniam estas disigitaj
I have better things to do	Mi havas pli bonajn aferojn por fari
In many cases land ownership has never been officially registered	En multaj kazoj terposedo neniam estis oficiale registrita
I can't hear a smile on his face	Mi povas aŭdi neniun rideton en lia voĉo
I could feel our hands going through changes	Mi povis senti niajn manojn trapasi ŝanĝojn
I still hold my tongue	Mi tamen tenas la langon
I made the same observation, only recently	Mi faris la saman observon, nur lastatempe
I wouldn't do that without my brothers	Mi ne tiel agus sen miaj fratoj
I know his whole family	Mi konas lian tutan familion
I want it in complete surrender	Mi volas ĝin en kompleta kapitulaco
I bet they're retiring	Mi vetas, ke ili retiriĝas
I have to die while my will is still strong	Mi devas morti dum mia volo ankoraŭ estas forta
The two men were found shot dead nearby	La du viroj estis trovitaj pafmortigitaj proksime
I should have told him the truth	Mi devus diri al li la veron
I want to climb the sun with you	Mi deziras grimpi al la suno kun vi
I can see the blue sky above me	Mi povas vidi la bluan ĉielon super mi
A pillow would be good	Kuseno estus bona
You appeared to me today in a dream	Vi aperis al mi hodiaŭ en sonĝo
I closed my eyes and focused on the music	Mi fermis la okulojn kaj koncentriĝis pri la muziko
I can't say she was wrong	Mi ne povas diri, ke ŝi eraris
I didn’t think it would work	Mi ne pensis, ke ĝi funkcios
The population subsequently continued to steadily increase	La populacio poste daŭre konstante pliiĝis
I haven't heard much from the little one today	Mi ne aŭdis multon de la etulo hodiaŭ
I will come very soon	Mi venos tre baldaŭ
I take a deep breath, and try again	Mi profunde enspiras, kaj provas denove
I recognize everyone	Mi rekonas ĉiujn
I will keep all the details for you	Mi konservos al vi ĉiujn detalojn
I couldn't go on for much longer	Mi ne povis daŭrigi ĝin por multe pli longe
I was lost and completely confused	Mi estis perdita kaj tute konfuzita
I was like the wounded man	Mi estis kiel la vundito
I passed it the third time	Mi preterpasis ĝin la trian fojon
I didn't know that was it	Mi ne sciis, ke tio estas
I wonder what he did there	Mi scivolas, kion li faris tie
I just didn’t take any for a long, long time	Mi simple ne prenis iun dum longa, longa tempo
I just want to thank you	Mi volas nur danki vin
I think you'll like it	Mi pensas, ke ĝi plaĉos al vi
I stick to facts without straightening it	Mi restas al faktoj sen rektigi ŝin
I thought maybe we could be friends	Mi pensis, ke eble ni povus esti amikoj
A tear escaped and rolled down her cheek	Larmo eskapis kaj ruliĝis sur ŝia vango
I have been a customer and a fan for years	Mi estas kliento kaj ŝatanto dum jaroj
I seriously doubt that a bad man would care about him	Mi serioze dubas, ke malbona homo zorgus pri li
I thanked him and went home	Mi dankis lin kaj iris hejmen
I never thought about his life before the stars	Mi neniam pensis pri lia vivo antaŭ la steloj
I went into it again with my father	Mi denove eniris ĝin kun mia patro
I didn't get older	Mi ne plijuniĝis
I had to get on the road before dark	Mi devis atingi la vojon antaŭ ol mallumiĝo
I won't let them take you	Mi ne lasos ilin preni vin
I almost got sick to my stomach when it closed	Mi preskaŭ malsaniĝis al mia stomako kiam ĝi fermiĝis
I, for one, am not ready to give up	Mi, unu, ne pretas ĉesi
I took a deep breath and closed my eyes again	Mi profunde enspiris kaj denove fermis la okulojn
I’m even thinking about changing the lifetime transmission fluid	Mi eĉ pensas pri ŝanĝi la dumvivan dissenda fluido
I noticed the strange looks they gave me	Mi rimarkis la strangajn rigardojn, kiujn ili donis al mi
I told her that was the best thing for now	Mi diris al ŝi, ke tio estas la plej bona por nun
I went out slowly and looked around	Mi eliris malrapide kaj ĉirkaŭrigardis
This feeling was echoed by others	Ĉi tiu sento estis eĥita de aliaj
I couldn't play a musical instrument	Mi ne povis ludi muzikilon
I worked in black culture	Mi laboris en la nigra kulturo
I had no idea you were married to him	Mi tute ne sciis, ke vi edziĝis al li
God is a character who lives in words	Dio estas karaktero, kiu vivas en vortoj
I'm sure the solution is pretty simple	Mi certas, ke la solvo estas sufiĉe simpla
I didn't want him to feel full	Mi ne volis, ke li sentiĝu plenplena
I understand all this, and can catch it	Mi komprenas ĉion ĉi, kaj povas kapti ĝin
I also rejected that idea	Ankaŭ mi malakceptis tiun ideon
I just pressed a little too hard too early	Mi nur tro frue premis iom tro forte
I find this statement incredible	Mi trovas ĉi tiun aserton nekredebla
I want to be a better man	Mi volas esti pli bona viro
But this makes little difference to them	Sed ĉi tio malmulte faras diferencon al ili
However, I did not try to find it	Mi tamen ne serĉis trovi ĝin
I added a few remaining details in black	Mi aldonis kelkajn ceterajn detalojn nigre
I didn't have to have any feelings for him	Mi ne devis havi ajnajn sentojn por li
I'm just getting weaker and weaker	Mi nur daŭre fariĝas pli kaj pli malforta
I was wearing a new, simple, black dress	Mi portis novan, simplan, nigran robon
He considers its members his new family	Li konsideras ĝiajn membrojn sia nova familio
I would like to raise them today as well	Mi ŝatus levi ilin ankaŭ hodiaŭ
I haven't seen him much since	Mi ne multe vidis lin de tiam
I will watch from afar	Mi rigardos de malproksime
I wanted to hit it as fast as I could	Mi volis bati ĝin kiel eble plej rapide
We ran under a very small canvas	Ni kuris sub tre malgranda kanvaso
The two roll down the hill still fighting	La du forruliĝas laŭ la monteto ankoraŭ batalante
I could hear water flowing in the shower	Mi povis aŭdi akvon flui en la duŝo
I’m also starting to think about my next project	Mi ankaŭ komencas pensi pri mia venonta projekto
I didn't fight, it didn't make sense	Mi ne luktis, ne estis senco
I shouldn't say those things	Mi ne devus diri tiujn aferojn
I have added another copy for you to complete	Mi aldonis alian kopion por ke vi kompletigu
I wouldn't bet on it, that's for sure	Mi ne vetus pri ĝi, tio estas certa
I looked at him for a minute	Mi rigardis lin dum minuto
I didn't feel the slightest jealousy	Mi ne sentis eĉ la plej etan ĵaluzon
I really wanted to see her and touch her	Mi ege volis vidi ŝin kaj tuŝi ŝin
I almost had her safe when the wolves attacked	Mi preskaŭ havis ŝin al sekureco kiam la lupoj atakis
I don't see any guilt	Mi ne vidas iun kulpon
I was in the shower for at least fifteen minutes	Mi estis en la duŝo almenaŭ dek kvin minutojn
I need more information	Mi bezonas pliajn informojn
I should list that unique ability in my resume	Mi devus listigi tiun unikan kapablon en mia vivresumo
A glass of orange juice	Glaso da oranĝa suko
I cry just thinking about it	Mi larmas nur pensante pri tio
I tend to laugh	Mi emas ridi
I didn’t make my fortune depending on others, boy	Mi ne faris mian riĉaĵon dependante de aliaj, knabo
I saw the hope and gratitude that ran through his face	Mi vidis la esperon kaj dankemon, kiuj trairis lian vizaĝon
I would never kill innocent people	Mi neniam mortigus senkulpajn homojn
The local railway is still used by freight trains	La loka fervoja daŭre estas uzita per vartrajnoj
I never looked behind me	Mi neniam rigardis malantaŭ mi
I had to be a murderer, a protector	Mi devis esti murdinto, protektanto
I could feel his tension	Mi povis senti lian streĉiĝon
I haven't seen her in almost two weeks	Mi ne vidis ŝin en preskaŭ du semajnoj
I shake my head again and step back	Mi denove balancas la kapon kaj retropaŝas
I made the mistake of leaving alone	Mi faris la eraron foriri sola
I didn't go on	Mi ne plu daŭrigis
I got there on a scholarship	Mi atingis tien per stipendio
I’ve apparently proven myself enough for that	Mi ŝajne pruvis min sufiĉe por tio
I’m talking about buying and selling	Mi parolas pri aĉetado kaj vendado
I saw him shake a few times	Mi vidis lin skuita kelkajn fojojn
I lifted the lid, slowly	Mi levis la kovrilon, malrapide
I'll show you where you work	Mi montros al vi kie vi laboros
I can't recommend this seller enough	Mi ne povas sufiĉe rekomendi ĉi tiun vendiston
I want to pronounce this	Mi volas elparoli ĉi tion
I turned off the master power to the house	Mi malŝaltis la majstran potencon al la domo
I'm clumsy and clumsy	Mi estas mallerta kaj mallerta
Free spirit, as it were	Libera spirito, kvazaŭ
This process has become much more difficult over the years	Ĉi tiu procezo fariĝis multe pli malfacila dum la jaroj
I wanted to explain myself	Mi volis klarigi min
I wouldn't call myself gentle, just gentle	Mi ne ĝuste nomus min milda, nur milda
I couldn't look at her	Mi ne povis min rigardi ŝin
I was free to continue our relationship	Mi estis libera daŭrigi nian rilaton
I stared at him, then finally forced out the words	Mi fikse rigardis lin, poste finfine eldevigis la vortojn
I breathe heavily and look down at my feet	Mi spiras peze kaj rigardas malsupren al miaj piedoj
I need you to understand me	Mi bezonas ke vi komprenu min
I was able to check my impulse and approached the man	Mi povis kontroli mian impulson kaj alproksimiĝis al la viro
I should have told you that a few days ago	Mi devus diri tion al vi antaŭ kelkaj tagoj
I want what you can give me	Mi volas tion, kion vi povas doni al mi
I was a contradiction	Mi estis kontraŭdiro
I was on the streets for a while	Mi estis sur la stratoj dum kelka tempo
I went to high school with her	Mi iris al mezlernejo kun ŝi
I felt helpless in court	Mi sentis min senpova en la tribunalo
I guess we all do	Mi supozas, ke ni ĉiuj faras
I got such kind people for parents	Mi ricevis tiajn afablajn homojn por gepatroj
I was a little comforted to know that he was still alive	Mi iom konsoliĝis sciante, ke li ankoraŭ vivas
Even this could not be obtained	Eĉ ĉi tio ne povus esti akirita
I am very lucky to have your support	Mi estas tre bonŝanca havi vian subtenon
I didn't go back in time	Mi ne reiris en la tempo
We could be in the championship game	Ni povus esti en la ĉampionecmatĉo
I talked to him	Mi parolis kun li
I knew the love of an older, wiser man	Mi konis la amon de pli maljuna, pli saĝa viro
I can't get my hands on you	Mi ne povas meti manon sur vin
I have your review before me	Mi havas vian recenzon antaŭ mi
I never saw them shed a tear	Mi neniam vidis ilin verŝi larmon
The launch is successful	La lanĉo estas sukcesa
I really didn't go out that much	Mi vere ne tiom eliris
I should have guessed he was more than mortal	Mi devintus konjekti, ke li estas pli ol mortema
I know what you're looking for	Mi scias, kion vi serĉas
I can take you down there	Mi povas konduki nin tien malsupren
I just couldn't do it	Mi simple ne povis min fari ĝin
I would give him my hands and eyes and heart	Mi donus al li miajn manojn kaj okulojn kaj koron
I never denied that either	Ankaŭ mi neniam neis tion
I suspect his next target is me	Mi suspektas, ke lia sekva celo estas mi
I will visit from time to time	Mi vizitos de tempo al tempo
I thought you'd like the joke	Mi pensis, ke vi ŝatus la ŝercon
I lowered my hands to my knee	Mi mallevis la manojn al mia genuo
I read your medical reports	Mi legis viajn medicinajn raportojn
I also counted on that	Mi ankaŭ kalkulis je tio
I have never seen a dog dig such holes	Mi neniam vidis hundon fosi tiajn truojn
Influences come from electronic music and industrial music	Influoj venas de elektronika muziko kaj industria muziko
Slightly wider, ambient sound	Iom pli larĝa, ĉirkaŭa sono
I put it in my hair	Mi enigas ĝin en miajn harojn
I only have two hundred men	Mi havas nur ducent virojn
I have them on my boots	Mi havas ilin sur miaj botoj
I felt relieved as we approached the door	Mi sentis trankviliĝon, kiam ni alproksimiĝis al la pordo
I was exhausted and asked to be excused early	Mi estis elĉerpita kaj petis esti senkulpigita frue
It is less vigorous than the parent plant	Ĝi estas malpli vigla ol la gepatra planto
I wanted to wake up in his bed	Mi volis vekiĝi en lia lito
I just bought the lifetime deal	Mi ĵus aĉetis la dumvivan interkonsenton
I wanted to, but I didn't	Mi volis, sed ne faris
I took a short shower	Mi prenis mallongan duŝon
I will introduce you to my brother	Mi prezentos al vi mian fraton
A flaming heart without spiritual balance is impossible	Flamanta koro sen spirita ekvilibro estas neeblo
I read about food preparation, food and food service	Mi legis pri manĝpreparo, manĝaĵoj kaj manĝservo
I felt hatred for this man burning in me	Mi sentis malamon al ĉi tiu viro bruli en mi
I know things have been difficult for you here	Mi scias, ke aferoj estis malfacilaj por vi ĉi tie
This can be done at any time of the year	Ĉi tio povas esti farita iam ajn en la jaro
I run through the streets	Mi kuras tra la stratoj
I'm having trouble finding my passion	Mi havas problemojn trovi mian pasion
I was overwhelmed	Mi estis pretere superfortita
Statue against a tower	Statuo kontraŭ turo
I want to build a future here	Mi volas konstrui estontecon ĉi tie
I thought he liked me	Mi pensis, ke li ŝatas min
I worked all weekend	Mi laboris la tutan semajnfinon
I was too angry, too full of anger	Mi estis tro kolera, tro plena de kolero
I know everything will be fine	Mi scias, ke ĉio estos en ordo
I had something a little different in mind	Mi havis ion iomete malsaman en menso
I will not let anyone else die	Mi ne lasos iun alian morti
I guess presence would be an indicator	Mi supozas, ke ĉeesto estus indikilo
I would definitely prefer it	Mi certe preferus ĝin
I would have a daughter, you know	Mi havus filinon, sciu
I couldn't take a chance on that to happen	Mi ne povis preni ŝancon por tio okazi
I couldn't even protect myself	Mi eĉ ne povis protekti min
They also added a second pair of lovers	Ili ankaŭ aldonis duan paron da amantoj
I used the above quote in my press article	Mi uzis la supran citaĵon en mia gazetara artikolo
I want to work a little	Mi volas labori iom
I certainly chose well	Mi certe elektis bone
I'll get back to you	Mi revenos al vi
A smile came to his features	Rideto venis al liaj trajtoj
I'm sorry to see you leave	Mi bedaŭras vidi vin foriri
I didn't answer but instead kept looking down at him	Mi ne respondis sed anstataŭe daŭre rigardis lin malsupren
I wonder how she managed to do that	Mi scivolas, kiel ŝi sukcesis fari ĝin
One month and he turned everything around	Unu monaton kaj li turnis ĉion
I thought you might be bored here	Mi pensis, ke vi eble enuiĝos ĉi tie
They came to enjoy the privacy it provided	Ili venis por ĝui la privatecon kiun ĝi havigis
Metal dust poses a fire and explosion hazard	La metala polvo prezentas danĝeron de fajro kaj eksplodo
Deer, and it drank water from a stream	Cervo, kaj ĝi trinkis akvon el rivereto
I was like, okay, whatever	Mi estis kvazaŭ jes, bone, kio ajn
I dry myself and look in the mirror	Mi sekigas min kaj rigardas en la spegulon
I'm leaving and going back to war	Mi foriras kaj reiras al milito
A rough laugh escaped him	Malglata ridado eskapis de li
I was hoping to calm the whole thing down	Mi esperis trankviligi la tutan aferon
I'll take care of the secret spell	Mi zorgos pri la kaŝsorĉo
I didn't force her to do anything	Mi ne devigis ŝin al io ajn
A pain of longing hit her hard	Doloro de sopiro forte trafis ŝin
I will definitely order from your company in the future	Mi certe mendis de via kompanio estonte
They later began a relationship	Ili poste komencis rilaton
I encourage you to make the journey	Mi kuraĝigas vin fari la vojaĝon
I want to feel her coming on my tongue	Mi volas senti ŝin veni sur mia lango
I had to get out of there	Mi devis eliri el tie
Heavy sadness was almost felt in the air	Peza malgajo preskaŭ sentiĝis en la aero
I didn't know where we were	Mi ne sciis kie ni estas
I had to make sure they were in order	Mi devis certigi, ke ili estas en ordo
I was the only officer on duty	Mi estis la sola deĵoranta oficiro
I could look for a decent job	Mi povus serĉi decan laboron
I had the impression that he was needed elsewhere	Mi havis la impreson, ke li estas bezonata aliloke
I can't believe it, we were so happy together	Mi ne povas kredi tion, ni estis tiel feliĉaj kune
I guessed wrong though and hit him here	Mi tamen malbone divenis kaj batis lin ĉi tie
Just the way we like it	Ĝuste kiel ni ŝatas ĝin
I seriously doubt he will	Mi serioze dubas, ke li faros
Good memory of good times	Bona memoro pri bonaj tempoj
I was still dressed in my work swimsuits	Mi estis ankoraŭ vestita per miaj naĝkostumoj de laboro
I have a protective shield around me	Mi havas protektan ŝildon ĉirkaŭ mi
I'm just telling you	Mi simple diras al vi
I didn’t know how long we stood like that	Mi ne sciis kiom longe ni staris tiel
I take off my boots and slip into my bag	Mi demetas miajn botojn kaj glitas en mian sakon
A light kiss, but it didn't stay that way	Malpeza kiso, sed ĝi ne restis tiel
I asked him where he left you last	Mi demandis lin, kie li lasis vin laste
Lots of different things	Multaj malsamaj aferoj
I only knew him for a short time	Mi konis lin nur malmulte da tempo
I was so surprised and excited	Mi estis tiel surprizita kaj ekscitita
I suddenly became aware of silence	Mi subite konsciis pri silento
I will never live to my next admission	Mi neniam viviĝos laŭ mia venonta agnosko
I was educated by my grandmother, much like you were	Mi estis edukita de mia avino, tre kiel vi estis
I watched until he finished	Mi rigardis ĝis li finis
I liked the association	Mi ŝatis la asocion
I haven't had a vacation in a long time	Mi ne havis ferion delonge
I have wanted a teacher for so long	Mi tiom longe deziras instruiston
I think they have faces of smiles	Mi pensas, ke ili havas vizaĝojn de ridetoj
I tried to freeze, but my head kept shaking	Mi provis frostiĝi, sed mia kapo daŭre tremis
I didn't mean to lose him	Mi ne intencis perdi lin
I tremble at the thought of death	Mi tremas pro la nuda penso pri morto
I am always looking forward to working with him	Mi ĉiam antaŭĝojas labori kun li
It is small with a decorated sanctuary ceiling	Ĝi estas malgranda kun ornamita sanktejplafono
Many times, it happens completely out of my control	Multfoje, ĝi okazas tute ekster mia kontrolo
I thought about you but couldn't write the words	Mi pensis pri vi sed ne povis skribi la vortojn
I blink again, but my vision is not clear this time	Mi palpebrumas denove, sed mia vizio ĉi-foje ne klariĝas
I always knew it was going to go down that way	Mi ĉiam sciis, ke ĝi malsupreniros tiel
A live demonstration is given	Viva manifestacio estas donita
I just met her after years without contact	Mi ĵus renkontis ŝin post jaroj sen kontakto
I can't deal with a child right now	Mi ne povas trakti infanon nun
I have to show you what was in that package	Mi devas montri al vi kio estis en tiu pakaĵo
I went slowly	Mi iris malrapide
I didn’t want to think about that unlikely, awful possibility	Mi ne volis pensi pri tiu neverŝajna, terura ebleco
I turned to walk the other way	Mi turnis min por marŝi alidirekten
I hurt him, I mistreated him	Mi vundis lin, mistraktis lin
I also kept a few to eat	Mi ankaŭ konservis kelkajn por manĝi
I definitely earned those points	Mi certe gajnis tiujn poentojn
I liked how the shirt looked to me	Mi ŝatis kiel la ĉemizo aspektis al mi
I haven't seen her since	Mi ne vidis ŝin ekde tiu momento
I'm going to the newsroom for that	Mi iras al novaĵejoj por tio
A week later there was another book	Semajnon poste estis alia libro
I would protect them with my life	Mi protektus ilin per mia vivo
Simple place compared to hell	Simpla loko kompare kun infero
I have to go in	Mi devas eniri
I know they have to be at home	Mi scias, ke ili devas esti hejme
I didn't look at him anymore	Mi ne plu rigardis lin
A modern hanging judge	Moderna pendanta juĝisto
I respect what you did	Mi respektas tion, kion vi faris
I am older and more experienced than you	Mi estas pli maljuna kaj pli sperta ol vi
Thoughts of leaving never to be seen	Pensoj pri forveturado por neniam esti vidataj
I still couldn't tell	Mi ankoraŭ ne povis diri
I paint a generosity of nature, colors and shape	Mi pentras malavarecon de naturo, koloroj kaj formo
I escaped from that place	Mi eskapis el tiu loko
I carefully close the door behind me	Mi singarde fermas la pordon malantaŭ mi
A companion who does what he does	Kunulo kiu faras tion, kion li faras
I want something new and exotic	Mi volas ion novan kaj ekzotikan
I had nothing new to say	Mi havis nenion novan por diri
She should rent a car	Aŭtomobilon ŝi devus lui
I could see how uncomfortable this conversation made him	Mi povis vidi kiom malkomforta ĉi tiu konversacio faris lin
I just can't have him in the country anymore	Mi simple ne plu povas havi lin en la lando
I turn on the computer	Mi funkciigas la komputilon
I barely look like myself	Mi apenaŭ aspektas kiel mi mem
A little treat to myself from time to time	Eta regaleto al mi mem de tempo al tempo
I feel cold going down to my bones	Mi sentas malvarmon subi ĝis miaj ostoj
I thought something had broken for a second	Mi pensis, ke io rompiĝis por sekundo
I'll call her right after church	Mi vokos ŝin tuj post la preĝejo
I also need to make some phone calls	Mi ankaŭ bezonas fari kelkajn telefonvokojn
I will never hold any of your loves against you	Mi neniam tenos iun ajn el viaj amoj kontraŭ vi
A kiss was inevitable	Kiso estis neevitebla
I have no doubt about it	Mi ne dubas pri ĝi
I thought it deserved to die, the stupid, hateful creature	Mi pensis, ke ĝi meritas morti, la stulta, malaminda estaĵo
Some delicate eyebrows are raised	Kelkaj delikataj brovoj estas levitaj
I promised you applause	Mi promesis al vi aplaŭdon
I didn't hear the voice in my head	Mi ne aŭskultis la voĉon en mia kapo
I did a story about her recently	Mi faris rakonton pri ŝi ĵus lastatempe
I remembered very little	Mi memoris tre malmulte
I know he's behind me waiting at the kitchen door	Mi scias, ke li estas malantaŭ mi, atendanta en la kuireja pordo
I nod and keep moving	Mi kapjesas kaj daŭre moviĝas
I understand my environment well enough to avoid it	Mi sufiĉe bone komprenas mian medion por eviti ĝin
I felt warmer and warmer	Mi sentis min ĉiam pli varma
I wasn't quite honest with you either	Ankaŭ mi ne estis tute honesta kun vi
I'm very proud of that	Mi multe fieras pri tio
I give them that once or twice a week	Mi donas al ili tion unu aŭ dufoje semajne
I wish it was me	Mi dezirus, ke ĝi estus mi
I will never give up	Mi neniam rezignos
I just had to save some face, you know	Mi devis nur ŝpari iun vizaĝon, sciu
I had a place to work	Mi havis lokon por labori
I've had enough of those moments	Mi havis tiujn momentojn sufiĉe
I quickly got dressed, again, and went downstairs	Mi rapide vestis min, denove, kaj malsupreniris
I have to divorce	Mi devas eksedziĝi
I was raised by my uncle	Mi estis edukita de mia onklo
A reasonable choice to start with is	Racia elekto por komenci estas
I probably disagreed with that	Mi verŝajne malkongruis kun tio
I'm still trying to get used to it	Mi ankoraŭ provas alkutimiĝi al ĝi
I'm trying to kill him	Mi provas mortigi lin
An appropriate attitude would be repentance	Taŭga sinteno estus pento
A second later, my panic turned to rage	Sekundo poste, mia paniko fariĝis kolero
A lot of genre stuff, he would risk	Multaj ĝenraj aferoj, li riskus
I, uh, started drawing as a kid	Mi, uh, komencis desegni kiel infano
I quickly follow her	Mi rapide sekvas ŝin
I could eat later	Mi povus manĝi poste
I will love you if you are a failure	Mi amos vin se vi estas fiasko
I didn't sleep though	Mi tamen ne dormis
I want to try new things	Mi volas provi novajn aferojn
I got up and poured two cups of coffee	Mi leviĝis kaj verŝis du tasojn da kafo
I love the premise of the story	Mi amas la premison de la rakonto
I was out of the danger zone	Mi estis ekster la danĝera zono
I expected him to wish me the best of luck	Mi atendis, ke li dezirus al mi bonŝancon
I've been really well for a while	Mi vere fartas bone dum kelka tempo
I completely stopped listening to music	Mi tute ĉesis aŭskulti muzikon
I got a small desk	Mi ricevis malgrandan skribotablon
I served in that position for four years	Mi servis en tiu posteno dum kvar jaroj
An accurate assessment can help decide the best treatment	Ĝusta taksado povas helpi decidi la plej bonan traktadon
I could not bow before the fear of failure	Mi ne povis kliniĝi antaŭ la timo de fiasko
I raised my hand to shield my eyes	Mi levis la manon por ŝirmi miajn okulojn
I clearly remember your instructions	Mi klare memoras viajn instrukciojn
I've probably said too much	Mi verŝajne jam diris tro multe
I know she's a witch	Mi scias, ke ŝi estas sorĉistino
I was in a new part of the enclosed park	Mi estis en nova parto de la enfermita parko
I didn't recognize them	Mi ne rekonis ilin
I didn't make friends	Mi ne faris amikojn
I could feel them searching the corners of my mind	Mi povis senti, ke ili serĉas la angulojn de mia menso
I forgot we were here tonight	Mi forgesis, ke ni estis ĉi tie ĉi vespere
I had to wake up from a dream	Mi devis vekiĝi el sonĝo
I love being able to represent this character	Mi amas povi reprezenti ĉi tiun karakteron
I had no desire to do anything	Mi ne havis deziron fari ion ajn
The album gradually fell apart over the next two weeks	La albumo iom post iom falis malsupren la venontajn du semajnojn
I've had it almost all week for me	Mi preskaŭ havis ĝin por mi la tutan semajnon
A prize on her head	Premio sur ŝia kapo
Nor could I tell them that the house had been sold	Mi ankaŭ ne povis diri al ili, ke la domo estis vendita
I will return it immediately	Mi resendas ĝin tuj
I chose to see men as bad	Mi elektis vidi virojn kiel malbonajn
There is also a museum nearby	Estas ankaŭ proksima muzeo
She never planned to move in with him	Ŝi neniam planis ekloĝi kun li
I dislike any fantasy world	Mi malŝatas ajnan fantazian mondon
I like being behind the scenes, in the background	Mi ŝatas esti malantaŭ la kulisoj, en la fono
I haven't seen her yet	Mi ankoraŭ ne vidis ŝin
I went to the doctor	Mi iris al piedkuracisto
I needed to know she was safe	Mi devis scii, ke ŝi estas sekura
I broke away from my group	Mi apartiĝis de mia grupo
I am the leader of the free world	Mi estas la gvidanto de la libera mondo
I let him find his own way	Mi lasis lin trovi sian propran vojon
I appreciate the care	Mi aprezas la zorgon
The story aims to generate sympathy in its readers	La rakonto celas generi simpation en siaj legantoj
I can understand your frustration	Mi povas kompreni vian frustriĝon
I was confused by the joy of the songs	Mi estis konfuzita de la gajeco de la kantoj
I didn't know anything	Mi nenion sciis
I started to get used to that idea	Mi komencis alkutimiĝi al tiu ideo
I know how much you love her	Mi scias kiom multe vi amas ŝin
Overall most useful man on the team	Entute plej utila viro en la teamo
I got your call and came right away	Mi ricevis vian vokon kaj tuj venis
I was in complete darkness	Mi estis en kompleta mallumo
I'm not the person you definitely sent	Mi ne estas la persono, kiun vi sendube sendis
I do know, however, that this is an important request	Mi tamen scias, ke ĝi estas grava peto
I enjoy working with students	Mi ĝuas labori kun studentoj
A glass of alcohol was there	Glaso da alkoholo estis tie
A large pine antique mirror hung over it	Granda pino antikva spegulo pendis super ĝi
Cinema is not classified as the right environment	Kinejo ne klasifikas kiel ĝusta medio
I wrap my arms around my chest	Mi ĉirkaŭprenas miajn brakojn kontraŭ mia brusto
I can't disagree with that	Mi ne povas malkonsenti kun tio
I wanted to go back to school	Mi volis reiri al la lernejo
I'm not surprised their son is short	Mi ne miras, ke ilia filo estas malalta
I'll have to close the restaurant	Mi devos fermi la restoracion
I needed to apologize	Mi bezonis pardonpeti
I knew something was wrong	Mi sciis, ke io estas grave malĝusta
I told him that, but he didn't believe me	Tion mi diris al li, sed li ne kredis al mi
I realize how awkward it must be for him	Mi konstatas, kiel mallerte devas esti por li
I tried to explain that but it was useless	Mi provis klarigi tion sed ĝi estis senutila
I had to establish my authority to deliver content	Mi devis establi mian aŭtoritaton por liveri enhavon
A third candidate received the rest of the votes	Tria kandidato ricevis la reston de la voĉoj
A scout stood there waiting	Skolto staris tie atendante
I knew something was different	Mi sciis, ke io estas malsama
I had no plans, nowhere to go	Mi havis neniujn planojn, nenien iri
A man is standing at the bar	Viro staras ĉe la drinkejo
I will not let such thoughts enter my mind	Mi ne lasos tiajn pensojn eniri mian menson
I mean, you made me think and all	Mi volas diri, vi pensigis min kaj ĉio
I called it and left a message	Mi vokis ĝin kaj lasis mesaĝon
It started and it never stopped	Ĝi komenciĝis kaj ĝi neniam ĉesis
I didn't give the last blow	Mi ne donis la lastan baton
I was asleep when he returned home	Mi dormis kiam li revenis hejmen
I have other sources	Mi havas aliajn fontojn
Our young friend will always stay out	Nia juna amiko ĉiam restos ekstere
I look forward to having the best of both worlds	Mi atendas havi la plej bonan el ambaŭ mondoj
A whole pot of coffee was almost wasted	Tuta poto da kafo preskaŭ malŝparis
I lost myself in the flow of stillness and movement	Mi perdis min en la fluo de kvieto kaj movo
I was surprised at how easily he found it	Mi surpriziĝis kiel facile li trovis ĝin
I look at her again	Mi denove rigardas ŝin
I shook my head and looked back	Mi balancis la kapon kaj rigardis malantaŭen
I need to know who sent them	Mi bezonas scii, kiu sendis ilin
A vision flashed before him	Vizio ekbrilis antaŭ li
I was sure something bad had happened	Mi estis certa, ke io malbona okazis
I reached the village	Mi atingis la vilaĝon
I rubbed my eyes, they were deeply irritated	Mi frotis miajn okulojn, ili estis profunde incititaj
I think we need to talk	Mi pensas, ke ni devas paroli
I knew my end from the beginning	Mian finon mi konis de la komenco
I think you may have missed the point here	Mi pensas, ke vi eble maltrafis la punkton ĉi tie
I never expected that from her	Mi neniam atendis tion de ŝi
I hope you can forgive me someday	Mi esperas, ke iam vi povos pardoni min
I probably never will	Mi verŝajne neniam estos
I was with people of all ages	Mi estis kun homoj de ĉiuj aĝoj
No copies of these orders exist	Neniuj kopioj de ĉi tiuj ordoj ekzistas
A sharp pain came and went	Akra doloro venis kaj foriris
I was actually impressed	Mi efektive estis impresita
I actually expected to like it more	Mi fakte atendis pli ŝati ĝin
I don't want anyone else	Mi ne volas iun alian
I can hardly foresee her wishes	Mi apenaŭ povas antaŭvidi ŝiajn dezirojn
The announcement resulted in confusion and uncertainty for workers	La proklamo rezultigis konfuzon kaj necertecon por laboristoj
I wanted to find out more about him	Mi volis trovi pli pri li
I apologize for the inconvenience	Mi pardonpetas pro malvojiĝo
I won't let you touch anything	Mi ne lasos vin tuŝi ion
I expect the same from you and your men	Mi atendas la samon de vi kaj viaj viroj
I think that was a big mistake on my part	Mi pensas, ke tio estis granda eraro miaflanke
A sharp pain swelled in his throat	Akra doloro ŝvelis en lia gorĝo
I was ready to accept that love then	Mi estis preta akcepti tiun amon tiam
The plot of the film is also completely different	La intrigo de la filmo ankaŭ estas tute malsama
I went to bed and waited	Mi enlitiĝis kaj atendis
I dig the effort you bring to the table	Mi fosas la penon, kiun vi alportas al la tablo
I know you can't finish this tonight	Mi scias, ke vi ne povas fini la aferon ĉi-vespere
I knew why, of course	Mi sciis kial, kompreneble
I felt a tear form in my eye	Mi sentis larmon formiĝi en mia okulo
I had to stop a lot of things	Mi devis ĉesigi multajn aferojn
I quickly became convinced that it was a desperate endeavor	Mi rapide konvinkis min, ke ĝi estas senespera klopodo
I open the door and enter a corridor	Mi malfermas la pordon kaj eniras en koridoron
I can solve an annual problem if you believe me	Mi povas solvi jaran problemon se vi kredas min
I have permission for tonight	Mi havas permeson por ĉi-vespere
I open the first letter	Mi malfermas la unuan leteron
I lean back against the wall against the door	Mi malantaŭeniras min kontraŭ la muro kontraŭ la pordo
I swear he smiled as he left	Mi ĵuras, ke li ridetis dum li eliris
I can feel the tears flowing	Mi povas senti la larmojn flui
I look forward to great things from this talented young lady	Mi atendas grandiozaĵojn de ĉi tiu talenta fraŭlino
I didn’t even know when it was supposed to start	Mi eĉ ne sciis, kiam ĝi devis komenciĝi
I think you played it absolutely perfectly	Mi pensas, ke vi ludis ĝin absolute perfekte
I picked up that book too	Ankaŭ mi levis tiun libron
I was wondering if you were busy this weekend	Mi demandis min, ĉu vi estas okupata ĉi-semajnfine
I'm just talking about animals	Mi diras tion nur pri bestoj
I reached for one and pulled it into my point of view	Mi atingis unu kaj tiris ĝin en mian vidpunkton
I still need to shower and get dressed	Mi ankoraŭ bezonas duŝi kaj vestiĝi
I couldn't risk being alone with him again	Mi ne povis riski esti sola kun li denove
I lived my life like that	Mi vivis mian vivon tiel
I was no longer in the field	Mi ne plu estis sur la kampo
A hot fainted body was still a hot body	Varma sveninta korpo estis ankoraŭ varma korpo
Professional experiment	Profesia eksperimento
I was suddenly alone, and it stayed that way	Mi estis subite sola, kaj ĝi restis tiel
A court exercises discretion in the award	Tribunalo ekzercas diskretecon en la premio
I could tell right away	Mi povus tuj diri
Lewis resigned as head coach later	Lewis eksiĝis kiel ĉeftrejnisto poste
A cold runs through her	Malvarmo trakuras ŝin
I slept with him for hours and then slept	Mi kuŝis kun li dum horoj kaj poste dormis
I also just baked my first apple pie	Ankaŭ mi ĵus bakis mian unuan pomkukon
A very special heart	Tre speciala koro
He went on to win the stage	Li daŭriĝis por gajni la scenejon
I just couldn't let it go	Mi simple ne povis ellasi ĝin
A shadow fell on the dirt	Ombro falis sur la malpuraĵon
I shrugged and laughed	Mi levis la ŝultrojn kaj ridis
I explained to him what had happened	Mi klarigis al li kio okazis
I lower the blade and miss him	Mi malsuprenigas la klingon kaj sopiras lin
I had never been in love before	Mi neniam antaŭe estis enamiĝinta
I take everything every day	Mi prenas ĉion ĉiutage
I see evil everywhere	Mi vidas malbonon ĉie
They use it in winter or during their migration	Ili uzas ĝin vintre aŭ dum sia migrado
The justice of our cause will also be recognized	La justeco de nia afero ankaŭ estos rekonita
I shrugged indifferently, deciding not to encourage his vanity	Mi levis la ŝultrojn indiferentan konsenton, decidinte ne instigi lian vantaĵon
I really need to talk to you	Mi vere bezonas paroli kun vi
I found you tied up in the cabin	Mi trovis vin ligita en la kabano
I looked where they had taken me	Mi rigardis kien ili portis min
I think this country	Mi pensas ĉi tiun landon
I noticed that the player in the story was him	Mi rimarkis, ke la ludanto en la rakonto estis li
I certainly felt something	Mi certe sentis ion
I needed the money too badly	Mi bezonis la monon tro malbone
I just hope she gives me the time	Mi nur esperas, ke ŝi donos al mi la tempon
Theme adds shade and character to your site	Temo aldonas ombron kaj karakteron al via retejo
I also wash their clothes	Mi ankaŭ lavas iliajn vestaĵojn
I felt like smiling	Mi sentis min rideti
I took too much pleasure in his agony	Mi ricevis tro da plezuro pro lia agonio
I decided that loneliness was all right	Mi decidis, ke soleco estas tute bona
I always had a roof over my head	Mi ĉiam havis tegmenton super mia kapo
I leaned forward into the driving storm	Mi klinis min antaŭen en la veturantan ŝtormon
I actually like it, a little bit	Mi fakte ŝatas ĝin, iomete
I gave them up for lost, and was uncomfortable	Mi rezignis ilin por perditaj, kaj estis malkomforta
I went to my freshman year	Mi iris al mia unua jaro
I hung up my clothes and went to bed	Mi pendigis miajn vestaĵojn kaj enlitiĝis
I thought of you yesterday, and days before that too	Mi pensis pri vi hieraŭ, kaj tagojn antaŭ tio ankaŭ
I should tell you integrity	Mi devus diri al vi integrecon
I sigh calmly, considering myself lucky	Mi ĝemas trankvile, konsiderante min bonŝanca
A paper was placed in his hand	Papero metis en lian manon
I think we have to learn from it	Mi pensas, ke ni devas lerni per ĝi
I do not know your private history in spiritual matters	Mi ne konas vian privatan historion en spiritaj aferoj
I say give the child a rest	Mi diras doni al la infano ripozon
I think you two did a lot of damage this morning	Mi pensas, ke vi du faris sufiĉe da damaĝo ĉi-matene
I just wanted to end it	Mi nur volis fini kun ĝi
I didn't have to pretend to stare	Mi ne devis ŝajnigi ion ajn fiksrigardi
I would have thought he would continue it	Mi estus pensinta, ke li daŭrigos ĝin
I trusted them, and they trusted me	Mi fidis ilin, kaj ili fidis min
I actually felt a little bad	Mi efektive sentis min iom malbone
A living, human child	Vivanta, homa infano
A hail of arrows flew up to the beast	Hajlo da sagoj flugis supren al la besto
I will see you in hell, you wicked sinner	Mi vidos vin en la infero, vi malbona pekulo
I closed my eyes and got down to my seat	Mi fermis la okulojn kaj malleviĝis en la sidlokon
I understand the up, down, back and forth things	Mi komprenas la supren, malsupren, tien kaj reen aferojn
I trained hard and went through the ranks very quickly	Mi trejnis forte kaj tre rapide trairis la rangojn
I never knew you had such wealth	Mi neniam sciis, ke vi havas tian riĉaĵon
I stopped praying	Mi ne plu preĝis
I will visit you again in a month	Mi vizitos vin denove post unu monato
I use the answer to this question	Mi uzas la respondon al ĉi tiu demando
I took it further and created a moonlit lake scene	Mi prenis ĝin plu kaj kreis lunluman lagscenon
I didn't really know them that well	Mi ne vere konis ilin tiel bone
I've seen it many times before	Mi jam vidis ĝin multajn fojojn antaŭe
I shrugged, doing my best to look puzzled	Mi levis la ŝultrojn, farante mian eblon por ŝajni perpleksa
I suddenly feel extremely miserable	Mi subite sentas min ege mizera
I would like to be your wife	Mi ŝatus esti via edzino
I took a long breath from the water	Mi prenis longan tiron de la akvo
I rolled my eyes and moved around him	Mi rulis la okulojn kaj movis min ĉirkaŭ li
I needed some time to think	Mi bezonis iom da tempo por pensi
There are several reasons for this	Estas pluraj kialoj por ĉi tio
It is a challenge to man	Ĝi estas defio al homo
I figured that out during our practice battle pretty quickly	Mi eltrovis tion dum nia praktika batalo sufiĉe rapide
I just want it to be heard	Mi simple volas, ke ĝi aŭdu
A wife has great influence with her husband	Edzino havas grandan influon kun sia edzo
I wouldn't let her win	Mi ne permesus al ŝi venki
I was eight and a half when the war started	Mi estis ok kaj duono kiam la milito komenciĝis
I felt the great mass of water	Mi sentis la grandan amason da akvo
I encourage you to hang in the water	Mi kuraĝigas vin pendi en la akvo
I shoot around every eight hours	Mi pafas ĉirkaŭ ĉiujn ok horojn
I can see why you would want her around, of course	Mi povas vidi kial vi volus ŝin ĉirkaŭe, kompreneble
I heard them, but I didn't really hear them	Mi aŭdis ilin, sed ne vere aŭdis ilin
I just wanted to see how you were doing	Mi nur volis vidi kiel vi fartas
I live only a few miles down the road	Mi loĝas nur kelkajn mejlojn laŭ la vojo
A key tied to a red ribbon	Ŝlosilo ligita al ruĝa rubando
I followed, barely following him	Mi sekvis, apenaŭ sekvante lin
I can't wait to go to school	Mi ne povas atendi iri al lernejo
I entered the forest	Mi eniris la arbaron
I knew he felt it too, because he stumbled backwards	Mi sciis, ke li ankaŭ sentis ĝin, ĉar li stumblis malantaŭen
I didn't remember until tonight	Mi ne memoris ĝis hodiaŭ vespere
I could see the pilot behind it	Mi povis vidi la piloton malantaŭ ĝi
A drunk can't walk straight, we all know	Ebriulo ne povas marŝi rekte, ni ĉiuj scias
The organizational structure had a strong chain of authority	La organiza strukturo havis fortan ĉenon de aŭtoritato
I never would have thought	Mi neniam estus pensinta
I have good friends and a plan	Mi havas bonajn amikojn kaj planon
I couldn't figure out how or why	Mi ne povis eltrovi kiel aŭ kial
I take your magic	Mi prenas vian magion
I really know it made her fall in love	Mi vere scias, ke ĝi amorigis ŝin
I know we were terrible	Mi scias, ke ni estis terure
I wanted to help people transform their lives	Mi volis helpi homojn transformi ilian vivon
I'm proud to call him my colleague	Mi fieras nomi lin mia kolego
I took a shower in the basement bathroom	Mi duŝis en la kela banĉambro
I turn on the fan in the bathroom	Mi ŝaltas la ventumilon en la banĉambro
I thought we were safe up there	Mi pensis, ke ni estas sekuraj tie supre
It is an important pilgrimage site	Ĝi estas grava pilgrimejo
I am following an instruction given here	Mi sekvas instrukcion donitan ĉi tie
I knew he would be there somewhere, someday, waiting for them	Mi sciis, ke li estos tie ie, iam, atendante ilin
I thought that would be awkward	Mi pensis, ke tio estus mallerta
I held my breath with anticipation	Mi retenis la spiron kun antaŭĝojo
I can tell he's thinking	Mi povas diri, ke li pensas
I agreed to come for a visit	Mi konsentis veni por vizito
I'm trying to explain that	Mi provas klarigi tion
I couldn't take my eyes off her	Mi ne povis forigi miajn okulojn de ŝi
I couldn't get that out of my head	Mi ne povis eltiri tion el mia kapo
I went to a baby shower yesterday without her	Mi iris al bebo-duŝejo hieraŭ sen ŝi
I can't jump and fly	Mi ne povas salti kaj flugi
And it will be comprehensive and extensive	Kaj ĝi estos ampleksa kaj vasta
I was wearing my gym clothes	Mi portis miajn gimnastikajn vestojn
I just want you to leave and not come back	Mi nur deziras, ke vi foriru kaj ne revenu
I have two important events then	Mi havas tiam du gravajn eventojn
I know what makes a good impression and what doesn't	Mi scias, kio faras bonan impreson kaj kio ne
I touched my hand to it	Mi tuŝis mian manon al ĝi
Great man, good man	Granda viro, bona homo
Diplomatic approach, knowing her	Diplomatia aliro, konante ŝin
I tap it lightly on the glass	Mi frapas ĝin malpeze sur la glason
I want us to leave with good memories	Mi volas, ke ni foriru kun bonaj memoroj
I agreed and so we left	Mi konsentis kaj do ni foriris
The film received some criticism for its vulgar humor	La filmo ricevis iun kritikon por sia vulgara humuro
She met with a great deal of official resistance	Ŝi renkontis grandan interkonsenton da oficiala rezisto
I didn't mean to lose my temper	Mi ne intencis perdi la paciencon
I will be with him in a tense situation	Mi estos kun li en streĉa situacio
I felt him at first sight	Mi sentis lin unuavide
I dealt with a lot of organizational communication	Mi traktis multe da organiza komunikado
A faint smile played on his lips	Malforta rideto ludis sur liaj lipoj
I pushed aside the curtain	Mi flankenpuŝis la kurtenon
Each episode is about five minutes long	Ĉiu epizodo estas proksimume kvin minutojn longa
I allowed him to finish it	Mi permesis al li fini ĝin
I doubt if he even knows for sure	Mi dubas, ĉu li eĉ mem scias certe
I know she will want to check out my latest pictures	Mi scias, ke ŝi volos kontroli miajn lastajn bildojn
I asked her to let me take the mission	Mi petis ŝin lasi min preni la mision
I never said they wouldn't follow us here	Mi neniam diris, ke ili ne sekvos nin ĉi tie
I won't hurt you, baby	Mi ne vundos vin, bebo
I had the freedom to refuse	Mi havis la liberecon rifuzi
I wanted to take a look at its cargo	Mi deziris ekrigardi ĝian kargon
I knew she had gone up there a lot	Mi sciis, ke ŝi multe iris tie supre
I stopped swimming and just floated, staring at them	Mi ĉesis naĝi kaj simple flosis, fiksrigardante ilin
I didn’t invent it to be terrible	Mi ne elpensis ĝin por esti terura
I looked awkward and uncomfortable	Mi aspektis mallerta kaj malkomforta
I don’t remember wanting anything so strongly	Mi ne memoras, ke mi deziris ion tiom forte
A number of authors followed in this direction	En ĉi tiu direkto sekvis kelkaj aŭtoroj
I was close to fainting	Mi estis proksime de sveno
I was more than open to her influence	Mi estis pli ol malfermita al ŝia influo
I was only thirty-five	Mi estis nur tridek kvin
I just told this one he needs a shower	Mi ĵus diris al ĉi tiu, ke li bezonas duŝon
The couple had four children	La paro havis kvar infanojn
I was just curious	Mi estis simple scivolema
I could still feel the tears streaming down my face	Mi ankoraŭ sentis la larmojn flui sur mia vizaĝo
I would take care of my kids	Mi zorgus pri miaj infanoj
I think that could be true of writers as well	Mi pensas, ke tio povus esti vera ankaŭ ĉe verkistoj
He had no head or legs	Li ne havis kapon nek krurojn
I try not to touch it	Mi klopodas ne tuŝi ĝin
I certainly can't read minds either	Ankaŭ mi certe ne povas legi mensojn
I've never seen the ocean	Mi neniam vidis la oceanon
I was wearing a dress designed by my aunt	Mi portis robon desegnitan de mia onklino
I guess they were planted by you	Mi supozas, ke ili estis plantitaj de vi
I wonder how many churches have been hurt by his advice	Mi scivolas kiom da preĝejoj estis vunditaj de liaj konsiloj
I fell asleep halfway	Mi ekdormis duonvoje
I didn't do anything to you	Mi faris nenion al vi
I was adequate, but not impressive	Mi estis adekvata, sed ne impona
I immediately remembered this experiment	Mi tuj rememoris ĉi tiun eksperimenton
I can't figure out how to organize the code	Mi ne povas kompreni kiel organizi la kodon
I laughed because he was so embarrassed	Mi ridis ĉar li estis tiel embarasita
The lake has no outlet	La lago ne havas elfluejon
I forgot to set up the machine	Mi forgesis agordi la maŝinon
I looked around and stopped my eyes on the couch	Mi ĉirkaŭrigardis kaj haltigis miajn okulojn sur la sofo
I will never lie to you about sexual desire	Mi neniam mensogos al vi pri la seksa deziro
I was to her left	Mi estis maldekstre de ŝi
England faded in the second half of the series	Anglio fadis en la dua duono de la serio
I follow them down the hall	Mi sekvas ilin laŭ la koridoro
A good sea breeze blew to cool things down	Bona mara venteto blovis por malvarmigi aferojn
I did checks, regularly	Mi faris kontrolojn, regule
I'm on a mission	Mi estas en ia misio
I felt my veins burning	Mi sentis, ke miaj vejnoj brulis
I was suddenly worried about her	Mi subite maltrankviliĝis pro ŝi
A rough estimate was made	Malglata takso estis farita
I'm afraid he hit a terrible and	Mi timas, ke li trafis teruran kaj
I was not allowed to leave this room	Mi ne estis permesita eliri ĉi tiun ĉambron
It was like lightning	Estis kiel fulmo
I was so grateful to have both of them here	Mi estis tiel dankema havi ambaŭ el ili ĉi tie
I look up from the floor at the broken window	Mi suprenrigardas de la planko al la rompita fenestro
I took a deep breath and started my story	Mi enspiris kaj komencis mian rakonton
I'm not particularly sure	Mi ne estas precipe tre certa
I was bored to death	Mi enuiĝis ĝismorte
The problem is the goal	La problemo estas la celo
I know this can't be a doctor	Mi scias, ke ĉi tio ne povas esti kuracisto
I'm one with the ball, the stick	Mi estas unu kun la pilko, la bastono
I didn't want this moment to end	Mi ne volis, ke ĉi tiu momento finiĝos
I looked in my closet for boots	Mi serĉis en mia ŝranko botojn
I want to see her will	Mi volas vidi ŝian volon
I want to feel her inside me	Mi volas senti ŝin ene de mi
I follow his movements	Mi sekvas liajn movojn
I didn't get a chance	Mi ne havis ŝancon
I thought taking this job would make a difference	Mi pensis, ke preni ĉi tiun laboron farus diferencon
A new thought came to him	Nova penso venis al li
I may well turn to teaching sometime	Mi povas bone turni min al instruado iam
I decided not to be embarrassed	Mi decidis ne embarasi
I especially love the crow on his hat	Mi precipe amas la korvon sur lia ĉapelo
I could finish them tomorrow	Mi povus fini ilin morgaŭ
I'll give you half the price for the baby	Mi donos al vi duonon de prezo por la infano
I'll be back someday	Mi revenos iam
I know here all the old men and the name of every man	Mi konas ĉi tie ĉiujn maljunulojn kaj la nomon de ĉiu homo
I noticed the page	Mi rimarkis la paĝon
I was just watching the news	Mi nur rigardis la novaĵojn
I posted a survey some time ago, asking people	Mi afiŝis enketon antaŭ iom da tempo, demandante homojn
Software adoption has grown rapidly	Adopto de la programaro kreskis rapide
I miss you terribly and love you	Mi terure sopiras vin kaj amas vin
I would stop them here, or they would die	Mi haltigus ilin ĉi tie, aŭ mortus
X called, but there was no answer	X vokis, sed ne estis respondo
I want you to trust me in all circumstances	Mi volas, ke vi ankaŭ fidu min en ĉiuj cirkonstancoj
I feel in my heart that he is not human	Mi sentas en mia koro, ke li ne estas homo
I wouldn't notice him unless he looked familiar	Mi ne rimarkus lin krom ke li aspektis konata
I smiled, delighted by his charm	Mi ridetis, ravita de lia ĉarmo
I no longer accepted it	Mi ne plu akceptis ĝin
I couldn't handle anything else	Mi ne povis pritrakti ion plian
I moan and lean my head against the wall	Mi ĝemas kaj apogas mian kapon al la muro
I had my money, but my curiosity gained ground	Mi havis mian monon, sed mia scivolemo gajnis terenon
That was my pleasure	Tio estis tia mia plezuro
Nothing great about it either	Ankaŭ nenio bonega pri ĝi
A loss meant a game the next night	Perdo signifis ludon la venontan nokton
There's nothing I can do about it	Mi nenion povas fari pri li
I put my hand on it, trying to suppress it	Mi metis manon sur ĝin, penante subpremi ĝin
I think he could actually have problems	Mi pensas, ke li efektive povus havi problemojn
I want someone to shut him up	Mi deziras, ke iu silentu lin
I tried to channel overwhelming emotions	Mi provis enkanaligi superfortajn emociojn
I also looked at nature	Mi rigardis ankaŭ la naturon
I know nothing about the law or being a lawyer	Mi scias nenion pri la leĝoj aŭ esti advokato
I also have bad test anxiety	Ankaŭ mi havas malbonan testan angoron
I bend over to take it, and so does he	Mi kliniĝas por preni ĝin, kaj ankaŭ li faras
I only hear bits and pieces	Mi aŭdas nur pecetojn
I can barely remember the words	Mi apenaŭ memoras la vortojn
I can organize it again	Mi povas organizi ĝin denove
I love looking at the water at this corner	Mi amas rigardi la akvon ĉe ĉi tiu angulo
I wanted to say nice things to him	Mi volis diri belajn aferojn al li
I thought only of the present	Mi pensis nur pri la nuntempo
I hit the floor hard but everyone was on the floor	Mi forte frapis la plankon sed ĉiuj sur la planko
I go on my own, which is fine	Mi iras memstare, kio estas bone
I can see all the way to the horizon	Mi povas vidi la tutan vojon al la horizonto
Part of him meant it	Parto de li volis diri ĝin
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis ion similan
I started walking towards them	Mi komencis marŝi al ili
I knew he had been married before, had a daughter	Mi sciis, ke li estis edziĝinta antaŭe, havis filinon
Quiet settled in her	Kvieto ekloĝis en ŝi
I really want that to be true	Mi vere deziras, ke tio estu vera
I felt like a team member	Mi sentis min kiel membro de teamo
Problems were noted in two subsequent inspection reports	Problemoj estis notitaj en du postaj inspektadraportoj
I was coming to pick you up, to start your training	Mi estis venanta por kolekti vin, por komenci vian trejnadon
I need a video made by the fashion show	Mi bezonas videon faritan de la modspektaklo
I was turned on during the last cycle	Mi estis turnita dum la lasta ciklo
I remembered that date	Mi memoris tiun daton
I always did my job	Mi ĉiam faris mian laboron
I've seen him lose it before for three reasons	Mi vidis lin perdi ĝin antaŭe pro tri kialoj
I will teach them how to do it	Mi instruos ilin kiel fari ĝin
I just bought a home there	Mi ĵus aĉetis hejmon tie
I hope no one is hurt	Mi esperas, ke neniu estas vundita
I saw what they brought	Mi vidis, kion ili kunportis
I felt loved for the first time in my life	Mi sentis min ŝatata por la unua fojo en mia vivo
I might just leave him	Mi eble nur lasos lin
Wilson was appointed its first colonel	Wilson estis nomumita ĝia unua kolonelo
I felt her breath in my mouth	Mi sentis ŝian spiron en mia buŝo
I really enjoyed the show	Mi vere ĝuis la spektaklon
I couldn’t be more grateful for the opportunity	Mi ne povus esti pli dankema pro la ŝanco
A tree appeared behind us, and we leaned on it	Arbo manifestiĝis malantaŭ ni, kaj ni apogis nin sur ĝi
I made friends and enemies	Mi faris amikojn kaj malamikojn
I picked up the phone and answered	Mi prenis la telefonon kaj respondis
I'm pretty embarrassed now	Mi nun sufiĉe embarasis min
I thought the plot was great too	Mi opiniis, ke la intrigo ankaŭ estis bonega
I tremble at the intimacy of the contact	Mi tremas pro la intimeco de la kontakto
I hate it when you talk like her	Mi malamas ĝin kiam vi parolas kiel ŝi
I got up from my chair and stood in front of them	Mi leviĝis de la seĝo kaj staris antaŭ ili
I still think you're right	Mi ankoraŭ pensas, ke vi pravas
I looked down and saw that he was right	Mi rigardis malsupren kaj vidis, ke li pravas
She and her husband later became farmers	Ŝi kaj ŝia edzo poste iĝis farmistoj
I can’t let suspicion color this meeting	Mi ne povas lasi suspekton kolorigi ĉi tiun renkontiĝon
I want to collapse at her feet	Mi volas kolapsi ĉe ŝiaj piedoj
I took my friend's signal	Mi prenis la signalon de mia amiko
I should have remembered it	Mi devus esti memorinta ĝin
The success of the song continued	La sukceso de la kanto daŭris
I jumped off the table and almost hurt myself	Mi eksaltis de la tablo kaj preskaŭ vundis min
I can't help what you think	Mi ne povas helpi kion vi pensas
I can see a military moving on the ground outside	Mi povas vidi militistaron moviĝantan sur la grundoj ekstere
A light flashed in his head	Lumo ekbrulis en lia kapo
I am the one who will ruin you	Mi estas tiu, kiu vin ruinigos
I'm not sure what the appeal was	Mi ne certas, kio estis la apelacio
I had a lot of admiration	Mi havis multe da admiro
I felt no judgment	Mi sentis nenian juĝon
I wanted to take a better look at him	Mi volis pli bone rigardi lin
I couldn't remember the last time they went out	Mi ne povis memori la lastan fojon kiam ili eliris
I could be going home	Mi povus esti iri hejmen
Presidential election	Prezidenta elekto
A child is not a miniature adult	Infano ne estas miniatura plenkreskulo
I always keep the cream pie for him	Mi ĉiam konservas la kreman torton por li
I couldn't stop the past	Mi ne povis deteni la pasintecon
I got home early from school	Mi revenis hejmen frue de la lernejo
I have marks all over my chest and side	Mi havas markojn sur la tuta brusto kaj flanko
I was not shouting across the field	Mi ne estis krii trans la kampo
He heard a strange sound	Li aŭdis strangan sonon
I can listen to the same song over and over again	Mi povas aŭskulti la saman kanton ripete
I close my eyes and moan	Mi fermas la okulojn kaj ĝemas
I have never been or will be	Mi neniam estis aŭ estos
I looked up at him in the bright sunshine	Mi rigardis supren al li en la helan sunbrilon
I pull her to me, and kiss her	Mi tiras ŝin al mi, kaj kisas ŝin
A man without further ado	Homo sen plu batalo en li
I did not expect your gentleness	Mi ne atendis vian mildecon
I didn’t see him holding me and loving another	Mi ne vidis, ke li tenas min kaj amas alian
The number was formally assigned by next year	La nombro estis formale asignita antaŭ la venonta jaro
Some came from outside the state	Iuj venis el eksterŝtato
I have three books left in my publishing contract	Restas al mi tri libroj en mia eldonkontrakto
The second choice was high-priority transit	La dua elekto estis altprioritata transito
I won't have to pay for anything	Mi ne devos pagi por io ajn
I have it ready for you	Mi havas ĝin preta por vi
I wonder if we can go outside	Mi scivolas, ĉu ni rajtos eliri eksteren
I visited the houses where they lived	Mi vizitis la domojn, kie ili loĝis
I wanted another cup of tea	Mi volis alian tason da teo
I just didn't feel anything	Mi simple sentis nenion
I looked out the window	Mi ekrigardis tra la fenestro
I’ve always said that numbers don’t lie	Mi ĉiam diris, ke nombroj ne mensogas
I bought the clothes and shoes she is wearing	Mi aĉetis la vestaĵojn kaj ŝuojn, kiujn ŝi portas
I felt like one of those fish	Mi sentis min kiel unu el tiuj fiŝoj
I thought you would be hungry when you came in	Mi pensis, ke vi malsatos kiam vi eniros
I had no idea my mother could escape	Mi tute ne sciis, ke mia patrino povus eskapi
I buried my face in his neck and bit him	Mi enterigis mian vizaĝon en lian kolon kaj mordis lin
He attached great importance to law and citizen participation	Li donis grandan gravecon al leĝo kaj civitana partopreno
I got up and headed for the door	Mi stariĝis kaj direktiĝis al la pordo
I wrapped it in my hand	Mi ĉirkaŭvolvis ĝin per mia mano
War against life, against the spirit	Milito kontraŭ la vivo, kontraŭ la spirito
I just refused to rush you	Mi nur rifuzis rapidi vin
I didn't want him to touch me like that	Mi ne volis, ke li tiel tuŝu min
I can always see the truth in everything	Mi ĉiam povas vidi la veron en ĉio
I never show my work to anyone	Mi neniam montras al iu ajn mian laboron
I looked in the mirror at my hair	Mi rigardis en la spegulo miajn harojn
I know he's telling the truth	Mi scias, ke li diras la veron
Father himself, he still felt like a child	Patro mem, li ankoraŭ sentis sin kiel infano
I asked her about her father	Mi demandis ŝin pri ŝia patro
Decision making has stopped	Decidfarado ĉesis
I told her my thoughts once	Mi rakontis al ŝi miajn pensojn unufoje
I just had to get on board	Mi devis nur surŝipiĝi
There was no evidence and her claims were rejected	Ekzistis neniu indico kaj ŝiaj asertoj estis malakceptitaj
I dig, maybe a month, but see nothing	Mi fosas, eble unu monaton, sed vidas nenion
I had to give you a kiss	Mi devis doni al vi kison
I provide information to those who need it	Mi provizas informojn al tiuj, kiuj bezonas ĝin
I can't remember it now	Mi ne povas memori ĝin nun
I mean, the brain is really just a computer	Mi volas diri, la cerbo vere estas nur komputilo
I broke some records	Mi rompis kelkajn rekordojn
I have some experience, now	Mi havas iom da sperto, nun
I was his daughter, his own flesh and blood	Mi estis lia filino, lia propra karno kaj sango
I knelt beside her, holding her hand	Mi genuiĝis apud ŝi, tenante ŝian manon
I seemed to have lost my cell phone	Mi ŝajnis perdis mian poŝtelefonon
The spots show great variation in size	La makuloj montras grandan varion en grandeco
I throw myself into her arms	Mi ĵetas min en ŝiajn brakojn
I'm already asking to go for the weekend	Mi jam petas iri por la semajnfino
I didn't want to go through it again	Mi ne volis trairi ĝin denove
I thought it was about fashion	Mi pensis, ke ĝi rilatas al modo
I was looking forward to it	Mi antaŭĝojis ĝin
I can contact everyone by radio	Mi povas kontakti ĉiujn per radio
I just got into it	Mi ĵus eniris min
I forget exactly what was done on board	Mi forgesas precize, kio estis farita surŝipe
I've never been around a child before	Mi neniam antaŭe estis ĉirkaŭ infano
I wouldn’t just wait around	Mi ne simple atendus ĉirkaŭe
I know it can't be me	Mi scias, ke ĝi ne povas esti mi
I hope you come	Mi esperas, ke vi venos
General color similarity	Ĝenerala kolorsimileco
I put in a lot of work	Mi metis multe da laboro
I feel it again	Mi sentas min denove
A name that meant something to both of them	Nomo, kiu signifis ion por ambaŭ
I drink all the time	Mi trinkas la tutan tempon
I will bring disaster on them that they cannot save	Mi venigos sur ilin katastrofon, kiun ili ne povas savi
I hope to share some discussion notes next week	Mi esperas konigi kelkajn diskutnotojn venontsemajne
I praised it in my review as well	Mi laŭdis ĝin ankaŭ en mia recenzo
A train seemed to have just left	Trajno ŝajnis ĵus foririnta
I didn't even notice	Mi eĉ ne rimarkis
I watched as it resisted my angel	Mi rigardis kiel ĝi rezistis kontraŭ mia anĝelo
A truck driver crossed over and hit them	Kamionisto transiris kaj trafis ilin
I shouldn't say that	Mi ne devus diri tion
I will only briefly mention a few topics here	Mi nur mencias mallonge kelkajn temojn ĉi tie
A painful lesson learned over and over again	Dolora leciono lernita ree kaj ree
I knew what it looked like	Mi sciis, kia ĝi ŝajnis
I could tell him everything	Mi povus rakonti al li ĉion
These were sold on the first day of sale	Tiuj estis venditaj en la unua tago de vendo
I've never been on a road trip before	Mi neniam antaŭe estis sur vojveturado
I see an opportunity though	Mi tamen vidas ŝancon
I can't risk leaving her alone	Mi ne povas riski lasi ŝin sola
A dance school will offer you different dance style classes	Danclernejo ofertos al vi malsamajn dancstilaj klasoj
I read the note one more time	Mi legis la noton ankoraŭ unu fojon
I wanted to roar in ecstasy	Mi volis muĝi en ekstazo
I decide to ignore it from now on	Mi decidas ignori ĝin de nun
I talked to my wife	Mi parolis kun mia edzino
I was so excited to finally meet my father	Mi estis tiel ekscitita finfine renkonti mian patron
I know what happened, though	Mi tamen scias kio okazis
I won't happen again	Mi ne plu okazos
A police inspector is still with them	Polica inspektisto estas ankoraŭ kun ili
I think we should end this talk	Mi pensas, ke ni devus fini ĉi tiun paroladon
His father and sisters also play hockey	Lia patro kaj fratinoj ankaŭ ludas hokeon
I look at them, helpless	Mi rigardas ilin, senpova
Soil with some clay content is useful	Grundo kun iom da argila enhavo estas utila
I can't say anything more on the phone	Mi ne povas diri ion pli telefone
A thousand years ago we lost our names	Antaŭ mil jaroj ni perdis niajn nomojn
I tried to find out what had happened	Mi provis ekscii, kio okazis
I have no problem with your request	Mi ne havas problemon pri via peto
All three pleaded not guilty	Ĉiuj tri deklaris sin nekulpaj
I could never get rid of him	Mi neniam povus forigi lin
Necessary exhausted	Necesa elĉerpita
A moment later everything was quiet	Momenton poste ĉio estis trankvila
I couldn't fight them any other way	Mi ne povis kontraŭbatali ilin alimaniere
I never wanted, or cared about, anything else	Mi neniam volis, aŭ zorgis pri io alia
I actually enjoy the rain	Mi efektive ĝuas la pluvon
It's a realistic opportunity	Realisma ŝanco temas
I kept the letter in the rest of the pile	Mi konservis la leteron en la resto de la amaso
Shortly afterwards they began to fight	Iom post tio ili komencis batali
I lean over to see if he's there	Mi klinas min por vidi ĉu li estas tie
Black skin provided protection from the intense desert sun	Nigra haŭto provizis protekton kontraŭ la intensa dezerta suno
A thousand ships sank	Mil ŝipoj subakviĝis
I'm not sure how fun it is	Mi ne certas kiom amuza ĝi estas
I can't even be sure	Mi eĉ ne povas esti certa
I start acting classes in a few weeks	Mi komencas aktorajn klasojn post kelkaj semajnoj
I couldn't wait to tell other people about it	Mi ne povis atendi rakonti al aliaj homoj pri ĝi
I mean, it was fast	Mi volas diri, ĝi estis rapida
I call you to this challenge	Mi vokas vin al ĉi tiu defio
I didn't put him in the hospital	Mi ne metis lin en la hospitalon
I helped her put out some articles	Mi helpis ŝin elmeti kelkajn artikolojn
I tried to keep my focus on the road	Mi provis konservi mian fokuson sur la vojo
A stone cap was placed on top	Ŝtona ĉapo estis metita supre
I hope you are well and do not upset me	Mi esperas, ke vi fartas bone kaj ne ĉagrenas min
I saw a police car pull on this street	Mi vidis polican aŭton tiri sur ĉi tiun straton
I hurried there before my classes started	Mi rapidis tien antaŭ ol miaj klasoj komenciĝis
I asked if he had a twin brother	Mi demandis, ĉu li havas ĝemelan fraton
A boy really lives in that mirror	Knabo vere vivas en tiu spegulo
I tend to believe her	Mi emas kredi al ŝi
I wanted to have an affair with a nice stranger	Mi volis havi amindumon kun bela fremdulo
I came on my breasts	Mi venis sur mamojn
I was also shocked by the diversity of people	Ankaŭ mi estis ŝokita de la diverseco de la homoj
It was hard to recognize them	Estis malfacile rekoni ilin
This reaction from an ally was unexpected	Ĉi tiu reago de aliancano estis neatendita
I have to say thank you for keeping things interesting	Mi devas diri dankon pro konservi aferojn interesaj
I wanted someone to feel that way about me	Mi deziris, ke iu sentis tiel pri mi
Thank you very much for that warm welcome	Mi tre dankas tiun varman bonvenigon
I stand in a row behind an old man	Mi staras en vico malantaŭ maljunulo
They share some elements but are fully imagined	Ili kunhavas kelkajn elementojn sed estas plene imagitaj
I will strengthen you and help you	Mi vin fortigos kaj helpos vin
I think she got them for my benefit too	Mi pensas, ke ŝi ricevis ilin ankaŭ por mia profito
I now have an inch of hair on my head	Mi nun havas colo da hararo sur mia kapo
A third hit him severely with a club	Triono batis lin severe per klabo
I suspect we will do that again this time	Mi suspektas, ke ni faros tion ankaŭ ĉi-foje
He is the eldest of three children	Li estas la plej maljuna de tri infanoj
I want to see and acknowledge the stewards	Mi volas vidi kaj agnoski la stevardojn
I'm working to reconcile that	Mi laboras por akordigi kun tio
Concerns have also been raised about the safety of natural ice	Zorgoj ankaŭ kreskis pri la sekureco de natura glacio
I fought a panic at the sight	Mi batalis kontraŭ paniko ĉe la vido
I noticed that they were both a little drunk	Mi konstatis, ke ili ambaŭ estis iom ebriaj
I liked to hold his hand	Mi ŝatis teni lian manon
I didn't even remember what had happened to me	Mi eĉ ne memoris, kio okazis al mi
I watched it go down, live on TV	Mi rigardis ĝin malsupreniri, vive en televido
I just want things to be normal	Mi nur volas, ke aferoj estu normalaj
I was sorry not to do it when they told me	Mi bedaŭris ne fari ĝin kiam ili diris al mi
Injury like no other	Vundo kiel neniu alia
I went to the computer	Mi iris al la komputilo
I can't hug you enough and thank you	Mi ne povas sufiĉe brakumi kaj danki vin
I didn't know they were going to hurt you	Mi ne sciis, ke ili damaĝos vin
I freeze in my tracks, watching its every move	Mi frostas en miaj spuroj, rigardante ĝian ĉiun movon
I had no plan, no idea, no hope	Mi havis neniun planon, ideon aŭ esperon
I did find out, however, who his target was	Mi tamen eksciis, kiu estas lia celita
I breathed and started walking again	Mi respiris kaj rekomencis marŝi
I did not deserve such a reward	Mi ne meritis tian rekompencon
I eat one sweet dessert after another	Mi manĝas unu dolĉan deserton post la alia
I stopped in the middle of the stairs	Mi haltis meze de la ŝtuparo
I still remember the evening	Mi ankoraŭ memoras la vesperon
A girl he had never met	Knabino, kiun li neniam renkontis
I had no problem with those numbers	Mi havis neniun problemon kun tiuj nombroj
I opened the magazine and then my eyes	Mi malfermis la revuon kaj poste miajn okulojn
A man who holds liberal ideas	Homo, kiu tenas liberalajn ideojn
I went farther into the room	Mi iris pli malproksimen en la ĉambron
I get up and find my cell phone	Mi ellitiĝas kaj trovas mian poŝtelefonon
I can't get higher than that	Mi ne povas atingi pli altan ol tio
I looked into the darkness of my bedroom and waited	Mi rigardis en la mallumon de mia dormoĉambro kaj atendis
I will go home and start my life again	Mi iros hejmen kaj rekomencos mian vivon
I don't even remember what the couple was called	Mi eĉ ne memoras, kiel nomiĝis la paro
Many people just stared	Multaj homoj nur gapis
I thought very seriously about doing just that	Mi pensis tre serioze fari ĝuste tion
I didn't recognize him	Mi ne rekonis lin
I keep a safe in the hotel safe	Mi tenas sekurecan skatolon en la hotela monŝranko
I had no real answer for that	Mi ne havis veran respondon por tio
I can prove she had that gun	Mi povas pruvi, ke ŝi havis tiun pafilon
I try to be happy about all the little pleasures	Mi provas esti feliĉa pri ĉiuj etaj plezuroj
I have a pot of hot chocolate	Mi havas poton da varma ĉokolado
I think it was our first record	Mi pensas, ke ĝi estis nia unua disko
I paid you the agreed price, plus tax	Mi pagis al vi la interkonsentitan prezon, plus imposton
I let her stay in that nuclear pit	Mi lasis ŝin resti en tiu nuklea kavo
I restrained myself, but you came to me	Mi retenis min, sed vi venis al mi
I believe this process will help me find them	Mi kredas, ke ĉi tiu procezo helpos min trovi ilin
I'm already driving a blue car	Mi jam veturas marbluan aŭton
I confided my feelings to my best friend	Mi konfidis miajn sentojn al mia plej bona amiko
I returned to my heroes	Mi revenis al miaj herooj
I worked hard, and won a shower of praise	Mi multe laboris, kaj gajnis pluvon da laŭdoj
I might have a publisher who might be interested	Mi eble havas eldonejon, kiu eble interesiĝos
I want you in me, once again	Mi volas vin en mi, ankoraŭ unu fojon
I wanted to keep it that way	Mi volis teni ĝin tiel
I can guarantee that	Mi povas garantii tion
I like to watch it on my stove	Mi ŝatas rigardi ĝin sur mia forno
I was in the hospital for almost a month	Mi estis en la hospitalo dum preskaŭ monato
I am a successful architect with my own business	Mi estas sukcesa arkitekto kun mia propra komerco
I talked to her about it for over an hour	Mi parolis kun ŝi dum pli ol unu horo pri tio
I'm thinking of lighting a candle	Mi pripensas ŝalti kandelon
A boy ran straight at him	Knabo kuris rekte al li
I was surprised by that	Mi estis surprizita de tio
I really didn't plan on that	Mi vere ne planis pri tio
I always wondered what had happened to him	Mi ĉiam scivolis, kio okazis al li
I didn't hear a word he said	Mi ne aŭdis eĉ unu vorton pri tio, kion li diris
A wave of pain washed over her	Ondo de doloro tralavis ŝin
The song stayed on the chart for a week	La kanto restis en la diagramo dum unu semajno
I love the rhythm of life	Mi amas la ritmon de vivo
I think she might be interested in becoming a pilot	Mi pensas, ke ŝi eble interesiĝos fariĝi piloto
I half hoped it would jump up and attack us	Mi duone atendis, ke ĝi eksaltus kaj atakos nin
I finally take a good look at his costume	Mi fine bone rigardas lian kostumon
I haven't actually decided on a symbol yet	Mi fakte ankoraŭ ne decidis pri simbolo
I didn’t really see it as a problem	Mi ne vere vidis, ke ĝi estas problemo
I didn't turn around fast enough	Mi ne sufiĉe rapide turniĝis
I noticed something	Mi rimarkis ion
I wouldn't give up on that easily	Mi ne facile rezignus pri tio
She then copied it onto her personal computer	Ŝi tiam kopiis ĝin sur sian personan komputilon
I looked into her face	Mi rigardis en ŝian vizaĝon
I want it ready when the revelation takes place	Mi volas, ke ĝi estu preta kiam la malkaŝo okazos
I can't talk to this demon	Mi ne povas paroli kun ĉi tiu demono
I tap his shoulder so he can stop talking	Mi frapetas lian ŝultron por ke li ĉesu paroli
I turned my body to face her	Mi turnis mian korpon por alfronti ŝin
A collection of battle knives is on display	Kolekto de bataltranĉiloj estas elmontrita
I didn’t know if he had a gun or not	Mi ne sciis, ĉu li havas pafilon aŭ ne
I'm going to find out what it is	Mi tuj ekscios, kio ĝi estas
I will give just a few examples	Mi donos nur kelkajn ekzemplojn
I believe that every family can reduce their health care	Mi kredas, ke ĉiu familio povas malpliigi sian sanservon
I hope they are taken care of	Mi esperas, ke ili estas prizorgataj
I was afraid of the sight of those memories	Mi timis la vidon de tiuj memoroj
I told her to lock all the doors	Mi diris al ŝi ŝlosi ĉiujn pordojn
I know there are two ways to do that	Mi scias, ke estas du manieroj fari tion
I feel like she will say no	Mi sentas, ke ŝi diros ne
I touched the bicycle handle through the plastic	Mi tuŝis la biciklotenilon tra la plasto
I need to know if he's still alive	Mi bezonas scii ĉu li ankoraŭ vivas
I was still in too much shock to push back	Mi estis ankoraŭ en tro da ŝoko por forpuŝi
A large crowd accompanied him to his last resting place	Granda homamaso akompanis lin al lia lasta ripozejo
I got up and gave her a long kiss	Mi ekstaris kaj donis al ŝi longan kison
He has a real eye for sculpture	Li havas realan okulon por skulptaĵo
I had to caress her gently	Mi devis karesi ŝin milde
Maybe I'm not ready for sex yet	Eble mi ankoraŭ ne estas preta por sekso
A simple, but fresh and most fun fighting game	Simpla, sed freŝa kaj plej amuza batala ludo
I'm tired even of being conscious	Mi estas laca eĉ de esti konscia
I moved my leg under the covers, then my arm	Mi movis mian kruron sub la kovrilojn, poste mian brakon
Urban boy, through and through	Urba knabo, tra kaj tra
I was injured when I fell out of bed	Mi vundis min falante de la lito
I climbed out and followed him to the room	Mi elgrimpis kaj sekvis lin al la ĉambro
I ran to the gates and peered inside	Mi kuris al la pordegoj kaj enrigardis
I threw a rope and climbed aboard to secure it	Mi ĵetis ŝnuron kaj grimpis surŝipe por sekurigi ĝin
I felt someone standing behind me	Mi sentis iun starantan malantaŭ mi
I have two left feet, and none are attached	Mi havas du maldekstrajn piedojn, kaj neniu estas alfiksita
I'm angry about the system	Mi koleras pri la sistemo
I was really happy with you when you wanted me	Mi estis vere feliĉa kun vi, kiam vi volis min
I can't do anything, talk to anyone	Mi nenion povas fari, parolu kun iu ajn
I was so happy thinking about having another baby	Mi estis tiel feliĉa pensante pri havi alian bebon
I tried to keep it simple for you	Mi provis teni ĝin simpla por vi
I will love the pain away, or die trying	Mi amos la doloron for, aŭ mortos provante
I thought it didn't matter	Mi pensis, ke tio ne gravas
I like to give and receive speeches	Mi ŝatas doni kaj ricevi parolajn
I really should stop letting it happen	Mi vere devus ĉesi lasi ĝin okazi
I couldn't allow her to betray me like that again	Mi ne povis permesi, ke ŝi denove perfidu min tiel
I thought such times were behind us, but apparently not	Mi pensis, ke tiaj tempoj estas malantaŭ ni, sed ŝajne ne
I could tell you the same thing	Mi povus same diri al vi
I've had enough	Mi travivis sufiĉe
I may have been dead	Mi eble estis mortinta
That allowed us to do it	Tio permesis al ni fari ĝin
I invited him to class, and he agreed	Mi invitis lin al klaso, kaj li konsentis
I brought a couple here	Mi alportis paron ĉi tien
I will also need reports on numbers for the business	Mi ankaŭ bezonos raportojn pri nombroj por la komerco
I caught hints of his smell across the car	Mi kaptis sugestojn de lia odoro trans la aŭto
I told you not to destroy their belongings	Mi diris al vi, ke vi ne detruu iliajn aĵojn
A private organization does the work for them	Privata organizo faras la laboron por ili
I can't afford to lose you	Mi ne povas permesi vin perdi
I ran out of the bedroom	Mi elkuris el la dormoĉambro
I told her the story	Mi rakontis la okazaĵon al ŝi
A long time ago	Programo de antaŭ longa tempo
I felt a sharp pain in my chest	Mi sentis akran doloron en mia brusto
I am much accused of that	Mi estas multe akuzata pri tio
The profile of the breed is generally straight	La profilo de la raso estas ĝenerale rekta
I have a sudden, strong desire for her to be dead	Mi havas la subitan, fortan deziron, ke ŝi estu morta
The new death sentences were unexpected	La novaj mortkondamnoj estis neatenditaj
I've certainly never thought about that before	Mi certe neniam antaŭe pensis pri tio
I did not hear her approaching over the soft ground	Mi ne aŭdis ŝin alproksimiĝi super la mola tero
I only use my phone to make phone calls	Mi nur uzas mian telefonon por telefoni
I had a younger brother, but he's probably dead now	Mi havis pli junan fraton, sed li verŝajne nun mortis
I am eleven years old	Mi havas dek unu jarojn
Women's material on tour	Virina materialo sur turneo
I have mixed feelings	Mi havas miksajn sentojn
I felt like a fish out of water	Mi sentis min kiel fiŝo el akvo
I reach out and pick the pink one	Mi etendas la manon kaj elektas la rozkoloran
I tried to be professional	Mi klopodis por esti profesia
I was with your wife when she had the accident	Mi estis kun via edzino kiam ŝi havis la akcidenton
A buzz that is everywhere	Zumo, kiu estas ĉie
A tall man came out of the shadows	Alta viro eliris el la ombro
This arrangement would stand for more than a century	Ĉi tiu aranĝo starus dum pli ol jarcento
I didn’t trust that ice	Mi ne fidis tiun glacion
I also know her husband, a great man	Mi konas ankaŭ ŝian edzon, bonega viro
I can make the following statements about my life	Mi povas fari la jenajn deklarojn pri mia vivo
I didn't know where they were taking me	Mi ne sciis kien ili kondukas min
Husband to his wife	Edzo al sia edzino
I think they are a wonderful value	Mi pensas, ke ili estas mirinda valoro
John was well prepared for conflict	Johano estis bone preparita por konflikto
I didn't win the contest	Mi ne gajnis la konkurson
I have fulfilled my duty and my promise to you	Mi plenumis mian devon kaj mian promeson al vi
I wanted to try it just because of that	Mi volis provi ĝin ĝuste pro tio
I was the one who did all the dangerous work	Mi estis tiu, kiu faris la tutan danĝeran laboron
I was afraid he would hurt you	Mi timis, ke li vundos vin
This episode included a number of guest cast members	Tiu epizodo inkludis kelkajn gastajn rolantaranojn
I know there's a shelter there	Mi scias, ke tie estas ŝirmejo
I had to think about my next move	Mi devis pensi pri mia venonta movo
I was going to send it to you	Mi estis sendonta al vi
I can't find it either	Mi ankaŭ ne povas trovi ĝin
I happen to be very sensitive to my craft	Mi hazarde estas tre sentema pri mia metio
I found more happiness in making a difference	Mi trovis pli da feliĉo fari diferencon
I keep exposing you through all of this	Mi daŭre elmetas vin tra ĉio ĉi
The result was that the compromise was lightly defended	La rezulto estis ke la kompromiso estis malpeze defendita
Several changes were introduced to the story	Pluraj ŝanĝoj estis enkondukitaj al la rakonto
I had a pretty good comfort level with him	Mi havis sufiĉe bonan komfortan nivelon kun li
I was a little glad to see her	Mi iom ĝojis vidi ŝin
I looked around the lake at the merry crowd	Mi rigardis ĉirkaŭ la lago al la gaja homamaso
I didn't take any pictures	Mi ne faris fotojn
Much easier than climbing another hill	Multe pli facile ol grimpi alian monteton
I didn't expect to hang out	Mi ne atendis pendi
I find it hard to do anything	Mi malfacilas fari ion ajn
A few days later she returned it	Kelkajn tagojn poste ŝi redonis ĝin
I barely recognize him away from his desk	Mi apenaŭ rekonas lin for de lia skribotablo
I'm looking for a basic safe	Mi serĉas bazan monŝrankon
I went out into the backyard instead	Mi anstataŭe eliris en la postkorton
I wanted a lot more of the characters	Mi volis multe pli de la karakteroj
I can feel the top like a heart	Mi povas senti la pinton kiel koron
I carefully kept my eyes on the man's face	Mi zorge tenis miajn okulojn sur la vizaĝo de la viro
I understood that enthusiasm	Mi komprenis tiun entuziasmon
I am very proud of him	Mi estas tre fiera pri li
But philosophy has nothing to do with this world	Sed filozofio havas nenion komunan kun ĉi tiu mondo
I tried to argue, but in vain	Mi provis disputi, sed vane
I sent a mental message, from one guy to another	Mi sendis mensan mesaĝon, de unu ulo al alia
I certainly knew of this end	Mi certe sciis pri ĉi tiu fino
I ignored him and ventured forward	Mi ignoris lin kaj kuraĝis antaŭen
I felt so guilty about it	Mi sentis min tiel kulpa pri tio
I get a pair, he gets a pair	Mi ricevas paron, li ricevas paron
I guess that makes him so awesome	Mi supozas, ke tio faras lin tiel timinda
Opposition parties supported the church	Opoziciaj partioj havis la subtenon de la eklezio
I thought it might never happen	Mi pensis, ke ĝi eble neniam okazos
A map would be great for a long trip	Mapo estus bonega por longa vojaĝo
I wanted to talk to him	Mi volis paroli kun li
A two-week nightmare	Dusemajna koŝmaro
Small bed and table	Eta lito kaj tablo
Training center in your pocket	Trejncentro en via poŝo
I need her friendship	Mi bezonas ŝian amikecon
I might want someone to call them	Mi eble volas, ke iu voku al ili
It was more about going for something	Temis pli pri iri al io
I may be late for dinner	Mi eble malfruos por vespermanĝi
I haven't drunk from anyone in a very long time	Mi ne trinkis de neniu en tre longa tempo
I was hoping for the same weather tomorrow	Mi esperis pri la sama vetero morgaŭ
I had to be thankful that it didn’t kill me	Mi devis esti dankema, ke ĝi ne mortigis min
Marie of the south	Marie de la sudo
I served my country well	Mi bone servis mian landon
I couldn't care less about watching the girls pass by	Mi ne povus malpli zorgi pri rigardi la knabinojn preterpasi
I wanted to be the first	Mi volis esti la unua
I can see that we will not agree	Mi povas vidi, ke ni ne konsentos
A pool of blood where his head lay	Sangoflako kie lia kapo kuŝis
I order the police to withdraw	Mi ordonas al la polico retiriĝi
I'm glad you're here now	Mi ĝojas, ke vi estas ĉi tie, nun
I liked that even better	Mi ŝatis tion eĉ pli bone
I heard his wife left him	Mi aŭdis, ke lia edzino forlasis lin
Good position for him	Bona pozicio por li
I mean, look at the irony of it all	Mi volas diri, rigardu la ironion de ĉio
I saw you train with us	Mi vidis vin trejni kun ni
The weather includes strong winds and fog	La vetero inkluzivas fortajn ventojn kaj nebulon
I'm going there today with the kids	Mi iros tien hodiaŭ kun la infanoj
A few days, maybe more	Kelkajn tagojn, eble pli
People just want to talk about saving money	Homoj volas nur paroli pri tiu ŝparado
I prefer to love them	Mi preferas ami ilin
I was pretty insulted	Mi estis sufiĉe insultita
I would have understood his reasons for preserving his identity	Mi estus kompreninta liajn kialojn por konservi lian identecon
A man painted black on a white background	Viro nigre pentrita sur blanka fono
I still run a church	Mi ankoraŭ administras preĝejon
You feel that your freedom is a big challenge	Vi sentas, ke via libereco estas granda defio
I need to worry about business	Mi bezonas zorgi pri komerco
I just had a wonderful week	Mi ĵus havis mirindan semajnon
A bunch of meat frozen back	Aro da viando frostigita reen
I was anxious to this point	Mi estis maltrankvila spirito ĝis ĉi tiu punkto
I could go on about this house	Mi povus daŭrigi pri ĉi tiu domo
I leaned back and pushed him away a little	Mi kliniĝis malantaŭen kaj iom forpuŝis lin
I took a shower with your sister	Mi duŝis kun via fratino
I turned four again	Mi denove fariĝis kvarjara
A story so strange that it could only be true	Rakonto tiel stranga, ke ĝi povus esti nur vera
I mean, he really put himself on the line	Mi volas diri, li vere metis sin sur la linion
I did everything in front of me	Mi faris ĉion antaŭ mi
Males fight each other to defend their territory	Maskloj batalas unu la alian por defendi sian teritorion
I was ten years old when that happened	Mi estis dekjara kiam tio okazis
I watched them fight	Mi rigardis ilin kvereli
I was the last girl and the sixth child	Mi estis la lasta knabino kaj la sesa infano
I expected to be a scientist for life like him	Mi atendis esti sciencisto dumvive kiel li
I ring the bell again and look at the street	Mi denove premas la sonorilon, kaj rigardas la straton
I know how much you care about him	Mi scias kiom multe vi zorgas pri li
I didn’t know a kiss could do that to me	Mi ne sciis, ke kiso povus fari tion al mi
I didn't mean to hurt her	Mi ne intencis vundi ŝin
I knew the real reason he came in	Mi sciis la veran kialon, ke li eniris
I was afraid to look into his eyes	Mi timis rigardi en liajn okulojn
I will change the present	Mi ŝanĝos la donacon
I can take that responsibility	Mi povas preni tiun respondecon
I guess they have other things to do, or whatever	Mi supozas, ke ili havas aliajn aferojn por fari, aŭ kion ajn
I know you can't give me his personal information	Mi scias, ke vi ne povas doni al mi liajn personajn informojn
I mean, my parents might entertain the notion	Mi volas diri, miaj gepatroj povus amuzi la nocion
Mental case, poor girl	Mensa kazo, kompatinda knabino
I didn't think anyone would come and blow us away	Mi ne pensis, ke iu venos kaj krevigos nin
I don’t know of any magic it can have	Mi ne scias pri iu ajn magio, kiun ĝi povas havi
I think they felt sorry for me	Mi pensas, ke ili kompatis min
I didn't mean to go to sleep	Mi ne intencis ekdormi
I eat one of these after almost every meal	Mi manĝas unu el tiuj post preskaŭ ĉiu manĝo
I gently squeezed his arms, and he released me	Mi milde premis liajn brakojn, kaj li liberigis min
I swear she'll put me down	Mi ĵuras, ke ŝi metos min en la teron
I think that was an isolated incident	Mi pensas, ke tio estis izolita okazaĵo
He begged me for work	Li petegis min por la laboro
I am a stranger in this landscape, like many	Mi estas fremdulo en ĉi tiu pejzaĝo, kiel multaj
I stayed out late and acted wild	Mi restis ekstere malfrue kaj agis sovaĝe
I can recommend you to my acquaintance	Mi povas rekomendi vin al mia konato
A soft high-pitched whistle came from the shell	Milda alttona fajfado venis el la ŝelo
A few more had come in and he ordered	Kelkaj pli estis enirintaj kaj li ordonis
I think my job was the best	Mi pensas, ke mia laboro estis la plej bona
I feel like you	Mi sentas min simile al vi
I’ve never played for a more enthusiastic man	Mi neniam ludis por pli entuziasma viro
I was ready for action	Mi estis preta por ago
I love this product and show you an accurate product	Mi amas ĉi tiun produkton kaj montri al vi precizan produkton
I made it clear	Mi klare deklaris
I think she also comes from a wealthy family	Mi pensas, ke ankaŭ ŝi devenas de riĉa familio
I never had an answer to that question	Mi neniam havis respondon por tiu demando
I would like to believe that these are real	Mi ŝatus kredi, ke ĉi tiuj estas realaj
I was thrown into the future	Mi estis ĵetita en la estontecon
I hope you are doing well	Mi esperas, ke vi fartas bone pri ĝi
I really understood that too	Ankaŭ mi vere komprenis ĝin
They could not deal with it	Ili ne povus trakti ĝin
I didn't want that to happen to my book	Mi ne volis, ke tio okazu al mia libro
I always admired the way he played	Mi ĉiam admiris la manieron kiel li ludis
I could no longer hold it inside	Mi ne plu povis teni ĝin interne
I have never been so touched by a simple touch	Mi neniam estis tiel tuŝita de simpla tuŝo
Thank you for your habit	Mi dankas vin pro via kutimo
Moments later, the voices receded	Kelkajn momentojn poste, la voĉoj malproksimiĝis
I guess that's the big news	Mi supozas, ke tio estas la granda novaĵo
Consistent action could be expected	Konsekvenca agado povus esti atendita
I want to hear his opinion on that	Mi volas aŭdi lian opinion pri tio
I fought the urge to slap her hand	Mi batalis kontraŭ la impulso vangofrapi ŝian manon
Relaxed him	Malstreĉis lin
I want you to decide	Mi volas, ke vi decidu
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Sento esti tute neadekvata
I could feel it in the air, smell it	Mi povis senti ĝin en la aero, flari ĝin
I bought only the clothes I needed to wear	Mi aĉetis nur la necesajn vestaĵojn por porti
However, I can't get anything out of it	Tamen mi ne povas repreni ion el ĝi
I pushed this part of me aside	Mi flankenpuŝis ĉi tiun parton de mi
I'll just eat my breakfast later	Mi nur manĝos mian matenmanĝon poste
People have a limited amount of cognitive resources available	Homoj havas limigitan kvanton da kognaj rimedoj disponeblaj
I sent a letter home earlier this summer	Mi sendis leteron hejmen pli frue ĉi-somere
A woman stumbled to the bottom of the stairs	Virino stumblis al la fundo de la ŝtuparo
I won't take up too much of your time	Mi ne okupos tro da via tempo
I can't wait to go back	Mi apenaŭ povas atendi reiri
I was also a little surprised by my actions	Ankaŭ mi estis iomete surprizita de miaj agoj
I just draw and shoot	Mi nur desegnas kaj pafas
A set of giant oak doors	Aro da gigantaj kverkaj pordoj
I know how overwhelming it can be	Mi scias kiom superforta ĝi povas esti
I turn my head from side to side	Mi turnas la kapon de flanko al flanko
A very large part of him was happy about it	Tre granda parto de li estis feliĉa pro tio
I would have done anything for him	Mi estus farinta ion ajn por li
I know what we have is real	Mi scias, kion ni havas estas reala
I intend to buy it in person	Mi intencas aĉeti ĝin persone
Cage won the match to become the new champion	Cage venkis en la renkonto por iĝi la nova ĉampiono
A strange darkness surrounded the reflections	Stranga mallumo ĉirkaŭis la reflektojn
The extra income gave him considerable financial independence	La kroma enspezo donis al li konsiderindan financan sendependecon
He didn't even text her	E ne sendis al ŝi tekston
I'm that bag of damaged hymnals	Mi estas tiu sako da difektitaj himnaroj
A nurse came to him in a paper suit	Flegistino venis al li kun papera kostumo
I'm listening to you too	Ankaŭ mi aŭskultas vin
I close the door, then lock it	Mi fermas la pordon, poste ŝlosas ĝin
I asked you	Mi demandis al vi
I wasn't at all sure he understood	Mi tute ne estis certa, ke li ekkomprenis
I fall in love with this place	Mi enamiĝas al ĉi tiu loko
At least three other people were reported missing	Almenaŭ tri aliaj homoj estis anoncitaj kiel malaperintaj
I can't live without you	Mi ne povas vivi sen vi
A governess to young women is just as unpleasant	Governistino al fraŭlinoj estas same malagrabla
I bet you can see a woman you like	Mi vetas, ke vi povas vidi virinon, kiun vi ŝatas
I mentioned something you did just to get their opinion	Mi menciis ion, kion vi faris, nur por ricevi ilian opinion
Many people stand in that alley and smoke	Multaj homoj staras en tiu strateto kaj fumas
I was hoping you might know something about it	Mi esperis, ke eble vi sciis ion pri ĝi
Mental state is not affected	Mensa stato ne estas tuŝita
I asked just because he keeps looking here	Mi demandis nur ĉar li daŭre rigardas ĉi tie
I really didn't want sympathy	Mi vere ne volis simpation
A student is someone who studies	Studento estas iu, kiu studas
I only tried because of her	Mi provis nur pro ŝi
I think he still does	Mi opinias, ke li ankoraŭ faras
I slowly got into the security squad cars	Mi malrapide eniris la sekurecajn taĉmentajn aŭtojn
I saw them trembling	Mi vidis, ke ili tremas
I never saw a search warrant	Mi neniam vidis serĉordonon
I can't explain it, but he's lying	Mi ne povas klarigi ĝin, sed li mensogas
Man came down from heaven	Homo malsupreniris de la ĉielo
My friend is like that	Mia amiko estas tia
I wouldn't want to be here without you	Mi ne volus esti ĉi tie sen vi
We were really scared of the whole adventure	Ni vere timis pri la tuta aventuro
I lay on the ground, began to cry	Mi kuŝis sur la tero, komencis plori
I was tired and just wanted some time	Mi estis laca kaj nur volis iom da tempo
I saw how he treated her	Mi vidis kiel li traktis ŝin
I'm losing control of the bike	Mi perdas kontrolon de la biciklo
I love everyone just as well	Mi amas ĉiun same bone
I wonder where they go when they die	Mi scivolas kien ili iras kiam ili mortas
The ban was later lifted without any official explanation	La malpermeso poste estis nuligita sen iu oficiala klarigo
I realized that blind people can't smile so naturally	Mi rimarkis, ke blinduloj ne povas rideti tiel nature
I misunderstood him, though	Mi tamen miskomprenis lin
I think it shows disgust	Mi pensas, ke ĝi montras abomenon
I felt sorry for the man on the other side	Mi kompatis la homon ĉe la alia flanko
I thanked my lucky stars that she was here now	Mi dankis miajn bonŝancajn stelojn, ke ŝi estis ĉi tie nun
I guess you've already covered the filter	Mi supozas, ke vi jam kovris la filtrilon
I couldn't get out of here fast enough	Mi ne povis foriri de ĉi tie sufiĉe rapide
I didn’t think much about this	Mi ne multe pensis pri ĉi tio
I will clean up this mess	Mi purigos ĉi tiun malordon
A faint ray of hope shone in his eyes	Malklara radio de espero brilis en liaj okuloj
I also started playing on my own	Mi ankaŭ komencis ludi memstare
I didn't want him to die either	Mi ankaŭ ne volis, ke li mortu
I have money and things	Mi havas monon kaj aferojn
I could only speak for myself	Mi povis paroli nur por mi mem
I have never been willing to submit to anyone	Mi neniam estis volonte submetita al iu ajn homo
I'll find out	Mi eltrovos ĝin
I've put together two and two of your files	Mi kunmetis du kaj du el via dosiero
I stretched out my arms, trying to block their target	Mi etendis miajn brakojn, penante bari ilian celon
I will not leave her out of my sight	Mi ne forlasos ŝin de mia vido
A man who was supposed to be an ally	Viro, kiu laŭsupoze estis aliancano
I live as part of the job	Mi loĝas kiel parto de la laboro
I was also wide awake	Ankaŭ mi estis tute veka
I dragged and stared at the floor	Mi trenis kaj rigardis la plankon
I will never forget all those promises	Mi neniam forgesos ĉiujn tiujn promesojn
I didn't want to be together	Mi ne volis teni min kune
I was in much worse places	Mi estis en multe pli malbonaj lokoj
I didn’t think you would actually do it	Mi ne pensis, ke vi efektive faros ĝin
I can see the difference, now	Mi povas vidi la diferencon, nun
I felt my control slip away	Mi sentis mian kontrolon forgliti
A with high quality performance	A kun altkvalita rendimento
I looked around the room	Mi ĉirkaŭrigardis la ĉambron
I didn't really want to drive though	Mi tamen ne vere volis veturi
I understand it's on its way	Mi komprenas, ke ĝi estas survoje
I went out into the street	Mi eliris en la straton
I sink quietly on my couch	Mi trankvile sinkas sur mian sofon
I have an anxious feeling about my mental state	Mi havas maltrankvilan senton pri mia mensa stato
I find no seas, only rivers and lakes	Mi ne trovas marojn, nur riverojn kaj lagojn
You should also see small numbers showing the value	Vi ankaŭ devus vidi malgrandajn nombrojn montrante la valoron
I'm not very good at pleasing her	Mi ne tro lertas plaĉi al ŝi
I once asked him how he felt about it	Mi iam demandis lin, kiel li sentas pri tio
A man asked about you	Viro demandis pri vi
I immediately felt guilty	Mi tuj sentis kulponon
I need to be alone for a few minutes	Mi bezonas esti sola dum kelkaj minutoj
B shortly after the first hour	B baldaŭ post la unua horo
I look at her, wanting to smile but not being able to	Mi rigardas ŝin, volante rideti sed ne povante
I can't imagine sleeping on the streets	Mi ne povas imagi dormi sur la stratoj
I can tell you no more than this	Mi povas diri al vi ne pli ol ĉi tion
I think she’s a particularly good race show judge	Mi pensas, ke ŝi estas precipe bona rasa spektaklojuĝisto
I have a personal appointment	Mi havas personan rendevuon
I can't stay here forever	Mi ne povas resti ĉi tie por ĉiam
He completed the song in two days	Li kompletigis la kanton en du tagoj
They are the darker sides of freedom	Ili estas la pli malhelaj flankoj de libereco
I couldn't believe my grandmother was considering selling the ranch	Mi ne povis kredi, ke mia avino pripensis vendi la ranĉon
These effects confuse the reader and obscure the narrator	Ĉi tiuj efikoj konfuzas la leganton kaj kaŝas la rakontanton
I made an advertisement and then another	Mi faris reklamon kaj poste alian
We try to catch the other like-minded people unbalanced	Ni provas kapti la aliajn samideanojn malekvilibraj
I want justice that's all	Mi volas justecon jen ĉio
I couldn't help but laugh at her clothes	Mi ne povis ne ridi pri ŝia vestaĵo
I already knew what madness was	Mi jam sciis, kia estas la frenezo
I realized that my mind was not clear	Mi konsciis, ke mia menso ne estas klara
I guess the man does have a certain charm	Mi supozas, ke la viro ja havas certan ĉarmon
The appeal was denied four months later	La apelacio kvar monatojn poste estis neita
Just a great variety of everything	Nur granda vario de ĉio
A loud noise startled her	Laŭta bruo ektimigis ŝin vekiĝi
I tried to remove it a little with oil	Mi provis iom forigi ĝin per oleo
I tried to twist my face into a smile	Mi provis tordi mian vizaĝon en rideton
I have those same needs for you	Mi havas tiujn samajn bezonojn por vi
I can't believe you would buy me something like that	Mi ne povas kredi, ke vi aĉetus al mi ion tian
Take a good look and you can't deny this	Atente rigardu kaj vi ne povas nei ĉi tion
I hope you continue to read this book to the end	Mi esperas, ke vi daŭre legas ĉi tiun libron ĝis ĝia fino
I cry without tears	Mi ploras sen larmoj
I felt so isolated and hopeless	Mi sentis min tiel izolita kaj senespera
I asked him what the deal was	Mi demandis lin, kio estas la interkonsento
I think her nerves helped me with mine, though	Mi pensas, ke ŝiaj nervoj helpis min pri miaj, tamen
I looked out over the desert horizon	Mi rigardis al la dezerta horizonto
I filled out an application and left another resume	Mi plenigis kandidatiĝon kaj lasis alian vivresumon
Men tend to report more improvement than women	Viroj emas raporti pli da plibonigo ol virinoj
I think you'd say he's old	Mi pensas, ke vi dirus, ke li aĝas
I was pregnant with my first child at the time	Mi estis en tiu tempo graveda kun mia unua infano
I looked into the hole again	Mi denove ekrigardis en la truon
Brain, yes, but mind, no	Cerbo, jes, sed menso, ne
I certainly did not come to judge the world	Mi certe ne venis por juĝi la mondon
I tried to keep out of it	Mi provis teni ekstere de ĝi
I laughed with him and kept jumping	Mi ridis kun li kaj daŭre saltis
I sang to her these days	Mi kantis al ŝi en ĉi tiuj tempoj
I was assured that everything was taken care of	Mi estis certigita, ke ĉio estas prizorgita
I caught the wave before it broke	Mi kaptis la ondon antaŭ ol ĝi krevis
I was not alone in feeling a little uneasy	Mi ne estis sola sentinte iom maltrankvila
I will celebrate his heart	Mi festenos lian koron
I certainly wouldn't give you mine like shit	Mi certe kiel merdo ne donus al vi la mian
Thank you all for your encouragement, acceptance and comments	Mi dankas vin ĉiujn pro via kuraĝigo, akcepto kaj komentoj
I wanted to think and pray	Mi volis pensi kaj preĝi
I waited a few seconds	Mi atendis kelkajn sekundojn
I’m glad it was real then	Mi ĝojas, ke ĝi estis reala tiam
Both were returned the next day	Ambaŭ estis resenditaj la sekvan tagon
I need more proof before I can give him access	Mi bezonas pli da pruvoj antaŭ ol permesi al li aliron
A second phone call told him where they were going	Dua telefonvoko diris al li kien ili iras
I would say keep the original idea in touch	Mi dirus konservi la originalan ideon en takto
A large fireplace was lit by a roaring fire	Granda kameno estis lumigita per muĝanta fajro
I just want to leave	Mi nur volas foriri
I would never take that from you	Mi neniam prenus tion de vi
I didn't want to know anything about them	Mi ne volis scii ion pri ili
I pay minimum wage rates	Mi pagas minimumajn salajrotarifojn
Thank you very much for your proposal	Mi tre dankas vian proponon
I should know this is not possible	Mi devus scii, ke tio ne eblas
I hate to see him like that	Mi malamas vidi lin tiel
A table framed by trees	Tablo enkadrigita de arboj
I just saw how far your own links went	Mi nur vidis kiom malproksimen iris viaj propraj ligiloj
Bush was removed under fire	Bush estis retirita sub fajro
The initial source of the outbreak was never found	La komenca fonto de la ekapero neniam estis trovita
I consider this very important	Mi konsideras ĉi tion tre grava
A shadow fell through his features	Ombro falis tra liaj trajtoj
I was wrong that she is a sample	Mi eraris, ke ŝi estas specimeno
A woman with wild hair decorated its cover	Virino kun sovaĝa hararo ornamis ĝian kovrilon
I have to work on that	Mi devas labori pri tio
I immediately took her	Mi tuj prenis ŝin
I’m perfect for any fantasy you might have	Mi estas perfekta por ajna fantazio, kiun vi povus havi
I can’t even feel my wounds with a lot of emotional content	Mi eĉ ne povas senti miajn vundojn kun multe da emocia enhavo
I noticed the full uses of packages	Mi rimarkis la plenajn uzojn de pakaĵoj
I want her friends and her family	Mi volas ŝiajn amikojn kaj ŝian familion
The new agent is a mystery	La nova agento estas mistero
I just wanted to test it	Mi nur volis testi ĝin
Many of the girls here liked him quite a bit	Multaj el la knabinoj ĉi tie sufiĉe ŝatis lin
He then killed the remaining crew	Li tiam murdis la restantan skipon
I entered the courtyard	Mi eniris la korton
I wonder how they got the news	Mi scivolas kiel ili ricevis la novaĵon
Solution to their problems	Solvo al liaj problemoj
Pretty big on the look of it	Sufiĉe granda laŭ la aspekto de ĝi
I could easily buy now	Mi nun povus facile aĉeti
I am so reassured that you two are safe	Mi estas tiel trankviligita, ke vi du estas sekuraj
Large fourteen boot	Grandgranda dek kvar boto
I stay up all night and they have nothing	Mi restas veka la tutan nokton kaj ili havas nenion
A sweet little cell, if not completely innocent	Dolĉa eta ĉelo, se ne tute senkulpa
I start my work early	Mi komencas mian laboron frue
I keep everything shared	Mi tenas ĉion dividita
I don't have a maid	Mi ne havas servistinon
I didn’t think about death or the dead	Mi ne pensis pri morto aŭ mortintoj
I didn't have much disease at all	Mi tute ne havis tre multe da malsano
Men lived comfortably until they came and ruined life	Viroj vivis komforte ĝis ili venis kaj ruinigis vivon
I know this place very well	Mi tre bone konas ĉi tiun lokon
I hope it falls within a month	Mi atendas ke ĝi falos ene de monato
I intended to let it drift, or appear	Mi intencis lasi ĝin drivi, aŭ ekaperi
I wouldn't even know where to start	Mi eĉ ne scius kie komenci
I was the only person who could make a difference	Mi estis la unu homo, kiu povis fari diferencon
I kept going	Mi daŭre iris antaŭen
A friend is someone from whom you borrow money	Amiko estas iu, de kiu vi pruntas monon
I felt my heart go out with him	Mi sentis, ke mia koro foriras kun li
The last time I looked back at group members	Mi retrorigardis la lastan fojon al grupanoj
I still want to help you	Mi ankoraŭ volas helpi vin
I still haven't had a chance to get much	Mi ankoraŭ ne havis ŝancon akiri multon
I play in a concert orchestra	Mi ludas en koncerta orkestro
I never thought that would happen in my career	Mi neniam pensis, ke tio okazos en mia kariero
I keep my faith in our government and the project	Mi konservas mian fidon al nia registaro kaj la projekto
I didn't want the chain to get involved	Mi ne volis, ke la ĉeno implikiĝu
I have never found a knife that can cut it	Mi neniam trovis tranĉilon kiu povas tranĉi ĝin
I'm glad you told me you knew	Mi ĝojas, ke vi diris al mi, ke vi scias
A terrible cry prevented any answer	Terura krio malhelpis ajnan respondon
I did not give details	Mi ne donis detalojn
I just didn't like it that much	Mi simple ne tiom ŝatis ĝin
I concentrated harder	Mi koncentriĝis pli forte
I just have to deal with this in my own way	Mi nur devas trakti ĉi tion laŭ mia maniero
I did not want to confront anyone or answer their questions	Mi ne volis alfronti iun ajn nek respondi iliajn demandojn
I knock out but only hit the air	Mi batas eksteren sed trafas nur aeron
I asked him what was going on	Mi demandis lin, kio okazas
I think she enjoyed the ride	Mi pensas, ke ŝi ĝuis la veturon
I didn't know it was you	Mi ne sciis, ke estas vi
I think that's amazing	Mi pensas, ke tio estas mirinda
I asked him to leave	Mi petis lin foriri
I put myself in that position	Mi metis min en tiun pozicion
Many of these workers were provided with outdoor relief	Multaj el tiuj laboristoj estis provizitaj per subĉiela krizhelpo
I didn't even worry about death	Mi eĉ ne maltrankviliĝis pri morto
I can see everything on his face	Mi povas vidi ĉion sur lia vizaĝo
I find them here and there	Mi trovas ilin tie kaj tie
I can't really explain it	Mi ne povas vere klarigi ĝin
I just love this for extra storage	Mi simple amas ĉi tion por ekstra stokado
Reason for everything	Kialo por ĉio
The teeth have a prominent primary ridge	La dentoj havas elstaran primaran kreston
I will definitely follow this situation	Mi certe sekvos ĉi tiun situacion
I wanted to feel that	Mi volis senti tion
I just didn't expect that	Mi simple ne atendis tion
I left after only about three months	Mi foriris post nur ĉirkaŭ tri monatoj
I have to prepare a few things first	Mi devas unue prepari kelkajn aferojn
I really stiffened sitting for so long	Mi vere rigidiĝis sidante tiom longe
I need someone with a real job	Mi bezonas iun kun vera laboro
I think we could both use some r and r	Mi pensas, ke ni ambaŭ povus uzi iun r kaj r
I hope you find things to your liking	Mi esperas, ke vi trovas aferojn laŭ via plaĉo
I see them all the time and don’t give up	Mi vidas ilin la tutan tempon kaj ne donas
I never touched things	Mi neniam tuŝis la aĵojn
I ran up and kissed his cheek while taking my coffee	Mi alkuris kaj kisis lian vangon prenante mian kafon
We also want it to be seen as entertainment	Ni ankaŭ volas, ke ĝi estu rigardata kiel distro
I pushed open the door and called	Mi puŝis la pordon kaj vokis
I stayed in the apartment though	Mi tamen restis en la apartamento
I like it here, thank you very much	Mi ŝatas ĝin ĉi tie, koran dankon
I didn't try to butter your people	Mi ne provis buterigi viajn homojn
There are two gates of entrance into the fort	Ekzistas du pordegoj de eniro en la fortikaĵon
I smiled and nodded at him	Mi ridetis kaj kapjesis al li
I take him to his mother	Mi kondukas lin al lia patrino
I tried to fall back asleep	Mi provis redormi min
A shadow in the corner of his eye	Ombro en la angulo de lia okulo
I have been your cousin many times	Mi estas via kuzo multfoje
I couldn't leave the baby to chase him	Mi ne povis lasi la bebon por postkuri lin
I always feel much better	Mi sentas min ĉiam multe pli bone
I am worried and scared	Mi estas maltrankvila kaj timas
I know your mother is looking down somewhere looking	Mi scias, ke via patrino rigardas malsupren ien rigardante
I also got a thing for animal and romance books	Mi ankaŭ akiris aferon por bestaj kaj enamiĝlibroj
I ignored all sanity and ran to them	Mi ignoris ĉian prudenton kaj kuris al ili
I don't have to plant anything	Mi ne devas planti ion ajn
I haven't slept with her since high school	Mi ne dormis kun ŝi ekde la mezlernejo
A kind of stop and smell the thing of the roses	Ia halto kaj flari la aferon de la rozoj
I never intended to cause permanent damage	Mi neniam intencis kaŭzi konstantan damaĝon
I doubt we actually ever did	Mi dubas, ke ni efektive iam faris
I understand you are not saying anything	Mi komprenas, ke vi nenion diras
I'm just waiting for my phone to ring	Mi nur atendas, ke mia telefono sonoru
I still have the strength to fight	Mi ankoraŭ havas la forton por batali
I ignore him, refusing to answer	Mi ignoras lin, rifuzante respondi
I tried other things	Mi provis aliajn aferojn
I really want my energy back	Mi vere volas mian energion reen
I didn’t feel very good about myself	Mi ne sentis min tre bone pri mi mem
I prescribed something to relax, to help him sleep	Mi preskribis ion por malstreĉiĝi, helpi lin dormi
I ruined my brain thinking about the possibilities	Mi ruinigis mian cerbon pensante pri la eblecoj
I read your rules	Mi legis viajn regulojn
I use these to help get you back in balance	Mi uzas ĉi tiujn por helpi revenigi vin en ekvilibron
I know we haven't known each other for so long	Mi scias, ke ni ne tiom longe konas unu la alian
I used to be such a good student	Mi antaŭe estis tiel bona studento
I finally said no more	Mi fine diris ne plu
I can't believe you hired strangers, especially that man	Mi ne povas kredi, ke vi dungis fremdulojn, precipe tiun viron
I mean, we're an hour away from being discovered	Mi volas diri, ni estas unu horo de esti malkovritaj
Various people believe this	Diversaj homoj kredas tion supozas
I didn’t know things were sent separately	Mi ne sciis, ke la aĵoj estas senditaj aparte
A bear attack seemed unlikely	Ursa atako ŝajnis neverŝajna
I'll tear his throat out	Mi elŝiros lian gorĝon
I thought the sergeant was walking beside us	Mi pensis, ke la serĝento iris apud ni
I still feel the taste of that dream and sweetness	Mi ankoraŭ sentas la guston de tiu sonĝo kaj dolĉaĵo
I love him because he cares so much about me	Mi amas lin ĉar li multe zorgas pri mi
An excellent framework for a professional law firm	Bonega kadro por profesia jura oficejo
I just want you away from me and here	Mi nur volas vin for de mi kaj ĉi tie
A woman alone can be in danger	Virino sola povas esti en danĝero
I tell them to shut up	Mi diras al ili, ke ili silentu
I know what he's thinking	Mi scias pri kio li pensas
I can't wait for her to come home	Mi ne povas atendi ĝis ŝi venos hejmen
I gave them to you for the same reason	Mi donis ilin al vi pro la sama kialo
I turned off the light	Mi estingis la lumon
I assured him it was still there	Mi certigis al li, ke ĝi ankoraŭ estas tie
I just couldn't stand it	Mi simple ne povis toleri tion
I have to get out of here	Mi devas forkuri de ĉi tie
There are even fish that live mostly on land	Estas eĉ fiŝoj kiuj vivas plejparte surtere
I can't go into the details	Mi ne povas eniri la detalojn
I refused to drive	Mi rifuzis veturi
I have a friend who has disappeared	Mi havas amikon, kiu malaperis
Impact of the storm was minimal	Efiko de la ŝtormo estis minimuma
I could understand why she did it, though	Mi tamen povis kompreni kial ŝi faris ĝin
I want a pie for my lunch	Mi volas pasteĉon por mia tagmanĝo
I have read many of your articles	Mi legis multajn el viaj artikoloj
I should immediately realize this	Mi devus tuj percepti ĉi tion
I come home at night literally sick to my stomach	Mi venas hejmen nokte laŭvorte malsana je mia stomako
I had to think fast	Mi devis pensi kaj rapide
I can feel her eyes on me	Mi povas senti ŝiajn okulojn sur mi
I was their only child	Mi estis ilia sola infano
I waited until the last day to refuse them	Mi atendis ĝis la lasta tago por rifuzi ilin
I didn’t mean to hit a sore spot	Mi ne intencis trafi doloran punkton
I was almost forty then	Mi estis preskaŭ kvardekjara tiam
I felt myself blush and look away	Mi sentis, ke mi ruĝiĝas kaj forrigardis
I just haven’t seen one of those things in years	Mi simple ne vidis unu el tiuj aferoj en jaroj
I sighed quietly	Mi ĝemis trankvile
I can do my best out of a very bad situation	Mi povas fari la plej bonan el tre malbona situacio
I could barely make out the sound coming from the stage	Mi apenaŭ povis distingi la sonon venantan de la scenejo
I came again and again	Mi venis denove kaj denove
I kept it in my apron	Mi konservis ĝin en mia antaŭtuko
I'm fighting it	Mi luktas kontraŭ ĝi
I can't even control my shape right now	Mi nun eĉ ne povas kontroli mian formon
A powerful metaphor was water	Potenca metaforo estis akvo
We blow everything up	Ni krevigas ĉion
Apparently I couldn't stop myself	Ŝajne mi ne povis deteni min
A note rang from the beast and it attacked	Noto sonoris de la besto kaj ĝi atakis
There is nothing in the world like it	Estas nenio en la mondo tute simila al ĝi
They are just as excited as we are	Ili ekscitiĝas same kiel ni
I couldn't bear to let it go	Mi ne eltenis ellasi ĝin
It just seemed appropriate	Ĝi nur ŝajnis konveni
I mean, that's how it was declared	Mi volas diri, jen kiel ĝi estis deklarita
I had to pull away	Mi devis tiri min for
I bent down and kissed her softly on the lips	Mi kliniĝis kaj mallaŭte kisis ŝin sur la lipoj
I stood on my knees for a moment, my eyes on the ground	Mi restis momenton genuanta, la okulojn sur la tero
I step into the door, my hand raised	Mi paŝas en la pordon, la manon levita
I've never had any major problems	Mi neniam havis gravajn problemojn
I’ll be lucky to see you out summer	Mi estos bonŝanca vidi eksteren someron
I walked to the river	Mi marŝis al la rivero
I don't know what was worse	Mi ne scias kio estis pli malbona
I would be alone	Mi estus sola
Naked light bulb above the floor	Nuda ampolo super la piano
I couldn't say no to him	Mi ne povis diri ne al li
I could have a nice evening	Mi povis havi belan vesperon
A moment later they shattered	Momenton poste ili frakasiĝis
I have to correct this, this is all my fault	Mi devas korekti ĉi tion, ĉi tio estas mia tuta kulpo
One or both lungs may be affected	Unu aŭ ambaŭ pulmoj povas esti tuŝitaj
She received a negative test result	Ŝi ricevis negativan rezulton de la testo
I encourage you to use wood	Mi instigas vin uzi lignan
A party should be fun	Festo devus esti amuza
I am very honest and loving	Mi estas tre honesta kaj amema
I paid and made a reservation online	Mi pagis kaj faris rezervon interrete
I'm only interested in my sister	Mi interesiĝas nur pri mia fratino
I blew all my money on her	Mi blovis mian tutan monon sur ŝin
I want to compensate you	Mi volas kompensi al vi
This is a great season for me	Ĉi tio estas granda sezono por mi
I will recommend others to read this article	Mi rekomendos aliajn legi ĉi tiun artikolon
I will lose everything	Mi perdos ĉion
I could only wait for the blow	Mi povis nur atendi la baton
I was prepared just for this situation	Mi prepariĝis ĝuste por ĉi tiu situacio
I want your people to be my people	Mi volas, ke via popolo estu mia popolo
I've seen it happen before	Mi vidis ĝin okazi antaŭe
I want to show you my shooting from today	Mi volas montri al vi mian pafadon de hodiaŭ
I really have no idea what to do for her	Mi vere ne havas ideon, kion fari por ŝi
A drunk driver ran away from the road	Ebria ŝoforo forkuris ilin de la vojo
I couldn’t just keep avoiding responsibility	Mi ne povis simple daŭrigi eviti respondecon
Naked body in the dirt	Nuda korpo en la malpuraĵo
I guess this means business	Mi supozas, ke ĉi tio signifas komercon
He vowed to fight the charges	Li ĵuris batali kontraŭ la akuzoj
I need to talk to him first	Mi devas unue paroli kun li
I waited for him to talk to me	Mi atendis, ke li parolos al mi
I would replace the farm tools with my own	Mi anstataŭigus la farmajn ilojn per miaj propraj
A shadow passed over him	Ombro pasis super lin
I just call them crazy	Mi nur nomas ilin frenezaj
I just can't help myself	Mi simple ne povas helpi min
We can't spare him	Ni ne povas indulgi lin
I should rise in those trees	Mi devus altiĝi en tiuj arboj
A list is sent to them every two months	Listo estas sendata al ili ĉiun duan monaton
I have a special arrangement with them	Mi havas specialan aranĝon kun ili
I have no reason to believe that something is wrong	Mi ne havas kialon kredi, ke io estas malĝusta
A wave of fear overwhelmed me	Ondo de timo superfluis min
A red heat of rage burned his new body	Ruĝe varma kolerego bruligis lian novan korpon
The dining room was at the north end	La manĝoĉambro estis ĉe la norda fino
I still have people to eat and food to cook	Mi ankoraŭ havas homojn por manĝi kaj manĝaĵojn por kuiri
The two had an age difference of six years	La du havis aĝdiferencon de ses jaroj
I was still growing up in my robes	Mi ankoraŭ kreskis en miaj roboj
I love having a clean house	Mi amas havi puran domon
I hope this treatment was customary	Mi esperas, ke ĉi tiu traktado estis kutima
I played my first notes there	Mi ludis tie miajn unuajn notojn
I could cook us a bird for lunch instead	Mi povus kuiri al ni birdon por tagmanĝo anstataŭe
I also felt our presence here	Ankaŭ mi sentis nian ĉeeston ĉi tie
I looked around and saw nothing, no one	Mi ĉirkaŭrigardis kaj vidis nenion, neniun
I wouldn't think about the dark	Mi ne pensus pri la mallumo
I thought she was shy and lonely	Mi pensis, ke ŝi estas timema kaj sola
I thought maybe she was interested in making love	Mi pensis, ke eble ŝi interesiĝas pri amorado
I tried to say no with a kiss	Mi provis diri ne per kiso
I hope to be around more often	Mi esperas esti ĉirkaŭe pli ofte
I think they were generals or something	Mi pensas, ke ili estis generaloj aŭ io
One would create its own program	Unuo kreus sian propran programon
I loved it, just like her	Mi amis ĝin, same kiel ŝi
I couldn't take my eyes off it	Mi ne povis deturni miajn okulojn de ĝi
I told him it was just a joke	Mi diris al li, ke ĝi estas nur ŝerco
I just opened a gift and said thank you	Mi ĵus malfermis donacojn kaj diris dankon
I feel like it surrounds me, protects me, travels with me	Mi sentas, ke ĝi ĉirkaŭas min, protektas min, vojaĝas kun mi
I have two books that are almost finished	Mi havas du librojn, kiuj estas preskaŭ finkonstruitaj
I loved her far too much for that	Mi amis ŝin multe tro por tio
I have to go organize the next escort	Mi devas iri organizi la sekvan eskorton
I hope they enjoy most of it	Mi esperas, ke ili profitos la plej grandan parton de ĝi
I will not be angry no matter how much you provoke me	Mi ne koleros, kiel ajn vi provokas min
I will destroy you from the inside out	Mi vin pereigos de interne eksteren
I feel growth often	Mi sentas kreskon ofte
The depression continued	La depresio daŭris
I hardly thought that was possible	Mi apenaŭ pensus tion ebla
It was profoundly wrong	Ĝi estis profunde malĝusta
I brought it outside to the dining room	Mi alportis ĝin eksteren al la manĝoĉambro
I stayed with you, despite your defiance	Mi restis ĉe vi, malgraŭ via spitemo
I think you're right	Mi pensas, ke vi pravas
I took the opportunity to make funny faces at them	Mi profitis por fari amuzajn vizaĝojn ĉe ili
A small crown was on his head	Malgranda krono estis sur lia kapo
Classic colonial style	Klasika kolonia stilo
I also thought it was a dream at first	Ankaŭ mi pensis, ke ĝi estas sonĝo komence
I can tell she disappeared in seconds	Mi povas diri, ke ŝi malaperis en sekundoj
I can't know the future	Mi ne povas scii la estontecon
I used too much water	Mi uzis tro da akvo
A voice calls from the corridor	Voĉo vokas el la koridoro
I'll be sick	Mi estos malsana
I looked up and found him staring at me	Mi rigardis supren kaj trovis lin fiksrigardi min
I was lying on the couch	Mi estis kuŝigita sur la sofo
I need to finish this quickly	Mi devas fini ĉi tion rapide
I told my mom a few details	Mi rakontis al mia panjo kelkajn detalojn
I learned it in my five-year history class	Mi lernis ĝin en mia kvinjara historia klaso
I took it in my hand	Mi prenis ĝin en mia mano
I was hoping that catching fish would do	Mi esperis, ke kaptado de fiŝoj faros
I roll on my back, seeing stars in the clouds	Mi ruliĝas sur la dorso, vidante stelojn inter la nuboj
I rolled up the key and opened the lid	Mi volvis la ŝlosilon kaj malfermis la kovrilon
I accept their opinions	Mi akceptas iliajn opiniojn
A large number of students were arrested	Granda nombro da studentoj estis arestita
One person makes a mistake and that happens	Unu homo faras eraron kaj tio okazas
I think my shoulder was parted	Mi pensas, ke mia ŝultro estis disigita
I love every five months of it	Mi amas ĉiujn kvin monatojn de ĝi
I was just extremely hot	Mi nur ege varmiĝis
I immediately swore to secrecy	Mi tuj ĵuris pri sekreto
A few more tears rolled down his cheek	Kelkaj pliaj larmoj ruliĝis sur lia vango
I look around the neighborhood, which doesn't seem to exist	Mi ĉirkaŭrigardas la kvartalon, kiu ŝajnas ne ekzisti
I could see his faint gleam	Mi povis vidi lian malfortan rebrilon
These elements are necessary to capture certain ghosts	Ĉi tiuj elementoj estas necesaj por kapti certajn fantomojn
He did not expect it to enter administration	Li ne atendis, ke ĝi eniru administradon
I walk away but only a little	Mi malproksimiĝas sed nur iomete
I thought they were beautiful	Mi pensis, ke ili estas belaj
I noticed that it held twelve cups	Mi rimarkis, ke ĝi tenis dek du tasojn
I wanted him, but something was holding me back	Mi volis lin, sed io interne malhelpis min
I'm following the money, period	Mi sekvas la monon, punkto
I think they must have happened this morning	Mi pensas, ke ili certe okazis ĉi-matene
I wished she was here doing her nails too	Mi deziris, ke ŝi ankaŭ estas ĉi tie farante siajn ungojn
I learned this in a bitter way in business	Mi lernis ĉi tion amara maniero en komerco
I want to die well, mentally at least	Mi volas morti bone, mense almenaŭ
I would like you to participate	Mi ŝatus, ke vi partoprenu
I was afraid that his punishment would leave me unable to continue	Mi timis, ke lia puno lasos min nekapabla daŭrigi
What answer will they take tomorrow?	Kian respondon ili prenos morgaŭ
I don't care about the past	Mi zorgas nenion pri la pasinteco
I was done with dark magic forever	Mi estis finita kun malhela magio por ĉiam
I will definitely call them again	Mi certe vokos ilin denove
I may write more about it later	Mi eble skribos pli pri ĝi poste
I bet she’s been planning this for years	Mi vetas, ke ŝi planas ĉi tion dum jaroj
I will avenge my wife	Mi venĝos mian edzinon
I backed away, afraid to make a sudden move	Mi malantaŭeniris, timante fari subitan movon
A sky full of floats	Ĉielo plena de flosado
I know a hard day was needed	Mi scias, ke malfacila tago estis necesa
A shadow fell back against the wall	Ombro falis reen kontraŭ la muron
I'm always better when she's with me	Mi ĉiam estas pli bona kiam ŝi estas kun mi
I’ve always known that others listen without even trying	Mi ĉiam sciis, ke aliaj aŭskultas sen eĉ provi
I took it, following him into the pitch black hole	Mi prenis ĝin, sekvante lin en la peĉan nigran truon
I wanted to tell him personally	Mi volis diri al li persone
I shot another one at her	Mi pafis en ŝi alian
I tap my foot anxiously	Mi frapas mian piedon maltrankvile
I went to the bathroom and cursed myself	Mi iris al la banĉambro kaj malbenis min
I took a deep breath, and he pushed me	Mi profunde enspiris, kaj li puŝis min
I read it three times a year	Mi legis ĝin tri fojojn ene de jaro
I will not ask you to forgive me	Mi ne petos, ke vi pardonu min
Something is wrong with the farm	Io misas ĉe la bieno
I come from a humble acre	Mi venas el humila akro
This is just more	Ĉi tio estas simple pli
That happened to me	Tio okazis al mi
This song is amazing	Ĉi tiu kanto estas nekredebla
I often talk to people about it	Mi ofte parolas kun homoj pri ĝi
I heard him tell his best friend the other night	Mi aŭdis lin diri al sia plej bona amiko la alian nokton
I didn't mean to do anything wrong	Mi ne intencis fari ion malbonan
I had so much faith in him	Mi havis tiom da fido al li
I wanted to be held hostage, but not by her	Mi volis esti ostaĝita, sed ne de ŝi
I think she knew that	Mi pensas, ke ŝi sciis tion
I smile back, trying to be nice	Mi ridetas reen, penante esti agrabla
I could see the smile in them	Mi povis vidi la rideton en ili
I want to be able to share the experience	Mi volas povi kunhavigi la sperton
I would practice his songs all the time	Mi ekzercus liajn kantojn la tutan tempon
I did not ask or demand	Mi ne demandis nek postulis
I want so badly to be in her	Mi tiel forte volas esti en ŝi
I loved kissing him and his touch melted me	Mi amis lin kisi kaj lia tuŝo degeligis min
A deduction may apply	Dekalkulo povas apliki
I wouldn't dream of opening them without you	Mi ne revus malfermi ilin sen vi
I no longer had a mind of my own	Mi ne plu havis propran menson
I spill on the floor	Mi verŝas sur la plankon
I would like to talk to my wife now	Mi ŝatus paroli kun mia edzino nun
I watched his own face slowly rise above the camera	Mi rigardis lian propran vizaĝon malrapide leviĝi super la fotilo
I hope this is only temporary	Mi esperas, ke tio estas nur provizora
I really miss my boyfriend	Mi vere sopiras mian koramikon
I'm afraid they'll act to silence me	Mi timas, ke ili agu por silentigi min
I was surprised when you didn't take the opportunity	Mi surpriziĝis, kiam vi ne eluzis la ŝancon
A couple of other familiar faces but no names	Paro da aliaj konataj vizaĝoj sed neniuj nomoj
I followed my nature, my impulses	Mi sekvis mian naturon, miajn impulsojn
I went late for her	Mi malfrue iris por ŝi
I was completely unfamiliar with this job	Mi estis tute fremda al ĉi tiu laboro
That way I won't fall into this trap	Mi tiel ne falos en ĉi tiun kaptilon
I know the pencil well, though	Mi tamen bone konas la krajonon
I didn't ask him, I didn't need to know	Mi ne demandis lin, ne havis la bezonon scii
I want us to end this war	Mi volas, ke ni ĉesigu ĉi tiun militon
I hear some of the three blocks along the way	Mi aŭdas kelkajn el tri blokoj laŭ la vojo
I rolled over to my side and looked up at him	Mi ruliĝis sur mian flankon kaj rigardis supren al li
I can't wait to be home	Mi ne povas atendi esti hejme
I could feel his mind pushing us both	Mi povis senti lian menson puŝi nin ambaŭ
I had to respect his skill	Mi devis respekti lian lertecon
I thought we were going to lie to each other	Mi pensis, ke ni preterpasis mensogi unu al la alia
I am happy with service	Mi estas feliĉa kun servo
I controlled his beautiful hard body	Mi regis lian belegan malmolan korpon
I have good news though	Mi tamen havas bonajn novaĵojn
I had no doubts about that	Mi ne havis dubojn pri tio
I would be honored to take on the task	Mi estus honorita preni la taskon
I speak to him as if he were a man	Mi parolas al li kvazaŭ li estus homo
I wrapped my arms around him	Mi ĉirkaŭvolvis lin per miaj brakoj
A long way to go	Longan vojon de sekureco
I told him to be patient	Mi diris al li, ke li estu pacienca
I felt nervous all of a sudden	Mi sentis min nervoza subite
I shaped it a bit to look like a smile	Mi iom formis ĝin por simili rideton
I am deeply concerned about caring for a particular person	Mi estas profunde maltrankvila pro zorgo pri aparta persono
I feel less special now	Mi sentas min malpli speciala nun
I watch her touch his arm	Mi rigardas ŝin tuŝi lian brakon
I think it's still there in school	Mi pensas, ke ĝi ankoraŭ estas tie en la lernejo
I had to stop crying	Mi devis ĉesi plori
The episode was filmed in about two weeks	La epizodo estis filmita en ĉirkaŭ du semajnoj
A crown figure rose	Krona figuro leviĝis
I started really young	Mi komencis vere juna
I walked through the house trying not to be noticed	Mi promenis tra la domo penante ne esti rimarkita
Many people are still sitting on the fence	Multaj homoj ankoraŭ sidas sur la barilo
That scene indicates that love is short and superficial	Tiu sceno indikas ke amo estas mallonga kaj supraĵa
I couldn't even blame him	Mi eĉ ne povis kulpigi lin
I lost count of the bacon	Mi perdis la kalkulon pri la lardo
I think she's leaving, leading us	Mi pensas, ke ŝi foriras, kondukante nin
I hope your day was better today	Mi esperas, ke via tago estis pli bona hodiaŭ
I stumbled out of bed	Mi faletis el la lito
I was the only one with a university degree	Mi estis la sola kun universitata diplomo
I wouldn't have opened it	Mi ne estus malferminta ĝin
I've never done that before	Mi neniam antaŭe faris tion
I ran out of pages	Mi elĉerpigis paĝojn
I want more than that	Mi volas pli ol tio
I really loved that theater	Mi tre amis tiun teatron
I'd like to see him	Mi ŝatus vidi lin
I will take no one's help	Mi prenos helpon de neniu
I thought she didn't get any of my messages	Mi pensis, ke ŝi ricevis neniun el miaj mesaĝoj
I just have to figure out how to handle things	Mi nur devas eltrovi kiel trakti aferojn
I know you really care about her	Mi scias, ke vi vere zorgas pri ŝi
I knew you would have met her	Mi sciis, ke vi estus renkontinta ŝin
I didn't notice at first	Mi unue ne rimarkis
I have a family that depends on me	Mi havas familion, kiu dependas de mi
I had no idea about this	Mi ne havis ideon pri ĉi tio
Sweet, easy flat terrain	Dolĉa, facila ebena tereno
Total damage from the depression was minimal	Totala damaĝo de la depresio estis minimuma
I asked him again but more firmly	Mi demandis lin denove sed pli firme
I had to delete the content first	Mi devis unue forigi la enhavon
I shook his head in disappointment	Mi skuis al li la kapon seniluziigita
I went to the bathroom and cried	Mi iris en la banĉambron kaj ploris
I could ask her so many things	Mi povus demandi al ŝi tiom da aferoj
I stepped back a little worried and his face dropped	Mi retropaŝis iom maltrankviligita kaj lia vizaĝo falis
I think he just wants to finish the road now	Mi pensas, ke li volas nur fini la vojon nun
A rock wall met them	Roka muro renkontis ilin
I saw what happened next to the mountain	Mi vidis, kio okazis apud la monto
I go further around the mountain	Mi iras pluen ĉirkaŭ la monto
I miss you like crazy	Mi sopiras vin kiel freneza
I could have contacted	Mi povintus kontakti
I will not lose sleep over the incident	Mi ne perdos dormon pro la okazaĵo
I knew she still loved me	Mi sciis, ke ŝi ankoraŭ amas min
I knew it without a doubt	Mi sciis ĝin sen dubo
I'm wearing out	Mi eluziĝas ĉion
I have trouble sleeping due to the uncertainty	Mi havas problemojn dormi pro la necerteco
I make art jewelry and teach people how to make jewelry	Mi faras artajn juvelaĵojn kaj instruas homojn fari juvelaĵojn
Nor did the project last long	Nek projekto daŭris longe
I can't just buy one	Mi ne povas simple aĉeti iun
Glass like a rod stretched out as he pulled	Vitra kiel vergo etendiĝis dum li tiris
I used gold and copper	Mi uzis oron kaj kupron
I didn't realize this was your first date	Mi ne rimarkis, ke tio estas via unua rendevuo
I looked up and to the right, there she was	Mi rigardis supren kaj dekstren, jen ŝi estis
I shouldn't trust a creature in the jungle	Mi ne devus fidi estaĵon de la ĝangalo
A smile grew on his face	Sur lia vizaĝo kreskis rideto
I looked under the seats in my car	Mi rigardis sub la sidlokojn en mia aŭto
I felt like throwing up through the elevator	Mi sentis vomi tra la lifto
I knew my friends could hear me	Mi sciis, ke miaj amikoj povas aŭdi min
I want to look like that	Mi volas aspekti tiel
I had to go after him	Mi devis iri post li
I packed my things and went to her	Mi kolektis miajn aĵojn kaj iris al ŝi
I could see that she was actually targeting them	Mi povis vidi, ke ŝi fakte celis ilin
Give me until the end of the week	Donu min ĝis la fino de la semajno
I wonder what they will post about it	Mi scivolas, kion ili afiŝos pri ĝi
A tall man and three women entered	Eniris alta viro kaj tri virinoj
I fed, but hunger will return	Mi nutris, sed la malsato revenos
I can hear the group starting	Mi povas aŭdi la grupon komenci
I apologize for the weird stuff	Mi pardonpetas pro tio, ke la aferoj estas strangaj
I glance down the hall and then back at her	Mi ĵetas rigardon al la koridoro kaj poste reen al ŝi
I can't be who you want me to be	Mi ne povas esti kiu vi volas, ke mi estu
I needed to gather my wisdom	Mi bezonis kolekti mian saĝecon
I don't particularly like white chocolate	Mi ne aparte ŝatas blankan ĉokoladon
I have him under control now	Mi havas lin sub kontrolo nun
I can't remember much of it	Mi ne povas memori multon de ĝi
I won't listen to it	Mi ne aŭskultos ĝin
I always tried to make up for it	Mi ĉiam provis kompensi ilin
I reached for my ear, then hesitated	Mi etendis manon al mia orelo, poste hezitis
I had something strong and innocent in me	Mi havis ion fortan kaj senkulpan en mi
He was inspired by that one afternoon	Li estis por tiu unu posttagmezo tuŝita de inspiro
I then offered him this	Mi tiam proponis al li ĉi tion
Everyone is just at the top of their game	Ĉiuj estas nur ĉe la supro de sia ludo
I could not see any output mechanism	Mi ne povis vidi ajnan eligan mekanismon
I tried by chance, ran a hand through my hair	Mi provis hazarde, trakuris manon tra miaj haroj
I won't promise anything	Mi nenion promesos
I intended to buy all the colors they offer	Mi intencis aĉeti ĉiujn kolorojn, kiujn ili proponas
I slept for two hours	Mi dormis du horojn
I just had to remove that from my chest	Mi devis nur forigi tion de mia brusto
I used to be a young girl of thirteen	Mi antaŭe estis juna knabino dektrijara
I wanted to scream in pain	Mi volis krii pro doloro
I caught her attention and waved at her	Mi kaptis ŝian atenton kaj mansvingis al ŝi
I almost never write in this	Mi preskaŭ neniam skribas en ĉi tio
I think more teachers should play a day	Mi pensas, ke pli da instruistoj devus ludi tagon
I was lucky he wanted to marry me	Mi estis bonŝanca, ke li volis edziĝi kun mi
I flew in for my friend	Mi alflugis por mia amiko
A motive would be sought	Motivo estus serĉata
I thought about my next move	Mi pensis pri mia sekva movo
I caught it in the air	Mi kaptis ĝin en la aero
I think you'll find me a little different	Mi pensas, ke vi trovos min iom malsama
I couldn't make myself say any more	Mi ne povis igi min diri plu
I should someday ask their parents and find out	Mi devus iam demandi iliajn gepatrojn kaj ekscii
I just hid in your room the whole time	Mi nur kaŝis min en via ĉambro la tutan tempon
I tried a third time and a fourth time	Mi provis trian fojon kaj kvaran fojon
I would always smell	Mi ĉiam havus odoron
I didn't feel any more pain	Mi ne sentis plu dolora
I paid attention to obvious things	Mi atentis pri evidentaj aferoj
I hope they are right	Mi esperas, ke ili pravas
I closed my eyes and followed her inside	Mi fermis miajn okulojn kaj sekvis ŝin enen
I know what your neighbor is doing across the sea	Mi scias, kion faras via najbaro trans la maro
I have to move fast	Mi devas rapide movi
I leaned over and the boat began to move	Mi klinis min al ĝi kaj la boato ekmoviĝis
I can see myself outside	Mi povas vidi min eksteren
He won the majority in the third round	Li gajnis la plimulton dum la tria balotraŭndo
I am the master of myself	Mi estas la mastro de mi mem
A speed that no ordinary person could reach	Rapido, kiun neniu ordinara homo povus atingi
I just couldn't find the right one	Mi simple ne trovis la ĝustan
I doubt it will be that long	Mi dubas, ke ĝi estos tiom longe
I recorded her smile with surprise	Mi registris ŝian rideton kun surprizo
I had a pool, whatever that was	Mi havis naĝejon, kio ajn tio estis
I will accompany them with whatever they decide	Mi akompanos ĉion, kion ili decidos
I think it says something about our culture	Mi pensas, ke ĝi diras ion pri nia kulturo
I pay attention to small children	Mi atentas al malgrandaj infanoj
I could tell it was the first sight	Mi povus diri, ke ĝi estis la unua vido
I just have to trust you with it	Mi nur devas fidi vin pri ĝi
I couldn't tell if he was asleep or dead	Mi ne povis diri ĉu li dormas aŭ mortis
I leaned over her shoulder to get a better look	Mi kliniĝis super ŝia ŝultro por pli bone rigardi
I was just looking at him when he was just standing there	Mi nur rigardis lin, kiam li nur staris tie
I arrive at the office already exhausted	Mi alvenas al la oficejo jam elĉerpita
I keep getting dirty looks from everyone around me	Mi daŭre ricevas malpurajn rigardojn de ĉiuj ĉirkaŭ mi
I did not see her, but her sister	Mi ne vidis ŝin, sed ŝian fratinon
I will have adequate protection until this evening	Mi havos taŭgan protekton ĝis ĉi tiu vespero
I didn't hold it against him	Mi ne tenis ĝin kontraŭ li
I wouldn't give it back	Mi ne redonus ĝin
I do remember, however, that it was a difficult time	Mi tamen memoras, ke ĝi estis malfacila tempo
These received similar treatment	Ĉi tiuj ricevis similan traktadon
I have to work today	Mi devas labori hodiaŭ
I keep you around for that	Mi tenas vin ĉirkaŭe pro tio
I was too scared to do anything else	Mi estis tro timigita por fari ion alian
A country full of happy smiles	Lando plena de feliĉaj ridetoj
I just came to meet you	Mi venis nur renkonti vin
I can only repeat the generally accepted conjecture	Mi povas nur ripeti la ĝenerale akceptitan konjekton
A new initiative seems to be going local for repair	Nova iniciato ŝajnas iĝi loka por riparo
I looked around, trying to figure out what was going on	Mi ĉirkaŭrigardis, penante kompreni kio okazas
I was just surprised that she understood it	Mi estis nur surprizita, ke ŝi komprenis ĝin
I didn't mind drinking or two	Mi ne ĝenis min trinki aŭ du
I want to be honest	Mi volas esti sincera
Thick brush of mustache	Dika peniko de lipharoj
I had to swim to him	Mi devis naĝi al li
Nothing is under me if it pays well	Nenio estas sub mi se ĝi pagas bone
I saw no sign of them or the van	Mi vidis neniun signon de ili aŭ la kamioneto
I spent most of my time sleeping	Mi pasigis la plej grandan parton de mia tempo dormante
I was happy, and she wasn't	Mi estis feliĉa, kaj ŝi ne estis
I had to put her under the covers	Mi devis meti ŝin sub la kovrilojn
I saw every shield on every tree fort ever built	Mi vidis ĉiun ŝildon sur ĉiu arba fortikaĵo iam konstruita
I didn’t use it and someone gained a load	Mi ne uzis ĝin kaj iu gajnis ŝarĝon
I thought it was crazy	Mi pensis, ke ĝi estas frenezo
I tried to imitate it	Mi provis imiti ĝin
I love seeing those reports	Mi amas vidi tiujn raportojn
I basically adored him	Mi esence adoris lin
I have those memories	Mi havas tiujn memorojn
This means the world to me	Ĉi tio signifas la mondon por mi
I want this to last forever, but it doesn’t happen	Mi volas, ke ĉi tio daŭru eterne, sed ĝi ne okazas
I forced him not to go	Mi devigis lin ne iri
I could see the merit of her logic	Mi povis vidi la meriton de ŝia logiko
I will live with this every day	Mi vivos kun ĉi tio ĉiutage
There was nothing I could do to her	Mi nenion povis fari al ŝi
I thought you two were fair	Mi pensis, ke vi du estis justaj
I need help to say enough is enough	Mi bezonas helpon por diri sufiĉas
I had no experience with that at all	Mi tute ne havis sperton pri tio
I'm on my way to tell her	Mi estas survoje por diri al ŝi
I used to be reasonable	Mi antaŭe estis racia
I think that was in reference to something else	Mi pensas, ke tio estis en referenco al io alia
I was rich, much more than she could have imagined	Mi estis riĉa, multe pli ol ŝi povus imagi
It was the last time they met	Estis la lasta fojo, kiam ili renkontis
Weekend is a good time to work with radar	Semajnfino estas bona tempo por labori kun radaro
I couldn't bank on it, as people advised me to	Mi ne povis banki ĝin, kiel ankaŭ homoj konsilis al mi
They are all from my heart	Ĉiuj ili estas el mia koro
I think you will manage him well	Mi pensas, ke vi administros lin bone
I think we did that part right	Mi pensas, ke ni faris tiun parton ĝuste
I can absorb magic and read minds	Mi povas absorbi magion kaj legi mensojn
I wondered where the problem was	Mi scivolis kie estas la problemo
I felt a touch on my shoulder	Mi sentis tuŝon sur mia ŝultro
I kissed his forehead, letting tears fall on his face	Mi kisis lian frunton, lasante larmojn fali sur lian vizaĝon
I wouldn't have dared to do that if she had been aware	Mi ne kuraĝus fari tion, se ŝi estus konsciinta
His eyes widen	Liaj okuloj ĉiufoje plilarĝiĝas
I accepted it and ate	Mi akceptis ĝin kaj manĝis
A small review of his fundamental works is given	Malgranda recenzo de liaj fundamentaj verkoj estas donita
I looked at some balls	Mi rigardis kelkajn pilkojn
I appreciate the offer and everything, but that's okay	Mi aprezas la oferton kaj ĉion, sed tio estas en ordo
I looked him straight in the eye	Mi rigardis lin rekte en la okulojn
Local people were allowed access to the estate grounds	Lokaj homoj estis permesitaj aliro al la domejgrundoj
She thinks she looks really smart	Ŝi opinias, ke ŝi aspektas vere inteligenta
A kind of cathedral of darkness, of evil and death	Ia katedralo de mallumo, de malbono kaj morto
A third-class carriage, it is extremely basic	Triaklasa kaleŝo, ĝi estas ekstreme baza
I’m not going to the parties this year	Mi ne iros al la festoj ĉi-jare
The second time I went back	Duan fojon mi iris malantaŭen
I decided to try my luck	Mi decidis tenti la sorton
I was going to do more than just train	Mi estis faronta pli ol nur trejni
Minute is still minute, hour by hour	Minuto estas ankoraŭ minuto, horo en horo
It has become a critical and financial success	Ĝi fariĝis kritika kaj financa sukceso
I sank into a chair in the corner	Mi sinkis en seĝon en la angulon
I can't access anything with that address	Mi ne povas aliri ion ajn per tiu adreso
I was also unemployed	Mi ankaŭ mallaboriĝis
I arch my back again to show him	Mi denove arkas mian dorson por montri al li
Particularly creative artist	Aparte kreiva artisto
I couldn't talk to her	Mi ne povis paroli kun ŝi
I don't have time for this	Mi ne havas tempon por ĉi tio
I want to make sure she's fine	Mi volas certigi, ke ŝi fartas bone
I went to the mirror and looked at myself	Mi iris al la spegulo kaj rigardis min
I'm trying to make a statement here	Mi ĉi tie provas fari deklaron
I would have been alone, all alone	Mi estus estinta sola, tute sola
I couldn't think of anything else to do	Mi povis pensi pri nenio alia por fari
I think she wanted me to fall	Mi pensas, ke ŝi volis, ke mi falu
I reached him just before he was killed	Mi atingis lin ĝuste antaŭ ol li estis mortigita
I can be whatever you want me to be	Mi povas esti kio ajn vi volas, ke mi estu
I had no answer	Mi ne havis respondon
I thought of a smile	Mi pensis pri rideto
I am proud to be my father's son	Mi fieras esti filo de mia patro
I never denied her anything	Mi neniam neis al ŝi ion ajn
I love to serve as your minister	Mi amas servi kiel via ministro
A low whistle escaped his lips	Malalta fajfo eskapis el liaj lipoj
I will choose a battle	Mi elektos batalon
I could pay you all for it	Mi povus tute pagi al vi por ĝi
I replied that it was a beautiful country	Mi respondis, ke ĝi estas bela lando
I told the branches to stop moving	Mi diris, ke la branĉoj ĉesu moviĝi
I just need your help	Mi nur bezonas vian helpon
I wanted to do this for you	Mi volis fari ĉi tion por vi
A second experiment supported this interpretation	Dua eksperimento subtenis ĉi tiun interpreton
I can't protect myself	Mi ne povas ŝirmi min
I've always been too trained up to your program	Mi ĉiam tro trejnis ĝis via programo
I'll send this weird baby back	Mi resendos ĉi tiun strangan bebon
The two then moved into an apartment together	La du tiam translokiĝis en loĝejon kune
I felt so safe in his arms	Mi sentis min tiel sekura en liaj brakoj
I just wish there wasn't so much need	Mi nur dezirus, ke ne estus tiom da bezono
I can clean the apartment	Mi povas purigi la apartamenton
A few times a year they come and see me	Kelkajn fojojn jare ili venas kaj vidas min
I need some space	Mi bezonas iom da spaco
I smiled at him and went into his mind	Mi ridetis al li kaj iris en lian menson
I had to remove a few things from my chest	Mi devis forigi kelkajn aferojn de mia brusto
I felt good to be around them	Mi sentis bone esti ĉirkaŭ ili
I'm interested in talking to you	Mi interesiĝas paroli kun vi
I let the stones tell me what to do	Mi lasis la ŝtonojn diri al mi kion fari
I have my reasons for not wanting to continue	Mi havas miajn kialojn por ne voli daŭrigi
I enjoyed my day on the farm	Mi ĝuis mian tagon en la bieno
I need the gun back tonight	Mi bezonas la pafilon reen ĉi-vespere
This trait is also present in birds	Ĉi tiu trajto ankaŭ ĉeestas ĉe birdoj
I didn't see him much	Mi ne multe vidis lin
Light as one approaches	Lumo kiam oni alproksimiĝas
A couple of lights were still on inside	Paro da lumoj ankoraŭ estis ŝaltitaj interne
I was lucky it wasn't used this weekend	Mi estis bonŝanca, ke ĝi ne estis uzata ĉi-semajnfine
I expected her to see it that way	Mi atendis, ke ŝi vidos ĝin tiel
Male chicks usually require more parental investment	Masklaj idoj kutime postulas pli da gepatra investo
I could see that there were no lights	Mi povis vidi, ke ne estas lumoj
I thought bears couldn't climb trees, he thought to himself	Mi pensis, ke ursoj ne povas grimpi sur arbojn, li pensis en si
I will check other reports for it	Mi kontrolos aliajn raportojn por ĝi
I guess things aren't really that great between the two of you	Mi supozas, ke aferoj vere ne estas tiel bonegaj inter vi du
I won't have another	Mi ne havos alian
I could still feel the attraction coming from her	Mi ankoraŭ sentis la altiron venantan de ŝi
I gasped and opened my mouth	Mi anhelis kaj malfermis la buŝon
I didn't want to hear him	Mi ne volis aŭdi lin
I packed my important papers, my clothes and my money	Mi pakis miajn gravajn paperojn, miajn vestojn kaj mian monon
I felt like he loved me back	Mi sentis, ke li amas min reen
I may never let go	Mi eble neniam ellasos
I didn’t know and didn’t care what he thought	Mi ne sciis kaj ne zorgis pri tio, kion li pensas
He never learned if they did it	Li neniam lernis ĉu ili faris ĝin
I can go to conversion points	Mi povas iri al konvertaj punktoj
I didn't want to come here	Mi ne volis veni ĉi tien
I didn't want to upset her	Mi ne volis malkomfortigi ŝin
I began to regret coming there	Mi komencis bedaŭri veni tien
I originally started this as something different	Mi origine komencis ĉi tion kiel io malsama
I'm trying to get the first dose	Mi penas akiri la unuan dozon
I do believe that we can negotiate something	Mi ja kredas, ke ni povas negoci ion
I've never had a mother like you	Mi neniam havis patrinon kiel vi
I want to help you, not ruin your life	Mi volas helpi vin, ne ruinigi vian vivon
I doubt he needs much help	Mi dubas, ke li bezonas multan helpon
I was a stupid bridge operator and a bad father	Mi estis stulta pontofunkciigisto kaj malbona patro
I didn’t want to wake up and live another day	Mi ne volis vekiĝi kaj vivi alian tagon
None of these are confirmed by evidence	Neniu el ĉi tiuj estas konfirmitaj de indico
I want to know	Mi volas scii
I'm coming for you, young man	Mi venas por vi, juna
They will just dig a hole	Ili nur fosos truon
I didn’t know why she wanted to see it	Mi ne sciis kial ŝi volis vidi ĝin
I knew the food would be better here	Mi sciis, ke la manĝaĵo estos pli bona ĉi tie
A new woman among them	Nova virino inter ili
I wanted to go for a walk with my friends	Mi volis promeni kun miaj amikoj
I avoid things that make me nervous	Mi evitas aferojn, kiuj nervozigas min
I yelled at you and you heard me	Mi kriis al vi kaj vi min aŭdis
I glanced at him and a smile touched his lips	Mi ĵetis rigardon al li kaj rideto tuŝis liajn lipojn
I forget most of them after morning	Mi forgesas la plej multajn el ili post mateno
I thought the same thing some time ago	Mi pensis la samon antaŭ iom da tempo
I enter the store	Mi eniras la vendejon
I just want to give you the choice	Mi nur volas doni al vi la elekton
I never associated him with any ordinary sense of love	Mi neniam asociis lin kun iu ordinara sento de amo
I bent at the knee and took it	Mi kliniĝis ĉe la genuo kaj prenis ĝin
A man would have had his flesh pierced	Homo estus havinta sian karnon trapikita
I wanted sweet and romantic	Mi volis dolĉan kaj romantikan
I never felt more like an idiot	Mi neniam sentis min pli kiel idioto
I knew she was going to catch it	Mi sciis, ke ŝi kaptos ĝin
I saw it mostly sideways	Mi vidis ĝin plejparte flanke
Of course our most interesting	Kompreneble nia plej interesa
I saw them when they were brought	Mi vidis ilin kiam ili estis venigitaj
I just waited until she finished saying her point	Mi nur atendis ĝis ŝi finos eldiri sian punkton
I rubbed my eyes and looked again	Mi frotis miajn okulojn kaj denove rigardis
I hated you at first	Mi malamis vin komence
I had a feeling she liked me too	Mi havis la senton, ke ŝi ankaŭ ŝatas min
I think you've embarrassed me enough now	Mi pensas, ke vi nun sufiĉe embarasis min
I hunt to provide food for my people	Mi ĉasas por provizi manĝaĵon por mia popolo
I think he became a rogue	Mi pensas, ke li iĝis fripono
I can't answer your questions	Mi ne povas respondi viajn demandojn
I won't talk about that to a polite company	Mi ne parolos pri tia al ĝentila kompanio
I might get some more	Mi eble ricevos kelkajn pliajn
I had to learn as a child	Mi devis lerni kiel infano
The idea was first conceived at a story retreat	La ideo unue estis elpensita ĉe rakontretiriĝo
As a senior he played on the offensive line	Kiel aĝulo li ludis sur la ofensiva linio
I will arrive at your requested location in two days	Mi alvenos al via petita loko post du tagoj
I have to give her that	Mi devas doni al ŝi tion
I should stay on it	Mi devus resti sur ĝi
Everyone behind us was going to a ditch	Ĉiuj malantaŭ ni estis irantaj al fosaĵo
I can't encourage that enough	Mi ne povas sufiĉe kuraĝigi tion
I listened to footsteps	Mi aŭskultis paŝojn
I've never really heard anything like it before	Mi vere neniam antaŭe aŭdis ion tian
There was really nothing they could do for him	Estis vere nenio kion ili povis fari por li
I have to look at something	Mi devas rigardi ion
I looked around to see the majestic forest	Mi ekrigardis ĉirkaŭen prenante la majestan arbaron
I like how your skin feels against mine	Mi ŝatas kiel via haŭto sentas kontraŭ la mia
I want to say it more this time than ever before	Mi volas diri ĝin ĉi-foje pli ol iam antaŭe
I breathed through my mouth	Mi spiris tra la buŝo
I see how he looks at you	Mi vidas, kiel li rigardas vin
I was worried that something would happen to the baby	Mi maltrankviliĝis, ke io okazos al la bebo
I can see his points	Mi povas vidi liajn punktojn
I was nowhere near that bar	Mi estis nenie proksime de tiu drinkejo
I mostly liked hers	Mi plejparte ŝatis la ŝiajn
I approach slowly and cautiously, keeping a safe distance	Mi alproksimiĝas malrapide kaj singarde, tenante sekuran distancon
I dried this with a heat gun	Mi sekigis ĉi tion per varmpafilo
I thought we were good for each other too	Mi pensis, ke ni ankaŭ estas bonaj unu por la alia
I pushed another end into the next whole	Mi puŝis alian finon en la sekvan tuton
I never paid much attention	Mi neniam multe atentis
I have no sympathy for them, with him	Mi ne havas simpation por ili, kun li
I quickly finish the dream	Mi rapide finas la sonĝon
I thought he left a long time ago	Mi pensis, ke li foriris antaŭ longe
I need a younger, fertile queen	Mi bezonas pli junan, fekundan reĝinon
I was grateful though	Mi tamen estis dankema
I still can't believe she joined you all willingly	Mi ankoraŭ ne povas kredi, ke ŝi aliĝis al vi ĉiuj volonte
I had a few with pictures of wolves that seemed appropriate	Mi havis kelkajn kun bildoj de lupoj, kiuj ŝajnis taŭgaj
A very light mist remained just above the grass	Tre malpeza nebulo restadis tuj super la herbo
I ran down the hall before the door opened	Mi kuris tra la koridoro antaŭ ol la pordo malfermiĝis
I guess his whole personality will change	Mi supozas, ke lia tuta personeco ŝanĝiĝos
I needed a real thief	Mi bezonis veran ŝteliston
I will not accept a murder suspect	Mi ne akceptos murdan suspektaton
I can see it in him too	Mi povas vidi ĝin ankaŭ en li
I hope dinner is coming soon	Mi esperas, ke la vespermanĝo estos baldaŭ
I shook my head and looked down at my clothes	Mi balancis la kapon kaj rigardis malsupren al miaj vestaĵoj
I was very proud to have him as my father	Mi estis tre fiera havi lin kiel mian patron
I certainly can’t sit in wet clothes all day	Mi certe ne povas sidi en malsekaj vestoj la tutan tagon
I guess a few more years	Mi supozas kelkajn jarojn pli
I read about men like him	Mi legis pri viroj kiel li
I was tall and at peace in my self	Mi estis alta kaj en tuta paco en mia memo
I have no doubt about your loyalty	Mi ne dubas pri via lojaleco
I shrank back in my seat	Mi ŝrumpis reen en mia sidloko
Please break my finger	Bonvolu rompi mian fingron
I looked amazed	Mi rigardis mirigite
I nodded and let him take me away	Mi kapjesis kaj lasis lin forkonduki min
I was glad to see her	Mi ĝojis vidi ŝin
Launch party kind of thing	Lanĉfesto speco de afero
I could not get any answers	Mi ne povis ricevi ajnajn respondojn
A third will not bring you breakfast	Triono ne portos al vi matenmanĝon
I also lead on university counseling!	Mi ankaŭ gvidas pri universitata konsilado!
I lost control and hit the lamppost	Mi perdis mian kontrolon kaj frapis la lampfoston
A million invisible bells rang in his ears	En liaj oreloj sonoris miliono da nevideblaj sonoriloj
I am fully aware of how important artists are	Mi plene konscias kiom tute gravaj artistoj estas
I hurried to the phone and called home	Mi rapidis al telefono kaj vokis hejmen
I forgot you were coming today	Mi forgesis, ke vi venos hodiaŭ
I have enough time to help you	Mi havas sufiĉe da tempo por helpi vin
I love the strong silent type	Mi amas la fortan silentan tipon
I have never witnessed such a scene	Mi neniam atestis tian scenon
I enjoyed every second of this	Mi ĝuis ĉiun sekundon de ĉi tio
A chair appears under the dining table	Seĝo aperas sub la manĝtablo
I wanted to see it up close and touch it	Mi volis vidi ĝin de proksime kaj tuŝi ĝin
I love you with my actions, not just my words	Mi amas vin per miaj agoj, ne nur per miaj vortoj
I lost by two hundred votes	Mi perdis je ducent voĉoj
I was pretty pathetic	Mi estis sufiĉe kompatinda
I struggled to get out of my deep sleep	Mi luktis por eltiri min el mia profunda dormo
A family that would never leave	Familio kiu neniam forirus
I think they could be left behind	Mi pensas, ke ili povus esti postlasitaj
I had to hand him over	Mi devis transdoni lin
I didn't want to give him the wrong idea	Mi ne volis doni al li la malĝustan ideon
I feel like we're back in high school	Mi sentas, ke ni revenis en mezlernejon
I could still taste him	Mi ankoraŭ povis gustumi lin
I have no reason to help him	Mi ne havas kialon helpi lin
I decided about a month ago	Mi decidis antaŭ ĉirkaŭ unu monato
I really liked that guy	Mi vere ŝatis tiun ulon
I shouldn't have left the room	Mi ne devintus forlasi la ĉambron
I didn't reach her, but someone else reached her	Mi ne atingis ŝin, sed iu alia atingis ŝin
I was too busy taking it all in	Mi estis tro okupata enpreni ĉion
I'm going, they're asking me to come in	Mi iras, ili petas min eniri
A few minutes later the liquor is delivered	Kelkajn minutojn poste la likvoraĵo estas liverita
I have a feeling we'll find out soon enough	Mi havas la senton, ke ni baldaŭ ekscios
I walk with her back to the main house	Mi marŝas kun ŝi reen al la ĉefa domo
I waited for him to say no then and run away	Mi atendis, ke li tiam diru ne kaj forkuru
I want you to give me everything you have	Mi volas, ke vi donu al mi ĉion, kion vi havas
I was very uncomfortable sitting in front of him	Mi estis tre malkomforta sidante antaŭ li
Because here the situation is serious	Ĉar ĉi tie la situacio estas grava
I went to the bathroom alone	Mi iris al la banĉambro sola
I didn't want his presentation to end	Mi ne volis, ke lia prezento finiĝu
I do remember how it felt	Mi ja memoras kiel ĝi sentis
I needed some fresh air and didn’t want to change	Mi bezonis iom da freŝa aero kaj ne volis ŝanĝiĝi
I know they were murdered	Mi scias, ke ili estis murditaj
I was here and saw everything	Mi estis ĉi tie kaj vidis ĉion
I think there is still a chance	Mi kredas, ke estas ankoraŭ ŝanco
I didn't even ask you to turn around	Mi eĉ ne petis vin turniĝi
I closed my eyes trying to shake off my thoughts	Mi fermis la okulojn provante forpuŝi la pensojn
I think the cream is vegetable	Mi pensas, ke la kremo estas legoma
I of course followed	Mi kompreneble sekvis
I grab a handful of quarters	Mi kaptas manplenon da kvaronoj
I would enjoy it too	Mi ankaŭ ĝuus ĝin
I think we are left to free will	Mi pensas, ke ni estas lasitaj al la libera volo
I'm not alone in this corner, you know	Mi ne estas sola en ĉi tiu angulo, vi scias
I'm just rebelling about it	Mi nur ribelas pri tio
I just couldn't sleep	Mi simple ne povis ekdormi
So I threw away my shirt	Mi do ĵetis mian ĉemizon
I check behind me to see if he's following me	Mi kontrolas malantaŭ mi, ĉu li sekvas min
I know why you say that	Mi scias, kial vi diras
I have a business to attend elsewhere	Mi havas komercon por ĉeesti aliloke
I put my hands on my chest	Mi metis miajn manojn sur mian bruston
I'll give them some time	Mi donos al ili iom da tempo
I couldn’t shake this feeling that something was behind me	Mi ne povis skui ĉi tiun senton, ke io estis malantaŭ mi
Another loan move followed	Alia pruntmovo sekvis
I needed something to believe	Mi bezonis ion por kredi
I've been away from that scene for too long	Mi estis for de tiu sceno tro longe
I went to everything else	Mi estis al ĉio alia
I wonder if she's a wolf too	Mi scivolas, ĉu ankaŭ ŝi estas lupo
I just lay down and stared at the ceiling	Mi nur kuŝis kaj fiksrigardis al la plafono
I thought that made me prey	Mi pensis, ke tio faris min predo
I point it out to her	Mi atentigas ĝin al ŝi
I still had to make my way to my hotel	Mi ankoraŭ devis fari mian vojon al mia hotelo
I mean, really, she just has to move on	Mi volas diri, vere, ŝi simple jam devus pluiri
I will always be yours	Mi ĉiam estos via
I could see the fault line clearly	Mi povis vidi la faŭltan linion klare
I still have your contact information	Mi ankoraŭ havas viajn kontaktinformojn
I have to look calm	Mi devas aspekti trankvila
I figured that was probably her personality	Mi imagis, ke tia estas probable ŝia personeco
I can't stand the silence	Mi ne povas elteni la silenton
I walk the streets and think, and think a little more	Mi promenas sur la stratoj kaj pensas, kaj pensas iom pli
I checked the tax records	Mi kontrolis la impostajn registrojn
A banana chip is in front of me	Banana splito estas antaŭ mi
I can't see that again	Mi ne povas vidi tion denove
I definitely like meeting all the different people	Mi certe ŝatas renkonti ĉiujn malsamajn homojn
I just wanted to kill him slowly	Mi nur volis mortigi lin malrapide
I certainly didn't bother to look in the mirror	Mi certe ne ĝenis rigardi en la spegulon
I'm a little relaxed	Mi iomete malstreĉiĝas
That committee issued a formal recommendation the following year	Tiu komitato eligis formalan rekomendon la sekvan jaron
I love the planning stage when everything seems possible	Mi amas la planan etapon, kiam ĉio ŝajnas ebla
I threw it away after a meal	Mi ĵetis ĝin post manĝo
I followed her to the door	Mi sekvis ŝin ĝis la pordo
I dare not approach it	Mi ne kuraĝas alproksimiĝi al ĝi
A mixed feeling of grace and humiliation	Sento miksita de graco kaj humiligo
I'm not telling you anything and you're not asking	Mi diras al vi nenion kaj vi demandas nenion
I add this to many products	Mi aldonas ĉi tion al multaj produktoj
I'm glad to have him here now	Mi nun ĝojas havi lin ĉi tie
I sighed and dressed in shorts and a tank top	Mi suspiris kaj vestis min per pantaloneto kaj tanka supro
I really enjoyed getting the air	Mi tre ĝuis ricevi la aeron
I recognize her voice immediately	Mi rekonas ŝian voĉon tuj
A young man was found murdered in her office	Junulo trovita murdita en ŝia oficejo
I want to see people	Mi volas vidi homojn
I couldn't bear to see them like that	Mi ne eltenis vidi ilin tiel
I let you keep yours	Mi lasas vin konservi la vian
I did not have the courage to tell them	Mi ne havis la kuraĝon diri al ili
I invite you to my home	Mi invitas vin en mian hejmon
I understand the idea, anyway	Mi komprenas la ideon, ĉiuokaze
I could almost share their happiness just by looking at them	Mi preskaŭ povus partopreni ilian feliĉon nur rigardante ilin
I thought she was fine, you see	Mi pensis, ke ŝi estas bona, komprenu
I'm looking forward to reading it	Mi antaŭĝojas legi ĝin
I should have invited her in	Mi devus inviti ŝin eniri
I can't change my mother	Mi ne povas ŝanĝi mian patrinon
I couldn't focus my eyes	Mi ne povis fokusigi miajn okulojn
I can see my whole street	Mi povas vidi mian tutan straton
I admire you so much	Mi tiom admiras vin
I think he wants you	Mi pensas, ke li volas, ke vi
I dreamed of my office	Mi sonĝis pri mia oficejo
I will do the same	Mi faros la samon
A lot of bad shit happened	Multe da malbonaj fekaĵoj okazis
I got dressed and went back to bed	Mi vestis min kaj reiris al lito
Studio had to be found	Studio devis esti trovita
Misfortune for you would be sorrow for us	Malfeliĉo por vi estus malĝojo por ni
I have nothing but the best in my army	Mi havas nenion krom la plej bona en mia armeo
I never stay here more than ten minutes	Mi neniam restas ĉi tie pli ol dek minutojn
I recognized his handwriting	Mi rekonis lian skribon
I can have someone provide a story for you	Mi povas havi iun provizi rakonton por vi
I was filled with fear in an instant	Mi pleniĝis de timo en momento
I do some consulting for them	Mi faras iom da konsultado por ili
I had to get that out of the way	Mi devis forigi tion de la vojo
I told her we would only understand	Mi diris al ŝi, ke ni nur komprenos
I could sit here all day	Mi povus sidi ĉi tie la tutan tagon
I tried to help	Mi provis helpi
I give it twelve hours, peaks	Mi donas al ĝi dek du horojn, pintoj
I always wanted someone to fall in love with me	Mi ĉiam volis, ke iu enamiĝu al mi
I couldn't stand being alone	Mi ne povis toleri esti sola
I smiled at him, wanting him to attack	Mi ridetis al li, volante, ke li ataku
I didn't think of anything	Mi elpensis nenion
I guess you could sell it	Mi supozas, ke vi povus vendi ĝin
I turned to see my friends looking at me	Mi turnis min por vidi miajn amikojn rigardi min
I'm not interested in that	Mi ne interesiĝas pri tio
The couple soon approached	La paro baldaŭ proksimiĝis
I use the bathroom door	Mi uzas la pordon de la banĉambro
I just tested you	Mi nur testis vin
I shouldn't have expected you to be here	Mi ne devintus atendi, ke vi estos ĉi tie
I want to go to bed now	Mi volas kuŝiĝi nun
I've seen stars for hours, but never told him that	Mi vidis stelojn dum horoj, sed neniam diris tion al li
I wanted access to be easy	Mi volis ke aliro estu facila
I am ready to accept the challenge	Mi pretas akcepti la defion
I didn't feel good between them	Mi ne sentis min bone inter ili
I will leave you ladies on your visit	Mi lasos vin sinjorinoj al via vizito
I could make up for this loss next year	Mi povus kompensi ĉi tiun perdon venontjare
I longed to see more	Mi sopiris vidi pli
I say this because it happens every day	Mi diras ĉi tion ĉar ĝi okazas ĉiutage
I almost feel like a friend	Mi preskaŭ sentas ĝin kiel amiko
I never even fought back	Mi eĉ neniam kontraŭbatalis
I enjoyed getting to know them better	Mi ĝuis pli bone konatiĝi kun ili
I suppressed the urge to spit	Mi subpremis la emon kraĉi
I think she might even feel the same way	Mi pensas, ke ŝi eble eĉ sentas la samon
I really wanted to change unfair things	Mi ja ege volis ŝanĝi maljustajn aferojn
I can't feel it was wrong	Mi ne povas senti ke ĝi estis malĝusta
A teacher can recognize this state	Instruisto povas rekoni ĉi tiun staton
I play my games thinking several moves forward	Mi ludas miajn ludojn pensante plurajn movojn antaŭen
I also can't believe he wanted to date me	Mi ankaŭ ne povas kredi ke li volis geamiki kun mi
I was a mom	Mi estis panjo
A revolution without generals, however, all generals	Revolucio sen generaloj tamen ĉiuj generaloj
I will keep the door locked	Mi tenos la pordon ŝlosita
I was now completely independent of him	Mi nun estis tute sendependa de li
I started slowly and then increased my pace	Mi komencis malrapide kaj poste pliigis mian ritmon
A false move could now damage everything	Falsa movo nun povus difekti ĉion
I pass three copies across the table	Mi pasas tri kopiojn trans la tablon
I never looked down the stairs	Mi neniam rigardis malsupren al la ŝtuparo
I often corrected her behavior	Mi ofte korektis ŝian konduton
I am an elegant and sophisticated lady	Mi estas eleganta kaj altnivela sinjorino
I closed my eyes, drinking slowly	Mi fermis la okulojn, trinkante malrapide
A doll was carried on one hand	Pupo estis portita sur unu mano
I cut gently in just the right places	Mi tranĉas milde en ĝuste la ĝustaj lokoj
I see a great partnership in our future	Mi vidas grandan partnerecon en nia estonteco
A woman who is mature knows what she wants	Virino, kiu estas matura, scias, kion ŝi volas
A questioning gesture, even in the dark	Demanda gesto, eĉ en la mallumo
I could feel the heart of the darkness	Mi povis senti la koron de la mallumo
I want them to be real and full of life	Mi volas, ke ili estu realaj, kaj plenaj de vivo
Several species have been proposed for this genus	Pluraj specioj estis proponitaj por tiu genro
Checking the phone number confirmed his expectation	Kontrolo de la telefonnumero konfirmis lian atendon
A triumphant nod of acceptance of a happy agent there	Triumfa kapjeso de akcepto de feliĉa agento tie
I had a great week at work	Mi havis tre bonan semajnon ĉe la laboro
I was nervous and with good reason	Mi estis nervoza kaj kun bona kialo
I was hurt, angry and more than a little confused	Mi estis vundita, kolera kaj pli ol iom konfuzita
I thought too much	Mi pensis tro multe
A victorious smile confirmed that he had done so	Venka rideto konfirmis, ke li faris
I slipped in and put it there	Mi englitis kaj metis ĝin tien
I'll tell you everything	Mi rakontos ĉion al vi
I could not find any information	Mi ne povis trovi ajnan informon
A black chicken passed by	Nigra kokido preterpasis
I will like and protect you	Mi ŝatos kaj protektos vin
A year earlier she had done the same	Unu jaron pli frue ŝi faris la samon
I'm not so happy about it	Mi ne estas tiel feliĉa pri ĝi
I don't see the men	Mi ne vidas la virojn
I could see it coming down	Mi povis vidi ĝin malsupreniri
I can help you heal and stay fit	Mi povas helpi vin saniĝi kaj resti kapabla
I want my wife to know what she's doing	Mi volas, ke mia virino sciu, kion ŝi faras
I have no intention of calling my mother	Mi ne intencas voki mian patrinon
A fresh apple rolled out of the bag	Freŝa pomo ruliĝis el la sako
I didn't hear or feel her until she was there	Mi ne aŭdis aŭ sentis ŝin ĝis ŝi estis tie
I should wave, or say hello	Mi devus svingi, aŭ saluti
I never told you that because it doesn't matter	Mi neniam diris tion al vi ĉar ne gravas
I knew you had a violent encounter	Mi sciis, ke vi havis perfortan renkonton
I could use this in the morning	Mi povus uzi tion ĉi matene
I stood there staring into the water	Mi staris tie rigardante en la akvon
I guess that's a really, really bad thing	Mi supozas, ke tio estas vere, vere malbona afero
I have not encountered any wild animals so far	Mi renkontis neniujn sovaĝajn bestojn ĝis nun
I was forced to accept it	Mi estis devigita akcepti ĝin
After that I can't walk for days	Post tio mi ne povas marŝi dum tagoj
I could see her sweat	Mi povis vidi ŝian ŝviton
I suggest you start running	Mi proponas ke vi komencu kuri
I can run and jump with the best of them	Mi povas kuri kaj salti kun la plej bonaj el ili
I have seventy percent of it under control	Mi havas sepdek procentojn de ĝi sub kontrolo
I tend to think that makes it more valuable	Mi emas pensi, ke tio faras ĝin pli altvalora
I do think we need conscientious people in it	Mi ja opinias, ke ni bezonas konsciencajn homojn en ĝi
I'm the screen, not the pictures	Mi estas la ekrano, ne la bildoj
I'm struggling to sit down	Mi luktas por sidiĝi
I even smiled at him but he didn't answer	Mi eĉ ridetis al li sed li ne respondis
I decided to make some drawings	Mi decidis fari kelkajn desegnaĵojn
A man did not complain	Viro ne plendis
I just started running	Mi ĵus ekkuris
I could have made it worse than it was	Mi povus fari ĝin pli malbona ol ĝi estis
I have a happy life now	Mi havas nun feliĉan vivon
And every girl has experienced that situation	Kaj ĉiu knabino travivis tiun situacion
I look forward to sharing this communion with you	Mi sopiras dividi ĉi tiun komunecon kun vi
I couldn't find the keys	Mi ne povis trovi la ŝlosilojn
I haven't seen her yet	Mi ankoraŭ ne vidis ŝin
I do relate to the humor in the situation	Mi ja ligas al la humuro en la situacio
A feeling came to me	Sento venis al mi
His wife and three children moved in with him	Lia edzino kaj tri infanoj moviĝis kune kun li
A tradition of respect for private investment	Tradicio de respekto al privata investo
I heard from them, so to speak	Mi aŭdis de ili, en maniero diri
I have now put this in your hands	Mi nun metis ĉi tion en viajn manojn
I worked hard to make this wedding happen	Mi multe laboris por ke ĉi tiu geedziĝo okazu
I need to know where you are all the time	Mi bezonas scii kie vi estas la tutan tempon
A child you have longed for	Infano, kiun vi tiom deziris
I was too stubborn to listen	Mi estis tro obstina por aŭskulti
He did a hell of a job	Li faris inferan laboron
I felt anxious and bad about myself	Mi sentis homojn maltrankvilaj kaj malbonaj pri si mem
I wanted to see where it went	Mi volis vidi kien ĝi iris
I spoke to her earlier today	Mi parolis kun ŝi pli frue hodiaŭ
I vaguely hear the question	Mi malklare aŭdas la demandon
I still don't know where he went	Mi ankoraŭ ne scias kien li iris
I had no right to question her	Mi ne havis rajton pridemandi ŝin
I collected a lot of data	Mi kolektis amason da datumoj
I can't bear to hear what a woman is going through	Mi ne eltenas aŭskulti tion, kion travivas virino
I would ride back all the way	Mi rajdus malantaŭe la tutan vojon
I won’t believe any fantasy story you come up with	Mi ne kredos kian ajn fantazian rakonton vi elpensas
I want to play my music for people	Mi volas ludi mian muzikon por homoj
I am happy with the will	Mi estas kontenta pri la volo
I asked him many questions	Mi faris al li multajn demandojn
I want to know more about you	Mi volas scii pli pri vi
I wanted to punch that soldier	Mi volis pugnobati tiun soldaton
I just have to ignore the procedures	Mi nur devas preteratenti la procedojn
A counselor swung him back, but he ignored her	Konsiliisto svingis lin reen, sed li ignoris ŝin
A bad helicopter ship was coming	Malbona helikopterŝipo estis venanta
I then joined a private security firm	Mi tiam aliĝis al privata sekureca firmao
JIM gives them both a hug	JIM donas al ili ambaŭ brakumon
I can see the title	Mi povas vidi la titolon
I knew there was no future for us	Mi sciis, ke ne ekzistas estonteco por ni
I came here looking for it	Mi venis ĉi tien serĉante ĝin
The light went out	Lumo estingiĝis
A whisper of voices fell on the region	Flustro de voĉoj malleviĝis sur la regionon
I always suspected that	Mi ĉiam suspektis tion
I couldn't stand falling in love	Mi ne povis elteni enamiĝon
I asked her when she had stopped breastfeeding	Mi demandis ŝin, kiam ŝi ĉesis mamnutri
Great and revolutionary	Granda kaj revolucia
I wondered if they were there all the time	Mi demandis min, ĉu ili estis tie la tutan tempon
I suspect someone touched you this time	Mi suspektas, ke iu ĉifoje tuŝis vin
I couldn't turn them away	Mi ne povis deturni ilin
A friend mentioned this enchanting region, ripe for relocation	Amiko menciis ĉi tiun ravan regionon, maturan por translokigo
I stop and put my hand on my chin	Mi haltas kaj metas manon sur mian mentonon
I still want to shoot that bridge	Mi tamen volas pafi tiun ponton
I did not invite him to come	Mi ne invitis lin veni
I want to stay here and welcome my wife	Mi volas resti ĉi tie kaj bonvenigi mian edzinon
I know wars have been fought against them	Mi scias, ke militoj estis batalitaj kontraŭ ili
I couldn't blame her logic	Mi ne povis riproĉi ŝian logikon
C, especially the women	C, precipe la virinoj
The brave will raise more courageous men	La kuraĝuloj bredos pli kuraĝajn virojn
I wanted my work to stand out	Mi volis, ke mia laboro elstariĝu
I needed help and hired a guy from the area	Mi bezonis helpon kaj dungis ulon de la regiono
I didn’t know if those were nerves or what	Mi ne sciis ĉu tio estas nervoj aŭ kio
I have no feelings for him	Mi ne havas sentojn por li
I give them the gift of honor	Mi donas al ili la donacon de honoro
Cross declared a state of emergency for the state	Cross deklaris krizostato por la ŝtato
I am very happy if you are satisfied with our service	Mi estas tre feliĉa se vi estas kontenta de nia servo
I just go out and need to hide	Mi nur eliras kaj bezonas kaŝi min
I know you mentioned a short trip to the store	Mi scias, ke vi menciis mallongan vojaĝon al la vendejo
I know not everyone feels the same way	Mi scias, ke ne ĉiuj sentas la samon
I know what this does to us	Mi scias, kion ĉi tio faras al ni
I know it was I who killed those poor people	Mi scias, ke estis mi, kiu mortigis tiujn malriĉulojn
The regiment had four dead and one wounded	La regimento havis kvar mortintojn kaj unu vunditan
I would definitely recommend attending at least one of these	Mi certe rekomendus ĉeesti almenaŭ unu el ĉi tiuj
I never knew what had happened to it	Mi neniam sciis kio okazis al ĝi
I could hear in his voice that he was smiling	Mi povis aŭdi en lia voĉo, ke li ridetas
I couldn't see my legs either	Mi ankaŭ ne povis vidi miajn krurojn
I feel the biggest sound gap at night	Mi sentas la malplenon de sono plej granda nokte
I loved things boys did	Mi amis aferojn, kiujn faris knaboj
He was cleared in both states	Li estis malbarita en ambaŭ ŝtatoj
I look around my office, wanting to do something new	Mi ĉirkaŭrigardas mian oficejon, volante fari ion novan
I feel especially threatened when it comes to my health	Mi sentas min speciale minacata kiam temas pri mia sano
I couldn't cry, not here, not in front of her	Mi ne povis plori, ne ĉi tie, ne antaŭ ŝi
I have a family to feed	Mi havas familion por nutri
I didn’t trust him when he came that second time	Mi ne fidis lin, kiam li venis tiun duan fojon
I am not alone in that opinion	Mi ne estas sola en tiu opinio
I won't convince him of that	Mi ne konvinkos lin pri tio
I stared at the phone	Mi fiksrigardis la telefonon
I do understand why you didn't hear	Mi ja komprenas kial vi ne aŭdis
I only know his work	Mi nur konas lian laboron
The headache began to grow	Kapdoloro komencis kreski
I turn my attention back to the photo	Mi turnas mian atenton reen al la foto
I would suggest that you consider doing the same	Mi sugestus, ke vi pripensu fari la samon
I am called by him every day	Mi estas vokita ĉiutage de li
I held my shirt over my nose	Mi tenis mian ĉemizon super mia nazo
I take it and throw it into the ocean	Mi prenas ĝin kaj ĵetas ĝin al la oceano
I was not unemployed despite my long years	Mi ne estis senlaborema malgraŭ miaj longaj jaroj
I thought about asking and then just didn’t	Mi pensis pri demandi kaj poste simple ne faris
I have another glass eye	Mi havas alian vitran okulon
I took off my nightgown and took a shower	Mi forigis la noktan vestaĵon kaj frapis la duŝon
I throw my arms around her	Mi ĵetas miajn brakojn ĉirkaŭ ŝi
I didn't want any more wine	Mi ne volis plu vinon
I can see a faint light in front and the wall	Mi povas vidi malfortan lumon antaŭe kaj la muron
I love ice cream more than any other food	Mi amas glaciaĵon pli ol ajnan alian manĝaĵon
I wonder what other such good examples can be	Mi scivolas, kiaj aliaj tiaj bonaj ekzemploj povas esti
They are outstanding pieces	Ili estas elstaraj pecoj
I knew what to do	Mi sciis, kion oni devas fari
I got feelings but those are not them, my friend	Mi ricevis sentojn sed tiuj ne estas ili, mia amiko
I just called the police and waited for them	Mi nur vokis la policon kaj atendis ilin
And then immediately everything around me turned white	Kaj tiam tuj ĉio ĉirkaŭ mi fariĝis blanka
A tear slid down my cheek, then another and another	Larmo glitis sur mia vango, poste alia kaj alia
I'd love to hear more about her singing	Mi ŝatus aŭdi pli pri ŝia kantado
I see her loud and clear	Mi vidas ŝin laŭte kaj klare
I hope you enjoyed this book	Mi esperas, ke vi ĝuis ĉi tiun libron
A little color mix is ​​always fun and worth a try	Iom da kolormiksaĵo ĉiam estas amuza kaj indas provi
I knew it was probably hopeless	Mi sciis, ke ĝi verŝajne estas senespera
I had a lot of money on me	Mi havis sur mi grandan kvanton da mono
I guess it could have been worse	Mi supozas, ke ĝi povus esti pli malbona
I can honestly say it saved me	Mi povas diri honeste, ke ĝi savis min
A couple more people wandered in	Paro da pliaj homoj envagis
I have urgent matters to take care of	Mi havas urĝajn aferojn por zorgi
A few blocks further, and she would pass his first apartment	Kelkajn blokojn plu, kaj ŝi preterpasus lian unuan loĝejon
I felt good about them	Mi sentis bone pri ili
I haven't killed anyone in a long time	Mi delonge ne mortigis iun
I had a hard time dealing with this	Mi malfacile traktis ĉi tion
The first challenge arose from his ethnic heritage	La unua defio ekestis de lia etna heredaĵo
I hate myself for that	Mi malamas min pro tio
I managed to land safely in the water below	Mi sukcesis sekure surteriĝi en la akvon malsupre
I had no idea what was involved	Mi ne havis ideon, kio estas implikita
I guess that's right	Mi supozas, ke tio pravas
I put a blindfold on her	Mi metis blindfaldon sur ŝin
A temporary vacuum that lasted between two and three weeks	Provizora malpleno, kiu daŭris inter du kaj tri semajnoj
Davis was later elected governor there	Davis poste estis elektita kiel guberniestro tie
I would just scrap it as a misfortune	Mi nur forskrapus ĝin kiel malfeliĉon
I saw several males hunting them with sticks	Mi vidis plurajn masklojn ĉasi ilin per bastonoj
A few thousand here, a few thousand there	Kelkaj miloj ĉi tie, kelkaj miloj tie
I need everyone in the highest alert	Mi bezonas ĉiujn en la plej alta atentigo
I look out into the street	Mi rigardas eksteren en la straton
I just didn’t know it was you until this moment	Mi simple ne sciis, ke ĝi estas vi ĝis ĉi tiu momento
I covered his hard cock with my mouth	Mi kovris lian malmolan kokon per mia buŝo
A rude interruption to his finger affliction	Malĝentila interrompo al lia fingra aflikto
I knew they were afraid	Mi sciis, ke ili timis
I just kept singing	Mi nur daŭre kantis
I learned that things can change suddenly	Mi lernis, ke aferoj povas ŝanĝiĝi subite
I behaved pretty well	Mi sufiĉe bone kondutis
A habit you can't break	Kutimo, kiun vi ne povas rompi
I went out to them and looked at him	Mi eliris al ili kaj rigardis lin
I could tell him right before tea time	Mi povus diri al li tuj antaŭ la horo de la teo
I have to be fair to this guy	Mi devas esti justa al ĉi tiu ulo
I just can’t wait to feel normal again	Mi simple ne povas atendi sentiĝi normala denove
A lot has happened in a short period of time	Multo okazis en mallonga tempodaŭro
I just smiled and slowly freed myself from her grasp	Mi nur ridetis kaj malrapide liberigis min de ŝia teno
I said only one more time	Mi diris nur ankoraŭ unu fojon
The ancient faith was under fire	La antikva kredo estis sub fajro
I can easily get her husband	Mi povas facile akiri ŝian edzon
I know someone is standing there, right next to the door	Mi scias, ke iu staras tie, tuj apud la pordo
I wanted to kill you	Mi volis mortigi vin
No one worked in the fields	Neniu laboris en la kampoj
I saw him kneel with the dying man, bowing close	Mi vidis lin genuiĝi kun la mortanto, kliniĝanta proksime
Very tall, big, good guy	Tre alta, granda, bona ulo
I can do it without help, thanks	Mi povas fari ĝin sen helpo, dankon
I was locked up	Mi estis enfermita
I could prove it in court	Mi povus pruvi ĝin en tribunalo
A man who spoke by his actions	Homo, kiu parolis per siaj agoj
I bit my lower lip and looked at her	Mi mordis mian malsupran lipon kaj rigardis ŝin
I stood there for a few minutes, unable to move	Mi staris tie kelkajn minutojn, ne povante moviĝi
I have to run back to work	Mi devas kuri reen al laboro
I couldn't hold it back	Mi ne povis reteni ĝin
I start talking to a young student	Mi komencas paroli kun juna studento
I turned on the radio to soften the feeling	Mi ŝaltis la radion por mildigi la senton
I plan to do more surgery next month	Mi planas fari pli da kirurgio venontmonate
I want to isolate myself	Mi volas izoli min
His answer was that he had two	Lia respondo estis ke li havis du
A bloodstain on the street, like a final mark	Sangomakulo sur la strato, kiel fina marko
I took the menu again to read	Mi denove prenis la menuon por legi
I am blessed with that	Mi estas benita kun tio
I reached out and stopped him from moving	Mi etendis mian manon kaj malhelpis lin moviĝi
I am not of this world	Mi ne estas de ĉi tiu mondo
I've been there the whole time	Mi estis tie la tutan tempon
I couldn't let them make me feel small and insignificant	Mi ne povis lasi ilin sentigi min eta kaj sensignifa
I studied in the religious school	Mi studis en la religia lernejo
I haven't been right since	Mi ne pravas ekde tiam
I just want to see that she's okay	Mi nur volas vidi, ke ŝi estas en ordo
I couldn't imagine living the next millennium without you	Mi ne povus imagi vivi la venontan jarmilon sen vi
I certainly wasn't expecting a gift	Mi certe ne atendis donacon
I still do, because forgiveness is a choice	Mi ankoraŭ faras, ĉar pardono estas elekto
I got ready and prayed	Mi prepariĝis kaj preĝis
I was crazy, nervous, or excited about something all day	Mi estis freneza, nervoza aŭ ekscitita pri io la tutan tagon
I know him personally, enough to keep my distance	Mi konas lin persone, sufiĉe por konservi mian distancon
I guess it’s part of the game	Mi supozas, ke ĝi estas parto de la ludo
I had to fix my car and quickly	Mi devis ripari mian aŭton kaj rapide
I got caught in a bullet explosion	Mi kaptiĝis en eksplodo de kuglo
I will not project my experience to you	Mi ne projektos mian sperton al vi
I asked him bad questions	Mi faris al li malbonajn demandojn
I turn and stare into a pair of dark eyes	Mi turnas min kaj fiksrigardas en paron da malhelaj okuloj
Excellent wine with a long finish	Bonega vino kun longa fino
I doubt there is any truth to it	Mi dubas, ke estas iu vero al ĝi
I noticed that my husband was right	Mi rimarkis, ke mia edzo pravas
I could see you found what you needed	Mi povis vidi, ke vi trovis tion, kion vi bezonis
I wanted to say all these things but couldn't	Mi volis diri ĉiujn ĉi aferojn sed ne povis
The smell of something bad filled the air	Odoro de io malbona plenigis la aeron
The parents are unhappy	La gepatroj estas malkontentaj
I was hoping to take you there to meet her	Mi esperis konduki vin tien por renkonti ŝin
I feel different with you	Mi sentas min malsama kun vi
I put it on, then looked in the mirror	Mi surmetis ĝin, poste rigardis al la spegulo
I just recently put my daughter to bed	Mi nur ĵus enlitigis mian filinon
I still wonder why he didn’t	Mi ankoraŭ scivolas, kial li ne faris
I later saw her at the window	Mi poste vidis ŝin ĉe la fenestro
I can't find a trace of my future	Mi ne povas trovi spuron de mia estonteco
I learned my lesson in seeking confrontation	Mi lernis mian lecionon pri serĉado de konfrontiĝo
I did the numbers over and over again	Mi faris la nombrojn iam kaj denove
I did not leave the compound	Mi ne forlasis la kunmetaĵon
I knew right then and there that she was the girl for me	Mi sciis ĝuste tiam, ke ŝi estas la knabino por mi
I went somewhere with my mother	Mi iris ien kun mia patrino
I just believe that my existence is here to exist	Mi nur kredas, ke mia ekzisto estas ĉi tie por ekzisti
I need to start making arrangements now	Mi devas komenci fari aranĝojn nun
I could see the sandy bottom of the lake	Mi povis vidi la sablan fundon de la lago
I probably wouldn't have been able to get through it	Mi verŝajne ne estus povinta trapasi ĝin
He will expel other males entering his territory	Li forpelos aliajn masklojn enirantajn lian teritorion
I think you can guess what it is	Mi pensas, ke vi povas diveni, kio ĝi estas
I couldn't help but walk away, frightened by its contact	Mi ne povis ne malproksimiĝi, timigita de ĝia kontakto
I just did something stupid	Mi ĵus faris ion stultan
I can't blame her for that	Mi ne povas kulpigi ŝin pro tio
I took a deep breath	Mi enspiris akre
I think he's an honest guy	Mi pensas, ke li estas honesta ulo
I tried to breathe	Mi provis enspiri
I sent you a message on the web	Mi sendis al vi mesaĝon per la retejo
I told her she must have hit thirty minutes	Mi diris al ŝi, ke ŝi certe trafis tridek minutojn
I have no problem with it just saying	Mi havas neniun problemon kun ĝi nur dirante
I get nervous from sighing at it	Mi iĝas nervoza pro la suspiro al ĝi
I got nothing	Mi ricevis nenion
I don't think you should be so worried	Mi pensas, ke vi ne devus esti tiom maltrankvila
I couldn't recommend anyone more than him	Mi ne povus rekomendi iun pli ol li
I just heard that violin	Mi ĵus aŭdas tiun violonon
I hated to see her like that	Mi malamis vidi ŝin tiel
I shared my opinion well, but no one cared	Mi bone konigis mian opinion, sed neniu zorgis
I inhaled slowly, trying to calm myself down	Mi enspiris malrapide, penante trankviligi min
I find it strange how fast life goes	Mi trovas strange kiom rapide la vivo pasas
I was wrong to interrupt you	Mi eraris interrompi vin
I could see the numbers still climbing	Mi povis vidi la nombrojn ankoraŭ grimpi
I will not make you disobey your word	Mi ne igos vin malobei vian vorton
I have the only belt here that works	Mi havas la solan zonon ĉi tie, kiu funkcias
I park in different places	Mi parkas en malsamaj lokoj
I could see the fear	Mi povis vidi la timon
I jumped back in time	Mi saltis reen ĝustatempe
Its effects were more psychological than material	Ĝiaj efikoj estis pli psikologiaj ol materiaj
I joined, just couldn't help myself	Mi aliĝis, simple ne povis helpi min
A sense of calm spread through me	Sento de trankvilo disvastiĝis tra mi
I served in the war with this man	Mi servis en la milito kun ĉi tiu viro
I know we're not best friends	Mi scias, ke ni ne estas la plej bonaj amikoj
I paused on the top step	Mi paŭzis sur la supra ŝtupo
A great resource for anything related to exercise	Bonega rimedo por io ajn rilata al ekzercado
It was our day	Estis nia tago
I throw my dirty clothes in the laundry	Mi ĵetas miajn malpurajn vestaĵojn en la lavejon
I was an unknown quality, even to myself	Mi estis nekonata kvalito, eĉ por mi mem
I have a key to it in my pocket	Mi havas ŝlosilon al ĝi en mia poŝo
I couldn't explain why, but something was wrong	Mi ne povis klarigi kial, sed io sentis malbone
I want my lover back in my arms	Mi volas mian amanton reen en miajn brakojn
I had to admit it was a small blessing	Mi devis konfesi, ke estis malgranda beno
I want him back the way he was before	Mi volas lin reen tia, kia li estis antaŭe
I suddenly remembered that someone had pulled me down	Mi subite rememoris, ke iu tiris min malsupren
I have to show you something	Mi devas montri ion al vi
I tried not to show any reaction to this conclusion	Mi provis ne montri ajnan reagon al tiu ĉi konkludo
I will definitely hope to come again	Mi certe esperos veni denove
God in need of repair	Dio bezonanta riparon
I wanted to be alone	Mi volis esti sola
I can't go to school	Mi ne povas iri al lernejo
Laboratory he considered his own private domain	Laboratorio li konsideris sian propran privatan domajnon
I felt a wave of disappointment	Mi sentis ondon de seniluziiĝo
I didn't touch anything	Mi tuŝis nenion
I think you missed your lunch drive	Mi pensas, ke vi maltrafis vian tagmanĝpeladon
Agriculture is the most important sector of the economy	Agrikulturo estas la plej grava sektoro de la ekonomio
I also figured that out very quickly	Ankaŭ mi tre rapide elpensis tion
I have to learn what's going on in the east	Mi devas lerni kio okazas en la oriento
I never did anything to them	Mi neniam faris ion al ili
I have to get out there	Mi devas eliri tien
I promise you won't regret it	Mi promesas al vi, ke vi ne bedaŭros
I just didn't want you to be shocked	Mi simple ne volis, ke vi estu ŝokita
The difference between us is very marked	La diferenco inter ni estas tre markata
I was stupid to tell you that then	Mi estis stulta diri tion al vi tiam
I love you like a sister	Mi amas vin kiel fratinon
I slowly turned the lock and opened the door	Mi malrapide turnis la seruron kaj malfermis la pordon
Reason for their departure was not provided	Kialo de ilia foriro ne estis disponigita
I see that gentleman putting it down there	Mi vidas tiun sinjoron tie demetas ĝin
I was inches from the right place	Mi estis je centimetroj de la ĝusta loko
A bucket of water stood beside it	Sitelo kun akvo staris apud ĝi
I wish it could be me	Mi deziras, ke ĝi povus esti mi
I enjoyed every word of this book	Mi ĝuis ĉiun vorton de ĉi tiu libro
A woman who knew what she was doing	Virino, kiu sciis, kion ŝi faras
I just want to force the criteria	Mi nur volas devigi la kriteriojn
I tried again and then a third time	Mi provis denove kaj poste trian fojon
I hope you stay and check things out	Mi esperas, ke vi restos kaj kontrolos aferojn
I went to high school with him	Mi iris al mezlernejo kun li
I hope your album is doing well	Mi esperas, ke via albumo fartas bone
I wondered how he would react	Mi scivolis kiel li reagos
I asked the child to stop her movement	Mi petis la infanon haltigi ŝian movon
I kept climbing	Mi daŭrigis grimpi
I put the bottle down	Mi demetas la botelon
I doubt she has any use	Mi dubas, ke ŝi havas ian uzon
I have great news for you	Mi havas bonegan novaĵon por vi
I can't go home, though	Mi tamen ne povas reveni hejmen
I could disappear right now	Mi povus malaperi ĝuste nun
I have always trusted your judgment in the past	Mi ĉiam fidis vian juĝon en la pasinteco
I go through all the different topics through my head	Mi trakuras ĉiujn malsamajn temojn tra mia kapo
I couldn't get rid of it	Mi ne povis forigi ĝin
However, I have the right thing for you	Mi tamen havas ĝuste la aferon por vi
I just wrote a lot of things for him	Mi nur skribis multajn aferojn por li
Part of his wing was spotted	Parto de lia flugilo ekvidis
I'll try to figure it out	Mi provos esplori ĝin
I tried to put him somewhere else but he insisted	Mi provis meti lin aliloken sed li insistis
I would never have taken it that far	Mi neniam estus preninta ĝin tiel malproksimen
I love to look for small things like that	Mi amas serĉi malgrandajn aferojn tiajn
I read about it on the net	Mi legis pri ĝi en la reto
I closed my mouth and looked up at her	Mi fermis mian buŝon kaj rigardis supren al ŝi
I led the way, but not for long	Mi gvidis la vojon, sed ne longe
I want you to know each other	Mi volas, ke vi konu unu la alian
He just wanted to enjoy the moment	Li volis nur ĝui la momenton
I put a yellow pencil in it instead	Mi anstataŭe metis flavan krajonon en ĝin
I have accomplished my goal	Mi plenumis mian celon
I found something great and wonderful	Mi trovis ion bonegan kaj mirindan
A kid who went to school with me	Infano, kiu iris al lernejo kun mi
I'll be honest with you	Mi estos honesta kun vi
So that helped push me to develop the songs	Do tio helpis puŝi min evoluigi la kantojn
A technique they developed together	Tekniko, kiun ili ellaboris kune
I know you have an idea how to increase production	Mi scias, ke vi havas ideon kiel pliigi produktadon
I have seen them many, many times	Mi vidis ilin multajn, multajn fojojn
I learned what it's like to have wings	Mi lernis, kiel estas havi flugilojn
I was far away because being close made me feel weak	Mi estis malproksima ĉar esti proksima igis min sentiĝi malforta
I would really appreciate it	Mi vere dankus ĝin
I stood there, looking at all those beds, feeling miserable	Mi staris tie, rigardante ĉiujn tiujn litojn, sentante mizeran
The fire quickly spread to nearby buildings	La fajro rapide disvastiĝis al apudaj konstruaĵoj
I wiped away a few tears myself	Mi mem viŝis kelkajn larmojn
A prospect of disgust	Perspektivo pri abomeno
I can't believe it came to this	Mi ne povas kredi, ke ĝi venis al ĉi tio
I put my full wine glass on the bathroom	Mi metis mian plenan vinglason sur la banĉambron
I also want breakfast and dinner	Mi ankaŭ volas matenmanĝon kaj vespermanĝon
Some are in schools learning wisdom	Kelkaj estas en lernejoj lernas saĝon
I thought something terrible had happened to you	Mi pensis, ke io terura okazis al vi
I can look back on my own thoughts	Mi povas retrorigardi miajn proprajn pensojn
It took me a little longer to answer it	Mi daŭris iom pli longe por respondi ĝin
I feel like he went that way	Mi sentas, ke li iris tiel
I really enjoyed your cooking	Mi tre ĝuis vian kuiradon
I notice she has a ring on her tongue	Mi rimarkas, ke ŝi havas ringon sur sia lango
I called maybe half an hour ago	Mi vokis eble antaŭ duonhoro
I have no idea what to look for	Mi ne havas ideon, kion serĉi
I was able to reach the phone to call Dad	Mi povis atingi la telefonon por voki paĉjon
I didn't listen, though	Mi tamen ne aŭskultis
I got lost in my job	Mi perdiĝis en mia laboro
I miss the green fields, the damp air, the roast beef and so on	Mi sopiras la verdajn kampojn, malsekan aero, rostitan bovaĵon ktp
I have to decide how we watched it	Mi devas decidi kiel ni spektis ĝin
I love her because she has a wonderful heart	Mi amas ŝin ĉar ŝi havas mirindan koron
I recommend two to three months of care	Mi rekomendas du ĝis tri monatojn de zorgado
I'm as tired as a dog	Mi estas tiel laca kiel hundo
Money-rich operation	Monriĉa operacio
I was on her in a second	Mi estis sur ŝi post sekundo
I didn't want to do much about it	Mi ne volis fari grandan aferon pri tio
I haven't slept in days	Mi ne dormis dum tagoj
I got tired of it a long time ago	Mi laciĝis de ĝi antaŭ longe
I thought it was so nice to throw it away	Mi pensis, ke estas tiel bele forĵeti ĝin
I remember looking at myself being done	Mi memoras, ke mi rigardis min esti farita
I call, but there is no answer	Mi telefonas, sed ne estas respondo
I am not aware of any progress in this regard	Mi ne konscias pri progreso ĉi-flanke
I really didn't think he was here	Mi vere ne pensis, ke li estas ĉi tie
I saw its edges and shapes	Mi vidis ĝiajn randojn kaj formojn
I must have my brother meet her	Mi devas havi mian fraton renkonti ŝin
I claim that is a symbol	Mi asertas, ke tio estas simbolo
A candle can also be set aside	Kandelo ankaŭ povas esti metita flanken
I was sick of her lies and ended up talking	Mi estis malsana de ŝiaj mensogoj kaj finis kun paroli
I think they will help us	Mi pensas, ke ili helpos nin
I heard the men talking back and forth	Mi aŭdis la virojn paroli tien kaj reen
I usually didn't feel that way	Mi kutime ne sentis tiel
A pair of very scary boys	Paro da tre timigaj knaboj
I made them do the test twice	Mi igis ilin fari la teston dufoje
I love all sporting events, especially basketball and football	Mi amas ĉiujn sportajn eventojn, precipe basketbalo kaj piedpilko
There are players from various parts of the country	Estas ludantoj el pluraj partoj de la lando
Hiccups broke free as she looked down at him	Singulto liberiĝis dum ŝi rigardis malsupren al li
I love so truly, so deeply, and so completely	Mi amas tiel vere, tiel profunde, kaj tiel tute
I had to come up with something, and soon	Mi devis elpensi ion, kaj baldaŭ
I doubt they will open the school tomorrow	Mi dubas, ke ili malfermos la lernejon morgaŭ
I think all offices have these	Mi pensas, ke ĉiuj oficejoj havas ĉi tiujn
I got up to two legs	Mi leviĝis ĝis du kruroj
I laughed to mask the anxiety that threatens to take over	Mi ridis por maski la angoron, kiu minacas transpreni
I think he’s angry, but he’s also scared	Mi pensas, ke li estas kolera, sed ankaŭ timas
I couldn't concentrate	Mi ne povis koncentriĝi
I leave both within a year	Mi forlasas ambaŭ ene de jaro
I hated these moments	Mi malamis ĉi tiujn momentojn
I had to get to him, do everything right	Mi devis atingi lin, fari ĉion ĝusta
I thought we should go	Mi pensis, ke ni devus ekiri
I was just wondering how you're doing	Mi nur scivolis kiel vi fartas
I shouldn't stop	Mi ne devus halti
I hope you can handle it	Mi esperas, ke vi povas administri ĝin
I wouldn't be sure about that	Mi ne estus certa pri tio
I stop being able to breathe	Mi ĉesas povi spiri
I’m just playing the odds, as a fisherman	Mi nur ludas la probablecon, kiel fiŝkaptisto
A little romance, something to eat	Iom da am-afero, io por manĝi
I'm just afraid of the ceremonial part	Mi nur timas la ceremonian parton
We took a very different approach	Ni prenis tre malsaman aliron
I love planning things	Mi amas plani aferojn
Other historians disagree	Aliaj historiistoj malkonsentas
I knew who it was without looking	Mi sciis kiu ĝi estas sen rigardi
A quiet peace he had never known before	Kvietan pacon, kiun li neniam antaŭe konis
And we lived with the consequences of that	Kaj ni vivis kun la sekvoj de tio
I copy the movement, staring at my hands	Mi kopias la movadon, fiksrigardante miajn manojn
I felt a cold all over my body	Mi sentis malvarmon tra la tuta korpo
I have a fun day today	Mi havas amuzan tagon hodiaŭ
I loved every minute of reading it	Mi amis ĉiun minuton de legado de ĝi
I watched a lot of people fall away	Mi rigardis multajn homojn forfali
A great cheer rose from the crowd	Granda hurao leviĝis el la homamaso
Drift reached the middle of the door	Drivo atingis duonon de la pordo
I didn’t look to see what happened after that	Mi ne rigardis por vidi kio okazis post tio
Hope was all that was shown	Espero estis ĉio, kion ĝi montriĝis
I think we all agree that this person is you	Mi pensas, ke ni ĉiuj konsentas, ke ĉi tiu persono estas vi
I entered all the keywords	Mi enmetis ĉiujn ŝlosilvortojn
I just bought this scale	Mi ĵus aĉetis ĉi tiun pesilon
I took her hand, and she helped me up	Mi prenis ŝian manon, kaj ŝi helpis min leviĝi
I am already committed to this time	Mi jam engaĝiĝis al ĉi tiu tempo
Larger females tend to produce more eggs	Pli grandaj inoj tendencas produkti pli da ovoj
Senate campaign in less than four years	Senata kampanjo en malpli ol kvar jaroj
I have to let it settle for a while	Mi devas lasi ĝin ekloĝi por momento
I'll be back home later	Mi revenos hejmen poste
I feel the tension in his muscles	Mi sentas la streĉiĝon en liaj muskoloj
I could appreciate how much it probably hurt	Mi povis aprezi kiom ĝi verŝajne doloris
I ordered another glass of brandy	Mi mendis alian glason da brando
A muscle moved in his neck	Muskolo moviĝis en lia kolo
I don't know what to think	Mi mem ne scias kion pensi
The leaves are also smaller than the species	La folioj ankaŭ estas pli malgrandaj ol la specio
I want to say thank you to him	Mi volas diri dankon al li
I forgot to lock the door	Mi forgesis ŝlosi la pordon
I was so glad she dragged me outside	Mi tiom ĝojis, ke ŝi trenis min eksteren
I decided to wait to see her	Mi decidis atendi por vidi ŝin
I was too slow to block it	Mi estis tro malrapida por bloki ĝin
I admired and analyzed the video from afar	Mi admiris kaj analizis la videon de malproksime
I think everyone had a great time	Mi pensas, ke ĉiuj bonege amuziĝis
I note the speeches	Mi notas la paroladojn
I found several that held cash	Mi trovis plurajn, kiuj tenis kontantmonon
I just offered to help with a project	Mi nur proponis helpi pri projekto
I needed the extra money though	Mi tamen bezonis la kroman monon
I understand you feel desperate	Mi komprenas, ke vi sentas vin malespera
I had to think about my next move	Mi devis pensi pri mia sekva movo
I found my prayer beads and kept them with me	Mi trovis miajn preĝperlojn kaj konservis ilin ĉe mi
I didn't have to say anything	Mi devis nenion diri
I can give you everything you ever wanted	Mi povas doni al vi ĉion, kion vi iam deziris
I saw you go behind the fireplace	Mi vidis vin iri malantaŭ la kameno
I sit in my room and do nothing for hours	Mi sidas en mia ĉambro kaj faras nenion dum horoj
I will not go on one	Mi ne iros sur unu
I found myself a little desperate to get their approval	Mi trovis min iom malespera ricevi ilian aprobon
I love to play in my craft room and create	Mi amas ludi en mia metia ĉambro kaj krei
I wasn't feeling well when he left	Mi ne fartis bone kiam li foriris
I had to dig for these things	Mi devis fosi por ĉi tiuj aferoj
A small piece of paper comes out of the slot	Malgranda papero eliras el fendo
I think most people are a little selfish	Mi pensas, ke la plej multaj homoj estas iom egoismaj
I stared at him, silent	Mi fikse rigardis lin, silente
I could relate to them too	Ankaŭ mi povus rilati al ili
I feel so bad for her	Mi sentas min tiel malbone por ŝi
I think these things go hand in hand	Mi pensas, ke ĉi tiuj aferoj iras man en mano
I couldn't bear to say I had finished school	Mi ne povis toleri diri, ke mi finis la lernejon
I got an id connection and all	Mi ricevis id-konekton kaj ĉion
I smoked a joint and didn’t think about it	Mi fumis artikon kaj ne pensis pri tio
I want to make sure she's fine	Mi volas certigi, ke ŝi fartas bone
Six world records were set there during the championship	Tie estis metitaj ses mondaj rekordoj dum la ĉampioneco
I shrugged and continued to cry	Mi levis la ŝultrojn kaj daŭre ploris
I wish it could be different	Mi deziras, ke ĝi povus esti malsama
I am a work in progress	Mi estas verko en progreso
I wasn't always an adult	Mi ne ĉiam estis plenkreskulo
I didn't tell anyone else about those days	Mi ne rakontis al iu alia pri tiuj tagoj
I still had no job and no prospect of one	Mi ankoraŭ havis neniun laboron kaj neniun perspektivon pri unu
I will send your request	Mi sendos vian peton
I think we should go and check it out	Mi pensas, ke ni devus iri kaj kontroli ĝin
A tear appeared in her eye	Larmo aperis en ŝia okulo
I scream more and more	Mi krias pli kaj pli
I'm going back to do nothing	Mi reiras fari nenion
I just look at him from a distance	Mi nur rigardas lin malproksime
I haven't shed a single tear yet	Mi ankoraŭ ne verŝis eĉ unu larmon
I should have written down the number	Mi devus esti notinta la numeron
I pressed it again for effect	Mi denove premis ĝin por efiko
I like to touch them	Mi ŝatas tuŝi ilin
I have to get out of this and fast	Mi devas eliri el ĉi tio kaj rapide
I didn't think of it as revenge	Mi ne pensis pri tio kiel venĝo
I watched the score bounce back and forth	Mi rigardis la poentaron resalti tien kaj reen
I'll see when she can bring me home	Mi vidos, kiam ŝi povos revenigi min hejmen
I think you'll like the city	Mi pensas, ke vi ŝatos la urbon
I could think of that, that didn’t make it	Mi povis pensi pri tio, tio ne faris ĝin
I spent two and a half years in prison	Mi faris du jarojn kaj duonon da malliberejo
I was dead to the world	Mi estis morta por la mondo
I took them to heart	Mi prenis ilin en koro
I finished my treatment early	Mi finis mian kuracadon frue
I thought you could help give them to me	Mi pensis, ke vi povus helpi doni ilin al mi
Some questions in the right ear	Kelkaj demandoj en la dekstra orelo
I have to go back to the store	Mi devas reveni al la vendejo
I think it’s a matter of perspective	Mi pensas, ke ĝi estas afero de perspektivo
Quiet, residential golf course community	Kvieta, loĝdoma golfeja komunumo
I would join him	Mi aliĝus al li
I want to reach into myself to give them to me	Mi volas atingi en mi mem por doni ilin al mi
I went to bed and lay down	Mi iris al mia lito kaj kuŝiĝis
I'm sorry to leave you all	Mi malĝojas forlasi vin ĉiujn
I sighed and dragged my hand over my face	Mi suspiris kaj trenis mian manon sur mian vizaĝon
I wiped my tears and stood up	Mi viŝis miajn larmojn kaj ekstaris
I think they know who it is	Mi kredas, ke ili scias, kiu estas
I couldn't find that one answer, though	Mi tamen ne povis trovi tiun unu respondon
I was only five years old	Mi havis nur kvin jarojn
I ran my finger along the page	Mi kuris la fingron laŭ la paĝo
I was cold the whole time	Mi estis malvarma la tutan tempon
I get a blank stare and nod	Mi ricevas malplenan rigardon kaj kapbalancas
I came back with a lot of clay	Mi revenis kun multe da argilo
I was not a threat to him	Mi ne estis minaco por li
I thought wrong things	Mi pensis malĝustajn aferojn
I hear signs of your coming	Mi aŭskultas signojn de via veno
I entered my name and date on each page	Mi enigis mian nomon kaj la daton sur ĉiu paĝo
I get up and open my mouth to protest	Mi ekstaras kaj malfermas la buŝon por protesti
I just want to know everything, now	Mi nur volas scii ĉion, nun
I shrugged, reached for the handle, and pushed it down	Mi levis la ŝultrojn, etendis manon al la tenilo, puŝis ĝin malsupren
I will log this into our database and research	Mi ensalutos ĉi tion en nian datumbazon kaj esploros
I didn’t think he could have kids	Mi ne pensis, ke li povus havi infanojn
I will do as you command	Mi faros tion, kion vi ordonos
A classic entry into conversation	Klasika eniro al konversacio
I have classes at nine, eleven and three	Mi havas klasojn je la naŭa, dek unu kaj tria
Bitter chemical odor	Maldolĉa kemia odoro
I could ask for his guidance	Mi povus peti lian gvidon
I was told it was great	Oni diris al mi, ke ĝi estas bonega
I didn't see why they were all here at all	Mi tute ne vidis kial ili ĉiuj estas ĉi tie
I guess there is no real difference between the two	Mi supozas, ke ne ekzistas vera diferenco inter la du
I would love to be in your shoes	Mi tre ŝatus esti en viaj ŝuoj
I've always had problems	Mi ĉiam havis problemojn
I can run a successful business	Mi povas funkciigi sukcesan komercon
I was so angry with myself	Mi estis tiel kolera kontraŭ mi mem
I never ate a rabbit	Mi neniam manĝis kuniklon
I had to wait a few minutes for my lamb	Mi devis atendi kelkajn minutojn por mia ŝafido
I get that pretty often	Mi sufiĉe ofte ricevas tiel
A teacher in his pocket like no other	Instruisto en la poŝo kiel neniu alia
I didn't want to fight again	Mi ne volis batali denove
I realized that what you see is not what you get	Mi rimarkis, ke tio, kion vi vidas, ne estas tio, kion vi ricevas
I had no idea where we were going	Mi tute ne sciis kien ni iras
A load has been removed	Ŝarĝo estis deprenita
I can pay you to be my secretary	Mi povas pagi vin por esti mia sekretario
I looked straight up	Mi rigardis rekte supren
I didn’t ask and he didn’t propose	Mi ne demandis kaj li ne proponis
I will not bring my shit to your table	Mi ne alportos mian kacon al via tablo
I drink with people but their names escape me	Mi trinkas kun homoj sed iliaj nomoj eskapas de mi
I thought you couldn't go hungry anymore	Mi pensis, ke vi ne plu kapablas malsati
I can't believe we're all going to be apart again	Mi ne povas kredi, ke ni ĉiuj denove apartiĝos
I want to choose my role in heaven	Mi volas elekti mian rolon en la ĉielo
I threw the bed and a frame	Mi ĵetis la liton kaj kadron
I always managed to stick to the landing	Mi ĉiam sukcesis alglui la surteriĝon
I was always sorry, but it happened	Mi ĉiam bedaŭris, sed ĝi okazis
I was not threatened by it	Mi ne estis minacata de ĝi
I don’t consider myself more valuable than my food	Mi ne konsideras min pli valora ol mia manĝaĵo
I want you to stay here with the others	Mi volas, ke vi restu ĉi tie kun la aliaj
I had no idea what to do with them	Mi ne havis ideon, kion fari kun ili
I shouldn't have come here	Mi ne devintus veni ĉi tien
I got a compliment, but more came	Mi ricevis komplimenton, sed pli venis
I struggled to my feet	Mi pene leviĝis
I saw no paths and no roads	Mi vidis neniujn vojetojn kaj neniujn vojojn
I finished my training	Mi finis mian trejnadon
I won't ask for more	Mi ne petos pli
I know someone who may have been present	Mi konas iun, kiu eble ĉeestis
I remember taking a deep breath of fresh air	Mi memoras preni profundan enspiron de freŝa aero
I had a nice night	Mi havis belan nokton
I also have circulation problems	Mi ankaŭ havas cirkuladproblemojn
I knelt down to get a better look	Mi genuiĝis por pli bone rigardi
I promise to answer each letter in person	Mi promesas respondi ĉiun leteron persone
I challenge you to meet me in a duel	Mi defias vin renkonti min en duelo
I also speak to college, university, religious and civic organizations	Mi ankaŭ parolas al kolegio, universitato, religiaj kaj civitaj organizoj
I scolded her for not being a good wife	Mi riproĉis ŝin, ke ŝi ne estas bona edzino
I needed the perfect comment, something witty and charming	Mi bezonis la perfektan komenton, ion sprita kaj ĉarma
I can't believe it myself	Mi mem ne povas kredi ĝin
I pressed the pillow to suffocate the music	Mi premis la kusenon por sufoki la muzikon
I get to touch it, but I can't	Mi atingas por tuŝi ĝin, sed ne povas
I let it be for the moment	Mi lasis ĝin esti por la momento
Most of the soldiers lived outside the castle itself	La plej multaj el la soldatoj vivis ekster la kastelo mem
I will adjust it again	Mi ĝustigos ĝin denove
Sudden hope burned in him	Subita espero ekbrulis en li
I started saving money for housing	Mi komencis ŝpari monon por loĝejo
I had to look grateful	Mi devis aspekti dankema
Man cannot be in terrible shape in these matters	Homo ne povas esti en terura formo en ĉi tiuj aferoj
I finally felt hope in my heart again	Mi finfine sentis esperon en mia koro denove
I think my father was jealous	Mi pensas, ke mia patro estis ĵaluza
I didn't wait in my mirror	Mi ne atendis ĉe mia spegulo
I won't wait long for your answer	Mi ne multe atendos vian respondon
I can tell he's your brother	Mi povas diri, ke li estas via frato
I'm glad you chose me	Mi estas feliĉa, ke vi elektis min
I went out late last night	Mi eliris malfrue hieraŭ nokte
Things just keep getting worse from here on out	Aferoj simple daŭre plimalboniĝas de ĉi tie
I didn't care about the pain	Mi ne zorgis pri la doloro
I also kept my eyes on it	Ankaŭ mi tenis mian rigardon fiksita sur ĝi
I don't see any of that in you	Mi vidas nenion el tio en vi
I should have thought of that sooner	Mi devus pensi pri tio pli frue
I almost gave in to them	Mi preskaŭ cedis al ili
I bought a headband to begin with	Mi aĉetis kapbandon por komenci
I was shocked by how effective this is	Mi estis ŝokita de kiom efika ĉi tio estas
I have lived there ever since	Mi loĝas tie ekde tiam
Small, set high in the wall	Malgranda, starigita alte en la muro
I'm afraid he wants more than her power now	Mi timas, ke li nun volas pli ol ŝia potenco
I would do it again and again and again	Mi farus ĝin denove kaj denove kaj denove
I take first place in both	Mi prenas la unuan lokon en ambaŭ
I won't help much	Mi ne multe helpos
I was rich, successful, and had a reputation	Mi estis riĉa, sukcesa, kaj havis famon
I can't help but smile at that	Mi ne povas ne rideti pri tio
I didn't care at the time	Mi ne zorgis en tiu momento
I told no one but you	Mi diris al neniu, krom vi
I was put here to play drums	Mi estis metita ĉi tien por ludi tamburojn
I was looking to make things just plain ordinary between us	Mi serĉis fari aferojn simple ordinaraj inter ni
I probably couldn't	Mi verŝajne ne povis
I feel anxious and slow down	Mi sentas min maltrankvila kaj malrapidas miajn paŝojn
A feeling you would most certainly mention	Sento, kiun vi tre certe mencius
A few seconds later, a man came out	Kelkajn sekundojn poste, viro eliris
I didn't need to convince my people	Mi ne bezonis konvinki mian popolon
I ran down the road that never seemed to end	Mi kuris laŭ la vojo, kiu ŝajnis neniam finiĝi
I hate it when customers do that	Mi malamas ĝin kiam klientoj faras tion
It can also be kind and sometimes helpful	Ĝi ankaŭ povas esti afabla kaj foje helpema
I could find him by the direction of the pull	Mi povus trovi lin per la direkto de la tiro
I've always been a stupid man	Mi ĉiam estis malsaĝa viro
A flower comes from a girl	Floro venas de knabino
Lighting plays a dynamic role in the game	Lumigo ludas dinamikan rolon en la ludo
I promise you you can do it	Mi promesas al vi, ke vi povas fari ĝin
I can hear every move you make	Mi povas aŭdi ĉiun movon, kiun vi faras
I counted thirty steps and started looking for the door	Mi kalkulis tridek paŝojn kaj komencis serĉi la pordon
I could probably resign	Mi verŝajne povus eksiĝi
I could not hear what was being said	Mi ne povis aŭdi tion, kio estis dirita
I was only with him for six months	Mi estis kun li nur ses monatojn
I highly recommend them	Mi tre rekomendas ilin
I couldn't wait to see the finished product	Mi ne povis atendi vidi la finitan produkton
I'm trying to help others now	Mi provas helpi aliajn nun
I have a basic knowledge of programming	Mi havas bazajn sciojn pri programado
The final segment of the tour featured traditional dresses	La fina segmento de la turneo elmontris tradiciajn robojn
I am not an energy of early research	Mi estas energio de frua esplorado ne
I can't do that to him	Mi ne povas fari tion al li
I knew it was going to be a trip	Mi sciis, ke ĝi estos vojaĝo
A younger child stared at me	Pli juna infano fikse rigardis min
I love working in the library	Mi amas labori en la biblioteko
I think you could be a great doctor	Mi pensas, ke vi povus esti elstara kuracisto
I am one with my body	Mi estas unu kun mia korpo
I just want the king to know	Mi nur volas, ke la reĝo sciu
I wouldn't call it sound at all	Mi tute ne nomus ĝin sono
The main campaign was delivered in chapters	La ĉefa kampanjo estis liverita en ĉapitroj
I had to be with my lover	Mi devis esti kun mia amanto
I had to stop it before it went any further	Mi devis haltigi ĝin antaŭ ol ĝi iris plu
I'll have to fight him	Mi devos kontraŭbatali lin
Some people called messages for friends	Kelkaj homoj vokis mesaĝojn por amikoj
I still had a clear view of the sky	Mi ankoraŭ havis klaran vidon de la ĉielo
I wished someone had already cut off her head	Mi deziris, ke iu jam detranĉus ŝian kapon
I also clean the water	Ankaŭ mi purigas la akvon
I wondered if it was all over	Mi demandis min, ĉu vere ĉio finiĝis
I was flat on the bed	Mi estis plata sur la lito
I put the cap back on and shake the bottle	Mi remetas la ĉapon kaj skuas la botelon
I mean really in you	Mi volas diri vere en vi
I knew she was gone, that's all	Mi sciis, ke ŝi iris, jen ĉio
I usually sit most of it outside	Mi kutime sidas la plej grandan parton de ĝi ekstere
I love reading your posts but never commenting	Mi amas legi viajn afiŝojn sed neniam komentas
I guess he didn't like interrupting your company	Mi supozas, ke li ne ŝatis interrompi vian kompanion
I have problems with the buttons	Mi havas problemojn kun la butonoj
I want to answer you	Mi volas respondi al vi
I have seen dogs with more style than men	Mi vidis hundojn kun pli da stilo ol viroj
I fed the chickens in their feathers	Mi nutris la kokinojn en ilia plumo
The plot received a neutral to positive reception	La intrigo ricevis neŭtrala ĝis pozitiva ricevo
I never reserve them under his famous name	Mi neniam rezervas ilin sub lia fama nomo
I drink this tea just for this purpose	Mi trinkas ĉi tiun teon nur por ĉi tiu celo
I remember when your sister bought this	Mi memoras, kiam via fratino aĉetis ĉi tion
I can't promise to return it to you	Mi ne povas promesi resendi ŝin al vi
Quite a professional, of course	Tuta profesiulo, kompreneble
I know you get a lot of praise	Mi scias, ke vi ricevas multajn laŭdojn
I wonder what our teachers would think of that	Mi scivolas, kion pensus niaj instruistoj pri tio
I myself am to blame for that	Mi mem estas kulpa pri tio
I saw her in action	Mi vidis ŝin en agado
I wanted so much to please you and	Mi tiom volis plaĉi al vi kaj
I am amazed and amazed at the engineering behind this site	Mi miras kaj miras pri la inĝenierado malantaŭ ĉi tiu retejo
I used to smoke many years ago	Mi kutimis fumi antaŭ multaj jaroj
I've been asked about it a thousand times	Oni demandis min pri tio milfoje
I found him before they finished him	Mi trovis lin antaŭ ol ili finis lin
A small force pushed his palm from the inside	Malgranda forto puŝis lian manplaton de interne
I enjoyed visiting with many	Mi ĝuis viziti kun multaj
I could barely control my excitement	Mi apenaŭ tenis mian eksciton en kontrolo
I started laughing, but none of them did	Mi komencis ridi, sed neniu el ili faris
I didn't even look inside	Mi eĉ ne enrigardis
I was scared most of the time	Mi estis timigita plejofte
I drop my hand, feeling pretty stupid	Mi faligas mian manon, sentante min sufiĉe stulta
He worked on military listening systems	Li laboris pri armeaj aŭskultsistemoj
I was worried about my cabin	Mi maltrankviliĝis pri mia kabano
I want to see my loved ones	Mi volas vidi miajn amatojn
I had to keep better control over my imagination	Mi devis teni pli bonan kontrolon super mia imago
A really long time ago	Antaŭ vere longa tempo
Some of the players were already on the field	Kelkaj el la ludantoj jam estis sur la kampo
I lost it for a moment, I lost myself	Mi perdis ĝin por momento, perdis min
I had many other sisters in front of me	Mi havis multajn aliajn fratinojn antaŭ mi
I have to do what a man would do	Mi devas fari tion, kion farus viro
I wanted to shield her from the news	Mi volis ŝirmi ŝin kontraŭ la novaĵoj
I saw all the shock on his face	Mi vidis la tutan ŝokon sur lia vizaĝo
I used to have people buy these from me	Mi antaŭe havis homojn aĉeti ĉi tiujn de mi
I know that for two reasons	Mi scias tion pro du kialoj
I just thought he was working in an office	Mi nur pensis, ke li laboris en oficejo
I'm really impressed with the layout	Mi estas vere impresita de la aranĝo
A way for you to read	Formo por vi legi
I was awake, actually awake	Mi estis veka, efektive veka
A reaction to stress, he told himself	Reago al streso, li diris al si
I heard some letters read	Mi aŭdis legi kelkajn leterojn
I'll give you an answer tomorrow through the hole	Mi donos al vi respondon morgaŭ tra la truo
I just have to leave it	Mi nur devas lasi ĝin
A blind professor also leads his students into confusion	Blinda profesoro ankaŭ kondukas siajn studentojn en konfuzon
A whisper was heard throughout the house	Flustro aŭdiĝis tra la tuta domo
I'm not a historian	Mi ne estas historiisto
I don't mean anything by that	Mi volas diri nenion per ĝi
I was seventeen	Mi havis dek sep jarojn
I just want to know what's going on there	Mi volas nur ekscii, kio okazas tie
I can have such a relationship with a woman	Mi povas havi tian rilaton kun virino
I looked at his picture again	Mi denove rigardis lian foton
I tried to forget and so did he	Mi provis forgesi kaj ankaŭ li
I keep them from getting close enough to hurt you	Mi malhelpas ilin proksimiĝi sufiĉe por vundi vin
I can't take my eyes off him	Mi ne povas forŝiri miajn okulojn de li
I'm not named after my father	Mi ne estas nomita laŭ mia patro
I reach all the way to the rise	Mi atingas la tutan vojon ĝis la altiĝo
I took my hand back and folded my arms angrily	Mi prenis mian manon reen kaj kunmetis miajn brakojn kolere
I wonder if she has a headache or something	Mi scivolas, ĉu ŝi havas kapdoloron aŭ ion
I could feel my body temperature boiling	Mi povis senti mian korpotemperaturon boli
I never had a female partner	Mi neniam havis inan partneron
I think he wants to personally oversee our training	Mi pensas, ke li volas persone kontroli nian trejnadon
I need to cover things that people should already know	Mi devas kovri aferojn, kiujn homoj jam devus scii
I wanted to say thank you so much for today	Mi volis diri koran dankon pro hodiaŭ
I understood that logic	Mi komprenis tiun logikon
I couldn't have treated everything differently	Mi ne povis trakti ĉion alimaniere
It was a bold and imaginative plan	Ĝi estis aŭdaca kaj imagiva plano
I find the greatest joy in creating things	Mi trovas la plej ĝojon en kreado de aĵoj
I woke up happy with a smile on my face	Mi vekiĝis feliĉa kun rideto sur la vizaĝo
I hum myself quietly	Mi trankvile zumas al mi mem
The two are ultimately separated by security guards	La du estas finfine apartigitaj fare de sekurgardistoj
I know you loved him	Mi konstatas, ke vi amis lin
I put the glass box in the pocket of my coat	Mi metis la vitran skatolon en la poŝon de mia palto
I turned and saw her	Mi turnis min kaj vidis ŝin
I looked about sixteen	Mi aspektis ĉirkaŭ dek ses
I take a moment to remember that he doesn't know	Mi prenas momenton por memori, ke li ne scias
I have three children, five and under	Mi havas tri infanojn, kvin kaj malpli
I raised an eyebrow at her	Mi levis brovon al ŝi
I wish it was raining today	Mi deziras, ke hodiaŭ estus pluvo
I just do my thing, just work	Mi nur faras mian aferon, nur laboras
I was too terrified to do that	Mi estis tro terurita por fari tion
I understood exactly where he was coming from	Mi komprenis precize de kie li venas
I have a little fever	Mi havas iom da febro
I did have questions	Mi ja havis demandojn
I didn't know what it was all about	Mi ne sciis pri kio ĉio tio temas
I got to his manager	Mi alvenis ĝis lia administranto
I ignore them as they pass	Mi ignoras ilin dum ili pasas
A couple of farms were further away	Paro da bienoj estis pli for
I start breathing easier with each life breathing	Mi komencas spiri pli facile kun ĉiu vivo spiranta
I brought my own beer	Mi alportis mian propran bieron
I believe that this development requires a process	Mi kredas, ke ĉi tiu evoluo postulas procezon
I know you want to pet them	Mi scias, ke vi volas karesi ilin
An emergency shelter was set up on the island	Urĝa ŝirmejo estis preparita sur la insulo
I feel so special writing it	Mi sentas min tiel speciala skribi ĝin
I started reading a lot of books	Mi komencis legi multajn librojn
I needed help getting from the plane to the car	Mi bezonis helpon iri de la aviadilo al la aŭto
I can say a lot about environmental issues	Mi povas multe prezenti pri mediaj problemoj
I closed my eyes and tried to renew my nerves	Mi fermis la okulojn kaj provis renovigi miajn nervojn
I talked to her	Mi parolis kun ŝi
I began to feel at peace	Mi komencis senti pacon
I raised my hand and brushed it off	Mi levis mian manon kaj forbrosis ĝin
I knew him every day on the scale	Mi konis ĉiutage sur la skalo
I couldn't go back, I wouldn't go back	Mi ne povus reiri, ne reirus
Some lines have to be transported in certain ways	Iuj linioj devas esti transportitaj laŭ certaj manieroj
I had to keep my composure	Mi devis konservi mian trankvilon
I was present when he told her to go on	Mi ĉeestis kiam li diris al ŝi pluiri
I always knew there was something wrong with that woman	Mi ĉiam sciis, ke estas io malbona pri tiu virino
I could see it running out of his body	Mi povis vidi ĝin kuri el lia korpo
I think she's just jealous, as usual	Mi pensas, ke ŝi estas nur ĵaluza, kiel kutime
I lost this battle	Mi perdis ĉi tiun batalon
I had enough enemies	Mi havis sufiĉe da malamikoj
I need to know what's going on	Mi bezonas scii kio okazas
His actual experimental results were completely negative	Liaj faktaj eksperimentaj rezultoj estis tute negativaj
I try to think of good things	Mi provas pensi pri bonaj aferoj
I won't let you do this to me	Mi ne lasos vin fari ĉi tion al mi
I held my breath as the last one came out	Mi retenis la spiron dum la lasta eliris
A nice family welcomed him	Bela familio akceptis lin
I should stay on the bus	Mi devus resti en la buso
I knew he was protective, but not so protective	Mi sciis, ke li estas protekta, sed ne tiom protektas
I took a small knife from the shelf	Mi prenis malgrandan tranĉilon el la breto
A student mentioned using the space to collect solar energy	Studento menciis uzi la spacon por kolekti sunenergion
I was hoping they would come to the party	Mi esperis, ke ili venos al la festo
I want to make her forget yesterday	Mi volas igi ŝin forgesi hieraŭ
I can understand why that was the case	Mi povas kompreni kial estis tiel
I must confess that she knows what she is doing	Mi devas konfesi, ke ŝi scias, kion ŝi faras
I came here to discuss finance	Mi venis ĉi tien por diskuti financon
Better men never lived	Pli bonaj viroj neniam vivis
I had such a limited view of everything	Mi havis tiel limigitan vidon pri ĉio
He is married and has three children	Li estas edziĝinta kaj havas tri infanojn
I raise a finger for warning	Mi levas fingron por averto
The unit then resumed operations	La unuo tiam rekomencis operaciojn
I turned up the volume all the way up	Mi altigis la volumon tute supren
I see a lot of teeth and no brains	Mi vidas multajn dentojn kaj neniun cerbon
I was annoyed by that	Mi estis ĝenita pro tio
I pulled it out and checked the number	Mi eltiris ĝin kaj kontrolis la numeron
I know where you live, yes	Mi ja scias kie vi loĝas, ja
I will remember your proposal	Mi memoros vian proponon
I haven't even noticed it yet	Mi eĉ ne rimarkis ĝin ĝis nun
I shouted into the bowl	Mi kriis en la bovlon
I just wanted to get in and out	Mi nur volis eniri kaj eliri
Alexander had an impressive start to his season	Aleksandro havis imponan komencon al sia sezono
I couldn't risk you learning the truth about the bank	Mi ne povus riski, ke vi lernu la veron pri la banko
I also saw clothes everywhere	Mi ankaŭ vidis vestaĵojn ĉie
I also noticed this behavior in the prisons	Mi ankaŭ rimarkis ĉi tiun konduton en la malliberejoj
I didn't think that would be the case	Mi ne pensis, ke tio estos la kazo
Man already has enough opposition from the world	Homo havas jam sufiĉe da opozicio de la mondo
I wondered if he would come back	Mi demandis min, ĉu li revenos
I felt so relaxed and out of this world	Mi sentis min tiel malstreĉita kaj ekster ĉi tiu mondo
I park the car and step out	Mi parkas la aŭton kaj elpaŝas
I felt it in my being myself	Mi sentis ĝin en mia estaĵo mem
I nodded and we took that first step together	Mi kapjesis kaj ni faris tiun unuan paŝon kune
I entered the break circle	Mi eniris la rompon rondon
He did not face a shot	Li ne alfrontis pafon
I didn't want her to feel sorry for me	Mi ne volis, ke ŝi kompatu min
I was covered in cold sweat	Mi estis kovrita de malvarma ŝvito
A voice above everything else	Voĉo super ĉio alia
I always talked about starting a family with him	Mi ĉiam parolis pri kreado de familio kun li
A party animal, and the head of a bad staff	Festbesto, kaj la estro de malbona stabo
I can’t blame him for feeling betrayed	Mi ne povas riproĉi lin, ke li sentis sin perfidita
I do not mourn without hope	Mi ne funebras sen espero
I wasn't sure what kind of fish it was	Mi ne estis certa, kia fiŝo ĝi estas
I was not interested in any of his friends from school	Mi ne interesiĝis pri neniu el liaj amikoj de la lernejo
I couldn't even speak their language	Mi eĉ ne povis paroli ilian lingvon
I wondered why the cats were there	Mi scivolis kial la katoj estas tie
I couldn't share it with anyone but her	Mi ne povis disigi ĝin al iu ajn krom ŝi
They were a close and loving family	Ili estis proksima kaj amema familio
I would recommend it	Mi rekomendus ĝin
I thought they would definitely do it	Mi pensis, ke ili certe faros
I went to him, not only eagerly, but passionately	Mi iris al li, ne nur fervore, sed pasie
I nodded in agreement	Mi kapjesis konsente
I know you stayed here just to be with me	Mi scias, ke vi restis ĉi tie nur por esti kun mi
I thought he was going to walk away, but he didn't	Mi pensis, ke li malproksimiĝos, sed li ne faris
I remember I started the thing	Mi memoras, ke mi komencis la aferon
I learned so much	Mi lernis tiom multe
I thought they would fit in pretty well here	Mi pensis, ke ili sufiĉe bone kongruus ĉi tie
The highway runs east through farmland	La aŭtovojo kuras orienten tra farmkampoj
I come to you in power	Mi venas al vi en potenco
I didn't get much rest last night	Mi ne multe ripozis hieraŭ nokte
I was terrible to her	Mi estis terura al ŝi
I know we are on a new path	Mi scias, ke ni estas sur nova vojo
I have been suffering for a long time	Mi suferas delonge
I've never heard the name before	Mi neniam antaŭe aŭdis la nomon
I used it on your medical bills	Mi uzis ĝin sur viaj kuracaj fakturoj
I sent the letter there	Mi sendis la leteron tien
I ran out the door and walked down the road	Mi elkuris tra la pordo kaj iris laŭ la vojo
I was so happy to see them	Mi estis tiel feliĉa vidi ilin
All of these were parts of the larger plot	Ĉio el tiuj estis partoj de la pli granda komploto
I'm afraid it's real, and very much alive	Mi timas, ke ĝi estas reala, kaj tre viva
I hate whoever sent that man	Mi malamas, kiu ajn sendis tiun viron
I just had no idea where to start	Mi simple ne havis la plej etan ideon, kie komenci
Belief system, and lifestyle for comparison	Kredsistemo, kaj vivstilo por komparo
I met him once, he was nice	Mi renkontis lin unufoje, li estis agrabla
I did nothing wrong	Mi faris nenion malbonan
I thought we established that	Mi pensis, ke ni establis tion
I doubted that even plastic surgery could make her beautiful	Mi dubis, ke eĉ plastika kirurgio povus fari ŝin bela
I had no idea how long it would last	Mi tute ne sciis kiom longe ĝi daŭros
Everything seemed too good to be true	Ĉio ŝajnis tro bona por esti vera
I should be worried	Mi devus esti maltrankvila
I just left it there	Mi ĵus lasis ĝin tie
I didn't want another lecture	Mi ne volis alian prelegon
A handkerchief over his nose and mouth	Poŝtuko super lia nazo kaj buŝo
I like that she is real with me	Mi ŝatas, ke ŝi estas reala kun mi
I collected my thoughts	Mi kolektis miajn pensojn
I was so happy for her	Mi estis tiel feliĉa por ŝi
I jumped into his big arms and hugged him tightly	Mi saltis en liajn grandajn brakojn kaj forte brakumis lin
I slipped in and went quietly to her	Mi englitis kaj trankvile iris al ŝi
I'd rather stay here	Mi preferas resti ĉi tie
I just didn’t think he was going to try to steal it	Mi simple ne pensis, ke li provos ŝteli ĝin
I am in his service again	Mi denove estas en lia servo
I like the more deadly beautiful and quiet	Mi ŝatas la pli mortigan belan kaj trankvilan
I felt him slide inside me quickly	Mi sentis lin gliti en mi rapide
I warned her it wouldn't	Mi avertis ŝin, ke ĝi ne farus
I don't want to feel this anymore	Mi ne plu volas senti tion ĉi
I see it in him too	Mi vidas ĝin ankaŭ en li
I felt his body warm and firm against mine	Mi sentis lian korpon varma kaj firma kontraŭ la mia
A partner is required	Partnero estas postulata
I followed her into the house	Mi sekvis ŝin en la domon
I wonder what planet we are on	Mi scivolas sur kiu planedo ni estas
I frowned in response	Mi kunpremis miajn brovojn responde
I had no life, no energy, no heart for anything	Mi ne havis vivon, nek energion, nek koron por io ajn
We need to start looking to the future	Ni devas komenci rigardi al la estonteco
A faint glow warned of impending dawn	Malforta brilo avertis pri baldaŭa tagiĝo
I begged him to come	Mi petegis lin veni
I didn't want to lead	Mi ne volis gvidi
I think they're all dead now	Mi pensas, ke ili ĉiuj mortis nun
I knew he was excited	Mi sciis, ke li estas ekscitita
Mother was the strong one	Patrino estis la forta
I put down the cup again	Mi denove demetis la tason
I held my sword high	Mi tenis mian glavon alte
I want what makes me happy	Mi volas tion, kio ĝojigas min
I took her hand and held it	Mi prenis ŝian manon kaj tenis ĝin
I planned it all out	Mi planis la tuton
I know what men are like in a camp	Mi scias, kiaj estas viroj en tendaro
I was waiting for him	Mi atendis lin
I check the time on my phone	Mi kontrolas la horon sur mia telefono
This addition was brief	Ĉi tiu aldono estis mallonga
I felt really calm at the same time	Mi sentis min vere trankvila samtempe
I was actually born here	Mi fakte naskiĝis ĉi tie
I'm ready to write	Mi estas preta por skribi
I just wanted to thank you	Mi nur volis danki vin
I walked through the trees to the lake shore	Mi promenis tra la arboj al la lagobordo
I think that was wrong	Mi pensas, ke tio estis malĝusta
I was still half asleep	Mi ankoraŭ duondormis
I only have ideas	Mi havas nur pri ideoj
I can't enter it now	Mi ne povas eniri ĝin nun
I really needed that job, and it paid off well	Mi vere bezonis tiun laboron, kaj ĝi bone pagis
I could tell he knew about your promotion	Mi povus diri, ke li sciis pri via promocio
The winter color is less pronounced in them	La vintra koloro estas malpli prononcita en ili
I mean, there is never love	Mi volas diri, ke neniam ekzistas amo
I also know when my new book will be complete	Mi scias ankaŭ, kiam mia nova libro estos kompleta
I suddenly felt very ill	Mi subite sentis min tre malsana
I was gone and ran	Mi estis for kaj kuris
I am ready to accept the proposal in principle	Mi pretas akcepti la proponon principe
I was terribly confused by our conversation	Mi sentis min terure konfuzita pro nia konversacio
I finally stopped and turned to look at him	Mi finfine haltis kaj turnis min por rigardi lin
I thought they were all wild animals	Mi pensis, ke ili ĉiuj estas sovaĝaj bestoj
A sense of exclusion now exists	Sento de ekskludo nun ekzistas
Opinions about the narrator were mixed	Opinioj pri la rakontanto estis miksitaj
I heard about this convention	Mi aŭdis pri ĉi tiu kongreso
I can teach you to improve this, anyway	Mi povas instrui vin plibonigi ĉi tion, ĉiel ajn
A thin arm appeared from behind the trunk	Maldika brako montriĝis de malantaŭ la trunko
I threw leaves over me to hide	Mi ĵetis foliojn super min por kaŝi min
They are both considered local institutions	Ili ambaŭ estas konsiderataj kiel lokaj institucioj
I looked at him, my eyes wide and my forehead furrowed	Mi rigardis lin, miaj okuloj larĝaj kaj mia frunto sulkiĝinta
I found you on the internet	Mi trovis vin en la interreto
I glanced at the invitation and at the table	Mi ĵetis rigardon al la invito kaj al la tablo
I am and will be the new man	Mi estas kaj estos la nova viro
I still do that with men today	Mi ankoraŭ faras tion kun viroj hodiaŭ
A quick scan confirmed it	Rapida skanado konfirmis ĝin
I am the younger of two sons	Mi estas la pli juna el du filoj
Danger to public safety and our police	Danĝero por publika sekureco kaj niaj policanoj
I don’t want this for selfish reasons	Mi ne volas ĉi tion pro egoismaj kialoj
I knew you would find it	Mi sciis, ke vi trovos ĝin
I forgot how good that movie is	Mi forgesis, kiel bona estas tiu filmo
I just want to keep our species	Mi nur deziras konservi nian specion
I tried to breathe but it was only shallow	Mi provis spiri sed ĝi estis nur malprofunda
I must think I'm lucky if they have me	Mi devas pensi min bonŝanca, se ili min havos
A few seconds passed	Pasis kelkaj sekundoj
I'm not on that long-distance shit	Mi ne estas sur tiom da longdistanca merdo
I brushed my hand through my hair	Mi brosis mian manon tra miaj haroj
I need more to keep going	Mi bezonas pli por daŭrigi
The ears are small and rounded	La oreloj estas malgrandaj kaj rondetaj
All countries are subject to him	Ĉiuj landoj estas submetitaj al li
I still couldn't believe it happened	Mi ankoraŭ ne povis kredi, ke ĝi okazis
Reports on what followed are different	Raportoj pri kio sekvis malsamas
I think that's why changes are coming	Mi pensas, ke tial venas ŝanĝoj
Quest would shut down the system	Quest malŝaltus la sistemon
I also felt different and new	Mi sentis ankaŭ malsama kaj nova
I land with a bounce	Mi surteriĝas kun resalto
My father's harsh words were rare	Severa vorto de mia patro estis malofta
I don't take medication	Mi ne prenas medikamentojn
A voice answered on the cell phone	Voĉo respondis per la poŝtelefono
I found a lot of data	Mi trovis multajn datumojn
I heard you play my guitar	Mi aŭdis vin ludi mian gitaron
I want him to keep talking	Mi volas, ke li daŭre parolu
I also heard nothing from our state representative	Mi ankaŭ aŭdis nenion de nia ŝtata reprezentanto
I have never seen such a beautiful shed	Neniam mi vidis tian belaspektan ŝedon
I had a wonderful time	Mi havis mirindan tempon
I just need to ask you to help me	Mi nur bezonas peti vin helpi min
This led to a dispute between the two	Tio kondukis al disputo inter la du
I was more mature and ready to calm down	Mi estis pli matura kaj preta trankviliĝi
The second idea is unique to each novel	La dua ideo estas unika por ĉiu romano
I got up and went to the bathroom	Mi ellitiĝis kaj iris al la banĉambro
I remember those weeks before my wedding	Mi memoras tiujn semajnojn antaŭ mia geedziĝo
A new book traces the history of the abolitionist movement	Nova libro spuras la historion de la abolicia movado
I heard the description, the place	Mi aŭdis la priskribon, la lokon
I'm worried about her	Mi estas maltrankvila pri ŝi
I never heard my phone	Mi neniam aŭdis mian telefonon
I just want to understand your mission	Mi volas nur kompreni vian mision
I found a figure standing in front of me	Mi trovis figuron starantan antaŭ mi
I looked out in the direction of the water	Mi elrigardis en la direkto de la akvo
I took it, and took a deep breath	Mi prenis ĝin, kaj spiris profunde
I could see the rage there	Mi povis vidi la koleregon tie
Many people use them	Multaj homoj uzas ilin
I gasped and grabbed the mark	Mi anhelis kaj kaptis la markon
I didn't like being held against my will	Mi ne ŝatis esti tenita kontraŭ mia volo
I remember the day was dull and threatening snow	Mi memoras, ke la tago estis obtuza kaj minaca neĝo
I quickly followed him	Mi sekvis rapide malantaŭ li
I think he's angry with me	Mi pensas, ke li estas kolera kontraŭ mi
I would like to remind you	Mi volus memorigi vin
I feel like this is my time now	Mi sentas, ke ĉi tiu estas mia tempo nun
I counted on them	Mi kalkulis je ili
I was just as embarrassed as he was	Mi estis same embarasita kiel li
I feel a little faint	Mi sentas min iom svena
I had a high level of language to bridge the gap	Mi havis altnivelan lingvon por transponti la disigon
I could do nothing but look back	Mi povis fari nenion krom rigardi malantaŭen
I ran my finger over her picture	Mi pasigis mian fingron sur ŝian bildon
I have another pair to run with	Mi havas alian paron por kuri
I must have seen him somewhere with my father	Mi certe vidis lin ie kun mia patro
I stood there trembling	Mi staris tie tremante
Looking forward to receiving the replacement pair soon	Mi antaŭĝojas ricevi la anstataŭan paron baldaŭ
He continues to mentor young poets under the program	Li daŭre mentoras junajn poetojn sub la programo
Large empty room with only piano	Granda malplena ĉambro kun nur piano
A young handsome man saved us	Juna bela viro savis nin
I already had voices for it	Mi jam havis voĉojn por ĝi
I wanted to resist, he thought	Mi volis rezisti, li pensis
I watch her carefully	Mi zorge observas ŝin
I think it will be super flattering for you	Mi pensas, ke ĝi estos super flata por vi
I didn't want to be in a box	Mi ne volis esti en skatolo
I saw two of them, but only one took	Mi vidis du el ili, sed nur unu prenis
I want to know about the kiss	Mi volas scii pri la kiso
I know you're an engineer	Mi scias, ke vi estas inĝeniero
I wanted to make this post shorter first	Mi volis fari ĉi tiun pli mallongan afiŝon unue
A few words are said	Kelkaj vortoj estas diritaj
Complete, excellent condition first consumer personal computer in history	Kompleta, bonega kondiĉo unua konsumanta persona komputilo en la historio
I will not fail to bring it	Mi ne malsukcesos alporti ĝin
I let my palm face hers	Mi lasis mian manplaton fronti la ŝian
I tell her something, and she doesn't answer	Mi ion diras al ŝi, kaj ŝi ne respondas
I hate to take it from another man	Mi malamas, preni ĝin de alia viro
A cloud hid the moon for a moment	Nubo kaŝis la lunon dum momento
I cried my ass out	Mi elploris mian pugon
I have to go back to my place	Mi devas reveni al mia loko
I'll let them see me	Mi lasos ilin vidi min
I didn't even know how to answer	Mi eĉ ne sciis kiel respondi
I may have to borrow it	Mi eble devos prunti ĝin
I knew you would come here and check on her house	Mi sciis, ke vi venos ĉi tien kaj kontrolos ŝian domon
I was relieved that the child did not come down	Mi estis trankviligita, ke la infano ne venis malsupren
I'm wasting too much time collecting money	Mi malŝparas tro da tempo kolekti monon
I would rather risk breaking my neck than face humiliation	Mi preferus riski rompi mian kolon ol alfronti humiliĝon
I do not support these products but will serve them	Mi ne apogas ĉi tiujn produktojn sed servos ilin
I feel terrible letting him do everything	Mi sentas min terura lasi lin fari ĉion
I didn't take them seriously	Mi ne prenis ilin serioze
A few pieces ended up on the floor	Kelkaj pecoj finiĝis sur la planko
I have been married for over three years	Mi estas edziĝinta pli ol tri jarojn
I can't go back down	Mi ne povas reiri malsupren
I think that will be all for today	Mi pensas, ke tio estos ĉio por hodiaŭ
I can do it for you easily	Mi povas fari ĝin por vi facile
I may not be able to leave anywhere else	Eble mi ne povos foriri el alia loko
A good place to hide people, except they are not here	Bona loko por kaŝi homojn, krom ili ne estas ĉi tie
I console this thought	Mi konsolas ĉi tiun penson
I still hold some of it	Mi ankoraŭ tenas iom el ĝi
A fierce battle broke out, and no one escaped	Furioza batalo ekis, kaj neniu forkuris
I am a big fan myself	Mi mem estas tre ŝatanto
I was out of school	Mi ja estis ekster la lernejo
The other two just thought he was crazy	La aliaj du nur opiniis, ke li estas freneza
To be in a golden cage	Esti en ora kaĝo
He liked the sea all his life	Li ŝatis la maron dum sia tuta vivo
I didn't really remember going to bed	Mi fakte ne memoris eniri la liton
Some figures will put his statements into perspective	Kelkaj figuroj metos liajn deklarojn en perspektivon
I would suggest planting and growing at least eight plants	Mi sugestus planti kaj kreskigi almenaŭ ok plantojn
I'm sorry you found out	Mi bedaŭras, ke vi eksciis tiel
I told you we'd meet again	Mi diris al vi, ke ni renkontiĝos denove
I look at reality in color and shape	Mi rigardas la realon laŭ koloro kaj formo
That one calls him forward	Tiu vokas lin antaŭen
I fill my mouth with chocolate and get to work	Mi ŝarĝas mian buŝon per ĉokolado kaj eklaboras
I had no idea that would feel so good	Mi ne havis ideon, ke tio sentus tiel bone
I saw a young policeman at the door	Mi vidis junan policanon en la pordo
The dream ended that day	Revo finiĝis tiutage
A straw cowboy hat set on her head	Pajla vakera ĉapelo starigita sur ŝia kapo
I got up and put my arms around her	Mi leviĝis kaj metis miajn brakojn ĉirkaŭ ŝi
I think it looks good	Mi pensas, ke ĝi aspektas bone
I forgot where the floor is	Mi forgesis kie estas la planko
I shouldn't even be here	Mi eĉ ne devus esti ĉi tie
I can still see the expression on her face	Mi ankoraŭ povas vidi la esprimon sur ŝia vizaĝo
I missed her far too much to keep in touch	Mi sopiris ŝin multe tro por daŭrigi sen kontakto
I pushed my way into the car	Mi puŝis mian vojon en la aŭton
I tried to persuade her to come back to me	Mi provis persvadi ŝin reveni al mi
A smile spread across my face	Sur mia vizaĝo disvastiĝis rideto
I had to pretend not to care	Mi devis ŝajnigi ne zorgi
I bit eggs	Mi mordis ovojn
I had to look from a distance	Mi devis rigardi de malproksime
I think we should go to his house	Mi pensas, ke ni devus iri al lia domo
I tried to be positive	Mi provis esti pozitiva
I came home and went straight to bed	Mi venis hejmen kaj tuj enlitiĝis
I breathe easy, this has become too serious	Mi spiras trankvila, ĉi tio fariĝis tro serioza
I withdrew from it	Mi retiriĝis de ĝi
I need a regular meal or two	Mi bezonas konstantan manĝon aŭ du
The house was demolished	La domo estis malkonstruita
I can't even believe how sad this whole situation is	Mi eĉ ne povas kredi kiom malĝoja estas ĉi tiu tuta situacio
I don't have long to wait	Mi ne havas longe por atendi
I thought to myself eye for and eye	Mi pensis al mi okulo por kaj okulo
I heard the girls talking about boys	Mi aŭdis la knabinojn paroli pri knaboj
I stopped, my back to him	Mi haltis, la dorson al li
I can't sit there any longer	Mi ne povas sidi tie eĉ unu sekundon pli longe
I am a historian of recent events	Mi estas historiisto de lastatempaj eventoj
I can't remember his name	Mi ne povas memori lian nomon
I recognized the smile on his face	Mi rekonis la rideton sur lia vizaĝo
I could make out my nose and mouth	Mi distingis la nazon kaj buŝon
Mind is not so strongly bound by the laws	Menso ne estas tiel forte ligita de la leĝoj
Usually only one eye is affected	Kutime nur unu okulo estas tuŝita
I fall straight down	Mi falas rekte malsupren
A moment later, she reached a decision	Momenton poste, ŝi atingis decidon
I feel a little out of it	Mi sentas min iom ekstere de ĝi
A computer is never told everything	Al komputilo neniam oni rakontas ĉion
I looked down and my dress was half open	Mi rigardis malsupren kaj mia robo estis duone malfermita
I intend to find out what that is	Mi intencas ekscii, kio tio estas
I came up with a great idea the other day	Mi elpensis bonegan la alian tagon
I wanted to leave and never look back	Mi volis foriri kaj neniam rigardi malantaŭen
I then decided to risk it	Mi tiam decidis riski ĝin
I think he went back to his base	Mi pensas, ke li reiris al sia bazo
I put the album in a box	Mi metis la albumon en skatolon
The loss extended the losing streak to three games	La perdo etendis la malvenko-serion al tri ludoj
I entered through the upper door	Mi eniris tra la supraeta pordo
I looked up at her and her face was blank	Mi rigardis supren al ŝi kaj ŝia vizaĝo estis malplena
I felt cold inside and so very, very dead	Mi sentis malvarmon interne kaj tiel tre, tre morta
A fence was where no one had ever been before	Barilo estis tie kie neniu iam estis antaŭe
But she was my friend	Sed ŝi estis mia amiko
I wouldn't want to just do it	Mi ne dezirus nur fari ĝin
I must have the wrong number	Mi devas havi la malĝustan numeron
I approach their table	Mi alproksimiĝas al ilia tablo
I haven't worn this cover before	Mi ne portis ĉi tiun kovrilon antaŭe
Presidential transport fleet	Prezidenta transportfloto
I feel like a new person	Mi sentas min nova homo
I couldn't handle a conversation right now	Mi ne povis trakti konversacion nun
A dramatic step was necessary	Drama paŝo estis necesa
I couldn't resist his charms	Mi ne povis rezisti liajn ĉarmojn
I took them all underground	Mi prenis ĉiujn subtere
I separated myself from society	Mi apartigis min de la socio
I've never been her favorite	Mi neniam estis ŝia plej ŝatata
The population never returned to this level later	La loĝantaro neniam revenis al ĉi tiu nivelo poste
I saw my mom crying next to me looking upset	Mi vidis mian panjon plori apud mi aspektante ĉagrenita
I plan to read it further	Mi planas legi ĝin plu
I left messages asking her to call me back	Mi lasis mesaĝojn petante ŝin telefoni min reen
I liked being angry the most	Mi plej ŝatis koleri min
I was a good runner, but never a great runner	Mi estis bona kuristo, sed neniam granda kuristo
I wanted to give him everything he asked for	Mi volis doni al li ĉion, kion li petis
I wanted to hear thunder	Mi volis aŭdi tondron
It had a military theme to it	Ĝi havis armean temon al ĝi
I saw some people there	Mi vidis kelkajn homojn tie
I never heard what the arrow could do	Mi neniam aŭdis, kion la sago povis
I hope you are more creative than I am anyway	Mi esperas, ke vi estas pli kreema ol mi ĉiuokaze
I will treat you as you deserve to be treated	Mi traktos vin kiel vi meritas esti traktata
I was impressed though	Mi tamen estis impresita
I am no longer useful to you	Mi ne plu havas utilon por vi
A new phase of her life was about to begin	Nova fazo de ŝia vivo estis komenconta
I know something happened	Mi scias, ke io okazis
I had seen it in the mirror	Mi estis vidinta ĝin en la spegulo
I quickly looked away	Mi rapide rigardis for
I wasn't made that way	Mi ne estis farita tiel
I hope you can work it out	Mi esperas, ke vi povas labori ĝin
I had to die for them	Mi devis morti pro ili
I think they are right	Mi pensas, ke ili pravas
I suspect they have important things to do	Mi suspektas, ke ili havas gravajn aferojn por fari
Most of the rain falls in summer	Plejparto de la pluvo falas somere
I had to act fast	Mi devis agi rapide
We could not approve of the slightest break	Ni ne povis aprobi la plej etan rompon
I found the latter hard to believe	Mi trovis la lastan malfacile kredi
I followed them, they will certainly stay in the shadows	Mi sekvis ilin, certe restos en la ombro
I didn't want to take off my shirt	Mi ne volis demeti mian ĉemizon
I can say that you are doing well	Mi povas diri, ke vi bone portas vin
No guitar updates have ever been provided	Neniu ĝisdatigo pri la gitaro iam estis disponigita
I will say that the work was easy	Mi diros, ke la laboro estis facila
I want to finish this, see all the way	Mi volas fini ĉi tion, vidi la tutan vojon
I didn't think about it	Mi ne pripensis ĝin
I can't agree with the prosecution	Mi ne povas konsenti kun la procesigo
I drove in one with my mother	Mi veturis en unu kun mia patrino
I hope you'll notice that someday	Mi esperas, ke vi iam rimarkos tion
I was busy this morning too	Ankaŭ mi estis okupata ĉi-matene
I can't see normally	Mi ne povas vidi normale
I didn't do enough to convince her	Mi ne faris sufiĉe por konvinki ŝin
I couldn't believe that message	Mi ne povis kredi tiun mesaĝon
I care a lot for myself	Mi multe tenas por mi
I go in, but I get little because of the cold	Mi eniras, sed malmulte ricevas pro la malvarmo
A number of police officers also joined the crowd	Kelkaj policanoj ankaŭ aliĝis al la homamaso
I would go back to work	Mi reirus al mia laboro
I hope you try again!	Mi esperas, ke vi provos denove!
I have never seen anything so empty of color	Neniam mi vidis ion tiel malplenan de koloro
I want to be my other self	Mi volas esti mia alia memo
I had only met him once before	Mi renkontis lin nur unu fojon antaŭe
I protect what is mine now	Mi protektas tion, kio estas mia nun
I didn't want to be objective	Mi ne volis esti objektiva
I'm in pretty good shape	Mi estas en sufiĉe bona formo
I should be out of the car	Mi devus esti el la aŭto
I finally stopped at a nearby shoe store	Mi finfine haltis ĉe proksima ŝuvendejo
A rare animal indeed, but not impossible	Malofta besto ja, sed ne neebla
I wanted to thank you for helping me	Mi volis danki pro helpi min
I would like to do more schools and private parties	Mi ŝatus fari pli da lernejoj kaj privataj festoj
I can also feel their emotional state	Mi ankaŭ povas senti ilian emocian staton
I killed her days ago	Mi mortigis ŝin antaŭ tagoj
I want to know where they went	Mi volas scii kien ili iris
Only a few were built	Nur kelkaj estis konstruitaj
I mean everywhere and give it a few days	Mi volas diri ĉie kaj donu al ĝi kelkajn tagojn
I remember we moved into their house soon after	Mi memoras, ke ni translokiĝis en ilian domon baldaŭ poste
I could be more careful this time	Mi povus esti pli singarda ĉi-foje
I want a clear conscience	Mi volas klaran konscion
I have to get rid of it	Mi devas forigi ĝin
Thank you very much for your arrival	Mi tre dankas vian alvenon
I will not allow you to mess all this up for us	Mi ne permesos, ke vi fuŝi ĉion ĉi por ni
I wonder how long they have been abandoned	Mi scivolas kiom longe ili estas forlasitaj
I want our essay to be completely different	Mi volas, ke nia eseo estu tute malsama
I regret being so wrong	Mi pentas esti tiel erara
I really enjoy playing with them	Mi tre ĝuas ludi kun ili
I can't bear to lose him	Mi ne povas alfronti perdi lin
I made a bunch of empty volumes	Mi faris aron da malplenaj volumoj
I knew his wife and then found out about him	Mi konis lian edzinon kaj tiam eksciis pri li
I look down at the gun	Mi rigardas malsupren al la pafilo
There are narrow differences in temperature between seasons	Estas mallarĝaj diferencoj en temperaturo inter sezonoj
I couldn't face them again	Mi ne povis alfronti ilin denove
I may or may not come back and fix it	Mi eble aŭ ne revenos kaj ripari ĝin
I can't believe you do that every night	Mi ne povas kredi, ke vi faras tion ĉiunokte
I knew he would do it	Mi sciis, ke li faros ĝin
Edward was the fourth of their seven children	Eduardo estis la kvara el iliaj sep infanoj
A child could do them	Infano povus fari ilin
Production was suspended for eight weeks	Produktado estis ĉesigita dum ok semajnoj
I guess you could tell he was going through it honestly	Mi supozas, ke vi povus diri, ke li trapasas ĝin honeste
I really enjoyed that part	Mi tre ĝuis tiun parton
I just hope she doesn't try to change my mind	Mi nur esperas, ke ŝi ne provos ŝanĝi mian opinion
I guess we should go see him	Mi supozas, ke ni devas iri vidi lin
The political center did wrong	La politika centro faris malbone
A lot of people depend on me	Multaj homoj dependas de mi
I just shake my head completely embarrassed	Mi nur skuas la kapon tute embarasita
A flowing nightmare spread into the sky	Fluanta koŝmaro disvastiĝis en la ĉielon
I pass the function to the child component	Mi pasas la funkcion al la infana komponanto
I am an available patient	Mi estas disponebla paciento
I went with him to keep him company	Mi iris kun li por teni lin kompanio
I think they are simple perfection	Mi pensas, ke ili estas simpla perfekteco
I think that makes a difference	Mi pensas, ke tio faras diferencon
I won't say it either	Ankaŭ mi ne diros ĝin
I was quite sure that my heart stopped completely	Mi estis tute certa, ke mia koro tute haltis
I think he's so handsome	Mi pensas, ke li estas tiel bela
I started to get very uncomfortable	Mi komencis fariĝi tre malkomforta
I started counting with my fingers	Mi komencis kalkuli per miaj fingroj
Past pain was not something you forced from someone	Pasinta doloro ne estis io, kion vi devigis el iu
I want to try something	Mi volas provi ion
I watched her as she worked	Mi rigardis ŝin dum ŝi laboris
I knew he was already thinking about this implication	Mi sciis, ke li jam pensis pri ĉi tiu implico
A voice message followed	Voĉa mesaĝo sekvis
Some people even applauded	Kelkaj homoj eĉ aplaŭdis
I had pushed the conversation into uncomfortable territory	Mi estis puŝinta la konversacion en malkomfortan teritorion
I blame it on tourism and trade	Mi kulpigas ĝin sur turismo kaj komerco
I remember he was a ballplayer	Mi memoras, ke li estis pilkludisto
I take a moment to try to calm myself down	Mi prenas momenton por provi trankviligi min
They discovered an unexpected result	Ili malkovris neatenditan rezulton
Spanish people have the worst taste in music	Hispanaj homoj havas la plej malbonan guston pri muziko
I couldn't close it	Mi ne povis fermi ĝin
I knew what had happened	Mi sciis, kio okazis
A sword is there now	Glavo nun estas tie
I need you to search the internet	Mi bezonas, ke vi serĉu interreton
I wondered if he had ever done that to her	Mi demandis, ĉu li iam faris tion kun ŝi
I was confused at first	Mi estis konfuzita komence
A man must have someone to talk to	Viro devas havi iun kun kiu paroli
I don’t love my worthless self	Mi ne amas mian senvaloran memon
I have to get back to my duties	Mi devas reveni al miaj devoj
I always knew what was going on	Mi ĉiam sciis, kio okazas
I think we should try	Mi pensas, ke ni devus provi
That worried the middle classes	Tio maltrankviligis la mezajn klasojn
A quick laugh ensued	Sekvis rapida rido
I corrected you	Mi korektis vin
I think you would be perfect for it	Mi pensas, ke vi estus perfekta por ĝi
A crowd formed near the back window	Amaso formiĝis proksime de la malantaŭa fenestro
I yell at him for being an idiot	Mi krias idioto al li
I didn't know what you were thinking	Mi ne sciis, kion vi pensas
A new question was already waiting on her tongue	Nova demando jam atendis sur ŝia lango
And it has to work on a massive scale	Kaj ĝi devas labori sur amasa skalo
He had three brothers and four sisters	Li havis tri fratojn kaj kvar fratinojn
I love them as human beings and all that they represent	Mi amas ilin kiel homoj kaj ĉion, kion ili reprezentas
I prefer quality to quantity	Mi preferas la kvaliton ol la kvanton
A lump formed in the back of his throat	Bulo formiĝis en la malantaŭo de lia gorĝo
I know what's good for you	Mi scias, kio estas bona por vi
I thought we were done	Mi pensis, ke ni estis finitaj
Together they would have seven children	Kune ili havus sep infanojn
I'm glad he does	Mi ĝojas, ke li faras
I certainly saw things	Mi certe vidis aferojn
I wonder where she was last night	Mi scivolas kie ŝi estis hieraŭ nokte
I think you can win this	Mi pensas, ke vi povas gajni ĉi tion
I guess that's worth letting you live	Mi supozas, ke tio valoras lasi vin vivi
The level ends when all enemies are defeated	La nivelo finiĝas kiam ĉiuj malamikoj estas venkitaj
I tasted blood and salt and heat	Mi gustumis sangon kaj salon kaj varmon
I wouldn't wish that on anyone	Mi dezirus tion al neniu
Both of these reports turned out to be false	Ambaŭ ĉi tiuj raportoj montriĝis malveraj
I thought it would already be here	Mi pensis, ke ĝi jam estos ĉi tie
I couldn't handle it anymore	Mi ne povis pritrakti plu
I still feel sick about that	Mi ankoraŭ sentas min malsana pri tiu
A single tear slid down her cheek	Ununura larmo glitis sur ŝia vango
I could brush it all day	Mi povus brosi ĝin la tutan tagon
A window on the top floor shattered	Fenestro en la supra etaĝo frakasiĝis
I thought it would worry them to death	Mi pensis, ke ĝi maltrankviligos ilin ĝismorte
I fixed it in my dream	Mi riparis ĝin en mia sonĝo
I fully understand why you were upset	Mi tute komprenas kial vi ĉagreniĝis
I support that statement	Mi subtenas tiun deklaron
I needed the right tools for the job	Mi bezonis la ĝustajn ilojn por la laboro
I allow myself a small smile	Mi permesas al mi etan rideton
I thought anyone could change	Mi pensis, ke iu ajn povus ŝanĝiĝi
Some of our products worked	Kelkaj el niaj produktoj funkciis
I swallowed, trying to stay still	Mi glutis, penante resti tute senmova
I try to lower her blows	Mi provas mallevi ŝiajn batojn
We must destroy them	Ni devas detrui ilin
I would gladly recommend them to you	Mi volonte rekomendas ilin al vi
I'm in the hospital	Mi estas en la hospitalo
I have to go to them	Mi devas iri al ili
I was afraid to be alone with him	Mi timis esti sola kun li
I learned several things about myself that day	Mi lernis plurajn aferojn pri mi tiutage
chaos that seemed endless	ĥaoso, kiu ŝajnis senfina
I followed the example as shown below	Mi sekvis la ekzemplon kiel montrite sube
I haven't heard from you in three months	Mi aŭdis nenion de vi dum tri monatoj
I didn't hate you because you were rich	Mi ne malamis vin ĉar vi estis riĉa
I have nothing better to do though	Mi tamen havas nenion pli bonan por fari
I have no idea where my parents are	Mi tute ne scias, kie estas miaj gepatroj
He must have turned my head	Li certe turnis mian kapon
I wanted to be a part of this	Mi volis esti parto de ĉi tio
Drink in each hand, both full to the top	Trinkaĵo en ĉiu mano, ambaŭ plenaj ĝis la supro
I give you a comprehensive warning	Mi donas al vi ampleksan averton
I immediately saw the problem	Mi tuj vidis la problemon
I admire your imagination	Mi admiras vian imagon
A window faced an empty studio	Fenestro frontis al malplena studio
I could see cars driving on the streets	Mi povis vidi aŭtojn veturi sur la stratoj
I remember the night didn't feel complete	Mi memoras, ke la nokto ne sentis min kompleta
I want you to feel my cock	Mi volas, ke vi sentu mian kokon
Hundreds of people were killed or injured	Centoj da homoj estis mortigitaj aŭ vunditaj
I led her back down into the pit	Mi rekondukis ŝin malsupren en la kavon
I can't stop looking at his fingers	Mi ne povas ĉesi rigardi tiujn liajn fingrojn
Several newspapers saw her as the future prime minister	Pluraj gazetoj vidis ŝin kiel estontan ĉefministron
Some of the fees to renew your license or	Kelkaj el la kotizoj por renovigi vian permesilon aŭ
Neither ship was in good combat trim	Nek ŝipo estis en bona batala tajlado
I tried to break into one, but in vain	Mi provis enrompiĝi en unu, sed vane
I pulled myself back to reality almost immediately	Mi tiris min reen al realo preskaŭ tuj
I guess the fight just wasn’t in him	Mi supozas, ke la batalo simple ne estis en li
I smiled a little and looked back at him	Mi iomete ridetis kaj rigardis lin reen
I did it just for you and mom	Mi faris tion nur por vi kaj patrino
I was so scared, nervous and excited	Mi estis tiel timigita, nervoza kaj ekscitita
A sad smile played on his lips	Malgaja rideto ludis sur liaj lipoj
I want to invite you all to the party	Mi volas inviti vin ĉiujn al la festo
I had it with you	Mi havis ĝin kun vi
I didn't surprise anyone	Mi surprizis neniun
I suspected at the time that it was a defense mechanism	Mi suspektis tiutempe, ke ĝi estas defenda mekanismo
Chance of rain or drizzle	Ebla pluvo aŭ malseka neĝo
I went where others did not go	Mi iris kien aliaj ne iris
I just love his music	Mi simple amas lian muzikon
I am redirected to this page	Mi estas resendata al ĉi tiu paĝo
I think they've worked this out before	Mi pensas, ke ili ellaboris ĉi tion antaŭe
I feel neither remorse nor fear	Mi sentas nek penton nek timon
Jordan was the winner	Jordan estis la gajninto
I got back in the car	Mi reiris en la aŭton
A person walking in snow	Persono promenanta en neĝo
I'm like a dog with a bone	Mi estas kiel hundo kun osto
I didn't know what to say	Mi ne sciis kion respondi
I won't warn you again	Mi ne plu avertos vin
I didn’t have all the facts	Mi ne havis ĉiujn faktojn
I didn't take off my dress until he left	Mi ne demetis mian robon ĝis li foriris
I just couldn't understand his actions	Mi simple ne povis kompreni liajn agojn
I didn't want to worry you	Mi ne volis maltrankviligi vin
Burn and go home	Brulas kaj revenu hejmen
I want you up and around for the talk	Mi volas vin supren kaj ĉirkaŭe por la parolado
I know how hard it is to be strong	Mi scias, kiel malfacile estas esti forta
I guess you both have a similar situation	Mi supozas, ke vi ambaŭ havas similan situacion
I guess we can leave you	Mi supozas, ke ni povas forlasi vin
Multiple streams drain the city's wastewater	Multoblaj riveretoj drenas la rubakvon de la grandurbo
I'm angry with you for not trusting me	Mi koleras kontraŭ vi, ke vi ne fidis min
I think she was crying	Mi pensas, ke ŝi ploris
I have no idea what happened to her	Mi tute ne scias, kio okazis al ŝi
I like to laugh and make people laugh	Mi ŝatas ridi kaj ridi homojn
I could feel my breathing deepen	Mi povis senti, ke mia spirado malprofundiĝas
I could get lost right here and now	Mi povus perdi min ĝuste ĉi tie kaj nun
I was thinking about tonight	Mi pensis pri ĉi tiu nokto
I want him to continue to suffer	Mi volas, ke li plu suferu
Thank you very much for the update	Mi tre dankas la ĝisdatigon
I checked my watch and found it missing	Mi kontrolis mian horloĝon kaj trovis ĝin malaperinta
I look around for a fire alarm	Mi ĉirkaŭrigardas por fajra alarmo
I have to shoot it here	Mi devas pafi ĝin ĉi tie
I see how each of you is behaving	Mi vidas, kiel ĉiu el vi portas vin
Simple, yet effective performance	Simpla, tamen efika agado
I needed to learn to bite my tongue	Mi bezonis lerni mordi mian langon
A driver is standing quietly by an open door	Ŝoforo staras kviete apud malfermita pordo
A very admirable trait in a girl so young	Tre admirinda trajto en knabino tiel juna
Health care in the city has also improved	Sanservo en la urbo ankaŭ pliboniĝis
I think you need to keep a perspective on these things	Mi pensas, ke vi devas konservi perspektivon pri ĉi tiuj aferoj
Very strange evening, this was it	Tre stranga vespero, ĉi tio estis
Great performance	Grandioza agado
I pay the full amount	Mi pagas la tutan sumon
I'll give it to him	Mi donos tion al li
I won't tell her anything	Mi nenion diros al ŝi
I was looking for doctors	Mi serĉis kuracistojn
I felt the spirit so strong when they received blessings	Mi sentis la spiriton tiel forte kiam ili ricevis benojn
I just want to make a living	Mi nur volas vivteni
I was hopeful, too hopeful for my own good	Mi estis esperplena, tro esperplena por mia propra bono
I slept for eight hours and woke up sick	Mi dormis ok horojn kaj vekiĝis malsana
I began to feel and smell my own flesh burning	Mi komencis senti kaj flari mian propran karnon brulanta
I was proud of myself for standing	Mi fieris pri mi mem pro tio, ke mi staras
I sighed in frustration and went to the door	Mi ĝemis pro ĉagreno kaj iris al la pordo
I went to the gates	Mi iris al la pordegoj
I have to do this for myself	Mi devas fari ĉi tion por mi
I felt completely safe and calm	Mi sentis min tute sekura kaj trankvila
A cloud came and covered the whole floor	Nubo venis kaj kovris la tutan plankon
I no longer keep his numbers on my phone	Mi ne plu konservas liajn numerojn en mia telefono
Certain flags are also subject to restoration work	Certaj flagoj ankaŭ estas kondiĉigitaj de restaŭrlaboro
I can't bear to see any of you injured	Mi ne eltenas vidi neniun el vi vunditaj
I would actually love a tour of the house	Mi efektive amus travojaĝon de la domo
I finished the Scotch	Mi finis la skoton
I felt it pass through my side and it burned	Mi sentis ĝin trapasi mian flankon kaj ĝi brulis
I swallowed half the bottle and fell asleep	Mi englutis duonon de la botelo kaj ekdormis
I don't care if anyone reads it	Mi ne zorgos, ĉu neniu ĝin legas
I couldn't see his eyes, just two empty holes	Mi ne povis vidi liajn okulojn, nur du malplenajn truojn
I was waiting for my life to begin	Mi atendis, ke mia vivo komenciĝos
I guess we'll be there in about ten days	Mi supozas, ke ni estos ĉirkaŭ dek tagoj
Spain did nothing	Hispanio faris neniun agon
A truck driver stopped today	Kamionisto haltis hodiaŭ
One of us has to go	Unu el ni devas iri
I haven't been to the doctor yet	Mi ankoraŭ ne iris al la kuracisto
I would always feel guilty	Mi ĉiam sentus min kulpa
I tried to find reasons to be happy about it	Mi provis trovi kialojn por esti feliĉa pri ĝi
I signed papers the other day	Mi subskribis paperojn la alian tagon
A guard stood on either side of the messenger	Gardisto staris ambaŭflanke de la sendito
I was tired of guns and violence	Mi estis laca de pafiloj kaj perforto
I was seconds away from asking where his gratitude was	Mi estis sekundojn for de demandi kie estas lia dankemo
I have medium gray eyes	Mi havas mezgrizajn okulojn
I cross the street at full speed	Mi transiras la straton plenrapide
I can't stand you, you have no idea	Mi ne eltenas vin, vi ne havas ideon
I feel like my life is saved	Mi sentas, ke mia vivo estas savita
Restoration was undertaken with caution	Restarigo estis entreprenita singarde
They were a better boat in that race	Ili estis pli bona boato en tiu vetkuro
I lay there tired and bleeding	Mi kuŝis tie laca kaj sanganta
I sigh and sit down next to her	Mi ĝemas kaj sidiĝas apud ŝi
I fell into her arms	Mi falis en ŝiajn brakojn
I can't believe how much he is	Mi ne povas kredi kiom li estas
I wasn't strong at all	Mi tute ne estis forta
I should have done more	Mi devus esti farinta pli
I didn't remember anything	Mi memoris nenion
I see the need to burn in his eyes	Mi vidas la bezonon bruli en liaj okuloj
Money edited the film	Mono redaktis la filmon
I feel different now	Mi sentas min malsama nun
I want to learn more about your world	Mi deziras lerni pli pri via mondo
I completely understood everything they said that night	Mi tute komprenis ĉion, kion ili diris tiun nokton
I guess it must be in the blood	Mi supozas, ke ĝi devas esti en la sango
I've seen it all	Mi vidis ĉion tion
I wouldn’t limit it, or block its freedom to feel	Mi ne limigus ĝin, aŭ blokus ĝian liberecon senti
I highly recommend this seller	Mi tre rekomendas ĉi tiun vendiston
I could see people around her	Mi povis vidi homojn ĉirkaŭi ŝin
I stood back and waited	Mi staris malantaŭen kaj atendis
I took a deep breath when she came in contact	Mi eligis malmolan spiron kiam ŝi kontaktiĝis
I should agree with that statement	Mi devus konsenti kun tiu deklaro
I convinced my mother to do it too	Mi konvinkis mian patrinon fari ĝin ankaŭ
A possible explanation for this behavior could be the following	Ebla klarigo de ĉi tiu konduto povus esti la sekva
I completed the form and submitted it	Mi kompletigis la formularon kaj sendis ĝin
I saw a gun on the street	Mi vidis pafilon sur la strato
I know how to talk to this creature	Mi scias kiel paroli kun ĉi tiu estaĵo
A dark and bright world	Malluma kaj hela mondo
I came to you as a friend	Mi venis al vi kiel amiko
A little lower, and she would have hit his heart	Iom pli malalte, kaj ŝi estus trafinta lian koron
I wasn't about to leave	Mi ne estis forironta
I know what's going on there	Mi scias, kio okazas tie
Goat must have been something new	Kapro certe estis io nova
I have to tell everyone something	Mi devas diri ion al ĉiuj
I just need to believe in myself and take action	Mi nur bezonas kredi je mi mem kaj agi
I wonder if perfection is monstrous	Mi scivolas, ĉu perfekteco estas monstra
I hope you can download it	Mi esperas, ke vi povas elŝuti ĝin
I did hear that	Mi ja aŭskultis tion
I also find it strange, to say the least	Ankaŭ mi trovas ĝin stranga, por diri almenaŭ
I can't catch anyone	Mi ne povas kapti iun
A replacement for his dead wife	Anstataŭaĵo por lia mortinta edzino
I even went to meetings with him sometimes	Mi foje eĉ iris al la kunvenoj kun li
I liked it and thought about buying it	Mi ŝatis ĝin kaj pensis aĉeti ĝin
A face looked out at her	Vizaĝo elrigardis ŝin
I wish it could be me instead of you	Mi dezirus, ke ĝi povus esti mi anstataŭ vi
I never thought of her another evening	Mi neniam pensis al ŝi alian tiun vesperon
I decided that the only way to fight was through fire	Mi decidis, ke la sola maniero batali estas per fajro
A brother should protect his sister	Frato devus protekti sian fratinon
I've dealt with it before	Mi traktis lin antaŭe
I want you more than you know	Mi volas vin pli ol vi scias
A woman's hand rose, and he pointed to it	Virina mano leviĝis, kaj li montris ŝin
I finally grab the dress and rip it off	Mi finfine kaptas la veston kaj forŝiras ĝin
A sharp knife and a few pieces of wood	Akra tranĉilo kaj kelkaj lignopecoj
I love good property sales	Mi amas bonan bien-vendon
I love each of you	Mi amas ĉiun el vi
A world that does not want us	Mondo, kiu ne volas nin
I was alone and in college	Mi estis sola kaj en kolegio
I hide my copy until everyone has worked out their problems	Mi kaŝas mian kopion ĝis ĉiu ellaboros siajn problemojn
I'm not feeling well	Mi ne fartas bone
I can't see beyond that night	Mi ne povas vidi preter tiu nokto
I can feel my bones where they shouldn't be	Mi povas senti miajn ostojn kie ili ne devus esti
I need to run faster	Mi devas kuri pli rapide
I just wanted to say hello	Mi nur volis saluti
Revolutionary rising	Revoluciulo pliiĝanta
But we create human nature	Sed ni kreas homan naturon
I remember playing with clay as a child	Mi memoras ludi kun argilo kiel infano
She attempted suicide twice during their early relationship	Ŝi provis memmortigon dufoje dum ilia frua rilato
I almost jumped out of my skin	Mi preskaŭ saltis el mia haŭto
A deliverance of sorrow covers me	Livero de malĝojo kovras min
I want to interrogate the guards	Mi volas pridemandi la gardistojn
I was practically treated like an animal	Mi estis praktike traktita kiel besto
I saw a dark gray structure made of rock	Mi vidis malhelgrizan strukturon faritan el roko
I will always be by his side	Mi ĉiam estos tiu apud lia flanko
I make you covered	Mi faras vin kovrita
I knew there was something special about you	Mi sciis, ke estas io speciala pri vi
I couldn't get in on foot anywhere	Mi ne povis eniri piedon ie ajn
I'd say it's calling me	Mi dirus, ke ĝi vokas min
Lisa used to do with the art form	Glata kutimis fari kun la arta formo
One can always find a model to explain anything	Ĉiam oni povas trovi modelon por klarigi ion ajn
I had to do a lot of killing	Mi devis fari multe da mortigo
I was waiting for the elevator	Mi atendis la lifton
A demon was after him	Demono estis post li
They were held for many years	Ili estis tenitaj dum multaj jaroj
I can't control what he does	Mi ne povas kontroli kion li faras
I was ready to leave the past behind	Mi estis preta postlasi la pasintecon
We will fight at our own back door	Ni batalos ĉe nia propra malantaŭa pordo
However, I did not hear the words of the spell	Mi tamen ne aŭdis la vortojn de la sorĉo
I'll be back to pick you up	Mi revenos por preni vin
I resisted the urge to scratch the stain	Mi rezistis emon grati la makulon
I'm not into this for business	Mi ne estas en ĉi tio por komerco
I feel my daughter move under my hand	Mi sentas mian filinon moviĝi sub mia mano
I went on slowly with my life	Mi malrapide pluiris kun mia vivo
I repeat that cycle for the period given before	Mi ripetas tiun ciklon por la periodo donita antaŭe
I look her up and down	Mi rigardas ŝin de malsupre supren
I don't need to cut power now	Mi ne bezonas tranĉi potencon nun
I think we just let them drift	Mi kredas, ke ni simple lasu ilin drivi
I can't wait until lunch to get some more coffee	Mi ne povas atendi ĝis tagmanĝo por preni plian kafon
I still act as her replacement	Mi ankoraŭ agas kiel ŝia anstataŭanto
I liked and respected that aspect of communication	Mi ŝatis kaj respektis tiun aspekton de la komunikado
A proper wife will make your personal home charming	Taŭga edzino faros vian personan hejmon ĉarma
I felt a little relieved	Mi sentis min iom trankviligita
I wondered what to do now	Mi scivolis kion fari nun
I have bad news	Mi havas malbonajn novaĵojn
He soon called his son	Li baldaŭ vokis sian filon
I didn't want to involve you	Mi ne volis impliki vin
I was shocked that they seemed to be afraid of him	Mi estis frapita, ke ili ŝajnis timi lin
I couldn't go back to that	Mi ne povis reiri al tio
I'm amazed it hasn't started yet	Mi miras, ke ĝi ankoraŭ ne komenciĝis
I wasn’t a problem or anything like that	Mi ne estis problemo aŭ io simila
I found the picture you sent me	Mi trovis la bildon, kiun vi sendis al mi
I tried my best to make that rhyme	Mi provis mian plejeblon fari tiun rimon
Unit of vegetation	Unuo de vegetaĵaro
Narrative poetry may be the oldest type of poetry	Rakonta poezio povas esti la plej malnova speco de poezio
A senior distribution engineer is stationed at regional headquarters	Ĉefa distribua inĝeniero estas postenigita en regiona ĉefsidejo
I ate one and it didn’t taste good	Mi manĝis unu kaj ĝi ne bongustis
I hear the natives are worried about the union	Mi aŭdas, ke la indiĝenoj estas maltrankvilaj en la unio
I probably didn’t need their mark of trouble	Mi verŝajne ne bezonis ilian markon de problemo
I lost the part that made up my freedom	Mi perdis la parton, kiu konsistigis mian liberecon
They have a few hours of tension between them	Ili havas kelkajn horojn da streĉo inter ili
I know you had a bad day too	Mi scias, ke vi ankaŭ havis malbonan tagon
I stepped on her foot	Mi paŝis sur ŝian piedon
I forgot the garage	Mi forgesis la garaĝon
I want to hit something	Mi volas bati ion
I like the way you do business	Mi ŝatas kiel vi faras komercon
I haven't eaten them all yet	Mi ankoraŭ ne manĝis ilin ĉiujn
I was completely helpless against him	Mi estis tute senhelpa kontraŭ li
I will never forget them	Mi neniam forgesos ilin
I dug the bed and planted the flowers	Mi fosis la liton kaj plantis la florojn
I didn't come through the guard room, you know	Mi ne venis tra la gardista ĉambro, komprenu
It did not mention the issue of travel agency	Ĝi ne menciis la aferon pri vojaĝoficejo
I have lunch on a hotel terrace under vines	Mi tagmanĝas sur hotela teraso sub vinberretoj
I didn’t want to face my problems	Mi ne volis alfronti miajn problemojn
I'm afraid not	Mi timas, ke ne estas
I'd rather be too ready	Mi preferus esti tro preta
I would call back that evening at the latest	Mi telefonus reen tiun vesperon plej malfrue
I probably should have seen this coming	Mi verŝajne devintus vidi ĉi tion veni
I write away from them	Mi skribas for de ili
I was really alive	Mi estis vere vivi
I know people who sound like that	Mi konas homojn, kiuj sonas tiel
The system drifted northeast	La sistemo drivis nordorienten
A big nightmare, to tell the truth	Granda koŝmaro, por diri la veron
I'm not looking at her	Mi ne rigardas ŝin
A woman was getting in the car behind us	Virino estis eniranta de la aŭto malantaŭ nia
I looked at them all below	Mi rigardis ilin ĉiujn malsupre
I wouldn't want that to happen to you	Mi ne dezirus, ke tio okazu al vi
I do understand a few features	Mi ja komprenas kelkajn trajtojn
I could never drink half a bottle of wine	Mi neniam povus trinki duonbotelon da vino
They have remained in public ownership ever since	Ili restis en publika proprieto ekde tiam
I wouldn't hear about it	Mi ne aŭdus pri ĝi
I can remove the marks almost immediately	Mi povas forigi la markojn preskaŭ tuj
I had to look for her there first	Mi devis serĉi ŝin tie unue
I was afraid for her life	Mi ja timis pri ŝia vivo
I just want to make her happy	Mi nur volas feliĉigi ŝin
I didn't know where to look for inspiration	Mi ne sciis kie serĉi inspiron
The last protocol was dated ten days earlier	La lasta protokolo estis datita dek tagojn pli frue
I'm not interested in the outside personality	Mi ne interesiĝas pri la ekstera personeco
I hoped to go for three days	Mi esperis iri por tri tagoj
I should have asked you a year ago	Mi devus demandi vin antaŭ unu jaro
I entrust my life to him	Mi konfidas al li mian vivon
I came back a few months ago	Mi revenis antaŭ kelkaj monatoj
I didn't have to wear anything to school	Mi ne devis porti ion ajn en la lernejo
I'm afraid everyone will deviate from the right path	Mi timas, ke ĉiuj devojiĝus de la justa vojo
He later rose to the rank of second lieutenant	Li poste altiĝis al la rango de dua leŭtenanto
I felt tired, pale and empty by comparison	Mi sentis min laca, pala kaj malplena kompare
I have to bite my lip to hold back my laughter	Mi devas mordi mian lipon por reteni mian ridon
I barely know him	Mi apenaŭ konas lin
I was just, you know	Mi estis nur, sciu
I am living proof that they work	Mi estas vivanta pruvo, ke ili funkcias
He had no twin brother	Li ne havis ĝemelan fraton
Honeybee did not have her head attached	Mielabelo ne havis sian kapon alkroĉita
I just had a little fun back there	Mi nur iomete amuziĝis tie malantaŭe
I should have known that by this time without asking	Mi devus scii tion ĝis ĉi tiu tempo sen demandi
I was sad because work called him back	Mi estis malĝoja ĉar laboro denove vokis lin
I shouldn't have teased him	Mi ne devintus inciti lin
I could do something like that again, and enjoy it	Mi povus fari ion tian denove, kaj ĝui ĝin
A violent cough leaves me	Perforta tuso forlasas min
A cab took me in front of the office	Fiakro prenis min antaŭ la oficejo
I can stand around a few dozen different ways	Mi povas stari ĉirkaŭ kelkaj dekoj da malsamaj manieroj
I was really busy	Mi estis vere okupata
I was incredibly blessed	Mi estis nekredeble benita
I looked at the framed picture behind her	Mi rigardis la kadritan bildon malantaŭ ŝi
I would like to continue working with you	Mi ŝatus daŭrigi labori kun vi
She was a great example to all	Ŝi estis bonega ekzemplo por ĉiuj
An anxious soul indeed	Maltrankvila animo ja
I should just give my name	Mi simple devus doni mian nomon
I have to clear the situation there	Mi devas malbari la situacion tie
I’m working on those ideas right now	Mi laboras pri tiuj ideoj nun
I exist to make others feel generous	Mi ekzistas por fari aliajn senti sin malavara
I walked to school myself	Mi mem promenis al lernejo
I was taken to the one in the middle	Oni kondukis min al tiu en la mezo
I never even heard him speak	Mi eĉ neniam aŭdis lin paroli vere
A few minutes later the pump stopped	Kelkajn minutojn poste la pumpilo haltis
I'm sure we're there	Mi certas, ke ni estas tie
I couldn't even help any poor knight	Mi eĉ ne povis helpi iun kompatindan kavaliron
I will definitely check this out	Mi certe kontrolos ĉi tiun
I dropped a satellite on a city	Mi faligis sateliton sur urbon
I had a reputation for a reason	Mi havis reputacion pro kialo
I didn't know about this	Mi ne sciis pri ĉi tio
I could breathe so clearly and fully	Mi povis spiri tiel klare kaj plene
We have a bomb on board	Ni havas bombon surŝipe
I want you to enjoy our wedding	Mi volas, ke vi ĝuu nian geedziĝon
I tried to do the same in my work	Mi provis fari la samon en mia laboro
He has also given public lectures throughout the country	Li ankaŭ okazigis publikajn prelegojn ĉie en la lando
Much the same bones	Multe la samaj ostoj
I hope it won't be too late	Mi esperas, ke ne estos tro malfrue
I went to the window and looked out	Mi iris al la fenestro kaj rigardis eksteren
I had more tools at my disposal	Mi havis pli da iloj je mia dispono
I like having you there	Mi ŝatas havi vin tie
A minute later, he knocked on the door	Minuton poste, li frapis la pordon
I stand on it and she rolls down through her window	Mi staras sur ĝi kaj ŝi ruliĝas malsupren per sia fenestro
I guess they all are though	Mi supozas, ke ili ĉiuj estas tamen
I can't go back there again	Mi ne povas reiri tien ankoraŭ unu fojon
The second picture received an increased budget	La dua bildo ricevis pliigitan buĝeton
A guard was immediately outside	Gardisto estis tuj ekstere
I also read very quickly, which doesn’t help	Mi ankaŭ legis tre rapide, kio ne helpas
I had learned the material	Mi estis lerninta la materialon
I'm afraid there's a mistake	Mi timas, ke estas ia eraro
I was very, very wrong	Mi tre, tre eraris
I only heard his voice	Mi aŭdis nur lian voĉon
Without him I couldn't even calm down	Sen li mi eĉ ne povus trankviligi min
I became a single mother pretty quickly	Mi fariĝis fraŭla patrino sufiĉe rapide
I was lost, so damn lost	Mi estis perdita, do diable perdita
A search force was formed to locate the missing boy	Serĉtrupo estis formita por lokalizi la mankantan knabon
She loves all those people	Ŝi amas ĉiujn tiujn homojn
I am paid to save in this download the excellent one	Mi estas pagata por ŝpari en ĉi tiu elŝuto la bonegan
I'm lost in your eyes	Mi perdiĝis en viaj okuloj
Suddenly I didn't want to look at them anymore	Mi subite ne plu volis rigardi ilin
I nod, and we resume our walk in the sunshine	Mi kapjesas, kaj ni rekomencas nian promenadon en la sunbrilo
I could still get water out of the snow	Mi ankoraŭ povis ricevi akvon el la neĝo
I believe in your love and your commitment	Mi kredas je via amo kaj via engaĝiĝo
I felt my stomach tighten with excitement	Mi sentis, ke mia stomako streĉiĝas pro ekscito
I bet you're not either	Mi vetas, ke vi ankaŭ ne estas
A lady he swore to protect	Sinjorino, kiun li ĵuris protekti
I don’t think healthy brains can achieve freedom	Mi ne pensas, ke sanaj cerboj povas atingi liberecon
This work remains in development	Ĉi tiu laboro restas evoluanta
I felt calm and happy	Mi sentis min trankvila kaj feliĉa
I had to explore later of course	Mi devis esplori poste kompreneble
I turned right and saw a car	Mi turnis dekstren kaj vidis min aŭton
The theme shows the heroine with a dilemma	La temo montras la heroinon kun dilemo
I consider them melodic pieces or parts	Mi konsideras ilin melodipecoj aŭ partoj
I let him see my approval and fun	Mi lasis lin vidi mian aprobon kaj amuzon
I guess she was trying to get an interview	Mi supozas, ke ŝi provis akiri intervjuon
I closed them so they could fly	Mi fermis ilin por ke ili flugu
I have to stay strong for the kids	Mi devas resti forta por la infanoj
I can't be seen working with you for free	Mi ne povas esti vidata laboranta kun vi senpage
I made a very careful toilet	Mi faris tre zorgeman necesejon
I couldn't wait any longer	Mi ne povis atendi pli ol tio
I think he wants to talk to you	Mi pensas, ke li volas paroli kun vi
I strive to see the beauty	Mi strebas vidi la belecon
I hope you are feeling better now	Mi esperas, ke vi fartas pli bone nun
I've never been too worried about death	Mi neniam estis tro maltrankvila pri morto
A weapon of forgiveness	Armilo de pardono
I've always been a lonely person	Mi ĉiam estis soleca homo
A second night for a vulnerable child could be critical	Dua nokto por vundebla infano povus esti kritika
The play was later produced all over the country	La teatraĵo poste estis produktita ĉie en la lando
I was sick with fear	Mi estis malsana pro timo
I want to kill anyone who made her look like that	Mi volas mortigi tiun, kiu ajn igis ŝin aspekti tiel
I met her on the square	Mi renkontis ŝin sur la placo
I asked to explore the city	Mi petis esplori la urbon
The album was a resounding success	La albumo trovis konsiderindan vendosukceson
Washington was married and had three children	Washington estis geedzita kaj havis tri infanojn
I'll only fly it when she gets home	Mi nur flugos ĝin kiam ŝi alvenos hejmen
I bet every day was a trial	Mi vetas, ke ĉiu tago estis provo
I don't know when it happened	Mi ne scias kiam ĝi okazis
I allowed this to hurt me very deeply	Mi permesis, ke ĉi tio doloru min tre profunde
I consider you both part of my family	Mi konsideras vin ambaŭ parto de mia familio
I now realize that's what he wanted	Mi nun rimarkas, ke tion li volis
I won't go in like that	Mi ne eniros kiel tio okazis
I fear the future	Mi timas la estontecon
I hear another knock	Mi aŭdas alian frapon
I must have looked irritated, and she noticed	Mi certe aspektis iritita, kaj ŝi rimarkis
I guess you grew up	Mi supozas, ke vi kreskis
The show featured eight writers	La spektaklo havis ok verkistojn
I did my best to keep my face away	Mi faris mian eblon por teni mian vizaĝon forturnita
I learned it from you	Mi lernis ĝin per vi
I could read the writing on the wall	Mi povis legi la skribon sur la muro
I want to have a feeling or something	Mi volas havi senton aŭ ion similan
Be yours to keep it high	Estu via por teni ĝin alte
I would like you more	Mi ŝatus vin pli
The break was agreed to last three years	La paŭzo estis interkonsentita daŭri tri jarojn
A mad desire to let go through her	Freneza deziro ellasi trairis ŝin
I won't be fooled anymore	Mi ne plu trompos min
I raised my arms to the sky	Mi levis miajn brakojn al la ĉielo
I hope you go home soon	Mi esperas, ke vi baldaŭ foriros hejmen
I thought she would laugh at me	Mi pensis, ke ŝi ridos pri mi
I can pay in my own way	Mi povas pagi laŭ mia propra maniero
I didn’t do well being the center of attention	Mi ne faris bone estante la centro de atento
I needed them perfect	Mi bezonis ilin perfektaj
I really hate toast, and toast is better than bread	Mi vere malamas rostpanon, kaj rostpanon estas pli bona ol pano
He would make himself a great captain	Li farus mem granda kapitano
I found them a pleasure	Mi trovis ilin plezuro
I firmly believe that these are good for the soul	Mi firme kredas, ke ĉi tiuj estas bonaj por la animo
I couldn't help but look around	Mi ne povis ne rigardi ĉirkaŭen
I just needed a space between us	Mi nur bezonis spacon inter ni
I had a tendency to be somewhere else	Mi havis la emon esti aliloke
I feel like everything you told me is a lie	Mi sentas, ke ĉio, kion vi diris al mi, estas mensogo
I haven't slept in the same bed once	Mi ne unufoje dormis en la sama lito
Great mix of songs with something for everyone	Bonega miksaĵo de kantoj kun io por ĉiuj
I didn't mean to tell you	Mi ne volis diri al vi
I was so nervous but also excited	Mi estis tiel nervoza sed ankaŭ ekscitita
I looked at her fist	Mi rigardis al ŝia pugno
I was another black kid on the block	Mi estis alia nigra infano sur la bloko
I followed tracks north and lost them	Mi sekvis spurojn norden kaj perdis ilin
I recognized that expression	Mi rekonis tiun esprimon
I have to shower for fifteen minutes	Mi devas duŝi dum dek kvin minutoj
A sharp pain passed through my chest	Akra doloro trapasis mian bruston
A friend of ours needs a new church meeting place	Amiko nia bezonas novan preĝejan kunvenejon
I have a service contract with them	Mi havas servokontrakton kun ili
Part of him wanted to comfort this woman	Parto de li volis konsoli ĉi tiun virinon
I hope my work goes well	Mi esperas, ke mia laboro iras bone
I want her somewhere else with friends	Mi volas ŝin aliloke kun amikoj
I should just stay there, let them finish me	Mi devus nur resti tie, ili finu min
I never thought it would come to this	Mi neniam pensis, ke ĝi venos al ĉi tio
I have plans today, but we agreed on tomorrow	Mi havas planojn hodiaŭ, sed ni konsentis pri morgaŭ
I closed them, one by one	Mi fermis ilin, unu post la alia
I don't hear what he said at all	Mi tute ne aŭdas, kion li diris
I felt an immediate relief	Mi sentis tujan trankviliĝon
I go to the tall grass behind our house	Mi iras al la alta herbo malantaŭ nia domo
I was grateful to him and found him charming	Mi estis dankema al li kaj trovis lin ĉarma
I tried to make it fun	Mi provis fari ĝin amuza
I was pale with dark circles around my eyes	Mi estis pala kun malhelaj rondoj ĉirkaŭ miaj okuloj
I can't go on like this	Mi ne povas daŭrigi tiel
I cut it this morning	Mi tranĉis ĝin hodiaŭ matene
I could go to the parking lot	Mi povus iri al la parkejo
I told myself there was still hope	Mi diris al mi, ke ankoraŭ estas espero
I mean why those in specific	Mi volas diri kial tiuj en specifa
I had to go to court	Mi devis iri al tribunalo
Stupid money waste, one might say	Stulta mono malŝparo, oni povus diri
I didn't even think of us as friends	Mi eĉ ne pensis pri ni kiel amikoj
Delayed flight does not help	Prokrastita flugo ne helpas
A perfect representation of the war raging in itself	Perfekta reprezentado de la milito furiozanta en si mem
No aircraft produced	Neniu aviadilo produktita
I've experienced magic, I hope you do too	Mi spertis magion, esperas ke ankaŭ vi faros
It always feels real because it’s real	Ĝi ĉiam sentas reala ĉar ĝi estas reala
A memory of something beyond all this	Memoro pri io preter ĉio ĉi
I could see now that it made a difference	Mi povis vidi nun, ke ĝi faris diferencon
I didn't cry last night	Mi ne ploris hieraŭ nokte
I wondered if you had	Mi scivolis ĉu vi havas
I emerged into the sunlight on the other side	Mi emerĝis en sunlumon aliflanke
I've already told you about my best friend	Mi jam rakontis al vi pri mia plej bona amiko
I needed more than his lips	Mi bezonis pli ol liaj lipoj
I never want anything to do with him	Mi neniam volas ion ajn kun li
I could add that to her list of new talents	Mi povus aldoni tion al ŝia listo de novaj talentoj
I didn’t rush the stage like the others	Mi ne rapidis la scenejon kiel la aliaj
I told her not to say thank you	Mi diris al ŝi diri al li ne dankon
I want you to sit in the press conference	Mi volas, ke vi sidu en la gazetara konferenco
Juliet drinks the orange juice and faints	Juliet trinkas la oranĝan sukon kaj svenas
I saw what happened to you	Mi vidis, kio okazis al vi
This had subsequent effects on her character development	Tio havis postajn efikojn en ŝia karakterevoluo
I guess that was pretty good	Mi supozas, ke tio estis sufiĉe bona
I want him to trust me	Mi volas, ke li fidu min
I could never get off the ground	Mi neniam povis eliri de la tero
I was very pleased with the genre	Mi estis tre kontenta pri la varo
I guess my potato piles were exhausted	Mi supozas, ke miaj terpomaj piloj elĉerpiĝis
I mean like fresh out of the skull brains	Mi volas diri kiel freŝa el la kranio cerboj
I told him he could rest until breakfast	Mi diris al li, ke li povas ripozi ĝis la matenmanĝo
A masculine reflection of his own face	Vira reflekto de sia propra vizaĝo
I was afraid he might be hiding somewhere	Mi estus timinta, ke li eble kaŝos sin ie
I was completely open to him, and he was open to me	Mi estis tute malfermita al li, kaj li al mi
So I didn't recognize myself anymore	Mi do ne plu rekonis min
A couple of others joined her and crossed the border	Paro da aliaj aliĝis al ŝi kaj transiris la limon
Six leaders received life sentences	Ses gvidantoj ricevis vivprizonojn
I love you so much, please believe me, please	Mi tiom amas vin, bonvolu kredi min, mi petas
I'm flying over our house	Mi flugas super nia domo
I didn't know much about him either	Mi ankaŭ ne sciis multon pri li
I wake up with this feeling of this terrible sadness	Mi vekiĝas kun ĉi tiu sento de ĉi tiu terura malĝojo
Nice touch, actually	Bela tuŝo, efektive
I have nothing better to do	Mi havas nenion pli bonan por fari
A big smile on both faces	Granda rideto sur ambaŭ vizaĝoj
I stood so close that they hit me	Mi staris tiel proksime, ke ili batis min
I am so wrapped up in my thoughts	Mi estas tiel envolvita en miaj pensoj
Congratulations to the Hon	Mi gratulas la hon
I mean the first time	Mi volas diri la unuan fojon
I already exist to post to you	Mi jam ekzistas por afiŝi vin
I feel like a total idiot right now	Mi sentas min kiel totala idioto nun
I felt a tap on my shoulder and looked up	Mi sentis frapeton sur mia ŝultro kaj rigardis supren
I also didn’t start on the next script	Mi ankaŭ ne komencis pri la sekva skripto
I seriously didn't know what to expect	Mi serioze ne sciis kion atendi
I wasn't even sure what was going on	Mi eĉ ne estis certa, kio okazas
I know what's going on with my clothes here	Mi scias, kio okazas al miaj vestaĵoj ĉi tie
I jump with all my might and grab it	Mi saltas per mia tuta forto kaj kaptas ĝin
I hope you can help me	Mi esperas, ke vi povas helpi min
I planned to continue to apply pressure	Mi planis daŭre apliki premon
I honestly didn't know what to say	Mi sincere ne sciis kion diri
I have an empty apartment to enjoy	Mi havas malplenan apartamenton por ĝui
I had to make a change	Mi devis fari ŝanĝon
I would prove him wrong	Mi pruvus lin malprava
I can arrest him now	Mi povas aresti lin nun
I carefully locked it behind me	Mi zorge ŝlosis ĝin malantaŭ mi
I received a warm and friendly greeting at the entrance	Mi ricevis varman kaj amikan saluton ĉe la enirejo
I looked straight down the long green platform	Mi rigardis rekte suben la longan verdan platformon
I didn't make you lose anything	Mi nenion igis vin perdi
A few seconds later, the door to his room opened	Kelkajn sekundojn poste, la pordo al lia ĉambro malfermiĝis
I owe him everything in my life	Mi ŝuldas ĉion en mia vivo al li
I put them flat in the palm of my hand	Mi metas ilin plata en la manplaton
I immediately fell asleep	Mi tuj ekdormis
This is a normal heart rate	Normala korfrekvenco tio estas
I need beer in the worst way	Mi bezonas bieron en la plej malbona maniero
I wondered, maybe even wanted him to do it	Mi scivolis, eble eĉ deziris, ke li faru
Only minor damage occurred on the island	Nur malpeza difekto okazis sur la insulo
I love that old hymn	Mi amas tiun malnovan himnon
I have a counseling session planned for my partner	Mi havas konsilan sesion planitan por mia paro
A large safe occupied one corner of the room	Granda monŝranko okupis unu angulon de la ĉambro
I think they kept the nurse in the dark	Mi pensas, ke ili tenis la flegistinon en la mallumo
I also had a strange noise for a while that settled down	Ankaŭ mi havis strangan bruon dum iom da tempo, kiu ekloĝis
I have no money, no car, no house	Mi ne havas monon, nek aŭton, nek domon
I think we should go around that	Mi pensas, ke ni devus rondiri pri tio
I really can't talk about love right now	Mi vere ne povas paroli nuntempe amon
I got lost almost immediately	Mi perdiĝis preskaŭ tuj
I had one book left to read	Restis al mi unu libro por legi
I'm not staying here	Mi ne restas ĉi tie
I missed her enough	Mi sufiĉe sopiris ŝin
I went to the window and watched the night	Mi iris al la fenestro kaj rigardis la nokton
I used to support the death penalty	Mi kutimis subteni la mortpunon
I asked for the name of the hotel	Mi demandis la nomon de la hotelo
An empty expression looking out of a wrinkled face	Malplena esprimo rigardanta el sulkiĝinta vizaĝo
A deer's head was mounted on one of the walls	Cervokapo estis muntita sur unu el la muroj
I tried to give everyone their own personality	Mi provis doni al ĉiu sian propran personecon
I stand dramatically, still facing away from him	Mi staras dramece, ankoraŭ frontanta for de li
You are the hero of the revolution	Vi estas la heroo de la revolucio
I pretended to be dead	Mi ŝajnigis esti morta
I just ran out of time	Mi ĵus mankis tempo
A detailed clinical history may prove useful	Detala klinika historio povas pruvi esti utila
Impact of the storm was generally minor	Efiko de la ŝtormo estis ĝenerale negrava
I didn't tell you anything	Mi konfesis al vi nek ion ajn
I really like the idea of ​​liquid	Mi tre ŝatas la ideon de likvaĵo
I pushed my dreams aside	Mi flankenpuŝis miajn revojn
Shape in the darkened alley	Formo en la mallumigita strateto
I missed having company	Mi maltrafis havi kompanion
I'm still breathing	Mi ankoraŭ spiras
I fell to my knees beside him	Mi falis sur la genuojn apud li
I can live without some air	Mi povas vivi sen iom da aero
I developed and refined my notes and considered my approach	Mi evoluigis kaj rafinis miajn notojn kaj pripensis mian aliron
I should crash the party	Mi devus kraŝi la feston
Different time flow	Malsama tempofluo
Debate continued for the next three years	Debato daŭris dum la venontaj tri jaroj
I liked the way they were woven together	Mi ŝatis la manieron kiel ili estis teksitaj kune
I can see the records coming out on the console	Mi povas vidi la rekordojn eligitajn sur la konzolo
I quickly cut into the roll	Mi rapide tranĉis en la rulon
Lots of time	Multe da tempo
I found this on the net	Mi trovis ĉi tion en la reto
A new career opportunity may be aimed at you	Nova kariera ŝanco povas esti direktita al vi
I remained fixed on her composure	Mi restis fiksita sur ŝia trankvileco
I could take you right here	Mi povus preni vin ĝuste ĉi tien
I want young, single, ambitious men	Mi volas junajn, fraŭlajn, ambiciajn virojn
I felt guilty for leaving him behind	Mi sentis min kulpa pro postlasado de li
I have to apologize for the way things have gone between us	Mi devas pardonpeti pro la maniero kiel la aferoj disvolviĝis inter ni
Prisoners planned the escape for several months	Kaptitoj planis la fuĝon dum pluraj monatoj
I wouldn't ask you to change	Mi ne petus vin ŝanĝi
I'm trying to shake mine	Mi penas forskui la mian
I was only fourteen then	Mi estis nur dek kvar tiam
I'm bringing a shrink wrap	Mi alportas ŝrumpinton
I can't catch her on foot	Mi ne povas kapti ŝin piede
I have a landscape of flowers, not trees	Mi havas pejzaĝon de floroj, ne arboj
I refuse to let her out of my arms	Mi rifuzas ellasi ŝin el miaj brakoj
I have a theory though	Mi tamen havas teorion
They were invisible	Ili estis nevideblaj
I sent the document and asked for her comment	Mi sendis la dokumenton kaj petis ŝian komenton
I couldn't tell anyone	Mi ne povis min diri al iu ajn
I'll get some food ready for us soon, she thought	Mi baldaŭ preparu iom da manĝaĵo por ni, ŝi pensis
I rode my bike	Mi veturis per mia biciklo
I saw him as a bad guy	Mi vidis lin kiel malbonulo
I really like that answer	Mi tre ŝatas tiun respondon
A chicken fence will prevent this to some degree	Koka barilo malhelpos ĉi tion ĝis certa grado
I wanted to give you something	Mi volis doni ion al vi
I resisted the urge to tear it from my skin	Mi kontraŭbatalis la emon ŝiri ĝin de mia haŭto
I waited to make sure the plane took off safely	Mi atendis por certigi, ke la aviadilo sekure ekflugas
I dragged him inside	Mi trenis lin enen
A beautiful face, along with intelligence	Bela vizaĝo, kune kun inteligenteco
I never tended to use her much in combat anyway	Mi neniam emis uzi ŝin multe en batalo ĉiuokaze
Such action characterized the whole war	Tia agado karakterizis la tutan militon
The process took more than eight months to complete	La procezo daŭris pli ol ok monatojn por kompletigi
It was necessary to find a way to smooth things over	Necesis trovi manieron glatigi aferojn
I go straight to the front door and leave	Mi iras rekte al la enirpordo kaj foriras
I live four minutes on the road	Mi loĝas kvar minutojn sur la vojo
I have heard that cities are not safe to walk around	Mi aŭdis, ke la urboj ne estas sekuraj por ĉirkaŭpaŝi
I use that crossover twice a day	Mi uzas tiun kruciĝon dufoje tage
I'm sure you want to talk	Mi certas, ke vi volas paroli
I thought of things that would drive me crazy	Mi pensis pri aferoj, kiuj frenezigus min
These systems are the most common type of connection	Ĉi tiuj sistemoj estas la plej ofta tipo de ligado
A small gray wolf comes out into the open	Malgranda griza lupo eliras en la malferman
I decided to leave life forever	Mi decidis forlasi la vivon por ĉiam
A screen reads a list of connection steps	Ekrano legis liston de konektaj paŝoj
But several things began to change	Sed pluraj aferoj komencis ŝanĝiĝi
This source is dedicated to all freedom	Ĉi tiu fonto estas dediĉita al ĉia libereco
I doubt if his wife shed too many tears	Mi dubas, ĉu lia edzino verŝis tro da larmoj
I'm just too happy about that	Mi estas simple tro feliĉa pro tio
A blush of heat spread through her veins	Ruĝo de varmo disvastiĝis tra ŝiaj vejnoj
A manual will not help you	Manlibro ne helpos vin
I thought she already liked me	Mi pensis, ke ŝi jam ŝatas min
I really liked this list	Mi tre ŝatis ĉi tiun liston
I like talking to you	Mi ŝatas paroli kun vi
I was ready to ask what she was talking about	Mi estis preta demandi, pri kio ŝi parolas
I come and almost faint	Mi venas kaj preskaŭ svenas
Too bad he's not here with you	Domaĝe, ke li ne estas ĉi tie kun vi
I think about everything about my walk	Mi pripensas ĉion pri mia promenado
I certainly made that mistake	Mi certe faris tiun eraron
I turn around and look back	Mi turnas min kaj rigardas malantaŭen
It is no use being saved from sin	Mi ne utilas esti savita de peko
I do the work that no one wants to do	Mi faras la laboron, kiun neniu volas fari
I shouldn't feel that way	Mi ne devus senti tiel
Many people moved on the streets	Multaj homoj moviĝis sur la stratoj
I had more complex ways of expressing it	Mi havis pli kompleksajn manierojn esprimi ĝin
I know how close you two are	Mi scias kiom proksime vi du estas
He played first base and recorded a single	Li ludis unuan bazon kaj registris unuopaĵon
I think it went pretty well	Mi pensas, ke ĝi iris sufiĉe bone
Part of me disappeared on that train	Parto de mi malaperis en tiu trajno
Southern accent is more about how someone speaks	Suda akcento temas pri pli ol kiel iu parolas
I know you have them	Mi scias, ke vi havas ilin
I have to go back to work	Mi devas reiri al laboro
I hid in the woods with my baby	Mi kaŝis min, kune kun mia bebo, en la arbaro
A small light came on and went out	Malgranda lumo ekbrulis kaj estingiĝis
I wanted his name to remind you of a murderer	Mi volis, ke lia nomo rememorigu vin pri murdinto
A group of girls were playing in the dust	Grupo da knabinoj ludis en la polvo
I could see drops of tears falling on her knees	Mi povis vidi gutojn da larmoj fali en ŝiajn genuojn
I tried to roll aside	Mi provis ruliĝi flanken
I threw back my torch as we came	Mi reĵetis mian torĉon, kiel ni venis
I didn't believe that	Mi ne kredis je tio
I love the breeze flowing in my window	Mi amas la venteton fluantan en mia fenestro
A normal evening for all of them	Normala vespero por ĉiuj ili
I was afraid something had gone wrong	Mi timis, ke io terure misfunkciis
The fourth hit the ship in the bow	La kvara trafis la ŝipon en la pruo
I hope that excitement is not for me	Mi esperas, ke tiu ekscito ne estas por mi
Antonio across the river	Antonio trans la rivero
This is also true in theology	Ĉi tio validas ankaŭ en teologio
I sin like everyone else	Mi pekas same kiel ĉiu alia
I agree to a great extent	Mi konsentas grandgrade
A calf is not afraid of a tiger	Bovido ne timas tigron
I want to call you	Mi deziras alvoki vin
I lost him this morning	Mi perdis lin ĉi matene
He looks more athletic	Li aspektas pli atletika
I lived my whole life in fear	Mi vivis tutan vivon kun timo
I pulled down the cover	Mi tiris malsupren la kovrilon
I didn't get that part of my memory	Mi ne atingis tiun parton de mia memoro
I felt she was close	Mi sentis, ke ŝi estas proksima
A small puncture in the heart can cause great pain	Malgranda trapikado en la koro povas kaŭzi grandan doloron
A world she has been involved in correcting	Mondon, kiun ŝi partoprenis en korektado
I have no problem with that	Mi ne havas problemojn pri tio
I didn’t want to do it outside	Mi ne volis fari ĝin ekstere
I could see the fear creeping in	Mi povis vidi la timon enŝteliĝi
I could have written a better title than that	Mi povintus verki pli bonan titolon ol tio
I love to write and teach	Mi amas skribi kaj instrui
I could read and write and speak three languages	Mi scipovis legi kaj skribi kaj paroli tri lingvojn
I'm worried baby	Mi maltrankviliĝas bebo
I have the red apple in my hand	Mi havas la ruĝan pomon en mia mano
I have to work baby today	Mi devas labori hodiaŭ bebo
There was nothing I could do without his permission	Mi nenion povis fari sen lia permeso
I told him not to do it	Mi diris al li, ke li ne faru ĝin
I think this is wrong	Mi kredas, ke ĉi tio estas malĝusta
I should be fine, then we signed	Mi devus esti en ordo, tiam ni subskribis
He also had three children	Li ankaŭ havis tri infanojn
I was forced to turn to them	Mi estis devigita turni min al ili
I watched happily as he took off his body armor	Mi rigardis feliĉe, kiel li demetis sian korpokirason
I only needed one round	Mi bezonis nur unu rondon
The meeting was a failure	La renkontiĝo estis fiasko
I'll take you out myself	Mi mem elkondukos vin
I know how to deal with this	Mi scias kiel trakti ĉi tion
A search for her name showed nothing interesting	Serĉo de ŝia nomo montris nenion interesan
A string of question marks followed by an exclamation point	Ŝnuro da demandsignoj sekvitaj de ekkrio
I'm still thinking about marrying you	Mi ankoraŭ pensos pri geedziĝo kun vi
I have some work for you	Mi havas iom da laboro por vi
I learned a lot in that short time	Mi lernis multon en tiu mallonga tempo
I remember she taught us how to count music	Mi memoras, ke ŝi instruis nin kiel kalkuli muzikon
I know that statement has a deeper meaning	Mi scias, ke tiu deklaro havas pli profundan signifon
This method is the only one suitable	Ĉi tiu metodo estas la sola taŭga
I chose this month to talk about responsibility	Mi elektis ĉi tiun monaton por paroli pri respondeco
So she gets a pass in our book	Do ŝi ricevas enirpermesilon en nia libro
I followed and turned right	Mi sekvis kaj turnis dekstren
He stated that production took seven months to complete	Li deklaris ke produktado daŭris sep monatojn por kompletigi
I shouldn't go back for her	Mi ne devus reveni por ŝi
I must be in denial of another matter	Mi devas esti en neado pri alia afero
However, I intended to come and see you	Mi tamen intencis veni vidi vin
I have strong legs	Mi havas potencajn krurojn
I could not say how convincing any of their cases were	Mi ne povis diri kiom konvinka estis iu el iliaj kazoj
I need you to be strong, not weak	Mi bezonas, ke vi estu forta, ne malforta
I was told that was a normal thing to do	Oni diris al mi, ke tio estas normala afero
I like things that are rare and hard to find	Mi ŝatas aferojn maloftajn kaj malfacile troveblajn
I pull out in front of a large church	Mi eltiras antaŭ granda preĝejo
I think there's a good reason to do that	Mi kredas, ke estas bona kialo por fari tion
I go to it and see a strange number	Mi iras al ĝi kaj vidas strangan numeron
I hope she didn't have to go to the hospital	Mi esperas, ke ŝi ne devis iri al la hospitalo
I can't bring it with him	Mi ne povas alporti ĝin kun li
I feel nothing but warmth	Mi sentas nenion krom varmo
I put those behind me	Mi metis tiujn malantaŭ mi
I can't believe how amazing you really are	Mi ne povas kredi kiom mirinda vi efektive estas
I in turn get metallic outdoor air	Mi siavice ricevas metalan liberan aeron
I didn't want him to come back	Mi ne volis, ke li revenu
I have been watching him for many years	Mi rigardas lin dum multaj jaroj
I felt bad for the girl	Mi sentis malbone por la knabino
I left in a fog	Mi foriris en nebulo
I then followed another who entered an adjoining building	Mi tiam sekvis alian, kiu eniris apudan konstruaĵon
I wanted to see the river	Mi volis vidi la riveron
I helped you win the battle	Mi helpis vin venki en la batalo
I had to be there for two weeks	Mi devis esti tie dum du semajnoj
I also know that you have done what you always do	Mi ankaŭ scias, ke vi faris tion, kion vi ĉiam faras
A very simple solution was found	Tre simpla solvo estis trovita
I woke up hours later in hospital	Mi vekiĝis horojn poste en hospitalo
I loved seeing the look of ecstasy on his face	Mi amis vidi la aspekton de ekstazo sur lia vizaĝo
I knew better than to protest	Mi sciis pli bone ol protesti
I guess it could happen	Mi supozas, ke ĝi povus okazi
I would have kept my guard	Mi estus teninta mian gardon
I take his opinion to heart	Mi prenas lian opinion en la koro
And confront him with this	Kaj alfrontu lin kun ĉi tio
I could never push back on my own agenda again	Mi neniam povus repuŝi mian propran tagordon denove
I guessed from the breath that reconciliation was gone	Mi divenis pro la spirado, ke repaciĝo estas for
I viewed our relationship as marriage	Mi rigardis nian rilaton kiel geedzeco
I propose to leave it to me	Mi proponas lasi ĝin al mi
The male is considerably larger than the female	La masklo estas konsiderinde pli granda ol la ino
I said goodbye to her and left	Mi adiaŭis ŝin kaj foriris
I can't show you anything new	Mi ne povas montri al vi ion novan
I can now see water with big boats on it	Mi nun povas vidi akvon kun grandaj boatoj sur ĝi
I made tons of mistakes, and hundreds of wrong turns	Mi faris tunojn da eraroj, kaj centojn da malĝustaj turnoj
I can get in there	Mi povas enigi nin tien
I had no idea what was going on	Mi tute ne sciis, kio okazas
I was sure he could take more	Mi estis certa, ke li povus preni pli
A link was created at that time	Ligo estis kreita en tiu momento
I have a wonderful feeling about my employer	Mi havas mirindan senton pri mia dunganto
I became so popular	Mi fariĝis populara tiel
So please stay calm	Do bonvolu resti trankvila
I would never think of doing anything else	Mi neniam pensus fari ion plian
Music is an enduring thing	La muziko estas daŭra afero
I love looking beautiful	Mi amas serĉi belajn
I could do that too	Ankaŭ mi povus fari tion
The females leave and territories can change hands	La inoj foriras kaj teritorioj povas ŝanĝi manojn
I got every secret area	Mi ricevis ĉiun sekretan areon
I almost copied part of it	Mi preskaŭ kopiis parton de ĝi
I advised him to appeal against the denial	Mi konsilis al li apelacii kontraŭ la neo
I could feel all the souls around me	Mi povis senti ĉiujn animojn ĉirkaŭ mi
I should be back this afternoon	Mi devus reveni ĉi-posttagmeze
I agree that engaging people who are interested is key	Mi konsentas, ke engaĝigi homojn, kiuj estas interesitaj, estas ŝlosilo
I was coming to pick you up	Mi estis venanta por preni vin
I hoped they would listen to me	Mi esperis, ke ili aŭskultos min
I must have been wrong	Verŝajne mi eraris
I found this notebook in the straw	Mi trovis ĉi tiun kajeron en la pajlo
I plan to buy another one for him	Mi planas aĉeti alian por li
Volunteer way to me	Volontula vojo ĝis mi
I can feel the back of her throat	Mi povas senti la malantaŭon de ŝia gorĝo
I very rarely think so far forward	Mi tre malofte pensas tiel longe antaŭen
I will then of course reach the other child	Mi tiam kompreneble atingos la alian infanon
I opened the door, she was an old woman	Mi malfermis la pordon, ŝi estis maljunulino
I felt that way most of the time	Mi mem sentis tiel plejofte
I have to go to bed soon	Mi devas baldaŭ enlitiĝi
I feel like that’s not how it was intended	Mi sentas, ke tio ne estas kiel ĝi estis celita
He converted it into a majestic summer residence	Li konvertis ĝin en majestan somerloĝejon
I still had a boyfriend at home	Mi ankoraŭ havis koramikon hejme
I had a small sink in my room	Mi havis malgrandan lavujon en mia ĉambro
I should have told her a long time ago	Mi devus diri al ŝi antaŭ longe
I sit to his left	Mi sidiĝas maldekstre de li
Dirty little girl	Malpura knabineto
I think their appearance is over	Mi pensas, ke ilia aspekto estas finita
I didn't sleep at all	Mi tute ne dormis
I wanted my life to have a purpose	Mi volis, ke mia vivo havu celon
With every single thing	Per ĉiu unuopa afero
They go for a walk and decide to be friends	Ili promenas kaj decidas esti amikoj
I have to keep those too	Mi devas ankaŭ teni tiujn
I liked him enough	Mi sufiĉe ŝatis lin
I explained the whole situation, and he was very understanding	Mi klarigis la tutan situacion, kaj li estis tre komprenema
I had good and bad	Mi havis bonajn kaj malbonajn
I still don't understand the distinction he made	Mi ankoraŭ ne komprenis la distingon, kiun li faris
I was careful to talk to them	Mi zorgis paroli kun ili
I find it hard to keep my eyes on him	Mi malfacile teni miajn okulojn sur li
A few weeks later he came home only in the morning	Kelkajn semajnojn poste li venis hejmen nur matene
I like being a nurse	Mi ŝatas esti flegistino
I'm sure the same case would be with you	Mi certas, ke la sama kazo estus ĉe vi
The army did not realize how large the camp was	Armeo ne rimarkis kiom granda estas la tendaro
I'm not ready for dinner	Mi ne estas preta por vespermanĝo
I just wanted him to keep quiet	Mi nur volis, ke li jam silentu
I stood respectfully before them	Mi staris respekte antaŭ ili
I swear to reach the lake today	Mi ĵuras atingi la lagon hodiaŭ
I stared at the chic watch	Mi fiksrigardis la ŝikan horloĝon
They are sailing through a huge storm	Ili velas tra grandega ŝtormo
I just wanted to make sure nothing went wrong	Mi nur volis certigi, ke nenio misfunkcias
I understood everything	Mi komprenis ĉion
I knew it was an excuse	Mi sciis, ke ĝi estas senkulpigo
I cried all the way to his house	Mi ploris dum la tuta vojo al lia domo
I was just glad to be out of there	Mi nur ĝojis esti el tie
I looked down at their feet	Mi rigardis malsupren al iliaj piedoj
I live it and go its way	Mi vivas ĝin kaj iras ĝian vojon
I wanted to feel it again	Mi volis senti denove
I didn't do this	Mi ne faris ĉi tion
There were roses everywhere you walked	Estis rozoj ĉie kie vi promenis
There was one volume of two numbers	Estis unu volumo de du nombroj
A rare commodity she managed to find	Malofta varo, kiun ŝi sukcesis trovi
I should argue with the old man	Mi devus diskuti kun la maljunulo
I don't know how to describe it	Mi ne scias kiel priskribi ĝin
Stupid ass, as always	Stulta azeno, kiel ĉiam
Cold shell of home	Malvarma ŝelo de hejmo
Deep pull on the cigarette	Profunda tirado sur la cigaredo
I sighed, then looked at my watch	Mi ĝemis, poste rigardis mian horloĝon
I didn’t know she was working on this project	Mi ne sciis, ke ŝi laboras pri ĉi tiu projekto
A few days, a few months, maybe a year	Kelkajn tagojn, kelkajn monatojn, eble unu jaron
A certain calm and confidence	Certa trankvilo kaj konfido
I especially like birds	Mi precipe ŝatas birdojn
I mostly just slept and my appetite completely disappeared	Mi plejparte nur dormis kaj mia apetito tute malaperis
I know it must have been hard for you	Mi scias, ke certe estis malfacile por vi
I know she wasn't real	Mi scias, ke ŝi ne estis reala
I jump out of my seat and run	Mi saltas el mia sidloko, kaj kuras
I feel we need to understand that better	Mi sentas, ke ni devas kompreni tion pli bone
I totally figured that out	Mi tute elpensis tion
I can only feel anger	Mi povas senti nur koleron
I don't want to wait any longer	Mi ne volas atendi plu
I'm having a hard time	Mi havas malfacilan tempon
I'm sure you didn't bring any evening clothes	Mi certas, ke vi ne kunportis vesperajn vestaĵojn
A pale foot floated up to the surface	Pala piedo flosis supren al la surfaco
I was a little drunk though	Mi tamen estis iom ebria
I have always been an open book with my mother	Mi ĉiam estis malfermita libro kun mia patrino
I need to find more words	Mi bezonas trovi pliajn vortojn
I count another drop	Mi kalkulas alian guton
I want to help her too, but you're wanted	Ankaŭ mi volas helpi ŝin, sed vi estas serĉata
I had the middle of the road, by comparison	Mi havis la mezon de la vojo, kompare
I intended to take this deal	Mi intencis preni ĉi tiun interkonsenton
A boy's happiness they never thought they would share	Knaba feliĉo, kiun ili neniam pensis, ke ili kundividos
I consider your sister to be my own sister	Mi konsideras vian fratinon kiel mian propran fratinon
I consider this an exercise	Mi konsideras, ke ĉi tio estas ekzerco
I stood up and looked out of my broken window	Mi ekstaris kaj rigardis tra mia rompita fenestro
I look at their young faces, bright, cheerful	Mi rigardas iliajn junajn vizaĝojn, hele, gaje
I walked slowly to my door	Mi malrapide iris al mia pordo
I wanted to say it this time	Mi volis diri ĝin ĉi-foje
I can't take my eyes off him	Mi ne povas depreni miajn okulojn de li
I don't want you to fall into his temptation	Mi ne volas, ke vi falu en lian tenton
I'm not talking about a church or a chapel	Mi ne parolas pri preĝejo aŭ kapelo
I just don't have the time	Mi simple ne havas tempon
I want you to forget all about this	Mi volas, ke vi forgesu ĉion pri ĉi tio
A real country boy still	Vera kampara knabo ankoraŭ
I smile at him and he smiles back	Mi ridetas al li kaj li ridetas reen
A tragedy for me and my family	Tragedio por mi kaj mia familio
I may not be as aggressive with link building	Mi eble ne estas tiel agresema kun ligokonstruado
I dry myself and go to my room	Mi sekigas min kaj iras en mian ĉambron
I filled it up and drank it right away	Mi plenigis ĝin kaj trinkis ĝin tuj
I turn around quickly	Mi turnas min rapide
I also never heard from her until after her death	Ankaŭ mi neniam aŭdis de ŝi, ĝis post ŝia morto
A drop-down menu will appear	Falmenuo aperos
I'm just the driver	Mi estas nur la ŝoforo
I feel the wet heat everywhere	Mi sentas la malsekan varmon ĉie
I know time is precious	Mi scias, ke tempo estas altvalora
I turned to the window and looked out	Mi turnis min al la fenestro kaj rigardis eksteren
I could fight anyone	Mi povus batali kontraŭ iu ajn
I'm just starting to run the program	Mi ĵus komencas ruli la programon
I wouldn't change it	Mi ne ŝanĝus ĝin
I didn't want to hear his answer	Mi ne volis aŭdi lian respondon
I have to go to school	Mi devas iri al lernejo
I spent a lot of time writing these letters	Mi pasigis multe da tempo skribante ĉi tiujn leterojn
The women avoided personal injury	La virinoj evitis personan fizikan damaĝon
I would be the worst husband	Mi estus la plej malbona edzo
And we will prove that beyond all reasonable doubt	Kaj tion ni pruvos preter ĉiu racia dubo
I feel my hands wrap around my neck	Mi sentas, ke manoj envolvas sin ĉirkaŭ mia kolo
I didn't go any closer	Mi ne iris pli proksimen
Living conditions remained bleak	La vivkondiĉoj restis malgajaj
I think our execution is coming	Mi pensas, ke nia ekzekuto venas
I never got his name	Mi neniam ricevis lian nomon
I just thought it would be fun	Mi nur pensis, ke ĝi estus amuza
I didn't want to fight it anymore	Mi ne plu volis batali ĝin
I spend a second respecting her bravery	Mi pasigas sekundon en respekto de ŝia braveco
I like to be ready for a valet	Mi ŝatas esti preta por ĉambristo
I live with the same happiness	Mi vivas kun la sama feliĉo
I think it means connected, and that would make sense	Mi pensas, ke ĝi signifas konektita, kaj tio havus sencon
I've told you that shit before	Mi diris al vi tiun aĉon antaŭe
I'm starting to think he might not believe me	Mi komencas pensi, ke li eble ne kredas min
Little is known about its behavior	Oni scias malmulte pri ĝia konduto
I just want him out of my life	Mi nur volas lin el mia vivo
I've never been one to sleep	Mi neniam estis unu por dormo
I will not compromise my own emotions	Mi ne kompromisos miajn proprajn emociojn
I looked at her face and she at mine	Mi rigardis ŝian vizaĝon kaj ŝi la mian
Live fish are typically eaten by the head	Vivaj fiŝoj estas tipe manĝitaj de la kapo
Silence grew between them	Inter ili kreskis silento
I need to know why you won't see me	Mi bezonas scii kial vi ne vidos min
I just noticed that dramatic absence	Mi ĵus notis tiun draman foreston
I began to watch him with interest	Mi komencis observi lin kun intereso
I felt rain on my face	Mi sentis pluvon sur mia vizaĝo
I deliberately keep the delivery slow and include long breaks	Mi intence tenas la liveron malrapida kaj inkluzivas longajn paŭzojn
I calmed down and also listened to the voice	Mi trankviliĝis kaj ankaŭ aŭskultis la voĉon
I couldn't say another word	Mi ne povus diri alian vorton
I looked back at the note	Mi rerigardis la noton
I let the wall win	Mi lasis la muron venki
I just want to find him justice	Mi nur volas trovi al li justecon
I want to comfort you always	Mi volas konsoli vin ĉiam
I thought of all the people we helped	Mi pensis pri ĉiuj homoj, kiujn ni helpis
I have to try and make it happen	Mi devas provi kaj fari ĝin okazi
I stepped over them	Mi ekpaŝis super ili
A hole inside the mud hole began to form	Truo ene de la ŝlima truo komencis formiĝi
I thought she was dead	Mi pensis, ke ŝi mortis
I chose to work alone	Mi elektis labori sole
I'm wearing a pair of brown little heels with it	Mi portas kun ĝi paron da brunaj malgrandaj kalkanoj
I guess she won't be back	Mi supozas, ke ŝi ne revenos
I didn't expect to talk to him	Mi ne atendis paroli kun li
I followed you to the door and listened outside	Mi sekvis vin ĝis la pordo kaj aŭskultis ekstere
I ignore him and easily break his grip	Mi ignoras lin kaj facile rompas lian tenon
I’ve seen this before and recently	Mi vidis ĉi tion antaŭe kaj lastatempe
I developed mixed feelings for this guy	Mi disvolvis miksajn sentojn al ĉi tiu ulo
I know we are close to finding the truth	Mi scias, ke ni estas proksime de trovi la veron
I didn’t have a physical body, for example	Mi ne havis fizikan korpon, ekzemple
I gave it my all	Mi donis al ĝi ĉion
I was left alone	Mi restis la sola
I want to see more though	Mi tamen volas vidi pli
I felt upset, worthless, and beyond depressed	Mi sentis min ĉagrenita, senvalora kaj pretere deprimita
I thanked her and invited her in	Mi dankis ŝin kaj invitis ŝin eniri
I hate food	Mi malamas manĝaĵojn
A smile hit her face	Rideto trafis ŝian vizaĝon
I returned to my fruit	Mi revenis al miaj fruktoj
I will pay attention to this myself	Mi mem atentos ĉi tiun aferon
I didn't choose that either	Ankaŭ mi ne elektis tion
I have a video, write back	Mi havas videon, skribu reen
Robbery and violence were commonplace	Rabo kaj perforto estis ordinaraj
I guess that makes me feel bad or something	Mi supozas, ke tio faras min malbona aŭ io
I wish you good luck in relief	Mi deziras al vi bonŝancon en malpeziĝo
I could hear his panting clearly	Mi povis aŭdi lian anheladon klare
I do want to thank you for your kindness	Mi ja volas danki vin pro via afableco
I can't be heard	Mi ne estas aŭskultebla
I'll announce it myself	Mi mem anoncos ĝin
I did, taking in the room	Mi faris, prenante en la ĉambron
That was probably because he liked the producer	Tio estis verŝajne ĉar li ŝatis la produktanton
I quickly checked my bank account	Mi rapide kontrolis mian bankkonton
I want to touch the ground	Mi deziras tuŝi teron
A group of women followed	Sekvis aro da virinoj
I see what you're wearing at work	Mi vidas, kion vi portas ĉe la laboro
I can't imagine my life without you	Mi ne povas imagi mian vivon sen vi
I was turned forward, looking at nothing, really	Mi estis turnita antaŭen, rigardante nenion, vere
I accept online payment for all used items	Mi akceptas interretan pagon por ĉiuj eluzitaj aĵoj
I knew that look too well	Mi tro bone konis tiun aspekton
I wanted to get ice cream after church	Mi volis ricevi glaciaĵon post la preĝejo
I passed my written exam	Mi trapasis mian skriban ekzamenon
Hill refused to accept the terms offered	Hill rifuzis akcepti la ofertitajn kondiĉojn
A small piece of glass was inserted into my skin	Malgranda vitropeco estis enmetita en mia haŭto
I know they are not part of this conspiracy	Mi scias, ke ili ne estas parto de ĉi tiu komploto
Fortune is like a beautiful woman	Fortuno estas kiel bela virino
I enjoy most but not all of this album	Mi ĝuas plej sed ne ĉion ĉi tiun albumon
I also want you to study this as well	Mi ankaŭ volas, ke vi studu ankaŭ ĉi tion
I'm going to die riding like that	Mi mortos rajdante tiel
I found the food delicious and will eat there again	Mi trovis la manĝaĵon bongusta kaj manĝos tie denove
I'm done with this one tonight	Mi finis kun ĉi tiu por la nokto
I was in sixth grade at the time	Mi estis en la sesa klaso tiutempe
I didn't notice a single person nearby	Mi ne rimarkis unu homon apude
I didn’t take a quiet approach	Mi ne prenis trankvilan aliron
I didn't blame him for being disappointed	Mi ne riproĉis lin, ke li estas seniluziigita
I push against it with all my might	Mi puŝas kontraŭ ĝi per mia tuta forto
I want to be at home, close to you	Mi volas esti hejme, proksime al vi
I couldn't care less what everyone thought	Mi ne povus zorgi malpli, kion ĉiuj pensis
I tell him it was pretty boring	Mi diras al li, ke ĝi estis sufiĉe enuiga
I will not speak today	Mi ne parolos hodiaŭ
I hope you will be very busy tomorrow	Mi atendas, ke vi estos tre okupata morgaŭ
I heard the sound of a switch thrown	Mi aŭdis la sonon de ŝaltilo ĵetita
I offer him the third	Mi proponas al li la trian
I want you to be my friend too	Mi volas, ke vi ankaŭ estu mia amiko
I couldn't throw that at you either	Mi ankaŭ ne povus forĵeti tion sur vin
The only season left is winter	La nura sezono restanta estas vintro
I could hear what you said	Mi povis aŭdi kion vi diris
I was bored at school	Mi enuis en la lernejo
No saint is known by name	Neniu sanktulo estas konata sub la nomo
I also bought their blue tape	Mi ankaŭ aĉetis ilian bluan bendon
I really don't know what to do	Mi vere ne scias kion fari
I didn't recognize him either	Ankaŭ mi ne rekonis lin
I have not betrayed my country	Mi ne perfidis mian landon
I like beautiful things and like to be pampered	Mi ŝatas belajn aferojn kaj ŝatas esti dorlotita
I'm just carrying out orders, he thought	Mi nur plenumas la ordonojn, li pensis
I fall, but forward and inward	Mi falas, sed antaŭen kaj interne
A barrel of tennis balls	Barelo da tenispilkoj
I had to do everything together	Mi devis fari ĉion kunigi
I must be angry with you now	Mi devas esti kolera kontraŭ vi nun
I will almost never let you drown	Mi neniam lasos vin preskaŭ droni
I will never give up on that	Mi neniam forlasos tion
I've already said it	Mi jam diris ĝin
I'll even cook for you if you want	Mi eĉ kuiros por vi, se vi volas
I need my chairs now	Mi bezonas miajn seĝojn nun
I could set him up with my sister though	Mi tamen povus starigi lin kun mia fratino
I wrote a detailed list of their routine	Mi skribis detalan liston de ilia rutino
I just wanted to feel comfortable in my own skin	Mi nur volis sentiĝi komforta en mia propra haŭto
I remind myself that this is only a temporary solution	Mi memorigas min, ke tio estas nur provizora solvo
I can't go on like this anymore	Mi ne plu povas daŭrigi tiel
I was in too much shock to be reassured	Mi estis en tro da ŝoko por esti trankviligita
I know she will understand	Mi scias, ke ŝi komprenos
A man was standing next to her	Viro staris apud ŝi
I am the one who was raised	Mi estas tiu, kiu estis levita
I couldn't run out the door faster	Mi ne povis elkuri la pordon pli rapide
I marched whole armies into battle	Mi marŝis tutajn armeojn en batalon
These four stages combine to form a level	Ĉi tiuj kvar stadioj kombinas por formi nivelon
I don't know where my special is	Mi ne scias kie estas mia speciala
The treasures of my youth lie buried here	La trezoroj de mia juneco kuŝas ĉi tie entombigitaj
I hold both rings in my palm	Mi tenas ambaŭ ringojn en la manplato
I saw his lips tighten in a hard line	Mi vidis liajn lipojn streĉi en malmola linio
I have already made my choice	Mi jam faris mian elekton
I guess it was really high	Mi supozas, ke ĝi estis vere alta
I had a few reasons to say yes	Mi havis kelkajn kialojn por diri jes
I think it shows respect	Mi pensas, ke ĝi montras respekton
I knew exactly how he felt	Mi sciis precize kiel li sentis
I suspect yours will do the same in a few days	Mi suspektas, ke ankaŭ via faros post kelkaj tagoj
I fell on the couch	Mi falis sur la sofon
I will need money to pay for the food soon	Mi bezonos monrimedojn por pagi la manĝaĵon baldaŭ
I could stop it from flowing	Mi povus malhelpi ĝin flui
I was taken to the hospital by helicopter	Mi estis portita al la hospitalo en helikoptero
I laughed	Mi ekridis
I just want things to be the same as before	Mi nur volas, ke aferoj estu la samaj kiel antaŭe
I feel anxious and anxious	Mi sentas min maltrankvila kaj maltrankvila
I failed to examine the initial premise	Mi ne sukcesis ekzameni la komencan premison
I didn't touch the fish	Mi ne tuŝis la fiŝon
Rice fields can be seen in the valley	Rizkampoj vidiĝas en la valo
I mean, really, it is	Mi volas diri, vere, ĝi estas
Thank you for everything you have done for me	Mi dankas ĉion, kion vi faris por mi
I am very grateful to both of you	Mi estas tre dankema al ambaŭ
I can't believe what you just did to me	Mi ne povas kredi tion, kion vi ĵus faris por mi
I may highly recommend this company	Mi eble ege rekomendas ĉi tiun kompanion
I can't say that now	Mi ne povas diri tion nun
I can't remember any of this	Mi povas memori nenion de ĉi tio
I'm in a crisis	Mi estas en kriza punkto
A small furrow pulled his lips	Malgranda sulkiĝo tiris liajn lipojn
A furious rage suddenly came over him	Furioza kolero subite trairis lin
I told them some things they didn't know	Mi diris al ili kelkajn aferojn, kiujn ili ne sciis
I feel it somewhere deep	Mi sentas ĝin ie profunde
I didn't hear much from her while she was away	Mi ne multe aŭdis de ŝi dum ŝi estis for
The couple will divorce shortly after the wedding	La paro eksedziĝos baldaŭ post la geedziĝo
I immediately chose mine	Mi tuj elektis la mian
I did a quick scan of the surroundings	Mi faris rapidan skanadon de la ĉirkaŭaĵo
I can't tell him	Mi ne povas distingi lin
I was not happy about the generational aspect of the comparison	Mi ne ĝojis pri la generacia aspekto de la komparo
I made the decision to try to wake up	Mi faris la decidon provi veki min
I started taking it again and it disappeared	Mi komencis preni ĝin denove kaj ĝi malaperis
I hurry to him, his arms open and waiting	Mi rapidas al li, liaj brakoj malfermitaj kaj atendante
I want to invest in an estate there	Mi deziras investi en biendomo tie
I look into her eyes intently	Mi atente rigardas ŝiajn okulojn
A dream cannot fill the belly	Sonĝo ne povas plenigi la ventron
I hope you found these useful	Mi esperas, ke vi trovis tiujn utilajn
I wanted to keep kissing him	Mi volis daŭre kisi lin
I just turned eighteen and it was easy to handle	Mi ĵus fariĝis dek ok kaj estis facile manipulebla
A young girl quickly ran to his side	Juna knabino rapide kuris al lia flanko
I pulled out my diary	Mi eltiris mian ĵurnalon
I am now erasing that pain	Mi nun forviŝas tiun doloron
I even had an invitation	Mi eĉ havis inviton
I could not move or breathe	Mi ne povis movi aŭ spiri
I saw you on that table, beaten and broken	Mi vidis vin sur tiu tablo, batita kaj rompita
I want a piece of that	Mi volas pecon de tio
I became very special to them	Mi fariĝis tre speciala por ili
I was hoping you would like to work with me	Mi esperis, ke vi volus labori kun mi
I wonder if he would know we were thinking of leaving	Mi scivolas, ĉu li scius, ke ni pensus foriri
I really like knowing where we are	Mi tre ŝatas scii kie ni estas
I didn't know what to do but hold her	Mi ne sciis kion fari krom teni ŝin
Roof is a prison waiting to happen, he felt	Tegmento estas malliberejo atendanta okazi, li sentis
I can still fix this	Mi ankoraŭ povas ripari ĉi tion
I don't have a favorite field of photography	Mi ne havas ŝatatan kampon de fotarto
I hoped she wouldn't mind me ringing so late	Mi esperis, ke ŝi ne ĝenos, ke mi sonoru tiel malfrue
I really wonder who that new girl is	Mi ja scivolas, kiu estas tiu nova knabino
I can see all their faces	Mi povas vidi ĉiujn iliajn vizaĝojn
I loved that his name meant warrior	Mi amis, ke lia nomo signifas militisto
I closed my eyes and enjoyed the moment	Mi fermis la okulojn kaj ĝuis la momenton
I have to keep them close	Mi devas havi ilin proksime
I belong to something as big as this country	Mi apartenas al io tiel granda kiel ĉi tiu lando
I just need a break from life	Mi bezonas nur ripozon de la vivo
I need you to help me	Mi bezonas, ke vi helpu min
I couldn't get her out	Mi ne povis eltiri ŝin
I always pray for you	Mi ĉiam preĝas por vi
I counted with my fingers	Mi kalkulis per miaj fingroj
He also had offensive ability	Ĝi ankaŭ havis ofensivan kapablon
A pet, apparently	Serĉdorlotbesto, ŝajne
I need to be with you	Mi bezonas esti kun vi
I need a mobile website	Mi bezonas moveblan retejon
I became a challenge	Mi fariĝis defio
I wouldn't think he was so polite	Mi ne pensus, ke li estas tiel ĝentila
I turn and lift my nose to the wind	Mi turnas min kaj levas la nazon al la vento
Production was suspended for five weeks	Produktado estis suspendita dum kvin semajnoj
Bell took over as producer and director	Bell transprenis kiel produktanto kaj direktoro
They really embrace the ideas	Ili vere ampleksas la ideojn
I checked the calendar and gasped	Mi kontrolis la kalendaron kaj anhelis
I want to go there too	Ankaŭ mi volas iri tien
I always wanted to know more	Mi ĉiam volis scii pli
There was a knock on the door	Frapo sonis sur la pordo
I mean, nobody's here	Mi volas diri, neniu estas ĉi tie
I've been helping people all my life	Mi helpis homojn dum mia tuta vivo
Five major reports of the incident survive	Kvin gravaj raportoj pri la okazo pluvivas
I work at great depths	Mi laboras ĉe grandaj profundoj
I lay down next to him and we cried	Mi kuŝiĝis apud li kaj ni ploris
I can't explain it, but you can	Mi ne povas klarigi ĝin, sed vi jes
I gave you your first communion	Mi donis al vi vian unuan komunecon
I remember one day there was a military parade	Mi memoras, ke unu tagon okazis militista parado
I prefer to talk about work in general	Mi preferas paroli pri laboro ĝenerale
I need at least a fourth week for variety	Mi bezonas almenaŭ kvaran semajnon por vario
I actually wanted to go with him	Mi efektive volis iri kun li
I never complained about putting his work in front of anything else	Mi neniam plendis pri meti lian laboron antaŭ io alia
I help her at the plant all the time	Mi helpas ŝin ĉe la planto la tutan tempon
I remember lifting him in my arms	Mi memoras, ke mi levis lin en miaj brakoj
An image of a woman appears, a very beautiful woman	Aperas bildo de virino, tre bela virino
I was too scared to trust anyone	Mi tro timis fidi iun ajn
I own one	Mi posedas unu
I poured more water on the grass	Mi verŝis pli da akvo sur la herbon
I rode him myself a few times	Mi mem rajdis lin kelkfoje
I opened the wooden front door	Mi malfermis la lignan antaŭan pordegon
I step into the bathroom and push him out	Mi paŝas en la banĉambron kaj elpuŝas lin
I will see it in love	Mi vidos ĝin en amo
I want you to arm yourself with these powerful bands	Mi volas, ke vi armu vin per ĉi tiuj potencaj bandoj
He then began planning for college	Li tiam komencis plani por kolegio
I have better plans for you	Mi havas pli bonajn planojn por vi
I felt my lungs expand under his open hand	Mi sentis, ke miaj pulmoj disetendiĝas sub lia malfermita mano
I feel your wound, baby	Mi sentas vian vundon, bebo
I saw a spark of recognition pass through her features	Mi vidis fajreron de rekono trapasi ŝiajn trajtojn
I will focus only on her core case	Mi koncentriĝos nur pri ŝia kernkazo
I didn't know how to defend myself then	Mi tiam ne sciis kiel defendi min
I doubt things will ever make sense	Mi dubas, ke aferoj iam havos sencon
A huge sigh escaped me	Grandega suspiro eskapis min
I can think of anything but you	Mi povas pensi pri io ajn krom vi
All I know is that she would never hurt you	Mi nur scias, ke ŝi neniam vundus vin
I have little to apologize for	Mi havas malmulte por senkulpigi min
I decided the girl had a better time	Mi decidis, ke la knabino havas ĝin pli bone
I make the decision to lie	Mi prenas la decidon mensogi
I could almost hear him shrug	Mi preskaŭ povis aŭdi lin levi la ŝultrojn
I had my decision decided	Mi havis mian decidon decidita
I just didn't expect him to be away that long	Mi simple ne atendis, ke li estos for tiel longe
I got out of the car near the dumpsters	Mi eliris el la aŭto proksime de la ŝarĝejoj
I just had to get better	Mi simple devis pliboniĝi
I remembered what she was like	Mi rememoris, kia ŝi estis
I will not waste your time here	Mi ne malŝparos vian tempon ĉi tie
I didn't want another baby	Mi ne volis alian bebon
I was at it for hours	Mi estis ĉe ĝi dum horoj
I have to give you some final instructions	Mi devas doni al vi kelkajn finajn instrukciojn
I never think about you	Mi neniam pensas pri vi
I've always liked machinery	Mi ĉiam ŝatis la maŝinaron
I have become an excessive baggage	Mi fariĝis troa bagaĝo
I have always loved the smell of that land	Mi ĉiam amis la odoron de tiu tero
I approached and lifted his shirt	Mi aliris kaj levis lian ĉemizon
I was beaten really well	Mi estis batita vere bone
I have a very good time	Mi havas tre bonan tempon
I keep them moving almost all the time	Mi tenas ilin moviĝi preskaŭ la tutan tempon
I saved my sister from the same fate	Mi savis mian fratinon de la sama sorto
I saw your pain earlier	Mi vidis vian doloron pli frue
A force you should ultimately follow	Forto kiun vi finfine devus sekvi
I wanted to leave as soon as possible	Mi volis foriri kiel eble plej baldaŭ
I've never seen an adult man naked before	Mi neniam antaŭe vidis plenkreskan viron nuda
I felt a little bad about the whole thing	Mi sentis min iom malbone pri la tuta afero
I see you tried	Mi vidas, ke vi provis
I swear nothing will be wrong	Mi ĵuras, ke nenio estos malbona
I told him we were going back	Mi diris al li, ke ni tuj revenos
A wind came in through an opening in the castle wall	Vento eniris tra aperturo en la kastela muro
I can see everything much more clearly	Mi povas vidi ĉion multe pli klare
A couple of things could come out of that	Paro da aferoj povus eliri el tio
I would like to keep it that way	Mi ŝatus konservi ĝin tiel
I think you would be safe enough to take him there	Mi pensas, ke vi estus sufiĉe sekura kondukante lin tien
I dripped wet again	Mi denove gutetis malseka
I want to hear your story	Mi volas aŭdi vian rakonton
I was nervous waiting and decided to keep moving	Mi nervoziĝis atendante kaj decidis daŭrigi moviĝi
I found two articles in the literature on use	Mi trovis du artikolojn en la literaturo pri uzo
I tried to pull back, but he held on tight	Mi provis retiriĝi, sed li tenis forte
I could see her putting it together in her head	Mi povis vidi ŝin kunmeti ĝin en ŝian kapon
I just need a place to stay	Mi nur bezonas lokon por resti
I am the guardian of my fathers and the creator of my brothers	Mi estas la gardisto de miaj patroj kaj la kreinto de miaj fratoj
I couldn't see it coming	Mi ne povis vidi ĝin veni
I have to sleep, dreaming	Mi devas dormi, sonĝante
I'll let you know	Mi informos vin
I wonder if she ever regretted her decision	Mi scivolas, ĉu ŝi iam bedaŭris sian decidon
I know his every move before he does it	Mi konas ĉiun lian movon antaŭ ol li faras ĝin
I like meeting new people	Mi ŝatas renkonti novajn homojn
I started without you	Mi komencis sen vi
A farmer should question why he became a farmer	Farmisto devus pridubi kial li fariĝis farmisto
I would never cry before them	Mi neniam plorus antaŭ ili
I guess they're trying to get one now	Mi supozas, ke ili provas akiri unu nun
I wave with my three middle fingers	Mi mansvingas per miaj tri mezaj fingroj
I was actually thinking about taking the job	Mi fakte pripensis preni la laboron
I definitely need someone like you	Mi certe bezonas iun kiel vi
I really hoped she would forgive me	Mi vere esperis, ke ŝi pardonos min
I will never have a father again	Mi neniam plu havos patron
I recorded the second part, but haven't watched it yet	Mi registris la duan parton, sed ankoraŭ ne spektis ĝin
A marching band was leaving the arena	Marŝanta bando estis forlasanta la arenon
I was far away in the woods somewhere	Mi estis tre for en la arbaro ie
I just found verse sixteen	Mi ĵus trovis verson dek ses
I highly recommend reading this	Mi tre rekomendas legi ĉi tion
I call it your natural swing	Mi nomas ĝin via natura svingo
Moments later, someone knocked	Kelkajn momentojn poste iu frapis
I had a pig collection in high school	Mi havis porkkolekton en mezlernejo
I use photography for my cover	Mi uzas fotadon por mia kovrilo
I said what do you mean there is no chicken	Mi diris, kion vi volas diri, ke ne ekzistas kokido
I never figured out why	Mi neniam eltrovis la kialon
I stopped, then turned around	Mi haltis, poste mi turnis min
I should have known that nothing would come of it	Mi devintus scii ke nenio venos el ĝi
I just didn’t feel safe and secure with them	Mi simple ne sentis min sekura kaj sekura kun ili
I acted pretty pathetic	Mi agis sufiĉe patosa
I didn't want to see the details	Mi ne volis vidi la detalojn
I suddenly turn to a man, without trying	Mi turnas min subite al homo, sen provi
I didn’t know they were our client	Mi ne sciis, ke ili estas nia kliento
I didn't want to drink it	Mi ne volis trinki ĝin
I was in ninth grade	Mi estis en naŭa klaso
A lantern lit up the far corner of the room	Lanterno lumigis la malproksiman angulon de la ĉambro
I have never been so happy to see the mall	Mi neniam estis tiel feliĉa vidi la butikcentron
I saw trees, many trees	Mi vidis arbojn, multajn arbojn
I stood and walked to the door	Mi staris kaj paŝis al la pordo
These measures were also rejected	Ĉi tiuj mezuroj ankaŭ estis malakceptitaj
I look through the papers, nothing stands out to me	Mi trarigardas la paperojn, nenio elstaris al mi
I'm not even a very good witch	Mi eĉ ne estas tre bona sorĉistino
I'm afraid my authority is too good	Mi timas, ke mia aŭtoritato estas tro bona
I see her face and remember it	Mi vidas ŝian vizaĝon kaj memorigas ĝin
I went back to the box office in shock	Mi reiris al la giĉeto ŝokita
I tried to put a name to the face	Mi provis meti nomon kun la vizaĝo
A combination of two of the above	Kombinaĵo de du el pli el la supraj
I didn't mean it, though	Mi tamen ne volis diri ĝin
I only had a few weeks left until graduation	Restis al mi nur kelkaj semajnoj ĝis la diplomiĝo
I would certainly miss the food the most	Mi certe plej sopirus la manĝaĵon
The new extension was completed c	La nova etendaĵo estis kompletigita ĉ
I miss words	Mi mankas por vortoj
I stepped in and looked at the bed	Mi enpaŝis kaj rigardis la liton
I looked around, but there was no ladder around	Mi ĉirkaŭrigardis, sed ĉirkaŭe kuŝis neniu ŝtupetaro
I opened my mouth to shout	Mi malfermis la buŝon por krii
I myself would have shed a tear for your passing	Mi mem estus verŝinta larmon pro via forpaso
I am interested in entering your details	Mi interesiĝas enigi viajn datumojn
I can't stress this too much	Mi ne povas tro emfazi ĉi tion
I couldn't control my initial thoughts	Mi ne povis kontroli miajn komencajn pensojn
I thought it was strange that no one answered	Mi opiniis strange, ke neniu respondis
A doorman went across the yard	Pordisto iris trans la korton
I'm getting closer though	Mi tamen proksimiĝas
I jumped at the sound	Mi saltis ĉe la sono
I wish you two could see this	Mi deziris ke vi du povu vidi ĉi tion
I mean own baby	Mi volas diri propran bebon
I soon got an interview for a butler	Mi baldaŭ akiris intervjuon por ĉefservisto
I should be safe now	Mi devus esti sekura nun
I stopped and put on the spare	Mi haltis kaj surmetis la rezervan
I've never used it before	Mi neniam uzis ĝin ĝis nun
I never took anything from you	Mi neniam prenis nenion de vi
I love being in love with her	Mi amas esti enamiĝinta al ŝi
I'll still go if you want	Mi ankoraŭ foriros, se tion vi volas
A white cloud blew around her and disappeared	Blanka nubo blovis ĉirkaŭ ŝi kaj malaperis
I am with you in any circumstance	Mi estas kun vi en ajna cirkonstanco
I am not worthy of such a great honor	Mi ne estas inda je tia granda honoro
Cold to make sure she wakes up	Malvarma por certigi, ke ŝi vekiĝos
I couldn't see anyone or anything unusual	Mi povis vidi iun nek ion nekutiman
I'm not used to this art of conversation	Mi ne kutimas, ĉi tiun arton de konversacio
A life full of energy	Vivo plena de energio
It was so dirty but so much fun	Ĝi estis tiel malpura sed tiel amuza
I want every ship available on the way	Mi volas ĉiun disponeblan ŝipon survoje
I wouldn't hurt any of you	Mi damaĝus neniun el vi
I doubt she would want to visit	Mi dubas, ke ŝi volus viziti
I couldn't call anyone because she was hiding my phone	Mi ne povis voki iun ajn ĉar ŝi kaŝis mian telefonon
I couldn't be more proud of my family	Mi ne povus esti pli fiera pri mia familio
I had to love myself and value my life	Mi devis ami min kaj taksi mian vivon
I want to scream, scream and cry	Mi volas krii, krii kaj plori
I can't be all your inspiration	Mi ne povas esti via tuta inspiro
I tell her it's an urgent call	Mi diras al ŝi, ke ĝi estas urĝa voko
I could already own the music box	Mi jam povus posedi la muzikskatolon
A source for each of the materials is provided	Fonto por ĉiu el la materialoj estas provizita
I told her some clear truths	Mi diris al ŝi kelkajn klarajn verojn
I bit into the bread that tasted heavenly	Mi mordis en la panon, kiu gustumis ĉielan
I know they are here	Mi scias, ke ili estas ĉi tie
I think it must have been a vast area	Mi pensas, ke ĝi devis esti vasta areo
I should be ready	Mi devus esti preta
I know this is going to be difficult, but do it	Mi scias, ke ĉi tio estos malfacila, sed faru tion
I really love this catch	Mi vere amas ĉi tiun kapton
I'm only leaving for a few days	Mi foriros nur kelkajn tagojn
I was standing on top of a mountain top	Mi staris sur supro de montopinto
I know you probably thought it was my idea	Mi scias, ke vi verŝajne pensis, ke ĝi estas mia ideo
The situation in the south was more dangerous	La situacio en la sudo estis pli danĝera
I like to paint an ugly picture	Mi ŝatas pentri malbelan bildon
The bridge was a difficult target	La ponto estis malfacila celo
I need to talk to a lawyer	Mi devas paroli kun advokato
I put a worm on a hook	Mi metis vermon sur hokon
I think it probably does	Mi pensas, ke ĝi verŝajne faras
I was embarrassed and filled with regret	Mi estis embarasita kaj plenigita de bedaŭro
Many companies are on strike, not just baseball	Multaj kompanioj strikas, ne nur basbalo
I look at him, silently wondering why he stopped me	Mi rigardas lin, silente demandante kial li haltigis min
I was looking forward to starting my student teaching	Mi antaŭĝojis komenci mian studentan instruadon
The arrival of cars soon made a big difference	La alveno de aŭtoj baldaŭ faris grandan diferencon
At night the tower was lit by fairy lights	Nokte la turo estis lumigita per feinlumoj
I didn't go back to work	Mi ne reiris al laboro
I told her to help herself	Mi diris al ŝi, ke ŝi helpu sin
I started thinking about his family	Mi ekpensis pri lia familio
I didn’t even know they did such a thing	Mi eĉ ne sciis, ke ili faris tian aferon
I wish you all the best for your new relationship	Mi deziras al vi la plej bonan por via nova rilato
I couldn't pick that up	Mi ne povis repreni tiun
I think that's the development	Mi pensas, ke tio estas la evoluo
I ended up on a hill in the middle	Mi finiĝis sur monteto en la mezo
I'm looking for my girl	Mi serĉas mian knabinon
I close the door and lean on it, panting	Mi fermas la pordon kaj apogas min al ĝi, anhelante
I stood there and looked at them and did not cry	Mi staris tie kaj rigardis ilin kaj ne ploris
We really wanted to be faithful to that experience	Ni vere volis esti fidelaj al tiu sperto
I checked my phone messages	Mi kontrolis miajn telefonmesaĝojn
I wanted to protect you, keep you safe	Mi volis protekti vin, konservi vin sekura
I had nothing to say	Mi havis nenion por diri
I let her do the rest	Mi lasis ŝin fari la reston
I couldn't help but laugh	Mi ne povis ne ridi
I was about to vomit	Mi estis proksime de vomi
I felt a pain of jealousy	Mi sentis doloron de ĵaluzo
I look forward to more peaceful times	Mi antaŭĝojas pri pli pacaj tempoj
I felt physically ill	Mi sentis min korpe malsana
I could feel his protection	Mi povis senti lian protekton
I’ve always been interested in crime and war fiction	Mi ĉiam interesiĝis pri krimo kaj militfikcio
I've never seen anything like her before	Mi neniam antaŭe vidis ion similan al ŝi
A smile sticks to my face	Rideto gluiĝas al mia vizaĝo
I wonder if that's true	Mi scivolas, ĉu tio estas vera
I went to the door and knocked several times	Mi iris al la pordo kaj frapis plurfoje
I asked him once about a case	Mi demandis lin unufoje pri kazo
I became important to her	Mi fariĝis grava por ŝi
I waved him in with my left hand	Mi mangestis lin enen per mia maldekstra mano
I feel my hair stand on end	Mi sentas, ke miaj haroj stariĝas
There are no warning signs of criminal charges	Ne estas signoj avertante pri punakuzoj
I can't think of why that happened	Mi ne povas pensi pri kial tio okazis
I came free, of my own free will	Mi venis libere, memvole
I study how she tied the shawl	Mi studas kiel ŝi ligis la ŝalon
I've never been in one of these before	Mi neniam estis en unu el ĉi tiuj antaŭe
I did the math to confirm it	Mi faris la matematikon por konfirmi ĝin
I stopped throwing clothes and turned to look at him	Mi ĉesis ĵeti vestaĵojn kaj turnis min por rigardi lin
I was anxious and eager at the same time	Mi estis maltrankvila kaj fervora samtempe
B pulled his fingernail out of his sleeve	B eltiris sian ungilon el la maniko
I need someone to take care of me	Mi bezonas iun prizorgi min
I have taken these before without a problem	Mi prenis ĉi tiujn antaŭe sen problemo
I should stay with him	Mi devus resti kun li
A dark shape shone below	Malsupre ekbrilis malhela formo
I loved him, but only as a mentor	Mi amis lin, sed nur kiel mentoron
I still felt exhausted	Mi ankoraŭ sentis min elĉerpita
It occurred in hot and dry weather conditions	Ĝi okazis en varmaj kaj sekaj veterkondiĉoj
I want to follow them now	Mi deziras sekvi ilin nun
I no longer felt stupid	Mi ne plu sentis min stulta
Out the door after you sign this agreement	El la pordo post kiam vi subskribas ĉi tiun interkonsenton
I didn't even go to his funeral	Mi eĉ ne iris al lia funebra ceremonio
I can get you that help	Mi povas ricevi al vi tiun helpon
I could crop the pictures to show just him	Mi povus tondi la bildojn por montri nur lin
I kept thinking they were going to throw me in jail	Mi daŭre pensis, ke ili ĵetos min en malliberejon
I come from a local church	Mi venas de loka preĝejo
I will miss him wholeheartedly	Mi sopiros lin tutkore
I wonder who the father was who was not divided	Mi scivolas, kiu estas la patro, kiu ne estis dividita
I wasn’t sure if she was crazy or surprised	Mi ne estis certa, ĉu ŝi estas freneza aŭ surprizita
I see too much of the bad side of things	Mi vidas tro multe de la malbona flanko de aferoj
A very ambitious stage mother	Tre ambicia sceneja patrino
I doubt he knows, but we'll find out	Mi dubas, ke li scias, sed ni ekscios
Beginning is the goal	Komenco estas la celo
I've had enough of this in my life already	Mi havis sufiĉe de tio en mia vivo jam
I wanted her hands on me again	Mi denove volis ŝiajn manojn sur mi
I want you to sit here and wait	Mi volas, ke vi sidu ĉi tie kaj atendu
I cry, and wait, and cry, and wait	Mi ploras, kaj atendas, kaj ploras, kaj atendas
Our daughter has shown society her true face	Nia filino montris al la socio sian veran vizaĝon
I think his tent was the only tent with power	Mi pensas, ke lia tendo estis la sola tendo kun potenco
I really missed that old orange beast	Mi vere sopiris tiun malnovan oranĝan beston
I got no help there	Mi ricevis neniun helpon tie
I have come to trust your advice and devotion	Mi venis por fidi viajn konsilojn kaj sindonemon
The stadium hosts both commercial and consumer shows	La stadiono aranĝas kaj komercajn kaj konsumantspektaklojn
I did warn you, you know	Mi ja avertis vin, vi scias
I nod and turn back to her	Mi kapjesas jes kaj turnas min reen al ŝi
I'm leaving and no one is dying	Mi foriros kaj neniu mortas
I certainly sounded nice on the outside	Mi certe sonis bele ekstere
I could hear movement inside	Mi povis aŭdi moviĝon interne
I have the races almost every day	Mi havas la kurojn preskaŭ ĉiutage
I will be in character	Mi estos en karaktero
A white glow in the sky above	Blanka ekbrilo sur la ĉielo supre
I guess it goes with the territory	Mi supozas, ke ĝi iras kun la teritorio
I told him a few weeks ago	Mi diris al li kelkajn semajnojn
I couldn't care less	Mi ne povus zorgi malpli
I can help a lot of people	Mi povas helpi multajn homojn
I don't see eye to eye with the world	Mi ne vidas okulon al okulo kun la mondo
I just love the end result	Mi simple amas la finan rezulton
A hug has never felt so good	Brakumo neniam sentis tiel bona
I, personally, like to pretend injustice only so far	Mi, persone, ŝatas ŝajnigi maljuston nur tiom malproksimen
I didn't see any of that yesterday	Mi vidis nenion el tio hieraŭ
I believe the owner took orders	Mi kredas, ke la posedanto prenis mendojn
I left my bag right inside the door	Mi lasis mian sakon tuj interne de la pordo
A weight rose from my chest	Pezo leviĝis de mia brusto
I never knew he had this side of him	Mi neniam sciis, ke li havas ĉi tiun flankon de li
I understand aloud and clearly	Mi komprenas laŭte kaj klare
A large foreign company has locked out its workers	Granda eksterlanda firmao elŝlosis siajn laboristojn
I didn’t notice them in the original list	Mi ne rimarkis ilin en la originala listo
I wonder what else he put there	Mi scivolas, kion alian li metis tien
I would not make the same mistake again	Mi ne denove farus la saman eraron
I never felt that he cared especially for his wife	Mi neniam sentis, ke li zorgas precipe pri sia edzino
I do love interesting bridges	Mi ja amas interesajn pontojn
The single did not chart in some countries	La unuopaĵo ne mapis en iuj landoj
I needed a clean variety	Mi bezonis puran varion
A few more minutes pass	Kelkaj pliaj minutoj pasas
I've only been looking for this information for a while	Mi nur serĉis ĉi tiun informon dum iom da tempo
I loved those books as a child	Mi amis tiujn librojn kiel infano
Simple soup and some vegetables	Simpla supo kaj kelkaj legomoj
I almost lost consciousness, she realized	Mi preskaŭ perdis la konscion, ŝi konstatis
I know this because we still have to do this	Mi scias ĉi tion ĉar ni daŭre devas fari ĉi tion
Many of the clubs are very cooperative	Multaj el la kluboj estas tre kunlaboraj
I bought the single very recently	Mi aĉetis la unuopaĵon tre lastatempe
I sent her away as gently as possible	Mi forsendis ŝin kiel eble plej milde
I was reassured that he would go instead of me	Mi estis trankviligita, ke li iros anstataŭ mi
I could see her making one wrong turn	Mi povis vidi ŝin fari unu malĝustan turnon
I struggled with the lower half of the class	Mi luktis kun la malsupera duono de la klaso
I looked out the front window	Mi rigardis tra la antaŭa fenestro
I know that habit would be more useful	Mi scias, ke tiu kutimo estus pli utila
Surely I could trust the princess	Verŝajne mi povus fidi la princinon
I haven't heard that word very often	Mi ne aŭdis tiun vorton tre ofte
I knew the way well	Mi bone konis la vojon
I go back and forth about that	Mi iras tien kaj reen pri tio
I wasn't even sure he was breathing	Mi eĉ ne estis certa, ke li spiras
I know he loved her and treated her right	Mi scias, ke li amis ŝin kaj traktis ŝin ĝuste
I wanted it all to end	Mi volis, ke ĉio ĉi finiĝu
I still see something interesting every day	Mi ankoraŭ vidas ion interesan ĉiutage
The game machine was written specifically for the title	La ludmaŝino estis skribita specife por la titolo
Some sort of signal, but there was nothing	Ia signalo, sed estis nenio
I'm sure some are much worse	Mi certas, ke iuj estas multe pli malbonaj
I didn't recognize the shoes either	Mi ankaŭ ne rekonis la ŝuojn
I know little about the north and what's going on there	Mi scias malmulte pri la nordo kaj kio tie pasas
I don't dislike or like him	Mi ne malŝatas aŭ ŝatas lin
I started taking care of myself	Mi komencis zorgi pri mi mem
Several additional features have been added	Pluraj kromaj funkcioj estis aldonitaj
One hundred thousand people must live here, he thought	Cent mil homoj devas vivi ĉi tie, li pensis
I have a reputation for protection	Mi havas reputacion por protekti
A criminal charge can seriously restrict your freedom	Krima akuzo povas serioze limigi vian liberecon
I didn't expect to hear from you today	Mi ne atendis aŭdi de vi hodiaŭ
I'm looking for a job right now	Mi serĉas laboron nuntempe
I could tell you whatever it is	Mi povus diri al vi kio ajn ĝi estas
I hope he responds to the occasion	Mi esperas, ke li respondas al la okazo
I trembled, laughed	Mi tremis, ridis
I know it works for a few people though	Mi scias, ke ĝi funkcias por kelkaj homoj tamen
I had to keep quiet legally	Mi devis silenti laŭleĝe
I need to hear those day dreams, baby	Mi bezonas aŭdi tiujn tagsonĝojn, bebo
I don't envy your situation	Mi ne envias vian situacion
I'll call my phone number	Mi vokos mian numeron de via telefono
Terrible thing, thinking about it	Terura afero, pensinte pri ĝi
I didn't practice here	Mi ne ekzercis ĉi tie
I stand up and run back to the field	Mi staras kaj ekkuras reen al la kampo
I watched as he entered the elevator	Mi rigardis kiel li eniris la lifton
A corpse is made of flesh and blood	Kadavro estas farita el karno kaj sango
I couldn't remember	Mi ne povis memori
Many people are not	Multaj homoj ne estas
I fought to the full center well	Mi kontraŭbatalis al la plenplena centro puto
I could never wear anything like that	Mi neniam povus porti ion tian
I did my best to explain them	Mi faris mian plejeblon por klarigi ilin
Nowadays this privilege is rarely exercised	Nuntempe ĉi tiu privilegio malofte estas ekzercita
I found the door key	Mi trovis la pordan ŝlosilon
I can't stop thinking about your father	Mi ne povas ĉesi pensi pri via patro
I was searched and taken to a patrol car	Oni serĉis min kaj portis min al patrola aŭto
I haven’t eaten much all day, so it tastes amazing	Mi ne multe manĝis la tutan tagon, do ĝi gustumas nekredeble
I haven't eaten in days	Mi ne manĝis de tagoj
I hear the plane pass by again, and again	Mi aŭdas la aviadilon preterpasi denove, kaj denove
I took extra precautions for our meeting	Mi prenis kromajn antaŭzorgojn por nia renkontiĝo
I change with every birth	Mi ŝanĝas kun ĉiu naskiĝo
A man wearing boots did go his way	Viro surportanta botojn ja iris ilian vojon
I can publish status reports	Mi povas publikigi statusajn raportojn
I heard a hint that she was there	Mi aŭskultis indikon, ke ŝi estas tie
I signed up for it and came in to examine the envelope	Mi subskribis por ĝi kaj eniris ekzamenante la koverton
A familiar name appeared on the screen	Konata nomo aperis sur la ekrano
I felt sorry for her opponent	Mi kompatis ŝian kontraŭulon
I remember when she read a letter	Mi memoras, kiam ŝi legis leteron
I just couldn't leave and leave that woman	Mi simple ne povis forveturi kaj forlasi tiun virinon
I watched it many times	Mi spektis ĝin multfoje
I was there in a maximum of five minutes	Mi estis tie en maksimume kvin minutojn
I didn't count but it was used a lot	Mi ne kalkulis sed ĝi estis multe uzata
I decided to kill the lion	Mi decidis mortigi la leonon
I was alone with my crowd	Mi estis sola kun mia homamaso
No passenger service was provided on other days	Neniu pasaĝerservo estis disponigita en aliaj tagoj
I know what he will do	Mi scias, kion li faros
I checked and it was just shy of a mile	Mi kontrolis kaj ĝi estis nur timema de mejlo
A change of subject was in order	Temŝanĝo estis en ordo
I said a quick but sincere prayer	Mi diris rapidan, sed sinceran preĝon
I thought it sounded cool	Mi pensis, ke ĝi sonas mojosa
I ran to the door and knocked hard	Mi alkuris al la pordo kaj forte frapis
I tried to follow her	Mi provis sekvi ŝin
I had a weird feeling that it wasn't a personal call	Mi havis strangan senton, ke ĝi ne estas persona voko
Stop drinking a few hours before the experience	Kelkajn horojn antaŭ la sperto ĉesu trinki
I was fixated on a lot of blind dates	Mi estis fiksita pri multaj blindaj rendevuoj
I get off the bus and go home	Mi elbusiĝas kaj iras hejmen
I would notice this when she knelt in the church	Mi rimarkus ĉi tion, kiam ŝi genuiĝis en la preĝejo
I turn around and close my eyes	Mi turnas min kaj fermas miajn okulojn
I was angry with you	Mi estis kolera kontraŭ vi
I find no abuse of discretion in refusing this application	Mi trovas neniun misuzon de diskreteco rifuzante ĉi tiun aplikaĵon
I generally never watch the news	Mi ĝenerale neniam rigardas la novaĵojn
A part that would be wasted anyway	Parto kiu ĉiuokaze estus malŝparita
I wondered when the warrior would show up	Mi demandis min, kiam la militisto aperos
I think he liked you himself	Mi pensas, ke li mem ŝatis vin
I smiled at him and hated him for it	Mi ridetis al li kaj malamis min pro tio
I still came home for your birthday	Mi ankoraŭ venis hejmen por via naskiĝtago
I'm not leaving the passenger car	Mi ne forlasas la vojaĝaŭton
I want to show you how good it can be	Mi volas montri al vi kiom bona ĝi povas esti
A new attempt to justify what he did	Nova provo pravigi tion, kion li faris
Two thousand would do it	Du miloj farus ĝin
I could feel his eyes on me	Mi povis senti, kiam liaj okuloj estis sur mi
I take a few moments to catch my breath	Mi prenas kelkajn momentojn reprenante mian spiron
I missed my home, and for the most part, my dad	Mi sopiris mian hejmon, kaj plejparte, mia paĉjo
He thought it was a reflection of his status	Li opiniis ĝin pripensado pri sia statuso
I had a hard time accepting the idea	Mi malfacile akceptis la ideon
I update several times a day	Mi ĝisdatigas plurajn fojojn tage
I admired your work so much	Mi tiom admiris vian laboron
I feel bad for anyone who did that	Mi sentas min malbone por kiu ajn faris tion
I give my reflection a smile before opening the door	Mi donas al mia reflekto rideton antaŭ ol malfermi la pordon
I struggled to run to her	Mi luktis por kuri al ŝi
I was especially excited about the last part	Mi estis precipe ekscitita pri la lasta parto
I just went in and looked around	Mi nur eniris kaj ĉirkaŭrigardis
I wasn't sure if she was aware of that	Mi ne estis certa, ĉu ŝi konsciis pri tio
I like to collect things, as you know	Mi ŝatas kolekti aferojn, kiel vi scias
I should have killed him	Mi estus devinta mortigi lin
The aroma has various notes	La aromo havas diversajn notojn
I look forward to hearing your voice every morning	Mi sopiras aŭdi vian voĉon ĉiumatene
A bus passed in the other direction	Buso pasis en la alia direkto
A terrible sinking feeling filled her	Terura sinkanta sento plenigis ŝin
I knew he was thinking about it	Mi sciis, ke li pensas pri tio
I should be grateful	Mi devus esti dankema
I can put out the whole story if you want	Mi povas elmeti la tutan historion, se vi volas
I already warned you	Mi jam avertis vin
I see good access for you	Mi vidas bonan aliron por vi
We paid off debt every year	Ni pagis ŝuldon ĉiujare
I went back to sleep	Mi reiris dormi
I stopped going to my morning exercises	Mi ĉesis iri al miaj matenaj ekzercoj
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Sento, ke io ne estas tute ĝusta
I cannot seek wisdom for myself	Mi ne povas serĉi saĝon pro si mem
Skin label may remain after healing	Haŭta etikedo povas resti post resaniĝo
I got most of it just by hearing them talk	Mi ricevis la plej grandan parton de tio nur aŭdante ilin paroli
I really, really hoped for that	Mi tamen vere, vere esperis tion
I'm just a little tired	Mi estas nur iom laca
I really miss their old holiday collections	Mi tre sopiras iliajn malnovajn feriajn kolektojn
I owe you more than my life	Mi ŝuldas al vi pli ol mian vivon
I was used to such screens	Mi kutimis tiajn ekranojn
I stayed to pick up the fragments of pain	Mi restis por preni la fragmentojn de doloro
I think that would kill me	Mi pensas, ke tio mortigus min
I want to compare notes	Mi volas kompari notojn
I use that for more than stars	Mi uzas tion por pli ol steloj
I took her off as quickly as possible	Mi demetis ŝin kiel eble plej rapide
I received an envelope from the postman	Mi ricevis koverton de la poŝtisto
I should have done it before we left the hospital	Mi devintus fari ĝin antaŭ ol ni forlasis la hospitalon
I have red, yellow and brown	Mi havas ruĝan, flavan kaj brunan
I love the design and the color of metal	Mi amas la dezajnon kaj la koloron de metalo
I can't get rid of her	Mi ne povas forigi ŝin
I told him the story	Mi rakontis al li la historion
No one else will talk to you	Neniu alia parolos al vi
I felt low and melancholy	Mi sentis min malalta kaj melankolia
I am a construction worker	Mi estas konstrulaboristo
I'm going to do it completely	Mi tuj faros ĝin tute
I had nothing to answer	Mi havis nenion por respondi
I understand that poison was your idea	Mi komprenas, ke la veneno estis via ideo
I have never had a panic attack in my life	Mi neniam havis panikan atakon en mia vivo
I could see the men running away along the way	Mi povis vidi la virojn forkurante laŭ la vojo
I replied to you before your last post	Mi respondis al vi antaŭ via lasta afiŝo
I want to save the galaxy	Mi volas savi la galaksion
I sting him again and he steps back	Mi denove pikas lin kaj li retropaŝas
A hollow sadness remained	Kava malgajo restadis
I found no description of what this preparation involved	Mi trovis neniun priskribon pri tio, kion ĉi tiu preparado implikis
Players can also hunt and skin animals	Ludantoj ankaŭ povas ĉasi kaj haŭti bestojn
I wanted you to know that	Mi volis, ke vi sciu tion
I take a few more steps forward	Mi faras kelkajn pliajn paŝojn antaŭen
I heard him turn the shower	Mi aŭdis lin turni la duŝon
I have such a terrible headache	Mi havas tian teruran kapdoloron
I drink at least eight cups of water a day	Mi trinkas almenaŭ ok tasojn da akvo ĉiutage
The landing was no problem	La surteriĝo estis neniu problemo
I didn't like it very much	Mi ne tre ŝatis ĝin
I pressed my screen to see who it is	Mi premis mian ekranon por vidi kiu ĝi estas
I told the boys to give me sixty days	Mi diris al la knaboj, ke ili donu al mi sesdek tagojn
Next to her appeared a tall man and then another	Apud ŝi aperis alta viro poste alia
I'm thinking of my grandfather	Mi pensas pri mia avo
I was worried about you	Mi maltrankviliĝis pri vi
I like girls but only to a certain extent	Mi ŝatas knabinojn sed nur iagrade
I stand up and say them for you, to you	Mi ekstaras kaj diras ilin por vi, al vi
I will spend my last night with you	Mi pasigos mian lastan nokton kun vi
I'd like it back	Mi ŝatus ĝin reen
There was a knock at the door	Al la pordo venis frapo
I had identification papers that would prove that	Mi havis identigajn paperojn, kiuj pruvus tion
I think this is the case here	Mi kredas, ke ĉi tio estas la kazo ĉi tie
I pretended not to know my letters	Mi ŝajnigis ne koni miajn leterojn
I deserve worse than prison	Mi meritas pli malbone ol malliberejo
I can't wait for anyone	Mi ne povas atendi iun ajn
I have never really accepted it until today	Mi neniam vere akceptis ĝin ĝis hodiaŭ
They never had children	Ili neniam havis infanojn
I turned on the coffee machine	Mi ŝaltis la kafomaŝinon
I know he's a messenger	Mi scias, ke li estas mesaĝisto
I wake up in a novel creation at the same time	Mi vekiĝas en romankreado samtempe
I looked into her brown eyes	Mi rigardis en ŝiajn brunajn okulojn
I thanked them for their hospitality and generosity	Mi dankis ilin pro ilia gastamo kaj ilia malavareco
A good door will make your building more energy efficient	Bona pordo faros vian konstruaĵon pli energia efika
I gave him a huge hug	Mi donis al li grandegan brakumon
I can express my ideas free from all slavery	Mi povas esprimi miajn ideojn libera de ĉia sklaveco
I certainly expected more culture shock	Mi certe atendis pli da kultura ŝoko
I had to tell you, because it was my duty	Mi devis diri al vi, ĉar estis mia devo
Moments later, it just fell apart	Kelkajn momentojn poste, ĝi simple falis for de ili
A woman rushed into the office to answer it	Virino kuregis en la oficejon por respondi ĝin
I was tired of playing the fool	Mi estis laca ludi la malsaĝulon
I know they are there	Mi scias, ke ili estas tie
I used to, but now they're gone	Mi antaŭe, sed ili nun malaperis
I was born again	Mi estis naskita denove
I have no idea how they found my address	Mi tute ne scias, kiel ili trovis mian adreson
Spin included it in three of their lists	Spin inkludis ĝin en tri el iliaj listoj
I'm terribly depressed	Mi estas terure deprimita
I think this actually strikes the right balance	Mi pensas, ke ĉi tio efektive trafas la ĝustan ekvilibron
I raised my hand to caress him	Mi levis mian manon por karesi lin
I have a copy if anyone would like it	Mi havas kopion, se iu ŝatus ĝin
I made so many mistakes	Mi faris tiom da eraroj
Army for an indefinite period of service	Armeo por nedifinita servoperiodo
I could be here for two more months	Mi povus esti ĉi tie du pliajn monatojn
I'll teach you things you don't know yet	Mi instruos al vi aferojn, kiujn vi ankoraŭ ne scias
I guess there must have been some sacrifices	Mi supozas, ke devis esti kelkaj oferoj
I laughed at my ass though	Mi tamen ridis mian pugon
I need help setting this up	Mi bezonas helpon por agordi ĉi tion
I didn't do very well on that	Mi ne tre bone faris pri tio
I have a long list to burn her	Mi havas longan liston por bruligi ŝin
I shouldn't have gone behind your back	Mi ne devintus iri malantaŭ via dorso
I would be willing to die working for her	Mi pretus morti laborante por ŝi
I recorded the first African popular game machine	Mi registris la unuan afrikan popularan ludmaŝinon
I talked to her	Mi parolis kun ŝi
I felt him kiss my cheek	Mi sentis lin kisi mian vangon
I was very scared	Mi sentis multan timon
Body weight changes dramatically throughout the year	La korpa pezo ŝanĝiĝas draste dum la jaro
Anthony received the most support	Anthony ricevis la plej grandan subtenon
I loved being there, with those people	Mi amis esti tie, kun tiuj homoj
I think awareness is huge	Mi pensas, ke konscio estas grandega
I want to put it beyond me	Mi volas meti ĝin preter mi
I want him to chase me	Mi volas, ke li persekutu min
I just avoid talking about him	Mi nur evitas paroli pri li
I shouldn't take it out on you like that	Mi ne devus eltiri ĝin al vi tiel
I didn’t know everything was so delicate	Mi ne sciis, ke ĉio estas tiel delikata
I wondered why the officer did not come to us	Mi demandis min, kial la oficiro ne venis al ni
I could see it in her eyes	Mi povis vidi ĝin en ŝia rigardo
Part of me knew that justification was pure shit	Parto de mi sciis, ke pravigo estas pura merdo
I still want to watch it all the time	Mi ankoraŭ volas rigardi ĝin ĉiam
I will not run away in danger	Mi ne forkuros antaŭ danĝero
I do not contain any slavery and liberation	Mi ne enhavas iun ajn sklavecon kaj liberigon
I looked like a murderer	Mi aspektis kiel murdinto
I want to sit with you alone, baby	Mi volas sidi kun vi sola, bebo
I am surprised, very surprised to hear this	Mi estas surprizita, tre surprizita aŭdi ĉi tion
I always thought it was because of my weird hours	Mi ĉiam pensis, ke tio estas pro miaj strangaj horoj
I turned in his arms and kissed him back	Mi turnis min en liaj brakoj kaj kisis lin reen
I have to keep going	Mi devas daŭrigi mian vojaĝon
I was the only black student	Mi estis la sola nigra lernanto
The bill is very wide	La beko estas tre larĝa
In war there can be no substitute for victory	En milito ne povas esti anstataŭaĵo por venko
I looked around, but the wolf was gone	Mi ĉirkaŭrigardis, sed la lupo estis for
I wrote it with her	Mi skribis ĝin kune kun ŝi
I probably scared him away, that's what happens	Mi verŝajne fortimigis lin, jen kio okazas
A pair of officers directed traffic	Paro da oficiroj direktis trafikon
I'm tired of answering questions	Mi laciĝis pro respondado de demandoj
Reported damage was minimal	Raportita damaĝo estis minimuma
I could easily use a few more	Mi povus facile uzi kelkajn pli
I was a little impressed	Mi estis iomete impresita
This was no accident	Ĉi tio ne estis hazardo
I know her, we've met a few times	Mi konas ŝin, ni renkontis kelkajn fojojn
A man with black eyes stood before him	Viro kun nigraj okuloj staris antaŭ li
I know how honest you are	Mi scias kiel vi estas pri honesteco
A dirty defense strategy begins	Malpura defenda strategio komenciĝas
Return home to the self	Reveno hejmen al la memo
I need you to go to your father	Mi bezonas, ke vi iru al via patro
I no longer felt control of my own body	Mi ne plu sentis regon de mia propra korpo
I also want to honor that hope	Mi ankaŭ volas honori tiun esperon
I suggest we meet them	Mi proponas, ke ni renkontu ilin
I really am a trustworthy soul	Mi vere estas fidinda animo
I saw nothing or anyone	Mi vidis nenion aŭ iun ajn
I had no question that it was real	Mi havis neniun demandon, ke ĝi estas reala
I already know how the concept works	Mi jam scias kiel funkcias la koncepto
I moved cautiously from the bed	Mi singarde moviĝis de la lito
I have urgent information that needs immediate treatment	Mi havas urĝajn informojn, kiuj bezonas tuj traktadon
I didn't mean to push the buy button	Mi ne intencis premi la butonon aĉeti
I have the right knowledge	Mi havas la ĝustan scion
Much easier than it sounds	Multe pli facila ol ŝajnas
I feel my fingers again	Mi denove sentas miajn fingrojn
I was hoping that leisure would help me get better	Mi esperis, ke tiu libertempo helpos min pliboniĝi
I could only hope she would continue	Mi nur povis esperi, ke ŝi daŭrigos
A couple stopped me and asked for directions	Paro haltigis min kaj petis direktojn
I will take care of the children	Mi prizorgos la infanojn
I can't tell you how long	Mi ne povas diri al vi kiom longe
I was nervous and started to worry	Mi estis nervoza kaj komencis maltrankviliĝi
I just didn’t ask for the right things	Mi simple ne petis la ĝustajn aferojn
I called corporate and never got any follow up	Mi vokis kompanian kaj neniam ricevis ajnan sekvadon
I fought and ran	Mi batalis kaj kuris
I will now hear all your advice	Mi nun aŭdos ĉiujn viajn konsilojn
I remember how strange it seemed to me then	Mi memoras, kiel strange ŝajnis al mi tiam
I was the man who kissed a boy	Mi estis la viro, kiu kisis knabon
I find your articles very well written, easy to follow	Mi trovas viajn artikolojn tre bone verkitaj, facilaj por sekvi
I stop fighting the flow and go with the flow	Mi ĉesas batali kontraŭ la fluo kaj iras kun la fluo
I wondered if it was luck	Mi demandis min, ĉu estis sorto
I want to finish my junior year	Mi volas fini mian junioran jaron
I shuddered and closed my eyes	Mi ektremis kaj fermis la okulojn
I did not use protection	Mi ne uzis protekton
I could fight them, but there are too many	Mi povus batali kontraŭ ili, sed estas tro multaj
Most of the stream flows through this natural area	La plej granda parto de la rivereto fluas tra tiu natura areo
I needed delivery to my mechanic during business hours	Mi bezonis liveron al mia mekanikisto dum komercaj horoj
I felt it could be an interesting experience	Mi sentis, ke ĝi povus esti interesa sperto
I looked through the little cave	Mi rigardis tra la malgranda kaverno
I can destroy a company	Mi povas detrui firmaon
I used to rule the world	Mi kutimis regi la mondon
Take a quick shower and go to bed	Rapida duŝo kaj enlitiĝi
For years this club has gone nowhere	Dum jaroj ĉi tiu klubo iras nenien
I cared too much about myself and my happiness	Mi tro zorgis pri mi mem kaj mia feliĉo
I would think about that later	Mi pensus pri tio poste
Eventually the case went to court	Fine la afero iris al tribunalo
I had no idea that the recording had been sent	Mi tute ne sciis, ke la registrado estis sendita
Really great experience and great scenery	Vere bonega sperto kaj bonega pejzaĝo
I took everything he wanted to give me	Mi prenis ĉion, kion li volis doni al mi
I let you stay in my garage	Mi lasas vin resti en mia garaĝo
I've been pretty busy this morning	Mi estis sufiĉe okupata jam ĉi-matene
Nineteen people were killed in the crash	Dek naŭ homoj estis mortigitaj en la akcidento
A four-factor solution was identified for this sample	Kvarfaktora solvo estis identigita por ĉi tiu specimeno
I worked on writing a book	Mi laboris pri verkado de libro
I'm worried but there's nothing I can do	Mi maltrankviliĝas sed nenion povas fari
I’m so proud of her for finishing school	Mi estas tiel fiera pri ŝi por fini lernejon
I will always extend the benefit of the doubt	Mi ĉiam etendos la profiton de la dubo
I can't go any further, sir	Mi ne povas iri plu, sinjoro
I helped her deliver them	Mi helpis ŝin transdoni ilin
I didn't touch the breakfast	Mi ne tuŝis la matenmanĝon
I avoided his eyes, but my voice was firm	Mi evitis liajn okulojn, sed mia voĉo estis firma
I climbed the stairs to the top and watched	Mi grimpis la ŝtuparon al la supro kaj rigardis
I finally broke the silence	Mi fine rompis la silenton
Music is the essence	Muziko estas la esenco
I thank them for their gift	Mi dankas ilin pro ilia donaco
I smile, and we go out on the dance floor	Mi ridetas, kaj ni eliras sur la dancejon
I almost felt the need to say so much	Mi preskaŭ sentis la bezonon diri tiom multe
I'm going to the bathroom	Mi iras en la banĉambron
I just need to take better care of myself	Mi nur bezonas pli bone prizorgi min
A second offense means they lose it	Dua ofendo signifas, ke ili perdas ĝin
I waved my hand in front of my nose	Mi svingis manon antaŭ mia nazo
I've never been there before	Mi neniam estis tie antaŭe
I was, one might say, a news machine	Mi estis, oni povus diri, novaĵmaŝino
A dark cloud seemed to grow around her	Malhela nubo ŝajnis kreski ĉirkaŭ ŝi
I bet it wasn't local	Mi vetas, ke ĝi ne estis iu loka
I try to hide my disappointment	Mi provas kaŝi mian seniluziiĝon
I look down at roads, cars and buildings	Mi rigardas malsupren al vojoj, aŭtoj kaj konstruaĵoj
I'll let you go back to work	Mi lasos vin reiri al la laboro
I have a money bank account	Mi havas bankkonton de mono
I am convinced that nothing can separate us	Mi estas konvinkita, ke nenio povas apartigi nin
I wanted to see your beautiful face, your smile	Mi volis vidi vian belan vizaĝon, vian rideton
I thought all your species knew that	Mi pensis, ke ĉiuj viaj specoj scias tion
I just wanted to get into a little bit of goal-setting	Mi nur volis eniri en eta celpraktiko
I'll even name her after you	Mi eĉ nomos ŝin laŭ vi
I don’t believe anything this architect claims	Mi kredas nenion, kion ĉi tiu arkitekto asertas
I’m here, and the real hard panic begins	Mi estas ĉi tie, kaj la vera malfacila paniko komenciĝas
I immediately feel calm	Mi tuj sentas min trankvila
I made no move, no sound	Mi faris neniun movon, neniun sonon
I had to mute my phone	Mi devis silentigi mian telefonon
I did my best to keep going	Mi faris mian plejeblon por daŭrigi
I also read the plugin and get your point	Mi ankaŭ legis la aldonaĵon kaj ricevas vian punkton
I really wanted to forget her	Mi vere volis forgesi ŝin
I remember something about jealousy but who knows	Mi memoras ion pri ĵaluzo sed kiu scias
I looked at him with contempt	Mi rigardis lin kun malestimo
I think they're taking over the business	Mi pensas, ke ili ekkaptas la komercon
I closed my eyes and concentrated, taking a deep breath	Mi fermis miajn okulojn kaj koncentriĝis, enspirante profunde
A new edition is now published annually	Nova eldono nun estas eldonita ĉiujare
I was really happy with the result	Mi estis vere kontenta pri la rezulto
I hear the good times are over	Mi aŭdas, ke la bonaj tempoj finiĝis
I looked back at her mom	Mi rerigardis al ŝia panjo
Local rail traffic and street cars stopped	Loka fervoja trafiko kaj stratvagonoj haltis
I can feel the pressure, but not the temperature	Mi povas senti la premon, sed ne la temperaturon
I didn't expect the	Mi ne atendis la
I pulled you and your silver tree into the house	Mi tiris vin kaj vian arĝentan arbon en la domon
I couldn't be anything but a sensitive person	Mi ne povus esti io alia ol sentema homo
I felt a sense of satisfaction and fulfillment	Mi sentis senton de kontento kaj plenumo
I need people to see me	Mi bezonas homojn por vidi min
I think this can be a romance	Mi pensas, ke ĉi tio povas esti am-afero
I couldn't tell why he kept doing that	Mi ne povis diri kial li daŭre faris tion
I would normally introduce myself, but why bother	Mi normale prezentus min, sed kial eĉ ĝeni
The family home is now a museum	La familia hejmo nun estas muzeo
I would be lost without her	Mi estus perdita sen ŝi
I live for and in a world of numbers	Mi vivas por kaj en mondo de nombroj
I know what they did to you and your family	Mi scias, kion ili faris al vi kaj via familio
I didn't succeed, not really	Mi ne sukcesis, ne vere
I finally left him	Mi finfine forlasis lin
I raised the curtain and counted down	Mi levis la kurtenon kaj kalkulis malsupren
I have never been asked this before	Mi neniam antaŭe estis demandita ĉi tion
I'll wake you up when the unit is over	Mi vekos vin kiam la unuo finiĝos
I looked down at my dinner	Mi rigardis malsupren al mia vespermanĝo
I ran my hand through his short dark hair	Mi pasigis mian manon tra liaj mallongaj malhelaj haroj
I hope your arms are strong	Mi esperas, ke viaj brakoj estas fortaj
I didn't like leaving her if she needed me	Mi ne ŝatis forlasi ŝin, se ŝi bezonus min
I ignored my feelings of sympathy and removed my hand	Mi ignoris miajn sentojn de simpatio kaj forigis mian manon
I wonder why he was attacked	Mi scivolas kial li estis atakita
I need to be a more loving person	Mi devas esti pli ama homo
I still have a few on my shoe	Mi havas ankoraŭ kelkajn sur mia ŝuo
I want to make you proud of me	Mi volas fierigi vin pri mi
It was a bad dream	Malbona sonĝo estis ĉio ĉi
I won't do that again	Mi ne faros tion denove
I didn’t get their names and didn’t care much	Mi ne ricevis iliajn nomojn kaj ne multe zorgis
I went out without saying anything else to her	Mi eliris sen diri ion alian al ŝi
I didn't like the look of it at all	Mi tute ne ŝatis la aspekton de ĝi
I am simply a messenger in this matter	Mi estas simple mesaĝisto en ĉi tiu afero
Kind of like the example this guy mentions	Iom kiel la ekzemplo kiun ĉi tiu ulo mencias
A professional will have to fix severe problems	Profesiulo devos ripari severajn problemojn
A shadow paused outside the office door	Ombro paŭzis ekster la pordo de la oficejo
I wondered what she was thinking	Mi scivolis, kion ŝi pensas
I also received a scholarship	Mi ankaŭ ricevis stipendion
A regular thick steel bar has no gift	Regula ŝtala dika stango havas neniun donon
It was released for digital download the next day	Ĝi estis liberigita por cifereca elŝuto la venontan tagon
I started to worry	Mi komencis maltrankviliĝi
I had to be against him	Mi devis esti kontraŭ li
A kiss would be interesting	Kiso estus interesa
I had no idea what to do with her	Mi tute ne sciis, kion fari por ŝi
I love you both so much	Mi amas vin ambaŭ, tiom multe
I have to take care of a few things first	Mi devas unue prizorgi kelkajn aferojn
I think you like her	Mi pensas, ke vi ŝatas ŝin
A life of faith is a life of risk	Vivo de fido estas vivo de risko
Opinions about the song were generally positive	Opinioj pri la kanto estis ĝenerale pozitivaj
I felt like we had it forever	Mi sentis kvazaŭ ni havis por ĉiam
I told them they couldn't come in without one	Mi diris al ili, ke ili ne povas eniri sen unu
I was worried, you know	Mi estis maltrankvila, sciu
I want everything he just said and more	Mi volas ĉion, kion li ĵus diris kaj pli
I love her too much for that	Mi amas ŝin tro multe por tio
I will be life for you	Mi estos vivo por vi
I didn't look at it	Mi ne ekrigardis ĝin
I struggled to keep the moment inside	Mi batalis por konservi la momenton interne
I am, of course, flesh and blood	Mi, kompreneble, estas karno kaj sango
A better way to say no is, you shouldn't	Pli bona maniero diri estas ne, vi ne devus
I've never been the same again	Mi neniam plu estis la sama
The table was later considered a loss	La tabelo poste estis konsiderata perdo
I don't have to ask	Mi ne devas demandi
I was sure we would die	Mi estis certa, ke ni mortos
I know it sounds crazy, but it was real	Mi scias, ke ĝi sonas freneza, sed ĝi estis reala
I hope you enjoyed your birthday	Mi esperas, ke vi ĝuis vian naskiĝtagon
Everything became freer	Ĉio fariĝis pli libera
I attended his funeral	Mi ĉeestis lian entombigon
Too bad he wouldn't let me help	Domaĝe, ke li ne lasus min helpi
I miss all the good things	Mi sopiras ĉiujn bonajn aferojn
I think it's fun	Mi pensas, ke ĝi estas amuze
I closed my eyes and leaned back towards him	Mi fermis la okulojn kaj klinis min malantaŭen al li
I did not recognize any of them in the dream	Mi rekonis neniun el ili en la sonĝo
I'm not sure exactly	Mi ne certas precize
I tried to speak but he raised his hand	Mi provis paroli sed li levis sian manon
I looked up at him with wide eyes	Mi rigardis supren al li larĝe okule
I turn to see what she's looking at	Mi turnas min por vidi kion ŝi rigardas
The security system was similar to that of other engineering districts	La sekureca sistemo similis tiun de aliaj inĝenierdistriktoj
I offered them passionate fruit, they politely refused	Mi proponis al ili pasian frukton, ili ĝentile rifuzis
A hearing will be held	Aŭdienco estos aranĝita
I could only hope it was his present	Mi nur povis esperi, ke ĝi estas lia nuna
A young girl has disappeared	Juna knabino malaperis
I also have things to tell you, important things	Ankaŭ mi havas aferojn por diri al vi, gravajn aferojn
I hit him and left him in the park	Mi frapis lin kaj lasis lin en la parko
I can imagine it now	Mi povas imagi ĝin nun
I should be careful enough to wake up	Mi devus zorgi sufiĉe por vekiĝi
I learned to like the taste of it	Mi lernis ŝati la guston de ĝi
I didn't know how to start a date	Mi ne sciis kiel komenci rendevuon
I can now wear six rings at a time	Mi nun povas porti ses ringojn samtempe
I looked like a woman	Mi aspektis kiel virino
I had to follow or my family would die	Mi devis sekvi aŭ mia familio mortus
I shifted my focus to the door of our room	Mi movis mian fokuson al la pordo de nia ĉambro
I could make peace by not fighting anyone over anything	Mi povus krei pacon ne batalante iun pri io ajn
A similar chain of events occurred with electricity	Simila ĉeno de eventoj okazis kun la elektro
I have no idea about this problem	Mi ne havas ideon pri ĉi tiu problemo
I want to be a normal person	Mi volas esti normala homo
I just want a fair deal	Mi nur volas justan interkonsenton
I can't thank you enough for your hard work	Mi ne povas sufiĉe danki vin pro via laborego
I gave her money to have an abortion	Mi donis al ŝi monon por aborti
I tried to make my way to it	Mi provis fari mian vojon al ĝi
I have a pretty good back list of books	Mi havas sufiĉe bonan malantaŭan liston de libroj
I should be ready to defend her	Mi devus esti preta defendi ŝin
I can remember what it looks like	Mi povas memori kiel ĝi aspektas
I turned my searching gaze to the room behind me	Mi turnis mian serĉan rigardon al la ĉambro malantaŭ mi
I wrote this book in my first year of college	Mi skribis ĉi tiun libron en la unua jaro de kolegio
I was terrified of him	Mi estis terure al li
I think that’s very common, especially during retreat	Mi pensas, ke tio estas tre ofta, precipe dum retiriĝo
I can't leave him so fast	Mi ne povas lasi lin tiel rapide
Sharing or liking would be great	Kundivido aŭ ŝato estus bonega
I love you too much to see you die	Mi amas vin tro multe por vidi vin morti
Decisive consideration	Decida konsidero
A man with pride is always hard to shake	Homo kun fiero estas ĉiam malfacile ŝancelebla
He proposed the following scenario	Li proponis la sekvan scenaron
I've never seen anything like it happen before	Mi neniam antaŭe vidis ion tian okazi
She also engaged the ship with her secondary battery	Ŝi ankaŭ engaĝis la ŝipon per sia sekundara baterio
Trained voice, well able to command an audience	Trejnita voĉo, bone kapabla komandi publikon
I thought you were just going to be like me	Mi pensis, ke vi simple fariĝos kiel mi
Each group consists of several wings	Ĉiu grupo konsistas el pluraj flugiloj
I invited him for a drink	Mi invitis lin preni trinkaĵon
Wonderful wife, son, niece and many relatives	Mirinda edzino, filo, nevino kaj multaj parencoj
I guess they discuss things later	Mi supozas, ke ili diskutas aferojn poste
I had no battle left in me	Mi restis neniu batalo en mi
I could see perfectly	Mi povis vidi perfekte
She and I had this chemistry together	Mi kaj ŝi kune havis ĉi tiun kemion
I needed community and purpose	Mi bezonis komunumon kaj celon
A strong attack by the enemy requires a strong defense	Forta atako de la malamiko postulas fortan defendon
I felt the same sadness	Mi sentis la saman malĝojon
They had a son and three daughters	Ili havis filon kaj tri filinojn
I like one ounce of chocolate with egg	Mi ŝatas unu uncon da ĉokolado per ovo
I think there's something very special about it	Mi kredas, ke estas io tute speciala pri ĝi
I had it with your kind of friendship	Mi havis ĝin kun via speco de amikeco
I prayed that something terrible would happen to her	Mi preĝis, ke io terura okazu al ŝi
I have seen some forms begin to form	Mi vidis, ke iuj formoj komencas formiĝi
I have resources you will never know about, son	Mi havas rimedojn, pri kiuj vi neniam scios, filo
I didn’t know how else to explain it	Mi ne sciis kiel alie klarigi ĝin
I hesitated and carefully chose my words	Mi hezitis kaj zorge elektis miajn vortojn
I was stabbing them all	Mi estis piki ilin ĉiujn
A star burst from a bright blue	Stelo krevis de brila bluo
I knew you would understand	Mi sciis, ke vi komprenos la aferojn
Thank you so much for your patronage	Mil dankon pro via patroneco
I have two of yours now	Mi nun havas du viajn
I didn’t have much reason to talk to women	Mi ne havis multe da kialo por paroli kun virinoj
A pound does not remain a pound	Funto ne restas funto
I know they are there	Mi scias, ke ili estas tie
I love how you arranged this card	Mi amas kiel vi aranĝis ĉi tiun karton
I had no one to tell me what was going to happen	Mi havis neniun por diri al mi, kio okazos
I just want an opinion	Mi nur volas opinion
I felt better than that	Mi sentis min pli bone ol tio
I raise him in my world	Mi kreskigas lin en mia mondo
I went to visit her of course	Mi iris viziti ŝin kompreneble
I just want you to be careful	Mi nur volas, ke vi estu singarda
I say this here and now	Mi diras ĉi tion ĉi tie kaj nun
A horse with a rider stood by the wheel	Ĉevalo kun rajdanto staris apud la rado
Shadow is not the real thing	Ombro ne estas la vera afero
I like the way you perceive things	Mi ŝatas la manieron kiel vi perceptas aferojn
I bit into my sandwich and started guessing	Mi mordis mian sandviĉon kaj komencis konjekti
A little childish, to say the least	Iom infaneca, por diri almenaŭ
I wish we could actually go to sea	Mi dezirus, ke ni efektive iru al la maro
I was completely blown away	Mi estis tute blovita
I could believe it in the summer	Mi povus kredi ĝin somere
I go first, no argument	Mi iras unue, neniu argumento
I take care of everything on a test forum first	Mi unue prizorgas ĉion sur testa forumo
I was living in their house	Mi estis loĝanta en ilia domo
I left wondering what the angel looked like	Mi foriris scivolante kiel aspektis la anĝelo
I could do with a drink of water though	Mi tamen povus fari kun trinkaĵo da akvo
I couldn't take my eyes off the cut	Mi ne povis depreni miajn okulojn de la tranĉo
I need to brush them, he thought	Mi bezonas brosi ilin, li pensis
I told you everything	Mi ĉion rakontis al vi
Top hit	Cimo trafos
A cold feeling of fear settled over him	Malvarma sento de timo ekloĝis super li
I had to do some negotiations	Mi devis fari kelkajn intertraktadojn
I was now in bed in my bedroom	Mi nun estis sur la lito en mia dormoĉambro
I wanted to run away, take care of my own business	Mi volis forkuri, zorgu pri miaj propraj aferoj
Some of our men also lay dead	Kelkaj el niaj viroj ankaŭ kuŝis mortaj
He also began considering selling the club	Li ankaŭ komencis pripensi vendi la klubon
I sit with my coffee and a newspaper on the porch	Mi sidas kun mia kafo kaj ĵurnalo sur la verando
I inserted the key and opened the boot	Mi enigis la ŝlosilon kaj malfermis la boton
I could hear her calm crying	Mi povis aŭdi ŝian trankvilan ploron
I don't want to know	Mi ne volas scii
I made a friend	Mi faris amikon
I lean over and kiss him on the cheek	Mi klinas min kaj kisas lin sur la vango
I just hope she sees this too	Mi nur esperas, ke ŝi ankaŭ vidos ĉi tion
I knew the hard part was starting	Mi sciis, ke la malfacila parto komenciĝas
I would have misunderstood and had to start over	Mi miskomprenus kaj devis rekomenci
I will praise your name forever	Mi laŭdas Vian nomon eterne
I like to discover answers	Mi ŝatas malkovri respondojn
I was really relieved	Mi vere estis trankviligita
I have a bit of an attitude	Mi havas iom da sinteno
I was covered in blood, some of it my own	Mi estis kovrita de sango, kelkaj el ĝi mia propra
I have to thank them for being alive	Mi devas danki ilin pro esti vivanta
I take that as my signal to get out	Mi prenas tion kiel mian signalon por eliri
I do feel like a mouse on a wheel, actually	Mi ja sentas min kiel muso en rado, efektive
I put my fingers on hers, unknown to anyone	Mi metis miajn fingrojn sur ŝiajn, nekonataj de iu ajn
There was a roaring sound, louder	Aŭdiĝis muĝa sono, pli laŭtiĝanta
I love the gift of him	Mi amas la kadon el li
I could also lose my medical license	Mi ankaŭ povus perdi mian medicinan licencon
I know he killed at least two beautiful girls	Mi scias, ke li mortigis almenaŭ du belajn fraŭlinojn
I haven't spoken to her in a long time	Mi delonge ne parolis kun ŝi
I first added some olive oil on top	Mi unue aldonis iom da olivoleo supre
I could almost hear her breathing as she looked at me	Mi preskaŭ povis aŭdi ŝian spiron dum ŝi rigardis min
I spent some time in this building	Mi pasigis iom da tempo en ĉi tiu konstruaĵo
I hated how he treated her sometimes	Mi malamis kiel li traktis ŝin foje
I can't get enough of that boy	Mi ne povas satiĝi de tiu knabo
I laughed too	Ankaŭ mi oni ridis
Great assistant for power tools	Bonega asistanto por elektraj iloj
I didn't do everything myself	Mi ne faris ĉion mem
A little sunlight	Eta sunlumo
I like to read material that makes me believe	Mi ŝatas legi materialon, kiu kredigas min
I want to hear you laugh right before you cum	Mi volas aŭdi vin ridi ĝuste antaŭ ol vi kumas
I was ready for the news	Mi estis preta por la novaĵo
I want people to see the forest, not the trees	Mi volas, ke homoj vidu la arbaron, ne la arbojn
I sang for my dinner and the river heard me	Mi kantis por mia vespermanĝo kaj la rivero aŭdis min
I looked up at my grandfather in shock	Mi levis ŝokitajn okulojn al mia avo
I remembered the call	Mi rememoris la vokon
I spent a lot to buy this place	Mi elspezis multe por aĉeti ĉi tiun lokon
I let the sounds of the forest control my mind	Mi lasas la sonojn de la arbaro regi mian menson
I didn't always think so	Mi ne ĉiam pensis tiel
I learned from the best	Mi lernis de la plej bonaj
I was the only detective who was excluded	Mi estis la nura detektivo kiu estis ekskludita
I never expected this	Mi neniam atendis ĉi tion
I owed him nothing	Mi nenion ŝuldis al li
I couldn't see my own mother's eyes	Mi ne povis nudi la vidon de mia propra patrino
I would never stop trying	Mi neniam ĉesus provi
I just need some rest	Mi bezonas nur iom da ripozo
I was glad, however, that we had reached him first	Mi tamen ĝojis, ke ni unue atingis lin
I certainly didn't try my best	Mi certe ne provis ĉion eblan
I give it to her without even thinking	Mi donas ĝin al ŝi sen eĉ pensi
Contract was sealed	Kontrakto estis sigelita
A small smile appeared on her face	Sur ŝia vizaĝo aperis eta rideto
I just wanted to put it there	Mi nur volis meti ĝin tie
I think that's important about this map	Mi pensas, ke tio estas grava pri ĉi tiu mapo
I know what is best for all of you	Mi scias, kio estas plej bona por vi ĉiuj
I have no good reason to leave	Mi ne havas bonan kialon por mia foriro
I discuss whether to run or not	Mi diskutas ĉu kuri aŭ ne
I had a clear view of the fort walls	Mi havis klaran vidon de la fortikaĵmuroj
I would greatly appreciate any help on this	Mi tre dankus ajnan helpon pri tio
A handful of customers occupied the tables	Manpleno da klientoj okupis la tablojn
I want to apologize to you	Mi volas pardonpeti al vi
I'll explain during lunch	Mi klarigos dum tagmanĝo
A woman's voice was heard saying they had	Virina voĉo aŭdiĝis dirante ke ili havis
I have absolutely no military training or experience	Mi havas absolute neniun militan trejnadon aŭ sperton
I take a few steps and almost drop	Mi faras kelkajn paŝojn kaj preskaŭ faligas
I can tell you, yours can be too	Mi povas diri al vi, ankaŭ via povas esti
I myself come from fairly humble roots	Mi mem venas de sufiĉe humilaj radikoj
A call to the police seemed like a good idea	Voko al la polico ŝajnis bona ideo
I felt like the world had forgotten about me	Mi sentis, ke la mondo forgesis pri mi
A classic example of impatience results in debt	Klasika ekzemplo de malpacienco rezultigas ŝuldon
I looked at jail time and a large fine	Mi rigardis prizontempon kaj grandan monpunon
I look forward to seeing you as soon as possible	Mi antaŭĝojas vidi vin kiel eble plej baldaŭ
I really knew he didn't enjoy life	Mi vere sciis, ke li ne ĝuis la vivon
A sad time for the human race	Malĝoja tempo por homa speco
I wasn't sure what happened	Mi ne estis certa, kio okazis
I could barely lift my head	Mi apenaŭ povis levi la kapon
I just can't move well	Mi simple ne povas bone moviĝi
I had no choice but to go back	Mi havis neniun elekton ol malantaŭeniri
Lightning flashed across the lake	Fulmo ekbrilis trans la lagon
I thought I'd stay here with you	Mi pensis resti ĉi tie, kun vi
I could tell he was tired	Mi povis diri, ke li estas laca
I haven't met you before	Mi ne renkontis vin antaŭe
I had the impression that he was not well known	Mi havis la impreson, ke li ne estas tre konata
I love that glass, and she knows it	Mi amas tiun glason, kaj ŝi scias ĝin
I went back to the wall	Mi malantaŭeniris al la muro
I can't tell the color	Mi ne povas diri la koloron
I never knew what it was like to have parents	Mi neniam sciis, kiel estas havi gepatrojn
This trend continued under a succession of additional owners	Tiu tendenco daŭris sub sinsekvo de pliaj posedantoj
Thank you for my daily bread	Mi dankas vin pro mia ĉiutaga pano
I can't wait to read this book	Mi ne povas atendi legi ĉi tiun libron
I won't lose my shirt because of this	Mi ne perdos mian ĉemizon pro ĉi tio
I was just trying to protect you	Mi nur provis protekti vin
The latter got his way	Ĉi-lasta akiris sian vojon
I couldn't take it anymore	Mi ne povis toleri plu
I stopped breathing again	Mi denove ĉesis spiri
I have this horrible picture in my head	Mi havas ĉi tiun teruran bildon en mia kapo
I’ve been a little bit into myself lately	Mi estis iomete en mi mem lastatempe
I told him to leave me alone	Mi diris al li, ke li lasu min sola
I immediately talked to them	Mi tuj parolis kun ili
I will be a great warrior	Mi estos granda militisto
I am equally relieved and annoyed	Mi estas egalparte trankviligita kaj ĝenita
I have to get ready for work	Mi devas prepariĝi por laboro
I want something else	Mi volas ion alian
I meant just one of the crowd	Mi volis diri nur unu el la homamaso
I had the video camera and it was great	Mi havis la vidbendan fotilon kaj ĝi estis bonega
I miss him so much I know that	Mi tiom sopiras lin, ke mi scias tion
I'm nervous about sleeping with someone again	Mi estas nervoza pro dormado kun iu denove
I wonder how you found out about that	Mi scivolas, kiel vi eksciis pri tio
I waited until the young man left	Mi atendis ĝis la junulo foriris
I highly recommend them both	Mi tre rekomendas ilin ambaŭ
I am you to have me though	Mi tamen estas vi por havi min
I'll find a way out	Mi eltrovos eliron
I would not want the damage to be hidden	Mi ne dezirus, ke estu kaŝita damaĝo
I didn't expect so much attention	Mi ne atendis tiom da atento
I can't ignore his gift	Mi ne povas ignori lian donacon
I think everyone was happy about that	Mi pensas, ke ĉiuj ĝojis pri tio
I can't let myself fall like that	Mi ne povas lasi min disfali tiel
I frown, confused by her sudden change of heart	Mi sulkigas la brovojn, konfuzita pro ŝia subita opinioŝanĝo
A thirsty man thinks it is water	Soifanta homo opinias, ke ĝi estas akvo
This was his fourth season with the orchestra	Tio estis lia kvara sezono kun la orkestro
A figure that barely moved	Figuro kiu apenaŭ moviĝis
I wondered when the ship would come	Mi demandis min, kiam venos la ŝipo
I always have to stop and ask people	Mi ĉiam devas halti kaj demandi homojn
I tried to joke a little	Mi provis iom ŝerci
A calm feeling struck me	Kvieta sento trafis min
I remember being strong	Mi memorigas min esti forta
The museum contains two large exhibition halls	La muzeo enhavas du ampleksajn ekspoziciejojn
I've seen your picture in the newspaper lately	Mi vidis vian bildon en la gazeto lastatempe
I put my hands on the swords in front of me	Mi metis miajn manojn sur la glavojn antaŭ mi
I wore black combat boots and faded jeans	Mi portis nigrajn batalbotojn kaj paliĝintajn ĝinzon
It is not just for entertainment	Ĝi ne estas desegnita nur kiel distro
A slender dark figure	Svelta malhela figuro
I can’t believe people get paid to do this	Mi ne povas kredi, ke homoj pagas por fari ĉi tion
I was terrible there	Mi estis terura tie
A quick check told him there were no missed calls	Rapida kontrolo diris al li, ke ne estas sopiritaj vokoj
I can be good at denying	Mi povas esti bona pri neado
I really enjoyed that	Mi tre ĝuis tion
I had two brothers who both played baseball and football	Mi havis du fratojn, kiuj ambaŭ ludis basbalon kaj piedpilkon
I must be crazy about him	Mi devas ŝajni freneza al li
I saved his wife a few years ago	Mi savis lian edzinon antaŭ kelkaj jaroj
I looked around and couldn't see anyone	Mi ĉirkaŭrigardis kaj ne povis vidi iun
I haven't heard of one used in a long time	Mi ne aŭdis pri unu uzata delonge
I pushed slowly to a sitting position	Mi puŝis malrapide al sidpozicio
I still needed to use him for a while	Mi ankoraŭ bezonis uzi lin dum iom da tempo
I felt that deep in my soul	Mi sentis tion profunde en mia animo
I love you more than you can ever imagine	Mi amas vin pli ol vi iam povas imagi
I always respected her	Mi ĉiam respektis ŝin
I couldn't blame him either	Mi ankaŭ ne povis kulpigi lin
I gave it all back, you know	Mi redonis ĉion, vi scias
I was the only one who needed to be convinced	Mi estis la sola kiu bezonis konvinki
I came up with a practical idea	Mi elpensis praktikan ideon
I tried to sleep on the floor	Mi provis dormi sur la planko
I tried in vain to move one hand	Mi vane provis movi unu manon
Many of them have never been corrected	Multaj el ili neniam estis korektitaj
I was quite surprised and pleased	Mi estis sufiĉe surprizita kaj kontenta
I can't wait to feel it move inside me	Mi ne povas atendi senti ĝin moviĝi en mi
I can tell by looking at you	Mi povas diri ĝin rigardante vin
I regularly thought about taking myself	Mi regule pensis preni min mem
I wonder if he ever felt something strange happening	Mi scivolas, ĉu li iam sentis, ke io stranga okazas
I get thank you messages regularly for sharing my story	Mi ricevas dankmesaĝojn regule por konigi mian rakonton
A bond vote seemed the necessary and prudent next step	Obligaciovoĉdono ŝajnis la necesa kaj prudenta sekva paŝo
I was deliberately born ugly and trained to be bad	Mi intence naskiĝis malbela kaj trejnita por esti malbona
I found out he was a bit of an artist	Mi eksciis, ke li estis iom artisto
I can ask to show an item in any position	Mi povas peti montri elementon en iu pozicio
I was upset when you refused to see me	Mi ĉagreniĝis, kiam vi rifuzis vidi min
I decided to go and introduce myself to him	Mi decidis iri kaj konigi min al li
I didn't want to stand naked	Mi ne volis stari nuda
I knew how desperate they were	Mi sciis, kiel malesperaj estas por ili
I reached under the bed and pulled out her diary	Mi etendis la manon sub la liton kaj eltiris ŝian taglibron
I didn't know it was happening	Mi ne sciis, ke tio okazas
A cold ran down my back without the extra heat	Malvarmo trakuris mian dorson sen la kroma varmo
I felt sorry to be back at full speed	Mi kaptis min bedaŭri reveni al plena rapido
A big smile spread across my face	Granda rideto disvastiĝis sur mia vizaĝo
I talked to people	Mi parolis kun homoj
I just kept refusing it	Mi nur daŭre rifuzis ĝin
A little push won't do it	Eta puŝo ne faros ĝin
I have no idea what he did there	Mi tute ne scias, kion li faris tie
I stepped in and stopped them	Mi enpaŝis kaj haltigis ilin
I took care of the child	Mi zorgis pri la infano
A bloody wound appears on his back	Sur lia dorso aperas sanga vundo
I got up and opened the door	Mi ekstaris kaj malfermis la pordon
I told you it would be fine	Mi diris al vi, ke estus bone
I think we have things to discuss	Mi kredas, ke ni havas aferojn por diskuti
I accepted his apology	Mi akceptis lian pardonpeton
A retreat for me and for him	Retiriĝo por mi kaj por li
I didn't know how it would turn out	Mi ne sciis kiel ĝi rezultos
I can acknowledge happy occasions and wonderful people	Mi povas agnoski feliĉajn okazojn kaj mirindajn homojn
A stupid part of me actually hoped for that	Stulta parto de mi efektive esperis tion
I didn't want to fight him	Mi ne volis lukti kun li
I know the rules for the first time	Mi konas la regulojn por la unua fojo
I think they’re a little fun to watch	Mi pensas, ke ili estas iom amuzaj por spekti
I drew the line	Mi desegnis la linion
I do understand, though, what you mean by introduction	Mi tamen komprenas, kion vi volas diri pri enkonduko
I mean, look how he treated us	Mi volas diri, rigardu kiel li traktis nin
I appreciate the feeling	Mi aprezas la senton
I smiled, feeling relieved for the first time in weeks	Mi ridetis, sentante trankviliĝon unuafoje post semajnoj
I wore nothing	Mi portis nenion
I can remember him above me	Mi povas memori lin super mi
I open the door carefully	Mi malfermas pordon singarde
I assure you that is not my intention	Mi certigas al vi, ke tio ne estas mia intenco
I studied her, holding back tears from her appearance	Mi studis ŝin, retenante larmojn de ŝia aspekto
I didn’t know what it was specifically	Mi ne sciis kio ĝi estas specife
Law of that sect is only natural	Leĝo de tiu sekto estas nur natura
I forgot my manners	Mi forgesis miajn morojn
I know exactly how he feels	Mi scias precize kiel li sentas
I started the last four games in my senior year	Mi komencis la lastajn kvar ludojn en mia progresintjaro
I drew a map of the country	Mi tiris mapon de la lando
I really want to help him	Mi efektive volas helpi lin
I’ve always liked that set in the past	Mi ĉiam ŝatis tiun aron en la pasinteco
I ran to the center of the room	Mi kuris en la centron de la ĉambro
I can't let you do this	Mi ne povas lasi vin fari ĉi tion
I'm not like your two women tonight	Mi ne estas kiel viaj du virinoj ĉi-vespere
It had three cells and a courtroom	Ĝi havis tri ĉelojn kaj etsesionjuĝejon
I remember visiting once with my parents	Mi memoras, ke mi vizitis unufoje kun miaj gepatroj
I want to do it honestly	Mi volas fari ĝin honeste
I wanted to write a play	Mi volis verki teatraĵon
I could still feel my wedding ring on my finger	Mi ankoraŭ sentis mian geedziĝan ringon sur mia fingro
I would love to spend some time with you	Mi tre ĝuus pasigi iom da tempo kun vi
Rage has sold nearly six million copies worldwide	Kolero vendis preskaŭ ses milionojn da kopioj tutmonde
A concerned nurse approached and asked if we were okay	Koncernita flegistino alproksimiĝis kaj demandis ĉu ni fartas bone
I'm ready for it	Mi estas preta por ĝi
A thick, huge brick wall	Dika, grandega brika muro
I finished the email and tried to decide how	Mi finis la retmesaĝon kaj provis decidi kiel
I also married you once	Ankaŭ mi edziĝis al vi unufoje
I didn’t like to dwell on his usual girls	Mi ne ŝatis resti pri liaj kutimaj knabinoj
I treated my men well	Mi traktis miajn virojn bone
I can't let that happen to you	Mi ne povas lasi tion okazi al vi
I couldn't wait to see what happens next	Mi ne povis atendi vidi kio okazos poste
I could feel his presence there, on the other hand	Mi povis senti lian ĉeeston tie, aliflanke
A small village in the southwest	Malgranda vilaĝo en la sudokcidento
I just want you to be happy	Mi nur volas vin feliĉa
I slowly became aware	Mi malrapide ekkonsciis
I only got positive feedback	Mi ricevis nur pozitivajn reagojn
I had never thought of using such moves before	Mi neniam pensis uzi tiajn movojn antaŭe
I almost smiled as he withdrew	Mi preskaŭ ridetis, kiam li retiriĝis
I could see boots approaching	Mi povis vidi botojn alproksimiĝi
I may have to look for him	Mi eble devos serĉi lin
I hate having to skip a track	Mi malamas devi salti trakon
I was a terrible best friend	Mi estis terura plej bona amiko
I know how important your independence is to you	Mi scias kiom gravas via sendependeco por vi
I wanted his blood so badly	Mi deziris lian sangon tiel malbone
I looked around the room but did not see them	Mi ĉirkaŭrigardis en la ĉambro sed ne vidis ilin
I fell asleep and felt better	Mi endormis kaj sentis min pli bone
I have more news	Mi havas pliajn novaĵojn
I think he would like to be the next mayor	Mi pensas, ke li ŝatus esti la sekva urbestro
A corpse did not let the front door open	Kadavro ne lasis la enirpordon malfermiĝi
I left after he sent me to the hospital	Mi foriris post kiam li sendis min al la hospitalo
I suggest you rest for a day or two	Mi sugestas ke vi ripozu dum unu aŭ du tagoj
It can make a huge difference	Ĝi povas fari grandegan diferencon
A stable boy remained in the dust	Stalknabo restis en la polvo
I knew, however, that it was not	Mi tamen sciis, ke ĝi ne estis
I thought the game was over	Mi pensis, ke la ludo finiĝis
I gave him a coin for more food	Mi donis al li moneron por pli da manĝaĵo
I never want to forget	Mi neniam volas forgesi
The strongest shade gets an attack bonus	La plej forta nuanco ricevas atakbonon
A crowd is on the front lawn	Homamaso estas sur la antaŭa gazono
I needed to think about it a little more, maybe later	Mi bezonis pripensi ĝin iom pli, eble poste
I let them imagine themselves as something else	Mi lasas ilin imagi sin kiel io alia
I was relieved that we were leaving	Mi estis trankviligita, ke ni foriras
Additional buildings were later added to the market	Pliaj konstruaĵoj poste estis aldonitaj al la merkato
I was happily surprised	Mi estis feliĉe surprizita
I just want there to be another way	Mi nur deziras, ke ekzistu alia maniero
I can't do this	Mi ne povas fari ĉi tion
A moving image crossed his inner vision	Moviĝa bildo transiris lian internan vizion
A broken engagement could damage that reputation beyond repair	Rompita engaĝiĝo povus damaĝi tiun reputacion preter riparo
They therefore charge extremely high prices	Ili do postulas ege altajn prezojn
I was very excited and informed the sergeant	Mi tre ekscitiĝis kaj informis la serĝenton
I have no idea what's going on	Mi ne havas ideon, kio okazas
I was sixteen years old and not a child	Mi estis deksesjara kaj ne iu infano
A reminder of what this thing is	Rememorigilo, kio estas ĉi tiu afero
I twisted my head to the right	Mi tordis mian kapon dekstren
Some parents and police leaders denounced her actions	Kelkaj gepatroj kaj policaj gvidantoj denuncis ŝiajn agojn
I lived a long time and saw all kinds of people	Mi longe vivis kaj vidis ĉiajn homojn
I wasn't crying at the time	Mi ne ploris en tiu momento
I never found that situation	Mi neniam trovis tiun situacion
I can't move anything so big in my rocket	Mi ne povas movi ion tiom grandan en mia raketo
I'm not sure why they're called that	Mi ne certas kial ili nomiĝas tiel
Two road bridges were also needed in the village	Du vojpontoj ankaŭ estis bezonataj en la vilaĝo
I wouldn’t know how to act around them	Mi ne scius kiel agi ĉirkaŭ ili
I will buy here again	Mi aĉetos ĉi tie denove
A similar process took place across the entire front	Simila procezo okazis tra la tuta fronto
I tried a few things and all of them didn't work	Mi provis kelkajn aferojn kaj tiuj ĉiuj ne funkciis
The internal bank lies between	La interna banko kuŝas inter
I wasn't sure, time seemed insignificant	Mi ne estis certa, la tempo ŝajnis sensignifa
Beautiful contrast with the gray clouds	Belega kontrasto kun la grizaj nuboj
I wasn't sure you would succeed	Mi ne estis certa, ke vi sukcesos
I told you not to move	Mi diris al vi, ke vi ne moviĝu
There are six possible player characters	Estas ses eblaj ludantaj roluloj
The courtyard space is dedicated only to classical music	La korta spaco estas dediĉita nur al klasika muziko
Real had the first chance of the second half	Reala havis la unuan ŝancon de la dua duono
I turn around and go into the kitchen to look around	Mi turnas min kaj eniras la kuirejon por ĉirkaŭrigardi
I put in a great security system	Mi enmetis bonegan sekurecan sistemon
I didn't want to push it	Mi ne volis puŝi ĝin
I didn't look back	Mi ne retrorigardis
I deserve punishment	Mi meritas punon
I don't know what the question meant	Mi ne scias, kion signifis la demando
I go to every community	Mi iras al ĉiu komunumo
I think we have now found a balance	Mi pensas, ke ni nun trovis ekvilibron
I think we'll see you again soon	Mi pensas, ke ni baldaŭ revidos vin
I hoped he didn't suffer	Mi esperis, ke li ne suferis
I made a promise to a saint, sir	Mi faris promeson al sanktulo, sinjoro
I felt completely lost	Mi sentis min tute perdita
I want them to go home wherever that is	Mi volas, ke ili iru hejmen, kie ajn tio estas
I can't get anyone to play it	Mi ne povas igi iun ludi ĝin
I took it, and he pulled me against him	Mi prenis ĝin, kaj li tiris min kontraŭ si
I feel very welcome and very comfortable	Mi sentas min tre bonvenigita kaj ege komforta
I told her it was wine	Mi diris al ŝi, ke ĝi estas vino
I can fly like a bird	Mi povas flugi kiel birdo
I held them while they cried	Mi tenis ilin dum ili ploris
I saw a charming massive farm	Mi vidis ĉarman masivan bienon
Some of these prisoners were later killed	Kelkaj el tiuj kaptitoj poste estis mortigitaj
I was able to contact him	Mi povis kontakti lin
A shadow of a smile appeared on his face	Ombro de rideto aperis sur lia vizaĝo
I heard voices outside	Mi aŭdis voĉojn ekstere
I couldn't lie to his face	Mi ne povis mensogi al lia vizaĝo
I wondered if we had received any useful information	Mi demandis min, ĉu ni ricevis ian utilan informon
I nodded politely at each of them	Mi ĝentile kapjesis de ĉiu el ili
I'm getting married next week	Mi edziĝos venontsemajne
I know you wouldn't have any of that	Mi scias, ke vi ne havus ion el tio
I really like potatoes	Mi tre ŝatas terpomojn
I made him believe he was a spy	Mi kredigis lin, ke li estas spiono
I shouldn’t work with someone who is difficult	Mi ne devus labori kun iu kiu estas malfacila
I really enjoy all those pictures	Mi tre ĝuas tiujn ĉiujn bildojn
I feel like that's a little unfair	Mi sentas, ke tio estas iom maljusta
A few seconds later they were dead	Kelkajn sekundojn poste ili estis mortaj
She probably never saw this warning	Ŝi verŝajne neniam vidis ĉi tiun avizon
I was the explorer, anyway	Mi estis la esploristo, ĉiuokaze
I think that's a disgrace	Mi pensas, ke tio estas malhonoro
A real laser lock, actually	Vera laserseruro, fakte
I saw only one grammatical error	Mi vidis nur unu gramatikan eraron
I knew what she was asking now	Mi sciis, kion ŝi demandas nun
He is an advocate for freedom of expression	Li estas rekomendanto por libereco de esprimo
Cat well, big, very big	Kato bone, granda, tre granda
This restricted access to villages across the island	Tio limigis aliron al vilaĝoj trans la insulo
I mean, it can be added pretty quickly	Mi volas diri, ĝi povas aldoniĝi sufiĉe rapide
A hotel bathroom appears on the screen	Sur la ekrano aperas hotela banĉambro
He was then told who was shot	Li tiam estis rakontita kiu estis pafita
I was ready for some peace and quiet	Mi estis preta por iom da paco kaj trankvilo
I almost jumped out of my skin	Mi preskaŭ saltis el mia haŭto
Besides, they can be very clear	Krom tio ili povas esti tre klaraj
I could go on, you see	Mi povus daŭrigi, vi komprenas
I liked seeing all the pictures from your dining room	Mi ŝatis vidi ĉiujn bildojn de via manĝoĉambro
I think you will find this part really fascinating	Mi pensas, ke vi trovos ĉi tiun parton vere fascina
I prefer to believe that our coffee conversation was pretty standard	Mi preferas kredi, ke nia kafa konversacio estis sufiĉe norma
I tried to talk to her but there were no sounds	Mi provis paroli kun ŝi sed ne estis sonoj
I did some general care	Mi faris iom da ĝenerala prizorgado
He has three brothers and a sister	Li havas tri fratojn kaj fratinon
I definitely loved my cheese and eggs	Mi certe amis mian fromaĝon kaj ovojn
I thought it was right	Mi pensis, ke ĝi pravas
I wanted to see him	Mi deziris vidi lin
I can't believe we have this discussion again	Mi ne povas kredi, ke ni denove havas ĉi tiun diskuton
I'm thinking of calling	Mi pripensas alvoki
I look forward to it and summer every year	Mi fervore atendas ĝin kaj someron ĉiujare
I couldn't say no to him	Mi ne povis diri ne al li
He was strange, though	Stranga li tamen estis
I never noticed how dark his eyes were	Mi neniam rimarkis kiom malhelaj estis liaj okuloj
I also had a word for my friend's ministry	Mi ankaŭ havis vorton por la ministerio de mia amiko
I have never experienced these things in my life	Mi neniam spertis ĉi tiujn aferojn en mia vivo
I said the name of the restaurant	Mi diris la nomon de la restoracio
I enjoyed the article	Mi ĝuis la artikolon
A tree or something, use it	Arbo aŭ io, uzu ĝin
I know a lot of shit anyway	Mi ĉiukaze scias multe da fekaĵo
A short pause in front of the orbit shown on screen	Mallonga paŭzo antaŭ la orbito montrita sur ekrano
I had some talent for it	Mi havis iom da talento por ĝi
I wasn't sure if you were going crazy	Mi ne estis certa, ĉu vi freneziĝos
We can show the audience some of that	Ni povas montri al la spektantaro parton de tio
I just looked at her in amazement	Mi nur rigardis ŝin mirigite
I ad love to go back again and again	Mi ad amas reiri denove kaj denove
I wanted to be a guard one day	Mi volis esti gardisto iun tagon
His death was initially reported to be suicide	Lia morto estis komence raportita esti memmortigo
I've met him before	Mi renkontis lin antaŭe
I put a key in that	Mi enŝovas ŝlosilon en tiun
I have something very special in mind	Mi havas ion tre specialan en menso
I want him to be healthy	Mi volas, ke li estu sana
I'm your supervisor	Mi estas via kontrolisto
I called the elements for my help	Mi vokis la elementojn al mia helpo
I think they are better now	Mi pensas, ke ili estas pli bonaj nun
I'm almost losing my shit	Mi preskaŭ perdas mian fekon
I decided to play along	Mi decidis kunludi
I didn't even think about her for tomorrow	Mi eĉ ne pensis pri ŝi por morgaŭ
I was not alone in the bathroom	Mi ne estis sola en la banĉambro
I am not destroying anyone or anything	Mi ne detruas iun ajn aŭ ion ajn
I bit my lip and ignored it	Mi mordis mian lipon kaj ignoris ĝin
I do not want to punish you for your sins	Mi ne volas puni vin pro viaj pekoj
I can solve the riddle	Mi povas solvi la enigmon
I couldn't help but look	Mi ne povis ne rigardi
I bent down and took the sword	Mi kliniĝis kaj prenis la glavon
The invasion was launched by land and sea	La invado estis lanĉita per tero kaj maro
The local community also provided support	La hejmkomunumo ankaŭ disponigis subtenon
I don't think it would depress you at all	Mi pensas, ke ĝi tute ne deprimus vin
Thank you very much for all your help	Mi tre dankas vian tutan helpon
I will bow to your expertise	Mi kliniĝos antaŭ via kompetenteco
I stay here in the castle	Mi restas ĉi tie en la kastelo
I met her when she was pregnant with you	Mi renkontis ŝin kiam ŝi estis graveda kun vi
I use my cookie sheets	Mi uzas miajn kuketajn foliojn
This was justified by the church	Ĉi tio estis pravigita de la eklezio
I wasn't exactly politically inclined either	Ankaŭ mi ne estis ĝuste politike inklina
I bend down and take it	Mi kliniĝas kaj prenas ĝin
A moment later, he returned in a hurry	Momenton poste, li revenis rapidante
I watched her carry it back into the grass	Mi rigardis ŝin porti ĝin reen en la herbon
I was told he was a man	Oni diris al mi, ke li estas viro
I wanted him to feel guilty	Mi volis, ke li sentiĝu kulpa
I'd like to say, pay attention to your own bloody thing	Mi ŝatus diri, atentu vian propran sangan aferon
I cried out in frustration	Mi kriis pro ĉagreno
I realized this as his defensive attitude	Mi ekkonsciis tion kiel lian defendan sintenon
I studied the knife wound for the first time	Mi unuafoje studis la tranĉilvundon
A moment passed, but no one spoke	Momento pasis, sed neniu parolis
I looked across to see who it was	Mi rigardis transen por vidi kiu ĝi estas
I learned that lesson only after many mistakes	Mi lernis tiun lecionon nur post multaj eraroj
I mean, he can't stay on a key	Mi volas diri, li ne povas resti sur ŝlosilo
A man could be completely relaxed	Homo povus tute malstreĉiĝi
I, like most young boys, did not read those newspapers	Mi, kiel plej multaj junaj knaboj, ne legis tiujn gazetojn
I finally return to my apartment	Mi finfine revenas al mia loĝejo
I love you too spy scene fight	Mi amas vin ankaŭ batalo sceno de spiono
I didn’t know why it stopped	Mi ne sciis kial ĝi ĉesis
I still have the painting at home	Mi ankoraŭ havas la pentraĵon hejme
I've always wanted to own a bar, you know	Mi ĉiam volis posedi trinkejon, vi scias
I pulled it aside	Mi tiris ĝin flanken
I found fifty-seven cats	Mi trovis kvindek sep katojn
I understand your pain	Mi komprenas vian doloron
I found myself in that same position	Mi trovis min en tiu sama pozicio
I've always wanted a dog	Mi ĉiam volis hundon
A bright purple veil began to encircle her hand	Brila purpura vualo komencis ĉirkaŭi ŝian manon
I taught her the method and we studied	Mi instruis al ŝi la metodon kaj ni studis
I mean, she was clearly crazy	Mi volas diri, ŝi estis klare freneza
I left, disgusted	Mi foriris, naŭzita
I moan against his mouth, and feel him smile	Mi ĝemas kontraŭ lia buŝo, kaj sentas lin rideti
I didn’t even knock before entering his huge corner office	Mi eĉ ne frapis antaŭ ol eniri lian grandegan angulan oficejon
I did not face my happy boss	Mi ne alfrontis mian feliĉan estron
I hate to fight though	Mi tamen malamas batali
He was not injured and was not decorated	Li ne estis vundita kaj ne estis ornamita
I held the torch	Mi tenis la torĉon
I can't stand my anger	Mi ne povas teni mian koleron
I bet it was her idea	Mi vetas, ke estis ŝia ideo
I took the elevator to nine and knocked	Mi prenis la lifton al la naŭa kaj frapis
I didn't guard my station	Mi ne gardis mian stacion
I think about it a lot	Mi multe pensas pri tio
I slept wonderfully, actually, thank you	Mi mirinde dormis, fakte, dankon
I turned the pages feeling disgusted	Mi turnis la paĝojn sentante min naŭzita
I had to understand that in counseling	Mi devis kompreni tion en konsilado
I loved the whole package	Mi amis la tutan pakaĵon
I mean, she had the pink dress when she proposed	Mi volas diri, ŝi havis la rozkoloran robon kiam ŝi proponis
I see where you are and what you want	Mi vidas kie vi estas, kaj kion vi volas
I was wrong about that, though	Mi tamen eraris pri tio
I just needed to be available and accessible	Mi nur bezonis esti disponebla kaj alirebla
I mean stupid shit	Mi volas diri pri stulta merdo
I have already offered one example	Mi jam proponis unu ekzemplon
I worked on it until it became a cold case	Mi laboris pri ĝi ĝis ĝi fariĝis malvarma kazo
I only had a few hundred yards to go	Mi havis nur kelkajn centojn da metroj por iri
The tour was a critical and commercial success	La turneo estis kritika kaj komerca sukceso
I reached out and moved her hair from her face	Mi etendis la manon kaj movis ŝiajn harojn de ŝia vizaĝo
I thanked her for taking care of me	Mi dankis, ke ŝi zorgis pri mi
I didn't plan to meet your mother	Mi ne planis renkonti vian patrinon
I could do a whole course just about that	Mi povus fari tutan kurson nur pri tio
I'm cursing all the time now	Mi malbenas la tutan tempon nun
I feel pain everywhere	Mi sentas doloron ĉie
I had to change my ways	Mi devis ŝanĝi miajn manierojn
I so desperately needed to stop thinking about this	Mi tiom bezonis ĉesi pensi pri ĉi tio
I could still smell her	Mi ankoraŭ povis flari ŝin
I've tried a few times, but to no avail	Mi provis kelkajn fojojn, sed neniel utilas
I got used to him asking for permission	Mi kutimiĝis, ke li petas permeson
I felt my strength flow out with the tide	Mi sentis mian forton elflui kun la tajdo
I tried to talk to you, but you slept	Mi provis paroli kun vi, sed vi dormis
A character acts as a trigger	Signon funkcias kiel ellasilo
I talked to them later	Mi parolis kun ili poste
I wanted to make it better	Mi volis iel plibonigi ĝin
I can't stand the thought of it	Mi ne eltenas la penson pri ĝi
I allowed him to take my position	Mi permesis al li preni mian pozicion
These phenomena are involved in chronic pain	Ĉi tiuj fenomenoj estas implikitaj en kronika doloro
I have provided explanatory information where necessary	Mi disponigis klarigajn informojn kie necese
I've been here a few months now	Mi estis ĉi tie kelkajn monatojn nun
I feel the way you feel	Mi sentas kiel vi sentas
A lot has happened since we left	Multo okazis de kiam ni foriris
I can't stand being around him	Mi ne eltenas esti ĉirkaŭ li
The explosion was completed in a third take	La eksplodo estis kompletigita en tria preno
I have become my desired target	Mi fariĝis mia dezirata celo
I felt such pity for her	Mi sentis tian kompaton por ŝi
I just read the poem on the first page	Mi ĵus legis la poemon de la unua paĝo
I guess they could already be there	Mi supozas, ke ili jam povus esti tie
I knew what was coming	Mi sciis, kio venos
I rolled over, coming upon it	Mi ruliĝis, venante sur ĝi
I felt beautiful and intelligent	Mi sentis min bela kaj inteligenta
I wish you were there	Mi dezirus, ke vi estis tie
I learned what was important to me	Mi lernis kio estis grava por mi
I guess it would be	Mi supozas, ke ĝi estus
I mean it like never before	Mi volas diri ĝin, kiel neniam
I am neither a guardian nor a relative of this child	Mi estas nek gardanto nek parenco al ĉi tiu infano
I couldn't leave the house	Mi ne povis forlasi la domon
I was half ready for that	Mi estis duone preta por tio
Concentration of energy	Koncentriĝo de energio
I love your sweet torture	Mi amas vian dolĉan torturon
I can't believe how things turned out for me	Mi ne povas kredi kiel aferoj rezultis por mi
I think he will earn more	Mi pensas, ke li gajnos pli
I was convinced that you would be talented	Mi estis konvinkita, ke vi estos talenta
I couldn't have tried harder	Mi ne povus esti provinta pli forte
A better solution can be found through responsible local government	Pli bona solvo troveblas per respondeca loka administrado
I waited for him to speak	Mi atendis, ke li parolos
I would do that one step further	Mi farus tion unu paŝon plu
I just can't understand such circumstances	Mi simple ne povas kompreni tiajn cirkonstancojn
I didn't care about that	Mi ne zorgis pri tio
I just want the best for her	Mi nur volas la plej bonan por ŝi
I was young, energetic, and stubborn	Mi estis juna, energia, kaj obstina
I couldn't have that on my conscience	Mi ne povus havi tion sur mia konscienco
I begged you to stop	Mi petegis vin halti
I love my room and had a lot of fun	Mi amas mian ĉambron kaj multe amuziĝis
I haven't slept well lately	Mi ne bone dormis lastatempe
Harassment charge five years ago	Ĉikano akuzo antaŭ kvin jaroj
I was at home for a while when the phone rang	Mi estis hejme dum kelka tempo, kiam la telefono sonoris
I dropped it on the floor	Mi faligis ĝin sur la plankon
I've never seen anything like it before	Mi vidis nenion similan antaŭe
I wanted the work done right this time	Mi volis, ke la laboro estu farita ĝuste ĉi-foje
I extend my hand to him	Mi etendas mian manon al li
Deep breathing and quick thinking	Profunda spiro kaj rapida pensado
I had to be as tough as he was	Mi devis esti tiel dura kiel li
Strong race, capable of doing severe damage	Forta raso, kapabla fari severan damaĝon
A baby where no other baby could be	Bebo kie neniu alia bebo povus esti
I think they were almost right	Mi pensas, ke ili preskaŭ pravis
I thought this might be the sport for me	Mi pensis, ke ĉi tio povus esti la sporto por mi
I need to talk to one of them	Mi bezonas paroli kun unu el ili
I just wanted to lie down	Mi nur volis kuŝi malalte
I avoided eye contact with everyone	Mi evitis okulan kontakton kun ĉiuj
I went out into the street	Mi eliris al la strato
I took her to a safe house	Mi kondukis ŝin al sekura domo
I know the way to go	Mi scias la vojon por iri
I really need to listen to that	Mi devas vere aŭskulti tion
I certainly wouldn't mind taking my time	Mi certe ne ĝenus preni mian tempon
I put my phone back in my wallet	Mi remetis mian telefonon en mian monujon
I helped set him on his feet	Mi helpis starigi lin sur liaj piedoj
I just need a return on my investment	Mi nur bezonas profiton de mia investo
I want you here as soon as possible	Mi volas vin ĉi tie kiel eble plej baldaŭ
A situation we hope to reverse	Situacio, kiun ni esperas renversi
I offered to help again, but she refused again	Mi denove proponis helpi, sed ŝi denove rifuzis
He has been traveling in a closed wagon ever since	Li vojaĝis en fermita vagono de tiam
I filled all that pain	Mi plenigis tiun tutan doloron
I used to run past a field of sheep	Mi kutimis kuri preter kampo de ŝafoj
I went to follow him	Mi iris sekvi lin
I dug my nails into his back	Mi fosis miajn ungojn en lian dorson
I want this palace to be guarded forever	Mi volas ĉi tiun palacon gardata ĉiam
I wasn't really tired of the job itself	Mi ne estis vere laca de la laboro mem
I caught a cold and stayed home	Mi malvarmumis kaj restis hejme
I hoped he would like it	Mi esperis, ke li ŝatus ĝin
I'm doing very well	Mi tre bone faras ŝin
I had to take him to the emergency room	Mi devis konduki lin al la krizĉambro
I will like every word	Mi ŝatos ĉiun vorton
A mode of transportation that costs nothing to operate	Transportmaniero, kiu kostas nenion por funkcii
I stumbled out of the stream	Mi stumblis el la rivereto
I just read one and think it’s amazing	Mi ĵus legis unu kaj pensas, ke ĝi estas mirinda
I definitely wanted more than three	Mi certe volis pli ol tri
I almost never use anything else	Mi preskaŭ neniam uzas ion alian
I work with many of you often and infrequently	Mi laboras kun multaj el vi ofte kaj malofte
I thought it would be an eternity	Mi pensis, ke ĝi estos eterneco
I know he wants sex when we get home	Mi scias, ke li volos sekson kiam ni venos hejmen
I much prefer to work from my studio	Mi ege preferas labori de mia studio
I couldn't blame her for that	Mi ne povis kulpigi ŝin pro tio
I may want to use it later in the story	Mi eble volas uzi ŝin poste en la rakonto
I want truth about the universe	Mi volas veron pri la universo
I can drive three miles	Mi povas veturi tri mejlojn
I checked the satellite	Mi kontrolis la sateliton
I attended one for several years	Mi ĉeestis unu dum pluraj jaroj
I wondered then what it might mean	Mi demandis tiam, kion ĝi povus signifi
I tried to search for it but it was empty	Mi provis serĉi ĝin sed aperis malplena
He played on the baseball team as well	Li ludis sur la basbalteamo ankaŭ
I hold your lives in my grip	Mi tenas viajn vivojn en mia teno
I know you already know that	Mi scias, ke vi jam scias tion
I had to break a window to get my keys	Mi devis rompi fenestron por ricevi miajn ŝlosilojn
I want my cash	Mi volas mian kontantan monon
I had no intention of going with him	Mi ne intencis iri kun li
I called them but got no response	Mi vokis ilin sed ne ricevis respondon
I smiled sadly at him	Mi malgaje ridetis al li
I needed to run, and fast	Mi bezonis kuri, kaj rapide
I guess you're right	Mi supozas, ke vi havas kialon
I no longer lived with my parents	Mi ne plu loĝis kun miaj gepatroj
I feel so in love with him	Mi sentas min tiel enamiĝinta al li
The film was well received at the box office	La filmo estis tre ricevita ĉe la biletvendejo
I can actually breathe	Mi efektive povas spiri
There is a whole quarter of an hour left	Restas tuta kvaronhoro
I think we're in a difficult place here	Mi pensas, ke ni estas en ia malfacila loko ĉi tie
I felt it strike deep into my flesh	Mi sentis ĝin frapi profunde en mian karnon
I chose to ignore it	Mi elektis ignori ĝin
I know why we didn't see any more	Mi scias kial ni ne vidis pli
I can't leave the house without my phone	Mi ne povas forlasi la domon sen mia telefono
The painting did not meet universal approval	La pentraĵo ne renkontis universalan aprobon
I turned the case over	Mi turnis la kazon en miaj manoj
I could hear the wind outside	Mi povis aŭdi la venton ekstere
I bit into my sandwich	Mi mordis mian sandviĉon
I heard a helicopter arrive in the first hour	Mi aŭdis, ke helikoptero alvenis en tiu unua horo
I also included my reasoning	Mi ankaŭ inkludis mian rezonadon
I have to get rid of the smell	Mi devas forigi lin de la odoro
I go from being a man to a thing	Mi iras de esti homo al afero
Part of me would break	Parto de mi rompiĝus
I kept my eyes on his	Mi konservis mian fiksrigardon al lia
I can see it all over your face	Mi povas vidi ĝin sur via tuta vizaĝo
I let her grab my fingers	Mi lasis ŝin kapti miajn fingrojn
I kind of broke my rule	Mi kvazaŭ rompis mian regulon
I have to find a witch	Mi devas trovi sorĉistinon
I assure you it won't bother me	Mi certigas al vi, ke tio ne ĝenos min
I felt the warmth of his breath on my face	Mi sentis la varmon de lia spiro sur mia vizaĝo
I never really cared who she was	Mi neniam vere atentis, kiu ŝi estas
A little farther on, the messenger turns to look back	Iom for, la mesaĝisto turnas sin por rigardi malantaŭen
I don't see the evil	Mi ne vidas la malbonon
I could never go home	Mi neniam povus iri hejmen
I go to my office and close the door	Mi iras al mia oficejo kaj fermas la pordon
I have no expectations or big plans beyond this moment	Mi ne havas atendojn aŭ grandajn planojn preter ĉi tiu momento
I was buried alive	Mi estis entombigita viva
I hid from sight	Mi kaŝis min de vido
I also loved your speech	Mi cetere amis vian parolon
I can use this address	Mi povas uzi ĉi tiun adreson
I can't see any of your birthday events	Mi ne povas vidi iujn ajn eventojn de viaj naskiĝtagfestoj
I looked into her face and into her eyes	Mi rigardis ŝian vizaĝon kaj en ŝiajn okulojn
I blamed the alcohol	Mi kulpigis la alkoholon
I met her on a hospital volunteer day	Mi renkontis ŝin en hospitala volontula tago
I lay on my bed and looked at my ceiling	Mi kuŝis sur mia lito kaj rigardis mian plafonon
I was expecting the worst and it was	Mi atendis la pli malbonan kaj ĝi estis
I couldn't think of anything	Mi povus elpensi nenion
I'm sorry about what happened	Mi bedaŭras pro tio, kio okazis
I read a lot about them the other night	Mi multe legis pri ili la alian nokton
I was so convinced that he loved me	Mi estis tiel konvinkita, ke li amis min
I just can't pretend nothing happened between us	Mi simple ne povas ŝajnigi, ke nenio okazis inter ni
I would do it sideways though	Mi tamen farus ĝin flanke
I reach that conclusion for two general reasons	Mi atingas tiun konkludon pro du ĝeneralaj kialoj
I could no longer take the treatment	Mi ne plu povis preni la kuracadon
I am proud that our methods have saved many lives	Mi fieras, ke niaj metodoj savis multajn vivojn
I couldn't bear to go to church	Mi ne povis toleri la penson iri al preĝejo
I leaned down, my head close to her lips	Mi kliniĝis malalte, mia kapo proksime al ŝiaj lipoj
I wanted peace for my country	Mi volis pacon por mia lando
I lost people because of it	Mi perdis homojn pro ĝi
I needed to look around	Mi bezonis ĉirkaŭrigardi
I can barely walk through the damn room	Mi apenaŭ povas marŝi tra la malbenita ĉambro
He remained interested in technological innovation	Li restis interesita pri teknologia novigado
I missed her from day one	Mi sopiris ŝin de ununura tago
I started wearing regular baseball and my glove	Mi komencis uzi regulan basbalon kaj mian ganton
I climbed behind the wheel and thought for a moment	Mi grimpis malantaŭ la rado kaj pensis momenton
I decided to tell him	Mi decidis diri al li
I accept his invitation and fall into his chest	Mi akceptas lian inviton kaj falas en lian bruston
I need some shelter	Mi bezonas ian ŝirmejon
I look up at the house	Mi rigardas supren al la domo
I guess it’s true about what they say	Mi supozas, ke ĝi estas vera pri tio, kion ili diras
I feel like praying for all men	Mi sentas preĝi por ĉiuj viroj
I need you all back	Mi bezonas, ke vi ĉiuj revenu
I told her they wouldn't come	Mi diris al ŝi, ke ili ne venos
A large part of her wanted to ride on	Grandega parto de ŝi volis plu rajdi
I guess it comes with all the money	Mi supozas, ke ĝi venas kun la tuta mono
I thought your numbers were almost correct	Mi pensis, ke viaj numeroj estas preskaŭ ĝustaj
I couldn't imagine that	Mi ne povis imagi tion
I can only try this once	Mi povas provi ĉi tion nur unufoje
I liked being around him	Mi ŝatis esti ĉirkaŭ li
They had to see it to understand	Ili devis ĝin vidi por kompreni
I thought he was crazy	Mi pensis, ke li estas freneza
I listened and gave my approval	Mi aŭskultis kaj donis mian aprobon
I didn't want to be distracted by such notions at the time	Mi tiam ne volis distri tiajn nociojn
I didn't even know he was in town	Mi eĉ ne sciis, ke li estas en la urbo
I was not taught anything in school	Nenion mi estis instruita en la lernejo
I have no idea what this is	Mi ne havas ideon, kio ĉi tio estas
I didn't look his way	Mi ne rigardis lian vojon
A challenge for sure, but not impossible	Defio certe, sed ne neebla
I can't imagine laughing at this	Mi ne povas imagi ridi ĉi tion
I almost push them out the door	Mi preskaŭ ŝovas ilin ekster la pordon
A uniform ground cover just looks good	Unuforma grundokovro simple aspektas bone
I also started to put more effort into fitness	Mi ankaŭ komencis meti pli da peno en taŭgeco
I think people should notice that	Mi pensas, ke tion homoj devas rimarki
I thought there would be more	Mi pensis, ke estos pli
I never thought they would enjoy life so much	Mi neniam pensis, ke ili tiom ĝuas la vivon
Today it is almost always included	Hodiaŭ ĝi preskaŭ ĉiam estas inkluzivita
I see and feel it every day	Mi vidas kaj sentas ĝin ĉiutage
I bent down and put on my jeans	Mi kliniĝis kaj surmetis miajn ĝinzon
I was completely white and trembling at this time	Mi estis tute blanka kaj tremante en ĉi tiu tempo
I trust that you will honor my request	Mi fidas, ke vi honoros mian peton
I have to become less and less	Mi devas fariĝi malpli kaj malpli
I need someone to come out and tell them	Mi bezonas, ke iu eliru kaj diru al ili
I read your statement	Mi legis vian deklaron
I know a lot about this	Mi scias multon pri ĉi tio
I know there were some bad times	Mi scias, ke estis malbonaj momentoj
There is no disabled access	Ne estas malfunkciigita aliro
A divided bet followed, which also won	Sekvis dividita veto, kiu ankaŭ venkis
I didn't know what my father was doing to me	Mi ne sciis, kion mia patro faras al mi
I had to find out his name	Mi devis ekscii lian nomon
I decided to look it up on the internet	Mi decidis serĉi ĝin en la interreto
I can revive you	Mi povas revivigi vin
I found him a very warm man	Mi trovis lin tre varma homo
I felt the walls close to me	Mi sentis la murojn fermiĝi al mi
A dominant element was the intellectual angle they took	Domina elemento estis la intelekta angulo kiun ili prenis
I was at your meeting last night	Mi estis ĉe via renkontiĝo hieraŭ nokte
We felt it was written for us	Ni sentis, ke ĝi estas skribita por ni
They are cool and dry to the touch	Ili estas malvarmetaj kaj sekaj por tuŝi
Especially when we play them live	Precipe kiam ni ludas ilin vive
I should have been unconscious for a while longer	Mi devus resti senkonscia iom pli longe
I bought some good books for her	Mi aĉetis kelkajn bonajn librojn por ŝi
I looked at my watch	Mi rigardis mian horloĝon
I looked around quickly, but there was nowhere to hide	Mi rapide ĉirkaŭrigardis, sed ne estis kie kaŝiĝi
I also occasionally broke various things around the house	Mi ankaŭ foje rompis diversajn aferojn ĉirkaŭ la domo
I hope this letter finds you well	Mi esperas, ke ĉi tiu letero trovos vin bone
I hadn't thought so far	Mi ne pensis tiom antaŭen
I did a quick scan of the camera	Mi faris rapidan skanadon de la ĉambro
I will take reality for granted	Mi prenos la realon por koncedita
I can go out without going to the bar	Mi povas eliri sen iri al la drinkejo
I won't survive many more seasons	Mi ne postvivos multajn pliajn sezonojn
A few more minutes passed and the fish rose again	Pasis ankoraŭ kelkaj minutoj kaj la fiŝo denove leviĝis
I wanted to be with him	Mi volis esti kun li
He is in a position of power	Li estas en pozicio de potenco
I didn’t have the energy to even think about it	Mi ne havis la energion por eĉ pripensi ĝin
I shouldn't be surprised	Mi ne devus esti surprizita
I think you know that my parents educated me better	Mi pensas, ke vi scias, ke miaj gepatroj pli bone edukis min
I want them to trust me	Mi volas, ke ili fidu min
I like to imagine talking to them	Mi ŝatas imagi paroli kun ili
I was sure you would forget	Mi estis certa, ke vi forgesos
I look at the date on the screen	Mi rigardas la daton sur la ekrano
I wonder what it's all about	Mi scivolas pri kio temas
I've also heard something lately	Mi ankaŭ aŭdis ion lastatempe
I passed the trees and did not stop	Mi preterpasis la arbojn kaj ne haltis
I was quite bursting with pride	Mi sufiĉe krevis de fiero
I lost to you	Mi perdis kontraŭ vi
I hated myself for not getting to her earlier	Mi malamis min pro tio, ke mi ne alvenis al ŝi pli frue
I never opened my mouth	Mi neniam malfermis la buŝon
I certainly couldn't wear my jacket	Mi certe ne povis porti mian jakon
I never got into all sorts of things	Mi neniam eniris ĉiajn aferojn
I have no problem with that	Mi ne havas problemon pri tio
I wanted to get in pretty bad	Mi volis eniri sufiĉe malbone
I seemed to shake him down	Mi kvazaŭ svingis lin malsupren
I also have personal transportation available	Mi ankaŭ havas personan transportadon havebla
I could use a good beer	Mi povus uzi bonan bieron
I am here to stay and warn you	Mi estas ĉi tie por resti kaj averti vin
I want to learn music, appreciate and do	Mi volas lerni muzikon, estimi kaj fari
I inhaled slowly and exhaled, trying to calm myself down	Mi malrapide enspiris kaj elspiris, penante trankviligi min
I really appreciate the practice	Mi vere aprezas la praktikon
I went straight down the stairs	Mi iris tuj de la skalo
Apparently, I couldn't help but do that	Ŝajne, mi ne povis malhelpi min fari tion
I just want her to resign	Mi deziras, ke ŝi nur eksiĝu
I know they can	Mi scias, ke ili kapablas
I was sick of waiting	Mi estis malsana de atendado
I needed a way to escape this	Mi bezonis manieron eskapi ĉi tion
I felt calm over myself	Mi sentis trankvilon super min
I can't see the mountains in the distance	Mi ne povas vidi la montojn malproksime
I watched the people pass by	Mi rigardis la homojn preterpasantajn
I was mentally overwhelmed	Mi estis mense superfortita
Paper and pen suddenly appeared in my hand	Papero kaj plumo subite aperis en mia mano
I broke the curse that seemed to torment me	Mi rompis la malbenon, kiu ŝajnis turmenti min
A cool hand took my upper arm	Malvarmeta mano kunprenis mian supran brakon
A little humor can take you far	Iom da humuro povas porti vin malproksimen
I recognize the name	Mi rekonas la nomon
I paused to write about my travels	Mi faris paŭzon skribante pri miaj vojaĝoj
I brushed it off with my hand	Mi forbrosis ĝin per mia mano
I drove and took a crime report	Mi veturis kaj prenis krimraporton
I stopped outside the last door	Mi haltis ekster la lasta pordo
I held out my hand to him	Mi etendis la manon al li
I used to watch the soldiers in my building	Mi kutimis observi la soldatojn en mia konstruaĵaro
I felt nothing of him	Mi nenion sentis de li
I kissed my wife on the cheek mechanically	Mi kisis mian edzinon sur la vango mekanike
I missed you and waited for you	Mi sopiris vin kaj atendis vin
I can see her smiling, laughing	Mi povas vidi ŝin rideti, ridante
I feel like a dirty ball	Mi sentas min kiel malpura pilko
I guess being alone is the story of my life	Mi supozas, ke esti sola estas la historio de mia vivo
Indicates group team	Indikas grupan teamon
I have money, a lot of money	Mi havas monon, multe da mono
I couldn't let her finish that sentence	Mi ne povis lasi ŝin fini tiun frazon
I recognized the number	Mi rekonis la numeron
Track history is so necessary	Trakhistorio estas tiel necesa
I cried and was so scared	Mi ploris kaj tiom timis
I got a job interview after a few hours	Mi ricevis laborintervjuon post kelkaj horoj
I couldn't count beyond three	Mi ne sukcesis kalkuli preter tri
I doubled down on the next one	Mi duobliĝis je la sekva
I felt the pressure of the decline in my ears	Mi sentis la premon de la malkresko en miaj oreloj
I was right behind her in the row in the library	Mi estis tuj malantaŭ ŝi en la vico en la biblioteko
I'm flying a merchant ship	Mi flugas komercan ŝipon
I met one of those people	Mi renkontis unu el tiuj homoj
Every day the events that take place are a little different	Ĉiutage la okazaĵoj kiuj okazas iomete malsamas
I was looking for more marketing ideas	Mi serĉis pliajn merkatajn ideojn
I was not allowed to be there with him	Mi ne rajtis esti tie kun li
I thought you loved me, but you used me	Mi pensis, ke vi amas min, sed vi uzis min
I didn't understand anything	Mi nenion komprenis
I promise not to keep you long	Mi promesas ne reteni vin longe
Washington had a rough childhood	Vaŝingtono havis malglatan infanaĝon
I hoped her final minutes had not been spent in terror	Mi esperis, ke ŝiaj finaj minutoj ne estis pasigitaj en teruro
I know you have to be tired	Mi scias, ke vi devas esti laca
I really didn't want to go out	Mi vere ne volis eliri
I was nervous about everything	Mi estis nervoza pri ĉio
I will always be there for her	Mi ĉiam estos tie por ŝi
I must strongly avoid this	Mi devas forte eviti ĉi tion
I cannot refuse such an offer	Mi ne povas rifuzi tian proponon
I looked out the window wondering who it was	Mi rigardis tra la fenestro scivolante, kiu ĝi estas
I forgot that detail	Mi forgesis tiun detalon
Most charming boy and beautiful according to the ladies	Plej ĉarma knabo kaj belega laŭ la sinjorinoj
I tell her she's probably right	Mi diras al ŝi, ke ŝi verŝajne havas kialon
I wondered at my astonishment	Mi scivolis pri mia miro
But twelve medical schools rejected his application for admission	Sed dek du medicinaj fakultatoj malaprobis lian peton por akcepto
I put the lid back on the plate	Mi remetis la kovrilon sur la ladon
I would never have sent anything like that	Mi neniam estus sendinta ion tian
A man and a woman stood before them	Viro kaj virino staris antaŭ ili
I spot her from behind and rate her table	Mi ekvidas ŝin malantaŭe kaj taksas ŝian tablon
I want to know her better	Mi volas pli bone koni ŝin
I had to fix the line	Mi devis ripari la linion
I got on my bike and headed home	Mi eniris mian biciklon kaj ekiris al mia hejmo
I saw the effects of the bomb on human flesh	Mi vidis la efikojn de la bombo sur homa karno
I actually discovered the solution almost by accident	Mi fakte malkovris la solvon preskaŭ hazarde
The development cost hundreds of millions of dollars	La disvolviĝo kostis centojn da milionoj da dolaroj
I hope you can continue to trust me too	Mi esperas, ke vi ankaŭ povas daŭre fidi min
He then lost to world no	Li tiam perdis kontraŭ mondnr
I have a few friends who adore at home	Mi havas kelkajn amikojn, kiuj adoras hejme
I kept thinking that someone might be behind me	Mi daŭre pensis, ke iu eble estas malantaŭ mi
I look around at the people passing by us	Mi ĉirkaŭrigardas la homojn preterpasantajn nin
A text alert has appeared	Teksta alarmo aperis
I have to change the expression	Mi devas ŝanĝi la esprimon
I have been saying this for many years	Mi diras tion de multaj jaroj
I slap his hands even harder	Mi eĉ pli furioze vangofrapas liajn manojn
I thought he was romantic	Mi pensis, ke li estas romantika
I want to get out of here with her	Mi volas ĉi tie foriri de kun ŝi
A king should always be ready to strike	Reĝo ĉiam estu preta bati
I pulled off my jacket and showed him the wound	Mi fortiris mian jakon kaj montris al li la vundon
I am always a fair mother	Mi ĉiam estas justa patrino
I am firmly on the side of nature	Mi estas firme ĉe la flanko de la naturo
I went under the deck to get some sleep	Mi iris sub la ferdekon por iom dormi
I won't know where he is until noon	Mi ne scios kie li estas ĝis tagmezo
I just want her to contact me	Mi nur deziras, ke ŝi kontaktu min
I watch the other girls come in and not come back	Mi rigardas la aliajn knabinojn eniri kaj ne reveni
I hope to find work around my people	Mi esperas trovi laboron ĉirkaŭ miaj homoj
I want to be in the middle	Mi volas, ke mi estu en la mezo
I love their style and admire their production	Mi amas ilian stilon kaj admiras ilian produktadon
Walking contradiction sometimes	Promenanta kontraŭdiro foje
I felt better than the day before	Mi sentis min pli bona ol la antaŭtago
I delivered my bags to your door the first time	Mi administris miajn sakojn al via pordo la unuan fojon
I remembered one such call	Mi rememoris unu tian vokon
A car coming out of nowhere and the crash	Aŭto eliranta el nenie kaj la kraŝo
I can't go wrong trusting you	Mi ne povas erari fidante vin
I was a scientist, but no diplomat	Mi estis sciencisto, sed neniu diplomato
I didn't know you could write a warrant	Mi ne sciis, ke vi povas elskribi mandaton
I got all these things	Mi ricevis ĉiujn ĉi aĵojn
I almost paused, not expecting a man obviously rich	Mi preskaŭ paŭzis, ne atendante viron evidente riĉan
I was a man among men	Mi estis viro inter viroj
A huge, roaring thunder filled his ears	Grandega, muĝanta tondro plenigis liajn orelojn
I guess lesson one comes before everything else	Mi supozas, ke leciono unu venas antaŭ ĉio alia
We can't be hurt except by the biggest shells	Ni ne povas esti vunditaj krom per la plej grandaj obusoj
I will stay with you and take care of you	Mi restos kun vi kaj zorgos pri vi
I appreciate different languages ​​more	Mi pli aprezas malsamajn lingvojn
I move in part, covering my thick body skin	Mi moviĝas parte, kovrante mian densan korpan felon
I knew we were close	Mi sciis, ke ni estas proksimaj
Mobile phone is well serviced by many major highway systems	Poŝtelefono estas bone servita de multaj ĉefaj ŝoseaj sistemoj
I couldn't move anymore	Mi ne plu povis movi
I liked her very much, but she made a bad mistake	Mi tre ŝatis ŝin, sed ŝi faris malbonan eraron
I was torn inside	Mi estis disŝirita interne
I wait a little longer after they leave	Mi atendas iom pli longe post kiam ili foriris
I was killed once today	Mi estis mortiginta unufoje hodiaŭ
I came out of math late	Mi malfrue eliris el matematiko
I always felt comfortable around her	Mi ĉiam sentis min komforta ĉirkaŭ ŝi
I kept looking at the ocean	Mi daŭre rigardis la oceanon
I really wish you hadn't said that	Mi vere dezirus, ke vi ne diris tion
I would expect nothing less from her	Mi atendus nenion malpli de ŝi
I had strange visions that no one could explain	Mi havis strangajn viziojn, kiujn neniu povis klarigi
I knew it had to stop	Mi sciis, ke ĝi devas ĉesi
I turned on the light and looked in the mirror	Mi ŝaltis la lumon kaj rigardis al la spegulo
A quick look up and down the hall disappointed him	Rapida rigardo supren kaj laŭ la koridoro seniluziigis lin
I will not force you	Mi ne devigos vin
I never wrote anything out of it	Mi neniam skribis ion ajn el ĝi
I jumped up and down and clapped my hands	Mi saltis supren kaj malsupren kaj aplaŭdis miajn manojn
A detailed diary can be helpful	Detala taglibro povas esti helpema
Have a chair, and be comfortable	Seĝo havas, kaj komforta estu
I want you to know how to do both	Mi volas, ke vi sciu kiel fari ambaŭ
I didn't want to be noticed	Mi ne volis atentigi min
I'd better stop this	Mi pli bone ĉesu ĉi tion
A flood of security surrounded her	Inundo da sekureco ĉirkaŭis ŝin
I still didn't know where, that would come with time	Mi ankoraŭ ne sciis kie, tio venos kun la tempo
I know you probably don't trust me	Mi scias, ke vi verŝajne ne havas fidon al mi
I know my own answer	Mi konas mian propran respondon
I take an automatic step back	Mi faras aŭtomatan paŝon malantaŭen
I know you're blaming them for your father's death	Mi scias, ke vi riproĉas ilin pro la morto de via patro
I really can't handle this right now	Mi vere ne povas trakti ĉi tion nun
I can't get rid of them for you though	Mi tamen ne povas forigi ilin por vi
I still loved my job, all things considered	Mi ankoraŭ amis mian laboron, ĉio konsiderata
A few days to weeks or ten	Kelkajn tagojn al semajnoj aŭ dek
I insisted that he stop there	Mi insistis, ke li haltu tie
There was a brief peace in a terrible war	Estis mallonga paco en terura milito
I seem to remember sitting in a high chair	Mi kvazaŭ memoras, ke mi sidis en alta seĝo
I have seldom seen a more determined criminal	Mi malofte vidis pli deciditan krimulon
I thought she just wanted my attention	Mi pensis, ke ŝi nur volas mian atenton
I want to be here when the detective comes back	Mi volas esti ĉi tie kiam la detektivo revenos
I've never been down there	Mi neniam estis tie malsupre
I wanted to protest, knowing that the action would hurt me	Mi volis protesti, sciante, ke la ago vundos min
I didn’t just take her and break her	Mi ne simple prenis ŝin kaj rompis ŝin
I would love more coffee	Mi amus pli da kafo
I just didn’t answer the questions he asked correctly	Mi simple ne ĝuste respondis la demandojn, kiujn li faris
I had told her the truth	Mi estis dirinta al ŝi la veron
I've been waiting for you for a while	Mi atendas vin de kelka tempo
I heard the bath run a few minutes later	Mi aŭdis la banon kuri kelkajn minutojn poste
I looked at their faces instead	Mi anstataŭe rigardis iliajn vizaĝojn
I need your help to find out what's going on	Mi bezonas, ke vi helpu ekscii, kio okazas
I just had to accept the facts	Mi simple devis akcepti la faktojn
A flash of anger ran down his face and disappeared	Ekbrilo de kolero trairis lian vizaĝon kaj malaperis
I would not let the work live	Mi ne lasus la laboron viva
I can't find anything	Mi nenion povas trovi
I was able to deal with three of them	Mi povis trakti tri el ili
I feel the woman reach for my hand	Mi sentas, ke la virino atingas mian manon
I can't call a fire and burn it	Mi ne povas voki fajron kaj forbruligi ĝin
It is no longer available in both locations	Ĝi ne plu haveblas en ambaŭ lokoj
Seeds take five to six weeks to mature	Semoj daŭras kvin ĝis ses semajnojn por maturiĝi
I'm afraid to think what might have happened	Mi timas pensi, kio eble okazis
I think it is a useful and unique article	Mi pensas, ke ĝi estas utila kaj unika artikolo
I absorbed it in several interpretations	Mi absorbis ĝin en pluraj legoj
I can't wait to get the whole series	Mi ne povas atendi ricevi la tutan serion
I desperately want to marry you	Mi volas, senespere, edziĝi kun vi
I did not understand the men who supported him	Mi ne komprenis la virojn kiuj subtenis lin
I can’t believe we’re facing something else so soon	Mi ne povas kredi, ke ni alfrontas ion alian tiel baldaŭ
I put my hand on it	Mi pasigis mian manon sur ĝin
I guess you got the job you deserved all the time	Mi supozas, ke vi ricevis la laboron, kiun vi meritis la tutan tempon
I'm not going to get drunk on this ship	Mi ne ebriiĝos sur ĉi tiu ŝipo
I forced myself to vomit over them	Mi devigis per elvomado super ili
I could accept the blame and move on	Mi povus akcepti la kulpigon kaj pluiri
I was not invited	Mi ne estis invitita
I wish you good luck while shopping	Mi deziras al vi bonŝancon dum aĉetado
I just felt like this was a story to be reckoned with	Mi nur sentis, ke ĉi tio estas rakonto por esti konduta
I can't tell them what to do	Mi ne povas diri al ili kion fari
Bath was waiting for her, just as before	Bano atendis ŝin, same kiel antaŭe
I noticed that the shot was off the mark	Mi rimarkis, ke la pafo estis ekster la marko
I felt a strange sadness running through her things	Mi sentis strangan malĝojon trairante ŝiajn aferojn
I missed my own mother	Mi sopiris mian propran patrinon
I picked up the straw and leaned over the table	Mi prenis la pajlon kaj kliniĝis super la tablo
I'll keep it for another time	Mi konservos ĝin por alia tempo
I could not see the end of the process	Mi ne povis vidi la finon de la procezo
I mean, this is going to be an emergency	Mi volas diri, ke ĉi tio fariĝas kriz-situacio
I'm glad to have her sealed to our family	Mi ĝojas havi ŝin sigelita al nia familio
I inhaled them like cigarette smoke	Mi enspiris ilin, kiel cigareda fumo
I would never write in them	Mi neniam skribus en ili
I just need you to think about it	Mi nur bezonas, ke vi pripensu ĝin
My father's cousin	Kuzo de mia patro
I always accepted what he gave me	Mi ĉiam akceptis tion, kion li donas al mi
I can now target only one or more victims	Mi nun povas celi nur unu viktimon aŭ multajn
I already knew the truth	Mi jam sciis la veron
I could feel the woman looking at me	Mi povis senti la virinon rigardi min
I wish the peasants good luck	Mi deziras al la kamparanoj bonŝancon
I will be another exception	Mi estos alia escepto
I think that was a mistake now	Mi pensas, ke nun tio estis eraro
She was in charge of the ritual	Ŝi respondecis pri la rito
I pull the cross out of my pocket	Mi tiras la krucon el mia poŝo
Both players were given lives	Ambaŭ ludantoj ricevis vivojn
After a few hundred years that will not be true	Post kelkcent jaroj tio ne estos vera
A journey of its purpose	Vojaĝo de lia celo
I wanted this man, all of him	Mi volis ĉi tiun viron, ĉion el li
I didn’t feel good about anything	Mi ne sentis bone pri io ajn
I didn't understand that	Mi ne komprenis tion
I didn't sleep very well	Mi ne tro bone dormis
I bent down to smell more fully	Mi kliniĝis por pli plene flari
I need to hear what they're talking about	Mi devas aŭdi, pri kio ili parolas
I was crazy enough to kill him	Mi estis sufiĉe freneza por mortigi lin
I know every move she makes	Mi konas ĉiun movon, kiun ŝi faras
I waved my arms in the air	Mi svingis la brakojn en la aero
I face them calmly	Mi alfrontas ilin kun trankvilo
I accepted the challenge	Mi akceptis la defion
I was able to add them to my curriculum	Mi povis aldoni ilin al mia instruplano
A day in court is pretty simple	Tago en tribunalo estas sufiĉe simpla
I don't know about the other temples	Mi ne scias pri la aliaj temploj
I want to teach him a lesson	Mi volas instrui al li lecionon
I need to get some items	Mi bezonas akiri kelkajn erojn
A fat man's voice spoke	Dika vira voĉo ekparolis
The need for freedom of speech is also mentioned	La bezono de libereco de parolo ankaŭ estas menciita
I wondered if that was possible	Mi demandis min, ĉu tio eblas
I mentioned that some time ago	Mi menciis tion antaŭ iom da tempo
I didn't know anyone with a cat	Mi konis neniun kun kato
I take a deep breath and walk to the gate	Mi profunde enspiras kaj marŝas al la pordego
I knocked on the door	Mi frapis la pordon
I dare not go back in time	Mi ne kuraĝas reiri en la pasintecon
I shouldn't wait	Mi ne devus atendi
I didn't want to mess this up	Mi ne volis fuŝi ĉi tion
I certainly couldn't tell by my voice	Mi certe ne povis konstati laŭ la voĉo
I hope they still have a few when you go tonight	Mi esperas, ke ili ankoraŭ havas kelkajn kiam vi iros ĉi-vespere
I know exactly how he is	Mi scias precize kiel li estas
I praised his horse and his beautiful sons	Mi laŭdis lian ĉevalon kaj liajn belajn filojn
I felt a fear swell through my muscles	Mi sentis timon ŝveli tra miaj muskoloj
I love her imagination	Mi amas ŝian imagon
I struggled, but it didn’t help	Mi luktis, sed ĝi ne helpis
I didn’t remember anything from that time, actually	Mi memoris nenion de tiu tempo, fakte
I took him for granted	Mi prenis lin por koncedita
I was very pleased with his thorough examination and process	Mi estis tre kontenta pri lia ĝisfunda ekzameno kaj procezo
I thought about suicide all the time	Mi pensis pri memmortigo la tutan tempon
I stopped for green tea	Mi haltis por verda teo
I can't help you again	Mi ne povas helpi vin denove
I have no purpose	Mi ne plu havas celon
I like everything about that saying	Mi ŝatas ĉion pri tiu diro
I was right in the middle of it	Mi estis ĝuste en la mezo de ĝi
Their flight is slow and heavy and usually straight	Ilia flugo estas malrapida kaj peza kaj kutime rekta
I found healing and forgiveness in the process	Mi trovis resanigon kaj pardonon en la procezo
A telephone rang next to me	Telefono eksonis apud mi
I knew there was some life in you somewhere	Mi sciis, ke estas iu vivo en vi ie
He mostly played defense	Li plejparte ludis pri defendo
I trust many things	Mi fidas al multaj aferoj
I cared about no life but my own	Mi zorgis pri neniu vivo krom mia propra
I think you got him this time	Mi pensas, ke ĉi-foje vi ricevis lin
I knew it was a big deal	Mi sciis, ke ĝi estas granda afero
I decided to relax and think about it	Mi decidis malstreĉiĝi kaj pensi pri tio
I was not surprised by my indifference to her	Mi ne miris pro mia indiferenteco al ŝi
I've known them all my life	Mi konis ilin dum mia tuta vivo
I ran, damn it	Mi kuris, diablo
I love everything you show me	Mi amas ĉion, kion vi montras al mi
I started with a few simpler things	Mi komencis per kelkaj pli simplaj aferoj
I slept like a log, though	Mi tamen dormis kiel ŝtipo
I watched them fight one night	Mi rigardis ilin batali iun nokton
I have the power of choice	Mi havas la potencon de elekto
I stood up and called the first man	Mi staris kaj vokis la unuan homon
I was a baby for about a year	Mi estis bebo ĉirkaŭ unu jaro
I shot him in the chest again	Mi denove pafis lin en la bruston
I was on a natural high after that	Mi estis sur natura alta post tio
I just want to understand why	Mi nur volas kompreni kial
I didn't point that out, though	Mi tamen ne atentigis tion
I was fine and really sober now	Mi estis bone kaj vere sobra nun
A financial system would be creative	Financa sistemo estus kreiva
A fancy pen was resting on top of the pad	Fantazia plumo estis ripozigita sur la supro de la kuseneto
I love being able to write a whole world	Mi amas povi verki tutan mondon
I thought about what he had said for a moment	Mi pripensis tion, kion li diris por momento
I did work for free	Mi ja laboris senpage
I missed it quite often at first, which completely irritated me	Mi maltrafis komence sufiĉe ofte, kio tute incitis min
I used the money to pay for the room	Mi uzis la monon por pagi la ĉambron
A threat may not seem imminent right now	Minaco eble ne ŝajnas baldaŭa nun
I'm too overwhelmed to let him go	Mi estas tro superfortita por lasi lin foriri
I felt betrayed, in fact, by the jury	Mi sentis min perfidita, fakte, de la ĵurio
I run a small church there	Mi estras tie malgrandan preĝejon
I forgot how cold it was outside	Mi forgesis kiom malvarme estis ekstere
I would secure them all	Mi sekurigus ilin ĉiujn
I had to do it again	Mi devis fari ĝin denove
I wasn't on the beach too long	Mi ne estis tro longe sur la plaĝo
I thanked him for his offer rejected because of the circumstances	Mi dankis lin pro lia oferto malakceptita pro la cirkonstancoj
I couldn't get close or deep enough	Mi ne povis proksimiĝi aŭ sufiĉe profunde
I still can't feel or control my legs	Mi ankoraŭ ne povas senti aŭ kontroli miajn krurojn
I don't want to stay here in the house	Mi ne volas resti ĉi tie en la domo
A long searching look	Longa serĉa rigardo
I hope this has a good result	Mi esperas, ke ĉi tio havas bonan rezulton
I could see the confusion and fear in his eyes	Mi povis vidi la konfuzon kaj timon en liaj okuloj
I told him we could be friends and nothing more	Mi diris al li, ke ni povus esti amikoj kaj nenio pli
I mean in the highest	Mi volas diri en la plej alta
I take responsibility for my father's actions	Mi prenas respondecon pri la agoj de mia patro
I have to trust my own gut	Mi devas fidi mian propran inteston
I could understand how he felt	Mi povis kompreni kiel li sentis
I prayed for her and also covered general issues	Mi preĝis por ŝi kaj ankaŭ kovris ĝeneralajn aferojn
I was confused by his statement	Mi estis konfuzita de lia deklaro
I asked them what had happened	Mi demandis ilin, kio okazis
Foundation and all its branches closed	Fundamento kaj ĉiuj ĝiaj branĉoj fermiĝis
I can still communicate with you	Mi ankoraŭ povas komuniki kun vi
I've never seen that in my life	Mi neniam vidis tion en mia vivo
I was involved in football, theater and student council	Mi okupiĝis pri futbalo, teatro kaj studenta konsilio
I love my cousin tenderly and sincerely	Mi amas mian kuzon tenere kaj sincere
I am also nursing a second time	Mi ankaŭ flegas duan fojon
A large man was standing by the front door	Granda viro staris apud la enirpordo
A short, sly look crossed his face	Mallonga, ruza rigardo transiris lian vizaĝon
I myself looked for cuts and saw none	Mi mem rigardis por tranĉoj kaj vidis neniun
I pulled my mouth away	Mi fortiris mian buŝon
I hated that attitude	Mi malamis tiun sintenon
I've been in business for two years	Mi estas en la komerco dum du jaroj
I went back underground	Mi reiris subtere
I made my special corners	Mi faris miajn specialajn angulojn
I approached him, introduced myself and offered my help	Mi alproksimiĝis al li, prezentis min kaj proponis mian helpon
They weigh three or four thousand pounds	Ili pezas tri aŭ kvar mil funtojn
I met a girl and we made an appointment	Mi renkontis knabinon kaj ni rendevuis
I can't hire enough people to handle everything	Mi ne povas dungi sufiĉe da homoj por trakti ĉion
I never want to be without you again	Mi neniam plu volas esti sen vi
I longed for his time and approval	Mi tiel forte deziris lian tempon kaj aprobon
I wanted to see how you were doing	Mi volis vidi kiel vi fartas
I found someone else	Mi trovis iun alian
I would call him a mystic	Mi nomus lin mistikulo
Feature film cannot be released in this country	Longfilmo ne povas esti publikigita en ĉi tiu lando
I never had a chance to read for the part	Mi neniam havis la ŝancon legi por la parto
I've already smelled the nut case	Mi jam flaris la nuksan kazon
I handed over my son first and then my wife	Mi transdonis unue mian filon kaj poste mian edzinon
I had to tell my parents about meeting you	Mi devis diri al miaj gepatroj pri renkonti vin
I did notice how small and simple our room was	Mi ja rimarkis kiom malgranda kaj simpla estas nia ĉambro
I can't look at it anymore	Mi ne plu povas rigardi ĝin
I walked over to it and entered the room	Mi marŝis al ĝi kaj eniris la ĉambron
I received my books in the mail yesterday	Mi ricevis miajn librojn hieraŭ per la poŝto
I didn’t have the energy for more than that	Mi ne havis la energion por pli ol tio
I hope you enjoy looking around!	Mi esperas, ke vi ĝuos ĉirkaŭrigardi!
I always give you credit for the designs	Mi ĉiam donas al vi krediton por la dezajnoj
I turned back to the door	Mi turnis min reen al la pordo
I knew then that it was not a dream	Mi sciis tiam, ke ĝi ne estis sonĝo
I am responsible for all of it	Mi respondecas pri ĉio el ĝi
I did not expect so much poverty	Mi ne atendis tiom da malriĉeco
I don't know their names or their smell	Mi ne konas iliajn nomojn nek ilian odoron
I fell in love with him, and fell quickly	Mi enamiĝis al li, kaj falis rapide
I felt like a new mom	Mi sentis min kiel nova panjo
I have to admit, it's okay to take it out	Mi devas konfesi, ke estas bone eltiri ĝin
A low moan of ecstasy greeted his effort	Malalta ĝemo de ekstazo salutis lian penon
I'm not comfortable here at all	Mi tute ne komfortas ĉi tie
It started to be no longer fun	Komencis esti ne plu amuza
A shadow appeared on the wall in front of her	Ombro aperis sur la muro antaŭ ŝi
I meant, just for ourselves	Mi volis diri, nur por ni mem
I just wanted to do that	Mi nur volis tion fari
I didn't hear him move	Mi ne aŭdis lin movi
I also brought a camera	Mi ankaŭ alportis fotilon
I leaned back and looked into his eyes	Mi klinis min malantaŭen kaj rigardis en liajn okulojn
I thought you would never wake up	Mi pensis, ke vi neniam vekiĝos
I don't have the time right now	Mi ne havas la tempon ĝuste nun
I left that life years ago	Mi forlasis tiun vivon antaŭ jaroj
I created this guy over the weekend	Mi kreis ĉi tiun ulon dum la semajnfino
I felt the beautiful contact with your minds	Mi sentis la belan kontakton kun viaj mensoj
I can clearly see where she is coming from	Mi povas klare vidi de kie ŝi venas
I glanced at her	Mi ekrigardis per la okulangulo al ŝi
A second appeared, then another	Aperis dua, poste alia
I appreciate your interest in my business strategy	Mi dankas vian intereson pri mia komerca strategio
I hope you won’t be insulted, though	Mi esperas, ke vi ne estos insultita, sed
I noticed that a section had been cut out	Mi rimarkis, ke sekcio estis eltranĉita
I ran outside and looked for her	Mi kuris eksteren kaj serĉis ŝin
I look at it this way	Mi rigardas ĝin ĉi tiel
I go back and demand to see the boss	Mi reiras kaj postulas vidi la estron
I wanted to go to the hospital on my own	Mi volis eniri la hospitalon memstare
I will miss her every day	Mi sopiros ŝin ĉiutage
I enjoy how realistic she was during our session	Mi ĝuas kiom realisma ŝi estis dum nia kunsido
I tried to stay awake	Mi provis resti maldorma
But the relationship broke down and ended	Sed la rilato maltrankviliĝis kaj finfine finiĝis
I still pray for them	Mi ankoraŭ preĝas por ili
I want to talk to you	Mi deziras paroli kun vi
His own words were the key	Liaj propraj vortoj estis la ŝlosilo
I didn't like this company	Mi ne ŝatis ĉi tiun kompanion
I want a love affair, not a voluptuous relationship	Mi volas amrilaton, ne voluptan rilaton
I thought it was what she wanted	Mi pensis, ke ĝi estas tio, kion ŝi volis
I gave my conditions for victory and they accepted	Mi donis miajn kondiĉojn por venko kaj ili akceptis
I love him though	Mi tamen amas lin
I waited for him to come	Mi atendis, ke li venos
I'm not letting these people hurt another person	Mi ne lasas ĉi tiujn homojn damaĝi alian homon
I hid them	Mi kaŝis ilin
Beloved, boyfriend	Amatino, koramiko
The piece is well presented everywhere	La peco estas bone prezentita ĉie
His letter was published in the local newspaper	Lia letero estis publikigita en la loka gazeto
I need to see the commander	Mi bezonas vidi la komandanton
A major security breach	Grava rompo en sekureco
I'm sure this is not my time	Mi certas, ke ĉi tio ne estas mia tempo
I nodded and got on the bike	Mi kapjesis kaj suriris la biciklon
I didn't dare grow catnip after that	Mi ne kuraĝis kreskigi katan herbon post tio
I immediately decided to go there	Mi tuj decidis iri tien
Poison made of yourself	Veneno farita el vi mem
A frightened man but still a man with a soul	Timigita viro sed tamen viro kun animo
I can’t wait to watch it in the evening news	Mi ne povas atendi spekti ĝin en la vesperaj novaĵoj
I give her a quick look	Mi donas al ŝi rapidan rigardon
He hoped to finish in the top five	Li esperis finiĝi en la supraj kvin
I didn't know if the car was legal	Mi ne sciis ĉu la aŭto estas laŭleĝa
I lost a lot of blood	Mi perdis multe da sango
I finally started rejecting most of it	Mi finfine komencis malakcepti la plej grandan parton de ĝi
Perfect plan or so we thought	Perfekta plano aŭ tiel ni pensis
I have no theoretical inclination	Mi ne havas teorian kliniĝon
I wonder if we even really knew him	Mi scivolas, ĉu ni eĉ vere konis lin
I saw and called them	Mi vidis kaj vokis ilin
I'm just wondering if that's true	Mi nur scivolas, ĉu tio estas vera
I actually felt good	Mi efektive sentis min bone
I think she had more shoes than clothes	Mi pensas, ke ŝi havis pli da ŝuoj ol vestaĵoj
Wales had a rich mineral wealth	Kimrio havis riĉan mineralan riĉaĵon
It wasn't something we thought was appropriate	Ĝi ne estis io ajn ni opiniis taŭga
A dozen things could happen	Dekduo da aferoj povus okazi
I was shocked and hurt	Mi estis ŝokita kaj vundita
A slight pain begins in the back of his head	Malpeza doloro komenciĝas en la malantaŭo de lia kapo
I need to be able to see you	Mi bezonas povi vidi vin
I read the last line	Mi legis la lastan linion
I know everyone is ready	Mi scias, ke ĉiuj estas pretaj
I just wanted to make sure you were okay	Mi nur volis certigi, ke vi fartas bone
I didn’t go home for the service	Mi ne iris hejmen por la servo
A few things hit him, but he kept moving	Kelkaj aferoj trafis lin, sed li daŭre moviĝis
I didn't mind staying there anymore	Mi ne ĝenis plu resti tie
I make a fist and open my hand again	Mi faras pugnon kaj denove malfermas mian manon
I have to work on my strategic plan	Mi devas labori pri mia strategia plano
I thought he was going to get sick	Mi pensis, ke li estas malsaniĝos
I looked back at her, helpless but calm	Mi rerigardis ŝin, senhelpa sed trankvila
I couldn't just forgive him	Mi ne povis simple pardoni lin
I had things to do last night	Mi havis aferojn por fari hieraŭ nokte
I took one last look at the house	Mi faris lastan rigardon al la domo
I had none of it	Mi havis nenion el ĝi
I saw the flames and they called my name	Mi vidis la flamojn kaj ili vokis mian nomon
I write from a personal place	Mi skribas el persona loko
I went to doctors all over the state	Mi iris al kuracistoj tra la tuta ŝtato
I almost held him in my hands	Mi preskaŭ tenis lin en miaj manoj
I usually had to initiate any sex	Mi kutime devis iniciati ajnan sekson
I take a minute to recover from my attack	Mi prenas minuton por resaniĝi post mia atako
I started writing after high school	Mi komencis verki post mezlernejo
I think your question involved everyone here	Mi kredas, ke via demando implikis ĉiujn ĉi tie
I wondered why	Mi scivolis pri la kialoj
I’m actually not really to blame for everyone	Mi fakte ne vere kulpas pri ĉiuj
I couldn't figure out how she did it	Mi ne povis eltrovi kiel ŝi faras tion
I come from a very musical family	Mi venas de tre muzika familio
I was somewhere else	Mi estis aliloke
I decided to make my ideal wife	Mi decidis fari mian idealan virinon
I didn't think he would stop vomiting	Mi ne pensis, ke li ĉesos vomi
I could see the newspaper building a few blocks away	Mi povis vidi la gazeton konstrui kelkajn blokojn for
I see them beautiful, calm and full of wisdom	Mi vidas ilin belaj, trankvilaj kaj plenaj de saĝo
I haven't seen anything about it since it burned	Mi vidis nenion pri ĝi de kiam ĝi brulis
I don't know what's in her	Mi ne scias, kio estas en ŝi
I was afraid to share it often or well	Mi timis dividi ĝin ofte aŭ bone
I had the rest of the day to myself	Mi havis la reston de la tago por mi mem
I have to change my costume	Mi devas ŝanĝi mian kostumon
I guess that was all he could afford	Mi supozas, ke tio estis ĉio, kion li povis pagi
A man's voice answered	Vira voĉo respondis
Positive symptoms generally respond well to medication	Pozitivaj simptomoj ĝenerale respondas bone al medikamento
I was on the ground, part of a debris field	Mi estis sur la tero, parto de derompaĵkampo
I didn't give up much	Mi ne multe rezignis
Colors became richer and brushstrokes more pronounced	Koloroj fariĝis pli riĉaj kaj penikstrekoj pli prononcitaj
A very special mission	Tre speciala misio
I have enough to wait and see	Mi havas sufiĉe por atendi kaj vidi
I asked to be released from my contract	Mi petis esti ellasita de mia kontrakto
I'll be glad to have you here	Mi ĝojos havi vin ĉi tie
He also obtained the contract for the construction of the port	Li ankaŭ akiris la kontrakton por konstruado de la haveno
I know first hand experience	Mi scias de unua mano sperto
It brought back that whole feeling of making records	Ĝi alportis reen tiun tutan senton fari diskojn
I think it looks ridiculous	Mi pensas, ke ĝi aspektas ridinde
I tried to be nice	Mi provis esti agrabla
I even got another star out of it for myself	Mi eĉ ricevis alian stelon el ĝi por mi mem
I tried to encourage her	Mi provis kuraĝigi ŝin
I feel good about you	Mi sentas min bone kun vi
I wanted time to really move backwards	Mi deziris ke tempo vere moviĝu malantaŭen
I certainly didn't expect it	Mi certe ne atendis ĝin
I can't get enough of it	Mi ne povas sufiĉe da ĝi
I made the horn on that one	Mi faris la kornon sur tiu
I mean, we do church sometimes	Mi volas diri, ni foje faras preĝejon
I was already smiling	Mi jam ridetis
This movie is absolutely perfect	Ĉi tiu filmo estas absolute perfekteco
I'm pouring some water on a lady	Mi verŝas iom da akvo sur iun sinjorinon
I sighed and set the book aside	Mi suspiris kaj flankenmetis la libron
I had different feelings	Mi havis malsamajn sentojn
I would try anything to fix our marriage	Mi provus ion ajn por ripari nian geedzecon
I could feel the hard plane of his stomach	Mi povis senti la malmolan ebenon de lia stomako
I put him in here and he started vomiting	Mi enigis lin ĉi tien kaj li komencis vomi
I didn't find that very easy	Mi ne trovis tion tre facila
I closed the door and looked around the room	Mi fermis la pordon kaj ĉirkaŭrigardis en la ĉambro
I got the biggest shock of my life	Mi ricevis la plej grandan ektimon de mia vivo
I just looked into her eyes	Mi nur rigardis en ŝiajn okulojn
I shake myself and try to concentrate	Mi skuas min kaj provas koncentriĝi
A lost soul or two wandered there	Perdiĝinta aŭ du animoj vagis tie
I can't agree with that	Mi ne povas konsenti pri tio
I'm not wrong here	Mi nenion malĝuste ĉi tie
Momentary and printed edition	Momenta kaj presita eldono
I picked her up and gave her a kiss	Mi levis ŝin kaj donis al ŝi kison
I look forward to hearing back	Mi antaŭĝojas aŭdi reen
I had to get away from them for a moment	Mi devis foriri de ili por momento
I immediately went into survival mode	Mi tuj eniris travivan reĝimon
A road sign suddenly flashed by the window	Apud la fenestro subite ekbrilis vojsigno
He spoke several languages	Li parolis plurajn lingvojn
He started firing staff for no good reason	Li komencis maldungi kunlaborantaron sen bona kialo
Services were held across the country	Servoj estis okazigitaj tra la lando
I often talked about my mother to my children	Mi ofte parolis pri mia patrino al miaj infanoj
I’ve been in denial for a month or so	Mi estis en neado dum unu monato aŭ tiel
I started to cry and couldn't seem to stop	Mi ekploris kaj ŝajne ne povis ĉesi
I could never wear it	Mi neniam povus porti ĝin
I know you've seen it all	Mi scias, ke vi vidis ĉion
He went out there	Li iris tie eksteren
I meant that	Mi volis diri tion
I do not accept checks or money orders	Mi ne akceptas ĉekojn aŭ poŝtmandatojn
I love playing with him	Mi amas ludi kun li
A product we were able to test was not even delivered	Produkto, kiun ni povis testi, eĉ ne estis liverita
I opened my eyes and you were there	Mi malfermis miajn okulojn kaj vi estis tie
I hope to tell you everything in a timely manner	Mi esperas rakonti al vi ĉion ĝustatempe
I silently cursed her	Mi silente malbenis ŝin
I have money, a lot of money	Mi havas monon, multe da mono
I like how it tastes	Mi ŝatas kiel ĝi gustas
I can see that you recognize the name	Mi povas vidi, ke vi rekonas la nomon
I think you understand here	Mi pensas, ke vi komprenas ĉi tie
I don't think it will be humanity	Mi ne pensas, ke ĝi estos homaro
Great challenge for cast and crew	Granda defio por rolantaro kaj skipo
I use this when they are watching TV	Mi uzas ĉi tion kiam ili rigardas la televidon
I couldn't put them like my parents	Mi ne povis meti ilin kiel miajn gepatrojn
I was adding details to a project	Mi estis aldonanta detalojn al projekto
I can barely hear my own words	Mi apenaŭ aŭdas miajn proprajn vortojn
I have to wonder why we were invited	Mi devas scivoli kial ni estis invititaj
I couldn't take her then leave her	Mi ne povis preni ŝin tiam forlasi ŝin
I really messed up this time	Mi vere fuŝis ĉi-foje
I decided to read a book	Mi decidis legi libron
I looked at the cap again	Mi denove rigardis la ĉapon
I have two sessions in the afternoon	Mi havas du sidiĝojn posttagmeze
I didn't want to be just an observer	Mi ne volis esti nur observanto
I will prove this in various ways through this publication	Mi pruvos tion diversmaniere tra ĉi tiu eldonaĵo
I wasn’t exactly the best judge of character	Mi ne estis ĝuste la plej bona juĝanto de karaktero
I should laugh	Mi devus ridu
I have, piled on top of me, manager after manager	Mi havas, amasigitan super mi, manaĝeron post manaĝero
I’ve heard that time doesn’t work the same way	Mi aŭdis, ke tempo ne funkcias same
I suspect she loves you	Mi suspektas, ĉar ŝi amas vin
Getting my first medal is great	Akiri mian unuan medalon estas bonega
I was so excited to work on that set	Mi estis tiel ekscitita labori pri tiu aro
He lost consciousness soon after	Li perdis konscion baldaŭ poste
I like to think that people like analysis beyond that	Mi ŝatas pensi, ke homoj ŝatas analizon preter tio
I smiled softly again and turned to leave her office	Mi mallaŭte ridetis denove kaj turnis min por eliri ŝian oficejon
I think he may be dead now, but who cares	Mi pensas, ke li eble estas mortinta nun, sed kiu zorgas
I slowly opened the door and pointed my way inside	Mi malrapide malfermis la pordon kaj montris mian vojon enen
I love to ride with the wind in my hair	Mi amas rajdi kun la vento en miaj haroj
I promise you will be happy	Mi promesas, ke vi estos feliĉa
I now feel overwhelmed by my eating again	Mi nun sentas min reganta de mia manĝado denove
I didn't laugh anymore	Mi ne plu ridis
I never even saw them in person	Mi neniam eĉ vidis ilin persone
But the song kept getting better	Sed la kanto daŭre pliboniĝis
I only saw him from behind	Mi vidis lin nur de malantaŭe
I want to go back to my house	Mi volas reiri en mian domon
I used your strength	Mi uzis vian forton
I think he would be cool if he just kept quiet	Mi pensas, ke li estus mojosa se li simple silentus
I haven't talked to them much in recent days	Mi ne multe parolis al ili la lastajn tagojn
I look forward to receiving that information very soon	Mi ja atendas ricevi tiun informon tre baldaŭ
I thought you'd like him if he was free	Mi pensis, ke plaĉos al vi, se li estus libera
Several others had a similar fate	Pluraj aliaj havis similan sorton
I think she always has	Mi pensas, ke ŝi ĉiam havas
I didn't want you to feel that pain	Mi ne volis, ke vi sentu tiun doloron
Shoulder, for example, or wrist, or elbow	Ŝultro, ekzemple, aŭ pojno, aŭ kubuto
I had no idea how to properly control someone	Mi tute ne sciis, kiel konvene kontroli iun
Good kind of different, understanding different	Bona speco de malsama, kompreno malsama
The bill was adopted by ten votes to eight	La fakturo estis adoptita per dek voĉoj kontraŭ ok
I plan to find out for myself	Mi planas eltrovi ilin memstare
I saw his complexion change from red to almost pale	Mi vidis lian vizaĝkoloron ŝanĝiĝi de ruĝeco al preskaŭ pala
I used to shoot at signs all the time	Mi kutimis pafi ĉe signoj la tutan tempon
I think he might hate me	Mi pensas, ke li eble malamos min
I love to look for treasures	Mi amas serĉi trezorojn
I can imagine it so well	Mi povas imagi ĝin tiel bone
I always thought of you spiritually	Mi ĉiam pensis pri vi spirite
I hoped she didn't feel it was her	Mi esperis, ke ŝi ne sentis, ke tio estas al ŝi
A plastic sheet covered them	Plasta tuko kovris ilin
I guess there's something wrong with the line	Mi supozas, ke estas io malĝusta kun la linio
I want that kind of life	Mi volas tian vivon
I was really grateful	Mi estis vere dankema
Which is the way he wants it	Kiu estas la maniero kiel li volas ĝin
I know this from past experience	Mi scias ĉi tion el pasinta sperto
I threw her a stolen apple	Mi ĵetis al ŝi ŝtelitan pomon
I can feel my feet firmly planted in the field	Mi povas senti miajn piedojn firme plantitaj sur la kampo
I looked at her intimately for many moments	Mi rigardis ŝin intime dum multaj momentoj
I need to know your mom better than you do	Mi devas koni vian panjon pli bone ol vi
I thought they looked pretty scary	Mi pensis, ke ili aspektis sufiĉe timigaj
I wish I had seen it	Mi ŝatus esti vidinta ĝin
I wondered how he would feel at the wedding	Mi scivolis, kiel li sentos sin ĉe la geedziĝo
I wondered why that was	Mi scivolis kial tio estas
I really should have noticed it earlier	Mi vere devintus rimarki ĝin pli frue
I couldn’t have them all speaking different raw languages	Mi ne povis havi ilin ĉiu parolanta malsamajn krudajn lingvojn
I can't speak for others	Mi ne povas paroli por la aliaj
Moments later, it was high in the sky	Kelkajn momentojn poste, ĝi estis alte en la ĉielo
I stood up and wiped my mouth, turning to him	Mi staris kaj viŝis mian buŝon, turnante min al li
I did not answer immediately	Mi ne tuj respondis
I went straight to the top of the stairs	Mi iris rekte al la supro de la ŝtuparo
I can't hug her one last time	Mi ne povas ĉirkaŭbraki ŝin la lastan fojon
I have a dynamic chain that holds my page information	Mi havas dinamikan ĉenon, kiu tenas miajn paginformojn
I shouldn't look at you like that	Mi ne devus rigardi vin tiel
I took a few steps away from the car	Mi faris kelkajn paŝojn for de la aŭto
I didn't like him from the beginning	Mi ne ŝatis lin de la komenco
I had to stay on my guard	Mi devis resti sur mia gvardio
I try to keep my reluctance out of my tone	Mi provas konservi mian malemon ekster mia tono
I started to feel nervous	Mi komencis senti min nervoza
The terms of the settlement were confidential	La kondiĉoj de la kompromiso estis konfidencaj
I could see no point in doing that	Mi povis vidi nenian signifon fari tion
A metal foot and a metal leg appeared	Aperis metala piedo kaj metala kruro
I command you to rest	Mi ordonas al vi ripozi
I wake up in a cold sweat	Mi vekiĝas en malvarma ŝvito
I refuse to turn on the radio	Mi rifuzas ŝalti la radion
I was free until after lunch	Mi estis libera ĝis post la tagmanĝo
I will clean the wound and put it on	Mi purigos la vundon kaj vestos ĝin
I said that sucks for him	Mi diris, ke tio aĉas por li
I think people often need to be listened to	Mi pensas, ke oni ofte bezonas aŭskulti homojn
I can't prepare dinner tonight	Mi ne povas prepari vespermanĝon ĉi-vespere
He is a very experienced and diligent martial artist	Li estas tre sperta kaj diligenta militema artisto
I certainly looked stupid, like a scared rabbit	Mi certe aspektis stulta, kiel timigita kuniklo
I just took it for granted	Mi nur prenis ĝin por koncedita
I touched it, and a shiver ran through me	Mi tuŝis ĝin, kaj tremo trakuris min
I’m optimistic that somehow things will work out our way	Mi estas optimisma, ke iel aferoj funkcios laŭ nia maniero
I guess it can't hurt to look around	Mi supozas, ke ne povas dolori ĉirkaŭrigardi
I never said he provided for our needs but our needs	Mi neniam diris, ke li provizis niajn bezonojn sed niajn bezonojn
I figured out a way to keep it awake	Mi malkovris manieron teni ĝin veka
I normally slept during the day and hunted at night	Mi normale dormis tage kaj ĉasis nokte
It's been a few years since we've seen each other	Kelkajn jarojn de kiam ni vidis unu la alian
I felt heat move through my body	Mi sentis varmegon moviĝi tra mia korpo
I have friends waiting for us upstairs	Mi havas amikojn atendantajn nin supre
I was both nervous and upset	Mi estis kaj nervoza kaj ĉagrenita
I try to address the public again as my ally	Mi provas denove alparoli la publikon kiel mian aliancanon
I guess that’s a desirable thing	Mi supozas tiun deziran aferon
Reduction of wires in the home, for some	Redukto de dratoj en la hejmo, por iuj
I could make food out of everything	Mi povus fari manĝon el ĉiu
You would have been a lot of help	Dika multe da helpo vi estus estinta
I think it's almost completely closed	Mi pensas, ke ĝi estas preskaŭ tute fermita
I went in to ask for food	Mi eniris por peti manĝaĵon
I can't get into this from here	Mi ne povas eniri tion de ĉi tie
I have no cases, no excess baggage at all	Mi havas neniujn kazojn, neniun troan bagaĝon entute
A wonderful view of the tower from there	Mirinda vido de la turo de tie
I can take whatever happens	Mi povas preni kion ajn okazas
The same mistake must not be made again	La sama eraro ne devas esti farita denove
I didn't have the money to pay the bill	Mi ne havis la monon por pagi la fakturon
I spared you that	Mi indulgis vin de tio
A bed will be added on request to that bedroom	Lito estos aldonita laŭ peto al tiu dormoĉambro
I don't think about that	Mi pensas nenion pri tio
I couldn't remember the meaning of my story	Mi ne povis memori la signifon de mia rakonto
I have to work, she told herself firmly	Mi devas labori, ŝi diris al si firme
I will risk my friendship to save my friendship	Mi riskos mian amikecon por savi mian amikecon
I bit my own smile	Mi remordis mian propran rideton
I have always found reading such a comfort	Mi ĉiam trovis legi tian komforton
I was hoping for your support	Mi esperis vian subtenon
I don't want to marry anyone else	Mi ne volas edziĝi kun iu alia
I leaned against him and looked up into his eyes	Mi apogis min al li kaj rigardis supren en liajn okulojn
I whispered her name out loud, hoping to distract her	Mi flustris ŝian nomon laŭte, esperante distri ŝin
I was brought before their new king	Oni alportis min antaŭ ilian novan reĝon
I was too scared to ask his permission	Mi tro ektimis por peti lian permeson
I asked just because you look upset	Mi demandis nur ĉar vi aspektas ĉagrenita
I may already be speaking the language	Mi eble jam parolas la lingvon
I tried to help people	Mi provis helpi homojn
I was almost shot in the arm	Mi estis preskaŭ pafita en la brakon
Great experience for me	Bonega sperto por mi
I tilt my head to the right	Mi klinas la kapon dekstren
I just want to give up	Mi nur volas rezigni
I haven't had time to track it yet	Mi ankoraŭ ne havis la tempon spuri ĝin
I did as he ordered and pulled out my ass	Mi faris kiel li ordonis kaj eltiris mian pugon
I couldn't decide to leave	Mi ne povis decidi min foriri
I will definitely use your site again	Mi nepre uzos vian retejon denove
I trembled in his arms	Mi tremis en liaj brakoj
I knew his heart was weak	Mi sciis, ke lia koro estas malforta
I found a mother getting ready to work	Mi trovis patrinon prepariĝantan por labori
I looked at your face and my whole creature cracked	Mi rigardis vian vizaĝon kaj mian tutan estaĵon krakiĝintan
I was their leader in battle	Mi estis ilia gvidanto en batalo
I couldn't perform anymore	Mi ne plu povis rezulti
He could be scary and really young at the same time	Li povus samtempe esti timiga kaj vere juna
I mean, sure, help would be nice	Mi volas diri, certe, helpo estus agrable
I am ready to give my life for you	Mi pretas doni mian vivon por vi
I agree with several others about not painting the table	Mi konsentas kun pluraj aliaj pri ne pentri la tablon
I was dating too young, already my freshman year	Mi rendevuis tro juna, jam mia unuajaruljaro
I can't wait to tell them	Mi ne povas atendi diri al ili
I think he's a gentleman	Mi pensas, ke li estas sinjoro
I can't get those words out of me	Mi ne povas eligi tiujn vortojn el mi
I didn't want to do that	Mi ne volis fari tion
I ended up doing two	Mi finis farante du
I'll blow out the holes	Mi elblovos la truojn
A small shape appears on the screen	Malgranda formo aperas sur la ekrano
I just thought the materials would go great together	Mi nur pensis, ke la materialoj iru bonege kune
A new order will appear as if no change has taken place	Nova ordo aperos kvazaŭ neniu ŝanĝo okazis
I looked away for a minute	Mi forrigardis dum minuto
I never understood how she stayed so calm	Mi neniam komprenis, kiel ŝi restis tiel trankvila
I stand or sit for a few silent minutes	Mi staras aŭ sidas dum kelkaj silentaj minutoj
Several historians have commented on the operation	Pluraj historiistoj komentis la operacion
I gasped burning to taste it	Mi anhelis brulante por gustumi ĝin
I couldn't see his face	Mi ne povis vidi lian vizaĝon
I was struck by a sudden thought	Mi estis frapita de subita penso
I said it would be in her best interest	Mi diris, ke ĝi estus je ŝia plej bona intereso
I didn't mean to, but she was my sun	Mi ne intencis, sed ŝi estis mia suno
I know we laughed at that in an hour	Mi scias, ke ene de unu horo ni ridis pri tio
I brought him to our studio and let him play	Mi venigis lin al nia studio kaj lasis lin ludi
I certainly got worse pretty soon after graduation	Mi certe malboniĝis sufiĉe baldaŭ post diplomiĝo
I just wanted to see it	Mi nur volis vidi ĝin
I pushed the bed just to see	Mi puŝis la liton nur por vidi
I remember having daughters the same age	Mi memoras havi filinojn de la sama aĝo
I've heard so much about you	Mi aŭdis tiom multe pri vi
A contract must be signed before this child leaves today	Kontrakto devas esti subskribita antaŭ ol ĉi tiu infano foriras hodiaŭ
I stayed by the fire	Mi restis apud la fajro
I'm not getting clean	Mi ne fariĝas pura
I was unlucky	Mi havis malbonŝancon
I had to sort out my own version of events	Mi devis ordigi mian propran version de eventoj
I just want to keep you	Mi nur volas teni vin
I walked around the side of the house	Mi ĉirkaŭiris la flankon de la domo
I've never been so happy to be home before	Mi neniam antaŭe estis tiel ĝoja reveni hejmen
I knew about this doctor	Mi sciis pri ĉi tiu kuracisto
I want to give that too	Mi volas ankaŭ doni tion
I'm interested in electronics	Mi interesiĝas pri elektroniko
I do believe that they have a soul too	Mi ja kredas, ke ankaŭ ili havas animon
I looked at him, wondering what he was doing	Mi rigardis lin, scivolante, kion li faras
I felt a little sorry for her	Mi iom kompatis ŝin
The head of the other bureau was looking for me	Min serĉis la estro de la alia buroo
I have to tell my friends	Mi devas diri al miaj amikoj
I could get rid of my enemies with this	Mi povus forĵeti miajn malamikojn per ĉi tio
I tried other channels	Mi provis aliajn kanalojn
I didn't expect to die anymore	Mi ne plu atendis morti
I really want that kiss you denied me	Mi vere volas tiun kison, kiun vi neis al mi
I did extra just for that reason	Mi faris kroman nur pro tiu kialo
I know you've always felt this way	Mi scias, ke vi ĉiam sentis ĉi tion
I've never thought of that before	Mi neniam antaŭe pensis pri tio
I knew it was in the area	Mi sciis, ke ĝi estas en la areo
I tried to smile bravely	Mi provis kuraĝe rideti
Charming lady for sure, and lively wit	Ĉarma sinjorino certe, kaj vigla spriteco
I only have about thirty seconds	Mi havas nur ĉirkaŭ tridek sekundojn
I saw her annoyance slowly show itself to her face	Mi vidis ŝian ĝenon malrapide montriĝi al ŝia vizaĝo
I don’t trust the beast to deliver the message	Mi ne fidas, ke la besto transdonos la mesaĝon
I'm tired of my self-study	Mi laciĝis pro mia memstudado
I might miss something	Mi eble maltrafos ion
I promised myself it was over	Mi promesis al mi, ke la afero finiĝis
I watched her work on her problems	Mi rigardis ŝin labori pri ŝiaj problemoj
A good scientist has become a rogue	Bona sciencisto iĝis fripono
I want a complete presentation	Mi volas kompletan prezenton
I'm sorry I didn't see it earlier	Mi pardonpetas, ke mi ne vidis ĝin pli frue
I know you care about me	Mi scias, ke vi zorgas pri mi
I let him gently spread my legs open for him	Mi lasis lin milde disvastigi miajn krurojn malfermitaj por li
I wasn't to blame	Mi ne estis kulpinda
First cut of the book was something different	Unua tranĉo de la libro estis io malsama
I didn't know you were really the princess	Mi ne sciis, ke vi vere estas la princino
Store, one of many like it	Vendejo, unu el la multaj kiel ĝi
I already knew how this story would end	Mi jam sciis, kiel ĉi tiu rakonto finiĝos
Will never give up	Volo neniam rezigni
I speak many languages	Mi parolas multajn lingvojn
I was taken through the streets to a police station	Oni kondukis min tra la stratoj al policejo
Little, sweet, healthy daughter	Eta, dolĉa, sana filino
I can't read his mind	Mi ne povas legi lian menson
I turned to look at him as he spoke	Mi turnis min por rigardi lin kiam li parolis
I'll connect with you	Mi konektos kun vi
I didn't care if this was a ruse	Ne zorgis al mi, ĉu ĉi tio estas ruzo
I can help you prepare for your interview	Mi povas helpi vin prepariĝi por via intervjuo
I didn’t really think about the other people there	Mi ne vere pensis pri la aliaj homoj tie
I was often curious about his family	Mi ofte scivolis pri lia familio
I should have a little more tomorrow	Mi devus havi iom pli morgaŭ
I had to put her there	Mi devis meti ŝin tie
I mean, every day everyone leaves	Mi volas diri, ke iam ĉiuj foriras
I knew this day was coming	Mi sciis, ke ĉi tiu tago venos
I think we understand each other then	Mi pensas, ke ni tiam komprenas unu la alian
I hate what is done to me	Mi malamas tion, kio estas farita al mi
I nod with him	Mi kapjesas kune kun li
I brushed the dark straight hair from her eyes	Mi brosis la malhelajn rektajn harojn de ŝiaj okuloj
I'll just cut wood there	Mi nur tranĉos lignon tie
I have a lot of faith to support this leap	Mi havas multe da fido por subteni ĉi tiun salton
I didn't bother with safety lines	Mi ne ĝenis min pri sekurecaj linioj
I wanted to wash myself of this miserable sand	Mi volis lavi min de ĉi tiu mizera sablo
I grab my object and press it hard	Mi kaptas mian objekton kaj forte premas ĝin
I never knew you had four children, for example	Mi neniam sciis, ke vi havas kvar filojn ekzemple
I'm afraid of her too	Mi ankaŭ timas ŝin
I wrote a poem about him	Mi skribis poemon pri li
A second was enough for me to grab the knife	Sekundo sufiĉis por ke mi kaptu la tranĉilon
I really want to talk to you	Mi ege volas paroli kun vi
I really enjoyed doing that	Mi tre ĝuis fari tion
Much more like about a hundred thousand more	Multe pli kiel ĉirkaŭ pliaj cent mil pliaj
I still catch this one	Mi ankoraŭ kaptas ĉi tiun
A nice combination of the two, in fact	Bela kombinaĵo de la du, fakte
I also need to borrow your truck	Mi ankaŭ bezonas prunti vian kamionon
I didn't read it myself	Mi mem ne legis ĝin
This proved to be correct	Ĉi tio pruvis esti ĝusta
I can barely look at her	Mi apenaŭ povas rigardi ŝin
I wave to the ladies and walk down the hall	Mi mansvingas al la sinjorinoj kaj iras tra la koridoro
I was no longer the oil boy	Mi ne plu estis la naftoknabo
I have to reduce that time to minutes	Mi devas malpligrandigi tiun tempon al minutoj
I can't just let it go	Mi ne povas simple lasi ĝin
I can't say for sure what it is	Mi ne povas diri certe kio ĝi estas
I have two questions	Mi havas du demandojn
I'm sorry for the long silence	Mi ja pardonpetas pro la longa silento
I start working on the other one	Mi komencas labori pri la alia
I held it, feeling the weight of the centuries	Mi tenis ĝin, sentante la pezon de la jarcentoj
A cold chill ran through my body	Malvarma frosto trakuris mian korpon
I wanted to be with her tonight	Mi volis esti kun ŝi ĉi-vespere
This is a memorable TV show	Ĉi tio estas memorinda televido
The origin of a cow is less well known	La origino de bovino estas malpli konata
I protested, but in vain	Mi protestis, sed vane
Strong jaw, also on the spot, strong dark eyebrows	Forta makzelo, ankaŭ surloke, fortaj malhelaj brovoj
I've wanted to meet you for a long time	Delonge mi volas renkonti vin
I knew my grandmother hadn't seen them	Mi sciis, ke mia avino ne vidis ilin
I hate to shorten you	Mi malamas mallongigi vin
I won't pretend he didn't hurt me downstairs	Mi ne ŝajnigos, ke li ne vundis min malsupre
I’m moving on with this project	Mi moviĝas pri ĉi tiu projekto
I met her before and immediately liked her	Mi renkontis ŝin antaŭe kaj tuj ŝatis ŝin
Another explosion of fire	Alia eksplodo de fajro
I couldn't speak or think	Mi ne povis paroli aŭ pensi
This one is no different	Ĉi tiu ne estas malsama
I love gardening, reading, traveling and playing bridge	Mi amas ĝardeni, legi, vojaĝi kaj ludi ponton
A huge chain was pushed straight into the rock	Grandega ĉeno estis pelita rekte en la rokon
Music cannot thrive in that environment	Muziko ne povas prosperi en tiu medio
I still wasn't sure about him	Mi ankoraŭ ne estis certa pri li
I will always love you no matter what	Mi ĉiam amos vin kiom ajn
I want to know a little more about the cave	Mi volas scii iom pli pri la kaverno
I should make that very clear	Mi devus fari tion tre klara
I opened the box and pulled out one	Mi malfermis la skatolon kaj eltiris unu
A lot of things we had no control over	Multajn aferojn ni ne havis kontrolon
I was in much less pain where the belt touched me	Mi doloris multe malpli kie la zono tuŝis min
I was left behind and faced the consequences	Mi estis resti malantaŭe kaj alfronti la sekvojn
I knew you would succeed after all else failed	Mi sciis, ke vi sukcesos post kiam ĉiuj aliaj malsukcesos
I write for someone other than myself to read	Mi skribas por ke iu alia ol mi mem legu
I took him down and laid him down	Mi demetis lin kaj kuŝigis lin
I tried to swallow it, but it didn't move	Mi provis gluti ĝin, sed ĝi ne moviĝis
I looked at the clock	Mi rigardis la horloĝon
I took two wine glasses out of the cabinet	Mi elprenis du vinglasojn el la kabineto
I move quickly up, down, and then to the sides	Mi rapide moviĝas supren, malsupren, kaj poste al la flankoj
I remember what happened last time	Mi memoras, kio okazis la lastan fojon
I did not steal their work	Mi ne ŝtelis ilian laboron
I had to see if you would have me	Mi devis vidi ĉu vi havos min
I told him to lock the second door behind me	Mi diris, ke mi ŝlosu la duan pordon malantaŭ mi
I’m still making plans and working out a material list	Mi ankoraŭ faras planojn kaj ellaboras materialan liston
I have to check something, hopefully very quickly	Mi devas kontroli ion, espereble tre rapide
I usually disagree to some extent	Mi kutime malkonsentas ĝisgrade
I think in the long run they will appreciate it	Mi pensas, ke longtempe ili aprezos ĝin
I was pulled back down roughly into his lap	Mi estis tirita reen malsupren malglate en lian sinon
I notice what this looks like	Mi rimarkas, kiel ĉi tio aspektas
I only drive during the day and in the speed limit	Mi veturas nur tage kaj en la limo de rapido
I watch her shake his hand	Mi rigardas ŝin premas lian manon
I didn't get a chance to cry for help	Mi ne havis ŝancon krii por helpo
Full waste of afternoon	Plena malŝparo de posttagmezo
I said it and immediately regretted it	Mi diris ĝin kaj tuj bedaŭris ĝin
One thing I will explain first	Unu aferon mi klarigos unue
I was completely dead	Mi estis tute morta
I'll need you here instead of me	Mi bezonos vin ĉi tie anstataŭ mi
I really enjoyed this novel and highly recommend it	Mi vere ĝuis ĉi tiun romanon kaj tre rekomendas ĝin
I remembered the pain and the feeling of loss of consciousness	Mi rememoris doloron kaj la senton de perdo de konscio
I absolutely loved every piece of it	Mi absolute amis ĉiun pecon de ĝi
I immediately tried to defend myself	Mi tuj provis defendi min
I glanced around quickly	Mi ĵetis rapidan rigardon ĉirkaŭen
A man who is broken does not do that	Homo kiu estas rompita ne faras tion
I'll take a center and go straight to the gates	Mi prenos centron kaj iros rekte al la pordegoj
I read that these could trigger their hunting instinct	Mi legis, ke ĉi tiuj povus ekigi ilian ĉasan instinkton
I'm a hard nut to crack	Mi estas malfacila nukso por fendi
I feel my pulse start to pick up	Mi sentas, ke mia pulso komencas plirapidiĝi
I always forget about being a good host	Mi ĉiam forgesas esti bona gastiganto
I had to be honest with her	Mi devis esti honesta kun ŝi
I just didn’t understand what purpose it would serve	Mi simple ne komprenis, kian celon ĝi servus
My enemies must lose	Miaj malamikoj devas perdi
I was too civilized for that	Mi estis tro civilizita por tio
I was a reader, a listener, an observer	Mi estis leganto, aŭskultanto, observanto
I had to make things better	Mi devis plibonigi la aferojn
A call from him is indeed feared	Alvoko de li ja estas timata
I also had the fight in the bag	Ankaŭ mi havis la batalon en la sako
I love design and travel a lot	Mi amas dezajnon kaj multe vojaĝas
I hope he can find out soon	Mi esperas, ke li baldaŭ povos eltrovi ĝin
I want to be able to suppress	Mi volas povi subpremi
I never regretted my decision for a minute	Mi neniam bedaŭris mian decidon eĉ unu minuton
I went to bed confident about our new approach	Mi enlitiĝis certa pri nia nova aliro
I went last year and had a great time	Mi iris pasintjare kaj tre bone amuziĝis
I had it pretty good really	Mi havis ĝin sufiĉe bone vere
I jumped at the sound of his voice	Mi saltis je la sono de lia voĉo
A few bridges cross the stream	Kelkaj pontoj transiras la rivereton
I guess you think this made you men	Mi supozas, ke vi pensas, ke ĉi tio faris vin viroj
I haven't talked to her in a while	Mi ne parolis kun ŝi dum kelka tempo
I couldn't even tell if she had breasts	Mi eĉ ne povis diri ĉu ŝi havas mamojn
I can remember so little	Mi povas memori tiom malmulte
I won't bore you with the minutes and seconds	Mi ne enuos vin per la minutoj kaj sekundoj
I could get the monster later	Mi povus ricevi la monstron poste
I'm already in profit	Mi jam estas en profito
I'll be right there with you	Mi baldaŭ alvenos al via loko
I think that was the reason he gave	Mi pensas, ke tio estis la kialo, kiun li donis
Additional players were suspended during the season	Kromaj ludantoj estis suspenditaj dum la sezono
I am immediately attracted to him	Mi estas tuj altirita al li
I used eye drops that only helped a little bit	Mi uzis okulgutojn, kiuj nur helpis iomete
I painted them black, just to make them look clean	Mi pentris ilin nigraj, nur por purigi ilian aspekton
I highly recommend any of their products	Mi tre rekomendas iun ajn el iliaj produktoj
I didn't want people to know me really	Mi ne volis, ke homoj konu la veran min
A beautiful elegant woman was sitting on a sofa	Bela eleganta virino sidis sur sofo
There he trained as a painter	Tie li trejniĝis kiel pentristo
I just learned how to control them	Mi ĵus lernis kiel regi ilin
I just thought you looked beautiful	Mi nur pensis, ke vi aspektis bela
I crossed my arms over my chest	Mi krucis la brakojn super mia brusto
I have to bring her home	Mi devas alporti ŝin hejmen
I could bring them both back	Mi povus revenigi ilin ambaŭ
I didn't know there was such a thing	Mi ne sciis, ke ekzistas tia afero
I have a box full of them at home	Mi havas keston plenan de ili hejme
I should look for money or bank books	Mi devus serĉi monon aŭ banklibrojn
I was lonely, she looked	Mi estis soleca, ŝi rigardis
I didn't even hear her enter	Mi eĉ ne aŭdis ŝin eniri
The blast killed five men and injured three others	La eksplodo mortigis kvin virojn kaj vundis tri aliajn
I can't change shapes or anything	Mi ne povas ŝanĝi formojn aŭ ion ajn
I wish they had more ad codes	Mi deziras, ke ili havus pli da reklamaj kodoj
I prayed on my knees	Mi preĝis sur la genuoj
I will not allow that	Mi ne permesos tion
I wish we had spent more time talking to her yesterday	Mi dezirus, ke ni pasigis pli longe parolante kun ŝi hieraŭ
I had to make her aware of my feelings	Mi devis konsciigi ŝin pri miaj sentoj
I love you both so much	Mi tiom amas vin ambaŭ
I just want him to be safe	Mi nur volas, ke li estu sekura
Team, but tonight we all witnessed a spark	Teamo, sed ĉi-vespere ni ĉiuj atestis fajreron
I was just empty air	Mi estis nur malplena aero
I found out about it yesterday	Mi eksciis pri tio hieraŭ
I wouldn't shut her up	Mi ne fermus ŝin
I was so happy to be with her again	Mi estis tiel feliĉa esti denove apud ŝi
I put them in my ears	Mi enŝovas ilin en miajn orelojn
I followed him outside	Mi sekvis lin eksteren
I always wanted to do that	Mi ĉiam volis fari tion
I didn't mean to break up now	Mi ne intencis rompiĝi nun
I throw better than you	Mi ĵetas pli bone ol vi
I prayed that would explain something	Mi preĝis, ke tio klarigu pri io
I don’t trust faith, and neither does science	Mi ne fidas je fido, kaj ankaŭ scienco
I wondered if he had also written a letter to her	Mi demandis min, ĉu li ankaŭ skribis leteron al ŝi
I've been reading this for weeks	Mi legas ĉi tiun jam de semajnoj
I have a long way to go	Mi havas longan vojon por iri
I did a whole series	Mi faris tutan serion
I'm not worried about that	Mi ne trankvilas pri tio
I hope he doesn't see me in this	Mi esperas, ke li ne vidas min en ĉi tio
I didn’t train for it	Mi ne trejnis por ĝi
I look forward to hearing from you	Mi antaŭĝojas aŭdi de vi
I went to the waiting room with my wife	Mi iris en la atendejon kun la edzino
I am purple with fear	Mi estas purpura de timo
She kindly invited us to stay a little longer	Ŝi afable invitis nin resti iom pli
I decided to wear it all the time	Mi decidis porti ĝin la tutan tempon
I use the high setting for that	Mi uzas la altan agordon por tio
I didn't care what he was	Mi ne zorgis pri tio, kio li estas
I need your protection	Mi bezonas vian protekton
I am from your ancient, distant future	Mi estas el via antikva, malproksima estonteco
I now knew that my mother had money	Mi nun sciis, ke mia patrino havas monon
Below is a partial list of her published work	Malsupre estas parta listo de ŝia publikigita laboro
I never dream of success	Mi neniam revas pri sukceso
I wonder how high it can go	Mi scivolas kiom alte ĝi povas iri
I'll meet you here at the boat	Mi renkontos vin ĉi tie ĉe la boato
I made her throw herself into this attitude	Mi igis ŝin ĵeti sin en ĉi tiun sintenon
A letter or something	Letero aŭ io
I was a little worried about his reaction	Mi iomete maltrankviliĝis pro lia reago
I could barely keep up my last meal	Mi apenaŭ povis konservi mian lastan manĝon
Great birthday party!	Bonega festeno por naskiĝtago!
I finished the biggest one last week	Mi finis la plej grandan pasintsemajne
I wandered around the island	Mi vagis ĉirkaŭ la insulo
I couldn't get it to work very well	Mi ne povis ĝin funkcii tre bone
I think it suits you	Mi pensas, ke ĝi konvenas al vi
I just noticed he was away for a moment	Mi nur rimarkis, ke li estas for dum momento
I'm your nurse here	Mi estas via flegistino ĉi tie
I ran to check on her	Mi kuris por kontroli ŝin
I hope no one shot the place	Mi esperas, ke neniu pafis la lokon
I wanted a relationship, not just sex	Mi volis rilaton, ne nur sekson
I like the color blue	Mi ŝatas la bluan koloron
I couldn't disagree there	Mi ne povis malkonsenti tie
I just wish he had a sense of humor	Mi nur deziras, ke li havu senton de humuro
I suggest that you actually include this in the contract	Mi sugestas, ke vi efektive enmetu ĉi tion en la kontrakton
I can't see that for myself	Mi ne povas vidi tion por mi mem
I am a separation from all that is	Mi estas disiĝo de ĉio, kio estas
I was a little upset about this	Mi estis iom ĉagrenita pri ĉi tio
I took a small room for my studies	Mi prenis malgrandan ĉambron por miaj studoj
I found the box of wine without the box	Mi trovis la skatolon da vino sen la skatolo
I didn't want to accuse you of anything	Mi ne volis akuzi vin pri io ajn
I turned on the dim light and closed the door	Mi ŝaltis la malfortan lumon kaj fermis la pordon
Texas made another touchdown to end the first quarter	Teksaso faris alian alteriĝon por fini la unuan kvaronon
I went up another floor to examine the glorious site	Mi supreniris alian etaĝon por ekzameni la gloran ejon
She received three battle stars for her service	Ŝi ricevis tri batalstelojn por sia servo
I wet my feet, which was good for me	Mi malsekigis la piedojn, kio estis bone al mi
I came back to get it	Mi revenis por preni ĝin
A ball of fear formed in his stomach	En lia stomako formiĝis bulo de timo
I know you know who she is	Mi scias, ke vi scias, kiu ŝi estas
I remembered every line of the play	Mi memoris ĉiun linion de la teatraĵo
I think it's a fair deal	Mi pensas, ke ĝi estas justa interkonsento
I would be very happy	Mi tre ĝojus
I enjoy your writing style	Mi ĝuas vian skribstilon
A voice that convinced	Voĉo kiu konvinkis
I think you know most of them	Mi pensas, ke vi konas la plej multajn el ili
I have to tell them my secret	Mi devas diri al ili mian sekreton
I would suggest leaving the country	Mi sugestus eliri la landon
I just want to look anywhere but her	Mi nur volas rigardi ie ajn krom ŝi
I needed this to leave	Mi bezonis ĉi tion por foriri
I stepped forward around my father to go to him	Mi paŝis antaŭen ĉirkaŭ mia patro por iri al li
I married her and brought her home	Mi edziĝis kun ŝi kaj revenigis ŝin hejmen
I looked at it and saw a fresh scarlet stain	Mi rigardis ĝin kaj vidis freŝan skarlatan makulon
I raised my fist to strike, just to hesitate	Mi levis mian pugnon por frapi, nur por heziti
I may be able to teach you a little	Mi eble povos iom instrui vin
I did not have enough energy to devote to this project	Mi ne havis sufiĉe da energio por dediĉi al ĉi tiu projekto
I have nowhere else to go for the day	Mi ne havas ien alian por iri por la tago
I was asked to sign the acknowledgment papers	Oni petis min subskribi la agnoskajn paperojn
I was far enough away when the call came out	Mi estis sufiĉe malproksime kiam la voko aperis
I went to ask her on our first trip	Mi iris demandi ŝin dum nia unua veturo
I wanted to tell her it would be all right	Mi volis diri al ŝi, ke estos bone
I find this a deep relief	Mi trovas ĉi tion profunda reliefo
I went to the other platform	Mi iris al la alia platformo
I served at her wedding	Mi servis ĉe ŝia geedziĝo
No one else was found alive	Neniu alia estis trovita vivanta
I can't draw to save my life	Mi ne povas desegni por savi mian vivon
I told you you would learn something	Mi diris al vi, ke vi lernos ion
I want female guards around me	Mi volas inajn gardistojn ĉirkaŭ mi
I'd like to go there sometime	Mi ŝatus iri tien iam
I wanted to ask him if he had written	Mi volis demandi lin, ĉu li skribis
I rejected everything she thought and was	Mi malakceptis ĉion, kion ŝi pensis kaj estis
I've never really thought about it before	Mi neniam vere pensis pri ĝi antaŭe
I've been thinking about it all morning	Mi pensis pri tio la tutan matenon
I happened to be in town that day	Mi hazarde estis en la urbo tiun tagon
I didn't know she was dead	Mi ne sciis, ke ŝi mortis ĝis
I closed my eyes to regain my balance	Mi fermis la okulojn por reakiri mian ekvilibron
I owe you the world, man	Mi ŝuldas al vi la mondon, viro
I turned from the window and closed the curtains	Mi turnis min de la fenestro kaj fermis la kurtenojn
I never really understood that	Mi neniam vere komprenis tion
I guess he's worse than the others	Mi supozas, ke li estas pli malbona ol la ceteraj
I know the dance is about healing oneself	Mi scias, ke la danco temas pri resanigo de si mem
I would like to come and get there	Mi ŝatus veni kaj atingi
I didn't know how to form chapters	Mi ne sciis kiel formi ĉapitrojn
I considered him a star	Mi konsideris lin stelo
A young couple walking on the sidewalk laughing together	Juna paro iranta sur la trotuaro kune ridas
I still didn't want our day to end together	Mi ankoraŭ ne volis, ke nia tago kune finiĝu
I know he will try something	Mi scias, ke li provos ion
I kept wondering who he was going to see and why	Mi daŭre scivolis, kiun li iris por vidi kaj kial
I can die, she thought	Mi povas morti, ŝi pensis
I couldn't be sure what her reaction would be	Mi ne povis esti certa pri kia estos ŝia reago
I don't remember much about my mother	Mi ne multe memoras pri mia patrino
I was absolutely disgusted by this	Mi estis absolute naŭzita de ĉi tio
I still can't talk about it	Mi ankoraŭ ne povas paroli pri ĝi
I was already half a demon	Mi jam estis duona demono
But the poem also has meaning	Sed ankaŭ la poemo havas signifon
A little later she found what she needed	Iom poste ŝi trovis tion, kion ŝi bezonis
I can't bear to think about it	Mi ne eltenas pensi pri tio
I had to draw it that way	Mi devis desegni ĝin tiel
Both sides declared victory	Ambaŭ flankoj deklaris venkon
I told myself that's why he helped us	Mi diris al mi, ke tial li helpis nin
I have some meat for you tonight	Mi havas iom da viando por vi ĉi-vespere
A series of musical tones sounded	Sonis serio da muzikaj tonoj
I do not see how to reach this solution	Mi ne vidas kiel alveni al ĉi tiu solvo
I studied her, looking for some answer	Mi studis ŝin, serĉante ian respondon
I didn't know that, actually	Mi ne sciis tion, fakte
I go to the one in the middle	Mi iras al tiu en la mezo
I knew my neighbor pretty well	Mi sufiĉe bone konis mian najbaron
I was quite content and comfortable	Mi estis sufiĉe kontenta kaj komforta
We will bounce back	Ni resaltos
No one took the day off to mourn	Neniu prenis la liberan tagon por funebri
I lifted him up to follow in my footsteps	Mi levis lin por sekvi miajn paŝojn
This process continues until the tie is broken	Ĉi tiu procezo daŭras ĝis la kravato estas rompita
I kept hearing their voices	Mi daŭre aŭdis iliajn voĉojn
I've never seen anything like it before	Mi neniam antaŭe vidis ion similan
I heard the water running	Mi aŭdis la akvon kuri
A warning sounded over their call	Averto sonis super ilia voko
It was in his nature	Ĝi estis en lia naturo
I don't want him to escape	Mi ne deziras, ke li eskapu
I was walking to my room when she stopped me	Mi ekiris al mia ĉambro kiam ŝi haltigis min
I just hoped she didn't feel me shaking	Mi nur esperis, ke ŝi ne sentis, ke mi tremas
I had to shorten my visit	Mi devis mallongigi mian viziton
I mean, of course they did	Mi volas diri, kompreneble ili faris
I love my job, family and friends	Mi amas mian laboron, familion kaj amikojn
I'm comfortable with him	Mi estas komforta kun li
I just smiled and rolled my eyes	Mi nur ridetis kaj rulis la okulojn
I felt myself blush	Mi sentis, ke mi ruĝiĝas
I could probably adjust	Mi verŝajne povus alĝustigi
A cold wooden limb moved and it was her own	Malvarma ligna membro moviĝis kaj ĝi estis ŝia propra
I took it and looked back	Mi prenis ĝin kaj rigardis malantaŭen
I can't look at them right now	Mi ne povas rigardi ilin nun
I couldn't wait to graduate	Mi ne povis atendi diplomiĝi
I didn't even notice this time	Mi eĉ ne rimarkis ĉi-foje
I spent my time doing various things	Mi pasigis mian tempon farante diversajn aferojn
I felt no warning in me as it took over	Mi sentis neniun averton en mi kiam ĝi transprenis
I saw ten or twelve soldiers around the storehouse	Mi vidis dek aŭ dek du soldatojn ĉirkaŭ la provizejo
I wait two minutes before breathing quietly	Mi atendas du minutojn antaŭ ol spiri trankvile
A few drinks, that's all	Kelkaj trinkaĵoj, jen ĉio
I learned this only by touch	Mi lernis ĉi tion nur per tuŝo
I can't get out of the room during a shootout	Mi ne povas eliri la ĉambron dum interpafado
I paid for this room	Mi pagis por ĉi tiu ĉambro
I really need him to sign that paper now	Mi vere bezonas, ke li subskribu tiun paperon nun
A small breeze moves my hair over my ears	Malgranda venteto movas la harojn super miajn orelojn
Two others were injured in the crash	Du aliaj estis vunditaj en la akcidento
I want money and this package is loaded	Mi volas monon kaj ĉi tiu pako estas ŝarĝita
A bad investment could leave you without any university savings	Malbona investo povus lasi vin sen iuj universitataj ŝparaĵoj
I thought that would certainly be what killed me	Mi pensis, ke certe tio estos kio mortigis min
I want her to suffer and eventually waste	Mi volas, ke ŝi suferu kaj eventuale malŝparu
I told you this world is crazy	Mi diris al vi, ke ĉi tiu mondo estas freneza
Possible recipe for disaster	Ebla recepto por katastrofo
I really didn't think they would call	Mi vere ne pensis, ke ili vokos
I feel like this is a dangerous place for you	Mi sentas, ke ĉi tio estas danĝera loko por vi
I was once homeless and in prison	Mi iam estis senhejma kaj en malliberejo
I can try this as well	Mi povas same provi ĉi tion
I had no idea where it was going	Mi tute ne sciis kien ĝi kondukos
I was not looking for any quarrel with your people	Mi serĉis neniun kverelon kun via popolo
I ended up watching the full season in one sitting	Mi finis spekti la plenan sezonon en unu sidado
I looked at my father and he looked scared	Mi rigardis mian patron kaj li aspektis timigita
I won't tell your father	Mi ne diros al via patro
I don't have much to do today	Mi ne havas multon por fari hodiaŭ
I felt the tension between us	Mi sentis la streĉon inter ni
I was educated on these streets too, you know	Mi estis edukita ankaŭ sur ĉi tiuj stratoj, vi scias
I was born into poverty	Mi naskiĝis en malriĉeco
I want to experience everything with him	Mi volas sperti ĉion kun li
I've seen a lot of things here	Mi vidis multajn aferojn ĉi tie
We also had more direct control over manufacturing	Ni ankaŭ havis pli rektan kontrolon pri fabrikado
It’s time for some people to get out of it	Estas tempo, ke kelkaj homoj eliru el ĝi
I just didn’t know if you wanted the story	Mi simple ne sciis ĉu vi volas la rakonton
I can't wait to start reading, luckily for me	Mi ne povas atendi komenci legi, bonŝance mi
I want to be a part of your career	Mi volas esti parto de via kariero
I wonder where it will end	Mi scivolas, kie ĝi finiĝos
A look back stopped me	Rigardo malantaŭen haltigis min
A long cry did not force the knot to disappear	Longa krio ne devigis la nodon malaperi
I turn around and face the community	Mi turnas min kaj alfrontas la komunumon
I walked over to him and grabbed his collar	Mi marŝis al li kaj kaptis lian kolumon
I opened the door and called her	Mi malfermis la pordon kaj vokis ŝin
I'm helpless against a steel blade	Mi estas senpova kontraŭ ŝtala klingo
I felt the cold water on my hand	Mi sentis la malvarman akvon sur mia mano
I loved everything about it	Mi adoris ĉion pri ĝi
I got up quickly and left the room	Mi ekstaris rapide kaj forlasis la ĉambron
I look down at the wreck	Mi rigardas malsupren al la vrako
I still have to make plans for what’s to come next	Mi ankoraŭ devas fari planojn por kio venos poste
I'll shoot your dog for you	Mi pafos vian hundon por vi
I usually have strange dreams	Mi kutime havas strangajn sonĝojn
However, I still felt some way about her	Tamen mi ankoraŭ sentis ian manieron pri ŝi
I did not send a text and let her know	Mi ne sendis tekston kaj sciigis ŝin
I like that kind of service	Mi ŝatas tian servon
I came to talk to you	Mi venis por paroli kun vi
I couldn't understand why my mom didn't invite him in	Mi ne povis kompreni kial mia panjo ne invitis lin eniri
I enjoyed these feelings and wanted more	Mi ĝuis ĉi tiujn sentojn kaj volis pli
I was forced to look outside	Mi estis devigita rigardi eksteren
I saw the bullet wounds	Mi vidis la kuglovundojn
I think they just got the wrong guy	Mi pensas, ke ili ĵus ricevis la malĝustan ulon
I went on into the room and looked around	Mi iris plu en la ĉambron kaj ĉirkaŭrigardis
I come here because he pays me very well	Mi venas ĉi tien ĉar li tre bone pagas min
So I wasn't ready for this	Mi do ne estis preta por ĉi tio
I just want this nightmare to end once and for all	Mi nur volas ĉi tiun koŝmaron fini unufoje por ĉiam
They fall in love at the sight	Ili enamiĝas ĉe la vido
I was still unbalanced	Mi ankoraŭ estis malekvilibra
I can't stay here, there will definitely be traffic	Mi ne povas resti ĉi tie, nepre estos trafiko
I knew her right away	Mi tuj konis ŝin
I found a useful post here	Mi trovis ĉi tie utilan afiŝon
I think that's a missing element	Mi pensas, ke tio estas mankanta elemento
I have to get ready for the meeting	Mi devas prepari min por la renkontiĝo
I have no choice but to forget him	Mi ne havas alian elekton ol forgesi lin
I had no issue being here, no role to play	Mi havis neniun aferon esti ĉi tie, neniu rolo por ludi
I see what no one else can	Mi vidas, kion neniu alia povas
I started to change mine to keep up with the others	Mi komencis ŝanĝi la mian por daŭrigi kun la aliaj
I was angry, hurt and angry	Mi estis kolera, vundita kaj kolera
I would be subject to that inspection	Mi estus submetita al tiu inspektado
I didn’t know if this was standard	Mi ne sciis ĉu ĉi tio estas norma
I never got an answer	Mi neniam ricevis respondon
I wish the others could feel what we felt	Mi ŝatus, ke la aliaj povus senti tion, kion ni sentis
A doorway led to the back	Pordejo kondukis al la malantaŭo
A smile spread across his face	Rideto disvastiĝis sur lia vizaĝo
I knew of course that was not for me	Mi sciis kompreneble ke tio ne estas por mi
I think he has the right idea	Mi pensas, ke li havas la ĝustan ideon
I know why she's my favorite right now	Mi scias kial ŝi estas mia plej ŝatata nun
I wasn't sure if she was awake or asleep	Mi ne estis certa ĉu ŝi estas veka aŭ dormanta
I pushed myself up and it didn’t feel right	Mi puŝis min supren kaj ĝi ne sentis ĝustan
I knew it and he didn't care	Mi sciis ĝin kaj li ne zorgis
I know what you were looking for	Mi scias, kion vi serĉis
I'm too attached here	Mi estas tro ligita ĉi tie
I was no longer in slavery	Mi ne plu estis en sklaveco
I feel your pain, my lord	Mi sentas vian doloron, mia sinjoro
I can see what's coming	Mi povas vidi kio venas
I’ve had a lot to deal with lately	Mi havis multon por trakti lastatempe
I enter from the street	Mi eniras de la strato
A few minutes later he did just that	Kelkajn minutojn poste li faris ĝuste tion
I would recommend again	Mi rekomendus denove
I used my best stage whisper	Mi uzis mian plej bonan scenejan flustron
I wanted to adjust it	Mi volis ĝustigi ĝin
I know your husband is gone now	Mi scias, ke via edzo estas for nun
I didn't mean to offend	Mi ne celis ofendo
I see your true self	Mi vidas vian veran memon
I couldn't move	Mi ne povis movi
I was mad when the flames caught fire	Mi estis freneza kiam la flamoj ekbrulis
I looked around for things	Mi ĉirkaŭrigardis por aĵoj
I was returning to the crime scene	Mi estis revenanta al la loko de krimo
I deal with this same thing	Mi traktas ĉi tiun saman aferon
I saw someone miserable	Mi vidis iun mizeran
I had no clear way out of the house	Mi ne havis klaran elirejon de la domo
I still need to lock downstairs	Mi ankoraŭ bezonas ŝlosi la malsupran etaĝon
I have noted what has happened so far	Mi notis tion, kio okazis ĝis nun
I felt him give in, turn to me	Mi sentis lin cedi, turni sin al mi
I feel a little guilty about my anger	Mi sentas min iom kulpa pro mia kolero
I was so tired after such a long day	Mi estis ege laca post tiel longa tago
I love you all as a family	Mi amas vin ĉiujn kiel familion
I heard he was attacking a woman in town	Mi aŭdis, ke li atakis virinon en la urbo
And he's a great guitarist	Kaj li estas bonega gitaristo
A little black dress, maybe	Eta nigra robo, eble
I could smell the drink on him	Mi povis flari la trinkaĵon sur li
I would sin all day	Mi pekus la tutan tagon
However, I will send your message to the president	Mi tamen sendos vian mesaĝon al la prezidanto
I have to get away from it all	Mi devas foriri de ĉio
I was still shot dead	Mi estis ankoraŭ senviva pafo
I gave her a few seconds to take the elevator	Mi donis al ŝi kelkajn sekundojn por preni la lifton
I can't tell you what to do or not to do	Mi ne povas diri al vi kion fari aŭ ne fari
I was hurt, you see	Mi estis vundita, vi vidas
I have a lot of evidence	Mi havas multajn pruvojn
I have two goals tonight	Mi havas du celojn ĉi-vespere
I had no idea they still existed	Mi tute ne sciis, ke ili ankoraŭ ekzistas
I wanted it to be you	Mi volis, ke ĝi estu vi
I appreciate the speed	Mi aprezas la rapidon
I saw someone post it the other day	Mi vidis iun afiŝi ĝin la alian tagon
I tried to leave	Mi provis foriri
I knew better than to ask	Mi sciis pli bone ol demandi
I sank to the surface	Mi sinkis sub la surfacon
I still had questions	Mi ankoraŭ havis demandojn
I decided to go ahead with no one	Mi decidis iri antaŭen kun neniu
I really hope someone can relate	Mi vere esperas, ke iu povas rilati
I won't show it to you	Mi ne montros ĝin al vi
I struggled to remember that she was there through the conversation	Mi luktis por memori, ke ŝi estis tie tra la konversacio
I still couldn't see her	Mi ankoraŭ ne povis vidi ŝin
I had to find out what happened	Mi devis ekscii, kio okazis
I don't own this song	Mi ne posedas ĉi tiun kanton
I moved there a few years ago	Mi translokiĝis tien antaŭ kelkaj jaroj
I can't think of a better name for them	Mi ne povas pensi pri pli taŭga nomo por ili
I had a pretty bad week	Mi havis sufiĉe malbonan semajnon
I think it was probably me	Mi pensas, ke verŝajne estis mi
I noticed it early enough	Mi jam sufiĉe frue atentigis
I told you she knew everything	Mi diris al vi, ke ŝi scias ĉion
I carry its pillars	Mi portas ĝiajn kolonojn
I developed bad habits as a newspaper editor	Mi evoluigis malbonajn kutimojn kiel gazeta ĉefverkisto
I can't ask you to take that risk	Mi ne povas peti vin preni tian riskon
I thought, this is for me	Mi pensis, ĉi tio estas por mi
I stepped in to take a closer look	Mi enpaŝis por pli detale rigardi
I need to know how to unleash her power	Mi bezonas scii kiel liberigi ŝian potencon
I took it personally	Mi prenis ĝin persone
I saw him whisper in your ear until you settled down	Mi vidis lin flustri en vian orelon ĝis vi ekloĝis
I did not share their enthusiasm	Mi ne dividis ilian entuziasmon
I look lighter than the software itself	Mi rigardas pli malpeze ol la programaro mem
I wondered why there are so many	Mi scivolis kial estas tiom da
I thought of something	Mi pensis pri io
I see it every time his name is mentioned	Mi vidas ĝin ĉiufoje kiam lia nomo estas menciita
I just want us to be realistic	Mi nur volas, ke ni estu realismaj
I think what they did on the show was brilliant	Mi pensas, kion ili faris en la spektaklo estis brila
I shouldn't have involved you	Mi ne devintus impliki vin
I ran to the back door	Mi kuris al la malantaŭa pordo
I lived a quarter at a time	Mi vivis unu kvaronon samtempe
I could barely breathe and began to double	Mi apenaŭ povis spiri kaj komencis duobliĝi
At first I didn't plan on wondering anyone	Mi unue ne planis ravi iun ajn
I had to take the phone off the woman	Mi devis demeti la telefonon al la virino
I was there to see it	Mi estis tie por vidi ĝin
I am a lover of life	Mi estas amanto de la vivo
I didn't believe them	Mi ne kredis ilin
H on the porch swing	H sur la verando-balancilo
An entire alternate main search has also been removed	Tuta alterna ĉefa serĉo ankaŭ estis forigita
I couldn't do this without you	Mi ne povus fari ĉi tion sen vi
I will be happy to help you	Mi volonte helpos vin
I'm trying a conversation	Mi provas konversacion
I just had to rub it in, telling them	Mi devis nur froti ĝin, dirante al ili
I tried to see into the dark room	Mi provis vidi en la malluman ĉambron
I have two things to ask you	Mi havas du aferojn por demandi al vi
I didn't want to come here at all	Mi tute ne volis veni ĉi tien
I always leave my watch in this same place	Mi ĉiam lasas mian horloĝon en ĉi tiu sama loko
I couldn't go against her wishes	Mi ne povis iri kontraŭ ŝiaj deziroj
I wasn't really close enough to talk to her	Mi fakte ne sufiĉe proksimiĝis por paroli kun ŝi
I step in slowly	Mi enpaŝas malrapide
I won't buy it again	Mi ne aĉetos ĝin denove
Today the area is an important production area	Hodiaŭ la areo estas grava produktadzono
I could read people like the back of a book	Mi povus legi homojn kiel la dorso de libro
I can't feel excited	Mi ne povas senti min ekscitita
I took a risk and pulled him inside	Mi riskis kaj tiris lin enen
I can't go back inside	Mi ne povas reiri internen
Depressed mood is a common symptom	Deprimita humoro estas ofta simptomo
I tried not to look at them	Mi provis ne rigardi ilin
Very, very big man, and also very strong and fast	Tre, granda viro, kaj ankaŭ tre forta kaj rapida
I feel safe living here with you	Mi sentas min sekura loĝante ĉi tie kun vi
I couldn't understand what he was trying to ask	Mi ne povis kompreni kion li provas demandi
I have no control over it	Mi ne havas kontrolon pri ĝi
I smiled a quick smile	Mi ekridetis rapidan rideton
I wonder how long she has been doing it	Mi scivolas kiom longe ŝi faras ĝin
I couldn't let her be like us	Mi ne povis lasi ŝin esti kiel ni
I hope people like it	Mi esperas ke homoj ŝatas ĝin
I ran out through the doors into the parking lot	Mi elkuris tra la pordoj en la parkejon
I wouldn't love you if you were a saint	Mi ne amus vin, se vi estus sanktulo
I felt great this past weekend	Mi sentis min grandega ĉi tiun pasintan semajnfinon
I owed everyone money	Mi ŝuldis monon al ĉiuj
I left without dying	Mi eliris sen morti
I see his big gray eyes come to life	Mi vidas, ke liaj grandaj grizaj okuloj reviviĝas
I didn't sleep much the rest of the night	Mi ne multe dormis la reston de la nokto
I have to think outside the box or something	Mi devas pensi ekster la skatolo aŭ io
I should be able to get leads on this	Mi devus povi akiri kondukojn pri ĉi tio
I always tried to control everything	Mi ĉiam provis kontroli ĉion
Changing position takes one turn	Ŝanĝi pozicion okupas unu turnon
I hit it into the net	Mi frapis ĝin en la reton
I kept listening to them	Mi daŭre aŭskultis ilin
I don't feel anything for him	Mi tute nenion sentas al li
I really like the template on this one	Mi tre ŝatas la ŝablonon sur ĉi tiu
I rub against him harder and harder	Mi frotas kontraŭ li pli kaj pli forte
They look at sex education	Ili rigardas seksan edukadon
I gave up and it was time for her descent	Mi ellasis kaj estis tempo por ŝia deveno
I turned to the voice	Mi turnis min al la voĉo
I follow the instructions to the door of the room	Mi sekvas la instrukciojn al la pordo de la ĉambro
I laughed out loud and shook my head	Mi laŭte ridis kaj balancis la kapon
I'm afraid he doesn't always tell the truth	Mi timas, ke li ne ĉiam diras la veron
I learned how much sex depends on feelings	Mi lernis kiom da sekso dependas de sentoj
I guess he thought	Mi supozas, ke li pensis
Many opportunities were wasted	Multaj ŝancoj estis malŝparitaj
I do my best to stay socially active	Mi faras mian plejeblon por resti socie aktiva
I didn’t trust her cooking, even though she seemed sober	Mi ne fidis ŝian kuiradon, kvankam ŝi ŝajnis sobra
I went to the library instead	Mi iris al la biblioteko anstataŭe
Lots of curses pierced his brain	Multego da malbenaĵoj traŝiris lian cerbon
I spent many hours looking at the passengers	Mi pasigis multajn horojn rigardante la pasaĝerojn
I started the car and turned on the radio	Mi ekfunkciigis la aŭton kaj ŝaltis la radion
I will save those in two places	Mi savos tiujn en du lokoj
I shouldn't even stand here	Mi eĉ ne devus stari ĉi tie
I know what you think of me	Mi scias, kion vi pensas pri mi
I just feel uncomfortable in these clothes	Mi nur sentas min malkomforta en ĉi tiuj vestaĵoj
I went clear to giant	Mi iris klara ĝis giganta
A good hunter could make the shot	Bonca ĉasisto povus fari la pafon
Good idea, at first	Bona ideo, komence
I could hear my parents crying	Mi povis aŭdi miajn gepatrojn plori
I just couldn't believe it was you	Mi simple ne povis kredi, ke ĝi estas vi
I was on the ship out of cost	Mi estis sur la ŝipo ekster la kosto
I don't always remember it	Mi ne memoras ĝin ĉiam
I’m not sure about you two from the start	Mi ne certas pri vi du ekde la komenco
I'll give you the same latitude	Mi donos al vi la saman latitudon
I just went out to explore	Mi ĵus eliris por esplori
I just wanted to apologize and make peace with you	Mi volis nur pardonpeti kaj pacigi kun vi
I'm a pretty mysterious figure to them	Mi estas sufiĉe mistera figuro por ili
I want this to start	Mi volas, ke ĉi tio komenciĝu
A production version would set up five	Produktadversio starigus kvin
I was selected to participate in an experiment	Mi estis elektita por partopreno en eksperimento
I hadn't seen her around the valley before	Mi ne vidis ŝin ĉirkaŭ la valo antaŭe
I had to go back to work	Mi devis reiri al laboro
I suggest everyone think about it, a lot	Mi sugestas, ke ĉiuj pripensu ĝin, multe
I am too far away and will only go further	Mi estas tro malproksimen kaj nur iros pli malproksimen
I should never leave it with him	Mi neniam devus lasi ĝin kun li
I didn't listen to the news	Mi ne aŭskultis la novaĵojn
I could watch it all day	Mi povis rigardi ĝin la tutan tagon
I was extremely angry	Mi estis ege kolera
I know and love people	Mi konas kaj amas la homojn
Hand of the war itself	Mano de la milito mem
I understood and accepted that necessary promise	Mi komprenis kaj akceptis tiun necesan promeson
The main commodity was grain	La ĉefa varo estis greno
I had a loose stomach	Mi havis malfiksan stomakon
I had to stay in control	Mi devis resti en kontrolo
I have a lot of special plants there	Mi havas tre multajn specialajn plantojn tie
I slept for an hour and a half	Mi dormis unu horon kaj duonon
I think he will be effective	Mi pensas, ke li estos efika
A terrible living example of evil	Terura vivanta spira ekzemplo de malbono
I got some good lessons early	Mi ricevis kelkajn bonajn lecionojn frue
I was completely surprised	Mi estis tute surprizita
I guess she also decided to change places	Mi supozas, ke ŝi ankaŭ decidis ŝanĝi lokojn
I fought against the urge to cry	Mi batalis kontraŭ la deziro plori
I hope they know what they are doing	Mi esperas, ke ili scias, kion ili faras
I hear the sound of something moving across leather	Mi aŭdas la sonon de io movita trans ledon
I took a girl whose friends introduced us	Mi prenis knabinon, kies amikoj prezentis nin
I have never met such a perfect man before	Mi neniam antaŭe renkontis tian perfektan viron
I still remember what happened to me at that moment	Mi ankoraŭ memoras, kio okazis al mi ĉi-momente
I thought that was significant	Mi opiniis tion signifa
I just didn't buy it	Mi simple ne aĉetis ĝin
I could feel my heart pounding in my ears	Mi povis senti mian koron forte bati en miaj oreloj
I went over to her window	Mi transiris al ŝia fenestro
I could add an administrator to my account	Mi povus aldoni administranton al mia konto
I should know better than to try so far	Mi devus scii pli bone ol provi ĝis nun
I could feel their pain	Mi povis senti ilian doloron
I think it will be honored someday	Mi pensas, ke ĝi estos honorita iam
I reached for it	Mi etendis la manon al ĝi
I wondered what she meant	Mi demandis, kion ŝi volis diri
I was the sole survivor of my farm	Mi estis la sola pluvivanto de mia bieno
I never liked that guy	Mi neniam ŝatis tiun ulon
I want to kiss your face and hold you tight	Mi volas kisi vian vizaĝon kaj teni vin forte
I really hope we get pregnant	Mi vere esperas, ke ni gravediĝos
I just didn’t work it out	Mi simple ne ellaboris ĝin
A brave little existence	Kuraĝa eta ekzistado
I think a lot about you	Mi multe pensas pri vi
I stared at her face	Mi restis rigardante ŝian vizaĝon
I suppress everything	Mi subpremas ĉion
I do this through writing and video game stuff	Mi faras tion per skribaĵoj kaj videoludaj aferoj
I finally turned the corner and flew away	Mi finfine ĉirkaŭiris la angulon kaj ekflugis
I asked for help, and you gave me none	Mi petis helpon, kaj vi donis al mi neniun
I didn't feel my legs	Mi ne sentis miajn krurojn
I knew this might just be bad news	Mi sciis, ke ĉi tio povus esti nur malbona novaĵo
I chose a direction at random	Mi elektis direkton hazarde
I grab it and look up at the nurse	Mi kaptas ĝin kaj rigardas supren al la flegistino
I'm thinking of my grandmother	Mi pensas pri mia avino
I want my boy to live	Mi volas, ke mia knabo vivu
I stayed that way for myself	Mi restis tiel pro mi
I was hoping you would celebrate	Mi esperis, ke vi festos
I pressed my hands over my ears	Mi premis miajn manojn super miajn orelojn
It was a beautiful adventure	Bela aventuro ĝi estis
I make sure the shop is open and looks inviting	Mi certigas, ke la butiko estas malfermita kaj aspektas invita
I didn't like doing it	Mi ne ŝatis fari ĝin
There is no consensus on the matter	Ne estas konsento pri la afero
I find this hard to believe	Mi trovas ĉi tion malfacile kredi
I want something definite	Mi volas ion difinitan
I know your ability to understand better than you	Mi konas vian kapablon kompreni pli bone ol vi
I can't go to school	Mi ne povas viziti lernejon
I couldn't resist anymore	Mi ne povis rezisti plu
I was the first friendly face he met	Mi estis la unua amika vizaĝo, kiun li renkontis
I think you have one in you	Mi pensas, ke vi havas unu en vi
I know for a fact that he could not hear me	Mi scias certe, ke li ne povis aŭdi min
I thought about where she would have gone from here	Mi pensis pri kien ŝi estus irinta de ĉi tie
I am talking about a total departure from the faith	Mi parolas pri totala foriro de la kredo
I didn't mean to see you again	Mi ne intencis revidi vin
I still have it in my living room	Mi ankoraŭ havas ĝin en mia salono
I wonder if anyone knows if that's the case	Mi scivolas, ĉu iu scias ĉu tio estas la kazo
I try to get my feet up and struggle to get up	Mi provas akiri miajn piedojn kaj luktas por leviĝi
A teenage gang, not a group of students	Dekaĝula bando, ne grupo de studentoj
I climbed on a raised platform	Mi grimpis sur levita platformo
I still suffer from those experiences	Mi suferas ankoraŭ pro tiuj spertoj
I always thought that was weird	Mi ĉiam pensis, ke tio estas stranga
I watch in amazement as they engage in a short conversation	Mi rigardas kun miro kiel ili engaĝiĝas en mallonga konversacio
I blame everything on the bathroom	Mi kulpigas ĉion sur la bano
I always show up	Mi ĉiam manifestiĝas
I, on the other hand, am open to negotiation	Mi, aliflanke, estas malfermita al intertraktado
But that topic didn’t catch on particularly well	Sed tiu temo ne kaptis precipe bone
I tend to make a remote control fan for next summer	Mi emas fari teleregitan ventolilon por la venonta somero
I just hope my memory is correct	Mi nur esperas, ke mia memoro estas ĝusta
I had a wife from you a few hours ago	Mi havis edzinon de vi antaŭ kelkaj horoj
I kept the books and had control of the money	Mi konservis la librojn kaj havis kontrolon de la mono
There the dead could act as protective ancestors	Tie la mortintoj povus roli kiel protektaj prapatroj
I saw in the distance a giant wave appear	Mi vidis malproksime aperi gigantan ondon
I continued past a gardener a few bushes away	Mi daŭrigis preter ĝardenisto kelkajn arbaretojn for
I also made them look like jewelry	Mi ankaŭ igis ilin aspekti kiel juveloj
I wish you good luck	mi deziras al vi bonŝancon
I have to deliver a top secret message to the tower	Mi devas transdoni sekretegan mesaĝon al la turo
I wasn't the one who just let things go	Mi ne estis tia, kiu nur lasis aferojn
I had to accept him at his word	Mi devis akcepti lin je lia vorto
I think the three of you should leave	Mi pensas, ke vi tri devus foriri
I went online and checked my bank balance	Mi enretiĝis kaj kontrolis mian bankan saldon
I agree with the solar issue	Mi konsentas pri la suna afero
I nodded my understanding	Mi kapjesis mian komprenon
I look back at the little one	Mi retrorigardas al la etulo
Reception and dinner followed the ceremony	Akcepto kaj vespermanĝo sekvis la ceremonion
I leaned back, struggling to stay strong	Mi kliniĝis malantaŭen, luktante por resti forta
I opened another hole in the roof	Mi malfermis alian truon en la tegmento
I put on a brave face	Mi surmetis kuraĝan vizaĝon
I wonder where she ran away	Mi scivolas kien ŝi forkuris
I liked being able to feel their emotions now	Mi ŝatis povi senti iliajn emociojn nun
I suddenly found myself kissing her big sagging breast	Mi subite trovis min kisanta ŝian grandan cedan mamon
I am suddenly embarrassed	Mi estas subite embarasita
I enjoyed reading your writing	Mi ĝuis legi vian skribaĵon
A little too bright	Iom tro hele
Gilbert without verbal dialogue	Gilbert sen parola dialogo
I had to get out of there	Mi devis eliri el tie
I prayed that her voice would not leave me	Mi preĝis, ke ŝia voĉo ne forlasu min
I do know, however, who is responsible for his death	Mi tamen scias, kiu respondecas pri lia morto
A more beautiful sight she did not remember seeing	Pli bela vidaĵo, kiun ŝi ne memoris, ke ŝi vidis
I just have a quick question	Mi nur havas rapidan demandon
A true friend is rare nowadays	Vera amiko estas malofta nuntempe
I did not pass my scholarship	Mi ne pasis mian stipendion
I felt a pain of anxiety in my chest	Mi sentis doloron de angoro en mia brusto
I need their prayers	Mi bezonas iliajn preĝojn
I offer you a place with others who are different	Mi proponas al vi lokon kun aliaj, kiuj estas malsamaj
I didn't give her time to protest	Mi ne donis al ŝi tempon por protesti
A life fueled by fiction is a life of fiction	Vivo nutrita de fikcio estas vivo de fikcio
I should do it for fun	Mi devus fari ĝin por amuzo
I was uncomfortable in the silence	Mi malkomfortis en la silento
I cross my arms and he looks down	Mi krucas miajn brakojn kaj li rigardas malsupren
I had to meet him at the store	Mi devis renkonti lin ĉe la magazeno
I haven't heard from him in a few years	Mi ne aŭdis de li en kelkaj jaroj
I find myself looking at the person next to me again	Mi trovas min denove rigardi la personon apud mi
I can't answer questions about things	Mi ne povas respondi demandojn pri la aĵoj
I had information they wanted	Mi havis informojn, kiujn ili volis
I decided not to worry about it	Mi decidis ne zorgi pri tio
I never imagined anything like that	Mi neniam imagis ion tian
I recognize some of the covers	Mi rekonas kelkajn el la kovriloj
I just looked at him blankly	Mi nur rigardis lin kun malplena mieno
I didn't talk to her	Mi ne parolis kun ŝi
Those who wanted a direct port won through	Tiuj kiuj deziris rektan havenon venkis tra
I felt so bad about it	Mi sentis min tiel malbone pri tio
I also saw the views of the ocean	Mi ankaŭ vidis la vidojn de la oceano
A stranger would have attracted attention	Nekonato estus altirintus atenton
I assured him that would not happen again	Mi certigis al li, ke tio ne okazos denove
I think we've started to make some progress today	Mi pensas, ke ni komencis iom progresi hodiaŭ
I couldn't help but feel scared	Mi ne povis ne senti timon
I didn't mean to bother you with my worries	Mi ne intencis ĝeni vin per miaj zorgoj
I knew she did it because he was dead anyway	Mi sciis, ke ŝi faris ĝin ĉar li ĉiukaze mortis
I close my eyes in frustration	Mi fermas miajn okulojn pro frustriĝo
I knew this was not a dream come true	Mi sciis, ke ĉi tio ne estas ia sonĝo
I may never do anything again	Mi eble neniam plu faros ion
I will be your silent and invisible assistant	Mi estos via silenta kaj nevidebla asistanto
I can't stay here much longer	Mi ne povas resti ĉi tie multe pli longe
I was hoping it wasn't about me	Mi esperis, ke tio ne temas pri mi
I looked up at him as he bent down	Mi rigardis supren al li dum li kliniĝis
I couldn't sing well enough to be in the choir	Mi ne povis kanti sufiĉe bone por esti en la koruso
An iron gate closed the entrance	Pordego el feraj stangoj fermis la enirejon
I didn't dare look her in the eye	Mi ne kuraĝis rigardi ŝin en la okulojn
I didn't even recognize him	Mi eĉ ne rekonis lin
I took some cocaine	Mi prenis iom da kokaino
I didn't know your schedule	Mi ne konis vian horaron
I have this operation, sort of	Mi havas ĉi tiun funkciadon, ia
I am young and no one is too bright	Mi estas juna kaj neniu tro hela
I didn't know he had a heart	Mi ne sciis, ke li havas koron
I will plan their memorial for tomorrow	Mi planos ilian memoraĵon por morgaŭ
I want to survive this thing	Mi volas postvivi ĉi tiun aferon
I thought we would have a better life	Mi pensis, ke ni havos pli bonan vivon
I guess she actually liked him	Mi supozas, ke ŝi efektive ŝatis lin
I followed the line to the pump	Mi sekvis la linion al la pumpilo
I called it interference	Mi nomis ĝin interfero
I take her and we go to the beach	Mi prenas ŝin kaj ni iras al la plaĝo
I just put the two together	Mi nur kunmetis la du
I thought we were coming to see the bloody medium	Mi pensis, ke ni venos por vidi la sangan mediumon
I wanted to take him with me	Mi volis kunporti lin
I'm looking for my friend	Mi serĉas mian amikon
I mean, she needs someone to take care of her	Mi volas diri, ke ŝi bezonas iun, kiu zorgu pri ŝi
I didn't even start packing	Mi eĉ ne komencis paki
I could see it in their eyes	Mi povis vidi ĝin en iliaj okuloj
I'm sorry to wake everyone up	Mi bedaŭras veki ĉiujn
I can still hear my parents	Mi ankoraŭ aŭdas miajn gepatrojn
I used to be a little kid	Mi antaŭe estis malgranda infano
I lost my balance and fell to the floor	Mi perdis la ekvilibron kaj falis sur la plankon
I really have nothing in mind	Mi vere havas nenion en menso
I was too young to understand	Mi estis tro juna por kompreni
I drank, waiting for her to leave	Mi trinkis, atendante ke ŝi foriru
I'm going to have to play escort and tour guide	Mi devos ludi eskorton kaj ĉiĉeronon
A battle between the old and the new	Batalo inter la malnova kaj nova
I wouldn't let her suffer anymore	Mi ne lasus ŝin suferi plu
A useless son, a useless man and a useless father	Senutila filo, senutila viro kaj senutila patro
I turned away and quietly considered my situation	Mi forturnis min kaj kviete pripensis mian situacion
I pushed my phone to her	Mi puŝis mian telefonon al ŝi
I only know his story	Mi nur konas lian historion
I give you this picture of the ultimate state	Mi donas al vi ĉi tiun bildon de la finfina stato
Spy all the time	Spiono la tutan tempon
I really need to do some business today	Mi ja bezonas fari iun komercon hodiaŭ
Only males have horns	Nur maskloj posedas kornojn
I felt my eyes water	Mi sentis miajn okulojn larmi
I have to learn to slow down	Mi devas lerni malrapidigi
I read more philosophy	Mi legas pli da filozofio
I wouldn’t prefer to grow up elsewhere	Mi ne preferus kreski aliloke
I may have a day or another five years	Mi eble havos tagon aŭ aliajn kvin jarojn
I could see his shadow beside mine	Mi povis vidi lian ombron apud la mia
I put my hand on my heart	Mi metis manon sur mian koron
A pang of conscience struck him	Konsciencodoloro trafis lin
A friend brought this the other day	Amiko alportis ĉi tion la alian tagon
I stay calm and struggle to hear what they have to say	Mi restas kvieta kaj luktas por aŭdi kion ili diras
I knew her habits well	Mi bone konis ŝiajn kutimojn
I looked at the background, the other people	Mi rigardis la fonon, la aliajn homojn
I also spent time with another family there	Mi ankaŭ pasigis tempon kun alia familio tie
I am very confused on one point	Mi estas tre konfuzita pri unu punkto
I had to face some difficult facts about my marriage	Mi devis alfronti kelkajn malfacilajn faktojn pri mia geedziĝo
I can't love icy people	Mi ne kapablas ami la glaciajn homojn
I could see it through the crack in that door	Mi povis vidi ĝin tra la fendo de tiu pordo
I went into the bushes and prayed	Mi iris en la arbustojn kaj preĝis
I mean besides the three of us	Mi volas diri krom ni tri
Maybe I have something for you two	Mi eble havas ion por vi du
I let the things of the world take over	Mi lasis la aferojn de la mondo transpreni
I look at our mistakes	Mi rigardas niajn erarojn
I hate that it became your prison	Mi malamas, ke ĝi fariĝis via malliberejo
I'm not even going to read them	Mi eĉ ne tuj legos ilin
I just wanted success	Mi nur volis la sukceson
I have already recommended him to friends and family	Mi jam rekomendis lin al amikoj kaj familio
A nose that was delicate	Nazo kiu estis delikata
I guess that was natural	Mi supozas, ke tio estis natura
I don't think there can be a simple explanation	Mi ne kredas, ke povas esti simpla klarigo
Total damage is unknown	Totala damaĝo estas nekonata
I saw it clearly as day, even though it was night	Mi vidis ĝin klara kiel tago, kvankam estis nokto
Long day, warm night	Longa tago, varma nokto
I wouldn't care what they thought	Mi ne zorgus pri ilia opinio
I wanted her to hate me for it	Mi volis, ke ŝi malamu min pro tio
Not even a little	Eĉ ne iomete
I will not lie to you	Mi ne mensogos al vi
I can assure you of two things	Mi povas certigi vin pri du aferoj
I left the store and kept my distance	Mi forlasis la vendejon kaj konservis mian distancon
I can offer to let them kiss me	Mi povas proponi lasi ilin kisi min
I knew he was going to grow out of it	Mi sciis, ke li elkreskos el ĝi
I thought it prudent to leave the car behind	Mi opiniis prudente postlasi la vagonon
I never shed a tear	Mi neniam verŝis eĉ larmon
Double murder in the back of my shop	Duobla murdo en la malantaŭo de mia butiko
The rest contribute resources within historical districts	La resto kontribuas resursojn ene de historiaj distriktoj
All those who try to tame the bull fail	Ĉiuj tiuj, kiuj provas malsovaĝigi la taŭron, malsukcesas
I took care of my brothers when they were young	Mi prizorgis miajn fratojn kiam ili estis junaj
I loved you from afar	Mi amis vin de malproksime
I haven't seen her since	Mi ne vidis ŝin ekde tiam
I'll give you one chance though	Mi tamen donos al vi unu ŝancon
I know you can see the pain in my face	Mi scias, ke vi povas vidi la doloron en mia vizaĝo
I thanked her for her time	Mi dankis ŝin pro ŝia tempo
I stared at his neck	Mi fiksrigardis lian kolon
I know what she can do	Mi scias, kion ŝi kapablas
The wings are dark and the feet are small	La flugiloj estas malhelaj kaj la piedoj estas malgrandaj
I thought it was a boarding house	Mi pensis, ke ĝi estas pensiulejo
I threw them out like the dirt in the streets	Mi elĵetis ilin, kiel la malpuraĵon en la stratoj
I shuddered harder	Mi ektremis pli forte
I thought you would understand that	Mi pensis, ke vi komprenos tion
I could not make him an enemy	Mi ne povis fari lin malamiko
I handed my package to him	Mi etendis mian paketon al li
I couldn't leave without my suitcase	Mi ne povis foriri sen mia kofro
I turned to see who it was	Mi turnis min por vidi kiu ĝi estas
Each script had to be full of action	Ĉiu skripto devis esti plena de ago
I didn't start them	Mi ne komencis ilin
I nod, and we start moving	Mi kapjesas, kaj ni ekmoviĝas
I want to get closer but not too close	Mi volas proksimiĝi sed ne tro proksime
A week here and there	Semajno tie kaj tie
I closed my eyes and let my thoughts go	Mi fermis miajn okulojn kaj lasis miajn pensojn iri
I checked my cell phone	Mi kontrolis mian poŝtelefonon
I can’t believe how fast this summer has gone	Mi ne povas kredi kiom rapide ĉi tiu somero iris
I could tell a pretty face	Mi povus diri belan vizaĝon
I would die for perfection	Mi mortus por atingi perfektecon
I reached for the remote control, but nothing happened	Mi etendis min por la teleregilo, sed nenio okazis
I learned a lot from you and your guests	Mi lernis multe de vi kaj viaj gastoj
I never met my grandfather	Mi neniam renkontis mian avon
I never want to see you sad or hurt	Mi neniam volas vidi vin malĝoja aŭ vundita
I want to stay awake	Mi volas resti maldorma
I didn't know what it was about	Mi ne sciis pri kio temas
I didn't have to touch anything	Mi devis nenion tuŝi
I called it a dream	Mi nomis ĝin sonĝo
Heavy, pregnant sea	Peza, graveda maro
I needed to call her too	Ankaŭ mi bezonis telefoni al ŝi
I picked her up and shook her	Mi levis ŝin kaj skuis ŝin
I am a mystery to myself	Mi estas mistero por mi mem
I keep going and going and going	Mi daŭre iras kaj iras kaj iras
I could feel his blood and power flowing from him	Mi povis senti lian sangon kaj potencon forflui de li
I have a great appetite for birds	Mi havas grandan apetitan aprezon por birdoj
Paper came out of the machine	El la maŝino eliris papero
I taught you well	Mi bone instruis vin
Many schools were closed	Multaj lernejoj estis fermitaj
I settled into my seat, satisfied	Mi ekloĝis en mia sidloko, kontenta
I went through one adventure after another	Mi travivis unu aventuron post la alia
On the other bed sat a stranger	Sur la alia lito sidis fremdulo
I didn't know anyone had my address	Mi ne sciis, ke iu havas mian adreson
It's been a long journey	Longan vojaĝon ĝi faris
I never left her	Mi neniam deiris de ŝi
I had exactly the same nightmare the next two nights	Mi havis ĝuste la saman koŝmaron la sekvajn du noktojn
I found her bed empty	Mi trovis ŝian liton malplena
I stared at the student	Mi fiksrigardis la studenton
I didn’t know there were different kinds	Mi ne sciis, ke ekzistas diversaj specoj
I tell you she'll trust you for anything	Mi diras al vi, ke ŝi fidos vin por io ajn
I think you'll find out it was you	Mi pensas, ke vi trovos, ke estis vi
A knight was pulled from his saddle	Kavaliro estis tirita de lia selo
I had no idea that things had gone this far	Mi tute ne sciis, ke aferoj iris tiel malproksimen
A man passing by can be killed	Viro preterirante povas esti mortigita
I want it to be at the core	Mi deziras, ke ĝi estu en la kerno
I really hope you had fun	Mi vere esperas, ke vi amuziĝis
I promise it won't happen again	Mi promesas, ke tio ne okazos denove
I quickly wanted the school to move	Mi rapide deziris, ke la lernejo translokiĝu
I have experienced many trials and great loss	Mi spertis multajn provojn kaj grandan perdon
I just wanted to leave and travel on earth	Mi nur volis foriri kaj vojaĝi sur la tero
A group played loud music to scare away evil spirits	Grupo ludis laŭtan muzikon por fortimigi malbonajn spiritojn
I did notice something really interesting though	Mi tamen rimarkis ion vere interesan
I know it must be hard	Mi scias, ke ĝi devas esti malfacila
I will judge the nations according to their evil deeds	Mi juĝos la naciojn laŭ ĉi tiuj malbonaj agoj
I can understand your annoyance	Mi povas kompreni vian ĝenon
I always felt guilty afterwards	Mi ĉiam sentis min kulpa poste
I stopped, and quickly turned to look at him	Mi haltis, kaj rapide turnis min por rigardi lin
I don't use a cell phone	Mi ne uzas poŝtelefonon
I have endured it most of my life	Mi eltenis ĝin la plej grandan parton de mia vivo
I always kept them for last	Mi ĉiam konservis ilin por la lasta
I just knew it was going to be close	Mi nur sciis, ke ĝi estos proksima
A quick search produced a few	Rapida serĉo produktis kelkajn
I learned something important that day	Mi lernis ion gravan en tiu tago
I justified the story	Mi pravigis la rakonton
I had no choice	Mi ne havis alian elekton
I guess who those hands belong to	Mi divenas, al kiu apartenas tiuj manoj
I didn't mention her roses	Mi ne menciis ŝiajn rozojn
One blow right there would signal misery	Unu frapo ĝuste tie signalus mizeron
I had to call her	Mi devis voki ŝin
I also learned to always be suspicious of their motives	Mi ankaŭ lernis ĉiam esti suspektema pri iliaj motivoj
I wasn't sure if he would go or not	Mi ne estis certa, ĉu li iros aŭ ne
A minimum of two horses were taken absent	Minimumo de du ĉevaloj estis prenitaj forestantaj
I can't get you to make it work	Mi ne povas igi vin fari ĝin funkcii
I will talk about this possibility below	Pri ĉi tiu ebleco mi parolos sube
I should flee at once	Mi devus tuj fuĝi
I think he knows that too	Mi pensas, ke li ankaŭ scias tion
I couldn't see the woman	Mi ne povis vidi la virinon
I'll watch the sunset	Mi rigardos sunsubiron
I can't do everything for you	Mi ne povas fari ĉion por vi
I'll pick you up at ten in the morning	Mi akceptos vin je la deka matene
I could write with this	Mi povus skribi per ĉi tio
I can't believe what we don't know	Mi ne povas kredi tion, kion ni ne scias
I do these things just because you are special	Mi faras ĉi tiujn aferojn nur ĉar vi estas speciala
I will not allow these to happen	Mi ne permesos, ke ĉi tiuj okazu
I'm motivated, believe me	Mi havas motivadon, kredu min
I refused to take any of it	Mi rifuzis preni iun ajn el ĝi
I myself was a more rural guy	Mi mem estis pli kampara ulo
I dreamed of my father, again	Mi revis pri mia patro, denove
I was exhausted, as you said	Mi elĉerpiĝis, kiel vi diris
I remember the first night she came here	Mi memoras la unuan nokton, kiam ŝi venis ĉi tien
I put a shilling coin on the young man's tray	Mi metis ŝilingan moneron sur la pleton de la junulo
I watched everyone celebrate until it was time to go	Mi rigardis ĉiujn festi ĝis venis la tempo por iri
I hear him running after me	Mi aŭdas lin kuri post mi
I ate slowly, feeling very heavy	Mi manĝis malrapide, sentante min tre peza
I can’t wait to shop at the mall	Mi ne povas atendi aĉeti ĉe la butikcentro
I'm not a scientist	Mi ne estas sciencisto
I was told you would probably be here this morning	Oni diris al mi, ke vi verŝajne estos ĉi tie hodiaŭ matene
I couldn't blame her	Mi ne povis kulpigi ŝin
Elizabeth never saw her again	Elizabeto neniam revidis ŝin
I help everyone, clients or not, friends and strangers	Mi helpas ĉiujn, klientojn aŭ ne, amikojn kaj fremdulojn
I've always heard people talk very loudly about her	Mi ĉiam aŭdis homojn paroli tre alte pri ŝi
I might die for being too happy	Mi eble mortos pro esti tro feliĉa
I didn’t expect the news of the surgery	Mi ne atendis la novaĵojn pri la kirurgio
Sick feeling absorbed me	Malsana sento absorbis min
I wet a towel to cover these	Mi malsekigas tukon por kovri ĉi tiujn
I was not ready to be rejected again	Mi ne estis preta esti rifuzita denove
I left them both there	Mi lasis ilin ambaŭ tie
I'm afraid there was a lot of loss	Mi timas, ke estis multe da perdo
I wanted to please him	Mi volis plaĉi al li
I married her many years ago	Mi edziĝis kun ŝi antaŭ multaj jaroj
He also produced the record	Li ankaŭ produktis la diskon
I gave her a kiss on the forehead	Mi donis al ŝi kison sur ŝian frunton
I feel my stomach from the inside	Mi sentas mian stomakon de interne
I'll let you know	Mi informos vin
That was no longer my country	Tio ne plu estis mia lando
I can certainly see the family resemblance	Mi certe povas vidi la familian similecon
I tried to do one lesson for a fortnight	Mi provis fari unu lecionon dum dekkvino
I want you to push them aside	Mi volas, ke vi flankenpuŝu ilin
I didn't know the names	Mi ne sciis la nomojn
I was looking forward to dessert	Mi antaŭĝojis al deserto
I have everything you need	Mi havas ĉion, kion vi bezonos
I was blessed for your show	Mi estis benita pro via spektaklo
I hope this is not a mistake	Mi esperas, ke tio ne estas eraro
I didn't make him up	Mi ne konsistigis lin
I see myself as a friend of both	Mi vidas min kiel amiko de ambaŭ
I let my eyes adjust to the darkness	Mi lasis miajn okulojn adaptiĝi al la mallumo
I could never, never repay you	Mi neniam, neniam povus repagi vin
I didn't have time to shout a warning	Mi ne havis tempon por krii averton
A strange sight caught his eye	Stranga vido kaptis lian okulon
I wanted less to do with your kind, not more	Mi volis malpli fari kun via speco, ne pli
I didn’t present enough of a challenge	Mi ne prezentis sufiĉe da defio
I shouldn't have talked so much	Mi ne devintus paroli tiom multe
I tried to get away from myself	Mi provis foriri de mi mem
I couldn't get here without them	Mi ne povus atingi ĉi tien sen ili
I wanted to talk to you about this situation	Mi volis paroli kun vi pri ĉi tiu situacio
I will write to you instead	Mi skribos al vi anstataŭe
I could tell he didn't like my idea	Mi povis diri, ke li ne ŝatis mian ideon
I needed to know that the girls were fine	Mi devis scii, ke la knabinoj estas en ordo
I couldn't live my life for a minute without you	Mi ne povus vivi mian vivon eĉ unu minuton sen vi
I still don't believe that	Mi ankoraŭ ne kredas tion
I miss talking like that	Mi sopiras paroli tiel
After a few years she was sold again	Post kelkaj jaroj ŝi estis denove vendita
I love spending time with you	Mi amas pasigi tempon kun vi
I wasn't the only one who left	Mi ne estis la sola kiu foriris
Groups can rent the pool during the game	Grupoj povas lui la naĝejon dum la ludo
He came to associate the church with charity	Li venis por asocii la eklezion kun bonfarado
I can understand that people are full of hatred	Mi povas kompreni, ke homoj estas plenaj de malamo
I stopped the bleeding	Mi ĉesigis la sangadon
I went out and started for the door	Mi eliris kaj ekiris al la pordo
A new house had to be built	Nova domo devis esti konstruita
I had to work up, they should too	Mi devis labori supren, ili ankaŭ devus
I know that's the reason now	Mi scias, ke tio estas la kialo nun
I wanted a watchdog	Mi volis gardhundon
I looked along the bed	Mi rigardis laŭlonge de la lito
I went to bed and lay there frozen	Mi iris al mia lito kaj kuŝis tie frosta
I'm waiting for an answer	Mi atendas respondon
I watched his work every day	Mi observis lian laboron, kiun li faris ĉiutage
Roaring does not change that thought very quickly	Muĝado ne malproksime ŝanĝas tiun penson tre rapide
I understand why you rejected me in the hospital	Mi komprenas kial vi malakceptis min en la hospitalo
I didn't dare close my eyes	Mi ne kuraĝis fermi la okulojn
I would be his inner source	Mi estus lia interna fonto
I don't have much left to carry here	Mi restas ne multe por porti ĉi tie
I'm happy with how things went	Mi feliĉas pri kiel la aferoj iris
I won't just say anything to anyone	Mi nur diros nenion al iu ajn
I wouldn't recommend it though	Mi tamen ne konsilus ĝin
I don't know my name anymore	Mi ne plu scias kiel nomi min
I didn't make many friends in prison	Mi ne faris multajn amikojn en la malliberejo
I didn’t know it was so bad	Mi ne sciis, ke ĝi estas tiel malbona
I wonder if he found anything	Mi scivolas, ĉu li trovis ion
I'll take care of everything	Mi zorgos pri ĉio
I will not rest until we find him	Mi ne ripozos ĝis ni trovos lin
I haven't seen my grandfather since	Mi ne vidis mian avon ekde tiam
I just want to be kissed	Mi volas nur esti kisita
I tried to turn the conversation to something else	Mi provis turni la konversacion al io alia
I need everyone to join groups	Mi bezonas, ke ĉiuj eniru grupojn
I should have brought something to give him	Mi devintus alporti ion por doni al li
A small row of dark hair disappeared below	Malgranda vico da malhelaj haroj malaperis malsupre
I didn't even think about food	Mi eĉ ne pensis pri manĝaĵo
I was in such despair in that prison	Mi estis en tia malespero en tiu malliberejo
I still had one last chance	Mi ankoraŭ havis lastan ŝancon
A huge rich story in the narrative	Grandega riĉa rakonto en la rakontado
I could see where branches and leaves were bothered	Mi povis vidi kie branĉoj kaj folioj estis ĝenitaj
I have been loyal to her all my life	Mi estis lojala al ŝi dum mia tuta vivo
A scout like his would not have a chance	Skoltŝipo kiel lia ne havus ŝancon
The song was then mixed during that month	La kanto tiam estis miksita dum tiu monato
I'm glad to hear you say that	Mi ĝojas aŭdi vin diri tion
A relationship is an association between two or more arrays	Rilato estas asocio inter du aŭ pli da tabeloj
I saw him hold you two	Mi vidis lin reteni vin du
A man they can trust	Homo, kiun ili povas fidi
I have to go to a business meeting	Mi devas iri al komerca kunveno
The family sees the report and calls the police	La familio vidas la raporton kaj vokas la policon
I need to know everything	Mi bezonas scii ĉion
I couldn't form the words	Mi ne povis formi la vortojn
I want you to love them in spite of everything	Mi volas, ke vi amu ilin malgraŭ ĉio
I go in and get the only shady spot	Mi eniras kaj ricevas la solan ombrokovritan lokon
I turned and leaned over her again	Mi turnis min kaj denove kliniĝis apud ŝi
I still felt funny about the whole thing	Mi ankoraŭ sentis amuzan pri la tuta afero
I was on my way to see you	Mi estis survoje por vidi vin
I have the power of the protector	Mi havas la potencon de la protektanto
I can't be without you	Mi ne povas esti sen vi
There are about ten parking lots at the station	Estas ĉirkaŭ dek parkumejoj ĉe la stacio
I could imagine happiness	Mi povus imagi la feliĉon
I had to smile because it was so real	Mi devis rideti, ĉar ĝi estis tiel vera
I looked down at my notebook	Mi rigardis malsupren al mia kajero
I have fifty minutes left before I run	Restas al mi kvindek minutoj antaŭ mia kurado
I fell in love at first sight	Mi enamiĝis unuavide
I went to prepare a place for you	Mi iris por prepari lokon por vi
I can see that most of his injuries are better	Mi povas vidi, ke la plej multaj el liaj vundoj estas pli bonaj
Each follows different lines of inquiry	Ĉiu sekvas malsamajn liniojn de enketo
I drove it maybe twice	Mi veturis ĝin eble dufoje
I always looked at them on my phone	Mi ĉiam rigardis ilin per mia telefono
A man has just been paid	Homo ĵus estis pagita
A thick layer covered everything	Dika tavolo kovris ĉion
I was talking to a boy who knew him then	Mi parolis kun knabo, kiu konis lin tiam
I know you think we're not sisters anymore	Mi scias, ke vi pensas, ke ni ne plu estas fratinoj
I never came home after that	Mi neniam revenis hejmen post tio
I swallowed hard, opened my envelope, and my jaw dropped	Mi forte glutis, malfermis mian koverton, kaj mia makzelo falis
Thank you very much to all of you	Mi tre dankas ĉiujn kaj ĉiujn el vi
I looked at him confused	Mi rigardis lin konfuzite
I thought better of moving	Mi pensis pli bone dum moviĝado
I wanted to let you hear the message first	Mi volis lasi vin aŭdi la mesaĝon unue
I think he'll appreciate having us around	Mi pensas, ke li aprezos havi nin proksime
I would think of somehow to get rid of him	Mi elpensus iel forigi lin
I was so ready for him to go home	Mi estis tiel preta, ke li iru hejmen
I just can't find my words	Mi simple ne povas trovi miajn vortojn
I still have four students	Mi havas ankoraŭ kvar studentojn
I will work day and night	Mi laboros tage kaj nokte
I believe in freedom of expression	Mi kredas je sinesprimlibereco
I both recognized her and didn't	Mi ambaŭ rekonis ŝin kaj ne
I had no plans tonight	Mi ne havis planojn ĉi-vespere
A few more years and it will go crazy	Ankoraŭ kelkaj jaroj kaj ĝi freneziĝos
I feel just like you	Mi sentas same kiel vi
I chose to hide	Mi elektis kaŝi min
I think you had several instances of warning	Mi pensas, ke vi havis plurajn okazojn de averto
I took mine out and we played	Mi elprenis la mian kaj ni ludis
I whip and stab her with my eyes	Mi vipas kaj ponardas ŝin per miaj okuloj
I had no interest in being the center of attention	Mi ne havis intereson esti la centro de atento
I was furious again	Mi estis denove furioza
I often wonder what happened to him	Mi ofte demandas, kio okazis al li
It took me a while	Mi daŭris iom da tempo
They looked so striking	Ili aspektis tiel okulfrapaj
I never expected that result and was hurt and offended	Mi neniam atendis tiun rezulton kaj estis vundita kaj ofendita
I couldn't let you sit in wet clothes	Mi ne povis lasi vin sidi en malsekaj vestoj
I sat him only a few feet away	Mi sidis lin nur kelkajn futojn for
I would hear voices and raise my head	Mi aŭdus voĉojn kaj levus la kapon
I encountered no problems, and they were very cooperative	Mi renkontis neniun problemon, kaj ili estis tre kunlaboraj
These are basic rules	Ĉi tiuj estas bazaj reguloj
It's been a long time coming	Longe pasis
I can't keep my hand away from her	Mi ne povas teni mian manon for de ŝi
I would sneak away and lock myself in a room	Mi ŝtelus for kaj enŝlosus min en ĉambro
I drink to keep them at bay	Mi trinkas por teni ilin ĉe golfeto
I almost threw my future away because of him	Mi preskaŭ forĵetis mian estontecon pro li
I could run forward, into the darkness	Mi povus kuri antaŭen, en la mallumon
I snapped my fingers again, they physically came back	Mi denove klakis miajn fingrojn, ili fizike revenis
I really don't want to be caught	Mi vere ne volas esti kaptita
I was really moved	Mi estis kortuŝita vere
A curl of her long hair fell to her side	Buklo de ŝia longa hararo falis al ŝia flanko
I didn’t record that they shouldn’t be there	Mi ne registris, ke ili ne devus esti tie
Murray lost in straight sets	Murray perdis en honestaj aroj
I took her hands in mine and shook my head	Mi prenis ŝiajn manojn en la miajn kaj balancis mian kapon
I somehow managed to keep him in sight	Mi iel sukcesis teni lin en la vido
A sick feeling struck him	Malsana sento trafis lin
I can think clearly, and everything around me makes sense	Mi povas pensi klare, kaj ĉio ĉirkaŭ mi havas sencon
I need to know that you are safe	Mi bezonas scii, ke vi estas sekura
I will not lift up their names to my lips	Mi ne levos iliajn nomojn al miaj lipoj
The highway goes east into desert terrain	La aŭtovojo iras orienten en dezertan terenon
A shoulder injury prevented him from playing the entire series	Ŝultro-vundo malhelpis lin ludi la tutan serion
I shouldn't get rid of my problems on you	Mi ne devus forigi miajn problemojn sur vin
I look up into his now black eyes and smile	Mi rigardas supren en liajn nun nigrajn okulojn kaj ridetas
I thought so at the time	Mi pensis tiel tiutempe
However, I did not intend to give in	Mi tamen ne intencis cedi
I left until peace reigned	Mi foriris ĝis paco regis
But high-profile things nonetheless	Sed altgradaj aferoj tamen
Meat was a luxury but fish was more plentiful	Viando estis lukso sed fiŝo estis pli abunda
I just like to make things perfect	Mi nur ŝatas fari aferojn perfektaj
I could not understand or receive such love	Mi ne povis kompreni aŭ ricevi tian amon
I want you to take a good look at me	Mi volas, ke vi bone rigardu min
I'll hide it here	Mi kaŝos ĝin ĉi tie
A floating element does not take up space in a stream	Ŝveba elemento ne okupas spacon en fluo
I can confess, but my pride will not give up	Mi povas konfesi, sed mia fiero ne forlasos tion
It's been my whole life	Estis mia tuta vivo
He also has a brother	Li ankaŭ havas fraton
I have a farm with a nice little town	Mi havas bienon kun bela urbeto
I had no problem with him	Mi ne havis problemon kun li
I was struck by a wave of white shock	Mi estis trafita de ondo de blanka ŝoko
It is not currently open to the public	Ĝi ne estas nuntempe malfermita al publiko
I enjoyed each one of those days	Mi ĝuis ĉiun unu el tiuj tagoj
I mean, explain my position as a general better	Mi volas diri, klarigu mian pozicion de generalo pli bone
I couldn't see her anywhere	Mi ne povis vidi ŝin ie ajn
I wasn't really interested in his reasoning	Mi vere ne interesiĝis pri lia rezonado
I start work making a list	Mi komencas laboron farante liston
A book is nothing without readers to give it life	Libro estas nenio sen legantoj por doni al ĝi vivon
I walked down the short hall	Mi iris laŭ la mallonga halo
Simple take and go	Simpla preni kaj iru
I wondered if he felt it too	Mi demandis min, ĉu ankaŭ li sentis ĝin
I feel the wound on my side	Mi sentas la vundon ĉe mia flanko
I sighed heavily and pulled myself away	Mi forte suspiris kaj tiris min
I didn't think you wanted more	Mi ne pensis, ke vi volas pli
I could never do such a thing	Mi neniam povus fari ion tian
I needed her praise, or her criticism	Mi bezonis ŝian laŭdon, aŭ ŝian kritikon
I turned and looked at him	Mi turnis min kaj rigardis lin
I didn't hurt that guy driving	Mi ne vundis tiun ulon veturantan
I have no way to track my order	Mi ne havas manieron spuri mian mendon
I miss the memories in every building in town	Mi sopiras la memorojn en ĉiu konstruaĵo en la urbo
A big mistake is to confuse religious belief with science	Granda eraro estas konfuzi religian kredon kun scienco
I have three sisters	Mi havas tri fratinojn
I fought for freedom	Mi batalis por liberiĝi
I can't believe you completely reject me	Mi ne povas kredi, ke vi tute malakceptas min
Conservation efforts began immediately	Konservaj klopodoj komenciĝis tuj
I rested for barely twelve hours	Mi ripozis apenaŭ dek du horojn
I heard my father tell one of the cops	Mi aŭdis mian patron rakonti al unu el la policistoj
I was sure it involved her son	Mi estis certa, ke ĝi implikis ŝian filon
The sun is what they love most	La suno estas tio, kion ili plej adoras
A boy at the front raised his hand and finished	Knabo en la fronto levis la manon kaj finis
I really wanted to breathe	Mi forte volis enspiri
I didn't buy anything	Mi aĉetis nenion
I showed her my room	Mi montris al ŝi mian ĉambron
I have to take responsibility for my part in it	Mi devas preni respondecon pri mia parto en ĝi
I stand up and take my jacket	Mi staras kaj prenas mian jakon
I was not on the boat	Mi ne estis sur la boato
I just hope he's a handsome young man	Mi nur esperas, ke li estas bela junulo
I did pretty much the same thing	Mi proksimume faris la samon
I could tell we were getting along	Mi povis diri, ke ni komencis interkonsenti
I couldn't tell whose	Mi ne povis diri kies
I could stop paying you if you really want to	Mi povus ĉesi pagi al vi, se vi vere volas
I looked again, more closely the second time	Mi denove rigardis, pli atente la duan fojon
I gave him a strange look	Mi donis al li strangan rigardon
I knew it would last a long time	Mi sciis, ke ĝi daŭros longan tempon
A young girl with a sweet face and blue eyes	Juna knabino, kun dolĉa vizaĝo kaj bluaj okuloj
This does not happen in the movie	Ĉi tio ne okazas en la filmo
I have something else to do first	Mi havas ion alian por fari unue
I looked down, surprised	Mi rigardis malsupren, surprizite
I must confess that he was good	Mi devas konfesi, ke li estis bona
I am comfortable that people are uncomfortable	Mi komfortas, ke homoj estas malkomfortaj
I was deformed	Mi estis malforma
I didn't find love	Mi ne trovis amon
I recognize that costume	Mi rekonas tiun kostumon
I find that does not exist	Mi trovas ke tio ne ekzistas
I ask that my troops receive food and water	Mi petas, ke miaj trupoj ricevu manĝaĵon kaj akvon
I saw her dancing at my father's wedding	Mi vidis ŝin danci ĉe la geedziĝo de mia patro
I then tried again and got the same error	Mi tiam provis denove kaj ricevis la saman eraron
I drop the tray on the floor	Mi faligas la pleton sur la plankon
I can feel its presence gathering around us	Mi povas senti ĝian ĉeeston kolektiĝi ĉirkaŭ ni
I have to fight him	Mi devas batali kontraŭ li
I shot some of them but they kept coming	Mi pafis kelkajn el ili sed ili daŭre venis
I guess you make your own fortune in this world	Mi supozas, ke vi faras vian propran riĉaĵon en ĉi tiu mondo
Man can learn wisdom even from an enemy	Homo povas lerni saĝon eĉ de malamiko
I didn’t go through all that training for free	Mi ne senpage travivis tiun tutan trejnadon
I pull my money out of my pocket	Mi tiras mian monon el mia poŝo
Screening for those without symptoms is not recommended	Kribrado de tiuj sen simptomoj ne estas rekomendita
I was absorbed in the first chapter	Mi estis absorbita de la unua ĉapitro
I turned down the lights and left the room	Mi malaltigis la lumojn kaj forlasis la ĉambron
I have to talk openly about it with others	Mi devas malkaŝe paroli pri ĝi kun aliaj
I challenge you to regain control of your life	Mi defias vin repreni la kontrolon de via vivo
I told you that what is being offered is freedom	Mi diris al vi, ke tio, kion oni proponas, estas libereco
I never intended to work in film	Mi neniam intencis labori en filmo
I didn’t even care if it was true	Mi eĉ ne zorgis ĉu ĝi estas vera
I haven't lived here that long	Mi ne loĝas ĉi tie tiom longe
I felt a connection to him	Mi sentis rilaton al li
I walk down the hall	Mi iras laŭlonge de la koridoro
I hate the minds to leave me here	Mi malamas la mensojn por lasi min ĉi tie
I know almost nothing about computers	Mi preskaŭ nenion scias pri komputiloj
I love the convenience of this city	Mi amas la oportunecon de ĉi tiu urbo
A black leather book rested on his stomach	Nigra leda libro ripozis sur lia stomako
I can't stop them all	Mi ne povas haltigi ilin ĉiujn
I was scared of her too	Mi ankaŭ timis pro ŝi
A small flying insect lived in my beard	Malgranda fluganta insekto loĝis en mia barbo
I was relieved that he couldn't read my mind	Mi estis trankviligita, ke li ne povis legi mian menson
I need a little more time	Mi bezonas iom pli da tempo
Some of the soldiers murmured to each other	Kelkaj el la soldatoj murmuris unu al la alia
I didn't hear them all myself	Mi mem ne aŭdis ilin ĉiujn
I have to say she is beautifully put together	Mi devas diri, ke ŝi estas bele kunmetita
I can't let go of those feelings	Mi ne povas forlasi tiujn sentojn
I had all kinds of theories	Mi havis ĉiajn teoriojn
I apologize	Mi petas pardonon
Some sunlight was still passing through	Iom da sunlumo ankoraŭ trapasis
We went into the studio with basically no songs	Ni iris en la studion kun esence neniuj kantoj
I didn't get a chance to do it	Mi ne havis ŝancon fari ĝin
I even thought, well, that's none of my business	Mi eĉ pensis, nu, tio ne estas mia afero
A few days, he said	Kelkajn tagojn, li diris
I felt an explosion followed by another explosion	Mi sentis eksplodon sekvitan de alia eksplodo
I delivered my story in a compressed discourse	Mi transdonis mian historion en kunpremita diskurso
I think some of them are actually in shock	Mi pensas, ke kelkaj el ili estas efektive en ŝoko
I can't make a sculpture that looks like fire	Mi ne povas fari skulptaĵon kiu aspektas kiel fajro
I wanted to talk to you about something	Mi volis paroli kun vi pri io
I appreciate the thought of using them	Mi dankas la penson uzi ilin
I put my hand on her shoulder and then stop	Mi metas mian manon sur ŝian ŝultron kaj poste haltas
It still holds this distinction today	Ĝi daŭre tenas ĉi tiun distingon hodiaŭ
I even had that last night about something else	Mi eĉ havis tion lastan nokton pri io alia
I guess we should deal with that as well	Mi supozas, ke ni devus trakti ankaŭ tion
I know several parents left because of that	Mi scias, ke pluraj gepatroj foriris pro tio
I went to the door and went inside	Mi iris al la pordo kaj eniris
A little more than the previous year	Iom pli ol la antaŭan jaron
A place where there is only eternal victory and glory	Loko kie estas nur eterna venko kaj gloro
I really didn't mind	Mi vere ne ĝenis
I was nervous about this man	Mi estis nervoza malordo ĉirkaŭ ĉi tiu viro
It was just them or me	Estis simple ili aŭ mi
I didn't believe them	Mi ne kredis ilin
I looked at the ground	Mi rigardis al la tero
I didn’t, because my motives were very similar	Mi ne faris, ĉar miaj motivoj estis tre similaj
I really look over	Mi vere rigardas super
I wish we had more time to spend together	Mi deziras, ke ni havu pli da tempo por pasigi kune
I think about it more about a flexible work schedule	Mi pensas pri tio pli pri fleksebla laboraranĝo
I haven’t taken this form before	Mi ne prenis ĉi tiun formon antaŭe
I mean, my mother made them mostly	Mi volas diri, mia patrino faris ilin plejparte
I didn't know what was going on in the world	Mi ne sciis, kio en la mondo okazas
I had to come up with a story really quickly	Mi devis elpensi rakonton vere rapide
I could still feel him inside me	Mi povis senti lin ankoraŭ en mi
I made it easier	Mi faris tion, kio estis pli facila
I wouldn't be the worker you see in front of you	Mi ne estus la laboristo, kiun vi vidas antaŭ vi
A woman feels vulnerable in his presence	Virino sentas sin vundebla en lia ĉeesto
I just want to get out of there	Mi volas nur eliri el tie
I feel dirt being thrown into my face	Mi sentas, ke malpuraĵo estas ĵetita en mian vizaĝon
A few more inches and his fingers would be	Kelkaj pliaj coloj kaj liaj fingroj estus
I could barely hear what was being said	Mi apenaŭ povis aŭdi tion, kio estis dirita
I like to have him around	Mi ŝatas havi lin ĉirkaŭe
I get along well with her but nothing special	Mi interkonsentas bone kun ŝi sed nenio speciala
I never heard anything	Mi neniam aŭdis ion
I think you would benefit from joining it	Mi pensas, ke vi profitus aliĝi al ĝi
I turned it over and the wind blew through	Mi turnis ĝin kaj la vento traflugis
A smile grew on her face	Sur ŝia vizaĝo kreskis rideto
I have been homeless for two nights and three days	Mi estas senhejma dum du noktoj kaj tri tagoj
I guess that's pretty clear already	Mi supozas, ke tio jam estas sufiĉe klara
And the women wanted to squeeze me	Kaj la virinoj volis stringi min
I was just dancing behind closed doors	Mi nur dancis malantaŭ fermitaj pordoj
I feel so bad about that	Mi sentas min tiel malbone pri tio
His career was ruined and he sank into obscurity	Lia kariero estis ruinigita kaj li sinkis en obskurecon
A little meditation will work wonders for me	Iom da meditado faros por mi mirindaĵojn
I kissed you and you kissed me	Mi kisis vin kaj vi kisis min
Later she pursued a career as an art teacher	Poste ŝi okupiĝis pri karieron kiel artinstruisto
I needed a life outside of therapy	Mi bezonis vivon ekster terapio
I checked my cell phone for the time being	Mi kontrolis mian poŝtelefonon por la tempo
I must have missed something	Verŝajne mankis al mi io
I was away for a year and a half	Mi estis for dum jaro kaj duono
I made a few mistakes along the way, for sure	Mi faris kelkajn erarojn survoje, certe
I listen and just enjoy his presence	Mi aŭskultas kaj nur ĝuas lian ĉeeston
I know we can't isolate ourselves	Mi scias, ke ni ne povas izoli nin
I believe we are closer to accepting this today	Mi kredas, ke ni estas pli proksime akcepti ĉi tion hodiaŭ
I tasted it on his tongue	Mi gustumis min sur lia lango
I stand when they do	Mi staras kiam ili faras
I didn't even think about him being there	Mi eĉ ne pripensis la eblecon, ke li estu tie
The scheme showed considerable promise	La skemo montris konsiderindan promeson
Very good service record	Tre bona rekordo de servo
I wanted to see where this would lead us	Mi volis vidi kien ĉi tio kondukos nin
Man, woman, and child	Viro, virino, kaj infano
I wasn't ready to collapse in the gazebo	Mi ne estis preta kolapsi en la rigardĉambro
I still couldn't believe he was a cop	Mi ankoraŭ ne povis kredi, ke li estas policano
I had to be good with words	Mi devis esti bona kun vortoj
I really like his look	Mi tre ŝatas lian aspekton
Almost nothing is known about its biology	Preskaŭ nenio estas konata pri ĝia biologio
Priest of the temple	Pastro de la templo
I also found my foot in the toilet	Mi ankaŭ trovis mian piedon en la necesejo
A hundred questions seemed to run through his brain	Cent demandoj ŝajnis kuri tra lia cerbo
I'm either always asleep or ready for work	Mi aŭ ĉiam dormas aŭ pretas por laboro
I smell their shit on the carpet	Mi flaras ilian fekon sur la tapiŝo
I mean right boyfriend	Mi volas diri ĝustan koramikon
I tried to keep him away from you	Mi provis teni lin for de vi
I wouldn't let him have so much power over me	Mi ne lasus lin havi tiom da potenco super mi
An example description of one possible ministry now follows	Ekzempla priskribo de unu ebla ministerio nun sekvas
I could feel the tears growing behind my eyes	Mi povis senti la larmojn kreskigi malantaŭ miaj okuloj
I guess none of us know what to say	Mi supozas, ke neniu el ni scias kion diri
I did and the fever went away	Mi faris kaj la febro tuj malaperis
I mean, we have a massive shooting on our hands	Mi volas diri, ni havas amasan pafadon sur niaj manoj
I have learned so much over the years	Mi lernis tiom multe dum la jaroj
I sometimes wonder about tolerance	Mi foje miras pri toleremo
I stood there and studied the house	Mi staris tie kaj studis la domon
I like that about him	Mi ŝatas tion pri li
I thought about not making eye contact	Mi pensis ne fari okulan kontakton
High load capacity and perfect cable management	Alta ŝarĝokapacito kaj perfekta kabla administrado
I jumped up from my chair	Mi eksaltis de la seĝo
I know about these things	Mi scias pri ĉi tiuj aferoj
The story is based on approx	La rakonto baziĝas sur ĉ
I noticed a movement up in the trees	Mi rimarkis movon supren en la arboj
I remember you left the country	Mi memoras, ke vi forlasis la landon
A man who was broken and homeless	Viro kiu estis rompita kaj sen hejmo
I hated myself for letting her go	Mi malamis min pro tio, ke mi lasis ŝin foriri
Critical reception of the album was positive overall	Kritika ricevo de la albumo estis pozitiva entute
I nodded to the doorman, smiled	Mi kapsignis al la pordisto, ridetis
I close my eyes and force myself to think	Mi fermas la okulojn kaj devigas min pensi
I did not return to prosecute for peace	Mi ne revenis por procesi por paco
I felt helpless during the gang beatings	Mi sentis min senhelpa dum la bandobatado
I'll just have to take whatever comes my way	Mi nur devos preni kion ajn venos
I had nothing to add	Mi havis nenion por aldoni
I knew he was reading my mind	Mi sciis, ke li legas mian menson
I can still remember it clearly, even now	Mi ankoraŭ povas memori ĝin klare, eĉ nun
I was an actor in my own script	Mi estis aktoro en mia propra skripto
I love his hands, his mouth	Mi amas liajn manojn, lian buŝon
I was totally expecting to pay one to get out	Mi plene atendis pagi unu por eliri
I checked my friends list	Mi kontrolis mian liston de amikoj
I felt like a princess at a ball	Mi sentis min kvazaŭ princino ĉe balo
I was a pretty good teacher	Mi estis sufiĉe bona instruisto
I tried not to lose control of my emotions	Mi klopodis ne perdi la kontrolon de miaj emocioj
Hopefully other people will enjoy this	Espereble aliaj homoj ĝuos ĉi tion
I wanted him to do it	Mi volis, ke li faru ĝin
I loved you as if you were my own son	Mi amis vin kvazaŭ vi estus mia propra filo
I really just took a shower	Mi vere nur duŝis
I think you grew up	Mi pensas, ke vi kreskis
I think maybe you can help me	Mi pensas, ke eble vi povas helpi min
I looked up at the wall above the kitchen door	Mi rigardis supren al la muro super la kuireja pordo
I just wanted him to be a good son	Mi nur volis, ke li estu bona filo
I ran all the way to my house	Mi kuris la tutan vojon al mia domo
I have no such authority	Mi ne havas tian aŭtoritaton
I needed to know the truth	Mi bezonis scii la veron
I went to the full-length mirror	Mi iris al la plenlonga spegulo
I haven't seen him in ages	Mi ne revidis lin dum aĝoj
I was quite young, maybe about seven	Mi estis sufiĉe juna, eble ĉirkaŭ sep
I barely recognized the woman looking back at me	Mi apenaŭ rekonis la virinon, kiu retrorigardis min
I try to bring those values ​​to my writing	Mi provas alporti tiujn valorojn al mia verkado
I never knew who he was until today	Mi neniam sciis kiu li estas ĝis hodiaŭ
This struggle would lead to economic reform	Tiu ĉi lukto kondukus al ekonomia reformo
I am full of feeling, equal joy and sorrow	Mi estas plena de sento, egalpartoj ĝojo kaj malĝojo
I started with five minutes	Mi komencis kun kvin minutoj
I knew he was right though	Mi sciis, ke li pravas tamen
I didn't know how to feel	Mi ne sciis kiel senti
By that date his total had increased further	Ĝis tiu dato lia totalo pligrandiĝis plu
I couldn't get away from it	Mi ne povis foriri de ĝi
I'm not as scared of you as I am	Mi ne tiom timas vin, kiom tio
A century and a half is all you have	Jarcento kaj duono estas ĉio, kion vi havos
I know, sticks and stones	Mi scias, bastonojn kaj ŝtonojn
I pray you never have to go through this again	Mi preĝas, ke vi neniam plu devas travivi ĉi tion
I text and receive nothing	Mi tekstas kaj ricevas nenion
I have two thirty-minute breaks	Mi havas du tridek-minutajn paŭzojn
I put the shoes next to each other	Mi metas la ŝuojn unu apud la alia
This was indeed a rest	Ĉi tio ja estis ripozo
I hold myself together	Mi tenas min kune
The author of the poem is unknown	La aŭtoro de la poezio estas nekonata
A wise woman never meets a married man	Saĝa virino neniam renkontas edziĝintan viron
I doubt he even wrote them	Mi dubas, ke li eĉ skribis ilin
I would never have done that at home	Mi neniam estus farinta tion hejme
A song was playing in her head	En ŝia kapo ludis kanto
I can call any living plant to fulfill my proposal	Mi povas alvoki ajnan vivantan planton por plenumi mian proponon
The commander refused	La komandanto rifuzis
I look forward to hearing from you soon	Mi antaŭĝojas aŭdi vin baldaŭ
I like to help people	Mi ŝatas helpi homojn
I first learned about it by chance	Mi unue lernis pri ĝi hazarde
I sit there, leaning against the bench, holding low	Mi sidas tie, apogita kontraŭ la benko, tenante malalte
I was just another member of his team	Mi estis nur alia membro de lia aro
I thought you might be interested!	Mi pensis, ke vi povus interesiĝi!
Opportunity to find out things	Ŝanco eltrovi aferojn
I was worried about her	Mi maltrankviliĝis pri ŝi
I hope they will implement that service	Mi esperas, ke ili efektivigos tiun servon
I could meet you for breakfast	Mi povus renkonti vin por matenmanĝo
I finally knew what he looked like	Mi finfine sciis, kiel li aspektas
I found myself smiling at it so many times	Mi trovis min ridetanta pri ĝi tiom da fojoj
I knew they would come	Mi sciis, ke ili venos
I did that too, but I can't	Ankaŭ mi faris tion sed ne plu povas
I never understood that	Mi neniam komprenis tion
I could feel the hatred growing inside me	Mi povis senti malamon kreskantan en mi
Everything is explained by this simple formula	Ĉio estas klarigita per tiu simpla formulo
However, I wanted to ask you a favor	Mi tamen volis peti al vi favoron
I wanted to punch him for leaving without telling me	Mi volis pugnobati lin pro foriro sen diri al mi
I didn't have to explain myself	Mi ne devis klarigi min
A construction ridge turned the storm sharply westward	Konstrua kresto turnis la ŝtormon akre okcidenten
I did appreciate this ability though	Mi tamen dankis ĉi tiun kapablon
Pain made him rub his chest	Doloro igis lin froti lian bruston
I just can't stop thinking about it	Mi simple ne povas ĉesi pensi pri ĝi
I never needed to know anything else	Mi neniam bezonis scii ion alian
It is still done regularly in some places	Ĝi ankoraŭ estas farata regule en kelkaj lokoj
I appeal to the combinations before entering their program	Mi apelacias al la kombinaĵoj antaŭe enirantaj en ilian programon
I lay there for a moment, breathing heavily	Mi kuŝis tie momente, peze spirante
I hear him brush his teeth, clear his throat	Mi aŭdas lin brosi la dentojn, klarigi lian gorĝon
A broken stool lies at his feet	Rompita tabureto kuŝas ĉe liaj piedoj
Many modern games do these things	Multaj modernaj ludoj faras ĉi tiujn aferojn
I was the hand that fed them	Mi estis la mano, kiu nutris ilin
I was young and stupid then	Mi tiam estis juna kaj malsaĝa
I'm starting to have negative thoughts	Mi komencas havi negativajn pensojn
I think he is special in many ways	Mi kredas ke li estas speciala laŭ multaj manieroj
I wanted her to hit me again	Mi deziris, ke ŝi denove batu min
A river lay just beyond that	Rivero kuŝis tuj preter tio
I have a message for you from her	Mi havas mesaĝon por vi de ŝi
I noticed two statements in the press	Mi rimarkis du deklarojn en la gazetaro
I am not the cause, not the effect	Mi ne estas la kaŭzo, ne la efiko
A little emotion ran through me	Eta emocio trairis min
I've already planned it	Mi jam planis ĝin
I worked from memory	Mi laboris de memoro
I hate having to depend on anyone for anything	Mi malamas devi dependi de iu ajn por io ajn
I need your personal favor	Mi bezonas personan favoron de vi
I was always close to her	Mi ĉiam estis proksima al ŝi
I think I scared him to have you	Mi pensas, ke mi havi vin timigis lin
Apparently I can't help myself	Ŝajne mi ne povas helpi min
I am a missionary to the northern villages	Mi estas misiisto al la nordaj vilaĝoj
I stop before pulling out my weapon	Mi haltas antaŭ ol eltiri mian armilon
I had a hard time understanding her	Mi malfacile komprenis ŝin
I watch my neighbors walk their dogs	Mi rigardas miajn najbarojn promenigi siajn hundojn
I can never remember	Mi neniam povas memori
I just made a suggestion	Mi nur faris sugeston
I blushed, wondering what he was thinking	Mi ruĝiĝis, scivolante, kion li pensas
I can only hear you now	Mi povas nur aŭdi vin nun
I went back to the bathroom	Mi reiris al la banĉambro
I think it would do the best for a movie	Mi pensas, ke ĝi farus la plej bonan por filmo
I think that's for sure	Mi pensas, ke tio estas certeco
I thought she was you	Mi pensis, ke ŝi estas vi
I split up a few small meetings	Mi disigis kelkajn malgrandajn kunvenojn
I couldn't wait for her anymore	Mi ne povis atendi ŝin plu
I try not to panic and speed up	Mi provas ne panikiĝi kaj akceli
A shadow crosses his path	Ombro transiras lian vojon
I really can't thank you enough for helping me	Mi vere ne povas sufiĉe danki vin pro helpi min
I just had a great time	Mi ĵus havis tre bonan tempon
I think it must have been damaged	Mi pensas, ke ĝi certe estis difektita
Marks declined further after the change	Markoj malpliiĝis plu post la ŝanĝo
I'll tell you things	Mi rakontos al vi aferojn
I nod to her, and she smiles	Mi kapjesas al ŝi, kaj ŝi ridetas
I understand and can see the situation of the battle	Mi komprenas kaj povas vidi la situacion pri la batalo
I promise we'll work on it	Mi promesas al vi, ke ni laboras pri ĝi
A group of crew who live and eat together	Grupo de skipo kiuj vivas kaj manĝas kune
An understanding that is much greater than ours	Ia kompreno, kiu estas multe pli granda ol la nia
I went down quietly	Mi trankvile iris malsupren
I held my breath and waited for them to leave	Mi retenis la spiron kaj atendis, ke ili foriru
It shows the dangers of such a thing	Ĝi montras la danĝerojn de tiaspeca afero
I never had the urge to smoke again	Mi neniam plu havis la deziron fumi
I couldn't read lips	Mi ne povis legi lipojn
A hotel was finally built over her	Hotelo estis finfine konstruita super ŝi
I didn't mind	Mi kontraŭis nenion
I mean organized, to keep good records	Mi volas diri organizita, por konservi bonajn rekordojn
Her second was much more dramatic	Ŝia dua estis multe pli drama
A strange feeling struck her	Stranga sento trafis ŝin
I turn to her and take a step back	Mi turnas min al ŝi kaj faras paŝon malantaŭen
I can die with someone who cares about me	Mi povas morti kun iu, kiu zorgas pri mi
I just rolled my eyes at her	Mi nur rulis la okulojn al ŝi
I have to follow my heart	Mi devas sekvi mian koron
I think he can help our tribe	Mi pensas, ke li povas helpi nian tribon
This behavior is unfair	Ĉi tiu konduto estas maljusta
I will not change for you	Mi ne ŝanĝiĝos por vi
Various functions for these have been proposed	Diversaj funkcioj por tiuj estis proponitaj
I never got tired of doing that	Mi neniam laciĝis fari tion
I want to know what she was like	Mi volas scii, kia ŝi estis
I told them to put it on	Mi diris al ili ŝovi ĝin
I counted the minutes to the time to go home	Mi kalkulis la minutojn ĝis la tempo por iri hejmen
I didn't waste a second to come	Mi ne malŝparis eĉ sekundon por veni
I can't remember much of the technical stuff	Mi ne povas memori multon da la teknikaj aferoj
I heard the police talking behind me	Mi aŭdis la policon paroli malantaŭ mi
I can't stand the man	Mi ne eltenas la viron
I will do my best to save the world	Mi faros mian plejeblon por savi la mondon
I hit the bottle hard	Mi forte batis la botelon
I will miss the social contact around rising	Mi sopiros la socian kontakton ĉirkaŭ altiĝo
I would like to teach a class	Mi ŝatus instrui klason
I walk around them	Mi ĉirkaŭpaŝas malantaŭ ili
I went behind a tree	Mi iris malantaŭ arbo
I didn't catch anything	Mi kaptis nenion
I pushed you too hard	Mi tro puŝis vin
A second later, they were reopened	Sekundo poste, ili estis malfermitaj denove
I change with each death	Mi ŝanĝas kun ĉiu morto
I have to keep reading and open my mind	Mi devas daŭrigi legi kaj malfermi mian menson
I'll get some sleep	Mi iom dormos
I got another short message from her	Mi ricevis alian mallongan mesaĝon de ŝi
Part of him hoped she would	Parto de li esperis, ke ŝi faros
I'm sorry he couldn't join us this weekend	Mi bedaŭras, ke li ne povis aliĝi al ni ĉi-semajnfine
I lean towards her, feeling her desire to build	Mi klinas min al ŝi, sentante ŝian deziron konstrui
I have two other rooms	Mi havas du aliajn ĉambrojn
I didn't even know the day of the week	Mi eĉ ne sciis la semajnotagon
I respect your opinion	Mi respektas vian opinion
The building also contains all of the district records	La konstruaĵo ankaŭ enhavas ĉiujn la distriktorekordoj
I can't think straight	Mi ne povas pensi rekte
I just want them to leave me alone	Mi nur volas, ke ili lasu min sola
I am basically a liquid form in this chair	Mi estas esence likva formo en ĉi tiu seĝo
I look at the car and shake my head	Mi rigardas la aŭton kaj balancas la kapon
I open the door and quickly close it behind me	Mi malfermas la pordon kaj rapide fermas ĝin malantaŭ mi
I know it has to be big	Mi scias, ke ĝi devas esti granda
I couldn't tell her exactly, though	Mi tamen ne povus precize diri al ŝi
I was convinced	Mi estis konvinkita
I will not leave your side again	Mi ne denove forlasos vian flankon
I just didn't notice it	Mi simple ne rimarkis ĝin
I liked what you wrote about my boyfriend	Mi ŝatis tion, kion vi skribis pri mia koramiko
Thank you for your contact	Mi dankas vian kontakton
I got everything printed	Mi ricevis ĉion presite
I will slip away from political and social life	Mi forglitos de la politika kaj socia vivo
I knew how important the house was to him	Mi sciis, kiom gravas la domo por li
I never walked in a woman's shoes	Mi neniam promenis en la ŝuoj de virino
I need to know how he got them	Mi devas ekscii kiel li akiris ilin
They were not allowed to film on the street	Ili ne rajtis filmi surstrate
I didn't miss a day of school	Mi ne maltrafis eĉ unu tagon de la lernejo
I will miss her deeply	Mi profunde sopiros ŝin
I have a theater tomorrow morning, and then in the afternoon	Mi havas teatron morgaŭ matene, kaj poste posttagmeze
I am attractive, tall and relatively capable	Mi estas alloga, alta kaj relative kapabla
I will not stay in this house	Mi ne restos en ĉi tiu domo
I started walking on the road	Mi komencis marŝi sur la vojo
I have to be direct with you though	Mi tamen devas esti rekta kun vi
I hope you can drive	Mi atendas, ke vi povas veturi
I picked myself up and went after him again	Mi reprenis min kaj iris post li denove
I taught them what they needed to know	Mi instruis al ili tion, kion ili bezonas scii
A wagon pulled up in front of the tent	Vagono tiris supren antaŭ la tendo
There are two toll roads in the state	Du pagvojoj ekzistas en la ŝtato
I opened the shower door	Mi malfermis la duŝpordon
I really started to hate this guy	Mi vere komencis malami ĉi tiun ulon
I have to prepare the commanders	Mi devas pretigi la komandantojn
I was thrilled to have reached it here	Mi estis ravita, ke mi atingis ĝin ĉi tie
I just enjoyed making this album	Mi ĵus ĝuis farante ĉi tiun albumon
I'll be fine with you	Mi bonfartos vin
I know what your memories are	Mi scias, kiaj estas viaj memoroj
I just want some company	Mi nur ŝatus iun kompanion
I will move now in the middle of this generation	Mi moviĝos nun meze de ĉi tiu generacio
I attribute this behavior to a dying battery	Mi atribuas ĉi tiun konduton al mortanta baterio
I still remember those feelings very clearly	Mi ankoraŭ tre klare memoras tiujn sentojn
I was by the stove, stirring the soup	Mi estis apud la forno, kirlante la supon
I have a hunt to continue	Mi havas ĉason por daŭrigi
I was so scared at first	Mi tiom timis komence
I didn't even know she was in that hospital	Mi eĉ ne sciis, ke ŝi estas en tiu hospitalo
I didn't have to wait long	Mi ne devis longe atendi
I went and rubbed his back	Mi iris kaj frotis lian dorson
I haven't had anything like this in years	Mi ne havis ion tian dum jaroj
I can imagine the resignation letter now	Mi povas imagi la leteron de rezigno nun
I loved my family	Mi amis mian familion
I forgot about the appointment you have later	Mi forgesis pri la rendevuo, kiun vi havas poste
I told him so, he kept asking	Mi tiel diris al li, li daŭre demandis
I always tell everyone that they should try it too	Mi ĉiam diras al ĉiuj, ke ankaŭ ili devus provi ĝin
A song with an attitude	Kanto kun sinteno
Freshman, most likely	Unuajarulo, plej verŝajne
I know there were at least two of them	Mi scias, ke estis almenaŭ du el ili
I felt a bottle and pulled it out	Mi palpis botelon kaj eltiris ĝin
I went in to look	Mi eniris por rigardi
I heard voices, but I didn't see or meet anyone	Mi aŭdis voĉojn, tamen neniun vidis nek renkontis
She was then laid to rest	Ŝi estis sekve kuŝigita
I felt like a witch held back by bad deeds	Mi sentis min kiel sorĉistino retenita de malbonaj agoj
I can't do anything today	Mi ne povas fari ion ajn hodiaŭ
They got married within a year	Ili geedziĝis ene de jaro
I'm glad he'll get the dog back	Mi ĝojas, ke li rehavos la hundon
I was looking for a hiding place or a way out	Mi serĉis kaŝejon aŭ elirejon
An altar stands at the far east end	Altaro staras ĉe la malproksima orienta fino
I wish we could move here	Mi deziras, ke ni povus translokiĝi ĉi tien
I threw it out a year later	Mi elĵetis ĝin unu jaron poste
I should be here	Mi devus esti ĉi tie
I sometimes think saying just thank you is inappropriate	Mi foje pensas diri nur dankon estas neadekvata
I couldn't believe my luck	Mi ne povis kredi mian bonŝancon
I haven't been to her in months	Mi ne estis ĉe ŝi dum monatoj
I have to pay something for my services	Mi devas pagi ion por miaj servoj
I should go to her	Mi devus iri al ŝi
I'm afraid he'll try anything	Mi timas, ke li provos ion ajn
I totally buy it	Mi tute aĉetas ĝin
I let him touch me, hard again	Mi lasis lin tuŝi min, malmola denove
I spoke to her shortly before the final judgment	Mi parolis kun ŝi mallonge antaŭ la fina juĝo
I can guess your question	Mi povas diveni vian demandon
I went outside where the kids were playing	Mi iris eksteren, kie la infanoj ludis
I couldn't say before	Mi ne povis diri antaŭe
I'm almost tempted to believe you	Mi estas preskaŭ tentita kredi vin
I have to choose one of us to die	Mi devas elekti unu el ni por morti
I wouldn't do it, but he would still ask	Mi ne farus ĝin, sed li ankoraŭ demandus
I mean, it's worth it	Mi volas diri, ĝi valoros ĝin
I work for the province as a prosecutor	Mi laboras por la provinco kiel prokuroro
I didn't believe you	Mi ne kredis vin
I just couldn't figure it out	Mi simple ne povis eltrovi lin
I didn't find him until midnight	Mi ne trovis lin antaŭ noktomezo
I started drinking Scotch and water	Mi komencis trinki skoton kaj akvon
I never grew or kept food	Mi neniam kreskigis aŭ konservis manĝaĵojn
I want to see for myself	Mi volas vidi mem
I can't resist at all	Mi tute ne kapablas rezisti
I think she made a decision	Mi pensas, ke ŝi faris decidon
Rock could also mean stability	Roko ankaŭ povus signifi stabilecon
A very large amount of electricity packed in one place	Tre granda kvanto da elektro pakita en unu lokon
I was there, along with our entire team	Mi estis tie, kune kun nia tuta teamo
I just want you to help me find him	Mi nur volas, ke vi helpu min trovi lin
I should think about what she would like	Mi devus pensi pri tio, kion ŝi ŝatus
I was over my head and didn't see it coming	Mi estis super mia kapo kaj ne vidis ĝin veni
Only certain crossings between the different classes are allowed	Nur certaj krucoj inter la malsamaj klasoj estas permesitaj
I stand against you	Mi staras kontraŭstari vin
I should ride it outside	Mi devus rajdi ĝin eksteren
I won't even hear her	Mi eĉ ne aŭdos ŝin
I saw it face to face	Mi vidis ĝin vizaĝo kontraŭ vizaĝo
I can't wait any longer to touch you	Mi ne povas atendi plu por tuŝi vin
I haven't been down there in a long time, but stay close	Mi ne estis tie malsupre longe, sed restu proksime
Step in the right direction, towards peace	Paŝo en la ĝusta direkto, al paco
A successful man, but otherwise little, a historical note	Sukcesa viro, sed cetere malmulta, historia noto
I stand and notice something strange	Mi staras, kaj rimarkas ion strangan
I want a deep, meaningful conversation	Mi volas profundan, signifoplenan konversacion
I ignored my father and answered my phone	Mi ignoris mian patron kaj respondis mian telefonon
I appreciate what you did	Mi aprezas kion vi faris
A set is closely related to violence and chaos	Aro estas proksime rilata al perforto kaj kaoso
I want to hear about this	Mi volas aŭdi pri ĉi tio
I love her voice, smile	Mi amas ŝian voĉon, ridetu
There are no significant differences between the sexes	Ne estas signifaj diferencoj inter la seksoj
That means we did our job well	Tio signifas, ke ni bone faris nian laboron
I would recommend reading a few first	Mi rekomendus legi kelkajn unue
I have to do the research	Mi devas fari la esploron
Sound then caught her attention	Sono tiam altiris ŝian atenton
I honestly didn’t have time unless someone needed help	Mi sincere ne havis tempon krom se iu bezonis helpon
I should have seen it sooner	Mi devus vidi ĝin pli frue
I wondered where they were taking me	Mi scivolis kien ili kondukas min
I didn't mean it to happen that way	Mi ne intencis ke ĝi okazu tiel
I looked at him but did not speak	Mi rigardis lin sed ne parolis
List of questions to state what the rest of	Listo de demandoj por deklari kio la resto de
I wash the chemical with oil	Mi lavas la kemiaĵon per oleo
I want something more	Mi volas ion pli
I want it all the time	Mi volas ĝin la tutan tempon
I have a high pain threshold	Mi havas altan dolorsojlon
I stood by the door and waited	Mi staris apud la pordo kaj atendis
I want that to happen	Mi deziras, ke tio okazu
I tried to refuse, but the owner insisted	Mi provis rifuzi, sed la posedanto insistis
It was very annoying	Ĝi estis tre ĝena
The wings have been replaced	La flugiloj estis anstataŭigitaj
I have to put my questions this way	Mi devas formuli miajn demandojn ĝuste tiel
Aim to get here	Celo por veni ĉi tien
I was no longer nervous	Mi ne plu estis nervoza
I ask her what the doctors said	Mi demandas al ŝi, kion diris la kuracistoj
I think the documentary will be great	Mi pensas, ke la dokumenta filmo estos tre bone
A young woman was standing in the dark corridor outside	Juna virino staris en la malluma koridoro ekstere
I didn't mean to kill him	Mi ne intencis mortigi lin
I was my father's daughter	Mi estis filino de mia patro
I can't go around you	Mi ne povas ĉirkaŭiri vin
I jumped his ship for the ship	Mi saltis lian ŝipon por la ŝipon
I would be devolved	Mi estus devoligita
I'm an idea person	Mi estas ideopersono
I watched them leave and went back to the back room	Mi rigardis ilin foriri kaj mi revenis al la malantaŭa ĉambro
I have to be quick and very careful	Mi devas esti rapida kaj tre singarda
I had the most amazing dream	Mi havis la plej mirindan sonĝon
I can almost always relate to what you post	Mi preskaŭ ĉiam povas rilati al tio, kion vi afiŝas
I have a bad feeling about him	Mi havas malbonan senton pri li
I didn’t care that people thought of me	Mi ne zorgis pri tio, ke homoj pensis pri mi
I want to use it to pay a transportation fee	Mi volas uzi ĝin por pagi transportkotizon
I came up with so many remedies	Mi elpensis tiom da rimedo
I never held anything against you	Mi neniam tenis ion kontraŭ vi
I like you both very much	Mi tre ŝatas vin ambaŭ
I quickly roll my eyes	Mi rapide deturnas miajn okulojn
I didn’t know it could be	Mi ne sciis, ke ĝi povus esti
Meal between breakfast and lunch	Manĝo inter matenmanĝo kaj tagmanĝo
I begged my friends in college to help	Mi petegis miajn amikojn en la universitato helpi
I told you they did let us go	Mi diris al vi, ke ili ja lasas nin iri
I didn’t know if they would enjoy them cooked	Mi ne sciis, ĉu ili ĝuos ilin kuiritaj
Top pair of everyday pants	Supera paro de ĉiutagaj pantalonoj
I can't stand this house	Mi ne povas toleri ĉi tiun domon
I am no longer a victim	Mi ne plu estas viktimo
I had to preach there	Mi devis prediki tie
They were determined to find something better	Ili estis deciditaj trovi ion pli bonan
I strain and say good morning to the new day	Mi streĉas kaj diras bonan matenon al la nova tago
Thanks for trusting my instincts	Dankon pro konfido al miaj instinktoj
I give them a lot of nice things	Mi donas al ili multajn belajn aferojn
I was eighteen at the time	Mi estis dek ok tiutempe
I will hear your prisoner	Mi aŭdos vian kaptiton
Thank you for your quick and cordial consent	Mi dankas vin pro via rapida kaj kora konsento
A sweet guy is often gay	Dolĉa ulo ofte estas samseksema
I tried and acted normally	Mi provis kaj agis normale
I left them there for you to see	Mi lasis ilin tie por ke vi vidu
I tried to put it all together	Mi provis kunmeti ĉion
A sudden, sharp kick to his knee knocked him down	Subita, forta piedbato al lia genuo defaligis lin
I was the one who really did the job	Mi estis tiu, kiu vere plenumis la taskon
I appreciate the gesture	Mi aprezas la geston
A tumult of different theories is offered	Tumulto de malsamaj teorioj estas ofertita
I'm just clearing my head	Mi nur klarigas mian kapon
Critical that point	Kritika tiu punkto
I have very valid points	Mi havas tre validajn punktojn
I frown, wondering what she's doing	Mi sulkigas la brovojn, scivolante kion ŝi faras
I was out running in the field	Mi estis ekstere kurante sur la kampo
I was sure he would help me	Mi estis certa, ke li helpos min
I drew the circles under my eyes	Mi tiris la cirklojn sub miaj okuloj
I would certainly remember someone as beautiful as you	Mi certe memorus iun tiel belan kiel vi
I'm failing you again	Mi denove malsukcesas vin
I know he was from these parts	Mi scias, ke li estis el ĉi tiuj partoj
It moved very little and did not affect land	Ĝi moviĝis tre malmulte kaj ne influis teron
I stopped and checked to see if she was still alive	Mi haltis kaj kontrolis ĉu ŝi ankoraŭ vivas
I didn't want to talk about it with him	Mi ne volis paroli pri tio kun li
I need to talk to you about two things	Mi devas paroli kun vi pri du aferoj
He is a bad man	Li estas malbona homo
I can't open it at all	Mi tute ne povas malfermi ĝin
The couple helped get the money for it	La paro helpis akiri la financon por ĝi
I stayed with a friend, unexpectedly	Mi restis ĉe amiko, neatendite
I was an emotional disorder	Mi estis emocia malordo
I was stronger than some but weaker than many	Mi estis pli forta ol iuj sed pli malforta ol multaj
I did a lot of that tonight	Mi multe faris tion ĉi-vespere
I find the sound more than pleasing	Mi trovas la sonon pli ol plaĉa
I ran after her with my bread and butter	Mi kuris post ŝi kun mia pano kaj butero
I was not a treasure hunter	Mi ne estis trezorserĉisto
I told her all about it	Mi rakontis al ŝi ĉion pri ĝi
I would think the shares will flow vs	Mi pensus, ke la akcioj fluos vs
I had to hold on tight though	Mi tamen devis teni forte
I looked around, breathing fast	Mi ĉirkaŭrigardis, spirante rapide
I did the same, and just as tired	Mi faris same, kaj same lace
I know how that belt feels	Mi scias, kiel sentas tiu zono
I'll find out what's going on	Mi tuj ekscios, kio okazas
Showering is a luxury	Duŝo estas lukso
The beans are first thrown into a deep tank	La faboj unue estas ĵetitaj en profundan tankon
I would like to convert this into a business	Mi ŝatus konverti ĉi tion al komerco
I wouldn't be surprised if he broke something on her	Mi ne surprizus, se li rompis ion sur ŝi
I never imagined they could be real	Mi neniam imagis, ke ili povus esti realaj
I'll sit by the window	Mi sidiĝos apud la fenestro
I ran to him with my sword	Mi kuris al li per mia glavo
I asked for all their numbers	Mi petis ĉiujn iliajn numerojn
I could hardly look at it myself	Mi jam apenaŭ povus rigardi ĝin mem
Blood lust finally fell on me again	Sango volupto finfine falis sur min denove
I wondered if he would ever be able to clean up	Mi multe scivolis, ĉu li iam povos purigi
I guess that’s probably the best part	Mi supozas, ke tio verŝajne estas la plej bona
I hate him right away	Mi malamas lin tuj
I went through the procedure again	Mi denove trapasis la proceduron
Some regional organizations have different rules	Iuj regionaj organizoj havas malsamajn regulojn
A good person can become a bad person	Bona homo povas fariĝi malbona
I looked at him seriously	Mi rigardis lin serioze
I have brought strife to your world	Mi alportis malpacon al via mondo
I was relieved he hadn't left	Mi estis trankviligita, ke li ne foriris
I spent a lot of time sitting, driving	Mi pasigis multe da tempo sidante, veturante
I will take his form and he will take mine	Mi prenos lian formon kaj li prenos la mian
I need to know how she's doing	Mi devas scii kiel ŝi fartas
I’m sorry I never made the trip to see it	Mi bedaŭras, ke mi neniam faris la vojaĝon por vidi ĝin
I shouldn't worry about anything	Mi ne devus zorgi pri io ajn
True marriage is built on respect, not blind respect	Vera geedziĝo estas konstruita sur respekto, ne blinda respekto
I pay you to listen and report to me	Mi pagas vin por aŭskulti kaj raporti al mi
I couldn't even breathe enough to talk	Mi eĉ ne povis enspiri sufiĉe por paroli
I knocked on the door and went inside	Mi frapis la pordon kaj eniris
I tore up a few more, and had some success	Mi disŝiris kelkajn pliajn, kaj havis iom da sukceso
I held on tight to the boat	Mi tenis forte al la boato
I didn't need to check anything	Mi ne bezonis kontroli ion ajn
Lack of confidence	Manko de konfido
I paid in advance in cash for three nights	Mi anticipe pagis kontante por tri noktoj
I just followed the script	Mi ĵus sekvis la skripton
I'd like to believe in ghosts	Mi ŝatus kredi je fantomoj
I am proud to be under him	Mi estas fiera esti sub li
I think it's a matter of taste	Mi pensas, ke temas pri demando de gusto
A teacher came out and opened the door	Instruisto eliris kaj malfermis la pordon
I needed to get out of here	Mi bezonis eliron el ĉi tie
I washed and got dressed	Mi lavis kaj vestis min
I usually decline the offer	Mi kutime malakceptas la oferton
I ran through a red light with my breath held back	Mi kuris tra ruĝa lumo kun mia spiro retenita
I drank my beer, ordered another	Mi trinkis mian bieron, mendis alian
I have to get it out of my closet	Mi devas eltiri ĝin el mia ŝranko
A white line of fluid quickly followed	Blanka linio da fluido rapide sekvis ĝin
A happy, healthy young person suddenly receives a serious diagnosis	Feliĉa, sana junulo subite ricevas gravan diagnozon
I told him we couldn't sign	Mi diris al li, ke ni ne povas subskribi
I thought we’d go out there and eat some dinner	Mi pensis, ke ni iros tie eksteren kaj manĝos iom da vespermanĝo
I was completely open to him, and he knew it	Mi estis tute malfermita al li, kaj li sciis tion
I could barely get up	Mi apenaŭ povis ellitiĝi
I have no idea what happened to him	Mi tute ne scias, kio fariĝis pri li
Oh he was always kind to me	O ĉiam estis afabla al mi
I need your payment now	Mi bezonas vian pagon nun
I thought this would last forever	Mi pensis, ke ĉi tio daŭros eterne
I drink coffee anytime	Mi trinkas kafon kiam ajn
I knew it and my mother could see it	Mi sciis ĝin kaj mia patrino povis vidi ĝin
I can't even control my own body	Mi eĉ ne povas regi mian propran korpon
I'm always kind of a test person	Mi ĉiam iaspecaj testaj homoj
I knew better, though	Mi tamen sciis pli bone
I put my hands over his and studied his face	Mi metis miajn manojn super liajn kaj studis lian vizaĝon
I didn't talk either	Ankaŭ mi ne parolis
Females can also lead in turn	Inoj ankaŭ povas gvidi laŭvice
I found you quite fascinating	Mi trovis vin sufiĉe fascina
I'll take the candle	Mi prenos la kandelon
I hit the dampness on his forehead	Mi frapas la malsekecon sur lia frunto
I’m not sure if calling this simple is correct	Mi ne certas ĉu nomi ĉi tion simpla estas ĝusta
I guess it was that charm that captivated him	Mi supozas, ke estis tiu ĉarmo kiu allogis lin
A more important question could not be asked	Pli grava demando ne povus esti farita
I haven't been home in a long time	Mi ne estis hejme delonge
I had to get out of the house quickly	Mi devis rapide eliri el la domo
I didn't have the right to take it out on you	Mi ne havis la rajton elpreni ĝin al vi
I have to find him, she decided	Mi devas trovi lin, ŝi decidis
I’m sure this is kind of a crazy mistake	Mi certas, ke ĉi tio estas ia freneza eraro
I want you to help me get out of here	Mi volas, ke vi helpu min eliri de ĉi tie
I nod contentedly	Mi kapjesas kontente
He soon sold ten million records a year	Li baldaŭ vendis dek milionojn da diskoj jare
I was already in space	Mi jam estis en la spaco
I could see obliquely on the terrace	Mi povis vidi oblikve sur la terason
I need a few minutes with her	Mi bezonas kelkajn minutojn kun ŝi
I know the consequences if you talk about it	Mi scias la sekvojn se vi parolas pri ĝi
I wasn’t strong enough to fight for it	Mi ne estis sufiĉe forta por batali por ĝi
I can't tell you anything	Mi nenion povas diri al vi
I just needed to hear it	Mi nur bezonis aŭdi ĝin
I'm still trying to convince myself of that	Mi daŭre provas konvinki min pri tio
I then went back into the rain	Mi tiam reiris en la pluvon
I noticed how smart you are	Mi rimarkis, kiel vi estas lerta
It certainly had an effect	Ĝi certe havis efikon
I hid from him under the covers	Mi kaŝis min de li sub la kovriloj
I actually knew about the property for several years	Mi fakte sciis pri la posedaĵo dum pluraj jaroj
I could agree with that theory	Mi povus konsenti kun tiu teorio
I was around them a lot	Mi estis ĉirkaŭ ili multe
I looked down at myself	Mi rigardis malsupren al mi mem
I wanted several gods in my life	Mi volis plurajn diojn en mia vivo
I turn my head to give him access	Mi turnas la kapon por doni al li aliron
I do not hold it under copyright	Mi ne tenas ĝin sub kopirajto
I know she saw it in my face	Mi scias, ke ŝi vidis ĝin en mia vizaĝo
I gradually got used to my life with him	Mi iom post iom kutimiĝis al mia vivo kun li
I got the room key and went to the room	Mi ricevis la ĉambran ŝlosilon kaj iris al la ĉambro
I know how she works	Mi scias kiel ŝi laboras
I turned and looked at my watch	Mi turnis min kaj ekrigardis la horloĝon
I take my towel and get up	Mi prenas mian tukon kaj ekstaras
I strain and get out of bed	Mi streĉas kaj forprenas min de la lito
I had a great family who loved me	Mi havis bonegan familion, kiu amis min
I started researching this during freshman year	Mi komencis esplori ĉi tion dum unuajaruljaro
A third of them do this often	Triono el ili faras tion ofte
Three fishing boats were reported missing at sea	Tri fiŝkaptistaj boatoj estis anoncitaj malaperintaj sur la maro
I then looked at the old man	Mi tiam rigardis la maljunulon
This is one of the biggest attractions for them	Ĉi tio estas unu el la plej grandaj allogoj por ili
I hope you enjoyed that	Mi esperas, ke vi ĝuis tion
I removed the box and opened it without much difficulty	Mi forigis la skatolon kaj malfermis ĝin sen multe da malfacilaĵo
I think he wants to have sex with me	Mi pensas, ke li volas seksumon kun mi
A second time, she looked for the crowd	Duan fojon, ŝi serĉis la homamason
I like to do nice things for people	Mi ŝatas fari belajn aferojn por homoj
I looked into the kitchen	Mi rigardis en la kuirejon
I was forced to make some major changes	Mi estis devigita fari kelkajn gravajn ŝanĝojn
I did have to finish my senior year	Mi ja devis fini mian lastan jaron
I think you'll like this one	Mi pensas, ke vi ŝatos ĉi tiun
I can't let anyone do that	Mi ne povas lasi iun ajn fari tion
I found her on the living room sofa	Mi trovis ŝin sur la sofo de la salono
I couldn't afford to give up so easily	Mi ne povis permesi min tiel facile fordoni
I had to go somewhere	Mi devis ekveturi ien
Some symptoms can last up to three weeks	Iuj simptomoj povas daŭri ĝis tri semajnoj
A discovery that was like a tumor to the city	Malkovro, kiu estis kiel tumoro al la urbo
I never told anyone	Mi neniam diris al iu ajn
I hesitated but then let him go too	Mi hezitis sed poste lasis lin ankaŭ foriri
I never felt anything	Mi neniam sentis ion ajn
I'll wait and see her	Mi atendos kaj rigardos ŝin
I closed it and locked it	Mi fermis kaj ŝlosis ĝin
Media entrepreneur, specifically	Amaskomunikila entreprenisto, specife
I can't wait for our next book launch	Mi ne povas atendi nian venontan librolanĉon
I heard what happened today	Mi aŭdis, kio okazis hodiaŭ
I told him that was not possible	Mi diris al li, ke tio ne eblas
I was overwhelmed to see the huge gap	Mi estis superfortita vidi la grandegan breĉon
Me, with them, and they, with me	Mi, kun ili, kaj ili, kun mi
I felt the wind on my back	Mi sentis la venton ĉe mia dorso
I asked him about his family members	Mi demandis pri li de liaj familianoj
I do pay for my service	Mi ja pagas por mia servo
I just got back from the wake	Mi ĵus revenis de la maldormo
I reluctantly released my grip on him and passed out	Mi kontraŭvole liberigis mian tenon sur lin kaj trapasis
I looked at all the signs everywhere	Mi rigardis ĉiujn signojn ĉie
I can't promise to be true to you	Mi ne povas promesi esti fidela al vi
I don't need protection or healing	Mi ne bezonas protekton, nek resanigon
Smith accepted this argument	Smith akceptis ĉi tiun argumenton
She declined to comment	Ŝi rifuzis komenti
I welcome this invitation	Mi bonvenigas ĉi tiun inviton
Shock went through him	Ŝoko trairis lin
I read it and finished it, but I didn't like it	Mi legis ĝin kaj finis ĝin, sed ĝi ne ŝatis
I treated each word separately	Mi traktis ĉiun vorton aparte
A gentle curse left her mouth	Milda malbeno forlasis ŝian buŝon
She remained a member of the church	Ŝi restis membro de la eklezio
I personally used it and it is so convenient too	Mi persone uzis ĝin kaj ankaŭ ĝi estas tiel oportuna
I kicked your mother out and she killed her	Mi forpelis vian patrinon kaj ĝi mortigis ŝin
I stopped for a minute	Mi haltis por minuto
I will discuss some of these shortly	Mi diskutos kelkajn el ĉi tiuj baldaŭ
I couldn't go wrong with that man	Mi ne povis erari la formon de tiu viro
I kept my mouth shut, though	Mi tamen tenis mian buŝon fermita
I pulled things from my online service	Mi tiris aĵojn el mia reta servo
I didn't think it was	Mi ne kredis, ke ĝi estas
I meant head, of course	Mi volis diri kapo, kompreneble
I no longer wanted this job	Mi ne plu volis ĉi tiun laboron
The pencil-making industry soon developed	Domendustrio de krajonfarado baldaŭ formiĝis
I cried all over the movie, and it felt great	Mi ploris tra la tuta filmo, kaj ĝi sentis bonege
Opposite them is a row of administrative boxes	Kontraŭ ili staras vico da administraj skatoloj
I had to think of something, but it seemed impossible	Mi devis pensi pri io, sed ŝajnis neeble
I wanted to be part of a community	Mi volis esti parto de komunumo
I watched the movie and felt like a traitor	Mi spektis la filmon kaj sentis min kiel perfidulo
I can’t imagine how much work it had to be	Mi ne povas imagi kiom da laboro ĝi devis esti
Some go for a walk	Kelkaj eliras promeni
I looked at him sympathetically	Mi rigardis lin kun simpatio
I showed her that she was a bad mother	Mi montris, ke ŝi estas netaŭga patrino
I just wanted to show my full self	Mi nur volis montri la plenan min
I had to give him credit	Mi devis doni al li krediton
They both miss me so much	Ili ambaŭ tiom sopiras al mi
I'm sorry, this is more	Mi sentas, ĉi tio estas pli
I stepped forward, and he fell beside me	Mi paŝis antaŭen, kaj li enfalis apud mi
Part of me wanted him too	Parto de mi ankaŭ volis lin
A monster did that, not a man	Monstro faris tion, ne homo
My wife and I are enjoying this cold war	Mi kaj mia edzino ĝuas ĉi tiun malvarman militon
On her forehead appeared a woman dressed in bright red	Sur ŝia fronto aperis virino vestita per hele ruĝeco
A relative cost of an airline travel component is also included	Relativa kosto de flugkompania vojaĝkomponento ankaŭ estas inkluzivita
I thought you would arrive a few days later	Mi pensis, ke vi alvenos kelkajn tagojn poste
I knew you were the one who gave birth to my children	Mi sciis, ke vi estas tiu, kiu naskis miajn infanojn
I read a lot of books	Mi legis multajn librojn
Little attention is paid to details	Malmulta atento estas donita al detaloj
I fall sometimes	Mi falas foje
I guarantee you heard from them	Mi garantias, ke vi aŭdis de ili
I struggled to keep my voice calm	Mi batalis por konservi mian voĉon trankvila
I stepped back when he reached me	Mi retropaŝis, kiam li atingis min
I could have killed her so easily	Mi povus tiel facile mortigi ŝin
Some raise money for charity	Iuj enspezas monon por bonfarado
I wanted to know a few things myself	Mi volis mem scii kelkajn aferojn
I also have a nice check for you	Mi ankaŭ havas belan ĉekon por vi
I need you to know that it was not a lie	Mi bezonas ke vi sciu, ke ĝi ne estis mensogo
I appreciate her efforts	Mi aprezas ŝiajn klopodojn
Passage to perfection	Trairejo al perfekteco
I wondered why he was not present	Mi scivolis, kial li ne ĉeestis
Below is that scale	Malsupre estas tiu skalo
I still can't believe how beautiful it looks	Mi ankoraŭ ne povas kredi kiom bela ĝi ŝajnas
I was right every time	Mi pravis ĉiufoje
I reach for him, impatient	Mi atingas lin, senpacienca
I ask you to guide me during my day	Mi petas vin gvidi min dum mia tago
I wonder if anyone is still out there	Mi scivolas, ĉu iu estas plu tie ekstere
A lesson is meant for your growth	Leciono estas signifita por via kresko
I also hated being afraid of things	Mi ankaŭ malamis timi aferojn
I can't just let him die	Mi ne povas simple lasi lin morti
I didn't ask how he knew my name	Mi ne demandis, kiel li sciis mian nomon
I can't believe you did that to me	Mi ne povas kredi, ke vi faris tion, por mi
I met him this time	Mi renkontis lin ĉi-foje
I'll try to find mine	Mi klopodos por trovi la mian
I appear and look like a fool	Mi aperas kaj aspektas kiel malsaĝulo
I was just surprised	Mi nur surpriziĝis
I felt pain and pleasure	Mi sentis doloron kaj plezuron
I still have to go back inside	Mi ankoraŭ devas reiri enen
Silence fell over the crowd	Silento falis super la homamaso
Rare few, however, would remember	Maloftaj malmultaj tamen memorus
I want to use it to reach them	Mi volas uzi lin por atingi ilin
I guess that would be fine	Mi supozas, ke tio estus bone
I know he went too far to save	Mi scias, ke li tro foriris por savi
I fell in love with him a long time ago	Mi enamiĝis al li antaŭ longe
I would be so excited to win this package	Mi estus tiel ekscitita gajni ĉi tiun pakon
I heard it in her voice	Mi aŭdis ĝin en ŝia voĉo
I honestly don’t have a good or decent explanation for you	Mi sincere ne havas bonan aŭ decan klarigon por vi
Thousands of power customers in the state have lost power	Miloj da elektraj klientoj en la ŝtato perdis potencon
He could barely speak	Li apenaŭ kapablis paroli
Rings secured it to the arm and hand	Ringoj sekurigis ĝin al la brako kaj mano
I have to give it to him	Mi devas doni tion al li
I felt stupid and lonely	Mi sentis min stulta kaj sola
I was a little surprised, even a little upset	Mi estis iom surprizita, eĉ iomete ĉagrenita
I still can't start them	Mi ankoraŭ ne povas ekigi ilin
I discovered that the bathroom window was open	Mi malkovris, ke la banĉambro fenestro estis malfermita
I said a few curses	Mi diris kelkajn malbenojn
I know nothing about you	Mi scias nenion pri vi
I appreciate all the excitement and interest in the book	Mi dankas la tutan eksciton kaj intereson pri la libro
High winds were also recorded	Altaj ventoj ankaŭ estis registritaj
I reached out to touch it	Mi etendis la manon por tuŝi ĝin
I felt like eating but also vomiting	Mi sentis manĝi sed ankaŭ vomi
I had only one thought	Mi havis nur unu penson
I was also tired from the whole walk	Mi ankaŭ laciĝis pro la tuta marŝado
I didn’t look so wet underneath	Mi ne ŝajnis tiel malseka malsupre
I didn't want to leave her again	Mi ne volis forlasi ŝin denove
I only personally find their value limited	Mi nur persone trovas ilian valoron limigita
I looked closer at the photo	Mi rigardis pli proksime la foton
I wanted to fight him	Mi volis batali kun li
I decided to use that suspicion to our advantage	Mi decidis uzi tiun suspekton je nia avantaĝo
A good friend of mine told me about this diet	Bona amiko mia rakontis al mi pri ĉi tiu dieto
He is married and has two children	Li estas edziĝinta kaj havas du infanojn
I wrap my arms around her and smile	Mi ĉirkaŭvolvas miajn brakojn kaj ridetas
I didn't plan any of this	Mi planis nenion el ĉi tio
I stood there and held your fate in my hands	Mi staris tie kaj tenis vian sorton en miaj manoj
I may have heart failure related to stress	Mi eble havas korinsuficiencon rilate streson
I know you have big problems now	Mi scias, ke vi nun havas grandajn problemojn
I couldn't stop looking at her	Mi ne povis ĉesi rigardi ŝin
I couldn't control the lie	Mi ne povis kontroli la mensogon
I can sleep at night now	Mi povas dormi nokte nun
I didn't have a single complaint	Mi ne havis unu plendon
I wish he could prove me wrong	Mi ŝatus, ke li pruvus, ke mi eraras
I went down the wall and just stared at him	Mi malsupreniris la muron kaj nur fiksrigardis lin
I should be more sensitive	Mi devus esti pli sentema
I needed to let go of my rage	Mi bezonis ellasi mian furiozon
I didn't understand how he could be my brother sometimes	Mi ne komprenis, kiel li foje povas esti mia frato
A divine circle in its own right	Dia rondo en sia propra rajto
I turn my gaze from his hand to his eyes	Mi turnas mian rigardon de lia mano al liaj okuloj
I still can't believe it	Mi ankoraŭ ne povas kredi tion
I just love that about you	Mi nur amas tion pri vi
I couldn't tell if he was awake or fainted	Mi ne povis distingi ĉu li estas veka aŭ sveninta
I have no idea how they found us	Mi tute ne scias, kiel ili trovis nin
I caught my bus alone	Mi kaptis mian buson sola
I want someone to organize something like that now	Mi deziras, ke iu nun organizu ion similan
A few examples will suffice	Kelkaj ekzemploj devos sufiĉi
I probably won't live to see you tomorrow	Mi verŝajne ne vivos por vidi morgaŭ
I did my best not to look	Mi faris mian plejeblon por ne rigardi
A trembling hand goes into the pocket of his jacket	Tremanta mano eniras en la poŝon de lia jako
I would have tried to help	Mi estus provinta helpi
I have good news for you though	Mi tamen havas bonajn novaĵojn por vi
I just needed one of each color	Mi nur bezonis unu el ĉiu koloro
A baby he did not have to adopt as his own	Bebo kiun li ne devis adopti kiel sian
I got one that looked promising	Mi ricevis unu kiu aspektis promesplena
I love taking things and making them real	Mi amas preni aferojn kaj fari ilin realaj
I was asked to write the catalog copy	Oni petis min verki la katalogan kopion
I looked around and saw that no one else noticed	Mi ĉirkaŭrigardis kaj vidis, ke neniu alia rimarkis ĝin
Harry quickly realized the situation	Hari rapide ekkomprenis situacion
I barely see him	Mi apenaŭ vidas lin
I started to feel very tired	Mi komencis senti min tre laca
I even have trouble preparing chicken for the oven	Mi eĉ havas problemojn por prepari kokidon por la forno
I smiled briefly, then I felt my strength come out	Mi mallonge ridetis, tiam mi sentis, ke mia forto eliĝas
I'll call you when the tents are ready	Mi alvokos vin kiam la tendoj estos pretaj
I wanted neither her pity nor her disappointment	Mi ne volis nek ŝian kompaton nek ŝian seniluziiĝon
Whether they advance or retreat depends on the species	Ĉu ili antaŭeniras aŭ retiriĝas dependas de la specio
Two very different ideas	Du tre malsamaj ideoj
I had to give the report to the gentleman	Mi devis doni la raporton al la sinjoro
A different kind of game	Malsama speco de ludo
I just liked her as a human being	Mi nur ŝatis ŝin, kiel homo
There was no progress	Ne estis progreso
I won't sugar it	Mi ne sukerigos ĝin
I play intimate music	Mi ludas intiman muzikon
I didn't see any bankers fall for fear	Mi vidis neniun bankpersonon fali pro timo
There is nothing I can do without your prayers	Mi povas fari nenion sen viaj preĝoj
I was terrified, but I agreed	Mi estis terurita, sed tamen konsentis
I release forgiveness	Mi liberigas pardonon
I was stubborn	Mi estis obstina
I never put on air or tried to impress her	Mi neniam surmetis aeron aŭ provis impresi ŝin
I press her hard again and close my eyes	Mi denove forte premas ŝin kaj fermas miajn okulojn
I feel a light sweat running through my skin	Mi sentas malpezan ŝviton tra mia haŭto
I knew at once that she was drunk	Mi tuj sciis, ke ŝi estas ebria
I stumbled over her and stood panting	Mi stumblis super ŝi kaj staris anhelante
I thought he was going to close the gap between us	Mi pensis, ke li fermos la distancon inter ni
I thought she would come back	Mi pensis, ke ŝi revenos
I want to get drunk and lie down	Mi volas ebriiĝi kaj kusxi
I ambushed the others as they entered the inn	Mi embuskis dum la aliaj eniris la gastejon
I noticed a nearby walker stop and scan the water	Mi rimarkis proksiman promeniston halti kaj skani la akvon
I have not seen how it will increase	Mi ne vidis kiel ĝi pliiĝos
I guess the moment is over	Mi supozas, ke la momento finiĝis
I was about to wipe your floor	Mi estis forviŝonta vian plankon
A slow sword fight began	Malrapida glavbatalo komenciĝis
They had three daughters and a son	Ili havis tri filinojn kaj filon
A beam of light flew out	Fasko de lumo elflugis
I was hoping she wouldn't come home tonight	Mi esperis, ke ŝi ne venos hejmen ĉi-vespere
I can see why he needs the rings	Mi povas vidi kial li bezonas la ringojn
I'm desperate to get it back	Mi malesperas rehavi ĝin
I may be registered	Mi eble estas registrita
Seven local people were arrested	Sep lokaj homoj estis arestitaj
I hope it works for you	Mi esperas, ke ĝi funkcias por vi
I probably would have shot first and asked questions later	Mi verŝajne estus pafinta unue kaj farintus demandojn poste
I love them and have always done	Mi amas ilin kaj faris de ĉiam
I personally weigh in on caution	Mi persone pesas flanke de singardemo
I will ask the spirits here to protect this space	Mi petos la spiritojn ĉi tie protekti ĉi tiun spacon
I predict one true very soon	Mi antaŭdiras unu veran tre baldaŭ
I still love those people to this day	Mi ankoraŭ ĝis hodiaŭ amas tiujn homojn
I didn't understand the joke	Mi ne komprenis la ŝercon
I can't really describe it, but we were in hell	Mi ne povas vere priskribi ĝin, sed ni estis en la infero
A tall man with red hair stepped into the room	Alta viro kun rufa hararo paŝis en la ĉambron
I stood there for a moment, wondering what to do	Mi staris tie dum momento, scivolante kion fari
I kept my face smooth	Mi tenis mian vizaĝon glata
A path of spiritual practice and development is found	Vojo de spirita praktiko kaj evoluo estas trovita
I was not the same, nor was she	Mi ne estis la sama, nek ŝi
I got up and said it again	Mi ekstaris kaj diris ĝin denove
I didn’t know you could make beer from bread	Mi ne sciis, ke vi povas fari bieron el pano
I know how to breathe right	Mi scias kiel spiri ĝuste
Wide crowds greeted him everywhere	Vastaj homamasoj salutis lin ĉie
I couldn't really blame her, after all we've been through	Mi ne vere povis kulpigi ŝin, post ĉio, kion ni travivis
I really only tell someone when it comes naturally	Mi vere diras al iu nur kiam ĝi aperas nature
I am one with everything around me	Mi estas unu kun ĉio ĉirkaŭ mi
I didn't succeed in that	Mi ne sukcesis pri tio
I raised my head and looked	Mi levis la kapon kaj rigardis
I still hate my hair	Mi ankoraŭ malamas la harojn
I sighed and stood up	Mi suspiris kaj ekstaris
I want to know what he does	Mi volas ekscii, kio faras
I realized that this was my perfect opportunity	Mi rimarkis, ke ĉi tio estas mia perfekta ŝanco
Thank you very much for your kind words	Mi tre dankas viajn afablajn vortojn
It has been little studied so far	Ĝi estis malmulte studita ĝis nun
I definitely need at least three	Mi certe bezonas almenaŭ tri
Aluminum was chosen	Aluminio estis elektita
A lady who could afford it seldom traveled alone	Sinjorino, kiu povis pagi ĝin, malofte vojaĝis sola
I never really even talk to her anymore	Mi neniam vere eĉ parolas kun ŝi plu
I started getting more and more sleepy	Mi komencis pli kaj pli dormema
I couldn't believe they were actually getting married	Mi ne povis kredi, ke ili efektive edziĝas
I didn't want any of it	Mi ne volis ion ajn el ĝi
I knew he had luggage	Mi sciis, ke li havas pakaĵojn
I ran up and helped myself to a cup	Mi alkuris kaj helpis min al taso
I want to protect myself	Mi volas protekti min
Real estate office	Oficejo pri nemoveblaĵoj
I went to the hospital with my aunt	Mi iris al la hospitalo kun mia onklino
I should just stay home	Mi devus nur resti hejme
I knew right away that he was right	Mi tuj sciis, ke li pravas
I sighed heavily, feeling a heavy weight on my chest	Mi forte suspiris, sentante grandan pezon sur mia brusto
I hope everyone enjoyed their summer break	Mi esperas, ke ĉiuj ĝuis sian someran paŭzon
I started preparing food for her	Mi komencis prepari manĝaĵon por ŝi
I lie on my side and study her profile	Mi kuŝas sur mia flanko kaj studas ŝian profilon
I think we should bet	Mi pensas, ke ni devus veti
I gasped, and he shrugged again	Mi anhelis, kaj li denove levis la ŝultrojn
I apologize for my language, madam	Mi pardonpetas pro mia lingvo, sinjorino
I keep telling her she's stupid	Mi daŭre diras al ŝi, ke ŝi estas stulta
I gave you my full effort	Mi donis al vi mian plenan penon
I thought about my work	Mi pensis pri mia laboro
I worked with very little funding	Mi laboris kun tre malmulte da financo
I just had to have some fun with you	Mi nur devis iom amuziĝi kun vi
I just prayed it wasn't too late	Mi nur preĝis, ke ne estas tro malfrue
I have to spy on her	Mi devas spioni ŝin
I called his name again and again, nothing	Mi vokis lian nomon denove kaj denove, nenio
I could not pass the attack in silence	Mi ne povis silente preterpasi la atakon
I know you're looking for a place to stay	Mi scias, ke vi serĉas lokon por resti
I then looked at the clock	Mi tiam rigardis la horloĝon
I guess she's really tried that before	Mi supozas, ke ŝi vere jam provis tion
I forced myself to hold back	Mi devigis min reteni
A third volume has just been published	Ĵus estis eldonita tria volumo
I will not stay for any of you to find	Mi ne restos por ke neniu el vi trovu
I just looked at these tired, old curtains	Mi nur rigardis ĉi tiujn lacajn, malnovajn kurtenojn
I opened my eyes again and the girls were gone	Mi denove malfermis miajn okulojn kaj la knabinoj estis for
I even covered the windows with black plastic	Mi eĉ kovris la fenestrojn per nigra plasto
I didn't offer to help them do that	Mi ne proponis helpi ilin fari tion
I was in that place again	Mi estis denove en tiu loko
I think many of you have done the same	Mi pensas, ke multaj el vi faris la samon
I'll just wait outside until you're done	Mi nur atendos ekstere ĝis vi finos
I went through two without too much trouble	Mi trapasis du sen tro da problemo
I was totally impressed today	Mi estis plene impresita hodiaŭ
I wonder where we can go	Mi scivolas kien ni povas iri
I had no power over myself	Mi ne havis potencon super mi mem
I am more distant terms	Mi estas pli malproksimaj terminoj
I walked almost everywhere	Mi promenis preskaŭ ĉien
I couldn't tell if the voice was male or female	Mi ne povis diri ĉu la voĉo estis vira aŭ ina
A woman he could have	Virino, kiun li povus havi
I ran to another carpet	Mi kuris al alia tapiŝo
I haven't seen you date in years	Mi ne vidis vin iri rendevuon de jaroj
I also held my camera in my right hand	Mi ankaŭ tenis mian fotilon en mia dekstra mano
I can help you break free	Mi povas helpi vin liberiĝi
I just threw up and started working away	Mi ĵus ĵetis kaj komencis labori for
I have to tell someone about it	Mi devas diri al iu pri tio
Many players of that time agreed	Multaj ludantoj de tiu tempo konsentis
I guess he was tired of giving	Mi supozas, ke li laciĝis doni
I didn't want him to see my family at war	Mi ne volis, ke li vidu mian familion en milito
I knew it was true	Mi sciis, ke ĝi estas vere
Daughter of a rich father	Filino de riĉa patro
I needed a good laugh	Mi bezonis bonan ridon
Half an hour passed	Pasis duonhoro
I couldn't tell her my true plans	Mi ne povis rakonti al ŝi miajn verajn planojn
Anderson has appeared before	Anderson antaŭe aperis
I would think they are mostly male	Mi pensus, ke ili estas plejparte viraj
I trembled worse with each obligatory moment	Mi tremis pli malbone kun ĉiu deviga momento
I smile back and then look the other way	Mi ridetas reen kaj poste rigardas al la alia flanko
I cover myself and slip into bed	Mi kovras min kaj glitas en la liton
I looked around but saw nothing	Mi ĉirkaŭrigardis sed nenion vidis
I can do much higher up in the mountains	Mi povas fari multe pli supre en la montoj
I didn’t say we would never do that	Mi ne diris, ke ni neniam farus
I look around my room	Mi ĉirkaŭrigardas mian ĉambron
I want to know how well he is doing	Mi volas scii kiom bone li fartas
I guessed he had some kind of weapon	Mi konjektis, ke li havas ian armilon
I am thirsty and drink water constantly	Mi soifas kaj trinkas akvon konstante
I love the road class	Mi amas la vojklason
I can control everyone	Mi povas kontroli ĉiujn
I need to know him somehow	Mi devas koni lin iel
I can feel my heart breaking at the site	Mi povas senti mian koron rompi ĉe la retejo
I knew that was another olive branch	Mi sciis, ke tio estas alia olivbranĉo
I wanted to show my anger to her	Mi volis montri mian koleron al ŝi
I felt separated from my culture again	Mi denove sentis min apartigita de mia kulturo
I take care of you all girls	Mi zorgas pri vi ĉiuj knabinoj
I read as much investment as possible	Mi legis pli ege investon ebla
I let him go too easily	Mi ellasis lin tro facile
I know it's going to get worse	Mi scias, ke ĝi malboniĝos
No one provides navigation or fishing passage	Neniu provizas navigacion aŭ fiŝan trairejon
I couldn't tell you anything	Mi nenion povis rakonti
I turned up the radio	Mi altigis la radion
I had enough life	Mi havis sufiĉe da vivo
I needed prayer time and advice	Mi bezonis la preĝtempon kaj la konsilon
I feel something bad	Mi sentas ion malbonan
I made it my mission for the day	Mi faris ĝin mia misio por la tago
I was the very image of a reluctant mother	Mi estis la bildo mem de malvolonta patrino
I really wanted him to be there	Mi vere deziris, ke li estu tie
I jumped out of a tree and broke my ankle	Mi saltis el arbo kaj rompis mian maleolon
I followed the creature to the smallest of the buildings	Mi sekvis la estaĵon ĝis la plej malgranda el la konstruaĵoj
I can see his trembling lips	Mi povas vidi liajn tremantajn lipojn
I let him drag me into his protective embrace	Mi lasis lin treni min en lian protektan brakumon
A brief discussion followed their meeting	Mallonga diskuto sekvis ilian renkontiĝon
I wasn't a rat	Mi ne estis rato
I could think straight for the first time	Mi povis pensi rekte por la unua fojo
I only had a few more hours to get through	Mi havis nur kelkajn horojn pli por trairi
I will not completely shorten the place	Mi ne tute mallongigos la lokon
I was already in his debt	Mi jam estis en lia ŝuldo
I made her swear though not to tell a soul	Mi igis ŝin ĵuri tamen ne diri al animo
I was like damn nervous	Mi estis kiel diable nervoza
Electricity in the city was turned off	Elektro en la urbo estis malŝaltita
I wasn't sure about anything	Mi ne estis certa pri io ajn
I won't let you sleep with anyone else	Mi ne lasos vin dormi kun iu alia
I made things happen	Mi igis aferojn okazi
He has not played professional baseball since	Li ne ludis profesian basbalon poste
I am a college student for my final year	Mi estas kolegiostudanto por lasta jaro
I read the recommended books	Mi legis la rekomenditajn librojn
I told him what had happened since you rested	Mi rakontis al li, kio okazis de kiam vi ripozis
I certainly hope that would not be the case	Mi certe esperas, ke tio ne estus la kazo
I need to stay here and calm my nerves	Mi devas resti ĉi tie kaj trankviligi miajn nervojn
I gave you this for free	Mi donis al vi ĉi tiun senpage
I only noticed it while riding home	Mi nur rimarkis ĝin dum rajdado hejmen
I felt like we were climbing higher and higher	Mi sentis, ke ni grimpas pli kaj pli alten
I know your address where you live	Mi konas vian adreson, kie vi loĝas
I'll probably go through my desk	Mi verŝajne trairu mian skribotablon
I went into the bathroom	Mi eniris la banĉambron
I just want to be dead	Mi nur volas esti morta
I really liked the city	Mi tre ŝatis la urbon
I stopped going to him	Mi detenis min iri al li
I took her hand in mine	Mi prenis ŝian manon inter la miaj
I didn't understand what you meant	Mi ne komprenis, kion vi celis
I'll hunt him down after fifteen	Mi ĉasos lin post dekkvino
I really, really want to love it	Mi vere, vere volas ami ĝin
A strange feeling struck her	Stranga sento trafis ŝin
I got more votes than the president	Mi akiris pli da voĉoj ol la prezidanto
I had a feeling, and nothing else	Mi havis senton, kaj nenion alian
I need to chew on broken glass	Mi bezonas maĉi sur rompita vitro
I think it's further	Mi pensas, ke estas pli tie
I want out of the contract	Mi volas el la kontrakto
Moments later they moved on	Kelkajn momentojn poste ili pluiris
I just got it	Mi ĵus ekhavis ĝin
I have to listen to him	Mi devas aŭskulti lin
I might get a new car	Mi eble ricevos novan aŭton
I ran out and went downstairs	Mi elkuris kaj iris malsupren
I won't expect anything more	Mi nenion plu atendos
I think she really needs to see you alone	Mi pensas, ke ŝi vere bezonas vidi vin sola
A thought came to him	Penso venis al li
I will definitely recommend you	Mi certe rekomendos vin
I know she wants to meet you	Mi scias, ke ŝi volos renkonti vin
I will say this though	Mi tamen diros ĉi tion
It requires dynamics	Ĝi postulas dinamikon
I would discover its secret	Mi malkovrus ĝian sekreton
I should suspend the trial	Mi devus suspendi la juĝon
I knew at least two people were there	Mi sciis ke almenaŭ du homoj estas tie
I haven't done much since she passed away	Mi ne multe faris ĝin de kiam ŝi forpasis
Drinking times vary between species	Trinktempoj varias inter la specioj
I hated driving and refused to go around	Mi malamis veturojn kaj rifuzis rondiri
I knew exactly what she meant	Mi sciis precize kion ŝi volis diri
I still enjoy the site	Mi ankoraŭ ĝuas la retejon
I had no one to approach me	Mi havis neniun personon alproksimiĝi al mi
I'm really pretty impressed	Mi estas vere sufiĉe impresita
I lived with my parents, and so did he	Mi loĝis kun miaj gepatroj, kaj ankaŭ li
I'm glad none of you got hurt	Mi ĝojas, ke neniu el vi vundiĝis
I listened with half a mind	Mi aŭskultis kun duona menso
I just wanted to thank you for dinner	Mi volis nur danki vin pro vespermanĝo
I got up and ran to it	Mi stariĝis kaj kuris al ĝi
I had every intention of doing that	Mi havis la tutan intencon fari tion
I would like to know their identity	Mi ŝatus scii ilian identecon
I moved in last week	Mi ekloĝis en la pasinta semajno
The earth shook beneath our feet	La tero tremis sub niaj piedoj
I really never saw him again	Mi vere ne plu vidis lin
Nice plantation, it is	Bela plantejo, ĝi estas
I reach for his mouth and grab his tongue	Mi atingas lian buŝon kaj kaptas lian langon
I could almost feel the energy in the air	Mi preskaŭ sentis la energion en la aero
I might even have something for you	Mi eĉ povus havi ion por vi
I sit on the couch in front of me	Mi sidiĝas sur la kanapon antaŭ mi
I think they dropped it or something	Mi pensas, ke ili faligis ĝin aŭ ion
I built your army	Mi konstruis vian armeon
I got up to look under the tree	Mi leviĝis por rigardi sub la arbon
I cling to her body like never before	Mi alkroĉiĝas al ŝia korpo kiel neniam antaŭe
I know you wish you could be there	Mi scias, ke vi dezirus, ke vi povus esti tie
I tried to call there, I couldn't get an answer	Mi provis voki tie, mi ne povis ricevi respondon
I went into great detail about everything in between	Mi eniris grandajn detalojn pri ĉio intere
I thought we were starting a new one	Mi pensis, ke ni komencas novan
I could still feel pain	Mi ankoraŭ povis senti doloron
I want her to just leave	Mi deziras, ke ŝi simple foriru
I heard her coming after me	Mi aŭdis ŝin veni post mi
I return the gesture	Mi resendas la geston
I pick a table and order a pitcher of beer	Mi elektas tablon kaj mendas kruĉon da biero
I found out about the effect of adding sugar to coffee	Mi eksciis pri la efiko de aldoni sukeron al kafo
I didn't think it was safe to ask out loud	Mi ne opiniis, ke estas sekure demandi laŭte
I think she's fine and she might have a plan	Mi pensas, ke ŝi fartas bone kaj ŝi eble havas planon
I won't be so smart anymore	Mi ne plu estos tiel inteligenta
I guess this was my signal to take them off	Mi supozas, ke ĉi tio estis mia signalo demeti ilin
I know you're wondering why you're here	Mi scias, ke vi scivolas kial vi estas ĉi tie
I never noticed how many people gave	Mi neniam rimarkis kiom da homoj donis
A return core is not required	Revena kerno ne estas bezonata
I really like it	Mi tre ŝatas ĝin
A nice warm bath, she thought	Agrabla varma bano, ŝi pensis
I can't just stay here all night	Mi ne povas simple resti ĉi tie la tutan nokton
I stopped and took a deep breath	Mi haltis kaj ankoraŭ profunde enspiris
Some of the poems in the collection were about armor	Kelkaj poemoj en la kolekto temis pri kiraso
A cold front certainly moved into the area	Malvarma fronto certe moviĝis en la areon
I have to finish this tour	Mi devas fini ĉi tiun turneon
I went faster, faster	Mi iris pli rapide, pli rapide
A future full of hope and love	Estonteco plena de espero kaj amo
I shouldn't be able to say that for sure	Mi ne devus esti kapabla diri tion certe
I couldn't allow that to happen	Mi ne povis permesi ke tio okazu
I'm not young anymore	Mi ne plu estas juna
I know you struggle too	Mi scias, ke vi ankaŭ luktas
I mean, no, he's not	Mi volas diri, ke ne, li ne estas
I feel a long walk	Mi sentas longan promenadon
A funny look across her face	Amuza rigardo trans ŝia vizaĝo
I think it would hurt or burn or something	Mi pensas, ke ĝi dolorus aŭ brulus aŭ ion
I want to be there to help	Mi volas esti tie por helpi
I'm in a big dilemma	Mi estas en granda dilemo
A smile hit my face	Rideto trafis mian vizaĝon
I mean, right in your own office building	Mi volas diri, ĝuste en via propra oficeja konstruaĵo
I was grateful for the peace and quiet	Mi estis dankema pro la paco kaj trankvilo
I was glad to see him	Mi ĝojis vidi lin
I felt the bones break faster	Mi sentis, ke la ostoj krevas pli rapide
I lowered my head against him and closed my eyes	Mi faligis mian kapon kontraŭ li kaj fermis miajn okulojn
I poured out three cups	Mi elverŝis tri tasojn
I could never deal with a show	Mi neniam povus trakti montradon
I just read the whole thing	Mi ĵus tralegis la tutan aferon
Hidden door to another space	Kaŝita pordo al alia spaco
I am more powerful now than you ever thought possible	Mi estas pli potenca nun ol vi iam pensis ebla
I couldn't help but look back	Mi ne povis ne rigardi malantaŭen
I heard the crack of a pistol shot from outside	Mi aŭdis krakon de pistolpafo de ekstere
I kept asking her to move, with no answer	Mi daŭre petis ŝin moviĝi, sen respondo
I ask that we love one another	Mi petas, ke ni amu unu la alian
I really wanted to do that	Mi vere volis fari tion
I forgot how amazing this bed is	Mi forgesis kiom mirinda estas ĉi tiu lito
I'm working on making the phone call myself	Mi mem laboras por fari la telefonvokon
A quick glance at the servants surprised me	Rapida rigardo al la servistaro surprizis min
I knocked, and there was no answer	Mi frapis, kaj ne estis respondo
I can control my commitment, effort and motivation	Mi povas kontroli mian engaĝiĝon, penadon kaj motivadon
I think we should talk about the colors	Mi pensas, ke ni devus paroli pri la koloroj
I got the fear of my life	Mi ricevis la timon de mi vivo
A horse stable was on the left	Ĉevala stalo estis maldekstre
I can't breathe in their company	Mi ne povas spiri en ilia kompanio
I could never do anything to please her	Mi neniam povus fari ion por plaĉi al ŝi
I felt my stomach turn	Mi sentis mian stomakon turniĝi
I suddenly felt bad for the guy	Mi subite sentis min malbone por la ulo
Pierre took violin lessons from the age of six	Pierre prenis violonlecionojn de la aĝo de ses
I pause, turning around	Mi paŭzas, returnante
Group one being time	Grupo unu estante tempo
I hear about it almost every day	Mi aŭdis pri ĝi preskaŭ ĉiutage
I have no idea why she would be so miserable	Mi tute ne scias, kial ŝi estus mizera
I can't be sure about the translation	Mi ne povas esti certa pri la traduko
I tried two more games	Mi provis du pliajn ludojn
I had a flash of real care	Mi havis fulmon de vera zorgo
I was the one sent into this stupid forest	Mi estis la sendita en ĉi tiun stultan arbaron
I only woke up less than ten minutes ago	Mi vekiĝis nur antaŭ malpli ol dek minutoj
I heard about a suicide clock	Mi aŭdis pri memmortiga horloĝo
I anticipate big things from her	Mi antaŭvidas grandajn aferojn de ŝi
I no longer have faith to borrow	Mi ne plu havas fidon por prunti
I couldn't breathe and felt a light head	Mi ne povis spiri kaj sentis malpezan kapon
I made you a beautiful lady	Mi faris vin bela sinjorino
I pulled her from the seat and into my arms	Mi tiris ŝin de la sidloko kaj en miajn brakojn
I never whispered a syllable of them abroad	Mi neniam flustris silabon el ili eksterlande
I intended to apologize for going too far	Mi intencis pardoni pro iri tro malproksimen
I've been crazy in the kitchen lately	Mi estas freneza en la kuirejo lastatempe
I felt this but had no mental space for it	Mi sentis ĉi tion sed ne havis mensan spacon por ĝi
I was helpless again	Mi denove estis senhelpa
I thought you would understand more than anyone	Mi pensis, ke vi komprenos pli ol iu ajn
I had to eat outside	Mi devis manĝi ekstere
I was curious about my ancestors	Mi scivolis pri miaj prapatroj
No police stopped me	Neniu policisto haltigis min
I walked briskly and asked them to follow me	Mi marŝis vigle kaj petis ilin sekvi min
I forgot to mention it	Mi forgesis mencii ĝin
I need to see your face	Mi bezonas vidi vian vizaĝon
She was considered a good gun platform	Ŝi estis konsiderita kiel bona pafilplatformo
A tide of rapid change is sweeping the world, Commander	Tajdo de rapida ŝanĝo balaas la mondon, majoro
I throw him across the ring	Mi ĵetas lin trans la ringon
I had a wonderful group of people to work with	Mi havis mirindan grupon da homoj kun kiuj kunlabori
I guess we are now the victims of our success	Mi supozas, ke ni nun estas la viktimoj de nia sukceso
I did see an officer there	Mi ja vidis oficiron tie
Oh, but now you have a head	Ho, sed nun, vi tamen havas kapon
I gave him all the money and watches	Mi donis al li la tutan monon kaj horloĝojn
I haven't relaxed in eleven years	Mi ne malstreĉiĝis dum dek unu jaroj
I didn’t think it was going to happen that fast	Mi ne pensis, ke ĝi okazos tiel rapide
I need to clean my own head	Mi bezonas purigi mian propran kapon
I use his pain as an opportunity	Mi uzas lian doloron kiel ŝancon
I wrapped my arms around her waist	Mi ĉirkaŭvolvis miajn brakojn ĉirkaŭ ŝian talion
I was never married, not in the right way	Mi neniam edziĝis, ne laŭ la ĝusta maniero
I still feel the same way	Mi ankoraŭ sentas la samon
I listen to my music out loud	Mi aŭskultas mian muzikon laŭte
I respond to your greeting	Mi respondas al lia saluto
Some even walk straight through me	Kelkaj eĉ marŝas rekte tra mi
I'm sure it's her	Mi certas, ke ĝi estas ŝi
Field dressing has only gone so far	Kampa pansaĵo nur iris ĝis nun
A little more rope and they will hang us all	Iom pli da ŝnuro kaj ili pendigos nin ĉiujn
I guess it will work for your son	Mi supozas, ke ĝi funkcios por via filo
I can't believe he remembered and he's doing it now	Mi ne povas kredi ke li memoris kaj li faras tion nun
I just need a moment for myself	Mi bezonas nur momenton por mi
I know that clouds sometimes obscure the light	Mi scias, ke nuboj foje kaŝas la lumon
I know a few who transport milk to farms	Mi konas kelkajn, kiuj transportas lakton por bienoj
I didn’t want to leave my friends and family behind	Mi ne volis lasi miajn amikojn kaj familion malantaŭe
I had no choice but to believe everything she said	Mi ne havis alian elekton ol kredi ĉion, kion ŝi diris
I later discovered that it is not	Mi poste malkovris ke ne estas
I never promised it would be easy	Mi neniam promesis, ke ĝi estos facila
I know the shortcuts	Mi konas la ŝparvojojn
I understood why he had such an enthusiasm for magic	Mi komprenis kial li havis tian entuziasmon por magio
Paradise without fail	Paradizo sen manko
I came to the wedding to meet you	Mi venis al la geedziĝo por renkonti vin
A hunter of wild, huge and dangerous things	Ĉasisto de aĵoj sovaĝaj, grandegaj kaj danĝeraj
I can't and so can you	Mi ne povas kaj ankaŭ vi
I mostly slept away during the day and did little more	Mi plejparte dormis for la tagon kaj faris malmulte pli
I really love the ocean and water	Mi vere amas la oceanon kaj akvon
I need some extra air	Mi bezonas iom da kroma aero
A moment later, my phone rang again	Momenton poste, mia telefono denove sonoris
I wrote to you that we are relocating	Mi skribis al vi, ke ni translokiĝas
Several ports were also closed	Pluraj havenoj ankaŭ estis fermitaj
Both records turned golden	Ambaŭ diskoj iĝis oraj
I will now say a little about sexual activity	Mi nun diros iom pri seksa agado
I know what he can do	Mi scias, kion li kapablas
They will be free to sell their goods	Ili estos liberaj vendi siajn varojn
The woman later recovered	La virino poste resaniĝis
My friend sings	Mia amiko kantas
I like a good cat fight	Mi ŝatas bonan katbatalon
I always wanted to be strong enough to be brave	Mi ĉiam deziris esti sufiĉe forta por esti kuraĝa
I want that baby as much as you do	Mi deziras tiun bebon tiom multe kiel vi
I had a pretty rough childhood	Mi havis sufiĉe malglatan infanaĝon
I asked her what the men wanted	Mi demandis al ŝi, kion la viroj volas
A leader, however, should question things more	Gvidanto tamen devus pridubi aferojn pli
I fought and my side won	Mi batalis kaj mia flanko venkis
I have to go in a minute	Mi devas iri post minuto
I really hoped you enjoyed this	Mi vere esperis, ke vi ĝuis ĉi tion
I couldn't resist much longer	Mi ne povis rezisti multe pli longe
I mean better than ever	Mi volas diri pli bone ol iam ajn
Method if you want	Metodo se vi volas
I didn’t feel the need to eat or drink anything	Mi ne sentis la bezonon manĝi aŭ trinki ion ajn
I said sure enough loud enough to get her right upstairs	Mi diris certe sufiĉe laŭte por atingi ŝin bone supre
I pulled away the rest of the paper	Mi fortiris la reston de la papero
I looked down at the ground	Mi rigardis malsupren al la tero
He is a bird of bad moral character	Li estas birdo de malbona morala karaktero
I mean this literally	Mi volas diri ĉi tion laŭvorte
I had to wake her up to take us to school	Mi devis veki ŝin por konduki nin al lernejo
I did not expect to be in this situation	Mi ne atendis esti en ĉi tiu situacio
I started to show some improvement	Mi komencis montri iom da plibonigo
I will be the desire of your heart	Mi estos la deziro de via koro
I hurried to his neck and bit him	Mi rapidis al lia kolo kaj mordis lin
I knew exactly how the whole world would begin to change	Mi sciis precize kiel komenciĝos ŝanĝi la tutan mondon
I gave her space	Mi donis al ŝi spacon
I still had a multi-step lead	Mi ankoraŭ havis plurpaŝan antaŭecon
Protection in the dark days	Protekto en la mallumaj tagoj
Very, very close moment	Tre, tre proksima momento
I'm amazed you love me	Mi miras, ke vi amas min
I nodded and continued to follow her through the house	Mi kapjesis kaj daŭre sekvis ŝin tra la domo
I had to show someone who knew	Mi devis montri iun kiu sciis
I do what you ask of me	Mi faras tion, kion vi petas de mi
I was assigned to the officer corps, infantry	Mi estis destinita por la oficirkorpo, infanterio
A bath would be nice, soft bed glorious	Bano estus agrable, mola lito glora
I told her it didn't matter	Mi diris al ŝi, ke tio ne gravas
I have a family up there	Mi havas familion tie supre
I barely earned a minimum wage	Mi apenaŭ enspezis minimuman salajron
I hope you can understand	Mi esperas, ke vi povas kompreni
A week later she checked and no progress	Semajnon poste ŝi kontrolis kaj neniu progreso
I was pushed and bothered by strangers	Mi estis puŝita kaj ĝenita de fremduloj
Females mate once every three years	Inoj pariĝas unufoje ĉiujn tri jarojn
I tried to control myself	Mi provis regi min
I was caught and my bond was paid	Mi estis kaptita kaj mia obligacio estis pagita
I have an appointment at seven o'clock	Mi havas rendevuon je la sepa horo
I remember it most vividly	Mi memoras ĝin plej vive
I still had daylight	Mi ankoraŭ havis taglumon
I was fine with myself	Mi fartis bone per mi mem
A shiver ran through me, making him smile wider	Tremo trakuris min, igante lin pli larĝe rideti
I started counting them	Mi komencis kalkuli ilin
I had an attack of guilt	Mi havis atakon de kulpo
I could not email or call you	Mi ne povis retpoŝti aŭ telefoni al vi
I was just afraid they might not take you seriously	Mi nur timis, ke ili eble ne prenos vin serioze
I sank into his warm body and closed my eyes	Mi sinkis en lian varman korpon kaj fermis miajn okulojn
I think this makes five	Mi kredas, ke ĉi tio faras kvin
I remembered her burial	Mi rememoris ŝian entombigon
I hated that he didn't believe me	Mi malamis, ke li ne kredis min
I guess it was a habit	Mi supozas, ke ĝi estis kutimo
I remember the blood, the man asking for help	Mi memoras la sangon, la viro petante helpon
I am very careful	Mi estas tre singarda
I am my image, my image is me	Mi estas mia bildo, mia bildo estas mi
Throne on which you sit in consolation	Trono, sur kiu vi sidu en konsolo
I aimed at the image of governments in general	Mi celis la bildon de registaroj ĝenerale
I was shaking and shocked	Mi restis tremante kaj ŝokita
I never tried anything	Mi neniam provis ion ajn
I was already tired of that city	Mi jam estis laca de tiu urbo
I saw all sorts of strange things	Mi vidis ĉiajn strangajn aferojn
I look around the room and it seems familiar	Mi ĉirkaŭrigardas la ĉambron kaj ĝi ŝajnas konata
Daughter for daughter	Filino por filino
Very simple instruction	Tre simpla instrukcio
I just ignore them all	Mi nur ignoras ilin ĉiujn
I took it down so the bed wouldn't tempt me	Mi prenis ĝin malsupren, por ke la lito ne tentu min
I spent the night with her	Mi tranoktis kun ŝi
I’ve never had a more fun business so far	Mi neniam havis pli amuzan komercadon ĝis nun
A bullet flew straight past him	Kuglo rekte traflugis antaŭ li
I was supposed to be considered for constant work	Mi estis supozita esti konsiderata por konstanta laboro
I see a black bird	Mi ekvidas nigran birdon
I wanted to bring it back	Mi volis revenigi ĝin
I might go back and get dressed	Mi eble reiros kaj vestos min
I had to admit that the forest sounded crazy	Mi devis konsenti, ke la arbaro sonis freneza
I reach down and quickly rate him with my hands	Mi etendas malsupren kaj rapide tasas lin per miaj manoj
I try to use them as much as possible	Mi provas uzi ilin kiel eble plej multe
I stared at it for a long time	Mi longe rigardis ĝin
I was on a constant high	Mi estis sur konstanta alta
I knew we would find out	Mi sciis, ke ni eventuale eltrovus ĝin
Allen gave orders accordingly	Allen donis ordonojn sekve
I have one question for you	Mi havas unu demandon por vi
Please do not reply to this letter	Mi petas vin ne respondi al ĉi tiu letero
So I can't help but write a few things now	Mi do ne povas ne skribi kelkajn aferojn nun
I will give it to you as property	Mi donos ĝin al vi kiel posedaĵon
I was ready for this	Mi estis preta por ĉi tio
I told her to bring the boy	Mi diris al ŝi, ke ŝi venigu la knabon
I was a huge success	Mi faris grandegan sukceson
I actually think that could be the truth	Mi fakte kredas, ke tio povus esti la vero
A high school student meeting a minor provider	Mezlernejano renkontanta negravan provizanton
I washed breakfast with a cup of coffee	Mi lavis matenmanĝon per taso da kafo
I made an appointment to look around	Mi faris rendevuon por ĉirkaŭrigardi
I can delete the files online	Mi povas forigi la interretajn dosierojn
I wanted to have happy memories with him too	Mi volis havi feliĉajn memorojn ankaŭ kun li
I could always tell him the truth	Mi ĉiam povus diri al li la veron
A very important potential ally is public opinion	Tre grava potenciala aliancano estas publika opinio
The total number of victims is unknown	La totala nombro de viktimoj estas nekonata
I think they talked about him in science class	Mi pensas, ke ili parolis pri li en scienca klaso
I didn't see him that way	Mi ne vidis lin tiel
I shouldn't just run out	Mi ne devus nur elkuri
I hope you had a good night's sleep last night	Mi esperas, ke vi bone dormis hieraŭ nokte
But they are by no means easy	Sed ili neniel estas facilaj
I went those few steps full of fear	Mi iris tiujn malmultajn paŝojn plenaj de timo
I reached out to shake off the dust and dirt	Mi etendis la manon por forskui la polvon kaj malpuraĵon
I need to talk to them too	Ankaŭ mi devas paroli kun ili
I completely left that photo full size	Mi tute lasis tiun foton plengranda
I really loved that about him	Mi vere amis tion pri li
I tell you all the time	Mi diras al vi la tutan tempon
I spent all my money on food and bills	Mi elspezis mian tutan monon por manĝaĵo kaj fakturoj
I slipped out, turned left, and ran forward, curious	Mi elglitis, turnis sin maldekstren kaj kuris antaŭen, scivoleme
I love you too	Mi amas vin same
I like to say thank you	Mi ŝatas diri dankon
I got up and left the table	Mi leviĝis kaj foriris de la tablo
I can't leave without it	Mi ne povos foriri sen ĝi
I sometimes wonder about the people who write these letters	Mi foje miras pri la homoj, kiuj skribas ĉi tiujn leterojn
I find myself blushing	Mi trovas min ruĝiĝanta
I can tell you one thing	Mi povas diri al vi unu aferon
I prayed that no one from the school would be behind those doors	Mi preĝis, ke neniu el la lernejo estu malantaŭ tiuj pordoj
I couldn't do that at home	Mi ne povis fari tion hejme
I know we are in a few classes together	Mi scias, ke ni estas en kelkaj klasoj kune
I can help you with a few things, but not all	Mi povas helpi vin pri kelkaj aferoj, sed ne ĉio
I understood almost nothing about them	Mi preskaŭ nenion komprenis pri ili
I mean, he drove me home	Mi volas diri, li veturigis min hejmen
I wanted to apologize, first and foremost	Mi volis peti pardonon, unue kaj ĉefe
I had to beat good players at both events	Mi devis venki bonajn ludantojn ĉe ambaŭ okazaĵoj
I’ve been doing a lot of that lately	Mi ŝajnis multe fari tion lastatempe
A picture is worth a thousand words, they say	Bildo valoras pli ol mil vortoj, oni diras
A bullet penetrated the tank, and another	Kuglo penetris la benzinujon, kaj alia
I timed it, counting silently to myself	Mi eltempigas ĝin, kalkulante silente al mi mem
A long breath came out of him	Longa spiro eliris el li
I thought it was a virus	Mi pensis, ke ĝi estas viruso
I came for him in a flood within sixty seconds	Mi venis por li en inundo ene de sesdek sekundoj
I locked the window and locked it	Mi ŝlosis la fenestron kaj ŝlosis ĝin
The aircraft was damaged beyond repair	La aviadilo estis difektita preter riparo
I love how much they look forward to it!	Mi amas kiom ili antaŭĝojas ĝin!
I absolutely love her hair and the flowers	Mi tute amas ŝiajn harojn kaj la florojn
I felt the tension roll from him	Mi sentis, ke la streĉiĝo ruliĝas de li
I hope you choose	Mi atendas ke vi elektu
The goal was a new market outside of video games	La celo estis nova merkato ekster videoludoj
I let the fools publish my stuff	Mi lasis la malsaĝulojn publikigi miajn aĵojn
The work was greeted with enthusiasm	La laboro estis salutita kun entuziasmo
I think it needs more discussion	Mi pensas, ke ĝi bezonas pli da diskuto
I wanted to finish this	Mi deziris fini ĉi tion
Number, but yes, here	Numero, sed jes, ĉi tie
This is not a democracy	Ĉi tio ne estas demokratio
I had to lie in bed	Mi devis kuŝi en lito
I know everyone thinks communication is important	Mi scias, ke ĉiuj pensas, ke komunikado estas grava
I wouldn't do it again	Mi ne farus ĝin denove
I understood that everything is a dream	Mi komprenis, ke ĉio estas sonĝo
I need you to tell them for me, please	Mi bezonas, ke vi diru ilin por mi, bonvolu
I also love the function of several cities	Mi ankaŭ amas la funkcion de pluraj urboj
I curse each of you	Mi malbenas ĉiun el vi
I can't even guess how long that will last	Mi eĉ ne povas konjekti kiom longe tio daŭros
New vigor reigned throughout the continent	Nova vigleco ekregis ĉie en la kontinento
I had the choice to be gay	Mi havis la elekton esti samseksema
I think everyone else is back	Mi kredas, ke ĉiuj aliaj revenis
I had an argument with my wife last night	Mi kverelis kun mia edzino hieraŭ nokte
A random thought slipped into his head, thinking of earlier	Hazarda penso glitis en lian kapon, pensante pri pli frue
I took care of my wife and raised my children	Mi prizorgis mian edzinon kaj edukis miajn infanojn
I hope a battle retreat will slow them down	Mi atendas, ke batalretiriĝo malrapidigos ilin
I had to contact the helpdesk	Mi devis kontakti la helpservon
I blink several times and see the same thing	Mi palpebrumas plurfoje kaj vidas la samon
I'm definitely getting desperately stupid now	Mi certe fariĝas malespere stulta nun
I could get used to this	Mi povus alkutimiĝi al ĉi tio
I stopped for a second to fix it	Mi haltis por sekundo por ripari ĝin
I could use that to my advantage	Mi povus uzi tion je mia avantaĝo
I approached him and took his hands in mine	Mi alproksimiĝis al li kaj prenis liajn manojn en la miajn
I promised it to the old people	Mi promesis ĝin al la maljunuloj
I only hurt animals and only then because of food	Mi vundas nur bestojn kaj nur tiam pro manĝaĵo
A man was lying on the sidewalk	Viro kuŝis sur la trotuaro
I then see this older woman smiling at us	Mi tiam vidas ĉi tiun pli maljunan virinon ridetantan al ni
I can't pretend like you that nothing happened	Mi ne povas ŝajnigi kiel vi, ke nenio okazis
It was his only save of the season	Ĝi estis lia nura savo de la sezono
I didn't even understand anything	Mi eĉ nenion komprenis
I should have timed my attack	Mi devus tempigi mian atakon
I can finish everything right now	Mi povas fini ĉion ĝuste nun
I want only the best	Mi volas nur la plej bonan
A few rocks were thrown at them, that's all	Kelkaj rokoj estis ĵetitaj al ili, jen ĉio
I feel like it's coming though	Mi tamen sentas, ke ĝi venas
I need that place closed	Mi bezonas tiun lokon fermita
Youth fifty at most	Junecaj kvindek maksimume
I just wanted friends	Mi nur volis amikojn
I wouldn't touch them	Mi ne tuŝus ilin
I myself was an angry man	Mi mem estis kolera viro
I control everything that is left of him	Mi regas ĉion, kio restas el li
I can't leave myself so vulnerable	Mi ne povas lasi min tiel vundebla
I could use a cup of tea	Mi povus uzi tason da teo
I looked around the house	Mi ĉirkaŭrigardis al la domo
I have already inserted the necessary connection files	Mi jam enmetis la necesajn konektajn dosierojn
I saw a red line but no blood flowed	Mi vidis ruĝan linion sed neniu sango fluis
The fungus does not have a clear odor	La fungo ne havas klaran odoron
I will not let that happen	Mi ne lasos tion okazi
I went to it and checked the screen	Mi iris al ĝi kaj kontrolis la ekranon
Very safe and appropriate painting	Tre sekura kaj taŭga pentraĵo
A burning rod shooting through my stomach	Brulanta vergo pafanta tra mia stomako
I closed the door, loudly	Mi fermis la pordon, laŭte
I let go of the feeling and opened my eyes	Mi ellasis la senton kaj malfermis miajn okulojn
I went through the back door	Mi iris tra la pordo al la malantaŭo
I was delighted, at peace with my faith	Mi estis ravita, en paco kun mia kredo
I could see her biting her lower lip	Mi povis vidi, ke ŝi mordas sian malsupran lipon
I could be one of them	Mi povus esti unu el ili
Australia offered the only alternative source of aid	Aŭstralio ofertis la nuran alternan fonton de helpo
But there are more students than men	Sed estas pli da studentoj ol viroj
I could get bored doing that	Mi povus enuigi tion farante
I also realize that not all of them will be that easy	Mi ankaŭ rimarkas, ke ili ne ĉiuj estos tiel facilaj
I already knew this was going to happen	Mi jam sciis, ke ĉi tio okazos
I immediately sighed in disgust	Mi tuj ĝemis abomene
I wonder if he even reads the text	Mi scivolas, ĉu li eĉ legas la tekston
I told you that last night	Mi diris tion al vi hieraŭ vespere
I touched where it was and laughed	Mi tuŝis kie ĝi estis kaj ridis
Repairs were made to resolve these issues	Riparado okazis por solvi ĉi tiujn problemojn
To me a black man is a black man	Por mi nigrulo estas nigrulo
I knew it was a good idea	Mi sciis, ke ĝi estas bona ideo
I didn’t feel the fire that is usually there	Mi ne sentis la fajron, kiu kutime estas tie
I only had enough time to put on my shoes	Mi havis nur sufiĉe da tempo por surtiri miajn ŝuojn
I was a good cop, but things went wrong	Mi estis bona policano, sed aferoj misfunkciis
I can work my job from anywhere	Mi povas labori mian laboron de ie ajn
I avoided two men standing in the middle of it	Mi evitis du virojn starantajn meze de ĝi
I didn't even know it existed	Mi eĉ ne sciis, ke ĝi ekzistas
I had some control over myself	Mi havis iom da kontrolo super mi mem
I'll be here before dawn	Mi estos ĉi tie antaŭ la tagiĝo
I have known him for many years	Mi konas lin de multaj jaroj
I landed hard on wood	Mi alteriĝis forte sur lignon
I shoot blind from my cover	Mi pafas blindan de mia kovrilo
I think we covered everything	Mi pensas, ke ni kovris ĉion
I fell a little in love with this	Mi iom enamiĝis al ĉi tio
I'm going to the beach	Mi iras al la plaĝo
I asked her about the separation	Mi demandis ŝin pri la disiĝo
I'm sure something is wrong with my implementation	Mi certas, ke io misas kun mia efektivigo
I can look forward to my future right now	Mi povas ĉi-momente rigardi antaŭen al mia estonteco
I was the innocent party	Mi estis la senkulpa partio
I offer this to you	Mi proponas ĉi tion al vi
I fought him	Mi luktis kontraŭ li
I don't remember the seven-table	Mi ne memoras la sep-tabelon
I learned how to look at my situation as good	Mi lernis kiel rigardi mian situacion kiel bona
I can tolerate everything you do or say	Mi povas toleri ĉion, kion vi faras aŭ diras
I cut off the lies they tell themselves	Mi fortranĉas la mensogojn, kiujn oni diras al si
I just wanted to compare notes	Mi nur volis kompari notojn
I need someone to take over	Mi bezonas iun por transpreni
I sit next to him and pour	Mi sidas apud li kaj verŝas
A few minutes later he heard the shower begin	Kelkajn minutojn poste li aŭdis la duŝon komenciĝi
I took a deep breath with my eyes tightly closed	Mi profunde spiris kun la okuloj forte fermitaj
I am also helpless in this matter	Ankaŭ mi estas senhelpa en tiu afero
I can check it out tomorrow	Mi povas kontroli ĝin morgaŭ
I can keep it for you	Mi povas teni ĝin por vi
I didn't want her in my house	Mi ne volis ŝin en mia domo
I have seen this meeting come for centuries	Mi vidis ĉi tiun renkontiĝon venanta dum jarcentoj
I must have been married by now	Mi devis esti edziĝinta ĝis nun
I am a full time professional	Mi estas plentempa profesiulo
I want it because they want it	Mi volas ĝin, ĉar ili volas ĝin
I just wish it weren't that far away	Mi nur dezirus, ke ĝi ne estu tiel malproksime
But it has no companions	Sed ĝi ne havas kunulojn
I never let him rest	Mi neniam lasis lin ripozi
I was not arrested, only arrested	Mi ne estis arestita, nur arestita
I have to say that this is bad luck for you	Mi devas diri, ke tio estas malbonŝanco por vi
I can't believe my fate	Mi ne povas kredi mian sorton
I can only be happy and whole	Mi povas esti nur ĝoja kaj tuta
I forced a nod, trying to lighten my voice	Mi devigis kapjeson, penante malpezigi mian voĉon
A dark tent held the apartments for technical assistance	Malhela tendo tenis la loĝejojn por teknika asistado
I was in control, one hundred percent	Mi estis en kontrolo, cent procento
Hudson in the chorus	Hudson en la refrenkoruso
I looked at him with folded arms	Mi rigardis lin kun la brakoj krucitaj
I will do all this for your good	Mi faros ĉion ĉi por via bono
I couldn't have enough	Mi ne povis sufiĉi
I kept in touch more often with my extended family	Mi konservis pli oftan kontakton kun mia grandfamilio
A new thought crossed her mind	Nova penso trapasis ŝian menson
I keep walking around saying nothing	Mi daŭre marŝas nenion dirante
A dream, and a nightmare rolled into one	Sonĝo, kaj koŝmaro ruliĝis en unu
I get up and leave quietly	Mi ekstaras kaj trankvile foriras
I hurt you, and that was never my intention	Mi vundis vin, kaj tio neniam estis mia intenco
I struggled to keep up	Mi batalis por daŭre stari
I didn't let him down	Mi ne lasis lin malsupren
I can't work without you	Mi ne povas funkcii sen vi
I had to learn about you all	Mi devis lerni pri vi ĉiuj
I'm afraid of what will happen	Mi timas pri tio, kio okazos
I wanted to do some shopping	Mi volis fari iom da butikumado
I hate to bring you here	Mi malamas alporti vin ĉi tien
I'm there, no one sees me	Mi estas tie, neniu min vidas
I pass by smiling and nodding	Mi preterpasas ridetante kaj kapjesante
I did nothing but acknowledge his statement	Mi faris nenion alian ol agnoski lian deklaron
I even drew a map of the city	Mi eĉ desegnis mapon de la urbo
I can't understand it	Mi ne povas kompreni ĝin
I saw red now	Mi nun vidis ruĝan
I haven’t felt so good in years	Mi ne sentis min tiel bone dum jaroj
I just listened to his things again, and yes	Mi ĵus aŭskultis liajn aferojn denove, kaj jes
I slowly touched his left cheek	Mi malrapide tuŝis lian maldekstran vangon
A broken branch would be my death	Rompita branĉo estus la morto de mi
I was advised that there is nothing wrong with that	Mi estis konsilita ke estas nenio malbona kun tio
This was probably not the case	Ĉi tio pli ol verŝajne ne estis la kazo
It is a religion of submission	Ĝi estas religio de submetiĝo
I shouldn't have called you yesterday	Mi ne devintus voki vin hieraŭ
I built the protective shell with my femagia	Mi konstruis la protektan ŝelon per mia femagio
I wanted to see them come out of my building	Mi volis vidi ilin eliri de mia konstruaĵo
I bet my eyes give me away though	Mi vetas, ke miaj okuloj fordonas min tamen
I just can't take it anymore	Mi simple ne povas plu
I was just a little behind	Mi estis nur iom malantaŭe
I was on a protective order	Mi estis sur protektordo
I'm the bad fairy of course	Mi estas la malbona feino kompreneble
I, who act with these various functions, is one mind	Mi, kiu agas per ĉi tiuj diversaj funkcioj, estas unu menso
I thought these deer were as cute as mine	Mi pensis, ke ĉi tiuj cervoj estas same belaj kiel la miaj
I was hoping to meet you someday	Mi esperis renkonti vin iam
The album was a massive commercial and critical success	La albumo estis masiva komerca kaj kritika sukceso
I didn’t want to break her, mentally or physically	Mi ne volis rompi ŝin, mense aŭ fizike
I crept in quietly and stood over him	Mi trankvile enŝteliris kaj staris super li
I locked it myself	Mi mem ŝlosis ĝin
All I know is that something happened	Mi nur scias, ke io okazis
I sank down on the couch and sighed	Mi malleviĝis sur la kanapon kaj suspiris
I didn't look at the sock	Mi ne rigardis la ŝtrumpeton
I didn't mean to make that mistake again	Mi ne intencis fari tiun eraron denove
I sent the staff home early	Mi sendis la personaron hejmen frue
I may remember something that might be useful	Mi eble memoros ion, kio povus esti utila
I will remember being grateful	Mi memoros esti dankema
I saw them just as they started to get up	Mi vidis ilin ĝuste kiam ili komencis leviĝi
I think it's time to start all over again	Mi kredas, ke estas tempo komenci denove
I thought we had all the ground covered so far	Mi pensis, ke ni havas la tutan teron ĝis nun kovrita
I loved being pregnant	Mi amis esti graveda
I was sitting on the doorstep outside	Mi sidis sur pordaj ŝtupoj ekstere
Large room of them	Granda ĉambro el ili
I was going to ask him tonight	Mi intencis demandi lin ĉi-vespere
I took a step back in shock	Mi faris paŝon malantaŭen en ŝoko
I see a black cowboy hat and hear that voice	Mi vidas nigran vakerĉapelon kaj aŭdas tiun voĉon
A young man in a blue suit will meet you	Junulo en blua kostumo renkontos vin
I am happy with my painting	Mi estas feliĉa kun mia pentraĵo
This gave more space for storage inside	Ĉi tio donis pli da loko por stokado en la interno
I want you to do something for me	Mi volas, ke vi faru ion por mi
I knew he wanted to	Mi sciis, ke tion li volis
I kept crying until sleep was over	Mi daŭre ploris, ĝis dormo finis ĉion ĉi
I opened it slowly and looked in both directions	Mi malfermis ĝin malrapide kaj rigardis ambaŭdirekten
A flower garden wandered along the base of the fence	Florĝardeno vagis laŭ la bazo de la barilo
A large room of rock surrounded her	Granda ĉambro el roko ĉirkaŭis ŝin
I want you to contact them in love	Mi volas, ke vi kontaktu ilin en amo
I love everyone, and hope you do too	Mi amas ĉiun, kaj esperas, ke ankaŭ vi faros
I will fulfill my responsibility	Mi plenumos mian respondecon
I hope they are safe	Mi esperas, ke ili estas sekuraj
I look up and see the mirror	Mi rigardas supren kaj vidas la spegulon
I took it off yesterday and watched a movie	Mi forprenis hieraŭ kaj spektis filmon
I saw you kill that thing in front of me	Mi vidis vin mortigi tiun aferon antaŭ mi
I can't remember what they are now	Mi ne povas memori, kio ili estas nun
I returned to sit on the clouds	Mi revenis por sidi sur la nuboj
I thought it was a strange name	Mi pensis, ke ĝi estas stranga nomo
I feel like everything around me is falling apart	Mi sentas, ke ĉio ĉirkaŭ mi disfalas
I was desperate to get in, somehow, in every way	Mi malesperis eniri, iel, ĉiel
I'll make you a deal	Mi faros al vi interkonsenton
I agree that we failed them	Mi konsentas, ke ni malsukcesis ilin
I didn’t show my feelings because	Mi ne montris miajn sentojn ĉar
I could no longer have a conversation with him	Mi ne plu povis teni interparolon kun li
I have no interest in meeting another	Mi ne havas intereson renkonti alian
I never knew such women existed	Mi neniam sciis, ke tiaj virinoj ekzistas
I looked down between my legs	Mi rigardis malsupren inter miaj kruroj
I guess we made a mistake earlier	Mi supozas, ke ni tion eraris pli frue
I didn't paint people	Mi ne pentris homojn
I had to stop this panic	Mi devis ĉesi ĉi tiun panikon
I see that the weather is sunny and warm	Mi vidas, ke la vetero estas suna kaj varma
I will offer it to anyone	Mi proponos ĝin al iu ajn
I wanted the tramp to take it	Mi volis, ke la vagabondo prenu ĝin
They have two children	Ili havas du infanojn
Some examples suggest the type of considerations involved	Kelkaj ekzemploj sugestas la tipon de konsideroj implikitaj
A month later we started an affair	Monaton poste ni komencis aferon
He was not allowed on board	Li ne estis permesita surŝipe
I might as well get some answers first	Mi povus same ricevi kelkajn respondojn unue
I was going to ask how you knew that	Mi intencis demandi kiel vi sciis tion
I remember a lot of it	Mi memoras multe de ĝi
I was smoking, but there was another man	Mi fumis, sed tie estis alia viro
I bent down and kissed his cheek	Mi kliniĝis kaj kisis lian vangon
I will explain myself more precisely	Mi klarigos min pli precize
I didn't really see each other as friends	Mi ne vere vidis nin kiel amikoj
Only the dead remained in the hospital	Nur la mortantoj restis en la hospitalo
I sincerely want to buy some to take home	Mi sincere volas aĉeti kelkajn por preni hejmen
I don't have time to do that again	Mi ne havas tempon por fari tion denove
I told the same story to the analyst	Mi rakontis la saman historion al la analizisto
It was about poverty	Temis pri malriĉeco
I want to adjust things, right in my soul	Mi volas ĝustigi aferojn, ĝuste en mia animo
I held on to a thread	Mi tenis per fadeno
I understand technology	Mi komprenas teknologion
I walked there too	Mi ankaŭ marŝis tie
I'd like to come anyway	Mi dezirus veni ĉiuokaze
I had to change my whole body	Mi devis ŝanĝi mian tutan korpon
I told her no, she can't	Mi diris al ŝi, ke ne, ŝi ne povas
I let out the open door	Mi ellasis la malfermitan pordon
I like coming home too	Ankaŭ mi ŝatas veni hejmen
I hope you still remember me	Mi esperas, ke vi ankoraŭ memoras min
One must die someday	Oni devas morti iam
I'll be back in a week to collect	Mi revenos post semajno por kolekti
I think maybe someone should go after them	Mi pensas, ke eble iu devas iri post ili
I know the family well	Mi bone konas la familion
I couldn't understand why anyone wanted to die	Mi ne povis kompreni kial iu volus morti
I doubt you deserved such a fate	Mi dubas, ke vi meritis tian sorton
I won't try to explain that to you again	Mi ne provos klarigi tion al vi denove
I wanted to hit him again and again	Mi volis frapi lin denove kaj denove
I hurry away from the kitchen	Mi rapidas for de la kuirejo
I have to be content with less	Mi devas kontentigi kun malpli
I wanted to raise my hand to his cheek	Mi volis levi mian manon al lia vango
Solid mainstream entertainment, in other words	Solida ĉefa distro, alivorte
A new world is being born	Nova mondo naskiĝas
I have no influence over him	Mi havas nenian influon sur li
So I had only suspicions	Mi havis do nur suspektojn
I fall to the dirt and land on my hands	Mi falas al la malpuraĵo kaj alteriĝas sur miajn manojn
We go to the theater to cheer ourselves up	Ni iras al la teatro por gajigi nin
I left some good people in the ground behind	Mi lasis kelkajn bonajn homojn en la tero tie malantaŭe
I know why he made me do it	Mi scias kial li igis min fari ĝin
I've seen you play with my sister a few times	Mi vidis vin ludi kun mia fratino kelkfoje
This defeat knocked her out of the top ten	Ĉi tiu malvenko faligis ŝin el la furordeko
I have temporary power to give you	Mi havas provizoran povon por doni al vi
I just saved one’s life	Mi ĵus savis la vivon de unu
I got a big compromise and was very pleased	Mi ricevis grandan kompromison kaj estis tre kontenta
It would be a new joint	Nova artiko ĝi estus
No cause was found for the infection	Neniu kaŭzo estis trovita por la infekto
I just sat around feeling sorry for myself	Mi nur sidis ĉirkaŭe kompatante min mem
I think having them here is a good idea	Mi pensas, ke havi ilin ĉi tie estas bona ideo
He turned down her offer of treatment	Li rifuzis ŝian oferton de kuracado
I was seriously abused during my childhood	Mi estis serioze mistraktita dum mia infanaĝo
I guess it matters to me	Mi supozas, ke ĝi gravas al mi
I saw movement next to me	Mi vidis moviĝon apud mi
I should go home and take care of our parents	Mi devus iri hejmen, prizorgi niajn gepatrojn
I even knew that to some degree	Mi eĉ sciis tion iagrade
I need you to get her for me	Mi bezonas, ke vi akiru ŝin por mi
I should have worked out their plan earlier	Mi devus esti ellaborinta ilian planon pli frue
I won't give her your number	Mi ne donos al ŝi vian numeron
I mean, you get what you pay for	Mi volas diri, ke vi ricevas tion, por kio vi pagas
I didn't know he was in this city	Mi ne sciis, ke li estas en ĉi tiu urbo
I played in the yard	Mi ludis en la korto
I withdrew, and he looked at me without a word	Mi retiriĝis, kaj li rigardis min senparole
Hundreds of cars were damaged in the area	Centoj da aŭtoj estis difektitaj en la regiono
I painted her black	Mi pentris ŝin nigre
I used to enjoy living here	Mi kutimis ĝui vivi ĉi tie
I ask him where he has been all day	Mi demandas al li kie li estis la tutan tagon
I saw how you looked at her	Mi vidis, kiel vi rigardis ŝin
I'm afraid my heart will explode	Mi timas, ke mia koro eksplodos
After a few days the shelter was unbeatable	Post kelkaj tagoj la ŝirmejo estis neŝparebla
I prayed that my whole body would do that	Mi preĝis, ke mia tuta korpo faru tion
I take the pistol	Mi prenas la pistolon
He later worked in journalism	Li poste laboris en ĵurnalismo
No lives were lost during the fire	Neniuj vivoj estis perditaj dum la fajro
They also ran low on hay	Ili ankaŭ kuris malalte sur fojno
I wrote to her in her story	Mi skribis nin en ŝian rakonton
I used to whistle with my tongue, damn it	Mi kutimis fajfi per mia lango, diablo
I called three times and stopped	Mi vokis trifoje kaj haltis
A secret still revealed	Sekreto ankoraŭ malkaŝita
A picture perfect day came through my bedroom window	Bilda perfekta tago venis tra mia dormĉambra fenestro
I still have to provide it	Mi devas ankoraŭ provizi ĝin
I never allowed it	Mi neniam permesis ĝin
The meat has no smell or taste	La karno ne havas odoron aŭ guston
I stood over him and said a prayer	Mi staris super li kaj diris preĝon
Campus is not just about infrastructure	Kampuso ne nur konsistas la infrastrukturo
I can't interfere with the courts	Mi ne povas enmiksiĝi kun la tribunaloj
I saw you before you saw me	Mi vidis vin antaŭ ol vi vidis min
I have all the knowledge and intelligence of all these	Mi havas la tutan scion kaj inteligentecon de ĉiuj tiuj
I hold her hair back	Mi tenas ŝiajn harojn malantaŭen
I look down at my knees	Mi rigardas malsupren al miaj genuoj
Half an hour later, my phone turns off	Duonhoron poste, mia telefono malŝaltas
I asked her what was wrong, but she said nothing	Mi demandis ŝin, kio estas malbona, sed ŝi diris nenion
I wasn't looking forward to it at all	Mi tute ne antaŭĝojis pri tio
I hurt my arms by setting him up	Mi vundis miajn brakojn starigante lin
I find our current internet world absolutely incredible	Mi trovas nian nunan interretan mondon absolute nekredebla
I didn't tell her any names, though	Mi tamen diris al ŝi neniujn nomojn
I guess some promises could not be fulfilled	Mi supozas, ke kelkaj promesoj ne povus esti plenumitaj
At first I wasn't really worried	Komence mi ne vere maltrankviliĝis
I have been using a similar technique for years	Mi uzas similan teknikon dum jaroj
I'll have to take better care of her	Mi devos pli bone prizorgi ŝin
I only wore a regular tracksuit	Mi nur portis regulan sportkostumon
Wicked witch, born and raised	Fia sorĉistino, naskita kaj levita
I led him down to his collar	Mi kondukis lin malsupren je lia kolumo
A loud sob rises in my throat	Brua singulto leviĝas en mia gorĝo
I have to put our side of the events first	Mi devas unue enigi nian flankon de la eventoj
I was welcomed in the seat of honor	Mi estis bonvenigita en la honora sidejo
I was not married, at least not by my standards	Mi ne estis edziĝinta, almenaŭ ne laŭ miaj normoj
I have already set the times for the military	Mi jam fiksis la tempojn por la militistaro
I can't imagine what he's seen as a cop	Mi ne povas koncepti kion li estas vidita kiel policano
I can hear his rough voice as if from a distance	Mi aŭdas lian malglatan voĉon kvazaŭ de malproksime
Five people were injured in the city	Kvin homoj estis vunditaj en la urbo
I ate your left foot	Mi manĝis vian maldekstran piedon
I would love to come down and watch the game	Mi ŝatus veni malsupren kaj rigardi la ludon
A single rider pushed his horse to the edge	Unu sola rajdanto pelis sian rajdĉevalon al la rando
I suffer from a sick and guilty heart	Mi suferas de malsana kaj kulpa koro
I could not imagine life without my mother	Mi ne povus imagi vivon sen mia patrino
I went to take a closer look	Mi iris por pli detale rigardi
I need to consume less and therefore be even happier	Mi devas konsumi malpli kaj tial esti eĉ pli feliĉa
A choice must be made	Elekto devas esti farita
The enemy was all around	La malamiko estis ĉirkaŭe
I think that’s most of them	Mi pensas, ke tio estas la plej multaj el ili
I know what is best for my package	Mi scias kio estas plej bona por mia pako
Caesar then became governor of three provinces	Cezaro tiam fariĝis guberniestro de tri provincoj
I can fix most things that need fixing	Mi povas ripari plej multajn aferojn, kiuj bezonas ripari
He remained there for three years	Li restis tie tri jarojn
This prompted black newspapers to protest his task	Tio instigis nigrajn gazetojn protesti kontraŭ lia tasko
I kept it on the desk	Mi konservis ĝin en la skribotablo
I respect fashion	Mi respektas modon
I played with the guy for hours	Mi ludis kun la ulo dum horoj
I was so happy to have her back	Mi estis tiel feliĉa havi ŝin reen
I can see how much you love them	Mi povas vidi kiom vi amas ilin
I was ready this time	Mi estis preta ĉi-foje
I thought you might try for your ship	Mi pensis, ke vi eble provos por via ŝipo
A few late flies found him	Kelkaj malfruaj muŝoj trovis lin
I can do that myself	Mi mem povas fari tion
I liked it better when you were in the hospital	Mi ŝatis pli bone kiam vi estis en la hospitalo
I got up and went down the hall	Mi ekstaris kaj iris en la koridoron
The hands and feet are also orange	La manoj kaj piedoj ankaŭ estas oranĝaj
Some people helped	Kelkaj homoj helpis
I imagined shouting	Mi imagis krii
I feel like my mind has just emptied now	Mi sentas, ke mia menso ĵus malpleniĝis nun
A gate was visible at its base	Pordego videblis ĉe ĝia bazo
I like the shape of the heart	Mi ŝatas la korformon
I didn't think it would work out	Mi ne pensis, ke ĝi eliros
I'm confused by what happened	Mi estas konfuzita de kio okazis
A hand fell on his shoulder, but he continued	Mano falis sur lian ŝultron, sed li daŭrigis
I stood up, shaking my head	Mi ekstaris, balancante la kapon
I just stay home with them	Mi nur restas hejme kun ili
A photo or two is enough	Foto aŭ du sufiĉas
I wonder how different everyone will be	Mi scivolas kiom malsamaj ĉiuj estos
I can keep my mouth shut	Mi povas teni mian buŝon fermita
I'm proud to be your daughter	Mi fieras, ke vi estas mia filino
I am the first year tutor	Mi estas la unuajara gvidinstruisto
Thank you for your help today	Mi dankas vian helpon hodiaŭ
I couldn't offer anyone	Mi ne povis proponi iun ajn
I didn't even know you existed until the other day	Mi eĉ ne sciis, ke vi ekzistas ĝis la alia tago
I touched his cheek and shock entered his mind	Mi tuŝis lian vangon kaj ŝoko eniris lian menson
I will leave before my hour is over	Mi foriros antaŭ ol mia horo finiĝos
I couldn't recognize him	Mi ne povis rekoni lin
I had to tell someone	Mi devis diri al iu
I couldn't afford to lose so much weight	Mi ne povis permesi min tiel maldikiĝi
I would like such a gift as you	Mi ŝatus tian donacon kiel vi mem
I know what that word means, you know	Mi scias, kion signifas tiu vorto, vi scias
I have to make healthy and delicious food	Mi devas fari manĝaĵojn sanajn kaj bongustajn
I ran down the stairs and out the door	Mi kuris malsupren laŭ la ŝtuparo kaj el la pordo
I was exhausted	Mi estis elĉerpita
I overcame it after a few hours	Mi superis ĝin post kelkaj horoj
I let the song surround me and comfort me	Mi lasis la kanton ĉirkaŭi min kaj konsoli min
I can barely call water, on my own	Mi apenaŭ povas nomi akvon, memstare
Cold ran through me	Malvarmo trairis min
He did not call the doctor	Li ne nomis la kuraciston
I added half and half and passed it	Mi aldonis duonon kaj duonon kaj pasigis ĝin
I chose to put one on each end	Mi elektis meti unu sur ĉiu fino
I found an article about it	Mi trovis artikolon pri ĝi
No one to shake a stick at	Neniu al kiu skui bastonon
A way to record every interaction as proof	Maniero registri ĉiun interagon kiel pruvon
I was his strength and he was mine	Mi estis lia forto kaj li estis mia
I kept standing in front of him	Mi daŭre staris antaŭ li
I can't regret coming here	Mi ne povas bedaŭri veni ĉi tien
Many fish went overboard and left quickly	Multaj fiŝoj iris transŝipen kaj ili rapide iris
I resist the urge to roll my eyes	Mi rezistas la emon ruli la okulojn
I saw your design	Mi vidis vian dezajnon
I struggle with this too	Mi luktas ankaŭ kun ĉi tio
I followed his lead and took my fork	Mi sekvis lian gvidon kaj prenis mian forkon
I didn’t mean it, not really	Mi ne volis diri ĝin, ne vere
I had to force her to help me	Mi devis devigi ŝin helpi min
I kept giving, and she kept taking	Mi daŭre donis, kaj ŝi daŭre prenis
I think fathers are a little unnecessary	Mi pensas, ke patroj estas iom nenecesaj
I was very surprised	Mi estis tre surprizita
I guess it hit me cold	Mi supozas, ke ĝi batis min malvarme
I think that actually happened	Mi kredas, ke tio efektive okazis
I went to college, yes, yes	Mi iris al kolegio, jes, jes
I began to get lost in my own reality	Mi komencis perdiĝi en mia propra realo
I can't figure out what, though	Mi tamen ne povas eltrovi kio
I will let you perform your own system checks	Mi lasos vin plenumi viajn proprajn sistemajn kontrolojn
I hope she got answers and is feeling better	Mi esperas, ke ŝi ricevis respondojn kaj fartas pli bone
I could see him trying to blink his blood away	Mi povis vidi lin provi palpebrumi la sangon for
I wonder how that affects them	Mi scivolas kiel tio trafas ilin
Dream of being shot	Sonĝo esti pafita
I can’t improve a customer download being many after that	Mi ne povas plibonigi klientan elŝuton estante multaj post tio
I take a moment to calm down before leaving	Mi prenas momenton por trankviligi min antaŭ eliri
I think she'll try something	Mi pensas, ke ŝi provos ion
I got up and looked out the window	Mi leviĝis kaj rigardis tra la fenestro
I heard a truck on the road above us	Mi aŭdis kamionon sur la vojo super ni
I found them both pretty funny	Mi trovis ilin ambaŭ sufiĉe amuzaj
I suffered long and hard for my decision	Mi suferis longe kaj malfacile pro mia decido
I didn’t, but she can’t be alone	Mi ne faris, sed ŝi ne povas esti sola
I felt just like her, you know	Mi sentis same kiel ŝi, sciu
A physical example of this could be your oven temperature	Fizika ekzemplo de ĉi tio povus esti via forna temperaturo
I managed to slide back around the corner	Mi sukcesis gliti reen ĉirkaŭ la angulo
I knew it had to be something like that	Mi sciis, ke ĝi devas esti io tia
The enemy will be beaten	La malamiko estos batata
I shouldn't have dragged you all into it	Mi ne devus treni vin ĉiujn en ĝin
I think he’s powerful enough to curse everything around him	Mi kredas, ke li estas sufiĉe potenca por malbeni ĉion ĉirkaŭ li
I noticed a movement out of the corner of my eye	Mi rimarkis movon el la okulangulo
I can't see why she would continue it	Mi ne povas vidi kial ŝi daŭrigus ĝin
I've never heard the song before	Mi neniam antaŭe aŭdis la kanton
I used to eat the fruit of that big tree	Mi kutimis manĝi la fruktojn de tiu granda arbo
I think maybe he knows where he's going	Mi pensas, ke eble li scias kien li iras
A gentleman came to pay a visit	Venis iu sinjoro por fari viziton
I pressed them and carried them	Mi ilin premis kaj portis ilin
I thought the theme of an ocean beach would be appropriate	Mi pensis, ke temo de oceana plaĝo taŭgus
A dark gray pistol was aimed at my chest	Malhelgriza pistolo estis direktita al mia brusto
I present to you a traveler from across the worlds	Mi prezentas al vi vojaĝanton el trans la mondoj
These ships are also widely used in nature	Ĉi tiuj ŝipoj ankaŭ estas ĝeneraluzeblaj en naturo
A line of cars followed behind them	Vico da aŭtoj sekvis malantaŭ ili
I just knew the old stuff	Mi nur sciis la malnovajn aferojn
I didn't want to miss a minute of him	Mi ne volis perdi eĉ unu minuton for de li
I have to work it out with you	Mi devas ellabori tion kun vi
I heard her words whisper in my head	Mi aŭdis ĝiajn vortojn flustri en mia kapo
A man with a bad leg needs a stick	Viro kun malbona kruro bezonas bastonon
I waved at them cheerfully	Mi gaje mansvingis al ili
I could not see the men who were traveling with me	Mi ne povis vidi la virojn, kiuj vojaĝis kun mi
I want more direct contact	Mi volas pli rektan kontakton
The building is controversial	La konstruaĵo estas polemika
I love what she does	Mi amas kion ŝi faras
I was not the one who killed students and teachers	Mi ne estis tiu, kiu mortigis studentojn kaj instruistojn
Part of the crew was then sent ashore	Parto de la skipo tiam estis sendita marborden
He returned to his legal practice after the war	Li revenis al sia jura praktiko post la milito
I couldn't give up on her, even for a while	Mi ne povis rezigni ŝin, eĉ dum iom da tempo
Solid sound returned	Solida sono revenis
I checked the rules with the payroll	Mi kontrolis la regulojn kun la pagistro
I was blinded by my devotion to her	Mi estis blindigita de mia sindonemo al ŝi
I made the cake but didn’t bake it	Mi faris la torton sed ne bakis ĝin
I haven't quite determined that part yet	Mi ankoraŭ ne tute determinis tiun parton
I went to them	Mi iris al ili
I guess he'll just let us go then	Mi supozas, ke li tiam nur lasos nin iri
I think all decent people should go to church	Mi pensas, ke ĉiuj decaj homoj devus iri al preĝejo
I don't love myself	Mi ne amas min mem
I fully intend to pay the price	Mi plene intencas pagi la prezon
I need a few days	Mi bezonas kelkajn tagojn
I didn't know she was sick	Mi ne sciis, ke ŝi estas malsana
I love reading a new chapter every weekend	Mi amas legi novan ĉapitron ĉiun semajnfinon
I hear a sudden loud knock on the door	Mi aŭdas subitan laŭtan frapon sur la pordo
I'm a little less aggressive	Mi estas iom malpli agresema
I would be honored if you would marry me	Mi estus honorita, se vi edziĝus kun mi
I've been working for about a week now	Mi laboras de ĉirkaŭ unu semajno nun
I have no other explanation	Mi ne havas alian klarigon
I look at her waiting for more	Mi rigardas ŝin atendante pli
I felt a familiar finger on my back	Mi sentis konatan fingron sur mia dorso
I forgot that you were already saved and needed no salvation	Mi forgesis, ke vi jam estis savita kaj ne bezonis savon
I never thought too much about it	Mi neniam tro forte pensis pri tio
I stopped and waited for them to pass	Mi haltis kaj atendis, ke ili pasos
A kitchen appeared on the right	Kuirejo aperis dekstre
I put the apartment on the market	Mi metis la apartamenton sur la merkaton
I wanted so badly to leave	Mi tiel forte volis foriri
Several homes sustained water and mud damage	Pluraj hejmoj daŭrigis akvon kaj kotdifekton
I'll need help trying it out	Mi bezonos helpon provi ĝin
I lose perception of time and space	Mi perdas percepton de tempo kaj spaco
I know you take your job seriously	Mi scias, ke vi prenas vian laboron serioze
I know it, right here in my stomach	Mi scias ĝin, ĝuste ĉi tie en mia stomako
I kept going to therapy	Mi daŭre iris al terapio
I overcame this ending, as you call it	Mi venkis ĉi tiun finaĵon, kiel vi nomas ĝin
I shook my head again	Mi denove skuis la kapon
I think there were about twenty of them in all	Mi pensas, ke estis proksimume dudek el ili entute
I can take it tonight and you can do it tomorrow	Mi povas preni ĉi-vespere kaj vi povas fari morgaŭ
I was happy to see that	Mi estis feliĉa vidi tion
I could taste the salt in it	Mi povis gustumi la salon en ĝi
I push myself against him, against his jeans	Mi puŝas min kontraŭ li, kontraŭ liaj ĝinzo
I didn't expect that at all	Mi tute ne atendis tion
I will promise you one thing for sure	Mi promesos al vi unu aferon certe kaj certa
I thought that was it	Mi pensis, ke tio estas
I just had to call her	Mi devis nur alvoki ŝin
I can take care of myself	Mi povas prizorgi min mem
I know how she feels	Mi scias kiel ŝi sentas
I packed a sandwich and an apple	Mi pakis sandviĉon kaj pomon
I could be a better daughter, a better student	Mi povus esti pli bona filino, pli bona studento
I think I can do your job	Mi pensas, ke mi povas fari vian taskon
I swim for about forty-five minutes	Mi naĝas dum ĉirkaŭ kvardek kvin minutoj
I had some pain	Mi havis iom da doloro
I didn't look like my old man	Mi neniel similis al mia maljunulo
I guarantee to compensate you	Mi garantias kompensi al vi
I heard a loud scream from inside	Mi aŭdis laŭtan krion de interne
I had no idea what that might mean	Mi tute ne sciis, kion tio povus signifi
I was more disappointed with the second one	Mi pli seniluziiĝis pro la dua
I'm done with your bridge, you know	Mi finis vian ponton, sciu
I think of myself as the old self	Mi pensas pri mi kiel la malnova memo
I did not feel fear, hatred or anger	Mi ne sentis timon, malamon aŭ koleron
I could have children of my own	Mi povus havi proprajn infanojn
I couldn't see a resolution	Mi ne povis vidi rezolucion
I think he found what he was looking for	Mi pensas, ke li trovis tion, kion li serĉis
I didn’t realize that could happen	Mi ne rimarkis, ke tio povus okazi
I want you to trust me	Mi volas, ke vi fidu min
I am the man, and the decision maker	Mi estas la viro, kaj la decidanto
I knew you would have a change of heart	Mi sciis, ke vi havos opinioŝanĝon
I don't know when mine started	Mi ne scias, kiam la mia komenciĝis
I can do more if you want	Mi povas fari pli, se vi volas
I just want to know who it was	Mi nur volas scii, kiu ĝi estis
I never thought it was wrong	Mi neniam pensis pri tio, ke ĝi malĝuste
I still can't get the call out of my head	Mi ankoraŭ ne povas eltiri la vokon el mia kapo
A feeling of fear ran through my body	Sento de timo trairis mian korpon
I didn’t think men were doing that yet	Mi ne pensis, ke viroj ankoraŭ faras tion
I only need a few minutes for myself	Mi bezonas nur kelkajn minutojn por mi
I found her confidence very attractive	Mi trovis ŝian konfidon tre alloga
I didn't bother to tell him about them	Mi ne ĝenis diri al li pri tiuj
I will show you how to succeed in this business	Mi montros al vi kiel sukcesi en ĉi tiu komerco
A woman who feels beautiful looks beautiful	Virino, kiu sentas sin bela, aspektas bela
I saw it on your face	Mi vidis ĝin sur via vizaĝo
I could tell he was really impressed with this woman	Mi povus diri, ke li vere impresis ĉi tiun virinon
Exact harvest still remained almost a month	Ĝusta rikolto ankoraŭ restis preskaŭ unu monaton
Kind of cool work, but just work	Ia mojosa laboro, sed nur laboro
I needed to read her	Mi bezonis legi ŝin
I looked at her skin	Mi rigardis ŝian haŭton
I made a bad decision	Mi faris malbonan decidon
His mother supported the family as a physical therapist	Lia patrino subtenis la familion kiel fizika terapiisto
I remember the day well	Mi bone memoras la tagon
I think she took some stones for you too	Mi pensas, ke ŝi prenis kelkajn ŝtonojn ankaŭ por vi
I remember being really angry with my whole world	Mi memoras, ke mi estis vere kolera kontraŭ mia tuta mondo
I'm trying to get into the conversation	Mi provas eniri la konversacion
I could tell he wasn't particularly interested in me	Mi povis diri, ke li ne estis precipe interesita de mi
I want you to think exactly how you respond	Mi volas, ke vi pensu ĝuste kiel vi respondas
I just wanted to please	Mi volis nur plaĉi
I've never tried that	Mi neniam provis tion
I can see through the clear water	Mi povas tute vidi tra la klara akvo
I grew up in the army	Mi kreskis en la armeo
I continue to write songs and poems, mostly for myself	Mi daŭre verkas kantojn kaj poemojn, plejparte por mi mem
I thought it was going somewhere	Mi pensis, ke ĝi iras ien
I want her to be mine	Mi volas, ke ŝi estu mia
I fall to the ground in a heap of wounds	Mi falas teren en amaso da vundo
A whole life experience	Tuta vivsperto
A world where everything was simple and safe	Mondo kie ĉio estis simpla kaj sekura
I couldn't see things as they really were	Mi ne povis vidi aferojn kiel ili vere estis
It's cold and keeps us out	Estas malvarme kaj tenas nin ekstere
I didn't regret it	Mi ne bedaŭris pri tio
I knew about you, though	Mi sciis pri vi, sed
I could see it in his fake smile	Mi povis vidi ĝin en lia falsa rideto
A lot of bad things are starting to happen	Multaj malbonaj aferoj komencas okazi
I didn't expect to be so happy	Mi ne atendis esti tiel feliĉa
I can't stand that place	Mi ne povas elteni tiun lokon
I am very happy with his training	Mi estas tre kontenta pri lia trejnado
I usually do it myself	Mi kutime faras ĝin mem
She turned	Ŝi turnis sin
I also know how confident you are	Mi ankaŭ scias kiom certa vi estas
I opened the following file	Mi malfermis la sekvan dosieron
I can't wait to wear the shirtless clothes with boots	Mi ne povas atendi porti la ĉemizajn vestojn kun botoj
You miss me so much, baby	Vi tiom sopiras al mi, bebo
The building also houses the tourist information center	La konstruaĵo ankaŭ enhavas la turisman informcentron
A very gentle, attractive man asked for her trust	Tre milda, alloga viro petis ŝian fidon
I can't identify any of them myself	Mi mem ne povas identigi iun el ili
I also added a clip of the actual fit	Mi ankaŭ aldonis klipon de la reala konveno
I would be fine with her murder too	Ankaŭ mi estus bone kun ŝia murdo
I should probably just go home	Verŝajne mi devus nur reveni hejmen
I was shocked when he didn't push my hand away	Mi estis ŝokita kiam li ne forpuŝis mian manon
A physics teacher is a man of precision	Instruisto pri fiziko estas viro de precizeco
I lived for those times when you were near me	Mi vivis por tiuj tempoj, kiam vi estis proksime de mi
I love their ability to concentrate and listen more	Mi amas ilian kapablon koncentriĝi kaj aŭskulti pli
I like to hack and change	Mi ŝatas haki kaj ŝanĝi
I was with women	Mi estis kun virinoj
I can't find broken windows or forced doors	Mi ne povas trovi rompitajn fenestrojn aŭ malvolajn pordojn
Long melody with variations	Longa melodio kun varioj
I woke up one morning and there she was	Mi vekiĝis iun matenon kaj jen ŝi estis
I'll slow it down when it happens	Mi malrapidigos ĝin kiam ĝi okazos
Before life really	Antaŭ vivdaŭro vere
I liked watching ball games	Mi ŝatis spekti pilkludon
I need to find out where she is	Mi devas eltrovi kie ŝi estas
I thought our defense was huge	Mi pensis, ke nia defendo estis grandega
I could feel my heart catching cold	Mi povis senti, ke mia koro malvarmiĝas
I believe in your wisdom, gentleness and courage	Mi kredas je via saĝo, mildeco kaj kuraĝo
I followed in her footsteps	Mi iris laŭ ŝiaj paŝoj
I worked in a warehouse	Mi laboris en magazeno
A quick tremor ran through his body	Rapida tremo trairis lian korpon
I keep praying for him	Mi daŭre preĝas por li
I should fight in a war	Mi devus batali en milito
I hope this talk will get you straight	Mi esperas, ke ĉi tiu parolado rektigos vin
I couldn't get enough air	Mi ne povis havi sufiĉe da aero
I have to go home, the boys are waiting for me	Mi devas iri hejmen, la knaboj atendas min
He continued to perform with several bands	Li daŭre rezultis kun pluraj muzikgrupoj
I stood outside and listened	Mi staris ekstere kaj aŭskultis
I feel like this has helped my upper body strength significantly	Mi sentas, ke ĉi tio helpis mian supran korpoforton signife
Some houses lined up on the side of the road	Kelkaj domoj vicis sur la flanko de la vojo
I enjoyed the drunken loneliness for a moment	Mi ĝuis la ebrian solecon momente
Partial pacing of a boot	Parta paŝado de boto
I think it will be fine	Mi pensas, ke estos bone
I know you would have done what you could	Mi scias, ke vi estus farinta tion, kion vi povis
I had to go into business for myself	Mi devis iri en komercon por mi mem
I made a mistake that lasted every two weeks	Mi faris eraron, kiu daŭris ĉiujn du semajnojn
I understand how terrible the accident was	Mi komprenas, kiel terura estis la akcidento
A living wage means that people can buy more things	Vivsalajro signifas, ke homoj povas aĉeti pli da aĵoj
I'm sorry for all those who are not in this loop	Mi bedaŭras ĉiujn tiujn, kiuj ne estas en ĉi tiu buklo
I dressed like other people	Mi vestis min kiel aliaj homoj
I knew it would be pretty soon	Mi sciis, ke estos sufiĉe baldaŭ
I take a deep breath and sigh	Mi profunde enspiras kaj ĝemas
I know he tried it on me	Mi scias, li provis ĝin sur mi
I have included some of my new songs	Mi inkludis kelkajn el miaj novaj kantoj
It is currently used as a radio camera	Ĝi estas nuntempe uzata kiel radioĉambro
P and her army of female staff would have cared	P kaj ŝia armeo de ina stabo estus zorgintaj
I'm trying to hide my sadness	Mi provas kaŝi mian malĝojon
I pushed away before it disappeared	Mi forpuŝis antaŭ ol ĝi malaperis
I like the look though	Mi tamen ŝatas la aspekton
I broke things and sent them on the road	Mi rompis aferojn kaj sendis ilin survoje
I was careful to show some knee	Mi zorgis montri iun genuon
I stare at the roses	Mi fiksrigardas la rozojn
I love that they are on the farm	Mi amas, ke ili estas en la bieno
A piece of concrete flew away	Peco da betono forflugis
A gun with four rifles hung on the wall	Sur la muro pendis pafilujo kun kvar fusiloj
I also like the crew	Mi ankaŭ ŝatas la skipon
I am young, capable and the future	Mi estas juna, kapabla kaj la estonteco
I may need you to come and get me	Mi eble bezonos, ke vi venu preni min
I looked at him, confused	Mi rigardis lin, konfuzite
I just had no control over it	Mi nur havis neniun kontrolon pri ĝi
I thought she was already here	Mi pensis, ke ŝi jam estos ĉi tie
The savage man finally escaped from the castle	La sovaĝa viro finfine eskapis el la kastelo
I only had time to bow my head	Mi havis tempon nur por klini la kapon
I will never come here again	Mi neniam plu venos ĉi tien
A market where illegal weapons can be secretly procured	Merkato kie kontraŭleĝaj armiloj povas esti sekrete akiritaj
I was too strong for her	Mi estis tro forta por ŝi
I had the other family members	Mi havis la aliajn familianojn
The gospel then ends abruptly	La evangelio tiam finiĝas subite
I say they are bad for me	Mi diras, ke ili estas malbonaj por mi
I withdrew, trying to avoid his touch	Mi retiriĝis, penante eviti lian tuŝon
I would do this right and sober	Mi farus ĉi tion ĝuste kaj sobre
There was no effect	Ne estis efiko
I felt no pain, anything, just a moment	Mi ne sentis doloron, ion ajn, nur momenton
I have some doubts that he will reappear	Mi iom dubas, ke li denove aperos
I feel energy flowing straight through me	Mi sentas energion fluanta rekte tra mi
I quickly filled four sheets of paper	Mi rapide plenigis kvar foliojn da papero
I came so close to being killed	Mi venis tiel proksime al esti mortigita
I will not ask for your trust	Mi ne petos vian konfidon
I do this at home for nothing	Mi faras tion hejme por nenio
I leave you with racial dignity	Mi lasas al vi rasan dignon
I run to the driver and slide inside	Mi kuras al la ŝoforo kaj glitas enen
Heel put in his hand	Kalkano metis en lian manon
I certainly dream this	Mi certe sonĝas ĉi tion
I might put it in the hundreds of millions	Mi eble metus ĝin en la centojn da milionoj
I didn't notice what	Mi ne rimarkis kio
I knew it would work	Mi sciis, ke ĝi funkcios
I can't understand someone like that	Mi ne povas kompreni iun tian
This was not the case, however	Ĉi tio tamen ne estis la kazo
A sacrifice of love will be taken	Amofero estos prenita
I could detect absolutely no features	Mi povis detekti absolute neniujn trajtojn
I look at a miracle	Mi rigardas miraklon
I remember sitting at the bar drinking	Mi memoras, ke mi sidis ĉe la drinkejo kaj trinkis
I think we need to talk to the group	Mi pensas, ke ni devas paroli kun la grupo
I have achieved so much and you have never cared	Mi sukcesis tiom multe kaj vi neniam zorgis
I will do my best to complete the project perfectly	Mi faros mian eblon por plenumi la projekton perfekte
I looked around, perplexed because nothing seemed familiar	Mi ĉirkaŭrigardis, perpleksa ĉar nenio ŝajnis konata
I can explain everything, but it will take time	Mi povas klarigi ĉion, sed ĝi bezonos tempon
I thought it was so beautiful	Mi opiniis ĝin tiel bela
I feel the pain of the world	Mi sentas la doloron de la mondo
I stay behind my door, terrified to leave	Mi restas malantaŭ mia pordo, terurita eliri
I didn't want to find out	Mi ne volis ekscii
I notice how big his arms are getting	Mi rimarkas, kiel grandaj fariĝas liaj brakoj
I will no longer have an influence on the world	Mi ne plu havos influon sur la mondon
I am the mother of two children	Mi estas patrino de du infanoj
I was sitting on the couch trying to relax	Mi sidis sur la sofo, provante malstreĉiĝi
I just needed to know that she was fine	Mi nur bezonis scii, ke ŝi fartas bone
I was definitely crazy	Mi certe estis freneza
I also do some artwork for him	Mi ankaŭ faras kelkajn artaĵojn por li
I wasn't ready	Mi ne iris preta
I imagine the disappointment on his face	Mi imagas la seniluziiĝon sur lia vizaĝo
I still couldn't see his face clearly	Mi ankoraŭ ne povis klare vidi lian vizaĝon
Davis as the architect	Davis kiel la arkitekto
The city also has a public library	La urbo ankaŭ havas publikan bibliotekon
I lost control of the car on the way home	Mi perdis kontrolon en la aŭto dum hejmenvojo
I can't even explain this last week to you all	Mi eĉ ne povas klarigi ĉi tiun lastan semajnon al vi ĉiuj
I lost track of time	Mi perdis la spuron de la tempo
I remember hearing things in the fourth quarter first	Mi memoras unue aŭdi aferojn en la kvara kvarono
I stopped too late	Mi haltis tro malfrue
A forest sun lit up the forest	Arbara suno lumigis la arbaron
I am assigned only to you	Mi estas asignita nur al vi
I have all day for myself	Mi havas la tutan tagon por mi
I knelt down and listened to another sound	Mi genuiĝis kaj aŭskultis alian sonon
I just wanted to see what he did	Mi volis nur vidi kion li faris
Walking aids can be prescribed as appropriate	Promenaj helpoj povas esti preskribitaj kiel konvene
I stumbled back on the chair	Mi stumblis reen sur la seĝon
I will retire in nine more days	Mi emeritiĝos post naŭ pliaj tagoj
I think about her every day	Mi pensas pri ŝi ĉiutage
I tried not to look at the devils	Mi provis ne rigardi la diablojn
I was almost out of air	Mi estis preskaŭ sen aero
I love that kind of thing	Mi amas tian aferon
I will offer your package protection	Mi ofertos vian pakprotekton
I will discuss this with the other priests	Mi priparolos tion kun la aliaj pastroj
I raised my head to deliver it and bum	Mi levis mian kapon por liveri ĝin kaj bum
Winter nights are long	Vintraj noktoj estas longaj
I have time to say this only once	Mi havas tempon diri ĉi tion nur unufoje
I went in and found you missing	Mi eniris kaj malkovris ke vi mankas
I track what the players do in the summer	Mi spuras, kion la ludantoj faras somere
I needed you to guide me through that	Mi bezonis, ke vi gvidu min tra tio
I could do that search for you	Mi povus fari tiun serĉon por vi
I didn't know the song	Mi ne konis la kanton
I understand, however, where the difference would come from	Mi tamen komprenas de kie venus la diferenco
I accepted the call, but no one was there	Mi akceptis la vokon, sed tie estis neniu
I love you both and I miss you too	Mi amas vin ambaŭ kaj ankaŭ vin sopiras
I turned on my heel and went home	Mi turnis la kalkanon kaj revenis hejmen
I stopped to see the ground level outside	Mi haltis por vidi la ternivelon eksteren
That was the most important thing	Tio estis la plej grava afero
I had fainted for a minute	Mi estis sveninta iun minuton
I want to move forever	Mi volas removiĝi por ĉiam
I heartily wish you all the best	Mi elkore deziras al vi la plej bonan
I lost most of my friends on that hill	Mi perdis la plej multajn el miaj amikoj sur tiu monteto
I can't watch the last few days	Mi ne povas observi la lastajn tagojn
I heard the tear of flesh as he protected me	Mi aŭdis la ŝiriĝon de karno dum li protektis min
I think he smiled at me as he passed	Mi pensas, ke li ridetis al mi dum li preterpasis
So a few days	Kelkajn tagojn do
I can't wait to see you in person	Mi ne povas atendi vidi vin persone
I walk down the street	Mi marŝas laŭ la strato
I kept my eyes on him	Mi tenis miajn okulojn sur li
I called but got no answer	Mi vokis, sed ne ricevis respondon
I didn't deserve my whole family to die	Mi ne meritis, ke mia tuta familio mortu
She did not talk about the situation	Ŝi ne parolis pri la situacio
I have to love the girl	Mi devas ami la knabinon
I'm making you breakfast	Mi preparas al vi matenmanĝon
A street light illuminated her profile	Strata lumo lumigis ŝin profile
I felt extremely nervous	Mi sentis min ege nervoza
He has integrity and great courage	Li havas integrecon kaj grandan kuraĝon
I wanted her to see the colored players	Mi volis, ke ŝi vidu la kolorajn ludantojn
I must first say that it was not easy	Mi devas unue diri, ke ĝi ne estis facila
A guest will arrive at half past nine	Gasto alvenos je la naŭa kaj duono
I already knew their point of view on the matter	Mi jam konis ilian starpunkton pri la afero
I could only imagine what he was thinking	Mi povis nur imagi, kion li pensas
I went crazy thinking about the future	Mi frenezigis min pensante pri la estonteco
I rarely play anything else	Mi malofte ludas ion alian
I could tell he was getting angry	Mi povis diri, ke li komencis koleri
I somehow wanted to see him naked	Mi iel volis vidi lin nuda
I looked down at my wrist	Mi rigardis malsupren al mia pojno
A little cabin fever	Iom da kabana febro
The two were never particularly close friends	La du neniam estis precipe proksimaj amikoj
Lovely name for lovely girl	Aminda nomo por aminda knabino
I need some information	Mi bezonas iom da informoj
I can't resist anymore	Mi ne povas rezisti plu
Corruption within security forces is also a problem	Korupto ene de sekurecaj taĉmentoj ankaŭ estas problemo
I measured it and everything	Mi mezuris ĝin kaj ĉion
I have been told that you can never rest without work	Oni diris al mi, ke vi neniam povas ripozi sen laboro
I have helped many students learn various subjects	Mi helpis multajn studentojn lerni diversajn fakojn
I turned and looked out the glass window	Mi turnis min kaj rigardis tra la vitra fenestro
I wonder if all women are like that	Mi scivolas, ĉu ĉiuj virinoj estas tiaj
I hated having these consequences over my head	Mi malamis havi ĉi tiujn sekvojn super mia kapo
I need someone so I don't get sour	Mi bezonas iun, por ke mi ne acidas
I could have chosen a more popular and enjoyable theme	Mi povintus elekti temon pli popularan kaj agrablan
I was the experimenter	Mi estis la eksperimento
I couldn't try to be close to a guy	Mi ne povis trakti esti proksima al ulo
I should but thirty years is a long time	Mi devus sed tridek jaroj estas longa tempo
I knew he was dating women	Mi sciis, ke li geamikis kun virinoj
I can barely walk now, and my guns are broken	Mi apenaŭ povas marŝi nun, kaj miaj pafiloj estas rompitaj
Public records of all taxes have been made public	Publikaj registroj de ĉiuj impostoj fariĝis publikaj
I didn't even know your names	Mi eĉ ne sciis viajn nomojn
I just want to say that you seem to be a tourist	Mi simple volas diri, ke vi ŝajnas esti turisto
I know why she brought me here	Mi scias kial ŝi venigis min ĉi tien
I had to try to remember the truth	Mi devis provi memori la veron
I made a stupid mistake	Mi faris stultan eraron
I always knew being a father would be wonderful	Mi ĉiam sciis esti patro estus mirinda
I will enjoy our time together so much	Mi tiom ĝuos nian tempon kune
I feel really uncomfortable	Mi sentas min vere malkomforta
I was just surprised	Mi estis nur surprizita
I expected to hear an answer but there was no one	Mi atendis aŭdi respondon sed ne estis unu
I want you to feel comfortable in my presence	Mi volas, ke vi sentas vin komforta en mia ĉeesto
I draw their attention to that	Mi atentigas ilin tiel
I couldn't figure out how they planned to do it	Mi ne povis eltrovi kiel ili planis fari ĝin
Newly built suburban villa	Lastatempe konstruita antaŭurba vilao
I met him this morning	Mi renkontiĝis kun li ĉi-matene
I injured my right hand	Mi vundis mian dekstran manon
A gate crossed the entrance	Pordego transiris la enirejon
I imagined a man of striking personality and authority	Mi imagis viron de okulfrapa personeco kaj aŭtoritato
I knew the combination by heart	Mi sciis la kombinaĵon parkere
I didn’t expect to have any success from the start	Mi ne atendis, ke ni havos ian sukceson ekde la komenco
I almost begged my way back to him	Mi preskaŭ petegis mian vojon reen al li
I'll tell you exactly when	Mi diros al vi precize kiam
I know who they all are	Mi scias, kiuj ili ĉiuj estas
I want to feel that way	Mi volas senti tiel
I think she is attracted to me	Mi pensas, ke ŝi estas altirita al mi
I could taste the wine on her lips	Mi povis gustumi la vinon sur ŝia buŝo
I was the family's foreign student	Mi estis la eksterlanda studento de la familio
I have no family to talk about	Mi ne havas familion pri kiu paroli
I imported it when it first came out	Mi importis ĝin, kiam ĝi unue eliris
I used parts instead of chapters	Mi uzis partojn anstataŭ ĉapitrojn
I hope you remember what she said	Mi esperas, ke vi memoras kion ŝi diris
I almost expected steam to come out of it	Mi preskaŭ atendis, ke vaporo eliros el ĝi
I can’t describe the shape, but it wasn’t round	Mi ne povas priskribi la formon, sed ĝi ne estis ronda
I can't change things right now	Mi ne povas ŝanĝi aferojn nun
I could try calling him in the meantime	Mi povus provi telefoni al li dume
I am medium height, making me medium height now	Mi estas meza alteco, igante min meza alta nun
She sank with the loss of all hands	Ŝi sinkis kun la perdo de ĉiuj manoj
I couldn't ask for a better father	Mi ne povus peti pli bonan patron
I couldn't eat anymore	Mi ne povis manĝi plu
I hated asking for money	Mi malamis peti monon
I looked down at the suit in my arms	Mi rigardis malsupren al la kostumo en miaj brakoj
I never drop anything	Mi neniam faligas ion ajn
I just needed a taste	Mi bezonis nur guston
I be find wishing hope this etc.	Mi be trovi deziras esperon ĉi tio ktp
I can't see a possible way	Mi ne povas vidi eblan vojon
I want to know how sincere you feel	Mi volas scii, kiel vi sincere sentas
A fountain of blood gushed from my friend's chest	El la brusto de mia amiko ŝprucis sangofonto
I shrugged and pushed it towards the monster	Mi levis la ŝultrojn kaj puŝis ĝin al la monstro
Individuals generally relate only to their own sex	Individuoj ĝenerale rilatas nur kun sia propra sekso
I rode with comfort and fear	Mi rajdis kun komforto kaj timo
I was still in prison	Mi estis ankoraŭ en malliberejo
I was a little surprised, but very grateful	Mi estis iomete surprizita, sed tre dankema
I would hate to see it lost	Mi malamus vidi ĝin perdita
I think they will ask us to relocate	Mi pensas, ke ili petos nin translokiĝi
I just do them until my legs give way	Mi nur faras ilin ĝis miaj kruroj cedas
I want to fall asleep and never wake up	Mi volas ekdormi kaj neniam vekiĝi
I couldn't talk to him	Mi ne povis paroli kun li
I answer your touch	Mi respondas al via tuŝo
I couldn't find the actual code to compare sorry	Mi ne povis trovi la realan kodon por kompari pardonon
I still remember the right conversation	Mi ankoraŭ memoras la ĝustan konversacion
A black square indicates the end of a word	Nigra kvadrato indikas la finon de vorto
I couldn’t help but be curious at the time	Mi ne povis helpi mian scivolemon en tiu momento
I felt really bad for the guy	Mi sentis tre malbone por la ulo
A wind, the air soft and warm, touched his cheek	Vento, la aero mola kaj varma, tuŝis lian vangon
I can just use this hand, thank the gods	Mi povas simple uzi ĉi tiun manon, dankon al la dioj
I need to discuss this with the crew	Mi devas diskuti tion kun la skipo
I thought you said he was a man	Mi pensis, ke vi diris, ke li estas homo
Preservation is disabled during combat	Konservado estas malŝaltita dum batalo
I was five feet seven inches tall	Mi estis kvin futojn sep colojn alta
I haven't had food in my mouth in so long	Mi ne havis manĝaĵon en la buŝo de tiom longe
I slipped my feet into my ankle-length leather boots	Mi glitis miajn piedojn en miajn maleollongajn ledajn botojn
I didn’t need votes to motivate me this time	Mi ne bezonis voĉojn por instigi min ĉi-foje
I walked around the park a few times	Mi ĉirkaŭiris la parkon kelkajn fojojn
I put them on the floor next to my feet	Mi metis ilin sur la plankon apud miaj piedoj
I remember the night before my wedding	Mi memoras la nokton antaŭ mia geedziĝo
I feel like weight has been lifted	Mi sentas, ke pezo estis levita
I asked her who the father of her baby was	Mi demandis ŝin, kiu estas la patro de ŝia bebo
I should have told you by now	Mi devintus diri al vi antaŭ nun
I didn't want to be there at first	Mi unue ne volis esti tie
I stood motionless looking at her	Mi staris senmove rigardante ŝin
Very few people go in search	Tre malmultaj homoj iras por serĉo
I was worried he wouldn't want one with me	Mi maltrankviliĝis, ke li ne volas unu kun mi
I think we managed to get that out	Mi pensas, ke ni sukcesis eltiri tion
I was certainly about six months old	Mi certe havis la aĝon de ĉirkaŭ ses monatoj
I am inspired and impressed by your talent	Mi estas inspirita kaj imponita de via talento
I didn't have time for parties	Mi ne havis tempon por festoj
I tried not to look	Mi provis ne rigardi
I love target shooting	Mi amas celpafadon
I belonged to him and he to me	Mi apartenis al li kaj li al mi
Eight million copies have been sold in thirty years	Ok milionoj da kopioj estis venditaj dum tridek jaroj
I wiped the tears from my eyes	Mi viŝis la larmojn el miaj okuloj
I looked down in terror	Mi rigardis malsupren kun teruro
I know she’s young enough for a functional monarch	Mi scias, ke ŝi estas sufiĉe juna por funkcia monarko
I really appreciate everything you did for me	Mi vere dankas ĉion, kion vi faris por mi
I was eight and a half months pregnant	Mi estis graveda en ok monatoj kaj duono
I think it was meant to ward off evil spirits	Mi pensas, ke ĝi celis forteni malbonajn spiritojn
Such gardens are not uncommon	Tiaj ĝardenoj ne estas oftaj
I pulled it, then let it fly	Mi tiris ĝin, poste lasis ĝin flugi
I wanted to give the most accurate	Mi volis doni la plej precizan
I feel as healthy and strong as ever	Mi sentas min same sana kaj forta kiel iam
I want to feel your tongue over my body	Mi volas senti vian langon super mia korpo
I looked at my clothes piled on the floor	Mi rigardis miajn vestaĵojn amasigitajn sur la planko
During the day his hopes were dashed	Dum la tago liaj esperoj malaperis
I need to focus on the problem at hand	Mi devas koncentriĝi pri la problemo ĉe mano
I can touch, a little, but no pain	Mi povas tuŝi, iomete, sed neniu doloro
I wondered if he meant what he said	Mi demandis min, ĉu li celis tion, kion li diris
I gave him a good scratch between the ears	Mi donis al li bonan grataĵon inter la oreloj
I aim to post regularly	Mi celos afiŝi regule
I think about being unique	Mi pensas pri esti unika
I didn't mean to say no to the man	Mi ne intencis diri ne al la viro
I plan to do it here from now on	Mi planas fari ĝin ĉi tie ekde nun
I have to get into their minds	Mi devas eniri en ilian menson
I think you already know the truth about it	Mi pensas, ke vi jam scias la veron pri ĝi
I close my eyes to sleep	Mi fermas la okulojn por dormi
I did not want to answer any further questions	Mi ne volis respondi pliajn demandojn
I was in a desperate search for adventure	Mi estis en senespera serĉado de aventuro
A good start he thought	Bona komenco li pensis
I was the only worker there	Mi estis la sola laboristo tie
The ring was also our wedding ring	La ringo ankaŭ estis nia geedziĝa ringo
I haven't received it yet	Mi ankoraŭ ne ricevis ĝin
I looked at the guitar	Mi rigardis la gitaron
I can't see how it can work	Mi ne povas vidi kiel ĝi povas funkcii
I knew it would be light soon	Mi sciis, ke baldaŭ taglumos
I didn't want any more children	Mi ne volis pliajn infanojn
I felt sorry for her, but that was it	Mi kompatis ŝin, sed tio estis
I still ended up in his arms	Mi ankoraŭ finiĝis en liaj brakoj
Proper balance is required in every field	Ĝusta ekvilibro estas postulata en ĉiu kampo
I know my feelings have deceived me in the past	Mi scias, ke miaj sentoj trompis min en la pasinteco
I look at him with respect	Mi rigardas lin kun respekto
I help criminals get out	Mi helpas krimulojn eliri
I was there that night	Mi estis tie tiun nokton
I was about twenty minutes late	Mi malfruis ĉirkaŭ dudek minutojn
I will contact you with further details	Mi kontaktos vin kun pliaj detaloj
I had my money go to a card	Mi havis mian monon iri al karto
I just wasn't sure if it was enough	Mi simple ne estis certa ĉu ĝi sufiĉas
I take advantage of the opportunity of solitude to get dressed	Mi profitas la okazon de soleco por vestiĝi
I don't write anymore	Mi ne plu skribas
Please leave this search alone	Mi petas vin, lasu ĉi tiun serĉon sola
I can't wait to meet her	Mi ne povas atendi renkonti ŝin
I heard that the maid was so frightened that she stopped	Mi aŭdis, ke la servistino tiom ektimis, ke ŝi ĉesis
Jaws was the last film she edited	Jaws estis la lasta filmo kiun ŝi redaktis
A big deal is at stake	Granda interkonsento estas en ludo
I often sought his advice	Mi ofte serĉis lian konsilon
I didn't want to stay in the game	Mi ne volis resti en la ludo
I feel like part of me is gone	Mi sentas, ke parto de mi malaperis
I doubt she can get past it	Mi dubas, ke ŝi povas pasi ĝin
I want you to match	Mi volas, ke vi kongruu
The function of these is unknown	La funkcio de ĉi tiuj estas nekonata
I took care of that many years ago	Mi zorgis pri tio antaŭ multaj jaroj
I am ashamed of my behavior and apologize	Mi hontas pri mia konduto kaj petas vian pardonon
I hoped it would be later, much, much later	Mi esperis, ke estos poste, multe, multe pli poste
I can't go faster than the speed of light	Mi ne povas iri pli rapide ol la lumrapideco
I have the license and here is the preacher	Mi havas la permesilon kaj jen la predikisto
We ended up doing our own thing	Ni finis farante niajn proprajn aferojn
The ground station needed a computer	La terstacio bezonis komputilon
I slow down and wait	Mi malrapidas halti kaj atendas
I had to be ready	Mi devis esti preta
I tried to push the money	Mi provis enpuŝi la monon
I come here once or twice a week	Mi venas ĉi tien unu aŭ du fojojn semajne
I get a lot of stuff in the mail	Mi ricevas multajn aĵojn en la poŝto
A corridor stood in front of me	Koridoro staris antaŭ mi
I stand for a moment to make my head clear	Mi staras momenton por lasi mian kapon klara
I could feel a lecture coming	Mi povis senti prelegon veni
A murder ship for sure	Murdŝipo certe
I was tired, my lungs felt so damn heavy	Mi estis laca, miaj pulmoj sentis min tiel damne pezaj
I stepped over to her and held out my hand	Mi paŝis al ŝi kaj etendis la manon
I will make him pay with his life	Mi igos lin pagi per sia vivo
Made of machined metal	Aĵo el prilaborita metalo
I love everyone in this movie, everyone	Mi amas ĉiujn en ĉi tiu filmo, ĉiujn
I probably would have been	Mi verŝajne estus eventuale
I studied the pale skin, completely confused by every detail	Mi studis la palan haŭton, tute konfuzita de ĉiu detalo
I wanted to call the doctor	Mi volis voki la kuraciston
I heard you caught it later	Mi aŭdis, ke vi kaptis ĝin poste
I thought we were friends too, not just sisters	Mi pensis, ke ni ankaŭ estas amikoj, ne nur fratinoj
A loving person lives in a loving world	Ama homo vivas en ama mondo
I turned to look at him	Mi turnis min por rigardi lin
I have to get back to the bank at one o'clock	Mi devas reveni ĉe la banko je la unua
I will take advantage of that good fortune	Mi profitos tiun bonŝancon
I thought you needed a soft and slow night	Mi pensis, ke vi bezonas molan kaj malrapidan ĉi-nokte
I will forward this post to him as well	Mi plusendos ĉi tiun afiŝon ankaŭ al li
A board was loose on the top right	Tabulo estis loza dekstre ĉe la supro
I made the decision then, for better or for worse	Mi faris la decidon tiam, por bone aŭ malbone
I just thought aloud	Mi nur laŭte pensis
I stared at the traitor	Mi fiksrigardis la perfidulon
I can see the store now	Mi povas vidi la vendejon nun
I want someone to fix it	Mi volas, ke iu solvu ĝin
I knew every trace of that record word for word	Mi konis ĉiun spuron de tiu rekorda vorto post vorto
I could give you a reference if you want	Mi povus doni al vi referencon, se vi volas
Some ammunition had to be removed to house him	Iom da municio devis esti forigita por gastigi lin
I bet he sang about it too or something	Mi vetas, ke li ankaŭ kantis pri ĝi aŭ ion
The season was also a success on the field	La sezono ankaŭ estis sukceso sur la kampo
I took a deep breath and went to her	Mi profunde enspiris kaj iris al ŝi
I held it with both hands	Mi tenis per ambaŭ manoj
I love my friends and lead an active lifestyle	Mi amas miajn amikojn kaj kondukas aktivan vivstilon
I struggled to remember which unit we were on	Mi luktis por memori sur kiu unuo ni eĉ estis
I received a check for you	Mi ricevis ĉekon por vi
I became interested in football four years ago	Mi ekinteresiĝis pri piedpilko antaŭ kvar jaroj
I met several people who claimed to be there	Mi renkontis plurajn homojn kiuj asertis ke ili estis tie
I feel like people thought it should go there	Mi sentas, ke homoj pensis, ke ĝi devus iri tien
Earl is fat and orange	Earl estas dika kaj oranĝa
I have an extra pair	Mi havas kroman paron
I turned on the TV and went through channels	Mi ŝaltis la televidon kaj trairis kanalojn
I just can't work it out for you	Mi simple ne povas ellabori vin
I need to do a closer inspection	Mi devas fari pli proksiman inspektadon
I went for a walk	Mi eliris promeni
I haven't raised my head yet	Mi ankoraŭ ne levis la kapon
I was just a kid then	Mi estis nur infano tiam
I know you like that	Mi scias, ke vi ŝatas tion
I have a question about this	Mi havas demandon pri ĉi tiu afero
I checked the tape	Mi kontrolis la sonbendon
I think he certainly got my message	Mi pensas, ke li certe ricevis mian mesaĝon
I'd rather the girls use it	Mi preferus, ke la knabinoj uzu ĝin
I know you have faith	Mi scias, ke vi havas fidon
Direct proof is like a truck pulling a trailer	Rekta pruvo estas kiel kamiono tiranta antaŭfilmon
I never thought about it much	Mi neniam multe pripensis ĝin
I want to be happy for you	Mi volas esti feliĉa por vi
I am here to make a difference	Mi estas ĉi tie por alporti ŝanĝon
I can't give the university what it wants	Mi ne povas doni al la universitato tion, kion ĝi volas
Johnson had an active day as well	Johnson havis aktivan tagon ankaŭ
I guess that's what writers do	Mi supozis, ke tion faras verkistoj
I had to see winter again	Mi devis revidi vintron
I'd like to dance with you	Mi ŝatus danci kun vi
I accepted our differences	Mi akceptis niajn diferencojn
I told him it was urgent	Mi diris al li, ke ĝi urĝas
I didn't know what to do or how to react	Mi ne sciis kion fari aŭ kiel reagi
I turned the corner and stopped	Mi turnis la angulon kaj haltis
I finally won two against one	Mi finfine gajnis du kontraŭ unu
There are two main theories to explain this	Estas du ĉefaj teorioj por klarigi ĉi tion
Others had to follow suit or be late	Aliaj devis sekvi eblemon aŭ malfrui
He plans to use that power to destroy humanity	Li planas uzi tiun potencon por detrui la homaron
However, the restriction was lifted later in the year	Tamen la limigo estis nuligita poste en la jaro
A bell above the door rang behind me	Sonorilo super la pordo sonoris malantaŭ mi
It seemed certain that the ship should go	Ŝajnis certe, ke la ŝipo devas iri
I sounded like a herd of horses by comparison	Mi sonis kiel grego da ĉevaloj kompare
He sought victory on his own terms	Li serĉis venkon laŭ siaj propraj kondiĉoj
I was paid to write	Mi estis pagita por skribi
I think this girl is	Mi pensas, ke ĉi tiu knabino estas
I say it all the time	Mi diras ĝin la tutan tempon
I held my breath and looked straight ahead	Mi retenis la spiron kaj rigardis rekte antaŭen
I have to try to make a friend too	Ankaŭ mi devas provi fari amikon
I haven't been here for many years	Mi ne estis ĉi tie dum multaj jaroj
I inserted the first key and turned it over	Mi enigis la unuan ŝlosilon kaj turnis ĝin
A large desk had books scattered across its surface	Granda skribotablo havis librojn disigitaj tra sia surfaco
I didn't notice those either	Mi ankaŭ ne rimarkis tiujn
I thought it was enough to lead by example	Mi pensis, ke gvidi per ekzemplo sufiĉas
I grab my compass and hold it in my hands	Mi kaptas mian kompason kaj tenas ĝin en miaj manoj
I could see that the shadows were getting nervous	Mi povis vidi, ke la ombroj nervoziĝas
I suddenly understood the significance of what we had accomplished	Mi subite komprenis la signifon de tio, kion ni plenumis
I knew she had something to show me	Mi sciis, ke ŝi havas ion por montri al mi
I hear something coming out of the sick room	Mi aŭdas ion eliri el la malsanulĉambro
Charles assured her she was doing her best	Karlo certigis al ŝi, ke ŝi faras sian eblon
I wonder what’s wrong with me, what’s causing it	Mi scivolas, kio estas pri mi, kio kaŭzas tion
I should never be afraid again	Mi neniam plu devas timi
I wouldn't be okay	Mi ne estus en ordo
I go to her and clear my throat	Mi iras al ŝi kaj klarigas mian gorĝon
I clearly missed the last one	Mi klare maltrafis la lastan
I love the idea of ​​painting the background	Mi amas la ideon pentri la fonon
I had to face him at last	Mi devis alfronti lin fine
I thought we'd have more time	Mi pensis, ke ni havos pli da tempo
I wouldn't even call him my great love	Mi eĉ ne nomus lin mia granda amo
I had to collect my last things	Mi devis kolekti la lastajn miajn aĵojn
A different answer leads the girl in a different direction	Malsama respondo kondukas la knabinon laŭ malsama vojo
I worked until dinner	Mi laboris ĝis la vespermanĝo
I feel it constantly	Mi sentas ĝin konstante
I stopped passing myself off as white	Mi ĉesis pasigi min kiel blanka
I could feel him looking at me in the dark	Mi povis senti, ke li rigardas min en la mallumo
I always want to stay different	Mi ĉiam volas resti malsama
I go to my contact list on my phone	Mi iras al mia kontaktlisto sur mia telefono
I will not force you	Mi ne devigos min al vi
I leaned back on the couch and closed my eyes	Mi apogis min malantaŭen al la kanapo kaj fermis miajn okulojn
I should have seen it	Mi devus esti vidinta ĝin
I asked my father, but he never took me	Mi demandis mian patron, sed li neniam prenis min
I couldn't help but feel the excitement in his voice	Mi ne povis maltrafi la eksciton en lia voĉo
I want to talk about some of these	Mi volas paroli pri kelkaj el ĉi tiuj
I didn't want to lead the men	Mi ne volis gvidi la virojn
I just smiled to myself and kept walking	Mi nur ridetis al mi mem kaj daŭrigis marŝi
I thought it was just that	Mi pensis, ke ĝi estas nur tio
I held my head above water just like him	Mi tenis mian kapon super akvo same kiel li
A completely different world	Tute malsama mondo
I think they can take care of themselves	Mi pensas, ke ili povas prizorgi sin mem
I actually like her poetry	Mi efektive ŝatas ŝian poezion
I'm back and they want me to pay again	Mi reiras kaj ili volas, ke mi pagu denove
I shook my head at what he said	Mi balancis la kapon pensante pri tio, kion li diris
I would stay there a	Mi restus tie a
A single car followed behind her	Sola aŭto sekvis malantaŭ ŝi
I recognized the expression as much as anything	Mi rekonis la esprimon same kiel ion ajn
I saw the longing in her eyes communicate	Mi vidis la sopiron en ŝiaj okuloj komuniki
I think it was used for storage	Mi pensas, ke ĝi estis uzata por stokado
I personally avoided him in every way	Mi persone ja evitis lin ĉiuflanke
I hadn’t noticed the closet in the corner before now	Mi ne rimarkis la ŝrankon en la angulo antaŭ nun
I stopped him though	Mi tamen haltigis lin
I hated looking in mine in the mirror	Mi malamis rigardi la mian en la spegulo
I thought he would be crazy, but he wasn't	Mi pensis, ke li estus freneza, sed li ne estis
He became a free agent after the season	Li iĝis libera agento post la sezono
I look at the stands	Mi rigardas al la standoj
It included increased memory size	Ĝi inkludis pliigitan memorgrandecon
I hear her moan before she leaves	Mi aŭdas ŝin ĝemi antaŭ ol formarŝi
I know where he bought the last one	Mi scias, kie li aĉetis la lastan
I lost my little sister	Mi perdis mian fratineton
I just didn't need a watch	Mi simple ne bezonis horloĝon
I actually helped her	Mi efektive helpis ŝin
I barely recognize myself	Mi apenaŭ rekonas min
I wish she would tell us	Mi dezirus, ke ŝi rakontus al ni
Poem was not just black on white	Poemo ne estis nur nigra sur blanka
I saw what you did back at camp	Mi vidis kion vi faris reen ĉe la tendaro
I loved all about this	Mi amis ĉion pri ĉi tio
I stood in front of it and closed my eyes	Mi staris antaŭ ĝi kaj fermis la okulojn
I stood up and raised my sword	Mi staris kaj levis mian glavon
I got up and left him	Mi leviĝis kaj forlasis lin
I seriously doubt he could handle it though	Mi serioze dubas, ke li tamen povus trakti ĝin
Variety was released	Vario estis ĵetita
I'd better sleep	Mi pli bone dormu
I do that all the time	Mi faras tion la tutan tempon
I have infinite energy and desire	Mi havas senfinan energion kaj deziron
I just didn't want you to get in the way	Mi simple ne volis, ke vi malhelpu la vojon
I didn't just hide	Mi ne ĝuste kaŝis min
I am not making this choice on my own	Mi ne faras ĉi tiun elekton memstare
I was actually quite surprised that it was so well received	Mi estis fakte sufiĉe surprizita, ke ĝi estis tiel bone ricevita
I need this thing in my life	Mi bezonas ĉi tiun aferon en mia vivo
I look at the others and they do the same	Mi rigardas la aliajn kaj ili faras la samon
A future where we can travel and live in peace	Estonteco kie ni povas vojaĝi kaj vivi en paco
I'm calling a second time	Mi telefonas duan fojon
I look forward to seeing them again	Mi sopiras revidi ilin
I mean, having a real style would be nice	Mi volas diri, havi realan stilon estus bone
I just called and talked to someone	Mi ĵus telefonis kaj parolis kun iu
I know you've been flying all night	Mi scias, ke vi flugis la tutan nokton
I do things, you do things	Mi faras aferojn, vi faras aferojn
I haven't danced since the demon war	Mi ne dancis ekde la demonmilito
A border beyond which you did not dare to cross	Limo preter kiu vi ne kuraĝis transiri
Very nice young man	Tre agrabla junulo
I can make a few suggestions	Mi povas fari kelkajn sugestojn
I'm traveling	Mi vojaĝas
I report to her every day	Mi raportas al ŝi ĉiutage
A white creature ran after him	Blanka estaĵo kuris post li
I was not ready to face the past	Mi ne estis preta alfronti la pasintecon
I guess it started low on the mountain	Mi supozas, ke ĝi komenciĝis malalte sur la monto
I also hate a lot of things for no reason	Ankaŭ mi malamas multajn aferojn sen kialoj
I have no shortage of heartbreak	Mi ne havas mankojn por ĝeni la koron
I want to start a new, quiet one	Mi volas komenci novan, trankvilan
The male has a characteristic scarlet cap and breast	La masklo havas karakterizajn skarlatajn ĉapon kaj bruston
The cart was then viewed as too delicate for display	La ĉaro tiam estis rigardita kiel tro delikata por ekrano
I thought it was really boring	Mi pensis, ke ĝi estas vere enuiga
I'm not really sure what to call it	Mi ne vere certas kiel nomi ĝin
I love writing it, singing it and playing it	Mi amas skribi ĝin, kanti kaj ludi ĝin
A wire was caught on his shoe	Drato estis kaptita sur lia ŝuo
I feel like you have the advantage over me	Mi sentas, ke vi havas la avantaĝon sur mi
This plan proved not required	Ĉi tiu plano montriĝis ne postulata
I see it all the time	Mi vidas ĝin la tutan tempon
I hated to see her like that	Mi malamis vidi ŝin tiel
I had visions of a stern old man or woman	Mi havis viziojn de severaj maljunuloj aŭ virino
I guess this was my afternoon to eat crow	Mi supozas, ke ĉi tiu estis mia posttagmezo por manĝi kornikon
I blink hard and cough, clear my throat	Mi palpebrumas forte kaj tusas, klarigas mian gorĝon
I'll let you both go now	Mi lasos vin ambaŭ iri nun
I wondered what this was	Mi scivolis, kio estas ĉi tiu
I waved but did not go to them	Mi mansvingis sed ne iris al ili
I break my covenant with death and choose life	Mi rompas mian interkonsenton kun la morto kaj elektas la vivon
I felt completely loved and accepted	Mi sentis min tute amata kaj akceptita
I have a person in mind	Mi havas personon en menso
I also have vague memories of dry, dusty roads	Mi ankaŭ havas malklarajn memorojn pri sekaj, polvaj vojoj
He was forced to pay whites higher wages	Li estis devigita pagi al blankuloj pli altajn salajrojn
I'll talk to you if you listen	Mi parolos al vi, se vi aŭskultos
I'll do it here	Mi faros ĝin ĉi tie
I think she'll like to hear from you	Mi pensas, ke ŝi ŝatos aŭdi vin
I do my best to hear them	Mi faras mian plejeblon por aŭdi ilin
I have his number on my phone	Mi havas lian numeron sur mia telefono
I had to protect my partner	Mi devis protekti mian kunulon
I held out my hand, then hesitated	Mi etendis la manon, poste hezitis
Salary increase is also given	Salajra kresko ankaŭ estas donita
I watched a wound burst on your chest	Mi rigardis vundon krevi sur via brusto
I will use it for next time	Mi uzos ĝin por la venonta fojo
I would read along with the narrator	Mi legus kune kun la rakontanto
I mean just look at you	Mi volas diri nur rigardu vin
I was barely satisfied	Mi apenaŭ kontentiĝis
I immediately collected that	Mi tuj kolektis tion
I mean, no, they're not	Mi volas diri, ke ne, ili ne estas
The penalty is either death or death	La puno estas aŭ morto aŭ ĝismorta puno
I looked up at her as she opened the envelope	Mi rigardis supren al ŝi dum ŝi malfermis la koverton
I can see it now	Mi jam povas vidi ĝin nun
I have to work, and skip it more often	Mi devas labori, kaj salti ĝin pli ofte
I look back behind my shoulder	Mi rigardas malantaŭen malantaŭ mia ŝultro
I couldn't take my eyes off it	Mi ne povis deŝiri de ĝi miajn okulojn
I need to somehow control this anger	Mi bezonas iel kontroli ĉi tiun koleron
I hated to see this girl take advantage	Mi malamis vidi tiun ĉi knabinon profitata
I didn't want you to get the wrong idea	Mi ne volis, ke vi ricevu la malĝustan ideon
I climbed the stairs and entered my room	Mi grimpis la ŝtuparon kaj eniris mian ĉambron
Some difference is universally agreed upon	Pri ia diferenco estas universale interkonsentita
I push my thoughts away from him	Mi repuŝas miajn pensojn al li
I had to put something together	Mi devis konsistigi ion
A life we ​​have lived together	Vivo, kiun ni faris kune
I enjoyed talking to her	Mi ĝuis paroli kun ŝi
I do it for the money	Mi faras ĝin por la mono
I would feel good about killing her	Mi sentus bone pri mortigado de ŝi
I also wandered through the place	Mi ankaŭ vagadis tra la loko
I will never make you regret it	Mi neniam igos vin bedaŭri
I got out of the parking lot and went home	Mi eliris el la parkejo kaj iris hejmen
I had no power, no way to hurt him	Mi havis neniun potencon, neniun manieron vundi lin
I will do whatever you ask	Mi faros ĉion, kion vi petos
I just wanted to be home	Mi nur volis esti hejme
I want you to know that he was quick, friendly, polite	Mi volas ke vi sciu, ke li estis rapida, amika, ĝentila
I couldn't see anything	Mi povis vidi nenion
I'm sure we'll be good friends	Mi certas, ke ni estos bonaj amikoj
I didn't think of anyone else	Mi ne pensis pri iu alia
A second passed like eternity	Sekundo pasis kiel eterneco
I am a spy, not a traitor	Mi estas spiono, ne perfidulo
I did it for research purposes only	Mi faris ĝin nur por esplorceloj
I wanted to try it myself	Mi volis provi ĝin mem
I slid my arm around him and leaned over him	Mi glitis mian brakon ĉirkaŭ lin kaj kliniĝis al li
I saw their future	Mi vidis ilian estontecon
I didn't want to try to see his broken face	Mi ne volis trakti vidi lian rompitan vizaĝon
I knew he saved those	Mi sciis, ke li savis tiujn
I wonder how we're going to be killed	Mi scivolas, kiel ni estos mortigitaj
I found myself smiling back	Mi trovis min ridetanta reen
I spoke with the vice president	Mi parolis kun la vicprezidanto
I raised my hand to get their attention	Mi levis mian manon por altiri ilian atenton
I bet you keep your doors locked at traffic lights	Mi vetas, ke vi tenas viajn pordojn ŝlositaj ĉe trafiklumoj
I wasn't in my usual clothes	Mi ne estis en miaj kutimaj vestoj
I curse this wretched city and its people	Mi malbenas ĉi tiun mizeran urbon kaj ĝiajn homojn
I start every day with my strategic reading	Mi komencas ĉiutage per mia strategia legado
I took this really seriously	Mi prenis ĉi tion vere serioze
I almost fall from the force of it	Mi preskaŭ faligas de la forto de ĝi
Apparatus recognized by Congress	Aparato rekonita de kongreso
He no longer felt safe in his old quarter	Li ne plu sentis sin sekura en sia malnova kvartalo
I guessed what had happened	Mi konjektis kio okazis
I feel your feelings all the time, darling	Mi sentas viajn sentojn la tutan tempon, karulo
I dig in and take the row wide	Mi fosas kaj prenas la vicon larĝe
I was all fifteen years old	Mi estis ĉiuj dek kvin jarojn maljuna
I actually really enjoy cream cheese	Mi fakte tre ĝuas kreman fromaĝon
I was afraid the demon would kill my husband	Mi timis, ke la demono mortigos mian edzon
I didn't even see him	Mi eĉ ne vidis lin
I had to steel myself	Mi devis ŝtali min
I repeat this three times to no avail	Mi ripetas ĉi tion tri fojojn sen rezulto
A decision was made to remove the broken needle	Oni faris decidon forigi la rompitan kudrilon
I no longer wanted to feel that touch	Mi ne plu volis senti tiun tuŝon
I reach down and caress his head	Mi etendas malsupren kaj karesas lian kapon
I can feel everything he feels	Mi povas senti ĉion, kion li sentas
I can't tell you what	Mi ne povas diri al vi kio
A sudden beam of light illuminated the room from above	Subita hela fasko lumigis la ĉambron de supre
I sent you an email with the proposal	Mi sendis al vi retmesaĝon kun la propono
It is also used as a police dog	Ĝi ankaŭ estas uzata kiel polica hundo
I'd like to show that big one	Mi ŝatus montri tiun grandan
I looked at the ceiling	Mi rigardis al la plafono
I was the only vehicle to get through it	Mi estis la sola veturilo por trapasi ĝin
I beg you to come	Mi petas vin veni
I really miss them	Mi efektive sopiras ilin
I should never say	Mi neniam devus diri
I stopped and waited for him to continue	Mi haltis kaj atendis, ke li daŭrigos
A pause in the green sea caught his attention	Paŭzo en la verda maro kaptis lian atenton
I felt so free and stupid	Mi sentis min tiel libera kaj stulta
I can't send it to the public	Mi ne povas sendi ĝin al la publiko
I didn't look at him well	Mi ne bone rigardis lin
I went back to him smiling	Mi reiris al li ridetante
I bet he has a six-pack under that shirt	Mi vetas, ke li havas ses-pakon sub tiu ĉemizo
I have some ideas myself	Mi mem havas kelkajn ideojn
I didn’t have to act perfectly around him	Mi ne devis agi perfekte ĉirkaŭ li
I didn't do much, though	Mi tamen ne multe faris
I was too weak to retire	Mi estis tro malforta por retiriĝi
I had a hard time meeting his eyes	Mi malfacile renkontis liajn okulojn
Some extra liquid may be needed	Eble necesas iom plia likvaĵo
I tried to get my gun	Mi provis atingi mian pafilon
I thought the two of us would be stronger together	Mi pensis, ke ni du kune estos pli fortaj
I never wanted to live that again	Mi neniam volis vivi tion denove
I knew the blows to the head could be deadly	Mi sciis, ke batoj al la kapo povas esti mortigaj
I was afraid to go in and see him	Mi timis eniri kaj vidi lin
I would never be her	Mi neniam estus ŝi
I'm trying to do this too	Mi provas fari ĉi tion ankaŭ
Opportunity in thousands	Ŝanco en miloj
I couldn't get enough of him	Mi ne povis sufiĉe de li
I told you about my two friends	Mi rakontis al vi pri miaj du amikoj
I know you save lives	Mi scias, ke vi savas vivojn
I was really happy to find you	Mi estis vere feliĉa trovi vin
I tried to think of what to do next	Mi provis pensi pri kion fari poste
I wanted to get in without any further problems	Mi volis eniri sen pliaj problemoj
I am impressed with your wonderful services	Mi estas impresita pri viaj mirindaj servoj
We entertained people who just love football	Ni amuzis homojn, kiuj nur amas piedpilkon
I knew this building	Mi konis ĉi tiun konstruaĵon
I looked in the direction of the cabin	Mi rigardis en la direkton de la kabano
I know this is me pressing this	Mi scias, ke ĉi tio estas mi premanta ĉi tion
I was in charge	Mi estis la respondeca
I mean, she's just like that	Mi volas diri, ŝi estas ĝuste tia
I thought in a fog	Mi pensis en nebulo
I felt pretty confident	Mi sentis min sufiĉe memfida
I need to know that they are in order	Mi devas scii, ke ili estas en ordo
I couldn't understand the look on his face	Mi ne povis kompreni la aspekton de lia vizaĝo
In some parts it was widely supported	En kelkaj partoj ĝi estis vaste apogita
I fell into the tall grass	Mi falis en la altan herbon
Depends mostly on their daily food	Dependas plejparte por ilia ĉiutaga manĝaĵo
I convinced myself that she was not even mine	Mi konvinkis min, ke ŝi eĉ ne estas mia
I was completely happy with him	Mi estis tute kontenta apud li
I missed my parents and my house	Mi sopiris miajn gepatrojn kaj mian domon
A great example of brand stretching	Bonega ekzemplo de marka streĉado
Part of me would be away with her	Parto de mi estus for kun ŝi
I see it as separate from life	Mi vidas ĝin kiel aparte de la vivo
I should know better than to do that	Mi devus scii pli bone ol fari tion
I only had one, and I really wanted another	Mi nur havis unu, kaj vere volis alian
I couldn't get between their legs either	Ankaŭ mi ne povis eniri inter iliaj kruroj
I really believe in them	Mi vere kredas je ili
I can't tell you what happened at that meeting	Mi ne povas diri al vi, kio okazis en tiu kunveno
I spoke very passionately	Mi parolis tre pasie
I think chemical printing	Mi pensas kemia presaĵo
Beautiful meditation	Bela meditado
I can't do enough of it	Mi ne povas fari sufiĉe da ĝi
I saw you treat me today	Mi vidis vin trakti vin hodiaŭ
I’ve never put much stock into that rumor, until now	Mi neniam metis multe da stoko en tiu onidiro, ĝis nun
I'll take you to the surface of the planet	Mi portos vin sur la planedsurfacon
A woman who was obviously a warrior	Virino, kiu evidente estis ia militisto
I have to help them finish their meal today	Mi devos helpi ilin fini sian manĝon hodiaŭ
I try not to breathe at all, just to get out	Mi provas tute ne enspiri, nur eliri
I got a call from a tutor last week	Mi ricevis vokon al tutoro pasintsemajne
I felt calm talking to her	Mi sentis min trankvila parolante kun ŝi
I didn't notice this	Mi ne rimarkis ĉi tion
I looked in the library	Mi rigardis en la biblioteko
I hated it on my face	Mi malamis ĝin sur mia vizaĝo
I will stand by you in prayer and support	Mi staros apud vi en preĝo kaj subteno
I can get some food on the way	Mi povas preni iom da manĝo survoje
I ignored it, and looked up at the rooms	Mi ignoris ĝin, kaj rigardis la ĉambrojn supre
I forgot my safe word	Mi forgesis mian sekuran vorton
I kept trying to come up with some excuses	Mi daŭre provis elpensi iun senkulpigon
I like it weird anyway	Mi ŝatas ĝin malofta ĉiukaze
I had to be at my top	Mi devis esti ĉe mia pinto
I had nothing to do with it	Mi havis nenion komunan kun tio
This is the mansion that is visible today	Ĉi tiu estas la domego kiu estas videbla hodiaŭ
I gave the piece to my boyfriend	Mi donis la pecon al la koramiko
I'm still shaking and terrified	Mi ankoraŭ tremas kaj teruriĝas
I know she feels like she'll see them again	Mi scias, ke ŝi sentas, ke ŝi revidos ilin
I didn’t have a real journalistic background	Mi ne havis veran ĵurnalisman fonon
I know the other side	Mi konas la alian flankon
I only know the location of what opens up	Mi nur scias la lokon de tio, kion ĝi malfermiĝas
I never wanted to be so famous	Mi neniam volis esti tiel fama
Symptoms can be mild to severe	Simptomoj povas esti mildaj ĝis severaj
I couldn't stand it so long without seeing her	Mi ne povis elteni tiom longe sen vidi ŝin
I remember looking in the direction of my clothes	Mi memoras, ke mi rigardis al la direkto de miaj vestaĵoj
I promise you, it will yield to you	Mi promesas al vi, ĝi cedos al vi
I didn't feel like a guest	Mi ne sentis gaston
I have a sore throat	mi havas gorĝdoloron
Vein stood out prominently on his red forehead	Vejno reliefe elstaris sur lia ruĝa frunto
A small tremor ran through my body at his touch	Eta tremo trairis mian korpon ĉe lia tuŝo
I didn’t want to look at these men	Mi ne volis rigardi ĉi tiujn virojn
I will not lose my life for your lazy comfort	Mi ne perdos vivon pro via maldiligenta komforto
I smiled as she talked and talked and talked	Mi ridetis dum ŝi parolis kaj parolis kaj parolis
I'm still surrounded by water	Mi estas ankoraŭ ĉirkaŭata de akvo
I can hold my husband	Mi povas teni mian edzon
I should have done those things	Mi devus esti farinta tiujn aferojn
I just got in and went to bed	Mi ĵus eniris kaj supreniris al la lito
Posting will be included as appropriate	Afiŝkunsido estos inkluzivita kiel konvene
I never knew another home	Mi neniam konis alian hejmon
I wanted the baby in her gut, boy	Mi volis la infanon en ŝia intesto, knabo
I shook my head and rolled over to my side	Mi balancis la kapon kaj ruliĝis sur mian flankon
I feel really blessed to have met him	Mi sentas min vere benita, ke mi renkontis lin
I looked through the cake menu	Mi trarigardis la kukmenuon
I have no explanation for these events	Mi ne havas klarigon pri ĉi tiuj okazaĵoj
I started walking again	Mi komencis marŝi denove
I never think that gear makes the photographer	Mi neniam pensas, ke tiu ilaro faras la fotiston
Really worth the climb	Vere inda grimpado
I tried to go crazy, but he was right	Mi provis freneziĝi, sed li pravis
I never thought of it that way	Mi neniam pensis pri ĝi tiel
I just never wanted any part of it	Mi nur neniam volis iun parton de ĝi
I was the office hero, which never happens	Mi estis la oficeja heroo, kio neniam okazas
Lots of lights	Multe da lumoj
I came to, and opened my eyes	Mi venis al, kaj malfermis miajn okulojn
He would take the loss	Li prenus la perdon
I had never been married before	Mi neniam antaŭe estis edziĝinta
I stood motionless, as he asked	Mi staris senmove, kiel li demandis
I often told people she was dead	Mi ofte diris al homoj, ke ŝi mortis
I give you credit for that	Mi donas al vi krediton por tio
I would do anything to take this burden from you	Mi farus ion ajn por preni de vi ĉi tiun ŝarĝon
I need to see her naked in the daylight	Mi bezonas vidi ŝin nuda en la taglumo
I was breathless and confused	Mi estis senspira kaj konfuzita
I certainly thanked him fifty times that day	Mi certe dankis lin kvindek fojojn tiun tagon
I saw a lot of blood in the military	Mi vidis multe da sango en la militistaro
I almost did these things	Mi preskaŭ faris ĉi tiujn aferojn
I was loved by someone	Mi estis amata de iu
I'm just asking for a small favor	Mi petas nur malgrandan favoron
I stand even though we are not eye to eye	Mi staras kvankam ni ne estas okulo al okulo
I didn't think you wanted anyone to see your wound	Mi ne pensis, ke vi volis, ke iu ajn vidu vian vundon
I will send it a registered mail	Mi sendos ĝin registrita poŝto
I know exactly what you're saying	Mi scias precize kion vi diras
I want to put it on the screen	Mi volas meti ĝin sur la ekranon
So you leave more holes	Do vi lasas pli da truoj
Time that passed without return	Tempo, kiu pasis sen reveno
I had to forget about him	Mi devis forgesi pri li
I can't send you back to public lessons	Mi ne povas resendi vin al la publikaj lecionoj
An explosion hit me	Eksplodo trafis min
I want this baby to live	Mi volas, ke ĉi tiu bebo vivu
I also did my duty	Mi ankaŭ plenumis mian devon
I want to prove myself to you	Mi volas pruvi min al vi
I knew she was going to move here	Mi sciis, ke ŝi translokiĝos ĉi tien
I think that's one thing	Mi pensas, ke tio estas unu afero
I love every bit of him	Mi amas ĉiun pecon de li
I manage to generate a book every few years	Mi sukcesas, ĉiujn kelkajn jarojn, generi libron
That was like preparation for me	Tio estis kiel preparo por mi
I'm pretty happy and content now	Mi estas sufiĉe feliĉa kaj kontenta nun
Your friend says something to you too	Ankaŭ amiko via diras ion al vi
I haven't even thanked you for that yet	Mi ankoraŭ eĉ ne dankis vin pro tio
I don't know your talent or your temperament	Mi ne konas vian talenton nek vian temperamenton
I didn't hesitate for a second	Eĉ sekundon mi ne hezitis
I chose three to share today	Mi elektis tri por dividi hodiaŭ
I was happy with the result	Mi estis feliĉa kun la rezulto
I quickly took her arm and led her inside	Mi rapide prenis ŝian brakon kaj kondukis ŝin enen
I haven’t broken since it happened	Mi ne rompiĝis de kiam ĝi okazis
I heard it enter the neighborhood somewhere and close	Mi aŭdis ĝin eniri la kvartalon ie kaj fermiĝi
A tennis player who uses their speed as a weapon	Tenisisto, kiu uzas ilian rapidecon kiel armilon
I lived there most of my life	Mi loĝis tie plejparto de mia vivo
I didn't need to know more than that	Mi ne bezonis scii pli ol tio
I agree with myself and wait for my breakfast	Mi konsentas kun mi mem kaj atendas mian matenmanĝon
I didn't want to face him alone	Mi ne volis alfronti lin sola
I leaned my face into his neck and came	Mi klinis mian vizaĝon en lian kolon kaj venis
I just got back from lunch myself	Mi ĵus revenis de la tagmanĝo mem
I know Dad would love for you to live here too	Mi scias, ke patro amus, ke vi ankaŭ loĝu ĉi tie
I want to play a role	Mi volas ludi rolon
I would highly recommend her !!	Mi tre rekomendus ŝin!!
I can see their feet leaving the ground	Mi povas vidi iliajn piedojn forlasi la teron
I thought he looked pretty good	Mi pensis, ke li aspektis sufiĉe bela
I will never give up or retire	Mi neniam kapitulacos aŭ retiriĝos
A nurse came in and looked at me	Eniris flegistino kaj rigardis min
I know he's not far away	Mi scias, ke li ne estas malproksime
I was incredibly angry	Mi estis nekredeble kolera
I couldn't live knowing you killed yourself	Mi ne povus vivi sciante, ke vi mortigis vin mem
I only woke up before dawn	Mi vekiĝis nur antaŭ la tagiĝo
I accepted that this would be my life now	Mi akceptis, ke ĉi tio estos mia vivo nun
I wanted to touch every inch of his body	Mi volis tuŝi ĉiun colo de lia korpo
I tried to follow his orders	Mi provis sekvi liajn ordonojn
I was more obvious than a fly	Mi estis pli evidenta ol muŝo
I remember every second	Mi memoras ĉiun sekundon
I'll never eat that shit	Mi neniam manĝos tiun merdon
I also fill my head with math problems quickly	Mi ankaŭ plenigas mian kapon per matematikaj problemoj rapide
I recognized him from yesterday	Mi rekonis lin de hieraŭ
I really didn't want to	Mi vere ne volis
I took the opportunity to drive to my car	Mi profitis la okazon por direktiĝi al mia aŭto
Business address required	Komerca adreso estas postulata
I wrote in the quantity and handed it to him	Mi skribis en la kvanto kaj transdonis ĝin al li
I turn on my music and go into the shower	Mi ŝaltas mian muzikon kaj eniras la duŝon
I made this salad for work and everyone loved it	Mi faris ĉi tiun salaton por laboro kaj ĉiuj amis ĝin
I didn't want to think about everything	Mi ne volis pensi pri ĉio
I have been looking for this opportunity for a long time	Mi longe serĉis ĉi tiun ŝancon
I liked it because it sounded really mysterious	Mi ŝatis ĝin ĉar ĝi sonis vere mistere
I have a few spare rooms that will be quite comfortable	Mi havas kelkajn rezervajn ĉambrojn, kiuj estos sufiĉe komfortaj
I really didn't want to talk to people	Mi vere ne volis paroli kun homoj
I remember that about him	Mi memoras tion pri li
Research continued as the war ended	Esplorado daŭre estis daŭranta kiam la milito finiĝis
I was lost without it	Mi estis perdita sen ĝi
I know he was somewhere near the school today	Mi scias, ke li hodiaŭ estis ie proksime de la lernejo
I remove many of them	Mi forigas multajn el ili
I can't give you any more information	Mi ne povas doni al vi pliajn informojn
I would like to attend this conference	Mi ŝatus partopreni ĉi tiun konferencon
I can't stand the thought of everything going wrong	Mi ne povas elteni la penson, ke ĉio misfunkcias
I was shorter and wider than anyone else	Mi estis pli malalta kaj pli larĝa ol iu ajn alia
I remember there was something about my lips	Mi memoras, ke estis io pri miaj lipoj
I just stood there frozen	Mi nur staris tie frosta
I love watching you eat	Mi amas rigardi vin manĝi
I never knew a human mouth could open so wide	Mi neniam sciis, ke homa buŝo povas tiel larĝe malfermiĝi
I'm still not sure how her eye is	Mi ankoraŭ ne certas, kiel fartas ŝia okulo
I'm trying to tell you the truth	Mi klopodas por diri al vi la veron
A stranger looked back at him	Tute fremdulo rigardis lin reen
This depends on a very weak index	Ĉi tio dependas de tre malforta indico
I wouldn't let them cut it	Mi ne lasus ilin detranĉi ĝin
I didn't go all the way through town	Mi ne iris la tutan vojon tra la urbo
I was not informed of your arrival	Mi ne estis informita pri via alveno
I think she's a great artist	Mi pensas, ke ŝi estas bonega artisto
He recently received divorce papers from his wife	Li ĵus ricevis divorcpaperojn de sia edzino
I wasted no time in searching	Mi ne perdis tempon serĉante
I know we are limited by our fear	Mi scias, ke ni limigas nin per nia timo
I wrote a whole chapter on writing	Mi verkis tutan ĉapitron pri la verkado
Their engagement was later canceled	Ilia engaĝiĝo poste estis nuligita
Oh mother, you are cruel	Ho patrino, vi estas kruela
I know your goal is to make us smile	Mi scias, ke via celo estas ridetigi nin
Each medal has a different feel	Ĉiu medalo havas malsaman senton
Life has been here and now	Vivo estis ĉi tie kaj nun
The convention is held once every five years	La kongreso okazas unufoje ĉiujn kvin jarojn
I couldn't take that risk	Mi ne povis preni tiun riskon
I understand why you are using my identity	Mi komprenas kial vi uzas mian identecon
I find myself agreeing with most of his arguments	Mi trovas min konsenta kun la plej multaj el liaj argumentoj
A lover of children in all the wrong ways	Amanto de infanoj en ĉiuj malĝustaj manieroj
I wonder who left it there	Mi scivolas, kiu lasis ĝin tie
I have to do this about once every two weeks	Mi devas fari ĉi tion proksimume unufoje ĉiun duan semajnon
I saw why they were worried	Mi ekvidis kial ili maltrankviliĝos
A computer does everything you ask of it	Komputilo faras ĉion, kion vi petas de ĝi
I did it the next day	Mi faris ĝin la sekvan tagon
I love you more than anything in the world	Mi amas vin pli ol io ajn en la mondo
I was so proud of it	Mi estis tiel fiera pri ĝi
I noticed how straight he always stood	Mi rimarkis, kiel rekte li ĉiam staras
I touched my bare neck and thought of my brother	Mi tuŝis mian nudan kolon kaj pensis pri mia frato
I admire articles that are comprehensive	Mi admiras artikolojn kiuj estas ampleksaj
The group rarely was in the studio together	La grupo malofte estis en la studio kune
I shook my head in frustration	Mi skuis la kapon pro ĉagreno
I won't stop that anymore	Mi ne plu malhelpos tion
I was surprised by her reaction	Mi estis surprizita pro ŝia reago
I stand close without immediately introducing myself	Mi staras proksime sen tuj prezenti min
I have to start this	Mi devas komenci ĉi tion
I have to be in the studio	Mi devas esti en la studio
I look over and you are fast asleep	Mi transrigardas kaj vi profunde dormas
I want to know more about the dogs	Mi volas scii pli pri la hundoj
I wipe my mouth with the back of my hand	Mi viŝas mian buŝon per la dorso de la mano
I just knew the threat was coming	Mi nur sciis, ke minaco venas
I like the style this brings to the game	Mi ŝatas la stilon, kiun ĉi tio alportas al la ludo
I was trapped in a trap	Mi estis kaptita en kaptilo
I wasn't afraid, because it was bright there	Mi ne timis, ĉar tie estis helaj
One man was killed and three were injured	Unu viro estis mortigita kaj tri estis vunditaj
I started acting on my watch	Mi komencis agadon sur mia horloĝo
The winds also broke some windows	La ventoj ankaŭ rompis kelkajn fenestrojn
I try to improve my work every time	Mi provas plibonigi mian laboron ĉiufoje
I kept hoping to wake up from this nightmare	Mi daŭre esperis vekiĝi el ĉi tiu koŝmaro
I saw the light dancing in his eyes	Mi vidis la lumon, kiu dancis en liaj okuloj
I was officially a teenager now	Mi estis oficiale adoleskanto nun
I didn’t think it was necessary	Mi ne pensis, ke ĝi estas necesa
I open the envelope and slowly read the letter	Mi malfermas la koverton kaj malrapide legas la leteron
I want to thank readers who helped with this	Mi volas danki legantojn, kiuj helpis ĉi tion
A wide circle formed around us	Larĝa cirklo formiĝis ĉirkaŭ ni
I have a cover for you	Mi havas kovrilon por vi
I stepped back into the shadows and saw him leave	Mi paŝis reen en la ombron kaj vidis lin foriri
I don't want to talk about it anymore	Mi ne volas plu diskuti pri tio
I intend to work hard with you today	Mi intencas labori forte kun vi hodiaŭ
I woke up again in a cold sweat	Mi denove vekiĝis en malvarma ŝvito
I have rarely been home	Mi malofte estis hejme
I open the door and then close it from behind	Mi malfermas la pordon kaj poste fermas ĝin malantaŭe
He then falls asleep while continuing to play the note	Li tiam falas endorme daŭrante ludi la noton
I may never be able to do that	Mi eble neniam povos fari tion
I must illustrate your intention to return	Mi devas ilustri vian intencon reveni
I didn't take it personally	Mi ne prenis ĝin persone
I should never have done that	Mi neniam devus fari ĝin
I can't believe she didn't even get burned	Mi ne povas kredi, ke ŝi eĉ ne bruliĝis
A sword pierced his side, but he did not slow down	Glavo trapikis lian flankon, sed li ne malrapidiĝis
I can see the letters perfectly that way	Mi povas vidi la literojn perfekte tiel
I would smile and the others quickly fell silent	Mi ridetus kaj la aliaj rapide eksilentis
She could not restrain herself in his presence	Ŝi ne povis reteni sin en lia ĉeesto
I don't think that's the case	Mi pensas, ke ne tia afero
He was found every time and returned immediately	Li estis trovita ĉiufoje kaj tuj revenis
I didn't give it to her at all	Mi tute ne donis al ŝi
I think that’s true in several interesting ways	Mi pensas, ke tio estas vera en pluraj interesaj manieroj
A lasting memory of her final concert, bless her	Daŭra memoro pri ŝia fina koncerto, benu ŝin
I have no sympathy for anyone who does that	Mi havas neniun simpation por iu ajn kiu faras tion
I am no longer ashamed of myself	Mi ne plu hontas pri mi mem
I promise to be the perfect gentleman	Mi promesas esti la perfekta sinjoro
I think this whole process is stupid	Mi pensas, ke ĉi tiu tuta procezo estas stulta
I've watched enough TV myself	Mi mem spektis sufiĉe da televido
A groan escaped her lips	Ĝemo eskapis de ŝiaj lipoj
I hope you enjoy it	Mi esperas, ke vi ĝuos ĝin
I listened to them	Mi aŭskultis ilin
A man was standing at the door	Viro staris ĉe la pordo
I thought you must have broken a leg	Mi pensis, ke vi certe rompis kruron
I could say that sentence perfectly anyway	Mi povus diri tiun frazon perfekte ĉiumaniere
I think it's so stupid to agree	Mi pensas, ke estas tiel stulte konsenti
A lot is being done for which there is no inclination	Multo estas farata, por kio ne estas inklino
I rolled up my sleeping bag	Mi kunvolvis mian dormsakon
I have not once left your side in all these years	Mi ne unufoje forlasis vian flankon en ĉiuj ĉi tiuj jaroj
House, with garden	Domo, kun ĝardeno
I thought he would try to tell me about it	Mi pensis, ke li provos paroli min pri ĝi
And he just takes that to the extreme	Kaj li nur prenas tion al ekstremo
I haven't done it yet	Mi ankoraŭ ne faris ĝin
I was happy that the ship was doing so well	Mi estis feliĉa, ke la ŝipo tiel bone fartas
But that, too, was too far away	Sed ankaŭ tio estis tro malproksime
I had to apologize for lying to her	Mi devis pardonpeti pro mensogo al ŝi
I stopped in front of it	Mi haltis antaŭ ĝi
I take my drink and go to the girl	Mi prenas mian trinkaĵon kaj iras al la knabino
We need that a little bit to work	Ni iom bezonas tion por funkcii
I promised to kill them all	Mi promesis mortigi ilin ĉiujn
I shouted at him	mi kriegis al li
I have a hard time taking off my shoes	Mi malfacile forigas miajn ŝuojn
I clearly asked for a double on the rocks	Mi klare petis duoblon sur la rokoj
I don't know who sent the message	Mi ne scias, kiu sendis la mesaĝon
I only have two names	Mi havas nur du nomojn
I got up in the morning by train	Mi supreniris la antaŭtagmezon per trajno
I just had to get to him on time	Mi nur devis atingi lin ĝustatempe
I stood up and went to the window	Mi staris kaj iris al la fenestro
I finally thought about it for days	Mi finfine pensis ĝin dum tagoj
I hated how warm and strong it felt around mine	Mi malamis kiom varme kaj forte ĝi sentis ĉirkaŭ la mia
I could hardly tell it was a woman	Mi apenaŭ povis diri, ke ĝi estas virino
His agenda is to fight drug addiction and crime	Lia tagordo luktas kontraŭ drogmanio kaj krimo
The only problem was the water temperature	La sola problemo estis la temperaturo de la akvo
I kneel and check under the bed	Mi genuiĝas kaj kontrolas sub la lito
I feel like everything is mine	Mi sentas, ke ĉio estas mia
I woke up in some secret underground facility	Mi vekiĝis en iu sekreta subtera instalaĵo
I had to keep my distance from him	Mi devis konservi mian distancon de li
I smile back as she leaves	Mi ridetas reen dum ŝi foriras
I just want some sleep	Mi nur volas iom dormi
I could barely drag myself	Mi apenaŭ povis treni min
I want to learn every detail about you	Mi volas lerni ĉiun detalon pri vi
I thought you might use my support	Mi pensis, ke vi povus uzi mian subtenon
I can feel a sense of calm flowing between us	Mi povas senti senton de trankvilo flui inter ni
I was too nervous to fly and couldn't sleep	Mi estis tro nervoza pro flugado kaj ne povis dormi
I certainly wanted to ask you why you left	Mi certe volis demandi vin kial vi foriris
I was ready to cry out of pure frustration	Mi estis preta plori pro pura frustriĝo
Flash was not used	Ekbrilo ne estis uzata
I was pretty damn hungry	Mi estis sufiĉe damne malsata
I always leave it open	Mi ĉiam lasas ĝin malfermita
I think we're going south	Mi kredas, ke ni iras suden
I wondered if one of them might suit you	Mi scivolis, ĉu unu el ili povus konveni al vi
I will never, ever accuse these people of worrying	Mi neniam, neniam akuzos ĉi tiujn homojn pro zorgo
I still feel excited	Mi tamen sentas min ekscitita
I bet the fence alone cost more than my house	Mi vetas, ke la barilo sola kostis pli ol mia domo
I try to see my girlfriend as often as possible	Mi provas vidi mian amatinon kiel eble plej ofte
I know how attached the mare is to him	Mi scias kiom ligita la ĉevalino estas al li
I didn't immediately get dressed	Mi ne tuj vestis min
I'll be back in the evening	Mi revenas por la vespero
I hope Dad isn't too crazy	Mi esperas, ke paĉjo ne estas tro freneza
I turned and looked at the neighboring houses	Mi turnis min kaj rigardis la najbarajn domojn
I can meet you there	Mi povas renkonti vin tie
I have very urgent news to report	Mi havas tre urĝajn novaĵojn por raporti
The couple developed good chemistry and became strong friends	La paro evoluigis bonan kemion kaj iĝis fortaj amikoj
I can have hot coffee in the afternoon	Mi povas trinki varman kafon posttagmeze
A health professional will collect blood from a finger stick	Sanprofesiulo kolektos sangon de fingrobastono
I imagined a life rich in spiritual significance	Mi imagis vivon riĉan je spirita signifo
I dropped your body into the river	Mi faligis vian korpon en la riveron
I took a deep breath and hit the final number	Mi profunde spiris kaj trafis la finan numeron
I'm afraid something or someone is testing	Mi timas, ke io aŭ iu testas
I know he’s still working to take it all in	Mi scias, ke li ankoraŭ laboras por preni ĉion
I sit at the table and look at him	Mi sidas ĉe la tablo kaj rigardas lin
Spanish women were often victims of assault and rape	Hispanaj virinoj estis ofte viktimoj de atako kaj seksperforto
I wondered whether to take it or not	Mi demandis min, ĉu preni ĝin aŭ ne
I immediately felt guilty about feeling that way	Mi tuj sentis min kulpa pro tio, ke mi sentis tiel
This helped make it a pretty good episode	Ĉi tio helpis igi ĝin sufiĉe bona epizodo
I felt ridiculous	Mi sentis min ridinda
I sometimes say bad things	Mi foje diras malbonajn aferojn
I follow these races as if they are my life	Mi sekvas ĉi tiujn vetkurojn kvazaŭ ili estas mia vivo
I moved away from his arms	Mi malproksimiĝis de liaj brakoj
I hope you can share more	Mi esperas, ke vi povas plu kundividi
I can hardly keep up with the rising prices	Mi apenaŭ povas daŭrigi kun la kreskantaj prezoj
Shaft made for the less deserving	Ŝakto farita por la malpli indaj
I know we had a relationship	Mi scias, ke ni havis rilaton
I still blame myself for his death	Mi ankoraŭ kulpigas min pro lia morto
I can help with that	Mi povas helpi pri tio
I was sure that my prayer was answered	Mi estis certa, ke mia preĝo estis respondita
I was looking forward to doing more for several more	Mi atendis plu fari tion por pluraj pli
I had the last beer	Mi prenis la lastan bieron
God enters the brain, and an idol comes out	Dio eniras la cerbon, kaj eliras idolo
I never want to see him again	Mi neniam volas revidi lin
I wanted all the glory for myself	Mi volis la tutan gloron al mi
I think she's fine for now	Mi pensas, ke ŝi estas en ordo por la momento
I am sincere and compassionate	Mi estas sincera kaj kompata
I gasped as he plunged into me	Mi anhelis kiam li plonĝis en mi
I refuse to acknowledge his suffering	Mi rifuzas agnoski lian suferon
I sit there for a minute, enjoying the moment	Mi sidas tie dum minuto, ĝuante la momenton
I did not accept any of them	Mi akceptis neniun el ili
I did it in a fairly small ship though	Mi tamen faris ĝin en sufiĉe malgranda ŝipo
I just saw the trailer	Mi ĵus vidis la antaŭfilmon
I feel good in my own skin	Mi sentas min bone en mia propra haŭto
I regretted my choice before it hit the table	Mi bedaŭris mian elekton antaŭ ol ĝi trafis la tablon
I was finally arrested	Mi estis fine arestita
Powerful curiosity arose in her	Potenca scivolemo leviĝis en ŝi
I said they respond in turn	Mi diris, ke ili respondas laŭvice
Inscription from c	Surskribo el ĉ
Gift within gift	Donaco ene de donaco
I trust you	Mi havas konfidon al vi
A buyer called that day	Aĉetanto vokis tiun tagon
I am with you until the end of this age	Mi estas kun vi ĝis la fino de ĉi tiu epoko
Thank you for your interest and support	Mi dankas vian intereson kaj subtenon
I literally mean run	Mi laŭvorte volas diri kuri
I have now lost all my joys	Mi perdis nun ĉiujn miajn ĝojojn
I could actually do it out there	Mi efektive povus fari ĝin tie ekstere
I don't owe you my body or information	Mi ne ŝuldas al vi mian korpon aŭ informojn
I just want to get the word out	Mi nur volas eligi la vorton
I smile and wave back	Mi ridetas kaj mansvingas reen
I could see the pain on his face	Mi povis vidi la doloron sur lia vizaĝo
I didn't want to trust her	Mi ne volis fidi ŝin
I just need to adjust it	Mi nur bezonas ĝustigi ĝin
I won't have any problems	Mi ne havos problemojn
I followed with a knee to his face	Mi sekvis kun genuo al lia vizaĝo
I don't have time to miss my older brother	Mi ne havas tempon por sopiri mian pli maljunan fraton
I always followed the crowd	Mi ĉiam sekvis la homamason
I cut to the left and go down the mountain	Mi tranĉas maldekstren kaj iras malsupren la monton
I had no doubt in my heart that she would	Mi ne dubis en mia koro, ke ŝi faros
I was the third wheel in the house	Mi estis la tria rado en la domo
Several buildings and homes were damaged	Pluraj konstruaĵoj kaj hejmoj estis difektitaj
I'm afraid of death	Mi timas al morto
I recorded everything on video	Mi registris ĉion sur vidbendo
Punishment way more than anything previously faced	Puno maniero pli ol ĉio antaŭe alfrontita
A man had a sheep on his back	Viro havis ŝafon sur la dorso
I watched the confrontation unfold before me	Mi rigardis la konfrontiĝon disvolviĝi antaŭ mi
I shouldn't have killed him	Mi ne devintus mortigi lin
It was like going, alas	Mi estis kvazaŭ iri, ve
I mechanically folded my arms, hiding my hands	Mi mekanike kunmetis miajn brakojn, kaŝante miajn manojn
I can still help her	Mi ankoraŭ povas helpi ŝin
I'll watch you	Mi observos vin
I haven't slept in two days and needed a rest	Mi ne dormis de du tagoj kaj bezonis ripozon
I know some of you are angry with me	Mi scias, ke kelkaj el vi koleras kontraŭ mi
I was glad to do it	Mi havis ĝojon fari ĝin
I cleared my throat	Mi laŭte klarigis la gorĝon
I hadn't slept	Mi ne estis dorminta
I visit my family often	Mi ofte vizitas mian familion
A cold wind is blowing	Blovas malvarma vento
I have every color now	Mi havas ĉiun koloron nun
I have never worked so hard in my life	Mi neniam laboris tiel forte en mia vivo
A restaurant was located on the ground floor	Restoracio situis sur la teretaĝo
I want to go outside	Mi volas iri eksteren
I would say about ten to fifteen years ago	Mi dirus antaŭ ĉirkaŭ dek ĝis dek kvin jaroj
I explain this point below	Mi klarigas ĉi tiun punkton sube
I hurried back to the classroom	Mi haste repaŝis en la klasĉambron
I could hear a voice	Mi povis aŭdi voĉon
I see you can read the information on your screen	Mi vidas, ke vi povas legi la informojn sur via ekrano
I'm sure they can help me	Mi certas, ke ili povas helpi min
I closed my eyes and let it consume me	Mi fermis miajn okulojn kaj lasis ĝin konsumi min
I didn't even feel like a bad person	Mi eĉ ne sentis min malbona homo
I hope and pray that he is right	Mi esperas kaj preĝas, ke li pravas
I was worried she wasn't	Mi maltrankviliĝis, ke ŝi ne estis
I could still hear his voice inside	Mi ankoraŭ povis aŭdi lian voĉon tie interne
The rest of the squadron was disbanded	La resto de la eskadro estis disigita
I didn’t like being out in it	Mi ne ŝatis esti ekstere en ĝi
I want to lose weight	Mi volas perdi pezon
Some difficulties and endings and it should be convincing	Kelkaj malfacilaĵoj kaj finoj kaj ĝi devus esti konvinka
I have already devised a theory about him	Mi jam konceptis teorion pri li
I tried to count them once	Mi provis kalkuli ilin unufoje
I understood the panic	Mi komprenis la panikon
I have never seen anything like that place	Mi neniam vidis similaĵojn de tiu loko
A boy can write in a newspaper	Knabo povas skribi en ĵurnalo
I was ready to go then	Mi estis preta iri tiam
I walked on my own, and then went further	Mi promenis memstare, kaj poste iris pli malproksimen
A universe of tranquility and beauty	Universo de trankvilo kaj beleco
I didn't remember seeing him at the wedding	Mi ne memoris, ke mi vidis lin ĉe la geedziĝo
I waited, hoping, but he did not speak	Mi atendis, esperante, sed li ne parolis
A new priest has been appointed	Nova pastro estis nomumita
I understand your motive	Mi komprenas vian motivon
I need to know this whole story	Mi devas scii ĉi tiun tutan historion
I have a lot of articles on the internet	Mi havas multajn artikolojn en la interreto
I love my mother so much	Mi tiom amas mian patrinon
I wanted to run and confirm some numbers with him	Mi volis kuri kaj konfirmi kelkajn nombrojn kun li
I've known you since the other day	Mi rekonas vin de la alia tago
I don't want to die	Mi ne deziras morti
I was glad it was over	Mi ĝojis, ke ĝi finiĝis
I stood tall and waved vigorously as the train passed	Mi staris alte kaj vigle mansvingis dum la trajno pasis
I still don't understand that	Mi ankoraŭ ne komprenas tion
I examined the paper she had left me	Mi ekzamenis la paperon, kiun ŝi lasis al mi
I have no doubt you can do the job	Mi ne dubas, ke vi povas fari la laboron
I didn't quite understand why	Mi ne precize komprenis kial
A letter and a fact sheet were also inserted inside	Letero kaj fakfolio ankaŭ estis enŝovitaj enen
I want her to watch it	Mi volas, ke ŝi spektu ĝin
I know what will happen	Mi scias, kio okazos
I leave everything behind	Mi lasas ĉion malantaŭe
I wanted to ask her why she had kissed me before	Mi volis demandi ŝin, kial ŝi kisis min antaŭe
I'm not coming home today	Mi ne venos hejmen hodiaŭ
I'll be back though, don't be afraid	Mi tamen revenos, ne timu
I couldn't even open the windows	Mi eĉ ne povis malfermi la fenestrojn
One transit was detected	Unu transito estis detektita
We promise to return him in one piece	Ni promesas resendi lin en unu peco
A nod was enough, he thought	Sufiĉis kapjeso, li pensis
I didn't know, but everyone gets twenty minutes	Mi ne sciis, sed ĉiuj ricevas dudek minutojn
I also enjoyed working there	Ankaŭ mi ĝojis labori tie
I never used an attendant	Mi neniam uzis deĵoranto
I put her on the chair inside	Mi metis ŝin sur la seĝon interne
I can't remember what happened today	Mi ne povas memori kio okazis hodiaŭ
I privately agreed with his assessment	Mi private konsentis kun lia takso
I just started the interview	Mi ĵus komencis la intervjuon
I couldn't help but wonder one little thing	Mi ne povis ne scivoli unu malgrandan aferon
I had to get away from her	Mi devis foriri de ŝi
His sense of fun was often exposed	Lia sento de amuzo ofte estis elmontrita
A mere instrument for their use	Nura instrumento por ilia uzo
I am a simple soldier	Mi estas simpla soldato
I so enjoy getting one dollar stuff online	Mi tiel ĝuas ricevi unu dolaran aĵojn interrete
I never open the presents	Mi neniam malfermas la donacojn
I must have been there when she woke up	Mi devis esti tie kiam ŝi vekiĝis
I call it my castle in the sky	Mi nomas ĝin mia kastelo en la ĉielo
I still have memories attached to that song	Mi ankoraŭ havas memorojn ligitajn al tiu kanto
He had a plan and he lived it	Li havis planon kaj li travivis ĝin
I just like a clear view of things	Mi nur ŝatas klaran vidon de aferoj
I just want you out of my sight	Mi nur volas vin for de mia vido
I can't give her everything she wants	Mi ne povas doni al ŝi ĉion, kion ŝi volas
I'll have your heads in case something happens to her	Mi havos viajn kapojn, se io okazos al ŝi
I couldn't wait either	Ankaŭ mi ne povis atendi
A football coach won't know everything	Futbala trejnisto ne ĉion scios
I leaned close to him	Mi klinis min proksime al li
I just can't stand the stress anymore	Mi simple ne povas elteni la streĉon plu
I could get drunk because of him	Mi povus ebriiĝi pro li
I can let them see me too	Mi ankaŭ povas lasi ilin vidi min
I broke into his house, and there you were	Mi enrompis lian domon, kaj jen vi estis
I bowed to him and touched my lips to his	Mi kliniĝis al li kaj tuŝis miajn lipojn al liaj
I even bought into it	Mi eĉ aĉetis en ĝi
I wanted to come here in a hurry	Mi volis veni ĉi tien antaŭ la hasto
I become the light of my soul	Mi fariĝas la lumo de mia animo
I can't pay for an injury	Mi ne povas pagi vundon
I was determined to live my life	Mi estis decidita vivi mian vivon
I guess he couldn't do it though	Mi supozas, ke li tamen ne povis fari ĝin
I need a few minutes	Mi bezonas kelkajn minutojn
I’m sure a lot of people have that kind of faith	Mi certas, ke multaj homoj havas tian fidon
I am not afraid of any living man or woman	Mi timas neniun vivantan viron aŭ virinon
A tear escaped her eye and rolled down her cheek	Larmo eskapis de ŝia okulo kaj ruliĝis sur ŝia vango
They were also stripped of their property	Ili ankaŭ estis senvestigitaj de sia posedaĵo
I will make them perfect with love	Mi faros ilin perfektaj per amo
I could lean over and look down	Mi povus klini min kaj rigardi malsupren
I hope that once would be enough	Mi esperas, ke unufoje sufiĉus
I can no longer stand or walk	Mi ne plu povas stari aŭ marŝi
Bad weather prevented him from leaving earlier	Malbona vetero malhelpis lin elmarŝi pli frue
I so desperately needed to reconcile with her	Mi tiel forte bezonis repaciĝi kun ŝi
I think you will love it	Mi pensas, ke vi amos ĝin
I understand a little more now	Mi nun iom pli komprenas
I could feel the hunger in them	Mi povis senti la malsaton en ili
I will always expose them and their ideas	Mi ĉiam elmontros ilin kaj iliajn ideojn
I wasted no time and went for the sword	Mi ne perdis tempon kaj iris por la glavo
I can do your job perfectly	Mi povas plenumi vian taskon perfekte
I travel in obedience to his orders	Mi vojaĝas plenumante liajn ordonojn
He was selected after his screen test was completed successfully	Li estis elektita post kiam lia ekrantesto finiĝis sukcese
I'm pretty sure that will happen someday	Mi tre certas, ke tio okazos iam
A voice answered yes	Voĉo respondis jes
I could feel the earth shaking like an electric shock	Mi povis senti la teron ektremi kiel elektra ŝoko
I like when they have more time like that	Mi ŝatas kiam ili havas pli da tempo tia
I stand and run across	Mi staras kaj kuregas trans
I kept trying the door, but it was useless	Mi daŭre provis la pordon, sed ĝi estis senutila
I know how conservative you are about your spending	Mi scias kiom konservativa vi estas pri viaj elspezoj
I don't have the courage	Mi ne havas la kuraĝon
I didn’t notice any evidence of the power working	Mi ne rimarkis pruvojn de la potenco funkcianta
A feast is prepared for us	Festeno estas preparita por ni
I wasn't sure if they were always like that, though	Mi tamen ne estis certa ĉu ili ĉiam estas tiel
I'm scared sometimes	Mi foje timas
I received some wonderful gifts	Mi ricevis kelkajn mirindajn donacojn
Foreign debt and inflation have risen	Eksterlanda ŝuldo kaj inflacio pliiĝis
I never had the misfortune to meet him	Mi neniam havis la malfeliĉon renkonti lin
I envy his diet of rice and potatoes	Mi envias lian dieton de rizo kaj terpomoj
I didn't see any files	Mi ne vidis kiajn dosierojn
I'd rather spend my money somewhere wilder	Mi preferus elspezi mian monon ie pli sovaĝa
I was out of reach	Mi ne estis atingebla
Perfectly planned sex cannot be prevented	Perfekte planita sekso ne povas esti malhelpita
I do the same with a rose	Mi faras la samon per rozo
I asked the counselor if he had gone to the bathroom	Mi demandis la konsiliston, ĉu li iris al la banĉambro
The cause of death is unknown	La kaŭzo de morto estas nekonata
I have to get her back	Mi devas rehavi ŝin
I mean that universally	Mi volas diri tion universale
I talk about it all the time	Mi parolas pri ĝi la tutan tempon
I was tired of the two of us taking care of each other	Mi estis laca ke ni du prizorgas unu la alian
I walked slowly into the school rubbing my face	Mi eniris malrapide en la lernejon frotante mian vizaĝon
I told a version of the truth	Mi diris version de la vero
I buried my face in my hands	Mi enterigis mian vizaĝon en miajn manojn
Six men were seen leaving the vehicle	Ses viroj estis viditaj forlasi la veturilon
I didn't mean to lie	Mi ne intencis mensogi
However, some changes were noticed	Tamen kelkaj ŝanĝoj estis rimarkitaj
I never thought he would actually use the stupid thing	Mi neniam pripensis, ke li efektive uzus la stultan aferon
I should know, she thought	Mi devus scii, ŝi pensis
A is given away, not sold	A estas fordonata, ne vendata
A change of environment will be good	Ŝanĝo de medio estos bona
A minute before noon	Minuton antaŭ tagmezo
I can never tell the difference	Mi neniam povas diri la diferencon
I just didn't care	Mi simple ne zorgis
I was only twelve at the time	Mi estis tiam nur dekdujara
I’m really exhausted to tears with everything	Mi vere estas elĉerpita ĝis larmoj kun ĉio
I have a surprise for you	Mi havas surprizon por vi
I never meant to hurt anyone	Mi neniam intencis vundi iun ajn
I was right, it looked much better at night	Mi pravis, ĝi aspektis multe pli bone nokte
I can also see and feel like you	Mi ankaŭ povas vidi kaj senti kiel vi
I started working on my witness list	Mi eklaboris pri mia atestantolisto
I should have thought of that sooner	Mi devus pensi pri tio pli frue
A new schedule has been planned	Nova horaro estis planita
I'm going to buy luxury champagne	Mi iras aĉeti luksan ĉampanon
I could never be better than him	Mi neniam povus esti pli bona ol li
I agree with that statement	Mi konsentas kun tiu deklaro
I managed to kill one	Mi sukcesis mortigi unu
I didn't even listen to everything	Mi eĉ ne aŭskultis ĉion
I wanted to catch you both at home	Mi volis kapti vin ambaŭ hejme
I missed the threat	Mi maltrafis la minacon
I was a hot bag of flies	Mi estis varma sako da muŝoj
I know her pressure points	Mi konas ŝiajn prempunktojn
I wandered to another room	Mi vagis al alia ĉambro
I just want to know that she's fine	Mi nur volas scii, ke ŝi fartas bone
Radial burns are treated in the same way as other burns	Radiaj brulvundoj estas traktataj same kiel aliaj brulvundoj
Poor intelligence suggested it was a bomber factory	Malbona inteligenteco sugestis ke ĝi estis bombistfabriko
I got up and started away from it all	Mi leviĝis kaj komencis for de ĉio
A small red car stops ahead	Malgranda ruĝa aŭto haltas antaŭen
I had to control my feelings	Mi devis regi miajn sentojn
I stopped and looked at her	Mi haltis kaj rigardis ŝin
I find these so easy to carry and long lasting	Mi trovas ĉi tiujn tiel facile porteblajn kaj longdaŭrajn
A storm is breaking over us	Ŝtormo krevas super ni
I can't live without your love	Mi ne povas vivi sen via amo
I felt a steady improvement after about a year	Mi sentis konstantan pliboniĝon post ĉirkaŭ unu jaro
I can't let this slip away from my memory	Mi ne povas lasi ĉi tion nur forgliti el mia memoro
I feel a lump in my jacket	Mi sentas bulon en mia jako
I was afraid night and day	Mi timis la nokton kaj la tagon
I can help you learn the ropes	Mi povas helpi vin lerni la ŝnurojn
A young man appeared holding a torch in his hand	Junulo aperis tenante torĉon en la mano
I should have tried harder	Mi devus esti provinta pli forte
I was back at the tree	Mi estis reen ĉe la arbo
I could use some sleep	Mi povus uzi iom da dormo
Thank you very much for your time	Mi tre dankas vian tempon
I was about to take two	Mi estis prenonta du
I reached for the door handle	Mi etendis manon al la porda tenilo
The imperial ban was silently revoked	La imperia malpermeso estis nuligita silente
I still didn’t want to go to the set	Mi ankoraŭ ne volis iri al la aro
I will not die with that on my conscience	Mi ne mortos kun tio sur mia konscienco
I like to make people laugh with tricks and stuff	Mi ŝatas ridi homojn per trukoj kaj aĵoj
I need to sleep so badly	Mi bezonas tiel malbone kumi
I turned, and he looked me straight in the eye	Mi turnis min, kaj li rigardis min rekte en la okulojn
I will not sell myself into such abominable slavery	Mi ne vendos min en tian abomenan sklavecon
I could not rule out his mistake	Mi ne povis ekskludi lian eraron
I did not appeal to you in vain	Mi ne vane apelaciis al vi
I missed the meeting	Mi maltrafis la kunvenon
A look down at a monster that looked like him	Rigardo malsupren al monstro, kiu similis al li
I ride a lot today	Mi multe rajdas hodiaŭ
I now have something to add to my tour	Mi nun havas ion por aldoni al mia turneo
I already knew every little secret about everyone	Mi jam sciis ĉiun etan sekreton pri ĉiuj
I have seen beings and truths that should not be real	Mi vidis estaĵojn kaj verojn, kiuj ne devus esti realaj
I'll make them yours	Mi faros ilin viaj
I didn't listen to him	Mi ne aŭskultis lin
I designed for anyone looking	Mi desegnis por kiu ajn rigardis
I never planted them in my yard	Mi neniam plantis ilin en mia tereno
I'll see you later	Mi vidos vin poste
I'll be back soon, all the wiser	Mi baldaŭ revenos, des pli saĝa
I can't go to the police	Mi ne povas iri al la polico
I went with our tried and true method	Mi iris kun nia provita kaj vera metodo
I recognize a few faces	Mi rekonas kelkajn vizaĝojn
I looked out the window as she drove me home	Mi rigardis tra la fenestro dum ŝi veturigis min hejmen
I hurry past hoping they won't recognize me	Mi rapidas preter esperante, ke ili ne rekonos min
I knew that was for me	Mi sciis, ke tio estas por mi
I was selfish and she paid for it	Mi estis egoisma kaj ŝi pagis por ĝi
I know what's going on in their minds	Mi scias, kio okazas en iliaj mensoj
I shouldn't do that to you	Mi ne devus fari tion al vi
I couldn't go on alone	Mi ne povis daŭrigi sola
I find it a compliment	Mi trovas, ke ĝi estas komplimento
I have questions about earlier	Mi havas demandojn pri pli frue
I hesitate to tell you, but you know her	Mi hezitas diri tion al vi, sed vi konas ŝin
I caught him at the last step	Mi kaptis lin ĉe la lasta paŝo
I love those gates and the plot behind them	Mi amas tiujn pordetojn kaj la intrigon malantaŭ ili
I look through the menu	Mi trarigardas la menuon
I'd like to take you out	Mi ŝatus elkonduki vin
I looked at them regularly but never smoked one	Mi regule rigardis ilin sed neniam fumis unu
I wish his life did not end	Mi deziras, ke lia vivo ne finiĝu
I promise to create for you a perfect dream	Mi promesas krei por vi perfektan sonĝon
Sex is not a common topic	Sekso ne estas ofta temo
I kick the nearest wolf	Mi piedfrapas al la plej proksima lupo
A threat to our fragile existence	Minaco al nia delikata ekzisto
I am very sorry for yesterday's frustration	Mi tre bedaŭras la hieraŭan ĉagrenon
I have an important decision to make	Mi havas gravan decidon por fari
I would not be a published author without them	Mi ne estus publikigita aŭtoro sen ili
I should give him one last honest chance	Mi devus doni al li lastan honestan ŝancon
I was too cold to admit my fear	Mi estis tro frosta por agnoski mian timon
I need to know where you are always	Mi bezonas scii kie vi estas ĉiam
I bit my lip and tried another approach	Mi mordis mian lipon kaj provis alian aliron
I hope the sunrise is beautiful	Mi esperas, ke la sunleviĝo estas bela
I watched them walk	Mi observis ilin marŝi
I like its aroma	Mi ŝatas ĝian aromon
Suddenly this thing just came up	Subite ĉi tiu afero ĵus aperis
I was sorry he left disappointed	Mi bedaŭris, kiel li foriris seniluziigita
I can tell his moves anywhere	Mi povas rakonti liajn movojn ie ajn
I was amazed at that at the same time	Mi ankaŭ miris tion samtempe
I couldn't wait to go out and meet people	Mi ne povis atendi eliri kaj renkonti homojn
A one-page letter doesn't bother us a bit	Unupaĝa letero ne iomete ĝenas nin
I want to spend more time with them	Mi volas pasigi pli da tempo kun ili
I wanted action and glory	Mi volis agon kaj gloron
I missed my parents so much, and school	Mi tiom sopiris miajn gepatrojn, kaj lernejon
I have a friend who paid for it	Mi havas amikon, kiu pagis por ĝi
A diagnosis is made by looking at the area	Diagnozo estas farita rigardante la areon
I hate to see her cry	Mi malamas vidi ŝin plori
I guess he had ten years to kick the habit	Mi supozas, ke li havis dek jarojn por piedbati la kutimon
I couldn't allow that to happen	Mi ne povis permesi, ke tio okazu
I threw my shoe in the mirror	Mi ĵetis mian ŝuon al la spegulo
I turned to the stage	Mi turnis min al la scenejo
I love you, you need to know that	Mi amas vin, vi devas scii tion
I got ready to cook it for our dinner	Mi prepariĝis por kuiri ĝin por nia vespermanĝo
I would love to hear more	Mi ŝatus aŭdi pli
I slip out of his grip	Mi forglitas el lia teno
I certainly got it when I did it then	Mi certe atingis, kiam mi faris ĝin tiam
I urged people to love your enemy	Mi instigis homojn ami vian malamikon
I couldn't put it together	Mi ne povis kunigi ĝin
I objected on her wedding day	Mi kontraŭis en ŝia geedziĝtago
I turned but could see nothing extraordinary	Mi turnis min sed povis vidi nenion eksterordinaran
I know you want to corrupt their minds	Mi scias, ke vi volas korupti iliajn mensojn
I guess that's what you remember, those few minutes	Mi supozas, ke tion vi memoras, tiujn kelkajn minutojn
A man came out of the crowd and ran	Viro eliris el la homamaso kaj ekkuris
I think this gift is good	Mi pensas, ke ĉi tiu donaco estas bona
I need a rope and sticks to make a fishing rod	Mi bezonas ŝnuron kaj bastonojn por fari fiŝstangon
I was really overwhelmed and moved	Mi estis vere superfortita kaj kortuŝita
I taste the eggs and smile	Mi gustumas la ovojn kaj ridetas
A man's widow inherited everything he had	Vidvino de viro heredis ĉion, kion li havis
I walked a few feet to the shallow end	Mi iris kelkajn futojn en la malprofundan finon
I had no more hands to hold my flesh together	Mi ne havis plu manojn por kunteni mian karnon
I was just a ghost to her	Mi estis nur fantomo por ŝi
I wanted to hear that there was nothing to worry about	Mi volis aŭdi, ke estas nenio por zorgi
We are no longer afraid of their intervention	Ni ne plu timas ilian intervenon
A few more fell at close intervals	Kelkaj pli falis je proksimaj intervaloj
I was the only victim in sight	Mi estis la sola viktimo en vido
I had the best week despite the pain	Mi havis la plej bonan semajnon malgraŭ doloro
Role is not meant to be a straight jacket	Rolo ne intencas esti rekta jako
I finally found a job and a place to live	Mi finfine trovis laboron kaj loĝlokon
I didn’t really like approaching girls	Mi ne vere ŝatis alproksimiĝi al knabinoj
I love you too much to let you do it	Mi amas vin tro multe por lasi vin fari ĝin
I like to be informed	Mi ŝatas esti informita
I received the goods today, thank you	Mi ricevis la varojn hodiaŭ, dankon
The legs and feet are dark gray	La kruroj kaj piedoj estas malhelgrizaj
A look of astonishment came over his features	Sur liaj trajtoj venis rigardo de miro
A smaller fragment lies nearby	Pli malgranda fragmento kuŝas proksime
I pick one for myself and then move on	Mi elektas unu por mi kaj poste daŭrigas
I remember that somehow	Mi iel memoras tion
He did not want to repeat himself	Li ne volis ripeti sin
He obviously could never do that	Li evidente neniam povus fari tion
A sharp branch cut into the side of the horse	Akra branĉo tranĉis en la flankon de la ĉevalo
I offered her cloud services	Mi proponis al ŝi nubservojn
A deep sound came out of his throat	El lia gorĝo eliris profunda sono
I loved and trusted her with all my heart	Mi amis kaj fidis ŝin per mia tuta koro
I'm sitting on the bed next to him	Mi sidas sur la lito apud li
I could make out some of the words he said	Mi povis distingi kelkajn el la vortoj, kiujn li diris
I never knew winter or fall	Mi neniam konis vintron aŭ aŭtunon
I respect that about him	Mi respektas tion pri li
I miss someone's comfort	Mi sopiras la komforton de iu
I have nothing else to hide from you	Mi havas nenion alian por kaŝi de vi
I have no parents	Mi ne havas gepatrojn
I have confidence in myself	Mi havas konfidon al mi mem
I couldn't ask my family	Mi ne povis demandi mian familion
I was never hung up on my height	Mi neniam estis pendigita pri mia alteco
I should have expected them to be madly organized	Mi devintus atendi, ke ili estu freneze organizitaj
I feel so much better	Mi sentas min multe pli bone
I just noticed it yesterday	Mi nur rimarkis ĝin hieraŭ
A guard did not leave his post	Gardisto ne forlasis sian postenon
I talked to your mother, she agreed	Mi parolis kun via patrino, ŝi konsentis pri tio
I couldn’t be more excited about it	Mi ne povus esti pli ravita pri ĝi
I can't listen anymore	Mi ne povas aŭskulti plu
Many thanks to all participants	Koran dankon al ĉiuj partoprenantoj
I can never face anyone again	Mi neniam plu povas alfronti iun ajn
I should have been here before it did	Mi devus esti ĉi tie antaŭ ol ĝi faris
A voice answered the call at the first ring	Voĉo respondis la vokon je la unua sonoro
A young boy pulled it open	Juna knabo tiris ĝin malfermi
I had no idea it was that good	Mi tute ne sciis, ke ĝi estas tiel bona
I was left bleeding between bags of imported flooring	Mi restis sanganta inter sakoj da importita planko
Neither then nor any minute of my life afterwards	Nek tiam nek iu ajn minuto de mia vivo poste
This extension was later converted into a general college residence	Tiu etendaĵo poste estis konvertita en ĝeneralan postgimnazioloĝejon
I couldn't do anything else	Mi ne povis fari ion alian
I talked less and less with the pilot	Mi ĉiam malpli parolis kun la piloto
I wonder why it can't identify you	Mi scivolas kial ĝi ne povas identigi vin
I exploded through the only door upstairs	Mi eksplodis tra la sola pordo supre
A window is to the left of a door	Fenestro estas maldekstre de pordo
I began to feel unwell	Mi komencis senti min malloke
The muscle temperature can be raised by trembling	La muskola temperaturo povas esti altigita per tremado
I also now have a light shade in the dark	Mi ankaŭ nun havas helan nuancon en la mallumo
I remember how it felt to be together	Mi memoras, kiel oni sentis esti kune
I came straight here	Mi venis rekte ĉi tien
I just forgot	Mi ĵus forgesis
I shouldn't trust him	Mi ne devus fidi lin
I couldn't even move my legs	Mi eĉ ne povis movi miajn krurojn
I can't stand that	Mi ne povas stari kontraŭ tio
I didn't look at two people anymore	Mi ne plu rigardis du homojn
Contributions received from support business owners were not enough	Kontribuoj ricevitaj de subtenaj entreprenposedantoj ne sufiĉis
A woman has ten fingers	Virino havas dek fingrojn
K let me take her down	K lasu min malsuprenigi ŝin
I promise, but we'll come with you	Mi promesas, sed ni venos kun vi
I think the title says it all	Mi pensas, ke la titolo diras ĉion
I thought everything was fine	Mi pensis, ke ĉio finfine estas en ordo
I have a lot of school work to do	Mi havas multe da lerneja laboro por fari
I took out a spare shirt and put it on	Mi elprenis rezervan ĉemizon kaj surtiris ĝin
I guess you've had me before	Mi supozas, ke vi havis min iam antaŭ tio
Several sports writers thought the route was difficult	Pluraj sportverkistoj opiniis la itineron por esti malfacila
I didn't know they were so hard	Mi ne sciis, ke ili tiom malfacilas
I didn't mean to hurt you	Mi ne intencis vundi vin
I couldn't explain it	Mi ne povis klarigi ĝin
I couldn't get enough of him	Mi ne povis satiĝi de la vido de li
I woke them up, my face gloomy	Mi vekis ilin, mia vizaĝo morna
I have a translation of chapter eighteen here	Mi havas ĉi tie tradukon de ĉapitro dek ok
I wouldn't call it a smile, but her expression softened	Mi ne nomus ĝin rideto, sed ŝia mieno mildiĝis
Since then there have been signs of progress	De tiam estis signoj de progreso
A nightmare awaited him	Koŝmaro atendis lin
I wonder who he owned for him	Mi scivolas, kiu li posedis por li
I'm proud to meet you	Mi estas fiera koni vin
I'd like to try that one too	Mi ŝatus provi ankaŭ tiun
I felt like the worst of my problems was over	Mi sentis, ke la plej malbona el miaj problemoj finiĝis
I feel like a few more	Mi sentas kiel kelkaj pli
I let myself be seen	mi lasis min vidi
A striking black man stared at her	Frapanta nigrulo fiksrigardis ŝin
I told him he was right	Mi diris al li, ke li ĝuste pravis
I felt a moment of fear	Mi sentis momenton de timo
I can't tell you what a relief it is	Mi ne povas diri al vi, kia trankviliĝo ĝi estas
I just think she's a wonderful writer	Mi nur pensas, ke ŝi estas mirinda verkisto
I could see the prison cart beyond that	Mi povis vidi la prizonĉaron preter tio
Part of me wanted him to run forever	Parto de mi volis, ke li kuru por ĉiam
I have to go right away	Mi devas tuj iri
I had no idea that wolves were so big	Mi tute ne sciis, ke lupoj estas tiom grandaj
A strong white man went and started talking to her	Forta blankulo iris kaj komencis paroli kun ŝi
I was perfectly conscious despite the pain	Mi estis perfekte konscia malgraŭ la doloro
I didn't want to look too full	Mi ne volis aspekti tro plena
I lay back against the wall and closed my eyes	Mi kuŝis reen kontraŭ la muro kaj fermis miajn okulojn
I tried this but it didn't work	Mi provis la jenon sed ĝi ne funkciis
I couldn't hide my wrinkle	Mi ne povis kaŝi mian sulkon
She dreams of being an artist	Ŝi revas esti artisto
I can hear them talking about it	Mi povas aŭdi ilin paroli pri ĝi
I didn't even like her	Mi eĉ ne ŝatis ŝin
I also have my counseling appointment this afternoon	Mi ankaŭ havas mian konsilan rendevuon hodiaŭ posttagmeze
I couldn't recognize the girl for a long time	Mi longe ne povis rekoni la knabinon
I'll see if they help	Mi vidos ĉu ili helpas
I couldn't even read the names on the label	Mi eĉ ne povis ĝuste legi la nomojn sur la etikedo
I bend down and tie my shoes	Mi kliniĝas kaj ligas miajn ŝuojn
This mansion forms the core of the current house	Tiu domego formas la kernon de la nuna domo
I was a mess inside and out	Mi estis malordo interne kaj ekstere
I couldn't look her in the eye if she did	Mi ne povus rigardi ŝin en la okulojn, se ŝi farus
A day later they both had just left	Tagon poste ili ambaŭ ĵus forveturis
I understand the need for violence	Mi komprenas la neceson de perforto
I am the sandwich generation	Mi estas la sandviĉa generacio
I can do that myself	Mi mem povas fari tion
A faint smile settled on her face	Malforta rideto ekloĝis en ŝia vizaĝo
I can promise you that we will be most grateful	Mi povas promesi al vi, ke ni estos plej dankemaj
I would give anything for my bike now	Mi donus ion ajn por mia biciklo nun
I went to church only because my father made me	Mi iris al preĝejo nur ĉar mia patro faris min
I understand my religion in depth	Mi komprenas mian religion ĝisfunde
Possibility to be something more	Eblo esti io pli
I fell, and a sound came out of my mouth	Mi falis, kaj sono eliris mian buŝon
I wouldn't pay attention	Mi ne atentus
I was wrong not to tell you	Mi eraris ne diri al vi
I tried to stay calm	Mi provis resti trankvila
I suspected he was ill but not dying	Mi suspektis, ke li estas malsana, sed ne mortanta
He was very ambitious	Li estis tre ambicia
I go back and forth on the fourth	Mi iras tien kaj reen sur la kvara
A day here is more like a week there	Tago ĉi tie estas pli kiel semajno tie
I am the best gentleman	Mi estas la plej bona sinjoro
I move to him until our faces almost touch	Mi moviĝas al li ĝis niaj vizaĝoj preskaŭ tuŝas
I shook it aside and went on	Mi skuis ĝin flanken kaj daŭrigis
I knew they had my cat	Mi sciis, ke ili havas mian katon
I became, in my own way, a monster	Mi fariĝis, laŭ mia maniero, monstro
I waited and waited, but to my disappointment, nothing came	Mi atendis kaj atendis, sed je mia seniluziiĝo, nenio venis
I also like to gain the approval of others	Mi ankaŭ ŝatas gajni la aprobon de aliaj
I just stopped going to school	Mi nur ĉesis iri al lernejo
I moved my feet and relief overwhelmed me	Mi movis miajn piedojn kaj reliefo superfluis min
I try not to look at the ground	Mi provas ne rigardi al la tero
I wanted to kick him	Mi volis piedbati lin
I did the battery test and they have a full battery	Mi faris la baterioteston kaj ili havas plenan kuirilaron
I was there all the time watching the game	Mi estis tie la tutan tempon spektante la ludon
I was only about six or seven	Mi estis nur ĉirkaŭ ses aŭ sep
I also write there for lunch and other breaks	Mi ankaŭ skribas tie dum tagmanĝo kaj aliaj paŭzoj
I can't see her long fairy body	Mi ne povas vidi ŝian longan feinkorpon
I remembered so much about all of us at once	Mi rememoris tiom multe pri ni ĉiuj samtempe
I couldn't stand her, and she knew it	Mi ne eltenis ŝin, kaj ŝi sciis tion
I slept the day away	Mi dormis la tagon for
I should say every meal, in fact	Mi devus diri ĉiun manĝon, fakte
I love all the projects you have shared with us	Mi amas ĉiujn projektojn, kiujn vi dividis kun ni
Good show and thanks	Bona spektaklo kaj dankon
I was standing on the couch	Mi staris de la sofo
I was no special	Mi estis neniu speciala
I knew it was terribly wrong	Mi sciis, ke ĝi estas terure malĝusta
I think its leaves are fragrant too	Mi pensas, ke ankaŭ ĝiaj folioj estas bonodoraj
I couldn't risk you, not with these people	Mi ne povus riski vin, ne kun ĉi tiuj homoj
I watched as they fell onto the black tank	Mi rigardis, kiel ili falis sur la nigran tankon
I wouldn't know where to start	Mi ne scius kie komenci
Shower was even better	Duŝo estis ankoraŭ pli bona
I need him to understand	Mi bezonas, ke li komprenu
I wanted to get up and go out	Mi volis leviĝi kaj eliri
I want to travel around the solar system	Mi volas vojaĝi ĉirkaŭ la sunsistemo
I have to hold back	Mi devas reteni min
I looked back at his face	Mi rerigardis al lia vizaĝo
I really want one of these	Mi vere volas unu el ĉi tiuj
There is also no conservation function	Ankaŭ ne ekzistas konserva funkcio
I was grateful for the positive feedback	Mi dankis pro la pozitivaj reagoj
I need love like any human being	Mi bezonas amon kiel ĉiu homo
I think that's right	Mi pensas, ke tio estas ĝusta
I rarely travel alone	Mi malofte vojaĝas sola
I heard someone call me, it was familiar but distant	Mi aŭdis iun voki min, ĝi estis konata sed malproksima
I wanted to suffer anything with him	Mi volis suferi io ajn kun li
I liked her right away	Mi ŝatis ŝin tuj
I am also for high standards	Ankaŭ mi estas por altaj normoj
I went to the computer and shook it off	Mi iris sur la komputilon kaj forskuis tion
I don't feel pain just pleasure	Mi ne sentas doloron nur plezuron
I reached it with my good hand	Mi atingis ĝin per mia bona mano
I respect her too much	Mi tro respektas ŝin
I swallowed a few times and went inside	Mi glutis kelkajn fojojn kaj eniris
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Ĉiuokaze mi intencis devigi vin observi hodiaŭ
I know you're talking to him	Mi scias, ke vi parolas kun li
I came at the right time	Mi venis en la ĝusta tempo
We usually do crazy things	Ni kutime faras frenezajn aferojn
I used to think they were boring	Mi kutimis pensi, ke ili estas enuaj
More than half of her crew was rescued	Pli ol duono de ŝia skipo estis savita
I loved her to death	Mi amis ŝin ĝismorte
A plant that doesn't even exist	Planto, kiu eĉ ne ekzistas
I will not live my whole life without saying a word	Mi ne vivos la tutan vivon sen diri eĉ unu vorton
I mean a lot like you, and we just met	Mi volas diri tre kiel vi, kaj ni ĵus renkontis
I didn't like having to trust other people	Mi ne ŝatis devi fidi al aliaj homoj
I didn't stop to wait for him	Mi ne haltis por atendi lin
I also inherited the gift from a fan reader	Ankaŭ mi heredis la donacon de ventoleganto
I watched him intently, trying not to look	Mi atente observis lin, penante ne rigardi
I flew and tried not to think	Mi flugis kaj provis ne pensi
I had barely slept the night before	Mi apenaŭ dormis la antaŭan nokton
I didn't order either	Ankaŭ mi ne mendis
I haven't always been like that	Mi ne ĉiam estis tia
I'm not a good tennis player	Mi ne estas bona tenisisto
A wave of panic began to flow in him	Ondo de paniko komencis flui en li
I kept hoping it would get better	Mi daŭre esperis, ke ĝi pliboniĝos
I need a new kitchen floor	Mi bezonas novan kuirejan plankon
I beg you to stay here	Mi petas vin, restu ĉi tie
I find it awkward to be served and eat alone	Mi trovas ĝin mallerta esti servata kaj manĝi sole
I chose at my lunch	Mi elektis ĉe mia tagmanĝo
I had fun meeting so many people	Mi amuziĝis renkonti tiom da homoj
I was mad in agony	Mi estis freneza en agonio
I'm still in high school, like you	Mi estas ankoraŭ en mezlernejo, kiel vi
I mean, if you'd come back with me	Mi volas diri, se vi estus reveninta kun mi
I was embarrassed for myself	Mi estis embarasita pro mi mem
The opposition march never took that path	La opozicia marŝo neniam prenis tiun vojon
I have to say they are absolutely stunning	Mi devas diri, ke ili estas absolute sensaciaj
I chose it because it didn't require a loaf of bread	Mi elektis ĝin ĉar ĝi ne postulis panfarunon
I found that my story did not have the required listener	Mi trovis, ke mia rakonto ne havas la bezonatan aŭskultanton
A doorway led into the apartment	Pordejo kondukis en la loĝejon
A pause of salt added some flavor	Paŭzo da salo aldonis iom da gusto
I just didn't care anymore	Mi simple ne plu zorgis
I hope she doesn't kill him	Mi esperas, ke ŝi ne mortigos lin
Much longer than you did	Multe pli longe ol vi faris
I didn't bring any water	Mi ne kunportis akvon
I have a personal dislike for the man	Mi havas personan malŝaton por la viro
I know you play the guitar well	Mi scias, ke vi bone ludas la gitaron
I always know more about you	Mi ĉiam scias pli pri vi
I continued through it to the house	Mi daŭrigis tra ĝi al la domo
I tried to hold back my laughter and failed	Mi provis reteni mian ridon kaj malsukcesis
A kind lady answered the e-mail	Afabla sinjorino respondis la retmesaĝon
I want to give you your thoughts	Mi volas doni al vi vian pripenson
I mean, their relationship is really incredible	Mi volas diri, ilia rilato estas vere nekredebla
I can't just go out and buy her something	Mi ne povas simple eliri kaj aĉeti ion al ŝi
I can smell it on you	Mi povas flari ĝin ĉe vi
I am the vaccine against sin in mankind	Mi estas la vakcino kontraŭ peko en la homaro
I ignored it and moved to the third well	Mi ignoris ĝin kaj moviĝis al la tria puto
I'm glad you tried to help	Mi ĝojas, ke vi provis helpi
I didn't even know she was in the tent	Mi eĉ ne sciis, ke ŝi estas en la tendo
I appreciate it, actually	Mi dankas ĝin, fakte
I saw her come in and, soon after, she left	Mi vidis ŝin eniri kaj, baldaŭ poste, ŝi foriris
I looked at some of those and he was	Mi rigardis kelkajn el tiuj kaj li estis
I love to travel by train	Mi amas amon vojaĝi per trajno
I was excited about this	Mi estis ekscitita pri ĉi tio
I knew he did it to give me a chance	Mi sciis, ke li faris ĝin por doni al mi ŝancon
I should go to medical school	Mi devus daŭriĝi al medicinlernejo
I will hold a fifteen percent interest in the business	Mi tenos dekkvin-procentan intereson en la entrepreno
I hope she may be in a better mood	Mi esperas, ke eble ŝi estas en pli bona humoro
I saw a change in his as well	Mi vidis ŝanĝon ankaŭ ĉe lia
I can't risk losing her	Mi ne povas riski perdi ŝin
I really didn't like driving in a storm	Mi vere ne ŝatis veturi en ŝtormon
I get in the car and off we go	Mi grimpas en la aŭton kaj ni iras
A loud mental cry from a woman pulled her out	Laŭta mensa krio de virino eltiris ŝin
I know this is the last time	Mi scias, ke ĉi tio estas la lasta fojo
I'm taking a big step back	Mi faras grandan paŝon malantaŭen
I was eight years old, and you were an adult woman	Mi estis okjara, kaj vi estis plenkreska virino
I know you're always there for me	Mi scias, ke vi ĉiam estas tie por mi
I already know all about this stupid thing	Mi jam scias ĉion pri ĉi tiu stulta afero
I wonder if anyone is there	Mi scivolas, ĉu iu estas tie
I prefer substance and function to style	Mi preferas substancon kaj funkcion ol stilon
I can't wait for the next one!	Mi ne povas atendi la sekvan!
I could see he was furious	Mi povis vidi, ke li estas furioza
I will not beg you to do anything	Mi ne petegos vin fari ion ajn
I couldn't say a word	Mi ne povis diri la vorton
I don't want you there	Mi ne volas vin tie
I was more than happy to do that	Mi pli ol ĝojis fari tion
I waited, my hands raised and open	Mi atendis, miaj manoj levitaj kaj malfermitaj
I had a friend who was a man	Mi havis amikon, kiu estis viro
I wandered around for a while	Mi vagis dum kelka tempo
I've already shattered its brain	Mi jam frakasis ĝian cerbon
I remember our laughter and ignorance	Mi memoras nian ridon kaj nescion
It speaks a universal language	Ĝi parolas universalan lingvon
I had a job, writing	Mi havis laboron, skribi
I just wanted to hide	Mi nur volis kaŝi min
I can feel how hot he is through his shirt	Mi povas senti kiel varmega li estas tra sia ĉemizo
I have to show you the way forward	Mi devas montri al vi la vojon antaŭen
I look up at her and smile	Mi levas la rigardon al ŝi kaj ridetas
I didn’t think she was qualified	Mi ne pensis, ke ŝi estas kvalifikita
I closed the door and looked around	Mi fermis la pordon kaj ĉirkaŭrigardis
I was silent around my sister	Mi silentis ĉirkaŭ mia fratino
I turned to see what caught his attention	Mi turnis min por vidi kio kaptis lian atenton
I never understood this concept until later in life	Mi neniam komprenis ĉi tiun koncepton ĝis poste en la vivo
I'm not used to heels	Mi ne kutimis al kalkanoj
I could scarcely remember what he looked like	Mi apenaŭ povis memori kiel li aspektis
I think you learned your lesson, she says	Mi pensas, ke vi lernis vian lecionon, ŝi diras
The defendants were later arrested	La akuzitoj poste estis arestitaj
I had to come up for air	Mi devis veni supren por aero
Senator, a good man by all means	Senatano, bona homo laŭ ĉiuj mezuroj
I stepped back and looked at him	Mi retiriĝis kaj rigardis lin
I want the kids away	Mi volas la infanojn malproksime
Congratulations on your success	Bondezirojn por via sukceso
I didn't need him to carry me	Mi ne bezonis, ke li portu min
I took this opportunity to want to talk	Mi profitis ĉi tiun okazon por deziri paroli
I had to get away from him	Mi devis malproksimigi min de li
I thought of watching a movie	Mi pensis spekti filmon
I was not ready for a wedding	Mi ne estis preta por geedziĝo
I did not notice any change in the lighting	Mi ne rimarkis ajnan ŝanĝon en la lumigado
I had high hopes, at least	Mi havis esperojn, almenaŭ
I didn't belong here at first	Mi unue ne apartenis ĉi tie
I'm sure they're planning to kill him	Mi certas, ke ili planas mortigi lin
An explosion would not last more than six months	Eksplodo ne daŭrus pli ol ses monatojn
I thought he might hurt you	Mi pensis, ke eble li vundos vin
I want to focus on one project first	Mi volas unue koncentriĝi pri unu projekto
Fundamental and clinical text	Fundamenta kaj klinika teksto
Driving to the city would be a waste of precious time	Veturado al la urbo perdus altvaloran tempon
I understand this should only take a week	Mi komprenas, ke ĉi tio devus daŭri nur semajnon
I was busy opening a bottle of wine	Mi estis okupata malfermi botelon da vino
I couldn't help but believe them	Mi ne povis ne kredi ilin
I know the team and the talent we have here	Mi konas la teamon kaj la talenton, kiun ni havas ĉi tie
I was really in bad shape	Mi estis vere en malbona formo
I used to rely so much on prayer	Mi kutimis tiom fidi preĝon
I needed the pain and suffering	Mi bezonis la doloron kaj suferon
I do the same at the bottom	Mi faras la samon en la malsupra
A very interesting way to make the book	Tre interesa maniero fari la libron
I will only post those answers if I get permission	Mi afiŝos tiujn respondojn nur se mi ricevas permeson
I read line by line and analyzed everything	Mi legis linion post linio kaj analizis ĉion
I just want to get his attention	Mi nur volas altiri lian atenton
I wished he hadn't been so damn polite	Mi deziris, ke li ne estu tiel diable ĝentila
I wonder how she feels	Mi scivolas kiel ŝi sentas
I apologize if I miss something obvious	Mi pardonpetas se mi maltrafas ion evidentan
I then cooked the fish and served my family	Mi tiam kuiris la fiŝon kaj servis mian familion
I often have that problem	Mi ofte havas tiun problemon
I hope that happens	Mi atendas ke tio okazos
Visual inspection put her in a different perspective	Vida inspektado metis ŝin en malsaman perspektivon
I didn't recognize him by orientation	Mi ne rekonis lin laŭ la orientiĝo
I didn't like the idea, not that it surprised me	Mi ŝatis la ideon, ne ke ĝi surprizis min
I hope that will change soon	Mi esperas, ke tio ŝanĝiĝos baldaŭ
I'm glad you understand	Mi ĝojas, ke vi komprenas
I didn't know much more than that	Mi ne sciis multe pli ol tio
I was his only child	Mi estis lia nura sango-ido
I stopped counting them after a while	Mi ĉesis kalkuli ilin post iom da tempo
I felt something powerful	Mi sentis ion potencan
A witness came to me for money	Venis al mi atestanto por mono
I never had much patience for that	Mi neniam havis multe da pacienco por tiu
I was really ashamed of my actions	Mi vere hontis pri mia ago
A bit old-fashioned but clean and staff is great	Iom eksmoda sed pura kaj dungitaro estas bonega
I remind myself that this is a dream	Mi memorigas min, ke ĉi tio estas sonĝo
I need to ask for personal favor	Mi bezonas peti personan favoron
He also met his father during this break	Li ankaŭ renkontis sian patron dum tiu ĉi paŭzo
I couldn't find the place on the page	Mi ne povis trovi la lokon sur la paĝo
I lost words constantly	Mi perdis vortojn konstante
I was therefore charged with expenses	Mi estis kondukita pro tio en elspezojn
I tried not to look at them	Mi provis ne rigardi ilin
I see it in your eyes	Mi vidas ĝin en viaj okuloj
A wave of understanding reigned	Ondo de kompreno ekregis
I know it really has to be true for me	Mi scias, ke ĝi vere devas esti vera por mi
I'm tired of it	Mi laciĝis pro ĝi
I choose to live life that way	Mi elektas vivi la vivon tiel
I can't shake the feeling that everything is ruined	Mi ne povas skui la senton, ke ĉio estas ruinigita
I just wanted to say hello, and thank you	Mi volis nur saluti, kaj dankon
I just finished watching the trailer for his new movie	Mi ĵus finis spekti la antaŭfilmon de lia nova filmo
I will not lie to anyone	Mi mensogos al neniu
I feel so unworthy of such love	Mi sentas min tiel malinda tia amo
I hoped they were all there	Mi esperis, ke ili ĉiuj estis
I had to fight the smile that formed on my lips	Mi devis batali kontraŭ la rideto formiĝanta sur miaj lipoj
I put it on the schedule anyway	Mi ĉiuokaze metis ĝin en la horaron
A muscle jumped in his tense jaw	Muskolo saltis en lia streĉita makzelo
I can show you where we bury them	Mi povas montri al vi kie ni enterigas ilin
I knock again, louder	Mi denove frapas, pli laŭte
I hurry up and start dressing up	Mi rapidas kaj komencas kostumi
I kept my food down and slept wonderfully	Mi tenis mian manĝaĵon malsupren kaj dormis mirinde
I called you and you came to me	Mi vokis vin kaj vi venis al mi
A carbon tax could generate a similar amount	Imposto sur karbono povus generi similan kvanton
I couldn't wait to tell the others about the creature	Mi ne povis atendi rakonti al la aliaj pri la estaĵo
I noticed that a sheet had been thrown into a corner	Mi rimarkis, ke littuko estis ĵetita en angulon
I understand why she does, but it's getting older	Mi komprenas kial ŝi faras, sed ĝi maljuniĝas
I am the one who apologizes	Mi estas tiu, kiu petas pardonon
No package was recovered	Ne estis reakirita pakaĵo
I had no more time to dream	Mi ne havis plu tempon por sonĝi
I could see the fear in her eyes	Mi povis vidi la timon en ĝiaj okuloj
More rogue and darker	Pli fripona kaj pli malhela
A terrible explosion halved the ship	Terura eksplodo duonigis la ŝipon
I can't call to collect	Mi ne povas voki kolekti
I read all eight chapters	Mi tralegis ĉiujn ok ĉapitrojn
I need you to stay calm	Mi bezonas, ke vi restu trankvila
I can't eat anything	Mi nenion povas manĝi
I think it makes their ships absolutely beautiful	Mi pensas, ke ĝi faras iliajn ŝipojn absolute belaj
I don't see any shrinkage	Mi ne vidas ŝrumpadon
The main idea was to be free	La ĉefa ideo estis esti libera
Mrs. visitor asked if that was a cast	Sinjorino vizitanto demandis ĉu tio estas rolantaro
The route goes through mostly forests and small hills	La itinero iras tra plejparte arbaroj kaj malgrandaj montetoj
I was chosen dead last	Mi estis elektita morta la lasta
I know he likes me a lot	Mi scias, ke li multe ŝatas min
I clasped my hands tightly	Mi forte kunpremis miajn manojn
I no longer have the desire to marry your brother	Mi ne plu havas deziron edziĝi kun via frato
I mean, they couldn't have	Mi volas diri, ke ili neniel povus havi
I didn't even have to give a tip	Mi eĉ ne devis lasi trinkmonon
I have been active with photography for about seven years	Mi aktivis kun fotarto dum ĉirkaŭ sep jaroj
I held out my hand to her but couldn't stretch far enough	Mi etendis la manon al ŝi sed ne povis streĉi sufiĉe malproksimen
I want to bring you a new life	Mi volas alporti al vi novan vivon
I suggest you try this yourself	Mi sugestas, ke vi mem provu ĉi tion
I would never want to do this without you	Mi neniam volus fari ĉi tion sen vi
I didn't like seeing your name in the papers	Mi ne ŝatis vidi vian nomon en la ĵurnaloj
I won't lie, the film has its share of problems	Mi ne mensogos, la filmo havas sian parton de problemoj
A way to communicate	Maniero por komuniki
I will say this only once more	Mi diros ĉi tion nur unufoje pli
I can't say he broke me	Mi ne povas diri, ke li rompis min
I finally looked up to meet his gaze	Mi finfine suprenrigardis por renkonti lian rigardon
I have one major concern about this scenario	Mi havas unu gravan zorgon pri ĉi tiu scenaro
I'm not kidding at golf	Mi ne trompas ĉe golfo
A computer has no heart	Komputilo ne havas koron
I do not want to cause strife among your people	Mi ne volas kaŭzi malpacon inter via popolo
I had nothing in me	Mi havis nenion en mi
I took a deep breath and then another	Mi profunde enspiris kaj poste alian
I mean, my first family	Mi volas diri, mia unua familio
I had only a partial vision of the second	Mi havis nur partan vizion pri la dua
A slow laugh spread across his face	Malrapida rido disvastiĝis sur lia vizaĝo
I looked at her and began to regain my composure	Mi rigardis ŝin kaj komencis reakiri mian trankvilon
Much of this game required waiting	Multo de ĉi tiu ludo postulis atendado
I didn't give her a chance	Mi ne donis al ŝi la ŝancon
Key entering the lock	Ŝlosilo eniranta la seruron
They were also used in pit fighting	Ili ankaŭ estis uzitaj en fosaĵbatalo
I keep a schedule and a master inventory list here	Mi konservas horaron kaj majstran inventarliston ĉi tie
I inhaled fresh air	Mi enspiris freŝan aeron
I never wanted this for myself	Mi neniam volis ĉi tion por mi mem
I hate the scared girl who stares at me	Mi malamas la timigitan knabinon, kiu fiksrigardas min
I wanted simple and fun	Mi volis simplan kaj amuzan
Collective vision takes shape	Kolektiva vizio prenas formon
I thanked him and tried not to faint	Mi dankis lin kaj provis ne sveni
I wish we could change our prayers too	Mi deziras, ke ni ankaŭ povus ŝanĝi niajn preĝkunvenojn
I was appalled by a voice behind me	Mi estis konsternita de voĉo malantaŭ mi
The exact nature of the argument is unknown	La preciza naturo de la argumento ne estas konata
A friend of ours acts as her secretary	Amikino nia rolas kiel ŝia sekretario
I want to do something for you	Mi volas fari ion por vi
I know you feel hatred	Mi scias, ke vi sentas malamon
I searched in two systems to confirm	Mi serĉis en du sistemoj por konfirmi
A girl in her twenties stepped out	Junulino ĉirkaŭ dudekjara elpaŝis
I may not survive the night	Mi eble ne travivas la nokton
I can see them struggling with it when we talk	Mi povas vidi ilin lukti kun ĝi kiam ni parolas
I planned to be a doctor	Mi planis esti kuracisto
I pull it on a tank	Mi tiras ĝin sur tankon
This autonomy was a welcome development	Tiu ĉi aŭtonomio estis bonvena evoluo
A voice was heard on the public sound system	Voĉo aŭdiĝis en la publika sonorsistemo
I can't wait to read them all	Mi ne povas atendi legi ilin ĉiujn
I didn't have a bishop around my neck	Mi ne havis episkopon ĉirkaŭ mia kolo
I didn't want to be pitied	Mi ne volis esti kompata
I can't wait to sign them	Mi ne povas atendi subskribi ilin
I left her behind without really letting her go	Mi postlasis ŝin sen vere lasi ŝin foriri
I'm sure we've longed for it now	Mi certas, ke ni nun multe sopiris
I replaced anger and disappointment with compassion and wisdom	Mi anstataŭigis koleron kaj seniluziiĝon per kompato kaj saĝo
I had to go home	Mi devis reveni al mia hejmo
He is trapped in a backward loop	Li estas kaptita en retroscienca buklo
I wanted to share a brief summary here	Mi volis dividi ĉi tie mallongan resumon
I ate with a group of other people	Mi manĝis kun grupo da aliaj homoj
I detected four of them	Mi detektis kvar el ili
I never had a reason to come back here	Mi neniam havis kialon por reveni ĉi tien
And he didn't quickly click back	Kaj li ne rapide klakis reen
I refused and asked him to continue it	Mi rifuzis kaj petis, ke li daŭrigu ĝin
I slapped him on the chest and shoulders	Mi batis lin ĉirkaŭ lia brusto kaj ŝultroj
I basically said please and thank you	Mi esence diris bonvolu kaj dankon
I want to understand that this phase of consciousness	Mi volas kompreni, ke ĉi tiu fazo de konscio
I returned home and anxiously awaited a call	Mi revenis hejmen kaj maltrankvile atendis vokon
Follow the dancing on the street	Sekvu la dancadon sur la strato
I aimed the gun at his heart	Mi direktis la pafilon al lia koro
I always move around	Mi ĉiam moviĝas ĉirkaŭe
I am almost discouraged at least once a day	Mi estas preskaŭ senkuraĝa almenaŭ unufoje tage
A row of red lights advanced on a horizontal scale	Vico de ruĝaj lumoj antaŭeniris laŭ horizontala skalo
I'm pretty good at stealing things	Mi sufiĉe lertas pri ŝtelado de aferoj
I pause and turn slowly	Mi paŭzas kaj malrapide turniĝas
I went out and smiled	Mi eliris kaj ridetis
I look straight ahead	Mi rigardas rekte antaŭen
The reported change received a negative reception	La raportita ŝanĝo ricevis negativan ricevon
A forgotten path would be perfect for their needs	Forgesita vojo estus perfekta por iliaj bezonoj
I was nervous about going down	Mi estis nervoza pro iri malsupren
I saw what a creature we called in the ceremony	Mi vidis kian estaĵon ni alvokis en la ceremonio
A small part of me felt sorry for it	Eta parto de mi kompatis ĝin
I ignored her and stood as the ghost floated forward	Mi ignoris ŝin kaj staris dum la fantomo flosis antaŭen
I checked her place every day	Mi kontrolis ŝian lokon ĉiutage
I wanted to satisfy my curiosity	Mi volis kontentigi mian scivolemon
I shouldn't be here with you like that	Mi ne devus esti ĉi tie kun vi tiel
I can feel it pressing into me	Mi povas senti ĝin premante en mi
I intended to post it here	Mi intencis afiŝi ĝin ĉi tie
I knew it was going to be bad	Mi sciis, ke ĝi estos malbona
I strained to see past the police tape	Mi streĉis por vidi preter la polica bendo
I remember my previous retailers	Mi memoras miajn antaŭajn podetalistojn
A long sigh escaped his lips	Longa suspiro eskapis de liaj lipoj
I still have strange dreams	Mi daŭre havas strangajn sonĝojn
I wanted to go somewhere different	Mi volis iri ien malsaman
I tried to stop him from going outside the door	Mi provis deteni lin de iri ekster la pordon
I couldn't see you disappointed or hurt	Mi ne povis vidi vin seniluziigita aŭ vundita
I reach out and hold their hands	Mi etendas kaj tenas iliajn manojn
I think the others felt the same way	Mi pensas, ke la aliaj sentis same
I just wanted to check on you	Mi nur volis kontroli vin
I don't want a fancy meal	Mi ne volas ŝikan manĝon
I curse myself for letting him go	Mi malbenas min, ke mi lasis lin foriri
They follow the popular adventure game style	Ili sekvas la popularan aventurludan stilon de ludo
I added my extra set next to his	Mi aldonis mian kroman aron apud lia
I think this is given	Mi pensas, ke ĉi tio estas donita
A moment later another object bit me	Momenton poste alia objekto mordis min
I dropped her off at the station	Mi reenfaligis ŝin ĉe la stacidomo
The company moved on to computer production shortly thereafter	La firmao pluiris al produktado de komputiloj baldaŭ poste
I wanted to do something else	Mi volis fari ion alian
The evidence for such involvement is limited	La indico por tia implikiĝo estas limigita
I know you've always wanted to try it	Mi scias, ke vi ĉiam volis provi ĝin
I want to take care of something	Mi volas ion prizorgi
I could almost tell he looked calm	Mi preskaŭ povus diri, ke li aspektas trankvila
I put the bottle to my lips	Mi metas la botelon al miaj lipoj
I have to beg her to have sex	Mi devas petegi ŝin havi sekson
The player moves and commands characters with the mouse	La ludanto movas kaj komandas karakterojn per la muso
I had never heard him laugh like that before	Mi ne antaŭe aŭdis lin ridi tiel
I could barely read it	Mi apenaŭ povis legi ĝin
I can't sort things out with wolves	Mi ne povas ordigi aferojn kun lupoj
A stone pressed against my left knee	Ŝtono premis mian maldekstran genuon
I would do anything for my family	Mi farus ion ajn por mia familio
I needed to feel blood flowing through my fingers	Mi bezonis senti sangon flui tra miaj fingroj
I bent down and pulled out my books	Mi klinis min kaj eltiris miajn librojn
I let her stay in her old room	Mi lasis ŝin resti en ŝia malnova ĉambro
I want to surprise her	Mi volas surprizi ŝin
I look hot and even my makeup isn’t ruined	Mi aspektas varma kaj eĉ mia ŝminko ne estas ruinigita
I like to do things just like rain	Mi ŝatas fari aferojn ĝuste kiel pluvo
I could see that the room was tiny	Mi povis vidi, ke la ĉambro estas eta
I look up at that hill and wait for him	Mi rigardas supren al tiu monteto kaj atendas lin
I just hope it works	Mi nur esperas, ke ĝi funkcios
I had no idea that was going to happen	Mi ne havis ideon, ke tio okazos
A real vaccine is still a few years away	Vera vakcino ankoraŭ restas kelkajn jarojn
I like to make breakfast	Mi ŝatas prepari matenmanĝon
I told you they were gone	Mi diris al vi, ke ili foriris
I find that a hot newspaper surface works best	Mi trovas, ke varma gazeta surfaco funkcias plej bone
I couldn't get any air behind my words	Mi ne povis havi ajnan aeron malantaŭ miaj vortoj
I am a very quiet activist	Mi estas tre trankvila aktivulo
I wanted to tell her everything, but she didn't	Mi volis ĉion rakonti al ŝi, sed ne faris
I know you can help me	Mi scias, ke vi povas helpi min
lest you fall into condemnation	por ke vi ne falu en kondamnon
The highway remained the same later	La aŭtovojo restis la sama poste
I admire his ambition and confidence	Mi admiras lian ambicion kaj konfidon
I am weak and afraid	Mi estas malforta kaj timas
I went past him	Mi iris preterpasi lin
I saw the barrel burst	Mi vidis la barelon krevi
I want to hear other people do things	Mi volas aŭdi aliajn homojn fari aferojn
A good teacher is a mirror	Bona instruisto estas spegulo
I intended to be awake and alert for the game	Mi intencis esti maldorma kaj vigla por la ludo
I am your brother now	Mi estas via frato nun
I wanted to be close to him everywhere	Mi volis esti proksime al li ĉie ajn
Only the individual will know glory	Gloron nur la individuo konos
I study the distant horizon a little	Mi iomete studas la malproksiman horizonton
I was grateful again	Mi denove estis dankema
A very expensive upgrade, it should be noted	Tre multekosta ĝisdatigo, oni devas rimarki
They flew under fire	Ili ekflugis sub fajron
A small breeze rose	Malgranda venteto leviĝis
I counted the money again	Mi denove kalkulis la monon
I have to protect it from the icy wind	Mi devas protekti ĝin kontraŭ la glacia vento
I just didn't accept it	Mi simple ne akceptis ĝin
I think a good part of my brain was missing	Mi pensas, ke bona parto de mia cerbo mankis
Males average slightly larger than females	Maskloj averaĝe iomete pli grandaj ol inoj
I guess it depends on when you’re not working	Mi supozas, ke ĝi dependas de kiam vi ne laboras
It has no characteristic taste or odor	Ĝi ne havas karakterizan guston aŭ odoron
I fight the tears that form in my eyes	Mi batalas kontraŭ la larmoj, kiuj formiĝas en miaj okuloj
I had broken it as it is	Mi estis rompinta ĝin tia, kia ĝi estas
I simply convinced him that we would make his investment	Mi simple konvinkis lin, ke ni plenumos lian investon
Habitat preference does not vary significantly from season to season	Habitatprefero ne varias signife laŭ sezonoj
At first I didn’t end up living my delicate life	Unue mi ne finis vivi mian delikatan vivon
I just couldn't open it	Mi simple ne povis malfermi ĝin
I was alone with my love and my sadness	Mi estis sola kun mia amo kaj mia malĝojo
A wide smile bursts on my face	Larĝa rideto krevas sur mia vizaĝo
I'll just have to figure it out	Mi nur devos eltrovi ĝin
I'm on their trail now	Mi estas sur ilia spuro nun
I need to wrap my arms around him	Mi bezonas ĉirkaŭvolvi miajn brakojn
I always hear voices in my head	Mi ĉiam aŭdas voĉojn en mia kapo
I didn't even introduce myself	Mi eĉ ne prezentis min
I haven't heard of one	Mi ne aŭdis pri unu
I stopped and listened again and there was another knock	Mi haltis kaj denove aŭskultis kaj estis alia frapo
A future of freedom is not inevitable	Estonteco de libereco ne estas neevitebla
I study him just as carefully	Mi studas lin same atente
I opened the screen door and went out to him	Mi malfermis la ekranpordon kaj eliris al li
I wonder where he came from	Mi scivolas de kie li venis
I once liked to hit a lot of balls	Mi iam ŝatis bati multajn pilkojn
Three crew members were killed	Tri ŝipanoj estis mortigitaj
I have all kinds of medications	Mi havas ĉiajn medikamentojn
I sighed as the women washed my body and hair	Mi suspiris dum la virinoj lavis miajn korpon kaj harojn
I jumped in my seat and cursed my childish nerves	Mi saltis sur mia sidloko kaj malbenis miajn infanajn nervojn
I know where you are and you have to stop	Mi scias kie vi estas kaj vi devas halti
I will go tomorrow morning to ask for their help	Mi iros morgaŭ matene por peti ilian helpon
I barely know the guy	Mi apenaŭ konas la ulon
I knew that first hand	Mi konis tion unuamane
I confuse them so terribly, you know	Mi tiel terure konfuzigas ilin, sciu
I dreamed of creatures with brown hair and pointed ears	Mi sonĝis pri estaĵoj kun brunaj haroj kaj pintaj oreloj
I hated book reports more than a long division	Mi malamis libroraportojn pli ol longan dividon
I went for a distance	Mi iris por malproksime
I knew it was a ship	Mi sciis, ke ĝi estas ŝipo
I even had a business card	Mi eĉ havis vizitkarton
I was known as my own square	Mi estis konata kiel mia propra kvadrato
I was aware of the voices from below	Mi konsciis pri la voĉoj de malsupre
I glanced at the sign beside me	Mi rapidrigardis la ŝildon apud mi
I'll see you tomorrow	mi vidos vin morgaŭ
A little anxious, that's all	Iom maltrankvila, jen ĉio
I had enough glasses	Mi havis sufiĉe da okulvitroj
I noticed the knives you had	Mi rimarkis la tranĉilojn, kiujn vi havis
I was wearing a hospital gown	Mi portis hospitalan robon
I can forward it to you	Mi povas plusendi ĝin al vi
I feel her squeeze my hand	Mi sentas, ke ŝi premas mian manon
I told him to stop doing what he was doing	Mi diris al li, ke li ĉesu fari tion, kion li faras
Computer, my friends, had a thought	Komputilo, miaj amikoj, havis penson
I was hoping it would fade, but no	Mi esperis, ke ĝi forvelkos, sed ne
A burning hole remained where the weapon struck	Arda truo restis kie la armilo batis
I did not hate the enemy	Mi ne malamis la malamikon
I just remember feeling different	Mi nur memoras senti min malsama
I go where the road leads me	Mi iras kien la vojo kondukas min
I turn to him too	Ankaŭ mi turnas min al li
I retreated against the wall	Mi retiriĝis kontraŭ la muro
A baby should look like this in his bed	Bebo aperu tiel en sia lito
I don't want her to follow them	Mi ne volas, ke ŝi sekvu ilin
I found this map in them first	Mi trovis ĉi tiun mapon en ili unue
I was looking for you everywhere in our world	Mi serĉis vin ĉie en nia mondo
I say we won't have a wedding anymore	Mi diras, ke ni ne plu havos geedziĝon
I haven't seen it yet	Mi ankoraŭ ne vidis ĝin
The season had little effect on popular culture	La sezono havis iometan efikon al popola kulturo
I couldn't believe he was reassuring me	Mi ne povis kredi, ke li trankviligas min
I'm still busy understanding it	Mi ankoraŭ okupas min kompreni ĝin
I met him last night	Mi renkontis lin hieraŭ vespere
I wore rich clothes and wore rags before	Mi portis riĉajn vestaĵojn kaj antaŭe portis ĉifonojn
I can't be held responsible for anything	Mi ne povas respondeci pri io ajn
I looked at him and really saw him	Mi rigardis lin kaj vere vidis lin
I'm too scared to move	Mi tro timas movi min
I won't bother him, period	Mi ne ĝenos lin, punkto
A thin layer of dust covered the camera	Maldika tavolo da polvo kovris la fotilon
A great war will begin	Granda milito komenciĝos
I couldn't do this	Mi ne povis fari ĉi tion
I think this could be funny	Mi opinias, ke ĉi tio povus esti komika
I nodded, still not looking at her	Mi kapjesis, ankoraŭ ne rigardante ŝin
I caught you in her bedroom alone, holding her hand	Mi kaptis vin en ŝia dormoĉambro sola, tenante ŝian manon
I just wasn't expecting you	Mi simple ne atendis vin
Two authors were particularly influential during this period	Du verkintoj estis precipe influaj dum tiu periodo
I do think she's getting some cabin fever, though	Mi tamen pensas, ke ŝi ricevas iom da kabana febro
I'm eager to break up with you	Mi estas fervora disiĝi kun vi
I just feel a little sick	Mi nur sentas min iom malsana
I hope it's a painful death	Mi esperas, ke ĝi estas dolora morto
I never knew anyone could be so strong	Mi neniam sciis, ke iu povus esti tiel forta
I turned my eyes to him	Mi turnis miajn okulojn al li
I brush her hair lightly, slowly	Mi brosas ŝiajn hararon malpeze, malrapide
Fourteen other missing individuals were returned alive	Dek kvar aliaj mankantaj individuoj estis resenditaj vivantaj
I never suffer from it without more or less discomfort	Mi neniam suferas ĝin sen pli aŭ malpli da malkomforto
I didn't expect you to sit down and stay single	Mi ne atendis, ke vi sidus kaj restu fraŭla
I can't remember everything else he talked about	Mi ne povas memori ĉion alian, pri kiu li parolis
I was actually accused of the opposite	Mi fakte estis akuzita pri la malo
I only came back a few times	Mi revenis nur kelkajn fojojn
I sigh silently and then get up to remove my plate	Mi ĝemas silente kaj poste ekstaras por forigi mian teleron
I think they liked each other very much	Mi kredas, ke ili tre ŝatis unu la alian
I can't even see my reflection	Mi eĉ ne povas vidi mian reflekton
A group of people are sitting outside drinking coffee	Grupo da homoj sidas ekstere trinkante kafon
Two sugar factories suffered damage	Du sukerfabrikoj suferspertis difekton
He also taught here	Li ankaŭ instruis ĉi tie
I want to feel every inch of your body	Mi volas senti ĉiun centimetron de via korpo
I could really taste it	Mi vere povus gustumi ĝin
I know my father won't let anyone in	Mi scias, ke mia patro ne enlasos iun ajn
I slept with my sister every day	Mi kuŝis kun mia fratino ĉiutage
I know exactly where he was	Mi scias precize kie li estis
He slept with them all openly	Li tute malkaŝe dormis kun ili ĉiuj
The little world lives and we live in it	La eta mondo vivas kaj ni vivas en ĝi
I was the only working person left	Mi estis la sola laboranta persono restanta
I don't choose to make a living like that	Mi ne elektas vivteni min tiel
I raised my head and tried to move, but couldn't	Mi levis la kapon kaj provis movi, sed ne povis
I can't wait for everything to become second nature	Mi ne povas atendi ke ĉio fariĝu dua naturo
I can travel and the salary is in order	Mi povas vojaĝi kaj la salajro estas en ordo
I have a secret for you	Mi havas sekreton por vi
I think you all belong to the barn	Mi opinias, ke vi ĉiuj apartenas al la garbejo
I remembered that my mom wanted me to stay close	Mi memoris, ke mia panjo volis, ke mi restu proksime
I get up in the morning, ready to go	Mi leviĝas matene, preta iri
I didn't mean to upset you	Mi ne intencis renversi vin
I hate having to do it	Mi malamas devi fari ĝin
A couple of kids, old man	Paro da infanoj, maljunulo
I needed to be whole to be a good mother	Mi bezonis esti tuta por esti bona patrino
I slept in the hospital for the next three days	Mi dormis en la hospitalo dum la sekvaj tri tagoj
I was surprised to hear that there was no waiting period	Mi surpriziĝis aŭdi, ke ne ekzistas atendoperiodo
I looked around in surprise	Mi ĉirkaŭrigardis surprizite
I'm not involved in violence	Mi ne okupiĝas pri perforto
I looked at her, my curiosity mixed with suspicion	Mi rigardis ŝin, mia scivolemo miksiĝis kun suspekto
A man in full clothes knocks on the door	Viro en plena vesto frapas al la pordo
I looked at him, but his lips did not move	Mi transrigardis lin, sed liaj lipoj ne moviĝis
The scene in the tavern was lengthened	La sceno en la taverno estis plilongigita
I wouldn't need help with that	Mi ne bezonus helpon pri tio
I sent them a letter	Mi sendis al ili leteron
I have some work to do	Mi havas iom da laboro por fari
I like to look at the ground	Mi ŝatas rigardi la teron
I guess no one wants to do anything wrong	Mi supozas, ke neniu volas fari ion malbonan
I got the painting	Mi ricevis la pentraĵon
A wide porch stretched along the house	Larĝa verando etendiĝis laŭlonge de la domo
We really had a chance to win that	Ni vere havis ŝancon gajni tiun
I couldn't help but admire their love	Mi ne povis ne admiri ilian amon
He smiles and starts following her up	Li ridetas kaj komencas sekvi ŝin supren
I was worried about you alone	Mi maltrankviliĝis pri vi sola
I also have my suspicions about his package	Mi ankaŭ havas miajn suspektojn pri lia pako
I have the perfect solution	Mi havas la perfektan solvon
I didn't need to do anything in particular	Mi ne bezonis fari ion aparte
A whistle blew and everyone got up and went out	Fajfilo ekblovis kaj ĉiuj ekstaris kaj eliris
I have to pass that on to her	Mi devas transdoni tion al ŝi
I could kill anything, everyone	Mi povus mortigi ion ajn, ĉiujn
I haven't set foot in his house since	De tiam mi ne metis piedon en lian domon
I have to ask this as a solemn promise	Mi devas demandi ĉi tion kiel solenan promeson
I was ready to hear everything he had to say	Mi estis preta aŭdi ĉion, kion li devis diri
I come from a much more distant place	Mi venas de loko multe pli malproksima
I see it as a positive	Mi vidas ĝin kiel pozitivon
A thought that shortened her	Penso, kiu mallongigis ŝin
I couldn't fail my mother	Mi ne povis malsukcesi mian patrinon
I did have some good news though	Mi tamen havis bonajn novaĵojn
I was looking for a watch	Mi serĉis horloĝon
I've never had anything even vaguely like that	Mi neniam havis ion eĉ malklare similan al tia
I didn't see anything at all	Mi tute ne vidis ion
I can make you happy	Mi povas feliĉigi vin
I apologized and came in front of the girl	Mi senkulpigis min kaj venis antaŭ la knabinon
We will not answer them	Ni ne respondos al ili
I enjoyed all the people	Mi ĝuis ĉiujn homojn
I can be quite impatient at times	Mi povas esti sufiĉe senpacienca foje
I didn't tell them, I didn't help them	Mi ne rakontis pri ili, ne helpis ilin
I promised to visit weeks ago	Mi promesis viziti antaŭ semajnoj
It's coming up now	Ĝi venas supren nun
I read them with a lipstick talking about the baby	Mi lipe legis ilin parolante pri la bebo
I had no appetite but ate anyway	Mi ne havis apetiton sed manĝis ĉiukaze
I just get up, turn around and run	Mi nur levas min, turnas min kaj kuras
I had to throw away the car	Mi devis forĵeti la aŭton
I convinced myself that they were in the air somewhere	Mi konvinkis min, ke ili estas en la aero ie
I chose this over five others	Mi elektis ĉi tion super kvin aliaj
I think this would ease feelings of connection	Mi pensas, ke ĉi tio faciligus sentojn de rilato
I want to be in bed with you	Mi volas esti en la lito kun vi
I kept screaming in both rage and anxiety	Mi daŭre kriis en kaj kolerego kaj angoro
I took another way back	Mi prenis alian vojon reen
I had nothing but a slight change in my pocket	Mi havis nenion krom iom da malfiksa ŝanĝaĵo en mia poŝo
I've done it a few times	Mi faris ĝin kelkfoje
I think we should tell a story about it	Mi pensas, ke ni devus fari rakonton pri ĝi
I have no inclination to take their courage	Mi ne emas preni ilian kuraĝon
A lot of people are leaving now	Multaj homoj nun foriras
I was nothing to these people	Mi estis nenio por ĉi tiuj homoj
I can make you happier than him	Mi povas igi vin pli feliĉa ol li
I did this for two reasons	Mi faris tion pro du kialoj
I was actually a bit popular	Mi fakte estis iom populara
I wouldn't mind getting engaged to him, though	Mi tamen ne ĝenus, ke mi fianĉiĝu kun li
I thought we saw the last of her	Mi pensis, ke ni vidis la lastan el ŝi
I did not ask for company	Mi ne petis kompanion
I think there is some history	Mi pensas, ke estas iom da historio
I never really talked to the girl again	Mi neniam vere parolis kun la knabino denove
I put out signs to observe	Mi elmetis signojn por observi
I use a service stack to process the object	Mi uzas servostakon por prilabori la objekton
I have chosen this life above all else in the world	Mi elektis ĉi tiun vivon super ĉio alia en la mondo
I ignored them all	Mi ignoris ĉiujn
A sad, handsome man looked up at her in annoyance	Malĝoja, bela viro ĝenite rigardis supren al ŝi
I got a strange message last night	Mi ricevis strangan mesaĝon hieraŭ nokte
I put my watch back on my wrist	Mi remetis mian horloĝon sur mian pojnon
I went out twice with the new board	Mi eliris dufoje kun la nova tabulo
I have a patient to take care of	Mi havas pacienton, kiun oni devas prizorgi
I could make out the mountains in the distance	Mi povis distingi la montarojn en la malproksimo
People usually recover in seven to ten days	Homoj kutime resaniĝas en sep ĝis dek tagoj
I can't wait for the ship to reach the mainland	Mi ne povas atendi, ke la ŝipo atingos la kontinenton
I had no real interest in the cities at all	Mi tute ne havis realan intereson pri la urboj
I had to analyze the situation	Mi devis analizi la situacion
The building will be enlarged to accommodate it	La konstruaĵo estos pligrandigita por alĝustigi ĝin
I am also in good mental health	Mi estas ankaŭ en bona mensa sano
I may not be able to photograph it	Mi eble ne povas foti ĝin
I remember their faces	Mi memoras iliajn vizaĝojn
A fire broke out in the fireplace	Fajro ekbrulis en la kameno
My season is ruined	Mia sezono estas ruinigita
I have a simple idea	Mi havas simplan ideon
I asked around, but heard nothing	Mi demandis ĉirkaŭe, sed aŭdis nenion
I could remember my dream	Mi povis memori mian sonĝon
That inspired him to change his will	Tio inspiris lin ŝanĝi lian volon
I saw the danger that magic did	Mi vidis la danĝeron, kiun tiu magio faris
No preventive test has been completed	Neniu preventa provo estis finita
I hardly recognized myself	Mi preskaŭ ne rekonis min
I stayed at the table	Mi restis ĉe la tablo
I could be useful to this government	Mi povus esti utila al ĉi tiu registaro
I just want a picture of her	Mi nur volas bildon de ŝi
I guess she's in her apartment	Mi supozas, ke ŝi estas en sia loĝejo
I had nothing to say to her	Mi havis nenion por diri al ŝi
I want you to remember the story of your life	Mi volas, ke vi memoru la historion de via vivo
I guess that's important	Mi supozas, ke tio estas grava
I didn't notice that	Mi ne rimarkis tion
A month would not be enough	Monato ne sufiĉus
I strained him to look at him in more detail	Mi streĉis lin por pli detale rigardi lin
I have to do it even better and optimistically	Mi devas fari ĝin eĉ pli bone kaj optimisme
I felt my hands on my shoulders, my arms	Mi sentis manojn sur miaj ŝultroj, miaj brakoj
I was beyond shocked	Mi estis preter ŝokita
I blame you, you blame me	Mi kulpigas vin, vi kulpigas min
I have to add that to the must-have list	Mi devas aldoni tion al la nepra listo
I understand why you didn't take things any further	Mi komprenas kial vi ne prenis aferojn plu
I can't begin to describe it	Mi ne povas komenci priskribi ĝin
I refused to think about it	Mi rifuzis pensi pri tio
I didn't care about reading a novel	Mi ne zorgis pri romanlegado
I wash my hands for a long time	Mi longe lavas miajn manojn
This time a little to the right	Ĉi-foje iomete dekstren
I didn't tell the truth once	Mi ne diris la veron unu fojon
I gasped, trying to catch my breath	Mi anhelis, penante repreni la spiron
He was a very tough man	Li estis tre malmola viro
I do promise you this	Mi ja promesas al vi ĉi tion
I just keep coming back and coming to you	Mi nur daŭre revenas kaj venas al vi
I remembered it perfectly	Mi rememoris ĝin perfekte
A third figure entered behind them	Tria figuro eniris malantaŭ ili
A couple of the department left the army shortly afterwards	Paro da la sekcio forlasis la armeon baldaŭ poste
I know, though, that he needs to talk to you	Mi tamen scias, ke li bezonas paroli kun vi
I can't wait to get out and get out of here	Mi ne povas atendi retiriĝi kaj eliri de ĉi tie
I wasn't sick or anything	Mi ne estis malsana aŭ io ajn
I want to know how she did it and why	Mi volas scii kiel ŝi faris tion kaj kial
Some men, about four hundred, joined him	Kelkaj viroj, proksimume kvarcent, aliĝis al li
I looked up at the sky	Mi rigardis en la ĉielon
I think maybe we pushed him too hard	Mi pensas, ke eble ni tro puŝis lin
I was exhausted about two months ago	Mi estis elĉerpita antaŭ ĉirkaŭ du monatoj
The game has been recorded	La ludo estis registrita
I want to trust the people around me	Mi volas fidi la homojn ĉirkaŭ mi
I can't even imagine doing that	Mi eĉ ne povas imagi fari tion
I am one disaster of the imagination after another	Mi estas unu katastrofo de la imago post alia
A third method is by computer	Tria metodo estas de komputilo
I wondered where he was	Mi scivolis kie li estas
I looked at my alarm clock	Mi rigardis mian vekhorloĝon
I know how he must have felt	Mi scias, kiel li certe sentis
I warned you though	Mi tamen avertis vin
I read a four-foot break from right to left	Mi legis kvar futojn da paŭzo de dekstre maldekstre
I want to work for you	Mi deziras labori por vi
I think it will be clarified again	Mi pensas, ke ĝi denove klariĝos
I know that was extraordinary for you	Mi scias, ke tio estis eksterordinara por vi
No changes have been made since	Neniuj ŝanĝoj estis faritaj poste
I do not demand an agreement	Mi ne postulas interkonsenton
I intend to keep you safe	Mi intencas teni vin ekster danĝero
I need some space to feel comfortable now	Mi bezonas iom da spaco por sentiĝi komforta nun
It did not win in both categories	Ĝi ne venkis en ambaŭ kategorioj
I buy most of my plants there	Mi aĉetas la plej multajn el miaj plantoj tie
I didn't expect that	Mi ne atendis tion
Part-time sex terrorist	Partatempa seksa teroristo
I want to rub it, all over me	Mi volas froti ĝin, ĉie super mi
I suffer the fate of a doomed soul	Mi suferas la sorton de kondamnita animo
I took a deep breath, hoping it would help	Mi enspiris profunde, esperante, ke ĝi helpos
I told her some of it	Mi rakontis al ŝi iom el ĝi
I didn’t talk about it openly	Mi ne malkaŝe parolis pri ĝi
I can't even find the words	Mi eĉ ne povas trovi la vortojn
I couldn't say anything to make you stop	Mi ne povus diri ion ajn por igi vin halti
He married twice but had no problem	Li geedziĝis dufoje sed havis neniun problemon
I pull my shirt back down and examine my shoulder	Mi tiras mian ĉemizon reen malsupren kaj ekzamenas mian ŝultron
I tried to guess what it would be	Mi provis diveni, kio ĝi estos
I took off his shirt	Mi demetis lian ĉemizon
Within these were cells of six stages	Ene de tiuj estis ĉeloj de ses stadioj
A cannon was found as part of the wreck	Kanono estis trovita kiel parto de la vrako
I mean, it was one little date	Mi volas diri, ĝi estis unu eta rendevuo
The car is later found abandoned	La aŭto poste estas trovita forlasita
I respect you very much, sir	Mi multe respektas vin, sinjoro
I really want to start working again	Mi ja volas komenci labori denove
I will write a web program of the event	Mi skribos retprogramon de la evento
I love your pictures	Mi amas viajn bildojn
I couldn't shake him so easily	Mi ne povus tiel facile skui lin
I want to talk about something else	Mi volas paroli pri io alia
A couple of them came out shooting and swinging	Paro da ili eliris pafante kaj svingante
I just hope he doesn't know where we live	Mi nur esperas, ke li ne scias kie ni loĝas
I boiled the milk and fed the baby as usual	Mi bolis la lakton kaj nutris la bebon kiel kutime
I shouldn't type for a while, but I'll be fine	Mi ne devus tajpi dum iom da tempo, sed estos bone
I reached for the doorknob and then paused	Mi etendis manon al la porda tenilo kaj poste paŭzis
I haven’t even had dinner once this past week	Mi eĉ ne vespermanĝis unufoje ĉi tiun pasintan semajnon
I can go with a girl	Mi povas foriri kun knabino
This boost can help restore mood and memory	Ĉi tiu pliiĝo povas helpi restarigi humoron kaj memoron
I prayed that he would hear me	Mi preĝis, ke li aŭdu min
I shouldn't have looked	Mi ne devintus serĉi
I was thankful for my new body	Mi dankis pro mia nova korpo
I want to ask one more question	Mi volas demandi ankoraŭ unu aferon
I couldn't hold myself together	Mi ne povis teni min kune
I also choose a few clothes	Mi ankaŭ elektas kelkajn vestaĵojn
I will keep you all informed	Mi daŭre konservos vin ĉiujn informitajn
Such a man would not only take what he wanted	Viro tia ne nur prenus tion, kion li volis
I want to know who this man is	Mi volas scii kiu estas ĉi tiu viro
I bend down and kiss him	Mi klinas min kaj kisas lin
Apparently I can't sleep	Ŝajne mi ne povas dormi
I want everything and more to come	Mi volas, ke ĉio kaj des pli venos
I have to leave and join them now	Mi devas foriri kaj aliĝi al ili nun
I brought it to my face	Mi alportis ĝin al mia vizaĝo
I climbed the stairs to the east wing	Mi grimpis la ŝtuparon en la orientan alon
A guilty verdict is certain	Kulpa verdikto estas certa
He suddenly found himself alone and under great pressure	Li subite trovis sin sola kaj sub granda premo
I continued even after it disappeared	Mi daŭrigis eĉ post kiam ĝi malaperis
I can't think of food	Mi ne povas pensi pri manĝado
I saw his mouth open wide	Mi vidis lian buŝon larĝe malfermiĝi
Message, but not in any spoken language	Mesaĝo, sed ne en iu ajn parola lingvo
I told him he was completely ridiculous	Mi diris al li, ke li estas tute ridinda
I can't leave these people	Mi ne povas forlasi ĉi tiujn homojn
I listen to the machinery that keeps her alive	Mi aŭskultas la maŝinaron, kiu tenas ŝin viva
I attacked a sick man out of anger	Mi atakis malsanulon pro kolero
I was much stronger, and older	Mi estis multe pli forta, kaj pli maljuna
I flew together, enjoying life	Mi kunflugis, ĝuante la vivon
I was afraid that what had happened earlier might happen again	Mi timis, kio pli frue okazis, eble denove okazos
I guess this question can be reserved for other times	Mi supozas, ke ĉi tiu demando povas esti rezervita por aliaj tempoj
I didn't want to be a boss	Mi ne volis esti estro
I think organic is important	Mi pensas ke organika estas grava
A riding habit that was torn	Rajdkutimo kiu estis ŝirita
I always knew you were special, even as a kid	Mi ĉiam sciis, ke vi estas speciala, eĉ kiel infano
One person was killed in the country	Unu persono estis mortigita en la lando
I will be a champion	Mi estos ĉampiono
I would have preferred a bottle	Mi estus preferinta botelon
I know he's doing something	Mi scias, ke li faras ion
I haven't been in a long time	Mi ne estis dum longa tempo
I think they want to recruit me or something	Mi pensas, ke ili volas varbi min aŭ ion
I throw it on the ground	Mi ĵetas ĝin sur la teron
I stretch my sore body and smile at myself	Mi etendas mian doloran korpon kaj ridetas al mi mem
I've only been lost without him for so long	Mi nur perdiĝis sen li tiel longe
I almost know who it was	Mi preskaŭ scias, kiu ĝi estis
I, for one, wouldn't want to drive her crazy	Mi, unu, ne volus igi ŝin freneza
I don't take anything for granted	Mi prenas nenion por koncedita
I've never paid a bill in my life	Mi neniam en mia vivo ne pagis fakturon
I didn't know they moved in together	Mi ne sciis, ke ili translokiĝis kune
I never forget a voice, you all know that	Mi neniam forgesas voĉon, vi ĉiuj scias tion
I will not check this email address in the future	Mi ne kontrolos ĉi tiun retpoŝtadreson estonte
I think it's public	Mi pensas, ke estas publiko
A righteous man is simply killed	Justulo estas simple mortigita
I heard the engine start	Mi aŭdis la motoron starti
I threw my dagger at her	Mi ĵetis mian ponardon al ŝi
I kept his words in my mind	Mi konservis liajn vortojn en mia menso
I remembered only darkness	Mi rememoris nur mallumon
I wanted to reach out and touch her skin	Mi volis etendi la manon kaj tuŝi ŝian haŭton
I want to hate myself for taking an innocent life	Mi volas malami min pro tio, ke mi prenis senkulpan vivon
I want them to open the door for us	Mi volas, ke ili malfermu la pordon por ni
I felt like a complete and total failure and disappointment	Mi sentis min kiel kompleta kaj totala fiasko kaj seniluziiĝo
I took a nice, long break from writing	Mi faris belan, longan paŭzon de skribado
I think your question suggests that	Mi kredas, ke via demando sugestas tion
I needed to dissolve	Mi bezonis dissolviĝi
I really think we should talk	Mi vere pensas, ke ni devus paroli
I didn't know they were going to attack	Mi ne sciis, ke ili atakos
I had to identify the body	Mi devis identigi la korpon
I can’t help but wonder if they’re working on another body	Mi ne povas ne scivoli ĉu ili laboras pri alia korpo
I literally didn't know this girl	Mi laŭvorte ne konis ĉi tiun knabinon
Instead, I rolled my eyes	Anstataŭe mi rulis la okulojn
I never heard they dated	Mi neniam aŭdis, ke ili datis
I thought part of me was curious	Mi supozis ke parto de mi estis scivola
I blame him sometimes though	Mi tamen kulpas lin iam
I saw that look in your eyes	Mi vidis tiun rigardon en viaj okuloj
I went in, saw the stairs, and went up them	Mi eniris, vidis la ŝtuparon kaj supreniris ilin
I hoped and prayed that he would not follow me	Mi esperis kaj preĝis, ke li ne sekvu min
I didn't have much time to propose	Mi ne havis multe da tempo por svati
I thought he was using me	Mi pensis, ke li uzis min
Many questions remain	Multaj demandoj restas
I will recognize it easily	Mi rekonos ĝin facile
I couldn't go shopping	Mi ne povis butikumi
I’m a little crazy about it actually	Mi iom freneziĝas pri ĝi fakte
I try to detail every major development	Mi provas detaligi ĉiun gravan evoluon
I should find her	Mi devus trovi ŝin
I couldn't take my eyes off the dead dogs	Mi ne povis deŝiri miajn okulojn de la mortintaj hundoj
I love you and you love me	Mi amas vin kaj vi amas min
I guess he finally left the room	Mi supozas, ke li fine forlasis la ĉambron
I was afraid of confrontation	Mi timis konfrontiĝon
I can see from your clothes that you are rich	Mi vidas per viaj vestoj, ke vi estas riĉa
I definitely need to move out of here soon	Mi certe devas baldaŭ translokiĝi el ĉi tie
I don’t want to see this conflict spread	Mi ne deziras vidi ĉi tiun konflikton disvastiĝi
I can feel your fear	Mi povas senti vian timon
I want to take you home	Mi volas preni vin hejmen
A new world has become open to her	Nova mondo fariĝis malfermita al ŝi
A new gas pump was required	Nova benzinpumpilo estis postulata
I should talk to her	Mi devus paroli kun ŝi
A stone barn with a wooden roof stood nearby	Ŝtona garbejo kun ligna tegmento staris proksime
I began to retreat, slowly	Mi komencis retiriĝi, malrapide
I didn't want to upset him either	Ankaŭ mi ne volis ĉagreni lin
I will eat you again and again	Mi manĝos vin ree kaj ree
I hope it happens for her	Mi esperas, ke ĝi okazos por ŝi
A special case, apparently	Speciala kazo, ŝajne
We never read the books	Ni neniam legas la librojn
Japan for future use	Japanio por estonta uzo
I dedicate everything to you	Mi dediĉas mian ĉion al vi
I was an inch closer to the door	Mi estis unu colo pli proksime al la pordo
I am in my own element again	Mi denove estas en mia propra elemento
I had to call right away	Mi devis tuj telefoni
I kind of remember how business works	Mi iom memoras kiel funkcias komerco
I have my own car to transport	Mi havas mian propran aŭton por transporti
I went back to the gym	Mi revenis al gimnazio
I could feel her looking at me	Mi povis senti, ke ŝi rigardas min
I am actually preparing to order vol	Mi efektive prepariĝas mendi vol
I can see you tomorrow morning	Mi povas vidi vin morgaŭ matene
I had to stay awake	Mi devis teni min maldorma
I was terribly scared of my baby	Mi terure timis pro mia bebo
A large fort was an important quality of the city	Granda fortikaĵo estis grava kvalito de la urbo
I couldn't see you right	Mi ne povis vidi vin ĝuste
They also often fly at considerable altitudes	Ili ankaŭ ofte flugas je konsiderinda alteco
I slipped out leaving the two men alone	Mi elglitis eksteren lasante la du virojn paroli sole
An engine pool was attacked from our side	Motora naĝejo estis atakata de nia flanko
Many people were celebrating when he left	Multaj homoj festis kiam li foriris
I saw her leaning against a cabinet in my bedroom	Mi vidis ŝin apogi sin al kabineto en mia dormoĉambro
I had a million questions for her	Mi havis milionon da demandoj por ŝi
I hope this doesn’t end badly today	Mi esperas, ke ĉi tio ne finiĝos malbone hodiaŭ
A look of relief crossed her face	Rimarko de malpeziĝo transiris ŝian vizaĝon
I thought it best to offer no resistance	Mi pensis, ke estas plej bone proponi nenian reziston
I cannot return unless my mission is accomplished	Mi ne povas reveni krom se mia misio estas plenumita
I looked at the stern god and trembled with fear	Mi rigardis la severan dion kaj ektremis pro timo
I have my phone with me	Mi havas mian telefonon ĉe mi
I kind of quit my job	Mi kvazaŭ eliris mian laboron
I was not given a choice	Mi ne ricevis elekton
I don’t consider it a failure	Mi ne konsideras ĝin fiasko
A high-value healthcare system works the same way	Altvalora sansistemo funkcias same
I have to help them	Mi devas helpi ilin
I didn't need to stay with him anymore	Mi ne plu bezonis resti kun li
A soft knock on the door interrupted her work	Milda frapo sur la pordo interrompis ŝian laboron
I have so many questions about life and living	Mi havas tiom da demandoj pri vivo kaj vivado
I have to learn to see you that way	Mi devas lerni vidi vin tiel
Even the street girl can eat her fill	Eĉ la strata knabino povas manĝi sian sataĵon
I throw those ugly jeans in the trash	Mi forĵetas tiujn malbelajn ĝinzon en la rubon
I hoped they were just stories, nothing more	Mi esperis, ke ili estas nur rakontoj, nenio pli
I just saw something that shook me	Mi ĵus vidis ion, kio skuis min
I felt what no one ever wanted to feel	Mi sentis tion, kion neniu iam volas senti
I could barely catch it, let alone swing it	Mi apenaŭ povis kapti ĝin, des malpli svingi ĝin
I can see them right on the street	Mi povas vidi ilin ĝuste sur la strato
I so admire your work and workmanship	Mi tiom admiras vian laboron kaj prilaboradon
I didn't know much about them either	Mi ankaŭ ne sciis multon pri ili
I rest my forehead on the door	Mi apogas mian frunton sur la pordo
I'm not telling you yet	Mi ankoraŭ ne diras al vi
I will never believe these things	Mi neniam kredos ĉi tiujn aferojn
I never thought much about the subject	Mi neniam multe pensis pri la temo
Several homes and businesses lost their roofs	Pluraj hejmoj kaj komerco perdis siajn tegmentojn
I could tell by his tone that he was angry	Mi povis konstati per lia tono, ke li estas kolera
I felt a hand gently remove sand from my forehead	Mi sentis manon milde forpreni sablon de mia frunto
I saw him, his eyebrow raised	Mi vidis lin, lia brovo levita
I feel like some may like it and some may not	Mi sentas, ke iuj povas ŝati ĝin kaj aliaj eble ne
A smile is usually a pleasant thing	Rideto estas kutime agrabla afero
I need to find peace	Mi bezonas trovi pacon
I played on my high school freshman team last year	Mi ludis en mia mezlerneja unuajarula teamo pasintjare
I have many dreams fulfilled in the pink world	Mi havas multajn sonĝojn plenigitajn en la rozkolora mondo
I was just at her place	Mi estis nur ĉe ŝia loko
I talk about it quite often	Mi parolas pri ĝi sufiĉe ofte
Definitive talent but barely shaking	Definitiva talento sed apenaŭ tertremanta
I tried not to show any emotion	Mi provis montri nenian emocion
I have nothing to sell but joy	Mi havas nenion por vendi krom ĝojo
I hate to call a cab	Mi malamas voki fiakron
I love visiting all those colonial homes	Mi amas viziti ĉiujn tiujn koloniajn hejmojn
I liked the overall look of the theme	Mi ŝatis la ĝeneralan aspekton de la temo
I am available to watch your family during the week	Mi estas disponebla por observi vian familion dum la semajno
They both worked as dry goods merchants	Ili ambaŭ laboris kiel komercistoj de sekaj varoj
This sequence was also used in the third series	Tiu sekvenco ankaŭ estis uzita en la tria serio
I offered him the horn, first	Mi proponis al li la kornon, unue
I could hear his heavy breathing	Mi povis aŭdi lian pezan spiradon
A woman was a most lovable creature	Virino estis plej aminda estaĵo
I wrote for about three days	Mi skribis dum ĉirkaŭ tri tagoj
I looked worse than usual	Mi aspektis pli malbone ol kutime
I hated that it affected me	Mi malamis, ke li efikis al mi
The severe winter postponed work the following year	La severa vintro la sekvan jaron prokrastis laboron
I floated through time and it let me wander	Mi flosis tra la tempo kaj ĝi lasis min vagi
I resisted, but he did not listen	Mi rezistis, sed li ne aŭskultis
I checked their sales history	Mi kontrolis ilian vendohistorion
I was going to be the boss of something	Mi estis farota estro de io
I soon recognized a song	Mi baldaŭ rekonis kanton
I won't make you laugh anymore	Mi ne plu ridigos vin
I wanted to ask about sacrifice	Mi volis demandi pri ofero
I felt so ashamed inside	Mi sentis tiom da honto interne
I took off the covers	Mi demetis la kovrilojn
I keep my eyes fixed on the outside	Mi tenas mian rigardon fiksita ekstere
I'm in that situation now	Mi estas en tiu situacio nun
I thought we were safe	Mi pensis, ke ni estas sekuraj
I am very grateful to my supervisor prof	Mi estas tre dankema al mia kontrolisto prof
I really wanted to believe it was exhausting	Mi vere volis kredi, ke ĝi estas elĉerpiĝo
I don't think that's the case	Mi pensas, ke tio ne estas tiel
I knew something bad was going to happen	Mi sciis, ke io malbona okazos
I will trust you for now	Mi fidos vin nuntempe
I didn't bother to speak in public	Mi ne ĝenis publike paroli
I carry it around	Mi kunportas ĝin ĉirkaŭe
I sometimes wondered if she, too, had broken her promise	Mi foje demandis min, ĉu ankaŭ ŝi iam rompis la promeson
I do it for all of us	Mi faras ĝin por ni ĉiuj
I only had a camera at the time	Mi havis nur fotilon en tiu tempo
I smiled at her and nodded	Mi ridetis al ŝi kaj kapjesis
I smiled at him and did the same	Mi ridetis al li kaj faris same
I feel anger growing inside me	Mi sentas, ke kolero kreskas en mi
I couldn't hold back anymore	Mi ne plu povis reteni
I am fully aware of that	Mi tute konscias pri tio
I don't even understand what they want	Mi eĉ ne komprenas, kion ili volas
I was covered in sweat	Mi estis kovrita de ŝvito
I mean, it just wasn't me	Mi volas diri, tio simple ne estis mi
I didn't mean to let him take you	Mi ne intencis lasi lin preni vin
I can't even light a cigarette	Mi eĉ ne povas ekbruligi cigaredon
I would like to travel through time	Mi ŝatus vojaĝi tra la tempo
They started looking for a singer	Ili komencis serĉi kantiston
I could see him putting the facts together	Mi povis vidi lin kunmeti la faktojn
This is the third battle between the two	Ĉi tiu estas la tria batalo inter la du
I'm not quite used to this yet	Mi ankoraŭ ne tute kutimis ĉi tion
I could feel his eyes on me	Mi povis senti liajn okulojn sur mi
I think he knew that	Mi pensas, ke li sciis tion
A valet parking service was accessed	Servo de ĉambristo parkejo aliris
I know men feel different about sex	Mi scias, ke viroj sentas malsame pri sekso
I realized that I was foolish to do so	Mi konsciis, ke mi tion fari estis malsaĝa
I needed someone like her in my life	Mi bezonis iun kiel ŝi en mia vivo
I need to know more about people	Mi devas ekscii pli pri la homoj
I had to see you again	Mi devis revidi vin
I knocked on the door and let myself in	Mi frapis la pordon kaj enlasis min
I came looking for it	Mi venis serĉi ĝin
I didn't want to be a public servant	Mi ne volis esti publika oficisto
I smoked all the time in high school	Mi fumis la tutan tempon en mezlernejo
I lowered my guard too quickly	Mi mallevis mian gardon tro rapide
A mysterious glow lit up the room	Mistera brilo lumigis la ĉambron
I saw a pretty black one	Mi vidis beletan nigran
I didn't exactly plan to get caught	Mi ne ĝuste planis kaptiĝi
I have a lot to talk about with my wife	Mi havas multon por paroli kun mia edzino
I felt he was going to fool us	Mi sentis, ke li trompos nin
It also recommended a tunnel and a central station	Ĝi ankaŭ rekomendis tunelon kaj centra stacidomo
I can't believe time passed so quickly	Mi ne povas kredi, ke la tempo pasis tiel rapide
I cut because it feels good	Mi tranĉas ĉar ĝi sentas bone
I noticed it when you came in	Mi rimarkis ĝin kiam vi eniris
I felt very cold	Mi sentis min tre malvarma
I couldn't prove anything, just talk around dinner	Mi nenion povis pruvi, nur paroli ĉirkaŭ la vespermanĝo
I couldn't sleep after that	Mi ne povis dormi post tio
I do believe that white granite is difficult to clean	Mi ja kredas, ke blanka granito estas malfacile purigebla
I liked that his cock was thrusting into me	Mi ŝatis, ke lia koko ŝovas en min
I just made a comment	Mi nur faris komenton
I was past room nine now	Mi estis preter la ĉambro naŭ nun
I just want to go for a walk	Mi volas nur promeni dum iom da tempo
A weight he doubted he would ever be able to lift	Pezon, kiun li dubis, ke li iam povos levi
I didn't know this guy or his problems	Mi ne konis ĉi tiun ulon, nek liajn problemojn
I have to get rid of these young people	Mi devas forigi ĉi tiujn junulojn
I would do the same	Mi farus la samon
I won't ask him again how he came up with it	Mi ne demandos lin denove, kiel li elpensis
I received your text, which basically said nothing	Mi ricevis vian tekston, kiu esence diris nenion
I can almost taste the story	Mi preskaŭ povas gustumi la historion
I did not write any of the text	Mi skribis neniun el la teksto
I knew what his face meant	Mi sciis, kion signifas lia mieno
I guess she didn't see that coming	Mi supozas, ke ŝi ne vidis tiun veni
It was a long day ahead of her, she understood	Longa tago estis antaŭ ŝi, ŝi komprenis
I control it effectively and shape the ball	Mi kontrolas ĝin efike kaj formas la pilkon
I had an additional connection that not many others had	Mi havis plian konekton, kiun ne havis multaj aliaj
I felt relieved and a strange feeling of laziness	Mi sentis malpeziĝon kaj strangan senton de mallaboreco
I think you need to rest	Mi pensas, ke vi devas ripozi
I heard the sound of approaching footsteps	Mi aŭdis la sonon de proksimiĝantaj paŝoj
I’m pretty sure he didn’t get that poem	Mi estas sufiĉe certa, ke li ne ricevis tiun poemon
I have my own problems to solve	Mi havas miajn proprajn problemojn por solvi
I couldn't hurt myself because you told me not to	Mi ne povis vundi min, ĉar vi diris al mi, ke mi ne faru
I read it and it felt good	Mi legis kaj ĝi sentis bone
I left town for some reason	Mi forlasis la urbon ial
I walked to the doorstep of my home	Mi marŝis al la sojlo de mia hejmo
I'm looking forward to coming home	Mi antaŭĝojas veni hejmen
I forgot my doctor card at home	Mi forgesis mian kuracisto-karton hejme
I had to put this in my head	Mi devis ordigi ĉi tion en mia kapo
I wiped away my tears	Mi viŝis miajn larmojn
I can do what you ask	Mi povas fari tion, kion vi petis
I didn't have to be like that	Mi ne devis esti tiel
I moved my fingers and tensed	Mi movis miajn fingrojn kaj streĉis
I direct the light into the toilet	Mi direktas la lumon en la necesejon
He is humble to blame	Li estas humila al kulpo
I drank a lot from my bucket and bowl	Mi trinkis amason el mia sitelo kaj bovlo
I nodded and followed him outside	Mi kapjesis kaj sekvis lin eksteren
I should call first	Mi devus telefoni unue
I thought he was dead	Mi pensis, ke li mortis
I ran to the southwest	Mi forkuris al la sudokcidento
I mean, living like that, not one of us	Mi volas diri, vivante tiel, nek unu el ni
I tried again in vain	Mi denove provis retiriĝi senrezulte
I lead my horse forward	Mi kondukas mian ĉevalon antaŭen
It is a building with several rooms	Ĝi estas konstruaĵo kun pluraj ĉambroj
I just had to be the best in the world	Mi nur devis esti la plej bona en la mondo
I worked in this country for a few years	Mi laboris en ĉi tiu lando dum kelkaj jaroj
I treat people terribly	Mi terure traktas homojn
I wouldn't even consider it	Mi eĉ ne konsiderus ĝin
However, I have a larger than average upper body	Mi tamen havas pli grandan ol averaĝan supran korpon
I couldn't trust everyone to keep it a secret	Mi ne povis fidi, ke ĉiuj tenu ĝin sekrete
I think he should know	Mi pensas, ke li devus scii
I think they think you've just adopted a new identity	Mi pensas, ke ili opinias, ke vi ĵus adoptis novan identecon
I nodded then	Mi tiam kapjesis
I sighed in frustration	Mi ĝemis pro ĉagreno
I watch the disturbed waves dissipate and reform	Mi rigardas la perturbitajn ondojn disiĝas kaj reformiĝas
I just couldn't shake it	Mi simple ne povis skui ĝin
We lacked a true leader	Veran gvidanton mankis al ni
I hate people like you	Mi malamas homojn kiel vi
I crossed my arms and looked down	Mi krucis miajn brakojn kaj rigardis malsupren
A shiver ran through him	Tremo trakuris lin
I lost my mom in April	Mi perdis mian panjon en aprilo
I decided to start my own law firm	Mi decidis komenci mian propran advokatfirmaon
I thought this story was interesting	Mi pensis, ke ĉi tiu historio estis interesa
I didn't even think about how he would feel	Mi eĉ ne pensis pri kiel li sentus
A small silver revolver lay beneath his body	Malgranda arĝenta revolvero kuŝis sub lia korpo
A strong wind blew and covered the sky with sand	Ekis forta vento, kovris la ĉielon per sabla polvo
I was going to sell that place	Mi estis vendonta tiun lokon
I joined the military	Mi aliĝis al la militistaro
I think you have a reasonable point	Mi pensas, ke vi havas prudentan punkton
I didn't try to hurt your feelings	Mi ne provis vundi viajn sentojn
I promise you will agree after trying one	Mi promesas, ke vi konsentos post provi unu
I think he told the truth	Mi pensas, ke li diris la veron
I confess that your studies also helped me	Mi konfesas, ke ankaŭ viaj studoj helpis min
I much preferred working with animals to working with humans	Mi multe preferis labori kun bestoj ol labori kun homoj
I'll look at her	Mi rigardos ŝin
I told them you were coming today	Mi diris al ili, ke vi venos hodiaŭ
The couple had a son and two daughters	La paro havis filon kaj du filinojn
I didn't need to see that now	Mi ne bezonis vidi tion nun
I try it myself, sometimes, and find it impossible	Mi mem provas ĝin, foje, kaj trovas ĝin neebla
I'll understand if you decide not to stay	Mi komprenos, se vi decidos ne resti
I had better leave	Mi bonis foriri
I won't be there, by the way	Mi ne estos tie, cetere
I loved him so much for that	Mi tiom amis lin pro tio
I mean, we're on paper now, specifically	Mi volas diri, ke ni nun en la paperon, specife
I claim that thought is the natural principle of life	Mi asertas, ke penso estas la natura principo de vivo
I can handle things now	Mi povas trakti aferojn nun
A secret war is a terrible thing	Sekreta milito estas terura afero
I think it will work perfectly	Mi kredas, ke ĝi funkcios perfekte
I respect him for that	Mi respektas lin pro tio
I did not hide my disappointment	Mi ne kaŝis mian seniluziiĝon
I decided to consider it in the shower	Mi decidis pripensi ĝin en la duŝo
I didn't like gossiping	Mi ne ŝatis klaĉi
I took the opportunity to study him	Mi profitis por studi lin
I have to keep moving	Mi devas daŭre moviĝi
I thought about the case all the time	Mi pensis pri la kazo la tutan tempon
It was such a good experience	Ĝi estis tiel bona sperto
I wouldn't mess with any of them	Mi ne fuŝus kun neniu el ili
I'll be here in less than three minutes	Mi estos ĉi tie post malpli ol tri minutoj
I saw the light disappear around the corner	Mi vidis la lumon malaperi ĉirkaŭ la angulo
I thought it was great	Mi pensis, ke ĝi estas bonega
I know a lot of such people	Mi konas multajn tiajn homojn
I feel so happy when she is around	Mi sentas min tiel feliĉa kiam ŝi estas ĉirkaŭe
I cling to my whole body	Mi kroĉiĝas per mia tuta korpo
I will teach you some of the biological topics	Mi instruos al vi kelkajn el la biologiaj temoj
I was a little worried about the content of her shows	Mi estis iom maltrankviligita de la enhavo de ŝiaj spektakloj
I can't do that on my own	Mi ne povas fari tion per mi mem
I had a service to provide	Mi havis servon por provizi
I used to smoke at least one pack a day	Mi kutimis fumi almenaŭ unu paketon tage
I just wanted to cut him, scare him	Mi volis nur tranĉi lin, timigi lin
I have nothing for her	Mi ne havas ion por ŝi
I wasn't sure how to act around him	Mi ne estis certa kiel agi ĉirkaŭ li
I'm fine with this, but you may not be	Mi estas en ordo kun ĉi tio, sed vi eble ne estas
I looked up at him and smiled	Mi suprenrigardis al li kaj ridetis
I guess he's very angry	Mi supozas, ke li estas tre kolera
I force myself to ignore them	Mi devigas min ignori ilin
I can't believe we can go that far	Mi ne povas kredi, ke ni povas atingi tiom malproksimen
I look back at the school	Mi rigardas malantaŭen al la lernejo
I just got a call from my mother	Mi ĵus ricevis vokon de mia patrino
I can tell by looking at her	Mi povas diri rigardante ŝin
A compassionate pause let me change the subject	Kompatema paŭzo lasu min ŝanĝi la temon
I heard its awful panting breath	Mi aŭdis ĝian teruran anhelantan spiron
I never thought about what to do next	Mi neniam pensis, kion fari poste
I have seconds to say something to him	Mi havas sekundojn por diri ion al li
I found myself flying faster than ever before	Mi trovis min fluganta pli rapide ol iam antaŭe
I didn't mean to worry you	Mi ne intencis maltrankviligi vin
Really fun, really hot reading	Vere amuza, vere varma legado
I can see it on his face	Mi povas vidi ĝin sur lia vizaĝo
G has always done her job	G ĉiam faris ŝian laboron
I suggest you go home and rest	Mi proponas, ke vi iru hejmen kaj ripozu
I wanted to see him today	Mi volis vidi lin, hodiaŭ
I had a few things to do	Mi havis kelkajn aferojn por fari
I wondered why those who had more didn’t share more	Mi scivolis, kial tiuj, kiuj havis pli, ne kundividas pli
I'll take your hundred though	Mi tamen prenos vian cent
I was more than whole	Mi estis pli ol tuta
I could feel her consciousness starting to fade	Mi povis senti, ke ŝia konscio komencas forvelki
I have my things at hand	Mi havas miajn aferojn ĉemane
I love hearing from you	Mi amas aŭdi de vi
I never knew what it was, though	Mi tamen neniam sciis kio ĝi estas
I woke up and still felt it	Mi vekiĝis kaj ankoraŭ sentis ĝin
I'm out the door now	Mi estas ekster la pordo nun
I promised to make the calls	Mi promesis fari la vokojn
I experienced something terrible today	Mi travivis ion teruran hodiaŭ
I knew she felt the same way	Mi sciis, ke ŝi sentas la samon
Glass character involves glass	Vitra karaktero implikas vitron
I like time for myself	Mi ŝatas tempon por mi mem
I asked him if he was close to the body	Mi demandis lin, ĉu li alproksimiĝis al la korpo
The whole invasion lasted seven hours	La tuta invado daŭris sep horojn
I struggle very quietly and silently with my goal	Mi baraktas tre kviete kaj silente kun mia celo
I am very happy to be here	Mi estas tre feliĉa esti ĉi tie
I can see the race from there comfortably	Mi povas vidi la vetkuron de tie komforte
I didn't buy him anything	Mi nenion aĉetis al li
I tried to find out more yesterday	Mi provis ekscii pli hieraŭ
I felt my dick swell, which scared me	Mi sentis, ke mia diko ŝveliĝas, kio timigis min
I wanted to move things	Mi volis movi aferojn
I would have no objections to that	Mi ne havus obĵetojn kontraŭ tio
I’m in great shape and staying active	Mi estas en bonega formo kaj restas aktiva
I remember this feeling	Mi memoras ĉi tiun senton
I stare at the sky	Mi fiksrigardas al la ĉielo
A few months later, the electricity supplies began to die	Kelkajn monatojn poste, la elektroprovizoj komencis morti
I wanted to find the real hero	Mi volis trovi la veran heroon
I rubbed its forehead before riding on it	Mi frotis ĝian frunton antaŭ ol rajdi sur ĝi
I won't believe that for a moment	Mi ne kredos tion por momento
I didn't mean to say that out loud	Mi ne intencis diri tion laŭte
I knew how to keep quiet	Mi sciis silenti
I'm a typical young man	Mi estas tipa junulo
I see you quite often	Mi vidas vin sufiĉe ofte
I hope we do something like that again	Mi esperas, ke ni faros ion tian denove
Time, we will all be crushed under their flames	Tempo, ni ĉiuj estos disbatitaj sub iliaj flamoj
I just came here to relax	Mi ĵus venis ĉi tien por malstreĉiĝi
I got him for her by chance	Mi akiris lin por ŝi hazarde
I couldn't have handled anything else	Mi ne estus povinta pritrakti ion alian
A man approached me after the message	Viro alproksimiĝis al mi post la mesaĝo
I realized that something was very wrong	Mi konsciiĝis, ke io estas tre malĝusta
An unprecedented day in the records of man	Tago senprecedenca en la registroj de la homo
I can remember that snowy night so well	Mi povas tiel bone memori tiun neĝan nokton
I tried to stop it	Mi provis haltigi ĝin
They can be either immediate family or extended family	Ili povas esti aŭ tuja familio aŭ grandfamilio
I did not have the strength to argue with him	Mi ne havis la forton por disputi kun li
I can feel your emotions	Mi povas senti viajn emociojn
I saw it on a TV show	Mi vidis ĝin en televida programo
I go upstairs to grab a dry shirt	Mi supreniras por kapti sekan ĉemizon
I say no, turn my back on him	Mi diras ne, turnu mian dorson al li
I return them to you	Mi resendas ilin al vi
I felt a slight breeze and took a deep breath	Mi sentis etan venteton kaj profunde enspiris
I went through it, and it started to disappear	Mi trairis ĝin, kaj ĝi komencis malaperi
Three main theories have been proposed	Tri ĉefaj teorioj estis proponitaj
I'm on my way to the bridge	Mi estas survoje al la ponto
I really want to compensate you	Mi vere volas kompensi al vi
I want to give it to her	Mi volas doni ĝin al ŝi
I came here and found you	Mi venis ĉi tien kaj trovis vin
I spent the day talking to my traveling companion	Mi pasigis la tagon parolante kun mia vojaĝkunulo
I have a gun and my phone	Mi havas pafilon kaj mian telefonon
I turn off the water and get dressed	Mi fermas la akvon kaj vestas min
I have a feeling it won't last much longer, though	Mi havas la senton, ke ĝi ne daŭros multe pli longe, tamen
I knew what to expect	Mi sciis kion atendi
I decided to go left	Mi decidis iri maldekstren
I hated them all because of my father that day	Mi malamis ilin ĉiujn pro mia patro tiutage
I want to save the institute at any cost	Mi volas savi la instituton je ajna kosto
I see blood on his face	Mi vidas sangon sur lia vizaĝo
I just couldn't get into that	Mi simple ne povis eniri tiun
I know they tried to help	Mi scias, ke ili provis helpi
I didn't work that way	Mi ne laboris tiel
None of those ships made it to their destination	Neniu el tiuj ŝipoj faris ĝin al sia celloko
I would never do that to her	Mi neniam farus tion al ŝi
I looked at the people on the bridge	Mi rigardis la homojn sur la ponto
I had rules against it	Mi havis regulojn kontraŭ ĝi
I actually felt like writing	Mi fakte sentis skribi
I was crying most of the morning	Mi estis ploranta plejparto de la mateno
I waited a moment, then knocked again	Mi atendis momenton, poste denove frapis
I think about it all the time	Mi pensas pri ĝi konstante
He did not give an overall event rating	Li ne donis totalan eventrangigon
I never put two and two together	Mi neniam kunmetis du kaj du
I started taking in the room	Mi komencis preni en la ĉambro
I didn't know my head was holding so much blood	Mi ne sciis, ke mia kapo tenas tiom da sango
I would still recommend going to see it	Mi ankoraŭ rekomendus iri vidi ĝin
I can't wish to smile at him	Mi ne povas deziri min rideti al li
I slept most of the way	Mi dormis plejparto de la vojo
I need her help with my mom	Mi bezonas ŝian helpon kun mia panjo
One of the oldest commercial buildings in the district	Unu el la plej malnovaj komercaj konstruaĵoj en la distrikto
I smiled my thanks	Mi ridetis mian dankon
Picture perfect moment	Bilda perfekta momento
I'll tell them he took something from them too	Mi diros al ili, ke li ankaŭ prenis ion de ili
I have every physical need met	Mi havas ĉiun fizikan neceson renkontita
I really had his interest then	Mi vere havis lian intereson tiam
I checked a gas pump and it still works	Mi kontrolis benzinpumpilon kaj ĝi ankoraŭ funkcias
I needed some way to mark my time	Mi bezonis ian manieron marki mian tempon
I love the personal storytelling form	Mi amas la personan rakontan formon
I find you pretty trying as it is	Mi trovas vin sufiĉe provanta kiel ĝi estas
I didn’t know that fact before	Mi ne sciis tiun fakton pli frue
I'm not so afraid of our wedding anymore	Mi jam ne tiom timas pri nia geedziĝo
I can't help but respect my elders	Mi ne povas ne respekti miajn aĝulojn
I was wrong and you were right	Mi eraris kaj vi pravis
A friend can stand nearby and block the crowd	Amiko povas stari proksime kaj forbari la homamason
I'll tell you more about that later	Mi rakontos al vi pli pri tio poste
I see that shock on your face	Mi vidas tiun ŝokon sur via vizaĝo
I get comments from people who matter	Mi ricevas komentojn de homoj, kiuj gravas
I floated in the air, and this was happiness	Mi flosis en aero, kaj ĉi tio estis feliĉo
I will never stop loving you	Mi neniam ĉesos ami vin
I asked him about the stone eagle	Mi demandis lin pri la ŝtona aglo
I want you to follow her	Mi volas, ke vi sekvu ŝin
I grew up on streets full of angry men	Mi kreskis sur stratoj plenaj de koleraj viroj
I can't talk about that at all	Mi tute ne povas paroli pri tio
I didn't want them in danger	Mi ne volis ilin en danĝero
I love you beyond words	Mi amas vin preter vortoj
I say they are special kinds of particles	Mi diras, ke ili estas specialaj specoj de partikloj
I wonder if that was national	Mi miras, ke tio estis nacia
I just couldn't believe it	Mi simple ne povis kredi ĝin
He seemed to enjoy it a lot	Li ŝajnis ĝui ĝin multe
I didn't want to go anywhere with this guy	Mi ne volis iri ien kun ĉi tiu ulo
I want to like this event	Mi volas ŝati ĉi tiun eventon
I just need to cool down a bit	Mi nur bezonas iomete malvarmiĝi
I saw the mention of your wedding in the newspapers	Mi vidis la mencion pri via edziĝo en la ĵurnaloj
I tried to keep walking, but it was hard	Mi provis plu marŝi, sed estis malfacile
I just feel the need to cover myself	Mi nur sentas la bezonon kovri min
I'm glad you asked	Mi ĝojas, ke vi demandis
I heard water running and then closing	Mi aŭdis akvon kuri kaj poste fermiĝi
I put my hands on each of her knees	Mi metis miajn manojn sur ĉiun el ŝiaj genuoj
I was determined to beat while the iron was hot	Mi estis decidita bati dum la fero estis varma
I had no idea about time	Mi ne havis koncepton pri tempo
I said all women are beautiful	Mi diris, ke ĉiuj virinoj estas belaj
A dry, clear, sunny autumn day	Seka, klara, suna aŭtuna tago
I had to face him	Mi devis alfronti lin
I knew he wasn't that good to me	Mi sciis, ke li ne estas tiom bona por mi
Most were arrested by security forces during the night	La plej multaj estis arestitaj fare de sekurecaj taĉmentoj dum la nokto
I want to know what it does	Mi volas scii kion ĝi faras
I swallowed hard trying not to cry	Mi forte glutis penante ne plori
I need the use of this facility	Mi bezonas la uzon de ĉi tiu instalaĵo
I never thought you would come	Mi neniam pensis, ke vi venos
I had no choice but to be patient	Mi havis neniun elekton ol pacienci
I couldn't believe people didn't believe me	Mi ne povis kredi, ke homoj ne kredis min
This situation has remained stable for almost a thousand years	Ĉi tiu situacio restis stabila dum preskaŭ mil jaroj
A series of changes led to it	Serio de ŝanĝoj kondukis al ĝi
I love writing poems	Mi amas verki poemojn
I'm flying for the airline you heard about	Mi flugas por flugkompanio pri kiu vi aŭdis
I thought it didn't matter	Mi supozis, ke ne gravas
Cross should do the trick	Kruco devus fari la lertaĵon
I can feel the resistance	Mi povas senti la reziston
I started doing that again	Mi komencis fari tion denove
Apparently I can't help it	Ŝajne mi ne povas helpi ĝin
I can't say when it started right	Mi ne povas diri kiam ĝi komenciĝis ĝuste
I can see round corners	Mi povos vidi rondajn angulojn
A movement on the floor caught her attention	Movo sur la planko kaptis ŝian atenton
I haven't thought enough about the idea	Mi ne sufiĉe pripensis la ideon
A collection of prescription bottles covered an end table	Kolekto de preskribaj boteloj kovris fintablon
I felt weird calling him that	Mi sentis min strange nomante lin tiel
I didn't see you or talk to you	Mi ne vidis vin nek parolis kun vi
I really wanted to see them again	Mi tre volis revidi ilin
I can't run a line over her	Mi ne povas kuri linion sur ŝi
I'm ready when you are	Mi estas preta kiam vi estas
Great day and great week!	Bonega tago kaj bonega semajno!
I left my shirt on the case	Mi lasis mian ĉemizon sur la kazo
A family he was sure he had lost forever	Familion, kiun li estis certa, ke li perdis por ĉiam
I want to work with you not against you	Mi volas labori kun vi ne kontraŭ vi
I prefer proof over any probability	Mi preferas pruvon super ajna probableco
I understand you needed time after what happened	Mi komprenas, ke vi bezonis tempon post tio, kio okazis
A cold breeze played tricks on her imagination	Malvarma trablovo ludis lertaĵojn kun ŝia imago
Civilized college boy	Civilizita kolegioknabo
Homer walks instead of going back to bed	Homero promenas anstataŭ reveni al lito
I wonder what he's thinking	Mi scivolas pri kio li pensas
I just feel good around him	Mi nur sentas min bone ĉirkaŭ li
I told her about his transformation	Mi rakontis al ŝi pri lia transformiĝo
I didn't sleep at all	Mi tute ne dormis
I walk to my room	Mi flankiĝas en mian ĉambron
I exchanged the shirt and sent him on his way	Mi interŝanĝis la ĉemizon kaj sendis lin survoje
I couldn't see any peace	Mi ne povis vidi ajnan trankvilon
I didn't like the way he smiled	Mi ne ŝatis la manieron kiel li ridetis
A similar gate guarded the back door as well	Simila pordego gardis ankaŭ la malantaŭan pordon
I didn't kiss a boy	Mi ne kisis knabon
I pushed and struggled	Mi puŝis kaj baraktis
I can't sleep with you both	Mi ne povas dormi kun vi ambaŭ
I lived on the edge	Mi vivis sur la rando
I take full responsibility	Mi prenas plenan respondecon
I thought it was a very good service	Mi pensis, ke ĝi estas tre bona servo
I didn't feel any different	Mi ne sentis min malsama
I've wasted more than half of my day	Mi jam malŝparis pli ol duonon de mia tago
I stood for a moment listening to the music from inside	Mi staris momenton aŭskultante la muzikon de interne
I am sure customers will appreciate this feature	Mi certas, ke klientoj aprezos ĉi tiun funkcion
I could not avoid the thought, the observation	Mi ne povis eviti la penson, la observon
A black ribbon came, wrapped west to east	Venis nigra rubando, volvita okcidenten orienten
I am responsible for this meeting	Mi respondecas pri ĉi tiu kunveno
Me again, right on the main street	Mi denove, dekstren ĉe la ĉefstrato
I took my hand from his	Mi prenis mian manon de lia
A young man came into my face	Junulo venis en mian vizaĝon
I knew you wanted us to talk	Mi sciis, ke vi volas, ke ni parolu
I was no longer sure how many times he hit me	Mi ne plu estis certa kiom da fojoj li batis min
I really didn't know how to do that	Mi vere ne sciis tion fari
I learned a lot from this movie	Mi lernis multon de ĉi tiu filmo
I was in the orchestra and so was she	Mi estis en la orkestro kaj ankaŭ ŝi
Evidence of the influence of alcohol is hotly debated	Evidenteco de la influo de alkoholo estas forte pridisputata
I won't say which two	Mi ne diros kiuj du
It remained at number one for one more week	Ĝi restis ĉe numero unu dum unu plia semajno
I will become the sword with which you fight	Mi fariĝos la glavo, kun kiu vi batalas
I could use happy news	Mi povus uzi feliĉajn novaĵojn
I see she's looking at me now	Mi vidas, ke ŝi rigardas min nun
I use the radio button in the edit form	Mi uzas la radiobutonon en la redakta formularo
I didn't want anyone to see them	Mi ne volis, ke iu ajn vidu ilin
I could feel my eyes water	Mi povis senti, ke miaj okuloj ekakvas
I sent a silent prayer	Mi sendis silentan preĝon
I just want to be your friend	Mi nur volas esti via amiko
I will hunt you down and kill you	Mi ĉasos vin kaj mortigos vin
I can tell when someone is real	Mi povas diri kiam iu estas reala
A little problem there, nothing to mention	Iom da problemo tie, nenio menciinda
He waited for her to find him	Li atendis, ke ŝi trovos lin
I knew the beautiful boat right away	Mi konis la belan boaton tuj
I looked for them everywhere	Mi serĉis ilin ĉie
Direct experience of this is wisdom	Rekta sperto de ĉi tio estas saĝo
I broke into pieces	Mi frakasis en pecojn
A chair came out of the ground	Seĝo eliris el la tero
I shoved the cell into the pocket of my pants and followed	Mi enŝovis la ĉelon en la poŝon de mia pantalono kaj sekvis
I can't leave them alone	Mi ne povas lasi ilin solaj
I was a little okay with that	Mi estis iom en ordo kun tio
I looked in the mirror and smiled	Mi rigardis en la spegulon kaj ridetis
Buttons would sing in the choir for three years	Butonoj kantus en la koruso dum tri jaroj
I found them in the next hallway	Mi trovis ilin en la apuda koridoro
I was a very tall girl in violation of the rules	Mi estis knabineto tre alta je malobservo de la reguloj
I wanted to make it mine right there	Mi volis fari lin mia ĝuste tie
I responded to his push, bowing to meet him	Mi respondis al lia puŝo, kliniĝante al li renkonte
I mostly do real estate and contract law	Mi plejparte faras nemoveblaĵojn kaj kontraktojuron
Silence fell over their carriage	Silento malleviĝis super ilia kaleŝo
Suspect is at large	Suspektato estas ĉe granda
I felt nothing at the time	Mi sentis nenion tiutempe
Conflict with civil authority was inevitable	Konflikto kun civila aŭtoritato estis neevitebla
I felt it without knowing how	Mi sentis ĝin sen scii kiel
A whole bunch of them	Tuta aro da ili
I wanted to tell him, but there was no way	Mi volis diri al li, sed ne estis maniero
Some government reform took place during that time	Iu registara reformo okazis dum tiu tempo
I got up and ran out of class	Mi leviĝis kaj elkuris el klaso
I couldn't see the man	Mi ne povis vidi la viron
I was very busy with my students	Mi estis tre okupita kun miaj studentoj
I didn't mean to, honestly	Mi ne intencis, honeste
I wasn't brave enough	Mi ne sufiĉe kuraĝis
I didn't expect to find anything now	Mi ne atendis trovi ion ajn nun
I look down at my side	Mi rigardas malsupren al mia flanko
I think she's right, by the way	Mi kredas, ke ŝi pravas, cetere
I thought we were generally moving in the right direction	Mi pensis, ke ni ĝenerale moviĝas en la ĝusta direkto
I can't remember what happened	Mi ne povas memori kio okazis
I happen to recognize him	hazarde mi rekonas lin
These counted as his last successful operations	Tiuj nombris kiel liaj lastaj sukcesaj operacioj
I can't lift a page here	Mi ne povas levi paĝon ĉi tie
Home away from home	Hejmo for de hejmo
I can't really work on that day	Mi ne vere povas funkcii en tiu tago
I beg you to wait	Mi petas, ke vi atendu
A bench will be established in all districts	Benko estos establita en ĉiuj distriktoj
Very strange place, really	Tre stranga loko, vere
I thought where to go	Mi pensis kien iri
I saw us there the night before	Mi vidis nin tie la antaŭan nokton
I could only hear whatever was in the room	Mi povis aŭskulti nur kio ajn estis en la ĉambro
I just want to talk to your brother	Mi volas nur paroli kun via frato
I can't help but feel that we will meet again	Mi ne povas ne senti, ke ni renkontiĝos denove
I read the whole thing twice before breakfast	Mi tralegis la tuton dufoje antaŭ la matenmanĝo
I didn't start dinner either	Ankaŭ mi ne komencis vespermanĝon
I insisted on that exact form from the beginning	Mi insistis pri tiu ĝusta formo de la komenco
I was very happy for him	Mi estis tre feliĉa pro li
I protected you and you got your dragon back	Mi protektis vin kaj vi rehavis vian drakon
I was still broken inside	Mi ankoraŭ estis rompita interne
I want to meet him again	Mi volas renkonti lin denove
An important component of natural gas used in the home	Grava komponanto de tergaso uzata en la hejmo
He continued to support highway improvements throughout his career	Li daŭre apogis aŭtovojplibonigojn dum sia kariero
I wanted to do this and finish	Mi volis fari ĉi tion kaj fini
I hold her hand and feel it slowly cool	Mi tenas ŝian manon kaj sentas, ke ĝi malrapide malvarmiĝas
I had no idea you didn't have ammunition	Mi tute ne sciis, ke vi ne havas municion
I felt my face flush	Mi sentis mian vizaĝon ruĝiĝi
I'll explain to you later	Mi klarigos al vi poste
I have on the other hand	Mi aliflanke havas
I have a few calls to make	Mi havas kelkajn vokojn por fari
I can't understand everything	Mi ne povas kompreni ĉion
I love newspapers	Mi amas la gazetojn
You made a terrible game	Vi faris teruran ludon
He does the work for you	Li faras la laboron por vi
I had her for about a year	Mi havis ŝin dum ĉirkaŭ unu jaro
I bought it the other day	Mi aĉetis ĝin la alian tagon
I have no idea what it might be	Mi ne havas ideon, kio ĝi povus esti
I wonder what else happened that night besides the obvious	Mi scivolas, kio alia okazis tiun nokton krom la evidenta
I found myself standing on a river bank	Mi trovis min staranta sur riverbordo
There is also a small railway museum	Estas ankaŭ malgranda fervoja muzeo
It was his wedding anniversary	Estis lia geedziĝdatreveno
I think it's important to point that out	Mi pensas, ke estas grave atentigi tion
I hope we will be friends	Mi esperas, ke ni estos amikoj
I guess he meant that as a compliment	Mi supozas, ke li volis diri tion kiel komplimenton
I smiled, fell ten times in love, and nodded	Mi ridetis, dekoble enamiĝinte, kaj kapjesis
I stopped at your house and saw all the cars	Mi haltis ĉe via domo kaj vidis ĉiujn aŭtojn
I had to find another one like her	Mi devis trovi alian kiel ŝi
I managed to keep her hidden for a good while	Mi sukcesis teni ŝin kaŝita dum bona tempo
I moan and dream and moan again	Mi ĝemas kaj sonĝas kaj denove ĝemas
I see you have reached the sad part	Mi vidas, ke vi atingis la malĝojan parton
I probably threw them away	Mi verŝajne forĵetis ilin
I couldn't take my eyes off her body	Mi ne povis depreni miajn okulojn de ŝia korpo
I'm anxious to hear them	Mi streĉas aŭdi ilin
I looked around in amazement	Mi ĉirkaŭrigardis mire
I followed all the instructions correctly	Mi sekvis ĉiujn instrukciojn ĝuste
I remembered that I didn't feel good about any subject	Mi memoris, ke mi tute ne sentis bone pri iu temo
His death was officially ruled as suicide	Lia morto estis oficiale regita kiel memmortigo
I invented all this life support equipment	Mi inventis ĉiujn ĉi vivsubtenan ekipaĵon
Like the others	Same kiel la aliaj
I found this very helpful for proper copying	Mi trovis ĉi tion tre helpema por taŭga kopio
A sense of relief spread through the room	Sento de malpeziĝo disvastiĝis tra la ĉambro
I wonder what the main purpose of that farm is	Mi scivolas, kio estas la ĉefa celo en tiu bieno
I couldn't believe it either	Ankaŭ mi ne povis kredi ĝin
A huge section of the tube is blown away	Grandega sekcio de la tubo estas forblovita
Great system for events	Bonega sistemo por eventoj
I'm too tired to do it	Mi estas tro laca por fari ĝin
I thought about that days ago	Mi pensis pri tio antaŭ tagoj
I definitely left it in the kitchen	Mi certe lasis ĝin en la kuirejo
I could see the whole length of the corridor	Mi povis vidi laŭ la tuta longo de la koridoro
He never had a child with her	Li neniam havis infanon kun ŝi
I see them coming back now	Mi vidas ilin reiri nun
I would call this unlikely	Mi nomus ĉi tion malprobabla
I needed a cool drink in a cool place	Mi bezonis malvarmetan trinkaĵon en malvarmeta loko
I decide not to say anything	Mi decidas nenion diri
I'll take that with me	Mi kunportos tion
A woman, moreover, was injured in this charge	Virino, krome, estis vundita en tiu ĉi pagendaĵo
I would definitely recommend this place	Mi certe rekomendas ĉi tiun lokon
I didn't look like myself	Mi ne aspektis kiel mi mem
Then I want a bridge	Tiam mi volas ponton
I loved and was loved in return	Mi amis kaj estis amata rekompence
I now have an uncle with me	Mi nun havas onklon kun mi
I bend down and kiss her softly	Mi kliniĝas kaj kisas ŝin mallaŭte
I want to live like everyone else	Mi volas vivi kiel ĉiuj aliaj
I listened and followed his instructions	Mi aŭskultis kaj sekvis liajn instrukciojn
Senate for seven months	Senato dum sep monatoj
I can do that, says her body language	Mi povas fari tion, diras ŝia korpa lingvo
I prayed for a new guide	Mi preĝis por nova gvidisto
I know, that's a strange statement	Mi scias, tio estas stranga deklaro
I was anxious there for a while	Mi estis maltrankvila tie dum iom da tempo
A place where everyone cared and helped each other	Loko kie ĉiuj zorgis kaj helpis unu la alian
I can read most of your answer to that question	Mi povas legi plejparton de via respondo por tiu demando
I touched all the plants	Mi tuŝis ĉiujn plantojn
I closed her mind	Mi fermis ŝian komprenon
I stand up, smooth my dress and go to him	Mi staras, glatigas mian robon kaj iras al li
I'll go and see him now	Mi iros kaj vidos lin nun
France also produced good war horses	Francio ankaŭ produktis bonajn militĉevalojn
I just saw him in the sky	Mi ĵus vidis lin, en la ĉielo
I still dream of you every night	Mi ankoraŭ sonĝas pri vi ĉiunokte
I've been like this all my life	Mi estis tiel mia tuta vivo
I think it was the best result to happen	Mi pensas, ke ĝi estis la plej bona rezulto por okazi
The series included five complete passes and two rushes	La serio inkludis kvin kompletajn enirpermesilojn kaj du peladon
I swallowed the way it sounded coming from him	Mi glutis laŭ la maniero, kiel ĝi sonis venanta de li
I should hurry to get there before closing	Mi devus rapidi por alveni tien antaŭ ol fermi
I know that well-being is important for good performance	Mi scias, ke bonfarti estas grava por bone plenumi
I couldn't see their faces	Mi ne povis vidi iliajn vizaĝojn
Long pain, away from my love	Dolore longa, for de mia amo
I really hope he likes it	Mi vere esperas, ke li ŝatas ĝin
I didn't go after her	Mi ne iris post ŝi
I wanted to see if they even liked the story	Mi volis vidi ĉu ili eĉ ŝatis la rakonton
I love the attention and make people happy	Mi amas la atenton kaj feliĉigi homojn
A journalist can be anyone	Ĵurnalisto povas esti iu ajn
I'm telling you all this	Mi rakontas al ni ĉion ĉi
I'm not pushing you away	Mi ne forpuŝas vin
I probably shouldn't	Mi verŝajne ne devus
He ordered a retreat	Li ordonis retiriĝon
I will use my own experience as an example	Mi uzos mian propran sperton kiel ekzemplon
I tried to speak, but no words came out	Mi provis paroli, sed neniuj vortoj eliris
I really just wanted to try it	Mi vere volis nur provi ĝin
I had to get over this	Mi devis superi ĉi tion
A sword or other weapon	Glavo aŭ alia armilo
I'm pretty sure she called me another name	Mi estas sufiĉe certa, ke ŝi nomis min alian nomon
I tried to be patient and attentive	Mi provis esti pacienca kaj atentema
I had forgotten that	Mi estis forgesinta tion
I am at peace and happy	Mi estas en paco kaj feliĉa
I couldn’t face it, not waking up	Mi ne povis alfronti ĝin, ne vekiĝanta
I know they've done it right for me so far	Mi scias, ke ili faris ĝuste de mi ĝis nun
I call out my most commanding voice	Mi vokas mian plej ordonantan voĉon
I hated these formal events	Mi malamis ĉi tiujn formalajn eventojn
I couldn't meet anyone	Mi ne sukcesis renkonti iun
I may ask for a lot	Mi eble petas multon
I thought you might experience one day on your own	Mi pensis, ke vi povus travivi unu tagon per vi mem
I will try to communicate with him through meditation	Mi provos komuniki kun li per meditado
A beautiful, older black child smiled at her	Bela, pli maljuna nigra infano ridetis al ŝi
I love having creative friends	Mi amas havi kreivajn amikojn
I caress her body and up to her chest	Mi karesas tra lia korpo kaj ĝis lia brusto
I couldn't help but smile at him	Mi ne povis ne rideti al li
I couldn't sit in the classroom	Mi ne povis sidi en la klasĉambro
I had no idea what he was talking about	Mi ne havis ideon pri kio li parolis
I heard him coming behind me	Mi aŭdis lin veni malantaŭ mi
I lose energy just by talking to you	Mi perdas energion nur per parolado kun vi
I wanted to see if you were okay	Mi volis vidi ĉu vi fartas bone
A balanced beam appeared	Aperis ekvilibra trabo
All three denied the allegations	Ĉiuj tri neis la asertojn
I was grateful and stress-free	Mi estis dankema kaj senstresa
I just need to figure out how	Mi nur bezonas eltrovi kiel
We think those are great tracks	Ni pensas, ke tiuj estas bonegaj aŭtoveturejoj
I heard about her but didn't actually meet her	Mi aŭdis pri ŝi sed fakte ne renkontis ŝin
I couldn't get rid of them	Mi ne povis liberigi min de ili
A piece of me was missing	Peceto de mi mankis
I know all too well what it is like	Mi tro bone scias, kia ĝi estas
I felt some of my anger slip away	Mi sentis iom da mia kolero forgliti
I saw it fade immediately and there	Mi vidis ĝin paliĝi tuj kaj tie
I believe in equality	Mi kredas je egaleco
I cry out in pain	Mi krias pro la doloro
Representative technique is presented in detail	Reprezenta tekniko estas detale prezentita
I couldn't take it for another second	Mi ne povis preni ĝin ankoraŭ unu sekundon
I didn't fish that much	Mi ne tiom fiŝkaptis
A closed sign would not stop him anyway	Fermita signo ne haltigus lin ĉiuokaze
I wonder who was responsible for changing that	Mi scivolas, kiu respondecis pri ŝanĝi tion
I hope you find what you are looking for	Mi esperas, ke vi trovos tion, kion vi serĉis
I can tell he's holding on to something	Mi povas diri, ke li retenas ion
I couldn't trust anyone to protect her	Mi ne povis fidi iun ajn por protekti ŝin
I am far from home	Mi estas malproksime de mia hejmo
An investigation acquitted him of murder	Enketo liberigis lin je murdo
I just ordered you to review a bad movie	Mi simple ordonis al vi recenzi malbonan filmon
A bloody bargain at twice the price	Sanga rabataĉeto je duoble la prezo
I really ruined my shoulder last night	Mi vere ruinigis mian ŝultron hieraŭ nokte
I think she will be great	Mi pensas, ke ŝi estos bonega
I did chase one of them	Mi ja postkuris unu el ili
I was happy with that	Mi estis kontenta pri tio
Although my life is over	Mi kvankam mia vivo finiĝis
However, I should try again	Tamen mi devus provi tion denove
I was ready to skip that too	Mi estis preta transsalti tion ankaŭ
I'll finish it, but now is not the time	Mi finos ĝin, sed nun ne estas la tempo
I wondered if this was some kind of dream	Mi demandis min, ĉu ĉi tio estas ia sonĝo
I was on my way to a good future	Mi estis survoje al bona estonteco
I ran and then ran a little further	Mi kuris kaj poste kuris iom pli
I like clothes that make me feel good	Mi ŝatas vestaĵojn, kiuj igas min senti bone
I just can't find the right one	Mi simple ne povas trovi la ĝustan
A small cut on each palm	Eta tranĉo sur ĉiu palmo
A man was sitting at a desk	Viro sidis apud skribotablo
I see you here all the time	Mi vidas vin ĉi tie la tutan tempon
I was no stranger here, it said	Mi ne estis fremdulo ĉi tie, ĝi diris
I'm sitting in front of a naked woman	Mi sidas antaŭ nuda virino
Nine witnesses were called	Naŭ atestantoj estis vokitaj
I love those colors and I get a lot of attention	Mi amas tiujn kolorojn kaj por mia vokas multe da atento
I want to bring them here	Mi volas ilin alporti ĉi tien
I turn off the light switch and crawl into bed	Mi malŝaltas la lumŝaltilon kaj rampas en la liton
I have always been treated with respect and courtesy	Mi ĉiam estis traktita kun respekto kaj ĝentileco
I just wanted to wish you a happy birthday	Mi nur volis deziri al vi feliĉan naskiĝtagon
I want you to have a good time	Mi volas, ke vi havu bonan tempon
I always thought we would all be together forever	Mi ĉiam pensis, ke ni ĉiuj estos kune por ĉiam
I was down, but he didn't attack me	Mi estis malsupren, sed li ne atakis min
I could give you everything you ever wanted	Mi povus doni al vi ĉion, kion vi iam deziris
A lot of moss grew outside	Multe da musko kreskis ekstere
I took a deep breath before nodding slowly	Mi profunde enspiris antaŭ ol malrapide kapjesis
However, I was not happy with the shape of these eyes	Tamen mi ne estis feliĉa kun la formo de ĉi tiuj okuloj
A mind that was no longer its own	Menso, kiu ne plu estis sia propra
I have been practicing meditation every day since I was eleven years old	Mi praktikis meditadon ĉiutage ekde la aĝo de dek unu jaroj
This conference was a pioneer in sports reform movements	Tiu ĉi konferenco estis pioniro en sportreformaj movadoj
I thought a little but couldn't think of anything	Mi pensis iomete sed nenion povis elpensi
A pain she didn't think she would ever forget	Doloro, kiun ŝi ne pensis, ke ŝi iam forgesos
I immediately felt uncomfortable	Mi tuj sentis min malkomforta
I could not prove this	Mi ne povis pruvi ĉi tion
I put my head on my knees and sob silently	Mi metas la kapon en miajn genuojn kaj silente singultas
I suspect they are looking forward to working for you	Mi suspektas, ke ili antaŭĝojas labori por vi
A tear appeared in his eye	Larmo aperis en lia okulo
On its left side is a bench	Sur ĝia maldekstra flanko estas benko
I look closely at my hat and its contents	Mi atente observas mian ĉapelon kaj ĝian enhavon
I looked at him, wondering what was going on	Mi rigardis lin, scivolante, kio okazas
I wasted my time	Mi malŝparis mian tempon
I mean no harm to you, child	Mi volas diri al vi nenian malbonon, infano
I made them drift forward	Mi igis ilin drivi antaŭen
I wish her a long career	Mi deziras al ŝi longan karieron
I was hoping you might have some thoughts	Mi esperis, ke vi povus havi kelkajn pensojn
I stand and strain my eyes to see	Mi staras kaj streĉas la okulojn por vidi
I propose that we organize them into two branches	Mi proponas, ke ni organizu ilin en du branĉojn
I stepped into the hot water and tried to relax	Mi paŝis en la varman akvon kaj provis malstreĉiĝi
I barely have time to listen to my music	Mi apenaŭ havas tempon por aŭskulti mian muzikon
I should kill her	Mi devus mortigi ŝin
I left that life	Mi forlasis tiun vivon
It was just a difficult tour	Ĝi estis nur malfacila turneo
I don’t think it was just a strain, but an opportunity	Mi ne kredas, ke ĝi estis nur streĉo, sed ŝanco
I didn't even finish it	Mi eĉ ne finis ĝin
I like living on my own now	Mi ŝatas vivi memstare nun
I'll know where you are	Mi scios kie vi estas
I wondered what it would be like to kiss him	Mi scivolis, kia kisi lin estus
I've always been an outsider	Mi ĉiam estis la eksterulo
I might take this a little too far	Mi eble kondukos ĉi tion iom tro malproksimen
No one falls in love with the witch	Neniu enamiĝas al la sorĉistino
I just forgot for a while	Mi nur forgesis dum iom da tempo
I have the best job in the world	Mi havas la plej bonan laboron en la mondo
I was downtown for grocery supplies	Mi estis en la urbocentro por provizoj ĉe la nutraĵvendejo
I guess we didn’t really talk about it	Mi supozas, ke ni ne vere parolis pri ĝi
He would later serve a ride through punishment	Li poste servus veturadon tra puno
I am a professional researcher and academic writer	Mi estas profesia esploristo kaj akademia verkisto
I can't wait for you to ring all day	Mi ne povas atendi la tutan tagon, ke vi sonoru
I am the keeper of secrets	Mi estas la gardanto de sekretoj
I really built you in my mind	Mi vere konstruis vin en mia menso
I never knew anyone had done it until recently	Mi neniam sciis, ke iu faris ĝin ĝis antaŭ nelonge
I was wearing sneakers and pants	Mi surhavis tenisajn ŝuojn kaj pantalonon
I mean, you can imagine what it's like for them	Mi volas diri, vi povas imagi kiel ĝi estas por ili
I was extremely lucky to meet him	Mi estis ege bonŝanca renkonti lin
I had to free myself from its grip	Mi devis liberigi min de ĝia teno
I try to imagine alien worlds	Mi provas imagi fremdajn mondojn
I read our credit card details	Mi legis niajn kreditkartajn detalojn
An artist must be faithful to an era	Artisto devas esti fidela al epoko
I cried a lot	Mi ekploris multe
I tried to shout, but my voice was muffled	Mi provis krii, sed mia voĉo estis obtuzia
I think it's one of the city guards	Mi pensas, ke ĝi estas unu el la urbgardistoj
I can't keep my mind on my work	Mi ne povas konservi mian menson pri mia laboro
I think we won an early dinner	Mi pensas, ke ni gajnis fruan vespermanĝon
I think we can help each other	Mi pensas, ke ni povas helpi unu la alian
I think the story is enjoyable	Mi pensas, ke la rakonto estas agrabla
I had no money to buy a gun and ammunition	Mi ne havis monon por aĉeti pafilon kaj municion
Second was year, year was second	Sekundo estis jaro, jaro estis sekundo
I got this from my mom too	Mi ricevis ĉi tion ankaŭ de mia panjo
I was there when they were born	Mi estis tie kiam ili naskiĝis
I knew they would come, of course	Mi sciis, ke ili venos, kompreneble
I would call it a massacre	Mi nomus ĝin masakro
I thought about my education	Mi pensis pri mia edukado
I knew the important thing was not to look down	Mi sciis, ke la grava afero estas ne rigardi malsupren
A plate was stretched out in front of her	Telero estis etendita antaŭ ŝi
I need to insulate our tail	Mi bezonas izoli nian voston
I knew something was going to happen	Mi sciis, ke io okazos
I just didn't want you to be disappointed	Mi simple ne volis, ke vi estu seniluziigita
I just didn't react fast enough	Mi simple ne sufiĉe rapide reagis
I did everything for her	Mi faris ĉion por ŝi
I definitely want to go back	Mi certe volas reiri
I did the same thing, twice in fact	Mi faris la samon, dufoje fakte
I bought for all three of us	Mi aĉetis por ni ĉiuj tri
I only paint spiritual things and things	Mi nur pentras spiritajn aferojn kaj aĵojn
I remember watching it last year	Mi memoras, ke mi spektis pasintjare
I think he's still waiting	Mi pensas, ke li ankoraŭ atendas
I get books from them all the time	Mi ricevas librojn de ili la tutan tempon
I didn't hang around waiting for him to show up	Mi ne pendis, atendante, ke li aperos
I respect and admire that	Mi respektas kaj admiras tion
I've been doing this for about a year	Mi faris tion dum ĉirkaŭ unu jaro
I was very slow to understand	Mi estis tre malrapida kompreni
I was taught to read, write and count	Mi estis instruita legi, skribi kaj kalkuli
I couldn't hear the sound	Mi ne povis aŭdi sonon
I stood in the hall and absorbed the information	Mi staris en la halo kaj absorbis la informojn
I never wrote her a letter	Mi neniam skribis al ŝi leteron
I would let him find out	Mi lasus lin eltrovi ĝin
I lay on the floor	Mi kuŝiĝis sur la plankon
I have a bone to pick with you	Mi havas oston por elekti kun vi
I see the anxiety build in his eyes	Mi vidas la maltrankvilon konstrui en liaj okuloj
I can still imagine their faces	Mi ankoraŭ povas imagi iliajn vizaĝojn
I had to pick her up from the airport	Mi devis preni ŝin de la flughaveno
I didn't understand why	Mi ne komprenis kial
I kept dancing and singing along	Mi daŭre dancis kaj kunkantis
I didn't remember studying him at school	Mi ne memoris studi lin en la lernejo
I received the following email	Mi ricevis la sekvan retmesaĝon
I just brushed it off	Mi nur forbrosis ĝin
I have that part down	Mi havas tiun parton malsupren
O great spirits, give me soldiers	Ho, grandaj Spiritoj, donu al mi soldatojn
I didn't even feel my legs	Mi eĉ ne sentis miajn krurojn
I think they deserve a big event	Mi pensas, ke ili meritas grandan eventon
I think she might be pregnant	Mi pensas, ke ŝi eble estas graveda
I know how to deal with my relationship with him	Mi scias kiel trakti mian rilaton kun li
I leave you a poem	Mi lasas al vi poemon
Older life	Vivo pliaĝa
I mean, not like that	Mi volas diri, ne tiel
I was just wondering if	Mi nur scivolis ĉu
I wanted to be with her	Mi volis esti kune kun ŝi
I could hear them perfectly	Mi povis aŭdi ilin perfekte
I can remember everything as if it were yesterday	Mi povas memori ĉion, kvazaŭ estis hieraŭ
I can still imagine it now	Mi ankoraŭ povas imagi ĝin nun
I never thought about that	Mi neniam pensis pri tio
I even have a string of lights in my window	Mi eĉ havas ŝnuron da lumoj en mia fenestro
I could stop all this right away	Mi povus ĉesigi ĉion ĉi tuj
A little love did wonders for a girl	Iom da amo faris mirindaĵojn por knabino
I loved seeing your room and all your treasures	Mi amis vidi vian ĉambron kaj ĉiujn viajn trezorojn
I owe it to you to listen to me	Mi ŝuldis al vi aŭskulti vin
The book is dedicated to the two girls	La libro estas dediĉita al la du knabinoj
I always wanted to leave	Mi ĉiam volis foriri
Figure dressed in black	Figuro nigre vestita
I think it's worth it	Mi pensas, ke ĝi valoros
I felt weak and pathetic	Mi sentis min malforta kaj kompatinda
I can come at the end of the month	Mi povas veni je la fino de la monato
I want to be a positive influence	Mi volas esti pozitiva influo
I really hope she shares that recipe here soon	Mi vere esperas, ke ŝi baldaŭ dividos tiun recepton ĉi tie
I showed up and you fixed me well	Mi montriĝis kaj vi bone riparis min
I need you to hurry though	Mi tamen bezonas, ke vi rapidu
I've got everything you need	Mi ricevis ĉion, kion vi bezonas
Wise man, he keeps the dish in his pocket	Saĝa homo, tenas la teleremolon en sia poŝo
I couldn't imagine being there without him	Mi ne povis imagi esti tie sen li
I went to the central station	Mi transiris al la centra stacidomo
I can hardly believe it happened to me	Mi apenaŭ povas kredi, ke ĝi okazis al mi
I opened that door in seconds	Mi malfermis tiun pordon en sekundoj
I should find her, she said	Mi devus trovi ŝin, ŝi diris
A legal document accompanied the check	Leĝa dokumento akompanis la ĉekon
I knew her when she was in college here	Mi konis ŝin kiam ŝi estis en la universitato ĉi tie
I think that's my job too	Mi pensas, ke tio estas ankaŭ mia tasko
A forest breathed around me	Arbaro spiris ĉirkaŭ mi
I taught by example, but you can't prepare for translation	Mi instruis per ekzemplo, sed vi ne povas prepari por tradukado
I was relieved to say the least	Mi estis trankviligita por diri almenaŭ
I saw them up close	Mi vidis ilin proksime
I love your storm clouds	Mi amas viajn ŝtormnubojn
I hope you like them	Mi esperas, ke vi ŝatos ilin
I can't wait for my shift to end	Mi ne povas atendi, ke mia deĵoro finiĝos
A sad look came over his face	Malĝoja rigardo venis sur lian vizaĝon
I liked how he told them	Mi ŝatis kiel li diris ilin
I don't like the water	Mi ne ŝatas la akvon
I could do this completely	Mi tute povus fari ĉi tion
I found her, maybe she just did it	Mi trovis ŝin, eble ŝi ĵus faris ĝin
I thought it should be the other way around	Mi pensis, ke devus esti inverse
I just shook my head	Mi simple balancis la kapon
I felt and experienced everything	Mi sentis kaj spertis ĉion
I started talking to myself in silence	Mi komencis paroli kun mi silente
Pause, a minute of fresh air	Paŭzo, minuto da freŝa aero
I stared at it for a few minutes	Mi rigardis ĝin dum kelkaj minutoj
I have faith now too	Mi havas fidon ankaŭ nun
I stayed with myself	Mi restis kun mi mem
I used to like watching him sleep	Mi kutimis ŝati rigardi lin dormi
A woman looked at her closely	Virino apude rigardis ŝin
A handsome fellow looked back at me curiously	Super bela ulo rigardis min malantaŭen, scivoleme
A glass station had already been prepared for her	Vitra stacidomo jam estis pretigita por ŝi
I had to laugh though	Mi tamen devis ridi
I still think the story was good	Mi ankoraŭ pensas, ke la rakonto estis bona
I want to be the one to skin it	Mi volas esti tiu, kiu senhaŭtu ĝin
I could feel sorry for myself later	Mi povus kompati min poste
I still see her from time to time	Mi ankoraŭ vidas ŝin de tempo al tempo
I swallowed, once, twice, a third time	Mi glutis, unufoje, dufoje, trian fojon
I was worried about that	Mi maltrankviliĝis pri tio
I'll ask to talk to him soon	Mi petos paroli kun li baldaŭ
I couldn't even look at my brother anymore	Mi eĉ ne plu povis rigardi mian fraton
I knew her, she lived only a few houses away	Mi konis ŝin, ŝi loĝis nur kelkajn domojn for
I pushed myself away from the wall, suddenly afraid	Mi forpuŝis min de la muro, subite timante
I didn’t want them to spoil all of a sudden	Mi ne volis, ke ili difektu subite
I closed my mouth and swallowed	Mi fermis la buŝon kaj glutis
I wasn't so desperate yet	Mi ankoraŭ ne estis tiel malespera
He has also published on machine languages	Li ankaŭ publikigis pri maŝinlingvoj
I watched the comic a few times	Mi spektis la bildstrion kelkajn fojojn
I didn't give it to her	Mi ne donis al ŝi
I went there every day for lunch	Mi iris tien ĉiutage por tagmanĝi
I couldn't straighten up after bending over	Mi ne povis rektiĝi post kliniĝo
I was not able to command	Mi ne estis kapabla por komandi
I had the feeling of falling into darkness	Mi havis la senton fali en mallumon
A little better, but it doesn't matter	Iom pli bone, sed ne gravas
I guess he missed it	Mi supozas, ke li maltrafis ĝin
The episode contained several scenes of complex lightning effects	La epizodo enhavis plurajn scenojn de kompleksaj fulmefikoj
A son of man is his protective shadow	Vira filo estas lia protekta ombro
I would rather forgive and forget	Mi preferus pardoni kaj forgesi
I wondered if she wanted something to drink	Mi demandis min, ĉu ŝi volas ion trinki
I looked around, but there was no one there	Mi ĉirkaŭrigardis, sed tie estis neniu
I couldn't even hear what he was saying	Mi eĉ ne povis tute aŭdi kion li diris
I'm a little lost here	Mi iom perdiĝis ĉi tie
I'm not sorry either	Ankaŭ mi ne bedaŭras
I could feel the anxiety rising	Mi povis senti, ke la angoro supreniras
I really enjoy the train	Mi tre ĝuas la trajnon
I want to spend my eternity like this	Mi volas pasigi mian eternecon tiel
I should have done that years ago	Mi devus esti farinta tion antaŭ jaroj
You try to reflect the mood of the songs	Vi provas reflekti la humoron de la kantoj
I tried to get him out	Mi provis eligi lin
I felt nervous about more problems	Mi sentis min nervoza pro pli da problemoj
I just found out half an hour ago	Mi ĵus eksciis antaŭ duonhoro
I took a lot of your time	Mi prenis multe de via tempo
I was not in the room	Mi ne estis en la ĉambro
I began to call her name in a loud whisper	Mi komencis voki ŝian nomon per laŭta flustro
A man in dirty clothes stood by the road	Viro en malpuraj vestoj staris apud la vojo
I felt his warm breath flow against my mouth	Mi sentis lian varman spiron flui kontraŭ mia buŝo
It turns out a nice circle	Rezultas bela rondo
I finally made my decision	Mi finfine faris mian decidon
I trusted none of them	Mi fidis neniun el ili
I remember climbing that thing	Mi memoras, ke mi grimpis tiun aferon
I pushed through the crowd to the door	Mi puŝis tra la homamaso al la pordo
I'm carrying our baby	Mi portas nian bebon
I think maybe this will have to be done right now	Mi pensas, ke eble ĉi tio devos fari nuntempe
I think it's a human skeleton	Mi pensas, ke ĝi estas homa skeleto
I had some fun, that's all	Mi iom amuziĝis, jen ĉio
I couldn't get out of them	Mi ne povis eliri el ili
I mean bad words	Mi volas diri malbonajn vortojn
I lost track of my former assistant in the crowd	Mi perdis la spuron de mia iama asistanto en la homamaso
I could have stayed there all day	Mi povintus resti tie la tutan tagon
I have thoughts of you too	Mi ankaŭ havas pensojn pri vi
I believe we are better than bad	Mi kredas, ke ni estas pli bonaj ol malbonaj
I see no illusion of truth and beauty there	Mi vidas tie nenian iluzion pri vero kaj beleco
I invited them, they asked what they should bring	Mi invitis ilin, ili demandis, kion ili alportu
I liked that kind of fear	Mi ŝatis tian timon
I’m all about being masculine, and masculine, and strong	Mi tute temas pri esti vira, kaj vira, kaj forta
I found them called mountains	Mi trovis, ke ili nomiĝas montoj
The city grew rapidly with workers	La urbo rapide kreskis kun laboristoj
The three sit together	La tri sidiĝas kune
I wanted for the move	Mi volis por la movo
I play baseball like a football player would play it	Mi ludas basbalon kiel futbalisto ludus ĝin
I think strength will be more important now	Mi pensas, ke forto estos pli grava nun
I couldn't have done it alone	Mi ne estus povinta fari ĝin sola
I walk around the city, listening to people talk and sing	Mi promenas ĉirkaŭ la urbo, aŭskultante homojn paroli kaj kantas
I was so wrapped up in her voice	Mi estis tiel envolvita en ŝia voĉo
I lived there	Mi loĝis tie
I dared to look into the ship	Mi kuraĝis rigardi en la ŝipon
I enter my study and reach for my diary	Mi eniras mian studejon kaj atingas mian taglibron
I thought that was you here	Mi pensis, ke tio estas vi ĉi tie
I was walking the church in contemplation when you entered	Mi promenis la preĝejon en kontemplado kiam vi eniris
I looked into the night, seeing an abandoned street corner	Mi rigardis en la nokton, vidante forlasitan stratan angulon
I remember his hands	Mi memoras liajn manojn
I couldn't imagine that would ever happen	Mi ne povis imagi, ke tio iam okazos
I would like to do an exhibition	Mi ŝatus fari ekspozicion
I can't say if it would know anything else	Mi ne povas diri ĉu ĝi scius ion alian
I want an explicit answer	Mi volas eksplicitan respondon
A small envelope lies in my hands	Malgranda koverto kuŝas en miaj manoj
I think the original message should be read	Mi kredas, ke la originala mesaĝo devus legi
I asked her if she had any problems	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi havas problemojn
No nesting materials are added	Neniuj nestomaterialoj estas aldonitaj
I was going to take the opportunity to leave	Mi estis profitonta la okazon por foriri
There will be only a few shows	Estos nur kelkaj spektakloj
A short account of his life and	Mallonga rakontas lian vivon kaj
I slap my fairy robe and shake my naked skull	Mi vangofrapas mian feinrobon kaj skuas mian nudan kranion
I have a way to get you some money	Mi havas manieron akiri al vi iom da mono
It has golden yellow sand	Ĝi havas orflavan sablon
I was all those things	Mi estis ĉiuj tiuj aferoj
I see that there is true love between them	Mi vidas, ke estas vera amo inter ili
I couldn't believe what was happening to me	Mi ne povis kredi, kio okazas al mi
I really like this girl	Mi tre ŝatas ĉi tiun knabinon
I can't send him in this weather	Mi ne povas sendi lin en ĉi tiu vetero
I should never let them stand in the way	Mi neniam devus lasi ilin stari en la vojo
I just thought it was the best	Mi nur pensis, ke ĝi estas la plej bona
I didn't understand his strange reaction in class	Mi ne komprenis lian strangan reagon en la klaso
I came with an invitation	Mi venis kun invito
I wanted something to happen	Mi volis ke io okazu
I had a lot of friends on their spy network	Mi havis multajn amikojn en ilia spiona reto
Some at the top get rich	Kelkaj ĉe la supro riĉiĝas
I would fight against my own self	Mi batalus kontraŭ mia propra memo
I couldn't get out of bed or sleep	Mi ne povis movi de mia lito, nek dormi
Association football is the most popular sport	Asocia piedpilko estas la plej populara sporto
A compromise has been reached	Kompromiso estis atingita
I could wrap him around my little finger	Mi povus envolvi lin ĉirkaŭ mia etfingro
I quickly removed her	Mi rapide forigis ŝin
I didn't know what would happen to me	Mi ne sciis, kio okazos al mi
I didn’t ask and they didn’t seem rushed, or anxious	Mi ne demandis kaj ili ne ŝajnis rapiditaj, aŭ maltrankvilaj
I want her to let me make her happy	Mi deziras, ke ŝi lasu min ĝojigi ŝin
I would beat this thing	Mi batus ĉi tiun aferon
I thought of some old animated film	Mi pensis pri iu malnova animacia filmo
I want to make him wild	Mi volas igi lin sovaĝa
I didn't think she had taken a lover	Mi ne kredis, ke ŝi prenis amanton
I think you two will get along well	Mi pensas, ke vi du bone interkonsentos
I ran up the first four steps	Mi kuregis supren la unuajn kvar ŝtupojn
I ate with them several times	Mi manĝis kun ili plurajn fojojn
I stayed by the fire	Mi restis apud la fajro
I had the worst dream of all time last night	Mi havis la plej malbonan sonĝon de ĉiuj tempoj hieraŭ nokte
I have none of the three	Mi havas neniun el la tri
I wouldn't mind getting to know you better	Mi ne ĝenus pli bone koni vin
But there is one thing we certainly know	Sed estas unu afero, kiun ni certe scias
I thought that was going too far	Mi pensis, ke tio iras tro malproksimen
I put everything on you	Mi metas ĉion sur vin
I saw that she was not afraid of death	Mi vidis, ke ŝi ne timis morton
We are all incredibly proud of the film	Ni ĉiuj estas nekredeble fieraj pri la filmo
The incident is under investigation	La okazaĵo estas sub enketo
I mean like super smart	Mi volas diri kiel super inteligenta
I only met her a few times	Mi renkontis ŝin nur kelkajn fojojn
I should be buried with them	Mi devus esti enterigita kune kun ili
I really, really started from scratch	Mi vere, vere komencis de nenio
I mean, look at us, we'll look ridiculous together	Mi volas diri, rigardu nin, ni aspektus ridinde kune
I should know you're hiding here	Mi devus scii, ke vi kaŝos vin ĉi tie
I struggled, but it was useless	Mi luktis, sed ĝi estis senutila
I will hold no one against his or her will	Mi tenos neniun kontraŭ lia aŭ ŝia volo
I liked it better when they were stupid	Mi ŝatis pli bone kiam ili estis stultaj
I told him to push it	Mi diris al li, ke li ŝovu ĝin
It was not possible to recover his body	Ne eblis reakiri lian korpon
I guess that shouldn't come as a surprise	Mi supozas, ke tio ne devus surprizi
I hope some luck comes to some ship	Mi esperas ke iom da bonŝanco venos al iu ŝipo
I like him a lot too	Ankaŭ mi multe ŝatas lin
I never wanted to be a writer	Mi neniam volis esti verkisto
I already knew who the woman was	Mi jam sciis, kiu estas la virino
Others see this as unlikely	Aliaj rigardas tion kiel neverŝajna
I waited for it to calm down in the house	Mi atendis, ke ĝi trankviliĝos en la domo
I still couldn't shake the feeling	Mi ankoraŭ ne povis forskui la senton
I knew it couldn't make her feel good	Mi sciis, ke ĝi ne povas sentiĝi bone al ŝi
I think that's why my series came out	Mi pensas, ke tial mia serio aperis
I love my wife, my children, my family, my friends	Mi amas mian edzinon, miajn infanojn, mian familion, miajn amikojn
I didn't want to be in the present anymore	Mi ne plu volis esti en la nuntempo
I saw that he did not believe my answer either	Mi vidis, ke li ankaŭ ne kredis mian respondon
I was horrified that it was gone forever	Mi estis terurita, ke ĝi malaperis por ĉiam
I had no choice	Mi ne plu havis elekton
I take her home to bed	Mi kondukas ŝin hejmen al lito
Such things spoil the illusion to a viewer	Tiaj aferoj fuŝas la iluzion al spektanto
However, I may not keep them all for years	Tamen mi eble ne tenas ilin ĉiujn dum jaroj
I was afraid to wake up, afraid to leave him	Mi timis vekiĝi, timis forlasi lin
I fell into him and he caught me	Mi falis en lin kaj li kaptis min
I can also enjoy my future right now	Mi ankaŭ povas ĉi-momente ĝui mian estontecon
I looked at his name tag	Mi rigardis lian nometikedon
I could not sacrifice the truth for someone so important	Mi ne povis oferi la veron por iu tiel grava
She went on to write about cars and later fashion	Ŝi daŭrigis verki pri aŭtoj kaj poste modo
A girl could really bow to him	Knabino vere povus klini sin al li
I want to play with you	Mi volas ludi kun vi
I shouldn't look at my father's naked body	Mi ne devus rigardi la nudan korpon de mia patro
I knew it wasn't true	Mi sciis, ke ĝi ne estas vera
That was the only direct victim of the storm	Tio estis la nura rekta viktimo de la ŝtormo
I had a very good partner	Mi havis tre bonan partneron
I couldn't bear to be in the house with him	Mi ne eltenis esti en la domo kun li
I still can't ask for that	Mi ankoraŭ ne povas demandi pri tio
I told my disciples and they did not understand	Mi diris al miaj disĉiploj kaj ili ne komprenis
I can't allow that to happen	Mi ne povas permesi ke tio okazu
I refuse to pay attention to the brightness	Mi rifuzas atenti la brilon
I can take care of myself for a few days	Mi povas prizorgi min dum kelkaj tagoj
I am the one who balances good and evil	Mi estas tiu, kiu ekvilibrigas bonon kaj malbonon
I never let myself get caught off guard	Mi neniam lasis min kapti sengardeme
I did not prepare a speech	Mi ne preparis paroladon
I came because of the prophecy	Mi venis pro la profetaĵo
I was so sure we were making our own fate	Mi estis tiel certa, ke ni faras nian propran sorton
I could see that there were many needs	Mi povis vidi, ke estas multaj bezonoj
I could barely hear it even at my side	Mi apenaŭ povis aŭdi ĝin eĉ ĉe mia flanko
I didn't know she was going to do that, though	Mi tamen ne sciis, ke ŝi faros tion
I will not break them	Mi ne rompos ilin
I just ask that we be honest with each other	Mi nur petas, ke ni estu honestaj unu kun la alia
Both parents feed the chicks	Ambaŭ gepatroj nutras la idojn
I would bring you closer to that same mystery	Mi proksimigus vin al tiu sama mistero
I wasn't in the mood	Mi ne estis en la humoro
I think she's still sweet to you	Mi pensas, ke ŝi ankoraŭ estas dolĉa al vi
I was overwhelmed and angry	Mi estis superfortita kaj kolera
I forgot how nice it is to be accepted	Mi forgesis, kiel agrable estas esti akceptita
I could tell we both felt stronger	Mi povis diri, ke ni ambaŭ sentis nin pli fortaj
I won't let them get that close	Mi ne lasos ilin alproksimiĝi tiel
I raised my voice for them to hear	Mi levis mian voĉon, por ke ili aŭdu
I could watch that all day	Mi povus rigardi tion la tutan tagon
A bunch of them didn't even fight	Aro da ili eĉ ne batalis
I still have to hit it hard	Mi ankoraŭ devas bati ĝin forte
I carefully pull my arms out of it	Mi zorge elprenas miajn brakojn el ĝi
I couldn't stand it and let him keep lying	Mi ne povis stari kaj lasis lin daŭre mensogi
I mean rubbish seriously	Mi volas diri serioze rubo
Sugar is washed in soap and water	Sukera parto estas lavita en sapo kaj akvo
I quickly looked away and dragged on his slacks	Mi rapide forrigardis kaj trenis sur liajn skarpantalonojn
A standard works much like a language	Normo funkcias tre same kiel lingvo
I asked him what he had done	Mi demandis lin, kion li faris
I wrote about it here	Mi skribis pri ĝi ĉi tie
I did not understand their death	Mi ne komprenis ilian morton
Defender of human and civil rights	Defendanto de homaj kaj civitanaj rajtoj
E grabbed the door handle	E kaptis la pordan tenilon
I love you with every part of me	Mi amas vin per ĉiu parto de mi
I still didn't know if she was well	Mi ankoraŭ ne sciis ĉu ŝi fartas bone
A list can have any number of elements	Listo povas havi ajnan nombron da elementoj
I didn't recolor it for him, though	Mi tamen ne rekolorigis ĝin por li
I tasted it before eating it all	Mi gustumis antaŭ ol manĝi la tuton
A small smile caught the corners of her mouth	Eta rideto kaptis la angulojn de ŝia buŝo
The player travels using automatic transmission or manual transmission	La ludanto veturas uzante aŭtomatan dissendon aŭ manan dissendon
I will definitely be back	Mi certe revenos
I have tried to treat this as any other case	Mi provis trakti ĉi tion kiel ajnan alian kazon
I woke up several times trying to escape from the restless dreams	Mi vekiĝis plurfoje provante eskapi de la maltrankvilaj sonĝoj
I think the surprise was the best part for me	Mi pensas, ke la surprizo estis la plej bona parto por mi
Louis by four points	Ludoviko je kvar poentoj
I could see their head	Mi povis vidi ilian kapon
I smiled and kept my mouth shut	Mi ridetis kaj tenis mian buŝon fermita
I felt a strange walk to the door	Mi sentis strangan iradon al la pordo
I could have killed that guy that night	Mi povus esti mortiginta tiun ulon tiun nokton
I would control myself	Mi regus min
I just need some time to think	Mi nur bezonas iom da tempo por pensi
I knew something wasn't right now	Mi sciis, ke io ne estas ĝuste nun
I washed my face, got dressed and then went out	Mi lavis mian vizaĝon, vestis min kaj poste eliris
A little girl was sitting on his knee, laughing	Knabineto sidis sur lia genuo, ridante
I didn't say much but I frowned at him	Mi ne multe diris sed serioze sulkigis lin
I can't wait to try it	Mi ne povas atendi provi ĝin
I was expecting a grand courtyard and a rolling rug	Mi atendis grandiozan korton kaj ruliĝantan tapiŝon
I lost a lot of that weight naturally	Mi perdis multe da tiu pezo nature
Soil and climate affect growth	Grundo kaj klimato influas kreskon
I was only twelve years old and didn't really get the movie	Mi estis nur dekdujara kaj ne vere ricevis la filmon
I told him a great job all the time	Mi diris al li bonegan laboron la tutan tempon
I want to hear your look at the story	Mi volas aŭdi vian aspekton de la rakonto
I was crossing the edge of the field	Mi estis transirante la randon de la kampo
I also love the writing on the show	Mi ankaŭ amas la skribon en la spektaklo
I promised not to kill your family	Mi promesis ne mortigi vian familion
I am not responsible for this	Mi ne respondecas pri ĉi tio
I gave them to him, and he put them on	Mi donis ilin al li, kaj li surmetis ilin
I'll check on them	Mi kontrolos ilin
I want him for myself	Mi volas lin por mi mem
I could hear her chest up and down	Mi povis aŭdi ŝian bruston supren kaj malsupren
I couldn't even write with an explanation	Mi eĉ ne povis skribi kun klarigo
I haven't told them yet	Mi ankoraŭ ne diris al ili
A mist of smoke grew in the air	En la aeron kreskis fuma nebulo
I look around and some teachers look at us	Mi ĉirkaŭrigardas kaj kelkaj instruistoj rigardas nin
I have long been confused by this lesson	Mi estis longe konfuzita de ĉi tiu leciono
I cried on the phone	Mi ploris per telefono
I think this is the real distinction	Mi pensas, ke ĉi tio estas la vera distingo
I didn't expect that	Mi ne atendis tion
I just didn’t have my action together	Mi simple ne havis mian agon kune
I close my eyes and count to three	Mi fermas la okulojn kaj kalkulas ĝis tri
I swear it was all your business	Mi ĵuras, ĉio estis via faro
I hardly use it now	Mi apenaŭ uzas ĝin nun
I think you should buy this shoe without hesitation	Mi pensas, ke vi aĉetas ĉi tiun ŝuon senhezite
I was sitting in the front row of seats	Mi sidis en la unua vico da sidlokoj
I put the dress on the back of a chair	Mi metis la robon sur la dorson de seĝo
I wouldn't care too much though	Mi tamen ne tro zorgus
But that was under him	Sed tio estis sub li
I should stop you	Mi devus haltigi vin
I put it as a classic denial	Mi metas ĝin kiel klasikan neadon
I had breakfast on the stove	Mi matenmanĝis sur la forno
I was never sent to the hall	Mi neniam estis sendita al la halo
An agreement was reached which was agreeable to both parties	Interkonsento estis farita kiu estis agrabla al ambaŭ partioj
I have more questions to come later	Mi havas pliajn demandojn por veni poste
Many people looked at him	Multaj homoj rigardis lin
I'll tell you when	Mi diros al vi kiam
I went from there to a partially open gate	Mi iris de tie al parte malfermita pordego
I looked at my hands	Mi ekrigardis miajn manojn
I should know that there will be no contest	Mi devus scii, ke ne okazos konkurso
I didn't expect that answer	Mi ne atendis tiun respondon
I've had enough	Mi havis ĝin sufiĉe
I can't be seen here	Mi ne povas esti vidita ĉi tie
The jury was then sent to deliberate	La ĵurio tiam estis sendita por interkonsiliĝi
His search was negative	Serĉo de li estis negativa
I just started singing	Mi ĵus komencis kanti
I can’t concentrate on everything at once	Mi ne povas koncentriĝi pri ĉie samtempe
I whisper through the sad tears	Mi flustras inter la malgajaj larmoj
A thought came to him	Penso venis al li
I can take you home right away	Mi povas porti vin hejmen tuj
I have a few questions though	Mi tamen havas kelkajn demandojn
I needed to know what just happened	Mi devis scii kio ĵus okazis
I left earlier so she's hungry	Mi foriris pli frue do ŝi malsatas
I couldn't let this poor fellow die	Mi ne povis lasi tiun ĉi kompatindulon morti
Some worry about revenge	Iuj zorgas pri venĝo
A small table with tiny chairs stood at their end	Eta tablo kun etaj seĝoj staris ĉe ilia fino
I need proof that someone else is out there	Mi bezonas pruvon, ke ekzistas iu alia tie ekstere
I have a strong ability	Mi havas fortan kapablon
I stood before my throne, or my father's old throne	Mi staris antaŭ mia trono, aŭ la malnova trono de mia patro
I need medical attention here	Mi bezonas medicinan atenton ĉi tie
I grabbed it and looked down at it	Mi kaptis ĝin kaj rigardis malsupren al ĝi
I made the right decision	Mi faris la ĝustan decidon
I didn't completely push her away	Mi ne tute forpuŝis ŝin
All three actions were passed quickly	Ĉiuj tri agoj estis rapide pasigitaj
I thought it was time to get them involved	Mi pensis, ke estas tempo impliki ilin
I see his eyes light up	Mi vidas, ke liaj okuloj lumiĝas
I was surprised at how she looked	Mi estis surprizita pri kiel ŝi aspektis
I can't survive in this kingdom like that	Mi ne povas postvivi en ĉi tiu regno tiel
I was there with you	Mi estis tie kun vi
I was sure she couldn't stop me	Mi estis certa, ke ŝi ne povas deteni min
I don't plan to live here much longer	Mi ne planas vivi ĉi tie multe pli longe
I do want to get back to the latest news	Mi ja volas reveni al la lastaj novaĵoj
I don't really need to	Mi ne vere bezonas
I destroyed their home	Mi detruis ilian hejmon
I should never take them from you	Mi neniam devus preni ilin de vi
I have treated them very badly before	Mi traktis ilin tre malbone antaŭe
I knew his dream was an illusion	Mi sciis, ke lia sonĝo estas iluzio
I wanted to feel him everywhere	Mi volis senti lin ĉie
I can't think and still be nothing	Mi ne povas pensi kaj ankoraŭ esti nenio
I still haven't found her	Mi ankoraŭ ne trovis ŝin
A small ring of light dimly lit the tree house	Malgranda lumringo malklare lumigis la arbdomon
Women were asked for a smaller sum	Virinoj estis petitaj por pli malgranda sumo
I found the delivery very clear	Mi trovis la transdonon tre klara
I really needed to lose weight	Mi ja bezonis perdi pezon
I couldn't get up or talk to anyone	Mi ne povis leviĝi aŭ paroli kun iu ajn
I tried to stay awake but finally nodded	Mi provis resti maldorma sed finfine kapjesis
I happened to be on it at the time	Mi hazarde estis sur ĝi tiutempe
I got six months of hard work	Mi ricevis ses monatojn kun malfacila laboro
I was short of work	Mi mankis laboro
I see a template here	Mi vidas ŝablonon ĉi tie
I am married with a teenage son and a young daughter	Mi estas edziĝinta kun adoleska filo kaj juna filino
I lay on the couch with no hope of sleeping	Mi kuŝis sur la kanapo sen espero dormi
I tried to get the feeling right	Mi provis akiri la senton ĝusta
I haven't seen her in years	Mi ne vidis ŝin de jaroj
I guess that was the point	Mi supozas, ke tio estis la punkto
Food has the real power	Manĝaĵo havas la veran potencon
I knew it had to happen	Mi sciis, ke ĝi devas okazi
I don't see her baby anymore	Mi ne plu vidas ŝian bebon
I met his family	Mi renkontiĝis kun lia familio
I was like you in school, you know	Mi estis kiel vi en la lernejo, sciu
I just wanted a baby	Mi nur volis bebon
I should never get into the game	Mi neniam devus eniri la ludon
I could move anything	Mi povis movi ion ajn
I've only tried to change something in my past	Mi nur provis ŝanĝi ion en mia pasinteco
I tried not to smile	Mi provis ne rideti
I didn’t have much revolver experience coming in	Mi ne havis multe da revolversperto enirante
The meeting went well	La renkontiĝo iris bone
I think we can use it	Mi kredas, ke ni povas uzi ĝin
Map displayed on the floor	Mapo montrata sur la planko
I feel weak in the concept	Mi sentas malforton en la koncepto
They obviously withheld it after they completed their service	Ili evidente retenis ĝin post kiam ili kompletigis sian servon
It was filmed entirely on film stock	Ĝi estis filmita tute sur filmakcioj
I guess most people already know this little story	Mi supozas, ke la plej multaj homoj jam konas ĉi tiun historieton
The jury consisted of nine men and three women	La ĵurio konsistis el naŭ viroj kaj tri virinoj
I thought that was too cruel	Mi pensis, ke tio estas tro kruela
I guess for most people that might even be true	Mi supozas, ke por plej multaj homoj tio eĉ povus esti vera
I was and am completely married to my career	Mi estis kaj estas tute edziĝinta al mia kariero
I cost you the battle	Mi kostis al vi la batalon
I wanted to get used to it	Mi volis kutimi ĝin
I thought this way would work	Mi pensis, ke ĉi tiu maniero funkcios
I would roll into a ball	Mi ruliĝus en pilkon
Holy Father discovered her, but he did not betray her	Sankta patro ŝin malkovris, sed li ne perfidis
I couldn't look left or right	Mi ne povis rigardi maldekstren aŭ dekstren
I recently had a chance to interview him	Mi lastatempe havis ŝancon intervjui lin
I was tired and emotionally raw	Mi estis laca kaj emocie kruda
It really was a perfect team	Ĝi vere estis perfekta teamo
A stray bullet could break the hull with disastrous consequences	Devaga kuglo povus rompi la karenon kun katastrofaj sekvoj
I'd like to see the shuttle launch at night	Mi ŝatus vidi la navedon lanĉi nokte
I started to feel better and stronger	Mi komencis senti min pli bona kaj pli forta
I want you to take all the time you need	Mi volas, ke vi prenu la tutan tempon, kiun vi bezonas
I left the door of my room open	Mi lasis la pordon de mia ĉambro malfermita
I want to tell them myself	Mi volas mem diri al ili
I could feel the warmth of the air in his breath	Mi povis senti la varmon de aero en lia spirado
I can just sit and watch for hours	Mi povas simple sidi kaj rigardi dum horoj
I created views for login and landing page	Mi kreis vidojn por ensaluto kaj landpaĝo
A boy here, a girl here	Knabo ĉi tie, knabino tie
I thought he got rid of them	Mi pensis, ke li forigis ilin
I was beaten by a ruler	Mi estis batita per reganto
I deal with my thoughts as they come and go	Mi traktas miajn pensojn dum ili venas kaj foriras
I wear my heart on my sleeve very lovingly	Mi tre ame portas mian koron sur mia maniko
I never lost cows to bears	Mi neniam perdis bovinojn pro ursoj
I lost it years ago in a war	Mi perdis ĝin antaŭ jaroj en milito
A long-forgotten memory	Longe forgesita memoro
A poem cannot be written by an act of will	Poemon ne povas esti skribita per ago de volo
I even tried to kill myself once	Mi eĉ unufoje provis mortigi min
I felt pretty good about myself	Mi sentis sufiĉe bone pri mi mem
I call my sisters from past centuries	Mi vokas miajn fratinojn el pasintaj jarcentoj
I waited for the drums to start	Mi atendis, ke la tamburoj komenciĝu
I believe your vaccine will help my village, and others	Mi kredas, ke via vakcino helpos mian vilaĝon, kaj aliajn
I guess that's stupid	Mi supozas, ke tio estas stulta
I tried and failed to suppress trembling	Mi provis kaj ne sukcesis subpremi tremon
I took him outside and set him free	Mi elkondukis lin eksteren kaj liberigis lin
I am quite happy with my flock	Mi estas tute feliĉa kun mia grego
I find it hard to accept	Mi trovas malfacile akcepti
A gift from the creative regions of my skull	Donaco el la kreaj regionoj de mia kranio
I need some help	Mi bezonas iom da helpo
Information theory, income and social spending	Teorio de informo, enspezo kaj sociala elspezo
I cried out, twice, and fell to my knees	Mi ekkriis, duoble, kaj falis sur la genuojn
Your character is superior	Via karaktero estas supera
I just didn't like him chasing you	Mi simple ne ŝatis, ke li postkuru vin
I can imagine him smiling, and remembering her naked body	Mi povas imagi lin ridetanta, kaj memoranta ŝian nudan korpon
I may also have given him a written statement	Mi eble ankaŭ donis al li skriban deklaron
This attracted a larger crowd	Tio altiris pli grandan homamason
I had to finish this	Mi devis fini ĉi tion
I can't give it to him anymore	Mi ne plu povas doni min al li
I remember one couple	Mi memoras unu paron
I didn't like her worrying	Mi ne ŝatis, ke ŝi maltrankviliĝu
I used to have breakfast alone	Mi kutimis matenmanĝi sole
A slender case formed in its hands	Svelta kazo formiĝis en ĝiaj manoj
I went to the exit door	Mi iris al la elirpordo
I have to get out of here and start over	Mi devas foriri de ĉi tie kaj rekomenci
I felt no illness, no headache, nothing	Mi ne sentis malsanon, neniun kapdoloron, nenion
I shake it and get another week out of it	Mi skuas ĝin kaj ricevas alian semajnon el ĝi
I have questions about the other people involved	Mi havas demandojn pri la aliaj homoj implikitaj
I never would have thought	Mi neniam estus pensinta
A light came on in the kitchen	Lumo ekbrulis en la kuirejo
I would gladly answer an	Mi volonte respondus an
I didn't mean to be harsh	Mi ne intencis esti severa
I didn’t know why that was so hard for me	Mi ne sciis kial tio estis tiel malfacila por mi
I didn't want to leave them	Mi ne volis forlasi ilin
I listened for some noise, but heard nothing	Mi aŭskultis por iom da bruo, sed aŭdis nenion
I had nothing to fall back on	Mi havis nenion sur kio refali
I cried and cried and cried	Mi ploris kaj ploris kaj ploris
I couldn't imagine what he was thinking	Mi ne povis imagi, kion li pensas
I tried to hold it, to no avail	Mi provis teni ĝin, senrezulte
I stretch my fingers to part his lips	Mi etendas miajn fingrojn por disigi liajn lipojn
I was sure it was real	Mi estis certa, ke ĝi estas reala
I take that as a very bad sign	Mi prenas tion kiel tre malbonan signon
I now come almost to his chin	Mi nun venas preskaŭ ĝis lia mentono
I have a chance to study it more closely	Mi havas ŝancon studi ĝin pli proksime
I still have a phone	Mi tamen havas telefonon
The two become good friends	La du iĝas bonaj amikoj
All other aircraft were sold	Ĉiuj aliaj aviadiloj estis venditaj
I need to measure the two	Mi bezonas mezuri la du
I put this together pretty quickly	Mi kunmetis ĉi tion sufiĉe rapide
I will fully enjoy bending you to my will	Mi plene ĝuos fleksi vin al mia volo
She refused to divorce him	Ŝi rifuzis divorci lin
There are nine notes left in circulation	Restas naŭ notoj en cirkulado
I finally got tired of it and confronted him	Mi finfine laciĝis pro tio kaj alfrontis lin
I know nothing, literally nothing	Mi scias nenion, laŭvorte nenion
I should let things go	Mi devus lasi aferojn iri
A heavy chest was in one corner, covered with clothes	Peza kesto estis en unu angulo, kovrita per vestoj
Third attempt, and nothing	Tria provo, kaj nenio
I did not feel life inside	Mi ne sentis vivon ene
I know a few people who work with such problems	Mi konas kelkajn homojn, kiuj laboras kun tiaj problemoj
A music video was released at the same time	Muzikfilmeto estis samtempe publikigita
I didn't know you had to have one	Mi ne sciis, ke vi devas havi unu
I couldn't feel her at all	Mi tute ne povis senti ŝin
I had none that she interpreted as an answer enough	Mi havis neniun, kiun ŝi interpretis kiel respondo sufiĉe
I could no longer control myself	Mi ne plu povis regi min
When the couple started a relationship	Kiam la paro komencis rilaton
I was exhausted emotionally and physically	Mi estis elĉerpita emocie kaj fizike
A confirmed enemy must understand that	Konfirmita malamiko devas kompreni tion
I certainly didn’t expect to find the answers there	Mi certe ne atendis trovi la respondojn tie
I feel on top of the world	Mi sentas min sur la supro de la mondo
There was a big stack behind the garage	Granda stako estis malantaŭ la garaĝo
I appreciate that this is a strange start to this report	Mi aprezas, ke tio estas stranga komenco al ĉi tiu raporto
A package came for you today	Pako venis por vi hodiaŭ
I loved how much he smiled now	Mi amis kiom multe li ridetis nun
I can't help but think about it	Mi ne povas helpi pri kio ajn ĝi estas
I wasn’t ready for the sense of taste	Mi ne estis preta por la sento de gusto
I have to climb the mountain	Mi devas grimpi la monton
I won't hesitate for a second	Mi ne hezitos eĉ unu sekundon
I got up slowly and went to the door	Mi malrapide leviĝis kaj iris al la pordo
I will be interested to hear what you decide	Mi interesiĝos aŭdi, kion vi decidas
I should go to bed	Mi devus enlitiĝi
I'm not sending you	Mi ne sendas vin
I looked at the back of my hand	Mi rigardis la dorson de mia mano
I felt awful too	Mi sentis ankaŭ terure
I shouldn't have let you drink anything last night	Mi ne devus lasi vin trinki ion hieraŭ vespere
I was about to write a letter to her	Mi estis skribonta leteron al ŝi
I didn't correct him in any way	Mi neniel korektis lin
I love watching her eat	Mi amas rigardi ŝin manĝi
I will use this company again	Mi uzos ĉi tiun kompanion denove
I call this a quick fix crash, it barely happened	Mi nomas tion rapida riparo kraŝo, apenaŭ okazis
I was bored and needed a soothing pet	Mi enuis kaj bezonis trankviligan dorlotbeston
I warn everyone not to be confused	Mi avertu, ke ĉiuj ne estu konfuzita
I have to study the window first	Mi devas unue studi la fenestron
I would do the same for your family	Mi farus same por via familio
I could feel his presence, always so close to mine	Mi povis senti lian ĉeeston, ĉiam tiel proksime de la mia
I'm too weak now to even lift her	Mi estas tro malforta nun por eĉ levi ŝin
I'll leave the jacket here so pick up the phone	Mi lasos la jakon ĉi tie do prenu la telefonon
I think that needs to be constantly monitored	Mi kredas, ke tio devas esti konstante rigardata
I think we got a great education	Mi pensas, ke ni ricevis bonegan edukadon
I love this guy here	Mi amas ĉi tiun ulon ĉi tie
I have not yet reached my storage unit	Mi ankoraŭ ne atingis mian stokan unuon
I look at every answer here and finally get what I want	Mi rigardas ĉiun respondon ĉi tie kaj finfine ricevas, kion mi volas
I recognized him from his profile picture	Mi rekonis lin el lia profilbildo
I imagined the result	Mi imagis la rezulton
I think you would lose sooner than you think	Mi kredas, ke vi perdus pli frue ol vi pensas
I called her one day to say hello	Mi vokis ŝin iun tagon por saluti
I ran my fingers along the shiny fabric	Mi kuris miajn fingrojn laŭ la brila ŝtofo
A couple of customers were still staying, just like us	Paro da klientoj ankoraŭ restadis, same kiel ni
I know you did something to her	Mi scias, ke vi faris ion al ŝi
He later became the owner and publisher	Li poste iĝis la posedanto kaj eldonisto
I know someone who knows this man	Mi konas iun, kiu konas ĉi tiun homon
I have your bomb, he said	Mi havas vian bombon, li diris
A sea of ​​glass and fire	Maro de vitro kaj fajro
I did nothing to stop it	Mi faris nenion por haltigi ĝin
I could feel her fear	Mi povis senti ŝian timon
I didn't have to wait long	Mi ne devis longe atendi
I can't live like that anymore	Mi ne povas plu vivi tiel
I did this on purpose for two reasons	Mi faris tion intence pro du kialoj
I thought this would be confidential	Mi pensis, ke ĉi tio estos konfidenca
I haven’t felt so good in a very long time	Mi ne sentis min tiel bone de tre longa tempo
It puts their wealth in their own hands	Ĝi metas iliajn riĉaĵojn en iliajn proprajn manojn
I enjoyed it far too much	Mi ĝuis ĝin multe tro
The truth behind his disappearance is never revealed	La vero malantaŭ lia malapero neniam estas rivelita
I tried to drown in the lake	Mi provis droni en la lago
I've been waiting for this for a long time	Mi atendis ĉi tion delonge
I stopped before to breathe	Mi haltis antaŭ ol por respiriĝi
I wouldn't be one of those dog owners	Mi ne estus unu el tiuj hundoposedantoj
I knew he was probably hungry	Mi sciis, ke li verŝajne malsatas
I pushed up on my feet	Mi puŝis supren sur miajn piedojn
I could never reason about the creation	Mi neniam povis rezoni pri la kreaĵo
I knocked a few more times	Mi frapis ankoraŭ kelkajn fojojn
They destroyed us	Ili detruis nin
I looked at their courses last week	Mi rigardis iliajn kursojn pasintsemajne
I'll be out next season	Mi eliros la venontan sezonon
I really had no information about you, that's the truth	Mi vere ne havis informojn pri vi, tio estas la vero
There was a hopeful gleam in her eyes	En ŝiaj okuloj venis esperiga brilo
A few seconds later something made me turn around	Kelkajn sekundojn poste io igis min turniĝi
I was twenty years old and ready for anything	Mi estis dudekjara kaj preta por io ajn
Huge technical achievement, no doubt, but why?	Grandega teknika atingo, sendube, sed kial?
I can offer you no more than this little sign	Mi povas proponi al vi ne pli ol ĉi tiun malgrandan signon
I just have to be sure	Mi nur devas esti certa
I can't stop thinking about it	Mi ne povas ĉesi pensi pri ĝi
I would highly recommend their services!	Mi tre rekomendus iliajn servojn!
I never correct things	Mi neniam korektas aferojn
He thought that both would be subject to his interests	Li pensis, ke ambaŭ submetiĝos al liaj interesoj
I could still smell it on me	Mi ankoraŭ povis flari ĝin sur mi
I willingly offered my life for his	Mi volonte proponis mian vivon por lia
I can never do my homework	Mi neniam povas plenumi la devojn
I almost feel like a different person	Mi preskaŭ sentas min malsama homo
The state has invested heavily in maintaining the sites	La ŝtato investis peze en konservado de la ejoj
I was still pretty sore	Mi estis ankoraŭ sufiĉe dolora
I didn't want her to leave me	Mi ne volis, ke ŝi forlasu min
I didn't know what to do with bright sunlight	Mi ne scius kion fari kun hela sunlumo
I'm looking for the best people we can find	Mi serĉas la plej bonajn homojn, kiujn ni povas trovi
I will tell you about one wonderful example of devotion	Mi rakontos al vi pri unu mirinda ekzemplo de sindonemo
I can't understand why it won't work	Mi ne povas kompreni kial ĝi ne funkcios
I know how she can be	Mi scias kiel ŝi povas esti
I turn eighteen in less than three months	Mi fariĝas dek ok en malpli ol tri monatoj
I have to go out and see my brother	Mi devas eliri eksteren kaj vidi mian fraton
I could barely walk, my feet hurt so badly	Mi apenaŭ povis marŝi, miaj piedoj doloras tiel malbone
I love and am inspired by this place every day	Mi amas kaj estas inspirita de ĉi tiu loko ĉiutage
I've never been on this jet before	Mi neniam estis sur ĉi tiu jeto antaŭe
I couldn't see his face under his hat	Mi ne povis vidi lian vizaĝon sub la ĉapelo
I owe her the end she always wanted	Mi ŝuldas al ŝi la finon, kiun ŝi ĉiam deziris
I also have extreme brain fog	Mi ankaŭ havas ekstreman cerban nebulon
I should play better than this	Mi devus ludi pli bone ol ĉi tio
I didn't think you would miss me	Mi ne konsideris, ke vi maltrafos min
I wasn't sure if you would post again	Mi ne estis certa, ĉu vi denove afiŝos
I think she's a little shaken	Mi pensas, ke ŝi estas iomete skuita
I am very relieved to see you alive	Mi estas tre trankviligita vidante vin vivanta
She later appeared in the comic	Ŝi poste aperis en la komikso
I can't do anything but run my mouth	Mi ne povas fari ion ajn krom kuri la buŝon
I seemed to do a lot of this	Mi ŝajnis multe fari ĉi tion
I fought many battles and killed many, many men	Mi batalis multajn batalojn kaj mortigis multajn, multajn virojn
The new way will be medicine	La nova vojo estos medikamento
I think they feel sorry for me	Mi pensas, ke ili kompatas min
I just want the language code	Mi nur volas la lingvokodon
I grabbed my ears to block it	Mi kroĉis miajn orelojn por bloki ĝin
A moment later he returned to the phone	Momenton poste li revenis al la telefono
I won't have any problems like that	Mi ne havos problemojn tiel
It was also very aggressive	Ĝi ankaŭ estis tre agresema
I did know she had been married before	Mi ja sciis, ke ŝi estis edziĝinta iam antaŭe
Their character was just different	Ilia karaktero estis nur malsama
I couldn't have you waiting around all day	Mi ne povus havi vin atendi ĉirkaŭe la tutan tagon
I had no money to pay the rent	Mi ne havis monon por pagi la lupagon
I now open my eyes wide	Mi nun larĝe malfermas la okulojn
I entered the scary section	Mi eniris la timigan sekcion
I hurried past him and slipped out the door	Mi rapidis preter li kaj elglitis tra la pordo
I know religious people are real people, thank you	Mi scias, ke religiuloj estas veraj homoj, dankon
I saw another flash coming from a third-floor window	Mi vidis alian ekbrilon venantan de triaetaĝa fenestro
P and then to the ladies	P kaj poste al la sinjorinoj
I'm sorry to never know him better	Mi bedaŭras neniam pli bone koni lin
I looked down at my arm	Mi rigardis malsupren al mia brako
I am not a prophet for profit	Mi ne estas profeto por profito
I love watching people cook	Mi tre amas rigardi homojn kuiri
I will not go out here in the dark	Mi ne eliros ĉi tien en la mallumo
Banks served as the chief construction engineer	Bankoj funkciis kiel la ĉefa konstruinĝeniero
A blood sample can be of any volume	Sanga specimeno povas esti de ajna volumeno
I should have kicked her out	Mi devintus forpeli ŝin
I fell across the seats backwards	Mi falis trans la sidlokojn malantaŭen
I don't have an answer yet	Mi ankoraŭ ne havas respondon
I felt as red as the bleeding sky	Mi sentis min same ruĝiĝanta kiel la sanganta ĉielo
I woke the guard on duty	Mi vekis la gardiston, kiu deĵoris
I'm helping you, you're helping me	Mi helpas vin, vi helpas min
A pair of lines is called a set	Paro de linioj nomiĝas aro
I can't complain because last week was absolutely beautiful	Mi ne povas plendi ĉar la pasinta semajno estis absolute bela
A short cry sounds	Mallonga krio sonoras
I hum in a sigh	Mi zumas subspire
I made her part of my family	Mi faris ŝin parto de mia familio
We intend to hurt the video game industry	Ni intencas vundi la videoludan industrion
I’m not talking about anyone specific here	Mi ne parolas pri iu ajn specifa ĉi tie
I was in serious shock at the time	Mi estis en serioza ŝoko en tiu momento
I can't leave any evidence of my previous session	Mi ne povas lasi pruvojn pri mia antaŭa sesio
I call it a protection fee	Mi nomas ĝin protektokotizo
I wouldn't have any friends	Mi ne havus amikojn
You know how things go	Vi scias kiel tiuj aferoj iras
I continue to our room quietly	Mi daŭrigas al nia ĉambro trankvile
I was one of the few who avoided it	Mi estis unu el la malmultaj, kiuj evitis ĝin
I felt something in her	Mi sentis ion en ŝi
I decided to go with you	Mi decidis kuniri
I lead a team of developers	Mi gvidas teamon de programistoj
I cure it with some extra cheese	Mi kuracas ĝin per iom da kroma fromaĝo
I was actually the one who woke you up	Mi efektive estis tiu, kiu vekis vin
I served in the church	Mi servis en la preĝejo
I knocked on the door	Mi frapis al la pordo
I don’t have the divisions of wide and narrow	Mi ne havas la dividojn de larĝa kaj mallarĝa
Characters can reach a maximum level of thirty	Karakteroj povas atingi maksimuman nivelon de tridek
I waited anxiously for the answer but received none	Mi atendis antaŭĝojante la respondon sed ricevis neniun
I read about them yesterday	Mi legis pri ili hieraŭ
I pushed harder and harder	Mi pli kaj pli forte puŝis
I couldn't help but fall in love with her	Mi ne povis ne enamiĝi al ŝi
I personally like it	Mi, persone, ŝatas ĝin
I got a personal bank account there	Mi ricevis personan bankkonton tie
I just got out and went here	Mi ĵus eliris kaj iris ĉi tien
I wonder if they are still working on that site	Mi scivolas, ĉu ili ankoraŭ laboras en tiu retejo
I was responsible for the west	Mi respondecis pri la okcidento
I will destroy all the works of hell	Mi detruos ĉiujn farojn de la infero
I can't believe anyone reads my diary	Mi ne povas kredi ke iu legus mian taglibron
I thought she was very nice to tell me that	Mi pensis, ke ŝi estas tre agrable diri al mi tion
I was never allowed to ask for it	Mi neniam rajtis peti ĝin
I kept her close in her hospital bed	Mi tenis ŝin proksime en ŝia hospitala lito
I wouldn’t hesitate to buy from a seller again	Mi ne hezitus aĉeti de vendisto denove
I'm glad I did	Mi ĝojas esti farinta tion
I stepped back into the alley shelter	Mi paŝis reen en la ŝirmejon de la strateto
I left pretty clean	Mi foriris sufiĉe pura
I joined her there in my own owl costume	Mi aliĝis al ŝi tie en mia propra striga kostumo
I will do nothing that will hurt you	Mi faros nenion, kio vundos vin
A voice from a long time ago	Voĉo de antaŭ longe
A full list of video sites is supported here	Plena listo de video-ejoj estas subtenata ĉi tie
I couldn't walk for more than two hours	Mi ne povus marŝi pli ol du horojn
I can't think of anything to say	Mi ne povas elpensi ion por diri
A fight has begun	Batalo komenciĝis
I hurried into the station straight to the clerk	Mi rapidis en la stacion rekte al la oficisto
A public lawsuit would do more harm than good to the company	Publika proceso pli damaĝus la firmaon ol helpus
I think you missed your call	Mi pensas, ke vi maltrafis vian vokon
I didn't have to hear her	Mi ne devis aŭdi ŝin
I tried to hide in my room	Mi provis kaŝi min en mia ĉambro
The east wing contains service rooms	La orienta alo enhavas servĉambrojn
I just can't now	Mi simple ne povas nun
A young, sexual professional	Juna, sekseca profesiulo
I knew the other	Mi konis la alian
I thought then that maybe this woman would leave me alone	Mi pensis tiam, ke eble ĉi tiu virino lasos min sola
She remains serving to this day	Ŝi restas servanta ĝis hodiaŭ
I give them eternal life, and they will never perish	Mi donas al ili eternan vivon, kaj ili neniam pereos
Many companies give away special advertising items	Multaj kompanioj fordonas specialajn reklamajn erojn
I know my way from here	Mi konas mian vojon de ĉi tie
She sank four minutes later	Ŝi sinkis kvar minutojn poste
I think she wanted people to think it was her	Mi pensas, ke ŝi volis, ke homoj pensu, ke ĝi estas ŝi
I needed to stay in the present	Mi bezonis resti en la nuntempo
I was a writer, maybe an editor	Mi estis verkisto, eble redaktoro
I can hear cars passing by	Mi povas aŭdi aŭtojn preterpasi
I know he is, he and his wife	Mi scias, ke li estas, li kaj lia edzino
I couldn't get a job anywhere	Mi ne povis akiri dungadon ie ajn
I look down at my heels	Mi rigardas malsupren al miaj kalkanoj
I had to try to warn you though	Mi devis tamen provi averti vin
A thin crust of blood	Maldika ŝelo de sango
I will have to overcome my fears	Mi devos superi miajn timojn
I got up too	Ankaŭ mi ekstaris
A woman with a vision	Virino kun vizio
I really fell in love with this girl, now a woman	Mi vere enamiĝis al ĉi tiu knabino, nun virino
I see some have already done that	Mi vidas ke kelkaj jam faris tion
I was raised on a small ranch	Mi estis kreskigita sur malgranda ranĉo
I shouldn't smile in the emergency room	Mi ne devus rideti en la krizĉambro
I heard his footsteps running through the garden	Mi aŭdis liajn paŝojn kuri tra la ĝardeno
I was afraid to sit on any of the furniture	Mi timis sidi sur iu ajn el la mebloj
People who have been separated are changing so much	Homoj kiuj estis disigitaj tiom multe ŝanĝiĝas
I was terribly in school	Mi fartis terure en la lernejo
I feel incredibly lucky to have had this experience	Mi sentas min nekredeble bonŝanca esti havinta ĉi tiun sperton
I have to be somewhere else at the time	Mi devas esti aliloke tiutempe
I reached into my pockets	Mi etendis la manon en la poŝojn
I tried to open my eyes but couldn't	Mi provis malfermi la okulojn sed ne povis
I finally clicked and tried to attack him with magic	Mi finfine klakis kaj provis ataki lin per magio
A feeling of sickness formed in my stomach	Malsano sento formiĝis en mia stomako
I reached the opposite side and grabbed it	Mi atingis la kontraŭan flankon kaj kaptis ĝin
The problem is in the hull construction itself	La problemo estas en la karenkonstruo mem
I never go out there	Mi neniam eliras tien
I was shocked at that	Mi estis ŝokita pri tio
I didn't really want to say that	Mi fakte ne volis diri tion
I hoped he would appreciate my honest opinion	Mi esperis, ke li aprezus mian honestan opinion
These turns were very dangerous and often fatal	Ĉi tiuj turnoj estis tre danĝeraj kaj ofte mortigaj
I talked about their pride	Mi parolis pri ilia fiereco
I brought you pain and sorrow	Mi alportis al vi doloron kaj malĝojojn
I hardly recognized her	Mi preskaŭ ne rekonis ŝin
I felt bad for them	Mi sentis malbone por ili
I never wanted any of this	Mi neniam volis ion el ĉi tio
I never felt sick	Mi neniam sentis min malsana
I thanked you and you smiled and left	Mi dankis vin kaj vi ridetis kaj foriris
I had to control my reaction to him	Mi devis regi mian reagon al li
I just took it and tried it	Mi ĵus prenis ĝin kaj provis ĝin
It stayed on top for two weeks	Ĝi restis sur la pinto dum du semajnoj
I didn't tell him where you were going	Mi ne diris al li kien vi iris
I slide down the chair across from her	Mi glitas sur la seĝon trans ŝi
I can never hear that	Mi neniam povas aŭdi tion
I was different because they rejected me	Mi estis malsama ĉar ili malakceptis min
I never planned anything	Mi neniam planis ion ajn
I really hoped it would	Mi vere esperis, ke ĝi faros
I left the car there and walked	Mi lasis la aŭton tie kaj iris piede
I raised my eyebrows, asking him what the matter was	Mi levis la brovojn, demandante al li, kio estas la afero
I see very few cars, no people	Mi vidas tre malmultajn aŭtojn, neniujn homojn
They were therefore forced to withdraw from the competition	Ili estis tial devigitaj retiriĝi de la konkurado
I was just wondering something	Mi nur scivolis ion
I pursed my lips, a nervous habit	Mi kunpremis miajn lipojn, nervoza kutimo
I think that's what he meant	Mi pensas, ke tion li volis diri
I could still drag my body to do something	Mi ankoraŭ povus treni mian korpon por fari ion
I also have jeans and boots	Ankaŭ mi havas ĝinzon kaj botojn
I swear she saw me	Mi ĵuras, ke ŝi vidis min
I put my lips on hers, inhaled into her	Mi metis miajn lipojn sur ŝiajn, enspiris en ŝin
I use it almost every day	Mi uzas ĝin preskaŭ ĉiutage
I would definitely stay here again	Mi certe restus ĉi tie denove
I just wanted to apologize for last night	Mi nur volis peti pardonon pro hieraŭ vespere
I decided to start with my hair	Mi decidis komenci kun mia hararo
I knew there was no hope for me	Mi sciis, ke ne ekzistas espero por mi
I dream of my daughter	Mi revas pri mia filino
I took a break at twelve	Mi faris mian paŭzon je la dekdua
I also created this address	Mi kreis ankaŭ ĉi tiun adreson
I didn't do him any good	Mi ne tro bone agis kontraŭ li
I was educated there, man	Mi estis edukita tie, viro
Some other names are recognized as synonymous	Kelkaj aliaj nomoj estas rekonitaj kiel sinonimaj
I knew the killer was no longer here	Mi sciis, ke la murdinto ne plu estas ĉi tie
I wanted her for months	Mi deziris ŝin dum monatoj
I wonder where they are	Mi scivolas kie ili estas
I heard him laugh then	Mi aŭdis lin ridi tiam
I have no idea where your dog is	Mi tute ne scias, kie estas via hundo
I plan to continue classes through the summer	Mi planas daŭrigi klasojn tra la somero
I grew up with my own fashion icon	Mi kreskis kun mia propra moda ikono
I was tired and confused	Mi laciĝis kaj konfuziĝis
I feel like he's waiting for me	Mi sentas, ke li atendas min
I will drink it and it will be good	Mi trinkos lin kaj estos bona
I understand that everything seemed sudden	Mi komprenas, ke ĉio ŝajnis subita
I might try to do things differently	Mi eble provos fari aferojn alimaniere
I didn’t realize it was so bad	Mi ne rimarkis, ke ĝi estas tiel malbona
I never found him	Mi neniam trovis lin
I could barely eat anything for months	Mi apenaŭ povis manĝi ion dum monatoj
I'm a cop	Mi estas policisto
I was not supportive enough	Mi ne estis sufiĉe subtena
I need to give myself time to run his course	Mi bezonas lasi tempon kuri sian kurson
Rejuvenation for tired eyes	Regaĉo por lacaj okuloj
I notice that the cigarette is still in my hand	Mi konstatas, ke la cigaredo estas ankoraŭ en mia mano
I needed to read his letter again	Mi bezonis legi lian leteron denove
I was pretty interesting	Mi estis sufiĉe interesa
I've known your family for a long time	Mi konas vian familion delonge
I won't see him at lunch	Mi ne vidos lin ĉe tagmanĝo
I didn't even see his hand move	Mi eĉ ne vidis lian manon movi
I have to tell you something	Mi devas diri ion al vi
I hit the ground hard	Mi forte batis la teron
I work for my parents	Mi laboras por miaj gepatroj
I'm glad he's my father	Mi ĝojas, ke li estas mia patro
I was on my way somewhere	Mi estis survoje al ien
I like to move	Mi ŝatas moviĝi
I tried nothing wrong	Mi provis nenion maltrafi
I fell in love with her	Mi enamiĝis al ŝi
I had to go out and leave	Mi devis eliri kaj foriri
I had many experiences in my teenage years	Mi havis multajn spertojn en miaj adoleskaj jaroj
The video features many online phenomena	La video prezentas multajn interretajn fenomenojn
I noticed that the library parking lot was busy	Mi rimarkis, ke la parkejo de la biblioteko estas okupata
I know when he's upset	Mi scias, kiam li estas ĉagrenita
God was removed from the show	Dio estis forigita de la spektaklo
I really enjoyed the week though	Mi tamen tre ĝuis la semajnon
I have two huge remnants of makeup	Mi havas du grandegajn remigojn de ŝminko
I refuse to lose you	Mi rifuzas perdi vin
I prefer the legs in the camp oven to look their own	Mi preferas, ke la kruroj en la tendara forno aspektu mem
I can give you a solid example if you like	Mi povas doni al vi solidan ekzemplon, se vi ŝatas
I found a study on the first floor	Mi trovis studon en la unua etaĝo
I heard something about it	Mi aŭdis ion pri ĝi
I learned nothing from you	Mi lernis atendi nenion de vi
I hope you know that	Mi atendas ke vi scias tion
I forgot she was upstairs	Mi forgesis, ke ŝi estas supre
I'll let you get to your bed	Mi lasos vin atingi vian liton
We did not condemn him for that	Ni ne kondamnis lin pro tio
I was the only man on the base	Mi estis la sola viro sur la bazo
I still have to live with it	Mi ankoraŭ devas vivi kun ĝi
I appreciate all the moral support	Mi dankas la tutan moralan subtenon
I came across car after car, speeding towards it	Mi renkontis aŭton post aŭto, rapidantan al ĝi
I looked in the mirror, my brown eyes looking worried	Mi rigardis en la spegulon, miaj brunaj okuloj aspektis maltrankvilaj
I think about you every night	Mi pensas pri vi ĉiunokte
I lost sight of it and worried about time	Mi perdis vidon kaj zorgon pri tempo
I had a few hours to think about it	Mi havis kelkajn horojn por pensi pri tio
I killed a buffalo	Mi mortigis bubalon
I'll put the words in your mouth	Mi metos la vortojn en vian buŝon
A spiritual eagle finds its way no matter what	Spirita aglo trovas la vojon kiom ajn
An adult mother bear protecting a little girl	Plenkreska patrinurso protektanta homknabineton
I have always stumbled upon an obstacle, never able to finish	Mi ĉiam stumblis en malhelpo, neniam kapabla fini
I love that girl, but she's pampered rotten	Mi amas tiun knabinon, sed ŝi estas dorlotita putra
I guess he found a real call in breaking legs	Mi supozas, ke li trovis veran vokon en rompi krurojn
I decided to free the dog from the pit	Mi decidis liberigi la hundon el la kavo
I bent down and covered her mouth with mine and blew	Mi kliniĝis kaj kovris ŝian buŝon per la mia kaj blovis
I want this to be more than just sex	Mi volas, ke ĉi tio estu pli ol nur sekso
I'd rather start it	Prefere mi ekiru ĝin
Training battle credit	Trejna batalkredito
I turned on the radio	Mi ŝaltis la radion
I turn to see him standing outside the window	Mi turnas min por vidi lin stari ekster la fenestro
I know a lot of topics	Mi konas multajn temojn
I have a son who needs me	Mi havas filon, kiu bezonas min
I just thought you were attractive	Mi nur pensis, ke vi estas alloga
I could hear him carrying her away	Mi povis aŭdi lin forporti ŝin
A fire is burning in my belly	Fajro brulas en mia ventro
I just stood and watched for a few seconds	Mi nur staris kaj rigardis dum kelkaj sekundoj
I have to be really careful	Mi devas esti vere singarda
I grew up in this building	Mi kreskis en ĉi tiu konstruaĵo
I look into those eyes for months	Mi rigardas tiujn okulojn dum monatoj
I took a deep breath of fragrant air	Mi profunde enspiris bonodora aero
I think you met him before when you were downstairs	Mi kredas, ke vi renkontis lin antaŭe, kiam vi estis malsupre
I felt sick, waiting for the worst	Mi sentis min malsana, atendante la plej malbonan
I had no choice	Mi ne havis elekton
I was almost dead	Mi jam estis preskaŭ morta
A cash shop should be about convenience, not necessity	Kontantbutiko devus temi pri oportuno, ne neceso
I trust them and am able to open my heart	Mi fidas ilin kaj kapablas malfermi mian koron
I set you up to live	Mi starigis vin por vivi
I lower my voice to a whisper	Mi faligas mian voĉon ĝis apenaŭ flustro
I guess he's part of the wedding party	Mi supozas, ke li estas parto de la geedziĝfesto
A way to look at better worlds, brighter days	Maniero rigardi pli bonajn mondojn, pli brilajn tagojn
I thought we were going to talk tonight to change	Mi pensis, ke ni parolos ĉi-vespere por ŝanĝi
I thought you were happy for me	Mi pensis, ke vi estas feliĉa por mi
I hurriedly swallowed its contents	Mi haste englutis ĝian enhavon
I never questioned his reasoning	Mi neniam pridubis lian rezonadon
They lived there with their two young children	Ili vivis tie kun siaj du junaj infanoj
I had no idea where it all came from	Mi tute ne sciis, de kie tio ĉio venis
I think she sent us here	Mi pensas, ke ŝi sendis nin ĉi tien
I relaxed and let my hand fall to the side	Mi malstreĉiĝis kaj lasis mian manon fali flanken
A low passenger platform was also built	Malalta pasaĝerplatformo ankaŭ estis konstruita
I want everything you tied to me	Mi volas ĉion, kion vi ligis al mi
I gave her what no one had before	Mi donis al ŝi tion, kion neniu antaŭe havis
I forgot to take the gun	Mi forgesis preni la pafilon
There is no evidence to support this proposition	Ne ekzistas pruvo por subteni ĉi tiun proponon
Fear as a possible villain	Timo kiel ebla fiulo
I mean, the place was almost deserted	Mi volas diri, la loko estis preskaŭ senhoma
I made a lot of memories	Mi faris multajn memorojn
I should say no to coffee	Mi devus diri ne al kafo
I haven't thought about that awful day in so long	Mi tiom longe ne pensis pri tiu terura tago
I lay on the floor, unable to breathe	Mi kuŝis sur la planko, ne povante spiri
I used the only time to fully clean myself	Mi uzis la solan tempon por plene purigi min
I just want to be close to you	Mi nur volas esti proksime de vi
I would probably be safe there	Mi verŝajne estus sekura tie
I could tell she was surprised by my appearance	Mi povis diri, ke ŝi surpriziĝis pro mia aspekto
A woman needs that in her life	Virino bezonas tion en sia vivo
I looked at the photo, it was beautiful	Mi rigardis la foton, ĝi estis bela
A highlight to any event big or small	Kulminaĵo al iu ajn evento granda aŭ malgranda
I even added more vegetables	Mi eĉ aldonis pli da legomoj
I decided to save the pages and keep writing	Mi decidis konservi la paĝojn kaj plu skribi
I want to tell you how brave your son is	Mi volas diri al vi, kiom kuraĝa estas via filo
I couldn't deny it anymore	Mi ne plu povis nei ĝin
I should stay and take revenge	Mi devus resti kaj venĝi
I wanted his acceptance, his approval	Mi volis lian akcepton, lian aprobon
A costume label can tell you a lot	Kostumetikedo povas diri al vi multon
I felt cold behind me	Mi sentis malvarmon malantaŭ mi
I stumbled to the door and locked it	Mi stumblis al la pordo kaj ŝlosis ĝin
Very good value for the price	Tre bona valoro por la prezo
I'd rather not see any weapons, though	Mi prefere ne vidu iujn ajn armilojn, tamen
I have to give up on their company	Mi devas rezigni pri ilia kompanio
I was forced into this by you	Mi estis devigita en ĉi tion de vi
I couldn't see the flames	Mi ne povis vidi flamojn
I stood in the war zone again	Mi denove staris en la militzono
I am one of the three nominees for this one	Mi estas unu el la tri nomumitaj al ĉi tiu
I like this look, it makes it look so pretty	Mi ŝatas ĉi tiun aspekton, ĝi faras ŝin aspekti tiel bela
I only know about him	Mi scias nur pri li
I like this picture in color	Mi ŝatas ĉi tiun bildon en koloro
A number of teachers accompanied the students	Kelkaj instruistoj akompanis la studentojn
I wanted to ask him about his vacation plans	Mi volis demandi lin pri liaj feriplanoj
I was there to watch this strange scene	Mi estis tie por observi ĉi tiun strangan scenon
I looked at the clock again	Mi denove rigardis la horloĝon
I rested my forehead on his chest	Mi apogis mian frunton al lia brusto
Various other schemes are being considered	Diversaj aliaj skemoj estas konsiderataj
I could hear the panic in her voice	Mi povis aŭdi la panikon en ŝia voĉo
I watched you sleep all night	Mi rigardis vin dormi dum la tuta nokto
I almost knew they would	Mi preskaŭ sciis, ke ili faros
I didn't plan to write the story	Mi ne planis skribi la rakonton
I finished everything for the wedding	Mi finis ĉion por la geedziĝo
I will not be separated from you	Mi ne apartiĝos de vi
I like a glove that fits	Mi ŝatas ganton kiu konvenas
I followed her back to this cabin	Mi sekvis ŝin reen al ĉi tiu kabano
I run the shop up here	Mi administras la butikon ĉi tie supre
I need someone out there who knows what they're doing	Mi bezonas iun tie, kiu scias kion ili faras
I fixed your boots last night	Mi riparis viajn botojn hieraŭ nokte
I waited to see if he would die	Mi atendis por vidi ĉu li mortos
I lay down on the bed	Mi etendis min sur la lito
I would like to take care of her	Mi ŝatus prizorgi ŝin
I hope to achieve this goal by writing fiction	Mi esperas atingi ĉi tiun celon verkante fikcion
I wasn't sure what would happen next	Mi ne estis certa, kio okazos post tio
A great lady is coming forward	Granda sinjorino venas antaŭen
I asked him what he was talking about code	Mi demandis lin pri kio li parolas pri kodo
I was looking forward to the best day of my life today	Mi atendis la plej bonan tagon de mia vivo hodiaŭ
I was an illusion, not a real one	Mi estis iluzio, ne reala
I was actually so tense	Mi efektive estis tiel streĉita
I need to heal, regain my strength	Mi devas resaniĝi, reakiri miajn fortojn
I was afraid to speak	Mi timis paroli
I believe they will continue to the northwest	Mi kredas, ke ili daŭrigos nordokcidente
I don't have to think about anything	Mi devas pensi pri nenio
I let go of her hand	Mi ellasis ŝian manon
I ended up with a black eye and a bloody lip	Mi finis kun nigra okulo kaj sanga lipo
I couldn't save time	Mi ne povis konservi tempon
I was so scared to make eye contact with him	Mi tiom timis fari vidan kontakton kun li
I was immediately disgusted	Mi estis tuj naŭzita
I am sad to say that they are deaf to it	Mi malĝojas diri, ke ili estas surdaj al ĝi
I did not dare to look for fear of cunning	Mi ne kuraĝis serĉi timon de ruzo
I went to hold it tight, then let it go	Mi iris por teni ĝin firme, poste lasante ĝin
Thank you very much for being able to come here tonight	Mi tre dankas povi veni ĉi tien ĉi-vespere
I fell and hit my head on a rock	Mi falis kaj frapis mian kapon sur roko
A wounded look appeared on his face	Sur lia vizaĝo aperis vundita mieno
I prefer the personal touch	Mi preferas la personan tuŝon
I think you should push your research elsewhere	Mi pensas, ke vi devus premi vian esploron aliloke
I basically had nothing else to sell	Mi esence havis nenion alian por vendi
I cooked a roast lamb dinner	Mi kuiris rostitan ŝafidan vespermanĝon
I will teach him alone	Mi sola instruos lin
I guess it does a little bit	Mi supozas, ke ĝi iom faras
I seem to ever make any attacks	Mi ŝajnas iam fari iujn ajn atakojn
I think it has character	Mi pensas, ke ĝi havas karakteron
Witch, to be precise	Sorĉistino, por esti precize
I held my grip tightly on the dwarf	Mi tenis mian tenon forte sur la nano
I was assigned to the group of red birds	Mi estis asignita al la grupo de ruĝaj birdoj
I tried to stop breathing covering my mouth	Mi provis ĉesi spiri kovrante mian buŝon
I tell you, it was dark, very dark	Mi diras al vi, estis mallume, tre mallume
I started cooking more	Mi komencis kuiri pli
I thought you were doing that too	Mi pensis, ke vi ankaŭ faras tion
I felt pressure as he got bored, but not in pain	Mi sentis premon dum li enuiĝis, sed ne doloron
I must be your only wish	Mi devas esti via sola deziro
I opened it and spread out a picture	Mi malfermis ĝin kaj etendis bildon
I should try my hand at making one	Mi devus provi mian manon fari unu
I didn't long to kiss her mouth	Mi ne sopiris kisi ŝian buŝon
I remember thinking that my life was over	Mi memoras, ke mi pensis, ke mia vivo finiĝis
I can see it in the depths of your eyes	Mi povas vidi ĝin en la profundo de viaj okuloj
I wanted to express love	Mi volis esprimi amon
I'm not an expert on the arts	Mi ne estas fakulo pri la artoj
I think he was expecting applause or laughter	Mi pensas, ke li atendis aplaŭdojn aŭ ridojn
Doubt entered her mind	Dubo eniris ŝian menson
I thought you meant that	Mi pensis, ke tion vi celis
I was confused and scared	Mi estis konfuzita kaj timigita
I want you to do me a favor	Mi volas, ke vi faru al mi favoron
I'm glad to see her happy	Ĝojigas min vidi ŝin feliĉa
I can't see him in the smoke	Mi ne povas vidi lin en la fumo
I guess not many men cancel her	Mi supozas, ke ne multaj viroj nuligas ŝin
I begged him not, but he demanded	Mi petegis lin ne, sed li postulis
Restaurant and clubhouse behind it	Restoracio kaj klubejo malantaŭ ĝi
I had no problems loading at all	Mi tute ne havis problemojn por ŝarĝi
I'm waiting for my dinner	Mi atendas mian vespermanĝon
I am not a guardian of your brothers	Mi ne estas gardisto de viaj fratoj
I really enjoyed my grandfather	Mi vere ĝuis mian avon
I didn't tell him the whole story	Mi ne rakontis al li la tutan historion
I drifted back and forth, not wanting to pick	Mi drivis tien kaj reen, ne volante elekti
I want those supplies to go through	Mi volas, ke tiuj provizoj trairu
I surprised her again	Mi denove surprizis ŝin
I probably have to get out of here anyway	Mi verŝajne devas eliri el ĉi tie ĉiukaze
I haven't paid much attention yet	Mi ankoraŭ ne multe atentis
The storms developed rapidly	La ŝtormoj rapide disvolviĝis
I did it fifteen years ago	Mi faris dek kvin jarojn de tio
I still have a lot to do	Mi ankoraŭ havas multon por fari
I think we had three teachers for the whole system	Mi kredas, ke ni havis tri instruistojn por la tuta sistemo
She later receives a life sentence	Ŝi poste ricevas dumvivan malliberecan punon
I tested it this morning	Mi elprovis ĝin hodiaŭ matene
I looked at myself looking at her	Mi rigardis min rigardi min rigardi ŝin
I might as well have	Mi povus same havi
I don't get respect here	Mi ne ricevas respekton ĉi tie
I couldn't say those things	Mi ne povis diri tiujn aferojn
I certainly can't leave everything to chance	Mi certe ne povas lasi ĉion al hazardo
I could neither eat nor drink in those days	Mi povis nek manĝi nek trinki en tiuj tagoj
I came to get help and some medicine	Mi venis por alporti helpon kaj iom da medikamento
I wasn't sure what else to say	Mi ne estis certa, kion alian diri
I looked back at the man at the desk	Mi rerigardis al la viro ĉe la skribotablo
A man who existed before he lost his family	Viro kiu ekzistis antaŭ ol li perdis sian familion
I hoped it wouldn't be my last memory of him	Mi esperis, ke ĝi ne estos mia lasta memoro pri li
A real smile that had a devastating effect	Vera rideto, kiu havis ruinigan efikon
I don't feel the need to go out	Mi ne sentas la bezonon eliri
I didn't believe it, you see	Mi ne kredis ĝin, vi vidas
I checked my watch and swallowed	Mi kontrolis mian horloĝon kaj glutis
I held my breath to stop getting sick	Mi retenis la spiron por ĉesigi min malsaniĝi
I was working when she rang the bell	Mi laboris, kiam ŝi sonorigis
Obviously used as a wardrobe	Evidente uzata kiel vestejo
I never wanted to be like that	Mi neniam volis esti tia tia
I’m so excited about this	Mi estas tiel ekscitita pri ĉi tio
I was actually scared of my baby	Mi efektive ektimis mian bebon
I knocked down three people	Mi malkonstruis tri homojn
I was just too tired	Mi estis nur tro laca
I suspect she's having a hard time sleeping, too	Mi suspektas, ke ankaŭ ŝi malfacilas dormi
I could not imagine life without him in it	Mi ne povus imagi vivon sen li en ĝi
I beg you to think of him only once	Mi petegas vin pensi nur unufoje pri li
I'm like that, you know	Mi estas tia, komprenu
I wish we could support him	Mi deziras, ke ni povus subteni lin
I want you to tell me all about it	Mi volas, ke vi rakontu al mi ĉion pri ĝi
I think he took them to get what he wanted	Mi pensas, ke li prenis ilin por ricevi tion, kion li volis
A longing burned inside him, calling to him	Sopiro brulis interne, alvokante lin
I won't love you until you remember	Mi ne amos vin ĝis vi memoros
I was too weak to fight	Mi estis tro malforta por batali
I lay with my head on one arm	Mi kuŝis kun la kapo sur unu brako
I looked over the room	Mi rigardis super la ĉambron
I probably do a lot out of nothing	Mi verŝajne faras multon el nenio
I was sorry we didn't have more time	Mi bedaŭris, ke ni ne havis pli da tempo
I should have cut out your eye last night	Mi devintus eltranĉi vian okulon hieraŭ nokte
I could meet you somewhere in the city	Mi povus renkonti vin ie en la urbo
All of these pieces just worked together	Ĉiuj ĉi tiuj pecoj nur funkciis kune
I lifted the stick and struck him in the stomach	Mi levis la bastonon kaj batis lin en la stomakon
A different man all together	Malsama viro tute kune
I shouldn't hold back from growing up	Mi ne devus deteni la ideon, ke ni kresku
I took it off the ship	Mi deprenis ĝin de la ŝipo
I know these people are good men and women	Mi scias, ke ĉi tiuj homoj estas bonaj viroj kaj virinoj
I didn't ask you to fight here	Mi ne petis vin ĉi tie batali kun vi
I give them credit for that	Mi donas al ili krediton por tio
I think what happened to him is true	Mi kredas, kio okazis al li, estas vera
A new alternative reality is beginning	Nova alternativa realo komenciĝas
I hate to let fear win	Mi malamas lasi timon venki
I shuddered, then cried	Mi ektremis, poste ploris
I hope your memories keep you warm	Mi esperas, ke viaj memoroj tenas vin varma
A good example is dust	Bona ekzemplo estas polvo
Every man is important	Ĉiu viro estas grava
With none of them did I go anywhere	Kun neniu el ili mi iris nenien
Several rating scales are used for this purpose	Pluraj taksaj skaloj estas uzataj por ĉi tiu celo
I can't stay home today	Mi ne povas resti hejme hodiaŭ
I will not break windows	Mi ne rompos fenestrojn
I decided not to play the games	Mi decidis ne ludi la ludojn
A few drops go a long way	Kelkaj gutoj iras longan vojon
I didn’t even know what a secular song was	Mi eĉ ne sciis, kio estas laika kanto
I looked around quickly again, fear building in me	Mi denove rapide rigardis ĉirkaŭ mi, timo konstruanta en mi
I felt the gun explode but barely heard it	Mi sentis la pafilon eksplodi sed apenaŭ aŭdis ĝin
I didn't look for anything from him, I didn't expect anything from him	Mi nenion serĉis de li, nenion atendis de li
I just needed enough time	Mi nur bezonis sufiĉe da tempo
I saw my parents and my brother	Mi vidis miajn gepatrojn kaj mian fraton
I think you have a good mouth	Mi pensas, ke vi havas bonan buŝon
It was not put into production	Ĝi ne estis metita en produktadon
I went to the kitchen	Mi iris al la kuirejo
Miller is married and has one son	Miller estas edziĝinta kaj havas unu filon
I had to keep my composure	Mi devis teni mian trankvilon
Celebration of the official beginning of democracy	Festo de la oficiala komenco de demokratio
I do not claim credit for this idea	Mi ne pretendas krediton por ĉi tiu ideo
I cut myself off from the family after that	Mi fortranĉis min de la familio post tio
I pulled the door open	Mi tiris la pordon, ĝi malfermiĝis
A second followed, then a third	Sekvis dua, poste tria
I was just thinking about going to your place	Mi nur pensis pri iri al via loko
I care about you too	Ankaŭ mi zorgas pri vi
A big, soft man, exposing himself to his drinking partners	Granda, mola viro, elmontranta al siaj trinkkunuloj
Bad night's sleep can ruin my day	Malbona nokta dormo povas ruinigi mian tagon
I am more than capable of taking care of myself	Mi estas pli ol kapabla prizorgi min
I never brought work friends home	Mi neniam alportis laboramikojn hejmen
I could see it in her smile, in her eyes	Mi povis vidi ĝin en ŝia rideto, en ŝiaj okuloj
I chose to take your case for free	Mi elektis preni vian kazon senpage
I knew it wasn't my fault	Mi sciis, ke ne estas mia kulpo
I really wanted to wake her up	Mi ege volis veki ŝin
I suspect she burned it thinking	Mi suspektas, ke ŝi forbrulis ĝin pensante
I know medical technology and computers	Mi konas medicinan teknologion kaj komputilojn
I had better things on my mind	Mi havis pli bonajn aferojn en mia menso
I need everyone out an hour ago	Mi bezonas ĉiujn eksteren antaŭ unu horo
It has been translated into eight languages	Ĝi estis tradukita en ok lingvojn
I deliberately closed my eyes and then opened them again	Mi intence fermis miajn okulojn kaj poste denove malfermis ilin
I dropped the cover and looked away	Mi faligis la kovrilon kaj rigardis for
One should not be silent about such things	Oni ne silentu pri tiaj aferoj
I think you should keep trying	Mi pensas, ke vi devus daŭrigi provi
A status check was performed	Statuskontrolo estis farita
I want something simple	Mi volas ion simplan
I wanted my body to cool down	Mi volis, ke mia korpo malvarmiĝu
A lot could go wrong before a trial, of course	Multo povus misfunkcii antaŭ juĝo, kompreneble
I waited for the inevitable	Mi atendis la neeviteblan
Great security is from that	Granda sekureco estas de tio
I'd like to speak in prison	Mi volontus paroli en la malliberejo
I leaned against the vent, my legs suddenly liquid	Mi apogis min al la ellastruo, kruroj subite likvaj
I did, but that was still a failure	Mi faris, sed tiu ankoraŭ estis fiasko
For a long time I could not suppress the doubts	Mi longe ne povis subpremi la dubojn
I don't blame him	Mi ne kulpigu lin
I hope she finds her way	Mi esperas, ke ŝi trovos sian vojon
I wouldn't have it any other way	Mi ne havus ĝin alimaniere
I can't take it anymore	Mi ne eltenas plu
I would be a drug dealer	Mi estus drogkomercisto
I was also a gym rat	Mi ankaŭ estis gimnastika rato
A man should never beat a woman	Viro neniam devus bati virinon
I just care about you	Mi nur zorgas pri vi
These were added to the network at the front	Ĉi tiuj estis aldonitaj al la reto ĉe la fronto
I didn't know where to put my fears	Mi ne sciis kien verŝi miajn timojn
I think she just needs a break	Mi pensas, ke ŝi nur bezonas ripozon
I am a very sweet and special cat	Mi estas tre dolĉa kaj speciala kato
I think you're like him too	Mi pensas, ke vi ankaŭ estas kiel li
I respect him deeply and he respects me	Mi respektas lin profunde kaj li respektas min
I came up with it	Mi elpensis ĝin
I want that kind of mom	Mi volas tian panjon
I know land is cheap in the west in some places	Mi scias, ke tero estas malmultekosta okcidente en kelkaj lokoj
I hit them just by accident	Mi trafis ilin simple hazarde
I knew what had happened	Mi sciis kio okazis
A slow smile stretched his lips	Malrapida rideto etendis liajn lipojn
I never wanted any of it	Mi neniam volis ion ajn el ĝi
I was worried to say the least	Mi estis maltrankviligita por diri almenaŭ
I haven't seen you in years	Mi ne vidis vin de jaroj
I would advise you to be patient	Mi konsilus vin pacienci
I move forward carefully so as not to fall	Mi singarde antaŭeniras por ne fali
I haven't decided yet	Mi ankoraŭ ne decidis
I wasn't always her best student	Mi ne ĉiam estis ŝia plej bona lernanto
I only sighed at the word	Mi ĝemis nur ĉe la vorto
I remember those pictures too	Mi memoras ankaŭ tiujn bildojn
I thought it was a pretty lively and joyful sound	Mi pensis, ke ĝi estas sufiĉe vigla kaj ĝoja sono
I go upstairs to take a shower and get ready	Mi supreniras por duŝi kaj pretiĝi
I recognized the spinning wheels	Mi rekonis la radojn turniĝantajn
I've always loved writing	Mi ĉiam amis skribi
I held her while she cried and while she slept	Mi tenis ŝin dum ŝi ploris kaj dum ŝi dormis
I open my eyes and see that we have company	Mi malfermas la okulojn kaj vidas, ke ni havas kompanion
I never stopped to think about the consequences	Mi neniam haltis por pensi pri la sekvoj
I didn’t write the song, he did	Mi ne skribis la kanton, li faris
The only exception to this is a turkey	La sola escepto al ĉi tio estas meleagro
Production was delayed while the model was repaired	Produktado estis prokrastita dum la modelo estis riparita
A melancholy which his circumstances might well explain	Melankolio, kiun liaj cirkonstancoj bone povus klarigi
I take care of my business	Mi okupiĝas pri miaj aferoj
I will do all this in the coming days	Ĉion ĉi mi faros en la venontaj tagoj
I own only a small percentage	Mi posedas nur malgrandan procenton
I didn't see her at all	Mi tute ne vidis ŝin
I kept bringing the main line	Mi daŭre alportis la ĉefan linion
I suggest not resting on your recent success	Mi sugestas ne ripozi sur via lastatempa sukceso
I can fight my own battles	Mi povas batali miajn proprajn batalojn
I had to close tonight	Mi devis fermi ĉi-vespere
The center remains open to future academic expressions	La centro restas malfermita al estontaj akademiaj esprimoj
I ordered a big breakfast and a cup of coffee	Mi mendis grandan matenmanĝon kaj tason da kafo
I stay on the opposite sidewalk	Mi restas sur la kontraŭa trotuaro
I was angry with the enemy	Mi havis koleron kontraŭ la malamiko
I made a few turns and no one was behind me	Mi faris kelkajn turnojn kaj neniu estis malantaŭ mi
I threw sticks at him	Mi ĵetis bastonojn al li
I brushed his hair back and kissed his lips softly	Mi brosis liajn harojn malantaŭen kaj mallaŭte kisis liajn lipojn
I thought they knew that	Mi pensis, ke ili scias tion
Williams Dry Goods Store	Vendejo de sekaj varoj de Williams
I thought her interest was only in your actions	Mi pensis, ke ŝia intereso estas nur de viaj agoj
I hired you for the winter	Mi dungis vin por la vintro
The war ended before the matter was resolved	La milito finiĝis antaŭ ol la afero estis solvita
We will wash our minds clean with blood	Ni lavos nian menson pura per sango
I was afraid my husband would die	Mi timis, ke mia edzo mortos
I didn't expect him to follow us	Mi ne atendis, ke li sekvu nin
I finally had to ask a guard	Mi finfine devis demandi gardiston
A brick platform stands on the site now	Brika platformo staras sur la retejo nun
I wanted to find a voice for the man	Mi volis trovi voĉon por la viro
I am sweet, friendly and positive	Mi estas dolĉa, amika kaj pozitiva
I paused, gathering my thoughts	Mi paŭzis, kolektante miajn pensojn
I let that thing take him	Mi lasis tiun aferon preni lin
I knelt down and lifted it	Mi genuiĝis kaj levis ĝin
But not in approach	Sed ne en alproksimiĝo
I was a little wrong about that	Mi iomete eraris pri tio
All I need is for you to talk to me	Mi bezonas nur, ke vi parolu kun mi
I enjoy helping people	Mi ĝuas helpi homojn
I would turn off my emotions and make them go away	Mi malŝaltus miajn emociojn kaj malaperigus ilin
I was again the only person around	Mi estis denove la sola persono ĉirkaŭe
I won't show up without her	Mi ne aperos sen ŝi
I drove and the road gave way beneath us	Mi veturis kaj la vojo cedis sub ni
Laughter cracked the dirt on his face	Rido krevis la malpuraĵon de lia vizaĝo
The wind rose	Vento leviĝis
I keep him naked most of the time	Mi tenas lin nuda plejofte
Remember, there are no friendly troops behind you	Memoru, ke ne estas amikaj trupoj malantaŭ vi
I have included sample code and explanation below	Mi enmetis specimenan kodon kaj klarigon sube
Trembling runs through me	Tremo trakuras min
I couldn't blame that logic	Mi ne povis riproĉi tiun logikon
I could connect more offline	Mi povus konekti pli multe ekster la interreto
He was a great baseball player	Li estis bonega basballudanto
I stay down for another hour	Mi restas malsupre ankoraŭ unu horon
I think my best is around four	Mi pensas, ke mia plej bona estas ĉirkaŭ kvara
I hope you will let him know what you expect	Mi esperas, ke vi informos lin, kion vi atendas
I didn't answer the doors or mess with the locks	Mi ne respondis al la pordoj nek fuŝis per la seruroj
I just gave him a way out	Mi ĵus donis al li elirejon
I have a lot to share with you	Mi havas multajn aferojn por dividi kun vi
Preparing to turn the world around again	Preparante turni la mondon denove
A gentle breeze had just whispered across the deck	Milda venteto ĵus flustris trans la ferdeko
I already have some experience with that	Ankaŭ mi jam havas iom da sperto pri tio
I followed it and looked around the seemingly deserted room	Mi sekvis ĝin kaj ĉirkaŭrigardis la ŝajne dezertan ĉambron
I will stay and take my lesson as a human being	Mi restos kaj prenos mian lecionon kiel homo
I think we have made progress with him	Mi pensas, ke ni progresis kun li
A sage would have stopped	Saĝulo estus ĉesinta
I asked a person there what was going on	Mi demandis al persono tie, kio okazas
I emailed them and got a response from them	Mi retpoŝtigis ilin kaj ricevis respondon de ili
I normally collect information from the drama queen	Mi normale kolektas informojn de la dramreĝino
I understand exactly what you mean	Mi komprenas ĝuste kion vi volas diri
I always cook too much for just us anyway	Mi ĉiam kuiras tro multe por nur ni ĉiuokaze
I was told the place was a crime scene	Oni diris al mi, ke la loko estas krimloko
I smiled at my sudden thought	Mi ridetis pro mia subita penso
I guess the rope broke	Mi supozas, ke la ŝnuro rompiĝis
I always took it for granted	Mi ĉiam prenis ĝin por koncedita
Football later that year	Piedpilko poste tiun jaron
I feel like it feels a little closer	Mi sentas, ke ĝi sentas sin iom pli proksima
I got out of my car and looked around carefully	Mi elpaŝis el mia aŭto kaj singarde ĉirkaŭrigardis
So it was a lot of fun for me	Do estis tre amuze por mi
A new transaction would take the money out again	Nova transakcio elprenus la financon denove
A light sweat burst through his forehead	Malpeza ŝvito eksplodis tra lia frunto
I want to go home	Mi emas reveni hejmen
I hope you had a great summer	Mi esperas, ke vi pasigis agrablan someron
A sheet of newspaper hit him in the face	Folio da gazeto trafis lin sur la vizaĝon
I have proof of all the lies	Mi havas pruvon de ĉiuj mensogoj
His true identity is revealed at the very end	Lia vera identeco estas rivelita ĉe la fino mem
I waited patiently for him, nervous as hell	Mi pacience atendis lin, nervoza kiel diable
I would never let anything happen to you	Mi neniam lasus ion okazi al vi
I needed complete solitude	Mi bezonis kompletan solecon
I saw her with the knife	Mi vidis ŝin kun la tranĉilo
I wouldn't want to shake my hand either	Ankaŭ mi ne volus premi mian manon
I loved him being at home	Mi amis lin esti hejme
I thought of that myself	Mi mem ekpensis tion
I didn’t need to accept a refusal for an answer	Mi ne bezonis akcepti neon por respondo
I saw that it was important to me too	Mi vidis, ke ĝi estas grava ankaŭ por mi
I bent down, desperate to look inside	Mi klinis min, senespere ekvidi enen
I doubt you even know what love really is	Mi dubas, ke vi eĉ scias, kio vere estas amo
I've been doing this for twenty years	Mi faris tion dum dudek jaroj
I tried to follow the conversation between them	Mi provis sekvi la interparolon inter ili
I took her hands in mine	Mi prenis ŝiajn manojn inter miaj
I go to the bedroom, you never go in	Mi iras en la dormoĉambron, vi neniam eniras
I tend to be more philosophical	Mi emas esti pli filozofia
I ran harder, faster	Mi kuris pli forte, pli rapide
I just wouldn't check	Mi simple ne kontrolus
I shake my hand to start walking again	Mi svingas la manon por ekmarŝi denove
I can't believe how normal everything is	Mi ne povas kredi kiom normale ĉio aperas
A letter she kept for a long time	Letero, kiun ŝi konservis delonge
Apparently I couldn't find it	Ŝajne mi ne povis trovi ĝin
Robinson was elected group leader	Robinson estis elektita grupestro
I have learned a lot about myself since the accident	Mi lernis multon pri mi mem ekde la akcidento
I guess they still are	Mi supozas, ke ili ankoraŭ estas
A cable whipped around under it	Kablo vipis ĉirkaŭe sub ĝi
I knew from experience that he rarely came in before midnight	Mi sciis pro sperto, ke li malofte eniris antaŭ noktomezo
I was subtle with it	Mi estis subtila kun ĝi
I put them together	Mi demetis ilin kune
I would be happy without power	Mi estus feliĉa sen potenco
I felt completely miserable	Mi sentis min tute mizera
I fell to my knees and looked inside	Mi falis sur la genuojn kaj rigardis internen
I just have to believe it	Mi nur devas kredi ĝin
I knew he was happy	Mi sciis, ke li estas kontenta
He contributed relatively little to the development of the plot	Li kontribuis relative malgrande al evoluo de la intrigo
I went up to the third floor without any problems	Mi senprobleme supreniris al la tria etaĝo
I had to work my way up	Mi devis perlabori mian vojon
I'm not losing my mind	Mi ne perdas la menson
I couldn't think of those things	Mi ne povis pensi pri tiuj aferoj
I never made that mistake	Mi neniam faris tiun eraron
I couldn't see very well	Mi ne povis vidi tre bone
I fully expect that to change this season	Mi plene atendas ke tio ŝanĝiĝos ĉi-sezonon
Some people shot her questioning and slightly anxious glances	Kelkaj homoj pafis ŝiajn demandajn kaj iomete maltrankvilajn rigardojn
I guess it's probably my fault	Mi supozas, ke verŝajne estas mia kulpo
A quarter saw more than ten doctors	Kvarono vidis pli ol dek kuracistojn
I feel pretty awake	Mi sentas min sufiĉe veka
I tried to blink away at the shock	Mi provis palpebrumi for la ŝokon
I asked him not to, but he did	Mi petis lin ne, sed li faris
I can see it here from the shuttle	Mi povas vidi ĝin ĉi tie de la navedo
I haven't been here in a few weeks	Mi ne estis ĉi tie dum kelkaj semajnoj
I just have trouble getting out of it	Mi nur havas problemojn por eltiri min el ĝi
I can't accept or live with myself	Mi ne povas akcepti aŭ vivi kun mi mem
I think she probably likes her job	Mi kredas, ke ŝi verŝajne ŝatas sian laboron
I just had a feeling	Mi nur havis senton
I was so young, so nervous	Mi estis tiel juna, tiel nervoza
I didn't realize it was you at church yesterday	Mi ne komprenis, ke tio estis vi hieraŭ ĉe la preĝejo
I feel like a million dollars	Mi sentas min kiel miliono da dolaroj
I noticed her eyes first	Mi unue rimarkis ŝiajn okulojn
This is my sincere wish	Jen mia sincera deziro
I think you will find it interesting	Mi pensas, ke vi trovos ĝin interesa
The remaining risk was borne by the owners	La restanta risko estis portita de la posedantoj
I've never heard her speak before	Mi neniam antaŭe aŭdis ŝin paroli
Israel wrote about theology and collected works of medicine	Israelo skribis pri teologio kaj kolektis verkojn de medicino
I will never tell it	Mi neniam rakontos ĝin
I was pretty sure she wasn't ready for that	Mi estis sufiĉe certa, ke ŝi ne estas preta por tio
I could see how things went	Mi povis vidi kiel aferoj kongruis
I had to make sure you didn't lose the game	Mi devis certigi, ke vi ne perdu la ludon
I am not a vile creature	Mi ne estas malnobla estaĵo
I loved her angry face	Mi amis ŝian koleran vizaĝon
I need more eyes on it	Mi bezonas pliajn okulojn sur ĝi
I can probably write you credit now	Verŝajne mi povas skribi al vi krediton nun
I will not interfere in such matters	Mi ne enmiksiĝos en tiaj aferoj
I ended up with a nice one	Mi finis per bela
I have to do this alone	Mi devas fari ĉi tion sole
I was surprised at that, in fact	Mi estis surprizita pri tio, fakte
I thought about that, too	Ankaŭ mi pensis pri tio
I can get you anytime	Mi povas ricevi vin iam ajn
I miss her being part of our fun	Mi sopiras, ke ŝi estas parto de nia amuzo
I tried to talk to myself to sleep	Mi provis paroli min por dormi
I decided it wouldn't hurt to get rid of him first	Mi decidis, ke ne malutilos unue forigi lin
I feel this loss as much as any human being could	Mi sentas ĉi tiun perdon tiom multe kiom povus iu ajn homo
I didn't notice people	Mi ne rimarkis homojn
I jumped off the wall and waited	Mi saltis for de la muro kaj atendis
I have to go back and find the coat	Mi devas reiri kaj trovi la palton
I had all the questions everyone else asked	Mi havis ĉiujn demandojn, kiujn faris ĉiuj aliaj
Many problems are involved in your mind	Multaj problemoj implikiĝis en via menso
I irritated my jaw	Mi kolerigis mian makzelon
I met him during our vacation last year	Mi renkontis lin dum nia ferio pasintjare
I know what death looks like	Mi scias kiel mortas aspektas
I hope it works somehow	Mi esperas, ke ĝi funkcias iel
I've seen enough in my long years	Mi sufiĉe vidis en miaj longaj jaroj
I did tell some of my friends though	Mi tamen diris al kelkaj miaj amikoj
I turn around and put my head under the pillow	Mi turnas min kaj metas mian kapon sub la kusenon
I couldn't wait to get her alone	Mi ne povis atendi por ricevi ŝin sola
I say the same prayers and sing the same songs	Mi diras la samajn preĝojn kaj kantas la samajn kantojn
I couldn't imagine what she was going to tell me	Mi ne povis imagi, kion ŝi estis dironta al mi
I want to grow old and be like her	Mi volas maljuniĝi kaj esti kiel ŝi
I'm sorry but that's the way it is	Mi bedaŭras sed tiel estas
I thought I'd stop tonight	Mi pensis ĉesi ĉi-vespere
I don't know if that's possible	Mi ne scias ĉu tio eblas
I want you to give it to me	Mi volas, ke vi donu ĝin al mi
I didn't take too much	Mi ne tro enprenis
I just came to thank you	Mi nur venis por danki vin
A journey that will change her life forever	Vojaĝo kiu ŝanĝos ŝian vivon por ĉiam
I was still connected to the ground plane	Mi ankoraŭ estis konektita al la tera ebeno
I didn't even drink wine	Mi eĉ ne trinkis vinon
I just wanted to be alone	Mi nur volis esti sola
I chose the frost changing to pink	Mi elektis la froston ŝanĝiĝantan al rozkolora
I couldn't get the kids out of the room	Mi ne povis eltiri la infanojn el la ĉambro
I continued to study all my life	Mi daŭre studis dum la tuta vivo
A letter was one thing	Letero estis unu afero
I would stick it to it, always a good strategy	Mi batus ŝin al ĝi, ĉiam bona strategio
I would have done something else with my life	Mi estus farinta ion alian kun mia vivo
I love being in a band	Mi amas esti en bando
When someone dies, you lose all that potential	Kiam iu mortas, vi perdas tiun tutan potencialon
I was more than thrilled	Mi estis pli ol ravita
I appreciate, long after, that he tried to connect	Mi aprezas, longe poste, ke li provis konektiĝi
The plane has not responded yet	La aviadilo ankoraŭ ne respondis
I kissed my teeth on him	Mi kisis miajn dentojn ĉe li
I feel what will happen	Mi sentas, kio okazos
I could hear her talking, still upstairs	Mi povis aŭdi ŝin paroli, ankoraŭ supre
A little further on flows a small river	Iom pli malproksime fluas malgranda rivero
I guess that's enough for today	Mi supozas, ke tio sufiĉas por hodiaŭ
I only had to go through one day	Mi nur devis trapasi unu tagon
Food crops were also affected	Manĝkultivaĵoj ankaŭ estis trafitaj
I have limited eye contact	Mi havas limigitan okulan kontakton
I have no one in the world	Mi havas neniun en la mondo
I'll take care of that	Mi zorgos pri tio
I want them from this ship	Mi volas ilin de ĉi tiu ŝipo
I try to take on new people every year	Mi provas preni novajn homojn ĉiujare
I looked down at his ass as he passed	Mi rigardis malsupren al lia azeno dum li preterpasis
The fourth is an alternative edition of the third	La kvara estas alternativa redakto de la tria
I got off the bus to visit a few times	Mi eliris la buson por viziti kelkajn fojojn
I mean, it wasn't bad at all	Mi volas diri, ke ĝi tute ne estis malbona
A mansion really, of red brick	Domego vere, de ruĝa briko
I climbed up and moved to the passenger side	Mi grimpis supren kaj moviĝis al la pasaĝerflanko
I just can't think of anything else to do	Mi simple ne povas pensi fari ion alian
I can't believe he just told me that	Mi ne povas kredi, ke li ĵus diris tion al mi
The faster speed is known as the rack	La pli rapida rapideco estas konata kiel la rako
I kicked him in the leg and set him up	Mi batis lin per kruro kaj starigis lin
I'll talk to your parents	Mi parolos kun viaj gepatroj
I play the game with enthusiasm	Mi ludas la ludon kun entuziasmo
I saw that three had one room	Mi vidis ke tri havis unu ĉambron
I promised not to repeat their mistakes	Mi promesis ne ripeti iliajn erarojn
I couldn’t keep extending the room forever	Mi ne povis daŭrigi etendi la ĉambron por ĉiam
I will do as you propose	Mi faros kiel vi proponas
Grant was left poor	Grant estis lasita malriĉa
I hope there were thousands of surveys to follow	Mi atendas ke estis miloj da enketoj por sekvi
I think he's trying to reach me	Mi pensas, ke li provas atingi min
I felt more in the mood for something light	Mi sentis pli en la humoro por io malpeza
I wasn't the only one who couldn't take the scene	Mi ne estis la sola kiu ne povis preni la scenon
I have often wondered if my memories are in fact true	Mi ofte demandis min, ĉu miaj memoroj estas fakte veraj
I know he will accept us	Mi scias, ke li akceptos nin
I think they will be very calm	Mi pensas, ke ili ja estos tre trankvilaj
I am for freedom of belief and opinion	Mi estas por libereco de kredo kaj opinio
I just want to see it done	Mi nur volas vidi ĝin farita
I had to let her know	Mi devis sciigi ŝin
I was glad he accepted my brother	Mi ĝojis, ke li akceptis mian fraton
I did it for money	Mi faris ĝin pro mono
An explosion was a commercial and critical failure	Eksplodo estis komerca kaj kritika fiasko
I had it in school too	Mi ankaŭ havis ĝin en la lernejo
I was just overwhelmed for a moment	Mi nur estis superfortita dum momento
I feel bad just repeating it	Mi sentas min malbone nur ripetante ĝin
I moved back into the bedroom	Mi translokiĝis reen en la dormoĉambron
I think something was missing, maybe lemon juice	Mi pensas, ke io mankis, eble citronsuko
I feed one and twenty-five more appear	Mi nutras unu kaj dudek kvin pliaj aperas
I'm sorry, but it's not my choice	Mi bedaŭras, sed ĝi ne estas mia elekto
I personally love it	Mi persone amas ĝin
I prayed you would come	Mi preĝis, ke vi venu
Good woman gun, he thought	Bona virina pafilo, li pensis
I aimed the rod up and tried to fix it	Mi direktis la vergon supren kaj provis ripari
Negative action is often the result of negative thinking	Negativa ago ofte estas la rezulto de negativa pensado
An agreement on military-technological cooperation has been signed	Interkonsento pri militteknologia kunlaboro estis subskribita
I was sad that it was over	Mi malĝojis, ke ĝi finiĝis
Brother or sister	Frato aŭ fratino
I gave in to the violence of my wolf	Mi cedis al la perforto de mia lupo
I hurt people myself	Mi mem forte vundis homojn
I want my choice of clothes to be surprising	Mi volas, ke mia vesta elekto estu surpriza
A good man does not need a superficial woman	Bona viro ne bezonas supraĵan virinon
I didn’t have to speak unless directly addressed	Mi ne devis paroli krom se rekte alparolita
I sow the seeds in a piece in early spring	Mi semas la semojn en peceto komence de printempo
I can feel it in my bones	Mi povas senti ĝin en miaj ostoj
I didn't step back, and that surprised me	Mi ne retropaŝis, kaj tio surprizis min
Young country, that's it	Juna lando, jen
I have to stand here and watch this happen	Mi devas stari ĉi tie kaj rigardi ĉi tion okazi
Equipped with broad shoulders and a great voice	Dotita per larĝaj ŝultroj kaj granda voĉo
I wanted him outside, naked, and inside me	Mi volis lin eksteren, nuda, kaj interne de mi
I asked him to marry me so many times	Mi petis lin edziĝi kun mi tiom da fojoj
A pattern of light appeared	Aperis ŝablono de lumo
I followed his instructions and followed him to it	Mi sekvis liajn instrukciojn kaj sekvis lin al ĝi
I tried, you have to believe me	Mi provis, vi devas kredi min
A grateful debt is in order for sharing	Dankema ŝuldo estas en ordo por kundivido
I dump it in her house somewhere	Mi forĵetas ĝin en ŝian domon ien
I apologize if anyone cares	Mi pardonpetas, se iu zorgas
I saw him standing in the school hallway	Mi vidis lin stari en la lerneja koridoro
I stood there between the other two, rubbing our shoulders	Mi staris tie inter la du aliaj, niaj ŝultroj frotante
I would like us to share and read	Mi ŝatus, ke ni dividu kaj legu
I asked someone about that guy	Mi demandis iun pri tiu ulo
I should have paid for you to come home	Mi devintus pagi por ke vi revenu hejmen
I knew who he was now	Mi sciis, kiu li estas nun
I looked at her face, her lips, her eyes	Mi rigardis ŝian vizaĝon, ŝiajn lipojn, ŝiajn okulojn
I appreciate how you honor me	Mi aprezas kiel vi honoras min
It was a really terrible time	Estis vere terura tempo
I have a wife, three young sons and a daughter	Mi havas edzinon, tri junajn filojn kaj filinon
We certainly wanted it to be something eternal	Ni certe volis, ke ĝi estu io eterna
I find that inspiration is the least anticipated places	Mi trovas ke inspiro estas la malplej atenditaj lokoj
A smile stretched out his lips	Rideto etendis liajn lipojn
I found that my watch was gone	Mi trovis, ke mia horloĝo malaperis
I can't be with you until after the battle	Mi ne povas esti kun vi ĝis post la batalo
I can say that this page means something	Mi povas diri, ke ĉi tiu paĝo signifas ion
A short silence fell	Mallonga silento falis
I thought he was a good husband for you	Mi pensis, ke li estas bona edzo por vi
I hope you will attend class tomorrow	Mi atendas ke vi partoprenos en la klaso morgaŭ
I look up at him and our eyes close	Mi suprenrigardas al li kaj niaj okuloj fermiĝas
I read the instructions again	Mi refoje legis la instrukciojn
I mean, that's all there was to it	Mi volas diri, tio estas ĉio, kio estis
I had a lot to achieve	Mi havis multon por atingi
I found her in the kitchen cooking something	Mi trovis ŝin en la kuirejo, kuirante ion
I could feel it too	Ankaŭ mi povis senti ĝin
I want a good, cheap and fast transportation system	Mi volas bonan, malmultekostan kaj rapidan transportsistemon
I didn't want to think about it	Mi ne volis pensi pri tio
I couldn't afford it anymore	Mi ne povis pagi ĝin plu
I was sorry we only had one child	Mi bedaŭris, ke ni havis nur unu infanon
I wonder if it's any way to find him	Mi scivolas, ĉu estas iel trovi lin
I looked around and paused	Mi ĉirkaŭrigardis kaj paŭzis
I couldn't read his face	Mi ne povis legi lian vizaĝon
I stood there looking around	Mi staris tie ĉirkaŭrigardante
I pulled one car over him	Mi tiris unu aŭton sur lin
I should probably go	Mi verŝajne devus iri
Storm was the winner of this round	Ŝtormo estis la venkinto de ĉi tiu raŭndo
I see they have a good heart	Mi vidas, ke ili havas bonan koron
I looked up at him, my mouth dry	Mi rigardis supren al li, mia buŝo seka
I didn’t think you chose that one today	Mi ne pensis, ke vi elektis tiun hodiaŭ
A moment later, my mouth answered in the same way	Momenton poste, mia buŝo respondis egale
I forgot how to hold a woman's hand	Mi forgesis, kiel tenas la manon de virino
I couldn't find her and immediately knew something was wrong	Mi ne povis trovi ŝin kaj tuj sciis, ke io misas
I spread it regularly	Mi disvastigas ĝin regule
I've been there before and really enjoyed it	Mi estis tie antaŭe kaj tre ĝuis ĝin
I have always been against artificial gene modification	Mi ĉiam estis kontraŭ artefarita gena modifo
I went straight to their house and stayed with them	Mi iris rekte al ilia domo kaj restis ĉe ili
I think you both understood that	Mi pensas, ke vi ambaŭ komprenis tion
I mean, you've done too much	Mi volas diri, vi jam faris tro multe
Big and fast	Granda kaj rapida
I quickly took a deep breath and paused there	Mi rapide anhelis longan spiron kaj paŭzis tie
A dense cluster of orange and yellow stars	Densa areto de oranĝaj kaj flavaj steloj
Native creatures that are basically giant animals	Indiĝena estaĵo, kiuj estas esence gigantaj bestoj
I know very well that there is nothing between us	Mi tute bone scias, ke estas nenio inter ni
I eat mostly grass fed beef organic chicken and vegetables	Mi manĝas plejparte herbon nutritan bovaĵon organikan kokidon kaj legomojn
I urge my readers to do the same	Mi instigas miajn legantojn fari same
I stretched my legs, waking my body	Mi etendis miajn krurojn, vekante mian korpon
They had to earn their freedom in nine years	Ili devis gajni sian liberecon en naŭ jaroj
I am the voice of peace, wisdom and love	Mi estas la voĉo de paco, saĝo kaj amo
I only drink milk and water	Mi trinkas nur lakton kaj akvon
I have something better that will fit	Mi havas ion pli bonan, kiu taŭgos
I have to put her in front of me	Mi devas meti ŝin antaŭ mi
I didn't check the dressing room	Mi ne kontrolis la vestĉambron
I waved and blew her a kiss	Mi mansvingis kaj blovis al ŝi kison
I almost want him	Mi preskaŭ volas, ke li
I really was a close friend of his	Mi vere estis intima amiko lia
I don't play people	Mi ne ludas homojn
I've been listening long enough	Mi aŭskultis sufiĉe longe
I guarantee your safety here	Mi garantias vian sekurecon ĉi tie
I think the guy is an animal	Mi pensas, ke la ulo estas besto
I can't rest now	Mi ne povos ripozi nun
I have the courage to keep trying	Mi havas la kuraĝon daŭrigi provi
I reach the old lady seconds before he shoots	Mi atingas la maljunan sinjorinon sekundojn antaŭ ol li pafas
He started telling me the story of his mother	Li komencis rakonti al mi la historion pri sia patrino
A place we know well	Loko, kiun ni bone konas
I finish dressing and bend down to kiss	Mi finas vestiĝi kaj klinas min por kisi
I couldn't stop here	Mi ne povis halti ĉi tie
I made things in the kitchen fresh for lunch	Mi faris aĵojn en la kuirejo freŝaj por tagmanĝo
A low knock came at the door	Mallaŭta frapo venis ĉe la pordo
I'll tell you this	Mi diros al vi ĉi tion
I just gave birth to you	Mi nur naskis vin
I didn't care about anything else in the world	Mi ne zorgis pri io alia en la mondo
I was hoping you would be comfortable	Mi esperis, ke vi estos komforta
I guess he's one of us now	Mi supozas, ke li nun estas unu el ni
I was so excited and excited about it	Mi estis tiel ekscitita kaj entuziasma pri ĝi
I have brought a copy of this letter	Mi kunportis kopion de ĉi tiu letero
I think it's about violence	Mi pensas, ke temas pri perforto
I hope you run for office	Mi esperas, ke vi kandidatiĝos
This was presumably a common practice	Ĉi tio estis supozeble ofta praktiko
Half an hour should do it	Duonhoro devus fari ĝin
The coffin radio has no economic value	La ĉerka radio ne havas ekonomian valoron
This happened every day for eight days	Ĉi tio okazis ĉiutage dum ok tagoj
I mean, it was very late, in the middle of the night	Mi volas diri, estis multe malfrue, meze de la nokto
I just wanted to know if you do	Mi nur volis ekscii, ĉu vi faras
I hate it when we are apart	Mi malamas ĝin kiam ni estas disaj
I recognized the two visitors who wouldn’t	Mi rekonis la du vizitantojn, kiuj ne farus
I didn't know this man	Mi ne konis ĉi tiun viron
It gave a sense of confidence	Ĝi donis senton de konfido
I need you to be strong	Mi bezonas, ke vi estu forta
I couldn't wish it away	Mi ne povis deziri ĝin for
I have a picture you know	Mi havas bildon, kiun vi konas
I think everyone knows that kind of person	Mi kredas, ke ĉiuj konas tian homon
I hope everything is in order	Mi esperas, ke ĉio estas en ordo
I always told you, baby	Mi ĉiam diris al vi, bebo
I counted on that	Mi kalkulis je tio
I can't sleep hard	Mi ne povas dormi malfacile
I never hated myself	Mi neniam malamis min mem
I'll ask you again	Mi demandos vin denove
I myself have seen her, like many	Mi mem vidis ŝin, kiel multaj
I have no money left	Al mi ne restas mono
I tried to keep them shorter	Mi provis teni ilin pli mallongaj
I spit it on the floor	Mi kraĉas ĝin sur la plankon
I instinctively flew after him	Mi instinkte ekflugis post li
I hope you will let us know about your trip	Mi esperas, ke vi informos nin pri via vojaĝo
I try not to sound too sad	Mi provas ne soni tro malĝoja
I came too far to be weak	Mi venis tro malproksimen por esti malforta
It was the whole theme of the show	Ĝi estis la tuta temo de la spektaklo
I want to see my brother and talk to him	Mi volas vidi mian fraton kaj paroli kun li
Good word for these times	Bona vorto por ĉi tiuj tempoj
I held out my hand	Mi etendis mian manon
I feel like everything is driving me crazy	Mi sentas, ke ĉio frenezigas min
I long for him to comfort and hold me	Mi sopiras, ke li konsolu kaj tenu min
I take this issue seriously	Mi prenas ĉi tiun aferon serioze
I didn't know how to reach you	Mi ne sciis kiel atingi vin
A cause can therefore occur without its usual effect	Kaŭzo povas do okazi sen ĝia kutima efiko
I put my hands on my knees	Mi kunmetis miajn manojn sur miaj genuoj
I will test the software and observe its behavior	Mi testos la programaron kaj observos ĝian konduton
I ate and slept and killed	Mi manĝis kaj dormis kaj mortigis
I drive her to the house	Mi veturigas ŝin al la domo
I didn't expect them to be	Mi ne atendis, ke ili estos
I guess his roots were strong	Mi supozas, ke liaj radikoj estis fortaj
I, on the other hand, am a traveling champion	Mi, aliflanke, estas ĉampiono vojaĝanto
I want to offer you a business partnership	Mi volas proponi komercan partnerecon al vi
I hear him move, perhaps opening a drawer	Mi aŭdas lin movi, eble malfermante tirkeston
I woke up after a while in cold sweat	Mi vekiĝis post ĉiu tempo en malvarma ŝvito
I want to play the game	Mi volas ludi la ludon
A lie, it seemed, was all right	Mensogo, ŝajnis, estis en ordo
I need to live and not just for them	Mi bezonas vivi kaj ne nur por ili
I have to work on it	Mi devas labori pri ĝi
A noise on the other side caught their attention	Bruo ĉe la alia flanko altiris ilian atenton
I need some excitement in my life	Mi bezonas iom da ekscito en mia vivo
I really didn't mean to shoot	Mi vere ne intencis pafi
I can't see anything from the rain	Mi povas vidi nenion el la pluvo
I just loved the sound	Mi simple amis la sonon
I was not ready to stop this life	Mi ne estis preta por ĉesi ĉi tiu vivo
I forgot about it because nothing came of it	Mi forgesis pri ĝi ĉar nenio rezultis el ĝi
I spend all day thinking about women	Mi pasigas mian tutan tagon pensante pri virinoj
I haven't really gotten that far yet	Mi vere ne ricevis tion ĝis nun
A fan is set at this corner	Ventilo estas starigita ĉe ĉi tiu angulo
I enjoyed the company of this girl	Mi ĝuis la kompanion de ĉi tiu knabino
I want us to get to know each other	Mi volas, ke ni konatiĝu
I also ordered another portion of the good stuff	Mi mendis ankaŭ alian parton de la bonaj aĵoj
I was awakened by the sound of breathing	Mi estis vekita de la sono de spirado
I wouldn't feel comfortable	Mi ne sentus min komforta
Often more than one virus is present	Ofte pli ol unu viruso ĉeestas
I would be foolish not to consider a choice	Mi estus malsaĝa ne pripensi elekton
I understand why it all happened	Mi komprenas kial ĉio okazis
The authors had two intentions in writing the report	La aŭtoroj havis du intencojn skribante la raporton
I recognized you from the beginning	Mi rekonis vin de la komenco
I kept thinking that surely someone would come soon	Mi daŭre pensis, ke certe iu venos baldaŭ
I lost my ass like everyone else	Mi perdis mian pugon kiel ĉiuj aliaj
I have rooms he can use	Mi havas ĉambrojn, kiujn li povas uzi
I could see him out of the corner of my eye	Mi povis vidi lin el la angulo de mia okulo
I laughed too	Ankaŭ mi ekridis
The film also suffered negative publicity prior to release	La filmo ankaŭ suferspertis negativan diskonigon antaŭ liberigo
I never wanted anything	Mi neniam volis ion ajn
I will update it in a few days sorry	Mi ĝisdatigos ĝin post kelkaj tagoj pardonu
I want you to ride with me	Mi volas, ke vi veturu kun mi
I was born a few months later	Mi naskiĝis kelkajn monatojn poste
I saw your name on those reports	Mi vidis vian nomon sur tiuj raportoj
I didn’t care to keep my jeans or shirt clean	Mi ne zorgis pri teni mian ĝinzon aŭ ĉemizon pura
A large amount will come into your personal account as well	Granda kvanto venos en vian personan konton ankaŭ
I want to apologize a lot for my actions	Mi volas multe pardonpeti pro miaj agoj
I love the hidden feeling within those amazing bright colors	Mi amas la kaŝitan senton ene de tiuj mirindaj helaj koloroj
I had no father	Mi ne havis patron
I enjoy my life day after day	Mi ĝuas mian vivon tagon post tago
I started being able to drink coffee again	Mi komencis denove povi trinki kafon
I really appreciate everything you both did	Mi vere dankas ĉion, kion vi ambaŭ faris
I did not feel much pleasure	Mi ne sentis grandan plezuron
I think there might be bad ways	Mi pensas, ke eble estas malbonaj manieroj
I was, in fact, right next to the exit	Mi estis, fakte, tuj apud la elirejo
A million people waved flags and shouted for joy	Miliono da homoj svingis flagojn kaj ĝojkriis
I looked around, but the parking lot was empty	Mi ĉirkaŭrigardis, sed la parkejo estis malplena
I can't even be sure she ever had these	Mi eĉ ne povas esti certa, ke ŝi iam havis ĉi tiujn
I had to get away from this guy	Mi devis foriri de ĉi tiu ulo
I beg you again not to do that	Mi petas vin denove ne fari tion
I wouldn't be the same	Mi ne estus la sama
I wonder if she needs heart surgery or something	Mi scivolas, ĉu ŝi bezonas koroperacion aŭ ion
A circle on the ground marks where you are going	Rondo sur la tero markas kien vi iros
I like to check how things feel around me	Mi ŝatas kontroli kiel aferojn sentas ĉirkaŭ mi
I urge you not to be ignorant of them	Mi instigas vin ne esti malklera pri ili
I was different from the other women he was with	Mi estis malsama ol la aliaj virinoj kun kiuj li estis
I'm taking off your shirt	Mi demetas vian ĉemizon
I visited older family members	Mi vizitis pli maljunajn membrojn de la familio
I think this is a fresh word	Mi kredas, ke ĉi tio estas freŝa vorto
I hope you like your coffee strong	Mi esperas, ke vi ŝatas vian kafon forta
I also remember the time	Mi memoras ankaŭ la tempon
I saw them pull	Mi vidis ilin tiri
I didn't look at him	Mi ne rigardis lin
I just want to be alone today	Mi nur volas esti sola, hodiaŭ
I acted in the scenes with them	Mi aktoris la scenojn kun ili
Jack was surrounded by servants	Joĉjo estis ĉirkaŭita de servistoj
I do remember that it was delicious	Mi ja memoras, ke ĝi estis delikata
I wanted to go alone	Mi volis iri sola
I can still remember when everything turned black	Mi ankoraŭ povas memori, kiam ĉio fariĝis nigra
Jones in conditions of slavery	Jones en kondiĉoj de sklaveco
I apologize for leaving without a word	Mi pardonpetas pro foriro sen vorto
I see, said the blind man	Mi komprenas, diris la blindulo
I know your every step	Mi konas ĉiun vian paŝon
Sound size	Dimensio de sono
I used to take part in all the popular game	Mi kutimis partopreni en la tuta populara ludo
I was tired of playing the game	Mi estis laca de ludi la ludon
I'm a great researcher	Mi estas bonega esploristo
I wish we could change that	Mi ŝatus, ke ni povus ŝanĝi tion
I found out about their lives, and through that about mine	Mi eksciis pri iliaj vivoj, kaj per tio pri la mia
The bill is dark gray	La beko estas malhelgriza
I like that he is not a union adversary	Mi ŝatas, ke li ne estas sindikatmalfavora
I kind of agreed with it	Mi iom konsentis kun ĝi
I doubt that forgiveness will shake public opinion, whatever	Mi dubas, ke pardono skuos la publikan opinion, ajnan
I have to wash	Mi devas lavadi
I even dreamed of becoming a rock star	Mi eĉ revis fariĝi rokstelulo
I was very impressed	Mi estis tre impresita
I like having her around, he told himself	Mi ŝatas havi ŝin ĉirkaŭe, li diris al si
I want this to end, this tension between us	Mi volas, ke ĉi tio finiĝu, ĉi tiu streĉiĝo inter ni
I don't know what they were called	Mi ne scias kiel ili nomis
I may see myself trying many more in the future	Mi povas vidi min provi multajn pli en la estonteco
I knew it hurt to see another child	Mi sciis, ke doloras lin vidi alian infanon
I could barely get rid of the mess	Mi apenaŭ povis liberiĝi de la malordo
However, I did not have much time to think about it	Mi tamen ne havis multe da tempo por pensi pri tio
I really had no choice	Mi vere ne havis elekton
Lessons take place five days a week	Lecionoj okazas kvin tagojn semajne
I'm going to look away	Mi tuj forrigardas
I move my neck from side to side	Mi movas mian kolon de flanko al flanko
I could recognize myself in some things	Mi povus rekoni min en iuj aferoj
I should never leave	Mi neniam devus foriri
I leave a message for him to call me back	Mi lasas mesaĝon por ke li revoku min
I have never seen her look more beautiful	Mi neniam vidis ŝin aspekti pli belega
I took it gratefully	Mi prenis ĝin dankeme
I will try to do better	Mi klopodos fari pli bone
A new story came out last week	Nova rakonto aperis pasintsemajne
A serious look of concern struck him	Grava rigardo de maltrankvilo trafis lin
I pressed the back button	Mi premis la inversan butonon
I couldn't remember at all	Mi tute ne povis memori
I'm ready for you to come back to me	Mi estas preta, ke vi revenu al mi
I should probably look at it again	Mi verŝajne devus rigardi ĝin denove
I've wasted enough time here	Mi jam perdis sufiĉe da tempo ĉi tie
I'm probably one of the oldest here	Mi plej verŝajne estas unu el la plej maljunaj ĉi tie
I can't really describe it	Mi ne povas vere priskribi ĝin
I recognized the object	Mi rekonis la objekton
I mean, not like, completely stopped talking	Mi volas diri, ne kiel, tute ĉesis paroli
I was so excited about this precious baby	Mi estis tiel ekscitita pro ĉi tiu altvalora bebo
I need to start filling out these pages	Mi devas komenci plenigi ĉi tiujn paĝojn
A terrible scene ensued	Sekvis terura sceno
I was glad the evening helped	Mi ĝojis, ke la vespero helpis
I hid what was his	Mi kaŝis tion, kio estis lia
I spared you too much	Mi indulgis vin tro longe
I just can't believe all this, that's all	Mi simple ne povas kredi ĉion ĉi, jen ĉio
I don’t think there was much clear sky this month	Mi pensas, ke ĉi-monate ne estis multe da klara ĉielo
I can tell when he's around you	Mi povas diri, kiam li estas ĉirkaŭ vi
I couldn't risk using a saw	Mi ne povis riski uzi segilon
I hope he is not hurt	Mi esperas, ke li ne estas vundita
I saw him, and he avoided me altogether	Mi vidis lin, kaj li tute evitis min
I saw another plane fly over yesterday	Mi vidis alian aviadilon transflugi hieraŭ
I didn't understand it, but that was fine	Mi ne komprenis ĝin, sed tio estis en ordo
I don't have much time	Mi ne havas multe da tempo
I didn't want to kill her	Mi ne volis mortigi ŝin
Screen on the chest	Ekrano sur la brusto
A giant guy walks away from it	Giganta ulo foriras de ĝi
I really should go home	Mi vere devus reveni hejmen
I looked back in surprise	Mi rigardis malantaŭen surprizite
I would be in prison for murder	Mi estus en malliberejo pro murdo
I'll try it	Mi provos ĝin
Wonderful place, this pond	Mirinda loko, ĉi tiu lageto
I’m shooting for a diamond this season	Mi pafas por diamanto ĉi-sezonon
I may have to get my daughter involved	Mi eble devos impliki mian filinon pri tio
There were no signs of damage in system four	Ekzistis neniuj signoj de difekto en sistemo kvar
I also knew he was basically a gentle spirit	Mi ankaŭ sciis, ke li estas esence milda spirito
I didn't hold back anything	Mi retenis nenion
This is a complete and satisfying answer	Ĉi tio estas kompleta kaj kontentiga respondo
I was scared and sick of crying about you	Mi estis timigita kaj malsana pro ploro pri vi
I was growing angry and anxious	Mi estis kreskanta kolera kaj maltrankvila
I have the perfect costume for you	Mi havas la perfektan alivestiĝon por vi
I read the book and my feelings were excited	Mi legis la libron kaj miaj sentoj ekscitiĝis
I went through a few doors and found them	Mi trairis kelkajn pordojn kaj trovis ilin
I certainly have a unique perspective vs	Mi certe havas unikan perspektivon vs
I can't go into more detail	Mi ne povas pliprofundigi ĝin
I'll have to ask him about it	Mi devos demandi lin pri tio
I waited for everything to go deep	Mi atendis, ke ĉio enprofundiĝos
She later did not return for the eighth season	Ŝi poste ne revenis por la oka sezono
I can't do this without light	Mi ne povas fari ĉi tion sen lumo
I see him standing on a ladder	Mi vidas, ke li staras sur ŝtuparo
I didn’t take it for granted	Mi ne prenis ĝin kiel mirinda
I charm them and sometimes we go out, sometimes not	Mi ĉarmas ilin kaj foje ni eliras, foje ne
I can't think so	Mi ne povas pensi tiel
Congratulations on your post	Mi gratulas vin pro via afiŝo
I have no real friends	Mi ne havas verajn amikojn
I handed over money to the taxi driver and got out	Mi transdonis monon al la taksiisto kaj eliris
I had a feeling for you tonight	Mi havis senton pri vi ĉi-vespere
I also didn't know what that meant	Ankaŭ mi ne sciis, kion tio signifas
I can't do that to my parents	Mi ne povas fari tion al miaj gepatroj
I stopped, just then, right there	Mi haltis, ĝuste tiam, ĝuste tie
I immediately determined that the police were following me	Mi tuj determinis, ke la polico sekvas min
I felt that anger more than once	Mi sentis tiun koleron pli ol unu fojon
I haven't slept for six days' shit	Mi ne dormis por merdo de ses tagoj
I would respect this girl	Mi respektus ĉi tiun knabinon
I then ran to where we left it	Mi tiam kuris al kie ni lasis ĝin
I tried to put up with this for a while	Mi provis toleri ĉi tion dum iom da tempo
I should complain to the manufacturer, she thought	Mi devus plendi al la fabrikanto, ŝi pensis
I burned for him	Mi brulis pro li
I could figure out how to get coffee	Mi povus kontroli kiel akiri kafon
I started to protest, but the man looked half dead	Mi komencis protesti, sed la viro aspektis duonmorta
I had a lot of fun dancing with him	Mi tre amuziĝis dancante kun li
I couldn't enter a single word	Mi ne povis enigi eĉ unu vorton
Gentle direction is all he will need	Milda direkto estas ĉio, kion li bezonos
I was not brought breakfast	Mi ne estis alportita matenmanĝo
Land settlement also varied widely	Terkompromiso ankaŭ multe variis
I have to be held, like a woman	Mi devas esti tenita, kiel virino
I almost fell, but we managed to stay upright	Mi preskaŭ falis, sed ni sukcesis resti vertikalaj
I can't define the creative process any other way	Mi ne povas difini la krean procezon alimaniere
I have no family	Mi ne havas familion
I guess that's possible	Mi supozas, ke tio eblas
I rather liked the sound of it	Mi prefere ŝatis la sonon de ĝi
I just stood there watching them	Mi nur staris tie rigardante ilin
I dropped it, killing the spark	Mi faligis ĝin, mortigante la fajreron
I had to be at my best	Mi devis esti je mia plej bona konduto
I put my hand on the door, just to check	Mi metis mian manon sur la pordon, nur por kontroli
I would know it anywhere	Mi scius ĝin ie ajn
I got up and went outside	Mi ekstaris kaj iris eksteren
I know men are not romantic by nature	Mi scias, ke viroj ne estas romantikaj nature
I decided to take a chance and just talk	Mi decidis preni ŝancon kaj nur paroli
I want you as much as you can imagine	Mi volas vin, kiel ajn vi povus imagi
I found you without you knowing	Mi trovis vin sen ke vi sciu
I also can’t wait to teach a class	Mi ankaŭ ne povas atendi por instrui klason
I stood up and demanded my half	Mi staris kaj postulis mian duonparton
I just don't seem to care anymore	Mi simple ŝajnas ne plu zorgi pri io ajn
I just didn’t announce it to the world	Mi simple ne anoncis ĝin al la mondo
I hope we have more luck next week	Mi esperas, ke ni havos pli da sorto venontsemajne
A wallet is provided to hold objects	Monujo estas provizita por enhavi objektojn
I turned to a big mouth	Mi turnis min al granda buŝo
That makes him commit suicide	Tio igas lin fari memmortigon
The other gun is always very visible	La alia pafilo ĉiam estas tre videbla
I think you'll find out	Mi kredas, ke vi eltrovos ĝin
I think my confidence is lower than average	Mi pensas, ke mia fido estas pli malalta ol mezumo
I didn't point that out	Mi ne atentigis tion
I thought too much of myself	Mi tro pensis pri mi
I really need more content for the next issue	Mi vere bezonas pli da enhavo por la venonta numero
I'm asking about you	Mi demandas pri vi
A man could get used to it	Viro povus alkutimiĝi al tio
I was told to wait until the council withdrew	Oni diris al mi, ke mi atendu, ke la konsilio retiriĝos
I want you to watch today	Mi volas, ke vi spektu hodiaŭ
This leaves citizens unsure of what the law is	Ĉi tio lasas civitanojn necertaj pri kio la leĝo estas
I love trying to put them on you see	Mi amas provi meti ilin, kiujn vi vidas
A strong shoulder for her to lean on	Forta ŝultro por ŝi apogi sin
I never got into that myself either	Ankaŭ mi neniam eniris tion mem
I have very fond memories of the canal	Mi havas tre belajn memorojn pri la kanalo
I'd like to see her	Mi ŝatus vidi ŝin
I know friends who are there	Mi konas amikojn, kiuj estas tie
I was afraid to look up	Mi timis rigardi supren
I just didn't like grass	Mi simple ne ŝatis herbon
A video was also shown of the event	Vidbendo ankaŭ estis montrita de la okazaĵo
I like the feeling of a shorter scale	Mi ŝatas la senton de pli mallonga skalo
I never suspected he had two kings	Mi neniam suspektis, ke li havas du reĝojn
I just wanted enough light to wake me up	Mi nur volis sufiĉe da lumo por veki min
I had no idea	Mi ne havis penson
I have nothing nice to say	Mi havas nenion belan diri
A knock on her door made her roll her eyes	Frapo al ŝia pordo igis ŝin ruli la okulojn
I always taught	Mi ĉiam instruis
I slid on the bench across from him	Mi glitis sur la benkon trans li
I close my eyes and elbow him again	Mi fermas la okulojn kaj kubutas lin denove
Two people were injured after being struck by lightning	Du homoj estis vunditaj post estado trafitaj per fulmo
I hardly recognized the woman looking at me	Mi preskaŭ ne rekonis la virinon, kiu rigardis min
I did decide a few things though	Mi tamen decidis kelkajn aferojn
I have many plans for you	Mi havas multajn planojn por vi
I have a break coming	Mi havas paŭzon venantan
I didn't keep people far enough away	Mi ne tenis homojn en sufiĉe da distanco
I can do it the day after you die	Mi povas fari ĝin la tagon post kiam vi mortos
I held her back and knocked politely again	Mi retenis ŝin kaj denove ĝentile frapis
I didn't know about those girls	Mi ne sciis pri tiuj knabinoj
I yield to your will	Mi cedas al via volo
I went back to the store and bought some	Mi reiris al la butiko kaj aĉetis kelkajn
I was not, the drink disagrees with me	Mi ne estis, la trinkaĵo ne konsentas kun mi
I left in a bit of a hurry and couldn't explain	Mi iom haste foriris kaj ne povis klarigi
I couldn't get it out of my mind	Mi ne povis forigi ĝin el mia menso
A young doctor accompanied him	Juna kuracisto akompanis lin
I was actually upset	Mi efektive estis ĉagrenita
I have nothing against you	Mi havas nenion kontraŭ vi
A crowd of policemen ran at him	Amaso da policanoj kuris al li
I never intended to bring you here	Mi neniam intencis alporti vin ĉi tien
I felt so much better after we talked	Mi sentis min multe pli bone post kiam ni parolis
I knew that haunted expression	Mi konis tiun hantitan esprimon
The music business was good for us	La muzika komerco estis bona al ni
A feeling of weakness persisted	Sento de malforteco daŭris
I designed it to my needs	Mi desegnis ĝin laŭ miaj bezonoj
I frown, not really understanding	Mi sulkiĝas, ne vere komprenante
I guess he wasn't so helpless	Mi supozas, ke li ja ne estis tiom senhelpa
I hope you change your mind	Mi esperas, ke vi ŝanĝas vian opinion
I move through the shadows to the first big tree	Mi moviĝas tra la ombroj al la unua granda arbo
I can say it with your voice	Mi povas diri ĝin per via voĉo
I gave you a second blow	Mi donis al vi por duaj batoj
I can't worship things	Mi ne povas adori aferojn
I got up immediately	Mi tuj leviĝis
I create, and move on	Mi kreas, kaj pluiras
I need someone who could write the book	Mi bezonas iun, kiu povus skribi la libron
I got up and went to the window	Mi leviĝis kaj iris al la fenestro
A young couple had difficulties	Juna paro havis malfacilaĵojn
I was excited about that	Mi estis ekscitita pri tio
I just can't do this	Mi simple ne povas fari ĉi tion
I heard something break and they started laughing	Mi aŭdis ion rompi kaj ili komencis ridi
I did that to myself	Mi faris tion al mi mem
I blink my eyes open and look at our hands	Mi palpebrumas miajn okulojn malfermitajn kaj rigardas niajn manojn
I want all the details	Mi volas ĉiujn detalojn
I spent the last hour looking through the book	Mi pasigis la lastan horon trarigardante la libron
I just can't take him there today	Mi simple ne povas preni lin tien hodiaŭ
A scorching red light could ruin that pretty quickly	Interbruliga ruĝa lumo povus ruinigi tion sufiĉe rapide
Thank you for telling me	Mi dankas, ke vi diras al mi
I want you to stay where you are	Mi volas, ke vi restu kie vi estas
I fill all my friends present, about everything	Mi plenigas ĉiujn miajn amikojn ĉeestantajn, pri ĉio
I avoided it as long as I could	Mi evitis ĝin kiel eble plej longe
A world of difference	Mondo de diferenco
I followed his eyes back to my bathroom	Mi sekvis liajn okulojn reen al mia banĉambro
I stood there	Mi staris tie
I raised the water line	Mi levis la linion de la akvo
A smooth, almost human-sounding voice spoke from the speaker	Glata, preskaŭ homa sonanta voĉo parolis de la parolanto
I think your team is your team	Mi pensas, ke via teamo estas via teamo
I looked them in the eye and saw pure evil	Mi rigardis ilin en la okulojn kaj vidis puran malbonon
Many people would simply never have responded	Multaj homoj simple neniam estus respondintaj
I got the and it looks great	Mi ricevis la kaj ĝi aspektas bonega
I watched your body language	Mi observis vian korpan lingvon
I really had a bad feeling	Mi vere havis malbonan senton
I will not allow you to risk everyone else	Mi ne permesos al vi riski ĉiujn aliajn
A small light shone inside the crystal	Malgranda lumo ekbrilis ene de la kristalo
I had no choice but to sign	Mi ne havis alian elekton ol subskribi
Roger would often throw at a guy in those days	Roger ofte ĵetus kontraŭ tipo en tiuj tagoj
At one time he was a crown prosecutor	Foje li estis kronprokuroro
Very polite, courteous and discreet hosts	Tre ĝentilaj, ĝentilaj kaj diskretaj gastigantoj
I got yours here this morning	Mi ricevis la vian ĉi tie ĉi matene
I still have bad days and good days	Mi ankoraŭ havas malbonajn tagojn kaj bonajn tagojn
I can say that honestly	Mi povas diri tion honeste
I felt like jumping around the room	Mi sentis salti ĉirkaŭ la ĉambro
I've been struggling with it for quite some time	Mi luktis kun ĝi dum sufiĉe da tempo
A real change of lifestyle	Vera ŝanĝo de vivstilo
I thought he would recover completely	Mi pensis, ke li plene resaniĝos
I got ready for school as usual	Mi prepariĝis por la lernejo kiel kutime
I guess it has to be if you say it is	Mi supozas, ke ĝi devas esti, se vi diras, ke ĝi estas
I was called in to complete the tax paperwork	Mi estis vokita por kompletigi la fiskan paperon
I have never tried anything as big as this	Mi neniam provis ion tiom grandan kiel ĉi tio
I didn't want to talk to this man	Mi ne volis paroli kun ĉi tiu viro
It also affects development	Ĝi ankaŭ influas evoluon
A sign warned them that they were approaching a dead end	Signo avertis ilin, ke ili alproksimiĝas al sakstrato
I only thought about it this morning	Mi pensis pri tio nur hodiaŭ matene
I knew nothing about them	Mi sciis nenion pri ili
I will fight them here	Mi batalos kontraŭ ili ĉi tie
I pay with what is called dollars	Mi pagas per tio, kion oni nomas dolaroj
I deserve eternal suffering	Mi meritas eternan suferon
I doubt even this current can knock you two down	Mi dubas, ke eĉ ĉi tiu fluo povas terenbati vin du
I felt something fall into my bosom	Mi sentis ion fali en mian sinon
I will help you find a job that suits you	Mi helpos vin trovi laboron, kiu konvenas al vi
I knew that in his next dull words	Mi sciis tion per liaj sekvaj obtuzaj vortoj
I really enjoy when he comes to talk	Mi tre ĝuas kiam li venas por paroli
The strategy was only partially successful	La strategio estis nur parte sukcesa
He discovered his artistic talents in about sixteen years	Li malkovris siajn artajn talentojn ĉirkaŭ dek ses jarojn
I have to learn both	Mi devas lerni ambaŭ
I trembled fiercely at the thought of his death	Mi tremis feroce pro la penso pri lia morto
A few feet at most there	Kelkaj piedoj maksimume tie
I'm happy with the preparations	Mi estas kontenta pri la preparoj
I didn’t like it on the model either	Mi ankaŭ ne ŝatis ĝin sur la modelo
I loved her sense of humor	Mi amis ŝian senton de humuro
I demanded to know if she loved me	Mi postulis scii ĉu ŝi amas min
I whispered the request in his ear again	Mi flustris la peton denove, en lian orelon
I had to work to help pay bills	Mi devis labori por helpi pagi fakturojn
I'd like to see you please first	Mi ŝatus rigardi vin plezurigi vin unue
I was looking for something to fill my hands	Mi serĉis ion por plenigi miajn manojn
I feel the loss of childhood, of innocence	Mi sentas la perdon de infanaĝo, de senkulpeco
I have to give an address	Mi devas doni adreson
I want to hear your fantasy	Mi volas aŭdi fantazion vian
I hope you have seen some of the associations	Mi esperas, ke vi jam vidis kelkajn el la asocioj
I had a good story overall	Mi havis bonan rakonton entute
I think the first contact should come from us	Mi pensas, ke la unua kontakto devus veni de ni
I just wanted to live young forever	Mi nur volis vivi juna por ĉiam
I could never stand her	Mi neniam povis elteni ŝin
I'm not talking about driving them crazy	Mi ne parolos por frenezigi ilin
I have leadership potential	Mi havas gvidan potencialon
I was expecting another blow	Mi atendis alian baton
I looked out the window and saw the fog	Mi rigardis tra la fenestro kaj vidis la nebulon
I didn't mean to slam you	Mi ne intencis klaki vin
I couldn't allow that to happen	Mi ne povis permesi ke tio okazu
I won't even try to imitate how he spoke	Mi eĉ ne provos imiti kiel li parolis
I love the colorful water you poured	Mi amas la koloran akvon, kiun vi verŝis
I could actually use a good fight	Mi efektive povus uzi bonan batalon
A very strange thing for a murderer to do	Tre stranga afero por murdisto fari
A doctor ran past us, back to the stairs	Kuracisto kuris preter ni, reen al la ŝtuparo
Land is not an official matter	Lando ne estas oficiala afero
I was told to go to the office	Oni diris al mi iri al la oficejo
I pull her into my arms	Mi tiras ŝin en miajn brakojn
I was ready to be shattered	Mi estis preta esti frakasita
I wouldn't care too much about that	Mi ne tro zorgus pri tio
I focus on happier thoughts	Mi koncentriĝas pri pli feliĉaj pensoj
I placed another order yesterday which went well	Mi faris alian mendon hieraŭ, kiu travivis bone
I played a few games, won a few, lost a few	Mi ludis kelkajn ludojn, gajnis kelkajn, perdis kelkajn
I wouldn’t mind admiring that view every day	Mi ne ĝenus min admiri tiun vidon ĉiutage
I need to have sex with you	Mi bezonas seksumi kun vi
I'm a computer scientist	Mi estas komputikisto
I suggest you apply the following patch	Mi sugestas, ke vi apliku la sekvan flikaĵon
I quickly got out of the water	Mi rapide elkondukis min el la akvo
I quickly look around to see my surroundings	Mi rapide ĉirkaŭrigardas por vidi mian ĉirkaŭaĵon
I should feel some movement soon	Mi devus senti iujn movojn baldaŭ
I live with the flame of my conviction	Mi vivas kun la flamo de mia konvinko
I will lead this expedition	Mi gvidos ĉi tiun ekspedicion
I'll need some help too	Ankaŭ mi bezonos iom da helpo
I will finish my work	Mi finos mian laboron
I said too much	Mi diris tro multe
Favorite for special occasions	Plej ŝatata por specialaj okazoj
A dozen people stand around, watching	Dekduo da homoj staras ĉirkaŭe, rigardante
I looked at him in shock	Mi rigardis lin en ŝoko
I wasn’t really involved then	Mi ne estis vere engaĝita tiam
His performance was well received	Lia agado estis bone ricevita
I can't even imagine it	Mi eĉ ne povas imagi ĝin
Germany was not to blame	Germanio ne estis kulpa
I want to be your rock	Mi volas esti via roko
I mostly agree with you	Mi plejparte konsentas kun vi
I thought of the little girl in the blue dress	Mi pensis pri la knabineto en la blua robo
The design was quite innovative in several different ways	La dezajno estis sufiĉe noviga laŭ pluraj malsamaj manieroj
I choose a desk by the windows	Mi elektas skribotablon apud la fenestroj
I like some exercise	Mi ŝatas iom da ekzercado
I couldn't separate them	Mi ne povis apartigi ilin
I think they're a little pretty	Mi pensas, ke ili estas iom belaj
I wondered what was different this time	Mi scivolis, kio estas malsama ĉi-foje
I went and took her, and she came at once	Mi iris kaj prenis ŝin, kaj ŝi tuj venis
I want to hear about you	Mi volas aŭdi pri vi
I clicked my head in that direction	Mi klakis la kapon tiudirekten
I feel more angry than anything	Mi sentas min kolera pli ol io ajn
I forgot about it for a second	Mi forgesis pri tio dum sekundo
Best strongly advised him to stay with the group	Best forte konsilis al li resti kun la grupo
A girl was standing in front of the window	Knabino staris antaŭ la fenestro
Video monitor is the way to go	Video monitoro estas la vojo por iri
I promise to protect you	Mi promesas protekti vin
I suddenly remember that we are not safe all of a sudden	Mi subite memoras, ke ni ne estas sekuraj subite
I did get away with it	Mi ja elturniĝis kun ĝi
I know you retire every night long before this hour	Mi scias, ke vi retiriĝas ĉiun nokton longe antaŭ ĉi tiu horo
I laugh a little through the bitterness of the situation	Mi iomete ridas tra la amareco de la situacio
True strength, that is	Vera forto, tio estas
I haven't told them anything important about you yet	Mi diris al ili nenion gravan pri vi, ankoraŭ ne
I was alone in the light	Mi estis sola en la lumo
I have nothing against blue jeans	Mi havas nenion kontraŭ bluaj ĝinzoj
I remembered it differently	Mi memoris ĝin alimaniere
Very well done and thanks to all the participants	Multege bone farita kaj dankon al ĉiuj partoprenantoj
I tried the thing that killed me	Mi provis la aferon, kiu mortigis min
The airport also suffered some damage	La flughaveno ankaŭ suferis iun difekton
I said, he was always a country first	Mi diris, li ĉiam estis lando unue
I am brought back to my youth	Mi estas rekondukita al mia juneco
I was hoping that guy was now dead, or homeless	Mi esperis, ke tiu ulo nun mortis, aŭ senhejma
I can't deal with the thought of losing you	Mi ne povas trakti la penson perdi vin
I will be forced to leave you	Mi estos devigita forlasi vin
I would have given my life for his kingdom	Mi estus doninta mian vivon por lia regno
I no longer had control over them	Mi ne plu havis kontrolon super ili
I didn't do anything, just looked around	Mi nenion faris, nur ĉirkaŭrigardis
I barely know how to contain my excitement	Mi apenaŭ scias kiel reteni mian eksciton
I think these look good too	Mi pensas, ke ĉi tiuj ankaŭ aspektas bone
He then decided to rely only on gifts	Li tiam decidis nur fidi je donacoj
I have dreams of running	Mi havas sonĝojn pri kuri
I did not expect the endless emptiness of darkness	Mi ne atendis la senfinan malplenon de mallumo
I couldn't help but envy her	Mi ne povis ne envii tion pri ŝi
I have a sense of time and place here	Mi havas senton de tempo kaj loko ĉi tie
I came here thinking only of my work	Mi venis ĉi tien pensante nur pri mia laboro
I check myself in a mirror in the hall	Mi kontrolas min en spegulo en la halo
I want to try to be happier	Mi volas provi esti pli feliĉa
A drunkard is a drunkard, whether regular or occasional	Ebriulo estas ebriulo, ĉu regula aŭ okaza
I obey, handing it over to her	Mi obeas, zorge transdonante ĝin al ŝi
I went to look for it	Mi iris serĉi ĝin
I know the meaning of life	Mi konas la signifon de la vivo
I never owned this color	Mi neniam posedis ĉi tiun koloron
I was happy to leave my son behind	Mi estis feliĉa postlasi mian filon
I felt like an opportunity was wasted	Mi sentis, ke okazo estas malŝparita
I left my corner and approached him face to face	Mi forlasis mian angulon kaj proksimiĝis al li vid-al-vide
I stood beside him, as if frightened	Mi staris apud li, kiel diable timigita
All I know is that she won't kill us now	Mi nur scias, ke ŝi nun ne mortigos nin
I confirm that there is a report	Mi konfirmas, ke estas raporto
I pulled them back to reveal the moon	Mi tiris ilin reen por malkaŝi la lunon
I do appreciate your services, but business is business	Mi ja aprezas viajn servojn, sed komerco estas komerco
I had protected them	Mi estis protektinta ilin
I turned around, and the fox confronted me	Mi returnis min, kaj la vulpo frontis min
I wonder what we will do tomorrow	Mi scivolas, kion ni faros morgaŭ
I wasn't sure what to do next	Mi ne estis certa, kion fari poste
I just love how the pictures turned out, they are beautiful	Mi simple amas kiel la bildoj rezultis, ili estas belaj
I didn’t feel any better for a week	Mi ne sentis pli bone dum unu semajno
I see it very clearly	Mi vidas ĝin tre klare
I could understand how she must have felt	Mi povis kompreni, kion ŝi devis senti
I struggled, but he just laughed at my sad attempt	Mi baraktis, sed li nur ridis pro mia malĝoja provo
I gave up on that	Mi rezignis pri tio
A central pillar would support its weight	Centra kolono subtenus sian pezon
The next morning he resumed his duties	La sekvan matenon li rekomencis siajn flugdevojn
A nightgown lay on the bed	Nokta robo kuŝis sur la lito
I explain it that way	Mi klarigas ĝin tiel
I couldn't help but look at my enemy with envy	Mi ne povis ne rigardi kun envio mian malamikon
He had two older brothers and a sister	Li havis du pli maljunajn fratojn kaj fratinon
I enjoy the feeling of it	Mi ĝuas la senton de ĝi
I prayed that he would not come near	Mi preĝis, ke li ne alproksimiĝu
I didn't do anything tonight, though	Mi tamen nenion faris ĉi-vespere
I took them seriously	Mi prenis ilin serioze
I blamed him more than she did	Mi kulpigis lin pli ol ŝi
I put my phone on the floor	Mi metis mian telefonon sur la plankon
I stopped walking again	Mi denove ĉesis marŝi
Accounts differ during subsequent events	Kontoj malsamas dum postaj eventoj
A haunted man living in a haunted place	Hantita viro vivanta en hantita loko
The bank failed less than four years later	La banko malsukcesis malpli ol kvar jarojn poste
I look at the waiter	Mi rigardas la kelneron
I wake up thinking about you	Mi vekiĝas pensante pri vi
I vomited all over her car	Mi vomis la tutan flankon de ŝia aŭto
I can't believe that's happening	Mi ne povas kredi, ke tio okazas
I myself inserted a spear into his side	Mi mem enigis lancon en lian flankon
I saw it alone and escaped	Mi sola vidis kaj eskapis
I know you loved her	Mi scias, ke vi amis ŝin
I didn't even notice it	Mi eĉ ne rimarkis ĝin
I might run away instead of standing and fighting	Mi eble forkurus anstataŭ stari kaj batali
I did everything	Mi faris ĉion
Time to love and time to hate	Tempo por ami kaj tempo por malami
I even received a hate mail delivered to my house	Mi eĉ ricevis malaman poŝton liverita al mia domo
I tasted him with my tongue	Mi gustumis lin per mia lango
Its function is unknown	Ĝia funkcio estas nekonata
I accepted his freedom, his strength	Mi akceptis lian liberecon, lian forton
Bush has declared the island a major disaster area	Bush deklaris la insulon grava katastrofregiono
I believe that democracy is spreading in the world	Mi kredas, ke demokratio disvastiĝas en la mondo
I throw her away safely	Mi forĵetas ŝin en sekureco
I mean, yes, they are beautiful and mysterious	Mi volas diri, jes, ili estas belegaj kaj misteraj
I could hear my brothers and sister crying	Mi povis aŭdi miajn fratojn kaj fratinon plori
I should still show mercy	Mi devus ankoraŭ montri kompaton
As the group turns against him he starts	Ĉar la grupo turnas kontraŭ li li ekas
Some varieties add progressive or customary aspects	Iuj varioj aldonas progresemajn aŭ kutimajn aspektojn
I need something to protect myself	Mi bezonas ion por protekti min
I did not threaten suicide	Mi ne minacis memmortigon
I nodded and smiled at him	Mi kapjesis kaj ridetis al li
I have to determine my future	Mi devas determini mian estontecon
I wanted to write and arrange my own music	Mi volis skribi kaj aranĝi mian propran muzikon
I think you should consider getting one	Mi pensas, ke vi devus pripensi akiri unu
I waited for my moment	Mi atendis mian momenton
I didn't want to hear her say it	Mi ne volis aŭdi ŝin diri ĝin
I put my revolver away	Mi formetis mian revolveron
A fair law was one that exercised equality legally	Justa leĝo estis tiu kiu ekzercis egalecon laŭleĝe
I did not question our presence	Mi ne pridubis nian ĉeeston
I didn’t notice, but we took a considerable amount of time	Mi ne rimarkis, sed ni prenis konsiderindan tempon
I lead a pretty simple life	Mi kondukas sufiĉe simplan vivon
I heard it was a robbery	Mi aŭdis, ke ĝi estis rabo
Wonderful evening	Mirinda vespero
I told her never to give up	Mi diris al ŝi, ke neniam rezignu
A deep, uncomfortable stillness hung over them	Profunda, malkomforta kvieto pendis super ili
The lamp was already on	Lampo jam estis ŝaltita
I thought it must be some kind of joke	Mi pensis, ke ĝi devas esti ia ŝerco
I took off his boots	Mi demetis liajn botojn
I couldn't explain my passing dreams	Mi ne povis klarigi miajn trapasajn sonĝojn
I won’t mention how his jeans fit	Mi ne mencios kiel liaj ĝinzo konvenas
I still thought of us as a group of brothers	Mi ankoraŭ pensis pri ni kiel grupo de fratoj
I went online and this guy	Mi enretiĝis kaj ĉi tiu ulo
I can just imagine it	Mi povas simple imagi ĝin
I don't intend to do that now	Mi ne intencas fari tion nun
I did and had no success	Mi faris kaj havis nenian sukceson
I couldn't stop saying sorry	Mi ne povis ĉesi diri pardonon
I knew how dangerous he was	Mi sciis kiom danĝera li estas
I don't think this was a good idea	Mi pensas, ke ĉi tio ne estis bona ideo
I can't wait to take a bath	Mi ne povas atendi bani min
I went ahead to explore	Mi iris antaŭen por esplori
I have to leave for a breakfast conference	Mi devas foriri por matenmanĝa konferenco
I may have to anyway	Mi eble devos ĉiuokaze
I would not hesitate to recommend these people	Mi ne hezitus rekomendi ĉi tiujn homojn
The following season was again marked by uncertainty	La sekva sezono denove estis markita per necerteco
I had no doubt about that	Mi ne dubis pri tio
I went to take a shower	Mi iris duŝi
I dare not open my mouth to speak	Mi ne kuraĝas malfermi la buŝon por paroli
I went outside to the beautiful flower gardens	Mi iris eksteren al la belaj florĝardenoj
I have to be careful	Mi devas esti singarda
I will not fight with you today	Mi ne batalos kun vi hodiaŭ
I was not clear about this	Mi ne estis klara pri ĉi tio
I can't let you do that to yourself	Mi ne povas lasi vin fari tion al vi mem
I also have a draft treaty with me	Mi ankaŭ havas kun mi projekton de traktato
I gained it, and more, by my actions	Mi gajnis ĝin, kaj pli, per miaj agoj
I remember her words exactly	Mi precize memoras ŝiajn vortojn
I want to drink more water	Mi volas trinki pli da akvo
I use one and my wife uses the other	Mi uzas unu kaj mia edzino uzas la alian
I was extremely nervous about the test results	Mi estis ege nervoza pri la testrezultoj
I hope you miss me a little too	Mi esperas, ke ankaŭ vi iomete sopiras min
I want to give you a present	Mi volas doni al vi donacon
I got up and went out	Mi leviĝis kaj eliris
I see, now, what you mean by these people	Mi vidas, nun, kion vi volas diri pri ĉi tiuj homoj
I worked for him for a while	Mi laboris por li dum kelka tempo
I thought we were going to get lost at sea	Mi pensis, ke ni perdiĝos sur la maro
I was comforted at least in that	Mi konsoliĝis almenaŭ pri tio
I almost never had to wear formal attire	Mi preskaŭ neniam devis porti formalan vestaĵon
I thought it might be clear	Mi pensis, ke eble ĝi klariĝos
I justified such horrific actions	Mi pravigis tiajn terurajn agojn
Much of this is a review, of course	Multo de ĉi tio estas recenzo, kompreneble
A spark of electricity shot through his fingers	Fajrero de elektro pafis tra liaj fingroj
I want to see it away	Mi volas vidi ĝin for
A kick in the teeth to something so superior	Piedbato en la dentoj al io tiel supera
Some began to break higher up the lake	Kelkaj komencis rompi pli supre la lagon
I had no idea where all this was going	Mi tute ne sciis kien ĉio ĉi iras
I could see the relief on her face	Mi povis vidi la malpeziĝon sur ŝia vizaĝo
I couldn't get out	Mi ne povis eltiri min
I leaned over to see what caught her attention	Mi kliniĝis por vidi, kio kaptis ŝian atenton
I didn't have time to protest	Mi ne havis tempon por protesti
I opened it for him and his tongue touched mine	Mi malfermis al li kaj lia lango tuŝis la mian
I had to think for a moment	Mi devis pripensi momenton
I lost my parents and my brother back then too	Mi perdis miajn gepatrojn kaj mian fraton ankaŭ tiam
I tried hard to keep going, but I was always late	Mi pene klopodis daŭrigi, sed ĉiam malfruis
I don't think anyone else saw it	Mi pensas ke neniu alia vidis ĝin
I kept forgetting things	Mi daŭre forgesis aferojn
I think you both should have access to this place	Mi pensas, ke vi ambaŭ devus havi aliron al ĉi tiu loko
I threw it away when your father left	Mi forĵetis ĝin kiam via patro foriris
I should sacrifice her	Mi devus oferi ŝin
I can guard her while you regain your strength	Mi povas gardi ŝin dum vi reakiras vian forton
I figured it out and again within twenty seconds	Mi elpensis ĝin kaj denove ene de dudek sekundoj
C closed his eyes, feeling the tears flow	C fermis la okulojn, sentante la larmojn flui
I didn't want it to go well	Mi ne volis, ke ĝi fartu bone
I felt her sweet skin	Mi sentis ŝian dolĉan haŭton
I lost my mother some time ago	Mi perdis mian patrinon antaŭ iom da tempo
I live in a nursing home	Mi loĝas en maljunula areo
A strange, vile, green, hook met her gaze	Stranga, malnobla, verda, hoko renkontis ŝian rigardon
I love him more than anything in the world	Mi amas lin pli ol io ajn en la mondo
I recommend that you accept my invitation	Mi rekomendas, ke vi akceptu mian inviton
I'm trying to start fresh	Mi provas komenci freŝan
I knew what was going to happen	Mi sciis, kio okazos
They were a little impatient	Ili estis iom malpaciencaj
I started getting angry responses from friends	Mi komencis ricevi kolerajn respondojn de amikoj
An essential brand of cigars	Nepra marko de cigaroj
I was in a relationship with her sister	Mi estis en rilato kun ŝia fratino
I stayed on my stomach by the stream	Mi restis sur la ventro apud la rivereto
I wanted her to help me	Mi deziris, ke ŝi helpu min
I felt him hit the seat	Mi sentis lin frapi la sidlokon
I just found your site	Mi ĵus trovis vian retejon
I light the torch	Mi ĉirkaŭlumigas la torĉon
I've never been to a bar before	Mi neniam antaŭe estis en drinkejo
I read your full project description	Mi legis vian plenan projektpriskribon
I heard it once before, a long time ago	Mi aŭdis ĝin unufoje antaŭe, antaŭ longe
I barely looked at her face	Mi apenaŭ rigardis ŝian vizaĝon
Life of love and love of life	Vivo de amo kaj amo de vivo
This effort continues the work of landscape study	Ĉi tiu penado daŭrigas la laboron de la pejzaĝa studo
I looked over and we were already driving	Mi transrigardis kaj ni jam veturis
I would need to modify my house	Mi bezonus modifi mian domon
I was hit in the head earlier inside the mansion	Mi estis trafita en la kapo pli frue ene de la domego
I'm glad you're impressed	Mi ĝojas, ke vi estas impresita
I see what you don't see	Mi vidas tion, kion vi ne vidas
I just wanted her to stop	Mi nur volis, ke ŝi ĉesu
I decided to run really instead	Mi decidis kuri vere anstataŭe
I force the words out	Mi eldevigas la vortojn
I think that’s why you’re crying, why you’re struggling	Mi pensas, ke tial vi ploras, kial vi luktas
She did a lot of things to it	Ŝi faris multajn aferojn al ĝi
I can take care of a baby now	Mi povas prizorgi bebon nun
I had to catch my breath	Mi devis repreni la spiron
I heard a joke about it	Mi aŭdis ŝercon pri tio
I asked her if she was afraid	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi timis
I looked at it intently, not knowing why	Mi atente rigardis ĝin, ne sciante kial
I photographed before	Mi fotis antaŭe
I didn't even know about it	Mi eĉ ne sciis pri ĝi
I think it made an interesting impact	Mi pensas, ke ĝi faris interesan efikon
I sit at my desk and say nothing	Mi sidiĝas ĉe mia skribotablo kaj diras nenion
I quickly returned to my friend	Mi rapide revenis al mia amiko
I hear you all below	Mi aŭdas vin tute malsupre
I led the force assigned to arrest her	Mi gvidis la forton asignitan por aresti ŝin
I didn't tell him about the photos	Mi ne diris al li pri fotoj
I have always loved him	Mi ĉiam amis lin
I just needed you to admit it	Mi nur bezonis, ke vi konfesu ĝin
I have to do some business today	Mi devas fari iun komercon hodiaŭ
I mean, yeah, good to her	Mi volas diri, jes, bone al ŝi
I want to see the world	Mi volas vidi la mondon
Large backyard and quiet street	Granda malantaŭa korto kaj trankvila strato
I never hurt any of them	Mi neniam vundis iun el ili
I had no idea	Mi tute ne havis ideon
I hoped my family history didn't scare him	Mi esperis, ke mia familia historio ne timigis lin
I'll call you again soon	Mi baldaŭ vokos vin denove
I can clean in their men's room	Mi povas purigi en la ĉambro de iliaj viroj
I was in absolute bloody agony	Mi estis en absoluta sanga agonio
I had no strength left	Al mi ne restis forto
A few years later the same thing	Kelkajn jarojn poste la sama afero
However, I have to ask you a few more questions	Tamen mi devas demandi al vi kelkajn pliajn demandojn
I was almost half a man	Mi estis preskaŭ duono de viro
I also had no idea what the entry requirements were	Mi ankaŭ ne havis ajnan ideon pri la enirpostuloj
I want them to think they are in the clear	Mi volas, ke ili pensu, ke ili estas en la klara
The circles in the spine were also moved around	La cirkloj en la spino ankaŭ estis movitaj ĉirkaŭe
I should have explained the rules	Mi devus esti klariginta la regulojn
I tried to save your life	Mi provis savi vian vivon
I consider it a national treasure	Mi konsideras ĝin nacia trezoro
I wanted you to remember that	Mi volis, ke vi memoru tion
I come every year for a week or two	Mi venas ĉiujare, dum unu aŭ du semajnoj
I’ve actually done that, on several occasions over the years	Mi fakte faris tion, en pluraj okazoj tra la jaroj
I was pressed close to the corner of the room	Mi estis premita proksime al la angulo de la ĉambro
I felt weak, lost and confused	Mi sentis min malforta, perdita kaj konfuzita
I should get the compromise soon enough	Mi devus ricevi la kompromison sufiĉe baldaŭ
I think consensus has been reached	Mi kredas ke konsento estis atingita
I try to calm my breathing	Mi provas trankviligi mian spiradon
A few days later he returned	Kelkajn tagojn poste li revenis
I went out with my friends to be with them	Mi eliris kun miaj amikoj por esti kun ili
I was married, with two children then	Mi estis edziĝinta, kun du infanoj tiam
I held my breath and closed my eyes	Mi retenis la spiron kaj fermis miajn okulojn
I hit the ground in the woods	Mi trafis la teron en la arbaro
The scheme was not entirely successful	La skemo ne estis tute sukcesa
However, this event had to be canceled	Tamen ĉi tiu evento devis esti rezignita
A single cool breath is hard here	Ununura malvarmeta spiro malfacilas ĉi tie
I recommend that you remove it for a while	Mi rekomendas, ke vi forigu ĝin por iom da tempo
A man to take care of her	Viro por prizorgi ŝin
I have a lot of that	Mi havas multe da tio
A nurse took care of him	Flegistino prizorgis lin
I can't stand being the bad guy for her anymore	Mi ne plu povas elteni esti la malbona ulo por ŝi
I can't see any meaning to it at all	Mi tute ne povas vidi ajnan signifon al ĝi
I was glad he didn't	Mi ĝojis, ke li ne faris
I began to think about life after the forces	Mi ekpensis pri la vivo post la fortoj
I guess he was driving vehicles	Mi supozas, ke li veturis veturilojn
I explained this when he first offered to help	Mi klarigis tion kiam li unue proponis helpi
I can barely stand up straight	Mi apenaŭ sukcesas teni min rekte
An apron extends to the floor	Antaŭtuko etendiĝas al la planko
I still owe you food	Mi ankoraŭ ŝuldas al vi manĝaĵon
I guess she likes me so much	Mi supozas, ke ŝi tiom ŝatas min
I looked around desperately for our clothes	Mi ĉirkaŭrigardis malespere por niaj vestaĵoj
I dream of her laughing eyes, and her generous mouth	Mi revas pri ŝiaj ridantaj okuloj, kaj ŝia malavara buŝo
I estimated that ten yards separated us	Mi taksis ke dek jardoj apartigis nin
I bring him water from the kitchen bay	Mi alportas al li akvon el la kuireja golfeto
I cry just thinking about her sadness	Mi ploras nur pensante pri ŝia malĝojo
I never knew she could do this	Mi neniam sciis, ke ŝi povus fari ĉi tion
I stood watching the rain for a few minutes	Mi staris rigardante la pluvon dum kelkaj minutoj
I couldn't move my eyes from his	Mi ne povis movi miajn okulojn de liaj
I have never forgotten it, all these years	Mi neniam forgesis ĝin, dum ĉiuj jaroj
I had a few men drop a cliff on them	Mi havis kelkajn virojn faligi klifon sur ilin
Many people shouted incessantly during the meetings	Multaj homoj senĉese krius dum la kunvenoj
I know how generous you are	Mi bone scias, kiel malavara vi estas
I could stop it	Mi povus haltigi ĝin
I wouldn’t ask anyone to give it up	Mi ne petus al iu ajn rezigni ĝin
A male prisoner has been released on bail	Vira kaptito pro ekzekuto estis liberigita
Ship is shipped	Ŝipo estas ekspedita
I gave her a small kiss	Mi donis al ŝi malgrandan kison
I shared one of mine	Mi dividis unu el miaj
I started to cry, he looked so poor and weak	Mi ekploris, li aspektis tiel kompatinda kaj malforta
I could only imagine how smooth it would feel	Mi povus nur imagi kiel glate ĝi sentus
A way to push something out of a black hole	Maniero forpuŝi ion de nigra truo
I really didn't feel anything	Mi vere sentis nenion
I need fresh blood, we both do	Mi bezonas freŝan sangon, ni ambaŭ faras
I could hear and smell their blood	Mi povis aŭdi kaj flari ilian sangon
I couldn't meet his gaze	Mi ne povis renkonti lian rigardon
I couldn't let her down	Mi ne povis lasi ŝin malsupren
A body was found here	Kadavro estis trovita ĉi tie
I pulled onto the road leading away from the school	Mi tiris sur la vojon kondukantan for de la lernejo
I reached down and slid my hand through his	Mi etendis la manon malsupren kaj glitis mian manon tra lian
I went in and discovered that there were two of them	Mi eniris kaj malkovris, ke estas du el ili
I turned to see what was happening	Mi turnis min por vidi kio okazas
I will never rest in one place	Mi neniam trankviliĝos en unu loko
I intended to do this before noon	Mi intencis fari ĉi tion antaŭ tagmezo
I hope to contribute my ability as a registered nurse	Mi esperas kontribui mian kapablon kiel registrita flegistino
I know society will never forgive me	Mi scias, ke la socio neniam pardonos min
I really know she was afraid of him	Mi vere scias, ke ŝi timis lin
I did my best to be confident and courageous	Mi faris mian plejeblon por ŝajni memfida kaj kuraĝa
I wondered how she did that	Mi scivolis kiel ŝi faris tion
I wanted her to recover	Mi volis, ke ŝi resaniĝos
I am impressed with your idea, thoughts and plan	Mi estas impresita de via ideo, pensoj kaj via plano
I'll check back at the end of the week	Mi rekontrolos je la fino de la semajno
A falling tree killed one person	Falanta arbo mortigis unu homon
I looked through my eyes at eyes similar to mine	Mi rigardis tra miaj okuloj okulojn similajn al miaj
I know that about you too	Mi scias tion ankaŭ pri vi
I walk around looking for them	Mi ĉirkaŭpaŝas serĉante ilin
I was able to get back to my original speed	Mi povis reveni al mia originala rapideco
I was not used to public affection	Mi ne kutimis al publikaj korinklinoj
I am deeply grateful for it	Mi profunde dankas ĝin
Only churches were spared	Nur preĝejoj estis ŝparitaj
A couple was standing in front of it	Paro staris antaŭ ĝi
They are widely distributed throughout the state	Ili estas vaste distribuitaj tra la ŝtato
I don't want to lie to my wife	Mi ne volas mensogi al mia edzino
I want to have a water birth	Mi volas havi akvan akuŝon
I was amazed at how thick the glass was	Mi surpriziĝis, kiel vere dika estis la vitro
I never had a reason to	Mi neniam havis kialon por
Classic colonial, with a large front porch	Klasika kolonia, kun granda antaŭa verando
I am not designed for this	Mi ne estas desegnita por ĉi tio
Honorable man with stable work	Estiminda viro kun stabila laboro
I made good money from you	Mi gajnis bonan monon per vi
I wouldn't think he was a bad man	Mi ne pensus, ke li estas malbona homo
I tried to pull her down for a kiss	Mi provis tiri ŝin malsupren por kiso
I can agree with that	Mi povas konsenti pri tio
I can't use him like that	Mi ne povas uzi lin tiel
I think there might be something special about it	Mi pensas, ke eble estas io speciala pri ĝi
I was definitely very disappointed	Mi certe estis multe seniluziigita
I want to go home and try again	Mi volas iri hejmen kaj provi denove
He is pulled down to hell	Li estas tirita malsupren al infero
I am deeply distressed	Mi estas afliktita ekstermezure
A young girl was standing in the open doorway	Juna knabino staris en la malfermita pordo
Good direct hit too	Bona rekta bato ankaŭ
I also didn’t stop to work it out	Mi ankaŭ ne ĉesis por ellabori ĝin
Apparently I can't remember her name	Ŝajne mi ne povas memori ŝian nomon
I shook my fist in mocking fury at the sky	Mi skuis mian pugnon en moka furiozo ĉe la ĉielo
I tried to kill the sight	Mi provis mortigi la vidaĵon
Dogs seem to have some resistance	Hundoj ŝajnas havi iom da rezisto
I can't say much more now	Mi ne povas diri multe pli nuntempe
I wasn't looking forward to it	Mi ne antaŭĝojis ĝin
A couple of us were lucky	Paro da ni bonŝancis
Remains of watering and machinery are evident	Restaĵoj de akvorado kaj maŝinaro estas evidentaj
I waved to her and regretted it	Mi mansvingis al ŝi kaj bedaŭris tion
I pulled out my pistol	Mi eltiris mian pistolon
I wish my parents would take me there	Mi deziras, ke miaj gepatroj kondukus min tien
This beach is famous for its sunset	Ĉi tiu plaĝo estas fama pro sia sunsubiro
I put my hand on his chest	Mi metis mian manon sur lian bruston
I believe that anything is possible with hard work	Mi kredas, ke ĉio eblas kun laborego
A season that went down in history	Sezono kiu eniris en la historion
I wanted to get closer	Mi volis proksimiĝi
I dropped it, but it didn't fall	Mi faligis ĝin, sed ĝi ne falis
I thought about leaving a message but decided against it	Mi pripensis lasi mesaĝon sed decidis kontraŭ ĝi
I took off my cap and drank	Mi demetis la ĉapon kaj trinkis
I had to open the door	Mi devis malfermi la pordon
I knew what he was thinking	Mi sciis, kion li pensas
Image will not grow	Bildo ne kreskos
I pay my dues as a wife	Mi pagas miajn devojn kiel edzino
I can't drink legally	Mi ne povas laŭleĝe trinki
I gave you one inscription	Mi donis al vi unu surskribon
A third knife appears next to her neck	Tria tranĉilo aperas apud ŝia kolo
A moment later he regretted his choice of words	Momenton poste li bedaŭris sian elekton de vortoj
I was kind to her, made her comfortable	Mi estis afabla al ŝi, igis ŝin komforta
I struggle to straighten all my limbs	Mi luktas por rektigi ĉiujn miajn membrojn
I've never received training like yours	Mi neniam ricevis trejnadon kiel la via
Third grade black belt as well	Nigra zono de tria grado ankaŭ
I slowly climbed the stairs	Mi malrapide grimpis sur la ŝtuparon
I was impatient and wanted to feel better now	Mi estis senpacienca kaj volis nun senti pli bone
Aggression at the nest is common among males	Agreso ĉe la nesto estas ofta inter maskloj
I caught him with his secretary	Mi kaptis lin kun lia sekretario
I can highly recommend him to any group	Mi povas tre rekomendi lin al iu ajn grupo
I meant to do things and be someone	Mi intencis fari aferojn kaj esti iu
I urged her to calm down	Mi instigis ŝin trankviliĝi
I've never seen this man	Mi neniam vidis ĉi tiun viron
I'm sorry your retirement has been postponed	Mi bedaŭras, ke via emeritiĝofesto estis prokrastita
I need something for my chest	Mi bezonas ion por mia brusto
I guess it depended on the customer	Mi supozas, ke ĝi dependis de la kliento
I watched the passengers coming and going	Mi observis la pasaĝerojn irante kaj venantaj
The ears are short and rounded	La oreloj estas mallongaj kaj rondetaj
I knew it was sincere	Mi sciis, ke ĝi estas sincera
I went downstairs to a basement	Mi malsupreniris ŝtuparon en kelon
I guess you are expecting to make this transaction today	Mi supozas, ke vi atendas fari ĉi tiun transakcion hodiaŭ
I'm making mistakes	Mi ja faras erarojn
I trust you slept well last night	Mi fidas, ke vi bone dormis hieraŭ nokte
I forgot to fix it	Mi forgesis ripari
I said that in the beginning	Mi diris tion en la komenco
I loved the workplace	Mi amis la laborejon
I wasn't even sure if it was possible	Mi eĉ ne estis certa, ĉu ĝi eblas
I hoped my own weapons would be returned	Mi esperis, ke miaj propraj armiloj estos resenditaj
I can just read it during the daylight hours	Mi povas simple legi ĝin dum la taghoroj
A lamp was lit above my head	Lampo ŝaltis super mia kapo
I just didn't really feel it	Mi simple vere ne sentis ĝin
I feel compelled to keep it alive	Mi sentas min devigita konservi ĝin viva
Club gave the episode a positive review	Klubo donis al la epizodo pozitivan recenzon
I can't argue with him there	Mi ne povas diskuti kun li, tie
I just want to live here	Mi nur volas vivi ĉi tie
I swam in the ocean like a fish	Mi naĝis en la oceano kiel fiŝo
I really enjoyed myself	Mi vere ĝuis min
I inhaled sharply, then forgot to exhale again	Mi enspiris akre, poste forgesis denove elspiri
I doubt you want any reminders about	Mi dubas, ke vi volas iun ajn memorigilon pri
Those were the four schools he seriously considered	Tiuj estis la kvar lernejoj kiujn li serioze pripensis
They decide to try another plan and break up	Ili decidas provi alian planon kaj disiĝi
A more practical church	Preĝejo pli oportuna
A little later, he heard a car outside	Iom poste, li aŭdis aŭton ekstere
I just wanted him to come tomorrow night	Mi nur volis, ke morgaŭ nokte venu
I shake back on my heels	Mi skuas reen sur miaj kalkanoj
I walked around a bit to breathe	Mi ĉirkaŭpaŝis iom por respiriĝi
A true professional through and through	Vera profesiulo tra kaj tute
I got that question quite often	Mi ricevis tiun demandon sufiĉe ofte
I needed to stay awake	Mi bezonis resti maldorma
I see him duck behind the building	Mi vidas lin anasi malantaŭ la konstruaĵo
I lean back in my seat	Mi klinas min malantaŭen en mia sidloko
I would not recommend it	Mi ne rekomendus ĝin
Street trees are also protected during construction	Strataj arboj ankaŭ estas protektitaj dum konstruo
I got the urge to go out and smoke	Mi ricevis la emon eliri por fumi
I received no news from the hospital	Mi ne ricevis novaĵojn de la hospitalo
I agreed with that	Mi konsentis pri tio
Become more and more of us	Fariĝi pli kaj pli el ni
I will ask, and try to arrange it really soon	Mi demandos, kaj provos aranĝi ĝin vere baldaŭ
I ask the maid service to clean it extra special	Mi petas la servistinservon purigi ĝin ekstra speciala
I will continue to fight for them in this place	Mi daŭre batalos por ili en ĉi tiu loko
I remember it very well	Mi tre bone memoras ĝin
I had to catch a cab home	Mi devis kapti fiakron hejmen
I was calm and reasonable and completely unrepentant	Mi estis trankvila kaj racia kaj tute sen pento
I look around the neighborhood	Mi ĉirkaŭrigardas al la kvartalo
I drank and cried, drank and cried	Mi trinkis kaj ploris, trinkis kaj ploris
I felt neither sadness nor joy, nor hatred, nor love	Mi sentis nek malĝojon nek ĝojon, nek malamon, nek amon
I couldn't take a knife to her throat	Mi ne povis preni tranĉilon al ŝia gorĝo
I hoped our luck would continue	Mi esperis, ke nia bonŝanco daŭros
I watched as the smile faded from her face	Mi rigardis kiel la rideto malaperis de ŝia vizaĝo
I really enjoy your books	Mi vere ĝuas viajn librojn
I care about him, but not enough to justify that	Mi zorgas pri li, sed ne sufiĉe por pravigi tion
I was certainly moved	Mi certe estis kortuŝita
It was praised for its plot and character development	Ĝi estis laŭdita por sia intrigo kaj karakterevoluo
I have a family that loves me	Mi havas familion, kiu amas min
I had to stop for gas twice	Mi devis halti por gaso dufoje
I never intended to offend or intimidate her	Mi neniam intencis ofendi ŝin aŭ timigi ŝin
I go in and sit down	Mi eniras kaj sidiĝas
I've never been a guy who listened to the words	Mi neniam estis ulo, kiu aŭskultis la vortojn
There is now a museum displaying old weapons	Nuntempe ekzistas muzeo elmontranta malnovajn armilojn
I stepped to the balcony	Mi paŝis al la balkono
I approached the front door	Mi alproksimiĝis al la ĉefa pordo
I can't trust anyone anymore	Mi ne plu povas fidi iun ajn
You have missed me all these years	Vi sopiris al mi dum ĉiuj ĉi jaroj
I just want to be on the safe side	Mi nur volas esti sur la sekura flanko
I listened to her open the door	Mi aŭskultis ŝin malfermi la pordon
I like interesting, smart people	Mi ŝatas interesajn, inteligentajn homojn
I try not to think about her	Mi provas ne pensi pri ŝi
I should have left then	Mi devintus foriri tiam
I have extremely sensitive skin	Mi havas ekstreme senteman haŭton
I made the atmosphere a little richer in oxygen	Mi igis la atmosferon iom pli riĉa je oksigeno
I looked around and around	Mi ĉirkaŭrigardis kaj ĉirkaŭe
Solution, exit	Solvo, eliro
I stumble down the porch steps and onto the lawn	Mi stumblas malsupren laŭ la verando-ŝtupoj kaj sur la gazonon
I feel completely removed from my audience	Mi sentas min tute forigita de mia publiko
I made her write it for me	Mi igis ŝin skribi ĝin por mi
I give her a dirty look	Mi donas al ŝi malpuran rigardon
I love playing for the public so much	Mi tiom amas ludi por publiko
I thought she would get into music	Mi pensis, ke ŝi enirus muzikon
I want to go home to my family	Mi volas iri hejmen al mia familio
I had my own plane and business	Mi havis mian propran aviadilon kaj komercon
I just want the club credit	Mi nur volas la klubkrediton
I find views of history that make us passive passive	Mi trovas vidojn de historio kiuj igas nin pasivaj danĝeraj
But it was a work of love	Sed ĝi estis laboro de amo
I wondered if he might have slept in his clothes	Mi demandis min, ĉu eble li dormis en siaj vestaĵoj
I'm pretty sure of that	Mi estas tute certa pri tio
I couldn't ask for more from a friend	Mi ne povus peti pli en amiko
I just had something come up at the last minute	Mi ĵus havis ion aperis lastminute
I suddenly regained consciousness	Mi subite rekonsciiĝis
I ring the doorbell and the door opens	Mi sonorigas kaj la pordo malfermiĝas
I couldn't handle it anymore	Mi ne povis pritrakti plu
I feel really safe now	Mi sentas min vere sekura nun
A year ago, she was a man	Antaŭ unu jaro, ŝi estis homo
I took off my shirt and pants	Mi demetis mian ĉemizon kaj pantalonon
I guess you read our little article	Mi supozas, ke vi legis nian etan artikolon
I hope they don't hold it against me	Mi esperas, ke ili ne tenos ĝin kontraŭ mi
I know that corruption comes with power	Mi scias, ke kun potenco venas korupto
A rocket war must have started	Raketa milito certe ekis
I haven't seen my sister in a long time	Mi ne vidis mian fratinon de tre longa tempo
I think it was the best thing for him	Mi pensas, ke ĝi estis la plej bona afero por li
I have that through my home and my surroundings	Mi havas tion tra mia hejmo kaj mia ĉirkaŭaĵo
I think more scared than anything	Mi pensas pli timigita ol io ajn
I knew this would come a long way	Mi sciis, ke ĉi tio venos delonge
I only had a few years of training	Mi havis nur kelkajn jarojn da trejnado
I looked down the tunnel	Mi rigardis laŭ la tunelo
I was looking for a ball game, but it wasn't there	Mi serĉis pilkludon, sed ne estis
I did not draw my sword, but we fought	Mi ne eltiris mian glavon, sed ni batalis
I guess we both need to learn a lot	Mi supozas, ke ni ambaŭ devas lerni multon
I actually got a good spot	Mi efektive ricevis bonan lokon
I heard glass break somewhere in the apartment next door	Mi aŭdis vitron rompiĝi ie en la apuda loĝejo
I still dream of waking up by the ocean	Mi ankoraŭ sonĝas vekiĝi apud la oceano
I really believe in angels now	Mi vere kredas je anĝeloj nun
I want to go home and raise our kids	Mi volas iri hejmen kaj kreskigi niajn infanojn
I've been really busy lately	Mi estis vere okupata lastatempe
I felt full in a strange sense	Mi sentis min plena en stranga senco
I ran out of the house	Mi elkuris el la domo
I can't even begin to describe it	Mi eĉ ne povas komenci priskribi ĝin
I did, I did, feel comfortable with her, in her company	Mi ja, faris, sentas min komforta kun ŝi, en ŝia kompanio
I need you to take me back to the stairs	Mi bezonas, ke vi rekonduku min sur la ŝtuparon
I was brought to my cell	Oni venigis min al mia ĉelo
Sovereign and protector of the helm	Suvereno kaj protektanto de la stirilo
I couldn't stop myself	Mi ne povis deteni min
A girl reached out to help him on the ground	Knabino etendis manon por faciligi lin sur la teron
I was like, oh, everything	Mi estis kvazaŭ ho, ĉu ĉio
I had the feeling that she was a teacher	Mi havis la senton, ke ŝi estas instruisto
I had to shoot my way out of there	Mi devis pafi mian vojon el tie
I had to sell after it went under a thousand	Mi devis vendi post kiam ĝi iris sub mil
Need for release and little else	Bezono de liberigo kaj malmulte pli
Still others focus on mood and attitude	Ankoraŭ aliaj koncentriĝas pri humoro kaj sinteno
I could never fall that far	Mi neniam povus fali tiel malproksimen
I was almost there and every push approached me	Mi estis preskaŭ tie kaj ĉiu puŝo proksimigis min
His father and late mother taught at the university	Lia patro kaj malfrua patrino instruis en la universitato
I immediately trusted her, for good reason	Mi tuj fidis ŝin, pro bona kialo
I just needed to be alone	Mi nur bezonis esti sola
I wasn't quite sure	Mi ne estis tute certa
I took a shirt from a dozen of them	Mi prenis ĉemizon de dekduo da ili
I ask for a chicken sandwich and iced tea	Mi petas kokan sandviĉon kaj glacian teon
Mars was close to opposition	Marso estis proksime de opozicio
I was a ruin looking at them	Mi estis ruinulo rigardante ilin
A pair of silver rings and chains, take them too	Paro da arĝentaj ringoj kaj ĉenoj, prenu ankaŭ ilin
Tourism is an important source of employment	Turismo estas grava fonto de dungado
I lived it and breathed it	Mi ĝin vivis kaj spiris ĝin
I can't say why this is breaking my heart	Mi ne povas diri kial ĉi tio rompas mian koron
I agree that they can mine you with some money	Mi konsentas, ke ili povas minigi vin per iom da mono
All the rules create all these opportunities	Ĉiuj reguloj kreas ĉiujn ĉi tiujn ŝancojn
I think he will marry her	Mi pensas, ke li edziĝos kun ŝi
I close my eyes and rub my temples	Mi fermas miajn okulojn kaj frotas miajn tempiojn
I was new to the city	Mi estis nova en la urbo
I freed myself from work	Mi liberigis min per laboro
I don't have a home of my own	Mi ne havas propran hejmon
I was on a real slide down	Mi estis sur vera glitado malsupren
I should leave her	Mi devus lasi ŝin
I felt them connect with his knees	Mi sentis ilin kunligi kun liaj genuoj
I pulled it out and feared the decision right away	Mi eltiris ĝin kaj timis la decidon tuj
I went ahead and handed over my card	Mi antaŭeniris kaj transdonis mian karton
Much of their face value	Multe da ilia nominala valoro
I went back to our room to go to bed	Mi reiris al nia ĉambro por enlitiĝi
I couldn't find you in the woods	Mi ne povis trovi vin en la arbaro
I went to write here	Mi iris por skribi ĉi tie
I thought you'd be in until about six o'clock	Mi pensis, ke vi eniros ĝis ĉirkaŭ la sesa
I can’t believe these books ignite women	Mi ne povas kredi, ke ĉi tiuj libroj ŝaltas virinojn
A series of automatic open doors welcomed the two inside	Serio de aŭtomataj malfermaj pordoj bonvenigis la du interne
I was not here, but my wife was	Mi ne estis ĉi tie, sed mia edzino estis
I was sure it was her	Mi estis certa, ke ĝi estas ŝi
I was definitely surprised	Mi certe surpriziĝis
I was the big sister now	Mi estis la granda fratino nun
A small white cloud floated at shoulder height	Malgranda blanka nubo flosis ĉe ŝultro alto
I looked down at the ground	Mi rigardis malsupren al la tero
The other three corners are residential addresses	La aliaj tri anguloj estas loĝadresoj
A brother has a sister	Frato havas sian fratinon
I needed a definite end, a goal	Mi bezonis difinitan finon, celon
I glanced at her and the heat almost melted me	Mi ĵetis rigardon al ŝi kaj la varmego preskaŭ fandis min
I remember last night's code	Mi memoras la kodon de hieraŭ nokte
A world where people die without knowing it	Mondo kie homoj mortas sen scii ĝin
I wanted to hold her	Mi volis teni ŝin
I'll tell you what my old coach told us	Mi rakontos al vi, kion diris al ni mia malnova trejnisto
I tremble and change the channel	Mi tremas kaj ŝanĝas la kanalon
A coachman, seeing him, fled, terrified by his looks	Koĉero, vidante lin, fuĝis, terurita de liaj rigardoj
Those who belong to an exclusive club	Tiuj kiuj apartenas al ekskluziva klubo
I like to play him	Mi ŝatas ludi al li
Man and institution	Homo kaj institucio
The couple had eight children	La paro havis ok infanojn
I want to be with him every minute	Mi volas esti kun li ĉiuminute
I totally agree with you on that	Mi tute konsentas kun vi pri tio
Supplies quickly began to run out	Provizoj rapide komencis manki
The words were never repeated on the track again	La vortoj neniam estis ripetitaj en la trako denove
I think that could bring in some people	Mi pensas, ke tio povus venigi kelkajn homojn
I knew three of them well	Mi bone konis tri el ili
I promise not to talk about it	Mi promesas ne paroli pri ĝi
I know he was telling the truth	Mi scias, ke li diris la veron
I made it difficult for you	Mi malfaciligis al vi
I warn but few listen	Mi avertas sed malmultaj aŭskultas
I could feel her contempt	Mi povis senti ŝian malestimon
However, I still didn't like him	Mi tamen ankoraŭ ne ŝatis lin
A lot of money is spent on paper and printing	Multe da mono estas elspezita por papero kaj presado
I will be visiting them soon for a tour	Mi baldaŭ vizitos ilin por turneo
I nodded, smiled, and looked away	Mi kapjesis, ridetis kaj forrigardis
I take your statement very seriously	Mi tre serioze prenas vian deklaron
Smith during a ceremony	Smith dum ceremonio
He was also known for his natural authority	Li ankaŭ estis konata pro sia natura aŭtoritato
I ran out and through the hallway to the elevator	Mi elkuris kaj tra la koridoro al la lifto
I could go on and on	Mi povus daŭri la tutan batalon
A few minutes later the second button is pressed	Kelkajn minutojn poste la dua butono estas premata
I never wanted to go slow before	Mi neniam volis iri malrapide antaŭe
P smiled at each other	P ridetis unu al la alia
I know how we can find out	Mi scias kiel ni povas ekscii
I was free of him	Mi restis libera de li
I have to get really used to this broadcast team	Mi devas vere alkutimiĝi al ĉi tiu elsenda teamo
I can see the growth in you	Mi povas vidi la kreskon en vi
I didn't want to answer too many questions	Mi ne volis respondi al tro da demandoj
I still love it now	Mi tamen amas ĝin nun
She turned down the offer	Ŝi malakceptis la oferton
I share it hoping to inspire and encourage others	Mi dividas ĝin esperante inspiri kaj kuraĝigi aliajn
I lower my head and shake it slowly	Mi mallevas la kapon skuante ĝin malrapide
The child was beaten while everyone watched and laughed	La infano estis batita dum ĉiuj rigardis kaj ridis
I can overcome the past	Mi povas superi la pasintecon
I doubted he even cared	Mi dubis, ke li eĉ zorgis
I thought for sure you were closed	Mi pensis certe, ke vi estas fermita
A nurse was already in the room preparing things	Flegistino jam estis en la ĉambro preparanta aferojn
I was wondering if he would show up	Mi ja scivolis, ĉu li aperos
I need you alive for work	Mi bezonas vin vivanta por la laboro
I felt feelings	Mi sentis sentojn
I didn't know what that meant	Mi ne sciis, kion tio signifas
I can never show her all my weakness	Mi neniam povas montri al ŝi mian tutan malfortecon
I just wanted to talk	Mi nur volis paroli
A small party was planned, complete with cake and candles	Eta festo estis planita, kompleta kun kuko kaj kandeloj
I owe this to myself	Mi devas ĉi tion por mi mem
I was just sad and scared	Mi estis nur malĝoja kaj timigita
A similar expression pattern was found in plants	Simila esprimmodelo estis trovita en plantoj
I tried to collect my thoughts	Mi provis kolekti miajn pensojn
I told them the news	Mi rakontis al ili la novaĵon
I raised my glass of grape juice liquid	Mi levis mian glason da vinbersuko likvaĵo
I work in a normal capacity	Mi funkcias en normala kapablo
I'm dying for you	Mi mortas pro vi
I thought it was a good idea	Mi pensis, ke ĝi estas bona ideo
I felt sorry for its owner	Mi kompatis ĝian posedanton
I felt completely normal	Mi sentis min tute normala
I can't leave it, there must be more	Mi ne povas forlasi ĝin, devas esti pliaj
I usually pushed it away	Mi kutime forpuŝis ĝin
I knew about his story	Mi sciis pri lia historio
I just listened to her cry for help	Mi nur aŭskultis ŝian kriadon por helpo
I have to react quickly	Mi devas reagi rapide
I removed the cloth covering the body	Mi forigis la ŝtofon kovrantan la korpon
I have an elevated eruption everywhere now	Mi havas levitan erupcion ĉie nun
There was a great relief in the whole room	En la tuta ĉambro aŭdiĝis grandega trankviliĝo
I would expect this reaction from my big brothers	Mi atendus ĉi tiun reagon de miaj grandaj fratoj
I don't know his first name	Mi ne konas lian antaŭnomon
She answered that	Ŝi respondis al tio
I respected that guy, he thought	Mi respektis tiun ulon, li pensis
I rather think it is	Mi prefere pensas, ke ĝi estas
I enjoyed this more natural look	Mi ĝuis ĉi tiun pli naturan aspekton
I looked up and the ghost disappeared	Mi rigardis supren kaj la fantomo malaperis
I should be able to finish and feel it tonight	Mi devus povi fini kaj senti ĝin ĉi-vespere
I can't shake the feeling of being me	Mi ne povas skui la senton esti mi
I woke up with some pain	Mi vekiĝis kun iom da doloro
I need a real shadow	Mi bezonas realan ombron
A killer is behind bars because of you	Murdinto estas malantaŭ kradoj pro vi
I mean, maybe time was running out between us	Mi volas diri, eble la tempo estis for inter ni
I just let it all go	Mi nur lasis ĉion iri
A thousand thoughts ran through his mind	Mil pensoj trakuris lian menson
A thousand questions came to mind	Venis en menso mil demandoj
I looked around the room and shook my head	Mi rigardis ĉirkaŭ la ĉambro kaj balancis la kapon
I drove the engine and checked everything	Mi alveturigis la motoron kaj kontrolis ĉion
I only met him a few times	Mi renkontis lin nur kelkajn fojojn
One death was also reported	Unu morto ankaŭ estis raportita
I find her and hug her tightly	Mi trovas ŝin kaj premas ŝin per forta brakumo
I just never imagined she would die so young	Mi nur neniam povis imagi, ke ŝi mortos tiel juna
I want it for other reasons	Mi deziras ĝin pro aliaj kialoj
I want you to write an order right away	Mi volas, ke vi skribu mendon tuj
I didn't want you to get the wrong idea about me	Mi ne volis, ke vi ricevu la malĝustan ideon pri mi
I couldn't even eat the poor thing after that	Mi eĉ ne povis manĝi la kompatindan post tio
I felt sorry for that cut in my core	Mi sentis bedaŭron tiun tranĉon en mian kernon
Noble wine with personality	Nobla vino kun personeco
I looked in the mirror	Mi ekrigardis en la spegulon
I read them lipstick asking her	Mi lipe legis ilin demandante ŝin
I understand how they feel	Mi komprenas kiel ili sentas
A dark orange sun set straight ahead	Malhela oranĝa suno subiris rekte antaŭen
I wonder how long they've been here	Mi scivolas kiom longe ili estas ĉi tie
I say trains because there were so many	Mi diras trajnojn, ĉar estis multaj
Adult education was also offered	Plenkreskuledukado ankaŭ estis ofertita
I will not let you hurt anyone	Mi ne lasos vin vundi iun ajn
I just didn't care	Mi simple ne zorgis pri tio
A silent and respectful crowd greeted them	Silenta kaj respektema homamaso salutis ilin
I pushed your order to the front row	Mi puŝis vian ordonon antaŭ la vicon
I humbly apologize	Mi humile petas pardonon
I stood and hurriedly dressed	Mi staris kaj haste vestis min
A child was injured while playing basketball	Infano vundiĝis dum ili ludis basketbalon
I never went to a strip club	Mi neniam iris al striptizklubo
I knew we were going to get through this	Mi sciis, ke ni trapasos ĉi tion
Distribution can still occur when symptoms are not present	Dissendo ankoraŭ povas okazi kiam simptomoj ne ĉeestas
I have a lot of extra rooms as you can imagine	Mi havas multajn kromajn ĉambrojn, kiel vi povas imagi
I shone before my season	Mi brilis antaŭ mia sezono
Running it almost drove us crazy	Funkciigi ĝin preskaŭ frenezigis nin
Everyone has a desperate search for a home	Ĉiu havas senesperan serĉon por hejmo
I would have said a few things to hurt you too	Ankaŭ mi estus dirinta kelkajn aferojn por vundi vin
I myself was adopted	Mi mem estis adoptita
I wrote a long proposal to my university	Mi skribis longan proponon al mia universitato
I know you have feelings	Mi scias, ke vi havas sentojn
I think he could help	Mi pensas, ke li povus helpi
I just knelt there and held her	Mi nur genuiĝis tie kaj tenis ŝin
I pushed my father up and lifted my shirt	Mi suprenpuŝis mian patron kaj levis mian ĉemizon
I saw myself as a victim	Mi vidis min kiel viktimo
I'll be gone in a week or so	Mi estos for ĉirkaŭ semajno
A few more are in progress	Kelkaj pli estas en progreso
I needed the book tomorrow	Mi bezonis la libron morgaŭ
I just prefer to sit in the back	Mi nur preferas sidi malantaŭe
I'm a little tired today	Mi estas iom laca hodiaŭ
There were no speeches	Ne estis paroladoj
I can feel it sending heat deep into my bones	Mi povas senti, ke ĝi sendas varmon profunde en miajn ostojn
I hate the seems to be like	Mi malamas la ŝajnas esti kiel
I want you to be cold or hot	Mi deziras, ke vi estu malvarma aŭ varma
I don't remember how it happened before	Mi ne memoras kiel ĝi okazis antaŭe
I noticed that he did not cross his arms this time	Mi rimarkis, ke li ĉi-foje ne krucis la brakojn
A friend of my father's	Amiko de mia patro
A slave of your sins, a slave of your body	Sklavo de viaj pekoj, sklavo de via korpo
I was destined for someone else	Mi estis destinita por iu alia
I had a list for all twenty of them	Mi havis liston por ĉiuj dudek el ili
I can't say what color it is, it could be green	Mi ne povas diri kian koloron ĝi estas, povus esti verda
A big question mark filled her mind	Granda demandosigno plenigis ŝian menson
I completely forgot about it	Mi tute forgesis pri tio
I didn't take a second bite	Mi ne prenis duan mordon
I didn't like him much either	Ankaŭ mi ne multe ŝatis lin
I'm a piece of that	Mi estas peco de tio
I got paid for driving, not for selling	Mi ricevis pagon pro veturado, ne pro vendado
I lifted the tie from his eyes	Mi levis la kravaton el liaj okuloj
I usually lock the door of my studio after work	Mi kutime ŝlosas la pordon de mia studio post laboro
I judged myself, though	Mi tamen juĝis min mem
I weakened in my knees and gasped for air	Mi malfortiĝis en la genuoj kaj anhelis por aero
I found a baby blue tank	Mi trovis bebbluan tankon
I stand still and let her look full	Mi staras senmove kaj lasas ŝin aspekti plene
I woke up in a panic	Mi vekiĝis en paniko
I was probably knocked to the ground	Mi verŝajne estis faligita sur ĉi tiun teron
I don't know how much	Mi ne scias kiom
I'll enjoy watching him court you though	Mi tamen ĝuos rigardi lin svati vin
I have not yet given up the fight	Mi ankoraŭ ne rezignis la batalon
I thought you were already up	Mi supozis, ke vi jam estos levita
I guess they just chose to just ignore me	Mi supozas, ke ili simple elektis simple ignori min
I mean, marry me, please	Mi volas diri, geedziĝu kun mi, mi petas
I feel for what you are experiencing	Mi sentas por tio, kion vi travivas
He was the friend of the poor	Li estis la amiko de la malriĉuloj
I can't stand the thought of having to tell people	Mi ne eltenas la penson, ke mi devas diri al homoj
Cat knows the end is near, but that's all	Kato scias, ke la fino estas proksima, sed jen ĉio
A rifle rang and he looked at the barn	Fusilo sonis kaj li rigardis al la garbejo
Dick, in other words	Diko, alivorte
I leaned over and saw that it was so	Mi klinis min kaj vidis, ke tiel estas
I can't lose my mind here	Mi ne povas perdi la kapon ĉi tie
I felt frustrated to sneak away	Mi sentis frustriĝon ŝteliri
The fighting helped lift public opinion toward the militia	La batalo helpis levi publikan opinion direkte al la milico
A consultation took place	Konsulto okazis
I'm going to a higher headquarters	Mi iras al pli alta ĉefsidejo
I woke up hungry	Mi vekiĝis malsata
There was nothing I could do	Mi nenion povis fari
I didn't understand it at all	Mi tute ne komprenis ĝin
I preferred the higher alcohol types	Mi preferis la pli altajn alkoholspecojn
I know how much you hate your job	Mi scias kiom vi malamas vian laboron
I may not be so lucky a second time	Mi eble ne estos tiel bonŝanca duan fojon
I look around quickly	Mi rapide ĉirkaŭrigardas
I wouldn't want to get you in trouble	Mi ne volus havigi vin en problemo
I took this as a good sign	Mi prenis ĉi tion kiel bonan signon
And then they called	Kaj tiam ili vokis
I guess we can talk to him about it	Mi supozas, ke ni povas paroli kun li pri tio
I have always been attracted to the theater	Mi ĉiam estis altirita al la teatro
I want you to apologize to him	Mi deziras, ke vi pardonpetu al li
I made a copy for everyone to see	Mi faris kopion por ke ĉiuj rigardu
I had no idea where it came from	Mi ne havis ideon de kie ĝi venis
I will try not to give too much information though	Mi tamen provos ne doni multe da informoj
I thought you legal dogs could sleep through anything	Mi pensis, ke vi leĝaj hundoj povus dormi tra io ajn
I want to know what's going on	Mi volas scii kio okazas
Multiple being in one	Multobla estaĵo en unu
I would not allow anyone to take this gift from me	Mi ne permesus al iu ajn preni ĉi tiun donacon de mi
A lot is happening this fall	Multo okazas ĉi-aŭtune
I made it completely lost	Mi faris ĝin tute perdi
I had nothing for her	Mi havis nenion por ŝi
I had to act like an adult	Mi devis agi kiel plenkreskulo
I look at the one who spoke to me	Mi rigardas tiun, kiu parolis al mi
Both groups were ultimately defeated by the local soldiers	Ambaŭ grupoj estis finfine venkitaj fare de la lokaj soldatoj
I could just as well keep it up	Mi povus same daŭrigi ĝin same
With very large additions	Kun tre grandaj aldonoj
I wonder if times will change	Mi scivolas, ĉu la tempoj ŝanĝiĝos
I didn't know he was doing something illegal	Mi ne sciis, ke li faras ion kontraŭleĝan
A little forced, maybe	Iom devigita, eble
They have a good time	Ili havas bonan tempon
I brought it closer to my heart	Mi proksimigis ĝin al mia koro
I was sure something was broken	Mi estis certa, ke io estas rompita
I thought she was playing hard to get	Mi pensis, ke ŝi ludis malfacile por akiri
Blind chicken rarely finds grain	Blinda kokido malofte trovas grenon
Another model at the time	Alia modelo tiutempe
I would highly recommend to anyone trying this	Mi tre rekomendus al iu ajn provanta ĉi tion
Many people got rich in the process	Multaj homoj riĉiĝis en la procezo
I'm so glad you like this world	Mi tre ĝojas, ke vi ŝatas ĉi tiun mondon
I think we're sticking to the landing	Mi pensas, ke ni algluas la surteriĝon
I invented more than half of them	Mi elpensis pli ol duonon de ili
I couldn't sleep that long	Mi ne povus dormi tiom longe
I can never compensate you for that	Mi neniam povas kompensi tion al vi
I began to nod	Mi komencis kapjesi
I recognized the witch at once	Mi tuj rekonis la sorĉistinon
I want them to know balance in life	Mi volas, ke ili sciu ekvilibron en la vivo
Brightness and hope and devotion	Brilo kaj espero kaj sindonemo
I needed something to get through	Mi bezonis ion por trapasi min
I will sell everything	Mi vendos ĉion
I can't show you there myself	Mi mem ne povas montri vin tie
I should keep pushing you	Mi devus daŭre puŝi vin
I was just a window dresser	Mi estis nur fenestra vestaĵo
However, I did not share her enthusiasm for the product	Mi tamen ne dividis ŝian entuziasmon pri la produkto
I'm going out to dinner with you	Mi eliros vespermanĝi kun vi
I was in a rage	Mi estis ruino de kolero
I wandered into a hole	Mi vagis en truon
I should forget the wood	Mi devus forgesi la lignon
I'm here, dear child	Mi estas ĉi tie, aminda infano
I am a young man and have been recently married	Mi estas juna viro kaj estis lastatempe edziĝinta
I'm incredibly depressed	Mi estas nekredeble deprimita
I didn’t volunteer to be any red cap	Mi ne volontulis esti neniu ruĝa ĉapo
I sound very professional	Mi sonas tre profesia
Lunch was required	Tagmanĝo estis postulita
I love to start my week like this	Mi amas komenci mian semajnon tiel
I can't wait for the flight classes	Mi ne povas atendi la flugajn klasojn
The extended meeting broke up without agreement	La plilongigita kunveno disiĝis sen interkonsento
I study her curiously	Mi studas ŝin scivoleme
I now saw the man in his home	Mi nun vidis la viron en lia hejmo
I just got here	Mi ĵus alvenis ĉi tien
I know what will satisfy you	Mi scias, kio kontentigos vin
I suspected he was something	Mi suspektis, ke li estas io
Monthly leftover shot in a moment	Monata sobra pafo en momento
A mental image of his wife flashed before him	Mensa bildo de lia edzino ekbrilis antaŭ li
I return the favor and smile back	Mi redonas la favoron kaj ridetas reen
I said you ride as you are	Mi diris, ke vi rajdas tia, kia vi estas
I hear her every day, every night	Mi aŭdas ŝin ĉiutage, ĉiunokte
I should protect you from him right	Mi devus protekti vin kontraŭ li ĝuste
I would love you, I would have done everything for you	Mi amus vin, farintus ĉion por vi
I accept the apology	Mi akceptas la pardonpeton
I'm telling you the truth	Mi diras al vi la veron
I guess he's about six feet tall	Mi supozas, ke li estas proksimume ses futojn alta
I retired early a few years ago	Mi emeritiĝis frue kelkajn jarojn antaŭe
I wish she would lose her harp and just sing	Mi deziras, ke ŝi perdus la harpon kaj nur kantu
A free and open mind brings peace and understanding	Libera kaj malferma menso alportas pacon kaj komprenon
I wondered if she would teach me how to do it	Mi demandis min, ĉu ŝi instruus min kiel fari ĝin
I knew it was excessive	Mi sciis, ke ĝi estas troa
A lot of more information is available on their website	Multaj pliaj informoj haveblas en ilia retejo
I’m happy to be confused with my favorite actress	Mi estas feliĉa esti konfuzita kun mia plej ŝatata aktorino
Revolutionary structure	Revolucia strukturo
I didn't want to hear any more	Mi ne volis aŭdi plu
I just want you to stay here	Mi nur volas, ke vi restu ĉi tie
I put mine on the cotton setting without steam	Mi metis la mian sur la kotonan agordon sen vaporo
I looked into his eye	Mi rigardis en ĝian okulon
I'm telling you one thing	Mi diras al vi unu aferon
I was from the same engineering school	Mi estis de sama inĝenierlernejo
I was recommended by a guy at school	Mi estis rekomendita de ulo en la lernejo
I knew this was inevitable	Mi sciis, ke ĉi tio estas neevitebla
I was chosen last in almost everything	Mi estis elektita la lasta en preskaŭ ĉio
I tried to get rid of him	Mi provis forigi lin
I had it just a minute ago	Mi havis ĝin antaŭ nur minuto
I let out a calmness	Mi eligis trankvileĝemon
I feel nothing for her and never did	Mi sentas nenion por ŝi kaj neniam faris
B watched him cut and tear in terror	B rigardis lin tranĉi kaj ŝiri pro teruro
Ready combat equipment	Preta batalekipaĵo
I just found it on the street outside	Mi ĵus trovis ĝin sur la strato ekstere
We now have a black president	Ni havas nun nigran prezidanton
I felt so lucky and blessed	Mi sentis min tiel bonŝanca kaj benita
The couple then reunites back together	La paro poste kunvenas reen kune
I've never seen a reading like yours before	Mi neniam antaŭe vidis legadon tute similan al via
I have already learned so much	Mi jam lernis tiom multe
I will receive the order immediately	Mi ricevos la mendon tuj
I got lost years ago	Mi perdiĝis antaŭ jaroj
I'll let you see for yourself	Mi lasos vin vidi vin mem
I think everything is fine	Mi pensas, ke ĉio estas en ordo
I should be the one	Mi devus esti tiu
I didn’t really notice the title	Mi ne vere rimarkis la titolon
I can use a computer	Mi povas uzi komputilon
I understand this way of life	Mi komprenas ĉi tiun vivmanieron
I could think of anything, though	Mi tamen povis pensi pri io ajn
I think they're still in the lobby	Mi pensas, ke ili ankoraŭ estas en la vestiblo
I bow my head to her ear level	Mi klinas la kapon al ŝia orelnivelo
I didn't invite anyone	Mi invitis neniun
I went to my bedroom and closed the door	Mi iris al mia dormoĉambro kaj fermis la pordon
I tried to chase her	Mi provis persekuti ŝin
I pulled the covers over my head	Mi tiris la kovrilojn super mian kapon
I knew it had to be for me	Mi sciis, ke ĝi devas esti por mi
I kind of felt like wanting another pop song later	Mi iom sentis min deziri alian popmuzikon poste
I crushed the envelope and its contents in my hand	Mi dispremis la koverton kaj ĝian enhavon en mia mano
I looked at them two	Mi rigardis ilin du
She will miss you very much	Ŝi ege sopiros
I had no idea what it was	Mi tute ne sciis pri kio temas
A man who should be dead	Homo, kiu devus esti morta
A small stream about fifteen minutes later	Malgranda rivereto proksimume dek kvin minutojn poste
A key element of success is knowing what to expect	Ŝlosila elemento de sukceso estas scii kion atendi
I didn't know what was going on	Mi ne sciis, kio okazas
I always wanted it on me	Mi deziris ĝin sur mi ĉiam
I miss his humor and his friendship	Mi sopiras lian humuron kaj lian amikecon
A symbol of wealth and prosperity	Simbolo de riĉeco kaj prospero
I didn't expect them to fight at all	Mi tute ne atendis, ke ili batalos
I couldn't read anything in those eyes	Mi povis legi nenion en tiuj okuloj
A cycle he hoped would not repeat	Ciklo, kiun li esperis ne ripeti
I think my decision is fair and just	Mi pensas, ke mia decido estas justa kaj justa
I want to earn using that same knowledge	Mi volas gajni uzante tiun saman scion
I threw it on my porch and forgot about it	Mi ĵetis ĝin sur mian verandon kaj forgesis ĝin
I hear him breathing heavily in my mind	Mi aŭdas, ke li spiras peze en mia menso
I hope you get along well	Mi esperas, ke vi bone aranĝos
A large apron covered the front of her body	Granda antaŭtuko kovris la antaŭon de ŝia korpo
It is now a city in its own right	Ĝi nun estas urbo en sia propra rajto
I dropped the bags on the couch and kissed her	Mi faligis la sakojn sur la kanapon kaj kisis ŝin
I need help turning yellow light to green	Mi bezonas helpon por fari flavan lumon al verda
I had nothing to do with stealing money	Mi havis nenion komunan kun ŝtelado de mono
I guess there will be an investigation	Mi supozas, ke estos esploro
I did nothing to prove myself	Mi faris nenion por pruvi min
I even assume the police are looking for you	Mi eĉ supozas, ke la polico serĉas vin
I decided to continue with it	Mi decidis daŭrigi kun ĝi
A week of unexpected places	Semajno da neatenditaj lokoj
I want to know the truth about myself	Mi volas scii la veron pri mi
A mirror, she understood	Spegulo, ŝi komprenis
I can put one together and one	Mi povas kunmeti unu kaj unu
I walked back to my hotel	Mi reiris al mia hotelo piede
I didn't shoot a single arrow	Mi ne pafis eĉ unu sagon
I don't think that's true anymore	Mi pensas, ke tio ne plu estas vera
I wonder what they want	Mi scivolas, kion ili volas
That was the ultimate motivation for me	Tio estis la finfina instigo por mi
In these months he has steadily weakened	En ĉi tiuj monatoj li konstante malfortiĝis
I could see him, a blurry picture but no dialogue	Mi povis vidi lin, malklara bildo sed neniu dialogo
I want you for the rest of my life	Mi volas vin por la resto de mia vivo
I was working on the bedroom chapter with my partner	Mi laboris pri la dormĉambra ĉapitro kun mia paro
I couldn't look up at him	Mi ne povis rigardi supren al li
The architect is not known	La arkitekto ne estas konata
I was curious about his lack of history	Mi scivolis pri lia manko de historio
I can't hurt someone like that	Mi ne povas vundi iun tiel
I closed my eyes and listened	Mi fermis la okulojn kaj aŭskultis
A video was playing on his screen	Vidbendo ludis sur lia ekrano
I haven't even seen her in six years	Mi eĉ ne vidis ŝin dum ses jaroj
Clear, definite certainty and knowledge	Klara, difinita certeco kaj scio
I am in agony, agony	Mi estas en agonio, agonio
I thought you didn't like older men	Mi pensis, ke vi ne ŝatas pli maljunajn virojn
Nine operations were required to treat the elbow	Naŭ operacioj estis postulataj por trakti la kubuton
I think we are close to the sea	Mi kredas, ke ni estas proksime de maro
I would have made sure to deliver	Mi estus certiginta liveri
I did not mislead them	Mi ne erarigis ilin
I tried to buy a man	Mi provis aĉeti homon
I have many at your disposal	Mi havas multajn je via dispono
The artists were allowed to position themselves	La artistoj estis permesitaj poziciigi sin
I look back at the stage and blink hard	Mi rigardas malantaŭen al la scenejo kaj palpebrumas forte
I loved going to the bank with my mother	Mi amis iri al la banko kun mia patrino
I waited, in the dark, in the stillness	Mi atendis, en la mallumo, en la trankvilo
I guess it never crossed my mind to tell them	Mi supozas, ke neniam trapasis mian kapon diri al ili
Choir of voices asking questions	Koruso de voĉoj farantaj demandoj
I loved the peace and quiet	Mi amis la trankvilon kaj pacon
I will not be forced either	Ankaŭ mi ne estos devigita
Thank you in advance for your kindness	Mi anticipe dankas vin pro via afableco
I had experience with them	Mi havis sperton kun ili
I should never have chosen it	Mi neniam devus elekti ĝin
I hope you can enjoy it	Mi esperas, ke vi povas ĝui ĝin
I can't believe what you just told me	Mi ne povas kredi tion, kion vi ĵus diris al mi
A wise man will say that he knows nothing	Saĝulo diros, ke li scias nenion
I couldn’t imagine anyone wanting to buy it	Mi ne povis imagi, ke iu volas aĉeti ĝin
I saw other things	Mi vidis aliajn aferojn
She started appearing late or not at all	Ŝi komencis aperi malfrue aŭ tute ne
I was tired of school, of classes	Mi estis laca de lernejo, de klasoj
I only have one thing for faces	Mi nur havas aferon por vizaĝoj
I glanced at the door	Mi ekrigardis al la pordo
I don't have time to play this game	Mi ne havas tempon por ludi ĉi tiun ludon
I had no idea	Mi ne havis ideon
But the king is not satisfied	Sed la reĝo ne estas kontenta
I broke her heart	Mi rompis ŝian koron
I kept my end of the deal	Mi tenis mian finon de la interkonsento
I was really beautiful	Mi estis vere belega
I realize my mistake is a second too late	Mi konstatas mian eraron sekundon tro malfrue
A cut scene can follow it	Tranĉsceno povas sekvi ĝin
I chase the ghost with the camera	Mi postkuras la fantomon per la fotilo
I'm trying to read a book, but I can't concentrate	Mi provas legi libron, sed ne povas koncentriĝi
I started to like being me	Mi komencis ŝati esti mi
I'm so, so grateful	Mi estas tiel, tiel dankema
I found such a sweet	Mi trovis tian dolĉaĵon
I want to hear her laugh tonight	Mi volas aŭdi ŝin ridi ĉi-vespere
A second figure appeared on her blind side	Dua figuro manifestiĝis sur ŝia blinda flanko
I will give you more details in the section below	Mi donos al vi pli da detaloj en la suba sekcio
It was available to stream or purchase	Ĝi estis disponebla por flui aŭ aĉeti
I can no longer run at my age	Mi ne plu povas kuri en mia aĝo
Thank you all for staying with me	Mi dankas vin ĉiujn pro restado ĉe mi
I got up and ran to the bathroom	Mi leviĝis kaj kuris al la banĉambro
A real treat for any history, art or architecture lovers	Vera regalo por ajna historio, arto aŭ arkitekturo amantoj
I look forward to a wonderful school year	Mi antaŭĝojas al mirinda lerneja jaro
A message appeared on the screen	Mesaĝo aperis sur la ekrano
Thomas to win victory each	Thomas por gajni venkon ĉiu
I wasn't honest with you	Mi ne estis honesta kun vi
I'll start with my father	Mi komencos kun mia patro
I have to see what went wrong	Mi devas vidi kio misfunkciis
I need the hug, and she's my sister	Mi bezonas la brakumon, kaj ŝi estas mia fratino
I can't tell exactly where she is	Mi ne povas distingi precize kie ŝi estas
I tried to imagine what their argument was about	Mi provis imagi, pri kio temis ilia argumento
I have to go see a doctor now, everyone	Mi devas iri viziti kuraciston nun, ĉiuj
I didn't want to go get them	Mi ne volis iri por preni ilin
A balance that requires attention	Bilanco kiu postulas atenton
I take her hand and prepare for what is to come	Mi prenas ŝian manon kaj prepariĝas por tio, kio venos
Kind of like cats really	Iom kiel katoj vere
I couldn't remember what	Mi ne povis memori kio
Maybe I just want to get some candy	Eble mi fakte volas nur akiri sukeraĵejon
I tried to bring you home	Mi provis alporti vin hejmen
I guess that's what you might call our agreement	Mi supozas, ke tiel vi povus nomi nia interkonsento
I'm here to get your help	Mi estas ĉi tie por ricevi vian helpon
I am very old as you may now understand	Mi estas tre maljuna kiel vi eble nun komprenis
I tried to speak louder	Mi provis paroli pli laŭte
I remembered the day that picture was taken	Mi memoris la tagon kiam tiu bildo estis prenita
I know what he's doing	Mi scias, kio li fariĝas
A student of human nature and of human needs	Studento de homa naturo kaj de homaj bezonoj
I did feel sad for him	Mi ja sentis malĝojon pro li
You choose your battles	Vi elektas viajn batalojn
I come here from the dimensions of the future	Mi venas ĉi tien el la dimensioj de la estonteco
I just enjoy doing nice things for you	Mi nur ĝuas fari belajn aferojn por vi
I can still see her laughing	Mi ankoraŭ povas vidi ŝin ridi
I wonder if that happens here	Mi scivolas, ĉu tio okazas ĉi tie
For me, too, I have to be fully alive again	Ankaŭ por mi mi devas esti plene viva denove
I haven’t felt this in almost a year	Mi ne sentis ĉi tion en preskaŭ unu jaro
I remember it quite clearly	Mi memoras ĝin sufiĉe klare
I haven't used it in a week	Mi ne uzis ĝin dum semajno
That you had to fight your way out	Ke vi devis batali vian elirejon
I can think of a lot to do	Mi povas pensi pri multo por fari
I missed you too	Vi ankaŭ mankis al mi
I walked like an adult child	Mi marŝis kiel plenkreska infano
I wrote it as a stupid romance	Mi skribis ĝin kiel stultan enamiĝon
I don’t care if they bring anything but pain	Mi ne zorgas, ĉu ili alportas nenion krom doloro
I didn't like his confusion	Mi ne ŝatis lian konfuzon
I guess he really has royal blood inside	Mi supozas, ke li vere havas reĝan sangon interne
An avid man will be recognized	Avida homo estos rekonita
I want to hear all about it	Mi volas aŭdi ĉion pri ĝi
I was preparing for one of his speeches	Mi preparis min por unu el liaj paroladoj
I have never told anyone in my life	Mi neniam rakontis pri iu ajn en mia vivo
I had no idea what to say to him	Mi tute ne sciis, kion diri al li
I'll talk more on that occasion	Mi parolos plu laŭ la okazoj
I would know my father's footsteps anywhere	Mi konus la paŝojn de mia patro ie ajn
I shouldn't be here	Mi ne devus esti ĉi tie
I’ve seen hints of extraterrestrial life elsewhere before	Mi antaŭe vidis sugestojn de eksterterana vivo aliloke
I know you liked how it felt	Mi scias, ke vi ŝatis kiel ĝi sentas
I fell in love with him all over again	Mi tute denove enamiĝis al li
I wasn't aware of any of that	Mi ne konsciis pri io el tio
I didn't have the strength to get up	Mi ne havis la forton por ellitiĝi
I would ask you to call me first	Mi petus, ke vi unue voku min
I insisted on doing it myself	Mi mem insistis fari tion
I held her trembling hand and kept quiet	Mi tenis ŝian tremantan manon kaj restis kvieta
I'm talking to the press	Mi parolas al la gazetaro
Sandwich and coffee were already on the table	Sandviĉo kaj kafo jam estis sur la tablo
I can't get no, oh no no no	Mi ne povas ricevi ne, ho ne ne ne
I broke the rule today	Mi malobeis regulon hodiaŭ
I was just one of his most successful personal projects	Mi estis nur unu el liaj personaj sukcesaj projektoj
I was hoping the mention would help someone	Mi esperis, ke la mencio helpos iun
I wasn't offended even if they were	Mi ne ofendiĝis eĉ se ili estus
A narrow bridge was the only way out	Mallarĝa ponto estis la nura elirejo
I sacrifice myself to love	Mi oferas min al amo
The cover art was revealed the following month	La kovrilarto estis rivelita la sekvan monaton
I really wanted to know what he was thinking	Mi volis ege scii, kion li pensas
I shrugged, with gentle pressure	Mi ekiris de liaj ŝultroj, kun milda premo
Syria has denied the reports	Sirio neis la raportojn
I couldn't even talk	Mi povis paroli nek ion ajn
I have had good progress the last two days	Mi havis bonan progreson la lastajn du tagojn
I still recognized her	Mi ankoraŭ rekonis ŝin
I also think that ambition is nobler than raw talent	Ankaŭ mi pensas, ke ambicio estas pli nobla ol kruda talento
I will send this article to him	Mi sendos ĉi tiun artikolon al li
I waited for a bright light	Mi atendis brilan lumon
A face appeared over the side	Vizaĝo aperis super la flanko
I want to leave on my own terms	Mi volas foriri laŭ miaj propraj kondiĉoj
I always favored the latter	Mi ĉiam favoris la lastan
I have the power to let you live or die	Mi havas la potencon lasi vin vivi aŭ morti
I can't tell you who	Mi ne povas diri al vi kiu
I can never think of that	Mi neniam povas pensi tion
I remembered a moment of crisis in my life	Mi rememoris momenton de krizo en mia vivo
I couldn't believe it when she called	Mi ne povis kredi tion, kiam ŝi vokis
A vein thickened on his forehead	Vejno grasiĝis sur lia frunto
I advised you to get out of town for a while	Mi rekomendis al vi foriri el la urbo por iom da tempo
I was hardly ready for that	Mi preskaŭ ne estis preta por tio
I felt her on my back before I felt the stake	Mi sentis ŝin sur mia dorso antaŭ ol senti la palison
Parker as a speechwriter	Parker kiel paroladverkisto
I look forward to working with you	Mi antaŭĝojas labori kun vi
I write all my music	Mi skribas mian tutan muzikon
I can't tell if she's still using it or not	Mi ne povas diri ĉu ŝi ankoraŭ uzas, aŭ ne
I watched a video and had dinner	Mi spektis videon kaj vespermanĝis
I just want to work on my projects calmly	Mi volas nur labori pri miaj projektoj trankvile
I know you need things from your house	Mi scias, ke vi bezonas aferojn el via domo
I knew she was already ill	Mi sciis, ke ŝi jam fartas malbone
I would assume about two miles	Mi supozus proksimume du mejlojn
Some have to go home	Kelkaj devas iri hejmen
I wanted to make him show himself to me	Mi volis igi lin montri sin al mi
I also had work in the morning	Mi ankaŭ havis laboron matene
I was, quite honestly, doubtful that you would not find me	Mi estis, tute honeste, dubinda, ke vi ne trovos min
I guess this seems pretty tame by comparison	Mi supozas, ke ĉi tio ŝajnas sufiĉe malsovaĝa kompare
I'll tell you before it happens	Mi diros al vi antaŭ ol ĝi okazos
I felt nothing special	Mi sentis nenion specialan
I know she blamed me, but she wouldn't admit it	Mi scias, ke ŝi kulpigis min, sed ŝi ne konfesus tion
I got her voicemail	Mi ricevis ŝian voĉpoŝton
I believe my father's words about you	Mi kredas la vortojn de mia patro pri vi
A simple phone call and a delivery boy did well	Simpla telefonvoko kaj liverknabo faris bone
I joined in to move one, then watched	Mi aliĝis por movi unu, poste observis
I wondered what the baby would look like	Mi scivolis kiel la bebo aspektus
I'll fill it out for you	Mi plenigos ĝin al vi
I haven't seen him yet	Mi ankoraŭ ne vidis lin
I sometimes wake up at night, short of breath	Mi foje vekiĝas nokte, manko de spiro
I wondered if he even had an office	Mi demandis min, ĉu li eĉ havas oficejon
I look up at the clock	Mi rigardas supren al la horloĝo
I was in bed but did not sleep	Mi estis en la lito, sed ne dormis
I tell you these things to save you	Mi diras al vi ĉi tiujn aferojn por savi vin
I could no longer postpone my fate	Mi ne plu povis prokrasti mian sorton
Shock to say the least	Ŝoko por diri almenaŭ
I like how you speak quite slowly like	Mi ŝatas kiel vi parolas tute malrapide kiel
I shrugged before continuing	Mi resendis la ŝultrojn antaŭ ol daŭrigi
I do not hold you in contempt	Mi ne tenas vin en ajna malestimo
I wonder if you remember that day	Mi scivolas, ĉu vi memoras tiun tagon
I can give you that	Mi povas doni tion al vi
I wanted distance, but the ropes held us too close	Mi volis distancon, sed la ŝnuroj nin tenis tro proksime
I can't sleep at night	Mi ne povas dormi nokte
I would not be suspended by force	Mi ne estus suspendita de la forto
I felt upset and depressed just looking at him	Mi sentis min ĉagrenita kaj deprimita nur rigardante lin
I absolutely love music, no matter the genre	Mi absolute amas muzikon, negrave la ĝenro
I want to get up, but I'm running out of energy	Mi volas leviĝi, sed mankas la energio
I am a simple traveler	Mi estas simpla vojaĝanto
I have to help you find a low price	Mi devas helpi vin trovi je malalta prezo
I have never been very social in my life	Mi neniam estis tre socia en mia vivo
This charitable work was extensive	Ĉi tiu bonfarada laboro estis ampleksa
I mean, he was my son	Mi volas diri, li estis mia filo
I can't believe anyone could hurt him	Mi ne povas kredi ke iu povus vundi lin
I doubt this was as accidental as it looked	Mi dubas, ke ĉi tio estis tiel hazarda kiel ĝi aspektis
I was not allowed to feel pain, not about that	Mi ne rajtis senti doloron, ne pri tio
I let out my other feelings as we ran	Mi elsendis miajn aliajn sentojn dum ni kuris
I told you no more group	Mi diris al vi ne plu grupon
I tried to move	Mi provis movigi min
I liked the beer	Mi ŝatis la bierparton
I want to thank them too	Mi volas ankaŭ danki ilin
I shouldn't go in there	Mi ne devus eniri tien
I know what it looked like	Mi scias kiel ĝi aspektis
I had to grab myself	Mi devis ekteni min mem
I had to clean the blood from my hands	Mi devis purigi la sangon el miaj manoj
I wanted to taste it again	Mi volis gustumi lin denove
I went out a bit	Mi eliris iom
Big explosion, fire and smoke	Granda eksplodo, fajro kaj fumo
A lock was posted missing in action	Seruro estis afiŝita mankanta en ago
I prepared him for bed after dinner was over	Mi preparis lin por lito post kiam la vespermanĝo estis finita
I couldn't help but admire their courage	Mi ne povis ne admiri ilian kuraĝon
I sighed and rested back against the couch	Mi suspiris kaj ripozis reen kontraŭ la kanapo
A forgiven person is no longer guilty	Pardonita homo ne plu estas kulpa
I once saw her at a high school party	Mi iam vidis ŝin ĉe mezlerneja festo
I did not want to recall the attack	Mi ne volis rememori la atakon
Charles ordered all copies to be destroyed	Karlo ordonis detrui ĉiujn kopiojn
I hope you all enjoy your week	Mi esperas, ke vi ĉiuj ĝuas vian semajnon
A kitchen island was perfectly planted in the center	Kuirejinsulo estis perfekte plantita en la centro
I assure you that our organization has both	Mi certigas al vi, ke nia organizo havas ambaŭ
I wanted to take you out	Mi volis elkonduki vin
I had to leave for a dinner party	Mi devis foriri por vespermanĝa fianĉiĝo
Good defensive position	Bona defenda pozicio
I never intended to overthrow the government	Mi neniam intencis faligi la registaron
I thought the old woman was crazy	Mi pensis, ke la maljunulino estas freneza
I slowly stretched my own	Mi malrapide etendis mian propran
I cursed myself for being a fool	Mi malbenis min pro malsaĝulo
Each engine ran on a different day	Ĉiu motoro funkciis en malsama tago
I've seen enough of my people die	Mi vidis sufiĉe da mia popolo morti
I have no desires	Mi ne havas dezirojn
A hot day to work	Varma tago por labori
I really think you should give it a try	Mi vere pensas, ke vi devus provi
I won't force you to do anything	Mi ne devigos vin fari ion ajn
I went back to the mall to report it	Mi reiris en la butikcentron por raporti ĝin
Lots of pictures for you	Multaj bildoj por via
I had no way to regain control, to stop	Mi havis nenian manieron reakiri kontrolon, halti
I got to him on time	Mi alvenis al li ĝustatempe
With the new album came a new sound	Kun la nova albumo venis nova sono
I will make her my greatest strength now	Mi faros ŝin mia plej granda forto nun
I can't wait for them to trust me again	Mi ne povas atendi ĝis ili denove fidos min
I mean really bother her	Mi volas diri vere ĝeni ŝin
I helped him with his schoolwork	Mi helpis lin pri lerneja laboro
I have some views that contain pictures	Mi havas kelkajn vidojn, kiuj enhavas bildojn
I was lying on concrete	Mi kuŝis sur betono
A sudden roar of thunder echoed in his ears	En liaj oreloj eĥis subita tondromuĝo
I just have to look everywhere, you see	Mi nur devas rigardi ĉien, vi komprenas
I read the letter to myself	Mi legis la leteron al mi mem
I opened the door and ruled completely	Mi malfermis la pordon kaj plene regis
I knew she was too well	Mi sciis, ke ŝi fartis tro bone
A little hesitation later, he does as told	Iometa hezito poste, li faras kiel dirite
I was sitting by the fountain, my coffee still hot	Mi sidis apud la fontano, mia kafo ankoraŭ varma
I've seen that the technology you're pretending doesn't exist	Mi vidis, ke la teknologio, kiun vi ŝajnigas, ne ekzistas
I starved to death	Mi malsatmortis
I tend to be completely sentimental about such things	Mi emas esti tute sentimentala pri tiaj aferoj
He died a few months later	Kelkajn monatojn poste li estis morta
I rubbed other men	Mi frotis aliajn virojn
I know how much it can tear you inside	Mi scias kiom ĝi povas disŝiri vin interne
I looked at his face and he looked satisfied	Mi rigardis lian vizaĝon kaj li aspektis kontenta
I decided to give it a try later	Mi decidis provi tion poste
I recognize how limited my perspective really is	Mi rekonas kiom limigita mia perspektivo vere estas
I really can't imagine my life without him	Mi vere ne povas imagi mian vivon sen li
I would just run my hands over her body	Mi simple pasus miajn manojn sur ŝian korpon
I couldn't run even if it was somewhere to go	Mi ne povus kuri eĉ se estus ien por iri
I was tired and very lonely	Mi estis laca kaj tre soleca
I didn't know what happened	Mi ne sciis kio okazis
I tried to remember it after everyone turned against us	Mi provis memori ĝin post kiam ĉiuj turniĝis kontraŭ ni
I was hoping you would make it easier for yourself	Mi esperis, ke vi faciligos tion al vi mem
I threw the phone on the bed	Mi ĵetis la telefonon sur la liton
I'm going to look around	Mi iros ĉirkaŭrigardi
I saw something like worry in her dark eyes	Mi vidis ion similan al zorgo en ŝiaj malhelaj okuloj
I wonder what goes through their minds	Mi scivolas, kio trapasas ilian menson
I had to pretend to stumble upon it	Mi devis ŝajnigi stumbli sur ĝi
Laughter slid down his lips	Rido glitis sur liaj lipoj
I pushed in a straight line	Mi antaŭenpuŝis en rekta linio
I so hope that's true	Mi tiom esperas, ke tio estas vera
I hated being separated from her	Mi malamis esti disigita de ŝi
I quickly locked the cage door	Mi rapide ŝlosis la kaĝpordon
I rubbed my eyes and looked out	Mi frotis miajn okulojn kaj rigardis eksteren
I have no idea what happened after that	Mi tute ne scias, kio okazis post tio
I lean forward, my head between my knees	Mi klinas min antaŭen, la kapo inter miaj genuoj
I moved north to be with her	Mi translokiĝis norden por esti kun ŝi
However, I love beautiful clothes, silk and satin	Mi tamen amas belajn vestojn, silkon kaj satenon
She asked to be set on fire	Ŝi petis esti fajrodetruita
I actually already have another job lined up	Mi fakte jam havas alian laboron vicigita
I shouldn't have shown you	Mi ne devintus montri al vi
I saw blood collecting on the floor below me	Mi vidis sangon kolektiĝi sur la planko sub mi
I try to escape but they keep looking	Mi provas eskapi sed ili rigardas senĉese
A man in a suit, he said	Viro en kostumo, li diris
I love your story	Mi tre amas vian rakonton
A message to his gay lover or something	Mesaĝo al sia samseksema amanto aŭ io
I knew when everyone was crossing the gate	Mi sciis, kiam ĉiu transiras la pordegon
Decent man	Deca homo
I was hoping he was fine	Mi esperis, ke li fartas bone
A year later there were at least one thousand five hundred	Jaron poste estis almenaŭ mil kvincent
I recognized the cave	Mi rekonis la kavernon
I didn't know the bird had found me	Mi ne sciis, ke la birdo trovis min
I didn't just try to be right about the money	Mi ne nur provis esti ĝusta je la mono
I thought it was incredibly beautiful	Mi pensis, ke ĝi estas nekredeble bela
I have to get it all out	Mi devas eltiri la tuton
I could feel her spirit	Mi povis senti ŝian spiriton
I have to order something myself this time	Mi devas mem ordigi ion ĉi-foje
I just checked that the environment is in order	Mi ĵus kontrolis, ke la medio estas en ordo
Faith that his body to preserve	Fido, kiun lia korpo por konservi
I never used to doubt it	Mi neniam kutimis dubi pri ĝi
Hair too young then	Haro tro juna do
I didn’t expect it to come to this	Mi ne atendis, ke ĝi venos al ĉi tio
I moan when we come to a huge machine	Mi ĝemas, kiam ni venas al grandega maŝino
I have the beautiful breakfast arranged	Mi havas la belan matenmanĝon aranĝitan
I yell at some of the men below	Mi krias al kelkaj el la viroj malsupre
I've been crying a lot lately	Mi multe ploris lastatempe
Living to live would dictate my future	Loĝo por loĝi diktus mian estontecon
I let everyone believe he was successful	Mi lasis ĉiujn kredi, ke li sukcesis
I fish it over and down	Mi fiŝas ĝin trans kaj malsupren
I nodded and took his hand	Mi kapjesis kaj prenis lian manon
I think we need more competition, not less	Mi kredas, ke ni bezonas pli da konkurado, ne malpli
I love my mom and my little sister	Mi amas mian panjon kaj mian fratineton
I have never felt so confused	Mi neniam sentis min tiel konfuzita
I knew she was selling her baby too	Mi sciis, ke ŝi ankaŭ vendas sian infanon
I can't imagine being sick and alone	Mi ne povas imagi esti malsana kaj sola
I wasn't about to leave him	Mi ne estis forlasonta lin
I stared at them	Mi fikse rigardis ilin
I loved science and science fiction	Mi amis sciencon kaj sciencfikcion
I promise the food is safe	Mi promesas, ke la manĝaĵo estas sekura
A mixture of advanced medicine and magic	Miksaĵo de altnivela medicino kaj magio
I can't see myself, only my parts	Mi ne povas vidi min, nur miajn partojn
I didn't even try to hold back my laughter	Mi eĉ ne provis reteni mian ridon
I could see light coming from under the barn door	Mi povis vidi lumon veni el sub la garbeja pordo
I felt pretty excited	Mi sentis min sufiĉe ekscitita
I almost wish there was more need	Mi preskaŭ dezirus, ke estu pli da bezono
I raised my arms to celebrate	Mi levis miajn brakojn por festi
I felt absolutely nothing	Mi sentis absolute nenion
I want to continue this magic	Mi volas daŭrigi ĉi tiun magion
I’ve been put together a lot better these days	Mi estis kunmetita multe pli bone ĉi tiujn tagojn
I picture this as a house	Mi bildigas ĉi tion kiel domo
I have no idea what just happened	Mi tute ne scias, kio ĵus okazis
I live, lived, out in the sticks	Mi vivas, vivis, ekstere en la bastonoj
I reflect on my recent past	Mi pripensas mian freŝan pasintecon
I reach out and grab the trailer	Mi atingas kaj kaptas la teleremolon
Some have a lot of dark spots on the skin	Iuj havas multajn malhelajn makulojn en la haŭto
I know how these people think	Mi scias kiel pensas ĉi tiuj homoj
I enjoy almost every sport there	Mi ĝuas preskaŭ ĉiun sporton tie
I finished the formula	Mi finis la formulon
I hope you are feeling better and all	Mi esperas, ke vi fartas pli bone kaj ĉio
I created you and give you life	Mi kreis vin kaj donas al vi vivon
I also had fifteen pounds to lose	Mi ankaŭ havis dek kvin funtojn por perdi
A space to test ideas, to support ideas	Spaco por elprovi ideojn, por subteni ideojn
Change has to happen emotionally	Ŝanĝo devas okazi emocie
I had him for ten years	Mi havis lin dum dek jaroj
I immediately dig into my treat	Mi tuj fosas en mian regalon
I didn't know about you	Mi ne sciis pri vi
I have no idea how that just happened	Mi tute ne scias, kiel tio ĵus okazis
I was forced to kill one my second summer here	Mi estis devigita mortigi unu mian duan someron ĉi tie
I then understood what she was doing	Mi tiam komprenis, kion ŝi faras
I can't let her live now	Mi ne povas lasi ŝin vivi nun
I couldn't blame them	Mi ne povis kulpigi ilin
I should never let him go	Mi neniam devus lasi lin foriri
I didn't know she was fifteen	Mi ne sciis, ke ŝi havas dek kvin jarojn
I promise to be faithful and wait for you	Mi promesas esti fidela kaj atendi vin
I found out about it like a week ago	Mi eksciis pri tio kiel antaŭ unu semajno
It just feels like the end	Nur sentas kiel la fino
I think they fell in love	Mi pensas, ke ili tre enamiĝis
I could see the craft trying to climb	Mi povis vidi la metion provi grimpi
I just thought you might want your book	Mi nur pensis, ke vi eble volas vian libron
I smiled in spite of my mood	Mi ridetis malgraŭ mia humoro
I am relieved and thrilled to hear this	Mi estas trankviligita kaj ravita aŭdi ĉi tion
I immediately looked at the floor	Mi tuj rigardis la plankon
He never married and had no descendants	Li neniam geedziĝis kaj havis neniujn posteulojn
I came to ask you a favor	Mi venis por peti al vi favoron
I was wrong about them	Mi eraris pri ili
A man and a woman were standing outside the door	Viro kaj virino staris ekster la pordo
I have to try to stand up	Mi devas provi stari
A guy in a big truck passed us	Ulo en granda ŝarĝaŭto preterpasis nin
I was honest with her	Mi estis honesta kun ŝi
The manuscript was destroyed	La manuskripto estis detruita
I want you to do whatever you want with it	Mi volas, ke vi faru kion ajn vi volas per ĝi
I didn't check the result either	Mi ankaŭ ne kontrolis la rezulton
I didn't have a chance to go to the funeral	Mi ne havis ŝancon iri al la entombigo
I still think we can do this	Mi ankoraŭ pensas, ke ni povas fari ĉi tion
A set of stone hills	Aro da ŝtonaj montetoj
They always have been	Ili ĉiam estis
I am almost his equal	Mi ja estas preskaŭ lia egalulo
I'm paying attention to both	Mi atentas ambaŭ
Some have already expressed their interest	Kelkaj jam konigis sian intereson
Henry made no attempt to engage in combat himself	Henry faris neniun provon okupiĝi pri batalo mem
I did exactly as he said	Mi faris ĝuste kiel li diris
An ox pointed at me	Bovo direktiĝis al mi
I liked this post, by the way	Mi ŝatis ĉi tiun afiŝon, cetere
I close my eyes with a deep sigh	Mi fermas la okulojn kun profunda suspiro
I don't have to ask to be admitted again	Mi ne devas peti denove esti enlasita
I should be there for you	Mi devus esti tie por vi
I have some preparations to make before the guests arrive	Mi havas kelkajn preparojn por fari antaŭ ol la gastoj alvenos
I step aside and motion for her to come in	Mi flankenpaŝas kaj gestas, ke ŝi eniru
I shouldn't have brought him here	Mi ne devus venigi lin ĉi tien
I haven't seen my family in months	Mi ne vidis mian familion dum monatoj
I should ask first	Mi devus demandi unue
I valued my life more than being so stupid	Mi taksis mian vivon pli ol esti tiel stulta
I so much want one of these for school	Mi tiom volas unu el ĉi tiuj por la lernejo
I want her family to think they are protecting her	Mi volas, ke ŝia familio pensu, ke ili protektas ŝin
I know it helped us a lot	Mi scias, ke ĝi multe helpis nin
I wasn't going to lose anyone else	Mi ne estis perdonta iun alian
I thought his heart would give way	Mi pensis, ke lia koro cedos
I insulted him and questioned his loyalty to me	Mi insultis lin kaj pridubis lian lojalecon al mi
I heard the music from the next room	Mi aŭdis la muzikon el la apuda ĉambro
I remember best the tension in the closing stages	Mi memoras plej bone la streĉiĝon en la fermaj etapoj
I guess you know we watched you	Mi supozas, ke vi scias, ke ni observis vin
I knew she was worried	Mi sciis, ke ŝi estas maltrankvila
I was becoming a fighter	Mi estis fariĝanta batalanto
I felt it coming for days	Mi sentis ĝin veni dum tagoj
I did it reluctantly	Mi faris tion kontraŭvole
Voting by special resolution is required	Voĉdono per speciala rezolucio estas postulata
I concentrated heavily on staying awake	Mi forte koncentriĝis por resti maldorma
I wanted to see the place again	Mi volis revidi la lokon
I planned to be a priest or a missionary	Mi planis esti pastro aŭ misiisto
I would not trust this mission to anyone else	Mi ne fidus ĉi tiun mision al neniu alia
I might have someone keep it for me	Mi povus havi iun konservi ĝin por mi
I knew it was him	Mi sciis, ke ĝi estas li
I look at those things all the time	Mi rigardas tiujn aferojn la tutan tempon
I am particularly intrigued by her	Mi aparte intrigas ŝin
I would have a cheek to protest	Mi havus vangon por protesti
I hardly see that as doom	Mi apenaŭ vidas tion kiel pereon
I remind you that treasures abound	Mi memorigas, ke trezoroj abundas
I have no intention of killing myself	Mi ne intencas mortigi min
Many homes were destroyed	Multaj hejmoj estis detruitaj
I admired his intelligence and his ability to understand	Mi admiris lian inteligentecon kaj lian komprenkapablon
I need someone to bring fresh water and food	Mi devos ke iu alportu freŝan akvon kaj manĝaĵon
I can see the visitors building every day	Mi povas vidi la vizitantojn konstruanta ĉiutage
I was so hurt by this	Mi estis tiel vundita pro ĉi tio
I prayed that it was a job well done	Mi preĝis, ke ĝi estas tasko bone farita
I don't like being alone in the dark	Mi ne ŝatas esti sola en la mallumo
I could see the lights inside	Mi povis vidi lumojn ene
I have never experienced anything like this with any tank	Mi neniam spertis ion tian kun iu tanko
I even tried to imagine her in that room	Mi eĉ provis imagi ŝin en tiu ĉambro
I didn't have that either	Mi ankaŭ ne havis tion
I did not intend to cause such a problem	Mi ne intencis kaŭzi tian problemon
He originally pleaded not guilty	Li origine deklaris sin nekulpa
I eagerly accepted his great, swollen manhood	Mi fervore akceptis lian grandan, ŝvelintan virecon
I will not know evil intimately	Mi ne konos malbonon intime
I can hardly believe it	Mi apenaŭ povas kredi ĝin
I hope they hold his hand	Mi esperas, ke ili tenas lian manon
I needed to be home more	Mi devis esti hejme pli
I was completely exhausted	Mi estis tute eluzita
I didn't forget anything	Mi nenion forgesis
A little older but still beautiful	Iom pli aĝa sed ankoraŭ belega
Each transcription factor acts in separate groups of cells	Ĉiu transkripcifaktoro agas en apartaj grupoj de ĉeloj
I have a high regard for women	Mi tre alte estimas virinojn
I am really grateful to them all	Mi estas vere dankema al ili ĉiuj
I hope you live a long happy life together	Mi esperas, ke vi vivas longan feliĉan vivon kune
Answer to everything experienced	Respondo al ĉio spertita
I never gave him a reason	Mi neniam donis al li kialon
I have to stop the rocket attacks	Mi devas ĉesigi la raketajn atakojn
A few simple checks are always in order	Kelkaj simplaj kontroloj ĉiam estas en ordo
I lifted the lid and there it was	Mi levis la kovrilon kaj jen ĝi estis
I myself was not too lucky	Mi mem ne estis tro bonŝanca
I still have to chase it	Mi ankoraŭ devos persekuti ĝin
I also use other things for pain etc.	Mi ankaŭ uzas aliajn aferojn por doloro ktp
I can't do anything about my hunger pangs until morning	Mi ne povas fari ion pri miaj malsatdoloroj ĝis la mateno
His sword is on his left side	Lia glavo estas sur lia maldekstra flanko
A sharp pain formed	Akra doloro formiĝis
I made you what you are	Mi faris vin tia, kia vi estas
I had to move because of my father's work	Mi devis translokiĝi pro la laboro de mia patro
I've never put on makeup and dressed like that	Mi neniam ŝminkis kaj vestiĝas tiel
I couldn't stop reading	Mi ne povis ĉesi legi
I didn't know there was a lake here	Mi ne sciis, ke ĉi tie estas lago
I guess they can feel my fear	Mi supozas, ke ili povas senti mian timon
I pretended not to know why	Mi ŝajnigis ne scii kial
X never learned to write, but he needed a signature	X neniam lernis skribi, sed li bezonis subskribon
I clearly remember the day	Mi klare memoras la tagon
I was very disappointed	Mi estis tre seniluziigita
I remember those things because they were extra special	Mi memoras tiujn aferojn ĉar ili estis ekstra specialaj
The song spent three weeks on the chart	La kanto pasigis tri semajnojn en la diagramo
I was sick of being used like that	Mi estis malsana de esti uzata tiel
A dog with whom she could be at home and train	Hundo kun kiu ŝi povus esti hejme kaj trejni
I think we can find the answers together	Mi pensas, ke ni povas trovi la respondojn kune
A quick check of her makeup made her moan	Rapida kontrolo de ŝia ŝminko igis ŝin ĝemi
I grab a tree branch to pull myself out	Mi kaptas arbobranĉon por eltiri min
I was still angry with my brother for shooting himself	Mi ankoraŭ koleris kontraŭ mia frato pro tio, ke li pafis sin
I should go there tomorrow	Mi devus iri tien morgaŭ
Computer fraud prosecutor	Prokuroro pri komputila fraŭdo
I've been around a few times	Mi estis ĉirkaŭe kelkajn fojojn
I know exactly where to hit it	Mi scias ĝuste kie bati ĝin
I really don't need to explain this to you	Mi vere ne bezonus klarigi ĉi tion al vi
I never expected to fall in love	Mi ne atendis iam enamiĝi
I hate it here in the hospital	Mi malamas ĝin ĉi tie en la hospitalo
I think it was some kind of domestic invasion robbery	Mi pensas, ke ĝi estis ia hejma invada rabo
I see him biting his lip	Mi vidas, ke li mordas la lipon
I could have you now	Mi povus havi vin nun
You need to keep your own back door open	Vi devas teni vian propran malantaŭan pordon malfermita
I locked it and stood beside it, listening	Mi ŝlosis ĝin kaj staris apud ĝi, aŭskultante
I can't see who she is	Mi ne povas vidi kiu ŝi estas
I looked at him a lot	Mi multe rigardis lin
I could practically smell it	Mi praktike povis flari ĝin
I see that as a big social threat	Mi vidas tion kiel grandan sociominacon
I told them, yes, of course	Mi diris al ili, jes, kompreneble
I knew little about him	Mi sciis malmulte pri li
I know how delicate you are in that state	Mi scias, kiel delikata vi estas en tiu stato
I hate answering your phone	Mi malamas respondi vian telefonon
I launched a call to her	Mi lanĉis alvokon al ŝi
I checked the fridge for food	Mi kontrolis la fridujon por manĝaĵo
I found him the most incredible man	Mi trovis lin la plej nekredebla viro
I am just waiting for your fulfillment in this matter	Mi atendas nur vian plenumon en ĉi tiu afero
I thought we'd have to put in a new glass	Mi pensis, ke ni devos eniri novan glason
I would have escaped, but there was no way	Mi estus eskapinta, sed ne estis maniero
I've never tasted anything so good	Mi neniam gustumis ion tiom bonan
I didn't have to go myself	Mi ne devis iri mem
I need some advice, a lot	Mi bezonas konsilon, ege
I looked at his face but he gave nothing away	Mi rigardis lian vizaĝon sed li nenion fordonis
I followed him through the store	Mi sekvis lin tra la vendejo
I didn’t do much after dinner	Mi ne faris multon post la vespermanĝo
I mean, this is my room	Mi volas diri, ĉi tiu estas mia ĉambro
I looked around, but there was no one there	Mi ĉirkaŭrigardis, sed tie estis neniu
I think she's dead now	Mi pensas, ke ŝi nun mortis
I looked her back and down at her hands	Mi rigardis ŝin malantaŭen kaj malsupren al ŝiaj manoj
I can't wait for her to see what we've done	Mi ne povas atendi, ke ŝi vidos, kion ni faris
I knew you would be better off without me	Mi sciis, ke vi estus pli bona sen mi
I miss his scent, his face, his touch	Mi sopiras lian odoron, lian vizaĝon, lian tuŝon
I already knew they were wrong	Mi jam sciis, ke ili eraris
I dreamed of business	Mi sonĝis pri komerco
I guess people didn’t like my advice	Mi supozas, ke homoj ne ŝatis miajn konsilojn
I can't see how he could live	Mi ne povas vidi kiel li povus vivi
I have to make it happen	Mi devas fari ĝin okazi
I talked to my pop and he agreed	Mi parolis kun mia popo kaj li konsentis
Mason was included in the purchase	Masonisto estis inkludita en la aĉeto
I guess that makes sense, though	Mi supozas, ke tio havas sencon, tamen
I had five or six inches of movement, nothing more	Mi havis kvin aŭ ses colojn da movado, nenio pli
A simple thank you is nice to hear sometimes	Simpla danko estas agrable aŭdi foje
I especially believe it couldn’t hurt	Mi precipe kredas, ke ĝi ne povus dolori
I wanted a change, actually a big one	Mi volis ŝanĝon, fakte grandan
I may still be able to undress for a few days	Mi eble ankoraŭ povos senvestigi kelkajn tagojn
A nationwide conference is held every two years	Tutlanda konferenco okazas ĉiujn du jarojn
I understand you two are close	Mi komprenas, ke vi du estas proksimaj
I finished dressing and went to use the bathroom	Mi finis vestiĝi kaj iris uzi la banĉambron
I couldn't wait for a change in my twenty-first century clothes	Mi ne povis atendi ŝanĝon en miajn vestojn de la dudekunua jarcento
I wanted to keep them	Mi volis teni ilin
I drew the curtain and showed him the mirror	Mi tiris la kurtenon kaj montris al li la spegulon
I enter the library slowly	Mi malrapide eniras la bibliotekon
I quickly began to move in the sign towards them	Mi rapide komencis movi min en la ŝildo al ili
I went to my family to say goodbye	Mi iris al mia familio por adiaŭi
I had no reason to be afraid	Mi ne havis kialon esti timema
I quickly close it again	Mi rapide fermas ĝin denove
I took his hand and led him into the house	Mi prenis lian manon kaj kondukis lin en la domon
His cause of death was determined to be suicide	Lia mortokaŭzo estis decidita esti memmortigo
More intense use of labor brings human costs	Pli intensa uzo de laboro alportas homajn kostojn
More like a method actor	Pli kiel metodoaktoro
I thought about calling you	Mi pensis pri voki vin
I can't see a damn thing here	Mi ne povas vidi malbenitan aferon ĉi tie
I must confess a mistake here	Mi devas konfesi eraron ĉi tie
I just wanted what was best for you	Mi nur deziris tion, kio estas plej bona por vi
I want you to be my maid of honor	Mi volas, ke vi estu mia honora servistino
I know, the whole thing	Mi scias, la tuton
Some things to note here	Kelkaj aferoj por noti ĉi tie
I knew what he was thinking	Mi sciis, kion li pensis
I learned patience, tolerance, humility, and modesty	Mi lernis paciencon, toleremon, humilecon kaj modestecon
I can feel their wickedness all around	Mi povas senti ilian malbonecon ĉirkaŭe
Such a guy is vulnerable	Tia ulo estas vundebla
I had no idea how to respond	Mi tute ne sciis kiel respondi
A place where four roads meet	Loko kie kvar vojoj renkontiĝas
I really like you very much	Mi fakte ŝatas vin bonege
I was reckless and a guy saw me	Mi estis malzorgema kaj ulo vidis min
I knew how much she loved me	Mi sciis kiom multe ŝi amas min
I sleep, eat, work, and then sleep again	Mi dormas, manĝas, laboras, kaj poste denove dormas
I watch her go and swallow	Mi rigardas ŝin iri kaj gluti
I haven't been to school in days	Mi ne estis en la lernejo dum tagoj
I didn't want to alarm you	Mi ne volis alarmi vin
I do my best to hide it	Mi faras mian plejeblon por kaŝi ĝin
I'd rather not have to	Mi preferus ne devi
I watched the winning series that inspired the story	Mi spektis la venkan serion, kiu inspiris la rakonton
I can probably deliver before twelve o'clock	Mi verŝajne povas transdoni antaŭ tio, je la dekdua
I felt her leave this world	Mi sentis ŝin forlasi ĉi tiun mondon
I know how it sounded	Mi scias kiel ĝi sonis
I can talk without too much trouble	Mi povas konversacii sen tro da problemo
I should never let myself be hurt by them	Mi neniam devus lasi min vundi ilin
I cross the street and head straight for them	Mi transiras la straton kaj direktas sin rekte al ili
I wouldn't leave you like that	Mi ne lasus vin tiel
I hide it well, other things to concentrate on	Mi bone kaŝas ĝin, aliajn aferojn por koncentriĝi
I saw him, old, withered and alone	Mi vidis lin, maljunan, velkintan kaj solan
I knew that meant we were about to leave	Mi sciis, ke tio signifas, ke ni estas ekveturontaj
I looked through the small square of glass	Mi rigardis tra la malgranda kvadrato el vitro
I couldn't control the weather	Mi ne povis kontroli la veteron
About as many males as females are born	Proksimume tiom da viroj kiom da inoj naskiĝas
I'll take them away and come back for you	Mi forkondukos ilin kaj revenos por vi
I looked at others in confusion	Mi rigardis aliajn konfuzite
I never liked rain	Mi neniam ŝatis pluvon
I would never be so ambitious	Mi neniam estus tiel ambicia
I will die where life springs	Mi mortos kie la vivo fontas
I have to figure out how to do it first	Mi devas unue eltrovi kiel fari ĝin
Stem cell therapy is being studied	Stamĉela terapio estas studata
Very kind guy if the truth is told	Tre afabla ulo se la vero estas dirita
Very rare quality nowadays	Tre malofta kvalito nuntempe
A few blocks into town, he found a pharmacy	Kelkajn blokojn en la urbon, li trovis apotekon
I couldn't hold back any longer	Mi ne povis reteni plu
I wanted to laugh with her	Mi volis ridi kune kun ŝi
I mean, you can't win	Mi volas diri, vi ne povas venki
Many of them hung by a thread	Multaj el ili pendis per fadeno
I did nothing wrong	Mi faris nenion malbonan
I wasn't the one who needed help	Mi ne estis tiu, kiu bezonis helpon
I went straight to sleep	Mi iris rekte por dormi
I had nothing there, however	Mi tamen havis nenion tie
I mean, it came to us earlier	Mi volis diri, venis al ni pli frue
I have no idea what that is	Mi tute ne scias, kio tio estas
I didn't know what to do with you	Mi ne sciis kion fari kun vi
I stopped listening to the show after a while	Mi ĉesis aŭskulti la elsendon post iom da tempo
The figure was a conservative assessment	La figuro estis konservativa takso
I just longed to die there	Mi sopiris nur morti tie
I usually eat only toast in the morning	Mi kutime manĝas nur rostpanon matene
I was a little surprised that he even brought it	Mi estis iomete surprizita, ke li eĉ alportis ĝin
I am a light in a delicate jar	Mi estas lumo en delikata kruĉo
I cursed her because she almost killed me	Mi malbenis ŝin ĉar preskaŭ mortigis min
I read what you said	Mi legis tion, kion vi diris
I loved a lot of things about him	Mi amis multajn aferojn pri li
I think her shoes were there	Mi pensas, ke ŝiaj ŝuoj estis tie
I'm a salesman	Mi estas vendisto
He appeared back on the road in fourth place	Li aperis reen survoje en kvara loko
I turned slowly	Mi malrapide turnis min
A look of astonishment took over his face	Rigardo de miro transprenis lian vizaĝon
I thought you'd be ready sooner	Mi pensis, ke vi estos preta pli frue
I'm releasing the news again, no news yet	Mi denove ĵetas la novaĵojn, ankoraŭ neniuj novaĵoj
Some students were already in place	Kelkaj studentoj jam estis en la loko
I remembered the attack on the road	Mi rememoris la atakon sur la vojo
I only have one horse	Mi havas nur unu rajdrobon
I couldn't understand why this was happening to me	Mi ne povis kompreni kial tio okazas al mi
I told that to my friends	Mi diris tion al miaj amikinoj
I just have to learn to live with it	Mi nur devas lerni vivi kun ĝi
I saw all those faces every day	Mi vidis ĉiujn tiujn vizaĝojn ĉiutage
I'd like to see you both in three weeks	Mi ŝatus vidi vin ambaŭ post tri semajnoj
I ran my hands through my hair	Mi pasigis miajn manojn tra miaj haroj
I wonder about our relationship	Mi miras pri nia rilato
It also offers consulting and implementation services	Ĝi ankaŭ ofertas konsultajn kaj efektivigajn servojn
I wanted to see the tail	Mi volis vidi la voston
A little pinch, and then he withdrew	Eta pinĉo, kaj poste li retiriĝis
Heat filled me at the thought	Varmo plenigis min ĉe tiu penso
I want you to be here more	Mi deziras, ke vi estu ĉi tie pli
I can't wait to have two of them	Mi ne povas atendi havi du el ili
I think it twisted in that crash	Mi pensas, ke ĝi tordis en tiu kraŝo
I just felt stuck	Mi sentis min nur batita
I wanted him inside me now	Mi volis lin ene de mi nun
I will make this earth a paradise	Mi faros ĉi tiun teron kiel paradizo
I can't believe they even found us	Mi ne povas kredi, ke ili eĉ trovis nin
I haven't seen you much lately	Mi ne multe vidis vin lastatempe
Both sides accused the other of starting the fight	Ambaŭ flankoj akuzis la alian je komenci la batalon
I have a handsome man who wants to see you	Mi havas belan viron, kiu volas vidi vin
I looked at the horizon	Mi rigardis la horizonton
I am very happy with the product	Mi estas tre kontenta pri la produkto
I can't lose any more friends	Mi ne povas perdi pliajn amikojn
I guess we just have to get married	Mi supozas, ke ni devos nur edziĝi
I managed to get this job at the police force	Mi sukcesis akiri ĉi tiun laboron ĉe la polica forto
I see tears in your eyes	Mi vidas larmojn el viaj okuloj
I want to live where you live	Mi volas vivi kie vi loĝas
I felt like they were all directed at me	Mi sentis, ke ili ĉiuj estas direktitaj al mi
I would much rather run away	Mi multe preferus fuĝi
I'm on loan	Mi estas en pruntita tempo
I went to all the bridges	Mi iris al ĉiuj pontoj
I helped you and now it's over	Mi helpis vin kaj nun tio finiĝis
I shared the ride with a young woman	Mi dividis la veturon kun juna virino
I feel my heart pounding furiously in my chest	Mi sentas, ke mia koro batas en mia brusto furioze
I hope that doesn't happen	Mi esperas, ke tio ne okazos
I think he might even tremble	Mi pensas, ke li eble eĉ tremas
I didn't have time to be afraid	Mi ne havis tempon por timi
No decisive victory has ever come	Neniu decida venko iam venis
It also reached number five on its city chart	Ĝi ankaŭ atingis numeron kvin en sia urba diagramo
I can't even think about it	Mi eĉ ne povas pensi pri ĝi
I could see he was still alive	Mi povis vidi, ke li ankoraŭ vivas
I assumed the young people were more involved	Mi supozis, ke la junuloj pli engaĝiĝis
I have some work that needs to be done there	Mi havas iun laboron kiu bezonas fari tie
I finally opened them	Mi finfine malfermis ilin
I think he'll buy you breakfast	Mi pensas, ke li aĉetos al vi matenmanĝon
I got his colored hair, his nose, and his attitude	Mi ricevis lian kolorhararon, lian nazon, kaj lian sintenon
It was beyond the power of any human being	Ĝi estis preter la potenco de iu ajn homo
I held my voice strong and said lightly	Mi tenis mian voĉon forta kaj diris malpeze
I told him not to bother	Mi diris al li, ke li ne ĝenu
I know the process itself holds bad memories for him	Mi scias, ke la procezo mem tenas malbonajn memorojn por li
A special kind of game set up by students	Speciala speco de ludo starigita de studentoj
I like reading and listening to music	Mi ŝatas legi kaj aŭskulti muzikon
I refused, choosing to stay seated instead	Mi rifuzis, elektante anstataŭe resti sidanta
I get it for then charge	Mi ricevas ĝin por tiam ŝargi
A kitchen drawer gave my prize	Kuireja tirkesto donis mian premion
I want to go back to the palace	Mi volas reveni al la palaco
I gave the man a twenty-dollar bill	Mi donis al la viro dudek-dolaran bileton
I believe such a place exists here	Mi kredas, ke tia loko ekzistas ĉi tie
I can literally never get a seat there	Mi laŭvorte neniam povas akiri sidlokon tie
I used to be so scared	Mi kutimis tiom timi
I just want a reference	Mi nur volas referencon
All students studied a full set of courses	Ĉiuj studentoj studis plenan aron da kursoj
I also enjoyed working in fast food	Mi ankaŭ ĝuis labori en rapida manĝo
I'll compensate you	Mi kompensos al vi
I look for his face for any signs of anxiety	Mi serĉas lian vizaĝon por ajnaj signoj de maltrankvilo
The menu is short and constantly changing	La menuo estas mallonga kaj konstante ŝanĝanta
I tell him to lie down, but he won't	Mi diras al li, ke li kuŝu, sed li ne faros
I can't feed them all	Mi ne povas nutri ilin ĉiujn
A strict code of conduct is also observed	Strikta kondutkodo ankaŭ estas observita
I ask only one thing	Mi demandas nur unu aferon
I think we'd better take you to the shore	Mi pensas, ke ni prefere konduku vin al la bordo
I wasted years of my life	Mi malŝparis jarojn de mia vivo
I couldn't think of anything to write about	Mi ne povis elpensi ion pri kio skribi
I can't let you pass	Mi ne povas lasi vin pasi
I knew he would not fail me	Mi sciis, ke li ne malsukcesos min
I heard little, saw nothing	Mi aŭdis malmulte, nenion vidis
I did not expect such behavior from you	Tian konduton mi ne atendis de vi
I didn’t know it was going to be a problem	Mi ne sciis, ke ĝi estos problemo
I forgive you for leaving that party and getting drunk	Mi pardonas vin, ke forlasis tiun partion kaj ebriis
They also started writing lessons for children	Ili ankaŭ komencis verki lecionojn por infanoj
I could have done it differently	Mi povus fari ĝin alie
I think that would be a lot easier	Mi pensas, ke tio estus multe pli facila
I didn't really talk to him	Mi fakte ne parolis kun li
I lean forward and gently kiss her lips	Mi klinas min antaŭen kaj milde kisas ŝiajn lipojn
I just pulled a little out of the center	Mi nur eltiris iom el la centro
I could feel his cock squeezing my belly	Mi povis senti lian kokon premi mian ventron
I was ready when he first hit	Mi estis preta kiam li unue batis
I like how it looks all together though	Mi tamen ŝatas kiel ĝi aspektas tute kune
I told him about my last visit and the arrow	Mi rakontis al li pri mia lasta vizito kaj la sago
A dangerous occupation if he were ever caught	Danĝera okupo se iam li estus kaptita
A clenched fist gripped her heart	Streĉita pugno kroĉis ŝian koron
I fell through the air	Mi falis tra la aero
I waited now, barely able to move	Mi atendis nun, apenaŭ povante moviĝi
I guess we'll get along well	Mi supozas, ke ni bone interkonsentos
I haven't been informed about everything yet	Mi ankoraŭ ne estis informita pri ĉio
I've been doing this for a very long time	Mi faras tion de tre longa tempo
I wonder if he ever thinks of me	Mi scivolas, ĉu li iam pensas pri mi
I was new to physics	Mi estis nova pri la fiziko
It rained incessantly, but nothing like the night before	Senĉesa pluvo falis, sed nenio kiel la antaŭan nokton
I watched her eat it	Mi rigardis ŝin manĝi ĝin
The chorus and orchestra were recorded separately	La refrenkoruso kaj orkestro estis registritaj aparte
I knew my trip to the gallery would be quick	Mi sciis, ke mia vojaĝo al la galerio estos rapida
I just want to know where you've been so far	Mi volas nur scii kie vi estis ĝis nun
I can't imagine carrying the whole load	Mi ne povas imagi porti la tutan ŝarĝon
I can't help but be excited	Mi ne povas ne esti ekscitita
It was an obvious failure	Ĝi estis evidenta fiasko
I agreed to pretend I wanted to serve him	Mi konsentis ŝajnigi, ke mi volas servi lin
I can't help but feel hopeless	Mi ne povas ne senti sin senespera
I think it's too late	Mi pensas, ke venas tro malfrue
I carefully lay him on the ground	Mi zorge kuŝigas lin sur la teron
I did not know that such colors exist	Mi ne sciis ke tiaj koloroj ekzistas
I make his second pot of coffee	Mi faras lian duan poton da kafo
I could see the round shape of the planet earth	Mi povis vidi la rondan formon de la planedo tero
The seat was mostly urban	La sidloko estis plejparte urba
I'll be there right after the service	Mi estos tie tuj post la diservo
Several of the rescued people demanded medical attention	Pluraj el la savitaj homoj postulis medicinan atenton
I have to protect my face, man	Mi devas protekti la vizaĝon, viro
I covered my head and cried	Mi kovris mian kapon kaj ploris
I wanted to fly from the family home	Mi volis flugi de la familia hejmo
I went back to the living room	Mi revenis al la salono
I was still having fun on the bike	Mi ankoraŭ amuziĝis sur la biciklo
I called it, but it was useless	Mi vokis ĝin, sed ĝi estis senutila
I tried to stand up	Mi provis stari
I had other plans for it	Mi havis aliajn planojn por ĝi
I couldn't just keep his word	Mi ne povis simple daŭrigi lian vorton
A movement pattern on the map caught his attention	Mastro de movado en la mapo kaptis lian atenton
A murmur of voices stopped him in his tracks	Murmuro de voĉoj haltigis lin en lia spuro
I could not distinguish shapes, colors or faces	Mi ne povis distingi formojn, kolorojn aŭ vizaĝojn
I find this quite solemn	Mi trovas ĉi tion sufiĉe solena
A habit of the heart is not easily broken	Kutimo de la koro ne estas facile forrompebla
I built the set of my proof	Mi konstruis la aron de mia pruvo
I hope the women will not be a problem	Mi esperas, ke la virinoj ne estos problemo
I pulled up, the mud pulled down	Mi tiris supren, la koto tiris malsupren
I'm complete again	Mi estas kompleta denove
I had to distract him	Mi devis distri lin
I felt like an adult, fully grown up	Mi sentis min plenkreska, plene plenkreska
I hated him at the time	Mi malamis lin en tiu momento
I really mean that seriously	Mi fakte volas diri tion serioze
I can't believe she was reading my diary	Mi ne povas kredi, ke ŝi legus mian taglibron
I see it clearly in my mind	Mi vidas ĝin klare en mia menso
I must be seeing things	Mi devas esti vidanta aferojn
I cracked the windows	Mi fendis la fenestrojn
The charges were dropped several days later	La akuzoj plurajn tagojn poste estis nuligitaj
I certainly didn't want to	Mi certe ne volis
I only rarely let her know	Mi nur malofte sciigas ŝin
I and I love coming back again and again	Mi kaj amas reveni denove kaj denove
I was grateful they didn’t interrupt me once	Mi estis dankema, ke ili ne interrompis min unufoje
I know that in the end this body must die	Mi scias, ke finfine ĉi tiu korpo devas morti
I turned it over, pulled it out, and pushed it	Mi turnis ĝin, tiris ĝin kaj puŝis ĝin
I spit the pearl out of my mouth	Mi kraĉas la perlon el mia buŝo
A young couple make up their biggest enemy	Juna paro konsistas ilia plej granda malamiko
I didn't finish college	Mi ne finis kolegion
I didn't break a single limb	Mi ne rompis eĉ unu membron
I didn’t want to make the same mistake again	Mi ne volis fari la saman eraron denove
They were thus fully integrated into the state system	Ili estis tiel plene integrigitaj en la ŝtatsistemon
I put on my coat again and covered my chest	Mi denove surmetis mian mantelon kaj kovris mian bruston
I will not teach you again tonight	Mi ne plu instruos vin ĉi-vespere
I wonder how he was able to get it right	Mi scivolas, kiel li povis ĝuste atingi ĝin
I have every right to be crazy	Mi havas tutan rajton esti freneza
I just like to drop a line here and there	Mi nur ŝatas faligi linion ĉi tie kaj tie
She knew a face, and a sound	Vizaĝon ŝi konis, kaj sonon
I was relieved when they finally agreed	Mi estis trankviligita kiam ili finfine konsentis
I'm used to this kind of reaction	Mi kutimas ĉi tiun tipon de reago
I said he shouldn't come home	Mi diris, ke li ne devas veni hejmen
I wandered the streets thinking of my next moves	Mi vagis sur la stratoj pensante pri miaj venontaj movoj
I will use it for my morning meditation	Mi uzos ĝin por mia matena meditado
I need help with that	Mi bezonas helpon pri tio
I didn't ask him to come	Mi ne petis lin veni
I have the free will to make my choice	Mi havas la liberan volon fari mian elekton
I was really proud to be with them tonight	Mi estis vere fiera esti kun ili ĉi-vespere
I don't see how people see	Mi ne vidas, kiel homo vidas
I invited him in	Mi invitis lin eniri
I want you to hold my elbow	Mi volas, ke vi tenu mian kubuton
I slowly settled into my routine	Mi malrapide ekloĝis al mia rutino
A more serious problem was the budget	Pli grava problemo estis la buĝeto
A sharp light focused	Akra lumo enfokusiĝis
I can't help but laugh at him	Mi ne povas ne ridi kun li
I thought back to time on the beach	Mi pensis reen al tempo sur la plaĝo
I rest only against my will	Mi ripozas nur kontraŭ mia volo
I notice that his tongue enters my mouth, not bad	Mi rimarkas, ke lia lango eniras mian buŝon, ne estas malbona
I extended my chemistry book	Mi etendis mian kemian libron
I had no dreams of watching myself do anything	Mi ne havis sonĝojn rigardi min faranta ion ajn
Really great artist too	Vere bonega artisto ankaŭ
I'll repeat, a long time ago	Mi ripetos, antaŭ longe
He urged his commanders further	Li instigis siajn komandantojn plu
I didn't help her at all	Mi tute ne helpis ŝin
I am ready to make an everlasting covenant with you	Mi estas preta fari eternan interligon kun vi
I'm always too busy for anything	Mi estas ĉiam tro okupata, por io ajn
I bought a company two weeks ago	Mi aĉetis kompanion antaŭ du semajnoj
I missed this while working in the city	Mi maltrafis ĉi tion, laborante en la urbo
I might go for a walk or something	Mi eble iros promeni aŭ ion
A smile covered his face	Rideto kovris lian vizaĝon
I meet their expectations	Mi renkontas iliajn atendojn
I felt so sad to see something so beautiful destroyed	Mi sentis tiom da malĝojo vidi ion tiel belan detruita
I will always have the label of being a murderer	Mi ĉiam havos la etikedon esti murdinto
I just laid out my ideas, basically	Mi nur elmetis miajn ideojn, esence
I think it will benefit her	Mi pensas, ke ĝi utilos al ŝi
A shiver ran through him	Tremo trakuris lin
I found here the row of damaged mud houses	Mi trovis ĉi tie la vicon da difektitaj kotdomoj
I have to go home next week	Mi devas foriri hejmen venontsemajne
I was stupid to hide them there	Mi estis stulta kaŝi ilin tie
I should also apologize for that	Mi ankaŭ devus pardonpeti pro tio
I went and took my shower	Mi iris kaj prenis mian duŝon
I was stupid to think she could change	Mi estis stulta pensi, ke ŝi povus ŝanĝiĝi
I could see everything	Mi povis vidi ĉion
They rush back to the hotel	Ili rapidas reen al la hotelo
I should keep her like that	Mi devus teni ŝin tiel
A surprising look drifted over her once beautiful features	Surpriza rigardo drivis super ŝiaj iam belaj trajtoj
I can't forget your deadline	Mi ne povas forgesi vian limdaton
I guess see where everyone else was	Mi supozas vidi kie ĉiuj aliaj estis
I want to do things	Mi volas fari aferojn
The surface of the square is concrete	La surfaco de la placo estas betona
I lay in the grass and closed my eyes	Mi kuŝis en la herbo kaj fermis miajn okulojn
I forgot your dirty clothes	Mi forgesis viajn malpurajn vestojn
A thin line of blood ran down his sock	Maldika linio da sango kuris al lia ŝtrumpeto
I know you two experienced something	Mi scias, ke vi du spertis ion
I couldn't get rid of them	Mi ne povis forigi ilin
I was fourteen at the time	Mi estis dekkvarjara en tiu tempo
I want to learn more	Mi volas lerni pli
I can paint anywhere	Mi povas pentri ie ajn
I have to be legal in my participation	Mi devas esti laŭleĝa en mia partopreno
I don't remember the team	Mi ne memoras la teamon
I had to look at the underlying math	Mi devis rigardi la subestan matematikon
I refused his offer	Mi rifuzis lian proponon
A whole colony of them	Tuta kolonio el ili
I didn't understand why she needed it	Mi ne komprenis kial ŝi bezonos ĝin
I was very shocked when that happened	Mi estis tre ŝokita kiam tio okazis
Choice is an expectation	Elekto estas atendo
I asked her if the room below was empty	Mi demandis ŝin, ĉu la suba ĉambro estas malplena
I'm trying to educate you	Mi provas eduki vin
Hence the intellect is incapable of understanding it	Tial la intelekto estas nekapabla ĝin kompreni
I had all the players sign it	Mi havis ĉiujn ludantojn subskribi ĝin
I saw that he was not good from the beginning	Mi vidis, ke li ne estis bona ekde la komenco
I had a cable click on my garage door	Mi havis kablan klakon sur mia garaĝa pordo
I did not leave you	mi ne forlasis vin
I can't have that dream again right now	Mi ne povas denove havi tiun sonĝon ĵus nun
The cognitive nature of personal vs	La kogna naturo de persona vs
I went to look for her and found her eating lunch	Mi iris serĉi kaj trovis ŝin manĝanta tagmanĝante
I had to stop	Mi devis haltigi min
I was an active kid, so this was not a problem	Mi estis aktiva infano, do ĉi tio ne estis problemo
I told him he probably wouldn't like it	Mi diris al li, ke li verŝajne ne ŝatus ĝin
I thought it was an earthquake	Mi pensis, ke ĝi estas tertremo
I had an immediate distrust of the guy	Mi havis tujan malfidon al la ulo
I couldn't even crack those foreign accounts	Mi eĉ ne povis fendi tiujn eksterlandajn kontojn
I love the real act of cooking	Mi amas la realan agon de kuirado
I just can't cry anymore	Mi simple ne plu povas plori
I wish he slept with that	Mi kvazaŭ dezirus, ke li dormis kun tio
I hate it when she makes me go with him	Mi malamas ĝin kiam ŝi igas min iri kun li
I hope he is still in good shape	Mi esperas, ke li estas ankoraŭ en bona formo
Branding is how you present your business	Marko estas kiel vi prezentas vian komercon
Many things have happened in your life	Multaj aferoj okazis en via vivo
I can't wait to find out how that works	Mi ne povas atendi ekscii kiel tio funkcias
I drift to sleep	Mi drivas por dormi
They then proceeded to attack the capital	Ili tiam pluiris por ataki la ĉefurbon
I recognized the move	Mi rekonis la movon
I never played with myself watching her	Mi neniam ludis kun mi rigardante ŝin
I can't say the words	Mi ne povas diri la vortojn
I don't think that's a good idea right now	Mi pensas, ke tio ne estas bona ideo nun
I have to make my first trip	Mi devas fari mian unuan vojaĝon
I couldn't blame him at all	Mi tute ne povis kulpigi lin
I always knew he was going to do something great on his own	Mi ĉiam sciis, ke li faros ion grandiozan de si mem
I love the colors and the feel of texture	Mi amas la kolorojn kaj la senton de teksturo
I think it will probably be a lot of ways to use	Mi kredas, ke ĝi verŝajne estos multaj manieroj uzi
I am also losing my identity as a woman	Ankaŭ mi perdas mian identecon kiel virino
I just thought it would be nice	Mi nur pensis, ke ĝi estus agrable
I gave him too much credit	Mi donis al li tro da kredito
I have to be ready next time he calls	Mi devas esti preta la venontan fojon kiam li vokas
I didn't, as it were, lie to them or anything	Mi ne, kvazaŭ, mensogis al ili aŭ nenion
The outcome of the match is unknown	La rezulto de la matĉo estas nekonata
I loved leading the team	Mi amis gvidi la teamon
I know what you did	Mi scias, kion vi faris
I was really upset about that	Mi vere ĉagreniĝis pri tio
I was told that one of them is very important	Oni diris al mi, ke unu el ili estas tre grava
I gave him a sexy smile	Mi donis al li seksecan rideton
I think three every morning should be about right	Mi pensas, ke tri ĉiumatene devus esti proksimume ĝustaj
I stopped fighting	Mi ĉesis lukti
I can't have many more years	Mi ne povas havi multajn pliajn jarojn
I was ready to be proven wrong	Mi estis preta esti pruvita erara
I still have trouble remembering that	Mi ankoraŭ havas problemon memori tion
I was on a walk, and that was it	Mi estis promeno, kaj tio estis
I had to put the stone in its gold cage	Mi devis meti la ŝtonon en ĝian oran kaĝon
I understand you have a wife	Mi komprenas, ke vi havas edzinon
I had a desire to do the same	Mi havis deziron fari la samon
A third brick went behind again	Tria briko denove iris malantaŭe
I promise the reasons will be revealed later	Mi promesas, ke la kialoj estos malkaŝitaj poste
I feel the energy of the room change	Mi sentas la energion de la ĉambro ŝanĝiĝi
I then turned my attention back to the door	Mi tiam turnis mian atenton reen al la pordo
I followed their gaze	Mi sekvis ilian rigardon
I was more than ready for her to do it	Mi estis pli ol preta, ke ŝi faru ĝin
I did terrible things	Mi faris terurajn aferojn
I apologize for not introducing myself correctly yesterday	Mi pardonpetas pro tio ke hieraŭ ne ĝuste prezentis min
I care a lot more about my character	Mi zorgas multe pli pri mia karaktero
I said one is not exactly the other	Mi diris, ke unu ne estas ĝuste la alia
The devil is always the devil	Diablo estas ĉiam diablo
I can sit and watch it for hours	Mi povas sidi kaj rigardi ĝin dum horoj
I needed to see here	Mi bezonis vidi ĉi tie tie
I then felt a presence in the corridor	Mi tiam sentis ĉeeston en la koridoro
I asked to see the room	Mi petis vidi la ĉambron
I can talk about them for hours	Mi povas paroli pri ili dum horoj
I will only stay here for a short time	Mi restos ĉi tie nur por mallonga tempo
I can't really go into detail here	Mi ne vere povas detali ĉi tie
I couldn't remember what he said	Mi ne povis memori kion li diris
I went upstairs to my room and got ready for bed	Mi supreniris al mia ĉambro kaj prepariĝis por lito
I found myself standing in front of five creatures	Mi trovis min staranta antaŭ kvin estaĵoj
He just liked to sit down and write songs	Li nur ŝatis sidiĝi kaj verki kantojn
I was sitting on her chair	Mi sidis sur ŝia seĝo
I had nothing to do with this sick scheme	Mi havis nenion komunan kun ĉi tiu malsana skemo
I should be glad for the show down	Mi devus esti ĝoja pro la spektaklo malsupren
A big tree ran towards her	Granda arbo kuris al ŝi
I knew you were there	Mi sciis, ke vi estas tie
I was afraid that my irregular panting would betray my presence	Mi timis, ke mia neregula anhelado perfidos mian ĉeeston
I was dying again and welcomed it	Mi denove estis mortanta kaj bonvenigis ĝin
I will never go back to my book	Mi neniam reiros al mia libro
I want that clearly marked in my record	Mi volas tion klare markita en mia rekordo
I said yes, please, and thanked him	Mi diris jes, bonvolu, kaj dankis lin
I was terrified and excited	Mi estis terurita kaj ekscitita
I smell pretty bad if you can't already tell	Mi sufiĉe malbone odoras, se vi ne jam povas diri
I did not return to the patient	Mi ne reiris al la malsanulo
I just had so many dreams in this house	Mi nur havis tiom da sonĝoj en ĉi tiu domo
I knew you weren't used either	Mi sciis, ke vi ankaŭ ne estas uzata
I faced him once, but could not defeat him	Mi alfrontis lin unufoje, sed ne povis venki lin
I guess we have to make preparations for a visit	Mi supozas, ke oni devas fari preparojn por vizito
Everyone in it plays a role	Ĉiu en ĝi ludas rolon
I actually almost have the following list to post	Mi fakte preskaŭ havas la sekvan liston por afiŝi
I have my family right here	Mi havas mian familion ĝuste ĉi tie
I want to do the right thing	Mi volas fari tion, kio estas ĝusta
I could see so clearly through the bush	Mi povis vidi tiel klare tra la arbusto
I worked for a public office then	Mi laboris por publika oficejo tiam
I could feel his mind like velvet against mine	Mi povis senti lian menson kiel veluro kontraŭ la mia
I appreciate it more than words can say	Mi aprezas ĝin pli ol vortoj povas diri
I didn’t want another baby and we just got comfortable	Mi ne volis alian bebon kaj ni simple komfortiĝis
I like being alone in the apartment	Mi ŝatas esti sola en la apartamento
They are complex and stable over time	Ili estas kompleksaj kaj stabilaj laŭlonge de la tempo
I was blown away by their level of service	Mi estis blovita de ilia servonivelo
I fired until my quiver was empty	Mi pafis ĝis mia sagujo estis malplena
I actually have nothing else to do until the party	Mi fakte havas nenion alian por fari ĝis la festo
I have no idea what work they did	Mi tute ne scias, kian laboron ili faris
I helped her fix her cell phone then	Mi helpis ŝin ripari ŝian poŝtelefonon tiam
I didn't know the reason	Mi ne sciis la kialon
I had to hide behind the curtains	Mi devis kaŝi min malantaŭ la kurtenoj
I wondered if a tree would be useful	Mi demandis min, ĉu arbo utilus
I need everyone to stop looking for me	Mi bezonas, ke ĉiuj ĉesu serĉi min
I was very impressed with the quality of this film	Mi estis tre impresita pri la kvalito de ĉi tiu filmo
I have to do something, somehow	Mi devas fari ion, iel
I only had one chance	Mi havis nur unu ŝancon
I feel his impatience	Mi sentas lian malpaciencon
I want to be a potter for life	Mi volas esti potkapo por la vivo
I wanted to be close enough to inhale her	Mi volis esti sufiĉe proksime por enspiri ŝin
Professor in fact	Profesoro fakte
A majority vote is required to win	Plimulta voĉdono estas postulata por venki
I really just wanted to be around him	Mi vere volis nur esti ĉirkaŭ li
The population is now relatively safe and stable	La loĝantaro nun estas relative sekura kaj stabila
I pig out on the first rib	Mi porko eksteren sur la unua ripo
I told them my horse was lame, he says	Mi diris al ili, ke mia ĉevalo lamis, li diras
I would go to town	Mi irus en la urbon
I take out the ice, put it on my eye	Mi elprenas la glacion, metas ĝin sur mian okulon
A man could not help but reflect on my experience	Viro ne povis ne speguli mian sperton
I was injured and called for help	Mi estis vundita kaj postulis helpon
I need to know where that weapon came from	Mi bezonas scii de kie venis tiu armilo
I was not afraid of this woman	Mi ne timis ĉi tiun virinon
I felt my head hurry, but kept going	Mi sentis kapon rapidi, sed tamen daŭrigis
Sources disagree on the exact date of the meeting	Fontoj malkonsentas pri la preciza dato de la renkontiĝo
I worked with him for years	Mi laboris kun li dum jaroj
I will be with your therapy	Mi estos apud via terapio
A way to slow down, get involved and live	Maniero malrapidigi, engaĝiĝi kaj vivi
I trusted you with all my heart	Mi fidis vin per mia tuta koro
I decided to give him the worst punishment of all	Mi decidis doni al li la plej malbonan punon el ĉiuj
I know you were there	Mi scias, ke vi estis tie
I suggest you get rid of that	Mi proponas, ke vi forigu tion
I haven't reached the other files yet	Mi ankoraŭ ne atingis la aliajn dosierojn
I felt like nothing could burst my happy bladder	Mi sentis, ke nenio povus krevi mian feliĉan veziketon
I miss being a warrior sometimes	Mi sopiras esti militisto foje
I have to use a computer to do any writing	Mi devas uzi komputilon por fari ajnan skribon
I really like the physical feel of a book	Mi tre ŝatas la fizikan senton de libro
I have to resist the temptation to go to her	Mi devas rezisti la tenton iri al ŝi
Signs with text explain each of the eight paths	Signoj kun teksto klarigas ĉiun el la ok vojoj
I can't stand not knowing where they are	Mi ne eltenas ne scii kie ili estas
A short sigh escaped him	Mallonga suspiro eskapis de li
I will try to explain how it can be done	Mi provos klarigi kiel ĝi povas esti farita
I needed that certificate	Mi bezonis tiun ateston
I could barely do that six years ago	Mi apenaŭ povis fari tion antaŭ ses jaroj
I thought he was angry	Mi pensis, ke li estas kolera
I'm too old for that	Mi estas tro maljuna por tio
Barn for the horses	Garbejo por la ĉevaloj
I think it comes from the future	Mi pensas, ke ĝi venas de la estonteco
A growing boy needs to maintain his weight	Kreskanta knabo bezonas konservi sian pezon
I want so much to be everything you hope for	Mi volas tiom esti ĉio, kion vi esperas
I walked quickly, leaving the sleepy village behind	Mi marŝis rapide, postlasante la dormetan vilaĝon
I once hoped it was just my imagination	Mi esperis unufoje, ke ĝi estas nur mia imago
I would even sell my soul to the devil	Mi eĉ vendus mian animon al la diablo
I walked inches apart	Mi marŝis al li centimetrojn dise
I am a product of my life	Mi estas produkto de mia vivo
Font size and paper size are of equal proportions	Tipareo kaj papergrandeco estas de egalaj proporcioj
I acknowledge her gesture with a full smile	Mi agnoskas ŝian geston kun plena rideto
I didn't think she would insist on driving me	Mi ne pensis, ke ŝi insistos veturigi min
I could read them in his face	Mi povis legi ilin en lia vizaĝo
I want to quit my job	Mi volas forlasi mian laboron
A forest, historically, is not necessarily covered with trees	Arbaro, historie, ne estas nepre kovrita de arboj
I was told not to dwell on it	Oni diris al mi, ke mi ne restu pri ĝi
I hadn't seen her in years before the trip	Mi ne vidis ŝin en jaroj antaŭ la vojaĝo
I stopped thinking for a moment	Mi ĉesis pensi dum momento
I opened my eyes and he looked at me	Mi malfermis miajn okulojn kaj li rigardis min
I need to release the building tension	Mi devas liberigi la konstruan streĉiĝon
I have the record for it	Mi havas la diskon por ĝi
The national budget soon slipped into deficit	La nacia buĝeto baldaŭ glitis en deficiton
I needed a new computer screen	Mi bezonis novan komputilan ekranon
I blocked the closing door	Mi malhelpis la fermiĝantan pordon
I think it looks better with the extra color	Mi pensas, ke ĝi aspektas pli bone kun la kroma koloro
I know a little bit about the law	Mi scias iom pri la leĝo
I promise we will do that, and more	Mi promesas, ke ni faros tion, kaj multe pli
Christian leaders visited from all over the world	Kristanaj gvidantoj vizitis el la tuta mondo
I took the second envelope	Mi prenis la duan koverton
Charles was their second son and child	Karlo estis ilia dua filo kaj infano
Four others then learned to copy the behavior	Kvar aliaj tiam lernis kopii la konduton
I have seen it happen many times	Mi vidis ĝin okazi multajn fojojn
That's what happened	Mi ja okazis tion
I will never give up on that	Mi neniam forlasos tion
I didn't interview well	Mi ne bone intervjuis
I can't do anything about it right now	Mi ne povas fari ion pri ĝi nun
I put my extra fields there	Mi metis miajn kromajn kampojn tie
I wish I had seen them	Mi ŝatus esti vidinta ilin
I just spray them and leave them where they land	Mi nur aspergas ilin kaj lasas ilin kie ili surteriĝas
I just want to stay here for a while	Mi nur volas resti ĉi tie iom da tempo
I withdrew, trembling	Mi retiriĝis, tremante
I felt less scared, less confused	Mi sentis malpli da timon, malpli da konfuzo
I have no light and no darkness	Mi ne havas lumon kaj mallumon
I have never felt so powerless in my life	Mi neniam sentis min tiel senpova en mia vivo
I took a bath and got ready	Mi baniĝis kaj pretiĝis
We ran around wildly trying to get away	Ni ĉirkaŭkuris sovaĝe provante foriri
I was seriously happy that my parents were still friends	Mi estis serioze feliĉa, ke miaj gepatroj ankoraŭ estis amikoj
I was both anonymous and part of the fold	Mi estis kaj anonima kaj parto de la faldo
I once did a taste test on it	Mi iam faris gustoteston pri ĝi
A whole bunch of people jump in and help	Tuta aro da homoj ensaltas kaj helpas
I asked her how she intended to do that	Mi demandis ŝin, kiel ŝi intencas fari tion
I like the look of you	Mi ŝatas la aspekton de vi
I had to think of something to start a conversation	Mi devis pensi pri io por ekigi konversacion
I went downstairs and turned on the TV again	Mi malsupreniris kaj denove ŝaltis la televidon
I was the most miserable sister who ever walked	Mi estis la plej mizera fratino, kiu iam marŝis
I glanced at the metal foil	Mi ekrigardis la metalan folion
I'm glad you have	Mi ĝojas, ke vi havas
I can't be interrupted during that time	Mi ne povas esti interrompita dum tiu tempo
A friend who can dispel this suspicion	Amiko, kiu povas forigi tiun ĉi suspekton
I was too far away to act	Mi estis tro malproksime por agi
I will never, ever believe it	Mi neniam, neniam kredos ĝin
I mean, it almost killed me	Mi volas diri, ĝi preskaŭ mortigis min
I didn't come to cause trouble	Mi ne venis por kaŭzi problemojn
A nurse came into the room	En la ĉambro venis flegistino
I’m still incredibly excited about it	Mi ankoraŭ estas nekredeble ekscitita pri ĝi
I grabbed your mark when he was about to leave	Mi kaptis vian markon kiam li estis forironta
I couldn't really understand what your mother was saying	Mi ne vere povis kompreni, kion via patrino diras
I sometimes work at clothing stores and alternative bookstores	Mi foje laboras ĉe vestaĵbutikoj kaj alternativaj librovendejoj
I am very sorry for the late reply	Mi tre bedaŭras pro la malfrua respondo
No further action was taken	Neniu plua ago estis prenita
I shook my head, this felt wrong to me	Mi balancis la kapon, ĉi tio sentis malĝuste al mi
I had no desire in the world to go there	Mi ne havis deziron en la mondo iri tien
A king is worshiped in his kingdom	Reĝo estas adorata en sia regno
I can't look at this anymore	Mi ne plu povas rigardi ĉi tion
I have to stop them from finding our way	Mi devas malhelpi ilin trovi nian spuron
I couldn't help but feel angry with you	Mi ne povis ne senti vin kolera kontraŭ vi
I did remember something very close and loving about her	Mi ja memoris ion tre proksiman kaj aman pri ŝi
I wish you could see it	Mi dezirus, ke vi povus vidi ĝin
I only have the place	Mi havas nur la lokon
I will make five of them	Mi faros kvin el ili
I look up at her and see a determined expression	Mi suprenrigardas al ŝi kaj vidas deciditan mienon
I had the time and decided to make the trip	Mi havis la tempon kaj decidis fari la vojaĝon
German troops north of the settlement were cut off	Germanaj trupoj norde de la kompromiso estis fortranĉitaj
I can be indifferent too	Ankaŭ mi povas esti indiferenta
I did have some very good teachers	Mi ja havis tre bonajn instruistojn
Capture time and escape time	Tempo de kapto kaj tempo de fuĝo
A lonely tree stood right in the center	Soleca arbo staris rekte en la centro
I just helped their respective worlds	Mi nur helpis iliajn respektivajn mondojn
I worked out the details	Mi prilaboris la detalojn
I couldn't stop the tears	Mi ne povis ĉesigi la larmojn
A woman came to me	Virino venis al mi
I knew they wouldn't	Mi sciis, ke ili ne faros
I decided not to fight that love again	Mi decidis ne batali denove tiun amon
A space to write feelings	Spaco por skribi sentojn
I drew and turned the arrow	Mi tiris kaj turnis la sagon
I could eat or not, it had no effect	Mi povis manĝi aŭ ne, ĝi havis nenian efikon
The full extent of the storm is unknown	La tuta spuro de la ŝtormo estas nekonata
I didn’t even study properly after that incident	Mi eĉ ne konvene studis post tiu okazaĵo
I can smell the roses	Mi povas flari la rozojn
I didn’t know what it meant, but it sounded sweet	Mi ne sciis, kion ĝi signifas, sed ĝi sonis dolĉe
I swear she won't reach you	Mi ĵuras, ke ŝi ne atingos vin
I couldn't control my emotions or my tears	Mi ne povis kontroli miajn emociojn aŭ miajn larmojn
Johnson led several hundred volunteers in a surprise attack	Johnson gvidis plurcent volontulojn en surprizatako
I felt my chest tighten	Mi sentis, ke mia brusto streĉiĝas
However, I did not use a safe frequency	Mi tamen ne uzis sekuran frekvencon
I wondered who he was looking for	Mi scivolis, kiun li serĉas
I want her to look at the child	Mi volas, ke ŝi rigardu la infanon
I can use this all morning	Mi povas uzi ĉi tion la tutan matenon
The emphasis shifted	La emfazo moviĝis
I wait and then it happens	Mi atendas kaj tiam ĝi okazas
I went downstairs, my legs trembling	Mi malsupreniris la ŝtuparon, kruroj tremante
I'm not sure why that's the case	Mi ne certas kial tio estas tiel
I smiled a little at myself	Mi iomete ridetis al mi mem
I finally ran away to get here	Mi finfine forkuris por veni ĉi tien
I'll drop you off at your house	Mi demetos vin ĉe via domo
I had to tell him that	Mi devis diri tion al li
I'll be at the door	Mi estos ĉe la pordo
I call her Miss	Mi nomas ŝin fraŭlino
I knew she wouldn't stay unconscious for much longer	Mi sciis, ke ŝi ne restos senkonscia multe pli longe
I looked at him in bewilderment	Mi rigardis lin perplekte
I did them over and over again	Mi faris ilin ree kaj ree
I can't help but sigh deeply in great disappointment	Mi ne povas ne ĝemi profunde pro granda seniluziiĝo
I loved that girl too	Ankaŭ mi amis tiun knabinon
I started to feel good	Mi komencis senti bone
I had the same job done	Mi havis la saman laboron farita
I know this is a message to me	Mi scias, ke ĉi tio estas mesaĝo al mi
I was even more determined to end this	Mi estis eĉ pli decidita fini ĉi tion
I talked to your mother earlier	Mi parolis kun via patrino pli frue
I picked some fruit and kept it in my bag	Mi kolektis kelkajn fruktojn kaj konservis ilin en mia sako
I've never really thought about that before	Mi neniam vere pensas pri tio antaŭe
I don’t remember ever seeing anyone quite like that	Mi ne memoras, ke mi iam vidis iun sufiĉe similan
Much depended on your age, probably	Multe dependis de via aĝo, verŝajne
I also had another motive in mind	Mi ankaŭ havis alian motivon en menso
I've never heard sounds like it	Mi neniam aŭdis sonojn kiel ĝi
I like small games like that	Mi ŝatas malgrandajn ludojn tiajn
I was so glad to have him back	Mi tiom ĝojis havi lin reen
I bite the inside of my cheek	Mi mordas la internon de mia vango
I turned to my mother	Mi turnis min al mia patrino
I seem to miss him often	Ŝajnas, ke mi ofte sopiras lin
I forgot to go back to my normal clothes	Mi forgesis reveni al miaj normalaj vestaĵoj
An explosion of fear and excitement passed through her	Eksplodo de timo kaj ekscito trapasis ŝin
I knew how they felt	Mi sciis kiel ili sentis
I need to put some space between us	Mi devas meti iom da spaco inter ni
The year also marked his rise to the Nr	La jaro ankaŭ markis lian supreniron al la Nr
A piece of paper fell out of the folds	Peco da papero falis el la faldoj
I think they're starting to like each other	Mi pensas, ke ili komencas ŝati unu la alian
I hope you enjoy my collection	Mi esperas, ke vi ĝuos mian kolekton
I quickly closed my eyes, waiting for the worst	Mi rapide fermis la okulojn, atendante la pli malbonan
I was in eternal darkness	Mi estis en eterna mallumo
I didn't want it to start	Mi ne volis, ke ĝi komenciĝu
I know my uncle is anxiously ill	Mi scias, ke mia onklo estas maltrankvila malsana
I mean, your parents	Mi volas diri, viaj gepatroj
I was just a teenager, you know	Mi estis nur adoleskanto, komprenu
I was tired of looking like me	Mi estis laca de aspekti kiel mi
I couldn't name you	Mi ne sukcesis doni al vi nomon
This was the last time she was seen	Ĉi tiu estis la lasta fojo, ke ŝi estis vidata
I dropped everything before the meeting	Mi ellasis ĉion antaŭ la kunveno
I didn't stop her this time	Mi ne haltigis ŝin ĉi-foje
I must have been a stupid kid	Mi certe estis malsaĝa infano
A little common sense makes everyone a counselor	Iom da komuna saĝo igas ĉiujn konsiliston
I want to emphasize here	Mi volas emfazi ĉi tie
Some wear and tear due to age	Iom eluziĝo pro aĝo
I lived an entire village in my waiting room	Mi loĝis tutan vilaĝon en mia atendado
I am that there are more oriental suggestions	Mi estas, ke estas pli orientaj sugestoj
I kind of inherited it	Mi kvazaŭ heredis ĝin
I know they were hoping to train under you	Mi scias, ke ili esperis trejni sub vi
I often think about music	Mi ofte pensas pri muziko
I nodded and half-hugged him	Mi kapjesis kaj duonbrakumis lin
I broke his nose with my rifle butt	Mi rompis lian nazon per mia fusila pugo
I always feel loved by him	Mi ĉiam sentas min amata de li
I swear, this book made me feel everything	Mi ĵuras, ĉi tiu libro sentis min ĉion
I won't sit down and let it happen again	Mi ne sidiĝos kaj lasos ĝin okazi denove
I could not understand his words	Mi ne povis kompreni liajn vortojn
I saw that years ago	Mi vidis tion antaŭ jaroj
I have never failed before	Mi neniam antaŭe malsukcesis
I'm starting to feel better	Mi komencas senti pli bone
I couldn’t believe that was actually happening	Mi ne povis kredi, ke tio efektive okazas
I need information about the rebels, if they even exist	Mi bezonas informojn pri la ribeluloj, se ili eĉ ekzistas
A floor oven is the biggest problem	Planka forno prezentas la plej grandan problemon
I made the best arrangements to treat my friends well	Mi faris la plej bonajn aranĝojn por bone trakti miajn amikojn
I'll see you at the meeting	Mi vidos vin ĉe la kunveno
A wave of sorrow struck me	Ondo de malĝojo trafis min
I knew it was too much, too fast	Mi sciis, ke ĝi estas tro multe, tro rapide
I have to lie so she doesn't have to worry	Mi devas mensogi, por ke ŝi ne maltrankviliĝu
I thought something similar in the past	Mi pensis ion similan en la pasinteco
I had other lawyers with my case	Mi havis aliajn advokatojn kun mia kazo
A new and young kind	Nova kaj juna speco
I point to the things under the bush	Mi montras al la aĵoj sub la arbusto
I will post it next here	Mi afiŝos ĝin la sekvan ĉi tie
I think this whole thing is such a great idea	Mi pensas, ke ĉi tiu tuta afero estas tiel bonega ideo
I can't see or think beyond it	Mi ne povas vidi aŭ pensi preter ĝi
Hopefully I never name names	Mi espereble neniam nomas nomojn
I would be surprised if he was over fifty	Mi surprizus se li superus kvindek
I did my best not to shout	Mi faris mian eblon por ne krii
I can't leave you until the match is over	Mi ne povas lasi vin ĝis la matĉo finiĝos
But not on this page	Sed ne sur ĉi tiu paĝo
I noticed something profound about such people	Mi rimarkis ion profundan pri tiaj homoj
I have to stay with my team	Mi devas resti kun mia teamo
York was at the bottom of the table	Jorko restis en la malsupera parto de la tablo
I grew up in this house	Mi kreskis en ĉi tiu domo
I found the body two days ago	Mi trovis la korpon antaŭ du tagoj
I just had to appreciate you again	Mi ĝuste devis estimi vin denove
I can't stand this	Mi ne eltenos ĉi tion
I just had to say that	Mi devis nur diri tion
I also want to make tea for my dad	Mi volas ankaŭ prepari teon al mia paĉjo
I just came from there	Mi ĵus venis de tie mem
I just made time	Mi nur faris tempon
I know there are others	Mi scias, ke ankaŭ aliaj estas
A way to keep information hidden from view	Maniero lasi informojn kaŝitajn en plena vido
I melted into the chair	Mi fandiĝis en la seĝon
I obviously can't make friends with him	Mi evidente ne povas amikiĝi kun li
I have not completed this guide	Mi ne kompletigis ĉi tiun gvidilon
A fact that you exploit to the fullest	Fakto, kiun vi ekspluatas al la maksimumo
I had to meet her for lunch	Mi devis renkonti ŝin por tagmanĝo
I painted all kinds of pictures	Mi pentris ĉiajn bildojn
I admired her beauty as we passed by	Mi admiris ŝian belecon dum ni preterpasis
I think you all know about it	Mi pensas, ke vi ĉiuj scias pri ĝi
Includes links to many electronic texts	Inkluzivas ligilojn al multaj elektronikaj tekstoj
I reach out to shake my hand	Mi etendas mian manon por skui
A support group that stretches far and wide	Subtena grupo kiu etendiĝas malproksimen
I could hear church bells somewhere in the distance	Mi povis aŭdi preĝejajn sonorilojn, ie en la malproksimo
I mentally imagined what he was looking at	Mi mense imagis, kion li rigardas
I feel pretty old as it is	Mi sentas min sufiĉe maljuna kiel ĝi estas
I smiled at him thanking him	Mi ridetis al li mian dankon
I lived for the mail	Mi vivis por la poŝto
I was so ashamed of myself	Mi tiom hontis pri mi mem
I don't understand why we have this relationship	Mi ne komprenas kial ni havas ĉi tiun rilaton
I almost stumble over the strength of it	Mi preskaŭ stumblas pro la forto de ĝi
I notice that he is holding his breath	Mi konstatas, ke li retenas la spiron
I still love her very much	Mi ankoraŭ tre amas ŝin
I never knew my father's parents	Mi neniam konis la gepatrojn de mia patro
I can always feel it in me	Mi povas senti ĝin en ĉiam parto de mi
I decided not to say anything about my knife	Mi decidis nenion diri pri mia tranĉilo
All governments have a responsibility to maintain order	Ĉiuj registaroj havas respondecon konservi ordon
I have certainly been betrayed in the past	Mi certe estis perfidita en la pasinteco
A green log immediately hit his legs	Verda ŝtipo tuj trafis liajn krurojn
I have to stop this	Mi devas ĉesigi ĉi tion
I didn't care, not a single wit	Mi ne zorgis, eĉ ne unu spriton
I really should have listened to my brothers about that	Mi vere devintus aŭskulti miajn fratojn pri tio
I ruined all your threat	Mi ruinigis ĉiun vian minacon
I’ve been in the belt, and run very well here	Mi estis en la zono, kaj kuras tre bone ĉi tie
I really hope you can	Mi vere esperas, ke vi povas
I know my expression is closed	Mi scias, ke mia esprimo estas fermita
I felt like a weak and stupid girl	Mi sentis min kiel malforta kaj stulta knabino
I have to report them as well	Mi devas ankaŭ raporti ilin
I let myself look at his body once	Mi lasis min rigardi lian korpon unufoje
I wrap my legs around his waist and bring him closer	Mi ĉirkaŭvolvas krurojn ĉirkaŭ lia talio kaj proksimigas lin
I think your husband might need mental help	Mi pensas, ke via edzo eble bezonos mensan helpon
I want to talk to each soldier, one after the other	Mi deziras paroli kun ĉiu soldato, unu post la alia
I've never thought of that before	Mi neniam antaŭe pensis pri tio
I propose that we do counting, parish after parish	Mi proponas, ke ni faru kontadon, paroĥon post paroĥo
I looked down at my pants	Mi rigardis malsupren al miaj pantalonoj
That would continue throughout her career	Tio daŭrus dum ŝia kariero
I hoped he would come back to us someday	Mi esperis, ke iam li revenos al ni
I packed my borrowed use but it looked completely empty	Mi pakis mian pruntitan uzon sed ĝi aspektis tute malplena
I was weak with it	Mi estis malforta kun ĝi
Many people are still in the neighborhood	Multaj homoj ankoraŭ estas en la kvartalo
I would watch them enter	Mi rigardus ilin eniri
I wonder how he likes it in bed	Mi scivolas kiel li ŝatas ĝin en la lito
I must have blamed him	Verŝajne mi ja kulpigis lin
I pulled his hands away from my breasts	Mi tiris liajn manojn for de miaj mamoj
I suspect she has grown quite a bit	Mi suspektas, ke ŝi sufiĉe kreskis
I stayed on the rock	Mi restis sur la roko
An explosion of bad breath hit her in the face	Eksplodo de malbona spiro trafis ŝin en la vizaĝon
I said we should go out for breakfast	Mi diris, ke ni devas eliri por matenmanĝi
I am now fully aware	Mi nun plene konscias
I can't imagine a world without him in it	Mi ne povas imagi mondon sen li en ĝi
I can't live like that	Mi ne povas vivi tiel
I wasn’t sure how it went the first time	Mi ne estis certa kiel ĝi iris la unuan fojon
I stopped and brought the light back to look again	Mi haltis kaj alportis la lumon reen por rigardi denove
I'm not a literary genius	Mi ne estas literatura geniulo
I ask her what we should do next	Mi demandas ŝin, kion ni faru poste
I could not trace its later history	Mi ne povis spuri ĝian postan historion
I made my decision yesterday	Mi faris mian decidon hieraŭ
I promised discretion	Mi promesis diskretecon
I pressed my face against the glass	Mi premis mian vizaĝon kontraŭ la vitron
I can't help but hold on	Mi ne povas eviti lian tenon
I do have a relative on my father's side	Mi ja havas unu parencon flanke de mia patro
I had seen the dead up close	Mi estis vidinta la mortintojn de proksime
I heard things, of course	Mi aŭdis aferojn, kompreneble
He brought a practice routine	Li alportis praktikrutinon
I will be here for at least a year	Mi estos ĉi tie almenaŭ unu jaron
I'm sorry to inform you that they passed away	Mi bedaŭras informi vin, ke ili forpasis
I knew that skin-to-skin contact was his best chance	Mi sciis, ke la kontakto de haŭto al haŭto estas lia plej bona ŝanco
I was them because of the attention on my film	Mi estis ili pro la atento sur mia filmo
I call them happy tears	Mi nomas ilin feliĉaj larmoj
I wouldn't know what happened	Mi ne scius kio okazis
For a few seconds another student shone with an answer	Kelkajn sekundojn alia studento brilis kun respondo
I knocked on his door	Mi frapis lian pordon
I sent him back to the dead world	Mi resendis lin en la mortan mondon
I thought this was what you wanted	Mi pensis, ke ĉi tio estas kion vi volis
I couldn't put my finger on what it was	Mi ne povis meti mian fingron sur kio ĝi estis
I cut the binding out of his hands	Mi tranĉis la bindaĵon el liaj manoj
I nodded at him and smiled	Mi kapjesis al li kaj ridetis
I greet them at the private entrance of my apartment	Mi salutas ilin ĉe la privata enirejo de mia loĝejo
I also like technology	Mi ankaŭ ŝatas teknologion
I can't guarantee that for you and your kids	Mi ne povas garantii tion por vi kaj viaj infanoj
I was hoping for a quick exit	Mi esperis rapidan eliron
I won't go into that	Mi ne eniros tion
I want to learn as much as possible	Mi volas lerni kiel eble plej multe
I guess he really loves me	Mi supozas, ke li vere amas min
I recognize him from somewhere	Mi rekonas lin de ie
I can't come up with anything out of the ordinary	Mi ne povas ŝpruci ion nekutiman
Some members looked up, but paid no attention	Kelkaj membroj suprenrigardis, sed ne atentis
I intended to put it back the next day	Mi intencis remeti ĝin la sekvan tagon
A stroke is sometimes called a stroke	Bato foje estas nomita cerba atako
Some messages have been delivered but not recently	Kelkaj mesaĝoj estis transdonitaj sed ne lastatempe
I got a message some time ago	Mi ricevis mesaĝon antaŭ iom da tempo
I almost felt them cut into me	Mi preskaŭ sentis ilin tranĉi en min
I can sing, dance and act	Mi povas kanti, danci kaj agi
I can already hear the crowd calling	Mi jam aŭdas la aron voki
I need you to go to that place	Mi bezonas, ke vi iru al tiu loko
I could never look at it again	Mi neniam plu povus rigardi ĝin
I just wanted things to change	Mi nur volis, ke aferoj ŝanĝiĝu
I was looking forward to this visit sooner or later	Mi atendis ĉi tiun viziton baldaŭ aŭ malfrue
I want to check the morning routine	Mi volas kontroli la matenrutinon
I have one of mine	Mi havas unu el miaj
I should take that risk	Mi devus preni tiun riskon
I honestly didn't know where you were	Mi sincere ne sciis kie vi estas
A single character carved into a nearby tree	Ununura karaktero ĉizita en proksiman arbon
This leads to a generally better environment	Ĉi tio kondukas al ĝenerale pli bona medio
I just hope it's not over yet	Mi nur esperas, ke ĝi ankoraŭ ne finiĝis
I understood that he was aiming for the horses	Mi komprenis, ke li celis la ĉevalojn
I'm not an entrepreneur	Mi ne estas entreprenisto
I think you will love my products	Mi pensas, ke vi amos miajn produktojn
A large hole at the elbow	Granda truo ĉe la kubuto
I went into the kitchen and asked there	Mi iris en la kuirejon kaj demandis tie
I put my wallet on the couch	Mi metis mian monujon sur la kanapon
I started moving to different places	Mi komencis moviĝi al malsamaj lokoj
I mean, you look good	Mi volas diri, ke vi ŝajnas bone
Germany has consistently broken the agreement they signed	Germanio konstante rompis la interkonsenton kiun ili subskribis
I could feel it closing now	Mi povis senti ĝin fermiĝi nun
I tried, but there was no time	Mi provis, sed ne estis tempo
I need you to get us out of here	Mi bezonas, ke vi forpelu nin de ĉi tie
I want to know where we're going	Mi volas scii kien ni iras
There are alternative views	Estas alternativaj vidoj
I turned and looked out the window	Mi turnis min kaj rigardis tra la fenestro
I was young and proud	Mi estis juna kaj fiera
I've already used some of it	Mi jam uzis kelkajn el ĝi
I didn’t like it, but it was what it was	Mi ne ŝatis ĝin, sed ĝi estis kio ĝi estis
I'm not looking for long correspondence	Mi ne serĉas longan korespondadon
I have no idea what the answer is	Mi tute ne scias, kio estas la ĝusta respondo
I make my way through the fog	Mi faras mian vojon tra la nebulo
I hadn't slept well the night before	Mi ne bone dormis la antaŭan nokton
I blushed and looked down	Mi ruĝiĝis kaj rigardis malsupren
He held it for two and a half years	Li tenis ĝin dum du jaroj kaj duono
I’ve really grown since last year	Mi vere kreskis ekde la pasinta jaro
I want to meet with you as soon as possible	Mi volas renkontiĝi kun vi, kiel eble plej baldaŭ
A very pressing rule, especially in the ways of religion	Tre prema regulo, precipe en la manieroj de religio
They would defile us and we would defile them	Ili malpurus nin kaj ni malpurigus ilin
I could tell she really liked him	Mi povis diri, ke ŝi vere ŝatis lin
I have to work much harder	Mi devas multe pli peni
I haven't found him yet	Mi ne trovis lin ĝis nun
I can't stress it enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi ĝin
I sigh, grateful for the moment of peace	Mi ĝemas, dankema pro la momento de paco
I love the emotion and the honesty	Mi amas la emocion kaj la honestecon
I ran to her side with little water	Mi kuris al ŝia flanko kun malmulte da akvo
He seems to have a lot of bad luck	Li ŝajnas havi multe da malbonŝanco
I went to the bathroom confused and washed my hands	Mi iris al la banĉambro konfuzita kaj lavis miajn manojn
I was afraid of the past	Mi timis la pasintecon
I crossed the road and walked along our gravel driveway	Mi transiris la vojon kaj iris laŭ nia gruza enveturejo
Eligible property, indeed	Elektebla posedaĵo, ja
Some lights were still on there	Kelkaj lumoj ankoraŭ estis ŝaltitaj tie
I'm waiting to hear something	Mi atendas aŭdi ion
I look forward to your new skin care line	Mi antaŭĝojas pri via nova haŭta prizorga linio
I take a deep breath	Mi profunde enspiras
I lost all humanity in their eyes	Mi perdis la tutan homaron en iliaj okuloj
I turn and face them	Mi turnas min kaj frontas ilin
I was about to land for a long time	Mi estis alteriĝonta longe
I call them my heroes now	Mi nomas ilin miaj heroetoj nun
I didn't want to rush her	Mi ne volis rapidigi ŝin
I drove straight ahead	Mi veturis rekte antaŭen
I didn't see where it had slipped	Mi ne vidis kien ĝi forglitis
I need a change of subject	Mi bezonas temoŝanĝon
I feel her soft young body over me	Mi sentas ŝian molan junan korpon super mi
Case of everyone in the same boat	Kazo de ĉiuj en la sama boato
It was the religion of peace	Ĝi estis la religio de paco
I can never fully repay what you did for me	Mi neniam povas tute repagi tion, kion vi faris por mi
I didn't want anyone to know	Mi ne volis, ke iu ajn sciu
I can't stand that endeavor for very long	Mi ne povas subteni tiun klopodon tre longe
I'm still a doctor and a veterinarian	Mi ankoraŭ estas kuracisto kaj bestkuracisto
A flash of recognition crossed his face a moment later	Ekbrilo de rekono trairis lian vizaĝon momenton poste
I agreed and soon got lost in the music again	Mi konsentis kaj baldaŭ denove perdiĝis en la muziko
I can barely see her anymore	Mi apenaŭ vidas ŝin plu
I asked him what he meant by one baptism	Mi demandis lin, kion li celis per unu bapto
I put my heart and soul into it	Mi metis mian koron kaj animon en ĝin
I consider them conservative	Mi konsideras ilin konservativaj
I reached for a slice and it was cold	Mi atingis tranĉaĵon kaj estis malvarme
I always wanted to be a financial consultant	Mi ĉiam volis esti financa konsultisto
I recognized his face	Mi rekonis lian vizaĝon
A good start is essential at this stage	Bona komenco estas esenca en ĉi tiu etapo
I live with a man who knows his privilege	Mi loĝas kun viro, kiu konas sian privilegion
A fence keeps us away from the entrance	Barilo tenas nin malproksime de la enirejo
I should love him completely	Mi devus ami lin tute
I draw the line there	Mi desegnas la linion tie
I didn't do the right thing	Mi ne faris la ĝustan aferon
I never wanted to leave their world	Mi neniam volis forlasi ilian mondon
I wasn't a crying guy	Mi ne estis ploranta ulo
I regret my behavior earlier	Mi bedaŭras mian konduton pli frue
A helicopter is coming low	Helikoptero venas malalte
I had a perfect solution	Mi havis perfektan solvon
I’ve been out twice and love it there	Mi estis eksteren dufoje kaj amas ĝin tie
I was not seen again	Mi ne estis vidita denove
I would never recommend her to anyone	Mi neniam rekomendus ŝin al iu ajn
A man who preferred her quiet	Viro, kiu preferis ŝin trankvila
I was worried he was gone without me	Mi maltrankviliĝis, ke li jam foriris, sen mi
I need men, many men	Mi bezonas virojn, multajn virojn
I reach forward to touch him, there	Mi etendas antaŭen por tuŝi lin, tie
I should find it	Mi devus trovi ĝin
I made that correlation quickly	Mi faris tiun korelacion rapide
I can't go around the castle alone	Mi ne povas travojaĝi la kastelon sole
I have a cat though	Mi tamen havas katon
I want more people to notice that	Mi deziras, ke pli da homoj rimarku tion
I believe the request was reasonable	Mi kredas, ke la peto estis racia
I just can't bend it	Mi simple ne povas fleksi ĝin
I'm confused about that, too	Mi ankaŭ estas konfuzita pri tio
This may support the theory	Ĉi tio povas subteni la teorion
I get nervous weeks in advance	Mi nervoziĝas semajnojn anticipe
I think it only gets worse	Mi pensas, ke ĝi nur plimalbonigas
The legislation did not pass	La leĝaro ne pasis
I do know the little girl	Mi ja konas la knabineton
I saw a room painted with blood	Mi vidis ĉambron pentritan per sango
I think you could help me with a problem	Mi pensas, ke vi povus helpi min pri problemo
I was exhausted and in shock	Mi estis elĉerpita kaj en ŝokostato
I can smell that thing on you	Mi povas flari tiun aĵon ĉe vi
I waved to him as we left	Mi mansvingis al li dum ni forveturis
I was quick around the silver box	Mi estis rapida ĉirkaŭ la arĝenta skatolo
Excessive stress can endanger the immune system	Troa streso povas endanĝerigi la imunsistemon
I also washed all my dirty dishes	Mi ankaŭ lavis ĉiujn miajn malpurajn telerojn
I went to his tent	Mi foriris al lia tendo
I'm so happy to be alive	Mi estas tiel kontenta esti viva
I might go with those	Mi eble iros kun tiuj
I couldn't help but wonder why this woman was crying	Mi ne povis ne scivoli, kial ĉi tiu virino ploras
He was buried in the village cemetery	Li estis entombigita en la vilaĝa tombejo
I will not accept your explanation	Mi ne akceptos vian klarigon
I turned and saw the rest gather	Mi turnis min kaj vidis la ceterajn kolektiĝi
I fought not to divert it	Mi batalis por ne deturni ĝin
I can't wait, actually	Mi ne povas atendi, fakte
I haven’t had any real relationship in my life	Mi ne havis ajnan realan rilaton en mia vivo
Nine people were injured	Naŭ homoj estis vunditaj
I just wanted to pass	Mi nur volis pasi
I need you to draw it	Mi bezonas, ke vi desegnu ĝin
I allow you, it's a sensitive thing	Mi permesas al vi, ĝi estas sentema afero
I haven't seen him in a long time	Mi delonge ne vidis lin
I spent the day looking at cars	Mi pasigis hodiaŭ rigardante aŭtojn
I kept listening to their thoughts	Mi daŭre aŭskultis iliajn pensojn
Part of her encouraged her further	Parto de ŝi instigis ŝin plu
I tried the switch again but nothing worked	Mi provis la ŝaltilon denove sed nenio funkciis
This object should last four to five days	Ĉi tiu objekto devas daŭri kvar ĝis kvin tagojn
I asked her where they had taken her	Mi demandis ŝin, kien ili kondukis ŝin
I want to impress you	Mi volas imponi vin
I wasn't ready for that	Mi ne estis preta por tio
I studied every possible religion and every known philosophy	Mi studis ĉiun eblan religion kaj ĉiun konatan filozofion
I was happy to see him too	Ankaŭ mi estis feliĉa vidi lin
I want to stay with you	Mi volas resti kun vi
I drove slowly, aimlessly	Mi veturis malrapide, sen celo
I've said that a few times	Tion mi diris en kelkaj okazoj
A flood of things came out	Eliris inundo da aĵoj
I still didn't know who called them	Mi ankoraŭ ne sciis, kiu vokis ilin
I keep it for myself for the most part	Mi konservas por mi plejparte
I feel guilty about that	Mi sentas min kulpa pri tio
I wasn't sure if he actually had one	Mi ne estis certa ĉu li efektive havas tian
I'm really afraid she'll stop breathing	Mi vere timas, ke ŝi ĉesos spiri
I accepted her opinion and tried to believe it	Mi akceptis ŝian opinion kaj provis kredi je ĝi
I was actually out of the office when the explosion happened	Mi efektive estis ekster la oficejo kiam okazis la eksplodo
I never looked at my watch	Mi neniam rigardis mian horloĝon
I felt no remorse	Mi sentis nenian penton
I could tell she was uncomfortable	Mi povus diri, ke ŝi malkomfortiĝis
I didn't understand how far we were going	Mi ne komprenis, kiom malproksimen ni venos
I didn't care what it led to	Ne zorgis al mi, al kio ĝi kondukas
This new district was very difficult to campaign in	Tiu nova distrikto estis tre malfacile kampanji enen
I will never hurt you	Mi neniam vundos vin
I can't fit both in my schedule	Mi ne povas konveni ambaŭ en mia horaro
I told you what would happen	Mi diris al vi, kio okazos
I think he did a little more today	Mi pensas, ke li faris iom pli hodiaŭ
I can't do it right for wrongdoing	Mi ne povas fari ĝuste pro malbonfarado
I closed my mouth	Mi fermis mian buŝon
I want you to come back someday	Mi volas, ke vi revenu iam
I will also ask her to retain other data	Mi ankaŭ petos ŝin reteni aliajn datumojn
I was lucky to have some good friends	Mi bonŝancis havi kelkajn bonajn amikojn
I immediately recognized the box	Mi tuj rekonis la skatolon
I promise you won't see with or around another girl	Mi promesas, ke vi ne vidos kun aŭ ĉirkaŭ alia knabino
I hold my breath, a shallow breath down my throat	Mi retenas, malprofunda spiro en mia gorĝo
I have no idea how to get her	Mi ne havas ideon kiel atingi ŝin
I mean, it really felt bad	Mi volas diri, ke ĝi vere sentis malbone
I wanted to hurt him back	Mi volis vundi lin reen
He began to read his prepared statement	Li komencis legi sian preparitan deklaron
His death was ruled suicide	Lia morto estis regita memmortigo
I knew exactly what was being said	Mi sciis precize, kio estis dirita
The road was run by adjacent homeowners	La vojo estis prizorgita fare de apudaj domposedantoj
I wasn't sure how deep we were	Mi ne estis certa kiom profundaj ni estas
I wonder if she could hear our conversation	Mi scivolas, ĉu ŝi povus aŭdi nian konversacion
I was created but can't do others	Mi estis kreita sed ne povas fari aliajn
I feel jealous that she is giving birth	Mi sentas ĵaluza, ke ŝi naskas
I knew why she had the book on angels	Mi sciis kial ŝi havis la libron pri anĝeloj
I apologize for this inconvenience and thank you for your patience	Mi pardonpetas pro ĉi tiu ĝeno kaj dankas vian paciencon
I can’t imagine they are missing something so basic	Mi ne povas imagi, ke ili maltrafas ion tiel bazan
I have never experienced such freedom	Tian liberecon mi neniam spertis
A boat carrying a huge fish	Boato enportanta grandegan fiŝon
I wondered if any of this was real	Mi scivolis ĉu io el ĉi tio estas reala
I'm not an expert at all	Mi neniel estas fakulo
I know you didn't deserve what happened to you	Mi ja scias, ke vi ne meritis, kio okazis al vi
This battle lasted several hours	Ĉi tiu batalo daŭris plurajn horojn
I only did a few sketches and immediately dived	Mi faris nur kelkajn skizojn kaj tuj plonĝis
Q knew it was important	Q sciis, ke ĝi estas grava
I missed my wife and my daughter	Mi sopiris mian edzinon kaj mian filinon
I never listen to my gut	Mi neniam aŭskultas mian inteston
I never wanted someone so bad	Mi neniam volis iun tiel malbonan
I'm going to your brother's community college	Mi iras al la komunuma kolegio de via frato
I didn't ask if it was you	Mi ne demandis ĉu ĝi estas vi
I like this about you	Mi ŝatas ĉi tion pri vi
A friend of mine once told a tragic story	Amiko mia iam rakontis tragikan historion
I handed a tip from my apron	Mi transdonis trinkmonon el mia antaŭtuko
I actually started this evening	Mi efektive komencis ĉi tiun vesperon
A bar inspired by many people, places and experiences	Trinkejo inspirita de multaj homoj, lokoj kaj spertoj
I've always loved reading	Mi ĉiam amis legi
I stepped in and waited for my eyes to adjust	Mi enpaŝis kaj atendis, ke miaj okuloj adaptiĝos
I wanted to scream, but couldn't	Mi volis krii, sed ne povis
I lowered my voice, getting serious	Mi mallaŭtigis la voĉon, serioziĝante
I talked to the clerk for an hour	Mi parolis kun la oficisto dum unu horo
He was also offered a number of small acting parts	Li ankaŭ estis ofertita kelkajn malgrandajn aktorajn partojn
Signs alert visitors to be careful	Signoj atentigas vizitantojn por esti singardaj
I've never been successful in a small league	Mi neniam ricevis sukceson en malgranda ligo
I must have that worm	Mi devas havi tiun vermon
I look over my shoulder	Mi rigardas trans mian ŝultron
I decided to make him look like a hero	Mi decidis igi lin aspekti kiel heroo
I know it's awkward	Mi scias, ke ĝi estas mallerta
I did as he did	Mi faris kiel li faris
I'm definitely going crazy, he thought	Mi certe freneziĝas, li pensis
I can't take much more of it	Mi ne povas preni multe pli da ĝi
I am not of that opinion	Mi ne estas de tiu opinio
I have no brothers or sisters	Mi ne havas fratojn aŭ fratinojn
I turned off my camera and put my notebook away	Mi malŝaltis mian fotilon kaj formetis mian kajeron
I love the digital world	Mi amas la ciferecan mondon
I know of hundreds of fantasy books written on earth	Mi konas centojn da fantaziaj libroj verkitaj sur la tero
I met her just today	Mi renkontis ŝin ĝuste hodiaŭ
I'll have to do something about it	Mi devos fari ion pri tio
I knew the business	Mi konis la komercon
I met a soldier who had just returned from his basic training	Mi renkontis soldaton ĵus revenis de lia baza trejnado
However, I pushed forward and made progress	Mi tamen antaŭenpuŝis kaj progresis
A beautiful balloon is a good example	Bela balono estas bona ekzemplo
I was shaken by a very pleasant dream	Mi estis skuita de tre agrabla sonĝo
I want my hair to look so good	Mi deziras, ke mia hararo aspektu tiel bona
I was hurt and in a hurry	Mi estis vundita kaj hastis
I'm proud of him too	Ankaŭ mi fieras pri li
I was tired of not being taken seriously	Mi estis laca de ne esti prenita serioze
It had more flow to it	Ĝi havis pli da fluo al ĝi
I hoped he would never ask	Mi esperis, ke li neniam demandos
A critical situation arose	Ekestis kritika situacio
I know we will not survive this journey	Mi scias, ke ni ne travivos ĉi tiun vojaĝon
I do pray, in my own way, but not often	Mi ja preĝas, laŭ mia maniero, sed ne ofte
I was eight then	Mi estis ok tiam
I finally saw the oak on the left	Mi finfine vidis la kverkon maldekstre
I stood with trembling hands and knees	Mi staris, kun tremantaj manoj kaj genuoj
My mother was very brave	Mia patrino estis tre kuraĝa
I have a wall up, but there are too many	Mi havas muron supren, sed estas tro multaj
I had no idea where	Mi tute ne sciis kien
I have a vision that other people lack	Mi havas vizion, kiun mankas al aliaj homoj
I did that last week	Mi faris tion la lastan semajnon
I have to see him too	Ankaŭ mi devas vidi lin
I can tell she really understood my concept now	Mi povas diri, ke ŝi vere komprenis mian koncepton nun
I gesture for him to come	Mi gestas, ke li venu
I have to watch him and stay one step ahead	Mi devas observi lin kaj resti paŝon antaŭen
I let you in because you were not an enemy	Mi enlasis vin, ĉar vi ne estis malamiko
A fiery solid white metal plate covered his mouth	Arda solida blanka metala plato kovris lian buŝon
I can praise, and show gratitude to everyone and everything	Mi povas laŭdi, kaj montri dankemon al ĉiuj kaj ĉio
I didn't want him to drive	Mi ne volis, ke li stiru
Louis to finish the first day of the sketch	Louis por fini la unuan tagon de la skizo
I feel so terribly miserable	Mi sentas min tiel terure mizera
I followed the guide	Mi sekvis la gvidilon
I can't even prove it came from her	Mi eĉ ne povas pruvi, ke ĝi venis de ŝi
I shouldn't think of him that way	Mi ne devus pensi pri li tiamaniere
I agree with you that it was	Mi konsentas kun vi, ke ĝi estis
I reach the door	Mi atingas la pordon
I couldn't sleep again	Mi ne povis redormi
I didn't talk all the way home	Mi ne parolis la tutan veturon hejmen
I can see how the space will be eaten up quickly	Mi povas vidi kiel la spaco estos manĝita rapide
I think you'll like it here	Mi pensas, ke vi ŝatos ĝin ĉi tie
I woke up early to wait for work	Mi vekis frue por atendi laboron
I was glad to be out of the locked tunnel	Mi ĝojis esti ekster la enfermita tunelo
I wanted to touch him like that	Mi volis tiel tuŝi lin
This is as good as it gets	Ĉi tio estas tiel bona kiel ĝi ricevas
I shook my head	Mi ĉagrenis la kapon
We pulled them up and they pulled us up	Ni tiris ilin supren kaj ili tiris nin supren
I was known again	Mi denove estis konata
I have no idea who has me	Mi ne havas ideon, kiu havas min
I keep saying one thing and doing another	Mi daŭre diras unu aferon kaj faras alian
I didn’t realize this was what he was thinking	Mi ne rimarkis, ke ĉi tio estas kion li pensis
I ask them to join me	Mi petas, ke ili aliĝu al mi
He was also involved in underground teaching	Li ankaŭ estis implikita en la subtera instruado
I lean over him and cry	Mi klinas min al li kaj ekploras
I decided on the stable boy	Mi decidiĝis je la stalknabo
I only knew his father	Mi konis nur lian patron
I hear nothing at first, just dead air	Mi aŭdas nenion komence, nur morta aero
Photography workshop that returns	Fotarta laborejo kiu redonas
Both languages ​​have contributed extensively to literature	Ambaŭ lingvoj vaste kontribuis al literaturo
I was left there alone, which was fine	Mi restis tie sola, kio estis bone
I felt at a disadvantage next to this elegant man	Mi sentis min en malavantaĝo apud ĉi tiu eleganta viro
A thousand trees on the edge of the farm	Mil arboj sur la rando de la bieno
I pull up my pants, button my shirt	Mi suprentiras mian pantalonon, butonigas mian ĉemizon
I got up and ran to a tree	Mi leviĝis kaj kuris al arbo
Every emotion entered that album	Ĉiu emocio eniris tiun albumon
I gave up trying to fix them!	Mi rezignis provi ripari ilin!
Too bad you missed the opportunity	Domaĝe, ke vi maltrafos la ŝancon
A man born without light	Homo naskita sen lumo
A part he still doesn't understand about himself	Parton, kiun li ankoraŭ ne komprenas pri si
I'm glad for these things	Mi ĝojas pro ĉi tiuj aferoj
I am absolutely sure of this	Mi estas plene certa pri ĉi tio
I created this thing between us in my head	Mi kreis ĉi tiun aferon inter ni en mia kapo
I set off down the lonely road	Mi ekiris laŭ la soleca vojo
I guess it was his loss	Mi supozas, ke ĝi estis lia perdo
I need you to recall my body	Mi bezonas, ke vi revoku mian korpon
I found the root cause of death	Mi trovis la radikan kaŭzon de la morto
I jump landing between them	Mi saltas alteriĝante inter ili
I began to ask her what it was like there	Mi komencis demandi ŝin, kia ĝi estas tie
I am ready to do any test for you too	Mi estas preta fari ajnan teston ankaŭ por vi
I feel nothing for him	Mi sentas nenion por li
I was going to work this weekend	Mi estis laboronta ĉi tiun semajnfinon
I would agree with the room	Mi konsentus pri la ĉambro
I like the vast open spaces	Mi ŝatas la vastajn liberajn spacojn
I'm not big on words	Mi ne estas granda pri vortoj
I started doing one of these brain training games	Mi komencis fari unu el ĉi tiuj cerbotrejnaj ludoj
I thought I'd tell her the truth now	Mi pensis diri al ŝi la veron nun
I didn't want her to move either	Mi ankaŭ ne volis, ke ŝi moviĝu
I tell you it's worth it	Mi diras al vi, ke ĝi valoras ĝin
I felt a real fellowship	Mi sentis veran kunulecon
Musical sound faded in and out	Muzika sono paliĝis en kaj eksteren
I forced myself to go	Mi devigis min iri
A laser through the engine will make a good explosion	Lasero tra la motoro faros bonan eksplodon
I did not have the courage to ask	Mi ne havis la kuraĝon demandi
I looked after the other boys	Mi gardis la aliajn knabojn
I played a few notes while her father came in	Mi ludis kelkajn notojn dum ŝia patro eniris
I was waiting for the spark	Mi atendis la fajreron
A group of maybe five or six	Grupo de eble kvin aŭ ses
They are a few thousand feet underground	Ili estas kelkaj miloj da futoj subtere
I went through nineteen growing seasons	Mi travivis dek naŭ kresksezonojn
I hope you can buy this at the lowest price	Mi esperas, ke vi povas aĉeti ĉi tion je plej malalta prezo
I wouldn't have done it	Mi ne estus farinta ĝin
I probably didn't hear you	Verŝajne mi ne aŭdis vin
I never planned to teach	Mi neniam planis instrui
I am upset again, but in a worthy way	Mi estas denove ĉagrenita, sed en inda maniero
I could find nothing about the court itself	Mi povis trovi nenion pri la kortumo mem
I got notes on my desk, at work	Mi ricevis notojn sur mia skribotablo, ĉe la laboro
I felt no urge to leave my bed	Mi sentis neniun emon forlasi mian liton
I used to teach in one	Mi kutimis instrui en unu
I wonder what the commander looks like	Mi scivolas, kiel aspektas la komandanto
I suddenly saw all his weakness exposed	Mi subite vidis lian tutan malfortecon nudigita
I said sure and went to check it out	Mi diris certe kaj iris por kontroli ĝin
I didn't care she rubbed me	Mi ne zorgis, ke ŝi frotas min
Treatment depends on the severity of the burn	Traktado dependas de la severeco de la brulvundo
I could only see the clouds leaving her face	Mi povis nur vidi la nubojn forlasi ŝian vizaĝon
I have no knowledge of it	Mi ne havas scion pri ĝi
I wouldn't want that to happen	Mi ne dezirus, ke tio okazu
I read it in my cell a few years ago	Mi legis ĝin en mia ĉelo antaŭ kelkaj jaroj
I feel sick to my stomach	Mi sentas min malsana al mia stomako
I like having a wife	Mi ŝatas havi edzinon
I learned to be calm	Mi lernis esti trankvila
I usually just nod	Mi kutime nur kapjesas
A natural, clean scent, instead of its obviously expensive perfume	Natura, pura odoro, anstataŭ lia evidente multekosta parfumo
I often see understanding as exactly what you said	Mi ofte vidas komprenon kiel ĝuste kion vi diris
A monument to him was erected there	Monumento al li estis starigita tie
I felt sorry for him and his children	Mi kompatis lin kaj liaj infanoj
I ask for some of both	Mi petas iom el ambaŭ
I didn't deserve anything good	Mi ne meritis ion bonan
Reality check followed	Sekvis realeca kontrolo
I came across a plot against the emperor	Mi trafis komploton kontraŭ la imperiestro
I'm afraid to go with him now	Mi timas iri kun li nun
I have heard of both among my friends	Mi aŭdis pri ambaŭ inter miaj amikoj
I wanted to be worthy of love	Mi volis esti inda je amo
I will need all your men to clean up the area	Mi bezonos ĉiujn viajn virojn por purigi la areon
And that happened many times later	Kaj tio okazis multajn fojojn poste
A new thought entered his mind	Nova penso eniris lian menson
It also reduced the possibility of structural failure	Ĝi ankaŭ reduktis la eblecon de struktura fiasko
I can't change people's thoughts	Mi ne povas ŝanĝi la pensojn de la homoj
I love the different effects as well	Mi amas ankaŭ la malsamajn efikojn
I will not wait for help	Mi ne atendos helpon
I was nineteen, and she was two years older	Mi estis dek naŭ, kaj ŝi estis du jarojn pli aĝa
I was just about to mess with you	Mi ĵus estis mesantonta al vi
I was just an observer	Mi estis nur observanto
I can't understand what she's saying	Mi ne povas kompreni kion ŝi diras
A red brick fence surrounded the property	Ruĝbrika barilo ĉirkaŭis la posedaĵon
I had to call though	Mi tamen devis telefoni
I would have attacked, which is exactly what he wants	Mi estus atakinta, kio estas ĝuste kion li volas
The film failed at the box office	La filmo estis malsukcesa ĉe la biletvendejo
I know it meant a lot to him	Mi scias, ke ĝi signifis multon por li
I would like to discuss your project with you	Mi ŝatus diskuti vian projekton kun vi
A noise caught her attention	Bruo kaptis ŝian atenton
I no longer wanted to be a part of this world	Mi ne plu volis esti parto de ĉi tiu mondo
That's how I talk to myself	Ankaŭ mi tiel parolas al mi mem
I never wanted to stop	Mi neniam volis halti
A guard will take care of that	Gardisto zorgos pri tio
I had to try to relax	Mi devis provi malstreĉiĝi
Much of the container was lost in the fire	Granda parto de la ujo estis perdita en la fajro
A black telephone sits on the otherwise empty desk	Nigra telefonaparato sidas sur la alie malplena skribotablo
I shouldn't have come to school	Mi ne devintus veni al lernejo
I want to take care of it	Mi volas zorgi pri ĝi
I ate at the airport	Mi manĝis en la flughaveno
I tell you, the world is going places	Mi diras al vi, la mondo iras lokojn
I had to find a way to stop you	Mi devis trovi manieron haltigi vin
I didn't have the heart to throw him away	Mi ne havis la koron forĵeti lin
I have him in my office	Mi havas lin en mia oficejo
I needed some company, a lot	Mi bezonis iun kompanion, ege
I like to be updated	Mi ŝatas esti ĝisdatigita
I want to buy you a beer	Mi volas aĉeti al vi bieron
I turned to look at him, holding my breath	Mi turnis min por rigardi lin, retenante la spiron
I didn’t expect it to be any different, but it was	Mi ne atendis, ke ĝi estos malsama, sed estis
I meant everything else	Mi celis ĉion alian
I called the customer and she left	Mi telefonis al la kliento kaj ŝi foriris
I imagine how some people are surprised when they talk	Mi imagas, kiel iuj homoj estas surprizitaj kiam ili parolas
I was still reasonable	Mi estis ankoraŭ racia
I wonder if he's hurt	Mi scivolas, ĉu li estas vundita
I can tell this guy knew how to spend money	Mi povas diri, ke ĉi tiu ulo sciis elspezi monon
I couldn't read his expression	Mi ne povis legi lian mienon
I am clearly becoming a home goddess	Mi klare fariĝas hejma diino
I will do whatever you ask	Mi faros ĉion, kion vi petos
Her job is to hunt other animals	Ŝia tasko estas ĉasi aliajn bestojn
I won't tell you if you help me learn too	Mi ne raportos vin, se vi ankaŭ helpos min lerni
I was one for action	Mi estis unu por ago
I couldn't go there and surprise them	Mi ne povis iri tien kaj surprizi ilin
I first had it at their house several months ago	Mi unue havis ĝin ĉe ilia domo antaŭ pluraj monatoj
We will have a fight	Batalo ni havos
I'll pay for your dinner	Mi pagos vian vespermanĝon
Many people have busy lives	Multaj homoj havas okupatajn vivojn
I hear my family calling me from behind	Mi aŭdas, ke mia familio vokas min de malantaŭe
I have lived all my life in myself	Mi vivis la tutan vivon en mi mem
I can do that after they go to bed	Mi povas fari tion post kiam ili enlitiĝos
I had it four years ago	Mi havis ĝin antaŭ kvar jaroj
I think we deserve it, depending on the circumstances	Mi pensas, ke ni meritas ĝin, laŭ la cirkonstancoj
I've never planned so far	Mi neniam planis tiom for
I can do it now for the better work	Mi povas fari ĝin nun por la pli bona laboro
I don't think it will even cover the king-size bed	Mi pensas, ke ĝi eĉ ne kovros la reĝgrandan liton
I wandered around the house	Mi vagis ĉirkaŭ la domo
I hoped she enjoyed the evening without being arrested	Mi esperis, ke ŝi ĝuis la vesperon sen esti arestita
I was really depressed	Mi estis vere deprimita
Very minor mention, if any	Tre negrava mencio, se ekzistas
A hint of a smile crept across his face	Sugesto de rideto ŝteliris sur lian vizaĝon
I think we are in a forest	Mi pensas, ke ni estas en arbaro
We miss what he brings to the defensive end	Ni sopiras tion, kion li alportas al la defenda fino
I needed to hear more	Mi bezonis aŭdi pli
I bit my lip and looked at the ground	Mi mordis mian lipon kaj rigardis la teron
I asked her if she had found any identification for you	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi trovis ian identigon por vi
I'm taking a step forward	Mi faras paŝon antaŭen
I think this show is a brilliant idea	Mi pensas, ke ĉi tiu spektaklo estas brila ideo
I closed my eyes and pressed my body to his	Mi fermis la okulojn kaj alpremis mian korpon al lia
Sudden anger boiled inside her	Subita kolero bolis interne de ŝi
I brought it to my nose, nothing	Mi alportis ĝin al mia nazo, nenio
There is no characteristic odor or taste	Ne estas karakteriza odoro aŭ gusto
I am a visual person	Mi estas vida homo
I put on some weight	Mi surmetis iom da pezo
I fall into her arms	Mi falas en ŝiajn brakojn
I held my breath and opened my eyes	Mi retenis la spiron kaj malfermis miajn okulojn
I even went ahead	Mi eĉ eliris antaŭen
A man was walking around the small room	Viro ĉirkaŭpromenis en la malgranda ĉambro
I packed a bag and went home	Mi pakis sakon kaj iris hejmen
The second fixes your picture	La dua fiksas vian bildon
I run back to the truck and park	Mi kuras reen al la kamiono kaj parkumas
I loved that he loved my talent	Mi amis, ke li amis mian talenton
Breaks slow it down	Rompoj malrapidigas ĝin
I didn't tell the doctor about the baby	Mi ne diris al la kuracisto pri la bebo
I know there will be a lot of changes	Mi scias, ke estos multaj ŝanĝoj
I came here to try to encourage you	Mi venis ĉi tien por provi kuraĝigi vin
I feel so free and happy	Mi sentas min tiel libera kaj feliĉa
I went into the back room	Mi iris en la malantaŭan ĉambron
I entrusted my life to them	Mi konfidis al ili mian vivon
I will not open my eyes	Mi ne malfermos miajn okulojn
I want you to put these words into your heart	Mi volas, ke vi metu ĉi tiujn vortojn en vian koron
A form of therapy, she assumed	Formo de terapio, ŝi supozis
I was not born poor	Mi ne naskiĝis en malriĉa
I want to tell him in the letters	Mi volas diri al li per la leteroj
I would give my life for this baby	Mi donus mian vivon por ĉi tiu bebo
I could not argue with him in my experience	Mi ne povis diskuti kun li laŭ mia sperto
I was so tired of fighting my feelings	Mi estis tiel laca de batali miajn sentojn
I can work with that	Mi povas labori kun tio
I had thrown everything out	Mi estis elĵetinta ĉion
I chose him	Mi elektis lin
I just need the feeling	Mi bezonas nur la senton
It was dark and hot and brown	Estis malhele kaj varma kaj bruna
I kept busy on the street	Mi daŭre okupiĝis sur la strato
I know it's dangerous to go back like that	Mi scias, ke estas danĝero reiri tiel
I offer myself as a living sacrifice	Mi proponas min kiel vivantan oferon
I was born in this mansion, just like you	Mi naskiĝis en ĉi tiu domego, same kiel vi
I want to be a part of your kingdom	Mi volas esti parto de via regno
I didn't need his help	Mi ne bezonis lian helpon
A smile takes over my lips	Rideto transprenas miajn lipojn
I haven’t even done a gym this year	Mi eĉ ne faris gimnazion ĉi-jare
I'll take you through the building	Mi kondukos vin tra la konstruaĵo
I leaned against the stake, but he was strong	Mi klinis min al la paliso, sed li estis forta
I edit and print all my work	Mi redaktas kaj presas mian tutan verkon
I didn't mean to see you	Mi ne intencis vidi vin
I looked around and saw no one	Mi ĉirkaŭrigardis kaj vidis neniun
A world where faith and happiness reigned supreme	Mondo kie fido kaj feliĉo regis supere
I put them there last night	Mi metis ilin tien hieraŭ nokte
I have to find the answer	Mi devas trovi la respondon
I explain why, in detail, in this episode	Mi klarigas kial, detale, en ĉi tiu epizodo
I originally tried the exact thing you said above	Mi origine provis la ĝustan aferon, kion vi diris supre
I pulled up behind her	Mi tiris supren malantaŭ ŝi
I hate to drink alone	Mi malamas trinki sole
I mean, your death has been widely reported	Mi volas diri, via morto estis vaste raportita
I like to solve problems	Mi ŝatas solvi problemojn
I saw them fall into the orchard	Mi vidis ilin fali en la fruktoĝardenon
I reach out to squeeze his shoulder	Mi etendas la manon por premi lian ŝultron
He played basketball and baseball in high school	Li ludis basketbalon kaj basbalon en mezlernejo
I don't like this creature at all	Mi tute ne ŝatas ĉi tiun estaĵon
I am so grateful for the gift of faith	Mi estas tiel dankema pro la donaco de fido
I will go to work on all your suggestions	Mi iros labori pri ĉiuj viaj sugestoj
I received special treatment from the hotel staff	Mi ricevis specialan traktadon de la hotela personaro
I shrugged and went back to the window	Mi levis la ŝultrojn kaj reiris al la fenestro
I need to know where this is going	Mi bezonas scii kien ĉi tio iras
I kept my face blank, fighting back the urge to laugh	Mi tenis mian vizaĝon malplena, kontraŭbatalante la emon ridi
I had to write a difficult letter	Mi devis skribi malfacilan leteron
I tried to wipe the blood before answering	Mi provis forviŝi la sangon antaŭ ol respondi
I’ve been spending a lot of time reading it lately	Mi pasigis multe da tempo legi ĝin lastatempe
I see them as desperate	Mi vidas ilin kiel malesperaj
I explained to you a few days ago	Mi klarigis al vi antaŭ tagoj
I agree that surgery is not always the only way	Mi konsentas, ke kirurgio ne ĉiam estas la sola maniero
X, that's what we called her	X, tiel ni nomis ŝin
I did get a headache last night	Mi ja ricevis kapdoloron hieraŭ nokte
I just want to stay alive	Mi nur volas resti viva
I looked over my shoulder at him	Mi rigardis trans mian ŝultron al li
Reason, but that was it	Motivo, sed tio estis
I heard about the marriage proposal	Mi aŭdis pri la geedziĝpropono
A moment later, she and her belongings began to shrink	Momenton poste, ŝi kaj ŝiaj havaĵoj komencis ŝrumpi
A very modest apartment was waiting for me in the city center	Tre modesta loĝejo atendis min en la urbocentro
I was wrong to think she could help	Mi eraris pensi, ke ŝi povus helpi
I take the invitation	Mi prenas la inviton
I had to accept this way of life or leave	Mi devis akcepti tiun ĉi vivmanieron aŭ foriri
I was asked to add my thoughts as well	Oni petis min aldoni ankaŭ miajn pensojn
I was fourteen years old, angry and in constant trouble	Mi estis dekkvarjara, kolera kaj en konstanta problemo
The shark has several types of teeth	La ŝarko havas plurajn specojn de dentoj
I spoke softly against her lips	Mi parolis mallaŭte kontraŭ ŝiaj lipoj
I knew she would be all right	Mi sciis, ke ŝi estos en ordo
I heard the shower begin and my heart sank	Mi aŭdis la duŝon komenciĝi kaj mia koro malleviĝis
I knew where things were almost unconscious	Mi sciis, kie aferoj estas preskaŭ senkonscie
I close my eyes and pinch myself	Mi fermas la okulojn kaj pinĉas min
I shouldn't have done that, he thinks to himself	Mi ne devintus fari tion, li pensas en si
But the promise was there	Sed la promeso estis tie
Both countered impulses to relocate	Ambaŭ rebatis impulsojn translokiĝi
Some thought they would like to be teachers	Kelkaj pensis, ke ili ŝatus esti instruistoj
I was angry, but not against you	Mi koleris, sed ne kontraŭ vi
I wonder who the author is	Mi scivolas, kiu estas la aŭtoro
I have a girl in trouble to save me	Mi havas junulinon en mizero por savi
I also publish myself publicly what works for me	Mi ankaŭ eldonas min publike, kio funkcias por mi
I can feel tears falling on my face	Mi povas senti larmojn fali sur mia vizaĝo
I stop and hold myself halfway into her	Mi haltas kaj tenas min duonvoje en ŝi
I hope it stays that way	Mi atendas ke ĝi restos tiel
We certainly know that now	Ni certe scias tion nun
Really common species	Vere ofta specio
I thought it was for one life only	Mi pensis, ke ĝi estas nur por unu vivo
I nodded in understanding	Mi kapjesis en kompreno
A young man like him, lost and hungry	Junulo kiel li, perdita kaj malsata
A letter left by her bed explained everything	Letero lasita apud ŝia lito klarigis ĉion
I wouldn't mind if you did that either	Ankaŭ mi ne ĝenus, se vi farus tion
I really didn’t need to review this	Mi vere ne bezonis revizii ĉi tion
I leaned my head back against the wall calmly	Mi klinis mian kapon malantaŭen kontraŭ la muron trankvile
I wasn’t tired or even breathless	Mi ne estis laca aŭ eĉ senspira
I realize we’re all short	Mi rimarkas, ke ni ĉiuj estas mallongaj
I'll send someone right away	Mi sendos iun tuj
A long silence grew between them	Longa silento kreskis inter ili
I take every task seriously	Mi prenas ĉiun taskon serioze
I got a camera up there	Mi ricevis fotilon tie supre
I wanted to go back to him	Mi volis reiri al li
I'm almost done	Mi estas preskaŭ finita
I bet she knew before you did	Mi vetas, ke ŝi sciis antaŭ ol vi
I just wanted to try it	Mi nur volis provi ĝin
I filled in the information	Mi plenigis la informojn
I point to my bedroom down the hall	Mi montras al mia dormoĉambro laŭ la koridoro
I should just give in	Mi devus simple cedi
I can feel it in these old bones	Mi povas senti ĝin en ĉi tiuj malnovaj ostoj
I can't change the past	Mi ne povas ŝanĝi la pasintecon
I guess he's putting away tools	Mi supozas, ke li formetas ilojn
I nodded, trying to be encouraging anyway	Mi kapjesis, provante esti kuraĝiga ĉiuokaze
I didn't brush my teeth	Mi ne brosis miajn dentojn
The gardens are now freely accessible	La ĝardenoj nun estas libere alireblaj
I still can't tell you the truth	Mi ankoraŭ ne povas diri al vi la veron
I promised to keep that balance	Mi promesis konservi tiun ekvilibron
I've always wanted to be a bad scientist	Mi ĉiam volis esti malbona sciencisto
I can never force any information from her	Mi neniam povas devigi ajnan informon el ŝi
I started studying all your stuff on the internet	Mi komencis studi ĉiujn viajn aferojn en la interreto
I hope to report with good news	Mi esperas raporti kun bonaj novaĵoj
Many of the children traveled alone	Multaj el la infanoj vojaĝis sole
I thought he did it regularly	Mi pensis, ke li faris tion regule
I wanted to be virtuous	Mi volis esti virta
I drop them on the floor next to my chair	Mi faligas ilin sur la plankon apud mia seĝo
I'm glad I brought you to earth	Mi ĝojas, ke mi venigis vin al la tero
Faith that requires proof is not faith at all	Kredo, kiu postulas pruvon, tute ne estas fido
I know he's not impressed	Mi scias, ke li ne estas impresita
I'm in the air from work	Mi estas en aero de la laboro
I slowly draw my gaze to him	Mi malrapide tiras mian rigardon al li
I want to get to the bottom of this	Mi volas atingi la fundon de ĉi tio
The smell of wonderful roses filled her senses	Odoro de mirindaj rozoj plenigis ŝiajn sentojn
I will not allow that to happen	Mi ne permesos, ke tio okazu
I tried to be a writer and failed	Mi provis esti verkisto kaj malsukcesis
I had no idea how involved it was	Mi tute ne sciis kiom engaĝita ĝi estas
I had no desire to treat her	Mi ne havis deziron trakti ŝin
I am afraid of being seen as sad forever	Mi timas esti vidita kiel malĝoja por ĉiam
I was lucky to have him	Mi bonŝancis havi lin
Crops and trees were badly damaged	Rikoltoj kaj arboj estis tre difektitaj
I forgot to introduce myself	Mi forgesis prezenti min
I am the sword in the dark	Mi estas la glavo en la mallumo
One hundred years ago, young children all dressed in white	Antaŭ cent jaroj, junaj infanoj ĉiuj vestis blankajn
I would highly recommend	Mi tre rekomendus
I looked at her as she spoke to him	Mi rigardis ŝin dum ŝi parolis al li
Many of them would be prodigious	Multaj el ili estus prodigiaj
It would be the beginning of a long friendship	Estus la komenco de longa amikeco
They even named species one after another	Ili eĉ nomis speciojn unu post la alia
I might as well try it	Mi povus same provi ĝin
I looked down at him for a moment	Mi rigardis malsupren al li dum momento
I spoke everything in existence	Mi parolis ĉion en ekziston
I must have been seeing things	Mi devis esti vidanta aferojn
I’ve been doing this a lot lately, just sitting and staring	Mi faras tion multe lastatempe, nur sidas kaj gapas
I did not want to deal with this issue	Mi ne volis trakti tiun ĉi temon
I am a former life insurance agent	Mi estas iama vivasekura agento
I talk to retailers all over the country	Mi parolas kun komercistoj tra la tuta lando
I protest against that decision	Mi protestas kontraŭ tiu decido
I didn't look my best	Mi ŝajne ne aspektis plej bone
I put her in jail	Mi metis ŝin en malliberejon
I wouldn't think about that	Mi ne pensus pri tio
I’m pretty sure some players have actually gone crazy	Mi estas sufiĉe certa, ke kelkaj ludantoj fakte freneziĝis
I couldn't stand it	Mi ne povus elteni ĝin
I didn't come here tonight because of problems	Mi ne venis ĉi tien ĉi-vespere pro problemoj
A shaft of bright blue light appeared	Ŝakto de brila blua lumo aperis
I go in to spend my morning with the boys	Mi eniras por pasigi mian matenon kun la knaboj
There was a lot of crazy shit going on, but it still worked	Okazis multe da freneza fekaĵo, sed ĝi ankoraŭ funkciis
I love my father very much	Mi tre amas mian patron
I really feel bad for the guy	Mi vere sentas min malbone por la ulo
I also needed to straighten my head a little	Ankaŭ mi bezonis iom rektigi la kapon
I hope no evil has befallen any of them	Mi esperas, ke neniu malbono trafis neniu el ili
I started walking a little faster	Mi ekmarŝis iom pli rapide
I could either go on or lie down	Mi povis aŭ pluiri aŭ kuŝi malalte
I have her in some of my classes	Mi havas ŝin en kelkaj el miaj klasoj
I looked at her the way she looked at me	Mi rigardis ŝin kiel ŝi rigardis min
I remembered who I was and where I was	Mi memoris kiu mi estis kaj kie mi estis
I, like you, isolated myself	Mi, kiel vi, izolis min
I shuddered and the heat suddenly felt alive	Mi ektremis kaj la varmego subite sentiĝis viva
I try not to shout, but to fail	Mi provas ne krii, sed malsukcesi
I went back up the stairs	Mi reiris en la ŝtuparon
The expedition bought a small boat for five people	La ekspedicio aĉetis malgrandan boaton por kvin personoj
I didn't care about my life	Mi ne zorgis pri mia vivo
I hope you enjoy what you see here!	Mi esperas, ke vi ĝuos tion, kion vi vidas ĉi tie!
I just can't even deal with it right now	Mi simple eĉ ne povas trakti ĝin nun
I wanted to forget how that felt	Mi volis forgesi kiel tio sentis
A lot more do that than ever before	Granda kvanto pli faras tion ol iam ajn antaŭe
I immediately slipped out of my misery	Mi tuj elglitis el mia mizero
I finally had a window	Mi finfine havis fenestron
A lump appears in my throat	Bulo aperas en mia gorĝo
I have to find a way to survive	Mi devas trovi manieron pluvivi
I really came down for another reason	Mi vere venis malsupren pro alia kialo
They are like stars on earth	Ili estas kiel steloj sur la tero
A little too quiet maybe	Iom tro trankvila eble
I could never understand that	Mi neniam povus kompreni tion
I felt her sob	Mi sentis ŝin plorĝemi
I must leave before your lord returns	Mi devas foriri antaŭ ol via sinjoro revenos
I didn't even hear her go up	Mi eĉ ne aŭdis ŝin supreniri
A lion cannot choose his identity	Leono ne povas elekti sian identecon
I wasn't sure what it was	Mi ne estis certa, kio ĝi estas
I needed help, he provided it	Mi bezonis helpon, li provizis ĝin
I told you you gave them false hope	Mi diris al vi, ke vi donis al ili malveran esperon
I never knew my parents	Mi neniam konis miajn gepatrojn
I have not left the village for two days	Mi ne forlasis la vilaĝon de du tagoj
I only saw them once in a shopping cart	Mi vidis ilin nur unufoje en komerca ĉaro
I could no longer deal with loneliness	Mi ne plu povis trakti la solecon
I didn't want him to have a wrong idea	Mi ne volis, ke li havu malĝustan ideon
I want to get there as soon as possible	Mi volas alveni tien kiel eble plej baldaŭ
Smith played the drum roll on the song	Smith ludis la tamburrulon je la kanto
I just wanted to be crazy	Mi nur volis esti freneza
I want to offer some help	Mi volas proponi iom da helpo
I stood there for a few moments	Mi staris tie kelkajn momentojn
I was so tired of this	Mi estis tiel laca de ĉi tio
I will divide the class into partner pairs	Mi dividos la klason en partnerajn parojn
I almost put myself in the friendly zone	Mi preskaŭ metis min en la amikan zonon
I am a form of life with life	Mi estas vivoformo kun vivo
I didn’t have the whole story like he had	Mi ne havis la tutan historion kiel li havis
I'm very happy with it	Mi estas tre kontenta pri ĝi
A police force was established in the village	Polictrupo estis establita en la vilaĝo
I could not turn to the police for help	Mi ne povis turni sin al la polico por helpo
I just found your lens	Mi simple trovis vian lenson
I mean, look at that guy over there	Mi volas diri, rigardu tiun ulon tie
It was a real disaster	Estis vera katastrofo
It became another mixed critical success for him	Ĝi iĝis alia miksita kritika sukceso por li
I want my old world back	Mi volas mian malnovan mondon reen
I had to leave to protect my secret	Mi devis foriri por protekti mian sekreton
I was afraid of how he felt	Mi timis kiel li sentis min
I like it to be the same every day	Mi ŝatas, ke ĉiutage estu la sama
Considerable damage to roads and bridges has occurred	Konsiderinda difekto en vojoj kaj pontoj okazis
I know what to say to make him stay	Mi scias kion diri por igi lin resti
A man near me leans over me	Viro proksime klinas min super mi
Part of your life is not appropriate	Parto de via vivo ne taŭgas
The reason for this remains unknown	La kialo de tio restas nekonata
I loved dressing up and dancing with boys	Mi amis vestiĝi kaj danci kun knaboj
I suggest you both calm down a bit	Mi proponas, ke vi ambaŭ iomete trankviliĝu
I looked into her wide eye and froze	Mi rigardis ŝian larĝan okulon kaj glaciiĝis
I can learn to photograph while we travel	Mi povas lerni foti dum ni vojaĝas
I am responsible for controlling my emotions	Mi respondecas kontroli miajn emociojn
The small rebel garrison was overwhelmed	La malgranda ribela garnizono estis superfortita
I went to the country house and tried to listen	Mi iris al la landejo kaj provis aŭskulti
I wondered if he was working hard	Mi demandis min, ĉu li multe laboris
I warn you now	Mi avertas vin nun
I want to seal this in the old fashioned way	Mi volas sigeli ĉi tion laŭ la malnova modo
I trust the information on food safety published by news media	Mi fidas la informojn pri nutraĵsekureco eldonitaj de novaĵmedioj
I have lived here all my life	Mi vivis ĉi tie dum mia tuta vivo
I was almost without it in the hospital	Mi estis preskaŭ sen ĝi en la hospitalo
Looks like I lost my way	Ŝajnas, ke mi perdis la vojon
I didn't have an appointment	Mi ne havis rendevuon
I can't protect you here	Mi ne povas protekti vin ĉi tie
I thought that was good	Mi pensis, ke tio estas bona
Some of them cursed	Kelkaj el ili malbenis
Others actually have first names	Aliaj fakte havas antaŭnomojn
I think it was the right thing to do	Mi pensas, ke ĝi estis la ĝusta afero
I loved the smell of her	Mi amis la odoron de ŝi
I estimated her age at about forty	Mi taksis ŝian aĝon proksime de kvardek jaroj
I longed for a place of simplicity	Mi sopiris al loko de simpleco
A sign of eminent faith	Signo de eminenta fido
I can easily find my family	Mi facile trovas mian familion
I went back in to push them back into place	Mi reeniris por puŝi ilin reen en lokon
I didn't know where we were going	Mi ne sciis kien ni iras
I have to be there for her now	Mi devas esti tie por ŝi nun
A pair of fresh eyes can do a lot	Paro da freŝaj okuloj povas fari multon
I enjoyed looking at the city street below	Mi ĝuis rigardi la urbostraton malsupre
I thought she was going to cry	Mi pensis, ke ŝi ploros
I suffered no fate	Mi suferis nek sorton
I would never have asked for such a thug	Mi neniam estus petinta tian brutulon
I didn't deserve to go through that	Mi ne meritis travivi tion
I wondered if he knew that	Mi demandis min, ĉu li scias tion
I already read and write but not well	Mi jam legas kaj skribas sed ne bone
I see them leaning on the next car	Mi vidas ilin apogi sin sur la sekva aŭto
No lowering of standards	Neniu malaltiĝo de normoj
I think he's a little jealous of him too	Mi pensas, ke li ankaŭ iom ĵaluzas pri li
I bet he enjoyed your visit	Mi vetas, ke li ĝuis vian viziton
I can only learn from them and move on	Mi povas nur lerni de ili kaj antaŭeniri
A parent was probably nervous	Gepatro verŝajne nervoziĝis
A large number of schemes have been proven	Granda nombro da kabaloj estis pruvita
I know she would forgive me	Mi scias, ke ŝi pardonus min
I didn't know where you were	Mi ne sciis kie vi estas
He destroyed countless plays	Li detruis sennombrajn teatraĵojn
I smiled and reached for the keys	Mi ridetis kaj etendis mian manon por la ŝlosiloj
I grab his hair and hold him to me	Mi kaptas liajn harojn kaj tenas lin al mi
However, I stopped those plans first	Tamen mi ĉesigis tiujn planojn unue
I photographed the mess	Mi fotis la malordon
I assure you that was not my goal, she said	Mi certigas, ke tio ne estis mia celo, ŝi diris
People finally join in the singing	La homoj finfine aliĝas al la kantado
I really didn't like her that much	Mi vere ne tiom ŝatis ŝin
I guess there could be two men with that name	Mi supozas, ke povus esti du viroj kun tiu nomo
I would never make the same mistakes my parents made	Mi neniam farus la samajn erarojn kiujn faris miaj gepatroj
A green light shone on it	Verda lumo ekbrilis sur ĝi
A small crowd gathered around and cheered me on	Malgranda homamaso kolektiĝis ĉirkaŭe kaj ĝojigis min
I can't do that to you anymore	Mi ne plu povas fari tion kun vi
I was sad but tense too	Mi estis malĝoja sed streĉa ankaŭ
I wonder what they told the police about me	Mi scivolas, kion ili diris al la polico pri mi
I lifted her back	Mi levis ŝin reen
I was a boy, and I didn't like his wife	Mi estis knabo, kaj lia edzino ne ŝatis min
I wanted to see who thinks for himself	Mi volis vidi, kiu pensas memstare
I could waste it or not waste it	Mi povus malŝpari ĝin aŭ ne malŝpari ĝin
I obviously read the press reports on the case	Mi evidente legis la gazetajn raportojn pri la kazo
I can't compete with that	Mi ne povas konkuri kun tio
I just couldn't let her go	Mi simple ne povis lasi ŝin foriri
I like video games	Mi ŝatas videoludaĵojn
I want your weeping heart, your shattered tears	Mi volas vian plorantan koron, viajn frakasitajn larmojn
I soon began to hear distant voices	Mi baldaŭ komencis aŭdi forajn voĉojn
I can't stress that enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi tion
I won't wait for you	Mi ne atendos vin
I just did my duty	Mi simple plenumis mian devon
He was killed in the crash	Li estis mortigita en la kraŝo
I went to stand next to it	Mi iris por stari apud ĝi
I knew their cases	Mi konis iliajn kazojn
I was not surprised that he followed me	Mi ne miris, ke li sekvis min
I love the color blue	Mi amas la bluan koloron
I learned it from people who do it to me	Mi lernis ĝin de homoj, kiuj faras ĝin al mi
I want my girl to live here	Mi deziras, ke mia knabino loĝu ĉi tie
This is a role she holds to this day	Ĉi tio estas rolo, kiun ŝi tenas ĝis hodiaŭ
I don't even have the energy to cook	Mi eĉ ne havas la energion por kuiri
I know he doesn't act when he's with me	Mi scias, ke li ne agas kiam li estas kun mi
A news channel obviously had an important story	Novaĵkanalo evidente havis gravan rakonton
I show, and we all face it that way	Mi montras, kaj ni ĉiuj alfrontas tiel
I did this the night after you met her	Mi faris tion la nokton post kiam vi renkontis ŝin
I couldn't break free	Mi ne povis liberiĝi
I heard footsteps behind me and turned to look	Mi aŭdis paŝojn malantaŭ mi kaj turnis min por rigardi
I can't go and not stand alone	Mi ne povas iri kaj ne stari sola
A good heart is the main one on the spiritual path	Bona koro estas la ĉefa sur la spirita vojo
I had a lot to get out of town	Mi havis multe por eliri el la urbo
I didn't really argue	Mi ne vere kverelis
I just didn’t realize how big	Mi simple ne rimarkis kiom granda
I'm still trying to come to terms with it	Mi ankoraŭ provas interkonsenti kun ĝi
I didn't want to be fired	Mi ne volis esti forsendita
However, I enjoyed looking at the pictures	Tamen mi ĝuis rigardi la bildojn
She was raised with four sisters and five brothers	Ŝi estis kreskigita kun kvar fratinoj kaj kvin fratoj
I can do this for him	Mi povas fari ĉi tion por li
I just want to taste a little	Mi nur volas iom gustumi
I couldn't shake my suspicions about him	Mi ne povis skui miajn suspektojn pri li
I remember making lists	Mi memoras fari listojn
I have better health insurance than him	Mi havas pli bonan sanasekuron ol li
I've seen people everywhere	Mi vidis homojn ĉie
I can come back the first day tomorrow	Mi povas reveni je la unua morgaŭ
I just tried to look at what she did	Mi nur provis rigardi kion ŝi faris
I will do whatever you ask of me	Mi faros ĉion, kion vi petos de mi
I dipped my foot in the cool water	Mi trempis mian piedon en la malvarmeta akvo
A flood of tears came	Venis inundo da larmoj
Nothing is known about three species	Nenio estas konata pri tri specioj
I also got a dress to wear for chic parties	Mi ankaŭ ricevis veston por porti por ŝikaj festoj
I can only lighten the load a little more	Mi povas nur iom pli malpezigi la ŝarĝon
I never understood why they left me	Mi neniam komprenis kial ili forlasis min
I wanted to keep you both safe	Mi volis konservi vin ambaŭ sekuraj
I know how to move without leaving a trace	Mi scias movi sin sen lasi spuron
I will always carry your products in public	Mi portos viajn produktojn ĉiam publike
I can read your minds	Mi povas legi viajn mensojn
I wasn't very good	Mi ne estis tre bona
I crept into the dark kitchen	Mi ŝteliris en la malluman kuirejon
I believe in sharing	Mi kredas je kundivido
I didn't plan on that	Mi ne planis pri tio
I had to get the hell out of there right away	Mi devis tuj eliri la inferon de tie
I should have torn his check that day	Mi devus disŝiri lian ĉekon tiun tagon
I never understood how that happened	Mi neniam komprenis kiel tio okazis
A few minutes later, the light faded	Kelkajn minutojn poste, la brilo paliĝis
I made it so that you would be free	Mi faris ĝin por ke vi estu libera
I can find something new in old things	Mi povas trovi ion novan en malnovaj aferoj
I heard them well until they landed	Mi bone aŭdis ilin ĝis ili alteriĝis
I read this and smiled	Mi legis ĉi tion kaj ridetis
I guess not sleeping will do that to you	Mi supozas, ke ne dormi tion faros al vi
I'm glad she's coming with me	Mi ĝojas, ke ŝi venas kun mi
Broad policy comes from the top	Larĝa politiko venas de la supro
I just wanted to see him for a few seconds	Mi nur volis vidi lin dum kelkaj sekundoj
I'm afraid my future lies in a different way than yours	Mi timas, ke mia estonteco kuŝas laŭ alia vojo ol la via
I got caught up in the conversation	Mi kaptiĝis en la konversacio
I was not so valuable to the faculty	Mi ne estis tiom valora por la fakultato
I'm sorry about that	Mi bedaŭras pri tio
I folded my arms across my chest	Mi kunmetis miajn brakojn trans mian bruston
The song was written in one day	La kanto estis skribita en unu tago
I won't tell you what that did to me	Mi ne diros al vi, kion tio faris al mi
Gallery itself is also used	Galerio mem ankaŭ estas uzata
I was obviously confused then	Mi estis evidente konfuzita tiam
A few days or so	Kelkajn tagojn aŭ tiel
A large, smooth rock rested under her hand	Granda, glata roko ripozis sub ŝia mano
I thought the same could be true of snow	Mi pensis, ke la sama povus esti vera pri neĝo
I feel lonely, very sad and very depressed	Mi sentas min soleca, tre malĝoja kaj tre deprimita
I could spit nails	Mi povus kraĉi ungojn
I suspect it will clean her up	Mi suspektas, ke ĝi purigos ŝin
I did not receive a direct response	Mi ne ricevis rektan respondon
I was tempted, but moving is such a mess	Mi estis tentita, sed moviĝado estas tia malordo
I was surprised by the lack of security	Mi estis surprizita pro la manko de sekureco
I flew in on time	Mi alflugis ĝustatempe
I waited and waited, hoping you would join us	Mi atendis kaj atendis, esperante, ke vi aliĝos al ni
A city can be seen faintly at a long distance	Urbo videblas malforte ĉe longa distanco
I want to give people experiences that change them	Mi volas doni al homoj spertojn, kiuj ŝanĝas ilin
I felt her pop disappear	Mi sentis ŝian popon, malaperi
I've never eaten anything like this before	Mi neniam antaŭe manĝis ion tian
I have to go in to see the doctor	Mi devas eniri por viziti la kuraciston
I thought it was very nice and thoughtful	Mi pensis, ke ĝi estis tre bela kaj pripensema
I just liked that as a concept	Mi simple ŝatis tion kiel koncepton
I wanted to combine them	Mi volis kombini ilin
I know she sometimes wishes she was single again	Mi scias, ke ŝi foje deziras, ke ŝi denove estis fraŭla
I always knew you were great	Mi ĉiam sciis, ke vi estas bonega
I mean, the doctor said she could, if she did	Mi volas diri, ke la kuracisto diris, ke ŝi povus, se ŝi farus
I ran around the house and onto the road	Mi kuris ĉirkaŭ la domo kaj al la vojo
I could see nothing through the trees	Mi povis vidi nenion tra la arboj
I bargain with the meaning of meaning	Mi marĉandas kun la signifo de signifo
I really want to stress this idea at home	Mi vere volas marteli ĉi tiun ideon hejmen
I'm close enough to touch him	Mi estas sufiĉe proksime por tuŝi lin
I could move but nothing around me moved	Mi povis moviĝi sed nenio alia ĉirkaŭ mi moviĝis
I really enjoy this freedom	Mi tre ĝuas ĉi tiun liberecon
I've never thought of that before	Mi neniam antaŭe pensis pri tio
I do agree that we need to start thinking differently	Mi ja konsentas, ke ni devas komenci pensi alimaniere
I resisted the treatment for three years	Mi rezistis la traktadon dum tri jaroj
Modern style bedroom set with rounded corners throughout	Moderna stila dormoĉambro aro kun rondigitaj anguloj ĉie
I felt a push from behind, a tap, then another	Mi sentis puŝon de malantaŭe, frapeton, poste alian
I didn't need to go to the bathroom	Mi ne bezonis iri al la banĉambro
I choose not to take side in any of it	Mi elektas ne preni flankon en iu ajn el ĝi
I'm happy as a fist	Mi estas kontenta kiel pugno
I watched as we rode	Mi observis dum ni rajdis
I think there are more beds there	Mi pensas, ke estas pli da litoj tie
I looked out the window but recognized nothing	Mi rigardis tra la fenestro sed rekonis nenion
I had to go up there alone	Mi devis iri tien supren sola
I'm slipping inside of you	Mi glitas enen de vi
I like the work of it	Mi ŝatas la laboron de ĝi
I could see that you are unique	Mi povis vidi, ke vi estas unika
The type specimens were raised in captivity	La tipspecimenoj estis kreskigitaj en kaptiteco
These results were independent of body size	Ĉi tiuj rezultoj estis sendependaj de korpa grandeco
A bad accident was to be rented	Malbona akcidento estis luiĝota
I like its sound so much	Mi tiom ŝatas ĝian sonon
A light cavalry brigade consisted of three regiments	Malpeza ĉevalbrigado konsistis el tri regimentoj
I trust you slept well	Mi fidas, ke vi bone dormis
A man wants a wife with whom he can befriend	Viro volas edzinon, kun kiu li povas amikiĝi
I protect what is dear to me	Mi protektas tion, kio estas al mi kara
I know this is going to be difficult for you	Mi scias, ke tio devas esti malfacila por vi
I already told you when	Mi jam diris al vi kiam
I knew there was something about you	Mi sciis, ke estas io pri vi
I start to shake and cry	Mi komencas skui kaj plori
I came to let you know	Mi venis por sciigi tion al vi
I think you're right	Mi pensas, ke vi pravas
But the next speaker delivered another message	Sed la sekva parolanto transdonis alian mesaĝon
Since then I have studied more about it	De tiam mi studis pli pri ĝi
I took it and put it on my lap	Mi prenis ĝin kaj metis ĝin sur mian sinon
I know what you're thinking	Mi scias, kion vi pensas
I'm afraid you won't like me anymore	Mi timas, ke vi ne plu ŝatos min
I immediately turned my attention back to my food	Mi tuj devigis mian atenton reen al mia manĝaĵo
I took this recipe from my mother	Mi prenis ĉi tiun recepton de mia patrino
War does not seem to be ruled out	Milito ne ŝajnas esti ekskludita
I will only outline a few general considerations in this regard	Mi nur skizas ĉi tie kelkajn ĝeneralajn konsiderojn ĉi-rilate
Plague is almost inevitable	Pesto estas preskaŭ neevitebla
I need something for myself	Mi bezonas ion por mi
I'm a non-programmer user	Mi estas uzanto ne programisto
I didn't want you to see me like that	Mi ne volis, ke vi vidu min tiel
I can't change my clothes	Mi ne povas alivesti min
I was going to once	Mi estis iranta al unu fojon
I go to the console and sit down	Mi iras al la konzolo kaj sidiĝas
I am very hopeful to tell you the truth	Mi estas tre esperiga, por diri al vi la veron
I wasn't even the legal drink	Mi eĉ ne estis la laŭleĝa drinkaĝo
I was once cut from it a long time ago and saved	Mi estis iam tranĉita de ĝi antaŭ longe kaj savita
However, I promise you a good lunch	Mi tamen promesas al vi bonan tagmanĝon
I was thankful for the cover covering it	Mi dankis pro la kovrilo kovranta ĝin
I give you everything	Mi ĉion donas al vi
I didn't recognize all the names	Mi ne rekonis ĉiujn nomojn
I also started thinking about my father	Mi ankaŭ ekpensis ankaŭ pri mia patro
New buildings were to be built	Novaj konstruaĵoj estis konstruotaj
I avoided eye contact	Mi evitis okulan kontakton
I'm getting closer and closer	Mi pli kaj pli proksimiĝas
I am the only angel on this planet	Mi estas la sola anĝelo sur ĉi tiu planedo
A parent just can't do that	Gepatro simple ne povas fari tion
I just couldn’t face any further explanations	Mi simple ne povis alfronti pliajn klarigojn
The building is still standing	La konstruaĵo ankoraŭ staras
I just need more cooperation from her side	Mi nur bezonas pli da kunlaboro de ŝia flanko
I can be yours, I can be different	Mi povas esti via, mi povas esti malsama
I think we should make fun of the Japanese too	Mi pensas, ke ni ankaŭ devus moki japanojn
I had to be the biggest person there	Mi devis esti la plej granda persono tie
A guard brought her	Gardisto venigis ŝin
I just need the money back	Mi nur bezonas la monon reen
I set up the whole passage in question	Mi starigis la tutan koncernan trairejon
The two then prepare to wait outside for the night	La du tiam prepariĝas atendi eksteren la nokton
It's hard to change flies	Mi malfacilas ŝanĝi muŝojn
I am greeted by a series of closed brown doors	Min salutas serio da fermitaj brunaj pordoj
I will go into the pit of iniquity	Mi iros en kavon de maljusteco
I thought of another name	Mi pensis pri alia nomo
I think they would give more when they read your story	Mi pensas, ke ili donus pli, kiam ili legus vian rakonton
I think we are on a first name basis now	Mi pensas, ke ni nun estas laŭ antaŭnoma bazo
I stared at the two men in front of me	Mi fiksrigardis la du virojn antaŭ mi
I pushed her away from me with my feet	Mi forpuŝis ŝin de mi per miaj piedoj
I don’t trust my better judgment	Mi ne fidas mian pli bonan juĝon
I saw a good example of that last week	Mi vidis bonan ekzemplon de tio la lastan semajnon
I had no advice for her	Mi ne havis konsilon por ŝi
I couldn't tell you	Mi ne povus diri al vi
I hope we could use that	Mi atendas ke ni povus uzi tion
I was the only child	Mi estis la sola infano
I like this one, especially the costume	Mi ŝatas ĉi tiun, precipe la kostumon
I've never seen it myself	Mi neniam vidis ĝin mem
I'd rather solve this now	Mi preferus solvi ĉi tion nun
I can't do that to the guy	Mi ne povas fari tion al la ulo
I sincerely hope you observe and understand	Mi elkore esperas, ke vi observas kaj komprenas
I think template and detail are fun	Mi pensas, ke ŝablono kaj detalo estas amuzaj
I am extremely pleased with the purchase	Mi estas ege kontenta pri la aĉeto
I see everyone becoming a team	Mi vidas, ke ĉiuj fariĝas teamo
I look and they're done	Mi rigardas kaj ili finiĝis
I was near the river	Mi estis proksime de la rivero
I mean, the sandwich is good	Mi volas diri, la sandviĉo estas bona
I always burn myself but it’s worth it	Mi ĉiam bruligas min sed ĝi valoras ĝin
Simple luck, compliments from his older brother	Simpla bonŝanco, komplimentoj de lia pli maljuna frato
I realized how beautiful they were	Mi rimarkis pri kiom belaj ili estis
I didn't understand much	Mi ne komprenis multon
Really serious critic	Vere serioza kritikisto
I want to know about anything that's moving here though	Mi volas scii pri io ajn, kio tamen moviĝas ĉi tie
I didn't know what to believe	Mi ne sciis kion kredi
I think they eat	Mi pensas, ke ili manĝas
I never expected it to be so painful	Mi neniam atendis esti tiel dolora
A lot of people do that	Multaj homoj faras tion
I look around to see the problem	Mi ĉirkaŭrigardas por vidi la problemon
I asked him what it was all about	Mi demandis lin pri kio temas
They built villages on the banks of the stream	Ili konstruis vilaĝojn sur la bordoj de la rivereto
I'm starting to wonder what life is all about	Mi komencas scivoli pri kio temas la vivo
I didn't want to make another mistake	Mi ne volis fari alian eraron
I have to remember that	Mi devas memori tion
I also found that very rude	Ankaŭ mi trovis tion tre malĝentila
I couldn’t just eat her brain for myself	Mi ne povis simple manĝi ŝian cerbon por mi
A carpenter was assigned to build a bridge	Ĉarpentisto estis asignita por konstrui ponton
I pulled out my phone to call a cab	Mi eltiris mian telefonon por voki fiakron
I'm not hurting you, sir	Mi ne suferas vin, sinjoro
I turned and felt my heart drop	Mi turnis min kaj sentis mian koron fali
I had heard the name, of course	Mi estis aŭdinta la nomon, kompreneble
I know they helped destroy my people	Mi scias, ke ili helpis detrui mian popolon
I wondered how far they had gone	Mi scivolis kiom malproksimen ili iris
I know medicine, and I tried to cure him	Mi konas medicinon, kaj provis resanigi lin
I like him, and he should like me	Mi ŝatas lin, kaj li devus ŝati min
I bit and he ate the rest	Mi mordis kaj li manĝis la reston
I had nothing more to say	Mi havis nenion pli por diri
I think you should skip the lawyer now	Mi pensas, ke vi nun devus preterlasi la advokaton
The music press department was generally positive	La faka muzikgazetaro estis ĝenerale pozitivaj
I take care of her all the time	Mi zorgas pri ŝi la tutan tempon
I just wanted to be a baseball player	Mi nur volis esti basballudanto
I couldn't even get into her room	Mi eĉ ne povis eniri ŝian ĉambron
I did not receive a diploma	Mi ne ricevis diplomon
I always know when the time is right	Mi ĉiam scias, kiam la tempo taŭgas
I called them to come in	Mi vokis ilin por enveni
I knew he would try to control me	Mi sciis, ke li provos regi min
I was not suspected of having committed any crime	Mi ne estis suspektita, ke mi faris iun krimon
I see she's holding you, supporting you	Mi vidas, ke ŝi tenas vin, subtenas vin
I ordered the special of the day	Mi mendis la specialaĵon de la tago
I think there are many more in that position as well	Mi kredas, ke ankaŭ estas multaj pli en tiu pozicio
I shook my head and went to bed	Mi balancis la kapon kaj enlitiĝis
I'm trying to understand everything that happened	Mi provas kompreni ĉion, kio okazis
A lot has happened in too short a time	Multo okazis en tro mallonga tempo
I helped him to my car	Mi helpis lin al mia aŭto
I was as upset with myself as I was with her	Mi estis same ĉagrenita pri mi mem kiel kun ŝi
Nor is it at the right speed	Nek estas al la ĝusta rapido
Divine punishment for all pain	Dia puno por la tuta doloro
I can't be sure for how long	Mi ne povas esti certa por kiom da tempo
A farm needs masters and servants	Bieno bezonas mastrojn kaj servistojn
I just wanted stability	Mi nur volis stabilecon
I would just communicate this	Mi nur komunikus ĉi tion
I can't, for two reasons	Mi ne povas, pro du kialoj
I've never let anyone drive that car before	Mi neniam lasis iun ajn stiri tiun aŭton antaŭe
I failed these people	Mi malsukcesis ĉi tiujn homojn
A few chairs around one table	Kelkaj seĝoj ĉirkaŭ unu tablo
I apologize for putting you on the spot	Mi pardonpetas pro meti vin surloke
I'm not going to sleep without it anymore	Mi ne plu iros dormi sen ĝi
I looked at the back of the disc	Mi rigardis sur la dorso de la disko
I can't tell you anything you don't know	Mi povas diri al vi nenion, kion vi ne scias
I followed him to a pond behind the house	Mi sekvis al li lageton malantaŭ la domo
I felt secretly satisfied	Mi sentis min sekrete kontenta
We will be eternally grateful	Ni estos eterne dankemaj
Winds subsided under a strong wind the next day	Ventoj malpliiĝis sub fortvento la venontan tagon
The event was protested by some	La evento estis protestita de iuj
I can't really even tell you to think about it	Mi ne povas prave eĉ diri al vi pripensi ĝin
Luis like extra source of income	Ludoviko kiel ekstra fonto de enspezo
I will give him this terrible news	Mi donos al li ĉi tiun teruran novaĵon
I hardly dare go any further	Mi apenaŭ kuraĝas plu elpaŝi
I could stand it, not go	Mi povus elteni ĝin, kaj ne iri
I want to thank everyone who worked on it	Mi volas danki ĉiujn, kiuj laboris pri ĝi
I'll be right there	Mi estos tuj tie
I definitely enjoy every bit of it	Mi certe ĝuas ĉiun iom el ĝi
I should just focus on enjoying the shower	Mi devus nur koncentriĝi pri ĝui la duŝon
A note on my life should start at the beginning	Noto pri mia vivo devus komenciĝi ĉe la komenco
I'll let you know how it works	Mi sciigos vin kiel ĝi funkcias
I have no inspiration, however	Mi tamen ne havas inspiron
I didn't mean to say that, but it's all true	Mi ne intencis diri tion, sed ĉio estas vera
A quick glance and he made his decision	Rapida rigardo kaj li faris sian decidon
I didn't really pay attention	Mi ne vere atentis
I couldn't wait for her around, though	Mi tamen ne povis atendi ŝin ĉirkaŭe
I waved at her, but she ignored me	Mi mansvingis al ŝi, sed ŝi ignoris min
I thought everyone would calm down	Mi pensis, ke ĉiuj trankviliĝus
I already knew he wouldn't be inside	Mi jam sciis, ke li ne estos ene
I ate it from her hand	Mi manĝis ĝin el ŝia mano
I never told you my name, but you knew it	Mi neniam diris al vi mian nomon, sed vi sciis ĝin
I will die without a fight	Mi mortos sen batali
I asked her what she liked about it	Mi demandis, kion ŝi ŝatas pri ĝi
A mild cold, she told herself	Milda malvarmumo, ŝi diris al si
I liked the position you were in before	Mi ŝatis la pozicion en kiu vi estis antaŭe
I thought the color in these was great	Mi pensis, ke la koloro en ĉi tiuj estis bonega
I think that was definitely the one you saw	Mi pensas, ke tio certe estis tiu, kiun vi vidis
I'll think about it and sleep on it tonight	Mi pensos pri ĝi kaj dormos sur ĝi ĉi-nokte
I dislike autumn flowers	Mi malŝatas aŭtunajn florojn
I of course accepted	Mi kompreneble akceptis
I never sleep in my dress	Mi neniam dormas en mia robo
I must be having a nightmare	Mi devas esti havanta koŝmaron
Oh mind you, my friend, all these are just arguments	Ho menso, mia amiko, ĉio ĉi estas nur argumentoj
I woke up in this place	Mi vekiĝis en ĉi tiu loko
I clicked out of it and concluded that it was impossible	Mi klakis el ĝi kaj konkludis, ke ĝi estas neebla
A peaceful compromise was made there	Paca kompromiso estis farita tie
I think that’s what makes this dish so irresistible	Mi kredas, ke tio estas kio faras ĉi tiun pladon tiel nerezistebla
I had a hard time getting used to the party	Mi havis iom da malfacilaĵo kutimi al la festo
I had trouble getting out	Mi havis problemojn por ellasi
I met these incredible people	Mi renkontis ĉi tiujn nekredeblajn homojn
I started enjoying the chat	Mi komencis ĝui la babiladon
A small, well-lit cottage lay in front	Malgranda dometo, bone lumigita, kuŝis antaŭe
I usually delete them without reading them	Mi kutime forigas ilin sen legi ilin
I'm looking for her too	Mi ankaŭ serĉas ŝin
I look forward to meeting you	Mi antaŭĝojas tre fervore renkonti vin
I knew where this was going	Mi sciis kien ĉi tio iras
The song has also attracted moderate success worldwide	La kanto ankaŭ altiris moderan sukceson tutmonde
I needed his blood to heal	Mi bezonis lian sangon por resaniĝi
I made the wrong choice there	Mi faris la malĝustan elekton tie
I found out about the deal late in the evening myself	Mi sciis pri la interkonsento malfrue vespere mem
I was a stranger to you	Mi estis fremda al vi
I decided to bake some bread	Mi decidis baki iom da pano
I know you can do the job	Mi scias, ke vi povas plenumi la laboron
I miss my parents so much	Mi tiom sopiras miajn gepatrojn
My whole being is focused on killing	Mia tuta estaĵo koncentriĝas pri mortigo
I counted every word every day	Mi kalkulis ĉiun vorton ĉiutage
I couldn't let him face this	Mi ne povis lasi lin alfronti ĉi tion
I went through a lot	Mi travivis multon
I haven’t done much with it though since then	Mi tamen ne multe faris kun ĝi ekde tiam
I had to stop him before he got there	Mi devis haltigi lin antaŭ ol li alvenis tien
I enjoyed my time with her	Mi ĝuis mian tempon kun ŝi
We had to shoot pretty much	Ni devis pafi sufiĉe multe
A baby boy could never live here	Knaba bebo neniam povus vivi ĉi tie
I guess it was intentional	Mi supozas, ke ĝi estis intencita
I had to strain my ear to pick it up	Mi devis streĉi mian aŭdon por repreni ĝin
I don't have power yet	Mi ankoraŭ ne havas potencon
I wanted it this time	Mi volis ĝin ĉi-foje
I need you to keep it	Mi bezonas, ke vi konservu ĝin
I have to touch her, make sure she's fine	Mi devas tuŝi ŝin, certigi, ke ŝi fartas bone
I know how you really speak	Mi scias kiel vi vere parolas
I was told to lead them to that nest	Oni diris al mi gvidi ilin al tiu nesto
I serve you longer than anyone else	Mi servas vin pli longe ol iu ajn alia
I followed his gaze and gasped	Mi sekvis lian rigardon kaj anhelis
I just need to provide him alone	Mi nur bezonas havigi lin sola
I wanted my old clothes	Mi volis miajn malnovajn vestojn
I immediately followed him	Mi tuj sekvis lin
I go to all the local games	Mi iras al ĉiuj lokaj ludoj
I came back and talked to him later	Mi revenis kaj parolis kun li poste
I have a very big headache	Mi havas tre grandan kapdoloron
I need some time to work on this	Mi bezonas iom da tempo por prilabori ĉi tion
I get up and carry and work long hours	Mi levas kaj portas kaj laboras longajn horojn
I did exactly as you said	Mi faris ĝuste kiel vi diris
I really appreciate you	Mi tre aprezas vin
I must at least bury you	Mi devas almenaŭ enterigi vin
I accepted the difference and moved on	Mi akceptis la diferencon kaj pluiris
A simple gold band costs only a few hundred dollars	Simpla ora bando kostas nur kelkcent dolarojn
I waved them back to the herd	Mi mansvingis ilin reen al la grego
I worked every day	Mi laboris ĉiutage
I need to find out more about it	Mi devas ekscii pli pri ĝi
I decided to leave for many reasons	Mi decidis foriri pro multaj kialoj
Laughter almost escaped him, he felt so good	Rido preskaŭ eskapis lin, li sentis sin tiel bone
The pair makes up a likely binary system	La paro konsistigas verŝajnan binaran sistemon
I resisted the urge to shout	Mi kontraŭbatalis la emon krii
I asked her if she was the doctor	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi estas la kuracisto
I sit down at my desk and start calling	Mi sidiĝas ĉe mia skribotablo kaj komencas voki
I will pray for you and this new one	Mi preĝos por vi kaj ĉi tiu nova
I bought lots and lots of candles	Mi aĉetis multajn kaj multajn kandelojn
I have to go back	Mi devas reveni
I never won a race	Mi neniam gajnis vetkuron
I haven't looked at the release notes yet	Mi ankoraŭ ne rigardis la eldonnotojn
I thought you might have problems	Mi pensis, ke vi eble havas problemojn
I wondered if he was thinking of revenge	Mi demandis min, ĉu li pensas pri venĝo
I can't tell her that, though	Mi tamen ne povas diri tion al ŝi
I thought for a minute that he was a homeless fellow	Mi pensis dum minuto, ke li estas senhejma ulo
I just can't believe this guy's luck	Mi simple ne povas kredi la bonŝancon de ĉi tiu knabo
I heard her say those words with my own ears	Mi aŭdis ŝin diri tiujn vortojn per miaj propraj oreloj
I want you to know something	Mi volas, ke vi sciu ion
I endured for selling prices, and suffered because of it	Mi eltenis por vendoprezoj, kaj suferis pro tio
I liked that he looked at me like that	Mi ŝatis, ke li tiel rigardis min
Ours was much more successful than theirs	La nia estis multe pli sukcesa ol la ilia
It's been a matter of time	Estis demando de kiam
I, too, will soon enter a new world	Ankaŭ mi baldaŭ enpaŝos novan mondon
I can't say that out loud because he killed us	Mi ne povas diri tion laŭte pro li mortigis nin
I know it's important to him	Mi scias, ke ĝi estas grava por li
I called him saying hey door boy	Mi vokis lin dirante hej pordoknabo
That was his last public appearance	Tio estis lia lasta publika apero
I don't want you two to do anything	Mi volas, ke vi du faru nenion
I went back to my desk	Mi revenis al mia skribotablo
I was not so open to meeting him	Mi ne estis tiel malfermita renkonti lin
He also visited a natural history museum	Li ankaŭ vizitis naturhistorian muzeon
I have to shrink back	Mi devas kuntiri min reen
I accepted its hospitality and drank	Mi akceptis ĝian gastamon kaj trinkis
I have no jurisdiction, no rules, and no repentance	Mi havas neniun jurisdikcion, neniun regulojn, kaj neniun penton
I can be there in half an hour	Mi povas esti tie post duonhoro
I could no longer hesitate	Mi ne plu povis heziti
I fell asleep when my mind lost consciousness	Mi ekdormis, kiam mia menso perdis la konscion
I should think about this	Mi devus pensi pri ĉi tio
I couldn't think of leaving her here alone	Mi ne povis pensi lasi ŝin ĉi tie sola
I wanted her naked under me	Mi volis ŝin nuda sub mi
I had some breakfast	Mi iom matenmanĝis
I had to clean up	Mi devis purigi
I know right away who did it	Mi tuj scias, kiu faris ĝin
Some property damage has been reported	Iu posedaĵdamaĝo estis raportita
I shower quickly, but thoroughly	Mi duŝas rapide, sed ĝisfunde
I was going to tell you	Mi estis dironta al vi
I found his room with little trouble	Mi trovis lian ĉambron kun malmulte da problemo
I am committed to being a caring employee	Mi estas devontigita esti zorgema dungito
I looked at the horror in front of me	Mi rigardis la hororon antaŭ mi
I can only make so much beauty and good taste	Mi povas fari nur tiom da beleco kaj bongusto
I tried to hang myself	Mi provis pendigi min
I got it first, but only right	Mi atingis ĝin unue, sed nur ĝuste
I just brushed her cheek and kept walking	Mi nur brosis ŝian vangon kaj daŭre marŝis
I just got ready to send you a text	Mi ĵus pretiĝis sendi al vi tekston
I am alone, but not alone	Mi estas sola, sed ne soleca
I'll wash your eyes with some medicine	Mi lavos viajn okulojn per iom da medikamento
I set myself up for it	Mi starigis min por ĝi
Finally a useful topic	Finfine utila temo
I do know how you did it	Mi ja scias kiel vi faris ĝin
I teach them to write addresses	Mi instruas ilin skribi adresojn
I know what it does to people	Mi scias, kion ĝi faras al homoj
I can't bear to leave this city	Mi ne povas alfronti forlasi ĉi tiun urbon
A thousand pounds from him	Mil funtoj da li
I looked at them both	Mi rigardis ilin ambaŭ
I was pushed, but for the wrong reasons	Mi estis pelita, sed pro malĝustaj kialoj
I wait for the next bus for about fifteen minutes	Mi atendas la sekvan buson dum ĉirkaŭ dek kvin minutoj
I often become completely out of control in the dark	Mi ofte fariĝas tute sen kontrolo en la mallumo
I love having a few with foreign names on them	Mi amas havi kelkajn kun fremdaj nomoj sur ili
I need to investigate this	Mi bezonas esplori ĉi tion
I know, because they did	Mi scias, ĉar ili faris
I went to bed too feeling so good about myself	Mi enlitiĝis tro sentante tiel bone kun mi mem
I turn to page five, and here it is	Mi turnas al paĝo kvin, kaj jen ĝi
I wouldn't be alone, somehow	Mi ne estus sola, iel
I never, ever wanted to bother them	Mi neniam, neniam deziris ĝeni ilin
I also think my mom knows something	Mi ankaŭ pensas, ke mia panjo scias ion
The track was transformed into a music video	La trako estis transformita en muzikfilmeton
I would think of him and find strength	Mi pensus pri li kaj trovus forton
A young boy came in, curious to see what was going on	Eniris juna knabo, scivolema vidi kio okazas
There's nothing I can do about it until the storm passes	Mi nenion povas fari pri io, ĝis la ŝtormo pasos
I like this guy too	Ankaŭ mi ŝatas ĉi tiun ulon
I wanted to celebrate and enjoy life	Mi volis festi kaj ĝui la vivon
I seriously wished they had turned on the lights now	Mi serioze deziris, ke ili nun ŝaltis la lumojn
I love this series and this is an amazing book	Mi amas ĉi tiun serion kaj ĉi tiu estas mirinda libro
I need you to live in me	Mi bezonas, ke vi vivu en mi
I personally have a lot to be thankful for	Mi persone havas multon por danki
I confess he is a monster	Mi konfesas, ke li estas monstro
I don't work there anymore	Mi ne plu laboras tie
I found the body shortly after that	Mi trovis la korpon baldaŭ post tio
A second method is to vote for the enemy	Dua metodo estas baloti la malamikon
I couldn't stop it, not even for a moment	Mi ne povis haltigi ĝin, eĉ por momento
I fight it every day	Mi batalas kontraŭ ĝi ĉiutage
I can't risk telling you now	Mi ne povas riski diri al vi nun
I just got here myself	Mi ĵus alvenis ĉi tien mem
I thought today was yesterday	Mi pensis, ke hodiaŭ estas hieraŭ
I actually pulled out my sewing machine last night	Mi efektive eltiris mian kudromaŝinon hieraŭ nokte
I could see his finger on the trigger	Mi povis vidi lian fingron sur la ellasilon
I may need it someday	Mi eble bezonos ĝin iam
Final wave to those present	Fina ondo al la ĉeestantoj
I get up and preach and signs and wonders happen	Mi leviĝas kaj predikas kaj signoj kaj mirindaĵoj okazas
I cried seriously at work for a week	Mi serioze ploris ĉe la laboro dum semajno
I meant this is his usual kind of case	Mi volis diri, ke ĉi tio estas lia kutima speco de kazo
I want to forgive him	Mi volas pardoni lin
I have to do something else	Mi devas fari ion alian
I look forward to seeing you after all these years	Mi antaŭĝojas vidi vin post ĉiuj ĉi jaroj
I'll give you that little satisfaction	Mi donos al vi tiun etan kontenton
A game can be completely stupid, yet charming	Ludo povas esti tute stulta, tamen ĉarma
I think she even blamed herself for the whole situation	Mi pensas, ke ŝi eĉ kulpigis sin pri la tuta situacio
I obviously can't even do that right	Mi evidente eĉ ne povas fari tion ĝuste
I think he had a broken arm	Mi pensas, ke li havis rompitan brakon
I'll see you in the morning	Mi vidos vin matene
I pulled my hand back	Mi tiris mian manon malantaŭen
I'm waiting for you	mi atendas vin
It just kept building and growing	Ĝi simple daŭre konstruis kaj kreskis
Services were provided up to ten times a day	Servoj estis disponigitaj ĝis dek fojojn tage
Clark establishing its headquarters in the town	Clark establante ĝian ĉefsidejon en la urbo
I think that's a good thing	Mi pensas, ke tio estas bona afero
I could feel guilty about anything	Oni povus senti min kulpa pri io ajn
I also tried to cut off his head	Ankaŭ mi provis fortranĉi lian kapon
I can't accept that	Mi ne povas akcepti tion
I still have some wealth	Mi ankoraŭ havas iom da riĉaĵo
Frank dreamed of becoming an actress	Frank sonĝis pri iĝi aktorino
I will not repeat what you said to anyone	Mi ne ripetos tion, kion vi diris al iu ajn
I didn’t want to be around for the surprise	Mi ne volis esti ĉirkaŭe por la surprizo
I have to go home to take care of my brothers	Mi devas iri hejmen por prizorgi miajn fratojn
I love your mom too much for not	Mi tro amas vian panjon por ne
I did notice two other kids helping each other	Mi ja rimarkis du aliajn infanojn helpi ĉiujn aliajn
I was really excited by his strong hand	Mi ja ekscitiĝis de lia forta mano
I noticed that the police no longer have a list	Mi rimarkis, ke la polico ne plu havas liston
I reach out and pull out the meat knife	Mi atingas kaj eltiras la viandan tranĉilon
It was thought that the bomber would always pass through	Oni opiniis, ke la bombisto ĉiam trapasos
I hate her for what she did	Mi malamas ŝin pro tio, kion ŝi faris
I knew there was a bathroom all around	Mi sciis, ke ie estas banĉambro ĉirkaŭe
I think the church had maybe twenty members	Mi pensas, ke la eklezio havis eble dudek membrojn
We planned a long time ago	Antaŭ longe ni planis
I was hoping you would	Mi esperis, ke vi faros
He has a great voice	Li havas bonegan voĉon
I reached out and took it	Mi etendis la manon kaj prenis ĝin
I could feel his strong arms around me, holding me	Mi povis senti liajn fortajn brakojn ĉirkaŭ mi, tenante min
I grabbed my hand back	Mi kaptis reen mian manon
I can't get away from this	Mi ne povas foriri de ĉi tio
I felt like a teenager again	Mi sentis min denove kiel adoleskanto
I cover my eyes with the back of my hand	Mi kovras miajn okulojn per la dorso de mia mano
I left nothing behind	Mi nenion postlasis
I knew who the killer was now	Mi sciis, kiu estas la murdinto nun
I married my wonderful husband	Mi edziĝis kun mia mirinda edzo
I accidentally crossed the wrong two	Mi hazarde krucis la malĝustajn du
I just needed some time	Mi nur bezonis iom da tempo
A lady with multiple arms dressed in silk, absolutely beautiful	Sinjorino kun multoblaj brakoj vestita per silko, absolute belega
We wanted to see that happen	Ni volis vidi tion okazi
I receive the package and deliver it to him	Mi ricevas la tagpakaĵon kaj transdonas ĝin al li
I didn't expect a huge wooden wolf	Mi ne atendis grandegan lignolupon
I had a sinking sensation in my stomach	Mi havis sinkan senton en mia stomako
I went to them	Mi iris al ili
A crooked arm said she was on the phone	Kurbita brako diris, ke ŝi telefonis
I tried to cover my curiosity	Mi provis kovri mian scivolemon
I found her waist and pulled her towards me	Mi trovis ŝian talion kaj tiris ŝin al mi
I'm sure they'll release her tomorrow	Mi certas, ke ili liberigos ŝin morgaŭ
I actually paid for them	Mi efektive pagis por ili
I see hope for our future	Mi vidas esperon por nia estonteco
I haven't missed a second date since	De tiam mi ne preterpasis duan rendevuon
I was blown up against the front doors	Mi estis blovita kontraŭ la antaŭaj pordoj
I raised my hand to touch it	Mi levis mian manon por tuŝi ĝin
I didn't kiss, not really	Mi ne kisis, ne vere
I met her in the hallway right now	Mi renkontis ŝin en la koridoro ĝuste nun
I had a bad experience in my childhood	Mi havis malbonan sperton en mia infanaĝo
I walked through the camp, my head aching	Mi marŝis tra la tendaro, mia kapo doloranta
I had a remarkably clear view from here	Mi havis rimarkinde klaran vidon de ĉi tie
I smiled and shook my head a little	Mi ridetis kaj iomete balancis la kapon
I had to leave space service	Mi devis forlasi la spacan servon
I need someone to help get rid of the pain	Mi bezonas iun por helpi forigi la doloron
I still had a few things to sort out	Mi ankoraŭ havis kelkajn aferojn por ordigi
I was lucky in that place	Mi estis bonŝanca en tiu loko
I found that it really helped with my depression and anxiety	Mi trovis, ke ĝi vere helpis kun mia deprimo kaj angoro
A huge chimney roared in the distance	Grandega kameno muĝis en la malproksimo
I guess he thought better of it	Mi supozas, ke li pensis pli bone pri tio
I want to have fun with you	Mi volas amuziĝi kun vi
I hurry to the guest room	Mi rapidas al la gastoĉambro
I can't put my finger on it	Mi ne povas meti mian fingron sur ĝin
I can't be this for you	Mi ne povas esti ĉi tio por vi
I have no enemies or friends	Mi ne havas malamikojn aŭ amikojn
I now realize what they were talking about	Mi nun rimarkas, pri kio ili parolis
I enjoyed lying on her	Mi ĝuis kuŝi sur ŝi
I can't say the same for tomorrow	Mi ne povas diri la samon por morgaŭ
The casting of that show was very difficult	La gisado de tiu spektaklo estis tre malfacila
I could use some wisdom	Mi povus uzi iom da saĝo
I have great respect for him	Mi havas grandan respekton al li
I remember they showed up	Mi memoras, ke ili montris
I had the feeling she was the responsible guy	Mi havis la senton, ke ŝi estas la respondeca tipo
I want you here by my side	Mi volas vin ĉi tie apud mi
I counted six empty spaces	Mi kalkulis ses malplenajn spacojn
I felt his muscular arms wrap around me	Mi sentis, ke liaj muskolaj brakoj ĉirkaŭvolvas min
I went outside to the apple tree	Mi iris eksteren al la pomarbo
Eventually he passed on his interests to certain family members	Fine li transdonis siajn interesojn al certaj familianoj
An emergency room lay open on the concrete floor	Unusukurilo kuŝis malfermita sur la betona planko
I can pay to replace your phone	Mi povas pagi anstataŭigi vian telefonon
I was very confused by her expression on her face	Mi estis tre konfuzita kun ŝia mieno sur ŝia vizaĝo
I found it expensive though	Mi tamen trovis ĝin multekosta
I watched as he walked	Mi rigardis, kiel li marŝis
I didn't like seeing her so unhappy	Mi ne ŝatis vidi ŝin tiel malfeliĉa
I'm a little tired but not bad	Mi estas iom laca sed ne malbona
I was drunk and felt great	Mi estis malebria kaj sentis min bonege
A doctor should be consulted as soon as possible	Kuracisto devas esti konsultita kiel eble plej frue
I care about our music	Mi zorgas pri nia muziko
I know what it's about	Mi scias pri kio temas
I can't stand how some people treat animals	Mi ne eltenas kiel iuj homoj traktas bestojn
I really want to deserve his love	Mi deziras vere meriti lian amon
A low red sun then suddenly appeared	Malalta ruĝa suno tiam subite aperis
I can't hire you with the magazine	Mi ne povas dungi vin kun la revuo
Everyone said they were afraid of another explosion	Ĉiuj diris, ke ili timas alian eksplodon
I pushed again and forced my shoulders into the opening	Mi denove puŝis kaj devigis miajn ŝultrojn en la aperturon
I enjoy being a big fish in a small pond	Mi ĝuas esti granda fiŝo en malgranda lageto
I have so many opportunities	Mi havas tiom da ŝancoj
I can hear her moving towards it	Mi povas aŭdi ŝin movi al ĝi
I looked down and was embarrassed by myself	Mi rigardis malsupren kaj estis embarasita de mi mem
I used to be a party animal	Mi antaŭe estis festobesto
I love this drama only because of its plot	Mi amas ĉi tiun dramon nur pro ĝia intrigo
I'll have the darkness for cover	Mi havos la mallumon por kovrilo
I certainly got the better end of this deal	Mi certe ricevis la pli bonan finon de ĉi tiu interkonsento
I have to finish this	Mi devas fini ĉi tion
I mentioned the border death on the side above	Mi menciis la limmorton sur la flanko supre
I drink too much	Mi trinkas tro da
Four men were injured	Kvar viroj estis vunditaj
I remember the terror on that woman's face	Mi memoras la teruron sur la vizaĝo de tiu virino
I never even left my house	Mi eĉ neniam forlasis mian domon
I wouldn't let that happen	Mi ne lasus tion okazi
I would highly recommend that you check this out	Mi tre rekomendus, ke vi kontrolu tion
I had to get rid of him from this crazy idea	Mi devis forigi lin de ĉi tiu freneza ideo
I mean, it was never educated	Mi volas diri, ke ĝi neniam estis edukita
I immediately went home and started looking	Mi tuj hejmeniris kaj komencis serĉi
I'm going to follow my own law	Mi tuj sekvos mian propran leĝon
I didn't expect to need it	Mi ne atendis bezoni ĝin
And maybe love interest too	Kaj eble ankaŭ amintereso
I needed my friends around me now	Mi bezonis miajn amikojn ĉirkaŭ mi nun
I could take this guy	Mi povus preni ĉi tiun ulon
A few seconds later several horses approached from the mountains	Kelkajn sekundojn poste pluraj ĉevaloj alproksimiĝis el la montoj
I can't keep his temperature under a furious fever	Mi ne povas teni lian temperaturon sub furioza febro
Elsewhere the drift consists of till	Aliloke la drivo konsistas el till
I usually tone it down for work	Mi kutime tonigas ĝin por laboro
It needs no other justification than its comparative excellence	Ĝi bezonas neniun alian pravigon ol sia kompara plejboneco
I love going out with your family	Mi amas eliri kun via familio
This was the main challenge for me	Ĉi tio estis la ĉefa defio por mi
I got a lot of compliments about it today at work	Mi ricevis multajn komplimentojn pri ĝi hodiaŭ ĉe la laboro
I missed the old days	Mi sopiris la malnovajn tagojn
A sense of concern for his friends overwhelmed him	Sento de maltrankvilo por liaj amikoj superfluis lin
I hope to explore the city a little more	Mi esperas esplori la urbon iom pli
I would not like to speak for all my countrymen	Mi ne ŝatus paroli por ĉiuj miaj samlandanoj
I'm never alone here	Mi neniam estas sola ĉi tie
I want to sit for you	Mi volas sidi por vi
I was nervous, but that was normal	Mi estis nervoza, sed tio estis normala
I gave him a kiss on the lips	Mi donis al li kison sur la lipoj
I was in another room, though	Mi tamen estis en alia ĉambro
I put a ladder at the end of the tunnel	Mi metas ŝtupetaron ĉe la fino de la tunelo
I promised them security	Mi promesis al ili sekurecon
I still look at that and believe it to this day	Mi ankoraŭ rigardas tion kaj kredas ĝin ĝis hodiaŭ
I know my father will never understand	Mi scias, ke mia patro neniam komprenos
I had no idea who shot it	Mi tute ne sciis, kiu pafis ĝin
I will not be with a jealous man	Mi ne estos kun ĵaluza homo
I struggle to swallow the knot in my throat	Mi luktas por engluti la nodon en mia gorĝo
I was sent in a hurry to find you	Mi estis sendita haste por trovi vin
I saw something different for my life	Mi vidis ion malsaman por mia vivo
I feel a strange power in my body	Mi sentas strangan potencon en mia korpo
A vote is required	Voĉdono estas postulata
I needed time to think and eat	Mi bezonis tempon por pensi, kaj manĝi
I tried to get us to safety	Mi provis transporti nin al sekureco
Control of core values	Kontrolo de kernaj valoroj
I couldn't take too much	Mi ne povis preni tro multe
I turned right and wondered if he might be right	Mi turnis min dekstren kaj demandis min, ĉu li eble pravas
I can see you have nothing to give us	Mi povas vidi, ke vi havas nenion por doni al ni
I couldn't believe my fate	Mi ne povis kredi mian sorton
I need you to check my shoulder	Mi bezonas, ke vi kontrolu mian ŝultron
The interior of the old stable has been replaced	La interno de la malnova stalo estis anstataŭigita
I can't make such a trip	Mi ne povas fari tian vojaĝon
I saw pictures of you and me and mom	Mi vidis bildojn de vi kaj mi kaj panjo
I can't bring her back	Mi ne povas revenigi ŝin
I would like to read more of your books	Mi ŝatus legi pliajn el viaj libroj
I think it made him quite nervous	Mi pensas, ke ĝi sufiĉe nervozigis lin
I was tired and went to bed	Mi estis laca kaj enlitiĝis
I struggled to save myself	Mi luktis por savi min
I studied them myself	Mi mem studis ilin
I've never done such shit before	Mi neniam antaŭe faris tian fekaĵon
He thought it very likely that she had sunk	Li opiniis tre probable, ke ŝi sinkis
A cold wind blows across the stage	Vento malvarmas tra la scenejo
I recommend them all	Mi rekomendas ilin ĉiujn
I understood too late	Mi tro malfrue komprenis
A few logs surrounded the fireplace there	Kelkaj ŝtipoj ĉirkaŭis la kamenon tie
I just had to sit down for a while	Mi nur devis sidiĝi por iom da tempo
I closed the door behind us	Mi fermis la pordon malantaŭ ni
I have done this before successfully	Mi faris tion antaŭe sukcese
I put out my thumb and it does	Mi elmetas mian dikfingron kaj ĝi faras
I know for sure what you need	Mi certe scias, kion vi bezonas
I haven’t had a single symptom since I started the diet	Mi ne havis unu simptomon de kiam mi komencis la dieton
I said goodbye to him	Mi donis al li mian lastan adiaŭon
None have been preserved	Neniuj estis konservitaj
I could sue the supermarket	Mi povus procesi la superbazaro
I a his ladder the but joins	I a lia ŝtuparo la sed aliĝas
I am more than qualified	Mi estas pli ol kvalifikita
I like to think of it as, the switch	Mi ŝatas pensi pri ĝi kiel, la ŝaltilo
I've never seen her look so pretty before	Mi neniam antaŭe vidis ŝin aspekti tiel bela
I didn't know what was worse	Mi ne sciis kio estas pli malbona
I thought you were going to catch a cold	Mi pensis, ke vi malvarmos
I want to build a house for us, right here	Mi volas konstrui al ni domon, ĝuste ĉi tie
I actually sent him to his death	Mi efektive sendis lin al lia morto
I wanted to be meaningful	Mi volis esti signifa
I hate trying to portray a sculpture with pictures	Mi malamas provi portreti skulptaĵon kun bildoj
I started climbing down	Mi komencis grimpi malsupren
I was lucky enough to cross the finish line	Mi bonŝancis transiri la cellinion
I just need to choose your punishment	Mi nur bezonas elekti vian punon
The couple died	Paro rezultigis morton
Other individuals associated with the university fought against racism	Aliaj individuoj asociitaj kun la universitato batalis kontraŭ rasismo
I thought you turned your coat around	Mi kredis, ke vi turnis vian mantelon
Bite, then back to sleep in the van	Mordo, poste reen por dormi en la kamioneto
I turned and walked slowly across the pavement	Mi turnis min kaj marŝis malrapide trans la pavimon
Weather conditions such as snow and rain were planned	Vetercirkonstancoj kiel ekzemple neĝo kaj pluvo estis planitaj
Charlie is the third letter in both systems	Charlie estas la tria letero en ambaŭ sistemoj
I saw him about six months after the accident	Mi vidis lin proksimume ses monatojn post la akcidento
I have to think of something	Mi devas pensi pri io
He chose to play after talking to his father	Li elektis ludi post parolado kun sia patro
I am now giving much more change to the homeless	Mi donas nun multe pli da ŝanĝo al senhejmuloj
I said that without any thought	Mi diris tion sen ia penso
I'd better hide this newspaper before a guard appears	Mi pli bone kaŝu ĉi tiun ĵurnalon antaŭ ol aperos gardisto
Release date not yet set	Lanĉdato ankoraŭ ne estas fiksita
I just wanted his hands on my body	Mi nur volis liajn manojn sur mian korpon
I really wanted to try it	Mi tre volis provi ĝin
I forgot to call her like, two days ago	Mi forgesis voki ŝin kiel, antaŭ du tagoj
I poured my whole being into that email	Mi verŝis mian tutan estaĵon en tiun retpoŝton
I'm willing to try so hard	Mi pretas provi tiom multe
I'll let you rest	Mi lasos vin ripozi
I will be the curiosity of no one	Mi estos la scivolemo de neniu
I open my eyes and look at him	Mi malfermas la okulojn kaj rigardas lin
He missed two months of the season	Li sopiris du monatojn de la sezono
However, a few days will be all you get	Tamen kelkaj tagoj estos ĉio, kion vi ricevos
I wondered if her eyes would look sad forever	Mi demandis min, ĉu ŝiaj okuloj por ĉiam aspektus malĝojaj
I just knew we weren't at our best	Mi nur sciis, ke ni ne estas en nia plej bona
I think he cried a little when he left	Mi pensas, ke li iom ploris kiam li foriris
I longed for his hug so long	Lian brakumon mi deziris tiom longe
I just got here half an hour ago	Mi ĵus alvenis ĉi tien antaŭ duonhoro
I touched her as if she were not gone	Mi tuŝis ŝin kvazaŭ ŝi ne estus for
I really couldn't see his face	Mi vere ne povis vidi lian mienon
I knock and shout several times but there is no answer	Mi frapas kaj krias plurfoje sed ne estas respondo
I now knew everything, including the details	Mi nun sciis ĉion, inkluzive de la detaloj
I had to let him know	Mi devis sciigi lin
I'm not sweet to you	Mi nenion dolĉas por vi
The stars will disappear	La steloj malaperos
I would always watch though	Mi tamen ĉiam rigardus
I must be in shock, he thinks	Mi devas esti en ŝoko, li pensas
I put my foot forward to prevent it from closing	Mi metis mian piedon antaŭen por malhelpi ĝin fermiĝi
I cried and couldn't stop	Mi ploris kaj ne povis halti
I should cook breakfast	Mi devus kuiri matenmanĝon
I was waiting for serious work to solve this problem	Mi atendis seriozan laboron por solvi ĉi tiun problemon
I want to delete this place	Mi volas forigi ĉi tiun lokon
I look at him wildly completely shocked	Mi rigardas lin sovaĝe tute ŝokita
I also heard about his father	Mi aŭdis ankaŭ pri lia patro
I even had a plan in mind	Mi eĉ havis planon elpensita
A pet will never try to fix you	Dorlotbesto neniam provos ripari vin
I don't want to take a break	Mi ne volas preni paŭzon
A lot can happen in fifteen years	Multo povas okazi en dek kvin jaroj
A few feet separated them two	Kelkaj futoj apartigis ilin du
I intended to go and squint her eyes	Mi intencis iri kaj elskrapi ŝiajn okulojn
Two nearby cars were damaged as well	Du proksimaj aŭtoj estis difektitaj ankaŭ
I was pleasantly surprised with a response to my comment	Mi estis agrable surprizita kun respondo al mia komento
I kept coughing, trying to collect myself	Mi daŭre tusis, penante kolekti min
Some spaces are still available	Kelkaj spacoj ankoraŭ disponeblas
I beat myself up over and over again	Mi batas min ree kaj ree
I didn't expect much either	Mi ankaŭ ne atendis multon
I must have looked confused because he was laughing at me	Mi certe aspektis konfuzita, ĉar li ridis pri mi
I found her in the elevator like that	Mi trovis ŝin en la lifto tiel
I will not fall for it	Mi ne falos por ĝi
I shook my head, laughing	Mi kapneis, ridante
I had to protect her	Mi devis protekti ŝin
I grabbed her from the vehicle before he approached	Mi kaptis ŝin de la veturilo antaŭ ol li alproksimiĝis
I could see that, and that was probably safe	Mi povis vidi tion, kaj tio verŝajne estis sekura
A circle of six feet is on fire	Rondo de ses futoj flamas
I will not allow anything to happen to her	Mi ne permesos, ke io ajn okazu al ŝi
I know you started this	Mi scias, ke vi komencis ĉi tion
He lost his grip on reality	Li perdis sian tenon sur la realo
I like to forgive and forget	Mi ŝatas pardoni kaj forgesi
I haven’t held this desperately to hope for years	Mi ne tenis ĉi tion senespere por esperi dum jaroj
I still have some accent	Mi ankoraŭ havas iom da akĉento
The set used was an abandoned warehouse	La aro uzita estis forlasita magazeno
I examined my own lack of confidence in myself	Mi ekzamenis mian propran mankon de fido al mi mem
I say no, so we continue on to the ranch	Mi diras ne, do ni daŭrigas al la ranĉo
Sounds pretty bad	Ĝi sonas sufiĉe malbone
I lay down and cried to sleep	Mi rekuŝis kaj kriis por dormi
There is no difference in effectiveness between the two preparations	Neniu diferenco en efikeco ekzistas inter la du preparoj
The concert was also broadcast live online	La koncerto ankaŭ estis elsendo vivas rete
A case appeared with her name on it	Kazo aperis kun ŝia nomo
I was not with my friends	Mi ne estis kun miaj amikoj
I fell into him, my battle with tears long lost	Mi falis en lin, mia batalo kun larmoj longe perdita
I can't be caught in all this lies	Mi ne povas esti kaptita en ĉiuj ĉi mensogoj
I looked at them with more astonishment than before	Mi rigardis ilin kun pli da miro ol antaŭe
I own a restaurant there	Mi posedas restoracion tie
She would kill you	Ŝi murdus vin
I shouldn't get bits of their thoughts	Mi ne devus ricevi pecetojn de iliaj pensoj
It is not propagated by surface contact	Ĝi ne estas disvastigita per supraĵa kontakto
I knock on their bedroom door	Mi frapas ĉe ilia dormĉambra pordo
I don't care so much	Mi ne tiom zorgas
I like working with her	Mi ŝatas labori kun ŝi
I had no connection, no appreciation for it	Mi havis neniun rilaton, neniun aprezon por ĝi
I wish it wasn't like that	Mi deziras, ke ne estu tiel
I myself was not sure then	Mi mem tiam ne estis certa
However, I landed heavily in the arms of heaven	Mi tamen peze surteriĝis en la brakojn de la ĉielo
I was dragged into it every day	Mi estis trenita en ĝin ĉiutage
I know now that it was a mistake	Mi scias nun, ke ĝi estis eraro
Both her children settled there	Ambaŭ ŝiaj infanoj ekloĝis tie
I hope everyone does these things	Mi esperas, ke ĉiuj faras ĉi tiajn aferojn
I can't let them see me	Mi ne povas lasi ilin vidi min
I just miss your company	Via kompanio nur mankas al mi
I hung up, took everything available	Mi pendigis, prenis ĉion disponeblan
I try to be happy again	Mi provas esti feliĉa denove
I smell a big prize out there	Mi flaras grandan premion tie ekstere
Thank you for your help	Mi dankis vin pro via helpo
I don't think they could see that	Mi pensas, ke tion ili ne povis vidi
I smile and thank her	Mi ridetas kaj dankas ŝin
Artillery fire was used to provide cover	Artileripafado kutimis disponigi kovron
I blew him twice, he took me hard	Mi blovis lin dufoje, li forte prenis min
I just couldn't face the truth	Mi simple ne povis alfronti la veron
I recommend asking for help with this	Mi rekomendas peti helpon pri ĉi tiu
I counted my blessings	Mi kalkulis miajn benojn
I do analysis and programming	Mi faras analizon kaj programadon
There are plans to rebuild	Estas planoj rekonstrui
I refuse to go back to how things were before	Mi rifuzas reveni al kiel antaŭe la aferoj estis
I asked for this case	Mi petis ĉi tiun kazon
I love the structure and design of this bag	Mi amas la strukturon kaj dezajnon de ĉi tiu sako
I was very pleased with my overall performance	Mi estis tre kontenta pri mia ĝenerala agado
I just talked to the owner of the club	Mi ĵus parolis kun la posedanto de la klubo
I'm moaning in pain	Mi ĝemas pro la doloro
I crushed worlds under my boots	Mi disbatis mondojn sub miaj botoj
I lie down again and almost fall asleep	Mi kuŝas denove kaj preskaŭ tuj dormas
I tried to pull it off her finger	Mi provis tiri ĝin de ŝia fingro
We have to find a weakness and exploit it	Ni devas trovi malforton kaj ekspluati ĝin
I heard he was murdered	Mi aŭdis, ke li estis murdita
I looked straight into his eyes	Mi rigardis rekte en liajn okulojn
I want to keep this baby	Mi volas konservi ĉi tiun bebon
I was one with what was at the time	Mi estis unu kun kio estis en la momento
Other observing individuals will repeat the rite	Aliaj observantaj individuoj ripetos la riton
I also dream of a farm	Mi ankaŭ revas pri bieno
In other races we were all very close	En aliaj vetkuroj ni ĉiuj estis tre proksimaj
I rubbed my eyes and tried to calm myself	Mi frotis miajn okulojn kaj provis trankviligi min
I never got to the wedding	Mi neniam alvenis al la geedziĝo
He accepted the offer and signed a contract	Li akceptis la proponon kaj subskribis kontrakton
I was reassured that he did not insist on returning home	Mi estis trankviligita, ke li ne insistis reveni hejmen
I knew exactly what she was going to do	Mi sciis precize kion ŝi faros
I was in too much pain inside	Mi doloris tro forte interne
I walked around and arrived at the cemetery	Mi ĉirkaŭiris kaj alvenis en la tombejo
I've never been upstairs before	Mi neniam antaŭe estis en la supra etaĝo
I had an audience to listen to	Mi havis publikon por aŭskulti
I have to get to the top	Mi devas atingi la supron
I am more worthy of it	Mi estas pli inda je ĝi
I see the remains of an animal	Mi ekvidas la restaĵojn de iu besto
I tried not to think about home, or family	Mi provis ne pensi pri hejmo, aŭ pri familio
I called the hospital, she was told she was dead	Mi vokis la hospitalon, oni diris, ke ŝi mortis
I hurry down the crossroads back to the office	Mi rapidas laŭ la krucstrato reen al la oficejo
I held out my hand to my face	Mi etendis la manon al mia vizaĝo
I don't expect any problems	Mi atendas neniun problemon
I directly forgot	Mi rekte forgesis
I could see no future	Mi povis vidi neniun estontecon
I couldn't lie there	Mi ne povis kuŝi tie
I can't tell you everything	Mi ne povas diri ĉion al vi
I have yet to introduce myself	Mi ankoraŭ devas prezenti min
I wrote that law years ago	Mi skribis tiun leĝon antaŭ jaroj
I loved the look of that car	Mi amis la aspekton de tiu aŭto
I got up, wanting a shower again	Mi ekstaris, denove dezirante duŝon
A platform was seen	Vidiĝis platformo
His sacrifice was for nothing	Lia ofero estis por nenio
I'm struggling to get out of the site and click out	Mi luktas por eliri la retejon kaj klaki eksteren
I lost five years of my life	Mi perdis kvin jarojn de mia vivo
I look up and watch her leave	Mi rigardas supren kaj rigardas ŝin foriri
I never intended to live that	Mi neniam intencis vivi tiun
A brave man is not one who does not know fear	Kuraĝulo ne estas tiu, kiu ne konas timon
I was completely straightforward	Mi estis tute rekta
I will keep trying to get his forgiveness	Mi daŭre provos akiri lian pardonon
A bolt of pleasure struck me	Riglilo de plezuro trafis min
I wasn't even foolish enough to go west	Mi eĉ ne estis sufiĉe malsaĝa por iri en la okcidenton
Some ordered her to leave	Kelkaj ordonis al ŝi foriri
I immediately felt stupid	Mi sentis min tuj stulta
I wonder how she managed to get this out	Mi scivolas kiel ŝi sukcesis eltiri ĉi tion
I was there all the time staring in fascination	Mi estis tie la tutan tempon rigardante en fascino
I found myself running through a wooded area	Mi trovis min kuranta tra arbara areo
He withdrew their suggestion of withdrawal	Li forprenis ilian sugeston de retiriĝo
I had the love and approval of a family	Mi havis la amon kaj aprobon de familio
A simple phone call, a card, a few kind words	Simpla telefonvoko, karto, kelkaj afablaj vortoj
I thought all the pots were right here	Mi pensis, ke ĉiuj potoj estas ĝuste ĉi tie
I loved the lady very much	Mi tre amis la sinjorinon
I also had my real phone this time	Mi ankaŭ havis mian veran telefonon ĉi-foje
I felt useless, but still excited to attend	Mi sentis min senutila, sed tamen estis ekscitita ĉeesti
I was recently told that the rule is six inches	Lastatempe oni diris al mi, ke la regulo estas ses coloj
Eventually the idea was dropped	Finfine la ideo estis forigita
The game became a tennis match	La ludo fariĝis tenisa matĉo
I had fun, but it was harder to come by	Mi amuziĝis, sed estis pli malfacile veni
A task he must perform	Tasko, kiun li devas plenumi
I had a big balance problem	Mi havis grandan ekvilibran problemon
People want to feel important	Homo volas sentiĝi grava
Fast repair services were also fast	Rapidaj riparservoj ankaŭ estis rapidaj
I smile and wave at the people watching us	Mi ridetas kaj mansvingas al la homoj rigardantaj nin
I stopped thinking	Mi ĉesis pensi
I will continue this series in later parts	Mi daŭrigos ĉi tiun serion en postaj partoj
I became the central attraction at parties	Mi fariĝis la centra altiro ĉe festoj
I threw it down into a well	Mi ĵetis ĝin malsupren en puton
A young woman stepped out, looking alarmed to see him	Juna virino elpaŝis, aspektante alarmita vidante lin
I felt something hold my leg	Mi sentis, ke io retenas mian kruron
I didn't eat a bite of my salad	Mi ne manĝis eĉ mordeton de mia salato
I've never noticed it before	Mi neniam antaŭe rimarkis ĝin
I slammed the door	Mi svingis la pordon per bruego
I started launching into explanation	Mi komencis lanĉi en klarigon
I guess doctors make good money	Mi supozas, ke kuracistoj faras bonan monon
I used every ounce of strength, but it wasn't enough	Mi uzis ĉiun uncon da forto, sed ĝi ne sufiĉis
I must not watch the news	Mi devas ne rigardi la novaĵojn
I wondered who our castle passenger was	Mi scivolis, kiu estas nia kastelpasaĝero
A royal palace must be clean	Reĝa palaco devas esti pura
I think he can be very influential	Mi pensas, ke li povas esti tre influa
I mean, this has always been the last resort	Mi volas diri, ĉi tio ĉiam estis la lasta opcio
I'm just shaking my head	Mi nur balancas la kapon
I tune him in while he talks	Mi agordas lin dum li parolas
I said we were under attack	Mi diris, ke ni estas atakitaj
I thought he was going crazy	Mi pensis, ke li freneziĝis
I want to keep each of them	Mi volas konservi ĉiun el ili
Of course it ensured his immortality	Kompreneble ĝi certigis lian senmortecon
I will not let them go	Mi ne lasos ilin foriri
I didn’t know she was pregnant when she left	Mi ne sciis, ke ŝi estas graveda kiam ŝi foriris
I have enough power to do all this	Mi havas sufiĉe da potenco por fari ĉion tion
I have a house that is right for us	Mi havas domon, kiu taŭgas por ni
I suspect only our father wanted to find us	Mi suspektas, ke nur nia patro volis trovi nin
I look left and right again	Mi denove rigardas maldekstren kaj dekstren
I must release the dead	Mi devas ellasi la mortintojn
I love to cook for my family and friends	Mi amas kuiri por mia familio kaj amikoj
I had a hard time last year	Mi havis malfacilan tempon pasintjare
I stole it	Mi forŝtelis ĝin
I enjoyed our little show	Mi ĝuis nian etan spektaklon
I remember what she really looked like	Mi memoras kiel ŝi vere aspektis
I think he’s the only option we have left	Mi pensas, ke li estas la sola eblo, kiun ni restas
Pleasure is such a diverse thing	Plezuro estas tia diversa afero
I knew better than to stop and get to it	Mi sciis pli bone ol halti kaj atingi ĝin
I went back to the cloak	Mi malantaŭeniris al la mantelo
I prefer gender neutral	Mi preferas sekse neŭtrala
The old link remained in use until c	La malnova ligo restis uzata ĝis ĉ
I think it has a lot to do with perspective	Mi pensas, ke ĝi multe rilatas al perspektivo
A clicked whip prompted a fresh pace from the team	Klakita vipo instigis freŝan rapidecon de la teamo
I hated fighting with my mother near midnight	Mi malamis batali kun mia patrino proksime de noktomezo
A hand shook his shoulder	Mano skuis lian ŝultron
I lift my chin and straighten my shoulders	Mi levas mian mentonon kaj rektigas miajn ŝultrojn
I could go to the library and do it myself	Mi povus iri al la biblioteko kaj fari ĝin mem
I said the usual things	Mi diris la kutimajn aferojn
I could see he was thinking about it	Mi povis vidi, ke li pensis pri tio
He can shoot the ball well	Li povas bone pafi la pilkon
I was too sick to be afraid	Mi estis tro malsana por senti timon
I said nothing but felt very relieved	Mi diris nenion sed sentis grandan trankviliĝon
I think you should be here	Mi pensas, ke vi devas esti ĉi tie
I can never choose him among them	Mi neniam povas elekti lin inter ili
It was his third car accident	Ĝi estis lia tria aŭtoakcidento
I sit on her bed and wait	Mi sidiĝas sur ŝia lito kaj atendas
A neighbor is doing something	Najbaro faras ion
Save the defendant's life	Ŝparu la vivon de la akuzito
I didn't try to hide it	Mi ne provis kaŝi ĝin
I left a message with the manager at the station	Mi lasis mesaĝon ĉe la administranto ĉe la stacidomo
I have to hold her	Mi devas teni ŝin
I was his everything	Mi estis lia ĉio
I can tell he's really ashamed	Mi povas diri, ke li vere sentas honton
I believe you will do this regardless of my decision	Mi kredas, ke vi faros tion sendepende de mia decido
I am no longer in business	Mi ne plu estas en la komerco
I tell this to everyone who enters this profession	Mi rakontas ĉi tion al ĉiuj, kiuj eniras ĉi tiun profesion
I learned the art of patience	Mi lernis la arton de pacienco
Tube attached the plate to the chair	Tubo fiksis la teleremolon al la seĝo
I think it must have swelled full of milk	Mi pensas, ke ĝi devas esti ŝvelinta plena de lakto
I wandered around the house and went into the woods	Mi vagis ĉirkaŭ la domo kaj iris en la arbaron
I was the only one in the room who didn't laugh	Mi estis la sola en la ĉambro, kiu ne ridis
I could never work like that	Mi neniam povus labori tiel
I slowly pick up the phone	Mi malrapide levas la telefonon
I called you for help	Mi vokis vin por serĉi vian helpon
I had no idea he was wrong	Mi tute ne sciis, ke li eraras
I ended up going to one of my favorite message boards	Mi finis iri al unu el miaj plej ŝatataj mesaĝtabuloj
Males tend to be slightly larger than females	Maskloj tendencas esti iomete pli grandaj ol inoj
I did not add that not all my plans are dangerous	Mi ne aldonis, ke ne ĉiuj miaj planoj estas danĝeraj
I carefully took the picture out of my bag	Mi zorge prenis la bildon el mia sako
I will never retire	Mi neniam retiriĝos
I think this would qualify	Mi pensas, ke ĉi tio kvalifikus
I turn my attention back to my diary	Mi revenas mian atenton al mia ĵurnalo
I just want to make sure the secret is kept	Mi nur volas certigi, ke la sekreto estas konservita
The show is now off the air	La spektaklo nun estas ekstere de la aero
I decided to take it myself	Mi decidis preni ĝin mem
I read it and try to take it all in	Mi legis ĝin kaj provas enpreni ĉion
I wove the fabric and cut it myself	Mi teksis la ŝtofon kaj tranĉis ĝin mem
I gasped and almost fell off the chair	Mi anhelis kaj preskaŭ falis de la seĝo
The highest bird diversity occurs in tropical regions	La plej alta birda diverseco okazas en tropikaj regionoj
I am constantly adding to this list	Mi senĉese aldonas al ĉi tiu listo
I knew that if we were not found soon, we would die	Mi sciis, se ni ne estos trovitaj baldaŭ, ni mortos
I had to take care of her	Mi devis zorgi pri ŝi
I never liked being the center of attention	Mi neniam ŝatis esti la centro de atento
I was impressed, but also a little uncomfortable	Mi estis impresita, sed ankaŭ iom malkomforta
I did not match here	Mi ne kongruis ĉi tie
I thought you knew better than that	Mi pensis, ke vi scias esti pli bona ol tio
I wasn't fast enough for you	Mi ne estis sufiĉe rapida por vi
I could corner them there	Mi povus anguligi ilin tie
I want to get rid of that	Mi volas liberiĝi de tio
A woman like her could be dangerous	Virino kiel ŝi povus esti danĝera
I can see their sore faces even now	Mi povas vidi iliajn dolorajn vizaĝojn eĉ nun
I need food now	Mi bezonas manĝaĵon nun
I can't stop or be stopped	Mi ne povas halti aŭ esti haltigita
I laughed a little while reading it	Mi iom ridis legante ĝin
I was like their second mom	Mi estis kiel ilia dua panjo
I put on the kettle and made two drinks	Mi surmetis la kaldrono kaj faris du trinkaĵojn
I often wondered how long she could take it	Mi ofte demandis min kiom longe ŝi povus preni ĝin
I struggled to keep the anger out of my voice	Mi batalis por konservi la koleron de mia voĉo
I appreciate any suggestions	Mi dankas ajnajn sugestojn
I could barely move it	Mi apenaŭ povis movi ĝin
I like reading a book	Mi ŝatas legi libron
I shook my head once	Mi skuis la kapon unufoje
I pray that everyone is ready	Mi preĝas, ke ĉiuj estas pretaj
I didn't say anything to anyone	Mi diris nenion al iu ajn
Another guard was on duty	Alia gardisto deĵoris
I once knew a guy who loved to be rough	Mi iam konis ulon, amis esti malglata
I was told to stay in the house	Oni diris al mi resti en la domo
I feel sad is charming	Mi sentas, ke malĝojo estas ĉarma
I suppose the cave was the lesser of two evils	Mi supozas, ke la kaverno estis la pli malgranda el du malbonoj
I had a lot of love and we succeeded	Mi havis multe da amo kaj ni sukcesis
I hear this all the time	Mi aŭdas ĉi tiun la tutan tempon
A small price to pay for both our security	Eta prezo pagi por ambaŭ nia sekureco
I walked cautiously to the third door	Mi singarde marŝis al la tria pordo
I still do this regularly	Mi ankoraŭ faras ĉi tion regule
I didn't gain anything	Mi nenion gajnis
I slide into the front seat	Mi glitas en la antaŭan sidlokon
I see you belong to them	Mi vidas, ke vi apartenas al ili
You did your best to sacrifice this army	Vi faris vian eblon por oferi ĉi tiun armeon
I didn't see that one	Mi ne vidis tiun
I prefer to give some support to even the bush species	Mi preferas doni iom da subteno al eĉ la arbustspecoj
I just taught you to sit back and concentrate	Mi simple instruis vin sidiĝi kaj koncentriĝi
I'd like your promise not to shoot the messenger	Mi ŝatus vian promeson ne pafi la mesaĝiston
I could not risk my identity being discovered	Mi ne povis riski mian identecon esti malkovrita
I can't hear what you're saying anymore	Mi ne plu aŭdas kion ajn vi diras
I would like to choose two	Mi ŝatus elekti du
The script varied in later productions	La manuskripto variis en postaj produktadoj
I knew it was getting stronger	Mi sciis, ke ĝi fortiĝas
I broke up with him just before I got home	Mi rompis kun li tuj antaŭ reveni hejmen
I felt the urge to cry just below the surface	Mi sentis la emon plori tuj sub la surfaco
A drop of water at the top of a leaf	Guto da akvo ĉe la pinto de folio
I was always close to him	Mi ĉiam estis proksima al li
I cooked all the time	Mi kuiris la tutan tempon
I could tell he was charming her	Mi povis diri, ke li ĉarmis ŝin
You are a wonderful person	Vi estas mirinda persono
I thought it was polite	Mi pensis, ke ĝi estas ĝentileco
I took a deep breath and spoke	Mi profunde enspiris kaj parolis
I fight a lot of battles with creatures	Mi batalas multajn batalojn kun estaĵoj
Its eyes reflect a bright orange gleam	Ĝiaj okuloj reflektas brilan oranĝan okulbrilon
I feel his lips run down my neck	Mi sentas, ke liaj lipoj trairas mian kolo
Seeing the same world through different eyes	Vidante la saman mondon per malsamaj okuloj
I got into a bit of a panic	Mi eniris iom da paniko
I was terrified of a ball coming at me	Mi estis terurita de pilko venanta al mi
I was immediately drawn to her level of spiritual understanding	Mi tuj estis altirita al ŝia nivelo de spirita kompreno
I saw guilt in his eyes earlier	Mi vidis kulpon en liaj okuloj pli frue
I've never seen your mother	Mi neniam vidis vian patrinon
I'm not saying anything about that	Mi diras nenion pri tio
I jumped out of my chair, holding my breath	Mi saltis de mia seĝo, retenante la spiron
I grow and sell them	Mi kreskas kaj vendas ilin
I have to stop for a while	Mi devas halti iom da tempo
I teach math at university	Mi instruas matematikon en universitato
I tried to change my ways	Mi provis ŝanĝi miajn manierojn
It stayed on the chart for four weeks	Ĝi restis sur la diagramo dum kvar semajnoj
I trusted then and so he was able to exploit me	Mi fidis tiam kaj tiel li povis ekspluati min
I haven't seen her in six or seven years	Mi ne vidis ŝin de ses aŭ sep jaroj
I saw what you did to him	Mi vidis, kion vi faris al li
I couldn't break the link	Mi ne povis rompi la ligilon
I can't wait for the rest	Mi ne povas atendi la reston
I just wanted the prince to try the protein shake	Mi nur volis, ke la princo provu la proteinan skuadon
I have already lost interest	Mi jam perdis intereson
I didn't act weird	Mi ne agis strange
I want my kids to have your blood	Mi volas, ke miaj infanoj havu vian sangon
Although changes are made if necessary	Kvankam ŝanĝoj estas faritaj se necese
I knew the previous story	Mi konis la antaŭan historion
I grew pretty thick skin	Mi kreskigis sufiĉe dikan haŭton
That was the subject of conflict and speculation	Tio estis la temo de konflikto kaj konjekto
This material comes from several different individuals	Ĉi tiu materialo venas de pluraj malsamaj individuoj
I felt it during my work	Mi sentis ĝin dum mia laboro
I have never had a single care request completed	Mi neniam havis ununuran prizorgan peton kompletigita
I worked for them for about a year	Mi laboris por ili dum ĉirkaŭ unu jaro
I talk to her almost every day	Mi parolas kun ŝi preskaŭ ĉiutage
I both dreamed and woke up	Mi kaj sonĝis kaj vekiĝis
I need peace and quiet now	Mi bezonas pacon kaj trankvilon nun
I just started wandering	Mi ĵus komencis vagi
I'm so happy all of a sudden	Mi tiom ĝojas subite
I find my eyes drawn to it more and more	Mi trovas miajn okulojn tiritaj al ĝi pli kaj pli
I haven't seen them in years	Mi ne vidis ilin de jaroj
I wondered why he was here	Mi scivolis kial li estas ĉi tie
A very quick study for such a young girl	Tre rapida studo por tiel juna knabino
I see between the lines that he wants to go home	Mi vidas inter la linioj, ke li deziras reveni hejmen
I hope you found the bed to your liking	Mi esperas, ke vi trovis la liton laŭ via plaĉo
I also want their heat away	Mi volas ankaŭ ilian varmon for
I couldn't leave him, though	Mi tamen ne povis forlasi lin
I had to drop out of school again	Mi devis, denove, forlasi la lernejon
I was nobody, so it wasn't for me	Mi estis neniu, do ĝi ne estis por mi
I can't help but get lost in heaven	Mi ne povas ne perdiĝi en la ĉielo
The challenge was to show him was vulnerable	La defio estis montri lin vundebla
I had a good tendency to continue the attack	Mi havis bongustan emon daŭrigi la atakon
I had a second between that until they fired	Mi havis sekundon inter tio ĝis ili pafas
A few couples were still fighting	Kelkaj paroj ankoraŭ batalis
I could feel electricity wherever our skin touched	Mi povis senti elektron ĉie, kie nia haŭto tuŝis
I wondered what you were like	Mi scivolis, kia vi estas
I couldn't understand what was happening to me	Mi ne povis kompreni kio okazas al mi
I would take that and run with it	Mi prenus tion kaj kurus kun ĝi
I was angry for a long time	Mi estis kolera dum longa tempo
I wiped away my extra tears and leaned closer	Mi viŝis miajn kromajn larmojn kaj kliniĝis pli proksimen
I went to the party and it was fun	Mi iris al la festo kaj estis amuze
I want one dollar given to me by the girl	Mi volas unu dolaron, transdonitan al mi de la knabino
I couldn’t quite believe that was actually happening	Mi ne povis tute kredi, ke tio efektive okazas
I let her play with my pen	Mi lasis ŝin ludi per mia plumo
I couldn't hold it any longer	Mi ne povis teni plu
I get up, take a shower, get dressed	Mi leviĝas, duŝas, vestas min
I didn’t have to picture sketches in my final moments	Mi ne devis bildi skizojn en miaj finaj momentoj
I suspect he may have been confused	Mi suspektas, ke li eble estis konfuzita
I came home and made a plan	Mi venis hejmen kaj faris planon
Each squadron also has a distinctive patch	Ĉiu eskadro ankaŭ havas karakterizan peceton
I am sixteen or seventeen years old	Mi havas dek ses aŭ dek sep jarojn
I want to dig my heels into the carpet	Mi volas fosi miajn kalkanojn en la tapiŝon
I looked around and everything was different	Mi ĉirkaŭrigardis kaj ĉio estis malsama
I wanted to make a big bow	Mi volis fari grandan riverencon
I hope your readers enjoy it	Mi esperas, ke viaj legantoj ĝuos ĝin
I could feel the gossip and speculation coming	Mi povis senti la klaĉojn kaj konjektojn veni
I don't think it exists, though	Mi tamen ne kredas ke ekzistas
An application form for air travel is here	Formularo de peto por flugvojaĝado estas ĉi tie
I asked him when he would go to bed	Mi demandis lin, kiam li enlitiĝos
I was ready for the worst	Mi estis preta por la pli malbona
I noted down two paragraphs ago	Mi notis antaŭ du alineoj
I wanted it to last as long as possible	Mi volis, ke ĝi daŭru kiel eble plej longe
Reaction to the character was positive	Reago al la karaktero estis pozitiva
I deserve better than that	Mi meritas pli bonan ol tio
I want to explain something	Mi volas klarigi ion
I lay there panting heavily	Mi kuŝis tie anhelante peze
I know this can be a difficult time	Mi scias, ke ĉi tio povas esti malfacila tempo
I was about to leave	Mi estis forironta
I can't risk ever feeling that way again	Mi ne povas riski iam senti tiel denove
I may be blind sometimes	Mi rajtas esti blinda foje
Privilege and responsibility, like being a doctor	Privilegio kaj respondeco, kiel esti kuracisto
I'll give them five minutes of our time	Mi donos al ili kvin minutojn de nia tempo
I just got some really nice grass	Mi ĵus ricevis tre belan herbon
I notice his knee touching her thigh	Mi rimarkas, ke lia genuo tuŝas ŝian femuron
I mean, they're completely in love	Mi volas diri, ke ili enamiĝas plene
I recovered soon enough	Mi sufiĉe baldaŭ resaniĝis
I'm just asking a question	Mi nur faras demandon
I looked around to see if anyone was watching	Mi ĉirkaŭrigardis por vidi ĉu iu rigardas
I took it, feeling its weight in my hand	Mi prenis ĝin, sentante ĝian pezon en mia mano
A person using this should not even know	Persono uzanta tion eĉ ne devus scii
I thought you were very pretty	Mi pensis, ke vi estas ege bela
I take him to the room where my father lies	Mi kondukas lin al la ĉambro, kie kuŝas mia patro
A bag of bones to guess the future	Sako da ostoj por diveni la estontecon
I can feel him wanting me	Mi povas senti, ke li volas min
I can see and hear you well	Mi povas bone vidi kaj aŭdi vin
I have considered suicide many times	Mi pripensis memmortigon multfoje
I think there is probably some merit to that idea	Mi pensas, ke verŝajne estas iom da merito al tiu ideo
I pulled out my diary and wrote an entry	Mi eltiris mian taglibron kaj skribis enskribon
I didn't lie down on the porch today	Mi ne etendiĝis hodiaŭ sur la verando
It was as if we had worked together before	Estis kvazaŭ ni kunlaboris antaŭe
I knew what the tree was	Mi sciis, kio estas la arbo
I think they bought the cabinet too	Mi pensas, ke ili ankaŭ aĉetis la kabineton
I stumbled upon one of their fellow citizens	Mi faletis al de iliaj samcivitanoj
I checked the barn and everywhere in the castle	Mi kontrolis la grenejon kaj ĉie en la kastelo
I am very pleased to see your article	Mi tre kontentas vidi vian artikolon
I know they care about me	Mi scias, ke ili zorgas pri mi
I wanted to know who I worked for, uh	Mi volis scii por kiu laboris, uh
I mean, the police were already there	Mi volas diri, la polico jam estis tie
I hated the thought of putting him in that position	Mi malamis la penson meti lin en tiun pozicion
I never saw him again after that year	Mi neniam revidis lin post tiu jaro
I went to my last door, the first	Mi iris al mia lasta pordo, la antaŭa
I had a lot of fun today	Mi multe amuziĝis hodiaŭ
I played you, we both did	Mi ludis vin, ni ambaŭ faris
I kept thinking that everyone in the class was looking at me	Mi daŭre pensis, ke ĉiuj en la klaso rigardas min
I knew you saw or heard me out there	Mi sciis, ke vi vidis aŭ aŭdis min tie ekstere
I have to go to the grocery store	Mi devas iri al la nutraĵvendejo
A word of warning though	Vorto de averto tamen
I wasn't interested at all	Mi tute ne interesiĝis
I couldn't let her have it	Mi ne povis lasi ŝin havi ĝin
I go through it every day	Mi preterpasas ĝin ĉiutage
I meant how to wear a coat and be naked underneath	Mi volis diri kiel porti mantelon kaj esti nuda sube
David won the contest	David gajnis la konkurson
I'll give you everything you need	Mi donos al vi ĉion, kion vi bezonas
I felt it in my heart, in my soul	Mi sentis ĝin en mia koro, en mia animo
I won't go into that anymore	Mi ne plu eniros tion
I will start the editing process	Mi komencos la redaktan procezon
I gained new confidence in myself	Mi akiris novan konfidon al mi mem
I stared at simple words like the	Mi fiksrigardis simplajn vortojn kiel la
I just didn’t want to go through the routine	Mi simple ne volis trairi la rutinon
I felt so safe in your arms	Mi sentis min tiel sekura en viaj brakoj
I would also need medical support during the pregnancy	Mi ankaŭ bezonus medicinan subtenon dum la gravedeco
I can't think and have trouble breathing	Mi ne povas pensi kaj havas problemojn por spirado
I don't like to look at my reflection for very long	Mi ne ŝatas rigardi mian spegulbildon tre longe
I pointed to the driver	Mi montris al la ŝoforo
It did this successfully	Ĉi tion ĝi faris kun sukceso
The rite soon spread to other cities	La rito baldaŭ disvastiĝis al aliaj urboj
I knew he would be angry if he saw me	Mi sciis, se li vidus min, li kolerus
I want my husband back	Mi volas mian edzon reen
I needed his comfort	Mi bezonis lian komforton
I grab her free hand and kiss it	Mi kaptas ŝian liberan manon kaj kisas ĝin
Teeth may remain in the wound	Dentoj povas resti en la vundo
I noticed nothing raised, it doesn't have to be	Mi rimarkis nenion levitan, ne devas esti
I follow in his footsteps, walking miles into the woods	Mi sekvas lian odorspuron, marŝante mejlojn en la arbaron
I knew he was a photographer	Mi sciis, ke li estas fotisto
I planned to wait in silence	Mi planis atendi silente
I could only hope for the best	Mi nur povis esperi je la plej bona
I mean seriously drink	Mi volas diri serioze trinki
I love the way they look	Mi amas la manieron kiel ili aspektas
I hope you can understand that	Mi esperas, ke vi povas kompreni tion
I stood in silence as memory after memory overflowed her	Mi staris silente, kiam memoro post memoro superfluis ŝin
There are strict conditions around his release	Estas striktaj kondiĉoj ĉirkaŭ lia liberigo
I'm sure he overheard my conversation	Mi certas, ke li aŭdis mian konversacion
I just bit my tongue	Mi nur mordis mian langon
I said you can't become a man	Mi diris, ke vi ne povas fariĝi viro
I was scared stiff all the time	Mi estis timigita rigida la tutan tempon
A fraction of a smile appeared on his face	Frakcio de rideto aperis sur lia vizaĝo
I saw that there was only one hanging stand	Mi vidis, ke estas nur unu pendanta stando
Both the album and the single did not chart	Kaj la albumo kaj la unuopaĵo ne mapis
A lot of people can relate to that	Multaj homoj povas rilati al tio
I even like the pair of them	Mi eĉ ŝatas la paron da ili
I was not afraid to get lost	Mi ne timis perdiĝi
I didn't care if he was a mess there	Ne zorgis al mi ĉu li estas malordo tie
I was no good to him	Mi tute ne estis bona al li
I turned blue myself	Mi mem bluiĝis
Arrangements were far from ideal	Aranĝoj estis malproksimaj de idealo
The motivation for action	La instigo por ago
I never spoke ill of my husband	Mi neniam parolis malbone pri mia edzo
I had to be happy here	Mi devis esti feliĉa ĉi tie
I have his new recording	Mi havas lian novan registradon
I think he's the one	Mi pensas, ke li estas tiu
I didn't mean to go to sleep	Mi ne intencis ekdormi
I came here to help you fight against a common enemy	Mi venis ĉi tien por helpi vin batali kontraŭ komuna malamiko
He returned to training a day after that	Li revenis al trejnado tagon post tio
I bite my lip hard so I don't cry	Mi forte mordas mian lipon por ne ploregi
I didn't even bother looking in the hat	Mi eĉ ne ĝenis rigardi en la ĉapelon
I saw everything you showed me	Mi vidis ĉion, kion vi montris al mi
I will go in search of this	Mi iros en ĉi tiun serĉon
A better man might have gone in search of that truth	Pli bona viro eble iris serĉi tiun veron
I just didn’t expect you to need it so quickly	Mi simple ne atendis, ke vi bezonos ĝin tiel rapide
A new model is proposed to describe the experimental data	Nova modelo estas proponita por priskribi la eksperimentajn datenojn
I learned to walk without my walker	Mi lernis marŝi sen mia marŝanto
I basically keep my hands closed	Mi esence tenas miajn manojn kaptite
I tell her about them and then read to her	Mi rakontas al ŝi pri ili kaj poste legas al ŝi
I knew he could smell her greed for us	Mi sciis, ke li povas flari ŝian avidecon por ni
I feel my stomach turn inward outward	Mi sentas, ke mia stomako turniĝas enen eksteren
I've been waiting ever since	Mi atendis ekde tiam
I just wanted someone to hold on, press against	Mi nur volis, ke iu tenu, premu kontraŭ
I know the person who does this to you personally	Mi konas la personon, kiu faras tion al vi persone
I remember coming up with a quick plan	Mi memoras, ke mi elpensis rapidan planon
I hesitated when an adult woman came outside	Mi hezitis kiam plenkreska virino venis eksteren
I want to help, the desire is stronger than anything	Mi volas helpi, la deziro estas pli forta ol io ajn
I can't beat what we did today	Mi ne povas superi kiom ni faris hodiaŭ
Part of me wanted to stop	Parto de mi volis halti
I won't say roll, but I could	Mi ne diros ruliĝi, sed povus
I stared at the floor	Mi fiksrigardis la plankon
I have an angel guarding me	Mi havas anĝelon gardantan min
I am open to learning more	Mi estas malfermita por lerni pli
I thought I had escaped a bit	Mi pensis, ke iom da mi eskapis
I felt empty and betrayed when I heard this news	Mi sentis min malplena kaj perfidita aŭdante ĉi tiun novaĵon
I worked for a short time	Mi laboris por mallonga tempo
I try very hard to live it	Mi tre penas vivi ĝin
I want to support that	Mi volas subteni tion
I could see trees and bushes	Mi povis vidi arbojn kaj arbustojn
I wanted his lips on my throat	Mi volis liajn lipojn sur mian gorĝon
I suffer from depression	Mi suferas de depresio
Grassland, during the conversation, Mr.	Herba ebenaĵo, dum la konversacio, s-ro
I only worked for one year	Mi laboris nur unu jaron
I went home from work	Mi iris hejmen de la laboro
I experienced a stomach strain and my strength disappeared	Mi spertis stomakan streĉiĝon kaj mia forto malaperis
I think there's something wrong with me	Mi pensas, ke estas io malbona ĉe mi
I need someone to get rid of boredom	Mi bezonas iun por forigi enuon
I chose a seat in the middle	Mi elektis sidlokon en la mezo
A critical test of this hypothesis is still lacking	Kritika testo de ĉi tiu hipotezo ankoraŭ mankas
I had already forgotten what the first finger represented	Mi jam forgesis, kion reprezentis la unua fingro
I looked at the door, but it did not open	Mi rigardis la pordon, sed ĝi ne malfermiĝis
I gave up trying to break her from it	Mi rezignis provi rompi ŝin de ĝi
I think you'll have to take over from here	Mi pensas, ke vi devos transpreni de ĉi tie
I took one step and another step	Mi faris paŝon kaj alian paŝon
I get angry and jealous	Mi iĝas kolera kaj ĵaluza
I looked through the description of the project	Mi trarigardis la priskribon de la projekto
He was immediately arrested	Li tuj estis arestita
I mean, you were great	Mi volas diri, vi estis bonega
I can't recognize the handwriting	Mi ne povas rekoni la manskribon
I had a feeling he was very angry	Mi havis la senton, ke li estas tre kolera
I want to try to change	Mi volas provi ŝanĝi
Nice comfortable fit and cut	Bela komforta konveno kaj tranĉo
I turn around and climb into bed	Mi turnas min kaj grimpas en la liton
I acted like a victim	Mi agis kiel viktimo
I didn't allow myself to watch her die	Mi ne permesis al mi rigardi ŝin morti
Quite different	Tute malsama
This was remarkable because of the circumstances of the battle	Ĉi tio estis rimarkinda pro la cirkonstancoj de la batalo
I'm dating a normal guy	Mi rendevuas kun normala ulo
I wondered why she thought that	Mi demandis kial ŝi pensis tion
I can't do it alone	Mi ne kapablas fari ĝin sola
I got this one after the accident	Mi ricevis ĉi tiun post la akcidento
I reach out and hold him to me	Mi etendas kaj tenas lin al mi
I'm doing the right thing	Mi faras la ĝustan aferon
I called a warning	Mi vokis averton
I want to fix myself	Mi volas ripari min
I hope you find a solution to your problem	Mi esperas, ke vi trovos solvon por via problemo
A cool hand slid into his	Malvarmeta mano glitis en lian
I couldn't do that anymore, I couldn't stand so much	Mi ne plu povis fari tion, ne povis toleri tiom multe
I should have gone into politics a long time ago	Mi devintus iri en politikon antaŭ longe
I saw my mother pregnant with my sister	Mi vidis mian patrinon graveda kun mia fratino
I’ve heard this done to several people before	Mi aŭdis, ke tio estis farita al pluraj homoj antaŭe
I wasn't here to be a friend	Mi ne estis ĉi tie por esti amiko
I can't sleep due to lack of food	Mi ne povas dormi pro manko de manĝaĵo
I hope you had a good trip here	Mi esperas, ke vi havis bonan vojaĝon ĉi tien
I checked with the technician	Mi kontrolis kun la teknikisto
I guess there's a reason for that	Mi supozas, ke estas kialo por tio
I reached out and touched her hand	Mi etendis la manon kaj tuŝis ŝian manon
There was extremely heavy fighting during the period	Ekzistis ekstreme peza batalo dum la periodo
I couldn't let them see me cry	Mi ne povis lasi ilin vidi min plori
I decided to fix a drink	Mi decidis ripari trinkaĵon
A man must stay warm	Viro devas resti varma
I did a little research though	Mi tamen iomete esploris
I should pay more attention to the date	Mi devus pli atenti la daton
I looked around, there was nothing really so exciting	Mi ĉirkaŭrigardis, estis nenio vere tiom ekscita
A light shone over his head	Lumo ekbrilis super lia kapo
I tell you this to prepare you	Mi diras al vi ĉi tion por pretigi vin
I like to know he's there	Mi ŝatas scii, ke li estas tie
I looked like everyone else	Mi aspektis kiel ĉiuj ceteraj
I intend to find him	Mi intencas trovi lin
I thought about it for a second	Mi pensis pri tio dum sekundo
I held my breath and crossed my fingers	Mi retenis la spiron kaj krucis la fingrojn
I make my nature honest as he did	Mi faras mian naturon honesta, kiel li faris
I remember the guy who sold it to me	Mi memoras la ulon, kiu vendis ĝin al mi
I bought it and hung it on my wall	Mi aĉetis ĝin kaj pendigis ĝin sur mia muro
The show was not picked up	La spektaklo ne estis reprenita
I could slip it over my ragged jeans	Mi povus gliti ĝin super miaj ĉifonaj ĝinzo
I can't handle another funeral	Mi ne povas trakti alian entombigon
The dispute remains heated	La disputo restas varmigita
Females are slightly larger on average than males	Inoj averaĝe iomete pli grandaj ol maskloj
I was actually shocked at how fast it worked	Mi efektive estis ŝokita pro kiom rapide ĝi funkciis
I have assurance on that point	Mi havas certigon pri tiu punkto
I thought you were still here	Mi pensis, ke vi ankoraŭ estas ĉi tie
I'm sure you'd like some time for yourself	Mi certas, ke vi ŝatus iom da tempo por vi mem
I have to go in to work Tom	Mi devas eniri por labori Tom
I could hear voices outside my room	Mi povis aŭdi voĉojn ekster mia ĉambro
I looked out of the corner of my eye	Mi rigardis de la okulangulo
I respect your position, but here you have no power	Mi respektas vian pozicion, sed ĉi tie vi ne havas potencon
I have other pieces as well	Mi havas ankaŭ aliajn pecojn
I hope you go out and see it	Mi esperas, ke vi eliros kaj vidos ĝin
I just can't stand it anymore	Mi simple ne povas plu teni ĝin
They let us have the whole island to ourselves	Ili lasis al ni havi la tutan insulon por ni mem
I couldn't believe he could do this to me	Mi ne povis kredi, ke li povus fari ĉi tion al mi
I could never get used to the rain	Mi neniam povis alkutimiĝi al la pluvo
I was surprised that they lasted so long	Mi surpriziĝis, ke ili daŭris tiom longe
An atomic bomb exploding would have done less damage	Atombombo eksplodanta farintus malpli da damaĝo
I withdrew from the lord, my fear growing	Mi retiriĝis de la sinjoro, mia timo kreskis
I saved my parents' room for the last one	Mi konservis la ĉambron de miaj gepatroj por la lasta
I had to convince her to help me	Mi devis konvinki ŝin helpi min
I would never be a prince with a big head	Mi neniam estus princo kun granda kapo
Otherwise this section is mainly residential	Alie ĉi tiu sekcio estas ĉefe loĝdoma
I project a large revenue stream from the line	Mi projektas grandan enspezfluon de la linio
I just think she could help	Mi nur pensas, ke ŝi povus helpi
I acted quickly and gave a solid but restless kick	Mi agis rapide kaj donis solidan sed maltrankvilan piedbaton
I like your approach	Mi ŝatas vian aliron
I started tapping him	Mi komencis frapeti lin
I have a few minutes today	Mi havas kelkajn minutojn hodiaŭ
I came to say something, but it disappeared	Mi venis por diri ion, sed ĝi malaperis
I was not ready to calm down	Mi ne estis preta trankviliĝi
I can choose to go on vacation	Mi povas elekti iri feriojn
I had to tell him about this	Mi devis rakonti al li pri ĉi tio
I have to ask the obvious question	Mi devas fari la evidentan demandon
I know the thought came to you	Mi scias, ke la penso venis al vi
I apologize for coming out so late	Mi pardonpetas pro eliri tiel malfrue
I'm not sure where, but she's here somewhere	Mi ne certas kie, sed ŝi estas ĉi tie ie
I caught it from you	Mi kaptis ĝin de vi
I just want someone to come	Mi nur deziras, ke iu venu
I admire what you do	Mi admiras kion vi faras
I know we are bound together forever	Mi scias, ke ni estas ligitaj por eterne kune
I then turned to the other women in the room	Mi tiam turnis min al la aliaj virinoj en la ĉambro
I told her there was no way	Mi diris al ŝi, ke ne estas ebla maniero
I didn't care much, honestly	Mi ne multe zorgis, sincere
I didn't have to put up with this shit	Mi ne devis toleri ĉi tiun merdon
That was a single game-ending record	Tio estis ununura ludfinalrekordo
I liked them both so much	Mi tiom ŝatis ilin ambaŭ
I was just bad and sad for myself	Mi estis nur malbona kaj malĝoja por mi
I could feel tears falling on my face	Mi povis senti larmojn fali sur mia vizaĝo
I looked at the click of a timer	Mi rigardis klakon de tempokalkulilo
I think you'd like him	Mi pensas, ke vi ŝatus lin
I will tell them most especially to see	Mi diros al ili plej precipe por vidi
I think she was too ashamed	Mi pensas, ke ŝi tro hontis
I don’t want to hit people who do	Mi ne volas frapi homojn, kiuj faras
I didn’t build a career	Mi ne konstruis karieron
I'm having trouble keeping in touch	Mi havas problemojn por konservi rilaton
I want to improve it by making it dynamic	Mi volas plibonigi ĝin igante ĝin dinamika
I'd like a duel with you	Mi ŝatos duelon kun vi
I didn't know what was going to happen	Mi ne sciis, kio okazos
I want my man to have my back	Mi volas, ke mia viro havu mian dorson
I told him about it	Mi elparolis lin pri tio
I did work on a few, though	Mi tamen laboris pri kelkaj
A knock on his door broke his concentration	Frapo al lia pordo rompis lian koncentriĝon
I had a nice evening with the doctor	Mi pasigis agrablan vesperon kun la kuracisto
I didn't need a man to save me	Mi ne bezonis viron por savi min
I helped him sit up and gave him his sword	Mi helpis lin sidiĝi kaj donis al li lian glavon
I reached out and took the present	Mi etendis la manon kaj prenis la donacon
I didn't think of any of this	Mi elpensis nenion el ĉi tio
I'm still trying to figure it all out	Mi ankoraŭ provas eltrovi ĉion
I also wanted to talk to you	Mi ankaŭ volis paroli kun vi
I removed the wire and stepped inside	Mi forigis la draton kaj enpaŝis
I was embarrassed and wanted to crawl into my skin	Mi embarasis kaj volis rampi en mian haŭton
I was tired of all the excitement of today	Mi estis laca de la tuta ekscito de hodiaŭ
I was overwhelmed by the reception it received	Mi estis superfortita de la ricevo kiun ĝi ricevis
It just really does	Ĝi nur vere faras
I always did my best to protect him	Mi ĉiam faris mian plejeblon por protekti lin
I can recommend it to everyone	Mi povas rekomendi ĝin al ĉiuj
I was younger, stronger and faster	Mi estis pli juna, pli forta kaj pli rapida
I didn't recognize you	Mi ne rekonis vin
I wanted to see how rich a handsome boy he is here	Mi volis vidi kiel riĉa bela knabo ĉi tie estas
I couldn't have his baby	Mi ne povis havi lian bebon
I should never look at my phone	Mi neniam devus rigardi mian telefonon
We have no other safe harbor	Ni posedas neniun alian sekuran havenon
Johnson had little to do in the match	Johnson havis malmulton farendaĵo en la matĉo
I reached out and grabbed it	Mi etendis la manon kaj kaptis ĝin
I wrote book after book, even had an agent	Mi skribis libron post libro, eĉ havis agenton
I tried to cover my eyes but couldn't look away	Mi provis kovri miajn okulojn sed ne povis rigardi for
I wanted to know the reason behind it	Mi volis scii la kialon malantaŭ ĝi
A bed of leaves and straw rested in the corner	Lito el folioj kaj pajlo ripozis en la angulo
I know exactly how to make poison	Mi scias precize kiel fari venenon
I could hear the fear in her voice	Mi povis aŭdi la timon en ŝia voĉo
The other lady and I stood outside to get to know each other	Mi kaj la alia sinjorino staris ekstere por konatiĝi
The other players were similarly bored	La aliaj ludantoj estis simile enuigitaj
I stepped back, alarmed	Mi retropaŝis, alarmite
I’ve always been very good with numbers	Mi ĉiam estis tre bona kun nombroj
I haven't even seen them all yet	Mi eĉ ne vidis ilin ĉiujn ankoraŭ
A friend always loves	Amiko amas ĉiam
I use the clear plastic kind	Mi uzas la klaran plastan specon
I think the stress of it all just hit me	Mi pensas, ke la streso de ĉio ĵus atingis min
I can see your mother in your eyes	Mi povas vidi vian patrinon en viaj okuloj
A small smile spread across her lips	Eta rideto disvastiĝis tra ŝiaj lipoj
I was made to be here	Mi estis farita por esti ĉi tie
The legs and feet are gray	La kruroj kaj piedoj estas grizaj
I really appreciate her services	Mi vere aprezas ŝiajn servojn
I called out his vital signs	Mi vokis liajn esencajn signojn
I can't concentrate, I can't hear what he's calling	Mi ne povas koncentriĝi, ne povas aŭdi kion li vokas
Child, she thought	Infano, ŝi pensis
I wanted to curse her	Mi volis damni ŝin
I turned to see her climb into a cab	Mi turnis min por vidi ŝin grimpi en fiakron
Baker added a field goal in the final quarter	Baker aldonis kampgolon en la fina kvarono
The strategy won it for him today	La strategio gajnis ĝin por li hodiaŭ
I didn't try to pay less, just let him know	Mi ne provis pagi malpli, nur sciigi lin
I haven't seen accounts for a while	Mi ne vidis kontojn por iom
I open it slowly and look around	Mi malfermas ĝin malrapide kaj ĉirkaŭrigardas eksteren
I wondered if he was counting to ten or something	Mi demandis min, ĉu li kalkulas ĝis dek aŭ io
I certainly felt unworthy	Mi certe sentis min malinda
I got up and started getting dressed	Mi ellitiĝis kaj komencis vestiĝi
I couldn't throw stones	Mi ne povis ĵeti ŝtonojn
The racial themes of the episode drew mixed attention	La rasaj temoj de la epizodo tiris miksitan atenton
I got that from the orientation	Mi ricevis tion de la orientiĝo
I approached and looked	Mi aliris kaj ekrigardis
I check with her at least once a month	Mi kontrolas kun ŝi almenaŭ unufoje monate
I paused again at the forest	Mi paŭzis denove ĉe la arbaro
A lot of key people are in those deep pockets	Multaj ŝlosilaj homoj estas en tiuj profundaj poŝoj
I then looked at them to see how they had evolved	Mi tiam rigardis ilin por vidi kiel ili evoluis
I asked her name again	Mi denove demandis ŝian nomon
An extra point system is used when playing pool	Krompunktosistemo estas uzata dum naĝejludado
I think you could do him a favor	Mi pensas, ke vi povus bonfari al li
I stood in the doorway	Mi staris en la pordo
I will cook his favorite dish	Mi kuiros lian plej ŝatatan pladon
I am the scream in your mind	Mi estas la kriego en via menso
It was a long process	Estis longa procezo
I found the office section	Mi trovis la oficejan sekcion
I did, however, love the poetic justice ending	Mi tamen amis la poezian justecan finaĵon
I went to my union and they did nothing	Mi iris al mia sindikato kaj ili faris nenion
A little panic is good for them	Iom da paniko estas bona por ili
I didn't even know who our lawyer was then	Mi eĉ ne sciis, kiu tiam estas nia advokato
I tried to correct things in my head	Mi provis korekti aferojn en mia kapo
I climbed back down the stairs	Mi regrimpis malsupren la ŝtuparon
I use it in my classroom and in the library	Mi uzas ĝin en mia klasĉambro kaj en la biblioteko
Some kind of secret	Ia sekreto
I was really looking forward to the week	Mi vere antaŭĝojis la semajnon
I felt sick, tired, and in terrible pain	Mi sentis min malsana, laca, kaj havis terurajn dolorojn
They treat it like a movie	Ili traktas ĝin kiel filmon
I intended to keep it a secret	Mi intencis teni ĝin sekrete
I ran to the exit to escape	Mi kuris al la elirejo por eskapi
I'm sure I'm fed up with it	Mi certe satiĝas pri ĝi
I'm not afraid of them anymore	Mi ne plu timas ilin
Brother calls and we see only a figure	Frato vokas kaj ni vidas nur figuron
I've been thinking about him for years	Mi pensis pri li dum jaroj
I’m as good as it gets	Mi estas tiel bona kiel ĝi fariĝas
It was a very big deal	Estis tre granda afero
I checked her building regularly	Mi regule kontrolis ŝian konstruaĵon
I hated even thinking about her now	Mi malamis eĉ pensi pri ŝi nun
I'll give you a rest	Mi donos al vi ripozon
I used to air like that	Mi kutimis aerumi tiel
I can see my blank desk	Mi povas vidi mian malplenan skribotablon
This whole engagement lasted about fifteen minutes	Ĉi tiu tuta engaĝiĝo daŭris ĉirkaŭ dek kvin minutojn
I think we just needed to get the edge out	Mi pensas, ke ni bezonis nur eltiri la randon
I have already visited once	Mi jam vizitis unu fojon
I think he'll probably crack soon	Mi pensas, ke li verŝajne krakos baldaŭ
I've seen it before	Mi jam vidis ĝin
I studied the effect in the mirror	Mi studis la efikon en la spegulo
I only need to believe in myself once	Mi nur bezonas kredi je mi mem unufoje
I haven't seen him in years	Mi ne vidis lin de kelkaj jaroj
I apologize and meet him next to the cash wrapper	Mi senkulpigas min kaj renkontas lin apud la kontanta envolvaĵo
I still can't quite believe it	Mi ankoraŭ ne povas tute kredi ĝin
It remained with only one idea	Ĝi restis nur kun unu ideo
Little damage was done	Malmulta damaĝo estis farita
I remember it as if it were yesterday	Mi memoras ĝin kvazaŭ hieraŭ
I had a dream months before it happened	Mi havis sonĝon monatojn antaŭ ol ĝi okazis
I didn't come here to do business with you	Mi ne venis ĉi tien por fari negocojn kun vi
A little less confident	Iom malpli certa pri si
I knew she would refuse	Mi sciis, ke ŝi rifuzos
A being of pure darkness	Estaĵo de pura mallumo
I’m not claiming it could be easily accomplished	Mi ne asertas, ke ĝi povus esti facile plenumita
I couldn't believe it all happened	Mi ne povis kredi, ke ĉio okazis
I want your name and contact details	Mi volas vian nomon kaj kontaktajn detalojn
She missed me so much	Ŝi tiom sopiris al mi
I can see he's really hurt and furious	Mi povas vidi ke li estas vere vundita kaj furioza
I may be away for the night	Mi eble estos for dum la nokto
I nod back and take another bite	Mi kapjesas reen kaj prenas alian mordon
I know of no other way to put this	Mi ne konas alian manieron meti ĉi tion
I tasted the change in him	Mi gustumis la ŝanĝon en li
I then told them to cancel	Mi tiam diris al ili nuligi
I accepted because my knees were still a little weak	Mi akceptis, ĉar miaj genuoj estis ankoraŭ iom malfortaj
I think you're talking about me	Mi kredas, ke vi parolas pri mi
I think you will change your mind though	Mi pensas, ke vi tamen ŝanĝos vian opinion
I wanted to stand on my own two feet	Mi volis stari sur miaj propraj piedoj
I held the door wide open	Mi tenis la pordon pli larĝe malfermita
All courses are based on credit system	Ĉiuj kursoj estas laŭ kredithora sistemo
I dressed in the same old suit, boring	Mi vestis min en la sama malnova kostumo, enuiga
A new development has taken place	Nova evoluo okazis
I also paid for driving lessons, and was successful for the first time	Mi ankaŭ pagis por veturlecionoj, kaj unuafoje sukcesis
I was in so much pain that week	Mi suferis tiom da doloro tiun semajnon
I should be the one to carry you	Mi devus esti tiu, kiu vin portas
I can't call for long	Mi ne povas longe telefoni
I didn't expect the gun to be so quiet	Mi ne atendis, ke la pafilo estos tiel kvieta
I support your efforts and talent	Mi subtenas viajn klopodojn kaj talenton
A twenty-minute drive took almost an hour	Dudekminuta veturo daŭris preskaŭ unu horon
I looked around the room to find the cause	Mi ĉirkaŭrigardis la ĉambron por trovi la kaŭzon
I'm always looking for something interesting to watch	Mi ĉiam serĉas ion interesan por spekti
I want you all fresh and ready by early evening	Mi volas vin ĉiujn freŝajn kaj pretajn antaŭ la frua vespero
Written and informed consent was obtained from our patient	Skribita kaj informita konsento estis akirita de nia paciento
I just asked to go home	Mi simple petis iri hejmen
I feel like a bad person	Mi sentas min malbona homo
I was no longer in the bathroom	Mi ne plu estis en la bano
I want you to see the view	Mi volas, ke vi vidu la vidon
I looked in the buildings	Mi rigardis en la konstruaĵoj
Closing a transaction required a verbal end	La fermo de transakcio bezonis parolan finon
I need this dad, please let me have it	Mi bezonas ĉi tiun paĉjon, bonvolu lasi min havi ĝin
I barely let her go	Mi apenaŭ lasis ŝin marŝi
I found something new	Mi trovis ion novan
I could feel her hunger	Mi povis senti ŝian malsaton
The battle was competitive	La batalo estis konkurenciva
I tend not to bother people when they eat	Mi emas ne ĝeni homojn kiam ili manĝas
I care a lot about it	Mi tre zorgas pri ĝi
I then decided to turn around	Mi tiam decidis enturniĝi
I of course dealt with that with my usual charm	Mi kompreneble traktis tion kun mia kutima ĉarmo
Repeated measurement experimental design	Ripeta mezura eksperimenta dezajno
I smile at him and keep drinking my water	Mi ridetas al li kaj daŭre trinkas mian akvon
I can't even say sorry	Mi eĉ ne povas diri pardonon
I also have a few other projects to accomplish	Mi ankaŭ havas kelkajn aliajn projektojn por plenumi
I was not looking for a situation with a woman	Mi ne serĉis situacion kun virino
The source of the injury remains unknown	La fonto de la vundo restas nekonata
I packed my things in a bag	Mi pakis miajn aĵojn en sako
I managed to keep my balance, my perspective	Mi sukcesis konservi mian ekvilibron, mian perspektivon
I can't wait to show her what we got today	Mi ne povas atendi montri al ŝi kion ni ricevis hodiaŭ
I will give you two seconds of world peace	Mi donos al vi du sekundojn da monda paco
I received no other compensation	Mi ne ricevis alian kompenson
I want to look around	Mi volas ĉirkaŭrigardi
I was going down anyway	Mi estis malleviĝanta ĉiuokaze
I just wanted to mingle, be like everyone else	Mi nur volis kunmiksiĝi, esti kiel ĉiuj aliaj
I knew he was the right one	Mi sciis, ke li estas la racia
I immediately wiped my face with disgust and fear	Mi tuj viŝis mian vizaĝon kun abomeno kaj timo
I feel like this is one of the big discoveries	Mi sentas, ke ĉi tio estas unu el la grandaj malkovroj
I myself am in shock	Mi mem estas en ŝoko
I guess we won't go then	Mi supozas, ke ni tiam ne iros
I didn't think he needed the phone	Mi ne pensis, ke li bezonas la telefonon
I could see a figure of someone in the distance	Mi povis vidi figuron de iu malproksime
I pushed each panel, looking for a pressure lock	Mi puŝis ĉiun panelon, serĉante preman seruron
I know it was illegal, at least improper	Mi scias, ke ĝi estis kontraŭleĝa, almenaŭ nedeca
I was sure he was right	Mi estis certa, ke li pravas
I just needed to keep up with it	Mi nur bezonis daŭrigi kun ĝi
I want to be square now	Mi volas esti kvadrata nun
I have a lot of friends	Mi havas multajn amikojn
I quickly got up and looked around	Mi rapide ekstaris kaj ĉirkaŭrigardis
I'm exhausted from dancing	Mi estas elĉerpita de la dancado
I had a big dream	Mi havis grandan sonĝon
A choice of literature is an artistic whole	Elekto de literaturo estas arta tuto
I tried to help her escape from our homeland	Mi provis helpi ŝin eskapi el nia patrujo
I really had a good time	Mi vere havis bonan aferon
I will not let my heart be blackened	Mi ne lasos mian koron nigriĝi
I say we stay for the rest of the week	Mi diras, ke ni restu dum la resto de la semajno
I see you look better alive	Mi vidas, ke vi aspektas pli bone viva
Around the same time there was another change	Ĉirkaŭ la sama tempo ankaŭ okazis alia ŝanĝo
I wanted her to look at me	Mi volis, ke ŝi rigardu min
I turned and looked out the window again	Mi turnis min kaj denove rigardis al la fenestro
Sound caught her attention	Sono altiris ŝian atenton
The present age is one of sorrow and misery	La nuna epoko estas unu de malĝojo kaj mizero
I didn't deserve this	Mi ne meritis ĉi tion
I could see through his intentions	Mi povis vidi tra liaj intencoj
I didn’t want to attract more unnecessary attention	Mi ne volis altiri pli nenecesan atenton
I know what you're going to do	Mi scias, kion vi faros
I haven't been sick in a single day in my extraterrestrial life	Mi ne malsanis eĉ unu tagon en mia ekstertera vivo
I should explain that	Mi devus klarigi tion
I promised to like you	Mi promesis ŝati vin
His friends are determined to get him a job	Liaj amikoj estas celkonsciaj ricevi al li taskon
I can take the bus seriously	Mi povas serioze preni la buson
I was hoping you would find it	Mi esperis, ke vi trovos ĝin
I now understand why you wanted me to stay home	Mi nun komprenas kial vi volis, ke mi restu hejme
I've decided this before	Mi decidis ĉi tion eĉ antaŭe
I live in pure consciousness	Mi vivas en pura konscio
I lost track of time with my fifth glass	Mi perdis la spuron de la tempo per mia kvina bulglaso
I forced myself to laugh	Mi devigis min ridi
I received them and opened them	Mi ricevis ilin kaj malfermis ilin
I know from experience that you are not bad at caring	Mi scias per sperto, ke vi ne estas aĉa por zorgi
I walked to the captain, politely telling him to stop	Mi marŝis al la kapitano, dirante al li ĝentile, ke li ĉesu
I haven’t really taken them in the last few days	Mi ne vere prenis ilin dum la lastaj tagoj
I'm afraid to say he was finally removed	Mi timas diri, ke li finfine estis forigita
I think you and my wife could be best friends	Mi pensas, ke vi kaj mia edzino povus esti plej bonaj amikoj
I posted the last episode today	Mi afiŝis la lastan epizodon hodiaŭ
A cold heart makes a slow hand	Malvarma koro faras malrapidan manon
A man was standing next to it	Viro staris apud ĝi
I'm leaving the house	Mi eliras el la domo
I checked online for music	Mi kontrolis interrete pri muziko
I will never make that mistake again	Mi neniam plu faros tiun eraron
I mean, sure, things are missing	Mi volas diri, certe, mankas aferoj
I had a brother once, a long time ago	Mi havis fraton iam, antaŭ longe
I don't know why they didn't like him	Mi ne scias kial ili ne ŝatis lin
Ralo filled the silence, followed by another	Ralo plenigis la silenton, sekvita de alia
A stained, yellow document appeared from the air	Makulita, flava dokumento aperis el la aero
I didn't answer right away and his gaze hardened	Mi ne tuj respondis kaj lia rigardo malmoliĝis
I watched my daughter suffer because you suffered	Mi rigardis mian filinon suferi ĉar vi suferis
I’ve always seemed to be tired lately	Mi ĉiam ŝajnis esti laca lastatempe
I suggest you wait until you talk to the specialist	Mi sugestas, ke vi atendu ĝis vi parolos kun la specialisto
I certainly wouldn't dare drink the water	Mi certe ne kuraĝus trinki la akvon
I stopped counting after the first ones	Mi ĉesis kalkuli post la unuaj
I wouldn't go far with them	Mi ne irus malproksimen kun ili
I wish you and her the best	Mi deziras al vi kaj al ŝi la plej bonan
I've been here for months	Mi estas ĉi tie dum monatoj
I have a lot of friends	Mi havas multajn amikojn
The knowledge that the spell would be broken at any time	La scio ke la sorĉo rompiĝus iam ajn
I tend to change patterns every six months or so	Mi emas ŝanĝi skemojn ĉiujn ses monatojn aŭ pli
I looked everywhere in my bedroom	Mi rigardis ĉie en mia dormoĉambro
I looked over my whole body	Mi rigardis super mian tutan korpon
I climbed onto the bed and strained to look outside	Mi grimpis sur la liton kaj streĉis min rigardi eksteren
I was expecting dinner soon	Mi esperis baldaŭ vespermanĝon
Then we ask questions about ourselves	Tiam ni faras demandojn pri ni mem
The true nature of every soul is pure consciousness	La vera naturo de ĉiu animo estas pura konscio
I'm starting to get ready for tonight	Mi komencas prepariĝi por ĉi-vespere
I had no idea what might happen	Mi tute ne sciis, kio povus okazi
I really needed her to teach me how to walk	Mi vere bezonis, ke ŝi instruu min kiel marŝi
Still losing it sometimes	Ankoraŭ perdas ĝin kelkfoje
I can't be in favor of this	Mi ne povas esti partiano al ĉi tio
I figured it was a supernatural weapon thing	Mi supozis, ke ĝi estas supernatura armila afero
I heard a downpour outside	Mi aŭdis pluvegon ekstere
I just stood there laughing	Mi staris tie nur ridante
I was on my way to pick it up	Mi estis survoje por preni ĝin
A thick, stone wall enclosed a small area	Dika, ŝtonmuro enfermis malgrandan areon
I spent my first month trying to adjust as well	Mi pasigis mian unuan monaton provante alĝustigi ankaŭ
I had no idea what we were up against	Mi tute ne sciis, kontraŭ kio ni kontraŭstaris
I can almost see the heat rising from his skin	Mi preskaŭ povas vidi la varmon leviĝi de lia haŭto
I can predict a bit	Mi iom povas antaŭvidi
I rested my head on it	Mi apogis mian kapon sur ĝi
I wasn't born for that, but he was	Mi ne naskiĝis por tio, sed li estis
He was the last of three sons	Li estis la lasta el tri filoj
I went to the hotel entrance	Mi iris al la enirejo de la hotelo
That claim was rejected by the court	Tiu aserto estis malakceptita fare de la tribunalo
I beg you never to tell anyone	Mi petas vin, ke vi bonvolu neniam diri al iu ajn
I saw him attack them, my sisters	Mi vidis lin ataki ilin, miaj fratinoj
I press my lips shut	Mi premas miajn lipojn fermitaj
I couldn't let her see me in my current state	Mi ne povis lasi ŝin vidi min en mia nuna stato
However, I did not interrupt contact with her	Mi tamen ne interrompis kontakton kun ŝi
The land is now occupied by a private hospital	La tero nun estas okupata de privata hospitalo
I know better than to ask	Mi scias pli bone ol demandi
I have to think about what to do	Mi devas pensi kion fari
We sincerely apologize for any offense	Ni sincere pardonpetas pro ia ofendo
I can say that you have questions, ask them clearly	Mi povas diri, ke vi havas demandojn, demandu ilin klare
I wish we could just stay here, man	Mi dezirus, ke ni povus nur resti ĉi tie, viro
I can't say whether that's good or not	Mi ne povas diri ĉu tio estas bona aŭ ne
I couldn't get in the shower	Mi ne povis eniri la duŝon
A servant was already standing there holding a silver sword	Servisto jam staris tie tenante arĝentan glavon
I will be in your debt forever	Mi eterne estos en via ŝuldo
I am one of them and so are you	Mi estas unu el ili kaj ankaŭ vi
I was suddenly confused	Mi subite konfuziĝis
I, on the other hand, was now a nervous wreck	Mi, aliflanke, nun estis nerva vrako
I guess we could both starve to death	Mi supozas, ke ni ambaŭ eble mortos de malsato
I spotted her before she noticed me	Mi ekvidis ŝin antaŭ ol ŝi rimarkis min
I fell in love with it	Mi enamiĝis al ĝi
I always rubbed them for her	Mi ĉiam frotis ilin por ŝi
I won't hurt you, promise	Mi ne damaĝos vin, promesu
I hate when women cry	Mi malamas kiam virinoj ploras
I couldn't do anything about it, unfortunately	Mi povis fari nenion pri tio, bedaŭrinde
I run along the wall	Mi kuras laŭ la muro
I refused to kill first, as did you	Mi malakceptis mortigi unue, same kiel vi
A shaped nail comes from steel	Forma najlo venas el ŝtalo
He has three brothers and one sister	Li havas tri fratojn kaj unu fratinon
I had a band that collapsed	Mi havis bandon, kiu disfalis
I only got to know it this morning	Mi ekkonis ĝin nur hodiaŭ matene
I agreed with three of them	Mi interkonsentis kun tri el ili
A white dog is for a nice meeting	Blanka hundo estas por agrabla renkontiĝo
I set a clock up there	Mi starigis horloĝon tie supre
I saw her with the light shining on her	Mi vidis ŝin kun la lumo brilanta sur ŝi
I know he's a good man	Mi scias, ke li estas bona homo
I can help you manage that change	Mi povas helpi vin administri tiun ŝanĝon
I don't remember going out at all	Mi tute ne memoras, ke mi eliris
I didn’t watch the whole event	Mi ne spektis la tutan eventon
I don't remember any lights or music	Mi memoras neniujn lumojn aŭ muzikon
I guess they weren't much different here	Mi supozas, ke ili ja ne estis multe malsamaj ĉi tie
I want you to fill me up	Mi volas, ke vi plenigu min
I never understood that, often there would be no mass	Mi neniam komprenis tion, ofte ne estus meso
I think they will be together for life	Mi pensas, ke ili estos kune dumvive
I know you have a lot of questions	Mi scias, ke vi havas multajn demandojn
I hope the world is a paradise compared to here	Mi esperas, ke la mondo estas paradizo kompare kun ĉi tie
The characters were well received	La karakteroj estis bone akceptitaj
A strange machine came to them	Stranga maŝino venis al ili
I really appreciate both!	Mi tre aprezas ambaŭ!
I still couldn't go home	Mi ankoraŭ ne povis iri hejmen
A normal person would not cry when they hear that	Normala homo ne plorus aŭdinte tion
I haven't seen them in a while	Mi ne vidis ilin dum kelka tempo
Then we were on it ourselves	Tiam ni mem estis sur ĝi
I already felt a change in me	Mi jam sentis ŝanĝon en mi
I am very sorry for your loss	Mi tre bedaŭras vian perdon
I did my best to ignore that	Mi faris mian plejeblon por ignori tion
I'm pretty sure my plan works	Mi estas tute certa, ke mia plano funkcias
Of particular concern is the impact of tourism	Aparte zorgas la efiko de turismo
I think you are absolutely right about this analysis	Mi pensas, ke vi tute pravas pri ĉi tiu analizo
I was dressed like a country girl	Mi estis vestita kiel kamparaj knabinoj
I barely know myself	Mi apenaŭ konas min
I immediately felt anxious to leave him here outside	Mi tuj sentis maltrankvilon pri lasi lin ĉi tie ekstere
I have one job, one thing that is my only responsibility	Mi havas unu laboron, unu aferon, kiu estas nur mia respondeco
The move was not welcomed	La movo ne estis bonvenigita
I can't stay with you	Mi ne povas resti kun vi
I can't stay here alone	Mi ne povas resti ĉi tie sola
I always suspected he had drawings of power	Mi ĉiam suspektis, ke li havas desegnaĵojn pri potenco
I soon discovered his problem	Mi baldaŭ malkovris lian problemon
We still meet once a year	Ni ankoraŭ kunvenas unufoje jare
The two get drunk and end up sleeping together	La du ebriiĝas kaj finas dormi kune
I learned a lot from his presentation	Mi lernis multon el lia lia prezento
I asked around but no one seemed to know her	Mi demandis ĉirkaŭe sed neniu ŝajnis koni ŝin
I had no one and nothing	Mi havis neniun kaj nenion
I had no idea what was going to happen	Mi tute ne sciis, kio okazos
I have to play a very careful game here	Mi devas ludi tre zorgeman ludon ĉi tie
I haven't eaten since	De tiam mi ne manĝis
They were called run and bred in captivity	Ili estis nomitaj kuris kaj breditaj en kaptiteco
I hope he makes you happy	Mi esperas, ke li feliĉigas vin
I was looking for a post office	Mi serĉis poŝtejon
I can't offer anything, though	Mi tamen ne povas proponi ion ajn alporti
I know her very well	Mi tre konas ŝin
Fast and dirty for you	Rapida kaj malpura por vi
I hope we enter our world	Mi esperas, ke ni eniros en nian mondon
I just didn't know what he was eating	Mi simple ne sciis, per kio precize li manĝas
I often found myself in that same space	Mi ofte trovis min en tiu sama spaco
I could tell he was still shaken	Mi povis diri, ke li ankoraŭ estis skuita
I'm not rubbing your belly now	Mi nun ne frotas vian ventron
I think the problem is deeper than that though, baby	Mi pensas, ke la problemo estas pli profunda ol tio tamen, bebo
I made a lot of pictures and then some more	Mi faris multajn bildojn kaj poste kelkajn pliajn
I was a creature of habit	Mi estis estaĵo de kutimo
I know my father would certainly object	Mi scias, ke mia patro certe kontraŭus
Observation equipment has been improved	Observekipaĵo estis plibonigita
I've been busy for a decade	Mi estas okupata dum jardeko
I would go look for another kind of job	Mi irus serĉi alian specon de laboro
I can shoot the wings of a housefly	Mi povas pafi la flugilojn de dommuŝo
I will leave your life and never return	Mi forlasos vian vivon kaj neniam revenos
A second hit the ground, followed by another	Dua trafis la teron, sekvita de alia
I could never thank him	Mi neniam povis danki lin
I always did what they expected of me	Mi ĉiam faris tion, kion ili atendis de mi
I liked the gift box	Mi ŝatis la donacskatolon
I think he lowered it	Mi pensas, ke li mallevis ĝin
I want to be able to have company	Mi volas povi havi kompanion
I had a great character then	Mi havis bonegan karakteron tiam
I had a great imagination	Mi havis grandan imagon
A currency board would prevent such chaos	Valuta tabulo malhelpus tian kaoson
I think we can do this	Mi pensas, ke ni povas fari ĉi tion
I really liked this meditation	Mi serioze ŝatis ĉi tiun meditadon
I can't even stand it late	Mi eĉ ne povas elporti ĝin malfrue
I couldn't exhaust it	Mi ne povis elĉerpi ĝin
I left it back in my wallet	Mi lasis ĝin reen en mia monujo
I prayed there for a while	Mi preĝis tie dum iom da tempo
A new game must then be created	Nova ludo tiam devas esti kreita
I only hesitate because of my work schedule	Mi hezitas nur pro mia laborhoraro
I liked it right away	Mi ŝatis ĝin tuj
I pick around the edges	Mi elektas ĉirkaŭ la randoj
I didn't have to persuade them at all	Mi tute ne devis persvadi ilin
I believe that the matter has not yet been resolved	Mi kredas, ke la afero ankoraŭ ne solvita
I tried to tell her, but she wouldn't listen	Mi provis diri al ŝi, sed ŝi ne volis aŭskulti min
Some of the calls were death threats	Kelkaj el la vokoj estis mortminacoj
I need your help with them	Mi bezonas vian helpon kun ili
I loved this time of day	Mi amis ĉi tiun tempon de la tago
I can't tell if he's breathing or not	Mi ne povas diri ĉu li spiras aŭ ne
He was a thoughtful man	Li estis pensema viro
I no longer hold those opinions	Mi ne plu tenas tiujn opiniojn
Thick, bright green moss covered the entire forest floor	Dika, hele verda musko kovris la tutan arbaran plankon
I wish you had shot him, but not so lucky	Mi deziras, ke vi pafis lin, sed ne tia sorto
I tried to be patient and understanding	Mi provis esti pacienca kaj komprenema
I want to offer you a bargain	Mi volas proponi rabataĉeton al vi
I will not judge this sword today	Mi ne juĝos ĉi tiun glavon hodiaŭ
I turned my head left and right	Mi turnis la kapon maldekstren kaj dekstren
I just wanted to go home now	Mi nur volis iri hejmen nun
They would all be released on the same date	Ili ĉiuj estus liberigitaj en la sama dato
I killed a girl, not a god	Mi mortigis knabinon, ne dion
Every single one of those tears was absolutely real	Ĉiu unuopa el tiuj larmoj estis absolute realaj
I'll be back though	Mi tamen revenos
I feel most inspired at the beach	Mi sentas min plej inspirita ĉe la strando
I would try to forget that horrible experience	Mi provus forgesi tiun teruran sperton
I almost forgot about him, at will	Mi preskaŭ forgesis lin, laŭvole
I drank five cups of coffee	Mi trinkis kvin tasojn da kafo
A bath makes me better	Bano plibonigas min
I'll be back in time	Mi revenos ĝustatempe
I saw it at my church camp	Mi vidis ĝin ĉe mia preĝeja tendaro
I have offered you fortune, affection, luxury, happiness	Mi proponis al vi fortunon, korinklinon, lukson, feliĉon
I thoroughly enjoyed my stay here	Mi plene ĝuis mian restadon ĉi tie
A few things to note	Kelkaj aferoj por noti
I hope your mother is well	Mi ja esperas, ke via patrino fartas bone
I tried to ignore that voice	Mi provis ignori tiun voĉon
I also didn't realize it was seven o'clock	Ankaŭ mi ne rimarkis, ke jam estas la sepa
Package was basically on its own when problems arose	Pako estis esence memstare kiam problemoj ekestis
I wanted to extend our time together	Mi volis plilongigi nian tempon kune
I don't want to waste my time killing fools	Mi ne volas perdi mian tempon mortigante malsaĝulojn
I did the latter	Mi faris tiun lastan
I couldn't get enough of her	Mi ne povis sufiĉe de ŝi
I knew then that something bad had happened	Mi sciis tiam, ke io malbona okazis
I needed protein to feed him	Mi bezonis proteinon por nutri lin
I give them enough to spend money	Mi donas al ili sufiĉe por elspezi monon
I have no idea what they will do next	Mi ne havas ideon, kion ili faros poste
I witnessed how she felt	Mi atestis, kion ŝi sentis
I know you've been hurt in the past	Mi scias, ke vi estis vundita en la pasinteco
A young man she did not recognize slipped into the door	Junulo, kiun ŝi ne rekonis, englitis en la pordon
I was the first, he followed a week later	Mi estis la unua, li sekvis semajnon poste
I jumped up and down like a little girl	Mi saltis supren kaj malsupren kiel knabineto
All fires were under control before dusk	Ĉiuj fajroj estis sub kontrolo antaŭ krepusko
I examined my chest again during the shower	Mi denove ekzamenis mian bruston dum la duŝo
This can be a very fun drive	Ĉi tio povas esti tre amuza disko
I have a private researcher	Mi havas privatan esploriston
A second shot dropped him as well	Dua pafo faligis lin ankaŭ
I am not interested in such details	Mi ne interesiĝas pri tiaj detaloj
I literally can’t do business in my office	Mi laŭvorte ne povas fari komercon en mia oficejo
I couldn't disagree more	Mi ne povus malkonsenti pli
I was bored most of the time at school	Mi enuis rigide plejofte en la lernejo
I guess he was still mad at me too	Mi supozas, ke ankaŭ li ankoraŭ koleris kontraŭ mi
No one is a story of choice	Neniu estas rakonto pri elekto
I looked at composition and time period	Mi rigardis komponadon kaj tempoperiodon
The food was simple and straightforward	La manĝaĵo estis simpla kaj simpla
I recognize the programming style	Mi rekonas la programstilon
I've told the truth before	Mi diris la veron antaŭe
I really want this polish now	Mi vere volas ĉi tiun poluron nun
I just wanted him to get better	Mi nur volis, ke li pliboniĝu
The whole idea was there	La tuta ideo estis tie
I didn't pay attention until the room fell silent	Mi ne atentis ĝis la ĉambro silentiĝis
I went to the gate	Mi iris al la pordego
I began to understand harmony, music theory	Mi ekkomprenis harmonion, muzikteorion
I was almost as excited as they were	Mi estis preskaŭ tiel ravita kiel ili
I already have, somehow	Mi jam havas, iel
I'm so glad you're here	Mi tre ĝojas, ke vi estas ĉi tie
I trained with him when I started	Mi trejnis kun li kiam mi komencis
I was wearing my hearing aids	Mi portis miajn aŭdaparatojn
I was worried too, but not so much	Ankaŭ mi maltrankviliĝis, sed ne tiom pri tio
I attract handsome men, just like you	Mi altiras belajn virojn, same kiel vi mem
I can see the sadness on his face	Mi povas vidi la malĝojon sur lia vizaĝo
A specific way to move your hand	Specifa maniero movi vian manon
A more active part in everything	Pli aktiva parto en ĉio
Some of them can be cut with a knife	Kelkaj el ili povas esti tranĉitaj per tranĉilo
I remember people needed	Mi memoras homojn necesajn
I could feel the steel biting into steel	Mi povis senti la ŝtalon mordi en ŝtalon
I have no intention of leaving anyone behind	Mi ne intencas postlasi iun ajn
I was determined to find out for myself and ask	Mi estis decidita malkovri por mi mem kaj demandi
I still didn't want to bother you with it	Mi ankoraŭ ne volis ĝeni vin per ĝi
I went to black parties	Mi iris al nigraj festoj
I became the whole universe itself	Mi fariĝis la tuta universo mem
I think we're going to the wrong place	Mi pensas, ke ni iras al la malĝusta loko
I wish we weren't in such a public place	Mi dezirus, ke ni ne estu en tia publika loko
I didn't bother at the time	Mi ne ĝenis tiutempe
I missed her energy	Mi sopiris ŝian energion
I had the afternoon free until about three o'clock	Mi havis la posttagmezon libera ĝis ĉirkaŭ la tria
Construction of the north wing followed	Konstruado de la norda flugilo sekvis
Other details are the same	Aliaj detaloj estas la samaj
I tried to stop her, of course	Mi provis haltigi ŝin, nature
I want to make a new life for both of us	Mi volas fari novan vivon por ni ambaŭ
I bet shelter will deliver her too	Mi vetas, ke ŝirmejo ankaŭ transdonos ŝin
I plan to dig further today	Mi planas fosi plu hodiaŭ
I knew how they would feel from experience	Mi sciis kiel ili sentus pro sperto
I listened intently to everything she said	Mi atente aŭskultis ĉion, kion ŝi diris
I even told her how my wife passed away	Mi eĉ rakontis al ŝi, kiel mia edzino forpasis
I believe there are enough people and will make the change	Mi kredas, ke sufiĉe da homoj estas kaj faros la ŝanĝon
I barely worked on time	Mi apenaŭ laboris ĝustatempe
I opened my mouth, wanting to taste his tongue again	Mi malfermis la buŝon, volante gustumi lian langon denove
A hateful, bitter face	Malama, amara vizaĝo
I hated how he knew he would succeed	Mi malamis kiel li sciis, ke li sukcesos
I found this tobacco among his things	Mi trovis ĉi tiun tabakon inter liaj aĵoj
I thought about taking a walk	Mi pensis pri promeni
I was even more surprised by my words	Mi eĉ pli surpriziĝis pro miaj vortoj
A woman, in fact, though it was hard to tell	Virino, fakte, kvankam ĝi estis malfacile diri
I just wanted to talk to you about something	Mi nur volis paroli kun vi pri io
Frame pressure built into her chest	Frama premo konstruita en ŝia brusto
I can't spell it, such a thing is soul-destroying	Mi ne povas literumi, tia afero estas animo detruanta
I was no longer the youngest	Mi ne plu estis la plej juna
A seat for the driver was towards the front	Sidloko por la ŝoforo estis direkte al la fronto
I closed the newspaper and sighed	Mi fermis la ĵurnalon kaj suspiris
I'm sure some water will clean this up	Mi certas, ke iom da akvo purigos ĉi tion
I finally met you two	Mi finfine renkontis vin du
I really enjoyed it	Mi tre ĝuis ĝin
I watched her conflict	Mi rigardis ŝian konflikton
I was trapped until it was time to grind	Mi estis kaptita ĝis kiam venis la tempo por greni
I wonder if you even care	Mi scivolas, ĉu vi eĉ zorgas
English has also become a common literary language	La angla ankaŭ fariĝis komuna literatura lingvo
I have no setting at all to speak	Mi tute ne havas starigon por paroli
I was with the police once	Mi estis kun la polico iam
I had to run to keep up with her	Mi devis kuri por daŭrigi kun ŝi
I watched the sun go down	Mi rigardis la sunon malleviĝi
I always love it for a weird reason	Mi ĉiam amas ĝin pro stranga kialo
My heart was stolen once or twice	Mia koro estis ŝtelita unu aŭ dufoje
I could pretend at least	Mi povus ŝajnigi almenaŭ
I felt her move for a moment	Mi sentis ŝin moviĝi dum momento
Rows of pipes are organized into groups called sections	Rangoj de pipoj estas organizitaj en grupojn nomitajn sekcioj
I could stay there if everything turned up shit	Mi povus resti tie, se ĉio fariĝus feko
I can't help but look back	Mi ne povas ne rigardi malantaŭen
I was looking for the end of the world	Mi serĉis la finon de la mondo
I never stay down long	Mi neniam restas malsupre longe
I die a little later	Mi mortas iom poste
I try too, but it keeps falling off	Ankaŭ mi provas, sed daŭre defalas
I had to take everything and run for it	Mi devis preni ĉion kaj kuri por ĝi
I think this says it all	Mi pensas, ke ĉi tio diras ĉion
I am on a long and narrow road	Mi estas sur longa kaj mallarĝa vojo
I approached a few times	Mi alproksimiĝis kelkajn fojojn
I want to end this	Mi volas fini ĉi tion
I never feel sorry for myself like that	Mi neniam kompatas min tiamaniere
I almost have to laugh	Mi preskaŭ devas ridi
A very unlikely circumstance	Tre neverŝajna cirkonstanco
I felt the warmth of her hand cling to mine	Mi sentis, ke la varmo de ŝia mano kroĉiĝis al la mia
I really appreciate it	Mi tre aprezas ĝin
I'd like to say you're right	Mi ŝatus diri, ke vi pravas
I am mourning the demise of this great photo editing website	Mi funebras la forpason de ĉi tiu bonega fotoredaktada retejo
This turns out to be a dream	Ĉi tio montriĝas sonĝo
I don't deserve your praise	Mi ne meritas vian laŭdon
I greeted this new opportunity with enthusiasm	Mi salutis ĉi tiun novan ŝancon kun entuziasmo
I just wanted to tell you what the recommendation was	Mi nur volis diri al vi, kio estis la rekomendo
I still have to get sick, some told me	Mi devas ankoraŭ malsani, iuj diris al mi
The stench accompanied him	Malbonodoro akompanis lin
I knew he would support me no matter what	Mi sciis, ke li subtenos min, negrave kio
I wish we could make up for it and do it in order	Mi deziras, ke ni povu kompensi kaj fari ĝin en ordo
I need someone to talk to	Mi bezonas iun kun kiu paroli
I followed the example on the other hand	Mi sekvis la ekzemplon aliflanke
I hug her and hold her against me	Mi ĉirkaŭbrakas ŝin kaj tenas ŝin kontraŭ mi
I know where the luggage is	Mi scias kie estas la pakaĵo
I get out of the situation in the classroom	Mi eliras el la situacio en la klasĉambro
I intend to vote against the clause	Mi intencas voĉdoni kontraŭ la klaŭzo
I didn't know that until I read this post	Mi ne sciis tion ĝis legi ĉi tiun afiŝon
I can't owe you anymore	Mi ne plu povas ŝuldi vin al vi
I can feel it every time	Mi povas senti ĝin ĉiufoje
I wouldn't throw you out of the house	Mi ne forĵetus vin el la domo
I bit my lip, annoyed that he didn't tell me	Mi mordis mian lipon, ĉagrenita, ke li ne diris al mi
I was always present	Mi ĉeestis ĉiam
I didn't want to test his phone	Mi ne volis provi lian telefonon
I smiled at him and he left in time	Mi ridetis al li kaj li ĝustatempe foriris
I tried to manage the farm	Mi provis administri la bienon
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio tiel
I just want to find a balance	Mi nur volas trovi ekvilibron
I have dirt in me, dirt of stealing	Mi havas malpuraĵon en mi, malpuraĵon de ŝtelado
I can't tell what they are	Mi ne povas scii kio ili estas
I was secretly glad they escaped	Mi sekrete ĝojis, ke ili eskapis
I sit at my desk	Mi restas sidanta ĉe mia skribotablo
I began to move slowly to the door	Mi komencis movi malrapide al la pordo
I wanted to wash my whole body	Mi volis lavi mian tutan korpon
I may have some ideas about the blue dress	Mi eble havas kelkajn ideojn pri la blua robo
I didn't even raise my voice	Mi eĉ ne levis la voĉon
I couldn't do it	Mi ne povus fari ĝin
I want to end this	Mi volas fini ĉi tion
I talked about the whole letter thing	Mi parolis pri la tuta letera afero
I also noticed an unnatural number of wild animals nearby	Mi ankaŭ rimarkis nenaturan nombron da sovaĝaj bestoj proksime
I see the similarity	Mi vidas la similecon
I look up at her	Mi rigardas supren al ŝi
I couldn't sleep	Mi ne povis ekdormi
I throw my hands up in despair	Mi ĵetas la manojn supren pro malespero
A sudden thought made my heart sink	Subita penso mallevigis mian koron
I needed them but didn't get them	Mi bezonis ilin sed ne ricevis ilin
I tried to hug the wide container	Mi provis ĉirkaŭbraki la larĝan ujon
I threw myself into her embrace and clung to her	Mi ĵetis min en ŝian brakumon kaj kroĉiĝis al ŝi
Formal residence opened to the left	Formala loĝloko malfermiĝis maldekstren
He played basketball in this town	Li faris basketbalon en ĉi tiu urbo
I could see nothing but fog	Mi povis vidi nenion krom nebulo
I thought it would give me more confidence	Mi pensis, ke ĝi donos al mi pli da konfido
I wouldn't even pretend to have one	Mi eĉ ne ŝajnigus havi
I could not attend	Mi ne povis partopreni
I couldn't afford to come home even once a month	Mi ne povis havigi veni hejmen eĉ unufoje monate
I couldn't afford to wake my parents	Mi ne povis permesi al mi veki miajn gepatrojn
I was going to kill him	Mi estis mortigonta lin
I never want to let you go again	Mi neniam denove volas ellasi vin
I lay there for hours, in fear and terror	Mi kuŝis tie dum horoj, en timo kaj teruro
A nice prize was not something he would easily give up	Bela premio ne estis io, kion li facile rezignus
I went to the window and looked down	Mi iris al la fenestro kaj rigardis malsupren
I went back there	Mi foriris tien reen
I thought they would just come running	Mi pensis, ke ili nur venos kurante
I remember this coming	Mi memoras, ke ĉi tio venis
I went into the kitchen	Mi iris en la kuirejon
Fork whispered in response	Forko flustris responde
A sad imitation of his previous self	Malĝoja imito de lia antaŭa memo
I refused her order	Mi malakceptis ŝian ordon
I suspect we'll see her again	Mi suspektas, ke ni revidos ŝin
I put my hand on my face	Mi metis mian manon sur mian vizaĝon
I take his face in my hands	Mi prenas lian vizaĝon inter miaj manoj
I hope he gets his ass off to him	Mi esperas, ke li ricevas sian azenon al li
Family friend fishing mouse on the pond	Familia amiko musfiŝkaptado sur la lageto
I needed to know what was going on	Mi bezonis scii kio okazas
Luckily I have someone who can bring them for me	Mi feliĉe havas iun, kiu povas alporti ilin por mi
I bought a paper from him though	Mi tamen aĉetis paperon de li
I am preparing my party for a street movement	Mi preparas mian partion por strata movado
I didn't invent things	Mi ne elpensis aferojn
Tensions within the group grew	La streĉiteco ene de la grupo kreskis
A large rock fell on him	Granda roko falis al li
I was in the process of training a replacement anyway	Mi estis en procezo de trejnado de anstataŭanto ĉiuokaze
I stood there for a moment, completely still	Mi staris tie momenton, tute senmove
I asked who to tell	Mi demandis al kiu diri
The second was a corner head	La dua estis kapo de angulo
I had time to breathe	Mi havis tempon por spiri
I seem to be more affected by it	Mi ŝajnas esti pli tuŝita de ĝi
I think they buried him somewhere and forgot about him	Mi kredas, ke ili enterigis lin ie kaj forgesis pri li
A hypothesis is never final	Hipotezo neniam estas fina
I know no one could pay me enough for that	Mi scias, ke neniu povus pagi al mi sufiĉe por
I looked back at the club door	Mi rerigardis al la pordo de la klubo
I hope she can wear it	Mi esperas, ke ŝi povas porti ĝin
I tried to turn around so he couldn't see it	Mi provis turniĝi, por ke li ne povu vidi ĝin
I think he had enough	Mi pensas, ke li havis sufiĉe
I wasn't ready for the next day	Mi ne estis preta por la venonta tago
I saw a policeman, but I didn't want to ask him	Mi vidis policanon, sed ne volis demandi lin
I'll be in the lead truck	Mi estos en la gvida kamiono
A small procession approached them	Malgranda procesio alproksimiĝis al ili
I would never get anywhere like that	Mi neniam alvenus ien tiel
I remember he was there	Mi memoras, ke li estis tie
I admire your work and courage	Mi admiras vian laboron kaj kuraĝon
I guess it makes sense	Mi supozas, ke ĝi havas sencon
I knew he wasn't dead	Mi sciis, ke li ne mortis
I heard you were in the hospital for several weeks	Mi aŭdis, ke vi estis en la hospitalo dum pluraj semajnoj
I need to talk to you as soon as possible	Mi devas paroli kun vi kiel eble plej baldaŭ
I pushed this bill	Mi puŝis ĉi tiun fakturon
I was so happy to wake up	Mi estis tiel feliĉa vekiĝi
I was not a princess to kneel or protected	Mi ne estis princino por genuiĝi aŭ protektita
I remembered exactly where he was	Mi rememoris precize kie li estas
I keep my head down and my nose clean	Mi tenas mian kapon malsupren kaj mian nazon pura
A popular film gave her the idea	Populara filmo donis al ŝi la ideon
I will not hurt him in this way	Mi ne vundos lin tiamaniere
I can wait until we get to the hotel	Mi povas atendi ĝis ni alvenos al la hotelo
I missed him for a long time	Longe mi sopiris lin
I knew there was nowhere to run	Mi sciis, ke estas nenie por kuri
I doubt it will have any effect	Mi dubas, ke ĝi havos ian efikon
I smiled sweetly at her	Mi dolĉe ridetis al ŝi
A metal grate lay in the ashes	Metala krado kuŝis en la cindro
I can see the huge square in full	Mi povas vidi la grandegan kvadraton plene
I also know about their ways	Mi ankaŭ scias pri iliaj manieroj
I always considered giving head to be sex	Mi ĉiam konsideris doni kapon esti sekso
I am that dove, yet this is my true form	Mi estas tiu kolombo, tamen ĉi tiu estas mia vera formo
I think she is very right	Mi pensas, ke ŝi tre pravas
I looked at him like a brother	Mi rigardis lin kiel fraton
Lessons themselves have been reprinted for over a century	Lecionoj mem estis represitaj dum pli ol jarcento
I put that in my arms with the others	Mi metis tiun en miajn brakojn kun la ceteraj
A fire was still burning inside	Fajro ankoraŭ brulis interne
I feel close to my parents here	Mi sentas min proksima al miaj gepatroj ĉi tie
I favor this last interpretation	Mi favoras ĉi tiun lastan interpreton
I have a pretty good life	Mi havas sufiĉe bonan vivon
I intended to confront them whoever they were	Mi intencis alfronti ilin, kiu ajn ili estis
I longed for some tenderness	Mi sopiris al iom da tenero
I had no idea what he was doing	Mi tute ne sciis, kion li faras
Hospital of all places	Hospitalo de ĉiuj lokoj
I let her father kill her	Mi lasis ŝian patron mortigi ŝin
I hope this goes well	Mi esperas, ke ĉi tio iros bone
I watched him turn and board the plane	Mi rigardis lin turniĝi kaj suriri la aviadilon
I will bring you food and water	Mi alportos al vi manĝaĵon kaj akvon
I tried to swallow, but couldn't	Mi provis gluti, sed ne povis
I will reply to your email	Mi respondos al via retpoŝto
I wasn't brave enough to talk to her	Mi ne estis sufiĉe kuraĝa por paroli kun ŝi mem
I turn on my computer and turn it on	Mi turnas min al mia komputilo kaj ekfunkciigas ĝin
I was uncomfortable wearing a swimsuit around him	Mi estis malkomforta portanta naĝkostumon ĉirkaŭ li
I received confirmation that a seller did not lie	Mi ricevis konfirmon, ke vendisto ne mensogis
And at first everything looked good	Kaj komence ĉio aspektis bone
I thought she would live in that lake forever	Mi pensis, ke ŝi por ĉiam loĝos en tiu lago
I still had a boy figure	Mi ankoraŭ havis knaban figuron
I just wish we could do it more	Mi nur deziras, ke ni povus fari ĝin pli
I didn't mean to sing	Mi ne intencis kanti
I watched it before playing the instrument	Mi rigardis ĝin antaŭ ol ludi la instrumenton
I know you didn't mean anything	Mi scias, ke vi volis diri nenion
I'm old and you're just starting out	Mi estas maljuna kaj vi ĵus komencas
I'm gesturing to the sidewalk	Mi gestas al la trotuaro
A large package was issued as part of marching orders	Granda pako estis eldonita kiel parto de marŝordonoj
I have to stop and choose	Mi devas halti kaj elekti
I need to see my sister	Mi bezonas vidi mian fratinon
I didn't like the look on his face	Mi ne ŝatis la aspekton de lia vizaĝo
I let the hot water roll over me	Mi lasas la varman akvon ruliĝi super min
I base mine on the facts	Mi bazas la mian sur la faktoj
I mean, it was an accident	Mi volas diri, ke ĝi estis akcidento
I can't stand the woman	Mi ne eltenas la virinon
I got there an hour too late and missed it	Mi alvenis tien horon tro malfrue kaj maltrafis ĝin
I would tell them about the rise of science	Mi rakontus al ili pri la pliiĝo de la scienco
The track also includes a chord arrangement	La trako ankaŭ inkludas kordaranĝon
I couldn't see through his eyes either	Ankaŭ mi ne povis vidi tra liaj okuloj
They are forced to seek financial security through marriage	Ili estas devigitaj serĉi financan sekurecon per geedziĝo
I had my son a year later	Mi havis mian filon post unu jaro poste
I glared at them	Mi ĵetis al ili aĉan rigardon
I wouldn't be afraid of them	Mi ne timus ilin
I'm so sorry to hear that	Mi ege bedaŭras aŭdi tion
I encourage you to read their message below	Mi instigas vin legi ilian mesaĝon sube
I drank, listened to her singing	Mi trinkis, aŭskultis ŝian kantadon
I wanted the food to be special	Mi volis, ke la manĝo estu speciala
I had a job the next day	Mi havis laboron la sekvan tagon
I was protecting from my place even then	Mi estis protektanta de mia loko eĉ tiam
I'm just thinking about how to solve the problem	Mi pensas nur pri kiel solvi la problemon
I wanted to be safe somewhere	Mi volis esti ie sekura
I sat back and looked around	Mi sidiĝis malantaŭe kaj ĉirkaŭrigardis
I didn't throw them away	Mi ne forĵetis ilin
I will make them available here in tedious detail	Mi disponigos ilin ĉi tie en enuiga detalo
I just need to listen	Mi nur bezonas aŭskulti
I managed to wash you at our last camp	Mi sukcesis lavi vin ĉe nia lasta tendaro
I'll see just a small fraction of that	Mi vidos nur malgrandan frakcion de tio
I wasn’t sure if that was a compliment or not	Mi ne estis certa, ĉu tio estas komplimento aŭ ne
I sighed and continued to do my homework	Mi suspiris kaj daŭrigis fari miajn hejmtaskojn
He cared less about money than money	Pri mono kiel mono li zorgis malpli ol nenio
A path of security and dignity and constant abundance	Vojo de sekureco kaj digno kaj konstanta abundo
I grew up in a horse field	Mi kreskis en ĉevalkampo
A long time later, the kitchen door opened and closed	Longan tempon poste, la kuireja pordo malfermiĝis kaj fermiĝis
I told my father what had happened	Mi rakontis al mia patro, kio okazis
I looked up and down the hall	Mi rigardis supren kaj malsupren la koridoron
I can't see anything under the corridor	Mi povas vidi sub la koridoro de nenio
Physical and mental fatigue from an hour of stress	Fizika kaj mensa laceco de unu horo da streso
I like you very much, but my hands are tied	Mi tre ŝatas vin, sed miaj manoj estas ligitaj
I guess it doesn't hurt to look any further	Mi supozas, ke ne doloras rigardi plian
I let my hair and beard grow longer	Mi lasis miajn harojn kaj barbon plilongiĝi
I like everyone in a row	Mi ŝatas ĉiujn en vico
I might let you come with me	Mi eble lasos vin veni kun mi
I found my little pond	Mi trovis mian malgrandan lageton
I haven't done much else in a long time	Mi ne faris multon alian, dum longa tempo
I checked the site	Mi kontrolis la retejon
I knew that without even touching it	Tion mi sciis eĉ sen tuŝi ĝin
I can talk about him	Mi povas paroli pri li
I just wasted ten dollars	Mi ĵus malŝparis dek dolarojn
I was appalled and ashamed of my loss of control	Mi estis konsternita kaj honta pro mia perdo de kontrolo
I felt a little agitated	Mi sentis min iom agitita
I cried because of the movie	Mi ploris pro la filmo
I signed them up for their match tomorrow night	Mi aligis ilin por ilia matĉo morgaŭ vespere
I want to enter that world	Mi volas eniri en tiun mondon
I know we're not a rescue team	Mi scias, ke ni ne estas savteamo
I already felt much better	Mi jam fartis multe pli bone
I had an expense account at church	Mi havis elspezkonton ĉe la preĝejo
I don't have to try to understand	Mi ne devas provi kompreni
I went to college did everything I had to	Mi iris al kolegio faris ĉion, kion mi devis
A good pair of deck shoes on her feet	Bona paro da ferdekaj ŝuoj sur ŝiaj piedoj
I am an extremely kind person by nature	Mi estas ege afabla persono laŭ naturo
I never understood that	Mi neniam komprenis tiun
I never went to bed hungry once	Mi neniam unufoje enlitiĝis malsata
I could really tell the difference tonight	Mi vere povus konstati la diferencon ĉi-vespere
I went upstairs and started looking around	Mi supreniris kaj komencis ĉirkaŭrigardi
I never wanted anything but the best for you	Mi neniam deziris ion ajn krom la plej bona por vi
I have plans for you, dear boy	Mi havas planojn por vi, kara knabo
I hope you will take pity on me and extend it	Mi esperas, ke vi kompatos min kaj plilongigos ĝin
A year in the planning	Jaro en la planado
I'm not a worshiper	Mi ne estas iu adorfiguro
I'll pack a night bag	Mi pakos noktan sakon
I told him my name and address	Mi diris al li mian nomon kaj la adreson
I swear they couldn't keep their hands off each other	Mi ĵuras, ke ili ne povis deteni siajn manojn unu de la alia
I am very tense for my sister	Mi estas tre streĉa por mia fratino
I almost fell against the bed	Mi preskaŭ falis kontraŭ la liton
I have read and really appreciate all of them	Mi legis kaj vere aprezas ĉiujn
I know the issue of distance doesn't work for most people	Mi scias, ke la afero de distanco ne funkcias por plej multaj homoj
I wanted the new experiences	Mi volis la novajn spertojn
Ridiculous feeling	Ridinda sento
I will never love you	Mi neniam amos vin
I still jump when they slam the doors behind us	Mi ankoraŭ saltas, kiam ili klakbatas la pordojn malantaŭ ni
He plays five or six different instruments very well	Li ludas kvin aŭ ses malsamajn instrumentojn tre bone
A small crowd gathered, mostly young people	Malgranda homamaso kolektiĝis, plejparte junuloj
I want to walk with you more than anything else	Mi volas promeni kun vi pli ol io alia
I know your father really loved her	Mi scias, ke via patro vere amis ŝin
I want to swim every day	Mi volas naĝi ĉiutage
I always bought it to fix for your father	Mi ĉiam aĉetis ĝin por ripari por via patro
I can be valuable to them	Mi povas esti valoraĵo por ili
I was welcomed into their homes	Mi estis bonvenigita en iliajn hejmojn
I haven't had tea like this at all	Mi tute ne havis teon kiel ĉi tiu
I didn't feel bitter	Mi ne sentis min amara
I didn't say anything, though	Mi tamen diris nenion
I nodded, and feared this new danger	Mi kapjesis, kaj timis ĉi tiun novan danĝeron
I know you can do it, boy	Mi scias, ke vi povas fari ĝin mia knabo
He had a lot of visitors	Li havis tre multe da vizitantoj
I restart the car and go home	Mi reŝaltas la aŭton kaj iras al hejmo
A second towel was wrapped around her hair	Dua tuko estis ĉirkaŭvolvita ĉirkaŭ ŝiaj haroj
Let me also tell you not to blame yourself	Mi ankaŭ diru, ke vi ne kulpigu vin mem
I thought about things	Mi pensis pri aferoj
I'm looking forward to one thing	Mi antaŭĝojas pri unu afero
I believe this passionately	Mi kredas ĉi tion pasie
I had to go out that evening	Mi devis eliri tiun vesperon
I would like to join you	Mi ŝatus aliĝi al vi
I didn't give it to him, he might be right	Mi ne donis ĝin, li eble pravas
I also saw the same thing you saw today	Mi ankaŭ vidis la samon, kiun vi vidis hodiaŭ
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Mi ĉiuokaze ne intencis sinki al tiuj profundoj
I was not yet ready to face their examination	Mi ankoraŭ ne estis preta alfronti ilian ekzamenadon
I am always on a diet because of my diabetes	Mi ĉiam estas dieto pro mia diabeto
I crawl to my room and look around	Mi trenas min al mia ĉambro kaj ĉirkaŭrigardas
I drop it to the ground	Mi faligas ĝin teren
I am very positive about my film	Mi estas tre pozitiva pri mia filmo
I agreed, and he went to get ready	Mi konsentis, kaj li iris por pretigi
I looked back at her	Mi rerigardis al ŝi
I can sell furniture anywhere	Mi povas vendi meblojn ie ajn
I returned to visit my father	Mi revenis por viziti mian patron
I'm just terrified	Mi estas simple terurita
I know you're more connected to people	Mi scias, ke vi estas pli ligita kun la homoj
I was still conscious	Mi ankoraŭ estis konscia
Canada had a similar program	Kanado havis similan programon
I didn’t want to hear about what he was feeling	Mi ne volis aŭdi pri tio, kion li sentis
A lot has happened in the past three days	Multo okazis en la pasintaj tri tagoj
I write because those words need to be written	Mi skribas ĉar tiuj vortoj devas esti skribitaj
I thought you'd like it	Mi pensis, ke vi plaĉus
I find it incredibly cold in fact	Mi trovas ĝin nekredeble malvarma fakte
I should hate her, despise her, wish her dead	Mi devus ŝin malami, malestimi, deziri ŝin mortinta
I'm not trying to be first	Mi ne provas esti unua
A square box stood in one corner of the porch	Kvadrata skatolo staris en unu angulo de la verando
I didn’t need that kind of stress	Mi ne bezonis tian streson
I didn't mean to, but it turned out	Mi ne intencis, sed tio rezultis
I've had enough problems for today	Mi havis sufiĉe da problemoj por hodiaŭ
A plate was hung around my neck	Telero estis pendigita sur mia kolo
I count again and arrive at the same time	Mi kalkulas denove kaj alvenas samtempe
I'd rather get lost in the woods again	Mi preferus denove perdiĝi en la arbaro
A deep mist covered one area where a man was standing	Profunda nebulo kovris unu areon kie viro staris
The community decided never to stop again	La komunumo decidis neniam ĉesi denove
I should talk to you with more respect	Mi devus paroli kun vi kun pli da respekto
Possible reaction to any massive injury	Ebla reago al iu ajn masiva vundo
I could work on it as soon as we land	Mi povus labori pri ĝi tuj kiam ni surteriĝos
A dark memory that called words to my lips	Malhela memoro, kiu vokis vortojn al miaj lipoj
I shouldn't be nervous	Mi ne devus esti nervoza
Surgery cost a lot	Kirurgia operacio kostis multe
A visit with a monumental sales representative is in order	Vizito kun monumenta venda reprezentanto estas en ordo
I wonder if being retired would be a nice change	Mi scivolas, ĉu esti emerita estus agrabla ŝanĝo
I hate myself for it every day	Mi malamas min pro tio ĉiutage
He was key to the deal	Li estis ŝlosilo al la interkonsento
I can be cooperative, you know	Mi povas esti kunlabora, sciu
I should stay in this damn form for eternity	Mi devus resti en ĉi tiu malbenita formo por eterneco
A species that hides among us and eats from us	Specio kiu kaŝiĝas inter ni kaj manĝas de ni
I will never stop wanting her	Mi neniam ĉesos deziri ŝin
I turn around and speak calmly but with authority	Mi returnas min kaj parolas trankvile sed kun aŭtoritato
I love these new clubs	Mi amas ĉi tiujn novajn klubojn
I still had to make sure you were protected	Mi ankoraŭ devis certigi, ke vi estas protektita
I was hoping the hell they would do it	Mi esperis kiel diable ili faros
I think that's enough for today	Mi pensas, ke tio sufiĉas por hodiaŭ
I just wanted to show him that it was all right	Mi nur volis montri al li, ke ĝi estas en ordo
I hesitate before knocking	Mi hezitas antaŭ frapi
Maybe I should just try this one	Eble mi nur devos provi ĉi tiun
Following them were two columns of infantry	Sekvante ilin estis du kolumnoj de infanterio
A shadow passed over her face	Ombro pasis super ŝia vizaĝo
I couldn't hear or feel anything	Mi nenion povis aŭdi aŭ senti
I was slow to get angry when it came to her	Mi estis malrapida koleri kiam ĝi venis al ŝi
I am always torn when I face that question	Mi ĉiam estas disŝirita kiam mi alfrontas tiun demandon
I wondered how far he would go	Mi scivolis, kiom malproksimen li iros
I also wanted to try this technique	Mi ankaŭ volis provi ĉi tiun teknikon
No one could return to him	Neniu povis reveni al li
I look out the window trying to find some peace	Mi rigardas tra la fenestro provante trovi iom da trankvilo
I can put it in the men's bathroom	Mi povas meti ĝin en la viran banĉambron
Generally, adult males are left alone	Ĝenerale plenkreskaj maskloj restas solaj
I kept the news on the radio	Mi daŭrigis la novaĵojn en la radio
I enjoy your enthusiastic posts	Mi ĝuas viajn entuziasmajn afiŝojn
I plan to go to the library later	Mi planas iri al la biblioteko poste
I have to get her out as soon as possible	Mi devas eligi ŝin kiel eble plej rapide
She wants a formal offer, and that's how she gets it	Formala propono ŝi volas, kaj tiel ŝi ricevos
I bake our own bread	Mi bakas nian propran panon
A simple thing in the big picture, perhaps	Simpla afero en la granda bildo, eble
I didn't talk to her	Mi ne parolis kun ŝi
I won't talk to you anymore	Mi ne plu parolos al vi
I just came to clean and change clothes	Mi nur venis por purigi kaj ŝanĝi vestaĵojn
Favor for a friend	Favoron por amiko
I will not tolerate arrogance	Mi ne toleros malmodestecon
I didn't even break the rules	Mi eĉ ne malobeis la regulojn
I held her tight, but my hands trembled	Mi tenis ŝin forte, sed miaj manoj tremis
I will work part time as needed	Mi laboros partatempe laŭbezone
I hope I can win as well as you can	Mi esperas, ke mi ankaŭ povas gajni bone kiel vi
I will always like the time we had together	Mi ĉiam ŝatos la tempon, kiun ni havis kune
I can't stand not being with you	Mi ne eltenas ne esti kun vi
I wish he wasn't the one to get it	Mi deziras, ke li ne estas tiu, kiu ricevus ĝin
I wanted that tongue on me	Mi volis tiun langon sur mi
I'm ready to take anything	Mi estas preta preni ion ajn
I chose quickly, hopefully wisely, hopelessly	Mi elektis rapide, espereble saĝe, senespere
I knew there would be no help from her	Mi sciis, ke ne estos helpo de ŝi
I've never been in the real world	Mi neniam estis en la reala mondo
I had to come here tonight	Mi devis veni ĉi tien ĉi vespere
A fall from this height would surely kill him	Falo de tiu ĉi alteco certe mortigus lin
I still do regular things, he suggests	Mi ankoraŭ faras regulajn aferojn, li proponas
I did give the second key to someone	Mi ja donis la duan ŝlosilon al iu
I wanted to share these new ideas with him	Mi volis kunhavigi ĉi tiujn novajn ideojn kun li
I had to make sure you were safe	Mi devis certigi, ke vi estas sekura
Reason to be there	Kialo por esti tie
I was not silent in those months	Mi ne silentis en tiuj monatoj
I was capable of compassion	Mi estis kapabla je kompato
I just wonder why you would consider marriage nonsense	Mi nur scivolas, kial vi konsiderus geedzecan sensencaĵon
I nodded my thanks, though	Mi tamen kapjesis mian dankon
I pulled up and turned on my position lights	Mi tiris supren kaj ŝaltis miajn poziciolumojn
I consider her an example	Mi konsideras ŝin ekzemplo
I can't have him call the house	Mi ne povas havi lin voki la domon
I was just wearing jeans and a shirt	Mi nur portis ĝinzon kaj ĉemizon
I still couldn't get out of bed	Mi ankoraŭ ne povis eltiri min el la lito
Some dates have been changed	Kelkaj datoj estis ŝanĝitaj
I remembered what she said about it	Mi memoris kion ŝi diris pri ĝi
I will save you for the last	Mi savos vin por la lasta
Meeting room, and command control	Renkontejo, kaj komanda kontrolo
I find them all difficult to pronounce, let alone remember	Mi trovas ilin ĉiujn malfacile prononceblaj, des malpli memori
I could see that it had an effect	Mi povis vidi ke ĝi havis efikon
I was there for business	Mi estis tie por komerco
I just met him at the gas station	Mi ĵus renkontis lin ĉe la benzinstacio
I was at the top of my form	Mi estis ĉe la supro de mia formo
I happen to know he's in his office	Mi hazarde scias, ke li estas en sia oficejo
I have a two-room house	Mi havas duĉambran domon
I guess proper preparation is another lesson here	Mi supozas, ke taŭga preparado estas alia leciono ĉi tie
The university replied that it had no objection	La universitato respondis ke ĝi ne havis obĵeton
I know she intended to take me several times	Mi scias, ke ŝi intencis preni min plurfoje
I plan to call at the door	Mi planas voki ĉe la pordo
I understood these twisted old ladies	Mi komprenis ĉi tiujn torditajn maljunajn sinjorinojn
A swollen sign hung over the door	Svelinta signo pendis super la pordo
I think she has evolved in this direction	Mi pensas, ke ŝi evoluis en ĉi tiu direkto
I was what you might call a talented child	Mi estis tia, kion vi povus nomi talenta infano
I thought the radio was talking to me	Mi pensis, ke la radio parolas kun mi
I got him his pilot's license	Mi akiris al li lian pilotlicencon
I don't know the green boys	Mi ne konas la verdajn knabojn
A wooden sword lay on the sand	Ligna glavo kuŝis sur la sablo
I really felt good about him and told him so	Mi vere sentis min bone pri li kaj tiel diris al li
Seven sailors were killed	Sep maristoj estis mortigitaj
I'll help you	Mi helpos vin
I climbed a tree and closed my eyes	Mi grimpis sur arbon kaj fermis miajn okulojn
I will be a dedicated, ethical employee	Mi estos dediĉita, etika dungito
I was sure it wouldn't work	Mi estis certa, ke ĝi ne funkcios
I dropped this argument	Mi ellasis ĉi tiun argumenton
I was in the bathroom when it caught fire	Mi estis en la banejo kiam ĝi ekbrulis
I acted like a child, as the captain said	Mi agis kiel infano, kiel diris la kapitano
I stumble and hit the grass hard	Mi stumblas kaj forte batas la herbon
I asked for free time and it was granted	Mi petis libertempon kaj ĝi estis koncedita
I didn’t think she could sing the other one	Mi ne pensis, ke ŝi povas kanti la alian
I can't be like that anymore	Mi ne plu povas esti tia
I received a comprehensive psychological evaluation a few weeks later	Mi ricevis ampleksan psikologian taksadon kelkajn semajnojn poste
I was a protector of life	Mi estis protektanto de la vivo
I get up and he widens his pupils	Mi ekstaras kaj li liaj pupiloj larĝiĝas
I really appreciate this	Mi tre aprezas ĉi tion
I didn't need more than that	Mi ne bezonis pli ol tio
I can appreciate that	Mi povas aprezi tion
I appreciate them all!	Mi aprezas ilin ĉiujn!
I'm losing everything	Mi ĉion perdas
I feel like a movie star is so good	Mi sentas, ke kinostelulo estas tiel bona
I don't like to waste time	Mi ne ŝatas perdi tempon
I'm here in principle	Mi estas ĉi tie principe
A long list of websites has appeared	Aperis longa listo de retejoj
I have come a long way by faith	Mi venis longan vojon per fido
I returned to the passage	Mi revenis al la pasejo
I wanted her there, I wanted her to stay	Mi volis ŝin tie, volis ke ŝi restu
I saw that it was full of passengers	Mi vidis, ke ĝi estas plenplena de pasaĝeroj
A nervous smile touched her lips	Nerva rideto tuŝis ŝiajn lipojn
I used to drink with students then	Mi kutimis trinki kun studentoj tiam
I have completed a standard application for their files	Mi kompletigis norman aplikaĵon por iliaj dosieroj
We all have things to deal with	Ni ĉiuj havas aferojn por alfronti
I slap her across the face	Mi vangofrapas ŝin trans la vizaĝon
I was involved in a murder	Mi estis implikita en murdo
I felt the ship move	Mi sentis la ŝipon moviĝi
I noticed that the building itself is in perfect light	Mi rimarkis, ke la konstruaĵo mem estas en perfekta lumo
The latter was preparing to leave	Ĉi-lasta prepariĝis foriri
I felt sleepy and heavy	Mi sentis min dormema kaj peza
I no longer come armed with special knowledge	Mi ne plu venas armita per speciala scio
All work in the field of glass art	Ĉiuj laboroj en la kampo de vitra arto
A large central building still existed however	Granda centra konstruaĵo daŭre ekzistis tamen
I discovered that it was also like a computer	Mi malkovris, ke ĝi ankaŭ estis kiel komputilo
I feel comfortable and enjoy talking to people	Mi sentas min komforta kaj ĝuas paroli kun homoj
I had to get something in my stomach	Mi devis ricevi ion en mian stomakon
I got nothing but time	Mi ricevis nenion krom tempon
I was afraid to be seen	Mi timis esti vidita
I got my green eyes and black hair from her	Mi ricevis de ŝi miajn verdajn okulojn kaj nigrajn harojn
I needed to breathe his air	Mi bezonis spiri lian aeron
I had to think about my answer a bit	Mi devis iom pripensi mian respondon
A glorious afternoon turned into a beautiful evening	Glora posttagmezo fariĝis bela vespero
I can never meet it directly	Mi neniam povas renkonti ĝin rekte
I am open to other design aspects	Mi estas malfermita al aliaj dezajnaj aspektoj
At the same time a cage mast was added	Samtempe kaĝmasto estis aldonita
I felt his muscles tense under his shirt	Mi sentis, ke liaj muskoloj streĉiĝas sub lia ĉemizo
I am your mother and father	Mi estas via patrino kaj patro
I was alone in my thoughts	Mi estis sola en miaj pensoj
I only met him recently	Mi renkontis lin nur lastatempe
I couldn't leave it that way	Mi ne povis lasi ĝin tiel
I wanted things back the way they were	Mi deziris aferojn reen kiel ili estis
I need you to stay here	Mi bezonas, ke vi restu ĉi tie
I look at this world in a real way	Mi rigardas ĉi tiun mondon en vera maniero
A light lunch is served	Malpeza tagmanĝo estas servata
I guess we succeeded	Mi supozas, ke ni sukcesis
I was at a loss	Mi estis en plena perdo
Some cheese and an apple	Iom da fromaĝo kaj pomo
I didn't really know him, but it was true	Mi vere ne konis lin, sed ĝi tamen estis vera
I was happy in those days, enjoying the company	Mi estis feliĉa en tiuj tagoj, ĝuante la kompanion
I mean really forever	Mi volas diri vere por ĉiam
I thought you were going to pass the room	Mi pensis, ke vi tuj preterpasos la ĉambron
A new white line appeared before them	Nova blanka linio aperis antaŭ ili
I walk quickly down the street	Mi marŝas rapide laŭ la strato
I take a deep breath and control	Mi profunde spiras kaj regas
I know she respected him as a musician	Mi scias, ke ŝi respektis lin kiel muzikiston
I can't help or help him with the right answers	Mi ne povas helpi aŭ helpi lin per la ĝustaj respondoj
A bit like mine last week	Iom kiel la mia pasintsemajne
I feel my stomach drop	Mi sentas mian stomakon fali
I knew she was tired	Mi sciis, ke ŝi estas laca
I sit waiting to hear where this is going	Mi sidas atendante por aŭdi kien ĉi tio iras
I just have things to do	Mi nur havas aferojn por fari
I can barely open my eyes	Mi apenaŭ povas malfermi la okulojn
I could feel my skin burning under the fire	Mi povis senti mian haŭton bruli sub la fajro
I live with my daughter now	Mi loĝas kun mia filino nun
She gave me a shirt	Ŝi donis al mi ĉemizon
I stopped being her student for a few years	Mi ĉesis esti ŝia studento dum kelkaj jaroj
Symptoms can range from barely noticeable to deadly	Simptomoj povas varii de apenaŭ percepteblaj ĝis mortigaj
I got all the dirty beans this morning	Mi ricevis ĉiujn malpurajn fabojn ĉi-matene
I watched him run with a gun in his hand	Mi rigardis lin kuri kun pafilo en la mano
Butler in the general election	Butler en la parlamenta balotado
They find a house nearby	Ili trovas proksiman domon
A seed was planted	Semo estis plantita
I'm supposed to give them up	Mi supozeble rezignas ilin
I never thought anyone would leave at that hour	Mi neniam pensis, ke iu eliros je tiu horo
I know that's not what you want to do	Mi scias, ke ĝi ne estas tio, kion vi volas fari
I always listen carefully	Mi ĉiam atente aŭskultas
I couldn't say a word	Mi ne povis paroli eĉ unu vorton
I admire your spirit, your faith and perseverance	Mi admiras vian spiriton, vian kredon kaj persistemon
I've been getting them lately	Mi ricevas ilin lastatempe
I had no sets and graces	Mi ne havis arojn kaj gracojn
I help people do it every day	Mi helpas homojn fari ĝin ĉiutage
A sign of forgiveness	Signo de pardono
I always looked ahead	Mi ĉiam rigardis antaŭ mi
I don't have the lady's melancholy, which is beautiful	Mi ne havas la melankolion de la sinjorino, kio estas bela
I couldn't hold it much longer	Mi ne povis teni ĝin multe pli longe
I looked down and bit my lip	Mi rigardis malsupren kaj mordis mian lipon
I don't owe you anything	Mi nenion ŝuldas al vi
I should have trusted his love for me	Mi devintus fidi lian amon al mi
I think he would like to know about all this	Mi pensas, ke li volus scii pri ĉio ĉi
I love this room	Mi amas ĉi tiun salonon
I slept hard for two hours	Mi dormis malfacile dum du horoj
I pulled her to me, bit her neck, drank deeply	Mi tiris ŝin al mi, mordis ŝian kolon, trinkis profunde
Fearless leader and protector of its territory	Sentima gvidanto kaj protektanto de ĝia teritorio
I looked away, but his scent struck me	Mi rigardis foren, sed lia odoro trafis min
I refuse to raise my hopes in that regard	Mi rifuzas kreskigi miajn esperojn tiuflanke
A few days are enough to reach her	Kelkaj tagoj sufiĉas por atingi ŝin
I forced him out of my mind	Mi devigis lin el mia menso
I just took care of everyone	Mi nur prizorgis ĉiujn
I'm not one of those	Mi ne estas unu el tiuj
I know she's not really our daughter	Mi scias, ke ŝi ne estas vere nia filino
I learned that many years ago	Mi lernis tion antaŭ multaj jaroj
I had to live on his blood	Mi devis vivi de lia sango
I had to execute him with my pistol	Mi devis ekzekuti lin per mia pistolo
I need a new regular plan	Mi bezonas novan regulan planon
I felt even more responsible for him than before	Mi sentis min eĉ pli respondeca pri li ol antaŭe
I immediately refused the offer	Mi tuj rifuzis la proponon
I especially like the flower	Mi precipe ŝatas la floran
I will not subscribe because this is bad	Mi ne abonos ĉar ĉi tio estas malbona
I did not mourn his death	Mi ne funebris lian morton
I couldn't move against the elements	Mi ne povis movi kontraŭ la elementoj
I tried to see but it was terribly dark	Mi provis vidi sed estis terura mallumo
I actually found her	Mi efektive trovis ŝin
The discussion lasted a few hours	La diskuto daŭris kelkajn horojn
I can never have you	Mi neniam povas havi vin
I know it sounds crazy	Mi scias, ke ĝi sonas freneza
I hope that doesn't offend her, I say that	Mi esperas, ke tio ne ofendas ŝin, mi diras tion
I have no friends in my life	Mi ne havas amikojn en mia vivo
I want to show the genre right away	Mi volas tuj montri la varon
I wondered how the rest of the night would go	Mi scivolis kiel la resto de la nokto iros
I walked with it for months	Mi promenis kun tio dum monatoj
I suggest you be good this time	Mi proponas, ke vi estu bona ĉi-foje
A time where eternity can exist between the seconds	Tempo kie eterneco povas ekzisti inter la sekundoj
I should wait a little longer	Mi devus atendi iom pli da tempo
I really witnessed history today	Mi vere atestis historion hodiaŭ
I still had to come up with a plan	Mi ankoraŭ devis elpensi planon
I know you will lead me to the best path	Mi scias, ke vi gvidos min al la plej bona vojo
I know the results well	Mi bone konas la rezultojn
I choose not to change it	Mi elektas ne ŝanĝi ĝin
I wanted to wait until you came to see me	Mi volis atendi ĝis vi venos por vidi min
I was completely out of control	Mi estis tute ekstere de kontrolo
I didn't try to resist her	Mi ne provis rezisti al ŝi
I was close to the club, that was for sure	Mi estis proksime de la klubo, tio estis certa
I called him back, but he wasn't	Mi revokis lin, sed li ne estis
I must feel some pity for him, though	Mi tamen devas senti iom da kompato por li
I try to stop all thoughts of her	Mi provas ĉesigi ĉiujn pensojn pri ŝi
I wanted to sound enthusiastic and optimistic for his benefit	Mi volis soni entuziasma kaj optimisma por lia profito
Part of me, however, wanted to stop	Parto de mi tamen volis ĉesi
I never knew what to say	Mi neniam sciis kion diri
I put a lot of cream on it to hide it	Mi metis multe da kremo por kaŝi ĝin
I think she's in the back garden	Mi kredas, ke ŝi estas en la malantaŭa ĝardeno
I had to go far, far away	Mi devis iri malproksimen, malproksimen
I looked at her curiously	Mi rigardis ŝin scivoleme
I couldn't take it off	Mi ne povis demeti ĝin
I can watch it on my schedule	Mi povas spekti ĝin laŭ mia horaro
I began to think that crime could pay off	Mi ekpensis, ke krimo povus pagi
I thought about the package again	Mi denove pensis pri la pakaĵo
I had to be in control, always	Mi devis esti en kontrolo, ĉiam
I didn’t realize how the events could change for the worse	Mi ne rimarkis, kiel la eventoj povus ŝanĝiĝi al pli malbona
I do all the great shit there	Mi faras ĉiujn bonegajn aĉaĵojn tie
I was a programmer	Mi estis programisto
I held the ticket in my hands	Mi tenis la bileton en miaj manoj
I just need to run home and get my stuff	Mi nur bezonas kuri hejmen kaj preni miajn aĵojn
I didn't put two and two together	Mi ne kunmetis du kaj du
I fell asleep when the thirty and thirty rolled around	Mi ekdormis, kiam la deka kaj tridek ruliĝis ĉirkaŭe
I could feel every inch of him	Mi povis senti ĉiun centimetron de li
I often wondered why	Mi ofte demandis min kial
I owe you	Mi ŝuldas al vi
I decide to find her and talk	Mi decidas trovi ŝin kaj paroli
I would accept the job offer and go back east	Mi akceptus la laborproponon kaj reirus orienten
A list of companies should be ready	Listo de kompanioj estu preta
Ridiculous practice, but probably necessary	Ridinda praktiko, sed verŝajne necesa
I watched the rest of the team	Mi rigardis la reston de la teamo
I began a new intellectual journey	Mi komencis novan intelektan vojaĝon
I couldn't keep my feet still	Mi ne povis teni miajn piedojn senmovaj
I let the words flow	Mi lasis la vortojn elverŝi
I will thank you for the rest of my life	Mi dankos vin dum mia tuta vivo
I guess we'll be on shore for a while	Mi supozas, ke ni marbordos iom da tempo
I can't show him he hurt me	Mi ne povas montri al li, ke li vundis min
I was never happy	Mi neniam estis feliĉa
I wanted to replace her bad memories with good ones	Mi volis anstataŭigi ŝiajn malbonajn memorojn per bonaj
I have to get used to the idea first	Mi devas unue alkutimiĝi al la ideo
I always stay in room six on the second floor	Mi ĉiam restas en ĉambro ses sur la dua etaĝo
I'd like to create a customer account	Mi ŝatus krei klientkonton
I had put the bucket in the seat next to me	Mi estis metinta la sitelon en la sidlokon apud mi
I just wanted to make you happy	Mi nur volis feliĉigi vin
I didn't expect that	Mi ne atendis tion
I would be honored to show them to you	Mi estus honorata montri ilin al vi
I was eager to return	Mi estis fervora reveni
There is little agricultural activity along the route	Ekzistas malmulte da agrikultura agado laŭ la itinero
I jumped down and broke my last leg	Mi saltis malsupren kaj rompis la lastan kruron
I had to clear my mind	Mi devis purigi mian menson
A new set of rules to follow	Nova aro de reguloj por sekvi
I didn’t ask what that meant	Mi ne demandis, kion tio signifas
I know they left them	Mi scias, ke ili forlasis ilin
Man is his brain, so science	Homo estas lia cerbo, nu sekve scienco
I understand how he thinks about it	Mi komprenas kiel li pensas pri tio
I could still smell the trees	Mi ankoraŭ sentis la odoron de la arboj
Lots of romance and drama	Multe da am-afero kaj dramo
I actually live a pretty simple life, really	Mi efektive vivas sufiĉe simplan vivon, vere
I wanted to see him before they started	Mi volis vidi lin antaŭ ol ili komenciĝos
I went to the window and saw the smoke	Mi iris al la fenestro, vidis la fumon
I took a small step back	Mi faris malgrandan paŝon malantaŭen
I asked them to give us the money	Mi petis ilin doni al ni la monon
I used to hear his voice in crowds	Mi kutimis aŭdi lian voĉon en homamasoj
I sent her a sketch and she is excited	Mi sendis al ŝi skizon kaj ŝi estas entuziasma
I did not intend to steal or do any other harm	Mi ne intencis ŝteli aŭ fari alian malbonon
A medical plan for the father was ordered	Kuracplano por la patro estis ordonita
I'll be there in an hour	Mi estos tie post unu horo
They just poured on us	Ili nur enverŝis sur nin
I was dragged through a dark void	Mi estis trenita tra malluma malpleno
I prefer to put on a mask and hide	Mi preferas surmeti maskon kaj kaŝi sin
I bled a little	Mi iom sangis
I created a fountain at the sink	Mi kreis fontanon ĉe la lavujo
I want to go with you	Mi volas iri kun vi
I just lay down and asked for a mirror	Mi nur kuŝiĝis kaj petis spegulon
I was released from the hospital late	Mi eliris el la hospitalo malfrue
I will not publish this book	Mi ne publikigos ĉi tiun libron
I gave her everything	Mi donis al ŝi ĉion
I promised you would	Mi promesis, ke vi faros
The back echo	La malantaŭa eĥaĵo
I set mine aside and leaned over him	Mi flankenmetis la mian kaj klinis min al li
I came from my parents, and you came from yours	Mi venis de miaj gepatroj, kaj vi venis de viaj
A flash of white caught my attention	Ekbrilo de blanka kaptis mian atenton
Captain without a ship	Kapitano sen ŝipo
I paid her well, of course	Mi bone pagis ŝin, kompreneble
I had time and plenty of food and water	Mi havis tempon kaj multe da manĝaĵo kaj akvo
Part of why we fought	Parto de kial ni batalis
I was actually saddened that this project was coming to an end	Mi efektive sentis malĝojon, ke ĉi tiu projekto finiĝas
A few crazy words were said	Kelkaj frenezaj vortoj estis diritaj
Quite an important example	Sufiĉe grava ekzemplo
I was curious about that	Mi scivolis pri tio
I started again	Mi rekomencis
I didn't let it bother me, though	Mi tamen ne lasis ĝin ĝeni min
There are four types of groups	Kvar specoj de grupoj ekzistas
Wonderful learning experience	Mirinda lerna sperto
I can't go on without my family	Mi ne povas daŭrigi sen mia familio
I want to forget that night	Mi volas forgesi tiun nokton
I considered him a friend, sometimes	Mi konsideris lin amiko, foje
I took it off last night	Mi demetis ĝin hieraŭ nokte
I was always happy to see him	Mi ĉiam estis feliĉa vidi lin
I can't tell you half of its beauty	Mi ne povas diri al vi duonon de ĝia beleco
I didn't come here to surrender, madam	Mi ne venis ĉi tien por kapitulaci, sinjorino
I have a log for you to climb	Mi havas ŝtipon por ke vi grimpu
For a time relations were based on the fur trade	Por tempo rilatoj baziĝis sur peltkomerco
I see these as a mixed bag	Mi vidas ĉi tiujn kiel miksitan sakon
I can already feel it flowing through my veins	Mi jam sentas ĝin flui tra miaj vejnoj
I had a search, and more importantly, my friends	Mi havis serĉon, kaj pli grave, miajn amikojn
His eyebrows were barely visible	Liaj brovoj estis apenaŭ videblaj
I regularly use it for inspiration and direct teaching	Mi regule uzas ĝin por inspiro kaj rekta instruado
I couldn't believe he wanted to change for me	Mi ne povis kredi, ke li volas ŝanĝiĝi por mi
I kept him close as the moment passed	Mi daŭre tenis lin proksime dum la momento pasis
I won't get pregnant	Mi ne gravediĝos
I went downstairs to see him	Mi malsupreniris por vidi lin
So I learned my lesson about staying in my place	Mi lernis do mian lecionon pri resti al mia loko
I shook her, even pushed her	Mi skuis ŝin, eĉ puŝis ŝin
I stood trembling with anger	Mi ekstaris tremante pro kolero
I want to look into their eyes, kiss their lips	Mi volas rigardi iliajn okulojn, kisi iliajn lipojn
I may have even loved you, once	Mi eble eĉ amis vin, iam
I know you feel the same way	Mi scias, ke vi sentas la samon
I must have lost track of time	Mi certe perdis la trakon de la tempo
I like this equal sexual idea	Mi ŝatas ĉi tiun egalan seksan ideon
I tried to think in a straight line	Mi provis pensi en rekta linio
A faint sound caught his quick ears	Malforta sono kaptis liajn rapidajn orelojn
I didn’t grow that much last year	Mi ne tiom kreskis en la pasinta jaro
Thank you for trying to meet me halfway	Mi dankas, ke vi provis renkonti min duonvoje
I hated crying in front of him	Mi malamis plori antaŭ li
I will always be in the friendly zone	Mi por ĉiam estos en la amika zono
A weather front has just passed	Veterfronto ĵus trapasis
I was nervous all week	Mi estis nervoza la tutan semajnon
I will follow his example	Mi sekvos lian ekzemplon
I got it from a neighbor	Mi ricevis ĝin de apuda
I can't host but can travel	Mi ne povas gastigi sed povas vojaĝi
I bit her behind the ear	Mi mordis ŝin malantaŭ la orelon
I run away with my daughters	Mi forkuras kun miaj filinoj
I heard something or two	Mi aŭdis ion aŭ du
I wasn't ready to let her off the hook yet	Mi ankoraŭ ne estis preta ellasi ŝin de la hoko
I close the door and turn back to him	Mi fermas la pordon kaj turnas min reen al li
I doubt that is intended	Mi dubas, ke tio estas celita
I just like it	Mi simple ŝatas ĝin
I need you to kill me	Mi bezonas, ke vi mortigu min
I knew he was feeling pretty bad as it was	Mi sciis, ke li fartas sufiĉe malbone kiel ĝi estis
I knew the way	Mi konis la vojon
I shouted angrily and told him to stop	Mi ekkriis kolere kaj diris al li, ke li ĉesu
I broke the cap of my drink	Mi rompis la ĉapon de mia trinkaĵo
I later vomited in the bushes	Mi poste vomis en la arbustoj
I'm sorry about your maid	Mi bedaŭras pri via servistino
I'm turning away from it right now	Mi turnas min de ĝi ĝuste nun
I didn't fire the first bullet	Mi ne pafis la unuan kuglon
The result was disaster	La rezulto estis katastrofo
I put my best foot forward on the test	Mi metis mian plej bonan piedon antaŭen sur la teston
I am determined to prevent any such criticism	Mi estas decidita malhelpi ĉian tian kritikon
I don't agree with that	Mi ne konsentas pri tio
I looked at it in shock	Mi rigardis ĝin en ŝoko
I really shouldn't push it	Mi vere ne devus puŝi ĝin
I am so happy with this purchase	Mi estas tiel kontenta pri ĉi tiu aĉeto
I had to catch up	Mi devis ekkapti min
I killed him myself and searched his farm	Mi mem mortigis lin kaj traserĉis lian bienon
I just loved the energy that was always around it	Mi simple amis la energion, kiu ĉiam estis ĉirkaŭ ĝi
I didn't want the trip to end	Mi ne volis, ke la veturo finiĝu
I just lifted the lid and the box opened	Mi simple levis la kovrilon kaj la skatolo malfermiĝis
Just then a sketch hit me in the face	Ĝuste tiam trafis min en la vizaĝon skizo
I want it to go, too	Ankaŭ mi volas, ke ĝi foriru
I thought so much	Mi pensis tiom
A virus you get in your heart	Viruso, kiun vi ricevas en via koro
I understand her situation	Mi komprenas ŝian situacion
Really scary one at that	Vere timiga unu ĉe tio
Food crops were almost eliminated	Manĝkultivaĵoj preskaŭ estis forigitaj
I'm going to come to your rescue	Mi tuj venos por savi vin
I want to tell you something important	Mi volas diri al vi ion gravan
I left the line and followed	Mi forlasis la linion kaj sekvis
Pepper to add a comic relief character	Pipro por aldoni komikan reliefan karakteron
I brought him some water and he washed	Mi alportis al li iom da akvo kaj li lavis
I know it's cold, but we have to try	Mi scias, ke ĝi estas malvarma, sed ni devas provi
I tried to write in the morning for a while	Mi provis skribi matene dum kelka tempo
I could be climbing it	Mi povus esti grimpi ĝin
I believe in helping them help themselves	Mi kredas helpi ilin helpi sin
I followed the instructions	Mi sekvis la instrukciojn
I know who you think looks good	Mi scias, kiu laŭ vi aspektas bone
A world without gods	Mondo sen dioj
I see the world below us	Mi vidas la mondon sub ni
I looked at myself in the mirror	Mi bone rigardis min en la spegulo
I let myself into the house	Mi enlasis min en la domon
I reached out and took it in my hand	Mi etendis la manon kaj prenis ĝin en mian manon
I noticed you hadn’t finished painting the ornament above	Mi rimarkis, ke vi ne finis pentri la ornamaĵon supre
I remember it being a slow burning	Mi memoras, ke ĝi estas malrapida brulado
I connected, healed	Mi kunligis nin, sanigis nin
A collection of wires and things to think about	Kolekto de dratoj kaj aferoj kiuj pensas
I felt we were robbed	Mi sentis, ke ni estas rabitaj
I turn around and walk around him	Mi turnas min kaj ĉirkaŭpaŝas lin
I got something in the shape of a circle	Mi ricevis ion kun formo de cirklo
I understand you want to talk to me	Mi komprenas, ke vi volas paroli kun mi
I see it happening several times on the internet	Mi vidas, ke ĝi okazas plurfoje en la interreto
I used my mind to do it	Mi uzis mian menson por fari ĝin
I ended up with just over four hundred pounds	Mi finis kun io pli ol kvarcent funtoj
I hope to be like him someday	Mi esperas esti kiel li iam
I humbly ask for your help	Mi humile petas vian helpon
I needed to come back	Mi bezonis reveni
I doubt he can sleep now	Mi dubas, ke li povas dormi nun
I guess that's my fault	Mi supozas, ke tio estas mia kulpo
I will certainly give my contribution to your research	Mi certe donos mian kontribuon al via esplorado
I wouldn't want to see you die, boy	Mi ne volus vidi vin morti, knabo
I want to make things the best they can be	Mi volas fari aferojn la plej bonaj, kiujn ili povas esti
I'm pushing myself off the ground	Mi forpuŝas min de la tero
I assure you that our team is very discreet	Mi certigas al vi, ke nia teamo estas tre diskreta
I hated those more than anything	Mi malamis tiujn pli ol io ajn
I couldn't force myself to form words	Mi ne povis devigi min formi vortojn
I won't ask you again	Mi ne plu demandos vin
I went out of the building and onto the sidewalk	Mi eliris la konstruaĵon kaj sur la strattrotuaron
I looked around at the buildings surrounding the square	Mi ĉirkaŭrigardis al la konstruaĵoj ĉirkaŭantaj la placon
I tried to remember him as he was	Mi provis memori lin tia, kia li estis
I promise we'll go fishing more often	Mi promesas, ke ni iros fiŝkapti pli ofte
I like this more and less	Mi pli kaj malpli ŝatas ĉi tion
I just need some rest, that's all	Mi bezonas nur iom da ripozo, jen ĉio
I have to grab some paper	Mi devas kapti iun paperon
Mother and not mother	Patrino kaj ne patrino
I liked this one the best of the series	Mi ŝatis tiun la plej bonan el la serio
A familiar voice, belonging to a woman	Konata voĉo, apartenanta al virino
I am so full of joy at these new wishes	Mi estas tiel plena de ĝojo pro ĉi tiuj novaj deziroj
I can also write the essay from start to finish	Mi ankaŭ povas skribi la eseon de komenco ĝis fino
I just really want to go back	Mi nur vere ŝatus reveni
I kissed her hair, holding her tight as she shook	Mi kisis ŝian hararon, tenante ŝin firme dum ŝi skuis
I never thought she would forget me	Mi neniam pensis, ke ŝi forgesos min
I can't post it here	Mi ne povas afiŝi ĝin ĉi tie
I felt very calm and quiet	Mi sentis min tre trankvila kaj trankvila
I see his face transform immediately	Mi vidas lian vizaĝon transformiĝi tuj
So I have to be careful	Mi do devas esti singarda
I spread it to you all	Mi disvastigas ĝin al vi ĉiuj
I became interested in science	Mi interesiĝis pri scienco
I can't afford the slightest resentment	Mi ne povas pagi eĉ la plej malgrandan rankoron
I knew a little bit of it, but not everything	Mi iom sciis iom el ĝi, sed ne ĉion
I know they were your friends	Mi scias, ke ili estis viaj amikoj
I was beaten on my couch	Mi estis batita sur mia sofo
I may have to start bringing those	Mi eble devos komenci alporti tiujn
I can refer you to him	Mi povas referenci vin al li
I didn't want to read any more	Mi ne volis legi plu
I think they help us	Mi pensas, ke ili helpas nin
I didn't try to persuade him otherwise	Mi ne provis persvadi lin alie
A disk can die at any time	Disko povas morti iam ajn
I held the lid closed with one hand	Mi tenis la kovrilon fermita per unu mano
I never use it, not my favorite	Mi neniam uzas ĝin, ne mia plej ŝatata
I'm very good at science	Mi estas tre bona pri scienco
I like the research part	Mi ŝatas la esplorparton
I just wanted her out of my living room	Mi nur volis ŝin el mia salono
I lost count of all the dead	Mi perdis la kalkulon de ĉiuj mortintoj
A crime he did not commit	Krimo, kiun li ne faris
I can't see anything	Mi povas vidi nenion
Only the guards were on duty	Nur la gardistoj deĵoris
I'm not sure exactly when	Mi ne certas precize kiam
I guess that's what they call it	Mi supozas, ke tiel ili nomas ĝin
I don’t think we were all in our right mind	Mi pensas, ke ni ĉiuj ne estis en nia ĝusta menso
I was not understanding or kind	Mi ne estis komprenema aŭ afabla
I went back to see my father	Mi revenis por vidi mian patron
I needed to find out more about what they liked	Mi devis ekscii pli pri tio, kion ili ŝatis
I want you to think of a good hiding place	Mi volas, ke vi pensu pri bona kaŝejo
I guess his boss thinks there's still a story to be told	Mi supozas, ke lia estro opinias, ke ankoraŭ ekzistas rakonto
I washed and dressed quickly	Mi lavis min kaj vestis min rapide
I really want you to be my best friend	Mi vere volas, ke vi estu mia plej bona amiko
I looked at the door	Mi rigardis al la pordo
A marriage with her family would be ideal	Geedziĝo kun ŝia familio estus ideala
I’m talking about the state as a whole	Mi parolas pri la ŝtato kiel tuto
I grabbed my books against my chest	Mi kroĉis miajn librojn kontraŭ mia brusto
I was less well known	Mi estis malpli konata
A responsible person travels with direction and purpose	Respondema homo veturas kun direkto kaj celo
I can read thoughts and control them	Mi povas legi pensojn kaj kontroli ilin
I stopped and turned around	Mi haltis kaj turnis min
I needed to get a smooth flat surface	Mi bezonis akiri glatan ebenan surfacon
A vessel for new life	Vazo por nova vivo
Many of them, perhaps	Multaj el ili, eble
I drank and went upstairs to my room	Mi trinkis kaj supreniris al mia ĉambro
I remember his death too vividly	Mi tro vive rememoras lian morton
I did have eyes, but something struck me about him	Mi ja havis okulojn, sed io frapis min pri li
I just had a vague idea	Mi havis nur malklaran ideon
I opened the front cover of the first one	Mi malfermis la antaŭan kovrilon de la unua
I just wanted to be home, to sleep	Mi nur volis esti hejme, dormi
But we like the approach	Sed ni ŝatas la aliron
I have beautiful children	Mi havas belajn infanojn
I somehow wanted to stay there longer	Mi iel volis resti tie pli longe
I think we should get out of here	Mi pensas, ke ni devus eliri el ĉi tie
I have to go for a minute	Mi devas foriri por unu minuto
We told him to clean up or get out	Ni diris al li purigi aŭ eliri
I had to go to one more job interview	Mi devis iri al unu plia dungointervjuo
I have to go up to the library	Mi devas supreniri al la biblioteko
I want someone else to be hurt rather than me	Mi volas, ke iu alia estu vundita prefere ol mi
I'm not into this for the money	Mi ne estas en ĉi tio por la mono
I learned what fear is that day	Mi lernis, kio estas timo tiutage
I'm sure there's a connection	Mi certas, ke estas iel rilato
I called three times	Mi vokis trifoje
I felt terribly leaving her	Mi sentis terure forlasante ŝin
I gave her a goal	Mi donis al ŝi celon
I will take you to one of my peasants	Mi kondukos vin al unu el miaj kamparanoj
I highly recommend it	Mi tre rekomendas ĝin
I took the bedroom to the right above the bathroom	Mi prenis la dormoĉambron dekstre super la banĉambro
I helped my mother into the vacancy	Mi helpis mian patrinon en la vakantan
I always had a feeling for magic	Mi ĉiam havis senton por magio
I thought he had no family	Mi pensis, ke li ne havas familion
Long season of lamentations	Longa sezono de lamentoj
I needed that so much	Mi tiom bezonis tion
I want to see if anything weird is happening lately	Mi volas vidi ĉu okazas io stranga lastatempe
I wasn't there the second time	Mi ne estis, la duan fojon
The episode featured four new cast members	La epizodo prezentis kvar novajn rolantaranojn
I was afraid to pull back the curtain	Mi timis retiri la kurtenon
I decided to follow their lead	Mi decidis sekvi ilian gvidon
I will be attending school in the fall	Mi ĉeestos lernejon aŭtune
Yet a risky idea	Tamen riska ideo
Ceiling fan kept the room tolerable	Plafona ventolilo tenis la ĉambron tolerebla
I thought he was successful in murder	Mi pensis, ke li sukcesis pri murdo
I just lost my grandson	Mi ĵus perdis mian nepon
I was also interested	Ankaŭ mi interesiĝis
I want to get another one	Mi volas akiri alian
A moment later a tall, slender woman rose	Momenton poste leviĝis alta svelta virino
I wasn't even sure what we saw was human	Mi eĉ ne estis certa, kion ni vidis, estas homa
I just wanted to have some fun	Mi nur volis iom amuziĝi
A miniature version of himself trying to look angry	Miniatura versio de li mem, provanta aspekti kolera
I became a big fan of you	Mi fariĝis granda ŝatanto de vi
I know what you really are	Mi scias, kio vi vere estas
I called her beautiful and she left	Mi nomis ŝin belega kaj ĝi iris de tie
Both went their own way	Ambaŭ iris sian propran vojon
I could have killed you a hundred times	Mi jam povus mortigi vin cent fojojn
I was torn to pieces and began to cry	Mi restis rompita en pecojn kaj ekploris
I backed away, trying not to make any noise	Mi malantaŭeniris, penante ne fari ajnan bruon
I just want this to continue	Mi nur volas, ke ĉi tio daŭru
The company did not disclose anything about the game	La kompanio malkaŝis nenion pri la ludo
K jumped to his feet	K eksaltis sur la piedojn
I thought you caught the next cut	Mi pensis, ke vi ekkaptis la baldaŭajn tranĉojn
Only one night did that	Sola nokto faris tion
I have to get a pair	Mi devas havigi al mi paron
I wanted to be like him	Mi volis esti kiel li
I'll send you a text	Mi sendos al vi tekston
I really have to die now	Mi devas vere morti nun
I finally reached out, too	Ankaŭ mi finfine etendis la manon
House painted green and gold	Domo pentrita verda kaj oro
I wanted him to kiss me again but he didn't	Mi volis, ke li kisu min denove sed li ne faris
I've been so close to him before	Mi antaŭe estis tiel proksima al li
I see what she's doing to you	Mi vidas, kion ŝi faras al vi
A whole hell of a lot of everything	Tuta infero de multe da ĉio
I fell to my knees and touched her face	Mi falis sur la genuojn kaj tuŝis ŝian vizaĝon
A larger and better armed ship has fallen to the planet	Pli granda kaj pli bone armita ŝipo falis al la planedo
I just want my money	Mi volas nur mian monon
I had the time of my life for the last time	Mi havis la tempon de mia vivo la lastan fojon
I will heal you again	Mi resanigos vin denove
I was especially lazy today	Mi estis speciale maldiligenta hodiaŭ
They reached a private financial settlement	Ili atingis privatan financan kompromison
I live to share these personal moments	Mi vivas por dividi ĉi tiujn personajn momentojn
I stare at him, breathing slowly	Mi rigardegas lin, spirante malrapide
I especially love the curtain	Mi precipe amas la kurtenon
I told her she didn't have to do anything	Mi diris al ŝi, ke ŝi ne devas fari ion ajn
I gave one last push and closed my eyes	Mi donis unu lastan puŝon kaj fermis miajn okulojn
I could see a helicopter	Mi povis vidi helikopteron
I was not allowed to work outside the home	Mi ne rajtis labori ekster la hejmo
I was already attracted to it	Mi jam estis altirita al ĝi
He was also interested in educational projects	Li ankaŭ interesiĝis pri edukaj projektoj
I forgot to mention that the other day	Mi forgesis mencii tion la alian tagon
I've been doing this for at least a decade	Mi faras tion dum almenaŭ jardeko
There are two parts to this turmoil	Estas du partoj en ĉi tiu tumulto
I started whistling at him	Mi komencis fajfi al li
I want it all over	Mi volas, ke ĉio finiĝu
I get up and open it	Mi ekstaras kaj malfermas ĝin
I need to be as far away as possible	Mi bezonas kiel eble plej malproksimen
I just couldn't believe this	Mi simple ne povis kredi ĉi tion
I kept my eyes on her	Mi tenis mian rigardon sur ŝi
I will not ask any further questions about your husband	Mi ne demandos pliajn demandojn pri via edzo
I calmed down against the stone wall	Mi trankviliĝis kontraŭ la ŝtonmuro
I wanted the world to see it	Mi volis, ke la mondo vidu ĝin
All were designed with front and rear gardens	Ĉiuj estis dizajnitaj kun antaŭaj kaj malantaŭaj ĝardenoj
I knew right away that he was lying	Mi tuj sciis, ke li mensogas
I just have a terrible headache	Mi nur havas teruran kapdoloron
That was a remarkable turning point in my life	Tio estis rimarkinda turnopunkto en mia vivo
I did everything but tell him my identity	Mi faris ĉion, krom diri al li mian identecon
I was just curious about the people	Mi estis nur scivolema pri la homoj
A pregnant woman is lying on the ground	Gravedulino kuŝas sur la tero
I was not careful	Mi ne estis singarda
I didn't try to save her	Mi ne provis savi ŝin
I immediately felt bad thinking that	Mi tuj sentis min malbone pensinte tion
I hope he didn't share my fate	Mi esperas, ke li ne kunhavis mian sorton
I stretched out and looked at my mom and dad	Mi etendiĝis kaj rigardis miajn panjon kaj paĉjon
I have nothing against them	Mi havas nenion kontraŭ ili
I can understand people half the time	Mi povas kompreni homojn duono de la tempo
I love the high neck on it	Mi amas la altan kolon sur ĝi
I slide my tongue in and explore her mouth	Mi glitas mian langon enen kaj esploras ŝian buŝon
I wanted it told by you two	Mi volis ĝin rakontita de vi du
I like you too much to love you	Mi tro ŝatas vin por ami vin
I had a wonderful dream last night	Mi havis mirindan sonĝon hieraŭ nokte
I try not to think much about it	Mi provas ne multe pensi pri ĝi
A whole village down	Tuta vilaĝo malsupren
I had to make them proud of me	Mi devis igi ilin fieraj pri mi
I didn't know what he was doing	Mi ne sciis, kion li faras
I saw a bear on the line and waved	Mi vidis urson sur la linio kaj mansvingis
I really hope you don't tell anyone about this	Mi vere esperas, ke vi ne diras al iu ajn pri ĉi tio
I fed it to a dog once	Mi nutris ĝin al hundo unufoje
I'm throwing a pair at him	Mi ĵetas al li paron
I can do it your way	Mi povas fari ĝin al via maniero
He only started three games that season	Li nur komencis tri ludojn tiun sezonon
I heard them talking	Mi aŭdis ilin paroli
I've never considered losing one of them before	Mi neniam antaŭe pripensis perdi unu el ili
I liked having sex with him	Mi ŝatis seksumi kun li
I also taught before	Ankaŭ mi antaŭe instruis
I guess they still exist	Mi supozas, ke ili ankoraŭ ekzistas
I went across the street and knocked on the door	Mi iris trans la straton kaj frapis la pordon
A wet stain appeared on the ceiling of my room	Malseka makulo aperis sur la plafono de mia ĉambro
I knew she was trying not to offend me	Mi sciis, ke ŝi klopodas ne ofendi min
I know how close you are to your brother	Mi scias, kiel proksima vi estas al via frato
I hid my smile again, looking at my sister	Mi denove kaŝis rideton, rigardante mian fratinon
Those negotiations delayed the fighting for a month	Tiuj intertraktadoj prokrastis la batalojn dum monato
I found nothing to concentrate on	Mi trovis nenion por koncentriĝi
I wonder if he is depressed	Mi scivolas, ĉu li estas deprimita
A moment later, footsteps sounded as they left	Momenton poste, paŝoj sonis dum ili foriris
I couldn't understand her anxious expression	Mi ne povis kompreni ŝian maltrankvilan mienon
Nice guy statement	Bela ulo deklaro
I would have been myself earlier	Mi pli frue estus mi mem
I just prefer mine	Mi nur preferas mian
I had another drink	Mi prenis alian trinkaĵon
I forgot to compliment you	Mi forgesis komplimenti vin
I went to bed early that night	Mi enlitiĝis frue tiun nokton
Admission will take place immediately after the service	Akcepto okazos tuj post la diservo
I was hungry sometimes	Mi foje malsatis
I leaned over and looked ahead	Mi klinis min kaj rigardis antaŭen
I need a solution, a miracle	Mi bezonas solvon, miraklon
I became aware of it	Mi ekkonsciis rigardante ĝin
I didn't really sleep in it at all	Mi fakte tute ne dormis en ĝi
I am very fond of a few more things	Mi estas tre ŝatanto de kelkaj pliaj aferoj
I looked around to see that the others were all staring at me	Mi ĉirkaŭrigardis, vidante, ke la aliaj ĉiuj fiksrigardas min
I believe in women and children first	Mi kredas je virinoj kaj infanoj unue
I'm the only one out there who doesn't have fun	Mi estas la sola tie ekstere, kiu ne amuziĝas
I talked to him just an hour ago	Mi parolis kun li antaŭ nur horo
I have heard that the trial has already taken place	Mi aŭdis, ke la proceso jam okazis
I hope the house is not haunted	Mi esperas, ke la domo ne estas hantita
I also saw her the night she was murdered	Ankaŭ mi vidis ŝin la nokton kiam ŝi estis murdita
I got the free ride, okay	Mi ricevis la senpagan veturon, bone
I played it because that just sounds ridiculous	Mi ludis ĝin, ĉar tio nur sonas ridinde
The notebook was also known for being hot	La kajero ankaŭ estis konata pro varmega
We expect him to do those things	Ni atendas ke li faru tiujn aferojn
I swear to you it was completely innocent	Mi ĵuras al vi, ke ĝi estis tute senkulpa
I can still remember a few others	Mi ankoraŭ povas memori kelkajn aliajn
I thought I'd come up there	Mi pensis veni tien supren
I felt his soft lips against my skin	Mi sentis liajn molajn lipojn kontraŭ mia haŭto
I feel that way too	Ankaŭ mi sentas tiel
I later saw the recording	Mi poste vidis la registradon
I thought four years would be enough	Mi pensis, ke kvar jaroj sufiĉus
I had to make this happen	Mi devis fari ĉi tion okazi
I knew they wouldn't let me in	Mi sciis, ke ili ne enlasos min
I finally left it behind	Mi finfine postlasis ĝin
I brought you here to tell you about his plan	Mi venigis vin ĉi tien por rakonti al vi lian planon
I never knew anyone invented that thing	Mi neniam sciis, ke iu inventis tiun aferon
An elective patent is the same as any other patent	Elekta patento estas la sama kiel ajna alia patento
I had an important role to play in the attack	Mi havis gravan rolon por ludi en la atako
I could almost feel him breathing down my neck	Mi preskaŭ sentis lin spiranta laŭ mia kolo
I moan, hopefully in a way he can’t say	Mi ĝemas, espereble en maniero, kiun li ne povas diri
I looked at a palace	Mi rigardis palacon
A constant, long curve that remained the same	Konstanta, longa kurbo, kiu restis la sama
I was worried about nothing	Mi maltrankviliĝis pro nenio
I lean towards more complicated things	Mi klinas al aferoj pli komplikaj
I gasped and took a few steps back	Mi anhelis kaj faris kelkajn paŝojn malantaŭen
I can't keep her away	Mi ne povas teni ŝin for
I was one of the last	Mi estis unu el la lastaj
I had to discover their language	Mi devis malkovri ilian lingvon
I won't let anyone say otherwise	Mi ne lasos iun diri malsame
The storm sank one boat and washed another ashore	La ŝtormo mallevis unu boaton kaj lavis alian marborden
I think she's testing you	Mi pensas, ke ŝi testas vin
The ship was sunk shortly afterwards	La ŝipo estis mallevita baldaŭ poste
I could have left that day	Mi povintus foriri tiun tagon
It was not possible	Ne eblis
I didn't even see her	Mi eĉ ne vidis ŝin
I didn't originally plan to write about it	Mi origine ne planis skribi pri ĝi
A golden shoe and a decorated ankle appeared	Aperis ora ŝuo kaj ornamita maleolo
I hope you are all safe	Mi esperas, ke vi ĉiuj estas sekuraj
I hope that's my problem	Mi esperas, ke tio estas mia problemo
I never want to hold you back	Mi neniam volas reteni vin
I was looking for another way to torture myself	Mi serĉis alian manieron torturi min
I knew these things existed because I couldn't find one online	Mi sciis, ke ĉi tiuj aferoj ekzistas, pro ne trovi unu interrete
I wanted to keep everything as it was	Mi volis konservi ĉion kiel ĝi estis
I was not hurt at all	Mi tute ne estis vundita
I trust you will honor our bargain	Mi fidas, ke vi honoros nian rabataĉeton
I watched the scene in front of me	Mi rigardis la scenon antaŭ mi
I knew them all well	Mi bone konis ilin ĉiujn
I put everything on your father	Mi metis ĉion sur vian patron
I would not receive his fear, nor his begging	Mi ne ricevus lian timon, nek lian almozpetadon
I hope you had a great start to the week	Mi esperas, ke vi havis bonegan komencon de la semajno
A woman passed by carrying a shopping bag	Virino preterpasis portanta aĉetsakon
I had an order for his arrest	Mi havis ordonon por lia aresto
I suppose your boat would do the same	Mi supozus, ke via boato farus same
I close the door, closing the darkness	Mi fermas la pordon, fermante la mallumon
I knew the scene well	Mi bone konis la scenon
I could feel it, even smell it	Mi povis senti ĝin, eĉ flari ĝin
I hurried after her	Mi rapidis malantaŭ ŝi
I certainly won't let it go	Mi certe ne lasos ĝin
I think we are ready to build the real thing	Mi pensas, ke ni pretas konstrui la veran aferon
I wasted no time jumping on board	Mi tute ne perdis tempon saltante surŝipe
I miss him, but his presence makes me awful	Mi sopiras lin, sed lia ĉeesto igas min terure
I had to keep this up, at least	Mi devis konservi ĉi tion, almenaŭ
I prefer to call it justice	Mi preferas nomi ĝin justeco
I need to visit such a place	Mi bezonas viziti tian lokon
It seemed doomed to failure	Ĝi ŝajnis destinita al fiasko
I couldn't get to him in time	Mi ne povus atingi lin ĝustatempe
A lengthy report has been created with the banking company	Longa raporto estis kreita kun la banka kompanio
I need things to be normal	Mi bezonas, ke aferoj estu normalaj
I just couldn't make anyone happy	Mi simple ne povis feliĉigi iun ajn
I breathe easier	Mi spiras pli facile
I didn't know that either	Ankaŭ mi ne sciis tion
I honestly never asked	Mi sincere neniam demandis
I have to save my bar, she thought	Mi devas savi mian trinkejon, ŝi pensis
I’ve never really established a strong bond with any team	Mi neniam vere establis fortan ligon kun iu ajn teamo
I live not only by light	Mi vivas ne nur per lumo
I can see the war memorial	Mi povas vidi la militmonumenton
I followed my parents to the elevator	Mi sekvis miajn gepatrojn al la lifto
I also prayed that this would end my journey	Mi ankaŭ preĝis, ke ĉi tio finos mian vojaĝon
I could do with a solid suspect	Mi povus fari kun solida suspektato
I stand over her looking down over her bowed head	Mi staras super ŝi rigardante malsupren super ŝia klinita kapo
Sudden sadness permeated her, and she felt alone	Subita malĝojo trapenetris ŝin, kaj ŝi sentis sin sola
I tend not to want any confrontation	Mi emas ne deziri ian konfrontiĝon
I had to make my own fortune	Mi devis fari mian propran sorton
I can't go on like this	Mi ne povas daŭrigi tiel
That album included three new songs	Tiu albumo inkludis tri novajn kantojn
One person was also killed in the city	Unu persono ankaŭ estis mortigita en la grandurbo
A family member came and lived with them	Familiano venis kaj loĝis kun ili
I know you will make a beautiful bride	Mi scias, ke vi faros belan novedzinon
I didn’t know what to do to alleviate your pain	Mi ne sciis kion fari por mildigi vian doloron
I shot to the surface	Mi pafis al la surfaco
I'm giving you a little sketch here	Mi faras al vi malgrandan skizon ĉi tie
I have to get up soon	Mi devas ellitiĝi baldaŭ
I can hardly see her anymore but she is still here	Mi apenaŭ povas vidi ŝin plu sed ŝi ankoraŭ estas ĉi tie
I breathe better with each passing moment	Mi spiras pli bone kun ĉiu pasanta momento
I fell in that battle and somehow didn’t hit anyone	Mi falis en tiu batalo kaj iel ne batis iun ajn
One eye opened to meet the woman's gaze	Unu okulo malfermiĝis por renkonti la rigardon de la virino
I turned to the crowd	Mi turnis min al la homamaso
Again it failed	Denove ĝi malsukcesis
A terrible suspicion crept into his thoughts	Terura suspekto ŝteliris en liajn pensojn
I wouldn't mind living here	Mi ne ĝenus vivi ĉi tie
I stole the moment, won the day	Mi ŝtelis la momenton, venkis la tagon
I wasn't too worried	Mi ne estis tro maltrankvila
I need to listen to him	Mi bezonas aŭskulti lin
He cried when he heard the verdict	Li ploris kiam li aŭdis la verdikton
I waited for him to retire	Mi atendis, ke li retiriĝos
I would be like you, far too self-conscious	Mi estus kiel vi, multe tro memkonscia
I ran to them smiling and crying	Mi kuris al ili ridetante kaj larmante
I need you both to make this promise to me	Mi bezonas, ke vi ambaŭ faru ĉi tiun promeson al mi
I think she convinced herself of that	Mi pensas, ke ŝi konvinkis sin pri tio
Their fate is unknown	Ilia sorto estas nekonata
I know what you did	Mi scias, kion vi faris
I asked her to come to the office	Mi petis, ke ŝi venu al la oficejo
I decided to start the search today	Mi decidis komenci la serĉon hodiaŭ
I dig up some courage and follow him	Mi elfosas iom da kuraĝo kaj sekvas lin
I examine his hands as he approaches	Mi ekzamenas liajn manojn dum li proksimiĝas
They are both put in jail	Ili ambaŭ estas metitaj en malliberejon
I approached to close the window	Mi aliris por fermi la fenestron
I hated her for having me	Mi malamis ŝin pro havi min
I loved the way she walked in heels	Mi amis la manieron kiel ŝi marŝis en kalkanoj
I turned to the door	Mi turnis min al la pordo
I was not shaken by the elements	Mi ne skuiĝis de la elementoj
I let my work become my life	Mi lasis mian laboron fariĝi mia vivo
I didn't forget anything	Mi nenion forgesis
I let the audience dance only on my guitar	Mi lasas publikon danci nur per mia gitaro
I found an empty bench along the wall	Mi trovis malplenan benkon laŭ la muro
It did him a lot of good	Multe bone ĝi faris al li
I had seen the war report	Mi estis vidinta la militraporton
I knew, then, what this was all about	Mi sciis, do, pri kio ĉi tio temis
I don't have a job in line	Mi ne havas laboron vicigita
I fell and landed on my bed	Mi falis kaj surteriĝis sur mian liton
I wasn’t sure it was real	Mi ne estis certa, ke ĝi estas reala
I'm afraid you're right	Mi timas, ke vi pravas
I did them a favor	Mi faris al ili favoron
I keep looking around but can't find anything suspicious	Mi daŭre rigardas ĉirkaŭe sed ne povas trovi ion suspektindan
A second surgery was advised	Dua kirurgio estis konsilita
Stage fog has also been used in places	Scennebulo ankaŭ estis uzita en lokoj
I can't write it here	Mi ne povas skribi ĝin ĉi tie
I can put down the supplies	Mi povas demeti la provizojn
I should do it in a day or two	Mi devus fari ĝin en unu aŭ du tagoj
I just want my life back	Mi nur volas mian vivon reen
I rush to the door and look down the hall	Mi rapidas al la pordo kaj rigardas tra la koridoro
I was the walking dead, and that scared me	Mi estis la iranta mortinto, kaj tio timigis min
Luis being in last place	Ludoviko estante en lasta loko
I picked up the receiver by the bed	Mi levis la ricevilon apud la lito
I led her through the kitchen exit to the garage	Mi kondukis ŝin tra la kuireja elirejo al la garaĝo
I hope this doesn't bother you	Mi esperas, ke ĉi tio ne ĝenos vin
I made him proud	Mi faris lin fiera
I come back to this below	Mi revenas al ĉi tio sube
I can't remember many of them	Mi ne povas memori multon el ili
I looked back at the shop	Mi rigardis malantaŭen al la butiko
I stop, trying desperately to hold it together	Mi ĉesas, provante senespere teni ĝin kune
I felt calm, happy, safe with him	Mi sentis min trankvila, feliĉa, sekura kun li
And you can see why	Kaj oni povas vidi kial
I knew this had to be the place	Mi sciis, ke ĉi tio devas esti la loko
I talk to them on the phone sometimes	Mi parolas kun ili telefone foje
I turned immediately out of the driveway	Mi turnis min tuj el la enveturejo
I will keep you in my prayers	Mi daŭre konservos vin en miaj preĝoj
I didn't want to be in a close battle	Mi ne volis esti en proksima batalo
I can explain everything later	Mi povas klarigi ĉion poste
I wanted to live by the water	Mi volis vivi apud la akvo
I just wasn't good enough	Mi simple ne estis sufiĉe bona
I hope, however, that this stage will not be reached	Mi tamen esperas, ke tiu stadio ne estos atingita
I heard only muffled cries	Mi aŭdis nur obtuzajn kriojn
Louis reached the fifth highest flood stage in record time	Ludoviko atingis la kvinan plej altan inundstadion en rekordo
I like spending time with you	Mi ŝatas pasigi tempon kun vi
I knew that these conversations were always a temporary affair	Mi sciis, ke ĉi tiuj interparoloj ĉiam estas provizora afero
Many days are difficult	Multaj tagoj estas malfacilaj
I preferred to keep jewelry instead	Mi preferis konservi juvelaĵojn anstataŭe
I can't keep my eyes on him	Mi ne povas deteni miajn okulojn de li
I was running a funeral home here	Mi estis ĉi tie prizorganta enterigistejon
I'm just not a fan	Mi simple ne estas fervorulo
I do a few hundred shows a year	Mi faras kelkajn cent spektaklojn jare
I will not kill you as they did my youngest daughter	Mi ne mortigos vin kiel ili faris mian plej junan filinon
The exercise proved disastrous	La ekzerco pruvis katastrofo
I shouldn't even be there	Mi eĉ ne devus esti tie
Army and other early sources do not support this	Armeo kaj aliaj fruaj fontoj ne apogas tion
I ordered your usual one	Mi mendis vian kutiman
I loved your birthday message	Mi amis vian naskiĝtagan mesaĝon
I don't want to remember the other night	Mi ne volas rememori la alian nokton
I had a phone call, a business	Mi havis telefonvokon, komercon
A look of intensity crossed his face	Rigardo de intenseco transiris lian vizaĝon
A restaurant with a large bar and alcohol	Restoracio kun granda trinkejo kaj alkoholaĵo
I entered the house, gun in hand	Mi eniris la domon, pafilon en la mano
I'm so proud of them	Mi estas tiel fiera pri ili
I started and stopped several times	Mi komencis kaj haltis plurfoje
Many contemporary philosophers doubt this	Multaj nuntempaj filozofoj dubas pri tio
A road that captivated him a lot	Vojo kiu tre allogis lin
I could feel him close to me	Mi povis senti lin proksime al mi
I stood for a moment, taking in the view	Mi staris momenton, prenante la vidon
I think you know where this is going	Mi pensas, ke vi scias kien ĉi tio iras
I grabbed it while the soldiers came	Mi kroĉis ĝin dum la soldatoj venis
I see the lights of a white suburb behind us	Mi vidas la lumojn de blanka antaŭurbo malantaŭ ni
I was busy with work	Mi okupis min per laboro
I'll burn them if you want	Mi bruligos ilin, se vi volas
I knew him too well	Mi tro bone konis lin
I looked up the stairs again, my heart pounding	Mi denove rigardis al la ŝtuparo, mia koro batante larĝe
A book would not be sealed on the back	Libro ne estus sigelita sur la dorso
I knew what that look meant	Mi sciis, kion signifas tiu rigardo
His control was highly regarded	Lia kontrolo estis altagrade rigardita
I just missed it, that's all	Mi nur maltrafis ĝin, jen ĉio
I won't do that tonight	Mi ne faros tion ĉi-vespere
I was surprised at how tall he was	Mi estis surprizita de kiom alta li estis
I've never heard her so worried	Mi neniam aŭdis ŝin tiel maltrankvila
I hoped she could manage it on her own	Mi esperis, ke ŝi povus administri ĝin memstare
I will destroy all your wickedness	Mi pereigos vian tutan malbonecon
I can't make a decision right now	Mi ne povas fari decidon nun
I am an honorable man	Mi estas honorinda viro
A lot of things played out in my head	Multaj aferoj ludis en mia kapo
I was with him when he received them	Mi estis kun li kiam li ricevis ilin
I couldn't help but think of his hands on them	Mi ne povis eviti la penson pri liaj manoj sur ili
We have good chemistry and friendship	Ni havas bonan kemion kaj amikecon
I was lost and confused	Mi estis perdita kaj konfuzita
I mean, maybe you just remember it wrong	Mi volas diri, eble vi simple memoras ĝin malĝuste
I have not forgotten a single detail in my plan	Mi ne forgesis eĉ unu detalon en mia plano
I didn't have much hope	Mi ne havis multe da espero
I noticed she had her cell phone on her ear	Mi rimarkis, ke ŝi havas sian poŝtelefonon ĉe la orelo
I hope this makes you blush	Mi esperas, ke ĉi tio vin ruĝigas
I focus all my thoughts on one thing	Mi koncentriĝas ĉiujn miajn pensojn al unu afero
I have a lot of experience with this	Mi havas multe da sperto pri ĉi tio
He recovered two weeks later	Li resaniĝis du semajnojn poste
Love so deep that I took my breath away	Amo tiel profunda, ke mi forprenis la spiron
A little song of revenge	Eta kanto de venĝo
I discovered that it was my job to decorate the church	Mi malkovris, ke estas mia tasko ornami la preĝejon
I could tell she was better	Mi povis diri, ke ŝi fartas pli bone
I was shocked that it was so easy	Mi estis ŝokita, ke estis tiel facila
I'm always the same	Mi estas ĉiam la sama
Burns came between them	Brulvundoj venis inter ili
I have no problem with you girls	Mi ne havas problemon kun vi knabinoj
I almost never listened to music	Mi preskaŭ neniam aŭskultis muzikon
I started a new language in the United States	Mi komencis novan lingvon en Usono
Most of the missing would later be confirmed killed	La plej granda parto de la mankanta poste estus konfirmita mortigita
I was just hoping you might still be awake	Mi nur esperis, ke vi eble ankoraŭ estos veka
I looked down at my body	Mi rigardis malsupren al mia korpo
I will do everything necessary to ensure its survival	Mi faros ĉion necesan por certigi ĝian supervivon
I was like, what's wrong with this guy	Mi estis kiel, kio estas malbona kun ĉi tiu ulo
I could already hear laughter	Mi jam povis aŭdi ridon
I love the natural world and its animals	Mi amas la naturan mondon kaj ĝiajn bestajn loĝantojn
I choose to live it faithfully	Mi elektas vivi ĝin fidele
I will avenge my brother and let that be my word	Mi venĝos mian fraton kaj tio estu mia vorto
I own the local garage	Mi posedas la lokan garaĝon
Victims were sent to every hospital in the area	Viktimoj estis senditaj al ĉiu hospitalo en la areo
I guess maybe not yet	Mi supozas, ke eble ne estas ankoraŭ
A step that the human race has finally embarked on	Paŝo, kiun la homa raso finfine enŝipiĝis
No such message was sent	Neniu tia mesaĝo estis sendita
I thought it was pretty funny	Mi pensis, ke ĝi estas sufiĉe amuza
I smiled at him and held out my hand	Mi ridetis al li kaj etendis mian manon
I knew the guy would be on me in seconds	Mi sciis, ke la ulo estos sur mi post sekundoj
I think he wrote it himself	Mi pensas, ke li mem skribis ĝin
I can't stand what will follow	Mi ne povas elteni tion, kio certe sekvos
You will make this a vacation	Vi faros ĉi tion ferio
I went to pick him up at the airport	Mi iris preni lin en la flughaveno
I hope someone steps forward	Mi esperas, ke iu paŝas antaŭen
Since then her public profile has risen	Ekde tiam ŝia publika profilo pliiĝis
The proposal received mostly negative reactions	La propono plejparte ricevis negativajn reagojn
I know your family is dead	Mi scias, ke via familio estas forpasinta
I was always her first concern over herself	Mi ĉiam estis ŝia unua zorgo super ŝi mem
I stopped at the door	Mi haltis en la pordo
I wanted to see who we were dealing with	Mi volis vidi kun kiu ni traktas
I tried to wake her up, but she was lying there	Mi provis veki ŝin, sed ŝi kuŝis tie
I was shopping when he ran to ask for help	Mi butikumis, kiam li alkuris peti helpon
They both fall in love	Ili ambaŭ enamiĝas
I find writing very, very difficult	Mi trovas skribi tre, tre malfacila
I despise the loss of my vision	Mi malestimas la perdon de mia vizio
I learned to lock my door after the first night	Mi lernis post la unua nokto ŝlosi mian pordon
I didn't mean to	Mi ne intencis tiel
I should never try to escape	Mi neniam devus provi eskapi
I can't tell you how	Mi ne povas diri al vi kiel
I didn't know jack shit	Mi ne sciis jack shit
I look at my right hand	Mi rigardas mian dekstran manon
I don’t think it’s a constitutional right	Mi ne pensas, ke ĝi estas konstitucia rajto
I wrote a lot of bad poetry in high school	Mi verkis multe da malbona poezio en mezlernejo
I wanted to be one of those	Mi volis esti unu el tiuj
Direct exposure to these winds can be fatal	Rekta eksponiĝo al ĉi tiuj ventoj povas esti mortiga
I know how you think	Mi scias kiel vi pensas
I held my daughter tight	Mi forte tenis mian filinon
I certainly won't be a cook	Mi certe ne estos kuiristo
I just wanted to meet you once	Mi nur volis renkonti vin unufoje
I can’t think of a better example of that	Mi ne povas pensi pri pli bona ekzemplo de tio
I made them change their genetic structure	Mi igis ilin ŝanĝi lian genetikan strukturon
I guess in war we live by different rules	Mi supozas, ke en milito ni vivas en malsamaj reguloj
I jump, run next to her, cling to her side	Mi saltas, kuras apud ŝi, alkroĉiĝas al ŝia flanko
I want blue paint for the bedroom and bathroom	Mi volas bluan farbon por la dormoĉambro kaj bano
I feel my clothes wherever they touch me	Mi sentas miajn vestojn ĉie, kie ili tuŝas min
I want to see what happens	Mi volas rigardi kio okazas
I thought you could hear me	Mi pensis, ke vi povas aŭdi min
Love is great suffering	Amo estas granda sufero
I look back at the platform and there he is	Mi rigardas reen al la platformo kaj jen li estas
I can leave through the front door	Mi povas foriri tra la enirpordo
I stare at her for a moment confused	Mi rigardas ŝin dum momento konfuzita
I met him on the way home	Mi renkontis lin survoje hejmen
I met a man on the road here	Mi renkontis viron sur la vojo ĉi tie
I didn't know where my mind was	Mi ne sciis kie estas mia menso
I quietly opened the door and slid out	Mi trankvile malfermis la pordon kaj glitis eksteren
I had to agree with him	Mi devis konsenti kun li
A heated kiss followed	Sekvis varmigita kiso
I needed to relocate, or at least change gas stations	Mi bezonis translokiĝi, aŭ almenaŭ ŝanĝi benzinstaciojn
I want to communicate	Mi volas komunii
I looked down, ashamed of my negligence	Mi rigardis malsupren, hontante pro mia neglektado
I reached out and turned off the engine	Mi etendis la manon kaj malŝaltis la motoron
I rubbed the back of my head	Mi frotis la dorson de mia kapo
I lean forward and bury my head in my hands	Mi klinas min antaŭen kaj enterigas mian kapon en miajn manojn
I was as if locked away with the pain	Mi estis kvazaŭ ŝlosita for kun la doloro
I just needed to get out of my whole life	Mi simple bezonis foriri de mia tuta vivo
I couldn't stand the thought of his hands on you	Mi ne povis elteni la penson pri liaj manoj sur vi
I am the good shepherd	Mi estas la bona paŝtisto
I hit him all the time	Mi batis lin la tutan tempon
I woke up in the dark	Mi vekiĝis en la mallumo
I heard footsteps on the wooden porch	Mi aŭdis paŝojn sur la ligna verando
I rolled over to my side to look ahead	Mi ruliĝis sur mia flanko por rigardi antaŭ mi
I want to hear her breathe	Mi volas aŭdi ŝin spiri
It was not his intention to do that	Ne estis lia celo fari tion
I started walking to the room	Mi komencis marŝi al la ĉambro
I'll just do so much	Mi nur tiom multe faros
I am the richest, most blessed man alive	Mi estas la plej riĉa, plej benata viro vivanta
Jackson also performed the song live	Jackson ankaŭ prezentis la kanton vive
I felt bad and softened	Mi sentis min malbone kaj mildiĝis
I still need the rest of my army	Mi tamen bezonas la reston de mia armeo
I reached out to touch her cheek	Mi etendis la manon por tuŝi ŝian vangon
I need to swim after this beer	Mi bezonas naĝi post ĉi tiu biero
I only recently hired her	Mi nur lastatempe kontraktis ŝin
I paused, waiting for her to finish	Mi paŭzis, atendante ke ŝi finos
I couldn’t help but wonder if my mom would approve	Mi ne povis ne scivoli, ĉu mia panjo aprobus
Good night to my husband	Mi bonan nokton al mia edzo
We are mainly interested in music	Ni ĉefe interesiĝas pri muziko
I got a little closer	Mi proksimiĝis iom pli
I need it to find the others she has chosen	Mi bezonas ĝin por trovi la aliajn, kiujn ŝi elektis
He was their fourth child and third son	Li estis ilia kvara infano kaj tria filo
I think he's pretty hot too	Mi pensas, ke li ankaŭ estas sufiĉe varma
Shine extended from her hand to his outstretched finger	Brilo etendiĝis de ŝia mano ĝis lia etendita fingro
I never sought any glory	Mi neniam serĉis ian gloron
I could say that our own improvement was remarkable	Mi povus diri, ke nia propra plibonigo estis rimarkinda
I heard people laugh	Mi aŭdis homojn ridi
I'll take my car and leave town	Mi prenos mian aŭton kaj forlasos la urbon
I just asked for her time	Mi nur petis la tempon de ŝi
I think the god of the sun is here	Mi pensas, ke la dio de la suno estas ĉi tie
I didn't say you attacked me	Mi ne diris, ke vi atakis min
I might wake up there	Mi eble vekiĝos tie
There's nothing I can do about it	Mi nenion povas fari ĝuste
I don't make promises about the nasty thieves around me	Mi ne faras promesojn pri la aĉaj ŝtelistoj ĉirkaŭfluantaj
Of course I know this will not happen	Mi kompreneble scias, ke tio ne okazos
I'm caught off guard	Mi estas kaptita de la sceno
I mean really young people, and not so young people	Mi volas diri vere junaj homoj, kaj ne tiom junaj homoj
I was actually a little nervous	Mi efektive estis iom nervoza
I love that little one	Mi amas tiun etulon
However, I thought it was very unfair to him	Mi tamen opiniis, ke ĝi estas tre maljusta por li
A circle opened before him	Rondo malfermiĝis antaŭ li
I was certainly no exception	Mi certe ne estis escepto
I had the honor of meeting him only once	Mi havis la honoron renkonti lin nur unufoje
I do shot after shot, only missing once	Mi faras pafon post pafo, nur unufoje mankas
I had that same dream	Mi havis tiun saman sonĝon
I couldn't even imagine how much money that actually was	Mi eĉ ne povis pripensi kiom da mono tio efektive estas
I almost lost control of myself	Mi preskaŭ perdis kontrolon de mi mem
It is still used for this purpose	Ĝi estas ankoraŭ uzata por ĉi tiu celo
A cold chill ran through the man	Malvarma frosto trakuris la viron
I secretly wanted to be like him	Mi sekrete volis esti kiel li
I haven’t developed a taste for those yet	Mi ankoraŭ ne evoluigis guston por tiuj
I heard about you, you know	Mi aŭdis pri vi, vi scias
I was blessed to represent this nation we love	Mi estis benita reprezenti ĉi tiun nacion, kiun ni amas
I can't stop looking through the hull	Mi ne povas ĉesi rigardi tra la kareno
I hoped you were a strong leader	Mi esperis, ke vi estas forta gvidanto
I think we deserve an early night	Mi pensas, ke ni meritas fruan nokton
I can't be sure about that	Mi ne povas esti certa pri tio
I did realize what could happen	Mi ja rimarkis, kio povus okazi
I don't have time for this	Mi ne havas tempon por ĉi tio
I can respect your privacy	Mi povas respekti vian privatecon
A nest can consist of many cells	Nesto povas konsisti el multaj ĉeloj
I didn’t want to analyze it more than that	Mi ne volis analizi ĝin pli ol tio
I can read it like a book	Mi povas legi ŝin kiel libron
I was angry with them	Mi estis kolera kontraŭ ili
I could see and hear him panting faster	Mi povis vidi kaj aŭdi lin anhelanta pli rapide
I see a connection with another woman in your life	Mi vidas ligon kun alia virino en via vivo
I looked at him curiously and studied him as we went	Mi rigardis scivoleme kaj studis lin dum ni iris
I am very aware of how strange this must seem	Mi tre konscias, kiel stranga tio devas ŝajni
I will not be satisfied with anyone less	Mi ne kontentiĝos por neniu malpli
I have to do just that, in a deleted sense	Mi devas fari ĝuste tion, en forigita senco
I can't live without it	Mi ne povas vivi sen ĝi
A wave of intense emotion ran through her	Ondo de intensa emocio trairis ŝin
I was back in the studio	Mi estis reen en la studo
I need all my bones now	Mi bezonas ĉiujn miajn ostojn nun
I can't wait to do it again!	Mi ne povas atendi fari ĝin denove!
I want to know what the real problem is here	Mi volas scii, kio estas la vera problemo ĉi tie
I should have told him a long time ago	Mi devus diri al li antaŭ longe
I didn't get up on time	Mi ne ellitiĝis ĝustatempe
I want to know if there was any action	Mi volas scii ĉu estis ia agado
I gave you some blood	Mi donis al vi iom da sango
I was shocked to learn that she was considering suicide	Mi ŝokis ekscii, ke ŝi pripensas memmortigon
Ghost spoke to her	Fantomo parolis kun ŝi
I will heal those wounds	Mi resanigos tiujn vundojn
I'm not afraid of the forest	Mi ne timas la arbaron
I guess she knows now	Mi supozas, ke ŝi nun scias
I also need to drink tea per gallon	Mi ankaŭ bezonas trinki teon je la galono
Some were surprisingly sincere	Kelkaj estis surprize sinceraj
I can't hold back anymore	Mi ne povas reteni plu
I got engaged six years ago	Mi engaĝiĝis antaŭ ses jaroj
I could hit his head	Mi povus bati lian kapon
I see you've already made some coffee	Mi vidas, ke vi jam faris iom da kafo
I can feel his breath on my neck	Mi povas senti lian spiron sur mia kolo
I pay a lady to come	Mi pagas sinjorinon por veni
I didn't want to open my eyes	Mi ne volis malfermi la okulojn
I could tell him why	Mi povis diri al li kial
I can feel my body relax right away	Mi povas senti mian korpon malstreĉiĝi tuj
I knocked on the garage door	Mi frapis la pordon de la garaĝo
I wouldn't agree to let her drive	Mi ne konsentus lasi ŝin stiri
I have never seen the brothers to my knowledge	Mi neniam vidis la fratojn laŭ mia scio
I was more like the fourth	Mi estis pli kiel la kvara
I don't wear glasses for reading	Mi ne uzas okulvitrojn por legado
I must protect my people from harm	Mi devas ŝirmi mian popolon kontraŭ damaĝo
I might have killed you	Mi eble estus mortiginta vin
I looked to the left, then to the right	Mi ekrigardis maldekstren, poste dekstren
I relaxed and gave myself over to the pleasure	Mi malstreĉiĝis kaj donis min al la plezuro
I smiled at him, but it was a sad smile	Mi ridetis al li, sed ĝi estis malĝoja rideto
I looked at the others and they were completely quiet	Mi rigardis la aliajn kaj ili estis tute kvietaj
I know it no better than any other city	Mi konas ĝin ne pli bone ol iu ajn alia urbo
Screens can be made on the ground	Ekranaĵoj povas esti faritaj sur la tero
I will recommend it to my friends too	Mi rekomendos ĝin ankaŭ al miaj amikoj
Occasionally I like to look through buildings	Okaze mi ŝatas rigardi tra konstruaĵoj
A health visitor works wherever there are people	Sanvizitanto laboras kie ajn estas homoj
I still thought the girl was hot	Mi ankoraŭ pensis, ke la knabino estas varma
A woman who accepted reality who did not run away from it	Virino, kiu akceptis la realon, kiu ne forkuris de ĝi
I nodded, not quite a truth or a lie	Mi kapjesis, ne tute vero aŭ mensogo
I'm afraid they'll hurt him	Mi timas, ke ili damaĝos lin
I hope she doesn't regret it	Mi esperas, ke ŝi ne bedaŭras
I lost my balance, and he caught me	Mi perdis la ekvilibron, kaj li kaptis min
These actions later spread throughout the city	Tiuj agoj poste disvastiĝis ĉie en la grandurbo
I'm trying to understand you though	Mi tamen provas kompreni vin
I still have to work with others	Mi ankoraŭ devas labori kun aliaj
Yellow laboratory stuffed animal is very brave	Flava laboratorio plenigita besto estas tre kuraĝa
I can only imagine having to produce these in bulk	Mi povas nur imagi devi produkti ĉi tiujn en pogranda
I talked to her as if we were old friends	Mi parolis kun ŝi, kvazaŭ ni estus malnovaj amikoj
I just got an alarm here	Mi ĵus ricevis alarmon ĉi tie
I have my documents and you have yours	Mi havas miajn dokumentojn kaj vi havas la vian
I wonder how much power it would need	Mi scivolas kiom da potenco ĝi bezonus
I usually avoid that word	Mi kutime evitas tiun vorton
I looked down at the doors	Mi rigardis malsupren la pordojn
City tax does not apply	Urba imposto ne aplikeblas
I concentrate on the busy task	Mi koncentriĝas pri la okupata tasko
I couldn't help but feel jealous	Mi ne povis ne senti ĵaluza
I love fishing too	Mi amas fiŝkapti ankaŭ
I had to use my voice	Mi devis uzi mian voĉon
I could do the same, or not	Mi povus fari la samon, aŭ ne
That final scheme was abandoned after the season	Tiu finalskemo estis prirezignita post la sezono
I did absolutely nothing wrong	Mi faris absolute nenion malbonan
I will walk carefully	Mi zorge paŝos
I was just having lunch	Mi ĵus estis preni tagmanĝon
I can't make a speech either	Mi ankaŭ ne povas fari paroladon
It must be too hot for them there	Devas esti tro varme por ili tie
I wanted him for the rest of my life	Mi volis lin por la resto de mia vivo
I don't care about that	Mi ne zorgas pri tio
I knew then that there was no hope for her either	Mi sciis tiam ke ankaŭ ne ekzistas espero por ŝi
I spent most of my time working over the grid	Mi pasigis la plej grandan parton de mia tempo laborante super la krado
I cut my hair in your honor	Mi tondis miajn harojn honore al vi
I said you played like a kid	Mi diris, ke vi ludis kiel infanoj
I noticed the stained white ceiling	Mi rimarkis la makulitan blankan plafonon
I go around my morning like a robot	Mi ĉirkaŭiras mian matenon kiel roboto
I never met my father	Mi neniam renkontis mian patron
I should get rid of them	Mi devus forigi ilin
I can remember everything as if it were just yesterday	Mi povas memori ĉion kvazaŭ nur hieraŭ
I can't control them	Mi ne povas kontroli ilin
I felt the blood cool in my veins	Mi sentis la sangon malvarmigi en miaj vejnoj
I think we might see some great things from him	Mi pensas, ke ni eble vidos bonegajn aferojn de li
A pair of shoes on the floor	Paro da ŝuoj sur la planko
I should, however, deal with it later	Mi tamen devus trakti ĝin poste
I will obey you and only you	Mi obeos vin kaj nur vin
The minority had indicated its position	La malplimulto estis indikinta sian pozicion
I had fifteen messages, but none were from my mom	Mi havis dek kvin mesaĝojn, sed neniu estis de mia panjo
His identity prevailed	Lia identeco regis
I wondered if she was from here	Mi demandis min, ĉu ŝi estas de ĉi tie
I leaned over his face and smiled	Mi kliniĝis al lia vizaĝo kaj ridetis
I could see wheels turning in their heads	Mi povis vidi radojn turni sin en iliaj kapoj
I have to nail this guy	Mi devas najli ĉi tiun ulon
I do, but this is very difficult	Mi faras, sed ĉi tio estas tre malfacila
I was hoping that whatever he chose, it wouldn't be too obvious	Mi esperis, kion ajn li elektos, ĝi ne estos tro evidenta
I had to bring him here	Mi devis alporti lin ĉi tien
I was worried we wouldn't be finished on time	Mi maltrankviliĝis, ke ni ne estos finitaj ĝustatempe
I didn't mean to scare you	Mi ne intencis timigi vin
I hugged them once, and that cost me	Mi ĉirkaŭbrakis ilin unufoje, kaj tio kostis al mi
I also love that it has cleansing properties	Mi ankaŭ amas, ke ĝi havas purigajn ecojn
I hated to admit he took it out	Mi malamis konfesi, ke li elprenis ĝin
I looked at my friend's face	Mi rigardis la vizaĝon de mia amiko
I pressed another and more wound came out	Mi premis alian kaj pli da vundo eliris
I was afraid of the answer	Mi timis la respondon
I watched them, trying not to be noticed	Mi observis ilin, penante ne esti observata
I was just a teenager	Mi estis nur adoleskanto
I guess running is just not for me	Mi supozas ke kuri simple ne estas por mi
I think we will	Mi pensas, ke ni faros
I was always late for everything then	Mi ĉiam malfruis al ĉio tiam
I decided that now was not the time	Mi decidis, ke nun ne estas la tempo
I didn't even smile	Mi tamen eĉ ne ridetis
I actually felt relieved	Mi efektive sentis malpeziĝon
No solution has been found to address this issue	Solvo ne estis trovita por trakti ĉi tiun problemon
I went up to his window	Mi supreniris al lia fenestro
I pulled back on the trigger	Mi tiris reen sur la ellasilon
I woke up to a deserted house with no messages	Mi vekiĝis al dezerta domo sen mesaĝoj
I had a late start in jazz	Mi havis malfruan komencon en ĵazo
I should pay attention to the meeting	Mi devus atenti la kunvenon
Laughter spread through my lips	Rido disvastiĝis laŭ miaj lipoj
A mistake is a small mistake	Eraro estas eta eraro
I thought you were a branch	Mi pensis, ke vi estas branĉo
A little chatter would be a mitigation	Iom da babilado estus mildigo
I drove into the driveway and got out	Mi veturis en la enveturejon kaj eliris
I would often try to contact him	Mi ofte provus kontakti lin
I hope you understand it	Mi esperas, ke vi komprenas ĝin
I think that will be very good for her	Mi pensas, ke tio estos tre bona por ŝi
I need more answers this time	Mi bezonas pli da respondoj ĉi-foje
I asked him about the writings	Mi demandis lin pri la skribaĵoj
I was expecting such a ruse and was ready	Mi atendis tian ruzon kaj estis preta
I felt awkward for her	Mi sentis min mallerta por ŝi
I felt useless and helpless at the same time	Mi sentis min senutila kaj senhelpa samtempe
The brothers then wake up from their dreams	La fratoj tiam vekiĝas de siaj sonĝoj
A participant makes a judgment on a particular matter	Partoprenanto faras juĝon pri iu aparta afero
I'm not afraid anymore	Mi ne plu timas
I told you to run, but you stayed	Mi diris al vi, ke vi kuru tamen vi restis
I found this course very valuable	Mi trovis ĉi tiun kurson tre valora
A conspiracy of silence still reigned	Konspiro de silento ankoraŭ regis
I never told you the story of my childhood	Mi neniam rakontis al vi la historion de mia infanaĝo
I remember thinking the same thing but the balance is coming	Mi memoras, ke mi pensis same sed la ekvilibro venas
I believe that fashion is politics	Mi kredas, ke modo estas politiko
I’m a repeat customer, that says it all	Mi estas ripeta kliento, tio diras ĉion
I use it in my fireplace in the living room	Mi uzas ĝin en mia kameno en la salono
I did it without telling anyone	Mi faris ĝin sen diri al iu ajn
I haven't seen you in a few weeks	Mi ne vidis vin dum kelkaj semajnoj
I had to close my eyes	Mi devis okupi miajn okulojn
I wanted to hate her	Mi volis malami ŝin
I like some elegance	Mi ŝatas iom da eleganteco
I lightly knocked on the closed door to be private	Mi malpeze frapis la fermitan pordon por esti privata
I wanted you to know everything	Mi volis, ke vi sciu ĉion
I choose not to judge, but to understand	Mi elektas ne juĝi, sed kompreni
I went through last and took a deep breath	Mi trapasis laste kaj enspiris profunde
I hope she didn't see it though	Mi esperas, ke ŝi tamen ne vidis ĝin
I wanted to make friends with her again	Mi volis amikiĝi kun ŝi denove
I never had a problem with him	Mi neniam havis problemon kun li
I wonder how he really feels about me	Mi scivolas, kiel li vere sentas pri mi
I have never read anything so wonderful in my life	Mi neniam legis ion tiel mirindan en mia vivo
I obey automatically and immediately hate myself	Mi obeas aŭtomate kaj tuj malamas min
I came just because a friend was worried about me	Mi venis nur ĉar amiko maltrankviliĝis pri mi
A sensational soul that has a very special journey ahead	Sensacia animo kiu havas tre specialan vojaĝon antaŭen
Moments later my eyes widened	Kelkajn momentojn poste miaj okuloj pafmalfermiĝis
I never thought of anything else	Mi eĉ ne unufoje pensis pri io alia
Man can depart from some sins, but keep others	Homo povas foriri de iuj pekoj, sed konservi aliajn
I want to catch this guy wrong	Mi volas kapti ĉi tiun ulon malbone
I wouldn't have, unless you came	Mi ne havus, krom vi venus
I won't be here all summer	Mi ne estos ĉi tie dum la tuta somero
I knew he was in it for the money	Mi sciis, ke li estas en ĝi pro la mono
I always take ownership of my work	Mi ĉiam prenas proprieton por mia laboro
I set it at his side and stepped back	Mi starigis ĝin ĉe lia flanko kaj retropaŝis
I want you all to keep him	Mi volas, ke vi ĉiuj gardu lin
I can do it with high school education	Mi povas fari ĝin kun mezlerneja edukado
I didn't know about the site	Mi ne sciis pri la retejo
I just turned seventeen	Mi ĵus fariĝis dek sep
The campaign began in a good mood	La kampanjo komenciĝis kun bonhumora
I've never owned a real doll before	Mi neniam antaŭe posedis veran pupon
This is the subject of ongoing debate	Ĉi tio estas la temo de daŭra debato
A confused mind can often do nothing	Konfuzita menso ofte povas fari nenian agon
I just stood there and helped anyone in need	Mi nur staris tie kaj helpis al kiu ajn bezonis helpon
A gift that blessed my life with a snow angel	Donaco, kiu benis mian vivon per neĝa anĝelo
I feel this from across the ocean	Mi sentas ĉi tion de trans la oceano
I kept waiting for him to be captured	Mi daŭre atendis, ke li estos kaptita
I need to be alone for a while	Mi bezonas esti sola dum iom da tempo
I wanted to know what and why and how	Mi volis scii kio kaj kial kaj kiel
I never wanted to hurt the innocent	Mi neniam volis vundi la senkulpulon
I build my own systems, but this is legal	Mi konstruas miajn proprajn sistemojn, sed ĉi tio estas laŭleĝa
I went through it and found a phone number	Mi trafosis ĝin kaj trovis telefonnumeron
I'm anything but good yet	Mi estas io ajn krom bone ankoraŭ
I walked over to him and he stepped forward as well	Mi marŝis al li kaj li ankaŭ ekpaŝis
I may find it lying on the ground one morning	Mi eble trovos ĝin kuŝanta sur la tero iun matenon
I read that she was angry	Mi legis ke tio estis ke ŝi estis kolera
I would not have destroyed her family	Mi ne estus detruinta ŝian familion
I did not miss anything in your presence	Mi nenion mankis en via ĉeesto
I wouldn't have made that immediate leap	Mi ne estus farinta tiun tujan salton
I was terribly nervous	Mi estis terure nervoza
I belonged with her and my sisters	Mi apartenis kun ŝi kaj miaj fratinoj
We wanted to take it to the next level	Ni volis porti ĝin al la sekva nivelo
I wouldn't do anything to upset her	Mi nenion farus por ĉagreni ŝin
So it lent itself to the world	Do ĝi pruntedonis al mondo
I went back to my place to take them too	Mi reiris al mia loko por preni ilin ankaŭ
I shouldn't have worked today	Mi ne devintus labori hodiaŭ
I wouldn't ask her about it	Mi ne demandus ĝin de ŝi
I forced myself to say nothing	Mi devigis min diri nenion
I mean, you don't want me to stay with him	Mi volas diri, ke vi ne volas, ke vi restu kun li
I hope he has no problems	Mi esperas, ke li ne havas problemojn
I bounce back on the ground, crying	Mi resaltas sur la teron, plorante
I mean, not just hit, but run all the way	Mi volas diri, ne nur trafi, sed tute trakuri
A new identity was needed	Necesis nova identeco
I never hide anything	Mi neniam kaŝas ion ajn
A doctor would be sent to their apartment	Kuracisto estus sendita al ilia loĝejo
I am surprised by his story	Mi estas surprizita de lia rakonto
I need it returned and fast	Mi bezonas ĝin resendita kaj rapide
Southwest wind gusts to seven percent of the time	Sudokcidenta ventoblovo mezuras sep procentojn de la tempo
A dozen men jumped through the trees as they ran	Dekduo da viroj saltis tra la arboj dum ili kuris
I did not look back at the house	Mi ne retrorigardis al la domo
I haven’t played ball for years	Mi ne ludis pilkon dum jaroj
I was detached from myself	Mi estis dekroĉita de mi mem
A person submits his candidacy	Homo prezentas sian kandidatiĝon
I still lived with my parents and finished university	Mi ankoraŭ loĝis kun miaj gepatroj kaj finis universitaton
I never pierced my ears or wore jewelry	Mi neniam trapikis miajn orelojn aŭ portis juvelaĵojn
I think it was a warning to us three	Mi kredas, ke ĝi estis averto por ni, tri
I had to leave for a while	Mi devis foriri por iom da tempo
I will now check my pictures and reference them correctly	Mi nun kontrolos miajn bildojn kaj referencos ilin ĝuste
I lowered the ship to carry height and found it	Mi mallevis la ŝipon por transporti altecon kaj trovis ĝin
I hope you, the reader, enjoy it	Mi esperas, ke vi, la leganto, ĝuos ĝin
I accept full responsibility	Mi akceptas plenan respondecon
I was in a missionary position	Mi estis en misia pozicio
I read about it in the books in this area	Mi legis pri ĝi en la libroj en ĉi tiu areo
I ran over and we started kissing	Mi alkuris kaj ni komencis kisi
I've never seen them before	Mi neniam antaŭe vidis ilin
I had no job to go	Mi ne havis laboron por iri
Eight people were left missing and feared dead	Ok homoj estis lasitaj malaperintaj kaj timitaj mortaj
I sighed, that worry was for another day	Mi suspiris, tiu zorgo estis por alia tago
I didn't stand a chance against her	Mi ne havis ŝancon kontraŭ ŝi
I reach inside to get her out of there	Mi atingas enen por eltiri ŝin el tie
I even held her back to look at her	Mi eĉ retenis ŝin por rigardi ŝin
I liked it when he showed up	Mi ŝatis ĝin kiam li aperis
I want to stop him, but my mouth won't cooperate	Mi volas haltigi lin, sed mia buŝo ne kunlaboros
I just feel awful	Mi nur sentas min terura
I watched her exercise	Mi rigardis ŝin ekzerci
I could feel his body weight on mine	Mi povis senti lian korpan pezon sur la mia
I got there before eight o'clock	Mi alvenis tien antaŭ la oka
I'm not going to force you to lie, boy	Mi ne devigos vin mensogi, knabo
I looked into his eyes	Mi rigardis en liajn okulojn
Taylor is not serving his country well	Taylor ne bone servas sian landon
I have all the possibilities for this	Mi havas ĉiujn eblecojn por ĉi tio
I mean, there are other examples	Mi volas diri, ke estas aliaj ekzemploj
I could tell he wasn't worried about his own fate	Mi povis diri, ke li ne ĉagreniĝis pri sia propra sorto
I had to change my strip but learning	Mi devis ŝanĝi mian strion sed lernante
I'm actually embarrassed by his foolishness	Mi efektive embarasas pro lia malsaĝulo
Map, and some food	Mapo, kaj iom da manĝaĵo
I didn’t choose this face to be born with	Mi ne elektis ĉi tiun vizaĝon por naskiĝi
I immediately missed his touch	Mi tuj sopiris lian tuŝon
I got better after a minute	Mi pliboniĝis post minuto
I will never remember a bloody knife in my hand	Mi neniam memoros sangan tranĉilon en mia mano
I was sorry to tell it	Mi bedaŭris rakonti ĝin
I wanted to do well in class	Mi volis fari bone en klaso
I was glad the light turned green quickly	Mi ĝojis, ke la lumo rapide verdiĝis
I thought it might be interesting	Mi pensis, ke ĝi povus esti interesa
I kept my doubts to myself	Mi konservis miajn dubojn por mi
I make that distinction	Mi faras tiun distingon
I’ve never had anyone play on it except me	Mi neniam havis iu ajn ludi sur ĝi krom mi
He can do some wonderful things	Li povas fari kelkajn mirindajn aferojn
I could tell she was doing something	Mi povis diri, ke ŝi faris ion
I am loyal to them all	Mi estas lojala al ili ĉiuj
I knew exactly what was going on	Mi sciis precize kio okazas
I need to disappear into the crowd	Mi bezonas malaperi en la amason
A figure crosses the courtyard	Figuro transiras la korton
Its clinical significance is unknown	Ĝia klinika signifo estas nekonata
I know the city well	Mi bone konas la urbon
A few hours earlier, that was great news	Kelkajn horojn pli frue, tio estis grandega novaĵo
I had to go after his brother	Mi devis iri post lia frato
I couldn't get close to it	Mi ne povis alproksimiĝi al ĝi
I was not part of this	Mi ne estis parto de ĉi tio
I accept the challenge	Mi akceptas la defion
I would think it would be a great honor	Mi pensus, ke ĝi estus granda honoro
A quick look informed me of that fact now	Rapida ĉirkaŭrigardo informis min pri tiu fakto nun
I had to escape with her	Mi devis eskapi kun ŝi
I played with my dogs	Mi ludis kun miaj hundoj
I would scream and scream	Mi krius kaj krius
I was made only to cause him harm	Mi estis farita nur por kaŭzi al li damaĝon
I had enough on my conscience	Mi havis sufiĉe sur mia konscienco
I will collect some of the plant leaves	Mi kolektos kelkajn el la plantfolioj
I couldn't ask for a better dog	Mi ne povus peti pli bonan hundon
A few months ago, they would have been	Antaŭ kelkaj monatoj, ili estus
People we really respected	Homoj, kiujn ni vere respektis
I had too many to count at the moment	Mi havis tro multajn por kalkuli nuntempe
I kept my eyes open, watching	Mi tenis miajn okulojn malfermitaj, rigardante
I needed time on my own	Mi bezonis tempon memstare
I wasn't quite sure where to start	Mi ne estis tute certa kie komenci
I invited him in and handed him the bottle	Mi invitis lin eniri kaj pasigis al li la botelon
I glance at the door and at him again	Mi ĵetas rigardon al la pordo kaj denove al li
I saw his right hand drift to his back	Mi vidis lian dekstran manon drivi al lia dorso
I knew they were here	Mi sciis, ke ili estis ĉi tie
I was afraid to move	Mi timis moviĝi
I never told you that to save your feelings	Mi neniam diris tion al vi por ŝpari viajn sentojn
A new reality seized him	Nova realo ekkaptis lin
I made a personal promise to protect you	Mi faris personan promeson protekti vin
I couldn’t just lie there and pretend everything was fine	Mi ne povis simple kuŝi tie kaj ŝajnigi, ke ĉio estas en ordo
I mean, look how many people there are	Mi volas diri, rigardu kiom da homoj estas
I moved the story back a century	Mi movis la rakonton reen jarcenton
No one wanted the moment to end	Neniu volis, ke la momento finiĝos
I didn't know anyone	Mi konis neniun
I could feel more real, my own self	Mi povus senti min kiel pli reala, mia propra memo
I couldn't have asked for better	Mi ne povus peti pli bonan
I had no interest in knowing his name	Mi ne havis intereson scii lian nomon
I mourned their injury	Mi funebris pro ilia vundo
I could hear men chasing me	Mi povis aŭdi virojn persekuti min
Various services are available in our repair shop	Diversaj servoj haveblas en nia riparejo
I wanted to see her with such and such	Mi volis vidi ŝin kun tia tia
I forgot that little detail	Mi forgesis tiun etan detalon
I still found the city very interesting and beautiful!	Mi ankoraŭ trovis la urbon tre interesa kaj bela!
The tower is specially lit for a number of annual events	La turo estas speciale lumigita por kelkaj jarokazaĵoj
I didn't need one, but what the hell	Mi ne bezonis unu, sed kio diable
I would have left	Mi estus foririnta
I reduced it even further	Mi reduktis ĝin ankoraŭ pli
I have eyes watching her as she makes her moves	Mi havas okulojn, kiuj rigardas ŝin dum ŝi faras siajn movojn
It is considered to be the best attachment style	Ĝi estas konsiderata kiel la plej bona alliga stilo
I was sitting on a chair	Mi sidis sur seĝo
I didn't want her to go too far	Mi ne volis, ke ŝi foriru tro longe
I hear her vomiting	Mi aŭdas ŝin vomi
A very strange thing	Tre stranga afero
I could see them in the moonlight	Mi povis vidi ilin en la lunlumo
I knew whose it was whose	Mi sciis, kies estis kies
A tight loop shot across the water	Streĉita buklo pafis trans la akvon
I was out of my mind	Mi estis ekster mia profundo
A soft cloth was pressed to her lips	Al ŝiaj lipoj estis premita mola tuko
I made a mistake trying to clean up	Mi faris fuŝon provante purigi
I guess these were the hunters we saw	Mi supozas, ke ĉi tiuj estis la ĉasistoj, kiujn ni vidis
I wish them both the best for the last day	Mi deziras al ili ambaŭ la plej bonan por la lasta tago
I washed my face and brushed my teeth	Mi lavis mian vizaĝon kaj brosis miajn dentojn
I stare at him, confused	Mi fiksrigardas lin, konfuzite
A solid army of gray wolves went to them	Solida armeo de grizaj lupoj iris al ili
I saw nothing that could identify it	Mi vidis nenion, kio povus identigi ĝin
I make her talk about her dream wedding	Mi igas ŝin paroli pri ŝia reva geedziĝo
I washed the dishes and he dried them	Mi lavis la telerojn kaj li sekigis ilin
I'd like to talk to her too	Mi ŝatus ankaŭ paroli kun ŝi
I knew it wasn't any of you	Mi sciis, ke ĝi ne estas neniu el vi
I start hitting her in the face	Mi komencas bati ŝin en la vizaĝon
I like to play football	Mi ŝatas ludi piedpilkon
I could say anything	Mi povus diri ion ajn
I probably shouldn't have sex with her	Verŝajne mi ne devus havi sekson kun ŝi
I had to tell you	Mi devis diri al vi
I felt the excitement run through me	Mi sentis, ke la ekscito trakuris min
I don't like such races	Mi ne ŝatas tiajn vetkurojn
I usually eat every two or two and a half hours	Mi kutime manĝas ĉiujn du aŭ du kaj duonhorojn
I’m talking about how best to get the chance	Mi parolas pri kiel plej bone atingi la okazon
I just made a conclusion for myself	Mi ĵus faris konkludon por mi mem
I was on my way home	Mi estis survoje hejmen
I will no longer stay in this park	Mi ne plu restos en ĉi tiu parko
I'm not just saying this	Mi ne nur diras ĉi tion
I looked down at the rat man's body	Mi rigardis malsupren al la korpo de la rathomo
I'll never do that again, you know	Mi neniam plu faros tion, vi scias tion
I mean, everyone liked you	Mi volas diri, ĉiuj ŝatis vin
I also like to work on the property	Ankaŭ mi ŝatas labori pri la posedaĵo
I need sharp concentration	Mi bezonas akran koncentriĝon
The space was filled with some lighter stone	La spaco estis plenigita per iu pli malpeza ŝtono
I needed him to keep making me feel that way	Mi bezonis, ke li daŭre igu min senti tiel
I know my job is to create perspective	Mi scias, ke mia tasko estas krei perspektivon
I shouldn't ask you that either	Mi ankaŭ ne devus demandi vin pri tio
I went to look for him, and he was gone	Mi iris serĉi lin, kaj li estis for
I didn't look well	Mi ne bone rigardis
I collapse on the couch	Mi kolapsas sur la kanapo
I see no reason why he should not	Mi ne vidas kialon, kial li ne devus
I was a good secretary, and eager to learn	Mi estis bona sekretario, kaj fervora lerni
I was as bad as I could be	Mi estis kiel eble plej malbona
I looked back over the water	Mi retrorigardis super la akvon
I didn't mean to kill her	Mi ne intencis mortigi ŝin
They are partly covered with fine hair	Ili estas parte kovritaj per fajnaj haroj
I intend to confront him	Mi intencas alfronti lin
I'm not sure if anyone will read this	Mi ne certas, ĉu iu legos ĉi tion
I felt a little embarrassed for both of us	Mi sentis min iom embarasita por ni ambaŭ
Local bin, also because of the smell of it	Loka rubujo, ankaŭ pro la odoro de ĝi
I knew those bottles well	Mi bone konis tiujn botelojn
I can't give you any more information	Mi ne povas doni al vi pliajn informojn
I had a long discussion with my husband about it	Mi havis longan diskuton kun mia edzo pri tio
I think that would work well anyway	Mi pensas, ke tio funkcius bone ĉiukaze
I wonder how often he blows his nose	Mi scivolas kiom ofte li blovas la nazon
She works in television	Ŝi laboras en televido
I also think she's breathing a little fast	Mi ankaŭ pensas, ke ŝi spiras iom rapide
I will only agree to help you without question	Mi nur konsentos helpi vin sen demando
I was too shocked to fight	Mi estis tro ŝokita por lukti
I had to sign up for it	Mi devis subskribi por ĝi
I can't just play the whole song	Mi ne povas tute nur ludi por la tuta kanto
I dealt with my own problems	Mi traktis miajn proprajn problemojn
I always fell asleep with my makeup on	Mi ĉiam endormiĝis kun mia ŝminko
I knew this was my short life story	Mi sciis, ke ĉi tio estas, mia mallonga vivrakonto
I take care of the pictures	Mi zorgas la bildojn
He was fifty years old	Li estis kvindekjara
I want you to remember every word	Mi volas, ke vi memoru ĉiun vorton
A man she wanted to know better, fully	Viron, kiun ŝi volis pli bone koni, plene
I had everything for myself	Mi havis ĉion por mi
I can barely stand to look at him	Mi apenaŭ eltenas rigardi lin
I mean it again and again	Mi volas diri ĝin denove kaj denove
I will always guide you	Mi ĉiam gvidos vin
I need to look at the sails	Mi bezonas rigardi la velojn
I can't believe this guy	Mi ne povas kredi ĉi tiun ulon
I flew off this deck for a year	Mi forflugis de ĉi tiu ferdeko dum jaro
I looked up in surprise	Mi rigardis supren surprizite
I would ask you to consider another question	Mi petus vin pripensi alian demandon
I can now feel the dampness in the air	Mi povas nun senti la malsekecon en la aero
I just got my documents from the clinic	Mi ĵus ricevis miajn dokumentojn de la kliniko
I will offer this site!	Mi proponos ĉi tiun retejon!
I bit my lower lip when it trembled	Mi mordis mian malsupran lipon, kiam ĝi ektremis
I wanted his strong arms around me	Mi volis liajn fortajn brakojn ĉirkaŭ mi
I owe you everything, so thank you	Mi ŝuldas ĉion al vi, do dankon
I didn’t care that people looked at me and smiled	Mi ne zorgis, ke homoj rigardis min kaj ridetis
I didn't eat any more	Mi ne manĝis pli
I killed my mom all for a stupid lie	Mi mortigis mian panjon ĉion pro stulta mensogo
I read his address aloud	Mi laŭtlegis lian adreson
I hope this doesn't last too long	Mi esperas, ke ĉi tio ne daŭros tro longe
I tried to find something to do with the day	Mi provis trovi ion por fari kun la tago
I asked him why, in a really low, hoarse voice	Mi demandis lin kial, per vere mallaŭta, raŭka voĉo
A figure was standing in the doorway	Figuro staris en la pordo
Everyone put on their safety glasses	Ĉiuj surmetis siajn sekurecajn okulvitrojn
Both are confused as to how this could happen	Ambaŭ estas konfuzitaj de kiel tio povus okazi
I want to hear more about this	Mi volas aŭdi pli pri ĉi tio
I had no place to go	Mi ne havis lokon por iri
I want to go back before sunset	Mi volas reveni antaŭ la sunsubiro
I avoid her question	Mi evitas ŝian demandon
I didn't slap him or anything, as some do	Mi ne vangofrapis lin nek nenion, kiel iuj faras
I haven’t had a vacation in years	Mi ne havis ferion dum jaroj
I have an important meeting tomorrow morning	Mi havas gravan kunvenon morgaŭ matene
I begged him to touch me with his eyes	Mi petegis lin, ke li tuŝu min per la okuloj
I want to tell them personally	Mi volas diri al ili persone
I can't be more specific	Mi ne povas esti pli specifa
Time before his life fell into hell	Tempo antaŭ ol lia vivo falis en inferon
I was in a minor car accident	Mi estis en negrava aŭtoakcidento
I have a barrel of fuel in the garage	Mi havas barelon da fuelo en la garaĝo
Essential for a street law machine	Nepras por strata jura maŝino
I didn't really bother in one way or another	Mi ne vere ĝenis min unumaniere aŭ alian
I had a fan post from such people	Mi havis fanpoŝton de tiaj homoj
I stayed there for almost two years	Mi restis tie preskaŭ du jarojn
I love my new community	Mi amas mian novan komunumon
I didn't see the guy coming back	Mi ne vidis la ulon reveni
A wide porch surrounded it	Larĝa verando ĉirkaŭiris ĝin
I heard the footsteps and sharp voices approaching	Mi aŭdis la paŝojn kaj akrajn voĉojn alproksimiĝi
I fill my lungs with oxygen and slowly lighten them	Mi plenigas miajn pulmojn per oksigeno kaj malrapide malpezigas ilin
I had no life before you	Mi ne havis vivon antaŭ vi
I knew what it was, though	Mi tamen sciis kio ĝi estas
I want everything to be right again	Mi volas, ke ĉio estu ĝusta denove
It was a powerful and terrifying spectacle	Estis potenca kaj terura spektaklo
I think we covered another ten miles this morning	Mi pensas, ke ni kovris pliajn dek mejlojn ĉi-matene
I look at the small actions	Mi rigardas la malgrandajn agojn
I couldn't leave him	Mi ne povis forlasi lin
I come hard into her mouth	Mi venas forte en ŝian buŝon
I waited and waited, not sleeping at all	Mi atendis kaj atendis, tute ne dormante
A healthy, young and desirable woman	Saniga, juna kaj dezirinda virino
Pretty woman, that's one thing	Bela virino, jen unu afero
I wanted to cry, or scream, or feel anything	Mi volis plori, aŭ krii, aŭ senti ion ajn
A human pilot could easily steal a ship	Homa piloto povus facile ŝteli ŝipon
I’m not proposing that for a moment	Mi ne proponas tion por unu momento
I really enjoy our relationship	Mi tre ĝuas nian rilaton
I found out	Mi eltrovis tion
I will never forget what he told me	Mi neniam forgesos tion, kion li diris al mi
I felt betrayed by my own mind	Mi sentis min perfidita de mia propra menso
I will even fight and die for you	Mi eĉ batalos kaj mortos por vi
I obey him and bow a little	Mi obeas al li kaj iomete klinas min
I hear people behind me start screaming	Mi aŭdas, ke homoj malantaŭ mi komencas krii
I didn’t know why she looked so shocked	Mi ne sciis kial ŝi aspektis tiel ŝokita
A support system will be essential	Subtena sistemo estos esenca
I used the basement door	Mi uzis la pordon de la kelo
I need some time for myself	Mi bezonas iom da tempo por mi mem
I remember playing him specifically	Mi memoras ludi lin specife
I can't stand it much longer	Mi ne povas elteni multe pli longe
The result is unknown	La rezulto estas nekonata
I just wanted to thank you again	Mi simple volis ree danki vin
A friendly relationship developed between them	Amika rilato disvolviĝis inter ili
I haven't seen her since that last interview	Mi ne vidis ŝin ekde tiu lasta intervjuo
I was very nervous	Mi tre nervoziĝis
I held out my hand in my senses	Mi etendis la manon per mia senco
I think he killed more than one person today	Mi pensas, ke li mortigis pli ol unu homon hodiaŭ
I slowly reached the volume of the radio	Mi malrapide atingis la volumon de la radio
I called water to myself	Mi vokis akvon al mi
I can handle both horses	Mi povas manipuli ambaŭ ĉevalojn
I think you two would have agreed	Mi pensas, ke vi du estus interkonsentintaj
I wanted to leave the hotel as soon as possible	Mi volis forlasi la hotelon kiel eble plej rapide
I was so happy that she was my friend	Mi estis tiel feliĉa, ke ŝi estis mia amiko
I will write and share	Mi skribos kaj dividos
I wouldn't have killed him for that	Mi ne estus mortiginta lin pro tio
A small stream flows through the cave	Malgranda rivereto fluas tra la kaverno
I can't say exactly why	Mi ne povas diri ĝuste kial
I didn't even plan to do that	Mi eĉ ne planis fari tion
A common way to get them out	Ofta maniero eligi ilin
I couldn't see where any of this was going	Mi ne povis vidi kien io el ĉi tio iras
I need time to think	Mi bezonas tempon por pripensi
I just moved in and chose to stay with them	Mi ĵus translokiĝis kaj elektis resti kun ili
I stretch around her to turn off the water	Mi etendas ĉirkaŭ ŝi por malŝalti la akvon
For the next three months they undertook training there	Dum la venontaj tri monatoj ili entreprenis trejnadon tie
I laughed and let go of my dress	Mi ridis kaj ellasis mian robon
I wanted to see his reaction	Mi volis vidi lian reagon
I have to check my office at any time	Mi devas iam ajn kontroli mian oficejon
I didn't want to listen	Mi ne volis aŭskulti
I guess we've seen what kind of friendship this is	Mi supozas, ke ni konstatis kia amikeco ĉi tio estas
I refused to die like that	Mi rifuzis morti tiel
I am strong enough to carry almost all of her weight	Mi estas sufiĉe forta por porti preskaŭ ŝian tutan pezon
I sighed, then stood up	Mi suspiris, poste ekstaris
I was her only child	Mi estis ŝia sola infano
I made a guess about the bike	Mi faris supozon pri la biciklo
I was in the tenth grade	Mi estis en la deka klaso
I am not an expert or authority on anything	Mi ne estas fakulo aŭ aŭtoritato pri io ajn
I really needed this therapy	Mi vere bezonis ĉi tiun terapion
I need to feel something	Mi bezonas senti ion
I couldn't quite tell how many there were	Mi ne povis tute diri kiom da estis
I already had a fortune	Mi jam havis riĉaĵon
I remembered the cold presence	Mi rememoris la malvarman ĉeeston
I looked at the clock on my bedside table	Mi rigardis la horloĝon sur mia nokta tablo
I didn't want there to be any links	Mi ne volis, ke estu ligoj
I went to the man who was reading the newspaper	Mi iris al la viro, kiu legas la gazeton
I still haven't been able to eat	Mi ankoraŭ ne povis manĝi
I just didn't know what it was	Mi simple ne sciis kio ĝi estas
You carry that package for the rest of your life	Vi portas tiun pakaĵon dum via tuta vivo
I would see her dead	Mi vidus ŝin morta
I get all these things	Mi ricevas ĉiujn ĉi aĵojn
I looked down in surprise	Mi rigardis malsupren surprizite
I replied thank you	Mi respondis dankon
She later resumed her duties as a training ship	Ŝi poste rekomencis siajn devontigon kiel trejnŝipo
I held it with two fingers	Mi tenis ĝin per du fingroj
I almost made breakfast	Mi preskaŭ pretigis la matenmanĝon
No action was taken against the newspaper	Neniu ago estis farita kontraŭ la gazeto
I didn't mean to hurt you	Mi ne volis vundi vin
I can't ask for more from them or from you	Mi ne povas demandi pli de ili, nek de vi
I'm fine, by the way	Mi fartas bone, cetere
A witch met us at a stream	Arbarsorĉistino renkontis nin ĉe rivereto
I trust you, man, and that's a big deal	Mi fidas vin, viro kaj tio estas granda afero
I didn't anticipate that	Mi ne antaŭvidis tion
A cool gentle breeze blew across the river valley	Tra la rivervalo blovis malvarmeta milda venteto
I laughed at them laughing	Mi ridis pri ili ridante
A plan never works so well	Plano neniam funkcias tiel bone
I waited until the sun went down	Mi atendis ĝis la suno eksubiris
I stuffed them in my jacket pocket	Mi enŝtopis ilin en mian jakpoŝon
I wouldn't take her full tomorrow	Mi ne prenus ŝin plenkuran morgaŭ
I didn't mind turning	Mi ne ĝenis min turni
I wondered what he would do	Mi scivolis, kion li faros
I know you very well	Mi konas vin tre bone
I want to be a normal, regular person	Mi volas esti normala, regula homo
A prayer that probably went something like that	Preĝo, kiu verŝajne iris io tia
I would make sure of that	Mi certigus pri tio
I should just tell him	Mi devus nur diri al li
I can see well with that	Mi povas vidi bone kun tio
I hear a lot of noise in the background	Mi aŭdas multe da bruo fone
I didn't want to assume anything	Mi nenion volis supozi
That was great for me	Por mi tio estis bonega
I asked my mom to buy them for me	Mi petis mian panjon aĉeti ilin por mi
I wanted to feel that again	Mi volis senti tion denove
I should have felt something	Mi devintus senti ion
I left them on the bed	Mi lasis ilin sur lito
Part of her heart to fix your own	Parto de ŝia koro por ripari vian propran
I must have gotten nervous	Mi certe trafis nervon
Face destroyed by clubs held by men	Vizaĝo detruita de klaboj tenitaj de viroj
I thought he was going to kill me	Mi pensis, ke li mortigos min
I learned that here	Mi lernis tion ĉi tie
I looked her down in confusion	Mi rigardis ŝin malsupren konfuzite
I was on two appointments that lasted five seconds	Mi estis en du rendevuoj kiuj daŭris kvin sekundojn
I was tired, so very, very tired	Mi estis laca, do tre, tre laca
I find it really interesting	Mi trovas ĝin vere interesa
I felt desperate	Mi sentis min malespera
I talked about it with friends	Mi parolis pri tio kun amikoj
I was the same until the accident	Mi estis same ĝis la akcidento
Woman, intellectual	Virino, intelektulo
I was not ready to settle down, start a family	Mi ne estis preta ekloĝi, fondi familion
I wondered how many bullets hit it	Mi scivolis kiom da kugloj trafis ĝin
I was not ashamed, but I was delighted	Mi ne sentis honton, sed ravis
I saw that it was too sharp	Mi vidis, ke ĝi estas tro akra
I feel excitement, nerves, relief	Mi sentas eksciton, nervojn, malpeziĝon
I shouldn't drag you into this	Mi ne devus treni vin en ĉi tion
I know you did everything you could to save her	Mi scias, ke vi faris ĉion eblan por savi ŝin
I ran away and didn't care	Mi forkuris kaj pri nenio zorgis
I'm sorry, love	Mi pardonpetas, amo
I found it halfway through the file	Mi trovis ĝin duonvoje tra la dosiero
I know that sounds silly	Mi scias, ke tio sonas stulte
I mean, this is a crazier sound thing	Mi volas diri, ĉi tio estas pli freneza sona aĵo
I paused, frightened	Mi paŭzis, timigita
I find about five of them in the middle drawer	Mi trovas ĉirkaŭ kvin el ili en la meza tirkesto
I think he has a bright future for us	Mi pensas, ke li havas brilan estontecon por ni
I told you, we just met	Mi diris al vi, ni ĵus renkontis
That went on into season fourteen	Tio daŭris en sezonon dek kvar
I can't understand them	Mi ne povas kompreni ilin
I can feel the sun setting	Mi povas senti, ke la suno subiris
I used two arrows on my bow	Mi uzis du sagojn sur mia pafarko
I stopped to admire one window in particular	Mi haltis por admiri precipe unu fenestron
I went back and told her that	Mi revenis kaj diris tion al ŝi
I rolled my tongue over my lips	Mi rulis mian langon super miajn lipojn
A sense of threat filled the air	Sento de minaco plenigis la aeron
The battle cost the regiment five lives	La batalo kostis al la regimento kvin mortintojn
I have no choice but to convince her	Mi ne havas alian eblon ol konvinki ŝin
I feel a little tired, well, more tired than usual	Mi sentas min iom laca, nu, pli laca ol kutime
I hope this will do the trick	Mi esperas, ke ĉi tio faros la lertaĵon
I could feel the tears building	Mi povis senti la larmojn konstruanta
I haven't owned the house in so long	Mi ne posedis la domon tiom longe
There is no time limit for completing the game	Ne estas tempolimo por kompletigi la ludon
I felt different while pregnant, imagining being a mother	Mi sentis min malsama dum graveda, imagis esti patrino
I didn't even care	Mi eĉ ne zorgis
I presume that for thousands of years we have isolated these facts	Mi antaŭjuĝas, ke dum miloj ni izolis ĉi tiujn faktojn
I'm not in a hurry to go home	Mi ne tre rapidas hejmeniri
I hope you are well	Mi esperas, ke vi fartas bone
A stranger though	Fremdulo tamen
I greet him and watch him disappear down the hall	Mi salutas kaj rigardas lin malaperi tra la koridoro
I can do that now	Mi jam povas fari tion
I need some way out	Mi bezonas ian elirejon
I just can't do this anymore	Mi simple ne povas fari ĉi tion plu
A man was standing in the middle of it	Viro staris meze de ĝi
I buried my face in his chest	Mi enterigis mian vizaĝon en lian bruston
I want to know that he will be fine	Mi volas scii, ke li fartos bone
Massachusetts cases	Masaĉusecaj kazoj
I looked at the jury that they weren’t buying it	Mi rigardis la ĵurion, ke ili ne aĉetas ĝin
I've hunted before, but never killed anyone	Mi ĉasis antaŭe, sed neniam mortigis homon
I didn't want him to leave	Mi ne volis, ke li forlasu
I consider my furniture an art	Mi konsideras miajn meblojn arto
I had that effect on women	Mi havis tiun efikon al virinoj
They had two daughters and two sons	Ili havis du filinojn kaj du filojn
I want her to never lose this	Mi volas, ke ŝi neniam perdu ĉi tion
A contract that was simply forced on you	Kontrakto kiu estis simple devigita al vi
They should be killed like flies	Ili devus esti mortigitaj kiel muŝoj
I remember very well that I was eighteen	Mi tute bone memoras, ke mi estis dek ok
I absolutely love my family	Mi tute amas mian familion
A door will open and you can enter	Pordo malfermiĝos kaj vi povas eniri
He immediately began winning tour events after the surgery	Li tuj komencis venki en turneokazaĵoj post la kirurgio
I could be home late	Mi povus esti hejme malfrue
I couldn't run away from it	Mi ne povis forkuri de ĝi
I would never have done that without you	Mi neniam estus farinta tion sen vi
I need you to help me with something	Mi bezonas, ke vi helpu min pri io
I tried to reassure you	Mi provis trankviligi vin
I had to leave after the first minute	Mi devis foriri post la unua minuto
A traditional drum band provided the music	Tradicia tamburgrupo disponigis la muzikon
I went up the stairs	Mi supreniris la ŝtuparon
I'm so glad to see your post	Mi tre ĝojas vidi vian afiŝon
I was just curious, that's all	Mi estis nur scivolema, jen ĉio
I haven't been back in thirty years	Mi ne revenis en tridek jaroj
I loved that station, but needed my hot wax solution	Mi amis tiun stacion, sed bezonis mian varman vaksan solvon
A girl was brought in two days ago	Knabino estis venigita antaŭ du tagoj
I was secretly left behind	Mi kaŝe restis malantaŭe
A minute later they are standing in front of me	Minuton poste ili staras antaŭ mi
I gave the dark faces	Mi donis al la mallumo vizaĝojn
I like the distressed look	Mi ŝatas la afliktitan aspekton
I wanted to be a critic	Mi volis esti kritikisto
I didn’t like being around him when he was drunk	Mi ne ŝatis esti ĉirkaŭ li kiam li estis ebria
I just wanted to have a few words privately	Mi nur volis havi kelkajn vortojn private
I brought you here as an experiment	Mi venigis vin ĉi tien kiel ia eksperimento
I preferred to climb trees or read a book	Mi preferis grimpi sur arbojn aŭ legi libron
I think you understand how vulnerable you are here	Mi pensas, ke vi komprenas kiom vundebla vi estas ĉi tie
I’m talking about economic terrorism in our financial markets	Mi parolas pri ekonomia terorismo en niaj financaj merkatoj
I was standing between her car and the airport door	Mi staris inter ŝia aŭto kaj la pordo de la flughaveno
I want to limit that	Mi volas limigi tion
I can't imagine not seeing or spending time with you	Mi ne povas imagi ne vidi aŭ pasigi tempon kun vi
I know it must be hard	Mi scias, ke ĝi devas esti malfacila
I throw my cell on the passenger seat	Mi ĵetas mian ĉelon sur la pasaĝeran seĝon
I decided against it at the last minute	Mi decidis kontraŭ ĝi lastmomente
A large group follows his lead	Granda grupo sekvas lian gvidadon
I am a prisoner in the human body	Mi estas kaptito en homa korpo
I can't stop looking when she finally looks at me	Mi ne povas ĉesi rigardi kiam ŝi finfine rigardas al mi
I'd love to see him try	Mi ŝatus vidi lin provi
I bring her to me, kissing her hard	Mi alportas ŝin al mi, forte kisante ŝin
I knew she would think you were beautiful	Mi sciis, ke ŝi pensus, ke vi estas bela
I had let him kiss me again	Mi estis lasinta lin kisi min denove
I lost my girlfriend	Mi perdis mian amatinon
I relaxed my fist and posture	Mi malstreĉis mian pugnon kaj sintenon
I consider that a risk	Mi konsideras tion risko
I need to check a few things	Mi devas kontroli kelkajn aferojn
I used my emotions and felt deeply in every aspect	Mi uzis miajn emociojn kaj sentis profunde en ĉiu aspekto
I needed a minute to think more than anything	Mi bezonis minuton por pensi pli ol io ajn
I want you to just disappear and leave us all alone	Mi deziras, ke vi simple malaperu kaj lasos nin tute solaj
I sank into his arms, wishing him well	Mi sinkis en liajn brakojn, dezirante lin tuj
I was beyond furious	Mi estis pretere furioza
I was able to locate them both	Mi povis lokalizi ilin ambaŭ
I didn't need to look at him	Mi ne bezonis rigardi lin
With the book were two pencil boards	Kun la libro estis du krajontabuloj
I do plan to go back and see him	Mi ja planas reiri kaj vidi lin
I shouldn't have let it go that far	Mi ne devus lasi ĝin iri tiel malproksimen
I can work everything together for good	Mi povas kunlabori ĉion por bone
I want a man ready to fight for me	Mi volas homon pretan batali por mi
I mix and match and look decent no matter what	Mi miksas kaj kongruas kaj aspektas deca kiom ajn
A moderate wind blew in her face	En ŝia vizaĝo blovis modera vento
I was not a good friend to you	Mi ne estis bona amiko por vi
I will hurt those you love	Mi vundos tiujn, kiujn vi amas
I was standing on the platform at a train station	Mi staris sur la kajo ĉe fervoja stacidomo
I wondered if that was possible, or just main games	Mi demandis min, ĉu tio eblas, aŭ nur ĉefludoj
I always carry my work with me	Mi ĉiam portas mian laboron kun mi
I want to remind you here	Mi volas rememorigi ĉi tie
I tossed and turned all night, not sleeping at all	Mi ĵetis kaj turniĝis la tutan nokton, tute ne dormante
I give him three hundred and we shake hands	Mi donas al li tricent kaj ni manpremas
I endured a lot of agony and anger	Mi eltenis multe da agonio kaj kolero
I drank my water and juice	Mi trinkis mian akvon kaj sukon
I tried to look as mature as possible	Mi provis aspekti kiel eble plej matura
I never thought to search it online	Mi neniam pensis serĉi ĝin interrete
One or two eggs are usually laid	Unu aŭ du ovoj estas kutime demetataj
I actually have three lists	Mi fakte havas tri listojn
Trial date not set	Provodato ne estis fiksita
I told you it felt safe	Mi diris al vi, ke ĝi sentas min sekura
I'm here to testify to that	Mi estas ĉi tie en atesto pri tio
I was an idiot for leaving	Mi estis idioto pro foriro
I love that cover too	Mi ankaŭ amas tiun kovrilon
I was sure there was no more	Mi estis certa, ke ne ekzistas pli
A man was lying on the pillows inside	Viro kuŝis sur la kusenoj ene
A unique gift that grows!	Unika donaco, kiu kreskas!
I stay calm and say the rest of the words	Mi restas trankvila kaj buŝas la ceterajn vortojn
I felt her forehead again	Mi denove palpis ŝian frunton
I run a soft finger over her chest	Mi trapasas mildan fingron sur ŝian bruston
I needed his skin, his warmth, his muscles	Mi bezonis lian haŭton, lian varmon, liajn muskolojn
I took a deep breath and waited	Mi profunde enspiris kaj atendis
I opened the drawer of my desk	Mi malfermis la tirkeston de mia skribotablo
Thanks for that	Mi dankas pro tio
The main difference was efficiency	Ĉefa diferenco estis efikeco
I myself had no such belief	Mi mem ne havis tian kredon
I look at the river again	Mi denove rigardas la riveron
I forgot the medical term for it	Mi forgesis la medicinan terminon por ĝi
I want to establish a platform of trust with you	Mi volas establi platformon de konfido kun vi
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio tiel
I was introduced, and we drank instant coffee	Mi estis prezentita, kaj ni trinkis tujan kafon
I can't get away from it	Mi ne povas foriri de ĝi
A fan of loose leaves scattered on the gravel	Ventilo de lozaj folioj disĵetitaj sur la gruzo
I can't hear what he's saying	Mi ne povas aŭdi kion li diras
Sample with each purchase	Specimeno kun ĉiu aĉeto
This is the land of the free	Ĉi tiu estas la lando de la liberaj
I didn't understand why he was affecting me	Mi ne komprenis kial li efikis al mi
I need to see a doctor before we leave	Mi devas vidi kuraciston antaŭ ol ni foriros
A newspaper lay by the sofa	Ĵurnalo kuŝis apud la sofo
I really can't help it	Mi vere ne povas helpi ĝin
I just hoped it wasn't too early	Mi nur esperis, ke ni ne tro frue
I need to have my own pet pet robot	Mi devas havi mian propran hejman dorlotbestoroboton
I know how bad that car was	Mi scias kiom malbona estis tiu aŭto
I want to invite everyone to come in to buy	Mi volas inviti ĉiujn enveni por aĉeti
I could use some good winter scenes to paint	Mi povus uzi kelkajn bonajn vintrajn scenojn por pentri
I didn't even want to think about it	Mi eĉ ne volis pensi pri tio
I know it was a mistake	Mi scias, ke ĝi estis eraro
I checked the phone and then the door	Mi kontrolis la telefonon poste la pordon
I left and went back to bed	Mi foriris kaj reiris al lito
I heard that one about your father is pretty good	Mi aŭdis, ke tiu pri via patro estas sufiĉe bona
I can't even move, the shock is so strong	Mi eĉ ne povas moviĝi, la ŝoko estas tiel forta
I mean another home office	Mi volas diri alian hejman oficejon
I had discarded them	Mi estis forĵetinta ilin
A lot happened in that short period of time	Multo okazis en tiu mallonga periodo
I knew this wasn't going to go well	Mi sciis, ke ĉi tio ne iros bone
I wasn't completely honest	Mi ne estis tute honesta
I'm telling you an interesting story	Mi rakontas al vi interesan historion
I've been feeling this way for a few days	Mi sentas tiel de kelkaj tagoj
I give intelligence to my government	Mi donas la inteligentecon al mia registaro
I know how you feel about me	Mi scias, kiel vi sentas pri mi
I haven't been there in so long	Mi ne estis tie de tiom longe
I leaned forward, my hands on my knees	Mi klinis min antaŭen, la manojn sur la genuoj
I think she said she wasn’t and doesn’t know him	Mi pensas, ke ŝi diris, ke ŝi ne estis kaj ne konas lin
I didn't want him to die of a heart attack	Mi ne volis, ke li mortu pro koratako
They had no children	Ili ne havis infanojn
I feel like everything is in order with the world	Mi sentas, kvazaŭ ĉio estas en ordo kun la mondo
I raised my hands and closed my eyes in concentration	Mi levis miajn manojn kaj fermis miajn okulojn en koncentriĝo
I stand by the half-closed window of the bedroom	Mi staras apud la duonfermita fenestro de la dormoĉambro
I watch as her hand flies up with each shot	Mi rigardas kiel ŝia mano flugas supren kun ĉiu pafo
I needed another heat	Mi bezonis alian varmon
I loved reading this	Mi amis legi ĉi tion
I have the utmost respect for your sincerity	Mi havas la plej grandan respekton por via sincereco
A student may insist that he knows a particular form	Studento povas insisti, ke li konas apartan formon
I wanted justice to be served	Mi volis, ke justeco estu servata
I am friendly and pretty good for my age	Mi estas amika kaj sufiĉe bone por mia aĝo
I look at the blood snaking around my wrist	Mi rigardas la sangon, kiu serpentas ĉirkaŭ mia pojno
I felt a burning sensation in my head	Mi sentis bruladon en mia kapo
I did some research	Mi iom esploris
I haven't seen any of them yet	Mi ankoraŭ ne vidis iun el ili
I wondered what he was doing, what he was thinking	Mi scivolis, kion li faras, kion li pensas
I appreciate the trust you have shown me	Mi dankas la fidon, kiun vi montris al mi
I tried to ignore that though	Mi tamen provis ignori tion
I heard his broken cries join with mine	Mi aŭdis liajn rompitajn kriojn kuniĝi kun la miaj
I plan to sleep late	Mi planas dormi malfrue
I didn't even notice he was crying	Mi eĉ ne rimarkis, ke li ploras
I'd like to see more posts like this	Mi ŝatus rigardi pli da afiŝoj kiel ĉi tio
Man does not run like a deer	Homo ne kuras kiel cervo
I felt confused about my feelings, about everything	Mi sentis min konfuzita pri miaj sentoj, pri ĉio
I didn’t want others to see my pain	Mi ne volis, ke aliaj vidu mian doloron
I think he's starting to come back now	Mi pensas, ke li nun komencas reveni
That was my underlying motivation	Tio estis mia subesta instigo
I still have serious lower back pain every day	Mi ankoraŭ havas seriozan malsupran doloron ĉiutage
I really hate to see her again	Mi vere malamas revidi ŝin
I could see fish in the water	Mi povis vidi fiŝojn en la akvo
I felt his, searching, questioning	Mi sentis lian, serĉantan, demandantan
For me, songs are songs	Por mi kantoj estas kantoj
I just remember what she said	Mi nur memoras kion ŝi diris
I wanted to ask again	Mi volis demandi denove
I have to keep it in view	Mi devas teni ĝin en la vido
I didn't want to be there to see it, though	Mi tamen ne volis esti tie por vidi ĝin
Violation of their agreement	Malobservo de ilia interkonsento
It has become an international success	Ĝi fariĝis internacia sukceso
I learned a lot about both	Mi lernis multon pri ambaŭ
I shrugged and forced a smile	Mi retiris miajn ŝultrojn kaj devigis rideton
It was easy to get a confession from each of them	Oni facile akiris konfeson de ĉiu el ili
I couldn't hear much of what he said	Mi ne povis aŭdi multon pri tio, kion li diris
I might buy it sooner	Mi eble aĉetos ĝin antaŭe
This guy can play baseball	Ĉi tiu ulo povas ludi basbalon
I would change my ways	Mi ŝanĝus miajn manierojn
The rest of the ship received traditional wood armor	La resto de la ŝipo ricevis tradician lignokirason
A cold sound that had no humanity in it	Malvarma sono, kiu ne havis en si homaron
I already know what the answer will be	Mi jam scias, kia estos la respondo
I get up and go to the bathroom	Mi ekstaras kaj iras al la banĉambro
I'll wait for you for a few days	Mi atendos vin kelkajn tagojn
It was just a matter of ease	Estis nur facileco al la tuta afero
I have to be more careful, we both have to	Mi devas esti pli singarda, ni ambaŭ devas
A moment later, his shoulders began to tremble	Momenton poste, liaj ŝultroj komencis tremi
I kneel in front of the trunk and examine it	Mi genuiĝas antaŭ la trunko kaj ekzamenas ĝin
I won't make a long speech	Mi ne faros longan paroladon
I would not return them	Mi ne redonus ilin
I got up and went to him	Mi ekstaris kaj iris al li
Homer lying on the ground	Homero kuŝanta sur la tero
I couldn't answer without telling him everything	Mi ne povis respondi sen diri ĉion al li
I could still hear sounds coming from the plane	Mi ankoraŭ aŭdis sonojn veni de la aviadilo
I love when an artist can be so honest	Mi amas kiam artisto povas esti tiel honesta
A stray push in the dark	Devaga puŝo en la mallumo
I am an administrator	Mi estas administranto
I would have preferred it if he hadn't been	Mi preferus ĝin, se li ne estus
I was a witness to a serious crime	Mi estis atestanto de grava krimo
I just found out now after coming to the lab	Mi ĵus eksciis nun post veni al la laboratorio
I turn around to see the coach and the other players	Mi turnas min por vidi la trejniston kaj la aliajn ludantojn
I never turned off my cell phone	Mi neniam fermis mian poŝtelefonon
I can't take care of myself	Mi ne povas zorgi pri mi mem
I questioned the lack of happening	Mi pridubis la mankon de okazado
I agreed, clicked down, and left	Mi konvenis, klake malsupren, kaj eliris
I opened the door and looked outside	Mi malfermis la pordon kaj rigardis eksteren
I'm not here to make friends	Mi ne estas ĉi tie por amikiĝi
I touched his skin tenderly	Mi tenere tuŝis lian haŭton
I want to hear everything	Mi volas aŭdi ĉion
I checked the time before answering the call	Mi kontrolis la horon antaŭ respondi la vokon
I gave more details	Mi donis pliajn detalojn
I like a good conversation	Mi ŝatas bonan konversacion
I hope my words help you move forward	Mi esperas, ke miaj vortoj helpos vin antaŭeniri
I just need more information	Mi nur bezonas pliajn informojn
I wanted the jewelry that would last a lifetime	Mi deziris la juvelojn, kiuj daŭrus dum la tuta vivo
I hope they understood	Mi esperas, ke ili komprenis
I wondered where everyone was	Mi scivolis kie ĉiuj estas
I won't work all day	Mi ne laboros la tutan tagon
I would be all yours	Mi estus ĉio via
I must say that this is a very complex system	Mi devas diri, ke ĉi tio estas tre kompleksa sistemo
I didn't blame him for not showing up	Mi ne riproĉis lin, ke li ne aperis
I didn't leave her alone	Mi ne lasis ŝin sola
I know she never said anything about repentance and faith	Mi scias, ke ŝi neniam diris ion pri pento kaj kredo
I suspected he had bought them especially for me	Mi suspektis, ke li aĉetis ilin speciale por mi
I saw in him a kindred spirit	Mi vidis en li parencan spiriton
I thought you took out the cover to take a picture	Mi pensis, ke vi elprenis la kovrilon por foti
I wasn't sure what their intentions were with me	Mi ne estis certa, kiaj iliaj intencoj estis kun mi
I know many of you are with me on this	Mi scias, ke multaj el vi estas kun mi pri ĉi tio
I found a small farm and pulled into the driveway	Mi trovis malgrandan bienon kaj tiris en la enveturejon
I don't control my feet	Mi ne regas miajn piedojn
I hesitate at first, protecting it	Mi hezitas unue, protektante ĝin
I don't enjoy your new toy	Mi ne ĝuas tiun vian novan ludilon
Shared bathroom down the hall	Komuna banĉambro laŭ la koridoro
I watched them leave and smiled	Mi rigardis ilin foriri kaj ridetis
I know you like to ride your bike	Mi scias, ke vi ŝatas fari viajn bicikloveturojn
I remember the situation	Mi memoras la situacion
I knew he was trying to comfort me	Mi sciis, ke li klopodas konsoli min
A shout rose from the crowd	Kriego leviĝis el homamaso
I have to admire him for that	Mi devas admiri lin pro tio
I wanted to be that angel for my brother	Mi volis esti tiu anĝelo por mia frato
I put my head on the glass and looked out	Mi metis mian kapon sur la vitron kaj rigardis eksteren
I could get out of this place	Mi ja povus eliri el ĉi tiu loko
I wanted her back so badly	Mi tiel forte volis ŝin reen
One advantage is that they are easily customizable	Unu avantaĝo estas, ke ili estas facile agordeblaj
I can be a good man for her	Mi povas esti bona viro por ŝi
I saw him blush and that made my guy laugh	Mi vidis lin ruĝiĝi kaj tio ridigis mian ulon
I also had to take something to distract the man	Ankaŭ mi devis preni ion por distri la viron
I really liked my uncle	Mi tre ŝatis mian onklon
I've only seen it twice	Mi nur vidis ĝin dufoje
Straight along the disputed area	Rekto laŭ la pridisputata areo
I would resign the next day	Mi eksiĝus la sekvan tagon
I've never been away from home before	Mi neniam antaŭe estis for de hejmo
I need you to be there for me	Mi bezonas, ke vi estu tie por mi
I think we went to high school together	Mi pensas, ke ni iris al mezlernejon kune
I can see myself coming out like that	Mi povas tiel vidi min eliri tiel
I didn't even like the boy and he knew it	Mi eĉ ne ŝatis la knabon kaj li sciis ĝin
I mean, the thing fell under her knees	Mi volas diri, ke la afero falis sub ŝiajn genuojn
A tree probably wouldn't kill that creature anyway	Arbo verŝajne ne mortigus tiun estaĵon ĉiuokaze
I never betrayed them	Mi neniam perfidis ilin
I keep building speed	Mi daŭre konstruas rapidecon
I thought you wanted a break	Mi pensis, ke vi deziras ripozon
Nineteen years pass	Dek naŭ jaroj pasas
I opened the letter and compared the handwriting	Mi malfermis la leteron kaj komparis la manskribon
I went upstairs and went to my room	Mi supreniris kaj iris al mia ĉambro
I have a job to be thankful for	Mi havas laboron, estu dankema
I realized then that my eyes were not afraid	Mi konstatis tiam, ke miaj okuloj ne montris timon
Farm work and hay making have contributed to physical appearance	Farmlaboro kaj fojnfarado kontribuis fizikan aspekton
I don’t think the development is going to happen fast enough	Mi pensas, ke la evoluo ne okazos sufiĉe rapide
I want to be sure of the rest of ours	Mi volas esti certa pri la resto de nia
I wouldn’t let them just put someone with us	Mi ne lasus ilin nur meti iun kun ni
Turkey cut for lunch	Tranĉo de meleagro por tagmanĝo
I felt very good about the situation and about myself	Mi sentis min tre bone pri la situacio kaj pri mi mem
I went crazy	Mi frenezigis min
I had to start over	Mi devis rekomenci
I can't be so smart	Mi ne povas esti tiel inteligenta
I'll come to your bed	Mi venos al via lito
I didn't even hear what he was saying, but I turned around	Mi eĉ ne aŭdis, kion li diris, sed mi turnis sin
An action group was established	Agadgrupo estis establita
I had many opportunities to stop him	Mi havis multajn ŝancojn haltigi lin
I would know that bad laugh anywhere	Mi scius tiun malbonan ridon ie ajn
I was in no way in love	Mi neniel estis amanta
I didn’t really notice her personality before this point	Mi ne vere rimarkis ŝian personecon antaŭ ĉi tiu punkto
Light rain fell	Malpeza pluvo falis
I opened them by invitation, and he slipped in	Mi malfermis ilin invite, kaj li englitis
I made her a cup of coffee	Mi preparis al ŝi tason da kafo
A rare beauty, he said	Malofta beleco, li diris
He took every match seriously	Li prenis ĉiun matĉon serioze
I needed to be close to you	Mi bezonis esti proksima al vi
A smile broke his hard face	Rideto krevis lian malmolan vizaĝon
I'll start at the end	Mi komencos je la fino
I had to leave him behind	Mi devis postlasi lin
I think this could have been delivered to him	Mi pensas, ke ĉi tio povus esti transdonita al li
I have to write some notes in my diary	Mi devas skribi kelkajn notojn en mia ĵurnalo
I refuse to accept them as truth	Mi rifuzas akcepti ilin kiel veron
I loved the people and enjoyed the hard work	Mi amis la homojn kaj ĝuis la malfacilan laboron
I lost my audience	Mi perdis mian publikon
A deep rest, or rather a solemn contemplation, takes its place	Profunda ripozo, aŭ pli ĝuste solena kontemplado prenas sian lokon
I removed three cups of coffee and made coffee	Mi forigis tri kaftasojn kaj faris kafon
I can only direct you on the road	Mi povas nur direkti vin sur vojo
I look up at the moon	Mi rigardas supren al la luno
I highly recommend the latter	Mi tute rekomendas ĉi-lastan
I knew that was a possibility then	Mi sciis, ke tio estas ebleco tiam
A frightened and upset man	Viro timigita kaj ĉagrenita
I wish the song would never end	Mi deziras, ke la kanto neniam finiĝos
Very reliable car and any test is welcome	Tre fidinda aŭto kaj ajna provo estas bonvena
I stood up and put a sympathetic pressure on his shoulder	Mi ekstaris kaj donis al lia ŝultro simpatian premon
I felt like she was blessing me	Mi sentis kvazaŭ ŝi benis min
Thank you for all your help	Mi dankas vian tutan helpon
I need and want to write	Mi bezonas kaj volas skribi
I did the best thing possible	Mi faris la plej bonan eblan aferon
I wondered how much of our conversation he had overheard	Mi scivolis kiom da nia konversacio li aŭdis
I will not leave you	Mi ne lasos vin
Australia finished second in the tournament	Aŭstralio finiĝis sekundon en la turniro
I left without saying another word	Mi foriris sen diri alian vorton
I never had a car at her age	Mi neniam havis aŭton en ŝia aĝo
I remembered that he was attached to me	Mi memoris, ke li estas ligita al mi
I've been gone too long	Mi jam tro longe foriris
I think those make this site even better	Mi pensas, ke tiuj igas ĉi tiun retejon eĉ pli bona
A guy who owns a restaurant in the village	Ulo kiu posedas restoracion en la vilaĝo
I couldn't ask for a better family	Mi ne povus peti pli bonan familion
I loved the excitement in this shot	Mi amis la emocion en ĉi tiu pafo
I never liked to run	Mi neniam ŝatis kuri
Nor does he stop here	Nek li haltas ĉi tie
I could barely recognize you	Mi apenaŭ povis rekoni vin
I really wanted to see his place	Mi tre volis vidi lian lokon
I just told him what the hand saw, that's all	Mi nur rakontis, kion la mano vidis, jen ĉio
I could hear shoes coming at me and then stopping	Mi povis aŭdi ŝuojn veni al mi kaj poste halti
I was watching you from my red car	Mi rigardis vin de mia ruĝa aŭto
I need a moment to gather myself	Mi bezonas momenton por kolekti min
I wanted so desperately to find my parents, my sister	Mi volis tiel senespere trovi miajn gepatrojn, mian fratinon
I sleep in the living room	Mi dormas en la salono
I crept into space	Mi ŝteliris en la spacon
I slept until my headache went away	Mi dormis ĝis mia kapdoloro foriris
I knew they would try	Mi sciis, ke oni klopodos
I can do it tomorrow during the day	Mi povas fari ĝin morgaŭ dum la tago
I had to look for it everywhere	Mi devis serĉi ĝin ĉie
A power he never even dreamed of	Potenco pri kiu li neniam eĉ sonĝis
A lot of people tell me that	Multaj homoj diras al mi tion
I hope you like your new home	Mi esperas, ke vi ŝatas vian novan hejmon
He gets a little closer on the road	Genuon sur la vojo li iom pli proksimiĝas
I think that's what you said	Mi kredas, ke tion vi diris
I want everyone else to come back alive	Mi volas, ke ĉiuj aliaj revenu vivaj
I walked out of the room in front of him	Mi iris antaŭ li el la ĉambro
Only eighteen men were killed in the attack	Nur dek ok viroj estis mortigitaj en la atako
I didn't know what to say to him, though	Mi tamen ne scius kion diri al li
I felt like an outsider and closed my mouth	Mi sentis min eksterulo kaj fermis mian buŝon
I did not expect fear	Mi ne atendis timon
I can't leave him alone	Mi ne povas lasi lin sola
I rubbed my elbow and looked around	Mi frotis mian kubuton kaj rigardis ĉirkaŭ mi
I'm drawing a blank now	Mi desegnas malplenan nun
I struggle to put my hands under me	Mi luktas por meti miajn manojn sub min
I never knew my daughter was so kind	Mi neniam sciis, ke mia filino estas tiel afabla
Several major chains refused to store the single	Pluraj gravaj ĉenoj rifuzis stoki la unuopaĵon
I am honored to receive this generous gift	Mi estas honorata ricevi ĉi tiun sindoneman donacon
I didn’t give time to just everyone who wanted it	Mi ne donis tempon al nur ĉiuj, kiuj deziris ĝin
A few cars passed by	Kelkaj aŭtoj preterpasis
I would like to post this letter in full	Mi ŝatus afiŝi ĉi tiun leteron tute
Professional, sure, but not just any professional	Profesiulo, certe, sed ne ajna profesiulo
I can type and delete	Mi povas tajpi kaj forigi
I just didn’t think any religion could be real	Mi simple ne pensis, ke iu religio povus esti reala
I think the others are in danger	Mi pensas, ke la aliaj estas en danĝero
I can't talk to anyone about it	Mi ne povas paroli kun iu ajn pri tio
I felt myself crying at my age	Mi sentis plori mem, je mia aĝo
I was very scared of what he would do	Mi tre timis pri tio, kion li farus
I have already given you my word that we will not harm her	Mi jam donis al vi mian vorton, ke ni ne difektos ŝin
I just condemned them	Mi ĵus kondamnis ilin
I tell myself to calm down	Mi diras al mi, ke mi trankvilu
Part limited in time and space	Parto limigita en tempo kaj spaco
I'm too used to being afraid	Mi estas tro kutimita timi
A few minutes later, he stood in line	Kelkajn minutojn poste, li staris en la vico
I knew nothing about the politics of my people	Mi sciis nenion pri la politiko de mia popolo
I met the wrong woman first	Mi renkontis la malĝustan virinon unue
Each photographer was armed with a handgun	Ĉiu fotisto estis armita per pistolo
I was afraid her touch would soil my dress	Mi timis, ke ŝia tuŝo malpurigus mian robon
I have many experiments in this field	Mi havas multajn eksperimentojn en ĉi tiu kampo
I am, as you say, flesh	Mi estas, kiel vi diras, karno
I will have writers to fill the orders	Mi havos verkistojn por plenigi la mendojn
I planned to board under the cover of darkness	Mi planis surŝipiĝi sub la kovro de mallumo
I know it's hard to understand	Mi scias, ke estas malfacile kompreni
I looked at the magazine near the entrance	Mi rigardis la revuon, proksime de la enirejo
Four people were arrested during the incident	Kvar homoj estis arestitaj dum la okazaĵo
I can't do the police thing anymore	Mi ne plu povas fari la polican aferon
I looked down at my screen, it was my father	Mi rigardis malsupren al mia ekrano, ĝi estis mia patro
A world where anything can happen	Mondo kie io ajn povas okazi
I want us to grow old together	Mi volas, ke ni maljuniĝu kune
I have to leave again before morning	Mi devas denove foriri antaŭ la mateno
I want an armed guard kept forever	Mi volas armitan gardiston konservita ĉiam
I used to find philosophy fascinating	Mi kutimis trovis filozofion fascina
I need to know what's going on	Mi bezonas scii kio okazas
I read a very annoying internal email this afternoon	Mi legis tre ĝenan internan retmesaĝon ĉi-posttagmeze
I never really thought about that in those expressions	Mi neniam vere pensis pri tio en tiuj esprimoj
I was wondering how it stings if anything touches it	Mi scivolis kiom ĝi pikas, se io tuŝas ĝin
I thought about it a lot	Mi multe pripensis la tuton
I looked out the windows	Mi rigardis tra la fenestroj
It continues to function as a senior center	Ĝi daŭre funkcias kiel seniora centro
These benefits are global	Ĉi tiuj avantaĝoj estas tutmondaj
I lost my parents in our childhood	Mi perdis miajn gepatrojn en nia infanaĝo
I appeared to look at him in anguish	Mi aperis por rigardi lin en angoro
I was on a roll and didn’t want to stop	Mi estis sur rulo kaj ne volis halti
I had to hand it to him	Mi devis transdoni ĝin al li
I wondered how he got here	Mi scivolis kiel li atingis ĉi tien
The theme of the song was lost youth	La temo de la kanto estis perdita juneco
The cavalry probably fought as lightly armed missile cavalry	La kavalerio verŝajne batalis kiel malpeze armita misilkavalerio
A first for him too	Unuaĵo ankaŭ por li
I have never witnessed such a thing	Mi neniam atestis ion tian
I turned on the radio and finished preparing	Mi ŝaltis la radion kaj finis pretigi
A look of confusion crossed his face	Rigardo de konfuzo transiris lian vizaĝon
I let myself be misled	Mi lasis min erarigi
I gave him a clean	Mi donis al li puran
I didn't understand it	Mi ne komprenis ĝin
I always felt empty	Mi ĉiam sentis malplenon
I didn't want to talk about it	Mi ne volis diskuti pri tio
A large dead branch lay over it	Granda morta branĉo kuŝis super ĝi
I can prevent any attack on you	Mi povas malhelpi ajnan atakon kontraŭ vi
The reason for the fight is not specified	La kialo de la batalo ne estas precizigita
I was hoping to see someone here before the classes started	Mi esperis vidi iun ĉi tie antaŭ ol la klasoj komenciĝis
I have my instructions	Mi havas miajn instrukciojn
I did not hesitate to take on the task	Mi ne hezitis preni la taskon
I had a long business lunch	Mi havis longan komercan tagmanĝon
I use the wrong ones	Mi uzas la malĝustajn
A place dedicated to war	Loko dediĉita al milito
I know there is no better one	Mi scias, ke ekzistas neniu pli bona
I choose you voluntarily	Mi elektas vin memvole
A man rode into town three weeks ago	Viro rajdis en la urbon antaŭ tri semajnoj
I could not survive the loss	Mi ne povis travivi la perdon
I was a little disappointed with my choice	Mi estis iomete seniluziigita pri mia elekto
I don’t think they did	Mi ne kredas, ke ili faris ĝin
I didn't mean to upset them	Mi ne intencis malkomfortigi ilin
I mean, we're talking less than a minute here	Mi volas diri, ni parolas malpli ol unu minuton ĉi tie
The number of mills has also declined	La nombro da muelejoj ankaŭ malkreskis
I intend to vote on the motion because of that	Mi intencas voĉdoni por la mocio pro tio
I was standing, my inner anger was already boiling	Mi staris, interna kolero jam ekbolis
I'll go then	Mi iros tiam
I am not a fragile porcelain doll	Mi ne estas fragila porcelana pupo
I hadn't thought of that before	Mi ne pensis pri tio pli frue
I doubt if you had much sleep, if any	Mi dubas, ĉu vi havis multe da dormo, se iu ajn
I push my thoughts aside	Mi flankenpuŝas la pensojn
I think maybe my concentration is gone	Mi pensas, ke eble mia koncentriĝo estas for
I went into the office, but the guard was not there	Mi eniris la oficejon, sed la gardisto ne estis tie
I had to face the world	Mi devis alfronti la mondon
I love the work you did	Mi amas la laboron, kiun vi faris
This looking business is risky	Ĉi tiu aspektanta komerco estas riska
A third reported reduced sexual feelings	Triono raportis reduktitajn seksajn sentojn
The garage door opened	Pordo de la garaĝo malfermiĝis
Soccer is also popular	Futbalo ankaŭ estas populara
I'm thinking of giving up	Mi pensas pri rezigni
I accidentally changed a few things	Mi hazarde ŝanĝis kelkajn aferojn
I thought things were all right	Mi pensis, ke aferoj estas en ordo
I didn't buy anything from anyone else	Mi aĉetis nenion al iu alia
I came up with a sensible explanation for the sheet	Mi elpensis prudentan klarigon pri la folio
I wanted to be useful	Mi volis esti utila
I really didn’t think much about it	Mi vere ne multe pensis pri ĝi
Surprised staff and customers responded gratefully	Surprizita dungitaro kaj klientoj respondis danke
I think you need to rest	Mi pensas, ke vi bezonas ripozi
I should win today	Mi devus venki hodiaŭ
I let you claim me so far	Mi lasis vin postuli min ĝis nun
The last one I see a lot	La lastan mi multe vidas
I woke up and it was night	Mi vekiĝis kaj estis nokto
I was afraid of those moments	Mi timis tiujn momentojn
I need information and support	Mi bezonas informojn kaj subtenon
I have had this experience three separate times	Mi ja havis ĉi tiun sperton tri apartajn fojojn
I know they are just dreams	Mi scias, ke ili estas nur sonĝoj
I couldn't stand for anyone else to know	Mi ne povis toleri, ke iu alia sciu
The college offers art and science related courses	La kolegio ofertas artajn kaj sciencajn rilatajn kursojn
I said it was pathetic	Mi diris, ke ĝi estas patosa
I knew your mother needed help	Mi sciis, ke via patrino bezonas helpon
I drank it quickly, even though it was cold	Mi rapide trinkis ĝin, eĉ se ĝi estis malvarma
I'm not forcing you to be here	Mi ne devigas vin esti ĉi tie
I wrote it at my kitchen table yesterday after school	Mi skribis ĝin ĉe mia kuireja tablo hieraŭ post la lernejo
I can't promise you security beyond these walls	Mi ne povas promesi al vi sekurecon preter ĉi tiuj muroj
I put the book in my bag	Mi metas la libron en mian sakon
I have a family but they treat me like dirt	Mi havas familion sed ili traktas min kiel malpuraĵon
I guess it depends on attitude	Mi supozas, ke ĝi dependas de sinteno
I can't wait to hear from you	Mi ne povas atendi, ke vi ne aŭdos
I don't need my parents anymore	Mi ne plu bezonos miajn gepatrojn
I think she was from there	Mi pensas, ke de tie ŝi estis
The public was invited to watch the show	La publiko estis invitita spekti la spektaklon
I know he once cared about her	Mi scias, ke li iam zorgis pri ŝi
I do understand your point now	Mi ja komprenas vian vidpunkton nun
I longed to kiss you every morning	Mi sopiris kisi vin ĉiumatene
I find that quite embarrassing	Mi trovas tion tute hontinda
I can't leave my union brothers	Mi ne povas lasi miajn sindikatajn fratojn
I moved around his bedroom finding my clothes thrown everywhere	Mi moviĝis ĉirkaŭ lia dormoĉambro trovante miajn vestaĵojn ĵetitaj ĉien
Technology company	Teknologia kompanio
I stood still and listened	Mi staris senmove kaj aŭskultis
I should send my knights after him	Mi devus sendi miajn kavalirojn post li
I'm still scared, though	Mi tamen ankoraŭ timas
I’m just learning and trying to make things work	Mi nur lernas kaj provas fari aferojn funkcii
I called everyone and told them he was gone	Mi vokis ĉiujn kaj diris al ili, ke li foriris
I have a new list as delivered	Mi havas novan liston kiel liveritaj
Herb was the youngest of four children	Herb estis la plej juna de kvar infanoj
I feel plastic in front of girls	Mi sentas min plasto antaŭ knabinoj
I was finally able to get out of the shower	Mi fine povis eliri el la duŝo
A black cloud hung heavily over the shop	Nigra nubo peze pendis super la butiko
I couldn't stop talking about you	Mi ne povis ĉesi paroli pri vi
I didn't want to talk to him either	Ankaŭ mi ne volis paroli kun li
I think she likes you	Mi pensas, ke ŝi ŝatas vin
I had dinner with my wife	Mi vespermanĝis kun mia edzino
I also want to be a part of your company	Ankaŭ mi volas esti parto de via kompanio
I wanted to count every second	Mi volis kalkuli ĉiun duan
I know you're upset	Mi scias, ke vi estas ĉagrenita
I actually planned to do the same	Mi efektive planis fari la samon
I quickly repeated the process with pan number two	Mi rapide ripetis la procezon kun pato numero du
I woke up to a floating fish	Mi vekiĝis al flosanta fiŝo
I couldn't bear to wear them	Mi ne povis toleri porti ilin
A future where we can all come together like this	Estonteco kie ni ĉiuj povas kunveni tiel
I did that a lot during those first few months	Mi faris tion multe dum tiuj unuaj monatoj
I stood as the sentence crossed my mind	Mi staris dum la frazo trapasis mian menson
A total of eight field batteries were available	En totalo ok kampobaterioj estis haveblaj
I have several different objects in it	Mi havas plurajn malsamajn objektojn en ĝi
I would prefer something lighter	Mi preferus ion pli malpezan
I will give him my decision in the morning	Mi donos al li mian decidon matene
I knew how to cook steak rare or rare	Mi sciis kuiri bifstekon maloftan aŭ mezmaloftan
I love to travel, especially abroad	Mi amas vojaĝi, precipe eksterlanden
I haven't been able to contact them in months	De monatoj mi ne povis kontakti ilin
I knew your people were already here	Mi sciis, ke via popolo jam estis ĉi tie
I mean, you did ask her out on a date	Mi volas diri, ke vi ja demandis ŝin en rendevuo
I really need to start eating with more eloquent people	Mi vere bezonas komenci manĝi kun pli elokventaj homoj
I was surprised to see so many people there	Mi estis surprizita vidante multajn homojn tie
I don't have, as you all know	Mi ne havas, kiel vi ĉiuj scias
But we never recorded them	Sed ni neniam registris ilin
I turned my attention to my daughter	Mi turnis mian atenton al mia filino
I wanted a baby so badly	Mi tiel forte deziris bebon
I would be surprised if he could not predict the future	Mi surprizus, se li ne povus antaŭdiri la estontecon
I’ve never been happy about one special job	Mi neniam estis feliĉa pri unu speciala laboro
I could no longer face him	Mi ne plu povis alfronti lin
I take care of you and your family	Mi zorgas pri vi kaj via familio
A shiver went through me	Tremo trairis min
I also wanted to celebrate his wonderful life	Ankaŭ mi volis festi lian mirindan vivon
I knew you would come	Mi sciis, ke vi venos
I didn't know there was a way out	Mi ne sciis, ke ekzistas ia elirejo
I think it's important to enjoy what you have	Mi pensas, ke gravas ĝui tion, kion vi havas
I opened the door and went back to school	Mi malfermis la pordon kaj reiris en la lernejon
I wanted him to stop immediately	Mi volis, ke li tuj ĉesu
I am a jealous lover	Mi estas ĵaluza amanto
I knew something was wrong	Mi sciis, ke io estas tie
I know this with all my heart and soul	Mi scias tion per mia tuta koro kaj animo
Think from the inside of the container	Penso el interne de la ujo
I know you wanted to see me	Mi scias, ke vi volis vidi min
I only have a few days left	Restas al mi nur kelkaj tagoj
I was standing now where everyone could see me	Mi staris nun kie ĉiuj povis vidi min
I heard him talk about it later	Mi aŭdis lin paroli pri ĝi poste
I just nodded in response	Mi nur kapjesis responde
I immediately regret it	Mi tuj bedaŭras ĝin
I didn't see anyone at the time	Mi ne vidis iun en tiu momento
I miss going to work	Mi sopiras veturi al laboro
I also own several homes	Mi ankaŭ posedas plurajn hejmojn
I won't tell you the brand yet	Mi ankoraŭ ne diros al vi la markon
I shouldn't have asked you to participate	Mi neniel devintus peti vin partopreni
I ran out into the street and waved my arms	Mi elkuris sur la straton kaj svingis la brakojn
I could not adapt the diagram to the visible world	Mi ne povis adapti la diagramon al la videbla mondo
I calmed down gently	Mi milde trankviliĝis
I may be away for more than a month	Mi eble estos for pli ol unu monaton
I can see him out of the corner of my eye	Mi povas vidi lin el la angulo de mia okulo
I am a bridge between consciousness and creation	Mi estas ponto inter konscio kaj kreado
A nation cannot go bankrupt	Nacio ne povas fari bankroton
I really felt at home with those people	Mi vere sentis min hejme kun tiuj homoj
I had to start over, somehow	Mi devis rekomenci, iel
I have to agree with the leader on this	Mi devas konsenti kun la ĉefo pri ĉi tiu
I would have plenty of time at home for tears	Mi havus multe da tempo hejme por larmoj
I choose to help you	Mi elektas helpi vin
I'm very proud of you, friend	Mi estas tre fiera pri vi, amiko
Good character too	Bona karaktero ankaŭ
I went back to my hands	Mi revenis al miaj manoj
I had to seek medical help because of the burn	Mi devis serĉi medicinan helpon pro la brulvundo
I've never been one who sits in the background	Mi neniam estis tia, kiu sidas en la fono
I will also talk about us as friends	Mi parolos ankaŭ pri ni kiel amikoj
I'm afraid my ankle is broken	Mi timas, ke mia maleolo estas rompita
I see things before they happen	Mi vidas aferojn antaŭ ol ili okazas
I thought of taking her to the desk	Mi pensis preni ŝin sur la skribotablo
I pressed nails through his hands	Mi trabatis najlojn tra liajn manojn
I don't see a problem with that	Mi ne vidas problemon pri tio
I moved a little sometimes, more at night	Mi iom moviĝis kelkfoje, pli nokte
I think you should meet him, get to know him	Mi pensas, ke vi devus renkonti lin, ekkoni lin
I lifted him cautiously, trying not to wake him	Mi singarde levis lin, penante ne veki lin
I made the bladder too tight	Mi faris la vezikon tro streĉa
I didn't see that coming	Mi ne vidis tiun veni
I was afraid of how strong my feelings were	Mi timis kiom fortaj estis miaj sentoj
A beautiful woman like her	Bela virino kiel ŝi
I'm glad you still felt something for me	Mi ĝojas, ke vi ankoraŭ sentis ion por mi
I have three neighbors who wash their cars every weekend	Mi havas tri najbarojn, kiuj lavas siajn aŭtojn ĉiusemajnfine
I read her planner every night	Mi legas ŝian planilon ĉiuvespere
I was willing to sacrifice my life to help others	Mi estis preta oferi mian vivon por helpi aliajn
R is a reading with some understanding or interpretation	R estas legado kun iom da kompreno aŭ interpreto
I held on when someone else would want to leave	Mi tenis kiam iu alia volus forlasi
I can't believe you thought that	Mi ne povas kredi, ke vi pensus tion
I saw him recently at a state dinner	Mi vidis lin lastatempe ĉe ŝtata vespermanĝo
I know she will do it, sooner or later	Mi scias, ke ŝi faros ĝin, baldaŭ aŭ malfrue
I'm also a fan of big hair	Mi ankaŭ estas ŝatanto de grandaj haroj
I didn't have to be at this party	Mi ne devis esti ĉe ĉi tiu festo
I didn’t actually see the finished product until the opening night	Mi fakte ne vidis la pretan produkton ĝis la malfermvespero
I looked at my guide	Mi rigardis mian gvidiston
I highly recommend watching this	Mi tre rekomendas spekti ĉi tion
I won't be on the bus anymore	Mi ne plu estos en la buso
I think it will take some time	Mi pensas, ke ĝi daŭros iom da tempo
I took on a calm tone in her voice	Mi prenis trankvilan tonon en ŝia voĉo
I got it for wisdom	Mi ricevis ĝin por saĝdento
I ask her if she is well	Mi demandas ŝin ĉu ŝi fartas bone
I love the concept and beautiful designs	Mi amas la koncepton kaj belajn dezajnojn
Lack of confidence was a lack of courage	Manko de konfido estis manko de kuraĝo
I hate when people talk about my height	Mi malamas kiam homoj parolas pri mia alteco
I was really moved by her true kindness	Mi estis vere kortuŝita de ŝia vera bonkoreco
I mean it as a statement	Mi celas ĝin kiel deklaron
I'll send someone right out	Mi sendos iun tuj eksteren
I have nothing new to teach the world	Mi havas nenion novan por instrui al la mondo
Smith is still in possession of the title belt	Smith daŭre estas en posedo de la titolzono
I needed to feel him	Mi bezonis senti lin
I had nothing else to do, nothing to live for	Mi havis nenion alian por fari, nenion por vivi
I was not prepared	Mi ne estis preparita
I used three cups of beautiful extra virgin olive oil	Mi uzis tri tasojn da bela ekstra virga olivoleo
I didn't even think to check the house messages	Mi eĉ ne pensis kontroli la domajn mesaĝojn
I have the power of lightning	Mi havas la potencon de fulmo
I always thought they were just sleeping late	Mi ĉiam pensis, ke ili nur malfrue dormis
I'm safe now in the dark	Mi estas sekura nun en la mallumo
I slipped and cut my finger	Mi glitis kaj tranĉis mian fingron
I just want you to think about this	Mi nur volas, ke vi pripensu ĉi tion
I look at him and he sits next to me	Mi rigardas lin kaj li sidas apud mi
I couldn't tell him about it	Mi ne povis rakonti al li pri tio
It has a sense of humor in the video	Ĝi havas senton de humuro en la video
I just can't take this	Mi simple ne povas preni ĉi tion
A clock in the corridor rang at midnight	Horloĝo en la koridoro sonis noktomezon
I need to become more aware of my surroundings	Mi devas iĝi pli konscia pri mia ĉirkaŭaĵo
I could feel him tracing the lines with his fingers	Mi sentis, ke li spuras la liniojn per siaj fingroj
I touched her hand, which was warm and soft	Mi tuŝis ŝian manon, kiu estis varma kaj mola
I loved that he always had to touch me	Mi amis, ke li ĉiam devis tuŝi min
I didn't want to be a doctor, though	Mi tamen ne volis esti kuracisto
I think we have some good things for you here	Mi pensas, ke ni havas kelkajn bonajn aferojn por vi ĉi tie
I struggled to breathe	Mi luktis por spiri
I look at its empty palm	Mi rigardas ĝian malplenan manplaton
I feel like events are coming to a head	Mi sentas, ke eventoj venas al kapo
A silver bullet through his hand	Arĝenta kuglo tra la mano
I never knew they were real	Mi neniam sciis, ke ili estas realaj
I didn't know where else to take her	Mi ne sciis kien alian porti ŝin
I feel like sometimes we kill that in school	Mi sentas, ke foje ni mortigas tion en la lernejo
I can get one if it's cheap enough	Mi povas preni unu, se ĝi estos sufiĉe malmultekosta
I don't want a witch or a wolf	Mi volas nek sorĉistinon nek lupon
I look at him	Mi rigardas lin
I understood the pain and the fear	Mi komprenis la doloron kaj la timon
I was glad when she closed the door	Mi ĝojis, kiam ŝi fermis la pordon
The coup was ultimately unsuccessful	La puĉo estis finfine malsukcesa
I thought you would stay	Mi pensis, ke vi restos
A neighbor reported them	Najbaro informis pri ili
A quarter of its products change regularly	Kvarono de ĝiaj produktoj ŝanĝiĝas regule
I guess a minute doesn't hurt	Mi supozas, ke minuto ne doloras
I guess we'll have to take one somewhere	Mi supozas, ke ni devos preni unu ie
I have great results	Mi havas bonegajn rezultojn
I no longer trusted her	Mi ne plu fidis al ŝi
I cross over to the carved rock and push it	Mi transiras al la ĉizita roko kaj puŝas ĝin
I heard he was a drug dealer	Mi aŭdis, ke li estas drogkomercisto
A wonderful amazing meeting	Mirinda mirinda renkontiĝo
I could never give up on her	Mi neniam povus rezigni ŝin
I had something to offer	Mi havis ion por proponi
Knight is waiting and he will help you escape	Kavaliro atendas kaj li helpos vin eskapi
I just didn't remember them	Mi simple ne memoris ilin
He never saw a fight	Ĝi neniam vidis batalon
I tried to keep it as confusing as possible	Mi provis teni ĝin kiel eble plej malklara
I haven't seen it yet	Mi ankoraŭ ne vidis ĝin
I still have half the battery left	Restis al mi ankoraŭ duono da baterio
I can teach others how to fight	Mi povas instrui aliajn kiel batali
I didn't want anyone to open my head and look inside	Mi ne volis, ke iu malfermu mian kapon kaj rigardu enen
I looked down at the floor and under the final table	Mi rigardis sur la planko kaj sub la fina tablo
I think the general consensus is that it won’t	Mi kredas, ke la ĝenerala konsento estas, ke ĝi ne faros
I would like to know where it is now	Mi ŝatus scii kie ĝi estas nun
I have no life outside the hospital	Mi ne havas vivon ekster la hospitalo
It is about two million years old	Ĝi estas proksimume du milionoj da jaroj
I've never seen her so shaken	Mi neniam vidis ŝin tiel skuita
Draft program is available	Malneto de programo estas disponebla
I couldn't deny it	Mi ne povis nei ŝin
I think you already said about being betrayed	Mi pensas, ke vi jam diris pri esti perfidita
I was tired of the feeling	Mi estis laca de la sento
I can always get someone more willing	Mi ĉiam povas akiri iun pli volonte
I understand what you mean, though	Mi tamen komprenas, kion vi volas diri
I won the match pretty easily	Mi gajnis la matĉon sufiĉe facile
I almost smelled his anger	Mi preskaŭ flaris lian koleron
I never know how to answer these questions	Mi neniam scias kiel respondi ĉi tiujn demandojn
We will not work with them	Ni ne laboros kun ili
I wouldn't need anyone	Mi ne bezonus iun ajn
I can still tell my story	Mi ankoraŭ povas rakonti mian historion
I think when we finish school, we can be together	Mi pensas, kiam ni finos la lernejon, ni povas esti kune
I can't be the only one who knows	Mi ne povas esti la sola kiu scias
I honestly forgot the date	Mi sincere forgesis la daton
I treat them differently	Mi traktas ilin alimaniere
I have no ideas of my own	Mi ne havas proprajn ideojn
I am a very active person	Mi estas tre aktiva homo
I surrender to your power, come to me	Mi kapitulacas al via potenco, venu al mi
I looked for help and found it there	Mi serĉis helpon kaj trovis ĝin tie
I'd rather he did	Mi prefere deziris, ke li farus
I watched quietly as he left	Mi rigardis kviete, kiam li foriris
I do that with women, you know	Mi faras tion kun virinoj, sciu
Some can't show love	Kelkaj ne povas montri amon
I had a lot of sun damage	Mi havis multe da sundamaĝo
A shadow moved over his head	Ombro moviĝis super la kapo
I dropped a pop fly at the third	Mi faligis popmuŝon ĉe la triono
I closed my eyes and inhaled	Mi fermis la okulojn kaj enspiris
I saw someone awesome	Mi vidis iun timindan
He initially declared his innocence	Li komence proklamis sian senkulpecon
I was incredibly nervous	Mi estis nekredeble nervoza
A true leader is a servant, no less	Vera gvidanto estas servisto, nenio malpli
I brought back my lost smiles	Mi revenigis miajn perditajn ridetojn
I just want to help them	Mi nur volas helpi ilin
I looked at a theme and an artist	Mi rigardis temon kaj artiston
I am looking to gain more experience in this field	Mi serĉas akiri pli da sperto en ĉi tiu kampo
I just called now because it was morning	Mi ĵus vokis nun ĉar estis mateno
I know they spent a lot of time traveling	Mi scias, ke ili pasigis multan tempon vojaĝante
I stepped, they stepped	Mi paŝis, ili paŝis
I want to say something, but nothing comes out	Mi volas diri ion, sed nenio eliras
A robot was with her	Roboto estis kun ŝi
I didn't remember taking the money	Mi ne memoris preni la monon
I was looking forward to my time with her	Mi antaŭĝojis mian tempon kun ŝi
I started fighting and stealing to succeed	Mi komencis batali kaj ŝteli por sukcesi
I actually liked it a lot	Mi fakte multe ŝatis ĝin
I felt like the world was falling apart	Mi sentis, ke la mondo forfalas
I wouldn't do it for free though	Mi tamen ne farus ĝin senpage
I forced a smile on my face when everyone was shouting for joy	Mi devigis rideton sur mian vizaĝon kiam ĉiuj ĝojkriis
I thanked him for keeping me in his home	Mi dankis lin pro tio, ke mi tenis min en lia hejmo
I told you that as part of the instructions	Mi diris tion al vi kiel parto de la instrukcioj
A few weeks of rest will find you well healed	Kelkaj semajnoj da ripozo trovos vin multe resaniĝinta
I didn't have the heart	Mi ne havis la koron
I have faith because he had faith	Mi havas fidon, ĉar li havis fidon
I came with tears of agony rolling down my face	Mi venis kun larmoj de agonio ruliĝantaj laŭ mia vizaĝo
The total amount was probably not large	La totala kvanto verŝajne ne estis granda
It was dedicated to his father	Ĝi estis dediĉita al lia patro
I also played music for her	Mi ankaŭ muzikis por ŝi
I became dependent on him	Mi iĝis dependa de li
Justice too obedient	Justeco tro obeema
I faced him, with my legs on his knee	Mi frontis al li, kun miaj kruroj sur lia genuo
Much like sheep, in fact	Tre kiel ŝafoj, fakte
I left the site alone	Mi lasis la retejon sola
This leads to a heated argument	Ĉi tio kondukas al ekscitita argumento
I did not set you free	Mi ne liberigis vin
I want to participate	Mi volas partopreni
I felt her detachment all the more	Mi des pli sentis ŝian malligon
I've never beaten anyone so hard before	Mi neniam batis iun ajn tiel forte antaŭe
I was just trying to encourage her	Mi nur provis kuraĝigi ŝin
I started to feel sick	Mi komencis sentiĝi malsana
I meant what she did to your body	Mi volis diri, kion ŝi faris kun via korpo
I have no idea how she did it	Mi tute ne scias, kiel ŝi faris tion
I started to get excited	Mi komencis ekscitiĝi
I really want to be that	Mi vere volas esti tiu
I love everyone at home	Mi amas ĉiujn hejme
These employees make me a little nervous	Ĉi tiuj oficistoj iom nervozigas min
I was so looking forward to this holiday	Mi tiom antaŭĝojis ĉi tiun ferion
I started receiving a small amount of unemployment compensation	Mi komencis ricevi malgrandan kvanton da senlaboreca kompenso
I meant to tell you yesterday	Mi intencis diri al vi hieraŭ
I have no body, only soul	Mi ne havas korpon, nur animon
I turn to the unconscious man	Mi turnas min al la senkonscia viro
I notice another little charm around his neck	Mi rimarkas alian malgrandan ĉarmon ĉirkaŭ lia kolo
I know you better than that	Mi konas vin pli bone ol tio
I will not give up another life	Mi ne forlasos alian vivon
A stupid man simply accepts everything that is said to him	Stulta homo simple akceptas ĉion, kion oni diras al li
I cling to control	Mi kroĉas al kontrolo
I could punch him, probably hit him	Mi povus pugnobati lin, verŝajne bati lin
I burned my play	Mi bruligis mian teatraĵon
More often than not it works	Pli ofte ol ne ĝi funkcias
I didn't even have to run this time	Mi eĉ ne devis kuri ĉi-foje
I only knew what he wrote and said publicly	Mi sciis nur kion li skribis kaj diris publike
I'm left alone with the mirror	Mi restas sola kun la spegulo
I acted like an ass the other night	Mi agis kiel azeno la alian nokton
I wonder who in the world he was	Mi scivolas, kiu en la mondo li estis
I love that dress very much	Mi tre amas tiun robon
I knew you were the killer	Mi sciis, ke vi estas la murdinto
I'm not much better	Mi ne multe pli bone fartas
I know they are in a lot of danger	Mi scias, ke ili estas en multe da danĝero
A little healthy fear, however, goes a long way	Iom da sana timo tamen iras longan vojon
I expected them to say no	Mi atendis, ke ili diru ne
There was a silent agreement between them	Inter ili venis silenta interkonsento
I didn't even need to answer him	Mi eĉ ne bezonis respondi al li
I know you're not ashamed	Mi scias, ke vi ne havas honton
I was so young and ignorant	Mi estis tiel juna kaj malklera
I started learning everything	Mi komencis lerni ĉion
I can't let it happen again	Mi ne povas lasi ripetiĝon
I talked to her tonight	Mi parolis kun ŝi ĉi-vespere
I wrote something somewhere	Mi skribis ion ie
I remembered the ring	Mi rememoris la ringon
I feel stupid for not thinking about it at first	Mi sentas min stulta pro tio, ke mi unue ne pensis pri tio
I have never felt such love from my parents	Mi neniam sentis tian amon de miaj gepatroj
I can't guess what they might be looking for	Mi ne povas diveni, kion ili eble serĉas
Each eye could have belonged to a different person	Ĉiu okulo povus esti aparteninta al malsama persono
A wave of guilt overwhelmed him again	Ondo de kulpo denove superfluis lin
I thought it just helped you think	Mi pensis, ke ĝi nur helpis vin pensi
I'm sorry we ended up like that	Mi bedaŭras, ke ni finiĝis tiel
I think he knows we're getting close	Mi pensas, ke li scias, ke ni proksimiĝas
I remember confessing it to myself	Mi memoras, ke mi konfesis ĝin al mi
I really enjoy your forum	Mi tre ĝuas vian forumon
I can't explain any of this	Mi ne povas klarigi ion ajn el ĉi tio
I could go through the earth	Mi povus trairi la teron
I could feel a massive tight headache	Mi povis senti masivan streĉan kapdoloron
I should take a shower and go to bed	Mi devus duŝi kaj enlitiĝi
I do miss the simple relaxed country life	Mi ja sopiras la simplan malstreĉan kamparan vivon
I was here before breakfast	Mi estis ĉi tie antaŭ la matenmanĝo
I think the press should give her a break	Mi pensas, ke la gazetaro devas doni al ŝi paŭzon
And he walked that floor until almost dawn	Kaj li marŝis tiun plankon ĝis preskaŭ tagiĝo
I travel a lot for work	Mi multe vojaĝas por laboro
A miniature painted by me	Miniaturo pentrita de mi
I'm afraid the conditions will only get worse	Mi timas, ke la kondiĉoj nur plimalboniĝos
People rarely do when you cut their throat	Homo malofte faras kiam vi tranĉas ilian gorĝon
I tapped once and again, much harder	Mi frapis unufoje kaj denove, multe pli forte
I feel empty and need you to fill me up	Mi sentas min malplena kaj bezonas, ke vi plenigu min
I took a long walk out of town yesterday	Mi longe promenis el la urbo hieraŭ
I didn't want the sun to shine so bright today	Mi ne volis, ke la suno brilu tiel hele hodiaŭ
I burned that wall	Mi bruligis tiun muron
I need a dead body	Mi bezonas mortan korpon
It was very fast and quick	Ĝi estis tre rapida kaj rapida
A child looked up at her and laughed	Infano suprenrigardis al ŝi kaj ridis
I want this house to be yours and mine	Mi volas, ke ĉi tiu domo estu via kaj mia
I have to keep this in mind	Mi devas konservi ĉi tion en menso
I always fix them for him	Mi ĉiam riparas ilin por li
I looked at the photo carefully	Mi atente rigardis la foton
That term now has a more specific meaning	Tiu termino nun havas pli specifan signifon
I write to read my own books	Mi skribas por legi miajn proprajn librojn
I shouldn't have left her alone when she needed me	Mi ne devus lasi ŝin sola kiam ŝi bezonis min
I knew he wasn't in my next class	Mi sciis, ke li ne estas en mia venonta klaso
I communicated with him mostly by email	Mi komunikis kun li plejparte retpoŝte
A week and a half passed before the funeral	Antaŭ la entombigo pasis semajno kaj duono
I want to wait a bit	Mi volas atendi iom
I was embarrassed when tears flowed from my eyes	Mi embarasiĝis, kiam larmoj fluis el miaj okuloj
I drank the drink, which was red as blood	Mi trinkis la trinkaĵon, kiu estis ruĝa kiel sango
I want you and you want me too	Mi volas vin kaj vi ankaŭ volas min
I just want you to be safe	Mi nur volas, ke vi estu sekura
I completely forgot to tell you	Mi tute forgesis informi vin
A girl caught his eye	Knabino kaptis lian atenton
I wanted to see how it tastes	Mi volis vidi kiel ĝi gustas
I doubt it may have been taken over by a ghost	Mi dubas, ke eble iu fantomo transprenis lin
I was the only one allowed to ride her	Mi estis la sola permesita rajdi ŝin
I thought it was loyalty	Mi pensis, ke ĝi estas lojaleco
I'm good at machines	Mi estas talenta per maŝinoj
I just feel the need to hide now	Mi nur sentas bezonon kaŝiĝi nun
I went out into the hallway for a moment	Mi eliris en la koridoron dum momento
I know you have work to do	Mi scias, ke vi havas laboron por fari
I hurry across my cabin and swing the door	Mi rapidas trans mian kajuton kaj svingas la pordon
I found it by chance one morning	Mi trovis ĝin hazarde iun matenon
Lounge in social clothes	Vicsalono en societaj vestoj
I heard and so did the whole ship	Mi aŭdis kaj ankaŭ la tuta ŝipo
I wanted to go somewhere where we weren't	Mi volis iri ien, kien ni ne estis
I do too, but for a different reason	Ankaŭ mi faras, sed pro alia kialo
I want to spend time together going forward	Mi volas pasigi tempon kune antaŭen
I had a busy day before	Mi havis okupatan tagon antaŭe
I hate that he suffered so much	Mi malamas, ke li tiel suferis
I killed many of them	Mi mortigis multajn el ili
I thrive on fantasy and bad judgment	Mi prosperas per fantazio kaj malbona juĝo
I let five days pass and then called him	Mi lasis pasi kvin tagojn kaj poste telefonas al li
I can't help but shake my head	Mi ne povas ne balanci la kapon
I am proud to be one of your teachers	Mi fieras esti unu el viaj instruistoj
I think that fire could be a thing called love	Mi pensas, ke tiu fajro povus esti afero nomata amo
I remained conscious while the ex stayed with his daughter	Mi restis konscia dum la eks restis kun sia filino
I decided to tell the truth	Mi decidis diri la veron
A little distraction	Malgranda distro
I really didn't want her to take my idea	Mi ja ne volis, ke ŝi prenu mian ideon
I looked around at the faces in question	Mi ĉirkaŭrigardis al la koncernaj vizaĝoj rigardantaj min
I decided to play evil	Mi decidis ludi malbonon
A good first impression goes a long way	Bona unua impreso iras longan vojon
I miss things so much	Mi tre sopiras aferojn
I can't imagine a summer without it	Mi ne povas imagi someron sen ĝi
I was tired of that when it was initially available	Mi lacigis tion kiam ĝi estis komence havebla
I could understand that	Mi povus kompreni tion
I can see why they warned me about you	Mi povas vidi kial ili avertis min pri vi
I have never been threatened with my life before	Mi neniam antaŭe estis minacita per mia vivo
A body with some life in it	Korpo kun iom da vivo en ĝi
I didn’t smell bacon or eggs or orange juice	Mi ne flaris lardon aŭ ovojn aŭ oranĝan sukon
Heaven for food lovers, no doubt	Ĉielo por manĝamantoj, sendube
She suffered from severe rolling but little pitch	Ŝi suferis de severa ruliĝo sed malmulte da tonalto
I should record some of my jazz	Mi devus registri iujn miajn ĵazaĵojn
I hear him outside the door	Mi aŭdas lin ekster la pordo
We are very gay partners	Ni estas tre samseksemaj kunuloj
I didn't mean to tell you what to do	Mi ne intencis diri al vi kion fari
I could feel her body healing against mine	Mi povis senti ŝian korpon resaniĝi kontraŭ la mia
I give up my struggle	Mi rezignas mian luktadon
I was scared	Mi ektimis
I keep my eyes on the clock	Mi tenas miajn okulojn sur la horloĝo
I was just scared for a moment	Mi nur timigis momenton
The project received the highest possible priority rating	La projekto ricevis la plej altan eblan prioritatrangigon
I no longer let people push me around	Mi ne plu lasas homojn puŝi min ĉirkaŭe
I was hoping it wouldn't sell, but it did	Mi esperis, ke ĝi ne vendiĝos, sed jes
Rose bush caught my attention	Rozarbusto kaptis mian atenton
I wonder why they never used her in the comic	Mi scivolas kial ili neniam uzis ŝin en la bildstrio
I can't let you love me	Mi ne povas lasi vin ami min
I hope they find out what happened to her	Mi esperas, ke ili ekscios, kio okazis al ŝi
These usually heal in two to four weeks	Ĉi tiuj kutime resanigas dum du ĝis kvar semajnoj
I found it interesting and felt it was well written	Mi trovis ĝin interesa kaj sentis ke ĝi estas bone skribita
The steel mills began to close	La ŝtalfabrikoj komencis fermiĝi
I want to look at everything, especially something digital	Mi volas rigardi ĉion, precipe ion ciferecan
A deep and wonderfully rich laugh	Profunda kaj mirinde riĉa rido
I went to the judge and reported the violation	Mi iris al la juĝisto kaj raportis la malobservon
I ask for fifty minutes	Mi petas kvindek minutojn
I never told that to another soul	Mi neniam rakontis tion al alia animo
A small smile came to his lips	Eta rideto venis al liaj lipoj
I had no idea, however, what else to say	Mi tamen ne havis ideon, kion alian diri
I have nothing bad to say about this	Mi havas nenion malbonan por diri pri tio ĉi
I closed my eyes and stretched out my arms wide	Mi fermis la okulojn kaj larĝe etendis miajn brakojn
I didn't tell him any of that, though	Mi tamen ne rakontis al li pri io el tio
I still have trouble lifting it today	Mi ankoraŭ havas problemojn por levi ĝin hodiaŭ
An adult could not have	Plenkreskulo ne povus havi
A touching story that captivated me just right	Kortuŝa rakonto, kiu allogis min ĝuste
I saw a light on	Mi vidis lumon ŝalti
I need a break, a lot of it	Mi bezonas ripozon, multe da ĝi
I oppose all worship	Mi kontraŭas ĉian kulton
I feel my heart beating	Mi sentas, ke mia koro batas
A crow landed, followed by another soon after	Alteriĝis korniko, sekvita baldaŭ alia
An old woman was standing there smiling	Maljunulineto staris tie ridetante
I think she's starting to suspect where it's going	Mi pensas, ke ŝi komencis suspekti kien ĝi iras
I had touched one of his ladies	Mi estis tuŝinta unu el liaj sinjorinoj
A search showed that the floor was completely empty	Serĉo montris, ke la planko estas tute malplena
I tried to help us as a family	Mi provis helpi nin kiel familion
A man is a man	Viro estas vira homo
I need to rest a little	Mi bezonas ripozi iom
I didn’t know that freight trains could move so fast	Mi ne sciis, ke vartrajnoj povus movi tiel rapide
I had the routine cold	Mi havis la rutinon malvarme
I really need to stop doing that	Mi vere devas ĉesi fari tion
I gave my mom the money and some of mine	Mi donis al mia panjo la monon kaj iom da mia
I also remember being very disappointed after he was gone	Mi ankaŭ memoras esti tre seniluziigita post kiam li estis for
I started the engine and drove off without looking back	Mi ekfunkciigis la motoron, kaj elveturis sen retrorigardi
I turned and ran away from his grasp	Mi turnis min kaj forkuris de lia teno
This would be an important step forward	Ĉi tio estus grava paŝo antaŭen
I thought it would work	Mi pensis, ke ĝi funkcios
I couldn't rob a friend like you	Mi ne povus rabi amikon kiel vi
I pushed open the glass door and looked around	Mi puŝis la vitran pordon kaj ĉirkaŭrigardis
I hope we can stay he says	Mi esperas, ke ni povos resti li diras
I belong here, not here	Mi apartenas tie, ne ĉi tie
I just heard about the contest taking place	Mi ĵus aŭdis pri la konkurso okazanta
A real wise group, that is	Vera saĝa grupo, tio estas
I took a big chance and brought him here	Mi prenis grandan ŝancon kaj venigis lin ĉi tien
A sense of guilt began to burn in him	Sento de kulpo komencis bruli en li
I went straight home, hurried inside, and locked my door	Mi iris rekte hejmen, rapidis enen kaj ŝlosis mian pordon
I put extra effort into their eyes	Mi faris ekstrajn klopodojn al iliaj okuloj
I haven't even put anything in her yet	Mi eĉ nenion metis en ŝi ankoraŭ
I couldn't let that shake me, though	Mi tamen ne povis lasi tion skui min
I do have some oil, but not much	Mi ja havas iom da oleo, sed ne multe
I can't do that myself	Mi ne povas fari tion mem
I've never heard of that either	Ankaŭ mi neniam aŭdis pri tio
A tear escaped and flowed down one cheek	Larmo eskapis kaj fluis sur unu vango
I actually started early that morning	Mi efektive komencis frue tiun matenon
I have free all night	Mi havas la tutan nokton libera
I also struggled with my drinking habits	Mi ankaŭ luktis kun mia trinkkutimo
I kept my dignity and so did they	Mi konservis mian dignon kaj ankaŭ ili
I could see from which room they came out	Mi povis vidi el kiu ĉambro ili eliris
I had a bad feeling about the ship	Mi havis malbonan senton pri la ŝipo
I couldn't help who my parents were	Mi ne povis helpi, kiuj estas miaj gepatroj
I guess it’s here, but in another dimension	Mi konjektas, ke ĝi estas ĉi tie, sed en alia dimensio
I raise my hand and wave back to him	Mi levas mian manon kaj mansvingas reen al li
I just got out of a terrible relationship	Mi ĵus eliris el terura rilato
I’m always afraid of how this works	Mi ĉiam timas kiel ĉi tio funkcias
I could easily settle this marriage	Mi povus facile solvi ĉi tiun geedziĝon
I can't do this anymore	Mi ne plu povas fari ĉi tion
I started buying gear	Mi komencis aĉeti ilaron
A look at the colorful plate confirmed it	Rigardo en la buntan teleron konfirmis ĝin
Those people have lived long enough	Tiuj homoj travivis sufiĉe
A seven-foot-tall man is impossible to err	Sepa futojn alta viro estas neeble erari
I didn't like being bitten	Mi ne ŝatis esti mordita
I went through the door and saw people painting	Mi trairis la pordon kaj vidis homojn pentri
I think, after all, he did	Mi pensas, ke, sub ĉio, li faris
I had no idea what it might be	Mi tute ne sciis, kio ĝi povus esti
I was here just to get the job done	Mi estis ĉi tie simple por fari laboron
I knew the playroom was one of these	Mi sciis, ke la ludĉambro estas unu el ĉi tiuj
I heard this not at home but at church	Mi aŭdis ĉi tion ne hejme sed ĉe preĝejo
I knelt before her	Mi genuiĝis antaŭ ŝi
Love letter, maybe	Amletero, eble
I'm pretty sure that discussion won't change your mind	Mi estas sufiĉe certa, ke tiu diskuto ne ŝanĝos vian opinion
I just can't believe it sometimes	Mi simple ne povas kredi ĝin foje
I guess you found out for yourself	Mi supozas, ke vi mem malkovris tion
I like to cut my own now	Mi ŝatas tranĉi mian propran nun
I have a lot of fire myself	Mi mem havas multe da fajro
I found similar ones but nothing worked	Mi trovis similajn sed nenio funkciis
I will honor and like you	Mi honoros kaj ŝatos vin
I bit my tongue because of my mistake	Mi mordis mian langon pro mia eraro
I needed to create a complex header	Mi bezonis krei kompleksan kaplinion
There is a loud explosion	Aŭdiĝas laŭta eksplodo
I push away, feeling the wind over me	Mi forpuŝas, sentante la venton super min
I was a late programmer	Mi estis malfrua programisto
I was raised to keep personal opinion out of discussion	Mi estis kreskigita por teni personan opinion ekster diskuto
I talked to him while we were talking	Mi parolis kun li dum ni parolis
I suspected this was going to be our farewell evening	Mi suspektis, ke ĉi tio estos nia adiaŭa vespero
A stupid laugh formed on my face	Stulta rido formiĝis sur mia vizaĝo
I called you again and again	Mi vokis vin ree kaj ree
I forgot who directed them	Mi forgesis, kiu direktis ilin
I also had a lot of questions for him	Ankaŭ mi havis multajn demandojn por li
I did not hear an answer from you	Mi ne aŭdis respondon de vi
I put my rent behind him	Mi metis mian luon malantaŭ li
I grab her, kiss her lightly and let her go	Mi kaptas ŝin, kisas ŝin malpeze kaj lasas ŝin foriri
I'm almost starting to cry again right there	Mi preskaŭ komencas plori denove ĝuste tie
I was not paid	Mi ne estis pagita
This starts with fighting over their sales cry	Ĉi tio komenciĝas per batalado pri ilia venda krio
I certainly hope they are safe	Mi certe esperas, ke ili estos sekuraj
This is a form of negative reaction	Ĉi tio estas formo de negativa reago
I haven't heard this one yet	Mi ankoraŭ ne aŭdis ĉi tiun
I could tell by his expression	Mi povis konstati el lia mieno
I turned and hurried out of the house	Mi turnis min kaj rapidis el la domo
And somehow there is no difference	Kaj iel ne estas diferenco
A few days later the preparations began again	Kelkajn tagojn poste la preparoj denove komenciĝis
This variation is suitable for mail play	Ĉi tiu variaĵo taŭgas por ludado per poŝto
I had a lot of them from neighboring schools	Mi havis amason da ili el najbaraj lernejoj
I know what will be in the box	Mi scias, kio estos en la skatolo
I felt my stomach upset at this display of anxiety	Mi sentis mian stomakon renversi ĉe ĉi tiu elmontro de maltrankvilo
A couple of individuals stepped out	Paro da individuoj elpaŝis
A little soup doesn't hurt	Iom da supo ne doloras
I was there when she was brought before the king	Mi estis tie, kiam oni venigis ŝin antaŭ la reĝon
I can take them all	Mi povas preni ilin ĉiujn
They look beyond the modern business spirit	Ili rigardas preter la moderna komerca spirito
A little scary to tell the truth	Iom da timego, por diri la veron
I just sit there and watch	Mi nur sidas tie kaj rigardas
I challenge you to accept discipline	Mi defias vin akcepti disciplinon
Both maintained their positions during the war	Ambaŭ konservis siajn poziciojn dum la milito
I don't know why that happens	Mi ne scias kial tio okazas
I have some news about him	Mi havas kelkajn novaĵojn pri li
I can’t let my feelings get in the way of the project though	Mi tamen ne povas lasi miajn sentojn malhelpi la projekton
I'll see the doctor next week	Mi vizitos la kuraciston venontsemajne
I laughed, trying to hide my fear	Mi ridis, penante kaŝi mian timon
I felt partly afraid, partly something else	Mi sentis unu parton timon, alian parton ion alian
They were just lying there	Ili nur kuŝis tie
I have adopted one and love them dearly	Mi adoptis unu kaj amas ilin kore
A glowing light that has storms of energy in it	Arda lumo kiu havas ŝtormojn de energio en ĝi
I still believe that	Mi ankoraŭ kredas tion
I wasn’t dead, but it could wait	Mi ne estis morta, sed ĝi povis atendi
I can't believe we finally located him	Mi ne povas kredi, ke ni finfine lokalizis lin
I trust you when you say you are	Mi fidas vin kiam vi diras, ke vi estas
I need to do it next week	Mi bezonas ĝin fari en la venonta semajno
I have to change shape	Mi devas ŝanĝi formon
I got the word last night	Mi ricevis la vorton hieraŭ nokte
I am always with you	Mi estas kun vi ĉiam
Desire is independent of resource and ability	Deziro estas sendependa de rimedo kaj kapablo
I thought we had worked out all this	Mi pensis, ke ni ellaboris ĉion ĉi
I took the opportunity and ran to him	Mi prenis la ŝancon kaj kuris al li
I wanted you to understand her a little	Mi volis, ke vi iom komprenu ŝin
I waved my arm in the chaos	Mi svingis la brakon ĉe la ĥaoso
I had one last thing to say	Mi havis lastan aferon por diri
I won't play back and forth games	Mi ne ludos tien kaj reen ludojn
I have lived for thousands of years	Mi vivis milojn da jaroj
I already felt a huge loss when we lost you	Mi jam sentis grandegan perdon kiam ni perdis vin
I look at the horrible sight	Mi rigardas la teruran vidon
I swore to that	Mi faris mian ĵuron al tio
I kept moving to make my position more comfortable	Mi daŭre moviĝis por igi mian pozicion pli komforta
I know you were lonely living here alone	Mi scias, ke vi estis soleca vivanta ĉi tie sole
A face frame will give a more refined look	Vizaĝa kadro donos pli rafinitan aspekton
I can't believe you didn't	Mi ne povas kredi, ke vi ne faris
The movie is probably lost	La filmo verŝajne estas perdita
I put the use on my bed and opened it	Mi metis la uzon sur mian liton kaj malfermis ĝin
I made the right side out of thin sheet metal	Mi faris la dekstran flankon el maldika lado
I think it just added to her charm	Mi pensas, ke ĝi nur aldonis ŝian ĉarmon
I didn't kill anyone	Mi murdis neniun
I mean, it was almost like a festival out there	Mi volas diri, ke ĝi estis preskaŭ kiel festivalo tie ekstere
I jumped behind him and we flew away	Mi saltis malantaŭ li kaj ni ekflugis
I added that to my belt to wear	Mi aldonis tion al mia zono por porti
I'll bake you a cake if you want	Mi bakos al vi kukon, se vi volas
I smiled at the thought and began to laugh	Mi ridetis pro tiu penso kaj komencis ridi
I didn't really think you were serious before	Mi ne vere pensis, ke vi antaŭe estis serioza
I was hungry and the food did look good	Mi malsatis kaj la manĝaĵo ja aspektis bone
I can't do that myself	Mi ne povas fari tion mem
I just need time to heal	Mi nur bezonas tempon por resaniĝi
I just wanted to protect her	Mi nur volis protekti ŝin
I put the phone in my pocket	Mi metis la telefonon en mian poŝon
I followed her gaze to my hand	Mi sekvis ŝian rigardon al mia mano
I know the time has come	Mi scias, ke la tempo venis
A block of stone could not be more motionless	Ŝtonbloko ne povus esti pli senmova
I withdrew from him	Mi retiriĝis de li
A scene in which you have often added something specific	Sceno en kiu vi ofte aldonis iun specifan
I guess you wouldn't know that	Mi supozas, ke vi ne scius tion
Both operations were successful	Ambaŭ operacioj estis sukcesaj
I know what could and will probably happen	Mi scias, kio povus okazi kaj probable okazos
I went straight out here	Mi eliris rekte ĉi tien
I refused to acknowledge his creation	Mi rifuzis agnoski lian kreaĵon
I sat down and put on my seat belt	Mi sidiĝis kaj surmetis mian sekurzonon
Often country case studies are used for this data	Ofte landaj kazesploroj estas uzataj por ĉi tiuj datumoj
I will not repeat myself again and again	Mi ne ripetos min denove kaj denove
I didn't expect them to come, not for a second	Mi ne atendis, ke ili venos, eĉ ne unu sekundon
I held the shadows with my bright eyes wide	Mi tenis la ombrojn kun miaj helaj okuloj larĝaj
I don't think she read the text carefully	Mi pensas, ke ŝi ne atente legis la tekston
I think everyone did well tonight	Mi pensas, ke ĉiuj faris bone ĉi-vespere
I can't even concentrate on the damn line	Mi eĉ ne povas koncentriĝi pri la malbenita linio
I appreciate your thoughts	Mi dankas viajn pensojn
I close my eyes and try again	Mi fermas miajn okulojn kaj provas denove
I think we can provide you with everything you need	Mi pensas, ke ni povas havigi al vi ĉion, kion vi bezonas
B had no plans to go to sleep	B ne planis ekdormi
I had twenty minutes to get three	Mi havis dudek minutojn por ricevi tri
I was breathing hard	Mi malfacile spiris
I opened the car door	Mi malfermis la pordon de la aŭtomobilo
I think you should go to the mountains	Mi pensas, ke vi devas iri al la montoj
I find something to do with this particular notion	Mi trovas iom da afero kun ĉi tiu aparta nocio
I mean, look at her clothes	Mi volas diri, rigardu ŝiajn vestaĵojn
I stopped drinking a month ago	Mi ĉesis trinki antaŭ monato
I couldn't look at them directly	Mi ne povis rigardi ilin rekte
I knew what they were doing	Mi sciis, kion ili faris
I never wanted one like that	Mi neniam volis iun tian
I received great gifts but my family was not together	Mi ricevis bonegajn donacojn sed mia familio ne estis kune
I couldn't help but think he just wanted to	Mi ne povis trompi min, ke li nur volas tion
I was trained in ignorance	Mi estis trejnita en nescio
I, of course, began to cry	Mi, kompreneble, ekploris
I was raised to make a difference	Mi estis kreskigita por fari diferencon
I really believe that grammar exercises should be attractive	Mi vere kredas, ke gramatikaj ekzercoj estu allogaj
A massive explosion destroyed the house	Masiva eksplodo detruis la domon
I wondered if it was another gift from her husband	Mi demandis ĉu ĝi estas alia donaco de ŝia edzo
I looked back at her with wide eyes, terrified	Mi rerigardis al ŝi per larĝaj okuloj, terurita
I confessed some time ago	Mi konfesis antaŭ iom da tempo
I learned a lot during the holiday about it	Mi lernis multon dum la ferio pri tio
I often think of her	Mi ofte pensas pri ŝi
I know very well that you like me	Mi scias profunde, ke vi ŝatas min
I was prevented from entering	Mi malhelpis min eniri
A sharp pain went through her head	Akra doloro trapasis ŝian kapon
I gave him a blank stare	Mi donis al li malplenan rigardon
I'm not the kind of person who makes friends	Mi ne estas tia homo, kiu faras amikojn
It is set at signature common time	Ĝi estas fiksita en subskribo komuna tempo
I can do whatever it takes	Mi povas fari ĉion necesan
A crowd of men crossed the lawn	Amaso da viroj transiris la gazonon
I doubt she even had that written anywhere	Mi dubas, ke ŝi eĉ havis tiun skribite ie ajn
I do it all the time in my own work	Mi faras ĝin la tutan tempon en mia propra laboro
I would hate if they did	Mi malamus se ili farus
I knew they weren't coming for me	Mi sciis, ke ili ne venas por mi
I never see my family	Mi neniam vidas mian familion
I wondered how he felt about the whole war	Mi scivolis, kiel li sentas pri la tuta milito
I waited for her to get up, come to me	Mi atendis, ke ŝi leviĝos, venos al mi
I looked at her, encouraging her to do anything	Mi rigardis ŝin, kuraĝante ŝin fari ion ajn
I stare at anything but him	Mi fiksrigardas ion ajn krom lin
I should go to bed anyway	Mi devus ĉiuokaze enlitiĝi
I was literally terrified beyond what words could describe	Mi estis laŭvorte terurita preter tio, kion vortoj povus priskribi
I rejected that idea	Mi malakceptis tiun ideon
I think they were hungry	Mi pensas, ke ili malsatis
I paid the taxi driver and got out	Mi pagis al la taksiisto kaj eliris
I begged for his salvation	Mi petegis por lia savo
I needed to get back to town	Mi bezonis reveni al la urbo
I have my biology final in an hour	Mi havas mian biologiofinalon post unu horo
I might even buy it myself	Mi eĉ eble aĉetos ĝin mem
I did not do the research	Mi ne faris la esploron
A just rule, justly interpreted and enforced, does no harm to anyone	Justa regulo, juste interpretita kaj plenumita, malbonigas neniun
I knew we could see it now	Mi sciis, ke ni povas vidi ĝin nun
I guess it's no harm you see it	Mi supozas, ke ne estas malutilo, ke vi vidas ĝin
I didn't understand a word	Mi ne komprenis vorton
Many of them are right about their sound	Multaj el ili pravas pri sia sono
I took a deep breath	Mi profunde enspiris
A hard knot formed in my throat	Malmola nodo formiĝis en mia gorĝo
I have no words to do that today	Mi ne havas vortojn por fari tion hodiaŭ
I closed the door and locked it	Mi fermis la pordon kaj ŝlosis ĝin
Many creatures hide their true faces	Multaj estaĵoj kaŝas sian veran vizaĝon
A pair of heads nodded	Paro da kapoj kapjesis
A different feeling than before	Alia sento ol antaŭe
I just need this week	Mi bezonas nur ĉi tiun semajnon
Every part of his body was covered	Ĉiu parto de lia korpo estis kovrita
He was ordered to undergo random drug testing	Li estis ordonita submetiĝi al hazarda drogtestado
I should be overwhelmed by panic	Mi devus esti superŝutita de paniko
I couldn't remember why	Mi ne povis memori kial
I have to do something this time	Mi devas fari ion ĉi-foje
I want us to be together now	Mi volas, ke ni estu kune nun
I did not refuse your concern for the same reason	Mi ne rifuzis vian zorgon pro la sama kialo
I want to be good at something	Mi volas esti bona pri io
I smiled, but he couldn't see	Mi ridetis, sed li ne povis vidi
I was the same somehow	Mi estis la sama iel
I was relieved when it came	Mi estis trankviligita kiam ĝi venis
I hurry to the phone	Mi rapidas al la telefono
I then worked as a doctor	Mi tiam laboris kiel kuracisto
I know no advice will have any effect on you	Mi scias, ke neniu konsilo havos ian efikon al vi
I served my purpose and fulfilled my mission	Mi servis mian celon kaj plenumis mian mision
I won't even talk to her	Mi eĉ ne parolos kun ŝi
A couple of them shook their heads	Paro da ili balancis la kapon
A second suspect left	Dua suspektato foriris
I learned how to be happy with myself	Mi lernis kiel esti feliĉa kun mi mem
I didn't even know she was dead	Mi eĉ ne sciis, ke ŝi mortis
I went further out of my belt	Mi eliris plu el mia zono
I probably shouldn't say it that way	Mi verŝajne ne devus diri ĝin tiel
I couldn't tell him anything, though	Mi tamen nenion povis diri al li
I think you made the right choice	Mi pensas, ke vi faris la ĝustan elekton
I haven't been waiting for you for a few more days	Mi ne atendis vin dum kelkaj pliaj tagoj
I know you would do better	Mi scias, vi farus pli bone
I have friends to protect me	Mi havas amikojn por protekti min
I straightened her up	Mi rektigis ŝin
I come home feeling incredible again	Mi revenas hejmen sentante min nekredebla denove
I'm looking for the same thing with a woman	Mi serĉas la samon ĉe virino
I almost did the same thing myself	Mi preskaŭ faris la samon mem
I love going back again and again	Mi amas reiri denove kaj denove
I pulled her to my knee	Mi tiris ŝin sur mian genuon
I'm pretty impressed with it	Mi estas sufiĉe impresita pri ĝi
I might even get you to help with that	Mi eble eĉ igos vin helpi pri tiu
I really enjoyed our rendezvous	Mi vere ĝuis nian rendevuon
I am proud to follow in their footsteps	Mi estas fiera sekvi iliajn paŝojn
A nurse found him a few hours later	Flegistino trovis lin kelkajn horojn poste
Large terrace with stunning views	Granda teraso kun sensacia vido
I covered all the technology lessons	Mi kovris ĉiujn teknologiajn lecionojn
I wanted him in me	Mi volis lin en mi
I don't seem to think of anything else	Mi ŝajnas ne pensi pri io alia
I have often thought of you	Mi ofte pensis pri vi
A man would like to believe that he is like that	Homo volus kredi, ke li estas tia
I lost my mom last month	Mi perdis mian panjon lastan monaton
I went downstairs and found out it was the phone	Mi malsupreniris kaj malkovris, ke ĝi estas la telefono
A writer should note it down among you fairly	Verkisto devus noti ĝin inter vi juste
I can cover the top of the world	Mi povas kovri la mondan pinton
I wanted to save him	Mi volis savi lin
I used to practice that	Mi kutimis praktiki tion
A silver ring was pierced through her nose	Arĝenta ringo estis trapikita tra ŝia nazo
I check my weapon and remove the security	Mi kontrolas mian armilon kaj forigas la sekurecon
I need something stolen	Mi bezonas ion ŝtelita
I wondered if they were drunk	Mi demandis min, ĉu ili estas ebriaj
I didn't know what to do, how to react	Mi ne sciis kion fari, kiel reagi
I never meant to suggest that you would	Mi neniam intencis sugesti ke vi farus
Battle cry, prayer	Batalkrio, preĝo
I will write about it	Mi skribos pri ĝi
A moment passed in silence	Momento pasis en silento
I heard a knock at my door	Mi aŭdis frapon ĉe mia pordo
A packed breakfast will be provided	Plenplena matenmanĝo estos provizita
I want to play basketball	Mi volas ludi basketbalon
A dream he can believe is a reality	Sonĝo, kiun li povas kredi, estas realo
I didn't want anyone to find me easily	Mi ne volis, ke iu facile trovu min
I had to do it too	Ankaŭ mi devis fari ĝin
I didn't have time to turn around	Mi ne havis tempon por turni sin
I thought that was very strange and crept closer to them	Mi pensis tion tre stranga kaj ŝteliris pli proksimen al ili
I guess an ordinary conversation does that	Mi supozas, ke ordinara konversacio faras tion
I haven't even done the test to confirm it yet	Mi eĉ ne faris la teston por konfirmi ĝin ankoraŭ
I really want her to win, but she doesn't want to	Mi ege volas, ke ŝi venku, sed ŝi ne volas
I wonder if she is still buried	Mi scivolas, ĉu ŝi estas ankoraŭ entombigita
I have like eight empty cities with food	Mi havas kiel ok malplenajn urbojn kun manĝaĵo
I've known her for a little over a month	Mi konis ŝin de iom pli ol monato
I went back to the balcony doors	Mi malantaŭeniris al la balkonaj pordoj
I listened, first out of politeness, then with genuine interest	Mi aŭskultis, komence pro ĝentileco, poste kun vera intereso
I don't want to hurt your career	Mi ne volas vundi vian karieron
I need to get some ice	Mi devas preni iom da glacio
I see too well what he is	Mi tro bone vidas, kio li estas
I could feel them, touch them	Mi povis senti ilin, tuŝi ilin
Vincent is rushed to the hospital shortly afterwards	Vincent estas rapidis al la hospitalo baldaŭ poste
I didn't mean to make you feel weird	Mi ne intencis sentigi vin stranga
I just gave you the main part of the philosophy	Mi ĵus donis al vi la ĉefan parton de la filozofio
I still feel them here	Mi ankoraŭ sentas ilin ĉi tie
I had to play for a while	Mi devis ludi por tempo
I look back down and see it already closing	Mi rigardas malantaŭen malsupren kaj vidas ĝin jam fermiĝi
I almost fell in love with it	Mi preskaŭ enamiĝis al ĝi
I’m thinking of nothing but my future writing career	Mi pensas pri nenio alia krom mia estonta verkista kariero
I wondered if his whole family was just as happy	Mi demandis min, ĉu lia tuta familio estas same gaja
Homer is sent to investigate	Homero estas sendita por esplori
A small dark man appears on the screen	Malgranda malhela viro aperas sur la ekrano
I'll give you a few minutes to do that	Mi donos al vi kelkajn minutojn por fari tion
I have discovered that many times they come according to a divine arrangement	Mi malkovris, ke multfoje ili venas laŭ dia aranĝo
I guess the book became my baby	Mi supozas, ke la libro fariĝis mia bebo
I jumped up and went to meet her	Mi eksaltis kaj iris renkonte al ŝi
I told him about the powers and training and everything	Mi rakontis al li pri la potencoj kaj trejnado kaj ĉio
You need it to live	Vi bezonas ĝin por vivi
I pull myself to think of something else	Mi tiras min pensi pri io alia
I literally didn’t see it coming	Mi laŭvorte ne vidis ĝin veni
I just smiled and waved at them	Mi nur ridetis kaj mansvingis al ili
I once went out like that	Mi iam eliris tiel
He barely escaped being killed on several occasions	Li apenaŭ evitis esti mortigita dum pluraj okazoj
I couldn't decide to stop it	Mi ne povis decidi min haltigi ĝin
I think this was just to shut me down	Mi pensas, ke ĉi tiu estis nur por fermi min
I needed a break from everything	Mi bezonis ripozon de ĉio
I wasn't expecting you until late tomorrow	Mi ne atendis vin ĝis malfrue morgaŭ
A long time later, he raised his head	Longan tempon poste, li levis la kapon
I could see the mountain behind us	Mi povis vidi la monton malantaŭ ni
I wondered why the house was so full	Mi demandis min, kial la domo jam estas tiel plena
I was not in contact with him	Mi ne estis en kontakto kun li
I must have put you in a good place	Mi certe metis vin en sufiĉe da loko
Back door, also closed	Malantaŭa pordo, ankaŭ fermita
I paused and looked up at the sky	Mi paŭzis kaj rigardis supren al la ĉielo
I haven't used it in about a year	Mi ne uzis ĝin de ĉirkaŭ unu jaro
I met his eyes with my own determined gaze	Mi renkontis liajn okulojn kun mia propra decidita rigardo
I also ask you to write me a note	Mi petas vin ankaŭ skribi al mi noton
I knew nothing better	Mi sciis nenion pli bonan
I was calm and sweet and gently spoken	Mi estis trankvila kaj dolĉa kaj milde parolita
I wanted to feel something	Mi volis senti ion
I do not share this with anyone	Mi ne dividas ĉi tion kun neniu
I was sure it was someone else	Mi estis certa, ĝi estis iu alia
I deserve the truth, so tell me	Mi meritas la veron, do diru al mi
I wanted to see that look on your face again	Mi volis revidi tiun rigardon sur via vizaĝo
I needed to answer the same question	Mi bezonis respondi la saman demandon
I have a lot of dishes to wash	Mi havas grandan amason da teleroj por lavi
I will go wash and say my prayers	Mi iros lavi kaj diros miajn preĝojn
That was a very spiritual activity	Tio estis tre spirita agado
I can even feel it now	Mi eĉ povas senti ĝin nun
I want to know if he eats and sleeps	Mi volas scii, ĉu li manĝas kaj dormas
I guess that's just his way	Mi supozas, ke tio estas nur lia maniero
The film was a critical success	La filmo estis kritika sukceso
The song became a classic	La kanto iĝis klasikaĵo
I should be humbled by her beauty	Mi devus esti malaltigita de ŝia beleco
I know people wear it on their hips too	Mi scias, ke homoj portas ĝin ankaŭ en la kokso
I did my test and passed the rest back	Mi faris mian teston kaj pasigis la reston reen
I mean, the man waited so long	Mi volas diri, la viro tiom longe atendis
I was in him, we were one	Mi estis en li, ni estis unu
I'm taking a Japanese course soon	Mi baldaŭ sekvas japanan kurson
The passage of our ships is such an operation	La trairejo de niaj ŝipoj estas tia operacio
I wandered the paths across the grassy ground	Mi vagis la vojetojn trans la herbaj grundoj
I click on the email	Mi klakas sur la retpoŝto
I nod to everyone because we've already met	Mi kapjesas al ĉiu ĉar ni jam renkontis
I was content to remain ignorant	Mi kontentiĝis resti malklera
Steward offered him a glass of champagne	Stevardo proponis al li glason da ĉampano
I used to be in favor of gradual change	Mi antaŭe estis favora al laŭgrada ŝanĝo
I think he will be a good addition to the team	Mi pensas, ke li estos bona aldono al la teamo
I see what happens to me	Mi vidas, kio okazas al mi
I had to get stronger from that	Mi devis fortiĝi el tio
God bless the gay people	Dio benu la gejajn homojn
I smiled at him, apple pie, apple juice	Mi ridetis al li, pomtorto, pomsuko
I depended on this last agent	Mi dependis de ĉi tiu lasta agento
I had this helicopter cake	Mi havis ĉi tiun helikopterkukon
I feel pretty limited	Mi sentas min sufiĉe limigita
I walk for a few minutes	Mi paŝas dum kelkaj minutoj
I'm going to sort things out	Mi iras por ordigi aferojn
I got a few blocks away, then I called a cab	Mi ricevis kelkajn blokojn for, tiam mi vokis fiakron
I bent down to kiss her	Mi kliniĝis por kisi ŝin
I know there is more	Mi scias, ke estas pli
This is often known as the employer mandate	Ĉi tio estas ofte konata kiel la dunganto-mandato
I know the way, so that shouldn't be a problem	Mi konas la vojon, do tio ne estu problemo
Great fear in many schools	Granda timo en multaj lernejoj
I never missed his races	Mi neniam maltrafis liajn vetkurojn
I wondered why they were hanging there	Mi scivolis kial ili pendis tie
I tried to ignore how pleasant the momentary contact felt	Mi provis ignori kiom agrable sentis la momenta kontakto
I felt shock and sadness	Mi sentis ŝokon kaj malĝojon
I would never forgive myself if something happened to her	Mi neniam pardonus al mi, se io okazus al ŝi
I think she is so good at her job	Mi pensas, ke ŝi estas tiel bona pri sia laboro
I stepped back and felt the tree at my back	Mi retiriĝis kaj sentis la arbon ĉe mia dorso
I felt her looking at me, even now	Mi sentis, ke ŝi rigardas min, eĉ nun
I brought her back from the dead	Mi revenigis ŝin el la mortintoj
They selected the interview questions from a given list	Ili elektis la intervjudemandojn el donita listo
A moment later, he came to my car door	Momenton poste, li venis al mia aŭtopordo
I told your uncle all the time	Mi diris al via onklo la tutan tempon
A minute later he threw in a pillow and a blanket	Minuton poste li enĵetis kusenon kaj kovrilon
I only want one, but I can't have her	Mi volas nur unu, sed ne povas havi ŝin
I'm surprisingly comfortable right now	Mi estas surprize komforta nuntempe
I usually have to add a little more milk	Mi kutime devas aldoni iom pli da lakto
I slowly climbed to my feet and looked around	Mi malrapide grimpis sur miajn piedojn kaj rigardis ĉirkaŭen
I closed my eyes and concentrated	Mi fermis la okulojn kaj koncentriĝis
I want to do some good in the world	Mi volas fari iom da bono en la mondo
I want others to be blessed by me	Mi volas, ke aliaj estu benitaj per mi
I've known you both since you were born	Mi konas vin ambaŭ ekde via antaŭa naskiĝo
I can't risk infection	Mi ne povas riski infekton
I forced myself to look at his face	Mi devigis min rigardi lian vizaĝon
I'll be fine with myself	Mi estos bone per mi mem
I have to keep my mind up	Mi devas daŭrigi mian menson
I heard your argument	Mi aŭdis vian argumenton
I heard you're home	Mi aŭdis, ke vi estas hejme
A voice across from the cast was also recorded	Voĉo trans de la rolantaro ankaŭ estis registrita
I really love all the great stuff you provide	Mi vere amas ĉiujn bonegajn aferojn, kiujn vi provizas
I can't imagine why anyone would do that	Mi ne povas imagi kial iu ajn farus
I have a few names on my computer	Mi havas kelkajn nomojn en mia komputilo
A man lying on a bed	Viro, kuŝanta sur lito
I need to know that you are safe and alive	Mi bezonas scii, ke vi estas sekura kaj viva
I mean, we meant it	Mi volas diri, ni intencis
However, I certainly wouldn't make a trip for it	Tamen mi certe ne farus vojaĝon por ĝi
A large piece of skin and flesh was missing	Granda peco da haŭto kaj karno mankis
I got rid of that hunger	Mi forigis tiun malsaton
I just tried it, and this is the message returned	Mi ĵus provis ĝin, kaj ĉi tiu estas la mesaĝo resendita
I'll forget it's here	Mi forgesos, ke ĝi estas ĉi tie
I opened my car windows to breathe the sea air	Mi malfermis miajn aŭtajn fenestrojn por spiri la maran aeron
A second later, he looked back at me	Sekundo poste, li rerigardis al mi
I am not religious at all	Mi neniel estas religiema
I always suspected my father	Mi ĉiam ja suspektis la patron
I had to go through it for them	Mi devis trapasi ĝin por ili
I became an expert on it	Mi fariĝis sperta pri ĝi
I give books to my sister and my mother	Mi transdonas librojn al mia fratino kaj mia patrino
I am also interested in the assessment part	Mi interesiĝas ankaŭ pri la taksa parto
I spend months without reading the paper	Mi pasas monatojn sen legi la paperon
I loved the simplicity of it	Mi adoris la simplecon de tio
I really like saving money	Mi tre ŝatas ŝpari monon
I can answer a few questions	Mi povas respondi kelkajn demandojn
The weather data are given in the following table	La veterdatenoj estas donitaj en la sekva tabelo
I started a few hours ago	Mi komencis antaŭ kelkaj horoj
I have no idea how to work it	Mi ne havas ideon kiel labori ĝin
I'm going to get rid of him	Mi tuj forigos lin
I just hope you still love me	Mi nur esperas, ke vi ankoraŭ amas min
I never understood why you liked her so much	Mi neniam komprenis kial vi tiom ŝatis ŝin
I know what she wants to do	Mi scias, kion ŝi volas fari
I talked to the fiaxist	Mi parolis kun la fiaksisto
I think every child should	Mi pensas, ke ĉiu infano devus
I really disagree with this	Mi vere ne konsentas kun ĉi tio
I have to pay the bill is huge	Mi devas pagi la fakturon estas grandega
I went back to the left	Mi reiris maldekstren
He gave up some great plays	Rezignis kelkajn grandajn teatraĵojn
I rode a lot on this	Mi multe rajdis pri ĉi tio
I promise to always put your needs before mine	Mi promesas ĉiam meti viajn bezonojn antaŭ miaj
I can only remember the face of one man	Mi povas memori nur la vizaĝon de unu homo
I went into the computer for a while	Mi eniris la komputilon dum iom da tempo
I felt a little stronger almost immediately	Mi sentis min iom pli forta preskaŭ tuj
I have to introduce my ladies	Mi devas prezenti miajn sinjorinojn
I approached the desk and smiled	Mi alproksimiĝis al la skribotablo kaj ridetis
I wouldn't choose you as a murderer	Mi ne elektus vin kiel murdinto
I cut the tobacco and put it in the barn	Mi tranĉis la tabakon kaj metis en la garbejon
I was looking forward to a quiet night	Mi antaŭĝojis trankvilan nokton
However a bit worn out	Tamen iom eluzita
Mail offer background check may be required	Poŝta oferto fonkontrolo povas esti postulata
I thought you'd be a good way to find out	Mi pensis, ke vi estus bona maniero ekscii
Players can code their own features into the game	Ludantoj povas kodi siajn proprajn funkciojn en la ludon
I suspected it might happen	Mi suspektis, ke ĝi povus okazi
I was mistreated and spat at	Oni mistraktis min kaj kraĉis al mi
I loved both playing it and listening to it	Mi amis kaj ludi ĝin kaj aŭskulti ĝin
I should hire someone to clean the place	Mi devus dungi iun por purigi la lokon
I forgot to introduce you both	Mi forgesis prezenti vin ambaŭ
I was extremely pleased with their services	Mi estis ege kontenta de iliaj servoj
I couldn't find anyone	Mi ne povis trovi iun
Stanley immediately goes home	Stanley tuj iras hejmen
I didn't mean to scare you	Mi ne intencis timigi vin
The western part was built c	La okcidenta parto estis konstruita ĉ
I sincerely hope it was the last	Mi elkore esperas, ke ĝi estis la lasta
I quit my job again and came here	Mi denove forlasis mian laboron kaj venis ĉi tien
I saw that this would be as it was	Mi vidis, ke ĉi tio estos kiel ĝi estis
I walk, my feet leading the way down the street	Mi marŝas, miaj piedoj gvidas la vojon laŭ la strato
The problem lay in communication	La problemo kuŝis en komunikado
Arthur thought otherwise and accepted	Arturo pensis alie kaj akceptis
I feel like you are special	Mi sentas, ke vi estas speciala
I don't remember the other man's name	Mi ne memoras la nomon de la alia viro
I felt guilty later	Mi havis senton de kulpo poste
I forget his name, but she was crazy about him	Mi forgesas lian nomon, sed ŝi estis freneza pro li
I loved it with all my dramatic teenage self	Mi amis ĝin kun mia tuta drama adoleska memo
I enjoyed every delicious second of my new favorite song	Mi ĝuis ĉiun bongustan sekundon de mia nova plej ŝatata kanto
A piece of paper came flying at her	Paperpeco venis flugante al ŝi
I can never cross that threshold	Mi neniam povas preterpasi tiun sojlon
I didn't feel guilty	Mi ne sentis min kulpa
A young man hung under its belly, soon to fall	Junulo pendis sub ĝia ventro, baldaŭ falonta
I could always count on him	Mi ĉiam povis kalkuli je li
I would carry it in me	Mi portus ĝin en mi
I should always tell the truth	Mi ĉiam devus diri la veron
I picked the fruit that was within my reach	Mi plukis la fruktojn, kiuj estis en mia atingo
I can pay you every week	Mi povas pagi al vi ĉiun semajnon
I would run for them forever	Mi kurus por ĉiam por ili
I wanted to make them one unit	Mi volis fari ilin unu unuo
I look and can see nothing but a shadow	Mi rigardas kaj povas vidi nenion krom ombro
I mean, there's no secret in all this	Mi volas diri, ne estas sekreto en ĉio ĉi
I already know the name of my studio	Mi jam scias la nomon de mia studio
He drops it after finding a partial corpse	Li faligas ĝin post trovado de parta kadavro
I can’t believe the crowd we drew	Mi ne povas kredi la homamason, kiun ni tiris
I came from a separated family, a separated family	Mi venis de disigita familio, disigita familio
I was still excited to be on one though	Mi ankoraŭ estis ekscitita esti sur unu tamen
I hear you're hurt and may not dance again	Mi aŭdas, ke vi estas vundita kaj eble ne dancos denove
I don’t really remember it happening that fast	Mi ne vere memoras, ke ĝi okazis tiel rapide
Road or canal for water	Vojo aŭ kanalo por akvo
I felt stronger every day, but the therapy was brutal	Mi sentis min pli forta ĉiutage, sed la terapio estis brutala
I worked constantly	Mi laboris konstante
I enjoyed it from start to finish	Mi ĝuis ĝin de komenco ĝis fino
I wondered what she would eat	Mi demandis, kion ŝi manĝos
I don't know why you're following him	Mi ne scias kial vi sekvas lin
I have to be in the hospital	Mi devas esti en la hospitalo
I didn't give him time to breathe	Mi ne donis al li tempon por spiri
I can't afford to miss any calls today	Mi ne povas permesi al mi maltrafi iun ajn vokojn hodiaŭ
I didn't see his face	Mi ne vidis lian vizaĝon
I understood where they were leading the conversation	Mi komprenis kien ili gvidas la konversacion
I haven’t had a job in over a year	Mi ne havis laboron dum pli ol unu jaro
I put my head down for a few minutes	Mi demetis mian kapon dum kelkaj minutoj
I couldn't just leave you	Mi ne povis simple forlasi vin
I think he will do a good job	Mi kredas, ke li faros bonan laboron
I loosened my grip on his hand	Mi malstreĉis mian tenon sur lia mano
Here alone everything is free	Ĉi tie sole ĉio estas senpaga
I shouldn't have written that stupid note	Mi ne devintus verki tiun stultan noton
I'm very happy to see your post	Mi estas tre kontenta rigardi vian afiŝon
I'm tired of myself	Mi laciĝas pri mi mem
I'm going to send a messenger	Mi tuj sendos mesaĝiston
Critical reception was generally mixed	Kritika ricevo estis ĝenerale miksita
I have almost every costume you can think of	Mi havas preskaŭ ĉiujn kostumojn, pri kiuj vi povas pensi
I told her not to worry and enjoy	Mi diris al ŝi, ke ŝi ne zorgu kaj ĝuu
I know the end of the beginning	Mi konas la finon de la komenco
I stepped into the room	Mi faris paŝon en la ĉambron
A lamb is just a sheep	Ŝafido estas nur ŝafo
I will send this article to him	Mi sendos ĉi tiun artikolon al li
I bet the police were called	Mi vetas, ke la polico estis vokita
I doubt he will switch to another arrangement	Mi dubas, ke li ŝanĝos al alia aranĝo
I stared at the clock	Mi fiksrigardis la horloĝon
Anticipate what was needed	Antaŭvidi tion, kion oni bezonis
I didn't mean to convince him	Mi ne intencis konvinki lin
I can understand their reasons	Mi povas kompreni iliajn kialojn
I leaned over and whispered in her face	Mi kliniĝis kaj flustris en ŝian vizaĝon
They were not considered true artists	Ili ne estis konsiderataj veraj artistoj
I was immediately uncomfortable in my linen jacket	Mi tuj estis malkomforta en mia tola jako
I almost started begging	Mi preskaŭ komencis petegi
I had to move somewhere and get a job	Mi devis loĝigi iun lokon kaj akiri laboron
I never understood how that always ended	Mi neniam komprenis, kiel tio ĉiam finiĝis
I almost set her house on fire	Mi preskaŭ ekbruligis ŝian domon
I would never have the need for a ball gown	Mi neniam havus la bezonon de balrobo
I closed my eyes from the glare	Mi fermis miajn okulojn de la brilego
I was terrified	Mi ege ektimis
I look at something and imagine it elsewhere	Mi rigardas ion kaj imagas ĝin en alia loko
I heard you ordered a taxi	Mi aŭdis, ke vi mendi taksion
I didn't have time for anything	Mi ne havis tempon por io ajn
I hate her for that comment	Mi malamas ŝin pro tiu komento
I have no idea what was in his head	Mi tute ne scias, kio estis en lia kapo
I am powerless to resist it	Mi estas senpova rezisti ĝin
A man stood looking at the two of us	Viro staris rigardante ni du
I used to be in touch every day	Mi kutimis esti en kontakto ĉiutage
I was more irritated	Mi pli incitiĝis
I knew, however, what he meant	Mi tamen sciis, kion li celis
University education leads to success	Universitata edukado kondukas al sukceso
Really nice guy, if you ask me	Vere agrabla ulo, se vi demandas min
T-shirt of the best	Ĉemizo de la plej bona
I know they all hate me	Mi scias, ke ili ĉiuj malamas min
A new adventure must be expected there	Nova aventuro devas atendi tie
I wanted to draw my dagger against him	Mi volis eltiri mian ponardon kontraŭ li
I can't afford to lose you either	Mi ankaŭ ne povas permesi vin perdi
I really appreciated the gesture	Mi vere aprezis la geston
I wrapped the blankets aside and climbed out of bed	Mi flankenbalis la kovrilojn kaj elgrimpis el la lito
I’m pretty infamous among my own kind, you know	Mi estas sufiĉe fifama inter mia propra speco, sciu
I just hit it off	Mi ĵus trafis ĝin
I saw them, you know	Mi vidis ilin, vi scias
I took a shower and went to my room	Mi duŝis kaj iris al mia ĉambro
I am here to recruit anyone who has construction experience	Mi estas ĉi tie por varbi iun ajn, kiu havas konstruan sperton
I wasn't upset that he showed up	Mi ne ĉagreniĝis pro tio, ke li aperis
I smiled and asked him his name	Mi ridetis kaj demandis al li lian nomon
I couldn't remember the last time she cooked me breakfast	Mi ne povis memori la lastan fojon, kiam ŝi kuiris al mi matenmanĝon
I didn't care about his money	Mi ne zorgis pri lia mono
I am honored that he wants to serve me	Mi estas honorata, ke li volas servi min
I couldn't remember anything	Mi ne povis memori ion
I moved to the other side	Mi moviĝis al la alia flanko
I've never seen him at a table before	Mi neniam antaŭe vidis lin ĉe tablo
I looked her up with a smile	Mi rigardis ŝin supren kun rideto
I have a feeling that is about to change	Mi havas senton, kiu estas ŝanĝonta
I probably lack any key understanding	Verŝajne mankas al mi ia ŝlosila kompreno
I thought it was pretty tame and typical advertising	Mi pensis, ke ĝi estas sufiĉe malsovaĝa kaj tipa reklamado
I could see that worry in her eyes	Mi povis vidi tiun zorgon en ŝiaj okuloj
I tried not to focus on it	Mi klopodis ne koncentriĝi pri ĝi
I can run three miles	Mi povas kuri tri mejlojn
I had told you the same thing	Mi estis dirinta la samon al vi
I felt great for the rest of the day	Mi sentis min bonege por la resto de la tago
I have to get together	Mi devas kunigi min
I take out the trash and beer bottles	Mi elprenas la rubon kaj bierbotelojn
I stop on bridges and watch water run below	Mi haltas sur pontoj kaj rigardas akvon kuri malsupre
I will guide you through new and difficult instruction	Mi gvidos vin tra nova kaj malfacila instruo
I could see the fight behind her eyes	Mi povis vidi la batalon malantaŭ ŝiaj okuloj
I have to start looking at the rest of my life	Mi devas komenci rigardi la reston de la vivo
I could hear all the destruction	Mi povis aŭdi la tutan detruon
I did not repent and change	Mi ne pentis kaj ŝanĝis
Further discussion of this principle is unnecessary	Plia diskuto pri tiu principo estas nenecesa
I gave it to my nurse	Mi donis ĝin al mia flegistinestro
Any notice	Ia avizo
I could tell he missed her very much	Mi povis diri, ke li tre sopiris ŝin
I know this without looking	Mi scias ĉi tion sen rigardi
I stopped next to her	Mi haltis apud ŝi
I go to you, happily, calmly to be welcomed	Mi iras al vi, feliĉe, trankvila pro esti bonvenigita
I saw where they were going	Mi vidis kien ili iris
I didn't mean to bother you	Mi ne intencis ĝeni vin
I throw one more beat later	Mi ĵetas ankoraŭ unu takton poste
I also did everything on my own	Mi ankaŭ faris ĉion memstare
I can't recall her to me	Mi ne povas revoki ŝin al mi
Crops and fruit trees were also damaged	Rikoltoj kaj fruktarboj ankaŭ estis difektitaj
I hid them under my dagger	Mi kaŝis ilin sub mia ponardujo
I never thought about boiling chicken breast	Mi neniam pensis pri bolado de kokida brusto
I wondered how much he knew	Mi demandis min kiom multe li scias
I just posted a project for a pre-developer	Mi ĵus afiŝis projekton por antaŭfina programisto
I carried them all	Mi portis ĉiujn
I have not broken any laws	Mi ne malobeis iujn ajn leĝojn
I promise to bring you down further	Mi promesas malsuprenigi vin plu
I didn't kill a single person	Mi ne mortigis eĉ unu homon
I could take another breath	Mi povis preni alian spiron
I will price it for you and go from there	Mi prezos ĝin por vi kaj iros de tie
I just can't get all the pieces together	Mi simple ne povas kuntiri ĉiujn pecojn
All I need is a dress to stay home	Mi bezonos nur robon por resti hejme
I felt her press her face against my bare shoulder	Mi sentis, ke ŝi premas ŝian vizaĝon kontraŭ mia nuda ŝultro
I held her tight and inhaled her familiar scent	Mi tenis ŝin forte kaj enspiris ŝian konatan odoron
I would usually insult them back	Mi kutime insultus ilin reen
I told him what had happened	Mi rakontis al li, kio okazis
I turn my nose at everything	Mi turnas la nazon ĉe ĉio
I would stay out of their way next time	Mi restus ekster ilia vojo venontfoje
I love the writing style of those	Mi amas la skribstilon de tiuj
Moderate to strong brown	Modera ĝis forta bruno
I waited for the following words	Mi atendis la sekvajn vortojn
I have to treat it differently in one respect	Mi devas trakti ĝin alimaniere en unu rilato
Supernatural world	Supernatura mondo
I want you to lie across the back seat	Mi volas, ke vi kuŝu trans la malantaŭa seĝo
A thousand people showed up	Mil homoj aperis
I just didn't like the man	Mi simple ne ŝatis la viron
A specific cause of death was not immediately given	Specifa mortokaŭzo ne estis tuj donita
I love this woman so much	Mi tiom amas ĉi tiun virinon
I didn't want to lie anymore	Mi ne volis plu mensogi
A short steel ladder descended into the darkness	Mallonga ŝtala ŝtupetaro malsupreniris en la mallumon
I saw him but he did not see me	Mi vidis lin sed li ne vidis min
I touched her right thigh, then her left thigh	Mi tuŝis ŝian dekstran femuron, poste ŝian maldekstran femuron
I felt less miserable after some soap and sympathy	Mi sentis min malpli mizera post iom da sapo kaj simpatio
I lay my head back and close my eyes	Mi kuŝigas la kapon malantaŭen kaj fermas la okulojn
A new girl walked around the pool table and stopped	Nova knabino ĉirkaŭiris la bilardtablon kaj haltis
I told you he bet with others	Mi diris al vi, ke li vetis kun aliaj
I felt her attraction	Mi sentis ŝian altiron
I'm only twenty or so	Mi estas nur dudekjara aŭ io
I found out a lot of interesting names for it	Mi eltrovis multajn interesajn nomojn por ĝi
I paid for it in blood	Mi pagis por ĝi en sango
I wonder if they will remember me	Mi scivolas, ĉu ili memoros min
I angrily wipe the tears away from my eyes	Mi kolere viŝas la larmojn for de miaj okuloj
Completely black and no social status	Tute nigra kaj nenia socia statuso
I was moved to have his character witness in court	Mi estis kortuŝita esti lia karaktero atestanto en tribunalo
I pack my things and head back to the village	Mi pakas miajn aĵojn kaj reiras en la vilaĝon
I had no idea she felt that way	Mi tute ne sciis, ke ŝi sentas tiel
I looked at the phone like crazy	Mi rigardis la telefonon kiel frenezulo
I was sure he was leaving a lot	Mi estis certa, ke li forlasas multon
I thought you wanted more time to organize it	Mi pensis, ke vi volas pli da tempo por organizi ĝin
I held my hammer in my belt	Mi tenis mian martelon en mia zono
I should probably run home first and change, though	Mi verŝajne devus kuri hejmen unue kaj ŝanĝi, tamen
A fortune or blessing similar to meditation cannot be found	Fortuno aŭ beno simila al meditado ne troveblas
I saw his face blush for a moment	Mi vidis lian vizaĝon ruĝiĝi dum momento
I was really burned out	Mi vere estis elbruligita
I am cursed by this love	Mi estas malbenita de ĉi tiu amo
I know you've been in a bad mood lately	Mi scias, ke vi estas en malbona humoro lastatempe
I wonder if anything happened behind the scenes	Mi scivolas, ĉu io okazis malantaŭ la kulisoj
A shake of the head brings him back to reality	Skuo de la kapo alportas lin reen al realeco
I approach him slowly with my arm outstretched	Mi alproksimiĝas al li malrapide kun mia brako etendita
I guess you didn't say that though	Mi supozas, ke vi tamen ne diris tion
I thought he saw it coming	Mi supozis, ke li vidis ĝin veni
I didn't believe a word of it	Mi ne kredis eĉ unu vorton pri ĝi
I just want him to kiss me	Mi nur volas, ke li kisu min
I like a man to be older, wiser, more powerful, more self-confident	Mi ŝatas, ke viro estu pli maljuna, pli saĝa, potenca, memfida
I asked her where she got it	Mi demandis ŝin, kie ŝi ricevis ĝin
A ball of air threw her off her feet	Globo da aero forĵetis ŝin de ŝiaj piedoj
I can't carry things	Mi ne povas porti aferojn
I didn’t feel threatened, but this was not my usual scene	Mi ne sentis min minacata, sed ĉi tio ne estis mia kutima sceno
I'm embarrassed to write such things	Mi embarasas skribi tiajn aferojn
I have a feeling she's had a rough life	Mi havas la senton, ke ŝi havis malglatan vivon
Queen is not afraid to fail	Reĝino ne timas malsukcesi
V already knew what he was thinking	V jam sciis, kion li pensas
I didn't drink first	mi ne trinkis unue
I might just go to the beach	Mi eble simple iros al la plaĝo
I get there early, get around	Mi venas tien frue, ĉirkaŭmueliĝas
I even smelled some flowers	Mi eĉ flaris kelkajn florojn
A tight knot formed in my stomach	Streĉita nodo formiĝis en mia stomako
I went to the door	Mi iris al la pordo
The reasons for the health risk are not specified	La kialoj de la sanrisko ne estas specifitaj
I myself read it carefully from cover to cover	Mi mem atente legas ĝin de kovrilo ĝis kovrilo
I will have high moments and low moments	Mi havos altajn momentojn kaj malaltajn momentojn
I knew something bad was going to happen this morning	Mi sciis, ke io malbona okazos ĉi-matene
I don't know if you'll ever understand	Mi ne scias, ĉu vi iam komprenos
I just needed some space	Mi nur bezonis iom da spaco
I went to the doctors	Mi iris al la kuracistoj
I actually have that as a problem	Mi fakte havas tion kiel problemon
I couldn't get deep enough	Mi ne povis sufiĉe rapide profundiĝi
I understand the situation in her family	Mi komprenas la situacion en ŝia familio
I was scared and confused	Mi estis timigita kaj konfuzita
I went back to my own menu	Mi revenis al mia propra menuo
Destructive earthquake	Detrua tertremo
I got it and went back to the door	Mi ricevis ĝin kaj reiris al la pordo
The rest was given away	La resto estis fordonita
I never wanted to do that	Mi neniam iam volis fari tion
I checked that she was asleep	Mi kontrolis, ke ŝi dormas
I have to go to a meeting now	Mi devas iri al kunveno nun
A window in the ceiling opened	Fenestro en la plafono malfermiĝis
I finally wave him a copy of his file	Mi finfine svingas lin per kopio de lia dosiero
I bite my lip	Mi mordas la lipon
A man who saw an opportunity to live again	Homo, kiu vidis ŝancon vivi denove
A sore throat would be fatal in seconds	Vundo al la gorĝo estus mortiga en sekundoj
I decide not to call	Mi decidas ne voki
I guess she has a right to feel confident	Mi supozas, ke ŝi ja rajtas senti sin memfida
But there is nothing to do	Sed estas nenio farenda
I throw the coffee and tea in the sink	Mi forĵetas la kafon kaj teon en la lavujon
I will not go back into the woods	Mi ne reiros en la arbaron
I hope it will wait	Mi atendas, ke ĝi atendos
I wished she could go with me	Mi deziris, ke ŝi povu iri kun mi
I would have noticed these fruits	Mi estus rimarkinta ĉi tiujn fruktojn
Government is only as strong as its population	Registaro estas nur same forta kiel ĝia loĝantaro
I have to stop and turn around completely	Mi devas halti kaj turni sin tute
I would not risk another failure	Mi ne riskus alian malsukceson
I wanted it far too much	Mi deziris ĝin multe tro
I wandered down the sidewalk reading the names	Mi vagis laŭ la trotuaro legante la nomojn
I still don't see a reason to give it up	Mi ankoraŭ ne vidas kialon por rezigni ĝin
I've been feeling a lot better lately	Mi fartis multe pli bone lastatempe
I am rich in spirit, health and family	Mi estas riĉa je spirito, sano kaj familio
I've already looked at your work	Mi jam rigardis vian laboron
I was ready to hang	Mi pretiĝis pendigi
I must have read her wrong	Mi certe legis ŝin malĝuste
A long and complicated story	Longa kaj komplika rakonto
I can't wait to leave	Mi ne povas atendi foriri
I followed her to the kitchen as a room	Mi sekvis ŝin al kuirejo kiel ĉambro
A mission like this, you both proved yourself, though	Misio kiel ĉi tiu, vi ambaŭ pruvis vin, tamen
I look down to see their condition	Mi rigardas malsupren por kontroli ilian staton
I know one thing for sure though	Mi tamen scias unu aferon certe
I haven't been for two years	Mi ne iris de du jaroj
An impossible character was the culmination of the novel	Neebla karaktero estis la kulminaĵo de la romano
I had that gift to attract trouble	Mi havis tiun donacon por altiri problemojn
I am always your servant, and you are my life	Mi ĉiam estas via servanto, kaj vi estas mia vivo
I love you more than anything in this world	Mi amas vin pli ol io ajn en ĉi tiu mondo
I would never see him again	Mi neniam revidus lin
I want him back to normal	Mi volas lin reveni al normalo
The church uses an electric organ during worship services	La eklezio uzas elektran orgenon dum diservoj
I pushed him into the hole	Mi puŝis lin en la truon
I was the cover girl	Mi ja estis la kovrila knabino
I didn't hear it ring	Mi ne aŭdis ĝin sonori
I can see things in a different light	Mi povas vidi aferojn en malsama lumo
I went to my door and listened to it	Mi iris al mia pordo kaj aŭskultis ĝin
I think this letter shows how necessary that really is	Mi pensas, ke ĉi tiu letero montras kiom necesa tio vere estas
And suddenly a great light shone in that place	Kaj subite ekbrilis granda lumo en tiu loko
I got something though	Mi tamen ricevis ion
I thought all the kids live in rooms underground	Mi pensis, ke ĉiuj infanoj loĝas en ĉambroj sub la tero
I recognize the clear liquid inside, and almost burst into tears	Mi rekonas la klaran likvaĵon interne, kaj preskaŭ ekploras
I would like to read it	Mi ŝatus legi ĝin
I have to deliver something to the contact lady	Mi devas liveri ion al la kontaktsinjorino
I follow only what is revealed to me	Mi sekvas nur tion, kio estas malkaŝita al mi
I needed some brain food in the worst way	Mi bezonis iom da cerba manĝaĵo en la plej malbona maniero
I was the one who didn't understand	Mi estis tiu, kiu ne komprenis
I would never have chosen something so beautiful	Mi neniam estus elektinta ion tiel belan
I didn't ask any questions	Mi ne faris demandojn
I only care about the real players in physical reality	Mi zorgas nur pri la realaj ludantoj en fizika realeco
I couldn't help but laugh at myself	Mi ne povis ne ridi al mi mem
I could feel their hearts breaking, along with mine	Mi povis senti iliajn korojn rompiĝi, kune kun la miaj
I have nothing to hide from you	Mi havas nenion por kaŝi de vi
I lived with them both	Mi vivis kun ili ambaŭ
I bowed to him, completely awake but afraid to speak	Mi kliniĝis al li, tute maldorma sed timante paroli
I had to talk to her	Mi devis paroli kun ŝi
I thought that if you could learn, you would be happier	Mi pensis, ke se vi povus lerni, vi estus pli feliĉa
I keep in touch with clients	Mi tenas kontakton kun klientoj
I will not mislead you	Mi ne malĝuste gvidos vin
I remember you from high school	Mi memoras vin el mezlernejo
I had it with trees and branches and leaves	Mi havis ĝin kun arboj kaj branĉoj kaj folioj
I think they will try another tactic	Mi pensas, ke ili provos alian taktikon
I ask the questions and you answer them	Mi faras la demandojn kaj vi respondas ilin
I did that just last night	Mi faris tion ĝuste hieraŭ nokte
This is known as frequency analysis	Ĉi tio estas konata kiel frekvenca analizo
I think she weighs a little too	Mi pensas, ke ŝi ankaŭ iom pezas
I see mine there pink	Mi vidas la mian tie rozkolora
I wasn’t afraid to be an icon	Mi ne timis esti ikono
I just wanted to see how it felt	Mi nur volis vidi kiel ĝi sentis
I want to play in one	Mi volas ludi en unu
I would have written a warning	Mi estus skribinta averton
I opened one eye at a time	Mi malfermis unu okulon samtempe
I was looking around for something to write about	Mi serĉis ĉirkaŭe ion por skribi
I would do anything for her	Mi farus ion ajn por ŝi
I told her to get rid of the ice cream	Mi diris al ŝi, ke ŝi forigu la glaciaĵon
I want to see my girlfriend and family	Mi volas vidi mian amatinon kaj familion
I had to make another card with them	Mi devis fari alian karton per ili
I think you just said that	Mi pensas, ke vi ĵus diris tion
I have a few boards we can use	Mi havas kelkajn tabulojn, kiujn ni povas uzi
I even wondered if he wanted me to	Mi eĉ demandis min, ĉu li volas, ke mi
I covered my mouth on the slide up	Mi kovris mian buŝon ĉe la glito supren
I love the idea of ​​creating a community through play	Mi amas la ideon krei komunumon per ludado
I'm concentrating on that	Mi koncentriĝas pri tio
I don't know how it happened	Mi ne scias kiel ĝi okazis
I am the same yesterday, today and forever	Mi estas la sama hieraŭ, hodiaŭ kaj eterne
I kept reading and washing	Mi daŭre legis kaj lavadis
I really want this guy to agree to represent me	Mi vere volas, ke ĉi tiu ulo konsentu reprezenti min
I hope they stop at last	Mi esperas, ke ili finfine ĉesos
I will help our people prosper	Mi helpos nian popolon prosperi
He put one on us	Li metis unu sur nin
I didn't want to discuss anything else with her	Mi ne volis diskuti ion alian kun ŝi
I could help you with that	Mi povus helpi vin pri tio
I couldn't believe this news	Mi ne povis kredi ĉi tiun novaĵon
By that time there was little commercial traffic	Antaŭ tiu tempo ekzistis malmulte da komerca trafiko
I could go to the river and take a bath	Mi povus iri al la rivero kaj bani min
I don't have the money to buy school supplies	Mi ne havas monon por aĉeti al mi lernejajn provizojn
I was all about sex in any form	Mi estis tute pri sekso en ajna formo
Everything has a certain mechanical rhythm	Ĉio havas certan mekanikan ritmon
I could check for damage around the city	Mi povus kontroli damaĝon pri tio ĉirkaŭ la urbo
I let her move with me	Mi lasis ŝin translokiĝi kun mi
I’ve had quite an unusual nonsense for a while	Mi havis sufiĉe da nekutima sensencaĵo dum iom da tempo
I can't do anything, but for some reason you can	Mi nenion povas fari, sed ial vi povas
I took a deep breath and then a second	Mi profunde spiris kaj poste sekundon
I also longed for a mail day	Ankaŭ mi sopiris al poŝttago
She continues to operate as a cruise ship	Ŝi daŭre funkcias kiel krozoŝipo
I ask, and people answer them	Mi demandas, kaj homoj respondas ilin
I really enjoyed reading it	Mi tre ĝuis legi ĝin
I would do anything to save him from harm	Mi farus ion ajn por savi lin de damaĝo
I really want a new look in almost every room	Mi vere volas novan aspekton en preskaŭ ĉiu ĉambro
I lost nineteen pounds and a lot of muscle	Mi perdis dek naŭ funtojn kaj multe da muskolo
Taylor as his personal representative	Taylor kiel lia persona reprezentanto
I always go for a run in the morning	Mi ĉiam iras por kuri matene
I feel like everything is changing around me so fast	Mi sentas, ke ĉio ŝanĝiĝas ĉirkaŭ mi tiel rapide
I wash my hands of his kind, guards	Mi lavas miajn manojn de lia speco, gardistoj
Club praised the episode for its satire	Klubo laŭdis la epizodon por ĝia satiro
Fourteen new plants have also been identified	Dek kvar novaj plantoj ankaŭ estis identigitaj
I kept waiting for you to leave me	Mi daŭre atendis, ke vi forlasos min
I have more advice	Mi havas plian konsilon
I would gladly leave my profession for you	Mi volonte forlasus mian profesion por vi
I certainly can't justify it	Mi certe ne povas pravigi ĝin
I work directly for the state	Mi laboras rekte por la ŝtato
She was the only survivor	Ŝi estis la nura pluvivanto
I knew it wasn't going to happen	Mi sciis, ke ĝi ne tuj okazos
I said nothing more	Mi diris nenion pli
I put in my key and open the box	Mi enŝovas mian ŝlosilon kaj malfermas la skatolon
I looked at all their eager faces	Mi rigardis ĉiujn iliajn fervorajn vizaĝojn
I press my eyes for a second	Mi premas miajn okulojn por sekundo
I was hoping you would come and say something	Mi esperis, ke vi venos kaj diros ion
I was busy down there	Mi estis okupata tie malsupre
I'm covered in thick brown fur	Mi estas kovrita de densa bruna felo
A crowd began to gather	Homamaso komencis kolektiĝi
I didn't define it that way	Mi ne difinis ĝin tiel
I got up and approached to sit next to her	Mi ekstaris kaj proksimiĝis por sidi apud ŝi
I think they are your only living relatives	Mi pensas, ke ili estas viaj nuraj vivantaj parencoj
The money saved was in the millions every year	La mono ŝparita estis en la milionoj ĉiujare
Our relationship remained cool	Nia rilato restis malvarmeta
It was a long and difficult journey	Longa kaj malfacila vojaĝo ĝi estis
All I knew was that my partner was waiting for me outside	Mi nur sciis, ke mia kunulo atendas min tie ekstere
I've been away a long time	Mi estis for tre longe
I had no doubt he would do it again	Mi ne dubis, ke li denove faros
I thought there was probably something favorable here	Mi pensis, ke verŝajne estis io favora ĉi tie
He accepted the award by video conference	Li akceptis la premion per videokonferenco
I looked at the city	Mi rigardis la urbon
I had to smile in spite of myself	Mi devis rideti malgraŭ mi
I'll take it upon myself to prove it	Mi prenos sur mi pruvi
A truck loaded with a pipe was driving	Veturis kamiono ŝarĝita per pipo
I would definitely fly with them again	Mi certe flugus kun ili denove
I went to the door and carefully opened it	Mi iris al la pordo kaj singarde malfermis ĝin
I could lift him up	Mi povis levi lin
I can assure you it was not cheap	Mi povas certigi vin, ke ĝi ne estis malmultekosta
There is now nothing left of the house or its gardens	Nenio nun restas el la domo aŭ ĝiaj ĝardenoj
I have no money, no cash, never received	Mi ne havas monon, kontantan monon, neniam ricevis
He quickly falls in love with her	Li rapide enamiĝas al ŝi
I offered to drive her	Mi proponis veturigi ŝin
I want to support the club so maybe next year	Mi volas subteni la klubon do eble venontjare
I allowed myself a few moments of rest	Mi permesis al mi kelkajn momentojn da ripozo
I thought he made this deal with priests	Mi pensis, ke li faris ĉi tiun interkonsenton kun pastroj
A police officer letting her husband beat her	Policano lasanta ŝian edzon bati ŝin
I refuse to go down this easily	Mi rifuzas malsupreniri ĉi tion facile
I tried not to think	Mi provis ne pensi
I no longer felt so alone	Mi ne sentis min plu tiel sola
I will text you when and where	Mi tekstos al vi kiam kaj kie
A drunk doesn't know he is	Ebriulo ne scias, ke li estas
A shelter is located here	Ŝirmejo troviĝas ĉi tie
I return to my body feeling defeated	Mi revenas al mia korpo sentante vin venkita
I didn't tell anyone	Mi nenion diris al neniu
I just got here a few minutes ago	Mi ĵus alvenis ĉi tien antaŭ kelkaj minutoj
He knows how to keep a deal	Li scias kiel konservi interkonsenton
I told him it could happen anywhere	Mi diris al li, ke ĝi povus okazi ie ajn
I can't find this oil anymore	Mi ne plu povas trovi ĉi tiun oleon
I hadn’t heard this story before and was suspicious	Mi ne aŭdis ĉi tiun rakonton antaŭe kaj estis suspektema
I also enjoy a glass of wine most evenings	Mi ankaŭ ĝuas glason da vino la plej multajn vesperojn
He plays the game smart	Li ludas la ludon inteligente
I smiled so hard it hurt	Mi ridetis tiel forte ke doloris
I didn't know exactly what they were like	Mi ne sciis precize, kiaj ili estas
I've never been naked to a boy before	Mi neniam antaŭe estis nuda al knabo
His departure seemed imminent	Lia foriro ŝajnis baldaŭa
A sly smile spread across his face	Ruza rideto disvastiĝis sur lia vizaĝo
A stone rolled under his foot, causing him to stumble	Ŝtono ruliĝis sub lia piedo, igante lin stumbli
More than a thousand people worked on the production	Pli ol mil homoj laboris pri la produktado
I think she's a good friend to you	Mi pensas, ke ŝi estas bona amiko por vi
I reached out to grab the bottle	Mi etendis la manon por kapti la botelon
I have to carry my items	Mi devas porti miajn objektojn
I had a copy of the soundtrack	Mi havis kopion de la sonklipo
I have felt it for hundreds of years	Mi sentis ĝin dum centoj da jaroj
a valet approached them	ĉambristo alproksimiĝis al ili
I looked at the whole porch thing	Mi rigardis la tutan aferon de la verando
I can tell he wants to keep it	Mi povas diri, ke li volas teni ĝin
I wasn’t that competitive	Mi ne estis tiom konkurenciva
I wondered why your features weren’t on paper	Mi scivolis kial viaj trajtoj ne estis en la papero
I ran away so he wouldn't notice me	Mi forkuris, por ke li ne rimarku min
I forget the name of the writer	Mi forgesas la nomon de la verkisto
I reach for my arm through the fence, offering the meat	Mi atingas mian brakon tra la barilo, proponante la viandon
A neighbor found her	Najbaro trovis ŝin
I could have told them that before they even started	Mi povintus diri tion al ili antaŭ ol ili eĉ komencis
I never thought so far	Mi neniam pensas tiom antaŭen
I could see my apartment from that place	Mi povis vidi mian loĝejon de tiu loko
I still think he likes her	Mi ankoraŭ pensas, ke li ŝatas ŝin
I lost focus and floated briefly	Mi perdis fokuson kaj mallonge flosis
I wish he had killed me	Mi dezirus, ke li estus mortiginta min
I would recommend this hotel	Mi rekomendus ĉi tiun hotelon
I'm just this ship	Mi estas nur ĉi tiu ŝipo
I have a lot of vacation time saved	Mi havas multe da feritempo ŝparita
I think he felt guilty	Mi pensas, ke li sentis sin kulpa
This challenge also failed	Ĉi tiu defio ankaŭ malsukcesis
I mean, she can't be good for a solid reputation	Mi volas diri, ŝi ne povas esti bona por solida reputacio
I didn't know what to say or think	Mi ne sciis kion diri aŭ pensi
I forgive her for that	Mi pardonas ŝin pro tio
A handful of neighbors even came to watch	Manpleno da najbaroj eĉ venis por rigardi
I buried my face in it	Mi enterigis mian vizaĝon en ĝi
I'm not trying to embarrass her	Mi neniel provas hontigi ŝin
I need to be away from my family	Mi devas esti for de mia familio
I had a glass of wine	Mi havis glason da vino
I opened the door and stepped inside	Mi malfermis la pordon kaj enpaŝis
I am of the military race	Mi estas de la militista raso
I highly recommend that you read the entire article	Mi vere rekomendas, ke vi legu la tutan artikolon
I was not feeling well, but all the symptoms disappeared	Mi ne fartis tre bone, sed ĉiuj simptomoj malaperis
I've been there for eleven days	Mi estis tie jam dek unu tagojn
I promise to be a better person	Mi promesas esti pli bona homo
I can't answer at all	Mi tute ne povas respondi
I want to congratulate you	Mi volas gratuli vin
Oh but he never left	Ho sed li neniam foriris
I started adding a few titles	Mi komencis aldoni kelkajn titolojn
Mobile phone yesterday	Poŝtelefono hieraŭ
I think it was a more subtle thing	Mi pensas, ke ĝi estis pli subtila afero
I bent down and kissed her knee	Mi klinis min kaj kisis ŝian genuon
I just couldn't get into it	Mi simple ne povis eniri ĝin
I probably didn't copy anything right or leave anything out	Mi verŝajne ne kopiis ion ĝuste aŭ lasis ion ekstere
It was pretty extreme	Ĝi estis sufiĉe ekstrema
The body was short with a long tail	La korpo estis mallonga kun longa vosto
I lay against his chest afterwards	Mi kuŝis kontraŭ lia brusto poste
A deaf reporter terrified by nature	Surda raportisto terurita de naturo
I sank down on my bed and slept like a child	Mi sinkis sur mian liton kaj dormis kiel infano
I barely recognized my own words	Mi apenaŭ rekonis miajn proprajn vortojn
I was wondering how you studied water	Mi scivolis kiel vi studis akvon
Each of them is useful for a different situation	Ĉiu el ili estas utila por malsama situacio
I can tell you've been sitting here too long	Mi povas diri, ke vi sidas ĉi tie tro longe
I really couldn't be happier	Mi fakte ne povus esti pli feliĉa
I could see sweat on his forehead	Mi povis vidi ŝvitojn sur lia frunto
I think he has the worst luck ever	Mi pensas, ke li havas la plej malbonan bonŝancon iam ajn
I got a good paycheck plus a community service credit	Mi ricevis bonan pagon, plus komunuma servo kredito
A dirt road led deep into the forest	Tervojo kondukis profunde en la arbaron
I remember that moment clear as a bell	Mi memoras tiun momenton klara kiel sonorilo
I've been trying to get there for years	De jaroj mi provas atingi tien
I'd better prepare you for that	Mi pli bone preparus vin por tio
I was shocked again but for the opposite reason	Mi denove estis ŝokita sed pro la kontraŭa kialo
I haven't started yet but plan soon	Mi ankoraŭ ne komencis sed planas baldaŭ
A new manager put me on a formal improvement plan	Nova administranto metis min sur formalan plibonigplanon
I should probably go home	Mi verŝajne devus iri hejmen
I have loved you since the beginning of time	Mi amis vin de la komenco de la tempo
I hear them politely, but I'm bored to death	Mi ĝentile aŭdas ilin, sed enuas ĝismorte
I tried to give him a carrot the other day	Mi provis doni al li karoton la alian tagon
The magazine was published monthly	La revuo estis eldonita ĉiumonate
I'm looking for something similar on this car	Mi serĉas ion similan sur ĉi tiu aŭto
Part of her always adored him	Parto de ŝi ĉiam adoris lin
I never did anything for my own ego, dear	Mi neniam faris ion por mia propra egoo, kara
I can even taste the ice cream	Mi eĉ povas gustumi la glaciaĵon
I hear him moving in the bathroom	Mi aŭdas lin moviĝi en la banĉambro
I never saw the things he did	Mi neniam vidis la aferojn, kiujn li faris
I wondered if they were too distracting	Mi demandis min, ĉu ili tro distras min
A rich soul loves people	Riĉa animo amas homojn
I wanted to be a part of that	Mi volis esti parto de tio
I have to come out victorious	Mi devas eliri venka
I have no idea who it was	Mi tute ne scias, kiu ĝi estis
I just pulled your legs	Mi nur tiris viajn krurojn
I did not communicate with them	Mi ne komunikis kun ili
I want you to tell me the truth	Mi volas, ke vi diru al mi la veron
A doctor had to be rushed to the flight	Kuracisto devis esti rapidigita al la flugo
I stop and keep looking at him	Mi haltas kaj daŭre rigardas lin
I just had to laugh at that description	Mi devis nur ridi pri tiu priskribo
I tried to move my legs, but it didn't work	Mi provis movi miajn krurojn, sed ĝi ne sukcesis
I probably won't last long there, anyway	Mi verŝajne ne daŭros longe tie, ĉiukaze
I want you to join us	Mi volas, ke vi aliĝu al ni
A father is not allowed to beat his daughter	Patro ne rajtas bati sian filinon
I doubt if my father ever knew	Mi dubas, ĉu mia patro iam sciis
Until the incident he had a clean criminal record	Ĝis la okazaĵo li havis puran krimliston
I dropped my torch and stepped into the room	Mi faligis mian torĉon kaj paŝis en la ĉambron
I hope you went out for a walk	Mi esperas, ke vi eliris por promeni
I just thought he should know	Mi nur pensis, ke li devus scii
I will try it again	Mi provus ĝin denove
I'm guilty of so much	Mi estas kulpa pri tiom
I could see the wound	Mi povis vidi la vundon
I can do a little more	Mi povas fari iom pli
I hated to see him in that though	Mi tamen malamis vidi lin en tio
I like the band at the end of the song	Mi ŝatas la grupon ĉe la fino de la kanto
I went in and sat down	Mi eniris kaj sidiĝis
I was on a rare treat, apparently	Mi estis en malofta regalo, ŝajne
I vomited on the floor	Mi vomis sur la planko
I really should stop thinking so much about that man	Mi vere devus ĉesi pensi tiom pri tiu viro
Guitar binding effects were used	Oni uzis gitarajn religajn efikojn
I pushed my power deeper	Mi puŝis mian potencon pli profunden
I treated her like she was a goddess	Mi traktis ŝin kvazaŭ ŝi estis diino
I also need to know the details	Mi bezonas ankaŭ scii la detalojn
Stupid, childish idea that it would actually help	Malsaĝa, infana ideo, ke ĝi efektive helpus
A full consultation is always the best way	Plena konsulto ĉiam estas la plej bona vojo
I think they said it was just normal tissue	Mi pensas, ke ili diris, ke ĝi estas nur normala histo
I've never been to the movies before	Mi fakte neniam antaŭe estis en kinejo
I didn't know how to calm down	Mi ne sciis kiel trankviliĝi
I don't expect anything from others	Mi atendas nenion de aliaj
I missed the boys, of course	Mi sopiris la knabojn, kompreneble
I spent the walk back trying to interpret the experience	Mi pasigis la promenon reen provante interpreti la sperton
I slowly turned with my hands up in retreat	Mi malrapide turnis min kun miaj manoj supren en retiriĝo
This force is enough to break most bones	Ĉi tiu forto sufiĉas por rompi la plej multajn ostojn
I had to adjust very quickly	Mi devis adaptiĝi tre rapide
River is to carry	Rivero estas por porti
I loved the order of the land in my hands	Mi amis la ordon de la tero en miaj manoj
The match will last forever	La matĉo daŭros eterne
I can share a cup of wine from a rich man	Mi povas dividi tason da vino de riĉulo
A truck stopped at the front door	Kamiono haltis ĉe la antaŭpordo
I waited a few seconds and tried to think	Mi atendis kelkajn sekundojn kaj provis pensi
I saw him struggling with the fourth question	Mi vidis lin, baraktanta kun la kvara demando
I raised my eyebrows and he smiled strangely back	Mi levis la brovojn kaj li strange ridetis reen
I even noticed that the press gallery was getting excited	Mi eĉ rimarkis, ke la gazetara galerio ekscitiĝas
I felt satisfied with my efforts	Mi sentis min kontenta pri miaj klopodoj
I will always keep a home here	Mi ĉiam konservos hejmon ĉi tie
I'm waiting for him to say something	Mi atendas, ke li diru ion
I just need to make up for it to you	Mi nur bezonas kompensi aferojn al vi
I won't waste your time	Mi ne perdos vian tempon
I have no idea how it works	Mi ne havas ideon kiel ĝi funkcias
I just couldn't stop myself from shaking	Mi simple ne povis malhelpi min tremi
A few minutes later she heard him return	Kelkajn minutojn poste ŝi aŭdis lin reveni
I feel terribly lying to her	Mi sentas terure mensogi al ŝi
I hope everyone else will take it that way	Mi esperas, ke ĉiuj aliaj prenos ĝin tiel
I'm less tired then	Mi tiam malpli laciĝas
I stare at the list in amazement	Mi fiksrigardas la liston mirigite
I couldn't see what he looked like	Mi ne povis vidi kiel li aspektis
A stranger brought it here	Nekonato venigis ĝin ĉi tien
I don't like these people	Mi ne ŝatas ĉi tiujn homojn
I deserved it tonight	Mi meritis ĉi tiun nokton
I would go myself but it wouldn't work	Mi mem irus sed ĝi ne funkcius
I should have offered it to you	Mi devintus proponi ĝin akiri por vi
I wasn't sure he was dead, but he was looking at it	Mi ne estis certa, ke li mortis, sed li rigardis ĝin
I think life is about loving and being loved	Mi pensas, ke vivo temas pri ami kaj esti amata
A person of your authority thinks they are so wonderful	Persono de via aŭtoritato opinias, ke ili estas tiel mirindaj
I knew the phone number	Mi sciis la telefonnumeron
I would love to make my own covers	Mi tre ŝatus fari miajn proprajn kovrilojn
I don't feel guilty at all	Mi tute ne sentas kulpon
I could get on the road and go east	Mi povus eniri la ŝoseon kaj iri orienten
I was not a religious man, in the traditional sense	Mi ne estis religiema viro, en la tradicia signifo
I can go anywhere from there	Mi povas iri ien ajn de tie
I can see it in the way his students shrink	Mi povas vidi ĝin en la maniero kiel liaj lernantoj kuntiriĝas
I feel the dawn touch the night air	Mi sentas, ke la tagiĝo tuŝas la noktan aeron
I could imagine the content quite vividly	Mi povus imagi la enhavon sufiĉe vive
I haven't thought about it in years	Mi ne pensis pri tio dum jaroj
I also need more rope	Mi ankaŭ bezonas pli da ŝnuro
I turned to her, pleased with the company	Mi turnis min al ŝi, kontenta pro la kompanio
I've never been on one before	Mi neniam estis sur unu antaŭe
I smiled back and tried not to look	Mi ridetis reen kaj provis ne rigardi
The court ordered compensation	La tribunalo ordonis kompenson
I laughed, but not completely wasted	Mi ridis, sed ne tute malŝparita
I was suddenly right there	Mi estis subite ĝuste tie
I'm coming home to myself	Mi revenas hejmen al mi mem
I was obviously valuable	Mi estis evidente valora
I could hear voices from the other side	Mi povis aŭdi voĉojn de la alia flanko
I am a noble king, and she belongs to me	Mi estas nobla reĝo, kaj ŝi apartenas al mi
I love theater work	Mi amas teatran laboron
I looked back at the girl	Mi rerigardis al la knabino
I can hear your thoughts from anywhere on the ship	Mi povas aŭdi viajn pensojn de ie ajn sur la ŝipo
I got out of the car and walked to administration	Mi eliris el la aŭto kaj marŝis al administracio
I write many times crying	Mi skribas multajn fojojn plorante
I was coming again	Mi estis venonta denove
I hope this works like that other torch	Mi esperas, ke ĉi tio funkcias kiel tiu alia torĉo
I measured the space and it was perfect	Mi mezuris la spacon kaj ĝi estis perfekta
I played alone and did everything alone	Mi ludis sole kaj faris ĉion sole
I struggled a lot for my life	Mi multe luktis por mia vivo
Several of the songs shared an environmental theme	Pluraj de la kantoj dividis median temon
I was so very lucky	Mi estis tiel tre bonŝanca
I shouldn't keep such a secret from him	Mi ne devus konservi tian sekreton de li
Every job they could have	Ĉiun laboron ili povus havi
I saw an opportunity for growth and jumped on it	Mi vidis ŝancon por kresko kaj saltis sur ĝin
I'm pretty happy with no real love	Mi estas sufiĉe kontenta sen vera amo
I think they will generate good traffic	Mi pensas, ke ili generus bonan trafikon
I thought you were a cat	Mi pensis, ke vi estas kato
A school bus went right past our front gate	Lerneja buso iris ĝuste preter nia antaŭa pordego
I couldn’t live with myself if we didn’t try	Mi ne povus vivi kun mi mem se ni ne provus
I raised my ax and struck	Mi levis la hakilon kaj batis
I shake my head and hold on to him	Mi balancas la kapon kaj streĉas mian tenon al li
I must be dreaming, he thought	Mi certe sonĝas, li pensis
I wanted some freedom to fly on the wind	Mi volis iom da libereco por flugi sur la vento
It is a broadcast market with historical significance	Ĝi estas elsenda merkato kun historia signifo
I went down the hall and looked out the window	Mi iris tra la koridoro kaj rigardis tra la fenestro
I mean a hand on my shoulder behind me	Mi volas diri manon sur mia ŝultro malantaŭ mi
I knew which direction she was coming from	Mi sciis, de kiu direkto ŝi venis
The expedition turned out to be a disaster	La ekspedicio montriĝis por katastrofo
I grab his tight ass and force him deeper	Mi kaptas lian streĉan pugon kaj devigas lin pli profunde
I hate how he wants to use me	Mi malamas kiel li volas uzi min
I wonder if it made me a little deaf	Mi scivolas, ĉu ĝi igis min iomete surda
I enjoy hopelessly enough	Mi ĝuas senespere sufiĉe
A film crew follows him as he does charities	Filmteamo sekvas lin dum li faras bonfarojn
I can't really talk about it over the phone	Mi ne povas vere paroli pri ĝi telefone
I looked away to give him some privacy	Mi rigardis for por doni al li iom da privateco
I try four days a week	Mi provas kvar tagojn semajne
I appreciate you seeing something in them	Mi aprezas, ke vi vidas ion en ili
I'm here in the lake	Mi estas ĉi tie en la lago
I find shells then	Mi trovas konkojn tiam
I always wanted to do more of it	Mi ĉiam volis fari pli da ĝi
I had enough death to deal with	Mi havis sufiĉe da morto por trakti
I was completely worried about this	Mi tute maltrankviliĝis pri ĉi tio
I only have one sibling myself	Mi mem havas nur unu gefraton
I was frozen to the spot	Mi estis frostigita al la loko
I didn't fight it	Mi ne batalis ĝin
I thought they were trying to protect me	Mi pensis, ke ili klopodas protekti min
I felt awkward after everything we did together	Mi sentis min mallerta post ĉio, kion ni faris kune
I told you to wait by the car	Mi diris al vi, ke vi atendu apud la aŭto
I will send you back to your master	Mi resendos vin al via mastro
Such a pattern has been repeated throughout his career	Tia ŝablono estis ripetita dum lia kariero
A quick and decisive decision	Rapida kaj decida decido
He started competitive swimming at the age of nine	Li komencis konkurencivan naĝadon en la aĝo de naŭ
I didn't know what to say to him, though	Mi tamen ne scius kion diri al li
I was the only one still conscious after the accident	Mi estis la sola ankoraŭ konscia post la akcidento
I would make sure to fix it	Mi certiĝus ripari ĝin
I didn't mean to attack you	Mi ne intencis ataki vin
I quickly lost the fight because of the tears	Mi rapide perdis la batalon pro la larmoj
I go to the bar to buy my container	Mi iras al la drinkejo por aĉeti mian ujo
I guess she feels like an outsider	Mi supozas, ke ŝi sentas sin kiel eksterulo
I wonder if she really cares what the pain is like	Mi scivolas, ĉu ŝi efektive zorgas pri kiel estas la doloro
A couple of them gasped	Paro da ili anhelis
A thick, cracked gray shell covered her body	Dika, fendita griza ŝelo kovris ŝian korpon
I haven't gotten over it yet	Mi ankoraŭ ne superis ĝin
I’ve been doing it myself every week since always	Mi mem faras ĝin ĉiusemajne ekde ĉiam
A single tear escaped her eye	Ununura larmo eskapis ŝian okulon
I always knew that someday, this day would come	Mi ĉiam sciis, ke iam, ĉi tiu tago venos
I was forced to take a deep breath	Mi devigis min profunde enspiri
I tried to avoid even looking in your direction	Mi provis eviti eĉ rigardi en vian direkton
There have been similar incidents around the country	Okazis similaj okazaĵoj ĉirkaŭ la lando
I pushed the plate towards them	Mi puŝis la teleron al ili
I shared that with him	Mi dividis tion kun li
I think this should be fixed first of all	Mi pensas, ke ĉi tio devus esti riparita antaŭ ĉio
I realized how beautiful she is	Mi rimarkis kiel bela ŝi estas
I love you both with all my heart	Mi amas vin ambaŭ el mia tuta koro
Not a single person out there	Ne unu homo tie ekstere
I could see that she was struggling to stay calm	Mi povis vidi, ke ŝi luktas por resti trankvila
Polish monuments were demolished	Polaj monumentoj estis malkonstruitaj
I just want to smile and live life	Mi nur volas rideti kaj vivi la vivon
I was on the outskirts of my two cities	Mi estis ĉe la rando de miaj du urboj
I couldn't help but wonder what those strange objects were doing	Mi ne povis ne scivoli, kion faris tiuj strangaj objektoj
I was afraid we would be robbed and killed	Mi timiĝis, ke ni estos rabitaj kaj mortigitaj
I then offered myself	Mi tiam proponis min
I could see how much that hurt him	Mi povis vidi kiom tio dolorigis lin
A young woman showed us the way to customs	Juna virino montris al ni la vojon al dogano
We knew she would chew them after that	Ni sciis, ke ŝi maĉos ilin post tio
I know you still have a problem with me	Mi scias, ke vi ankoraŭ havas problemon kun mi
I didn't mean to be so rude to you	Mi ne intencis esti tiel malĝentila kun vi
A covered rough wooden porch ran its length	Kovrita kruda ligna verando kuris sian longecon
I wasn't sure what to expect	Mi ne estis certa, kion atendi
I want to see a normal reaction from you	Mi volas vidi normalan reagon de vi
I finally meet the firstborn	Mi finfine renkontas la unuenaskiton
I only mention, here, one or two points	Mi nur mencias, ĉi tie, unu aŭ du punktojn
I went to work and went to class	Mi iris al laboro kaj iris al klaso
I wanted to know what he was doing	Mi volis scii, kion li faras
I knew him, he wouldn't do this	Mi konis lin, li ne farus ĉi tion
I really can't be considered human anymore	Mi vere ne plu povas esti konsiderata homo
I have to lie down a bit	Mi devas iom kuŝi malalte
I wasn't quite sure what to make of it	Mi ne estis tute certa, kion fari el ĝi
I doubt anyone is right	Mi dubas, ke iu estas vera
I have little choice but to continue	Mi havas malmulte da elekto sed daŭrigi
I composed it tonight, just for you	Mi komponis ĝin ĉi-vespere, nur por vi
I was just hanging out	Mi ĵus estis pendigi
The album was widely released prior to its release	La albumo renkontis grandan diskonigon antaŭ sia liberigo
A voice of authority sounded	Voĉo de aŭtoritato eksonis
I just wanted to know what happened to them	Mi nur volis scii kio okazis al ili
I smile like a fool looking at my beautiful wife	Mi ridetas kiel malsaĝulo rigardanta mian belan edzinon
I didn't want him to touch me by accident	Mi ne volis, ke li hazarde tuŝu min
I was on the verge of tears	Mi estis sur la rando de larmoj
I always felt that something was missing	Mi ĉiam sentis, ke io mankas
I don't know how else to describe the feeling	Mi ne scias kiel alie priskribi la senton
I couldn't think of more than that	Mi ne povis pensi pli ol tio
I fell straight into that old trap	Mi falis rekte en tiun malnovan kaptilon
I didn't need him to be my father	Mi ne bezonis, ke li estu mia patro
I spit the cake into the toilet and let it flow	Mi kraĉas la kukon en la necesejon kaj fluigis ĝin
I probably would have done the same	Mi verŝajne estus farinta la samon
I look both ways before crossing the road	Mi rigardas ambaŭflanke antaŭ ol transiri la vojon
I hope it never will	Mi esperas, ke ĝi neniam faros
A warrior does not cry	Militisto ne ploras
I just enjoy spending time with them	Mi nur ĝuas pasigi tempon kun ili
I love those instruments	Mi amas tiujn instrumentojn
I really believe that	Mi vere kredas tion
I follow it to the window	Mi sekvas ĝin al la fenestro
I could blame it on the weather	Mi povus kulpigi ĝin sur la vetero
I looked at my phone	Mi rigardis mian telefonon
A boy she will never see again	Knabon, kiun ŝi neniam revidos
I would definitely recommend them	Mi certe rekomendas ilin
I’ve been very late on everything lately	Mi tre malfruis pri ĉio lastatempe
I update my website often	Mi ofte ĝisdatigas mian retejon
I can't believe you are	Mi ne povas kredi, ke vi estas
A particular question stood out above the rest, however	Aparta demando elstaris super la ceteraj, tamen
I stepped back from the opening, listening intently	Mi retropaŝis for de la aperturo, atente aŭskultante
I can still have a sense of wonder	Mi povas ankoraŭ havi senton de miro
I’ve traveled through the county quite a bit	Mi veturis tra la gubernio sufiĉe
I silently begged him	Mi silente petegis lin
He lived there for the rest of his life	Li vivis tie por la resto de sia vivo
I do enjoy a good book	Mi ja ĝuas bonan libron
Time to be born and time to die	Tempo por naskiĝi kaj tempo por morti
I smiled at him warmly	Mi ridetis al li, varme
I had my sweater on but it was still cold	Mi havis mian sveteron sed estis ankoraŭ malvarme
I thought about taking the heels	Mi pensis pri preni la kalkanojn
I now got food in front of the others	Mi nun ricevis manĝaĵon antaŭ la aliaj
However, I felt very weak and exhausted	Mi tamen sentis min tre malforta kaj elĉerpita
He did a very valuable service during the operations	Li faris tre valoran servon dum la operacioj
I may have to steal the garage	Mi eble devos ŝteli la garaĝon
I was worried about anything but getting in that carriage	Mi zorgis pri io ajn krom atingi tiun kaleŝon
I was quite impressed after my rehearsal session	Mi estis sufiĉe impresita post mia prova sesio
I'm just yelling at them	Mi nur krias al ili
I didn't tell her that, though	Mi tamen ne diris ĉi tion al ŝi
I never held him back in the traditional sense	Mi neniam retenis lin en la tradicia signifo
I thought we might have more in common	Mi pensis, ke ni eble havas pli da komunaj aferoj
I felt unworthy of the care with which they worked	Mi sentis min malinda je la zorgo kun kiu ili laboris
Heavy, cold rain pours down	Malmola, malvarma pluvo verŝas malsupren
I wondered if the rush would make a difference	Mi demandis min, ĉu la hasto faros ian diferencon
I later understood her hesitation	Mi poste komprenis ŝian heziton
I’m just concentrating on taking the next breath	Mi koncentriĝas nur pri preni la sekvan spiron
I can smell and taste the blood on her lips	Mi povas flari kaj gustumi la sangon sur ŝiaj lipoj
I was a little curious like that	Mi estis iom scivolema kiel tio
I feel your presence looking over my shoulder	Mi sentas vian ĉeeston rigardanta super mia ŝultro
I love watching him move	Mi amas rigardi lin moviĝi
I had to sit down every five minutes	Mi devis sidiĝi ĉiujn kvin minutojn
I could not calm down or catch my breath	Mi ne povis trankviligi min aŭ repreni la spiron
I think his face was sharp, not round like mine	Mi pensas, ke lia vizaĝo estis akra, ne ronda kiel la mia
A whole win-win situation for them	Tuta venko-venka situacio por ili
I was completely content to live here alone	Mi estis tute kontenta vivi ĉi tie sole
I can't write with a clear mind	Mi ne povas skribi kun klara menso
I started the process and covered the tracks	Mi komencis la procezon kaj kovris la spurojn
I wanted to get married, but it just never happened	Mi volis edziĝi, sed ĝi simple neniam okazis
I put him in danger too	Ankaŭ mi endanĝerigis lin
I land on my luggage	Mi surteriĝas sur mia pakaĵo
I need to relax in a hot bath	Mi bezonas malstreĉiĝi en varma bano
I was only there to protect you	Mi estis tie nur por protekti vin
I can see them under the sheets	Mi povas vidi ilin sub la littukoj
The new movie worked	La nova filmo funkciis
I wish you all the best	Mi deziras al vi ĉion plej bonan
I knew at once that he would not survive	Mi tuj sciis, ke li ne pluvivos
A voice that was full of pain and guilt	Voĉo kiu estis plena de doloro kaj kulpo
I know she will get better	Mi scias, ke ŝi pliboniĝos
I don't know why, but that was the case	Mi ne scias kial, sed tia estis la kazo
I think it helped a lot	Mi pensas, ke ĝi multe helpis
I just went to a party	Mi nur iris al festo
I honestly couldn't find an answer	Mi sincere ne povis trovi respondon
I still had dreams of singing	Mi ankoraŭ havis sonĝojn por kanti
I cried so hard	Mi tiel forte ploris
I want you to be happy for us	Mi volas, ke vi estu feliĉa por ni
I mean, you look good to me	Mi volas diri, ke vi aspektas bone al mi
I was so angry with myself	Mi estis tiel kolera kontraŭ mi mem
I was not allowed to violate your space like that	Mi ne rajtis tiel malobservi vian spacon
I checked on the left	Mi kontrolis maldekstre
I wonder how attached she is to this ugly couch	Mi demandas kiom ligita ŝi estas al ĉi tiu malbela kanapo
I think it's worth buying	Mi pensas, ke indas aĉeti ĝin
I had to command her silence	Mi devis ordoni ŝian silenton
I'm really attracted to you	Mi ja sentas min altirita al vi
I had to calm down and act normally	Mi devis trankviliĝi kaj agi normale
It just felt like the right thing to do	Ĝi simple sentis kiel la ĝusta afero farenda
I relaxed a little, knowing that there was no pause	Mi iomete malstreĉiĝis, sciante, ke ne okazis paŭzo
I enjoy our time together	Mi ĝuas nian tempon kune
I brought a few, but not too many	Mi kunportis kelkajn, sed ne tro multe
I sent a larger squad	Mi sendis pli grandan taĉmenton
I know he wants to play	Mi scias, ke li volas ludi
I'll probably get started	Mi verŝajne ekiru
I didn't pray for a long time	Mi longe ne preĝis
I've never told anyone that before	Mi neniam antaŭe diris al iu tion
I'm picking up a water bottle	Mi plukas akvobotelon
Judah broke his left hand during the battle	Jehuda rompis sian maldekstran manon dum la batalo
Large forest fires are rare in the park	Grandaj arbaraj fajroj estas maloftaj en la parko
I live on the next block	Mi loĝas sur la sekva bloko
I wasn't sure he would believe me	Mi ne estis certa, ke li eĉ kredos min
I just love mountains because they are so eternal	Mi nur amas montojn, ĉar ili estas tiel eternaj
I always need to see the proof myself	Mi ĉiam bezonas mem vidi la pruvon
I won't waste your time anymore	Mi ne plu perdos vian tempon
His clients worked mainly at the nearby steel mills	Liaj klientoj laboris ĉefe ĉe la proksimaj ŝtalfabrikoj
I was too scared to move at first	Mi estis tro timigita por moviĝi komence
I wasn’t sure if they were deliberately ignoring me	Mi ne estis certa, ĉu ili intence ignoris min
I did a good job with this one	Mi faris bonan laboron kun ĉi tiu
I think the circles help	Mi pensas, ke la rondoj helpas
I think he will remove my face	Mi pensas, ke li forigos mian vizaĝon
I could probably be back and forth in a day	Mi verŝajne povus esti tie kaj reen en tago
Thoughts of his dead dog inspired his convincing tears	Pensoj pri lia mortinta hundo inspiris liajn konvinkajn larmojn
I stopped the doctor at this point	Mi haltigis la kuraciston ĉe ĉi tiu punkto
I still love you so much	Mi ankoraŭ amas vin tiom multe
I attribute them to combat	Mi atribuas ilin kun batalo
A small smile grew into a smile	Malgranda rideto kreskis en rideton
I guess one about three or four would be fine	Mi supozas, ke unu ĉirkaŭ tri aŭ kvar estus bone
I have to wonder how she did that	Mi devas demandi kiel ŝi faris tion
I think we have a nice balance here	Mi pensas, ke ni havas belan ekvilibron ĉi tie
I can't have children	Mi ne povas havi infanojn
I tried to feed her breakfast and she fell asleep	Mi provis manĝigi ŝian matenmanĝon kaj ŝi ekdormis
I had no idea he was like that	Mi tute ne sciis, ke li estas tia
I want you to be my wife alone	Mi volas, ke vi sola estu mia edzino
I taught him many things	Mi instruis al li multajn aferojn
I think she jumped	Mi pensas, ke ŝi saltis
I looked around the cave	Mi ĉirkaŭrigardis la kavernon
I won't risk them coming to pick you up	Mi ne riskos, ke ili venu preni vin
I thought it would be time	Mi pensis, ke estos tempo
I will not have the list to become a marketplace	Mi ne havos la liston iĝi vendoplaco
I told him not to worry	Mi diris al li, ke li ne zorgu
I have comfort issues that are	Mi havas komfortajn problemojn, kiuj estas
I tried to be a good husband and father	Mi provis esti bona edzo kaj patro
I should talk to them	Mi devus paroli kun ili
Each episode took about four months to complete	Ĉiu epizodo daŭris proksimume kvar monatojn por kompletigi
I sighed quietly as it moved easily	Mi ĝemis trankvile, kiam ĝi moviĝis facile
I can feel his presence and he can feel mine	Mi povas senti lian ĉeeston kaj li povas senti la mian
I loved how he treated me	Mi amis kiel li traktis min
I pretended to	Mi ŝajnigis, ke jes
I think you'll like them	Mi pensas, ke vi ŝatos ilin
I hope you enjoy	Mi esperas, ke vi ĝuos
I come to trust them that way	Mi venas por fidi ilin tiel
I suspected something was wrong for months	Mi suspektis ke io misas dum monatoj
I will be a terrible company on the road	Mi estos terura kompanio survoje
I turned to face him	Mi returnis min por alfronti lin
Some brought burnt blankets to represent those killed	Kelkaj alportis bruligitajn kovrilojn por reprezenti tiujn mortigitajn
I'm ready to give you that chance	Mi pretas doni al vi tiun ŝancon
There was a sharp cough in the open door	En la malfermita pordo eĥis akra tuso
I didn't use the bedroom	Mi ne uzis la dormoĉambron
I couldn't help myself	Mi ne povis reteni min
I chose it, of course	Mi elektis ĝin, kompreneble
I could hear the fighting	Mi povis aŭdi la bataladon
I wasn't ready to listen	Mi ne estis preta aŭskulti
I’m sure we have a lot of things to discuss	Mi certas, ke ni havas multajn aferojn por diskuti
I joined the last few years and loved it	Mi aliĝis la lastajn jarojn kaj amis ĝin
I have to read this book	Mi devas legi ĉi tiun libron
I didn't put that on either	Ankaŭ mi ne metis tion
I'm nobody to talk about it	Mi estas neniu por paroli pri ĝi
I felt a load coming down on me	Mi sentis ŝarĝon malsupreniri sur min
I saw it fly over the lake	Mi vidis ĝin flugi super la lago
I was just a lady and had the family title	Mi estis nur sinjorino kaj havis la familian titolon
I see your mom is recovering	Mi vidas, ke via panjo resaniĝas
I should never be stupid enough to leave her	Mi neniam devus esti sufiĉe stulta por forlasi ŝin
I need time to build my courage	Mi bezonas tempon por konstrui mian kuraĝon
I felt overwhelmed and had a hard time sleeping	Mi sentis min superfortita kaj malfacile dormis
I just wanted you to know, we're here for you	Mi nur volis, ke vi sciu, ni estas ĉi tie por vi
I could hear her beside me	Mi povis aŭdi ŝin apud mi
I need to talk to you	Mi devas paroli kun vi
I lined up to hand in my work	Mi enviciĝis por transdoni mian laboron
I was extremely grateful	Mi estis ege dankema
I like to sleep and stay up late	Mi ŝatas dormi kaj resti malfrue
A moment later a wide smile split his ugly face	Momenton poste larĝa rideto disfendis lian malbelan vizaĝon
I expected it to be fuller	Mi atendis, ke ĝi estos pli plenplena
I barely recognized myself	Mi apenaŭ rekonis min
I was also a little worried about the heat	Mi ankaŭ iom maltrankviliĝis pri la varmego
I hadn't thought of that before	Mi ne pensis pri tio antaŭe
I am very concerned about her condition	Mi tre zorgas pri ŝia stato
Earth hidden away at the edge of the world	Tero kaŝita for ĉe la rando de la mondo
I knew that would pass	Mi sciis, ke tio forpasos
I wanted to introduce him to my friends	Mi volis prezenti lin al miaj amikoj
I wanted to go back	Mi volis returni sin
I hurt my friend’s chance at happiness	Mi vundis la ŝancon de mia amiko ĉe feliĉo
I have no fears about the future of our country	Mi ne havas timojn pri la estonteco de nia lando
I wish we could do something	Mi deziras, ke ni povus fari ion
I was right about everything	Mi pravis pri ĉio
A large, black form rose to interfere	Granda, nigra formo leviĝis por enmiksiĝi
I've put together a video for you	Mi kunmetis iun videon por vi
I hope you learn to trust me	Mi esperas, ke vi lernos fidi min
I said well, thinking he needed some time alone	Mi diris bone, pensante, ke li bezonas iom da sola tempo
I did not move or blink	Mi ne movis nek palpebrumis
A sleepy watchman watches them sail away from the island	Dormema gardisto rigardas ilin veli for de la insulo
I look up from the sand	Mi rigardas supren de la sablo
I have written about their efforts in several other posts	Mi skribis pri iliaj klopodoj en pluraj aliaj afiŝoj
I hope you are well	Mi esperas, ke vi fartas bone
I know how to start all over again	Mi scias kiel komenci denove
Man sees all things as they really are	Homo vidas ĉiujn aferojn kiel ili vere estas
I heard no footsteps	Mi aŭdis neniujn paŝojn
I waited for the others to get there	Mi atendis, ke la aliaj alvenos tien
I followed with the others not far away	Mi sekvis kun la aliaj ne malproksime
I touched his shoulder	Mi tuŝis lian ŝultron
I wouldn't want to live there	Mi ne dezirus vivi tie
Basement, dark and gloomy	Kelo, malhela kaj morna
I love you more than anything	Mi amas vin pli ol io ajn
Shortly in front of a local police station	Nelonge antaŭ loka policejo
I edited each of them	Mi redaktis ĉiun el ili
I should have expected this though	Mi tamen devus atendi ĉi tion
I told him he had to serve	Mi diris al li, ke li devas servi
I moan loudly and roll my eyes	Mi forte ĝemas kaj rulas la okulojn
Some of the horses should go	Kelkaj el la ĉevaloj devus iri
I have to ask a few follow-up questions	Mi devas demandi kelkajn demandojn pri sekvado
I tried not to breathe, but it was impossible	Mi provis ne spiri, sed estis neeble
I think he's avoiding us	Mi pensas, ke li evitas nin
I paused and stared at my shelf	Mi paŭzis kaj fikse rigardis mian breton
I turned to see what he was looking at	Mi turnis min por vidi kion li rigardas
A short independence did occur, but it did not last	Mallonga sendependeco ja okazis, sed ĝi ne daŭris
I want to do the right thing	Mi volas fari la ĝustan aferon
I remember the feeling of her flesh under my fingers	Mi memoras la senton de ŝia karno sub miaj fingroj
This was usually done three times	Ĉi tio estis kutime farita tri fojojn
They should be helped	Oni devus helpi ilin
I see how it is between the two of you	Mi vidas kiel estas inter vi du
I wasn't sure if he was finished	Mi ne estis certa ĉu li estis finita
I fell in love there	Mi enamiĝis tie
Thank you again for your poem yesterday	Mi dankas vin denove pro via poemo hieraŭ
A very subtle glow appeared under the bed	Tre subtila brilo aperis sub la lito
I never signed up for this	Mi neniam subskribis por ĉi tio
I have to go call	Mi devas iri telefoni
I let her hold it, aching from her touch	Mi lasis ŝin teni ĝin, dolorante pro ŝia tuŝo
In the real world this is no longer possible	En la reala mondo tio ne plu eblas
I eat what they offer	Mi manĝas tion, kion ili proponas
Sweetness of weeping for the beauty of life	Dolĉeco de ploro pro beleco de vivo
I knew he would go for good	Mi sciis, ke li iros definitive
A noise made him turn	Bruo igis lin turniĝi
I have to stop thinking like that	Mi devas ĉesi pensi tiel
I'll check the computer	Mi kontrolos la komputilon
Princess needed her protection	Princino bezonis sian protekton
People became prisoners	Homoj fariĝis kaptitoj
I missed death last year	Mi sopiris morton dum la pasinta jaro
I lacked a key element, balance	Mankis al mi ŝlosila elemento, ekvilibro
A movement that spoke of contained madness	Movado kiu parolis pri enhavita frenezo
He also developed diabetes	Li ankaŭ disvolvis diabeton
A floating trip would do the trick	Flosvojaĝo farus la lertaĵon
I'd rather have a computer job	Mi preferus havi komputilan laboron
I told her you weren't ready	Mi diris al ŝi, ke vi ne estas preta
I saw it in her eyes	Mi vidis ĝin en ŝia rigardo
I guess it’s another fairy fighting tradition	Mi supozas, ke ĝi estas alia fea bataltradicio
I leaned against the wall to support myself	Mi apogis min al la muro por subteni
When paragraphs such as those considered in ex p	Kiam alineoj kiel tiuj konsiderataj en eks p
I could see the logic	Mi povis vidi la logikon
I just gave in to temptation	Mi nur cedis en tenton
I thought they were pretty funny	Mi pensis, ke ili estas sufiĉe amuzaj
This design does not survive	Ĉi tiu dezajno ne pluvivas
I just thought you should know, that's all	Mi nur pensis, ke vi devus scii, jen ĉio
A good finish is obtained	Bona finpoluro estas akirita
I have no words that have not already been used here	Mi ne havas vortojn kiuj ne estis jam uzataj ĉi tie
I can't believe how quickly you filled out our order	Mi ne povas kredi kiom rapide vi plenigis nian mendon
I almost lost a finger	Mi preskaŭ perdis fingron
I would guess he was only twelve or thirteen years old	Mi konjektus, ke li havis nur dek du aŭ dek tri jarojn
A voice suddenly appeared in his mind	Voĉo subite aperis en lia menso
I wanted to jump off and disappear	Mi volis forsalti kaj malaperi
I don’t want to calm down and calm down	Mi ne volas trankviliĝi kaj trankviliĝi
I always wanted to be alone	Mi ĉiam volis esti sola
I always wanted to be with him more	Mi ĉiam volis esti kun li pli
I look around quickly	Mi rapide rigardas ĉirkaŭ ni
I'm not looking for paradise	Mi ne serĉas paradizon
I put my hand to the glass and sighed	Mi metis mian manon al la glaso kaj suspiris
I do want to build a life with her	Mi ja volas konstrui vivon kun ŝi
Names that were not used are marked in gray	Nomoj kiuj ne estis uzitaj estas markitaj en grize
I need to check a few things	Mi devas kontroli kelkajn aferojn
He wants to stand by his creator	Li volas stari apud sia kreinto
I’m not sure we’re managing this so well right now	Mi ne certas, ke ni administras ĉi tion tiel bone nun
I was very glad to see him	Mi tre ĝojis vidi lin
A cold sweat seemed to take over me	Malvarma ŝvito ŝajne transprenis min
Mutual trust is important	Gravas reciproka konfido
I didn't want a divorce	Mi ne volis la eksedziĝon
I should have done that a long time ago	Mi devus esti farinta tion antaŭ longe
I woke up rubbing my eyes	Mi vekiĝis frotante miajn okulojn
I asked if he would share	Mi demandis, ĉu li dividus
I was thankful that there was a grocery store in town	Mi dankis ke estis nutraĵvendejo en la urbo
I feel that forgiveness comes before understanding	Mi sentas, ke pardono venas antaŭ kompreno
I chose the blankets	Mi elektis la litkovrilojn
I could see myself happy eventually	Mi povis vidi min feliĉa eventuale
I noticed the change in his appearance	Mi rimarkis la ŝanĝon en lia aspekto
I like to change my room every year	Mi ŝatas ŝanĝi mian ĉambron ĉiujare
I could feel her breasts pressing against me	Mi povis senti ŝiajn mamojn premadi kontraŭ mi
I had never changed	Mi neniam estis ŝanĝinta
I just have to go somewhere else	Mi nur devas iri aliloken
I just needed to tell him where our camp was	Mi nur bezonis diri al li kie estas nia tendaro
The streets are not safe	La stratoj ne estas sekuraj
I first fell on my concrete knee	Mi unue falis sur la betonan genuon
I had to change sides after seeing that picture	Mi devis ŝanĝi flankojn post vidi tiun bildon
A very sad and striking experience	Tre malgaja kaj okulfrapa sperto
I called there about an hour ago	Mi vokis tien antaŭ ĉirkaŭ unu horo
I probably won't go anyway	Mi verŝajne ne iros ĉiuokaze
A big bank can do that	Granda banko povas fari tion
I couldn't look, not for a second	Mi ne povis rigardi, eĉ ne unu sekundon
I did as much as anyone could do	Mi faris tiom, kiom iu ajn povus fari
This is my first TV show	Ĉi tio estas mia unua televida programo
I quickly started breaking through blocks	Mi rapide komencis trarompi blokojn
A few steps and then rest	Kelkajn paŝojn kaj poste ripozu
I didn't want to lose sight of him	Mi ne volis perdi lin de vido
I found books on twentieth century history	Mi trovis librojn pri historio dudeka jarcento
I couldn't take my eyes off him	Mi ne povis depreni miajn okulojn de li
I enjoy watching my girls learn new things and grow	Mi ĝuas vidi miajn knabinojn lerni novajn aferojn kaj kreski
I nod to him, and we shake hands again	Mi kapjesas al li, kaj ni denove manpremas
I just want to get married	Mi nur volas edziĝi
I jumped up and ran back to our side	Mi eksaltis kaj kuris reen al nia flanko
I think he would be nice	Mi pensas, ke li estus bela
I made him happy	Mi feliĉigis lin
Laughter spread across his face	Rido disvastiĝis sur lia vizaĝo
I'm trying to stop myself from thinking about it	Mi provas malhelpi min pensi pri tio
I must also remember who did that to him	Ankaŭ mi devas memori, kiu faris tion al li
I bought one of the TVs	Mi aĉetis unu el la televidiloj
I was pretty scared just to be involved in the situation	Mi sufiĉe timis nur esti implikita en la situacio
I just want to know	Mi nur ŝatus scii
I am sixteen years old still going to high school	Mi havas dek ses jarojn ankoraŭ irante al mezlernejo
And you have to be that	Kaj vi devas esti tio
I have made many mistakes in my life	Mi faris multajn erarojn en mia vivo
I enjoy talking to you	Mi ĝuas paroli kun vi
I don't have much of the drug	Mi ne havas grandan parton de la drogo
The difference today was definitely the driver	La diferenco hodiaŭ estis sendube la ŝoforo
A place where a family could grow up	Loko kie familio povus kreski
I said a monkey could do it	Mi diris, ke simio povus fari ĝin
I didn't believe him at all	Mi tute ne kredis al li
I can't allow you to do that	Mi ne povas permesi al vi fari tion
I wanted to take action regardless of the outcome	Mi volis ekagi sendepende de la sekvo
I go to him and we start talking	Mi iras al li kaj ni ekparolas
It was later released as a single	Ĝi poste estis liberigita kiel unuopaĵo
I love the humor that is woven throughout the story	Mi amas la humuron kiu estas teksita tra la rakonto
I wouldn't want her either	Ankaŭ mi ne dezirus, ke ŝi
I had some frozen ones, he added	Mi havis kelkajn frostigitajn, li aldonis
I have a lot of boxes to check	Mi havas multajn skatolojn por kontroli
I watched it all happen	Mi rigardis ĉion okazi
It reached almost to the ground	Ĝi atingis preskaŭ ĝis la planko
I encourage you not to give up on love	Mi kuraĝigas vin ne rezigni pri amo
I got over ten names	Mi ricevis pli ol dek nomojn
I couldn't handle that	Mi ne povis trakti tion
I have a very good goal with an ax	Mi havas tre bonan celon per hakilo
I suggest we get started	Mi proponas, ke ni komencu
A world without magic and mystery is a dead world	Mondo sen magio kaj mistero estas morta mondo
I wasn't looking for it	Mi ne serĉis ĝin
I want to officially claim him as mine	Mi volas oficiale postuli lin kiel mia
I closed the door and went to bed gently	Mi fermis la pordon kaj milde enlitiĝis
I can't help but call	Mi ne povas ne voki
A million miles from nowhere	Miliono da mejloj de nenie
I was hoping to be able to cry for help	Mi esperis povi krii por helpo
I could never leave all my friends here	Mi neniam povus lasi ĉiujn miajn amikojn ĉi tie
I just got lost in you and on the way	Mi ĵus perdis min en vi kaj survoje
I became his shield, as he was mine	Mi fariĝis lia ŝildo, kiel li estis mia
Her friendship longed for me	Ŝia amikeco multe sopiris al mi
I haven't really seen her today	Mi ankoraŭ ne vere vidis ŝin hodiaŭ
A pair of golden eyes burned in the darkness	Paro da oraj okuloj brulis en la mallumo
I developed a great hunger for knowledge	Mi disvolvis grandan malsaton por scio
I also moved out of my room	Ankaŭ mi translokiĝis el mia ĉambro
A male that little one always becomes prey to his mate	Masklo tiu eta ĉiam iĝas predo de sia kunulo
After landing, the plane was hit many times	Post surteriĝo la aviadilo estis trafita multajn fojojn
I broke my back in a car accident	Mi rompis mian dorson en aŭtoakcidento
I never went back to the cabin	Mi neniam reiris al la kabano
I couldn't lift my head, much less my body	Mi ne povis levi mian kapon, des malpli mian korpon
I hope we see more	Mi esperas, ke ni vidos pli
I was embarrassed and left the area	Mi embarasiĝis kaj forlasis la regionon
I am in incredible pain these days	Mi suferas nekredeblan doloron ĉi tiujn tagojn
I just really set out to follow him	Mi nur vere ekiris sekvi lin
I had to give her that	Mi devis doni al ŝi tion
One of these has been shown to affect memory	Unu el ĉi tiuj pruviĝis influi memoron
I wouldn't want to be in his shoes	Mi ne volus esti en liaj ŝuoj
I felt very comfortable throughout the shooting	Mi sentis min tre komforta dum la tuta pafado
I pulled her to me	Mi tiris ŝin al mi
I wouldn't even want to check this out	Mi eĉ ne volus kontroli ĉi tion
I need to get to know him better	Mi devos pli bone koni lin
I thought he might say something or maybe give up	Mi pensis, ke li povus diri ion aŭ eble kapitulaci
I'm melting them now	Mi nun fandas ilin
I was completely awake every time	Mi estis tute veka ĉiufoje
I sighed and went to put on the kettle	Mi suspiris kaj iris surmeti la kaldrono
I can't have this in my house	Mi ne povas havi ĉi tion en mia domo
I looked terrified, afraid to miss anything	Mi rigardis terurita, timema maltrafi ion ajn
I saw you two last night	Mi vidis vin du hieraŭ nokte
I shouldn't show him that sign of weakness	Mi ne devus montri al li tiun signon de malforteco
I think you see where this is going	Mi pensas, ke vi vidas kien ĉi tio iras
A yellow image caught his eye	Flava bildo kaptis lian atenton
A third boy was with us	Tria knabo estis kun ni
I keep pushing it	Mi daŭre repuŝas ĝin
They continued work until production was fully restored	Ili daŭrigis laboron ĝis produktado estis plene reestigita
I like a person with good teeth	Mi ŝatas homon kun bonaj dentoj
I should have come earlier	Mi devintus veni pli frue
I need some joy to balance myself	Mi bezonas iom da ĝojo por ekvilibrigi min
I have my books and art to keep me busy	Mi havas miajn librojn kaj arton por okupi min
I can't understand it	Mi ne povas kompreni ĝin
I left the truck in a ditch	Mi lasis la kamionon en fosaĵon
I sent him a text saying like tonight	Mi sendis al li tekston dirante kiel ĉi-vespere
I wanted to return to my profession	Mi volis reiri mian profesion
I was fifty feet closer to my goal	Mi estis kvindek futojn pli proksime al mia celo
I only fought that one night	Mi batalis tion nur unu nokton
I was immediately by his side	Mi tuj estis ĉe lia flanko
I have different opinions about her religion than she does	Mi havas malsamajn opiniojn pri ŝia religio ol ŝi
I felt it was my duty to accept	Mi sentis, ke estas mia devo akcepti
I saw my body before my eyes	Mi vidis antaŭ miaj okuloj mian korpon
I sat down for only a minute	Mi sidiĝis, nur dum minuto
I burn with desire	Mi brulas de deziro
I didn't dare make eye contact	Mi ne kuraĝis fari okulan kontakton
I know where the school secretary keeps a little money	Mi scias, kie la lerneja sekretario gardas eta monon
A store burned down last week	Vendejo brulis pasintsemajne
I didn't count on that	Mi ne kalkulis je tio
I recognized that look on her face	Mi rekonis tiun rigardon sur ŝia vizaĝo
I stared at the cover, waiting for something to click	Mi fiksrigardis la kovrilon, atendante ke io klaku
I have to follow them	Mi devas sekvi ilin
I gave up on that effort	Mi rezignis pri tiu klopodo
Burns has a crush on her	Burns havas enamiĝon al ŝi
I spent my whole life avoiding them	Mi pasigis mian tutan vivon evitante ilin
I'm being tried	Oni provas min
I had to notice that and you too	Mi devis rimarki tion kaj ankaŭ vi
It consists of hip bones	Ĝi konsistas el koksaj ostoj
I felt my wrist break	Mi sentis mian pojnon rompiĝi
I wanted to make him wrong and I was right	Mi volis igi lin malprava kaj min prava
I left and went home	Mi foriris kaj iris hejmen
I waited an hour	Mi atendis unu horon
This stage is often also related to weight loss	Ĉi tiu etapo ofte ankaŭ rilatas al malplipeziĝo
I studied it and made my own version	Mi studis ĝin kaj faris mian propran version
Suitable end to long, proud line	Taŭga fino al longa, fiera linio
I let myself in the back door again	Mi denove enlasis min en la malantaŭan pordon
I mentioned this to a friend	Mi menciis ĉi tion al amiko
I keep looking silently at the darkened window	Mi daŭre rigardas silente al la mallumigita fenestro
I tried it and the results were in order	Mi provis ĝin kaj la rezultoj estis en ordo
I only took one myself	Mi nur prenis unu mem
But anger has a collecting quality	Sed la kolero havas kolektan kvaliton
I am very happy with the purchase	Mi estas tre kontenta pri la aĉeto
I mean the whole relationship	Mi volas diri la tutan rilaton
I needed to talk to her	Mi bezonis paroli kun ŝi
I understand what you were taught	Mi komprenas, kion oni instruis al vi
There are no notes on its eggs	Ekzistas neniuj notoj pri ĝiaj ovoj
A few more hours would certainly be fine	Kelkaj pliaj horoj certe estus en ordo
I know all her hiding places	Mi konas ĉiujn ŝiajn kaŝejojn
I wasn't sure if it was a mistake	Mi ne estis certa, ĉu estis eraro
I was trembling now too	Ankaŭ mi nun tremis
I focused on the card design	Mi koncentriĝis pri la karto-dezajno
Meeting was in progress	Renkontiĝo estis en progreso
I no longer wanted to accept the accident theory	Mi ne plu volis akcepti la akcidentoteorion
I can't keep doing this	Mi ne povas daŭrigi fari ĉi tion
I really wanted to know about my mother and father	Mi ege volis scii pri miaj patrino kaj patro
I take her hand and we shake	Mi prenas ŝian manon kaj ni skuas
M would have something to talk about	M havus ion pri kio paroli
I take full responsibility for the history of a flying saucer	Mi prenas plenan respondecon pri la historio de flugdisko
I also know he will keep me free of injury	Mi ankaŭ scias, ke li konservos min libera de vundo
I tried to turn you away from it	Mi provis deturni vin el ĝi
I couldn't let him drown	Mi ne povis lasi lin droni
I sighed and set off for the beach	Mi suspiris kaj ekiris la plaĝon
The trend soon reached members of the aristocracy	La tendenco baldaŭ atingis membrojn de la aristokrataro
Congress and was withdrawn	Kongreso kaj estis retirita
I get under the wire, very early	Mi eniras sub la drato, tre frue
However, I love him	Tamen mi amas lin
I have a problem you can solve for me	Mi havas problemon, kiun vi povas solvi por mi
I wouldn't go near their stock because of that	Mi ne proksimiĝus al ilia stoko pro tio
I could tell my arms and shoulders were more muscular	Mi povis diri, ke miaj brakoj kaj ŝultroj estis pli muskolaj
I will be all you want me to be	Mi estos ĉio, kion vi deziras, ke mi estu
I didn't look much	Mi ne multe rigardis
I will write an article about your work	Mi skribos artikolon pri via laboro
I was like she joined the group	Mi estis kiel ŝi eniris la grupon
I hope you will notice that they are doing this	Mi esperas, ke vi rimarkos, ke tion ili faras
I need a new approach	Mi bezonas novan aliron
I have you in my room	Mi havas vin en mia ĉambro
A perfect day to be away from his studies	Perfekta tago por esti for de liaj studoj
I have no memory of my past	Mi ne havas memoron pri mia pasinteco
I couldn't let the moment pass so quickly	Mi ne povis lasi la momenton pasi tiel rapide
I know you really like him	Mi scias, ke vi vere ŝatas lin
I heard him come back inside	Mi aŭdis lin reveni enen
I just helped her back	Mi nur helpis ŝin reiri
I went around the corner and jumped up the stairs	Mi ĉirkaŭiris la angulon kaj saltis supren laŭ la ŝtuparo
I don't know how long	Mi ne scias kiom longe
I thought it was probably haunted	Mi pensis, ke ĝi verŝajne estas hantita
Each particle has a particular use	Ĉiu partiklo havas apartan uzon
I don't have those powers	Mi ne havas tiujn povojn
I can take them if he wants	Mi povas preni ilin se li volas
I have to stop and have some faith	Mi devas halti kaj havi iom da fido
I looked at the speed screen	Mi rigardis la rapidecan ekranon
Apparently I can't find exactly the right one	Ŝajne mi ne povas trovi ĝuste la ĝustan
I love that green fire	Mi amas tiun verdan fajron
I made a commitment to you	Mi faris devontigon al vi
I do not arrange the state of the pagans	Mi ne aranĝas la staton de la paganoj
I was about four miles from town	Mi estis proksimume kvar mejlojn de la urbo
I didn't mean to scare her away	Mi ne intencis fortimigi ŝin
I really want to know what happened at the end	Mi vere volas scii kio okazis ĉe la fino
I was never more relieved when they left	Mi neniam estis pli trankviligita kiam ili foriris
I reject the world and its evil	Mi malakceptas la mondon kaj ĝian malbonon
I started to get tired	Mi komencis laciĝi
I love that they love me	Mi amas, ke ili amas min
I can't believe this is really happening to me	Mi ne povas kredi, ke tio vere okazas al mi
I think she was right	Mi pensas, ke ŝi pravis
This is an example of interdependence between species	Tio estas ekzemplo de reciproka dependeco inter specioj
I don't change the regular roadmap	Mi ne ŝanĝas la regulan vojmapon
Violence spread rapidly throughout the country	Perforto rapide disvastiĝis tra la tuta lando
I'm very happy about that	Mi tre ĝojas pri tio
I really miss my friend	Mi vere sopiras mian amikon
I hope it comes soon	Mi esperas, ke ĝi baldaŭ venos
I feel confident and life is good	Mi sentas min memcerta kaj la vivo estas bona
I wanted to, believe me	Mi volis, kredu min
I plan to stay in touch with them	Mi planas resti en kontakto kun ili
I had the feeling that he was getting dressed for the occasion	Mi havis la senton, ke li vestis sin por la okazo
I follow him and touch his shoulder	Mi sekvas lin kaj tuŝas lian ŝultron
I can understand if she had a problem	Mi povas kompreni ĉu ŝi havis problemon
I had some red paint on my hand	Mi havis iom da ruĝa farbo sur mia mano
Construction on that bridge began a year later	Konstruo sur tiu ponto jaron poste komenciĝis
I can handle it on my own, you know	Mi povas trakti ĝin memstare, sciu
I'm beautiful she thought	Mi estas bela ŝi pensis
I reached for my jacket	Mi etendis la manon al mia jako
That quarterback league also collapsed shortly after opening	Tiu kvarteama ligo ankaŭ kolapsis baldaŭ post malfermaĵo
I just want to be with you	Mi nur volas esti kun vi
I doubt he spent the night	Mi dubas, ke li trapasis la nokton
I got up, went and looked outside	Mi leviĝis, iris kaj rigardis eksteren
The song is set in common time	La kanto estas metita en ofta tempo
I saw an eagle	Mi vidis aglon
I call it our old basement	Mi nomas ĝin nia malnova kelo
Amy soon becomes possessed like the others	Amy baldaŭ iĝas posedita kiel la aliaj
I was in vain for my good looks	Mi estis vana pri mia bonaspekto
I want to explore this possible confusion	Mi volas esplori ĉi tiun eblan konfuzon
I never had to say it	Mi neniam devis diri ĝin
I provided him with the finance	Mi havigis al li la financon
I didn't understand any of this	Mi komprenis nenion el ĉi tio
I am sure that all this action must be necessary	Mi certas, ke ĉio ĉi tiu agado devas esti necesa
I was very happy with myself	Mi estis bone kontenta pri mi mem
I see him come in, shake his hand	Mi vidas lin eniri, premi lian manon
I recommend using a computer	Mi rekomendas uzi komputilon
I hoped we had won our peaceful days	Mi esperis, ke ni gajnis niajn pacajn tagojn
I am an old hand in legal work	Mi estas maljuna mano pri jura laboro
I didn't admit a word she said	Mi ne agnoskis unu vorton, kiun ŝi diris
I hear the stairs start to tighten under his weight	Mi aŭdas, ke la ŝtuparo komencas streĉi sub lia pezo
Much of this has been preserved	Multo da tio estis konservita
I guess it didn't matter who or why	Mi supozas, ke ne gravis kiu aŭ kial
I love telling people that	Mi amas diri tion al homoj
I am in my first year	Mi estas en unua jaro
I guess you've recovered	Mi supozas, ke vi resaniĝis
I run my fingers along the face of the clock	Mi pasas miajn fingrojn laŭ la vizaĝo de la horloĝo
I will never ask you to keep away	Mi neniam petos vin teni for
I did not expel them	Mi ne forpelis ilin
He then turns a very large metal wheel	Li tiam turnas tre grandan metalradon
I barred two of them at once	Mi barigis du el ili samtempe
I didn't come here to find a husband	Mi ne venis ĉi tien por trovi edzon
I did not comment on his appearance	Mi ne komentis lian aspekton
We need to get one of those	Ni devas akiri unu el tiuj
I wouldn't go there for worlds	Mi ne irus tien por mondoj
I couldn't believe what he had just said	Mi ne povis kredi tion, kion li ĵus diris
I consider that done	Mi konsideras tion farita
I guess the shot was taken from there	Mi supozas, ke la pafo estis prenita de tie
I've heard a lot about it, let me tell you	Mi aŭdis multon pri ĝi, mi diru al vi
The couple then split up	La paro tiam disiĝas
I hope you will join the team	Mi esperas, ke vi aliĝos al la teamo
I'll see you soon	Mi vidos vin baldaŭ
I want to be with you longer	Mi volas esti kun vi pli longe
I found him seriously injured in his boat	Mi trovis lin grave vundita en lia boato
I remembered all the adventures and all the people	Mi rememoris ĉiujn aventurojn kaj ĉiujn homojn
I remember it was a very hot day	Mi memoras, ke estis tre varma tago
I could be openly gay if that would help	Mi povus esti malkaŝe samseksema, se tio helpus
I'm going to be funny	Mi iras de esti amuza al
I just expressed an opinion	Mi nur esprimis opinion
This would go back and forth several times	Ĉi tio irus plurfoje tien kaj reen
I served my purpose, he was fed	Mi servis mian celon, li estis nutrita
I struggled to free my foot	Mi luktis por liberigi mian piedon
I had to shed tears	Mi devis remordi la larmojn
I can see far beyond the island	Mi povas vidi multe preter la insulo
I was waiting for him	Mi atendis lin
I'll run away with him and disappear	Mi forkuros kun li kaj malaperos
I fully expected her to stop me	Mi plene atendis, ke ŝi haltigos min
I'm emailing the number	Mi retpoŝtigas la numeron
I lived in a modest neighborhood	Mi loĝis en modesta kvartalo
I didn’t want everyone to know your role in it	Mi ne volis, ke ĉiuj sciu vian rolon en ĝi
I didn't want to go on	Mi ne volis daŭrigi
The series led its time slot for two years	La serio gvidis sian temponiĉon dum du jaroj
I looked her up and down	Mi rigardis ŝin supren kaj malsupren
I wouldn't let it become my only goal, though	Mi tamen ne lasus ĝin fariĝi mia sola celo
I could be deprived of office at any time	Mi povus esti senigita je oficejo iam ajn
I don't think he's a warrior	Mi ne kredas, ke li estas militisto
Baker to represent him in court	Baker por reprezenti lin en tribunalo
I fight, but there are too many of them	Mi batalas, sed ili estas tro multaj
I took my spoon carefully	Mi zorge prenis mian kuleron
I thought there might be something useful out there	Mi pensis, ke eble estas io utila tie
I conceived for him the greatest admiration	Mi koncipis por li la plej grandan admiron
I think their fitness and younger years have shown	Mi pensas, ke ilia taŭgeco kaj pli junaj jaroj montriĝis
I wanted to climb him	Mi volis surgrimpi lin
I didn't even grab clothes	Mi eĉ ne kaptis vestaĵojn
The operation appears to have had a limited impact	La operacio ŝajnas esti havinta limigitan efikon
I should have noticed what happened	Mi devintus rimarki, kio okazis
I guarantee you are missing nothing	Mi garantias, ke vi mankas nenion
I'm just saying they won't come to sea	Mi diras nur, ke ili ne venos sur la maro
I went home at last	Mi iris hejmen finfine
I have to drive them away	Mi devas forpeli ilin
I wrote that almost two years ago	Mi skribis tion antaŭ preskaŭ du jaroj
I can't believe that woman tore my wrist	Mi ne povas kredi, ke tiu virino ŝiris mian pojnon
I just came here to drop this	Mi ĵus venis por faligi ĉi tion
I can't believe he still hit me	Mi ne povas kredi, ke li ankoraŭ batis min
I had a constant headache	Mi havis konstantan kapdoloron
I just moved into my apartment	Mi ĵus eniris mian loĝejon
I could feel my body tremble	Mi povis senti mian korpon tremi
I stepped into my fist	Mi paŝis en la pugnon
I like going to the museum, theater	Mi ŝatas iri al la muzeo, teatro
I am young and independent	Mi estas juna kaj sendependa
I haven’t felt so good in more than just months	Mi ne sentis min tiel bone en pli ol nur monatoj
A lot in fact, just no one serious	Multe fakte, nur neniu serioza
I wanted so badly to leave church to finish it	Mi tiel forte volis preterlasi preĝejon por fini ĝin
I can honestly be honest about that	Mi povas honeste esti pri tio
I whip to look at him	Mi vipas por rigardi lin
I started eating my presents	Mi komencis manĝi miajn donacojn
I could never understand his fascination with this time	Mi neniam povis kompreni lian fascinon pri ĉi tiu tempo
I'm trying not to interfere, girl	Mi provas ne enmiksiĝi, knabino
I can't leave her now	Mi ne povas forlasi ŝin nun
I needed a long hot shower to clear my head	Mi bezonis longan varman duŝon por malbari mian kapon
I was made for the water	Mi estis farita por la akvo
I grabbed it and got up	Mi ektenis ĝin kaj leviĝis
I made a commitment that they would not make	Mi faris la engaĝiĝon, kiun ili ne farus
I started listening to it and couldn't stop	Mi komencis aŭskulti ĝin kaj ne povis ĉesi
I can accommodate a stay at a local hotel	Mi povas gastigi restadon en loka hotelo
Months and months of not playing songs	Monatoj kaj monatoj de ne tuŝi kantojn
I already fed them today	Mi jam nutris ilin hodiaŭ
I knew music just wouldn't do it	Mi sciis, ke muziko simple ne faros ĝin
I just wasn't sure if it was true or not	Mi simple ne estis certa ĉu ĝi estas vera aŭ ne
I think he knows where this is going	Mi pensas, ke li scias kien ĉi tio iras
I watched the steam leave my mouth and then disappear	Mi rigardis la vaporon forlasi mian buŝon kaj poste malaperi
I haven’t felt so good in a very long time	Mi ne sentis min tiel bone de tre longa tempo
I fight the same battles you do every night	Mi batalas la samajn batalojn, kiujn vi faras ĉiunokte
I was also quite careful about my diet	Mi ankaŭ estis sufiĉe zorgema pri mia dieto
I have a witness to that	Mi havas atestanton pri tio
I remove the lid	Mi retiras la kovrilon
I have to do something dramatic	Mi devas fari ion draman
I thought a lot about her	Mi multe pensis pri ŝi
I've never been there before	Mi neniam antaŭe promenis tien
I headed for the back door	Mi direktiĝis al la malantaŭa pordo
Minister to make a name for himself	Ministro por fari nomon por si mem
I knew it in the back of my head	Mi sciis ĝin en la malantaŭo de mia kapo
I didn’t see it, but it was obvious she had	Mi ne vidis ĝin, sed estis evidente ke ŝi havis
I'm really looking forward to this	Mi vere antaŭĝojas ĉi tion
I went to her house	Mi iris al ŝia domo
I'm not quite sure why	Mi ne plu estas tute certa kial
I am paid for this order	Mi estas pagita por ĉi tiu mendo
I have collections to collect	Mi havas kolektojn por kolekti
Seeds in particular tend to be very well protected	Semoj precipe tendencas esti tre bone protektitaj
I hope you feel better	Mi esperas, ke vi sentas vin pli bona
A young woman asked me to review her case	Juna virino petis min revizii sian kazon
He fought a great battle for his people	Li faris grandan batalon por sia popolo
A man who holds conservative ideas	Homo kiu tenas konservativaj ideoj
I leave in the morning full of hope	Mi eliras matene plena de espero
Sudden guarded consciousness	Subita gardata konscio
A knot formed in my throat	Nodo formiĝis en mia gorĝo
I could literally listen to it all the time	Mi laŭvorte povis aŭskulti ĝin la tutan tempon
I reject him because he is not wrong	Mi malakceptas lin ĉar li ne eraras
I wouldn't throw anyone in your face like that	Mi ne ĵetus iun en vian vizaĝon tiel
I want to ask what that means	Mi volas demandi, kion tio signifas
Each gives everyone a double charm	Ĉiu donas al ĉiu duoblan ĉarmon
I did and didn't want to see him	Mi faris kaj ne volis vidi lin
We kept going in and out	Ni daŭre eniris kaj eliris
I held my arm, my eyes torn by the pain	Mi tenis mian brakon, miaj okuloj ŝiriĝis pro la doloro
I'll come and get them tomorrow	Mi venos kaj prenos ilin morgaŭ
I began to bow, and so did he	Mi komencis klini min, kaj ankaŭ li
I turned to go to the bathroom	Mi turnis min por iri al la banĉambro
Light rain begins to fall	Malpeza pluvo komencas fali
Desire to live her one, happy life	Deziro vivi ŝian unu, feliĉan vivon
I wondered why the enemy's horse had not appeared earlier	Mi demandis min, kial la ĉevalo de la malamiko ne aperis pli frue
I walked with a purpose	Mi marŝis kun celo
I thought we were all looking pretty sharp	Mi pensis, ke ni ĉiuj aspektas sufiĉe akre
I shouldn't let her go	Mi ne devus lasi ŝin foriri
I just woke you up a little early, that's all	Mi ĵus vekis vin iomete frue, jen ĉio
I can't let them lose their parents either	Mi ne povas lasi ilin ankaŭ perdi siajn gepatrojn
I would not find peace out of sorrow	Mi ne trovus pacon el la malĝojo
I went to the window	Mi iris al la fenestro
I'm not ready for that yet	Mi ankoraŭ ne estas preta por tio
I was afraid he might try to do something stupid	Mi timis, ke li eble provos fari ion stultan
Paul is forced to retire as editor	Paul estas devigita retiriĝi kiel redaktisto
A wide hole is better than a very deep one	Larĝa truo estas pli bona ol tre profunda
I've been doing this for a long time	Mi jam delonge faris tion
I turn up a short distance from the stream and stop	Mi renversas mallongan distancon de la rivereto kaj haltas
I can see the queen moving	Mi povas vidi la reĝinon ekmoviĝi
I couldn't go see her	Mi ne povis min iri vidi ŝin
Some visitors, like me, in street clothes	Kelkaj vizitantoj, kiel mi, en stratvestoj
I take care of them as if they were my children	Mi prizorgas ilin kvazaŭ ili estas miaj infanoj
I did not block his way	Mi ne baris lian vojon
I remember some of them being quite extraordinary	Mi memoras ke kelkaj el ili estis sufiĉe eksterordinaraj
A novel full of food, and a passion for landscape	Romano plena de manĝaĵo, kaj pasio por pejzaĝo
Infrastructure happens because he has to keep acting	Infrastrukturo okazas ĉar li devas daŭrigi agi
A feeling she never thought she would feel again	Sento, kiun ŝi neniam pensis, ke ŝi sentos denove
I guess he can't steal from anyone	Mi supozas, ke li ne povas ŝteli de iu ajn
I am ordered to do so	Mi estas sub ordono fari tion
I was very comfortable with his easy personality	Mi estis tre komforta kun lia facila personeco
I should remember something	Mi devus memori ion
C, said the first	C, diris la unua
I have to take them down	Mi devas malsuprenigi ilin
I've never seen it except under a shell	Mi neniam vidis ĝin krom sub ŝelo
I haven't been in a few years	Mi ne estis dum kelkaj jaroj
I am the soft star shining at night	Mi estas la mola stelo brilas nokte
I want to leave in ten minutes	Mi volas foriri post dek minutoj
A girl had a key and entered the building	Knabino havis ŝlosilon kaj eniris la konstruaĵon
I know he couldn't understand any of that	Mi scias, ke li ne povus kompreni ion ajn el tio
I could really use a cigarette around then	Mi povus vere uzi cigaredon proksimume tiam
I wasn't sure why he was lying to me	Mi ne estis certa kial li kuŝis kontraŭ mi
I can be pretty stubborn	Mi povas esti sufiĉe obstina
I think we both cried	Mi pensas, ke ni ambaŭ ploris
I knew just enough to do my job well	Mi sciis nur sufiĉe por bone plenumi mian mision
I didn't have time to look for parking	Mi ne havis tempon por serĉi parkejon
I feel honored to have seen it	Mi sentas min honorita esti vidinta ĝin
Please update this article where necessary	Bonvolu ĝisdatigi ĉi tiun artikolon kie ajn necesas
I guess you would call it freedom	Mi supozas, ke vi nomus ĝin libereco
I won't drink that much	Mi ne trinkos tiom multe
I followed them outside and closed the door	Mi sekvis ilin eksteren kaj fermis la pordon
It was never my intention to cause harm	Neniam estis mia intenco kaŭzi damaĝon
I will never feel a baby kick from the inside	Mi neniam sentos bebon piedbato de interne
I put my hand on the bed	Mi etendis la manon sur la liton
I'll make sure it's correct	Mi certigos, ke ĝi estas ĝusta
I never remember him late for church	Mi neniam memoras lin malfrue por la preĝejo
I seem to be the weirdo	Mi ŝajnas esti la stranga
I plan to go back and get her	Mi planas reiri kaj preni ŝin
I love a good romance	Mi amas bonan romancon
I understand that we should not stay	Mi komprenas, ke ni ne restu
I immediately recognized the song that started playing	Mi tuj rekonis la kanton kiu komencis ludi
I had no idea what was in me	Mi tute ne sciis, kio estas en mi
I owe him a lot	Mi profunde ŝuldas al li
I looked down at my hands	Mi rigardis malsupren al miaj manoj
I didn’t really enjoy the taste	Mi ne vere ĝuis la guston
I remember this sweet thing	Mi rememoras ĉi tiun dolĉan aĵon
I could see hands in the picture, but no face	Mi povis vidi manojn en la bildo, sed neniun vizaĝon
I was imprisoned in the hospital	Mi estis malliberigita en la hospitalo
I think maybe you helped me	Mi pensas, ke eble vi helpis min
They finished third in the group	Ili finis trionon en la grupo
I probably went to school with half the department	Mi verŝajne iris al lernejo kun duono de la fako
I didn't recognize myself in the mirror	Mi ne rekonis min en la spegulo
I lay there and stared at the ceiling	Mi kuŝis tie kaj rigardis al la plafono
The best is cool dry air	La plej bona estas malvarmeta seka aero
I fell down and put her cheek against mine	Mi falis malsupren kaj metis ŝian vangon kontraŭ la mian
A mischievous laugh lit up her face	Petola rido lumigis ŝian vizaĝon
I have no plan, and it feels good	Mi ne havas planon, kaj ĝi sentas bone
The division withdrew to rebuild	La dividado retiriĝis por rekonstrui
I think they might be very interested	Mi pensas, ke ili povus esti tre interesitaj
I'm not even sure what exactly	Mi eĉ ne certas kio precize
I will write one to oppose	Mi unu skribos por oponi
I will tell you, raising daughters is a wonderful experience	Mi diros al vi, kreskigi filinojn estas mirinda sperto
I needed to think more	Mi bezonis pensi pli
I feel shivering	Mi sentas min ektremi
I can't sleep with the light on	Mi ne povas dormi kun lumo ŝaltita
I have so much to lose	Mi havas tiom por perdi
I enjoy sports including night fun	Mi ĝuas sportojn inkluzive de nokta amuzo
I didn't understand how he could read me so well	Mi ne komprenis, kiel li povis legi min tiel bone
Thank you she doesn't suffer anymore	Mi dankas, ke ŝi ne plu suferas
I'm really sorry about what happened to you	Mi vere bedaŭras pro tio, kio okazis al vi
I never saw him alive again	Mi neniam plu vidis lin viva
I soon gathered the story of how it happened	Mi baldaŭ kolektis la rakonton pri kiel ĝi okazis
I wouldn't want anyone else	Mi ne volus iun alian
I felt my knees give way	Mi sentis miajn genuojn cedi
I like that even more	Mi ŝatas tion eĉ pli
I felt like laughing	Mi sentis ridi
I didn't want to believe a word	Mi ne volis kredi eĉ vorton
I hesitated for a moment and looked around	Mi hezitis momenton kaj ĉirkaŭrigardis
I hadn't heard it before	Mi ne aŭdis ĝin antaŭe
I was not allowed to have any control or feelings	Mi ne rajtis havi ajnan kontrolon aŭ sentojn
A moment later, their parents entered the church	Momenton poste, iliaj gepatroj eniris la preĝejon
I know about this	Mi scias pri ĉi tiu afero
I'll say it one last time	Mi diros ĝin lastan fojon
I slowly lift the seat above my head	Mi malrapide levas la sidlokon super mia kapo
I just want to be alone	Mi nur volas resti sola
I am reading your request carefully	Mi atente legas vian postulon
I went and pulled a fork and handed it over	Mi iris kaj tiris forkon kaj transdonis ĝin
I turned my face away	Mi forturnis mian vizaĝon
I cleared a passage	Mi liberigis trairejon
I woke up an hour ago and had breakfast	Mi vekiĝis antaŭ unu horo kaj matenmanĝis
I found out that he is famous too	Mi eksciis, ke li ankaŭ estas fama
I was a selfish wretched man	Mi estis egoisma mizerulo
I think most of it is absolute truth	Mi pensas, ke la plej granda parto de ĝi estas absoluta vero
This trend was reflected among the non-commissioned officers	Tiu tendenco estis reflektita inter la suboficiroj
I would never understand how	Mi neniam komprenus kiel
The second was the law of definite proportions	La dua estis la leĝo de difinitaj proporcioj
I can't tell you how good he was to her	Mi ne povas diri al vi, kiom bona li estis por ŝi
I thought it was left there	Mi pensis, ke ĝi estis lasita tie
A veteran leader left our ranks	Veterana gvidanto forlasis niajn vicojn
I think there might be a dance tonight or something	Mi pensas, ke eble estos danco ĉi-vespere aŭ io
I just forced her to help me	Mi nur devigis ŝin helpi min
I need to regain my confidence	Mi devas rehavi mian konfidon
I hope this was not a wasted trip	Mi esperas, ke ĉi tio ne estis malŝparita vojaĝo
I didn’t think it would make a difference	Mi ne pensis, ke ĝi faros diferencon
I can fully understand and relate to that	Mi povas plene kompreni kaj rilati al tio
I almost just did it for fun	Mi preskaŭ nur faris ĝin por amuzo
I always felt it was too thin	Mi ĉiam sentis, ke ĝi estas tro maldika
I felt sorry for my mind	Mi sentis bedaŭron tiri mian menson
I forgot the name of the place	Mi forgesis la nomon de la loko
I took care of the flowers	Mi zorgis pri la floroj
Marshal and city marshal	Marŝalo kaj urba marŝalo
A demon is a negative being and exists to destroy	Demono estas negativa estaĵo kaj ekzistas por detrui
I know this would not be enough	Mi scias, ke ĉi tio ne sufiĉus
I pushed a finger into my cheek	Mi puŝis fingron en mian vangon
I don't know where to go from here	Mi ne scias kien iri de ĉi tie
I mean, it stopped running and mining	Mi volas diri, ke ĝi ĉesis kuri kaj minado
I want to live on my own	Mi volas vivi memstare
At least a few months	Almenaŭ kelkaj monatoj
I had enough time to listen	Mi havis sufiĉe da tempo por aŭskulti
I've seen you do things that others haven't done	Mi vidis vin fari aferojn, kiujn aliaj ne faris
I may not be ready, but he was	Mi eble ne estas preta, sed li estis
I received no pay for my work in that restaurant	Mi ricevis neniun salajron por mia laboro en tiu restoracio
I felt a little nervous about meeting you	Mi sentis min iom nervoza pro renkonti vin
I want you to keep going	Mi volas, ke vi daŭrigu tion
I will soon lose engine functions	Mi baldaŭ perdos motorajn funkciojn
I turned to the group	Mi turnis min al la grupo
I have to stop writing now	Mi devas ĉesi skribi nun
I stayed awake and cried	Mi restis maldorma kaj ploris
I remember calling home that night	Mi memoras, ke mi vokis hejmen tiun nokton
The whole process takes about two minutes	La tuta procezo daŭras ĉirkaŭ du minutojn
I've seen you before, and you've seen me	Mi jam vidis vin, kaj vi vidis min
Max dies after being shot on the radio tower	Max mortas post estado pafita sur la radioturo
He may or may not do that	Li povas aŭ ne povas fari tion
I shrug my shoulders without looking at my parents	Mi levas la ŝultrojn, ne rigardante miajn gepatrojn
A policeman came to talk to me	Policisto venis por paroli kun mi
I like to read and love to write	Mi ŝatas legi kaj amas skribi
I have revealed much to you	Mi malkaŝis multon al vi
I should probably apply	Mi verŝajne devus kandidatiĝi
I thought I'd come after you	Mi pensis veni post vi
I had the perfect shot	Mi havis la perfektan pafon
A new family with younger children lived there now	Nova familio kun pli junaj infanoj loĝis tie nun
I went ahead in front of my friends to be killed first	Mi antaŭeniris antaŭ miaj amikoj por esti mortigita unue
Looks like I got nervous	Ŝajnas, ke mi trafis nervon
I can't crack now	Mi ne povas kraki nun
Thank you for your support	Mi dankas vian subtenon
I was still shocked by what had just happened	Mi ankoraŭ estis ŝokita de tio, kio ĵus okazis
I have tried so hard to help you	Mi tiom klopodis helpi vin
Building himself out of himself	Konstruante sin el si mem
A strange solution that would never have come to us	Stranga solvo, kiu neniam estus veninta al ni
I put the book inside of it	Mi metis la libron enen de ĝi
I had mixed feelings about him	Mi havis miksajn sentojn pri li
A cold wind cut through the fabric of my sweater	Malvarma vento tratranĉis la teksaĵon de mia svetero
I really enjoyed the book	Mi tre ĝuis la libron
I don’t remember it looking that big before	Mi ne memoras, ke ĝi aspektis tiel granda antaŭe
I blush and look down	Mi ruĝiĝas kaj rigardas malsupren
I benefit most from everyone	Mi profitas la plej grandan parton de ĉiu
I hoped his wisdom would return to him	Mi esperis, ke lia saĝeco revenos al li
I was the employee of the company for a while	Mi estis la oficisto de la kompanio dum kelka tempo
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio
I didn't count on her moving	Mi ne kalkulis, ke ŝi moviĝos
I finally wrapped my arms around his neck	Mi finfine ĉirkaŭvolvis miajn brakojn ĉirkaŭ lian kolon
I needed to leave the fighting behind	Mi bezonis lasi la bataladon malantaŭe
I wouldn't have hurt her	Mi ne estus vundinta ŝin
I will always be with you	Mi estos kun vi ĉiam
At the east end are three windows	Ĉe la orienta fino estas tri fenestroj
I ran the water and filled the sink	Mi kuris la akvon kaj plenigis la lavujon
I just preached there	Mi ĵus predikis tie
A wonderful experience for the senses	Rava sperto por la sensoj
I held her head on my knees	Mi tenis ŝian kapon sur miaj genuoj
Elements are represented as the edges of the graph	Elementoj estas reprezentitaj kiel la randoj de la grafeo
I loved coming back there regularly, but no more	Mi amis reveni tien regule, sed ne pli
I always make more sense than she does	Mi ĉiam havas pli da senco ol ŝi
I just got some information	Mi ricevis nur kelkajn informojn
I was allowed to have a maid	Mi rajtis havi domservistinon
I can't allow you to hurt me	Mi ne povas permesi, ke vi damaĝu min
I need to learn about my heritage	Mi devas lerni pri mia heredaĵo
I think she's in kindergarten	Mi kredas, ke ŝi estas en la infanvartejo
There was no contact or exchange between the ships	Ekzistis neniu kontakto aŭ interŝanĝo inter la ŝipoj
I should make another match, fast	Mi devus fari alian matĉon, rapide
I just hope she doesn't last too long	Mi nur esperas, ke ŝi ne eltenos tro longe
I did as he was told, however	Mi tamen faris kiel li ordonis
I searched the net and found the example	Mi serĉis en la reto kaj trovas la ekzemplon
I always imagined that we would grow old together	Mi ĉiam imagis, ke ni maljuniĝos kune
I, of course, begged to be different	Mi, nature, petegis diferenci
I looked back from the corner of my eye	Mi rigardis malantaŭen el la angulo de unu okulo
I knew what they were thinking	Mi sciis, kion ili pensas
Momentary weakness	Momenta malforteco
I can tell he's upset	Mi povas diri, ke li estas ĉagrenita
I worked to fulfill my ideals, not for money	Mi laboris por plenumi miajn idealojn, kaj ne por mono
I didn't know what that was	Mi ne sciis kio tio estas
I was hoping he could handle it	Mi esperis, ke li povus trakti ĝin
I really didn't notice such a thing anymore	Mi vere ne plu rimarkis tian aferon
I didn't want you to mess things up	Mi ne volis, ke vi fuŝu aferojn
I didn’t want to face reality, it was too hard	Mi ne volis alfronti la realon, ĝi estis tro malfacila
I can get my credit report for free	Mi povas ricevi mian kreditan raporton senpage
I will never touch, hit, slap or hurt my child	Mi neniam tuŝos, batos, vangofrapon aŭ damaĝos mian infanon
I never thought that would happen	Mi neniam pensis, ke tio okazos
The other makes no attempt to do so	La alia faras nenian provon fari tion
I would never want to leave	Mi neniam volus foriri
A short, plump old woman answered the door	Mallonga, diketa maljunulino respondis al la pordo
I think she's ignorant, at least of singing	Mi pensas, ke ŝi estas malklera, almenaŭ pri kantado
I couldn't concentrate if that was the case	Mi ne povus koncentriĝi, se tiel estus
I don't know who the blood belongs to	Mi ne scias, al kiu apartenas la sango
I was honestly blown away	Mi estis honeste forblovita
I probably just heard things	Mi verŝajne ĵus aŭdis aferojn
I just work hard for myself	Mi nur laboras forte por mi mem
I am as invisible to them	Mi estas kiel nevidebla por ili
I was angry and upset	Mi estis kolera kaj ĉagrenita
I have kept it all these years	Mi konservis ĝin dum ĉiuj ĉi jaroj
I mean in the conventional sense	Mi volas diri en la konvencia senco
I've never heard of it	Mi neniam aŭdis pri ĝi
I hear you loud and clear	Mi aŭdas vin laŭte kaj klare
A pair of broken spectacles lay beside his outstretched hand	Paro da rompitaj okulvitroj kuŝis apud lia etendita mano
I'm asking permission to touch it	Mi petas permeson tuŝi ĝin
I kept trying to think of it	Mi daŭre provis pensigi min pri ĝi
I hold my breath for her to answer	Mi retenas la spiron por ke ŝi respondu
Do one thing for a man	Faru unu aferon por homo
Events are now beginning to move fast	Okazaĵoj nun komencis moviĝi rapide
I had to get used to this place eventually	Mi devis alkutimiĝi al ĉi tiu loko eventuale
I stayed until they were ashes	Mi restis ĝis ili cindroj
I was a problem, a danger, everything he didn't need	Mi estis problemo, danĝero, ĉio, kion li ne bezonis
I see them on black heat	Mi vidas ilin sur nigra varmego
I just couldn't bother you	Mi simple ne povis ĉagreni vin
I am very concerned about this	Mi tre zorgas pri ĉi tio
I make this statement on honor	Mi faras ĉi tiun deklaron sur honoro
I try to consider each client’s unique needs	Mi provas konsideri unikajn bezonojn de ĉiu kliento
I asked him if he listened to your music	Mi demandis lin, ĉu li aŭskultis vian muzikon
I can't let her see me weak	Mi ne povas lasi ŝin vidi min malforta
I just couldn't get rid of this guy	Mi simple ne povis forigi ĉi tiun homon
At least I didn't go down without explaining myself first	Mi almenaŭ volas doni al ĝi pafon
I could be honest with myself about that	Mi povus esti honesta kun mi mem pri tio
I understood his point, but things were different now	Mi komprenis lian punkton, sed la aferoj estis aliaj nun
I actually fell in love with this girl	Mi efektive enamiĝis al ĉi tiu knabino
A torrent of thoughts rushed through him	Torento da pensoj bruis tra li
I fixed my eyes on her face again and waved	Mi denove fiksis miajn okulojn sur ŝian vizaĝon kaj mansvingis
I didn't have to work	Mi ne devis labori
I attacked first, knocking him back into a table	Mi unue atakis, frapante lin malantaŭen en tablon
I just didn’t want to talk about	Mi simple ne volis paroli pri
A little tremor ran through her	Iom da tremo trakuris ŝin
I was also looking for changes	Mi ankaŭ serĉis ŝanĝojn
I could hear her giving orders to someone	Mi povis aŭdi ŝin doni la ordonojn al iu
I had to call you right away	Mi devis tuj voki vin
I did deal with the business though	Mi tamen traktis la komercon
I wasn't even afraid	Mi eĉ ne timis
A child would not change that	Infano ne ŝanĝus tion
Thank you very much for sharing every day	Mi tre dankas, ke vi kundividas ĉiutage
I may want to help my friend a little more	Mi eble volas helpi mian amikon iom pli
I didn't know what to do or say	Mi ne sciis kion fari aŭ diri
I've been doing this all my life	Mi faris tion dum mia tuta vivo
I guess they played and had fun	Mi supozas, ke ili ludis kaj amuziĝis
I was right, though	Mi tamen havis bonan kialon
I said looking back and forth between them	mi diris rigardante tien kaj reen inter ili
I could still feel that warmth	Mi ankoraŭ povis senti tiun varmon
I was the one who needed to be saved	Mi estis tiu, kiu bezonis esti savita
I want you to be my wife	Mi volas, ke vi estu mia virino
I stumbled backwards and then fainted under a tree	Mi stumblis malantaŭen kaj poste svenis sub arbo
I ran, but it still fell straight at me	Mi kuris, sed ĝi ankoraŭ falis rekte al mi
I wouldn't be surprised if she was his lover	Mi ne surprizus, se ŝi estus lia amanto
I was a little ahead of myself	Mi iom antaŭis min
I stood by you in difficult times	Mi staris apud vi en malfacilaj tempoj
I wasn't always a team player	Mi ne ĉiam estis teamludanto
I felt a tap on my shoulder	Mi sentis frapeton sur mia ŝultro
I take them off and throw them away	Mi demetas ilin kaj reĵetas ilin
A very difficult month	Tre malfacila monato
I wanted to try something new, different	Mi volis provi ion novan, malsaman
I was more confused than ever about him	Mi estis pli konfuzita ol iam pri li
I never looked inside that package	Mi neniam rigardis enen tiun pakaĵon
I ignore all this and open the map	Mi ignoras ĉion ĉi kaj malfermas la mapon
I have to be comfortable with you	Mi devas esti komforta kun vi
I think her party is against it too	Mi kredas, ke ŝia partio ankaŭ estas kontraŭ ĝi
I could also understand why men found her beautiful	Mi ankaŭ povis kompreni, kial viroj trovis ŝin bela
I stand so many feet tall	Mi staras tiom da futoj alta
I was so glad to have them in our lives	Mi estis tiel ĝoja havi ilin en niaj vivoj
I'll prove her wrong	Mi pruvos, ke ŝi malpravas
West increased the rate and reduced the deficit	Okcidenta pliigis la indicon kaj reduktis la deficiton
I think he was confused in his mind	Mi pensas, ke li estis konfuzita en sia menso
I looked at the clock	Mi rigardis la horloĝon
I didn't see where	Mi ne vidis kien
The place and the time were ideal for him	La loko kaj la tempo estis idealaj por li
I helped her slowly up the stairs	Mi helpis ŝin malrapide supreniri la ŝtuparon
A wide smile spread across his face	Larĝa rideto disvastiĝis sur lia vizaĝo
I wanted to get out of bed	Mi volis foriri de ĉi tiu lito
I tend not to ask for details	Mi emas ne peti detalojn
I fight disease, fix bullet holes and knife wounds	Mi batalas kontraŭ malsanoj, riparas kuglotruojn kaj tranĉilvundojn
Big and long one	Granda kaj longa iu
I was called there	Mi estis alvokita tie
I was a nervous wreck	Mi estis nervoza vrako
I suspect, however, that he does not care	Mi suspektas tamen, ke li ne zorgas
I said the search was thorough	Mi diris, ke la serĉo estas ĝisfunda
I wonder why we live in this nineteenth-century house	Mi scivolas kial ni loĝas en ĉi tiu deknaŭjarcenta domo
I was embarrassed and too proud	Mi estis embarasita kaj tro fiera
I'm sure someone would leave with everything	Mi certas, ke iu forirus kun ĉio
I want you to have a good time tomorrow	Mi volas, ke vi havu bonan tempon morgaŭ
I just look at it as music	Mi nur rigardas ĝin kiel muzikon
I was afraid he would ruin both our chances of survival	Mi timis, ke li ruinigos ambaŭ niajn eblecojn de postvivado
Those same traits help me in adventure sports	Tiuj samaj trajtoj helpas min en aventursportoj
I was in a hat-trick	Mi estis en tritrafo
I plan to get in early tomorrow	Mi planas eniri frue morgaŭ
I can assure you, we mean no harm to you	Mi povas certigi vin, ni volas diri al vi neniun damaĝon
I will definitely recommend and return	Mi certe rekomendos kaj revenos
I called him, but he did not answer	Mi vokis lin, sed li ne respondis
I also enjoy doing it	Mi ankaŭ ĝuas fari ĝin
I really wasn’t there, but inside I was working on myself	Mi vere ne estis tie, sed interne laboris pri mi
Rich relative, but family all the same	Riĉa parenco, sed familio tute sama
I run down the stairs and out the door	Mi kuras malsupren laŭ la ŝtuparo kaj el la pordo
I will tell my family and friends	Mi rakontos al mia familio kaj miaj amikoj
I look in her direction, shedding tears on her cheek	Mi rigardas ŝian direkton, malkovras larmojn sur ŝia vango
A health marketing plan must involve the entire organization	Sanmerkatiga plano devas impliki la tutan organizon
I ordered two drinks	Mi mendis al ni du trinkaĵojn
I actually enjoy myself	Mi efektive ĝuas min
I really miss my whole family	Mi vere sopiras mian tutan familion
I was afraid you would never forgive me	Mi timis, ke vi neniam pardonos min
Long lightning was reflected from metal	Longa fulmo reflektiĝis de metalo
I never go to the doctor	Mi neniam iras al la kuracisto
The album would sell over fifteen million copies worldwide	La albumo vendus pli ol dek kvin milionojn da kopioj tutmonde
I knew a man who had several children	Mi konis viron, kiu havis plurajn infanojn
I know she feels the same way	Mi scias, ke ŝi sentas same
A spot in the darkness grew in front of him	Punkto en la mallumo kreskis antaŭ li
I said yes to him and asked him the same question	Mi diris al li jes kaj demandis la samon de li
I can beat almost anything	Mi povas venki preskaŭ ĉion
I have to do so much good for the world	Mi devas fari tiom da bono por la mondo
I didn't want any of this	Mi deziris nenion el ĉi tio
Just a bunch of songs	Nur amaso da kantoj
I wish you peace and comfort	Mi deziras vian pacon kaj komforton
I see this from my own experience	Mi konstatas tion laŭ mia propra sperto
I can feel a story coming	Mi povas senti rakonton venanta
Others continued to prosper	Aliaj daŭre prosperis
I can see myself lying on the bench	Mi povas vidi min kuŝanta sur la benko
I waited, curiosity growing	Mi atendis, scivolemo kreskanta
I inhale his scent	Mi enspiras lian odoron
I don't want to talk anymore	Mi ne plu volas paroli
I could fly through walls and even people	Mi povus flugi tra muroj kaj eĉ homoj
He was in a concentration camp	Li estis en koncentrejo
A wide smile broke out	Larĝa rideto eksplodis
I've been waiting for you all evening	Mi atendis vin la tutan vesperon
I could almost feel his smile	Mi preskaŭ povis senti lian rideton
Relationships between teacher and student were stormy	Rilatoj inter instruisto kaj studento estis ŝtormaj
Failure becomes a learning opportunity	Malsukceso fariĝas lerna ŝanco
A flexible approach could accommodate this special situation	Fleksebla aliro povus alĝustigi ĉi tiun specialan situacion
I know you just want a normal life	Mi scias, ke vi volas nur normalan vivon
A dull sound in my mind	Obtuza sonorado en mia menso
I've been out for a while	Mi estis ekstere dum kelka tempo
Music was always present in the house	Muziko ĉiam ĉeestis en la domo
I had to leave, but where	Mi devis foriri, sed kien
I was definitely wet	Mi certe estis malseka
I shoot again and land on him	Mi denove pafas kaj surteriĝas sur li
I saw that it held only fairy dust	Mi vidis, ke ĝi tenis nur fean polvon
Some may have never heard of it	Iuj eble neniam aŭdis pri ĝi
I run all over the park	Mi kuras tra la tuta parko
I know you'll be fine	Mi scias, ke vi estos bone
I may never choose for you	Mi eble neniam elektos por vi
I need to find a connection to put myself through	Mi devas trovi konekton por meti min
I just didn’t have any sense of destiny	Mi simple ne havis iun senton de destino
I just know these things	Mi nur scias ĉi tiujn aferojn
I waited for my instructions	Mi atendis miajn instrukciojn
I didn't feel lonely either	Ankaŭ mi ne sentis min soleca
I picked up the phone and made the decision	Mi prenis la telefonon kaj faris la decidon
I walked away from her	Mi malproksimiĝis de ŝi
I looked out, hoping it would offer an escape	Mi elrigardis, esperante, ke ĝi ofertos eskapon
I have never written a novel before	Mi neniam antaŭe skribis romanon
I've never been here before	Mi neniam estis ĉi tie antaŭe
Great job, on a tight schedule	Granda laboro, en streĉa horaro
I had nowhere else to go in this strange forest	Mi ne havis alian kien iri en ĉi tiu stranga arbaro
I saw him in the elevator	Mi vidis lin en la lifto
I shouldn't lose my temper	Mi ne devus perdi mian humoron
I have a tongue but can't taste it	Mi havas langon sed ne povas gustumi
I want to learn more about you and your species	Mi volas lerni pli pri vi kaj via specio
I slept with someone else	Mi dormis kun iu alia
It currently contains a restaurant	Ĝi nuntempe enhavas restoracion
I am the only opponent left	Mi estas la sola kontraŭulo restanta
I didn't know how to reach him	Mi ne sciis kiel atingi lin
I just thought it was weird	Mi nur pensis, ke ĝi estas stranga
JOE successfully retained the title at the show	JOE sukcese retenis la titolon ĉe la spektaklo
I closed the door behind him and locked it	Mi fermis la pordon malantaŭ li kaj ŝlosis ĝin
I tremble and open for her	Mi tremas kaj malfermas por ŝi
I came to you two days ago	Mi venis al vi antaŭ du tagoj
I didn’t think it could get any worse	Mi ne pensis, ke ĝi povus plimalboniĝi
I should have guessed who you are	Mi devintus konjekti kiu vi estas
I was robbed right here in our house	Mi estis ŝtelita ĝuste ĉi tie en nia domo
It was never cut by any stage production	Ĝi neniam estis tranĉita de iu sceneja produktado
I can understand caution	Mi povas kompreni singardemon
I can't even begin to describe the level of tragedy	Mi eĉ ne povas komenci priskribi la nivelon de tragedio
I couldn't get up	Mi ne povis leviĝi
I was actually blown away	Mi efektive estis blovita for
I'll pay for our drinks and take our cab	Mi pagos niajn trinkaĵojn kaj prenos nian fiakron
I'm so sorry to leave you behind	Mi tre bedaŭras lasi vin malantaŭe
A gift she has been blessed with all her life	Donaco, kiun ŝi estis benita per sia tuta vivo
I was in dire need of my mother's home	Mi estis ege bezonata hejme de mia patrino
The episode was covered by international media	La epizodo estis kovrita fare de internacia amaskomunikilaro
A sense of relief struck her	Sento de trankviliĝo trafis ŝin
I can feel how cold she was at the end	Mi povas senti kiom malvarma ŝi estis ĉe la fino
A hand with a sword was wounded	Mano per glavo estis vundita
I have a place to go	Mi havas lokon por iri
I have no choice but to stay there and enjoy it	Mi havas neniun eblon krom resti tie ĝuante ĝin
I took my car keys out of my pockets	Mi eltiris miajn aŭtoŝlosilojn el miaj poŝoj
I held my breath, listening, waiting	Mi retenis la spiron, aŭskultante, atendante
I answered my own question	Mi respondis al mia propra demando
I would help you though	Mi tamen helpus vin
I lifted her from her feet	Mi levis ŝin de ŝiaj piedoj
I can get you out of here if you want	Mi povas elkonduki vin de ĉi tie, se vi volas
I told them my dream	Mi rakontis al ili mian sonĝon
I can see him clearly	Mi povas vidi lin klare
I'm very sorry to say	Mi tre bedaŭras diri
I wouldn't use it either	Ankaŭ mi ne uzus ĝin
I was the worst in the class	Mi estis la plej malbona en la klaso
I can't confess to a complete stranger	Mi ne povas konfesi al kompleta fremdulo
I fought against my chains and kissed him back	Mi batalis kontraŭ miaj ĉenoj kaj kisis lin reen
A few small bags of some kind	Kelkaj malgrandaj saketoj iaspecaj
I'll hang it from the ceiling	Mi pendigos ĝin de la plafono
I can't help it	Mi ne povas malhelpi tion
I could see where this was going	Mi povis vidi kien ĉi tio iras
I could do it, but very slowly	Mi povus fari ĝin, sed tre malrapide
A piece of the reef seemed missing	Peco de la rifo ŝajnis mankanta
I could see he didn't believe me	Mi povis vidi, ke li ne kredas min
I didn't know that girl	Mi ne konis tiun knabinon
I will be a fan of them forever	Mi estos eterne ŝatanto de ili nun
None of the original cast were present	Neniu el la origina rolantaro ĉeestis
A cigarette hung from his fingers	Cigaredo pendis de liaj fingroj
I have to follow them to the hospital	Mi devas sekvi ilin al la hospitalo
I felt a little sorry for her	Mi iom kompatis ŝin
First time for everything	Unua fojo por ĉio
I let her choose her own dress	Mi lasis ŝin elekti sian propran robon
I will demand your full help with it	Mi postulos vian plenan helpon pri ĝi
I just asked her to marry me	Mi nur petis ŝin geedziĝi kun mi
I didn't think he liked that answer	Mi ne pensis, ke li ŝatis tiun respondon
I can see up close without reading glasses	Mi povas vidi de proksime sen legi okulvitrojn
I still couldn't understand what it meant	Mi ankoraŭ ne povis kompreni, kion ĝi signifis
I then go to the meeting	Mi tiam iras al la kunveno
I'm glad you're sharing this information with us	Mi ĝojas, ke vi dividas ĉi tiun informon kun ni
However, I would like to stay for the party	Mi tamen ŝatus resti por la festo
It was a pun	Estis vortludo
I have no problem facing her today	Mi ne havas problemon alfronti ŝin hodiaŭ
I will say my choice as two or one	Mi diros mian elekton kiel du aŭ unu
I doubt that's the case this summer	Mi dubas, ke tio estas la kazo en la somero
I wandered around and climbed the apple tree	Mi ĉirkaŭvagis kaj grimpis la pomarbon
I was in the presence of an artist	Mi estis en la ĉeesto de artisto
I like it better in black	Mi ŝatas ĝin pli bone nigre
I have to think about the twist at the end	Mi devas pensi pri la tordo ĉe la fino
A man was standing behind them	Viro staris malantaŭ ili
I can't let thirty thousand lie here	Mi ne povas lasi tridek milojn kuŝi ĉi tie
I'm not sure, really	Mi ne certas, vere
A quick look at the parking lot	Rapida rigardo al la parkejo
None of them are much more than that	Neniu el ili estas multe pli ol tio
Without help operations are impossible	Sen helpo operacioj estas neeblaj
K said to himself, impressed	K diris al si, impresita
I did not come to this church tonight legally	Mi ne venis al ĉi tiu preĝejo ĉi-vespere laŭleĝe
I have to figure that out	Mi devas eltrovi tion
Its government lasted a little over three years	Ĝia registaro daŭris iom pli ol tri jarojn
I can imagine the details	Mi povas imagi la detalojn
I didn't pay much attention to him	Mi ne multe atentis lin
Please give me two minutes of your time	Mi petas vin, donu al mi du minutojn da via tempo
It's hard to please in those weeks	Mi estas malfacile plaĉi en tiuj semajnoj
I have to do this someday	Mi devas fari ĉi tion iam
I just needed to want it	Mi nur bezonis deziri ĝin
A book told me that once	Libro rakontis tion al mi unufoje
I know nothing would stop her from seeing me	Mi scias, ke nenio malhelpus ŝin vidi min
I am alone again, and this time it is justified	Mi estas denove sola, kaj ĉi-foje ĝi estas pravigita
I knew it could be dangerous	Mi sciis, ke ĝi povus esti danĝera
I participate only to have my privacy and security	Mi partoprenas nur por havi mian privatecon kaj sekurecon
I couldn't feel them	Mi ne povis senti ilin
I laughed at this sexual assault	Mi ridis pri ĉi tiu seksa atako
I know you want everything from me	Mi scias, ke vi volas ĉion el mi
It was not released as a single	Ĝi ne estis liberigita kiel unuopaĵo
I will probably have to leave this place soon	Verŝajne mi devos forlasi ĉi tiun lokon baldaŭ
A bird began to sing, he sighed	Birdo ekkantis, li suspiris
I heard she liked animal sex too	Mi aŭdis, ke ŝi ankaŭ ŝatis bestan sekson
She herself was on stage	Ŝi mem estis sur la scenejo
I can make a library card while you wait	Mi povas fari bibliotekan karton dum vi atendas
I told him he was stupid	Mi diris al li, ke li estas malsaĝa
I ate too much food	Mi manĝis tro multe da manĝaĵo
A series of words shone through the flame	Serio da vortoj brilis tra la flamo
A small glow comes from the end of the cave	Malgranda brilo venas de la fino de la kaverno
I was too sensitive	Mi estis tro sentema
I can smell the bird cooking	Mi povas flari la birdon kuirantan
I was calm just because he was	Mi estis trankvila nur ĉar li estis
I shook him	Mi skuis lin
I should be sympathetic	Mi devus esti simpatia
I really feel honored to be a musician	Mi vere sentas honoron esti muzikisto
I faintly smoked cigarette smoke on his breath	Mi malforte flaris cigaredan fumon sur lia spiro
I guess they're friends	Mi supozus, ke ili estas amikoj
I saw another creature with a pump oil can	Mi vidis alian estaĵon kun pumpila oleujo
I like the idea of ​​it though	Mi tamen ŝatas la ideon pri ĝi
I've always been very serious	Mi ĉiam estis tre serioza
I close it behind me	Mi fermas ĝin malantaŭ mi
I tried to do the right thing	Mi provis fari la ĝustan aferon
I realized it was over	Mi konstatis, ke ĝi finiĝis
I return to the exciting world of history	Mi reiras al la ekscita mondo de la historio
A book is a collection of such shared experiences	Libro estas kolekto de tiaj komunaj spertoj
That was a lot of fun	Tio estis tre amuza
A guy says five is red	Ulo diras, ke kvin estas ruĝa
I was still looking to be sure	Mi ankoraŭ rigardis por esti certa
I wanted to comfort them	Mi volis komfortigi ilin
I could barely get from my bed to a chair	Mi apenaŭ povis iri de mia lito al seĝo
I have a little problem	Mi havas iom da problemo
His pride and dignity impressed the director	Lia fiereco kaj digno impresis la direktoron
Some co-workers of the store	Kelkaj kunlaborantoj de la vendejo
Wind kissed her skin	Vento kisis ŝian haŭton
I thought it couldn't be more than ten o'clock	Mi pensis, ke ne povas esti pli ol la deka
I had pressed the right buttons	Mi estis preminta la ĝustajn butonojn
I went closer, pointing my gun	Mi iris pli proksimen, montrante mian pafilon
A wind blew through the tunnel	Vento ekblovis la tunelon
This species has been preserved as a pet	Ĉi tiu specio estis konservita kiel dorlotbesto
I don't need marriage now in my life	Mi ne bezonas geedziĝon nun en mia vivo
I do not ask for or accept gifts on my birthday	Mi ne petas aŭ akceptas donacojn je mia naskiĝtago
I needed more than coffee	Mi bezonis pli ol kafon
I concentrate harder	Mi koncentriĝas pli forte
I can't leave my brother alone in this	Mi ne povas lasi mian fraton sola en ĉi tio
I always know my north	Mi ĉiam konas mian nordon
I know who they were before all this	Mi scias, kiuj ili estis antaŭ ĉio ĉi
I would gladly guide you through that	Mi volonte gvidus vin tra tio
I shouldn't have taken out the bike	Mi ne devintus elpreni la biciklon
I love you so much, so much, so much	Mi amas vin tiom, tiom, tiom
I also see gray and yellow rocks	Ankaŭ mi vidas grizajn kaj flavajn rokojn
I'd rather go find out what's going on	Mi prefere iru ekscii, kio okazas
I go up right in front of him	Mi supreniras rekte antaŭ li
I know you were just a good friend	Mi scias, ke vi estis nur bona amiko
I have come to offer you a sanctuary	Mi venis por proponi al vi sanktejon
I returned her smile	Mi redonis ŝian rideton
A lot can happen between now and then	Multo povas okazi inter nun kaj tiam
I would keep my friends to myself	Mi gardus miajn amikojn por mi
I made a few mistakes	Mi faris kelkajn erarojn
I didn't mean to yell at her	Mi ne intencis krii al ŝi
I cleared my throat, still so dry	Mi klarigis mian gorĝon, ankoraŭ tiel seka
A new green revolution is on the way	Nova verda revolucio estas survoje
I remember you saying you had dinner plans tonight	Mi memoras, ke vi diris, ke vi havis vespermanĝan planojn ĉi-vespere
I didn't know how to treat him	Mi ne sciis kiel trakti lin
The teachers are not suitable for such work	La instruistoj ne taŭgas por tia laboro
I can do whatever you want to become	Mi povas fari al vi ĉion, kion vi volas iĝi
I’ve folded too many times in the last sixteen years	Mi faldis tro multajn fojojn en la lastaj dek ses jaroj
I urged them to keep working for my departure	Mi instigis ilin daŭrigi labori por mia foriro
I could do a better job on my own though	Mi tamen povus fari pli bonan laboron per mi mem
I said, my legs are heavy	Mi diris, miaj kruroj estas pezaj
I didn't want him to get too close	Mi ne volis, ke li tro proksimiĝu
I apologize for not giving you my full attention	Mi pardonpetas, ke mi ne donis al vi mian tutan atenton
I was too fast	Mi estis tro rapida
I remember now, in the boat	Mi memoras nun, en la boato
He then began to attract press attention	Li tiam komencis altiri gazetaran atenton
I love all of it	Mi amas ĉion el ĝi
A faint sound came from the house	Malforta sono venis el la domo
I started kissing him on the back	Mi komencis kisi lin laŭ lia dorso
I felt around but just came in contact with skin	Mi palpis ĉirkaŭe sed nur kontaktis haŭton
I never lost interest in the game	Mi neniam perdis mian intereson pri la ludo
I took the bill with a murmur	Mi prenis la konton kun murmuro
I held out my hand with my demon	Mi etendis la manon kun mia demono
I wonder if a fight is still going on in him	Mi scivolas, ĉu lukto eĉ daŭras en li
I hear the words she says	Mi aŭdas la vortojn, kiujn ŝi diras
There was no hope of making a profit	Ne estis espero fari profiton
I can't come and destroy the wicked for example	Mi ne povas veni kaj detrui la malvirtulon ekzemple
I begged my mother for lessons	Mi petegis mian patrinon pri lecionoj
Together for change	Kune por ŝanĝo
I just called to see what was going on	Mi nur vokis por vidi kio okazas
A man struck by lightning is highly unlikely	Homo trafita de fulmo estas tre neverŝajna
I decided to travel and travel the world	Mi decidis vojaĝi kaj travojaĝi la mondon
I tried to heal	Mi provis resanigi
I'm looking forward to the holidays	Mi antaŭĝojas feritempon
I felt degraded and dirty	Mi sentis min degradita kaj malpura
I only have good things to say about them	Mi havas nur bonajn aferojn por diri pri ili
I suffer so much	Mi suferas tiom multe
I grab her leg with my hand	Mi kaptas ŝian kruron per mia mano
Pretty, young girl like you probably wouldn't understand	Bela, juna knabino kiel vi verŝajne ne komprenus
A good impression remains on the customers	Bona impreso restas al la klientoj
I just ask you to be respectful	Mi simple petas, ke vi estu respektema
They work together regardless of age	Ili laboras kune sendepende de aĝo
I could now feel its heat flowing into my eyes	Mi povis nun senti ĝian varmegon flui en miajn okulojn
I can't imagine the time she left	Mi ne povas imagi la tempon, kiam ŝi foriris
I've been feeling that sensitivity for a while	Mankis al mi tiu sentemo dum kelka tempo
I can't leave you with him anymore	Mi ne plu povas lasi vin kun li
Some asked what he was doing	Kelkaj demandis, kion li faras
I don't know about her	Mi ne scias pri ŝi
I completely forgot about your text	Mi tute forgesis pri via teksto
I had to stay close to you	Mi devis resti proksime al vi
I would like her doctor to know	Mi dezirus, ke ŝia kuracisto sciu
Then I asked him	Tiam mi demandis al li
I just can't put it right on paper	Mi simple ne povas vorti ĝin ĝuste sur papero
I can die in peace and joy	Mi povas morti en paco kaj ĝojo
I just wasn't really in the mood to write much	Mi simple ne estis vere en humoro skribi multe
I heard it rumble in my hand	Mi aŭdis ĝin brui en mia mano
I know their methods and they are not pleasant	Mi konas iliajn metodojn kaj ili ne estas agrablaj
I'm trying to catch my breath	Mi provas repreni la spiron
I could see her naked body under the cover	Mi povis vidi ŝian nudan korpon sub la kovrilo
I could grow a lot of fruits and vegetables for business	Mi povus kreskigi multajn fruktojn kaj legomojn por komerco
I haven't thought about it much yet	Mi ankoraŭ ne multe pensis pri ĝi
I felt like they were waiting for me to sleep with them	Mi sentis, ke ili atendas, ke mi dormu kun ili
I didn't care about anything else	Mi ne zorgis pri io alia
I enjoy working with students who want to succeed	Mi ĝuas labori kun studentoj, kiuj volas sukcesi
I said gold was here	Mi diris, ke ĉi tie estas la oro
Dirty-looking bastard	Malpuraspekta mizerulo
I looked up at her and my mind twisted	Mi rigardis supren al ŝi kaj mia menso tordis
I couldn’t even imagine living for all eternity	Mi eĉ ne povis imagi vivi por la tuta eterneco
I shrugged a little	Mi iomete levis la ŝultrojn
I can't just assume they're all gone	Mi ne povas simple supozi, ke ili ĉiuj malaperis
I wouldn't let her go alone either	Ankaŭ mi ne lasus ŝin iri sola
A staircase that seems endless	Ŝtuparo, kiu ŝajnas senfina
I say let's look there first	Mi diras, ke ni unue rigardu tien
I no longer wanted to work in general	Mi ne plu volis labori ĝenerale
I had reached the cliff and thrown myself away	Mi estis atinginta la krutaĵon kaj forĵetinta min
Laughter grew on her face	Rido kreskis sur ŝia vizaĝo
I hear him breathing in silence	Mi aŭdas lin spiri en la silento
I know you all understand	Mi scias, ke vi ĉiuj komprenas
I knew this was her way of making an argument	Mi sciis, ke ĉi tio estas ŝia maniero fari argumenton
A small desk occupied the end of the room	Malgranda skribtablo okupis la finon de la ĉambro
I didn't take him seriously	Mi ne prenis lin serioze
Both agreed on the concept	Ambaŭ konsentis pri la koncepto
I did not answer him, and he did not pursue him	Mi ne respondis al li, kaj li ne persekutis ĝin
I remember everything about you and us	Mi memoras ĉion pri vi kaj ni
I looked up at him with a sharp focus	Mi rigardis supren al li kun akra fokuso
I thought something big was going on	Mi pensis, ke io granda okazas
I turn my attention from the players to the stands	Mi alternas mian atenton de la ludantoj al la standoj
I married him only out of gratitude	Mi edziĝis al li nur pro dankemo
I can see that you are both desperate	Mi povas vidi, ke vi ambaŭ estas malesperaj
I can't get lost in what happened to him	Mi ne povas perdi min en tio, kio okazis al li
I closed my eyes and melted	Mi fermis la okulojn kaj fandiĝis
I wanted to call you	Mi volis voki vin
I didn’t want to be sympathetic to their needs	Mi ne volis esti simpatia al iliaj bezonoj
I faced forward and pushed open the front doors	Mi frontis antaŭen kaj puŝis la antaŭajn pordojn
I guess that wasn’t easy	Mi supozas, ke tio ne estis facila
I choked and looked at my arms	Mi sufokiĝis kaj rigardis miajn brakojn
I am and will always be yours	Mi estas kaj ĉiam estos via
I hit the dirty concrete and tried to breathe	Mi trafis la malpuran betonon kaj provis spiri
I recognized the voices	Mi rekonis la voĉojn
However, I didn't really care	Tamen mi ne vere zorgis
I always treat people the same	Mi ĉiam traktas kun homoj egale
I waited too long and couldn't wait any longer	Mi atendis jarojn tro longe kaj ne povis atendi pli longe
I was nervous in the crowd	Mi estis nervoza en la homamaso
I don't like the city	Mi ne ŝatas la urbon
I plunged into the ocean of happiness	Mi trempis en la oceanon de feliĉo
A second later he returned	Sekundo poste li revenis
I never leave the house without them	Mi neniam forlasas la domon sen ili
I didn’t notice my jaw hanging open	Mi ne rimarkis, ke mia makzelo pendas malfermita
I thought it might work fine	Mi pensis, ke ĝi povus funkcii bone
The bridge is lit at night	La ponto estas lumigita nokte
I love you two very much	Mi tre amas vin du
I will try the author again	Mi provos la aŭtoron denove
I tried not to blame her for the puns	Mi provis ne kulpigi ŝin pri la vortludoj
I asked her if she could design houses	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi povas desegni domojn
I couldn't get through the cage	Mi ne povis trairi ĝin tra la kaĝo
I had to believe that her spirit was still with me	Mi devis kredi, ke ŝia spirito ankoraŭ estis kun mi
Lots of money to carry around	Multe da mono por porti ĉirkaŭe
I could be wrong, though	Mi tamen povus erari
I was embarrassed that he caught me watching	Mi embarasis, ke li kaptis min rigardi
I felt speed with every count, every touch	Mi sentis rapidon kun ĉiu kalkulo, ĉiu tuŝo
I also brought you a box of ammunition	Mi alportis al vi ankaŭ skatolon da municio
I didn't even like eating fish	Mi eĉ ne ŝatis manĝi fiŝojn
I knew that was his way	Mi sciis, ke tio estas lia maniero
I should have joined two and two earlier	Mi devintus kunigi du kaj du pli frue
I started writing about books, poetry and travel	Mi komencis verki pri libroj, poezio kaj vojaĝoj
I suspected he didn't want another	Mi suspektis, ke li ne volas alian
I barely know this guy	Mi apenaŭ konas ĉi tiun ulon
I was very well before you got here	Mi fartis tre bone antaŭ ol vi alvenis ĉi tien
Miller moved the next ball through a cover for four	Miller movis la sekvan pilkon tra kovrilo por kvar
I should never have saved him, he said	Mi neniam devus savi lin, li asertis
I hoped no one heard	Mi esperis, ke neniu aŭdis
I smell human in you	Mi odoras homan ĉe vi
I knew you wanted me	Mi sciis, ke vi volas min
I should have drunk water	Mi devus esti trinkinta akvon
I discovered that you are immune to the plague	Mi malkovris, ke vi estas imuna kontraŭ la pesto
I stare at her with a blank face	Mi fiksrigardas ŝin kun malplena vizaĝo
I think one will fall next year	Mi pensas, ke unu falos en la venonta jaro
I was rude and stared	Mi estis malĝentila kaj gapis
I was not the nicest man	Mi ne estis la plej agrabla homo
I couldn't take that	Mi ne povis preni tion
I really enjoy doing it	Mi vere ĝuas fari ĝin
I clung to his pillow, unable to let go	Mi alkroĉiĝis al lia kuseno, ne povante ellasi
I miss his voice and his presence	Mi sopiras lian voĉon kaj lian ĉeeston
I thought he was fine	Mi pensis, ke li fartas tre bone
I stayed an hour longer before going down the mountain	Mi restis unu horon pli longe antaŭ ol malsupreniri la monton
I couldn’t be more confident around my kids right now	Mi nun ne povus esti fidinda ĉirkaŭ miaj infanoj
I didn't look to see if he was gone or not	Mi ne rigardis por vidi ĉu li malaperis aŭ ne
I felt guilty for keeping them so late	Mi sentis min kulpa pro tio, ke ili tiel malfrue konservis ilin
I stop in amazement	Mi haltas pro miro
I remember that the island was beautiful	Mi memoras, ke la insulo estis bela
Thank you all for being here today	Mi dankas vin ĉiujn pro via ĉeesto ĉi tie hodiaŭ
A man who commanded a great deal of fear	Homo, kiu ordonis multe da timo
I dragged my body and head into a meadow	Mi trenis la korpon kaj kapon en herbejon
I looked at older posts and found this one	Mi rigardis pli malnovajn afiŝojn kaj trovis ĉi tion
A kind of story	Ia rakonto
I do think it's the right thing to do	Mi ja opinias, ke ĝi estas la ĝusta afero
I lost her, and now I'm learning everything, too late	Mi perdis ŝin, kaj nun lernas ĉion, tro malfrue
A woman's body is her own	La korpo de virino estas sia propra
A woman from the back rows stood up and objected	Virino el la malantaŭaj vicoj ekstaris kaj kontraŭis
I rolled my eyes and pointed to where he was	Mi rulis la okulojn kaj montris kie li estas
I trust him, and so do you	Mi havas fidon al li, kaj vi ankaŭ
I even dropped her a clue	Mi eĉ faligis al ŝi indicon
I always waited for someone to ask me to be friends	Mi ĉiam atendis, ke iu petas min amiki
I stood, gun pointed at him	Mi staris, pafilo direktis al li
I pull her back to me, worried	Mi denove tiras ŝin al mi, maltrankvila
I didn’t like that they didn’t offer smoking rooms	Mi ne ŝatis, ke ili ne ofertis fumĉambrojn
I turned to see a young woman enter	Mi turnis min por vidi junan virinon eniri
I often thought of his words	Mi ofte pensis pri liaj vortoj
I slipped into the booth and kissed him goodbye	Mi glitis en la budon kaj kisis lin saluton
A new furnace would be needed badly to come this winter	Nova forno estus bezonata malbone veni ĉi-vintre
I’ve been blaming myself for years	Mi kulpigis min dum jaroj
I could never tell you before	Mi neniam povus diri al vi antaŭe
No funding has been identified to complete the projects	Neniu financado estis identigita por kompletigi la projektojn
I miss you so much	Mi tre sopiras vin
I shouldn't have left her, but she insisted	Mi ne devintus forlasi ŝin, sed ŝi insistis
I remember those honorary classes we had together	Mi memoras tiujn honorajn klasojn, kiujn ni havis kune
A curse so dark it almost ruined me	Malbeno tiel malhela ke preskaŭ ruinigis min
I could not allow a shadow of it to exist	Mi ne povis permesi ke ombro de ĝi ekzistus
I got up to plead for women who survive sexual assault	Mi leviĝis por pledi por virinoj, kiuj postvivas seksan atakon
I shook my head and went to the bedroom	Mi balancis la kapon kaj iris en la dormoĉambron
I would not recommend these to any man	Mi ne rekomendus ĉi tiujn por iu ajn viro
It can't hurt a bit	Iom ne povas dolori
Some parts were still on fire	Kelkaj partoj ankoraŭ estis en flamoj
I can't wait for the impossible from you	Mi ne povas atendi la neeblan de vi
That's what I told her father	Tion mi diris al ŝia patro
I did a quick email check	Mi faris rapidan retpoŝtan kontrolon
I go back and sign for a key	Mi reiras kaj subskribas por ŝlosilo
I found a handsome man	Mi trovis belan viron
I just want to put something on for you	Mi nur volas surmeti ion por vi
I will always be by your side	Mi ĉiam estos ĉe via flanko
A matter of life and death, you might say	Afero de vivo kaj morto, vi povus diri
I take this at night	Mi prenas ĉi tion nokte
I should buy them all	Mi devus aĉeti ilin ĉiujn
I was as good as away	Mi estis tiel bona kiel for
I saw her, she was with someone	Mi vidis ŝin, ŝi estis kun iu
I also agree with what you say	Mi ankaŭ konsentas kun tio, kion vi diras
Their marriage did not produce any children	Ilia geedziĝo ne produktis iujn ajn infanojn
We have a problem here	Ni havas problemon ĉi tie
I felt sad because she was leaving you	Mi sentis malĝojon ĉar ŝi forlasas vin
Then a sudden sadness struck her	Tiam subita malĝojo trafis ŝin
I knew at once that you were going there	Mi sciis tuj, ke vi iros tien
I wasn't ready for the look on his face	Mi ne estis preta por la mieno sur lia vizaĝo
She initially considers abortion	Ŝi komence konsideras aborton
I examine too much and think too much about things	Mi tro multe ekzamenas kaj tro multe pensas pri aferoj
She was very determined about that	Ŝi estis tre decidita pri tio
Even in that championship season	Eĉ en tiu ĉampionecsezono
I couldn't stop feeling guilty	Mi ne povis ĉesi senti min kulpa
I could feel her leaving after that comment	Mi povis senti ŝin foriri post tiu komento
I couldn't believe how dirty it was	Mi ne povis kredi kiom malpura ĝi estis
I wasn't the only one crying	Mi ne estis la sola, kiu ploris
I stood there wondering what had just happened	Mi staris tie scivolante kio ĵus okazis
I'll arrange and go right away	Mi aranĝos kaj tuj iros
The hurricane cut power to wind and pressure instruments	La uragano tranĉis potencon al vento kaj preminstrumentoj
I didn’t mean that as it sounded	Mi ne volis diri tion kiel ĝi sonis
I'll tell him soon	Mi diros al li baldaŭ
I just wondered and then my stomach roared loudly	Mi nur scivolis kaj tiam mia stomako laŭte muĝis
I was pleased but not particularly surprised	Mi estis kontenta sed ne aparte surprizita
I didn't have to pay for the exam myself	Mi ne devis mem pagi la ekzamenon
I did everything excessively	Mi faris ĉion troe
I haven't seen him much lately	Mi ne multe vidis lin lastatempe
I broke down and cried	Mi rompiĝis kaj ploris
It also offered education in business subjects	Ĝi ankaŭ ofertis edukon en komercaj temoj
Eighteen were arranged	Dek ok estis aranĝitaj
I was too shocked to say anything	Mi estis tro ŝokita por diri ion ajn
A serious misfortune befell the country	Grava malfeliĉo trafis la landon
I've seen you do them too many times	Mi vidis vin plenumi ilin tro multajn fojojn
I can be more useful in prison than outside	Mi povas esti pli utila en malliberejo ol ekstere
I went to see him, and a friendship was born	Mi iris vidi lin, kaj amikeco naskiĝis
I guess we'd better do that right away	Mi supozas, ke ni pli bone faru tion tuj
I thought we lost you	Mi pensis, ke ni perdis vin
I glanced at the victim again	Mi ĵetis rigardon al la viktimo denove
A rare case of character development taking the main stage	Malofta kazo de karakterevoluo prenanta la ĉefan scenejon
I can feel the space around them changing even more	Mi povas senti, ke la spaco ĉirkaŭ ili ŝanĝiĝas eĉ pli
I stopped my trip home	Mi ĉesigis mian vojaĝon hejmen
I was thrown halfway across the side of the wagon	Mi estis ĵetita duone trans la flankon de la vagono
I had to do more research and meet more people	Mi devis fari pli da esploro kaj renkonti pli da homoj
Radio played country music	Radio ludis kontreon
I love working in the kitchen	Mi amas labori en la kuirejo
I realized there would be no chance	Mi komprenis, ke ne estos ŝanco
I put my fingers in there	Mi metas la fingrojn tien
Such a man can never disappear	Homo tia neniam povas malaperi
A huge crowd gathered	Grandega homamaso kolektiĝis
I also started to feel cold	Ankaŭ mi komencis senti malvarmon
I was not yet fully operational	Mi ankoraŭ ne estis plene funkcianta
A stream of air suffocated from his mouth	Fluo da aero sufokiĝis el lia buŝo
Bacteria can also spread through the blood	Bakterioj povas disvastiĝi ankaŭ per la sango
I can cook this time	Mi povas kuiri ĉi-foje
I guess they were used to such things	Mi supozas, ke ili kutimis tiajn aferojn
I doubt you would have sold any more beer	Mi dubas, ĉu vi estus vendinta plian bieron
A lot of things happen	Multaj aferoj okazas
I panicked and cried	Mi ekpanikiĝis kaj ekploris
I took my position and waited	Mi prenis mian pozicion kaj atendis
I thanked him when he let me into it	Mi dankis lin, kiam li lasis min al ĝi
I've never seen such a robot before	Mi neniam antaŭe vidis tian roboton
I didn't want her to shoot him just then	Mi ne volis, ke ŝi pafu lin ĝuste tiam
I think maybe his grandfather	Mi pensas, ke eble lia avo
I open them and the afternoon sunlight flows in	Mi malfermas ilin kaj la posttagmeza sunlumo enfluas
I will share the details in a private message	Mi dividos la detalojn en privata mesaĝo
I love it when that happens	Mi amas ĝin kiam tio okazas
I think you need sleep	Mi pensas, ke vi bezonas la dormon
I confronted him, and he nodded	Mi alfrontis lin, kaj li kuraĝigis min kapjesis
I will make a covenant of peace with them	Mi faros kun ili interligon de paco
I have never compared it to any other library	Mi neniam komparis ĝin kontraŭ iu ajn alia biblioteko
I hit a few more keys and a few more	Mi trafis kelkajn pliajn klavojn kaj kelkajn pliajn
I felt so empty and scared	Mi sentis min tiel malplena kaj timema
I tried to wake him up but couldn't	Mi provis veki lin sed ne povis
I turned to check my back	Mi turnis min por revizii mian malantaŭon
We need to introduce a new administration	Ni devas enigi novan administracion
He was released early in the season	Li estis liberigita frue en la sezono
I was looking forward to a vacation	Mi antaŭĝojis ferion
I can't spend another night like last night	Mi ne povas pasigi alian nokton kiel la hieraŭan nokton
I like being so tall around you	Mi ŝatas esti tiel alta ĉirkaŭ vi
I threw myself over the ten feet that separated us	Mi ĵetis min trans la dek futojn kiuj apartigis nin
Like a skull with legs	Kiel kranio kun kruroj
I saw better looking trees on our way here	Mi vidis pli bone aspektantajn arbojn dum nia vojo ĉi tien
I have everything set up	Mi havas ĉion agordita
I'll help you though	Mi tamen helpos vin
I think the boys will succeed	Mi pensas, ke la knaboj sukcesos
I didn’t let go, just put on my weight and pulled	Mi ne ellasis, nur metis mian pezon kaj tiris
I've already got a replacement for you	Mi jam ricevis anstataŭaĵon por vi
I refused to accept it	Mi rifuzis akcepti ĝin
I pressed my hand against the back of his neck	Mi premis mian manon kontraŭ la dorso de lia kolo
I spent time thinking	Mi pasigis tempon en pensado
I designed printed circuits	Mi desegnis presitajn cirkvitojn
A bridge bridge crosses the chamber	Baldponto transiras la kameron
I would like to have a girl	Mi ŝatus havi knabinon
I never knew who they were	Mi neniam sciis, kiuj ili estas
I am honored to have you here	Mi estas honorata havi vin ĉi tie
I didn't expect traffic	Mi ne atendis trafikon
I seemed to fall forever	Mi ŝajnis fali por ĉiam
I took a deep breath and took courage	Mi profunde enspiris kaj kuraĝis plu
I closed the door behind me and hurried downstairs	Mi fermis la pordon post mi kaj rapidis malsupren
I was all ears, but everyone else seemed bored	Mi estis tute oreloj, sed ĉiuj aliaj ŝajnis enui
It is mainly active at night	Ĝi estas ĉefe aktiva dum la nokto
I know her well enough to be able to	Mi konas ŝin sufiĉe bone por povi
I called this meeting for help	Mi vokis ĉi tiun kunvenon por peti helpon
I quickly got out of it	Mi rapide eliris el ĝi
I just did it to share with people	Mi nur faris ĝin por dividi kun homoj
I feel like he made me out of two hundred	Mi sentas, ke li faris min el ducent
However, I did not expect this storm	Mi tamen ne atendis ĉi tiun ŝtormon
I'm waiting for that call	Mi atendas tiun vokon
I disagree with them	Mi malkonsentas kun ili
I have the greatest admiration	Mi havas la plej grandan admiron
I just have some work to do to finish here first	Mi nur havas iom da laboro por fini ĉi tie unue
I heard my mother's car, and so did he	Mi aŭdis la aŭton de mia patrino, kaj ankaŭ li
I don't recognize any of it	Mi rekonas nenion el ĝi
I was not required to write a favorable review	Mi ne estis postulata skribi favoran recenzon
I worked with swords, knives and throwing stars	Mi laboris per glavoj, tranĉiloj kaj ĵetsteloj
I want you to experience what my son did	Mi volas, ke vi spertu tion, kion faris mia filo
I can't hang up the phone	Mi ne povas pendigi la telefonon
I transform into an eagle and not a small one	Mi transformas en aglon kaj ne en malgrandan
I did have them on the conference committee	Mi ja havis ilin en la konferenca komitato
I took off my robe and took another shower	Mi demetis la robon kaj prenis alian duŝon
I clear my throat loudly	Mi forte klarigas mian gorĝon
I hope I can reason with people	Mi esperus povi rezoni kun homoj
I have several references if necessary	Mi havas plurajn referencojn se necese
I sighed and read the first essay	Mi suspiris kaj legis la unuan eseon
A small change in ownership has not changed anything	Eta ŝanĝo en proprieto nenion ŝanĝis
I sought revenge, not salvation	Mi serĉis venĝon, ne savon
I call it pure love	Mi nomas ĝin pura amo
I think they were hired and saw an opportunity	Mi pensas, ke ili estis dungitaj kaj vidis ŝancon
D was there for a while	D estis tie dum kelka tempo
I mentioned fear, pain and bleeding	Mi menciis la timon, la doloron kaj la sangadon
I feel like it happened to me	Mi sentas, kvazaŭ ĝi estus okazinta al mi
I began to regret making them roses	Mi komencis bedaŭri fari ilin rozoj
A long time ago, she felt scared too	Antaŭ tre longa tempo, ŝi sentis timon ankaŭ
I don't care anymore	Mi ne plu estas grava
I put a spell on him	Mi metis versorĉon sur lin
I consider it a wonderful book	Mi konsideras ĝin mirinda libro
I fully enjoy the voices in my head	Mi plene ĝuas la voĉojn en mia kapo
I just couldn't believe those three were dead	Mi simple ne povis kredi ke tiuj tri estis mortaj
I think that covers it	Mi pensas, ke tio kovras ĝin
I couldn't stand the suspense	Mi ne povis elteni la suspenson
I found nothing	Mi trovis nenion
The struggle is different from that in the west	La lukto malsamo de tiu en la okcidento
I want to feel your kiss against my lips	Mi volas senti vian kison kontraŭ miaj lipoj
I can read the same book over and over again	Mi povas legi la saman libron denove kaj denove
I would go out and party	Mi elirus kaj festenus
I watch the houses change to brick buildings again	Mi rigardas la domojn ŝanĝiĝi al brikaj konstruaĵoj denove
A pit with dead things in it	Kavo kun mortaj aĵoj en ĝi
I could have warned them earlier	Mi povus averti ilin pli frue
I need to talk to her about something	Mi devas paroli kun ŝi pri io
I'm not going to school tomorrow	Mi ne iros al lernejo morgaŭ
So the cut was very essential for that	Do la tranĉo estis tre esenca por tio
A woman can also be dressed that way	Virino ankaŭ povas esti vestita tiel
I couldn't find you after graduation	Mi ne povis trovi vin post diplomiĝo
I wanted to be able to go often	Mi volis povi iri ofte
Work was completed in one hour	Laboro estis finita en unu horo
I always answered you in minutes	Mi ĉiam respondis al vi en minutoj
I can use that to my advantage	Mi povas uzi tion je mia avantaĝo
I told you what he said	Mi rakontis al vi pri tio, kion li diris
I was not hired to care	Mi ne estis dungita por zorgi
I played a dollar and won	Mi ludis dolarpecon kaj venkis
I haven't seen that part of the country	Mi ne vidis tiun parton de la lando
They were impressed by what they saw and experienced	Ili estis impresitaj de tio, kion ili vidis kaj spertis
I wanted some for my shady garden	Mi deziris iom por mia ombra ĝardeno
It will be important	Ĝi estos grava
A pound of my flesh would probably not be enough	Funto da mia karno verŝajne ne sufiĉus
I was on such a high	Mi estis sur tia alta
I knew they would let us all separate	Mi sciis, ke ili lasus nin ĉiujn disiĝi
I just started walking	Mi ĵus ekmarŝis
The lower level was the main platform	La pli malalta nivelo estis la ĉefa platformo
I couldn't tell the cup	Mi ne povis distingi la tason
I couldn't take that chance	Mi ne povis preni tiun ŝancon
I just wanted you to be safe	Mi nur volis, ke vi estu sekura
I didn't want to be seen with my father	Mi ne volis esti vidita kun mia patro
I have a hard time sleeping at home	Mi malfacile dormas hejme
The song was covered by artists	La kanto estis kovrita fare de artistoj
I feel so happy and joyful	Mi sentas min tiel feliĉa kaj ĝoja
I feel what they feel	Mi sentas tion, kion ili sentas
I just build like really crazy big buildings	Mi nur konstruas kiel vere frenezaj grandaj konstruaĵoj
I can't be that person	Mi ne povas esti tiu persono
I feel sorry for the man who will marry you	Mi kompatas la homon, kiu edziniĝos kun vi
I stepped out of the way of the beam	Mi elpaŝis el la vojo de la trabo
I want to prepare my order	Mi volas pretigi mian mendon
I told him to go to hell that day	Mi diris al li, ke li iru al la infero tiun tagon
I shrugged	Mi ĵetis mian ŝultron al ĝi
The characters have weight and they move correctly	La karakteroj havas pezon kaj ili moviĝas ĝuste
A look of fear suddenly crossed his face	Rigardo de timo subite transiris lian vizaĝon
I will definitely get more in the future	Mi certe ricevos pli en la estonteco
I can't see a single blade of grass	Mi ne povas vidi eĉ unu herbon
A copy of the license is available here	Kopio de la permesilo haveblas ĉi tie
Soldier his honor	Soldato lia honoro
I want to tell him he did well	Mi volas diri al li, ke li faris bone
I mean, like she did	Mi volas diri, kiel ŝi faris
A man had to drink to live	Viro devis trinki por vivi
I nodded sympathetically	Mi kapjesis kun simpatio
I had no way of contacting anyone	Mi ne havis manieron kontakti iun ajn
I wanted you back in the worst way	Mi volis vin reen en la plej malbona maniero
As a proper pop singer	Kiel taŭga popkantisto
I think it would be better to stay upstairs constantly	Mi pensas, ke estus pli bone resti konstante supre
I work only to work	Mi laboras nur por labori
I felt like an empty shell of my former self	Mi sentis min kiel malplena ŝelo de mia iama memo
I hope this continues	Mi esperas, ke ĉi tio daŭras
I ignored the camera	Mi ignoris la fotilon
I gave in with another roll of my eyes	Mi cedis per alia okulrulo
I pretended to be a chicken	Mi ŝajnigis, ke ŝi estas kokido
A bus came around the corner	Buso venis ĉirkaŭ la angulo
I've never been like that	Mi neniam estis tia
A little rain won't do much damage	Iom da pluvo ne multe damaĝos ĝin
I couldn't meet his eyes	Mi ne povis renkonti liajn okulojn
I told them where you were	Mi diris al ili, kie vi estas
I've never had sex so good, ever	Mi neniam havis sekson tiel bonan, iam
I'm trying to wake you up	Mi provas veki vin
I really hated it when he did that	Mi vere malamis ĝin kiam li faris tion
I would like to save him	Mi ŝatus savi lin
There is one police station in the city	Estas unu policejo en la urbo
I had the feeling, however, that someone was watching me	Mi havis la senton, tamen, ke iu observas min
I came here today looking for new items	Mi venis ĉi tien hodiaŭ serĉante novajn erojn
A low point that no one could see coming	Malalta punkto, kiun neniu povis vidi veni
I'll make it happen	Mi faros ĝin okazi
I think he felt that, but he didn't look away	Mi pensas, ke li sentis tion, sed li ne forrigardis
I rolled very well	Mi ruliĝis bonege
I feel more miserable that no one wants me around	Mi sentas min pli mizera, ke neniu volas min ĉirkaŭe
I remember his precise words	Mi memoras liajn precizajn vortojn
Man is a golden impossibility	Homo estas ora neebleco
I follow the vein, making an underground cavern	Mi sekvas la vejnon, farante subteran kavernon
I thought he might try to get in and kill me	Mi pensis, ke li povus provi eniri por mortigi min
I could feel them up and down my legs	Mi povis senti ilin supren kaj malsupren miajn krurojn
I want to give it to someone	Mi volas donaci ĝin al iu
I use quality charms and materials	Mi uzas kvalitajn ĉarmojn kaj materialojn
I found no reason for this exception	Mi ne trovis kaŭzon por ĉi tiu escepto
I thought she was so old that they would grow up	Mi pensis, ke ŝi estas tiel maljuna, ke ili estos plenkreskaj
I bite my lip so as not to make a sound	Mi mordas mian lipon por ne fari sonon
I did what every woman would do in my situation	Mi faris tion, kion ĉiu virino farus en mia situacio
I should be dead too	Ankaŭ mi devus esti morta
I understand what he would do	Mi komprenas kion li farus
I was a helpless dependent in a strict household	Mi estis senpova dependanto en strikta domanaro
Some red smoke dissipated into the air	Iom da ruĝa fumo disiĝis en la aeron
A cool wing joint that has old baked wings	Malvarmeta flugiljunto, kiu havas malnovajn bakitajn flugilojn
I never thought it was under me	Mi neniam pensis, ke ĝi estas sub mi
I believe it was stolen by one of the servants	Mi kredas, ke ĝi estis ŝtelita de unu el la servistoj
I'm trapped in the middle	Mi estas kaptita en la mezo
I had to escape, I had to break free	Mi devis eskapi, devis liberiĝi
I saw so many people on that mountain	Mi vidis tiom da homoj sur tiu monto
I tried to appreciate that story	Mi provis aprezi tiun historion
I didn't dare tell him	Mi ne kuraĝis diri al li
I didn't even ask for these	Mi eĉ ne petis ĉi tiujn
I went here three years ago	Mi iris ĉi tien antaŭ tri jaroj
I will find it immediately and save my kingdom	Mi tuj trovos ĝin kaj savos mian regnon
I tended to be impatient and we both knew it	Mi emis esti senpacienca kaj ni ambaŭ sciis ĝin
I had accepted the animals and trees easily	Mi estis akceptinta la bestojn kaj arbojn facile
I can't wait for this cold to go away	Mi ne povas atendi, ke ĉi tiu malvarmo foriros
I thought it might help you	Mi pensis, ke ĝi povus helpi vin
I haven't had coffee yet	Mi ankoraŭ ne havis kafon
I'm starting to write a text message	Mi komencas verki tekstmesaĝon
I didn't know where all this was coming from	Mi ne sciis de kie ĉio ĉi venas
No fire was opened on our side	Neniu fajro estis malfermita de nia flanko
I shouldn't be so stupid	Mi ne devus esti tiel stulta
I was one of the oldest there	Mi estis unu el la plej maljunaj tie
I hope everyone feels the same	Mi atendas, ke ĉiuj sentas la samon
I said yes and wanted to say it	Mi respondis jes kaj volis diri ĝin
I know it's the baby	Mi scias, ke ĝi estas la bebo
I'll talk a few minutes today	Mi parolos kelkajn minutojn hodiaŭ
I have a similar style of music	Mi havas similan muzikstilon
I couldn't be much older than seven	Mi ne povus esti multe pli aĝa ol sep
I know she's there	Mi scias, ke ŝi estas tie
I can't even begin to see you die	Mi eĉ ne povas ekpensi vidi vin morti
I've been wearing everything for the last few months	Mi eluzis ĉion dum la lastaj monatoj
I know that was not easy for you	Mi scias, ke tio ne estis facila por vi
I have to ask you a few questions about your aunt	Mi devas demandi al vi kelkajn demandojn pri via onklino
I reach down to calm her down	Mi etendas malsupren por trankviligi ŝin
He assured her that he understood	Li certigis al ŝi, ke li komprenas
A passenger can make free local calls by phone	Pasaĝero povas fari senpagajn lokajn vokojn per telefono
I follow them as they pull out of the field	Mi sekvas ilin dum ili eltiras el la tereno
I'm not one of those people	Mi estas neniu el tiuj aferoj
I want the students to feel comfortable making mistakes	Mi volas, ke la studentoj sentas sin komfortaj fari erarojn
I never lived in the mansion with my family	Mi neniam loĝis en la domego kun la familio
I was dead sick the next day	Mi estis morta malsana la sekvan tagon
I studied his profile	Mi studis lian profilon
I think a lot of people are wrong about this	Mi kredas, ke multaj homoj malĝuste ĉi tion
I'll probably hand them over to the lawyer	Mi verŝajne transdonu ilin al la advokato
I opened the file for you	Mi malfermis la dosieron por vi
These are called writing systems	Tiuj ĉi nomiĝas skribsistemoj
I spent the whole day in bed	Mi pasigis la tutan tagon en la lito
I helped him get rid of his clothes	Mi helpis lin forigi siajn vestojn
I felt it was a punishment	Mi sentis ĝin kiel punon
I can't let it fall into the wrong hands	Mi ne povas lasi ĝin fali en malĝustajn manojn
A man came to stand between them	Viro venis por stari inter ili
A very exclusive guest list indeed	Tre ekskluziva gastolisto ja
I know how that must have made you feel	Mi scias, kiel tio devis sentigi vin
A scientist, for example, how can he	Sciencisto, ekzemple, kiel li povas
I thought you read the bloody newspapers	Mi pensis, ke vi legis la sangajn gazetojn
I told you what you wanted to hear	Mi diris al vi, kion vi volis aŭdi
I really wanted that to be a part of it	Mi vere volis, ke tio estu parto de ĝi
Listen, so to speak	Aŭskulto, por tiel diri
I couldn't risk saying something bad	Mi ne povis riski diri ion malbonan
I could join him in six months	Mi povus aliĝi al li post ses monatoj
Hotel it was then	Hotelo ĝi estis do
I'm so sorry to be here	Mi tute bedaŭras veni ĉi tien
I want to know who she is	Mi volas scii kiu ŝi estas
I can't help you if you don't let me in	Mi ne povas helpi vin, se vi ne enlasos min
I'll give you anything	Mi donos al vi ion ajn
I can't turn that off	Mi ne povas malŝalti tion
I'm trying to stay with him	Mi provas resti kun li
I just needed some time for myself	Mi nur bezonis iom da tempo por mi mem
I expect him to move but he doesn’t	Mi atendas ke li moviĝos sed li ne faras
I have a lot of friends in politics	Mi havas multajn amikojn en politiko
I never spend a whole night with a man	Mi neniam pasigas tutan nokton kun viro
I need to start buying milk for you	Mi devas komenci aĉeti lakton por vi
I wouldn't kill a dog or a cat	Mi ne mortigus hundon aŭ katon
I still decided to wait for her	Mi ankoraŭ decidis atendi ŝin
I received no details	Mi ricevis neniujn detalojn
The attack was not well organized and failed	La atako ne estis sufiĉe organizita kaj ĝi malsukcesis
The plane was then repeatedly called by radio	La aviadilo tiam estis plurfoje vokita per radio
A very clever criminal	Tre lerta krimulo
I just want him to admit it	Mi nur volas, ke li konfesu ĝin
I really need you to stay right here now	Mi ja bezonas, ke vi nun restu ĝuste ĉi tie
I'm disgusted with myself	Mi estas naŭzita pri mi mem
An out-of-sight meeting suggested privacy	Renkontiĝo okazigita ekster vido sugestis privatecon
I told her many other things as well	Mi rakontis al ŝi ankaŭ multajn aliajn aferojn
I immediately reported him to the professor	Mi tuj raportis lin al la profesoro
I have your latest with me	Mi havas vian plej freŝan kun mi
I didn't have a toothbrush on me	Mi ne havis dentobroson sur mi
I understood the feeling too well	Mi tro bone komprenis la senton
I didn't know anyone had seen me	Mi ne sciis, ke iu vidis min
A competition for human souls begins	Komenciĝas konkurso por homaj animoj
I want to know every deep, dark secret about everyone	Mi volas scii ĉiun profundan, malhelan sekreton pri ĉiuj
I could feel things on its walls	Mi povis senti aferojn en ĝiaj muroj
He then worked as a businessman for several years	Li tiam laboris kiel komercisto dum pluraj jaroj
I know you want to win against us	Mi scias, ke vi volas venki kontraŭ ni
I decide that sleep is the best choice	Mi decidas ke dormo estas la plej bona elekto
I can feel hungry and happy	Mi povas senti malsaton kaj ĝoji
I want to bring a championship once again	Mi volas alporti ĉampionecon ankoraŭ unu fojon
I guess she didn't like my looks	Mi supozas, ke ŝi ne ŝatis miajn aspektojn
I could feel the walls building between us	Mi povis senti la murojn konstrui inter ni
I took a step back as the others advanced	Mi faris paŝon malantaŭen dum la aliaj antaŭeniris
I was her crew member for over a year	Mi estis ŝia ŝipano dum pli ol unu jaro
Females never mount males	Inoj neniam muntas masklojn
Maybe even other people would like to sing them	Eble eĉ aliaj homoj ŝatus kanti ilin
I know this relationship was not forced on anyone	Mi scias, ke ĉi tiu rilato ne estis devigita al iu ajn
I couldn't understand her reasoning	Mi ne povis kompreni ŝian rezonadon
A fair cost is the opposite	Taŭgeca kosto estas la malo
I was filled with happiness	Mi estis plenigita de feliĉo
I look at his actions more and more closely	Mi ĉiam pli atente rigardas liajn agojn
I asked him why he looked worried	Mi demandis lin kial li aspektis maltrankvila
A nurse came from another room	El alia ĉambro venis flegistino
I should have known he was dead	Mi devis scii, ke li mortis
I decided to take it with me	Mi decidis kunporti ĝin
I love how you love me back	Mi amas kiel vi amas min reen
I had to get him out of my house	Mi devis elkonduki lin el mia domo
I was crazy about this woman she had all over me	Mi estis freneza pri ĉi tiu virino, kiun ŝi tute havis min
I paid them for the night	Mi pagis ilin por la nokto
I already know the answer	Mi jam scias la respondon
I didn't know him well before, but he's friendly	Mi ne bone konis lin antaŭe, sed li estas amika
I wonder if this is a concern	Mi scivolas, ĉu ĉi tio estas zorgo
I never want to see this	Mi neniam deziras vidi ĉi tion
The rest of the route was gravel	La resto de la itinero estis gruzo
I want to make sure there is no physical harm	Mi volas esti certa, ke ne estas fizika damaĝo
I am the soul of this ship	Mi estas la animo de ĉi tiu ŝipo
I prayed about it, and it didn’t happen	Mi preĝis pri tio, kaj ĝi ne okazis
I point out a problem	Mi atentigas problemon
I have to make a change	Mi devas fari ŝanĝon
I opened my eyes to see a shadowy figure	Mi malfermis miajn okulojn por vidi ombran figuron
They are absolutely false	Ili estas absolute falsaj
I am really overwhelmed by this support	Mi estas vere superfortita de ĉi tiu subteno
I turn off the alarm	Mi malŝaltas la alarmon
I just need to get to the gates	Mi bezonas nur atingi ĝis la pordegoj
I was desperate to get rid of it	Mi malesperis forigi ĝin
I know what a house is	Mi scias, kio estas domo
I'm the last of my kind	Mi estas la lasta el mia speco
I nodded to his pocket	Mi kapjesis al lia poŝo
I looked around and looked at the landscape	Mi ĉirkaŭrigardis kaj rigardis la pejzaĝon
I couldn't find that anywhere else as a consumer	Mi ne povis trovi tion aliloke kiel konsumanto
I feel like a cousin of these people	Mi sentas min kiel kuzo de ĉi tiuj homoj
A soul is mortal and comes out of the earth	Animo estas mortema kaj eliras el la tero
I sent him to that house	Mi sendis lin al tiu domo
I told her no chance	Mi diris al ŝi neniun ŝancon
I want to see some results soon	Mi volas vidi kelkajn rezultojn baldaŭ
I told him about the article	Mi rakontis al li pri la artikolo
I felt at home right away	Mi sentis min hejme tuj
It is very beautifully made	Ĝi estas tre bele farita
That time is what made the show work	Tiu tempo estas kio igis la spektaklon funkcii
A little extra attention never hurt anyone	Iom da kroma atento neniam vundis iun ajn
I looked over the edge of the ship	Mi rigardis trans la rando de la ŝipo
I took her hand and kissed it	Mi prenis ŝian manon kaj kisis ĝin
Month is the limit	Monato estas la limo
We can be complete only when we work together	Ni povas esti kompletaj nur kiam ni laboras kune
I looked at him without saying anything	Mi rigardis lin sen diri ion
I could never afford one	Mi neniam povus pagi unu
But we made him do it	Sed ni igis lin fari ĝin
Gradually, people began to drift back	Iom post iom, homoj komencis drivi reen
I lay back down and he stroked my hair	Mi rekuŝis kaj li karesas miajn harojn
I think that contrasts with becoming an adult	Mi pensas, ke tio kontrastas al fariĝi plenkreskulo
I just want to do my job	Mi nur volas fari mian laboron
I stuffed myself into my clothes	Mi ŝtopis sin en miajn vestaĵojn
I tremble and wrap my arms around her	Mi tremas kaj ĉirkaŭvolvas miajn brakojn
I could play a role in her joke	Mi povus ludi rolon en ŝia ŝerco
I could stop things before life was taken	Mi povus haltigi aferojn antaŭ ol vivo estis prenita
I was completely happy	Mi estis tute feliĉa
I forgot the horse and killed the dog	Mi forgesis la ĉevalon kaj mortigis la hundon
I tried to adjust it	Mi provis ĝustigi ĝin
I've never seen one before	Mi neniam antaŭe vidis unu
A little too thin for his liking	Iom tro maldika por lia plaĉo
I know you feel those things somewhere	Mi scias, ke vi sentas tiujn aferojn ie tie
Young, beautiful Duke	Juna, bela duko
I just look different	Mi nur aspektas malsama
I knew it would be wrong to tell her	Mi sciis, ke diri al ŝi rezultos malbone
I forgot what it was like to hunt with him	Mi forgesis, kiel estis ĉasi kun li
I am one of those who testify to that	Mi estas unu el tiuj, kiuj atestas pri tio
I couldn't tell them	Mi ne povis sciigi ilin
I'm looking forward to seeing the finished movie	Mi antaŭĝojas vidi la finitan filmon
I was suddenly tired and had to go up	Mi subite laciĝis kaj devis supreniri
I might go to college	Mi eble iros al kolegio
I started pushing back	Mi komencis premi reen
Serve lightly cooked potatoes with it	Servu klare kuiritajn terpomojn kun ĝi
I looked down at my watch	Mi rigardis malsupren al mia horloĝo
I am ready to obey you	Mi estas preta obei vin
I will not cause a scene	Mi ne kaŭzos scenon
I stopped, she stopped	Mi haltis, ŝi haltis
I agree with your way of thinking	Mi konsentas kun via pensmaniero
A lively, savage, military princess	Vigla, sovaĝa, militista princino
I have a professional responsibility to deal with you	Mi havas profesian respondecon trakti vin
I've never seen so much snow before	Mi neniam antaŭe vidis tiom da neĝo
I notice, though, that you still have a headache	Mi tamen rimarkas, ke vi ankoraŭ havas kapon
I was creative where she was practical	Mi estis kreema, kie ŝi estis praktika
I could see a productive future of my own now	Mi povus vidi produktivan estontecon de mia propra nun
I did examine the contract	Mi ja ekzamenis la kontrakton
I never expected to cry	Mi neniam atendis plori
I almost had to drag him to the car	Mi devis preskaŭ treni lin al la aŭto
I freeze, my heart leaps in my throat	Mi frostas, mia koro saltas en mian gorĝon
I provide life wisdom from beyond	Mi provizas vivsaĝon de pretere
I was confused and often confused	Mi estis konfuzita kaj ofte konfuzita
I nodded to her	Mi kapjesis al ŝi
I count to ten, then look over the dash	Mi kalkulas ĝis dek, poste rigardas super la streketo
I have not been able to protect my brother in the past	Mi ne sukcesis protekti mian fraton en la pasinteco
The camera shot down	La fotilo pafis malsupren
I asked her if she liked it	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi ŝatas ĝin
I can do it most of the time	Mi povas fari ĝin plejofte
I should never have told you about that	Mi neniam devus diri al vi pri tio
I killed a man for lying to me	Mi mortigis viron pro mensogo al mi
I saw a sign for a train station	Mi vidis ŝildon por fervoja stacidomo
I wanted him to make things better	Mi volis, ke li plibonigu la aferojn
I didn't know how to answer him	Mi ne sciis kiel respondi al li
I don't want you to see me like that	Mi ne volas, ke vi vidu min tiel
Day, no problems	Tago, sen problemoj
A cause and effect relationship has not been established	Kaŭzo kaj efiko rilato ne estis establita
Her relationship with her family was generally close	Ŝia rilato kun ŝia familio estis ĝenerale proksima
I vomited over the side of the bed	Mi vomis super la flanko de la lito
I enjoyed every second of our time together now	Mi ĝuis ĉiun sekundon de nia tempo kune nun
I went to look	Mi iris por rigardi
I want to close at seven	Mi volas fermi je la sepa
I didn't deliberately hide it from you	Mi ne intence kaŝis ĝin de vi
I will formally propose to you	Mi svatos vin formale
I like my privacy	Mi ŝatas mian privatecon
I didn’t know if I should hang up or what	Mi ne sciis ĉu devus pendigi aŭ kio
I worked as an innovation coach	Mi laboris kiel noviga trejnisto
Thank you for your enthusiasm	Mi dankas vian entuziasmon
I just have a really bad feeling about him	Mi nur havas vere malbonan senton pri li
I think he's a good man	Mi pensas, ke li estas bona homo
I turned to look at her	Mi turnis min por rigardi ŝin
I can see the pain on his face	Mi povas vidi la doloron en lia vizaĝo
I explained my situation and asked them to come back	Mi klarigis mian situacion kaj petis ilin reiri
I stopped when a dark shadow passed by	Mi haltis kiam malluma ombro preterpasis
I also missed a call earlier	Ankaŭ mi maltrafis vokon pli frue
I pulled out the envelope with disgust	Mi eltiris la koverton kun abomeno
I haven’t been behaving very nicely lately	Mi ne kondutis tre bele lastatempe
I will join as a substitute	Mi aliĝos kiel anstataŭanto
A scientific phenomenon, yes, but still scientific	Scienca fenomeno, jes, sed tamen scienca
I tremble at the memories	Mi tremas pro la memoroj
I had no progress to report	Mi havis neniun progreson por raporti
A boy he just met	Knabo, kiun li ĵus renkontis
I pray he does it	Mi preĝas, ke li faras ĝin
I answered that by giving them my finger	Mi respondis al tio donante al ili la fingron
I was hoping for a change	Mi esperis ŝanĝon
I wondered if they really had champagne in those	Mi demandis min, ĉu ili vere havas ĉampanon en tiuj
I wouldn’t consider missing it	Mi ne konsiderus maltrafi ĝin
I can't talk to you right now	Mi ne povas paroli kun vi nun
A poem that could be a course in itself	Poemo kiu povus esti kurso por si mem
I still felt a huge sense of ownership	Mi ankoraŭ sentis grandegan senton de proprieto
More research is needed	Pli da esplorado estas necesa
I stood on the rock trying to get closer to them	Mi staris sur la roko penante proksimigi ilin
I love meeting new people	Mi amas renkonti novajn homojn
I never lacked the ability to do things	Neniam mankis al mi la kapablo fari aferojn
I open the garage door and slide the truck inside	Mi malfermas la garaĝan pordon kaj glitas la kamionon enen
I had to walk several feet before the final approach	Mi devis marŝi plurajn futojn antaŭ la fina alproksimiĝo
I looked around, nobody	Mi ĉirkaŭrigardis, neniu
But it's just not that fun	Sed ĝi simple ne estas tiel amuza
I enjoy that kind of thing	Mi ĝuas tian aferon
I wanted to thank them again for their kindness	Mi volis denove danki ilin pro ilia afableco
I felt it connect with something soft, probably his stomach	Mi sentis ĝin konektiĝi kun io mola, verŝajne lia stomako
I know they got calls	Mi scias, ke ili ricevis vokojn
I shrugged and nodded	Mi levis la ŝultrojn kaj kapjesis
I couldn't help but put it behind her ear	Mi ne povis ne meti ĝin malantaŭ ŝian orelon
I was ready to let him keep us apart	Mi estis preta lasi lin teni nin apartaj
I personally did not expect much progress	Mi persone ne atendis multe da progreso
I went back and forth between them	Mi iris tien kaj reen inter ili
I like being friends	Mi ŝatas esti amikoj
I tried to help her	Mi provis helpi ŝin
I took it off yesterday and tried to straighten it	Mi demetis ĝin hieraŭ kaj provis rektigi ĝin
I'm back with my life	Mi revenis kun mia vivo
However, I knew he would do it when he could	Tamen mi sciis, ke li faros, kiam li povus
I was damn tired of her pampered ass attitude	Mi estis diable laca de ŝia dorlotita azena sinteno
I could feel his pure strength	Mi povis senti lian puran forton
I think it's stupid to do that	Mi pensas, ke estas stulte fari tion
I really like these little parts	Mi tre ŝatas ĉi tiujn malgrandajn partojn
I doubt it will end there	Mi dubas, ke ĝi finiĝos tie
I had never met such a man before	Mi neniam renkontis tian homon ĝis tiu momento
A society ruled by workers	Socio regata de laboristoj
I just moved here not too long ago	Mi ĵus translokiĝis ĉi tien antaŭ ne tro longe
I pushed through the back door	Mi puŝis tra la malantaŭa pordo
I may have missed a trick here	Mi eble maltrafis lertaĵon ĉi tie
I took the drops reportedly and regularly	Mi prenis la gutojn laŭdire kaj regule
I can't believe it's still in print	Mi ne povas kredi, ke ĝi estas ankoraŭ presita
Males typically have larger ranges than females	Maskloj tipe havas pli grandajn teritoriojn ol inoj
I looked at him and he shrugged	Mi rigardis lin kaj li levis la ŝultrojn
I work hard and dream big	Mi multe laboras kaj revas grandan
I can do much better	Mi povas fari multe pli bone
I hit a few and they seemed to get it	Mi trafis kelkajn kaj ili ŝajnis akiri ĝin
I promise you that if you behave	Mi promesas al vi ke se vi kondutas
I'm sorry to be jealous	Mi bedaŭras esti ĵaluza
They recommended making peace	Ili rekomendis fari pacon
A relationship is romantic when the people involved say it is	Rilato estas romantika kiam homoj implikitaj diras ke ĝi estas
A description of my feelings	Priskribo de miaj sentoj
Nobody wanted to know	Neniu volis scii
I guess he's disappointed in me	Mi imagas, ke li estas seniluziigita pri mi
I wanted to lie down until the thought disappeared	Mi volis kuŝi ĝis la penso malaperis
I can't go on	Mi ne plu povas daŭrigi
I like to listen and watch	Mi ŝatas aŭskulti kaj observi
I left the building and got into my car	Mi forlasis la konstruaĵon kaj eniris mian aŭton
However, first I need a break	Tamen unue mi bezonas ripozon
I took that class in the fall	Mi prenis tiun klason en la aŭtuno
I have nothing to do	Mi havas nenion por fari
Eight percent of students qualify for special education	Ok procentoj de studentoj kvalifikiĝas por speciala edukado
I didn't even get an eye roll	Mi eĉ ne ricevis okulan rulon
I long for adventure	Mi sopiras al aventuro
Literature has taught me more	Literaturo instruis min pli
I could deal with the man	Mi povus trakti la viron
I rested my feet on the floor	Mi ripozigis miajn piedojn sur la planko
I watch everyone without being asked anything by me	Mi observas ĉiujn, sen ke io ajn estas demandita de mi
I just like to wear hats, always have, always will	Mi nur ŝatas porti ĉapelojn, ĉiam havas, ĉiam faros
I didn't even know where to start	Mi eĉ ne sciis kie komenci
Some parts may flood in winter	Iuj partoj rajtas inundi vintre
A good way to start a new growing season	Bona maniero komenci novan sezonon de kresko
I saw an old woman begging for youth	Mi vidis maljunulinon peti pri juneco
I waited until all roads were cleared	Mi atendis ĝis ĉiuj vojoj estis purigitaj
Alice falls asleep and dreams	Alico endormiĝas kaj sonĝas
I read a little from yesterday	Mi legis iom de hieraŭ
I really like the game	Mi tre ŝatas la ludon
I left the throwing knives at home	Mi lasis la ĵettranĉilojn hejme
I know you have a heart	Mi scias, ke vi havas koron
I'd better get used to this	Mi pli bone kutimiĝu al ĉi tio
I will not accept anything else	Mi akceptos nenion alian
I was reserved for her	Mi estis rezervita por ŝi
It was built in two stages	Ĝi estis konstruita en du stadioj
I slept myself when you came home	Mi mem dormis, kiam vi venis hejmen
I had been married for four years	Mi estis edziĝinta dum kvar jaroj
I try not to think about it here	Mi provas ne pensi pri tio ĉi tie
I could not speak or understand foreign languages	Mi ne povis paroli aŭ kompreni fremdajn lingvojn
I knew it was expensive	Mi sciis, ke ĝi estas multekosta
I just need to warm up	Mi nur bezonas varmiĝi
I have much more to say	Mi havas multe pli por diri
I reached out and turned it off	Mi etendis la manon kaj malŝaltis ĝin
I guess there really isn’t that much to know	Mi supozas, ke vere ne estas tiom multe por scii
I know this is the best thing for me	Mi scias, ke ĉi tio estas la plej bona afero por mi
A new country with new people	Nova lando kun novaj homoj
I opened my heart to the unexpected	Mi malfermis mian koron al la neatendita
I lay on his chest looking at the wall	Mi kuŝis sur lia brusto rigardante la muron
I couldn't see how good you were to me	Mi ne povis vidi kiom bona vi estis al mi
I set up the machine to feed the cats	Mi starigis la maŝinon por nutri la katojn
I'll send guards to the water room	Mi sendos gardistojn al la akvoĉambro
I wouldn't mess it up	Mi ne fuŝus ĝin
I worried and shrugged	Mi maltrankviliĝis kaj skuis liajn ŝultrojn
I have time to travel to the future	Mi tempo vojaĝis al la estonteco
I'm not as young as they are	Mi ne estas tiel juna kiel ili
I looked around quickly but the backyard was clear	Mi ĉirkaŭrigardis rapide sed la malantaŭa korto estis klara
I enjoyed it there	Mi ĝuis ĝin tie
I couldn't help but notice you	Mi ne povis ne rimarki vin
I was prepared for almost any situation	Mi prepariĝis por preskaŭ ajna situacio
I put my head on his solid shoulder	Mi metas mian kapon sur lian solidan ŝultron
That was the turning point	Tio estis la turnopunkto
A few hours of sleep could not hurt	Kelkaj horoj da dormo ne povis dolori
I bent down gently and kissed her again	Mi milde kliniĝis kaj denove kisis ŝin
Edward didn't fix it and it was ruined	Eduardo ne riparis ĝin kaj ĝi ruiniĝis
I could see that, even at the age of eight	Mi povis vidi tion, eĉ je ok jaroj
I had to find another way to satisfy this hunger	Mi devis trovi alian manieron kontentigi ĉi tiun malsaton
I couldn’t help but think of what might come next	Mi ne povis eviti tion, kio povus veni poste
I want this as much as you want	Mi volas ĉi tion tiel forte kiel vi
I nodded at her silent answer	Mi kapjesis al ŝi mian silentan respondon
I knew what she meant	Mi sciis, kion ŝi volis diri
I couldn’t wait for the green and yellow stage	Mi ne povis atendi la verdan kaj flavan scenejon
I wanted to fill a page	Mi volis plenigi paĝon
I step out onto the back porch and freeze	Mi elpaŝas sur la malantaŭan verandon kaj frostas
This collaboration has continued to this day	Ĉi tiu kunlaboro daŭris ĝis la nuntempo
Congress will withdraw this region from public auction	Kongreso retiru ĉi tiun regionon de publika aŭkcio
I can't thank you enough for that	Mi ne povas sufiĉe danki vin pro tio
Panic struck her	Paniko trafis ŝin
I'm sure he's also fully aware	Mi certas, ke li ankaŭ plene konscias
Drink was essential	Trinkaĵo estis esenca
I didn't plan on getting serious with anyone	Mi ne planis serioziĝi kun iu ajn
I can't blame him for that	Mi ne povas riproĉi lin pri tio
I didn’t want to sing all night, anyway	Mi ne volis kanti la tutan nokton, ĉiukaze
I'm guilty of being a simple woman	Mi estas kulpa esti simpla virino
I looked outside, from the door, to the street	Mi rigardis eksteren, de la pordo, al la strato
I have never felt this peace	Mi neniam sentis ĉi tiun pacon
I've always thought this	Mi ĉiam pensis ĉi tion
I could never do that running things, though	Mi neniam povus fari tion kurantajn aferojn, tamen
I have a speech to give	Mi havas paroladon por doni
I won it and it was mine	Mi gajnis ĝin kaj ĝi estis mia
Another person came out of the bathroom	Mi eliris el la bano alia persono
Edge of my seat all the time	Rando de mia sidloko dum la tuta horo
Many characters link to crucial plot events	Multaj karakteroj ligas al decidaj intrigokazaĵoj
I had to give them the tools to succeed	Mi devis doni al ili la ilojn por sukcesi
I was no longer so sure	Mi ne plu estis tiel certa
I let the curtain fall back	Mi lasis la kurtenon fali reen
We were very much in love and still are	Ni estis tre enamiĝintaj kaj ankoraŭ estas
I watched the game	Mi rigardis la ludon
Police captain dressed in uniform	Polica kapitano vestita en uniformo
An empty corridor awaits behind	Malantaŭe atendas malplena koridoro
I am more than happy with your answer	Mi estas pli ol feliĉa pro via respondo
I traveled northwest, for no particular reason	Mi vojaĝis nordokcidenten, sen aparta kialo
I remembered too much of the present	Mi tro multe memoris pri la nuno
I am pure in heart	Mi estas la pura en koro
I knew he felt a little sorry for me	Mi sciis, ke li iom kompatis min
I take another step forward	Mi faras alian paŝon antaŭen
I felt strong arms around my waist	Mi sentis fortajn brakojn ĉirkaŭi mian talion
I could tell him the truth	Mi povus diri al li la veron
I decided to remember him for the next time	Mi decidis rememori lin por la venontan fojon
I feel like he would rather be at home doing something else	Mi sentas, ke li preferus esti hejme farante ion alian
I hope all goes well	Mi esperas, ke ĉio iras bone
I was burning, and it was painful too	Mi brulis, kaj ankaŭ ĝi estis dolora
I didn't mean to press you like that	Mi ne intencis premi vin tiel
I hope lunch time could be near	Mi esperas, ke la tagmanĝa horo povus esti proksima
I couldn't stop thinking about him	Mi ne povis ĉesi pensi pri li
I mean, sad that he decided to kill himself	Mi volas diri, malĝoja ke li decidis mortigi sin
I wouldn't be too close to them, though	Mi tamen ne tro proksimiĝus al ili
He just did it with his voice	Li nur faris tion per sia voĉo
I could see his door through the hallway	Mi povis vidi lian pordon tra la koridoro
I approached the man	Mi alproksimiĝis al la viro
The release date was later delayed by two weeks	La eldondato poste estis prokrastita du semajnojn
I was in charge of my own destiny	Mi estris mian propran sorton
I looked around and found it on the floor	Mi ĉirkaŭrigardis kaj trovis ĝin sur la planko
A few lines that never got a sequel	Kelkaj linioj, kiuj neniam ricevis sekvon
I will always respect and be inspired by that	Mi ĉiam respektos kaj estos inspirita de tio
I'm retiring now, too	Ankaŭ mi nun retiriĝos
I hate to hear about sick people	Mi malamas aŭdi pri malsanuloj
I realize who the person is, just hearing this	Mi rimarkas, kiu estas la persono, nur aŭdante ĉi tion
I enjoyed learning more about you and your family	Mi ĝuis lerni pli pri vi kaj via familio
I guess that's how it drinks	Mi supozas, ke tiel ĝi trinkas
Fruit and vegetable matter is also eaten occasionally	Frukta kaj legoma materio ankaŭ estas manĝata foje
I should go talk to the manager	Mi devus iri paroli kun la administranto
A battle of epic proportions	Batalo de epopeaj proporcioj
I had to hit him on something	Mi devis bati lin je io
I couldn't stand another minute with my rude friend	Mi ne eltenis ankoraŭ unu minuton kun mia malĝentila amiko
A single image does not capture everything about the animal	Ununura bildo ne kaptas ĉion pri la besto
I wanted to be normal again	Mi volis esti normala denove
I've never seen him like this before	Mi neniam antaŭe vidis lin tiel
I run along the beach	Mi kuras laŭ la plaĝo
I served in that position for three years	Mi servis en tiu posteno dum tri jaroj
Others were more enthusiastic	Aliaj estis pli entuziasmaj
I would recommend this book to anyone	Mi rekomendus ĉi tiun libron al iu ajn
I've never been afraid of anything before	Mi neniam antaŭe timis ion ajn
I drank, but that didn't help	Mi trinkis, sed tio ne helpis
Two of his writings are particularly noteworthy	Du el liaj skribaĵoj estas precipe rimarkindaj
Specialist on the floor	Specialisto sur la planko
I've never been on a ship	Mi neniam estis sur ŝipo
A slender brown form fell to the ground	Svelta bruna formo falis teren
I knew my heart was set	Mi sciis, ke mia koro estas fiksita
I have to figure it out myself	Mi devas mem eltrovi ĝin
I knew he was going to pull something out	Mi sciis, ke li eltiros ion
He has now bought the mortgage	Li nun aĉetis la hipotekon
I couldn't stop writing	Mi ne povis ĉesi skribi
I wanted to stay there and look for my father	Mi volis resti tie kaj serĉi mian patron
I thought it would break	Mi pensis, ke ĝi derompos
A few months later, we had an agreement signed	Kelkajn monatojn poste, ni havis interkonsenton subskribita
I gave him a second chance, and he failed	Mi donis al li duan ŝancon, kaj li malsukcesis
I just can't look people in the face	Mi simple ne povas rigardi homojn en la vizaĝon
I think that was the word she used	Mi pensas, ke tio estis la vorto, kiun ŝi uzis
I stood first on one foot, then on the other	Mi staris unue sur unu piedo, poste sur la alia
Therefore the strip has only one surface	Tial la strio havas nur unu surfacon
I can't do anything else	Mi ne povas fari ion alian
I myself have made several such designs	Mi mem faris plurajn tiajn dezajnojn
I know damn well he did	Mi scias damne bone, ke li faris
I want to take you to the races this summer	Mi volas konduki vin al la vetkuroj ĉi-somere
I never thought it would happen	Mi neniam pensis, ke ĝi okazos
She went in and took it off	Ŝi eniris tien kaj demetis ĝin
I worked with his mother	Mi laboris kun lia patrino
I was so unprepared to face him	Mi estis tiel ne preta alfronti lin
A dull glow shone through his living room curtains	Obtuza brilo brilis tra liaj salonaj kurtenoj
I thought it was impossible	Mi pensis, ke ĝi estas neebla
I became self-confident	Mi fariĝis memfida en mi mem
I thought you already knew that	Mi pensis, ke vi jam scias tion
I didn’t want to be caught instantly from behind	Mi ne volis esti kaptita senprokraste de malantaŭe
I didn't pack anything	Mi pakis nenion
I really wanted that one	Mi tre deziris tiun
I will make my own way back to the airport	Mi faros mian propran vojon reen al la flughaveno
I want to forget about all the bad things	Mi volas forgesi pri ĉiuj malbonaĵoj
I believe the world has it	Mi kredas, ke la mondo havas ĝin
I felt locked up and frozen	Mi sentis min enfermita kaj frosta
A nice sea breeze blew	Bela mara venteto blovis
I am older than this world	Mi estas pli maljuna ol ĉi tiu mondo
I miss the seasons, the snow and the sunshine	Mi sopiras la sezonojn, la neĝon kaj la sunbrilon
I've already learned that	Mi jam lernis tion
I mean, he's just too handsome not to be wanted	Mi volas diri, li estas simple tro bela por ne esti dezirata
I finished book number two	Mi finis libron numeron du
I started university and a new job	Mi komencis universitaton kaj novan laboron
I had to spend my birthday in prison	Mi devis pasigi mian naskiĝtagon en malliberejo
I told them we might have to fight them	Mi diris al ili, ke ni eble devos batali kontraŭ ili
A risky move for sure, but her only option	Riska movo certe, sed ŝia sola opcio
I became very anxious	Mi fariĝis tre maltrankvila
I passed them a day ago	Mi preterpasis ilin antaŭ tago
I kissed him as he shuddered	Mi kisis lin dum li ektremis
I couldn't sleep next to that smell	Mi ne povis dormi apud tiu odoro
Males are more often affected than females	Maskloj estas pli ofte tuŝitaj ol inoj
I was alone here	Mi estis sola ĉi tie
The great love of my life	La granda amo de mia vivo
I can't stay long though	Mi tamen ne povas resti longe
I call it the punk box	Mi nomas ĝin la punkesto
I think that's a great topic	Mi pensas, ke tio estas bonega temo
I will give her your greetings	Mi donos al ŝi viajn salutojn
I couldn't concentrate, I couldn't concentrate	Mi ne povis centri, ne povis koncentri
A little older, a little wiser, but there once more	Iom pli maljuna, iom pli saĝa, sed tie ankoraŭ unu fojon
I told him what had happened to his daughter	Mi rakontis al li, kio okazis al lia filino
A journey that will change your life	Vojaĝo kiu ŝanĝos vian vivon
I can define it better, though now	Mi povas difini ĝin pli bone, tamen nun
I saw the ground go up fast, too fast	Mi vidis la teron supreniri rapide, tro rapide
I wanted to look at him for a few more minutes	Mi volis rigardi lin ankoraŭ kelkajn minutojn
I tried to be serious but laughter escaped	Mi provis esti serioza sed rido eskapis
I see a soul smiling in my being	Mi vidas animon ridetanta en mia esto
I’m starting to take on his role and the family responsibility	Mi komencas preni lian rolon kaj la familian respondecon
I can't explain it, honestly	Mi ne povas klarigi ĝin, honeste
I turned to stand face to face	Mi turnis min por stari vizaĝo kontraŭ vizaĝo
Only to be believed is a very gray area	Nur al kiu kredi estas tre griza areo
I guess that makes sense	Mi supozas, ke tio havas sencon
I had to talk to her privately	Mi devis paroli kun ŝi private
I was eager to hear which line he would try	Mi estis fervora aŭdi kiun linion li provos
I want to go back to the coast	Mi volas reiri al la marbordo
I'm starting to notice how dark it is	Mi komencas rimarki, kiel mallumiĝas
I shrug my shoulders back at his question	Mi levas miajn ŝultrojn reen al lia demando
I haven't slept much lately	Mi ne multe dormis lastatempe
I have the best selection of diamond rings	Mi havas la plej bonan elekton de diamantaj ringoj
I had a big lump in my throat	Mi granda bulo pendis en mia gorĝo
A couple of those things attacked us	Paro da tiuj aferoj atakis nin
I spent three weeks in the hospital	Mi pasigis tri semajnojn en la hospitalo
I listened after he mentioned my name	Mi aŭskultis post kiam li menciis mian nomon
I thought you might like the surprise	Mi pensis, ke vi eble ŝatos la surprizon
No apartment in the back	Ne apartamento malantaŭe
I found it best to avoid them	Mi trovis plej bone eviti ilin
I will give him something that no emperor could ever do	Mi donos al li ion, kion neniu imperiestro iam povis
I did not belong to any of the worlds	Mi apartenis al neniu el la mondoj
I got them here, the rest is up to you	Mi ricevis ilin ĉi tie, la resto dependas de vi
A relationship outside of work would be awkward	Rilato ekster laboro estus mallerta
I think it's definitely a sign	Mi kredas, ke ĝi estas sendube signo
I understand, but it won't change much	Mi komprenas, sed ĝi ne multe ŝanĝiĝos
I only decided when you arrested the others	Mi decidis nur kiam vi arestis la ceterajn
I can't believe all this is free	Mi ne povas kredi, ke ĉio ĉi estas senpaga
I think women should be seen as equal to men	Mi pensas, ke virinoj devus esti rigardataj kiel egalaj al viroj
I left you and the boys a feast	Mi lasis al vi kaj al la knaboj festenon
I came here without any problems	Mi venis ĉi tien sen problemoj
I saw her smile, try to bite it	Mi vidis ŝin rideti, provi remordi ĝin
I joined a gun teacher	Mi aliĝis al pafilinstruisto
I did some more work on her just now	Mi faris plian laboron pri ŝi ĵus nun
I used to stumble upon that	Mi kutimis stumblis pri tio
I have another way we can end this	Mi havas alian manieron, ke ni povas fini ĉi tion
I did see her keys though	Mi tamen vidis ŝiajn ŝlosilojn
I didn't remember coming home	Mi ne memoris, ke mi venis hejmen
I suspected he would	Mi suspektis, ke li faros
I felt a little stupid	Mi sentis min iom malsaĝa
I am your beginner chemistry tutor	Mi estas via gvidinstruisto pri komencanta kemio
I just left a few things	Mi ĵus forlasis kelkajn aferojn
A church like ours is not their cup of tea	Preĝejo kiel nia ne estas ilia taso da teo
I didn’t like it, but that was the sad truth	Mi ne ŝatis ĝin, sed tio estis la malĝoja vero
I feel really stupid about all this	Mi sentas min vere stulta pri ĉio ĉi
I had to face the truth	Mi devis alfronti la veron
I will not allow myself to feel	Mi ne permesos al mi senti
I recorded his silence in my book	Mi registris lian silenton en mia libro
A new world opened up and she fell in love	Nova mondo malfermiĝis kaj ŝi enamiĝis
I knew it but was silent	Mi sciis ĝin sed silentis
I love to walk anyway	Mi ĉiukaze amas promeni
I didn’t care about my car or my body	Mi ne havis gravecon por mia aŭto aŭ mia korpo
I was in the garden with my mother	Mi estis en la ĝardeno kun patrino
I know they are not hot on my trail	Mi scias, ke ili ne estas varmaj sur mia spuro
I felt weak	Mi sentis min malfortiĝi
I demand the cooperation of all my brothers	Mi postulas kunlaboron de ĉiuj miaj fratoj
I sighed and nodded as I walked to the house	Mi suspiris kaj kapjesis, marŝante al la domo
A faint light shone in the distant space	Malforta lumo brilis en la malproksima spaco
I nodded in agreement	Mi kapjesis konsente
I couldn't eat too much because of my stomach	Mi ne povis manĝi tro multe pro mia stomako
I have a witness in this good woman	Mi havas atestanton en ĉi tiu bona virino
I also seemed to be tied up	Mi ankaŭ ŝajnis esti ligita
I didn't need to explain anything	Mi ne bezonis ion klarigi
I couldn't be in the same room as her	Mi ne povis esti en la sama ĉambro kiel ŝi
I'm so looking forward to spending time with her	Mi tiom antaŭĝojas pri tempo kun ŝi
I write about dreams, life and travel	Mi skribas pri sonĝoj, vivo kaj vojaĝoj
I guess you can meet anyone you want	Mi supozas, ke vi povas renkontiĝi kun kiu ajn vi volas
I thought it was better never to say their names	Mi pensis, ke estas pli bone neniam diri iliajn nomojn
I imagined it was that way anywhere	Mi imagis, ke ĝi estas tiel ie ajn
Without it they would have no future	Sen ĝi ili ne havus estontecon
A jury selection took a month	Selektado de ĵurio okupis monaton
He had a good sense of timing and integration	Li havis bonan senton de tempigo kaj integriĝo
I learned that a long time ago	Mi lernis tion antaŭ longe
I'll be here all night	Mi estos ĉi tie la tutan nokton
I saw everyone's shocked expressions	Mi vidis la ŝokitajn esprimojn de ĉiuj
I could fight them	Mi povus batali kontraŭ ili
I'm also having breakfast waiting for you	Mi ankaŭ matenmanĝas atendante vin
I turned on the light	Mi ŝaltis la lumon
I didn't steal the clothes	Mi ne ŝtelis la vestaĵojn
I was passing by when the truck got out of the way	Mi estis preterpasanta, kiam la kamiono foriris de la vojo
I wanted to get out of the balcony	Mi volis eliri de la balkono
I was hoping for more bolt	Mi esperis pri pli da riglilo
I forgot the names of all my friends	Mi forgesis la nomojn de ĉiuj miaj amikoj
I never see her around before or after school	Mi neniam vidas ŝin ĉirkaŭe antaŭ aŭ post la lernejo
I have this issue of personal space	Mi havas ĉi tiun aferon pri persona spaco
I know how crazy and impossible all this sounds	Mi scias kiel freneze kaj neeble ĉio ĉi sonas
I would like to stay here and watch what happens	Mi volus resti ĉi tie kaj rigardi kio okazas
I certainly didn't ask	Mi certe ne demandis
I could not believe this miserable world	Mi ne povis kredi ĉi tiun mizeran mondon
Peaceful assembly, without arms	Paca asembleo, sen armiloj
I almost never eat vegetables and never green leaves	Mi preskaŭ neniam manĝas legomojn kaj neniam verdajn foliojn
I was right if you have to know	Mi estis ĝentila, se vi devas scii
A coach can help you	Trejnisto povas helpi vin
I made it back before they did	Mi faris ĝin reen antaŭ ol ili faris
I came to the tracks	Mi venis al apud la spuroj
I know your true heart	Mi konas vian veran koron
I look at him for the first time	Mi rigardas lin unuafoje
I'm looking forward to seeing you	Mi antaŭĝojas vidi vin
Peace that justice would be served	Paco ke justeco estus servita
I had nothing else to compare it to	Mi havis nenion alian por kompari ĝin
I can't stay awake for another minute	Mi ne povas resti veka ankoraŭ unu minuton
I know all about that woman	Mi scias ĉion pri tiu virino
I felt certain in my mind that he was living somewhere	Mi sentis certa en mia menso, ke li vivas ie
I am the reader of this book	Mi estas la leganto de ĉi tiu libro
I suddenly understood why	Mi subite komprenis kial
I couldn't even fall to the ground in shock	Mi eĉ ne povis fali teren pro ŝoko
I was too optimistic	Mi estis tro optimisma
I can't stand her anymore	Mi ne plu eltenas ŝin
I'm really interested in your project	Mi vere interesiĝas pri via projekto
I can't imagine my life without him	Mi ne povas imagi mian vivon sen li
I can't leave without them	Mi ne povas foriri sen ili
I needed to work on a lot of things	Mi bezonis labori pri multaj aferoj
Case and a half for one meal	Kazo kaj duono por unu manĝo
I met the same person who organized it	Mi renkontis la samon kiu organizis ĝin
I like many of the efforts they make	Mi ŝatas multajn el la klopodoj kiujn ili faras
I haven't actually seen that demon	Mi fakte ne vidis tiun demonon
I scan the area, my back to the door	Mi skanas la areon, la dorson al la pordo
I released a tape length	Mi liberigis longecon da bendo
I was at a turning point	Mi estis ĉe turnopunkto
I stood there in deep shock	Mi staris tie profunde ŝokita
I just made sure everything was ready for you	Mi nur certigis, ke ĉio estas preta por vi
I mean, look at you, you have it all	Mi volas diri, rigardu vin, vi havas ĉion
I wondered what he was thinking	Mi scivolis pri kio li pensas
A completely private street entrance	Tute privata enirejo de strato
I came to extend my deepest sympathy	Mi venis por etendi mian plej profundan simpation
I heard music in the background	Mi aŭdis muzikon en la fono
I started collecting angels	Mi komencis kolekti anĝelojn
I have some general ideas about it	Mi havas kelkajn ĝeneralajn ideojn pri ĝi
I was glad someone took care of him for me	Mi ĝojis, ke iu prizorgis lin por mi
I have to look at this	Mi devas rigardi ĉi tion
I was strong to move on	Mi estis forta por pluiri
I heard his voice in my head	Mi aŭdis lian voĉon en mia kapo
I was not educated that way	Mi ne estis edukita tiel
I like to think of you	Mi ŝatas pensi pri vi
I went to school with him	Mi iris al la lernejo kun li
I still have about a dozen	Mi ankoraŭ havas ĉirkaŭ dekduon
I know of all his income	Mi scias pri ĉiuj liaj enspezoj
I started playing golf	Mi komencis okupiĝi pri golfo
I know he will kill me	Mi scias, ke li mortigos min
This account is considered highly unlikely by most authors	Ĉi tiu konto estas konsiderita tre neverŝajna fare de la plej multaj verkintoj
I thought he had completely forgotten about me	Mi pensis, ke li tute forgesis pri mi
I should be able to sell it quickly	Mi devus povi vendi ĝin rapide
I just wanted to run and keep running	Mi nur volis kuri kaj daŭre kuri
I should never have brought you here	Mi neniam devus venigi vin ĉi tien
I have to get back to things at home	Mi devas reveni al aferoj hejme
I didn't shoot those weapons	Mi ne pafis tiujn armilojn
I've always been with one father or the other	Mi ĉiam estis kun unu patro aŭ la alia
I wanted to push her face away	Mi volis forpuŝi ŝian vizaĝon
I didn't mind them living with us	Mi ne ĝenis, ke ili loĝas kun ni
I've never had to face anything like this before	Mi neniam antaŭe devis alfronti ion tian
I stepped out into the sunlight and relaxed a little	Mi elpaŝis en la sunlumon kaj iomete malstreĉiĝis
I realize you didn't try to stop me	Mi rimarkas, ke vi ne provis haltigi min
I usually visit them in the city	Mi kutime vizitas ilin en la urbo
I called the driver of the passenger car	Mi vokis la ŝoforon de la vojaĝaŭto
I think he tried not to laugh	Mi pensas, ke li provis ne ridi
I couldn't see her face	Mi ne povis vidi ŝian vizaĝon
I only needed one person to answer the door	Mi bezonis nur la unu personon, kiu respondis la pordon
Skip error was not excluded	Skip-eraro ne estis ekskludita
I had them happen to me	Mi havis ilin okazi al mi
I opened the first one and noticed the plugin	Mi malfermis la unuan kaj rimarkas la aldonaĵon
I became a living weapon	Mi fariĝis viva armilo
I just needed some money	Mi nur bezonis iom da mono
Young, naked and very cold	Junulo, nuda kaj tre malvarma
I can't believe he leaves it so easily	Mi ne povas kredi, ke li tiel facile lasas ĝin
I took his hand and stood up	Mi prenis lian manon kaj ekstaris
I like projects that give me an element of surprise	Mi ŝatas projektojn, kiuj donas al mi elementon de surprizo
A space to be, a space to share	Spaco por esti, spaco por kundividi
I think we're all hungry too	Mi pensas, ke ankaŭ ni ĉiuj malsatas
Shield of magic, invisible	Ŝildo de magio, nevidebla
I still and always learn	Mi ankoraŭ kaj ĉiam lernas
I think you'll be allowed to go home tomorrow	Mi pensas, ke vi estos rajtigita iri hejmen morgaŭ
I chose an adjoining sofa	Mi elektis apudan sofon
I'll talk to my wife about you	Mi parolos al mia edzino pri vi
The novel includes many minor details	La romano inkluzivas multajn negravajn detalojn
I let that woman slip again	Mi denove lasis tiun virinon forgliti
I would never forgive him for that	Mi neniam pardonus lin pro tio
I mean this in part as praise	Mi volas diri ĉi tion parte kiel laŭdon
I have a lot of things	Mi havas multajn aferojn
I can't agree with that statement at all	Mi tute ne povas konsenti kun tiu deklaro
I didn’t plan for things to happen that way	Mi ne planis, ke aferoj okazu tiel
I want to show you the city	Mi volas montri al vi la urbon
I resigned from my post	Mi rezignis de mia posteno
I was never able to give my sermon at school	Mi neniam povis doni mian predikon en la lernejo
I mean the best	Mi volas diri la plej bonan
I know he will never understand	Mi scias, ke li neniam komprenos
I had some help along the way	Mi havis iom da helpo survoje
A perfect example is today	Perfekta ekzemplo estas hodiaŭ
I guess that's how passionate crimes happen	Mi supozas, ke jen kiel pasiaj krimoj okazas
I stare at his face	Mi fikse fiksrigardas lian vizaĝon
I will not let it happen to anyone again	Mi ne lasos ĝin okazi al neniu denove
I really wanted her to have something beautiful	Mi vere volis, ke ŝi havu ion belan
I can't understand how that mistake happened	Mi ne povas kompreni kiel tiu eraro okazis
A girl went to see us	Knabino iris al ni
One hundred billion there	Cent miliardoj tie
I didn’t get dark or anything like that	Mi ne malheliĝis aŭ ion similan
I die saving what is most precious to me	Mi mortas savante tion, kio estas por mi plej altvalora
I ran to hug him and held on	Mi kuris por ĉirkaŭbraki lin kaj tenis
I recognized the three men	Mi rekonis la tri virojn
I missed talking to people	Mi maltrafis paroli kun homoj
I looked at the place	Mi rigardis en la loko
I would be the only suspect	Mi estus la sola suspektato
Security around the event was strict	Sekureco ĉirkaŭ la evento estis strikta
I can't imagine how that felt	Mi ne povas imagi kiel tio sentis
I hope for you that it will never end comrade	Mi esperas pro vi, ke ĝi neniam finiĝos kamarado
I hear your belly crying too	Mi aŭdas ankaŭ vian ventron plori
I say it needs a community	Mi diras, ke ĝi bezonas komunumon
I perceive pain even before it is fully felt	Mi perceptas doloron eĉ antaŭ ol ĝi plene sentas
I guess he wanted me to put my nose in it	Mi supozas, ke li volis, ke mi metu la nazon
I would appreciate any guidance you could give	Mi dankus ajnan gvidon, kiun vi povus doni
I will not hear any of these plans	Mi aŭdos neniun el ĉi tiuj planoj
I lost my job, of course	Mi perdis mian laboron, kompreneble
I know there is a big national park here	Mi scias, ke ĉi tie estas granda nacia parko
I was pregnant and emotionally wrecked	Mi estis graveda kaj emocia vrako
I looked up at his face	Mi levis mian rigardon al lia vizaĝo
I think she's just scared	Mi pensas, ke ŝi nur timas
I tried to shape her image in my mind	Mi provis formi ŝian bildon en mia menso
I looked at the date	Mi rigardis la daton
I jumped out of my chair	Mi saltis de mia seĝo
I made too many mistakes	Mi faris tro da eraroj
I insist that the event doesn't really cost you anything	Mi insistas, ke la evento efektive kostas al vi nenion
I turned to face him, but did not speak	Mi turnis min por alfronti lin, sed ne parolis
I can barely see the house	Mi apenaŭ eĉ vidas la domon
I was impatient with every woman's mandanza they did	Mi malpaciencis kun ĉiu virina mandanco kiun ili faris
Laughter grew on his face	Rido kreskis sur lia vizaĝo
I have a lot of lists	Mi havas multajn listojn
I saw from whites	Mi vidis de blankuloj
I checked my cab still waiting	Mi kontrolis mian fiakron ankoraŭ atendis
I realize you had a terrible day	Mi rimarkas, ke vi havis teruran tagon
I found a link that matches the keywords	Mi trovis ligilon, kiu konformas al la ŝlosilaj vortoj
A door was opened at the front of the craft	Pordo estis malfermita ĉe la fronto de la metio
I was sure you saw it	Mi estis certa, ke vi vidis ĝin
I'm sure you know who	Mi certas, ke vi scias kiun
I was breathing hard	Mi malfacile respiris
I should have run faster	Mi devus kuri pli rapide
I may have even felt jealous	Mi eble eĉ sentis ĵaluza
I can't take the chance to say no	Mi ne povas preni la ŝancon, ke vi diros ne
Several moments of silence follow this scene	Pluraj momentoj de silento sekvas ĉi tiun scenon
Mrs. Passenger stepped on the sidewalk	Sinjorino pasaĝero paŝis sur la trotuaron
Trains will run in both directions through the circle	Trajnoj funkcios ambaŭdirekte tra la cirklo
I got up and walked around	Mi leviĝis kaj ĉirkaŭiris
I keep running, faster and faster	Mi daŭre kuras, pli kaj pli rapide
I bet you get a lot of that comment	Mi vetas, ke vi multe ricevas tiun komenton
I want something different	Mi volas ion malsaman
I guess most of them are still alive	Mi supozus, ke la plimulto ankoraŭ vivas
I hear she's thinking about school	Mi aŭdas, ke ŝi pensas pri la lernejo
I should have explained everything	Mi devus esti klariginta ĉion
I just can't think of what went wrong the other day	Mi simple ne povas pensi, kio misfunkciis la alian tagon
I had to close my eyes	Mi devis fermi la okulojn
I was sure of one thing	Mi estis certa pri unu afero
I was really alone now	Mi estis vere sola nun
I wondered if this was what she meant by inspiration	Mi demandis min, ĉu ĉi tion ŝi volis diri per inspirita
I ventured inside for shelter	Mi enriskiĝis enen por ŝirmejo
I don't get that kind of reception	Mi ne ricevas tian ricevon
I watched as they nodded their way to the fence	Mi rigardis, kiel ili kapjesis sian vojon al la barilo
I kept my nose clean, went to college	Mi tenis mian nazon pura, iris al kolegio
I say take your own advice	Mi diras preni vian propran konsilon
I wear black, white or gray, and their shades	Mi portas nigran, blankan aŭ grizan, kaj ties nuancojn
I still don't feel good about myself	Mi ankoraŭ ne sentas min bone pri mi mem
I wonder who else was standing at this window	Mi scivolas, kiu alia staris ĉe ĉi tiu fenestro
I sat down again	Mi sidiĝis denove
I look in her direction, following from a distance	Mi rigardas ŝian direkton, sekvante de malproksime
I felt a little weak	Mi sentis min iomete malforta
Some find it high chest	Kelkaj trovas ĝin alta brusto
I was happy to have him come with us	Mi estis feliĉa igi lin veni kun ni
I'm too tired to even take off my shoes	Mi estas tro laca por eĉ forigi miajn ŝuojn
I'm looking for the old and the weak	Mi serĉas la maljunan kaj malfortan
A little twist in the middle	Iom da tordaĵo en la mezo
I decided to keep that particular thought to myself	Mi decidis konservi tiun apartan penson por mi
I have to go back there	Mi devas reveni tien
I was not fully paid	Mi ne estis plene pagita
I decided to wait for just that	Mi decidis atendi ĝuste tion
I had no idea, however, where to find it	Mi tamen tute ne sciis kie trovi ĝin
I want you to be here with me now	Mi deziras, ke vi nun estu ĉi tie kun mi
I have good news	Mi havas bonan novaĵon
I was so accepted in her e.g.	Mi estis tiel akceptita en ŝi ekz
I think you should be with your second baby	Mi pensas, ke vi devas esti kun via dua bebo
I don’t think there is a final solution	Mi ne pensas, ke ekzistas fina solvo
Regional variations in field size and pattern occur	Regionaj varioj en kampograndeco kaj padrono okazas
I looked in the mirror and thought about it	Mi rigardis en la spegulon kaj pensis pri tio
I couldn't stand the thought of you with anyone else	Mi ne eltenis la penson pri vi kun iu alia
I do not agree with this policy of killing gods	Mi ne konsentas kun ĉi tiu politiko mortigi diojn
I gave him a business card	Mi donis al li vizitkarton
I brought everything to your list	Mi alportis ĉion en via listo
I always thought the same	Mi ĉiam pensis same
I wasn't used to worrying about being with anyone	Mi ne kutimis zorgi pri esti kun iu
Council with equal votes	Konsilio kun egalaj voĉoj
I could only say it by the way you played	Mi povus nur diri ĝin per la maniero kiel vi ludis
I just put my other hand on his brief	Mi ĵus metis mian alian manon sur lian mallonge
I hope they are far enough away that they are safe	Mi esperas, ke ili sufiĉe malproksimiĝis, ke ili estas sekuraj
I did something out of nothing	Mi faris ion el nenio
Sometimes it could be a bit of writing	Foje povus esti iom da skribado
I saw that a neighboring rock had almost completely disappeared	Mi vidis, ke najbara roko preskaŭ plene malaperis
I will feel you and you will feel me too	Mi sentos vin kaj vi ankaŭ sentos min
I ordered a search of every room	Mi ordonis traserĉi ĉiun ĉambron
Lots of moving pieces	Multaj movaj pecoj
I was leaving town pretty soon	Mi estis forlasanta la urbon sufiĉe baldaŭ
I was not the actual leader, there were no leaders	Mi ne estis la fakta gvidanto, ne estis gvidantoj
I loved how he never cared to break me	Mi amis kiel li neniam zorgis pri rompi min
I like being housed and having a family	Mi ŝatas esti loĝigita kaj havi familion
I pushed myself to sit down and looked at her	Mi puŝis min sidiĝi kaj rigardis ŝin
I was just the instrument	Mi estis nur la instrumento
I always thought he was a teacher	Mi ĉiam pensis, ke li estas majstro
I thought death was alive	Mi pensis vivu la morto
I settled in, closing my eyes as he began to read	Mi ekloĝis, fermante la okulojn dum li komencis legi
I should have taken the jacket	Mi devintus preni la jakon
I hadn't met him before	Mi ne renkontis lin antaŭe
I bet she'll forget to eat	Mi vetas, ke ŝi forgesos manĝi
I accepted my fate	Mi akceptis mian sorton
I added knives and my guns	Mi aldonis tranĉilojn kaj miajn pafilojn
I met another woman who also lost an early baby	Mi renkontis alian virinon, kiu ankaŭ perdis fruan bebon
I put the box full of jewelry next to the door	Mi metis la skatolon plenan de juveloj apud la pordo
I have that effect on people	Mi havas tiun efikon sur homoj
I was, in fact, in the stationery business	Mi estis, efektive, en la papervendkomerco
I was out of their lives	Mi estis ekster ilia vivo
I told her we would wake her up often	Mi diris al ŝi, ke ni vekos ŝin ofte
I never even met my father	Mi eĉ neniam renkontis mian patron
I have to be the black side	Mi devas esti la nigra flanko
I couldn't move them	Mi ne povis movi ilin
I thought landing was a hair-raising	Mi pensis, ke surteriĝo estas harlevado
I mean, we can say it all	Mi volas diri, ni povas diri ĉion
I had no car and no cell phone	Mi havis neniun aŭton kaj neniun poŝtelefonon
I think that's what hurt the most	Mi pensas, ke tio estas kio plej doloris
I must not fail them	Mi ne devas malsukcesi ilin
I slid it under her palm	Mi glitis ĝin sub ŝian manplaton
I sit on the forest floor	Mi sidiĝas sur la arbara planko
I need you more than ever now	Mi bezonas vin pli ol iam ajn nun
I remember it wasn't a rope	Mi memoras, ke ĝi ne estis ŝnuro
I needed time to process	Mi bezonis tempon por procesi
Navy has never stopped improving	Navy neniam ĉesis pliboniĝi
I took a piece of paper from a nearby desk	Mi prenis paperpecon de apuda skribotablo
I had to swallow them while she watched	Mi devis engluti ilin dum ŝi rigardis
I had to get him alone	Mi devis ricevi lin sola
We wanted our own sound	Ni volis nian propran sonon
I want people to take my nutrition advice	Mi volas, ke homoj prenu miajn konsilojn pri nutrado
I was surrounded by my suffering and pain	Mi estis ĉirkaŭita mia sufero kaj doloro
A debt of blood is still waiting to be paid	Ŝuldo de sango ankoraŭ atendas esti pagita
I'll work on it for her	Mi laboros pri tio por ŝi
I see him in many lights	Mi vidas lin en multaj lumoj
I also received the first letter about three weeks ago	Ankaŭ mi ricevis la unuan leteron antaŭ ĉirkaŭ tri semajnoj
I envy that about you	Mi envias tion pri vi
I'm glad she's here	Mi ĝojas, ke ŝi estas ĉi tie
Previous definition	Antaŭa difino
I had no problem with it	Mi ne havis problemon pri ĝi
I certainly didn't see it coming	Mi certe ne vidis ĝin veni
I appeared next to him, and we talked	Mi aperis apud li, kaj ni interparolis
A little off target, she thought	Iom ekster la celo, ŝi pensis
I came here on foot	Mi venis ĉi tien piede
I wanted to close my eyes, they were so heavy	Mi volis fermi miajn okulojn, ili estis tiel pezaj
I could see about a mile away	Mi povis vidi ĉirkaŭ mejlojn
I thought it was going to be hell	Mi pensis, ke ĝi estos infero
I just prefer to be comfortable while doing it	Mi nur preferas esti komforta dum ĝi faras
I nodded and she waved but we never spoke	Mi kapjesis kaj ŝi mansvingis sed ni neniam parolis
What a great race car	Kia bonega konkursaŭto
I had her father's blessing	Mi havis la benon de ŝia patro
I had to put up with it or keep quiet	Mi devis toleri aŭ silenti
A deadly victim of the indigenous bombing campaign	Mortiga viktimo de la indiĝena bombadkampanjo
I was just an assistant counselor	Mi estis nur helpa konsilisto
I read about you in your medicine	Mi legis pri vi en via medicino
I hated my own existence and prayed for death	Mi malamis mian ekzistadon mem kaj preĝis por morto
I cried over the loss of a good friend	Mi ploris pro la perdo de bona amiko
I tried another wine, it was just as awful	Mi provis alian vinon, ĝi estis same terura
I saw no reason to continue	Mi ne vidis kialon por daŭrigi
A man will give you an envelope with the money	Viro donos al vi koverton kun la mono
Relief, not judged or attended to	Reliefo, ne juĝita aŭ atentenda
A tear slid down her cheek	Larmo glitis sur ŝia vango
I had to go out and walk around	Mi devis eliri, kaj ĉirkaŭpaŝi
I'm trying to get him in clothes	Mi provas havigi lin en vesto
I think you met the rest of them	Mi kredas, ke vi renkontis la ceterajn el ili
I won't give you any of mine	Mi donos al vi nenion el miaj
I certainly didn't deserve it	Mi certe ne meritis ĝin
I also met with a lot of football players	Mi ankaŭ kunvenis kun multaj futbalistoj
I thought you were over this	Mi pensis, ke vi estas super ĉi tio
I wouldn't go to them	Mi ne irus al ili
I never wanted female attention	Mi neniam deziris inan atenton
However, I managed to open my lips	Mi tamen sukcesis malfermi miajn lipojn
I sat in the bow of the boat	Mi sidiĝis en la pruo de la boato
I entered the chapel	Mi eniris la kapelon
I didn’t mean for any of this to happen	Mi ne intencis ke io el ĉi tio okazu
I mean, this guy had some power over women	Mi volas diri, ĉi tiu ulo havis iom da potenco super virinoj
I should ask a lot of questions	Mi devus fari multajn demandojn
I will not leave you here	Mi ne lasos vin ĉi tie
I loved doing these	Mi amis fari ĉi tiujn
Little is known of his life beyond those facts	Malmulto estas konata de lia vivo preter tiuj faktoj
I did love you	Mi ja amis vin
I wondered how he would take my future plan	Mi scivolis kiel li prenos mian estontan planon
I heard every thought you ever had	Mi aŭdis ĉiun penson, kiun vi iam havis
I thought of something, and decided to give it a try	Mi pensis pri io, kaj decidis provi ĝin
A male nurse saw me and ran up to me	Vira flegistino vidis min kaj alkuris
A man met him and greeted him	Viro renkontis lin kaj salutis lin
I was too busy to be disappointed in myself	Mi estis tro okupata esti seniluziigita pri mi mem
Construction stopped and many mining operations were halted	Konstrulaboro ĉesis kaj multaj minadoperacioj paŭzis
The boat never returned	La boato neniam revenis
I think they wanted a fight	Mi pensas, ke ili volis batalon
I would not risk pregnancy	Mi ne riskus gravedecon
I was happy to have my own sword	Mi estis feliĉa havi propran glavon
I beg you to forgive me	Mi preĝas, ke vi pardonu min
I can feel it in my heart	Mi povas senti ĝin en mia koro
I do this all the time	Mi faras ĉi tion la tutan tempon
I woke up in a sweat, fear closing my throat	Mi vekiĝis en ŝvito, timo fermante mian gorĝon
Great battery at a great price	Bonega kuirilaro je bonega prezo
I was never used to the smell	Mi neniam kutimiĝis al la odoro
I was against the damn war	Mi estis kontraŭ la malbenita milito
I thought about the situation and stopped laughing	Mi pensis pri la situacio kaj detenis min de ridi
I had to work hard to pay the bills	Mi devis multe labori por pagi la fakturojn
I couldn't think of any of it	Mi ne povis pensi pri io ajn el ĝi
I had nothing to follow from there	Mi havis nenion por sekvi de tie
Each of the teeth has two roots	Ĉiu el la dentoj havas du radikojn
A subtle but definite change has taken place in our relationship	Subtila sed definitiva ŝanĝo okazis en nia rilato
A few steps and we were at the beach	Kelkajn paŝojn kaj ni estis ĉe la plaĝo
I didn’t want to be another of his many	Mi ne volis esti alia el liaj multaj
I didn't try to get it back	Mi ne provis reakiri ĝin
I finally fell asleep	Mi fine ekdormis
I wasn't sure there for a while	Mi ne estis certa tie dum iom da tempo
I was glad she came and caught me though	Mi ĝojis, ke ŝi venis kaj kaptis min tamen
A security alarm, he thought	Sekureca alarmo, li pensis
I was pushed up them, he helped	Mi estis puŝita supren ilin, li helpis
I'd like to know how he treats you	Mi ŝatus scii kiel li traktas vin
I couldn't control my tone	Mi ne povis kontroli mian tonon
Some of us are more prepared than others	Iuj el ni estas pli pretaj ol aliaj
I hug her, hold her close	Mi ĉirkaŭbrakas ŝin, tenas ŝin proksime
I wasn’t followed for the fun of it	Mi ne estis sekvita pro la amuzo de tio
I just want to thank you very much	Mi nur volas multe danki vin
I actually wanted to do it	Mi fakte volis fari ĝin
I didn't know who it was	Mi ne sciis kiu estas kiu
I wanted to understand magic	Mi volis kompreni magion
I could feel the warmth of that fire	Mi povis senti la varmecon de tiu fajro
I trusted him and he left me	Mi fidis lin kaj li lasis min
I highly recommend his work	Mi tre rekomendas lian laboron
I have to force myself not to smile	Mi devas devigi min ne rideti
In fact, he appears almost timid	Fakte li prezentiĝas preskaŭ timema
I would have liked to talk to her	Mi estus ŝatinta paroli kun ŝi
I know how to survive	Mi scias kiel postvivi
I was overwhelmed with feeling	Mi estis superŝutita de sento
I haven’t thought about that until now	Mi ne pensis pri tio ĝis nun
I mark the first opportunity I get	Mi markas la unuan ŝancon, kiun mi ricevas
A video program is usually minutes	Videoprogramo kutime estas de minutoj
I feel guilty, but at the same time relieved	Mi sentas min kulpa, sed samtempe trankviligita
I checked the room and everything was clear	Mi kontrolis la ĉambron kaj ĉio estis klara
I wonder if they have souls	Mi scivolas, ĉu ili havas animojn
I won't talk to anyone	Mi parolos al neniu
I had high hopes for this one	Mi havis grandajn esperojn pri ĉi tiu
I had to do that	Mi devis fari tion
I think you know this young man	Mi pensas, ke vi konas tiun ĉi junulon
I had no problems at all	Mi tute ne havis problemojn
I didn't want to remind you of anything bad	Mi ne volis rememorigi vin pri io malbona
I found you on the beach	Mi trovis vin sur la strando
I needed her forgiveness	Mi bezonis ŝian pardonon
I hope you feel tired, baby	Mi esperas, ke vi sentas vin laca, bebo
I really wouldn't do that to the waiter	Mi vere ne farus tion al la kelnero
I can see the writing on the wall	Mi povas vidi la skribon sur la muro
I couldn't think straight looking at his beautiful body	Mi ne povis pensi rekte rigardante lian belan korpon
It is fresh in my memory	Ĝi estas freŝa en mia memoro
I just want to be close to him	Mi nur volas esti proksime de li
How to make a little movie	Kiel fari malgrandan filmon
I think we are on the same page	Mi pensas, ke ni estas sur la sama paĝo
I fell in love with the band and the tradition	Mi enamiĝis al la bando kaj la tradicio
I have never dealt with nobility before	Mi neniam antaŭe traktis nobelaron
I was hoping that cooked breakfast is not the norm	Mi esperis, ke kuirita matenmanĝo ne estas la normo
I just drank coffee	Mi nur trinkis kafon
The benefit of their use is small	La profito de ilia uzo estas malgranda
I think the concept is promising	Mi pensas, ke la koncepto estas promesplena
I have too rebellious a spirit	Mi havas tro ribeleman spiriton
I told her not to worry about it	Mi diris al ŝi, ke ŝi ne zorgu pri ĝi
I saw you with that woman	Mi vidis vin kun tiu virino
I went out the door with tears in my eyes	Mi eliris la pordon kun larmoj en la okuloj
I just wish the others had done it just as nicely	Mi nur dezirus, ke la aliaj faris ĝin same bele
I was actually fifteen years old	Mi estis efektive dekkvinjara
I have plans in place for the next few weeks	Mi havas planojn aranĝitajn por la venontaj kelkaj semajnoj
I can imagine that this is not easy to do	Mi povas imagi, ke tio ne estas facile fari
I cut out those jokes	Mi eltranĉis tiujn ŝercojn
I listen to everything and never throw anything away	Mi aŭskultas ĉion kaj neniam forĵetas ion ajn
I didn't really care what she did	Mi ne vere ĝenis, kion ŝi faras
I noticed that they were still sleeping in single beds	Mi rimarkis, ke ili ankoraŭ dormis en unuopaj litoj
I started looking everywhere	Mi komencis serĉi ĉie
I didn't mean to use those words	Mi ne intencis uzi tiujn vortojn
I felt a moment of true satisfaction	Mi sentis momenton de vera kontento
I scream silently every day	Mi krias silente ĉiutage
This theory is now widely accepted by historians	Tiu ĉi teorio nun estas vaste akceptita de historiistoj
I couldn't find my notes on both videos	Mi ne trovis miajn notojn pri ambaŭ filmetoj
I can host conferences	Mi povas gastigi konferencojn
I just want to take care of you	Mi nur volas prizorgi vin
I received a review copy yesterday	Mi ricevis recenzan kopion hieraŭ
I had a lot to do, of course	Mi havis multon por fari, kompreneble
I will express my hopes and dreams	Mi manifestigos miajn esperojn kaj sonĝojn
I would like best to be learned and fulfilled	Mi ŝatus plej bone esti lernita kaj plenumita
A group of men surrounded her with the back wall	Grupo da viroj ĉirkaŭis ŝin per la malantaŭa muro
Stupid thing to say, stupid	Stulta afero diri, stulta
I want to guide divers and stay alone	Mi volas gvidi plonĝistojn kaj resti sola
I like this little boy	Mi ŝatas ĉi tiun knabeton
I felt lucky, and happy, to be here with him	Mi sentis min bonŝanca, kaj feliĉa, esti ĉi tie kun li
I was happy here with you	Mi estis feliĉa ĉi tie kun vi
I was forced to obey my dead father	Mi estis devigita obei mian mortintan patron
I was waiting to see you eat this morning	Mi atendis vidi vin manĝi tion ĉi matene
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pensis pri tio
I've never been to one	Mi neniam estis ĉe unu
I just give up on my fate	Mi simple rezignu min al mia sorto
I want to try it again	Mi volas provi ĝin denove
I stand and hold my hand to her	Mi staras kaj tenas mian manon al ŝi
I chose her for you, after all	Mi elektis ŝin por vi, finfine
I, for one, am excited about what tomorrow will bring	Mi, unu, estas ekscitita pri tio, kio alportos morgaŭ
I've never been here before	Mi neniam estis ĉi tie antaŭe
I couldn't have imagined anything better	Mi ne povis imagi ion pli bonan
I reached the table with the weapon still out	Mi atingis la tablon kun la armilo ankoraŭ eltirita
I quickly bounce back to see what happens	Mi rapide resaltas por vidi kio okazas
I guess he decided to leave early that day	Mi supozas, ke li decidis foriri frue tiun tagon
I was both, and neither	Mi estis ambaŭ, kaj nek
I can't have enough air	Mi ne povas havi sufiĉe da aero
I myself have a few small business things to take care of	Mi mem havas kelkajn malgrandajn komercajn aferojn por prizorgi
A rubber glove is not something you would expect here	Kaŭĉuka ganto ne estas io, kion vi atendas ĉi tie
A little wet maybe but sweet though	Iom malseka eble sed dolĉa tamen
I met him in graduate school	Mi renkontis lin en diplomiĝa lernejo
I'm in front of her	Mi estas antaŭ ŝi
I often sit and look at the others around me	Mi ofte sidas kaj rigardas la aliajn ĉirkaŭ mi
But the money could not be used	Sed la mono ne povis esti uzata
I could help him	Mi povus helpi lin
I could hardly believe my own eyes	Mi apenaŭ povis kredi miajn proprajn okulojn
A pad with a few columns would do just fine	Kuseneto kun kelkaj kolumnoj farus bone
I felt obliged to speak for her	Mi sentis la devon paroli por ŝi
I shrug and let my hand fall	Mi levas la ŝultrojn kaj lasas mian manon fali
I didn't make a note	Mi ne faris noton
I wholeheartedly agree with it	Mi kore konsentas kun ĝi
I had a wonderful day	Mi havis mirindan tagon
I can feel the heat from here	Mi povas senti la varmon de ĉi tie
I want the girl for her crimes	Mi volas la knabinon pro ŝiaj krimoj
I want us to be happy	Mi volas, ke ni estu feliĉaj
I had a present for her	Mi havis donacon por ŝi
I read it in a magazine	Mi legis ĝin en revuo
I drank an apple with apple juice	Mi trinkis pomon kun poma suko
I have to say what a strange story	Mi devas diri, kia stranga rakonto
I had no idea what it was	Mi tute ne sciis, kio ĝi estas
I just edited the book for the fifth time	Mi ĵus redaktis la libron la kvinan fojon
I took another step just out of obedience	Mi faris alian paŝon nur pro obeemo
I had a wonderful night	Mi havis mirindan nokton
I wanted him to meet you	Mi volis, ke li renkontu vin
I can see this as a great summer tea	Mi povas vidi ĉi tion kiel bonega somera teo
A picture could help	Bildo povus helpi
I couldn't see for a few minutes	Mi ne povis vidi dum kelkaj minutoj
Thank you very much for your invitation	Mi tre dankas vian invitadon
I could see someone looking at the bottle closely	Mi povis vidi iun proksime rigardi la botelon
I knew only flame, and ice, and pain	Mi konis nur flamon, kaj glacion, kaj doloron
A learned man will seek and find this knowledge	Erudita homo serĉos kaj trovos ĉi tiun scion
I worked on small parts of the projects	Mi laboris pri malgrandaj partoj de la projektoj
I curse under my breath	Mi malbenas sub mia spiro
Great idea	Plej bonega ideo
I could never be with anyone else after him	Mi neniam povus esti kun iu alia post li
I was the one who actually got rid of it	Mi estis tiu, kiu efektive forigis ĝin
I just have to wait	Mi nur devus atendi
Lamb showed no reaction when the verdict was read	Ŝafido montris neniun reagon kiam la verdikto estis legita
I'm afraid he's hidden somewhere in this fort	Mi timas, ke li estas kaŝita ie en ĉi tiu fortikaĵo
I have very little in the bank	Mi havas tre malmulte en la banko
I didn’t know the smell, the smell, any of it	Mi ne konis la senton, la odoron, iun ajn el ĝi
I really started to miss my friends	Mi vere komencis sopiri miajn amikojn
I slowly slipped my feet onto the sheets	Mi malrapide glitis miajn piedojn sur la littukojn
I can see him a little better	Mi povas vidi lin iom pli bone
I turned it in my head	Mi turnis ĝin en mia kapo
I know what to do with her	Mi scias kion fari kun ŝi
I believe what he says	Mi kredas tion, kion li diras
I stepped up to it, ready to fight	Mi paŝis al ĝi, preta batali
I can feel everything slowing down	Mi povas senti, ke ĉio malrapidiĝas
I did these during the long winter we left behind	Mi faris ĉi tiujn dum la longa vintro, kiun ni postlasis
Many have tried to find ways to avoid the commitment	Multaj provis trovi manierojn eviti la devontigon
That doesn't mean the best	Tio ne signifas la plej bonan
I always had clean water to drink	Mi ĉiam havis puran akvon por trinki
I have plans for this mouth	Mi havas planojn por ĉi tiu buŝo
Such a being could not exist	Tia estaĵo ne povus ekzisti
Lots of military potential	Multa milita potencialo
I think about what she actually does	Mi pensas pri tio, kion ŝi efektive faras
A car approached	Aŭto alproksimiĝis
I also require copies of those	Mi postulas ankaŭ kopiojn de tiuj
I will do all this in a moment	Mi faros ĉion ĉi en momento
I planned her birthday for weeks	Mi planis ŝian naskiĝtagon dum semajnoj
I am very glad to see your descriptive details	Mi tre ĝojas vidi viajn priskribajn detalojn
I did it to win a war	Mi faris ĝin por gajni militon
I was often very tired	Mi ofte estis tre laca
I think she needed a mother figure now	Mi pensas, ke nun ŝi bezonis patrinfiguron
I can't remember what they're doing	Mi ne povas memori kion ili faras
A small lake was dead in their midst	Malgranda lago estis morta meze de ili
A little too tidy for my taste	Iom tro orda por mia gusto
I dropped my pen on the ground	Mi faligis mian plumon sur la teron
It was just something coming from within	Estis nur io venanta de interne
I fixed my voice and spoke quietly again	Mi fiksis mian voĉon kaj parolis trankvile denove
He was also involved in an inheritance distribution dispute	Li ankaŭ estis implikita en heredaĵdistribuokonflikto
I never used one	Mi neniam uzis unu
A pensive look came over her face	Penema rigardo venis sur ŝian vizaĝon
Weak report, but quickly repeated	Malforta raporto, sed rapide ripetita
I wanted to free you all from this duty	Mi volis liberigi vin ĉiujn de ĉi tiu devo
I told him you would laugh at him	Mi diris al li, ke vi ridos pri li
She is seen mostly fighting with swords whenever possible	Ŝi vidiĝas plejparte batali per glavoj kiam ajn ebla
I didn't want anyone to lose their powers	Mi ne volis, ke iu perdu siajn potencojn
I know what you're doing	Mi scias, kion vi faras
I slapped her in the face	Mi batis ŝin en la vizaĝon
I watch them all the time	Mi rigardas ilin la tutan tempon
I asked, in fact, why he wanted to see me	Mi demandis, fakte, kial li volis vidi min
I trust no one else in this matter	Mi fidas neniun alian en ĉi tiu afero
I jumped out of bed and ran across the room	Mi saltis el la lito kaj kuris tra la ĉambro
I can't just get up and leave	Mi ne povas ĝuste leviĝi kaj foriri
Desire to make things better	Deziro fari aferojn pli bone
I can't wait for your party	Mi ne povas atendi vian feston
I was in constant anguish and torment	Mi estis en konstanta angoro kaj turmento
I just might have to do it again and again	Mi nur eble devos fari ĝin denove kaj denove
A second later, a large weight lands on the wheel	Sekundo poste, granda pezo alteriĝas sur la rado
I saw him evolve into a good cook	Mi vidis lin evolui al bona kuiristo
A million questions run through my mind	Miliono da demandoj turniĝas en mia menso
I should know more in a few days	Mi devus scii pli ene de kelkaj tagoj
I have orders to free you from the prisoner	Mi havas ordonojn liberigi vin de la kaptito
I hope you will notice how much she loved you	Mi esperas, ke vi rimarkos kiom multe ŝi amis vin
I don't want to make your hearts sad	Mi ne volas malĝojigi viajn korojn
I can fix him though	Mi tamen povas ripari lin
I couldn't adjust	Mi ne povis alĝustigi min
I explained it	Mi klarigis ĝin
I inhaled the scent of expensive perfume	Mi enspiris la odoron de multekosta parfumo
I hope your parents are well and in good health	Mi esperas, ke viaj gepatroj estas bone kaj en bona sano
I had to step aside to let him pass	Mi devis flankeniri por lasi lin pasi
I wanted to hang out and drink stupid	Mi volis pendigi kaj trinki min stulta
I was not cut out to find information	Mi ne estis eltranĉita por trovi informojn
The country has suffered two terrorist attacks	La lando suferis du teroristajn atakojn
I guess no one will ever see him again	Mi supozas, ke neniu iam revidos lin
I wore a long full skirt	Mi portis longan plenan jupon
I want you to stay and enjoy the party	Mi volas, ke vi restu kaj ĝuu la feston
I think less about home and more about survival	Mi pensas malpli pri hejmo kaj pli pri postvivado
I could see she was thinking	Mi povis vidi, ke ŝi pensas
I talked to you like last week	Mi parolis kun vi kiel pasintsemajne
I tell you this is not a play	Mi diras al vi, ke ĉi tio ne estas teatraĵo
I didn't even bother to do that	Mi eĉ ne ĝenis fari tion
I think every card is just perfect	Mi pensas, ke ĉiu karto estas nur perfekta
I was just a passenger	Mi ja estis nur pasaĝero
I noticed that my apartment seemed to have changed	Mi rimarkis, ke mia loĝejo ŝajnis ŝanĝita
I didn't want to go out there	Mi ne volis eliri tien
I was calm and just said it was true	Mi estis trankvila kaj nur diris, ke ĝi estas vera
I only saw it from inside the store	Mi vidis ĝin nur de interne de la magazeno
I reached my destination half an hour ago	Mi atingis la destinon antaŭ duonhoro
I think it was my salad at dinner	Mi pensas, ke ĝi estis mia salato ĉe la vespermanĝo
I want my heart back	Mi volas mian koron reen
A strange, powerful heat penetrated his heart	Stranga, potenca varmo penetris lian koron
I turned off all the lights	Mi malŝaltis ĉiujn lumojn
I think he'll be fine now	Mi pensas, ke li estos en ordo nun
I may have an idea	Mi eble havas ideon
I watched his performance with your knife	Mi spektis lian agadon kun via tranĉilo
I didn't even know if he was married	Mi eĉ ne sciis, ĉu li estas edziĝinta
I felt so much better when she was around	Mi sentis min multe pli bone kiam ŝi estis ĉirkaŭe
I longed to kiss her lips again	Mi sopiris denove kisi ŝiajn lipojn
I was just standing in the doorway of the sick room	Mi nur staris en la pordo de la malsanulĉambro
I made a fascinating discovery	Mi faris fascinan malkovron
I have no mood for this	Mi ne havas humoron por ĉi tio
I couldn't tell if she was holding back or not	Mi ne povis diri ĉu ŝi retenas aŭ ne
I was just happy to see her	Mi estis nur feliĉa vidi ŝin
I enjoyed reading it and learned a lot from you	Mi ĝuis legi ĝin kaj lernis multon de vi
I did something pretty rotten	Mi faris ion sufiĉe putran
I can't be sad, as you well know	Mi ne povas malĝoji, kiel vi bone scias
I decided to take some of the advice you gave me	Mi decidis preni kelkajn konsilojn, kiujn vi donis al mi
We tend to accept	Ni emas akcepti
It retained the top spot for its second week	Ĝi retenis la pintlokon dum sia dua semajno
I didn't take it on my own	Mi ne prenis ĝin memstare
I'll manage it somehow	Mi iel administros ĝin
I could barely stand	Mi apenaŭ povis resti staranta
I didn't understand before	Mi ne komprenis antaŭe
Later laws were also passed in this vein	Pli postaj leĝoj ankaŭ estis pasigitaj en tiu ĉi vejno
I felt awkward, awkward	Mi sentis min mallerta, mallerta
I study him carefully, taking note of his every move	Mi zorge studas lin, prenante noton pri ĉiu lia movo
I had to carefully go up and down the steps	Mi devis singarde supreniri kaj malsupreniri ŝtupojn
I just hope she's fine	Mi nur esperas, ke ŝi fartas bone
I know most of you dislike me now	Mi scias, ke la plimulto el vi nun malŝatas min
I had to fight for myself first	Mi devis batali por mi unue
I watch as my eyes fade to black	Mi rigardas kiel la okuloj velkas al nigra
I checked them for any sign of hostility	Mi kontrolis ilin por ajna signo de malamikeco
I went without shoes	Mi iris sen ŝuoj
I let go of her grip and go out	Mi liberiĝas de ŝia teno kaj eliras
I can't wait to see what happens next	Mi ne povas atendi vidi kio sekvas
I would ask you to support me	Mi petus, ke vi subteni min
I had a great time that year during her visit	Mi havis bonegan tempon tiun jaron dum ŝia vizito
I find that everything works with this	Mi trovas, ke ĉio funkcias kun ĉi tio
I already knew how to read drawings by this time	Mi jam sciis legi desegnaĵojn ĝis tiu ĉi tempo
I miss him so far away from me	Mi sopiras lin tiel malproksime de mi
I should have been discovered as well	Mi devus esti malkovrita same
I produced income for several months	Mi produktis enspezon dum pluraj monatoj
I assume requirements for tenure etc.	Mi supozas postulojn por permanenta ofico ktp
I had no idea what all this meant	Mi tute ne sciis, kion tio ĉio signifas
I noticed that he was wearing such a one	Mi rimarkis, ke li portis tian tian
I was not allowed to shower for a whole week	Mi ne rajtis duŝi dum tuta semajno
I couldn't listen anymore	Mi ne povis aŭskulti plu
He also learned field hockey there	Li ankaŭ lernis kampohokeon tie
I went through the area and went to help	Mi trapasis la areon kaj iris helpi
I swear she doesn't even know she's doing that	Mi ĵuras, ke ŝi eĉ ne scias, ke ŝi faras tion
I am in complete and complete shock	Mi estas en kompleta kaj plena ŝoko
I just wanted to be close to her	Mi nur volis esti proksima al ŝi
I didn't realize you were busy	Mi ne rimarkis, ke vi eble estas okupata
A slow thought seemed to unfold in his head	Malrapida penso ŝajnis disvolviĝi en lia kapo
I think he's in the laundry now	Mi pensas, ke li nun estas en la lavejo
I understand immediately, perfectly	Mi komprenas tuj, perfekte
I could almost guarantee he was doing it on purpose	Mi preskaŭ povis garantii, ke li faras ĝin intence
I didn't understand at first	Mi unue ne komprenis
I dived for the water trying to get to the elevator	Mi plonĝis por la akvo provante atingi la lifton
I couldn't even tell the size	Mi eĉ ne povis diri la grandecon
I had great power here	Mi havis ĉi tie grandan potencon
I should be free by five o'clock	Mi devus esti libera je la kvina
Nestovo for both of us	Nestovo por ni ambaŭ
I found this experience strange	Mi trovis ĉi tiun sperton stranga
I smoke every day, and drink socially	Mi fumas ĉiutage, kaj trinkas socie
I put him on the second chair	Mi metis lin sur la duan seĝon
I walked down the street to face it	Mi iris laŭ la strato por alfronti ĝin
It can be slightly relieved by leaning forward	Ĝi povas esti iomete malpezigita kliniĝante antaŭen
I need someone to talk to, and can't wait	Mi bezonas iun kun kiu paroli, kaj ĝi ne povas atendi
I haven't changed my dates	Mi ne ŝanĝis miajn datojn
I watched and waited until she took her last breath	Mi rigardis kaj atendis ĝis ŝi prenis sian lastan spiron
I think that was absolutely true	Mi pensas, ke tio estis absolute vera
I started kissing him	Mi komencis kisi lin
I didn't do anything	Mi nenion faris
I felt wanted and protected	Mi sentis min dezirata kaj protektita
Such a bed deserved to be fully occupied	Tia lito meritis esti plene okupita
I didn’t ask where he learned them	Mi ne demandis, kie li lernis ilin
A girl my age was in front of me	Knabino, mia aĝo, estis antaŭ mi
I know she's going to try to blame herself	Mi scias, ke ŝi provos kulpigi sin
I remember the feeling of life upset, the family broke up	Mi memoras la senton de vivo ĉagrenita, la familio disiĝis
I tried everything to cure him	Mi provis ĉion por resanigi lin
A mountain has trees	Monto havas arbojn
I will not let you harm my husband	Mi ne lasos vin damaĝi mian edzon
New year without more rubbish	Nova jaro sen pli da rubo
I never did that, but he lowered me	Mi neniam faris tion, sed li mallevigis min
I didn't even understand myself	Mi eĉ ne komprenis min mem
I guess it must be important	Mi supozas, ke ĝi devas esti grava
I know it in my heart	Mi scias ĝin en mia koro
A bell began to ring	Sonorilo komencis sonori
I know how much she meant to you	Mi scias kiom multe ŝi signifis por vi
I will gladly return your truck	Mi volonte reveturos vian kamionon
I also love going to the beach	Mi ankaŭ amas iri al la plaĝo
I want him taken care of	Mi volas lin prizorgata
I walked through the crowd, down the hall	Mi iris tra la homamaso, tra la koridoro
I try to shout but my voice won't work	Mi provas krii sed mia voĉo ne funkcios
I locked the door behind him	Mi ŝlosis la pordon malantaŭ li
I looked ahead but couldn't see any buildings	Mi rigardis antaŭen sed ne povis vidi iujn konstruaĵojn
A familiar sound filled me with joy	Konata sono plenigis min per ĝojo
I chose not to remember	Mi elektis ne memori
A car stopped in the dusty driveway	Aŭto haltis en la polva enveturejo
I think she's great	Mi pensas, ke ŝi estas bonega
I just hate those books	Mi nur malamas tiujn librojn
I moved, but barely	Mi moviĝis, sed apenaŭ
I was not yet allowed to leave the house	Mi ankoraŭ ne rajtis forlasi la domon
I read millions of news every day	Mi legas milionojn da novaĵoj ĉiutage
I didn't want to go out on the streets	Mi ne volis eliri sur la stratojn
I could have finished the job	Mi povus esti fininta la laboron
I think someone knows	Mi pensas, ke iu scias
I would never think of discussing such a thing	Mi neniam pensus diskuti pri tia afero
I guess life is really pretty sensational	Mi supozas, ke la vivo vere estas sufiĉe sensacia
I still have to see so many shades of green	Mi ankoraŭ devas vidi tiom da nuancoj de verdo
I reach out and touch it with my fingers	Mi atingas kaj tuŝas ĝin per miaj fingroj
I inhale to lower my surprised heart	Mi enspiras por malaltigi mian surprizitan koron
I let the beauty in and flow through me	Mi lasas la belecon eniri kaj flui tra mi
I was grateful for his questioning	Mi estis dankema pro lia demandado
I really hope she didn't hurt you or anything	Mi ja esperas, ke ŝi vundis vin nek ion ajn
I hear the wind in the trees and the birds	Mi aŭdas la venton en la arboj kaj la birdoj
I heard him come to the front door	Mi aŭdis lin veni en la ĉefpordon
I went to the window and rubbed my eyes	Mi iris al la fenestro kaj frotis miajn okulojn
I forgot he left yesterday	Mi forgesis, ke li foriris hieraŭ
I see her face in my death	Mi vidas ŝian vizaĝon en mia morto
I thought you couldn't	Mi pensis, ke vi ne povas
I will leave and never see you again	Mi foriros kaj neniam revidos vin
I will not open my mouth	Mi ne malfermos la buŝon
I hesitated, waiting to be attacked or shot	Mi hezitis, atendante esti atakita aŭ pafita
I got into the elevator and escaped their gaze	Mi bone eniris la lifton kaj eskapis de ilia rigardo
I'm so thrilled with you	Mi estas tiel tute ravita pro vi
A virgin is someone who is sexually pure	Virgulino estas iu, kiu estas sekse pura
I felt betrayed and foolish	Mi sentis min perfidita kaj malsaĝa
They decide on the previous option	Ili decidas pri la antaŭa opcio
I have not yet determined what it is	Mi ankoraŭ ne determinas kio ĝi estas
I had to stop thinking about him like that	Mi devis ĉesi pensi pri li tiel
I was in the front row, on the left	Mi estis en la unua vico, maldekstre
I even sang a few lines to prove my point	Mi eĉ kantis kelkajn liniojn por pruvi mian punkton
He also served on the local school board	Li ankaŭ deĵoris sur la loka lerneja estraro
I am the exception to the collection of knowledge without	Mi estas la escepto al la kolekto de scio sen
A flood of evil will sweep across the nations	Inundo de malbono balaos tra la nacioj
I have to keep myself separate from the others	Mi devas teni min aparta de la aliaj
I like having sex with you	Mi ŝatas seksumi kun vi
I was impressed by its extensive study	Mi estis impresita de ĝia ampleksa studo
I heard her words in my head over and over again	Mi aŭdis ŝiajn vortojn en mia kapo ree kaj ree
I let go of the chain	Mi ellasis la ĉenon
I pushed my fate	Mi puŝis mian sorton
I had my first, uh, training day yesterday	Mi havis mian unuan, uh, trejnan tagon hieraŭ
I forgot about the gulf	Mi forgesis pri la golfo
I didn't mean to offend you	Mi ne volis ofendi vin
I was very happy with the fast delivery	Mi estis tre feliĉa pri la rapida liverado
I hope you use it wisely	Mi esperas, ke vi uzas ĝin saĝe
I almost fell asleep a few times	Mi preskaŭ endormiĝis kelkfoje
I bet that gave him so much encouragement	Mi vetas, ke tio donis al li tiom da kuraĝigo
I didn't want another fight	Mi ne volis alian batalon
A hit just came out of the living room	Trafo ĵus eliris el la salono
I wonder if she might be asking the same question	Mi scivolas, ĉu ŝi eble demandas la samon
I opened the kitchen door as a welcome	Mi malfermis la kuirejan pordon kiel bonvenon
I put the wrong link	Mi metis la malĝustan ligilon
I heard so many complaints that it shocked me	Mi aŭdis tiom da plendoj, ke ĝi ŝokis min
A man lying there, dead	Viro kuŝanta tie, morta
I was really connected to repentance and truth	Mi vere konektis al pento kaj vero
I was obviously the audience in that case	Mi evidente estis la spektantaro en tiu kazo
I wasn’t sure whether to be happy or sad	Mi ne estis certa ĉu esti feliĉa aŭ malĝoja
Modern well-equipped kitchen dining room	Moderna bone ekipita kuireja manĝoĉambro
I drove slowly towards them	Mi veturis malrapide al ili
I love bright colors	Mi amas brilajn kolorojn
I could use someone like you	Mi povus uzi iun kiel vi
I put my hand on his back	Mi metis mian manon en lian dorson
I got dressed and went downstairs to eat	Mi vestis min kaj malsupreniris por manĝi
I was afraid she would miss you	Mi timis, ke ŝi sopiros vin
But it's good to be able to vote	Sed estas bone povi voĉdoni
I want to change that	Mi volas ŝanĝi tion
I couldn't delay it any longer than that	Mi ne povis prokrasti ĝin pli longe ol tio
I have been notified that my sister is in this area	Mi ricevis sciigon, ke mia fratino estas en ĉi tiu areo
I miss you desperately	Mi sopiras vin senespere
His leadership proved influential in one main relationship	Lia gvidado pruvis influa en unu ĉefa rilato
I could barely hear myself	Mi apenaŭ povis aŭdi min
I was able to raise my rates	Mi povis altigi miajn tarifojn
I am paid with a grateful smile	Mi estas pagata kun dankema rideto
A wise move as she rode	Saĝa movo kiel ŝi veturis
I do this as a sign of loyalty	Mi faras tion kiel signon de lojaleco
I would find the places where the party was	Mi trovus la lokojn, kie estis la festo
I took the pieces	Mi prenis la pecojn
I think they were friends because of that	Mi pensas, ke ili estis amikoj pro tio
I put my hands on my face and moan	Mi metas la manojn sur mian vizaĝon kaj ĝemas
I thought there should be a reason	Mi pensis, ke devus esti kialo
I promise they are all kind	Mi promesas, ke ili ĉiuj estas afablaj
I hope you had a great time here	Mi esperas, ke vi bonege pasigis ĉi tie
I realized they had no father	Mi rimarkis, ke ili ne havas patron
I had to play around with the design a bit	Mi devis iomete ludi kun la dezajno
I am very pleased with the speed of acceptance	Mi estas tre kontenta pri la rapideco de akcepto
I could swear he was facing a ghost	Mi povus ĵuri, ke li alfrontis fantomon
I have to watch them do it outside	Mi devas rigardi ilin fari ekstere
I held him as his spirit departed	Mi tenis lin, kiam lia spirito foriris
I myself am an animal lover	Mi mem estas amanto de bestoj
I held her, fearing it would all be over	Mi tenis ŝin, timante, ke ĉio finiĝos
I just like to spy on people	Mi nur ŝatas spioni homojn
I got a job as a key fist operator	Mi ricevis laboron kiel ŝlosila pugnofunkciigisto
I feel safe with you	Mi sentas min sekura kun vi
I waited, motionless, before putting on my trousers	Mi atendis, senmove, antaŭ ol surtiri mian pantalonon
He was very bold and preferred big moves	Li estis tre aŭdaca kaj preferis grandajn movojn
No one was injured when the accident occurred	Neniu estis vundita kiam la akcidento okazis
I saw what happened	Mi vidis kio okazis
I wish your family well	Mi bondeziras al via familio
A moment later, they increased their speed	Momenton poste, ili pliigis sian rapidecon
I get up and run to them	Mi ekstaras kaj kuras al ili
I would hand out rifles to the boys	Mi disdonus fusilojn al la knaboj
I pointed to something, and he nodded and left	Mi montris ion, kaj li kapjesis kaj foriris
I'm really hurt, you know	Mi vere estas vundita, sciu
It was brand new music	Ĝi estis tute nova muziko
I had no idea what had happened to her	Mi tute ne sciis, kio trafis ŝin
I knew when she was working	Mi sciis, kiam ŝi laboris
I put my hands on each knee above theirs	Mi metis miajn manojn unu sur ĉiun genuon super la ilian
However, I was optimistic about my future	Mi tamen estis optimisma pri mia estonteco
I went back for my hat	Mi reiris por mia ĉapelo
I make up their homes to make it very luxurious	Mi konsistigas iliajn hejmojn por fari ĝin tre luksa
I've told you about this before	Mi diris al vi pri tio antaŭe
I can barely breathe	Mi apenaŭ povas spiri
I was out of my comfort zone	Mi estis ekster mia komforta zono
I held the block and it felt like forever	Mi tenis la blokon kaj ĝi sentis kiel eterne
I like watching it	Mi ŝatas rigardi ĝin
I knew it was the other way around	Mi sciis, ke ĝi estas inverse
I think she's waiting for me to make a move	Mi pensas, ke ŝi atendas, ke mi faros movon
I am constantly learning from him	Mi konstante lernas de li
A circular window was also added above that door	Super tiu pordejo cirkla fenestro ankaŭ estis aldonita
I will follow this site regularly	Mi sekvos ĉi tiun retejon regule
I stopped in my tracks	Mi haltis en miaj spuroj
I stepped back and tried to tear my muscles	Mi retiriĝis kaj provis ŝiri la muskolojn
I blush and are silent	Mi ruĝiĝas kaj silentas
I think you should take some time to calm down	Mi pensas, ke vi devus preni iom da tempo por trankviliĝi
I followed closely after him	Mi sekvis proksime post li
I had a huge problem now	Mi nun havis grandegan problemon
I can't go there with you	Mi ne povas iri tien kun vi
I hug her, pressed to me like a child	Mi ĉirkaŭbrakas ŝin, premita al mi kiel infano
I was young and smart	Mi estis juna kaj inteligenta
I should have taken notes	Mi devus esti preninta notojn
I just wanted my mother	Mi nur deziris mian patrinon
I had to be a part of that world	Mi devis esti parto de tiu mondo
I was sadder than excited	Mi estis pli malĝoja ol ekscitita
I guess most people would think it was my best	Mi supozas, ke la plej multaj homoj opinius ĝin mia plej bona
I could see you didn't catch it	Mi povis vidi, ke vi ne kaptis ĝin
I was so confused about everything back then	Mi estis tiel konfuzita pri ĉio tiam
I was with her and didn't notice our speed	Mi estis kun ŝi kaj ne rimarkis nian rapidecon
I have no idea what her mood is	Mi tute ne scias, kia estas ŝia humoro
I did not inform my wife	Mi ne informis mian edzinon
I had to get that guy out of my mind	Mi devis forigi tiun ulon de mia menso
I jumped up and walked quickly	Mi eksaltis kaj ekpaŝis rapide
I wasn't leaving him	Mi ne estis lasi lin
A small office appeared	Malgranda oficejo aperis
I had no further words	Mi ne havis pliajn vortojn
I could go on all day	Mi povus daŭri la tutan tagon
I always did it the first time	Mi ĉiam faris la unuan fojon
I aimed my head again and released the arrow	Mi denove celis la kapon kaj ellasis la sagon
I have a mine planet to run on	Mi havas minan planedon por kuri
I wanted to put a hole in the wall	Mi volis meti truon en la muron
I show a tree when there is no tree	Mi aperigas arbon kiam ne estas arbo
I have never received such good service	Mi neniam ricevis tiel bonan servon
I really stand by, not wearing it	Mi vere staras, ne portante ĝin
I was sometimes hard pressed for material	Mi estis foje malfacile kurita por materialo
I always like to see what they bring	Mi ĉiam ŝatas vidi kion ili alportas
I was right about the rope	Mi pravis pri la ŝnuro
I didn't need another death on my conscience	Mi ne bezonis alian morton sur mia konscienco
I couldn't reach them	Mi ne povis atingi ilin
Man only about two	Homo nur proksimume du
I left after two years	Mi forlasis post du jaroj
I'm glad to share this place with you	Mi ĝojas dividi ĉi tiun lokon kun vi
I see good things in you	Mi vidas bonajn aferojn en vi
I didn't really ask	Mi fakte ne demandis
A dark cloud remained over him	Malhela nubo restis super li
I know he's engaged in underground fighting	Mi scias, ke li okupiĝas pri subtera batalado
I have to book it back there	Mi devas rezervi ĝin reen tie
I have a lot of friends, in different places	Mi havas multajn amikojn, en diversaj lokoj
I hope you enjoyed the story so far	Mi esperas, ke vi ĝuis la rakonton ĝis nun
I don't mind married women	Mi ne ĝenas kun edziĝintaj virinoj
A state cannot suddenly become democratic	Ŝtato ne povas fariĝi demokratia subite
Hill allegedly carried a knife	Monteto supoze portis tranĉilon
Little childish romance, that's all	Eta infana enamiĝo, jen ĉio
I came to see the birthday girl	Mi venis por vidi la naskiĝtagan knabinon
I was almost dressed when he looked at me	Mi estis preskaŭ vestita, kiam li rigardis min
A quick circle around the room was a disappointment	Rapida rondo ĉirkaŭ la ĉambro estis seniluziiĝo
I'm not firing the administrator	Mi ne maldungas la administranton
I want to explain what happened that day	Mi volas klarigi, kio okazis tiun tagon
I wondered why we were the only two people here	Mi scivolis, kial ni estas la solaj du homoj ĉi tie
I tell myself again, just defense	Mi ree diras al mi, nur defendo
I feel comfortable with it	Mi sentas min komforta kun ĝi
He later did both	Li poste faris ambaŭ
I want you to enjoy yourself, enjoy your life	Mi volas, ke vi ĝuu vin, ĝuu vian vivon
I knock it on the table	Mi frapas ĝin sur la tablon
I hope that makes sense	Mi esperas, ke tio havas sencon
I guess there was no need to say that	Mi supozas, ke tio ne estis necese diri
I never really thought about parents	Mi neniam vere pensis pri gepatroj
I would never want to be away from him	Mi neniam volus esti for de li
I doubted everything	Mi dubis pri ĉio
Of course I answered yes to both questions	Mi kompreneble respondis jes al ambaŭ demandoj
I see where they can both drive each other crazy	Mi vidas, kie ili ambaŭ povas frenezigi unu la alian
I knew he didn't like talking about these things	Mi sciis, ke li ne ŝatas paroli pri ĉi tiuj aferoj
I will want to play this though	Mi tamen volos ludi ĉi tion
I find the video game	Mi trovas la videoludilon
I know so much about baseball	Mi scias tiom pri basbalo
I wanted to know why	Mi volis scii kial
I mean, it was a very old tradition	Mi volas diri, ĝi estis tre malnova tradicio
A victim may even try to avoid it	Viktimo eĉ povas provi eviti ĝin
I love natural products	Mi amas naturajn produktojn
I mean, it couldn't hurt, really	Mi volas diri, ĝi ne povus dolori, vere
I can't afford that, and neither can you	Mi ne povas pagi tion, kaj ankaŭ vi
I would highly recommend this item and this store	Mi tre rekomendus ĉi tiun objekton kaj ĉi tiun vendejon
I know you like to do that	Mi scias, ke tion vi emas fari
A ride that doesn’t roll is also a ride	Veturo, kiu ne ruliĝas, ankaŭ estas
I wanted a blanket or a sleeping bag	Mi volis litkovrilon aŭ dormsakon
I read it and almost finished my transcript	Mi legis ĝin kaj preskaŭ finis mian transskribon
I didn't get this money from my mother	Mi ne ricevis ĉi tiun monon de mia patrino
I beg your pardon	Mi petas vin pardoni min
I throw the costume piece by piece	Mi deĵetas la kostumon peco post peco
I worked hard to feed our family	Mi multe laboris por nutri nian familion
I heard one of his men say his name	Mi aŭdis unu el liaj viroj diri lian nomon
A wet mud boot found its way into my chest	Malseka kota boto trovis sian vojon en mian bruston
I pulled out my final stop	Mi eltiris mian finan halton
I can't meet my daughter until she's six years old	Mi ne povas renkonti mian filinon ĝis ŝi estos sesjara
I considered my goal	Mi konsideris mian celon
I chose my companions well	Mi bone elektis miajn kunulojn
I understand the worries of just trying out an idea	Mi komprenas la zorgojn pri nur elprovi ideon
I'll call the police	Mi vokos la policon
I see sadness, and hope, and sometimes fear	Mi vidas malĝojon, kaj esperon, kaj foje timon
I thought he couldn't hear me	Mi pensis, ke li ne aŭdas min
I kissed him enjoying the taste of his mouth	Mi kisis lin ĝuante la guston de lia buŝo
I recognized his truck	Mi rekonis lian kamionon
I took the stairs three at a time, almost flying	Mi prenis la ŝtuparon po tri, preskaŭ flugante
I need you at home as soon as possible	Mi bezonas vin ĉe la domo kiel eble plej baldaŭ
A man was on his back porch having a cigarette	Viro estis sur sia malantaŭa verando havante cigaredon
I had no idea how to act, what to expect	Mi tute ne sciis kiel agi, kion atendi
I take a picture and pull my hand down	Mi faras foton kaj tiras mian manon malsupren
I wrote a lot this weekend	Mi skribis multon ĉi-semajnfine
I would never have imagined any of this	Mi neniam imagintus ion el ĉi tio
I fulfilled my part of the agreement	Mi plenumis mian parton de la interkonsento
I see the silver door and float to it	Mi vidas la arĝentan pordon kaj flosas al ĝi
I just wanted this agony to go away	Mi nur deziris, ke ĉi tiu agonio malaperu
I just can't lie to anyone anymore, including myself	Mi simple ne plu povas mensogi al iu ajn, inkluzive al mi mem
A man with black hair was quite unusual	Homo kun nigra hararo estis sufiĉe nekutima
I just wanted to say a few clothes	Mi volis diri nur kelkajn vestojn
I have great admiration for that student	Mi havas grandan admiron por tiu studento
A war he knew was wrong, but a war nonetheless	Milito, kiun li konis, estis malĝusta, sed milito tamen
I got into trouble right away	Mi malfaciliĝis tuj
I want that expedition done in forty-eight hours	Mi volas, ke tiu ekspedicio faru post kvardek ok horoj
I cried, then he cried, then we both cried together	Mi ploris, tiam li ploris, tiam ni ambaŭ ploris kune
I never intended him to learn that lesson	Mi neniam intencis ke li lernu tiun lecionon
I chose not to do it that day	Mi elektis ne fari ĝin tiutage
I saw a pair of eyes looking at me	Mi vidis paron da okuloj rigardi min
Its cap is generally darker and larger	Ĝia ĉapo estas ĝenerale pli malhela kaj pli granda
I could no longer hold all this together	Mi ne plu povis teni ĉion ĉi kune
I can say the same about the apartment	Mi povas diri la samon pri la loĝejo
I miss my whole family	Mi sopiras mian tutan familion
I wondered what he was doing with the other	Mi scivolis, kion li faras kun la alia
I was born to die in prison	Mi naskiĝis por morti en malliberejo
I’ve been burning the candle at both ends lately	Mi bruligis la kandelon ĉe ambaŭ finoj lastatempe
He became interested in journalism through photography	Li interesiĝis pri ĵurnalismo per fotarto
I guess he doesn't love me	Mi supozas, ke li ne amas min
I could not cope with my actions	Mi ne povis alfronti miajn agojn
I should be tempted to spend the money there	Mi devus esti tentita elspezi la monon tie
I think it will be safe there for the time being	Mi pensas, ke ĝi estos sekura tie por la momento
I could feel my hands	Mi povis senti miajn manojn
They really knew what to do	Ili vere sciis kion fari
I have never been in such a situation	Mi neniam estis en tia situacio
I guess her youngest girl would now be about eighteen	Mi supozas, ke ŝia plej juna knabino nun havus ĉirkaŭ dek ok jarojn
I was fine with that	Mi estis en ordo kun tio
I walked through the woods	Mi promenis tra la arbaro
I was glad to see him for whatever reason	Mi ĝojis vidi lin pro kia ajn kialo
I have heard that an election will be held there soon	Mi aŭdis, ke baldaŭ okazos elekto tie
I like to look at the stars as they come out	Mi ŝatas rigardi la stelojn dum ili eliras
I'm not a myth-loving person	Mi ne estas homo ema al mito
Those are the feelings of the song	Tiuj estas la sentoj de la kanto
I think about how crazy this is	Mi pensas pri kiom freneza ĉi tio estas
I didn’t even really believe it at the time	Mi eĉ ne vere kredis ĝin tiutempe
I can look pretty unhappy	Mi povas aspekti sufiĉe malfeliĉa
A cold, damp place that seemed endless	Malvarma, malseka loko, kiu ŝajnis senfina
I love arranging the table with the menu in mind	Mi amas aranĝi la tablon kun la menuo en menso
I wondered if she was okay	Mi demandis min ĉu ŝi fartas bone
The show ran for three series	La spektaklo kuris por tri serioj
I turned my back on him and went inside	Mi turnis mian dorson al li kaj eniris
I did the window covering too	Ankaŭ mi faris la fenestrokovraĵon
I have seen evidence that my ideas are real	Mi vidis pruvojn, ke miaj ideoj estas realaj
I didn't have to line up or turn around	Mi ne devis viciĝi nek turni min
I’ve never known that people can constantly yell doors like that	Mi neniam sciis, ke homoj povas konstante sklami pordojn tiel
A pot of water may seem quite clear	Poto da akvo povas ŝajni esti tute klara
Lightning flashed across the sky just above us	Fulmo fulmis tra la ĉielo tuj super ni
I handed over the food on the plane	Mi transdonis la aviadilan manĝaĵon
I've never done this before	Mi neniam antaŭe faris ĉi tion
I can't see it at all	Mi tute ne povas vidi ĝin
I care about maintaining our independence	Mi zorgas pri konservi nian sendependecon
I looked at the clock	Mi rigardis la horloĝon
I just knew he wouldn't	Mi nur sciis, ke li ne faros
I felt peace with him	Mi sentis pacon pri li
I look forward to having these for many years to come	Mi atendas havi ĉi tiujn dum multaj jaroj
I could deal with it though	Mi tamen povus trakti ĝin
I really like this book	Mi tre ŝatas ĉi tiun libron
I am more than happy with their work	Mi estas pli ol kontenta pri ilia laboro
I think that's the only way	Mi pensas, ke tio estas la sola maniero
I have no idea where they took him	Mi tute ne scias kien ili kondukis lin
I missed the big toilet massacre	Mi maltrafis la grandan necesejan masakron
I love how well the mall is coming	Mi amas kiom bone la butikcentro venas
I felt my mouth open in surprise	Mi sentis mian buŝon malfermiĝi pro surprizo
A decision had to be made by each group member	Decido devis esti farita de ĉiu grupano
The song has that disturbing energy	La kanto havas tiun maltrankviligantan energion
Duty also expressed feelings of disappointment and confusion	Devo same esprimis sentojn de seniluziiĝo kaj konfuzo
I have nothing to be happy about	Mi havas nenion por esti feliĉa
I also tried to get out of it	Ankaŭ mi provis eliri el ĝi
I will never ask for it	Mi neniam petos ĝin
She had everything she needed	Ŝi havis ĉion, kion ŝi bezonis
You may have a problem all year long	Vi povas havi problemon dum la tuta jaro
I broke three of his teeth	Mi rompis tri el liaj dentoj
I also wanted him to be happy	Mi volis ankaŭ, ke li estu feliĉa
I washed my hands of the whole thing	Mi lavis miajn manojn de la tuta afero
I beat him in his own battle	Mi batis lin je sia propra batalo
I got up and ran to the men	Mi stariĝis kaj kuris al la viroj
I think she caught my stupid laugh	Mi pensas, ke ŝi kaptis mian stultan ridon
I could hear nothing more	Mi povis aŭdi nenion plu
The investigation remains open today	La esploro restas malfermita hodiaŭ
I was with her until the end	Mi estis kun ŝi ĝis la fino
I was hoping for an introduction from this	Mi esperis de ĉi tio enkondukon
I didn’t want to see her struggle every day	Mi ne volis vidi ŝin lukti ĉiutage
I landed hard on my right side	Mi forte alteriĝis ĉe mia dekstra flanko
I finally fell into bed	Mi fine falis en la liton
I would ignore it and keep working	Mi ignorus ĝin kaj daŭre laborus
I wasn't ready to turn around yet	Mi ankoraŭ ne estis preta turniĝi
Your request just caught my mind	Via peto nur kaptis min senpripense
I don't want you to think about me	Mi ne volas, ke vi pensu pri mi
I have an urgent job for you	Mi havas urĝan laboron por vi
I decide this is a good place to stay and stay	Mi decidas, ke ĉi tio estas bona loko kaj restu
I mean, yes, that's one reason	Mi volas diri, jes, tio estas unu kialo
I reached out to touch her face	Mi etendis la manon por tuŝi ŝian vizaĝon
I think she says thank you a hundred times	Mi pensas, ke ŝi diras dankon cent fojojn
I am becoming rebellious towards my parents	Mi fariĝas ribelema al miaj gepatroj
I pushed away from the bottom of the river	Mi forpuŝis de la fundo de la rivero
I can never go home now	Mi neniam povas iri hejmen nun
Sweep the legs to slow down the opponent	Balao de la kruroj por malrapidigi la kontraŭulon
I think my credit card even gives me a discount	Mi pensas, ke mia kreditkarto eĉ donas al mi rabaton
I love watching trees dance across the sky	Mi amas rigardi arbojn danci trans la ĉielo
I want schools to respond to parents and students	Mi volas, ke lernejoj respondu al gepatroj kaj studentoj
I turned on the hot water and started my shower	Mi ŝaltis la varman akvon kaj komencis mian duŝon
I guess he certainly got in the way	Mi supozas, ke li certe malhelpis
I haven't seen this movie in a long time	Mi ne vidis ĉi tiun filmon de ĉiam
I use it all the time	Mi uzas ĝin la tutan tempon
I would love to know where she is	Mi tre ŝatus scii kie ŝi estas
I wanted to jump into his arms	Mi volis salti en liajn brakojn
I liked something else in the race	Mi ŝatis ion alian en la vetkuro
I can't get rid of the feeling	Mi ne povas forigi la senton
I have to make a presentation	Mi devas fari prezenton
I called a screen pass	Mi vokis ekranpason
He told himself the most unusual phenomenon	Plej nekutima fenomeno li rakontis al si
I went home and thought about it	Mi iris hejmen kaj pensis pri tio
A second ship is now decommissioned	Dua ŝipo nun malfunkciigita
I buy drinks for the girls to sit with me	Mi aĉetas trinkaĵojn al la knabinoj, por ke ili sidu kun mi
I won't go back there	Mi ne revenos tie
I wouldn't mind a little bit	Mi ne ĝenus malgrandan pecon
A smile appeared on his face	Sur lia vizaĝo aperis rideto
I really enjoyed reading it	Mi multe ĝuis legi ĝin
It is easily absorbed through the lungs	Ĝi estas facile sorbita tra la pulmoj
I hope you have a great life too	Mi esperas, ke vi ankaŭ havas bonegan vivon
I was hoping he was home	Mi esperis, ke li estas hejme
A small smile spread across his face	Eta rideto disvastiĝis sur lia vizaĝo
I will definitely be back in the near future	Mi certe revenos en proksima estonteco
I would find phone numbers in his pants pockets	Mi trovus telefonnumeroj en liaj pantalonpoŝoj
I think you can wear whatever shoes you want	Mi pensas, ke vi povas porti kiajn ajn ŝuojn vi volas
I held him and let him shout it	Mi tenis lin kaj lasis lin krii ĝin
I started punching the bag again	Mi denove komencis pugnobati la sakon
I wonder what's wrong with the planet	Mi scivolas, kio estas kun la planedo
I prepared her	Mi pretigis ŝin
I'm sorry we have to have this conversation	Mi bedaŭras, ke ni devas havi ĉi tiun konversacion
A desperate sob tore from his throat	Malespera singulto elŝiris el lia gorĝo
I owned my own business	Mi posedis mian propran komercon
A second flash and it's over	Dua ekbrilo kaj ĝi finiĝis
I smiled and nodded in return	Mi ridetis kaj kapjesis rekompence
I wanted us to be friends forever	Mi volis, ke ni estu amikoj por ĉiam
I got my answer within seconds	Mi ricevis mian respondon ene de sekundoj
I never imagined that rain could actually be so cold	Mi tute ne imagis, ke pluvo efektive povus esti tiel malvarma
Man and woman swim to me	Viro kaj virino naĝas al mi
I discarded all that	Mi forĵetis ĉion tion
I had poured my heart and soul into him	Mi estis verŝinta mian koron kaj animon en lin
I can hardly sleep as it is	Mi apenaŭ dormas kiel ĝi estas
I have to work in their group	Mi devas labori en ilian grupon
I ran across the street and stopped him	Mi kuris trans la straton kaj haltigis lin
I couldn't relax	Mi ne povis malstreĉiĝi
I thought it was code or something	Mi pensis, ke ĝi estas kodo aŭ io
The hands were short and wide with short fingers	La manoj estis mallongaj kaj larĝaj kun mallongaj fingroj
Map or can be obtained	Mapo aŭ povas esti akirita
I didn't want to be tracked down	Mi ne volis esti spurita
I know it belongs to me	Mi scias, ke ĝi apartenas al mi
I started to get alarmed	Mi komencis pleniĝi de alarmo
I could feel the panic and the pain coming	Mi povis senti la paniko kaj la doloro venanta
I do need to know you	Mi ja bezonas koni vin
I think he's afraid of animals	Mi pensas, ke li timas bestojn
I could learn to love living like her	Mi povus lerni ami vivi kiel ŝi
I promise we'll have a lot of fun starting tomorrow	Mi promesas, ke ni multe amuziĝos ekde morgaŭ
I need you here with the girls	Mi bezonas vin ĉi tie kun la knabinoj
I have one that is good for people my age	Mi havas unu, kiu estas bona por homoj de mia aĝo
I was certainly lost in the memory of things	Mi certe perdiĝis en la memoro de aferoj
I danced underground to some very strange music	Mi dancis subtere laŭ iu tre stranga muziko
I answered the phone	Mi respondis la telefonon
I was a shivering child	Mi estis tremanta sanga infano
World population is growing faster than oil production	Monda loĝantaro kreskis pli rapide ol naftoproduktado
I really need one of these	Mi ege bezonas unu el ĉi tiuj
I'm sure thank you for that	Mi certe, dankas tion
I was moved almost to tears	Mi estis kortuŝita preskaŭ ĝis larmoj
Jesus also had brothers and sisters	Jesuo ankaŭ havis fratojn kaj fratinojn
I looked out into the gardens	Mi rigardis eksteren en la ĝardenojn
Desire to hope again	Deziro esperi denove
I couldn't find my cat	Mi ne povis trovi mian katon
I released her hand and it fell to her side	Mi liberigis ŝian manon kaj ĝi falis al ŝia flanko
You are all my inspiration	Vi ĉiuj estas mia inspiro
They were the whole point	Ili estis la tuta punkto
I was sorry to be too drunk to defend ourselves	Mi bedaŭris esti tro ebria por defendi nin
Quite a useful material	Sufiĉe utila materialo
I fought for a while	Mi kontraŭbatalis dum kelka tempo
It is not a distraction disguised as a sport	Ĝi ne estas distro maskita kiel sporto
I guess they are tired of being used for soccer balls	Mi supozas, ke ili estas lacaj de esti uzataj por futbalaj pilkoj
I hoped he was gone forever	Mi esperis, ke li foriris por ĉiam
He was found committing suicide by taking poison	Li estis trovita kaj faris memmortigon prenante venenon
I wonder if it matters	Mi demandas ĉu ĝi gravas
I hope you had time to read	Mi esperas, ke vi havis tempon por legi
I have my knife and know how to use it	Mi havas mian tranĉilon kaj scias kiel uzi ĝin
I just need the opportunity to do that	Mi nur bezonas la ŝancon por tio
I brushed her breast instead	Mi anstataŭe brosis ŝian bruston
I didn't bother to raise my hands	Mi ne ĝenis levi la manojn
I saw the sun and the moon	Mi vidis la sunon kaj la lunon
I immediately think of a new background on my computer	Mi tuj pensas pri nova fono en mia komputilo
But the places were beautiful	Sed la lokoj estis belaj
I mean, he did a great job	Mi volas diri, li faris bonegan laboron
I close my eyes and inhale his skin	Mi fermas miajn okulojn kaj enspiras lian haŭton
A sixth sense	Ia sesa senco
I don't want a guilty plea	Mi ne volas kulpan pledon
I should never have sent him after the sword	Mi neniam devus sendi lin post la glavo
I didn’t want to deal with any of that	Mi ne volis trakti ion ajn el tio
I didn't know your brother had passed away	Mi ne sciis, ke via frato forpasis
I can't believe they created you so long ago	Mi ne povas kredi, ke ili kreis vin antaŭ tiom longe
I still have a way to go	Mi ankoraŭ havas vojon por iri
I started sucking on her privacy	Mi komencis suĉi ŝian privatecon
Ordering is a little easier to get	Poŝmendo estas iom pli facile akiri
I looked at the candlelight on the walls and was amazed	Mi rigardis la kandela lumon sur la muroj kaj miris
I never knew why	Mi neniam sciis kial
Its legs were long and straight with large feet	Ĝiaj kruroj estis longaj kaj rektaj kun grandaj piedoj
I couldn't stay there for another minute	Mi ne povis resti tie ankoraŭ unu minuton
I can't blame all this on that alone	Mi ne povas kulpigi ĉion ĉi nur sur tio
I'm struggling with this	Mi luktas kun ĉi tio
I can't see or breathe for a few moments	Mi ne povas vidi aŭ spiri dum kelkaj momentoj
I could make mistakes	Mi povus fari erarojn
I remember the conversation moving fast that night	Mi memoras, ke la konversacio moviĝis rapide tiun nokton
The defense and prosecution then give their closing arguments	La defendo kaj procesigo tiam donas siajn fermajn argumentojn
I couldn't make out his face	Mi ne povis distingi lian vizaĝon
I wanted to see what evil really looked like	Mi volis vidi kia malbono vere aspektas
I am nothing and everything	Mi estas nenio kaj ĉio
I may not be remembered for so many years	Mi eble ne estos memorita en tiom da jaroj
I grabbed his shoulders and kissed him	Mi kaptis liajn ŝultrojn kaj kisis lin
I think you mean what you say	Mi pensas, ke vi volas diri kion vi diras
I also overcame my financial problems	Mi ankaŭ venkis miajn financajn problemojn
I could really use one of those now	Mi vere povus uzi unu el tiuj nun
The song makes outstanding use of organ and piano	La kanto faras elstaran uzon de organo kaj piano
I started to get into it	Mi komencis eniri ĝin
I like them just as much	Mi ŝatas ilin same multe
I also loaded a boot blade, just in case	Mi ankaŭ ŝargis botklingon, ĉiaokaze
I didn't know what she was talking about	Mi ne sciis, pri kio ŝi parolas
I was glad when we finally broke up	Mi ĝojis, kiam ni finfine disiĝis
I hope that continues	Mi esperas, ke tio daŭras
I assumed her expression was what probably made it	Mi supozis, ke ŝia esprimaro estis kio verŝajne faris ĝin
I left the tent and looked around	Mi forlasis la tendon kaj ĉirkaŭrigardis
I jumped in the shower	Mi saltis en la duŝon
I had equipment and funds for more equipment	Mi havis ekipaĵon kaj financon por pli da ekipaĵo
I got a body painting but not an animal print	Mi ricevis korpopentradon sed ne bestan presaĵon
I got up and went to my main room	Mi leviĝis kaj iris en mian ĉefĉambron
I agree that this is not a trip for children	Mi konsentas, ke ĉi tio ne estas vojaĝo por infanoj
I like how you left the words	Mi ŝatas kiel vi forlasis la vortojn
A black cloth covered her face	Nigra tuko kovris ŝian vizaĝon
I can't diminish it	Mi ne povas malgrandigi ĝin
I can't wait to warm it up	Mi ne povas atendi varmigi ĝin
I really liked that everything was taken care of	Mi tre ŝatis, ke ĉio estas zorgata
I hope things go well for you during the download	Mi esperas, ke aferoj fartos bone por vi dum la malŝarĝo
I'm the one who was hurt by her	Mi estas tiu, kiu estis vundita de ŝi
I had a thing for stairs, especially twisted ones	Mi havis aferon por ŝtuparo, precipe torditaj
I shrugged and hurried to the door	Mi levis la ŝultrojn kaj rapide iris al la pordo
He also received death threats	Li ankaŭ ricevis mortminacojn
I should have offered you food and drink	Mi jam devintus proponi al vi manĝaĵon kaj trinkaĵon
I would like to agree	Mi emus konsenti
I come here a lot	Mi ja multe venas ĉi tien
A beautiful young woman glimpsed from its open window	Bela junulino ekvido el ĝia malfermita fenestro
I was scared and had a terrible headache	Mi timis kaj sentis teruran kapdoloron
I didn't think they would bother me	Mi ne pensis, ke ili ĝenus
They wanted us to jump in and shout	Ili volis, ke ni saltu kaj kriu
I know what she's saying	Mi scias, kion ŝi diras
I tried to get the thoughts out of my mind	Mi provis forigi la pensojn el mia menso
I love looking over the water	Mi amas rigardi super la akvon
I get a lot of those knocking on my door	Mi ricevas multajn el tiuj, kiuj frapas mian pordon
I was brought in immediately	Oni tuj venigis min
We felt like we were being driven	Ni sentis, ke ni estis veturigitaj
I got excited	Mi ekscitiĝis
I could not move my head, only my legs and arms	Mi ne povis movi mian kapon, nur miajn krurojn kaj brakojn
I will give him the benefit of the doubt	Mi donos al li la profiton de la dubo
Larger groups can congregate at particularly plentiful eateries	Pli grandaj grupoj povas kunveni ĉe precipe abundaj manĝejoj
I think it was a great conversation	Mi pensas, ke ĝi estis bonega konversacio
I learned to kill in many very colorful ways	Mi lernis mortigi en multaj tre buntaj manieroj
I was sent to a special camp	Mi estis forsendita al speciala tendaro
I still had my room there	Mi ankoraŭ havis mian ĉambron tie
A sense of well-being seemed to overwhelm him	Sento de bonfarto ŝajnis superflui lin
I looked down at the girl's body	Mi rigardis malsupren al la korpo de la knabino
I'm probably a federal fugitive now	Mi verŝajne estas nun federacia fuĝanto
I repeated my question	Mi ripetis mian demandon
I just lacked ways to say no	Mi nur mankis manieroj diri ne
I was young, but not so young	Mi estis juna, sed ne tiom juna
I wasn't about to die	Mi ne estis mortonta
I love this season we are in	Mi amas ĉi tiun sezonon, en kiu ni estas
Love is something that never goes out of style	Amo estas io, kio neniam malmodiĝas
I love this business	Mi amas ĉi tiun komercon
I haven't drunk in seven years	Mi ne trinkis en sep jaroj
I was strong and aggressive	Mi estis forta kaj agresema
I look up at her cautiously	Mi singarde rigardas supren al ŝi
I mentioned that he has risen rapidly in his career	Mi menciis, ke li rapide altiĝis en sia kariero
I had to get rid of him like I do now	Mi devis forigi lin kiel nun
I enjoyed the rich development of an emotionally disturbed killer	Mi ĝuis la riĉan evoluon de emocie ĝenita murdinto
I try to avoid doing this at all costs	Mi provas eviti fari ĉi tion ĉiakoste
I knew now what made him seem so strange	Mi sciis nun, kio igis lin ŝajni tiel stranga
I can still almost see out of it	Mi ankoraŭ povas preskaŭ vidi ekstere de ĝi
I cried loudly, tears of anger	Mi ploris forte, koleraj larmoj
A lot of useful work has been done	Multe da utila laboro estis farita
I found it strange that there were so many of them	Mi trovis strange ke estis tiom da ili
I finished a lot of writing	Mi finis multe verki
I'm going to the counter	Mi iras antaŭ la vendotablo
I never knew how to make demands	Mi neniam sciis kiel fari postulojn
A face appeared in the mirror behind me	Vizaĝo aperis en la spegulo malantaŭ mi
I held my shield up and pushed forward	Mi tenis mian ŝildon supren kaj antaŭenpuŝis
I mean, you pick the girl	Mi diras, vi elektas la knabinon
I had to stop thinking like that	Mi devis ĉesi pensi tiel
These figures were below the national average	Ĉi tiuj ciferoj estis sub la landaveraĝo
I sighed and tried to make the best of it	Mi ĝemis kaj provis fari la plej bonan el ĝi
I see the direction in which all this is pointing	Mi vidas la direkton, en kiu ĉio ĉi indikas
I knew that could not continue	Mi sciis, ke tio ne povas daŭri
I can't leave you the money	Mi ne povas lasi al vi la monon
I mean, the man was handsome	Mi volas diri, la viro estis belega
I gasped as he lifted me into his arms	Mi anhelis, kiam li levis min en siajn brakojn
I turned to the desk and stopped	Mi turnis min al la skribotablo kaj haltis
I know more than anyone that you can't go back	Mi, pli ol iu ajn, scias, ke vi ne povas reiri
I can't withdraw from the deal	Mi ne povas retiriĝi de la interkonsento
I had to make an example out of him	Mi devis fari ekzemplon el li
I will never again curse a jury duty	Mi neniam plu malbenos ĵurian devon
I guess they planned for that	Mi supozas, ke ili planis por tio
I want to hear what they think	Mi volas aŭdi, kion ili pensas
I had to hold it together just a little longer	Mi devis teni ĝin kune nur iom pli longe
Tea service was arranged	Teservo estis aranĝita
I make them pay for what they did	Mi igas ilin pagi por tio, kion ili faris
I will send them a message in the morning	Mi sendos mesaĝon al ili matene
I have nothing to do with you	Mi havos nenion komunan kun vi
A man turned to murder to end his marriage	Viro turnis sin al murdo por fini sian geedziĝon
I earned a completely different respect from them	Mi gajnis tute alian respekton de ili
A tiny pin would be all you need	Eta pinglo estus ĉio, kion vi bezonus
I saved your life because it had a purpose	Mi savis vian vivon ĉar ĝi havis celon
I start adjusting my clothes under it	Mi komencas alĝustigi miajn vestaĵojn sub ĝi
A thief was all he knew how to be	Ŝtelisto estis ĉio, kion li sciis esti
I step out onto the street	Mi elpaŝas sur la straton
I was not looking forward to the meeting	Mi ne antaŭĝojis la renkontiĝon
I burst through the doors and walked up the street	Mi eksplodis tra la pordoj kaj mi iris supren laŭ la strato
I could smell deer, bears and birds in the woods	Mi povis flari cervojn, ursojn kaj birdojn en la arbaro
I have known this man for several years	Mi konas ĉi tiun viron de pluraj jaroj
These people bought your music for you	Ĉi tiuj homoj aĉetis vian muzikon por vi
I guess it's not harmful to tell you	Mi supozas, ke ne estas malutilo diri al vi
I decided to call him	Mi decidis voki lin
I was foolish to go against my instincts and lie	Mi estis malsaĝa iri kontraŭ miaj instinktoj kaj mensogi
I stared into the void	Mi fiksrigardis la malplenon
I wanted to see from the top of this tower	Mi volis vidi de la supro de ĉi tiu turo
I knew the truth, though	Mi tamen sciis la veron
I'm not looking for it, nor do I want it	Mi ne serĉas ĝin, nek volas ĝin
A man or woman who is a frightening thought	Viro aŭ virino, kiu estas timiga penso
I do look good	Mi ja havas bonan aspekton
Limitation of our study was the small sample size	Limigo de nia studo estis la malgranda specimena grandeco
I was abused as a child	Mi estis mistraktita kiel infano
I advise you to just wait a little longer	Mi konsilas vin nur atendi iom pli
I pushed against the foundation	Mi puŝis kontraŭ la fundamento
Some had trains on them	Kelkaj havis trajnojn sur ili
I gave my mom a very hard time	Mi donis al mia panjo tre malfacilan tempon
I know she would enjoy it	Mi scias, ke ŝi ĝuus ĝin
I thought he was mysterious, even from our college days together	Mi opiniis lin mistera, eĉ de niaj universitataj tagoj kune
I had nothing to continue	Mi havis nenion por daŭrigi
I tried to take care of everything for you	Mi provis prizorgi ĉion por vi
I was relieved by her sense of humor	Mi estis trankviligita de ŝia sento de humuro
I'm going to travel somewhere	Mi estas vojaĝonta ien
I was disappointed with it	Mi sentis min seniluziigita pro ĝi
There is no correlation to the real world	Ne ekzistas korelacio al la reala mondo
I didn't tell them the questions in advance	Mi ne anticipe diris al ili la demandojn
I had to fight against that	Mi devis batali kontraŭ tio
A deep, constant scream	Profunda, konstanta kriego
I testified to everyone and everyone in the school	Mi atestis al ĉiuj kaj ĉiuj en la lernejo
I haven't been in the pool in a long time	Mi ne estis en la naĝejo dum longa tempo
I found out the funeral is tomorrow	Mi eksciis, ke la entombigo estas morgaŭ
I think he tried to tell me something	Mi pensas, ke li provis ion diri al mi
So we did this on our own terms	Do ni faris ĉi tion laŭ niaj propraj kondiĉoj
I clung tighter, trying to somehow squeeze it away	Mi kroĉis pli forte, penante iel forpremi ĝin
Sudden loss of liberty	Subita perdo de libereco
I have pictures to prove all this	Mi havas bildojn por pruvi ĉion ĉi
I want the cloud now	Mi volas la nubon nun
I looked up and saw my parents	Mi rigardis supren kaj vidis miajn gepatrojn
I mean, it could be worse	Mi volas diri, ĝi povus esti pli malbona
She brought a show and supported it with soul	Ŝi alportis spektaklon kaj subtenis ĝin kun animo
I needed to be more real than anything last night	Mi bezonis hieraŭ nokte esti reala pli ol io ajn
New marble was used on the fourth floor	Nova marmoro estis uzita sur la kvara etaĝo
I thought to myself	Mi pensis pri mi mem
I slowly opened it and there was a ring inside	Mi malrapide malfermis ĝin kaj interne estis ringo
I noticed a liver spot on his left cheek	Mi rimarkis hepatan makulon sur lia maldekstra vango
I shudder at the thought of all that rocket power	Mi tremas pro la penso pri tiu tuta raketpotenco
I just hate all this peace	Mi nur malamas ĉion ĉi trankvilon
I hate it when he plays the injured party card	Mi malamas ĝin kiam li ludas la vunditan partian karton
I'm looking forward to it	Mi antaŭĝojas pri tio
I have all the necessary equipment	Mi posedas ĉiujn necesajn ekipaĵojn
I can't have my orders only half followed	Mi ne povas havi miajn ordonojn nur duone sekvitaj
Price has two older sisters	Price havas du pli maljunajn fratinojn
I didn't want to look at my phone again	Mi ne volis denove rigardi mian telefonon
I wanted her off my back	Mi volis ŝin de mia dorso
I give you three months to change it	Mi donas al vi tri monatojn por ŝanĝi ĝin
I need to talk to someone	Mi devas paroli kun iu
I turned my head to look at my daughter	Mi turnis mian kapon por rigardi mian filinon
I hope to skip it	Mi esperas preterlasi ĝin
I wonder where that might be	Mi scivolas, kie tio povas esti
I have twenty days left	Restis al mi ankoraŭ dudek tagoj
I could sink into her forever	Mi povus enprofundiĝi en ŝi por ĉiam
I saw him pass by	Mi vidis lin preterpase
I jump when there is a knock on my door	Mi saltas kiam oni frapas ĉe mia pordo
I feel better after eating	Mi fartas pli bone post manĝado
I was looking for an advantage	Mi serĉis avantaĝon
I push him hard and he rolls on the floor	Mi forte ŝovas lin kaj li ruliĝas sur la plankon
I didn't have a mentor	Mi ne havis mentoron
I still have all the police force behind me	Mi ankoraŭ havas la tutan polican forton malantaŭ mi
The rest of the conversation is blunt	La resto de la konversacio estas obtuza
I literally did a double take	Mi laŭvorte faris duoblan prenon
I will never forget that shock	Mi neniam forgesos tiun ŝokon
I couldn't say no to my father	Mi ne povis diri ne al mia patro
It was definitely a factory kind of process	Ĝi estis sendube fabrika speco de procezo
It all came together in her head	Ĉio kuniĝis en ŝia kapo
I did it through my first departmental budget	Mi faris ĝin tra mia unua faka buĝeto
A few sounds all sounding together	Kelkaj sonoj ĉiuj sonantaj kune
I like the woods there	Mi ŝatas la arbarojn tie
I know exactly what your kind is	Mi scias precize kia estas via speco
But the car got better and better	Sed la aŭto pliboniĝis kaj pliboniĝis
I lay on the hard ground with a sigh	Mi kuŝiĝis sur la malmola tero kun suspiro
I am happy for the moment with it	Mi estas feliĉa por la momento kun ĝi
I experienced it	Mi spertis ĝin
I made a career out of the military	Mi faris karieron el la militistaro
I think the signs are a bit similar	Mi pensas, ke la signoj estas iom similaj
I had both the dogs with me	Mi havis ambaŭ la hundojn kun mi
I need her desperate for me	Mi bezonas ŝin malespera por mi
Smoking machines were later added	Fummaŝinoj poste estis aldonitaj
I really enjoyed this race	Mi tre ĝuis ĉi tiun vetkuron
I wouldn’t forget that night despite not getting much sleep	Mi ne forgesus tiun nokton malgraŭ ne multe dormi
The storyboard contains the outline of the program	La rakontotabulo enhavas la skizon de la programo
Significant weight loss is a bad sign	Signifa pezo-perdo estas malbona signo
I hope they were out of range	Mi esperas, ke ili estis ekster intervalo
I didn't see the gun like that	Mi ne vidis la pistolon tiel
I didn’t have rubber with me, anyway	Mi ne havis kaŭĉukon kun mi, ĉiuokaze
I haven't heard from any of you	Mi aŭskultis neniun el vi
I struggled to get through it	Mi luktis por trapasi ĝin
A short but nice visit from an old friend	Mallonga, sed bela vizito de malnova amiko
Graphics appear on the screen	Grafiko aperas sur la ekrano
I continued my night computer runs	Mi daŭrigis miajn noktajn komputilajn kurojn
Yes natural beauty	Ja natura beleco
I want to stick my tongue in his mouth	Mi volas puŝi mian langon en lian buŝon
I looked at him and left	Mi rigardis lin kaj foriris
A young man who was engaged to be married	Junulo, kiu estis fianĉigita por geedziĝi
I have something you need to do for me	Mi havas ion, kion vi devas fari por mi
A window with a clear view of the landscape outside	Fenestro kun klara vido de la pejzaĝo ekstere
I hit a great one, no doubt	Mi trafis bonegan, sendube
I shouldn't have felt that way	Mi ne devintus sentiĝi tiel
I just moved here a few months ago	Mi ĵus translokiĝis ĉi tien antaŭ kelkaj monatoj
Brick, thrown at my front door	Briko, ĵetita al mia ĉefa pordo
This inscription was something extraordinary	Ĉi tiu surskribo estis io eksterordinara
I have people looking at the house	Mi havas homojn, kiuj rigardas la domon
A new excitement excited his body	Nova ekscito ekscitis lian korpon
Different life expectancy	Malsama vivdaŭro
I didn't need to worry about it though	Mi tamen ne bezonis zorgi pri ĝi
I could see that those eyes witnessed everything	Mi povis vidi, ke tiuj okuloj atestis ĉion
I gave them their privacy	Mi donis al ili ilian privatecon
I asked him to translate but he refused	Mi petis lin traduki sed li rifuzis
I need his passion and his flame	Mi bezonas lian pasion kaj lian flamon
I'm a long way from her	Mi estas tre for de ŝi
Silent, peaceful invasion, but invasion nonetheless	Silenta, paca invado, sed invado tamen
I remember her words from months ago	Mi memoras ŝiajn vortojn de antaŭ monatoj
I took it, and we went up the stairs	Mi prenis ĝin, kaj ni supreniris la ŝtuparon
We used to be terrified	Ni kutimis esti teruritaj
I want you to stay with me	Mi deziras, ke vi restu kun mi
I had said one last look	Mi estis dirinta lastan rigardon
I cautiously left him	Mi singarde lasis lin
I told the guards not to worry about it	Mi diris al la gardistoj, ke ili ne zorgu pri tio
I'll talk to him later	Mi parolos al li poste
An anxious road that leads nowhere	Maltrankvila vojo, kiu kondukas nenien
I wondered and looked around	Mi demandis min kaj ĉirkaŭrigardis
I overcame it, and you shouldn't worry about it	Mi superis ĝin, kaj vi ne devus zorgi ĝin
Gift from his mother	Donaco de lia patrino
Sometimes trees remove leaves from only a few branches	Foje arboj demetas foliojn de nur kelkaj branĉoj
I understood completely	Mi komprenis tute
Abortion is considered murder	Aborto estas konsiderata murdo
I feel a headache coming	Mi sentas kapdoloron venanta
I was deep in my thoughts	Mi estis profunde en miaj pensoj
I didn't want anything from those bad people	Mi deziris nenion de tiuj malbonaj homoj
I feel almost shocked about myself	Mi sentas min preskaŭ ŝokita pri mi mem
I really didn’t have a moment to ponder my nerves	Mi vere ne havis momenton por pripensi miajn nervojn
I felt betrayed by something	Mi sentis min perfidita de io
I did a quick check of the attack site	Mi faris rapidan kontrolon de la atakejo
I already feel really safe, just knowing that	Mi jam sentas min vere sekura, nur sciante tion
I never just pass	Mi neniam simple preterpasas
I enjoyed the view of the desert	Mi ĝuis la vidon de la dezerto
A kind of slap in the face from reality	Ia vangofrapo de la realo
I wanted to slap the man like that	Mi volis tiel vangofrapi la viron
A word on an old map	Vorto sur malnova mapo
I want to meet the nobles of your kingdom	Mi volas renkonti la nobelojn de via regno
I couldn't see the old man	Mi ne povis vidi la maljunulon
I open the door wide	Mi larĝe malfermas la pordon
A few better hours, that's all it took	Kelkajn pli bonajn horojn, jen kio bezonis
I like having him here	Mi ŝatas havi lin ĉi tie
I just couldn't keep my eyes open anymore	Mi simple ne plu povis teni la okulojn malfermitaj
I could see both determination and resignation in her eyes	Mi povis vidi kaj decidemon kaj rezignacion en ŝiaj okuloj
I reached for my back pocket and there it was	Mi etendis manon al mia malantaŭa poŝo kaj jen ĝi estis
I didn't trust my voice at the moment	Mi ne fidis mian voĉon nuntempe
I left my sinful nature behind years ago	Mi postlasis mian pekan naturon antaŭ jaroj
She made only one appearance for the club	Ŝi faris nur unu aspekton por la klubo
I should never have brought it	Mi neniam devus esti alportinta ĝin
I thought you would look	Mi pensis, ke vi serĉus
I didn't want to see my mom naked	Mi ne volis vidi mian panjon nuda
I lost my only child	Mi perdis mian solan infanon
I'm so sorry to hear about your bad weather	Mi tre bedaŭras aŭdi pri via malbona vetero
I thought that would solve the problem	Mi pensis, ke tio solvis la aferon
I went out into the kitchen and stopped dead	Mi eliris en la kuirejon kaj haltis senvive
I could not refuse his request, his demand	Mi ne povis rifuzi lian peton, lian postulon
However, I paid little attention to the garden	Mi tamen malmulte atentis la ĝardenon
I wanted revenge against the world and everyone in it	Mi volis venĝi kontraŭ la mondo kaj ĉiuj en ĝi
I guess you were right	Mi supozas, ke vi pravis
I try not to pretend to be anything	Mi provas ne ŝajnigi esti io ajn
I have to go check on the prisoners	Mi devas iri kontroli la kaptitojn
Compromise is possible with precautionary measures	Kompromiso eblas kun singardaj mezuroj
I didn't want to help my luggage then	Mi ne volis helpi mian pakaĵon tiam
I trusted that man, I trusted this kingdom	Mi fidis tiun viron, fidis ĉi tiun regnon
I just tried the machine for fun	Mi nur provis la maŝinon por amuzo
I began to understand them, to feel for them	Mi komencis kompreni ilin, senti por ili
I started making money with short links	Mi komencis gajni monon per mallongaj ligiloj
I was great about it	Mi estis bonega pri ĝi
I had a hard time dealing with the real world	Mi havis sufiĉe malfacile trakti la realan mondon
I made the wrong choice this time	Mi faris la malĝustan elekton ĉi-foje
A productive month where the mind is above matter	Produktiva monato ja kie menso estas super materio
I had no appetite for what was to come	Mi ne havis apetiton por kio venos
I was a clumsy teenager	Mi estis mallerta adoleskanto
I bent down just enough to join our lips	Mi kliniĝis nur sufiĉe por kunigi niajn lipojn
I like being single, she reminded herself	Mi ŝatas esti fraŭla, ŝi memorigis al si
I lost control of myself	Mi perdis kontrolon de mi mem
I can't feed him or they'll just keep producing	Mi ne povas nutri lin aŭ ili nur daŭre produktos
I took leave	Mi prenis forpermeson
I didn't need an invitation	Mi ne bezonis inviton
I still have the bad headache	Mi ankoraŭ havas la malbonan kapdoloron
I had to do what was best for me	Mi devis fari tion, kio estas pli bona por mi
I would use the nice store again	Mi denove uzus la simpatian vendejon
I stopped and watched	Mi haltis kaj observis
I think he tried to tell us something	Mi pensas, ke li provis ion diri al ni
I wanted to give you these things	Mi volis doni al vi ĉi tiujn aferojn
Sometimes I want her to disappear	Mi foje volas, ke ŝi malaperu
A woman of no importance	Virino sen graveco
They then crossed the bridge without further opposition	Ili tiam transiris la ponton sen plia opozicio
I hope this entry will explain my motives	Mi esperas, ke ĉi tiu enskribo klarigos miajn motivojn
I won't let him kill me, she thought	Mi ne lasos lin mortigi min, ŝi pensis
I asked her what year it was	Mi demandis ŝin, kia jaro ĝi estas
I had to forget about it to press	Mi devis forgesi pri ĝi por premi
I hardly even play it	Mi apenaŭ eĉ ludas ĝin
I wonder if she asks any of them about me	Mi scivolas, ĉu ŝi demandas iun el ili pri mi
A beer bottle shattered at his feet	Bierbotelo frakasiĝis ĉe liaj piedoj
I'm very interested in your job	Mi tre interesiĝas pri via laborposteno
I didn't care if he won	Mi ne zorgis, ĉu li venkis
I prayed he would fall out of it	Mi preĝis, ke li elfalos el ĝi
I went back to stretch for the return flight	Mi reiris por etendi min por la revena flugo
It extends along the back of the theater	Ĝi etendiĝas laŭ la malantaŭo de la teatro
Flash and they disappeared	Ekbrilo kaj ili malaperis
I couldn't see where	Mi ne povis vidi kie
I never intended to fall asleep on the grass	Mi neniam intencis ekdormi sur la herbo
I'm just drawing the sets	Mi nur desegnas la arojn
Night lasted twice as long as day	Nokto daŭris duoble pli ol tage
I doubt they will try again	Mi dubas, ke ili provos denove
Thank you, holy bull, for giving your life today	Mi dankas vin, sankta virbovo, ke vi hodiaŭ donis vian vivon
I know him by his voice	Mi konas lin per lia voĉo
I have lived on this property several times now	Mi loĝis ĉe ĉi tiu posedaĵo plurfoje nun
I didn't want to live anymore	Mi ne plu volis vivi
I can be grateful for that	Mi povas esti dankema pro ĝi
I would lose a lot of family and friends	Mi perdus multe da familio kaj amikoj
I admire his work for years	Mi admiras lian laboron dum jaroj
I couldn't help but drag my feet	Mi ne povis ne treni miajn piedojn
I want to be there to meet you	Mi volas esti tie por renkonti vin
I turned and opened the door to leave	Mi turnis min kaj malfermis la pordon por foriri
I left a message for him	Mi lasis mesaĝon por li
I frown and try again	Mi sulkiĝas kaj provas denove
I tried to stay calm	Mi provis resti trankvila
I hope he has people who love him	Mi esperas, ke li havas homojn, kiuj amas lin
I'm almost free of them, almost out	Mi estas preskaŭ libera de ili, preskaŭ ekstere
A dead mayor won't hurt me	Mortinta urbestro ne vundos min
I looked down at my hand in his, confused	Mi rigardis malsupren al mia mano en la lia, konfuzita
I would never even meet her	Mi neniam eĉ renkontus ŝin
I had two dreams of fire	Mi havis du sonĝojn pri fajro
I imagine that’s how an isolating cell feels	Mi imagas, ke jen kiel izola ĉelo sentas
I want to build with you and grow with you	Mi volas konstrui kun vi kaj kreski kun vi
I struggled to be alone	Mi batalis por esti sola
A dream you can't really remember	Sonĝo, kiun vi ne povas vere rememori
I can't even forgive myself now	Mi nun eĉ ne povas pardoni min
I was on the balcony	Mi estis sur la balkono
I wanted to run to the hills	Mi volis kuri al la montetoj
I pulled out a file we had on him	Mi tiris dosieron, kiun ni havis sur li
I was still being pushed by the ghost	Mi daŭre estis puŝita de la fantomo
I was about twenty in four years	Mi havis ie ĉirkaŭ dudek en kvar jaroj
I asked him about them	Mi demandis lin pri ili
I just saw her and took her	Mi ĵus vidis ŝin kaj prenis ŝin
I wanted to know how it all started	Mi volis scii kiel ĉio komenciĝis
I had to look at theology	Mi devis rigardi teologion
I wouldn't want to drag you into my mess	Mi ne volus treni vin en mian malordon
I care about her feelings	Mi zorgas pri ŝiaj sentoj
I intend to do that face to face	Mi intencas fari tion vid-al-vide
I took care of the rest	Mi zorgis pri la ceteraj
I understand that this is an urgent project	Mi komprenas, ke ĉi tio estas urĝa projekto
I started to worry	Mi komencis zorgi
I saw large machines with metal tubes running between them	Mi vidis grandajn maŝinojn kun metalaj tuboj kurantaj inter ili
A cry of pain came out of his mouth	El lia buŝo elkuris doloro krio
I'm an auto mechanic	Mi estas aŭtomeĥanikisto
I warn you though, he might die when he does	Mi avertas vin tamen, li eble mortos kiam li faros
I woke up and he was done and gone	Mi vekiĝis kaj li jam estis finita kaj for
I closed my eyes and my whole body trembled	Mi fermis la okulojn kaj mia tuta korpo tremis
I know the process worked for you	Mi scias, ke la procezo funkciis ĉe vi
I know this place too well	Mi tro bone konas ĉi tiun lokon
I just can't stay here	Mi simple ne povas resti ĉi tie
I used to go there riding with my sister	Mi kutimis iri tien rajdante kun mia fratino
I mean like lower gay	Mi volas diri kiel malsupra geja
I remember how things were before	Mi memoras kiel la aferoj antaŭe estis
I was a medical doctor for farmers and farm animals	Mi estis medicina kuracisto por farmistoj kaj farmbestoj
I take my shot and tremble as it descends	Mi prenas mian pafon kaj tremas dum ĝi malsupreniras
I had to eat	Mi devis manĝi
I fought him but couldn't stop laughing	Mi luktis kontraŭ li sed ne povis ĉesi ridi
I can only do this if you allow me	Mi povas fari ĝin nur se vi permesas al mi
I let it take me wherever it wants	Mi lasas ĝin porti min kien ajn ĝi volas
I followed her as she left the dance	Mi sekvis ŝin kiam ŝi forlasis la dancon
Potential, after all, is not structure	Potencialo, finfine, ne estas strukturo
A strange sadness shone through his eyes	Stranga malgajo brilis tra liaj okuloj
I guess the natural environment doesn't hurt him	Mi supozas, ke la natura ĉirkaŭaĵo ne faras al li damaĝon
I promise you are in good hands	Mi promesas, ke vi estas en bonaj manoj
I won't touch a drop	Mi ne tuŝos guton
I stumble across the wire and limbs fly	Mi stumblas la draton kaj membroj flugas
I felt like a young goat next to her	Mi sentis min kiel juna kaprino apud ŝi
I didn't tell them much about what was going on	Mi ne multe rakontis al ili pri tio, kio okazas
I grabbed it and pulled her towards me	Mi kaptis ĝin kaj tiris ŝin al mi
I somehow knew about him then	Mi tiam iel sciis pri li
I had to look good for him	Mi devis aspekti bone por li
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis tute similan
I haven't thought about this well enough	Mi ne sufiĉe bone pripensis ĉi tion
A great way to spend a few fall days	Bonega maniero pasigi kelkajn aŭtunajn tagojn
I swallowed bitterly at the last thought	Mi englutis amare ĉe la lasta penso
The following year his brothers joined him	La sekvan jaron liaj fratoj aliĝis al li
I had to go every day	Mi devis iri ĉiutage
I see a small light above	Mi vidas etan lumon supre
I was in my boots now	Mi estis en miaj botoj nun
I couldn't see her anyway	Mi ĉiuokaze ne povis vidi ŝin
I felt like a failure, as my mother said	Mi sentis min fiasko, kiel diris mia patrino
I hurried to turn it off	Mi rapidis malŝalti ĝin
I ran back from the waterfront between two houses	Mi rekuris de la akvofronto inter du domoj
I never have time to read again, just too busy	Mi neniam plu havas tempon por legi, nur tro okupata
I like you just the way you are	Mi ŝatas vin ĝuste tia, kia vi estas
I sighed and shook my head	Mi suspiris kaj balancis la kapon
I went out to sit in a tree	Mi eliris por sidi en arbo
I was worried but everything turned out wonderful	Mi estis maltrankvila sed ĉio montriĝas mirinda
I was useless	Mi servis por nenio
I saw nothing but a bare wall	Mi vidis nenion krom nuda muro
A quick count showed at least fifty of them	Rapida kalkulo montris almenaŭ kvindek el ili
I guess it's one tomorrow morning	Mi supozas, ke estas unu morgaŭ matene
I was constantly possessed	Mi estis konstante posedata
I turned off your alarm	Mi malŝaltis vian alarmon
I remember perfectly	Mi perfekte memoras
I had a physical exam recently	Mi lastatempe havis fizikan ekzamenon
I woke up and saw an empty bed next to me	Mi vekiĝis kaj vidis malplenan liton apud mi
I want this to last a while	Mi volas, ke ĉi tio daŭru iom da tempo
I knew that and so did she	Mi sciis tion kaj ankaŭ ŝi
I was away for three weeks	Mi estis for dum tri semajnoj
I landed on my ass a few feet away	Mi alteriĝis sur mian pugon kelkajn futojn for
I used to have bacon every week	Mi kutimis havi lardon ĉiusemajne
I only knew two things	Mi sciis nur du aferojn
I can feel my lips move	Mi povas senti miajn lipojn moviĝi
That will do you a lot of good	Multe da bono tio faros al vi
I woke up in another realm	Mi vekiĝis en alia sfero
Small lantern and fuel	Malgranda lanterno kaj brulaĵo
I'll be out in less than twenty minutes	Mi eliros vive post malpli ol dudek minutoj
He then proceeded northwest as planned	Li tiam daŭrigis nordokcidenten kiel planite
I wanted this behind me	Mi volis ĉi tion malantaŭ mi
Then the two fall in love	Poste la du amoras
He is one of many millions	Li estas unu el multaj milionoj
I liked it better then	Mi ŝatis ĝin pli bone tiam
I couldn't ignore that	Mi ne povis ignori tion
I was mostly ready to let it happen at work	Mi estis plejparte preta lasi ĝin okazi ĉe la laboro
I can't just trust my parents or siblings	Mi ne povas nur fidi miajn gepatrojn aŭ fratojn
I know, somehow, this is the last time	Mi scias, iel, ke ĉi tiu estas la lasta fojo
I hope he can do this	Mi esperas, ke li povos fari ĉi tion
Pure religion for a clean world	Pura religio por pura mondo
It remained on the list for eleven weeks	Ĝi restis en la listo dum dek unu semajnoj
I started crying right there in the production department	Mi ekploris ĝuste tie en la fako de produktaĵoj
I may be able to do it	Mi eble povos fari ĝin
I did just that, taking all the notes with me	Mi faris ĝuste tion, kunportante ĉiujn notojn
I'll get food back	Mi revenigos manĝaĵon
I saw my own son killed	Mi vidis mian propran filon mortigita
I slowly got out of the water	Mi malrapide eliris el la akvo
A more recent industry to the area is tourism	Pli lastatempa industrio al la areo estas turismo
I couldn't just leave him alone	Mi ne povis simple lasi lin sola
I was sick on both days off	Mi estis malsana dum ambaŭ ekster miaj libertagoj
I have never seen a better man on this earth	Mi ne vidis pli bonan homon sur ĉi tiu tero
I make some version of whole wheat bread every week	Mi faras iun version de tuta tritika pano ĉiusemajne
I guess what's going on around me	Mi supozas, kio okazas ĉirkaŭe
I can get there in less than an hour	Mi povas atingi tien en malpli ol unu horo
I might like it more than him	Mi eble ŝatos ĝin pli ol li
I guess this proves them wrong	Mi supozas, ke ĉi tio pruvas, ke ili malĝuste
I was looking for something meaningful	Mi serĉis ion sencon
I couldn't find him to talk to	Mi ne povis trovi lin por paroli kun li
I saw it in her eyes that day	Mi vidis ĝin en ŝiaj okuloj tiun tagon
I turn away from most of it	Mi turniĝas for de la plej granda parto de ĝi
I brushed my hair from my forehead	Mi forbrosis miajn harojn de mia frunto
I guess under my arms	Mi supozas, ke sub miaj brakoj
A car horn sounds over my head	Aŭta korno sonas super mia kapo
I hoped things would be easier today	Mi atendis, ke aferoj estos pli facilaj hodiaŭ
I stopped when a thought came to me	Mi haltis kiam penso venis al mi
I recognize this voice	Mi rekonas ĉi tiun voĉon
I asked him what day it was	Mi demandis lin, kia tago estas
I am no longer religious	Mi estas nenio religia plu
It was such a big record	Ĝi estis tiel granda rekordo
Room was pretty easy	Ĉambro estis sufiĉe facila
I refused and came to pick you up	Mi rifuzis kaj venis por preni vin
It often begins in childhood	Ĝi ofte komenciĝas en infanaĝo
I have no loyalty to anyone	Mi ne havas lojalecon al iu ajn
I couldn't blame him for that	Mi ne povis kulpigi lin pro tio
I can stay and do them	Mi povas resti kaj fari ilin
I thought they would let me go	Mi pensis, ke ili lasos min iri
I just need a few more days with her	Mi bezonas nur kelkajn pliajn tagojn kun ŝi
I recognized it immediately	Mi tuj rekonis ĝin
I didn't want him to stop or think	Mi ne volis, ke li haltu aŭ pensu
I have cared for her all these years	Mi zorgis pri ŝi dum ĉiuj ĉi jaroj
I put my mother behind a glass wall	Mi metis la patrinon malantaŭ vitra muro
I've never seen anything like it	Mi neniam vidis ion similan
I turned around and studied the immediate area	Mi turnis min kaj studis la tujan areon
I bring moments to life	Mi alportas momentojn al vivo
I have suffered greatly because of my standing in this city	Mi multe suferis pro mia starado en ĉi tiu urbo
I didn’t care so much about it at the time	Mi ne tiom zorgis pri ĝi tiutempe
I was wrong to get angry with him earlier	Mi eraris, ke mi pli frue koleriĝis kontraŭ li
I also loved science and chemistry	Mi ankaŭ amis sciencon kaj kemion
A moment later, the girls in the audience followed suit	Momenton poste, la knabinoj en la publiko sekvis eblemon
I pass them all	Mi preterpasas ĉiujn
An animal that can speak after death	Besto, kiu povas paroli post morto
I looked at his inverted face	Mi rigardis lian renversitan vizaĝon
I made my mom call me	Mi igis mian panjon alvoki min
A man touched her and it really felt good	Viro tuŝis ŝin kaj ĝi vere sentis bone
So she was keenly interested in their well-being	Ŝi do akre interesiĝis pri ilia bonfarto
I understand that's a lot to ask these days	Mi komprenas, ke tio estas multe demandi ĉi tiujn tagojn
I heard you had a gap	Mi aŭdis, ke vi havis breĉon
I want to know what happened to her after that	Mi volas scii kio okazis al ŝi post tio
I still have to ask her	Mi ankoraŭ devas demandi ŝin
I'm up to my neck at work	Mi estas ĝis la kolo en laboro
I can't do this right now	Mi ne povas fari ĉi tion nun
I want you to lie about some of the questions	Mi volas, ke vi mensogu pri kelkaj el la demandoj
I wonder if she can stone people	Mi scivolas, ĉu ŝi povas sxtonigi homojn
I was really impressed	Mi estis vere impresita
I'm moving a little closer	Mi moviĝas iom pli proksimen
I cried so hard looking at the bloody rabbit	Mi tiom forte ploris rigardante la sangan kuniklo
A special case is external filling	Speciala kazo estas ekstera plenigo
I couldn't resist it anymore	Mi ne plu povis rezisti ĝin
I still couldn't get the ability to speak	Mi ankoraŭ ne povis akiri la kapablon paroli
I wish we had the time	Mi deziras, ke ni havu la tempon
I also feel a new warmth in my stomach	Mi ankaŭ sentas novan varmon en mia stomako
I finally withdrew, and looked into her eyes	Mi finfine retiriĝis, kaj rigardis en ŝiajn okulojn
I only paid him in kind	Mi pagis al li nur per speco
Thank you for your kindness	Mi dankas vian afablecon
I got the good end of the deal	Mi ricevis la bonan finon de la interkonsento
A few simple statements	Kelkaj simplaj deklaroj
I was less afraid of my life	Mi malpli timis mian vivon
Night passed while she was in the cave	Nokto pasis dum ŝi estis en la kaverno
I knew what was in me now	Mi sciis, kio estas en mi nun
I was never afraid	Mi neniam timis
I hate to know the truth about it now	Mi malamas scii la veron pri ĝi nun
I really couldn't trust men	Mi vere ne povis fidi virojn
I wiped it off hard	Mi forviŝis ĝin forte
I love her background for music	Mi amas ŝian fonon por muziko
I was also a fan of them growing up	Mi ankaŭ estis ŝatanto de ili kreskante
I know you're busy, but this is important to me	Mi scias, ke vi estas okupata, sed ĉi tio estas grava por mi
I got married too young really	Mi edziĝis tro juna vere
I know it wasn’t there when we came before	Mi scias, ke ĝi ne estis tie kiam ni venis antaŭe
I've already taken a bag for it	Mi jam prenis por ĝi borserpenton
I have no idea what he sees in me	Mi tute ne scias, kion li vidas en mi
They kept pushing and pushing and finally killing her	Ili daŭre puŝis kaj puŝis kaj finfine mortigis ŝin
A great, flowing river cut through the earth	Granda, fluanta rivero tratranĉis la teron
He also became a local magistrate	Li ankaŭ iĝis loka magistrato
I didn't want to have to look at his face	Mi ne volis devi rigardi lian vizaĝon
I can't have this, I won't have it	Mi ne povas havi ĉi tion, ne havos ĝin
I wonder what will happen next	Mi scivolas, kio okazos poste
I held him with my eyes closed	Mi tenis lin kun la okuloj fermitaj
Or listen to the radio	Aŭ aŭskultu la radion
A different kind of loneliness enveloped him	Alispeca soleco envolvis lin
I was really shocked by this and went home crying	Mi estis vere ŝokita de ĉi tio kaj iris hejmen plorante
I can go into more detail if you are interested	Mi povas eniri pli detale se vi interesiĝas
The threads were day and night	La fadenoj estis tage kaj nokte
I won't have to put a bag on it	Mi ne devos meti sakon sur ĝin
I get a discount with my cousin	Mi ricevas rabaton kun mia kuzo
They can be considered as either environmental or individual	Ili povas esti konsiderataj kiel aŭ mediaj aŭ individuaj
I hurriedly dropped my hands and took one of hers	Mi haste faligis miajn manojn kaj prenis unu el ŝiaj
I finally turned my face to him	Mi finfine turnis mian vizaĝon al li
I know how specific he can become	Mi scias kiom specifa li povas iĝi
I took care of him	Mi zorgis pri li
I came back for my camera	Mi revenis por mia fotilo
A more certain verdict was not sought	Pli certa verdikto ne estis petita
I gave him the story we all agreed on	Mi donis al li la rakonton pri kiu ni ĉiuj konsentis
I swallowed back whatever it was she felt me	Mi englutis reen, kio ajn ĝi estis, kion ŝi sentis min
I haven’t quite done that lately	Mi ne tute faris tion lastatempe
I took turns a few moments after they did	Mi laŭvice kelkajn momentojn post ili faris
Not just something of the moment	Ne nur io de la momento
I can't wait all day to wash your clothes	Mi ne povas atendi la tutan tagon por lavu vian laveton
I got the basic idea, but was still mostly confused	Mi ricevis la bazan ideon, sed ankoraŭ estis plejparte konfuzita
I lost all strength and my feet were swollen	Mi perdis ĉiujn fortojn kaj miaj piedoj estis ŝvelintaj
I noticed a family at a nearby table	Mi rimarkis familion ĉe proksima tablo
I knew she wouldn't succeed	Mi sciis, ke ŝi ne sukcesos
A faint green glow filled the tunnel	Malforta verda brilo plenigis la tunelon
I have a future full of possibilities	Mi havas estontecon plena de eblecoj
I was a boxer last year	Mi estis biletvendisto dum la pasinta jaro
I felt so alive, bursting with energy	Mi sentis min tiel viva, krevanta je energio
He thinks he's very stupid that he forgot about her	Li opinias sin tre stulta, ke li forgesis ŝin
I have to snap my finger to get his attention	Mi devas klaki mian fingron por altiri lian atenton
I didn't really pay attention to that	Mi ne vere atentis tion
I couldn't conceive of it	Mi ne povis koncepti ĝin
I felt a wave of panic run through me	Mi sentis ondon de paniko traflui min
I want to know why she became a sex goddess	Mi volas scii kial ŝi fariĝis seksa diino
Each page includes a review that makes the files	Ĉiu paĝo inkluzivas recenzon, kiu faras la dosierojn
A basic protection board is also included	Protekta baza tabulo ankaŭ estas inkluzivita
I have to keep telling myself	Mi devas senĉese diri al mi
I liked him for that	Mi ŝatis lin pro tio
So I guess we just have to keep going	Mi supozas, ke ni do nur devas daŭrigi
I spread the word about the meetings for a few weeks	Mi disvastigis la kunvenojn dum kelkaj semajnoj
I know he can do the job for us	Mi scias, ke li povas plenumi la laboron por ni
I understand her importance to you	Mi komprenas ŝian gravecon por vi
I wouldn’t want another buyer to hear about this	Mi ne dezirus, ke alia aĉetanto aŭdu pri ĉi tio
I didn't mean any of that to happen	Mi ne intencis ke io ajn el tio okazu
None of us had an ego	Neniu el ni havis egoon
I like how that sounds	Mi ŝatas kiel tio sonas
I won't even allow them in my office	Mi eĉ ne permesos ilin en mia oficejo
I love the stretch	Mi amas la streĉadon
I wanted to spend time with him	Mi volis pasigi tempon kun li
I stayed in the same bedroom as before	Mi restis en la sama dormoĉambro kiel antaŭe
I remember seeing them burn	Mi memoras, ke mi vidis ilin bruli
I can't trust myself	Mi ne povas fidi min
Adams fully enjoyed her work on the show	Adams plene ĝuis ŝian laboron en la spektaklo
I looked deep into her	Mi rigardis profunde en ŝi
I can't stand failure	Mi ne povas elteni malsukceson
A footprint, a footprint	A footprint, a footprint
I want us as a family to be alone together	Mi volas, ke ni, kiel familio, estu solaj kune
I basically did nothing to prepare the day before	Mi esence faris nenion por prepari la antaŭan tagon
I tried to listen to them all but gave up	Mi provis aŭskulti ilin ĉiujn sed rezignis
I couldn't believe he bought their story	Mi ne povis kredi, ke li aĉetis ilian rakonton
The treaty did not mention hunting or fishing rights	La traktato ne menciis ĉasajn aŭ fiŝkaptajn rajtojn
I had eight years of perfect presence here	Mi havis ok jarojn da perfekta ĉeesto ĉi tie
A second attack must destroy its heart	Dua atako devas detrui ĝian koron
I worked hard to get through it	Mi multe laboris por trapasi ĝin
I left them when they needed me	Mi forlasis ilin kiam ili bezonis min
I hope she doesn't like it too much	Mi esperas, ke ŝi ne tro ŝatas ĝin
I must insist on everything being kept a secret	Mi devas insisti ĉion, esti konservita tute sekreta
I know things that will make you old	Mi scias aferojn, kiuj maljunigos vin
I was no longer a child	Mi ne plu estis infano
I would take her as a reliable witness	Mi prenus ŝin kiel fidindan atestanton
I swallowed and ran my hand through my hair	Mi glutis kaj trakuris mian manon tra miaj haroj
I couldn't ask for a better child	Mi ne povus peti pli bonan infanon
I do things for them, all right	Mi faras al ili aferojn, bone
I just want to know why	Mi simple ŝatus scii kial
A bond was issued for its replacement	Obligacio estis emisiita por ĝia anstataŭaĵo
I just want to see him	Mi nur volas vidi lin
I just can't control this	Mi simple ne povas kontroli ĉi tion
A pain of fear rose in me	Doloro de timo leviĝis en mi
I was bored, more worried than actually bored	Mi enuiĝis, pli maltrankviliĝis ol enuiĝis fakte
I'll meet you tomorrow before you leave	Mi renkontiĝos kun vi morgaŭ antaŭ ol vi foriros
A tear that you will deny with yourself has actually happened	Larmo, kiun vi neos kun vi mem, efektive okazis
I taught myself mostly	Mi instruis min plejparte
I saw danger on all sides	Mi vidis danĝeron ĉiuflanke
I couldn't reveal a single piece of this to anyone	Mi ne povis malkaŝi eĉ unu pecon de ĉi tio al iu ajn
I always want to go somewhere warm	Mi ĉiam volas iri ien varman
I immediately liked her	Mi tuj ŝatis ŝin
I would not be forced out of the room	Mi ne estus devigita el la ĉambro
I felt sick every day	Mi sentis min malsana ĉiutage
I doubt many people know how to dance anyway	Mi dubas, ke multaj homoj ĉiukaze scias danci
I would just like to highlight one section	Mi nur ŝatus reliefigi unu sekcion
I can't wait to see their faces	Mi ne povas atendi vidi iliajn vizaĝojn
I checked for a sign of life	Mi kontrolis vivsignon
I have a database that is not mounted	Mi havas datumbazon kiu ne estas muntita
I talked to you, not to her	Mi parolis kun vi, ne kun ŝi
I stumbled into the hallway, and the house felt empty	Mi stumblis en la vestiblon, kaj la domo sentis sin malplena
All I knew was that she would like to have my son	Mi nur sciis, ke ŝi dezirus havi mian filon
I was completely out of myself	Mi estis tute ekster mi mem
I think you have something, miss	Mi pensas, ke vi havas ion, fraŭlino
I can't apologize for that	Mi ne povas pardonpeti pro tio
This has been disputed for two reasons	Ĉi tio estis kontestata pro du kialoj
A man was standing by the shore, just feet from us	Viro staris apud la bordo, nur piedojn de ni
I had no idea you were so poor	Mi tute ne sciis, ke vi estas tiel malriĉa
I always hate to leave him, I’m so emotional	Mi ĉiam malamas forlasi lin, mi estas tiom emocia
I am very happy if it can be helpful	Mi estas tre feliĉa se ĝi povas esti helpema
I nodded, and she began to slowly part the covers	Mi kapjesis, kaj ŝi komencis malrapide disigi la kovrilojn
I walked forward, my face even	Mi marŝis antaŭen, mia vizaĝo eĉ
A word that produced the same feelings within me	Vorto kiu produktis la samajn sentojn ene de mi
I know she's good at what she does	Mi scias, ke ŝi lertas pri tio, kion ŝi faras
I agree that in principle such a drug could work	Mi konsentas, ke principe tia drogo povus funkcii
I was mourning a living little boy	Mi funebris pro vivanta knabeto
I said trying is not enough, but it really is	Mi diris, ke provi ne sufiĉas, sed vere estas
I waited for the jury to come in	Mi atendis, ke la ĵurio envenus
I hate my job and my life	Mi malamas mian laboron kaj mian vivon
I'm a music teacher in elementary school	Mi estas muzikinstruisto en bazlernejo
I really never noticed it when it happened	Mi vere neniam rimarkis ĝin kiam ĝi okazis
I lost sight of whoever it was	Mi perdis de vido kiu ajn ĝi estis
I have seen many birds, but never so large	Mi vidis multajn birdojn, sed neniam tian grandan
I honestly didn't know where else to turn	Mi sincere ne sciis kien alie turni sin
I watch patiently until the last sequence	Mi observas pacience ĝis la lasta sinsekvo
I wasn’t sure how to deal with this	Mi ne estis certa kiel trakti ĉi tion
A small sigh escaped her mouth	Malgranda suspiro eskapis de ŝia buŝo
I felt guilty	Mi sentis kulponon
I wonder if this was a stable ever	Mi scivolas, ĉu ĉi tio estis stalo iam
I did not understand his anger	Mi ne komprenis lian koleron
I feel him right away	Mi tuj sentas lin
I would do it if it were my only choice	Mi farus ĝin, se ĝi estus mia sola elekto
I didn't need to ask why	Mi ne bezonis demandi kial
I shouldn't push	Mi ne devus puŝi
I was perplexed as to why there are two	Mi estis perpleksa, kial estas du
I want you to follow your dreams	Mi volas, ke vi sekvu viajn revojn
I may not get as much luck with the general public	Mi eble ne ricevos tiom da bonŝanco kun la ĝenerala publiko
I will share my views and consider theirs	Mi konigos miajn opiniojn, kaj konsideros iliajn
I thought about it, and it happened	Mi pensis ĝin, kaj ĝi okazis
I don't think that's likely to happen	Mi ne pensas, ke tio verŝajne okazos
Some of these letters have been preserved	Kelkaj el tiuj leteroj estis konservitaj
I didn't come here to make you uncomfortable	Mi ne venis ĉi tien por malkomfortigi vin
I can't describe it very well	Mi ne povas priskribi ĝin tre bone
I guess it could be an animal or something	Mi supozas, ke ĝi povus esti besto aŭ io
There he kept talking about his business	Tie li daŭre parolis pri sia afero
Some of the houses on the ground were made of stone	Kelkaj domoj sur la tero estis el ŝtono
I lost my luggage	Mi perdis mian pakaĵon
I hope my message got through	Mi esperas, ke mia mesaĝo trapasis
I knocked on the window	Mi frapis la fenestron
I asked and you shared	Mi demandis kaj vi konigis
A loud knock on the door broke her concentration	Laŭta frapo sur la pordo rompis ŝian koncentriĝon
I wasn't going to give up something so valuable	Mi ne estis cedonta ion tiom valoran
I see you skipped the chain of command	Mi vidas, ke vi transsaltis la komandan ĉenon
I did that last night while you were in bed	Mi faris tion hieraŭ nokte dum vi estis en la lito
I started walking and he decided to join me	Mi ekmarŝis kaj li decidis kuniĝi kun mi
I ran through this fair looking for you two	Mi kuris tra ĉi tiu foiro serĉante vin du
These bricks become shorter as the fish age	Tiuj brikoj iĝas pli mallongaj kiam la fiŝoj maljuniĝas
I didn’t mind that we stopped everything	Mi ne ĝenis, ke ni haltigis ĉion
I want you to write a book	Mi volas, ke vi verku libron
I flew after him	Mi ekflugis post li
Your sharp mind will long for me	Via akra menso sopiros al mi
A few minutes later she fell asleep with those thoughts	Kelkajn minutojn poste ŝi ekdormis kun tiuj pensoj
I'm not sorry to look at it	Mi ne bedaŭras rigardi ĝin
I understand you better now	Mi nun pli bone komprenas vin
I was sick with fear	Mi estis malsana pro timo
I swear he could see all of me	Mi ĵuras, ke li povis vidi ĉion el mi
I see myself, another I go to her	Mi vidas min, alia mi iras al ŝi
I'll have to see how it goes	Mi devos vidi kiel ĝi iras
I think we all should	Mi pensas, ke ni ĉiuj devus
A knot formed in the cavity of his stomach	Nodo formiĝis en la kavo de lia stomako
I'm still helping with the trash	Mi ankoraŭ helpas pri la rubo
I hope to find the conference elsewhere next time	Mi esperas, ke la konferenco trovos aliloke venontfoje
I just didn't tell her everything	Mi simple ne diris ĉion al ŝi
I didn't dare look at the guards	Mi ne kuraĝis rigardi la gardistojn
I escape a body that is not really mine	Mi eskapas korpon, kiu ne estas vere mia
These are covered in turn below	Ĉi tiuj estas kovritaj laŭvice malsupre
I know what you're looking for	Mi scias, kion vi serĉas
I didn't steal that damn tiger thing	Mi ne ŝtelis tiun malbenitan tigroaĵon
I gave up my little girl	Mi rezignis mian knabineton
I never asked for anything	Mi neniam petis ion ajn
I stopped quickly and turned around	Mi rapide haltis kaj turnis min
I have this mission deep in my heart	Mi havas ĉi tiun mision profunde en la koro
I've never been a fast runner	Mi neniam estis rapida kuristo
I bet your father was a brave man	Mi vetas, ke via patro estis kuraĝa viro
The house refused to obey	La domo rifuzis obei
A step for which, she wonders	Paŝo por kiu, ŝi scivolas
I pass him quickly, avoiding eye contact	Mi preterpasas lin rapide, evitante okulan kontakton
I just want to get back to normal	Mi nur volas reveni al normalo
I didn't ask her tonight	Mi ne demandis ŝin ĉi-vespere
I read aloud from each of the documents	Mi laŭtlegis el ĉiu el la dokumentoj
A typical paragraph might look like that	Tipa alineo povus aspekti
I was on guitar and piano	Mi estis en gitaro kaj piano
I don't know anything about that	Mi scias nenion pri tio
A candle should work just as well	Kandelo devus funkcii same bone
I've lost you all my life	Mi perdis vin dum mia tuta vivo
I crept slowly out of her bed	Mi malrapide ŝteliris el ŝia lito
Fashion has never been the same	Modo neniam estis la sama
I'll have to check it again	Mi devos kontroli ĝin denove
I can't enter your world	Mi ne povas eniri vian mondon
I pulled on my shirt to look at my skin	Mi tiris mian ĉemizon por rigardi mian haŭton
I can see things with new eyes	Mi povas vidi aferojn per novaj okuloj
A look at five great movie breaking scenes	Rigardo al kvin bonegaj filmaj rompaj scenoj
And the anxiety attack	Eta angoro-atako
I think that always stayed with him	Mi kredas, ke tio ĉiam restis ĉe li
I can't see the stains close to the floor	Mi ne povas bone vidi la makulojn proksime al la planko
I could clearly see that he belonged to another	Mi klare vidis, ke li apartenas al alia
I think we are industrious	Mi pensas, ke ni estas laboremaj
They took two important steps to overcome this	Ili faris du gravajn paŝojn por venki ĉi tion
I think you can browse the pages	Mi pensas, ke vi povas foliumi la paĝojn
I haven't had it in almost ten weeks	Mi ne havis ĝin dum preskaŭ dek semajnoj
Light from the shadows will blossom	Lumo el la ombro ekfloros
I then left and reminisced a lot about my past	Mi tiam foriris kaj multe rememoris pri mia pasinteco
I will not let that happen here	Mi ne lasos tion okazi ĉi tie
False hope, she told herself	Falsa espero, ŝi diris al si
I met them at some function	Mi renkontis ilin ĉe iu funkcio
I had to go out every night	Mi devis eliri ĉiunokte
A huge smile spread across her face	Grandega rideto disvastiĝis sur ŝia vizaĝo
I should have come here earlier	Mi devus esti veninta ĉi tien pli frue
I want everyone to tend to normal duties	Mi volas, ke ĉiuj tendencu al normalaj devoj
Lover of color and pattern	Amanto de koloro kaj ŝablono
I found myself panting	Mi trovis min anhelanta
Much of that funds was devoted to education	Multo de tiuj financo estis dediĉita al eduko
I was involved in two such events	Mi estis implikita en du tiaj eventoj
I was there when they served the mandate	Mi estis tie kiam ili servis la mandaton
I entered the low iron fence	Mi eniris la malaltan feran barilon
I didn't think long and hard about it	Mi ne longe kaj malfacile pripensis ĝin
I know that influence has taken effect	Mi scias, ke influo efektiviĝis
I need some management to make it happen	Mi bezonas iom da administrado por okazi
I am very grateful for your wisdom, kindness and fellowship	Mi estas tre dankema pro via saĝeco, afableco kaj kuneco
I just had to make this change of address	Mi nur devis fari ĉi tiun adresŝanĝon
I noticed he had long black nails	Mi rimarkis, ke li havas longajn nigrajn ungojn
This conclusion was the source of conflict	Ĉi tiu konkludo estis la fonto de konflikto
I decided it was going to be an agony	Mi decidis, ke ĝi estos agonio
I could use your help here	Mi povus uzi vian helpon ĉi tie
A man in silver armor was standing there	Viro en arĝenta kiraso staris tie
I stopped the car before it could hit anything	Mi haltigis la aŭton antaŭ ol ĝi povis trafi ion ajn
I value the reflection and vision of the spiritual in daily life	Mi taksas pripensadon kaj vidadon de la spirita en la ĉiutaga vivo
I shake my head, trying to clear my thoughts	Mi balancas la kapon, penante liberigi miajn pensojn
We were both so lucky	Ambaŭ ni estis tiel bonŝancaj
I hated to admit that the effect was really great	Mi malamis konfesi, ke la efiko estis vere bonega
A wave of feeling for that young woman moves her	Ondo de sento por tiu juna virino kortuŝas ŝin
It was no coincidence that someone recognized her	Mi ne povis hazarde, ke iu rekonos ŝin
I think that's why he came here	Mi pensas, ke tial li venis ĉi tien
I was most distressed	Mi estis plej afliktita
I was wearing my new running shoes, you know	Mi portis miajn novajn kurŝuojn, sciu
I needed this article, which gave me hope	Mi bezonis ĉi tiun artikolon, kiu donis al mi esperon
I thought of a solution quite easily	Mi pensis pri solvo sufiĉe facile
I can only deal with my own situation at the moment	Mi povas nur trakti mian propran situacion nuntempe
I bury my face in her hair	Mi enterigas mian vizaĝon en ŝiaj haroj
I'm too scared to even whistle	Mi tro timas eĉ fajfi
I heard a baby crying	Mi aŭdis bebon plori
I have only a few things to mention	Mi havas nur kelkajn aferojn por mencii
I consider lying like my friends would	Mi konsideras mensogi kiel miaj amikoj farus
I wasn't even born when he went to prison	Mi eĉ ne naskiĝis, kiam li iris en malliberejon
I just want to meet you	Mi nur volas koni vin
I remember looking at her back for a long time	Mi memoras, ke mi rigardis kiel ŝia dorso dum longa tempo
Not much is really needed	Multe vere ne necesas
A lot goes into these things	Multo eniras ĉi tiujn aferojn
I didn't want to hurt my parents	Mi ne volis vundi miajn gepatrojn
I just can't give them to him	Mi simple ne povas doni ilin al li
I want to introduce myself	Mi deziras prezenti min
A parent should never bury a child	Gepatro neniam devus enterigi infanon
I look younger just because you never sleep	Mi aspektas pli juna nur ĉar vi neniam dormas
I was afraid to be alone	Mi timis esti sola
I feel her warm breath in my hair	Mi sentas ŝian varman spiron en miaj haroj
Losing a parent is a daunting task for anyone	Perdi gepatron estas intensa afero por iu ajn
I think this will be good for you	Mi pensas, ke ĉi tio estos bona por vi
I asked him what he was doing	Mi demandis lin, kion li faras
I am tired, bitter and old	Mi estas laca, amara kaj maljuna
This can be studied using group theory	Ĉi tio povas esti studita uzante teorion de grupoj
I didn't mean to sound short	Mi ne intencis soni mallonge
A body hung over his shoulder	Korpo pendis super lia ŝultro
I have to report on the health of the business	Mi devas raporti pri la sano de la komerco
Most people were silent	Plej multaj homoj silentis
I might try to push the effect	Mi eble provos antaŭenpuŝi la efikon
I never stopped moving	Mi neniam ĉesis moviĝi
I started running more	Mi ekkuris pli
I guess she didn’t want me to lose the culture	Mi supozas, ke ŝi ne volis, ke mi perdu la kulturon
I hurried to answer it	Mi rapidis respondi ĝin
I couldn't think clearly	Mi ne povis pensi klare
I used to guess the market	Mi kutimis supozi la merkaton
I know you wanted a new me	Mi scias, ke vi volis novan min
I happen to love beer, under certain conditions and circumstances	Mi hazarde amas bieron, sub certaj kondiĉoj kaj cirkonstancoj
I was on a familiar street	Mi estis sur konata strato
I have to think about everything she said	Mi devas pensi pri ĉio, kion ŝi diris
What glorious years	Kiaj gloraj jaroj
I was very afraid of them	Mi tre timis ilin
I never heard a word back	Mi neniam aŭdis vorton reen
I became addicted to him, and he liked it	Mi iĝis dependa de li, kaj li ŝatis tion
I can pay a lot of money for this	Mi povas pagi multe da mono por ĉi tio
I asked him how he did it	Mi demandis lin, kiel li faris tion
I could see why people were attracted to him	Mi povis vidi kial homoj estis altiritaj al li
I love her as if she were my own	Mi amas ŝin kvazaŭ ŝi estis mia propra
I have to force myself to keep going	Mi devas devigi min daŭrigi
I tried them all and it lasted a few months	Mi provis ilin ĉiujn kaj daŭris kelkajn monatojn
I leaned against the wall and waited for my ride	Mi apogis min al la muro kaj atendis mian veturon
I said nothing more to the old man	Mi nenion plu diris al la maljunulo
I totally remember that	Mi tute memoras tion
A feather bed added another half-foot	Plumlito aldonis alian duonfuton
I just think there are some issues with the case	Mi nur pensas, ke estas iuj problemoj kun la kazo
I can deal with it here	Mi povas trakti min ĉi tie
Stone trusted her and made an exception	Ŝtono fidis ŝin kaj faris escepton
I was a wild man at the wheel	Mi estis sovaĝa viro ĉe la rado
I smiled and asked for more	Mi ridetis kaj petis pli
I will prove them wrong	Mi pruvos ke ili malpravas
I made a conscious choice to control my anger	Mi faris konscian elekton por kontroli mian koleron
I never really checked	Mi neniam vere kontrolis
I was an unnatural child	Mi estis nenatura infano
We will return to the airport	Ni reiros al la flughaveno
I have a passion for sharing knowledge and continuous growth	Mi havas pasion por kunhavi scion kaj kontinuan kreskon
Silence fell over the small crowd	Silento falis super la malgranda homamaso
I stopped right in front of her	Mi haltis tuj antaŭ ŝi
I trembled with anger	Mi tremis pro kolero
I ignored the tearing sound of my clothes	Mi ignoris la ŝiran sonon de miaj vestaĵoj
I smoked weed just to relieve the pain	Mi fumis herbon nur por malpezigi la doloron
I killed two soldiers	Mi mortigis du soldatojn
I couldn't hold her	Mi ne povis teni ŝin
I can't handle it inside the house either	Mi ankaŭ ne povas manipuli ĝin ene de la domo
I just wasn't designed that way	Mi simple ne estis desegnita tiel
I can't give you that	Mi ne povas doni al vi tion
I already have a few questions in mind	Mi jam havas kelkajn demandojn en menso
I shuddered, but not because of the cold	Mi ektremis, sed ne pro la malvarmo
I had a pretty good headache	Mi havis sufiĉe bonan kapdoloron
I got you a blue dress	Mi ricevis al vi bluan robon
I shouldn't have told you	Mi ne devus diri al vi
I paint a complex character	Mi pentras kompleksan karakteron
I have faith that God will make us right	Mi havas fidon, ke dio faros nin ĝuste
I moved the coffee and turned and faced him	Mi movis la kafon kaj turnis min kaj frontis lin
I finally won his twisted game and he set me free	Mi finfine gajnis lian torditan ludon kaj li liberigis min
I knew about faces, but not about names	Mi scipovis pri vizaĝoj, sed ne pri nomoj
I chose that one at the far end	Mi elektis tiun ĉe la malproksima fino
I shouldn't mourn	Mi ne devus funebri
I chose an object from my childhood	Mi elektis objekton el mia infanaĝo
I realized then that something had happened in that room	Mi komprenis tiam, ke io okazis en tiu ĉambro
There is confusion everywhere	Ĉie estas konfuzo
I consume it in one gulp	Mi konsumas ĝin per unu gluto
A news team installed equipment in her office	Novaĵteamo instalis ekipaĵon en ŝia oficejo
I got there early enough and she was available	Mi alvenis tien sufiĉe frue kaj ŝi estis disponebla
A wagon was waiting in the alley	Varvagono atendis en la strateto
I ran to the front seat and went inside	Mi kuris al la antaŭa seĝo kaj eniris
I cut into the bushes to it	Mi tranĉis en la arbustojn al ĝi
I received confirmation that everything was received	Mi ricevis konfirmon, ke ĉio estis ricevita
I knew agents hadn't paid writers before	Mi sciis, ke agentoj ne pagis verkistojn antaŭe
I have a lot of blue and yellow	Mi havas multe da bluo kaj flava
I can't apologize enough to you	Mi ne povas sufiĉe pardonpeti al vi
I got some peace and a few pieces	Mi ricevis iom da paco kaj kelkajn pecojn
I know it wasn't a shooting star	Mi scias, ke ĝi ne estis falstelo
Terribly big, furious dragon	Terure granda, furioza drako
A completely missed opportunity if we were in a car	Tute maltrafita okazo se ni estus en aŭtomobilo
I tried to sort out my thoughts	Mi provis ordigi miajn pensojn
I brush my teeth and get dressed	Mi brosas miajn dentojn kaj vestas min
I sighed and told him everything	Mi ĝemis kaj ĉion rakontis al li
I have to watch him	Mi devas observi lin
I can see people don't get it	Mi povas vidi, ke homoj ne ricevas ĝin
I saw him giggle without looking at me	Mi vidis lin rikani sen rigardi min
A cup of green tea will be fine	Taso da verda teo estos bone
I have nothing but appreciation for the man	Mi havas nenion krom aprezo por la viro
I haven't thought about her in years	Mi ne pensis pri ŝi de jaroj
I'm tired of this life	Mi estas laca de ĉi tiu vivo
I put my message bag on the table	Mi metis mian mesaĝsakon sur la tablon
I wrapped my arms around his neck and held him	Mi ĉirkaŭvolvis miajn brakojn ĉirkaŭ lian kolon kaj tenis lin
I couldn't let this distract me either	Mi ne povis lasi ĉi tion distri min ankaŭ
They had to keep records and keep accounts	Ili devis konservi rekordojn kaj konservi kontojn
I have to settle down first	Mi devas unue ekloĝigi min
I give you an increase in your salary	Mi donas al vi plialtigon de via salajro
I hope you have a wonderful holiday	Mi esperas, ke vi havos mirindan ferion
I will not describe it to you	Mi ne priskribos ĝin por vi
I slowly withdrew	Mi malrapide retiriĝis
I try to block the thought, the memory	Mi provas forbari la penson, la memoron
I can manage it myself	Mi povas administri ĝin per mi mem
I did not lose patience	Mi ne perdis la paciencon
I looked at my alarm	Mi rigardis mian alarmon
I like watching sports	Mi ŝatas spekti sportojn
I want to know how to get that picture	Mi volas scii kiel akiri tiun bildon
I almost longed to have nothing to do	Mi preskaŭ sopiris havi nenion por fari
I decided to let that slip	Mi decidis lasi tiun gliti
A hundred thoughts and images floated through his mind	Cent pensoj kaj bildoj flosis tra lia menso
I could learn to live like that	Mi povus lerni vivi tiel
I would definitely recommend it to all future clients	Mi certe rekomendus al ĉiuj estontaj klientoj
Sacrifice is not what she needs	Ofero ne estas tio, kion ŝi bezonas
I had a lot to think about	Mi havis multon por pripensi
I felt no pain or anything	Mi sentis nenian doloron aŭ ion ajn
Some fell ill, but did not care	Kelkaj malsaniĝis, sed ne zorgis
I have no idea what's next	Mi ne havas ideon, kio sekvas
I recognize you from the paper	Mi rekonas vin el la papero
I also started to panic	Mi ankaŭ komencis panikiĝi
I looked up from my plate	Mi suprenrigardis de mia telero
I think this could be a good remedy	Mi pensas, ke ĉi tio povus esti bona rimedo
I have to be everything in your life	Mi devas esti ĉio en via vivo
I never want you to leave	Mi neniam volas, ke vi foriru
I will die for living	Mi mortos pro vivinte
The city has a temperate and tropical climate	La urbo havas moderan kaj tropikan klimaton
Am I ordering the chocolate hearts?	Mi estas mendita la ĉokoladajn korojn?
A wide range of the commodity complex has fallen	Larĝa gamo de la varkomplekso falis
I would have protected you	Mi estus protektinta vin
I will have to pack my things too	Ankaŭ mi devos paki miajn aĵojn
I miss you more than you ever know	Mi sopiras vin pli ol vi iam scios
I called your mother too	Mi telefonis ankaŭ al via patrino
I was really trying to give you a chance	Mi vere provis doni al vi ŝancon
I know what will happen	Mi scias kio okazos
I certainly didn't expect that	Mi certe ne atendis tion
A way to be seen remaining invisible	Maniero por esti vidita restanta nevidebla
I made a baked potato salad	Mi faris bakitan terpoman salaton
I couldn't hurry them now	Mi ne povis rapidi ilin nun
I loved that bed and everything in that room	Mi amis tiun liton kaj ĉion en tiu ĉambro
I speak with difficulty	Mi parolas, kun peno
I immediately recognized the picture	Mi tuj rekonis la bildon
I have to take care of them, it's my job	Mi devas zorgi pri ili, ĝi estas mia laboro
I went to talk before she raised her hand	Mi iris por paroli, antaŭ ol ŝi levis sian manon
I had no control over anything	Mi havis neniun kontrolon pri io ajn
I continued in this capacity for several years	Mi daŭris en ĉi tiu kapablo dum pluraj jaroj
I gave you weapons	Mi donis al vi armilojn
I'd like to meet you	Mi ŝatus renkonti vin
I pushed him away	Mi forpuŝis lin
I needed something to entertain myself	Mi bezonis ion por distri min
I almost immediately came to another chain link	Mi preskaŭ tuj venis al alia ĉenligo
I paid you more than enough for this	Mi pagis al vi pli ol sufiĉe por ĉi tio
I calm down in the window seat	Mi trankviligas min en la fenestra sidloko
I couldn't say the same about anyone else	Mi ne povus diri la samon pri iu alia
I can pick pockets, even take locks a few	Mi povas pluki poŝojn, eĉ preni serurojn kelkajn
Leaf of gray canvas hanging from a tree trunk	Folio el griza tolo, pendanta de arbotrunko
I needed water before a meal	Mi bezonis akvon antaŭ manĝo
Three notable houses were inhabited by other family members	Tri rimarkindaj domoj estis loĝitaj fare de aliaj familianoj
I just had to tell her	Mi devis nur diri al ŝi
I gave him everything	Mi donis al li ĉion
I want this to be slow	Mi volas, ke ĉi tio estu malrapida
Jimmy for the final three weeks	Jimmy dum la finaj tri semajnoj
I should know, though	Mi tamen devus scii
I don't believe it anymore	Mi ne plu kredas ĝin
However, I have not read any of your works	Mi tamen legis neniun el viaj verkoj
I ran to my father	Mi kuris al mia patro
They initially planned to repair the fire damage	Ili komence planis ripari la fajrodifekton
The half cell has a bench	La duonĉelo havas benkon
Hard work has produced a thriving community	Laborego produktis prosperan komunumon
I fell in love with you	Mi enamiĝis al vi
I couldn't run from it	Mi ne povis kuri de ĝi
I looked straight ahead	Mi rigardis rekte antaŭen
A small flame, hungry for oxygen	Eta flamo, malsata je oksigeno
I don't have night terrors forever	Mi ne havas noktan teruron por ĉiam
I then paused, and a cold shiver struck me	Mi tiam paŭzis, kaj malvarma tremo trafis min
I get a receipt from him	Mi ricevas kvitancon de li
I feel so united in this costume	Mi sentas min tiel kunigita en ĉi tiu kostumo
A feeling only they could see	Sento, kiun nur ili povis vidi
I know, but that knowledge didn't stop me	Mi scias, sed tiu scio ne malhelpis min
I'm used to doing	Mi alkutimiĝis fari
I might just put her cap back on	Mi eble simple remetos ŝian ĉapon
I get up and hug him	Mi ekstaras kaj brakumas lin
I ran down the hall	Mi kuris en la koridoron, malsupren
I've never even been to this part of town	Mi eĉ neniam estis en ĉi tiu urboparto
I arrive at the bus stop	Mi alvenas al la bushaltejo
I arrived at our apartment	Mi alvenis al nia apartamento
I signal for the waiter	Mi signalas por la kelnero
I have to go to the art shop anyway	Mi devas iri al la artbutiko ĉiukaze
I went upstairs and prayed for her	Mi supreniris kaj preĝis por ŝi
I suppressed my voice and always much more	Mi subpremis mian voĉon kaj ĉiam multe pli
I touched my back, remembering other things	Mi tuŝis mian dorson, rememorante aliajn aferojn
The system became a tropical depression by that night	La sistemo iĝis tropika depresio antaŭ tiu nokto
I covered myself behind a tree	Mi kovris min malantaŭ arbo
I'm thinking of going to the party at the hot springs	Mi pripensas iri al la festo ĉe la termofontoj
I have a copy local set true	Mi havas kopion lokan aron vera
I have witnessed this time and time again	Mi atestis ĉi tion fojon kaj denove
Many students are invited	Multaj studentoj estas invititaj
I hear there is even a speed limit in some races	Mi aŭdas, ke eĉ estas rapidlimo en iuj vetkuroj
I thought my reaction was stupid	Mi pensis, ke mia reago estis stulta
I'm just asking you to keep that in mind	Mi nur petas vin konservi tion en menso
I really liked her book	Mi tre ŝatis ŝian libron
I no longer had to hide	Mi ne plu devis kaŝi min
I was completely satisfied	Mi estis tute sata
I wanted to get closer to him	Mi volis proksimiĝi al li
I want to make someone laugh	Mi volas ridigi iun
He always had his glasses on	Li ĉiam havis la okulvitrojn
I will provide for your needs	Mi provizos viajn bezonojn
I hope to meet you there	Mi esperas renkonti vin tie
A lot has happened in the last month	Multo okazis en la pasinta monato
I was hoping you accepted that too	Mi esperis, ke vi ankaŭ akceptis tiun
I just hope you understand soon	Mi nur esperas, ke vi baldaŭ komprenos
I put my hands together perfectly in prayer	Mi kunmetas miajn manojn perfekte en preĝo
I had to cover about two and a half miles	Mi devis kovri ĉirkaŭ du mejlojn kaj duonon
I was so done with this game	Mi estis tiel finita kun ĉi tiu ludo
I liked being in his company	Mi ŝatis esti en lia kompanio
I had no idea what it meant	Mi tute ne sciis, kion ĝi signifas
But we really wanted to get a live sound	Sed ni vere volis ricevi vivan sonon
I understand the concern	Mi komprenas la maltrankvilon
I couldn't have my way all the time	Mi ne povis havi mian vojon la tutan tempon
I'm very serious about this	Mi estas tre serioza pri ĉi tio
I looked down at my muddy boots and sighed	Mi rigardis malsupren al miaj kotkovritaj botoj kaj suspiris
I just can't explain myself in justice	Mi simple ne povas klarigi min per justeco
The effect was dramatic	La efiko estis drama
I could not turn a stranger away in need	Mi ne povis forturni fremdulon en bezono
I held my breath, but it wasn't good	Mi retenis la spiron, sed ĝi ne estis bona
I could never forget a beauty like yours	Mi neniam povus forgesi belecon kiel la via
I saved every penny of it	Mi ŝparis ĉiun pencon de ĝi
I want a plan drawn up within a week	Mi volas planon desegnita ene de semajno
However, I fight back the tears	Mi tamen kontraŭbatalas la larmojn
I am a very satisfied customer	Mi estas tre kontenta kliento
I could see the camp in the distance	Mi povis vidi la tendaron malproksime
I tasted my own sweat in the air	Mi gustumis mian propran ŝviton en la aero
I had a conflict with him this morning	Mi havis konflikton kun li ĉi-matene
He plays all the strokes	Li ludas ĉiujn batojn
I can deal with the new position	Mi povas trakti la novan pozicion
I've never seen so many	Mi neniam vidis tiom da
I am very glad to meet you in person	Mi tre ĝojas renkonti vin persone
I couldn't even protect her from a mortal	Mi eĉ ne povis protekti ŝin kontraŭ iu mortemulo
I raised my head and opened my mouth	Mi levis la kapon kaj malfermis la buŝon
I can't afford it, my father will never understand	Mi ne povas pagi ĝin, mia patro neniam komprenos
I realize he's in front of me	Mi rimarkas, ke li estas antaŭ mi
I waited in his room for maybe half an hour	Mi atendis en lia ĉambro eble duonhoron
I wish you could stay too	Mi deziras, ke ankaŭ vi povu resti
I wanted to send them a winner	Mi volis sendi al ili gajninton
I went upstairs and turned down the hall	Mi supreniris la ŝtuparon kaj turnis min laŭ la koridoro
I wondered what had become of her	Mi scivolis, kio fariĝis kun ŝi
We lose a lot of money on the show	Ni perdas multe da mono en la spektaklo
A pair of men stood side by side	Paro da viroj staris flanke
I needed to hear that	Mi bezonis tion aŭdi
It organized into a tropical depression the next day	Ĝi organiziĝis en tropikan depresion la venontan tagon
I longed to touch them	Mi sopiris tuŝi ilin
A music video was made for the song	Muzikfilmeto estis farita por la kanto
I didn't mean to last that long	Mi ne intencis daŭri tiel longe
Walker put in command	Walker metita en komandon
I always seemed to wake up with a headache	Mi ĉiam ŝajnis vekiĝi kun kapdoloro
I feel awful she had to put up with that	Mi sentas terure ke ŝi devis elteni tion
I tell her to figure out what she can do	Mi diras al ŝi, ke ŝi rimarku, kion ŝi povas
I crossed over to it, looking down	Mi transiris al ĝi, rigardante malsupren
I would have made my own way back	Mi estus farinta mian propran vojon reen
I just couldn't get the suggestion	Mi simple ne povis ricevi la sugeston
I could see the irony in that	Mi povis vidi la ironion en tio
I've always been very professional	Mi estis tute profesia ĉiam
I have to marry those two again	Mi devas geedziĝi kun tiuj du ankoraŭ unufoje
I never liked things	Mi neniam ŝatis la aĵojn
I'm glad to have you around my table	Mi ĝojas havi vin ĉirkaŭ mia tablo
I didn't mean to argue	Mi ne intencis kvereli
I couldn't see the ground below	Mi ne povis vidi la teron malsupre
I felt a new vigor for life	Mi sentis novan viglecon por la vivo
I'm so excited to see her	Mi estas tiel ekscitita vidi ŝin
The program meets with students three times a week	La programo renkontiĝas kun studentoj tri fojojn semajne
I happen to like it here	Mi hazarde ŝatas ĝin ĉi tie
I feel my heart racing with excitement	Mi sentas mian koron kuregi pro ekscito
I took it for a few weeks	Mi prenis ĝin dum kelkaj semajnoj
I love peer pressure	Mi amas kunulan premon
I never planned f	Mi neniam planis f
I certainly didn't mean to force it	Mi certe ne intencis devigi
I grab the bench in front of me	Mi kaptas la benkon antaŭ mi
I want you the way you are	Mi volas vin tia, kia vi estas
I no longer felt the pull	Mi ne sentis plu la tiron
I really enjoy them	Mi tre ĝuas ilin
I open the email in record time	Mi malfermas la retpoŝton en rekorda tempo
I was too embarrassed to call them	Mi tro embarasis por voki ilin
A little color on your face gives you away	Iom da koloro al via vizaĝo fordonas vin
I always seem to drift back into prayer	Mi ĉiam ŝajnas drivi reen en preĝon
I heard a car stop ahead	Mi aŭdis aŭton halti antaŭen
I could take care of that	Mi povus zorgi pri tio
I smiled and put my hand on her shoulder	Mi ridetis kaj metis manon sur ŝian ŝultron
His house was converted into a museum	Lia domo estis konvertita en muzeon
I was in a concrete jungle	Mi estis en betona ĝangalo
Ghost of the image remained for a second	Fantomo de la bildo restis dum sekundo
I could barely take it	Mi apenaŭ povis preni ĝin
I'm not comfortable	Mi ne estas komforta
I would never have missed this before	Mi neniam estus preterlasinta ĉi tion antaŭe
I have done this many times	Mi faris tion multajn fojojn
I couldn't type anymore and it hurt to move it	Mi ne povis plu tajpi kaj doloris movi ĝin
I can't concentrate on anything but coming back to her	Mi ne povas koncentriĝi pri io ajn krom reveni al ŝi
I quickly searched for my source of discomfort	Mi rapide serĉis mian fonton de malkomforto
I couldn't bear to see her like that	Mi ne eltenis vidi ŝin tiel
I was dressed in a thick pair of black jeans	Mi estis vestita per dika paro da nigraj ĝinzo
I used to play football too	Mi kutimis ludi piedpilkon ankaŭ
I was so shy and so honest	Mi estis tiel timema kaj tiel honesta
A kind and conscientious brother	Bonkora kaj konscienca frato
I made my decision, and that was it	Mi faris mian decidon, kaj tio estis tio
I didn't look like I knew anything	Mi ne aspektis kiel io konata
I rubbed my temples again when the pain returned	Mi denove frotis miajn tempiojn, kiam la doloro revenis
I feel back on that day	Mi sentas min reen en tiu tago
I had to find a way out of there	Mi devis trovi eliron el tie
I really can't do much else	Mi vere ne povas fari multon alian
I hug her and hold her tight	Mi ĉirkaŭprenas ŝin kaj firme tenas ŝin
It reached hurricane strength later that day	Ĝi atingis uraganforton poste tiun tagon
I think the break is just for dramatic effect	Mi pensas, ke la paŭzo estas nur por drama efiko
I can go this or that way	Mi povas iri ĉi tiun aŭ ĉi tiun vojon
He claimed that their interaction was cold and reserved	Li asertis, ke ilia interagado estis malvarma kaj rezervita
I know how to play the game	Mi scias kiel ludi la ludon
I fell all over the shit	Mi falis en la tuta fekaĵo
Waiting list may be valid	Atendlisto povas validi
I went out on the porch to meet them	Mi eliris sur la verandon por renkonti ilin
I know my kids like this menu	Mi scias, ke miaj infanoj ŝatas ĉi tiun menuon
I can't believe there was a prophecy written about us	Mi ne povas kredi, ke estis profetaĵo skribita pri ni
I want to be wrapped in your arms all night	Mi volas esti envolvita en viaj brakoj la tutan nokton
I think I need a doctor or something	Mi pensas, ke mi bezonas kuraciston aŭ ion
I was famous for my sex skills	Mi estis fama pro mia lerteco en sekso
I looked at the kitchen earlier	Mi pli frue rigardis la kuirejon
I prefer to keep the dynamics of our group intact	Mi preferas konservi la dinamikon de nia grupo nerompita
I like it a bit here	Mi iom ŝatas ĝin ĉi tie
I didn't get a chance to go yesterday	Mi ne havis ŝancon iri hieraŭ
I was very confused about history	Mi estis tre konfuzita pri historio
They spent one night talking together	Ili pasigis unu nokton parolante kune
It stayed on the chart for two weeks	Ĝi restis sur la diagramo dum du semajnoj
I never felt comfortable or at ease, in any way	Mi neniam sentis min komforta aŭ trankvila, iel
Cognitive process theory of writing	Kogna procesteorio de skribo
I think this might work	Mi pensas, ke ĉi tio povus funkcii
A heavy weight is placed on top of it	Peza pezo estas metita sur la supro de ĝi
Camera closed to video	Fotilo fermiĝis al la vidbendo
I couldn't get rid of a whole race of people	Mi ne povis forigi tutan rason de homoj
I want something random like yours	Mi volas ion hazardan, kiel via estis
I think it should be the same for everyone	Mi kredas, ke ĝi devus esti la sama por ĉiuj
I called several times again	Mi plurfoje telefonis denove
I help bring balance to the digital power	Mi helpas alporti ekvilibron al la cifereca forto
I think this can help	Mi pensas, ke ĉi tio povas helpi
I understood that things had to change	Mi komprenis, ke aferoj devas ŝanĝi
I took one step, then another	Mi faris unu paŝon, poste alian
I should have explained it to her earlier	Mi devintus klarigi al ŝi pli frue
I needed that with me, every day, every breath	Mi bezonis tion ĉe mi, ĉiutage, ĉiun spiron
I must have gone a little crazy	Mi certe iom freneziĝis
I can feel my oxygen running out	Mi povas senti, ke mia oksigeno mankas
I had no plans to lose the battle	Mi ne planis perdi la batalon
I lived it with a lot of passion	Mi vivis ĝin kun multe da pasio
I can get another lamp	Mi povas akiri alian lampon
I can't say enough about this gentleman in any sense	Mi ne povas diri sufiĉe pri ĉi tiu sinjoro ĉiusence
I had no idea what had happened to him	Mi tute ne sciis, kio okazis al li
I wanted to feel his hair	Mi volis palpi lian hararon
I won't let anyone hurt you anymore	Mi ne plu lasos neniun vundi vin
I started walking up the driveway	Mi komencis marŝi supren laŭ la enveturejo
I made sure everything was in order	Mi zorgis, ke ĉio estas ĝuste metita
I have never denied this and openly confess it	Mi neniam neis ĉi tion kaj malkaŝe konfesas ĝin
I would leave my suit at work and change there	Mi lasus mian kostumon ĉe la laboro kaj ŝanĝus tie
Little else is known about his early life	Malmulto alia estas konata pri lia frua vivo
I felt too close to the ground	Mi sentis min tro proksima al la tero
A silver shape moves towards her	Arĝenta formo moviĝas al ŝi
I would be awake inside, but sometimes I fell asleep	Mi estus maldorma interne, sed foje endormiĝis
I looked around confused	Mi ĉirkaŭrigardis konfuzite
I knew my mother, though	Mi tamen konis mian patrinon
I cover myself, but it also shows me	Mi kovras min, sed ĝi ankaŭ montras min
I kept the weight off for almost a year	Mi konservis la pezon dum preskaŭ jaro
I wasn't much older than him	Mi ne estis multe pli aĝa ol li
D was lying dead on the table	D kuŝis morta sur la tablo
I know my son, and that man loves you	Mi konas mian filon, kaj tiu viro amas vin
I will never get tired of this	Mi neniam laciĝos pri ĉi tio
I asked the captain about it	Mi demandis la kapitanon pri tio
A strong wind makes green waves around us	Forta venteto faras verdajn ondojn ĉirkaŭ ni
A regular space for making art	Regula spaco por fari arton
I swear it will never happen again	Mi ĵuras, tio neniam plu okazos
I was certainly not happy	Mi certe ne estis feliĉa
A wooden box under a gift wrap	Ligna skatolo sub donacvolvaĵo
And they needed something to bridge that moment	Kaj ili bezonis ion por transponti tiun momenton
I need to figure out what to do from here	Mi devas eltrovi kion fari de ĉi tie
I told you he never leaves me	Mi diris al vi, li neniam lasas min
I actually had to leave	Mi devis efektive foriri
I retreated, but not fast enough to escape	Mi retiriĝis, sed ne sufiĉe rapide por eskapi
I don't feel pleasure during our intercourse	Mi ne sentas plezuron dum nia sekskuniĝo
I passed them and called to her	Mi preterpasis ilin kaj vokis al ŝi
They were politically weak and often faced social harassment	Ili estis saĝe malfortaj kaj ofte alfrontis socian ĉikanadon
I want to solve the problem myself	Mi volas solvi la problemon per mi mem
I didn't want to try to explain it to her	Mi ne volis provi klarigi ĝin al ŝi
I shouldn't be in class	Mi ne devus esti en klaso
I am very interested in your task	Mi tre interesiĝas pri via tasko
A seal was placed on your forehead at that time	Sigelo estis metita sur vian frunton en tiu tempo
I wrote a third draft	Mi skribis trian malneton
I could only nod my approval	Mi povis nur kapjesi mian aprobon
I pushed him away for so long	Mi forpuŝis lin tiel longe
I have a great book on spies coming soon	Mi havas bonegan libron pri spionoj baldaŭ aperos
I had to confirm something	Mi devis ion konfirmi
I'm using the last date	Mi uzas la lastan daton
I just want to shrink	Mi nur volas kuntiri min
I have an extensive list of favorite things	Mi havas ampleksan liston de plej ŝatataj aferoj
I can't understand anything	Mi nenion povas kompreni
I found another library, in another city, far from home	Mi trovis alian bibliotekon, en alia urbo, malproksime de hejmo
I sweated a lot	Mi multe ŝvitis
I heard something strange and stopped immediately	Mi aŭdis ion strangan kaj tuj haltis
I moved a few before coming here	Mi movis kelkajn antaŭ ol veni ĉi tien
I didn't want to talk about it anymore	Mi ne plu volis paroli pri tio
I hit my rock bottom	Mi trafis mian rokfundon
I doubt anyone said that	Mi dubas, ke iu diris tion
Twelve species are now regularly found on the island	Dek du specioj nun estas regule trovitaj sur la insulo
I love being by the ocean	Mi amas esti apud la oceano
I force a half smile	Mi devigas duonan rideton
I know only because my father told me	Mi scias nur ĉar mia patro diris al mi
A sudden cry, and then nothing	Subita krio, kaj poste nenio
Police work follows the same pattern today	Polica laboro sekvas la saman ŝablonon hodiaŭ
I have never participated in any interview before	Mi neniam antaŭe partoprenis en iu ajn intervjuo
I took the leaves and looked at them	Mi prenis la foliojn kaj rigardis ilin
I've hardly ever been with him in person	Mi apenaŭ iam estis kun li persone
I have a lot more work to do on my own	Mi havas multe pli da laboro por fari sur mi mem
I ordered the water in the battery to freeze	Mi ordonis, ke la akvo en la kuirilaro frostiĝu
I suggest we run away right away	Mi proponas, ke ni forkuru tuj
I also believe that whatever it was, it worked	Mi ankaŭ kredas, ke kio ajn ĝi estis, sukcesis
Years are those of recording	Jaroj estas tiuj de registrado
I hit, but I can't hurt	Mi trafas, sed ne sukcesas vundi
I asked her what had happened to my real parents	Mi demandis ŝin, kio okazis al miaj veraj gepatroj
So I will repeat it, urging you to listen	Mi do ripetos ĝin, instigante vin aŭskulti
Punishment would be imposed, of course	Puno estus trudita, kompreneble
I can't change that	Mi ne povas ŝanĝi tion
I couldn't see his face at all	Mi tute ne povis vidi lian vizaĝon
I can try not to have kids	Mi povas trakti ne havi infanojn
I had to shake the pain out of my fist	Mi devis skui la doloron de mia pugno
I wanted you to hear it from me	Mi volis, ke vi aŭdu ĝin de mi
I study success	Mi studas sukceson
I will not do the medical procedure	Mi ne faros la medicinan proceduron
I exchanged short words with some of them	Mi interŝanĝis mallongajn vortojn kun kelkaj el ili
A teacher, a friend, maybe even a mother	Instruisto, amiko, eble eĉ patrino
Spanish history is largely reflected in the city	Hispana historio estas plejparte reflektita en la urbo
I do want to accept hope	Mi ja volas akcepti la esperon
I couldn't, and I can't tell you your fate	Mi ne povis, kaj ne povas diri al vi vian sorton
Where they meet is called the dividing line	Kie ili renkontas estas nomita la disiglinio
I guess it didn't really matter	Mi supozis, ke ĝi vere ne gravas
I love posts like this, a little bit of everything	Mi amas afiŝojn kiel ĉi, iom de ĉio
I took off my jeans and tossed them aside	Mi demetis miajn ĝinzon kaj ĵetis ilin flanken
I look over my shoulder again feeling a lack	Mi denove rigardas trans mian ŝultron sentante mankon
I want to have you close again	Mi volas havi vin proksime denove
A slender, white card and a single key slid from the inside	Svelta, blanka karto kaj ununura ŝlosilo glitis de interne
I watched one of the worlds closest to the sun set	Mi rigardis unu el la mondoj plej proksimaj al la suno malfermiĝi
A short prayer for all	Mallonga preĝo por ĉiuj
He refused to participate in an identification process	Li rifuzis partopreni identigan procezon
I finally found someone who really understood me	Mi finfine trovis iun, kiu vere komprenis min
I first came straight to my lawyer	Mi unue venis rekte al mia advokato
A lot happened so fast	Multo okazis tiel rapide
I see you as a giant of beauty and power	Mi vidas vin kiel giganto de beleco kaj potenco
I constantly need new music	Mi konstante bezonas novan muzikon
A thought kept creeping into the back of my mind	Penso daŭre ŝteliris en la malantaŭon de mia menso
I wish you could see his frightened face	Mi deziras, ke vi povu vidi lian timan vizaĝon
One of them escaped	Unu el ili eskapis
I hope you enjoyed what happened here	Mi esperas, ke vi ĝuis tion, kio okazis ĉi tie
I have to go call	Mi devas iri telefoni
I went for a walk on the beach	Mi iris promeni sur la plaĝo
I could really use that income	Mi vere povus uzi tiun enspezon
I realized my mistake	Mi konstatis mian eraron
I heard it again at the back of my house	Mi aŭdis ĝin denove ĉe la malantaŭo de mia domo
I think we might need the guns more than them	Mi pensas, ke ni eble bezonos la pafilojn pli ol ili
I was a very private person	Mi estis tre privata persono
I got up and looked across the front seat	Mi ekstaris kaj rigardis trans la antaŭan sidlokon
I don't remember if it had any answers	Mi ne memoras ĉu ĝi havis iujn respondojn
I approach her	Mi alproksimiĝas al ŝi
A small adjoining room contained a toilet and shower	Malgranda apuda ĉambro enhavis necesejon kaj duŝon
I'll go, but you'll have to stay behind	Mi iros, sed vi devos resti malantaŭe
I'm used to keeping it a secret	Mi alkutimiĝis teni ĝin sekreta
I take care of your grandmother	Mi prizorgas vian avinon
Then I removed the pump case very carefully	Tiam mi tre zorge detiris la pumpilkason
I didn't get a chance to get bored	Mi ne havis ŝancon enuiĝi
I can't take the job there	Mi ne povas preni la laboron tie
I had no desire to go anywhere	Mi ne havis deziron iri ien
A message appeared in his field of vision	En lia vida kampo aperis mesaĝo
I literally cried to sleep that night	Mi laŭvorte ploris por dormi tiun nokton
I waited a moment to see what would happen	Mi atendis momenton por vidi kio okazos
Someone should say what it is	Iu devus diri kio ĝi estas
She used this experience for her performance	Ŝi uzis ĉi tiun sperton por sia agado
A common example of this is a flock of birds	Ofta ekzemplo de tio estas aro de birdoj
I couldn't find it yesterday	Mi ne povis trovi ĝin hieraŭ
I have to go tonight	Mi devas iri ĉi-vespere
It was also a critical and popular hit	Ĝi ankaŭ estis kritika kaj populara sukceso
I want to take you to eat someday	Mi iam volas preni vin manĝi
I really loved your touch	Mi vere amis vian tuŝon
I know how it happened	Mi scias kiel ĝi okazis
I probably would never have had another chance	Mi verŝajne neniam havus alian ŝancon
I saw who took the woman in green	Mi vidis, kiu prenis la virinon en verda
I would not send her where there is any danger	Mi ne sendus ŝin kie estas ia danĝero
I was sure they didn't see me	Mi estis certa, ke ili ne vidis min
I couldn't let that happen now	Mi ne povis lasi tion okazi nun
I wondered how long it would take them	Mi scivolis kiom longe tio daŭros al ili
I was filled with terror	Mi pleniĝis de teruro
I loved those moments	Mi amis tiujn momentojn
I found no reason to complain	Mi neniel trovis kialon por plendi
I really wanted her to come and start something	Mi vere deziris, ke ŝi venos kaj komencu ion
I was dead anyway	Mi estis morta ĉiuokaze
I can't explain it in full	Mi ne povas klarigi ĝin plene
I hear they are beautiful this year	Mi aŭdas, ke ili estas belaj ĉi-jare
I'm tired of running away from them	Mi laciĝis forkuri de ili
I left her in the basement	Mi lasis ŝin en la kelo
I had to take a night bus	Mi devis preni noktan buson
I've always had good weather	Mi ĉiam havis bonan veterŝancon
I was just worried about you	Mi nur maltrankviliĝis pri vi
I nod and hug my mother	Mi kapjesas kaj brakumas mian patrinon
I have never seen such men before	Mi neniam antaŭe vidis tiajn virojn
I like their relationship	Mi ŝatas ilian rilaton
I slipped into the vault and started looking around	Mi glitis en la trezorejon kaj komencis ĉirkaŭrigardi
I can't breathe again	Mi ne povas denove spiri
I tried to clean it up a bit	Mi provis purigi lin iomete
I've never seen you before in my life	Mi neniam antaŭe vidis vin en la vivo
I intended to protect him from me	Mi intencis protekti lin kontraŭ mi
I stand next to my mother, still holding the knife	Mi staras apud mia patrino, ankoraŭ tenante la tranĉilon
I feel the breeze from the open window	Mi sentas la venteton de la malfermita fenestro
I gave engaging comments and took engaging comments	Mi donis engaĝiĝajn komentojn kaj prenis engaĝiĝajn komentojn
From that moment on there was no question	De tiu momento ne estis demando
I didn't have to be like that	Mi ne devis esti tia
I played string for thirty minutes	Mi ludis kordon dum tridek minutoj
A man stepped out of the shadows	Viro elpaŝis el la ombro
I saw the big rocky peak a little	Mi vidis la grandan rokan pinton iomete
Body made of matter	Korpo farita el materio
I don't think the file is damaged or missing	Mi pensas, ke la dosiero ne estas difektita aŭ malaperis
This resulted in a number of storms having two names	Tio rezultigis kelkajn ŝtormojn havantajn du nomojn
I have to do it alone	Mi devas fari tion sola
I'm at the airport now	Mi estas en la flughaveno nun
I looked away for a second	Mi rigardis foren por sekundo
I already forgot about it	Mi jam forgesis pri ĝi
I’m surprised he actually cares enough to ask	Mi estas surprizita, ke li efektive sufiĉe zorgas por demandi
I couldn't help but smile	Mi ne povis ne rideti
I didn't trust his motives	Mi ne fidis liajn motivojn
Fast and efficient delivery of a beautiful product	Rapida kaj efika livero de bela produkto
I couldn't tell my mother	Mi ne povis diri al mia patrino
I didn't mean to steal the money	Mi ne intencis ŝteli la monon
I'm so, so sure he'll wake up	Mi estas tiel, tiel certa, ke li vekiĝos
A fool does not understand this	Malsaĝulo ne komprenas ĉi tion
I pull out my phone and swear	Mi eltiras mian telefonon kaj ĵuras
I watch his words appear to him	Mi rigardas liajn vortojn aperi al li
I was on something more than big	Mi estis sur io pli ol granda
I could no longer find peace	Mi ne plu povis trovi pacon
I would recommend authors to explain this in the introduction	Mi rekomendus al aŭtoroj klarigi tion en la enkonduko
Thickness formed in her throat	Dikeco formiĝis en ŝia gorĝo
I saw it only by chance	Mi vidis ĝin nur hazarde
I invited him, but he refused	Mi invitis lin, sed li rifuzis
I haven't seen him in over three years	Mi ne vidis lin de pli ol tri jaroj
I came hopefully to clear your mind and help you	Mi venis espereble purigi vian menson kaj helpi vin
I'm completely honest	Mi estas tute honesta
I saw you, remember, on that bridge	Mi vidis vin, memoru, sur tiu ponto
I always greet my parents	Mi ĉiam salutas miajn gepatrojn
I heard the same notes over and over again	Mi aŭdis la samajn notojn denove kaj denove
I started talking positively about myself and my life	Mi komencis paroli pozitive pri mi mem kaj mia vivo
A road would take them deep inside	Vojo prenus ilin profunde internen
I had no idea what most of it does	Mi ne havis ideon, kion la plej granda parto de ĝi faras
I started walking again, letting him reach me	Mi rekomencis marŝi, lasante lin atingi
I myself fought in my younger days	Mi mem militis en miaj pli junaj tagoj
I guess he's about thirty	Mi supozas, ke li estas proksimume tridekjara
I need something to tie my knee	Mi bezonas ion por ligi mian genuon
I also heard stories about the chosen ones	Mi aŭdis ankaŭ rakontojn pri elektitaj
I thought that would be me	Mi pensis, ke tio estus mi
I open it with the key	Mi malfermas ĝin per la ŝlosilo
I was particularly concerned with the survival of species	Mi aparte temis pri la supervivo de specioj
I started memorizing pieces from my childhood	Mi ekmemoris pecojn de mia infanaĝo
A light breeze blew from the north	Malpeza venteto blovis el la nordo
I thought about not having the baby	Mi pensis pri ne havi la bebon
I still had two hours to get here on time	Mi ankoraŭ havis du horojn por alveni ĉi tien ĝustatempe
I recognized some of them	Mi rekonis kelkajn el ili
I had to end this conversation quickly	Mi devis fini ĉi tiun konversacion rapide
I do my best to smile back, but say nothing	Mi faras mian plejeblon por rideti reen, sed diras nenion
I couldn't find my car	Mi ne povis trovi mian aŭton
I didn’t feel guilty for asking for it	Mi ne sentis min kulpa pro tio, ke mi petis ĝin
I needed him to decide	Mi bezonis, ke li decidu
I went home and checked his profile	Mi iris hejmen kaj kontrolis lian profilon
I was relieved, tired, overwhelmed, and so grateful	Mi estis trankviligita, laca, superfortita, kaj tiel dankema
I didn't mean to kill anyone anyway	Mi ĉiuokaze ne intencis mortigi iun
I thought the priest was dressing up	Mi pensis, ke la pastro vestas alivestiĝon
I fought the beast in me, started it	Mi batalis kontraŭ la besto en mi, ekis ĝin
I know that sounds crazy but true	Mi scias, ke tio sonas freneza sed vera
I'm more than uncomfortable though	Mi tamen estas pli ol malkomforta
I start to feel my finger slip from the trigger	Mi komencas senti mian fingron gliti de la ellasilo
I know the price will go up	Mi scias, ke la prezo altiĝos
I didn't buy anything	Mi aĉetis nenion
I had to force myself to just buy six	Mi devis devigi min nur aĉeti ses
I found a few pairs that fit my body perfectly	Mi trovis kelkajn parojn, kiuj konvenas al mia korpo perfekta
I didn’t know people owned corners	Mi ne sciis, ke homoj posedas angulojn
I've never seen him like that	Mi neniam vidis lin tiel
A new tribe was thus created	Nova tribo estis tiel kreita
I close my eyes again	Mi denove fermas la okulojn
I wanted you to be something you are not	Mi volis, ke vi estu io, kion vi ne estas
I think about her so often	Mi tiom ofte pensas pri ŝi
I own solar company	Mi posedas sunan kompanion
This goal was achieved in less than five days	Ĉi tiu celo estis atingita en malpli ol kvin tagoj
I watch my mom as she moves her	Mi rigardas mian panjon dum ŝi movas ŝin
I never wanted to stop feeling that way	Mi neniam volis ĉesi senti tiel
I was born to rule this country	Mi naskiĝis por regi ĉi tiun landon
I hate the idea itself	Mi malamas la ideon mem
Wait until you hear it play	Atendu, ĝis vi aŭdos ĝin ludi
I would highly recommend the service	Mi tre rekomendus la servon
A child takes reality for granted	Infano prenas realon por koncedita
I felt the same way you did a few years ago	Mi sentis same kiel vi antaŭ kelkaj jaroj
I would never betray you	Mi neniam perfidus vin
I thought he looked a little weird	Mi pensis, ke li aspektas iom strange
I'm really still worn out	Mi vere estas ankoraŭ eluzita
I haven't seen him in a long time	Mi ne vidis lin delonge
I think she thinks this	Mi pensas, ke ŝi pensas ĉi tion
I've always liked that about them	Mi ĉiam ŝatis tion pri ili
I am surrounded by water	Mi estas ĉirkaŭita de akvo
I walked around it slowly, looking up at its grandeur	Mi ĉirkaŭiris ĝin malrapide, rigardante supren al ĝia grandiozeco
I can't give you anything difficult about that	Mi ne povas doni al vi ion malfacilan pri tio
I hated smoking weed, but it was better than nothing	Mi malamis fumi herbon, sed ĝi estis pli bona ol nenio
Jurisprudence exists to support both opinions	Jurisprudenco ekzistas por subteni ambaŭ opiniojn
I just let more personal information slip out	Mi ĵus lasis pli da personaj informoj elgliti
I stumbled forward, walking north	Mi stumblis antaŭen, marŝante norden
I could hardly restrain myself	Mi preskaŭ ne povis reteni min
I thanked him and left the studio	Mi dankis lin kaj forlasis la studion
I swam up but couldn’t break the surface	Mi naĝis supren sed ne povis rompi la surfacon
I can't bear to see indirect images	Mi ne eltenas vidi malrektajn bildojn
I needed something else	Mi bezonis ion alian
I have to go to my parents after a while	Mi devas iri al miaj gepatroj post iom
I have fought hard for her for ages	Mi forte batalis por ŝi dum aĝoj
I deserved things other kids experienced	Mi meritis aferojn, kiujn aliaj infanoj spertis
I know where they are going	Mi scias kien ili iras
I pulled it out to get back into it	Mi eltiris ĝin por reiri en ĝin
I wouldn't hold my breath	Mi ne retenus la spiron
I chose to keep my mouth shut on the subject	Mi elektis teni mian buŝon fermita pri la temo
I see her coming out of the oven	Mi vidas ŝin eliri el la forno
I decided not to interrupt him	Mi decidis ne interrompi lin
I know she will continue to do that forever	Mi scias, ke ŝi daŭre faros tion por ĉiam
I feel partly responsible	Mi sentas parte respondeca
I didn't even let her see my house	Mi eĉ ne lasis ŝin vidi mian domon
I felt the line begin to shake	Mi sentis, ke la linio komencas skuiĝi
I have to control myself	Mi devas kontroli min
I will do my best to help you	Mi faros mian eblon por helpi vin
I was between a rock and a hard place	Mi estis inter roko kaj malmola loko
I fought it, and kept fighting it	Mi batalis ĝin, kaj daŭre batalis ĝin
I know your little laws require my official name	Mi scias, ke viaj etaj leĝoj postulas mian oficialan nomon
I can understand your problems	Mi povas kompreni viajn problemojn
Jim has nothing but his name and his memories	Jim havas nenion krom sian nomon kaj siajn memorojn
He is being taken into custody	Li estas prenita en prizorgon
I can now see the deep blue sea	Mi nun povas vidi la profunde bluan maron
A bad feeling crept into my stomach	Malbona sento ŝteliris en mian stomakon
I tell you, nothing frightened him more than his death	Mi diras al vi, nenio timigis lin pli ol lia morto
New Year holds such a promise	Nova jaro tenas tian promeson
I guess it was past two o'clock	Mi supozas, ke jam estis pasinta la dua horo
All these songs spilled out of this sound	Ĉiuj ĉi tiuj kantoj elverŝis el ĉi tiu sono
I stare at my reflection	Mi fiksrigardas mian spegulbildon
I had to be strong though	Mi tamen devis esti forta
I'll probably do the same	Mi verŝajne faru la samon
A hand touched her bare arm	Mano tuŝis ŝian nudan brakon
A beautiful blue fountain pen as people used to use	Bela blua fontoplumo kiel homoj kutimis uzi
I have to go back and get it	Mi devas reiri kaj preni ĝin
I have my job in college	Mi havas mian postenon en la kolegio
I was hoping she was with you	Mi esperis, ke ŝi estas kun vi
I had a favorite spoon and a favorite bowl	Mi havis ŝatatan kuleron kaj ŝatatan bovlon
I really wanted to start our life together	Mi vere volis komenci nian vivon kune
I was too haunted to answer right away	Mi estis tro hantita por tuj respondi
I was overwhelmed by so many emotions	Mi estis superŝutita de tiom da emocioj
I slid it over my head	Mi glitis ĝin super mian kapon
I bought and sold properties at the time	Mi aĉetis kaj vendis proprietojn tiutempe
I almost had a heart attack	Mi preskaŭ havis koratakon
I was not for what she thought	Mi ne estis por tio, kion ŝi pensis
I just want you to love it too	Mi nur volas, ke vi ankaŭ amu ĝin
I'm going to talk to him	Mi tuj parolos kun li
I now fully accept the fact	Mi nun plene akceptas la fakton
I chose to be an engineer like my father	Mi elektis esti inĝeniero kiel mia patro
I was very calm and polite	Mi estis tre trankvila kaj ĝentila
I think it might be my illness	Mi pensas, ke ĝi eble estas mia malsano
A calendar will appear	Kalendaro ŝajnos
I kept my thoughts to myself	Mi konservis miajn pensojn por mi
I struggled to stay even	Mi luktis por resti eĉ
I sat down to earn some extra money	Mi sidis por gajni iom da kroma mono
I feel like she's tired after talking for so long	Mi sentas, ke ŝi estas laca post tiel longe paroli
I could barely think about it half the time	Mi apenaŭ povis pensi pri tio duono de la tempo
I was really shocked but very grateful	Mi estis vere ŝokita sed tre dankema
I didn't count them	Mi ne kalkulis ilin
I saw nothing of it, recorded nothing	Mi vidis nenion el ĝi, registris nenion
I love what you did with your hair	Mi amas tion, kion vi faris per viaj haroj
I felt my eyes widen	Mi sentis, ke miaj okuloj plilarĝiĝas
I wondered how much it would hurt	Mi scivolis kiom ĝi dolorus
I felt sorry for those animals	Mi kompatis tiujn bestojn
We just want to have fun	Ni volas nur amuziĝi
I look forward to hearing your story	Mi tre deziras aŭdi vian rakonton
I did not receive the names of many of the guards	Mi ne ricevis la nomojn de multaj el la gardistoj
I made no noise	Mi ne faris bruon
I had to say it suited him well	Mi devis diri, ke ĝi bone konvenis al li
Cross denied the accusation	Cross neis la akuzon
I wondered if you had met them	Mi demandis min, ĉu vi renkontis ilin
I assure you no one is coming to vote	Mi certigas al vi, ke neniu venas por voĉdoni
I concentrated and pulled up	Mi koncentriĝis kaj tiris supren
I walked slowly and my excitement grew with each step	Mi marŝis malrapide kaj mia ekscito kreskis kun ĉiu paŝo
I went and stayed in his house for two days	Mi iris kaj restis en lia domo du tagojn
I can't be afraid of everyone	Mi ne povas timi ĉiun homon pro tio
I have received many lectures on faith and communication	Mi ricevis multajn prelegojn pri fido kaj komunikado
I tried this way a long time ago	Mi provis ĉi tiun manieron antaŭ longe
I promise it will never happen again	Mi promesas, ke ĝi neniam plu okazos
I like her voice though	Mi tamen ŝatas ŝian voĉon
I did not live life in a superficial way	Mi ne vivis la vivon en supraĵa maniero
I want to tell him to leave me alone	Mi volas diri al li, ke li lasu min trankvila
I don't want to know	Mi ne volas ekscii
I go back to my couch and sit down	Mi reiras al mia sofo kaj sidas
I won't catch a cold	Mi ne malvarmumos vian
I left town after work	Mi forlasis la urbon post laboro
I felt his thin shoulders and kissed him back	Mi palpis liajn maldikajn ŝultrojn kaj kisis lin reen
I couldn't do it anymore	Mi ne plu povis fari ĝin
The cup of hot tea sounded amazing	Taso da varma teo sonis mirinde
I've never had a beer like this before	Mi neniam antaŭe havis tian bieron
I really didn’t think much about what to play	Mi vere ne multe pensis pri kion ludi
I block his top blow	Mi blokas lian supran baton
I stopped looking at the clock at eleven o'clock	Mi ĉesis rigardi la horloĝon je la dekunua
I never go into that warehouse	Mi neniam eniras en tiun stokejon
I couldn't raise my hands to touch it	Mi ne povis levi la manojn por tuŝi ĝin
A dangerous person in the wrong circumstances	Danĝera persono en malĝustaj cirkonstancoj
I made a quick call to the consultant coordinator	Mi faris rapidan vokon al la konsultisto kunordiganto
I put two fingers on her wrist	Mi metis du fingrojn sur ŝian pojnon
I took the elevator to the seventh floor	Mi prenis la lifton ĝis la sepa etaĝo
The tour consisted of nine dates	La turneo konsistis el naŭ datoj
They give me the material	Ili donas al mi la materialon
The police come to shoot him	La polico venas por pafi lin
I can't afford to be tired tomorrow	Mi ne povas permesi al mi esti laca morgaŭ
I think that's a pretty fair conclusion	Mi pensas, ke tio estas sufiĉe justa konkludo
I want the weather data to be ours	Mi volas la veterajn datumojn, kiuj estas niaj
I know what you would do with it	Mi scias, kion vi farus kun ĝi
Of course I didn't try anything	Kompreneble mi nenion provis
Oh, if they were just obedient	Ho, se ili estus simple obeemaj
Passage of the torch	Paso de la torĉo
I will treat you like a father	Mi traktos vin kiel patron
I have a pen and paper	Mi havas plumon kaj paperon
Sources point to high mortality on both sides	La fontoj montras al alta morteco ambaŭflanke
A long, long time ago	Antaŭ longe, longa tempo
It was a commercial and critical success	Ĝi estis komerca kaj kritika sukceso
A few minutes later, it rang again	Kelkajn minutojn poste, denove sonoris
I want the next step	Mi volas la sekvan paŝon
I think it has that effect on it	Mi kredas, ke ĝi havas tiun efikon al ĝi
I held his hand as we walked to his place	Mi tenis lian manon dum ni marŝis al lia loko
I can get back to you later	Mi povas reveni al vi poste
I remember going to the movie	Mi memoras, ke mi iris al la filmo
I couldn't lower my guard	Mi ne povis malaltigi mian gardon
I always walk after a show	Mi ĉiam promenas post spektaklo
I almost clicked on her	Mi preskaŭ klakis al ŝi
I saw then that he was a girl	Mi vidis tiam, ke li estas knabino
I just took the time to imagine it	Mi nur prenis tempon por imagi ĝin
I drive to his place and just sit outside	Mi veturas al lia loko kaj nur sidas ekstere
I could be dead too	Ankaŭ mi povus esti morta
I write one book and move on	Mi skribas unu libron kaj pluiras
I missed the meeting that day	Mi maltrafis la kunvenon tiun tagon
People do not recognize authority	Homoj ne rekonas aŭtoritaton
I received your message the other day	Mi ricevis vian mesaĝon la alian tagon
I formally request a copy of this email	Mi formale postulas kopion de ĉi tiu retpoŝto
I'm not in the beginning right now	Mi ne estas en la komenco nun
I can relate to what he is saying	Mi povas rilati al tio, kion li diras
I have to be happy with my condition	Mi devas esti feliĉa laŭ miaj kondiĉoj
I feel a power stretching out to grab me	Mi sentas potencon etendiĝantan por kapti min
I found the dining car, but it was closed	Mi trovis la manĝvagonon, sed ĝi estis fermita
A closed door led to the living room	Fermita pordo kondukis al la salono
A major investment in a mall has been frozen	Grava investo en butikcentro estis frostigita
I went in and locked the door	Mi eniris kaj ŝlosis la pordon
I will retreat and shake them off	Mi retiriĝos kaj forskuos ilin
I'll book a game of twelve	Mi rezervos partion de dek du
I could never come home	Mi neniam povus veni hejmen
He won the election	Li venkis en la elekto
I move quickly to the open window and push in	Mi rapide moviĝas al la malfermita fenestro kaj enŝovas
I know you need him now	Mi scias, ke vi bezonas lin nun
I was really confused and in shock	Mi estis vere konfuzita kaj en ŝoko
I had absolute control	Mi havis absolutan kontrolon
Abyss won the contest	Abyss gajnis la konkurson
I laughed and so did he	Mi ridis kaj ankaŭ li
A shadow became a hut	Ombro fariĝis kabano
I knew what she was like	Mi sciis, kia ŝi estas
Severe crop damage to orange trees has also been reported	Severa kultivaĵdamaĝo al oranĝaj arboj ankaŭ estis raportita
I was so caught up in it	Mi estis tiel preskaŭ kaptita
I will also need a safe passage when we return	Mi ankaŭ bezonos sekuran trairejon kiam ni revenos
I want you out of my home	Mi volas vin el mia hejmo
I need to talk to you privately	Mi devas paroli kun vi private
I went to it and looked for books	Mi iris al ĝi kaj serĉis librojn
He sets out to meet her in person	Li ekiras por renkonti ŝin persone
I certainly hear a thing	Mi certe aŭdas aferon
I never was though	Mi neniam estis tamen
I also like working with you	Ankaŭ mi ŝatas labori kun vi
A tournament was held to crown a new champion	Turniro estis okazigita por kroni novan ĉampionon
I just followed in their footsteps	Mi simple sekvis ilian vojon
Some refined dragon blood was also needed	Necesis ankaŭ iom da rafinita drakosango
I want to learn another language	Mi volas lerni alian lingvon
I haven’t seen it consistently here lately	Mi ne vidis ĝin konsekvence ĉi tie lastatempe
Endless river	Rivero sen finiĝo
I was something else	Mi estis io alia
I started sweating	Mi komencis ŝviti
I know your staff is better than this	Mi scias, ke via personaro estas pli bona ol ĉi tio
I just brought you in to guard you	Mi nur venigis vin por gardi vin
I can imagine playing with this puzzle for years	Mi povas imagi ludi kun ĉi tiu enigmo dum jaroj
I moved quietly, hoping not to wake anyone	Mi moviĝis trankvile, esperante ne veki iun
I see how people love you	Mi vidas kiel homoj amas vin
There lies jewelry	Tie kuŝas juvelaĵo
I’ve learned a lot over the last few years	Mi lernis multon dum la lastaj jaroj
I can't rule that out as a possibility	Mi ne povas ekskludi tion kiel eblecon
I was wrong, of course	Mi kompreneble eraris
I wanted a lot more	Mi volis multe pli
I pulled my shirt over my head	Mi tiris mian ĉemizon super mian kapon
I could kill you all by now	Mi povus mortigi vin ĉiujn ĝis nun
I couldn't help but sway	Mi ne povis ne balanciĝi
I watched her leave, wondering if she would turn around	Mi rigardis ŝin foriri, scivolante ĉu ŝi turnos sin
I thought the family would find this new information interesting	Mi pensis, ke la familio trovos ĉi tiun novan informon interesa
I blushed at his touch and praise	Mi ruĝiĝis sub lia tuŝo kaj laŭdo
They were also low in water	Ili ankaŭ estis malalte en akvo
A smile crossed her face	Rideto trairis ŝian vizaĝon
I waited to feel his arm, but it didn't come	Mi atendis palpi lian brakon, sed ĝi ne venis
Member of our team, man	Membro de nia teamo, homo
I leave the rest to the market people	Mi lasas la reston al la merkataj homoj
I put my hand on him and pushed, really hard	Mi metis mian manon sur lin kaj puŝis, vere forte
I nut in her mouth in no time	Mi nukso en ŝia buŝo en neniu tempo
I put on my dress	Mi suprenŝovis mian robon
I'm lost without you	Mi estas perdita sen vi
I have been waiting for their return ever since	Mi de tiam atendas ilian revenon
I did not leave without answers	Mi ne foriris sen respondoj
They had three sons	Ili havis tri filojn
I was there when the house was empty	Mi estis tie kiam la domo estis malplena
The away jersey is similar but with different colors	La for-ĵerzo estas simila sed kun malsamaj koloroj
Animals towards the edges of the herd are preferred	Bestoj direkte al la randoj de la grego estas preferitaj
I loved him but as a friend	Mi amis lin sed kiel amikon
I couldn't stand the wait	Mi ne eltenis la atendon
I know your boyfriend	Mi konas vian koramikon
I felt my face flush	Mi sentis mian vizaĝon ruĝiĝis
Others have made similar suggestions	Aliaj faris similajn sugestojn
I took everything from you	Mi prenis ĉion de vi
I even noticed that a little bit then	Mi iom eĉ rimarkis tion tiam
I didn't expect to meet him so soon	Mi ne atendis renkonti lin tiel baldaŭ
I took a shower after that	Mi duŝis post tio
I'm only here for you, my angel	Mi estas ĉi tie nur por vi, mia anĝelo
Falling from this height would kill me	Falo de tiu ĉi alteco mortigus min
I know you've been through hell	Mi scias, ke vi trapasis inferon
I apologize for my comments	Mi pardonpetas pro miaj rimarkoj
A truck full of soldiers	Kamiono plena de soldatoj
I think someone got to him	Mi pensas, ke iu atingis lin
I don’t need to get into the cause of the disaster	Mi ne bezonas eniri la kialon de la katastrofo
I was lonely, sad and in constant pain	Mi estis soleca, malĝoja kaj en konstanta doloro
But his personality paid off	Sed lia personeco pagis por tio
At least a few minutes	Almenaŭ kelkaj minutoj
I could try that	Mi povus provi tion
I just want you home	Mi nur volas vin hejmen
I know that for sure	Mi scias tion fakte
I grabbed my throat, my stomach turned	Mi kaptis mian gorĝon, mia stomako turniĝis
I would never stop fighting to free him	Mi neniam ĉesus batali por liberigi lin
I want it to be a conversation	Mi volas, ke ĝi estu konversacio
I trembled with anger	Mi tremis pro kolero
I was so selfish	Mi estis tiel egoisma
I use a single needle	Mi uzas ununuran kudrilon
I love every minute of it	Mi amas ĉiun minuton de ĝi
They agree on many details	Ili konsentas pri multaj detaloj
I wasn’t sure there was anything to worry about	Mi ne estis certa, ke estas io por zorgi
I know this game will hurt	Mi scias, ke ĉi tiu ludo doloros
I screamed and lost my balance	Mi kriis kaj perdis la ekvilibron
I haven't used his name in years	Mi ne uzis lian nomon dum jaroj
I could do nothing but pity him again	Mi povis fari nenion krom kompati lin denove
I hope you all have a great week	Mi esperas, ke vi ĉiuj havas bonegan semajnon
I think scale is everything, though	Mi pensas, ke skalo estas ĉio, tamen
A pair of heads turned	Paro da kapoj turniĝis
Some of the women are furrowing her	Kelkaj el la virinoj sulkas ŝin
I felt ready, maybe even wanted it	Mi sentis min preta, eble eĉ volis ĝin
Video advertising occupied his entire screen	Videoreklamo okupis lian tutan ekranon
I'm sitting at the same bar, alone	Mi sidas ĉe tiu sama trinkejo, sola
I walked away, then ran	Mi forpaŝis, poste ekkuris
I know he can get through	Mi scias, ke li povas trairi
I'll do some checks and call you back	Mi faros kelkajn kontrolojn kaj revokos vin
I think we'd better go to those hills	Mi pensas, ke ni prefere iru al tiuj montetoj
I certainly feel calmer and more confident	Mi certe sentas min pli trankvila kaj memfida
I couldn't sleep, though	Mi tamen ne povis ekdormi
I strongly disagree with this one	Mi forte malkonsentas kun ĉi tiu
I missed it because this was my first visit	Mi maltrafis ĝin ĉar ĉi tiu estis mia unua vizito
A new painting is on my agenda today	Nova pentraĵo estas en mia tagordo hodiaŭ
I didn't ask you about your family last night	Mi ne demandis vin pri via familio hieraŭ vespere
I have to see what happens in the east	Mi devas vidi, kio okazas en la oriento
I was tied against the wall	Mi estis ligita kontraŭ la muro
I started my craft and started sweeping the area	Mi lanĉis mian metion kaj komencis balai la areon
I listened to your thoughts while you slept	Mi aŭskultis viajn pensojn dum vi dormas
I know this could still smoke	Mi scias, ke ĉi tio ankoraŭ povus fumiĝi
I hated the fear he put into my spirit	Mi malamis la timon, kiun li metis en mian spiriton
I opened it, and entered the room	Mi malfermis ĝin, kaj eniris la ĉambron
I didn’t expect him to just care like that	Mi ne atendis, ke li simple zorgus tiel
I let out a slow sigh	Mi eligis malrapidan suspiron
I move my face to look at him	Mi movas mian vizaĝon por rigardi lin
I'll be back soon	Mi revenos baldaŭ
I will not make a decision tonight	Mi ne prenos decidon ĉi-vespere
I began to feel sorry for my brother	Mi komencis bedaŭri mian fraton
I think my mother paid them five dollars a week	Mi pensas, ke mia patrino pagis al ili kvin dolarojn semajne
I felt the harsh reality in my aching stomach	Mi sentis la malmolan realon en mia doloranta stomako
I put my hand on his chest to stop him	Mi metis mian manon sur lian bruston por haltigi lin
I chose the white inscription on the bow	Mi elektis la blankan surskribon sur la pafarko
A few silver dollars	Kelkaj arĝentaj dolaroj
I mean, like pieces of his head missing, dead	Mi volas diri, kiel pecoj de lia kapo mankantaj, mortaj
I pointed with my gun	mi indikis per mia pafilo
I touched her on the shoulder, gently, oh, so gently	Mi tuŝis ŝin sur la ŝultro, milde, ho, tiel milde
I had passed the point of no return	Mi estis preterpasinta la punkton de nereveno
I refused to turn around or answer	Mi rifuzis turni sin aŭ respondi
I have to really get to my reading here	Mi devas vere atingi mian legadon ĉi tie
I liked playing the field	Mi ŝatis ludi la kampon
I did not know that these are not universal	Mi ne sciis, ke ĉi tiuj ne estas universalaj
I will act like a good person	Mi agos kiel bona homo
I didn't even know her last name	Mi eĉ ne konis ŝian familian nomon
I worked until almost midnight	Mi laboris ĝis preskaŭ noktomezo
I called again even louder without answering	Mi vokis denove eĉ pli laŭte sen respondo
I think this is the research part	Mi pensas, ke ĉi tio estas la esplora parto
A guest wanted to see her	Gasto volis vidi ŝin
I will not have you live in fear or restraint	Mi ne havos vin vivi en timo aŭ limigo
I know, that's pretty rare	Mi scias, tio estas sufiĉe malofta
I did not find any such incident	Mi trovis neniun tian okazaĵon
That was the beautiful thing about our wedding	Tio estis la bela afero pri nia geedziĝo
I try to paint a vivid picture for my readers	Mi provas pentri vivecan bildon por miaj legantoj
I have to find myself again	Mi devas trovi min denove
A room on the top floor of a shop was vacant	Ĉambro sur la supra etaĝo de butiko estis vaka
A change of job is expected by the end of the month	Ŝanĝo de laboro estas atendata en la monatofino
I hadn't thought of them before	Mi ne pensis pri ili antaŭe
I just loved reading this book	Mi simple amis legi ĉi tiun libron
I just know you are	Mi simple scias, ke vi estas
I ate everything in sight	Mi manĝis ĉion en vido
I waved at her, but she didn't move	Mi mansvingis al ŝi, sed ŝi ne moviĝis
I began to see you in my dreams at night	Mi komencis vidi vin en miaj sonĝoj nokte
I think you could benefit a lot from the trip	Mi pensas, ke vi povus multe profiti el la vojaĝo
I don't care about their problem	Mi ne zorgas pri ilia problemo
I didn't think so	Mi ne pensis
I would soon reach my goal	Mi baldaŭ atingus mian celon
I need her more than anything	Mi bezonas ŝin pli ol io ajn
I catch her easily and have her quickly subdued	Mi facile kaptas kaj havas ŝin rapide subigita
She left the film industry to raise her children	Ŝi forlasis la filmindustrion por kreskigi siajn infanojn
I pulled his hair out of his eyes	Mi forŝovis liajn harojn el liaj okuloj
I have no idea what to do	Mi tute ne scias kion fari
I need time to absorb all this	Mi bezonas tempon por absorbi ĉion ĉi
I needed time to figure things out	Mi bezonis tempon por eltrovi aferojn
I called the police to see if they could help	Mi vokis la policon por vidi ĉu ili povus helpi
I move faster than a bird	Mi moviĝas pli rapide ol birdo
I need a big big one	Mi bezonas grandan grandan
A little hard to find	Iom malfacile trovebla
I hate them with passion	Mi malamas ilin kun pasio
I vaguely remembered talking to him	Mi malklare memoris paroli kun li
Fighting is most common during the breeding season	Batalado estas plej ofta dum la reprodukta sezono
I need you to listen	Mi bezonas, ke vi aŭskultu
I guess you'll have to ask her	Mi supozas, ke vi devos demandi ŝin
I feel like I'm getting cold again	Mi sentas, ke mi denove malvarmiĝas
I will not give you control of my body	Mi ne donos al vi kontrolon de mia korpo
I didn't just want more	Mi ne nur volis pli
I did all the work for her	Mi faris la tutan laboron por ŝi
I guess the passage of time played a role	Mi supozas, ke la tempopaso ludis rolon
I can upload it if you want	Mi povas suprenigi ĝin, se vi volas
I wouldn’t succeed this time if we did	Mi ne sukcesus ĉi-foje, se ni farus
I have to give back that trust	Mi devas redoni tiun fidon
I ordered that water to be cooled	Mi ordonis malvarmigi tiun akvon
I did meet him once, though	Mi tamen renkontis lin unufoje
I will definitely be back again and again	Mi certe revenos denove kaj denove
I can't remember which ones	Mi ne povas memori kiuj
The decision ended his season	La decido finis lian sezonon
There were no gas chambers	Ne estis gasĉambroj
His education is unclear	Lia edukado estas malklara
A strange look crossed her face	Stranga rigardo transiris ŝian vizaĝon
It takes place in the same universe	Ĝi okazas en la sama universo
I didn't want anyone else to see my other name	Mi ne volis, ke iu alia vidu mian alian nomon
I sold my couch, then other things	Mi vendis mian kanapon, poste aliajn aferojn
I thought that made sense	Mi supozis, ke tio havas sencon
I also duplicated the recipe	Mi ankaŭ duobligis la recepton
I couldn't help but kiss you	Mi ne povis ne kisi vin
A sick feeling filled her stomach	Malsana sento plenigis ŝian stomakon
I did a bad thing	Mi faris malbonan aferon
I could never imagine the mission working	Mi neniam povis imagi la mision funkcianta
I'll try gray later	Mi provus grizan poste
These spaces are complete	Ĉi tiuj spacoj estas kompletaj
A relative found a crack in the fire brigade	Parenco trovis al li fendo en la fajrobrigado
I accepted it and invited him to dinner	Mi akceptis ĝin kaj invitis lin al vespermanĝo
I was too tired to do anything	Mi estis tro laca por fari ion ajn
I know he felt it too	Mi scias, ke li ankaŭ sentis ĝin
I knew you would come to power	Mi sciis, ke vi venos en viajn potencojn
I laughed a little and went to the box	Mi iomete ridis kaj iris al la skatolo
I heard footsteps walking behind me	Mi aŭdis paŝojn iradi malantaŭ mi
I wiped my hands on my pants and stood up	Mi viŝis miajn manojn sur miaj pantalonoj kaj staris
I had no answer, it just came out	Mi ne havis respondon, ĝi ĵus eliris
I barely even drank in college	Mi apenaŭ eĉ trinkis en la universitato
I bet you taste sweet	Mi vetas, ke vi gustumas dolĉa
I will never get tired of having sex with him	Mi neniam laciĝos amori kun li
I think personally, in so many different ways	Mi pensas persone, en tiom da malsamaj manieroj
I wanted it beyond reason	Mi deziris ĝin preter racio
I had that effect on people	Mi havis tiun efikon sur homoj
I guess it all happens for some reason	Mi supozas, ke ĉio okazas ial
I couldn't sleep that night	Mi ne povis dormi tiun nokton
I say yes, smiling from ear to ear	Mi diras jes, ridetante de orelo ĝis orelo
I can drive you there	Mi povas veturigi vin tien
I love watching baseball	Mi amas spekti basbalon
I can see in the dark	Mi povas vidi en la mallumo
I know you want to start your life here	Mi scias, ke vi volas komenci vian vivon ĉi tie
I did not ask their permission	Mi ne petis ilian permeson
I stood there shocked	Mi staris tie ŝokita
I wouldn’t kill a young mother to prove a point	Mi ne mortigus junan patrinon por pruvi punkton
I stepped up to him	Mi paŝis al li
I highly recommend this movie!	Mi kore rekomendas ĉi tiun filmon!
I did a lot of work here for him	Mi faris multan laboron ĉi tie por li
I encourage you to read it	Mi kuraĝigas vin legi ĝin
I didn't know how anyone could sleep like that	Mi ne sciis, kiel iu povas dormi tiel
I'll be fine until you get back	Mi estos bone ĝis vi revenos
I turned and leaned against him	Mi turnis min kaj apogis min al li
I paused to look into her eyes	Mi paŭzis por rigardi ŝiajn okulojn
I talked to her, looking her in the eye	Mi parolis kun ŝi, rigardante ŝin en la okulojn
I wave and he greets me back	Mi mansvingas kaj li afable salutas reen
I swung to his third pitch and completely missed	Mi svingis je lia tria tonalto kaj tute maltrafis
I plan to do it for two years	Mi planas fari ĝin dum du jaroj
I was too busy with work	Mi estis tro okupata de laboro
I can't imagine the power that girl has over you	Mi ne povas imagi la potencon, kiun tiu knabino havas super vi
A pretty girl enters the elevator	Bela knabino eniras la lifton
I'll just sit here	Mi nur sidos ĉi tie
I have an uncle there	Mi havas onklon tie
I love the details it offers	Mi amas la detalojn, kiujn ĝi proponas
I couldn't understand anything going on around me	Mi ne povis kompreni ion ajn, kio okazas ĉirkaŭ mi
I had something else in mind	Mi havis ion alian en menso
I’ve never tasted a fish dish like this	Mi neniam gustumis fiŝpladon kiel ĉi tiu
I can't put my appetite into words	Mi ne povas ligi mian apetiton al la vortoj
I'm afraid no one will listen to me	Mi timas, ke neniu aŭskultos min
I think this was a moderate risk	Mi pensas, ke ĉi tio estis modera risko
I used a lot of snow design papers	Mi uzis multajn neĝajn dezajnajn paperojn
I felt so ashamed	Mi sentis tiom da honto
I stood outside in the hall and listened	Mi staris ekstere en la antaŭĉambro kaj aŭskultis
I was wrong to push so hard	Mi eraris tiel forte puŝi
I ran my hands over his back and smiled	Mi pasigis miajn manojn sur lian dorson kaj ridetis
I wanted to know why she helped them	Mi volis scii kial ŝi helpis ilin
A completely nonsensical gesture	Plene sensenca gesto
I can also look forward to my future now	Mi povas ankaŭ nun rigardi antaŭen al mia estonteco
I have better things to do with my time	Mi havas pli bonajn aferojn por fari kun mia tempo
I looked down at my feet	Mi rigardis malsupren al miaj piedoj
I can't talk to them anymore	Mi ne plu povas paroli kun ili
Nor do we see any ground for fighting	Nek ni vidas iun terenon por batali
I never read those things	Mi neniam legis tiujn aferojn
I wanted to see my power grow more	Mi volis vidi mian potencon kreski pli
Private score is only yours	Privata poentaro estas nur via
Girl, guard, mother	Knabino, gardisto, patrino
Great, that didn't quite flow	Granda, kiu ne tute fluis
A huge part of her actually	Grandega parto de ŝi fakte
I suddenly smelled a perfume, a familiar smell	Mi subite sentis parfumon, konatan odoron
I went back to the maid	Mi reiris al la servistino
I would then repeat the process	Mi tiam ripetus la procezon
I imagined the moments we spent together	Mi imagis la momentojn, kiujn ni pasigis kune
A second body was discovered through the campus pond	Dua korpo estis malkovrita per la kampusa lageto
I wondered when you would show up	Mi demandis min, kiam vi aperos
I was able to put it together without any problems	Mi povis kunmeti ĝin senprobleme
I couldn't blame him for being suspicious	Mi ne povis riproĉi lin, ke li estas suspektema
I knew my voice wouldn't work	Mi sciis, ke mia voĉo ne funkcios
I decided to dedicate all this to saving	Mi decidis dediĉi ĉion ĉi al ŝparado
The lake has a gravel bottom	La lago havas gruzan fundon
I think it will fit the purpose	Mi pensas, ke ĝi taŭgos la celon
I just want to help	Mi nur volas helpi
I decided to play him	Mi decidis ludi lin
I kept examining every trick in my mind	Mi daŭre ekzamenis ĉiun trukon en mia menso
He jumped like a male	Li saltis kiel virbesto
Climbing the red carpet there	Grimpado de la ruĝa tapiŝo tie
I still had the iron in my hand	Mi ankoraŭ havis la feron en la mano
I think he could exhibit	Mi pensas, ke li povus ekspozicii
I love the texture of rocks	Mi amas la teksturon de rokoj
I was not educated to live like that	Mi ne estis edukita por vivi tiel
I couldn't help but comment on this picture	Mi ne povis ne komenti ĉi tiun bildon
I can see him looking at himself in the mirror	Mi povas vidi lin rigardi sin en la spegulo
I am attached to this conference	Mi estas ligita al ĉi tiu konferenco
I planned to illustrate them	Mi planis ilustri ilin
I love the way the characters take over	Mi amas la manieron kiel la karakteroj transprenas
I laughed at myself	Mi ridis pri mi mem
I need to get another doctor to do it	Mi devas igi alian kuraciston fari ĝin
I have a high rating for their sacrifices	Mi havas altan taksadon por iliaj oferoj
I still can't help it and so can you	Mi ankoraŭ ne povas helpi ĝin kaj ankaŭ vi
The date of his baptism is unknown	La dato de lia bapto estas nekonata
I mentioned it above	Mi menciis ĝin supre
I was afraid they would get hurt	Mi timis, ke ili vundiĝos
I just need to run out and catch it	Mi nur bezonas elkuri kaj kapti ĝin
Robinson as his favorite running mate	Robinson kiel lia preferata balotpartnero
I leaned back in my chair and closed my eyes	Mi klinis sin al mia seĝo kaj fermis miajn okulojn
I use glass blocks so the tunnel is transparent	Mi uzas vitroblokojn tiel la tunelo estas travidebla
I only wanted her to be here with me once	Mi deziris, ke ŝi estu ĉi tie kun mi nur unu fojon
I have been obsolete for eight years	Mi estas ok jarojn malaktuala
I pointed out some of them	Mi atentigis kelkajn el ili
I couldn't tell the difference	Mi ne povis distingi la diferencon
I can't look at this	Mi ne povas rigardi ĉi tion
I don't remember what the problem was	Mi ne memoras, kia estis la problemo
I can't move physically	Mi ne povas korpe movi
I felt him struggle with my pants	Mi sentis lin lukti kun mia pantalono
I then stepped forward	Mi tiam paŝis antaŭen
I need to see a friend	Mi devas vidi amikon
I am also writing to my acquaintance there	Mi skribas ankaŭ al mia konato tie
I stepped back to think about it	Mi retiriĝis por pensi pri tio
He almost gets what he asks for	Li preskaŭ ricevas tion, kion li petas
I explained that to him too	Mi klarigis tion ankaŭ al li
A warm calm enveloped me	Varma trankvilo envolvis min
I would always enter people on my left side	Mi ĉiam enirus homojn ĉe mia maldekstra flanko
I can only hope for his recovery today	Mi povas nur esperi lian resaniĝon hodiaŭ
I seem to be upset with him	Ŝajnas, ke mi ĉagrenas lin
I'm sure it's here somewhere	Mi certas, ke ĝi estas ĉi tie ie
I gasped in surprise	Mi anhelis pro surprizo
I felt a hand push my rifle	Mi sentis manon puŝi mian fusilon
I quickly went to bed and made room for her	Mi rapide enlitiĝis, kaj faris lokon por ŝi
I was right, that was bad	Mi pravis, tio estis malbona
I could be in any house in the country	Mi povus esti en iu ajn domo en la kamparo
Free and united republic	Libera kaj unuiĝinta respubliko
I can't let you try to commit suicide again	Mi ne povas lasi vin provi memmortigi denove
I want us to remember every detail	Mi volas, ke ni memoru ĉiun detalon
That was the title of our second album	Tio estis la titolo de nia dua albumo
I waited for her to say something against it	Mi atendis, ke ŝi diru ion kontraŭ ĝi
I love the complexity of it	Mi amas la kompleksecon de ĝi
I'm a little cold	Mi havas iom malvarmumon
I have traveled many different places	Mi vojaĝis multajn malsamajn
I plan to test them all on you	Mi planas testi ilin ĉiujn ĉe vi
I guess you heard about me	Mi eble supozas, ke vi aŭdis pri mi
I saw nothing but dim lights from the corridor	Mi vidis nenion, krom malfortaj lumoj el la koridoro
I could barely see	Mi preskaŭ ne povis vidi
I could never trust you	Mi neniam povus fidi vin
I was glad to be with her again	Mi ĝojis denove esti kun ŝi
You can ask your parents to tell you more	Vi povas peti viajn gepatrojn diri al vi pli
A few seconds later, we stand about seven feet apart	Kelkajn sekundojn poste, ni staras ĉirkaŭ sep futojn dise
I did more than my share of that	Mi faris pli ol mia parto de tio
I won't wake up the next morning	Mi ne vekiĝos la sekvan matenon
I get results right because no one is the wiser	Mi ricevas rezultojn ĝuste ĉar neniu estas la pli saĝa
I know exactly how this will end	Mi scias precize kiel ĉi tio finiĝos
I want my work to be attractive	Mi volas, ke mia laboro estu alloga
I went into a huge sitting room and looked around	Mi eniris grandegan sidĉambron kaj ĉirkaŭrigardis
I was hoping that this frightening event did not upset you	Mi esperis, ke tiu timiga evento ne ĉagrenis vin
I didn't try to hurt him	Mi ne provis damaĝi lin
I really appreciate each of you	Mi vere aprezas ĉiun el vi
It was later revealed to be a joke	Estis poste rivelita esti ŝerco
I hurried and got dressed	Mi rapidis kaj vestis min
I'll take a picture of it too	Mi fotos ĝin ankaŭ
I stood up from my chair and took his glass	Mi staris de mia seĝo kaj prenis lian glason
I woke up with the uncomfortable feeling of being watched	Mi vekiĝis kun la malkomforta sento esti rigardata
Such a head had to hold a huge brain	Tia kapo devis teni grandegan cerbon
I wanted it to sound cheerful	Mi volis, ke ĝi sonu gaje
All cells arise from other cells through cell division	Ĉiuj ĉeloj ekestiĝas de aliaj ĉeloj tra ĉela divido
I received no argument from her	Mi ricevis neniun argumenton de ŝi
I see the handwriting on the wall	Mi vidas la manskribon sur la muro
I find myself constantly looking over my shoulder	Mi trovas min konstante rigardi super mia ŝultro
I guess that's how she got revenge	Mi supozas, ke tiel ŝi venĝis
I need to talk to you this morning	Mi devas paroli kun vi ĉi-matene
I started for him	Mi ekiris al li
I want to shake his hand	Mi volas premi lian manon
I had nothing to do with it	Mi havis nenion por fari kun ĝi
I guess you must have been there	Mi supozas, ke vi devis esti tie
I wanted that feeling back	Mi deziris tiun senton reen
His request was granted	Lia peto estis akceptita
I would never have gone through the state of soul union	Mi neniam estus trairinta la animan kunigan staton
I mean, my whole family could go	Mi volas diri, mia tuta familio povus iri
I had to meet you in person	Mi devis renkonti vin persone
A significant amount of raw image data is produced	Grava kvanto de krudaj bildaj datumoj estas produktita
I don't mean to fool you	Mi ne intencas trompi vin
I can't let this continue	Mi ne povas lasi ĉi tion daŭri
I did that without a gun of course	Mi faris tion sen pafilo kompreneble
A moment later the driver woke me up	Momenton poste la ŝoforo vekis min
I think they want to send me back there	Mi pensas, ke ili volas resendi min tien
I went back inside and tried the front door	Mi reiris internen kaj provis la enirpordon
And he'll probably get better	Kaj verŝajne li ankoraŭ pliboniĝos
I didn't see the driveway or the picture	Mi ne vidis la enveturejon nek la bildon
I found that my pace increased as did his	Mi trovis, ke mia paŝo pliiĝis same kiel lia
I no longer work on the streets	Mi ne plu laboras sur la stratoj
I have to jump ship, for my own sake	Mi devas salti ŝipon, pro mi mem
I was in favor of that	Mi estis favora al tio
I ate everything fast	Mi manĝis ĉion rapide
Then he orders her execution	Tiam li ordonas ŝian ekzekuton
Very nice clean copy	Tre bela pura kopio
I approached, but no cigarette	Mi alproksimiĝis, sed neniu cigaro
I could never go crazy against her	Mi neniam povis resti freneza kontraŭ ŝi
I have no doubt he could have killed the priest	Mi ne dubas, ke li povus mortigi la pastron
I did everything myself	Mi faris ĉion mem
I was the girl taking care of things	Mi estis la knabino prizorganta aferojn
I was not afraid of her	Mi ne timis ŝin
I'm having a hard time walking	Mi havas iom da malfacilaĵo marŝi
I was not comfortable with him yet	Mi ankoraŭ ne estis komforta kun li
I can choose my dream job	Mi povas elekti mian revan laboron
I felt my own calm slip away	Mi sentis mian propran trankvilon forgliti
I have an important meeting in half an hour	Mi havas gravan kunvenon post duonhoro
A low proportion of them exhibited a significant increase in firing	Malalta proporcio de ili elmontris signifan pafpliiĝon
The front end of the car was destroyed	La antaŭa finaĵo de la aŭto estis detruita
I was glad he chose to cooperate	Mi ĝojis, ke li elektis kunlabori
I still didn't feel different	Mi ankoraŭ ne sentis min malsama
A telephone rang over the noise	Telefono sonoris super la bruo
I did not consider looking for another field at all	Mi ne pripensis serĉi alian kampon entute
I make everyone look	Mi igas ĉiujn rigardi
I just wonder if theirs	Mi nur scivolas, ĉu ilia
I do my best to get away from him	Mi faras ĉion eblan por foriri de li
I didn't really want to go there	Mi ne vere volis iri tien
I walked around town and had some coffee	Mi promenis tra la urbo kaj prenis iom da kafo
I can't wait to do it again	Mi ne povas atendi fari ĝin denove
I slept very little again	Mi denove dormis tre malmulte
I like the feel of it	Mi ŝatas la senton de ĝi
I hate half-done work	Mi malamas duone faritan laboron
I relax with the knowledge	Mi malstreĉiĝas kun la scio
I clap my hands on the glass, scream, scream, curse	Mi frapas miajn manojn sur la vitron, krias, krias, malbenas
I asked my father why the boat was not working	Mi demandis mian patron kial la boato ne funkcias
I think that seed is not entirely from this world	Mi pensas, ke tiu semo ne tute de ĉi tiu mondo
A body lay just outside the reach of light	Korpo kuŝis tuj ekster la atingo de la lumo
I won't be surprised anymore, not like before	Mi ne plu estos surprizita, ne kiel antaŭe
I had such high hopes for that boy	Mi havis tiom grandajn esperojn pri tiu knabo
I couldn't even think about the future	Mi eĉ ne povis pensi pri la estonteco
A sense of greater freedom of expression stood out	Sento de pli granda esprimlibereco elstaris
I mean, you're like any other animal	Mi volas diri, ke vi komparas kun iu ajn alia besto
I didn't want to scare him away	Mi ne volis fortimigi lin
I could feel the wind cut through my face	Mi povis senti la venton tratranĉi mian vizaĝon
I noticed a strange reflection of myself through the glass	Mi rimarkis strangan reflekton de mi mem tra la vitro
I want to talk to them so badly	Mi volas tiel malbone paroli kun ili
I'm starting to lose patience	Mi komencas perdi paciencon
I could literally not	Mi povus laŭvorte ne
I moan and put my hand on his	Mi ĝemas kaj metas mian manon sur lian
I couldn't lose you either	Ankaŭ mi ne povus perdi vin
I didn't know what to say, what to ask	Mi ne sciis kion diri, kion demandi
I was actually always free in myself	Mi fakte estis ĉiam libera en mi mem
I breathe through my mouth	Mi spiras per mia buŝo
I laugh and are ashamed of him	Mi ridas kaj hontas lin
I was in a panic and woke up	Mi estis en paniko kaj vekiĝis
I did wake up with a sore throat	Mi ja vekiĝis kun tre doloro de gorĝo
The education system has been affected by this neglect	La eduka sistemo estis trafita de tiu neglekto
I want to start over	Mi volas rekomenci aferojn
I hope you all like it	Mi esperas, ke vi ĉiuj ŝatas ĝin
I have no idea what this means	Mi tute ne scias, kion signifas ĉi tio
I won't be back until tomorrow	Mi ne revenos ĝis morgaŭ
I thought it might help you remember a few things	Mi pensis, ke ĝi povus helpi vin memori kelkajn aferojn
A visit would naturally accompany it	Vizito nature akompanus ĝin
I think they may have problems	Mi pensas, ke ili eble havas problemojn
She later reached a compromise	Ŝi poste atingis kompromison
I was not that person	Mi ne estis tiu persono
I got everything second hand from him	Mi ricevis ĉion de dua mano de li
Many guest voices star as themselves	Multaj gastvoĉoj ĉefrolas kiel ili mem
I can’t imagine now why we found it so funny	Mi nun ne povas imagi kial ni trovis ĝin tiel amuza
I have what is usually called superpowers	Mi havas tion, kion oni kutime nomas superpovoj
I can make your sexual dreams come true	Mi povas realigi viajn seksajn revojn
I respectfully rejected his offer	Mi respekte malakceptis lian proponon
I feel so drawn to her	Mi sentas min tiel tirita al ŝi
I want to make her come a million times, forever	Mi volas igi ŝin veni milionfoje, por ĉiam
I have to put myself in a position to follow her	Mi devas meti en pozicion por sekvi ŝin
I like how it seems to float	Mi ŝatas kiel ĝi ŝajnas flosi
I had a friend in the passenger seat	Mi havis amikon sur la pasaĝera seĝo
Civil defense flag in the background	Civildefenda flago en la fono
I was a fellow tutor in high school	Mi estis kunula tutoro en mezlernejo
Much of it just disappeared	Bona parto de ĝi simple malaperis
I have no more use for it	Mi ne havas pli da uzo por ĝi
I knew it was stupid to walk home	Mi sciis, ke estas stulte piediri hejmen
A minute passed, but nothing happened	Pasis minuto, sed nenio okazis
I think maybe he put it in his will	Mi pensas, ke eble li metis ĝin en sian testamenton
I think he should know	Mi pensas, ke li devus scii
I didn't mean to fall in love with her	Mi ne intencis enamiĝi al ŝi
I tried to open the window	Mi provis malfermi la fenestron
I just wanted to go to the movies	Mi nur volis iri al filmo
I hate to keep secrets	Mi malamas konservi sekretojn
I will plow the city in love and light	Mi pluŝos la urbon en amo kaj lumo
The film spent three years in production	La filmo pasigis tri jarojn en produktado
I stood at my door, listening to the new voices	Mi staris ĉe mia pordo, aŭskultante la novajn voĉojn
I couldn't wait to talk to you	Mi ne povis atendi paroli kun vi
I reached the point of no return	Mi atingis la punkton de nereveno
I was on a plane, I thought it was a joke	Mi estis en aviadilo, pensis, ke ĝi estas ŝerco
I have her permission to print it here	Mi havas ŝian permeson presi ĝin ĉi tie
I didn't mean to come so fast	Mi ne intencis veni tiel rapide
A long sigh left her	Longa suspiro forlasis ŝin
I think there are several reasons for this	Mi pensas, ke estas pluraj kialoj por ĉi tio
I hope this web page helps	Mi esperas, ke ĉi tiu retpaĝo helpos
I recognized him from some of the business districts	Mi rekonis lin el kelkaj el la komercaj distriktoj
I love all makeup and am determined to learn	Mi amas ĉion ŝminkon kaj estas decidita lerni
I can sleep in my chair if necessary	Mi povas dormi en mia seĝo se necese
I wrap my arms around his neck and kiss him	Mi ĉirkaŭvolvas miajn brakojn ĉirkaŭ lian kolon kaj kisas lin
I never worried about what might happen	Mi neniam maltrankviliĝis pri kio povus esti
I couldn't cry anymore	Mi ne plu povis plori
The index quality was poor	La indico-kvalito estis malbona
Washington has decided that the time is right to act	Vaŝingtono decidis, ke la tempo estas ĝusta por agi
She sank to the stern within six minutes	Ŝi sinkis je la postaĵo ene de ses minutoj
I'm very nervous	Mi estas tre nervoza
I guess he was waiting for me	Mi supozas, ke li atendis min
I had to make sure the girls were safe	Mi devis certigi, ke la knabinoj estas sekuraj
I needed to see the darkness of this terrible city	Mi bezonis vidi la mallumon de ĉi tiu terura urbo
I wondered which way you were going	Mi scivolis, kiun vojon vi iros
I wasn’t used to being around religious people	Mi ne kutimis esti ĉirkaŭ religiuloj
I haven't eaten since noon	Mi ne manĝis ekde tagmezo
I just wanted to be close to you	Mi nur volis esti proksima al vi
I didn’t keep it off at once	Mi tuj ne tenis ĝin ekstere
I filled the glass with water	Mi plenigis la glason per akvo
I was really scared for my life	Mi vere timis pro mia vivo
I have to imagine that their homes are beautiful	Mi devas imagi, ke iliaj hejmoj estas belaj
I was simply in no way fasting	Mi simple estis en neniu formo fasti
I'll just bring the cat in	Mi nur enportu la katon
I'm pulling a cloth now to make it	Mi tiras ŝtofon nun por fari ĝin
I can move better that way	Mi povas movi pli bone tiel
I didn't know enough	Mi ne sciis sufiĉe
A very common question that every nurse asks every patient	Tre ofta demando, kiun ĉiu flegistino demandas al ĉiu paciento
I lean against the island	Mi apogas min al la insulo
So someone came and helped me	Do iu venis kaj helpis min
I am here to fulfill three wishes	Mi estas ĉi tie por plenumi al vi tri dezirojn
I like to keep things on an informal basis	Mi ŝatas konservi aferojn sur neformala bazo
I noticed you were still staring at the door	Mi rimarkis, ke vi daŭre rigardas la pordon
A word to the wise is enough	Vorto al saĝulo sufiĉas
I can't believe you've never been to the market before	Mi ne povas kredi, ke vi ankoraŭ neniam estis al la merkato
I've never seen her so passive	Mi neniam vidis ŝin tiel pasiva
I cooked dinner	Mi kuiris vespermanĝon
I changed back to the real me	Mi ŝanĝiĝis revenante al la vera mi
I was so thirsty for him	Mi tiom soifis je li
I felt needed and loved	Mi sentis min bezonata kaj amata
I became human and walked around the field	Mi fariĝis homo kaj ĉirkaŭiris la kampon
The church is ancient	La preĝejo estas antikva
I welcomed the contact	Mi bonvenigis la kontakton
I want to read about acceleration	Mi volas legi pri akcelo
I barely noticed what happened next	Mi apenaŭ rimarkis, kio okazis poste
I didn't think much of it honestly	Mi ne multe pensis pri tio sincere
I used to think it was because someone was pregnant	Mi kutimis pensi, ke ĝi estas ĉar iu estis graveda
A flash of green and red light caught my attention	Ekbrilo de verda kaj ruĝa lumo kaptis mian atenton
A fresh life went through him	Freŝa vivovivo trakuris lin
A taste of what is to come	Gustumo de kio venos
I found this code, but it is considered a table index	Mi trovis ĉi tiun kodon, sed ĝi konsideras tabelindekson
I kept turning the idea into my mind	Mi daŭre turnis la ideon en mia menso
I love him as much as I love my daughter	Mi amas lin same kiel mian filinon
I'm too shocked to say anything	Mi estas tro ŝokita por diri ion ajn
I stared at the empty hospital bed	Mi gapis al la malplena hospitala lito
I can't leave you alone alone	Mi ne povas lasi vin ie sola
I was sick the whole time	Mi estis malsana la tutan tempon
I think he secretly hoped she would come back for good someday	Mi pensas, ke li sekrete esperis, ke ŝi iam revenos definitive
I do remember when it burned	Mi ja memoras, kiam tio brulis
I've never really seen the show	Mi neniam vere vidis la spektaklon
I just looked at him and smiled	Mi nur rigardis lin kaj ridetis
I like to walk at night	Mi ŝatas promeni nokte
I also bought a hunting dog net	Mi ankaŭ aĉetis ĉashundoreton
I went for breakfast	Mi iris por matenmanĝi
I have experienced sailors who do this for us	Mi havas spertajn maristojn, kiuj faras tion por ni
A set of steps led up to a door	Aro da ŝtupoj kondukis supren al pordo
I have a lot to write about	Mi havas multon por skribi
I now have one identical to yours	Mi nun havas unu identan al via
I told you that ship was sailing	Mi diris al vi, ke tiu ŝipo veturis
I knew he could be a vile murderer	Mi sciis, ke li povus esti malnobla murdinto
I can't fall in love with him	Mi ne povas enamiĝi al li
I want to see him every minute of every day	Mi volas vidi lin ĉiuminute de ĉiu tago
I would think at least ten or eleven months	Mi pensus almenaŭ dek aŭ dek unu monatojn
I told him you fainted on the couch	Mi diris al li, ke vi sveniĝis sur la kanapo
I have his hair and skin color	Mi havas lian hararon kaj haŭtkoloron
I think we might be friends for life	Mi pensas, ke ni eble estos amikoj dumvive
I am the better brother	Mi estas la pli bona frato
I play it on the guitar	Mi ludas ĝin per la gitaro
I know you have talent	Mi scias, ke vi havas talenton
So you get to know these characters incredibly quickly	Do vi ekkonas ĉi tiujn gravulojn nekredeble rapide
I wasn't looking for one at the time	Mi ne serĉis unu tiutempe
I'm so sorry you had to get involved	Mi tre bedaŭras, ke vi devis enmiksiĝi
I'll be back in a while	Mi revenos post iom
I got it the next day	Mi ricevis ĝin la sekvan tagon
I want the blood for the magic in it	Mi volas la sangon por la magio en ĝi
I change as all things change	Mi ŝanĝiĝas kiel ĉiuj aferoj ŝanĝiĝas
I know they found him in the harbor	Mi scias, ke ili trovis lin en la haveno
I tried to reach them	Mi provis atingi ilin
I didn't see what she should be embarrassed about	Mi ne vidis, pri kio ŝi devas embarasi
I felt sick because of hearing this	Mi sentis min malsana pro mi aŭdi ĉi tion
I have to go back tonight	Mi devas reiri ĉi-vespere
I wandered back to the cabin	Mi vagis reen al la kabano
I need to be slim and light	Mi bezonas sveltan kaj malpezan
I never say no to them	Mi neniam diras ne al ili
Each band had its own leader	Ĉiu bando havis sian gvidanton
This decline continued between the wars	Tiu malkresko daŭris inter la militoj
I was right about the value of training	Mi pravis pri la valoro de trejnado
I wish she knew	Mi dezirus, ke ŝi sciis
I loved having him near me	Mi amis havi lin proksime al mi
I stepped back, refusing to let him get too close	Mi retropaŝis, rifuzante lasi lin tro proksimiĝi
I just started	Mi ĵus komencis
I never signed papers	Mi neniam subskribis paperojn
Buying will not increase your chances of winning	Aĉeto ne pliigos viajn ŝancojn gajni
However, I have no idea how to get there	Mi tamen ne havas ideon kiel atingi tien
The estate was in two main parts	La biendomo estis en du ĉefaj partoj
I never really go to church or read the Bible	Mi neniam vere iras al preĝejo, aŭ legas la biblion
I wondered what the prize was	Mi scivolis, kio estas la premio
I'll talk to you tomorrow night	Mi parolos kun vi morgaŭ nokte
I don’t usually send my power up until now	Mi kutime ne sendas mian potencon ĝis nun
I smiled to myself and looked back at the fleet	Mi ridetis al mi mem kaj rerigardis al la floto
I could see it in your eyes	Mi povis vidi ĝin en viaj okuloj
Females grow larger than males	Inoj kreskas pli grandaj ol maskloj
I did all this for them	Mi faris ĉion ĉi por ili
I immediately went to the report section	Mi tuj iris al la raportsekcio
I want it to last forever	Mi volas, ke ĝi daŭru eterne
A man came to her in a dream	Viro venis al ŝi en sonĝo
I can't wait for you	Mi ne povas atendi, ke vi
An original open fireplace remains inside	Originala malferma kameno restas interne
I knew he would call	Mi sciis, ke li vokos
I shook those thoughts and came back	Mi skuis tiujn pensojn kaj revenis
I wish she could answer mentally	Mi deziras, ke ŝi povus mense respondi
I say we hunt them down and	Mi diras, ke ni ĉasas ilin kaj
I saw the difference	Mi vidis la diferencon
I resisted the urge to erase them	Mi rezistis la emon forviŝi ilin
Alexander was a wealthy mill owner and linen merchant	Aleksandro estis riĉa muelejposedanto kaj linaĵkomercisto
I received an email yesterday about this	Mi ricevis retmesaĝon hieraŭ pri tio
But you will be a judge of that	Sed pri tio vi estos juĝisto
I couldn't just let go of things	Mi ne povis simple lasi aferojn
I looked away and went to the bathroom	Mi rigardis for kaj iris al la banĉambro
I really hope you enjoyed it	Mi vere esperas, ke vi ĝuis ĝin
I have to do it alone	Mi devas fari ĝin sola
I didn't mean to fall for that trick	Mi ne intencis fali por tiu ruzo
I think that was important	Mi pensas, ke tio estis grava
I'm glad you showed me	Mi ĝojas, ke vi montris al mi
I gasped to fill my lungs with air	Mi anhelis por plenigi miajn pulmojn per aero
Their time spent in prison was hardly difficult	Ilia tempo pasigita en malliberejo estis apenaŭ malfacila
I'd like to stay another night	Mi ŝatus resti alian nokton
I wondered what he was doing there though	Mi scivolis, kion li faras tie tamen
I was right, no place to breathe	Mi pravis, neniu loko por spiri
Friend, doing what he had to do	Amiko, farante tion, kion li devis fari
I was scared of almost everything	Mi ektimis preskaŭ ĉion
I've never had so much fun in my life	Mi neniam en mia vivo havis tiom da amuzado
I nodded, suddenly so tired	Mi kapjesis, subite tiel laca
I was very close to not finishing the book	Mi estis tre proksime de ne fini la libron
I felt lighter, hopeful and happier	Mi sentis min pli malpeza, esperema kaj feliĉa
I can take care of you now	Mi povas prizorgi vin nun
I used to like to see how excited he would become	Mi antaŭe ŝatis vidi kiom ekscitita li fariĝus
I cried too	Ankaŭ mi ekploris
I watched you look at me	Mi rigardis vin rigardi min
I don't think this is your case	Mi pensas, ke ĉi tio ne estas via kazo
I wonder if he has a problem	Mi scivolas, ĉu li havas problemon
I went back to the lake	Mi reiris al la lago
I am no longer your commander	Mi ne plu estas via komandanto
I want to feel her warm human breath	Mi volas senti ŝian varman homan spiron
I want him to touch me	Mi volas, ke li tuŝu min
I did not see the promised dead	Mi ne vidis la promesitajn mortintojn
I feel really good about those things	Mi sentas min tre bone pri tiuj aferoj
I promise not to do this again	Mi promesas ne fari ĉi tion denove
I stood in line, a really long line	Mi staris en vico, vere longa vico
I laugh and bring him tea	Mi ridas kaj alportas al li teon
I am a man of my word	Mi ja estas homo de mia vorto
The collection dealt mainly with death	La kolekto traktis ĉefe morton
Heat passed through her	Varmego trairis ŝin
I mean, you couldn’t say someone really lives there	Mi volas diri, vi ne povus diri, ke iu vere loĝas tie
List with only three items	Listo kun nur tri eroj
I shouldn't even have lived in the first place	Mi eĉ ne devintus vivi dekomence
I didn't mean to ignore you	Mi ne intencis ignori vin
I didn't want you to die	Mi ne volis, ke vi mortu
I went crazy and shouted at her	Mi freneziĝis kaj kriis al ŝi
I accepted his damn cloak	Mi akceptis lian malbenitan mantelon
I was caught between the lines	Mi estis kaptita inter la linioj
Longing prayer will never escape emotion	Sopira preĝo neniam evitos emocion
I wanted to taste his blood	Mi volis gustumi lian sangon
I think even a label would agree	Mi pensas, ke eĉ etikedo konsentus
I found this hard to believe	Mi trovis ĉi tion malfacile kredi
I also got orange juice	Mi ankaŭ ricevis oranĝan sukon
I took advantage of your concern	Mi profitis vian maltrankvilon
I pleaded and confessed every sin	Mi pledis kaj konfesis ĉiun pekon
I can't stand by you without pain	Mi ne povas stari apud vi sen doloro
I reached for the phone	Mi atingis la telefonon
I'm too deep underground	Mi estas tro profunde subtere
I hope you weren't in another crash	Mi esperas, ke vi ne estis en alia kraŝo
I could use a cup of tea myself	Mi mem povus uzi tason da teo
Security is not a substitute for common sense	Sekureco ne estas anstataŭaĵo de komuna racio
The Navy provided several ships to provide support by sea	Mararmeo disponigis plurajn ŝipojn por disponigi subtenon per maro
I think it’s more than intellectual	Mi pensas, ke ĝi estas pli ol intelekta
I felt a little hard point in my heart	Mi sentis etan malmolan punkton en mia koro
I struggled to get home	Mi luktis por veni hejmen
I wasn't going to tell her that, though	Mi tamen ne estis dironta tion al ŝi
C decided it was time to go	C decidis, ke estas tempo iri
I climbed out of bed and reached for my sword	Mi grimpis de la lito kaj etendis manon al mia glavo
The plant is also grown from seed in cultivation	La planto ankaŭ estas kreskigita de semo en kultivado
Beautiful copy in a very attractive binding	Bela kopio en tre alloga bindaĵo
However, I am now a very unique person	Tamen mi nun estas tre unika homo
That was the whole purpose of my buildings	Tio estis la tuta celo de miaj konstruaĵoj
I couldn't hide it	Mi ne povis kaŝi ĝin
I can't take any more grief	Mi ne povas preni pli da malĝojo
I didn't even feel the heat	Mi eĉ ne sentis la varmegon
Each character is permanently locked into a specific instrument	Ĉiu karaktero estas konstante ŝlosita en specifan instrumenton
I have produced a letter to cover these points	Mi produktis leteron por kovri ĉi tiujn punktojn
I also found chocolate trees and dates	Ankaŭ mi trovis ĉokoladajn arbojn kaj daktilojn
A small gathering of souls was off to one corner	Malgranda kunveno de animoj estis for al unu angulo
I fixed it and cured that nasty infection	Mi riparis lin kaj kuracis tiun aĉan infekton
I burned them one night in the backyard	Mi bruligis ilin unu nokton en la malantaŭa korto
Details of the bureaucracy have been removed	Detaloj pri la burokratio estis forigitaj
I will investigate the matter between this and then	Mi esploros la aferon inter ĉi tio kaj tiam
I can help you in the same way	Mi povas helpi vin en la sama maniero
A mocking smile touched his lips	Moka rideto tuŝis liajn lipojn
I started writing religious things early	Mi komencis verki religiajn aferojn frue
I played with the idea of ​​being a lawyer	Mi ludis kun la ideo esti advokato
I wondered what she was saying	Mi scivolis, kion ŝi diras
I like how you think young man	Mi ŝatas kiel vi pensas juna viro
I wanted that feeling again	Mi deziris tiun senton denove
I will not allow you to throw away that gift	Mi ne permesos al vi forĵeti tiun donacon
I cried, cried for a long time	Mi ploris, ploris longe
I will give you my blood, love	Mi donos al vi mian sangon, amo
I hated leaving him	Mi malamis foriri de li
I hope that the financial difficulties will finally go away	Mi esperas, ke la financaj malfacilaĵoj finfine foriros
I just never thought about it, you know	Mi simple neniam pensis pri tio, vi scias
I saw all this happen	Mi vidis ĉion ĉi okazi
Then he often walked with a stick	Poste li ofte promenis kun bastono
I wonder what the sky is like	Mi scivolas, kia estas la ĉielo
I run to see what it has left behind	Mi alkuras por vidi kion ĝi postlasis
I cross the quiet street	Mi transiras la trankvilan straton
Since then the festival has become a minor event	Ekde tiam la festivalo fariĝis negrava okazaĵo
I will continue your work	Mi daŭrigos vian laboron
I was fat and dark and far from attractive	Mi estis dika kaj malhela kaj malproksime de alloga
I discovered that a private function is happening	Mi malkovris, ke okazas privata funkcio
I think it was a clock	Mi pensas, ke ĝi estis horloĝo
I couldn't tell who he was	Mi ne povis diri kiu li estas
I didn't know you were the mother	Mi ne sciis, ke vi estas la patrino
I refused to let the pit ruin my decision	Mi rifuzis lasi la kavon detrui mian decidon
At least three homes were severely damaged	Almenaŭ tri hejmoj suferis severan difekton
I didn't have her phone number yet	Mi ankoraŭ ne havis ŝian telefonnumeron
I held the gun in my hand the whole time	Mi tenis la pafilon en mia mano la tutan tempon
I never expected her to be here	Mi neniam atendis, ke ŝi estos ĉi tie
I just wanted to make sure you were okay	Mi nur volis certigi, ke vi fartas en ordo
I forgot how to breathe	Mi forgesis kiel spiri
This took three forms	Ĉi tio prenis tri formojn
I probably would have ended up sleeping in the streets	Verŝajne mi estus fininta dormi en la stratoj
I just never got it right	Mi simple neniam havis kialon
I prayed about it for months	Mi preĝis pri ĝi dum monatoj
I was amazed at how quickly the afternoon passed	Mi surpriziĝis, kiel rapide pasis la posttagmezo
I guess it doesn't matter	Mi supozas, ke ne gravas
I wanted my friends back	Mi volis miajn amikojn reen
I have kept it with me all these years	Mi konservis ĝin ĉe mi dum ĉiuj ĉi jaroj
I bet you have a big brain	Mi vetas, ke vi havas grandan cerbon
But there was no need to go too far	Sed ne necesis iri tro malproksimen
I can hear the smile in his voice	Mi povas aŭdi la rideton en lia voĉo
I never drank things	Mi neniam trinkis la aĵojn
I have more songs to write	Mi havas pli da kantoj por verki
I listen to my cell phone all day	Mi aŭskultas por mia poŝtelefono la tutan tagon
I can never save him	Mi neniam povas savi lin
I'd like to invite some friends to come too	Mi ŝatus inviti ankaŭ kelkajn amikojn veni
A nation of stability	Nacio de stabileco
I was lying on the couch	Mi kuŝis sur la kanapo
I smell something very unnatural, very scary in that	Mi flaras ion tre nenaturan, tre timigan en tio
I looked up to meet it	Mi rigardis supren por renkonti ĝin
I wanted nothing	Mi deziris nenion
I couldn't sleep for three nights	Mi ne povis dormi dum tri noktoj
I didn’t wear makeup, not even a neutral nail polish	Mi ne portis ŝminkon, eĉ neŭtralan ungopoluron
I looked in the mirror and smiled	Mi rigardis min en la spegulon kaj ridetis
I saw the face of a boy who did not stop	Mi vidis la vizaĝon de knabo, kiu ne haltis
I don't want to confess	Mi ne volas konfesi
One and only one true interpretation does not exist	Unu kaj nur vera interpreto ne ekzistas
I couldn't learn that much	Mi ne povis lerni tiom multe
Customs duties were also imposed on ports	Doganimpostoj ankaŭ estis truditaj en havenoj
I couldn't even manage my own life	Mi eĉ ne povis administri mian propran vivon
I guess we both would	Mi supozas, ke ni ambaŭ farus
I really didn't do anything	Mi vere nenion faris
I was immediately part of some command team around me	Mi tuj estis parto de iu komanda teamo ĉirkaŭ mi
I doubt they noticed	Mi dubas, ke ili rimarkis
I turned and went back to the retreat center	Mi turnis min kaj reiris al la retiriĝcentro
I see the need for change	Mi vidas la bezonon de ŝanĝo
I wanted my friend to be with me	Mi volis, ke mia amiko estu kun mi
I sent her a text and she responded immediately	Mi sendis al ŝi tekston kaj ŝi respondis tuj
A month passed, then two, then three, then four	Pasis monato, poste du, poste tri, poste kvar
I've never noticed that before	Mi neniam antaŭe rimarkis tion
I twisted it, forcing it deeper	Mi tordis ĝin, devigante ĝin pli profunden
I was told to cooperate fully with you	Oni diris al mi tute plene kunlabori kun vi
I should have noticed that something had happened to them	Mi devintus rimarki, ke io okazis al ili
I didn't expect that to happen	Mi ne atendis, ke tio okazos
I just wanted to get out	Mi nur volis eliri
I had no investment in the outcome	Mi havis neniun investon en la rezulto
I think we need more home missionaries	Mi pensas, ke ni bezonas pli da hejmaj misiistoj
I pull myself straight	Mi tiras min rekte
I wondered what he was expecting	Mi scivolis, kion li atendis
I will bring a lifetime of experience	Mi alportos vivdaŭron da sperto
I made an appointment to meet her	Mi faris rendevuon por renkonti ŝin
I just didn't want to	Mi simple ne volis
I think you should both get in our car	Mi pensas, ke vi ambaŭ devus eniri nian veturilon
I found out who you are	Mi eksciis, kiu vi estas
I couldn't concentrate at school either	Mi ankaŭ ne povis koncentriĝi en la lernejo
I told them enough to make them dig deeper	Mi rakontis al ili sufiĉe por igi ilin fosi pli profunden
I never saw him again	Mi neniam revidis lin
a sensible man would leave it there	prudenta viro lasus ĝin tie
Noble title but it means little more	Nobla titolo sed ĝi signifas malmulte pli
I used to talk to her	Mi kutimis paroli kun ŝi
I was with him, but not really there	Mi estis kun li, sed ne vere tie
I want you to keep going	Mi volas, ke vi daŭrigu ĝin
I couldn't read anything in his face	Mi nenion povis legi en lia vizaĝo
I love sucking your big, fat cock	Mi amas suĉi vian grandan, dikan kokon
I didn't want her to go to bed upset	Mi ne volis, ke ŝi enlitiĝos ĉagrenita
I wandered around looking for a hiding place	Mi ĉirkaŭvagis, serĉante kaŝejon
I'm sitting on the big wheel	Mi sidas sur la granda rado
I did not expect this father to return	Mi ne atendis, ke ĉi tiu patro revenos
We want to continue	Ni volas daŭrigi
I find it difficult to pray	Mi trovas malfacile preĝi
I told him something today	Mi diris ion al li hodiaŭ
I was confused why he did that	Mi estis konfuzita kial li faris tion
I don't remember exactly what girl asked	Mi ne bone memoras, kiun knabinon demandis
I can't actively block the memories forever	Mi ne povas aktive bloki la memorojn por ĉiam
I was waiting for her to help us right away	Mi atendis, ke ŝi tuj helpu nin
I can't be me in ten years	Mi ne povas esti mi post dek jaroj
I can even help you remember what you forgot	Mi eĉ povas helpi vin memori tion, kion vi forgesis
I touched her, and it was as if she had left	Mi tuŝis ŝin, kaj estis kvazaŭ ŝi foriris
I told her about my father	Mi rakontis al ŝi pri mia patro
I know that was not your intention	Mi scias, ke tio ne estis via intenco
I was the same but used to it	Mi estis same sed kutimiĝinta al ĝi
Please be with me for a quick answer	Favu min per rapida respondo
Cowboy politics for cowboy president	Vakera politiko por vakera prezidanto
I have a time machine	Mi havas tempomaŝinon
The group sold out both shows within minutes	La grupo elvendis ambaŭ spektaklojn ene de minutoj
I gently take both his hands in mine	Mi milde prenas liajn ambaŭ manojn en la miajn
He has no discretion to report it himself	Li havas neniun diskretecon raporti ĝin mem
Very memorable	Tre memorinda
A golden glow enveloped them both	Ora brilo envolvis ilin ambaŭ
I was nothing to you	Mi estis nenio por vi
I didn’t think it had a label	Mi ne pensis pri tio, ke ĝi havas etikedon
I can watch you though	Mi tamen povas observi vin
I'm looking for ten volunteers to take the ship	Mi serĉas dek volontulojn por preni la ŝipon
I couldn't look at them for long	Mi ne povis longe rigardi ilin
I just haven't found the right one yet	Mi simple ankoraŭ ne trovis la ĝustan
I wouldn't want to forget that	Mi ne volus forgesi tion
I made a mental note to remember it	Mi faris mensan noton por memori ĝin
I just can't shake them	Mi simple ne povas skui ilin
I took care of the paper application and review	Mi prizorgis la paperpeton kaj revizion
I just smiled and continued on my way	Mi nur ridetis kaj daŭrigis mian vojon
I've known her since she was about your age	Mi konas ŝin ekde kiam ŝi estis proksimume via aĝo
I was never sure what she expected me to do	Mi neniam estis certa, kion ŝi atendis, ke mi faru
I love this beautiful language	Mi amas ĉi tiun belan lingvon
A couple of glasses of that would help	Paro da glasoj da tio helpus
I would also worry about leaving your crazy sister alone	Mi zorgus ankaŭ pri lasi vian frenezan fratinon sola
I could really do with some help here	Mi vere povus fari kun iom da helpo ĉi tie
I have something to talk about with you myself	Mi mem havas ion pri kio paroli kun vi
I want one of those in mine	Mi volas unu el tiuj en la mia
I am ready to give up	Mi estas preta rezigni
I make a disgusting face	Mi faras abomenan vizaĝon
I understood the importance of real eyes	Mi komprenis la gravecon de realaj okuloj
A parent produces a result or fruit in the child	Gepatro produktas rezulton aŭ frukton en la infano
I hope it will continue with this flow	Mi esperas, ke ĝi daŭrigos kun ĉi tiu fluo
I pushed her down	Mi repuŝis ŝin malsupren
I looked the other way	Mi ekrigardis la alian flankon
I could almost taste the fear in the air	Mi preskaŭ povis gustumi la timon en la aero
I was accepted there	Mi estis akceptita tie
I hang my head in shame	Mi pendigas mian kapon pro honto
I wave to the officer sitting in his car	Mi mansvingas al la oficiro sidanta en lia aŭto
I am ashamed of my lack of desire	Mi hontas pro mia manko de deziro
I'm sorry, my little angel	Mi bedaŭras, mia anĝeleto
I've never seen the photo before in my life	Mi neniam antaŭe vidis la foton en mia vivo
I can imagine that it is strange to be thankful	Mi povas imagi, ke estas strange esti dankita
I never went back to that walk downtown	Mi neniam revenis al tiu promeno en la centro
I fall completely in love with her forever and ever	Mi tute kaj eterne senespere enamiĝas al ŝi
Two men were lost overboard during the storm	Du viroj estis perditaj eksterŝipe dum la ŝtormo
I mean, look at the characters alone	Mi volas diri, rigardu la rolulojn sole
A flash of memory came to my mind	Ekbrilo de memoro venis al mia menso
I would have understood	Mi estus kompreninta
A few years later she passed away	Kelkajn jarojn poste ŝi forpasis
I went down a little further	Mi malleviĝis iom pli
Terrible looking beer	Terura aspektanta biero
I built a killing machine	Mi konstruis mortigan maŝinon
I didn't know what to expect	Mi ne sciis, kion vi atendis
I had almost forgotten about the monster	Mi preskaŭ estis forgesinta pri la monstro
His work heavily influenced later poetry	Lia laboro peze influis pli postan poezion
I watched as he took his time walking through them	Mi rigardis kiel li prenis sian tempon, trairante ilin
I was ready to try and walk again	Mi estis preta provi kaj marŝi denove
I saw the winged thing next to your apartment building	Mi vidis la flugilan aĵon apud via etaĝkonstruaĵo
I was afraid to say anything	Mi timis ion diri
A similar explanation could be at stake here	Ĉi tie povus esti en ludo simila klarigo
I am strict in my religion	Mi estas strikta en mia religio
I will help you in all these matters	Mi helpos vin en ĉiuj ĉi aferoj
I stared at him, lost in his deep black gaze	Mi fikse rigardis lin, perdita en lia profunda nigra rigardo
I wouldn’t consider this a four star hotel	Mi ne konsiderus ĉi tion kvarstela hotelo
More than five hundred of the passengers did not survive	Pli ol kvincent el la pasaĝeroj ne pluvivis
I'm pretty mean and terrible to look at	Mi estas sufiĉe malbona kaj terura rigardi
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio
The album was released later that year	La albumo estis publikigita poste tiun jaron
I also knew it was throwing away the jar	Mi ankaŭ sciis, ke ĝi forĵetis la kruĉon
I have no arms, you know that dear	Mi ne havas brakojn, vi scias tion kara
I had no intention of following her there	Mi ne intencis sekvi ŝin tie
I asked him for an interview	Mi petis lin pri intervjuo
I wouldn't last long or survive	Mi ne daŭrus longe aŭ pluvivus
But he was not interested	Sed li ne interesiĝis
I look around at the gray interior	Mi ĉirkaŭrigardas la grizan internon
Light came on and cool air poured out	Lumo ŝaltis kaj malvarmeta aero elverŝis
I thought this would be perfect for you	Mi pensis, ke ĉi tiu estus perfekta por vi
A man approached him and took over his claim	Viro alproksimiĝis al li kaj transprenis lian aserton
I know my readers will enjoy your work	Mi scias, ke miaj legantoj ĝuus vian laboron
A white man cannot stop being white	Blankulo ne povas ĉesi esti blankulo
It was as if he had lost his heart	Estis kvazaŭ li perdis la koron
I knew what it meant now	Mi sciis, kion signifas nun
I should complete my work and go	Mi devus kompletigi mian laboron kaj iri
I should be the one to talk to you	Mi devus esti tiu por paroli kun vi
Nice way to spend the evening	Bela maniero pasigi la vesperon
I didn't want anyone to see me cry	Mi ne volis, ke iu vidu min plori
An emptiness grew in my chest all day	Malpleno kreskis en mia brusto dum la tuta tago
I found the big doors and went out	Mi trovis la grandajn pordojn kaj eliris
I want support, real support	Mi volas subtenon, veran subtenon
I saw him turn around, shout	Mi vidis lin turni sin, krii
Living room, empty	Salono, malplena
I could eat it in the morning, at noon and at night	Mi povus manĝi ĝin matene, tagmeze kaj nokte
I remember the funeral as if it were yesterday	Mi memoras la entombigon kvazaŭ hieraŭ
I fly higher and higher in the air	Mi flugas pli kaj pli alte en la aero
There are also many varieties of apple pie	Estas ankaŭ multaj varioj de pomkuko
A single cannon at the end	Ununura kanono ĉe la fino
I didn't think so, period	Mi ne pensis, punkto
A table is next to the bench	Tablo estas apud la benko
That was the whole album	Tio estis la tuta albumo
I celebrate the rest of the week	Mi festenas la reston de la semajno
I cried a lot, seemingly for no reason at all	Mi multe ploris, ŝajne tute sen kialo
Politically it can cause a lot of problems	Politike ĝi povas kaŭzi multajn problemojn
I came to see if you were well	Mi venis por vidi ĉu vi fartas bone
I was cool with that	Mi estis mojosa kun tio
I have sons and a daughter	Mi havas filojn kaj filinon
I sighed and rubbed my hands on my face	Mi suspiris kaj frotis miajn manojn sur mian vizaĝon
I wonder how long we have to stay here	Mi scivolas kiom longe ni devas resti ĉi tie
I was as sick as a dog recording that	Mi estis tiel malsana kiel hundo registranta tiun
A branch hung from a tree opposite	Branĉo pendis de arbo kontraŭe
Their cover was released as a single	Ilia kovro estis publikigita kiel unuopaĵo
I was standing at eye level with the small square window	Mi staris ĉe la okulnivelo kun la malgranda kvadrata fenestro
I did it differently	Mi faris tion alimaniere
His sentence did not include imprisonment	Lia puno ne inkludis malliberejon
I know about cancer	Mi scias pri la kancero
I can fly that thing	Mi povas flugi tiun aferon
I need him and love him so much	Mi bezonas lin kaj amas lin tiom
I suspected he would take care of it himself	Mi suspektis, ke li mem zorgos pri tio
I finally found the kitchen	Mi fine trovis la kuirejon
I didn’t know why until now	Mi ne sciis kial ĝis nun
I wanted my ticket back	Mi deziris mian bileton reen
I need this shit out of my head	Mi bezonas ĉi tiun merdon el mia kapo
I want you to be happy	Mi deziras, ke vi estu feliĉa
I looked out from time to time, but my heart was not in it	Mi fojfoje elrigardis, sed mia koro ne estis en ĝi
A bottle was pressed to her mouth	Botelo estis premita al ŝia buŝo
Company limited by warranty	Kompanio limigita per garantio
I learned that by looking at you	Mi lernis tion rigardante vin
I wonder if he has a key	Mi scivolas, ĉu li havas ŝlosilon
A pity, indeed!	Mil domaĝon, ja!
I saw that it was not yet daylight but almost	Mi vidis, ke ankoraŭ ne tagiĝis sed preskaŭ
I have to be home for dinner	Mi devas esti hejme por vespermanĝi
I wanted to be a university student	Mi volis esti universitatulo
I just have a job on my mind	Mi nur havas laboron en mia menso
I respect your values ​​too much to do that	Mi tro respektas viajn valorojn por fari tion
I guess anything is possible	Mi supozas, ke ĉio eblas
I was hoping to get temporary financial aid here today	Mi esperis ricevi provizoran financan helpon ĉi tie hodiaŭ
I still have the tag for it	Mi ankoraŭ havas la etikedon por ĝi
I looked down at the iron floor	Mi rigardis malsupren al la planko el fero
I'm looking forward to that day	Mi antaŭĝojas tiun tagon
I stare at her, waiting for her to continue	Mi fiksrigardas ŝin, atendante ke ŝi daŭrigos
I may have wanted to drink blood	Mi eble volis trinki sangon
I should really expect unexpected results	Mi vere devus atendi neatenditajn rezultojn
I slept well myself	Mi mem bone dormis
I agreed and led him to the door	Mi konsentis kaj kondukis lin al la pordo
The same agency has been delaying debt payments for a year	La sama agentejo prokrastis ŝuldpagojn dum unu jaro
I suggest you start it now	Mi proponas, ke vi komencu ĝin nun
I knew then that we were doing the right thing	Mi sciis tiam, ke ni faras la ĝustan aferon
I knew she was telling the truth	Mi sciis, ke ŝi diris la veron
I have nothing to hide	Mi havas nenion por kaŝi
I could hear something dragged across the floor	Mi povis aŭdi ion trenitan trans la plankon
The tax then passed by a narrow margin	La imposto tiam pasis per mallarĝa marĝeno
I hadn't seen that costume before	Mi ne vidis tiun kostumon antaŭe
I promised them they would rest	Mi promesis al ili, ke ili ripozos
A fresh overnight snowfall greeted his gaze	Freŝa tranokta neĝfalo salutis lian rigardon
I could see why he was chosen as a spokesman	Mi povis vidi kial li estis elektita proparolanto
I whispered the expression to myself, quietly	Mi flustris al mi la esprimon, kviete
I don't leave you that easy	Mi ne lasas vin tiel facile
I offered him a deal	Mi proponis al li interkonsenton
A man went to watch a movie	Viro iris spekti filmon
I won't make things easy either	Mi ankaŭ ne faciligos aferojn
I guess that's standard	Mi supozas, ke tio estas norma
I said some stupid shit about parting time	Mi diris iun stultan merdon pri disigo de tempo
I counted no less than twelve people	Mi nombris ne malpli ol dek du homojn
I can't afford to be sad now	Mi ne povas pagi malĝojon nun
A little farther on another familiar name caught his attention	Iom pli malproksimen alia konata nomo kaptis lian atenton
Boy and girl standing together	Knabo kaj knabino, starantaj kune
I wanted you to have a normal life	Mi volis, ke vi havu normalan vivon
A minute later the phone rang	Minuton poste la telefono sonoris
I also had no idea what she meant	Mi ankaŭ tute ne sciis, kion ŝi volis diri
The critical response was positive	La kritika respondo estis pozitiva
I often guessed wrong	Mi ofte divenis malĝuste
I was waiting for him when it was over	Mi atendis lin kiam ĝi estis finita
I knew no natives then	Mi tiam konis neniujn indiĝenojn
I can't believe all this happened so suddenly	Mi ne povas kredi, ke ĉio ĉi okazis tiel subite
A tremor of heat ran through him	Tremo de varmego trakuris lin
It resulted in a double pick	Ĝi rezultigis duoblan elekton
I posted it for you	Mi enpoŝtigis ĝin por vi
I wanted to impress him so much	Mi tiom forte volis impresi lin
I seem to have a lot of free time for	Mi ŝajnas havi multe da libera tempo por
I can't live without her anymore	Mi ne plu povas vivi sen ŝi
I like the diversity that the show brings to the table	Mi ŝatas la diversecon kiun la spektaklo alportas al la tablo
I know you know where it is	Mi scias, ke vi scias, kie ĝi estas
I was their second child	Mi estis ilia dua infano
I will set you free	Mi liberigos vin
I see them as a power bloc in this struggle	Mi vidas ilin kiel potencoblokon en ĉi tiu lukto
I won't, not at all	Mi ne faros, tute ne
I forgot to ask for his name	Mi forgesis peti lian nomon
I now have hope where before there was only despair	Mi nun havas esperon, kie antaŭe estis nur malespero
I used to be a defense attorney	Mi antaŭe estis defenda advokato
I know this from experience	Mi scias ĉi tion per sperto
Gordon himself is only seriously injured	Gordon mem estas nur grave vundita
I had to keep my hand still	Mi devis teni mian manon senmove
I want to tell you something	Mi volas diri ion al vi
I really hate to leave all this behind	Mi vere malamas postlasi ĉion ĉi
I know the answer is that anyone would ask the question	Mi scias la respondon, ke iu ajn proponus la demandon
I thought you'd like to know	Mi pensis, ke vi ŝatus scii
I guess you'll have to try to find someone else	Mi supozas, ke vi devos provi trovi iun alian
I just can't figure out who's leading this invasion	Mi simple ne povas eltrovi kiu gvidas ĉi tiun invadon
West and another crew member were killed	Okcidenta kaj alia membro de la skipo estis mortigitaj
I wanted to show my body	Mi volis montri mian korpon
I'm still waiting for you to say something bad	Mi daŭre atendas, ke vi diru ion malbonan
Hardy won the match and the title	Hardita venkis en la matĉo kaj la titolo
I was forced to skip the really complicated pieces	Mi estis devigita salti la vere komplikajn pecojn
I don't think anyone ever found it	Mi pensas, ke neniu iam trovis ĝin
A light bulb burned in my head	Ampolo ekbrulis en mia kapo
I'm not ready to give up yet	Mi ankoraŭ ne estas preta rezigni min
I can't ask another young officer to risk his life	Mi ne povas peti alian junan oficiron riski sian vivon
I appeal to you both one last time	Mi apelacias al vi ambaŭ unu lastan fojon
Clark dropped out of the team before the game	Clark falis el la teamo antaŭ la matĉo
It brought him some money	Ĝi alportis al li iom da mono
The claim would seem unlikely	La aserto ŝajnus neverŝajna
I have to tell you this from your mother	Mi devas diri tion al vi de via patrino
I look like someone who needs to make love	Mi aspektas kiel iu, kiu bezonas amorigi
I thought that was clearly obvious	Mi pensis, ke tio estas klare evidenta
I have to leave your place of residence	Mi devas forlasi vian loĝlokon
I felt helpless, hopeless, terrified	Mi sentis min senhelpa, senespera, terurita
I slept too long, that's all	Mi dormis tro longe, jen ĉio
I drank more and more	Mi trinkis pli kaj pli
I went to work, helped the co-workers and went home	Mi iris labori, helpis la kunlaborantojn kaj iris hejmen
I rejoice in my grace and feel no pain	Mi ĝojas pri mia graco kaj ne sentas doloron
I can network with her, so she needs to be close	Mi povas reti kun ŝi, do ŝi devas esti proksima
I pull myself free and keep going	Mi tiras min libera kaj daŭrigas
I have a lot on my plate now	Mi havas multon sur mia telero nun
I was glad that my speeches served their purpose	Mi ĝojis, ke miaj paroladoj servis ilian celon
I bet they're jealous of her	Mi vetas, ke ili ĵaluzas pri ŝi
I just called to thank you, for yesterday	Mi nur vokis por danki vin, pro hieraŭ
A promise was made	Promeso estis farita
I'll finish these two and meet you there	Mi finos ĉi tiujn du kaj renkontos vin tie
I checked the ground further away from the house	Mi kontrolis la teron pli for de la domo
The stem is a little brown	La tigo estas iom da bruna nuanco
I have been working on this issue for some time	Mi laboras pri ĉi tiu problemo dum kelka tempo
A modern, white paradise	Moderna, blanka paradizo
I can really feel it working	Mi povas vere senti ĝin funkcii
I passed him once	Mi preterpasis lin unu fojon
I kept wondering what he would do next	Mi daŭre scivolis, kion li faros poste
I guess they probably opened a joint account	Mi supozas, ke ili verŝajne malfermis komunan konton
Another common habitat is on roadsides	Alia kutima vivejo estas ĉe vojflankoj
However, I didn't actually sleep	Tamen mi fakte ne dormis
A dangerous combination	Danĝera kombinaĵo
I knew his favorite color was lemon yellow	Mi sciis, ke lia plej ŝatata koloro estas citronflavo
I feel very sorry for that girl	Mi tre kompatas tiun knabinon
I’ve darkened the values, even though it’s still not entirely accurate	Mi mallumigis la valorojn, kvankam ĝi ankoraŭ ne estas tute ĝusta
I slipped off my shoes	Mi deglitis miajn ŝuojn
I mean, take the plague	Mi volas diri ĝin, pesto prenu vin
A knock on the door did not stop him	Frapo al la pordo ne interrompis lin
I turn around and run	Mi turnas min kaj kuras
Special knowledge of where it is	Speciala scio kie estas
I hung up and sighed	Mi pendigis kaj suspiris
They had three children	Ili havis tri infanojn
I had to believe him	Mi devis kredi al li
I hope it will have the desired effect	Mi esperas, ke ĝi havos la deziratan efikon
I didn't mean to fail	Mi ne intencis malsukcesi
I needed a day to think things through	Mi bezonis tagon, por pripensi aferojn
I just needed more exercise	Mi nur bezonis pli ekzerci
I ran out of the house	Mi kuris el la domo
I can still move them	Mi ankoraŭ povas movi ilin
There was nothing I could do about it	Mi neniel povis fari kun li pri tio
I want to get a job abroad	Mi volas akiri laboron eksterlande
I just want to find my roots	Mi nur volas trovi miajn radikojn
I will deal with the rocks and the water	Mi traktos la rokojn kaj la akvon
A teenager passed by and took a double take	Adoleskanto preteriris kaj prenis duoblan prenon
I painted them myself	Mi mem pentris ilin
I couldn't move fast enough to stop it	Mi ne povis moviĝi sufiĉe rapide por haltigi ĝin
Lots of sketches soon filled the little porch	Amaso da skizoj baldaŭ plenigis la etan verandon
I felt it would be an insult	Mi sentis, ke ĝi estus insulto
I open it almost eagerly	Mi malfermas ĝin preskaŭ fervore
I told the story of what happened	Mi rakontis la historion de kio okazis
The thing ended there	La afero finiĝis tie
I can't keep my eyes open, they feel heavy	Mi ne povas teni miajn okulojn malfermitaj, ili sentas sin pezaj
I needed her to tell me how she escaped	Mi bezonis, ke ŝi diru al mi kiel ŝi eskapis
I immediately saw what he meant	Mi tuj vidis, kion li celis
I do think you would be a great cop	Mi ja pensas, ke vi farus bonega policisto
I want you to accept	Mi volas, ke vi akceptu
I enlarged the image	Mi pligrandigis la bildon
I appreciate everything you do	Mi dankas ĉion, kion vi tiel faras
The tail of the breed is long and curved	La vosto de la raso estas longa kaj kurba
I had to be at my game tonight	Mi devis esti ĉe mia ludo ĉi-vespere
I swallowed hard, forcing the tears back	Mi forte englutis, devigante la larmojn reen
I started researching and found your product	Mi komencis esplori kaj trovis vian produkton
I find the sewing kit and give it to her	Mi trovas la kudrokompleton kaj donas ĝin al ŝi
I guess my age crept up on me again	Mi supozas, ke mia aĝo denove ŝteliris sur min
Much like his father	Tre kiel lia patro
I handed the letter to my father	Mi etendis la leteron al mia patro
I've never had the right material before	Mi neniam havis la ĝustan materialon antaŭe
A much bigger goal	Multe pli granda celo
A crew member near the edge was in great danger	Ŝipano proksime de la rando estis granda danĝero
I wasn’t always a model student	Mi ne ĉiam estis modela studento
I quickly open it and read through the text	Mi rapide malfermas ĝin kaj tralegis la tekston
I won't be like a dad	Mi ne estos kiel paĉjo
I hate this damn jungle	Mi malamas ĉi tiun malbenitan ĝangalon
The window arches were also made of brick	La fenestroarkoj ankaŭ estis faritaj el briko
I put her dog in the kitchen	Mi demetis ŝian hundon en la kuirejon
I have green eyes and his are blue	Mi havas verdajn okulojn kaj liaj estas bluaj
I didn't really trust anyone	Mi vere fidis neniun
I could see the sun now	Mi povis vidi la sunon nun
I won't be going to the gym again tonight	Mi ne eniros denove ĉi-vespere al la gimnazio
I could hear a strange noise that sounded like thunder	Mi povis aŭdi strangan bruon, kiu sonas kiel tondro
I informed them of everything that had happened	Mi informis ilin pri ĉio, kio okazis
I wanted to punch something	Mi volis pugnobati ion
I needed something really fast	Mi bezonis ion vere rapidan
I think more than anyone in the house	Mi pensas pli ol iu ajn en la domo
This company moved after only a few years	Ĉi tiu firmao translokiĝis post nur kelkaj jaroj
I was quiet and grateful for the call	Mi estis kvieta kaj dankema pro la voko
A voice whispered in his ear, words of defeat	Voĉo flustris al lia orelo, vortoj de malvenko
I go around the house and enter from the back	Mi ĉirkaŭas la domon kaj eniras de la malantaŭo
I invite you to a discussion	Mi invitas al diskuto
I'm not a doctor	Mi ne estas medicina kuracisto
I want to take his belt	Mi volas preni lian zonon
So we gave them a chance	Do ni donis al ili ŝancon
I was his commander every time we were together	Mi estis lia komandanto ĉiufoje kiam ni estis kune
I keep hearing this ghostly voice	Mi daŭre aŭdas ĉi tiun fantoman voĉon
I have no idea where or when it was taken	Mi ne havas ideon kie aŭ kiam ĝi estis prenita
I couldn't afford to spill it	Mi ne povis permesi al mi verŝi ĝin
I created each and every one of them	Mi kreis ĉiun kaj ĉiun el ili
I write all the time	Mi skribas la tutan tempon
I know they are looking for you	Mi scias, ke ili serĉas vin
I looked at the woman in the pictures	Mi rigardis la virinon en la bildoj
I honestly couldn't have asked for better	Mi sincere ne povus peti pli bonan
I feel like she actually cares about me	Mi sentas, ke ŝi efektive zorgas pri mi
I am open to business opportunities	Mi estas malfermita al komercaj ŝancoj
A little pause couldn't hurt, she thought	Eta paŭzo ne povus dolori, ŝi pensis
The main castle is surrounded by many stone buildings	La ĉefkastelo estas ĉirkaŭita de multaj ŝtonkonstruaĵoj
I warned them, but they would not bend	Mi avertis ilin, sed ili ne fleksos
I wanted to make the business a success	Mi volis sukcesigi la entreprenon
I was afraid of my own shadow	Mi timis mian propran ombron
I can be whatever you want	Mi povas esti kio ajn vi volas
I never saw this coming	Mi neniam vidis ĉi tion veni
I recognized him but couldn't really figure out where	Mi rekonis lin sed ne vere povis loki de kie
Excited touch, actually	Tuŝo ekscitita, fakte
I didn’t have time to let them win now	Mi ne havis tempon por lasi ilin venki nun
I feel sorry for her	Mi iel kompatas ŝin
I didn't want her mercy	Mi ne volis ŝian kompaton
I might as well learn to like you	Mi povus same lerni ŝati vin
I can't do these things by myself	Mi ne povas fari ĉi tiujn aferojn per mi mem
It has remained in this slot ever since	Ĝi restis en ĉi tiu fendo ekde tiam
I think the new role suits her very nicely	Mi pensas, ke la nova rolo konvenas al ŝi tre bele
I traveled through it	Mi vojaĝis tra ĝi
I found a stable place of acceptance and love	Mi trovis stabilan lokon de akcepto kaj amo
I was terrified she would tell anyone	Mi estis terurita, ke ŝi rakontos al iu
I can taste it in my mouth	Mi povas gustumi ŝin en mia buŝo
I hope he's not interested in me	Mi esperas, ke li ne interesiĝas pri mi
I heard him move	Mi aŭdis lin moviĝi
They continue their search but never find him	Ili daŭrigas sian serĉon sed neniam trovas lin
I feel good in this body	Mi sentas min bone en ĉi tiu korpo
I step forward again	Mi denove paŝas antaŭen
I appreciate information and links for the design program	Mi dankas informojn kaj ligilojn por la desegna programo
I won't ruin his career either	Mi ankaŭ ne ruinigos lian karieron
I have a proposal for you	Mi havas proponon por vi
I couldn’t believe that fire happened several times	Mi ne povis kredi, ke tiu fajro okazis plurfoje
A cold frost rose on his back	Malvarma frosto supreniris lian dorson
He had amazing skill and technique	Li havis mirindan kapablon kaj teknikon
That's the missing piece	Tio estas la peceto, kiu mankas
I have no faith in the federal government	Mi ne havas fidon al la federacia registaro
I could write a novel up there	Mi povus verki romanon tie supre
I think this dream is very strange	Mi pensas, ke ĉi tiu sonĝo estas tre stranga
I really enjoyed watching it	Mi tre ĝuis rigardi ĝin
I should have done something earlier, anything	Mi devus fari ion pli frue, ion ajn
I didn't care, it was quiet there	Mi ne zorgis, tie estis kviete
I hoped she lasted that long	Mi esperis, ke ŝi daŭris tiom longe
A huge smile lit up his face	Grandega rideto lumigis lian vizaĝon
I came to say just that	Mi venis por diri nur ĝin
I doubt this is their whole army	Mi dubas, ke ĉi tio estas ilia tuta armeo
I kiss her neck	Mi kisas la nukon
I watch her sleep that night	Mi rigardas ŝin dormi tiun nokton
I didn't try to fool you	Mi ne provis trompi vin
I'll get back to you	Mi revenos al vi
I played to the audience	Mi ludis al la publiko
I struggled to breathe	Mi luktis por spiri
I could barely move, I could barely breathe	Mi apenaŭ povis movi, apenaŭ spiri
I woke up today feeling like a whole new person	Mi vekiĝis hodiaŭ sentante min kiel tute nova homo
I can't describe what that is	Mi ne povas priskribi, kia tio estas
Some guards were left behind	Kelkaj gardistoj restis malantaŭe
I could do that by saving lives as a doctor	Mi povus fari tion savante vivojn kiel kuracisto
A young couple danced nearby	Juna paro dancis proksime
A good laugh ran through them all	Bona ridado trakuris ilin ĉiujn
I don’t control and it drives me crazy	Mi ne regas kaj ĝi frenezigas min
I thought it was the best thing	Mi pensis, ke ĝi estas la plej bona afero
I swear it was six feet high	Mi ĵuras, ke ĝi estis ses futojn alta
I was the gatekeeper	Mi estis la gardisto de la pordego
I consider you my girlfriend	Mi konsideras vin mia amatino
I taught physics in college	Mi instruis fizikon en kolegio
I live here alone now	Mi loĝas ĉi tie sole nun
I was just as embarrassed as anyone else	Mi estis same embarasita kiel iu ajn alia
I was shot and the bullets were cut off	Oni pafis min kaj li eltranĉis la kuglojn
A contract was a contract	Kontrakto estis kontrakto
This has become my home	Ĉi tio fariĝis mia hejmo
We were offered that deal	Oni proponis al ni tiun interkonsenton
I'm trying to create a sketchboard	Mi provas krei skiztipan tabulon
I was always running away	Mi ĉiam estis forkuranta
I was with him first	Mi estis kun li unue
I never wanted her to know	Mi neniam volis, ke ŝi sciu
I find it absolutely fascinating	Mi trovas lin absolute fascina
I know that because it says so on the sign	Mi scias tion ĉar ĝi diras tiel sur la ŝildo
The sacred thread is seen across his chest	La sankta fadeno vidiĝas trans lia brusto
I got the idea that he felt me	Mi ekhavis la ideon, ke li sentis min
I need to know what's going on	Mi devas scii kio okazas
I'll try to explain it to you	Mi provos klarigi ĝin al vi
I can't think of them like that	Mi ne povas pensi pri ili tiel
Communication with the outside world was not allowed then	Komunikado kun la ekstera mondo ne estis permesita tiam
I went out and threw open the back door	Mi eliris kaj ĵetis la malantaŭan pordon
I read advice columns	Mi legas konsilajn kolumnojn
I can check with them	Mi povas kontroli kun ili
I should go on alone and you should go somewhere	Mi devus daŭrigi sola kaj vi devus iri, ien
I assumed we were looking for smaller treasures	Mi supozis, ke ni serĉas pli malgrandajn trezorojn
I withdrew a little	Mi iomete retiriĝis
I can feel it well against my skin	Mi povas senti ĝin bone kontraŭ mia haŭto
I can hear them singing	Mi povas aŭdi ilin kanti
I can't tell the sisters apart, they're the same	Mi ne povas distingi la fratinojn, ili estas identaj
I looked down at the table	Mi rigardis malsupren al la tablo
The console is also available in black	La konzolo ankaŭ haveblas en nigra
I followed him into danger	Mi sekvis lin al danĝero
I spent three years and three months abroad	Mi pasigis tri jarojn kaj tri monatojn eksterlande
I know all about her	Mi scias ĉion pri ŝi
I like it better myself	Mi mem ŝatas ĝin pli bone
I say this statement about some artists	Mi diras ĉi tiun aserton pri iuj artistoj
I put the barrel against the back of her head	Mi metis la barelon kontraŭ la dorso de ŝia kapo
I know my father would never do such a thing	Mi scias, ke mia patro neniam farus ion tian
I hope life is perfect	Mi atendas ke la vivo estu perfekta
I thought you wanted the full story	Mi pensis, ke vi volas la plenan rakonton
I asked him about it	Mi demandis lin pri tio
I called to return that key to you	Mi vokis por redoni tiun ŝlosilon al vi
I have to lie down and get some medicine	Mi devas kuŝi kaj preni iom da medikamento
Much of the snow has already melted	Grandega parto de la neĝo jam degelis
I want you to wake up	Mi volas, ke vi vekiĝu
I knew that was true	Mi sciis, ke tio estas vera
I took the commander at his word and helped me	Mi prenis la ordoniston je lia vorto kaj helpis min
I opened the doors of the van	Mi malfermis la pordojn de la kamioneto
I agree that you can see armed men	Mi konsentas, ke vi povas vidi armitajn virojn
I really enjoyed the exam with you	Mi tre ŝatis la ekzamenon kun vi
I had to edit most of them	Mi devis redakti la plej multajn el ili
A fact that our dogs are well aware of	Fakto, pri kiu niaj hundoj bone scias
I support my previous public testimony	Mi subtenas mian antaŭan publikan ateston
Young man reading a book	Junulo, legante libron
I studied liver function and nutrition	Mi studis hepatan funkcion kaj nutradon
I pull her close to me as we share heat	Mi tiras ŝin proksime al mi dum ni dividas varmon
I feel the same way about my decision	Mi sentas same pri mia decido
I look forward to seeing her lead the music	Mi sopiras vidi ŝin gvidi la muzikon
I ate all this for breakfast	Mi manĝis ĉion ĉi por matenmanĝo
I can enjoy my future now	Mi povas nun ĝui mian estontecon
I should be trying to protect him	Mi devus esti provi protekti lin
I did not know what could have caused these attacks	Mi ne sciis, kio povis kaŭzi ĉi tiujn atakojn
I also helped during the surgery	Mi helpis ankaŭ dum la kirurgio
I can't sleep, and my wife is driving me crazy	Mi ne povas dormi, kaj mia edzino frenezigas min
I still have second thoughts about all this	Pri ĉio ĉi mi ankoraŭ foje havas duajn pensojn
I saw your sign for help	Mi vidis vian signon por helpo
I said a few things to wake them up	Mi diris kelkajn aferojn por veki ilin
I am thankful that I am spared from his presence	Mi dankas, ke mi estas ŝparita de lia ĉeesto
I can pass them by every day in my house	Mi povas preterpasi ilin ĉiutage en mia domo
I had thrown caution to the wind	Mi estis ĵetinta singardemon al la vento
I can’t say enough good things about the care center	Mi ne povas diri sufiĉe da bonaj aferoj pri la prizorga centro
I didn’t realize that was going to happen so suddenly	Mi ne rimarkis, ke tio okazos tiel subite
I rarely do compliments, and then, not well	Mi malofte faras komplimentojn, kaj poste, ne bone
I'm passing by here	Mi preterpasas ĉi tie
Some people occupy seats in front of mine	Kelkaj homoj okupas sidlokojn antaŭ la miaj
I was worried about nothing	Mi maltrankviliĝis pro nenio
I love being able to share anything with you	Mi amas povi kunhavi ion ajn kun vi
I needed a break from the sadness and despair	Mi bezonis ripozon de la malĝojo kaj malespero
Thank you for your answer	Mi ja dankas vian respondon
I kept wondering if the aunt would actually come	Mi daŭre demandis min, ĉu la onklino efektive venos
I opened my eyes and shrugged	Mi malfermis la okulojn kaj levis la ŝultrojn
I soon found out the extent of the problems	Mi baldaŭ eksciis la amplekson de la problemoj
I played for a while	Mi ludis dum kelka tempo
I thought it was going pretty well	Mi pensis, ke ĝi iras sufiĉe bone
I feel exactly what he feels	Mi sentas ĝuste tion, kion li sentas
I started thinking about my future after meeting him	Mi ekpensis pri mia estonteco post renkonti lin
A rusty knife appeared from his pocket in his jacket	Rusta tranĉilo aperis el la poŝo en lia jako
I mean, you're perfect	Mi volas diri, vi estas perfekta
I just don't think so	Mi simple ne pensas tiel
A head began to appear	Kapo komencis aperi
I have to call someone	Mi devas voki iun
I was the rare breed	Mi estis la rara raso
I think they liked the status of it	Mi pensas, ke ili ŝatis la statuson de ĝi
I wanted to leave to be honest	Mi volis foriri por esti honesta
A few minutes passed	Pasis kelkaj minutoj
I'm so happy to get married	Mi estas tiel feliĉa geedziĝi
Some blew down	Kelkaj blovis malsupren
I felt a sinking sensation in my stomach	Mi sentis malleviĝan senton en mia stomako
I can't wait to use them anymore	Mi ne povas atendi uzi ilin pli
Shell, representing water	Konko, reprezentanta akvon
I wave to him at the bottle	Mi gestas al li per la botelo
I would describe the attacks there as brutal	Mi priskribus la atakojn tie kiel brutalajn
I knew he was leaving	Mi sciis, ke li foriros
A companion with whom to share his existence	Kunulo kun kiu kunhavigi sian ekziston
I'm actually talking to him	Mi efektive parolas kun li
I'll keep you around	Mi tenos vin ĉirkaŭe
I told myself those same things	Mi diris al mi tiujn samajn aferojn
I thought she was too protective	Mi pensis, ke ŝi estas tro protekta
I actually agree with myself on something	Mi efektive konsentas kun mi pri io
I've never wanted to taste my cum before	Mi neniam antaŭe volis gustumi mian kumon
I have to trick him and kill him now	Mi devas trompi lin kaj mortigi lin nun
I wanted to know more, to feel more	Mi volis scii pli, senti pli
I got some pretty good grass	Mi ricevis sufiĉe bonan herbon
A cup of coffee, sometimes beer, his company	Tason da kafo, foje bieron, lia kompanio
I just wish my text at college was that good	Mi nur deziras, ke mia teksto ĉe kolegio estu tiel bona
I didn’t wash it afterwards	Mi ne lavis ĝin poste
I wish someone could comfort me	Mi deziras, ke iu povu konsoli min
I lifted the receiver back to my ear	Mi levis la ricevilon reen al mia orelo
I should never say a word	Mi neniam devus diri eĉ unu vorton
I have no desire to manipulate	Mi ne havas deziron manipuli
I grabbed my stretcher and waited for it to take off	Mi forte kaptis mian portilon kaj atendis ekflugon
I understood it then and understand it now	Mi komprenis ĝin tiam kaj komprenas ĝin nun
I was saved by grace	Mi estis savita per graco
I gently pushed my shoulder up against his and smiled	Mi milde puŝis mian ŝultron supren kontraŭ lian kaj ridetis
I wonder what's wrong	Mi scivolas, kio estas malbona
I hate to admit it, but it was really fun	Mi malamas konfesi ĝin, sed ĝi vere estis amuza
I have an appointment with my boyfriend tonight	Mi havas rendevuon kun mia koramiko ĉi-vespere
Ben may have just become a father	Ben eble ĵus fariĝis patro
I didn’t mention the cooking done	Mi ne menciis la kuirejon faritan
I stumbled down the stairs	Mi faletis malsupren laŭ la ŝtuparo
I have no desire anymore	Mi ne plu havas deziron
A golden face looked back	Ora vizaĝo rigardis malantaŭen
I did nothing wrong	Mi faris nenion malbonan
Its opinions are binding on all other courts	Ĝiaj opinioj devigas ĉiujn aliajn tribunalojn
I suggest we investigate	Mi proponas, ke ni esploru
I was surprised at how well they handled it	Mi estis surprizita pri kiom bone ili traktis ĝin
A video camera, perhaps	Vidkamerao, eble
A business built on a weak structure will struggle to succeed	Komerco konstruita sur malforta strukturo luktos por sukcesi
I went into the basement under the stairs	Mi iris en la kelon sub la ŝtuparo
I longed to kiss you before we fell asleep	Mi sopiris kisi vin antaŭ ol ni ekdormis
I have to meet my aunt again	Mi devas renkontiĝi kun mia onklino denove
A man in a suit stepped into the light	Viro en kostumo paŝis en la lumon
I throw them away all the time	Mi forĵetas ilin la tutan tempon
I get up and go into his face	Mi ekstaras kaj eniras lian vizaĝon
I want his end and the destruction of everything	Mi deziras lian finon kaj la detruon de ĉio
One non-commissioned officer was killed and several were injured	Unu suboficiro estis mortigita kaj kelkaj vunditaj
I can sit with the guy in the boat	Mi povas sidi kun la ulo en la boato
I knew even before that happened that it would come	Mi sciis, eĉ antaŭ ol tio okazis, ke ĝi venos
I was actually excited about this	Mi efektive estis ekscitita pri ĉi tio
I've always wondered what's inside me	Mi ĉiam scivolis, kio estas en mi
I think it would feel familiar	Mi pensas, ke ĝi sentus familiara
I swallowed a hard lump in my throat	Mi englutis malmolan bulon en mia gorĝo
I lost control	Mi perdis kontrolon
Deficit is a sign of mismanagement	Deficito estas signo de malbona administrado
I think my sudden confidence startled him	Mi pensas, ke mia subita konfido konsternis lin
I slept all day and read all night	Mi dormis la tutan tagon kaj legis la tutan nokton
I had the power to rule him on my own	Mi havis la potencon regi lin memstare
I have to praise them	Mi devas laŭdi ilin
Difficulty most explicit action that money can buy	Malfacilaĵo plej eksplicita ago kiun mono povas aĉeti
I give him a single reluctant nod and a smile	Mi donas al li unu solan malvolontan kapjeson kaj rideton
Gold began to disappear from circulation	Oro komencis malaperi el cirkulado
I just want to be the technician	Mi nur volas esti la teknikisto
I thought about that	Mi pensis pri tio
I didn't like literature very much, just science and math	Mi ne tre ŝatis literaturon, nur sciencon kaj matematikon
I held her hand	Mi tenis ŝian manon
I also wish you and your family well	Ankaŭ mi bondeziras al vi kaj al via familio
I envy what you have with them	Mi envias tion, kion vi havas kun ili
I knew you'd find out sooner or later	Mi sciis, ke vi eltrovos ĝin baldaŭ aŭ malfrue
I think the leather coat should work pretty well	Mi pensas, ke la leda mantelo devus funkcii sufiĉe bone
I hope he doesn't have high blood pressure	Mi esperas, ke li ne havas altan sangopremon
I felt like a bird flying	Mi sentis min kiel birdo fluganta
I gave my two article above to expose his lies	Mi donis miajn du artikolon supre por malkaŝi liajn mensogojn
I bit my lip so as not to cry	Mi mordis mian lipon por ne plori
I need to have my son back to me	Mi devas havi mian filon reen al mi
I walked on, faster than before	Mi marŝis plu, pli rapide ol antaŭe
To most it seemed like a false start	Al plej multaj ĝi ŝajnis falsa komenco
I can promise you that	Tion mi povas promesi al vi
I checked the internet for cats	Mi kontrolis interrete pri katoj
I have collected a number of other materials	Mi kolektis kelkajn aliajn materialojn
I threw my arm around the chair for balance	Mi ĵetis mian brakon sur la seĝon por ekvilibro
I hear words pass me by	Mi aŭdas vortojn preterpasi min malantaŭen
I couldn't help but wrap my arms around her	Mi ne povis ne ĉirkaŭvolvi ŝin per miaj brakoj
I thought the song was great for the first performance	Mi pensis, ke la kanto estis bonega por la unua prezentado
He was released from hospital on the fifth day	Li estis liberigita el hospitalo en la kvina tago
I did suffer damage to my grove	Mi ja suferis damaĝon al mia arbareto
I enjoy independence	Mi ĝuas sendependecon
I'll be completely honest	Mi estos tute honesta
What is called a genius	Kion oni nomas geniulo
I know he wouldn't hurt you	Mi scias, ke li ne vundus vin
I felt a little bad for him	Mi sentis min iom malbone por li
I knew where to wait for them	Mi sciis al ŝi kie atendi ilin
A fact that did not bother him at all	Fakto, kiu tute ne ĝenis lin
There are a few variations on the story	Ekzistas kelkaj varioj en la rakonto
I smiled at the sound	Mi ridetis pro la sono
Some students even had guns	Kelkaj studentoj eĉ havis pafilojn
I can hear his stern words	Mi povas aŭdi liajn severajn vortojn
I thought about running but my legs wouldn't move	Mi pensis kuri sed miaj kruroj ne moviĝus
Thank you for being a great airport	Mi dankas, ke ĝi estas granda flughaveno
I can't claim your trust	Mi ne povas postuli vian fidon
I told you all to hurry	Mi diris al vi ĉiuj, ke vi rapidu
I jump out of my chair, excited	Mi saltas de la seĝo, ekscitita
I could ask for more	Mi povus peti kroman
I brought the idea into a school board session	Mi alportis la ideon en lerneja konsilio kunsido
I was the means to an end	Mi estis rimedo al fino
I wanted him in jail	Mi volis lin en malliberejo
I told her that was not an option	Mi diris al ŝi, ke tio ne estas elekto
I couldn't even pay attention to any of it	Mi eĉ ne povis atenti ion ajn el ĝi
I won't say anything about us	Mi diros nenion pri ni
I think this is a big advantage for you	Mi pensas, ke ĉi tio estas granda avantaĝo por vi
I didn't pay attention to it, though	Mi tamen ne atentis ĝin
I called today to order my new term	Mi telefonis hodiaŭ por mendi mian novan jarkvanton
I really hoped the shooting wasn't for me	Mi vere esperis, ke la pafado ne estis pro mi
I remembered the look on his face	Mi rememoris la mienon sur lia vizaĝo
I didn't have one for him	Mi ne havis unu por li
I shouldn't say that	Mi ne devus diri ĝin tiel
It is beyond comprehension	Ĝi estas preter kompreno
I soon became quite competent on the board	Mi frue fariĝis sufiĉe kompetenta pri la estraro
I want to say a little more about humor	Mi volas diri iom pli pri humuro
A man approached me later	Viro alproksimiĝis al mi poste
I cried several times a day for a long time	Mi ploris plurfoje tage dum longa tempo
I have a decision to make	Mi havas decidon por fari
I didn't tell you we had been admiring each other for a while	Mi ne diris al vi, ke ni amiris dum kelka tempo
I leave things as they are	Mi lasas aferojn kiel ili estas
I should see what he would do	Mi devus vidi kion li farus
I can't get married without it	Mi ne povas edziĝi sen ĝi
I was pretty shocked	Mi estis sufiĉe ŝokita
There were no reports of damage	Ne estis raportoj pri damaĝo
A knight you defeat knocks down steel	Kavaliro, kiun vi venkas, faligas ŝtalon
I think she's starting to shed guilt	Mi pensas, ke ŝi komencas forĵeti kulpon
I just looked at her	Mi nur rigardis ŝin
I had a hard time handling it	Mi malfacile manipulis ĝin
I wanted to stay wrapped up in him forever	Mi volis resti envolvita en li por ĉiam
I will not disturb your operation this time	Mi ĉi-foje ne ĝenos vian operacion
X knocked, and they slowly opened	X frapis, kaj ili malrapide malfermiĝis
A contented sigh escaped my lips	Kontenta suspiro eskapis miajn lipojn
I didn't have a great answer	Mi ne havis bonegan respondon
I had to find something beyond my darkness	Mi devis trovi ion preter mia mallumo
I'll tell you one more time	Mi diros al vi plian fojon
I think she's pushing me away	Mi pensas, ke ŝi forpuŝas min
I got up from my chair looking for the Scot	Mi leviĝis de la seĝo serĉante la skoton
I need to know what you told the police	Mi bezonas scii, kion vi diris al la polico
I wonder why they call me on that case	Mi scivolas, kial ili vokas min pri tiu kazo
The song was written and produced by the band	La kanto estis skribita kaj produktita fare de la grupo
M hasn't spoken to me since the threat	M ne parolis al mi ekde la minaco
This match is more than friendly	Ĉi tiu matĉo estas pli ol amika
I knew they were going to hit my shield	Mi sciis, ke ili estas trafontaj mian ŝildon
I lit my pipe and enjoyed the warm night air	Mi lumigis mian pipon kaj ĝuis la varman noktan aeron
I won't be here to spend it though	Mi tamen ne estos ĉi tie por elspezi ĝin
A good start leads to a good end	Bona komenco kondukas al bona fino
I hear his heart beating right along with mine	Mi aŭdas lian koron bati ĝuste kune kun la mia
I wrote at least one myself	Mi verkis almenaŭ unu mem
I have to go back outside	Mi devas reiri eksteren
I owe him help	Mi ŝuldas al li helpi lin
I stop in the first aid section	Mi haltas en la unua helpsekcio
I slipped in and he started the engine	Mi englitis kaj li ekfunkciigis la motoron
I didn't know those people, though	Mi tamen ne konis tiujn homojn
I would find myself wondering what else he is doing	Mi trovus min demandanta kion alian li faras
I looked back once and swam out to the waves	Mi rigardis malantaŭen unufoje kaj elnaĝis al la ondoj
Everything is revealed to her	Ĉio estas malkaŝita al ŝi
I've never been very good at it	Mi neniam estis tre bona pri ĝi
I think we should talk about this	Mi pensas, ke ni devus paroli pri ĉi tio
I will help him get the throne	Mi helpos lin akiri la tronon
I think the smell is still in my nose	Mi pensas, ke la odoro estas ankoraŭ en mia nazo
I try to open it on my shoulder	Mi provas malfermi ĝin sur la ŝultron
A familiar voice responds	Konata voĉo respondas
I was sixteen years old from screaming out loud	Mi estis deksesjara pro kriado laŭte
I believe that is what your powers are tied to	Mi kredas, ke tio estas al kio viaj potencoj estas ligitaj
I didn't trust myself to look at him	Mi ne fidis min rigardi lin
I heard him and ignored him	Mi aŭdis lin kaj ignoris lin
This is why a lot of energy is saved while flying	Tial granda energio estas ŝparita dum flugado
I will face them all	Mi alfrontos ilin ĉiujn
I went up to the porch and listened	Mi supreniris sur la verandon kaj aŭskultis
I kept my eye on the kitchen	Mi gardis mian okulon al la kuirejo
I will not wait forever	Mi ne atendos eterne
I woke up on a dead plain	Mi vekiĝis sur morta ebenaĵo
I no longer knew what to say or do	Mi ne plu sciis kion diri aŭ fari
They treated me like an alien	Ili traktis min kiel eksterteranon
I needed to know more about this man	Mi bezonis scii pli pri ĉi tiu viro
I am also becoming an active part of compassion	Ankaŭ mi fariĝas aktiva parto de kompato
I was looking for an empty seat in the back	Mi serĉis malplenan seĝon en la malantaŭo
I thought it was my aunt	Mi pensis, ke ĝi estas mia onklino
I held his eyes, not daring to drop mine	Mi tenis liajn okulojn, ne kuraĝante faligi la miajn
I let it all out	Mi ellasis ĉion eksteren
I hope you enjoy my words!	Mi esperas, ke vi ĝuos miajn vortojn!
I wasn't used to being	Mi ne kutimis esti
I have nothing to lose now	Mi havas nenion por perdi nun
I can be felt from within a human being	Mi povas esti sentita de ene de homo
I want to help shape what’s to come	Mi volas helpi formi kio venas
I gave them a huge amount of money	Mi donis al ili grandegan kvanton da mono
I could use a pair of eyes from a distance	Mi povus uzi paron da okuloj de malproksime
All I know is that she's good at it	Mi nur scias, ke ŝi lertas pri ĝi
I stopped at a glass door	Mi haltis ĉe pordo el vitro
I was surprised when the doctor explained	Mi estis surprizita kiam la kuracisto klarigis
I worked him with leg pressure	Mi laboris lin per kruro premo
I jumped into a canoe	Mi saltis en kanuon
I saw my mistake at that moment	Mi vidis en tiu momento mian eraron
I will try to keep that	Mi klopodos konservi tion
I really enjoyed our friendship	Mi tre ĝuis nian amikecon
I want to achieve all their dreams	Mi volas atingi ĉiujn iliajn revojn
I can't keep telling everyone what we're doing	Mi ne povas iri rakontante al ĉiuj, kion ni faras
A single tear escaped and ran down his flushed cheek	Unu sola larmo eskapis kaj kuris laŭ lia ruĝiĝinta vango
I'm not interested in helping you	Mi ne interesiĝas helpi vin
A child needed a bicycle and a boat	Infano bezonis biciklon kaj boaton
I read all your details	Mi legis ĉiujn viajn detalojn
I'm so happy we found this place	Mi estas tiel feliĉa, ke ni trovis ĉi tiun lokon
And he was in business to make money	Kaj li estis en komerco por gajni monon
I didn't remember leaving my lights on	Mi ne memoris, ke mi lasis miajn lumojn ŝaltitaj
I turn around and wait for him	Mi turnas min kaj atendas lin
I can't believe you're so rude	Mi ne povas kredi, ke vi estas tiel malĝentila
I want to walk on the beach	Mi volas promeni sur plaĝo
I can't think of anything at all	Mi tute ne povas pensi pri io ajn
I learned that from my mom	Mi lernis tion de mia panjo
I've been looking forward to it since yesterday	Mi antaŭĝojis ĝin ekde hieraŭ
I enjoy the journey, not the goal	Mi ĝuas la vojaĝon, ne la celon
He suffered a broken leg	Li suferis rompitan kruron
The position became his top position	La pozicio iĝis sia pintpozicio
I was dying deep inside	Mi estis mortanta profunde interne
I was glad they left	Mi ĝojis, ke ili foriris
A full-sized refrigerator stands in a corner	Plengranda fridujo staras en angulo
I will give them something they will never believe	Mi donos al ili ion, kion ili neniam kredos
I think this is going to be a great book	Mi pensas, ke ĉi tio estos bonega libro
I take back my apology	Mi reprenas mian pardonpeton
I will wait for your reply	Mi atendos vian respondon
I considered the possibility that he was right	Mi pripensis la eblecon, ke li pravas
A new beginning for him	Nova komenco por li
I wondered if he felt the same way	Mi demandis min, ĉu li sentas la samon
I hope you will forgive me someday	Mi esperas, ke iam vi pardonos min
I felt like the poor poet of the famous painting	Mi sentis min kiel la povra poeto de la fama pentraĵo
I went through the wall like spirits	Mi trapasis la muron kiel spiritoj
I got the schedule and made it my daily routine	Mi ricevis la horaron kaj faris ĝin mia ĉiutaga rutino
I put two and two together	Mi kunmetis du kaj du
I finally became an adult	Mi finfine fariĝis plenaĝa
I bit my lip so as not to laugh	Mi mordis mian lipon por ne ridi
I'd love to hear your story	Mi ŝatus aŭdi vian rakonton
I completely forgot about it	Mi tute forgesis ĝin
I kept looking at him and nodded	Mi daŭre tenis lian rigardon kaj kapjesis
I wear them with dresses	Mi portas ilin kun roboj
I was a terrible sight	Mi estis terura vidaĵo
I can bake for this crowd	Mi povas baki por ĉi tiu homamaso
I could feel the rhythm of my breathing again	Mi povis denove senti la ritmon de mia spirado
I didn't even sweat	Mi eĉ ne ŝvitis
I guess in all the confusion he left too	Mi supozas, ke en la tuta konfuzo ankaŭ li foriris
I reached for the lamp, but it didn't work	Mi etendis manon al la apudlampo, sed ĝi ne funkciis
I spoke quickly and softly	Mi parolis rapide kaj mallaŭte
I would just go help him	Mi nur irus helpi lin
Thank you very much for your help	Mi tre dankas vian helpon
I hope you enjoy your time here!	Mi esperas, ke vi ĝuos vian tempon ĉi tie!
I personally have almost no painful childhood memories	Mi persone preskaŭ ne havas dolorajn infanajn memorojn
I love you so much, and I miss you so much	Mi amas vin tiel kore, kaj sopiras vin tiel kore
I was holding a baseball bat	Mi tenis basbalbatilon
I'll make you pay for this	Mi igos vin pagi por ĉi tio
I needed to talk to him about his magic	Mi bezonis paroli kun li pri lia magio
I was extremely happy	Mi estis ege feliĉa
I was empty and didn't know what to do	Mi estis malplena kaj ne sciis kion fari
I need you to take care of that	Mi bezonas, ke vi zorgu pri tio
I can't believe he didn't see me	Mi ne povas kredi, ke li ne vidis min
I threw the towel on the bathroom floor	Mi ĵetis la tukon sur la plankon de la banĉambro
I immediately feel weak and faint	Mi tuj sentas min malforta kaj svena
I took my medication and continued therapy	Mi prenis mian medikamenton kaj daŭrigis terapion
Judgment was made from above	Juĝo estis farita de supre
I look at the people and the other traffic	Mi rigardas la homojn kaj la alian trafikon
I have served you well for so long	Mi bone servis al vi tiom longe
I tried to look at something to pass the time	Mi provis rigardi ion por pasigi la tempon
I stumble, but try to keep going	Mi stumblas, sed provas daŭrigi
I couldn't leave you alone in that alley	Mi ne povis lasi vin sola en tiu strateto
I wouldn't want to cross him, that's for sure	Mi ne volus kruci lin, tio estas certa
At least I would have tried	Mi almenaŭ estus provinta
I ran with her	Mi ekkuris kun ŝi
I had a picture, and here it is	Mi havis bildon, kaj jen ĝi
But it was so simple	Sed ĝi estis tiel simpla
I love that this show has consequences	Mi amas, ke ĉi tiu spektaklo havas konsekvencojn
I could get out of here	Mi povus eliri min de ĉi tie
The central front face may be smiling	La centra antaŭa vizaĝo eble ridetas
I will pay a hundred for each man	Mi pagos cent por ĉiu homo
I tend to vomit	Mi emas vomi
I have always loved people and been loved by them	Mi ĉiam amis homojn kaj estis amata de ili
I blushed and bit my lip, looking away	Mi ruĝiĝis kaj mordis mian lipon, forrigardante
I'll watch it	Mi rigardos ĝin
Entire villages were reportedly destroyed by the storm	Tutaj vilaĝoj estis laŭdire ekstermitaj per la ŝtormo
I never want to leave!	Mi neniam volas foriri!
I wasn’t for the drama right now	Mi ne estis por la dramo nuntempe
I know she is small for her age	Mi scias, ke ŝi estas malgranda por sia aĝo
I saw her and touched her	Mi vidis ŝin kaj tuŝis ŝin
I could reach out and touch him	Mi povus etendi la manon kaj tuŝi lin
I struggled, but something held my body down	Mi baraktis, sed io tenis mian korpon malsupren
Navy officers after the war	Mararmeoficiroj post la milito
I didn't sleep very well	Mi ne tre bone dormis
A little girl asked what was on my arm	Knabineto demandis kio estas sur mia brako
I didn't understand why, though	Mi tamen ne komprenis kial
That was never the plan	Tio neniam estis la plano
I must avoid begging him to return	Mi devas eviti min petegi lin reveni
I will email it to my daughter	Mi retpoŝtos ĝin al mia filino
I talked about my financial circumstances	Mi parolis pri miaj financaj cirkonstancoj
I'll try to explain	Mi provos klarigi
I wish you and your family all the best	Mi deziras al vi kaj al via familio ĉion bonan
I guess she can sleep in the master bedroom	Mi supozas, ke ŝi povas dormi en la ĉefa dormoĉambro
I took a deep breath	Mi enspiris peze
I was looking forward to both events	Mi antaŭĝojis ambaŭ eventojn
The branches of old trees create a tree tunnel	La branĉoj de maljunaj arboj kreas arbtunelon
I experience it rather than understand it	Mi spertas ĝin prefere ol kompreni ĝin
I have a wise breath	Mi havas saĝecan spiron
I swallowed and lowered my voice	Mi glutis kaj mallaŭtis la voĉon
I have supported it many times over the years	Mi apogis al ĝi multajn fojojn tra la jaroj
I worked hard and did it	Mi multe laboris kaj faris ĝin
I check the windows and then the doors	Mi kontrolas la fenestrojn poste la pordojn
I have known her and her family for many years	Mi konas ŝin kaj ŝian familion de multaj jaroj
I never want to set foot in that forest again	Mi neniam plu volas meti piedon en tiun arbaron
I was given one for my stay	Oni donis al mi unu por mia restado
His leg was blown away	Lia kruro estis forblovita
I had no interest in having sex with this person	Mi ne havis intereson pri sekso kun ĉi tiu persono
A white piano was far away	Blanka fortepiano estis malproksime
I want to state that it will never be done	Mi volas deklari, ke ĝi neniam estos farita
I become nothing	Mi fariĝas nenio
I had to ignore the ringing phone	Mi devis ignori la sonoran telefonon
I have more speech and importance than just your wife	Mi havas pli da parolo kaj graveco ol nur via virino
I had nothing better to do	Mi havis nenion pli bonan por fari
I bite the corner of my lip	Mi mordas la angulon de mia lipo
I can guard the dog tonight	Mi povas gardi la hundon ĉi-vespere
I can be someone else	Mi povas esti iu alia
I stayed and watched	Mi restis kaj rigardis
I help it make a better choice	Mi helpas ĝin fari pli bonan elekton
I prefer to think of her as a child	Mi preferas pensi pri ŝi kiel infano
I heard her voice last night	Mi aŭdis ŝian voĉon hieraŭ nokte
I said nothing else	Mi diris nenion alian
I promised to do as she ordered and went out	Mi promesis fari kiel ŝi ordonis kaj eliris
I can't tell you	Mi ne povas distingi vin
I made her a booklet	Mi faris al ŝi libreton
I felt her tremble with tears	Mi sentis, ke ŝi ektremas pro larmoj
I should go make another call to the bank	Mi devus iri fari alian vokon al la banko
He managed to launch and win two more games	Li sukcesis lanĉi kaj venki en du pliaj ludoj
I want one too	Ankaŭ mi volas iun tian
A hand caresses my hair	Mano karesas miajn harojn
I can look for a new job	Mi povas serĉi novan laboron
I finally married him	Mi finfine edziĝis kun li
I made a mistake in the short program	Mi eraris en la mallonga programo
I still didn't feel so good	Mi ankoraŭ ne sentis min tiel bone
A bit like meditation	Iom kiel meditado
A bird flew past the window	Birdo flugis preter la fenestro
I felt her brush beside me	Mi sentis ŝian broson apud mi
That time of my life is over	Tiu tempo de mia vivo finiĝis
I feel tired from the push	Mi sentas min laca pro la puŝado
I didn't like her marrying my brother	Mi ne ŝatis, ke ŝi edziniĝis kun mia frato
I was caught up in my own thoughts	Mi kaptiĝis en miaj propraj pensoj
I just turn off the volume and move on	Mi nur fermas la volumon kaj pluiras
I would visit it often	Mi vizitus ĝin ofte
I didn't offer anything like that	Mi proponis nenion tian
I know you're not afraid of research	Mi scias, ke vi ne timas esploron
I couldn't warm her up	Mi ne povis varmigi ŝin
A smile and a good smile	Rideto kaj eta ondo
I hope the bees have met a quick end	Mi esperas, ke la abeloj renkontis rapidan finon
I found it difficult to move and walking became painful	Mi trovis malfacile moviĝi kaj promenado fariĝis dolora
I left the place and returned shortly afterwards	Mi forlasis la lokon kaj revenis nelonge poste
I didn’t expect him to wait if he was	Mi ne atendis, ke li atendos se li estos
Oh yes, you know this, and more than this alone	Ho jes, vi scias ĉi tion, kaj pli ol ĉi sole
I was a pretty little thing	Mi estis bela eta aĵo
I couldn't help but smile on my face	Mi ne povis eviti la rideton sur mia vizaĝo
I come with the ideas and ideals of love	Mi venas kun la ideoj kaj idealoj de amo
I think he'll have to explain a few things to me	Mi pensas, ke li devos klarigi kelkajn aferojn por mi
I could never figure out who she was	Mi neniam povis eltrovi kiu ŝi estas
Quietly, but he loved you both	Iom trankvile, sed li amis vin ambaŭ
I suspected he was wearing nothing under it	Mi suspektis, ke li portas nenion sub ĝi
I then heard a shout coming from the back room	Mi tiam aŭdis krion venantan el la malantaŭa ĉambro
I could set my schedule according to him	Mi povus agordi mian horaron laŭ li
I liked the taste of myself	Mi ŝatis la guston de mi mem
I think you know one of them	Mi kredas, ke vi konas unu el ili
I still miss you like it happened yesterday	Mi ankoraŭ sopiras vin kiel ĝi okazis hieraŭ
I was strangely pleased	Mi estis strange kontenta
I had no idea what love really was	Mi tute ne sciis, kia amo estas vere
I pushed myself on my side with my cast	Mi puŝis min sur mia flanko kun mia rolantaro
I assumed she probably had	Mi supozis, ke ŝi verŝajne havis
I hope it’s not cracked because it looks good	Mi esperas, ke ĝi ne estas fendita ĉar ĝi aspektas bone
I didn't think so, but we had to do something	Mi ne pensis, sed ni devis fari ion
A set of our customers actually measure code volume	Aro da niaj klientoj efektive mezuras kodan volumon
I have a lot of eyes and ears out there	Mi havas multajn okulojn kaj orelojn tie ekstere
I only know a few of them by name	Mi konas nur kelkajn el ili laŭnome
I could push it away and drown it	Mi povus forpuŝi ĝin kaj dronigi ĝin
I just cared about myself	Mi nur zorgis pri mi mem
I discovered the identity of the thief this morning	Mi malkovris la identecon de la ŝtelisto hodiaŭ matene
A special kind of order	Speciala speco de ordo
I hope you find her a great help	Mi esperas, ke vi trovos ŝin granda helpo
I will discuss this later in this chapter	Mi diskutos ĉi tion poste en ĉi tiu ĉapitro
I want him to kiss me	Mi volas, ke li kisu min
I was immediately shocked by the condition of my apartment	Mi tuj ŝokis la staton de mia loĝejo
This season is the first when it comes to having a gym vs	Ĉi tiu sezono estas la unua se temas pri havi gimnastikejon vs
I couldn't even do that now, and I wouldn't try	Mi eĉ ne povus fari tion nun, kaj ne provus
I looked around the room and saw no one	Mi ĉirkaŭrigardis en la ĉambro kaj vidis neniun
I understand perfectly	Mi komprenas perfekte
I could honestly see him do that	Mi honeste povis vidi lin fari tion
Drew unexpectedly resigned due to ill health	Drew neatendite eksiĝis pro malbona sano
I get a sense of the look in your eyes	Mi ricevas nocion de la rigardo en viaj okuloj
I never smoked either	Ankaŭ mi neniam fumis
I took it, slowly and silently	Mi prenis ĝin, malrapide kaj silente
I am an officer in the crown	Mi estas oficiro de la krono
This story was for me	Ĉi tiu rakonto estis tio por mi
I did this night after night	Mi faris ĉi tiun nokton post nokto
I sighed again and took out my book	Mi denove suspiris kaj elprenis mian libron
I just smile and find something else	Mi nur ridetas kaj trovas ion alian
I want to spread love	Mi volas disvastigi amon
I became so light	Mi fariĝis tiel malpeza
Everything else was seen as a privilege	Ĉio alia estis vidita kiel privilegio
I hastily explained to her what was wrong	Mi haste klarigis al ŝi kio estas malbona
I could try another fire, but that might look suspicious	Mi povus provi alian fajron, sed tio povus aspekti suspektinda
I thought why not try to continue my education	Mi pensis kial ne provi daŭrigi mian edukadon
I find that most black men including me have the name	Mi trovas ke la plej multaj nigraj viroj inkluzive de mi havas la nomon
I looked over my shoulder at her	Mi rigardis trans mian ŝultron al ŝi
I didn't have to come here today to see it	Mi ne devis veni ĉi tien hodiaŭ por vidi ĝin
I knew the pain there	Mi konis la doloron tie
A monster of a man, his every step held certainty	Monstro de homo, lia ĉiu paŝo tenis certecon
I had too many questions and not enough answers	Mi havis tro da demandoj kaj ne sufiĉe da respondoj
I was much more powerful than he was	Mi estis multe pli potenca ol li
I have been here too long to know their rite	Mi estis ĉi tie tro longe por koni ilian riton
I demanded seats away from the two women	Mi postulis sidlokojn malproksime de la du virinoj
I grab her elbow and start dragging her away	Mi kaptas ŝian kubuton kaj komencas treni ŝin for
I didn't find any calm lake	Mi ne trovis iun trankvilan lagon
I decided to go to my favorite swimming hole	Mi decidis iri al mia plej ŝatata naĝtruo
I used to live a secret life	Mi kutimas vivi sekretan vivon
Females do not play a role in defending the territory	Inoj ne ludas rolon en defendado de la teritorio
I got the job within three weeks of applying	Mi ricevis la laboron ene de tri semajnoj post kandidatiĝo
I was no longer afraid of my new mood	Mi ne plu timis mian novan humoron
I think he's hot for you	Mi pensas, ke li estas varma por vi
It seems I can change things too	Ŝajnas, ke ankaŭ mi povas ŝanĝi aferojn
I want at least one customer	Mi volas almenaŭ unu klienton
I think we talked about the observation phase	Mi pensas, ke ni parolis pri la observa fazo
I jumped to the side and rolled over, avoiding certain death	Mi saltis flanken kaj ruliĝis, evitante certan morton
Only one guy was against it	Unu sola ulo estis kontraŭ ĝi
I knew at once what he had in mind	Mi tuj sciis, kion li havis en menso
I am a busy body by nature	Mi estas okupata korpo laŭ naturo
I have to think a little	Mi devas iomete pripensi
I wanted her to feed me	Mi deziris, ke ŝi nutrus ilin al mi
I noticed that our hands were the same size	Mi rimarkis, ke niaj manoj estas samgrandaj
I told her it was a good name	Mi diris al ŝi, ke ĝi estas bona nomo
I was injured after he left	Mi estis vundita post kiam li foriris
I was going to propose that	Mi estis propononta tion
I can't take the chance that she won't show up	Mi ne povas preni la ŝancon, ke ŝi ne aperos
I'm glad you have so many free designs	Mi ĝojas, ke vi havas tiom da senpagaj desegnoj
I can't sign anything that will make me change	Mi ne povas subskribi ion, kio igos min ŝanĝi
I was just too interested in having fun then	Mi estis nur tro interesita amuziĝi tiam
I think we found your bomb shelter	Mi pensas, ke ni trovis vian bombŝirmejon
I decided to like him for a moment	Mi decidis ŝati lin momente
I’m amazed at how spacious it looks	Mi estas surprizita pri kiom ampleksa ĝi aspektas
I didn't have to go far	Mi ne devis iri malproksimen
I want to talk about really practical considerations	Mi volas paroli pri vere praktikaj konsideroj
I don't even have thoughts about money or sex	Mi eĉ ne havas pensojn pri mono aŭ sekso
I mean, we're just coming in for the last day	Mi volas diri, ni nur envenas por la lasta tago
I remember being disappointed	Mi memoras esti seniluziigita
I fell in love with the guy	Mi enamiĝis al la ulo
I wanted it to change	Mi volis, ke ĝi ŝanĝiĝu
I'm too tired to hold on, to resist	Mi estas tro laca por teni, por rezisti
A single bed filled the tiny room	Unuopa lito plenigis la etan ĉambron
I lived for such pleasure	Mi vivis por tia plezuro
I used to wish my mother looked more like her	Mi kutimis deziri, ke mia patrino pli similas al ŝi
I want to smile more often	Mi volas rideti pli ofte
I didn’t plan to do this, but we should	Mi ne planis fari ĉi tion, sed ni devas
I loved my child	Mi amis mian infanon
I never knew there could be so many stars	Mi neniam sciis, ke povus esti tiom da steloj
I wish he had just given it to me	Mi dezirus, ke li ĵus donis ĝin al mi
I didn’t mean to imply that something was wrong	Mi ne intencis implici ke io estis malĝusta
I can feel the warmth of her body	Mi povas senti la varmon de ŝia korpo
I want to know the same	Mi volas scii la samon
I feel like laughing and then crying	Mi havas emon ridi, kaj poste plori
I watched him	Mi observis lin
I do that every time	Mi faras tion ĉiufoje
I love the parts of the country that are left to enjoy	Mi amas la landpartojn, kiuj restas por ĝui
I should have resolved this with you weeks ago	Mi devus solvi ĉi tion kun vi antaŭ semajnoj
I lacked life and luck	Mi mankis vivo kaj sorto
I have a lot of respect for that	Mi multe respektas tion
I couldn’t concentrate in school or anywhere	Mi ne povis koncentriĝi en lernejo aŭ ie ajn
They are the three foundations of the program	Ili estas la tri fundamentoj de la programo
I expected metal from this society, at least	Mi atendis metalon de ĉi tiu socio, almenaŭ
He is not seen or heard again	Li ne estas vidata aŭ aŭdata denove
I would sleep the whole service	Mi dormus la tutan servon
I wrote down every day and who saw it	Mi notis ĉiujn tagojn kaj kiu vidis ĝin
I was hoping the storm wasn't on its way	Mi esperis, ke ŝtormo ne estas survoje
I kept telling everyone that	Mi daŭre diris tion al ĉiuj
I got up and went out	Mi leviĝis kaj eliris
I haven't played it in a long time	Mi ne ludis ĝin delonge
I intended to do it before and forgot	Mi intencis fari ĝin antaŭe kaj forgesis
I wanted his arms around me again	Mi volis liajn brakojn ĉirkaŭ min denove
This city has always longed for me	Ĉi tiu urbo ĉiam sopiris al mi
I loved playing hockey	Mi amis ludi hokeon
I had to get off the bus	Mi devis eliri el la buso
I nodded and took it off, letting him see	Mi kapjesis kaj demetis ĝin, lasante lin vidi
I choose to leave the answer alone	Mi elektas lasi la respondon sola
I have two words for you	Mi havas du vortojn por vi
A black crow flying away	Nigra korvo forfluganta
Then they start a relationship	Ili poste komencas rilaton
I was ambitious and enthusiastic	Mi estis ambicia kaj fervora
I felt so stupid at that moment	Mi sentis min tiel stulta en tiu momento
I just couldn't stand it	Mi simple ne povis elteni tion
I have a lot of experience with dogs	Mi havas multan sperton kun hundoj
I never wanted to be an actress	Mi neniam volis esti aktorino
Her husband was intensely lonely after her death	Ŝia edzo estis intense soleca post ŝia morto
I was looking for that special	Mi serĉis tion specialan
I worked, fine	Mi funkciis, bone
I think they want to shake up our world	Mi pensas, ke ili volas skui nian mondon
I haven’t written about my smoking yet	Mi ankoraŭ ne skribis pri mia fumado
I was not used to family dynamics	Mi ne kutimis al familia dinamiko
I guess my nose has become immune to the smell	Mi supozas, ke mia nazo fariĝis imuna kontraŭ la odoro
I look forward to working with her	Mi antaŭĝojas labori kun ŝi
I would catch him, exhausted outside	Mi kaptus lin, elĉerpita ekstere
The player can choose a perspective for each weapon	La ludanto povas elekti perspektivon por ĉiu armilo
I kept walking, for my coffee	Mi daŭre marŝis, por mia kafo
I couldn't get away from it	Mi ne povis deturni de ĝi
I will not allow you to ruin this marriage	Mi ne permesos al vi ruinigi ĉi tiun geedziĝon
I didn't want him	Mi ne volis, ke li
I wouldn't sleep much	Mi ne multe dormus
I want to be someone who is murdered	Mi volas esti iu, kiu estas murdita
I smiled and told her everything was fine	Mi ridetis kaj diris al ŝi, ke ĉio estas en ordo
They were not originally intended to fly	Ili ne estis origine intencitaj por flugi
Trembling quickly moved through her body	Tremo rapide ekmoviĝis tra ŝia korpo
Your style seems admirable to me	Via stilo ŝajnas al mi admirinda
It was in our common interest to demand that	Nia komuna intereso postulis tion
I doubt if we could accept them if they did	Mi dubas ĉu ni povus akcepti ilin se ili farus
I liked the little progress	Mi ŝatis la eta progreson
I didn't want to have it again	Mi ne volis havi ĝin denove
I needed a shower and a change of clothes	Mi bezonis duŝon kaj ŝanĝiĝon de vestaĵoj
I didn't want him to go out	Mi ne volis, ke li eliru
I refuse to do that shit	Mi rifuzas fari tiun aĉon
I preferred this one	Mi preferis ĉi tiun
I didn't need anyone else	Mi bezonis neniun alian
I saw a large number of employees constantly hurrying around	Mi vidis grandan nombron da dungitoj konstante rapidantaj ĉirkaŭe
I would like to see more of these on individual homes	Mi ŝatus vidi pli tiujn sur individuaj hejmoj
I don't feel separated from any of you	Mi ne sentas min aparta de neniu el vi
I watch the birds and listen to all the sounds	Mi observas la birdojn kaj aŭskultas ĉiujn sonojn
I was desperate then	Mi estis malespera tiam
I really love your place	Mi vere amas vian lokon
I melt at the beauty of the theme song	Mi fandiĝas ĉe la beleco de la temomelodio
The main sanctuary is on the ground floor	La ĉefa sanktejo estas sur la teretaĝo
I thought nothing of it	Mi pensis nenion
A dark figure passed them, turning a corner	Malhela figuro preterpaŝis ilin, turnante angulon
I couldn't refuse her	Mi ne povis rifuzi ŝin
I knew we had nothing to hide	Mi sciis, ke ni havas nenion por kaŝi
I want to serve you more than anything else	Mi volas servi vin pli ol io alia
I like the song itself too	Mi ŝatas la kanton mem ankaŭ
I was about to pass you	Mi estis preterpasonta vin
Thousands more escaped in the following years	Miloj pli eskapis en la sekvaj jaroj
I went to the other file and opened it	Mi iris al la alia dosiero kaj malfermis ĝin
I never meant to upset you	Mi neniam intencis ĉagreni vin
I want to live a healthy life	Mi volas vivi sanan vivon
I can't leave them	Mi ne povas lasi ilin
I really needed to find solid winter shoes	Mi vere bezonis trovi solidajn vintrajn ŝuojn
I am here to finish our arrangement	Mi estas ĉi tie por fini nian aranĝon
I will correct this in the next version	Mi korektos ĉi tion en la venonta versio
I needed a sign or something	Mi bezonis signon aŭ ion
I am ready to accept you	Mi estas preta akcepti vin
I want to see how you react during your sleep	Mi volas vidi kiel vi reagas dum via dormo
I looked away, and quickly stepped back	Mi rigardis for, kaj rapide retropaŝis
I give him the phone	Mi donas al li la telefonon
I saw it as a good time	Mi vidis ĝin kiel bona tempo
Hair fell from his fingers	De liaj fingroj falis hararo
I promise you my head is straight now	Mi promesas al vi, ke mia kapo estas rekta nun
The product has a shelf life of six months	La produkto havas konservadon de ses monatoj
I try to be as objective as possible	Mi provas esti kiel eble plej objektiva
I will not leave my truth untrue	Mi ne lasos mian veron malvera
I was amused to see you	Mi amuziĝis vidante vin
I want to know more about this situation	Mi volas scii pli pri ĉi tiu situacio
I have to bring my experience	Mi devas alporti mian sperton
I would suggest taking it slow	Mi sugestus preni ĝin malrapide
I shouldn't be surprised	Mi ne devus esti surprizita
I am excited to take care of your home	Mi estas ekscitita prizorgi vian hejmon
I was a bit like you	Mi estis iom kiel vi
I thought we were finishing this	Mi pensis, ke ni finas ĉi tion
I thought he was finished in the house	Mi pensis, ke li estas finita en la domo
I was the kind of girl you avoided	Mi estis tia knabino, kiun vi evitis
I couldn't control that	Mi ne povis kontroli tiun
I had a different vision	Mi havis alian vizion
I gave you all the real information	Mi donis al vi ĉiujn verajn informojn
I became the man you married	Mi fariĝis la viro kun kiu vi edziĝis
I quickly turned on the lights	Mi rapide ŝaltis la lumojn
I wondered what had happened to him	Mi scivolis, kio okazis al li
I did my best to make it seem random	Mi faris mian plejeblon por ŝajni hazarda
I mean, they're still out there	Mi volas diri, ili ankoraŭ estas tie ekstere
I can't wait to get older	Mi ne povas atendi ĝis ŝi maljuniĝos
I tap on my birthday, but it doesn’t need to	Mi frapetas en mia naskiĝtago, sed ĝi ne bezonas
I turned to face her, slowly	Mi turnis min por alfronti ŝin, malrapide
I could hear her now	Mi povis aŭdi ŝin nun
I didn't deserve to be punished like that	Mi ne meritis esti punita tiel
I believe in standing face to face with my enemies	Mi kredas stari vizaĝo kontraŭ vizaĝo kun miaj malamikoj
Churches and historical records were also destroyed	Preĝejoj kaj historiaj rekordoj ankaŭ estis detruitaj
I saved her life	Mi savis ŝian vivon
I wake up the next day	Mi vekiĝas la sekvan tagon
I will die if you did not save me	Mi mortos, se vi ne savis min
She declared him dead	Ŝi deklaris lin mortinta
I started to think it was better that way	Mi komencis pensi, ke estas pli bone tiel
I rubbed my head again	Mi denove frotis la kapon
I'm completely out of control	Mi tute perdas kontrolon
I didn't do anything sensational	Mi faris nenion sensacian
I checked the mirror	Mi kontrolis la spegulon
I brought the fight to him	Mi alportis la batalon al li
I didn't get it in the first place	Mi ne ricevis ĝin komence
I dived forward, sure my wings would carry me	Mi plonĝis antaŭen, certa, ke miaj flugiloj portos min
I was terrified of snakes	Mi havis grandegan timon de serpentoj
I blink a few times	Mi palpebrumas kelkajn fojojn
I want to live with you and in you	Mi volas vivi kun vi kaj en vi
Nobody says anything about that	Neniu diras nenion pri tio
A big, sly laugh spread across his face	Granda, ruza rido etendiĝis tra lia vizaĝo
I had none of these traits	Mi havis neniun el ĉi tiuj trajtoj
I love hearing all about their lives	Mi amas aŭdi ĉion pri iliaj vivoj
I never wanted to move again	Mi neniam plu volis moviĝi
I didn't mean anything	Mi nenion volis diri
I could see the blush on his face	Mi povis vidi la ruĝon en lia vizaĝo
I think that's what they meant	Mi kredas, ke tion oni volis diri
I will always be a more powerful stone or no stone	Mi ĉiam estos pli potenca ŝtono aŭ neniu ŝtono
I finally stopped fighting	Mi finfine ĉesis batali
I have no idea how to speak here	Mi tute ne scias kiel paroli ĉi tie
A man was fishing right here	Viro fiŝkaptis ĝuste ĉi tie
I'm sure you can do it	Mi certas, ke vi povas fari ĝin
I really wanted to help her	Mi tre volis helpi ŝin
I thought she was laying it on a little thick	Mi pensis, ke ŝi kuŝas ĝin sur iom dikan
I needed to know what he was doing	Mi bezonis scii, kion li faras
I was surprised she stopped	Mi surpriziĝis, ke ŝi ĉesis
I'm sick and may die	Mi estas malsana kaj eble mortos
I wanted to call him	Mi volis voki lin
I did this to keep my family safe	Mi faris tion por konservi mian familion sekura
I only talked to a few boys in my class	Mi nur parolis kun kelkaj knaboj en mia klaso
I also thought the view was beautiful	Ankaŭ mi pensis, ke la vido estas bela
Lack of legs does that	Manko de kruroj faras tion
I saw it in one of those detective shows	Mi vidis ĝin en unu el tiuj detektivaj spektakloj
I can’t stress enough the great responsibility that this is	Mi ne povas sufiĉe emfazi la grandan respondecon, ke ĉi tio estas
I looked like my mother, and so did my sister	Mi aspektis kiel mia patrino, kaj ankaŭ mia fratino
I want that creature	Mi volas tiun estaĵon
I stared at the ceiling, biting my lip	Mi fikse rigardis la plafonon, mordante mian lipon
I take my overnight bag from next door	Mi prenas mian tranoktan sakon de apud la enirpordo
I felt like our whole relationship was hanging in the balance	Mi sentis, ke nia tuta rilato pendas en la ekvilibro
I had to come see you	Mi devis veni vidi vin
I had to get married in a hurry to keep myself safe	Mi devis haste edziĝi por konservi min sekura
My children were distressed	Miaj infanoj estis afliktitaj
I made my sandwich in silence	Mi faris mian sandviĉon en silento
I think plants just love the conditions	Mi pensas, ke plantoj simple amas la kondiĉojn
I'm not even sure if it's a feeling	Mi eĉ ne certas ĉu ĝi estas sento
I was less and less needed to show flowers	Mi estis ĉiam malpli bezonata por montri florojn
I left our room to use the bathroom	Mi eliris el nia ĉambro por uzi la banĉambron
I think she has second thoughts	Mi pensas, ke ŝi havas duajn pensojn
I want you to slip it away	Mi volas, ke vi forglitu ĝin
I closed my eyes tightly	Mi forte fermis miajn okulojn
I hope the next newsletter will bring more positive news	Mi esperas, ke la venonta bulteno alportos pli pozitivajn novaĵojn
I ran to my car and started following them	Mi kuris al mia aŭto kaj komencis sekvi ilin
I was in the darkness of the changing sets	Mi estis en la mallumo de la ŝanĝiĝantaj aroj
I don't see any of them	Mi vidas nenion el ili
I knew how disappointed they would be about me	Mi sciis kiom seniluziigitaj ili estus pri mi
I started to panic as my lungs burned with air	Mi komencis panikiĝi dum miaj pulmoj brulis pro aero
Romance for days no	Enamiĝo de tagoj ne
I have to do everything right	Mi devas fari ĉion ĝuste
I thought everything a man could hope for	Mi ŝajnis ĉio, kion iu viro povus esperi
I found some in the pool indeed	Mi trovis iujn en la naĝejo efektive
I think we, if anything, would have some chaos	Mi pensas, ke ni, se io, havus iom da kaoso
People will really nail us to this	Homoj vere najlos nin pro ĉi tio
I had a lot of fun with it	Mi multe amuziĝis kun ĝi
I felt cheated and used	Mi sentis min trompita kaj uzata
I can't concentrate, let alone move	Mi ne kapablas koncentriĝi, des malpli movi
I didn't fall in love with her	Mi ne enamiĝis al ŝi
I was just wondering, speaking out loud	Mi nur scivolis, parolante laŭte
I trust you to make sure of this	Mi fidas vin por certigi ĉi tion
I want you to check with me every hour	Mi volas, ke vi kontrolu kun mi ĉiun horon
I never wondered what you were capable of	Mi neniam scivolis pri kio vi kapablas
I think an apple tree	Mi pensas pomarbo
I have never heard curses on the radio or television	Mi neniam aŭdis malbenojn en la radio aŭ televido
I could hear only my fast beating heart and heavy breathing	Mi aŭdis nur mian rapidan batantan koron kaj pezan spiradon
I couldn't keep it to myself anymore	Mi ne plu povis konservi ĝin por mi
I was cold, nervous, confused	Mi estis malvarma, nervoza, konfuzita
I am the next stage of development	Mi estas la sekva etapo de evoluado
Heart surrounded a single name	Koro ĉirkaŭis ununuran nomon
I would not retire	Mi ne retiriĝus
I believe the creature thinks you are enjoying his society	Mi kredas, ke la estaĵo opinias, ke vi ĝuas sian socion
I did it line by line and got errors	Mi faris ĝin linio post linio kaj ricevis erarojn
I didn't mean to hurt you	Mi ne intencis damaĝi vin
I love it left open or closed	Mi amas ĝin lasita malfermita aŭ fermita
I will never become one of those women	Mi neniam fariĝos unu el tiuj virinoj
I wore my suit under my clothes	Mi portis mian kostumon sub miaj vestoj
I couldn't follow one thought to another	Mi ne povis sekvi unu penson al alia
I put my hands around her waist and wait	Mi metis miajn manojn ĉirkaŭ ŝian talion kaj atendas
I also agree that a new advisor is needed	Mi ankaŭ konsentas, ke necesas nova konsilisto
I only deal with people	Mi traktas nur homojn
I raise my head to read it	Mi levas la kapon por legi ĝin
A high iron door opens into the massive wall	Alta ferpordo malfermiĝas en la masiva muro
I mean blue with white birds	Mi volas diri bluon kun blankaj birdoj
I went to bed in front of her	Mi enlitiĝis antaŭ ŝi
One click told me he didn't	Unu klako diris al mi, ke li ne faris
I asked him for a while	Mi demandis lin dum iom da tempo
I can't feel anything broken	Mi ne povas senti ion rompitan
War is probably in vain	Milito verŝajne vana
I opened it slowly, knowing full well what was inside	Mi malfermis ĝin malrapide, sciante bone kio estas interne
I could feel the truth	Mi povis senti la veron
A happy employee is a good employee	Feliĉa dungito estas bona dungito
I finally had a whole section for myself	Mi finfine havis tutan sekcion por mi mem
He may have become a monk before his death	Li eble fariĝis monaĥo antaŭ sia morto
I need a minute to gather myself	Mi bezonas minuton por kolekti min
I knew one thing for sure	Mi sciis unu aferon certe
I have to go make a living	Mi devas iri vivteni
I know you have something to say	Mi scias, ke vi havas ion por diri
I feel so different about my daughter	Mi sentas tiom da malsamaj manieroj pri mia filino
A quiet cough caught my attention	Kvieta tuso kaptis mian atenton
I feel a relationship with him	Mi sentas rilaton kun li
Clothes that went from chin to floor	Vesto, kiu iris de mentono al planko
I shouldn't have left at first	Mi unue ne devus foriri
I threatened him with it and he let me go	Mi minacis lin per ĝi kaj li lasis min foriri
The games would last every hour	La ludoj daŭrus ĉiun horon
I think we all would	Mi pensas, ke ni ĉiuj farus
I already long to be a girl	Mi jam sopiras esti knabino
I think you can do it	Mi kredas, ke vi povas fari ĝin
I can't see, I can't hear	Mi ne povas vidi, ne aŭdas
I guess we'd rather check it out	Mi supozas, ke ni prefere kontrolu ĝin
I will be true to you	Mi estos vera kun vi
I suspect the plane took off	Mi suspektas, ke la aviadilo foriris
I love being wherever you are	Mi amas esti ie ajn vi estas
I found no tool that looked suitable for cutting them	Mi trovis neniun ilon kiu aspektis adekvata por tranĉi ilin
I wanted to see what you do	Mi volis vidi, kion vi faras
I want to be a good actor	Mi volas fariĝi bona aktoro
I was hoping you would be happy	Mi esperis, ke vi estos kontenta
I moved in, a stake ready	Mi movis enen, paliso preta
I pushed myself further, wanting my arms to move faster	Mi puŝis min plu, volante, ke miaj brakoj moviĝu pli rapide
I didn't want him to follow me	Mi ne volis, ke li sekvu min
I guess you calmed down reading that	Mi supozas, ke vi trankviliĝis legi tion
I would not recommend that	Mi ne rekomendus tion
I looked around and sighed	Mi ĉirkaŭrigardis kaj ĝemis
I wrote as he went on	Mi skribis dum li daŭrigis
I could not show any weakness	Mi ne povis montri ajnan malforton
I didn't mean to fall	Mi ne intencis enfali
I know, but the question is why	Mi scias, sed la demando estas kial
Too bad you won't stay long	Domaĝe, ke vi ne restos longe
I couldn't leave you	Mi ne povis forlasi vin
Success basically every time	Sukceso esence ĉiufoje
I went back to my body and closed my eyes	Mi reiris al mia korpo kaj fermis miajn okulojn
I know the streets now	Mi konas la stratojn nun
I decided that maybe it was both	Mi decidis, ke eble ĝi estas ambaŭ
I want to work as a farmer again	Mi volas denove labori kiel farmisto
I know him through and through	Mi konas lin tra kaj tute
I was too embarrassed to move	Mi estis tro embarasita por movi
I had to delete the list	Mi devis forigi la liston
I really didn’t want to discuss it	Mi vere ne volis diskuti pri ĝi
I remember the emotional impact was pretty profound	Mi memoras, ke la emocia efiko estis sufiĉe profunda
A man is standing next to me	Viro staras apud mi
I just couldn't let her die like that	Mi simple ne povis lasi ŝin morti tiel
I now had friends to come to the island with	Mi nun havis amikojn kun kiuj veni al la insulo
I haven’t even finished my first cup of coffee yet	Mi eĉ ne finis mian unuan tason da kafo ankoraŭ
I want to look for it myself	Mi volas mem serĉi ĝin
A single figure comes out of the elevator	Unuopa figuro eliras el la lifto
I wish she was still alive	Mi deziras, ke ŝi ankoraŭ vivu
I wouldn't do that to her	Mi ne farus tion al ŝi
I would never have recognized him, but he made me	Mi neniam estus rekoninta lin, sed li faris min
I have to let things go	Mi devas ellasi aferojn
I made one last trip to my bedroom	Mi faris lastan vojaĝon al mia dormoĉambro
I felt sorry for the guy sometimes	Mi kelkfoje kompatis la ulo
I hope you like it here	Mi esperas, ke vi ŝatas ĝin ĉi tie
A variation is how the actress told the bishop	Variaĵo estas kiel la aktorino diris al la episkopo
I felt it drop by drop	Mi sentis ĝin guto post guto
It can ultimately lead to death	Ĝi povas finfine konduki al morto
I thought we might just be friends	Mi pensis, ke ni povus esti nur amikoj
A burn ran down her neck at a strange angle	Brulvundo trakuris ŝian kolon laŭ stranga angulo
A small pillow under the left shoulder can help	Malgranda kuseno sub la maldekstra ŝultro povas helpi
I've never had his model before	Mi neniam antaŭe havis lian modelon
A storm like never before	Ŝtormo kiel neniam antaŭe
I suddenly remembered the comfort of that light	Mi subite rememoris la komforton de tiu lumo
I hope we do the right thing, that's all	Mi esperas, ke ni faras la ĝustan aferon, jen ĉio
I gave him a cold smile	Mi donis al li malvarman rideton
I said my mother educated me well	Mi diris, ke mia patrino bone edukis min
I wanted an easy ride	Mi volis facilan veturon
I really came up with something out of the ordinary	Mi vere elpensis por ĉi tiuj festoj
I can't bear to hear her in pain	Mi ne eltenas aŭskulti ŝin en doloro
I let my body collapse on the bed	Mi lasis mian korpon kolapsi sur la lito
I'll have to look it up in my book	Mi devos serĉi ĝin en mia libro
I finally just turned around and ran	Mi finfine nur turnis min kaj kuris
I have to work as usual	Mi devas labori kiel kutime
I almost jumped from skin to skin feeling	Mi preskaŭ saltis de la haŭto al haŭta sento
I barely made it to my locked bedroom	Mi apenaŭ atingis mian ŝlositan dormoĉambron
I'm not trying to drive it away	Mi ne provas forpeli ĝin
I made some breakfast	Mi faris iom da matenmanĝo
I tried like hell to ignore it	Mi provis kiel diable ignori ĝin
I declare your freedom	Mi deklaras vian liberecon
I convinced myself that my past was different	Mi konvinkis min, ke mia pasinteco estis malsama
I felt a hand on my shoulder	Mi sentis manon sur mia ŝultro
I could see feet, legs	Mi povis vidi piedojn, krurojn
I want to see the expression in his eyes	Mi volas vidi la esprimon en liaj okuloj
I shot him a stern look	Mi ĵetis al li severan rigardon
I saw him regularly as a child	Mi vidis lin regule kiel infano
I couldn’t resist the emotions that were swelling inside me	Mi ne povis rezisti la emociojn, kiuj ŝvelis en mi
I just can't remember it right now	Mi simple ne povas memori ĝin nun
I would like to go for a walk	Mi ŝatus promeni
I do know a few things about myself though	Mi tamen scias kelkajn aferojn pri mi mem
Play from your heart	Ludu el via koro
I walk around trying to find the girls	Mi ĉirkaŭpromenas provante trovi la knabinojn
I could easily take off half of them	Mi povus facile demeti duonon de ili
I wondered what was going on	Mi scivolis, kio okazas
A dog will be enough company for me	Hundo estos sufiĉe kompanio por mi
I've already opened up to enough mockery	Mi jam malfermis min al sufiĉe da mokado
I closed my eyes with my family in my arms	Mi fermis la okulojn kun mia familio en miaj brakoj
I want to support you as you make your dreams come true	Mi volas subteni vin dum vi realigas viajn revojn
A figure stood in the shadows	Figuro staris en la ombro
This is presented as a tragedy	Ĉi tio estas prezentita kiel tragedio
I was keen to train	Mi estis fervora trejni
I love him somehow	Mi amas lin iel
I'm not doing anything to you	Mi faras nenion al vi
A cloud does not extinguish the sun	Nubo ne estingas la sunon
I just want to be honest with you	Mi nur volas esti honesta kun vi
I love doing things	Mi amas fari aferojn
I need to talk to him right away	Mi devas tuj paroli kun li
Lots of positive feedback	Multe da pozitivaj reagoj
I looked up, their eyes fixed on mine	Mi rigardis supren, iliaj okuloj fiksis la miajn
I wondered if she had already been put in a boat	Mi demandis min, ĉu ŝi jam estis metita en boaton
I might lose my life here really	Mi eble perdos mian vivon ĉi tie vere
I did when this was suddenly more important	Mi faris, kiam ĉi tio estis subite pli grava
I want to go home as much as you do	Mi volas iri hejmen tiom kiom vi
I've been watching you for years	Mi observas vin dum jaroj
A court martial requires three judges	Militkortumo postulas tri juĝistojn
I looked around but saw nothing suspicious	Mi ĉirkaŭrigardis sed ne vidis ion suspektindan
I can find my own bed pretty easy	Mi povas trovi mian propran liton sufiĉe facila
I should never have asked her	Mi neniam devus demandi ŝin
I lay down next to her and held her hand	Mi kuŝiĝis apud ŝi kaj tenis ŝian manon
I'm trying to hit the center	Mi provas trafi la centron
I heard yours is clearer	Mi aŭdis, ke via estas pli klara
I actually do a similar thing with my morning meditation	Mi efektive faras similan aferon kun mia matena meditado
I want to put it in there	Mi volas enigi ĝin tien
I learned to read and write by copying them by hand	Mi lernis legi kaj skribi kopiante ilin mane
I make the first shot but miss the second	Mi faras la unuan pafon sed maltrafas la duan
I was definitely wrong	Mi certe eraris
I just visited to see my niece	Mi simple vizitis por vidi mian nevinon
I was wrong, he continued	Mi eraris, li daŭre diris
I make a mistake and stop	Mi eraras kaj haltigas
Like great pop records	Kiel bonegaj popdiskoj
I certainly hope they don't catch me	Mi certe esperas, ke ili ne kaptos min
I say presumably because I saw no change	Mi diras supozeble, ĉar mi vidis neniun ŝanĝon
I wanted to stay away from my bedroom	Mi volis resti for de mia dormoĉambro
I knew the police wouldn't come and they wouldn't	Mi sciis, ke la polico ne venos kaj ili ne
I turned to go out the door	Mi turnis min por eliri la pordon
I was really happy to spend time with him	Mi vere ĝojis pasigi tempon kun li
I forced myself to avoid it	Mi devigis min eviti ĝin
I was expecting guidance and at least a quote	Mi atendis gvidon kaj almenaŭ citaĵon
I was ready to walk the streets again	Mi estis preta trairi la stratojn denove
I never suspected anything else	Mi neniam suspektis ion alian
I was the one she said	Mi estis tiu, kiun ŝi diris
I have already seen this handwriting	Mi jam vidis ĉi tiun manskribon
I didn't really want ice cream or cake, though	Mi tamen ne vere volis glaciaĵon, nek kukon
A vast empty landscape took the place of the forest	Vasta malplena pejzaĝo prenis la lokon de la arbaro
I can post with different names	Mi povas afiŝi kun malsamaj nomoj
This is a lot of nonsense about nothing	Ĉi tio estas multe da sensencaĵo pri nenio
I'll whisper close to your ear	Mi flustros proksime al via orelo
I mean, it's his birthday	Mi volas diri, estas lia naskiĝtago
I'll be there soon	Mi baldaŭ alvenos tien
I dreamed of you when we were fifteen	Mi sonĝis pri vi iam, kiam ni estis dek kvin
I certainly hated to see her come in here	Mi certe malamis vidi ŝin eniri ĉi tien
I still wouldn't show my hand	Mi ankoraŭ ne montrus mian manon
I really have to work on it to fit	Mi vere devas labori pri ĝi por konveni
I stopped the plane at the exit signs	Mi haltigis la aviadilon ĉe la elirmarkoj
I can certainly afford it	Mi certe povas pagi ĝin
I poured ourselves a cup	Mi verŝis al ni po unu tason
I draw you every day	Mi desegnas vin ĉiutage
I thought that was impossible	Mi pensis, ke tio estas neebla
I began to doubt my own judgment	Mi komencis dubi pri mia propra juĝo
I thought my career and life were set	Mi pensis, ke mia kariero kaj vivo estis fiksitaj
I couldn't hold anything in my head	Mi ne povis teni ion en mia kapo
I think she was nervous	Mi pensas, ke ŝi estis nervoza
I hold my stomach, trying to get rid of the pain	Mi tenas mian stomakon, provante forigi la doloron
I think you told me to go to hell	Mi kredas, ke vi diris al mi iri al la infero
I had no idea you were coming today	Mi tute ne sciis, ke vi venos hodiaŭ
However, I suffered too much pain to think clearly	Mi tamen suferis tro da doloro por klare pensi
I feel like we're getting closer	Mi sentas, ke ni proksimiĝas
I almost fell forward but managed to straighten up	Mi preskaŭ falis antaŭen sed sukcesis rektigi min
A month of silent treatment	Monato de la silenta traktado
I lay for a while listening to the absent owl	Mi kuŝis iom aŭskultante la forestantan strigon
A crowd gathered in the driveway	Amaso kolektiĝis en la enveturejo
I should have told them so much earlier	Mi devus esti rakontinta al ili tiom multe pli frue
So I'm not going to talk to you about that anymore	Mi do ne plu parolos kun vi pri tio
I really like reading your post	Mi vere ŝatas legi vian afiŝon
I was so wrong and so blind	Mi estis tiel erara kaj tiel blinda
So they ended up choosing half and half	Do ili finis elekti duonon kaj duonon
I'm of no use to anyone	Mi ne utilas al neniu
I could help you, you know	Mi povus helpi vin, vi scias
I wanted to do the right thing	Mi volis fari la ĝustan aferon
I can't wait to try your product	Mi ne povas atendi provi vian produkton
I looked at them several times during my childhood	Mi rigardis ilin plurfoje dum mia infanaĝo
I couldn't make out words	Mi ne povis distingi vortojn
A son has to go home when his father dies	Filo devas iri hejmen kiam lia patro mortas
I have a thousand thousand gold	Mi havas mil mil oron
I can barely see a cave at the top	Mi apenaŭ vidas kavernon ĉe la supro
I needed my closest friends	Mi bezonis miajn plej proksimajn amikojn
I remember looking into the dead eyes of a skeleton	Mi memoras, ke mi rigardis en la mortintajn okulojn de skeleto
Mexico is already in this situation	Meksiko jam estas en ĉi tiu situacio
I confidently put my hand on her shoulder and smiled	Mi memfide metis mian manon sur ŝian ŝultron kaj ridetis
I dreamed there were stars	Mi sonĝis, ke estas steloj
I know how badly he wants it	Mi scias kiom malbone li volas ĝin
I was afraid to leave but I was afraid for myself	Mi timis foriri sed timis por mi mem
I understand he was shot the other night	Mi komprenas, ke li estis mortpafita la alian nokton
I was completely lost in him	Mi estis tute perdita en li
I've never had a bad visit	Mi neniam havis malbonan viziton
I drove slowly through the city looking for something to see	Mi veturis malrapide tra la urbo serĉante ion vidindan
I suppose your king gave you a similar instruction	Mi supozas, ke via reĝo donis al vi similan instrukcion
I used the momentum to adjust my input	Mi uzis la impeton por ĝustigi mian eniron
It also produces forms used in medicine and insurance	Ĝi ankaŭ produktas formojn uzitajn en medicino kaj asekuro
I was afraid to leave you	Mi timis lasi vin
His court career continued in parallel	Lia kortega kariero daŭris paralele
I won't take much time	Mi ne okupos multe da tempo
I had the equipment around the corner	Mi havis la ekipaĵon ĉirkaŭ la angulo
I've never been very partying	Mi neniam estis tre festantino
I can't see anything	Mi povas vidi nenion
I sit on a bench	Mi sidiĝas sur benko
I have one goal in life	Mi havas unu celon en la vivo
I couldn't stand not seeing him again	Mi ne eltenis la ideon ne revidi lin
A representative image of three different experiments is shown	Reprezenta bildo de tri malsamaj eksperimentoj estas montrita
I put down my sword and realize what happened	Mi formetis mian glavon kaj rimarkas, kio okazis
I looked away but did not quarrel	Mi rigardis for sed ne kverelis
I burst into the room	Mi eksplodis en la ĉambron
I, my two little boys, am one of those people	Mi, miaj du knabetoj, estas unu el tiuj homoj
I just can't figure it out	Mi simple ne povas eltrovi ĝin
I just feel scared and confused	Mi nur sentas timo kaj konfuzo
I guess you feel the same way	Mi imagas, ke vi certe sentas la samon
I called a cab and left the hospital	Mi vokis fiakron kaj forlasis la hospitalon
I didn't wear a coat	Mi ne portis mantelon
I learned more from it than from other websites	Mi lernis pli de ĝi ol de aliaj retejoj
I found scraps of the old one	Mi trovis pecetojn de la malnova
I started to feel sick	Mi komencis senti min malsana
I couldn't give him children	Mi ne povis doni al li infanojn
I shouldn't call him fat	Mi ne devus nomi lin dika
Drug lap and surgery right at my own school	Droga rondiro kaj operacio ĝuste en mia propra lernejo
I know she's going to a better place	Mi scias, ke ŝi iros al pli bona loko
I wonder what her plans are for that photo	Mi scivolas, kiaj estas ŝiaj planoj por tiu foto
I worked my fingers on the ivory bone keys	Mi prilaboris miajn fingrojn al la eburaj ostaj klavoj
I ran, too, you know, in the last war	Ankaŭ mi kuris, vi scias, en la lasta milito
I loved them too and they loved me	Mi ankaŭ amis ilin kaj ili amis min
I wasn't sure what to say	Mi ne estis certa kion diri
Time and place would give her that opportunity	Tempo kaj loko akirus al ŝi tiun ŝancon
I paid a terrible price just to stay alive	Mi pagis teruran prezon nur por resti viva
I never thought you'd lose your mind	Mi neniam pensus, ke vi perdis la menson
I knew it wouldn't be	Mi sciis, ke ĝi ne estos
I want to talk to him	Mi volas paroli kun li
I just want to win things with them	Mi nur volas gajni aferojn kun ili
I have never felt such pain	Mi neniam sentis tian doloron
I'm still trying to get better	Mi ankoraŭ provas pliboniĝi
I know how much it means to you all	Mi scias kiom ĝi signifas por vi ĉiuj
I didn't even get a chance to breathe	Mi eĉ ne havis ŝancon enspiri
I'd better get out	Mi pli bone eliru
I didn't want to go the same way	Mi ne deziris iri la saman vojon
They never saw each other again	Ili neniam revidis unu la alian
I was surprised there was nowhere to go	Mi surpriziĝis, ke restas ie ajn por iri
I wanted to spare him punishment for that crime	Mi volis ŝpari al li punon pro tiu krimo
A few hours later, all charges were dropped	Kelkajn horojn poste, ĉiuj akuzoj estis nuligitaj
I understand that your time is valuable	Mi komprenas, ke via tempo estas valora
I lay with my eyes open	Mi kuŝis kun la okuloj malfermitaj
I wish he was here now	Mi dezirus, ke li nun estu ĉi tie
I decided to let him make his way	Mi decidis lasi lin fari sian vojon
I looked around the room to distract myself	Mi ĉirkaŭrigardis la ĉambron por distri min
I could cite other examples, but you get the drift	Mi povus citi aliajn ekzemplojn, sed vi ricevas la drivon
I couldn't even have a moment of peace	Mi eĉ ne povis havi unu momenton de paco
I bolted up and to the door	Mi riglis supren kaj al la pordo
I haven’t had a chance against these many	Mi ne havis ŝancon kontraŭ ĉi tiuj multaj
I mean, he was light off	Mi volas diri, li estis lumo estingita
A little closer, and he jumped to another member	Iom pli proksime, kaj ĝi saltis al alia membro
I still need support	Mi ankoraŭ bezonas subtenon
A job he took very seriously	Laboro kiun li prenis tre serioze
I shook my hand and felt stupid	Mi svingis la manon kaj sentis min stulta
I was less than a football field away	Mi estis malpli ol futbalkampo for
I can't deny that it looked good	Mi ne povas nei, ke ĝi aspektis bone
I couldn't sleep without him	Mi ne povus dormi sen li
I think we meant to heal each other	Mi pensas, ke ni intencis resanigi unu la alian
I'm starting to have dreams about you	Mi komencas havi sonĝojn pri vi
I pulled my hands off the table	Mi detiris miajn manojn de la tablo
I found his attitude absolutely terrible	Mi trovis lian sintenon absolute terura
I got his friend's number	Mi ricevis la numeron de lia amiko
I have already taught you how to judge others	Mi jam instruis vin pri juĝado de aliaj
I can't do it without you	Mi ne povas fari ĝin sen vi
I had to find an opening	Mi devis trovi aperturon
I stumbled back, but managed to hold my feet	Mi stumblis reen, sed sukcesis teni miajn piedojn
I guarantee you this	Mi garantias al vi ĉi tion
I'm not very energetic	Mi ne estas tre energia
I just renewed my sophomore year	Mi ĵus renovigis mian duan jaron
I worked around them	Mi laboris ĉirkaŭ ili
They start a relationship and return home	Ili komencas rilaton kaj revenas hejmen
I couldn't see their faces	Mi ne povis vidi iliajn vizaĝojn
A few more days passed	Pasis ankoraŭ kelkaj tagoj
I will be like a cloud to you by day	Mi estos por vi kiel nubo tage
I made more effort on this occasion	Mi faris pli da peno ĉi-okaze
I studied her carefully	Mi atente studis ŝin
I took her hand with both of mine	Mi prenis ŝian manon kun ambaŭ miaj
I fully understand that you will need teaching	Mi plene komprenas, ke vi bezonos instruadon
I stepped out of the studio	Mi paŝis ekster la studio
I am very proud of you and love you	Mi estas tre fiera pri vi kaj amas vin
I like the valuable information you provide about your articles	Mi ŝatas la valorajn informojn, kiujn vi provizas pri viaj artikoloj
I immediately fell to the ground	Mi tuj falis teren
I will personally call all of your parents to explain	Mi persone vokos ĉiujn viajn gepatrojn por klarigi
I was just his friend	Mi estis nur lia amiko
I have no problem with his attitude towards marriage	Mi ne havas problemon pri lia sinteno pri geedzeco
I understand why you love the sport	Mi komprenas kial vi amas la sporton
I never understood his endless love	Mi neniam komprenis lian senfinan amon
I couldn't hear it at all	Mi tute ne povis aŭdi ĝin
I'm going to order the whites for her	Mi tuj mendi al ŝi la blankajn
I stopped and stood right on the edge of a decision	Mi haltis kaj staris ĝuste ĉe la rando de decido
I could have gone better	Mi pli bone povis foriri
I would appreciate any help	Mi dankus por ajna helpo
I just want all this to go away	Mi nur volas, ke ĉio ĉi foriru
I looked like I was in a huge building	Mi aspektis esti en grandega konstruaĵo
I can't tell their mood	Mi ne povas diri ilian humoron
I got used to them and they make me happy	Mi kutimiĝis al ili kaj ili ĝojigas min
I always have to plan ahead	Mi ĉiam devas antaŭplani
Smell caught her attention	Odoro kaptis ŝian atenton
I found a pile of papers sitting on his desk	Mi trovis amason da paperoj sidantaj sur lia skribotablo
I love you, and always will	Mi amas vin, kaj ĉiam volas
I would be hot but not sweating	Mi estus varmega sed ne ŝvitus
A man climbed out of the hole	Viro grimpis el la truo
I guess they got the violence they wanted	Mi supozas, ke ili ricevis la perforton, kiun ili deziris
I went back to the friends list and checked again	Mi revenis al la listo de la amikoj kaj denove kontrolis
I looked at her and then at my father	Mi rigardis ŝin kaj poste mian patron
People don't need a lot of food	Homo ne bezonas multe da manĝaĵo
I have to stay here with you	Mi devas resti ĉi tie kun vi
I can't do all this on my own	Mi ne povas fari ĉion ĉi memstare
I want to wake up next to you every morning	Mi volas vekiĝi apud vi ĉiumatene
I was so close to having a panic attack	Mi estis tiel proksime de havi panikan atakon
I acted out of anger, pure anger	Mi agis pro kolero, pura kolero
I would never have even if you undressed	Mi neniam havus kvankam vi senvestigus
I didn't see you follow me	Mi ne vidis vin sekvi min
I just got home this minute	Mi ĵus revenis hejmen ĉi-minute
I want to look at the light on your face	Mi volas rigardi la lumon sur via vizaĝo
I was not allowed to contact her	Mi ne rajtis kontakti ŝin
I never spent it talking about a girl	Mi neniam pasigis lin parolante pri iu knabino
I waited, but no release came	Mi atendis, sed neniu liberigo venis
I really didn't want to leave this house	Mi vere ne volis forlasi ĉi tiun domon
I didn’t want to know what was written on it	Mi ne volis scii, kio estas skribita sur ĝi
I have to find her though	Mi tamen devas trovi ŝin
I never want to let him go	Mi neniam volas lasi lin foriri
I can't see any beauty in that music	Mi povas en tiu muziko vidi neniun belecon
I think she wants to drive more	Mi pensas, ke ŝi volas plu veturigi
I began to listen to his advice	Mi komencis aŭskulti lian konsilon
I knew the truth of his theory as a fact	Mi sciis la veron de lia teorio kiel fakton
I probably won't be able to stay long	Verŝajne mi ne povos resti longe
I checked to make sure it was locked	Mi kontrolis por certigi, ke ĝi estas ŝlosita
I can't be away from home	Mi ne povas esti for de la domo
I want to take you somewhere	Mi volas konduki vin ien
A pillow covered his face	Kuseno kovris lian vizaĝon
I lowered my guard and relaxed	Mi malaltigis mian gardon kaj malstreĉiĝis
I will have dinner for my family sometimes	Mi faros vespermanĝon por mia familio foje
I didn't find them around the compound	Mi ne trovis ilin ĉirkaŭ la kunmetaĵo
I am a military correspondent	Mi estas milita korespondanto
I managed to open the door with my knife	Mi sukcesis malfermi la pordon per mia tranĉilo
I instinctively bent down to slap him	Mi instinkte kliniĝis por doni al li baton
I am attracted to beautiful things	Mi altiras belajn aferojn
I moved against the wall and started down	Mi moviĝis kontraŭ la muro kaj komencis malsupren
I didn't recognize him and he was half naked	Mi ne rekonis lin kaj li estis duonnuda
I think fear like everything else had its limits	Mi pensas, ke timo kiel ĉio alia havis siajn limojn
I also know about editing	Mi ankaŭ scias pri la redaktado
She has a clear promise	Ŝi havas klaran promeson
A long line formed before her	Longa vico formiĝis antaŭ ŝi
I can say that my father was neither	Mi povas diri, ke mia patro estis nek
I grew up having a lot of doubts about myself	Mi kreskis havante multajn dubojn pri mi mem
I studied the hills and saw nothing known	Mi studis la montetojn kaj vidis nenion konatan
I turned and breathed calmly	Mi turnis min kaj spiris trankvile
I turn my head and frown, thinking	Mi turnas la kapon kaj sulkigas la brovojn, pensante
I have a taste for money	Mi havas la guston de mono
A place he felt safe running to	Loko, al kiu li sentis sin sekura kuri
I was certainly exactly what they were looking for	Mi certe estis ĝuste tio, kion ili serĉis
I pushed the thought aside for the moment	Mi flankenpuŝis la penson por la momento
I could understand the feeling	Mi povis kompreni la senton
I never even saw you buy the ring	Mi eĉ neniam vidis vin aĉeti la ringon
I tried to follow instructions	Mi provis sekvi instrukciojn
I could tell he was sorry to bring me there	Mi povis diri, ke li bedaŭris alporti min tien
I knew he had met his killer there	Mi sciis, ke li renkontis sian murdinton tie
So it was kind of a split	Do ĝi estis speco de disigo
Classes are offered by many rock climbing groups	Klasoj estas ofertitaj fare de multaj grupoj pri rokogrimpado
I never heard the last of it	Mi neniam aŭdis la lastan el ĝi
A traitor betrayed by an even greater traitor	Perfidulo perfidita de eĉ pli granda perfidulo
I got dressed for you	Mi vestiĝis por vi
I could hear voices coming down the entrance	Mi povis aŭdi voĉojn malsupren en la enirejo
I managed to lock it in there	Mi sukcesis enŝlosi ĝin tie
I'm afraid there's a lot more to come	Mi timas, ke estas multe pli por veni
I can't get their attention	Mi ne povas atingi ilian atenton
I turned to look at him	Mi turnis min por rigardi lin
However, I will have to talk to her first	Tamen mi devos unue paroli kun ŝi
I asked her to come with me to help	Mi petis ŝin veni kun mi por helpi
I am preparing a million sentences of defense	Mi preparas milionon da frazoj de defendo
I like to hear my name pass over your lips	Mi ŝatas aŭdi mian nomon pasi super viaj lipoj
I had a nice time with him	Mi havis agrablan tempon kun li
I think he wants to publish them	Mi pensas, ke li volas ilin publikigi
I'll finish the old woman	Mi finos la maljunulinon
I didn't look at my watch exactly	Mi ne precize rigardis mian horloĝon
You have to give the man credit	Vi devas doni al la viro krediton
I wonder if rabbits are coming so far north	Mi scivolas, ĉu kunikloj venas tiom norden
I stood up and the others followed suit	Mi ekstaris kaj la aliaj sekvis la ekzemplon
A proposed short stay just never ended	Proponita mallonga restado ĵus neniam finiĝis
I colored the edge of the first layer	Mi kolorigis la randon de la unua tavolo
I was sitting when he came into the room	Mi sidis, kiam li venis en la ĉambron
I wanted to be an astronomer	Mi volis esti astronomo
I know what she means	Mi scias, kion ŝi volas diri
I had to run an extension under the train	Mi devis kuri plilongigon sub la vagonaron
I wish you had just gotten over it	Mi dezirus, ke vi ĵus superu ĝin
I thought my teeth were going to break	Mi pensis, ke miaj dentoj krevos
I cover myself in the smoke	Mi kovras min en la fumo
I almost forgot you were here	Mi preskaŭ forgesis, ke vi estis ĉi tie
A fresh breeze hit my face	Freŝa venteto trafis mian vizaĝon
I take care of her when she leaves	Mi zorgas pri ŝi kiam ŝi foriras
I hear someone is hunting him	Mi aŭdas, ke iu ĉasas lin
I dived into the cold water	Mi plonĝis en la malvarman akvon
I can't create a new account to save my life	Mi ne povas krei novan konton por savi mian vivon
A small notebook rested at her feet	Malgranda kajero ripozis ĉe ŝiaj piedoj
I partially closed my eyes and let my brain wander	Mi parte fermis la okulojn kaj lasis mian cerbon vagi
I suggested we eat and discuss the fires later	Mi sugestis, ke ni manĝu kaj diskutu la fajrojn poste
I didn’t know what, but something wasn’t right here	Mi ne sciis kio, sed io ne estis ĝusta ĉi tie
I was one to speak, anyway	Mi estis unu por paroli, ĉiuokaze
I need to be more flexible	Mi devas esti pli fleksebla
I pushed him aside and headed for my desk	Mi flankenpuŝis lin kaj direktiĝis al mia skribotablo
I go the other way, through the woods	Mi iras inverse, tra la arbaro
I gave up finding anything off the rack	Mi rezignis trovi ion ekster la rako
I shuddered at what had happened, but kept moving	Mi tremis pro tio, kio okazis, sed daŭre moviĝis
I thought it was going to explode	Mi pensis, ke ĝi eksplodos
The match ended in no contest	La matĉo finiĝis en neniu konkurso
I wasn't really upset	Mi fakte ne estis ĉagrenita
I knew what had happened to his father	Mi sciis, kio okazis al lia patro
I look out my window	Mi rigardas tra mia fenestro
I would use your company again	Mi uzus vian kompanion denove
Sisters also volunteer at various local community service events	Fratinoj ankaŭ volontas en diversaj lokaj komunumservokazaĵoj
I can't get past her to the back door	Mi ne povas preterpasi ŝin ĝis la malantaŭa pordo
I was sure that had happened	Mi estis certa, ke tio okazis
I couldn't hold him long enough	Mi ne povis reteni lin sufiĉe longe
A word that is thrown around	Vorto kiu estas ĵetita ĉirkaŭen
I went with him to the old boat	Mi iris kun li al la malnova boato
The biggest challenge was a lack of ammunition	La plej granda defio estis manko de municio
I would put the cost on my expense account	Mi metus la koston sur mian elspezkonton
I can tell you have something on your mind	Mi povas diri, ke vi havas ion en via menso
Perhaps this book is our dumbest adventure	Eble ĉi tiu libro estas nia plej malsaĝa aventuro
I saw her downstairs just a few minutes ago	Mi vidis ŝin malsupre antaŭ nur kelkaj minutoj
I didn't give up on you	Mi ne rezignis pri vi
I really didn't want to be asked	Mi vere ne volis, ke oni demandu min
However, I must warn everyone	Mi tamen devas averti ĉiujn
I am no longer offended	Mi ne plu estas ofendita
I put my fingers in my mouth	Mi metas miajn fingrojn en mian buŝon
I lean forward a little	Mi iomete kliniĝas antaŭen
I didn't have the courage	Mi ne havis la kuraĝon
I didn't even remember going to bed with him	Mi eĉ ne memoris, ke mi enlitiĝis kun li
I certainly won't take credit	Mi certe ne prenos krediton
A thought crossed his mind, but there was no way	Penso trapasis lian menson, sed estis neniel
I don't have time in the week	Mi ne havas tempon en la semajno
I didn't want that to happen	Mi ne volis, ke tio okazu
I see they are being handed over to the police	Mi vidas, ke ili estas transdonitaj al la polico
I managed to stay upright	Mi sukcesis resti vertikala
I thought, maybe just that my father had given up	Mi pensis, nur eble, ke mia patro rezignis
I hear it’s pretty sensational	Mi aŭdas, ke ĝi estas sufiĉe sensacia
I gradually prepared myself for that	Mi iom post iom preparis min por tio
I trusted that everything was there to stay	Mi fidis, ke ĉio estas tie por resti
I wanted to reassure them	Mi volis trankviligi ilin
I want to link a number next to a percentage symbol	Mi volas ligi nombron apud procenta simbolo
I see his eyes catch them	Mi vidas, ke liaj okuloj enprenas ilin
I wasn't ready to do it yet	Mi ankoraŭ ne estis preta fari ĝin
High order for a piece of fiction	Alta mendo por peco de fikcio
A full bed that has only been in use for one year	Kompleta lito, kiu estis uzata nur dum unu jaro
I don't need to go into details now	Mi ne bezonas eniri detalojn nun
I found my mom in the kitchen	Mi trovis mian panjon en la kuirejo
The interior is lit by gas lamps	La interno estas lumigita per gaslampoj
I checked on her every day	Mi kontrolis ŝin ĉiutage
I have to give my eyes time to adjust	Mi devas doni al miaj okuloj tempon por adaptiĝi
I doubt she can lift that	Mi dubas, ke ŝi povas levi tion
I love spending time with family and friends	Mi amas pasigi tempon kun familio kaj amikoj
I did, and the problem still existed	Mi faris, kaj la problemo ankoraŭ ekzistis
I thought about your required senior research paper	Mi pensis pri via postulata altranga esplora papero
A man was sitting in the car reading a newspaper	Viro sidis en la aŭto legante ĵurnalon
I just couldn't keep my hands off you	Mi simple ne povis deteni miajn manojn de vi
I'll try to be polite, at least	Mi klopodos esti ĝentila, almenaŭ
I want you to stand by	Mi volas, ke vi staru apude
I held her hand high in mine	Mi tenis ŝian manon alte tenis en la mia
I want to know you're back	Mi volas scii, ke vi revenos
I never have a break	Mi neniam havas paŭzon
I had a hard time keeping up with him	Mi havis malfacilecon teni kun li
I had different very interesting experiences	Mi havis malsamajn tre interesajn spertojn
I looked at him, but he kept looking ahead	Mi rigardis lin, sed li daŭre rigardis antaŭen
I felt very ignorant	Mi sentis min tre malklera
I was also exhausted from such intense energy work	Mi ankaŭ estis elĉerpita pro tia intensa energia laboro
I couldn’t pull back and concentrate at the same time	Mi ne povis retiriĝi kaj koncentriĝi samtempe
A guy like him is probably married	Ulo kiel li verŝajne estas edziĝinta
I am a happily married mom with two little girls	Mi estas feliĉe edziĝinta panjo kun du knabinetoj
I found you there, badly beaten	Mi trovis vin tie, malbone batita
I have never seen anyone so beautiful in my life	Mi neniam vidis iun tiel belan en mia vivo
Barry as their candidate for governor	Barry kiel ilia kandidato por guberniestro
I answer that she is probably right	Mi respondas, ke ŝi verŝajne pravas
I open my eyes and look back at the woman	Mi malfermas la okulojn kaj rerigardas al la virino
I designed you as individuals	Mi desegnis vin kiel individuojn
I do it three times a week	Mi faras ĝin tri fojojn semajne
I met my new boss a few times	Mi renkontis mian novan estron kelkfoje
I wanted to make these things happen	Mi volis fari ĉi tiujn aferojn okazi
I would say a critical component	Mi dirus kritika komponanto
Double, if that's okay	Duoblo, se tio estas en ordo
I act like one about half the time	Mi agas kiel unu ĉirkaŭ duono de la tempo
I did not say that this work is false or bad	Mi ne diris, ke ĉi tiu laboro estas falsa aŭ malbona
I think it would mess me up	Mi pensas, ke ĝi fuŝus min
I regret not being a radical in my youth	Mi bedaŭras ne esti radikalulo en mia junaĝo
I was surprised by the degree of his anger	Mi estis surprizita pro la grado de lia kolero
I didn't mean to slip that out	Mi ne intencis elgliti tion
I believe that people have the right to know	Mi kredas, ke homoj havas la rajton scii
I heard you two talk	Mi aŭdis vin du paroli
It was still a battle for survival	Ĝi ankoraŭ estis batalo por supervivo
I could see myself entering the view of the camera	Mi povis vidi min eniri la vidon de la fotilo
I have to leave one of these days	Mi devas forlasi unu el ĉi tiuj tagoj
I soon went through these as well	Mi baldaŭ trapasis ĉi tiujn ankaŭ
I struggled just to breathe	Mi luktis nur por spiri
I preferred to time myself instead	Mi preferis tempigi min anstataŭe
I wonder what happens to him	Mi scivolas, kio okazas kun li
I do want to belong to you	Mi ja volas aparteni al vi
A little girl ran past our car laughing	Knabineto preterkuris nian aŭton ridante
I didn't mention to his mother that we were together now	Mi ne menciis al lia patrino, ke ni nun estas kune
I am not writing this letter easily	Mi ne skribas ĉi tiun leteron facile
I've never seen my mother so upset	Mi neniam vidis mian patrinon tiel ĉagrenita
I reached out to comfort him	Mi etendis la manon por konsoli lin
I would have thought she would take the money	Mi estus pensinta, ke ŝi prenus la monon
I saw your average food bill	Mi vidis vian mezan manĝfakturon
I shook my head a little	Mi iomete balancis la kapon
I have nothing more to lose	Mi havas nenion pli por perdi
I carefully lowered myself into the chair opposite him	Mi zorge mallevis min sur la seĝon kontraŭ li
I never wanted to sound weak and pathetic	Mi neniam volis soni malforta kaj kompatinda
I finally understood my role, my purpose	Mi fine komprenis mian rolon, mian celon
I played with my anxious mind	Mi ludis kun mia maltrankvila menso
I drove to work like that	Mi veturis al laboro tiel
I felt a soft hand on my back	Mi sentis molan manon sur mia dorso
I stood and moved closer	Mi staris kaj moviĝis pli proksimen
I didn't tell you about it either	Mi ankaŭ ne rakontis pri ĝi al vi
I wrote to her impulsively	Mi skribis al ŝi impulsite
We just make substance	Ni nur faras substancon
A good example is this	Bona ekzemplo estas ĉi tio
I was still recovering, too	Ankaŭ mi ankoraŭ resaniĝis
I didn't care what happened to me	Mi ne zorgis pri tio, kio okazis al mi
No one understood anything that happened	Neniu komprenis ion ajn, kio okazis
I figured it all out	Mi elpensis la tuton
I dare to climb and swing on trees	Mi kuraĝas grimpi kaj balanciĝi sur arboj
I fell into the water	Mi falis en la akvon
I smiled and she opened the door completely	Mi ridetis kaj ŝi tute malfermis la pordon
I keep telling her to have an exhibition	Mi daŭre diras al ŝi ke ŝi havu ekspozicion
I used to be a frequent box user	Mi iam estis ofta kestouzanto
I was in no hurry to go down	Mi tute ne hastis malsupreniri
I want to share things with you	Mi volas dividi aferojn kun vi
I think we have enough to continue for now	Mi pensas, ke ni havas sufiĉe por daŭrigi nuntempe
I serve him only until my death	Mi servas nur al li, ĝis mia morto
I would have a choice	Mi havus elekton
I separated it into two parts	Mi apartigis ĝin en du partoj
I had to go out and not look back	Mi devis eliri kaj ne retrorigardi
I'm having a hard time	Mi havas malfacilajn tagojn
I never thought he would be so stupid	Mi neniam pensus, ke li estos tiel stulta
I didn't really give him a chance	Mi ne vere donis al li ŝancon
A finger went over his lips	Fingro iris super liaj lipoj
A second later, he raised his head	Sekundo poste, li levis la kapon
I don't owe the last ninety pounds	Mi ne ŝuldas la lastajn naŭdek pundojn
I love playing sports and video games	Mi amas ludi sportojn kaj videoludojn
I could no longer live like that	Mi ne plu povus vivi tiel
I suggest we wait until the last possible moment	Mi proponas, ke ni atendu ĝis la lasta ebla momento
These plants thrive in the shade of trees	Ĉi tiuj plantoj prosperas kun ombro de arboj
I haven't spoken to him since his confession	Mi ne parolis kun li ekde lia konfeso
I am fully committed to meeting your properties	Mi plene kompromitas renkonti viajn nemoveblaĵojn
I think you can help me	Mi kredas, ke vi povas helpi min
Growing headache for all concerned in the line of credit	Kreskanta kapdoloro por ĉiuj koncernatoj en la kreditlinio
I had only one more effort in me	Mi havis nur unu plian penon en mi
I've been thinking about you all day	Mi pensis pri vi la tutan tagon
I used them and they are the best	Mi uzis ilin kaj ili estas la plej bonaj
I start screaming, begging for more, for less	Mi komencas krii, petegante por pli, por malpli
I guess you'll be back this weekend	Mi supozas, ke la semajnfino vi revenos
I am most distressed	Mi estas plej afliktita
I wasn't strong enough	Mi ne estis sufiĉe forta
I think you treated it very well	Mi pensas, ke vi traktis ĝin tre bone
I wondered what he was saying	Mi scivolis, kion li diris
I shook my head but he raised his hand	Mi balancis la kapon sed li levis sian manon
I agree with the point of light	Mi konsentas pri la punkto de lumo
Burns was shot by an unknown character	Burns estis pafita fare de nekonata karaktero
One wonders why he did that	Oni demandas sin kial li faris tion
But the speech failed to persuade	Sed la parolado ne sukcesis persvadi
A few other people stood to one side, watching	Kelkaj aliaj homoj staris flanke, rigardante
I have to stop at the office	Mi devas ĉesi ĉe la oficejo
I was back in my room in the complex	Mi estis reen en mia ĉambro en la komplekso
I didn't think to ask him about gates	Mi ne pensis demandi lin pri pordegoj
I enjoy running in my free time	Mi ĝuas kuri en mia libera tempo
I think it's important	Mi pensas, ke ĝi estas grava
I really didn't do anything wrong	Mi vere faris nenion malbonan
It can be eaten for lunch and dinner	Ĝi povas esti manĝata por tagmanĝo kaj vespermanĝo
People will learn to thank him	La homoj lernos danki lin
I hope you have the chance someday	Mi esperas, ke vi iam havos la ŝancon
I was sad to see pain in your face	Mi malĝojis vidi doloron en via vizaĝo
I was proud to be part of the collective	Mi estis fiera esti parto de la kolektivo
I needed to tell you	Mi bezonis diri al vi
Pause to drink	Paŭzo por trinki
I didn’t realize my personality was a factor	Mi ne rimarkis, ke mia personeco estas faktoro
I feel awful about his	Mi sentas min terure pri lia
I stopped and watched him for a few minutes	Mi haltis kaj observis lin dum kelkaj minutoj
I was able to hide before they caught me	Mi povis kaŝi min antaŭ ol ili kaptis min
I can give you the address	Mi povas doni al vi la adreson
I saw three or four strange-looking stars as objects	Mi vidis tri aŭ kvar strangaspektajn stelojn kiel objektojn
A demon of an unknown race lay motionless on the floor	Demono de nekonata raso kuŝis senmove sur la planko
A really fun day out with the family	Vera amuza tago ekstere kun la familio
I mean, that's every day	Mi volas diri, tio estas ĉiutage
Maybe I'll have to get my hands dirty, though	Eble mi tamen devos malpurigi miajn manojn
I can’t say that was an unpleasant prospect	Mi ne povas diri, ke tio estis malagrabla perspektivo
I need to see you off this planet	Mi bezonas vidi vin ekster ĉi tiu planedo
I won't watch that movie again	Mi ne spektos tiun filmon denove
I barely moved to go to the bathroom	Mi apenaŭ movis por iri al la banĉambro
I like husbands who are great fathers	Mi ŝatas edzojn, kiuj estas bonegaj patroj
I arrive a day early	Mi alvenas tagon frue
Some are, but fine	Kelkaj estas, sed bone
I didn't want to shut her up	Mi ne volis forfermi ŝin
I pulled out a few notes but he swung them away	Mi eltiris kelkajn biletojn sed li svingis ilin for
I didn't blame him at all	Mi tute ne kulpigis lin
I felt safe with him, always had	Mi sentis min sekura kun li, ĉiam havis
I had to stay calm this time	Mi devis resti trankvila ĉi-foje
We are all one human race	Ni ĉiuj estas unu homa raso
I wonder if we can eat these	Mi scivolas, ĉu ni povas manĝi ĉi tiujn
Good host and can reassure people	Bona gastiganto kaj povas trankviligi homojn
I started, and knocked on his door	Mi ekiris, kaj frapis lian pordon
I was there in less than five minutes	Mi estis el tie en malpli ol kvin minutoj
I cried, laughed and cried on	Mi ploris, ridis kaj ploris plu
I hope that was somehow useful	Mi esperas, ke tio estis iel utila
I stood on his porch, unable to move	Mi staris sur lia verando, ne povante moviĝi
I had to take a risk	Mi devis riski
I always want to try something new	Mi ĉiam volas provi ion novan
I never understood their relationship	Mi neniam komprenis ilian rilaton
I never wanted this moment to end	Mi neniam volis, ke ĉi tiu momento finiĝos
I wanted to get to know him better	Mi volis pli bone koni lin
Slap was a father teaching his son a lesson	Vangofrapo estis patro instruanta al sia filo lecionon
A strange possibility suddenly arose	Stranga ebleco subite aperis
Lots of new dishes to make	Multaj novaj pladoj por fari
I didn't get the chance	Mi ne havis la ŝancon
Adequate home from home	Taŭga hejmo de hejmo
I'll be home in a while	Mi estos hejme post iom da tempo
I think more information will keep coming	Mi pensas, ke pliaj informoj daŭre venos
I reluctantly answered at the door	Mi kontraŭvole respondis al la pordo
I couldn't concentrate on anything but her	Mi ne povis koncentriĝi pri io ajn krom ŝi
I followed soon after	Mi sekvis baldaŭ poste
I recommend it to everyone	Mi rekomendas ĝin al ĉiuj
I can’t be held to a standard	Mi ne povas esti tenita al normo
I encourage you to express them	Mi kuraĝigas vin esprimi ilin
I represent consciousness and memory	Mi reprezentas konscion kaj memoron
I thought you could touch me	Mi pensis, ke vi povos tuŝi min
I smiled down the hall	Mi ridetis ĝis la vestiblo
A bricklayer now works in a car shop	Masonisto nun laboras en aŭtobutiko
I hope you have a stupid birthday	Mi esperas, ke vi havas stultan naskiĝtagon
They demand the ransom again	Ili denove postulas la elaĉetomonon
I think they will be big business in the future	Mi pensas, ke ili estos granda komerco estonte
I have to say this is one of your best	Mi devas diri, ke ĉi tiu estas unu el viaj pli bonaj
A new thread was started earlier today	Nova fadeno estis komencita pli frue hodiaŭ
I can't imagine what's going on for so long	Mi ne povas imagi, kio daŭras tiel longe
I was disappointed with the terrace	Mi estis seniluziigita pri la forteraso
I send a couple every day	Mi sendas paron ĉiutage
I could think of that in an orange grove	Mi povus pensi pri tio en oranĝa arbareto
I couldn't help but wonder what that dream really meant	Mi ne povis ne scivoli, kion vere signifis tiu revo
I didn't pay enough attention	Mi ne sufiĉe atentis
I couldn’t struggle too much otherwise they would hurt me worse	Mi ne povus barakti tro multe alie ili vundus min pli malbone
A year in prison would have killed me	Jaro en malliberejo estus mortiginta min
Will try to take an enemy artillery position	Provos preni malamikan artileriopozicion
I can't believe they're allowed	Mi ne povas kredi, ke ili estas permesitaj
I went to the bathroom and took a shower	Mi iris en la banĉambron kaj duŝis
I just cared about your health	Mi simple zorgis pri via sano
I mean, they always did	Mi volas diri, ke ili ĉiam faris
I spend all day thinking about naked women	Mi pasigas mian tutan tagon pensante pri nudaj virinoj
I’m so excited for this upcoming season	Mi estas tiel ekscitita por ĉi tiu venonta sezono
I helped myself to another drink of water	Mi helpis min al alia trinkaĵo da akvo
I got out of bed to examine it	Mi eliris de la lito por ekzameni ĝin
Laughter grows on her face	Rido kreskas sur ŝia vizaĝo
I stand, stretch, get dressed and go upstairs	Mi staras, streĉas, vestiĝas kaj supreniras
I also enjoy helping people get better	Mi ankaŭ ĝuas helpi homojn pliboniĝi
I gave up good police work	Mi rezignis pri bona polica laboro
I think they smell who does and who doesn’t	Mi pensas, ke ili flaris, kiu faras kaj kiu ne
I tried to discourage him	Mi provis senkuraĝigi lin
I want my bed at home	Mi volas mian liton hejme
I didn't notice it at first	Mi ne rimarkis ĝin komence
I took the first branch	Mi prenis la unuan branĉon
I do everything for myself	Mi faras ĉion por mi
I turn around and frown at his nose profile	Mi turnas min kaj sulkigas la brovojn pro lia nazoprofilo
I didn't think there was anyone so good	Mi ne kredis, ke ekzistas iu tiel bona
I was too sick to chase	Mi estis tro malsana por persekuti
I walked around her and stepped into the bedroom	Mi ĉirkaŭiris ŝin kaj paŝis en la dormoĉambron
I met him three years ago	Mi renkontis lin antaŭ tri jaroj
I smiled and pulled him against me in response	Mi ridetis kaj tiris lin kontraŭ mi responde
I rode him myself	Mi mem rajdis lin
I can't breathe under the shattering weight of his words	Mi ne povas spiri sub la frakasa pezo de liaj vortoj
Gym was a familiar environment	Trejnsalono estis konata medio
I see something there	Mi vidas ion tie
I went back to the living room crying	Mi reiris al la salono plorante
I can't stand the sight of him	Mi ne povas elteni la vidon de li
I did a good job too	Mi ankaŭ faris bonan laboron
I'm not really worried about myself	Mi ne vere maltrankviliĝas pri mi
I can't find a solution	Mi ne povas trovi solvon
I needed to observe my surroundings	Mi bezonis observi mian ĉirkaŭaĵon
Beautiful and healthy skin is everyone's desire	Bela kaj sana haŭto estas la deziro de ĉiuj
I couldn't wait to get out of there	Mi ne povis atendi eliri el tie
I start running very fast	Mi komencas kuri tre rapide
I'll just say he likes you too	Mi nur diros, ankaŭ li ŝatas vin
I can't wait to finish my diary	Mi ne povas atendi fini mian taglibron
I treated her the way a woman should be treated	Mi traktis ŝin tiel, kiel virino devus esti traktita
I really need your help	Mi tre bezonas vian helpon
I drink some hot tea	Mi trinkas iom da varma teo
Both sexes are similar in appearance	Ambaŭ seksoj estas similaj laŭ aspekto
I didn't want that at all	Mi tute ne deziris tion
A beautiful woman's voice	Bela virina voĉo
I looked out the window and into the department	Mi rigardis tra la fenestro kaj en la fakon
I have no doubt and so do you	Mi ne dubas kaj ankaŭ vi
I don't have time for that	Mi ne havas tempon por tio
I feel his huge arms as they wrap around me	Mi sentas liajn grandegajn brakojn, kiam ili ĉirkaŭvolvas min
I plan the scenes around you	Mi planas la scenojn ĉirkaŭ vi
I had the same answer from my brother	Mi havis la saman respondon de mia frato
I woke up dripping with sweat	Mi vekiĝis gutante en ŝvito
I wanted to avoid the hospital	Mi volis eviti la hospitalon
We lost them because of him	Ni perdis ilin pro li
I will give them shelter for the night	Mi donos al ili rifuĝon por la nokto
I was severely burned several years ago	Mi estis severe bruligita antaŭ pluraj jaroj
I scream and keep running	Mi krias kaj daŭre kuras
I felt a little guilty about her guilt	Mi sentis min iom kulpa pro ŝia kulpo
I have to check something	Mi devas kontroli ion
I have heard so many messages and so much teaching	Mi aŭdis tiom da mesaĝoj kaj tiom da instruado
I have visited his convent many times over the years	Mi vizitis lian monaĥejon multfoje dum la jaroj
I enjoyed watching them	Mi ĝuis rigardi ilin
I didn't keep another safe	Mi ne tenis alian sekurreton
I did not know all these things about the soul	Mi ne sciis ĉiujn ĉi aferojn pri la animo
We should work together	Ni devus labori kune
I didn't think you could handle the speed	Mi ne pensis, ke vi povas elteni la rapidecon
I know other writers who struggle with this as well	Mi konas aliajn verkistojn, kiuj luktas kun ĉi tio ankaŭ
I guess we'll see what happens tomorrow	Mi supozas, ke ni vidos, kio okazos morgaŭ
I still do, forever will	Mi ankoraŭ faras, eterne faros
I've been watching you fight cancer for so long	Mi rigardis vin batali, tiel longe, kontraŭ kancero
A different group of children are playing	Malsama grupo de infanoj ludas
I felt completely helpless	Mi sentis min tute senhelpa
I touched my right arm	Mi tuŝis mian dekstran brakon
I am very grateful for this opportunity	Mi estas tre dankema pro ĉi tiu ŝanco
A city set on a hill cannot be hidden	Urbo starigita sur monto ne povas esti kaŝita
I have to live with myself	Mi devas vivi kun mi mem
I didn't feel well, not for long	Mi ne fartis bonege, ne longe
I control myself and follow at a safe distance	Mi regas min kaj sekvas en sekura distanco
I had trouble sleeping	Mi havis malfacilecon dormi
I knew he wanted to protect me	Mi sciis, ke li volas protekti min
I have his cell phone number	Mi havas lian poŝtelefonnumeron
I'll tell you my plan when we meet	Mi rakontos al vi mian planon kiam ni renkontiĝos
I hate how weak and small she looks	Mi malamas kiel malforta kaj malgranda ŝi aspektas
I will have to consider it	Mi devos konsideri ĝin
I'm so proud of everything you've done	Mi estas tiel fiera pri ĉio, kion vi fariĝis
I ate a little more carefully from there on	Mi manĝis iom pli singarde de tie plu
A new wife wouldn't know that about him	Nova edzino ne scius tion pri li
Shed is the perfect place to do that	Ŝedo estas la perfekta loko por fari tion
I ran after her, just like the other girls	Mi kuris post ŝi, same kiel la aliaj knabinoj
I got friends who want a good cabin	Mi ricevis amikojn, kiuj volas bonan kajuton
I ended up divorcing	Mi finis eksedziĝi
I like vibrant colors and designs that catch the eye	Mi ŝatas viglajn kolorojn kaj dezajnojn, kiuj kaptas la atenton
I bowed to the opponent	Mi klinis min al la kontraŭulo
The match was covered all over the world	La matĉo estis kovrita ĉie en la mondo
I've never had a baby before	Mi neniam tenis bebon antaŭe
I just grabbed something else here	Mi ĵus ekprenis ion alian ĉi tie
We are your bad conscience	Ni estas via malbona konscienco
Yellow color with a straw tone	Flava koloro kun pajla tono
I doubt anyone is sleeping tonight	Mi dubas, ke iu dormas ĉi-nokte
I think that's all we can do here tonight	Mi pensas, ke tio estas ĉio, kion ni povas fari ĉi tie ĉi-vespere
I checked my diary	Mi kontrolis mian ĵurnalon
I think about my family	Mi pensas pri mia familio
They go to the bars because churches are hostile	Ili iras al la trinkejoj ĉar preĝejoj estas malamikaj
I wondered what fun she could get out of it	Mi scivolis, kian amuzon ŝi povus akiri el tio
He also wrote five or six poems a day	Li ankaŭ skribis kvin aŭ ses poemojn tage
I followed the voices to their source	Mi sekvis la voĉojn al ilia fonto
I read a book about it	Mi legis libron pri ĝi
I couldn't understand why that boy was so sad	Mi ne povis kompreni kial tiu knabo estis tiel malĝoja
I didn't even succeed	Mi eĉ ne sukcesis
I was about to leave	Mi estis forironta
I looked out at the stream, my escape route	Mi rigardis al la rivereto, mia eskapa vojo
I took care of him to the end	Mi zorgis pri li ĝis la fino
I am very concerned about what is happening to you	Mi tre zorgas pri tio, kio okazas al vi
I struggled but she was strong	Mi luktis sed ŝi estis forta
Only photo in frame	Nur foto en kadro
I gave away all the money you sent me	Mi fordonis la tutan monon, kiun vi sendis al mi
I think we are much closer to the second issue	Mi pensas, ke ni estas multe pli proksimaj al la dua numero
Production design for the film lasted several years	Produktaddezajno por la filmo daŭris plurajn jarojn
I look to local government to preserve city streets	Mi rigardas al loka registaro por konservi urbajn stratojn
I didn't want to kick him while he was down	Mi ne volis piedbati lin dum li estis malsupren
I noticed that the cellar door was still tightly closed	Mi rimarkis, ke la pordo de la kelo estas ankoraŭ firme fermita
He was the tallest student in the class	Li estis la plej alta studento en la klaso
I can't trust anyone else	Mi ne povas fidi al iu alia
I hope to receive it soon	Mi esperas ricevi ĝin baldaŭ
I just forgot a few papers	Mi nur forgesis kelkajn paperojn
Hundreds of homes also suffered damage	Centoj da hejmoj ankaŭ suferspertis difekton
I myself have only heard of the child	Mi mem nur aŭdis pri la infano
I was part of their family	Mi estis parto de ilia familio
I know you feel desperate, so no fun	Mi scias, ke vi sentas vin malespera, do nenia amuzaĵo
I tried to calm him down	Mi provis trankviligi lin
I love hearing their opinions	Mi amas aŭdi iliajn opiniojn
I thought you had it	Mi pensis, ke vi havas ĝin
I see two red eyes looking at me	Mi vidas du ruĝajn okulojn rigardi min
There are specially marked shops on the map	Estas speciale markitaj butikoj sur la mapo
I went to the window	Mi iris al la fenestro
I never read anything about her cancer	Mi neniam legis ion pri ŝia kancero
I know what he told you	Mi scias, kion li diris al vi
I love the way we like the same books	Mi amas la manieron kiel ni ŝatas la samajn librojn
I need more practice	Mi bezonas pli da praktiko
I never knew they were there, around town	Mi neniam sciis, ke ili estas tie, ĉirkaŭ la urbo
I regretted it a moment later	Mi bedaŭris ĝin momenton poste
I'll drive there	Mi veturigos min tien
I'm proud of his warmth	Mi gloras pri lia varmo
I want to take my wife with me	Mi volas kunporti mian edzinon
I can stand it myself for a while	Mi povas elteni mem por iom da tempo
I know they have her in care	Mi scias, ke ili havas ŝin en prizorgo
I loved talking to her and sharing smiles and laughter	Mi amis paroli kun ŝi kaj dividi ridetojn kaj ridojn
I was comfortable in the place	Mi estis komforta en la loko
I told them how much that meant to you	Mi diris al ili kiom tio signifis por vi
I push myself away from the wall to start running again	Mi forpuŝas min de la muro por komenci kuri denove
I noticed that he did not deny my words	Mi rimarkis, ke li ne neis miajn vortojn
I travel light	Mi vojaĝas malpeze
I was still me, but not really	Mi estis ankoraŭ mi, sed ne vere
I intend to keep regular hours, maybe ten to one	Mi intencas konservi regulajn horojn, eble dek ĝis unu
I can't keep clothes on you	Mi ne povas konservi vestojn sur vi
I had to be okay with really being alone	Mi devis esti en ordo kun vere esti sola
I didn't know how he felt	Mi ne sciis, kiel li sentas
I could feel his breath against my mouth	Mi povis senti lian spiron kontraŭ mia buŝo
I didn't care and so did he	Mi ne zorgis kaj ankaŭ li
I read and went back to the room	Mi legis kaj revenis al la ĉambro
I want to feel your cock bang into me	Mi volas senti vian kokon frapi en min
I can't leave you here	Mi ne povas lasi vin ĉi tie
I did not keep my promise	Mi ne plenumis mian promeson
I think we should wait	Mi pensas, ke ni devus atendi
I tried to keep my face as neutral as possible	Mi provis konservi mian mienon kiel eble plej neŭtrala
I like the unique way music and storytelling are combined	Mi ŝatas la unikan manieron kiel muziko kaj rakonto estas kombinitaj
I had to stop my sexual frustration	Mi devis ĉesigi mian seksan frustriĝon
I just want to have her home first	Mi nur volas havi ŝin hejmen unue
I don't want to name any teacher	Mi deziras nomi neniun majstron
I know how he will react and it won't be nice	Mi scias kiel li reagos kaj ĝi ne estos bela
I'm in a white wedding dress	Mi estas en blanka edziniĝa robo
I knew he was something special	Mi sciis, ke li estas io speciala
A feeling of relief swept across the room	Sento de malpeziĝo ĉirkaŭiris la tutan ĉambron
I still haven't really planned anything for after this stop	Mi ankoraŭ ne vere planis ion por post ĉi tiu halto
I felt alive, there is no word to explain it	Mi sentis min viva, ne ekzistas vorto por klarigi ĝin
I struggled to lean my head forward against my chest	Mi luktis por klini mian kapon antaŭen kontraŭ mia brusto
I waited a while	Mi atendis iom da tempo
A single shell left on screen could be a signature	Ununura ŝelo lasita sur ekrano povus esti subskribo
I want you as my friend	Mi volas vin kiel mia amiko
I gasped for air when it was finally over	Mi anhelis por aero, kiam ĝi finfine finiĝis
I want strength and a clear vision	Mi volas forton kaj klaran vizion
There is some agricultural land along the stream	Estas iom da agrikultura tero laŭ la rivereto
The appeal was dismissed	La apelacio estis malakceptita
A stranger who could hold her in his arms	Fremdulo, kiu povus teni ŝin en siaj brakoj
I think she likes to be the center of attention	Mi pensas, ke ŝi ŝatas esti la centro de atento
I agree with what you said	Mi konsentas kun tio, kion vi diris
I can't, I can't, I can't	Mi ne povas, ne povas, ne povas
A soft green light floated down the stairs	Milda verda lumo flosis malsupren de la ŝtuparo
I know you want me to be happy	Mi scias, ke vi volas, ke mi estu feliĉa
I have no idea why she's here	Mi tute ne scias kial ŝi estas ĉi tie
I ran out of the gym right after exercise	Mi alkuris el la gimnazio tuj post ekzercado
I would never be allowed	Mi neniam estus permesita
I was sent here to you	Mi estis sendita ĉi tien al vi
I learned a lot today	Mi lernis multon hodiaŭ
I stopped behind an abandoned car	Mi haltis malantaŭ forlasita aŭto
A small bed occupied most of the area	Eta lito okupis la plej grandan parton de la areo
Everyone had a great time	Bonege pasigis ĉiuj
I could visit it once	Mi povus viziti ĝin unufoje
I laugh out loud, and about almost everything	Mi ridas laŭte, kaj pri preskaŭ ĉio
I feel a smile behind me	Mi sentas rideton malantaŭ mi
I have no doubt that sin did that	Mi ne dubas, ke peko faris tion
I have to stay standing	Mi devas resti staranta
I bit my cheek for variety	Mi mordis mian vangon pro vario
I asked her if she understood	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi komprenas
I didn’t like it anymore before he read it	Mi jam ne ŝatis ĝin antaŭ ol li legis ĝin
I get up and storm out of my room	Mi stariĝas kaj ŝtorme el mia ĉambro
Family was within our reach	Familio estis en nia atingo
I opened it and put it in his hand	Mi malfermis ĝin kaj metis ĝin en lian manon
I mean, no, he didn't really leave me	Mi volas diri, ne, li fakte ne forlasis min
I didn't want my heart to be broken again	Mi ne volis, ke mia koro estu rompita iam denove
A long silence before he spoke again	Longa silento antaŭ ol li denove parolis
I made him repeat himself three times	Mi igis lin ripeti sin tri fojojn
I begged him not to continue	Mi petegis lin, ke li ne daŭrigu ĝin
I know only a handful of the most powerful supplies	Mi konas nur manplenon el la plej potencaj provizoj
I have no idea about this	Mi ne havas ideon pri ĉi tio
I need something to keep me going	Mi bezonas ion por daŭrigi min
A new terror filled her	Nova teruro plenigis ŝin
I could have killed her	Mi povus esti mortiginta ŝin
I couldn't live like that	Mi ne povus vivi tiel
I haven't achieved much other than enjoying life	Mi ne atingis multon krom ĝui la vivon
A secretary could now be hired	Sekretario nun povus esti dungita
A well of bitterness came to my heart	Puto de amaro venis al mia koro
When the route was initially assigned approx	Kiam la itinero estis komence asignita ĉ
I had no idea where to start looking	Mi tute ne sciis kien komenci serĉi
I couldn't believe it was happening	Mi ne povis kredi, ke tio okazas
I love you now, and probably forever	Mi amas vin nun, kaj verŝajne eterne
I long to regain that time	Mi tiom sopiras reakiri tiun tempon
I couldn't bear to wear anything else	Mi ne eltenis porti ion alian
I lived there many years ago	Mi loĝis tie antaŭ multaj jaroj
I knew that from experience	Mi sciis tion per sperto
I was not surprised or mad	Mi ne estis surprizita aŭ freneza
I look at him and moan	Mi rigardas lin kaj ĝemas
I can't stop looking at him	Mi ne povas ĉesi rigardi lin
I was looking forward to his show	Mi antaŭĝojis lian spektaklon
I can't risk you dying	Mi ne povas riski, ke vi mortu
This chapel was most likely built during his reign	Tiu ĉi kapelo estis plej verŝajne konstruita dum lia regado
It obviously doesn't go down well	Ĝi evidente ne enprofundiĝas
I search the area to find out who it is	Mi serĉas la areon por trovi kiu ĝi estas
I just wanted to get them in the mood	Mi nur volis havigi ilin en humoro
I saw how anxious he was yesterday	Mi vidis kiel maltrankvila li estis hieraŭ
Four such exercises were held	Kvar tiaj ekzercoj estis okazigitaj
I kiss him back, sinking into him	Mi kisas lin reen, sinkante en lin
I was invited to call immediately	Mi estis invitita tuj telefoni
I had to kill him first	Mi devis mortigi lin unue
However, I never dared to write to you enough	Tamen mi neniam sufiĉe kuraĝis teksti al vi
I pray he is not disappointed	Mi preĝas, ke li ne estas seniluziigita
They all agreed and were released	Ili ĉiuj konsentis kaj estis liberigitaj
Some blood ran down his hands	Iom da sango trakuris liajn manojn
I myself struggle up on the platform	Mi mem baraktas supren sur la platformon
I didn't even hesitate to think	Mi ne hezitis eĉ pensi
I noticed a picture of his family behind his desk	Mi rimarkis bildon de lia familio malantaŭ lia skribotablo
I sit down for a while and look at his face	Mi iom eksidas kaj rigardas lian vizaĝon
A child without a father	Infano sen patro
I didn't find them quite small	Mi ne trovis ilin tute malgrandaj
I just bowed to her	Mi nur kliniĝis al ŝi
A dead animal was lying in one corner of the room	Mortinta besto kuŝis en unu angulo de la ĉambro
I think it will have half the population	Mi pensas, ke ĝi havos duonon de la loĝantaro
I'm not going to die, not here	Mi ne mortos, ne ĉi tie
I stopped at the high school	Mi haltis ĉe la mezlernejo
I dropped the piece into the water	Mi faligis la pecon en la akvon
I told myself it was all my imagination	Mi diris al mi, ke ĝi estas mia tuta imago
I guess it was just natural	Mi supozas, ke ĝi estis nur natura
I hate talking about people behind their backs	Mi malamas paroli pri homoj malantaŭ ilia dorso
I like their first album	Mi ŝatas ilian unuan albumon
I began to feel anxious	Mi komencis sentiĝi maltrankvila
I have my own family down there	Mi havas mian propran familion tie malsupre
I'm tired now and have to sleep	Mi nun estas laca kaj devas dormi
I glanced at the surrounding forest	Mi ĵetis rigardon al la ĉirkaŭa arbaro
I am very overwhelmed	Mi estas tre superfortita
I will give you water, rest and peace	Mi donos al vi akvon, ripozon kaj pacon
I couldn't see the way	Mi ne povis vidi la vojon
I hope it tasted just as sweet	Mi esperas, ke ĝi gustis same dolĉa
I didn't want to provoke it	Mi ne volis provoki ĝin
I tried to ease the tension by talking to her	Mi provis mildigi la streĉiĝon per konversacio kun ŝi
A large marble hall opened to them	Granda marmora halo malfermiĝis al ili
I crushed her to my body	Mi dispremis ŝin al mia korpo
I learned how to smile	Mi lernis kiel rideti
A memory of her childhood crossed her mind	Memoro de ŝia infanaĝo trakuris ŝian menson
I can't believe it never happened to me before	Mi ne povas kredi, ke ĝi neniam okazis al mi antaŭe
I guess everything just caught up with me	Mi supozas, ke ĉio ĵus kaptis min
I like the humorous look of everything	Mi ŝatas la humuran aspekton de ĉio
I never believed him	Mi neniam kredis al li
I also loved the delivery method	Mi amis ankaŭ la liveran metodon
I felt ashamed to hide behind his back	Mi sentis honton kaŝi malantaŭ lia dorso
Some of the emotion returned to him	Iom de la emocio revenis al li
I know you didn't mean me	Mi scias, ke vi ne celis min
I look at the moonlight against the opposite rock face	Mi rigardas la lunlumon kontraŭ la kontraŭa roka vizaĝo
Nothing is known of him after that	Nenio plu estas konata de li post tio
I would go crazy and spend so much time	Mi freneziĝus kaj pasigus tiom da tempo
I no longer remember what was real, what they told me	Mi ne plu memoras, kio estas reala, kion ili diris al mi
I prefer to do the hard thing first	Mi preferas unue fari la malfacilan aferon
I had no choice but to listen	Mi ne havis alian elekton ol aŭskulti
I was jealous of no one	Mi ĵaluzis pri neniu
I should think of something else	Mi devus pensi pri io alia
I prayed that my boss would not notice	Mi preĝis, ke mia estro ne rimarku
I liked it more than that	Mi pli ol ŝatis ĝin
Some cast iron is used to make cast iron	Iom da krudfero estas uzata por fari gisferon
The college took official action as well	La kolegio prenis oficialan agon ankaŭ
I didn't even say anything suggestive	Mi eĉ ne diris ion sugestian
I knew then that it was really the end	Mi sciis tiam, ke ĝi estas vere la fino
I'm a decent girl who just wants your friendship	Mi estas deca knabino, kiu volas nur vian amikecon
I want him to feel good	Mi volas, ke li sentas, ke li fartas bone
Many bridges were built across the stream	Multaj pontoj estis konstruitaj trans la rivereto
I analyzed her answer and saw the guilt in it	Mi analizis ŝian respondon kaj vidis la kulpon en ĝi
I want to know more here	Mi volas scii pli ĉi tie
I will not show weakness	Mi ne montros malfortecon
I wondered if he would still be in his room	Mi demandis min, ĉu li ankoraŭ estos en sia ĉambro
I'm staying with my daughter	Mi restas kun mia filino
I wouldn't want to lose anyone's friend	Mi ne dezirus perdi amikon de iu ajn
I have been drinking too much for years	Mi trinkis tro multe dum jaroj
I listened to the wisdom of others much more experienced	Mi aŭskultis la saĝon de aliaj multe pli spertaj
This song is about being who you want to be	Ĉi tiu kanto temas pri esti kiu vi volas
I am hiding and waiting for another war to break out	Mi kaŝas min kaj atendas ke komenciĝos alia milito
I think we can help you	Mi pensas, ke ni povas helpi vin
I saw him roll his eyes	Mi vidis lin ruli la okulojn
I felt the steam coming out of me	Mi sentis, ke la vaporo eliras de mi
I guess they were short of money	Mi supozas, ke ili mankis mono
I haven't seen this one before	Mi ne vidis ĉi tiun antaŭe
I sincerely regret his students	Mi sincere bedaŭras liajn studentojn
I'm not surprised he didn't tell you	Mi ne miru, ke li ne diris al vi
I’m very excited about showing them to people	Mi estas tre ekscitita pri montri ilin al homoj
I can't figure out what happened, though	Mi tamen ne povas eltrovi kio okazis
I had nothing planned for today	Mi tute ne havis ion planitan por hodiaŭ
I heard the guards talking about it	Mi aŭdis la gardistojn paroli pri tio
I hesitated, but agreed and got into his car	Mi hezitis, sed konsentis kaj eniris lian aŭton
I can tell you things	Mi povas rakonti aferojn pri vi
I will never get better by lying	Mi neniam pliboniĝos mensoge
I was almost invisible	Mi estis kvazaŭ nevidebla
A crowd pushed me forward	Amaso puŝis min antaŭen
I was given the duty to cook	Mi ricevis la devon kuiri
A large searching group is hunting him down	Granda serĉanta grupo ĉasas lin
I probably sounded so stupid and pathetic	Mi verŝajne sonis tiel stulta kaj patosa
I followed her into the living room	Mi sekvis ŝin en la salonon
I have not framed and will not offer my art	Mi ne enkadrigis kaj ne proponos mian arton
I felt something familiar, something warm	Mi sentis ion familiaran, ion varman
I will pray for his soul tonight	Mi preĝos por lia animo ĉi-nokte
I feel like a sick day is coming	Mi sentas, ke venas malsana tago
I think she needs to rest	Mi pensas, ke ŝi bezonas ripozi
I didn't want to take any chances	Mi ne volis riski
It happened exactly as we had hoped	Ĝi okazis ĝuste kiel ni esperis
But it will always be for the same thing	Sed ĉiam estos por la sama afero
I miss the adventure, yes	Mi sopiras la aventuron, jes
I don't know its importance	Mi ne konas ĝian gravecon
I went every few weeks for a few years	Mi iris ĉiujn kelkajn semajnojn dum kelkaj jaroj
I really hoped it wasn't true	Mi vere esperis, ke ĝi ne estas vera
I had important things to do	Mi havis gravajn aferojn por fari
I drove through the open gate to the ranch house	Mi veturis tra la malfermita pordego al la ranĉdomo
He was completely exhausted	Li estis tute elĉerpita
Everything in nature is the result of fixed laws	Ĉio en la naturo estas la rezulto de fiksitaj leĝoj
It does not mention a wife or any children	Ĝi ne mencias edzinon aŭ iujn ajn infanojn
A large head appeared in the dark	Granda kapo aperis en la mallumo
I was on my way to the mall	Mi estis survoje al la butikcentro
I hope you will join us someday	Mi esperas, ke vi iam kunfluos kun ni
I ran inside, turning left into the kitchen	Mi kuris enen, turnante maldekstren en la kuirejon
I just want to say he has one	Mi nur volas diri, ke li havas unu
I just need more time	Mi nur bezonas pli da tempo
I made religion for you, not the other way around	Mi faris religion por vi, ne male
I opened my eyes and met his gaze	Mi malfermis miajn okulojn kaj renkontis lian rigardon
I will be so glad to read your writings	Mi tiom ĝojos legi viajn skribaĵojn
A covered grill is located on the property	Kovrita kradrostejo situas sur la posedaĵo
I can't stand reading small editions like that	Mi ne eltenas legi malgrandajn eldonojn tiajn
A flight attendant crossed her path	Flugservisto transiris ŝian vojon
I am with this instrument	Mi estas kun ĉi tiu instrumento
I never expect to have any reputation	Mi neniam atendas havi ian reputacion
I could watch it myself	Mi mem povus rigardi ĝin
I refuse to harm you	Mi rifuzas damaĝi vin
I found out about the machine	Mi eksciis pri la maŝino
I want to be able to fight	Mi volas povi batali
I need you to answer a few simple questions	Mi bezonas, ke vi respondu kelkajn simplajn demandojn
I can't hurt my family	Mi ne povas vundi mian familion
I should probably go to school	Mi probable devus iri al la lernejo
I hate to see her like that	Mi malamas vidi ŝin tiel
I still didn't know what to do	Mi ankoraŭ ne sciis kion fari
I just love taking care of them	Mi simple amas zorgi pri ili
I must be going back to my family	Mi devas esti revenanta al mia familio
A bag lay on the seat next to him	Sako kuŝis sur la sidloko apud li
I didn't say anything to her	Mi diris nenion al ŝi
I can understand you feeling upset	Mi povas kompreni, ke vi sentas vin ĉagrenita
I paused for a second	Mi paŭzis por sekundo
I didn't think of that at all	Mi tute ne pensis pri tio
I couldn't shake the word	Mi ne povis skui la vorton
I want to take off my heels and run away	Mi volas demeti miajn kalkanojn kaj forkuri
I hesitated for a moment, waiting for inspiration	Mi hezitis momenton, atendante inspiron
I can't wait to get to the beach later	Mi ne povas atendi veni al la plaĝo poste
I was on the passenger side	Mi estis ĉe la pasaĝera flanko
I have to pay for it	Mi devas pagi por ĝi
I strain my eyes to see	Mi streĉas la okulojn por vidi
I was tempted to ignore it	Mi estis tentita ignori ĝin
I looked for them all the same	Mi serĉis ilin tute egale
I saw three men lying dead on the road	Mi vidis tri virojn kuŝantajn senvive sur la vojo
Otherwise I wouldn't have thought about it for a second	Alie mi ne duan pripensus ĝin
I tried not to take his tone to heart	Mi provis ne preni lian tonon en la koro
I tend to take things slow	Mi emas preni aferojn malrapide
A communication icon flashed red	Ikono pri komunikado ruĝe ekbrilis
I plan to help you prepare	Mi planas helpi vin prepariĝi
I just wanted to eat him	Mi nur volis manĝi lin
I regularly check what processes are working on my phone	Mi regule kontrolas kiajn procezojn funkcias en mia telefono
I had a feeling he wanted to kill me	Mi havis la senton, ke li volas mortigi min
I stop and stand in front of the bed	Mi haltas kaj staras antaŭ la lito
I sent a soldier with a gold coin every month	Mi sendis soldaton kun ora monero ĉiumonate
I was short and gentle but determined	Mi estis malalta kaj milda sed decidita
I am a generous Christian	Mi estas sindona kristano
He covers her hand with his own	Li kovras ŝian manon per sia propra
I want to be closer to you people	Mi volas esti pli proksime al vi homoj
I stopped walking, and listened	Mi ĉesis marŝi, kaj aŭskultis
I would be her lawyer	Mi estus ŝia advokato
I hate what you did to me	Mi malamas tion, kion vi faris al mi
I set up a table with chairs for the hungry	Mi starigis tablon kun seĝoj por la malsato
I refused to believe them	Mi rifuzis kredi ilin
I chose my family	Mi elektis mian familion
I had to stop coming back	Mi devis ĉesi reveni
I have two things to write today	Mi havas du aferojn por skribi hodiaŭ
I pulled out a chair for her	Mi eltiris seĝon por ŝi
I considered being rude back at the customers	Mi pripensis esti malĝentila reen ĉe la klientoj
The attempt was unsuccessful	La provo estis malsukcesa
I can do that by myself now	Mi povas fari tion per mi mem nun
I go back and get his flag	Mi reiras kaj ricevas lian flagon
I like the clean look and white background	Mi ŝatas la puran aspekton kaj blankan fonon
I convinced myself that something was wrong	Mi konvinkis min, ke io okazas
I'll start with your husband's condition	Mi komencos kun la stato de via edzo
I had to keep my distance from this man	Mi devis konservi mian distancon de ĉi tiu viro
I was there after school almost every day	Mi estis tie post la lernejo preskaŭ ĉiutage
I wanted an answer to this question	Mi volis respondon al ĉi tiu afero
I didn't even have time to answer it	Mi eĉ ne havis tempon por respondi ĝin
I'm calm to see him	Mi estas trankvila vidante lin
I like that about you, yes	Mi ŝatas tion pri vi, jes
I turn all these things in my head	Mi turnas ĉiujn ĉi aĵojn en mia kapo
I won't say more now	Mi ne diros pli nun
I really like your thoughts	Mi tre ŝatas viajn pensojn
I like to shoot stupid people	Mi ŝatas pafi stultajn homojn
I told you to leave my mother out of this	Mi diris al vi, ke vi lasu mian patrinon ekster ĉi tio
I was part of some of the early planning	Mi estis parto de kelkaj el la frua planado
I need constant hours	Mi bezonas konstantajn horojn
I entrust my life to them	Mi konfidas al ili mian vivon
I didn't like this side of me	Mi ne ŝatis ĉi tiun flankon de mi
I will try to achieve all my dreams	Mi provos atingi miajn ĉiujn revojn
I've done something similar before	Mi faris ion similan antaŭe
I like that you can buy	Mi ŝatas, ke vi povas aĉeti
I did, however, visit his grave	Mi tamen vizitis lian tombon
I have so much to do and so little time	Mi havas tiom multe por fari kaj tiom malmulte da tempo
Any design	Ia dezajno
I want to see this place	Mi volas vidi ĉi tiun lokon
I think the key may be insurance	Mi pensas, ke la ŝlosilo povas esti la asekuro
I wasn't worried at all	Mi tute ne maltrankviliĝis
I could just live here	Mi povus simple vivi ĉi tie
A separate file is required for each person	Aparta dosiero estas postulata por ĉiu persono
I knew that from a young age, read that somewhere	Mi sciis tion de juna aĝo, legu tion ie
I did not pass this victory in search of another	Mi ne preterpasis ĉi tiun venkon serĉante alian
A lieutenant walked in front of the palace guards	Leŭtenanto marŝis antaŭ la palacaj gardistoj
I was happy that they were both so happy	Mi estis feliĉa ke ili ambaŭ estis tiel feliĉaj
The second verse and chorus are performed at night	La dua verso kaj refrenkoruso estas prezentitaj dum nokto
I was lucky enough to survive the crash	Mi bonŝancis travivi la kraŝon
Other classes of disability were not eligible to compete	Aliaj klasoj de handikapo ne estis elekteblaj konkuri
I had another reason to believe what he said	Mi havis alian kialon kredi je tio, kion li diris
I hope they are well	Mi esperas, ke ili fartas bone
I ended up depressed	Mi finiĝis deprimita
We had to believe it was our choice	Ni devis kredi, ke ĝi estas nia elekto
Ridiculous thing to keep clean	Ridinda afero por konservi pura
I was just wrong	Mi nur malĝuste staris
That inspired his later work	Tio inspiris lian pli postan laboron
I have the final say	Mi havas la finan vorton
I wonder what she says to them	Mi scivolas, kion ŝi diras al ili
I withdrew my hand in shock	Mi retiris mian manon ŝokita
I haven't done that in a long time	Mi ne faris tion en longa tempo
I can show you how to find them	Mi povas montri al vi kiel trovi ilin
I should stop acting like a teenager	Mi devus ĉesi agi kiel adoleskanto
I think this is a good place to close	Mi pensas, ke ĉi tio estas bona loko por fermi
I will listen to myself	Mi aŭskultos min mem
I will use you to save a nation	Mi uzos vin por savi nacion
Their maximum range and rate of fire are unknown	Ilia maksimuma intervalo kaj pafrapideco estas nekonataj
I shouldn't be more than fifteen minutes	Mi ne devus esti pli ol dek kvin minutoj
And that respect is all that matters	Kaj tiu respekto estas ĉio, kio gravas
I could also work with my hands	Mi ankaŭ povus labori per miaj manoj
I was lucky enough to have time	Mi havis bonŝancon pri tempo
I wanted him to touch me	Mi volis, ke li tuŝu min
I waited for another letter and nothing	Mi atendis alian leteron kaj nenion
I just wanted to talk about things with him	Mi nur volis paroli pri aferoj kun li
I can't stand to hear it anymore	Mi ne plu eltenas aŭdi
I never knew what they wanted	Mi neniam eksciis, kion ili volis
I hope you recover soon	Mi esperas, ke vi baldaŭ resaniĝos
I have no idea who this woman is	Mi tute ne scias, kiu estas ĉi tiu virino
I have a situation here	Mi havas situacion ĉi tie
I had to give him up	Mi devis rezigni lin
I felt like slipping away	Mi sentis min forgliti
I try to push my sister out of my mind	Mi provas forpuŝi mian fratinon de mia menso
I could tell a world of difference	Mi povus diri mondon de diferenco
I can never go back there	Mi neniam povas reiri tien
I stumbled into the desert away from the camp	Mi stumblis en la dezerton for de la tendaro
I found that the mixture really wants a lot of moisture	Mi trovis, ke la miksaĵo vere volas multe da humideco
I just remembered that not all people are bad	Mi simple memoris, ke ne ĉiuj homoj estas malbonaj
I went to hell and back	Mi estis al la infero kaj reen
I can earn my own living	Mi povas perlabori mian propran porvivaĵon
I didn’t know what this particular diagnosis meant	Mi ne sciis, kion signifas ĉi tiu aparta diagnozo
Rock has no choice	Roko ne havas elekton
A few years away would not hurt	Kelkaj jaroj for ne malutilus
I had no idea why he chose them	Mi tute ne sciis kial li elektis ilin
I could still be president	Mi ankoraŭ povus esti prezidanto
I brought them into the woods	Mi alportis ilin en la arbaron
I like the routine layout you have	Mi ŝatas la rutinan aranĝon, kiun vi havas
I went finished to my shop	Mi iris finita al mia butiko
I want to encourage you	Mi volas kuraĝigi vin
I haven’t worked forty-hour weeks in many, many years	Mi ne laboris kvardekhorajn semajnojn en multaj, multaj jaroj
I smiled at her but she didn't smile back	Mi ridetis al ŝi sed ŝi ne ridetis reen
In a strange way she takes a stand	En stranga maniero ŝi prenas sintenon
I was hungry, tired, dirty	Mi estis malsata, laca, malpura
I will let it develop naturally	Mi lasos ĝin disvolvi nature
I could get very used to this	Mi povus tre alkutimiĝi al ĉi tio
I know how we can do just that	Mi scias kiel ni povas fari ĝuste tion
I have money and some change	Mi havas monon kaj iom da ŝanĝo
I have no idea how we go about our adolescence	Mi tute ne scias kiel ni travivas nian adoleskan jarojn
I followed the street	Mi sekvis la straton
I kept waiting for you to come home, but you didn't	Mi daŭre atendis, ke vi venos hejmen, sed vi ne faris
Some prior information would be nice	Iom da antaŭa informo estus agrable
It is unknown whether garlic is effective	Estas nekonate ĉu ajlo estas efika
I control their actions	Mi regas iliajn agojn
I thank no one	Mi dankas neniun
I managed to find my way out of the vault	Mi sukcesis trovi mian vojon el la trezorejo
I understand you deeply	Mi profunde komprenas vin
I didn't look anywhere but your pretty face	Mi ne rigardis aliloke, krom via bela vizaĝo
I longed to be in our own home	Mi sopiris esti en nia propra hejmo
I had trouble reading him	Mi havis problemojn legi lin
I'm not the one who heals her	Ne mi estas tiu, kiu resanigas ŝin
I stand and walk there	Mi staras kaj promenas tien
I close my eyes and lean back	Mi fermas la okulojn kaj klinas min malantaŭen
I was invited to parties	Mi estis invitita al festoj
I bet it was amazing	Mi vetas, ke ĝi estis mirinda
I cling to that hope	Mi kroĉiĝas al tiu espero
I shouldn't say such things out loud	Mi ne devus diri tiajn aferojn laŭte
I just remembered it now	Mi ĵus memoris ĝin nun
A turn can take two or three days	Turno povas daŭri du tagojn aŭ tri foje
I think for a while this is what you want	Mi pensas, ke kelka tempo estas tio, kion vi volas
I could almost taste her fear	Mi preskaŭ povis gustumi ŝian timon
I heard the noise again	Mi denove aŭdis la bruon
I remember her saying that	Mi memoras, ke ŝi diris tion
I pressed the button	Mi premis la butonon
I hate the system and this process	Mi malamas la sistemon kaj ĉi tiun procezon
I can't turn them around anymore	Mi ne plu povas turni ilin
I never broke my leg	Mi neniam rompis mian kruron
I did not answer him	Mi ne respondis al li
I can't believe you don't get it	Mi ne povas kredi, ke vi ne ricevas ĝin
I wouldn't care about that	Mi ne zorgus pri ĉi tio
I continued my care, but we waited	Mi daŭrigis mian zorgemon, sed ni atendis
I don't seem to think of anything else	Mi ŝajnas ne pensi pri io alia
I go to this hospital for care	Mi iras al ĉi tiu hospitalo por prizorgado
I wouldn't let anything happen to you, big boy	Mi ne lasus ion okazi al vi, granda knabo
I could do with a man like you	Mi povus fari kun viro kiel vi
I still have things to take care of	Mi ankoraŭ havas aferojn por prizorgi
I remember the good time we had	Mi memoras la bonan tempon, kiun ni pasigis
I wish this company the best of luck	Mi deziras al ĉi tiu kompanio la plej bonan sukceson
I didn’t know left from right	Mi ne sciis maldekstren de dekstre
I wish we would never be put in this situation	Mi dezirus, ke ni neniam estus metitaj en ĉi tiun situacion
I stopped to check it out	Mi haltis por kontroli ĝin
A good team is needed for every part of it	Bona teamo necesas por ĉiu parto de ĝi
I have already requested everything in the electronic catalog	Mi jam petis ĉion en la elektronika katalogo
I was just amazed at how big it all was	Mi estis nur surprizita pri kiom granda ĝi estis ĉio
A small crowd gathered to watch her work	Malgranda homamaso kolektiĝis por rigardi ŝian laboron
I could barely breathe out of lust	Mi apenaŭ povis spiri pro volupto
I can't, this is unbelievable	Mi ne povas, ĉi tio estas nekredebla
I had a brother older than me	Mi havis fraton pli aĝan ol mi
I could feel the moment slipping away from me	Mi povis senti la momenton forgliti de mi
I was physically immortal again	Mi estis denove fizike senmorta
I haven't felt loved for so long	Mi ne sentis min amata de tiom longe
I also like how you hung up the feeling	Mi ŝatas ankaŭ kiel vi pendigis la senton
I have two more couples at home	Mi havas du pliajn parojn hejme
I didn't even try to prove his point	Mi eĉ ne provis pruvi lian punkton
I had so many compliments on this fragrance	Mi havis tiom da komplimentoj pri ĉi tiu aromo
I will no longer have this conversation with you	Mi ne plu havos ĉi tiun konversacion kun vi
Many people have no idea what they want	Multaj homoj ne havas ideon, kion ili volas
A breakfast bar gives space for more casual dining	Matenmanĝa trinkejo donas spacon por pli neformala manĝado
I always thought of myself as a terrible teacher	Mi ĉiam pensis pri mi kiel terura instruisto
I really know how to stop them	Mi vere scias kiel haltigi ilin
I say let's give him some help	Mi diras, ke ni donu al li iom da helpo
I looked up into green eyes and sighed	Mi rigardis supren en verdajn okulojn kaj suspiris
Repeated process of ongoing sales and marketing	Ripeta procezo de daŭra vendo kaj merkatado
I will contact you	Mi kontaktos vin
An important part of any education should include guitar lessons	Grava parto de iu ajn edukado devus inkluzivi gitarlecionojn
I wasn’t the kind of candy, flowers and tears	Mi ne estis la speco de bombono, floroj kaj larmoj
I would finally find out for myself	Mi finfine ekscius por mi mem
I'll still call you every night	Mi ankoraŭ vokos vin ĉiuvespere
I couldn't face those eyes	Mi ne povis alfronti tiujn okulojn
I'm afraid to look at them in the news	Mi timas rigardi ilin en la novaĵoj
I thank him for his detailed response	Mi dankas lin pro lia detala respondo
I am a lifelong investor	Mi estas dumviva investo
I called a few times but still had no answer	Mi telefonis kelkajn fojojn sed ankoraŭ neniu respondo
Her three younger sisters also have the condition	Ŝiaj tri pli junaj fratinoj ankaŭ havas la kondiĉon
I need some rest	Mi bezonas iom ripozi
I want to stay the same	Mi volas resti la sama
I know why he had to go	Mi scias kial li devis iri
I need, or at least want, peace	Mi bezonas, aŭ almenaŭ volas, pacon
I think of your house full of smiles and happiness	Mi pensas pri via domo plena de ridetoj kaj feliĉo
I think it was a crow	Mi pensas, ke ĝi estis korvo
I accepted my stepfather and considered him my father	Mi akceptis mian vicpaĉjon kaj konsideris lin mia patro
I was near one back corner of the trailer home	Mi estis proksime de unu malantaŭa angulo de la antaŭfilmo hejme
I want to witness it myself	Mi volas mem atesti ĝin
I admired their connection	Mi admiris ilian ligon
I was very downcast with my fate	Mi estis tre malaltigita kun mia sorto
I am not proposing to discuss the trade union movements now	Mi ne proponas nun diskuti la sindikatajn movadojn
It would ruin the whole thing	Ĝi ruinigus la tuton
I now considered them good friends	Mi nun konsideris ilin bonaj amikoj
I only see the light here	Mi nur vidas la lumon ĉi tie
A professional indeed	Profesiulo efektive
I think they made fun of me	Mi pensas, ke ili mokis min
I couldn't figure it all out at once	Mi ne povis eltrovi ĉion samtempe
I could have killed him three times already	Mi povus mortigi lin jam tri fojojn
I could make the president betray me	Mi povus igi la prezidanton fari perfidon
I had to write about my own experiences	Mi devis skribi pri miaj propraj spertoj
I looked at the box wondering what it contained	Mi rigardis la skatolon scivolante, kion ĝi enhavas
A man who understood	Homo kiu komprenis
I lost my perspective	Mi perdis mian perspektivon
I got her a great ring	Mi ricevis al ŝi bonegan ringon
I never wanted her to know the truth	Mi neniam volis, ke ŝi sciu la veron
I should make you give up	Mi devus igi vin rezigni
Marriage takes work, from both sides	Geedziĝo prenas laboron, de ambaŭ partioj
I kept my eyes bored in his	Mi tenis miajn okulojn enuigitajn en liajn
I knew that voice so well	Mi tiel bone konis tiun voĉon
I also had one of these in my apartment	Ankaŭ mi havis unu el ĉi tiuj en mia loĝejo
I hoped he wasn't furious	Mi esperis, ke li ne ekfuriozis
B turned to his parents	B turnis sin al la gepatroj
A combination of a philosopher and a priest	Kombinaĵo de filozofo kaj pastro
A larger or smaller project can also work perfectly well	Pli granda aŭ pli malgranda projekto ankaŭ povas funkcii perfekte bone
I think it's up to you	Mi pensas, ke dependas de vi
I could do it myself	Mi mem povus fari ĝin
The dress code is informal	La vestkodo estas neformala
I remember two of them	Mi memoras du el ili
A statement, not a question	Deklaro, ne demando
I think the reason is price	Mi opinias, ke la kialo estas prezo
I never did anything wrong	Mi neniam faris ion malbonan
I love how soft and warm you are	Mi amas kiel mola kaj varma vi estas
I mean, that's my understanding	Mi volas diri, tio estas mia kompreno
I even buy used clothes	Mi eĉ aĉetas uzitajn vestaĵojn
I could almost taste it	Mi preskaŭ povis gustumi ĝin
I'm betting on the wrong artifact	Mi vetas je la malĝusta artefakto
That’s why I didn’t run too fast as a result	Tial mi ne kuris tro rapide kiel rezulto
I approached the pile of stones carefully	Mi singarde alproksimiĝis al la amaso da ŝtonoj
I left everything to chance	Mi lasis ĉion al hazardo
A kitchen chair was placed next to hers	Kuireja seĝo estis metita apud ŝia
I hope you find something that works	Mi esperas, ke vi trovos ion, kio funkcias
I saw eyes and they knew everything about me	Mi vidis okulojn kaj ili sciis ĉion pri mi
Wind whipped the fires	Vento vipis la fajrojn
I think at least one of us blushed	Mi pensas, ke almenaŭ unu el ni ruĝiĝis
I also made some gifts	Mi ankaŭ faris kelkajn donacojn
I want this business to stop soon	Mi volas, ke ĉi tiu komerco ĉesu baldaŭ
I did not share my secret with anyone	Mi konigis mian sekreton kun neniu
A crooked laugh slid down his lips	Kurba rido glitis sur liaj lipoj
Alexander immediately went south	Aleksandro tuj iris suden
First row was empty	Unua vico estis malplena
I asked them later if they found out anything useful	Mi demandis ilin poste, ĉu ili eksciis ion utilan
I was advised that he was	Mi estis konsilita ke li estis
I like to have them on my bed	Mi ŝatas havi ilin sur mia lito
I didn't know what she would say next	Mi ne sciis, kion ŝi diros poste
A new bladder formed	Nova veziko formiĝis
I hope you like the color green	Mi esperas, ke vi ŝatas la verdan koloron
I prefer to follow my own path	Mi preferas sekvi mian propran vojon
I was so exhausted, my knees were shaking	Mi estis tiel elĉerpita, miaj genuoj tremis
I would allow anyone to do that	Mi permesus al iu ajn fari tion
I will no longer support this business	Mi ne plu subtenos ĉi tiun komercon
I do understand a few, though	Mi tamen komprenas kelkajn
I love that person	Mi amas tiun personon
I know we found a lot of it in the swamp	Mi scias, ke ni trovis multe da ĝi en la marĉo
I kept trying to help others	Mi provis daŭre helpi aliajn
I drive to the hall	Mi veturas al la halo
I pulled myself back together and joined the others	Mi tiris min reen kune kaj aliĝis al la aliaj
I don't think clearly	Mi ne pensas klare
I think they’re pretty clear and specific enough	Mi pensas, ke ili estas sufiĉe klaraj kaj sufiĉe specifaj
A mission, in itself, carries the same danger	Misio, en si mem, same portas danĝeron
I always remember that doing nothing is the best fun	Mi ĉiam memoras, ke fari nenion estas la plej bona amuza
I was more than surprised by the awful sight	Mi estis pli ol surprizita pro la terura vido
I will lift you up and make you mine	Mi levos vin kaj faros vin mia
I wandered around the whole building	Mi vagis ĉirkaŭ la tuta konstruaĵaro
I push down the thought	Mi puŝas malsupren la penson
I appreciate the fact that you speak like you do	Mi aprezas la fakton, ke vi parolas kiel vi
Some flood damage occurred everywhere in the affected areas	Iu inundodamaĝo okazis ĉie en la trafitaj lokoj
I just want to be sure	Mi nur volas esti certa
I could see that he was clearly enjoying this moment	Mi povis vidi, ke li klare ĝuis ĉi tiun momenton
I listen to so much music	Mi aŭskultas tiom da muziko
A drama of an inferior mind, the ego	Dramo de malsupera menso, la egoo
I asked him about the twenty-second century	Mi demandis lin pri la dudekdua jarcento
I tried because of her because she was worried	Mi provis pro ŝi ĉar ŝi estis maltrankvila
I can promise you this too	Mi ankaŭ povas promesi al vi ĉi tion
I think they were affected by the crash	Mi pensas, ke ili estis tuŝitaj antaŭ la kraŝo
I respect you very much	Mi tre respektas vin
I nod and turn to him	Mi kapjesas kaj turnas min al li
I know how all this can be done	Mi scias, en kio ĉio ĉi povas fariĝi
I couldn't understand what you were doing	Mi ne povis kompreni, kion vi faris
I screamed until my throat was rough	Mi krius ĝis mia gorĝo estis kruda
I go downstairs and duck into the first room	Mi malsupreniras kaj anasas en la unuan ĉambron
I sometimes get very close to falling	Mi fojfoje tre proksimas al defali
I live on an ocean island	Mi loĝas sur oceana insulo
I didn't even know about your brother	Mi eĉ ne sciis pri via frato
I tell them, over and over again, what will come next	Mi rakontas al ili, ree kaj ree, kio venos
I also did my best writing together	Ankaŭ mi faris mian plejeblon kunigitan skribon
A hot dry wind was constantly blowing against his face	Varmega seka vento konstante blovis kontraŭ lia vizaĝo
I was tall, otherwise	Mi estis alta, alimaniere
I got out of the car to strain	Mi eliris el la aŭto por streĉi
Description of need and hunger	Priskribo de bezono kaj malsato
I guess you lost someone dear to you	Mi supozas, ke vi perdis iun karan al vi
I am the land of sins	Mi estas la tero de pekoj
A price he had no choice but to pay	Prezon, kiun li ne havis alian alian ol pagi
I love you for never giving up on me	Mi amas vin por neniam rezigni pri mi
I thought the same	Mi pensis same
I obviously didn’t think of it from your perspective	Mi evidente ne pensis ĝin laŭ via perspektivo
A tear falls from his face as he speaks again	Larmo falas de lia vizaĝo dum denove parolas
I shouldn't have left like that	Mi ne devintus foriri tiel
I have to get her back	Mi devas revenigi ŝin
A circle, five or six steps wide	Rondo, larĝa kvin aŭ ses ŝtupoj
I showed them our test results	Mi montris al ili niajn testrezultojn
A formal dining room is right next to the kitchen	Formala manĝoĉambro estas tuj apud la kuirejo
I shouldn't be so gloomy, he thought	Mi ne devus esti tiel morna, li pensis
I will exploit that weakness and overcome them	Mi ekspluatos tiun malforton kaj venkos ilin
I was scared as a child	Mi timis kiel infano
I came not to send peace, but a sword	Mi venis ne por sendi pacon, sed glavon
I wonder if he will still go to the birthday party	Mi scivolas, ĉu li ankoraŭ iros al la naskiĝtaga festo
I really only remembered one line, but what a line	Mi vere memoris nur unu linion, sed kia linio
I wrote to her and she wrote to me every day	Mi skribis al ŝi kaj ŝi skribis al mi ĉiutage
His eyebrows are rising	Liaj brovoj pliiĝas
I can't drag myself away	Mi ne povas treni min for
They were forced to come in	Ili estis devigitaj enveni
I saw no other choice	Mi ne vidis alian elekton
I was glad to finally have some answers	Mi ĝojis finfine havi kelkajn respondojn
I know, because he told me that	Mi scias, ĉar li diris al mi tion
I spent time in the hole in the military	Mi pasigis tempon en la truo en la militistaro
I'm not done yet	Mi ankoraŭ ne finis
Better husband and father were still to be found	Pli bonaj edzo kaj patro ankoraŭ estis troveblaj
I can't tell you about that	Mi ne povas rakonti al vi pri tio
I know there are two guns in the camp	Mi scias, ke estas du pafiloj en la tendaro
I found out people were leaving	Mi eksciis, ke homoj foriras
I never made it a part of my personality	Mi neniam faris ĝin parto de mia personeco
I should have guessed that	Mi devintus konjekti tion
I was not abandoned or mistreated	Mi ne estis forlasita nek mistraktita
I couldn't hide it anymore	Mi ne plu povis kaŝi ĝin
I tried to avoid the place in those days	Mi provis eviti la lokon en tiuj tagoj
I have to go back to the station	Mi devas reveni al la stacidomo
I owe you all a lot	Mi multe ŝuldas al vi ĉiuj
Workplace question is rarely so black and white	Laboreja demando malofte estas tiel nigra kaj blanka
A little goat, recently sacrificed, was lying on a rock	Malgranda kapro, ĵus oferita, kuŝis sur roko
I didn't know what was in my cream	Mi ne sciis kio estas en mia kremaĵo
A lot of women relate to it, she continued	Multaj virinoj rilatas al ĝi, ŝi daŭrigis
A sense of guilt and sorrow conquered her	Sento de kulpo kaj malĝojo konkeris ŝin
Pretty clean vault	Sufiĉe pura volbo
I was surprised she answered	Mi surpriziĝis, ke ŝi respondis
But it still has the core of what it is	Sed ankoraŭ havas la kernon de kio ĝi estas
The armor consisted of a compound wrought iron	La kiraso konsistis el kunmetita molfero
I then withdrew from him	Mi tiam retiriĝis de li
At those prices the book became a loser	Ĉe tiuj prezoj la libro iĝis perdgvidanto
I couldn't use water from the forest	Mi ne povis uzi akvon el la arbaro
I really recommend their service	Mi vere rekomendas ilian servon
I am almost loyal to guilt	Mi estas lojala preskaŭ al kulpo
I mean, we were sitting ducks	Mi volas diri, ni sidis anasoj
I especially like those secrets not kept by me	Mi precipe ŝatas tiujn sekretojn ne konservitajn de mi
I tried to hide my tears	Mi klopodis por kaŝi miajn larmojn
I love the water and the sun	Mi amas la akvon kaj la sunon
I love him right away	Mi amas lin tuj
I had three other boys with three different women	Mi havis tri aliajn knabojn kun tri malsamaj virinoj
I'm trying to step up	Mi provas paŝi min
I gasped as we reached the gates	Mi anhelis, kiam ni atingis la pordegojn
I was surprised, then shocked to the core	Mi estis surprizita, poste ŝokita ĝis la kerno
A little adjustment, but nothing big after that	Iom da alĝustigo, sed nenio granda post tio
I thought that was implied	Mi pensis, ke tio estas subkomprenata
I'm clean and dressed like them	Mi estas pura kaj vestita kiel ili
I was miserable like so many people	Mi estis mizera, kiel tiom da homoj
I know what could end you	Mi scias, kio povus fini vin
I felt transparent as well as solid	Mi sentis min travidebla, same kiel solida
However, I was not so lucky with the leaves that day	Mi tamen ne estis tiel bonŝanca kun la folioj tiutage
It turned out to be a really fun episode	Ĝi rezultis esti vere amuza epizodo
I was very hurt by it and insulted by it	Mi estis tre vundita pro tio kaj insultita pro tio
I was surprised at myself though	Mi tamen surpriziĝis pri mi mem
A dust cover covered everything except the mirror	Polvorkovrilo kovris ĉion krom la spegulo
I didn't take it seriously	Mi ne prenis ĝin serioze
I noticed them yesterday	Mi rimarkis ilin hieraŭ
I wanted him to do something, say something	Mi volis, ke li faru ion, diru ion
I hear her use words like beautiful, single, and wonderful	Mi aŭdas ŝin uzi vortojn kiel bela, fraŭla, kaj mirinda
I should probably have thought of that before mentioning it	Mi verŝajne devus pensi tion antaŭ ol mencii ĝin
A clear plastic bag full of liquor and beer bottles	Klara plasta sako plena de likvoro kaj bierboteloj
I stopped and listened	Mi haltis kaj aŭskultis
I could hear it from his voice	Mi povis aŭdi ĝin el lia voĉo
I don't want it to stop	Mi ne volas, ke ĝi ĉesu
I try not to keep our schedule too full	Mi provas ne teni nian horaron tro plena
I should sort all this out later	Mi devus ordigi ĉion ĉi poste
I just wouldn't be a good friend to you	Mi simple ne estus bona amiko por vi
I didn't like that she was so worried	Mi ne ŝatis, ke ŝi tiom maltrankviliĝis
I marked the tomb with his sword	Mi markis la tombon per lia glavo
A tremor of relief runs through me	Tremo de trankviliĝo trairas min
I thanked her and a minute later the agent responded	Mi dankis ŝin kaj minuton poste la agento respondis
I posted information about it here	Mi afiŝis informojn pri ĝi ĉi tie
I was a warrior, not a young lady	Mi estis militisto, ne fraŭlino
A feature that many women have	Karakterizaĵo kiun multaj virinoj havas
I couldn't blame them, really	Mi ne povus kulpigi ilin, vere
I knew them very well	Mi tre bone konis ilin
I never had any problems	Mi neniam havis problemojn
I stood in front of him	Mi staris antaŭ li
Retired generals also weighed in on the issue	Emeritaj generaloj ankaŭ pezis pri la afero
I can also email you the video	Mi povas ankaŭ retpoŝti al vi la videon
Court goes one step back	Juĝejo iras unu paŝon malantaŭe
And you have to give them hope	Kaj vi devas doni al ili esperon
The list of ball games is quite extensive	La listo de pilkludoj estas sufiĉe ampleksa
I leave my helmet on	Mi lasas mian kaskon surmetita
I crept to the door, staying low	Mi ŝteliris al la pordo, restante malalte
I feel very strongly about this	Mi sentas tre forte pri ĉi tio
I can't finish that thought	Mi ne povas fini tiun penson
I couldn’t train without seeing ambition	Mi ne povis trejni, ne vidante ambicion
I have to make a decision	Mi devas fari decidon
I never thought of giving up	Mi neniam pensis rezigni
I'll be at your office in the morning	Mi estos en via oficejo matene
I mean by writing them	Mi celas skribante ilin
I should probably go back	Mi verŝajne devus reveni
I honestly expected him to go today	Mi honeste atendis, ke li iros hodiaŭ
I greet you one and all	Mi salutas vin unu kaj ĉiujn
I didn't mean to order it	Mi ne intencis mendi ĝin
Running to do the same thing again	Kurante de fari la samon denove
Three charter schools offer both primary and secondary education	Tri ĉartlernejoj ofertas kaj primaran kaj sekundaran edukon
I started to feel funny inside	Mi komencis senti min amuza interne
I had a lot of fun	Mi multe amuziĝis
I was the one who first noticed you	Mi estis tiu, kiu unue rimarkis vin
Three systems completely avoided land	Tri sistemoj tute evitis teron
I don't take lies lightly	Mi ne prenas mensogojn malpeze
I certainly missed them	Mi certe sopiris ilin
A concept of the self is made by you	Koncepto de la memo estas farita de vi
A wet nose touched her leg	Malseka nazo tuŝis ŝian kruron
I wouldn't even pay for it	Mi eĉ ne platus ĝin
I tell the dog, rabbit, rabbit, rabbit several times	Mi diras al la hundo, kuniklo, kuniklo, kuniklo plurfoje
I couldn't help but think that	Mi ne povis malhelpi min pensi tion
I pretended not to hear	Mi ŝajnigis ne aŭdi
I slid into the leather seat and started the engine	Mi glitis en la ledan sidlokon kaj ekfunkciigis la motoron
I was losing her	Mi estis perdi ŝin
I like my legs, thank you very much	Mi ŝatas miajn krurojn, koran dankon
A flash of his secret kiss crossed my mind	Ekbrilo de lia sekreta kiso trapasis mian menson
I settled on my stool	Mi ekloĝis sur mia tabureto
I could easily throw those things away	Mi povus facile forĵeti tiujn aferojn
I take the gun and look at it	Mi prenas la pafilon kaj rigardas ĝin
I needed to know how badly he was hurt	Mi bezonis scii kiom malbone li estas vundita
I didn't have a second to make any phone calls	Mi ne havis sekundon por fari iujn ajn telefonvokojn
I can't fly for days	Mi ne povas ekflugi plu tagojn
I stand her on her feet on the thick carpet	Mi staras ŝin sur la piedoj sur la dika tapiŝo
I could show you the temple	Mi povus montri al vi la templon
I was there when it happened	Mi estis tie kiam ĝi okazis
I checked the food machine	Mi kontrolis la manĝmaŝinon
I made a game out of it	Mi faris ludon el ĝi
I continue on my way to the dining room	Mi daŭrigas mian vojon al la manĝejo
I didn’t know how to bring this	Mi ne sciis kiel alporti ĉi tion
I know no one in school likes me	Mi scias, ke neniu en la lernejo ŝatas min
I looked around before getting into the car	Mi ĉirkaŭrigardis antaŭ ol eniri la aŭton
I'm just one person	Mi estas nur unu persono
I've never seen a dead man before	Mi neniam antaŭe vidis mortinton
I think better on a full stomach	Mi pensas pli bone sur plena stomako
I will answer no one but the magistrate	Mi respondos al neniu alia krom la magistrato
A grand jury consists of seven people	Akuzĵurio konsistas el sep personoj
I wanted children and a simple life	Mi volis infanojn kaj simplan vivon
I am determined to make one	Mi estas decidita fari unu
I contribute to the world by telling the truth	Mi kontribuas al la mondo dirante la veron
I imagined they were sailors lost at sea	Mi imagis, ke ili estas maristoj perditaj sur la maro
I needed something to relax because of everything going down	Mi bezonis ion por malstreĉiĝi pro ĉio malleviĝanta
I just nod and gently push her forward	Mi simple kapjesas kaj milde puŝas ŝin antaŭen
I like to explore everything that is new to me	Mi ŝatas esplori ĉion, kio estas nova por mi
I would normally keep you in the dark	Mi normale tenus vin en la mallumo
A few thousand dollars for main functions	Kelkaj mil dolaroj por ĉefaj funkcioj
I want to see something good happen for you	Mi volas vidi ion bonan okazi por vi
I pressed him	Mi premis lin
I really want to meet you, openly	Mi vere volas renkonti vin, malkaŝe
I started to cry and put my arms around him	Mi ekploris kaj metis miajn brakojn ĉirkaŭ li
I went out on time	Mi eliris ĝustatempe
So either trust me or give me the boot	Do aŭ fidu min aŭ donu al mi la boton
I was a part of this	Mi estis parto de ĉi tio
I hope she's fine	Mi esperas, ke ŝi estos en ordo
I know it’s conventional or we should visit to process	Mi scias ke estas konvencia aŭ ni devus viziti por procesi
I came here to talk to you	Mi venis ĉi tien por paroli kun vi
I got it, she thought	Mi ricevis ĝin, ŝi pensis
I admire your courage, my comrades	Mi admiras vian kuraĝon, miaj kamaradoj
I mean no harm to you	Mi intencas al vi nenian malbonon
I like to build kids and light it up first	Mi ŝatas konstrui infanojn kaj unue lumigi ĝin
Spoon before each meal	Kulero antaŭ ĉiu manĝo
I think we have it	Mi pensas, ke ni havas ĝin
He said the snakes almost never fought	Li diris, ke la serpentoj preskaŭ neniam luktis
I was even shocked by her reaction	Mi eĉ estis ŝokita pro ŝia reago
I remember certain things a bit	Mi iom memoras certajn aferojn
I also put flowers here	Mi ankaŭ enmetis florojn ĉi tie
I just want to point out one big thing	Mi volas nur atentigi unu grandan aferon
I found myself unable to put down the book	Mi trovis min nekapabla demeti la libron
I've been here several times, but you haven't been here	Mi plurfoje venis, sed vi ne estis ĉi tie
I didn't want to do this	Mi ne volis fari ĉi tion
I stepped back and looked at my hands	Mi retiriĝis kaj rigardis miajn manojn
I wanted to take him hand in hand	Mi volis preni lin man al mano
I tried not to breathe	Mi provis ne spiri
The quality of education was mixed	La kvalito de edukado estis miksita
I am the daughter of an immigrant	Mi estas filino de enmigrinto
I stand and wrap my arms around his neck	Mi staras kaj ĉirkaŭvolvas miajn brakojn ĉirkaŭ lian kolon
I can't do that to you	Mi ne povas fari tion al vi
A report telling him how well he did	Raporto rakontanta al li kiom bone li faris
I watch his eyes pick up every letter	Mi rigardas liajn okulojn preni ĉiun leteron
Many were arrested, intimidated, and released	Multaj estis arestitaj, timigitaj ĝisfunde, kaj liberigitaj
I gasped a few times and forced my eyes to open	Mi anhelis kelkajn fojojn kaj devigis miajn okulojn malfermi
I wish you all the best in the future	Mi deziras al vi la plej bonan en la estonteco
I do what is right and follow orders	Mi faras tion, kio estas ĝusta kaj sekvas ordonojn
I could see where it was going then	Mi povis vidi kien ĝi direktiĝis tiam
I assure you you will need it someday	Mi certigas al vi, ke vi bezonos ĝin iam
I was beaten once	Mi estis batita unufoje
I will lead a team to investigate	Mi gvidos teamon por esplori
I know this can't be right	Mi scias, ke ĉi tio ne povas esti ĝusta
I cup some water in my hands and drink it	Mi tasas iom da akvo en miaj manoj kaj trinkas ĝin
I usually didn’t have such an effect on people	Mi kutime ne havis tian efikon al homoj
I lost too much and left too little	Mi perdis tro multe kaj postlasis tro malmulte
I can't let go of my past	Mi ne povas forlasi mian pasintecon
I do the same things that every gardener does	Mi faras la samajn aferojn, kiujn faras ĉiu ĝardenisto
Here I found everything we needed	Ĉi tie mi trovis ĉion, kion ni bezonas
I didn't want to die like that	Mi ne volis morti tiel
I started the calculation	Mi komencis la kalkulon
A lot of people go through life doing things wrong	Multaj homoj trairas la vivon farante aferojn malbone
I'll get back to it	Mi revenas al ĝi
A small lamp was mounted on the wall	Malgranda lampo estis muntita en la muro
I heard this a few years ago	Mi aŭdis ĉi tion antaŭ kelkaj jaroj
I wasn't in the mood for it by chance	Mi ne estis en humoro hazarde ĝin
Cancer of the soul	Kancero de la animo
I have to call the police	Mi devas voki la policon
I wanted you to hate me	Mi volis, ke vi malamu min
I was just very dirty	Mi estis nur tre malpura
I like to have a family	Mi ŝatas havi familion
I will not try to convince you otherwise	Mi ne provos konvinki vin alie
I really want this movie to be a success	Mi vere volas, ke ĉi tiu filmo sukcesu
I'd really like to hear from you	Mi serioze ŝatus aŭdi de vi
I believe that there is a kingdom in our minds	Mi kredas, ke en nia menso estas regno
A demon found him	Demono trovis lin
I remember the moment	Mi memoras la momenton
I decide to go and deliver it in person	Mi decidas iri kaj liveri ĝin persone
I think it took time	Mi pensas, ke ĝi prenis tempon
I shouldn't have hurt you	Mi ne devintus vundi vin
I went to university, but you weren't there	Mi iris al la universitato, sed vi ne estis tie
I myself would be angry	Mi mem estus kolera
I stretched my head up to properly examine the environment	Mi streĉis la kapon supren por ĝuste ekzameni la medion
I considered it a success	Mi konsideris ĝin sukceso
I must allow the will of the goddess to be done	Mi devas permesi la volon de la diino esti farita
I didn’t know why at the time	Mi ne sciis kial tiutempe
I mean keep yourself in good shape	Mi volas diri, ke vi tenu vin en bela formo
I read my books, again	Mi legis miajn librojn, denove
A light is on in the hallway	Lumo estas ŝaltita en la koridoro
I just wanted to introduce myself to the professor	Mi volis nur prezenti min al la profesoro
I looked back for something	Mi denove rigardis malantaŭen por ion
I would suggest you go back to your beds	Mi sugestus, ke vi retiriĝu al viaj litoj
I was thrilled with myself	Mi estis ravita pri mi mem
I counted a good dozen swords drawn	Mi nombris bonan dekduon da glavoj eltiritaj
I miss a lot of these things too	Ankaŭ mi sopiras multajn ĉi tiujn aferojn
I completely lost it	Mi tute perdis ĝin
I have to be on the ball	Mi devas esti sur la pilko
I've had people before	Mi havis homojn antaŭe
I couldn't understand it at all	Mi ne povis kompreni ĝin tute
I was not over such considerations	Mi ne estis super tiaj konsideroj
I couldn't breathe and no one knew what to do	Mi ne povis spiri kaj neniu sciis kion fari
I promise you have nothing to worry about	Mi promesas, ke vi havas nenion por zorgi
Perhaps natural fires also played a role	Eble ankaŭ naturaj fajroj ludis rolon
I would probably be killed	Mi verŝajne estus mortigita
I was looking forward to some honesty	Mi antaŭĝojis pri iom da honesteco
I'll have a long day tomorrow	Mi havos longan tagon morgaŭ
I saved her from doing a show of herself downstairs	Mi savis ŝin de fari spektaklon de si malsupre
I was also able to forgive myself and others	Mi ankaŭ povis pardoni min mem kaj aliajn
The meat has no characteristic taste or flavor	La karno havas neniun karakterizan pordon aŭ guston
I tone him down and the rest of the world	Mi tonigas lin kaj la reston de la mondo
I wasn't stubborn about that either	Mi ankaŭ ne estis obstina pri tio
I could not condemn him to total emptiness	Mi ne povis kondamni lin al totala malpleno
I fail again and again and again and again	Mi malsukcesas denove kaj denove kaj denove
I will not enter into this agreement unless you agree	Mi ne eniros ĉi tiun interkonsenton krom se vi konsentas
I couldn’t stay here spending my time in a cave	Mi ne povis resti ĉi tie pasigante mian tempon en kaverno
Since then I have eaten their hearts	De tiam mi manĝis iliajn korojn
I promised to write and call them	Mi promesis skribi kaj voki ilin
I will not miss my chance again	Mi ne denove maltrafos mian ŝancon
I'm sure you have your man	Mi certas, ke vi havas vian viron
I get up to join them at the kitchen table	Mi ekstaras por kunigi ilin ĉe la kuireja tablo
I am used to my others	Mi estas uzata kun miaj aliaj
I took a different taste	Mi prenis alian guston
I go in and look around	Mi eniras kaj ĉirkaŭrigardas
I knew it was important	Mi sciis, ke ĝi estas grava
I put on the light beam	Mi surmetis la lumtrabon
I love you too much to continue like this	Mi tro amas vin por daŭrigi tiel
I was still in the hospital room	Mi estis ankoraŭ en la hospitala ĉambro
I didn't want to take so many of her things	Mi ne volis preni tiom da ŝiaj aĵoj
I have to destroy him like the beast he is	Mi devas detrui lin kiel la beston li estas
I have to apologize again, that was not what you asked for	Mi devas denove pardonpeti, tio ne estis tio, kion vi demandis
I've asked him a billion times	Mi demandis lin miliardon da fojoj
I think both girls are doing remarkably well	Mi pensas, ke ambaŭ knabinoj fartas rimarkinde bone
I kept a track in my notebook	Mi konservis spuron en mia kajero
I haven't even slept enough	Mi eĉ ne sufiĉe dormis
I never blamed him or held him against him	Mi neniam kulpigis lin aŭ tenis ĝin kontraŭ li
I asked her to choose a tree	Mi petis ŝin elekti arbon
I thought the opposite	Mi pensis tute male
A familiar anger began to bother her	Konata kolero komencis ĝeni ŝin
I lived in carved stone	Mi vivis en ĉizita ŝtono
I was thankful when the sunlight came in	Mi dankis, kiam la sunlumo enfluis
I'm wet just thinking about you	Mi estas malseka nur pensante pri vi
I realize this is not a great solution	Mi rimarkas, ke ĉi tio ne estas bonega solvo
I'm sure he'll appreciate it	Mi certas, ke li aprezos tion
I brushed my fingers over my mouth	Mi brosis miajn fingrojn trans mian buŝon
I hear your truths, nothing else	Mi aŭdas viajn verojn, nenio alia
I did not enter my name on the website	Mi ne enmetis mian nomon en la retejon
I hope you are hungry	Mi esperas, ke vi malsatas
I hope he sends everyone home	Mi atendas ke li sendos ĉiujn hejmen
I was eight at the time of the incident	Mi estis ok en la momento de la okazaĵo
I didn’t require a hand to hold on to calm me down	Mi ne postulis manon por teni por trankviligi min
I care, every day for you	Mi zorgas, ĉiutage por vi
I will make them all suffer	Mi igos ilin ĉiujn suferi
I have things to show you	Mi havas aferojn por montri al vi
These are week to week	Tiuj estas semajno al semajno
I was over the moon to finally get it	Mi estis super la luno por finfine akiri ĝin
I went down the hall to change	Mi iris tra la koridoro por ŝanĝiĝi
I mean completely dead	Mi volas diri kiel tute mortinta
I mean, she almost won	Mi volas diri, ke ŝi preskaŭ venkis
I haven't even checked myself in the mirror yet	Mi eĉ ne kontrolis min en la spegulo ankoraŭ
I wanted them all out	Mi volis ilin ĉiujn eksteren
I hid for the rest of the day	Mi kaŝis min dum la resto de la tago
I am collecting the names of all who have been affected	Mi kolektas la nomojn de ĉiuj, kiuj estis tuŝitaj
I can show you now	Mi povas montri al vi nun
I needed someone to take care of	Mi bezonis iun zorgi
A well-folded blanket lay over his side arm	Kotkovrilo bone faldita kuŝis super la flanka brako
I never knew what that was	Mi neniam eksciis, kio tio estas
I want to watch the first season	Mi volas spekti la unuan sezonon
I didn't expect him to contact me so soon	Mi ne atendis, ke li kontaktos min tiel baldaŭ
I need your thoughts	Mi bezonas viajn pensojn
I was only fifty percent successful	Mi sukcesis nur kvindek procentojn
I just want to know the truth	Mi nur volas scii la veron
Those claims proved optimistic though	Tiuj asertoj pruvis optimismaj tamen
I want you to completely change your mind	Mi volas, ke vi tute ŝanĝu opinion
They were certainly in shock and respect	Ili certe estis en ŝoko kaj respekto
I waited longer and yet nothing happened	Mi atendis plu kaj tamen nenio okazis
This will not work in the end	Ĉi tio ne funkcios finfine
I can't reach her	Mi ne povas atingi ŝin
I was soon sitting in her office	Mi baldaŭ sidis en ŝia oficejo
I felt helpless against it	Mi sentis min senpova kontraŭ ĝi
I just want to be another piece of the puzzle	Mi nur volas esti alia peco de la enigmo
I understand he's busy	Mi komprenas, ke li estas okupata
I have to check on him	Mi devas kontroli lin
A lot of things are done that way	Multaj aferoj estas faritaj tiel
I see a man, a man before	Mi vidas homon, viron antaŭe
I see a lot of spare equipment	Mi vidas multajn rezervajn ekipaĵojn
I notice a herd of deer in the distance	Mi rimarkas aron da cervoj malproksime
A few minutes later she said it was an open book	Kelkajn minutojn poste ŝi diris, ke ĝi estas malfermita libro
I've already told my mom what's going on	Mi jam diris al mia panjo, kio okazas
I should just say to hell writing this	Mi nur devus diri al la infero skribante ĉi tion
I also like to share pictures	Mi ankaŭ ŝatas kunhavigi bildojn
I feel the air blow against my face	Mi sentas la aeron blovi kontraŭ mia vizaĝo
I found these in the laundry	Mi trovis ĉi tiujn en la lavejo
I ran to the vision	Mi alkuris al la vizio
I pressed her against the building	Mi premis ŝin kontraŭ la konstruaĵo
We certainly got lost after that last turn	Ni certe perdiĝis post tiu lasta turno
Somewhere planted a listening device	Ie plantita aŭskulta aparato
I feel very clear and clean inside	Mi sentas min tre klara kaj pura interne
I'm much better than that	Mi estas multe pli bona ol tio
I couldn’t gather the energy to do anything about them	Mi ne povis kolekti la energion por fari ion pri ili
A young girl lives among them	Juna knabino loĝas inter ili
I lost one heel god knows where	Mi perdis unu kalkanon dio scias kie
I'm just focusing on someone else	Mi nur fokusiĝas al iu alia
I have good news for you	Mi havas bonajn novaĵojn por vi
A row of three chairs faced a fourth chair	Vico de tri seĝoj frontis al kvara seĝo
I respect her decision	Mi respektas ŝian decidon
I could feel her gaze	Mi povis senti ŝian rigardon
I fly and land hard on my side	Mi flugas kaj surteriĝas forte sur mia flanko
I don’t see humanity waking up for centuries	Mi ne vidas homaron vekiĝi dum jarcentoj
I think you could do better	Mi pensas, ke vi povus fari pli bone
I leaned forward as if against a whirlwind	Mi klinis min antaŭen kvazaŭ kontraŭ ventego
I don’t pretend to be the best of company	Mi ne ŝajnigas esti la plej bona de kompanio
I mean it was, but that was for air	Mi volas diri, ke ĝi estis, sed tio estis por aero
I try again, louder this time	Mi provas denove, pli laŭte ĉi-foje
I had no weapons in that ridiculous dress	Mi ne havis armilojn en tiu ridinda robo
I smiled and moved back to be next to him	Mi ridetis kaj moviĝis reen por esti apud li
I brought them home	Mi alportis ilin hejmen
I have never had any management training	Mi neniam havis ajnan administradan trejnadon
I didn't want to think about what he saw	Mi ne volis pensi pri tio, kion li vidis
I couldn't put on my boots	Mi ne povis surtiri miajn botojn
Both were suspended during the case	Ambaŭ estis suspenditaj dum la kazo
I wanted to be happy with him	Mi volis esti feliĉa kun li
I was sure it wasn't a good memory for him	Mi estis certa, ke ĝi ne estas bona memoro por li
I can't change them	Mi ne povas ŝanĝi ilin
I couldn't blame him for that	Mi ne povis riproĉi lin pro tio
I'm definitely glad to hear that sound	Mi certe ĝojas aŭdi tiun sonon
They all play in an extreme world	Ili ĉiuj ludas en ekstrema mondo
I wanted to update you on our research	Mi volis ĝisdatigi vin pri nia esploro
A little more data, just a little more	Iom pli da datumoj, nur iom pli
I hope to never see you again in my courtroom	Mi esperas neniam revidi en mia tribunalejo
I really have no idea	Mi vere ne havas ideon
I was losing them, fast	Mi estis perdanta ilin, rapide
I reached for the light and turned it on	Mi atingis la lumon kaj ŝaltis ĝin
I feel better about all this now	Mi sentas min pli bone pri ĉi ĉio nun
I did nothing you did not command me to do	Mi faris nenion, kion vi ne ordonis al mi
I was told it was a temporary task	Oni diris al mi, ke ĝi estas provizora tasko
No passengers were injured in the crash	Neniuj pasaĝeroj estis vunditaj en la akcidento
I like peace, solitude	Mi ŝatas trankvilon, solecon
I plan to walk around town	Mi planas promeni ĉirkaŭ la urbo
I only have nine months left	Restas al mi nur naŭ monatoj
I can't understand it	Mi ne povas kompreni ĝin
I can't imagine a more difficult task	Mi ne povas imagi pli malfacilan taskon
I felt the demon rise inside me	Mi sentis la demonon interne de mi leviĝi
I can sit at her table	Mi povas sidi ĉe ŝia tablo
I was lucky enough to be a part of it	Mi estis sufiĉe bonŝanca esti parto de ĝi
I am not a helpless child	Mi ne estas senhelpa infano
I couldn't completely abandon these	Mi ne povis tute forlasi ĉi tiujn
I'm here to protect you	Mi estas ĉi tie por protekti vin
I just saved your life	Mi ĵus savis vian vivon
I waited, looked around	Mi atendis, ĉirkaŭrigardis
I'm still going back to it	Mi ankoraŭ reiras al ĝi
I can do something she can't do	Mi povas fari ion, kion ŝi ne povas
A stranger came and cut down all the trees around	Nekonato venis kaj dehakis ĉiujn arbojn ĉirkaŭe
I couldn't help but smile	Mi ne povis ne rideti
I could never remember being so tired	Mi neniam povis memori esti tiel laca
I wasn't worried about it at all	Mi tute ne maltrankviliĝis pri ĝi
All I need is for you to listen to me	Mi bezonas nur, ke vi aŭskultu min
I will not marry without you there	Mi ne edziĝos sen vi tie
I'll let you know	Mi informos vin
I understand all this, we really understand	Mi komprenas ĉion tion, vere ni komprenas
I lie down and sleep for an hour	Mi kuŝas kaj dormas for unu horon
I still held her face up	Mi ankoraŭ tenis ŝian vizaĝon supre
I haven't had this in a long time	Mi ne havis ĉi tion dum tiom longe
I started with the one on the right	Mi komencis per tiu dekstre
I was not ready for such a question	Mi ne estis preta por tia demando
A golden mirror appeared	Ora spegulo aperis
I recognize him immediately	Mi rekonas lin tuj
I saw both the original and the second version	Mi vidis ambaŭ, la originalan kaj la duan version
I pause in my tracks	Mi paŭzas en miaj spuroj
They feed at night during the rainy season	Ili manĝas nokte dum la pluvsezono
I would love to win	Mi tiel amus venki
I knew there would be no more adventures for me	Mi sciis, ke ne estos pliaj aventuroj por mi
I was just hard on you	Mi nur malfacilis al vi
I hear it all day, every day	Mi aŭdas ĝin la tutan tagon, ĉiutage
I wanted to feel like a normal teenager	Mi volis senti min kiel normala adoleskanto
I had to round up my collection	Mi devis rondigi mian kolekton
I held my breath	Mi liberigis mian spiron
Walker who found him	Walker kiu trovis lin
I just wanted to drink	Mi nur volis trinki
I just want you to respect yourself	Mi nur volas, ke vi respektu vin mem
I can't really remember anything	Mi vere povas memori nenion
I wanted more of a life as an adult	Mi volis pli el la vivo kiel plenkreskulo
I felt like you should never be a slave to money	Mi sentis, ke vi neniam devas esti sklavo de mono
I have never seen a battle between such clever enemies	Mi neniam vidis batalon inter tiaj lertaj malamikoj
I like to eat with everyone for dinner	Mi ŝatas manĝi kun ĉiuj por vespermanĝi
I happen to have more experience with them	Mi hazarde havas pli da sperto kun ili
I know that better than anyone	Mi scias tion pli bone ol iu ajn
I was definitely the envy of the beach crowd	Mi estis sendube la envio de la plaĝa homamaso
I fell to the floor	Mi falis sur la plankon
I clapped my hands and gave a little cheer	Mi aplaŭdis miajn manojn kaj eligis iom da hurao
I can’t imagine they will stand while we take it	Mi ne povas imagi, ke ili staros dum ni prenos ĝin
I would be stronger, better	Mi estus pli forta, pli bona
I didn’t have to stick my neck out for him	Mi ne devis elsendi mian kolon eksteren por li
I went to the window and looked out	Mi transiris al la fenestro kaj rigardis eksteren
I bet they’re here quite often	Mi vetas, ke ili estas ĉi tie sufiĉe ofte
A large cloud had just covered the sun	Granda nubo ĵus kovris la sunon
I give them his features	Mi donas al ili liajn trajtojn
A few months after that, they are with someone else	Kelkajn monatojn post tio, ili estas kun iu alia
The painting also uses a speech bubble	La pentraĵo ankaŭ uzas parolbalonon
I was going to let my mother have it	Mi estis permesonta al mia patrino havi ĝin
I stood because the chairs were all taken	Mi staris ĉar la seĝoj estis ĉiuj prenitaj
I want you to destroy it completely	Mi volas, ke vi tute detruu ĝin
A handsome foreigner, yet awkward	Bela eksterlandano, sed tamen mallerta
I finally got along pretty well	Mi finfine fartis sufiĉe bone
I told you we were talking together	Mi diris al vi, ke ni interparolas kune
I just wanted to have fun	Mi nur volis amuziĝi
I will not accompany him to the clinic tonight	Mi ne akompanos lin al la kliniko ĉi-vespere
I have no idea where it came from	Mi ne havas ideon de kie ĝi venis
I can't feel it the way you can	Mi ne povas senti ĝin kiel vi povas
I could never hurt you	Mi neniam povus vundi vin
I knew very well what was going on in his	Mi bone sciis, kio okazas en lia
I recognize your name	Mi rekonas vian nomon
I couldn't even say goodbye	Mi eĉ ne povis adiaŭi
I actually finished it	Mi efektive finis ĝin
I clicked on her, they were three hours late	Mi klakas al ŝi, ili malfruis tri horojn
I want to celebrate my life with joy	Mi volas festi mian vivon per ĝoja agado
I thought about those numbers we needed	Mi pensis pri tiuj ciferoj, kiujn ni bezonis
I feel uncomfortable asking people to buy something from me	Mi sentas min malkomforta peti homojn aĉeti ion de mi
I was not physically injured	Mi ne estis vundita fizike
I need a moment to hold on	Mi bezonas momenton por elteni
A few more questions are asked, followed by answers	Kelkaj pliaj demandoj estas faritaj, sekvataj de respondoj
I fell out of bed in shock	Mi falis de la lito en ŝoko
I was so looking forward to a perfect time together tonight	Mi tiom deziris iun perfektan tempon kune ĉi-vespere
I fell, but did not wake up	Mi falis, sed ne vekiĝis
Thank you very much for your dedicated and dedicated work	Mi tre dankas vian sindoneman kaj dediĉitan labortempon
I don't understand it	Mi ne komprenas ĝin
Miller also retired	Miller ankaŭ retiriĝis
The group chose to produce the record itself	La grupo elektis produkti la diskon mem
I just want to be smaller, more passive	Mi nur volas fari min pli malgranda, pli pasiva
I didn't know what he meant	Mi ne sciis, kion li celis
Milan followed several weeks later	Milano plurajn semajnojn poste sekvis
I exercise and eat right	Mi ekzercas kaj manĝas ĝuste
Several other people were injured in the blast	Pluraj aliaj homoj estis vunditaj en la eksplodo
I felt confident again	Mi denove sentis konfidon
I tried to wait patiently	Mi provis atendi pacience
I felt the wind blow away from me	Mi sentis, ke la vento estas forprenita de mi
A great day for almost everyone	Bonega tago por preskaŭ ĉiuj
I could have told her there was enough payment last night	Mi povintus diri al ŝi, ke hieraŭ nokte estas pago sufiĉe
A king can make or break his own domain	Reĝo povas fari aŭ rompi sian propran domajnon
I was afraid it would see me	Mi timis, ke ĝi vidos min
I'm surprised you lasted as long as you did	Mi estas surprizita, ke vi daŭris tiel longe kiel vi
I used to fear big changes	Mi kutimis timi grandajn ŝanĝojn
I was the first stonecutter	Mi estis la unua ŝtongiganto
I can change this because it didn't have to happen	Mi povas ŝanĝi ĉi tion, ĉar ĝi ne devis okazi
A soap bar wouldn't hurt either	Sapo trinkejo ankaŭ ne malutilus
I hope you enjoy it	Mi esperas, ke vi ĝuos ĝin
I read your request	Mi legis vian postulon
I feel delicate and utterly desperate that this will end	Mi sentas min delikata kaj tute malespera ke ĉi tio finiĝos
I missed the fish one	Mi maltrafis la fiŝojn unu
I stared with curious questioning	Mi gapis kun scivolema demandado
A voice came over the screen	Voĉo venis super la ekrano
I didn’t want to paint the mark	Mi ne volis pentri la markon
Different light from yesterday, morning light	Malsama lumo de hieraŭ, matena brilo
A huge family painting hung on the wall	Grandega familia pentraĵo pendis sur la muro
They managed to fit most of the frame	Ili sukcesis enmeti la plej grandan parton de la kadro
I signed up to talk to her tomorrow	Mi notis por paroli kun ŝi morgaŭ
I designed it for armor, you know	Mi desegnis ĝin por kiraso, komprenu
I went and took a shower	Mi iris kaj duŝis
I accepted my suffering	Mi akceptis mian suferon
I began to feel scared	Mi komencis senti timon
I love her dearly and she is very sweet	Mi amas ŝin kore kaj ŝi estas tre dolĉa
I only deliver what is given to me	Mi nur liveras tion, kio estas donita al mi
I can never succeed willingly	Mi neniam povas sukcesi volonte
A poor servant is tormented with food	Malriĉa servisto estas turmentata per manĝaĵo
It is the very purity of love	Ĝi estas la pureco mem de amo
I heard the front door slam	Mi aŭdis la enirpordon klaki
I had nothing to hang on to	Mi havis nenion por pendigi
I wanted to be him	Mi volis fariĝi li
First class tour part it looks like this	Unua klasĉambra turneo parto ĝi aspektas tiel
I saw the board show a version of my skull	Mi vidis la tabulon montri version de mia kranio
Evidence suggests regular use	Indico sugestas regulan uzon
I also have the right to protect my people	Ankaŭ mi rajtas protekti mian popolon
Then she leaves their lives forever	Tiam ŝi foriras el iliaj vivoj por ĉiam
We face the future with a lot of anxiety	Ni alfrontas la estontecon kun multe da angoro
I’m so glad you both were able to participate	Mi tre ĝojas, ke vi ambaŭ povis partopreni
I just can't do it on my own	Mi simple ne povas fari ĝin memstare
I had to bring him home	Mi devis alporti lin hejmen
I follow him down the steps	Mi sekvas lin malsupren laŭ la ŝtupoj
I managed to use my nose and smell the store	Mi sukcesis uzi mian nazon kaj flari la vendejon
So out of nowhere and so much fun	Do el nenie kaj tiel amuza
I want you out of my house	Mi volas vin el mia domo
I obviously chose to fail	Mi evidente certe elektis malsukcesi
I have to think about this though	Mi tamen devas pripensi ĉi tion
I got better but not fast enough	Mi pliboniĝis sed ne sufiĉe rapide
I don’t apologize for any of it	Mi ne pardonpetas pro io ajn el ĝi
I love you, but you really need to relax	Mi amas vin, sed vi vere bezonas malstreĉiĝi
I headed for the door	Mi direktiĝis al la pordo
I complain of pain from moving my arm	Mi plendas pri doloro pro movo de mia brako
I can take your turn tomorrow though	Mi tamen povas preni vian deĵoron morgaŭ
I completed the sketch and prepared a first sketch	Mi kompletigis la skizon kaj preparis unuan skizon
I have to help him through this	Mi devas helpi lin tra ĉi tio
I know you have work to do	Mi scias, ke vi havas laboron por fari
A few minutes later, she returned	Kelkajn minutojn poste, ŝi revenis
I shouldn't experience his touch again	Mi ne devus denove sperti lian tuŝon
I was wrong about your grandfather	Mi eraris pri via avo
I needed more information	Mi bezonis pli da informoj
A thin smile formed on his lips	Maldika rideto formiĝis sur liaj lipoj
Even at the expense of the truth	Eĉ koste de la vero
I never even took it out of the bag	Mi eĉ neniam elprenis ĝin el la sako
I recognize the moment	Mi rekonas la momenton
I hated to admit it, but he was right	Mi malamis konfesi tion, sed li pravis
I became the brother she never had	Mi fariĝis la frato, kiun ŝi neniam havis
I noticed they were holding hands	Mi rimarkis, ke ili tenas la manojn
I blushed it with the ring	Mi ruĝigis ĝin per la ringo
I wouldn't have a way of knowing, of course	Mi ne havus manieron scii, kompreneble
I hit seven with one blow	Mi batis sep per unu bato
I drew a line in the sand	Mi desegnis linion en la sablo
I looked at my watch and rolled my eyes	Mi rigardis mian horloĝon kaj rulis la okulojn
I guess about four, or five	Mi supozas, ke proksimume kvar, aŭ kvin
I threw the chair across the room instead	Mi ĵetis la seĝon trans la ĉambron anstataŭe
I repeated myself, but with more care	Mi ripetis min, sed kun pli da zorgo
I was there when your dad passed away	Mi estis tie kiam via paĉjo forpasis
I just flew out	Mi nur elflugis
I'm everywhere at the moment	Mi estas ĉie en la momento
A deep wave of repentance filled him	Profunda ondo de pento plenigis lin
I was in high school as a senior student	Mi estis en mezlernejo kiel altranga studento
I have real, real friends now	Mi havas nun verajn, verajn amikojn
I lost my will to post	Mi perdis mian volon afiŝi
I loved his voice, broken or not	Mi amis lian voĉon, rompitan aŭ ne
I stood there, feeling stupid	Mi staris tie, sentante min stulta
I can't wait to get my money out of this	Mi ne povas atendi por eltiri mian monon el tio
I hate what it means	Mi malamas kion ĝi signifas
I stopped before the message was over	Mi haltis antaŭ ol la mesaĝo finiĝis
I moved to them through the crowd of citizens	Mi moviĝis al ili tra la amaso da civitanoj
I am the youngest boy in our whole family	Mi estas la plej juna knabo en nia tuta familio
I could tell she was serious	Mi povus diri, ke ŝi estas serioza
I saw a diagram of eleven games	Mi vidis diagramon, de dek unu ludoj
I couldn't fight them	Mi ne povis batali kun ili
I just want to be friends again	Mi nur volas esti amikoj denove
I miss summer	Mi sopiras al somero
I never want to see them again	Mi neniam volas revidi ilin
I want to hear your story and everything	Mi volas aŭdi vian rakonton kaj ĉion
I stood on the toilet and pushed open the window	Mi staris sur la necesejo kaj puŝis la fenestron
You have to work hard to make it work	Vi devas labori forte por ke ĝi funkciu
I had no one to blame for my sadness anymore	Mi havis neniun riproĉan pro mia malĝojo plu
I wanted to remove this as a variable	Mi volis forigi ĉi tion kiel variablon
I could never have imagined leaving my country like that	Mi neniam povus imagi lasi mian landon tiel
I found it beautiful	Mi trovis ĝin bela
Clever man, your uncle	Lerta viro, via onklo
I see him as a very loving father	Mi vidas lin kiel tre aman patron
I wondered whose shirt it was	Mi scivolis, kies ĉemizo ĝi estas
I see everything so clearly	Mi vidas ĉion tiel klare
I wasn't sure what would happen next	Mi ne estis certa, kio okazos poste
I just miss how things were before	Mi nur sopiras kiel la aferoj antaŭe estis
I hoped they were ready	Mi esperis, ke ili estas pretaj
I never knew things could be done so quickly	Mi neniam sciis, ke aferoj povas esti faritaj tiel rapide
I had the whole car for myself	Mi havis la tutan vagonon por mi
I hear voices in the distance	Mi aŭdas voĉojn en la malproksimo
I can't wait to get out of the hospital	Mi ne povas atendi eliri el la hospitalo
I could not understand how a pastor could be left behind	Mi ne povis kompreni, kiel pastoro povas esti postlasita
I can't thank you enough!	Mi ne povas sufiĉe danki vin!
I felt like a million dollars	Mi sentis min kiel miliono da dolaroj
I didn't know what to do with him	Mi ne sciis kion fari pri li
A quiet, tiny voice of sorts	Kvieta, eta voĉo iaspeca
I aim to do the same	Mi celas fari la samon
I'm in the information business	Mi estas en la informa komerco
I won't even try to defend this one	Mi eĉ ne provos defendi ĉi tiun
I am happy for my friends	Mi estas feliĉa pro miaj amikoj
I look just like myself except for one thing	Mi aspektas same kiel mi mem krom unu afero
I was afraid you couldn't hear what he was saying	Mi timis, ke vi ne povas aŭdi, kion li diras
I behaved like a fool in front of her	Mi kondutis kiel stulto antaŭ ŝi
I couldn't recognize him after that	Mi ne povis rekoni lin post tio
I never wanted to hurt her	Mi neniam volis vundi ŝin
And it's pretty good	Kaj ĝi estas sufiĉe bona
I felt very fulfilled afterwards	Mi sentis min tre plenumita poste
I said no more	Mi ne diris plu
Some people called my name	Kelkaj homoj vokis mian nomon
A quick touch on the shoulder and she jumped	Rapida tuŝo sur la ŝultro kaj ŝi saltis
I went to see it last night	Mi iris vidi ĝin hieraŭ nokte
I’m just coming up with one short stock answer	Mi nur elpensas unu mallongan akcian respondon
A wall of tall trees stood in the distance	Muro el altaj arboj staris en la malproksimo
I turned around and looked thoughtfully into his face	Mi returnis min kaj rigardis penseme en lian vizaĝon
I enjoy looking into your eyes, listening to your voice	Mi ĝuas rigardi viajn okulojn, aŭskulti vian voĉon
I came behind the wheel	Mi venis malantaŭ la stirado
I fought my way past it	Mi batalis mian vojon preter ĝi
I didn't want to see anything	Mi ne volis vidi ion ajn
I see what's going on in your head	Mi vidas, kio okazas en via kapo
I dropped my hands with a groan	Mi faligis miajn manojn kun ĝemo
I noticed a gate to the side	Mi rimarkis pordegon flanken
I finally see the light	Mi finfine vidas la lumon
A battle she was determined to win	Batalo kiun ŝi estis celkonscia venki
I paid the price on a cruel cross	Mi pagis la prezon sur kruela kruco
I mean, really weird	Mi volas diri, vere stranga
I will not leave any further engagement to chance	Mi ne lasos al hazardo plian engaĝiĝon
I will have some news for you very soon	Mi havos kelkajn novaĵojn por vi tre baldaŭ
I called his wife and told her the news	Mi vokis lian edzinon kaj sciigis al ŝi la novaĵon
White sofa, white chairs	Blanka sofo, blankaj seĝoj
I have two objections to this chapter	Mi havas du obĵetojn kontraŭ ĉi tiu ĉapitro
They thus refused to give him the prize	Ili tiel rifuzis doni al li la premion
Tom shoots at it and his son runs away	Tom pafas ĉe ĝi kaj lia filo forkuras
I have to keep going though	Mi tamen devas daŭrigi
I strain, not knowing how she will react	Mi streĉas, ne sciante kiel ŝi reagos
I thought about that later	Mi pensis pri tio poste
I want it to be well received	Mi volas, ke ĝi estu bone ricevita
I made sure the door closed behind me	Mi certigis, ke la pordo fermiĝas malantaŭ mi
I just couldn't handle it	Mi simple ne povis trakti ĝin
I was a whole person	Mi estis tuta homo
I wouldn't care too much about them	Mi ne tro zorgus pri ili
I have the fishing rod on the boat	Mi havas la fiŝkaptilon sur la boato
I couldn't keep my eyes off him	Mi ne povis deteni miajn okulojn de li
No future release date has been set	Neniu estonta eldondato estis fiksita
I want kids who will inherit the ranch	Mi volas infanojn, kiuj heredos la ranĉon
I shouldn't be here	Mi ne devus esti ĉi tie
A drink would be good now	Trinkaĵo estus bona nun
I wasn't just a bad wolf	Mi ne estis nur malbona lupo
I see an actor in an emotional scene	Mi vidas aktoron en emocia sceno
I went to use the drinking fountain	Mi iris uzi la trinkfonton
I had nothing to do with the rest	Mi havis nenion komunan kun la ceteraj
I feel my eyes get wet	Mi sentas, ke miaj okuloj malsekiĝas
A deeper look at underlying mental processes was required	Pli profunda rigardo al subestaj mensaj procezoj estis postulata
I tried again, same result	Mi provis denove, sama rezulto
I was finally deep enough to push	Mi finfine estis sufiĉe profunde por puŝi
I thought he probably did it on purpose	Mi pensis, ke li verŝajne faris ĝin intence
That early success was not soon repeated	Tiu frua sukceso ne estis baldaŭ ripetita
I long to dream of you	Mi sopiras sonĝi kun vi
I should not regret meeting death now	Mi ne devus bedaŭri renkonti morton nun
I actually allowed the waiter to decide for me	Mi efektive permesis al la kelnero decidi por mi
I have enough here to deal with	Mi havas sufiĉe ĉi tie por trakti
I won't bother you with evidence you may not believe	Mi ne ĝenos vin per pruvoj, kiujn vi eble ne kredas
I won't stop	Mi ne malhelpos
I was more than a little nervous	Mi estis pli ol iom nervoza
I'll play it by heart	Mi ludos ĝin laŭore
A look in the mirror fixed that	Rigardo en la spegulo riparis tion
I get my therapy for free	Mi ricevas mian terapion senpage
I think we could take a whole regiment by ourselves	Mi opinias, ke ni povus preni tutan regimenton per ni mem
I shouldn't say that out loud	Mi ne devus diri tion laŭte
I couldn't begin to describe it	Mi ne povis komenci priskribi ĝin
I needed to know what was wrong with her	Mi bezonis scii kio okazas al ŝi
I hope you will listen	Mi esperas, ke vi aŭskultos
I know you opened it	Mi scias, ke vi malfermis ĝin
I closed my eyes and focused on my father	Mi fermis miajn okulojn kaj koncentriĝis pri mia patro
I would wait for hours to see my favorite video	Mi atendus horojn por vidi mian plej ŝatatan filmeton
I park my car near the office	Mi parkas mian aŭton proksime de la oficejo
I was almost moved by that	Mi estis preskaŭ kortuŝita de tio
I understood how she felt	Mi komprenis kiel ŝi sentis
I can't say much more than that now	Mi ne povas diri multe pli ol tio nun
A door at the far end opened	Pordo ĉe la malproksima fino malfermiĝis
I didn't mean to drive you crazy	Mi ne intencis frenezigi vin
I turned and walked to the exit	Mi turnis min kaj marŝis al la elirejo
I want to, but not here	Mi volas, sed ne ĉi tie
I can't move things	Mi ne povas movi aferojn
I find his views quite convincing	Mi trovas liajn opiniojn sufiĉe konvinkaj
I wanted to keep it there	Mi volis konservi ĝin tie
I had a good view of my seat	Mi havis bonan vidon de mia sidloko
I didn't give him an answer, my head softly	Mi ne donis al li respondon, mia kapo mallaŭte
I've never tried that drink before	Mi neniam antaŭe provis tiun trinkaĵon
A second blow broke the bolt	Dua bato rompis la riglilon
I heard him leave the door	Mi aŭdis lin foriri de la pordo
I wonder what his lips taste like	Mi scivolas, kia gusto havas liaj lipoj
I can do this, he told himself	Mi povas fari ĉi tion, li diris al si
I woke up again hours later, just after daybreak	Mi vekiĝis denove horojn poste, tuj post tagiĝo
I really hope that little chapter comes to life someday	Mi vere esperas, ke tiu malgranda ĉapitro iam animiĝu
I have a warm feeling thinking about it even now	Mi havas varman senton pensante pri tio eĉ nun
A possible pregnancy did not even cross my mind	Ebla gravedeco eĉ ne trapasis mian kapon
A moment later, they reached a wide room	Momenton poste, ili atingis larĝan ĉambron
I just kept it safe for you	Mi nur konservis ĝin sekura por vi
I also took the opportunity	Mi profitis ankaŭ la ŝancon
I get a little bored sitting here sometimes	Mi iom enuiĝas sidante ĉi tie foje
Thank you and look forward to our next meeting	Mi dankas vin kaj antaŭĝojas nian venontan renkontiĝon
A sigh of relief escaped me	Suspiro de trankviliĝo eskapis min
I was suffocated by the debris	Mi sufokiĝis pro la derompaĵoj
A strange man was standing on the other side	Stranga viro staris ĉe la alia flanko
I began to testify to her	Mi komencis atesti al ŝi
I would really like you there	Mi tre ŝatus vin tie
I reported that it was a wonderful achievement	Mi raportis, ke ĝi estis mirinda atingo
I needed the cold and the rain	Mi bezonis la malvarmon kaj la pluvon
I shouldn't have done this	Mi ne devus fari ĉi tion
I begged my husband	Mi petegis mian edzon
I couldn't believe you did that	Mi ne povis kredi, ke vi faris tion
I will not call the police	Mi ne vokos la policon
I almost wanted to slap him	Mi preskaŭ volis vangofrapi lin
I can't deal with it now	Mi ne povas trakti ĝin nun
I approached the police and confessed	Mi alproksimiĝis al la polico kaj konfesis
I gave her all	Mi donis al ŝi ĉiujn
I loved every moment of it	Mi amis ĉiun momenton de tio
I know there's something she doesn't tell us	Mi scias, ke estas io, kion ŝi ne diras al ni
I begged the netizens	Mi petegis la rethomojn
I had all the attention	Mi havis la tutan atenton
I looked at the burns on my chest	Mi rigardis la brulvundojn sur mia brusto
I have to love them anyway	Mi devas ami ilin ĉiukaze
However, I appreciate your sympathy	Mi tamen dankas vian simpation
I built a practical application	Mi konstruis praktikan aplikaĵon
I want another house at our disposal, just for us	Mi volas alian domon je nia dispono, nur por ni
A herd of one hundred sheep came	Venis aro da cent ŝafoj
I wanted to help her	Mi volis helpi ŝin
I could not continue to do this	Mi ne povis daŭrigi fari ĉi tion
I didn't know why then	Mi ne sciis kial tiam
I thought of nothing more than that	Mi pensis pri nenio pli ol tio
I like to ride my bike and exercise	Mi ŝatas veturi per mia biciklo kaj ekzerci
I turned and went to the kitchen	Mi turnis min kaj iris al la kuirejo
I filled one of them with rock salt	Mi plenigis unu el ili per roka salo
Moments later my phone rings	Kelkajn momentojn poste mia telefono sonoras
I learned how to sell my work	Mi lernis kiel vendi mian laboron
I can't describe the right clothes, but it was neat	Mi ne povas priskribi la ĝustan vestaĵon, sed ĝi estis bonorda
I saw you with your friend, the girl	Mi vidis vin kun via amiko, la knabino
I never want to take it off	Mi neniam volas demeti ĝin
A simple series of steps	Simpla serio de paŝoj
I couldn't find much about it	Mi ne povis trovi multon pri ĝi
I would like to have the same for my kitchen	Mi ŝatus havi la samon por mia kuirejo
I hope you will join us for our challenge	Mi esperas, ke vi aliĝos al ni por nia defio
I need to ask a question though	Mi tamen bezonas demandi demandon
A look of pure hatred	Rigardo de pura malamo
I may be physically injured or killed in real life	Mi povas esti fizike vundita aŭ mortigita en la reala vivo
I like to scan my drawings and post them online	Mi ŝatas skani miajn desegnaĵojn kaj afiŝi ilin interrete
I want to show you how it works	Mi volas montri al vi kiel ĝi funkcias
I just need some time alone	Mi nur bezonas iom da tempo sole
I heard the appreciation in her voice just now	Mi aŭdis la aprezon en ŝia voĉo ĵus nun
A very attractive sample of a male	Tre alloga specimeno de masklo
I know all about you	Mi scias ĉion pri vi
The production team selected several streets that looked similar	La produktteamo selektis plurajn stratojn kiuj aspektis similaj
I look forward to meeting you	Mi antaŭĝojas renkontiĝi kun vi
I knew your grandmother	Mi konis vian avinon
A steel blade shone in his hand	Ŝtala klingo ekbrilis en lia mano
I cut an extension	Mi distranĉis etendaĵon
I didn't see it coming	Mi ne vidis ĝin veni
I couldn't imagine my life without her, though	Mi tamen ne povus imagi mian vivon sen ŝi
I have no affection for you	Mi ne havas korinklinon al vi
I just didn't do it at all	Mi simple tute ne faris ĝin
I'm going to ask you five questions about yourself	Mi faros al vi kvin demandojn pri vi mem
High voltage power lines were also damaged by the low voltage	Alttensiaj kurentkonduktiloj ankaŭ estis difektitaj per la malkulmino
I bite my tongue and sit next to him	Mi mordas mian langon kaj sidas apud li
I felt my pulse racing as his scent hit me	Mi sentis mian pulson kuregi kiam lia odoro trafis min
I also like to be around young people	Mi ŝatas ankaŭ esti ĉirkaŭ junuloj
I think how strong they came is unique	Mi pensas, kiom fortaj ili venis estas unika
I opened my mouth to protest	Mi malfermis la buŝon por protesti
I would be afraid to meet you again	Mi timus renkonti vin denove
I’ve made some progress since my first post	Mi iom progresis ekde mia unua afiŝo
I was not very interested in the problems of others	Mi ne multe interesiĝis pri la problemoj de aliaj
I want you to live there for a while	Mi volas, ke vi ekloĝu tie por iom da tempo
The hostage claim delayed police into the building	La ostaĝo aserto prokrastis policanon en la konstruaĵon
I didn't even bother to wash my face	Mi eĉ ne ĝenis lavi mian vizaĝon
I didn’t expect that to actually work	Mi ne atendis, ke tio efektive funkcios
Damage to the second bomb is unknown	Difekto de la dua bombo estas nekonata
I was on the ground kneeling	Mi estis sur la tero, genuante
I hope everything is a good friend	Mi esperas, ke ĉio estas bona amiko
A path opened to the escape door	Pado malfermiĝis al la eskappordo
I could feel them pushing weakly into a kiss	Mi povis senti ilin malforte puŝi en kison
The Bush administration has chosen not to use that authority	Bush-registaro elektis ne uzi tiun aŭtoritaton
The charges were later dropped	La akuzoj estis poste nuligitaj
I paused, considering my next move	Mi paŭzis, konsiderante mian sekvan movon
I stopped calling her	Mi ĉesis voki ŝin
I think they taste great	Mi pensas, ke ili havas bonegan lardoguston
A man could walk around it with his hands	Viro povus ĉirkaŭiri ĝin per siaj manoj
I was able to breathe again after leaving it	Mi povis denove spiri postlasinte ĝin
I asked her about her family	Mi demandis ŝin pri ŝia familio
A life of memories and an empty room	Vivo da memoroj kaj malplena ĉambro
War is completely stupid	Milito estas tute stulta
I loved the lifestyle more than going on boat trips	Mi amis la vivstilon pli ol iri sur boatveturoj
I dance in the silver twilight, rejoicing in the open	Mi dancas en la arĝenta krepusko, ĝojante en la malferma
I was in the middle of nowhere	Mi estis en la mezo de nenie
A sob came out of her throat	Singulto eliris el ŝia gorĝo
I would never dream of doing anything like that, ever	Mi neniam sonĝus fari ion tian, neniam
Let my cry have no rest	Mia krio ne havu ripozon
I see him shake his head	Mi vidas lin balanci la kapon
I was set up to fail	Mi estis starigita por malsukcesi
I have never experienced anything like this	Mi neniam spertis ion tian
I counted on that for us	Mi kalkulis je tio por ni
I know you hate the word, but that's a miracle	Mi scias, ke vi malamas la vorton, sed tio estas miraklo
I mean, really good money	Mi volas diri, vere bona mono
I had to find out more about him	Mi devis trovi pli pri li
I could be very happy in such a life	Mi povus esti tre feliĉa en tia vivo
I offered her freedom, life	Mi proponis al ŝi liberecon, vivon
I will never be able to stand him	Mi neniam povos elteni lin
I can't sit at home doing anything	Mi ne povas sidi hejme farante nenion
A large table filled the center of the room	Granda tablo plenigis la centron de la ĉambro
I told him to have his men on target	Mi diris al li, ke li havu siajn virojn ĉe la celo
I refuse to let the disappointment catch me	Mi rifuzas lasi la seniluziiĝon kapti min
I wanted you to show up	Mi volis, ke vi aperu
I had a legitimate answer	Mi havis legitiman respondon
I made a request	Mi faris postulon
I just want to get the hell out of here	Mi volas nur eliri la inferon de ĉi tie
I don't know anything about his friends at the moment	Mi scias nenion pri liaj amikoj nuntempe
I just need to keep remembering that	Mi nur bezonas daŭre memori tion
I saw everyone bowing to her	Mi vidis ĉiujn kliniĝantajn antaŭ ŝi
I gave up too easily	Mi fordonis min tro facile
I have to wait for her to return	Mi devas atendi ŝian revenon
I was wrong about mom	Mi eraris pri panjo
I wanted to eat alone today	Mi volis manĝi sole hodiaŭ
Some were hit in the arms and shoulders	Kelkaj estis trafitaj en la brakoj kaj ŝultroj
I want to learn to constantly show loving kindness	Mi volas lerni konstante montri aman bonkorecon
I stood helplessly at the station	Mi staris senhelpa ĉe la stacidomo
I can't compare the value of two numbers	Mi ne povas kompari la valoron de du nombroj
I wanted to kill you and her	Mi volis mortigi vin kaj ŝin
I will now have three books to take to schools	Mi havos nun tri librojn por porti al lernejoj
I answer the phone without looking at the number	Mi respondas la telefonon sen rigardi la numeron
I'm not sure I'll edit it	Mi ne certas, ke mi redaktos ĝin
I hit my pistol across his jaw	Mi trafis mian pistolon trans lian makzelon
I was about to die again	Mi estis mortonta denove
The smell and taste are not characteristic	La odoro kaj gusto ne estas karakterizaj
I grabbed her before the elevator door opened	Mi kaptis ŝin antaŭ ol la pordo de la lifto malfermiĝis
A letter in the mail addressed to her	Letero en la poŝto adresita al ŝi
I didn’t really regret her, to be honest	Mi ne vere bedaŭris ŝin, por esti honesta
I can buy you some time	Mi povas aĉeti al vi iom da tempo
I could move my arms to cover my face	Mi povus movi miajn brakojn por kovri mian vizaĝon
I could heal you	Mi povus resanigi vin
I didn't have to come in here	Mi ne devis enveni ĉi tien
The circus races continued to be held more frequently	La cirkaj vetkuroj daŭre estis okazigitaj pli ofte
I had a long way to go	Mi havis longan vojon por iri
I immediately started making travel plans	Mi tuj komencis fari vojaĝplanojn
I am now a registered sex offender	Mi nun estas registrita sekskrimulo
I will thank you very much and will definitely give you points !!	Mi multe dankos ĝin kaj certe donos al vi poentojn!!
I will never give details	Mi neniam donos detalojn
I decided on a bit of both	Mi decidis iom el ambaŭ
God damn endless wandering	Dia malbenita senfina vagado
I have a new penchant for life	Mi havas novan inklinon al la vivo
I was pretty sure none of them smoked	Mi estis sufiĉe certa, ke neniu el ili fumis
I yell back when people yell at me	Mi krias reen kiam homoj krias al mi
A girl could drown in such an aspect	Knabino povus droni en tia aspekto
I see art where others see things	Mi vidas arton kie aliaj vidas aferojn
Life without meat he could not imagine	Vivon sen viando, li ne povis imagi
The film received an average review	La filmo ricevis super averaĝan recenzon
I have a heart but no one cares	Mi havas koron sed neniu zorgas
I held my breath until they passed	Mi retenis mian spiron ĝis ili preterpasis
I just never see him	Mi simple neniam vidas lin
I need to talk to my sister	Mi devas paroli kun mia fratino
An old man was standing with him in the elevator	Maljunulo staris kun li en la lifto
I tried not to think too much about it	Mi provis ne tro pensi pri tio
A little handshake never hurt anyone	Iom da manpremado neniam vundis iun ajn
I didn't want anyone to smile at me	Mi ne volis, ke iu ridetu al mi
I heard you were once the strongest	Mi aŭdis, ke vi iam estis la plej forta
I even saved one from a few years ago	Mi eĉ savis unu el antaŭ kelkaj jaroj
I need some ammunition	Mi bezonas iom da municio
I may never feel this again	Mi eble neniam denove sentos ĉi tion
I threw it down on the floor	Mi ĵetis ĝin malsupren sur la plankon
I didn't have to tell him	Mi ne devis diri al li
I am really surprised and pleased with the results	Mi estas vere surprizita kaj kontenta pri la rezultoj
I offer honest service at its best	Mi ofertas honestan servon plej bone
A man was standing behind her	Viro staris malantaŭ ŝi
He is shot and killed by a man	Li estas pafita kaj mortigita fare de homo
I never meet the beautiful ones	Mi neniam renkontas la belajn
A seed of hesitation took root in his mind	Semo de hezito enradikiĝis en lia menso
I understand that girls are better off staying in touch	Mi komprenas, ke knabinoj estas pli bone resti en kontakto
I think it makes good energy sense	Mi pensas, ke ĝi havas bonan energian sencon
I remember my father's smile	Mi memoras la rideton de mia patro
I doubt he even saw the fist coming	Mi dubas, ke li eĉ vidis la pugnon veni
I can be that calm, clear person	Mi povas esti tiu trankvila, klara homo
I guess they see little meaning in men like me	Mi supozas, ke ili vidas malmulte da signifo en viroj kiel mi
I took her wrist and pulled her back to me	Mi prenis ŝian pojnon kaj tiris ŝin reen al mi
I doubted it would work	Mi dubis, ke ĝi funkcios
I think this is for me	Mi pensas, ke ĉi tio estas por mi
Guy from driving school	Ulo de veturlernejo
I'm being watched carefully	Mi estas zorge rigardata
I got a word yesterday	Mi ricevis vorton hieraŭ
I did not receive any offers to interview	Mi ricevis neniujn ofertojn por intervjui
I need you to believe that	Mi bezonas, ke vi kredu tion
Length of white electrical wire	Longo de blanka elektra drato
I started clearing the lines	Mi komencis malbari la liniojn
Low red field, dusk	Malalta ruĝa kampo, krepusko
A woman walked towards them	Virino marŝis al ili
I wasn't quite honest with you the other day	Mi ne estis tute honesta kun vi la alian tagon
I looked at the back door	Mi rigardis al la malantaŭa pordo
I can't wait to see the pictures	Mi ne povas atendi vidi la bildojn
I want to be a real child for you	Mi volas esti vera infano por vi
I like order and routine	Mi ŝatas ordon kaj rutinon
I was suspicious but never questioned out of fear	Mi suspektis sed neniam pridubis pro timo
I actually embarrassed her	Mi efektive embarasis ŝin
I have no power in this	Mi ne havas potencon en ĉi tio
I know who my brother is	Mi scias kiu estas mia frato
I just wanted to see what would happen	Mi nur volis vidi kio okazos
I want you to do this right	Mi volas, ke vi faru ĉi tion ĝuste
I hope that’s the choice she makes	Mi esperas, ke tio estas la elekto, kiun ŝi faras
This time I rolled down the window and picked up the ticket	Mi ĉi-foje ruliĝis malsupren de la fenestro, prenis la bileton
I shot him a look of pure hatred	Mi ĵetis al li rigardon de pura malamo
I'm not an elephant politician either	Mi ankaŭ ne estas elefanta politikisto
I may not see her again	Mi eble ne revidos ŝin
I need to talk to the captain	Mi devas paroli kun la kapitano
I must have lived in a crazy house	Mi certe loĝis en freneza domo
I wanted several things besides loneliness	Mi deziris plurajn aferojn krom soleco
I hope they help you too	Mi esperas, ke ili ankaŭ helpos vin
I started looking through my pockets	Mi komencis trarigardi miajn poŝojn
A new dress that wasn't three inches too short	Nova robo, kiu ne estis tri colojn tro mallonga
Calm overcame my fear unconsciously	Trankvilo venkis mian timon senkonscie
I was overcome by such love, such peace	Mi estis venkita de tia amo, tia paco
I need to do more of that	Mi devas fari pli da tio
I felt him enter my mind	Mi sentis, ke li eniras mian menson
I could hear someone behind the door	Mi povis aŭdi iun malantaŭ la pordo
A whole network of values ​​has been called into question	Tuta reto de valoroj estis ĵetita en dubon
I turn the box over, studying it	Mi turnas la skatolon, studante ĝin
I haven't heard of her until today	Mi ne aŭdis pri ŝi ĝis hodiaŭ
A soldier becomes a very simple creature	Soldato fariĝas tre simpla estaĵo
Some mouths opened	Kelkaj buŝoj malfermiĝis
I guess he’s talking about his learning to you	Mi supozas, ke li parolas pri sia lernado al vi
I managed not to cry	Mi sukcesis ne ekplori
I just want more from you	Mi nur volas pli de vi
I recognized this relatively quickly and came back	Mi rekonis ĉi tion relative rapide kaj revenis
I wouldn't argue with him	Mi ne argumentus kun li
A feeling of sad determination filled him	Sento de malgaja decidemo plenigis lin
I had to start somewhere	Mi devis komenci ie
I smiled and seriously	Mi ridetis kaj serioze
However, I recommend you get up	Mi tamen rekomendas vin ekstari
I dismissed his essence	Mi forsendis lian esencon
I liked how it felt	Mi ŝatis kiel ĝi sentis
I thought no one else noticed	Mi pensis, ke neniu alia rimarkis
I added the code you provided	Mi aldonis la kodon, kiun vi provizis
A body in motion tends to stay in motion	Korpo en moviĝo emas resti en moviĝo
I know you must be in pain and very tired	Mi scias, ke vi devas dolori kaj tre laca
I need to talk to my grandfather	Mi devas paroli kun mia avo
I just moaned, already irritated by whoever it was	Mi nur ĝemis, jam incitita de kiu ajn ĝi estis
I treat people much better than that	Mi traktas homojn multe pli bone ol tio
I bought one right away	Mi aĉetis unu tuj
I could tell they didn't want to hear it anymore	Mi povis diri, ke ili ne volas aŭdi plu
Recent rains, however, will see this volume increase	Lastatempaj pluvoj tamen vidos ĉi tiun volumenon pliiĝi
I think it will be fun	Mi pensas, ke ĝi estos amuza
I know absolutely nothing about him	Mi scias absolute nenion pri li
I got up to explore	Mi leviĝis por esplori
I really hope this doesn't affect our friendship	Mi vere esperas, ke ĉi tio ne influos nian amikecon
Rates appear to be rising	Tarifoj ŝajnas esti pliiĝantaj
I almost never call myself that	Mi preskaŭ neniam nomas min
I was not a fan of the place	Mi ne estis ŝatanto de la loko
I tended to avoid going into the woods	Mi emis eviti iri en la arbaron
I think he's right	Mi pensas, ke li havas kialon
I thought we should go for it slowly	Mi pensis, ke ni malrapide iru al ĝi
I thought that was great	Mi pensis, ke tio estis bonega
I saw the tents in the distance	Mi vidis la tendojn malproksime
I won't be long here	Mi ne longe daŭrigos, ĉi tie
I just move right away	Mi simple moviĝas tuj
He found school difficult and was often in trouble	Li trovis lernejon malfacila kaj estis ofte en problemo
I haven't had coffee before	Mi ne havis antaŭe kafon
I wasn't looking forward to seeing her	Mi ne antaŭĝojis vidi ŝin
I have a wonderful growing family	Mi havas mirindan kreskantan familion
I should help her up	Mi devus helpi ŝin leviĝi
I could not be sure of their terms	Mi ne povis certigi tion laŭ iliaj kondiĉoj
Cold ran through her	Malvarmo trairis ŝin
I come once or twice a week	Mi venas unu aŭ dufoje ĉiusemajne
I left my cave and looked for my brother	Mi forlasis mian kavernon kaj serĉis mian fraton
I still have to budget	Mi ankoraŭ devas buĝeti
I show your appreciation to you and your team	Mi montras vian aprezon al vi kaj via teamo
I wanted time to mentally prepare myself	Mi volis tempon por mense prepari min
I raised my hand, but he did not see me	Mi levis mian manon, sed li ne vidis min
I'll be back to the Hon	Mi revenos al la hon
I think he treated it very well	Mi pensas, ke li tre bone traktis ĝin
I need to know what's behind that door	Mi bezonas scii kio estas malantaŭ tiu pordo
I reach through a fence and touch them	Mi etendas tra barilo kaj tuŝas ilin
I think of them as a burden	Mi pensas pri ili kiel ŝarĝo
I saw him come down from the chapel	Mi vidis lin veni ĉi tien malsupren de la kapelo
I wanted to run away from everything, and everyone	Mi volis forkuri de ĉio, kaj ĉiuj
I had two weeks at home, before fall classes	Mi havis du semajnojn hejme, antaŭ aŭtunaj klasoj
I managed to break every rule in the book there	Mi sukcesis malobei ĉiun regulon en la libro tie
I was more than ever struck by his mask	Mi estis pli ol iam frapita per lia masko
I mean the trifles	Mi celas la bagatelojn
I got up and she couldn't speak clearly	Mi leviĝis kaj ŝi ne povis klare paroli
I am very interested in joining the church	Mi tre interesas aliĝi al la eklezio
I haven't been there in over thirty years	Mi ne estis tie de pli ol tridek jaroj
I couldn't see it removed	Mi ne povis vidi forigi ĝin
I can keep you alive and still kill her	Mi povas konservi vin vivanta kaj ankoraŭ mortigi ŝin
I opened the door, quickly climbed in, and set off	Mi malfermis la pordon, rapide grimpis enen kaj ekiris
I can't forget that moment at all	Mi tute ne povas forgesi tiun momenton
I knew someone would hear my confession	Mi sciis, ke iu aŭdos mian konfeson
I forget all about my fear	Mi forgesas ĉion pri mia timo
I have to go home anyway, get off my car	Mi devas iri hejmen ĉiuokaze, demeti mian aŭton
I would be that for you	Mi estus tio por vi
I haven’t been jealous of a woman for years	Mi ne ĵaluzas pri virino dum jaroj
I never, ever misuse your trust or your information	Mi neniam, iam misuzas vian fidon aŭ viajn informojn
I nodded, he continued	Mi kapjesis, li daŭrigis
I've never been with a man	Mi neniam estis kun viro
I smile a little more	Mi ridetas iom pli
I had only seen him an hour before	Mi vidis lin nur unu horon antaŭe
I didn't see her smile much	Mi ne multe vidis ŝin rideti
I put my mouth full on her lips	Mi metis mian buŝon plenan sur ŝiajn lipojn
I couldn't give up more than myself	Mi ne povis rezigni pli ol min mem
I step out with my arm outstretched	Mi elpaŝas etendante mian brakon
I need someone to talk to about my feelings	Mi bezonas iun kun kiu paroli pri miaj sentoj
I want to go hunting down the river	Mi volas iri ĉasi laŭ la rivero
Make sure all fire regulations are followed	Estu certa, ke ĉiuj fajroreguloj estas obeitaj
I only require birth in a big city	Mi postulas nur naskiĝon en granda urbo
I had accepted the foolish agony of hope	Mi estis akceptinta la malsaĝan agonion de la espero
Lovely, musical laugh	Aminda, muzika rido
I was once a miserable sinner in this land	Mi iam estis mizera pekulo en ĉi tiu lando
I went to college a little earlier than that	Mi iris al kolegio iom pli frue ol tio
I tried my first shot with him	Mi provis mian unuan pafon kun li
I wanted it to fail so much	Mi deziris ke ĝi malsukcesu tiom multe
I'll kill him or convert him, he thought	Mi mortigos aŭ konvertigos lin, li pensis
I didn't even touch the tree at all	Mi eĉ tute ne tuŝis la arbon
I had a nice balcony with a good view	Mi havis belan balkonon kun bona vido
I rolled over and sighed	Mi ruliĝis kaj suspiris
I gave it four stars	Mi donis al ĝi kvar stelojn
I wanted to tell you personally	Mi volis diri al vi persone
I just got up so he could break free	Mi nur levis por ke li povu liberiĝi
I was the one who hired him	Mi estis tiu, kiu dungis lin
I didn't move a muscle as he walked	Mi ne movis eĉ muskolon dum li paŝadis
I feel a little pain in my chest	Mi sentas etan doloron en mia brusto
I squeeze my lips in a tight line	Mi kunpremas miajn lipojn en streĉa linio
I had to wipe the food off his face	Mi devis forviŝi la manĝaĵon de lia vizaĝo
The valet service has no extra charge	La ĉambristoservo havas neniun krompagon
I was out every night, often alone	Mi estis ekstere ĉiunokte, ofte sola
I felt like they wanted to hurt me	Mi havis la senton, ke ili volas vundi min
I just can't lose you	Mi simple ne povas perdi vin
I may have dressed for the occasion	Mi eble vestis min por la okazo
I will do everything new on this earth	Mi faros ĉion nova sur ĉi tiu tero
I am an everyday person	Mi estas ĉiutaga homo
I had such a good time with this job	Mi havis tiel bonan aferon kun ĉi tiu laboro
I know men talk like that	Mi scias, viroj tiel parolas
I saved this one, download being numerous poetry	Mi savis ĉi tiun, elŝuto estante multenombra poezio
I certainly didn't expect that	Mi certe ne atendis tion
I decided instead to explore the features of the house	Mi decidis anstataŭe esplori la trajtojn de la domo
I have to do something about it	Mi devas fari ion pri tio
I loved to feel him fill me	Mi amis senti, ke li plenigas min
I struggle to be generous	Mi luktas por esti malavara
I insisted that she come down	Mi insistis, ke ŝi venu malsupren
I mean, this all seems too easy	Mi volas diri, ĉi ĉio ŝajnas tro facila
This continues until the poem ends abruptly	Ĉi tio daŭras ĝis la poemo finiĝas abrupte
I barely made it to sixth grade	Mi apenaŭ atingis la sesan klason
I feel great sadness this week	Mi sentas grandan malĝojon ĉi-semajne
I may have been a pig	Mi eble estis porko
I always wore a life jacket	Mi ĉiam portis savveston
I hated that he ruled so much over me	Mi malamis, ke li tiom regas super mi
I closed the front door and locked it	Mi fermis la antaŭpordon kaj ŝlosis ĝin
I'd love to see you do this too, baby	Ankaŭ mi ŝatas vidi vin fari ĉi tion, bebo
I will always love you and wish you the best	Mi ĉiam amos vin kaj deziros al vi la plej bonan
I just wanted to leave town	Mi nur volis forlasi la urbon
I never intended to reach the small tunnel	Mi neniam intencis atingi la malgrandan tunelon
I feel all the feelings today	Mi sentas ĉiujn sentojn hodiaŭ
I won't ask you what happened	Mi ne demandos vin, kio okazis
I began to wonder what she meant by her words	Mi komencis scivoli, kion ŝi volis diri per siaj vortoj
I turned to my mother	Mi turnis min antaŭ mia patrino
I have a sudden memory of trying to find something	Mi havas subitan rememoron pri provi trovi ion
I will not leave you alone	Mi ne lasos vin sola
I wanted to tell him everything in fact	Mi volis rakonti al li ĉion fakte
All I had to do was talk to my husband about it	Mi devis nur paroli pri tio mian edzon
I want you to stay upstairs	Mi volas, ke vi restu supre
I didn't wear jewelry	Mi ne portis juvelojn
I felt in constant fear	Mi sentis min en konstanta timo
I have a new mission	Mi havas novan mision
I was so over all this death and loss	Mi estis tiel super ĉi tiu tuta morto kaj perdo
I completely forgot about them	Mi tute forgesis pri ili
I wanted to ask her a certain question	Mi volis fari al ŝi certan demandon
I couldn't enjoy my trip	Mi ne povis ĝui mian vojaĝon
I cover the gun with the sleeve of my jacket	Mi kovras la pafilon per la maniko de mia jako
I was driving when that happened	Mi veturis kiam tio okazis
I can't believe they're going to stray from her plans	Mi ne povas kredi, ke ili malproksimiĝos de ŝiaj planoj
I didn't hear the doctor coming	Mi ne aŭdis la kuraciston alveni
A few exceptions were made	Kelkaj esceptoj estis faritaj
I think this would be the perfect time	Mi pensas, ke ĉi tiu estus la perfekta tempo
I looked at it from time to time	Mi fojfoje rigardis
I'll be downstairs	Mi estos malsupre
I didn’t act until they went after the kids	Mi ne agis ĝis ili iris post la infanoj
I put my arms around his waist and relaxed	Mi metis miajn brakojn ĉirkaŭ lian talion kaj malstreĉiĝis
I did not receive all the information	Mi ne ricevis ĉiujn informojn
It was formed as a non-profit organization	Ĝi estis formita kiel neprofitocela organizo
I just took one and put my name on it	Mi nur prenis unu kaj metis mian nomon sur ĝin
Females reach a larger size than males	Inoj atingas pli grandan grandecon ol maskloj
I couldn't imagine experiencing anything like that	Mi ne povis imagi travivi ion tian
I really wanted to hug him	Mi ege volis brakumi lin
I can give you anything, anything	Mi povas doni al vi ion ajn, ion ajn
Full and absolute emptiness	Plena kaj absoluta malpleno
The taste and smell are pleasant	La gusto kaj odoro estas agrablaj
I remember too well that I went to the county fair	Mi tro bone memoras, ke mi iris al la gubernia foiro
I had a huge chip on my shoulder to society	Mi havis grandegan blaton sur mia ŝultro al la socio
I created this presentation for our private client group	Mi kreis ĉi tiun prezenton por nia privata klientgrupo
I was worried he did something wrong	Mi zorgis, ke li faris ion malbonan
I couldn't decide to go on	Mi ne povis decidi min daŭrigi
I slipped into the shadows and moved cautiously	Mi glitis en la ombrojn kaj singardeme moviĝis
I didn't tell her why	Mi ne diris al ŝi kial
A walk in the woods is a small miracle	Promenado en la arbaro estas eta miraklo
I didn’t cry, I didn’t drag the story	Mi ne ploris, ne trenis la rakonton
I have to leave in the morning first	Mi devas unue foriri matene
I was sick and pretty dragged	Mi estis malsana kaj sufiĉe trenita
I put it right here	Mi metis ĝin ĝuste ĉi tie
I had no choice, no control	Mi havis neniun elekton, neniun kontrolon
I certainly would never do that	Mi certe neniam farus
I hate to see my sister in pain	Mi malamas vidi mian fratinon en doloro
A pleasant picture entered his mind	Agrabla bildo eniris lian menson
Pride, you know	Fiereco, vi scias
I was so blown away at the time	Mi estis tiel blovita en la momento
A knock on the cabinet will move the frequency slightly	Frapo sur la kabineto movos la frekvencon iomete
I also created the sky for you to enjoy	Mi ankaŭ kreis la ĉielon por ke vi ĝuu
A real battle, about something that matters	Vera batalo, pri io, kio gravas
I hate it when people change my words around	Mi malamas ĝin kiam homoj ŝanĝas miajn vortojn ĉirkaŭe
I really wanted to close this sermon with that poem	Mi tre volis fermi ĉi tiun predikon per tiu poemo
I dreamed of this game, fat man	Mi revis pri ĉi tiu ludo, dikulo
I can't come to help you, nor you to mine	Mi ne povas veni helpi vin, nek vi al la mia
I hope he regains consciousness soon	Mi esperas, ke li baldaŭ rekonsciiĝos
I must clear the way for you	Mi devas liberigi al vi la vojon
A smile spread across her face	Sur ŝia vizaĝo etendiĝis rideto
I have a lot of friends there	Mi havas multajn amikojn tie
I guess you know my sister	Mi supozas, ke vi konas mian fratinon
I love your soul and your kindness	Mi amas vian animon kaj vian bonkorecon
I hear a deep laugh	Mi aŭdas profundan ridon
A servant could not speak against her	Servisto ne povis paroli kontraŭ ŝi
I pulled the cover over my shoulders	Mi tiris la kovrilon sur miajn ŝultrojn
I had not returned to prison	Mi ne estis reveninta al malliberejo
I want my cake and eat it too	Mi volas mian kukon kaj ankaŭ manĝas ĝin
I haven't succeeded yet	Mi ankoraŭ ne sukcesis
I hear the jungle is pretty awful	Mi aŭdas, ke la ĝangalo estas sufiĉe terura
I can't go back to jail	Mi ne povas reiri al malliberejo
I was a little disappointed	Mi estis iom seniluziigita
I made a mistake in my address	Mi eraris en mia adreso
I never want to be alone	Mi neniam volas esti sola
I just wanted this to be as easy as possible	Mi nur volis, ke ĉi tio estu kiel eble plej facila
I took her out as soon as you left the country	Mi elkondukis ŝin tuj post kiam vi forlasis la landon
I give you this ring	Mi donas ĉi tiun ringon al vi
I never touched her, never	Mi neniam tuŝis ŝin, neniam
I want to keep helping women	Mi volas daŭre helpi virinojn
I cleared my throat, looking out the window	Mi klarigis mian gorĝon, rigardante tra la fenestro
I was, of course, the biggest father in the world	Mi, kompreneble, estis la plej granda patro en la mondo
I still think she's older than she says	Mi ankoraŭ pensas, ke ŝi estas pli maljuna ol ŝi diras
I was very interested in participating	Mi tre interesiĝis partopreni
I had no idea people would be so moved	Mi ne havis ideon, ke homoj estos tiel kortuŝitaj
I forgot to try it again after that	Mi forgesis provi ŝin denove post tio
I asked to live twice	Mi petis vivi dufoje
I want to hear you use those words	Mi volas aŭdi vin uzi tiujn vortojn
I created a big house	Mi kreis grandan domon
I haven't shown any enthusiasm for life in a while	Mi jam de kelka tempo ankaŭ ne montris entuziasmon por la vivo
I revived you	Mi revivis vin
I hear something behind me	Mi aŭdas ion malantaŭ mi
I plan to get up every day and push forward	Mi planas leviĝi ĉiutage kaj antaŭenpuŝi
I couldn't be affected right now	Mi ne povus esti tuŝita en ĉi tiuj momentoj
A woman who did so much for her country	Virino kiu faris tiom por sia lando
I turn back to their faces in pure shock	Mi turnas min reen al iliaj vizaĝoj de pura ŝoko
I like to play football	Mi ŝatas ludi futbalon
I tapped the note, and wiped out the whole building	Mi frapis la noton, kaj ekstermis la tutan konstruaĵon
A stranger at the next table who had had enough	Fremdulo ĉe la apuda tablo, kiu havis sufiĉen
I sighed and shook my head	Mi ĝemis kaj balancis la kapon
I had to get out there sometime	Mi devis eliri tien iam
I have another bird	Mi havas alian birdon
I would always know him	Mi ĉiam konus lin
It doesn't need company	Ĝi ne bezonas kompanion
A man who could be a dangerous convict	Homo, kiu povus esti danĝera kondamnito
I can help you with this	Mi povas helpi vin kun ĉi tio
I know he will be alone waiting for me	Mi scias, ke li estos sola, atendante min
I could figure out the reason	Mi povus eltrovi la kialon
I said it's hard to believe	Mi diris, ke estas malfacile kredi
I left him and crept into the shadows	Mi forlasis lin kaj ŝteliris en la ombrojn
I had no idea what she might be doing	Mi tute ne sciis, kion ŝi eble faras
I stopped and turned to him	Mi haltis kaj turnis min al li
I want to protect her	Mi volas protekti ŝin
I got a big forward and a picture	Mi ricevis grandon antaŭen kaj bildon
I am informed, awake and capable	Mi estas informita, veka kaj kapabla
I felt them all	Mi sentis ilin, ĉiujn
I explained that we had one more trip	Mi klarigis, ke ni havis ankoraŭ unu vojaĝon
I can see it when he looks at you	Mi povas vidi ĝin kiam li rigardas vin
I haven't even told you about the moon landing yet	Mi eĉ ne rakontis al vi pri la surluniĝo ankoraŭ
I called them again an hour later	Mi vokis ilin denove unu horon poste
I removed his leg below the knee	Mi forigis lian kruron sub la genuo
I was finally taken to my room	Oni fine kondukis min al mia ĉambro
I don’t know how he could do this	Mi ne scias kiel li povus fari ĉi tion
I can't wait to see how you arrange them	Mi ne povas atendi vidi kiel vi aranĝas ilin
I would have gathered more soldiers	Mi estus kolektinta pli da soldatoj
I knew about the pool	Mi sciis pri la akvobaseno
I think you may have achieved this a moment ago	Mi pensas, ke eble vi atingis ĉi tion antaŭ momento
I just found this bottle	Mi trovis nur ĉi tiun botelon
I look forward to meeting you and your new baby!	Mi antaŭĝojas renkonti vin kaj vian novan bebon!
I became less detached	Mi fariĝis malpli dekroĉiĝa
I grabbed them and looked at them angrily	Mi kaptis ilin kaj rigardis ilin kun kolero
I totally respect him	Mi tute respektas lin
I think he left me a number	Mi pensas, ke li lasis al mi numeron
I nodded and he stepped forward	Mi kapjesis kaj li antaŭeniris
I discovered the body	Mi malkovris la korpon
I'm trying to contain myself	Mi provas enhavi min
Her mother accepted her back	Ŝia patrino akceptis ŝin reen
I enjoy their protection and they enjoy it	Mi ĝuas ilian protekton kaj ili plezuron
I also started having trouble finding things	Ankaŭ mi komencis havi problemojn por trovi aferojn
I didn’t really love or care about anyone	Mi ne vere amis aŭ zorgis pri iu ajn
I can't be owned by anyone	Mi ne povas esti posedata de iu ajn
I warned you that everything was in order	Mi avertis vin, ke ĉio estas en malordo
I know what she's doing	Mi scias, kion ŝi faras
I offered her all sorts of things	Mi proponis al ŝi ĉiajn aferojn
A little old and the bed is not very comfortable	Iom malnova kaj la lito ne estas tre komforta
I can't wait, we'll have fun	Mi ne povas atendi, ni amuziĝos
The next season was his final	La venonta sezono estis lia fina
I'm too kind to lose my temper	Mi estas tro afabla por perdi la paciencon
I will explain the problem more clearly	Mi klarigos la problemon pli klare
False representation can be a criminal offense	Malvera reprezentado povas esti krima delikto
I had to make her proud	Mi devis igi ŝin fiera
I'm about to go around the corner swinging	Mi estas ĉirkaŭironta la angulon svingante
I have no idea what was in it	Mi ne havas ideon, kio estis en ĝi
A tuft would no longer stand between us	Tufo ne plu starus inter ni
I was very pleasantly surprised	Mi estis tre agrable surprizita
I bought this place with the money you gave me	Mi aĉetis ĉi tiun lokon per la mono, kiun vi donis al mi
I think it was on a long wave, though	Mi pensas, ke ĝi estis sur longa ondo, tamen
Just like a heinous car accident	Same kiel abomena aŭtoakcidento
The old school has burned down	La malnova lernejo forbrulis
I didn't really know what to expect	Mi ne vere sciis kion atendi
The last three sections were the engine room staff	La lastaj tri sekcioj estis la maŝinĉambropersonaro
A sad joke, it may seem	Malgaja ŝerco, eble ŝajnas
I didn’t learn to use weapons while in shape	Mi ne lernis uzi armilojn dum en formo
I just can't move in public	Mi simple ne povas movi min publike
I can only hate myself	Mi povas nur malami min mem
I didn't mean to be so ugly	Mi ne intencis esti tiel aĉa
I also feel that content is more important than tone	Mi ankaŭ sentas, ke enhavo estas pli grava ol tono
I can hear him clearly now	Mi povas aŭdi lin klare nun
I mean, there's a temptation everywhere	Mi volas diri, ke estas tento ĉie
I may be old, but my memory may be good	Mi eble estas maljuna, sed mia memoro estu bona
I thought it was just a temporary disturbance, though	Mi pensis, ke ĝi estas nur provizora tumulto, sed
I see you haven't told her about your past	Mi vidas, ke vi ne rakontis al ŝi pri via pasinteco
I sometimes have visions	Mi foje havas viziojn
I want it over	Mi volas, ke ĝi estu finita
I can use that in class	Mi povas uzi tion en klaso
I want to see your commanding officer	Mi volas vidi vian komandantan oficiron
I wondered if he could see me better	Mi demandis min, ĉu li povas vidi min pli bone
I could neither blame them nor prevent them from going	Mi povis nek kulpigi ilin, nek malhelpi ilin iri
I mean, you see the guy every day at work	Mi volas diri, vi vidas la ulon ĉiutage ĉe la laboro
I didn't even hear what he was saying	Mi eĉ ne aŭdis kion li diris
I didn’t know how to pastor a church	Mi ne sciis kiel pastori preĝejon
A place they would be proud to call home	Loko, kiun ili fierus nomi hejme
I asked her what she thought of those extravagant claims	Mi demandis ŝin, kion ŝi opinias pri tiuj ekstravagancaj asertoj
A fort was heavily defended and difficult to penetrate	Fortikaĵo estis peze defendita kaj malfacile penetrebla
I can't recommend it enough	Mi ne povas sufiĉe rekomendi ĝin
I just threw a job offer into the mix	Mi ĵus ĵetis laborproponon en la miksaĵon
I suggest they resign as a decent person should	Mi sugestas, ke ili eksiĝu kiel deca homo devus
I couldn’t believe we called this right	Mi ne povis kredi, ke ni nomis ĉi tion ĝuste
I knew that, though she hid it well	Mi sciis tion, kvankam ŝi bone kaŝis ĝin
However, I already have enough of both	Mi tamen jam havas sufiĉe da ambaŭ
I guess that's just worth it	Mi supozas, ke nur tio valoras
I didn't act, and she figured it out	Mi ne agis, kaj tion ŝi kalkulis
I can tell by your post that you understand all this	Mi povas diri per via afiŝo, ke vi komprenas ĉion ĉi
I guess we were a little too worried	Mi supozas, ke ni iom tro maltrankviliĝis
I know now what that was all about	Mi scias nun pri kio tio temis
I'm sure the flowers were beautiful	Mi certas, ke la floroj estis belaj
I keep driving, scanning the roads	Mi daŭre veturas, skanante la vojojn
I promised to pray about it	Mi promesis preĝi pri ĝi
I then notice the sweat covering his brown	Mi tiam rimarkas la ŝviton, kiu kovras lian brunon
I forgot all about you	Mi ĉion forgesis pri vi
I loved to surprise her	Mi amis ŝin surprizi
I had every intention of pleading guilty	Mi tute intencis pledi kulpa
I could tell when a person would lie	Mi povus diri kiam persono mensogus
I tried to ignore them	Mi provis ignori ilin
I should have a letter	Mi devus havi leteron
I want to have friends	Mi volas havi amikojn
I didn't listen well	Mi ne bone aŭskultis
I didn't even know your name	Mi eĉ ne sciis vian nomon
Flexible floor plan indeed	Fleksebla etaĝa plano efektive
I thought he loved me	Mi pensis, ke li amas min
I might even agree with you	Mi eĉ eble konsentos kun vi
I usually like to be pregnant in the summer	Mi kutime ŝatas esti graveda somere
I could carry her anywhere, around anyone	Mi povus porti ŝin ie ajn, ĉirkaŭ iu ajn
I wondered what might be in the little bag	Mi scivolis, kio povus esti en la malgranda sako
I love being touched by you	Mi amas esti tuŝita de vi
I guarantee it will leave you wanting to know more	Mi garantias, ke ĝi lasos vin deziranta scii pli
I picked a banana and put it in her mouth	Mi plukis bananon kaj metis ĝin en ŝian buŝon
The cause of the fire is unknown	La kaŭzo de la fajro estas nekonata
I just got into an interesting game last night	Mi ĵus eniris interesan ludon hieraŭ vespere
I could have her tonight	Mi povus havi ŝin ĉi-vespere
I understand your fear of your employer	Mi komprenas vian timon de via dunganto
I see now what you say	Mi vidas nun kion vi diras
I've just never seen anything like it before	Mi simple neniam antaŭe vidis ion tian
I was ready to give it my best shot	Mi estis preta doni al ĝi mian plej bonan pafon
I just found out what you know	Mi ĵus eksciis, kion vi scias
I hated everything violent	Mi malamis ĉion perfortan
I look forward to spending some time there	Mi antaŭĝojas pasigi iom da tempo
I love a woman's breasts	Mi amas la mamojn de virino
I'm happy with what he told me	Mi estas kontenta pri tio, kion li diris al mi
I wouldn't want to anymore	Mi ne plu volus
I want to take you home	Mi volas konduki vin al mia hejmo
I remember when he opened a bottle of champagne	Mi memoras, kiam li malfermis botelon da ĉampano
I can't handle shit anymore	Mi ne povas pritrakti plu fekon
I was left there by my former teacher	Mi estis tie lasita de mia antaŭa majstro
I have to get this out	Mi devas eligi ĉi tion
I tried desperately to put them on	Mi klopodis senespere meti ilin
I read your future, not mine	Mi legis vian estontecon, ne la mian
I'm clean as a whistle	Mi estas pura kiel fajfilo
I have never cried so much in my life	Mi neniam tiom ploris en mia vivo
I know you want a family	Mi scias, ke vi volas familion
I still want the job	Mi ankoraŭ volas la laboron
I looked up at her confused face	Mi rigardis supren al ŝia vizaĝo konfuzita
I haven't laughed so long	Mi ne tiom ridis delonge
I could see that gleam of hope in his eyes	Mi povis vidi tiun brilon de espero en liaj okuloj
I never saw where she landed	Mi neniam vidis kien ŝi surteriĝis
I wouldn’t walk around with these heels	Mi ne promenus per ĉi tiuj kalkanoj
I am always with you wherever you go	Mi ĉiam estas kun vi, kien ajn vi iras
I wanted to look around	Mi volis ĉirkaŭrigardi
I just thought about what you said	Mi nur pripensis tion, kion vi diris
I want it to never end	Mi volas, ke ĝi neniam finiĝos
I'll keep waiting, it seems	Mi daŭre atendos, ŝajnas
I almost caught him, but he ran away	Mi preskaŭ kaptis lin, sed li forkuris
I will not apologize	Mi ne pardonpetos
I want it to be interesting to live here	Mi volas, ke estu interese vivi ĉi tie
I have lists all over my house	Mi havas listojn ĉie en mia domo
I made detailed notes on the location of the tomb	Mi faris detalajn notojn pri la loko de la tombo
I had to add him to my friends list	Mi devis aldoni lin al mia listo de amikoj
Lunch and dinner had more variety	Tagmanĝo kaj vespermanĝo havis pli da vario
I'm starting to break down, little by little	Mi komencas rompiĝi, iom post iom
I never wanted to break up with you	Mi neniam volis disiĝi kun vi
I accepted that it would never go away	Mi akceptis, ke ĝi neniam foriros
I can't see you being judged for this incident	Mi ne povas vidi vin juĝi pro ĉi tiu okazaĵo
I was sure it was	Mi estis certa, ke tio estas
I hired her on the spot	Mi dungis ŝin surloke
I stood there in almost shock	Mi staris tie en preskaŭ ŝoko
I have a mixed opinion on that advice	Mi havas miksitan opinion pri tiu konsilo
Moments later, a woman appeared out of nowhere	Kelkajn momentojn poste, virino aperis de nenie
I will find you wherever our souls end	Mi trovos vin, kien ajn niaj animoj finas
I couldn't act scared of her	Mi ne povis agi timigita antaŭ ŝi
I want a family too	Ankaŭ mi volas familion
I think it confused him to take it seriously	Mi pensas, ke konfuzis lin konsideri ĝin serioze
I saw life fade from her eyes	Mi vidis la vivon forvelki el ŝiaj okuloj
I couldn't drown them with mine	Mi ne povis dronigi ilin per la miaj
But on the wings the situation was different	Sed ĉe la flugiloj la situacio estis alia
I was the guardian and my task is complete	Mi estis la gardisto kaj mia tasko estas kompleta
I set before you a choice	Mi starigis antaŭ vi elekton
I’ve always been thrilled to be around him	Mi ĉiam estis ravita esti ĉirkaŭ li
I just started coming around with this term	Mi nur komencis veni ĉirkaŭ ĉi tiu termino
I mean, we didn't fight anything	Mi volas diri, ni batalis nek ion ajn
I don't worship men or anything	Mi ne adoras virojn nek ion alian
I hung out for dear life	Mi pendis por la kara vivo
A few words of the language	Kelkaj vortoj de la lingvo
I can't have them die for me	Mi ne povas havi ilin morti pro mi
I told you the introduction is not inconsistent	Mi diris al vi, ke la enkonduko ne estas sensekva
I was a slave to them	Mi estis sklavo de ili
I break the seal, drink	Mi rompas la sigelon, trinkas
I never asked for any of this	Mi neniam petis ion el ĉi tio
A hard look took its place	Malmola rigardo prenis sian lokon
I want you and your team to start looking there	Mi volas, ke vi kaj via teamo komencu serĉi tie
A few patches of sky appeared in the cloud layer	Kelkaj makuloj de ĉielo aperis en la nuba tavolo
I think that's all we can do	Mi pensas, ke tio estas ĉio, kion ni povas fari
I want to love such people	Mi volas ami tiajn homojn
I read your project description very carefully	Mi tre atente legis vian projektpriskribon
I did bring you some clothes	Mi ja alportis al vi kelkajn vestojn
There is a door just in front of the basement stairs	Pordo troviĝas tuj antaŭ la kela ŝtuparo
A man could not be bored there	Viro ne povus enui tie
I felt extremely ashamed and disappointed	Mi sentis min ege honta kaj seniluziigita
I look forward to meeting you both soon	Mi antaŭĝojas renkonti vin ambaŭ baldaŭ
I looked up and saw the door open	Mi rigardis supren kaj vidis la pordon malfermiĝi
I feel sympathy for the unlucky	Mi sentas simpation por la malbonŝanculoj
I can't imagine having a school on my wedding day	Mi ne povas imagi havi lernejon en mia geedziĝtago
I was even more annoyed that it worked	Mi eĉ pli ĝenis, ke ĝi funkcias
Two people were killed on the island	Du homoj estis mortigitaj sur la insulo
I was excited to attend and learn more	Mi estis ekscitita ĉeesti kaj lerni pli
I think you have the wrong guy	Mi pensas, ke vi havas malĝustan ulon
I'm thinking about living	Mi pensas pri vivi
I drank to calm myself down	Mi trinkis por trankviligi min
The sheep is relatively small but sturdy and sturdy	La ŝafo estas relative malgranda sed fortika kaj fortika
I would sit looking into space	Mi sidus rigardante en la spacon
I never meant to offend you	Mi neniam intencis ofendi vin
I would like to volunteer for this task	Mi ŝatus volontuli por ĉi tiu tasko
I like my women with a bite	Mi ŝatas miajn virinojn per mordo
I wonder whose home this was	Mi scivolas, kies hejmo estis ĉi tiu
I differ with the approach taken in this bill	Mi diferencas kun la aliro prenita en ĉi tiu fakturo
Nice touch in terms of security	Bela tuŝo koncerne sekurecon
I think she's real, kid	Mi pensas, ke ŝi estas vera, infano
I reach out and turn up the volume	Mi atingas kaj altigas la volumon
A seventh bill joined the stack	Sepa fakturo aliĝis al la stako
I brought my automatic and returned fire	Mi alportis mian aŭtomatan kaj resendis fajron
I only see the sign as clear as day	Mi nur vidas la signon tiel klara kiel tago
A little here, a little there	Iom ĉi tie, iom tie
I won't be long, promise	Mi ne estos longe, promesu
I lean against the wall and close my eyes	Mi apogas min al la muro kaj fermas la okulojn
I haven’t had that kind of food in years	Mi ne havis tian manĝaĵon dum jaroj
I needed her help, especially for the recognition software	Mi bezonis ŝian helpon, precipe por la rekona programaro
I closed my eyes and took a deep breath for a moment	Mi fermis la okulojn kaj spiris profunde, dum momento
I imagine every possible horrible scenario	Mi imagas ĉiun eblan teruran scenaron
A firm car is waiting for you	Firma aŭto atendas vin
He used to cycle to and from the land	Li kutimis bicikli al kaj de la tero
I felt the sway under my boots again	Mi denove sentis la balanciĝon sub miaj botoj
I looked out the window	Mi rigardis tra la fenestro
I want the same stupid things everyone else is doing	Mi volas la samajn, stultajn aferojn, kiujn ĉiuj aliaj faras
I thought she was going to have fun	Mi pensis, ke ŝi amuziĝos
No such arrangement was possible with the painter	Ne eblis tia aranĝo kun la pentristo
I could leave here at any time	Mi povus foriri ĉi tie kiam ajn
I couldn't face what was out there again	Mi ne povis denove alfronti tion, kio estis tie ekstere
I wrote this book that way	Mi skribis ĉi tiun libron tiel
Good thing, considering her condition	Bona afero, konsiderante ŝian staton
I allowed him to do this	Mi permesis al li fari ĉi tion
I just wanted to show you that drawing	Mi nur volis montri al vi tiun desegnon
I had no doubt he would throw me in	Mi ne dubis, ke li enĵetos min
A low, sleepy voice called to enter	Mallaŭta, dormema voĉo vokis por eniri
I understand, but the others will not	Mi komprenas, sed la aliaj ne faros
I rush to him and tap his shoulder	Mi rapidas al li kaj frapas lian ŝultron
I waited for him to be beaten	Mi atendis, ke li estu la batita
This gives the prey a chance to escape	Ĉi tio donas al la predobesto ŝancon eskapi
I could work with that	Mi povus labori kun tio
I suddenly recognize the new guy	Mi subite rekonas la novan ulon
I can't handle a gun	Mi ne povas manipuli pafilon
I think about death every day	Mi pensas ĉiun tagon pri morto
A whole is something that is not separated	Tuto estas io, kio ne estas apartigita
I looked up to see him looking at the women	Mi levis la rigardon por vidi lin rigardi la virinojn
I am a wise happy happy man	Mi estas saĝa feliĉa ĝoja homo
I wanted to swallow her tongue	Mi volis engluti ŝian langon
The government appealed the finding	La registaro apelaciis la trovon
I also remembered his speech	Mi memoris ankaŭ lian parolon
A single man in a career position	Unuopa viro en kariera pozicio
I was happy when he was in the game	Mi estis feliĉa kiam li estis en la ludo
Jackson was later taken to hospital	Jackson poste estis prenita al hospitalo
I own a lot of their clothes	Mi posedas multajn iliajn vestaĵojn
I didn't see her again	Mi ne revidis ŝin
I only saw human forms	Mi nur vidis homajn formojn
I shrunk into my upright wooden chair	Mi ŝrumpis en mian vertikalan lignan seĝon
I wish lightning would strike me dead	Mi deziras, ke fulmo batus min senvive
I would never ask a man for forgiveness	Mi neniam petus homon pri lia pardono
I really need a new computer	Mi tre bezonas novan komputilon
I couldn't take my eyes off her	Mi ne povis deŝiri de ŝi miajn okulojn
Very, very faint odor	Tre, tre malforta odoro
I waited in the reception	Mi atendis en la akceptejo
I was absolutely thrilled to understand it in my lunch time	Mi tute ĝojis kompreni ĝin en mia tagmanĝa tempo
I jump a little when he touches it	Mi saltas iomete kiam li tuŝas ĝin
I had to deal with this alone	Mi devis trakti ĉi tion sole
Cartoon image of an assault rifle	Bildstria bildo de sturmpafilo
I didn’t know what made me do that right	Mi ne sciis kio igis min fari tion ĝuste
I hope no one sees the smoke	Mi esperas, ke neniu vidos la fumon
I was in my library examining some papers	Mi estis en mia biblioteko ekzamenante kelkajn paperojn
I thought they would recognize me, but they didn't	Mi pensis, ke ili rekonos min, sed ili ne faris
I have to focus on using it though	Mi tamen devas koncentriĝi pri uzado de ĝi
I didn't even try to return it	Mi eĉ ne provis resendi ĝin
I was afraid that our friendship would end for good	Mi timis, ke nia amikeco finiĝis definitive
I want to give my best for every occasion	Mi volas doni la maksimumon por ĉiu okazo
I wish we could talk	Mi ŝatus, ke ni povus paroli
I never mentioned him	Mi neniam menciis lin
I care about now	Mi zorgas pri nun
I never wanted to talk about this crazy thing again	Mi neniam plu volis paroli pri ĉi tiu freneza afero
I really hope work is not hard but good	Mi vere esperas, ke laboro ne estas malfacila sed bone
I can see this in my own family	Mi povas vidi ĉi tion en mia propra familio
Another round of exercises followed in the fall	Alia rondo de ekzercoj sekvis en la aŭtuno
I didn't feel well that day	Mi ne sentis bone tiun tagon
I'm changing my suit	Mi ŝanĝas mian kostumon
I can arrange that very easily	Mi povas aranĝi tion tre facile
So it was like creating the ideal music environment	Do estis kiel krei la idealan muzikan medion
I exhaled, opened it and quickly moved inside	Mi elspiris, malfermis ĝin kaj rapide moviĝis enen
I liked its simple but practical looking body	Mi ŝatis ĝian simplan sed praktike aspektantan korpon
I filled in the appropriate places on the form	Mi plenigis la taŭgajn lokojn sur la formularo
I need to know what's at stake	Mi bezonas scii kio estas en ludo
I would like to be like that	Mi ŝatus esti tia
I wasn't the nervous type	Mi ne estis la nervoza tipo
I'm looking for a picture, but nothing appears	Mi serĉas bildon, sed nenio aperas
A smile crossed her face as her eyes met his	Rideto trairis ŝian vizaĝon kiam ŝiaj okuloj renkontis liajn
I just needed a probable cause, not a book	Mi nur bezonis verŝajnan kaŭzon, ne libron
I told him what my mother had said	Mi diris al li, kion diris mia patrino
I do know they did something	Mi ja scias, ke ili faris ion
I'm really lacking in alcohol, it's been a while	Al mi vere mankas alkoholo, pasis iom da tempo
I wouldn't call if it wasn't important	Mi ne vokus, se ĝi ne estus grava
I'm counting on you	Mi kalkulas je vi
They were only recently moved into the line	Ili estis nur lastatempe movitaj en la linion
I have to say you are really charming	Mi devas diri, ke vi estas vere ĉarma
I will probably never get married, though	Verŝajne mi tamen neniam edziĝos
I stared at him, determined to wait for him	Mi fikse rigardis lin, decidinte atendi lin
A detailed history of current disease has been noted	Detala historio de nuna malsano estis notita
I saw them push the dog out and pull away	Mi vidis ilin elpuŝi la hundon kaj tiri for
Much different than other places	Multe malsama ol aliaj lokoj
I had something unexpected to occupy my mind	Mi havis ion neatenditan por okupi mian menson
I step into the room	Mi paŝas en la ĉambron
I think he can still be saved	Mi pensas, ke li ankoraŭ povas esti savita
I must protect my people	Mi devas protekti mian popolon
I smiled and nodded to him	Mi ridetis kaj kapjesis al li saluton
Sandwich sounded good	Sandviĉo sonis bone
A few minutes later another followed	Kelkajn minutojn poste sekvis alia
I tried to greet him once, but he is deaf	Mi provis saluti unufoje, sed li estas surda
He is an only child	Li estas solinfano
There were no specific bears	Ne estis specifaj ursoj
I closed my mouth just in time	Mi fermis la buŝon ĝustatempe
I exist because my parents raised me	Mi ekzistas ĉar miaj gepatroj estigis min
I think you need some free time, Doctor	Mi pensas, ke vi bezonas iom da libertempo, doktoro
I was educated about this	Mi estis edukita pri ĉi tio
I will provide the required topic	Mi provizos la temon postulatan
A matter of time	Demando pri tempo
I felt uncomfortable, but not too much	Mi sentis malkomforton, sed ne tro
Every night they slept in the open	Ĉiun nokton ili dormis en la malferma
I really didn’t expect to meet so many chickens	Mi vere ne atendis renkonti tiom da kokidoj
I hoped that my attraction was not common knowledge among all	Mi esperis, ke mia altiro ne estis komuna scio inter ĉiuj
A tent provided space for meetings and prayer services	Tendo disponigis spacon por renkontiĝoj kaj preĝservoj
I immediately liked him	Mi tuj ŝatis lin
I remember something about sunlight, but that's it	Mi rememoras ion pri sunlumo, sed tio estas
I have a few more years with you, my friend	Mi havas ankoraŭ kelkajn jarojn ĉe vi, mia amiko
I could feel every curve of his perfect body	Mi povis senti ĉiun kurbon de lia perfekta korpo
I speak here from personal experience	Mi parolas ĉi tie laŭ persona sperto
I push myself away from him	Mi forpuŝas min de li
I was still aiming for a midday arrival	Mi ankoraŭ celis por tagmeza alveno
I reluctantly opened my eyes	Mi malvolonte malfermis la okulojn
I wanted someone to come in	Mi deziris, ke iu envenu
I couldn't allow him to win	Mi ne povis permesi al li venki
The family stayed there for almost twenty years	La familio restis tie dum preskaŭ dudek jaroj
They both regret it	Ili ambaŭ bedaŭras ĝin
I'm sorry you were happier at home	Mi bedaŭras, ke vi estis pli feliĉa hejme
I just finished eating my dinner	Mi ĵus finis manĝi mian vespermanĝon
The wedding was not a success	La geedziĝo ne estis sukceso
I ran up and grabbed her right	Mi alkuris kaj kaptis ŝin ĝuste
I think they are in last place	Mi pensas, ke ili estas en la lasta loko
These cars need to feel heavy	Ĉi tiuj aŭtoj bezonas sentiĝi pezaj
Proud red hull, sitting lightly in the water	Fiera ruĝa kareno, sidante malpeze en la akvo
I knew he would understand anything	Mi sciis, ke li komprenos ion ajn
I forgive you for the loss of my child	Mi pardonis vin pro la perdo de mia infano
I was the one who took care of everything	Mi estis tiu, kiu prizorgis ĉion
I was grateful for the offer	Mi estis dankema pro la propono
I want my escape route open, and ready to use	Mi volas mian eskapan vojon malfermita, kaj preta por uzi
I struggled with all my might but could not escape	Mi luktis per ĉiuj miaj fortoj sed ne povis eskapi
I even have a favorite	Mi eĉ havas ŝataton
I cooked the rice until it was almost done	Mi kuiris la rizon ĝis ĝi estis preskaŭ finita
I wiped my eyes and looked again	Mi viŝis miajn okulojn kaj denove rigardis
I settled into driving	Mi ekloĝis en la veturadon
I like to show a book to others	Mi ŝatas montri libron al aliaj
I want the girl to leave	Mi volas, ke la knabino foriru
I can enjoy my future right now	Mi povas ĉi-momente ĝui mian estontecon
I didn't mean to react like that	Mi ne intencis reagi tiel
I swayed, holding his head	Mi balanciĝis, tenante lian kapon
I smiled at him	Mi ridetis al li
I almost ran two stops	Mi preskaŭ kuris du haltsignojn
I went in, and all hell broke loose	Mi eniris, kaj la tuta infero liberiĝis
I left with nothing in my hand	Mi foriris kun nenio en la mano
I never wanted this man on my side	Mi neniam volis ĉi tiun viron je mia malbona flanko
I had too much fun	Mi tro amuziĝis
I just can't wait for you to come here	Mi simple ne povas atendi ĝis vi venos ĉi tien
I was on this earth fifteen years late	Mi estis sur ĉi tiu tero dek kvin jarojn malfrue
I mean, to a teenager, he was	Mi volas diri, al adoleskulino, li estis
A smaller man would be shot down	Pli malgranda viro estus faligita
I couldn't do it on my own	Mi ne povis fari ĝin memstare
I have to buy a ring	Mi devas aĉeti ringon
I followed him to the floor refusing to release him	Mi sekvis lin ĝis la planko rifuzante liberigi lin
I have to get used to that	Mi devas alkutimiĝi al tio
He raised the alarm	Li levis la alarmon
A legend in the making	Legendo fariĝanta
I wrapped my arms around his neck	Mi ĉirkaŭvolvis miajn brakojn ĉirkaŭ lian kolon
He showed what can be done	Li montris, kion oni povas fari
I'll eat a sandwich	Mi manĝos sandviĉon
I wasn't a great husband	Mi ne estis bonega edzo
I'm so nervous about him	Mi tiom nervoziĝas ĉirkaŭ li
I love the way things work together	Mi amas la manieron kiel aferoj funkcias kune
I can't claim them	Mi ne povas aserti ilin
I just can't put my finger on it	Mi simple ne povas meti mian fingron sur ĝin
I live about three miles from where the tragedy took place	Mi loĝas ĉirkaŭ tri mejlojn de kie la tragedio okazis
I half waited for her to ask me to examine my teeth	Mi duone atendis, ke ŝi petos ekzameni miajn dentojn
I push him, tell him to go to the bathroom	Mi ŝovas lin, diru al li iri al la banĉambro
Some men were ordered to protect the cave	Kelkaj viroj estis ordonitaj protekti la kavernon
I wish it wasn't there	Mi dezirus, ke ĝi ne estis tie
I was just thinking up there	Mi nur pensis min tie supre
I'm so happy to see you	Mi estas tiel feliĉa vidi vin
I am so grateful for how wonderful you are	Mi estas tiel dankema pro kiom mirinda vi estas
I was certainly in denial of my sin	Mi certe estis en neado de mia peko
I guess that ship was sailing for us now	Mi supozas, ke tiu ŝipo veturis por ni nun
I really enjoyed it	Mi tre ĝuis ĝin
I was in a state of respect	Mi estis en stato de respekto
I will keep coming here again and again	Mi daŭre venos ĉi tien denove kaj denove
I turned to go back to ask him	Mi turnis min por reiri por demandi lin
I close my eyes but the feeling grows	Mi fermas la okulojn sed la sento kreskas
I got up and followed her	Mi leviĝis kaj sekvis ŝin
I put my hands on my ears	Mi metis miajn manojn sur miajn orelojn
I rule others with shame	Mi regas aliajn per honto
I just hoped they had red	Mi nur esperis, ke ili havis ruĝan
I will drink a lot of beer	Mi trinkos multe da biero
I couldn't imagine my life without him	Mi ne povus imagi mian vivon sen li
I led for two years	Mi gvidis dum du jaroj
He received bad news from the navy	Li ricevis malbonajn novaĵojn de la mararmeo
I can save a few minutes	Mi povas ŝpari kelkajn minutojn
I get a glass of water and decide to stand up	Mi ricevas glason da akvo kaj decidas stari
I didn't recognize many of them	Mi ne rekonis multajn el ili
I agree with the points you made here	Mi konsentas kun la punktoj, kiujn vi faris ĉi tie
I haven’t used that thing in years now	Mi ne uzis tiun aferon de jaroj nun
I knew pretty well from my own experience	Mi sufiĉe bone sciis el mia propra sperto
I care about everything	Mi zorgas pri ĉio
I will try to help you	Mi provos helpi vin
I couldn't pull the trigger	Mi ne povis tiri la ellasilon
I can't stop you from doing anything	Mi ne povas malhelpi vin fari ion ajn
I was not in a hurry for a while	Mi ne estis urĝita por tempo
I had to correct my head	Mi devis korekti mian kapon
Better quality will be achieved by such a method	Pli bona kvalito estos atingita per tia metodo
I didn't want to refuse	Mi ne volis rifuzi
I was always coming back to town as an adult	Mi ĉiam estis revenanta al la urbo kiel plenkreskulo
Do what you need to do	Faru tion, kion vi bezonas fari
I think he drinks too much	Mi pensas, ke li trinkas tro multe
I feel like a failure	Mi sentas min kiel fiasko
I will treat her like a princess	Mi traktos ŝin kiel princinon
A similar collaboration continues today	Simila kunlaboro daŭras hodiaŭ
I know they are bothered by what they see	Mi scias, ke ili estas ĝenitaj de tio, kion ili vidas
I recently spoke at a community college in	Mi lastatempe parolis en komunuma kolegio en
I wanted him to go faster	Mi deziris, ke li iru pli rapide
I decided to ignore him and keep riding	Mi decidis ignori lin kaj daŭrigi rajdi
I too was blinded by the light	Ankaŭ mi blindiĝis pro la lumo
I only use one name on each site	Mi iam uzas nur unu nomon en ĉiu retejo
I can feel it a little	Mi povas iom senti ĝin
I didn't even tell our guide	Mi eĉ ne diris al nia gvidisto
When he threw it high, they hit it	Kiam li alte ĵetis, ili trafis ĝin
I was the one with the superior	Mi estis tiu kun la superulo
I can afford to stop for a moment	Mi povas permesi halti momenton
I could see now what he could see	Mi povis vidi nun, kion li povis vidi
I really think they would make an amazing book	Mi vere pensas, ke ili farus mirindan libron
I will provide the basic content	Mi provizos la bazan enhavon
I certainly put it aside for many days	Mi certe flankenmetis ĝin dum multaj tagoj
I just want to love you	Mi simple volas ami vin
I was just too worried	Mi estis nur tro maltrankvila
By that evening the forest had been cleared	Ĝis tiu vespero la arbaro estis malbarita
I didn't tell Dad, though	Mi tamen ne diris tion al paĉjo
I swallow hard, then again	Mi glutas forte, poste denove
There was one name left to say	Restis unu nomo por diri
I looked at him confused	Mi rigardis lin konfuzite
I was very shocked by all this	Mi estis tre ŝokita de ĉio ĉi
I experienced the same sadness as you	Mi travivis la saman malĝojon kiel vi
He gave up his life because of alcohol	Li prirezignis sian vivon pro alkoholo
I began to obey the laws of physics and traffic	Mi komencis obei la leĝojn de fiziko kaj trafiko
I stay awake after midnight all the time	Mi restas veka post noktomezo la tutan tempon
I always thought it was a boy	Mi ĉiam pensis, ke ĝi estas knabo
I went on a first try	Mi iris al unua provo
He was later released on bond	Li poste estis liberigita sur obligacio
I thought, more money for us, for our cause	Mi pensis, pli da mono por ni, por nia afero
The ship was closed to visitors after the accident	La ŝipo estis fermita al vizitantoj post la akcidento
I suggest meditating or just doing nothing	Mi sugestas meditadon aŭ simple fari nenion
I gave him the torch	Mi donis al li la torĉon
Diplomatic negotiations broke down	La diplomatiaj intertraktadoj rompiĝis
I want us to try it every three months	Mi volas, ke ni provu ĝin ĉiujn tri monatojn
A small amount of relief overwhelmed me	Malgranda kvanto da krizhelpo superfluis min
I mean, he really should be dead	Mi volas diri, li vere devus esti morta
I have been running this world since its end	Mi kuras ĉi tiun mondon ekde ĝia finiĝo
I have called you to be my prophet	Mi vokis vin, ke vi faru mian profeton
I'm sure you've heard	Mi certas, ke vi jam aŭdis
Simple software for similar links	Simpla programaro por similaj ligiloj
I shot it and that brought it down	Mi pafis ĝin kaj tio malsuprenigis ĝin
I can't get through that door	Mi ne povas preterpasi tiun pordon
I was genuinely bored of the show	Mi estis tute sincere enuigita de la spektaklo
Laughter flashed across his dark face	Rido ekbrilis tra lia malhela vizaĝo
I think they were basically the same age	Mi pensas, ke ili estis esence samaĝaj
Max is later found guilty of the murder	Max poste estas trovita kulpa de la murdo
Their marriage was a failure	Ilia geedziĝo estis fiasko
His tomb has a fine portrait carved in stone	Lia tombo havas bonan portreton ĉizitan en ŝtono
I looked back at the drunk	Mi rerigardis al la ebriulo
I had to go out and buy everything else	Mi devis eliri kaj aĉeti ĉion alian
I wholeheartedly agree with all of the above	Mi kore konsentas pri ĉio ĉi-supra
I could leave this place	Mi povus forlasi ĉi tiun lokon
I'll probably try it	Mi verŝajne provos ĝin
I just feel a slight tug on my left hip	Mi nur sentas etan tiron en mia maldekstra kokso
I ignored the feeling	Mi ignoris la senton
I was young and didn't like all the attention	Mi estis juna kaj ne ŝatis la tutan atenton
It's a little different	Ĝi estas iomete varia
I was in no way available	Mi neniel estis disponebla
I almost forgot all about the day they got married	Mi preskaŭ forgesis ĉion pri la tago, kiam ili edziĝis
I'll show you later	Mi montros ilin al vi poste
I had to do the same for this ship	Mi devis fari same por ĉi tiu ŝipo
I followed you that day	Mi sekvis vin tiun tagon
I think it will snow	Mi pensas, ke neĝos
I thought he was just a proud father	Mi pensis, ke li estas nur fiera patro
I can never walk the earth or breathe the air	Mi neniam povas marŝi la teron aŭ spiri la aeron
I returned to the boat	Mi revenis al la boato
I may not have time	Mi eble ne havas tempon
I couldn't push it away	Mi ne povis forpuŝi ĝin
He closed the track racing races	Li fermis la jarrajdantajn trakvetkurojn
I didn’t feel very good about the flight after that	Mi ne sentis tre bone pri la flugo post tio
I studied his face carefully	Mi atente studis lian vizaĝon
God in the body of man	Dio en la korpo de homo
A corridor beyond was filled with pipes	Koridoro pretere pleniĝis per pipoj
These rules can be varied	Ĉi tiuj reguloj povas esti diversaj
I have no one by my side this time	Mi havas neniun ĉe mia flanko ĉi-foje
I decided to save myself	Mi decidis savi min
I want you to be able to see them	Mi deziras, ke vi povu vidi ilin
I knew he wanted to go out	Mi sciis, ke li volas eliri
I sent you money for her	Mi sendis al vi monon por ŝi
It makes us want to go on vacation	Ĝi igas nin deziri iri feriojn
I hope he is happy with this one	Mi esperas, ke li estas kontenta pri ĉi tiu
I feel his sweat on my arms and legs	Mi sentas lian ŝviton sur miaj brakoj kaj kruroj
I suggest you direct them to me	Mi proponas, ke vi direktu ilin al mi
I intend to show you around	Mi intencas montri al vi ĉirkaŭe
I may want to see what happens next	Mi eble volas vidi kio estos poste
I thought about going home	Mi pensis pri iri hejmen
I'm just declaring my position	Mi nur deklaras mian pozicion
At least at this point	Almenaŭ ĉe ĉi tiu punkto
A woman does not have to fight	Virino ne devas batali
I want you to just leave him alone	Mi deziras, ke vi nur lasu lin sola
A routine full of love and a daily touch	Rutino plena de amo kaj ĉiutaga tuŝo
I had the rows of the great dead around me	Mi havis la vicojn de la grandaj mortintoj ĉirkaŭ mi
I tried to reach the shore	Mi provis atingi la bordon
I was buried alive in guilt and shame	Mi estis entombigita vivanta en kulpo kaj honto
I shoot back without thinking	Mi repafas sen pensi
I made the decision	Mi prenis la decidon
I've been hearing them for a long time	Mi aŭdas ilin delonge
I drove around a curve	Mi veturis ĉirkaŭ kurbo
I hit the stairs and took off my clothes	Mi batis la ŝtuparon kaj demetis miajn vestaĵojn
I was with my entire campaign staff	Mi estis kun mia tuta kampanja stabo
I never wanted to go back downstairs	Mi neniam volis reveni malsupren
A man wearing dark clothing enters the room	Viro portanta malhelan vestaĵon eniras la ĉambron
I could feel myself being watched	Mi povis senti esti rigardata
I am close to my family	Mi estas proksima al mia familio
I know she cares	Mi scias, ke ŝi zorgas
A winning combination	Venka kombinaĵo
I can't wait any longer	Mi ne povas atendi plu
No parts of the fourth secondary were identified	Neniuj partoj de la kvara sekundara estis identigitaj
I can be incredibly slow sometimes	Mi povas esti nekredeble malrapida foje
I know, for example, that you are afraid of me	Mi scias, ekzemple, ke vi timas min
Image of white on black is not available	Bildo de la blanka sur nigra ne estas havebla
I'll be content with a drink	Mi kontentiĝos per trinkaĵo
I want to be beautiful	Mi volas esti belega
A loud crash came from the end of the corridor	Laŭta kraŝo venis de la fino de la koridoro
I count them as friends	Mi kalkulas ilin kiel amikojn
I didn't believe her	Mi ne kredis ŝin
I suspect a little deeply	Mi suspektas iom profunde
I tried everything	Mi provis ĉion
I can't get pregnant, so there's no risk	Mi ne povas gravediĝi, do ne estas risko
A few seconds later the phone rings	Kelkajn sekundojn poste la telefono sonoras
Lifting upward from lower maintenance	Levo supreniranta de pli malalta prizorgado
I couldn’t tell if she was scared, nervous or excited	Mi ne povis diri ĉu ŝi estas timigita, nervoza aŭ ekscitita
I can no longer feel sorry for myself	Mi ne plu povas kompati min
I knew it was the fifth store to my right	Mi sciis, ke ĝi estas la kvina vendejo dekstre de mi
I'm sure you did yours too	Mi certas, ke vi ankaŭ faris la vian
I chose to share the needle	Mi elektis dividi la kudrilon
I then looked at the table when the river came	Mi tiam rigardis la tablon kiam la rivero venis
I just checked on her	Mi ĵus kontrolis ŝin
I wanted to look away	Mi volis forrigardi
I landed on my feet without making a sound	Mi alteriĝis sur miaj piedoj sen fari sonon
A young gentleman asked if he could help	Juna sinjoro demandis, ĉu li povas helpi
I was in full respect	Mi estis en plena respekto
I forced my body to relax	Mi devigis mian korpon malstreĉiĝi
I sighed, embarrassed	Mi suspiris, embarasita
I wanted to get away from it all and everyone	Mi volis foriri de ĉio kaj ĉiuj
The commercial was well received by the media	La reklamvideo estis bone ricevita fare de la amaskomunikilaro
At the bow and back it was six inches thick	Ĉe pruo kaj malantaŭo ĝi estis ses colojn dika
I wondered what he meant by that	Mi demandis, kion li volis diri per tio
I allowed myself a slight sigh of relief	Mi permesis al mi etan ĝemon de trankviliĝo
I turned the door lock	Mi turnis la seruron de la pordo
And you can take that to the bank	Kaj vi povas porti tion al la banko
I was glad he was so easily fooled	Mi ĝojis, ke li estas tiel facile trompebla
I really didn't care who he was	Mi vere ne zorgis, kiu li estas
I want to know everything too	Ankaŭ mi volas scii ĉion
I would expect you to be more careful	Mi atendus, ke vi pli zorgus
I believe he is coming for you	Mi kredas, ke li venas por vi
I really need to find out his doctor	Mi vere bezonas eltrovi lian kuraciston
I wasn't sure what a muscle car it was	Mi ne estis certa, kia muskolaŭto ĝi estas
I didn't sing stupid songs either	Mi ankaŭ ne kantis stultajn kantojn
I will always love you, no matter what	Mi ĉiam amos vin, negrave kio
I haven't slept so well lately	Mi ne tiom bone dormis lastatempe
She then runs to the train yard	Ŝi tiam kuras al la trajnokorto
I frown at the front row	Mi sulkigas la brovojn pro ĝeno ĉe la antaŭa vico
I pulled it behind his back	Mi tiris ĝin malantaŭ lia dorso
I doubt he had any parties	Mi dubas, ke li havis iujn ajn festojn
I was done with this shit	Mi estis finita kun ĉi tiu merdo
I did see a man through the door	Mi ja vidis viron, tra la pordo
A good, useful card, but a little expensive	Bona, utila karto, sed iom multekosta
I knew right away what was wrong	Mi tuj sciis, kio malbonas
I would like to know how	Mi ŝatus ekscii kiel
I ran to the man and his vehicle	Mi kuris al la viro kaj lia veturilo
I didn’t think it was important	Mi ne pensis, ke ĝi estas grava
I didn't do anything either	Ankaŭ mi nenion faris
I wanted to be connected to her	Mi volis esti konektita al ŝi
However, I am not completely deprived of it	Mi tamen ne tute senigas min
I should look different	Mi devus aspekti alie
I taught you to ride yourself	Mi instruis vin rajdi mem
I wish you all the best in your quest	Mi deziras al vi ĉion bonan en via serĉo
I knew she had been with me for a long time	Mi sciis, ke ŝi estas kun mi dum longa tempo
I finally woke up to a dark room	Mi finfine vekiĝis al malluma ĉambro
I can't afford to worry	Mi ne povas permesi al mi zorgi
I was created just like that	Mi estis kreita ĝuste tiel
I couldn't see the bus stop	Mi ne povis vidi la bushaltejon
He seems worthy of being known	Li ŝajnas inda esti konata
I bet she'll tell you who did it to her	Mi vetas, ke ŝi diros al vi, kiu faris ĝin al ŝi
I look around the wall	Mi rigardas ĉirkaŭ la muro
I never agreed to that	Mi neniam konsentis pri tio
I have very little evidence	Mi havas tre malmulte da pruvoj
I love that they are your own	Mi amas, ke ili estas viaj propraj
I know they have such guarantees	Mi scias, ke ili havas tiajn garantiojn
I can barely feel him talking directly to me	Mi apenaŭ sentas, ke li parolas rekte al mi
I love using old pieces	Mi amas uzi malnovajn pecojn
I knew most of it was my fault	Mi sciis, ke la plej granda parto estas mia kulpo
I prevented him from leaving	Mi malhelpis lin foriri
I wanted the camera to move all the time	Mi volis, ke la fotilo moviĝu la tutan tempon
I often found small animals or insects in my dress	Mi ofte trovis malgrandajn bestojn aŭ insektojn en mia robo
I remember thinking it was a very good idea	Mi memoras, ke mi pensis, ke ĝi estas tre bona ideo
I'm tired of his little talk	Mi laciĝis pro lia eta parolado
Various staff walk around him and adjust the set	Diversaj personaroj ĉirkaŭpaŝas lin kaj ĝustigas la aron
I hurried upstairs and put it around her arm	Mi rapidis supren kaj metis ĝin ĉirkaŭ ŝian brakon
I had to talk to someone or break up	Mi devis paroli kun iu aŭ krevi
I could work to understand why	Mi povus labori por kompreni kial
A separate article caught his attention	Aparta artikolo kaptis lian atenton
I hated myself a little, thinking we couldn't trust him	Mi iom malamis min, pensante, ke ni ne povas fidi lin
And it certainly appears on the album	Kaj ĝi certe aperas en la albumo
I can't stand being in this room anymore	Mi ne plu eltenas esti en ĉi tiu ĉambro
I just don't seem to find the time	Mi nur ŝajnas neniam trovi la tempon
I just wanted to tear something up	Mi nur volis disŝiri ion
I've been pretty busy lately	Mi estis sufiĉe okupata lastatempe
I took it and checked inside	Mi prenis ĝin kaj kontrolis enen
I had no idea she was still alive	Mi tute ne sciis, ke ŝi ankoraŭ vivas
I couldn't be wrong	Mi ne povus erari ĝin
After his death he was considered a saint	Post lia morto li estis konsiderita sanktulo
I would not stay away	Mi ne restus for
I could feel something else now, emotion	Mi povis senti ion alian nun, emocion
I started to blush	Mi komencis ruĝiĝi
I felt worse and worse, both physically and mentally	Mi sentis min pli kaj pli malbone, kaj fizike kaj mense
I did not feel the warmth of his hand	Mi ne sentis la varmon de lia mano
It was served by a crew of three	Ĝi estis servita fare de skipo de tri
I felt watched	Mi sentis esti rigardata
I wish it were that easy	Mi deziras, ke ĝi estus tiel facila
I could feel the threat under his smile	Mi povis senti la minacon sub lia rideto
I asked him what he was doing there	Mi demandis lin, kion li faras tie
I walked and searched	Mi promenis kaj serĉis
I am not the body, the mind and the ego	Mi ne estas la korpo, la menso kaj la egoo
However, I was never able to defeat him	Tamen mi neniam povis venki lin
I keep the herd fit	Mi tenas la gregon taŭga
It was just too risky	Ĝi simple estis tro riska
I pull my hands away and stand up	Mi tiras miajn manojn for kaj staras
I do believe in destiny	Mi ja kredas je la destino
I can only imagine the look on their faces	Mi nur povas imagi la aspekton sur iliaj vizaĝoj
I suggested he cancel the call	Mi sugestis, ke li nuligi la vokon
I will not live like your prisoner	Mi ne vivos kiel via kaptito
It was like total therapy	Estis kiel totala terapio
I didn't mean to sit next to him	Mi ne intencis sidi apud li
I did love them both	Mi ja amis ilin ambaŭ
I'll have to apologize soon	Mi baldaŭ devos senkulpigi min
I could feel a hand on my arm	Mi povis senti manon sur mia brako
I’ve collected some of the best features here	Mi kolektis kelkajn el la plej bonaj funkcioj ĉi tie
I took a deep breath to suppress my sudden joy	Mi profunde enspiris por subpremi mian subitan ĝojon
I continue my painful movement through the cave	Mi daŭrigas mian doloran movon tra la kaverno
I have my own free will	Mi havas mian propran liberan volon
I can't remember everything that was said	Mi ne povas memori ĉion, kio estis dirita
I begged her to forgive him, help him	Mi petegis, ke ŝi pardonu lin, helpu lin
I stood back proudly and admired my achievement	Mi staris malantaŭen fiere kaj admiris mian atingon
I still need the car sometimes	Mi ankoraŭ bezonas la aŭton foje
I knew you couldn't stand them	Mi sciis, ke vi ne povas elteni ilin
I think it was the final chapter	Mi pensas, ke ĝi estis la fina ĉapitro
I once loved to make her laugh	Mi iam amis ridigi ŝin
I hastened it for you	Mi rapidigis ĝin por vi
I haven’t posted here in so long	Mi ne afiŝis ĉi tie dum tiom da tempo
Free honor can be as a waste issue or historical	Senpaga honoro povas kiel malŝparo temo aŭ historia
I need your love, girl	Mi bezonas vian amon, knabino
I taught that for two years	Mi instruis tion dum du jaroj
I have a good home, food, friends and family	Mi havas bonan hejmon, manĝaĵon, amikojn kaj familion
I didn't mean to offend her	Mi ne intencis ofendi ŝin
I don't think she wanted to go	Mi pensas, ke ŝi ne volis iri
I was subjected to psychological abuse	Mi estis submetita al psikologia misuzo
I really need to talk to someone	Mi vere bezonas paroli kun iu
I'm at the gas station	Mi estas ĉe benzinstacio
I thought you wanted me to stay away from you	Mi pensis, ke vi volas, ke mi restu for de vi
I had trouble reading the prices	Mi havis problemojn legi la prezojn
I couldn't wait to see them again	Mi ne povis atendi revidi ilin
I think you'd better go talk to her	Mi pensas, ke vi prefere iru paroli kun ŝi
I tried to take the whole focus	Mi provis preni la tutan fokuson
I didn't mean to tell you	Mi ne volis ne diri al vi
I know exactly what you mean	Mi scias precize kion vi volas diri
Berlin as president	Berlino kiel prezidanto
I want you all, forever, every day	Mi volas ĉiujn vin, por ĉiam, ĉiutage
I had a few, but it wasn't enough	Mi havis kelkajn, sed ĝi ne sufiĉis
I say that for his protection	Mi diras tion por lia protekto
I was still five minutes away from my back door	Mi estis ankoraŭ kvin minutojn for de mia malantaŭa pordo
I got up from my chair	Mi ekstaris de la seĝo
I want to hold her hand	Mi volas teni ŝian manon
I couldn't be happier	Mi ne povus esti pli feliĉa
I'd like to give that to you	Mi ŝatus doni tion al vi
I tried to shake it off though	Mi tamen provis forskui ĝin
I knocked again and there was no answer yet	Mi denove frapis kaj ankoraŭ ne estis respondo
I really hoped this day would never end	Mi vere esperis, ke ĉi tiu tago neniam finiĝos
I have to think carefully	Mi devas zorge pripensi
I look up to see two policemen watching us curiously	Mi suprenrigardas por vidi du policanojn scivoleme observi nin
I knew you would do it again	Mi sciis, ke vi faros ĝin denove
Particularly bad sword	Aparte malbona glavo
A list of things we want should go away right away	Listo de aferoj, kiujn ni deziras, foriru tuj
I could always smell the ocean	Mi ĉiam povis flari la oceanon
Lots of simple hard work	Multe da simpla malfacila laboro
I saw the word before my eyes	Mi vidis la vorton antaŭ miaj okuloj
I have to own my emotions	Mi devas posedi miajn emociojn
I ran to the highway	Mi kuris al la ŝoseo
I lost interest in the game	Mi perdis intereson pri la ludo
I wish he had	Mi kvazaŭ dezirus, ke li havis
I tried not to let them see me	Mi provis ne lasi ilin vidi min
I couldn't let her die	Mi ne povis lasi ŝin morti
I wanted to quit my job	Mi volis forlasi mian laboron
It looks nothing like him	Ĝi aspektas nenio kiel li
I want to help him relax	Mi volas helpi lin malstreĉiĝi
I have something like you	Mi havas ion similan al vi
I'm worried about being late	Mi zorgas pri malfruiĝo
I was not allowed to go	Mi ne rajtis iri
I mean, he wanted to know why	Mi volas diri, li volis scii kial
I was already afraid of the howling wild dogs	Mi jam timis la hurlante sovaĝajn hundojn
I was once a star athlete	Mi iam estis stela atleto
I want a full-time and honest programmer	Mi volas plentempan kaj honestan programiston
The reliability of subsequent accounts is questioned	La fidindeco de postaj kontoj estas pridubita
I decided to break the law	Mi decidis malobei la leĝon
A way to deal with her new station in life	Maniero por trakti ŝian novan stacion en la vivo
I hope you enjoy it	Mi esperas, ke vi ĝuos ĝin
I wanted to leave as soon as possible	Mi volis foriri kiel eble plej baldaŭ
I looked around in shock	Mi ĉirkaŭrigardis ŝokita
A furious expression twisted his face	Furioza esprimo tordis lian vizaĝon
I learned my lesson	Mi lernis mian lecionon
I will not forget the favor	Mi ne forgesos la favoron
I have never seen such a glorious color	Mi neniam vidis tian gloran koloron
I can provide links if needed	Mi povas provizi ligilojn se necese
I ask him what time it is	Mi demandas al li kioma horo estas
Both had a fireplace in the front wall	Ambaŭ havis kamenon en la antaŭa muro
I often fell in love	Mi ofte enamiĝis
Plant and animal species have evolved to their modern forms	Plantaj kaj bestaj specoj evoluis al siaj modernaj formoj
I needed her to understand that she was not alone	Mi bezonis, ke ŝi komprenu, ke ŝi ne estas sola
I understood the characters so well	Mi tiom komprenis la rolulojn
I guess his look can charm anyone	Mi supozas, ke lia aspekto povas ĉarmi iun ajn
Strong smell of soft, damp earth	Forta odoro de mola, malseka tero
I was discharged from the hospital weeks ago	Mi eliris el la hospitalo antaŭ semajnoj
I pushed that thought aside	Mi flankenpuŝis tiun penson
A car you could enjoy during school	Aŭto, kiun vi povus ĝui dum la lernejo
A girl speaks a different language to a girl	Knabino parolas malsaman lingvon al knabino
A sense of shame fell on him	Sento de honto falis sur lin
I went straight to work	Mi iris rekte al laboro
I give her my letters	Mi transdonas al ŝi miajn leterojn
I can no longer stream video	Mi ne plu povas elsendi filmeton
I got the right mind	Mi ricevis la ĝustan menson
I ran alone	Mi kuris sole
I don't remember if anything was said	Mi ne memoras ĉu io estis dirita
I was first called that in high school	Mi unue estis nomita tiel en mezlernejo
I entered my house, my ears ringing	Mi eniris mian domon, la oreloj sonoregante
I still can't forget it	Mi ankoraŭ ne povas forgesi ĝin
I saw pictures, it looks beautiful	Mi vidis bildojn, ĝi aspektas bela
I want you to get out of here	Mi volas, ke vi foriru de ĉi tie
I'll take you if you want	Mi prenos vin, se vi volas
I wanted to crawl into a hole	Mi volis rampi en truon
I fell to the ground and rolled to the right	Mi falis teren kaj ruliĝis dekstren
I wanted to learn something about you	Mi volis lerni ion pri vi
I want to hunt something	Mi volas ĉasi ion
Many plot points simply disappear	Multaj intrigpunktoj simple malaperas
I need you to stretch this a little bit	Mi bezonas, ke vi iomete streĉu ĉi tion
This extension was completed in two stages	Ĉi tiu etendaĵo estis kompletigita en du stadioj
I inhaled and tried to sing	Mi enspiris kaj provis kanti
I couldn't bear to look	Mi ne povis toleri rigardi
I tried to soften my voice	Mi provis mildigi mian voĉon
I remembered that bombing	Mi rememoris tiun bombadon
A story is a story	Rakonto estas ja rakonto
I keep listening, trying to put my voice down	Mi daŭre aŭskultas, provante meti la voĉon
I hoped that was the truth	Mi esperis, ke tio estas la vero
I tried to imagine who he was	Mi provis imagi, kiu li estis
I wasn't sure how that would be possible	Mi ne estis certa, kiel tio eblus
I believe the public has a right to know	Mi kredas, ke la publiko rajtas scii
I think you understand everything	Mi pensas, ke vi komprenas ĉion
I would just come clean and confess	Mi simple venus pura kaj konfesus
I give her a sympathetic look that makes her laugh	Mi pafas al ŝi simpatian rigardon, kiu ridigas ŝin
I never intended to adopt them	Mi neniam intencis adopti ilin
I was first born and have black hair	Mi estas unue naskita kaj havas la nigrajn harojn
I will visit this church a few times	Mi vizitus ĉi tiun preĝejon kelkajn fojojn
I didn't have school yesterday	Mi ne havis lernejon hieraŭ
Others eager to profit soon joined	Aliaj fervoraj profiti baldaŭ aliĝis
I woke up here maybe a day ago	Mi vekiĝis ĉi tie eble antaŭ tago
I have a sensitive tongue now	Mi nun havas senteman langon
I ended up in the lower branches of that tree	Mi finiĝis en la malsupraj branĉoj de tiu arbo
Thank you for being honest with me	Mi dankas, ke vi estas honesta kun mi
I was both excited and terrified	Mi estis kaj ekscitita kaj terurita
I looked down and made an inventory of myself	Mi rigardis malsupren kaj faris inventaron de mi mem
I am not receiving any further information	Mi ne ricevas pliajn informojn
A combined backflow and front fluid can be used	Kombinita malantaŭa fluo kaj antaŭa fluaĵo povas esti uzata
A miracle of modern science, really	Miraklo de moderna scienco, vere
A long-suffering look came to her face	Longe suferanta rigardo venis al ŝia vizaĝo
I had to take responsibility for my actions	Mi devis preni respondecon pri miaj agoj
I learned why not fall where you eat	Mi lernis kial oni ne kadu kie oni manĝas
I didn't see them together, but you did	Mi ne vidis ilin kune, sed vi vidis
I felt as lost as they looked	Mi sentis min same perdita kiel ili aspektis
The temple is made of wood and stone	La templo estas farita el ligno kaj ŝtono
They meet most water requirements only from food	Ili plenumas plej multajn akvopostulojn nur de manĝaĵo
I've never felt anything like this before	Mi neniam sentis ion tian iam
I want you to keep it a secret	Mi volas, ke vi konservu ĝin kiel nia sekreto
I take a fresh towel	Mi prenas freŝan tukon
I guess he fell trying to get out	Mi supozas, ke li falis provante eliri
I can collect hundreds of thousands	Mi povas kolekti centojn da miloj
I have had so many in my life that have been blessings	Mi havis tiom multe en mia vivo, kiuj estis benoj
I have to start telling the truth	Mi devas komenci diri la veron
I would like to know if it gets better	Mi ŝatus scii ĉu ĝi pliboniĝas
I can't see anything	Mi nenion povos vidi
I didn't even know if it was registered	Mi eĉ ne sciis ĉu ĝi estas registrita
I had to keep going	Mi devis daŭrigi
I got the good sauce	Mi ricevis la bonan saŭcon
A man is watching from across the street	Viro rigardas de trans la strato
I still wasn't sure this was a good idea	Mi ankoraŭ ne estis certa, ke ĉi tio estas bona ideo
I have my standard answer for that	Mi havas mian norman respondon por tio
Some were loose, bleeding	Kelkaj estis lozaj, sangantaj
I really wanted to have some superiority	Mi ege volis havi ian superecon
I have a table nearby	Mi havas tablon proksime
I couldn't ask him anything like that	Mi ne povis peti de li ion tian
I saw no one who even vaguely resembled him	Mi vidis neniun, kiu eĉ malklare similis al li
I don't want to talk to you	Mi ne volas paroli kun vi
I didn’t care who might look at it once	Mi ne zorgis pri kiu eble rigardos unufoje
I saw myself standing on the beach	Mi vidis min stari sur la strando
I would feel very lonely	Mi sentus min tre soleca
I tried to help him, but he didn't want to	Mi provis helpi lin, sed li ne volis
I didn't know you when you first spoke to me	Mi ne konis vin kiam vi unue parolis kun mi
I could see the annoyance in his eyes	Mi povis vidi la ĝenon en liaj okuloj
Known someone who calls her name in the desert	Konata iu, kiu vokas ŝian nomon en la dezerto
A place where people will love you for you	Loko kie homoj amos vin por vi
I needed to mix and match	Mi bezonis miksi kaj aparteni
I remembered an old event	Mi rememoris malnovan eventon
We would like to thank you for supporting us	Ni ŝatus danki vin pro subteni nin
I told her the next day	Mi diris al ŝi la sekvan tagon
I agree with the terms	Mi konsentas pri la kondiĉoj
I couldn't even meet his gaze	Mi eĉ ne povis renkonti lian rigardon
But every proposition is either true or false	Sed ĉiu propono estas aŭ vera aŭ falsa
I couldn't believe it, nor could she	Mi ne povis kredi ĝin, nek ŝi
I decided to ask for directions	Mi decidis peti iun pri direktoj
Paul to make copies of them	Paul fari kopiojn de ili
I knelt down and they stopped in front of me	Mi genuiĝis kaj ili haltis antaŭ mi
I was on a mission now	Mi nun estis en misio
I hit her head with it again and again	Mi batis ŝian kapon per ĝi ree kaj ree
I only knew the guy for four months	Mi konis la ulon nur dum kvar monatoj
I know how to find you	Mi scias trovi vin
I saved my life today	Mi savis vivon hodiaŭ
However, I still couldn't do it	Tamen mi ankoraŭ ne povis fari ĝin
The way he did it was sensational	La maniero kiel li faris ĝin estis sensacia
I knew the world would be cruel to you	Mi sciis, ke la mondo estos kruela al vi
A romance she read almost halfway through	Am-romano, kiun ŝi legis preskaŭ duonon
A good place for your vacation for good value	Bona loko por viaj ferioj por bona valoro
It was a sad time	Estis malĝoja momento
I’ve never really been a fan of the back story	Mi neniam estis vere ŝatanto de la malantaŭa rakonto
I was young, lacking experience in myself and in life	Mi estis juna, mankis sperto pri mi mem kaj pri la vivo
I've been here for a month	Mi estas ĉi tie dum monato
I'll even take you there	Mi eĉ kondukos vin tien
I also don’t like to give things away for granted	Mi ankaŭ ne ŝatas doni aferojn por koncedite
It was a strange thing	Estis bizara afero
I can provide the links if needed	Mi povas provizi la ligilojn se necese
I thought someone was going to attack me	Mi pensis, ke iu atakos min
I never knew he felt that way about me	Mi neniam sciis, ke li sentis tiel pri mi
A memory came to him then	Memoro venis al li tiam
I slept alone in a city of millions	Mi dormis sole en urbo de milionoj
I melted your heart with just a smile	Mi fandis vian koron per nur rideto
I didn't even know if you would have me	Mi eĉ ne sciis, ĉu vi havos min
I like all things education	Mi ŝatas ĉion edukadon
I only needed it one night	Mi bezonis ĝin nur unu nokton
I should go down and join them	Mi devus malsupreniri kaj aliĝi al ili
I think we could do this	Mi pensas, ke ni povus fari ĉi tion
I have always had access to books on slavery	Mi ĉiam havis aliron al libroj pri sklaveco
I not only lost a lot of weight	Mi ne nur perdis grandegan pezon
I talked about the date area	Mi parolis pri la data areo
I guess they could care less	Mi supozas, ke ili povus malpli zorgi
I was right it was different	Mi pravis, ke ĝi estis malsama
I must also admit the benefits	Ankaŭ mi devas konfesi la avantaĝojn
Maximum pressure of each bladder is measured	Maksimuma premo de ĉiu veziko estas mezurita
I brought eight hundred	Mi kunportis okcent
I only needed another day or two	Mi nur bezonis alian aŭ du tagojn
I didn't just become a witch	Mi ne nur fariĝis sorĉistino
I mean, she's just not my type	Mi volas diri, ŝi simple ne estas mia tipo
I will keep my promise	Mi plenumos mian promeson
I probably won’t need most of them	Mi verŝajne ne bezonos la plej multajn el ili
I'll tell you about that later	Mi rakontos al vi pri tio poste
I have to explain everything to you	Mi devas klarigi ĉion al vi
I gave him some names, actually	Mi donis al li kelkajn nomojn, fakte
I gave the information	Mi donis la informon
I haven't seen you in four years	Mi ne vidis vin de kvar jaroj
I have to think about this	Mi devas pripensi ĉi tion
I believe in miracle and healing	Mi kredas je miraklo kaj resanigo
I guess that’s why he chose it	Mi supozas, ke tial li elektis ĝin
I loved my brother so much	Mi tiom amis mian fraton
I wanted to know how you taste	Mi deziris scii, kiel vi gustas
I moan loudly feeling lost and confused	Mi forte ĝemas sentante min perdita kaj konfuzita
I walked home in the snow	Mi marŝis en la neĝo hejmen
I learned to like it here	Mi lernis ŝati ĝin ĉi tie
I clear my throat and lean forward	Mi klarigas mian gorĝon kaj klinas min antaŭen al ŝi
I wiped away my tears	Mi forviŝis miajn larmojn
I intended to keep everything	Mi intencis konservi ĉion
I called her, and she didn't answer	Mi vokis al ŝi, kaj ŝi ne respondis
I just had to see him again	Mi nur devis revidi lin
I immediately regretted it	Mi tuj bedaŭris ĝin
I'm sending someone to take over for you	Mi sendas iun por transpreni por vi
I love this photo	Mi amas ĉi tiun foton
I asked him to stay in touch	Mi petis lin resti en kontakto
I told him we would always help him, and willingly	Mi diris al li, ke ni ĉiam helpos lin, kaj volonte
Then they would know what to do with it	Tiam ili scius kion fari kun ĝi
I can almost see the wolves	Mi preskaŭ povas vidi la lupojn
I need it in two hours	Mi bezonas ĝin post du horoj
Huge trademark in tennis	Grandega varmarko en teniso
I thought it might be the king	Mi pensis, ke eble estas la reĝo
I had to make sure this was completely clear	Mi devis certigi, ke ĉi tio estas tute klara
I remembered the sound of glass breaking	Mi rememoris la sonon de vitro rompiĝanta
I did not receive the results of the experiment	Mi ne ricevis la rezultojn de la eksperimento
I asked if they knew what it was	Mi demandis, ke ili scias kio ĝi estas
I said yes, almost in a whisper	Mi diris jes, preskaŭ flustre
I love her personality	Mi amas ŝian personecon
I know you wanted to talk	Mi scias, ke vi volis paroli
I even want that cook and assistant	Mi eĉ volas tiun kuiriston kaj asistanton
I can handle anything for a few hours	Mi povas pritrakti ion ajn dum kelkaj horoj
I had to admire his courtesy	Mi devis admiri lian kortecon
They want to eliminate inheritance tax and property tax	Ili volas forigi heredan imposton kaj domimposton
Mother and daughter stepped out, both beautifully dressed	Patrino kaj filino elpaŝis, ambaŭ bele vestitaj
I never really thought it was possible	Mi neniam vere pensis, ke ĝi estas ebla
I didn't know you were going to be upset	Mi ne sciis, ke vi ĉagreniĝos
I can take that as a parent	Mi povas preni tion, kiel gepatro
A sharp, cutting sound, like the breaking of thick glass	Akra, tranĉanta sono, kiel rompo de dika vitro
I highly recommend this book	Mi tre rekomendas ĉi tiun libron
I sometimes wondered if he slept in them	Mi foje demandis min, ĉu li dormis en ili
A moment later, my phone went dark	Momenton poste, mia telefono mallumiĝis
A monster could not love	Monstro ne povus ami
I wouldn't want to spoil his fun	Mi ne volus difekti lian amuzon
I can barely send an email	Mi apenaŭ povas sendi retmesaĝon
I did not authorize it and was tempted to start them	Mi ne rajtigis ĝin kaj estis tentita startigi ilin
I want to learn things	Mi volas lerni aferojn
I can't do it automatically	Mi ne povas fari ĝin aŭtomate
I swear it wasn't there a minute ago	Mi ĵuras, ke ĝi ne estis tie antaŭ unu minuto
I used to stay in and smoke on my own	Mi kutimis resti en kaj fumi memstare
I need you to keep this tape	Mi bezonas, ke vi tenu ĉi tiun glubendon
There was just no way to escape it	Nur ne estis maniero eskapi de ĝi
I just came here to get some books	Mi ĵus venis ĉi tien por akiri kelkajn librojn
I looked up to face him	Mi rigardis supren por alfronti lin
Since then I haven't sent anyone back to check	De tiam mi resendis neniun por kontroli
A wooden bridge ran west over the courtyard	Ligna ponto kuris okcidenten super la korton
I like technology and digital things	Mi ŝatas teknologiajn kaj ciferecajn aferojn
I certainly wouldn't mind living here	Mi certe ne ĝenus vivi ĉi tie
I really feel pretty stupid right now	Mi vere sentas min sufiĉe stulta nun
I didn't even try to figure it out	Mi eĉ ne provis eltrovi ĝin
I just stared at him	Mi nur fiksrigardis lin
I saw movement on my side	Mi vidis movadon ĉe mia flanko
I look at religion with fear and suspicion	Mi rigardas religion kun timo kaj suspekto
I couldn’t imagine experiencing this	Mi ne povis imagi travivi ĉi tion
A giant metropolitan middle man	Giganta metropolitena meza viro
I'm torturing myself, you know	Mi torturas min, vi scias
I rolled my eyes and went out the door	Mi rulis la okulojn kaj eliris la pordon
I had only that honest and honorable intention	Mi havis nur tiun honestan kaj honoran intencon
I was very worried about this problem	Mi tre maltrankviliĝis pri ĉi tiu problemo
I can't keep my girlfriend alive lately	Mi ne povas konservi amatinon vivanta, lastatempe
I love every thing about you	Mi amas ĉiun aferon pri vi
I couldn't even afford to dream of one	Mi eĉ ne povis havigi revi pri unu
Some guards held his arms	Kelkaj gardistoj tenis liajn brakojn
I never got much sense from her	Mi neniam ricevis multan prudenton de ŝi
I think you'll like him	Mi pensas, ke vi ŝatos lin
I am serious in my research and fast	Mi estas serioza en mia esplorado kaj rapida
I turned to kiss him	Mi turnis min por kisi lin
I kept looking at her, waiting for an answer	Mi daŭre rigardis ŝin, atendante respondon
I should give him more of my time	Mi devus doni al li pli da mia tempo
I wanted to see what happens	Mi volis vidi kio okazas
I used to think that the truth would set us free	Mi kutimis pensi, ke la vero liberigus nin
I couldn't help but shake his hand	Mi ne povis ne devigi lian manon
I never knew we were serious	Mi neniam sciis, ke ni estas io serioza
I mean the timeline	Mi volas diri la templinion
I mainly remember all the problems we had	Mi ĉefe memoras ĉiujn problemojn, kiujn ni havis
I am of retirement age	Mi estas en aĝo de emeritiĝo
A moment ago she was so happy	Antaŭ momento ŝi estis tiel feliĉa
I need to look a little deeper	Mi devas rigardi iom pli profunde
A typical organization has hundreds of business services	Tipa organizo havas centojn da komercaj servoj
I can patch any ground they break	Mi povas fliki kian ajn grundon ili rompas
Everything had to come from scratch	Ĉio devis veni de nulo
The reason for this disappearance is unknown	La kialo de ĉi tiu malapero estas nekonata
I stopped her in the parking lot to thank her	Mi haltigis ŝin en la parkejo por danki ŝin
I really like their new store better	Mi tre ŝatas ilian novan vendejon pli bone
I get up and put my thumb out	Mi ekstaras kaj elmetas mian dikfingron
A broken branch is not good	Rompita branĉo ne estas bona
I guess she was in her father's mood	Mi supozas, ke ŝi havis la humoron de sia patro
I hated being a white belt	Mi malamis esti blanka zono
I didn’t touch these papers	Mi ne tuŝis ĉi tiujn paperojn
I asked about lowering my bill	Mi demandis pri malaltigo de mia fakturo
I will leave the difficult choice to you	Mi lasos la malfacilan elekton al vi
I got a call from the clinic	Mi ricevis vokon de la kliniko
I pulled the dirt over my head	Mi tiris la malpuran super mian kapon
I had to think fast	Mi devis pensi rapide
I know everything, I see everything and I hear everything	Mi scias ĉion, ĉion vidas kaj aŭdas ĉion
A bag of white powder	Sako da blanka pulvoro
I think it's from another world	Mi kredas, ke ĝi estas de alia mondo
I had to go to the extreme	Mi devis frekventi al la ekstremo
I think he's in love with you	Mi pensas, ke li enamiĝas al vi
I don't think of anyone else during the dream	Mi ne pensas pri iu alia dum la sonĝo
I scan my mind for anything	Mi skanas mian menson por io ajn
I have done my job	Mi plenumis mian funkcion
I'll show you that	Mi montros al vi tion
I looked back at the open street	Mi rigardis malantaŭen al la malferma strato
I followed them for a while	Mi sekvis ilin dum kelka tempo
I sit with him at night when he cries	Mi eksidas kun li nokte kiam li ploras
I seemed to run away after that	Mi ŝajnis senkurigi post tio
I had the honor of getting the passenger seat	Mi havis la honoron akiri la pasaĝeran sidlokon
I listened to everything	Mi aŭskultis ĉion
I'm just not sure about this	Mi simple ne certas pri ĉi tiu
I think she's just going to sleep now	Mi pensas, ke ŝi nur ekdormos nun
Kind of like a balloon ride without the balloon	Iom kiel balonveturo sen la balono
I read to him, sometimes	Mi legas al li, foje
I will definitely do that myself	Mi mem certe faros tion
I am sorry for your world and its problems	Mi bedaŭras vian mondon kaj ĝiajn problemojn
I couldn't lie about it	Mi ne povis mensogi pri tio
I was lucky to find him	Mi estis bonŝanca trovi lin
The road extended to the right	Vojo etendiĝis dekstren
I have a few questions to ask	Mi havas kelkajn demandojn por demandi
I watched him move across the room again	Mi rigardis lin movi tra la ĉambro denove
A tear fell before she nodded	Larmo falis antaŭ ol ŝi kapjesis
Popular raw treatment you should be	Populara kruda traktado vi devus esti
First baby and spring flowers, such blessings	Unua bebo kaj printempaj floroj, tiaj benoj
I hope you continue to serve me well	Mi esperas, ke vi daŭre bonservos al mi
I sometimes write in the newspaper and it feels good	Mi foje skribas en la ĵurnalo kaj ĝi sentas bone
I studied it more closely	Mi studis ĝin pli proksime
I slapped my hands on his chest and cried	Mi batis miajn manojn kontraŭ lia brusto kaj ploris
I had to get some rest	Mi devis iom ripozi
I can have a job, a wife and children	Mi povas havi laboron, edzinon kaj infanojn
I thought she was showing up	Mi pensis, ke ŝi montriĝas
I looked back at my brothers	Mi rerigardis al miaj fratoj
I felt cold at the time	Mi sentis min frosta en la momento
I know they did the best for you	Mi scias, ke ili faris la plej bonan por vi
I would have remembered that	Mi estus memorinta tion
I looked down with anxious eyes	Mi rigardis malsupren kun maltrankvilaj okuloj
I watched it until it was across the horizon	Mi rigardis ĝin ĝis ĝi estis trans la horizonto
I can hold my own for a few miles	Mi povas teni mian propran dum kelkaj mejloj
I had to use sheets to clean myself	Mi devis uzi foliojn por purigi min
I turned and headed for the exit	Mi turnis min kaj direktiĝis al la elirejo
I was angry and confused	Mi estis kolera, kaj konfuzita
I know you need your friends	Mi scias, ke vi bezonas viajn amikojn
This line was a double track	Ĉi tiu linio estis duobla trako
I continued until my lungs could no longer stand it	Mi daŭrigis, ĝis miaj pulmoj ne eltenis plu
I promise to see you again, and see you soon	Mi promesas revidi vin, kaj baldaŭ
I don't think you're what you sang	Mi pensas, ke vi ne estas tio, kion vi kantis
A man broke ranks and ran for it	Viro rompis vicojn kaj kuris por ĝi
I still wasn't sure how fast we were moving	Mi ankoraŭ ne estis certa pri kiom rapide ni moviĝas
I have power, and this is the price	Mi havas potencon, kaj ĉi tiu estas la prezo
I drifted in and out of recognition	Mi drivis en kaj el rekono
I can take you down too	Ankaŭ mi povas demeti vin
I knew he was gone, but you didn't say that	Mi sciis, ke li foriris, sed vi ne diris tion
I mean your heart and soul	Mi volas diri vian koron kaj animon
I have to close now	Mi devas fermi nuntempe
I tried to speak, but the words did not come	Mi provis paroli, sed la vortoj ne venis
I hurried to the kitchen window and watched him leave	Mi rapidis al la kuireja fenestro kaj rigardis lin foriri
I am not obliged to you	Mi ne estas devigata al vi
I couldn't admit he did the right thing	Mi ne povis konfesi, ke li faris la ĝustan aferon
I also looked like a model	Ankaŭ mi aspektis kiel modelo
I did that right away	Mi tuj faris tion
A few seconds later, a flash and a huge explosion	Kelkajn sekundojn poste, ekbrilo kaj enorma eksplodo
I want to know what the plan is	Mi volas scii, kio estas la plano
No date has been set for the sale	Neniu dato por la vendo estis donita
I don't write plays	Mi ne skribas teatraĵojn
I remember this eternity	Mi memoras ĉi tiun eternecon
A dangerous, sexy woman looked back at her	Danĝera, sekseca virino rigardis malantaŭen al ŝi
I was the eye, watching	Mi estis la okulo, rigardanta
I have no recommended price for this	Mi ne havas rekomenditan prezon por ĉi tio
I agree with that conclusion	Mi konsentas kun tiu konkludo
I look up at the ceiling in fear	Mi rigardas supren al la plafono kun timo
I'm weird, but in the most boring way	Mi estas stranga, sed en la plej enuiga maniero
I think they already guessed	Mi pensas, ke ili jam divenis
I went to my church leaders	Mi iris al miaj ekleziestroj
I stretched my legs for him	Mi etendis miajn krurojn por li
I trust you will say what you think is right	Mi fidas, ke vi diros tion, kion vi opinias ĝusta
I will make you a promise, though	Mi tamen faros al vi promeson
House is our greatest material need	Domo estas nia plej granda materiala neceso
A fireplace filled one wall	Kameno plenigis unu muron
I wanted a show	Mi volis spektaklon
I lowered my sword an inch	Mi mallevis la glavon unu colo
I hear him hold his breath	Mi aŭdas lin reteni sian spiron
I married the eldest son of that family	Mi edziĝis kun la plej aĝa filo de tiu familio
I was so worried about the other kids	Mi tiom maltrankviliĝis pri la aliaj infanoj
I offered a choice	Mi proponis elekton
For a long time the project was held	Longe la projekto estis tenita
I nodded but did not speak	Mi kapjesis sed ne parolis
I have prepared a speech but it will not come out	Mi preparis paroladon sed ĝi ne eliros
I have to go to bed early	Mi devas frue enlitiĝi
A man who is different	Viro kiu estas malsama
I need to restore my health	Mi bezonas restarigi mian sanon
The film was barely profitable	La filmo estis apenaŭ enspeziga
I just feel exhausted	Mi nur sentas min elĉerpita
I was as excited as a child	Mi estis tiel ekscitita kiel infano
I found nothing, and time passed quickly	Mi trovis nenion, kaj la tempo rapide pasis
I didn’t expect things to go so well	Mi ne atendis, ke aferoj tiel bone iros
I nod to him but can't look at him	Mi kapjesas al li sed ne povas rigardi lin
I should be scared	Mi devus esti timigita
I already knew he was going to throw me out	Mi jam sciis, ke li enĵetos min
I could look in any direction but find no landmark	Mi povus rigardi en ajna direkto, sed trovi neniun orientilon
I lift her up and over me	Mi levas ŝin supren kaj super mi
I didn't sleep very well last night	Mi ne tre bone dormis hieraŭ nokte
I moved to the door and heard it close, violently	Mi movis al la pordo kaj aŭdis ĝin fermiĝi, perforte
I just had to see you one more time	Mi nur devis vidi vin ankoraŭ unu fojon
A wave of anger seized me	Ondo de kolero ekregis min
I couldn’t just stand and ignore things anymore	Mi ne povis simple stari kaj ignori aferojn plu
I am twenty-one years old	Mi havas dudek unu jarojn
I felt so tired and confused	Mi sentis min tiel laca kaj konfuzita
I need to talk to you	Mi bezonas paroli kun vi
I choose sacrifice, suffering	Mi elektas oferon, suferon
I felt the dry, dusty airflow	Mi sentis la sekan kaj polvan aerfluon
I bend over, almost falling off the helicopter itself	Mi klinas min, preskaŭ falante de la helikoptero mem
I brushed his hair and covered him	Mi brosis liajn harojn kaj kovris lin
I got up and stood in front of the sink	Mi leviĝis kaj staris antaŭ la lavujo
I have good news to update	Mi havas bonajn novaĵojn por ĝisdatigi
I got up to fix a drink	Mi leviĝis por ripari trinkaĵon
I could be sensitive to that	Mi povus esti sentema al tia
Everyone had a good time	Bonan tempon pasis ĉiuj
I picked up the bag and opened it	Mi kolektis la sakon kaj malfermis ĝin
I could see for miles	Mi povis vidi por mejloj
I treated her to ice cream	Mi regalis ŝin per glaciaĵo
I didn't even feel too nervous	Mi eĉ ne sentis min tro nervoza
I do not know of such cases	Mi ne konas tiajn kazojn
The amount of housing provided was reduced	La kvanto de loĝejo provizita estis reduktita
I came to comfort you	Mi venis por konsoli vin
I knew he was wrong but couldn't explain why	Mi sciis ke li estis maljusta sed ne povis klarigi kial
I missed the freedom of the open road	Mi maltrafis la liberecon de la malfermita vojo
I can't just sit at home	Mi ne povas simple sidi hejme
I did what you said and used the glass	Mi faris tion, kion vi diris kaj uzis la glason
I wiped away the warm tears with a strained smile	Mi forviŝis la varmajn larmojn kun streĉita rideto
Lots of money for our budget	Multe da mono por nia buĝeto
I now belonged to them	Mi nun apartenis al ili
I was completely shocked	Mi estis tute ŝokita
I felt completely at home with them	Mi sentis min tute hejme kun ili
I'll help you, then	Mi helpos vin, do
I can see in your eyes that you know it	Mi povas vidi en viaj okuloj, ke vi scias ĝin
I gave myself a religious first name as a joke	Mi donis al mi religian antaŭnomon kiel ŝercon
I have to spend some time here	Mi devas pasigi iom da tempo ĉi tie
She would live to be proven wrong	Ŝi vivus por esti pruvita erara
I couldn't look at him anymore	Mi ne plu povis rigardi lin
I gave him enough time to wake up	Mi donis al li sufiĉe da tempo por vekiĝi
I would follow in her footsteps	Mi sekvus ŝian spuron
I live in my own world with my own rules	Mi vivas en mia propra mondo kun miaj propraj reguloj
I often keep it in my car for protection	Mi ofte tenas ĝin en mia aŭto por protekto
I understand that we all need to be practical	Mi komprenas, ke ni ĉiuj devas esti praktikaj
I thought we were all taking half of them	Mi pensis, ke ni ĉiu prenas duonon de ili
I didn’t really mean it the way it appeared	Mi ne vere intencis ĝin kiel ĝi aperis
I bet you have them where you live	Mi vetas, ke vi havas ilin kie vi loĝas
A metaphor for life, really	Metaforo por vivo, vere
He begins to receive anonymous phone calls with heavy breathing	Li komencas ricevi anonimajn telefonvokojn kun peza spirado
I'll tell the team	Mi rakontos al la teamo
It runs parallel to the length of the pitch	Ĝi kuras paralela al la longo de la tonalto
I have no idea what to type in it	Mi tute ne scias, kion tajpi en ĝi
A good life here is not possible for me	Bona vivo ĉi tie ne eblas por mi
I can see it happening again	Mi povas vidi ĝin okazi denove
I gave them the names of what was around me	Mi donis al ili la nomojn de tio, kio estis ĉirkaŭ mi
A dozen men, however, is a completely different matter	Dekduo da viroj, tamen estas tute alia afero
I did plan to read your work sometime today	Mi ja planis legi vian verkon iam hodiaŭ
I talked to him yesterday	Mi parolis kun li hieraŭ
I think this was his breaking point	Mi kredas, ke ĉi tio estis lia rompopunkto
I keep a backup in the basement	Mi konservas rezervan en la kelo
I was incredibly impressed with the staff	Mi estis nekredeble impresita kun la personaro
I thought I didn't see you walking around	Mi pensis ne vidi vin ĉi tion ĉirkaŭiri
I have quick seats in our chairs	Mi havas rapidajn sidlokojn sur niaj seĝoj
I was in danger of being around	Mi estis danĝero esti ĉirkaŭe
I didn't find anything either	Ankaŭ mi nenion trovis
I'm a man with no place to go	Mi estas viro sen loko por iri
I want to be with you whenever possible	Mi volas esti kun vi kiam ajn eblas
I said you were acting stupid	Mi diris, ke vi agas stulte
I couldn't fight anymore	Mi ne plu povis batali
I'm sure we'll be back to visit again	Mi certas, ke ni revenos por viziti denove
I knew that being around other people was a mistake	Mi sciis, ke esti ĉirkaŭ aliaj homoj estas eraro
Pretty simple plan for a pretty happy life	Sufiĉe simpla plano por sufiĉe feliĉa vivo
I made one roll forward, then started another	Mi faris unu antaŭen rulon, poste komencis alian
A moment later, another sound appeared	Momenton poste, alia sono aperis
I thought it was the little white car	Mi pensis, ke ĝi estas la malgranda blanka aŭto
I noticed that her hair was even wilder	Mi rimarkis, ke ŝia hararo estas eĉ pli sovaĝa
He spent five months as a prisoner of war	Li pasigis kvin monatojn kiel militkaptito
I got back in my car and drove	Mi reiris en mian aŭton kaj veturis
I needed oxygen quickly	Mi bezonis oksigenon rapide
Gradual organization took place over the following days	Laŭgrada organizo okazis dum la sekvaj tagoj
I know the struggle you are dealing with	Mi konas la lukton kun kiu vi traktas
I wanted to try them	Mi volis provi ilin
I wish you could understand how much	Mi deziras, ke vi povus kompreni kiom
A surprise for her ex when he returned home	Surprizo por ŝia eks kiam li revenis hejmen
A car was headed straight for him	Aŭto direktiĝis ĝuste al li
I can see how you look at him	Mi povas vidi kiel vi rigardas lin
I am very glad that all this is happening	Mi tre ĝojas, ke ĉio ĉi okazas
I just remember you saying run to the trees	Mi nur memoras, ke vi diris kuri al la arboj
I felt in danger in my own home	Mi sentis min en danĝero en mia propra hejmo
I was more sensitive to voice and accent	Mi estis pli sentema al voĉo kaj akcento
I tried to convince myself that he was gone	Mi provis kredigi al mi, ke li malaperis
I want to share it with you	Mi volas dividi ĝin kun vi
I didn’t know it was going to turn out that way	Mi ne sciis, ke ĝi rezultos tiel
I have a feeling that has a second meaning	Mi havas senton, kiu havas duan signifon
I can't stand it either	Ankaŭ mi ne eltenas
I respected him a lot	Mi multe respektis lin
I had such an ego then	Mi havis tian egoon tiam
I can't believe she's open	Mi ne povas kredi, ke ŝi estas malfermita
I hope we are well here	Mi esperas, ke ni estos bone ĉi tie
I'm somehow making the world a better place	Mi iel faras la mondon pli bona loko
I may want to leave it in a pencil	Mi eble volas lasi ĝin en krajono
The only available direction is back up the line	La sola disponebla direkto estas reen supren laŭ la linio
I don't know about him	Mi ne scias pri li
I got up and looked out the window	Mi leviĝis kaj rigardis tra la fenestro
I refused to respond, even to threats of further torture	Mi rifuzis respondi, eĉ al minacoj de plia torturo
I never lost control	Mi neniam perdis kontrolon
Thank you all very much	Mi tre dankas vin ĉiujn
Rifle firing squad	Paftrupo de ribelantoj
I will not waste my money for a slave	Mi ne malŝparos mian monon por sklavo
I stopped hoping for gifts	Mi ĉesis esperi pri donacoj
I was well aware of what was going to happen	Mi bone konsciis pri tio, kio okazos
I called him at home	Mi vokis lin hejme
I looked down at the dress	Mi rigardis malsupren al la robo
I felt my temple hit	Mi sentis mian tempion trafi
I really can’t afford to give up my advance	Mi vere ne povas permesi al mi rezigni mian antaŭeniĝon
I have other things for you to do	Mi havas aliajn aferojn por vi fari
I wonder how she does it	Mi scivolas kiel ŝi faras ĝin
I called after her, but heard nothing	Mi vokis post ŝi, sed aŭdis nenion
I forgot how to appreciate the little things	Mi forgesis kiel aprezi la malgrandajn aferojn
I met her in medical school	Mi renkontis ŝin en medicina lernejo
I also enjoy going out with my family	Mi ankaŭ ĝuas eliri kun mia familio
I hated it and pushed for engagement	Mi malamis ĝin kaj puŝis por engaĝiĝo
I will make this earth like heaven	Mi faros ĉi tiun teron kiel la ĉielo
I just wanted to be happy	Mi nur volis esti feliĉa
I put my hand on my hip and smiled	Mi metis mian manon sur mian kokson kaj ridetis
I'll take you back to the course	Mi rekondukos vin sur la kurson
I can't find the words to speak	Mi ne trovas la vortojn por paroli
I served my last sentence	Mi plenumis mian lastan punon
I let out a small sigh	Mi eligis etan suspiron
I prefer the best authors	Mi preferas la plej bonajn aŭtorojn
Her son and partner have been with her all her life	Ŝia filo kaj partnero estis ŝia tuta vivo
I was glad he flew down to surprise me	Mi estis feliĉa ke li flugis malsupren por surprizi min
The middle room has a bench	La meza ĉambro havas benkon
I will gather them all to stand against you	Mi kunvenigos ilin ĉiujn, por stari kontraŭ vi
I should put it together	Mi devus kunmeti ĝin
I hate to come up with names	Mi aĉas elpensi nomojn
I was just happy	Mi estis simple feliĉa
I am so grateful for her	Mi estas tiel dankema por ŝi
A thought he tried to push out and forget	Penson, kiun li provis elpuŝi kaj forgesi
I had some hope then	Mi havis iom da espero tiam
I've been training for it my whole life	Mi trejnis por ĝi mian tutan vivon
I'm often sick, bed	Mi estas ofte malsana, lito
I will provide referrals and resume on request	Mi provizos referencojn kaj rekomencos laŭ peto
I did look like my father	Mi ja aspektis kiel mia patro
I behaved like a college kid somehow	Mi kondutis kiel universitata infano iel
I saw something in her face that paused me	Mi vidis ion en ŝia vizaĝo, kio paŭzis min
I have to get out of this palace	Mi devas eliri el ĉi tiu palaco
I can't go to the police, but you can	Mi ne povas iri al la polico, sed vi povas
The airport was therefore removed from the investment program	La flughaveno estis tial forigita de la investprogramo
I want to play with you more	Mi volas ludi kun vi pli
Some just have nothing better to do	Iuj simple havas nenion pli bonan por fari
Part of me didn't blame him	Parto de mi ne kulpigis lin
I could do little but look on in terror	Mi povis fari malmulton sed rigardi kun teruro
I wonder where he lives	Mi scivolas kie li loĝas
I cried all night that night	Mi ploris la tutan nokton tiun nokton
I hoped we were leaving soon	Mi esperis, ke ni baldaŭ foriris
I can't help but wonder why	Mi ne povas ne scivoli kial
I gasped and got back up	Mi anhelis kaj leviĝis reen
I enjoy the work and hope to continue	Mi ĝuas la laboron kaj esperas daŭrigi
I was bad, you know, not cruel	Mi estis malbona, sciu, ne kruela
A steamer was seen in the distance	Vaporŝipo vidiĝis malproksime
I make suggestions, not demands	Mi faras sugestojn, ne postulojn
I am currently running two series on my channel	Mi nuntempe prizorgas du seriojn sur mia kanalo
I fixed the window and raised the curtain a little	Mi riparis la fenestron kaj iomete levis la kurtenon
I left a few messages	Mi lasis kelkajn mesaĝojn
I will start my life again	Mi komencos mian vivon denove
A chair near the stage cost seventy stones	Seĝo proksime de la scenejo kostis sepdek ŝtonojn
I insisted that this is not normal sleep	Mi insistis, ke tio ne estas normala dormo
I have a love to offer	Mi havas amon por proponi
I can see a touch of a rose in the center	Mi povas vidi tuŝon de rozo en la centro
I always fell into that category	Mi ĉiam eniris en tiun kategorion
Let them stay and live here and breathe	Lasu ilin resti kaj vivi ĉi tie kaj spiri
I was curious about it but never looked into it	Mi estis scivolema pri ĝi sed neniam rigardis en ĝi
I pulled it up and tried the door again	Mi tiris ĝin supren kaj provis la pordon denove
I leaned over and turned on the lamp	Mi kliniĝis kaj proksimigis la lampon
I glared at him	Mi ĵetis al li incitite rigardon
I wondered if anyone would ever read this	Mi demandis min, ĉu iu iam legos ĉi tion
I couldn't see a bell to ring	Mi ne povis vidi sonorilon por sonori
I ended up falling on his chest	Mi finis fali sur lian bruston
I'll just tell you privately	Mi rakontos nur al vi private
I figured we could take turns longer	Mi supozis, ke ni povus laŭvice pli longtempe
I got coffee in the house	Mi ricevis kafon en la domo
I like that when you paint, you show it	Mi ŝatas, ke kiam vi pentras, vi montras ĝin
They stated that the diary was true	Ili deklaris, ke la taglibro estas vera
I would look them in the eye as they passed	Mi rigardus ilin en la okulojn kiam ili preterpasos
He was one of five children	Li estis unu el kvin infanoj
I nodded vigorously	Mi vigle kapjesis
I knew it was the living room	Mi sciis, ke ĝi estas la salono
A psychologist locked himself in a haunted room	Psikologo enfermis sin en laŭdire hantita ĉambro
I have to walk the dog with her	Mi devas promenigi la hundon kun ŝi
I know exactly where to take you later	Mi scias ĝuste kien konduki vin poste
I'm wearing a pair right now	Mi portas paron ĝuste nun
I don't mean that at all	Mi tute ne volas diri tion
I had nothing left	Mi restis nenion
I just feel bad for breaking it	Mi nur sentas min malbone pro rompi ĝin
I should be a friend	Mi devus esti amiko
I was in the next weekend	Mi estis en la venonta semajnfino
I was a private woman	Mi estis privata virino
I tried to defend myself	Mi provis defendi min
I didn’t think that was all that had already happened	Mi ne pensis, ke ĉio, kio jam okazis
I might like, you know, just push her	Mi povus ŝati, sciu, nur puŝi ŝin
I would go to the beach sometimes	Mi irus al la plaĝo foje
I need to research to answer your questions	Mi bezonas esplori por respondi viajn demandojn
I wanted all the money	Mi volis la tutan monon
Description of the men	Priskribo de la viroj
I didn't do business with her	Mi ne faris negocon kun ŝi
Wrong move could prove fatal	Malĝusta movo povus pruvi mortiga
I had no doubt what he was doing	Mi ne dubis, kion li faras
I can't think while he looks at me	Mi ne povas pensi dum li rigardas min
I couldn't let him turn again	Mi ne povis lasi lin denove turni sin
I could see that he was considering the question	Mi povis vidi, ke li pripensas la demandon
I picked up my belongings and went out the door	Mi kolektis miajn objektojn kaj eliris la pordon
A few years ago, you were my favorite	Antaŭ kelkaj jaroj, vi estis la plej ŝatata
I go down the hill and into the city	Mi foriras malsupren de la monteto kaj en la urbon
A correction can be obtained from a diagram	Korekto povas esti akirita de diagramo
I worked hard after dinner	Mi multe laboris post la vespermanĝo
I couldn't imagine what she was saying to them	Mi ne povis imagi, kion ŝi diras al ili
I found most of the work easy and boring	Mi trovis la plej grandan parton de la laboro facila kaj enuiga
I was the biggest horse that ever lived	Mi estis la plej granda ĉevalo kiu iam vivis
I handed the valet my ticket at the door	Mi donis al la ĉambristo mian bileton ĉe la pordo
A sigh rose from those closest to the group	Suspiro leviĝis de la plej proksimaj al la grupo
I took a job as a customs officer	Mi prenis laboron kiel doganisto
A few minutes later she was safely on her way	Kelkajn minutojn poste ŝi estis sekure survoje
I still work full time	Mi ankoraŭ laboras plentempe
I swallowed and tried to smile	Mi glutis kaj provis rideti
I hope they think they caught me	Mi esperas, ke ili pensas, ke ili kaptis min
I know she's telling the truth	Mi scias, ke ŝi diras la veron
I thought he was leaving to see you	Mi pensis, ke li foriris por vidi vin
I'm going to sell this house today	Mi vendos ĉi tiun domon, hodiaŭ
I would do that for her	Mi farus tion por ŝi
I dropped my arms and turned back	Mi faligis miajn brakojn kaj returnis min
I can't believe we're the only ones	Mi ne povas kredi, ke ni estas la solaj
I'm lucky, then	Mi estas ja bonŝanculo, do
Few arrangements have been made for a possible siege	Malmultaj aranĝoj estis faritaj por ebla sieĝo
I spent the next twenty minutes in luxury	Mi pasigis la sekvajn dudek minutojn en lukso
I was relieved by the change	Mi estis trankviligita pro la ŝanĝo
I speak, unfortunately, from experience	Mi parolas, bedaŭrinde, el sperto
I was surprised to see him open his eyes	Mi estis surprizita vidante lin malfermi siajn okuletojn
I look at the clock	Mi rigardas la horloĝon
A woman behind the wheel was really smiling	Virino malantaŭ la rado vere ridetis
I wondered how many people live in each world	Mi scivolis kiom da homoj loĝas ene de ĉiu mondo
He brings the taste	Li alportas la guston
The chimney piece was removed	La kamentubpeco estis forigita
I received a fair and competitive offer	Mi ricevis justan kaj konkurencivan oferton
I will stay here as you approach the immortal	Mi restos ĉi tie dum vi alproksimiĝos al la senmortulo
I turned back to his hopeful face	Mi turnis min reen al lia esperplena vizaĝo
I was ready not to know	Mi estis preta por ne scii
I know it doesn't seem that way now	Mi scias, ke ĝi ne ŝajnas tiel nun
I couldn't put the two together because they didn't match	Mi ne povis kunmeti la du ĉar ili ne kongruis
I wanted to dress like my brother	Mi volis vestiĝi kiel mia frato
I realized it was her habit	Mi rimarkis, ke ĝi estas kutimo ŝia
I can deal with my parents	Mi povas trakti miajn gepatrojn
I have my money in accounts everywhere	Mi havas mian monon en kontoj ĉie
I saw a big light and she came from it	Mi vidis grandan lumon kaj ŝi venis de ĝi
I was actually at one hundred and six	Mi estis efektive je cent ses
I didn't pay attention to the boys	Mi ne atentis la knabojn
I just bowed, not saying a word all the time	Mi simple riverencis, dum la tuta tempo ne dirante eĉ unu vorton
A young couple will be perfect	Juna paro estos perfekta
I put the package in my book bag	Mi metis la pakaĵon en mian librosakon
I reached out to rub the pain point	Mi etendis la manon por froti la punkton de la doloro
I used to be the image of efficiency	Mi kutime estis la bildo de efikeco
I really didn't know what to do	Mi vere ne sciis kion fari
They reported that it would work	Ili raportis, ke ĝi funkcios
I could come in anytime, he said	Mi povus eniri iam ajn, li diris
The film is now considered lost	La filmo nun estas konsiderita kiel perdita
She held repeated arguments with him	Ŝi tenis ripetajn argumentojn kun li
I tell them, then they leave	Mi diras al ili, poste ili foriras
I can meet you tonight	Mi povas renkonti vin ĉi-vespere
I can't help but look into his eyes	Mi ne povas malhelpi min rigardi en liajn okulojn
I love how proud the women are of their signs	Mi amas kiom fieraj la virinoj estas pri siaj signoj
I didn't hide it from you	Mi ne kaŝis ĝin de vi
I am learning to manage my fatigue in the heat	Mi lernas administri mian lacecon en la varmego
I swallow my tears	Mi glutas miajn larmojn
I stared at it for a moment, then stopped	Mi rigardis ĝin dum momento, poste haltis
I can tell you it's my worst nightmare	Mi povas diri al vi, ke ĝi estas mia plej malbona koŝmaro
I can no longer be threatened by my life	Mi ne plu povas esti minacata per mia vivo
I hope to find out how	Mi esperas ekscii kiel
The ship quickly began to sink	La ŝipo rapide komencis sinki
I echo that feeling	Mi eĥas tiun senton
Thanks for watching	Dankon pro spektado
I love you and I am with you	Mi amas vin kaj estas kun vi
I wanted to know everything about the world	Mi volis scii ĉion pri la mondo
I believe that if you work hard, success will come	Mi kredas, ke se vi laboras forte, sukceso venos
I knew such things could not happen	Mi sciis, ke tiaj aferoj ne povas okazi
The cemetery is managed as a nature reserve	La tombejo estas administrita kiel naturrezervejo
I started looking around but saw nothing	Mi komencis ĉirkaŭrigardi sed nenion vidis
I lost my way to earn a living	Mi perdis mian vojon por gajni porvivaĵon
I waved at him, but he avoided me	Mi svingis al li, sed li evitis min
I asked him to look at my formula	Mi petis lin rigardi mian formulon
I feel you slipping away from me	Mi sentas vin forgliti de mi
I had to think of this sad mood	Mi devis elpensi min el ĉi tiu malgaja humoro
I forgot how many trees there were	Mi forgesis kiom da arboj estis
I mean by staying here	Mi volas diri per restado ĉi tie
I was worse than nothing	Mi estis pli malbona ol nenio utilis al li
I could feel the breath giving new life to a goal	Mi povis senti la spiron donantan novan vivon al celo
A sob of resentment lingered in his throat	Singulto de ĉagreno loĝis en lia gorĝo
I was about to turn my first trick at fourteen	Mi estis turnonta mian unuan trukon je dek kvar jaroj
I thought we would have time	Mi pensis, ke ni havos tempon
I have to distract my mind with something	Mi devas distri mian menson per io
I felt completely within my rights to protect myself	Mi sentis min tute ene de miaj rajtoj protekti min
I get it from my mom	Mi ricevas ĝin de mia panjo
I just stood there on the road and it stopped	Mi nur staris tie sur la vojo kaj ĝi haltis
I saw him that last night	Mi vidis lin, tiun lastan nokton
I hope you can, even now, when we are apart	Mi esperas, ke vi povas, eĉ nun, kiam ni estas apartaj
I bet he's a double secret supervillain	Mi vetas, ke li estas duobla sekreta superfiulo
I won't hide anything from you	Mi nenion kaŝos de vi
I'm learning a lot more	Mi lernas multe pli
A higher court dismissed the sentence	Pli alta tribunalo elĵetis la frazon
I heard there was blood, but she did	Mi aŭdis, ke estas sango, sed ŝi faris tion
I needed to think about that, too	Ankaŭ mi bezonis pensi pri tio
I know where he's going	Mi scias kien li iras
I couldn't stand a minute longer	Mi ne eltenis eĉ unu minuton pli longe
I knew why these people were here	Mi sciis por kio ĉi tiuj homoj estas ĉi tie
This lead did not last long	Ĉi tiu plumbo ne daŭris longe
I guess it was luck or something	Mi supozas, ke ĝi estis sorto aŭ io
I need you to find out a few things for me	Mi bezonas, ke vi eltrovu kelkajn aferojn por mi
I settled in for the ride	Mi ekloĝis por la veturo
I just looked out the window	Mi nur rigardis tra la fenestro
I haven't decided yet	Mi ankoraŭ ne decidis
I woke up one morning and was able to control my mind	Mi vekiĝis unu matenon kaj povis regi mensojn
I hope to completely get rid of it all soon	Mi esperas komplete forigi la tuton baldaŭ
I was wondering if you'd show up today	Mi scivolis ĉu vi aperos hodiaŭ
I felt betrayed by many	Mi sentis, ke ili estas perfiditaj de multaj
I want to know how tall they really are	Mi volas scii kiom altaj ili vere estas
I have few limits and find fun in everything	Mi havas malmultajn limojn kaj trovas amuzon en ĉio
I had to give them more time	Mi devis doni al ili pli da tempo
I didn't want a prince	Mi ne volis princon
I dared one day to ask her out	Mi kuraĝis iun tagon peti ŝin eliri
I was also thinking about our awful wedding day	Mi ankaŭ pensis pri nia terura geedziĝtago
I'll turn to you then	Mi tiam turnos min al vi
I guessed underground	Mi divenis subtere
I slid my hand down his belly	Mi glitis mian manon laŭ lia ventro
I did not expect such a simple solution	Mi ne atendis tian simplan solvon
I shrugged and continued on my way into the house	Mi levis la ŝultrojn kaj daŭrigis mian vojon en la domon
It was an exciting time	Estis ekscita tempo
I need you with me today	Mi bezonas vin kun mi hodiaŭ
I looked into their planted fields	Mi rigardis en iliajn plantitajn kampojn
I gasped, trying to catch my breath	Mi anhelis, penante repreni la spiron
I heard your breathing stop	Mi aŭdis vian spiradon ĉesi
Just a moment, and she landed	Momenton, kaj ŝi surteriĝis
A naked light bulb hung from the ceiling	Nuda ampolo pendis de la plafono
I can smell you here	Mi povas flari vin ĉi tie
I hope it finds a better home	Mi esperas, ke ĝi trovos pli bonan hejmon
I respect the honesty you give	Mi respektas la honestecon, kiun vi donas
I felt her hand touch my elbow again	Mi sentis ŝian manon denove tuŝi mian kubuton
I didn't think he would ever see me any other way	Mi ne pensis, ke li iam vidos min alimaniere
I was the only living, breathing thing here	Mi estis la sola vivanta, spiranta aĵo ĉi tie
I will never fall in love	Mi neniam enamiĝos
I'm waiting but nothing comes out	Mi atendas sed nenio eliras
A curse seemed unlikely	Malbeno ŝajnis neverŝajna
I certainly hope he will tell us soon	Mi certe esperas, ke li baldaŭ rakontos al ni
I always follow orders	Mi ĉiam sekvas ordonojn
I like to laugh at him	Mi ŝatas ridi lin
I will not act like a policeman	Mi ne agos kiel policano
I wouldn't mind a few visitors either	Mi ankaŭ ne ĝenus kelkajn vizitantojn
A mighty man in the midst of thee, hidden from his eyes	Potenculo en t' mezo, kaŝita de okuloj
I had thoughts and feelings	Mi havis pensojn kaj sentojn
I was so happy to see you again	Mi estis tiel feliĉa revidi vin
She loved being with us	Ŝi amis esti kun ni
A kind of audacity, indifference	Ia aŭdaco, indiferenteco
I just didn't feel it	Mi simple ne sentis ĝin
A figure moved across the open area	Figuro moviĝis trans la malferma areo
I appreciate the offer but no	Mi dankas la proponon sed ne
A fierce, steady gleam came out of his eyes	Feroca, konstanta brilo eliris el liaj okuloj
I was just a baby	Mi estis nur infaneto
He had to lose weight for his role	Li devis perdi pezon por sia rolo
I love you with everything you wear	Mi amas vin per ĉio, kion vi portas
I felt a presence slip into the office behind me	Mi sentis ĉeeston gliti en la oficejo malantaŭ mi
I never look at other people's personal lives	Mi neniam rigardas la personajn vivojn de aliaj homoj
I'd like to find someone who is tall enough	Mi ŝatus trovi iun, kiu estas sufiĉe alta
I turned my head halfway to her	Mi turnis mian kapon duonvoje al ŝi
I have a hair appointment at two o'clock	Mi havas rendevuon pri hararo je la dua
I thought my life was over	Mi pensis, ke mia vivo finiĝis
A few chairs and a table furnished the house	Kelkaj seĝoj kaj tablo meblis la domon
I can hear his breathing	Mi aŭdas lian spiradon
I wouldn't be on the phone again	Mi ne plu venus al la telefono
I did see my younger parents	Mi ja vidis miajn pli junajn gepatrojn
I kept my own that year	Mi tenis mian propran tiun jaron
I try not to cry	Mi klopodas ne plori
I can't wait to hear from you	Mi ne povas atendi aŭdi vin
This is their sport	Ĉi tio estas ilia sporto
I was comfortable and didn't want to move	Mi estis komforta kaj ne volis movi min
The writers finally went with the latter	La verkistoj finfine iris kun ĉi-lasta
I have cigarette burns on my neck and chin	Mi havas cigaredbrulvundojn sur mia kolo kaj mentono
I was, as they say, in my heyday	Mi estis, kiel oni diras, en mia apogeo
I certainly want you to see me in a new place	Mi certe deziras, ke vi vidu min novan lokon
A lonely desert place	Soleca dezerta loko
I still have to see the doctors every two weeks	Mi ankoraŭ devas vidi la kuracistojn ĉiun duan semajnon
I would have completed the order with his address	Mi estus kompletiginta la mendon kun lia direkto
I quickly went and helped	Mi rapide iris kaj helpis
The room was lit in shades of pink	La ĉambro estis lumigita per rozkoloraj tonoj
I probably knew before he did	Mi verŝajne sciis antaŭ ol li
I reached out and took them	Mi etendis la manon kaj prenis ilin
I was going to ask you for the newspaper	Mi intencis peti de vi la ĵurnalon
I thought the poor man would be hit	Mi pensis, ke la kompatindulo estos trafita
The regiment was in charge of the highway	La regimento respondecis pri la aŭtovojo
The video is a spectacle	La video estas spektaklo
I went into the living room and looked at her	Mi eniris la salonon kaj rigardis ŝin
I felt it deep in my bones	Mi sentis ĝin profunde en miaj ostoj
I send them home	Mi sendas ilin hejmen
I can't wait to get her	Mi ne povas atendi akiri ŝin
I hope you like the final product	Mi esperas, ke vi ŝatas la fina produkto
I wasn't ready to swallow the whole story	Mi ne estis preta engluti la tutan historion
I want his hands so tightly under my clothes	Liajn manojn mi volas tiel forte sub miaj vestoj
I've known love before	Mi ja konis amon iam
I hid my anxiety	Mi kaŝis mian angoron
I didn't mean to sound selfish	Mi ne intencis soni egoisma
I know you won't leave me	Mi scias, ke vi ne lasos min
I mean, he probably doesn't	Mi volas diri, li verŝajne ne
I feel sorry for her, poor lady	Mi kompatas ŝin, kompatinda sinjorino
I stare at him for a moment	Mi rigardegas lin dum momento
I got the jump on him	Mi ricevis la salton sur lin
I may have offended him	Mi eble ofendis lin
A place to hide from the police	Loko por kaŝiĝi de la polico
I filmed a whole bunch of pictures	Mi filmis tutan aron da bildoj
I knew him a little while he was king	Mi konis lin iom dum li estis reĝo
I should have charmed her using another way	Mi devus ĉarmi ŝin uzante alian manieron
I got pregnant	Mi gravediĝis
I can find something to do to stay busy	Mi povas trovi ion por fari por resti okupata
A movie would be nice	Filmo estus agrable
I quickly shuddered at the thought	Mi rapide skuis min el tiu penso
I owe it to them to help restore peace here	Mi ŝuldas al ili helpi restarigi pacon ĉi tie
Thank you very much, kind and respectable gentleman	Mil dankon al vi, afabla kaj respektinda sinjoro
I resisted fiercely, trying to pull myself in the other direction	Mi feroce rezistis, penante por tiri min alidirekten
I took a second to breathe and calm down	Mi prenis sekundon por spiri kaj trankviliĝi
I took in the pink walls	Mi prenis en la rozkolorajn murojn
I get up, trying to cover my scarlet face	Mi levas min, penante kovri mian skarlatan vizaĝon
I just kept my head down	Mi nur tenis la kapon malsupren
I looked for her everywhere	Mi serĉis ŝin ĉie
His teeth are sacrifices	Liaj dentoj estas oferoj
I immediately longed for the cover of darkness	Mi tuj sopiris al la kovrilo de mallumo
I built the car at school during my art class	Mi konstruis la aŭton en la lernejo dum mia arta klaso
A few seconds later, it came again	Kelkajn sekundojn poste, ĝi venis denove
I turned left	Mi turnis min maldekstren
I think it's time for us to get started	Mi pensas, ke estas tempo por ni ekiri
I think of you all the time when we are apart	Mi pensas pri vi la tutan tempon kiam ni estas apartaj
I thought we agreed to take it slow and easy	Mi pensis, ke ni konsentis preni ĝin malrapide kaj facile
I had to stop that	Mi devis ĉesigi tion
I wanted to create a version of it	Mi volis krei version de ĝi tio
I had two words, they were not enough	Mi havis du vortojn, ili ne sufiĉis
I knew the doorbell came from the sick room	Mi sciis, ke la pordoklamo venis el la malsanula ĉambro
I have a second chance to save her	Mi havas duan ŝancon savi ŝin
I think he brought me here	Mi pensas, ke li venigis min ĉi tien
I think maybe she was right	Mi pensas, ke eble ŝi pravis
I couldn't believe it happened to me	Mi ne povis kredi, ke tio okazis al mi
I touched him and he brushed me away	Mi tuŝis lin kaj li forbrosis min
I was a military judge at the base	Mi estis armea juĝisto en la bazo
I leaned back in my chair	Mi kliniĝis malantaŭen en la seĝon
I wanted to see the old house	Mi volis vidi la malnovan domon
I take her out and show her a good time	Mi elkondukas ŝin kaj montras al ŝi bonan tempon
I couldn't agree more	Mi ne povus pli konsenti pri tio
I kept them behind me	Mi tenis ilin malantaŭ mi
I also really enjoy his music	Mi ankaŭ multe ĝuas lian muzikon
A five-foot round table comfortably seats eight people	Ronda tablo de kvin futoj komforte sidigas ok homojn
I'll get yours	Mi ricevos la vian
He has one brother and one sister	Li havas unu fraton kaj unu fratinon
A dark powder stain replaced the rings	Malhela pulvormakulo anstataŭigis la ringojn
I spent several months without anything to call mine	Mi pasigis plurajn monatojn sen io ajn por nomi mia
I'm fine, actually	Mi fartas bone, fakte
I found out, as you are right, about almost everything	Mi malkovris, kiel vi pravas, pri preskaŭ ĉio
I have a purpose here	Mi havas celon ĉi tie
I was entirely a source of help in the advertisement	Mi tute estis fontoj helpantaj en la reklamo
A comfortable feeling overwhelmed her	Komforta sento superŝutis ŝin
I couldn’t control my own tears	Mi ne povis kontroli miajn proprajn larmojn
I won't kill you, though	Mi tamen ne mortigos vin
A teacher was there	Instruisto estis tie
I poured the two glasses full	Mi verŝis la du glasojn plenajn
A sick feeling came over his stomach	Al lia stomako venis malsana sento
I decided to tell her later	Mi decidis rakonti al ŝi poste
I can't see you, she says	Mi ne povas vidi vin, ŝi diras
I want your happiness above all else	Mi volas vian feliĉon super ĉio alia
I couldn't afford it at the moment	Mi ne povis pagi ĝin nuntempe
I think it spoke to me	Mi pensas, ke ĝi parolis al mi
A good game path has gone through most of it	Bona ludvojo trapasis la plej grandan parton de ĝi
I have to organize the boxes and clean the basement	Mi devas organizi la skatolojn kaj purigi la kelon
I thought again of the dark marks under her eyes	Mi pensis denove pri la malhelaj markoj sub ŝiaj okuloj
I thought something terrible had happened to you	Mi pensis, ke io terura okazis al vi
I couldn't understand why no one was doing it	Mi ne povis kompreni kial neniu faras ĝin
I'll take the whole stack of hundreds	Mi prenos la tutan stakon da centoj
I detected a subtle tension between the two sets of parents	Mi detektis subtilan streĉiĝon inter la du aroj da gepatroj
I just want to be me	Mi nur volas esti mi
I looked down again, and there it was	Mi denove rigardis malsupren, kaj jen ĝi estis
I'm either here or reading a book	Mi estas aŭ ĉi tie aŭ legas libron
I thanked him for coming and for all his prayers	Mi dankis lin pro veno kaj pro ĉiuj liaj preĝoj
I looked in the mirror and barely recognized myself	Mi rigardis en la spegulon kaj apenaŭ rekonis min
I hope it is a huge success	Mi esperas, ke ĝi estas grandega sukceso
I knew my father would say nothing	Mi sciis, ke mia patro nenion diros
A story asking to be told anywhere in the streets	Historio petante esti rakontita ie ajn en la stratoj
I did not answer or turn around	Mi ne respondis nek turnis min
I have traveled the world	Mi vojaĝis tra la mondo
I understand about gift limits	Mi komprenas pri donaclimoj
I had a lot of time alone	Mi havis multe da tempo sola
I checked the console, and there are no errors	Mi kontrolis la konzolon, kaj ne estas eraroj
I'm definitely back	Mi certe revenis
I wonder what has happened over the years	Mi scivolas, kio okazis dum la jaroj
I know for sure which way this is going	Mi scias certe, kiun vojon ĉi tio iris
I hate it when it gets long	Mi malamas ĝin kiam ĝi fariĝas longa
I pray for your speedy recovery	Mi preĝas por via rapida resaniĝo
I was the single most important thing in the world	Mi estis la unuope plej grava afero en la mondo
A gentle breeze blew the clouds away	Milda venteto disblovis la nubojn
I was glad my break time had come	Mi ĝojis, ke mia paŭzotempo venis
I like that full sound	Mi ŝatas tiun plenan sonon
I'm going to call	Mi tuj vokos
I was ready to die	Mi estis preta morti
I knew we were going to fly soon	Mi sciis, ke ni baldaŭ ekflugos
She was the third ship to bear her name	Ŝi estis la tria ŝipo, kiu portis sian nomon
I wanted it not to be her	Mi volis, ke ĝi ne estu ŝi
I have met one of them before	Mi antaŭe renkontis unu el ili
I want a lot of people to have his kindness	Mi deziras, ke multaj homoj havu lian bonkorecon
I should always stop because of my shoulder	Mi ĉiam devus halti pro mia ŝultro
A steel mask covered his entire face except his eyes	Ŝtala masko kovris lian tutan vizaĝon, krom liaj okuloj
I was nervous and felt awkward	Mi estis nervoza kaj sentis min mallerta
I knelt first	Mi genuiĝis unue
I felt pretty anxious, and you looked so calm	Mi sentis min sufiĉe maltrankvila, kaj vi aspektis tiel trankvila
I knew you could be reached	Mi sciis, ke vi povas esti atingita
I am an expert in image processing	Mi estas spertulo pri bildprilaborado
I stopped in front of them	Mi haltis antaŭ ili
I found the other things, well not for me	Mi trovis la aliajn aĵojn, nu ne por mi
I stood before him standing on my ground	Mi metis min antaŭ li starante mian teron
I don't care what happens to you anymore	Mi ne plu zorgas pri tio, kio okazas al vi
I then ran it up the street	Mi tiam kuris ĝin ĝis la strato
I think it was basically the same at the time	Mi pensas, ke estis esence la sama tiutempe
I know that word is difficult for you	Mi scias, ke tiu vorto estas malfacila por vi
I'm renting a place near the hospital	Mi luas lokon proksime de la hospitalo
I urge him to join us	Mi haste mangestas lin, ke li aliĝu al ni
I put them on my desk	Mi metas ilin sur mian skribotablon
I couldn't let the creature get to my house	Mi ne povis lasi la estaĵon atingi mian domon
I thought the barn painting was extraordinary	Mi pensis, ke la garbeja pentraĵo estis eksterordinara
I may forget her face	Mi eble forgesos ŝian vizaĝon
I hope you had a good time	Mi esperas, ke vi havis bonan
I can see him playing with my kids	Mi povas vidi lin ludi kun miaj filoj
I felt abandoned, honestly	Mi sentis min forlasita, sincere
I nodded and pleaded guilty	Mi kapjesis kaj pledis kulpa
I guess her opinion was because of her greater faith	Mi supozas, ke ŝia opinio estis pro ŝia pli granda fido
I didn't count on wanting her so much	Mi ne kalkulis tiel multe deziri ŝin
I barely made it to the cave	Mi apenaŭ sukcesis salti la kavon
I can imagine how you must be boiling from within	Mi povas imagi kiel vi devas esti bolanta de interne
I wonder what they expected me to say	Mi scivolas, kion ili atendis, ke mi diru
I wandered outside and climbed a tree	Mi vagis ekstere kaj grimpis sur arbon
I can't turn off my panic	Mi ne povas malŝalti mian panikon
I could tell he was upset	Mi povis diri, ke li ĉagreniĝis
I chose to do that in my writing	Mi elektis fari tion per mia skribo
I'm sick of your need to be right	Mi estas malsana de via bezono pravi
A video tape option may also be available	Eble ankaŭ disponeblas videobenda opcio
A woman in a black dress	Virino en nigra robo
His wife and children joined him there	Lia edzino kaj infanoj aliĝis al li tie
I missed him in the restaurant	Mi sopiris lin en la restoracio
He continued to sing both evangelical and secular music	Li daŭre kantis kaj evangelian kaj sekularan muzikon
I seem to be getting a lot of those lately	Mi ŝajnas ricevi multajn el tiuj lastatempe
I'm starting to feel a little overwhelmed though	Mi tamen komencas sentiĝi iom superfortita
I pulled his face closer to mine and kissed him	Mi tiris lian vizaĝon pli proksimen al la mia kaj kisis lin
A friend betrayed her	Amiko perfidis ŝin
I had to get a picture	Mi devis akiri bildon
I really think you would enjoy it	Mi vere kredas, ke vi ĝuus vin
I could not speak or even explain what had happened	Mi ne povis paroli aŭ eĉ klarigi kio okazis
I want to go somewhere completely different	Mi volas iri ien tute alian
I didn't ask you to do this otherwise	Mi ne petis vin fari ĉi tion alie
We can't blame the man	Ni ne povas kulpigi la homon
I found him attractive	Mi trovis lin alloga
I can't believe they both live on the same street	Mi ne povas kredi, ke ili ambaŭ loĝas sur la sama strato
A river flows through both cities	Rivero fluas tra ambaŭ urboj
I take him to my heart	Mi prenas lin en mian koron
I went home feeling much better about everything	Mi iris hejmen sentante multe pli bone pri ĉio
I eat until my stomach is full	Mi manĝas ĝis mia stomako pleniĝas
I had to struggle to pay attention	Mi devis barakti por atenti
I could force everyone to behave	Mi povus devigi ĉiujn konduti
I just got ready to go to bed	Mi ĵus prepariĝis por enlitiĝi
Divine power works in you	Dia potenco funkcias en vi
I have to give a statement to the police	Mi devas doni deklaron al la polico
I created no one more loved than him	Mi kreis neniun alian pli amatan ol li
I would have waited forever	Mi estus atendinta eterne
I'm going to get into that project	Mi tuj eniros tiun projekton
I have to provide nothing but the best	Mi devas provizi nenion krom la plej bona
A woman has only that much energy, after all	Virino havas nur tiom da energio, finfine
I know a few people who could help	Mi konas kelkajn homojn, kiuj povus helpi
I tried, please believe me	Mi provis, bonvolu kredi min
I remember it very clearly	Mi memoras ĝin tre klare
I was naked, a sheet pulled to my chest	Mi estis nuda, litotuko tirita al mia brusto
I wasn't happy either	Ankaŭ mi ne estis feliĉa
I'll see you in a few hours	Mi vidos vin post kelkaj horoj
I made all this happen	Mi faris ĉion ĉi okazi
I read the numbers on the wall	Mi legis la ciferojn sur la muro
A solid, good training career	Solida, bona trejna kuro
I raised my head to look into his eyes	Mi levis lian kapon por rigardi en liajn okulojn
I turned away from the prisoner to follow his orders	Mi forturnis min de la kaptito por sekvi lian ordonon
I just heard a sound from inside	Mi ĵus aŭdis sonon de tie interne
I believe in competition	Mi kredas je konkurado
I wonder how long he's been locked up with them	Mi scivolas kiom longe li estas enŝlosita kun ili
I just found them on tape	Mi ĵus trovis ilin sur la bendo
A third case is direct punishment for error	Tria kazo estas rekta puno por eraro
I haven't spoken to him in years	Mi ne parolis kun li de jaroj
Surely I could persuade him to cover my tracks	Verŝajne mi povus persvadi lin kovri miajn spurojn
I carved it myself out of oak	Mi ĉizis ĝin mem el kverko
I promised her brother	Mi promesis al ŝia frato
I couldn't see through her	Mi ne povis travidi ŝin
I mean, everything he said was a little true	Mi volas diri, ĉio, kion li diris, estis iom vera
I paused to gather myself and then entered the room	Mi paŭzis por kolekti min kaj poste eniris la ĉambron
I opened as normal	Mi malfermiĝis kiel normale
A line has already been formed at the counter	Jam formiĝis linio ĉe la vendotablo
I just had to overcome the loss of him	Mi nur devis superi la perdon de li
I enjoy being around you	Mi ĝuas esti ĉirkaŭ vi
I could hardly believe it	Mi preskaŭ ne povis kredi ĝin
I felt safe and welcome in this beautiful world	Mi sentis min sekura kaj bonvena en ĉi tiu bela mondo
Some snow never stopped a big jet	Iom da neĝo neniam haltigis grandan jeton
I just wanted to be with you	Mi nur volis esti kun vi
I even spent the night there	Mi eĉ pasigis la nokton tie
A war hammer hung from his belt	De lia zono pendis militmartelo
I really want to read this one	Mi vere volas legi ĉi tiun
I could see what he was thinking	Mi povis vidi kion li pensas
I wanted more of that	Mi volis pli da tio
I think it will be possible	Mi pensas, ke ĝi estos ebla
I couldn’t face any of it	Mi ne povis alfronti ion ajn el ĝi
A lot of testing and adjustment was needed	Multaj provoj kaj alĝustigo estis necesaj
I hoped and trusted that	Mi esperis kaj fidis tion
I walk in front of her and open the door	Mi marŝas antaŭ ŝi kaj malfermas la pordon
I wouldn't go anywhere, young man	Mi nenien irus, junulo
I can't say enough compliments	Mi ne povas diri sufiĉe da komplimentoj
I should have recognized the signs	Mi devus esti rekoninta la signojn
I can basically control the whole operation from here	Mi povas esence kontroli la tutan operacion de ĉi tie
I will never forget that day	Mi neniam forgesos tiun tagon
I smile at her, hoping to calm her nerves	Mi ridetas al ŝi, esperante mildigi ŝiajn nervojn
A set of yellow eyes locks me in	Aro da flavaj okuloj enŝlosas min
I wanted to hear it all, though	Mi tamen volis aŭdi ĉion
I went to the sink	Mi iris al la lavujo
I had to stay in the hospital for weeks	Mi devis resti en la hospitalo dum semajnoj
Maybe there were only a few	Eble nur kelkaj estis
He used religious texts as supporting data	Li utiligis religiajn tekstojn kiel apogajn datenojn
I swam around the pool, loving the heated water	Mi naĝis ĉirkaŭ la naĝejo, amante la hejtitan akvon
Pull beyond these walls	Tiro preter ĉi tiuj muroj
I will receive the package today	Mi ricevos la pakaĵon hodiaŭ
I was not an expert on family crises	Mi ne estis fakulo pri familia krizo
Please consider it	Bonvolu konsideri ĝin
I could smell the ocean right on the other side	Mi povis flari la oceanon ĝuste ĉe la alia flanko
The airway was not covered	La aervojo ne estis kovrita
I deserved exile	Mi meritis la ekzilon
Burns yells at him at work	Burns krias al li ĉe la laboro
I know she packed it	Mi scias, ke ŝi pakis ĝin
I can't wait to come back	Mi ne povas atendi reveni
I just can't stand it	Mi simple ne povas elteni ĝin
I just need to be alone	Mi nur bezonas esti sola
I look at her pose, watching her move	Mi rigardas ŝian pozon, observas kiel ŝi moviĝas
But national ideology is not enough in itself	Sed nacia ideologio ne sufiĉas per si mem
I would highly recommend her as your real estate professional	Mi tre rekomendus ŝin kiel vian profesian pri nemoveblaĵoj
I could see the quiet smiles on their faces	Mi povis vidi la kvietajn ridetojn sur iliaj vizaĝoj
It was about having a good time and enjoying myself	Mi temis pri la bonaj tempoj kaj pri ĝui min
He has three younger brothers and one sister	Li havas tri pli junajn fratojn kaj unu fratinon
I stepped straight at him	Mi paŝis rekte al li
I feel like he's avoiding me	Mi sentas, ke li evitas min
I couldn't catch my breath	Mi ne povis repreni la spiron
I felt my legs grow stronger and faster	Mi sentis, ke miaj kruroj plifortiĝas kaj rapide
I don't believe in type hunting	Mi ne kredas je la tipo-ĉaso
I was in the neighborhood and decided to pass	Mi estis en la najbareco kaj decidis pasi
I can't explain to you what we're doing here	Mi ne povas klarigi al vi, kion ni faras ĉi tie
I fell in love with that look once	Mi enamiĝis al tiu aspekto unufoje
I wanted to shake him, make him understand	Mi volis skui lin, komprenigi lin
Moments later his father passed by and disappeared	Kelkajn momentojn poste patro trairis kaj ĝi malaperis
I had to dream that this could not be real	Mi devis sonĝi, ke ĉi tio ne povus esti reala
I thought again about the events of last night	Mi denove pensis pri la eventoj de la hieraŭa nokto
I could hear thoughts and no one else here could	Mi povis aŭdi pensojn kaj neniu alia ĉi tie povus
I looked at it and answered	Mi rigardis ĝin kaj respondis
Until then, he only played football	Ĝis tiam li nur ludis futbalon
I tried to speak, but the words did not come	Mi provis paroli, sed la vortoj ne venis
I wondered if she had done that	Mi demandis min, ĉu ŝi faris tion
I wondered how to make it happen	Mi scivolis kiel fari ĝin okazi
I was deprived of everything	Mi estis senigita de ĉio
I can't open that door	Mi ne povas malfermi tiun pordon
I put the knife in my pocket	Mi metis la tranĉilon en mian poŝon
I had a sore throat	Mi estis por ili doloro en la kolo
I was there for lunch and so was he	Mi estis tie tagmanĝante kaj ankaŭ li
I mean, with everything	Mi volas diri, kun ĉio
I can ask these questions again	Mi povas fari ĉi tiujn demandojn alian fojon
I want to create a better world for all beings	Mi volas krei pli bonan mondon por ĉiuj estaĵoj
This removed the two roundabouts along the approach	Tio forigis la du trafikcirklojn laŭ la aliro
I think he found a good woman	Mi pensas, ke li trovis bonan virinon
I didn't hear you come up	Mi ne aŭdis vin supreniri
Metal table and two metal chairs	Metala tablo kaj du metalaj seĝoj
I cleared my throat and spoke	Mi klarigis mian gorĝon kaj parolis
It was at this point that the explosion occurred	Estis ĉe ĉi tiu punkto ke la eksplodo okazis
I paid him to scare you	Mi pagis lin por timigi vin
I suddenly felt guilty and very selfish	Mi subite sentis min kulpa kaj tre egoisma
I'm thinking about dancing	Mi pensas pri danco
I would have taken more pictures of them	Mi estus preninta pliajn bildojn de ili
I was proud, though, very proud	Mi tamen estis fiera, tre fiera
I never had a job	Mi neniam havis laboron
I can't help but want things to be different	Mi ne povas ne deziri, ke aferoj estu malsamaj
The song was also released as a single	La kanto ankaŭ estis publikigita kiel unuopaĵo
I could write it	Mi povus skribi ĝin
I never thought she would ever be so bad	Mi ne pensis, ke ŝi iam estos tiel malbona
I would hate for you to sell it	Mi malamus, ke vi vendu ĝin
I had a ride all the way	Mi havis veturon la tutan vojon
I throw the gun aside	Mi ĵetas la pafilon flanken
I’ve watched many of them five or more times	Mi spektis multajn el ili kvin aŭ pli da fojoj
I decided to go with the first option	Mi decidis iri kun la unua opcio
I have never felt so close to my family	Mi neniam sentis min tiel proksima al mia familio
I couldn't ask for more from this gentleman	Mi ne povus peti pli de ĉi tiu sinjoro
A dark part born of the gift of free will	Malhela parto naskita de la donaco de libera volo
I may have a witness to the murder	Mi eble havas atestanton pri la murdo
I finally had enough	Mi finfine havis sufiĉe
I demanded an explanation	Mi postulis klarigon
I knew it now, no doubt	Mi sciis ĝin nun, sen ajna dubo
I went to the head and stood in the mirror	Mi iris al la kapo kaj staris ĉe la spegulo
I felt it run through us	Mi sentis ĝin trakuri nin
I knew he wasn't crazy	Mi sciis, ke li ne estas freneza
I always suspected he had it for me	Mi ĉiam suspektis, ke li havas ĝin por mi
I was hungry and loved a great breakfast	Mi malsatis kaj amis grandan matenmanĝon
I turn to see a woman looking at me	Mi turnas min por vidi virinon, kiu rigardas min
A hand is pressed against the back of my head	Mano estas premita kontraŭ la dorso de mia kapo
I had to get and train my own slave	Mi devis akiri kaj trejni mian propran sklavon
A moment later, she began to cry	Momenton poste, ŝi ekploris
A search can usually be completed within a week	Serĉo kutime povas esti finita ene de semajno
I remember things that didn’t happen, but should have	Mi memoras aferojn, kiuj ne okazis, sed devus esti
Some cars fell on all sides, still burning	Kelkaj aŭtoj falis ĉiuflanke, ankoraŭ brulantaj
I remember teacher-to-teacher fights for the computer lab	Mi memoras batalojn de instruisto kontraŭ instruisto por la komputila laboratorio
The track continued to host the race annually	La trako daŭre aranĝis la vetkuron ĉiujare
I grew up and couldn’t believe it	Mi kreskis kaj ne povis kredi ĝin
I even miss the arguments	Mi eĉ sopiras la argumentojn
I lay down, but something caught my attention	Mi kuŝiĝis, sed io kaptis mian atenton
It just went on and on	Ĝi simple daŭris kaj plu
I extended my life down there	Mi plilongigis mian vivon tie malsupre
I can't put down his book	Mi ne povas demeti lian libron
I want to be your husband	Mi volas esti via edzo
I want to stop my brother or sister	Mi volas haltigi mian fraton aŭ fratinon
I am hiring a specialist proofreader	Mi dungas specialistan pruvleganton
I had to cure them a bit	Mi devis iom kuraci ilin
I need you to step back outside	Mi bezonas, ke vi retiriĝu eksteren
Some stumbled into tears	Kelkaj stumblis en larmoj
I pointed across the street	Mi montris trans la straton
I can't do things anymore	Mi ne plu povas fari aferojn
I moan with my thoughts	Mi ĝemas kun miaj pensoj
A year of work is ahead	Antaŭeniras jaro da laboro
I hurry to hide again	Mi rapidas denove kaŝi min
I called the customer service line, completely useless	Mi vokis la klientservan linion, tute senutila
I understand what you did	Mi komprenas kion vi faris
I have nothing wrong with them	Mi havas nenion malbonan kun ili
I can't hold my hands off you, though	Mi tamen ne povas deteni miajn manojn de vi
I push the feeling away very quickly	Mi flankenpuŝas la senton tre rapide
I wrote about fifteen pages	Mi skribis ĉirkaŭ dek kvin paĝojn
I let myself be bought by the ship	Mi lasis min aĉeti per la ŝipo
I want to acknowledge these meetings	Mi volas agnoski ĉi tiujn renkontiĝojn
He continued his studies privately	Li daŭrigis siajn studojn private
I think you care more about other things	Mi kredas, ke vi pli zorgas pri aliaj aferoj
I refuse to believe this	Mi rifuzas kredi ĉi tion
I felt sorry that my heart was beating	Mi sentis mizeran, ke mia koro batas
I really didn't feel any pain anymore	Mi vere ne plu sentis doloron
I slip in wordlessly	Mi englitas senvorte
I really liked her	Mi vere ŝatis ŝin
I know how crazy that sounds, but it was	Mi scias kiel freneze tio sonas, sed ĝi estis
And that was my way out	Kaj tio estis mia eliro
I kept my side of the deal	Mi konservis mian flankon de la interkonsento
I couldn't kick anything	Mi nenion povis piedbati
A figure framed the door	Figuro enkadrigis la pordon
It was natural, though	Estis tamen nature
I know they are the best available online today	Mi scias, ke ili estas la plej bonaj disponeblaj interrete hodiaŭ
I make it a long way to try it	Mi fariĝas ĝin malproksime provi
A lot of information can be found there	Multaj informoj troveblas tie
I didn’t have time to deal with it	Mi ne havis tempon por trakti ĝin
I waited for the bells	Mi atendis la sonorilojn
I can't leave you, not now	Mi ne povas lasi vin, ne nun
I looked again and his eyes were stony cold	Mi rigardis denove kaj liaj okuloj estis ŝtone malvarmaj
I pray it won’t come to that	Mi preĝas, ke ĝi ne venos al tio
I didn’t deserve any of those things	Mi ne meritis iun ajn el tiuj aferoj
I understand a little, and that's enough	Mi iom komprenas, kaj tio sufiĉas
I think he was aiming guns	Mi pensas, ke li celis pafilojn
I could love her	Mi povus ami ŝin
I had a broken collar at the time	Mi havis rompitan kolumon tiutempe
I tense up feeling him blow air on it	Mi streĉiĝas sentante lin blovi aeron sur ĝin
I said you could stay here for a few days	Mi diris, ke vi povus resti ĉi tie kelkajn tagojn
I leaned back and helped her take off her dress	Mi kliniĝis malantaŭen kaj helpis ŝin demeti sian robon
I'm starting to panic that they won't find me again	Mi komencas panikiĝi, ke ili ne trovos min denove
I love seeing the creative side	Mi amas vidi la krean flankon
I tried to ignore them for the most part	Mi provis ignori ilin plejparte
I guess he's still looking for me	Mi supozas, ke ankoraŭ serĉas min
A trial was organized at a nearby mill	Provo estis organizita ĉe proksima muelejo
I think you have some kind of illness	Mi pensas, ke vi havas ian malsanon
I know I will feel him in my bones forever	Mi scias, ke mi sentos lin en miaj ostoj eterne
The application was rejected	La aplikaĵo estis malakceptita
I prevent him from jumping on her	Mi malhelpas lin salti sur ŝin
I was big, but just a teenager	Mi estis granda, sed tamen nur adoleskanto
I was suddenly wildly happy	Mi estis subite sovaĝe ĝoja
I may reach the river today	Mi eble atingos la riveron hodiaŭ
I think this is just a matter for him	Mi pensas, ke ĉi tio estas nur afero por li
I met a lot of people in that apartment actually	Mi renkontis multajn homojn en tiu apartamento fakte
I didn’t understand how extensive that list is	Mi ne komprenis kiom ampleksa estas tiu listo
I had nothing to eat	Mi havis nenion por manĝi
I always had an escape route	Mi ĉiam havis eskapan vojon
I never understood why he didn't date her	Mi neniam komprenis kial li ne rendevuis kun ŝi
I shake myself and sit up, confused	Mi skuas min kaj eksidas, konfuzite
I couldn't find him	Mi ne povis eltrovi lin
I would like to take this time to say	Mi ŝatus preni ĉi tiun tempon por diri
I will not drink blood	Mi ne trinkos sangon
The state government has offices scattered throughout the city	La subŝtata registaro havas oficejojn disigitajn ĉie en la grandurbo
I always thought that base was not good	Mi ĉiam pensis, ke tiu bazo ne estas bona
A book that questions the meaning of life	Libro kiu pridubas la signifon de vivo
I think it can do the same for you	Mi kredas, ke ĝi povas fari la samon por vi
I need an early night	Mi bezonas fruan nokton
I think the show is the best choice	Mi pensas, ke la spektaklo estas la plej bona elekto
I haven't seen one since the accident	Mi ne vidis tian ekde la akcidento
I was sure he would understand me	Mi estis certa, ke li komprenos min
I can't decide anyone	Mi ne povas decidi iun ajn
She then served five years in prison	Ŝi tiam deĵoris kvin jarojn en malliberejo
Males grow faster and reach a larger size than females	Maskloj kreskas pli rapide kaj atingas pli grandan grandecon ol inoj
I mean what the word on their words	Mi volas diri kion la vorto sur iliaj vortoj
A very confident pose	Tre memfida pozo
They fell overboard before boarding the boat	Oni falis eksterŝipen antaŭ ol grimpi sur la boaton
I didn't want to either	Ankaŭ mi ne volis
I looked like full rubbish	Mi aspektis kiel plena rubo
Suggestion here, whisper there	Sugesto ĉi tie, flustro tie
I looked to the right	Mi rigardis dekstren
I recognize the look in her eyes	Mi rekonas la rigardon en ŝiaj okuloj
Thank you very much for stopping by	Mi tre dankas, ke vi ĉesiĝas
I wanted it to be perfect	Mi volis, ke ĝi estu perfekta
I feel like that was my best period	Mi sentas, ke tio estis mia plej bona periodo
I've only never known this feeling before, this jealousy	Mi nur neniam antaŭe konis ĉi tiun senton, tiun ĉi ĵaluzon
I used to look through your eyes	Mi kutimis rigardi tra viaj okuloj
Brown lost consciousness soon after	Brown perdis konscion baldaŭ poste
He later became a teacher at the institute	Li poste iĝis instruisto ĉe la instituto
I wonder if he feels it too	Mi scivolas, ĉu ankaŭ li sentas ĝin
I was hoping to catch you this morning	Mi esperis kapti vin ĉi-matene
I was no longer afraid of him	Mi ne plu timis lin
I had to move faster than that	Mi devis movi pli rapide ol tio
I have to tell you some important things	Mi devas diri al vi kelkajn gravajn aferojn
I had no idea where those men were going	Mi tute ne sciis kien iras tiuj viroj
I'm starting to feel really sleepy	Mi komencas senti min vere dormema
I can't wait to go home and take a shower	Mi ne povas atendi reveni hejmen kaj en la duŝon
I just smiled and nodded	Mi nur ridetis kaj kapjesis
I didn't know what to do	Mi ne sciis, kion ni faros
I am so conscious sometimes	Mi estas tiel konscia foje
I had the same problem	Mi havis la saman problemon
I think we should listen to them	Mi pensas, ke ni devus aŭskulti ilin
I thought it wouldn't work	Mi pensis, ke ĝi ne funkcios
I had to take her to the ward immediately	Mi devis tuj konduki ŝin al la hospitala sekcio
A thin top revealed strong arms and shoulders	Maldika supro malkaŝis fortajn brakojn kaj ŝultrojn
I was hurt again	Mi estis vundita denove
I reluctantly pull away and nod	Mi kontraŭvole tiras for kaj kapjesas
I felt my heart drop	Mi sentis mian koron fali
I didn't believe in forest magic	Mi ne kredis je arbara magio
I like it every time a man does that	Mi ŝatas ĝin ĉiufoje kiam viro faras tion
I noticed a friend of mine sitting nearby	Mi rimarkis amikon mia sidanta proksime
I was hungry now and not in an hour	Mi malsatis nun kaj ne post unu horo
I also have to constantly change	Ankaŭ mi devas konstante ŝanĝi
I do them a favor	Mi faras al ili servon
I knocked the edge off	Mi forfrapis la randon
I have no intention of going to jail	Mi ne intencas iri al malliberejo
I was so excited about these two finally coming together	Mi estis tiel ekscitita pri ĉi tiuj du finfine kuniĝantaj
I did not accept their way of life	Mi ne akceptis ilian vivmanieron
I in turn gave her my number	Mi siavice donis al ŝi mian numeron
I never knew this could happen so quickly	Mi neniam sciis, ke tio povus okazi tiel rapide
I've felt that many times	Mi multfoje sentis tion
I was pathetic, really pathetic	Mi estis kompatinda, vere kompatinda
I did not value my work	Mi ne taksis mian laboron
A couple of employees confirmed he was there	Paro da oficistoj konfirmis ke li estis tie
An animated tree of life	Vigla arbo de vivo
A strategy developed in his mind	Strategio formiĝis en lia menso
I restored our private heaven	Mi restarigis nian privatan ĉielon
She would no longer have the means to control her	E ne plu havus rimedon por regi ŝin
I know the way around the prison	Mi konas la vojon ĉirkaŭ la malliberejo
I seemed to have all the symptoms except weight loss	Mi ŝajnis havi ĉiujn simptomojn, krom malplipeziĝo
I appreciate that concept and agree	Mi taksas tiun koncepton kaj konsentas
I can't believe the fools who would vote for him	Mi ne povas kredi la malsaĝulojn, kiuj voĉdonus por li
I made pages that were colorful and charming to me	Mi faris paĝojn kiuj estis buntaj kaj ĉarmaj por mi
I received a text from my former high school friend	Mi ricevis tekston de mia antaŭa mezlerneja amiko
I would heal, and heal quickly	Mi resanigus, kaj resanigus rapide
I have one question though	Mi tamen havas unu demandon
We don't even have to mention it to other soldiers	Ni ne devas mencii ĝin eĉ al aliaj soldatoj
I've taken them before	Mi prenis ilin antaŭe
I didn't leave you, we broke up	Mi ne forlasis vin, ni disiĝis
I thought you would have a lot of good things	Mi pensis, ke vi havos multajn bonajn aferojn
I knew it was aimed at me	Mi sciis, ke ĝi estas direktita al mi
I could hardly breathe	Mi preskaŭ ne povis respiriĝi
I tried to swallow, but my throat didn't work	Mi provis gluti, sed mia gorĝo ne funkciis
I'm tired of hearing phone calls	Mi estas laca ĉeesti la telefonvokojn
I started hitting the truck as if it were mine	Mi komencis bati sur la kamiono kvazaŭ ĝi estis mia
I touched and tasted every inch of her beautiful body	Mi tuŝis kaj gustumis ĉiun colon de ŝia belega korpo
You read between the lines more	Vi legas inter la linioj pli
I also saw my diary on the floor	Mi ankaŭ vidis mian ĵurnalon sur la planko
I never wanted to be like that	Mi neniam volis esti tia
I can eat healthy foods	Mi povas manĝi sanajn manĝaĵojn
I said this was too weird and left	Mi diris, ke ĉi tio estas tro stranga kaj foriris
I could reach him	Mi povus atingi lin
A political earthquake struck	Politika tertremo okazis
I mean, that would be just crazy	Mi volas diri, tio estus simple freneza
I will always watch you	Mi ĉiam observos vin
There was no loss of life	Ne estis perdo de vivo
I finally relax a bit and collapse against him	Mi finfine iom malstreĉiĝas kaj kolapsas kontraŭ li
I decided that was crazy	Mi decidis, ke tio estas freneza
I pulled up next to them	Mi tiris supren apud ili
I can't find them fast enough	Mi ne povas trovi ilin sufiĉe rapide
I found it a long, long time ago	Mi trovis ĝin antaŭ longe, longa tempo
I have to ask you a few questions	Mi devas demandi al vi kelkajn demandojn
I don't want to go any further	Mi volas, ne necesas, pluiri
I grew up without any religion	Mi kreskis sen havi ajnan religion
I found it very touching	Mi trovis ĝin tre kortuŝa
I could see that the room was empty	Mi povis vidi, ke la ĉambro estas malplena
A terrible, compelling challenge	Terura, konvinka defio
I remember my oldest daughter coming in	Mi memoras, ke mia plej maljuna filino eniris
I just think that's so romantic	Mi nur pensas, ke tio estas tiel romantika
I didn’t want to miss a minute of this	Mi ne volis maltrafi unu minuton de ĉi tio
I dumped every angry thought on the paper	Mi elverŝis ĉiun koleran penson sur la paperon
Clear sky, blue and clear	Pura ĉielo, blua kaj klara
I could just wear my hat	Mi tute povus porti mian ĉapelon
His first name is never revealed	Lia antaŭnomo neniam estas rivelita
I wasn't in the parking lot	Mi ne estis en la parkejo
I love such things	Mi amas tiajn aferojn
Some traveled alone or in small family groups	Kelkaj vojaĝis sole aŭ en malgrandaj familiaj grupoj
I know many others who have done it	Mi konas multajn aliajn, kiuj faris ĝin
A man stepped into the room accordingly	Viro paŝis en la ĉambron laŭe
I found myself in a pair of arms	Mi trovis min en paro da brakoj
I couldn't get enough of it	Mi ne povis sufiĉe da ĝi
I can't even get an appointment for you	Mi eĉ ne povas ricevi rendevuon pro vi
I can say that you are not comfortable talking about yourself	Mi povas diri, ke vi ne komfortas paroli pri vi mem
I asked her for advice	Mi petis de ŝi konsilon
I wanted to turn off her lights	Mi volis estingi ŝiajn lumojn
I almost believe you	Mi preskaŭ kredas vin
I think this is probably not a completely new idea	Mi kredas, ke ĉi tio verŝajne ne estas tute nova ideo
I should have explained it better	Mi devus esti klariginta ĝin pli bone
I never thought of that	Mi neniam pensis tion
It had to be bigger than life	Ĝi devis esti pli granda ol vivo
I couldn't open up like that	Mi ne povis malfermi min tiel
I see you're helping mother	Mi vidas, ke vi helpas patrinon
I have so many fond memories of our time together	Mi havas tiom da belaj memoroj pri nia tempo kune
Lawn can really ruin the look bad	Gazono vere povas ruinigi la aspekton malbonan
I knew a few people who had them, mostly girls	Mi konis kelkajn homojn kiuj havis ilin, plejparte knabinoj
I don't sound like him	Mi sonas nenion kiel li
I could tell it weighed heavily on his mind	Mi povis diri, ke multe pezis sur lia menso
I really had nothing to say	Mi vere havis nenion por diri
I had to look for this one	Mi devis serĉi ĉi tiun
I needed them to get married	Mi bezonis ilin por edziĝi
I looked out the window and thought of her answer	Mi rigardis tra la fenestro kaj pensis pri ŝia respondo
I moved here more than a decade ago to attend university	Mi translokiĝis ĉi tien antaŭ pli ol jardeko por ĉeesti universitaton
I really can't have sex with you tonight	Mi vere ne povas havi sekson kun vi ĉi-vespere
I told myself there was no reason to be afraid	Mi diris al mi, ke ne ekzistas kialo por timi
I reached the bus stop and waited	Mi atingis la bushaltejon kaj atendis
I think they would be happier if we did die	Mi pensas, ke ili estus pli feliĉaj, se ni ja mortus
I lost them by mistake on my part	Mi perdis ilin pro eraro miaflanke
I want you in my room tonight	Mi volas vin ĉi-vespere en mia ĉambro
I went through and continued	Mi trapasis kaj daŭrigis
A guard saw the service room door close	Gardisto vidis la pordon de la servoĉambro fermiĝi
I already asked you the first question	Mi jam faris al vi la unuan demandon
I trust others to tell me about taste	Mi fidas al aliaj por rakonti al mi pri gusto
I can't remember the exact scenario, though	Mi tamen ne povas memori la precizan scenaron
I didn't hear them leave	Mi ne aŭdis ilin foriri
I promised to keep the bad one out	Mi promesis teni la malbonan ekstere
A corpse lay on the ground	Kadavro kuŝis sur la tero
I’m really excited to get started	Mi estas vere ekscitita komenci
I stood up, then raised my sword	Mi staris, poste levis mian glavon
Bad combination for anyone around	Malbona kombinaĵo por iu ajn ĉirkaŭe
I held her while she slept	Mi tenis ŝin dum ŝi dormis
They were dismissed	Ili estis forsenditaj
I pull out my sword and cut it in half	Mi eltiras mian glavon kaj tranĉas ĝin en duonon
A bench was fixed to each side wall	Benko estis fiksita al ĉiu flanka muro
I work on the farms and barely manage our survival	Mi laboras en la bienoj kaj apenaŭ administras nian supervivon
I asked him to continue with it	Mi petis lin daŭrigi kun ĝi
I assure you that the woman means nothing to me	Mi certigas al vi, ke la virino signifas nenion por mi
I feel so awful about this	Mi sentas min tiel terure pri ĉi tio
I have a beer in the beer garden	Mi havas bieron en la bierĝardeno
I told her to suck it and do it	Mi diris al ŝi, ke ŝi suĉu ĝin kaj faru tion
A human-shaped robot was standing next to her	Homforma roboto staris apud ŝi
I loved his aggression	Mi amis lian agreson
White space on the map of their life	Blanka spaco sur la mapo de ilia vivo
I ran out the window	Mi forkuris de la fenestro
A naked enemy dead everywhere	Nuda malamiko morta ĉie
I know you want me too	Mi scias, ke vi ankaŭ volas min
Two people were killed and 15 were injured	Du homoj estis mortigitaj kaj dek kvin estis vunditaj
I wanted to talk to you alone	Mi volis paroli kun vi sola
He really was a great man	Vere li estis granda viro
I laughed back and took his hand instead	Mi rebatis ridon kaj prenis lian manon anstataŭe
I would recommend it to anyone	Mi rekomendus ĝin al iu ajn
I can't lose on either side	Mi ne povas perdi ambaŭflanke
I stepped a little further into the room	Mi paŝis iom pli en la ĉambron
The bomb was then fully armed	La bombo tiam estis plene armita
The three main stars were also present	La tri ĉefaj steloj ankaŭ ĉeestis
I'm talking about my experience	Mi parolas pri mia sperto
I am an independent inspector, not part of a franchise	Mi estas sendependa inspektisto, ne parto de franĉizo
I wish we had more information	Mi deziras, ke ni havu pli da informoj
I still feel sorry for him	Mi ankoraŭ kompatas lin
I told you what it would be like	Mi diris al vi, kiel estus
I, uh, need to talk to you	Mi, uh, bezonas paroli kun vi
I won't be here long	Mi ne estos ĉi tie longe
I just smiled at her	Mi nur ridetis al ŝi
His arrival was a major media event	Lia alveno estis grava amaskomunikila evento
I want you to move in with me today	Mi volas, ke vi translokiĝu kun mi hodiaŭ
I had no intention of lighting the fire	Mi ne intencis ekbruligi la fajron
I can't let one mistake ruin your life	Mi ne povas lasi eĉ unu eraron ruinigi vian vivon
A strong state capable of building infrastructure is not enough	Ne sufiĉas forta ŝtato kapabla konstrui infrastrukturon
I look at life differently now	Mi rigardas la vivon alimaniere nun
I was finally able to go home	Mi povis finfine iri hejmen
I photographed the strange construction	Mi fotis la strangan konstruon
I took the cash out of the bank safe	Mi elprenis la kontantan monon el la banka monŝranko
A short, sharp cry erupted from her	Mallonga, akra krio eksplodis de ŝi
The two dance and confess their mutual love	La du dancas kaj konfesas sian reciprokan amon
I drank the hot water without comment	Mi trinkis la varman akvon sen komento
I am always by your side	Mi ĉiam estas ĉe via flanko
I suspect he wanted to be caught	Mi suspektas, ke li volis esti kaptita
Fifty thousand people were left homeless	Kvindek mil homoj restis senhejmaj
Day and night passed	Pasis tago kaj nokto
I was grateful for that	Mi estis dankema pro tio
I have to tell you this story	Mi devas rakonti al vi ĉi tiun historion
I wanted a romance in my life	Mi deziris romancon en mia vivo
I pray for your protection and strength	Mi preĝas por via protekto kaj forto
A gun was held against her head	Pafilo estis tenita kontraŭ ŝia kapo
I haven't been in a long time	Mi ne estis dum sufiĉe da tempo
I was the first to see this	Mi estis la unua kiu vidis ĉi tion
I've never seen him cry before	Mi neniam antaŭe vidis lin plori
I'll put those things together	Mi kunigos tiujn aĵojn
As a lawyer he was faithful and able	Kiel advokato li estis fidela kaj kapabla
I wondered if this article would even matter further	Mi demandis min, ĉu ĉi tiu artikolo eĉ gravus plu
Do not sell property or any expensive item	Ne vendu posedaĵon aŭ ajnan multekostan objekton
I sighed and hoped there would be food	Mi ĝemis kaj esperis, ke tie estos manĝaĵo
I couldn't wait to learn how to block mine	Mi ne povis atendi lerni kiel bloki la mian
I decided to invite some friends to surprise her	Mi decidis inviti kelkajn amikojn por surprizi ŝin
A champion was besieged inside the log cabin	Ĉampiono estis sieĝita ene de la trabkabano
A second fire broke out sixteen days after the first	Dua fajro aperis dek ses tagojn post la unua
Those still ill were taken ashore for treatment	Tiuj ankoraŭ malsanaj estis prenitaj marborden por kuracado
I do believe that the players are struggling	Mi ja kredas, ke la ludantoj penas
I'm sure you'll love it	Mi certas, ke vi amos ĝin
I barely know this guy	Mi apenaŭ konas ĉi tiun ulon
I have a lot of paper	Mi havas multe da papero
A pool of blood formed under his head	Sub lia kapo formiĝis sangoflako
I prefer to carry the bags myself	Mi preferas porti la sakojn mem
I need something better paid	Mi bezonas ion pli bone pagita
He took the elevator to the top floor	Li prenis la lifton al la supra etaĝo
I need help, so be kind to me	Mi bezonas helpon, do estu bona al mi
I actually got an error on illegal access security breach	Mi fakte ricevis eraron pri kontraŭleĝa aliro sekureca malobservo
A set is just a list with unique elements	Aro estas nur listo kun unikaj elementoj
I was grateful he took the time to clean it up	Mi estis dankema, ke li prenis la tempon por purigi ĝin
I needed to gather answers	Mi bezonis kolekti respondojn
Once in a lifetime opportunity	Unufoje en la vivo ŝanco
I didn't see it until it stood up	Mi ne vidis ĝin ĝis ĝi stariĝis
I want more than to taste your kisses	Mi volas pli ol gustumi viajn kisojn
I have to save my friends	Mi devas savi miajn amikojn
I know they were sad for me to write	Mi scias, ke ili malĝojis por mi skribi
I needed real food	Mi bezonis veran manĝaĵon
I didn't think much of it while we were fishing	Mi ne multe pensis pri tio dum ni fiŝkaptis
This is a war from a new point of view	Ĉi tio estas milito el nova vidpunkto
I absolutely love her job	Mi tute amas ŝian laboron
I think it depends on what you rate	Mi pensas, ke ĝi dependas de tio, kion vi taksas
A dead person cannot even have faith	Mortinto eĉ ne povas havi fidon
A nearby merchant quickened his pace	Proksima komercisto plirapidigis sian paŝon
I still have hope in humanity	Mi ankoraŭ havas esperon en la homaro
I think a lot of calls were long distance	Mi pensas, ke multaj vokoj estis longdistancaj
I only saw her for ten seconds	Mi vidis ŝin nur dum dek sekundoj
X found himself loved	X trovis sin amatino
I wasn't even a suspect	Mi eĉ ne estis suspektato
I stick out my tongue	Mi elŝovas mian langon
I take a deep breath, thinking about our next move	Mi profunde enspiras, pensante pri nia sekva movo
I didn't expect her to befriend your mother	Mi ne atendis, ke ŝi amikiĝos kun via patrino
A permanent crew of about a hundred was employed	Konstanta skipo de ĉirkaŭ cent estis dungita
I should be ashamed of myself	Mi devus honti pri mi mem
I could never get a license tag number	Mi neniam povus ricevi numeron de licenca etikedo
I never really saw you before, either	Ankaŭ mi neniam vere vidis vin antaŭ ol tio okazis
I need several men to oversee this project	Mi bezonas plurajn virojn por kontroli ĉi tiun projekton
I'm completely in love	Mi estas tute enamiĝinta
I wanted to finish this whole mission	Mi volis fini ĉi tiun tutan mision
I think they wanted to hurt you	Mi pensas, ke ili volis vundi vin
I can't work without the tools of my business	Mi ne povas labori sen la iloj de mia komerco
Thompson before his suicide	Thompson antaŭ sia memmortigo
I was good at tennis	Mi estis lerta pri teniso
I drove, sorry	Mi veturis, pardonu
I thought it was weird	Mi pensis, ke ĝi estas stranga
I used a lot of wind today	Mi uzis multe da vento hodiaŭ
I have to find somewhere safe for a few months	Mi devas trovi ie sekuran dum kelkaj monatoj
I know the desires of your heart	Mi konas la dezirojn de via koro
I'm sure he didn't go there	Mi certas, ke li ne iris tien
She continued to work with him for another three years	Ŝi daŭre laboris kun li por pliaj tri jaroj
I think the size is great	Mi pensas, ke la grandeco estas bonega
I have to save them	Mi devas savi ilin
I was right in the middle of the crowd	Mi estis ĝuste en la centro de la amaso
I was sick with a cold for two weeks	Mi estis malsana de malvarmumo dum du semajnoj
I looked more closely	Mi rigardis pli atente
I break the kiss to grab a piece of bacon	Mi rompas la kison por kapti pecon da lardo
A streak of purple light fell from the corridor	El la koridoro enfalis strio de purpura lumo
I'm everywhere at once	Mi estas ĉie samtempe
I love that too much	Mi tro amas tion
I didn't bother to ask what it was	Mi ne ĝenis demandi kio ĝi estas
I found a beautiful old woman working there	Mi trovis belan maljunulinon laborantan tie
I have never been happier	Mi neniam estis pli feliĉa
I can't break my promise	Mi ne povas rompi mian promeson
I think that was him, anyway	Mi pensas, ke tio estis li, ĉiuokaze
I just need to take a break	Mi nur devas preni iom da paŭzo
I got my first high profile case	Mi ricevis mian unuan altprofilan kazon
I wanted to leave everything as she left it	Mi volis lasi ĉion, kiel ŝi lasis ĝin
I hope to have it finished and shipped today	Mi esperas havi ĝin finita kaj sendita hodiaŭ
I say let's go in, let's go in, period	Mi diras, ke ni eniru, ni eniru, punkto
I didn't try to rush him	Mi ne provis rapidi lin
I never told her anything different and she never asked	Mi neniam diris al ŝi ion malsaman kaj ŝi neniam demandis
I used my most reassuring voice to apologize	Mi uzis mian plej trankviligan voĉon por pardonpeti
I have three more years to serve	Mi havas tri pliajn jarojn por servi
A scientist may love his scientific career	Sciencisto eble amos sian sciencan karieron
I pushed it through the opening in the cover	Mi puŝis ĝin tra la aperturo en la kovrilo
I tried to click back, concentrating on what was important	Mi provis klaki reen, koncentriĝi pri tio, kio estis grava
I accepted this imperative	Mi akceptis ĉi tiun imperativon
I was too nervous to eat	Mi estis tro nervoza por manĝi
I was glad, however, that they did not follow me around	Mi ĝojis, tamen ke ili ne sekvis min ĉirkaŭe
I stepped forward, weapon close and ready	Mi paŝis antaŭen, armilo proksime kaj preta
I need the paper	Mi bezonas la paperon
I can't complain too much though	Mi tamen ne povas tro plendi
I didn’t realize they were coming in together	Mi ne rimarkis, ke ili envenos kune
I was able to remove a few keystrokes	Mi povis forigi kelkajn ŝlosilĵetojn
I'm not that stupid	Mi ne estas tiel tre stulta
I agreed not to disrupt the diplomatic team	Mi konsentis ne disrompi la diplomatian teamon
I took his form for that brief second	Mi prenis lian formon por tiu mallonga sekundo
I knew it but it didn't register	Mi sciis ĝin sed ĝi ne registris
I couldn't ask for better friends	Mi ne povis peti pli bonajn amikojn
I highly recommend you consider it	Mi forte rekomendas vin pripensi ĝin
I myself have witnessed it several times	Mi mem plurfoje atestis ĝin
A kind of storehouse	Ia provizejo
I think he wanted to accept me	Mi pensas, ke li volis akcepti min
I have to do this for my own purposes	Mi devas fari tion por miaj propraj celoj
I'm not much of a series reader	Mi ne estas multe da serioleganto
I took their advice and moved into a shelter	Mi prenis ilian konsilon kaj translokiĝis en ŝirmejon
I got up at seven o'clock at seven o'clock	Mi ellitiĝis je normala horo la deksepan
I think he could be real though	Mi pensas, ke li tamen povus esti vera
I could see bits of torn flesh	Mi povis vidi pecetojn da disŝirita karno
I will contact you when the time is right	Mi kontaktos kiam la momento estos ĝusta
Both also serve as police stations	Ambaŭ ankaŭ funkcias kiel policejoj
I will secure our belongings now	Mi sekurigos niajn posedaĵojn nun
I had to be careful	Mi devis atenti
I slap her ass like the last time	Mi vangofrapas ŝian pugon kiel la lastan fojon
I wouldn't want to do that again	Mi ne volus fari tion denove
A little more tension	Iom pli da streĉiĝo
I consume their books	Mi konsumas iliajn librojn
I saw the pain in your eyes that day	Mi vidis la doloron en viaj okuloj tiun tagon
I was yours for the request	Mi estis via por la petado
I look forward to talking to you too	Ankaŭ mi sopiras paroli kun vi
I am only writing my first novel	Mi skribas nur mian unuan romanon
I paused for a moment to regain my composure	Mi paŭzis momenton por reakiri mian trankvilon
I spent my whole life waiting for that	Mi pasigis la tutan vivon atendante tion
I hoped to surprise them	Mi esperis surprizi ilin
I beg you children	Mi petegas vin infanoj
I remember his devotion to you quite well	Mi sufiĉe bone memoras lian sindonemon al vi
I often think of privilege	Mi ofte pensas pri privilegio
A slender tall man, with dark hair, waited patiently	Svelta alta viro, kun malhela hararo, atendis pacience
I was very proud of his version	Mi estis tre fiera pri lia versio
I was basically just doing things	Mi esence nur faris aferojn
I didn't really know what to do next	Mi ne vere sciis kion fari poste
I was ready and stable enough to have children	Mi estis sufiĉe preta kaj stabila por havi infanojn
I mean the secret times	Mi volas diri la sekretajn tempojn
I shouldn't take life so seriously	Mi ne devus preni la vivon tiel serioze
Even fewer are modifying the world map	Ankoraŭ malpli multaj modifas la mapon de la mondo
I especially like his refusal to keep quiet	Mi precipe ŝatas lian rifuzon silenti
Some were threatened with violence to ensure compliance	Kelkaj estis minacitaj per perforto por certigi observon
I want to be the one to make him smile	Mi volas esti tiu, kiu igas lin rideti
I have no reason to leave this place	Mi ne havas kialon forlasi ĉi tiun lokon
I'll take twenty men and leave before dawn	Mi prenos dudek virojn kaj foriros antaŭ la tagiĝo
They are already male	Ili jam estas viraj
I wanted to go on my own feelings	Mi volis iri sur miaj propraj sentoj
I know what love is all about	Mi scias pri kio temas la amo
Part of him did not care that they were heard	Parto de li ne zorgis, ke ili estis aŭditaj
I liked their ideals, mission and leadership	Mi ŝatis iliajn idealojn, mision kaj gvidadon
I smelled coffee and eggs	Mi sentis odoron de kafo kaj ovoj
I think we have time for that	Mi pensas, ke ni havas tempon por tio
I can meet and greet him for lunch or breakfast	Mi povas renkonti kaj saluti lin por tagmanĝo aŭ matenmanĝo
I took off my hat and made my way home	Mi demetis mian ĉapelon kaj faris min hejme
I thought it was the wrong number and checked	Mi pensis, ke ĝi estas malĝusta numero kaj kontrolis
I couldn't read that either	Mi ankaŭ ne povis legi tion
I started to feel good	Mi komencis senti bone
I picked her up and put her to bed	Mi levis ŝin kaj metis ŝin en ŝian liton
I looked back at the house	Mi rerigardis al la domo
I think this varies	Mi pensas, ke ĉi tio varias
I gave him a quick kiss	Mi donis al li rapidan kison
I hope you enjoyed it	Mi certe esperas, ke vi ĝuis ĝin
I cried for a long time	Mi longe ploris
I had to worry about some urgent matters	Mi devis zorgi pri kelkaj urĝaj aferoj
I know you can all read	Mi scias, ke vi ĉiuj povas legi
I was so lost and confused	Mi estis tiel perdita kaj konfuzita
I met and married another missionary while there	Mi renkontis kaj geedziĝis kun alia misiisto dum tie
I paused, waiting for him to stumble upon me	Mi paŭzis, atendante, ke li stumblos al mi
I did not intend such a letter	Mi ne celis tian leteron
I have never been outside my own country	Mi neniam estis ekster mia propra lando
I began to tremble again	Mi komencis tremi denove
I'll rest soon, soon	Mi certe iom ripozos, baldaŭ
I just need a few results	Mi bezonas nur kelkajn rezultojn
I cried, talked, and cried on	Mi ploris, parolis, kaj ploris plu
I went to sit under it	Mi iris sidiĝi sub ĝi
I can plant something here	Mi povas planti ion ĉi tie
I had no body, no brain, no eyes, no ears	Mi havis nek korpon, nek cerbon, nek okulojn nek orelojn
I looked at the body before the police got there	Mi rigardis la kadavron antaŭ ol la polico alvenis tien
I would look out my window	Mi rigardus tra mia fenestro
I have already encountered this article	Mi jam renkontis ĉi tiun artikolon
Bitter reality won the day	Amara realo venkis la tagon
I tried to fight, but the demon was too strong	Mi provis batali, sed la demono estis tro forta
I want to talk to him later	Mi volas paroli kun li poste
I would never want to hurt my mother like that	Mi neniam volus vundi mian patrinon tiel
I burned a lady with a tea pot	Mi bruligis sinjorinon kun teopoto
I have the greatest faith in you	Mi havas la plej grandan fidon al vi
A cut remained in a tiny coffee bar	Tranĉo restis en eta kaftrinkejo
A boy who held himself	Knabo, kiu tenis sin
I wish this were not so, but it is true	Mi deziras, ke ĉi tio ne estu tiel, sed ĝi estas vera
I couldn't risk being around that place	Mi ne povis riski esti ĉirkaŭ tiu loko
D, your lives may depend on seeing him again	D, viaj vivoj eble dependas de revido de li
I feel like a disgrace to their memory	Mi sentas kiel malhonoro al ilia memoro
I didn't want to force him away	Mi ne volis pliforigi lin
I’m not necessarily talking about becoming a priest and so on	Mi ne nepre parolas pri iĝi pastro ktp
And we wanted it to be more subtle	Kaj ni volis ke ĝi estu pli subtila
Their supply problems also extended to more basic items	Iliaj provizproblemoj ankaŭ etendiĝis al pli bazaj eroj
I even recognized some of the things	Mi eĉ rekonis kelkajn el la aĵoj
I looked up to see what she was seeing	Mi rigardis supren por vidi kion ŝi vidas
I have no desire to fly anymore	Mi ne plu havas deziron flugi
I could just as well go with the flow	Mi povus same iri kun la fluo
I take you for my everything	Mi prenas vin por mia ĉio
I want to be one of them	Mi volas esti unu el ili
I bet she never told you that	Mi vetas, ke ŝi neniam diris tion al vi
I felt two inches tall	Mi sentis du colojn alta
I was wondering what mysteries this place presents	Mi scivolis, kiajn misterojn ĉi tiu loko prezentas
Me too for that matter	Ankaŭ mi por tiu afero
I had to do anything myself	Mi devis fari ion ajn mem
I just want to spend time with her	Mi nur volas pasigi tempon kun ŝi
I wanted this research in my personal life to end	Mi volis, ke ĉi tiu esplorado en mia persona vivo finiĝos
I mean, it can't bring the sphere back	Mi volas diri, ĝi ne povas revenigi la sferon
I was overwhelmed with fear, hatred, and despair	Mi estis superŝutita de timo, malamo kaj malespero
I never really liked the yellows	Mi neniam vere ŝatis la flavajn
I should do something	Mi devus fari ion
I kept looking until I was gone	Mi daŭre rigardis ĝis ne plu estis
I just admired the view	Mi nur admiris la vidon
It was not selected for production	Ĝi ne estis selektita por produktado
She left three children	Ŝi lasis tri infanojn
I'm trying to figure out how this will work	Mi provas eltrovi kiel ĉi tio funkcios
I myself was free now	Mi mem estis libera nun
I've been away for a long time	Mi jam longe estis for
I will not let myself cry	Mi ne lasos min plori
I practically lived in it	Mi praktike vivis en ĝi
I force myself to sit up straight	Mi devigas min sidiĝi rekte
I found it on my third try	Mi trovis ĝin je mia tria provo
I didn’t think they were meant for me	Mi ne pensis, ke ili estas destinitaj al mi
I could tell by the way he looked at me	Mi povis konstati laŭ la maniero, kiel li rigardis min
I shook my head in agreement	Mi skuis la kapon konsente
I know how much you enjoy watching people	Mi scias kiom vi ĝuas observi homojn
I hurried down the stairs and out the front door	Mi rapidis malsupren laŭ la ŝtuparo kaj el la ĉefa pordo
I took a step forward	Mi faris unu paŝon antaŭen
I mean my whole life	Mi volas diri mian tutan vivon
I thought he was just devoting himself to his studies	Mi pensis, ke li nur dediĉis sin al siaj studoj
I swung my chair closer	Mi svingis mian seĝon pli proksimen
I sincerely hope you enjoyed it	Mi esperas tutkore, ke vi ĝuis ĝin
I didn't bother with it though	Mi tamen ne ĝenis ĝin
I think we're going round and round	Mi pensas, ke ni rondiras
I'll look for the book	Mi serĉos la libron
I have to try to escape from myself	Mi devas provi eskapi de mi mem
I will reveal myself in my own time	Mi malkaŝos min en mia propra tempo
I keep from reacting to him	Mi tenas min ne reagi al li
I guess it's really a small town	Mi supozas, ke ĝi vere estas urbeto
I come from a very modest background	Mi venas el tre modesta fono
I stopped a little involved in the lines of thought	Mi haltis iom implikita en la pensolinioj
I can block people to some degree	Mi povas forbari homojn certagrade
I looked up at the ceiling	Mi rigardis supren al la plafono
I thought about the strange turn in all three cases	Mi pensis pri la stranga turno en ĉiuj tri kazoj
I think we'll put it all together	Mi pensas, ke ni enigos ĉion
I couldn't move and didn't even bother	Mi ne povis moviĝi kaj eĉ ne ĝenis
I pass him with a triumphant laugh	Mi preterpasas lin kun triumfa rido
I've already worked it out	Mi jam ellaboris ĝin
I always studied every day to be above everything	Mi ĉiam studis ĉiutage por esti super ĉio
I have to service this car	Mi devas servi ĉi tiun aŭton
I looked over my shoulder at the elevator	Mi rigardis super mia ŝultro al la lifto
I repeat, fifty percent burn for twenty seconds	Mi ripetas, kvindek procentoj brulas dum dudek sekundoj
I couldn't stop crying	Mi ne povis ĉesi plori
I cared for nothing but relief from this agony	Mi zorgis pri nenio krom trankviliĝo de ĉi tiu agonio
I said goodbye when I asked how you were	Mi diris bone, kiam mi demandis kiel vi fartas
I need to know where you went	Mi bezonas scii kien vi iris
I could see that the child was sharp	Mi povis vidi, ke la infano estas akra
I need to find something	Mi bezonas trovi ion
I put a little pressure on his hand	Mi donis al lia mano malgrandan premon
I didn’t say it, of course	Mi ne diris ĝin, kompreneble
I wouldn't think about that	Mi ne pensus pri tio
I got up a little disappointed	Mi ekstaris iom seniluziigita
I am the reason there is a railway	Mi estas la kialo, ke ekzistas fervojo
I shared the story with some astonishment	Mi konigis la rakonton kun iom da miro
Many of them watched the two women dance	Multaj el ili rigardis la du virinojn danci
The effects were similar to those involving earlier storms	La efikoj estis similaj al tiuj partoprenantaj pli fruajn ŝtormojn
I can’t elaborate on reasons that should be obvious	Mi ne povas ellabori pro kialoj kiuj devus esti evidentaj
I went to lie on my forehead	Mi iris kuŝi sur mia fronto
I can't say more	Mi ne povas diri pli
I had no choice, he told himself	Mi ne havis elekton, li diris al si
The majority of registered cases occur in developed countries	La plimulto de registritaj kazoj okazas en evoluintaj landoj
I think it needs more results	Mi pensas, ke ĝi bezonas pliajn rezultojn
I no longer have such things under my roof	Mi ne plu havas tiajn aferojn sub mia tegmento
I was all alone except for the telephone clerk	Mi estis tute sola krom la telefona oficisto
I decided never to let them get close to me again	Mi decidis neniam plu lasi ilin alproksimiĝi al mi
I'm starting to explore	Mi komencas esplori
I just needed air maybe	Mi nur bezonis aeron eble
I almost ran to the second door	Mi preskaŭ kuris en la duan pordon
I mention this because it was not entirely clear	Mi mencias ĉi tion ĉar ĝi ne estis tute klara
I love this new feeling	Mi amas ĉi tiun novan senton
I could tell she thought she was home too	Mi povis diri, ke ŝi ankaŭ pensis, ke ŝi estas hejme
I mean, if people need me, they need me	Mi volas diri, se homoj bezonas min, ili bezonas min
They can only relieve some pain	Ili povas nur malpezigi iom da doloro
I don't intend to put those things aside	Mi ne intencas flankenmeti tiujn aferojn
You want to quit football	Vi volas forlasi piedpilkon
I never thought about it, actually	Mi neniam pensis pri tio, fakte
Representative experiment is shown	Reprezenta eksperimento estas montrita
I miss the years that have been stolen from us	Mi sopiras la jarojn, kiuj estas ŝtelitaj de ni
I often forget what day of the week it is	Mi ofte forgesas, kia tago de la semajno ĝi estas
Wholesale sales were made to certain groups	Pograndaj vendoj estis faritaj al certaj grupoj
I had to say something	Mi devis diri ion
I heard some of the things they said	Mi aŭdis kelkajn el la aferoj, kiujn ili diris
I've been everywhere	Mi estis ĉie
I promise to go with whatever you want	Mi promesas kuniri kun kion ajn vi volas
I barely hung up either	Ankaŭ mi apenaŭ pendis
I was an open book and she wasn’t	Mi estis malfermita libro kaj ŝi ne estis
The commission was highly critical of the military	La komisiono estis tre kritika de la armeo
I sit on the couch and watch TV	Mi sidas sur la kanapo kaj rigardas tra la televido
I will kill them or they will kill me	Mi mortigos ilin aŭ ili mortigos min
I couldn't bear to look	Mi ne povis toleri rigardi
I make my own plans to go home	Mi faras miajn proprajn planojn iri hejmen
I opened my first gate this morning	Mi malfermis mian unuan pordegon ĉi-matene
I remember the plan	Mi memoras la planon
His parents both worked in the real estate business	Liaj gepatroj ambaŭ laboris en la dom-aŭ-terkomerco
I don't even have to cook or clean	Mi eĉ ne devos kuiri aŭ purigi
I want you to say the healing words	Mi volas, ke vi diru la sanigajn vortojn
I didn't kill them because they weren't a threat	Mi ne mortigis ilin ĉar ili ne estis minaco
I hire people for that	Mi dungas homojn por tio
I can't believe there's milk on the ship	Mi ne povas kredi, ke estas lakto sur la ŝipo
I knew she would love it	Mi sciis, ke ŝi amus ĝin
I came here with a study abroad	Mi venis ĉi tien kun studo eksterlande
I just blamed myself	Mi nur kulpigis min
I could think of nothing and no one else	Mi povis pensi pri nenio kaj pri neniu alia
I pushed the letter between the cell bars	Mi puŝis la leteron inter la ĉelstangojn
I immediately remembered the smell	Mi tuj rememoris la odoron
I knew there were many these days	Mi sciis, ke ĉi tiuj tagoj estas multaj
I was the whole family she had in the world	Mi estis la tuta familio, kiun ŝi havis en la mondo
I feel pressure in the spirit world	Mi sentas premon en la spirita mondo
I talked to some friends in the guard	Mi parolis kun kelkaj amikoj en la gardisto
I demand to see, well, hold my baby right now	Mi postulas vidi, nu, teni mian bebon ĝuste nun
I didn't care much for their fate	Mi ne multe zorgis pri ilia sorto
I just need other people to help me	Mi nur bezonas aliajn homojn por helpi min
I didn't expect him to last that long	Mi ne atendis, ke li daŭros tiom longe
A railing would take forever to set up	Relbarilo bezonus eterne por starigi
I just thought it was the right thing to do	Mi nur pensis, ke ĝi estas la ĝusta afero
I looked at myself in the mirror in fear	Mi rigardis min en la spegulo kun timo
I have the list below in my cabinet	Mi havas la liston malsupre en mia kabineto
I want you to stay here with me	Mi volas, ke vi restu ĉi tie kun mi
I would have known who she saw	Mi estus sciinta, kiun ŝi vidas
A company vehicle is provided	Firmaa veturilo estas disponigita
I thought of them separately, hoping that would give me more energy	Mi pensis ilin aparte, esperante, ke tio donos pli da energio
Good drink session	Bona drinkadsesio
I think it was the army that came to kill us	Mi pensas, ke estis la armeo, kiu venis por mortigi nin
A maintenance engineer must act immediately	Inĝeniero pri bontenado devas tuj agadi
I took out my diary and started writing	Mi elprenis mian ĵurnalon kaj komencis skribi
A flight attendant stopped him	Flugservisto haltigis lin
I doubted there was any evidence either way	Mi dubis, ke ekzistas iu ajn indico ambaŭmaniere
I used to define happiness in simple terms	Mi kutimis difini feliĉon per simplaj terminoj
I begged him to fix me	Mi petegis lin ripari min
I glanced at him as we were outside	Mi ĵetis rigardon al li, kiam ni estis ekstere
I look at pictures of myself and am amazed	Mi rigardas bildojn pri mi kaj miras
I sacrificed as much as she did	Mi oferis tiom multe kiom ŝi
I politely tell them no and the night goes on	Mi ĝentile diras al ili, ke ne kaj la nokto pluiras
These often include missing legs or extra legs	Ĉi tiuj ofte inkluzivas mankantajn krurojn aŭ kromajn krurojn
A language that everyone knows is a good thing	Lingvo kiun ĉiuj konas estas bona afero
I was held late that night	Mi estis tenita malfrue tiun nokton
I hate that about memories	Mi malamas tion pri memoroj
I felt sick at the thought	Mi sentis min malsana pro tiu penso
I was just scared	Mi nur ektimis
I really shouldn't complain	Mi vere ne devus plendi
I think he did it to make him jealous	Mi pensas, ke li faris ĝin por ĵaluzi lin
I will fulfill all the desires of your heart	Mi plenumos ĉiujn dezirojn de via koro
I clear my throat, hoping to get their attention	Mi klarigas mian gorĝon, esperante altiri ilian atenton
I never wanted you here	Mi neniam volis vin ĉi tie
I appreciate what he does for the same reasons	Mi taksas kion li faras pro la samaj kialoj
I brought them for business	Mi alportis ilin por komerci
Cold ran through me	Malvarmo trairis min
Material through which it cannot pass at all	Materialo tra kiu ĝi tute ne povas trairi
I did most of the hard work for him	Mi faris la plej grandan parton de la malfacila laboro por li
I saw you nodding her head	Mi vidis, ke vi kappugas ŝin
I had so many great moments	Mi havis tiom da bonegaj momentoj
I ran up and pulled her into my arms	Mi alkuris kaj tiris ŝin en miajn brakojn
I bent down to whisper in his ear	Mi kliniĝis por flustri en lian orelon
I didn’t think my dick getting harder was even possible	Mi ne pensis, ke mia diko fariĝi pli malmola eĉ eblas
I would thank him later	Mi dankus lin poste
A huge truck with three to help was hired	Grandega kamiono kun tri por helpi estis dungita
I closed my eyes with him	Mi fermis la okulojn kun li
I think we can risk it	Mi pensas, ke ni povas riski ĝin
I think this is over for you	Mi pensas, ke ĉi tio estas finita por vi
I guess we're friends, somehow	Mi supozas, ke ni estas amikoj, iel
I couldn't talk anymore	Mi ne povis paroli plu
I know you want to see my code	Mi scias, ke vi volas vidi mian kodon
I'm sorry he can't sing	Mi ja bedaŭras, ĉar li ne povas kanti
I used to pay attention to their needs	Mi kutimis atenti iliajn bezonojn
I see that we can understand each other	Mi vidas, ke ni povas kompreni unu la alian
I was not invited to the wedding	Mi ne estis invitita al la geedziĝo
I didn’t expect to get here for another month	Mi ne atendis atingi ĉi tien dum alia monato
Watercolors were added to make a beautiful product	Akvokoloroj estis aldonitaj por fari belan produkton
I trained my beam down, and jumped	Mi trejnis mian trabon malsupren, kaj saltis
Training was suspended for the rest of that day	Trejnado estis suspendita por la resto de tiu tago
I want to explain that already	Mi volas jam klarigi tion
I could dream and hopefully talk to him	Mi povus revi kaj espereble paroli kun li
I look closer at the flowers	Mi rigardas pli proksime la florojn
I can help people who need help	Mi povas helpi homojn kiuj bezonas helpon
I came here to talk to the girl	Mi venis ĉi tien por paroli kun la knabino
I still jumped into his arms, kissing him	Mi ankoraŭ saltis en liajn brakojn, kisante lin
I just didn't have that	Mi simple ne havis tion
I didn't hit the brain	Mi ne trafis la cerbon
I think he was at the beginning of his career	Mi pensas, ke li estis komence de sia kariero
I had to go outside and feel some sunshine	Mi devis eliri eksteren kaj senti iom da sunbrilo
I took my usual position on the couch	Mi prenis mian kutiman pozicion sur la kanapo
I would like to do something like that	Mi volus fari ion tian
I think you'd better tell us what we're getting into	Mi pensas, ke vi prefere diru al ni, en kio ni eniras
I cut meat and you think slowly	Mi tranĉas viandon kaj vi pensas malrapide
A husband she didn't want	Edzo, kiun ŝi ne volis
I see you have visitors	Mi vidas, ke vi havas vizitantojn
A cold ran through his body	Malvarmo trairis lian korpon
I sink in and hold it for him	Mi malprofundigas kaj tenas ĝin por li
I never wanted her to worry about me	Mi neniam volis, ke ŝi zorgu por mi
I know you can do the same	Mi scias, ke vi povas fari la samon
I liked it and lay down to soak it	Mi ŝatis ĝin kaj kuŝiĝis por trempi ĝin
I didn't know most people	Mi ne konis la plimulton de la homoj
I may have crossed the line	Mi eble transpasis la limon
A terrible feeling sank into my stomach	Terura sento sinkis en mian stomakon
I needed this relationship with him	Mi bezonis ĉi tiun rilaton kun li
I need the real thing	Mi bezonas la veran aferon
I should carry something with a pocket	Mi devus porti ion kun poŝo
I am a man with easy guilt	Mi estas homo kun facila kulpo
I almost attacked someone	Mi preskaŭ atakis iun
I was never in a hurry	Mi neniam rapidis min
I wanted my time with him	Mi volis mian tempon kun li
I'll see what happens with other sentences	Mi vidos, kio okazas kun aliaj frazoj
I will always be here, waiting for your call	Mi ĉiam estos ĉi tie, atendante vian vokon
There were no problems a few minutes ago	Antaŭ kelkaj minutoj ne estis problemoj
I went down behind the tent and stopped	Mi malsupreniris malantaŭ la tendo kaj haltis
I really didn't want to lie to you	Mi ja ne volis mensogi al vi
I was just a volunteer	Mi estis nur volontulo
I couldn't believe they gave me this	Mi ne povis kredi, ke ili donis al mi ĉi tion
I lie there and listen	Mi kuŝas tie kaj aŭskultas
I wanted to be on stage	Mi volis esti sur la scenejo
I hated that store manager from the start though	Mi malamis tiun vendejestron de la komenco tamen
Some even gave up writing	Kelkaj eĉ rezignis verki
I can't have that happen again	Mi ne povas ke tio okazu denove
It is very varied and includes many plant species	Ĝi estas tre varia kaj inkluzivas multajn plantospecojn
I try to bring hope to the desperate	Mi provas alporti esperon al senesperuloj
I think they are looking at me more closely now	Mi pensas, ke ili nun rigardas min pli atente
A long corridor stretched out in front of them	Longa koridoro etendiĝis antaŭ ili
I already feel welcome	Mi jam sentas min bonvena
I can see her flesh naked in my mind	Mi povas vidi ŝian karnon nudigita en mia menso
I was relieved that the child looked quite impatient	Mi estis trankviligita ĉar la infano aspektis sufiĉe senpacienca
I always come back here	Mi ĉiam revenas ĉi tien
I will not stop writing books	Mi ne ĉesos skribi librojn
I smiled and let out a sigh	Mi ridetis kaj eligis suspiron
A smile settled on his perfect mouth	Rideto fiksiĝis sur lia perfekta buŝo
I've probably been to his house twenty times before	Mi verŝajne estis en lia domo dudek fojojn antaŭe
I've heard this story too many times	Mi aŭdis ĉi tiun rakonton tro multajn fojojn
I just needed time to think	Mi nur bezonis tempon por pensi
I never did that in school	Mi neniam faris tion en la lernejo
I have to let it go eventually	Mi devas lasi iri eventuale
I was hoping but had no idea	Mi esperis sed ne havis ideon
I remember we used to exercise together	Mi memoras, ke ni kutimis ekzerci kune
There are four trains a day in each direction	Estas kvar trajnoj ĉiutage en ĉiu direkto
I wondered if there was a relationship	Mi demandis min, ĉu estas rilato
I threw this at him and he left	Mi ĵetis ĉi tion al li kaj li foriris
I stayed right there on the floor	Mi restis ĝuste tie en la planko
I can't stop talking	Mi ne povas ĉesi paroli
I was walking with a woman	Mi promenis kun virino
I felt that was top criticism	Mi sentis, ke tio estas pinta kritiko
The building later became an office building	La konstruaĵo poste fariĝis oficeja konstruaĵo
I couldn't risk anything happening to her	Mi ne povis riski, ke io okazu al ŝi
Legislative Commission	Leĝdona komisiono
I turned the object in my hand	Mi turnis la objekton en mia mano
I usually talk to people who do	Mi kutimas paroli kun homoj kiuj faras
I can't risk you in the city	Mi ne povas riski vin en la urbo
A magazine can inspire inspiration for your own home	Revuo povas inspiri la inspiron por via propra hejmo
I notice the dark circles under his eyes	Mi rimarkas la malhelajn rondojn sub liaj okuloj
I think you did this all wrong	Mi kredas, ke vi faris ĉi tion tute malbone
I want him down my throat	Mi volas, ke li malsupreniru mian gorĝon
I didn't want to be without him	Mi ne volis esti sen li
I told her how much we enjoyed your wedding	Mi diris al ŝi, kiom ni ĝuis vian geedziĝon
Feeling like an end	Sento kiel fino
I'll be close if you need anything	Mi estos proksime se vi bezonos ion
A white flag is the universal symbol for pause	Blanka flago estas la universala simbolo por paŭzo
A better world is not only possible but essential	Pli bona mondo estas ne nur ebla sed esenca
I shuddered at the thought of it	Mi ektremis pro la penso mem pri tio
I haven't seen you all summer	Mi ne vidis vin dum la tuta somero
I didn't know you and your friend were going to be there	Mi ne sciis, ke vi kaj via amiko estos tie
I go and grab one	Mi iras kaj kaptas unu
Some sources dispute the sincerity of the proposal	Kelkaj fontoj kontestas la sincerecon de la propono
I used to count, but eventually gave up	Mi kutimis kalkuli, sed finfine rezignis
I estimated their number at about fifty	Mi taksis ilian nombron ĉirkaŭ kvindek
I no longer cared about sense or nonsense	Mi ne plu zorgis pri senco aŭ sensenso
I wouldn't care too much about it	Mi ne tro zorgus pri ĝi
I would have given anything to make that happen	Mi estus doninta ion ajn por ke tio okazu
I'm moving out of the driveway	Mi moviĝas el la enveturejo
I know this change has been rough	Mi scias, ke ĉi tiu ŝanĝo estis malglata
I didn't know how far it would go	Mi ne sciis, kiom malproksimen ĝi iros
I thought he wouldn't mind	Mi pensis, ke li ne ĝenus
I almost lost it, right then and there	Mi preskaŭ perdis ĝin, ĝuste tiam kaj tie
A description you recognized	Priskribo, kiun vi rekonis
I landed like a dead elephant	Mi alteriĝis kiel mortinta elefanto
I remember being so scared	Mi memoras, ke mi tiom timis
I wasn't here when she was hit	Mi ne estis ĉi tie kiam ŝi estis frapita
I shouldn't feel sorry for him	Mi ne devus kompati lin
I opened my eyes and looked at the door	Mi malfermis la okulojn kaj rigardis al la pordo
I imagined never again worrying about supply	Mi imagis neniam plu zorgi pri provizo
A voice began to argue	Voĉo komencis disputi
I liked this new position	Mi ŝatis ĉi tiun novan pozicion
I looked at it, my heart skipped a beat	Mi rigardis ĝin, mia koro saltis
A man out of place	Homo eksterloke
I pity those who destroyed twenty or more	Mi kompatas tiujn, kiuj detruis dudek aŭ pli
I grumbled to myself calmly	Mi trankvile grumblis al mi mem
I was scared enough	Mi jam sufiĉe timis
Our thoughts are with his wife and children	Niaj pensoj estas kun lia edzino kaj infanoj
I heard him talking in the corridor	Mi aŭdis paroli en la koridoro
I move the money and the target dies	Mi movas la monon kaj la celo mortas
I just couldn't see anything	Mi simple ne povis vidi ion ajn
I can't believe what just happened	Mi ne povas kredi, kio ĵus okazis
He has won three races in twenty events	Li venkis en tri vetkuroj en dudek okazaĵoj
I'm glad we stopped, though	Mi ĝojas tamen, ke ni ĉesas
I walked slowly backwards, aware of myself	Mi marŝis malrapide malantaŭen, konsciante pri mi mem
I pause at this information	Mi paŭzas ĉe ĉi tiu informo
I wonder how much she knows	Mi scivolas, kiom ŝi scias
I'm not against technology	Mi ne estas kontraŭ la teknologio
I opened my eyes and looked down, breathless	Mi malfermis la okulojn kaj rigardis malsupren, senspira
I had to deal with both	Mi devis trakti ambaŭ
I tried to change her mind, but she wouldn't listen	Mi provis ŝanĝi ŝian opinion, sed ŝi ne volis aŭskulti
Soon the newspaper also disappeared	Baldaŭ ankaŭ la gazeto malaperis
I was eight or nine years old	Mi aĝis ok aŭ naŭ jarojn
I saw it hanging on the mirror	Mi vidis ĝin pendanta sur la spegulo
I have the smoke logs	Mi havas la fumajn ŝtipojn
I looked at my white whale	Mi rigardis mian blankan balenon
I don't think it's impossible to do that	Mi ne pensas, ke estas neeble fari tion
I will not make you promise me	Mi ne igos vin promesi al mi
I never knew that was possible	Mi neniam sciis, ke tio eblas
I thought you wouldn't mind	Mi pensis, ke vi ne ĝenus
I wondered if a plastic surgeon could cover it	Mi demandis min, ĉu plastika kirurgo povus kovri ĝin
I pay a nurse to wash her in the morning	Mi pagas flegistinon por lavi ŝin matene
I haven’t touched it again since my first entry	Mi ne denove tuŝis ĝin ekde mia unua eniro
I tried to contact him today	Mi provis kontakti lin hodiaŭ
I couldn't understand what he was saying	Mi ne povis kompreni kion li diras
I refused to discuss some parts of my past	Mi rifuzis diskuti iujn partojn de mia pasinteco
I was incredibly sad at the time	Mi estis nekredeble malĝoja en tiu momento
I'm sure you have a lot to tell	Mi certas, ke vi havas multon por rakonti
I thought it was rubbish, not someone dead	Mi pensis, ke ĝi estas la rubo, ne iu mortinto
Slightly to the right, perhaps, of our position	Iom dekstren, eble, de nia pozicio
A few minutes passed and the carriage left	Pasis kelkaj minutoj kaj la kaleŝo foriris
I got up, got dressed and went to class	Mi leviĝis, vestis min kaj iris al klaso
I wanted to stay together	Mi volis resti kune
I saw no way out of my situation	Mi ne vidis eliron el mia situacio
I want you to make sure she doesn't leave us	Mi volas, ke vi certigu, ke ŝi ne forlasos nin
I thought of little else in my solitary moments	Pri malmulte alia mi pensis en miaj solaj momentoj
I knew him, I liked him	Mi konis lin, ŝatis lin
I would give it to him until his early afternoon, early afternoon	Mi donus al li ĝis lia frua posttagmezo, frua posttagmezo
I nodded reluctantly	Mi kapjesis kontraŭvole
I will do things that others are afraid of	Mi faros aferojn, kiujn aliaj timas
Here it all started for her	Ĉi tie ĉio komenciĝis por ŝi
I heard it on a special value	Mi aŭdis ke ĝi sur speciala valoro
I was not in control	Mi ne estis en kontrolo
I came here to confess my feelings for you	Mi venis ĉi tien por konfesi miajn sentojn por vi
A kind of meditation	Ia meditado
I forgot all about it	Mi forgesis ĉion pri ĝi
I am looking for a soul like you	Mi estas serĉanta animo kiel vi
I passed by this morning	Mi preterpasis ĉi-matene
I received her voicemail and left her a message	Mi ricevis ŝian voĉpoŝton kaj lasis al ŝi mesaĝon
I should never have come here	Mi neniam devintus veni ĉi tien
I never did you any harm	Mi neniam faris al vi malbonon
I put everything on the desk	Mi metis ĉion sur la skribotablon
I have to keep my humanity in spite of this terrible place	Mi devas reteni mian homaron malgraŭ ĉi tiu terura loko
I guess living alone really works for him	Mi supozas, ke vivi sole vere funkcias por li
Surprise with open hearts and warm kindness	Surprizo kun malfermitaj koroj kaj varma afableco
I could hear it chasing	Mi povis aŭdi ĝin persekuti
A third figure went behind them and approached him	Tria figuro iris malantaŭ ili kaj alproksimiĝis al li
I saw no identification of the animal	Mi ne vidis identigon de la besto
I can't believe it's been three years	Mi ne povas kredi ke jam pasis tri jaroj
I turned the situation around quickly and completely	Mi turnis la situacion rapide kaj tute
Danger approached us	Danĝero alproksimiĝis al ni
I wondered how she felt	Mi scivolis kiel ŝi sentas
I opened the front door gently	Mi malfermis la enirpordon milde
I wonder where they grow their food	Mi scivolas kie ili kreskas sian manĝaĵon
I tend to click under stress	Mi emas klaki sub streso
I can't look at them right	Mi ne povas aspekti ilin ĝustaj
You own the company	Vi posedas la kompanion
I want your blood to be different than it is	Mi deziras, ke via sango estu alia ol ĝi estas
I am not fooled by my current popularity	Mi ne estas trompita de mia nuna populareco
I know your laws, your code	Mi konas viajn leĝojn, vian kodon
They number in the hundreds to thousands	Ili nombras en la centoj al miloj
The male then sings with body movements	La masklo tiam kantas kun movoj de la korpo
I needed to remember all the lies he told me	Mi bezonis memori ĉiujn mensogojn, kiujn li diris
I asked for extra blankets	Mi petis kromajn litkovrilojn
I couldn't control the strange thoughts	Mi ne povis regi la strangajn pensojn
A pungent odor filled the air	Akra odoro plenigis la aeron
I leaned over and kissed her forehead	Mi klinis min kaj kisis ŝian frunton
I decided this was the country for me	Mi decidis, ke tio estas la lando por mi
I didn’t consider my role much	Mi ne multe konsideris mian rolon
I used to defend myself and fight back	Mi kutimis defendi min kaj rebati
The quote is still in use today	La citaĵo estas ankoraŭ uzata hodiaŭ
I felt her magic slide over and into me	Mi sentis ŝian magion gliti super kaj en min
A contemporary crime fighter, married to his job	Nuntempa krimbatalanto, edziĝinta al lia tasko
Family having breakfast together	Familio matenmanĝante kune
I reached the top and almost let one tear	Mi atingis la supron kaj preskaŭ lasis unu ŝiri
I'm not asking you to steal files	Mi ne petas vin ŝteli dosierojn
I saw flames behind me	Mi vidis flamojn malantaŭ mi
I feel so confused and	Mi sentas min tiel konfuzita kaj
I have some friends who live there	Mi havas kelkajn amikojn, kiuj loĝas tie
I was desperate to hear about you	Mi malesperis aŭdi pri vi
I would imagine she did that for years	Mi imagus, ke ŝi faris tion dum jaroj
I tried to move but was frozen on the spot	Mi provis moviĝi sed estis frostigita surloke
A solution for this has already been given	Solvo por tio jam estis donita
I went back to my supervisor to vent my frustration	Mi revenis al mia kontrolisto por eligi mian frustriĝon
I just need to do these things alone	Mi nur bezonas fari ĉi tiujn aferojn sole
I can't express in words how wonderful this place is	Mi ne povas esprimi per vortoj kiom mirinda estas ĉi tiu loko
A dog or cat at their feet	Hundo aŭ kato ĉe iliaj piedoj
I told him, and he's fine	Mi diris al li, kaj li estas en ordo
A lot of me wanted this	Granda parto de mi volis ĉi tion
I looked at my screen again	Mi denove rigardis al mia ekrano
I think it's just very useful	Mi pensas, ke ĝi estas nur tre utila
I let her know that we are great	Mi sciigas ŝin, ke ni estas bonegaj
I sometimes wake up at night and watch you sleep	Mi kelkfoje vekiĝas nokte kaj rigardas vin dormi
I didn't give you a chance to meet me	Mi ne donis al vi ŝancon koni min
I actually watch these events and gather information	Mi efektive rigardas ĉi tiujn eventojn kaj kolektas informojn
I'm interested and will watch	Mi interesiĝas kaj rigardos
I stand alone and fight against all reason	Mi staras sola kaj batalas kontraŭ ĉio racia
I mean, she's an assistant commissioner	Mi volas diri, ŝi estas helpkomisaro
I thought he was gone	Mi pensis, ke li foriris
I can’t stress the importance of listening	Mi ne povas emfazi la gravecon de aŭskultado
I can't keep quiet	Mi ne povas resti silenta
I took it from their language	Mi prenis ĝin la lingvon de ili
I opened my email and nothing again	Mi malfermis mian retpoŝton kaj denove nenion
I had to find a way	Mi devis trovi vojon
I will not depart from thy precepts	Mi ne forvagos de Viaj ordonoj
I found myself blushing under her gaze	Mi trovis min ruĝiĝanta sub ŝia rigardo
I only had one banana and six pizza rolls	Mi havis nur unu bananon kaj ses picajn rulojn
I have to control my thoughts	Mi devas regi miajn pensojn
Moral pain raised his ugly head	Doloro de moralo levis sian malbelan kapon
I will never be able to see her again	Mi neniam povos revidi ŝin
I started to think he didn't care about anything	Mi komencis pensi, ke li ne zorgas pri io ajn
I turned to him again	Mi denove turnis min al li
I planned to tell her first thing in the morning	Mi planis diri al ŝi la unuan horon matene
I came to you for advice and comfort	Mi venis al vi por konsilo kaj konsolo
Johnny orders success anyway	Johnny ordigas la sukceson ĉiuokaze
Looking back only brings tears to my eyes	Rigardi ĝin reen nur alportas larmojn al miaj okuloj
I look over my shoulder	Mi rigardas trans mian ŝultron
Army Sergeant and Teacher	Armeoserĝento kaj instruisto
I'm getting used to it	Mi jam kutimiĝu al ĝi
I will not say another word	Mi ne diros alian vorton
I have always defended his good judgment	Mi ĉiam defendis lian bonan juĝon
I raise my face to him	Mi levas mian vizaĝon al li
I'm not afraid to die, young man	Mi ne timas morti, junulo
I once loved her, even adored her	Mi iam amis ŝin, eĉ adoris ŝin
I opened it slowly and looked up	Mi malfermis malrapide kaj ekrigardis
A neighboring list has an important advantage	Najbara listo havas gravan avantaĝon
I still have the dagger	Mi ankoraŭ havas la ponardon
I wanted four of them	Mi volis kvar el ili
I finished the story sitting on a beach, all alone	Mi finis la rakonton sidante sur plaĝo, tute sola
I can’t quite figure out when these feelings first started	Mi ne povas tute trovi kiam ĉi tiuj sentoj unue komenciĝis
I don't know that at all	Mi tute ne konas tion
I hope the wedding is a success	Mi esperas, ke la geedziĝo sukcesos
I was nine years old when the wall fell	Mi estis naŭjara kiam la muro falis
A smile formed on his face	Sur lia vizaĝo formiĝis rideto
I can't just let him waste like that	Mi ne povas simple lasi lin malŝpari tiel
Hope all is well	Esperu, ke ĉio estos en ordo
I am sorry for your pain and loss	Mi bedaŭras vian doloron kaj perdon
I see leads from start to finish	Mi vidas kondukojn de komenco ĝis fino
I didn't have him or anyone else	Mi ne plu havis lin nek iun alian
I was her personal assistant	Mi estis ŝia persona asistanto
A complete walking experience	Kompleta promenada sperto
I joined the assembly for dinner	Mi aliĝis al la asembleo por vespermanĝi
I really like them	Mi tre ŝatas ilin
I won't make any more trouble	Mi ne faros pliajn problemojn
I need to find my friends	Mi devas trovi miajn amikojn
The loyalty scheme is no longer in use today	La lojalecskemo ne plu estas uzata hodiaŭ
Now he is a full man	Nun li estas plena homo
I warned you that this could happen	Mi avertis vin, ke tio povus okazi
A loving, warm smile	Amema, varma rideto
I had to tie that in some way	Mi devis iel ligi tion
I was surprised to find it true	Mi estis surprizita trovi ĝin vera
I guess no news is good news	Mi supozas, ke neniu novaĵo estas bona novaĵo
I need her to need me	Mi bezonas, ke ŝi bezonas min
I tried to find out if he looked worried	Mi provis eltrovi ĉu li aspektis maltrankvila
I had a party that night	Mi havis feston tiun nokton
I signed up for this	Mi subskribis por ĉi tio
Her legs were red from top to bottom	Ŝiaj kruroj estis ruĝaj de supre ĝis malsupre
I want you to stay together	Mi volas, ke vi restu kune
I was not surprised when he never answered	Mi ne surpriziĝis, kiam li neniam respondis
I know it will need a lot of editing, though	Mi scias, ke ĝi bezonos multan redaktadon, tamen
I came up with something quick	Mi elpensis ion rapide
I asked him to dance last night	Mi petis lin al danco hieraŭ vespere
A few lines felt weird	Kelkaj linioj sentis maloftaj
Trembling struck him, his blood cooled	Tremo trafis lin, malvarmigis lian sangon
God who never speaks	Dio, kiu neniam parolas
A famous author has finished his last volume	Fama aŭtoro finis sian lastan volumon
I look at the blade	Mi rigardas la klingon
I knew the man who led them	Mi konis la homon, kiu gvidis ilin
I could not see doors along the walls	Mi ne povis vidi pordojn laŭlonge de la muroj
A few hands rose in the air	Kelkaj manoj leviĝis en la aero
A small table lay in pieces around her	Eta tablo kuŝis en pecoj ĉirkaŭ ŝi
I leaned forward, too	Ankaŭ mi kliniĝis antaŭen
A little late, but late is always better than never	Iom malfrue, sed malfrue estas ĉiam pli bone ol neniam
I look down at my old shoes	Mi rigardas malsupren miajn malnovajn ŝuojn
I wouldn't want to be in your shoes	Mi ne volus esti en viaj ŝuoj
I should have told you earlier	Mi devintus diri al vi pli frue
I feel like you're breathing	Mi sentas, ke vi spiras
I closed the book and gave him my full attention	Mi fermis la libron kaj donis al li mian tutan atenton
I can feel it calling to me	Mi povas senti, ke ĝi vokas min
I really make a difference	Mi vere faras diferencon
Each country plays the other five at once	Ĉiu lando ludas la aliajn kvin unufoje
I sighed and looked around our driveway	Mi ĝemis kaj rigardis ĉirkaŭ nian enveturejon
I didn’t worry about what was going on	Mi ne maltrankviliĝis pri tio, kio okazas
Specific colors are associated with certain shapes	Specifaj koloroj estas asociitaj kun certaj formoj
I then put the phone away and started the car	Mi tiam formetis la telefonon kaj startigis la aŭton
I stand on the solid black line	Mi staras sur la solida nigra linio
I had to do something	Mi devis fari ion
Some of the others left	Kelkaj el la aliaj foriris
I know how these things work	Mi scias kiel ĉi tiuj aferoj funkcias
I thought you might dig it	Mi pensis, ke vi eble fosos ĝin
I wouldn't have to worry if she knew about it now	Mi ne devus zorgi, se ŝi nun scius pri tio
I jumped at the sound of it	Mi saltis ĉe la sono de ĝi
I won't lie, it feels good, he said	Mi ne mensogos, ĝi sentas bone, li diris
I know the solution to my new problem	Mi konas la solvon de mia nova problemo
I've never seen any of them	Mi neniam vidis iun el ili
I mean a full second breakfast	Mi volas diri duan kompletan matenmanĝon
I hear she's really driving customers away	Mi aŭdas, ke ŝi vere forpelis klientojn
I ran against a set of principles	Mi kuris kontraŭ aro da principoj
I wanted to be tough with them	Mi volis esti malmola kun ili
I think we’re talking about two different things	Mi pensas, ke ni parolas pri du malsamaj aferoj
I was just flesh in space	Mi estis nur karno en la spaco
I was very careful	Mi estis tre zorgata
A single publication can appear in several sources	Ununura publikaĵo povas aperi en pluraj fontoj
I had my cell phone silent	Mi havis mian poŝtelefonon silente
Some others are known	Kelkaj aliaj estas konataj
I'll be back in a few hours	Mi revenos post kelkaj horoj
I was fine keeping my anger in check	Mi fartis bone tenante mian koleron en kontrolo
I started and looked around	Mi ekiris kaj rigardis ĉirkaŭ mi
I could be fine with that	Mi povus esti en ordo kun ĝi
I managed to get to work ahead of time	Mi sukcesis eklabori antaŭ la difinita tempo
I even wrote you a recipe	Mi eĉ skribis al vi recepton
I was out in the open	Mi estis ekstere en la malferma
I feel extremely happy and great	Mi sentas min ege ĝoja kaj bonega
I should be able to figure it out	Mi devus povi eltrovi ĝin
I pushed back my thoughts	Mi forpuŝis la pensojn
I waited three days	Mi atendis tri tagojn
I discarded it and came back for more	Mi forĵetis ĝin kaj revenis por pli
I will explain one thing	Mi klarigos unu aferon
I remember your face	Mi memoras vian vizaĝon
I would expect to be with you	Mi atendus esti kun vi
I wanted them on mine more than anything	Mi deziris ilin sur mia pli ol io ajn
I haven't kissed you yet	Mi ankoraŭ ne kisis vin
I did not try to escape	Mi ne provis eskapi
I tried to teach you something	Mi provis instrui al vi ion
I asked you not to travel	Mi petis vin ne vojaĝi
I feel the same way	Mi sentas min kvazaŭ same
I made a mental note to never say it again	Mi faris mensan noton neniam plu diri ĝin
A shiver ran through him	Tremo trakuris lin
I've seen her like this before	Mi antaŭe vidis ŝin tiel
I know you were very worried about me	Mi scias, ke vi ege maltrankviliĝis pri mi
I felt safe for you	Mi sentis vin sekura
I want to write a book	Mi volas verki libron
I should have looked for them sooner	Mi devintus serĉi ilin pli frue
I won't fight anymore	Mi ne plu batalos
I stopped and took it for a moment	Mi haltis kaj prenis ĝin por momento
I want to comment on just one point	Mi deziras komenti nur pri unu punkto
I was happy with the little hug	Mi estis feliĉa kun la malgranda brakumo
I knew her favorite toy when she was a kid	Mi konis ŝian plej ŝatatan ludilon kiam ŝi estis infano
I have no more tears to shed	Mi ne havas plu larmojn por verŝi
I don't want to shine	Mi ne deziras brili
It was very effective in raising contributions	Ĝi estis tre efika por enspezi kontribuojn
I want you both to come to my place	Mi volas, ke vi ambaŭ venu al mia loko
I stood there holding the door, much confused	Mi staris tie tenante la pordon, multe konfuzita
Ice ball, really	Glacia bulo, vere
I can't stand this hunger anymore	Mi ne plu eltenas ĉi tiun malsaton
I couldn't take anything with me	Mi nenion povis kunporti
I loved this whole conference	Mi amis ĉi tiun tutan konferencon
I could feel her heart beating in her chest	Mi povis senti ŝian koron bati en ŝia brusto
I had to do this for my father	Mi devis fari ĉi tion por mia patro
I have two powerful children	Mi havas du potencajn infanojn
I bet the guards got in there	Mi vetas, ke tie eniris la gardistoj
I just didn't expect it	Mi simple ne atendis
I can't figure out who to trust anymore	Mi ne plu povas eltrovi al kiu fidi
I climbed onto the back of the chair	Mi supreniris al la dorso de la seĝo
I closed the car door and turned around, panting	Mi fermis la aŭtopordon kaj turnis min, anhelis
I went upstairs to get ready	Mi supreniris por pretigi
I sit in my room sometimes and cry	Mi sidas en mia ĉambro foje kaj ploras
I think he plans to talk to you	Mi pensas, ke li planas paroli al vi
I just can't stand what happened to him	Mi simple ne povas elteni tion, kio okazis al li
I don't think he came after you at all	Mi tute ne kredas, ke li venis post vi
I can't remember my parents, my childhood, my marriage	Mi ne povas memori miajn gepatrojn, mian infanaĝon, mian geedziĝon
I must have made a mistake	Mi certe faris eraron
I will live my best and enjoy my life	Mi vivos mian plej bonan kaj ĝuos mian vivon
I just didn’t know what to do about it	Mi simple ne sciis kion fari pri ĝi
I could see him also crying real tears	Mi povis vidi lin ankaŭ plori verajn larmojn
I shook off that idea	Mi forskuis tiun ideon
However, I was happy to cover for you	Mi tamen volonte kovris por vi
I understand that the patient left with a more optimistic outlook	Mi komprenas, ke la paciento foriris kun pli optimisma perspektivo
I have to make a comment on the letters	Mi devas fari iom da komento pri la leteroj
I was just trying to do my job	Mi nur provis fari mian laboron
I wanted to die, which was the goal	Mi volis morti, kio estis la celo
I can't stop thinking about him	Mi ne povas ĉesi pensi pri li
A quick glance revealed that she was alone	Rapida ĉirkaŭrigardo malkaŝis, ke ŝi estas sola
I am ready to fight for my happiness	Mi pretas batali por mia feliĉo
I did it for them	Mi faris ĝin por ili
They chose the latter	Ili elektis la lastan
I was afraid of what might happen next	Mi timis kio povus okazi poste
I also want my research to be first	Ankaŭ mi volas, ke mia esplorado estu unua
I called her stupid	Mi nomis ŝin stulta
I feel hurt and disappointed	Mi sentas min vundita kaj seniluziigita
I like having him	Mi ŝatas havi lin
I reached out to stop him	Mi etendis mian manon por haltigi lin
I never met him	Mi neniam renkontis lin
I see you most days in the morning during meetings	Mi vidas vin matene la plej multajn tagojn dum kunvenoj
I could look at his beautiful body all day	Mi povis rigardi lian belegan korpon la tutan tagon
I decided to ask for some help	Mi decidis peti iun helpon
I was happy just to be alive	Mi estis feliĉa nur esti viva
I drifted in and out of consciousness for hours	Mi drivis en kaj el konscio dum horoj
I suspect that magic is not my thing in general	Mi suspektas, ke ammagio ĝenerale ne estas mia afero
I was a murderer in their eyes	Mi estis murdisto en iliaj okuloj
Some jumped ship and never returned	Iuj saltis ŝipon kaj neniam revenis
I knocked, hoping he would answer but there was nothing	Mi frapis, esperante, ke li respondos sed estis nenio
I really struggled to do this exercise right	Mi vere luktis por fari ĉi tiun ekzercon ĝuste
I went in and washed as fast as I could	Mi eniris kaj lavis kiel eble plej rapide
A bit of a challenge there	Iom da defio tie
The group also decided by name	La grupo ankaŭ decidis por nomo
I can see the parking lot below me	Mi povas vidi la parkejon sub mi
I learned very early on profit	Mi lernis tre frue pri profito
I couldn't even get back to the farm, really	Mi eĉ ne povis reiri al la bieno, ne vere
I wonder who it might be	Mi scivolas, kiu povas esti
I laugh at his stupid look	Mi ridas pro lia stulta mieno
I would trade these people for anything	Mi interŝanĝus ĉi tiujn homojn kontraŭ io ajn
He stayed in the contest for a few weeks	Kelkaj semajnoj restis en la konkurso
I'll listen to you	Mi aŭskultos vin
I needed a new sweater jacket	Mi bezonis novan sveteran jakon
I know a lot of things, you know	Mi scias multajn aferojn, vi scias
A ship just didn’t do that	Ŝipo simple ne faris tion
I closed the boot lid	Mi fermis la kovrilon de la boto
I was discouraged	Mi senkuraĝiĝis
I didn't even notice he was gay	Mi eĉ ne rimarkis, ke li estas samseksema
I click my head to the right	Mi klakas la kapon dekstren
A yellow-painted church stood on my right	Flave pentrita preĝejo staris ĉe mia dekstra flanko
I thought she looked suspicious and quite dangerous	Mi pensis, ke ŝi aspektis suspektema kaj sufiĉe danĝera
I was a certain base on balls every time	Mi estis certa bazo sur pilkoj ĉiufoje
I wasn't the only one who showed up	Mi ne estis la sola kiu aperis
I heard the shower running	Mi aŭdis la duŝon kuri
I can't tell you right now	Mi ne povas diri al vi nun
I love adventure, challenge, opportunity to help	Mi amas aventuron, defion, ŝancon helpi
I am the one who does her most intimate service	Mi estas tiu afero, kiu faras ŝian plej intiman servon
I need to find you a safe place to stay	Mi devas trovi al vi sekuran lokon por resti
I wasn't sure how that was accomplished	Mi ne estis certa kiel tio estis plenumita
I look in cautiously	Mi enrigardas singarde
He also helped in goal in the win	Li ankaŭ helpis en celo en la venko
I look forward to him coming back	Mi atendas, senpacience, ke li revenos
I see you as you really are now	Mi vidas vin tia, kia vi vere estas nun
I had a teacher for half the year	Mi havis instruistinon dum duono de la jaro
I loved having friends who were female	Mi amis havi amikojn kiuj estis inaj
I really hope we all get back together soon!	Mi vere esperas, ke ni ĉiuj denove kuniĝos baldaŭ!
I tell them exactly how to do it	Mi diras al ili precize kiel fari ĝin
I wanted material things rather than a relationship	Mi volis materialajn aferojn prefere ol rilaton
I leave you in their protection	Mi lasas vin en ilia protekto
I didn't wake up until daylight	Mi ne vekiĝis ĝis estis plena taglumo
I was among those who did not see the meaning	Mi estis inter tiuj, kiuj ne vidis la signifon
I will remember what you told me	Mi rememoros tion, kion vi diris al mi
I wanted to help my father	Mi volis helpi mian patron
I regained all the weight	Mi regajnis la tutan pezon
I paused, really thinking about it	Mi paŭzis, vere pensante pri tio
I almost laughed out loud	Mi preskaŭ laŭte ridis
I haven't even received my messages yet	Mi eĉ ne ricevis miajn mesaĝojn ankoraŭ
I couldn't see that was possible	Mi ne povis vidi, ke tio eblus
I'm so vulnerable now	Mi estas tiel vundebla nun
She did not progress to the next round	Ŝi ne progresis al la sekva raŭndo
Nor has a hypothesis become widely accepted	Nek hipotezo iĝis vaste akceptita
I wanted the earth to swallow me alive	Mi deziris, ke la tero englutu min viva
I'm glad he left you	Mi ĝojas, ke li forlasis vin
I took a few steps	Mi faris kelkajn paŝojn
I was about to be killed	Mi estis murdota
I should do	Mi devus fari
A deep sense of relief flows through him	Tra li fluas profunda sento de reliefo
Sense of accomplishment	Sento de realigo
I called him after dinner	Mi vokis lin post la vespermanĝo
I saw them speak in tongues and things	Mi vidis ilin paroli per lingvoj kaj aferoj
A flat beach was all they needed	Ebena plaĝo estis ĉio, kion ili bezonis
I can never understand anything clearly	Mi neniam povas kompreni ion klare
I started to feel a little stupid	Mi komencis senti min iom stulta
I found a woman downtown near my office	Mi trovis virinon, kiu estas en la urbocentro apud mia oficejo
I was the only one who would remember	Mi estis la sola, kiu memorus
I am yours and we are one	Mi estas via kaj ni estas unu
I even forget my questions at the time	Mi eĉ forgesas miajn demandojn tiutempe
I confronted her and greeted her	Mi alfrontis ŝin kaj salutis
I don't like the sound of this	Mi ne ŝatas la sonon de ĉi tio
I take a deep breath and try to calm down	Mi profunde enspiras kaj provas trankviligi min
Keep it inside	Tenu de interne
I should give you a message	Mi devus doni al vi mesaĝon
I went into my closet and closed the door	Mi eniris mian ŝrankon kaj fermis la pordon
I was quite surprised	Mi estis sufiĉe surprizita
I finally felt better and started eating everything	Mi finfine sentis min pli bone kaj komencis manĝi ĉion
I have to calm down	Mi devas trankviliĝi
I won't turn it on tonight	Mi ne enŝaltos ĝin ĉi-vespere
I left the meeting in a good mood	Mi eliris el la kunveno en bona humoro
I also love to cook and bake	Mi ankaŭ amas kuiri kaj baki
I used to walk that circuit sometimes	Mi kutimis marŝi tiun cirkviton foje
I like what you've become	Mi ŝatas, kio vi fariĝis
It can also provide funding for research and conservation	Ĝi ankaŭ povas disponigi financojn por esplorado kaj konservado
I will not have that corruption in my own people	Mi ne havos tiun korupton en miaj propraj homoj
I pulled her into mine instead, kissing her hair	Mi tiris ŝin en la mian anstataŭe, kisante ŝian hararon
I closed the door to my office	Mi fermis la pordon al mia oficejo
I was in high demand	Mi estis tre postulata
I still have all sorts of fears about my weight	Mi ankoraŭ havas ĉiajn timojn pri mia pezo
I can't wait to find the perfect one	Mi ne povas atendi trovi la perfektan
I returned the smile	Mi redonis la rideton
I need to talk to her	Mi bezonas paroli kun ŝi
A man was standing outside the plane anxiously waiting for someone	Viro staris ekster la aviadilo maltrankvile atendante iun
They looked comfortable	Ili aspektis komfortaj
I guess you want to get away with it	Mi supozas, ke vi volas elturniĝi
I always walk by your side	Mi marŝas ĉiam nur apud via flanko
I invited you for some reason	Mi invitis vin ial
Apparently I can't load it	Ŝajne mi ne povas ŝarĝi ĝin
I have every confidence that you will learn them	Mi havas ĉiun fidon, ke vi lernos ilin
I should go to the embassy alone	Mi devus iri sola al la ambasado
A love song played in the background	Amkanto ludis en la fono
A young gentleman bowed to him and spoke	Juna kavaliro klinis sin al li kaj parolis
I didn't know where it was	Mi ne sciis kie ĝi estas
A laugh broke out	Ridkrio eksplodis
I approach to see what he is showing me	Mi alproksimiĝas por vidi kion li montras al mi
I approached, then put my forehead on his	Mi aliris, poste metis mian frunton sur lian
I will come to that part very soon	Mi venos al tiu parto tre baldaŭ
I can't help you without knowing all the details	Mi ne povas helpi vin sen scii ĉiujn detalojn
I just want to take care of the boy	Mi volas nur prizorgi la knabon
I want to see you in your home element	Mi volas vidi vin en via hejma elemento
A strange tension filled the air	Ia stranga streĉiĝo plenigis la aeron
I can't bear to see her unconscious	Mi ne eltenas vidi ŝin senkonscia
Beautifully responsible	Bele respondeca
I did not call or cooperate with them	Mi neniel vokis ilin nek kunlaboris
I didn't come here to accuse you	Mi ne venis ĉi tien por akuzi vin
I didn't want to change anything	Mi ne volis ŝanĝi ion
I found a door but it won't open	Mi trovis pordon sed ĝi ne malfermos
I'm tired and don't want to fight anymore	Mi estas laca kaj ne plu volas batali
The museum also has local art and artists	La muzeo ankaŭ havas lokan arton kaj artistojn
I didn't see the cab	Mi ne vidis la fiakron
I will close the lab now	Mi nun fermos la laboratorion
I'm your new friend	Mi estas via nova amiko
I didn't order anything	Mi nenion mendis
I have an example document	Mi havas ekzemplon de dokumento
I kept struggling to get out	Mi daŭre luktis por eliri
It was the way we wanted it to be	Estis tia, kia ni volis, ke ĝi estu
I haven't done it in a long time	Mi ne faris ĝin delonge
I just felt exhausted, both emotionally and physically	Mi nur sentis min eluzita, kaj emocie kaj fizike
I did notice one thing	Mi ja rimarkis unu aferon
I have been an administrative supervisor for some time	Mi estis administra kontrolisto dum kelka tempo
I already knew all the sounds	Mi jam konis ĉiujn sonojn
I'm not sure how popular it is	Mi ne certas kiom populara ĝi estas
I'm so under his spell	Mi estas tiel sub lia sorĉo
A sign that was to come soon	Signo kiu devis veni baldaŭ
I have to convince him	Mi devas konvinki lin
Calm settled over him after his decision	Trankvilo ekloĝis super li post lia decido
I’m working in the field of visual effects, right now	Mi laboras en la kampo de vidaj efikoj, nun
Apparently I can't take a deep breath	Ŝajne mi ne povas profunde enspiri
I just wanted to get back to my cousin and best friend	Mi nur volis reveni mian kuzon kaj plej bonan amikon
I had no plans to visit again	Mi ne planis viziti denove
I remember lying in bed	Mi memoras, ke mi kuŝis en la lito
I actually have to think about walking	Mi efektive devas pensi pri promenado
I should never let them fight alone	Mi neniam devus lasi ilin batali sola
I was very impressed by your wonderful article	Mi estis tre impresita de via mirinda artikolo
I wait and watch the search	Mi atendas kaj rigardas la serĉon
I kept walking, and no one spared a glance	Mi daŭrigis marŝi, kaj al neniu ŝparis rigardon
A black cup of coffee could calm my gut	Nigra taso da kafo povus trankviligi mian inteston
I'm proud to be your daughter	Mi fieras esti via filino
The cause of this geographical pattern is unclear	La kaŭzo de ĉi tiu geografia ŝablono ne estas klara
I was excited though	Mi tamen estis ekscitita
I wanted to close my eyes but couldn't	Mi volis fermi la okulojn sed ne povis
I was not saved at all	Mi tute ne savis nin
I wanted a parish, not violence	Mi volis paroĥon, ne perforton
A flash of dark motion	Ekbrilo de malhela movo
I then knew what it was	Mi tiam sciis kio ĝi estas
I now worry about being anxious	Mi nun zorgas pri esti maltrankvila
Teen website and community for teens	Adoleska retejo kaj komunumo por adoleskulinoj
But he still dealt with it	Sed li tamen traktis ĝin
I made the sign of the cross again	Mi denove faris la signon de la kruco
I now know how to keep my body balanced	Mi nun scias kiel teni mian korpon ekvilibra
I read too damn well	Mi legis tro damne
I will not accept a response	Mi ne akceptos neon por respondo
I dropped it on the floor	Mi lasis ĝin fali sur la plankon
I want to meet her	Mi volas ekkoni ŝin
I especially like your singing	Mi precipe ŝatas vian kantadon
I think it was a living room	Mi pensas, ke ĝi estis salono
A few minutes later we would be lost	Kelkajn minutojn poste ni estus perditaj
I think we need to get them back	Mi pensas, ke ni devas revenigi ilin
I finished the bottle	Mi finis la botelon
I was out in the woods looking for that bear	Mi estis ekstere en la arbaro serĉante tiun urson
I can't believe he's running on certain orders	Mi ne povas kredi ke li kuras laŭ iuj ordoj
I think we're done with all the questioning	Mi pensas, ke ni finis kun ĉiuj demandadoj
I want your expert opinion on the hotel kitchen	Mi volas vian spertan opinion pri la hotela kuirejo
They did not give it a common name	Ili ne donis al ĝi komunan nomon
It had a huge scope	Ĝi havis grandegan amplekson
I asked him how they plan to train them	Mi demandis lin kiel ili planas trejni ilin
I love the smell of a truck stop	Mi amas la odoron de kamionhaltejo
I answer the door surprised to find her there	Mi respondas al la pordo surprizita trovi ŝin tie
Pretty nice weekend to camp by the lake	Sufiĉe bela semajnfino por kampadi ĉe la lago
I was too shocked to do anything	Mi estis tro ŝokita por fari ion ajn
Advocate for this new territory when it was created	Advokato por ĉi tiu nova teritorio kiam ĝi estis kreita
A blade shot from the back of his wrist	Klingo pafis el la dorso de lia pojno
I highly recommend it if you haven’t already read it	Mi tre rekomendas ĝin se vi ne jam legis ĝin
I was lucky he didn't want to hurt me	Mi bonŝancis, ke li ne volis damaĝi min
I had it every day for my breakfast growing up	Mi havis ĝin ĉiutage por mia matenmanĝo kreskanta
I hope to solve it soon	Mi esperas solvi ĝin baldaŭ
I wish you both the best of luck	Mi deziras al ni ambaŭ bonan sorton
I leaned to his ear	Mi klinis min al lia orelo
I may have to try some of these	Mi eble devos provi kelkajn el ĉi tiuj
I'll be back next week	Mi revenos venontsemajne
I would deal with that when the time was right	Mi traktus tion kiam la tempo estus ĝusta
I know she cares about her	Mi scias, ke ŝi zorgas pri ŝi
I have to make her stop	Mi devas igi ŝin ĉesi
I felt my stomach sink	Mi sentis mian stomakon sinki
I presented the album to her	Mi prezentis la albumon al ŝi
I was very angry with you	Mi estis tre kolera kontraŭ vi
I opened my eyes and checked the break hall again	Mi malfermis la okulojn kaj denove kontrolis la paŭzohalon
I wanted her to experience the feeling	Mi volis, ke ŝi spertu la senton
I wasn't sure what she was looking for	Mi ne estis certa, kion ŝi serĉas
I had a nice evening and look forward to tomorrow	Mi havis belan vesperon kaj antaŭĝojas morgaŭ
I smiled and pointed out the window	Mi ridetis kaj montris tra la fenestro
I hurried and he pulled me into his arms	Mi rapidis kaj li tiris min en siajn brakojn
A dark, cool place, and wet	Malluma, malvarmeta loko, kaj malseka
I doubt he will give it	Mi dubas, ke li donos ĝin
I wanted to look at you	Mi volis rigardi vin
I made a rhyme in my mind	Mi faris rimon en mia menso
A small patch of red just below the door handle	Malgranda makulo de ruĝa ĝuste sub la porda tenilo
I moved forward impatiently	Mi senpacience antaŭeniris
I had offers thanks to my appearance	Mi havis ofertojn danke al mia aspekto
I tried to sit down, but the effort was agony	Mi provis sidiĝi, sed la peno estis agonio
I understand everything now	Mi komprenas ĉion nun
I thanked her and ran out	Mi dankis ŝin kaj elkuris
I always have them striving for that goal	Mi ĉiam havas ilin strebi por tiu celo
I loved her completely	Mi amis ŝin tute
I didn't mean to look like that	Mi ne intencis rigardi tiel
I am sometimes asked to compare the two	Oni foje petas min kompari la du
Revolutionary of the heart	Revoluciulo de la koro
I could tell her the same thing now	Mi povus same diri al ŝi nun
I could feel it the way we fell in love	Mi povis senti ĝin tiel, kiel ni amoris
I haven’t bought either since	Mi ankaŭ ne aĉetis ekde tiam
I want them emotionally involved in the books	Mi volas ilin emocie implikitaj en la libroj
I think it looks stupid	Mi pensas, ke ĝi aspektas stulta
I am in the customer service industry	Mi estas en la klientserva industrio
A variable response within the treatment group was observed	Varia respondo ene de la traktada grupo estis observita
I can feel the rhythm of your walking feet	Mi sentas la ritmon de viaj marŝantaj piedoj
I can see it in her eyes	Mi povas vidi ĝin en ŝiaj okuloj
I offer a sympathetic smile	Mi proponas simpatian rideton
I can completely unhook myself	Mi povas tute dekroĉi min
Camera should never be taken too seriously!	Ĉambro neniam devas preni sin tro serioze!
I met a lot of pretty girls	Mi renkontis multajn belajn knabinojn
I asked her about all the procedures	Mi demandis ŝin pri ĉiuj procedoj
I stare straight into the mirror at myself	Mi fiksrigardas rekte en la spegulon, al mi mem
I can't find my words and just nod in response	Mi ne trovas miajn vortojn kaj nur kapjesas responde
I loved it and want it back	Mi amis ĝin kaj volas ĝin reen
I control this station	Mi regas ĉi tiun stacion
I have access to that information	Mi havas aliron al tiu informo
I can't imagine what explanation he could give me	Mi ne povas imagi, kian klarigon li povus doni al mi
I think we should look for it	Mi pensas, ke ni devus serĉi ĝin
A thought struck her	Penso trafis ŝin
I was sixteen and full of myself	Mi estis deksesjara kaj plena de mi mem
I guess they were watching the news tonight	Mi supozas, ke ili spektis la novaĵojn ĉi-vespere
I was ready for battle	Mi estis preta por batalo
I'm definitely on the right track	Mi certe estas sur la ĝusta vojo
I need to share something important with him	Mi devas kunhavi ion gravan kun li
I can't see you, just me	Mi ne povas vidi vin, nur mi
I have to go back to my studies, sir	Mi devas reiri al miaj studoj, sinjoro
I didn't need to raise my voice	Mi ne bezonis levi la voĉon
I told you last night	Mi diris al vi hieraŭ nokte
I have a few things up my sleeve	Mi havas kelkajn aferojn en la maniko
I knew who this man was	Mi sciis kiu estas ĉi tiu viro
I want you to eat her food too	Mi deziras, ke vi ankaŭ manĝu ŝian manĝaĵon
I didn't think you'd be interested	Mi ne pensis, ke vi interesiĝos
I looked back without confrontation	Mi rigardis malantaŭen sen konfrontiĝo
He ignored that warning	Li ignoris tiun averton
I was raised by my mother	Mi estis edukita de mia patrino
However, I must ask you to be silent	Mi tamen devas peti vin, ke vi silentu
I left it on the couch	Mi lasis ĝin sur la kanapo
I found them at the house this morning	Mi trovis ilin hodiaŭ matene ĉe la domo
A place as unique as you are	Loko tiel unika kiel vi
I splash, change caps, and splash a little more	Mi ŝprucas, ŝanĝas ĉapojn, kaj ŝprucas iom pli
You have a camera and are a good painter	Vi havas fotilon kaj estas lerta pentristo
They are golden in complexion	Ili estas oraj en vizaĝkoloro
I have found many books on various topics	Mi trovis multajn librojn pri diversaj temoj
I have everything planned	Mi havas ĉion planitan
I miss your laughter	Mi sopiras vian ridon
I have it all	Mi havas la tuton
I may also have some homework to do	Mi eble ankaŭ havos kelkajn devojn por fari
I liked touching him	Mi ŝatis tuŝi lin
I feel like an elephant	Mi sentas min kiel elefanto
I can stuff you in jeans and a top	Mi povas ŝtopi vin en ĝinzo kaj supro
I believe this issue continues	Mi kredas, ke ĉi tiu afero daŭras
Bold results indicate a championship win	Aŭdacaj rezultoj indikas ĉampionecvenkon
Looks like you have a lot left	Ŝajnas, ke vi restas multe
A pink envelope caught his eye	Palruĝa koverto kaptis lian atenton
I cared so much about you	Mi tiom zorgis pri vi
I heard about him of course	Mi aŭdis pri li kompreneble
I really didn't want to go home	Mi vere ne volis iri hejmen
I kept squeezing my temples, thinking it was going to go away	Mi daŭre premis miajn tempiojn, pensante, ke ĝi malaperos
I wish you all the best of luck	Mi deziras al vi la tutan bonan sorton
I didn't tell anyone	Mi diris al neniu
I didn't fix my hair	Mi ne riparis miajn harojn
I can't thank him enough for his kindness	Mi ne povas sufiĉe danki lin pro lia afableco
I also lived in the desert	Mi vivis ankaŭ en la dezerto
I want to pay for everything	Mi volas pagi por ĉio
I had to believe that	Mi devis kredi tion
I had no close family	Mi ne havis proksiman familion
There are some differences	Iuj diferencoj ekzistas
I look for each girl's face as they pile up outside	Mi serĉas la vizaĝon de ĉiu knabino dum ili amasiĝas ekstere
I am now reading the final book	Mi nun legas la finan libron
This song is really special	Ĉi tiu kanto estas vere speciala
I was just waiting for something bad to happen	Mi nur atendis, ke io malbona okazos
I gave myself a little shake	Mi donis al mi etan skuadon
I know all about your prophecy and the heir	Mi scias ĉion pri via profetaĵo kaj la heredanto
I was so scared to touch you	Mi tiom timis tuŝi vin
I really can't wait to get there	Mi vere ne povas atendi atingi tien
I never intended to leave that prison	Mi neniam estis intencita forlasi tiun malliberejon
I knew he was going to have fun with it	Mi sciis, ke li amuziĝos pri tio
I won't have to deal with her until tomorrow morning	Mi ne devos trakti ŝin ĝis morgaŭ matene
Laughter spread across his face	Rido disvastiĝis sur lia vizaĝo
Subsequent productions were extremely rare	Postaj produktadoj estis ekstreme maloftaj
I'm not sure he knows	Mi ne certas, ke li scias
I did want it romantic, with someone special	Mi ja volis ĝin romantika, kun iu speciala
A new dance floor has been set up	Nova dancejo estis metita
I still couldn't believe that any of this was happening	Mi ankoraŭ ne povis kredi ke io ajn el ĉi tio okazas
It faces west with steps on that side	Ĝi frontas okcidente kun ŝtupoj tiuflanke
I could stay under here forever	Mi povus resti sub ĉi tie por ĉiam
I think only monks can solve this problem	Mi pensas, ke nur monaĥoj povas solvi ĉi tiun problemon
I didn't know that was going to happen	Mi ne sciis, ke tio okazos
I listened, it was completely silent	Mi aŭskultis, estis tute silente
I play it the same way I listen to it	Mi ludas ĝin same kiel aŭskultas ĝin
I have not forgotten my conclusion from last night	Mi ne forgesis mian konkludon de hieraŭ vespere
I didn't even have to set an alarm	Mi eĉ ne devis agordi alarmon
It is an example of professional ethics	Ĝi estas ekzemplo de profesia etiko
A really good opportunity would be just the hard drive	Vere bona okazo estus nur la malmola disko
I didn't know the flowers were going to bother you	Mi ne sciis, ke la floroj maltrankviligos vin
A general strike has been called	Ĝenerala striko estis proklamita
I didn’t even know we had a hospital nearby	Mi eĉ ne sciis, ke ni havas hospitalon proksime
I had some very ugly experiences	Mi havis kelkajn tre malbelajn spertojn
Fram failure at last	Frama fiasko finfine
I was terrified that he was dead	Mi estis terurita, ke li mortis
I just watched every move around me and waited	Mi nur rigardis ĉiun movon ĉirkaŭ mi kaj atendis
I introduced her to her new neighbors	Mi prezentis ŝin al ŝiaj novaj najbaroj
I'm not going to die, for sure	Mi ne mortos, certe
I remember having a lingering bad taste in my mouth	Mi memoras havi daŭrantan malbonan guston en mia buŝo
What happened was kept inside those four walls	Kio okazis, estis konservita ene de tiuj kvar muroj
I was still in the process of transitioning	Mi estis ankoraŭ en la procezo de transiro
I drove it down into the snow	Mi veturigis ĝin malsupren en la neĝon
I went there yesterday and we talked	Mi iris tien hieraŭ kaj ni parolis
I think he could hear us or smell us	Mi pensas, ke li povus aŭdi nin aŭ flari nin
I've never heard such music before	Mi neniam antaŭe aŭdis tian muzikon
A warrant was issued late last month for his arrest	Mandato estis eldonita malfrue lastan monaton por lia aresto
I see his eyes fixed on my femur	Mi vidas liajn okulojn fiksitajn al mia femuropeco
I did it well too	Ankaŭ mi bone faris ĝin
I'm a housewife	Mi estas hejma panjo
I thought about it a lot	Mi multe pensis pri tio
A herd of wild dogs surrounded us	Aro da sovaĝaj hundoj ĉirkaŭis nin
But it looked deep	Sed ĝi aspektis profunde
I appreciate the good thoughts	Mi aprezas la bonajn pensojn
I feel the earth tremble	Mi sentas, ke la tero tremas
A local murdered in cold blood	Lokulo murdita en malvarma sango
I still have to help	Mi ankoraŭ devus helpi
You come back to me	Vi revenas al mi
I wonder how long she's been here alone	Mi scivolas kiom longe ŝi estas ĉi tie sola
I felt him pull something out of me	Mi sentis lin treni ion el mi
A silver drop of water floated from his cheek	Arĝenta akvoguto flosis de lia vango
I keep going back on the road	Mi daŭrigas reen sur la vojo
The surgery was successful	La kirurgio estis sukcesa
I had left it closed	Mi estis lasinta ĝin fermita
I had to be more careful	Mi devis esti pli singarda
I bought it about six months ago	Mi aĉetis ĝin antaŭ ĉirkaŭ ses monatoj
It takes about half an hour to complete	Ĝi bezonas ĉirkaŭ duonhoron por plenumi
I want you back, alive	Mi volas vin reen, viva
I felt very sorry for him but did not let him go	Mi tre kompatis lin sed ne lasis plu
I left town and never returned	Mi forlasis la urbon kaj neniam revenis
I saw that she felt something too	Mi vidis, ke ŝi ankaŭ sentis ion
The thought of it turns my stomach	La penso pri tio turnas mian stomakon
I let them hold me and carry me away	Mi lasis ilin teni min kaj forporti min
Some owners were tempted to release them	Iuj posedantoj estis tentataj liberigi ilin
I don’t think he did when he knew about my immortality	Mi pensas, ke li ne faris, kiam li sciis pri mia senmorteco
I could understand his feelings	Mi povis kompreni liajn sentojn
I think we have a good chance	Mi pensas, ke ni havas bonan ŝancon
I never got a chance to pick it up	Mi neniam ricevis la ŝancon repreni ĝin
I didn't want to feel that way about him	Mi ne volis senti tiel por li
Blue afternoon sky reaching higher than the others	Blua posttagmeza ĉielo atinganta pli alte ol la aliaj
I jump in the opposite direction and shoot at them	Mi saltas en la kontraŭa direkto kaj pafas al ili
Nice well equipped kitchen	Bela bone ekipita kuirejo
I have a problem with the part	Mi havas problemon kun la parto
I admired them, so clever, brave and bold	Mi admiris ilin, tiel lertajn, kuraĝajn kaj aŭdacajn
A spark to ignite the passion of love	Fajrero por ekbruligi la pasion de amo
Initial critical reception to the novel was mixed	Komenca kritika ricevo al la romano estis miksita
I want to get rid of this	Mi volas forigi ĉi tion
I saw someone upstairs by the mirror last night	Mi vidis iun supre apud la spegulo hieraŭ nokte
I call for some magic in my arms and legs	Mi vokas iom da magio en miajn brakojn kaj krurojn
I had to show him that his word was not a law	Mi devis montri al li, ke lia vorto ne estas leĝo
A dozen times since then	Deko da fojoj ekde tiam
I looked around and noticed people looking at us	Mi ĉirkaŭrigardis kaj rimarkis homojn, kiuj rigardas nin
I'm not dawning anymore	Mi ne plu tagiĝas
I followed the stream to this spring	Mi sekvis la rivereton ĝis ĉi tiu fonto
I guess this is it	Mi supozas, ke tio ĉi estas
I took the opportunity to return to my room	Mi profitis la okazon por reveni al mia ĉambro
I never saw her around	Mi neniam vidis ŝin ĉirkaŭe
I could only catch a few	Mi povis kapti nur kelkajn
I dig my fingernails into his arm as a release	Mi fosas miajn ungojn en lian brakon kiel liberigon
I love you, sweet angel!	Mi amas vin, dolĉa anĝelo!
I held both of my brother's hands firmly in mine	Mi firme tenis ambaŭ manojn de mia frato inter miaj
I know how much you wanted that job	Mi scias kiom vi deziris tiun laboron
I tried to be kind and compensate	Mi provis esti afabla kaj kompensi
I'm sorry, that was my idea	Mi bedaŭras, estis mia ideo
I wasn't sure what was going on	Mi ne estis certa, kio ĝuste okazas
I got more and more excited	Mi ĉiam pli ekscitiĝis
A writing career, not a marriage, was what she wanted	Verkista kariero, ne geedziĝo, estis kion ŝi deziris
I really want to know	Mi vere volas scii
I could see it in your eyes that night	Mi povis vidi ĝin en viaj okuloj tiun nokton
I haven’t thought about that book in years	Mi ne pensis pri tiu libro dum jaroj
A note lay in front of it	Noto kuŝis antaŭ ĝi
I felt like we had a relationship	Mi sentis, ke ni havas rilaton
I also wrote in my diary but that's about it	Mi ankaŭ skribis en mia ĵurnalo sed pri tio temas
I can see the scene in my head	Mi povas vidi la scenon en mia kapo
I guess it was good while it lasted	Mi supozas, ke ĝi estis bona dum ĝi daŭris
I heard almost everything	Mi aŭdis preskaŭ ĉion
I could not move, speak or step back	Mi ne povis movi, paroli aŭ retropaŝi
I guess they definitely bought it during their travels	Mi supozas, ke ili certe aĉetis ĝin dum siaj vojaĝoj
I could tell he was sad to see him leave	Mi povis diri, ke li malĝojis vidi lin foriri
I was not yet close to the older ones	Mi ankoraŭ ne estis proksime al la pli grandaj
I guess you'll want to explore her anyway	Mi supozas, ke vi ĉiukaze volos esplori ŝin
I really hope he listened	Mi vere esperas, ke li aŭskultis
I wanted to stay there and watch the play	Mi volis resti tie kaj spekti la teatraĵon
I received a similar answer in return	Mi ricevis rekompence similan respondon
I would add my sword to yours, good lord	Mi aldonus mian glavon al via, bona sinjoro
I looked down from the fourth floor	Mi rigardis malsupren de la kvara etaĝo
I want something long, but not too long	Mi volas ion longan, sed ne tro longan
I was there to settle the bill	Mi estis tie por aranĝi la konton
I'm getting it back by tomorrow morning	Mi pretas ĝin reen antaŭ morgaŭ matene
I wasn't going to do that	Mi ne estis faronta tion
I remember the first time he heard a live orchestra	Mi memoras la unuan fojon kiam li aŭdis vivan orkestron
I can feel the weight rise from my shoulders	Mi povas senti la pezon leviĝi de miaj ŝultroj
I wasn't sure how he wanted me to respond	Mi ne estis certa, kiel li volis, ke mi respondu
I didn't want to listen to him anymore	Mi ne plu volis aŭskulti lin
I don't understand why he tends to shout	Mi ne komprenas kial li emas krii
To some extent, it has control over the extra cost	Iagrade, havas kontrolon de la kroma kosto
I do not qualify for financial aid	Mi ne kvalifikas por financa helpo
I no longer had the upper hand	Mi ne plu havis la superecon
A thirst for it is an equally unknown passion	Soifo al ĝi estas pasio same nekonata
I hope it didn't stop you from doing this again	Mi esperas, ke ĝi ne malhelpis vin fari ĉi tion denove
I woke up late reading my book	Mi maldormis malfrue legante mian libron
I think that's enough	Mi pensas, ke tio sufiĉos
Sweet music played just for me	Dolĉa muziko ludis nur por mi
I want a promise from you	Mi volas promeson de vi
I wonder how long until the first big crisis	Mi scivolas kiom longe ĝis la unua granda krizo
I remembered places better	Mi pli bone memoris lokojn
I have a very reliable source	Mi havas tre fidindan fonton
I couldn't throw it away either, someone might find it	Ankaŭ mi ne povis forĵeti ĝin, iu eble trovos ĝin
I was still surprised	Mi ankoraŭ estis surprizita
A step appeared at the edge of the gates	Ŝtupo aperis ĉe la rando de la pordegoj
I could no longer hear the men's voices	Mi ne plu aŭdis la voĉojn de la viroj
I looked at the tube, but did not listen	Mi rigardis la tubon, sed ne aŭskultis
I hear another round outflow from its room	Mi aŭdas alian rondan elfluon el ĝia ĉambro
I have my eyes and ears	Mi havas miajn okulojn kaj orelojn
I had to prove it to myself	Mi devis pruvi ĝin al mi mem
I need prayer to increase my appetite	Mi bezonas preĝon por ke mia apetito pligrandiĝu
I think he showed me places where he was	Mi pensas, ke li montris al mi lokojn, en kiuj li estis
I won't argue with you about this	Mi ne kverelos kun vi pri ĉi tio
I think it will be open	Mi pensas, ke ĝi estos malfermita
I solved this issue once and for all	Mi solvis ĉi tiun aferon, unufoje por ĉiam
I come from the best fathers and pure mothers	Mi devenas de la plej bonaj patroj kaj puraj patrinoj
I stayed in the yard	Mi restis en la korto
I didn't want that to happen	Mi ne volis, ke tio okazu
I didn't attack his lips	Mi ne atakis liajn lipojn
I shouldn't have told you anything of this importance	Mi ne devintus konfidi al vi ion de ĉi tiu graveco
I noticed she was looking at me	Mi rimarkis, ke ŝi rigardas min
I showed her around because she seemed curious	Mi montris ŝin ĉirkaŭe ĉar ŝi ŝajnis scivolema
I don't feel myself	Mi ne sentas min mem
I think that's what's important	Mi pensas, ke tio estas kio gravas
I showed her her uniform	Mi montris ŝian uniformon
I love our time every year	Mi amas nian tempon ĉiujare
A few hours later, someone knocked on the door	Kelkajn horojn poste, iu frapis la pordon
I asked her if she could get me a job	Mi demandis ŝin, ĉu ŝi povas havigi al mi laboron
I was angry with myself	Mi estis kolera kontraŭ mi mem
I heard a low thud	Mi aŭdis mallaŭtan frapon
I shouldn't have touched him like that at first	Mi ne devus tuŝi lin tiel komence
A real adventure will win every time	Vera aventuro venkos ĉiufoje
I have never worked so stably	Mi neniam laboris tiel stabile
I have no idea where they came from	Mi ne havas ideon de kie ili venis
I didn't care if she saw me again this time	Mi ne zorgis ĉu ŝi revidos min ĉi-foje
I think the murder of state agents is unlikely	Mi pensas, ke murdo de ŝtataj agentoj estas neverŝajna
I'm worried that without me you might wander off	Mi zorgas, ke sen mi vi eble forvagos
I told him about the blows to my head	Mi rakontis al li pri la batoj al mia kapo
I heard they never agreed	Mi aŭdis, ke ili neniam interkonsentis
I'll send your maid	Mi forsendos vian servistinon
I know these guards well	Mi bone konas ĉi tiujn gardistojn
I smiled, she was still just staring at me	Mi ridetis, ŝi ankoraŭ nur fiksrigardis min
A surface that was indeed impressive	Surfaco kiu estis ja impona
I hope you will join me	Mi esperas, ke vi aliĝos al mi
I could see the curiosity growing in his eyes	Mi povis vidi la scivolemon kreskantan en liaj okuloj
I have to stop running	Mi devas ĉesi kuri
I feel his cold little hand slip into my shirt	Mi sentas lian malvarman maneton gliti en mian ĉemizon
I will be out of your life forever	Mi estos ekster via vivo por ĉiam
I didn't dare tell him the truth	Mi ne kuraĝis diri al li la veron
I didn't want to, but he convinced me	Mi ne volis, sed li konvinkis min
I also recently renewed it	Ankaŭ mi ĵus renovigis ĝin
A tremor of anticipation ran through his skin	Tremo de antaŭĝojo trairis lian haŭton
I told them where you live	Mi diris al ili, kie vi loĝas
The method has proven to be an effective remedy	La metodo pruvis esti efika rimedo
I had no doubt what he meant by what he said	Mi ne dubis pri kio ajn li volis diri, kion li diris
I slowly brought art back into my life	Mi malrapide alportis arton reen en mian vivon
I want this contribution to be anonymous	Mi volas, ke ĉi tiu kontribuo estu anonima
I stood up and greeted her	Mi staris kaj salutis ŝin
I didn’t particularly like their attitude at the moment	Mi ne precipe ŝatis ilian sintenon ĉi-momente
The driver of the truck was not injured	La ŝoforo de la kamiono ne estis vundita
I can easily find our parents	Mi povas facile trovi niajn gepatrojn
I haven't seen him so crazy in a long time	Mi ne vidis lin tiel freneza delonge
I think his injuries were worse than we thought	Mi pensas, ke liaj vundoj estis pli malbonaj ol ni pensis
I had talked about it with my sister	Mi estis parolinta pri tio kun mia fratino
I told my mother and she went out	Mi diris al patrino kaj ŝi eliris
I really needed to work harder	Mi vere bezonis labori pli
I shouldn't leave	Mi ne devus foriri
I started calling them	Mi komencis voki ilin
I did not expect this question	Mi ne atendis ĉi tiun demandon
I begged my parents not to text or call	Mi petegis miajn gepatrojn, ke ili ne tekstu aŭ voku
I like to give pleasure	Mi ŝatas doni plezuron
I go through three or four novels a week	Mi trarigardas tri aŭ kvar romanojn semajne
I know what she's like	Mi scias, kia ŝi estas
A letter would be nice though	Letero estus tamen agrable
I know a great restaurant near my house	Mi konas bonegan restoracion proksime de mia domo
I should be around to protect him	Mi devus esti ĉirkaŭe por protekti lin
A blank stare was all she offered	Malplena rigardo estis ĉio, kion ŝi proponis
A very neat product for commercial or home use	Tre bonorda produkto por komerca aŭ hejma uzo
I just didn't take them	Mi simple ne alproprigis ilin
I was leaving to make sure of that	Mi estis foriranta por certigi tion
I just wasn't keen on that tonight	Mi simple ne estis fervora por tio ĉi-vespere
I had no other alternative	Mi ne havis alian alternativon
I nodded, not wanting to break the spell	Mi kapjesis jes, ne volante rompi la sorĉon
I like to hear stories if you know any	Mi ŝatas aŭdi rakontojn se vi konas iujn
No one was injured in the incident	Neniu estis vundita en la okazaĵo
I helped train them all	Mi helpis trejni ilin ĉiujn
I care about moral issues	Mi zorgas pri moralaj demandoj
I really worked on it	Mi vere laboris pri ĝi
I was full of gratitude for the soft bed	Mi estis plena de danko pro la mola lito
I didn't like my odds	Mi ne ŝatis miajn probablojn
The regime only wet its pants that day	La reĝimo nur malsekigis siajn pantalonojn en tiu tago
I started to feel better	Mi komencis senti pli bone
I have written about these two many times	Pri ĉi tiuj du mi skribis multajn fojojn
I decided not to pull it off and see what happened	Mi decidis ne tiri ĝin kaj vidi kio okazis
I wanted to get back to my original position	Mi volis reveni al mia originala pozicio
I never want it to end	Mi neniam volas, ke ĝi finiĝos
I look among the assembled men	Mi rigardas inter la kunvenintaj viroj
I walked to my house	Mi marŝis al mia domo
I can immediately ignite a small flame on these strings	Mi povas tuj ŝalti malgrandan flamon sur ĉi tiuj ŝnuroj
I will be so disappointed if you say no	Mi estos tiel seniluziigita se vi diros ne
I can't remember anything	Mi ne povas memori ion ajn
I know it sounds silly	Mi scias, ke ĝi sonas stulte
Hired sword that followed orders	Dungita glavo kiu sekvis ordonojn
Product or service	Produkto aŭ servo
A dollar bill seemed to weigh more in your hand	Dolara bileto ŝajnis pezi pli en via mano
I hide in light and shadow	Mi kaŝas min en lumo kaj ombro
I'll enjoy having you around	Mi ĝuos havi vin ĉirkaŭe
I've been with you for a long time	Mi estas kun vi dum longa tempo
A life full of failure but even more successful	Vivo plena de fiasko sed eĉ pli da sukceso
The viewer declined	La spektanto malkreskis
I thought you were fainting	Mi pensis, ke vi jam svenus
I use this site and another	Mi uzas en ĉi tiu retejo kaj en alia
I dry myself and wash the mask off my face	Mi sekiĝas kaj lavas la maskon de mia vizaĝo
I tried to sleep, but it didn't come	Mi provis dormi, sed ĝi ne venis
I don't want to go through tests	Mi ne volas trapasi provojn
Black and white guy	Nigrulo kaj blanka ulo
I was frozen, afraid that any move would alert him	Mi estis frostigita, timis ke iu movo atentigos lin
I opened one eye and caught his eye	Mi malfermis unu okulon kaj kaptis lian rigardon
I grabbed it to put it back	Mi kaptis ĝin por remeti ĝin
We like the absurdity of everything	Ni ŝatas la absurdaĵon de ĉio
I built us a new house	Mi konstruis al ni novan domon
I went to work for another company	Mi iris labori por alia firmao
I didn’t like the whole idea of ​​making a statement	Mi ne ŝatis la tutan ideon fari deklaron
I know all about that	Mi scias ĉion pri tio
I didn't expect anyone to find me here	Mi ne atendis, ke iu trovos min ĉi tie
I let the king take her	Mi lasis la reĝon preni ŝin
This led to complaints	Ĉi tio kondukis al plendoj
I knew my math background was great	Mi sciis, ke mia matematika fono estas bonega
Part of me grew up	Parto de mi kreskis
I would definitely recommend it	Mi certe rekomendus ĝin
I stopped to listen to the matter more clearly	Mi haltis, por aŭskulti la aferon pli klare
A quiet mix between cool and confident	Trankvila miksaĵo inter malvarmeta kaj memfida
I need another sword and a bow	Mi bezonas alian glavon kaj pafarkon
I used the box to take her soul	Mi uzis la skatolon por preni ŝian animon
I need you to focus on the task before us	Mi bezonas, ke vi koncentriĝu pri la tasko antaŭ ni
I wanted to live more than anything	Mi volis pli ol io vivi
I got faith in my girl	Mi ricevis fidon al mia knabino
There is no justice on television	Ne estas justeco en televido
I tried everything to avoid blowing my load	Mi provis ĉion por eviti blovi mian ŝarĝon
I had mixed feelings about how it would turn out	Mi havis miksajn sentojn pri kiel ĝi rezultus
I looked around, finding my surroundings completely foreign	Mi ĉirkaŭrigardis, trovante mian ĉirkaŭaĵon tute fremdan
I'm a fan of my book	Mi ventumas min per mia libro
I will make every last one of mine	Mi faros ĉiun lastan el ili mia
I had a red candle and a black candle	Mi havis ruĝan kandelon kaj nigran kandelon
I guess so far	Mi supozas, ke ĝis nun tion faris
I wait a few seconds, then follow her	Mi atendas kelkajn sekundojn, poste sekvas ŝin
I haven't had much fun in a long time	Mi ne tiom amuziĝis delonge
I think it will work for a long time	Mi pensas, ke ĝi funkcios longe
I think it might be illegal in some countries	Mi pensas, ke ĝi povus esti kontraŭleĝa en iuj landoj
I could see it in his face	Mi povis vidi ĝin en lia vizaĝo
I didn’t grow up with her influence	Mi ne kreskis kun ŝia influo
I would never live this moment down	Mi neniam vivus ĉi tiun momenton malsupren
I'm not good at organized religion	Mi ne utilas por organizita religio
I had some time to shop	Mi havis iom da tempo por butikumi
I liked him because he asked, didn’t state it	Mi ŝatis lin ĉar li demandis, ne deklaris ĝin
I lean towards the last idea	Mi klinas al la lasta ideo
I mean real interest	Mi volas diri realan intereson
I knew she was waiting	Mi sciis, ke ŝi atendas
I pretend they understand me	Mi ŝajnigas, ke ili komprenas min
I love everything about you	Mi amas ĉion pri vi
I choose to live in my current time period	Mi elektas vivi en mia nuna tempoperiodo
I can't see anything suspicious in that	Mi ne povas vidi ion suspektindan en tio
I force myself on him	Mi trudas min al li
I am eternally grateful	Mi estas eterne dankema
I would need to eat again tonight	Mi bezonus manĝi denove ĉi-vespere
I was sure he would fight me	Mi estis certa, ke li batalos min
I also regret the confusion	Ankaŭ mi bedaŭras la konfuzon
I wanted yellow potatoes	Mi volis flavajn terpomojn
I should have listened	Mi devintus aŭskulti
I haven't even met him yet	Mi eĉ ne renkontis lin ankoraŭ
I obey and step into his room	Mi obeas kaj paŝas en lian ĉambron
I had the right to choose	Mi havis rajton elekti
I planted a kiss on her forehead and left	Mi plantis kison sur ŝian frunton kaj foriris
I'll have to get serious	Mi devos serioziĝi
I looked up at the book walls	Mi rigardis supren al la libromuroj
I had to claim her as mine	Mi devis postuli ŝin kiel mia
I put my glass on the opposite side of him	Mi metis mian glason sur la kontraŭan flankon de li
I should be there around seven	Mi devus esti tie ĉirkaŭ la sepa
I noticed he wasn't moving	Mi rimarkis, ke li ne moviĝas
I didn't really know why	Mi ne vere sciis kial
I mean, the bathroom is for death	Mi volas diri, ke la banĉambro estas por morto
You want your performance to be enjoyable	Vi volas, ke via agado estu ŝatata
I want to write plays	Mi volas verki teatraĵojn
No version was built	Neniu versio estis konstruita
I was afraid of how people would look at me	Mi timis, kiel homoj rigardos min
I packed it six months ago	Mi pakis ĝin antaŭ ses monatoj
I reach out and touch her shoulder	Mi etendas mian manon kaj tuŝas ŝian ŝultron
I almost lost all hope right then and there	Mi preskaŭ perdis ĉian esperon ĝuste tiam kaj tie
I think his fever has finally broken	Mi pensas, ke lia febro finfine rompiĝis
I painted nothing and everything	Mi pentris nenion kaj ĉion
I needed a breath of fresh air	Mi bezonis enspiron de freŝa aero
I won't even ask	Mi eĉ ne demandos
I asked her about her mother	Mi demandis ŝin pri ŝia patrino
There was a look of despair on his face	Sur lia vizaĝo venis mieno de malespero
This has been universally adopted	Ĉi tio estis universale adoptita
I haven’t had a cup in three weeks	Mi ne trinkis tason de tri semajnoj
I wondered what they were thinking	Mi scivolis, kion ili pensas
Clearly we need to get out more	Klare ni devas eliri pli
I think this is happening to a lot of people	Mi pensas, ke ĉi tio okazas kun multaj homoj
I love going to the farms and helping out	Mi amas iri al la bienoj kaj helpi
I knew they would find me, and they did	Mi sciis, ke ili trovos min, kaj ili faris
The breeding season is also affected by geographical location	La reprodukta sezono ankaŭ estas tuŝita de geografia loko
I'm so glad you came back to me	Mi estas tiel kontenta, ke vi revenis al mi
I can't just leave with nothing	Mi ne povas simple foriri kun nenio
I could certainly persuade her to give herself to me	Mi certe povus persvadi ŝin doni sin al mi
I keep secrets for a living	Mi konservas sekretojn por vivteni
I should burn down her house, get rid of the evidence	Mi devus forbruligi ŝian domon, forigi la pruvojn
I didn't want to open it	Mi ne volis malfermi ĝin
I think we got some break here	Mi pensas, ke ni ricevis iom da paŭzo ĉi tie
I thought I'd meet him in the parking lot	Mi pensis renkonti lin en la parkejo
I will not break my word	Mi ne malobeos mian vorton
I want to get back to the spiritual issue later	Mi volas reveni al la spirita afero poste
A wide smile was on her face	Larĝa rideto estis sur ŝia vizaĝo
I'm not seen outside yet	Mi ankoraŭ ne estas vidata ekstere
Shortly after midnight	Iom post noktomezo
These were reportedly signs of her arrival	Ĉi tiuj laŭdire estis signoj de ŝia alveno
I do the work for an agency	Mi faras la laboron por agentejo
However, I believe in the power of work	Mi tamen kredas je la forto de la laboro
I also need to be around and support her	Ankaŭ mi devas esti ĉirkaŭe kaj subteni ŝin
I hope you enjoy our love story	Mi esperas, ke vi ĝuos nian amrakonton
I tried to smile nicely and not laugh	Mi provis agrable rideti kaj ne ridi
I relied on the support of very good friends	Mi apogis min al la subteno de tre bonaj amikoj
I really wanted to find it and be her hero	Mi vere volis trovi ĝin kaj esti ŝia heroo
Some had trouble reading	Kelkaj havis problemojn legi
I was looking for this ring	Mi serĉis ĉi tiun ringon
I need help	Mi bezonas helpon
I can't go past that alley	Mi ne povas iri preter tiu strateto
I can't believe you would do this to me	Mi ne povas kredi, ke vi farus ĉi tion al mi
I'm sorry I interrupted you	Mi bedaŭras, ke mi interrompis vin
I told him he could trust me	Mi diris al li, ke li povas fidi min
I have links with many of those groups	Mi havas ligilojn kun multaj el tiuj grupoj
I was sincerely moved every time	Mi estis sincere kortuŝita ĉiufoje
I knew this magic, but hardly	Mi konis ĉi tiun magion, sed apenaŭ
I could go home	Mi povis iri hejmen
I made a list of his calls	Mi ellaboris liston de liaj vokoj
A few feet away, he felt another door	Kelkajn futojn, li sentis alian pordon
A sick feeling struck her	Malsana sento trafis ŝin
I just threw in a few beans and was lucky	Mi nur enĵetis kelkajn fabojn kaj bonŝancis
Right now a meeting is being called	Ĝuste nun estas vokita kunveno
Brown as his running mate	Brown kiel lia balotpartnero
I promise I'll try to match	Mi promesas, ke mi provos kongrui
I have to protect them at all costs	Mi devas protekti ilin ĉiakoste
I even forgot her birthday	Mi eĉ forgesis ŝian naskiĝtagon
I question everything	Mi pridubas ĉion
I only meet guards standing in position	Mi renkontas nur gardistojn, kiuj staras en pozicio
I just want to get it	Mi volas nur atingi ĝin
I noticed a similar relationship for the five	Mi rimarkis similan rilaton por la kvin
I watch the rise of his pulse at his neck	Mi rigardas la plialtiĝon de lia pulso ĉe lia kolo
I stopped being human in their eyes that day	Mi ĉesis esti homa en iliaj okuloj tiutage
I recently discovered that there was a problem with	Mi lastatempe malkovris, ke estis problemo kun
I couldn't even go buy one and come back	Mi eĉ ne povis iri aĉeti unu kaj reveni
I may not find anything, but that's fine	Mi eble trovos nenion, sed tio estas bone
I think these are pretty hard things to work out!	Mi kredas, ke ĉi tiuj estas sufiĉe malfacilaj aferoj por ellabori!
I'm thrilled, of course	Mi estas ravita, nature
I brushed my hair and found my high heels	Mi brosis miajn harojn kaj trovis miajn altajn kalkanojn
I follow the truth and you are lying	Mi sekvas la veron kaj vi reklamas mensogon
I guess she hurts nothing	Mi supozas, ke ŝi doloras nenion
I checked other cities	Mi kontrolis aliajn urbojn
I'm worried these aren't safe	Mi zorgas, ke ĉi tiuj ne estas sekuraj
A cavity formed in her stomach	Kavo formiĝis en ŝia stomako
I watch as they hug each other tightly	Mi rigardas kiel ili forte brakumas unu la alian
I intended to clean my room	Mi intencis purigi mian ĉambron
I would gladly talk about anything but myself	Mi volonte parolus pri io ajn krom mi mem
I seemed to enter the water slowly	Mi ŝajnis eniri la akvon malrapide
I was just a guy who said, everyone	Mi estis nur ulo, kiu diris, ĉiuj
A pain he did not understand and hoped he would never do	Doloro, kiun li ne komprenis kaj esperis, ke li neniam faros
I know her better than you	Mi konas ŝin pli bone ol vi
I was left alone and scared	Mi restis sola kaj timita
I will definitely use them well	Mi nepre bone uzos ilin
A show you will never forget	Spektaklo, kiun vi neniam forgesos
I could give him a list	Mi povus doni al li liston
A modest amount of bonus	Modesta kvanto da gratifiko
I have to taste them though	Mi tamen devas gustumi ilin
I've only been here a week	Mi estas ĉi tie nur unu semajnon
I have some intelligence that we still have to assess	Mi havas iom da inteligenteco, kiun ni ankoraŭ devas taksi
I had to forgive him and let him go	Mi devis pardoni lin kaj lasi ĝin
I have to get rid of her	Mi devas forigi ŝin
I had to go to a clinic and everything	Mi devis iri al kliniko kaj ĉio
I waited a moment before answering	Mi atendis momenton antaŭ ol respondi
I told you he was following us	Mi diris al vi, ke li sekvas nin
I finally decided to take a break	Mi finfine decidis fari la paŭzon
I can't allow that to happen	Mi ne povas permesi ke tio okazu
I can watch TV	Mi povas spekti televidon
A tumor pushing out the air	Tumoro elpuŝanta la aeron
I took a bus across town	Mi prenis buson trans la urbon
I could feel this war starting to get personal	Mi povis senti, ke ĉi tiu milito komencas fariĝi persona
I can't sit here waiting	Mi ne povas sidi ĉi tie atendante
I started the conversation	Mi komencis la konversacion
I'm sure he feels it himself	Mi certas, ke li mem sentas ĝin
I almost let him go	Mi preskaŭ lasis lin foriri
A warrior is not a cruel murderer	Militisto ne estas kruela murdinto
I knew something was wrong with him	Mi sciis, ke io okazas kun li
I drank it on an empty stomach	Mi trinkis ĝin sur malplena stomako
I know how those animals feel	Mi scias, kiel tiuj bestoj sentas
I doubted she was waiting for me to kill her	Mi dubis, ke ŝi atendis, ke mi mortigu ŝin
I choose you no matter what other circumstances arise	Mi elektas vin, negrave kiaj aliaj cirkonstancoj aperas
I was never caught, though	Mi tamen neniam kaptiĝis
I can stand out, but I can match	Mi kapablas elstari, sed kongrui
A lighted candle was beside her	Lumita kandelo estis apud ŝi
I am confused by the claims it makes	Mi estas konfuzita de la asertoj, kiujn ĝi faras
I heard him clear his throat	Mi aŭdis lin klarigi la gorĝon
I'm happy, but not at all	Mi estas feliĉa, sed ne pri ĉio
I was really worried about being late	Mi estis vere maltrankvila pro malfruo
A hand extends upwards and fingers smooth over my forehead	Mano etendas supren kaj fingroj glataj super mia frunto
Nice face if it didn't show care	Agrabla vizaĝo se ĝi ne montrus zorgon
Smith soon realized he had made a mistake	Smith baldaŭ ekkomprenis ke li faris eraron
A small window of opportunity	Malgranda fenestro de ŝanco
I didn't want to spoil the mood	Mi ne volis difekti la humoron
I wasn't sure she would keep her word	Mi ne estis tre certa, ke ŝi plenumos sian vorton
I can't deal with it now	Mi ne povas trakti ĝin nun
I didn't want to be that person	Mi ne volis esti tiu persono
I should know that would not be possible	Mi devus scii, ke tio ne eblus
I’m just trying structural continuity and integrity	Mi nur provas strukturan daŭrigon kaj integrecon
B chance to tell her to get lost	B ŝanco diri al ŝi, ke ŝi perdiĝu
I've been like this for a long time	Mi estis tia dum longa tempo
I think he knew better	Mi pensas, ke li sciis pli bone
I had a steak sandwich	Mi havis bifstekon sandviĉon
I wondered if he had broken it	Mi demandis min, ĉu li rompis ĝin
Sir asked if he could join me	Sinjoro demandis, ĉu li povas aliĝi al mi
A small wooden bridge stretched over the river before	Malgranda ligna ponto etendiĝis super la rivero antaŭe
I remembered that blush from before	Mi rememoris tiun ruĝiĝon de antaŭe
I never got any response	Mi neniam ricevis ian respondon
I will do nothing to stop them	Mi faros nenion por haltigi ilin
I would like to use its value to improve things	Mi ŝatus uzi ĝian valoron por plibonigi aferojn
I guess that wasn’t so bad	Mi supozas, ke tio ne estis tiel malbona
I should know better than to pick anything over a foot	Mi devus scii pli bone ol elekti ion ajn super piedo
I listened and looked ahead	Mi aŭskultis kaj rigardis antaŭen
I swallowed them all	Mi englutis ĉiujn
I won't take advantage of you	Mi ne profitos de vi
I moved back a few to give him space	Mi movis malantaŭen kelkajn por doni al li spacon
I stumbled a lot and tried to look stupid	Mi multe stumblis kaj provis aspekti stulta
I just smiled again and called them all pigs	Mi nur denove ridetis kaj nomis ilin ĉiujn porkojn
I moved to the window and opened it	Mi moviĝis al la fenestro kaj malfermis ĝin
I have three general concerns	Mi havas tri ĝeneralajn zorgojn
I had an appointment almost immediately	Mi havis rendevuon preskaŭ tuj
I rolled my neck as I entered the belt	Mi rulis mian kolon, enirante en la zonon
B she's not looking at anything	B ŝi rigardas nenion
I’ve been checking to find this for almost the whole week	Mi kontrolis trovi ĉi tion preskaŭ la tutan semajnon
I wanted someone to look after me too	Mi deziris, ke iu ankaŭ gardu min
I used to go to town every day	Mi kutimis iri en la urbon ĉiutage
I can't understand a word she says	Mi ne povas kompreni vorton, kiun ŝi diras
I could hear his singing voice over the whole community	Mi povis aŭdi lian kantantan voĉon super la tuta komunumo
I want you both to participate in this therapy	Mi volas, ke vi ambaŭ partoprenu ĉi tiun terapion
I stepped forward and reached them	Mi paŝis antaŭen kaj atingis ilin
I was relieved they didn't come	Mi estis trankviligita, ke ili ne venis
I was human	Mi estis homo
I bite my lower lip and look away	Mi mordas mian malsupran lipon kaj rigardas for
I didn’t care particularly, but picture was everything	Mi ne aparte zorgis, sed bildo estis ĉio
I had a serious girlfriend	Mi havis seriozan amatinon
I just hope to be one with a clear memory	Mi nur esperas esti unu kun klara memoro
I'm leaving the restaurant	Mi eliras el la restoracio
I may not be in a place, for example	Mi eble ne estas en loko, ekzemple
I'm mostly home now	Mi estas plejparte hejme nun
The middle is shown below	La meza estas montrita malsupre
I was tired of being tired, burned by being busy	Mi estis laca de esti laca, bruligita pro okupata
I was named the only driver	Mi estis nomumita la sola ŝoforo
I was not in so much disgrace	Mi ne estis en tiom da malhonoro
I'm sure she'll love it	Mi certas, ke ŝi amos ĝin
Part of the story surrounded us	Parto de la historio ĉirkaŭis nin
I just touched it a little	Mi nur iom tuŝis ĝin
I heard my father's muffled voice	Mi aŭdis la obtuzan voĉon de mia patro
A few hundred years ago you would have just killed me	Antaŭ kelkaj cent jaroj vi simple mortigintus min
I fell back into bed	Mi refalis en la liton
I am so grateful to live here now	Mi estas tiel dankema vivi ĉi tie nun
I missed him and wanted him	Mi sopiris lin kaj volis lin
I haven't spoken to her in a long time	Mi delonge ne parolis kun ŝi
I want to give back and start you	Mi volas redoni kaj komenci vin
I didn't recognize anything	Mi rekonis nenion
I understand how you feel	Mi komprenas kiel vi sentas
I hated her for leaving me	Mi malamis ŝin pro tio, ke mi forlasis min
It remains standing to this day	Ĝi restas staranta ĝis hodiaŭ
I try to enjoy the little things in life	Mi provas ĝui la malgrandajn aferojn en la vivo
I hated making dishes	Mi malamis fari telerojn
I have, this is a way	Mi havas, ĉi tio estas maniero
I edited it into a nice video for everyone	Mi redaktis ĝin en belan filmeton por ĉiuj
I gave you clean air and water	Mi donis al vi puran aeron kaj akvon
I hate it when you can do that	Mi malamas ĝin kiam vi povas fari tion
I finally finished the book	Mi finfine finis la libron
I love loving wine	Mi amas ama vinon
That column later became the left side	Tiu kolono poste iĝis la maldekstra flanko
I wonder what the end is	Mi scivolas, kio estas la fino
I probably shouldn't have told you any of this	Mi verŝajne ne devus diri al vi ion ajn el ĉi tio
A projection went on the wall	Projekcio iris sur la muron
I needed his approval	Mi bezonis lian aprobon
I looked down at her picture	Mi rigardis malsupren al ŝia bildo
Sunrise, red as blood	Sunleviĝo, ruĝa kiel sango
I think it was a threat	Mi pensas, ke ĝi estis minaco
I nodded and then apologized	Mi kapjesis kaj poste senkulpigis min
I can't understand it	Mi ne povas kompreni ĝin
A little more relaxed in myself	Iom pli malstreĉite en mi mem
I didn't feel any discomfort	Mi ne sentis malkomforton
I refuse to break my promise to her	Mi rifuzas rompi mian promeson al ŝi
I had the same feeling	Mi havis la saman senton
I couldn't get him out	Mi ne povis eligi lin
I never said you were involved in murder	Mi neniam diris, ke vi estis implikita en murdo
I felt this strange feeling when he touched me	Mi sentis ĉi tiun strangan senton kiam li tuŝis min
I want to be her friend for life	Mi volas esti ŝia amiko por la tuta vivo
There was so much action on it	Estis tiom da ago sur ĝi
I just called a pilot friend of mine	Mi ĵus vokis pilotamikon mia
I didn't close the door	Mi ne fermis la pordon
I have to help him every time	Mi devas helpi lin ĉiufoje
I think everyone is talking about me behind my back	Mi pensas, ke ĉiuj parolas pri mi malantaŭ mia dorso
I break my promises every other day	Mi rompas miajn promesojn ĉiun duan tagon
Dead image, suddenly disturbed	Morta bildo, subite perturbita
And all sorts of cross-references	Kaj ĉiaj krucaj referencoj
I was completely out of control	Mi estis plene sen kontrolo
The game was not widely distributed	La ludo ne estis vaste distribuita
I was born here, in this same house	Mi naskiĝis ĉi tie, en ĉi tiu sama domo
I made a promise	Mi faris promeson
A trait he certainly shared with his older brother	Trajto, kiun li certe dividis kun sia pli maljuna frato
I should feel relieved instead of disappointed	Mi devus senti min trankviligita anstataŭ seniluziigita
A woman's voice filled the air	Virina voĉo plenigis la aeron
I felt my prayers answered	Mi sentis miajn preĝojn responditaj
A lifelong dream come true	Dumviva revo realiĝis
Direct trial would have been career suicide	Rekta juĝo estintus kariera memmortigo
The monument is damaged and the basement is missing	La monumento estas difektita kaj mankas la subaĵo
I really pushed my limits	Mi vere puŝis miajn limojn
I love to love and be loved	Mi amas ami kaj esti amata
I stood up and almost fell	Mi staris kaj preskaŭ falis
I could feel my heart sink	Mi povis senti mian koron sinki
I close my eyes, not wanting to see this massacre	Mi fermas la okulojn, ne volante vidi ĉi tiun masakron
I didn't want to go back down there	Mi ne volis reiri tien malsupren
Those individuals now effectively had two votes	Tiuj individuoj nun efike havis du voĉojn
Thank you very much for asking	Mi ja dankas vin pro peti
I went there with my heart	Mi iris kun mia koro tien
I had to get rid of the idea	Mi devis forigi la ideon
No special training was provided for this role	Neniu speciala trejnado estis disponigita por tiu rolo
I need to get back to the habit of writing	Mi bezonas reveni al la kutimo skribi
A small cut will not stop them	Eta tranĉo ne haltigos ilin
She was on her back with her legs apart	Ŝi estis surdorse kun la kruroj apartigitaj
I don't come here often	Mi ne venas ĉi tien ofte
I know he was your friend	Mi scias, ke li estis via amiko
I know we'll meet again	Mi scias, ke ni renkontiĝos denove
I could invent a different story every night	Mi povus inventi malsaman rakonton ĉiunokte
I had barely slept much the night before	Mi apenaŭ multe dormis la antaŭan nokton
I just want to forget	Mi volas nur forgesi
I'm just the ship	Mi estas nur la ŝipo
Strong possibility	Forta ebleco
I remember that book years ago	Mi memoras tiun libron de antaŭ jaroj
I was back and had a ton of tickets	Mi estis malantaŭa kaj havis tunon da biletoj
I am very proud of my feet	Mi ege fieras pri miaj piedoj
I will show and reveal the truth to you	Mi montros kaj malkaŝos la veron al vi
I look at him curiously	Mi rigardas la scivoleme
I saw it as my only chance to be free	Mi vidis ĝin kiel mia sola ŝanco esti libera
I can't put thoughts together, or think about it	Mi ne povas kunigi pensojn, aŭ pripensi ĝin
I've been copying it for a long time	Mi jam longe kopiis ĝin
I threw myself into my career	Mi ĵetis min en mian karieron
I didn't even notice them coming in	Mi eĉ ne rimarkis ilin eniri
I've always liked this knife	Mi ĉiam ŝatis ĉi tiun tranĉilon
I looked empty, and she went on	Mi aspektis malplena, kaj ŝi daŭrigis
A little imagination is not enough	Iom da imago ne sufiĉas
I know he didn't feel threatened	Mi scias, ke li ne sentis min minacata
I just, hey, walked a little faster	Mi nur, he, marŝis iom pli rapide
A log cabin in the middle of nowhere	Ŝtipkabano meze de nenie
I watched a robbery in progress	Mi rigardis rabon en progreso
I didn't really know what to say	Mi ne vere sciis kion diri
I keep walking around	Mi daŭre ĉirkaŭpaŝas
I actually get a cell phone reception here	Mi efektive ricevas poŝtelefonan ricevon ĉi tie
I can't get into the office looking like that	Mi ne povas eniri la oficejon tiel aspektante
I couldn't imagine ever loving anyone else	Mi ne povis imagi min iam ami iun alian
I should never have left first	Mi neniam devus esti foririnta unue
I should never hear from him again	Mi neniam devus aŭdi de li denove
I might be able to use that	Mi eble povos uzi tion
I would never forget his name	Mi neniam forgesus lian nomon
Their marriage produced two sons and a daughter	Ilia geedziĝo produktis du filojn kaj filinon
I would not be able to continue	Mi ne kapablus daŭrigi
I just can't find a job	Mi simple ne povas trovi laboron
I didn't have to wait more than a few minutes	Mi ne devis atendi pli ol kelkajn minutojn
A sudden explosion shook the earth and the air	Subita eksplodo skuis la teron kaj la aeron
I also understand that it doesn’t matter	Mi ankaŭ komprenas, ke ĝi ne gravas
I didn't want to think about him	Mi ne volis pensi pri li
I worked hard last week	Mi multe laboris la lastan semajnon
The first caution of the race was later given	La unua singardo de la vetkuro poste estis donita
I hated being watched	Mi malamis esti rigardata
Key, cool against the palm	Ŝlosilo, malvarmeta kontraŭ la manplato
A woman who does not understand	Virino, kiu ne komprenas
I'm never sick of hearing it	Mi neniam malsanas aŭdi ĝin
I hear the car get up	Mi aŭdas la aŭton leviĝi
I personally would never take them away	Mi persone neniam forprenus ilin
I did say those words	Mi ja diris tiujn vortojn
I've never heard of him either	Ankaŭ mi neniam aŭdis de li
I ran the bath water with hot water	Mi kuris la banakvon kun varma akvo
Admission to the museum is free	Eniro al la muzeo estas senpaga
I recognized that it was my duty to go first	Mi rekonis, ke estas mia devo iri unue
It turns out he’s doing cowardly and pathetic pretty well	Montriĝas, ke li faras malkuraĝe kaj patosa sufiĉe bone
A different expression of the same particles	Malsama esprimo de la samaj partikloj
I think they were happy	Mi pensas, ke ili estis feliĉaj
I was the youngest	Mi estis la plej juna
I guess that calms things down	Mi supozas, ke tio trankviligas aferojn
I could see myself doing this a lot	Mi povis vidi min fari ĉi tion multe
I never buy rain boots	Mi neniam aĉetas pluvbotojn
I was expecting a phone call, not a personal visit	Mi atendis telefonvokon, ne personan viziton
Construction of a new parliament has begun	Konstruado de nova parlamento komenciĝis
I got the keys to worldly treasures	Mi ricevis la ŝlosilojn de sekularaj trezoroj
I'm following number four now	Mi sekvas la numeron kvar nun
Robinson ordered it to withdraw	Robinson ordonis al ĝi retiriĝi
I went out into the early morning air	Mi eliris en la frumatenan aeron
He found two empty rooms on the ground floor	Li trovis du ĉambrojn malplenajn sur la teretaĝo
I was wearing a pepper spray	Mi portis pipro-sprajon
I didn't want you to ruin your best riding clothes	Mi ne volis, ke vi ruinigu viajn plej bonajn rajdvestojn
I remember the date of each trip	Mi memoras la daton de ĉiu vojaĝo
A sigh parted her lips	Suspiro disigis ŝiajn lipojn
I wouldn't change a thing about you my love	Mi ne ŝanĝus eĉ unu aferon pri vi mia amo
I started washing while he was away	Mi komencis lavotadon dum li estis for
Rebellion would be a more accurate description	Ribelo estus pli trafa priskribo
I thoroughly enjoyed your story	Mi plene ĝuis vian rakonton
I take a pen and paper	Mi prenas plumon kaj paperon
I was impressed with that	Mi estis impresita pri tio
I just want you to know me	Mi nur volas, ke vi konu min
I am a representative of a representative of the king	Mi estas reprezentanto de reprezentanto de la reĝo
I've never experienced this before	Mi neniam plu travivis ĉi tion
I stood and looked after him for a long time	Mi staris kaj rigardis post li dum longa tempo
It is best known for its flowers	Ĝi estas plej konata pro siaj floroj
I wish it involved music	Mi ŝatus, ke ĝi impliku muzikon
I myself spent two hours there this morning	Mi mem pasigis tie du horojn ĉi-matene
I decided not to worry	Mi decidis ne zorgi
I could see the sword fighting inside	Mi povis vidi la glavon interne lukti
I never understood what he was talking about	Mi neniam komprenis, pri kio li parolis
I didn't mean to surprise you	Mi ne intencis surprizi vin
I forgot in all the excitement	Mi forgesis en la tuta ekscito
I didn’t inform him about his ass calling me	Mi ne informis lin pri lia pugo vokas min
I tensed against him, trying to get closer	Mi streĉiĝis kontraŭ li, penante proksimiĝi
I was so deeply sorry that I gave up my faith	Mi tiel profunde bedaŭris, ke mi forlasis la kredon
I don't understand her	Mi ne komprenas ŝin
I had no confidence in myself	Mi ne havis konfidon al mi mem
I didn't really look at the pictures	Mi ne vere rigardis la bildojn
I’ve always said it’s what it is	Mi ĉiam diris, ke ĝi estas kio ĝi estas
I've never seen him smoke before	Mi neniam antaŭe vidis lin fumi
I thought he was amazing	Mi pensis, ke li estas mirinda
The diagram on the right shows two examples	La diagramo dekstre montras du ekzemplojn
I feel her hand slip into my own hand	Mi sentas ŝian manon gliti en mian propran manon
However, it is not an ordinary place to live	Tamen ĝi ne estas ordinara loĝloko
I thought this would work	Mi pensis, ke ĉi tio funkcios
I take you seriously	Mi prenas vin serioze
I couldn't move, I didn't want to	Mi ne povis movi, ankaŭ ne volis
I was sorry to hear what happened to your wife	Mi bedaŭris aŭdi, kio okazis al via edzino
I think that would be a great help	Mi pensas, ke tio estus de granda helpo
I have to put it back in the ground	Mi devas denove meti ĝin en la teron
You are no one's slave	Vi estas sklavo de neniu
I wiped at it, saw the blood on my hands	Mi viŝis ĉe ĝi, vidis la sangon sur miaj manoj
A short smile shot on the old man's face	Mallonga rideto pafis sur la vizaĝon de la maljunulo
I can imagine how the family started	Mi povas imagi kiel la familio komenciĝis
I didn't have a license or license	Mi ne havis permesilon aŭ permesilon
I look down and almost faint	Mi rigardas malsupren kaj preskaŭ svenas
I promoted them	Mi antaŭenigis ilin
I can't wait to start my new free life	Mi ne povas atendi komenci mian novan liberan vivon
I can't tell you more than that	Mi ne povas diri al vi pli ol tio
I couldn't turn her away	Mi ne povis forturni ŝin
I've never done that before	Mi neniam antaŭe faris tion
How well this was received is disputed	Kiom bone ĉi tio estis ricevita estas pridisputata
I have no complaints about the food	Mi havas neniujn plendojn pri la manĝaĵo
I had to make him look at me	Mi devis igi lin rigardi min
I wanted to have a conversation with this guy	Mi volis fari konversacion kun ĉi tiu ulo
I'm glad you're well	Mi ĝojas, ke vi fartas bone
I felt the alarm for the first time	Mi sentis alarmon unuafoje
I made sure they did	Mi certigis, ke ili faris
I hadn't started telling him the whole truth	Mi ne estis komencinta diri al li la tutan veron
I smile at the stars	Mi ridetas al la steloj
I turned my back on the package six years ago	Mi turnis mian dorson al la pako antaŭ ses jaroj
I hate being alone these days	Mi malamas esti sola ĉi tiuj tagoj
I looked at him too	Mi ankaŭ rigardis lin
I want to see her breathe	Mi volas vidi ŝin spiri
I'm older than him	Mi estas pli maljuna ol li
I started collecting your novels	Mi komencis kolekti viajn romanojn
I could use some support	Mi povus uzi iom da subteno
I haven't showered in weeks	Mi ne duŝis dum semajnoj
I told you to put it in order, find out more	Mi diris al vi, ke vi ordigu ĝin, eksciu pli
I was wood, most certainly wood	Mi estis ligno, plej certe ligno
I look down and see this little wooden stick	Mi rigardas malsupren kaj vidas ĉi tiun etan lignan bastonon
I slid it through and closed it behind me	Mi traglitis ĝin kaj fermis ĝin malantaŭ mi
That one central activity looks scientific	Tiu unu centra agado aspektas scienca
A source of endless discussion	Fonto de senfina diskuto
I was suspicious at times	Mi kelkfoje estis suspektema
I was sure he disliked the gods	Mi estis certa, ke li malplaĉis al la dioj
I hoped they weren't too upset	Mi esperis, ke ili ne tro ĉagreniĝis
I wanted to remind her that she was mine	Mi volis rememorigi al ŝi, ke ŝi estas mia
I asked if he had learned his lesson	Mi demandis, ĉu li lernis sian lecionon
I enjoyed the fresh air	Mi ĝuis la freŝan aeron
I have suffered all my life	Mi suferis mian tutan vivon
I sit on my legs	Mi sidiĝas sur miaj kruroj
I say the first thing that comes to mind	Mi diras la unuan aferon, kiu venas al la menso
A creature that could move without moving	Estaĵo kiu povis moviĝi sen moviĝi
I only knew one thing	Mi sciis nur unu aferon
I could feel the warmth of her body	Mi povis senti la varmecon de ŝia korpo
I focus on the jewelry	Mi koncentriĝas pri la juvelaĵoj
The album contains covers by various artists	La albumo enhavas kovrojn de diversaj artistoj
They grow so fast and time flies	Ili kreskas tiel rapide kaj la tempo flugas homo
I smiled from ear to ear	Mi ridetis de orelo al orelo
I'm trying to understand it	Mi provas komprenigi ĝin
I'll tell you if something is wrong	Mi diros al vi, ĉu io estas malĝusta
I didn’t mean to suggest that you didn’t	Mi ne intencis sugesti, ke vi ne faris
Light rain begins to fall	Malpeza pluvo komencas malsupreniri
I hope you are still happy with your results	Mi esperas, ke vi ankoraŭ estas feliĉa kun viaj rezultoj
I tried to turn it on and nothing happened	Mi provis ŝalti ĝin kaj nenio okazis
I still believe in the promise of the net	Mi ankoraŭ kredas je la promeso de la reto
I will end this chapter today	Mi finos ĉi tiun ĉapitron hodiaŭ
I could put in a word for you	Mi povus enmeti vorton por vi
I can't do that here	Mi ne povas fari tion ĉi tie
I just wanted you to stop	Mi nur volis, ke vi ĉesu
I myself completed many years ago and won my match	Mi mem kompletigis antaŭ multaj jaroj kaj gajnis mian matĉon
I believe in small, daily acts of kindness	Mi kredas je malgrandaj, ĉiutagaj agoj de bonkoreco
I like to listen to it while she dreams	Mi ŝatas aŭskulti ĝin dum ŝi sonĝas
I turned to look at him	Mi turnis min por rigardi lin
I think he's already dead	Mi pensas, ke li jam mortis
I think you really need it	Mi pensas, ke vi vere bezonas ĝin
I was honestly terrified	Mi estis terurita honeste
I then walked around the museum	Mi poste promenis ĉirkaŭ la muzeo
I updated them	Mi ĝisdatigis ilin
I used to sing to him very quietly	Mi kutimis kanti tre trankvile al li
I can get on with all my life	Mi povas akiri kun ĉiuj vivoj
I needed to see him one more time	Mi bezonis vidi lin ankoraŭ unu fojon
I couldn't move my right arm	Mi ne povis movi mian dekstran brakon
A clean break and there won't be many tears	Pura paŭzo kaj ne estos multaj larmoj
I didn't see her again that weekend	Mi ne revidis ŝin tiun semajnfinon
I'll call her when we have lunch	Mi vokos ŝin kiam ni tagmanĝos
I decided to explain it	Mi decidis klarigi ĝin
I spent my time trying to read	Mi pasigis mian tempon provante legi
I learned a few things you should hear	Mi lernis kelkajn aferojn, kiujn vi devus aŭdi
I thought about that	Mi pensis pri tio
I could only climb one mountain at a time	Mi povis grimpi nur unu monton samtempe
I feel loved and cared for	Mi sentas min amata kaj zorgata
Little things start to fly in the wind	Malgrandaj aĵoj komencas flugi en la vento
I heard a loud crack and moments later another	Mi aŭdis laŭtan krakon kaj momentojn poste alian
I have one more to do today	Mi havas ankoraŭ unu por fari hodiaŭ
I could already see the cops looking at me	Mi jam povis vidi la policistojn rigardi min
I would never find you interesting	Mi neniam trovus vin interesa
I didn't really want him to live	Mi ne vere volis, ke li vivu
I had to trust myself and my instincts	Mi devis fidi min mem kaj mian instinkton
I understand the power of that attraction and their dilemma	Mi komprenas la forton de tiu altiro kaj ilian dilemon
I can't figure out how to work them	Mi ne povas eltrovi kiel labori ilin
I inform him of my new condition	Mi informas lin pri mia nova stato
I just can't say more	Mi simple ne povas diri pli
I look outside, part of me reaches out	Mi rigardas eksteren, parto de mi atingas
I remember thinking about the day	Mi memoras, ke mi pensis pri la tago
He has a son and a daughter	Li havas filon kaj filinon
The flight crew did not have time to react	La flugteamo ne havis tempon por reagi
A clear sound rang out	Klara sono sonoris
A dark web of evil	Malluma reto de malbono
I'm one of those people	Mi estas unu el tiuj homoj
I haven't started my side work yet	Mi ankoraŭ ne komencis mian flankan laboron
I hope that bucket never gets a hole	Mi esperas, ke tiu sitelo neniam ricevas truon
I feel his hands on my bottom	Mi sentas liajn manojn sur mia fundo
I try to seat her again without success	Mi provas sidigi ŝin denove sen sukceso
I mean, we can help now	Mi volas diri, ke ni povas helpi nun
I can stay that way forever	Mi povas resti tiel por ĉiam
I bit in and tore off a corner	Mi enmordis kaj deŝiris angulon
I opened the plane	Mi malfermis la aviadilon
I know the man in the picture	Mi konas la viron sur la bildo
I shook my head, trying to recover	Mi balancis la kapon, penante reakiri
I didn’t want anyone else around	Mi ne volis iun alian ĉirkaŭe
I don't have an affair	Mi ne havas amaferon
I never thought he wanted to meet me	Mi neniam pripensis, ke li volas renkonti min
The road to the camp was completely black	La vojo kondukanta al la tendaro estis tute nigra
I just need some rest	Mi nur bezonas iom ripozi
I certainly get you	Mi certe ricevas vin
And it worked a bit	Kaj ĝi iom funkciis
I also loved the examples of your work	Mi ankaŭ amis la ekzemplojn de via laboro
I will kill and burn everything you ever loved	Mi mortigos kaj bruligos ĉion, kion vi iam amis
I am a successful woman	Mi estas sukcesa virino
I walked around the lake and into the woods	Mi ĉirkaŭiris la lagon kaj al la arbaro
I intended to push him out of my mind	Mi intencis forpuŝi lin de mia menso
I will not drink today	Mi ne trinkos hodiaŭ
I actually lived my dream	Mi fakte vivis mian revon
I noticed a few missed calls from them	Mi rimarkis kelkajn maltrafitajn vokojn de ili
I have made no preparations for future events	Mi faris neniujn preparojn por estontaj eventoj
Hence the modern name of the country	De tio venas la moderna nomo de la lando
I need you, she thought	Mi bezonas vin, ŝi pensis
I didn't care it was me who killed her	Mi ne zorgis, ke estas mi, kiu mortigis ŝin
I couldn’t be happier with it	Mi ne povus esti pli feliĉa kun ĝi
I called the office, but it was too late	Mi telefonis al la oficejo, sed estis tro malfrue
A glance confirmed that she was lying motionless on the ground	Rigardo konfirmis, ke ŝi kuŝas senmove sur la tero
I need you to rub my legs, please	Mi bezonas, ke vi frotu miajn krurojn, mi petas
I really hope you like it	Mi vere esperas, ke vi povas ŝati ĝin
I take a pen from the drawer to answer	Mi prenas plumon el la tirkesto por respondi
I didn't really think about that	Mi ne vere pensis pri tio
We were destined to destroy each other	Ni estis destinitaj detrui unu la alian
I'm thinking about two months	Mi pensas pri du monatoj
I haven't heard people talk to me	Mi ne aŭdis homojn paroli kun mi
I didn't want to hear it	Mi ne volis aŭdi ĝin
I didn't feel so ashamed	Mi ne sentis tiom da honto
I was determined to produce the best book possible	Mi estis decidita produkti la plej bonan libron ebla
I put my hand on his arm, making a connection	Mi metis mian manon sur lian brakon, farante ligon
I mean, those things are meant to talk to ghosts	Mi volas diri, ke tiuj aferoj estas intencitaj por paroli kun fantomoj
I have no feeling on the left	Mi ne havas senton en la maldekstra
I learned it by chance	Mi lernis ĝin hazarde
I watched as they shook hands	Mi rigardis kiel ili manpremis
I won't let you risk your life like that	Mi ne lasos vin riski vian vivon tiel
I didn't see any stairs, though	Mi tamen ne vidis ŝtuparon
Primitive society does not need stories	Primitiva socio ne bezonas historiojn
I didn't deserve kind words	Mi ne meritis afablajn vortojn
I never posted this anywhere	Mi neniam afiŝis ĉi tion ie ajn
I refused, and then completely ignored it	Mi rifuzis, kaj tiam tute ignoris ĝin
I can't buy from a jury like you can	Mi ne povas aĉeti de ĵurio kiel vi povas
Perfect place to hide	Perfekta loko por kaŝiĝi
I got two others and theirs was the best	Mi ricevis du aliajn kaj ilia estis la plej bona
I asked them where they were going	Mi demandis ilin, kien ili iras
I can't tell you what it is	Mi ne povas diri al vi kio ĝi estas
She was strong in a realistic way	Ŝi estis forta laŭ realisma maniero
He may have hit me	Li eble trafis min
I looked down at her in shock	Mi ŝoke rigardis ŝin malsupren
A week without sunlight, apparently without a bath	Semajno sen sunlumo, ŝajne sen bano
White width pretends to be you	Blanka larĝa pretendas esti vi
I could not be satisfied with that	Mi ne povis ricevi kontenton de tio
I could understand chemistry	Mi povis kompreni kemion
I do believe that it is a constitutional crisis	Mi ja kredas, ke ĝi estas konstitucia krizo
I mean, a really ugly cry	Mi volas diri, vere malbela krio
A few days later the dean called me	Kelkajn tagojn poste la dekano vokis min
I think we should try to catch her	Mi pensas, ke ni devus provi kapti ŝin
I turned left, while everyone else turned right	Mi turnis maldekstren, dum ĉiuj aliaj turnis dekstren
I nodded and stood to go	Mi kapjesis kaj staris por iri
A good financial person is always key	Bona financa persono ĉiam estas ŝlosilo
I fear her and push her away	Mi timas ŝin kaj elpuŝas ŝin
These issues remain the subject of historical debate	Tiuj aferoj restas temoj de historia debato
I bent down and kissed it	Mi kliniĝis kaj kisis ĝin
I no longer trembled with fear	Mi ne plu tremis pro timo
I have to branch out	Mi devas disbranĉigi
I didn’t get a chance to say much more	Mi ne havis ŝancon diri multe pli
I owned my own business after all	Mi posedis mian propran komercon finfine
I told him about my work and he showed interest	Mi rakontis al li pri mia laboro kaj li montris intereson
I saw myself in a dry pit	Mi vidis min en seka kavo
I should be there for you no matter what	Mi devus esti tie por vi kiom ajn
I doubt she would have ever been married, in those circumstances	Mi dubas, ke ŝi iam estus edziniĝinta, en tiuj cirkonstancoj
I share with you whatever is part of my consciousness	Mi dividas kun vi kion ajn estas parto de mia konscio
I always look forward to speaking directly to the public	Mi ĉiam antaŭĝojas paroli rekte al la publiko
I wondered why he was so upset	Mi demandis kial li estas tiel ĉagrenita
A request for permission is welcome	Peto de permeso estas bonvena
I'm having a lot going on now	Mi okazas multon nun
I felt he understood the story	Mi sentis, ke li komprenis la rakonton
I want you to stay in our apartment	Mi volas, ke vi restu en nia apartamento
I earn $ thirteen an hour	Mi gajnas dek tri dolarojn hore
I have a journey to make	Mi havas vojaĝon por fari
I know that should make you better	Mi scias, ke tio devas plibonigi vin
A house is a typical example	Domo estas tipa ekzemplo
I failed to grasp the implicit threat in question	Mi ne sukcesis kapti la implican minacon en la demando
I could go back and lock the gate later	Mi povus reveni kaj ŝlosi la pordegon poste
I certainly packed lighter than her	Mi certe pakis pli malpeze ol ŝi
I found the download page where his lectures were	Mi trovis la elŝutpaĝon kie troviĝis liaj prelegoj
I know exactly how that feels	Mi scias precize kiel tio sentas
I should have gotten out of that position	Mi devintus eliri el tiu teno
I was in secret	Mi estis en sekreto
I'm sure she'd like the idea	Mi certas, ke ŝi ŝatus la ideon
I have the cats in my room	Mi havas la katojn en mia ĉambro
I tried almost all the home furniture here	Mi provis preskaŭ ĉiujn hejmajn meblojn ĉi tie
I don’t think it was my idea	Mi ne pensas, ke ĝi estis mia ideo
I pull it away from my nose, taking a deep breath	Mi tiras ĝin for de mia nazo, profunde enspire
I did not find any details undone	Mi ne trovis neniun detalon nefaritan
A man is not supposed to need much	Viro supozeble ne bezonas multon
I told her to come home to me	Mi diris al ŝi, ke ŝi venu hejmen al mi
A severe headache arose	Grava kapdoloro ekestis
I ran my hand through my hair	Mi pasigis mian manon tra miaj haroj
I am ready to inform them in person	Mi estas preta informi ilin persone
I'm back in my bedroom, lying on my bed	Mi estas reen en mia dormoĉambro, kuŝanta sur mia lito
I wonder what mom will do about it	Mi scivolas, kion patrino faros pri ĝi
Gordon then blew his nose on the towel	Gordon tiam blovis la nazon sur la mantuko
I can't understand why we're so thirsty	Mi ne povas kompreni kial ni tiom soifas
Maybe I'll even kiss her today	Eble mi eĉ kisos ŝin hodiaŭ
I have to think fast	Mi devas pensi rapide
I reluctantly looked in the mirror	Mi kontraŭvole rigardis en la spegulon
Their function is unknown	Ilia funkcio estas nekonata
I was in town to discuss a book	Mi estis en la urbo por diskuti libron
I will offer her the choice of hearing	Mi proponos al ŝi la elekton de aŭdado
I didn't want him to affect your recovery here	Mi ne volis, ke li ĉi tie influu vian resaniĝon
I can't even breathe right	Mi eĉ ne povas spiri ĝuste
I would have to wait to buy my ticket	Mi devus atendi por aĉeti mian bileton
I certainly didn’t go out on a good footing	Mi certe ne eliris per bona piedo
I feel like it’s a much needed dialogue	Mi sentas, ke ĝi estas tre bezonata dialogo
I have heard this speech before	Mi aŭdis ĉi tiun paroladon antaŭe
I think we should stay close to home	Mi pensas, ke ni devas resti proksime al la hejmo
I think it’s better than the one she likes	Mi pensas, ke ĝi estas pli bona ol tiu, kiun ŝi ŝatas
I liked having it for a long time	Mi ŝatis havi ĝin longe
I won't resist either	Mi rezistos nek
I wrote four books about it	Mi verkis kvar librojn pri ĝi
A streak of bright light penetrated under the door	Strio da hela lumo penetris sub la pordon
I will not be one of them	Mi ne estos unu el ili
I really didn't know where to start	Mi vere ne sciis kie komenci
I turned to face my master	Mi turnis min por alfronti mian mastron
I guess they were scientific experiments of some sort	Mi supozas, ke ili estis sciencaj eksperimentoj iaspecaj
I could say that again	Mi povus diri tion denove
I ask for your opinion first to avoid mistakes	Mi petas vian opinion unue por eviti erarojn
I can barely remember anything good about them anymore	Mi apenaŭ memoras plu ion bonan pri ili
A trend seems to be starting here	Tendenco ŝajnas komenci ĉi tie
Reading gives you enjoyment throughout your life	Legado donas al vi ĝuon dum via vivo
I should have run	Mi devintus kuri
I have a home and a great relationship and family	Mi havas hejmon kaj bonegan rilaton kaj familion
I wanted him to have every part of me	Mi volis, ke li havu ĉiun parton de mi
I agreed, and the test came back positive	Mi konsentis, kaj la testo revenis pozitiva
A smile crept over his face	Rideto ŝteliris sur lian vizaĝon
I wrap her in my arms and just hold her	Mi envolvas ŝin en miajn brakojn kaj nur tenas ŝin
I sigh, wishing all this mess would go away	Mi ĝemas, dezirante, ke ĉio ĉi tiu malordo foriru
I really can't talk about that	Mi ja ne povas paroli pri tio
I barely got into the wood	Mi apenaŭ eniris en la lignon
The two were married the following year	La du estis geedzitaj la sekvan jaron
I want to see people stop coming back	Mi volas vidi homojn ĉesi reveni
He thought the snake had just brushed his hand	Li pensis, ke la serpento nur brosis lian manon
A piece of his spirit disappeared	Peco de lia spirito malaperis
I love everyone here	Mi amas ĉiujn ĉi tie
I immediately became their biggest fan	Mi tuj fariĝis ilia plej granda adoranto
A house was broken into and some money was stolen	Domo estis enrompita kaj iom da mono estis ŝtelita
I was wet for him right away	Mi estis malseka por li tuj
I stopped him and started him again	Mi haltigis lin kaj rekomencis lin
I felt his thumbs slide in	Mi sentis liajn colojn gliti enen
I shouldn't go anywhere	Mi ne devus iri ien
I got breakfast, and ate it, and then, lunch	Mi ricevis matenmanĝon, kaj manĝis ĝin, kaj poste, tagmanĝon
I remember he seemed touched	Mi memoras, ke li ŝajnis tuŝita
They shook hands and parted	Ili manpremis kaj disiĝis
I know she doesn't want to go, but come	Mi scias, ke ŝi ne volas iri, sed venu
I had to figure out a way out of this	Mi devis eltrovi eliron el ĉi tio
I could only hear his end of the call	Mi povis aŭdi nur lian finon de la voko
Walker became the first person to enter space twice	Walker iĝis la unua persono se temas pri eniri spacon dufoje
I took a deep breath for courage	Mi profunde enspiris por kuraĝo
I think she's regaining her appetite	Mi pensas, ke ŝi reakiras la apetiton
I wanted to see her again	Mi volis revidi ŝin
I forget the real name of the wire	Mi forgesas la veran nomon de la drato
I didn't mean it then	Mi ne volis diri ĝin tiam
I am the first generation child in my family	Mi estas la unua generacia infano el mia familio
I know you wouldn't hurt me on purpose	Mi scias, ke vi ne intence vundus min
I haven't slept in days	Mi ne dormis de tagoj
However, I didn't care at all	Tamen mi tute ne zorgis
I had no doubt he would try something at lunch	Mi ne dubis, ke li provos ion ĉe tagmanĝo
I should have protected them	Mi devus esti protektinta ilin
Her criticism sends him to commit suicide	Ŝia kritiko sendas lin fari memmortigon
I wondered if he would ever recover from losing her	Mi demandis min, ĉu li iam resaniĝos post perdo de ŝi
It should be a serene building	Ĝi devus esti serena konstruaĵo
I've always eaten like that	Mi ĉiam manĝis tiel
I can't wrap my mind around it	Mi ne povas ĉirkaŭvolvi mian menson
I just wrote the report	Mi ĵus verkis la raporton
I'm glad you have your faith	Mi ĝojas, ke vi havas vian fidon
I opened my mouth and drank warm blood	Mi malfermis la buŝon kaj trinkis varman sangon
I heard whistles behind me	Mi aŭdis fajfsonojn malantaŭ mi
I would have gone over broken glass if he had asked	Mi estus irinta super rompita vitro, se li estus demandinta
I just wish you had told us earlier	Mi nur dezirus, ke vi diris al ni pli frue
I wanted to know if you would come with me	Mi volis scii ĉu vi venos kun mi
I hoped that environment could balance my mood a little	Mi esperis, ke tiu medio povus iomete ekvilibrigi mian humoron
I guess both are true	Mi supozas, ke ambaŭ estas veraj
I had my share yesterday	Mi havis mian parton hieraŭ
I never thought of making novels out of them then	Mi neniam pensis fari romanojn el ili tiam
I was later like melting butter	Mi poste estis kiel fandi buteron
I just want to call it a day	Mi nur volas nomi ĝin tago
I can tell you about progress and process	Mi povas diri vin pri progreso kaj procezo
I love everything pink	Mi amas ĉion rozkoloran
I knew right away what had just happened	Mi tuj sciis, kio ĵus okazis
I think now my expectations have been too high	Mi pensas nun, ke miaj atendoj estis tro altaj
I wasn't sure about him	Mi ne estis certa pri li
I had my fingers crossed	Mi havis miajn fingrojn krucitaj
I vote for us to do what he says	Mi voĉdonas, ke ni faru tion, kion li diras
I want to see actions taken	Mi volas vidi agojn prenitajn
A blank page looks me back	Malplena paĝo rigardas min reen
I go alone too because my husband doesn't swim much	Mi iras sola ankaŭ ĉar mia edzo ne multe naĝas
I’ve been doing this with a piece of lace lately	Mi faris tion per peco de punto lastatempe
I watched them talk and laugh together	Mi rigardis ilin paroli kaj ridi kune
I have attached the photo	Mi kunsendis la foton
I just never understood why they left you	Mi nur neniam komprenis kial ili forlasis vin
Third place was the worst of all	Tria loko estis la plej malbona el ĉiuj
I stretched out my arms	Mi etendis miajn brakojn
I didn't turn to look at him	Mi ne turnis min por rigardi lin
I was not a revolutionary	Mi ne estis revoluciulo
I was released a few days later	Mi estis eligita post kelkaj tagoj
I hear then what makes the difference	Mi aŭdas tiam, kio faras la diferencon
I like to listen to what people think about things	Mi ŝatas aŭskulti kion homoj pensas pri aferoj
I tried to get up, but my legs were heavy	Mi provis leviĝi, sed miaj kruroj estis pezaj
I would suggest adding the following menu items	Mi sugestus aldoni la jenajn menuerojn
A statement from the university is expected soon	Baldaŭ atendas deklaron de la universitato
I can't turn my head anymore	Mi ne plu povas turni la kapon
The process was repeated until the gold was reached	La procezo estis ripetita ĝis la oro estis atingita
A few seconds later, another monitor demanded their attention	Kelkajn sekundojn poste, alia monitoro postulis ilian atenton
I didn't mean to make him angry with you	Mi ne intencis kolerigi lin kontraŭ vi
I went to my love	Mi iris al mia amo
I expect you to be careful	Mi atendas, ke vi gardu vin
I talked to her a few times	Mi parolis kun ŝi kelkfoje
I could go down to the studio and dance	Mi povus malsupreniri al la studio kaj danci
I had never been attracted to a man before	Mi neniam antaŭe estis altirita al viro
I believe that travel keeps the chef always so innovative	Mi kredas, ke vojaĝado tenas la kuiriston ĉiam tiel noviga
I'll just provide an update here	Mi simple provizos ĝisdatigon ĉi tie
I might be smart sometimes	Mi povus esti lerta foje
I closed my eyes without any luck	Mi fermis la okulojn sen ia sorto
I'd like to watch it	Mi ŝatus rigardi ĝin
I saw light coming from nowhere	Mi vidis lumon veni de nenie
A diamond symbol indicates the transcription factor response time	Diamanta simbolo indikas la transkripcifaktoran respondtempon
I do the yard work, for the most part	Mi faras la kortan laboron, plejparte
A minute later she was gone	Minuton poste ŝi estis for
I mean, she's right here	Mi volas diri, ŝi ĝuste ĉi tie
I love watching football and drinking beer	Mi amas spekti piedpilkon kaj trinki bieron
I released it, letting it grip me	Mi liberigis ĝin, lasante ĝin ekteni min
The most important development was the director firing system	La pli grava evoluo estis la direktoro-pafsistemo
I went to birthday parties	Mi iris al naskiĝtagfestoj
I knew the forest was talking to me	Mi sciis, ke la arbaro parolas al mi
I didn’t know whether to take offense or not	Mi ne sciis, ĉu ofendiĝi aŭ ne
I'm not saying, this time we have the guns	Mi ne plu diras, ĉi-foje ni havas la pafilojn
I already have two kids to deal with	Mi jam havas du infanojn por trakti
I can live with that and not look back	Mi povas vivi kun tio kaj ne retrorigardi
I have to shrink my shit	Mi devas kuntiri mian kacon
I am waiting for my instructions to be followed	Mi atendas miajn instrukciojn esti sekvitaj
I roll out of bed, still half asleep	Mi ruliĝas el la lito, ankoraŭ duondorme
The road is usually climbed in two days	La vojo estas kutime grimpita en du tagoj
A few bridges cross the stream	Kelkaj pontoj transiras la rivereton
I had some ice cream	Mi havis iom da glaciaĵo
I also had a sense of purpose	Mi ankaŭ havis senton de celo
I called my insurance company	Mi telefonis al mia asekura kompanio
I demand an end to these activities	Mi postulas ĉesigon de ĉi tiuj agadoj
I stumbled backwards	Mi stumblis malantaŭen
So a sudden idea came to her	Subita ideo venis al ŝi do
I love pasta so much	Mi tiom amas paston
I push them down until they go	Mi ŝovas ilin malsupren ĝis ili iros
I was weak and pathetic	Mi estis malforta kaj patosa
A girl falls in love with her married boss	Knabino enamiĝas al sia edziĝinta estro
I reached for her pulse on her wrist	Mi atingis ŝian pulson sur ŝia pojno
I need someone to stay with me	Mi bezonas iun, kiu restu kun mi
I didn’t remember how many months ago it was	Mi ne memoris antaŭ kiom da monatoj ĝi estis
I didn’t care to know who my biological father was	Mi ne zorgis scii, kiu estas mia biologia patro
A different team was put together to develop the game	Malsama teamo estis kunvenita por evoluigi la ludon
I can barely remember the first half of it, though	Mi tamen apenaŭ memoras la unuan duonon de ĝi
I did learn to trust my instincts more	Mi ja lernis pli fidi miajn instinktojn
I gave them the verse before we opened	Mi donis al ili la verson antaŭ ol ni malfermis
I had to save myself	Mi devis savi min
I looked at it and saw an address	Mi rigardis ĝin kaj vidis adreson
I want my girl to have all the possible benefits	Mi volas, ke mia knabino havu ĉiujn eblajn avantaĝojn
I sit directly on the cold, rusty metal bench	Mi sidas rekte sur la malvarma, rusta metala benko
I know how you feel	Mi scias, kiel vi sentas
I can use some sleep myself	Mi mem povas uzi iom da dormo
I dropped it into the silver bowl	Mi faligis ĝin en la arĝentan bovlon
I hurt my husband really badly	Mi vundis mian edzon vere malbone
I slept straight until dawn the next day	Mi dormis rekte ĝis la sekva tagiĝo
It was a cold comfort though	Estis tamen malvarme komforto
I have to remember that	Mi devas memori tion
I fell at his feet	Mi falis sur liajn piedojn
I am officially a very greedy person	Mi estas oficiale tre avida homo
I can read his mind too	Mi ankaŭ povas legi lian menson
I stopped on the bank of the stream	Mi haltis sur la bordo de la rivereto
I could do it in my sleep	Mi povus fari ĝin en mia dormo
However, I had to get rid of her in the end	Tamen mi devis forĵeti ŝin fine
Living room and dining room barely used	Salono kaj manĝoĉambro apenaŭ uzataj
A crowd gathered	Amaso kolektiĝis
I couldn't be more wrong	Mi ne povus esti pli malprava
I didn't mean to cry	Mi ne intencis plori
I slowly got up to see who it was	Mi malrapide leviĝis por vidi kiu ĝi estas
I didn't say anything about leaving	Mi diris nenion pri la forlaso
I reached out and grabbed her wrist as she stood	Mi etendis la manon kaj kaptis ŝian pojnon dum ŝi staris
I have to go out and collect my rent	Mi devas eliri kaj kolekti mian luomonon
I felt like I was breaking down with every swelling	Mi sentis min rompiĝi kun ĉiu ŝvelaĵo
I love you, you are my life	Mi amas vin, vi estas mia vivo
I come here for fun	Mi venas ĉi tien por amuziĝi
I already like her, nice name	Mi jam ŝatas ŝin, bela nomo
A red arrow buried itself in his shield	Ruĝa sago enterigis sin en lia ŝildo
I can use that myself	Mi mem povas utiligi tion
I can give you my word	Mi povas doni al vi mian vorton
I know about her father	Mi scias pri ŝia patro
His soil was usually carelessly chosen	Lia grundo estis kutime senzorge elektita
I learned to breathe again	Mi denove lernis spiri
A match would always be hidden, unknown to the opponent	Matĉo ĉiam estus kaŝita, nekonata al la kontraŭulo
I heard a loud scream that licked my eyes	Mi aŭdis laŭtan kriadon, kiu lamigis miajn okulojn
I didn't keep my gun loaded at home	Mi ne tenis mian pafilon hejme ŝarĝita
I never understood what a good man you are	Mi neniam komprenis, kia bona homo vi estas
I went through it and went up the lake	Mi trapasis ĝin kaj iris supren laŭ la lago
I am very happy with the result	Mi estas tre kontenta pri la rezulto
I can't find the words to explain it	Mi ne trovas la vortojn por klarigi ĝin
I'm shocked, my daughter	Mi estas ŝokita, mia filino
I shrugged and went away	Mi levis la ŝultrojn kaj iris foriri
I left the fruit on her bed	Mi lasis la fruktojn sur ŝia lito
I once worked in television news	Mi iam laboris en televidaj novaĵoj
I think it's mostly because of pride	Mi pensas, ke ĉefe tio okazas pro fiero
I still have it somewhere	Mi ankoraŭ havas ĝin ie
I like the fact that there are limited days	Mi ŝatas la fakton, ke estas limigitaj tagoj
I would also like to schedule a meeting with you	Mi ankaŭ ŝatus plani renkontiĝon kun vi
A conversation that involves discussing mine as theirs	Konversacio, kiu implicas diskuti la mian kiel la ilian
I know the importance of them	Mi scias la gravecon de ili
I didn't see you come in	Mi ne vidis vin eniri
We had a really great time with it	Ni havis vere bonegan tempon kun ĝi
I already told you	Mi jam diris al vi
I like to treat people nicely	Mi ŝatas trakti homojn bele
I could feel the time running out	Mi povis senti la tempon finiĝantan
I mean, look at the stars	Mi volas diri, rigardu la stelojn
I didn't expect the other boy to be there	Mi ne antaŭvidis, ke la alia knabo estos tie
I nodded to her, she nodded back	Mi kapjesis al ŝi, ŝi kapjesis reen
I was too upset and angry to even try	Mi estis tro ĉagrenita kaj kolera por eĉ provi
I became visible again	Mi fariĝis videbla denove
I can see the birds flying around me	Mi povas vidi la birdojn flugi ĉirkaŭ mi
I was afraid to let him go	Mi timis lasi lin foriri
I took my purse and my jacket	Mi prenis mian monujon kaj mian jakon
I mean, lose your career	Mi volas diri, perdi vian karieron
I just know how to get started	Mi nur scias kiel komenci
I could only think of one solution	Mi povis pensi nur pri unu solvo
I learned to fight from my father	Mi lernis batali de mia patro
I wonder who ever gave you that idea	Mi scivolas, kiu iam donis al vi tiun ideon
I think he knows something	Mi pensas, ke li scias ion
A nurse met them as they walked through the doors	Flegistino renkontis ilin dum ili trairis la pordojn
I see a smile appear on his little face	Mi vidas rideton aperi sur lia eta vizaĝo
I slept before my head even hit the pillow	Mi dormis antaŭ ol mia kapo eĉ trafis la kusenon
I'm so glad to hear that	Mi tre ĝojas aŭdi ĝin
I have a good business	Mi havas bonan komercon
I can't talk about him	Mi ne povas paroli pri li
I love the way they threw it	Mi amas la manieron kiel ili ĵetis ĝin
I got an answer in hours	Mi ricevis respondon en horoj
I fell hard and fast, and it was easy	Mi falis forte kaj rapide, kaj estis facile
I put my finger to my lips	Mi metis mian fingron al miaj lipoj
I liked that he loved it	Mi ŝatis, ke li amis ĝin
I looked at him, and he smiled at me	Mi rigardis lin, kaj li ridetis al mi
He also tells her that her mother is dead	Li ankaŭ rakontas al ŝi ke ŝia patrino estas morta
I look at the bag and shake my head	Mi rigardas la sakon kaj balancas la kapon
I broke his jaw with a rock	Mi rompis lian makzelon per roko
Then I slowly closed my eyes and leaned forward	Poste mi malrapide fermis la okulojn kaj klinis sin antaŭen
I felt really good, they explained the situation	Mi sentis min tre bone, ili klarigis la situacion
I only dreamed of being his heir, the heir	Mi nur revis esti lia heredanto, la kronprinco
I wasn't used to seeing him like that	Mi ne kutimis vidi lin tiel
I guess that's my problem	Mi supozas, ke tio estas mia problemo
I want to give you instructions	Mi volas doni al vi instrukciojn
I needed to sound determined, and stand my ground	Mi bezonis soni decidita, kaj stari mian pozicion
I ran my hands up and down my arms	Mi kuris miajn manojn supren kaj malsupren laŭ miaj brakoj
It remained to make the occupation work	Restis fari la okupon funkcii
Some chose to sell their equipment and return south	Kelkaj elektis vendi sian ekipaĵon kaj reveni suden
Great, beautiful beautiful cat	Bonega, bela bela kato
I wondered if he could recommend some books	Mi demandis, ĉu li povus rekomendi iujn librojn
She was a poet and musician	Ŝi estis poeto kaj muzikisto
I hated such places	Mi malamis tiajn lokojn
I told you he wouldn't stay	Mi diris al vi, ke li ne restos
I wanted to leave this course	Mi volis forlasi ĉi tiun kurson
I was not one of them	Mi ne estis unu el ili
I shook it, confused	Mi skuis ĝin, konfuzite
I immediately felt stupid	Mi tuj sentis min stulta
A family enemy is put on revenge	Familia malamiko estas metita sur venĝon
I go through, row after row	Mi trairas, vico post vico
I needed some fresh air right now	Mi bezonis iom da freŝa aero en ĉi tiu momento
She thought my jokes were funny	Ŝi pensis, ke miaj ŝercoj estas amuzaj
I left her ass where she was	Mi lasis ŝian azenon kie ŝi estis
I turned leaning against the wall and looked at him	Mi turnis min apogante al la muro kaj rigardis lin
I'll explain that to you later	Mi klarigos tion al vi poste
I wanted to get out of here	Mi volis eliri el ĉi tie
I guess you two don't have	Mi supozas, ke vi du ne havas
I won't tell you anything that could hurt him	Mi diros al vi nenion, kio povus vundi lin
I bend over and quickly take the keys	Mi kliniĝas kaj rapide prenas la ŝlosilojn
I looked at a similar thing last month last month	Mi rigardis similan aferon lastan monaton lastan monaton
I used to share a room with my cousin	Mi kutimis dividi ĉambron kun mia kuzo
I thought that with a strange relief	Mi pensis tion kun stranga trankviliĝo
I looked down, embarrassed	Mi rigardis malsupren, embarasita
I got sick right there on the kitchen floor	Mi malsaniĝis ĝuste tie sur la kuireja planko
The resulting chicks are usually fertile	La rezulta idoj estas kutime fekundaj
I want to be a magazine editor	Mi volas esti revuoredaktoro
I can better explain it to you personally	Mi povas pli bone klarigi ĝin al vi persone
I enjoyed the strength and confidence it gave me	Mi ĝuis la forton kaj fidon, kiujn ĝi donis al mi
A black car was behind us	Nigra aŭto estis malantaŭ ni
I felt helpless and just wanted to be home	Mi sentis min senhelpa kaj nur volis esti hejme
I wasn't really interested, just overwhelmed	Mi ne estis vere interesita, nur superfortita
A month has passed since my return	De mia reveno pasis monato
I ran to the right at full speed	Mi forkuris dekstren plenrapide
I settled in and checked the instruments	Mi instalis min kaj kontrolis la instrumentojn
I see how you look at her	Mi vidas, kiel vi rigardas ŝin
I can’t wait to get through this and get home	Mi ne povas atendi trapasi ĉi tion kaj reveni hejmen
I meet people where they are	Mi renkontas homojn kie ili estas
I pulled them back, looking down the street	Mi tiris ilin reen, rigardante la straton
A silver form shot across the hall	Arĝenta formo pafis trans la halon
I've been there for twenty minutes	Mi estis tie jam dudek minutojn
I haven't even called him yet to yell at him	Mi ankoraŭ ne eĉ vokis lin por krii al li
I buried my fingers in his hair	Mi enterigis miajn fingrojn en liaj haroj
Hair should be a natural color	Hararo devas esti de natura koloro
I went to their house once more	Mi ankoraŭ foje iris al ilia domo
I learned a lot of cultural things that morning	Mi lernis multajn kulturajn aferojn tiun matenon
I know he will ask you	Mi scias, ke li demandos vin
I could feel the uncertain smile on my face	Mi povis senti la necertan rideton sur mia vizaĝo
I can take a pay cut	Mi povas preni redukton de salajro
I agree, and our men have a lot more training	Mi konsentas, kaj niaj viroj havas multe pli da trejnado
I have to buy beer every night	Mi devas aĉeti bieron ĉiunokte
I just wanted to lie down and breathe	Mi volis nur kuŝi kaj spiri
I feel good for the start of your journey	Mi sentas bonŝancon por la komenco de via vojaĝo
I rubbed my hands on my arms	Mi frotis miajn manojn sur miajn brakojn
I can smell humanity at you three	Mi povas flari homaron ĉe vi tri
There was nothing more I could do	Mi povis fari nenion pli
I would definitely recommend it	Mi certe rekomendas ĝin
I put the combined material on the small needle	Mi metis la kombinitan materialon sur la malgrandan kudrilon
I was so disgusted with him that day	Mi estis tiel naŭzita pri li tiutage
It went on to win the latter	Ĝi daŭriĝis por gajni ĉi-lastan
I have beer from time to time	Mi havas bieron de tempo al tempo
I was simple and stubborn, mostly stubborn	Mi estis simpla kaj obstina, plejparte obstina
Some leaves parted and fell to the ground	Kelkaj folioj disiĝis kaj falis teren
The ships did not carry any armored protection	La ŝipoj ne portis ajnan kirasan protekton
I enjoyed it while it lasted	Mi ĝuis ĝin dum ĝi daŭris
I keep telling them to stop being so generous	Mi daŭre diras al ili, ke ili ĉesu esti tiel malavara
I know what you told me	Mi scias, kion vi diris al mi
I knew what it was doing	Mi sciis, kion ĝi faras
I was in a car at the time	Mi estis en aŭto tiutempe
I was a little tired	Mi estis iomete laca
I remember she did that when we were younger	Mi memoras, ke ŝi faris tion kiam ni estis pli junaj
I can't bear to leave him	Mi ne eltenas forlasi lin
A long corridor carved out of the rock was visible	Longa koridoro ĉizita el la roko estis videbla
I knew it was time for us	Mi sciis, ke tempo estas kontraŭ ni
I didn’t photograph everyone we saw	Mi ne fotis ĉiujn, kiujn ni vidis
I turn around and smile	Mi turnas min kaj ridetas
I visited holy places and mighty places around the earth	Mi vizitis sanktajn lokojn kaj potencajn lokojn ĉirkaŭ la tero
I have a good feeling coming here	Mi havas bonan senton veni ĉi tien
I probably sounded angry with you on the phone	Mi verŝajne sonis kolera kontraŭ vi telefone
I feel like a dull knife	Mi sentas min obtuza tranĉilo
I didn't care about anything at all	Mi tute ne zorgis pri io ajn
A white, wooden dome covers the structure	Blanka, ligna kupolo kovras la strukturon
I wanted to talk to her and hear her justification	Mi volis paroli kun ŝi kaj aŭdi ŝian pravigon
I think things are moving in the right direction	Mi pensas, ke aferoj moviĝas en la ĝusta direkto
I was definitely lost	Mi certe perdiĝis
I noticed my clothes and skin	Mi rimarkis miajn vestojn kaj haŭton
They had to be killed	Ili devis esti mortigitaj
I did not choose this life	Mi ne elektis ĉi tiun vivon
I trust you, but everyone ever reaches their limit	Mi fidas vin, sed ĉiu iam atingas sian limon
I was really alone	Mi estis vere sola
I know how expensive it is	Mi scias kiom multekosta ĝi estas
I didn't think she would come here at once	Mi ne pensis tuj, ke ŝi venos ĉi tien
I find it an interesting, huge sight	Mi trovas interesan, grandegan vidadon
A thin sheet clung to its windows	Maldika tuko alkroĉiĝis al ĝiaj fenestroj
I can't find them anywhere	Mi ne povas trovi ilin ie ajn
I was surprised that the day lasted so long	Mi surpriziĝis, ke la tago daŭris tiom longe
I tried to concentrate, but it was relentless	Mi provis koncentriĝi, sed ĝi estis senĉesa
I swear you're just reminding me of someone	Mi ĵuras, ke vi nur memorigas min pri iu
I work very part-time from home	Mi laboras tre partatempe de hejmo
I can't get anything out of it	Mi nenion povas eltiri
I want to know what happened here	Mi volas scii, kio okazis ĉi tie
I stare at the sky and close my eyes	Mi fiksrigardas la ĉielon kaj fermas miajn okulojn
It would become extremely important after the war	Ĝi fariĝus ekstreme grava post la milito
I should have been scared	Mi devintus timi
I asked the lady for things for our teeth	Mi petis de la sinjorino aĵojn por niaj dentoj
I dropped my hand and shook my head	Mi faligis mian manon kaj balancis la kapon
Lots of interesting facts	Multaj interesaj faktoj
They can also be repeated	Ili ankaŭ povas esti ripetitaj
I would like to meet with his approval	Mi ŝatus renkontiĝi kun lia aprobo
I couldn't remember his name, I could barely remember my own	Mi ne povis memori lian nomon, apenaŭ povis memori mian propran
I would watch you touch yourself	Mi rigardus vin tuŝi vin mem
I even knew he was going to be killed	Mi eĉ sciis, ke li estos mortigita
I was a terrible mom and wife the first week	Mi estis terura panjo kaj edzino la unuan semajnon
A second later, his club faded	Sekundo poste, lia klubo forvelkis
I was not returning to the captured place	Mi ne estis revenanta al la kaptita loko
I may be too, someday	Ankaŭ mi eble estos, iam
Other items included weapons and instruments for navigation	Aliaj eroj inkludis armilojn kaj instrumentojn por navigacio
A sudden explosion in the distance jumped her	Subita eksplodo en la malproksimo saltigis ŝin
A very promising writer	Tre promesplena verkisto
I can almost taste it	Mi preskaŭ povas gustumi ĝin
I look forward to the dialogue with you	Mi antaŭĝojas la dialogon kun vi
I tried to be friendly and fair with everyone	Mi provis esti amika kaj justa kun ĉiuj
I never ignored the lightning	Mi neniam ignoris la fulmon
I swear his eyes had this amazing power	Mi ĵuras, ke liaj okuloj havis ĉi tiun mirindan potencon
I always wanted you	Mi ĉiam volis vin
I had classic systems with a lot of games	Mi havis klasikajn sistemojn kun multaj ludoj
I feel confused by this	Mi sentas min konfuzita de ĉi tio
I came ready to work	Mi venis preta labori
I was glad she was happy again	Mi ĝojis, ke ŝi denove estis feliĉa
I had a great time too	Ankaŭ mi bonege amuziĝis
I could hear a small tremor in his voice	Mi povis aŭdi malgrandan tremon en lia voĉo
Anna within the genre of historical fiction	Anna ene de la ĝenro de historia fikcio
I couldn't even say it out loud in my head	Mi eĉ ne povis laŭte diri ĝin en mia kapo
I have never experienced such warmth in my life before	Mi neniam antaŭe spertis tian varmon en mia vivo
I wanted to defend myself	Mi volis defendi min
I need to know if it's true	Mi bezonas scii ĉu ĝi estas vera
I had no intention of that happening	Mi tute ne intencis ke tio okazu
I didn't think that was true	Mi ne trovis, ke tio estas vera
A child could never go that far	Infano neniam povus iri tiel malproksimen
I called my friends and told them about you	Mi vokis miajn amikojn kaj rakontis al ili pri vi
I can't wait to hang out with him	Mi ne povas atendi pendi kun li
I should be productive	Mi devus esti produktiva
I will leave you to your thoughts	Mi lasos vin al viaj pensoj
I loved them all, including my wife	Mi amis ilin ĉiujn, ankaŭ mia edzino
I'm a little sleepy today	Mi estas iomete dormema hodiaŭ
I certainly would have stopped it	Mi certe estus ĉesiginta ĝin
I can't fulfill your request	Mi ne povas plenumi vian peton
I stumbled back in surprise	Mi stumblis malantaŭen surprizita
I couldn't let myself hear it	Mi ne povis lasi min aŭdi ĝin
I used to visit there as a child	Mi kutimis viziti tie kiel infano
I used the stone to make you invisible	Mi uzis la ŝtonon por igi vin nevidebla
I enjoyed the story and wished there was more	Mi ĝuis la rakonton kaj deziris ke estis pli
I'm looking forward to seeing the series	Mi antaŭĝojas vidi la serion
I can’t help but marvel at how amazing these feel	Mi ne povas ne miri pri kiom mirindaj ĉi tiuj sentas
The plot must be taken on its own terms	La intrigo devas esti prenita laŭ siaj propraj kondiĉoj
I requested this and it was delivered	Mi petis ĉi tion kaj ĝi estis liverita
I was pushed off the road twice	Mi estis forpuŝita de la vojo dufoje
I found out what he was up to last night	Mi eksciis pri kio li koleris hieraŭ vespere
State when we defeated them twice	State kiam ni venkis ilin dufoje
I read it in her diary	Mi legis ĝin en ŝia taglibro
The show and nest building are repeated in the fall	La montrado kaj nestokonstruado ripetiĝas en aŭtuno
Catherine agrees and the couple marries	Catherine akceptas kaj la paro geedziĝas
I didn't notice him, he was behind me	Mi ne rimarkis lin, li estis malantaŭ mi
Labor love	Amo laborista
I could actually hear his voice and it was beautiful	Mi efektive povis aŭdi lian voĉon kaj ĝi estis bela
I have eyes, you know	Mi havas okulojn, vi scias
I worked for you two years ago	Mi laboris por vi antaŭ du jaroj
I know my phone is private	Mi scias, ke mia telefono estas privata
A diary card is attached	Taglibro-karto estas alfiksita
I presented it to her	Mi prezentis ĝin al ŝi
I miss her and talk to her every day	Mi sopiras ŝin kaj parolas kun ŝi ĉiutage
A thousand things could go wrong	Mil aferoj povus misfunkcii
I was a student of political science	Mi estis studento de politika scienco
I could not detect any tension	Mi ne povis detekti ajnan streĉiĝon
I didn't need anything else from him	Mi ne bezonis ion alian de li
He finished the season on injured reserve	Li finis la sezonon sur vundita rezervo
A simple model of educational standards	Simpla modelo de edukaj normoj
I need to talk to him about work	Mi devas paroli kun li pri laboro
I closed my eyes and let my feelings overwhelm me	Mi fermis la okulojn kaj lasis la sentojn superforti min
I keep looking at him, still speechless	Mi daŭre rigardas lin, ankoraŭ senvorte
I think it scared her	Mi pensas, ke ĝi timigis ŝin
I shouldn't have started this conversation	Mi ne devus komenci ĉi tiun konversacion
I can't let you go	Mi ne povas ellasi vin
I guess history is really repeating itself	Mi supozas, ke historio vere ripetas
Too bad, everyone said	Domaĝe, ĉiuj diris
I tried to download my big file again	Mi denove provis elŝuti mian grandan dosieron
I understand what you mean	Mi komprenas kion vi volas diri
I want her to go home	Mi volas, ke ŝi iru hejmen
A few years of service, just to show willingness	Kelkaj jaroj da servo, nur por montri volonte
There will be a big shot someday	Estos granda pafo iam
I suddenly felt tired and breathing heavily	Mi subite sentis min laca kaj spiradis peze
I know what you mean now	Mi scias, kion vi volas diri nun
I was sure he would be fine	Mi estis certa, ke li fartos bone
I feel like falling with incredible speed	Mi sentas min fali kun nekredebla rapideco
I didn't copy them sorry	Mi ne kopiis ilin pardonu
I couldn't figure out if she was right	Mi ne povis eltrovi ĉu ŝi pravas
I made a promise to myself then	Mi faris promeson al mi tiam
And yet we start again at night	Kaj tamen ni rekomencas per nokto
I can feel it with my fingers	Mi povas senti ĝin per miaj fingroj
I had planned my itinerary the night before	Mi planis mian itineron la antaŭan nokton
I never even dare go back	Mi eĉ neniam kuraĝas returni sin
I got rid of that thought	Mi forigis tiun penson
I'd like to connect	Mi ŝatus konektiĝi
I pointed to the side of your room	Mi montris al flanko de via ĉambro
I watched him go into town	Mi rigardis iri en la urbon
I'm still burning, I'm not mistaken	Mi ankoraŭ bruligas min, ne eraras
I think you met them too	Mi kredas, ke vi ankaŭ renkontis ilin
I even participate with interest in all the sports talk	Mi eĉ partoprenas kun intereso en la tuta sporta parolado
I take very few photos of my friends	Mi faras tre malmultajn fotojn de miaj amikoj
I couldn't help but feel sick	Mi ne povis sen senti malsana
Breeding is likely to occur throughout the year	Reproduktado verŝajne okazas tutjare
It should be full of light	Ĝi devus esti plena de lumo
I can see that in your face	Mi povas vidi tion en via vizaĝo
Completely defeated	Tute venkita
I could tell you faith	Mi povus diri al vi fidon
However, their gut told them they were on to something	Tamen ilia intesto diris al ili, ke ili estas sur io
It was built of native rock	Ĝi estis konstruita el indiĝena roko
I nod to her and extend my hands	Mi kapjesas al ŝi, kaj etendas miajn manojn
I understand the feeling	Mi komprenas la senton
I opened the car door and ran	Mi malfermis la pordon de la aŭto kaj ekkuris
I really have to go	Mi vere devas iri
I would never do that, I would lie like that	Mi neniam farus tion, mensogus tiel
They tortured and killed us	Ili torturis kaj mortigis nin
I couldn't stop thinking about that poor little girl	Mi ne povis ĉesi pensi pri tiu kompatinda knabineto
A dead fish can do that	Morta fiŝo povas fari tion
I didn’t want a problem on my hands	Mi ne volis problemon sur miaj manoj
I think that was human nature	Mi pensas, ke tio estis homa naturo
I tried not to walk as a farmer	Mi provis ne marŝi kiel kamparano
I went back to look at the photo	Mi revenis por rigardi la foton
A press assistant came forward	Antaŭeniris gazetara helpanto
I wonder what those letters were	Mi scivolas, kiaj literoj tiuj estis
I can tell her more tomorrow	Mi povas rakonti al ŝi pli morgaŭ
I did not notice that the door was open	Mi ne rimarkis, ke la pordo estas malfermita
I just experienced it	Mi ĵus travivis ĝin
I don't remember who this video is	Mi ne memoras, kiu ĉi tiu video estas
Some, however, went to the drawing-room	Kelkaj tamen iris al la salono
I really started to worry about her	Mi vere komencis maltrankviliĝi pri ŝi
I thought about it, even went to a clinic	Mi pensis pri tio, eĉ iris al kliniko
I told you to stay away from my girlfriend	Mi diris al vi, ke vi restu for de mia amatino
I know he has to destroy them	Mi scias, ke li devas detrui ilin
I did the same but hung back	Mi faris la samon sed pendis reen
I guess you actually could	Mi supozas, ke vi efektive povus
I am a self-proclaimed fool	Mi estas memproklamita malsaĝulo
I want to forget all about it	Mi volas forgesi ĉion pri ĝi
I can't wait for you forever, children	Mi ne povas eterne atendi vin, infanoj
I watched her tense, moving freely again	Mi rigardis ŝin streĉi, libere moviĝante denove
I’m still thinking about food of course	Mi ankoraŭ pensas pri manĝaĵo kompreneble
There was a long silence	Sekvis longa silento
I was introduced to my work details	Mi estis prezentita al mia labordetalo
I want her to talk again	Mi volas, ke ŝi parolu denove
I didn't think it would happen	Mi ne pensis pri tio okazi
I hated everything they ever did	Mi malamis ĉion, kion ili iam faris
A small event took place to illustrate their point	Eta okazaĵo okazis por ilustri ilian punkton
I watched as her eyes darkened	Mi rigardis kiel ŝiaj okuloj mallumiĝis
I didn’t realize it was louder than most	Mi ne rimarkis, ke ĝi estas pli laŭta ol la plimulto
I took off their guns and knocked one out	Mi forprenis iliajn pafilojn kaj senkonsciigis unu
I spent many weeks here	Mi pasigis multajn semajnojn ĉi tie
A cry escaped her lips	Krio eskapis de ŝiaj lipoj
I begged him to take me with him	Mi petegis lin kunporti min
However, I certainly let him have it over the phone	Tamen mi certe lasis lin havi ĝin per telefono
I know you didn't do that to hurt him	Mi scias, ke vi ne faris tion por vundi lin
I follow behind quietly	Mi sekvas malantaŭe kviete
I knew they would have a discussion the night before	Mi sciis, ke ili havos diskuton la antaŭan vesperon
I offered advice	Mi proponis konsiladon
I can die with you even now and that willingly	Mi povas morti kun vi eĉ nun kaj tio volonte
I looked him in the face	Mi rigardis lin en la vizaĝon
I have three men with me	Mi havas tri virojn kun mi
A difficult case, that one	Malfacila kazo, tiu
I ignore her and close my eyes again	Mi ignoras ŝin kaj denove fermas la okulojn
I would like this to start in the coming days	Mi ŝatus, ke ĉi tio komenciĝu en la venontaj tagoj
I mean, she's just showing up	Mi volas diri, ke ŝi nur montras
I felt myself floating away	Mi sentis min flosanta for
I wonder if my tone of voice sounds strange	Mi scivolas, ĉu mia paroltono sonas strange
It features slightly different scenes from the original	Ĝi prezentas iomete malsamajn scenojn al la originalo
I didn’t have enough students to ask for it at lessons	Mi ne havis sufiĉe da studentoj peti ĝin ĉe lecionoj
I want life with you	Mi volas vivon kun vi
Several historic buildings have been condemned	Pluraj historiaj konstruaĵoj estis kondamnitaj
I managed to protest, but to no avail	Mi sukcesis protesti, sed ne utilis
I immediately fell in love with her	Mi tuj amis ŝin
Almost any violent behavior was allowed	Preskaŭ ajna perforta konduto estis permesita
I was torn between faith and despair	Mi estis disŝirita inter fido kaj malespero
I want you to come	Mi volas, ke vi venu
I was so happy for them	Mi estis tiel feliĉa pro ili
I stepped in and pulled it up	Mi enpaŝis ĝin kaj tiris ĝin supren
I kept looking out the window	Mi daŭre rigardis tra la fenestro
I wanted my own horse	Mi volis propran ĉevalon
I told you exactly what happened	Mi rakontis al vi precize kio okazis
I want to do a lot more than just kiss	Mi volas fari multe pli ol nur kisi
Healthy new contract and talking about a movie deal	Sana nova kontrakto kaj parolas pri filminterkonsento
I lost so much	Mi perdis tiom multe
I was comfortable in my body, in my skin	Mi estis komforta en mia korpo, en mia haŭto
I tell myself not to look	Mi diras al mi, ke mi ne rigardu
I almost want you to get lost	Mi preskaŭ volas, ke vi perdiĝu
I know this is not always the case	Mi scias, ke ĉi tio ne ĉiam estas tia
I don't care what anyone thinks of my music anymore	Mi ne plu zorgas pri tio, kion iu ajn pensas pri mia muziko
It has become a very serious problem	Ĝi fariĝis tre grava problemo
I feel better without it	Mi fartas pli bone sen ĝi
I couldn't see better than he could	Mi ne povis vidi pli bone ol li povis
I was, and still am, angry	Mi estis, kaj ankoraŭ estas, kolera
I personally could never get into them	Mi persone neniam povis eniri ilin
I will grow this year like never before	Mi kreskos ĉi-jare kiel neniam antaŭe
I found a proposal for such	Mi trovis proponon por tia
I couldn't believe my bad luck	Mi ne povis kredi mian malbonŝancon
I can't go back yet	Mi ankoraŭ ne povas reveni
I didn't tell him how the date went	Mi ne rakontis al li kiel la rendevuo okazis
I ignored him and closed my door	Mi ignoris lin kaj fermis mian pordon
I looked up slowly at his	Mi levis la rigardon malrapide al lia
I was still on my journey of self-discovery	Mi ankoraŭ estis sur mia vojaĝo de mem-malkovro
I hear it all the time	Mi aŭdas ĝin konstante
I have my freedom here, with you	Mi havas mian liberecon ĉi tie, kun vi
I want to take root	Mi volas demeti radikojn
I mean, this was a historic occasion	Mi volas diri, ĉi tio estis historia okazo
I've only been told so much	Oni rakontis al mi nur tiom multe
I did everything they told me	Mi faris ĉion, kion ili diris al mi
It is now exhausted	Ĝi nun estas elĉerpita
I came out of the kitchen	Mi eliris el la kuirejo
I still have that young look	Mi ankoraŭ havas tiun junan aspekton
I told him about the annoying conversation with his aunt	Mi rakontis al li pri la ĝena konversacio kun lia onklino
I always answer with the above	Mi ĉiam respondas per la supre
I couldn’t help but look, though it was scary	Mi ne povis ne rigardi, kvankam ĝi estis timiga
I still don't understand how long that lasted	Mi ankoraŭ ne komprenis kiom longe tio daŭris
Each show was split in two	Ĉiu spektaklo estis dividita en du
They could not find one	Ili ne povis trovi unu
I posted this available website	Mi sendis ĉi tion disponeblan retejon
Someone invested in roads and bridges	Iu investis en vojoj kaj pontoj
I refused to compromise on the issue of our friendship	Mi rifuzis kompromisi pri la afero de nia amikeco
I don't have the willpower	Mi ne havas la volforton
I called our family doctor	Mi telefonis al nia familia kuracisto
I seriously miss ground tools and even several basics	Mi grave sopiras terenajn ilojn kaj eĉ plurajn fundamentojn
I would love to do that job	Mi ŝatus fari tiun laboron
However, I make sure that the batteries are drained first	Tamen mi certigas, ke la baterioj estas malplenigitaj unue
I cried all the time	Mi ploris la tutan tempon
I nodded and slowly got up	Mi kapjesis kaj malrapide ekstaris
I thought	Mi pensis
The statue itself was designed based on that event	La statuo mem estis dizajnita surbaze de tiu okazaĵo
I looked out at it	Mi rigardis eksteren al ĝi
A soft, gentle light surrounded them, descending	Milda kaj milda lumo ĉirkaŭis ilin, en malsupreniro
I think there is a more likely possibility	Mi pensas, ke estas pli verŝajna ebleco
I hope so, because of her	Mi esperas ke jes, pro ŝi
I don't need it for that now	Mi nun ne bezonos ĝin por tio
I brushed my lips with my fingers, smiling	Mi brosis miajn lipojn per la fingroj, ridetante
I carefully opened it and stepped inside	Mi zorge malfermis ĝin kaj enpaŝis
I took it with a trembling hand and swallowed it	Mi prenis ĝin per tremanta mano kaj englutis ĝin
I liked that explanation	Mi ŝatis tiun klarigon
I really wasn't in any mood to talk to him	Mi vere ne estis en ajna humoro paroli kun li
I had to think about my next step	Mi devis pripensi mian sekvan paŝon
I was just hurt and confused	Mi estis nur vundita kaj konfuzita
I already told him nothing had happened	Mi jam diris al li, ke nenio okazis
A few minutes later, most of them became themselves again	Kelkajn minutojn poste, la plimulto el ili fariĝis sin denove
I let the shadows down	Mi lasis la ombrojn malsupren
I stretched out my arms and energy flowed through my limbs	Mi etendis miajn brakojn kaj energio fluis tra miaj membroj
I want people to stop using him	Mi deziras, ke homoj ĉesu uzi lin
I say absolutely no	Mi diras absolute ne
I had to ask for their customer support	Mi devis peti ilian klientan subtenon
I couldn't stay with her anymore	Mi ne plu povus resti kun ŝi
I am fully aware of that	Mi plene konscias pri tio
Good city to be in love with	Bona urbo por esti enamiĝinta
I am deeply impressed by women who can cook	Mi estas profunde impresita de virinoj, kiuj povas kuiri
I was the first to be created	Mi estis la unua kreita
I can't explain how, but it was different between us	Mi ne povas klarigi kiel, sed estis malsame inter ni
They had four children	Ili havis kvar infanojn
A hero for my generation	Heroo por mia generacio
Every minute seemed like age	Ĉiu minuto ŝajnis aĝo
I had a serious craving for a bed	Mi havis seriozan envion pri lito
Wars have never been won in the past	Militoj neniam estas venkitaj en la pasinteco
I tried to think of something	Mi provis pensi pri io
I assembled my fleet and went to war	Mi arigis mian floton kaj ekmilitis
I just made myself happy	Mi nur feliĉigis min
I feel pure happiness bleeding through me	Mi sentas puran feliĉon sangantan tra mi
Many young men cannot cope with their growth	Multaj junaj viroj ne povas trakti sian kreskon
I won it, of course	Mi venkis ĝin, kompreneble
I'm sure many escaped	Mi certas, ke multaj eskapis
I praise her and thank her	Mi laŭdas ŝin kaj dankas ŝin
A figure appeared before her	Antaŭ ŝi aperis figuro
A law of rights has been passed	Leĝo de rajtoj estis pasigita
I didn't try to hurt myself	Mi ne provis vundi min
I locked it and turned off all the lights	Mi ŝlosis ĝin kaj malŝaltis ĉiujn lumojn
Lifetime when you were in agony	Vivdaŭro kiam vi estis en agonio
A sudden headache took over me	Subita kapdoloro transprenis min
Stairs went to a door in the ceiling	Ŝtuparo iris al pordo en la plafono
I just saw the most beautiful garden in the world	Mi ĵus vidis la plej belan ĝardenon en la mondo
It consists of both professional and personal care	Ĝi konsistas el kaj profesia kaj persona prizorgo
I searched the house briefly, but found nothing	Mi mallonge traserĉis la domon, sed trovis nenion
I wanted a picture of her	Mi deziris bildon de ŝi
A few notes back and forth, nothing special	Kelkaj notoj tien kaj reen, nenio speciala
I didn't look like that	Mi ne rigardis tiel
I can put it into three small words	Mi povas meti ĝin en tri malgrandajn vortojn
I suddenly noticed something	Mi subite rimarkis ion
I have to get out of there	Mi devas eliri el tie
I'd like you to listen too	Mi ankaŭ ŝatus, ke vi aŭskultu
I didn't want to give her anything	Mi nenion volis doni al ŝi
He even finished writing his will	Li eĉ finis verki sian testamenton
I want to bury my cock in you	Mi volas enterigi mian kokon en vi
I was right	Mi montriĝis prava
I love you and always want to	Mi amas vin kaj ĉiam volas
All I knew was that she was hurt	Mi nur sciis, ke ŝi estas vundita
I looked at the stars above us instead	Mi anstataŭe rigardis la stelojn super ni
You will definitely fail	Vi nepre malsukcesos
I guess that new business of hers is paying off	Mi supozas, ke tiu nova komerco ŝia estas paganta
I can't really blame them	Mi ne povas vere kulpigi ilin
I can't move in with you right now	Mi ne povas translokiĝi kun vi nun
I couldn't imagine living anywhere else	Mi ne povis imagi vivi aliloke
I have always loved boats	Mi ĉiam amis boatojn
I have to see things differently	Mi devas vidi aferojn alie
A cancer cell is just like that	Kancera ĉelo estas ĝuste tia
I opened the envelope	Mi malfermis la koverton
I mean the place was hot, almost steam room hot	Mi volas diri, ke la loko estis varma, preskaŭ vaporĉambro varma
I think they did though	Mi pensas, ke ili tamen faris
I know for sure who the father is	Mi certe scias, kiu estas la patro
I see the electrical copy	Mi vidas la elektran kopion
I have no idea why he chose me	Mi tute ne scias kial li elektis min
A tall, muscular angel stood guard at the entrance	Alta kaj muskola anĝelo staris garde ĉe la enirejo
I will no longer tolerate this attitude	Mi ne plu toleros ĉi tiun sintenon
I wondered if it would hurt	Mi pensis ĉu ĝi dolorus
I didn't lie about it	Mi ne mensogis pri tio
I can remove that from my list	Mi povas forigi tiun de mia listo
I bite my lip to keep the tears	Mi mordas mian lipon por konservi la larmojn
I want a chance to win him back	Mi volas ŝancon regajni lin
I want you in bed at ten o'clock	Mi volas vin en lito je la deka
I was glad he was on our side	Mi ĝojis, ke li estas ĉe nia flanko
Legend has it that one day	Legendo diras, ke tio okazos iun tagon
I heard the voice again in my mind	Mi aŭdis la voĉon denove en mia menso
I don't betray my family	Mi ne perfidas mian familion
I'm starting to prepare lunch	Mi komencas prepari tagmanĝon
I was hoping you would like it	Mi esperis, ke vi ŝatus ĝin
A small mistake can cause a lot of suffering	Eta eraro povas kaŭzi multe da sufero
I secretly hated people	Mi sekrete malamis homojn
I heard nothing from behind	Mi aŭdis nenion de malantaŭe
I can barely keep my balance	Mi apenaŭ tenas mian ekvilibron
I will try and try again	Mi provos kaj provos denove
I knew you were going to be in court today	Mi sciis, ke vi estos okupata pri tribunalo hodiaŭ
I may finally get my treat	Mi eble fine ricevos mian regalon
I talked to my mother	Mi parolis kun mia patrino
I wore the one good dress in my closet	Mi portis la unu bonan robon en mia ŝranko
I could barely send him to his room	Mi apenaŭ povis sendi lin al lia ĉambro
I began to overlook my body	Mi komencis preteratenti mian korpon
I smile, and my heart beats	Mi ridetas, kaj mia koro batas
I don't feel so tired anymore	Mi ne plu sentas min tiel laca
I turned around quickly and lost my balance	Mi turnis min rapide kaj perdis la ekvilibron
I wanted to know about her condition	Mi volis scii pri ŝia stato
I lived in the golden age of that paper	Mi vivis dum la ora epoko de tiu papero
I have spent my life since childhood trying to write	Mi pasigis mian vivon, ekde infanaĝo, provante skribi
However, I never met her husband	Tamen mi neniam renkontis ŝian edzon
A single copy of our next issue	Ununura kopio de nia sekva numero
They eat alone or in small groups	Ili manĝas sole aŭ en grupetoj
A male was very protective of his mate	Masklo estis tre protekta de sia kunulo
I get up and go to the window again	Mi ekstaras kaj denove iras al la fenestro
I crawl to the opening and stick my head out	Mi rampas al la aperturo kaj elŝovas mian kapon
I held the gun in my hand	Mi tenis la pafilon en mia mano
I choose to stay away	Mi elektas resti for
I ask for a sample of your art	Mi petas specimenon de via arto
I just got back from the crime lab	Mi ĵus revenis de la krimlaboratorio
I led the way with my blade raised	Mi gvidis la vojon kun mia klingo levita
I look at the court in confusion	Mi rigardas la tribunalon konfuzite
I ate well and started walking with help	Mi manĝis bone kaj kun helpo komencis marŝi
I think he will hit us and hit us hard	Mi pensas, ke li batos nin kaj forte batos
I can't change them as an officer in the fleet	Mi ne povas ŝanĝi ilin kiel oficiron en la floto
I knocked a second time and still no answer	Mi frapis duan fojon kaj ankoraŭ neniu respondo
I'm confused and don't know what to do	Mi estas konfuzita kaj ne scias kion fari
I actually started to open up, letting him in a little	Mi efektive komencis malfermiĝi, enlasante lin iomete
I tried to erase my smile	Mi provis forviŝi mian rideton
I thought about it around the same time	Mi pensis pri ĝi ĉirkaŭ la sama tempo
I have to convince her to get help	Mi devas konvinki ŝin ricevi helpon
I will deliver art and music	Mi liveros arton kaj muzikon
It was like a personal radar system	Ĝi estis kiel persona radarsistemo
I thought about my next move	Mi pensis pri mia sekva movo
Great jeans in which you can be comfortable	Bonega jeans, en kiu vi povas esti komforta
I couldn't take my eyes off the fluid motion	Mi ne povis deŝiri mian rigardon de la fluida movo
I had to stop and think	Mi devis halti kaj pensi
Every sentence is like a diamond	Ĉiu frazo estas kiel diamanto
Some larger essay questions to consider	Kelkaj pli grandaj eseaj demandoj por konsideri
I forgive you for being late	Mi pardonas vin, ke vi malfruis
I did, however, have a wide range	Mi tamen havis larĝan gamon
I think it's time for us to leave	Mi kredas, ke estas tempo, ke ni foriru
I come in feeling completely awkward and stiff	Mi eniras sentante min tute mallerta kaj rigida
I look away to hide my disgust	Mi rigardas for por kaŝi mian abomenon
I was waiting for you to come to your senses	Mi atendis, ke vi rekonsciiĝos
I was ready to take it only once	Mi estis preta preni ĝin nur unufoje
I hope everyone enjoyed the dish	Mi esperas, ke ĉiuj ĝuis la pladon
I’m not saying that will solve all the problems	Mi ne diras, ke tio solvos ĉiujn problemojn
I have already lost control	Mi jam perdis kontrolon
I bought everyone a round of beer	Mi aĉetis al ĉiuj rondon da biero
I think you had the same thing	Mi pensas, ke vi havis la samon
I ran to it and picked up the receiver	Mi kuris al ĝi kaj prenis la ricevilon
I am happiest in the kitchen	Mi estas plej feliĉa en la kuirejo
I was waiting for you	Mi atendis vin
I just want a cookie	Mi nur volas kuketon
I am near a tree-lined lake at dusk	Mi estas proksime de arba lago ĉe krepusko
They start the train and travel into the facility	Ili komencas la trajnon kaj vojaĝas en la instalaĵon
I just didn't want to lose him	Mi simple ne volis perdi lin
I have to close all that	Mi devas fermi ĉion tion
I went home feeling emotionally warm and happy	Mi iris hejmen sentante min emocie varma kaj feliĉa
Fast food was nearby	Rapidmanĝejo estis proksime
I met her last year, on vacation	Mi renkontis ŝin pasintjare, dum ferio
I can hardly believe he was so cheap	Mi apenaŭ povas kredi, ke li estis tiel malmultekosta
I was worried she had a stroke	Mi maltrankviliĝis, ke ŝi havas apopleksion
I cover my face to protect myself	Mi kovras mian vizaĝon por protekti min
I just felt this need to be with him	Mi nur sentis ĉi tiun bezonon esti kun li
I'm standing in front of you today because of him	Mi staras antaŭ vi hodiaŭ pro li
I run water down the sink to get rid of the mess	Mi fluas akvon en la lavujon por flui la malordon
I kept the TV on to watch the news	Mi konservis la televidon por rigardi la novaĵojn
I can't let him find her	Mi ne povas lasi lin trovi ŝin
I let the river make my decision	Mi lasas la riveron fari mian decidon
Belief is not a fact	Kredo ne estas fakto
I spend the night on the other side	Mi pasigas la nokton al la alia flanko
I had to move quickly before the security detail progressed	Mi devis rapide movi antaŭ ol la sekureca detalo progresis
I was looking for names then	Mi tiam serĉis nomojn
I turn around and see my sister	Mi turnas min kaj vidas mian fratinon
I won't take it personally	Mi ne prenos ĝin persone
I was delayed at the store	Mi estis prokrastita ĉe la vendejo
I pray she doesn't stop for a while	Mi preĝas, ke ŝi ne haltu dum iom da tempo
I eat this dish accompanied by plain green tea	Mi manĝas ĉi tiun pladon akompanate de simpla verda teo
I decided not to bother them	Mi decidis ne ĝeni ilin
I can't stand to see him like that anymore	Mi ne plu eltenas vidi lin tiel
I just had no idea what to do with them	Mi nur ne havis ideon, kion fari kun ili
I doubt that's the only one	Mi dubas, ke tio estas la sola
I didn't remember ever being so tall	Mi ne memoris, ke li iam estis tiel alta
I thought about it myself	Mi mem pensis pri tiu afero
I wanted nothing to do with this place	Mi volis nenion fari kun ĉi tiu loko
I got a lot of books this week	Mi ricevis multajn librojn ĉi-semajne
I think he knows more than he says	Mi pensas, ke li scias pli ol li diras
I kept wondering if he had seen the newspaper	Mi daŭre demandis min, ĉu li vidis la ĵurnalon
Thank you for all you have done for me	Mi dankas vin pro ĉio, kion vi faris por mi
A large headboard was over the chair	Granda kapaparato estis super la seĝo
I wondered if she would let me	Mi demandis min, ĉu ŝi permesos min
I cleaned my desk and went home	Mi purigis mian skribotablon kaj iris hejmen
I've seen that truck before	Mi jam vidis tiun kamionon
I just really feel weak	Mi nur vere sentas min malforta
I could feel my heart beating in my chest	Mi povis senti mian koron bati en mia brusto
I have always used spray paint in the past	Mi ĉiam uzis ŝprucfarbon en la pasinteco
I really missed you being here	Mi vere sopiris, ke vi estas ĉi tie
I am very interested in private practice	Mi tre interesiĝas pri privata praktiko
I was always accompanied by two guards	Mi estis akompanata de du gardistoj ĉiam
A black dot appears	Nigra punkto aperas
I thought then that he might be hungry	Mi pensis tiam, ke eble li malsatas
I had to practice it	Mi devis praktiki ĝin
I opened my mouth to speak but nothing came out	Mi malfermis la buŝon por paroli sed nenio eliris
I doubt anyone could ever replace you	Mi dubas, ĉu iu povus iam anstataŭigi vin
I will treasure their love story forever	Mi eterne trezoros ilian amrakonton
I've been researching for the last week	Mi esploris dum la lasta semajno
Part of her laughed	Parto de ŝi ridis
I couldn't wait until today	Mi ne povis atendi ĝis hodiaŭ
I knew everything I needed to know	Mi sciis ĉion, kion mi bezonas scii
I hope you enjoy them	Mi esperas, ke vi ĝuas ilin
I know things just by looking at you	Mi scias aferojn nur rigardante vin
I support your career, and you should support mine	Mi subtenas vian karieron, kaj vi devus subteni la mian
A door opened, letting in no extra light	Pordo malfermiĝis, enlasante neniun kroman lumon
I had no idea what had happened	Mi ne havis ideon, kio okazis
She got what she wanted	Ŝi ricevis tion, kion ŝi volis
I opened my mouth to apologize, and then closed it	Mi malfermis mian buŝon por peti pardonon, kaj poste fermis ĝin
I didn't know what was going on	Mi ne sciis kio okazas
Just a trifle, really	Nur bagatelo, vere
I had a small melt	Mi havis malgrandan fandiĝon
I wanted to make her happy	Mi volis feliĉigi ŝin
I was well and truly caught	Mi estis bone kaj vere kaptita
I understand why you didn't tell me	Mi komprenas kial vi ne diris al mi
I must defend our union	Mi devas defendi nian kuniĝon
I pray we don’t need that much	Mi preĝas, ke ni ne bezonas tiom multe
I certainly wanted to help my mother, but	Mi certe volis helpi mian patrinon, sed
I feel that role would suit him well	Mi sentas, ke tiu rolo bone taŭgus al li
I seem to have a lot of fluid	Mi ŝajnas havi multe da fluido
I guess that should bring me some comfort	Mi supozas, ke tio devus alporti al mi iom da konsolo
He has two younger brothers	Li havas du pli junajn fratojn
A financial recession or even depression is likely	Financa recesio aŭ eĉ depresio estas verŝajna
I don't think you'll ever kiss anyone in this whole life	Mi pensas, ke dum ĉi tiu tuta vivo vi neniam kisos iun ajn
I’m here to share some not-so-good news	Mi estas ĉi tie por konigi kelkajn ne tre bonajn novaĵojn
I could remember every word	Mi povis memori ĉiun vorton
I can't just press her like that	Mi ne povas nur premi ŝin tiel
I was very impressed with their personal through service	Mi estis tre impresita kun ilia persona tra servo
I was finally at peace	Mi estis finfine plejege paco
I walked and there you were	Mi promenis kaj jen vi estis
I'm a strong woman, just tell me	Mi estas forta virino, nur diru al mi
I needed something easier	Mi bezonis ion pli facilan
I had to be practical	Mi devis esti praktika
I left the meeting thinking we were all moving on	Mi forlasis la kunvenon pensante, ke ni ĉiuj pluiras
I followed, having no choice	Mi sekvis, ne havante elekton
I just want to go out	Mi nur volas eliri
I fled into the woods	Mi fuĝis en la arbaron
I was lying on my back playing it	Mi kuŝis sur la dorso, ludante ĝin
I did express myself	Mi ja esprimis min
A girl has been married for thirteen years	Knabino estas edziĝinta je dek tri jaroj
Anyway, I hate eating on the beach	Ĉiuokaze mi malamas manĝi sur la strando
I've never killed anyone before	Mi neniam mortigis iun antaŭe
I have learned that nothing is wasted either	Mi lernis, ke ankaŭ nenio malŝparas
I'm trying to get information about a story	Mi provas ricevi informojn pri rakonto
I wipe the sleep from my eyes	Mi viŝas la dormon el miaj okuloj
I thought none of them were running	Mi pensis, ke neniu el ili kuras
I'm a little confused	Mi estas iom konfuzita
The hands stop and then begin to turn back	La manoj haltas kaj poste komencas turni sin malantaŭen
I love building communities	Mi amas konstrui komunumojn
I struggled to calm my trembling hands	Mi luktis por trankviligi miajn tremantajn manojn
I ran to get the bike	Mi kuris por preni la biciklon
I didn’t really click with anyone there and hated it	Mi ne vere klakis kun iu ajn tie kaj malamis ĝin
A young man answered the phone	Junulo respondis la telefonon
I eat and cry for a few more minutes	Mi manĝas kaj ploras ankoraŭ kelkajn minutojn
I could tell his heart wasn't in it	Mi povis diri, ke lia koro ne estas en ĝi
I kept my voice as low as possible	Mi tenis mian voĉon kiel eble plej malalta
Everything was beautiful and safe	Ĉio estis bela kaj sendanĝera
A layer of dust covered everything	Tavolo da polvo kovris ĉion
I'm not used to wearing heavy armor	Mi ne kutimas porti pezan kirason
I take a second to look into his eyes	Mi prenas sekundon por rigardi en liajn okulojn
I hope you are interested	Mi esperas, ke vi interesiĝos
I went that route	Mi iris laŭ tiu vojo
They had nothing to show for it	Ili havis nenion por montri
I felt excited and sick of myself	Mi sentis min ekscitita kaj malsana pri mi mem
The film bears little resemblance to the original story	La filmo havas nur malmulte da simileco al la origina rakonto
I managed to load only five shells	Mi sukcesis ŝargi nur kvin obusojn
I have done my civil duty or whatever you may call it	Mi plenumis mian civilan devon aŭ kiel ajn vi nomus ĝin
She gets up and starts pole dancing	Ŝi ekstaras kaj komencas polodancon
I'll leave you ladies for yourself	Mi lasos vin sinjorinoj por vi mem
I only know her when she's at the same party	Mi nur konas ŝin kiam ŝi ĉe la sama festo
Samples have a blue tinge under their eyes	Specimenoj havas bluan nuancon sub siaj okuloj
I could still save my wife	Mi ankoraŭ povus savi mian edzinon
I haven't felt that for so long	Mi ne sentis tion dum tiom longe
I think he told the truth	Mi kredas, ke li diris la veron
Then it became a book	Tiam ĝi fariĝis libro
I still wasted it	Mi ankoraŭ malŝparis
I will most likely accept	Mi plej verŝajne akceptos
I wouldn't help them have the smoke	Mi ne helpus al ili havi la fumon
I did respect the apology	Mi ja respektis la pardonpeton
It was more than a pipe dream	Estis pli ol pipa sonĝo
I could tell by the way he walked	Mi povis konstati laŭ la maniero, kiel li marŝis
I now realize how important this guy is to me	Mi nun rimarkas kiom gravas ĉi tiu ulo por mi
He has done work for many different charities	Li faris laboron por multaj malsamaj bonfaraj organizoj
I wondered how my father handled all this	Mi scivolis kiel mia patro pritraktas ĉion ĉi
I always have trouble finding a great recipe to make	Mi ĉiam havas problemojn trovi bonegan recepton por fari
I will keep working on it	Mi daŭrigos labori pri ĝi
I just saw everything you did	Mi ĵus vidis ĉion, kion vi faris
I can't wait to meet them	Mi ne povas atendi renkonti ilin
I hardly called you about my job loss	Mi preskaŭ ne vokis vin pri mia laborperdo
A basic way to find order out of chaos	Baza maniero trovi ordon el kaoso
A quick internet search provided her address and phone number	Rapida interreta serĉo disponigis ŝian adreson kaj telefonnumeron
I learned something from him too	Mi lernis ion ankaŭ de li
I'll tell you when the time is right	Mi diros al vi, kiam la tempo estos ĝusta
But there was no answer at all	Sed tute ne estis respondo
I would definitely like to find that notebook	Mi certe ŝatus trovi tiun kajeron
The letter enclosed a gold ring	La letero enfermis oran ringon
I wasn’t in tune with the kind of topic	Mi ne estis en harmonio kun la speco de temo
I collect these things	Mi kolektas ĉi tiujn aĵojn
I didn’t stop, not even for air	Mi ne haltis, eĉ ne por aero
Part of it, anyway!	Parto de ĝi, ĉiuokaze!
I rolled my eyes and pulled my book towards me	Mi rulis la okulojn kaj tiris mian libron al mi
I was grateful to have it	Mi estis dankema havi ĝin
Now I will never get out of jail	Nun mi neniam eliros el malliberejo
I saw what happened to him	Mi vidis, kio okazis al li
I really like how difficult it is	Mi tre ŝatas kiom malfacila ĝi estas
I blink a few times	Mi palpebrumas kelkajn fojojn
I want to be a writer	Mi volas esti verkisto
I looked at my hands	Mi rigardis miajn manojn
I could feel almost on the verge of panic	Mi povis senti min preskaŭ sur la rando de paniko
Such a city has many uses	Tia urbo havas multajn uzojn
A similar trend can be observed in other countries	Simila tendenco povas esti observita en aliaj landoj
Representative of Olympic hockey	Reprezentanto de olimpika hokeo
I sit down and they still don't attack	Mi eksidas kaj ili ankoraŭ ne atakas
I didn't do my job	Mi ne faris mian laboron
A place to visit for history lovers	Loko por viziti por historioamantoj
I caress the keys as she watches, anxious for feedback	Mi karesas la klavojn dum ŝi rigardas, maltrankvila por retrosciigo
I put everything in place	Mi metis ĉion en lokon
I knew this was the right place	Mi sciis, ke ĉi tiu estas la ĝusta loko
I used to live honestly	Mi kutimis vivi honeste
I reluctantly stand up and open it for him	Mi kontraŭvole ekstaras kaj malfermas ĝin por li
I had a very strange experience a few days ago	Mi havis tre strangan sperton antaŭ kelkaj tagoj
English is also used	Ankaŭ la angla estas uzata
I should know, young man	Mi devus scii, juna
I never claimed to be smart	Mi neniam asertis esti inteligenta
Really an arena of death	Vere areno de morto
I went straight to it	Mi tuj iris al tio
I stretch out my arms and fly through the air	Mi etendas miajn brakojn kaj flugas tra la aero
I am so lost and confused	Mi estas tiel perdita kaj konfuzita
I have no confidence in any earthly thing	Mi tute konfidas al neniu surtera afero
I couldn't even guess the language	Mi eĉ ne povis diveni la lingvon
I saw it with my own eyes	Mi vidis ĝin per miaj propraj okuloj
I look to the left and then freeze	Mi rigardas maldekstren kaj poste frostas
I was extremely on board	Mi estis ekstreme surŝipe
I would have worried otherwise	Mi maltrankviliĝus alie
I feel like my life should be over	Mi sentas, ke mia vivo devus esti finita
It all depends on the exact content	Ĉio dependas de la ĝusta enhavo
I first show them how to make coffee	Mi unue montras al ili kiel fari kafon
I made this decision voluntarily	Mi faris ĉi tiun decidon memvole
I should have asked you to let me know	Mi devintus peti vin informi min
I was never trained in the art of war	Mi neniam estis trejnita en la arto de milito
I felt my body revive	Mi sentis, ke mia korpo reviviĝas
I had to try, I had to be brave	Mi devis provi, devis kuraĝi
I spoke for a short time	Mi parolis mallongan tempon
I also ran the ball well	Ankaŭ mi bone kuris la pilkon
I did suffer and was tempted	Mi ja suferis kaj estis tentita
I knew she needed a break every time, and some time	Mi sciis, ke ŝi bezonas ripozon ĉiufoje, kaj iom da tempo
I hope he knew how grateful we were	Mi esperas, ke li sciis kiom dankemaj ni estis
I wondered if she liked to hunt younger girls	Mi demandis min, ĉu ŝi ŝatas ĉasi pli junajn knabinojn
A wise name for it	Saĝa nomo por ĝi
I mean valuable in money	Mi volas diri valoran en mono
I will carry out every order he gives me	Mi plenumos ĉian ordonon, kiun li donos al mi
A couple can work together to hunt	Paro povas kunlabori por ĉasi
I put the truck in	Mi enigis la kamionon
I hurriedly got dressed for the game	Mi haste vestis por la ludo
I just wanted to take a long shower	Mi nur volis preni longan duŝon
I gasped for air in and out to calm myself	Mi anhelis aeron en kaj eksteren por trankviligi min
I did feel a connection	Mi ja sentis rilaton
I can't believe he jumped	Mi ne povas kredi, ke li saltis
I hope we can do it next year	Mi esperas, ke ni povos fari ĝin venontjare
I don't really remember the interview	Mi fakte ne memoras pri la intervjuo
She later finished fifth	Ŝi poste finis kvina
I want to introduce them to you	Mi volas prezenti ilin al vi
I find his eyes not as intense as usual	Mi trovas liajn okulojn ne tiom intensaj kiel kutime
I began to lose control of my own mind	Mi komencis perdi kontrolon de mia propra menso
I hope she follows my lead	Mi esperas, ke ŝi sekvos mian gvidon
I think there are traffic laws	Mi pensas, ke ekzistas trafikleĝoj
I have a job for you	Mi havas laboron por vi
I haven't had it all night	Mi ne havas la tutan nokton
I should have followed a tried and true strategy	Mi devus esti sekvinta provitan kaj veran strategion
A new press is being built as well	Nova gazetaro estas konstruita ankaŭ
I really enjoyed this way of traveling	Mi tre ĝuis ĉi tiun manieron vojaĝi
I can’t describe how reassuring that touch felt	Mi ne povas priskribi kiom trankviliga sentis tiu tuŝo
I needed a little more time	Mi bezonis iom pli da tempo
I was embarrassed in front of them for months	Mi embarasis min antaŭ ili dum monatoj
I guess you didn’t, otherwise you wouldn’t be here	Mi supozas, ke vi ne faris, alie vi ne estus ĉi tie
I took a step closer to the screen	Mi faris paŝon pli proksimen al la ekrano
I have to look at a sight if he looks like that	Mi devas rigardi vidon, se li aspektas tiel
I saw a light in the sky	Mi vidis lumon en la ĉielo
I didn't go, I was invited	Mi ne iris, estis invitita
A stranger without even an address or phone number	Fremdulo sen eĉ adreso aŭ telefonnumero
I wasn't going to let that happen	Mi ne estis lasi tion okazi
I have already started planning to disappear	Mi jam ekmovis la planojn malaperi
I should have come earlier	Mi devintus veni pli frue
I didn't understand their meaning either	Mi ankaŭ ne komprenis ilian signifon
I hoped that my physical condition would not become a problem	Mi esperis, ke mia fizika kondiĉo ne fariĝus problemo
I pull him on and he comes out	Mi tiras lin plu kaj li eliras
I ran up, opened the back door, and dived inside	Mi alkuris, malfermis la malantaŭan pordon kaj plonĝis enen
I had none at all, but now I feel hurt	Mi tute ne havis, sed nun sentis min vundita
Their work was very colorful and violent in execution	Ilia laboro estis tre kolora kaj perforta en ekzekuto
I wanted someone who understood me	Mi volis iun, kiu komprenis min
I knew she would call the police	Mi sciis, ke ŝi vokus la policon
I could blame the franchise fatigue	Mi povus kulpigi la franĉizan laciĝon
I didn’t realize how many people that really is	Mi ne rimarkis kiom da homoj tio vere estas
I have a lot of rooms ready	Mi havas multajn ĉambrojn pretajn
I do have to play a role	Mi ja devas roli
I'm sorry, but you brought this on yourself	Mi bedaŭras, sed vi alportis ĉi tion sur vin mem
I did my best to get used to him	Mi faris mian eblon por alkutimiĝi al li
I could spin that in my favor	Mi povus ŝpini tion en mia favoro
I didn't know you hated me so badly	Mi ne sciis, ke vi malamas min tiel malbone
They were the final act to perform	Ili estis la fina ago por rezulti
I couldn't help but smile	Mi ne povis malhelpi min rideti
A tired voice in the distance	Laca voĉo en la malproksimo
I should kill him later, blow his brain out	Mi devus mortigi lin poste, elblovi lian cerbon
I noticed something out there	Mi rimarkis ion tie ekstere
I bet it looks really nice	Mi vetas, ke ĝi aspektas vere bela
I stood in a field, a beautiful, colorful field	Mi staris sur kampo, bela, bunta kampo
I will find every excuse to avoid that place	Mi trovos ĉiun pretekston por eviti tiun lokon
I was suddenly nervous	Mi estis subite nervoza
I somehow crossed the room	Mi iel transiris la ĉambron
I need as long as you can give me	Mi bezonas tiom longe kiom vi povas doni al mi
I couldn't put it on at the time	Mi ne povis meti ĝin tiutempe
I looked around the room to plan my escape	Mi rigardis la ĉambron por plani mian eskapon
I think you did, actually	Mi pensas, ke vi faris, fakte
I guess there's no reason to stop them from talking	Mi supozas, ke ne ekzistas kialo malhelpi ilin paroli
I am overwhelmed by his expertise	Mi estas superfortita de lia kompetenteco
I looked across the room where the waiter was pointing	Mi rigardis trans la ĉambron, kien la kelnero montris
I want to walk in the woods	Mi volas promeni en la arbaro
I haven't been there in a long time	Mi ne estis tie delonge
I started it, and we went home	Mi komencis ĝin, kaj ni iris hejmen
I got back in the car and opened the boot	Mi revenis al la aŭto kaj malfermis la boton
I lay on the cold floor unable to move	Mi kuŝis sur la malvarma planko ne povante moviĝi
I have to go check the place	Mi devas iri kontroli la lokon
I wouldn't want to eat them anywhere else	Mi ne volus manĝi ilin aliloke
I wanted some explanation	Mi volis ian klarigon
I always thought it was familiar	Mi ĉiam pensis, ke ĝi estas konata
I tried to leave this house every day	Mi provis ĉiutage forlasi ĉi tiun domon
I guess we'll just have to wait and see	Mi supozas, ke ni devos nur atendi kaj vidi
A polite man, gentle and clean	Ĝentila viro, milda kaj pura
I didn’t have to think such thoughts	Mi ne devis pensi tiajn pensojn
I have rarely broken that rule	Mi malofte malobeis tiun regulon
I was passionate about them	Mi pasion por ili faris tion
I closed my eyes and thought of nothing	Mi fermis la okulojn kaj pensis pri nenio
I shot from my stool	Mi pafis de mia tabureto
I would probably have the same reaction	Mi verŝajne havus la saman reagon
I catch a glimpse of his light brown hair	Mi ekvidas lian helbrunan hararon
I looked down at my skin again	Mi denove rigardis malsupren al mia haŭto
A bus stopped in front of it	Buso haltis antaŭ ĝi
I can't explain what's going on	Mi ne povas klarigi kio okazas
A road to peace is now set before them	Vojo al paco estas nun starigita antaŭ ili
I drove home, terrified and terribly ill	Mi veturis hejmen, morttimigita kaj terure malsana
So I'm glad my right hon	Mi do ĝojas, ke mia dekstra hon
I haven’t even read it since it was written	Mi eĉ ne legis ĝin de kiam ĝi estis skribita
I had no intention of letting him run again	Mi ne intencis lasi lin kuri denove
I had to call for one	Mi devis voki por unu
I had my first meeting with my new social worker	Mi havis mian unuan renkontiĝon kun mia nova socialhelpanto
I showed the space next to the oven	Mi montris la spacon apud la forno
I have powers you would not believe	Mi havas povojn, kiujn vi ne kredus
I wanted to forget about that day	Mi volis forgesi pri tiu tago
I think they swallowed it	Mi pensas, ke ili englutis ĝin
All I know is that kissing him is life	Mi nur scias, ke kisi lin estas vivo
I could feel the bones in his hand	Mi povis senti la ostojn en lia mano
I want first place or no place	Mi volas unuan lokon aŭ neniun lokon
I can't believe you would nominate me for a medal	Mi ne povas kredi, ke vi proponus min por iu medalo
I took out my cell and read the time	Mi elprenis mian ĉelon kaj legis la horon
I bought that for myself	Mi aĉetis tion por mi
I heard nothing new from the palace	Mi aŭdis nenion novan el la palaco
I sent my servant before to spy on her	Mi sendis mian serviston antaŭe, por spioni ŝin
I wonder what would give me real joy	Mi scivolas, kio donus al mi realan ĝojon
Don't let me come to greet you	N lasu min veni saluti vin
I'm hired to watch you	Mi estas dungita por observi vin
I felt him behind me, sleepy, warm, hard	Mi sentis lin malantaŭ mi, dormema, varma, malmola
I missed him when he was gone	Mi sopiris lin kiam li estis for
Anonymous won't be able to stand it any longer	Anonymous ne eltenos tion pli longe
A white button fell from his shirt	Blanka butono falis de lia ĉemizo
I've never been shot before	Mi neniam estis pafita antaŭe
A fourth, much less expensive car was next to them	Kvara, multe malpli multekosta aŭto estis apud ili
I didn’t know what to do with this knowledge	Mi ne sciis kion fari kun ĉi tiu scio
I owe him at least that	Mi ŝuldas al li almenaŭ tion
I always believe you	Mi ĉiam kredas vin
I had a good mind running for it	Mi havis bonan menson kuri por ĝi
I didn't talk to you	Mi ne parolis al vi
I've always had trouble talking about my feelings	Mi ĉiam havis problemojn paroli pri miaj sentoj
Great fear will rule every scene	Granda timo regos ĉiun scenon
I could almost taste it as well as hear it	Mi preskaŭ povis gustumi ĝin same kiel aŭdi ĝin
I looked at him as he turned his back on me	Mi rigardis lin, kiam li turnis la dorson al mi
Thank you very much for your understanding and cooperation	Mi alte dankas vian komprenon kaj kunlaboron
I didn't come back just for the money	Mi ne revenis nur por la mono
I want to make sure he handles the change	Mi volas certigi, ke li pritraktas la ŝanĝon
However, I decided to watch the recording	Mi tamen decidis spekti la registradon
I would not base any theology on illustration	Mi ne bazus ajnan teologion de ilustraĵo
I can't fall in love with him	Mi ne povas enamiĝi al li
I think we should use the bathroom	Mi pensas, ke ni devas uzi la banĉambron
I saw two sets of them	Mi vidis du arojn da ili
I am happy to sit down with the hon	Mi estas feliĉa sidiĝi kun la hon
I didn't look fresh anymore	Mi ne plu aspektis freŝa
I laughed	Mi ekridis
I saw something terrible	Mi vidis ion teruran
He ignored the request	Li ignoris la peton
I would give anything to have one of those bags	Mi donus ion ajn por havi unu el tiuj sakoj
I fell into a piece of rock	Mi faligis en pecon da roko
I was relieved that it wasn't otherwise	Mi estis trankviligita, ke ne estis alie
But we never wanted anyone from the outside	Sed ni neniam volis iun el ekstere
I was fifteen, almost sixteen, in human years	Mi estis dek kvin, preskaŭ dek ses, en homaj jaroj
I tried every proposed solution to no avail	Mi provis ĉiun proponitan solvon sen utilo
I feel my face flush	Mi sentas, ke mia vizaĝo ruĝiĝas
A man's home was his castle	La hejmo de viro estis lia kastelo
I noticed that something must have gone wrong	Mi rimarkis, ke io certe misfunkciis
I was too shocked to protest	Mi estis tro ŝokita por protesti
I didn't tell them you gave me the apartment	Mi ne diris al ili, ke vi donis al mi la apartamenton
A wet tissue repaired most of the damage	Malseka papertuko riparis la plej grandan parton de la damaĝo
I could no longer live in the woods	Mi ne plu povis vivi en la arbaro
I would make my choice	Mi farus mian elekton
I hope the bed is as good as the food	Mi esperas, ke la lito estas same bona kiel la manĝaĵo
I felt something pass between me and the tree	Mi sentis, ke io pasas inter mi kaj la arbo
I want you to live happily	Mi volas, ke vi vivu ĝoje
A kind face, she thought	Afabla vizaĝo, ŝi pensis
I gave up and my head back on his shoulder	Mi rezignis kaj mia kapo reen sur lian ŝultron
Canada published up to the sixth book	Kanado publikigis ĝis la sesa libro
I would have thought she was cold in it	Mi estus pensinta, ke ŝi estas malvarma en ĝi
Things on the ship were in poor condition	Aferoj de la ŝipo estis en malbona stato
I'll open the door	Mi malfermos la pordon
This panel will meet regularly throughout the year	Ĉi tiu panelo regule kunvenos dum la tuta jaro
I tried, but the system would not allow	Mi provis, sed la sistemo ne permesus
I want to know one way or another	Mi volas ekscii iel aŭ alian
I started treating it more like a business	Mi komencis trakti ĝin pli kiel komercon
I was never quite sure	Mi neniam estis tute certa
I pulled on his shirt, his shoulders	Mi tiris sur lian ĉemizon, liajn ŝultrojn
I have little faith that they will even work	Mi malmulte kredas, ke ili eĉ funkcius
I love her just the same, but that's all	Mi amas ŝin same, sed jen ĉio
I scared them but they will come back	Mi timigis ilin sed ili revenos
I answered as kindly as I could	Mi respondis kiel eble plej afable
I wanted to run something from you	Mi volis kuri ion de vi
Another kind of pain left her breathless	Alispeca doloro lasis ŝin senspira
I read help books and go for a walk	Mi legas helpajn librojn kaj promenas
I also did not expect such an August meeting	Mi ankaŭ ne atendis tian aŭgustan renkontiĝon
A blue light surrounded them	Blua lumo ĉirkaŭis ilin
I want to learn how to play with life	Mi volas lerni kiel ludi kun la vivo
I had no children in my previous life	Mi ne havis infanojn en mia antaŭa vivo
I speak to all the golden faces in the corridor	Mi parolas al ĉiuj oraj vizaĝoj en la koridoro
I opened the envelope first	Mi unue malfermis la koverton
I know you weren't yourself	Mi scias, ke vi ne estis vi mem
I decided to keep my current activity	Mi decidis konservi mian nunan agadon
I was converted years ago	Mi estis konvertita antaŭ jaroj
A cheap safety box is very small	Malkara sekureca skatolo estas tre malgranda
Ghost is not a desirable sight for these reasons	Fantomo ne estas dezirinda vido pro ĉi tiuj kialoj
I just need some time	Mi bezonas nur iom da tempo
I need to know what's going on and where	Mi bezonas scii kio okazas kaj kie
I knew we would never see him again	Mi sciis, ke ni neniam revidos lin
A shelf ran along one wall	Breto kuris laŭ unu muro
I thought it was a joke	Mi pensis, ke ĝi estas ŝerco
I got up and left the pool	Mi levis min kaj forlasis la naĝejon
I appreciate everything you did to save me from myself	Mi dankas ĉion, kion vi faris por savi min de mi mem
I told her she was going to lie to me	Mi diris al ŝi, ke ŝi mensogos por mi
I could make a decision after that	Mi povus fari decidon post tio
I love to see you come for me	Mi amas vidi vin veni por mi
A real monster of myth	Vera monstro de mito
I think we need a core crew	Mi pensas, ke ni bezonas kernan skipon
He always claimed that his verdict was correct	Li ĉiam asertis ke lia verdikto estis ĝusta
About thirty took a boat to seek help	Ĉirkaŭ tridek prenis boaton por serĉi helpon
I climbed them, soon there was no one	Mi supreniris ilin, baldaŭ estis neniu
I only have a few more people to interview	Mi havas nur kelkajn pliajn homojn por intervjui
I learned a lot about anger in my life	Mi multe lernis pri kolero en mia vivo
I go back downstairs and go to the kitchen	Mi revenas malsupren kaj iras al la kuirejo
A number of small shops also exist on the site	Kelkaj malgrandaj butikoj ankaŭ ekzistas en la loko
A new attitude and behavior will create a different experience	Nova sinteno kaj konduto kreos malsaman sperton
I need you here before morning	Mi bezonas vin ĉi tie antaŭ la mateno
I saw it from the beginning	Mi vidis ĝin de la komenco
A loud sigh escaped his lips	Laŭta suspiro eskapis el liaj lipoj
I nodded with my heavy head	Mi kapjesis per mia peza kapo
I can do that for you	Mi povas fari tion por vi
A strong spirit can give part of its energy	Forta spirito povas doni parton de sia energio
I was a little blown away	Mi estis iom blovita for
I stepped up to it, grabbing the sleeve	Mi paŝis al ĝi, ekkaptante la manikon
I return to a heart of worship and repentance	Mi revenas al koro de adoro kaj pento
I am equipped for the job	Mi estas ekipita por la laboro
Volunteers came out between the lines to rescue the wounded	Volontuloj eliris inter linioj por savi la vunditojn
You need that ominous tension right off the bat	Vi bezonas tiun malbonaŭguran streĉiĝon tuj de la bato
I have no quarrel with you	Mi ne havas kverelon kun vi
I wouldn't care so much for his compliments	Liajn komplimentojn mi ne tiom zorgus
I will make you my companion	Mi faros vin mia kunulo
I can't imagine it's better	Mi ne povas imagi, ke ĝi estas pli bona
I wondered who might come back from this	Mi scivolis, kiu povus reveni de ĉi tio
I reached out and gently touched his face	Mi etendis la manon kaj milde tuŝis lian vizaĝon
I stood over her, panting	Mi staris super ŝi, anhelante
A double tragedy for the young husband	Duobla tragedio por la juna edzo
I didn’t think it was going to be that hard	Mi ne pensis, ke ĝi estos tiom malfacila
I won't be long	Mi ne longe foriros
I was sore and tired	Mi estis dolora kaj laca
I knew it would be near the surface somewhere	Mi sciis, ke ĝi estos proksime de la surfaco ie
I rub my thumb on his hand	Mi frotas mian dikfingron sur lian manon
I see, we hate them sometimes too	Mi komprenas, ankaŭ ni malamas ilin kelkfoje
I cared little for material possession	Mi malmulte zorgis pri materia posedo
I take that for granted, then	Mi prenas tion kiel jes, do
I fell next to her, helping her sit up	Mi falis apud ŝi, helpante ŝin sidiĝi
A very famous piece of lost art	Tre fama peco de perdita arto
I strongly urge you to vote yes on the amendment	Mi forte instigas vin voĉdoni jes pri la amendo
I doubt he could ever add up to anything	Mi dubas, ke li iam povus sumiĝi al io ajn
I can't be sure where it will end	Mi ne povas scii certe kie ĝi finiĝos
The military began planning a coup	La militistaro komencis plani la puĉon
I couldn't ask for anything better for you	Mi ne povus peti ion pli bonan por vi
I just wasn't eligible	Mi simple ne estis elektebla
I wanted to make him proud	Mi volis fierigi lin
I have tried so hard to show you the light	Mi tiom klopodis montri al vi la lumon
I look at these things	Mi rigardas ĉi tiujn aferojn
I never knew when to shut up	Mi neniam sciis kiam silenti
I know we have some in my library	Mi scias, ke ni havas kelkajn en mia biblioteko
I kept my smile, hoping to calm her down	Mi konservis mian rideton, esperante trankviligi ŝin
I'm not asking you to help me	Mi ne petas, ke vi helpu min
A team has come together	Teamo ja kuniĝis
I identify with them	Mi identiĝas kun ili
I don't want that status	Mi ne volas tiun statuson
And you have a name for her	Kaj vi havas nomon por ŝi
I knew the guy was older than her	Mi sciis, ke la ulo estas pli maljuna ol ŝi
I found it easier to breathe with each step	Mi trovis pli facile spiri kun ĉiu paŝo
I thought about this place six years ago	Mi pensis pri ĉi tiu loko antaŭ ses jaroj
I can get the job done quickly	Mi povas fari la laboron rapide
I know you didn't leave the room or cheat	Mi scias, ke vi ne forlasis la ĉambron aŭ trompis
I left the room and went to look for her	Mi forlasis la ĉambron kaj iris serĉi ŝin
Graduate members make up the largest percentage of membership	Diplomiĝintaj membroj konsistigas la plej grandan procenton de membreco
This was something completely new	Ĉi tio estis io tute nova
I touched the skin under my eye	Mi tuŝis la haŭton sub mia okulo
I should have shut my mouth	Mi devus esti fermita la buŝon
I looked almost like the dead me in my nightmare	Mi aspektis preskaŭ kiel la mortinta mi en mia koŝmaro
I was destined to sit and watch kids do things	Mi estis destinita sidi kaj rigardi infanojn fari aferojn
I didn't bother to close the door	Mi ne ĝenis fermi la pordon
I hope it has answers	Mi esperas, ke ĝi havas respondojn
I’ve known good men these last few days	Mi konis bonajn virojn ĉi tiujn lastajn tagojn
I'm sorry you'll have to return it	Mi bedaŭras, ke vi devos redoni ĝin
I can take you there and tell you a lot of history	Mi povas konduki vin tien kaj rakonti al vi multe da historio
I can't remember when that was	Mi ne povas memori kiam tio estis
The killing lasted for hours	La mortigo daŭris horojn
I no longer tried to be friendly or socially acceptable	Mi ne plu provis esti amika aŭ socie akceptebla
I needed her close to me though	Mi tamen bezonis ŝin proksime de mi
I'm a boy who can take care of himself	Mi estas knabo, kiu povas prizorgi sin mem
I didn't remember doing anything to support him	Mi ne memoris fari ion ajn por subteni lin
I am so grateful for him	Mi estas tiel dankema pro li
I turned my attention to my friend	Mi turnis mian atenton al mia amiko
There were other construction works in the grounds	Ekzistis aliaj konstrulaboroj en la grundoj
I had to calm down, a little	Mi devis trankviliĝi, iom
I hope you choose to read it	Mi esperas, ke vi elektos legi ĝin
I am very proud of you	Mi estas tre fiera pri vi
I love when that happens	Mi amas kiam tio okazas
I have been trying to work with them for years	Mi estis provanta labori kun ili dum jaroj
I think there is some merit to that	Mi pensas, ke estas iom da merito al tio
I have to control it myself	Mi devas mem regi ĝin
I'll explain everything to you tomorrow	Mi klarigos ĉion al vi morgaŭ
I can't understand why the code doesn't work properly	Mi ne povas kompreni kial la kodo ne funkcias ĝuste
Cancer scare but everything else is good	Kancero-timigo sed ĉio alia estas bona
She studied at the theater school for three years	Ŝi studis en la teatra lernejo dum tri jaroj
I woke up with him standing over me breathing	Mi vekiĝis kun li staranta super mi spirante
I have one question though	Mi tamen havas unu demandon
I should hear the singing clearly	Mi devus aŭdi la kantadon klare
I was just a part of it	Mi estis nur parto de ĝi
I managed to straighten up and stepped off the bus	Mi sukcesis rektigi min kaj paŝis de la buso
I was proud of him too	Ankaŭ mi fieris pri li
I know it won't last	Mi scias, ke ĝi ne daŭros
I can't stand it much longer	Mi ne povas elteni tion multe pli longe
I will make that a goal in the future	Mi faros tion celo estonte
The ears also suffered some damage	La oreloj ankaŭ suferis iom da damaĝo
I just wanted to make my time	Mi nur volis fari mian tempon
I have never seen anyone beaten with his face	Mi neniam vidis iun batitan per lia vizaĝo
I really couldn't lie	Mi vere ne povis mensogi
I just knew he would	Mi nur sciis, ke li faros
I have to be careful	Mi devas esti singarda
I had to scream and sing and cry for joy	Mi devis krii kaj kanti kaj plori pro ĝojo
I say softly to my hands	mi mallaŭte diras al miaj manoj
I took a deep breath of excitement	Mi profunde spiris pro ekscito
I could feel his breath on my neck	Mi povis senti lian spiron sur mia kolo
I could actually use this	Mi efektive povus uzi ĉi tion
I did this with a bowl of fruit	Mi faris tion kun bovlo da frukto
I have never felt so low	Mi neniam sentis min tiel malalte
Only you can make a choice	Elekto nur vi povas fari
I closed my eyes and felt nothing	Mi fermis la okulojn kaj nenion sentis
I remember when you girls were that age	Mi memoras, kiam vi knabinoj havis tiun aĝon
I bet you knew he was going to make this announcement today	Mi vetas, ke vi sciis, ke li faros ĉi tiun anoncon hodiaŭ
I fight the pain and open my eyes	Mi batalas kontraŭ la doloro kaj malfermas miajn okulojn
Lots of damage, it turns out	Multe da damaĝo, rezultas
I really enjoyed this book	Mi ege ĝuis ĉi tiun libron
I will do everything new again	Mi denove faros ĉion novan
The station immediately began to see regular traffic	La stacio tuj komencis vidi regulan trafikon
I had a thing about despising a boy	Mi havis aferon pri malestimado de knabo
Many of the staff were involved with the process	Multaj el la kunlaborantaro estis implikitaj kun la procezo
They seriously disturbed the belt	Ili grave ĝenis la zonon
I put the ladder in place	Mi metis la ŝtupetaron en la lokon
Navy sweater	Svetero de marbluo
I turn and look at her	Mi turnas min kaj rigardas ŝin
I had to be ready for her to come back	Mi devis esti preta por ke ŝi revenu
I am not alone in this struggle	Mi ne estas sola en ĉi tiu lukto
I need time alone to think	Mi bezonas tempon sole por pensi
I can understand that, yes	Mi povas kompreni tion, jes
I have the key to the back with me	Mi havas la ŝlosilon de la malantaŭo kun mi
I looked at his level	Mi rigardis lian nivelon
I told you the truth	Mi diris al vi la veron
I used to join them	Mi iam kutimis aliĝi al ili
I only started two weeks ago	Mi komencis nur antaŭ du semajnoj
I love my fresh one too	Mi amas ankaŭ mian freŝan
I watched it start badly and get worse	Mi rigardis, ke ĝi komenciĝas malbone kaj plimalboniĝas
A short, contented smile crossed his lips	Mallonga, kontenta rideto transiris liajn lipojn
I really don't remember	Mi vere ne plu memoras
I'm a prisoner somewhere, a cellar	Mi estas kaptito ie, kelo ia
I hate it when men do that	Mi malamas ĝin kiam viroj faras tion
I was still in bed, still naked	Mi estis ankoraŭ en la lito, ankoraŭ nuda
That was the last piece	Tio estis la lasta peco
I was torn between what to do next	Mi estis disŝirita inter kion fari poste
A fog that anyone could see through or soon see through	Nebulo, kiun iu ajn povus travidi aŭ baldaŭ travidus
I know how different we are	Mi scias kiom malsamaj ni estas
I've never been to college	Mi neniam estis en kolegio
I hated myself when dad was murdered	Mi malamis min mem kiam paĉjo estis murdita
I have to stop now and get the job	Mi devas halti nun kaj kapti la postenon
The administration dealt with national rocket defense	La administracio traktis nacian raketdefendon
I sent a uniform to pick him up	Mi sendis uniformon por iri preni lin
A wide open area, like a desert, lay before her	Larĝe malfermita areo, kiel dezerto, kuŝis antaŭ ŝi
I make this salad a lot	Mi faras ĉi tiun salaton multe
I pulled away from him, breaking the kiss	Mi retiriĝis de li, rompante la kison
I have a guest room where you will be comfortable	Mi havas gastĉambron, kie vi estos komforta
I had to get a message to them somehow	Mi devis ricevi mesaĝon al ili iel
I mean, nothing was broken	Mi volas diri, nenio estis rompita
I will return the book she lent me	Mi resendos tiun libron, kiun ŝi pruntedonis al mi
I know what this face means to you	Mi scias, kion signifas ĉi tiu vizaĝo por vi
I had to protect her	Mi devis protekti ŝin
I didn’t want to like what he was doing	Mi ne volis ŝati kion li faras
Lots of really bright colors	Multe en vere helaj koloroj
I really liked that color on her	Mi tre ŝatis tiun koloron ĉe ŝi
I got up from my chair and went to her	Mi leviĝis de la seĝo kaj iris al ŝi
I gave him a mocking, extra sweet smile	Mi donis al li mokan, kroman dolĉan rideton
I suspected it and so did my grandfather	Mi suspektis ĝin kaj ankaŭ mia avo
A flash of something crossed his face	Ekbrilo de io transiris lian vizaĝon
I don't want to hurt him	Mi ne volas vundi lin
I ran again and my fear was intense	Mi denove kuris kaj mia timo estis intensa
I know this was sudden	Mi scias, ke ĉi tio estis subita
I traveled on my own	Mi vojaĝis memstare
I don’t think about the danger to myself	Mi ne pensas pri la danĝero por mi mem
I finally saw a light at the end of the tunnel	Mi finfine vidis lumon ĉe la fino de la tunelo
I thought they had better players	Mi pensis, ke ili havas pli bonajn ludantojn
I am almost relieved to hear his contempt	Mi preskaŭ trankviliĝas aŭdi lian malestimon
I just want it on paper	Mi nur volas ĝin sur papero
I'm thinking of six plans	Mi pripensas ses planojn
I know this is difficult for you and your mother	Mi scias, ke tio estas malfacila por vi kaj via patrino
I guess you have something to say	Mi supozas, ke vi havas ion por diri
I hoped the devil wouldn't drive	Mi esperis al la diablo, ke ili ne veturos
I think he really enjoyed it	Mi pensas, ke li tre ĝuis ĝin
I had to defeat many different enemies	Mi devis venki multajn malsamajn malamikojn
The whole recovery lasted only eleven minutes	La tuta reakiro daŭris nur dek unu minutojn
I didn’t mean to learn anything new or important	Mi ne intencis lerni ion novan aŭ gravan
I didn't want to see it	Mi ne volis vidi ĝin
I felt her smile, but she didn't stop me	Mi sentis ŝian rideton, sed ŝi ne malhelpis min
I know it sounds weird	Mi scias, ke ĝi sonas strange
I could just kill them	Mi povus simple mortigi ilin
I have seen a lot of vanity so far	Mi vidis multe da vanteco ĝis nun
I listened at the door a little	Mi aŭskultis ĉe la pordo iomete
I hated having cold feet	Mi malamis havi malvarmajn piedojn
A value higher than we would put ourselves	Valoro pli alta ol ni metus al ni mem
I love the cool weather	Mi amas la malvarmetan veteron
I thought you were under that mess	Mi pensis, ke vi estas sub tiu malordo
I wanted to create a life	Mi volis krei vivon
I hope that struggle is over now	Mi esperas, ke tiu lukto nun finiĝis
I just think it’s not very appealing	Mi nur pensas, ke ĝi ne estas tre alloga
I also had some problems getting files from her	Ankaŭ mi havis kelkajn problemojn ricevi dosierojn de ŝi
I think he saw something he didn't tell me	Mi pensas, ke li vidis ion, kion li ne diris al mi
The fort was never restored	La fortikaĵo neniam estis reestigita
I will use my powers to improve this world	Mi uzos miajn potencojn por plibonigi ĉi tiun mondon
I was still crazy about the whole world	Mi ankoraŭ estis freneza kontraŭ la tuta mondo
I would give anything to be mounted now	Mi donus ion ajn por esti muntita nun
I could see why they were worried	Mi povis vidi kial ili maltrankviliĝus
I was always sorry I couldn't kill you	Mi ĉiam bedaŭris ne povi mortigi vin
In a few years, the first child will come	Post kelkaj jaroj, la unua infano venos
I hope she doesn't last too long	Mi esperas, ke ŝi ne daŭros tro longe
I didn't give you a chance to explain anything	Mi ne donis al vi ŝancon klarigi ion
I was in the audience at the theater tonight	Mi estis en la publiko ĉe la teatro ĉi-vespere
I'm not here to argue	Mi ne estas ĉi tie por argumenti
I will shake your hand	Mi premos vian manon
I gasped silently as his knee touched mine	Mi anhelis silente, kiam lia genuo tuŝis la mian
Man needed to follow those rules, of course	Homo bezonis sekvi tiujn regulojn, kompreneble
I couldn't detect any fat on him	Mi ne povis detekti ajnan grason sur li
I was just planning to talk to you	Mi nur planis paroli kun vi
I decide that a second watch is the worst	Mi decidas, ke dua horloĝo estas la plej malbona
I have parents who love me	Mi havas gepatrojn, kiuj amas min
A woman pulled her son back as he passed by	Virino tiris sian filon reen kiam li preterpasis
I didn't want to let any of them go	Mi ne volis lasi neniun el ili foriri
I remember feeling a great relief over me	Mi memoras, ke mi sentis grandan trankviliĝon super mi
I couldn't wait to obey	Mi ne povis atendi por obei
I feel upset about that	Mi sentas min ĉagrenita pri tio
I know you like women	Mi scias, ke vi ŝatas virinojn
I'm feeling better now, much better	Mi fartas nun pli bone, multe pli bone
I looked back at the article	Mi retrorigardis al la artikolo
I leaned over the ladder	Mi kliniĝis super la ŝtupetaro
I also include the date	Mi ankaŭ inkluzivas la daton
I highly doubt you just ate here	Mi tre dubas, ke vi ĵus manĝis ĉi tie
I quickly look at his pants	Mi rapide rigardas lian pantalonon
I want to see that she can go on	Mi volas vidi, ke ŝi povas daŭrigi
Four people were killed in the state	Kvar homoj estis mortigitaj en la ŝtato
I hope they get there safely	Mi esperas, ke ili sekure venos tien
I smile and concentrate on his thoughts	Mi ridetas kaj koncentriĝas pri liaj pensoj
I couldn't wait to get home	Mi ne povis atendi reveni hejmen
I never thought twice about promoting her	Mi neniam pensis dufoje pri promocio de ŝi
I turned my head slowly	Mi turnis la kapon malrapide
I dropped it on the table	Mi faligis ĝin sur la tablon
I stopped abruptly, seeing some movement above me	Mi haltis abrupte, vidante iun movon super mi
I did not speak or teach or in a heated debate	Mi ne parolis aŭ instruis aŭ en ekscitita debato
I will not be very far away	Mi ne estos tre malproksime
I failed in my first adventure	Mi malsukcesis en mia unua aventuro
It took me three minutes to save our lives	Mi prenis tri minutojn, kiuj eble savis niajn vivojn
A few hours in a cell and we are released	Kelkajn horojn en ĉelo kaj ni estas liberigitaj
I had so many good memories in this house	Mi havis tiom da bonaj memoroj en ĉi tiu domo
Much less smoke came out than came in	Multe malpli da fumo eliris ol eniris
I did what you asked me to do	Mi faris tion, kion vi petis al mi
I don't know why they didn't find me	Mi ne scias kial ili ne trovis min
I only knew him for two days	Mi konis lin nur dum du tagoj
I didn't mean anything wrong with that	Mi volis diri nenion malbonan per tio
We never played like that	Ni neniam ludis tiel
I can ignore him or avoid him	Mi povas ignori lin aŭ eviti lin
I dreamed that the house was on fire	Mi sonĝis, ke la domo brulas
I am still bound by an oath of silence	Mi estas ankoraŭ ligita per ĵuro de silento
I didn’t deserve that, but it was nice to see	Mi ne meritis tion, sed estis agrable vidi
I can see where the passage turns now	Mi povas vidi kie la pasejo turniĝas nun
I actually understood the meaning of life	Mi efektive komprenis la signifon de la vivo
I've never run so fast	Mi neniam kuris tiel rapide
I don’t want to miss this opportunity for glory	Mi ne volas maltrafi ĉi tiun ŝancon por gloro
I had my chance and missed it	Mi havis mian ŝancon kaj maltrafis ĝin
I smiled and packed another last pipe before going to bed	Mi ridetis kaj pakis alian lastan pipon antaŭ enlitiĝo
I feel like one of the students in trouble	Mi sentas min kiel unu el la studentoj en problemoj
I could spend the whole afternoon kissing him	Mi povus pasigi la tutan posttagmezon kisante lin
I complained about the rude customers	Mi plendis pri la malĝentilaj klientoj
I really love to cook	Mi vere amas kuiri
I was going to survive	Mi estis pluvivos
I was too timid to send it then	Mi tiam estis tro timema por sendi ĝin
I still have your friends here	Mi ankoraŭ havas viajn amikojn ĉi tie
I told them to stay up there	Mi diris al ili, ke ili restu tie supre
I feel my body tremble	Mi sentas, ke mia korpo tremas
I lost mine at a young age	Mi perdis la mian en juna aĝo
I remembered how graceful and mysterious it looked	Mi rememoris, kiel gracia kaj mistera ĝi aspektis
I never understood what his agreement was	Mi neniam komprenis, kio estas lia interkonsento
I don’t know my peers as individuals	Mi ne konas miajn samideanojn kiel individuojn
I squeezed my joint on the carpet	Mi elpremis mian artikon sur la tapiŝo
I planned to talk to him about it right away	Mi planis tuj paroli kun li pri tio
I watched him while he slept	Mi rigardis lin dum li dormis
I want to be your friend for now	Mi volas esti via amiko por nun
I can only deal with the present	Mi povas trakti nur la nunecon
I can't believe you didn't see her here	Mi ne povas kredi, ke vi ne vidis ŝin ĉi tie
I did something right	Mi faris ion ĝuste
I'll clean up the area	Mi purigos la areon
I had ordered a scent	Mi estis mendinta pri odoro
I never had a father	Mi neniam havis patron
I wonder if that's my blood	Mi scivolas, ĉu tio estas mia sango
I just needed to feel this for one	Mi nur bezonis senti ĉi tion por unu
I chose to write about my true experience	Mi elektis skribi pri mia vera sperto
I missed my chance	Mi maltrafis mian ŝancon
I had a nice surprise for him	Mi havis belan surprizon por li
A couple of them ripped it off me earlier today	Paro da ili ŝiris ĝin de mi pli frue hodiaŭ
I was sorry to give in, now things were more under control	Mi bedaŭris cedi, nun la aferoj estis pli sub kontrolo
A night in a decent bed and a hot shower	Nokto en deca lito kaj varma duŝo
I learned that hard	Mi lernis tion malfacile
I needed to know what happened	Mi bezonis scii kio okazis
Gray was the first to do so	Gray estis la unua fari tion
I would disagree with that	Mi malkonsentus kun tio
I should do this	Mi devus fari ĉi tion
I just wanted to dance	Mi nur volis danci
A pleasant evening, one of camaraderie rather than romance	Agrabla vespero, unu de kamaradeco prefere ol enamiĝo
I can handle it well	Mi povas trakti ĝin bone
A flood of details filled him	Inundo da detaloj plenigis lin
Central management is also present in this version	Centra administrado ankaŭ ĉeestas en ĉi tiu versio
I mean, look at this	Mi volas diri, rigardu ĉi tion
I have a copy of my diagnosis in my home	Mi havas kopion de mia diagnozo en mia hejmo
A black and white police patrol boat was waiting	Nigra kaj blanka polica patrolŝipo atendis
I can see it, even from so far away	Mi povas vidi ĝin, eĉ de tiel malproksime
I guess the music spoke to me like that	Mi supozas, ke la muziko tiel parolis al mi
I immediately set her free, misery filled my heart	Mi tuj liberigis ŝin, mizero plenigis mian koron
I looked around for my scroll but couldn't see it	Mi ĉirkaŭrigardis por mia volvaĵo sed ne povis vidi ĝin
I want to know everything that happens	Mi volas scii ĉion, kio okazas
I can't forgive myself	Mi ne povas pardoni min
I put my hand on my hip	Mi metis mian manon sur mian kokson
I could never trust them	Mi neniam povus fidi ilin
I called the other number you gave me	Mi vokis la alian numeron, kiun vi donis al mi
I just chose to reject most of them	Mi nur elektis malakcepti la plimulton de ili
I could feel it right away	Mi povis senti ĝin tuj
A country driveway has already been built for your convenience	Landa enveturejo jam estis konstruita por via komforto
I opened my eyes, looked out the window	Mi malfermis la okulojn, rigardis al la fenestro
I thought it was dirty	Mi pensis, ke ĝi estas malpura
I saw hundreds of them	Mi vidis centojn da ili
Champagne can also be served	Ĉampano ankaŭ povas esti servita
I was shocked to hear her laugh	Mi estis ŝokita aŭdi ŝin ridi
I got up to stand and looked in the mirror	Mi leviĝis por stari kaj rigardis en la spegulon
I can't imagine you old	Mi ne povas imagi vin maljuna
I really didn't understand anything anymore	Mi vere nenion plu komprenis
I just rolled onto the luggage cart	Mi simple ruliĝis sur la pakaĵĉaron
Those forces were brought in to maintain order	Tiuj fortoj estis alportitaj por konservi ordon
I had a great favor coming	Mi havis grandan favoron venanta
I bit into the fruit	Mi mordis en la frukton
I never thought writing would be my career choice	Mi neniam pensis, ke skribi estus mia kariera elekto
I wouldn't want anyone close to my wife	Mi ne volus iun proksime al mia edzino
I couldn't stand them	Mi ne povis elteni ilin
I know he's around	Mi scias, ke li estas ĉirkaŭe
I wanted to be around others	Mi volis esti ĉirkaŭ aliaj
I can't hold it back anymore	Mi ne povas reteni ĝin plu
I have a personal experience of the dark side of jealousy	Mi havas personan sperton pri la malluma flanko de ĵaluzo
I wondered where the doctor was	Mi laŭte scivolis kie estas la kuracisto
Then you have a chance	Tiam vi havas ŝancon
I won't let you take it	Mi ne lasos vin preni ĝin
I'll be ready in thirty minutes	Mi estos preta post tridek minutoj
I was hoping you would wake up	Mi esperis, ke vi vekiĝos
They have two daughters	Ili havas du filinojn
I had to pull you to the ground all of a sudden	Mi devis subite tiri vin sur la teron
I have a good start on my color chart	Mi havas bonan komencon pri mia kolortabulo
I just looked at him	Mi nur rigardis lin
I call for you fresh flower cover	Mi vokas por vi freŝan kovraĵon el floroj
More often than not from the time we spent together	Pli ofte de la tempo, kiun ni pasigis kune
I'm afraid of you right now	Mi timas vin nuntempe
I have very little time so listen carefully	Mi havas tre malmulte da tempo do atente aŭskultu
Mother has a lot on her hands, literally	Patrino havas multon sur siaj manoj, laŭvorte
I raise my head for a better look	Mi levas la kapon por pli bona rigardo
I'm not telling you what to think or believe	Mi ne diras al vi kion pensi aŭ kredi
I'm afraid the worst will happen tomorrow	Mi timas, ke la plej malbona okazos iam morgaŭ
I grabbed its brown handle tightly	Mi forte kaptis ĝian brunan tenilon
I was completely torn and unable to make a decision	Mi estis tute ŝirita kaj nekapabla fari decidon
A little cheating	Iom trompisto
I take mine off, smiling in anticipation	Mi demetas la mian, ridetante antaŭĝoje
Some racehorses were killed there	Kelkaj kurĉevaloj estis mortigitaj tie
I needed her, and she needed me	Mi bezonis ŝin, kaj ŝi bezonis min
I wanted something other than my bed	Mi volis ion alian ol mian liton
I still look very young	Mi ankoraŭ aspektas tre juna
I laughed and raised my eyebrow before leaving	Mi ridis kaj levis la brovon antaŭ ol foriri
I honestly had a good time	Mi sincere havis bonan tempon
I told him these were dangerous hardened criminals	Mi diris al li, ke ĉi tiuj estas danĝeraj harditaj krimuloj
I will see that she is well taken care of	Mi vidos, ke ŝi estas bone prizorgata
I myself fall in love with the same thing	Mi mem enamiĝas al la sama afero
I think he failed the experience test	Mi pensas, ke li malsukcesis la esperteston
A flash of light caught his eye	Ekbrilo de lumo kaptis lian okulon
It has white eyebrows and pink legs	Ĝi havas blankajn okulringojn kaj rozkolorajn krurojn
I keep thinking about this project during that week	Mi daŭre pensas pri ĉi tiu projekto dum tiu semajno
I washed all my clothes in hot water	Mi lavis ĉiujn miajn vestaĵojn en varma akvo
I shouldn't run away	Mi ne devus forkuri
I would have thought differently if they were funny	Mi estus pensinta malsame, se ili estus amuzaj
I'm not allowed to interfere	Mi ne rajtas enmiksiĝi
I am a senior programmer and always provide fast service	Mi estas altranga programisto kaj ĉiam provizas rapidan servon
I know he’s gone, but it can be done	Mi scias, ke li foriris, sed ĝi povas esti farita
I come poor and humble	Mi venas malriĉa kaj humila
I try to remember everything that happens today	Mi provas memori ĉion, kio okazas hodiaŭ
I folded my arms and looked up at the ceiling	Mi kunmetis miajn brakojn kaj rigardis supren al la plafono
I kept thinking of you naked and open to me	Mi daŭre pensis pri vi nuda kaj malfermita al mi
I chose exactly the same car as my birthday	Mi elektis ĝuste la saman aŭton kiel mia naskiĝtago
I never had any doubts about him	Mi neniam havis dubojn pri li
I'd like to avoid that	Mi ŝatus eviti tion
I just can't grasp it	Mi simple ne povas ekteni ĝin
He thought the group was pretty funny	Li opiniis, ke la grupo estas sufiĉe amuza
I just wish it could be another kind of diamond	Mi nur deziras, ke ĝi povus esti alia speco de diamanto
I felt so stupid because I thought this was going to work	Mi sentis min tiel stulta, ĉar mi pensis, ke ĉi tio funkcios
I will treat you like that	Mi traktos vin kiel tian
I had a theory that soon became a fantasy	Mi havis teorion, kiu baldaŭ fariĝis fantazio
A few times indeed	Kelkajn fojojn efektive
I writhed, trying to break his grip	Mi tordis, penante rompi lian tenon
I guess that nanny is coming soon	Mi supozas, ke tiu vartistino baldaŭ venos
Here is something he has never seen before	Ĉi tie estas afero, kiun li neniam antaŭe vidis
I walked for hours, but my legs weren't tired	Mi piediris dum horoj, tamen miaj kruroj ne laciĝis
I need the measurement from left to right of your shelves	Mi bezonas la mezuron de maldekstre al dekstre de viaj bretoj
I have to say that is impressive	Mi devas diri, ke tio estas impona
A life that never even had a chance to begin	Vivo kiu neniam eĉ havis la ŝancon komenci
I hated feeling so vulnerable	Mi malamis senti min tiel vundebla
I feel a little tired	Mi sentas min iom laca
I would recommend her	Mi rekomendus ŝin
I think the purchase of bonds is mostly out	Mi pensas, ke la aĉeto de obligacioj estas plejparte ekstere
I nodded in my awful mood	Mi kapjesis en mia terura humoro
I'm not quite sure what to do	Mi ne estas tute certa, kion fari
I could understand why	Mi povus kompreni kial
I gasped, stopping abruptly	Mi anhelis, abrupte haltante
I mean, he's already offered to help the trapped women	Mi volas diri, li jam proponis helpi la kaptitajn virinojn
A universal heart led this complicated transformation	Universala koro gvidis tiun komplikan transformiĝon
I did nothing on this contract other than work	Mi faris nenion ĉi tiun kontrakton krom laboro
I had to reinforce a smile	Mi devis refortigi rideton
I know the world is different out there	Mi scias, ke la mondo estas malsama tie ekstere
I just create a guideline for each person	Mi nur kreas gvidlinion por ĉiu persono
I suggest you pick them up	Mi proponas, ke vi elektu ilin
I turn the corner and continue	Mi turnas la angulon kaj daŭrigas
I thought you'd find it funny	Mi pensis, ke vi trovos ĝin amuza
I want to feel special and adored	Mi volas senti min speciala kaj adorita
I did not remove, as only these would show	Mi ne forigis, kiel nur ĉi tiuj montrus
I couldn't pay the mortgage either	Ankaŭ mi ne povis pagi la hipotekon
A few hours later, the boys returned as well	Kelkajn horojn poste, la knaboj ankaŭ revenis
I mean, no, not at all	Mi volas diri, ne, tute ne
I can tell he still doesn't believe me	Mi povas diri, ke li ankoraŭ ne kredas min
I can't bear to look at him	Mi ne eltenas rigardi lin
I'm sorry you're so worried right now	Mi bedaŭras, ke vi estas tiom maltrankvila ĝuste nun
I am at war with myself	Mi estas en milito kun mi mem
A solid thirty acres to it alone	Solida tridek akreoj al ĝi sole
I told you what it was	Mi diris al vi, kio ĝi estis
I just wanted to get his measure	Mi nur volis ricevi lian mezuron
I called her work number	Mi vokis ŝian labornumeron
I didn't tell them that, of course	Tion mi ne diris al ili, kompreneble
I drove straight home	Mi veturis rekte hejmen
I didn't think of you	Mi ne pensis pri vi
I can't believe he sent me flowers too	Mi ne povas kredi, ke li ankaŭ sendis al mi florojn
I will do all this for you	Mi faros ĉion ĉi por vi
I felt my bones become liquid at his touch	Mi sentis, ke miaj ostoj fariĝas likvaj ĉe lia tuŝo
A smile burst on her face, leading to laughter	Rideto krevis sur ŝia vizaĝo, kondukante al ridado
I mean, he has a strong voice	Mi volas diri, li havas fortan voĉon
Exactly why he did this is not clear	Ĝuste kial li faris tion ne estas klara
A radio comes out to touch it	Radio eliras por tuŝi ĝin
I can’t wait to go outside and breathe fresh air	Mi ne povas atendi iri eksteren kaj spiri freŝan aeron
He told her to open her mouth	Li diris al ŝi malfermi la buŝon
I was not threatened in any way	Mi neniel estis minacata
I just wanted the best for you and me	Mi nur deziris la plej bonan por vi kaj mi
I won't have any of that	Mi ne havos ion el tio
I was his, and he knew it	Mi estis lia, kaj li sciis ĝin
I hoped he heard me that time	Mi esperis, ke li aŭdis min tiufoje
I didn't take anything	Mi nenion prenis
The two were married shortly afterwards	La du estis geedzitaj baldaŭ poste
I should do that order	Mi devus fari tion ordono
I haven't visited it since	De tiam mi ne vizitis ĝin
I have so much to tell him	Mi havas tiom da por diri al li
I didn't mean to shout at everyone yesterday	Mi ne intencis krii al ĉiuj hieraŭ
I turned away and got ready to go to bed	Mi forturnis min kaj pretiĝis por enlitiĝi
I feel like your end is visible	Mi sentas, ke via fino estas videbla
I begged the staff	Mi petegis la personaron
I feel happy to find myself	Mi sentas min feliĉa pro trovi min
I lower my voice to an urgent whisper	Mi malaltigas mian voĉon al urĝa flustro
I watched her as she stood there	Mi rigardis ŝin dum ŝi staris tie
I tried to read him during this time	Mi provis legi lin dum ĉi tiu tempo
The three represent different creative characters	La tri reprezentas malsamajn kreivajn karakterojn
I wouldn't avoid you for that	Mi ne evitus vin pro tio
I worked my ass out there	Mi ellaboris mian pugon tie
I also counted twice as much	Mi duoble kalkulis ankaŭ dufoje
A couple of really dark ones	Paro da vere malhelaj
I thrive on intimacy	Mi prosperas je intima
I can tell you she is as you say	Mi povas diri al vi, ke ŝi estas kiel vi diras
It was a last minute effort and it worked	Ĝi estis lastminuta penado kaj ĝi funkciis
I want to keep your innocence	Mi volas konservi vian senkulpecon
I eat a pretty healthy diet	Mi manĝas sufiĉe sanan dieton
I have to help you	Mi devas helpi vin
Smaller branches are browner and smoother	Pli malgrandaj branĉoj estas pli brunaj kaj glataj
I would have waited for a man	Mi estus atendinta viron
I think we should consider that and burn this will	Mi pensas, ke ni devus konsideri tion kaj bruligi ĉi tiun testamenton
I just can't get it out of my mind this morning	Mi simple ne povas forigi ĉi tiun matenon el mia menso
I wonder if you know how soft his lips are	Mi scivolas, ĉu vi scias, kiel molaj estas liaj lipoj
Many of the crew became very experienced	Multaj el la skipo iĝis tre spertaj
I should go and help my husband get ready for dinner	Mi devus iri helpi mian edzon prepariĝi por vespermanĝo
I tried to regain her friendship	Mi provis reakiri ŝian amikecon
I didn't often think about him	Mi ne ofte pensis pri li
I was sure the game was over	Mi estis certa, ke la ludo finiĝis
A woman who feared for her life	Virino, kiu timis pri sia vivo
I tried to concentrate on my footsteps on the floor	Mi provis koncentriĝi sur miaj paŝoj sur la planko
I really hope to get back there someday	Mi vere esperas reveni tien iam
I was in business, and it failed	Mi estis en komerco, kaj ĝi misfunkciis
I didn't think he'd said anything like that before	Mi ne pensis, ke li antaŭe diris ion tian
I have to check it out	Mi devas kontroli ĝin
I did some research on her belief system online	Mi iomete esploris ŝian kredsistemon rete
His older brothers played for the same club	Liaj pli maljunaj fratoj ludis por la sama klubo
Fabric manufacturing was mostly domestic	Ŝtoffabrikado estis plejparte hejma
I entered the room and stopped	Mi eniris la ĉambron kaj haltis
I think the violent vs	Mi pensas ke la perforta vs
I would say that's pretty important	Mi dirus, ke tio estas sufiĉe grava
I spent many quiet hours in that hall	Mi pasigis multajn trankvilajn horojn en tiu halo
I even told him he could leave us together	Mi eĉ diris al li, ke li povus forlasi nin kune
I want to protect you	Mi volas protekti vin
She would never have said anything like that	Ŝi neniam estus dirinta ion tian
His story appeared in print and film	Lia rakonto aperis en presaĵo kaj filmo
I hope this would serve as a lesson for everyone	Mi esperas, ke ĉi tio servus kiel leciono por ĉiuj
I held the stick handle	Mi tenis la bastonan tenilon
I have too much money	Mi havas tro da mono
I felt very tense and the conversation was tense	Mi sentis min tre streĉa kaj la konversacio estis streĉita
He was resting on the final dead rubber	Li estis ripozigita de la fina morta kaŭĉuko
A less exclusive focus on the mother is needed	Necesas malpli ekskluziva fokuso sur la patrino
I couldn't help it	Mi ne povis eviti ĝin
I wouldn't miss another night because of the world	Mi ne pro la mondo perdus alian nokton
I have to get back	Mi devas atingi malantaŭen
I want to tell you these things	Mi volas diri tiujn aferojn al vi
I really was not cut out for such treatment	Mi vere ne estis eltranĉita por tia kuracado
I asked about the water level and things	Mi demandis pri la akvonivelo kaj aferoj
I look at the buttons on the elevator floor	Mi rigardas la butonojn de la etaĝo de la lifto
I drank alcohol	Mi trinkis alkoholon
A tray with four cups of different ice cream	Pleto kun kvar tasoj da malsama glaciaĵo
I have to take care of them	Mi devas zorgi pri ili
I also never wanted to do this	Ankaŭ mi neniam volis fari ĉi tion
I've been for quite some time	Mi estas dum sufiĉe da tempo
I certainly understand why you would want to kill me	Mi certe komprenas kial vi volus mortigi min
I needed her approval	Mi bezonis ŝian aprobon
Cameron bows before the noble savages	Cameron kliniĝas antaŭ la noblaj sovaĝuloj
It should be a shame	Ĝi devus honti
I didn't know black people could blush like that	Mi ne sciis, ke nigruloj povus ruĝiĝi tiel
I can't get your dad on board, though	Mi tamen ne povas surŝipigi vian paĉjon
I will never have enough	Mi neniam havos sufiĉe
A bottle was outrageous	Botelo estis indigno
I was short of money	Mi mankis mono
I went to work and went shopping	Mi iris al la laboro kaj iris butikumi
A few nights ago, she was killed again, in public	Antaŭ kelkaj noktoj, ŝi denove mortigis, publike
I didn't need confirmation	Mi ne bezonis konfirmon
I was vulnerable and a little out of place	Mi estis vundebla kaj iom eksterordinara
I would always put an open door in front of you	Mi ĉiam metus antaŭ vi malfermitan pordon
I certainly didn’t try my chances	Mi certe ne provis miajn ŝancojn
I woke up to a noise	Mi vekiĝis pro bruo
A red glow filled the room	Ruĝa brilo plenigis la ĉambron
I looked up and let it wash over me	Mi rigardis supren kaj lasis ĝin lavi super min
I find this tedious to read	Mi trovas ĉi tion teda legi
I didn't try to save him	Mi ne provis savi lin
I locked myself in before I got to his car	Mi enŝlosis antaŭ ol iri al lia aŭto
I had no idea it was going to be much worse	Mi ne havis ideon, ke ĝi estos multe pli malbona
I can tell you that	Tion mi povas diri al vi
A throat was clearing behind him	Gorĝo klariĝadis malantaŭ li
I know you're up to the task	Mi scias, ke vi estas al la tasko
I think back to when he first introduced himself	Mi repensas al kiam li unue prezentis sin
I really need medical attention	Mi vere bezonas medicinan atenton
I met him at a party	Mi renkontis lin ĉe festo
His reason is restored	Lia racio estas restarigita
I was the blind guy with the cute dog	Mi estis la blinda ulo kun la bela hundo
Some work will correct me	Iom da laboro korektos min
I learn tricks here and there	Mi lernas lertaĵojn tie kaj tie
Quick steps suddenly interrupted their conversation	Rapidaj paŝoj subite rompis ilian konversacion
I really can't believe my eyes	Mi vere ne povas kredi miajn okulojn
I wondered if my thoughts were conscious	Mi pripensis, ĉu miaj pensoj estas konsciaj
I ordered them to be taken care of immediately	Mi ordonis, ke oni tuj prizorgu ilin
I tried to avoid him but he must be drunk	Mi provis eviti lin sed li devas esti ebria
I do know where to get them though	Mi tamen scias kie akiri ilin
I didn't want to sacrifice	Mi ne volis oferi
I just shook my head with mild amusement	Mi nur balancis la kapon kun milda amuzo
I asked her where and she told me	Mi demandis ŝin kie kaj ŝi diris al mi
I do it to the end	Mi faras ĝin ĝis la fino
I bend down, hiding in the bushes	Mi kliniĝas, kaŝante en la arbustoj
I didn't own expensive jewelry	Mi ne posedis multekostajn juvelaĵojn
I'm only here to help you	Mi estas ĉi tie nur por helpi vin
I was sorry I got married again	Mi bedaŭris, ke mi denove edziĝis
TV service was also disrupted	Televidservo ankaŭ estis interrompita
I just checked it out	Mi ĵus kontrolis ĝin
I will work my best for you	Mi laboros por vi mian plej bonan
I love how comfortably he is naked, too	Mi amas kiel komforte li estas nuda, ankaŭ
Hard if ever there was one	Malmola se iam estis unu
I discovered so much of that	Mi malkovris tiom multe el tio
I already knew what course my life would take	Mi jam sciis, kian kurson faros mia vivo
Gates with congregation	Pordegoj kun parokanaro
I didn’t consider walls to be hard	Mi ne konsideris, ke muroj estas malmolaj
I don’t think it will ever do that	Mi ne pensas, ke ĝi iam faros
I didn’t really deserve such a sweet and loving man	Mi ne vere meritis tian dolĉan kaj aman viron
Full recovery can be expected	Plena resaniĝo povas esti atendita
They went for this real hard sound	Ili iris por ĉi tiu reala malmola sono
I grab his hand and squeeze it	Mi kaptas lian manon kaj premas ĝin
I didn’t notice they were separated	Mi ne rimarkis, ke ili estas disigitaj
I tap my foot to the tune	Mi frapas mian piedon al la melodio
I will not compromise your research	Mi ne kompromisos vian esploron
Historical records give a rough estimate of its range	Historiaj rekordoj donas malglatan takson de ĝia intervalo
I put my car through it and build speed	Mi metis mian aŭton tra ĝi kaj konstruas rapidecon
I moved on to another topic	Mi transiris al alia temo
I can remember looking back down	Mi povas memori rigardi min malantaŭen malsupren
Let me give him his own book too	Ankaŭ mi donu al li sian propran libron
I’m hardly a company for anyone right now	Mi apenaŭ taŭgas kompanio por iu ajn nun
I live in the city and get food compensation	Mi loĝas en la urbo kaj ricevas manĝokompenson
I also touched something wet	Mi ankaŭ tuŝis ion malsekan
I would definitely recommend these for dry eyes	Mi certe rekomendas ĉi tiujn por sekaj okuloj
Trembling with excitement struck her	Tremo de ekscito trafis ŝin
I was completely scared	Mi tute timis
I forgive you a thousand times	Mi pardonas vin milfoje
I knew that feeling and that look	Mi konis tiun senton kaj tiun rigardon
I think, unfortunately, some women get over it really slowly	Mi pensas, ke, bedaŭrinde, kelkaj virinoj superas ĝin vere malrapide
I know people help you with that	Mi scias, ke homoj helpas vin pri tio
I've never noticed it before	Mi neniam antaŭe rimarkis ĝin
I don't know where it came from	Mi ne scias de kie ĝi venus
I add my code below	Mi aldonas mian kodon sube
I should have tried to listen to others in conversation	Mi devintus provi aŭskulti aliajn en konversacio
I was quite impressed	Mi estis sufiĉe impresita
I think maybe it can happen	Mi pensas, ke eble ĝi povas okazi
I would like to have your blessing	Mi ŝatus havi vian benon
I was missing something crucial	Mi mankis ion decida
I tried to read their expressions but couldn't	Mi provis legi iliajn esprimojn sed ne povis
I lit the torch on my watch	Mi briligis la torĉon sur mia horloĝo
I am flesh and blood	Mi estas karno kaj sango
A battle rages in his mind	Batalo furiozas en lia menso
I followed my grandmother inside, to our table	Mi sekvis mian avinon interne, al nia tablo
I created a third breast with an ample supply of milk	Mi kreis trian mamon kun ampleksa laktoprovizo
I just want you back	Mi nur volas vin reen
A wagon is a machine	Vagono estas maŝino
I haven't seen her in years	Mi ne vidis ŝin dum multaj jaroj
I gently pulled his helmet off his head	Mi milde tiris lian kaskon de lia kapo
I'll explain everything	Mi klarigos ĉion
I'm not inclined to take that risk	Mi ne emas preni tiun riskon
I saw her through the window	Mi vidis ŝin tra la fenestro
I turned slightly to the left and clapped my hands	Mi turnis min iomete maldekstren kaj aplaŭdis la manojn
I have no sense for it	Mi ne havas senton por ĝi
I never took the time to do that	Mi neniam prenis la tempon por fari tion
I'm done with the blow of your hand	Mi estas finita per la bato de via mano
I didn't prove anything	Mi pruvis nenion
For most of us the pictures define the songs	Por la plimulto el ni la bildoj difinas la kantojn
I sometimes wonder what his secret is	Mi foje scivolas, kio estas lia sekreto
I know this will shock you	Mi scias, ke ĉi tio ŝokos vin
I would have left soon, though	Mi tamen baldaŭ estus foririnta
I heard this one story	Mi aŭdis ĉi tiun unu rakonton
I love singing with my sisters this year	Mi amas kanti kun miaj fratinoj ĉi-jare
I seemed not to relax and be just myself	Mi ŝajnis ne malstreĉiĝi kaj esti nur mi mem
I went to my room with her following me	Mi iris al mia ĉambro kun ŝi sekvante min
Description of each	Priskribo de ĉiu
I trust you a lot	Mi multe fidas vin
I hope you have success this time	Mi esperas, ke vi havos sukceson ĉi-foje
I was in full terror	Mi estis en plena kaj plena teruro
I will further explain and update on this process	Mi plu klarigos kaj ĝisdatigos pri ĉi tiu procezo
I hope he continues	Mi atendas, ke li daŭrigos
I'll have to wait now	Mi devos atendi nun
I haven't considered you my father since you left	Mi ne konsideris vin mia patro de kiam vi foriris
I felt empty inside without her	Mi sentis min malplena interne sen ŝi
I fully control myself	Mi plene regas min mem
I will miss her, though	Mi tamen sopiros ŝin
I need you to stay on the line	Mi bezonas, ke vi restu sur la linio
A little life that will depend on you for everything	Eta vivo, kiu dependos de vi por ĉio
I told my father to stop	Mi diris al mia patro, ke li ĉesu
I couldn't let her in just then	Mi ne povis enlasi ŝin ĝuste tiam
I saw them sneaking here, and called security	Mi vidis ilin ŝteliri ĉi tien, kaj vokis sekurecon
Football is by far the most popular sport	Futbalo estas senkompare la plej populara sporto
I found myself growing angry with him	Mi trovis min kreskanta kolera kontraŭ li
I found it a few months ago	Mi trovis ĝin antaŭ kelkaj monatoj
I bought another lighter	Mi aĉetis alian fajrilon
I have names and places	Mi havas nomojn kaj lokojn
I could tell her the short answer was no	Mi povus diri al ŝi, ke la mallonga respondo estis ne
I didn't know exactly what to say	Mi ne sciis precize kion diri
I was locked in a basement	Mi estis ŝlosita en kelo
I'll be back to your site soon	Mi revenas al viaj retejoj por pli baldaŭ
I beg you to forgive us in this desperate hour	Mi petas, ke vi pardonu nin en ĉi tiu malespera horo
I was assigned to a flight crew	Mi estis asignita al flugteamo
However, I am not sure about the process	Mi tamen ne certas pri la procezo
I could feel the baby kicking	Mi povis senti la bebon piedbati
I could feel him looking at my breasts	Mi sentis, ke li rigardas miajn mamojn
I think the window is good right now	Mi pensas, ke la fenestro estas bona nuntempe
I wanted to feel safe	Mi volis senti min sekura
I like to do something for the environment	Mi ŝatas fari ion por la medio
I tried to imagine what it would be like	Mi provis imagi, kia ĝi estus
I will demand my refund	Mi postulos mian repagon
I gave them three nights, top	Mi donis al ili tri noktojn, supro
I dry my hair and apply makeup	Mi sekigas mian hararon kaj aplikas ŝminkon
This treaty proved difficult to administer	Tiu ĉi traktato montriĝis malfacile administrebla
I was rather caught up in it	Mi estis prefere kaptita de ĝi
I wasn't with her after you left	Mi ne estis kun ŝi post kiam vi foriris
I progressed inch by inch	Mi progresis colo post colo
I have not been on this planet for the past eighteen years	Mi ne estis sur ĉi tiu planedo dum la pasintaj dek ok jaroj
A third form exists at high pressure	Tria formo ekzistas ĉe alta premo
I touch what feels like a banana peel	Mi tuŝas tion, kio sentas kiel banana ŝelo
I heard nothing, saw nothing, felt nothing	Mi nenion aŭdis, nenion vidis, nenion sentis
I just need to see you first	Mi nur bezonas vidi vin unue
I lost weight without feeling hungry	Mi perdis la pezon sen senti malsaton
I was shocked and somehow hurt again	Mi estis ŝokita kaj, iel, denove doloris
She was friendly and kind	Ŝi estis amika kaj afabla
I left all the furniture and everything	Mi lasis ĉiujn meblojn kaj ĉion
I felt good standing among the men	Mi sentis min bone staranta inter la viroj
I lean towards the last interpretation	Mi klinas al la lasta interpreto
I took it once and it took me an hour	Mi prenis ĝin unufoje kaj ĝi prenis al mi unu horon
I'll steal your brand	Mi ŝtelos vian markon
I'm not making you learn anything	Mi ne igas vin lerni ion ajn
I let out a stern laugh	Mi eligis severan ridon
I am also able to integrate	Mi ankaŭ kapablas integriĝi
I can see how people believe it	Mi povas vidi kiel homoj kredas ĝin
I never expected to feel that	Mi neniam atendis senti tion
A joyful melody filled the shop	Ĝoja melodio plenigis la butikon
A man like you and me	Homo kiel vi kaj mi
I have a good reason for being there, promise	Mi havas bonan kialon por tio esti tie, promesu
I have to go out and go around	Mi devas eliri kaj ĉirkaŭiri
I wonder what the curse is	Mi scivolas, kio estas la malbeno
Loop within loop basically	Buklo ene de buklo esence
A golf course did sound like a nice place	Golfferiejo ja sonis kiel agrabla loko
A figure stepped forward and stood in front of me	Iu figuro alpaŝis kaj staris antaŭ mi
I decide to leave the belt	Mi decidas lasi la zonon
I want to talk privately first	Mi volas unue paroli private
I came here to apologize	Mi venis ĉi tien por peti pardonon
I was only twelve then	Mi estis nur dekdujara tiam
I felt worthy of an answer from both of them	Mi sentis min inda je respondo de ili ambaŭ
I swallowed to force it back down	Mi glutis por devigi ĝin reen malsupren
A man asking for her help	Viro petante ŝian helpon
I really didn't even want it	Mi vere eĉ ne volis ĝin
I went to dinner with green lightning	Mi iris vespermanĝi kun verda fulmo
A cold chill ran through me	Malvarma frosto trakuris min
I want to add my family member in my case	Mi volas aldoni mian familianon en mia kazo
I have that on experienced authority	Mi havas tion sur sperta aŭtoritato
I tried not to think, period	Mi provis ne pensi, punkto
I have the game to load	Mi havas la ludon por ŝargi
I appreciate beauty where it is located	Mi aprezas belecon, kie ĝi troviĝas
I have other things to do	Mi havas aliajn aferojn por fari
I have to keep a low profile	Mi devas konservi malaltan profilon
I know her favorite crime drama was about to begin	Mi scias, ke ŝia plej ŝatata krimdramo estis komenconta
I always think of him	Mi ĉiam pensas pri li
I let her go reluctantly	Mi lasis ŝin foriri kontraŭvole
I slipped out of my shoes, then my dress	Mi elglitis el miaj ŝuoj, poste mia robo
I couldn't breathe, I couldn't move	Mi ne povis spiri, ne povis movi
I hated the feeling of losing control	Mi malamis la senton perdi kontrolon
I check that security	Mi kontrolas tiun sekurecon
I couldn't believe she came to see me	Mi ne povis kredi, ke ŝi venis por vidi min
I was sure my sister had	Mi estis certa, ke mia fratino havis
Tavern, lighted, not too far away	Taverno, lumigita, ne tro malproksime
I think that's a record	Mi pensas, ke tio estas rekordo
I couldn't tell anyone else about my suspicions	Mi ne povis sciigi iun alian pri miaj suspektoj
I really hoped she did that on purpose	Mi vere esperis, ke ŝi intence faris tion
I do apologize for the inconvenience	Mi ja pardonpetas pro la ĝeno
I realized then the true power of love	Mi konstatis tiam la veran potencon de amo
I really needed that	Mi vere bezonis tion
I couldn't control myself	Mi ne povis regi min
I could hear him laughing	Mi povis aŭdi lin ridi
I think this is a mistake	Mi kredas, ke ĉi tio estas eraro
It was a beautiful summer day outside	Ekstere komenciĝis bela somera tago
A word of warning, though	Vorto de averto, tamen
I fell through that hole in the ceiling	Mi falis tra tiu truo en la plafono
I can make him leave	Mi povas igi lin foriri
I never even met the man	Mi eĉ neniam renkontis la viron
I look through your detailed description and understand it correctly	Mi trarigardas vian detalan priskribon kaj komprenas ĝin ĝuste
I encountered scandal after scandal	Mi renkontis skandalon post skandalo
I should know before I take down this stretch	Mi devus scii antaŭ ol malkonstrui ĉi tiun streĉadon
I wanted to kiss her	Mi volis kisi ŝin
A few other buttons framed the blank screen display	Kelkaj aliaj butonoj enkadrigis la malplenan ekranan ekranon
I could hardly believe my eyes	Mi apenaŭ povis kredi miajn okulojn
I needed her to trust me, so what the hell	Mi bezonis, ke ŝi fidu min, do kio diable
I guess that's a good thing	Mi supozas, ke tio estas bona afero
I should kiss them and no one else	Mi devus kisi ilin kaj neniun alian
I struggled to stay conscious	Mi luktis por resti konscia
I just didn't say anything	Mi simple nenion diris
A cold autumn wind drifted behind it	Malvarma aŭtuna vento drivis malantaŭ ĝi
I think we will answer uncomfortable questions	Mi pensas, ke ni respondos malkomfortajn demandojn
I sit there, looking out the windows	Mi sidas tie, rigardante tra la fenestroj
I already have a great affection for the child	Mi jam havas grandan korinklinon al la infano
I couldn't let her go	Mi ne povis lasi ŝin iri
I should resign	Mi devus demisii
I went out to spend the weekend playing nurse	Mi elveturis por pasigi la semajnfinon ludante flegistinon
She wanted you to be safe	Ŝi volis, ke vi estu sekura
I slept on the trains, rather than at the stations	Mi dormis en la trajnoj, prefere ol ĉe la stacidomoj
I remembered seeing them before	Mi memoris, ke mi vidis ilin antaŭe
I decided to check on how he was doing	Mi decidis kontroli kiel li fartas
I suspected it contained sensitive information	Mi suspektis, ke ĝi enhavas sentemajn informojn
I wonder if they will just dry up and go away	Mi scivolas, ĉu ili simple sekiĝos kaj foriros
I was impatient now	Mi nun estis sen pacienco
Powerful and effective defense if you could prove it	Potenca kaj efika defendo, se vi povus pruvi ĝin
I have some of that talent myself	Mi mem havas iom da tiu talento
I felt like you were going to ruin everything	Mi sentis, kiel vi faras, ke ĝi difektos ĉion
They can see in the near darkness	Ili povas vidi en proksima mallumo
I threw everything on the bed	Mi ĵetis ĉion sur la liton
I am a very loyal friend	Mi estas tre lojala amiko
I didn't get a chance to call him	Mi ne havis la ŝancon voki lin
I take a deep breath, close my eyes and run	Mi profunde enspiras, fermas la okulojn kaj kuras
I wrote them a letter	Mi skribis al ili leteron
Two people were injured	Du homoj estis vunditaj
A poem, according to the appearance of it	Poemo, laŭ la aspekto de ĝi
I looked around in amazement	Mi ĉirkaŭrigardis mire
A strange feeling struck me	Stranga sento trafis min
I just didn't recognize it	Mi simple ne rekonis ĝin
I can’t imagine how well that certainly felt	Mi ne povas imagi kiom bone tio certe sentis
I’ve always been on tour, traveling	Mi ĉiam estis en turneo, vojaĝanta
I know it sounds crazy, but this is all serious	Mi scias, ke ĝi sonas freneza, sed ĉi tio estas tute serioza
I tried to ignore the weight of the sword	Mi provis ignori la pezon de la glavo
I didn't mean to let anyone or anything distract me	Mi ne intencis lasi iun aŭ ion ajn distri min
A simple friend wonders about your romantic story	Simpla amiko scivolas pri via romantika historio
I checked my own inner sense of time	Mi kontrolis mian propran internan senton de tempo
The couple had five daughters	La paro havis kvin filinojn
I couldn’t help but wonder what this meant	Mi ne povis ne scivoli, kion ĉi tio signifas
I didn't see you on that boat	Mi ne vidis vin sur tiu boato
I think this looks great	Mi pensas, ke ĉi tio aspektas bonega
The cause was determined to be a pilot error	La kaŭzo estis determinita esti piloteraro
I didn't read the book	Mi ne legis la libron
I could get nice points from people at school	Mi povus ricevi simpatiajn punktojn de homoj en la lernejo
There is no middle ground	Ne ekzistas meza vojo
I never miss a subjective way	Mi neniam mankas pri subjekta maniero
I can't do anything else	Mi povas fari nenion alian
I just know she would	Mi nur scias, ke ŝi farus
I didn't even have the nerve to touch it	Mi ne havis la nervon eĉ tuŝi ĝin
I shouldn't have taken advantage of you	Mi ne devintus utiligi vin
I was given the privilege of doing it with them	Mi ricevis la privilegion plenumi ĝin kun ili
I didn't want to argue with her	Mi ne volis disputi kun ŝi
I could feel his sweet breath	Mi sentis lian dolĉan spiron
It took enough to get that suit	Necesis sufiĉe por akiri tiun kostumon
I'm talking about soup	Mi parolas pri supo
I was in pain at the end of each day	Mi doloris je la fino de ĉiu tago
A wooden box hit me	Ligna skatolo trafis min
A couple at ground level were open	Paro ĉe grundnivelo estis malfermitaj
I warn you though, the interior is still not completely safe	Mi avertas vin tamen, la interno ankoraŭ ne estas tute sekura
I hope it will do the same for you	Mi esperas, ke ĝi faros la samon por vi
I love the wooden tables	Mi amas la lignajn tablojn
I hardened again, trembling with excitement	Mi denove malmoliĝis, tremante pro ekscito
Black is the most aristocratic color of all	Nigro estas la plej aristokrata koloro el ĉiuj
I fell on my hands and knees panting	Mi falis sur miajn manojn kaj genuojn anhelante
I never did anything to you or anyone else	Mi neniam faris ion al vi, nek al iu alia
I just want to get rid of him forever	Mi nur volas forigi lin por ĉiam
I love you and want to be with you	Mi amas vin kaj volas esti kun vi
I only had a little sister at the time	Mi nur havis malgrandan fratineton en tiu tempo
A new system is among us	Nova sistemo estas inter ni
A man was walking up the garden path	Viro iris supren laŭ la ĝardenvojo
I smell her on the wind	Mi flaras ŝin sur la vento
I'll show them how to do it	Mi montros al ili kiel fari ĝin
I want to join a southern film	Mi volas aliĝi al suda filmo
A silver stripe flew beneath me	Arĝenta strio flugis sub mi
I still have that book with me	Mi ankoraŭ havas tiun libron ĉe mi
I didn't want him to wake up	Mi ne volis, ke li vekiĝu
I stripped the bed and washed it after breakfast	Mi nudigis la liton kaj lavadis post la matenmanĝo
I received no news of them returning	Mi ricevis neniun novaĵon pri ili revenantaj
I saw the tap they pulled out	Mi vidis la kranon, kiun ili eltiris
I just wanted to be perfect tonight	Mi nur volis ĉi-vespere esti perfekta
I wanted to be his life partner	Mi volis esti lia vivpartnero
I especially like this one	Mi precipe ŝatas ĉi tiun
I was sent to bring you here	Mi estis sendita por venigi vin ĉi tien
I found him sitting in the living room	Mi trovis lin sidanta en la salono
I want to save you from being very embarrassed	Mi volas savi vin de esti tre embarasita
I drop him	Mi faligas lin
I said he was fine, and he was	Mi diris, ke li estas en ordo, kaj li estis
I would remember the truth	Mi memorus la veron
I floated up in the air	Mi flosis supren en la aero
I had to face the new one	Mi devis alfronti la novan
I learned about social theories	Mi lernis pri sociaj teorioj
I know this about myself	Mi scias ĉi tion pri mi
I was weak and scared	Mi estis malforta kaj timigita
I felt it was the way to honor his memory	Mi sentis, ke ĝi estas la maniero honori lian memoron
I have to hope my home is still out there	Mi devas esperi, ke mia hejmo ankoraŭ estas tie ekstere
I shook it back into the fire where it belonged	Mi skuis ĝin reen en la fajron, kie ĝi apartenis
I shouldn't worry	Mi ne devus maltrankviliĝi
I actually like to stay up late at school	Mi fakte ŝatas resti malfrue en la lernejo
I stopped thinking and pulled	Mi ĉesis pensi kaj tiris
Housing indicates personality	Loĝejo indikas personecon
I couldn't wait for the date to end	Mi ne povis atendi ke la dato finiĝos
I could warn her more	Mi povus averti ŝin pli
E even sent one text, a little over an hour ago	E sendis unu tekston, antaŭ iom pli ol unu horo
I, on the other hand, was very careful	Mi, kontraste, tre zorgis
I did the right thing	Mi faris la ĝustan aferon
I'd rather go and die	Mi preferus iri kaj morti
I wasn't a great friend	Mi ne estis bonega amiko
How good it would be tomorrow	Kiel morgaŭ estus bone
I don't think he liked me	Mi pensas, ke li ne ŝatis min
I know you can do this	Mi scias, ke vi povas fari ĉi tion
I remember they pushed me	Mi memoras, ke ili puŝis min
I remembered the days when gasoline was still available	Mi memoris la tagojn, kiam benzino ankoraŭ estis havebla
I read it with growing terror	Mi legis ĝin kun kreskanta teruro
I thought there was an excuse for them	Mi pensis, ke tie ekskuzo estas tipa por ili
I wish it could accommodate both the closet and TV	Mi ŝatus, ke ĝi povus akomodi kaj la ŝrankon kaj televidon
I decide to spare him	Mi decidas indulgi lin
It was a good minute	Pasis bona minuto
I suggest we stay calm now	Mi proponas, ke ni restu trankvilaj nun
I knew it was loaded	Mi sciis, ke ĝi estas ŝarĝita
I wake up scared but it leaves in a few minutes	Mi vekiĝas timigita sed ĝi foriras post minutoj
I slip out of bed and put on my clothes	Mi elglitas el la lito kaj surmetas miajn vestojn
I talked about you yesterday	Mi parolis pri vi hieraŭ
I thought it was disgusting	Mi pensis, ke ĝi estas abomena
I slipped on the ice getting the paper this morning	Mi glitis sur la glacio ricevante la paperon ĉi-matene
This is carried only by senior members	Ĉi tio estas portata nur de altrangaj membroj
I guess someone disappointed her here	Mi supozas, ke iu seniluziigis ŝin ĉi tie
I know one of them very well	Mi tre bone konas unu el ili
I knew it was too close to call	Mi sciis, ke ĝi estas tro proksime por voki
I feel like we're running out of time	Mi sentas, ke ni mankas tempo
I think he was young	Mi pensas, ke li estis juna
Four people were killed on the island	Kvar homoj estis mortigitaj sur la insulo
I bow my head at the screen door	Mi klinas la kapon al la ekranpordo
I immediately turned around	Mi tuj turnis min
I was not friends with any of them	Mi ne amikiĝis kun neniu el ili
I hope you can recall me	Mi esperas, ke vi povos revoki min
The monument is badly cracked	La monumento estas malbone fendita
I was anxious and angry at the same time	Mi estis maltrankvila kaj kolera samtempe
I used to lend them to her	Mi kutimis prunti ilin al ŝi
I imagine they will be here soon	Mi imagas, ke ili baldaŭ estos ĉi tie
I screamed into my pillow	Mi kriis en mian kusenon
I realize that this fourteen-year-old has some potential	Mi rimarkas, ke ĉi tiu dekkvar-jaraĝa havas iom da potencialo
A hut in the dark forest	Kabano en la malluma arbaro
I'm not here to harm you anyway	Mi ne estas ĉi tie por damaĝi vin ĉiuokaze
I was otherwise busy	Mi estis alie okupita
I need to see my father as soon as possible	Mi bezonas vidi mian patron kiel eble plej baldaŭ
I can have a full life	Mi povas havi plenan vivon
I thought they would do a nice thank you	Mi pensis, ke ili faros belan dankon
I could no longer break repair	Mi ne plu povis rompi riparon
A feeling of warmth and hope struck her	Sento de varmo kaj espero trafis ŝin
Much of the regulation is about safety and training	Granda parto de la regularo koncernas sekurecon kaj trejnadon
I am amazed at how her death has affected me	Mi estas surprizita de kiel ŝia forpaso influis min
I could feel myself growing and starting to make more progress	Mi povis senti min kreski kaj komenci pli progresi
I just wasn't sure how you would all react	Mi simple ne estis certa, kiel vi ĉiuj reagus
I hugged him tighter, pulling him closer	Mi brakumis lin pli forte, tirante lin pli proksimen
I tried many times to escape from my prison	Mi multfoje provis eskapi de mia malliberejo
I didn't do a very good job	Mi ne faris tre bonan laboron
Property designer	Projektisto de proprieto
I tried to see what she was wearing this time	Mi provis vidi, kion ŝi surhavas ĉi-foje
I am a Christian girl	Mi estas kristana knabino
I didn't think you were ready for my kiss	Mi ne pensis, ke vi estas preta por mia kiso
I have counted them many times	Mi multfoje nombris ilin
I had to get them out	Mi devis eltiri ilin
I think he enjoyed it	Mi pensas, ke li ĝuis ĝin
I helped set up the operation	Mi helpis starigi la operacion
I whispered to myself	mi flustris al mi mem
I inhaled to prepare for the pain	Mi enspiris por prepari min por la doloro
That was a murderer	Tio estis murdisto
I want you to feel invited to comment	Mi volas, ke vi sentas vin invitita komenti
It takes a few years of your life	Ĝi prenas kelkajn jarojn de via vivo
I had to stop at a railway station first	Mi devis unue halti ĉe fervarejo
I could not eat and water would not stay down	Mi ne povis manĝi kaj akvo ne restus malsupren
I always express my appreciation	Mi ĉiam esprimas mian aprezon
These writings were never answered	Ĉi tiuj skribaĵoj neniam estis responditaj
I'm sorry, old friend	Mi bedaŭras, maljuna amiko
I really want to try them	Mi serioze volas provi ilin
I can't believe they're really mine	Mi ne povas kredi, ke ili estas vere miaj
I made progress, though	Mi tamen progresis
Lessons continued but conducted at various locations	Lecionoj daŭris sed kondukitaj ĉe diversaj lokoj
I will do it	Mi plenumos ĝin
A feeling that unfortunately did not last long	Sento, kiu bedaŭrinde ne daŭris longe
I pushed away my own fear and ran to him	Mi forpuŝis mian propran timon kaj kuris al li
I would absolutely recommend this purchase to anyone	Mi absolute rekomendus ĉi tiun aĉeton al iu ajn
The blind man cannot be located	Blindulon ne eblas loki
A woman from the tribe wept quietly	Virino el la tribo kviete ploris
I also found my way home	Ankaŭ mi trovis mian vojon hejmen
I miss for words or phrases	Mi mankas por vortoj aŭ frazoj
I look forward to meeting them at the event	Mi esperas renkonti ilin ĉe la evento
I could have a business in another car	Mi povus havi komercon en alia aŭto
I tasted the soup and felt the suffering of existence	Mi gustumis la supon kaj sentis la suferon de la ekzisto
She thought maybe she could be that person	Ŝi pensis, ke eble ŝi povus esti tiu persono
He was also active in local politics	Li ankaŭ estis aktiva en loka politiko
I imagine the captain put them to it	Mi imagas, ke la kapitano metis ilin al ĝi
Protective comfort	Protekta komforto
I was even more worried	Mi eĉ pli maltrankviliĝis
I've been sleeping for a long time	Mi jam longe dormis
I want that more than anything	Mi deziras tion pli ol io ajn
I was reassured that he was no longer my responsibility	Mi estis trankviligita, ke li ne plu estis mia respondeco
I was even optimistic	Mi eĉ estis optimisma
I took a deep breath, then entered	Mi profunde enspiris, poste eniris
I understand he has improved a lot	Mi komprenas, ke li multe pliboniĝis
I was in an unusually positive mood	Mi estis en nekutime pozitiva animstato
I've never seen her look so smart	Mi neniam vidis ŝin aspekti tiel inteligenta
It really is a wonderful place to be	Ĝi vere estas mirinda loko por esti
I can't do that to her	Mi ne povas fari tion al ŝi
I still support that statement	Mi ankoraŭ subtenas tiun deklaron
I really can't say more about that	Mi ja ne povas diri pli pri tio
I want to be a part of your lives	Mi volas esti parto de viaj vivoj
I have always been very independent, even as a child	Mi ĉiam estis tre sendependa, eĉ kiel infano
I'm not without talent	Mi ne estas sen talento
I would be fuller, happier and happier	Mi estus pli plena, pli feliĉa kaj kontenta
The preparations were never tested	La preparoj neniam estis provitaj
I still had my shield and sword and felt safe	Mi ankoraŭ havis mian ŝildon kaj glavon kaj sentis min sekura
I cry like a child who dreams of more time	Mi ploras kiel infano, kiu revas pri pli da tempo
I suddenly realized that this was their first, official meeting	Mi subite komprenis, ke tio estas ilia unua, oficiala renkontiĝo
I did look short next to him	Mi ja aspektis mallonga apud li
It seems to have been built on older foundations	Ĝi ŝajnas estinti konstruita sur pli malnovaj fundamentoj
I throw the phone on my bed	Mi ĵetas la telefonon sur mian liton
I went to sleep	Mi estis ekdormi
I watched him as he moved toward me	Mi observis lin, kiam li moviĝis al mi
I won't silence it anymore, no more	Mi ne plu silentigos ĝin, ne plu
A large animal was breathing on her face	Granda besto spiradis sur ŝia vizaĝo
I decided to start saving for the better	Mi decidis komenci ŝpari por pli bona
I can't stop you from growing up	Mi ne povas malhelpi vin kreski
I tried to burn myself, scratch and slap myself	Mi provis bruligi, grati kaj vangofrapi min
All three characters then go out on a plane	Ĉiuj tri karakteroj tiam eliras sur aviadilo
I paid attention to my surroundings as we went	Mi atentis mian ĉirkaŭaĵon dum ni iris
I talked to some of the others again	Mi denove parolis kun kelkaj el la aliaj
Forward it was cool	Antaŭen ĝi estis malvarmeta
I closed the door and took her in my arms	Mi fermis la pordon kaj prenis ŝin en miajn brakojn
A light knock came from the door	Malpeza frapo venis de la pordo
I hear the swallow sounds	Mi aŭdas la hirundosonojn
I often wish that night was a dream	Mi ofte deziras, ke tiu nokto estu sonĝo
I remembered every word of our conversation	Mi rememoris ĉiun vorton de nia konversacio
I looked around at the crowd around us	Mi ĉirkaŭrigardis al la homamaso ĉirkaŭanta nin
The Earl was allowed access every other weekend	La grafo estis permesita aliro ĉiun duan semajnfinon
I think he's coming together with some other people	Mi pensas, ke li kunfluas kun iuj aliaj homoj
A full-length mirror across from me showed my reflection	Tutlonga spegulo transe de mi montris mian reflekton
I've never met him, but it must be him	Mi neniam renkontis lin, sed devas esti li
I was so happy to see him	Mi estis tiel feliĉa vidi lin
I fully recognize that	Mi rekonas tion plene
I ran to save my friend	Mi kuris por savi mian amikon
A memory made him run to the locked cupboard	Rememoro igis lin kuregi al la ŝlosita ŝranko
I told you about my past life	Mi rakontis al vi pri mia pasinta vivo
I stood there and didn't move	Mi staris tie kaj ne moviĝis
I can feel him still looking at me	Mi povas senti, ke li ankoraŭ rigardas min
I think that's natural during a crisis	Mi pensas, ke tio estas nature dum krizo
I told you they would get you again	Mi diris al vi, ke ili ricevos vin denove
I just didn't know how to do it	Mi simple ne sciis kiel li faros ĝin
I could feel it resisting and my magic fell	Mi povis senti ĝin rezisti kaj mia magio falis
I hoped and prayed that it was finally over	Mi esperis kaj preĝis, ke ĝi finfine finiĝis
I was confused by his actions	Mi estis konfuzita de liaj agoj
I didn't mean to say that much	Mi ne intencis diri tiom multe
People around him know that	Homoj ĉirkaŭ li scias tion
I can't take care of him tonight	Mi ne povas zorgi pri li ĉi-vespere
I used to own a nursing home	Mi antaŭe posedis loĝdomon por maljunuloj
I didn't know how to take care of a child	Mi ne sciis kiel prizorgi infanon
I just want to make sure we cover everything	Mi nur volas certigi, ke ni ĉion kovris
I moved in with him, encouraging him	Mi moviĝis kun li, kuraĝigante lin
Step by step, he told himself	Paŝon post fojo, li diris al si
A young couple who could not have children	Juna paro kiu ne povis havi infanojn
They are tightly packed in an even layer	Ili estas firme pakitaj en egala tavolo
I am interested in money management and software	Mi interesiĝas pri mona administrado kaj programaro
I could just eat you	Mi povus simple manĝi vin
I thought you were someone else	Mi pensis, ke vi estas iu alia
I knew we came from the same place	Mi sciis, ke ni venis de la sama loko
I couldn't even put my own life together	Mi eĉ ne povis kunigi mian propran vivon
I chose another one for free	Mi elektis alian senpage
A little conservative, but that fits your background	Iom konservativa, sed tio konvenas al via fonrakonto
That was one character choice we had early on	Tio estis unu karaktero elekto kiun ni havis frue
That edition sold two million copies	Tiu eldono vendis du milionojn da kopioj
I carry this with pride, but not a big head	Mi portas ĉi tion kun fiero, sed ne granda kapo
I could hear them talking about my ass	Mi povis aŭdi ilin paroli pri mia azeno
I waited a few days, and then ran again	Mi atendis kelkajn tagojn, kaj poste denove kuris
I want to know what happened	Mi volas scii kio okazis
I always thought murder was intensely personal	Mi ĉiam pensis, ke murdo estas intense persona
I was locked in a cellar and placed in custody	Mi estis ŝlosita en kelo kaj metita sub gardadon
I have problems here	Mi havas problemojn ĉi tie
I completely forgot about him to tell the truth	Mi tute forgesis pri li por diri la veron
I pulled it out and held it up	Mi eltiris ĝin kaj tenis ĝin supren
This is my home now	Ĉi tio estas mia hejmo nun
I want them to be a part of it	Mi volas, ke ili estu parto de ĝi
I have a previous commitment	Mi havas antaŭan devontigon
I can't thank any of them enough	Mi ne povas sufiĉe danki al iu el ili
I listened to them move	Mi aŭskultis ilin moviĝi
I paid no attention to the results	Mi tute ne atentis la rezultojn
I love this side of her	Mi amas ĉi tiun flankon de ŝi
I let out an audible moan	Mi eligis aŭdeblan ĝemon
I just want to help you with this situation	Mi nur volas helpi vin pri ĉi tiu situacio
I only got a corresponding glow	Mi ricevis nur respondan brilon
I think you need to double that fist	Mi pensas, ke vi devas duobligi tiun pugnon
I wanted to run and hide	Mi volis kuri kaj kaŝi
I called a friend, a doctor	Mi vokis amikon, kuraciston
I need a break from that car	Mi bezonas paŭzon de tiu aŭto
I took care of everything	Mi prizorgis ĉion
I never had to go anywhere	Mi neniam devis iri ien
Private family service was held later	Privata familia servo estis okazigita poste
I still didn't know where my mother was	Mi ankoraŭ ne sciis kie estas mia patrino
I just set the conditions	Mi nur starigis la kondiĉojn
I can even say that it made me a little bored	Mi eĉ povas diri, ke ĝi iom enuigis min
I finished my oral presentation	Mi finis mian parolan prezenton
I can't hold back my tears anymore	Mi ne plu povas reteni miajn larmojn
I will find them eventually, dead or alive	Mi trovos ilin eventuale, mortaj aŭ vivantaj
I wanted to get to the top to keep an eye out	Mi volis atingi la supron por superrigardi
I was just a conscious mind in some dark reality	Mi estis nur konscia menso en iu malluma realo
I have some food for you	Mi havas iom da manĝaĵo por vi
I raised his heavy gun and hit his face	Mi levis lian pezan pafilon kaj trafis lian vizaĝon
Some people were leaving	Kelkaj homoj estis forirantaj
I was finally able to think about that possibility	Mi finfine povis pensi pri tiu ebleco
I would tell everyone not to consider anyone else	Mi dirus al ĉiuj, ke ili ne konsideru iun alian
I'm going to meet her	Mi iras por renkonti ŝin
I wore mostly jeans and casual tops today	Mi portis ĉefe ĝinzon kaj hazardajn suprojn hodiaŭ
I’m here to say that most online marketing products suck	Mi estas ĉi tie por diri, ke plej multaj interretaj merkataj produktoj suĉas
I know we're the only ones here	Mi scias, ke ni estas la solaj ĉi tie
Time and time again something went wrong	Foje kaj denove io misfunkciis
I actually started to feel better	Mi efektive komencis senti pli bone
I was over twenty years old with him	Mi havis pli ol dudek jarojn ĉe li
I missed his warm body in bed at night	Mi sopiris lian varman korpon en la lito nokte
I hope we find someone who can help them	Mi esperas, ke ni trovos iun, kiu povas helpi ilin
I doubted it was an accident	Mi dubis, ke ĝi estis akcidento
I missed my watch terribly	Mi terure maltrafis mian horloĝon
I just want what's fair	Mi volas nur kio estas justa
I was soft when it came to him	Mi estis mola kiam temas pri li
I wish he could show	Mi dezirus, ke li povus montri
I was five years old when that happened	Mi havis kvin jarojn kiam tio okazis
You are very different	Vi estas tre alie
I heard this fall and didn’t finish work	Mi aŭdis ĉi tiun aŭtunon kaj ne finis labori
I welcome your thoughts on what you hear	Mi bonvenigas viajn pensojn pri tio, kion vi aŭdas
I wanted to touch him again	Mi volis tuŝi lin denove
I am a very important man	Mi estas tre grava viro
I will have only one chance	Mi havos nur unu ŝancon
Clothing stores were established and shoe stores built	Vestaĵbutikoj estis establitaj kaj ŝubutikoj konstruitaj
I wanted to be alone	Mi volis resti sola
I wasn't the running guy	Mi ne estis la kuranta tipo
I closed my eyes and nodded	Mi fermis la okulojn kaj kapjesis
I saw everything through the window	Mi vidis ĉion tra la fenestro
I said there was life in sight	Mi diris, ke estas vivo en rigardo
Work on defense projects continued even after that	Laboro pri defendprojektoj daŭris eĉ post tiam
She needs our support	Ŝi bezonas nian subtenon
I think someone else	Mi pensas ke iu alia
I didn't want anyone to know	Mi ne volis, ke iu ajn sciu
I think the weather is pretty good	Mi pensas, ke la tempo estas sufiĉe bona
I had to leave the house	Mi devis foriri el la domo
I might work tonight	Mi eble laboros ĉi-vespere
I think it was because of that	Mi pensas, ke estis pro tio
I land hard, but manage to push and roll	Mi alteriĝas forte, sed sukcesas ŝovi kaj ruliĝi
He won again next year	Li denove venkis en la venonta jaro
I watched him as he entered the kitchen	Mi rigardis lin dum li eniris la kuirejon
I'm not worth what you should meet	Mi ne valoras tion, kion vi devus renkonti
I studied so hard, every day	Mi tiel forte studis, ĉiutage
I could hear him moaning with pleasure under his breath	Mi povis aŭdi lin ĝemi pro plezuro sub lia spiro
I have to see a man on a horse	Mi devas vidi viron pri ĉevalo
A beautiful face does not last, but a beautiful action lasts	Bela vizaĝo ne daŭras, sed bela ago daŭras
I didn't like any possibility	Mi ne ŝatis neniun eblon
I spoke loudly and he through his thoughts	Mi parolis laŭte kaj li tra siaj pensoj
Nice presentation	Bela prezento
He was present for about two years	Li ĉeestis dum ĉirkaŭ du jaroj
I've never seen her do any magic	Mi neniam vidis ŝin fari ian magion
I still believe in that version of us	Mi ankoraŭ kredas je tiu versio de ni
I step in and out of the rain	Mi paŝas enen kaj el la pluvo
On the ground below lay a green carpet	Sur la tero malsupre kuŝis verda tapiŝo
I could barely make out what we were doing	Mi apenaŭ povis distingi, kion ni faras
I have never felt so loved in my whole life	Mi neniam sentis min tiel amata en mia tuta vivo
I concentrate on the back of her head	Mi koncentriĝas sur la dorso de ŝia kapo
I decided to wear a powerful color and chose red	Mi decidis porti potencan koloron kaj elektis ruĝon
I didn't know how to tell my parents	Mi ne sciis kiel diri al miaj gepatroj
I can still see the shock in his eyes	Mi ankoraŭ povas vidi la ŝokon en liaj okuloj
A small hand appears	Malgranda mano aperas
I drink, yes, sometimes	Mi trinkas, jes, foje
I also fail in this area sometimes	Mi malsukcesas ankaŭ en ĉi tiu areo foje
I think you happened to be a convenient target	Mi pensas, ke vi hazarde estis oportuna celo
I am and will always be your friend	Mi estas kaj ĉiam estos via amiko
I just want to limit the damage	Mi nur volas limigi la damaĝon
I told her we could be immune, we weren't sick	Mi diris al ŝi, ke ni povus esti imunaj, ni ne estas malsanaj
I could see that he was getting worse	Mi povis vidi, ke li malfaciliĝas
I will save you from the evil one	Mi savos vin de la malbonulo
I didn't understand a word they said	Mi ne komprenis eĉ vorton, kiun ili diris
I deserve all this	Mi meritas ĉion ĉi
It keeps me interested	Ĝi tenas min interesita
I was afraid to look elsewhere	Mi timis rigardi aliloke
I thanked them and went out	Mi dankis ilin kaj eliris
I kept looking at him	Mi daŭre rigardis lin
Then they detected four extra rings	Poste ili detektis kvar kromajn ringojn
I glanced at my brother and my friend	Mi ĵetis rigardon al mia frato kaj mia amiko
I should have apologized to her	Mi devintus peti ŝian pardonon
I would be easy for him	Mi estus facila por li
I feel the rough, dirty stone walls	Mi sentas la malglatajn, malpurajn ŝtonmurojn
I have another theory	Mi havas alian teorion
I remember how, in everything, there was a reason	Mi memoras kiel, en ĉio, estis kialo
I had to type in the number of posts myself	Mi devis mem tajpi la nombron da afiŝoj
I do know what art is and is not art	Mi ja scias, kio estas kaj ne estas arto
I really wanted to master a body of knowledge	Mi vere volis regi korpon de scio
I had no intention of killing my brother	Mi ne intencis mortigi mian fraton
I saw a movement on the other side of the door	Mi vidis moviĝon ĉe la alia flanko de la pordo
I didn't care if he came or not	Ne zorgis al mi, ĉu li venis aŭ ne
I didn't recognize you in this dark corridor	Mi ne rekonis vin en ĉi tiu malluma koridoro
I understand what kind of man your son is	Mi komprenas kia homo estas via filo
I examined my mouth and found no cut	Mi ekzamenis mian buŝon kaj trovis neniun tranĉon
I controlled my sexuality	Mi regis mian seksecon
Has a history of mental illness	Havas historion de mensa malsano
Wonderful thing, really	Mirinda afero, la vero
I started liking her more and more	Mi komencis ŝati ŝin pli kaj pli
I didn't join my family	Mi ja ne aliĝis al mia familio
Looking back, step forward	Rigardo malantaŭen, paŝo antaŭen
I wasn't sure this name was safe	Mi ne estis certa, ke ĉi tiu nomo estas sekura
In many ways the most unusual attempt	Multrilate plej nekutima provo
I wore it to party on the beach	Mi portis ĝin por festi sur la strando
I killed these men in the central valley, not here	Mi mortigis ĉi tiujn virojn en la centra valo, ne ĉi tie
I was absolutely quiet	Mi estis absolute kvieta
I never had a bad experience with it	Mi neniam havis malbonan sperton pri ĝi
I remember enjoying the process	Mi memoras, ke mi ĝuis la procezon
I knew they were wrong that life was not like that	Mi sciis, ke ili eraras, ke la vivo ne estas tia
I was married and we had two children	Mi estis edziĝinta kaj ni havis du infanojn
I just closed	Mi ĵus fermis
Terrible, sharp sound	Terura, akra sono
I suddenly blushed with anxiety	Mi subite ruĝiĝis de angoro
I felt her annoyed	Mi sentis ŝian ĝenon
I should never hire him	Mi neniam devus dungi lin
I had enough of my own	Mi havis sufiĉe de mia propra
I know he won't publish one	Mi scias, ke li ne eldonos unu
I couldn't wait to share it	Mi ne povis atendi dividi ĝin
Another shows a cow on fire	Alia montras bovinon ekbruligitan
I looked at it and then at his face	Mi rigardis ĝin kaj poste ĝis lia vizaĝo
I wondered what was wrong	Mi demandis, kio estas malbona
I myself was a little surprised	Mi mem estis iomete surprizita
I could tell if she wanted to move her things	Mi povus kompreni, ĉu ŝi volas movi siajn aĵojn
A few more questions about doubt	Kelkaj pliaj demandoj pri dubo
I think the whole volume is medical	Mi pensas, ke la tuta volumo estas medicina
I have to take a chance	Mi devas riski
I put a lot of cream and sugar on mine	Mi metis multe da kremo kaj sukero sur la mian
I had to take care of my father's business	Mi devis okupiĝi pri la komerco de mia patro
I saw this work later	Mi vidis ĉi tion funkcianta poste
I have to be under college by now	Mi devas esti sub la kolegio ĝis nun
I raised my arms to block the attack	Mi levis miajn brakojn por bari la atakon
I'm talking about that stupid lab accident	Mi parolas pri tiu stulta laboratoria akcidento
They are created primarily to protect human activity	Ili estas kreitaj ĉefe por ŝirmi homan agadon
A line is drawn in the sand	Linio estas desegnita en la sablo
I tried to laugh back	Mi provis rikani reen
I needed more time than that	Mi bezonis pli da tempo ol tio
I said yes, we knew it	Mi diris, ke jes, ni sciis pri tio
I stopped under a light by the front door	Mi haltis sub lumo apud la enirpordo
I keep coming back for more	Mi daŭre revenas por pli
I turned and left	Mi turnis min kaj foriris
I want to melt into his heat	Mi volas fandiĝi en lian varmon
I feel sick to the very pit of my stomach	Mi sentas min malsana ĝis la kavo mem de mia stomako
I was struck by his light but intense eyes	Mi estis frapita de liaj malpezaj sed intensaj okuloj
I do know how that feels	Mi ja scias kiel tio sentas
I can't trust them	Mi ne povas fidi je ili
I believe this will improve over time	Mi kredas, ke ĉi tio pliboniĝos laŭlonge de la tempo
I smell her, she's in my room	Mi flaras ŝin, ŝi estas en mia ĉambro
I don't fully understand it	Mi ne plene komprenas ĝin
I look at him wearing a hat and a ring	Mi rigardas lin surmeti ĉapelon kaj ringon
I did all of his marketing and advertising	Mi faris ĉion el lia merkatado kaj reklamado
I wanted to fix things between us	Mi volis ripari aferojn inter ni
I just got caught in the moment	Mi ĵus kaptiĝis en la momento
And there was a lot of work to be done	Kaj estis multe da laboro por fari
I have a black belt and exercise every day	Mi havas nigran zonon kaj ekzercas ĉiutage
I say good two or three hours	Mi diras bonajn du aŭ tri horojn
I owe my life to him	Mi ŝuldas mian vivon al li
I should know that they would have everything planned	Mi devus scii, ke ili havus ĉion planitan
A more expensive model can be shown	Pli multekosta modelo povas esti montrita
I'm almost afraid to open the next one	Mi preskaŭ timas malfermi la sekvan
I'm back to normal	Mi revenis al normalo
I didn’t realize any of that was going to happen	Mi ne rimarkis, ke io ajn el tio okazos
I may not have the chance tomorrow	Mi eble ne havos la ŝancon morgaŭ
He almost stopped performing	Li preskaŭ ĉesis spektaklobranĉon
Marine partner is not temporary	Marpartnero ne estas provizora
I was in my school uniform then	Mi estis en mia lerneja uniformo tiam
I got out of bed and went outside	Mi leviĝis de la lito kaj iris eksteren
A ferocious looking man with nothing to untie	Feroca aspektanta viro kun nenio por malligi
They prefer to stay close to water	Ili preferas resti proksime de akvo
I know he’s lying all the time because he’s smooth	Mi scias, ke li mensogas la tutan tempon, ĉar li estas glata
I didn’t have a long, maybe less than a minute	Mi ne havis longan, eble malpli ol minuton
I just want to do this	Mi nur volas fari ĉi tion
I thanked him for opening my door	Mi dankis lin pro malfermi mian pordon
I was really tired, but she was wide awake	Mi estis vere laca, sed ŝi estis tute veka
I hate the thought of it	Mi malamas la penson pri ĝi
I think the net effect is negative, not positive	Mi pensas, ke la neta efiko estas negativa, ne pozitiva
I hope you are very happy	Mi esperas, ke vi estos tre feliĉa
I picked up his signal and nodded to the agent	Mi prenis lian signalon kaj kapjesis al la agento
I need something more	Mi bezonas ion pli
P did a wonderful job of playing Miss Innocent	P faris mirindan laboron ludi fraŭlinon senkulpa
I love her a little though	Mi tamen iom amas ŝin
I just can't face it now	Mi simple ne povas alfronti ĝin nun
I couldn't decide to do it	Mi ne povis decidi min fari ĝin
A man opened the gate, and the truck drove through	Viro malfermis la pordegon, kaj la kamiono traveturis
I paused at the north windows	Mi paŭzis ĉe la nordaj fenestroj
I also need funds for travel expenses	Mi bezonas ankaŭ monrimedojn por vojaĝkostoj
A wave of bad cold rolls in front of him	Ondo de malbona malvarmeco ruliĝas antaŭ li
We had no childhood at all	Ni tute ne havis infanaĝon
I would remember a nice name like that	Mi memorus belan nomon tia
I took a long drink of beer, smoked heavily	Mi prenis longan trinkaĵon da biero, forte fumis
I went even faster, not knowing when to stop	Mi iris eĉ pli rapide, ne sciante kiam halti
I pushed the metal, which resisted hard	Mi puŝis la metalon, kiu forte rezistis
A lot happened because of her absence	Multo okazis pro ŝia foresto
It happened to me once	Mi okazis tion al mi unufoje
I can't even hate myself	Mi eĉ ne povas malami min
I heard them scream as she completely swallowed them	Mi aŭdis ilin krii dum ŝi tute glutis ilin
I would be laughing one minute and crying the next	Mi estus ridanta unu minuton kaj ploranta la sekvantan
I can take a shower too	Ankaŭ mi rajtas duŝi
I twisted so as not to be thrown off my feet	Mi tordis por ne esti deĵetita de miaj piedoj
I did not belong to any organization or church	Mi apartenis al neniu organizo aŭ preĝejo
I take a very, very deep breath	Mi enspiras tre tre tre profunde
I will also do some further editing on the text	Mi ankaŭ faros plian redaktadon pri la teksto
I was so close to ending this nightmare	Mi estis tiel proksime de fini ĉi tiun koŝmaron
I do the most important task first	Mi unue faras la plej gravan taskon
I wish everyone could experience that	Mi deziras, ke ĉiuj povus sperti tion
A strange disease in my stomach	Stranga malsano en mia stomako
I know he's probably a suspect	Mi scias, ke li verŝajne estas suspektato
I didn't want to sleep with her	Mi ne volis dormi kun ŝi
I no longer have the strength to fight fear	Mi ne plu havas forton batali timon
I hated when he gave me that look	Mi malamis kiam li donis al mi tiun rigardon
I grew up not too far from here	Mi kreskis ne tro malproksime de ĉi tie
I turned my head to extend my neck	Mi turnis mian kapon por etendi mian kolon
I'm not afraid of you either	Ankaŭ mi ne timas vin
I forced a false, polite smile	Mi devigis malveran, ĝentilan rideton
I thought about the audience	Mi pensis pri la aŭdienco
A sinful person must suffer for his sins	Peka homo devas suferi pro siaj pekoj
I just can't handle them	Mi simple ne povas trakti ilin
I've seen you many times	Mi vidis vin multfoje
I can see the anger and the overwhelming sadness	Mi povas vidi la koleron kaj superfortan malĝojon
Mostly forests and fields are between the highway	Plejparte arbaroj kaj kampoj estas inter la aŭtovojo
I want some proof for you	Mi volas iujn pruvojn por vi
I managed to find my way to the bar instead	Mi sukcesis trovi mian vojon al la drinkejo anstataŭe
I just didn't like that guy	Mi simple ne ŝatis tiun ulon
Brown received a letter in basketball every four years	Brown ricevis leteron en basketbalo ĉiujn kvar jarojn
I should know by tomorrow	Mi devus scii ĝis morgaŭ
I want her to look like she did yesterday	Mi volas, ke ŝi aspektu kiel ŝi aspektis hieraŭ
I haven’t done one of these in a long time	Mi ne faris unu el ĉi tiuj delonge
I can't figure out where the link is	Mi ne povas eltrovi kie estas la ligilo
I mean the nerve of some people	Mi volas diri la nervon de iuj homoj
I will update all pages	Mi ĝisdatigos ĉiujn paĝojn
I thought of the new high priest	Mi pensis pri la nova ĉefpastro
I have to explore a little more then	Mi devas tiam esplori iom plu
I'm so disappointed in you two	Mi estas tiel seniluziigita pri vi du
I thought it wise to hear your opinion first	Mi opiniis prudente aŭdi vian opinion unue
I can just get back to normal, well almost	Mi povas simple reveni al normalo, nu preskaŭ
I have no interest in you getting sick	Mi ne havas intereson, ke vi malsaniĝu
A clock was just sitting in the clouds	Horloĝo ĵus sidis en la nuboj
I cared too much about her	Mi tro zorgis pri ŝi
I would come home and find you upset	Mi venus hejmen kaj trovus vin ĉagrenita
I know you will do the best you can	Mi scias, ke vi faros la plej bonan, kion vi povas
I intend to seek information related to food safety risk	Mi intencas serĉi informojn rilate al nutraĵsekureca risko
I can't quite decide to look at her	Mi ne povas tute decidi min rigardi ŝin
I didn't think of it	Mi ne elpensis
I really wasn't too sure about this	Mi vere ne estis tro certa pri ĉi tio
I really just don't have a good time	Mi vere simple ne havas bonan tempon
A valuable slave was gone	Valora sklavo estis for
I shouldn't have gone so crazy	Mi ne devintus tiom freneziĝi
Gifts were received from all over the world	Oni ricevis donacojn el la tuta mondo
I was a young lawyer	Mi estis juna advokato
I hit his blade at the exact spot	Mi frapas lian klingon je la preciza punkto
Another kind of fire began to spread through me	Alispeca fajro komencis disvastiĝi tra mi
I would never have known if you hadn't spoken	Mi neniam scius, se vi ne estus parolinta
I think she's turned on	Mi pensas, ke ŝi estas ŝaltita
I wonder if they really left together	Mi scivolas, ĉu ili vere foriris kune
I played no part in that	Mi ludis nenian rolon en tio
I was still curious about my role in this society	Mi ankoraŭ scivolis pri mia rolo en ĉi tiu socio
I lowered it and went to my apartment	Mi mallevis ĝin kaj iris al mia loĝejo
I go out the door behind everyone else	Mi eliras la pordon malantaŭ ĉiuj aliaj
A hundred thoughts run through my mind	Cent pensoj kuras tra mia menso
I will not hold it against you	Mi ne tenos ĝin kontraŭ vi
I just couldn't sleep	Mi simple ne povis ekdormi
I love vegetables	Mi amas legomojn
Burns is sitting next to him	Burns sidas apud li
I followed everything in the news	Mi sekvis ĉion en la novaĵoj
I'll find out right away	Mi tuj ekscios
I'm old	Mi jam estas maljunulo
An entire knee system was put in place	Tuta genua sistemo estis metita
I almost felt like a teacher	Mi preskaŭ sentis min kiel instruisto
I recognized by feeling what was touching me	Mi rekonis per sento, kio tuŝas min
I must emphasize that these orders are extremely secretive	Mi devas emfazi, ke ĉi tiuj ordonoj estas ekstreme sekretaj
I was overwhelmed with emotion	Mi estis superŝutita de emocio
Other episodic ideas come from popular culture	Aliaj epizodaj ideoj venas de popola kulturo
I will face this punishment	Mi alfrontos ĉi tiun punon
I'm just expressing	Mi nur esprimas
I can't pass and officially visit you at night	Mi ne povas pasi kaj oficiale viziti vin nokte
I slept for days	Mi dormis dum tagoj
I'll see you then	Mi vidos vin tiam
I thought you were to blame	Mi pensis, ke vi estas kulpa
I love watching her	Mi amas rigardi ŝin
I can't convince myself to fall in love	Mi ne povas konvinki min enamiĝi
I could not choose a deceased form	Mi ne povis elekti forpasintan formon
I couldn't answer her question	Mi ne povis respondi ŝian demandon
Thanks for putting me in that category	Dankon pro meti min en tiun kategorion
I checked my messages at least once a day	Mi kontrolis miajn mesaĝojn almenaŭ unufoje tage
I need more patience	Mi bezonas pli da pacienco
I didn't mean to open the shower door	Mi ne intencis malfermi la duŝpordon
I told them what had happened	Mi rakontis al ili kio okazis
I should focus on our vision	Mi devus koncentriĝi pri nia vizio
I could just do it	Mi povus simple fari ĝin
I cost you a lot of money	Mi kostis al vi multe da mono
Five were finished	Kvin estis finitaj
I was ten minutes late for the appointment	Mi malfruis dek minutojn por la rendevuo
A man and a woman quarreled	Viro kaj virino kverelis
An image was formed and appeared on the screen	Bildo formiĝis kaj aperis sur la ekrano
I really liked the script	Mi tre ŝatis la skripton
I loved that skirt very much	Mi tre amis tiun jupon
There was then a descent back into the city	Estis tiam malsupreniro reen en la urbon
I had to give the guy some credit	Mi devis doni al la ulo iom da kredito
I get a commission for everything you buy	Mi ricevas komisionon por ĉio, kion vi aĉetas
I let the drink reach me	Mi lasis la trinkaĵon atingi min
I'll join you there	Mi kuniĝos al vi tie
I want you to be happy	Mi volas ke vi estu feliĉa
I didn't think you would survive	Mi ne pensis, ke vi travivos
I run in, looking back and forth	Mi kuras enen, rigardante tien kaj tien
I took the suggestion and put mine around the other	Mi prenis la sugeston kaj metis la mian ĉirkaŭ la alian
I got out of the rat race	Mi eliris el la ratvetkuro
I remembered everything	Mi rememoris ĉion
A red, shining ball lay exposed at its heart	Ruĝa, brilanta pilko kuŝis malkaŝita ĉe ĝia koro
I can't wait to be warm and dry	Mi ne povas atendi esti varma kaj seka
I literally scream in pain	Mi laŭvorte krias pro doloro
I didn't even know that	Mi eĉ ne sciis tion
Fundraising strategy has been set up	Kveststrategio estis starigita
A big family dinner was planned this evening	Granda familia vespermanĝo estis planita ĉi-vespere
I find it strange, your creation	Mi trovas ĝin stranga, via kreaĵo
I bit my lower lip, looking away	Mi mordis mian malsupran lipon, forrigardante
All I know is that she was upset	Mi nur scias, ke ŝi estis ĉagrenita
I just followed suit	Mi ĵus sekvis la ekzemplon
I need you to configure the systems	Mi bezonas, ke vi agordu la sistemojn
I couldn't leave it at that	Mi ne povis lasi ĝin ĉe tio
I take it and put it on the rack	Mi prenas ĝin kaj metas ĝin sur la rakon
I had it transferred in almost no time	Mi havis ĝin translokigita en preskaŭ neniu tempo
I saw her body but it made no impression	Mi vidis ŝian korpon sed ĝi faris neniun impreson
It stayed at number one for three weeks	Ĝi restis ĉe numero unu dum tri semajnoj
I guess they’ll investigate and all	Mi supozas, ke ili esploros kaj ĉion
I looked back at the gym, it was completely empty	Mi rerigardis en la gimnazio, ĝi estis tute malplena
I stopped firing and waited a few seconds	Mi ĉesis pafi kaj atendis kelkajn sekundojn
I know this is a very short notice	Mi scias, ke ĉi tio estas tre mallonga avizo
I had to convince her of my intentions	Mi devis konvinki ŝin pri miaj intencoj
He testified there the victims of a gas attack	Li atestis tie la viktimojn de gasatako
I lost my family in a storm	Mi perdis mian familion en ŝtormo
I looked at her, making eye contact	Mi rigardis ŝin, farante okulkontakton
Night fighter version also offered	Nokta batalanto versio ankaŭ proponita
A second man stepped into the trees	Dua viro paŝis en la arbojn
I spoke to her on the phone a few months later	Mi parolis kun ŝi telefone kelkajn monatojn poste
Most have a compact body with a short back	Plej multaj havas kompaktan korpon kun mallonga dorso
I can't do this anymore	Mi ne plu povas fari ĉi tion
I think most of us did	Mi pensas, ke la plimulto el ni faris
I can't allow him to leave me	Mi ne povas permesi, ke li foriru de mi
I also couldn't find a meadow he was talking about	Mi ankaŭ ne trovis herbejon, pri kiu li parolis
I wasn't in the mood to be nice	Mi ne estis en humoro esti agrabla
I can't imagine what it must have been like	Mi ne povas imagi, kia ĝi devis esti
I couldn't be mad at him	Mi ne povis koleri lin
I think we grow tobacco and cotton	Mi pensas, ke ni kultivas tabakon kaj kotonon
I liked her sweet privacy	Mi ŝatis ŝian dolĉan privatecon
I could deal with that	Mi povus trakti tion
Nor can I say that he did not	Mi ankaŭ ne povas diri, ke li ne faris
Each can be long or short	Ĉiu povas esti longa aŭ mallonga
The roof and walls were covered with iron	La tegmento kaj muroj estis kovritaj per fero
I would ask everyone to choose this one	Mi petus ĉiujn elekti ĉi tiun
I know it wasn't your fault	Mi scias, ke ĝi ne estis via kulpo
I should tell her everything she doesn't already know	Mi devus diri al ŝi ĉion, kion ŝi ne jam scias
I didn't have enough time	Mi ne havis sufiĉe da tempo
I was hoping you would run away from me	Mi esperis, ke vi forkuros de mi
I would usually forget after falling asleep	Mi kutime forgesus post endormiĝo
I go around one turn, and then another	Mi ĉirkaŭas turnon, kaj poste alian
I even promise to stay out of trouble	Mi eĉ promesas resti ekster problemo
I couldn't understand what she was saying	Mi ne povis kompreni tion, kion ŝi diris
The two begin to communicate and then meet	La du komencas komuniki kaj poste renkontas
I used to read a lot more books	Mi kutimis legi multe pli da libroj
I sincerely hope you find this analysis useful	Mi elkore esperas, ke vi trovos ĉi tiun analizon utila
I remember I came, I remember the sex	Mi memoras, ke mi venis, memoras la sekson
I had to bite my lip so as not to cry	Mi devis mordi mian lipon por ne plori
I know it wasn't fair to you	Mi scias, ĝi ne estis justa al vi
She is also going through character development	Ŝi ankaŭ trapasas karakteron evoluon
I was alone in this huge laboratory	Mi estis sola en ĉi tiu grandega laboratorio
I looked at her in astonishment	Mi rigardis ŝin mirigite
A bad battery can spoil the maximum possible speed	Malbona baterio povas fuŝi la eblan maksimuman rapidecon
A place of tranquility and acceptance	Loko de kvieto kaj akcepto
I was invested everywhere	Mi estis investita ĉie
I realized he had to sleep	Mi ekkomprenis, ke li devas dormi
I let out a sigh	Mi elrevigis suspiron
I would never want to clean you up	Mi neniam volus vin purigi
I want to talk to him	Mi volas paroli kun li
I wanted to see how she was doing	Mi volis vidi kiel ŝi fartas
His duties in that capacity were broad	Liaj devoj en tiu kapacito estis larĝaj
I tried to walk around them	Mi provis ĉirkaŭpaŝi ilin
I would give a chance to almost everything from there	Mi donus ŝancon preskaŭ al ĉio de tie
I vomited in the pan	Mi vomis en la pato
I have always respected your judgment	Mi ĉiam respektis vian juĝon
I was unable to stop them physically and mentally	Mi estis senpova haltigi ilin fizike kaj mense
I finally reached the shore	Mi finfine atingis la bordon
I highly doubt he cares at all	Mi tre dubas, ke li tute zorgas pri ĝi
I saw the mark with my own eyes	Mi vidis la markon per miaj propraj okuloj
A bell will ring to announce lunch	Sonorilo sonoros por anonci tagmanĝon
This dream finally came true shortly after his death	Ĉi tiu sonĝo finfine realiĝis baldaŭ post lia morto
I will not give up my job	Mi ne rezignos mian laboron
A beautiful story about remarkable women	Bela rakonto pri rimarkindaj virinoj
I opened my eyes, and his eyes closed with mine	Mi malfermis miajn okulojn, kaj liaj okuloj fermiĝis kun la miaj
A dog will not starve to death	Hundo ne mortos de malsato
I suggest you get started	Mi sugestas ke vi komencu
I turned and went back into the building	Mi turnis min kaj reiris en la konstruaĵon
I use and teach the principles at home	Mi uzas kaj instruas la principojn hejme
It remained on the chart for seventeen weeks	Ĝi restis dum dek sep semajnoj en la diagramo
I was too scared to do anything	Mi tro timis fari ion ajn
I put him on the passenger seat	Mi metis lin sur la pasaĝeran seĝon
I needed some kind of weapon first	Mi unue bezonis ian armilon
I suffered a little	Mi iom suferis
I smiled, but she didn't smile back	Mi ridetis, sed ŝi ne ridetis reen
I didn't think you would last that long	Mi ne pensis, ke vi daŭros tiom longe
I never saw them up close	Mi neniam vidis ilin proksime
I didn't want to drink his blood	Mi ne volis trinki lian sangon
A slow song began to play	Malrapida kanto komencis ludi
I’m sure they were expecting their own cut as well	Mi certas, ke ili ankaŭ atendis sian propran tranĉon
I found the article interesting	Mi trovis la artikolon interesa
A sudden lack of everything enveloped my mind	Subita manko de ĉio envolvis mian menson
The couple has three children	La paro havas tri infanojn
I wake up from my nightmare, trembling	Mi vekiĝas el mia koŝmaro, tremante
I spoke with the other technician earlier	Mi parolis kun la alia teknikisto pli frue
I can't confirm anything	Mi povas nenion konfirmi
I was glad to accept this holiday offer	Mi ĝojis akcepti ĉi tiun proponon de feriado
Morgan denied the charge	Morgan neis la pagendaĵon
A small person looked straight at her	Eta persono rekte rigardis ŝin
Rescue on a yacht	Savo sur jakto
I just hope they aren’t too many	Mi nur esperas, ke ili ne estas tro multaj
I put them in the book	Mi metis ilin en la libron
I haven't traveled yet	Mi ankoraŭ ne veturis
I can’t wait to hear them as new again	Mi ne povas atendi aŭdi ilin kiel novaj denove
I had to be the other honorary maid	Mi devis esti la alia honora domservistino
I can't believe what he said in it	Mi ne povas kredi tion, kion li diris en ĝi
I tried to slip back into the old relationship	Mi provis gliti reen en la malnovan rilaton
Races are conducted on closed circuit tracks	Vetkuroj estas kondukitaj sur fermitcirkvitaj trakoj
I rubbed my eyes, approached and opened the door	Mi frotis miajn okulojn, aliris kaj malfermis la pordon
I knew now that father was wrong	Mi sciis nun, ke tiu patro eraris
I think that's great	Mi pensas, ke tio estas granda
I should leave at midnight	Mi devus foriri je noktomezo
The book was a commercial disappointment	La libro estis komerca seniluziiĝo
I do work for your father	Mi ja laboras por via patro
I used all the tools mentioned here	Mi uzis ĉiajn ilojn menciitajn ĉi tie
I had four hours before sunrise	Mi havis kvar horojn antaŭ la sunleviĝo
I had no plans to draw water to their mill	Mi ne planis ĉerpi akvon al ilia muelejo
I wanted answers, not a personal attack	Mi volis respondojn, ne personan atakon
I'm slowing down my bike	Mi malrapidigas mian biciklon
I just didn’t love it	Mi simple ne amis ĝin
I think you two already know each other	Mi pensas, ke vi du jam konas unu la alian
I never took a course, but learned by doing	Mi neniam faris kurson, sed lernis farante
A drink filled with poison was rounded off	Trinkaĵo plenigita per veneno estis rondigita
I'll call again in a day	Mi telefonos denove post unu tago
I think there is a danger	Mi pensas, ke estas danĝero
I was hoping there might be a shrine somewhere nearby	Mi esperis, ke eble estos sanktejo ie proksime
I will not die in amazement	Mi ne mortos mirante
I have a meeting with the press	Mi havas renkontiĝon kun la gazetaro
I'm just asking a simple question	Mi nur faras simplan demandon
I think they did have sex	Mi pensas, ke ili ja havis sekson
I'm trying to focus on our mission	Mi provas koncentriĝi pri nia misio
I noticed a man standing on several large stones	Mi rimarkis viron starantan sur pluraj grandaj ŝtonoj
I continue with a steady tone	Mi daŭrigas kun konstanta tono
I cook in bulk, usually twice a week	Mi kuiras pogrande, kutime, dufoje semajne
A few outstretched hands stretched out and helped me up	Kelkaj etenditaj manoj etendiĝis kaj helpis min leviĝi
I could see she was crying	Mi povis vidi, ke ŝi ploris
Everyone is so angry now	Ĉiuj estas tiom koleraj nun
I felt the breath catch in my throat	Mi sentis la spiron kaptiĝi en mia gorĝo
I was an educated soldier by my father	Mi estis edukita soldato de mia patro
I love her expression above all else	Mi amas ŝian esprimon super ĉio alia
E will try to sell you to another	E provos vendi vin al alia
I easily found my way to the hall	Mi facile trovis mian vojon al la halo
A full bath was outside the bedroom	Plena bano estis ekster la dormoĉambro
I left nothing out, you have my word	Mi nenion preterlasis, vi havas mian vorton
I wouldn't let her worry about me	Mi ne lasus ŝin zorgi min
I wouldn't let you in	Mi ne enlasus vin
I was only halfway there	Mi iris nur duonvoje
Dark and bad presence	Malhela kaj malbona ĉeesto
I recommend doing advertising for just one day	Mi rekomendas fari reklamadon por nur unu tago
I'd rather she make the final decision than I do	Mi preferas, ke ŝi faru la finan decidon ol mi
People whose identity is a question	Homoj, kies identeco estas demando
I want to write about it	Mi volas skribi pri tio
I can hear his breath near me	Mi aŭdas lian spiron proksime de mi
I am interested in language and how language is used	Mi interesiĝas pri lingvo kaj kiel lingvo estas uzata
A moment later, he was gone	Momenton poste, li estis for
I hoped it would stay that way	Mi esperis, ke ĝi restos tiel
I will never bother with your questions	Mi neniam ĝenos viajn demandojn
I was kept away, watched from afar	Mi estis tenita for, lasita observi de malproksime
I wanted to know what was so annoying	Mi volis scii kio estas tiom ĝena
I owned a respectable business	Mi posedis estimindan komercon
I wish you all the best, you know	Mi deziras al vi la plej bonan, vi scias
A week to several months in cold conditions	Semajno ĝis pluraj monatoj en malvarmaj kondiĉoj
I didn't have to guess or read his mind	Mi ne devis diveni, nek legi lian menson
I can't understand that	Mi ne povas kompreni tion
I answered, and the interrogation began at once	Mi respondis, kaj tuj komenciĝis la demandado
I had seen her gratitude	Mi estis vidinta ŝian dankemon
I don't think that's true	Mi ne pensas, ke tio estas vera
I went to it and turned it on	Mi iris al ĝi kaj ŝaltis ĝin
I didn’t know they were going to do it	Mi ne sciis, ke ili faros ĝin
I was sincerely disappointed	Mi estis sincere seniluziigita
These are stated below	Ĉi tiuj estas deklaritaj malsupre
I just didn't think so	Mi simple ne pensis
I am also seventeen years old and a senior	Mi ankaŭ estas deksepjara kaj aĝulo
I will not demand your services	Mi ne postulos viajn servojn
I play it, cool, quiet, collected	Mi ludas ĝin, malvarmeta, trankvila, kolektita
I know what you need	Mi scias, kion vi bezonas
I can't eat a hot dog like you can	Mi ne povas manĝi varman hundon, kiel vi povas
But another man	Sed alia homo
I kept her for a word privately	Mi retenis ŝin por vorto private
I could feel the traffic	Mi povis senti la trafikon
I looked at her and gave her a proud smile	Mi rigardis ŝin kaj donis al ŝi fieran rideton
I do not make a great claim to this understanding	Mi ne faras grandan pretendon por ĉi tiu kompreno
I watch him turn through the window and moan	Mi rigardas lin turni sin tra la fenestro kaj ĝemi
A faint smile touched his mouth	Malforta rideto tuŝis lian buŝon
I went down the long corridor to my room	Mi iris laŭ la longa koridoro al mia ĉambro
I want to go with it	Mi volas iri kun ĝi
I know all the systems and how they work	Mi konas ĉiujn sistemojn kaj kiel ili funkcias
I can't believe it's true	Mi ne povas kredi, ke ĝi estas vera
I lost everything in that moment	Mi perdis ĉion en tiu momento
I was pulled to my feet by the dark figure	Mi estis tirita sur miajn piedojn de la malhela figuro
I took a step and almost slipped	Mi faris paŝon kaj preskaŭ glitis
I looked down the hall, my heart pounding wildly	Mi rigardis tra la koridoro, mia koro batante sovaĝe
I advise you to call the police in that circumstance	Mi konsilas voki la policon en tiu cirkonstanco
I did not approach any of the women here	Mi ne alproksimiĝis al neniu el la ĉi tie virinoj
I already know what they all think	Mi jam scias, kion ili ĉiuj pensas
I have half a shelf of his books	Mi havas duonan breton da liaj libroj
I found her so easy to be with	Mi trovis ŝin tiel facile esti kun ŝi
I'm a little sorry about that	Mi iom bedaŭras tion
I thought this was weird	Mi pensis, ke ĉi tio estas stranga
I just find it funny	Mi nur trovas ĝin amuza
A place where people come to buy anything and everything	Loko kie homoj venas por aĉeti ion ajn kaj ĉion
I felt terrible, and guilty	Mi sentis min terura, kaj kulpa
I can't tell the difference	Mi ne povas diri la diferencon
I started for the house	Mi ekiris al la domo
I am convinced of that	Mi estas konvinkita pri tio
I was lucky to see him perform live	Mi estis bonŝanca vidi lin koncerti vive
The film was open to all ages	La filmo estis malfermita al ĉiuj aĝoj
I invite you to explore this healing process	Mi invitas vin esplori ĉi tiun sanigan procezon
I had to have a cigarette	Mi devis havi cigaredon
I keep a fair share of my hearing	Mi konservas justan parton de mia aŭdo
I am apparently made of plastic and love purple	Mi estas ŝajne farita el plasto kaj amas purpuron
A lump formed in his throat	Bulo formiĝis en lia gorĝo
I thought I had two or three	Mi pensis havi du aŭ tri
I was about to make some coffee	Mi estis faronta iom da kafo
I want you to sell the idea to your people	Mi volas, ke vi vendu la ideon al viaj homoj
I can't hear anything	Mi povas nenion aŭdi
A long, deep breath slowly came out of his lungs	Longa, profunda spiro malrapide liberiĝis el liaj pulmoj
I didn’t even think about sharing the needle	Mi eĉ ne pensis pri dividi la kudrilon
I endured my good looks	Mi eltenis mian bonan aspekton
I had a bad attitude	Mi havis malbonan sintenon
I felt like something was very, very wrong	Mi sentis, ke io estas tre, tre malĝusta
I have to go in alone	Mi devas eniri sola
I felt a sudden wave of great depression	Mi sentis subitan ondon de grandega deprimo
I got up and left the restaurant	Mi leviĝis kaj forlasis la restoracion
I needed a dive in the diving pool	Mi bezonis plonĝon en la plonĝa naĝejo
I stood up as he walked towards me	Mi ekstaris kiam li marŝis al mi
I turned around, but saw no one there	Mi turnis min, sed neniun vidis tie
I got down on the couch and sighed	Mi malleviĝis sur la sofon kaj ĝemis
I laugh and hug her	Mi ridas kaj brakumas ŝin
Wonderful husband, provider, support system and father	Mirinda edzo, provizanto, subtena sistemo kaj patro
I finally got this and it works better	Mi finfine ricevis ĉi tion kaj ĝi funkcias pli bone
I hope it works well	Mi esperas, ke ĝi bone funkcias
I told her almost everything	Mi preskaŭ ĉion rakontis al ŝi
I bent down to examine the body in more detail	Mi kliniĝis por ekzameni la korpon pli detale
I didn’t think it was funny	Mi ne pensis, ke ĝi estas amuza
I smiled politely and nodded	Mi ĝentile ridetis kaj kapjesis
I felt even more anxious than usual	Mi sentis min eĉ pli maltrankvila ol kutime
I would try to save her myself	Mi mem provus savi ŝin
I literally couldn't breathe	Mi laŭvorte ne povis spiri
I had no other place to take her	Mi ne havis alian lokon por preni ŝin
I will remember his wisdom	Mi rememoros lian saĝon
I need you to secure my sister	Mi bezonas, ke vi sekurigu mian fratinon
I suddenly met a buffalo	Mi subite renkontis bubalo
I'm not the conscientious type	Mi ne estas la konscienca tipo
I quickly swallow, drink some water and wipe my face	Mi rapide glutas, trinkas iom da akvo kaj viŝas mian vizaĝon
I know this is my fault, believe me	Mi scias, ke ĉi tio estas mia kulpo, kredu min
God and man are therefore essentially one	Dio kaj homo estas do esence unu
Participant for a new drug	Partoprenanto por nova drogo
I don't even know where the rose is	Mi eĉ ne scias kie estas la rozo
I see things that don't exist	Mi vidas aferojn, kiuj ne ekzistas
I reached out wishing her	Mi etendis la manon dezirante ŝin
I finally had names for them	Mi finfine havis nomojn por ili
A baby in the arms of my loving parents	Bebo en la brakoj de miaj amaj gepatroj
I opened it and slid my back out	Mi malfermis ĝin kaj elglitis la dorson
I nod, fighting with tears	Mi kapjesas, batalante kun larmoj
I should know that will happen	Mi devus scii, ke tio okazos
I knew the place well	Mi bone konis la lokon
I just try to live every day as it comes	Mi nur provas vivi ĉiun tagon kiel ĝi venas
I couldn’t take you knowing how you really felt	Mi ne povis preni vin sciante kiel vi vere sentis
I bet that's not true	Mi vetas, ke tio ne estas vera
I should be back soon	Mi devus reveni baldaŭ
I called their staff	Mi telefonis al ilia dungitaro
I see his eyes water	Mi vidas liajn okulojn akvon
It has been used in rare cases	Ĝi estis uzata en maloftaj kazoj
I also demand something else	Mi ankaŭ postulas ion alian
I was really confused	Mi estis vere konfuzita
I loaded this trip on a very special fabric	Mi ŝargis ĉi tiun vojaĝon sur tre speciala ŝtofo
I turned my head and my eyes met his	Mi turnis la kapon kaj miaj okuloj renkontis liajn
I think it should be tried	Mi pensas, ke ĝi devus esti provita
I should act, but it is not my duty	Mi devus agi, sed ne estas mia devo
I walked and walked and walked	Mi marŝis kaj marŝis kaj marŝis
I felt very welcome, as did my whole family	Mi sentis min tre bonvena, same kiel mia tuta familio
I did decide to cut my hair	Mi ja decidis, ke mi tranĉos miajn harojn
I told you we didn't need a doctor	Mi diris al vi, ke ni ne bezonas kuraciston
I wasn't used to being questioned	Mi ne kutimis esti pridemandita
I'm not sure where they're going	Mi ne certas kien ili iras
I reached for the bar again to shake her hand	Mi denove etendis la manon trans la trinkejon por premi ŝian manon
I could use some oil	Mi povus uzi iom da oleo
I can control smoking, right now	Mi povas kontroli fumadon, nuntempe
I love going places and meeting people	Mi amas iri lokojn kaj renkonti homojn
A man was sitting there	Viro sidis tie
I wasn't sure what he meant	Mi ne estis certa, kion li celis
I put the board back on the window	Mi remetis la tabulon sur la fenestron
I really enjoy your writing	Mi tre ĝuas vian verkadon
I let someone else control every part of me	Mi lasas iun alian kontroli ĉiun parton de mi
I just can't go back	Mi simple ne povas reiri
I heard your message	Mi aŭdis vian mesaĝon
They are affectionate and want human interaction	Ili estas amemaj kaj deziras homan interagon
I joined in just seconds behind	Mi aliĝis en nur sekundoj malantaŭe
I prayed and prayed for a sign	Mi preĝis kaj preĝis por signo
I don't know how he got out of it	Mi ne scias kiel li sukcesas el ĝi
I was always terrified when my mom came home	Mi ĉiam estis terurita kiam mia panjo venis hejmen
I felt this sharp pain in my arm	Mi sentis ĉi tiun akran doloron en mia brako
I found it from a tip here on this site	Mi trovis ĝin de konsileto ĉi tie en ĉi tiu retejo
I didn't understand it either	Ankaŭ mi ne komprenis ĝin
I have the swelling now	Mi nun havas la ŝvelaĵon
I said a few things out of ignorance	Mi diris kelkajn aferojn tute pro nescio
I can save you from this sad end	Mi povas savi vin de ĉi tiu malĝoja fino
A learning device is not a teacher	Lerna aparato ne estas instruisto
A strange tower suddenly appears in the village square	Stranga turo aperas sur la vilaĝa placo subite
I went cautiously into the back room	Mi singarde iris en la malantaŭan ĉambron
A key indicator is when one market leads another	Ĉefa indikilo estas kiam unu merkato gvidas alian
I felt it coming and fell to my knees	Mi sentis ĝin veni kaj falis sur miajn genuojn
I turned away from the agents and started walking again	Mi deturnis min de la agentoj kaj komencis marŝi denove
I just want to know where everything is going	Mi simple volas scii kien ĉio kondukas
I guess you saw it was almost full	Mi supozas, ke vi vidis, ke ĝi estas preskaŭ plena
I shouldn't have kissed you	Mi ne devintus kisi vin
I never agreed to help you clean up this mess	Mi neniam konsentis helpi vin purigi ĉi tiun malordon
I want to sell now	Mi volas vendi nun
I know it's good for me	Mi scias, ke ĝi estas bona por mi
I took the side of the street	Mi prenis la stratflankon
I was furious that he was so carefree, so stupid	Mi furiozis, ke li estis tiel senzorga, tiel stulta
A good watch for the night would be a must	Bona horloĝo por la nokto estus nepra
I wouldn’t fit into any of them otherwise	Mi ne taŭgus en neniu el ili alie
His body was lost at sea	Lia korpo estis perdita sur la maro
I’m really looking forward to the challenge	Mi vere antaŭĝojas pri la defio
I really want to leave my legacy in writing	Mi ege volas lasi mian heredaĵon skribe
I think he knows the guy	Mi pensas, ke li konas la ulon
I have to take it easy tonight	Mi devas preni ĝin trankvila ĉi-vespere
I immediately start to feel much better and more alert	Mi tuj komencas senti min multe pli bone kaj pli vigla
I had to shoot her to save him	Mi devis pafi ŝin por savi lin
I was just about to talk to someone else	Mi nur estis parolonta kun iu alia
I talk to him almost every week	Mi parolas kun li preskaŭ ĉiun semajnon
I didn't give the guy a chance	Mi ne donis ŝancon al la ulo
I remember the noise in your throat, it was desperate	Mi memoras la bruon en via gorĝo, ĝi estis malespera
A faint smile appeared on his face	Malforta rideto aperis sur lia vizaĝo
A man who took her mother away from her	Viro, kiu forprenis ŝian patrinon de ŝi
I left him lying there until the others found him	Mi lasis lin kuŝanta tie ĝis la aliaj trovis lin
I also won’t let this pass and clear my throat	Mi ankaŭ ne lasos ĉi tion pasi kaj klarigi mian gorĝon
I like to give it some time	Mi ŝatas doni al ĝi iom da tempo
I bend over and kiss their lips	Mi klinas min kaj kisas iliajn lipojn
I approached and sat down opposite him	Mi aliris kaj sidiĝis kontraŭ li
I was so exhausted	Mi estis tiel elĉerpita
I turned right and headed for the kitchen	Mi turnis dekstren, kaj ekiris al la kuirejo
I saw no use in my stop	Mi ne vidis utilon en mia halto
That was before you were born	Tio estis antaŭ ol vi naskiĝis
I haven't been out of this house all day	Mi ne estis el ĉi tiu domo la tutan tagon
I needed them to protect me	Mi bezonis ilin por ŝirmi min
The case never reached the courts	La afero neniam atingis la tribunalojn
I should have noticed	Mi devintus rimarki
I looked around wildly	Mi sovaĝe rigardis ĉirkaŭen
I had a chip on my shoulder	Mi havis blaton sur mia ŝultro
I didn't recognize any of it	Mi rekonis nenion el ĝi
I opened the umbrella	Mi malfermis la pluvombrelon
I was there for his pleasure	Mi estis tie por lia plezuro
I enjoyed these books	Mi ĝuis ĉi tiujn librojn
I knew this was too good to be true	Mi sciis, ke ĉi tio estas tro bona por esti vera
I made myself reach her anyway	Mi ĉiuokaze igis min atingi ŝin
I like to use a few ways	Mi ŝatas uzi kelkajn manierojn
I know you better than anyone	Mi konas vin pli bone ol iu ajn
I hold the saw to his arm	Mi tenas la segilon al lia brako
I looked a little lost and sat still	Mi aspektis iom perdita kaj restis sidanta
I didn't kill my wife	Mi ne mortigis mian edzinon
I tell her nice things	Mi diras al ŝi belajn aferojn
I told him they were big and too big to move	Mi diris al li, ke ili estas grandaj kaj tro grandaj por movi
I had to break free to breathe	Mi devis liberiĝi por spiri
I put the ring on my middle finger	Mi metis la ringon sur mian mezan fingron
I put on my sad face trying to fool her	Mi surmetis mian malgajan vizaĝon provante trompi ŝin
I have never drunk beer in my life	Mi neniam trinkis bieron en mia vivo
Some time ago, she tried to offer me a pot	Antaŭ iom da tempo, ŝi provis proponi al mi poton
I need to count on them	Mi bezonas kalkuli je ili
I had a bad feeling about it	Mi havis malbonan senton pri ĝi
I highly recommend these tools	Mi kore rekomendas ĉi tiujn ilojn
A voice that commanded	Voĉo kiu ordonis
I have no way of knowing	Mi ne havas manieron scii
I know what it looks like	Mi scias kiel ĝi aspektas
I really should have chosen another career	Mi vere devintus elekti alian karieron
I had to get away from her	Mi devis foriri de ŝi
I looked at the door	Mi rigardis al la pordo
A place of great historical interest and worth visiting	Loko de granda historia intereso kaj vizitinda
I have a proposal to make to you	Mi havas proponon por fari al vi
I didn’t know you could draw	Mi ne sciis, ke vi povas desegni
I still have you for tonight	Mi ankoraŭ havas vin por ĉi-vespere
I knew she had a hard point for me	Mi sciis, ke ŝi havas malmolan punkton por mi
A pregnant woman is not that risky	Graveda virino ne estas tiom riska
I could almost reach it and touch it	Mi preskaŭ povis atingi ĝin kaj tuŝi ĝin
I could tell by the look in his eyes	Mi povis konstati pro la rigardo en liaj okuloj
I reach in and turn on one lamp	Mi atingas kaj ŝaltas unu lampon
I was so tempted to look inside	Mi estis tiel tentita vidi enen
I drank from it without any problems	Mi trinkis el ĝi senprobleme
I don't have the strength to understand it	Mi ne havas la forton por kompreni ĝin
I guess you could say she was my best friend	Mi supozas, ke vi povus diri, ke ŝi estis mia plej bona amiko
This sequence was used for the first series only	Tiu sekvenco estis uzita por la unua serio nur
I closed my eyes, waiting for it to disappear	Mi fermis la okulojn, atendante, ke ĝi malaperos
I'm looking for the other books in this series	Mi serĉas la aliajn librojn en ĉi tiu serio
I like the simplicity of it	Mi ŝatas la simplecon de ĝi
I lost everything	Mi perdis ĉion
I think you could say yes	Mi pensas, ke vi povus diri jes
Government for fast delivery of mail	Registaro por rapida livero de poŝto
I want to see what he's wearing	Mi volas vidi, kion li portas
I'm afraid he won't understand	Mi timas, ke li ne komprenos
I would get a lot of batteries to read light	Mi ricevus multajn bateriojn por legi lumon
Places close to water sources are preferred	Lokoj proksime al akvofontoj estas preferitaj
Me and all my friends did that	Mi kaj ĉiuj miaj amikoj faris tion
I wondered what she was doing to make a living	Mi demandis, kion ŝi faras por vivteni
I ask your people for help	Mi petas vian popolon pri helpo
I want her to make a stupid joke	Mi deziras, ke ŝi faru stultan ŝercon
I could handle time a little easier than most	Mi povus manipuli la tempon iom pli facile ol la plimulto
I had a taste for pizza	Mi havis guston por pico
Conversation without reason	Konversacio sen motivo
I knew it was because he was still watching me	Mi sciis, ke tio estas ĉar li ankoraŭ observas min
I get up and leave the room without waking her	Mi ekstaras kaj forlasas la ĉambron sen veki ŝin
I think they would do well without cooking them	Mi pensas, ke ili farus bone sen kuiri ilin
A sinner saved by grace	Pekulo, savita per graco
I took him to his apartment	Mi kondukis lin al lia loĝejo
I throw forward, land on the floor	Mi ĵetas antaŭen, surteriĝas sur la plankon
I hope we offer a third alternative	Mi esperas, ke ni proponas trian alternativon
I should have taken you	Mi devus esti preninta vin
I think you look great with that athletic body	Mi pensas, ke vi aspektas bonege kun tiu atletika korpo
I can't forget what he did to me	Mi ne povas forgesi kion li faris al mi
Certainly a convulsion was about to be thrown	Certe konvulsio estis ĵetonta
I teach languages ​​and programming	Mi instruas lingvojn kaj programadon
I will not ask them for acceptance	Mi ne petegos ilin pri akcepto
I usually like to mix and usually do	Mi kutime ŝatas miksi kaj kutime faras
I looked around for a ladder	Mi ĉirkaŭrigardis por ŝtupetaro
I want women to be beaten	Mi volas, ke virinoj estu batitaj
I'm proud you're going	Mi fieras, ke vi iras
I also answer everything	Mi ankaŭ respondas ĉion
I shouldn't have this happen in my life	Mi ne devus okazi ĉi tion en mia vivo
I think she needs her time	Mi pensas, ke ŝi bezonas sian tempon
I was tired but probably more emotionally than physically	Mi estis laca sed verŝajne pli emocie ol fizike
I stumble forward and pull it firmly	Mi stumblas antaŭen kaj firme tiras ĝin
I saw proof of what her troops can do	Mi vidis pruvon pri tio, kion ŝiaj trupoj povas fari
I can't stay here any longer	Mi ne povas resti ĉi tie pli longe
A few more, then it happens again	Kelkaj pli, tiam ĝi denove okazas
I would buy more shoes	Mi aĉetus pliajn ŝuojn
I was full of questions	Mi pleniĝis de demandoj
I wanted my parents to be at our wedding	Mi volis, ke miaj gepatroj estu ĉe nia geedziĝo
It takes you through a really really interesting journey	Ĝi kondukas vin tra vere vere interesa veturo
I walk with my five sea brothers	Mi promenas kun miaj kvin maraj fratoj
I just want what's mine	Mi nur volas, kio estas mia
I went to bed and lost hope	Mi iĝis enlitigita kaj perdis esperon
I leaned over him and felt all his pockets	Mi kliniĝis super li kaj palpis ĉiujn liajn poŝojn
I talked to him on the radio	Mi parolis kun li per la radio
I knew what had happened there	Mi sciis, kio okazis tie
I believe that people can adapt to change	Mi kredas, ke homoj povas adaptiĝi al la ŝanĝo
I didn't give them a chance to live	Mi ne donis al ili ŝancon vivi
I know where their trail is	Mi scias kie estas ilia spuro
I can put myself in control	Mi povas meti min en la kontrolon
I didn't want her to leave me	Mi ne volis, ke ŝi forlasu min
I'll be back in a few days	Mi revenos post kelkaj tagoj
I feel like he set me up	Mi sentas, ke li starigis min
I bathed in it with my sister	Mi baniĝis en ĝi kun mia fratino
After that he took away twelve years of politics	Post tio li forprenis dek du jarojn de politiko
An interpreter was provided	Interpretisto estis disponigita
I couldn't walk fast enough	Mi ne povis marŝi sufiĉe rapide
I waited to order through the table screen	Mi atendis mendi tra la tablo-ekrano
I must reject your kind invitation	Mi devas malakcepti vian afablan inviton
It is one of five species of sea lions	Ĝi estas unu el kvin specioj de marleonoj
I really hope she doesn't upset me	Mi vere esperas, ke ŝi ne koleras min
I lie in bed and remember last night	Mi kuŝas en la lito kaj memoras la hieraŭan nokton
I never made a move against her and nothing happened	Mi neniam faris movon kontraŭ ŝi kaj nenio okazis
I remember the worst day very well	Mi tre bone memoras la pli malbonan tagon
I have walked this path so many times	Mi tiom multe da fojoj marŝis ĉi tiun vojon
I've always been a bit like that	Mi ĉiam estis iom tia
I wanted him to cum inside me	Mi volis, ke li kumu en mi
I mean, there are only characters	Mi volas diri, tie estas nur karakteroj
I will crush their gods into the dust	Mi dispremos iliajn diojn en polvon
I used this information to create several scenes	Mi uzis ĉi tiun informon por krei plurajn scenojn
I look back to make sure he is following me	Mi rigardas malantaŭen por certigi, ke li sekvas min
I didn’t know until he said he needed money	Mi ne sciis ĝis li diris, ke ĝi bezonas monon
I couldn't see a change in that	Mi ne povis vidi ŝanĝon en tio
I just stood there in quiet amazement	Mi nur staris tie en trankvila miro
I just wanted another nightmare	Mi nur volis alian koŝmaron
I couldn't let them do that to anyone else	Mi ne povis lasi ilin fari tion al iu alia
I'm sure my son would agree	Mi certas, ke mia filo konsentus
I had a doctor look at it	Mi havis kuraciston rigardi ĝin
I want you to do it, do it	Mi volas, ke vi faru ĝin, faru ĝin
I was more worried about them than I was	Mi estis pli maltrankvila pri ili ol mi
Bookseller with other work	Librokomercisto kun alia laboro
I took all my breaks	Mi prenis ĉiujn miajn paŭzojn
I just see him around the school	Mi nur vidas lin ĉirkaŭ la lernejo
I felt like life was leaving me	Mi sentis, ke vivo forlasas min
I notice that the woman's breasts are full of milk	Mi rimarkas, ke la mamoj de la virino estas plenaj de lakto
I love the people in my class	Mi amas la homojn en mia klaso
I still need to think about that	Mi bezonas ankoraŭ pensi pri tiu
A note of caution should be made	Noto de singardo devus esti farita
I wouldn't have one now though	Mi tamen ne havus unu nun
I knew how he felt	Mi sciis, kion li sentas
A second later, they were standing in their bedroom	Sekundo poste, ili staris en sia dormoĉambro
I long for all of us to be stupid again	Mi sopiras, ke ni ĉiuj estu denove stultaj
I find myself forgetting that he once left	Mi trovas min forgesanta, ke li iam foriris
I know who took her away	Mi scias, kiu forportis ŝin
I smiled at my sister	Mi ridetis al mia fratino
I saw you lean towards that tree	Mi vidis vin kliniĝi al tiu arbo
I have study shelves to prove it	Mi havas bretojn de studoj por pruvi ĝin
I mixed up my words	Mi miksis miajn vortojn
I didn't know anything about this	Mi ne sciis pri io el ĉi tio
I want you to listen carefully	Mi volas, ke vi atente aŭskultu
I can give you everything you want, for a reason	Mi povas havigi al vi ĉion, kion vi volas, en kialo
I long to write fiction	Mi sopiras skribi fikcion
A beam of light shot up	Fasko de lumo pafis supren
Very nasty work	Tre aĉa verko
I only fight for the money they pay me	Mi batalas nur por la mono, kiun ili pagas al mi
I wasn't going to let that robot into my house	Mi ne estis enlasonta tiun roboton en mian domon
I was lying in this guy	Mi kuŝis en ĉi tiun ulon
I followed, hair up on the nape of my neck	Mi sekvis, haroj levitaj sur la nuko
A weapon, but not a weapon	Armilo, tamen ne armilo
I reach out and punch the man in the nose	Mi atingas kaj pugnobatas la viron en la nazon
Susan soon finds a place to move in	Susan baldaŭ trovas loĝejon por translokiĝi enen
I felt two strong arms around me	Mi sentis du fortajn brakojn ĉirkaŭ mi
And you had no income tax	Kaj vi ne havis enspezimposton
I'm definitely terrified of that	Mi estas sendube terura pri tio
I helped one of them	Mi helpis min al unu el ili
I was startled by the echo of my own footsteps	Mi ektimis pro la eĥo de miaj propraj paŝoj
I’m uncomfortable with calm, to be honest	Mi estas malkomforta kun trankvilo, por esti honesta
I know how to treat my father and my sisters	Mi scias kiel trakti mian patron kaj miajn fratinojn
I won't say anything more	Mi nenion plu diros
I remain in your debt	Mi restas en via ŝuldo
I use it to train with	Mi uzas ĝin por trejni kun
I mean, it was a great defensive screen without question	Mi volas diri, ke ĝi estis bonega defenda ekrano sen demando
I tend to go right, and the car goes right	Mi emas iri dekstre, kaj la aŭto iras ĝuste
A weight pressed to my chest	Pezo premis mian bruston
I finally failed on my hanging rows	Mi finfine malsukcesis sur miaj pendantaj vicoj
I'm tired of the games and lies	Mi estas laca de la ludoj kaj mensogoj
I worked hard to make it happen	Mi multe laboris por fari ĝin
I was happy to commit to her	Mi estis feliĉa devontigi ŝin
I wouldn't stay with that	Mi ne restus kun tia tia
A tribal drum beat beat through my core	Triba tamburo batis ritmon tra mia kerno
I literally read it in one day	Mi laŭvorte legis ĝin en unu tago
I can't stand being alone, you know that	Mi ne eltenas esti sola, vi scias tion
I knew there would be no turning back	Mi sciis, ke ne estos returniĝo
I left, packed my bag and left	Mi foriris, pakis mian sakon kaj foriris
I opened my eyes to find that it was morning	Mi malfermis miajn okulojn por trovi ke estas mateno
I read it over and over again	Mi legis ĝin denove kaj denove
A baby she could be proud of instead of ashamed of	Bebo, pri kiu ŝi povus esti fiera anstataŭ honti
I could tell by the look on his face that he was really scared	Mi povis konstati laŭ lia vizaĝo, ke li efektive timis
People came from everywhere	La homoj venis de ĉie
He then began work on his first baseball novel	Li tiam komencis laboron en sia unua basbalromano
I could see the fear and the hatred	Mi povis vidi la timon kaj la malamon
There used to be a gray stone throne	Antaŭe estis griza ŝtona trono
I knew better than to call after her	Mi sciis pli bone ol voki post ŝi
I beg you to speak only the truth	Mi petas, ke vi parolu nur la veron
I couldn't see the sun	Mi ne povis vidi la sunon
I guess those threats paid off	Mi supozas, ke tiuj minacoj pagis
I preferred to do my own work anyway	Mi preferis fari mian propran laboron ĉiuokaze
I couldn't listen to my father	Mi ne povis aŭskulti mian patron
I said nothing more about it	Mi diris nenion pli pri tio
I'm tired to the bone	Mi estas laca ĝis miaj ostoj
A firm voice broke our concentration	Firma voĉo rompis nian koncentriĝon
I also never jumped over my knees	Mi ankaŭ neniam saltis super miajn genuojn
I could have been home a week ago	Mi povus esti hejme antaŭ unu semajno
I was pleasantly surprised by my first cup	Mi estis agrable surprizita de mia unua taso
I made and carried this beautiful rock many more times	Mi faris kaj portis ĉi tiun belan rokon multfoje pli
I just want to be in heaven	Mi nur volas esti en la ĉielo
I thought you might like him to visit	Mi pensis, ke vi eble ŝatus, ke li vizitu
He doesn't get the job	Li ne ricevas la laboron
Sick affliction on mankind	Malsana aflikto sur la homaro
I couldn't wait to get out of it	Mi ne povis atendi eliri en ĝi
I make my payments and never fail	Mi faras miajn pagojn kaj neniam maltrafas
I lost my family, my home, and my health	Mi perdis mian familion, mian hejmon, kaj mian sanon
She resigned after four years	Ŝi rezignis post kvar jaroj
A shout from behind made me look back briefly	Krio de malantaŭe igis min mallonge rigardi malantaŭen
I think you might be thinking something wrong, buddy	Mi pensas, ke vi eble pensas ion malĝustan, budo
I greeted her and asked how she was doing	Mi salutis ŝin kaj demandis kiel ŝi fartas
I hoped my face didn’t look anxious in a video	Mi esperis, ke mia vizaĝo ne aspektis maltrankvila en video
I can play that game too	Ankaŭ mi povas ludi tiun ludon
I wondered what that thing was for	Mi scivolis por kio tiu afero estas
I need an escort home	Mi bezonas eskorton hejmen
I stood up doing a little better	Mi ekstaris farante min iom pli bone
A girl lay there clearly out of her head	Knabino kuŝis tie klare el sia kapo
I had seen those legs	Mi estis vidinta tiujn krurojn
I guess you know that	Mi supozas, ke vi scias tion
I couldn't let him suffer like that	Mi ne povis lasi lin suferi tiel
I loved writing as well as reading	Mi amis skribi same kiel legi
I can absorb her attacks, and she can't hurt me	Mi povas absorbi ŝiajn atakojn, kaj ŝi ne povas vundi min
I read about it in the newspaper	Mi legis pri tio en la gazeto
I even recommended it to my family	Mi eĉ rekomendis ĝin al mia familio
I had to find a way to hide it	Mi devis trovi manieron kaŝi ĝin
He will accept me personally	Li akceptos min persone
I lose all awareness of my surroundings	Mi perdas ĉian konscion pri mia ĉirkaŭaĵo
I just got out of the ship	Mi ĵus eliris el la ŝipo
I can't go back there	Mi ne povas reiri tien
I suggest an early night	Mi proponas fruan nokton
I didn't understand why anyone would do that to her	Mi ne komprenis kial iu farus tion al ŝi
I am ready to receive such news	Mi estas preta ricevi tiajn novaĵojn
I thought so, anyway	Mi pensis tiel, ĉiuokaze
I wanted to build a simple, inexpensive, abundant, fairly reliable one	Mi volis konstrui simplan, malmultekostan, abundan, sufiĉe fidindajn
I leaned over and almost touched my nose to his	Mi klinis min kaj preskaŭ tuŝis mian nazon al lia
I touched her special place in her privacy	Mi tuŝis ŝian specialan lokon en ŝia privateco
I would like to read more about that	Mi ŝatus legi pli pri tio
There was destruction of industry and infrastructure	Okazis detruo de industrio kaj infrastrukturo
I also got the beans to accompany it	Mi ankaŭ ricevis la fabojn por akompani ĝin
I think we're fine, though	Mi pensas, ke ni fartas bone, tamen
I wasn’t really happy about it	Mi ne estis vere feliĉa pri ĝi
I decided to find a friend for my sweet girl	Mi decidis trovi amikon por mia dolĉa knabino
There were two sources of this decision	Ekzistis du fontoj de ĉi tiu decido
I apologized to my family and approached her	Mi senkulpigis min de mia familio, kaj alproksimiĝis al ŝi
I shook my head, not knowing what to say	Mi balancis la kapon, ne sciante kion diri
It is now in a private backyard	Ĝi nun troviĝas en privata postkorto
I stood, frozen in shock	Mi staris, frosta pro ŝoko
A cup of coffee was pretty innocent	Taso da kafo estis sufiĉe senkulpa
I almost never felt comfortable inviting someone into my home	Mi preskaŭ neniam sentis min komforta invitante iun en mian hejmon
I love the craft of acting	Mi amas la metion de aktorado
A shield gives protection to a soldier	Ŝildo donas protekton al soldato
I couldn't quite understand what he was saying	Mi ne tute povis kompreni kion ankaŭ diris
I was so weak and stupid in those days	Mi estis tiel malforta kaj stulta en tiuj tagoj
I spent hours looking at my special boy	Mi pasigis horojn rigardante mian specialan knabon
I put the car in a park and stare	Mi metas la aŭton en parkon kaj fiksrigardas
I'm sure you'll find it	Mi certas, ke vi trovos ĝin
A is simply a collection of sets	A estas simple kolekto de aroj
I build him, just to destroy him	Mi konstruas lin, nur por detrui lin
I could imagine too clearly	Mi povus imagi tro klare
I learned how great friends can be	Mi lernis kiom grandaj amikoj povas esti
I wrote her address on the back of my card	Mi skribis ŝian adreson sur la dorso de mia karto
I looked at it without expectation or curiosity	Mi rigardis al ĝi sen atendo aŭ scivolemo
I knelt in pain	Mi genuiĝis pro doloro
I would not recommend this place to anyone	Mi ne rekomendus ĉi tiun lokon al neniu
I promise you, you'll find it	Mi promesas al vi, vi trovos ĝin
I held her close to me	Mi tenis ŝin proksime al mi
And we are responsible for that	Kaj ni respondecas pri tio
Presidential candidate	Prezidenta kandidato
A friend since high school	Amiko ekde mezlernejo
I didn't think your mother needed to know about it	Mi ne pensis, ke via patrino bezonas scii pri tio
I struggled terribly to quit smoking	Mi terure luktis por ĉesi fumi
Both parties appealed	Ambaŭ partioj apelaciis
I turn my head, look the other way	Mi turnas la kapon, rigardas alidirekten
I feel a little bad for her	Mi iom sentas min malbone por ŝi
I just used your access code	Mi ĵus uzis vian alirkodon
I couldn't stop looking at them	Mi ne povis ĉesi rigardi ilin
I can't go to the beach without my beach friend	Mi ne povas iri al la plaĝo sen mia plaĝa amiko
I am committed to its future	Mi estas engaĝita al ĝia estonteco
I can't wait to tell the truth	Mi ne povas atendi diri la veron
I shouldn't do that	Mi ne devus fari tion tiel
I felt the same way about him	Mi sentis same pri li
I couldn't see a drop of blood	Mi ne povis vidi eĉ unu guton da sango
I checked around the packed bar and the outside seats	Mi kontrolis ĉirkaŭ la plenplena trinkejo kaj la eksteraj sidlokoj
I walk to the bathroom and wash my face	Mi marŝas al la banĉambro kaj lavas mian vizaĝon
I went to the door and it was locked	Mi iris al la pordo kaj ĝi estis ŝlosita
I will start to take our relationship more seriously	Mi komencos preni nian rilaton pli serioze
I can't help but melt into him	Mi ne povas ne fandi en li
I'll just have to do it	Mi nur devos fari ĝin
I tried to keep my mind on something else	Mi provis teni mian menson pri io alia
A new job could be the turning point for me	Nova laboro povus esti la turnopunkto por mi
I knew she was dead, but I checked her pulse anyway	Mi sciis, ke ŝi mortis, sed kontrolis ŝian pulson ĉiukaze
I would wait another day	Mi atendus ankoraŭ unu tagon
I reached out and took her in my arms	Mi etendis la manon kaj prenis ŝin en miajn brakojn
I had a severe headache building up behind my eyes	Mi havis gravan kapdoloron konstruaĵo malantaŭ miaj okuloj
I was drawn to a tank	Mi sentis min altirita al tanko
I never suspected she thought so	Mi neniam suspektis, ke ŝi pensas tiel
I was grateful to eat something	Mi estis dankema manĝi ion
I owe you my life twice	Mi ŝuldas mian vivon al vi dufoje
I couldn’t remember anything before waking up in a hospital	Mi ne povis memori ion ajn antaŭ vekiĝi en hospitalo
I was alone in the bedroom	Mi estis sola en la dormoĉambro
I liked to float there	Mi ŝatis flosi tie
He and his wife had five children	Li kaj lia edzino havis kvin infanojn
I suddenly feel like an idiot	Mi subite sentas min idioto
army and served for three years	armeo kaj servis dum tri jaroj
I was a fleet, strong and my eye was sharp	Mi estis floto, forta kaj mia okulo estis akra
I couldn't do that to him	Mi ne povis fari tion al li
I can teach you what a lover is	Mi povas instrui al vi, kio estas amanto
I needed him to say he needed me	Mi bezonis, ke li diru, ke li bezonas min
I didn't want to scare him	Mi ne volis timigi lin
I just want to know how the story ends	Mi nur volas scii kiel la rakonto finiĝas
I often stumble as a minister	Mi ofte stumblas kiel ministro
I looked at the radio and then at her	Mi rigardis la radion kaj poste rigardis ŝin
I always tell people to do your due diligence	Mi ĉiam diras al homoj faru vian diligenton
I can't say you will	Mi ne povas diri, ke vi faros
I could barely think	Mi apenaŭ povis pensi
I couldn't reach you at first	Mi ne povis atingi vin komence
I only found out about it half an hour ago	Mi eksciis pri tio nur antaŭ duonhoro
A narrow road that seemed to lead nowhere	Mallarĝa vojo, kiu ŝajnis konduki al nenie
I hope you sleep well	Mi esperas bone dormi
I just rode through and slept	Mi nur trarajdis kaj dormis
I wanted to run out of water	Mi volis kuri de la akvo
I was pretty sure it was moving	Mi estis sufiĉe certa, ke ĝi moviĝis
I mean, with the baby too	Mi volas diri, ankaŭ kun la bebo
I looked around the room to witness the celebration	Mi rigardis ĉirkaŭ la ĉambro por atesti la festadon
I like them for their purity of purpose	Mi ŝatas ilin pro ilia pureco de celo
I pray for her and her children	Mi preĝas por ŝi kaj ŝiaj infanoj
I also suspect an international link	Mi suspektas ankaŭ internacian ligon
I kept my temper though	Mi tamen tenis mian humoron
I hope she's not mad at me	Mi esperas, ke ŝi ne koleras min
I hope you have another good night	Mi esperas, ke vi havu alian bonan nokton
I know he wouldn't think of you	Mi scias, ke li ne pensus tion pri vi
I take a deep breath and close my eyes	Mi profunde enspiras kaj fermas la okulojn
I can print the document for you	Mi povas presi la dokumenton por vi
I want them all dead	Mi volas ilin ĉiujn mortintojn
I wonder why only women serve food	Mi scivolas kial nur virinoj servas manĝaĵon
An old lady owned this house	Maljunulineto posedis ĉi tiun domon
Stress can also trigger an attack	Streso ankaŭ povas deĉenigi atakon
I didn't want to go to school	Mi ne volis iri al lernejo
I was taken by car to a place	Oni kondukis min en aŭtomobilo al loko
I go to the dark god	Mi iras al la malhela dio
I respect her judgment	Mi respektas ŝian juĝon
I wouldn't feel safe	Mi ne sentus, ke li estas sekura
Long time in waiting period of two years	Longa tempo en atendoperiodo de du jaroj
I would sail for hours almost every day	Mi velus dum horoj preskaŭ ĉiutage
I mastered this	Mi regis ĉi tion
I needed a new computer more than a new TV	Mi bezonis novan komputilon pli ol novan televidilon
I swear to you that you can do this	Mi ĵuras al vi, ke vi povas fari ĉi tion
I was with her every day	Mi estis kun ŝi ĉiutage
I jumped a line and asked her if she needed help	Mi saltis linion kaj demandis ŝin ĉu ŝi bezonas helpon
I failed, but enjoyed her company never less	Mi malsukcesis, sed ĝuis ŝian kompanion neniam malpli
Different materials make the ride more comfortable	Malsamaj materialoj igas la veturon pli komforta
I came here for a clean start	Mi venis ĉi tien por pura komenco
Adams seems to be a determined character	Adams ŝajnas esti decidita karaktero
I was exhausted, mentally and physically	Mi estis elĉerpita, mense kaj fizike
I wish everyone could see it	Mi deziras, ke ĉiuj povu vidi ĝin
I can actually make very clear suggestions to them	Mi efektive povas fari tre klarajn sugestojn al ili
Florida has no state income tax	Florido ne havas ŝtatan enspezimposton
I wanted to be with them	Mi volis esti kun ili
I fell in love the week after	Mi enamiĝis la semajnon poste
I know how to make a website	Mi scias kiel fari retejon
I told her this wasn't a comic book	Mi diris al ŝi, ke ĉi tio ne estas ia komikso
Nervous representation is evolutionary that is the experiences	Nerva reprezentado estas evolua tio estas la spertoj
I must return to the fort	Mi devas reveni al la fortikaĵo
I watched the second plane crash off the sidewalk	Mi rigardis la duan aviadilon frapi, de la trotuaro
I should be back after that process is over	Mi devus reveni post kiam tiu procezo finiĝos
I can't be in the same bed with you	Mi ne povas esti en la sama lito kun vi
I received great respect from everyone and felt comfortable	Mi ricevis grandan respekton de ĉiuj kaj sentis min komforta
I knew he was deeply concerned about me	Mi sciis, ke li profunde zorgas pri mi
I felt it was worth a shot	Mi sentis, ke ĝi valoras pafon
I found this box, and it works like a charm	Mi trovis ĉi tiun skatolon, kaj ĝi funkcias kiel ĉarmo
I'm actually afraid to go home	Mi efektive timas iri hejmen
Many people did not catch her	Multaj homoj ne kaptis ŝin
I slid the card through the space between us	Mi glitis la karton tra la spaco inter ni
I didn't want to talk	Mi ne volis paroli babilojn
They had a cooked dinner	Ili havis kuiritan vespermanĝon
I can do it for my sister	Mi povas fari ĝin por mia fratino
I thought you had a good memory	Mi pensis, ke vi havas bonan memoron
Again the attack failed	Denove la atako malsukcesis
I loved the characters, even the extras	Mi amis la rolulojn, eĉ la kromfigurojn
I was sick and weak	Mi estis malsana kaj malforta
I stopped trusting those companies	Mi ĉesis fidi tiujn kompaniojn
I just can't take my eyes off it	Mi simple ne povas deturni miajn okulojn de ĝi
I don't want to attack you today	Mi ne volas ataki vin hodiaŭ
I thought he wasn't even nervous	Mi pensis, ke li eĉ ne nervoziĝis
I need an action plan	Mi bezonas agadplanon
I couldn't go any further	Mi ne povis iri pli malproksimen
I hope yours is as good as mine	Mi esperas, ke via estas same bona kiel la mia
I shuddered at the thought	Mi ektremis pro tiu penso
I knew their secret, they should know mine	Mi sciis ilian sekreton, ili devus scii la mian
I joined him in the effort	Mi aliĝis al li en la klopodo
I want to spend some time with her	Mi volas pasigi trankvilan tempon kun ŝi
I have a job, good boss	Mi havas laboron, bona estro
I was shocked because she reminded me of you	Mi estis ŝokita ĉar ŝi memorigis min pri vi
I couldn't see a single bullet hole in the ceiling	Mi ne povis vidi eĉ unu kuglotruon en la plafono
I have a special card to play	Mi havas specialan karton por ludi
I know my mind is on something	Mi scias, ke mia menso atingas ion
I glance briefly in his direction	Mi mallonge rigardas al lia direkto
I counted four men, two women, two men	Mi nombris kvar homojn, du virinojn, du virojn
I was just thinking about her	Mi nur pensis pri ŝi
I had only told her a partial truth	Mi estis dirinta al ŝi nur partan veron
I just have a few questions for you	Mi nur havas kelkajn demandojn por vi
I would know if he had	Mi scius, se li havus
Good weekend and good cheating	Bona semajnfino kaj bona trompo
I especially loved the price	Mi precipe amis la prezon
I will no longer share a roof with him, no more	Mi ne plu dividos tegmenton kun li, ne plu
There is no recorded estimate for replacement costs	Ne estas registrita takso por anstataŭaj kostoj
I can't tell who it belongs to	Mi ne povas diri al kiu ĝi apartenas
A moment later, a steady stream poured down	Momenton poste, konstanta rivereto verŝis
I just let it all go, and just cried	Mi nur lasis ĉion, kaj nur ploris
I lock the door and go back	Mi ŝlosas la pordon kaj reen
I hope the driver of the truck is in order	Mi esperas, ke la ŝoforo de la kamiono fartas en ordo
I could only guess what they were	Mi povis nur diveni, kio ili estis
I also had no idea what to say	Mi ankaŭ ne havis ideon, kion diri
A cow demanded much more land	Bovino postulis multe pli da tero
I expressed my concerns to you, but you ignored them	Mi esprimis miajn zorgojn al vi, sed vi ignoris ilin
I noticed that she thought she had won	Mi rimarkis, ke ŝi pensis, ke ŝi venkis
I had to stop him before it was too late	Mi devis haltigi lin antaŭ ol estos tro malfrue
A man came to us with a map	Viro iris al ni kun mapo
I gave up, and he begged me to come back	Mi rezignis, kaj li petegis min reveni
I have the planet and she has me	Mi havas la planedon kaj ŝi havas min
I want to meet again	Mi volas renkontiĝi denove
I could feel her melting from the inside out	Mi povis senti ŝin degeli de interne eksteren
I see him, sometimes, in torment	Mi vidas lin, foje, en turmento
A beautiful woman in a sexual dress makes my day	Bela virino en seksa robo faras mian tagon
I have never really loved in my whole life before	Mi neniam vere amis en mia tuta vivo antaŭe
I hear him banging around with things for a minute	Mi aŭdas lin frapi ĉirkaŭe kun aferoj dum minuto
I was crazy to come here	Mi estis freneza veni ĉi tien
I did not understand how the building disappeared	Mi ne komprenis, kiel la konstruaĵo malaperis
I can't let that happen	Mi ne povas lasi tion okazi
I know he speaks from personal experience	Mi scias, ke li parolas pro persona sperto
The grill was heated by electricity	La krado estis hejtita per elektro
I should pour that out of her	Mi devus elvermi tion el ŝi
I never spend a lot of money on shopping	Mi neniam elspezas multe da mono por butikumado
I closed the drawer and moved on to the next one	Mi fermis la tirkeston kaj transiris al la sekva
Her voice was characterized as unusually sweet and attractive	Ŝia voĉo estis karakterizita kiel nekutime dolĉa kaj alloga
I'm proud of everything you've done	Mi fieras pri ĉio, kion vi faris
It received no offers	Ĝi ricevis neniujn ofertojn
I can show you my work	Mi povas montri al vi mian laboron
I wasn't in the mood for that really	Mi ne estis en humoro por tio vere
I forgot about the wine festival	Mi forgesis pri la vinfestivalo
Listing is a very powerful thing	Listo estas tre potenca afero
I'm not looking for you	Mi ne serĉos vin
A mischievous laugh crossed her face	Petola rido trairis ŝian vizaĝon
I think you can hear me	Mi pensas, ke vi povas aŭdi min
I shrugged a little, and he nodded	Mi iomete levis la ŝultrojn, kaj li kapjesis
I could feel a body, but it wasn't mine either	Mi povis senti korpon, sed ĝi ankaŭ ne estis mia
I can't bear to hear mere words	Mi ne eltenas aŭdi nurajn vortojn
I really want to get a better job	Mi vere volas akiri pli bonan laboron
I try to push myself up into a sitting position	Mi provas puŝi min supren en sidpozicion
I can't take it all in	Mi ne povas enpreni ĉion
He was able to deploy armed guards to enforce regulations	Li povis deploji armitajn gardistojn por devigi regularojn
I brought drinks for everyone	Mi alportis trinkaĵojn por ĉiuj
I took the course my parents gave me	Mi sekvis la kurson devigitan al mi de miaj gepatroj
However, I found a solution to the problem	Mi tamen trovis solvon al la problemo
I should wait for it	Mi devus atendi ĝin
A rough laugh escaped his throat	Malglata rido eskapis de lia gorĝo
I hit some other level	Mi trafis iun alian nivelon
I looked ahead but saw nothing	Mi rigardis antaŭen sed nenion vidis
I almost felt like he was reaching this new conclusion	Mi preskaŭ sentis, ke li atingas ĉi tiun novan konkludon
I was breathing hard	Mi malfacile spiris
I can see that one of you is a police officer	Mi povas vidi, ke unu el vi estas policisto
I think it was a relief for her	Mi pensas, ke ĝi estis trankviliĝo por ŝi
I bet she was beautiful a decade or two ago	Mi vetas, ke ŝi estis bela antaŭ jardeko aŭ du
I looked at his ass, and he grabbed me	Mi rigardis lian azenon, kaj li kaptis min
I cover my head with my arms and crawl	Mi kovras mian kapon per miaj brakoj kaj rampas
I said yes and left	Mi diris jes kaj ĝi iris de tie
I know he's bad, but killing him is wrong	Mi scias, ke li estas malbona, sed mortigi lin estas malĝusta
I dare say you will be better off listening	Mi kuraĝas diri, ke vi estos pli bona por la aŭskultado
I just hoped it would stay that way	Mi nur esperis, ke ĝi restu tiel
I can take you to them	Mi povas konduki vin al ili
I hope we see the water house	Mi esperas, ke ni vidos la domon de la akvo
I mean, there is, but not as they think	Mi volas diri, ekzistas, sed ne kiel ili pensas
I doubted she was walking anywhere	Mi dubis, ke ŝi promenis ie ajn
I wasn't sure what he would do	Mi ne estis certa, kion li faros
I think somehow they just forgot how to do it	Mi pensas, ke iel ili simple forgesis kiel fari ĝin
The circumstances of the event were disputed	La cirkonstancoj de la evento estis pridisputataj
I know you are under pressure	Mi scias, ke vi estas sub premo
I saw something in his music that inspired my own	Mi vidis ion en lia muziko kiu inspiris mian propran
I shouldn't be upset about it	Mi ne devus esti ĉagrenita pro ĝi
I force my eyes away from her gaze	Mi devigas miajn okulojn for de ŝia rigardo
A mass of flames shot into the corridor	Amaso da flamoj pafis en la koridoron
I was put in retirement throughout the event	Mi estis metita en izolitecon dum la tuta evento
Since then I have not stopped writing my mother in life	De tiam mi ne ĉesis skribi mian patrinon en la vivo
I was there and watched the whole thing	Mi estis tie kaj rigardis la tutan aferon
I threw his mouse at him	Mi ĵetis al li sian muson
I felt lighter, somehow	Mi sentis min pli malpeza, iel
I guess that’s part of it	Mi supozas, ke tio estas parto de ĝi
I was older than them	Mi estis pli maljuna ol ili
I wipe the water off my face	Mi viŝas la akvon de mia vizaĝo
A white sphere of glowing light formed between her hands	Blanka sfero de arda lumo formiĝis inter ŝiaj manoj
I tried to ignore them so they could leave	Mi provis ignori ilin, por ke ili foriru
I'm trying to insert all this	Mi provas enigi ĉion ĉi
I knew this was not a fix	Mi sciis, ke tio ne estas ripari
I thought it would only make you worse	Mi pensis, ke ĝi nur plimalbonigos vin
I may have informed him	Mi eble informis lin
I come to pay my respects	Mi venas por pagi mian respekton
I couldn't believe it was happening again	Mi ne povis kredi, ke tio denove okazas
I imagine coffee beans are like horses	Mi imagas, ke kafaj faboj estas kvazaŭ ĉevaloj
I suggest you avoid the soup at dinner	Mi sugestas, ke vi evitu la supon ĉe la vespermanĝo
A little thin and delicate	Iom maldika kaj delikata
I decided to practice using it	Mi decidis ekzerci uzi ĝin
I looked up at her in shock	Mi rigardis supren al ŝi ŝokita
I was such a bad daughter	Mi estis tiel malbona filino
I often spoke with spirits in the first century	Mi ofte parolis kun spiritoj en la unua jarcento
I need you to do this	Mi bezonas, ke vi faru ĉi tion
I didn't even introduce myself correctly	Mi eĉ ne ĝuste prezentis min
I understand that and look forward to being at your service	Mi komprenas tion kaj aspektas esti en via servo
Tensions were high between the two countries	Streĉiteco estis alta inter ambaŭ landoj
I was just really scared	Mi nur vere timis
I hope it is successful	Mi esperas, ke ĝi estas sukcesa
I felt frustrated	Mi sentis frustriĝon
I think sometimes it would be good to go back	Mi pensas, ke foje estus bone reiri
I can spend considerable time on my own	Mi povas pasigi konsiderindan tempon per mi mem
I am a very professional easygoing girl	Mi estas tre profesia facilanima knabino
I think she would like that	Mi pensas, ke ŝi ŝatus tion
I promise to do nothing	Mi promesas fari nenion
A local grocery store closed three years ago	Loka nutraĵvendejo fermiĝis antaŭ tri jaroj
I ran my hand down the box	Mi kuris mian manon laŭ la skatolo
I shouldn't call them my family	Mi ne devus nomi ilin mia familio
I could smell flowers	Mi povis flari florojn
A little awkward actually	Iom mallerta fakte
I wouldn't do anything else	Mi ne farus ion alian
I haven't seen her here yet	Mi ankoraŭ ne vidis ŝin ĉi tie
A golden gleam caught my eye	Ora brilo kaptis mian okulon
I want her completely for me this morning	Mi volas ŝin tute por mi ĉi-matene
I felt a little uneasy about the whole thing	Mi sentis min iom maltrankvila pri la tuta afero
I stood in her room for a moment	Mi staris en ŝia ĉambro dum momento
I let down to hear his truck start out	Mi lasis malsupren aŭdi lian kamionon komenci ekstere
I guess this guy is the leader	Mi supozas, ke ĉi tiu ulo estas la gvidanto
I look over the side	Mi rigardas trans la flankon
I watched the monkey all afternoon	Mi rigardis la simion la tutan posttagmezon
A couple of people stared	Paro da homoj gapis
I know where you are at exercise right now	Mi scias, kie vi estas ĉe ekzercado ĉi-hore
I kissed a lot of girls	Mi kisis multajn knabinojn
I told him to shut up	Mi diris al li, ke li silentu
I have a healthy sense of wonder	Mi havas sanan senton de miro
I hear water flowing in the kitchen	Mi aŭdas akvon flui en la kuirejo
I felt sorry for him, in a way	Mi bedaŭris lin, unumaniere
I went to the airport	Mi iris al la flughaveno
The route crosses several roads in that area	La itinero transiras plurajn vojojn en tiu areo
A familiar sight stepped in	Konata vidaĵo enpaŝis
I think his puppies are already involved	Mi kredas, ke liaj idoj jam estas implikitaj
I wouldn't even bother changing clothes	Mi eĉ ne ĝenus ŝanĝi vestaĵojn
I became a participant	Mi fariĝis partoprenanto
Some details may be correct, but nothing else	Kelkaj detaloj eble pravas, sed nenio alia
I attract your approach and style	Mi altiras vian aliron kaj stilon
I've taught that before	Mi antaŭe instruis tion
I got the right answer, and that's it	Mi ricevis la ĝustan respondon, kaj jen tio
A glance at the clock, however, moved her	Rigardo al la horloĝo tamen movis ŝin
I mean the dress, the shoes, and now this	Mi volas diri la robon, la ŝuojn, kaj nun ĉi tion
I couldn't breathe, I couldn't speak	Mi ne povis spiri, ne povis paroli
I would like to register now	Mi ŝatus registriĝi nun
I didn't miss a single meeting	Mi ne maltrafis eĉ unu renkontiĝon
I need to sleep forever	Mi bezonas eterne por ekdormi
I heard his truck start in the background	Mi aŭdis lian kamionon komenci en la fono
I slip and kiss you	Mi glitas kaj kisas vin
I can't blame this place	Mi ne povas riproĉi ĉi tiun lokon
I don't mean to be angry with you	Mi ne intencas esti kolera kontraŭ vi
I have sympathy and understanding	Mi havas simpation kaj komprenon
I can't even imagine how that could happen	Mi eĉ ne povas pripensi kiel tio povus okazi
I'm much better	Mi fartas multe pli bone
I shuddered involuntarily	Mi nevole ektremis
I am still to this day	Mi ankoraŭ estas ĝis hodiaŭ
I'm really happy for her	Mi estas vere feliĉa pro ŝi
Obviously I haven't found anything yet	Evidente mi ankoraŭ nenion trovis
I know her better now	Mi pli bone konas ŝin nun
I am determined to be your friend	Mi estas decidita esti via amiko
I was the only survivor of that transfer in fact	Mi estis la nura pluvivanto de tiu translokigo fakte
A natural spring around the middle of a large hill	Natura fonto ĉirkaŭ la mezo de granda monteto
I must confess, however	Mi tamen devas konfesi
I ran doubled over, holding a sore throat like an open wound	Mi kuris duobligita, tenante ĉagrenon kiel malfermitan vundon
I guess it was, at that	Mi supozas, ke ĝi estis, ĉe tio
I hope she comes home in a better mood	Mi esperas, ke ŝi venos hejmen en pli bona humoro
I want to help you build something	Mi volas helpi vin konstrui ion
I thought you might like some company	Mi pensis, ke vi eble ŝatos iun kompanion
I couldn't remember what happened	Mi ne povis memori kio okazis
I will answer questions as soon as possible	Mi respondas al demandoj kiel eble plej baldaŭ
I thought this was a good article	Mi pensis, ke ĉi tio estas bona artikolo
A gentleman brought a table and a chair	Sinjoro alportis tablon kaj seĝon
I heard its breath blowing through the trees	Mi aŭdis ĝian spiron blovi tra la arboj
I guess that's modern life	Mi supozas, ke tio estas moderna vivo
A shout came from the cabin	Kriego venis el la kabano
I inhaled long, steady	Mi enspiris longan, konstantan
I found these on the kitchen floor	Mi trovis ĉi tiujn sur la kuireja planko
I saw it very really	Mi vidis ĝin tre vere
I'm not on social media	Mi ne estas socia amaskomunikilaro
I opened the door and let her out	Mi malfermis la pordon kaj ellasis ŝin eliri
A promise is not a promise	Promeso ne estas promeso
I couldn't believe he took it	Mi ne povis kredi, ke li prenis ĝin
I think his eyes were even wider	Mi pensas, ke liaj okuloj estis eĉ pli larĝaj
I never ride it again	Mi neniam plu rajdas ĝin
I had to put my head in the game	Mi devis meti mian kapon en la ludon
I was watching hours and hours of television	Mi estis spekti horojn kaj horojn da televido
I would never lose anything so valuable	Mi neniam perdus ion tiel valoran
I remembered running on that little beach as a kid	Mi memoris kuri sur tiu malgranda plaĝo kiel infano
A sudden idea took hold of me	Subita ideo prenis min
A wrinkle spread across his face	Sur lia vizaĝo disvastiĝis sulko
I've never felt this way about anyone	Mi neniam sentis tiel pri iu ajn
I know you're not happy here	Mi scias, ke vi ne estas feliĉa ĉi tie
But that doesn't matter	Sed tio ne gravas
I wish you the best of luck	Mi deziras al vi bonŝancon pri tio
I grabbed them and closed my eyes	Mi kaptis ilin kaj fermis miajn okulojn
I didn't like it when you were scared	Mi ne ŝatis kiam vi timis
I can't sleep tonight	Mi ne povas dormi ĉi-nokte
I shook my head	Mi balancis la kapon
I didn't like the woman they sent yesterday	Mi ne ŝatis la virinon, kiun ili sendis hieraŭ
I want to know all this	Mi volas scii ĉion ĉi
I didn't press her	Mi ne premis ŝin
I didn't need help	Mi ne bezonis helpon
I hesitated, but then answered if that was important	Mi hezitis, sed poste respondis, se tio estus grava
I looked behind me to the left	Mi rigardis malantaŭ mi maldekstre
I will not use our people like that	Mi ne uzos niajn homojn tiel
I started to feel very light in my head	Mi komencis senti min tre malpeza en mia kapo
I had no idea if it was day or night	Mi tute ne sciis, ĉu estas tago aŭ nokto
I noticed that it is quite low	Mi rimarkis, ke ĝi estas sufiĉe malalta
I hope you feel the same	Mi esperas, ke vi sentas la samon
I exhale an imaginary calm	Mi elspiras imagan trankvilon
I love you so much more than you know	Mi amas vin multe pli ol vi scias
I might send you back	Mi eble resendos vin
I didn't want to hurt him	Mi ne volis efiki al li
Red crept on his skin	Ruĝo ŝteliris sur lian haŭton
Move outward from the inwardly directed energy of winter	Movo eksteren de la enen direktita energio de vintro
I wanted to change the subject as soon as possible	Mi volis ŝanĝi la temon kiel eble plej rapide
It briefly moved west and then turned almost north	Ĝi nelonge moviĝis okcidenten tiam turniĝis preskaŭ norden
I guess the world is reaching out to us	Mi supozas, ke la mondo atingas nin
I once heard her call her body a canvas	Mi iam aŭdis ŝin nomi ŝian korpon tolo
I was going to panic	Mi estis ekpanikota
I got a lot of very good answers	Mi ricevis multajn tre bonajn respondojn
I could and would do wonders for them too	Mi povus kaj farus mirindaĵojn ankaŭ por ili
I guess he's not registered anywhere	Mi supozas, ke li ne estas registrita ie ajn
I was so excited about dancing	Mi estis tiel ekscitita pri dancado
I saw myself in the mirror	Mi vidis min en la spegulo
I have my TV	Mi havas mian televidilon
They later maintained friendly correspondence	Ili poste konservis amikan korespondadon
I also felt completely relaxed	Mi ankaŭ sentis min tute malstreĉita
I swear these pants are owned	Mi ĵuras, ke ĉi tiuj pantalonoj estas posedataj
I should remember these things	Mi devus memori ĉi tiujn aferojn
I loved listening to him talk	Mi amis aŭskulti lin paroli
I remember your band	Mi memoras vian bandon
A forgotten place of any kind	Forgesita loko ia ajn
Black, fitted suit	Nigra, konvenita kostumo
A tear came to his eye	Larmo venis al lia okulo
Clouds have always been the final features to be included	Nuboj ĉiam estis la finaj trajtoj por esti inkluditaj
I was comfortable	Mi komfortiĝis
I was in the gym yesterday, in a spinning class	Mi estis en la gimnazio hieraŭ, en spinklaso
I wondered the same thing	Mi scivolis la samon
I posted earlier because it didn't work for me	Mi afiŝis pli frue ĉar ĝi ne funkciis por mi
I got drunk last night and did something stupid	Mi ebriiĝis hieraŭ nokte kaj faris ion stultan
I locked my face	Mi enŝlosis la vizaĝon
I tried to get up and lean against a tree	Mi provis ekstari kaj apogi min al arbo
I hit the ground, panting	Mi batis la teron, anhelante
I asked what department or section it was, but she didn't know	Mi demandis, kia fako aŭ sekcio, sed ŝi ne sciis
I'll prove you're the one behind this	Mi pruvos, ke vi estas tiu malantaŭ ĉi tio
I kept trying, but nothing worked	Mi daŭre provis, sed nenio funkciis
He was found to have an absolute pitch	Li estis trovita havi absolutan tonalton
I'm here to help you	Mi estas ĉi tie por helpi vin
I saw her only once, and forgot to ask her	Mi vidis ŝin nur unufoje, kaj forgesis demandi ŝin
I didn't get her that one	Mi ne ricevis al ŝi tiun
Very office thing, safe	Tre oficeja afero, monŝranko
I think you should give this, us, a chance	Mi pensas, ke vi devus doni al ĉi tio, al ni, ŝancon
I feel like everything is closing in on me	Mi sentas, ke ĉio fermiĝas ĉirkaŭ mi
I look forward to meeting you	Mi antaŭĝojas renkonti vin
I hope this could help you	Mi esperas, ke ĉi tio povus helpi vin
I hardly even thought about it, honestly	Mi apenaŭ eĉ pensis pri tio, sincere
I thought that was a success	Mi pensis, ke tio estis sukceso
I started to get it	Mi komencis atingi ĝin
I used the game, moved	Mi uzis la ludon, moviĝis
I look at the clock in my car	Mi rigardas la horloĝon en mia aŭto
I will do what you ask of me	Mi faros tion, kion vi petos de mi
I had to give her up	Mi devis rezigni ŝin
I knew it would be rough	Mi sciis, ke ĝi estos malglata
I was not betrayed personally	Mi ne estis perfidita persone
I tried to do just that	Mi klopodis fari ĝuste tion
I think going there will help again	Mi pensas, ke iri tien denove helpos
I would always survive	Mi ĉiam pluvivus
I want to be optimistic	Mi volas esti optimisma
I don't want to give advice to anyone	Mi ne volas doni konsilojn al iu ajn
I feel tense, fear grows	Mi sentas min streĉita, timo kreskas
I mentally remind myself not to let my eyes wander	Mi mense memorigas min ne lasi miajn okulojn vagi
I could barely cover the deep sigh that my body could not contain	Mi apenaŭ kovris la profundan suspiron, kiun mia korpo ne povis enhavi
I also checked the label and there was none	Mi ankaŭ kontrolis la etikedon kaj estis neniu
Part of who you are	Parto de kiu vi estas
I was right there, so close	Mi estis ĝuste tie, tiel proksime
I encourage you to attend this presentation	Mi instigas vin ĉeesti ĉi tiun prezenton
I imagine a fantasy impossible reality	Mi imagas fantazian neeblan realon
I stared at it for a moment	Mi rigardis ĝin dum momento
I heard or saw nothing	Mi aŭdis aŭ vidis nenion
I have to track down anyone else missing	Mi devas elspuri kiu ajn alia mankas
Her fate is left unknown	Ŝia sorto estas lasita nekonata
It just flew away	Ĝi nur ekflugis de tie
I couldn't help but shake my legs	Mi ne povis malhelpi miajn krurojn ekskui
I felt something moving inside	Mi sentis, ke io moviĝas interne
I haven't been here as often as you know	Mi ne estis ĉi tie ofte kiel vi scias
I guess it was a dragon drum	Mi supozas, ke ĝi estis drakotamburo
I'm really crazy, she told herself	Mi vere sincere estas freneza, ŝi diris al si
I understand less than you	Mi komprenas malpli ol vi
Maybe I lost my mother because of him too	Eble mi ankaŭ perdis mian patrinon pro li
I missed more skin contact	Mi sopiris pli da haŭtkontakto
I remember noticing it	Mi memoras, ke mi rimarkis ĝin
I probably shouldn't, but it makes me laugh	Mi verŝajne ne devus, sed ĝi ridigas min
I wondered how he really was	Mi scivolis kiel li vere fartas
I thought you were awake	Mi pensis, ke vi estas veka
I gave him no explanation	Mi donis al li neniun klarigon
I really don't know why that happened	Mi vere ne scias kial tio okazis
I received no response	Mi ricevis neniun respondon
I always feel supported	Mi ĉiam sentas min apogita
I wasn't looking for you at all	Mi tute ne serĉis vin
I saw a news van pull into my driveway	Mi vidis novaĵkamioneton tiri en mian enveturejon
I glanced out the window	Mi ĵetis rigardon al la fenestro
I also tend to move from one series to another	Mi ankaŭ emas moviĝi de unu serio al alia
I agree with you to an extent	Mi konsentas kun vi ĝis punkto
I dived first into the green light	Mi plonĝis unuavice en la verdan lumon
I ran down the stairs to him	Mi kuris malsupren laŭ la ŝtuparo al li
I am conditions that are marked then more	Mi estas kondiĉoj kiuj estas markitaj tiam pli
I tell you this is one sweet device	Mi diras al vi, ke ĉi tio estas unu dolĉa aparato
I approach her from behind	Mi alproksimiĝas al ŝi de la malantaŭo
I thanked her and left	Mi dankis ŝin kaj foriris
I just told them what to do next	Mi nur diris al ili kion fari poste
There was a hidden door in one wall	Kaŝita pordo estis en unu muro
A moment later, he withdrew	Momenton poste, li retiriĝis
I am truly so blessed	Mi vere estas tiel benita
I own a hundred acres	Mi posedas cent akreojn
I went to beat you	Mi iris bati por vi
I love good hunting so much	Mi tiom amas bonan ĉasadon
I was afraid he might get sick again	Mi timis, ke li eble denove malsaniĝos
I was not responsible for them	Mi ne respondecis pri ili
I suddenly started laughing	Mi subite komencis ridi
I think we've moved a little further away	Mi pensas, ke ni iom malproksimiĝis
I had a lot of close calls	Mi havis multajn proksimajn vokojn
I just really wanted to see you today	Mi nur ege volis vidi vin hodiaŭ
A key fell from the corner and into her palm	Ŝlosilo falis de la angulo kaj en ŝian manplaton
I recognize you now boy	Mi rekonas vin nun knabo
I brought this on to us	Mi alportis ĉi tion sur nin
Every gesture has a meaning	Ĉiu gesto havas signifon
A possible source of error is thereby suppressed	Ebla fonto de eraro estas per tio subpremita
I thought it was going to be a problem in a while	Mi pensis, ke ĝi fariĝos problemo post iom da tempo
I do the same to my beard	Mi faras same al mia barbo
I have no debt	Mi havas neniun ŝuldon
I think that's what you say	Mi pensas, ke tiel vi diras
Lewis placed fourth	Lewis lokis kvara
I have to watch that movie	Mi devas spekti tiun filmon
I tried to regain my composure	Mi provis reakiri mian trankvilon
I had to make a decision	Mi devis fari decidon
I heard you came in last night	Mi aŭdis, ke vi envenis hieraŭ nokte
I take it all in, waiting patiently	Mi enprenas ĉion, atendante pacience
I had the feeling he was talking to himself	Mi havis la senton, ke li parolas al si mem
I paid for my classes	Mi pagis por miaj klasoj
I really, really love your service	Mi vere, vere amas vian servon
I'm afraid of that	Mi ja timas tion, ja
I think that broke my heart even more	Mi pensas, ke tio rompis mian koron eĉ pli
I despise sitting still in a restaurant after a meal	Mi malestimas sidi senmove en restoracio post manĝo
Nice little hidden load	Bela eta kaŝita ŝargo
I told him about the book, and also about the dream	Mi rakontis al li pri la libro, kaj ankaŭ pri la sonĝo
A set of four doors opened	Aro da kvar pordoj malfermiĝis
I feel so much better now thank you	Mi sentas min multe pli bone nun dankon
I can still move, but not just him	Mi ankoraŭ povas movi, sed nur ne al li
I wish you well, but it wouldn't be right	Mi deziras vin malbone, sed ne estus ĝuste
They are now on the verge of defeat	Ili nun estas sur la rando de malvenko
I wasn't sure about that	Mi ne estis certa pri ĉi tio
I lay there for hours, not thinking, not doing anything	Mi kuŝis tie dum horoj, ne pensante, nenion farante
I was thrilled if it was true	Mi estis ravita, se ĝi estus vera
I see now that he was a fool	Mi vidas nun, ke li estis malsaĝulo
I could feel her excitement and interest	Mi povis senti ŝian eksciton kaj intereson
I push forward, faster and faster	Mi ĵetas antaŭen, pli kaj pli rapide
A waiter directed the fat, happy woman to his table	Kelnero direktis la diketan, feliĉan virinon al sia tablo
I could feel the drug working	Mi povis senti la drogon funkcii
I let out a loud moan of frustration	Mi eligis laŭtan ĝemon de frustriĝo
I should have left earlier	Mi devintus foriri pli frue
I watched what he did	Mi rigardis kion li faris
I highly, highly recommend it	Mi tre, tre rekomendas ĝin
I remember him telling me about the design of boxes	Mi memoras, ke li rakontis al mi pri la dezajno de skatoloj
I did not treat the area behind my back	Mi ne traktis la areon malantaŭ mia dorso
I want you here tomorrow morning	Mi volas vin ĉi tie morgaŭ matene
A business that is not clear is said to be failing	Komerco, kiu ne klaras, laŭdire malsukcesas
I should have checked his travels before	Mi devintus kontroli liajn vojaĝojn antaŭe
Some of them looked strange	Kelkaj el ili aspektis strange
I haven’t felt completely since	Mi ne sentis min tute de tiam
I could only make out a trail of blood running away	Mi povis nur distingi sangan spuron forkondukantan
I knew that look and it wasn't good	Mi konis tiun aspekton kaj ĝi ne estis bona
I lifted a wooden lid from a large plastic barrel	Mi levis lignan kovrilon el granda plasta barelo
I was too excited and ready for the morning	Mi estis tro ekscitita kaj preta por la mateno
I should save her	Mi devus savi ŝin
I look at my watch again	Mi denove rigardas mian horloĝon
I didn’t realize the law was different	Mi ne rimarkis, ke la leĝo estas malsama
I resigned myself to my likely sad fate	Mi rezignaciis pri mia verŝajna malĝoja sorto
I just got out of the shower	Mi ĵus eliris el la duŝo
I know it won't be easy	Mi scias, ke ĝi ne estos facila
I was answering questions about the use of police horses	Mi estis respondanta demandojn pri la uzo de policaj ĉevaloj
I moved it aside and turned on the new computer	Mi movis ĝin flanken kaj ŝaltis la novan komputilon
I didn't hear from her	Mi ne aŭdis de ŝi
I promised to be content with nothing less	Mi promesis kontentiĝi je nenio malpli
I just couldn't do it at the time	Mi simple ne povis fari ĝin en tiu momento
I kept walking, but nothing happened	Mi plu marŝis, sed nenio okazis
I think it’s relatively easy to follow	Mi pensas, ke ĝi estas relative facile sekvi
I thought we were going to camp here	Mi pensis, ke ni tendos ĉi tie
I hear she's not really popular with the other wives	Mi aŭdas, ke ŝi ne estas vere populara ĉe la aliaj edzinoj
I am aware that you are my superior	Mi konscias, ke vi estas mia superulo
I looked at it	Mi ekrigardis ĝin
I can’t wait to have my own car again	Mi ne povas atendi havi mian propran aŭton denove
I can give you many beautiful children	Mi povas naski al vi multajn belajn filojn
I also like the window in the cover	Ankaŭ mi ŝatas la fenestron en la kovrilo
I keep saying no	Mi daŭre diras ne
I had no idea what was here either	Mi ankaŭ ne havis ideon, kio estas ĉi tie
I couldn't believe what effort they were making	Mi ne povis kredi, kian penon ili faris
I'm a lot on the road	Mi estas multe sur la vojo
The choice was made by the player	La elekto estis farota de la ludanto
I could not answer him	Mi ne povis respondi al li
I could make your birth chart if you want	Mi povus fari vian naskiĝtabelon, se vi volas
I’ve ordered a lot of listening posts in a lot of places	Mi mendis multajn aŭskultajn afiŝojn en multaj lokoj
A lifetime of achievement, recognized in one brief moment	Viva tempo de atingo, rekonita en unu mallonga momento
I twisted in his grip	Mi tordis en lia teno
I don't know why, though	Mi tamen ne scias kial
I have to take this one day at a time	Mi devas preni ĉi tion unu tagon samtempe
I understood the dynamics	Mi komprenis la dinamikon
I mean, that's my legacy	Mi volas diri, ke tio estas mia heredaĵo
She became poor and pregnant	Ŝi fariĝis malriĉa kaj graveda
I told her it was hard to explain	Mi diris al ŝi, ke estas malfacile klarigi
I wanted to melt into the ground like hot snow	Mi volis fandiĝi en la teron kiel varma neĝo
I did watch your wife this week	Mi ja observis vian edzinon ĉi-semajne
I knew this was coming	Mi sciis, ke ĉi tio venos
I want to believe that we can trust him	Mi volas kredi, ke ni povas fidi lin
I nodded in response	Mi kapjesis responde
I forgot their names	Mi forgesis iliajn nomojn
I offered my own contribution	Mi proponis mian propran kontribuon
I live with my aunt and uncle	Mi loĝas kun mia onklino kaj onklo
I think this is a bottom line	Mi kredas, ke ĉi tio estas fundo
I need you by my side, though	Mi tamen bezonas vin apud mi
I need my family, my brothers, my sister, my mom	Mi bezonas mian familion, miajn fratojn, mian fratinon, mian panjon
I was hoping there wasn’t too much to go on	Mi esperis, ke ne estas tro multe por iri
I am in a room with a very handsome man	Mi estas en ĉambro kun tre bela viro
The club has launched an internal investigation	La klubo lanĉis internan enketon
I glanced at the side of his face	Mi ĵetis rigardon al la flanko de lia vizaĝo
A month later, you were pregnant	Monaton poste, vi estis graveda
I was looking forward to it	Mi antaŭĝojis ĝin
I shook my head slowly	Mi balancis la kapon malrapide
I know a lot of people want to talk	Mi scias, ke multaj deziras paroli
A fire broke out and the flames rose higher and higher	Fajro ekbrulis kaj la flamoj pli kaj pli altiĝis
I carefully open it and go through it	Mi zorge malfermas ĝin kaj trairas ĝin
Maybe everyone else said no	Eble ĉiuj aliaj diris ne
A girl couldn't ask for better	Knabino ne povus peti pli bonan
I never thought that would happen	Mi neniam pensus, ke tio povus okazi
I knew all about not being myself	Mi sciis ĉion pri ne esti mi mem
I switched to the background papers	Mi transiris al la fonaj paperoj
I lost all concept of time	Mi perdis ĉian koncepton pri tempo
I didn't like that either	Ankaŭ mi ne ŝatis tion
I could smell what looked like the sea	Mi povis flari tion, kio ŝajnis kiel la maro
I did what anyone told me to do	Mi faris tion, kion iu ajn ordonis al mi
I can't drink anything right now	Mi ne povas trinki ion ajn nuntempe
He was barely breathing	Li apenaŭ spiris
I should have prepared you better	Mi devintus vin pli bone prepari
I like these rooms more	Mi pli ŝatas ĉi tiujn ĉambrojn
I still need more time	Mi ankoraŭ bezonas pli da tempo
I didn't find anything that looked out of place	Mi trovis nenion, kio aspektis malloke
I had birds in my mind	Mi havis birdojn en mia menso
I don't like passengers	Mi ne ŝatas pasaĝerojn
I know that's what others call me	Mi scias, ke tiel aliaj nomas min
I will have to edit the pages easily	Mi devos facile redakti la paĝojn
A much better institution, of course	Multe pli bona institucio, kompreneble
They had two daughters and twin sons	Ili havis du filinojn kaj ĝemelfilojn
A kiss he had been waiting to give her for days	Kison, kiun li atendis doni al ŝi dum tagoj
I know what he tried	Mi scias, kion li provis
I promise, no more missed meetings	Mi promesas, ne plu maltrafitaj kunvenoj
I even hesitate to call it a career	Mi eĉ hezitas nomi ĝin kariero
I was upset and cried too	Ankaŭ mi ĉagreniĝis kaj ploris
I am very deeply hurt	Mi estas tre profunde vundita
I don't have to teach it to you	Mi ne devas instrui ĝin al vi
I hope to continue my education in this career	Mi esperas daŭrigi mian edukadon en ĉi tiu kariero
I did too much of it	Mi faris tro multe de ĝi
I go straight to my bedroom and close the door	Mi iras rekte en mian dormoĉambron kaj fermas la pordon
I had to fight for my name	Mi devis batali por mia nomo
I want us to speak as openly as we did	Mi volas, ke ni parolu same malkaŝe kiel ni faris
I choose to be useful, not used	Mi elektas esti utila, ne uzata
I only had light brown sugar	Mi havis nur helbrunan sukeron
A car will pick you up at ten o'clock	Aŭto kolektos vin je la deka
I went ahead and took his hand	Mi iris antaŭen kaj prenis lian manon
I turn to face her and immediately regret it	Mi turnas min por alfronti ŝin kaj tuj bedaŭras tion
I should know that better than most	Mi devus scii tion pli bone ol la plimulto
I watch the news, read more books	Mi rigardas la novaĵojn, legas pliajn librojn
I saw how he looked at you	Mi vidis, kiel li rigardas vin
I just finished it earlier	Mi ĵus finis ĝin pli frue
I rolled over and saw that she was already up	Mi ruliĝis kaj vidis, ke ŝi jam leviĝis
I left her	Mi foriris de ŝi
I can change the course of your destiny	Mi povas ŝanĝi la kurson de via destino
I wore a dress and high heels	Mi portis robon kaj portis altajn kalkanojn
I said appeared, did not have	Mi diris aperis, ne havis
I would hold her doubt in a sacred space	Mi tenus ŝian dubon en sankta spaco
She started writing songs at the age of nine	Ŝi komencis skribi kantojn en la aĝo de naŭ
I see you made yourself at home	Mi vidas, ke vi faris vin hejme
I couldn't tell her either	Ankaŭ mi ne povis diri al ŝi
I was looking for lower rent and lower stress	Mi serĉis pli malaltan lupago kaj pli malaltan streson
The song remained at number one for three weeks	La kanto restis ĉe numero unu dum tri semajnoj
I decided to try my luck at the front door	Mi decidis provi mian sorton ĉe la ĉefa pordo
I fell asleep just to calm down	Mi ekdormis nur por trankviligi min
I want to let you know this news gently	Mi volas sciigi ĉi tiun novaĵon al ili milde
I could see a solemn decision in his eyes	Mi povis vidi solenan decidon en liaj okuloj
I didn't really plan to drive	Mi ne vere planis veturi
I ordered the toy box and received it	Mi petis la ludilskatolon kaj ricevis ĝin
I need some clean mountain air to clean my head	Mi bezonas iom da pura monta aero por purigi mian kapon
Great thing on its own	Granda afero memstare
A reference to forbidden grapes is sweetly linked	Referenco al malpermesitaj vinberoj estas dolĉe ligita
I look up with a questioning look	Mi rigardas supren kun demanda rigardo
She remains an inspiration even after her death	Ŝi restas inspiro eĉ post sia morto
Additional administrative office and storage space	Plia administra oficejo kaj stoka spaco
I help plant and harvest	Mi helpas planti kaj rikolti
I miss someone my age	Mi sopiras iun de mia aĝo
I struggle to hold my breath even	Mi batalas por teni mian spiron eĉ
I should be there for him	Mi devus esti tie por li
I have a suggestion though	Mi tamen havas sugeston
I was just searching the net for some hope	Mi nur serĉis en la reto ian eblan esperon
I invited her to my birthday party that night	Mi invitis ŝin al mia naskiĝtaga festo tiun nokton
I just want to have something to eat	Mi nur volas havi ion por manĝi
I received life imprisonment	Mi ricevis vivprizonon
I just didn't want to talk to her anymore	Mi simple ne volis plu paroli kun ŝi
I saw and felt a glimmer of death	Mi vidis kaj sentis ekbrilon de morto
I felt my skin crawl	Mi sentis mian haŭton rampi
I can't believe he's taking me out on a date	Mi ne povas kredi ke li elkondukas min en rendevuo
I can sit with you if you want me to	Mi povas sidi kun vi, se vi volas, ke mi
I want to see her strong and powerful	Mi volas vidi ŝin forta kaj potenca
I have kept confidential information from them for too long	Mi konservis konfidencajn informojn de ili tro longe
I kept looking at the forest, trying not to look	Mi daŭre rigardis la arbaron, penante ne rigardi
I retired and joined the movement	Mi retiriĝis kaj aliĝis al la movado
I do appreciate chivalry, no doubt about it	Mi ja aprezas kavalirecon, sendube pri tio
I did not pray for money or wealth	Mi ne preĝis por mono aŭ riĉaĵo
I didn't look at them for too long	Mi ne rigardis ilin tro longe
I mean, it wasn't really enough, it wasn't enough	Mi volas diri, ĝi ne estis vere sufiĉa, ĝi ne estis sufiĉe
A wonderful pattern like this should appear	Mirinda ŝablono tia devus aperi
I didn't want to have this conversation	Mi ne volis havi ĉi tiun konversacion
I also have a very circular signature	Ankaŭ mi havas tre cirklan subskribon
I felt the pain on my side	Mi sentis la doloron en mia flanko
I'm still dressing the puppies	Mi ankoraŭ vestas la hundetojn
I walk next to my office	Mi marŝas apud mia oficejo
I felt high all the time	Mi sentis min alta la tutan tempon
I tried not to panic	Mi provis ne panikiĝi
At first it was a bit rough	Komence ĝi estis iom malglata
I wanted a port, a place to connect	Mi volis havenon, lokon por ligi
I know more about these things than anyone else	Mi scias pli pri ĉi tiuj aferoj ol iu ajn alia
A driver does not need a mechanic to add oil	Ŝoforo ne bezonas mekanikiston por aldoni oleon
I really enjoyed talking to her	Mi ja ĝuis paroli kun ŝi
I feel stronger and more determined	Mi sentas min pli forta kaj pli decidita
I never wanted to forget a single memory of her	Mi neniam volis forgesi unu solan memoron pri ŝi
I like tiny warm baby feet in my hand	Mi ŝatas etajn varmajn bebajn piedojn en mia mano
I crossed my arms and waited	Mi krucis la brakojn kaj atendis
I saw nothing but darkness	Mi vidis nenion krom mallumo
I know you've seen what they do	Mi scias, ke vi vidis, kion ili faras
I love wandering around cities	Mi amas vagi ĉirkaŭ urboj
I’m still looking forward to my future self	Mi daŭre antaŭĝojas pri mia estonta memo
I didn't want to talk to my parents or girlfriend	Mi ne volis paroli kun miaj gepatroj aŭ amatino
I can’t just let my business hang like that	Mi ne povas simple lasi mian komercon por pendi tiel
I can't get close to water myself	Mi mem ne povas alproksimiĝi al akvo
I want to escape this place	Mi volas eskapi ĉi tiun lokon
I have respected your wishes not to tell the king	Mi respektis viajn dezirojn ne diri al la reĝo
I immediately fell in love with it	Mi tuj enamiĝis al ĝi
I am one of your hosts	Mi estas unu el viaj gastigantoj
I love hearing people laugh	Mi amas aŭdi homojn ridi
I didn't sleep particularly well anymore	Mi ne plu dormis precipe bone
I started at the desk	Mi komencis ĉe la skribotablo
I was expelled and my sentence was extended	Mi estis forĵetita kaj mia puno estis plilongigita
I may be in real danger	Mi povas esti en vera danĝero
I cried very hard	Mi ekploris tre forte
I ran my finger along the drawings	Mi pasigis mian fingron laŭ la desegnoj
Current players in bold	Nunaj ludantoj en grasa skribo
In many countries it is a controlled substance	En multaj landoj ĝi estas kontrolita substanco
I wouldn't be surprised about some of them guys	Mi ne surprizus pri kelkaj el ili knaboj
I now had two of them interested	Mi nun havis du el ili interesitaj
I could seriously cry	Mi serioze povus plori
I took his outstretched hand	Mi prenis lian etenditan manon
I can't face the general population	Mi ne povas alfronti la ĝeneralan loĝantaron
I wish you were there	Mi dezirus, ke vi estus tie
I wipe the sweat off my upper lip	Mi forviŝas la ŝviton sur mia supra lipo
I was only last on the list	Mi estis nur la lasta en la listo
A man with all the features you could imagine	Homo kun ĉiuj trajtoj, kiujn vi imagis
I want it to be a drama	Mi volas, ke ĝi estu dramo
I was never afraid of hard work	Mi neniam timis malfacilan laboron
I was wrong to let my mother overwhelm me	Mi eraris lasi panjon superforti min
I really should see someone	Mi vere devus vidi iun
A harness is a harness is a harness	A jungilaro estas jungilaro estas jungilaro
I also taught him to swear	Mi ankaŭ instruis lin ĵuri
I will continue this all summer long	Mi daŭrigos ĉi tion dum la tuta somero
I told them to just enjoy their life	Mi diris al ili nur ĝui ilian vivon
I myself was a little late	Mi mem havis iom da prokrasto
I breathed a sigh of relief	Mi elblovis malĝojan spiron
I guess we had to meet again	Mi supozas, ke ni devis renkontiĝi denove
I haven’t been here in, oh, five or more years	Mi ne estis ĉi tie de, ho, kvin aŭ pli da jaroj
However, she did not bear malice	Tamen ŝi ne portis malicon
G tried to keep up with the times	G provis sekvi la tempojn
I so hope he does	Mi tiom esperas, ke li faros
There is no evidence for parental care	Ne ekzistas evidenteco por gepatra zorgo
A little more energy seemed to flow into her	Iom pli da energio ŝajnis flui en ŝin
I went around to greet him	Mi ĉirkaŭiris por saluti lin
I spent four days hunting	Mi pasigis kvar tagojn ĉasante
I took a step closer to the fire, excited	Mi faris paŝon pli proksimen al la fajro, ekscitita
I felt sick to my stomach	Mi sentis min malsana al la stomako
I quickly hit him	Mi rapide frapas lin
I've gotten rid of it pretty often	Mi sufiĉe ofte senigis min de ĝi
I think you would be great	Mi pensas, ke vi estus bonega
I learned better habits, and made good friends	Mi lernis pli bonajn kutimojn, kaj faris bonajn amikojn
I didn't expect it	Mi ne atendis ĝin
I can't stop myself	Mi ne povas deteni min
Part of the wall slid open	Parto de la muro glitis malfermita
I was ordered to offer you a room	Mi estis ordonita proponi al vi ĉambron
The best will ever be	La plej bona iam estos
I spoke to him four days ago on his birthday	Mi parolis kun li antaŭ kvar tagoj je lia naskiĝtago
And that meant everyone	Kaj tio signifis ĉiujn
I needed to learn your language	Mi bezonis lerni vian lingvon
I suddenly feel sorry for him, that big dumb bear	Mi subite kompatas lin, tiun grandan mutan urson
I guess you know how this works	Mi supozas, ke vi scias kiel ĉi tio funkcias
I have no idea where we are going	Mi tute ne scias kien ni iras
I could see my scratch mark up close	Mi povis vidi mian gratmarkon de proksime
I was very damn nervous	Mi estis tre diable nervoza
I can smell the soap	Mi rekonas la odoron de la sapo
I was actually quite happy with it	Mi fakte estis sufiĉe kontenta pri ĝi
I saw him come for you and be thrown out	Mi vidis lin veni por vi kaj esti elĵetita
I slapped her neck with my hands	Mi klakis ŝian kolon per miaj manoj
I never enjoyed his company	Mi neniam ĝuis lian kompanion
I suggest a safer place than my suite	Mi sugestas lokon pli sekura ol mia suite
I think people could do a better job though	Mi pensas, ke homoj tamen povus fari pli bonan laboron
I was quiet and kept my distance	Mi estis kvieta kaj konservis mian distancon
Used was inserted	Uzita estis enmetita
It is also the type species of the genus	Ĝi ankaŭ estas la tipo-specio de la genro
I counted fifteen boys and three girls in attendance	Mi nombris dek kvin knabojn kaj tri knabinojn ĉeestantajn
I waited half an hour and called back	Mi atendis duonhoron kaj telefonis reen
I had to see the victim	Mi devis vidi la viktimon
I have to be at the front	Mi devas esti ĉe la fronto
I can't be what he wants me to be	Mi ne povas esti tio, kion li volas
I think to myself and moan	Mi pensas al mi kaj ĝemas
I thought that would make it interesting	Mi pensis, ke tio faros ĝin interesa
I have never been a fan of royalty	Mi neniam estis ŝatanto de reĝeco
I plan to start this project tonight	Mi planas komenci ĉi tiun projekton ĉi-vespere
I came too strong	Mi venis tro forta
I just hope it’s not something ugly	Mi nur esperas, ke ĝi ne estas io malbela
I feel like a big ass this year	Mi sentas min ĉi-jare granda azeno
Many names ring with me	Multaj nomoj sonorilas kun mi
I had to forget about making pants and a top	Mi devis forgesi pri fari pantalonon kaj supron
I wanted to see his eyes	Mi volis vidi liajn okulojn
I wanted her to succeed	Mi volis, ke ŝi sukcesu
I'll be released tomorrow	Mi estos eligita morgaŭ
A general belief in magic may be all that is needed	Ĝenerala kredo je magio eble estas ĉio, kio necesas
Trams to the park have increased	Tramaŭtoj al la parko pliiĝis
I walked over and picked up the movie	Mi promenis kaj prenis la filmon
I came to pick you up at the library	Mi venis preni vin en la biblioteko
I did find that hard to believe	Mi ja trovis tion malfacile kredi
I played there two years ago	Mi ludis tie antaŭ du jaroj
I may have a line of work for you	Mi eble havas linion pri laboro por vi
I didn't want his wrist	Mi ne volis lian pojnon
I released him and looked up in surprise	Mi liberigis lin kaj surprizite rigardis supren
I fully understand your motives	Mi perfekte komprenas viajn motivojn
I am also affected by a bunch of women	Mi ankaŭ estas trafita de aro da virinoj
I think she's heading that way now	Mi pensas, ke ŝi nun direktiĝas tiel
I would actually take a pay cut to do that	Mi efektive prenus salajroredukton por fari tion
I guess that's nice	Mi supozas, ke tio estas agrable
I give them the courage to dream again	Mi donas al ili la kuraĝon revi denove
I want answers too, you know	Ankaŭ mi volas respondojn, vi scias
I can't stand this any longer	Mi ne povas toleri ĉi tion pli longe
Process within process	Procezo ene de procezo
John increased expenses for the castle during his reign	Johano pliigis elspezojn por la kastelo dum sia regado
I slowly let go of her wrist	Mi malrapide ellasis ŝian pojnon
I couldn't hold him back	Mi ne povis reteni lin
I was far from expecting anything like that	Mi estis malproksima de atendi ion similan
John and a hidden extra	John kaj kaŝita ekstranumero
I had to call my father	Mi devis telefoni al mia patro
I call it mud water!	Mi nomas tion kotakvo!
I was only twenty-one months old until retirement	Mi havis nur dudek unu monatojn ĝis la emeritiĝo
I have to write down everything that happens to me	Mi devas noti ĉion, kio okazas al mi
I learned that early	Mi lernis tion frue
I lay there feeling terrible	Mi kuŝis tie sentinte terure
I take your word for it	Mi prenas vian vorton por ĝi
I cried in that closet all day	Mi ploris en tiu ŝranko la tutan tagon
I basically want to get permission as the administrator	Mi esence volas ricevi permeson kiel la administranto
I picked him up, but not for long	Mi rekisis lin, sed ne longe
Strict for justice is he	Strikta por justeco estas li
I doubt he turned away from you out of disgust	Mi dubas, ke li forturnis sin de vi pro abomeno
I know she did it on purpose	Mi scias, ke ŝi faris ĝin intence
Everything you hoped for them	Ĉio, kion vi esperis por ili
I did what any parent would do	Mi faris tion, kion farus iu ajn gepatro
High fashion thing	Altmoda afero
I wonder how her skin tastes	Mi scivolas kiel ŝia haŭto gustas
I came from the music industry	Mi venis de la muzika industrio
I was the oldest in the class	Mi estis la plej maljuna en la klaso
I was not from the aristocracy	Mi ne estis el la aristokrataro
I didn't bother to ask	Mi ne ĝenis demandi
The route passes several historical sites	La itinero preterpasas plurajn historiajn lokojn
Maybe they're right	Eble ili pravas
I have been on sacrifice for a long time	Mi longe estis sur ofero
I just want good things for my kids	Mi deziras nur bonajn aferojn por miaj infanoj
I thought it was much more	Mi pensis, ke ĝi estas multe pli
I will not allow a failure to work for me	Mi ne permesos malsukceson labori por mi
I was so excited to start my new life journey	Mi estis tiel ekscitita komenci mian novan vivvojaĝon
I could hear birds and animals hiding in the flora	Mi povis aŭdi birdojn kaj bestojn kaŝiĝantajn inter la flaŭro
I own a beautiful stream and a clear, cool lake	Mi posedas belan rivereton kaj klaran, malvarmetan lagon
I didn't really want to be social	Mi ne vere volis esti socia
I no longer had the energy to fight them	Mi ne plu havis la energion por kontraŭbatali ilin
I feel good when you're around	Mi sentas min bone kiam vi estas proksime
I'm afraid to answer him	Mi timas respondi al li
The film was not made	La filmo ne estis farita
I really wasn't ready to get up	Mi vere ne estis preta ellitiĝi
I did feel guilty, but that was enough	Mi ja sentis min kulpa, sed sufiĉis
I had three very healthy and very intelligent children	Mi havis tri tre sanajn kaj tre inteligentajn infanojn
I had two others die on me	Mi havis du aliajn morti sur mi
I just fixed it for the bug	Mi nur riparis lin pro la cimo
I took a little of everything, very carefully	Mi prenis iom el ĉiu, tre zorge
I need to read more from this author	Mi bezonas legi pli de ĉi tiu aŭtoro
I feel unworthy of this task	Mi sentas min malinda je ĉi tiu tasko
Her appearance there used to advertise the single	Ŝia aspekto tie kutimis reklami la unuopaĵon
I've lost none before	Mi perdis neniun antaŭe
This produced an epidemic among them	Ĉi tio produktis epidemion inter ili
I have to hold it in my hands	Mi devas teni ĝin en miaj manoj
We draw a close parallel between the two	Ni desegnas proksiman paralelon inter la du
I don't know how tall it can be	Mi ne scias kiom alta ĝi povas esti
I spent six weeks out there	Mi pasigis ses semajnojn tie ekstere
Local independent retailers run most of the shops	Lokaj sendependaj komercistoj prizorgas la plej multajn el la butikoj
I want to stop him too	Ankaŭ mi volas haltigi lin
I keep telling myself that no one will notice	Mi daŭre diras al mi, ke neniu rimarkos
Without them the battle would be lost	Sen ili la batalo estus perdita
She was later reduced to a coastal defense ship	Ŝi poste estis reduktita al marborda defendoŝipo
I didn’t know what to do and felt ashamed	Mi ne sciis kion fari kaj sentis honton
I can take care of myself	Mi povas zorgi pri mi mem
I can't do such a bad thing	Mi ne povas fari tian malbonan aferon
I never thought they would show up	Mi neniam pensis, ke ili montros
I see you and suggest you come	Mi vidas vin kaj proponas ke vi venu
I cooked lunch in the oven	Mi kuiris tagmanĝon en la forno
I would be brilliant about it	Mi estus brila pri ĝi
I have no sense of smell	Mi ne havas flarsento
I also have no further interest in helping your team	Ankaŭ mi ne havas plian intereson helpi vian teamon
I guess food helped me recover	Mi supozas, ke manĝaĵo helpis min resaniĝi
Some had relatives here at camp	Kelkaj havis parencojn ĉi tie ĉe tendaro
I was off the planet, they said	Mi estis ekster la planedo, kiun ili diris
I will thank them too	Mi ankaŭ dankos ilin
I was sorry it ended that way	Mi bedaŭris, ke ĝi finiĝis tiel
I tried to pay attention to him	Mi provis atenti pri li
I let you sleep after your night last night	Mi lasis vin dormi post via nokto hieraŭ nokte
I sat on my knees and cried	Mi sidis sur la genuoj kaj ploris
I repeat the process	Mi ripetas la procezon
I didn't want to see anyone now	Mi ne volis vidi iun nun
I need to focus on that specific event	Mi devas koncentriĝi pri tiu specifa evento
I didn't notice anyone was here	Mi ne rimarkis, ke iu estas ĉi tie
I've never seen him so angry	Mi neniam vidis lin tiel kolera
I put the bottle back in the fridge	Mi reŝovas la botelon sur la fridujon
I love all of you who read these messages	Mi amas vin ĉiujn, kiuj legas ĉi tiujn mesaĝojn
A plane crash took her away from me	Aviadila kraŝo forprenis ŝin de mi
I felt this overwhelming feeling of love	Mi sentis ĉi tiun superfortan senton de amo
I loved getting new clothes	Mi amis akiri novajn vestojn
I never really understood the fascination	Mi neniam vere komprenis la fascinon
I need your advice on business prospects for my husband	Mi bezonas viajn konsilojn pri komercaj perspektivoj por mia edzo
I could not allow her to reveal what we had done	Mi ne povis permesi al ŝi malkaŝi tion, kion ni faris
I wish you both the best	Mi deziras al vi ambaŭ la plej bonan
I hated being so young	Mi tiom malamis esti juna
Joke, nothing more	Ŝerco, nenio pli
I squeezed his cock a little	Mi iomete premis lian kokon
A documentary was also made about the concert	Pri la koncerto ankaŭ estis farita dokumenta filmo
I just wanted someone else there, not you because	Mi nur volis iun alian tie, ne vi ĉar
A millennium could pass as a second	Jarmilo povus pasi kiel sekundo
I looked in my pockets	Mi rigardis en miajn poŝojn
I have never been cold in this matter	Mi neniam malvarmiĝis en ĉi tiu afero
I can't help it, really	Mi ne povas helpi ĝin, vere
I liked him but didn’t feel that essential chemistry	Mi ŝatis lin sed ne sentis tiun esencan kemion
I didn't want to go in	Mi ne volis eniri
I need to know if my son is still alive	Mi devas scii, ĉu mia filo ankoraŭ vivas
I guess you couldn't take a chance on that	Mi supozas, ke vi ne povus preni ŝancon pri tio
I have to prepare lunch	Mi devas prepari tagmanĝon
I looked down at his dirty jeans, that red ribbon	Mi rigardis malsupren al liaj malpuraj ĝinzo, tiu ruĝa bendo
I just wanted to get away from him	Mi nur volis foriri de li
A wedding did take minutes	Geedziĝo ja konsistis el minutoj
Computer has no feelings	Komputilo ne havas sentojn
Software is a process	Programaro estas procezo
I saw his hands stop her before she embarrassed herself	Mi vidis liajn manojn haltigi ŝin antaŭ ol ŝi embarasis sin
I started filling out the form with random information	Mi komencis plenigi la formularon per hazardaj informoj
I was not hungry, but my thirst was overwhelming	Mi ne havis malsaton, sed mia soifo estis superforta
I can see the other end of it	Mi povas vidi la alian finon de ĝi
I stayed with them for quite some time	Mi restis kun ili dum sufiĉe da tempo
I can feel my attention wandering already	Mi povas senti mian atenton vagi jam
I know they are on a different slope today	Mi scias, ke ili estas sur malsama deklivo hodiaŭ
I'm really, really hungry	Mi vere tre, tre malsatas
I leave you in her care	Mi lasas vin en ŝia zorgo
A beautiful poem or beautiful piece of music	Bela poemo aŭ bela muzikaĵo
I can do it without producing waste	Mi povas fari ĝin sen produkti rubon
I think they keep some kind of code or map	Mi kredas, ke ili tenas ian kodon aŭ mapon
A heated water disc is a wonderful tool	Varmigita akvodisko estas mirinda ilo
I didn’t know an answer to this	Mi ne sciis respondon al ĉi tio
I will keep them from your people	Mi gardus ilin for de via popolo
I often come here to think about her	Mi ofte venas ĉi tien por pensi pri ŝi
I have success with that	Mi havas sukceson kun tio
I inserted my teeth into his tender arm	Mi enigis miajn dentojn en lian teneran brakon
I just want to make sure she's okay	Mi nur volas certigi, ke ŝi fartas bone
I couldn't even read the article	Mi eĉ ne povis legi la artikolon
I asked my father for leave	Mi petis mian patron forpermeson
I try the left foot which is further forward	Mi provas la maldekstran piedon, kiu estas pli antaŭen
I also met some amazing characters	Ankaŭ mi renkontis kelkajn mirindajn rolulojn
I want to stay, if you'll allow me	Mi volas resti, se vi permesos al mi
I love country music	Mi amas kontrean muzikon
I stumbled, and the door was closed behind us	Mi stumblis, kaj la pordo estis fermita post ni
It has a broad black tail band	Ĝi havas larĝan nigran vostobendon
I left very quickly	Mi foriris tre rapide
I can access genuine knowledge	Mi povas aliri aŭtentan scion
I couldn't tear him away from everything he knew	Mi ne povis forŝiri lin de ĉio, kion li sciis
I got a few more inside	Mi ricevis kelkajn pli ene
I learned to accept things and people as they were	Mi lernis akcepti aferojn kaj homojn kiel ili estis
Together they begin to save for their wedding	Kune ili komencas ŝpari por sia geedziĝo
More than a hundred witnesses were called to testify	Pli ol cent atestantoj estis vokitaj por atesti
I want you to be completely satisfied with your purchase	Mi volas, ke vi estu tute kontenta pri via aĉeto
I just haven't decided on anything right now	Mi simple ne decidis pri io ajn ĉi-momente
I was a professional woman	Mi estis profesia virino
I looked at the river again	Mi denove rigardis la riveron
I was surprised at how well they performed	Mi estis surprizita pri kiom bone ili rezultis
I pretend to look around the room	Mi ŝajnigas rigardi ĉirkaŭ la ĉambro
A crowd was waiting at the front entrance of the hotel	Amaso atendis ĉe la antaŭa enirejo de la hotelo
I look in the direction of the final game	Mi rigardas al la direkto de la finala ludo
I didn't want this to end	Mi ne volis, ke ĉi tio finiĝu
I guarantee your advertising	Mi garantios vian reklamadon
I think in one way or another cancer has affected everyone	Mi pensas, ke iel aŭ alia kancero influis ĉiujn
An injury he barely recovered from	Vundo, kiun li apenaŭ lasis resaniĝi
I slow down and try not to laugh	Mi malrapidas kaj provas ne ridi
I slowly stand back on my feet	Mi malrapide stariĝas reen sur miaj piedoj
I take a deep breath to calm my frightened heart	Mi spiras pli profunde por trankviligi mian timigitan koron
I took care of my life	Mi zorgis pri mia vivo
I guess she likes this	Mi supozas, ke ŝi ŝatas ĉi tion
I remember it like yesterday	Mi memoras ĝin kiel hieraŭ
I wanted to change things	Mi volis ŝanĝi aferojn
I expect the applause to begin	Mi atendas ke la aplaŭdo komenciĝos
A piece of paper fell out	Peco da papero elfalis
I hated how calm he seemed about the whole situation	Mi malamis kiom trankvila li ŝajnis pri la tuta situacio
I really didn't think of that	Mi vere ne pensis pri tio tiel
I opened the door and went inside	Mi malfermis la pordon kaj eniris
I played with the lock for what seemed like hours	Mi ludis per la seruro dum kio ŝajnis kiel horoj
I can now quit this stupid job	Mi nun povas forlasi ĉi tiun stultan laboron
I guess it will come to me later	Mi supozas, ke ĝi venos al mi poste
I felt about an inch tall	Mi sentis min alta ĉirkaŭ unu colo
I really need to clean the apartment	Mi serioze bezonas purigi la apartamenton
I am completely indifferent to that point	Mi estas tute indiferenta pri tiu punkto
I held it in my hand for too long	Mi tenis ĝin en mia mano tro longe
I didn't want to shout	Mi ne volis krii
I still didn't believe what had happened	Mi ankoraŭ ne kredis, kio okazis
I feel something around my waist	Mi sentas ion ĉirkaŭ mia talio
I couldn't say it, the words wouldn't work	Mi ne povus diri ĝin, la vortoj ne funkcius
I hope you and your son are doing well	Mi esperas, ke vi kaj via filo fartas bone
A tear ran down her cheek and onto the pillow	Larmo fluis laŭ ŝia vango kaj sur la kusenon
I thought she was a doll	Mi pensis, ke ŝi estas pupo
I had a few dates like that	Mi havis kelkajn datojn tiajn
A past that will not be buried	Pasinteco, kiu ne restos entombigita
I guess they were too busy with me	Mi supozas, ke ili estis tro okupitaj kun mi
A shadow stood behind the prophet	Ombro staris malantaŭ la profeto
I embraced death again	Mi brakumis morton denove
It was as simple as that	Ĝi estis tiel simpla kiel tio
She has also written and distributed campaign literature	Ŝi ankaŭ skribis kaj distribuis kampanjoliteraturon
I understood his sacrifice	Mi komprenis lian oferon
I slowly lean out and aim for the door again	Mi malrapide elkliniĝas kaj celas denove la pordon
I'll bring them to you later	Mi alportos ilin al vi poste
I can’t say it really worked	Mi ne povas diri, ke ĝi vere funkciis
Another kind of demon	Alispeca demono, tiu
I was in another garage	Mi estis en alia garaĝo
I have a room not far from here	Mi havas ĉambron ne malproksime de ĉi tie
I asked him if it was true	Mi demandis lin, ĉu ĝi estas vera
I charge forward and jump up to the demon	Mi ŝargas antaŭen kaj saltas supren al la demono
I didn't know what else we could do	Mi ne sciis kion alian ni povus fari
A deeper shadow, like a black spot	Pli profunda ombro, kiel nigra makulo
I'm ready to forgive	Mi pretas pardoni
However, I never cared about him	Mi tamen neniam zorgis pri li
Others thought it was a powerful artistic statement	Aliaj opiniis ke ĝi estis potenca arta deklaro
I'm ready and ready	Mi estas preta kaj preta
I quickly checked over my shoulder	Mi rapide kontrolis super mia ŝultro
I can't go on like you can	Mi ne povas pluiri kiel vi povas
Proper accounting of these values ​​would require a distribution dependency	Bonorda kontado de ĉi tiuj valoroj postulus distribudependecon
I knew her only by sight	Mi konis ŝin nur per vido
I was very proud of my youth	Mi estis tre fiera en mia juneco
I can't leave her alone	Mi ne povas lasi ŝin sola
I knew what to do	Mi sciis, kion oni devas fari
I knew she was different	Mi sciis, ke ŝi estas malsama
I loved my father more than anyone in this world	Mi amis mian patron pli ol iu ajn en ĉi tiu mondo
I would recommend this place to anyone during my trip	Mi rekomendus ĉi tiun lokon al ĉiuj dum mia vojaĝo
I think we only had a few songs	Mi pensas, ke ni havis nur kelkajn kantojn
I think that's all you can say	Mi pensas, ke tio estas ĉio, kion vi povas diri
Send help immediately	Sendu helpon tuj
I knocked on the door	Mi vokis tra la pordo
Colonel have a companion to show	Kolonelo havu kunulon por montri
I cried again	Mi kriis ankoraŭfoje
The third place is not our real position	La tria loko ne estas nia reala pozicio
I like to come to see shows	Mi ŝatas veni por vidi spektaklojn
I had to make sure it was real	Mi devis certigi, ke ĝi estas reala
I started laughing again and managed to say	Mi komencis ridi denove kaj sukcesis diri
I'm afraid he's trying to deceive me, deceive me	Mi timas, ke li provas trompi min, trompu min
I didn't write that note	Mi ne skribis tiun noton
I slept through another	Mi dormis tra alia
High schools teach years ten to twelve	Mezlernejoj instruas jarojn dek ĝis dek du
I also believe that Latin culture is actually quite sexually conservative	Mi ankaŭ kredas ke latina kulturo estas fakte sufiĉe sekse konservativa
I feel safe with you	Mi sentas sekurecon kun vi
I didn't mean to upset everyone like that	Mi ne intencis tiel ĉagrenigi ĉiujn
I got there around six	Mi alvenis tien ĉirkaŭ la sesa
I experienced the healing first hand	Mi spertis la resanigon unuamane
I was about to light a fire under his ass	Mi estis ekbruligonta fajron sub lia pugo
I rolled my eyes, but the other rooms were occupied	Mi rulis la okulojn, sed la aliaj ĉambroj estis okupitaj
I cannot, of course, mention any names for security purposes	Mi kompreneble ne povas por sekurecaj celoj mencii iujn ajn nomojn
I also hope they tortured him first	Mi ankaŭ esperas, ke ili unue torturis lin
I spent all our money to get here	Mi elspezis nian tutan monon por veni ĉi tien
I was selfish to ask	Mi estis egoisma demandi
I bought them before anyone else saw them	Mi aĉetis ilin antaŭ ol iu alia vidis ilin
A huge weight lifted from my heart	Grandega pezo levita el mia koro
I just want you by my side	Mi nur volas vin apud mi
I had to find a solution and quickly	Mi devis trovi solvon kaj rapide
So I knew it was impossible to go back	Mi sciis do, ke ne eblas returni sin
I closed my eyes as his lips worked against mine	Mi fermis miajn okulojn dum liaj lipoj laboris kontraŭ miaj
I let out a long sigh of relief	Mi eligis longan spiron de malpeziĝo
I thought she looked great	Mi pensis, ke ŝi aspektas bonega
A completely normal girl, with completely normal problems	Tute normala knabino, kun tute normalaj problemoj
I need you both by my side	Mi bezonas vin ambaŭ ĉe mia flanko
I can't understand why	Mi ne povas kompreni kial
I need to get some of my money back	Mi devas rericevi iom da mia mono
I blame the broken city for a lot of that	Mi kulpigas la rompitan urbon pro multo de tio
I am harmed, but not by anyone else	Mi estas damaĝita, tamen ne de iu alia
I was not jealous of her position	Mi ne estis ĵaluza pri ŝia pozicio
I am indeed a teacher	Mi ja estas instruisto
I took the mouse, went in and tried it	Mi prenis la muson, eniris kaj provis ĝin
I didn't want to walk anymore	Mi ne volis plu marŝi
I couldn't say he would just show up again	Mi ne povus diri, ke li nur aperos denove
I wondered how to fix this	Mi scivolis kiel ripari ĉi tion
I just seize opportunities to continue the conversation	Mi simple kaptas ŝancojn daŭrigi la konversacion
I understand they eat cats	Mi komprenas, ke ili manĝas katojn
I still feel like a man is coming here	Mi daŭre sentas, ke viro venas ĉi tien
I could live right here for months	Mi povus vivi ĝuste ĉi tie dum monatoj
I was just caught up in an idea	Mi estis nur kaptita de ideo
I'm always a little nervous	Mi estas ĉiam tiel iomete nervoza
I fell overboard into the water	Mi falis eksterŝipen en la akvon
I knew she wouldn't come again	Mi sciis, ke ŝi ne venos plu
I can't just take it easy	Mi ne povas simple preni ĝin trankvila
I asked the messenger who brought the news why	Mi demandis la mesaĝiston, kiu alportis la novaĵon, kial
The show was picked up for a second season	La spektaklo estis kolektita por dua sezono
I missed fellowship and people who cared about me	Mi maltrafis kunulecon kaj homojn, kiuj zorgis pri mi
I am their ship to carry out their order	Mi estas ilia ŝipo por plenumi ilian ordonon
I will really do anything for you	Mi vere faros ion ajn por vi
I looked out of my window	Mi ekrigardis tra mia fenestro
I knew she was going to close again	Mi sciis, ke ŝi denove fermiĝos
There was something about her	Estis io pri ŝi
I had to, because of my daughter	Mi devis, pro mia filino
I thought my ministry was singing	Mi pensis, ke mia ministerio kantas
A great victory for the legend	Granda venko por la legendo
I couldn't believe all this was happening	Mi ne povis kredi, ke ĉio ĉi okazas
I love the real work	Mi amas la realan laboron
I would say that applies to all mankind	Mi dirus, ke tio validas por la tuta homaro
Louis in their fifth game of the season	Louis en ilia kvina matĉo de la sezono
I just want to get used to moving again	Mi nur volas alkutimiĝi denove al moviĝado
I wanted my breakfast	Mi volis mian matenmanĝon
I didn't imagine this	Mi ne imagis ĉi tion
I repeat, this is true for the first time	Mi ripetas, tio estas vera pri la unua fojo
I saw the rich get richer but not happier	Mi vidis la riĉulojn fariĝi pli riĉaj sed ne pli feliĉaj
I also think that choosing the right career is key	Mi ankaŭ pensas, ke elekti la ĝustan karieron estas ŝlosilo
I spent the night there	Mi pasigis la nokton tie
I could hear that the traffic was heavier than normal	Mi povis aŭdi, ke la trafiko estas pli peza ol normale
I never learned his name	Mi neniam lernis lian nomon
I can start again with another thought	Mi povas rekomenci per alia penso
I am so hungry in these meetings	Mi tiom malsatas en ĉi tiuj kunvenoj
Two more were assigned by the following year	Du pli estis asignitaj antaŭ la sekva jaro
I have certainly visited each at least four times	Mi certe vizitis ĉiun almenaŭ kvar fojojn
I'm trying to keep the flame alive	Mi provas konservi la flamon viva
I do care about my people	Mi ja zorgas pri miaj homoj
I stood back and continued on to the city	Mi stariĝis reen kaj daŭrigis al la urbo
I got the parts we were looking for	Mi ricevis la partojn, kiujn ni serĉis
I want it to work for us	Mi volas, ke ĝi funkciu por ni
A girl likes the nice word	Knabino ŝatas la belan vorton
I need to feel him move inside me	Mi bezonas senti, ke li moviĝas en mi
I didn’t feel hurt, just a little betrayed and pathetic	Mi ne sentis min vundita, nur iom perfidita kaj kompatinda
A gift will become an increase in power	Donaco fariĝos pliigo de potenco
I need to talk to your father	Mi devas paroli kun via patro
Front and rear door	Antaŭa kaj malantaŭa pordo
A law firm website design that gets results	Advokatfirmao retejo-dezajno kiu ricevas rezultojn
I couldn't bring it myself	Mi mem ne povis alporti ĝin
I waited, as you said	Mi atendis, kiel vi diris
I haven't felt this way in a long time	Mi ne sentis tiel delonge
I read that about myself	Mi legis tiun pri mi
I shook my head a little	Mi iomete balancis la kapon
I checked hundreds of books that way	Mi kontrolis centojn da libroj tiamaniere
I will find you and you will help me	Mi trovos vin kaj vi helpos min
I want them to leave me	Mi deziras, ke ili forlasu min de ĝi
I turned my head and looked at my friend	Mi turnis la kapon kaj rigardis mian amikon
I turned my eyes to myself	Mi turnis miajn okulojn al mi mem
I live on my computer	Mi loĝas sur mia komputilo
Fasting is observed for six days	Dum ses tagoj oni observas faston
I have to come up with something fast	Mi devas elpensi ion rapide
I begged her to feel me now	Mi petegis ŝin nun senti min
I was a southern gentleman	Mi ja estis suda sinjoro
I was in college at the time	Mi estis en kolegio tiutempe
A figure too well known for her liking	Figuro tro konata por ŝia ŝato
I still feel so stupid	Mi tamen sentas min tia malsaĝulo
I worked hard and didn't see any results	Mi multe laboris kaj ne vidis rezultojn
I recognized that look from her	Mi rekonis tiun rigardon de ŝi
The village and school have finally reached a compromise	La vilaĝo kaj lernejo finfine atingis kompromison
I have a lot of respect for my father	Mi tre respektas mian patron
I don't lose anything on purpose	Mi ne perdas ion ajn intence
I think it was in a movie last year	Mi pensas, ke ĝi estis en filmo pasintjare
I approached to talk to her	Mi proksimiĝis por paroli kun ŝi
I left my car there last night	Mi lasis mian aŭton tie hieraŭ vespere
I want to know about this happening	Mi volas scii pri ĉi tio okazanta
I mean attack after attack	Mi volas diri atako post atako
I felt his feelings for me grow stronger	Mi sentis, ke liaj sentoj por mi plifortiĝas
I was beautiful, famous, and most importantly, loved	Mi estis bela, fama, kaj plej grava, amata
I never saw a reason to dispute what they said	Mi neniam vidis kialon por disputi kion ili diris
I took a deep breath	Mi profunde enspiris la aeron
I just want my superpowers	Mi nur volas miajn superpovojn
I stopped at the top of the stairs	Mi haltis ĉe la supro de la ŝtuparo
I had to be honest with him	Mi devis esti honesta kun li
I have no right to that	Mi ne havas rajton por tio
I would feel like myself	Mi sentus min kiel mi mem
I have limited storage now	Mi havas limigitan stokejon nun
Schools were closed there	Tie estis fermitaj lernejoj
I saw a sinister helicopter appear over the city	Mi vidis sinistran helikopteron aperi super la urbo
I slid to my knees to check my pulse	Mi glitis sur miajn genuojn por kontroli pulson
Schools were closed all over the state	Lernejoj estis fermitaj ĉie en la ŝtato
I turn on the idiot box	Mi enŝaltas la idiotkeston
I doubt any of them were more than a hundred	Mi dubas, ke iu el ili estis pli ol cent
I had with me a small bottle of consecrated oil	Mi havis kun mi malgrandan botelon da konsekrita oleo
I told him to leave	Mi diris al li, ke li foriru
I did one closer inspection under light	Mi faris unu pli proksiman inspektadon sub lumo
I couldn't let her go to the house	Mi ne povis lasi ŝin iri al la domo
We never go anywhere	Ni neniam iras ien
I left feeling really sad	Mi foriris sentante min vere malĝoja
I needed my arms for balance and told her that	Mi bezonis miajn brakojn por ekvilibro kaj diris al ŝi tion
I nodded but had no idea who he was	Mi kapjesis sed tute ne sciis, kiu li estas
I kept working on it, but didn't reveal anything to her	Mi daŭre laboris pri ĝi, sed nenion malkaŝis al ŝi
A stiff white cloth covers him from the chest down	Rigida blanka tuko kovras lin de la brusto malsupren
All email mentions used on the full account	Tuta retpoŝto mencioj uzataj sur la kompleta konto
I had time and felt sorry for the old girl	Mi havis tempon kaj kompatis la maljunan knabinon
I do need some rest	Mi ja bezonas iom ripozi
Defect there is unknown	Difekto tie estas nekonata
I think we should focus our attention elsewhere	Mi kredas, ke ni devus koncentri nian atenton aliloke
I could feel him staring at me	Mi povis senti lin fiksrigardi min
Artwork from the show tonight	Artaĵo de la spektaklo ĉi-vespere
I wanted to take her home	Mi volis kunporti ŝin hejmen
I have no formal education	Mi ne havas formalan edukadon
I went in and got my papers	Mi eniris kaj ricevis miajn paperojn
I agree with our statement	Mi konsentas kun nia deklaro
I sighed and closed my eyes	Mi suspiris kaj fermis la okulojn
Congress removed funding	La Kongreso forigis financadon
I felt the engine fire	Mi sentis la motoron fajron
I was always precise, exact	Mi ĉiam estis preciza, ekzakta
The company did business in several forms	La firmao faris komercon en pluraj formoj
I only came here because of the storm	Mi venis ĉi tien nur pro la ŝtormo
No one communicated	Neniu komunikis
I felt that there was not enough value	Mi sentis, ke ne estas sufiĉe da valoro
A range of others treat them with specific measures	Gamo da aliaj traktas ilin per specifaj mezuroj
More conventional names have been repeatedly proposed and rejected	Pli konvenciaj nomoj estis plurfoje proponitaj kaj malaprobitaj
I can't see a thing here	Mi ne povas vidi aferon ĉi tie
I barely knew you existed	Mi apenaŭ sciis, ke vi ekzistas
I couldn't wait for you to grow up	Mi ne povis atendi ke vi kreskos
I was close to feeling overwhelmed	Mi estis proksime senti superfortita
A very exciting opportunity	Tre ekscita ŝanco
I should have everything in order	Mi devus havi ĉion en ordo
I can't afford to lose you both	Mi ne povas permesi perdi vin ambaŭ
At this stage they are normally able to fly	En ĉi tiu stadio ili normale kapablas flugi
I mean, he's a really good guy	Mi volas diri, li estas vere bona ulo
I thought you finally agreed to meet my mother	Mi pensis, ke vi finfine konsentis renkonti mian patrinon
I like that expression	Mi ŝatas tiun esprimon
I totally understand	Mi tute komprenas
I couldn't afford to lose control	Mi ne povis permesi al mi perdi kontrolon
Miraculous healing cream	Mirakla resaniga kremo
I was just wondering if she was here	Mi nur scivolis ĉu ŝi estas ĉi tie
I want to be something more for you	Mi volas esti io pli por vi
I must have just missed all the excitement	Mi certe ĵus sopiris la tutan eksciton
I just wasn't ready for that	Mi simple ne estis preta por tio
This desert fort is now a tourist attraction	Ĉi tiu dezerta fortikaĵo nun estas turisma vidindaĵo
I'm just the current resident	Mi estas nur la nuna loĝanto
A sourdough was born	Naskiĝis aciddomo
A bullet cracked, missing the bird	Kuglo fendetiĝis, maltrafante la birdon
I don't think those ships will just pass us by	Mi kredas, ke tiuj ŝipoj ne simple preterpasos ni
A simple bridge was also out of the question	Simpla ponto estis ankaŭ ekster la demando
I haven't seen her in years, you know	Mi ne vidis ŝin dum multaj jaroj, sciu
I shake my head and roll my eyes	Mi balancas la kapon kaj li rulas la okulojn
I haven't slept in a week	Mi ne dormis dum unu semajno
I went out and walked around him	Mi eliris kaj ĉirkaŭiris al li
I couldn't understand what it was	Mi ne povis kompreni kio ĝi estas
I had a lump in my throat	Mi havis bulon en la gorĝo
I was going to find that body	Mi estis intencita trovi tiun korpon
No received mixed critical reception	No ricevis miksitan kritikan ricevon
I went closer to the TV for a better look	Mi iris pli proksimen al la televido por pli bona rigardo
I'm so close in my grip	Mi estas tiel proksime en mia teno
She becomes a victim	Ŝi iĝas viktimo
I heard footsteps from behind	Mi aŭdis paŝojn de malantaŭe
I'm not asking you	Mi ne postulas vin
These operations resulted in little contact	Tiuj operacioj rezultigis nur malmulte da kontakto
I stepped out of the stream	Mi elpaŝis el la rivereto
I give her my ticket never reading my goal	Mi transdonas al ŝi mian bileton neniam legante mian celon
I feel something is missing and missing	Mi sentas ion mankas kaj mankas
The marriage produced two daughters	La geedziĝo produktis du filinojn
Records refused to release it	Rekordoj rifuzis liberigi ĝin
I just like to be bad sometimes, that's all	Mi nur ŝatas esti malbona foje, jen ĉio
I saw you with your human friends	Mi vidis vin kun viaj homaj amikoj
A finger of fear crept up her back	Fingro de timo ŝteliris ŝian dorson
I can assure you of several things	Mi povas certigi al vi plurajn aferojn
I couldn't stand the heat	Mi ne povis teni min pro la varmego
I spoke on his behalf, but he was rejected	Mi parolis en lia nomo, tamen li estis malakceptita
I'm tired of living like that	Mi estas laca vivi tiel
I didn’t want to consider it a possibility	Mi ne volis konsideri ĝin ebleco
I was lost in his arms again	Mi denove perdiĝis en liaj brakoj
I needed to talk to someone	Mi bezonis paroli kun iu
I was returning to my seat	Mi estis revenanta al mia sidloko
I almost got rid of them	Mi preskaŭ forigis ilin
I did the same thing three times	Mi faris la samon mem trifoje
I didn't kill your wife	Mi ne mortigis vian edzinon
I could feel my human emotions escaping from their prison	Mi povis senti miajn homajn emociojn eskapi el ilia malliberejo
I have a friend waiting right outside	Mi havas amikon atendanta tuj ekstere
I left the camp to hunt, alone, one day	Mi eliris el tendaro por ĉasi, sola, unu tagon
I'm in your dream because you put me there	Mi estas en via sonĝo, ĉar vi metis min tien
I held my gun under his chin	Mi tenis mian pafilon sub lia mentono
A couple of people even brought their dogs	Paro da homoj eĉ alportis siajn hundojn
I shouldn't have answered it	Mi ne devintus respondi ĝin
I just followed the water	Mi nur sekvis la akvon
I stopped, looking down at my feet	Mi haltis, rigardante malsupren al miaj piedoj
I felt heavy, burdened with emotional issues	Mi sentis min peza, ŝarĝita de emociaj aferoj
I had no choice but to close my factory	Mi ne havis alian elekton ol fermi mian fabrikon
I almost never see them, even in farm sales	Mi preskaŭ neniam vidas ilin, eĉ en bienaj vendoj
All I know is that she missed you	Mi nur scias, ke ŝi sopiris vin
It's not always easy to be around	Mi ne ĉiam estas tiel facile esti ĉirkaŭe
I thought it was a good name for us	Mi pensis, ke ĝi estas bona nomo por ni
I would definitely like to try it, though	Mi certe ŝatus provi, tamen
A young man confronted them	Junulo alfrontis ilin
I didn't taste mine either	Mi ankaŭ ne gustumis la mian
A wide stone staircase led to the front door	Larĝa ŝtona ŝtuparo kondukis al la ĉefpordo
Everyone is having fun	Ĉiuj amuziĝas
I thought that was a myth	Mi pensis, ke tio estas mito
I would really appreciate that	Mi vere aprezus tion
I was even tired of beauty, almost	Mi laciĝis eĉ pri beleco, preskaŭ
I could have spoken now, but the hunger was overwhelming	Mi povintus paroli nun, sed la malsato estis superforta
I think about all that	Mi pensas pri ĉio tio
I don't remember where	Mi ne plu memoras kie
I felt my mouth dry	Mi sentis mian buŝon sekiĝi
I disagree, with some reservation	Mi malkonsentas, kun iom da rezervo
I remembered her from the first day of the race	Mi rememoris ŝin ekde la unua tago de la vetkuro
I can see the sun rising	Mi povas vidi la sunon leviĝi
I was clearly very wrong	Mi klare tre eraris
I wasn’t finished and she wasn’t either	Mi ne estis finita kaj ŝi ankaŭ ne estis
I can't do anything right now	Mi ne povas fari ion ajn nun
She sings from the healthy part of her voice	Ŝi kantas el la sana parto de sia voĉo
I saw a strange expression on his face	Mi vidis strangan esprimon sur lia vizaĝo
I had some money from my grandmother	Mi havis iom da mono de mia avino
He was released by the club a year later	Li estis liberigita fare de la klubo jaron poste
I couldn't take the truck	Mi ne povis preni la kamionon
I did not acknowledge the signal	Mi ne agnoskis la signalon
I could easily tell he loved me	Mi facile povis diri, ke li amas min
I found clothes hanging from a changing clothesline	Mi trovis vestaĵojn pendantajn de ŝanĝa vestaĵoŝnuro
I wanted answers more than anything	Mi deziris respondojn pli ol io ajn
I think of you as my son	Mi pensas pri vi kiel mia filo
I had nothing dry	Mi havis nenion sekan
I want to have a happy life	Mi volas havi feliĉan vivon
I'll see my parents again	Mi revidos miajn gepatrojn
I know about everything	Mi scias pri ĉio
I think it's a very good movie	Mi pensas, ke ĝi estas tre bona filmo
I really only have one complaint	Mi vere havas nur unu plendon
I can't approve of this	Mi ne povas aprobi ĉi tion
I would be unfamiliar with you	Mi estus nekonata de vi
Extremely good learning	Ege bona lernado
I knew this attack would not stop me	Mi sciis, ke ĉi tiu atako ne ĉesos ĉe mi
I feel so blessed now	Mi sentas min tiel benita nun
I had to remember to go get that later	Mi devis memori iri preni tion poste
I closed it behind us	Mi fermis ĝin malantaŭ ni
I just laid my first eggs	Mi ĵus demetis miajn unuajn ovojn
I was there that day	Mi estis tie tiutage
I find it very interesting	Mi trovas ĝin tre interesa
I went to a restaurant	Mi iris al restoracio
I shook him away from me	Mi forskuis lin de mi
I was so tired and needed some time alone	Mi estis tiel laca kaj bezonis iom da sola tempo
Good word to all	Bona vorto por ĉiuj
A sweet, gentle, sincere kiss	Dolĉa, milda, sincera kiso
I will do whatever you ask of me	Mi faros ĉion, kion vi postulas de mi
I think they are real, but maybe sometimes they are not	Mi pensas, ke ili estas veraj, sed eble foje ili ne estas
I opened a window and threw rubbish in it	Mi malfermis fenestron, kaj elĵetis rubon en ĝi
I was very, very nervous	Mi estis tre, tre nervoza
I looked at his shirt and he quickly noticed	Mi rigardis lian ĉemizon kaj li rapide rimarkis
Storm, that's what she needed	Ŝtormo, tion ŝi bezonis
I couldn't believe she was going to do something like that	Mi ne povis kredi, ke ŝi faros ion tian
I just wanted to see him	Mi nur volis vidi lin
I was interrupted by a knock at the door	Mi estis interrompita de frapo ĉe la pordo
I thought about it for a long time and hard	Mi longe kaj malfacile pensis pri tio
I have a few hours to live	Mi havas kelkajn horojn por vivi
A pump is used to supply the necessary water pressure	Pumpilo estas uzata por provizi la necesan akvopremon
I look at him better	Mi pli bone rigardas lin
I thought of leaving most of it on the ship	Mi pensis lasi la plej grandan parton de ĝi sur la ŝipon
A piece of glass cut his fingers	Vitra peco tranĉis liajn fingrojn
Williams had a guest appearance on the video	Williams havis gastadon en la vidbendo
I get up and walk towards it	Mi ekstaras kaj marŝas al ĝi
I'm lost now	Mi estas la perdita nun
I love broad shoulders too	Ankaŭ mi amas larĝajn ŝultrojn
I couldn't look directly at his body	Mi ne povis rekte rigardi lian korpon
I tried to lighten it	Mi provis malpezigi ĝin
I am sincerely confused	Mi estas sincere konfuzita
I'm sad for their smile	Mi malĝojas pro ilia rideto
I would buy food for a female in seconds	Mi aĉetus manĝon por ino en sekundoj
Deer standing by a tree, head down	Cervo staranta apud arbo, la kapo malsupren
I jump when his hands touch my shoulders	Mi saltas kiam liaj manoj tuŝas miajn ŝultrojn
I really didn't understand his point	Mi vere ne komprenis lian punkton
I still have to go get yours	Mi ankoraŭ devas iri preni vian
I have more right to work on it than they do	Mi havas pli da rajto labori ĝin ol ili
Part with pictures on the walls with names attached	Parto kun bildoj sur la muroj kun nomoj alfiksitaj
To their relief he waved and flew past	Al ilia trankviliĝo li mansvingis kaj preterflugis
I didn't even meet her	Mi eĉ ne renkontis ŝin
I won't even dare try	Mi eĉ ne kuraĝos provi
I followed the washing instructions	Mi sekvis la instrukciojn pri lavado
I never surpassed you	Mi neniam superis vin
I was a little impressed that he remembered me	Mi estis iomete impresita, ke li memoris min
I took it for granted	Mi prenis ĝin por koncedita
I've never been in it	Mi neniam estis en ĝi
I spend a few more minutes examining these unusual objects	Mi pasigas ankoraŭ kelkajn minutojn ekzamenante ĉi tiujn nekutimajn objektojn
I pull up the call	Mi tiras supren la vokadon
It would be uncomfortable to see them together again	Estus malkomforte ankoraŭ vidi ilin kune
I can send pictures of the car	Mi povas sendi bildojn de la aŭto
I try to ignore him	Mi klopodas por ignori lin
I didn't bother to listen	Mi ne ĝenis aŭskulti
I thought he was going to retire	Mi pensis, ke li retiriĝos
A good portfolio would do that job for them	Bona biletujo farus tiun laboron por ili
I watched him take another long pull	Mi rigardis lin preni alian longan tiron
I also preferred its terrace	Mi preferis ankaŭ ĝian terason
A lot could go wrong	Multo povus misfunkcii
I took a deep breath, trying to calm down	Mi forte spiris, penante trankviliĝi
A fox never touched the ground in its path	Vulpo neniam influis teron laŭ sia vojo
I will cut government spending	Mi tranĉos registarajn elspezojn
I trained with his younger brother	Mi trejnis kun lia pli juna frato
I fought against the thought and managed to succeed	Mi batalis kontraŭ la penso kaj sukcesis sukcesi
I respected her then, and more now	Mi respektis ŝin tiam, kaj pli nun
Lack of polish is the result	La manko de poluro estas la rezulto
I needed to get out of that room	Mi bezonis foriri el tiu ĉambro
I want to do it here	Mi volas fari ĝin ĉi tie
I reminded him of his agreement	Mi rememorigis lin pri lia interkonsento
I reached out to close the curtains to the windows	Mi etendis la manon por fermi la kurtenojn al la fenestroj
I was all ears, of course	Mi estis ĉiuj oreloj, kompreneble
I have a past, we all have	Mi havas pasintecon, ni ĉiuj havas
I flew to the fairy at full speed	Mi flugis al la feino plenrapide
I turn and look at him	Mi turnas min kaj rigardas lin
A dog they never owned	Hundon, kiun ili neniam posedis
I hope you will let us hear you	Mi esperas, ke vi lasos nin aŭdi vin
I know, experiencing it many years ago	Mi scias, spertante ĝin antaŭ multaj jaroj
I just got caught up in what happened	Mi ĵus kaptiĝis en kio okazis
I was in pretty bad shape on the other side	Mi estis en sufiĉe malbona formo ĉe la alia flanko
I can't swear it's perfect	Mi ne povas ĵuri, ke ĝi estas perfekta
I struggled with healing for quite some time	Mi luktis kun resanigo dum sufiĉe longa tempo
I have to believe something after all this	Mi devas kredi ion post ĉio ĉi
I need to know the real story	Mi bezonas ekscii la veran historion
I know this because his eyes are on me	Mi scias ĉi tion ĉar liaj okuloj estas sur mi
I can't wear jeans in my own time	Mi ne povas porti ĝinzon en mia propra tempo
I knew it was stupid	Mi sciis, ke ĝi estas malsaĝa
Simple chaos, leads to another order	Simpla kaoso, kondukas al alia ordo
I knocked a second time, still nothing	Mi frapis duan fojon, ankoraŭ nenio
The design is far too rubbed	La desegno estas multe tro frotita
I can't let them go to this man	Mi ne povas lasi ilin iri al ĉi tiu viro
I looked at him and tried to read his face	Mi rigardis lin kaj provis legi lian mienon
Ten nearby houses were badly damaged	Dek proksimaj domoj estis tre difektitaj
I'm trying to deal with that	Mi provas trakti tion
I would say they will still be successful	Mi dirus, ke ili ankoraŭ havos sukceson
I left because it was my call	Mi foriris ĉar ĝi estis mia voko
I can see a man on the porch	Mi povas vidi viron sur la verando
Some people knew who he was	Kelkaj homoj sciis kiu li estas
I have to celebrate anyway	Mi devas festi ĉiuokaze
Good sign, probably	Bona signo, verŝajne
A good fight had its time and place	Bona batalo havis sian tempon kaj lokon
I knew right away what it was	Mi tuj sciis, kio ĝi estas
I also learned a few more colorful sentences	Mi ankaŭ lernis kelkajn pli buntajn frazojn
I didn’t even own a pet or any nice furniture	Mi eĉ ne posedis dorlotbeston aŭ ajnan belan meblon
I want physical contact with him	Mi volas fizikan kontakton kun li
I didn't care or be offended	Mi ne zorgis nek ofendiĝis
I guess you'll have to believe my word	Mi supozas, ke vi devos kredi mian vorton
I wouldn't admit it	Mi ne agnoskus ĝin
I really appreciate everything you wrote here	Mi vere dankas ĉion, kion vi skribis ĉi tie
Tall, a figure stood against the far wall	Alta, figuro staris kontraŭ la malproksima muro
I bent down and absorbed the strength of that little touch	Mi klinis min kaj ensorbis forton de tiu eta kontakto
I'm back now, having fulfilled your offer	Mi revenas nun, plenuminte vian oferton
I definitely think this would help	Mi certe pensas, ke ĉi tio helpus
I believe these chapters are the heart of this book	Mi kredas, ke ĉi tiuj ĉapitroj estas la koro de ĉi tiu libro
I respected and loved her for that	Mi respektis kaj amis ŝin pro tio
I blow a few on the spoon and then taste it	Mi blovas kelkajn sur la kuleron kaj poste gustumas ĝin
I still couldn't face him	Mi ankoraŭ ne povis alfronti lin
I can only dream of that	Mi povas nur revi pri tio
I was amazed at what the students were learning	Mi estis surprizita pri tio, kion la studentoj lernas
A drink for the thirsty	Trinkaĵo por soifantoj
I know that thinking about his family is never easy	Mi scias, ke pensi pri lia familio neniam estas facila
I could barely understand what he was saying	Mi apenaŭ povis kompreni tion, kion li diras
I could hear the thunder	Mi povis aŭdi la tondron
I know my memories are private	Mi scias, ke miaj memoriloj estas privataj
I have to love my neighbor	Mi devas ami mian proksimulon
I really like to take a boat ride	Mi ŝatas tre promeni de boato
I just know what she says while sleeping	Mi nur scias, kion ŝi diras dum dormo
I can't read his face	Mi ne povas legi lian vizaĝon
I guess the servants have to give it away	Mi supozas, ke la servistoj devas fordoni ĝin
I was angry at this change in him	Mi sentis koleron pro ĉi tiu ŝanĝo en li
Brain, which was the first supercomputer	Cerbo, kiu estis la unua superkomputilo
A large amount of qualified goods are ready for you	Granda kvanto da kvalifikitaj varoj estas pretaj por vi
It dealt with her struggle with major depression	Ĝi traktis ŝian lukton kun grava depresio
I recognized him from high school	Mi rekonis lin el mezlernejo
A brightly colored fish swam to him	Al li naĝis hele kolora fiŝo
I don't mean just its eyes	Mi ne volas diri nur ĝiajn okulojn
I didn’t want to pull away from her grip	Mi ne volis tiri for de ŝia teno
I will not give details right here	Mi ne donos detalojn ĝuste ĉi tie
I finally agreed to these terms	Mi finfine konsentis pri ĉi tiuj kondiĉoj
I won't let you sleep for very long	Mi ne lasos vin dormi tre longe
I turn to my truck	Mi turnas min al mia kamiono
A second guard stood at the landing	Dua gardisto staris ĉe la alteriĝo
I knew that smooth part of her body	Mi konis tiun glatan parton de ŝia korpo
I wanted out of this prison	Mi volis el ĉi tiu malliberejo
I was tired and hungry	Mi laciĝis kaj malsatis
A miniature miracle in its own right	Miniatura miraklo en sia propra rajto
I wanted to be accepted by them	Mi volis esti akceptita de ili
I couldn't argue with her	Mi ne povis diskuti kun ŝi
I thank heaven that the suffering is only for me	Mi dankas al la ĉielo, ke la sufero estas nur por mi
I fell asleep and woke up an hour later	Mi ekdormis kaj post unu horo vekiĝis
I believe the church has been closed ever since	Mi kredas ke la preĝejo estis fermita ekde tiam
I couldn't help but wonder why	Mi ne povis ne scivoli kial
I wouldn't call it empty	Mi ne nomus ĝin malplena
I am constantly taking steps forward	Mi senĉese faras paŝojn antaŭen
I grabbed it and examined it	Mi kaptis ĝin kaj ekzamenis ĝin
I turn it in every direction	Mi turnas ĝin ĉiudirekten
A light breeze came from behind	Leĝera venteto venis de malantaŭe
I would appreciate it if you could remember that	Mi dankus, se vi memorus tion
I experienced it first hand	Mi spertis ĝin unuamane
They are usually met alone or in pairs	Ili estas kutime renkontitaj sole aŭ duope
I ask him to sit down	Mi petas lin sidiĝi
I've never had that before	Mi neniam antaŭe havis tion
I spoke far too fast	Mi parolis multe tro rapide
I tried not to think about the other option	Mi provis ne pensi pri la alia opcio
I hesitate, but then obey the order	Mi hezitas, sed poste obeu la ordonon
I'll take you to him soon	Mi baldaŭ kondukos vin al li
I think he knew what was on my mind	Mi pensas, ke li sciis, kio estis en mia menso
I felt her, even when she was nowhere near	Mi sentis ŝin, eĉ kiam ŝi estis nenie proksime
I wish we could, but we can't	Mi dezirus, ke ni povus, sed ni ne povas
I promise to wear whatever you think is appropriate	Mi promesas porti kion ajn vi opinias taŭga
A brilliant student, though he never spoke much	Brila studento, kvankam li neniam multe parolis
I think it is now put in the summer lounge	Mi kredas, ke ĝi nun estas metita en la somersalonon
I had a career change	Mi havis karieroŝanĝon
I guess it was envy	Mi supozas, ke ĝi estis envio
I finally remembered what followed and went on	Mi finfine rememoris kio sekvis kaj daŭrigis
I mean, he could be wrong	Mi volas diri, li povus esti malprava
I never wanted this for you	Mi neniam volis ĉi tion por vi
I slept, probably, for three hours	Mi dormis, verŝajne, dum tri horoj
I experienced a small moment of victory	Mi spertis malgrandan momenton de venko
No tropical storms formed in the basin	Neniuj tropikaj ŝtormoj formiĝis en la baseno
I was just lost in thought	Mi nur perdiĝis en pensoj
I was waiting for this day	Mi atendis ĉi tiun tagon
I press my other hand over her heart	Mi premas mian alian manon super ŝia koro
I couldn't quite put the song together	Mi ne povis tute meti la kanton
I can tell you it was all worth it	Mi povas diri al vi, ke ĉio valoris ĝin
I shudder to see him	Mi ektremas vidante lin
A very small man walked slowly towards him	Tre malgranda viro malrapide iris al li
A silent rebellion, completely unprecedented in my experience	Silenta ribelo, tute senprecedenca laŭ mia sperto
I started walking to my biological class	Mi komencis marŝi al mia biologia klaso
I wonder what happened to the other	Mi scivolas, kio okazis al la alia
I bite my lip hard	Mi forte mordas mian lipon
I find myself questioning everything about myself	Mi trovas min pridubi ĉion pri mi mem
I wonder what they want from him	Mi scivolas, kion ili volas de li
I continued drinking and then drifted	Mi daŭrigis trinki kaj poste drivis
I find myself defeated	Mi trovas min venkita
I felt incense burning in the corner	Mi sentis incenson brulantan en la angulo
I keep thinking he’s down below me and getting better	Mi daŭre pensas, ke li estas malsupre sub mi kaj pliboniĝas
I had no idea how she got there	Mi tute ne sciis, kiel ŝi alvenis tie
I found in that light that her eyes were closed	Mi trovis en tiu lumo, ke ŝiaj okuloj estas fermitaj
I like it when there is more to do	Mi ŝatas ĝin kiam estas pli por fari
I do that with everyone	Mi faras tion kun ĉiuj
I did manage to do a few things though	Mi tamen sukcesis fari kelkajn aferojn
I've never seen him do that before	Mi neniam antaŭe vidis lin fari tion
I’m just one and it needs all three	Mi estas nur unu kaj ĝi bezonas ĉiujn tri
I had a lot to eat for a whole week	Mi havis multe por manĝi dum tuta semajno
I was hiding in the fairy school	Mi estis kasxinta en la feinlernejon
I had to pull a knife on him	Mi devis tiri tranĉilon sur lin
I guess we're not the only crazy government	Mi supozas, ke ni ne estas la sola freneza registaro
I tend to doubt all gossip as a rule	Mi emas dubi pri ĉiuj klaĉoj kiel regulo
Holiday is to enjoy	Ferio estas ĝui
Initial media reaction to the character was positive	Komenca amaskomunikila reago al la karaktero estis pozitiva
I just held her until she fell asleep, that's all	Mi nur tenis ŝin ĝis ŝi ekdormis, jen ĉio
I felt infinitely sorry for him, and infinitely contemptuous	Mi senfine kompatis lin, kaj senfine malestime
I had no idea what had happened	Mi tute ne sciis, kio okazis
I thought that was good	Mi pensis, ke tio estas bona
Collective awareness, albeit in thousands of places at once	Kolektiva konscio, kvankam en miloj da lokoj samtempe
I may have been a good time	Mi eble estis bona foje
I have all the bills, all the pressure	Mi havas ĉiujn fakturojn, la tutan premon
I haven't kissed her yet	Mi ankoraŭ ne kisis ŝin
I shouldn't pay extra for these things	Mi ne devus pagi krome por ĉi tiuj aferoj
I can't open the door	Mi ne povas malfermi la pordon
I really shouldn't mention it	Mi vere ne devus mencii ĝin
I recognized them from my last visit	Mi rekonis ilin de mia lasta vizito
I know all he wants is to use me	Mi scias, ke ĉio, kion li volas, estas uzi min
I've been here for ages, but not anymore	Mi estas ĉi tie dum aĝoj, sed ne plu
I looked up in surprise and met his eyes	Mi rigardis supren surprizite kaj renkontis liajn okulojn
I had to accept their offer	Mi devis akcepti ilian proponon
I want to go out on this planet	Mi volas eliri ĉi tiun planedon
I want your input on this mission	Mi volas vian kontribuon pri ĉi tiu misio
I hope none of them have either	Mi esperas, ke neniu el ili ankaŭ havas
I forgot about the time	Mi forgesis pri la tempo
I threw up my mind wall	Mi suprenĵetis mian mensan muron
I really love being here	Mi vere amas esti ĉi tie
I think he went to the library	Mi kredas, ke li direktiĝis al la biblioteko
I saw you take it off but once	Mi vidis vin demeti ĝin sed unufoje
I mean, really get to know everything about them	Mi volas diri, vere ekkoni ĉion pri ili
I can see the energy it left behind	Mi povas vidi la energion, kiun ĝi postlasis
I knew they were safe	Mi sciis, ke ili estas sekuraj
Writing is so personal	Skribo estas tiel persona
I went to your house and talked to your mother	Mi iris al via domo kaj parolis kun via patrino
I can only remember that I liked this song	Mi povas memori nur ke mi ŝatis ĉi tiun kanton
I stopped motionless	Mi haltis senmove
I look away from him, embarrassed again	Mi forrigardas de li, denove embarasita
A stream with trees on the left	Rivereto kun arboj maldekstre
I need an assistant too	Mi ankaŭ bezonas asistanton
I had a lot of friends who got in touch	Mi havis multajn amikojn, kiuj kontaktis
I understand why he did what he did	Mi komprenas kial li faris tion, kion li faris
I didn't mean to hit you like that	Mi ne intencis bati vin tiel
All that was to come from life was theirs	Ĉio, kio estis venonta de vivo, estis ilia
Next to it appeared a beautiful woman	Apud ĝi aperis bela virino
I did not write a letter	Mi ne skribis leteron
I have a very bad headache	Mi havas tre malbonan kapdoloron
I use food to do this	Mi uzas manĝaĵon por fari ĉi tion
I have my own place and my own car	Mi havas mian propran lokon kaj mian propran aŭton
A new body will be made for you	Nova korpo estos farita por vi
I can’t get them to drop those games this weekend	Mi ne povas igi ilin faligi tiujn ludojn ĉi-semajnfine
I could tell he was blind	Mi povis diri, ke li estas blinda
A family walked beside her, and a child actually waved	Familio promenis apud ŝi, kaj infano efektive mansvingis
The session took place in dry weather conditions	La kunsido okazis en sekaj veterkondiĉoj
I had no intention of influencing her	Mi neniel celis influi ŝin
I was separated from everything that was real and true	Mi estis apartigita de ĉio, kio estis reala kaj vera
I detected nothing broken and she did not complain	Mi detektis nenion rompitan kaj ŝi ne plendis
I pulled out my notebook	Mi eltiris mian kajeron
I went to the back porch	Mi iris al la malantaŭa verando
I couldn't be too careful	Mi ne povus esti tro singarda
A very special dish is the moon cake	Tre speciala plado estas la luna kuko
I cursed and ran to the temple	Mi malbenis kaj kuris al la templo
Insects and birds then gained access to the aircraft	Insektoj kaj birdoj tiam akiris aliron al la aviadilo
I shouldn't do anything	Mi ne devus fari ion ajn
Together they have three adopted children	Kune ili havas tri adoptitajn infanojn
I feel pretty vulnerable here	Mi sentas min sufiĉe vundebla ĉi tie
I bend over and let it touch my face	Mi klinas min kaj lasas ĝin tuŝi mian vizaĝon
I can't live without my true love	Mi ne povas vivi sen mia vera amo
I think it's me	Mi pensas, ke ĝi estas mi mem
I can take care of everything myself then	Mi povas prizorgi ĉion mem tiam
I'm not afraid of horses	Mi ne timas ĉevalojn
I can't wait for her outside	Mi ne povas atendi ŝin eksteren
I like it here though	Mi ŝatas ĝin ĉi tie tamen
I can get to the house, you can't	Mi povas aliri la domon, vi ne povas
I don't have a big budget	Mi ne havas grandan buĝeton
I could claim unemployment then	Mi povus postuli senlaborecon tiam
A recorded voice on the phone read aloud a balance sheet	Registrita voĉo sur la telefono laŭtlegis bilancon
She was also fitted to carry fifty naval mines	Ŝi ankaŭ estis konvenita por porti kvindek marameajn minojn
I received no useful intelligence	Mi ricevis neniun utilan inteligentecon
I knew then that she was definitely gone	Mi sciis tiam, ke ŝi definitive foriris
I imagine she was taken to be sold	Mi imagas, ke ŝi estis prenita por esti vendita
I just want to feel normal again	Mi nur volas sentiĝi normala denove
I kept going in the wrong direction	Mi daŭre iris en la malĝustan direkton
I notice wow, it certainly seems late	Mi rimarkas wow, certe ŝajnas malfrue
I will add it to the list for next year	Mi aldonos ĝin al la listo por la venonta jaro
I checked that it was the phone	Mi kontrolis, ke ĝi estas la telefono
I wish the best for him and his family	Mi deziras la plej bonan por li kaj lia familio
I offered him a place to sit and we greeted him	Mi proponis al li lokon por sidi kaj ni salutis
I hear the questions	Mi aŭdas la demandojn
I meant no harm	Mi intencis nenian malbonon
I know that doesn't make sense	Mi scias, ke tio ne havas sencon
I didn't want them to look at me anymore	Mi ne volis, ke ili rigardu min plu
I want your eyes on me	Mi volas viajn okulojn sur mi
I couldn't stand such a problem	Mi ne povis elteni tian problemon
I was on this forum several years ago	Mi estis sur ĉi tiu forumo antaŭ pluraj jaroj
I pulled out one and my eyes immediately opened	Mi eltiris unu kaj miaj okuloj tuj malfermiĝis
I couldn't hold it any longer	Mi ne povis teni plu
I had to ask someone	Mi devis demandi iun
I won't even lie to you	Mi eĉ ne mensogos al vi
A moment later she let out a big moan	Momenton poste ŝi eligis grandan ĝemon
I ask you all to do the same	Mi petas vin ĉiujn fari same
I want you to look good	Mi volas, ke vi bone rigardu
I really love this man	Mi vere amas ĉi tiun viron
I should have come back and got her right away	Mi devintus reveni kaj ricevi ŝin tuj
I guess they do	Mi supozas, ke ili faras
I just got a job	Mi ĵus ricevis laborpostenon
A person who is constantly lying will always avoid his problems	Homo konstante mensoganta ĉiam evitos siajn problemojn
I had no idea how much the diamonds were worth	Mi tute ne sciis kiom valoras la diamantoj
I have no doubt that he will come on his own	Mi ne dubas, ke li venos memstare
I can feel his breath	Mi povas senti lian spiron
I said yes to both and we made our plans	Mi respondis jes al ambaŭ kaj ni faris niajn planojn
I allowed a quick glance over my shoulder	Mi permesis rapidan rigardon super mia ŝultro
I gave him my word	Mi donis al li mian vorton
I know people who prefer to eat a dog	Mi konas homojn, kiuj preferas manĝi hundon
A black mist rolled at his feet	Nigra nebulo ruliĝis ĉe liaj piedoj
I was never destined for a life of crime	Mi neniam estis destinita por vivo de krimo
Neither railway was in fact ever built	Nek fervojo estis fakte iam konstruita
I didn't want to get too close to anyone	Mi ne volis tro proksimiĝi al iu ajn
Construction of the railway line began immediately	Konstruado de la fervojlinio tuj komenciĝis
A promise they made sure he kept	Promeso, kiun ili certigis, ke li plenumis
I can never have that moment again	Mi neniam povas rehavi tiun momenton
I said that in court	Mi diris tion en la tribunalo
I pushed open the door	Mi puŝis la pordon
I didn't care what my family or friends said	Mi ne zorgis pri tio, kion mia familio aŭ amikoj diris
I have no right to survive them	Mi ne rajtas postvivi ilin
I happened to be on the same street	Mi hazarde estis sur la sama strato
I realized he was not alone	Mi rimarkis, ke li ne estas sola
A few minutes later, the boy fell asleep	Kelkajn minutojn poste, la knabo ekdormis
A little more rest is everything	Iom pli da ripozo estas ĉio
I was not a research doctor	Mi ne estis esplorkuracisto
I kept the lights off	Mi tenis la lumojn malŝaltitaj
I got a memory	Mi ricevis memoron
I will not completely disagree with it	Mi ne tute malkonsentos kun ĝi
I didn't have to wait long to find out	Mi ne bezonis longe atendi por ekscii
I sent my servants away	Mi forsendis miajn servistojn
I hold him with my hand against his chest	Mi retenas lin per mia mano kontraŭ lia brusto
I lay there, shocked and exhausted	Mi kuŝis tie, ŝokita kaj elĉerpita
I couldn't go home	Mi ne povis reiri hejmen
I didn't mind being alone for a minute	Mi ne ĝenis esti sola dum minuto
A year of great confrontation between immortality and morality	Jaro de granda konfrontiĝo inter senmorteco kaj moralo
I thought it was time to die	Mi pensis, ke estas mia tempo por morti
I have nothing to protect myself from	Mi havas nenion per kio protekti min
I feel like we’re all like family	Mi sentas, ke ni ĉiuj estas kiel familio
I stood there shivering with anger	Mi staris surloke tremante pro kolero
I was hoping you would come and get something to eat	Mi esperis, ke vi venos kaj ricevos ion por manĝi
He doesn't speak it at all	Li tute ne parolas ĝin
I wouldn't be here without them	Mi ne estus ĉi tie, sen ili
The flames were terrible	La flamoj estis teruraj
Two townships were also isolated	Du urbetoj ankaŭ estis izolitaj
I pulled it back on my shoulders	Mi tiris ĝin reen sur miajn ŝultrojn
I need a new perspective	Mi bezonas novan perspektivon
I wouldn’t add more guilt to her burden	Mi ne aldonus pli da kulpo al ŝia ŝarĝo
I’m not saying I wasn’t interested in sex	Mi ne diras, ke sekso ne interesis min
I'll be there, close to you	Mi estos tie, proksime al vi
I think we could hold on	Mi pensas, ke ni povus teni
I can, but only very weakly	Mi povas, sed nur tre malforte
I like how we come together as a team	Mi ŝatas kiel ni kuniĝas kiel teamo
I looked back at those poor souls drinking tea	Mi rerigardis al tiuj kompatindaj animoj trinkantaj teon
Normal discussion between e.g.	Normala diskuto inter ekz
I especially liked the line about her ass	Mi precipe ŝatis la linion pri ŝia azeno
I hope it's dancing	Mi esperas, ke estas dancado
I'm so glad to hear from you	Mi tre ĝuas aŭdi de vi
I started painting at a very young age	Mi komencis pentri tre juna
A small smile forced itself on her face	Eta rideto devigis sin sur ŝian vizaĝon
I just made the others look like him	Mi nur igis la aliajn aspekti kiel li
I left as captain of the team	Mi foriris kiel kapitano de la teamo
I needed to be silent, more now than ever	Mi bezonis silenti, pli nun ol iam
A sleeping snake will not be happy that you bothered it	Dormanta serpento ne estos feliĉa, ke vi ĝenis ĝin
I hear he's fine	Mi aŭdas, ke li fartas bone
I used to be like you darling	Mi iam estis kiel vi karulo
I have collected most of the threads here	Mi kolektis la plej multajn el la fadenoj ĉi tie
I decided to get up and check it out	Mi decidis leviĝi kaj kontroli ĝin
I could feel his eyes peering through me	Mi povis senti liajn okulojn rigardi tra mi
I neither pleaded guilty nor guilty	Mi nek deklaris sin kulpa nek ne kulpa
I had to give him something	Mi devis doni ion al li
I carefully placed him on the ground	Mi zorge metis lin sur la teron
I welcomed the opportunity to fight him	Mi bonvenigis la ŝancon batali kontraŭ li
A heavy brown habit covering the weak body of bones	Peza bruna kutimo kovranta la malfortan korpon de ostoj
However, I was still not worried about her	Tamen mi ankoraŭ ne estis maltrankvila kun ŝi
I have a striking resemblance to our mother	Mi havas frapan similecon al nia patrino
I wanted to do some research myself	Mi volis fari iun esploron mem
I mean, she just had me	Mi volas diri, ŝi nur havis min
It is surrounded by a small public park	Ĝi estas ĉirkaŭita de malgranda publika parko
A wave of relief blushed through him	Ondo de trankviliĝo ruĝiĝis tra li
I guess you knew how that story ended	Mi supozas, ke vi sciis kiel tiu rakonto finiĝis
I keep a close eye on your articles	Mi konstante rigardas viajn artikolojn ĝisfunde
I had taken a handful of blood	Mi estis preninta manplenon da sango
I owe my whole intellectual life to him	Mi ŝuldas mian tutan intelektan vivon al li
I noticed that each student was staring at me	Mi rimarkis, ke ĉiu lernanto fiksrigardis min
I intended to count this as an answered question	Mi intencis kalkuli tion kiel demandon responditan
I found my way, at last	Mi trovis mian vojon, finfine
I've never felt this before	Mi neniam antaŭe sentis ĉi tion
I can no longer keep a straight face around him	Mi ne plu povas teni rektan vizaĝon ĉirkaŭ li
I mean, little things on their own	Mi volas diri, etaj aferoj memstare
I was curious about the purpose of my mission	Mi estis scivolema pri la celo de mia misio
I can feel my mouth move	Mi povas senti mian buŝon moviĝi
I remember playing football with my father	Mi memoras ludi piedpilkon kun mia patro
I give them a short wave	Mi donas al ili mallongan ondon
I look up at the portrait above the fireplace	Mi rigardas supren al la portreto super la kameno
I must say that the journey was a success	Mi devas diri, ke la vojaĝo estis sukcesa
I always try to keep the peace	Mi ĉiam provas konservi la pacon
I did a quick calculation	Mi faris rapidan kalkulon
I knew something like that was going to happen	Mi sciis, ke io tia okazos
Wonderful night indeed	Mirinda nokto vere
I of course never used them in cooking	Mi kompreneble neniam uzis ilin en kuirado
I have it, and you can too	Mi havas ĝin, kaj vi ankaŭ povas
I had to arrest him at any cost	Mi devis arestigi lin je ajna prezo
I wish he hadn't ventured into politics	Mi ŝatus, ke li ne enriskiĝis en politikon
I could see rivers and mountains below me	Mi povis vidi riverojn kaj montojn sub mi
A patient should be told when things have gone wrong	Oni devas diri al paciento, kiam aferoj misfunkciis
I may not have said it quite right	Mi eble ne diris ĝin tute ĝuste
I don't listen or talk to you anymore	Mi ne plu aŭskultas aŭ parolas al vi
I appreciate their work and recommend them to others	Mi aprezas ilian laboron kaj rekomendas ilin al aliaj
I trust you all know that	Mi fidas, ke vi ĉiuj scias tion
It works well together	Ĝi bone funkcias kune
I watch him leave with a smile	Mi rigardas lin foriri kun rideto
She was the mother of three children	Ŝi estis patrino de tri infanoj
A support member is arranged inside the fixed zone	Subtena membro estas disponita interne de la fiksa zono
I was incredibly stupid	Mi estis nekredeble stulta
I didn’t mean to imply anything	Mi ne intencis implici ion ajn
There is also a mansion on a nearby hill	Ekzistas ankaŭ domego sur proksima monteto
A helpless lamb, and he's the big bad wolf	Senhelpa ŝafido, kaj li la granda malbona lupo
He is fervent and sometimes impatient	Li estas fervora kaj foje senpacienca
I heard him enter the bathroom	Mi aŭdis lin eniri la banĉambron
I still have a lot more to learn	Mi ankoraŭ havas multe pli por lerni
I checked every corner of my room	Mi kontrolis ĉiun angulon de mia ĉambro
Leather fragments were too degraded for identification	Ledofragmentoj estis tro degraditaj por identigo
I can't hear the words	Mi ne povas aŭdi la vortojn
I haven’t cared about it until now	Mi ne zorgis pri ĝi ĝis nun
I need more than what you showed me	Mi bezonas pli ol tio, kion vi montris al mi
A resident must always accompany all guests	Loĝanto devas ĉiam akompani ĉiujn gastojn
I can't even see the car from here	Mi eĉ ne povas vidi la aŭton de ĉi tie
I decided to look and act decent today	Mi decidis aspekti kaj agi deca hodiaŭ
I was so mentally and physically exhausted	Mi estis tiel mense kaj fizike elĉerpita
Serious of unfortunate events	Grava de malfeliĉaj eventoj
I'm trying desperately to protect you	Mi provas senespere protekti vin
A wooden bed on which he lay	Ligna lito, sur kiu li kuŝis
I guess we should start breakfast and take a shower	Mi supozas, ke ni devus komenci matenmanĝon kaj preni duŝon
I think you can relate to these characters	Mi pensas, ke vi kapablas rilati al ĉi tiuj roluloj
I believe in such and such	Mi kredas je tia kaj tia
I heard them in the next room	Mi aŭdis ilin en la apuda ĉambro
I know you're not one of those kinds	Mi scias, ke vi ne estas unu el tiuj specoj
I want you to read it	Mi volas, ke vi tralegu ĝin
I really don't have a meaning here anymore	Mi vere ne plu havas signifon ĉi tie
I thought about love and felt it completely	Mi pensis pri amo kaj sentis ĝin tute
I never had a reason to cry	Mi neniam havis kialon por plori
I should say that	Mi devus diri tion
I could be neither right nor wrong	Mi povus esti nek prava nek malprava
I didn't sleep long	Mi ne longe dormis
I learned at least so much	Mi lernis almenaŭ tiom multe
He is the youngest of three brothers	Li estas la plej juna de tri fratoj
I didn't call them on purpose	Mi ne intence alvokis ilin
We parted ways after that	Ni iom disiĝis post tio
I trembled like a leaf in the wind	Mi tremis kiel folio en la vento
I forgot to tell him	Mi forgesis diri al li
I can protect myself	Mi povas protekti min
I felt weird	Mi sentis min stranga
I couldn't help but do the same	Mi ne povis ne fari la samon
I could really imagine it	Mi vere povus imagi ĝin
I have never lacked confidence	Neniam mankis al mi konfido
I was no longer sure if any of it was real	Mi ne plu estis certa, ĉu iu el ĝi estas reala
I'll tell you why later	Mi diros al vi kial poste
I should get used to this	Mi devus alkutimiĝi al ĉi tio
I should be home	Mi devus esti hejme
I wanted to go with him though	Mi tamen volis iri kun li
I was extremely depressed	Mi estis ege deprimita
I go home and make weapons	Mi revenas hejmen kaj fabrikas armilojn
I looked left, then right	Mi rigardis maldekstren, poste dekstren
I wanted him jealous	Mi volis lin ĵaluza
A spell that just won't set you free	Sorĉo, kiu simple ne liberigos vin
I couldn't go in with them	Mi ne povis eniri kun ili
I didn't think much of it	Mi ne multe pripensis ĝin
I think they were smart enough not to ask	Mi pensas, ke ili estis sufiĉe lertaj por ne demandi
I turned my head to follow it with my eyes	Mi turnis la kapon por sekvi ĝin per la okuloj
I know exactly what's going on	Mi scias precize kio okazas
Its trees serve as its foundation	Ĝiaj arboj servas kiel ĝia fundamento
I like to think about the good days here	Mi ŝatas ĉi tie pensi pri la bonaj tagoj
I couldn't wait to sleep every night	Mi ne povis atendi dormi ĉiunokte
I fully get it now	Mi plene ricevas ĝin nun
I just got a new job	Mi ĵus ricevis novan laboron
I have nothing but respect and admiration for him	Mi havas nenion krom respekto kaj admiro al li
I feel sick thinking about what happened	Mi sentas min malsana pensante pri kio okazis
I have a better chance than her	Mi havas pli bonan ŝancon ol ŝi
The effect of this system is unknown	Efiko de ĉi tiu sistemo estas nekonata
I just said that because of my parents	Mi nur diris tion pro miaj gepatroj
I could give you one	Mi povus doni al vi unu
She returned to acting two years later	Ŝi revenis al aktorado du jarojn poste
I can't help but admire him	Mi ne povas ne admiri lin
I didn’t even know how it worked	Mi eĉ ne sciis kiel ĝi funkciis
I felt that way for all her members	Mi sentis tiel por ĉiuj ŝiaj membroj
Witness everything	Atestanto de ĉio
I trace the letters with a trembling finger	Mi spuras la literojn per tremanta fingro
I believe in battle and nothing else	Mi kredas je la batalo kaj je nenio alia
I want his eyes to look back	Mi deziras, ke liaj okuloj rigardu malantaŭen
A close friend, but only a friend	Intima amiko, sed nur amiko
I have to go anyway, mom is calling for something	Mi devas iri ĉiuokaze, panjo vokas por io
I know where we were	Mi scias kie ni estis
I see how the two of you are together	Mi vidas kiel vi ambaŭ estas kune
I was completely desperate now	Mi nun estis plene malespera
A trapdoor opened beneath me and swallowed me whole	Klappordo malfermiĝis sub mi kaj tute glutis min
I wanted you all to be free	Mi volis, ke vi ĉiuj estu liberaj
I can't risk people coming in	Mi ne povas riski homojn eniri
I had fun too	Ankaŭ mi plezuriĝis
I squeezed my fingers	Mi kunpremis miajn fingrojn
I didn't even want to drink at first	Mi eĉ ne volis trinki unue
I never want to see you again	Mi neniam volas revidi vin
White had them carved	Blankulo havis ilin ĉizitaj
I have never seen such a passion	Mi neniam vidis tian pasion
I still have to take a shower	Mi ankoraŭ devas duŝi
He did not recover until five strokes later	Li ne resaniĝis ĝis kvin batoj poste
I was one of those who was charmed	Mi estis unu el tiuj, kiuj estis ĉarmitaj
I need your help though	Mi tamen bezonas vian helpon
I have an appointment with him this week	Mi havas rendevuon kun li ĉi-semajne
I ran but couldn't escape	Mi kuris sed ne povis eskapi
I think you feel and think a lot	Mi pensas, ke vi sentas kaj pensas multe
I was on my horse all day	Mi estis sur mia ĉevalo la tutan tagon
I wanted to get home	Mi deziris atingi hejmen
I step in quickly and lock my door	Mi rapide enpaŝas kaj ŝlosas mian pordon
I studied over the papers for the next few hours	Mi studis super la paperoj dum la sekvaj horoj
I could very easily have too	Ankaŭ mi tre facile povus havi
I chose this number for two reasons	Mi elektis ĉi tiun numeron pro du kialoj
I hope that will be long enough	Mi esperas, ke tio estos sufiĉe longa
I placed my order by phone call	Mi faris mian mendon per telefonvoko
A smaller craft appeared and slowly settled to the ground	Pli malgranda metio aperis kaj malrapide ekloĝis al la grundo
I mean, if it was another woman, maybe	Mi volas diri, se ĝi estus alia virino, eble
I shrugged, sinking into his embrace	Mi ellasis liajn ŝultrojn, sinkante en lian brakumon
A distinguishing field is assigned to each particle	Distinga kampo estas asignita al ĉiu partiklo
I will update the design in your opinion	Mi ĝisdatigos la dezajnon laŭ via opinio
I shook my head violently	Mi perforte skuis la kapon
It was later converted to residential use	Ĝi poste estis konvertita al loĝuzo
I roll on my knees	Mi ruliĝas sur miajn genuojn
I smiled, tears came faster	Mi ridetis, larmoj venis pli rapide
I must let them fight in their own sin	Mi devas lasi ilin lukti en sia propra peko
I will channel this energy into something positive	Mi kanalos ĉi tiun energion en ion pozitivan
I guess she thought we were getting married	Mi supozas, ke ŝi pensis, ke ni edziĝos
I didn't know what else to do	Mi ne sciis kion alian fari
I met the city full of two hundred people	Mi renkontis la urbon plena de ducent homoj
I think you'd really like it	Mi pensas, ke vi vere ŝatus ĝin
A fresh breeze blows my loose hair around my shoulders	Freŝa venteto blovas miajn malstriktajn harojn ĉirkaŭ miajn ŝultrojn
The eyes should be kind and expressive	La okuloj estu afablaj kaj esprimplenaj
I gently pushed open the door	Mi milde puŝis la pordon
He was determined to bounce back	Li estis celkonscia resalti
I chose it with payment according to your service	Mi elektis ĝin kun pago laŭ via servo
I've been scared of my brothers for a day	Mi jam sufiĉe timigis miajn fratojn dum unu tago
I am sent to ask you to return	Mi estas sendita por peti, ke vi revenu
I didn't mean to stop	Mi ne intencis halti
I reached my third gate	Mi atingis mian trian pordegon
I always walked against traffic	Mi ĉiam marŝis kontraŭ trafiko
A pretty little face	Iom bela vizaĝo
I put it back in his hands	Mi remetas ĝin en liajn manojn
I won't buy there anymore	Mi ne plu aĉetos tie
I don't do anything	Mi nenion faras
I think we all know the answer to that	Mi pensas, ke ni ĉiuj scias la respondon al tiu
I met one of them here	Mi renkontis unu el ili ĉi tie
I could barely hold it together	Mi apenaŭ povis teni ĝin kune
I shrug and decide to blow it away	Mi levas la ŝultrojn kaj decidas forblovi ĝin
I can't describe my love for this post	Mi ne povas priskribi mian amon por ĉi tiu afiŝo
I decided to make a mental note	Mi decidis fari mensan noton
I just wanted to talk to you a little bit	Mi nur volis iomete paroli kun vi
He later said he did this for research	Li poste diris ke li faris tion por esplorado
I'm thinking of not running again	Mi pripensas ne kuri denove
I think we should integrate the damn thing	Mi pensas, ke ni devus integri la malbenitan aferon
Draft met him in the face	Malneto renkontis lin en la vizaĝo
I did it the first time	Mi faris la unuan fojon
A small bar seems to be open	Eta trinkejo ŝajnas esti malfermita
I will give just one example	Mi donos nur unu ekzemplon
I looked like a mess	Mi aspektis kiel malordo
I'm full of fear, too	Ankaŭ mi estas plena de timo
I turned the other way	Mi turnis min aliflanke
I want to talk to you for fifteen minutes	Mi volas paroli kun vi dum dek kvin minutoj
I stop breathing as his lips brush my ear	Mi ĉesas spiri dum liaj lipoj brosas mian orelon
I imagined that he was balanced on one arm above me	Mi imagis, ke li estas super mi ekvilibra sur unu brako
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pensis ĝin
I want to try them all	Mi volas provi ilin ĉiujn
I've been here for the last three days	Mi restis ĉi tie dum la lastaj tri tagoj
I respond to his love sincerely	Mi respondas al lia amo sincere
I hated living this lie	Mi malamis vivi ĉi tiun mensogon
I thought this would be a good time for it	Mi pensis, ke ĉi tio estus bona tempo por ĝi
I just heard the lock click	Mi ĵus aŭdis la seruron klaki
I can answer your questions now, if you have any	Mi povas respondi viajn demandojn nun, se vi havas
A man is nothing like his brother	Viro nenio simila al sia frato
I smiled at the thought	Mi ridetis al mi pro tiu penso
I can't have him save me all the time	Mi ne povas havi, ke li savu min la tutan tempon
I could see her through the mirror	Mi povis vidi ŝin tra la spegulo
A man's deep voice read the commandments	Profunda voĉo de viro legis la ordonojn
And there are many fathers like me	Kaj estas multaj patroj kiel mi
A story that everyone can see and enjoy	Rakonto kiun ĉiu povas vidi kaj ĝui
I'll have to sleep at last	Mi devos dormi fine
I stood motionless thinking about what was the worst	Mi staris senmove pensante pri kio estas la plej malbona
I just need two more things	Mi bezonas nur du pliajn aferojn
I recognize that language from anywhere	Mi rekonas tiun langon de ie ajn
I read the customers by word of mouth	Mi lipe legas la klientojn
Since then it has gained more powers through successive treaties	Ekde tiam ĝi akiris pli da potencoj per sinsekvaj traktatoj
I always wanted to win this one	Mi ĉiam volis gajni ĉi tiun
I would have said yes	Mi estus dirinta jes
I can be there in forty minutes	Mi povas esti tie post kvardek minutoj
I had no idea what was going to happen	Mi tute ne sciis, ke tio okazos
I have no idea how to be honest	Mi ne havas ideon por esti honesta
I asked you a pretty simple question	Mi faris al vi sufiĉe simplan demandon
There was a warm stillness in the air	Varma kvieto estis en la aero
I can't stress that enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi tion
I did this because it invested me in that place	Mi faris tion ĉar ĝi investis min en tiun lokon
I shrugged, it was possible	Mi levis la ŝultrojn, estis eble
I greeted him, but he did not answer me	Mi salutis lin, sed li ne respondis al mi
A photographer takes our picture as we embark	Fotisto prenas nian foton dum ni enŝipiĝas
I married the civilian surgeon who saved my life	Mi edziĝis al la civila kirurgo, kiu savis mian vivon
I returned your dagger	Mi redonis vian ponardon
I can understand why she never came for us	Mi povas kompreni kial ŝi neniam venis por nin
I never had trouble sleeping	Mi neniam havis problemojn por dormi
I pulled my head back but did not release her	Mi tiris mian kapon malantaŭen sed ne liberigis ŝin
I have many things to do	Mi estas multaj aferoj
Each side rebuked the other for firing first	Ĉiu flanko riproĉis la alian pro pafo unue
I am the following link in your chain of command	Mi estas la sekva ligilo en via komandĉeno
I didn’t want to look at any of it	Mi ne volis rigardi iun ajn el ĝi
I can't stop what you're doing	Mi ne povas malhelpi tion, kion vi faras
I never actually cooked a whole chicken	Mi neniam fakte kuiris tutan kokidon
I pressed lightly, and realized it was a pressure plate	Mi premis malpeze, kaj konstatis, ke ĝi estas prema telero
I actually did the opposite	Mi fakte faris la malon
I know they were just trying to keep us safe	Mi scias, ke ili nur provis konservi nin sekuraj
I'm not here for fun	Mi ne estas ĉi tie por amuzo
I prayed that your burden would be lighter	Mi preĝis, ke via ŝarĝo estu pli malpeza
I remember thanking my family	Mi memoras, ke mi dankis mian familion
I think they have too	Mi pensas, ke ili ankaŭ havas
I really liked her	Mi tre ŝatis ŝin
I thought about it for a moment	Mi pensis pri tio dum momento
I doubt this will make or break us	Mi dubas, ke ĉi tio faros aŭ rompos nin
I will give you this, however	Mi tamen donos ĉi tion al vi
I’m talking about people who have lived for hundreds of years	Mi parolas pri homoj, kiuj vivis centojn da jaroj
Lots of talent, that one	Multe da talento, tiu
A single bulb hung from the ceiling	Ununura bulbo pendis de la plafono
A sharp ridge pulled forward	Akra kresto tiris antaŭen
I didn't know that word	Mi ne konis tiun vorton
I'll follow you out	Mi sekvos vin eksteren
I went for it anyway	Mi iris por ĝi ĉiuokaze
I still had my long legs and thin frame	Mi ankoraŭ havis miajn longajn krurojn kaj maldikan kadron
A doorbell would certainly not wake him	Porda tono certe ne vekus lin
I had to freeze my body every day	Mi devis glacii mian korpon ĉiutage
A child ran out of the second line	Infano elkuris el la dua linio
I knew she could see me trembling	Mi sciis, ke ŝi povas vidi min tremanta
I have other things to take care of	Mi havas aliajn aferojn por prizorgi
Stephen inspired me	Stefano inspiris min
I had no idea where to go	Mi tute ne sciis kien iri
I needed these experiences to understand	Mi bezonis ĉi tiujn spertojn por kompreni
Universal circuit	Universala cirkvito
I didn't want to remember	Mi ne volis rememori
I mean, what you say is valuable and all	Mi volas diri, tio, kion vi diras, estas valora kaj ĉio
I think that balance is key	Mi pensas, ke tiu ekvilibro estas ŝlosilo
I always wanted to be an engineer	Mi ĉiam volis esti inĝeniero
A lot has happened in the last three years	Multo okazis en la lastaj tri jaroj
I also couldn't face my parents now	Ankaŭ mi nun ne povis alfronti miajn gepatrojn
I couldn't go to the bedroom	Mi ne povis iri al dormoĉambro
I started getting the picture	Mi komencis akiri la bildon
The victory was confirmed	La venko estis konfirmita
It was neither a commercial nor a critical success	Ĝi estis nek komerca nek kritika sukceso
I need you to leave	Mi bezonas, ke vi lasu
I wanted to meet you	Mi volis renkonti vin
I was elected every day	Mi estis elektita ĉiutage
Within some of the sports there are several events	Ene de kelkaj el la sportoj estas pluraj eventoj
I don't think she was treated well	Mi pensas, ke ŝi ne estis bone traktita
I closed my eyes and released the arrow	Mi fermis la okulojn kaj liberigis la sagon
I called the police several times because of the knife	Mi plurfoje vokis la policon pro la tranĉilo
I could only be ill for so long	Mi povis agi malsane nur tiom longe
He resigned soon after	Li eksiĝis baldaŭ poste
She was such a great talent	Ŝi estis tiel granda talento
I also said she was asleep	Mi ankaŭ diris, ke ŝi dormas
The operation went well at first	La operacio komence iris bone
I decided to preach love through my work	Mi decidis prediki amon per mia laboro
I can't find water	Mi ne povas trovi akvon
I gave it back to you	Mi redonis ĝin al vi
I spent many days playing in that yard	Mi pasigis multajn tagojn ludante en tiu korto
The album received a positive critical response	La albumo ricevis pozitivan kritikan respondon
I don't even expect anyone to wake up	Mi eĉ ne atendas, ke iu estos veka
I wasn't even me but someone else, another boy	Mi eĉ ne estis mi sed iu alia, alia knabo
I didn’t work on it	Mi ne laboris pri ĝi
I heard you were a carpenter	Mi aŭdis, ke vi estas ĉarpentisto
They let her join the chorus	Ili lasis ŝin aliĝi al la refrenkoruso
I watched his face	Mi observis lian mienon
I sink into memories that were once mine	Mi sinkas en memorojn, kiuj iam estis miaj
I can hear my scream	Mi povas aŭdi mian krion
We did not consider other links	Ni ne konsideris aliajn ligojn
I put the boxes of clothes under it	Mi metis la skatolojn da vestaĵoj sub ĝi
I can't become a bat	Mi ne povas iĝi vesperto
I did hope that it was gone forever	Mi ja esperis, ke tio malaperis por ĉiam
I don't regret anything	Mi ne pentas pri io ajn
Sing never married and never had children	Kantu neniam edziĝis kaj neniam havis infanojn
I tried to find the source of my magic	Mi provis trovi la fonton de mia magio
A place where two kinds of grass meet	Loko kie kuniĝas du specoj de herbo
I think they are involved with the dead girl	Mi pensas, ke ili estas implikitaj kun la mortinta knabino
I can knock him down	Mi povas terenbati lin
I put it to rest for about an hour	Mi ripozigis ĝin dum ĉirkaŭ unu horo
I didn't look at anything	Mi nenion rigardis
I think there is an arch in this wall	Mi pensas, ke estas arko en ĉi tiu muro
I have the support of people	Mi havas la subtenon de homoj
I always feel a little sorry for these volunteers	Mi ĉiam iom bedaŭras ĉi tiujn volontulojn
A clearly written recipe would be helpful	Klare skribita recepto estus helpema
I don't need you yet	Mi ankoraŭ ne bezonas vin
I don't belong here	Mi ne apartenas ĉi tie
I didn't even use my energy	Mi eĉ ne uzis mian energion
I would do nothing to hurt him	Mi farus nenion por vundi lin
I inspired her to take a brush with me	Mi inspiris ŝin preni penikon kun mi
I thought he might be right	Mi pensis, ke li eble pravas
I was told that everything looked good	Oni diris al mi, ke ĉio aspektis bone
I had pain all over my body	Mi havis doloron en la tuta korpo
Terrible performance all around	Terura agado ĉirkaŭe
I give you my promise of pay	Mi donas al vi mian promeson pri salajro
I played defense against him	Mi ludis defendon kontraŭ li
I shook my head briskly	Mi vigle balancis la kapon
Touch, you could easily get lost	Tuŝo, vi povus facile perdi vin
I stopped to look around	Mi haltis por ĉirkaŭrigardi
I need this package today	Mi bezonas ĉi tiun pakaĵon hodiaŭ
I received the final edit	Mi ricevis la finan redakton
I will resign	Mi rezignacios
I decided not to panic	Mi decidis ne panikiĝi
I didn't turn it	Mi ne turnis ĝin
The biggest change came at the offensive coordinator position	La plej granda ŝanĝo venis ĉe la ofensiva kunordiganto pozicio
I did some of these things, but not others	Mi faris kelkajn el ĉi tiuj aferoj, sed ne aliajn
I love the black and white mix	Mi amas la nigran kaj blankan miksaĵon
I never asked if he had interrupted the little thing	Mi neniam demandis, ĉu li interrompis la etan aferon
I got involved, and we fought	Mi enmiksiĝis, kaj ni batalis
I think that description is a bit short	Mi pensas, ke tiu priskribo estas iom mallonga
I considered myself lucky and gladly went to the wedding	Mi konsideris min bonŝanca kaj volonte iris en la geedziĝon
I was nervous, excited and ready for the results	Mi estis nervoza, ekscitita kaj preta por la rezultoj
I wanted him to hit the forest floor	Mi volis, ke li frapu la arbaran plankon
I loved the black humor	Mi amis la nigran humuron
I wasn't clear	Mi ne estis klara
I walk along an abandoned looking dirt road	Mi marŝas laŭ forlasita aspektanta tervojo
A big flying bird, perhaps	Granda fluganta birdo, eble
I thank her and go back up the stairs	Mi dankas ŝin kaj reiras la ŝtuparon
I admire your joy at being a mother	Mi admiras vian ĝojon esti patrino
I couldn't see anything in the bedroom	Mi povis vidi nenion en la dormoĉambro
I know you may not believe it now	Mi scias, ke vi eble ne kredas ĝin nun
I personally wouldn't do that	Mi persone ne farus tion
I hope we are not on an island	Mi esperas, ke ni ne estas sur insulo
I run my fingers through his hair	Mi pasas miajn fingrojn tra liaj haroj
I took care of him really confused	Mi prizorgis lin vere konfuzite
I want you to remember it later	Mi volas, ke vi memoru ĝin poste
I tried to close myself to it	Mi provis fermi min al ĝi
All storm names were named for the first time	Ĉiuj ŝtormnomoj estis nomitaj por la unua fojo
I strained harder to see what it was	Mi streĉis pli forte por vidi kio ĝi estas
This screen is accompanied by a loud call	Ĉi tiu ekrano estas akompanata de laŭta voko
I could see no other explanation	Mi povis vidi neniun alian klarigon
I appreciate your call	Mi dankas vian vokon
I told the operator our location and what happened	Mi rakontis al la funkciigisto nian lokon kaj kio okazis
I wouldn't care too much about it	Mi ne tro zorgus pri ĝi
I woke up when a cat landed on me	Mi vekiĝis kiam kato alteriĝis sur min
I really didn’t make a very good fist out of it	Mi vere ne faris tre bonan pugnon de ĝi
I want to thank you	Mi volas danki vin
I just thought we were getting along	Mi nur pensis, ke ni interkonsentas
I want to tell him we made a mistake	Mi volas diri al li, ke ni faris eraron
I watched that video	Mi spektis tiun filmeton
No one can touch me	Neniu povas tuŝi min
I am a man of my word	Mi estas ja homo de mia vorto
I'm waiting for you guys	Mi atendas vin, infanoj
Nothing will fill a void	Malpleno nenio plenigos
I thought they would	Mi pensis, ke ili faros
I just couldn't get enough	Mi simple ne povis sufiĉi
I hesitated at the door	Mi hezitis en la pordo
I didn’t want this pain	Mi ne volis ĉi tiun doloron
I didn't want to know	Mi ne volis scii
I think they will be happy to help	Mi pensas, ke ili volonte helpos
I bought it for a gift	Mi aĉetis ĝin por donaco
New life in a new place	Nova vivo en nova loko
I love them both so much	Mi tiom amas ilin ambaŭ
A blind beggar is actually what we become	Almozulo blindulo estas efektive tio, kion ni fariĝas
I was released and everything returned to normal	Mi estis liberigita kaj ĉio revenis al normalo
I stay at the entrance picking it up	Mi restadas ĉe la enirejo enprenante ĝin
I couldn't go to meetings	Mi ne povis iri al kunvenoj
The chin and belly are white	La mentono kaj ventro estas blankaj
I will develop a few examples that address this issue shortly	Mi disvolvos kelkajn ekzemplojn kiuj traktas ĉi tiun problemon baldaŭ
I went too easy for you	Mi iris tro facila al vi
I am very happy with the staff, driver and co-workers	Mi estas tre kontenta pri la personaro, ŝoforo kaj kunlaborantoj
I went to my room and went to write	Mi iris al mia ĉambro kaj iris skribi
I decided you just had a terrible taste for women	Mi decidis, ke vi simple havas teruran guston pri virinoj
I prefer the traditional format	Mi pli ŝatas la tradician formaton
I knew my purpose here	Mi sciis mian celon ĉi tie
I hired him two months ago	Mi dungis lin antaŭ du monatoj
I want questions and not answers	Mi volas demandojn kaj ne respondojn
I had no choice but to obey	Mi havis neniun elekton ol obei
I use honey a few times a week	Mi uzas mielon kelkajn fojojn semajne
It depended on the authors and their background	Ĝi dependis de la aŭtoroj kaj ilia fono
I think what really sold me was the customer service	Mi pensas, kio vere vendis min estis la klienta servo
I still saw him coming through the door	Mi ankoraŭ vidis lin veni tra la pordo
I did get two hours, but no coffee yet	Mi ja ricevis du horojn, sed ankoraŭ neniu kafo
I have a friend working there as a waiter	Mi havas amikon laborantan tie kiel kelnero
I thought we were friends and then he barred me	Mi pensis, ke ni estas amikoj kaj tiam li baras min
A colony they could never tolerate	Kolonio, kiun ili neniam povis toleri
A young boy asked for money	Juna knabo petis monon
I shake my head, his clothes don't make sense	Mi balancas la kapon, lia vesto ne havas sencon
I did it to free their servants from slavery	Mi faris ĝin por liberigi iliajn servistojn de sklaveco
I had it in my mind	Mi havis ĝin en mia menso
I struggled to remove his key ring from his belt	Mi luktis por forigi lian ŝlosilringon de lia zono
I have no ambition to work	Mi ne havas ambicion labori
I can just direct them here	Mi povas simple direkti ilin ĉi tien
I slowly went closer to him	Mi malrapide iris pli proksimen al li
I will have two days off the day after tomorrow	Mi havos du tagojn libera post morgaŭ
I can read your thoughts now	Mi povas legi viajn pensojn nun
I can't wait to see you either	Ankaŭ mi ne povas atendi vidi vin
I didn't let any of that show on my face	Mi ne lasis iun ajn el tio montriĝi sur mia vizaĝo
I walked around and they attacked me	Mi ĉirkaŭpromenis kaj ili atakis min
I stay quiet until she leaves	Mi restas kvieta ĝis ŝi foriras
I really got something from his preaching	Mi vere ricevis ion de lia predikado
I was kind of hoping they would be on mine	Mi iom esperis, ke ili estos sur la mia
I should never have left her side	Mi neniam devus forlasi ŝian flankon
I'm looking at my phone	Mi rigardas mian telefonon
A farmer plays the role of both women	Farmisto ludas la rolon de ambaŭ virinoj
I didn't even spend much time in the apartment	Mi eĉ ne pasigis multe da tempo en la loĝejo
I really hope you do	Mi vere esperas, ke vi faros
I turn to the door and open it	Mi turnas min al la pordo kaj malfermas ĝin
Our defense is pretty solid	Nia defendo estas sufiĉe solida
I had problems with my legs	Mi havis problemojn kun la kruroj
I said your power is dangerous	Mi diris, ke via potenco estas danĝera
Players are free to explore the world after completion	Ludantoj povas libere esplori la mondon post kompletigo
I may need it later	Mi eble bezonos ĝin poste
I guess you also wonder how you're going to die	Mi supozas, ke vi ankaŭ scivolas kiel vi mortos
I have to say, he was pretty quiet, if not stupid	Mi devas diri, li estis sufiĉe trankvila, se ne stulta
I don't know how many we have on board	Mi ne scias kiom da ni havas surŝipe
I pour my life into them	Mi verŝas mian vivon en ilin
I can't determine why	Mi ne povas determini kial
I put his age at about fifty	Mi metas lian aĝon ĉirkaŭ kvindek
I was right there when he was lonely	Mi estis ĝuste tie kiam li estis soleca
I felt it was symbolic to me	Mi sentis, ke ĝi estas simbola por mi
I dreamed of him	Mi revis pri li
I gave him the letter	Mi donis al li la leteron
I need to dream about something	Mi bezonas revi pri io
They did everything right	Ili faris ĉion ĝuste
I can give you my previous works	Mi povas doni al vi miajn antaŭajn verkojn
I think that's going to be really interesting	Mi pensas, ke tio estos vere interesa
I want you to enjoy him	Mi volas, ke vi ĝuu lin
I keep looking across the scope	Mi daŭre rigardas tra la amplekso
I like my job for the most part	Mi ŝatas mian laboron plejparte
I knew what that was	Mi sciis kio tio estas
I looked like an old man	Mi aspektis maljuna viro
I kissed him, hungry to finish the wound inside	Mi kisis lin, malsata fini la vundon interne
I didn't go to see her	Mi ne iris al ŝi por vidi
I try to avoid them all the time	Mi provas eviti ilin la tutan tempon
I enjoyed talking to him	Mi ĝuis paroli kun li
I think you now know what that means	Mi pensas, ke vi nun scias, kion tio signifas
I love watching you play	Mi amas vidi vin ludi
I shouldn't be excited	Mi ne devus esti ekscitita
I guess that’s what people like about her	Mi supozas, ke tio estas kion homoj ŝatas pri ŝi
I would have expected it to be bad	Mi estus atendinta, ke ĝi estos malbona
I didn't know why I was so upset	Mi ne sciis kial tio tiom ĉagrenis min
A slender crack appeared	Svelta krako aperis
I'm waiting for my moment	Mi atendas mian momenton
A more likely profile is shown by the solid line	Pli verŝajna profilo estas montrita per la solida linio
The primary genre is folk music	La primara ĝenro estas popolmuziko
I couldn't eat all of it	Mi ne povis manĝi ĉion el ĝi
I’m still angry about it, all these years later	Mi ankoraŭ koleras pri ĝi, ĉiujn ĉi jarojn poste
I thought about that when my cell rang	Mi pensis tion kiam mia ĉelo sonoris
I think we should go now and let you rest	Mi pensas, ke ni devus iri nun kaj lasi vin ripozi
I can feel sweat growing on my forehead	Mi povas senti ŝviton kreskantan sur mia frunto
The exact number of people killed is unknown	La preciza nombro da homoj mortigitaj estas nekonata
I then close the door, quietly	Mi tiam fermas la pordon, trankvile
I couldn't find any mistakes	Mi povis trovi neniun eraron
I thought they would be	Mi pensis, ke ili estos
I forgot, for a while, how to interact socially	Mi forgesis, dum kelka tempo, kiel interagi socie
I had to watch the ship melt	Mi devis rigardi kiel la ŝipo degelis
I only came back for the weekend	Mi revenis nur por semajnfino
I wanted to remember everything, but couldn't	Mi deziris ĉion memori, sed ne povis
The adjacent diagram shows the district and its buildings	La apuda diagramo montras la distrikton kaj ĝiajn konstruaĵojn
I feel sorry for him if he did	Mi kompatas lin se li faris
I was too ill to work and lost my job	Mi estis tro malsana por labori kaj perdis mian laboron
I only got a bag of cash	Mi ricevis nur sakon da kontanta mono
I must say that it was not a pleasant meeting	Mi devas diri, ke ĝi ne estis agrabla renkontiĝo
I remember this	Mi memorigas min pri ĉi tio
I asked her to stop because the sound was annoying	Mi petis ŝin ĉesi, ĉar la sono ĝenis
I hope they got something good today	Mi esperas, ke ili ricevis ion bonan hodiaŭ
I cried for lost love	Mi ploris pri perdita amo
I still need my freedom to explore	Mi ankoraŭ bezonas mian liberecon por esplori
I also heard your visitor mention it	Mi aŭdis ankaŭ vian vizitanton mencii ĝin
I can't stress enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi
I can't tell if the face is masculine or feminine	Mi ne povas diri ĉu la vizaĝo estas vira aŭ ina
I want you to start parking in the administrative area	Mi volas, ke vi komencu parkumi en la administra loko
I think they were expecting just such an offer	Mi pensas, ke ili esperis ĝuste tian oferton
I don't know that you might have a lover	Mi ne scias, ke vi eble havas amanton
I need you both in different ways	Mi bezonas vin ambaŭ en malsamaj manieroj
I had to have her by my side then	Mi devis havi ŝin ĉe mia flanko tiam
I didn't even notice she was there	Mi eĉ ne rimarkis, ke ŝi estas tie
I have to make some progress in this life	Mi devas iom progresi en ĉi tiu vivo
I found it amusing that she would get angry	Mi trovis amuze la manieron, ke ŝi koleriĝus
I knew this might be our only realistic chance	Mi sciis, ke ĉi tio eble estas nia nura realisma ŝanco
I watched him attack trees	Mi rigardis lin ataki arbojn
I had no choice, he would have killed me	Mi ne havis elekton, li estus mortiginta min
I took a book of poems	Mi prenis poemlibron
I just had a little fun	Mi nur iomete amuziĝis
I did not expect to receive cases so soon	Mi ne atendis ricevi kazojn tiel baldaŭ
I glanced at my watch, it was only half past three	Mi ĵetis rigardon al mia horloĝo, estis nur duono de la tria
I want to become a famous writer	Mi volas fariĝi fama verkisto
Most days he was invited to dinner	Plej tagojn li estis invitita al vespermanĝo
I would be fine someday	Mi estus en ordo iutage
I couldn't blame him for that either	Mi ankaŭ ne povus kulpigi lin pro tio
It is almost certain that different research will begin	Preskaŭ certe komenciĝos malsama esplorado
I told my brain to just calm down	Mi diris al mia cerbo nur trankviliĝi
I smiled as I left the village before sunrise	Mi ridetis forlasinte la vilaĝon antaŭ la sunleviĝo
I haven't actually tried any yet	Mi fakte ankoraŭ ne provis iun ajn
A recent outburst of indignation overwhelmed him	Freŝa eksplodo de indigno superfluis lin
I can't catch my breath to answer him	Mi ne povas repreni la spiron por respondi al li
It was like a holiday camp	Ĝi estis kvazaŭ feria tendaro
I had to get another dress	Mi devis akiri alian veston
I was not used to seeing people with such piercing eyes	Mi ne kutimis vidi homojn kun tiel penetraj okuloj
A really big cat with an equally big mouse	Vere granda kato kun same granda muso
I have an offer to run past you	Mi havas proponon kuri preter vi
I was expecting a bill, just not so soon	Mi atendis kalkulon, nur ne tiel baldaŭ
Delicate flower	Delikata floreto
I could fight anyone who threatened them	Mi povus batali kontraŭ iu ajn, kiu minacis ilin
I can't say how or when	Mi ne povas diri kiel aŭ kiam
I can see through his clothes	Mi povas vidi tra liaj vestoj
Lord asked about you both	Sinjoro demandis pri vi ambaŭ
I knew her message was only sent to me	Mi sciis, ke ŝia mesaĝo estis sendita nur al mi
However, their exact prey remains unknown	Tamen ilia preciza predo restas nekonata
I try to make it my standard of living	Mi provas fari ĝin mia normo por vivo
I didn’t realize it was happening	Mi ne rimarkis, ke ĝi okazis
I have a great understanding for our armed forces	Mi havas grandan komprenon por niaj armetrupoj
I have enough to worry about today	Mi havas sufiĉe por zorgi pri la nuntempo
I just took them out	Mi nur elprenis ilin
I didn't even recognize him	Mi eĉ ne rekonis lin
I know you didn't love her	Mi scias, ke vi ne amis ŝin
I gained eight pounds odd yesterday	Mi gajnis ok pundojn nepara hieraŭ
I was reassured that we had resolved our fight	Mi estis trankviligita, ke ni solvis nian batalon
I just had an early lunch, that's all	Mi ĵus manĝis fruan tagmanĝon, jen ĉio
I find my strength in my legs	Mi trovas mian forton en miaj kruroj
I can hardly use any of my feelings	Mi apenaŭ povas uzi iujn miajn sentojn
I've never been smarter than you	Mi neniam estis saĝa kiel vi
I can hear your blood	Mi povas aŭdi vian sangon
But that never took away their talent	Sed tio neniam forprenis ilian talenton
I didn't know what was under it	Mi ne sciis kio estas sub tio
I think whatever comes comes	Mi pensas, ke kio ajn venas, venas
I have been taught prejudices in innocent ways	Oni instruis al mi antaŭjuĝojn en senkulpaj manieroj
Much depends on what happens next	Multe dependas de kio okazas poste
I'm going to shake the world	Mi tuj skuos la mondon
I mean, you can leave	Mi volas diri, vi povas foriri
I thought they were my punishment	Mi pensis, ke ili estas mia puno
I can program myself, change and grow	Mi povas programi min, ŝanĝi kaj kreski
I never let anyone push me around	Mi neniam lasis iun puŝi min ĉirkaŭe
A moment later she threw herself into his arms	Momenton poste ŝi ĵetis sin en liajn brakojn
I could see across the yard	Mi povis vidi trans al la korto
I suddenly felt the need to take a shower right away	Mi subite sentis la bezonon tuj duŝi
Board meetings are held every six weeks	Konsilkunsidoj estas okazigitaj ĉiujn ses semajnojn
I could sit there all day	Mi povus sidi tie la tutan tagon
I hadn't thought about her in months	Mi ne pensis pri ŝi dum monatoj
I can help them when they need a kind word	Mi povas helpi ilin kiam ili bezonas afablan vorton
I went back to bed and wondered about you	Mi reiris al la lito kaj scivolis pri vi
A dark red spot widened through the material	Malhelruĝa makulo plilarĝiĝis tra la materialo
I still don't remember reaching it	Mi ankoraŭ ne memoris, ke mi atingis ĝin
I threw the old pair in the trash	Mi ĵetis la malnovan paron en la rubon
I ended up fighting with him	Mi finis batali kun li
A delightful port, full of elegance	Rava haveno, plena de eleganteco
I need some time to work on it, though	Mi bezonas iom da tempo por prilabori, tamen
I can do it later	Mi povas fari ĝin poste
An explosion shook his body	Eksplodo skuis lian korpon
A trip to the market was certainly in order	Vojaĝo al la merkato certe estis en ordo
I just felt like she wanted to tell me something	Mi nur sentis, ke ŝi volas ion diri al mi
I think she wants to show me	Mi pensas, ke ŝi volas montri min
I heard him tell his wife	Mi aŭdis lin diri al sia edzino
I worked up here	Mi laboris ĉi tie supre
I looked into his gray eyes	Mi rigardis en liajn grizajn okulojn
I realized it was like medicine for me	Mi komprenis, ke ĝi estas kiel medicino por mi
Its coat color is mostly gray	Ĝia mantelokoloro estas plejparte griza
I hit it hard and just couldn't find a hole	Mi forte batis ĝin kaj simple ne povis trovi truon
I can feel that our talk is not over	Mi povas senti, ke nia parolado ne finiĝis
I owe him a ride with him this time	Mi ŝuldas al li rajdi kun li ĉi-foje
Then we had to get him out of it	Tiam ni devis eligi lin el ĝi
I think she's a singer or an actress	Mi pensas, ke ŝi estas kantisto aŭ aktorino
A man who always has more to give	Homo, kiu ĉiam havas pli por doni
I felt really comfortable there	Mi sentis min vere komforta tie
The illness forced her to take an extended break	La malsano devigis ŝin preni plilongigitan paŭzon
I could literally feel their music in my veins	Mi povis laŭvorte senti ilian muzikon en miaj vejnoj
The size of these lands is unknown	La grandeco de tiuj teroj estas nekonata
You are incomplete without it	Vi estas nekompleta sen ĝi
I hated what my heart and body felt at home	Mi malamis, kion mia koro kaj korpo sentis hejme
I love no one better than you	Mi amas neniun pli bone ol vi
I would become a priest	Mi fariĝus pastro
I didn't notice the time	Mi ne rimarkis la tempon
I feel no pull or connection to this place	Mi sentas nenian tiron aŭ rilaton al ĉi tiu loko
I grabbed his black hair and dark blue eyes	Mi kaptis liajn nigrajn harojn kaj malhelbluajn okulojn
I am very happy with this vehicle	Mi tre kontentas pri ĉi tiu veturilo
A horse is a symbol of regulated movement	Ĉevalo estas simbolo de reguligita moviĝo
I won't know until tomorrow	Mi ne scios ĝis morgaŭ
I looked out my window, knowing he was still there	Mi rigardis tra mia fenestro, sciante, ke li ankoraŭ estas tie
I got two for a dollar	Mi ricevis du por dolaro
I really think this will help	Mi vere pensas, ke ĉi tio helpos
I felt speed every time the dirt gave way	Mi sentis rapidon ĉiufoje kiam la malpuraĵo cedis
I honestly have no say in the matter	Mi sincere ne havas parolon pri la afero
I should have lived with it	Mi estus devinta vivi kun ĝi
A certain download is a doomed future	Certa elŝuto estas kondamnita estonteco
A man would find her pleasant to look at	Viro trovus ŝin agrabla rigardi
I would stick with the heavier layout	Mi restus kun la pli peza aranĝo
I did well with my testimony	Mi faris bone kun mia atesto
You miss me so much old man	Vi tiom sopiras al mi maljunulo
I was afraid to sleep	Mi timis dormi
A feast, a harvest feast	Festo, rikolta festeno
I need to know what happened between us	Mi bezonas scii kio okazis inter ni
I can already tell what's coming	Mi jam povas diri kio venos
It was a good race for us	Estis bona kuro por ni
I put my hand on my wound	Mi metis mian manon sur mian vundon
I myself have believed this for years	Mi mem kredis tion dum jaroj
Tailor signed the covenant to obey and live	Tajloro subskribis la interligon obei kaj vivi
I want everything to work	Mi volas, ke ĉio funkciu
I should have known a long time ago	Mi devus scii antaŭ longe
I love using it myself	Mi amas uzi ĝin mem
I hope you had a good time, anyway	Mi esperas, ke vi havis bonan tempon, ĉiukaze
I shrug my shoulders, looking at the grass and trees beyond	Mi levas la ŝultrojn, rigardante la herbon kaj arbojn pretere
I stuck my tongue out	Mi trapikis mian langon
I do have a lot on my mind	Mi ja havas multon en mia menso
I have some holiday time saved	Mi havas iom da feritempo ŝparita
I wanted her to hold my hands again	Mi volis, ke ŝi tenu miajn manojn denove
I can feel his hand as if it's still there	Mi povas senti lian manon kvazaŭ ĝi ankoraŭ estas tie
Then the depression moved west	Tiam la depresio moviĝis al la okcidento
I should have warned you sooner	Mi devus esti averti vin pli frue
I do things the way she does	Mi faras aferojn same kiel ŝi faras
A hand slid around his arm	Mano glitis ĉirkaŭ lia brako
I just cared about my family	Mi nur zorgis pri mia familio
I give her permission to be herself	Mi donas al ŝi permeson esti ŝi mem
I need you to find out about her	Mi bezonas, ke vi eksciu pri ŝi
I can build a house or a chair	Mi povas konstrui domon aŭ seĝon
I frown and look behind me at the doors	Mi sulkas la brovojn kaj rigardas malantaŭ mi al la pordoj
I'll see you all again	Mi revidos vin ĉiujn
A tremor touched her skin	Tremo tuŝis ŝian haŭton
I had to lie a little	Mi devis iom mensogi
I had the opportunity to help his family and failed	Mi havis la ŝancon helpi lian familion kaj malsukcesis
I could do that all day	Mi povus fari tion la tutan tagon
I could go on, but you get the picture	Mi povus daŭrigi, sed vi ricevas la bildon
I put my hands on my face	Mi metis miajn manojn sur mian vizaĝon
I will never die	Mi neniam mortos
I read the opening strip	Mi legis la komencan strion
I see you haven't turned your hair around yet	Mi vidas, ke vi ankoraŭ ne turnis viajn harojn
I wanted the police to lose track of me there	Mi volis, ke la polico perdu mian spuron tie
I didn't hear what he said	Mi ne aŭdis kion li diris
I haven’t been on a bike in years	Mi ne estis sur biciklo dum jaroj
He hated being on the bench	Li malamis esti sur la benko
White mustache and warmed belly	Blankaj lipharoj kaj varmigita ventro
I continued upstairs and locked the door behind me	Mi daŭrigis supren kaj ŝlosis la pordon malantaŭ mi
I'd like to wake them up if we can	Mi ŝatus veki ilin, se ni povas
I thought we were like brothers here	Mi pensis, ke ni estas kiel fratoj ĉi tie
I did not argue that point	Mi ne argumentis tiun punkton
Soon visual confirmation was made	Baldaŭ vida konfirmo estis farita
I had a lot of friends	Mi havis multajn amikojn
I think she may have said another word	Mi pensas, ke ŝi eble diris alian vorton
I could feel it even though my eyes were closed	Mi povis senti ĝin kvankam miaj okuloj estis fermitaj
A shadow filled the door	Ombro plenigis la pordon
I am most surprised by his age	Mi estas plej surprizita de lia aĝo
I could see a future of maybe	Mi povus vidi estontecon de eble
I never imagined that loving someone could be like that	Mi neniam imagis, ke ami iun povus esti tia
I am very happy to look at your article	Mi tre ĝojas rigardi vian artikolon
I just have to play a new season mode	Mi nur devas ludi novan sezonreĝimon
I may have a few here	Mi eble havas kelkajn ĉi tie
I gave him my eye, and he stopped	Mi donis al li la okulon, kaj li haltis
She looked the right age	Ŝi aspektis la ĝusta aĝo
I did the same check on the left side	Mi faris la saman kontrolon ĉe la maldekstra flanko
A single tear ran down his cheek	Unu sola larmo fluis sur lia vango
I return your call	Mi resendas vian vokon
I think it makes it easier	Mi pensas, ke ĝi faciligas ĝin
I couldn't keep her up there forever	Mi ne povis teni ŝin tie supre por ĉiam
I know what happens to them	Mi scias kio okazas al ili
My lawyer is following the case	Mia advokato sekvas la kazon
I brought the rest of it with me	Mi kunportis la reston de ĝi
A terrible opportunity came to me	Terura ebleco venis al mi
I wanted to check on you	Mi volis kontroli vin
I will be with you	Mi estos apud vi
I just wanted this not to be real	Mi nur volis, ke ĉi tio ne estu reala
I dragged my family through it	Mi trenis mian familion tra ĝi
A loci sin	A loki sin
I looked at the room in amazement	Mi mirigite rigardis la ĉambron
I'm tired of school	Mi laciĝis pri lernejo
I will never forget that first shot	Mi neniam forgesos tiun unuan pafon
I'm sure your mother is eager to see you	Mi certas, ke via patrino estas fervora vidi vin
I walk to her first class	Mi marŝas al ŝia unuahora klaso
I knew you were going to try to stop me	Mi sciis, ke vi provos haltigi min
I deserved more than his hatred, though	Mi tamen meritis pli ol lian malamon
I never knew boys were in so much trouble	Mi neniam sciis, ke knaboj estas tiom da problemoj
I was upset about something	Mi ĉagreniĝis pri io
I was thrown into the back of the car	Mi estis ĵetita en la malantaŭon de la aŭto
I tried different methods, but he died	Mi provis malsamajn metodojn, sed li mortis
I pull the jacket closer, covering myself	Mi tiras la jakon pli proksimen, kovrante min
I didn't consider myself an icon	Mi ne konsideris min ikono
I felt like a stranger no one could see	Mi sentis min kiel fremdulo, kiun neniu povis vidi
I can teach her how to control them	Mi povas instrui al ŝi kiel regi ilin
I obviously didn't mean to	Mi evidente ne intencis
Then he bowled against me for ten minutes	Poste li boŭlis kontraŭ mi dum dek minutoj
I took it after the third time	Mi prenis ĝin post la tria fojo
I'm afraid we have very little silent worship	Mi timas, ke ni havas tre malmulte da silenta adoro
I couldn't stand all that pretense, all that money wasted	Mi ne povis elteni tiun tutan ŝajnigon, tiun tutan monon malŝparitan
I wasn't ready to be distracted tonight	Mi ne estis preta distri ĉi-vespere
I mean, there could be another way around	Mi volas diri, povus esti alia maniero ĉirkaŭe
I woke up a little later, dismayed by my loneliness	Mi vekiĝis iom poste, konsternita de mia soleco
I want to see where he's going	Mi volas vidi kien li iras
I have an acquaintance who travels the world	Mi havas konaton, kiu travojaĝas la mondon
I know you and my father liked Scottish	Mi scias, ke vi kaj mia patro ŝatis skoton
I mean, compared to how you were before	Mi volas diri, kompare kun kiel vi antaŭe estis
I told him what they were doing was wrong	Mi diris al li, kion ili faras, estas malĝusta
A week felt like centuries	Semajno sentis kiel jarcentoj
He also received his first visitor in nine years	Li ankaŭ ricevis sian unuan vizitanton en naŭ jaroj
I know, a weird thing for a cat	Mi scias, stranga afero por kato
I think he may have learned his lesson	Mi pensas, ke li eble lernis sian lecionon
I needed an update on everything	Mi bezonis ĝisdatigon pri ĉio
I propose to wear it	Mi proponas porti ĝin
I love watching them	Mi amas rigardi ilin
It was a business failure	Ĝi estis komerca fiasko
I didn't understand how hard your work was	Mi ne komprenis kiom malfacila estas via laboro
I'm really glad you're all here	Mi vere ĝojas, ke vi ĉiuj estas ĉi tie
I looked down at my arm and gasped	Mi rigardis malsupren al mia brako kaj anhelis
I stop, jump out, and run to the edge	Mi haltas, elsaltas kaj kuras al la rando
I tried to show them examples	Mi provis montri al ili ekzemplojn
I can help you find your friend	Mi povas helpi vin trovi vian amikon
I don't demand much	Mi ne postulas multon
I'm trying to get back to my book	Mi provas reiri al mia libro
A man's face appeared in it	Vira vizaĝo aperis en ĝi
I didn’t think about yesterday or tomorrow	Mi ne pensis pri hieraŭ aŭ morgaŭ
I looked up at the electric clock	Mi suprenrigardis al la elektra horloĝo
I mean, she really loved school	Mi volas diri, ke ŝi vere amis lernejon
I didn't even know he had brought one	Mi eĉ ne sciis, ke li alportis unu
I stole the money from his back pocket	Mi ŝtelis la monon el lia malantaŭa poŝo
I shuddered at the bare bones of the discovery	Mi ektremis pro la nudaj ostoj de la malkovro
I can't wait to get on a plane	Mi ne povas atendi leviĝi en aviadilo
I have to go back to my parents anyway	Mi devas ĉiuokaze reveni al miaj gepatroj
I just wanted to get away from it all at once	Mi nur volis malaperi de ĉie samtempe
Kiss here, compliment there	Kiso ĉi tie, komplimento tie
I just put lunch on the table	Mi ĵus metis tagmanĝon sur la tablon
I had a week to make a decision	Mi havis semajnon por fari decidon
I hope you enjoy my little illusion	Mi esperas, ke vi ĝuas mian etan iluzion
I believe in your lucky star as before	Mi kredas kiel antaŭe je via bonŝanca stelo
The class also suffered from problems with spin and weight	La klaso ankaŭ suferis problemojn kun turniĝo kaj pezo
I wasn't good enough for him	Mi ne sufiĉis por li
I couldn't understand what they were saying	Mi ne povis kompreni, kion ili diras
I just missed you, that's all	Vi nur mankis al mi, jen ĉio
I hope this lady never drags again	Mi esperas, ke ĉi tiu sinjorino neniam denove trenos
A young officer was standing by the door	Juna oficiro staris apud la pordo
A remarkable bargain, looking back at it	Rimarkinda rabataĉeto, retrorigardante ĝin
I did a fair job of convincing them	Mi faris justan laboron konvinki ilin
I just need some rest	Mi nur bezonas iom ripozi
I should be home in two or three hours	Mi devus esti hejme post du aŭ tri horoj
I never met in high school	Mi neniam rendevuis en mezlernejo
I didn't do that, though	Mi tamen ne faris tion
A calendar next to the desk had them	Kalendaro apud la skribotablo havis ilin
I didn't want to win	Mi ne volis gajni
I bit my lower lip	Mi mordis mian malsupran lipon
I was a master of film production	Mi estis filmproduktadmajstro
I have heard of these waters	Mi aŭdis pri ĉi tiuj akvoj
I still can't tell you why	Mi ankoraŭ ne povas diri al vi kial
I hope you enjoyed your first day with us	Mi esperas, ke vi ĝuis vian unuan tagon kun ni
I knew what it meant now	Mi sciis, kion ĝi signifas nun
A book can, however, point us in the right direction	Libro povas tamen indiki nin en la ĝustan direkton
I've known him for a long time	Mi konas lin delonge
Friend, not close, but still friend	Amiko, ne proksima, sed tamen amiko
I could feel the snake's head approaching	Mi sentis, ke la kapo de la serpento alproksimiĝas
I may need six or even seven days	Mi eble bezonos ses aŭ eĉ sep tagojn
I have good men here, but not enough	Mi havas ĉi tie bonajn virojn, sed ne sufiĉe
I want you to go to your room	Mi volas, ke vi iru al via ĉambro
I dived into it a few hundred feet	Mi plonĝis en ĝin kelkcent futojn
The fork was never found	La forko neniam estis trovita
I turned my foot and left	Mi turnis la piedon kaj foriris
Pointed glove for more interest	Punta ganto por pli da intereso
I would use your words carefully here	Mi uzus viajn vortojn singarde ĉi tie
A word of warning before you go down there	Vorto de averto antaŭ ol vi malsupreniros tien
A tear of anger and sadness rolled down her cheek	Larmo de kolero kaj malĝojo ruliĝis sur ŝia vango
They soon form groups of many thousands of individuals	Ili baldaŭ formas grupojn de multaj miloj da individuoj
I can't let you pay again	Mi ne povas lasi vin pagi denove
I could fall in love more easily than kiss	Mi povus amori pli facile ol kisi
I sigh quietly, but still trembling	Mi ĝemas trankvile, sed ankoraŭ tremante
I didn’t do it to be bad	Mi ne faris ĝin por esti malbona
A simple apology can go a long way	Simpla pardonpeto povas iri longan vojon
I was a military judge	Mi estis milita juĝisto
Football or hockey player	Piedpilko aŭ hokeisto
I know about your code of honor	Mi scias pri via honorkodo
I thought you were looking to the future	Mi pensis, ke vi rigardas estontecon
I can't walk far dressed like that	Mi ne povas marŝi malproksimen vestita tiel
I knew it was due to blood loss	Mi sciis, ke ĝi venis pro la sangoperdo
I think being a strong, independent woman is more important	Mi pensas esti forta, sendependa virino estas pli grava
I see a lot of despair and sadness here	Mi vidas ĉi tie multe da malespero kaj malĝojo
I also felt bad about the jacket	Ankaŭ mi sentis malbone pri la jako
A shelf full of news hats caught his eye	Breto plena de novaĵĉapeloj altiris lian atenton
I feel not love, but burning hatred	Mi sentas ne amon, sed brulantan malamon
I had no idea he was coming here	Mi tute ne sciis, ke li venos ĉi tien
It has to be your own thing	Ĝi devas esti propra afero
I had to protect my friends	Mi devis protekti miajn amikojn
I showed him the stairs	Mi montris al li la ŝtuparon
I did what was necessary, but no more	Mi faris la necesan, sed ne pli
A team can run more hours and earn more money	Teamo povas kuri pli da horoj kaj gajni pli da mono
I took the present, anyway	Mi prenis la donacon, ĉiuokaze
I can only get to the point	Mi povas nur atingi la aferon
Many people relocated to find a new job	Multaj homoj translokiĝis por trovi novan laboron
I only know what it is	Mi scias nur tion, kio estas
The date is disputed	La dato estas disputebla
I have to get her back	Mi devas rehavi ŝin
I really didn't know	Mi vere ne sciis
Weak internet connection	Malforta retkonekto
I read the whole deal	Mi legis la tutan interkonsenton
I was about to confess this out loud	Mi estis konfesonta ĉi tion laŭte
I didn’t know about the baby she killed	Mi ne sciis pri la bebo, kiun ŝi mortigis
I'm sleeping in the next room	Mi dormas en la apuda ĉambro
I called him to the back porch	Mi vokis lin al la malantaŭa verando
He was a noble political missionary	Li estis nobla politika misiisto
I remain cautious, however	Mi tamen restas singarda
I retreat again to give her space	Mi denove retiriĝas por doni al ŝi spacon
I was worried that the detective recognized me too	Mi maltrankviliĝis, ke ankaŭ la detektivo rekonis min
I made another quick turn to the right and turned off the lights	Mi faris alian rapidan dekstren kaj estingis la lumojn
A favorable effect was noted	Favora efiko estis notita
I couldn't slip out of his arms	Mi ne povis elgliti el sub liaj brakoj
I can only have one of my brothers finish it	Mi povas nur havi unu el miaj fratoj fini ĝin
I talked to one most	Mi parolis kun unu plej multe
I wasn't in the mood for an argument	Mi ne estis en humoro por argumento
I didn't know what light meant	Mi ne sciis, kion signifas la lumo
I hated the effects the gentlemen had on me	Mi malamis la efikojn, kiujn la sinjoroj havis sur mi
I remember now why we give up	Mi memoras nun kial ni rezignas
I could burn this newspaper	Mi povus bruligi ĉi tiun ĵurnalon
I have other important things to take care of	Mi havas aliajn gravajn aferojn por prizorgi
Facts don't matter at all	Faktoj tute ne gravas
I only have one close male friend	Mi havas nur unu proksiman viran amikon
The report found no technical problems with the aircraft	La raporto trovis neniujn teknikajn problemojn kun la aviadilo
I didn't see you or talk to you	Mi ne vidis vin nek parolis kun vi
I guess she had no choice	Mi supozas, ke ŝi ne havis elekton
Really bright environment	Vere lumigita medio
I never said it would be easy	Mi neniam diris, ke ĝi estos facila
I could not sleep or hold food	Mi ne povis dormi aŭ teni manĝaĵon
I felt a kind of childish satisfaction	Mi sentis ian infanan kontenton
I look forward to your generous offer of reward	Mi kontente rigardas vian malavaran proponon de rekompenco
I doubted he would get far	Mi dubis, ke li atingos malproksimen
I wanted to keep something	Mi volis teni ion
I had nothing to do with him being killed	Mi havis nenion komunan kun li, ke li estas mortigita
I had no idea that was coming	Mi tute ne sciis, ke tio venos
I first noticed it last year	Mi unue rimarkis ĝin pasintjare
I really enjoyed the course	Mi tre ĝuis la kurson
I mentioned one of these last week	Mi menciis unu el ĉi tiuj pasintsemajne
I woke up and found her standing over me, staring	Mi vekiĝis kaj trovis ŝin staranta super mi, fiksrigardante
I checked on her once	Mi foje kontrolis ŝin
I forced myself on no one	Mi devigis min al neniu
I know magic you could only dream of	Mi scias magion pri kiu vi nur povus revi
A game that is life itself	Ludo kiu estas la vivo mem
I can't believe school is already out	Mi ne povas kredi ke lernejo jam estas ekstere
I intended to report it today	Mi intencis raporti ĝin hodiaŭ
I had to get to the park	Mi devis atingi la parkon
I had nothing better to do	Mi havis nenion pli bonan por fari
I tried, my dear, to find out what had happened	Mi provis, kara, ekscii, kio okazis
I then looked around the bar	Mi tiam rigardis ĉirkaŭ la trinkejo
I tried the other direction	Mi provis la alian direkton
I had a very bad day	Mi havis tre malbonan tagon
I want her, he thought	Mi volas ŝin, li pensis
I have never received a flower before	Mi neniam antaŭe ricevis floron
But it will turn out well	Sed ĝi rezultos bone
I also have to make the funeral arrangements	Ankaŭ mi devas fari la funebrajn aranĝojn
I think that sounds right	Mi pensas, ke tio sonas ĝuste
I haven't felt sorry for anyone in a long time	Mi jam delonge kompatis neniun
I searched in vain for a probable place to hide	Mi vane serĉis iun verŝajnan lokon por kaŝiĝi
I speak to you today with a heavy heart	Mi parolas al vi hodiaŭ kun peza koro
I knew it was coming to an end	Mi sciis, ke ĝi venas al fino
I cared so much about you too	Ankaŭ mi tiom zorgis pri vi
She gave birth to at least three children	Ŝi naskis almenaŭ tri infanojn
I find it glad that you love each other	Mi trovas ĝojon, ke vi amas unu la alian
Not all the daughters he had with her are known	Ĉiuj filinoj, kiujn li havis kun ŝi, ne estas konataj
I was afraid, afraid to try something strong	Mi timis, timas provi ion fortan
All the children sit down	Ĉiuj infanoj sidiĝas
I am served while in a rescue house	Mi estas servata dum en savdomo
I laughed all over the song	Mi ridis tra la tuta kanto
I get up and greet her with a hug	Mi ekstaras kaj salutas ŝin per brakumo
I don't really remember my father	Mi ne vere memoras mian patron
I look forward to seeing you and our baby	Mi antaŭĝojas vidi vin kaj nian bebon
I can interact with everyone	Mi povas interagi kun ĉiuj
I hated how she moaned	Mi malamis, kiel ŝi ĝemis
I have no idea what half the buttons mean	Mi tute ne scias, kion signifas duono de la butonoj
Guests can travel in a single or double tube	Gastoj povas veturi en unuopa aŭ duobla tubo
I just woke up with a smile on my face	Mi ĵus vekiĝis kun rideto sur la vizaĝo
I know that pretty well	Mi scias tion sufiĉe bone
I stopped using it again	Mi ĉesis uzi ĝin denove
I was standing when my body was shaking	Mi staris, kiam mia korpo tremis
I certainly caught them on a good day	Mi certe kaptis ilin en bona tago
I hope yours is not like that	Mi esperas, ke via ne estas tia
I ran with a bad crowd	Mi kuris kun malbona homamaso
I've been thinking about you all day	Mi pensas pri vi la tutan tagon
I fell straight into it	Mi falis rekte en ĝin
I certainly missed opportunities	Mi certe maltrafis ŝancojn
I found my way out	Mi trovis mian elirejon
I've heard her myself before	Mi mem aŭdis ŝin iam
I jumped with all my might	Mi saltis per ĉiuj miaj fortoj
I wasn't good enough for this	Mi ne estis sufiĉe bona por ĉi tio
I hope she keeps him there all night	Mi esperas, ke ŝi retenos lin tie la tutan nokton
I stopped my inner struggle	Mi ĉesigis mian internan lukton
I hope that security guard is in order	Mi esperas, ke tiu sekurgardisto estas en ordo
I didn't see the shape of the car	Mi ne vidis la formon de la aŭto
I will inform the police of your city myself	Mi mem informos la policanon de via urbo
I have to go out and vomit	Mi devas eliri kaj vomi
I knew that for sure	Mi sciis tion fakte
I love that about him	Mi amas tion pri li
I certainly didn't go looking for it	Mi certe ne iris serĉi ĝin
Sometimes they wander off the pitch	Kelkfoje ili vagas ekster la tonalto
I struggle to get things back to normal	Mi batalas por ke aferoj estu normalaj denove
A woman was in the passenger seat	Virino estis sur la pasaĝera sidloko
She was a pretty young woman too	Sufiĉe bela juna virino ŝi estis ankaŭ
I can see she wants to push me further	Mi povas vidi, ke ŝi volas puŝi min plu
The game received heavy criticism before development even began	La ludo ricevis pezan kritikon antaŭ ol evoluo eĉ komenciĝis
Simple songs recorded really fast	Simplaj kantoj registritaj vere rapide
I have to accept the truth	Mi devas akcepti la veron
I never had friends	Mi neniam havis amikojn
I have to keep going	Mi devas daŭrigi la tempon antaŭen
A great warrior fought his last battle	Granda militisto batalis sian lastan batalon
I didn't kill that kid	Mi ne mortigis tiun infanon
I'll pay you all for your problem	Mi pagos al vi ĉiujn pro via problemo
I was looking for good stones	Mi serĉis bonajn ŝtonojn
I heard them from the kitchen	Mi aŭdis ilin el la kuirejo
I wished this had not happened	Mi deziris, ke ĉi tio ne okazu
I was just terrified	Mi estis nur terurita
I was leaving tomorrow	Mi estis foriranta morgaŭ
I took the time and did more research	Mi prenis la tempon kaj faris pli da esploro
I was able to slip away to find my dog	Mi povis forgliti por trovi mian hundon
An army was present	Armeo ĉeestis
Few battles have been won in such a sensational manner	Malmultaj bataloj estis venkitaj en tia sensacia maniero
I tried to ignore it for a long time	Mi provis ignori ĝin dum longa tempo
I like to spend my free time with them	Mi ŝatas pasigi mian libertempon kun ili
I couldn't even think of getting up	Mi eĉ ne povis pensi pri ellitiĝo
These waves are known as the third sound	Tiuj ondoj estas konataj kiel tria sono
I haven’t been around a real mortal for years	Mi ne estis ĉirkaŭ vera mortemulo de jaroj
I could not hear her footsteps in the dark	Mi ne povis aŭdi ŝiajn paŝojn en la mallumo
I just want a guy to love me for me	Mi nur volas, ke ulo amu min por mi
There were public demands for passenger services to be started	Estis publikaj postuloj por ke pasaĝerservoj estu komencitaj
It doesn't go away	Ĝi ne foriras
Fruits are swallowed whole	Fruktoj estas glutitaj tutaj
Man may have done that, under those circumstances	Homo eble faris tion, sub tiuj cirkonstancoj
I guess they always suspect the wife but	Mi supozas, ke ili ĉiam suspektas la edzinon sed
I knew he was secretly laughing around the corner	Mi sciis, ke li sekrete ridis ĉirkaŭ la angulo
I can't work in the office	Mi ne povas labori en la oficejo
However, I had no right to say anything	Mi tamen ne havis rajton diri ion ajn
I have to say she's not doing a bad job	Mi devas diri, ke ŝi ne faras malbonan laboron
I realize it may be easier to give in	Mi rimarkas, ke eble estos pli facile cedi
I agreed, and we went	Mi konsentis, kaj ni iris
I really couldn't call her pretty	Mi ja ne povus nomi ŝin bela
This request was later accepted	Ĉi tiu peto estis poste akceptita
I will become a shell	Mi fariĝos ŝelo
I just picked up my basket and went home	Mi ĵus elektis mian korbon kaj iris hejmen
I guess he got into it with his dad	Mi supozas, ke li eniris ĝin kun sia paĉjo
I recently made some rescue soup for an event	Mi lastatempe faris iom da sav-supo por evento
I find such a conversation difficult even today	Mi trovas tian konversacion eĉ nuntempe malfacila
I think he was abused as a child	Mi pensas, ke li estis mistraktita kiel infano
Sometimes the emotions come before you	Kelkfoje la emocioj venas antaŭ vi
I couldn't stomach the taste	Mi ne povis stomaki la guston
I rang the bell and waited a few minutes	Mi sonorigis kaj atendis kelkajn minutojn
I feel the music now, in my bones	Mi sentas la muzikon nun, en miaj ostoj
I see the women coming and going	Mi vidas, ke la virinoj venas kaj foriras
Their eyes are medium-sized with round pupils	Iliaj okuloj estas mezgrandaj kun rondaj pupiloj
Both retained their positions	Ambaŭ konservis siajn poziciojn
I prepared to make the shot	Mi preparis min por fari la pafon
I've known her for about four years	Mi konis ŝin de ĉirkaŭ kvar jaroj
I anticipate that it may be more difficult	Mi antaŭvidas, ke eble estos pli malfacila
Each type of piece moves in a clear way	Ĉiu speco de peco moviĝas laŭ klara maniero
I remember the fear in her eyes, and the tears	Mi memoras la timon en ŝiaj okuloj, kaj la larmojn
I felt like we had been there forever	Mi sentis, ke ni estas tie ekde eterne
I didn't like it at first	Mi ne ŝatis ĝin komence
I was the only one who survived	Mi estis la sola kiu pluvivis
I rolled my eyes as his hands touched my shoulders	Mi rulis la okulojn kiam liaj manoj tuŝis miajn ŝultrojn
I live in the present for the future	Mi vivas en la nuntempo por la estonteco
A woman was waiting with a child	Virino atendis kun infano
The new team enjoyed working with each other	La nova teamo ĝuis labori unu kun la alia
I need comfort though style	Mi bezonas komforton tamen stilon
I want to run, but fear has set my feet	Mi volas kuri, sed timo fiksis miajn piedojn
I will sell these	Mi vendos ĉi tiujn
I take off my clothes and sit down	Mi demetas miajn vestojn kaj sidiĝas
So I was moved by his sympathy	Mi do estis kortuŝita de lia simpatio
I leaned back on the couch as he continued	Mi kliniĝis malantaŭen sur la kanapon dum li daŭrigis
I can't help those people	Mi ne povas helpi tiujn homojn
I had my own shit to treat	Mi havis mian propran fekon por trakti
I tried to hide my face from him	Mi provis kaŝi mian vizaĝon de li
I had a steep learning curve	Mi havis krutan lernkurbon
I needed a way to reach the rocks	Mi bezonis manieron atingi la rokojn
I probably needed the company more than him	Mi verŝajne bezonis la kompanion pli ol li
I hope they slept	Mi esperas, ke ili dormis
I would borrow money just to drink	Mi pruntus monon nur por trinki
I try not to look at his mouth	Mi provas ne rigardi lian buŝon
I got out of the car and stood with him	Mi eliris el la aŭto kaj staris kun li
I couldn't wait to meet my other father	Mi ne povis atendi ekkoni mian alian patron
I got my degree in architecture	Mi akiris mian diplomon pri arkitekturo
Contrast is the key	Kontrasto estas la ŝlosilo
I followed, closing the door behind me	Mi sekvis, fermis la pordon post mi
I called into the apartment	Mi vokis en la apartamenton
I couldn't do anything else	Mi ne povis fari ion alian
I always faint a little at the sight of blood	Mi ĉiam iomete svenas je la vido de sango
Females give birth to a single offspring each year	Inoj naskas ĉiujare unuopan idon
I want to discuss that plan with you	Mi volas diskuti tiun planon kun vi
They have three daughters	Ili havas tri filinojn
I think you'd better come in this afternoon	Mi pensas, ke vi pli bone envenu hodiaŭ posttagmeze
I want my readers to know more about you	Mi volas, ke miaj legantoj sciu pli pri vi
I looked up when no one answered immediately	Mi suprenrigardis, kiam neniu respondis tuj
I mean, he even dressed differently and everything	Mi volas diri, ke li eĉ vestis alimaniere kaj ĉion
I checked my right arm	Mi kontrolis mian dekstran brakon
I helped set that up	Mi helpis agordi tion
I do it for my people	Mi faras ĝin por mia popolo
A second later, he returned and opened the door	Sekundo poste, li revenis kaj malfermis la pordon
I thought about it a little more	Mi pensis pri ĝi iom pli
I will frame it in simple words for you	Mi enkadrigos ĝin per simplaj vortoj por vi
Some men, mostly women and children	Kelkaj viroj, plejparte virinoj kaj infanoj
I know too many things	Mi scias tro multajn aferojn
I was waiting for you to show up, not our brothers	Mi atendis, ke vi aperos, ne niaj fratoj
The park began to look for an alternative	La parko komencis serĉi alternativon
I knew that pretty well	Mi sufiĉe bone sciis tion
I stared at its hands	Mi fiksrigardis ĝiajn manojn
I need to feel his warmth, his emotion	Mi bezonas senti lian varmon, lian emocion
I will delve into this experience with abandonment	Mi enprofundiĝos en ĉi tiun sperton kun forlaso
But when she left, it seemed even more appropriate	Sed kiam ŝi foriris, ĝi ŝajnis eĉ pli taŭga
I think you still love me	Mi kredas, ke vi ankoraŭ amas min
I was traveling with a stranger	Mi veturis de fremdulo
I make a bit of a digital equivalent	Mi faras iom ciferecan ekvivalenton
I had a sudden tingling sensation in my stomach	Mi havis subitan suban senton en mia stomako
I waited a year	Mi atendis de unu jaro
I keep taking in every part of her body	Mi daŭre enprenas ĉiun parton de ŝia korpo
A few wandering tears formed in my eyes	Kelkaj devagaj larmoj formiĝis en miaj okuloj
I can't lose consciousness here	Mi ne povas perdi la konscion ĉi tie
I heard her call for help	Mi aŭdis ŝin voki, ke mi helpu ŝin
I felt the need to shout	Mi sentis la bezonon krii
I brought both of his horses with me	Mi kunportis ambaŭ liajn ĉevalojn
A kind of magic clerk	Ia magia komizo
I will never forget her reason for hesitation	Mi neniam forgesos ŝian kialon de hezito
I also noticed something else, something more important	Mi ankaŭ rimarkis ion alian, ion pli gravan
I have things to take care of	Mi havas aferojn por prizorgi
I must admit they are right	Mi devas koncedi, ke ili havas kialon
I really struggled	Mi vere luktis
I asked how she answered	Mi demandis, kiel ŝi respondis
I slept leaning against a tree	Mi dormis apogante al arbo
I will contact you shortly for further instructions	Mi kontaktos baldaŭ kun pliaj instrukcioj
I'm a search engine	Mi estas serĉilo
I filled in my name and company information	Mi plenigis mian nomon kaj informojn pri kompanio
I stepped in, really quietly	Mi enpaŝis, vere kviete
I need her in my life	Mi bezonas ŝin en mia vivo
I suspect it might be another year	Mi suspektas, ke eble estos alia jaro
I couldn't even tell you their names	Mi eĉ ne povis diri al vi iliajn nomojn
I will call the police in the meantime	Mi intertempe vokos la policon
I never knew it, though	Mi tamen neniam sciis ĝin
I didn't notice that messengers showed up tonight	Mi ne rimarkis, ke mesaĝistoj aperis ĉi tiun noktan horon
I felt my jaw drop again	Mi denove sentis mian makzelon fali
I stood up cautiously	Mi singarde ekstaris
A place that remains vibrant after the closure of the offices	Loko kiu restas vigla post la fermiĝo de la oficejoj
I can feel him in my stomach	Mi povas senti lin en mia stomako
I just want to be here	Mi nur volas esti ĉi tie
I had to finish medical school	Mi devis fini medicinan fakultaton
An array is a collection of related records	Tabelo estas kolekto de rilataj registroj
I never used your personal name	Mi neniam uzis vian personan nomon
I really want to go home	Mi vere volas iri hejmen
I go to bed thinking about her	Mi enlitiĝas pensante pri ŝi
I want to look at his expression	Mi volas rigardi liajn mienojn
That could mean making some costly mistakes	Tio povus signifi fari kelkajn multekostajn erarojn
I tried to watch them	Mi provis observi ilin
Her generosity gave me back my life	Ŝia malavareco redonis al mi mian vivon
I can save you from the worst sin	Mi povas savi vin de la plej malbona peko
I wanted to write a book	Mi volis verki libron
I wasn't even quite sure how to answer that	Mi eĉ ne estis tute certa kiel respondi al tio
A promise should be a promise	Promeso devus esti promeso
I think our deal is over	Mi pensas, ke nia interkonsento estas finita
A soft murmur rose high in response	Milda murmuro leviĝis alte en respondo
I like the shape of this	Mi ŝatas la formon de ĉi tio
Fishing is popular along the banks of the river	Fiŝkaptado estas populara laŭ la bordoj de la rivero
I respected his wishes	Mi respektis liajn dezirojn
A sense of dread began to build between them	Sento de timo komencis konstrui inter ili
Darwin was impressed by the idea	Darwin estis imponita de la ideo
I'm used to it right now	Mi kutimis ĝin ĉi-momente
I knew he would never hurt me	Mi sciis, ke li neniam vundos min
I will not have violence in my school	Mi ne havos perforton en mia lernejo
I couldn't let this happen again	Mi ne povis lasi ĉi tion okazi denove
I could do that easily	Mi povus fari tion facile
I know they both lift things from the ground	Mi scias, ke ili ambaŭ levas aferojn de la tero
I mean, it was like work, work, work	Mi volas diri, estis kiel laboro, laboro, laboro
I know her better than anyone	Mi konas ŝin pli bone ol iu ajn
I certainly had a thousand of them	Mi certe havis mil el ili
I've known them for years	Mi konas ilin de jaroj
I found it, but it didn't work	Mi trovis ĝin, sed ĝi ne funkciis
I was really blessed and protected in some way	Mi vere estis benita kaj protektita iel
I want you to promise me it won't be	Mi volas, ke vi promesu al mi, ke ne estos
I don’t touch it and it shouldn’t matter	Mi ne tuŝas ĝin kaj ĝi ne devus gravi
I tapped like a baby after that	Mi frapis kiel bebo post tio
I shouldn't have listened to that nurse	Mi ne devus aŭskulti tiun flegistinon
I can feel her depression in me	Mi povas senti ŝian deprimon en mi
I was usually calm and collected	Mi estis kutime trankvila kaj kolektita
I examined the tobacco box	Mi ekzamenis la tabakujon
A number of civil servants attended his funeral	Kelkaj ŝtatoficistoj partoprenis lian entombigon
I stopped again and gave her my full attention	Mi denove haltis kaj donis al ŝi mian tutan atenton
A ravine could be another good place to hide	Intermonto povus esti alia bona loko de kaŝado
I wouldn't let him go like that	Mi ne lasus lin foriri tiel
I never dealt with him	Mi neniam traktis kun li
I do this with such great care	Mi faras tion kun tia granda zorgo
I was educated there for the beginning of my life	Mi estis edukita tie por la komenco de mia vivo
I forgot he was even here	Mi forgesis, ke li eĉ estis ĉi tie
I can't just give it up	Mi ne povas simple rezigni ĝin
I should drive his car today	Mi devus veturi lian aŭton hodiaŭ
I am safe and secure	Mi estas sekura kaj sekura
I don't want any more	Mi tute ne volas pli
The church is open during the day for visitors	La preĝejo estas malfermita dumtage por vizitantoj
I read them as the hot water ran	Mi legis ilin dum la varma akvo kuris
I wasn’t the only one, many of us did	Mi ne estis la sola, multaj el ni faris
I turned and walked slowly to the bathroom	Mi turnis min kaj malrapide iris al la banĉambro
I just really hate losing marks	Mi nur vere malamas perdi markojn
I do it quite humbly	Mi faras ĝin tute humile
I need to know now	Mi bezonas scii nun
I watched shows every day	Mi spektis spektaklojn ĉiutage
I didn't know what had happened to me	Mi ne sciis, kio trafis min
I know it would be another headache	Mi scias, ke ĝi estus plia kapdoloro
A cold ran down his back	Malvarmo trakuris lian dorson
A man of your vision and talent	Homo de via vizio kaj talento
I could kill you before you get to it	Mi povus mortigi vin antaŭ ol vi atingos ĝin
I will miss that the most	Tion mi plej sopiros
I know of a safe place by the trees	Mi scias pri sekura loko apud la arboj
I was thinking about anything but surviving this past month	Mi pensis pri io ajn krom postvivado ĉi tiun pasintan monaton
Simple top	Simpla cimo
Violin lies on the table silent and without beauty	Violono kuŝas sur la tablo silenta kaj sen beleco
I always try my best to answer his questions	Mi ĉiam provas mian plejeblon respondi liajn demandojn
I made too much noise	Mi faris tro da bruo
I will sell my house	Mi vendos mian domon
I can't work positively on a low frequency	Mi ne povas funkcii pozitive sur malaltigita frekvenco
I invite you to travel with me	Mi invitas vin vojaĝi kun mi
I can't believe he started chasing me	Mi ne povas kredi, ke li komencis postkuri min
I ran in and caught it just in time	Mi enkuris kaj kaptis ĝin ĝustatempe
A search group is sure to come	Serĉa grupo certe venos
I went back to my room and sighed	Mi reiris al mia ĉambro kaj suspiris
I was worried	Mi maltrankviliĝis
I swallowed hard	Mi englutis malfacile
I loved the physics, especially how you could throw things	Mi amis la fizikon, precipe kiel vi povus ĵeti aĵojn
I just have to sort it out	Mi nur devas ordigi ĝin
I couldn't tell who I was and who my lover was	Mi ne povis diri kiu estis mi kaj kiu mia amato
I clearly hit a central mass and got nothing	Mi klare trafis centran mason kaj ricevis nenion
I was at the top of my field	Mi estis ĉe la supro de mia kampo
A group of employees all sat on various chairs	Grupo da oficistoj ĉiuj sidis sur diversaj seĝoj
I felt that was excessive	Mi sentis, ke tio estas troa
I'm just a little curious though	Mi tamen estas nur iom scivolema
A warm desert breeze blew his long brown hair back	Varma dezerta venteto reblovis liajn longajn brunajn harojn
I wanted to prove myself	Mi volis pruvi min mem
I can’t wait to try it on my other products	Mi ne povas atendi provi ĝin en miaj aliaj produktoj
I grab his back and dig my nails deep	Mi kaptas lian dorson kaj fosas miajn ungojn profunde
I kept her close all night	Mi tenis ŝin proksime la tutan nokton
I am removed from him, shut up	Mi estas forigita de li, forfermita
I wanted to read more	Mi volis legi pli
I looked around	Mi ĉirkaŭrigardis mian ĉirkaŭaĵon
I swear he smiled	Mi ĵuras, ke li ridetis
I recognized your voice	Mi rekonis vian voĉon
I studied it at my last school	Mi studis ĝin en mia lasta lernejo
I could taste where his hand was	Mi povis gustumi kie lia mano estis
I did make a joke of him	Mi ja faris la ŝercon por li
I followed, doing the same	Mi sekvis, farante la samon
I trust you know what is best for you	Mi fidas, ke vi scias, kio estas plej bona por vi
I'll leave it down there next to that biggest tree	Mi lasos ĝin tie malsupre apud tiu plej granda arbo
Tip was a rare treat in this town	Konsileto estis malofta regalo en ĉi tiu urbo
I've already checked it out	Mi jam kontrolis ĝin
I open the front door, pause, then step back	Mi malfermas la enirpordon, paŭzas, poste retropaŝas
I, never, for having become too modern, too wise	Mi, neniam, por fariĝinte tro moderna, tro saĝa
A key vote for the nomination comes this week	Ŝlosila voĉdono por la nomumo venas ĉi-semajne
I was standing in the lobby door	Mi staris en la pordo de la vestiblo
I couldn't kiss him enough	Mi ne povis kisi lin sufiĉe
I can't imagine you will come here much	Mi ne povas imagi, ke vi venos ĉi tien multe
I took this photo weeks ago	Mi faris ĉi tiun foton antaŭ semajnoj
I was lying there, relaxed	Mi kuŝis tie, malstreĉita
A clean wind blew over the valley, driving away pollution	Pura vento blovis super la valo, forpelante poluon
I think that market is too small	Mi pensas, ke tiu merkato estas tro malgranda
I asked again, just in case	Mi demandis denove, por la okazo
We did a good show	Ni faris bonan spektaklon
I felt embarrassed and afraid to report it	Mi sentis embarason kaj timon raporti ĝin
I reached out and shook him	Mi etendis la manon kaj skuis lin
I had no desire to get up	Mi ne havis deziron leviĝi
I need details and colors added to it	Mi bezonas detalojn kaj kolorojn aldonitajn al ĝi
I needed a place to hang my hat	Mi bezonis lokon por pendigi mian ĉapelon
A few other grapes are doing well here	Kelkaj aliaj vinberoj bone fartas ĉi tie
A door opened and the driver came out	Pordo malfermiĝis kaj la ŝoforo eliris
I can barely move as I am	Mi apenaŭ povas moviĝi kiel estas
I see her melt in his arms	Mi vidas ŝin fandi en liajn brakojn
I will not take anything unintentionally given	Mi ne prenos ion ne volonte donitan
I looked up at him, my throat still tight	Mi rigardis supren al li, mia gorĝo ankoraŭ streĉita
I can’t beat her because of the choice she made	Mi ne povas frapi ŝin pro la elekto, kiun ŝi faris
I have given money to your people	Mi donis monon por via popolo
I didn't need the proof	Mi ja ne bezonis la pruvon
I thought how wonderful that free show is	Mi pensis, kiel mirinda estas tiu libera montrado
I wasn't ready for that	Mi ne estis preta por tiu
I admired her way of thinking	Mi admiris ŝian pensmanieron
I swallow and turn around to face the angry eyes	Mi glutas kaj returnas min por alfronti la kolerajn okulojn
Some letters are dated but never sent	Kelkaj leteroj estas datitaj kvankam neniam senditaj
I step aside, allowing him to enter	Mi flankenpaŝas, permesante lin eniri
I need you to be my eyes	Mi bezonas, ke vi estu miaj okuloj
I go there, waiting for it to be locked	Mi iras tien, atendante ke ĝi estos ŝlosita
I was anxiously ill about you	Mi estis maltrankvila malsana pri vi
I became aware of her tendencies toward anger and aggression	Mi konsciis pri ŝiaj tendencoj al kolero kaj agresemo
It was an opportunity to gain a psychological advantage	Estis ŝanco akiri psikologian avantaĝon
I was part of the problem	Mi estis parto de la problemo
I didn't dare look at him	Mi ne kuraĝis rigardi lin
I had another problem	Mi havis alian problemon
I checked his pulse and found it strong	Mi kontrolis lian pulson kaj trovis ĝin forta
I open my door more and move inside	Mi malfermas mian pordon pli kaj moviĝas enen
I was sure that everything he said had a double meaning	Mi estis certa, ke ĉio, kion li diris, havas duoblan signifon
I had to stay calm for the kids	Mi devis resti trankvila por la infanoj
I still have a nice face	Mi tamen havas belan vizaĝon
I can tell you now what that mission is	Mi nun povas diri al vi, kio estas tiu misio
Heavy rain poured into the compound	Grandega pluvo verŝis en la kunmetaĵon
I reach out to shake his hand	Mi etendas mian manon por premi lian manon
I didn't remember fighting	Mi ne memoris batali
I was just born	Mi ankoraŭ apenaŭ naskiĝis
I talked to her some time ago	Mi parolis kun ŝi antaŭ iom da tempo
I put my plate on the coffee table	Mi metis mian teleron sur la kaftablon
I found her right next to the finish line	Mi trovis ŝin ĝuste apud la cellinio
I stayed for a while and helped her	Mi restis iom da tempo kaj helpis ŝin
I'll send them back to you next week	Mi resendos ilin al vi la venontan semajnon
I can't find him anywhere	Mi ne povas trovi lin ie ajn
I want to see a little more of it	Mi volas vidi iom pli da ĝi
I didn't recognize him, but he was familiar	Mi ne rekonis lin, sed li estis konata
I exhaled, reassured that no one was around	Mi elspiris, trankviligita, ke neniu estas ĉirkaŭe
Dilemma both personal and political	Dilemo kaj persona kaj politika
I had a hard time finding them	Mi malfacile trovis ilin
I'm trying to save my life	Mi provas konservi la vivon
I will never, never hurt her again	Mi neniam, neniam plu vundos ŝin
I need new places to go	Mi bezonas novajn lokojn por iri
I wondered why there are people with different skin tones	Mi demandis kial estas homoj kun malsamaj haŭtnuancoj
I heard you before you pulled me out	Mi aŭdis vin antaŭ ol vi eltiris min
A green light shone in his eyes	Verda lumo ekbrilis en liajn okulojn
I swiped the screen to access the new text message	Mi glitis la ekranon por aliri la novan tekstmesaĝon
I leave this for another time, or to other writers	Mi lasas ĉi tion por alia tempo, aŭ al aliaj verkistoj
I didn't plan for any of this to happen	Mi ne planis, ke io el ĉi tio okazu
I was not allowed to speak yet	Mi ankoraŭ ne rajtis paroli
I already felt like I was starting to drift away	Mi jam sentis, ke mi komencas fordrivi
I brought us back to the current situation	Mi revenigis nin al la nuna situacio
A circle of laughter from everyone at the table	Rondo de ridado de ĉiuj ĉe la tablo
I hope you understand this	Mi esperas, ke vi komprenos ĉi tion
I stretched out relaxed, enjoying the soft sheets	Mi etendiĝis malstreĉite, ĝuante la molajn littukojn
I took my helmet	Mi prenis mian kaskon
I tried to call her work, but she didn't answer	Mi provis voki ŝian laboron, sed ŝi ne respondas
I found it curious how that happened	Mi trovis kurioze, kiel tio okazis
I hope we have the opportunity to meet you again	Mi esperas, ke ni havos la ŝancon renkonti vin denove
I wanted to take it all in	Mi volis enpreni ĉion
I can't stress this enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi ĉi tion
Rock has been here to support himself before	Roko estis ĉi tie por apogi sin antaŭe
I doubt there is any of her family alive	Mi dubas, ke ekzistas iu el ŝia familio vivanta
I lock myself in my apartment and draw and paint	Mi enŝlosas min en mia loĝejo kaj desegnas kaj pentras
I extend my arms over my head	Mi etendas miajn brakojn super mian kapon
I appreciate their partnership in helping us grow our business	Mi dankas ilian partnerecon helpi nin kreskigi nian komercon
Block down sitting on a bench facing the street	Bloko malsupren sidante sur benko turniĝanta al la strato
I looked at it in confusion	Mi rigardis ĝin konfuzite
I took it firmly holding it	Mi prenis ĝin firme tenante ĝin
I never spoke to another prisoner	Mi neniam parolis kun alia malliberulo
I add other fears into the mix	Mi aldonas aliajn timojn en la miksaĵon
I’ve always wanted a muscle car, but it wasn’t practical	Mi ĉiam volis muskolaŭton, sed ĝi ne estis praktika
I really thought it was arranged	Mi vere pensis, ke ĝi estas aranĝita
I have a lot to show you	Mi havas multon por montri al vi
I did not give up on my family	Mi ne rezignis pri mia familio
I must have come too strong	Verŝajne mi venis tro forta
I must accompany you on occasion	Mi devas akompani vin okaze
The formula is lost in the resulting fire	La formulo perdiĝas en la rezulta fajro
I was worried she didn't have her dad	Mi maltrankviliĝis, ke ŝi ne havas sian paĉjon
I pulled to deliver my message	Mi tiris por transdoni mian mesaĝon
I had no money to give	Mi ne havis monon por doni
I didn't care how well we knew each other	Ne zorgis al mi kiom bone ni konas unu la alian
I had my wife and now she's gone	Mi havis mian virinon kaj nun ŝi foriris
I had to look away from his sad eyes	Mi devis deturni min de liaj malgajaj okuloj
I just stood there and listened	Mi nur staris tie kaj aŭskultis
I stumble back and we both go to the ground	Mi stumblas malantaŭen kaj ni ambaŭ iras sur la teron
I was too scared and too square	Mi estis tro timigita kaj tro kvadrata
I saw a lot of mouths moving	Mi vidis multajn buŝojn moviĝi
A lot of tension slipped away as they stepped out	Multego da streĉo forglitis dum ili elpaŝis
I can't stop shaking	Mi ne povas ĉesi tremi
I had no idea that plants eat meat	Mi tute ne sciis, ke plantoj manĝas viandon
I should make the same distinction	Mi devus fari la saman distingon
I need you for blood and you need me	Mi bezonas vin por sango kaj vi bezonas min
I was more mature now and ready to calm down	Mi estis pli matura nun kaj preta trankviliĝi
I was born to protect people from people like you	Mi naskiĝis por protekti homojn kontraŭ homoj kiel vi
The visual effects were hardly completed in time	La vidaj efikoj preskaŭ ne estis kompletigitaj ĝustatempe
I built that as an anchor	Mi konstruis tion kiel ankro
I was not allowed to feel that way	Mi ne rajtis senti tiel
I've never been your dad	Mi neniam estis via paĉjo
I know we will enjoy my party	Mi scias, ke ni ĝuos mian feston
I could be normal for a while	Mi povus esti normala dum iom da tempo
I really like this situation	Mi tre ŝatas ĉi tiun situacion
Several roads and bridges were also washed away	Pluraj vojoj kaj pontoj ankaŭ estis forlavitaj
I couldn't get anyone's name	Mi ne povis ricevi nomon de iu ajn
I had to admit it was effective	Mi devis konfesi, ke ĝi estis efika
I understand how much you want to see her change	Mi komprenas kiom vi volas vidi ŝin ŝanĝiĝi
I later discovered that this answer was typical	Mi poste malkovris, ke ĉi tiu respondo estis tipa
I really like being with you	Mi tre ŝatas esti kun vi
Anne had just managed to escape by boat	Anne ĵus sukcesis eskapi per boato
I quickly climbed the ranks	Mi rapide grimpis la rangojn
I just need a yes or no from you	Mi bezonas nur jesan aŭ negativan de vi
I just thought, this is not happening to me	Mi nur pensis, ĉi tio ne okazas al mi
I knew this from experience	Mi sciis ĉi tion per sperto
I know my characters very well	Mi tre bone konas miajn rolulojn
I look forward to the next update	Mi antaŭĝojas la sekvan ĝisdatigon
A new opportunity to grow and inspire people	Nova ŝanco kreski kaj inspiri homojn
I have no complaints at all	Mi tute ne havas plendojn
I really like it	Mi tre ŝatas ĝin
I tried to breathe but couldn't find my lungs	Mi provis spiri sed ne trovis miajn pulmojn
I was approaching madness	Mi alproksimiĝis al freneziĝo
Helmet on which had the eternal knot symbol	Kasko sur kiu havis la eternan nodan simbolon
I stood leaving the table without a word	Mi staris forlasante la tablon sen unu vorto
I never went without them	Mi neniam iris sen ili
I have been waiting a long time to give you this book	Mi longe atendis por doni al vi ĉi tiun libron
I hate it here for what it did to me	Mi malamas ĝin ĉi tie, kion ĝi faris al mi
I'm glad you were brave enough to do that	Mi ĝojas, ke vi sufiĉe kuraĝis fari tion
I notice she's not crying	Mi rimarkas, ke ŝi ne ploras
I listened to the sounds in the house	Mi aŭskultis la sonojn en la domo
I didn’t think people could make such promises	Mi ne pensis, ke homoj povus fari tiajn promesojn
He constantly disapproved of schemes for development	Li konstante malaprobis kabalojn por evoluo
I never turn off my phone	Mi neniam malŝaltas mian telefonon
I think there may have been something else	Mi pensas, ke eble estis io alia
I walked by the lake	Mi promenis apud la lago
I have found that it is a somewhat arbitrary and demanding belief	Mi konstatis, ke ĝi estas iom arbitra kaj postulata kredo
I bet someone lost it	Mi vetas, ke iu perdis ĝin
I even learned some news	Mi eĉ lernis kelkajn novaĵojn
A lot of people make that mistake	Multaj homoj faras tiun eraron
I waited a long time	Mi atendis longe
I just couldn't go home tonight	Mi simple ne povis reveni hejmen ĉi-vespere
I remember the angry phone calls and letters and stuff	Mi memoras la kolerajn telefonvokojn kaj leterojn kaj aĵojn
I really don't know him very well, not at all	Mi vere ne konas lin tre bone, tute ne
I can't imagine I'm anywhere else	Mi ne povas imagi, ke mi estas aliloke
I began to wish he would not show up	Mi komencis deziri, ke li ne montru
The film also marks her debut as a producer	La filmo ankaŭ markas ŝian debuton kiel produktanto
A special man, and a people reserved for himself	Homo speciala, kaj popolo rezervita al si
White and gold were considered of the highest quality	Blanka kaj oro estis konsideritaj de la plej alta kvalito
I guess he really wanted to punish me	Mi supozas, ke li vere volis puni min
I also have a backup key for that	Mi ankaŭ havas rezervan ŝlosilon por tio
I shouldn't leave like that	Mi ne devus foriri tiel
I especially noticed that he didn't ask me to go	Mi precipe rimarkis, ke li ne petis min iri
I chose you	Mi elektis vin
A house is for living	Domo estas por loĝi
I'm thinking of getting out of here	Mi pensas foriri de ĉi tie
I do have some gray matter between my ears	Mi ja havas iom da griza materio inter miaj oreloj
The local militia used to end the fighting	La loka milico kutimis fini la bataladon
I'll be waiting for him here in half an hour	Mi atendas lin ĉi tie post duonhoro
She asked soldiers to support her until her arrival	Ŝi petis soldatojn por subteni ŝin ĝis sia alveno
Older specimens typically have worn surface features	Pli malnovaj specimenoj tipe havas la surfacajn trajtojn eluzitaj
I'll call her every day	Mi vokos ŝin ĉiutage
I'm starting to feel weak, light and feverish	Mi komencas senti min malforta, malpeza kaj febra
I may be away for a week and a half	Mi eble estos for dum semajno kaj duono
I showed him the rooms	Mi montris al li la ĉambrojn
I was in a bit of a hurry	Mi estis iom rapidis
He later falls ill	Li poste malsaniĝas
I got an emergency call	Mi ricevis krizvokon
I was hoping they wouldn't find out	Mi esperis, ke ili ne ekscios
Darkness that pressed on his mind	Mallumo, kiu premis lian menson
Many people sell car insurance quotes	Multaj homoj, kiuj vendas aŭtoasekurajn citaĵojn
Bush instead of real news reporting	Bush anstataŭ vera novaĵraportado
I didn't know the answers	Mi ne sciis la respondojn
I trusted him even less than usual	Mi fidis al li eĉ malpli ol kutime
I couldn't be alone with her now	Mi ne povus esti sola kun ŝi nun
I pulled it out, moonlight turning it to blood	Mi eltiris ĝin, lunlumo turnante ĝin al sango
Feeling so overwhelmed, it shook her to the core	Sento tiel superforta, ĝi skuis ŝin ĝis la kerno
I meet great people in my community every day	Mi renkontas bonegajn homojn en mia komunumo ĉiutage
I never went anywhere without a book	Mi neniam iris ien sen libro
I felt like we were at a funeral	Mi sentis, ke ni estas ĉe entombigo
I knew what she was going to say	Mi sciis, kion ŝi diros
A lot hung in the scales	Multo pendis en la pesilo
I love a good challenge	Mi amas bonan defion
I hope you live there permanently	Mi esperas, ke vi konstante loĝas tie
I won't mention you or the wolf	Mi ne mencios vin nek la lupon
I will not have my people pass me by	Mi ne havos miajn homojn transpasi min
I’ve worked hard for what we have here	Mi multe laboris por tio, kion ni havas ĉi tie
I have twelve of them	Mi havas dek du el ili
I totally remember feeling that way	Mi tute memoras senti min tiel
If only there was a way out	Se nur estus elirejo
I once loved to look at him	Mi iam amis rigardi lin
I could just feel it running	Mi povis simple senti ĝin kuri
I never looked at them myself	Mi neniam rigardis ilin mem
I felt invisible for much of my teenage years	Mi sentis min nevidebla dum granda parto de miaj adoleskaj jaroj
I'm fine with him now	Mi nun bonfartas kun li
A place where there is nothing but pure, worship	Loko kie estas nenio krom pura, adoro
I also took another piece from the opposite side	Mi ankaŭ prenis alian pecon de la kontraŭa flanko
I get those all the time	Mi ricevas tiujn la tutan tempon
Distance learning is also offered at most schools	Distanca lernado ankaŭ estas ofertita ĉe la plej multaj lernejoj
I got action in hours	Mi ricevis agon en horoj
I have decided on your choice	Mi decidis pri via elekto
I plan to take over the world	Mi planas transpreni la mondon
I ignored him so he turned to his friend	Mi ignoris lin do li turnis sin al sia amiko
I could start from home and use our kitchen	Mi povus komenci de hejme kaj uzi nian kuirejon
I ended up following them including other passengers following	Mi finis sekvi ilin inkluzive de aliaj pasaĝeroj sekvantaj
I had to fight free from their control	Mi devis batali libere de ilia kontrolo
I grab the bottom ledge and hang on	Mi kaptas la malsupran kornicon kaj pendas
I know it's not that simple	Mi scias, ke ĝi ne estas tiel simpla
A simple, red dress without any sophisticated style or design	Simpla, ruĝa robo sen iu ajn altnivela stilo aŭ dezajno
I started relating it to more things about myself	Mi komencis rilatigi ĝin al pli da aferoj pri mi
A figure began to rise up through the stone	Figuro komencis leviĝi supren tra la ŝtono
I went back to it	Mi reiris al ĝi
I couldn't stop shivering because of the cold water	Mi ne povis ĉesi tremi pro la malvarma akvo
I didn't see any of them around town	Mi vidis neniun el ili ĉirkaŭ la urbo
I can't deal with that	Mi ne povas trakti tion
I can't remember much	Mi ne povas memori multon
I had to find refuge	Mi devis trovi rifuĝon
I picked up the phone and she looked so embarrassed	Mi levis la telefonon kaj ŝi aspektis tiel embarasita
I stood up and took my place at her right hand	Mi staris kaj prenis mian lokon ĉe ŝia dekstra mano
I just wanted an afternoon and a stranger	Mi nur volis posttagmezon kaj fremdulon
I just want your money	Mi nur volas vian monon
I just kept filling it up and filling it up	Mi nur daŭre plenigis ĝin kaj plenigis ĝin
I find that my heart sings when my children smile	Mi trovas, ke mia koro kantas kiam miaj infanoj ridetas
I leaned forward and accepted it	Mi klinis min antaŭen kaj akceptis ĝin
I will do these again	Mi faros ĉi tiujn denove
I was alone again, though we kept in touch	Mi estis denove sola, kvankam ni konservis kontakton
I know people know where this is coming from	Mi scias, ke homoj scias de kie tio venas
I am very happy with these covers	Mi estas tre kontenta pri ĉi tiuj kovriloj
I thought about his words	Mi pensis pri liaj vortoj
Left-handed hammer	Maldekstramana martelo
I just want it to be over	Mi nur volas, ke ĝi estu finita
I never wanted to be a princess	Mi neniam volis esti princino
A rare occasion for him	Malofta okazo por li
Things started to heat up in the second period	Aferoj komencis varmiĝi en la dua periodo
I turn around and go back to my car	Mi turnas min kaj reiras al mia aŭto
I saw your grace with that gun	Mi vidis vian gracon per tiu pafilo
None of them really played this	Neniu el ili vere ludis ĉi tion
I can't afford to risk my job	Mi ne povas permesi al mi riski mian laboron
I did not realize, however, that he was the only one	Mi tamen ne rimarkis, ke li estas la sola
Partnership, they were, in spite of what anyone thought	Partnereco, ili estis, malgraŭ tio, kion iu ajn pensis
I waved at him, and he came to our table	Mi mansvingis al li, kaj li venis al nia tablo
I could feel someone	Mi povis senti iun
I could tell that was a lie	Mi povus diri, ke tio estas mensogo
I think she went crazy	Mi pensas, ke ŝi freneziĝis
I guess we'll stay if he doesn't move	Mi supozas, ke ni restos se li ne moviĝos
I swallowed a lump in my throat	Mi englutis bulon en mia gorĝo
I can do that to him too	Mi povas fari ĝin ankaŭ al li
I have so many more adventures for you	Mi havas tiom da pliaj aventuroj por vi
I bent down and kissed his cheek	Mi klinis min kaj kisis lian vangon
I saw him and he is very much alive	Mi vidis lin kaj li estas tre vivanta
I just want to get rid of this first	Mi nur volas demeti ĉi tion unue
I didn't think they could reach him that way	Mi ne pensis, ke ili povus atingi lin tiel
However, I can't claim much credit for that	Tamen mi ne povas postuli multan krediton por tio
I didn't want other people in our lives	Mi ne volis aliajn homojn en niaj vivoj
I could see every muscle tense in his body	Mi povis vidi ĉiun muskolon streĉita en lia korpo
I can't wait to see you all there!	Mi ne povas atendi vidi vin ĉiujn tie!
I can't deny your request	Mi ne povas nei vian peton
I've never seen a dessert like this	Mi neniam vidis deserton kiel ĉi tiu
I quickly worked out of it	Mi rapide laboris el ĝi
Providing for them was also difficult	Provizi por ili ankaŭ estis malfacila
I could imagine him doing it	Mi povus imagi, ke li faras ĝin
I know what I want and I go for it	Mi scias kion mi volas kaj mi iras por ĝi
I have to admit, she looks pretty scary	Mi devas konfesi, ŝi aspektas sufiĉe timiga
I understood his pain	Mi komprenis lian doloron
I put it back on and pulled out the next one	Mi remetis ĝin kaj eltiris la sekvan
I looked away, but only for a second	Mi rigardis foren, sed nur por sekundo
I know she wants me to do that	Mi scias, ke tion ŝi volas, ke mi faru
It came out when the hammer hit the ground	Ĝi eligis kiam la martelo trafis la plankon
I should get a hotel or something	Mi devus akiri hotelon aŭ ion
I told him to let me think about it	Mi diris al li, ke li lasu min pensi pri tio
I can't believe he would hurt her	Mi ne povas kredi, ke li vundus ŝin
I admired his refusal to let it cool him	Mi admiris lian rifuzon lasi ĝin malvarmigi lin
I wonder how that feels to him	Mi scivolas, kiel tio sentas lin
Special thanks to everyone who helped make this possible	Specialan dankon al ĉiuj, kiuj helpis ebligi ĉi tion
I need you all to run	Mi bezonas, ke vi ĉiuj kuru
I didn't have a very gentle wind at all	Mi tute ne faris tre mildan venton
I won't discuss it with you tonight	Mi ne diskutos ĝin kun vi ĉi-vespere
Other historians are not so sure	Aliaj historiistoj ne estas tiel certaj
I keep telling you that	Mi daŭre diras al vi tion
I have nothing to gain by hiding anything	Mi havas nenion por gajni kaŝante ion ajn
I hired you to solve my problems, not put them together	Mi dungis vin por solvi miajn problemojn, ne kunmeti ilin
I felt it the moment we met	Mi sentis ĝin en la momento, kiam ni renkontis
I thought they told you	Mi pensis, ke ili diris al vi
Five ships were sunk	Kvin ŝipoj estis mallevitaj
I looked back calmly	Mi rigardis malantaŭen trankvile
I leave you the masters of all power	Mi lasas vin la mastroj de ĉia potenco
I run deeper into the alley	Mi kuras pli profunden en la strateton
A bad smell came from her flesh	Malbona odoro venis el ŝia karno
I have already seen this substance	Mi jam vidis ĉi tiun substancon
I haven't seen him since summer	Mi ne vidis lin ekde somero
I need to know that my baby will be fine	Mi devas scii, ke mia bebo estos en ordo
I felt he could see through me	Mi sentis, ke li povas travidi min
I knew my eyes were shining in the dark	Mi sciis, ke miaj okuloj brilas en la mallumo
I can never remember how long it is	Mi neniam povas memori kiom longa ĝi estas
I didn't want to know what was behind them	Mi ne volis scii, kio kaŝiĝas malantaŭ ili
I am ready to fight and die for my purpose	Mi estas preta batali kaj morti por mia celo
I checked online for a website	Mi kontrolis interrete por retejo
I jump out of the way when he falls unconscious	Mi saltas for de la vojo, kiam li falas senkonscia
I feel optimistic about this	Mi sentas min optimisma pri ĉi tiu
It may never have been over	Ĝi eble neniam estis finita
I can't stand this any longer	Mi ne povas elteni ĉi tion pli longe
A cry of fear and frustration	Krio de timo kaj frustriĝo
I quickly checked the instrument panel	Mi rapide kontrolis la instrumentpanelon
Hopefully people like it	Espereble ke homoj ŝatas ĝin
I will reveal those reasons to you later	Mi posttempe malkaŝos tiujn kialojn al vi
I struggled to keep my balance	Mi luktis por konservi mian ekvilibron
I had to worry about this situation quickly	Mi devis rapide zorgi pri ĉi tiu situacio
Varied menu as recommended by the national food guide	Varia menuo kiel rekomendite de la nacia manĝgvidilo
I could never love anyone or anything	Mi neniam povus ami iun aŭ ion ajn
I will always find you	Mi ĉiam trovos vin
I was an indulgent child, to say the least	Mi estis indulga infano, por diri almenaŭ
He attended only two years of high school	Li frekventis nur du jarojn da mezlernejo
Everything goes wrong and ends in general confusion	Ĉio rezultas malbone kaj finiĝas en ĝenerala konfuzo
I was worried he was going to hide somewhere	Mi maltrankviliĝis, ke li kaŝiĝos ie
I, in fact, have never seen a man	Mi, fakte, neniam vidis homon
I once traveled in one	Mi iam vojaĝis en unu
I thought maybe he was still in bed	Mi pensis, ke eble li ankoraŭ estas en la lito
I hope she gets to the temple altogether	Mi esperas, ke ŝi entute atingos la templon
I have to think about all these things	Mi devas pripensi ĉiujn ĉi aferojn
I knew nothing about work	Mi nenion sciis pri laboro
I saw his piercing brown eyes again and again	Mi vidis liajn penetrajn brunajn okulojn ree kaj ree
I can't read any of them very well	Mi ne povas legi iun el ili tre bone
I know the rules here	Mi konas la regulojn ĉi tie
I hurried away, away from his confused expression	Mi forrapidis, for de lia konfuza mieno
I felt the tree tremble a little	Mi sentis, ke la arbo tremas tre iomete
I closed my eyes, trying to shed tears	Mi fermis la okulojn, penante repreni la larmojn
I'm sure he'll agree	Mi certas, ke li konsentos
I find myself staring at the phone in confusion	Mi trovas min fiksrigardi la telefonon konfuzite
I also noticed how smoothly it started all over again	Mi ankaŭ rimarkis, kiel glate ĝi denove komenciĝis
There are also concerns about possible side effects	Estas ankaŭ zorgoj pri eblaj kromefikoj
I took life as it came because it was beautiful	Mi prenis la vivon kiel ĝi venis, ĉar ĝi estis bela
I love to breed things	Mi amas bredi aferojn
I still wouldn’t go to ring shopping	Mi ankoraŭ ne irus al ringo butikumado
Very good service	Tre bonega servo
I didn't like the sound of it at all	Mi tute ne ŝatis la sonon de tio
A single bright star hung heavier than the rest	Ununura hela stelo pendis pli peza ol la ceteraj
He also gave structure to our ignorance	Li ankaŭ donis strukturon al nia nescio
I went out to buy food for breakfast	Mi eliris por aĉeti manĝaĵon por matenmanĝo
I have no choice but to accept the challenge	Mi ne havas alian elekton ol akcepti la defion
I also use individual user accounts	Mi ankaŭ uzas individuajn uzantkontojn
I call her a poet who sees	Mi nomas ŝin poeto, kiu vidas
I felt less like drama, and more like peace	Mi sentis malpli kiel dramo, kaj pli kiel paco
I could use the phone there	Mi povus uzi la telefonon tie
I looked at the camera and smiled	Mi rigardis la fotilon kaj ridetis
I did not follow your political career	Mi ne sekvis vian politikan karieron
I just couldn't say or write what happened	Mi simple ne povis diri aŭ skribi kio okazis
I remember both the good and the bad	Mi memoras kaj la bonajn kaj la malbonajn
I curse myself for drinking	Mi malbenas min pro trinkado
I couldn't answer, something was holding me back	Mi ne povis respondi, io malhelpis min paroli
I won't waste a second of this	Mi ne malŝparos sekundon de ĉi tio
I put my foot on the seat	Mi metis mian piedon sur la sidlokon
Looks like I'm waiting for someone	Ŝajnas, ke mi atendas iun
Swift first wrote only the first verse	Swift unue skribis nur la unuan verson
Too bad it wasn’t on the market yet	Domaĝe, ke ĝi ankoraŭ ne estis sur la merkato
I know you a little better, though	Mi tamen konas vin iom pli bone
I have to learn to lose a little better	Mi devas lerni perdi iom pli bone
I always knew you loved me	Mi ĉiam sciis, ke vi amas min
I expected everyone to mourn him for not bringing rain	Mi atendis, ke ĉiuj lamentos pri li ne alportante pluvojn
I ran out of money and became quite lonely	Mi elĉerpigis monon kaj fariĝis sufiĉe soleca
I have very wonderful memories of the trip	Mi havas tre mirindajn memorojn pri la vojaĝo
I doubt she'll wait that long	Mi dubas, ĉu ŝi atendos tiom longe
I find that very interesting	Mi trovas tion tre interesa
A much better choice than all that climbing	Multe pli bona elekto ol ĉiu tiu grimpado
I can't have such a fight	Mi ne povas havi tian batalon
I hardly knew her at all	Mi tute apenaŭ konis ŝin
I don't know what to make of it	Mi ne scias kion fari el ĝi
I had to try to touch her	Mi devis provi tuŝi ŝin
I hope we do better next year	Mi esperas, ke ni faros pli bone venontjare
The training was there	La trejnado estis tie
I would do it that way	Mi farus ĝin tiel
I didn't get a chance	Mi ne havis ŝancon
I had to accept them	Mi devis akcepti ilin
James possession of the case	James posedo de la kazo
It is a political statement	Ĝi estas politika deklaro
I have friends who have a common interest	Mi havas amikojn, kiuj havas komunan intereson
A police car was stopped on the road	Polica aŭto estis haltigita sur la vojo
I would have been too	Ankaŭ mi estus estinta
I didn't want her anger to show up again	Mi ne volis, ke ŝia kolero denove aperu
I didn’t realize how strong my pattern had become	Mi ne rimarkis kiom forta fariĝis mia ŝablono
I saw his face in every character	Mi vidis lian vizaĝon en ĉiu karaktero
I say let's get back to the fun	Mi diras, ke ni reiru al la amuzo
I don't need to give an answer	Mi ne bezonas doni respondon
I could just hold it	Mi povus simple teni ĝin
I have a question for you	Mi havas demandon por vi
I have so much suffering and weakness	Mi havas tiom da sufero kaj malforteco
Bankruptcy will be recorded for ten years	Bankroto restos registrita dum dek jaroj
I was probably lucky to get that	Mi verŝajne estis bonŝanca ricevi tion
A sad memory of a better, more innocent age	Malĝoja memoro pri pli bona, pli senkulpa aĝo
I looked to the left and saw only more fields	Mi rigardis maldekstren kaj vidis nur pliajn kampojn
I thought nothing of smoking a joint to him	Mi pensis nenion pri fumado de artiko al li
I'm pretty clear though	Mi tamen estas sufiĉe klara
I'm coming here trying to check on you	Mi venas ĉi tien provante kontroli vin
I was great at keeping my cold under stress	Mi estis bonega konservi mian malvarmon sub streĉo
I have to go there first and find out	Mi devas unue iri tien kaj eltrovi ĝin
I would never get another appointment on that campus	Mi neniam ricevus alian rendevuon en tiu kampuso
I vote to guide her	Mi voĉdonas por gvidi ŝin
I took off her music	Mi forprenis ŝian muzikon
I have never received flowers in my life	Mi neniam ricevis florojn dum mia tuta vivo
D looked like a musician	D aspektis kiel muzikisto
I looked for the ring, and it was hopeless	Mi serĉis la ringon, kaj ĝi estis senespera
I didn't want them to see me so tired	Mi ne volis, ke ili vidu min tiel laca
A green sign will lead you to the entrance	Verda signo kondukos vin al la enirejo
I couldn't pass without notice	Mi ne povis pasi sen avizo
I forget the pizza and look away from them	Mi forgesas la picon kaj rigardas for de ili
I will not protect the crime or the criminal	Mi ne protektos la krimon aŭ la krimulon
I wanted people to get involved	Mi volis, ke homoj okupiĝu
I think we are alone	Mi pensas, ke ni estas solaj
I felt calm, detached	Mi sentis min trankvila, dekroĉita
I just can't let it happen	Mi simple ne povas lasi ĝin okazi
I had a strong desire to help others	Mi havis fortan deziron helpi aliajn
I'm not a spoiled, sheltered child	Mi ne estas dorlotita, ŝirmita infano
I tried to wake everyone who slept in the house	Mi provis veki ĉiujn, kiuj dormis en la domo
I remember just holding that trigger	Mi memoras nur teni tiun ellasilon
I said thank you but no thank you	Mi diris al li dankon sed ne dankon
Many amazing players were abandoned again	Multaj mirindaj ludantoj estis forlasitaj denove
I appreciate him as an educated philosopher	Mi aprezas lin kiel klerigitan filozofon
I can see that you now understand the question	Mi povas vidi, ke vi nun komprenas la demandon
I would say fresh, but no chickens or cows here	Mi dirus freŝa, sed neniu kokidoj aŭ bovinoj ĉi tie
I also heard what happened last night	Ankaŭ mi aŭdis, kio okazis hieraŭ nokte
I felt proud to serve this government, these people	Mi sentis fieron servi ĉi tiun registaron, ĉi tiujn homojn
I knew the canister contained the spiritual gifts	Mi sciis, ke la ladskatolo enhavis la spiritajn donacojn
I saw them carrying something	Mi vidis ilin porti ion
I forbid you to do this on our behalf	Mi malpermesas al vi fari ĉi tion pro nia konto
I just got back from the airport	Mi ĵus revenas de la flughaveno
I will not lie	Mi ne mensogos
I never thought we would	Mi neniam pensis, ke ni farus
I think it has a date	Mi pensas, ke ĝi havas daton
I didn't call them	Mi ne vokis ilin
I didn't care much for this teacher	Mi ne multe zorgis pri ĉi tiu instruisto
I could see a different kind of fear there now	Mi povis vidi tie alispecan timon nun
I opened my eyes to look at her	Mi malfermis miajn okulojn por rigardi ŝin
I understand the answer and you have expressed your point	Mi komprenas la respondon kaj vi esprimis vian punkton
I can't claim it	Mi ne povos pretendi ĝin
I just thought how isolated it is	Mi nur pensis, kiom izolita ĝi estas
I told you that	Mi diris tion al vi
A large stone fell to the ground	Granda ŝtono falis teren
It became her twentieth album to make the chart	Ĝi iĝis ŝia dudeka albumo por fari la diagramon
I took it and stood up	Mi prenis ĝin kaj ekstaris
The band performed the entire album at each show	La grupo prezentis la tutan albumon ĉe ĉiu spektaklo
This view has prevailed for almost a century	Ĉi tiu vidpunkto regis dum preskaŭ jarcento
I felt nothing of it	Mi sentis nenion el ĝi
I wanted the baby to live	Mi volis, ke la bebo vivu
I do all my homework	Mi faras ĉiujn miajn hejmtaskojn
A bench runs along the right and back walls	Laŭ la dekstraj kaj malantaŭaj muroj kuras benko
I won't do that to you or him	Mi ne faros tion al vi aŭ al li
All games were won by the home team	Ĉiuj ludoj estis venkitaj fare de la hejma teamo
I had the help of employees	Mi havis helpon de oficistoj
I'm going back to our cottage	Mi reiras en nian dometon
I have no interest in being a leader to anyone	Mi ne havas intereson esti gvidanto al iu ajn
I was hoping this isn’t the calm before a storm	Mi esperis, ke ĉi tio ne estas la trankvilo antaŭ ŝtormo
I shook my head as I returned to my seat	Mi balancis la kapon revenante al mia loko
I have no positive view of this material	Mi ne havas pozitivan vidon de ĉi tiu materialo
I chose to follow you	Mi elektis sekvi vin
Perfect year for a perfect tribute vehicle	Perfekta jaro por perfekta tributa veturilo
He became a dominant player	Li fariĝis domina ludanto
I want to make sure you go with bright colors	Mi volas certigi, ke vi preterpasas kun brilaj koloroj
There were fifteen bridges built for this access road	Ekzistis dek kvin pontoj konstruitaj por tiu alirvojo
I owned no diamond and never wanted to	Mi posedis nenion diamanton kaj neniam deziris
I would recommend this place	Mi rekomendus ĉi tiun lokon
I was resting by the stream	Mi ripozis apud la rivereto
I can see myself floating	Mi povas vidi min flosi
I couldn't remember when	Mi ne povis memori kiam
I felt strength there, of course, but also fierce loyalty	Mi sentis tie forton, kompreneble, sed ankaŭ ferocan lojalecon
I keep forgetting that we shouldn't use our names	Mi daŭre forgesas, ke ni ne devas uzi niajn nomojn
I smiled at her a little	Mi iomete ridetis al ŝi
I longed for her presence in my life	Mi sopiris ŝian ĉeeston en mia vivo
It contains elements of pop and country music	Ĝi enhavas elementojn de pop- kaj kontreo
I felt sorry for everyone	Mi havis kompaton por ĉiuj
I was such a good student	Mi estis tiel bona studento
I stood quietly, looking straight ahead	Mi stariĝis kviete, rigardante rekte antaŭen
I have another commitment	Mi havas alian engaĝiĝon
I grabbed it and smiled again	Mi kaptis ĝin kaj denove ridetis
A small gift under it	Eta donaco sub ĝi
A musician hears things	Muzikisto aŭdas aferojn
I learned to like myself and appreciate simple pleasures	Mi lernis ŝati min mem kaj aprezi simplajn plezurojn
I immediately told him what had happened	Mi tuj rakontis al li, kio okazis
I went back to my cottage to pick it up	Mi reiris al mia dometo por preni ĝin
I often wonder what he is doing now	Mi ofte scivolas, kion li faras nun
I shine the torch in their faces	Mi brilas la torĉon en ilian vizaĝon
I enjoy sitting around the table talking	Mi ĝuas sidi ĉirkaŭ la tablo parolante
I give him whatever he wants	Mi donas al li kion ajn li deziras
He drove to his garage to retreat	Li veturis al sia garaĝo por retiriĝi
I held out my hand to him	Mi etendis mian manon al li
I knew that all along	Mi sciis tion la tutan tempon
I can't say the titles out loud	Mi ne povas eldiri la titolojn laŭte
I missed a decisive step	Mi maltrafis decidan paŝon
I couldn't control what he did with his eyes	Mi ne povis kontroli kion li faris per siaj okuloj
I was so excited about this job	Mi estis tiel ekscitita pri ĉi tiu laboro
I often saw pictures and scenes that weren’t there	Mi ofte vidis bildojn kaj scenojn, kiuj ne estis tie
In practice, the government enforced these restrictions	En praktiko la registaro devigis tiujn restriktojn
New style every day	Nova stilo ĉiutage
I'm in the wrong field	Mi estas en la malĝusta kampo
I happened to visit him from time to time	Mi pasis por viziti lin de tempo al tempo
I watched her get the cash	Mi observis, ke ŝi ricevas la kontantmonon
It weighed heavily on their shoulders nowadays	Multe pezis sur iliaj ŝultroj nuntempe
I know it was our baby	Mi scias, ke ĝi estis nia bebo
I am a better person because of my journey	Mi estas pli bona persono pro mia vojaĝo
I bent down, breathing hard	Mi klinis min, malfacile spirante
A similar service was also performed by the aristocracy	Simila servo ankaŭ estis farita fare de la aristokrataro
I could see that things were not going well	Mi povis vidi, ke aferoj ne iras bone
I added about the drinking fountain	Mi aldonis pri la trinkfonto
I got a little and want a lot	Mi ricevis iomete kaj multe volas
I want it to be sent to two extensions	Mi volas, ke ĝi estu sendita al du etendo
I felt a little more relaxed now, a drink in hand	Mi sentis min iom pli malstreĉita nun, trinkaĵo en la mano
Son of a true father, if ever	Filo de vera patro, se iam ekzistis
I missed music so much	Mi tiom sopiris muzikon
I cry for love and need to be lonely	Ploro pro amo kaj bezono esti soleca
I kind of think it would be fun though	Mi iom pensas, ke tamen estus amuze
I can't tell her what to do	Mi ne povas diri al ĝi kion fari
I almost went through the roof, too	Ankaŭ mi preskaŭ trairis la tegmenton
I could feel anyone	Mi povis senti iun ajn
I did not intend to reach that level	Mi ne intencis atingi tiun nivelon
A phone call was in order	Telefonvoko estis en ordo
I feel something warm	Mi sentas ion varman
I was hurt when he immediately turned to leave	Mi estis vundita, kiam li tuj turnis sin por foriri
I was curious about my mother	Mi scivolis pri mia patrino
I am honored to be your guest	Mi estas honorata esti via gasto
I can experiment with that now	Mi povas eksperimenti kun tio nun
Somewhat provincial, but with its own strong personality	Iom provinca, sed kun propra forta personeco
I won't bother you for a moment	Mi ne plu ĝenos vin momente
I mean, we have to work for our people	Mi volas diri, ke ni devas labori niajn homojn
I assume you will investigate them with discretion	Mi supozas, ke vi esploros ilin kun diskreteco
I’ve heard a lot about that exotic island	Mi aŭdis multon pri tiu ekzotika insulo
I wasn't stupid enough to believe that superstitious nonsense	Mi ne estis sufiĉe stulta por kredi je tiu superstiĉa sensencaĵo
I think they are wrong	Mi kredas ke ili eraras
I've never been there	Mi neniam estis tie
I will recommend you and recommend you to others	Mi rekomendos vin kaj rekomendis vin al aliaj
I know there is so little left	Mi scias, ke restas tiom malmulte
I haven’t felt this energetic in a long time	Mi ne sentis ĉi tiun energian delonge
I didn't mean to shoot her	Mi ne intencis pafi ŝin
I counted my many blessings and thanked	Mi kalkulis miajn multajn benojn kaj dankis
I have a respectable job	Mi havas estimindan laboron
I love having you around	Mi amas havi vin proksime
I can't take you seriously half the time	Mi ne povas preni vin serioze duonon de la tempo
I wrote the routine he wanted	Mi skribis la rutinon, kiun li volis
I have to be precise	Mi devas esti preciza
I could live with this	Mi povus vivi kun ĉi tio
A glass of red wine was in her hand	Glaso da ruĝa vino estis en ŝia mano
I crawl out from under him	Mi rampas el sub li
I shrank behind her, biting my lower lip	Mi ŝrumpis malantaŭ ŝi, mordante mian malsupran lipon
I am a little relieved with this decision	Mi estas iomete trankviligita kun ĉi tiu decido
I bend over and put my mouth against hers	Mi klinas min kaj metas mian buŝon kontraŭ ŝia
I think we should give it another chance	Mi pensas, ke ni devus doni al ĝi alian ŝancon
I wouldn’t want that and we both agreed on that	Mi ne dezirus tion kaj ni ambaŭ konsentis pri tio
I can't stand being called an adult	Mi ne eltenas, ke oni fakte nomas vin plenkreskulo
I hurried upstairs, trying not to wake her	Mi rapide supreniris, penante ne veki ŝin
I didn’t care how much profit we made this month	Ne zorgis al mi kiom da profito ni faris ĉi-monate
I found her only a short time ago	Mi trovis ŝin antaŭ nur mallonga tempo
I didn't do what was happening to me	Mi ne faris tion, kio okazas kun mi
I accepted this responsibility and continued for ten years	Mi akceptis ĉi tiun respondecon kaj daŭrigis dum dek jaroj
I can smell the fire now	Mi povas flari la fajron nun
I finally looked at it and turned it off	Mi finfine rigardis ĝin kaj malŝaltis ĝin
I always tried to defend myself once	Mi ĉiam provis defendi min unufoje
He further wrote that none of them are impressive	Li plue skribis ke neniu el ili estas impona
I think she was worried about me	Mi pensas, ke ŝi maltrankviliĝis pri mi
I guess everyone is going through these things	Mi supozas, ke ĉiuj trairas ĉi tiujn aferojn
I feel a little stupid standing alone in a dark alley	Mi sentas min iom stulta staranta sola en malluma strateto
I wasn't expecting anyone today	Mi atendis neniun hodiaŭ
A young couple approached	Juna paro alproksimiĝis
Prize rested on their heads for events long ago	Premio ripozis sur iliaj kapoj por eventoj antaŭ longe
I'm not afraid of you	Mi ne timas vin
I lost most of my arguments	Mi perdis la plej multajn argumentojn
I saw the hunger in his eyes	Mi vidis la malsaton en liaj okuloj
I have to go back to my desk	Mi devas reveni al mia skribotablo
He can make people feel completely natural	Li povas sentigi homojn tute naturaj
I hurried back to the front door	Mi rapidis reen al la enirpordo
I love to dance, sing and make fun	Mi amas danci, kanti kaj moki
It just happened	Ĝi simple okazis
I wouldn't take care of the baby	Mi ne gardus vin de la bebo
I am planning special events	Mi planas specialajn eventojn
I need the figures for the last five fiscal years	Mi bezonas la ciferojn de la lastaj kvin fiskaj jaroj
I can have a mother again	Mi povas denove havi patrinon
I need to be alone for a while	Mi bezonas esti sola por iom da tempo
I hid behind a dead log	Mi kaŝis min malantaŭ morta ŝtipo
I held my sword	Mi retenis mian glavon
I remember it was a very rough car	Mi memoras, ke ĝi estis tre malglata aŭto
A poster hung opposite, directly in his line of sight	Afiŝo pendis kontraŭe, rekte en lia vidlinio
I told them that was not true	Mi diris al ili, ke tio ne estas vera
I forced my eyes open	Mi devigis miajn okulojn malfermi
I scoff at anxiety and anger	Mi mokas en maltrankvilo kaj kolero
I could tell he didn't believe me	Mi povis diri, ke li ne kredis min
I can't explain why that would give it away	Mi ne povas klarigi ĉar tio fordonus ĝin
I was already standing more than six feet	Mi jam staris pli ol ses futojn
Face up from above your shop	Vizaĝo de supre super via butiko
I have known him for many years	Mi konas lin de multaj jaroj
I wonder where this is coming from	Mi scivolas de kie ĉi tio venas
I struggle to walk and use my hands properly	Mi luktas por marŝi kaj uzi miajn manojn ĝuste
I asked around for opinions	Mi petis ĉirkaŭe pri opinioj
I haven't been there for sixteen years	Mi ne estis tie dum dek ses jaroj
I was taught to stand firm in freedom	Oni instruis min stari firme en la libereco
Terrible, lovely thought	Terura, aminda penso
I guess there weren’t two ways to do that	Mi supozas, ke ne estis du manieroj pri tio
I try to live clean and protect the environment	Mi provas vivi pura kaj protekti la medion
I guess she wants to show her point too	Mi supozas, ke ŝi ankaŭ volas montri sian punkton
I think you have a new baby boy	Mi kredas, ke vi havas novan knabeton
I gently feel the back of my head	Mi milde palpas la malantaŭon de mia kapo
A freight train has just pulled into the station	Vartrajno ĵus tiris en la stacidomon
I gratefully occupy the room to relieve myself	Mi dankeme okupas la ĉambron por malpezigi min
I forced an emotional barrier in my mind	Mi devigis emocian baron en mia menso
I stare at her through the glass	Mi fiksrigardas ŝin tra la vitro
I had to choose the right path to success	Mi devis elekti la ĝustan vojon al sukceso
I feel so responsible	Mi sentas min tiel respondeca
I have already moved out of the house	Mi jam translokiĝis el la domo
I never know where we will land	Mi neniam scias kie ni surteriĝos
A person has problems in his life	Homo havas problemojn en sia vivo
I was almost killed several times	Mi preskaŭ estis mortigita plurfoje
I mean literally lay a physical foundation	Mi volas diri laŭvorte meti fizikan fundamenton
I just want to live a serious life	Mi nur volas vivi gravan vivon
A root is below the surface	Radiko estas sub la surfaco
I decided it was safe to get up	Mi decidis, ke estas sekure leviĝi
One year later my mother	Unu jaron poste mia patrino
I didn't want any questions	Mi ne deziris ajnan demandon
I looked around and a girl suddenly caught my eye	Mi ĉirkaŭrigardis kaj knabino subite kaptis mian atenton
I wasn't really sure who	Mi ne estis vere certa kiu
I am actually a deeply selfish person	Mi fakte estas profunde egoisma homo
I fell on the bed and cried	Mi falis sur la liton kaj ploris
Wonderful experience	Mirinda sperto
I remember how close you were to him	Mi memoras kiom proksime vi estis kun li
I look at the menu carefully	Mi atente rigardas la menuon
I fought in a war	Mi batalis en milito
A big man leaned out	Granda viro kliniĝis eksteren
I'll have a grocery shopping tomorrow	Mi havos nutraĵaĉetadon morgaŭ
A young woman will marry someone	Juna virino edziniĝos kun iu
It's a long way to go	Iom iras longan vojon
I got dressed and left my room	Mi vestis min kaj eliris el miaj ĉambroj
I let it go because he seems happy	Mi ellasis ĝin, ĉar li ŝajnas feliĉa
I called a friend of mine	Mi vokis amikon mian
I will make sure your loyalty is rewarded	Mi certigos, ke via lojaleco estas rekompencita
This upper platform had round corners	Tiu ĉi supra platformo havis rondajn angulojn
I worked for him during the war and beyond	Mi laboris por li dum la milito kaj poste
I did not follow him	Mi ne sekvis lin
I sighed, feeling relieved	Mi suspiris, sentante min trankviligita
I tell them not to worry	Mi diras al ili, ke ili ne zorgu
I wanted to take her, right here now	Mi volis preni ŝin, ĝuste ĉi tie nun
I stepped back into the darkness of a doorway	Mi retropaŝis en la mallumon de pordejo
They knew only stable management and prosperity	Ili konis nur stabilan administradon kaj prosperon
I may have to change the code on the gate	Mi eble devos ŝanĝi la kodon sur la pordego
Local color variations may occur	Lokaj kolorvarioj povas okazi
I didn't tell her about my diary	Mi ne rakontis al ŝi pri mia ĵurnalo
I won't wear my clothes yet	Mi ne uzos mian veston, ankoraŭ ne
I would like to know what her business involved	Mi ŝatus scii kion ŝia komerco implikis
I packed a bag for you with a change of clothes	Mi pakis al vi sakon kun vestoŝanĝo
I never missed an opportunity to practice	Mi neniam maltrafis ŝancon praktiki
I was no longer too sure how she felt about me	Mi ne plu estis tro certa, kiel ŝi sentis pri mi
I think you will like this hotel	Mi pensas, ke vi ŝatos ĉi tiun hotelon
I wonder how many were offered for the year	Mi scivolas kiom da estis ofertitaj por la jaro
I didn't feel like talking to him	Mi ne sentis sin paroli kun li
I still couldn't see anything	Mi ankoraŭ ne povis vidi ion ajn
I have over six thousand songs on it	Mi havas pli ol ses mil kantojn sur ĝi
The ears are covered with dark skin	La oreloj estas kovritaj per malhela haŭto
Plus for a household it means it saves	Pluso por domanaro signifas, ke ĝi ŝparas
I should probably insist that you do	Verŝajne mi devus insisti, ke vi faru
I turn to her and let out a moan	Mi turnas min al ŝi kaj eligas ĝemon
I knew nothing of what was wrong	Mi sciis nenion el kio estas malĝusta
I saw you with my girlfriend last night	Mi vidis vin kun mia amatino hieraŭ nokte
The storm became less organized that evening	La ŝtormo iĝis malpli organizita tiun vesperon
A beam of light shot into the sky	Luma fasko pafis en la ĉielon
I nodded in tears of joy	Mi kapjesis plorante larmojn de ĝojo
I would have taken a bullet for him	Mi estus preninta kuglon por li
From the hall came a muffled cry of surprise	El la halo sonis obtuza krio de surprizo
I turned my head and looked sideways	Mi turnis la kapon kaj rigardis flanken
I will never be ashamed	Mi neniam estos hontigata
I think that was the biggest surprise	Mi pensas, ke tio estis la plej granda surprizo
The two then go their separate ways	La du tiam iras siajn apartajn vojojn
I just shrugged my shoulders as if it were a daily occurrence	Mi nur levis la ŝultrojn kvazaŭ ĝi estis ĉiutaga okazo
He took a quiet approach	Li prenis trankvilan aliron
I stepped back with a scream	Mi malantaŭen paŝis kun kriego
I know few details about the last few years	Mi konas malmultajn detalojn pri la lastaj jaroj
A couple of them give us a look	Paro da ili donas al ni rigardon
I'm very good at this	Mi estas tre bona pri ĉi tio
A solution was found	Solvo estis trovita
I actually have to deal with the idea that	Mi efektive devas trakti la ideon ke
I try to stay in the here and now	Mi provas resti en la ĉi tie kaj nun
I have deep dark secrets in my closet	Mi havas profundajn malhelajn sekretojn en mia ŝranko
I probably smell bad	Verŝajne mi odoras malbone
Man can choose only by his nature	Homo povas elekti nur laŭ sia naturo
Many die during transportation	Multaj mortas dum transportado
I want it to end, this struggle	Mi volas, ke ĝi finiĝos, ĉi tiu lukto
I want you to slaughter thousands	Mi volas, ke vi buĉu milojn
I even offered to pay for a fertility test	Mi eĉ proponis pagi por fekundeca provo
I would show you the world and the wonders of it	Mi montrus al vi la mondon kaj mirindaĵojn de ĝi
I should hit it with the car	Mi devus trafi ĝin per la aŭto
I also learned something that day in that park	Ankaŭ mi lernis ion tiun tagon en tiu parko
I can't even change a light bulb	Mi eĉ ne povas ŝanĝi ampolon
I reached out and opened that door	Mi etendis la manon kaj malfermis tiun pordon
I sighed and let her play it through	Mi suspiris kaj lasis ŝin ludi ĝin tra
Representatives are elected by county districts	Reprezentantoj estas elektitaj de guberniaj distriktoj
I decided that the result was quite determined	Mi decidis, ke la rezulto estas sufiĉe determinita
A girl looked down at me	Knabino rigardis min malsupren
A light shot up a faint light	Lumo longe supren ĵetis malfortan lumon
A partnership does require two, yes	Partnereco ja postulas du, ja
I can't restrain myself from seeing him again	Mi ne povas reteni mian feliĉon revidi lin
I returned a kiss and burst into tears	Mi resendis batan kison kaj ekploris
I looked down at the stream and shook my head	Mi rigardis malsupren al la rivereto kaj balancis la kapon
Thickness filled his head, beyond tragedy, beyond terror	Dikeco plenigis lian kapon, preter tragedio, preter teruro
I couldn't go anywhere	Mi ne povis iri ien
A few minutes later he returned	Kelkajn minutojn poste li revenis
I could hear the arrow in her breath	Mi povis aŭdi la sagujon en ŝia spiro
Includes civil protection	Inkluzivas civilan protekton
I was the chief designer	Mi estis ĉefa dezajnisto
I cover my whole self in all my illness	Mi kovras mian tutan memon en mia tuta malsano
I asked her for an appointment, but nothing was confirmed	Mi petis al ŝi rendevuon, sed nenio estis konfirmita
I didn't do it right	Mi ne faris ĝin ĝuste
I'm just really hungry and thirsty	Mi estas nur vere malsata kaj soifa
I couldn't believe she was really doing that	Mi ne povis kredi, ke ŝi vere faras tion
I did not understand that one word was said	Mi ne komprenis, ke unu vorto estis dirita
I then dragged it across my wrist	Mi tiam trenis ĝin trans mian pojnon
I know what to plant	Mi scias kion planti
I wanted you and a baby	Mi volis vin kaj bebon
I certainly slept for at least a few minutes	Mi certe dormis, almenaŭ kelkajn minutojn
I found out about it a few weeks ago	Mi eksciis pri la afero antaŭ kelkaj semajnoj
I did not find any details, however	Mi tamen ne trovis detalojn
Maybe I'll even let you go	Eble mi eĉ lasos vin iri
A minimum number of guests is required to operate	Minimuma nombro da gastoj estas postulata por funkcii
I can kick it with my boot	Mi povas piedbati ĝin per mia boto
I saw an old lady earlier	Mi vidis maljunan sinjorinon pli frue
I went to the bathroom	Mi iris en la banĉambron
I didn't lie to you	Mi ne mensogis al vi
I can tell they were ready too	Mi povas diri, ke ili ankaŭ estis pretaj
A dark shadow fell on the pond	Malhela ombro falis sur la lageton
I searched again to check	Mi serĉis denove por kontroli
This was denied by the writers	Ĉi tio estis neita de la verkistoj
I never claimed to be part of any revolution	Mi neniam asertis esti parto de ia revolucio
I hated not being in control	Mi malamis ne esti en kontrolo
I think it’s deep purple	Mi kredas, ke ĝi estas profunda purpuro
The others miss me a lot	La aliaj tre sopiras al mi
I see exactly who you are now	Mi vidas ĝuste kiu vi estas nun
I don't even remember the color of her eyes	Mi eĉ ne memoras la koloron de ŝiaj okuloj
I want you to meet them	Mi volas, ke vi renkontu ilin
I should know there's a girl involved	Mi devus scii, ke estas knabino implikita
I love to eat and so does she	Mi amas manĝi kaj ankaŭ ŝi
I consider that an honor	Mi konsideras tion honoro
I can lend and lend to you	Mi povas prunti kaj prunti al vi
I always enjoy spending time with her	Mi ĉiam ĝuas pasigi tempon kun ŝi
I didn't understand why he was leaving me	Mi ne komprenis kial li forlasas min
I met one of them a long time ago	Mi renkontis unu el ili antaŭ longe
I would like to know more about this project	Mi ŝatus scii pli pri ĉi tiu projekto
I studied them with mixed feelings	Mi studis ilin kun miksitaj sentoj
I had it set high	Mi havis ĝin starigita alte
I'm going to have to change my eating habits	Mi devos ŝanĝi miajn manĝkutimojn
I guess we should start	Mi supozas, ke ni devus komenci
I've never stepped out like that	Mi neniam elpaŝis tiel
I can't fall in love with her	Mi ne povas enamiĝi al ŝi
I see young people as sick as old people	Mi vidas junulojn malsanajn same kiel maljunulojn
I was excited to hear what he had for us	Mi estis ekscitita aŭdi kion li havis por ni
I wasn't interested in any of that	Mi ne interesiĝis pri io el tio
I can take it from here	Mi povas preni ĝin de ĉi tie
The eyes are round and medium-sized	La okuloj estas rondaj kaj mezgrandaj
I never said we would be alone	Mi neniam diris, ke ni estos solaj
I followed and watched, waiting for you to show up	Mi sekvis kaj rigardis, atendante ke vi montros
I moved it, trying	Mi movis ĝin, provante
I drank a big swallow and wiped my mouth	Mi trinkis grandan hirundon kaj viŝis mian buŝon
I was just pushing too far at the time	Mi nur puŝis tro malproksimen tiutempe
I will not forgive him, however	Mi tamen ne pardonos lin
I was beyond excited	Mi estis pretere ekscitita
I didn’t know if this was a game for him	Mi ne sciis, ĉu ĉi tio estas ludo por li
I could imagine everyone gathered in their respective groups	Mi povis imagi ĉiujn kolektitajn en siaj respektivaj grupoj
Cousin left them there	Kuzo lasis ilin tie
I can hardly do it	Mi apenaŭ povas fari ĝin
I like white for many reasons	Mi ŝatas blankan pro multaj kialoj
I suggest what you do	Mi sugestas tion, kion vi faras
I plan my year in detail	Mi planas mian jaron detale
I wouldn't do that then	Mi ne farus tion tiam
A nurse entered the room	Flegistino eniris la ĉambron
I want you to be at peace with yourself	Mi volas, ke vi estu en paco kun vi mem
I think they'll let it blow	Mi opinias, ke ili lasos ĝin blovi
I wish you had that with your family	Mi dezirus, ke vi havu tion kun via familio
I liked being a teacher	Mi ŝatis esti instruisto
I really shouldn’t be around anyone right now	Mi vere ne devus esti ĉirkaŭ iu ajn nun
I’ve been lucky in my career	Mi estis bonŝanca en mia kariero
I really appreciate all your hard work	Mi vere dankas vian tutan laboremon
Together they have two children	Kune ili havas du infanojn
I hope we all use the whole page	Mi esperas, ke ni ĉiuj uzas la tutan paĝon
I wasn't sure why the words came up	Mi ne estis certa kial la vortoj aperis
A row of trees lined the edge of the property	Vico de arboj vicis la rando de la posedaĵo
Kind of like a computer suspended in time	Iom kiel komputilo suspendita en tempo
I was looking for a ghost	Mi serĉis fantomon
I was clear about this	Mi estis klara pri ĉi tio
I don't have a name for that group of people	Mi ne havas nomon por tiu grupo de homoj
I didn't want to give up	Mi ne volis rezigni
Thank you very much	Mi tre dankas vin
I can't believe he found this	Mi ne povas kredi, ke li trovis ĉi tion
I need a volunteer to take me there	Mi bezonas volontulo por konduki min tien
One death was reported on the island	Unu morto estis raportita sur la insulo
I travel day and night	Mi vojaĝas tage kaj nokte
I followed about ten steps back	Mi sekvis ĉirkaŭ dek paŝojn malantaŭe
I learned how to cook, how to grill	Mi lernis kiel kuiri, kiel kradrosti
I felt so good, so free	Mi sentis min tiel bone, tiel libera
I would think more about the name	Mi pli pripensus la nomon
I pushed back my chair and apologized	Mi repuŝis mian seĝon kaj senkulpigis min
I did not register for this	Mi ne registris por ĉi tio
I want answers from you	Mi volas respondojn de vi
I told him, but the proud fool would not listen	Mi diris al li, sed la fiera malsaĝulo ne volis aŭskulti
I look at my flowers	Mi rigardas miajn florojn
I thought the price was reasonable	Mi pensis, ke la prezo estas racia
I guess luck is on our side	Mi supozas, ke bonŝanco estas de nia flanko
I know what men will do before they do it	Mi scias, kion viroj faros antaŭ ol ili faros ĝin
I wondered exactly who he was	Mi scivolis ĝuste kiu li estas
I told you the cemetery is more finished that way	Mi diris al vi, ke la tombejo estas pli finita tiel
It was really fun	Estis vere amuza
I doubt going there would be of any help	Mi dubas, ke iri tien estus de iu ajn helpo
The cars ran in the race under appeal	La aŭtoj kuris en la vetkuro sub apelacion
I wouldn’t expect appreciation here either	Mi ankaŭ ne atendus aprezon ĉi tie
I didn't stop until he was shaking	Mi ne haltis ĝis li tremis
I didn't think he could be trusted anymore	Mi ne pensis, ke oni plu povas fidi lin
A more consistent arrangement was made several years later	Pli konstanta aranĝo estis farita plurajn jarojn poste
The medical school was named for him	La medicina fakultato estis nomita por li
I'm afraid of everything	Mi timas ĉion
This aspect is the only connection to the gospel	Ĉi tiu aspekto estas la sola rilato al la evangelio
Apparently I can't contain facts	Ŝajne mi ne povas kunteni faktojn
I believe that funds will be made available to you then	Mi kredas ke fondusoj estos disponigitaj al vi tiam
I heard my daughter screaming	Mi aŭdis mian filinon krii
I could smell his sweat	Mi povis flari lian ŝviton
I was more than willing to be his pretend whatever	Mi estis pli ol volanta esti lia ŝajnigi kio ajn
I could no longer see the woman	Mi ne plu povis vidi la virinon
It could be a mix of all of them	Ĝi povus esti miksaĵo de ĉiuj el ili
I look up at the clock	Mi rigardas supren al la horloĝo
I knew he would never push me away	Mi sciis, ke li neniam forpuŝos min
I wanted to repay the gesture	Mi volis repagi la geston
I really couldn't see much outside	Mi vere ne povis vidi multon ekstere
I reached the bathroom	Mi atingis la banĉambron
I have to give him a chance to run	Mi devas doni al li ŝancon kuri
I knew that drinking was a bad idea	Mi sciis, ke trinkaĵo estas malbona ideo
I felt guilty again	Mi denove sentis min kulpa
I stop exercising while playing baseball	Mi ĉesas ekzerci dum basbalo
No significant damage was reported	Neniuj signifaj damaĝoj estis raportitaj
I only knew twelve rainy seasons	Mi konis nur dek du pluvsezonojn
I'll be there soon	Mi estos tie baldaŭ
I didn't know what to expect	Mi ne sciis, kion oni atendis
I often ate nothing but plain rice	Mi ofte manĝis nenion krom simplan rizon
I want you to wear that building	Mi volas, ke vi tolos tiun konstruaĵon
A soldier asked him for some water	Soldato petis de li iom da akvo
I feel a little weird, you know	Mi sentas min iomete stranga, vi scias
I learned a lot of things	Mi lernis multajn aferojn
I was a little worried about cutting vs	Mi iom zorgis pri tranĉado vs
A man could have me all day anyway	Viro povus havi min la tutan tagon iel ajn
I'm still learning	Mi daŭre lernas
I think we should sleep for at least a few hours	Mi pensas, ke ni devus dormi almenaŭ kelkajn horojn
I watched her rub her finger in the dust	Mi rigardis ŝin froti sian fingron en la polvo
I am very sorry for this	Mi tre bedaŭras ĉi tion
I have enough problems	Mi havas sufiĉe da problemoj
I love my ranch and the peace out there	Mi amas mian ranĉon kaj la pacon tie ekstere
I put my hand in his	Mi metis mian manon en lian
I want to think about what makes a city smart	Mi volas pensi pri tio, kio faras urbon inteligenta
I knew my father had it rough	Mi sciis, ke mia patro havis ĝin malglata
I spend equal time everywhere	Mi pasigas egalan tempon ĉie
I heard big as a tower	Mi aŭdis grandan kiel turo
I like to keep it simple	Mi ŝatas teni ĝin simpla
I could teach them to some of the kids	Mi povus instrui ilin al kelkaj el la infanoj
I could feel the bitterness of the frozen world outside	Mi povis senti la amarecon de la frosta mondo ekstere
I was the one who waited too long	Mi estis tiu, kiu atendis tro longe
A small bucket was opened to receive the sample	Malgranda rubujo malfermiĝis por ricevi la specimenon
I've even ruined a sex book for you once	Mi eĉ unufoje ruinigis seksan libron por vi
I could do without sharing a room with another woman	Mi povus fari sen kunhavigi ĉambron kun alia virino
I wasn't a runner, though	Mi tamen ne estis kuristo
A ball lived in her throat	Bulo loĝis en ŝia gorĝo
Louis fur trading company	Louis pelta komerca firmao
The preparation for this is done	La preparo por tio estas farita
I haven't heard from you in a while	Mi ne aŭdis de vi dum kelka tempo
I didn't see much of her coming out	Mi ne multe vidis ŝin eliri
I wanted to climb out of my own skin	Mi volis grimpi el mia propra haŭto
I let him hurt me and take me off	Mi lasis lin vundi min kaj demeti min
I was aware of this core only for a moment	Mi konsciis pri ĉi tiu kerno nur momente
And then we sit down a lot	Kaj tiam ni sidas multe
A search of such magnitude was to become epic	Serĉo kun tia grandeco devis fariĝi epopea
I will show you the absolute truth	Mi montros al vi la absolutan veron
I have often forgotten that he was once a lawyer	Mi ofte forgesis, ke li iam estis advokato
I just want them to have more parking	Mi nur deziras, ke ili havu pliajn parkumejojn
I felt sorry for his opponent	Mi kompatis lian kontraŭulon
I was alone in my room	Mi estis nur en mia ĉambro
The villa was built less than a year later	La vilao estis konstruita malpli ol jaron poste
This time the mission was successful	Ĉi-foje la misio estis sukcesa
I'm still learning all this	Mi ankoraŭ lernas ĉion ĉi
I didn't think he could see me fully	Mi ne pensis, ke li povas plene vidi min
I just want you to know something	Mi nur volas, ke vi sciu ion
I'm glad I didn't have to deal with the mess	Mi ĝojas ne devi trakti la malordon
I may not have liked her approach	Mi eble ne ŝatis ŝian aliron
I’m glad some people are lucky	Mi ĝojas, ke kelkaj homoj estas bonŝancaj
A woman was washing up on the beach	Virino lavis supren sur la strando
I cover public policy, especially the economy	Mi kovras publikan politikon, precipe koncerne ekonomion
I would like to return the favor	Mi ŝatus redoni la favoron
I explain that like her, we are not particularly close	Mi klarigas, ke kiel ŝi, ni ne estas speciale proksimaj
I am the very source of your existence	Mi estas la fonto mem de via ekzisto
I was no longer that girl	Mi ne plu estis tiu knabino
I think we have a lot of power	Mi pensas, ke ni havas multe da potenco
He recognized dangerous danger too well	Danĝeran lacecon li tro bone rekonis
I watched and played the role of a lady	Mi rigardis kaj ludis la rolon de sinjorino
I know you are not lost	Mi scias, ke vi ne perdiĝis
The returning soldiers	La revenantaj soldatoj
I'm not coming to save you	Mi ne venas por savi vin
I never did, though	Mi tamen neniam faris ĝin
I can't play while they kill people	Mi ne povas ludi dum ili mortigas homojn
I thought you were just a myth or a legend	Mi pensis, ke vi estas nur mito aŭ legendo
Construction of the church continued from east to west	Konstruado de la eklezio daŭrigis de oriento ĝis okcidento
I didn’t do it inside	Mi ne faris ĝin interne
I looked at its brother in the mirror every morning	Mi rigardis ĝian fraton en la spegulo ĉiumatene
I swing and face the fairy queen	Mi svingas min kaj frontas la feinreĝinon
I wanted to build not tear	Mi volis konstrui ne disŝiri
Being in such a big family makes you humble	Esti en tia granda familio igas vin humila
I'm your little brother now	Mi nun estas via frateto
I think that's enough now	Mi pensas, ke nun sufiĉas
I promise not to bite	Mi promesas ne mordi
I know you would remember him	Mi scias, ke vi memorus lin
A farmer had to meet me	Farmisto devis renkonti min
I didn't mean anything specific	Mi volis diri nenion specifan
I can hardly believe it myself	Mi apenaŭ povas kredi ĝin mem
I bit my lip and looked down	Mi mordis mian lipon kaj rigardis malsupren
I think he's over his heel	Mi pensas, ke li estas super kalkano
I think you'd like to be his girlfriend too	Mi pensas, ke vi ankaŭ ŝatus esti lia amatino
I asked some friends	Mi demandis kelkajn amikojn
I always knew she was waiting for me	Mi ĉiam sciis, ke ŝi atendas min
Great camera	Bonega fotilo
However, I accepted another priest and a lay brother	Mi tamen akceptis alian pastron kaj laikan fraton
I broke my back to carry you about twenty feet	Mi rompis mian dorson por porti vin proksimume dudek futojn
I regretted that statement	Mi bedaŭris tiun deklaron
I ended up looking for my guitar shop	Mi finis serĉi mian gitarbutikon
I decided to take the initiative	Mi decidis kapti la iniciaton
He was wrong and he got caught	Li eraris kaj li kaptiĝis
I tried to find any traces of the father	Mi provis trovi ajnajn spurojn de la patro
I nodded	Mi kapjesis jes
I hear it clearly as a day	Mi aŭdas ĝin klare kiel tago
I see a strange light coming into the living room	Mi vidas strangan lumon veni en la salonon
I couldn't look into her eyes	Mi ne povis rigardi en ŝiajn okulojn
I'm afraid of the young thing	Mi timas pro la juna afero
It is used for storage	Ĝi estas uzata por stokado
I have a friend who works there	Mi havas amikon, kiu laboras tie
I wonder if she can feel the cold from here	Mi scivolas, ĉu ŝi povas senti la malvarmon de ĉi tie
I called them to really let them have it	Mi vokis ilin por vere lasi ilin havi ĝin
I also included the broadcast receiver in the manifesto	Mi ankaŭ enmetis la elsendon ricevilon en la manifesto
Wealth in cash, just sitting there on the table	Riĉaĵo en kontanta mono, nur sidante tie sur la tablo
I can't take advantage of you in good conscience	Mi ne povas en bona konscienco profiti de vi
I didn't mean to slam you	Mi ne intencis klaki vin
I consider myself ignorant of electricity	Mi konsideras min malklera pri elektro
I knew the sheriff would frighten him	Mi sciis, ke la ŝerifo ektimigos lin
I was very surprised	Mi estis tre surprizita
He will need a plastic surgeon later	Li bezonos plastan kirurgon poste
But light is not a real property of mass	Sed lumo ne estas reala propraĵo de maso
A crowd ran to the windows	Homamaso alkuris al la fenestroj
I know you know this	Mi scias, ke vi scias ĉi tion
I didn't want her to blame me	Mi ne volis, ke ŝi kulpigu sin
I will give this dream a revelation	Mi donos ĉi tiun sonĝon revelacion
I lost the desire to write	Mi perdis la deziron skribi
A few drinks and some unexpected fun	Kelkaj trinkaĵoj kaj iom neatendita amuzo
I still have it	Mi ankoraŭ havu ĝin
I rolled aside the curtains to look outside	Mi flankenbalis la kurtenojn por rigardi eksteren
I have to find something to fill my days	Mi devas trovi ion por plenigi miajn tagojn
A key sighting was also revealed	Ŝlosila vidaĵo ankaŭ estis rivelita
I waited just to pick her up at the door	Mi atendis simple kolekti ŝin ĉe la pordo
I felt myself blush	Mi sentis, ke mi ruĝiĝas
A guard came in and took the girl away	Eniris gardisto kaj forkondukis la knabinon
I can see the valley far, far below us	Mi povas vidi la valon malproksime, malproksime sub ni
I can see that you know what you need	Mi povas vidi, ke vi scias, kion vi bezonas
I didn't want to die like that	Mi ne volis morti tiel
Great reference guide and easy to follow	Bonega referenca gvidilo kaj facila por sekvi
I was glad he didn't buy wine or beer	Mi ĝojis, ke li ne aĉetis vinon aŭ bieron
I came to the movie first, for sure	Mi venis unue al la filmo, certe
I noticed she didn't look sad, exactly	Mi rimarkis, ke ŝi ne ŝajnis malĝoja, ĝuste
I lay back and closed my eyes	Mi kuŝis malantaŭen, kaj fermis miajn okulojn
I certainly can't tell you what my final weight was	Mi certe ne povas diri al vi, kia estis mia fina pezo
I think it must have been a month ago	Mi pensas, ke ĝi devis esti antaŭ monato
I have not yet been convinced	Mi ankoraŭ ne estis konvinkita
I also have the best proof a guy can have	Ankaŭ mi havas la plej bonan pruvon, kiun povas havi ulo
I think you're partly right	Mi pensas, ke vi parte pravas
Flight is heavy and stable	Flugo estas peza kaj stabila
I couldn't get out fast enough	Mi ne povis eliri sufiĉe rapide
I fought the impulse and stood up	Mi batalis kontraŭ la impulso kaj staris
I can never leave you both alone together, never	Mi neniam povas lasi vin ambaŭ solaj kune, neniam
A practical gift too	Praktika donaco ankaŭ
I hid by the river	Mi kaŝis min apud la rivero
I checked my internet messenger	Mi kontrolis mian interretan mesaĝiston
I pay taxes, you know	Mi pagas impostojn, vi scias
I brought you here to rule with me	Mi venigis vin ĉi tien por regi kun mi
I told you about your language	Mi rakontis al vi pri via lingvo
The central theme of both is mortality and death	La centra temo de ambaŭ estas morteco kaj morto
I have nothing to do with those five	Mi havas nenion komunan kun tiuj kvin
I wanted to run to him, kiss his lips	Mi volis kuri al li, kisi liajn lipojn
I said a few words of choice to the computer	Mi diris kelkajn elektvortojn al la komputilo
I've known about your friendship for many months	Mi scias de multaj monatoj pri via amikeco
I am honored to have such an excellent reading base	Mi estas honorita havi tiel bonegan legantan bazon
He was probably the eldest of five brothers	Li estis verŝajne la plej maljuna el kvin fratoj
I've never been in the woods	Mi neniam estis en la arbaro
I don’t need their money or their talents	Mi ne bezonas ilian monon aŭ iliajn talentojn
I figured most people would feel the same way	Mi imagis, ke la plej multaj homoj sentas la samon
I almost didn’t, but we keep fighting	Mi preskaŭ ne faris, sed ni daŭre batalas
I should keep it until she needs it again	Mi devus konservi ĝin ĝis ŝi denove bezonos ĝin
I think the vehicle was red	Mi pensas, ke la veturilo estis ruĝa
I lift her chin so that her eyes can enclose mine	Mi levas ŝian mentonon, por ke ŝiaj okuloj enfermu la miajn
But the response to the photo was excellent	Sed la respondo al la foto estis bonega
I cried for what seemed like hours	Mi ploris dum kio ŝajnis kiel horoj
I take care of my hosts	Mi prizorgas miajn gastigantojn
I finally felt accepted	Mi fine sentis min akceptita
I plan to get married and live there with my family	Mi planas geedziĝi kaj loĝi tie kun mia familio
I only deliver messages	Mi nur transdonas mesaĝojn
I’ve always taught myself that it’s dull	Mi ĉiam instruis al mi, ke ĝi estas obtuza
I turned off the stove and opened the door	Mi estingis la fornon kaj malfermis la pordon
I learned to handle things differently	Mi lernis trakti aferojn alimaniere
I should be there, and you know it	Mi devus esti tie, kaj vi scias ĝin
I love my earthly father	Mi amas mian teran patron
I was very pleased with the work done	Mi estis tre kontenta pri la laboro farita
It was exciting to hear my name called	Estis ekscite aŭdi mian nomon nomi
I can't imagine living the life you made	Mi ne povas imagi vivi la vivon, kiun vi faris
I was at a clear disadvantage	Mi estis en klara malavantaĝo
I slowly raise my head to see the clock	Mi malrapide levas la kapon por vidi la horloĝon
I never expected to be so welcomed	Mi neniam atendis esti tiel bonvenigita
I'm just doing what you taught me	Mi nur faras tion, kion vi instruis al mi
I'll meet you at seven in the situation room	Mi renkontos vin je la sepa en la situacioĉambro
I have to keep going	Mi devas daŭrigi
I knew it wasn't really my business	Mi sciis, ke vere ne estas mia afero
With his periodic illness	Kun lia perioda malsano
I bet she got bored treating us	Mi vetas, ke ŝi tedis trakti nin
I wish they'd taken it out by now	Mi deziras, ke ili jam elprenus ĝin
I have a very high sexual desire	Mi havas tre altan seksan deziron
I am thinking of profiling and choosing not to	Mi pensas profili kaj elekti ne
I considered inviting her up to the northern country	Mi pripensis inviti ŝin supren al la norda lando
Weak sense of humor	Malforta provo de humuro
I had no peace, no comfort	Mi ne havis pacon, neniun komforton
I didn't even want to look at her	Mi eĉ ne volis rigardi ŝin
I loved her with the feelings of my youth	Mi amis ŝin per la sentoj de mia juneco
I bet his mother never made him a hat	Mi vetas, ke lia patrino neniam faris al li ĉapelon
I was honestly quite surprised by a few things	Mi estis sincere sufiĉe surprizita de kelkaj aferoj
I was not yet fully prepared to face everything that awaited me	Mi ankoraŭ ne estis tute preta alfronti ĉion, kio atendis min
Lance seems so limited	Lanco ŝajnas tiel limigita
I just need a lot less than you to make it work	Mi nur bezonas multe malpli ol vi por funkcii
I do miss his warmth	Mi ja sopiras lian varmon
I am not a freedom fighter	Mi ne estas liberecbatalanto
I want to see you there	Mi volas vidi vin tie
I don't want to hurt these trees anymore	Mi ne deziras plu vundi ĉi tiujn arbojn
I had no idea what he was thinking	Mi tute ne sciis, kion li pensas
I think she still has it	Mi kredas, ke ŝi ankoraŭ havas ĝin
I ask her, and she speaks four languages	Mi demandas ŝin, kaj ŝi parolas kvar lingvojn
I will not be rejected	Mi ne estos malakceptata
I told him a few things without telling him a few things	Mi rakontis al li kelkajn aferojn sen diri al li kelkajn aferojn
I never know what to say in these things	Mi neniam scias diri en ĉi tiuj aferoj
I had to crawl out of the alley	Mi devis rampi el la strateto
I wanted to ask, but childhood fear reassured me	Mi volis demandi, sed infana timo trankviligis min
I'll see you as you go	Mi vidos vin dum vi veturos
I have done such work before	Mi faris tian laboron antaŭe
This expression may contain an idea of ​​a journey	Ĉi tiu esprimo povas enhavi ideon de vojaĝo
I thought, at least she would invite me	Mi pensis, almenaŭ ŝi invitos min
I lost track of time	Mi perdis kompletan spuron de la tempo
I wondered if he would bring it to life below	Mi demandis min, ĉu li vivigos ĝin malsupre
I love you, you old forest witch	Mi amas vin, vi maljuna arbarsorĉistino
There is minimal cutting and editing	Estas minimuma tranĉado kaj redaktado
I will stand and fight to the death	Mi staros kaj batalos ĝis morto
I think that's amazing	Mi pensas, ke tio estas mirinda
I saw the future	Mi vidis la estontecon
I looked to the left	Mi rigardis maldekstren
I haven't spoken to her since the incident at church	Mi ne parolis kun ŝi ekde la okazaĵo ĉe la preĝejo
I wouldn't change anything about her	Mi nenion ŝanĝus pri ŝi
I bring it to my heart and close my eyes	Mi alportas ĝin al mia koro kaj fermas miajn okulojn
I couldn't touch it	Mi ne povis min tuŝi ĝin
I've never seen it before	Mi neniam antaŭe vidis ĝin
I stare intently at the victim's face	Mi tre intense rigardas la vizaĝon de la viktimo
I wouldn't change anything we had together	Mi ŝanĝus nenion, kion ni havis kune
All I need is a ride to the next town	Mi bezonas nur veturon al la apuda urbo
I was just angry about everything, everyone	Mi estis nur kolera pri ĉio, ĉiuj
I was anxious and could not sit still	Mi estis maltrankvila kaj ne povis sidi senmove
In my end is my beginning	En mia fino estas mia komenco
I look deep into his dark eyes	Mi rigardas profunde en liajn malhelajn okulojn
I still didn't understand it	Mi ankoraŭ ne komprenis ĝin
A complete analysis is very complex	Kompleta analizo estas tre kompleksa
I was still very much in love with him	Mi estis ankoraŭ tre enamiĝinta al li
I thought you were either terribly wounded or dead	Mi pensis, ke vi estas aŭ terure vundita aŭ mortinta
All I know is that he came up with the idea	Mi nur scias, ke li konceptis la ideon
A small stream also begins to flow through the cave	Malgranda rivereto ankaŭ komencas flui tra la kaverno
I burned for her	Mi brulis por ŝi
I clung to my miserable little life	Mi alkroĉiĝis al mia mizera eta vivo
I was good at running	Mi estis lerta pri kurado
I would get big or crash and burn	Mi revenus granda aŭ kraŝus kaj brulus
I didn't write them, they were already written	Mi ne skribis ilin, ili jam estis skribitaj
I pull out my cell phone and check for service	Mi eltiras mian poŝtelefonon kaj kontrolas pri servo
I did wonder if they had ever had one before	Mi ja scivolis ĉu ili iam havis unu antaŭe
I felt so sorry for him	Mi tiel kompatis lin
I must be mad at making such a sacrifice	Mi devas esti freneza farante tian oferon
A second source has first and second limbs	Dua fonto havas unuajn kaj duajn membrojn
I've liked that before	Mi antaŭe ŝatis tion
I haven't seen her since winter	Mi ne vidis ŝin ekde vintro
The league only lasted two seasons	La ligo nur daŭris du sezonojn
I didn’t appreciate the architecture then	Mi ne aprezis la arkitekturon tiam
I was only there for help	Mi estis nur tie por helpo
You learn with experience	Vi lernas kun sperto
I feel really sad and bad, really	Mi sentas min vere malĝoja kaj malbone, vere
I did not ask for this	Mi ne petis ĉi tion
I take a good look at all three of them	Mi bone rigardas ĉiujn tri el ili
I will support our child	Mi subtenos nian infanon
I didn't know how to do that	Mi ne sciis kiel fari tion
I think they would like the different clothes	Mi pensas, ke ili ŝatus la malsamajn vestaĵojn
I wanted to do something special, fun	Mi volis fari ion specialan, amuzan
I won't be in the office tomorrow morning	Mi ne estos en la oficejo morgaŭ matene
I didn't touch her	Mi ne tuŝis ŝin
I guess we didn't realize how hungry we were	Mi supozas, ke ni ne rimarkis kiom malsataj ni estas
A pool of fear formed in my stomach	Lageto de timo formiĝis en mia stomako
I tried to find the lake but never did	Mi provis trovi la lagon sed neniam faris
I'm not sorry to make this purchase	Mi ne bedaŭras fari ĉi tiun aĉeton
I tasted my love on his lips and his tongue	Mi gustumis mian amon sur liaj lipoj kaj lia lango
I had to find her and help her	Mi devis trovi ŝin kaj helpi ŝin
No one has been seen for more than thirty years	Neniuj estis viditaj dum pli ol tridek jaroj
I think they know that	Mi pensas, ke ili scias tion
This was reduced to a single track shortly thereafter	Tio estis reduktita al ununura trako baldaŭ poste
I should have trusted my sister	Mi devintus fidi mian fratinon
I went to visit her there several times	Mi iris viziti ŝin tie plurfoje
I could see my reflection in her flat folded eyes	Mi povis vidi mian spegulbildon en ĝiaj plataj kunmetitaj okuloj
I can hardly make her eat	Mi apenaŭ povas igi ŝin manĝi
I want you to read each of these	Mi volas, ke vi legu ĉiun el ĉi tiuj
A distant echo of thunder rolls	Fora eĥo de tondro ruliĝas
One hundred years ago water pipes were made of iron	Antaŭ cent jaroj akvotuboj estis feraj
A good hot meal was just what they needed	Bona varma manĝo estis ĝuste tio, kion ili bezonis
A small crowd gathered	Malgranda homamaso kolektiĝis
I have a business to manage	Mi havas komercon por administri
I didn't eat that night	Mi ne manĝis tiun nokton
I worked in the garden	Mi laboris en la ĝardeno
I will reverse that failure	Mi renversos tiun malsukceson
I counted the days	Mi kalkulis la tagojn
I can’t wait to have brown rice with vegetables	Mi ne povas atendi havi brunan rizon kun legomoj
I can't stand it again	Mi ne denove elportos min
I can’t get to know every employee who works for me	Mi ne povas koni ĉiun dungiton, kiu laboras por mi
I closed my eyes to concentrate on the memory	Mi fermis la okulojn por koncentriĝi al la memoro
I have stayed in this hotel on three separate occasions	Mi loĝis en ĉi tiu hotelo en tri apartaj okazoj
We like beautiful things and beautiful things	Ni ŝatas belajn aferojn kaj belajn aferojn
I could find such a place but far away	Mi povus trovi tian lokon sed malproksime
At most a few months	Maksimume kelkaj monatoj
I see now that you have done that	Mi nun vidas, ke vi faris tion
I leave him alone in the garage and go shopping	Mi lasas lin sola en la garaĝo kaj iras butikumi
I have to assume some transition	Mi devas supozi ian transiron
I kissed his teeth, went out	Mi kisis al li miajn dentojn, eliris
I guess you never know	Mi supozas, ke vi neniam scias
He was not among the original twenty members	Li ne estis inter la originaj dudek membroj
I want to talk to her	Mi volas paroli kun ŝi
I seldom answered her	Mi tre malofte respondis al ŝi
A new tenant is in the house	Nova luanto estas en la domo
I know he didn't recognize me	Mi scias, ke li ne agnoskis min
I nodded, and he went downstairs	Mi kapjesis, kaj li malsupreniris
I managed to do it without help	Mi sukcesis fari ĝin sen helpo
I can't leave so fast	Mi ne povas foriri tiel rapide
I never imagined it would be like a fugitive	Mi neniam imagis, ke ĝi estos kiel fuĝanto
I really need to use it more	Mi vere bezonas uzi ĝin pli
I can give you anything and everything you want	Mi povas doni al vi ĉion kaj ĉion, kion vi deziras
Last exit rescue mission that is beyond dangerous	Lasta eliro savmisio kiu estas preter danĝera
Let's follow the light	Ni sekvu la lumon
I get the following error	Mi ricevas la jenan eraron
A goal that was ultimately to its own end	Celo kiu finfine estis al sia propra fino
I didn’t do much of that at the time	Mi ne faris multon de tio tiutempe
I turned to leave	Mi turnis min por foriri
I felt my control slip	Mi sentis mian kontrolon gliti
I promised and convinced them that this would not happen	Mi promesis kaj konvinkis ilin, ke tio ne okazos
I just don't understand your situation	Mi simple ne komprenas vian situacion
I see how creative she is	Mi vidas kiel kreema ŝi estas
I also understood the structure of the throne room	Mi komprenis ankaŭ la strukturon de la tronĉambro
I wanted to see it all	Mi volis vidi la tuton
I would say their alcohol tolerance would be quite low	Mi dirus, ke ilia alkohola toleremo estus sufiĉe malalta
I nodded, trying to smile and he smiled back	Mi kapjesis, penante rideti kaj li ridetis reen
I waited for hours but nothing	Mi atendis dum horoj sed nenio
I couldn't answer her	Mi ne povis respondi al ŝi
A little older than you	Iom pli aĝa ol vi
I went in and knelt before him	Mi eniris, kaj genuiĝis antaŭ li
I respect your point of view	Mi respektas vian vidpunkton
I discovered my daughter	Mi malkovris mian filinon
I just want to help people	Mi nur volas helpi homojn
I was really confused and confused	Mi estis vere konfuzita kaj konfuzita
I was still desperately trying to graduate from high school	Mi ankoraŭ malespere provis diplomiĝi mezlernejon
I felt like it was all my fault	Mi sentis kvazaŭ ĉio estas mia kulpo
We have made historic tax cuts	Ni faris historiajn impostreduktojn
I turn to a channel with a random movie	Mi turnas al kanalo kun hazarda filmo
I fit in perfectly with him	Mi kongruas perfekte kontraŭ li
The armor would have been removed to save weight	La kiraso estintus forigita por ŝpari pezon
I held my bare arm up to the sun	Mi tenis mian nudan brakon supren al la suno
I nodded, making my way to my seat	Mi kapjesis, direktante mian vojon al mia sidloko
I imagine my ability is like a balloon blowing	Mi imagas, ke mia kapablo estas kiel balono blovanta
I sent his son to private school	Mi sendis lian filon al privata lernejo
I have enough to support myself completely without working	Mi havas sufiĉe por subteni min tute sen labori
I could face her	Mi povus alfronti ŝin
So we share the honor of that creation	Ni do kundividas la honoron de tiu kreaĵo
A dark memory that will not go away	Malhela memoro, kiu ne foriros
A few more seconds and he would have lost consciousness	Kelkajn sekundojn pli kaj li estus perdinta la konscion
I was extremely shocked that night	Mi estis ege ŝokita tiun nokton
I stand motionless and stare at the dead	Mi staras senmove kaj fiksrigardas la mortintojn
I hope you don't either	Mi esperas, ke ankaŭ vi ne faros
Perfect location for a field hospital	Perfekta loko por kampohospitalo
A sudden flash of inspiration brought him back literally	Subita fulmo de inspiro revenigis lin laŭvorte
I am always satisfied whenever I go there	Mi ĉiam kontentigas kiam ajn mi iras tien
I want to raise some serious money for you	Mi volas kolekti seriozan monon por vi
I heard a knock on the door	Mi aŭdis frapi la pordon
I just want to say thank you	Mi volas nur diri dankon
I just wish something was right	Mi nur deziras, ke io taŭgus
I think it’s both stupid and unfair	Mi pensas, ke ĝi estas kaj stulta kaj maljusta
A full moon shone down from a black sky	Plenluno brilis malsupren de nigra ĉielo
I see you as an equal	Mi vidas vin egalulo
I'm so excited to see you	Mi estas tiel ekscitita vidi vin
Shortly afterwards he retired from active politics	Baldaŭ poste li retiriĝis de aktiva politiko
I really didn’t need this kind of harassment right now	Mi vere ne bezonis ĉi tiun tipon de ĉikano nun
I would be very happy and less stupid	Mi estus tre feliĉa kaj malpli stulta
I wrapped my arms around her	Mi ĉirkaŭvolvis miajn brakojn
I have to inform my mother	Mi devas informi mian patrinon
I miss you more than words can say	Mi sopiras vin pli ol vortoj povas diri
I burned it without reading it	Mi bruligis ĝin sen legi ĝin
He resigned soon after	Li eksiĝis baldaŭ poste
I have no money, no medicine, nothing	Mi ne havas monon, nek medikamenton, nek nenion
Take a quarter out of your pocket	Prenu kvaronon el via poŝo
I heard a loud noise, like a shot	Mi aŭdis laŭtan bruon, kiel pafo
I never explained how humanity got to the stars	Mi neniam klarigis, kiel la homaro atingis la stelojn
I knelt down and checked it	Mi genuiĝis kaj kontrolis ĝin
I had to go back to the hospital	Mi devis reveni al la hospitalo
I want us to be kind to each other	Mi volas, ke ni estu afablaj unu al la alia
Parking debate	Debato pri parkado
I can't help but sway a little	Mi ne povas ne iomete balanciĝi
I have had back pain for over twenty years	Mi havas dorsdoloron dum pli ol dudek jaroj
I have an appetite again	Mi havas apetiton denove
I open my mouth to speak, but nothing comes out	Mi malfermas la buŝon por paroli, sed nenio eliras
I now knew it was impossible to turn back	Mi nun sciis, ke ne eblas returni sin
I know a little bit about this	Mi scias iomete pri ĉi tio
I lost you there for a minute	Mi perdis vin tie dum minuto
I wish we both decorated the house	Mi ŝatus ke ni ambaŭ ornamu la domon
I will give you the link below for the recipe	Mi donos al vi la suban ligilon por la recepto
I had slept the day away	Mi estis dorminta la tagon for
I couldn't look away from the intensity in his eyes	Mi ne povis rigardi for de la intenseco en liaj okuloj
I didn't want to be affected	Mi ne volis esti tuŝita
I just can't sit at home and do nothing	Mi simple ne povas sidi hejme kaj fari nenion
A wave of heat spread between her legs	Ondo de varmo disvastiĝis inter ŝiaj kruroj
Within twelve months the couple was married	Ene de dek du monatoj la paro estis geedzita
Small manual for download	Malgranda manlibro por elŝuto
It was a controversial action	Ĝi estis polemika ago
I can guarantee you won't look stupid in it	Mi povas garantii, ke vi ne aspektos stulta en ĝi
I watched them tear into his skin	Mi rigardis ilin disŝiri en lian haŭton
Two catches of the song were recorded	Du prenoj de la kanto estis registritaj
I'll do it right	Mi faros ĝin ĝusta
I exhibited in front of all those men	Mi elmetis antaŭ ĉiuj tiuj viroj
I will send the servants away this week	Mi forsendos la servistojn ĉi-semajne
I would like to tell a few people though	Mi tamen ŝatus diri al kelkaj homoj
I had mixed feelings about the series	Mi havis miksitajn sentojn pri la serio
Hit it first and think later	Batu ĝin unue kaj pensu poste
A decent meal tonight would also be welcome	Deca manĝo ĉi-vespere estus ankaŭ bonvena
A woman of independent means	Virino de sendependaj rimedoj
I did hear the sentence	Mi ja aŭdis la frazon
I fell back into bed and smiled	Mi refalis en la liton kaj ridetis
I felt my whole body touch it	Mi sentis, ke mia tuta korpo tuŝas ĝin
I was very worried	Mi ege maltrankviliĝis
Restoration efforts continue	Restarigaj klopodoj daŭras
I was still thinking, and not listening	Mi ankoraŭ pensis, kaj ne aŭskultis
I slept for twelve hours	Mi dormis dum dek du horoj
A small gathering of students stands motionless	Malgranda kunveno de studentoj staras senmove
A faint voice came to her ears	Malforta voĉo venis al ŝiaj oreloj
I qualified immediately and they were shocked	Mi kvalifikiĝis tuj kaj ili estis ŝokitaj
I am an independent voter	Mi estas sendependa balotanto
I grew up with him too	Mi jam kreskis al li ankaŭ
I gasped for pure joy, clinging to him	Mi anhelis pro pura ĝojo, alkroĉiĝante al li
I took it off campus and fixed it	Mi prenis ĝin ekster la kampuso kaj riparis ĝin
I might start doing all sorts of things	Mi eble komencos fari ĉiajn aferojn
I ran to get the bucket of water	Mi kuris por preni la sitelon da akvo
I doubt they think much at all	Mi dubas, ke ili entute multe pensas
I have never felt happier	Mi neniam sentis min pli feliĉa
I worked on the opposite side	Mi laboris ĉe la kontraŭa flanko
I will also briefly describe the court system	Mi mallonge priskribas ankaŭ la kortumsistemon
I look around a bit more, avoiding eye contact	Mi ĉirkaŭrigardas ankoraŭ iom, evitante okulan kontakton
I guess that's how we fell together	Mi supozas, ke tiel ni enfalis kune
He never talked about it with his comrades again	Li neniam plu parolis pri tio kun siaj kamaradoj
I studied the guards outside my window	Mi studis la gardistojn ekster mia fenestro
I could be ready for her	Mi povus esti preta por ŝi
I could see a field with trees at the edges	Mi povis vidi kampon kun arboj ĉe la randoj
I know it’s an intense battle that you have to fight	Mi scias, ke ĝi estas intensa batalo, kiun vi devas batali
I didn't know the night would end like this	Mi ne sciis, ke la nokto finiĝos tiel
I still smile at the thought of all the enthusiasm he shared	Mi ankoraŭ ridetas pensante pri tiu tuta entuziasmo, kiun li kunhavis
I'll fill you in on the details later	Mi plenigos vin pri la detaloj poste
I wanted to let him in slowly	Mi volis malrapide enlasi lin
I didn't like any of that	Mi ne ŝatis ion ajn el tio
I'll give you a favor	Mi donos al vi favoron
I turned on the light and dragged on for a long time	Mi eklumiĝis kaj longe trenis
I had no plans to see anyone killed today	Mi ne havis planojn vidi iun mortigitan hodiaŭ
More disaster relief was provided after the second hurricane	Pli da katastrofhelpo estis disponigita post la dua uragano
I’ve been both at one time or another	Mi estis ambaŭ iam aŭ alia
I suggest you read it	Mi sugestas vin legi ĝin
I won't let anyone kill you	Mi lasos neniun mortigi vin
I stumble upon such a foolish feeling	Mi ŝtaligas min kontraŭ tia malsaĝa sento
I hope you haven't waited long	Mi esperas, ke vi ne longe atendis
I saw several of the natives wash themselves with leaves	Mi vidis plurajn el la indiĝenoj lavi sin per folioj
I told my friend, here	Mi diris al mia amiko, ĉi tie
I asked to come and have lunch with us	Mi petis veni tagmanĝi kun ni
I slept until the sun rose	Mi dormis ĝis la suno leviĝis
I think we'll stay here	Mi pensas, ke ni restos ĉi tie
I didn't really feel nervous	Mi ne vere sentis min nervoza
I can barely hold my head to write this	Mi apenaŭ povas teni la kapon por skribi ĉi tion
I can't wait to find out	Mi ne povas atendi ĝis ni eltrovos aferojn
A world of sadness and violence	Mondo de malĝojo kaj perforto
I even spoke his name out loud several times	Mi eĉ plurfoje laŭte parolis lian nomon
I guess you think it might explain something	Mi supozas, ke vi pensas, ke ĝi povus klarigi ion
I see you have your luggage	Mi vidas, ke vi havas vian pakaĵon
I had to tell you the way	Mi devis informi vin pri la vojo
I didn't stop for a second	Mi ne haltis eĉ sekundon
I feel like she might come after me	Mi sentas, ke ŝi eble venos post mi
I think a short and clean cut	Mi pensas mallongan kaj pura tranĉo
I'll make a cloth diary	Mi faros ŝtofan ĵurnalon
I thought you missed the jet, which was impossible	Mi pensis, ke vi maltrafis la jeton, kio estis neebla
I think we have something here	Mi pensas, ke ni havas ion ĉi tie
I remember that from the night we met	Mi memoras tion de la nokto, kiam ni renkontis
I was so glad she met someone like him	Mi tiom ĝojis, ke ŝi renkontis iun kiel li
I never thought about human life for a second	Mi neniam duan pripensis la homan vivon
I have not yet observed the results in humans	Mi ankoraŭ ne observis la rezultojn ĉe homo
I think that would be our best solution right now	Mi pensas, ke tio estus nia plej bona solvo nuntempe
I am wise enough to know my own mind	Mi estas sufiĉe saĝa por koni mian propran menson
A quarter of a century passes	Pasas kvaronjarcento
A few feet below he saw a group of men	Kelkajn metrojn malsupre li vidis aron da viroj
The translation was not perfect	La traduko ne estis perfekta
I need you to watch it with me	Mi bezonas, ke vi spektu ĝin kun mi
I pushed my worries away and smiled at him	Mi forpuŝis miajn zorgojn kaj ridetis al li
I kept reading the news every morning in the newspapers	Mi daŭre legis la novaĵojn ĉiumatene en la ĵurnaloj
I didn't consider that	Mi ne konsideris tion
I continued to reach out to my boy	Mi daŭre etendis manon al mia knabo
I also had a half mind shooting it	Ankaŭ mi havis duonan menson pafi ĝin
One death resulted in the city	Unu morto rezultigis la urbon
I knelt down and prayed	Mi surgenuiĝis kaj preĝis
I could make him proud	Mi povus fierigi lin
I want you to have this	Mi volas, ke vi havu ĉi tion
I was too sensible to stay	Mi havis tro da prudento por resti
I have to get out of this problem anyway	Mi devas ĉiuokaze eliri el ĉi tiu problemo
I looked at the picture on the front	Mi rigardis la bildon sur la fronto
I wrapped my long hair around his cock	Mi ĉirkaŭvolvis miajn longajn harojn ĉirkaŭ lia koko
I took a deep breath and prayed for the best	Mi profunde enspiris kaj preĝis por la plej bona
I moan and rub my neck	Mi ĝemas kaj frotas la nukon
I think this fight is just beginning	Mi pensas, ke ĉi tiu batalo nur komenciĝas
I want responsibility	Mi volas respondecon
I marked where they were	Mi markis kie ili estis
I really needed to rub my eyes	Mi ege bezonis froti miajn okulojn
I held the stack closer to my nose	Mi tenis la stakon pli proksime al mia nazo
I gasped in shock, but didn't back down	Mi anhelis pro ŝoko, sed ne retiriĝis
I think the promise says that	Mi kredas, ke la promeso diras tion
I was not a nice person	Mi ne estis agrabla homo
I know tricks you haven't dreamed of	Mi konas lertaĵojn pri kiuj vi ne sonĝis
I did not leave his sight	Mi ne foriris de lia vido
I was scared, and angry at the same time	Mi estis timema, kaj kolera samtempe
I smiled at him and bowed for a kiss	Mi ridetis al li kaj klinis min por kiso
I give you credit for your efforts anyway	Mi ĉiuokaze donas al vi krediton por viaj klopodoj
I was startled when the doctor worked on my leg	Mi ektimis, kiam la kuracisto prilaboris mian kruron
Phone call to the police	Telefonvoko al la polico
I did nothing to make myself like that	Mi faris nenion por igi min tia
I trust you with my heart	Mi fidas vin per mia koro
I have been standing outside the door for ages	Mi staris ekster la pordo dum aĝoj
I laughed sick myself	Mi mem ridis malsane
All this left him in a rage	Ĉio tio lasis lin por ia kolerego
I even met my first real boyfriend there	Mi eĉ renkontis mian unuan veran koramikon tie
The tail is only slightly darker above than below	La vosto estas nur iomete pli malhela supre ol malsupre
I can try to help you	Mi povas provi helpi vin
She recommended that people should buy the series	Ŝi rekomendis ke homoj devus aĉeti la serion
I just wanted to touch base with you	Mi nur volis tuŝi bazon kun vi
I started to panic, feeling inadequate	Mi komencis panikiĝi, sentante min neadekvata
I didn't understand what she was saying and I felt sad	Mi ne komprenis tion, kion ŝi diris kaj sentis min afliktita
I need you to do more paperwork	Mi bezonas, ke vi faru pli da papero
I could be another person	Mi povus esti alia persono
The army opened fire twice more	La armeo malfermis fajron dufoje pli
I couldn't feel sorry for them	Mi ne povis kompati ilin
I raise my hand, and she shakes my hand	Mi levas mian manon, kaj ŝi mansvingas min
I made her promise not to tell anyone	Mi igis ŝin promesi ne diri al neniu
A look of shock and indignation	Rigardo de ŝoko kaj indigno
Thank you for taking the time to listen	Mi dankas, ke vi prenas la tempon por aŭskulti
I certainly liked him more unconsciously	Mi certe ŝatis lin pli senkonscie
I ascended to heaven	Mi supreniris en la ĉielon
It was actually quite painful to look at	Estis efektive sufiĉe dolorige rigardi
A daily newspaper lay on one of the tables	Ĉiutaga gazeto kuŝis sur unu el la tabloj
I only want you for tonight	Mi volas vin nur por ĉi-vespere
A candle is burning on the table	Kandelo brulas sur la tablo
I offered them the ability to jump home	Mi proponis al ili la kapablon salti hejmen
I know my brother doesn't	Mi scias, ke mia frato ne
I heard heavy footsteps advancing from another corridor	Mi aŭdis pezajn paŝojn antaŭeniri el alia koridoro
I still need your services	Mi ankoraŭ bezonas viajn servojn
I wouldn't have been	Mi ne estus estinta
I didn't feel like laughing	Mi ne sentis ridi
I can see a future for you in this business	Mi povas vidi estontecon por vi en ĉi tiu komerco
I'm not lying, he really did	Mi ne mensogas, li vere faris
I tasted one to be sure	Mi gustumis unu por esti certa
I had a long drink, then another	Mi prenis longan trinkaĵon, poste alian
I only joined them once	Mi nur unufoje aliĝis al ili
I was standing on the beach now	Mi nun staris sur plaĝo
I prefer the color of yours	Mi pli ŝatas la koloron de via
I told him it was not safe but he insisted	Mi diris al li, ke ĝi ne estas sekura sed li insistis
I relax further and feel time to start slowing down	Mi malstreĉiĝas plu kaj sentas tempon komenci malrapidiĝi
The production took some time to develop and understand	La produktado postulis iom da tempo por disvolvi kaj kompreni
He was born to save	Li naskiĝis por savi
However, I really like the young teacher	Mi tamen tre ŝatas la junan majstron
I thought that was very kind of him	Mi pensis, ke tio estis tre kompleza de li
I didn't have much to tell	Mi ne havis multon por rakonti
I didn't hug my brother this time	Mi ne brakumis mian fraton ĉi-foje
I call it the argument of belonging	Mi nomas ĝin la argumento de aparteno
I dig in talking with prospects	Mi fosas parolante kun perspektivoj
I was grateful to you for offering me comfort	Mi estis dankema al vi, ke vi proponis al mi konsolon
I didn't get much sleep from breathing through my mouth	Mi ne multe dormis pro spirado per mia buŝo
I got this, this is all mine	Mi ricevis ĉi tion, ĉi tio estas ĉio mia
I did not hear him enter	Mi ne aŭdis lin eniri
I love enclosed spaces	Mi amas fermitajn spacojn
I'm not saying stealing is okay	Mi ne diras, ke ŝteli estas bone
A typical process for the system would be as follows	Tipa procezo por la sistemo estus kiel sekvas
I couldn't pay any attention to you	Mi neniel povus atenti vin
I had my own room attached to the kitchen	Mi havis mian propran ĉambron alfiksita al la kuirejo
I have two questions about that	Mi havas du demandojn pri tio
I know what that means	Mi scias, kion tio signifas
I can't sit here all day	Mi ne povas sidi ĉi tie la tutan tagon
I’m starting to enjoy going for real walks	Mi komencas ĝui iri por realaj promenoj
I took my eye off the ball	Mi deprenis mian okulon de la pilko
I now had electricity	Mi nun havis elektron
I used that to increase my anger against him	Mi uzis tion por kreskigi mian koleron kontraŭ li
I asked my own question	Mi faris propran demandon
I knew she would love them too	Mi sciis, ke ŝi ankaŭ amos ilin
I hurried downstairs	Mi rapidis malsupren
A single man stepped in front of the building	Unu sola viro paŝis antaŭ la konstruaĵo
I also love the soft colors	Mi ankaŭ amas la molajn kolorojn
I will not quarrel with you again	Mi ne plu kverelos kun vi
I beat all the baseball players on the mountain	Mi batas ĉiujn basballudantojn de la monto
I want to ask for help	Mi volas peti helpon
I woke up to the sound of loud footsteps	Mi vekiĝis pro la sono de laŭtaj paŝoj
I dare you to try and invest in it	Mi kuraĝas vin provi kaj investi vin en ĝi
I, for one, have never been so far before	Mi, ni, neniam antaŭe iris tiel malproksimen
I will find her memory everywhere	Mi trovos ŝian memoron ĉie
I was sitting on the couch reading a book	Mi sidis sur la kanapo, legante libron
I could see their breath	Mi povis vidi ilian spiron
I looked through everything except his bedroom	Mi trarigardis ĉion krom lia dormoĉambro
I leaned in a little to improve my point of view	Mi iomete klinis min por plibonigi mian vidpunkton
I guess we'll find out	Mi supozas, ke ni ekscios
The critical reception of the film was very bad	La kritika ricevo de la filmo estis tre malbona
I crossed this stream and continued	Mi transiris ĉi tiun rivereton kaj daŭrigis
A steady, gentle wind blew from the north	Konstanta, milda vento blovis de la nordo
I didn't expect him to be here with the others	Mi ne atendis, ke li estos ĉi tie kun la aliaj
I spent half my life painting	Mi pasigis duonon de mia vivo pentrante
I met her before she was a reporter	Mi renkontis ŝin antaŭ ol ŝi estis raportisto
I am the fighter, the commander of our armies	Mi estas la batalanto, la estro de niaj armeoj
A young woman and her child across the street	Juna virino kaj ŝia infano trans la strato
I wouldn't care about him	Mi ne zorgus pri li
I wanted to get out of public school	Mi volis eliri la publikan lernejon
I can feel his breath on mine	Mi povas senti lian spiron sur la mia
I can make him shit through a cool guard	Mi povas fari lin feko tra malvarmeta gardisto
I guess he calls that his son a student	Mi supozas, ke li nomas tiun sian filon lernanto
The dramatic reduction has affected town planning	La drameca redukto influis urboplanadon
I know it threw me out of a loop yesterday	Mi scias, ke ĝi ĵetis min pro buklo hieraŭ
I hope you will follow	Mi atendas, ke vi sekvos
This view has been widely influential in the medical profession	Tiu vido estis vaste influa en la medicina profesio
I know exactly what's going on	Mi scias precize kio okazas
I'm getting really lonely	Mi fariĝas vere soleca
The storm never touched the ground	La ŝtormo neniam tuŝis teron
A moment later, he smiled	Momenton poste, li ridetis
I personally may not, but maybe others would	Mi persone eble ne, sed eble aliaj farus
I can't let the police catch you	Mi ne povas permesi al la polico vin kapti
I have a devoted man at work	Mi havas sindoneman viron en la laboro
I've seen it done somewhere	Mi jam vidis ĝin farita ie
Nothing would deceive me about it now	Nenio nun trompus min pri ĝi
I had to hold the sink for support	Mi devis teni la lavujon por subteno
I can't sleep anymore	Mi ne povas dormi plu
A glow of heat hit him in the face	Ardo de varmo trafis lin en la vizaĝon
I was amazed at the time	mi miris tiutempe
I must give you a verbal warning	Mi devas doni al vi vortan averton
A risk he did not want to take	Riskon, kiun li ne volis preni
I won't let her hurt you	Mi ne lasos ŝin damaĝi vin
A woman with a white cap follows just behind	Virino kun blanka ĉapo sekvas tuj malantaŭe
I shouldn't have slept at all	Mi tute ne devintus dormi
I was tall for my age	Mi estis alta por mia aĝo
There will be more groups this time	Estos pli da grupoj ĉi-foje
I didn't like his smile	Mi ne ŝatis lian rideton
I had to destroy something	Mi devis detrui ion
I should go to the health center	Mi devus iri al la sancentro
I let myself be pulled in too many directions	Mi lasis min tiri en tro da direktoj
I will continue to pray for him	Mi daŭre preĝos por li
A pure moment that never goes away or changes	Pura momento, kiu neniam foriras aŭ ŝanĝiĝas
A sheet and blanket covered her from knee to chin	Litotuko kaj kovrilo kovris ŝin de genuo ĝis mentono
Rooster is not a female thing	Koko ne estas ina afero
I had enough for both of us	Mi havis sufiĉe por ni ambaŭ
I drank mine while she cried for hers	Mi trinkis la mian dum ŝi ploris pro la sia
I will help you solve the mystery if you wish	Mi helpos vin solvi la misteron, se vi deziras
I couldn't hold her around	Mi ne povis teni ŝin ĉirkaŭe
A little goat wandered upstairs	Malgranda kaprino vagis supren
I can't sing a note	Mi ne povas kanti noton
I was expecting that	Mi atendis tion
I signed the paper, and he handed me a copy	Mi subskribis la paperon, kaj li transdonis al mi kopion
I was grateful for the support available in the group	Mi estis dankema pro la disponebla subteno en la grupo
I was really taken care of	Oni vere prizorgis min
I know she will show up	Mi scias, ke ŝi aperos
I can read you like a book	Mi povas legi vin kiel libron
A smile crept across her face	Sur ŝia vizaĝo ŝteliris rideto
I look back at her, then concentrate on the road	Mi rigardas reen al ŝi, poste koncentriĝas sur la vojo
I was overwhelmed by this revelation	Mi estis superfortita de ĉi tiu revelacio
I hurried to see what damage had been done	Mi rapidis por vidi, kian damaĝon estis farita
I never, ever wanted that car	Mi neniam, neniam volis tiun aŭton
I saw that one coming a mile away	Mi vidis tiun veni de unu mejlo for
I was glad he was coming	Mi ĝojis, ke li venos
I know where it is going now	Mi scias kien ĝi kondukas nun
I'm waiting to find the camp abandoned	Mi atendas trovi la tendaron forlasita
I've never had a kiss like that	Tian kison mi neniam havis
I couldn't resist	Mi nenion povis rezisti
The landscape is completely forested with a few small lakes	La pejzaĝo estas tute arbaro kun kelkaj malgrandaj lagoj
I didn't really blame him	Mi ne ĝuste kulpigis lin
I read about it in the newspapers	Mi legis pri ĝi en la ĵurnaloj
I can wait a little longer	Mi povas atendi iom pli longe
I knocked, but no one came to the door	Mi frapis, sed neniu venis al la pordo
I mean, it wasn't like him	Mi volas diri, ke ĝi ne estis kiel li
I have no idea what is here	Mi tute ne scias, kio estas ĉi tie
I need to make moves	Mi bezonas fari movojn
I liked your initiative	Mi ŝatis vian iniciatemon
I left very close to the end	Mi foriris tre proksime al la fino
I was completely confused by the phone call	Mi estis tute konfuzita pro la telefonvoko
I should prepare for the invasion that would take place	Mi devus prepariĝi por la invado kiu okazus
Very profitable business	Tre profita komerco
I always knew the truth	Mi ĉiam sciis la veron
I caress her breasts with the back of my hands	Mi karesas ŝiajn mamojn per la dorso de miaj manoj
I did not recognize such behavior from him	Mi ne rekonis tian konduton de li
I went downstairs and started the coffee pot	Mi iris malsupren kaj komencis la kafokruĉon
I saw you cooking amazing things here	Mi vidis vin kuiri mirindajn aferojn ĉi tie
I never brought women back here	Mi neniam revenigis virinojn ĉi tien
I wanted to keep you close to me	Mi volis teni vin proksime al mi
I knew it was because he was asleep	Mi sciis, ke tio estas ĉar li dormas
I explain the problem again, the fourth time	Mi klarigas la problemon denove, la kvaran fojon
I had to go back to work	Mi devis reiri al laboro
They can lock you up or lock you up	Ili povas enfermi vin aŭ enfermi vin
I flash him a grateful smile	Mi fulmas al li dankeman rideton
I endured faith	Mi eltenis fidon
I have to show my own freedom	Mi devas aperi mian propran liberecon
Price to pay	Prezo, kiun oni devis pagi
A huge weight had just lifted from her shoulders	Grandega pezo ĵus leviĝis de ŝiaj ŝultroj
A compliment for her home was demanded by me	Komplimento por ŝia hejmo estis postulata de mi
I do as the man says	Mi faras kiel la viro diras
I hung on to the trunk, shaking hard	Mi pendis al la kofro, forte skuante
You are already so longing	Vi jam tiom sopiras
A quick conference later, she returned	Rapida konferenco poste, ŝi revenis
I ran and ran and ran	Mi kuris kaj kuris kaj kuris
I went to the bathroom and started taking a bath	Mi iris al la banĉambro kaj komencis banon
I looked up out of the corner of my eye	Mi rigardis supren per la angulo de la okuloj
A world without writers and literature is a sad place	Mondo sen verkistoj kaj literaturo estas malĝoja loko
I took it from him and nodded my thanks	Mi prenis ĝin de li kaj kapjesis dankon
A gun came to her temple	Pafilo venis al ŝia tempio
I have my own studio and gallery here	Mi havas mian propran studion kaj galerion ĉi tie
I was determined to catch it	Mi estis decidita kapti ĝin
I sold it more than twice the initial offer	Mi vendis ĝin pli ol duoble ol la komenca oferto
I have no reason to hold you now	Mi ne havas kialon por teni vin nun
I must have broken the Scotch	Mi certe devis elrompi la skoton
I feel like there won't be a jury	Mi sentas, ke ne estos ĵurio
I learn something new every day	Mi lernas ion novan ĉiutage
I introduced you to my family	Mi prezentis vin al mia familio
I should already be in her	Mi jam devus esti en ŝi
I hope and pray that this article was wrong	Mi esperas kaj preĝas, ke tiu artikolo estis malĝusta
She writes constantly	Ŝi skribas konstante
I felt a nice breeze and heard a strange sound	Mi sentis belan venteton kaj aŭdis strangan sonon
I slept half an hour more	Mi dormis duonhoron pli
Heart attack, they count	Koratako, ili kalkulas
I choose honest women or gay men	Mi elektas honestajn virinojn aŭ samseksemajn virojn
I started to get even angrier	Mi komencis esti eĉ pli kolera
I refused to see what my life had become	Mi rifuzis vidi, kio fariĝis mia vivo
You can go back there	Vi povas reiri tien
I think they will help us	Mi pensas, ke ili helpos nin
I made you my whole world	Mi faris vin mia tuta mondo
I need something like that to keep me stable	Mi bezonas ion tian por teni min stabila
I touched the cup to her lips	Mi tuŝis la tason al ŝiaj lipoj
I didn't want to think about her at all	Mi tute ne volis pensi pri ŝi
I give him an encouraging nod	Mi donas al li kuraĝigan kapjeson
I mean, are you really ready?	Mi volas diri ĉu vi vere pretas
I thought he said it was your idea	Mi pensis, ke li diris, ke ĝi estas via ideo
I looked at her like crazy	Mi rigardis ŝin kiel freneza
I guess it was better than having a cast	Mi supozas, ke ĝi estis pli bona ol havi rolantaron
I could see flames, too	Ankaŭ mi povis vidi flamojn
I must do what is best for my kingdom	Mi devas fari tion, kio estas plej bona por mia regno
I would just get in the way	Mi nur enirus la vojon
He did exactly what he had to do	Li faris ĝuste tion, kion li devis fari
I climb the stairs and enter the brightly lit stage	Mi grimpas la ŝtuparon kaj eniras la hele lumigitan scenejon
I even have something you wrote	Mi eĉ havas ion, kion vi skribis
I really appreciate everything you have done for me	Mi vere aprezas ĉion, kion vi faris por mi
I'm having lunch and I'm desperate to call you	Mi tagmanĝas kaj malesperis voki vin
This made him a heel in the process	Ĉi tio igis lin kalkano en la procezo
I was too shocked to react at first	Mi estis tro ŝokita por reagi komence
I know this has to be	Mi scias, ke ĉi tio devas esti
I glanced at her face	Mi ĵetis rigardon al ŝia vizaĝo
I am almost cut off from the world	Mi estas preskaŭ fortranĉita de la mondo
I opened the closet door	Mi malfermis la pordon de la ŝranko
I know this is beyond our comprehension	Mi scias, ke ĉi tio estas preter nia kompreno
I’m excited about the prospects of getting organized	Mi estas ekscitita pri la perspektivoj organiziĝi
I must have been far enough away	Mi certe jam estis sufiĉe malproksime
I was not worthy of forgiveness	Mi ne estis inda je pardono
However, I was not immune	Mi tamen ne estis imuna
A voice whispered from my soul to my mind	Voĉo flustris el mia animo al mia menso
I will not make mistakes	Mi ne faros erarojn
I am very happy to meet new people	Mi tre feliĉas renkonti novajn homojn
I could work with him	Mi povus labori kun li
A true boyfriend would know how to deal with this	Vera koramiko scius kiel trakti ĉi tion
I saw him go to school every morning	Mi vidis lin for al lernejo ĉiumatene
I kept wondering why she didn't try harder	Mi daŭre scivolis, kial ŝi ne klopodis pli
I directed the hot air over my body	Mi direktis la varman aeron sur mian korpon
I know how straight you are	Mi scias kiel rekta vi estas
I kept this one to control it today	Mi konservis ĉi tiun por regi ĝin hodiaŭ
A policeman with a golden pen	Policano kun ora plumo
I couldn't escape outside	Mi ne povis eskapi eksteren
I looked straight down	Mi rigardis rekte malsupren
I could be better taught	Oni povus pli bone instrui min
I even love to sleep	Mi eĉ amas dormi
Commitment is commitment	Devontigo estas devontigo
Various age groups were represented	Diversaj aĝogrupoj estis reprezentitaj
I used to try to relax those thoughts	Mi kutimis provi malstreĉi tiujn pensojn
I didn’t have any training in martial arts	Mi ne havis ajnan trejnadon en luktosporto
I know you did that to me	Mi scias, ke vi faris tion por mi
I was still pretty shaken by my own emotions earlier	Mi estis ankoraŭ sufiĉe skuita de miaj propraj emocioj pli frue
I wasn't the one who ran into trouble	Mi ne estis tiu persono kiu kuris de problemoj
I wasn’t smooth or cunning when it came to girls	Mi ne estis glata aŭ ruza kiam temas pri knabinoj
I can tell she really likes you	Mi povas diri, ke ŝi vere ŝatas vin
I could not find any explanation	Mi povis trovi neniun klarigon
I'm telling you something though	Mi tamen diras ion al vi
I know you like that color	Mi scias, ke vi ŝatas tiun koloron
I followed her, watching her delicate steps across the lawn	Mi sekvis ŝin, rigardante ŝiajn delikatajn paŝojn tra la gazono
I jumped up and down with joy	Mi saltis supren kaj malsupren pro ĝojo
I look forward to and appreciate any comments	Mi antaŭĝojas kaj dankas ajnan komenton
A summer storm, he thought	Somera ŝtormo, li pensis
Press response to the album was mixed	Gazetara respondo al la albumo estis miksita
Both traveled from other worlds	Ambaŭ vojaĝis el aliaj mondoj
I rub my temples while my head beats	Mi frotas miajn tempiojn dum mia kapo batas
I started to get used to being laughed at	Mi komencis kutimi, ke oni ridu pri mi
I was waiting for twenty people	Mi atendis dudek homojn
A cloth covered her mouth	Ŝtofo kovris ŝian buŝon
I should have gone	Mi estus devinta iri
I know that's still a lot	Mi scias, ke tio estas ankoraŭ multe
I have to examine them with you tonight	Mi devas ekzameni ilin kun vi ĉi-vespere
I really like learning from her	Mi tre ŝatas lerni de ŝi
I agree that language schools vs	Mi konsentas, ke lingvolernejoj vs
I married him without giving him my heart	Mi edziĝis kun li sen doni al li mian koron
I thought you'd like some company	Mi pensis, ke vi ŝatus iom da kompanio
I should tell the truth to the police	Mi devus diri la veron al la polico
I can understand you	Mi povas kompreni vin
I saw him in my dreams	Mi vidis lin en miaj sonĝoj
I hesitated as he opened the passenger door	Mi hezitis, kiam li malfermis la pasaĝerpordon
I said something, he said something	Mi diris ion, li ion diris
I threw myself into the dust	Mi ĵetis min en la polvon
Mother and son are talking	Patrino kaj filo parolas
I lead her to the hired entrance before speaking again	Mi gvidas ŝin al la dungita enirejo, antaŭ ol paroli denove
I thought about having sex with you	Mi pensis pri amori kun vi
I didn't pay attention to politics either	Mi ankaŭ ne atentis politikon
A moment later, his arms slid around her waist	Momenton poste, liaj brakoj glitis ĉirkaŭ ŝia talio
I got it slowly	Mi ekhavis ĝin malrapide
I'm here for the long haul	Mi estas ĉi tie por la longa vojo
I was looking for an anchor, a target	Mi serĉis ankron, celon
I advise him on most everything	Mi konsilas lin pri plej ĉio
I knew he wouldn't be	Mi sciis, ke li ne estos
I'm very good at them	Mi tre lertas pri ili
I can guarantee it enough	Mi povas sufiĉe garantii ĝin
I gave up and went back to the office	Mi rezignis kaj reiris al la oficejo
I didn't know what to think at first	Mi ne sciis kion pensi unue
I hope there are fish in the pond	Mi esperas, ke estas fiŝoj en la lageto
I just hope he's still here	Mi nur esperas, ke li estas ankoraŭ ĉi tie
I will say this though	Mi tamen diros ĉi tion
I think it's about when, not if	Mi pensas, ke temas pri kiam, ne se
I have eyes and ears everywhere	Mi havas okulojn kaj orelojn ĉie
I didn’t know what my next move was	Mi ne sciis, kio estas mia sekva movo
I have no other requirements	Mi ne havas aliajn postulojn
I kept crying for help	Mi daŭre ploris por helpo
I know you have new tricks up your sleeve	Mi scias, ke vi havas novajn lertaĵojn en la maniko
A brilliant woman by all accounts, lively but thorough	Brila virino laŭ ĉiuj rakontas, vigla sed ĝisfunda
I already have it together	Mi jam havas ĝin kune
I'm so ready to finish school	Mi estas tiel preta por fini la lernejon
I was totally disappointed with the service	Mi estis plene seniluziigita pri la servo
I was either depressed or dying	Mi estis aŭ deprimita aŭ mortanta
She has also given broadcast lectures for schools	Ŝi ankaŭ donis elsendajn prelegojn por lernejoj
I was worried about you	Mi estis maltrankvila pri vi
I might find out about my father tonight	Mi eble ekscios pri mia patro ĉi-vespere
I have so little left	Restas al mi tiom malmulte
I nodded to please him	Mi kapjesis por plaĉi al li
I started noticing a pattern	Mi komencis rimarki ŝablonon
I was no longer in my bedroom	Mi ne plu estis en mia dormoĉambro
I couldn't find a comfortable position in bed	Mi ne povis trovi komfortan pozicion en la lito
I then went from door to door	Mi tiam iris al la pordo al la ponto
I can see where you get your courageous energy from	Mi povas vidi de kie vi ricevas vian kuraĝan energion
I have a problem with my teeth	Mi havas problemon kun miaj dentoj
He had an effective second game as well	Li havis efikan duan matĉon ankaŭ
I had to decide to let her go	Mi devis decidi lasi ŝin iri
I have wonderful friends and family	Mi havas mirindajn amikojn kaj familion
I need to talk to more men	Mi bezonas paroli kun pli da viroj
I could go in, sit down, talk to her	Mi povus eniri, sidiĝi, paroli kun ŝi
I looked at the liter clock	Mi rigardis la litran horloĝon
I found a way to fit somewhere	Mi trovis manieron konveni ie
A ribbon collected the letters in a neat bundle	Rubando kolektis la leterojn en bonordan faskon
Some of this, some of that	Iom da ĉi tio, iom da tio
I thought you would respond more to something like tonight	Mi pensis, ke vi respondus pli al io kiel ĉi-vespere
I fake role, shooting more and more line	Mi falsa rolas, pafante pli kaj pli linion
I have everything you asked for	Mi havas ĉion, kion vi petis
I have a bag at home	Mi havas sakon hejme
I want you to be well my love	Mi volas, ke vi fartu bone mia amo
I moved to the edge and stopped	Mi moviĝis al la rando kaj haltis
I read it right across your face	Mi legis ĝin rekte trans via vizaĝo
I always felt like she was hiding something	Mi ĉiam sentis, ke ŝi kaŝas ion
I'll see you in a few days	Mi vidos vin post kelkaj tagoj
I can feel myself getting weaker trying to keep going	Mi povas senti, ke mi fariĝas pli malforta provante daŭrigi
I just asked for your time	Mi nur petis al vi la tempon
I hated him and admired him at the same time	Mi malamis lin kaj admiris lin samtempe
I had to accept that	Mi devis akcepti tion
I set up my phone and accepted the call	Mi starigis mian telefonon kaj akceptis la vokon
She was kind and generous	Ŝi estis afabla kaj malavara
I will just want it and work it into existence	Mi nur volos ĝin kaj laboros ĝin en ekziston
I can't even be your friend now	Mi nun ne povas esti eĉ via amiko
A staircase ran along the side of the shaft	Ŝtuparo kuris laŭ la flanko de la ŝakto
I was one of the lucky ones	Mi estis unu el la bonŝanculoj
I didn't have a chance to escape	Mi ne havis ŝancon eskapi
I just helped them, you know	Mi nur helpis ilin, vi scias
I was still terrible	Mi estis ankoraŭ terura
He was a clever and ambitious man	Li estis lerta kaj ambicia viro
More intense systems form over land than water	Pli intensaj sistemoj formiĝas super tero ol akvo
I heard there was literally hell in there	Mi aŭdis, ke estis laŭvorte infero tie
Francis is removed from the torture apparatus	Francis estas forigita de la tortura aparato
I thought of none of those things	Mi pensis pri neniu el tiuj aferoj
These expectations increase in quantity and complexity each year	Ĉi tiuj atendoj pliiĝas en kvanto kaj komplekseco ĉiujare
I can't do anything with him	Mi ne povas fari nenion kun li
I probably deserve it, all told	Mi verŝajne meritas ĝin, ĉio dirite
I haven't been able to stop thinking about you since	De tiam mi ne povis ĉesi pensi pri vi
I hope you will consider me a friend	Mi esperas, ke vi konsideros min amiko
I have to be gentle in my years	Mi devas esti milda en miaj jaroj
I have to straighten her up	Mi devas rektigi ŝin
Step towards independence	Paŝo al sendependeco
I think again this is not my aunt	Mi denove pensas, ke ĉi tiu ne estas mia onklino
A fourth group of lots was for track work	Kvara grupo de multoj estis por traklaboro
I wanted to know more about her	Mi volis scii pli pri ŝi
I climbed down there	Mi grimpis tien malsupren
I don't want to hear the details	Mi ne volas aŭdi la detalojn
I play tennis with her lawyer	Mi ludas tenison kun ŝia advokato
A deeply fascinating creature	Profunde fascina estaĵo
Book of alleged fact	Libro de supozata fakto
I will not leave you again	Mi ne forlasos vin denove
I ignore this question here	Mi flankenlasas ĉi tiun demandon ĉi tie
I was ordered to call the toll-free number	Oni ordonis al mi voki la senpagan numeron
I'm still in a lot of pain	Mi ankoraŭ sufiĉe doloras
I wanted to be just like him	Mi volis esti same kiel li
I am much better with science	Mi estas multe pli bona kun scienco
I can still hear the woman's voice	Mi ankoraŭ aŭdas la voĉon de la virino
I rarely drank tea or coffee	Mi malofte trinkis teon aŭ kafon
I didn't mean to offend you or anything	Mi ne intencis ofendi vin nek ion ajn
I think my face said it all	Mi pensas, ke mia vizaĝo diris ĉion
I was completely and utterly surprised	Mi estis tute kaj tute surprizita
I wasn’t sure what they knew about recent events	Mi ne estis certa, kion ili sciis pri lastatempaj eventoj
I heard his laughter, but it did not shake my anger	Mi aŭdis lian ridon, sed ĝi ne ŝancelis mian koleron
I give the book one star	Mi donas al la libro unu stelon
I was lucky and found a great pair of boots	Mi bonŝancis kaj trovis bonegan paron da botoj
I crawl under and pull him out	Mi rampas sub kaj eltiras lin
I have to write a letter to my parents	Mi devas skribi leteron al miaj gepatroj
I took the emergency blanket off my shoulders	Mi demetis la krizkovrilon de miaj ŝultroj
I was so proud of her	Mi estis tiel fiera pri ŝi
I wanted to keep writing the book	Mi volis plu skribi la libron
I can't help but hope that this will never, ever end	Mi ne povas ne esperi, ke ĉi tiu neniam, iam finiĝos
I wanted to leave the past behind	Mi volis lasi la pasintecon malantaŭ ni
Nephew's love, of course	Amo de nevo, kompreneble
A secondary place of residence is also upstairs	Malĉefa loĝloko ankaŭ estas supre
I chose a relationship	Mi elektis rilaton
I didn’t just pull the trigger and end his life	Mi ne nur premis la ellasilon kaj finis lian vivon
Music is about fantasy	Muziko temas pri fantazio
Little of the southern range remains	Malmulto de la suda intervalo restas
I get up and brush myself	Mi ekstaras kaj forbrosas min
I freeze and bite through my lip	Mi frostas kaj mordas tra mia lipo
I was downtown in the park	Mi estis en la urbocentro en la parko
Silence fell over the women	Silento falis super la virinoj
I when out to check it out	Mi kiam eksteren por kontroli ĝin
I had money and a gun	Mi havis monon kaj pafilon
I will not leave you again	Mi ne forlasos vin denove
No stone can stand still	Neniu ŝtono povas resti staranta
I really enjoy the strategy behind the scenes	Mi tre ĝuas la strategion malantaŭ la scenoj
I followed suit and did the same	Mi sekvis la ekzemplon kaj faris la samon
I withdrew it from my savings account	Mi retiris ĝin el mia ŝparkonto
I closed my eyes and lowered my head	Mi fermis la okulojn kaj mallevis la kapon
I think you have to be fresh	Mi pensas, ke vi devas esti freŝa
I surrender to your love	Mi kapitulacas al via amo
I go to her and say hello	Mi iras apud ŝi kaj salutas
A path must be made first	Pado devas esti farita unue
A small breeze blew through the Allied road	Malgranda venteto blovis tra la alianca vojo
I knew no one would lend me these knives	Mi sciis, ke neniu pruntos ĉi tiujn tranĉilojn
I need to eat something	Mi bezonas manĝi ion
I let out a moan of frustration	Mi eligis ĝemon de frustriĝo
I think we should let this go	Mi pensas, ke ni devus lasi ĉi tion
I went to school with their children	Mi iris al la lernejo kun iliaj infanoj
I think of you in need	Mi pensas pri vi en via bezono
I found my present in the pile	Mi trovis mian donacon en la amaso
I much enjoyed working in flight operations	Mi multe pli ŝatis labori flugoperaciojn
I want that more than anything	Mi deziras tion pli ol io ajn
I just needed some time to put my thoughts together	Mi nur bezonis iom da tempo por kunigi miajn pensojn
I have to get away from him	Mi devas foriri de li
I would find my child alive	Mi trovus mian infanon viva
Knock on the front door	Frapo sur la enirpordo
I need to find the source of these obscure messages	Mi devas trovi la fonton de ĉi tiuj obskuraj mesaĝoj
People were not happy	Homoj ne estis feliĉaj
I could feel every nerve in it	Mi povis senti ĉiun nervon en ĝi
I ran twenty times that distance five times a week	Mi kuris dudekoble tiun distancon kvinfoje semajne
I could only imagine how he felt	Mi povis nur imagi, kiel li sentis
I will book an appointment this week	Mi rezervos renkonton ĉi-semajne
I wonder what he wants me to do today	Mi demandas, kion li volas, ke mi faru hodiaŭ
I wondered a little what she meant	Mi iom scivolis, kion ŝi celis
I moved towards her, slowly	Mi moviĝis al ŝi, malrapide
I knew how short my bravery had fallen	Mi sciis kiom mallonge mia braveco falis
I mean, he'd probably be a great dad	Mi volas diri, li verŝajne estus bonega paĉjo
I knew the answer they wanted	Mi sciis la respondon, kiun ili volis
I gave up trying to put my box somewhere happy	Mi rezignis provi meti mian skatolon ien feliĉa
I have no choice	Mi ne havas alian elekton
I could have been hurt in the exchange	Mi povus esti vundita en la interŝanĝo
I didn't keep the sock	Mi ne konservis la ŝtrumpeton
I heard them leave the house	Mi aŭdis ilin forlasi la domon
A business will need certain documents to be shipped	Komerco bezonos iujn dokumentojn por esti senditaj
I reached for an object	Mi atingis objekton
I was always afraid of unknown consequences	Mi ĉiam timis nekonatajn sekvojn
I took this as people's consent	Mi prenis ĉi tion kiel konsenton de la homoj
I was practically a guest in their home	Mi estis praktike gasto en ilia hejmo
I'm not safe anywhere at the moment	Mi ne estas sekura ie ajn nuntempe
A tear rolled from his eye	Larmo ruliĝis el okulo
I can't help but kiss you	Mi ne povas ne kisi vin
I looked out the window	Mi rigardis en la fenestro
Very long time in some cases	Tre longa tempo en iuj kazoj
I just want you to stay and eat with me	Mi nur dezirus, ke vi restu kaj manĝu kun mi
I will also create a new heaven	Mi ankaŭ kreos novan ĉielon
I have to apologize for my existence	Mi devas pardonpeti pro mia ekzisto
I hoped no one noticed	Mi esperis, ke neniu rimarkis
I didn't mean for that to happen	Mi ne intencis ke io tia okazu
I'm interested in a model photo	Mi interesiĝas pri modelfoto
I really hate when this comes up	Mi vere malamas kiam ĉi tio aperas
A door in the kitchen led to the backyard	Pordo en la kuirejo kondukis al la malantaŭa korto
I go without fear of any consequences	Mi iras sen timo pri ajnaj sekvoj
I wanted to see both my boys	Mi volis vidi ambaŭ miajn knabojn
Good bright pink color	Bona hele rozkolora koloro
Committee or something	Komitato aŭ io
His extraordinary record speaks for itself	Lia eksterordinara rekordo parolas por si mem
I'm not going anywhere with my eyes closed	Mi iras nenien kun la okuloj fermitaj
I leaned forward and rested my head in my hands	Mi klinis min antaŭen kaj apogis mian kapon inter miaj manoj
I can live with that then	Mi povas vivi kun tio tiam
I wouldn't say we were just friends	Mi ne dirus, ke ni ĝuste estis amikoj
I acted childish	Mi agis infanece
I gave him exactly the right amount	Mi donis al li ĝuste la ĝustan kvanton
I never liked to call	Mi neniam ŝatis voki
A week later she agreed to hang out again	Semajnon poste ŝi konsentis pendi denove
I struggled and grumbled at him as he did so	Mi baraktis kaj grumblis al li dum li faris tion
I shrugged and followed	Mi levis la ŝultrojn kaj sekvis
I immediately recognized it as the perfect hiding place	Mi tuj rekonis ĝin kiel la perfektan kaŝejon
I checked my phone, really this time	Mi kontrolis mian telefonon, vere ĉi-foje
I should know, but not now	Mi devus ekscii, sed ne nun
I hope you can hear me	Mi esperas, ke vi povas aŭdi min
I was grateful to him	Mi estis dankema al li
His death means a lot	Lia morto signifas multon
I didn't have time to ask	Mi ne havis tempon por demandi
I couldn't find him anywhere	Mi ne povis trovi lin ie ajn
Severe weather in the state can sometimes be fatal	Severa vetero en la ŝtato povas foje fariĝi mortiga
I agreed, but said nothing	Mi konsentis, sed diris nenion
I was removed by my father while he was lying dead	Mi estis forigita de patro dum li kuŝis mortanta
I can see you, you know	Mi povas vidi vin, sciu
I would highly recommend them	Mi tre rekomendus ilin
I want to know what you heard, what you felt	Mi volas scii, kion vi aŭdis, kion vi sentis
I went to see her the next day	Mi iris vidi ŝin la sekvan tagon
I would gladly be the ruler of the government myself	Mi volonte estus mem la reganto de la registaro
I'm just an extension of your father	Mi estas nura etendo de via patro
I thought you left it there	Mi pensis, ke vi lasis ĝin tie
I went home as damaged goods	Mi iris hejmen kiel difektitaj varoj
I saw that the car belonged to a judge	Mi vidis, ke la aŭto apartenas al juĝisto
I know nothing, have done nothing	Mi scias nenion, faris nenion
I too would probably be someone you would trust	Mi ankaŭ verŝajne estus iu, al kiu vi fidus
I fail because of both accounts	Mi malsukcesas pro ambaŭ kontoj
I convinced him that your time was better spent with me	Mi konvinkis lin, ke via tempo estas pli bone pasigita kun mi
Some individuals later lose all functional speech	Kelkaj individuoj poste perdas ĉiun funkcian paroladon
It only took me a second	Mi bezonis nur sekundon
I reached out to her and also read the names	Mi atingis ŝin kaj ankaŭ legis la nomojn
The judge therefore rejected the claim	La juĝisto do malaprobis la aserton
I love you for the goodness of your heart	Mi amas vin pro la boneco de via koro
I could get something for you too	Mi povus akiri ion ankaŭ por vi
I need a second to work on this	Mi bezonas sekundon por prilabori ĉi tion
I almost let out a laugh	Mi preskaŭ eligis ridegon
I was in a difficult situation	Mi estis en malfacila situacio
I never really knew what had happened to her	Mi neniam vere sciis kio okazis al ŝi
I couldn't believe my own eyes	Mi ne povis kredi miajn proprajn okulojn
I want to be the target	Mi volas esti la celo
I found her waiting by the roadside	Mi trovis ŝin atendanta apud la vojo
A tremor slid down my back	Tremo glitis laŭ mia dorso
I will try to remove this restriction	Mi provos forigi ĉi tiun limigon
I made it my goal to act as a visitor	Mi faris min celon agante kiel vizitanto
I actually started her oldest drive	Mi efektive ekigis ŝian plej maljunan veturadon
A smile escaped his lips	Rideto eskapis de liaj lipoj
I really care about you	Mi vere zorgas pri vi
I know from personal experience	Mi scias el persona sperto
I needed him to trust me again	Mi bezonis, ke li denove fidu min
I couldn't waste any more time	Mi ne povis perdi plu tempon
I think there was a mistake	Mi pensas, ke okazis eraro
A wind blows hollow through me	Vento blovas kave tra mi
I just look too young	Mi nur aspektas tro juna
I have to buy a lot of cars every day	Mi devas aĉeti multajn aŭtojn ĉiutage
I clearly remember that detail	Mi klare memoras tiun detalon
A couple of them tried to open the door	Paro da ili provis malfermi la pordon
I almost gave up on the project	Mi preskaŭ rezignis pri la projekto
I can't figure out what this is all about	Mi ne povas eltrovi pri kio ĉi tio temas
I understand why you did what you did	Mi komprenas kial vi faris tion, kion vi faris
A moment of pain, like a bite	Momento de doloro, kiel mordo
I was the cause of all causes	Mi estis la kaŭzo de ĉiuj kaŭzoj
I was so happy when she agreed	Mi estis tiel feliĉa kiam ŝi konsentis
I said no, we practice church every day	Mi diris, ke ne, ni praktikas preĝejon ĉiutage
A third of the vote is now	Triono de la voĉdono estas nun
I found him hidden in a cave	Mi trovis lin kaŝita en kaverno
I remember meeting them for the first time	Mi memoras renkonti ilin unuafoje
I looked around to make sure he wasn't here	Mi ĉirkaŭrigardis por certigi, ke li ja ne estas ĉi tie
I bring an order from the king	Mi alportas ordonon de la reĝo
Austria were drawn to compete in the first half	Aŭstrio estis tirita por konkuri en la unua duono
I scream and lung forward to stop him	Mi krias kaj pulmo antaŭen por haltigi lin
However, I did not realize that it would make you gay	Tamen mi ne rimarkis, ke ĝi iĝos vin geja
I can feel the digital sweat running down my temples	Mi povas senti la ciferecan ŝviton flui laŭ miaj tempioj
I can ring your superior anyway	Mi povas ĉiuokaze sonorigi vian superulon
I like to paint	Mi emas pentri
I now remember it perfectly	Mi nun perfekte memoras ĝin
You wake up in a lake of your own blood	Vi vekiĝas en lago de via propra sango
I wanted to get out of that forest normal	Mi volis eliri el tiu arbaro normala
Twenty-page report, the day before tomorrow morning	Dudekpaĝa raporto, antaŭta morgaŭ matene
I have to protect the art first	Mi devas unue protekti la arton
I took him away from her	Mi forprenis lin de ŝi
I think you would understand	Mi pensas, ke vi komprenus
I care about her the most	Mi plej zorgas pri ŝi
He was appointed captain the following season	Li estis nomumita kapitano la sekvan sezonon
I wish we could talk every night	Mi ŝatus, ke ni povus paroli ĉiunokte
I kept going with the kids	Mi daŭrigis iri kun la infanoj
I put everyone together behind a common goal	Mi kunigis ĉiujn malantaŭ komuna celo
I was at a fun party	Mi estis ĉe amuza festo
Supposedly innocent fire	Supozeble senkulpa fajro
I honestly didn’t think a lot of people cared about me	Mi sincere ne pensis, ke multaj homoj zorgas pri mi
I wanted to make love	Mi volis amori
Only eight aircraft passed the tests themselves	Nur ok aviadiloj trapasis al la provoj mem
I reached out to look	Mi etendis mian manon por rigardi
I'll see you in an hour	Mi vidos vin post unu horo
I wanted to roll my eyes when she said that	Mi volis ruli la okulojn kiam ŝi diris tion
I should have told you earlier	Mi devus esti dirinta al vi pli frue
I told her to come over and talk to you	Mi diris al ŝi, ke ŝi transiru kaj parolu al vi
I looked up for the last time	Mi suprenrigardis la lastan fojon
I waited until the last second to bow	Mi atendis ĝis la lasta sekundo por kliniĝi
I loved him, and he loved me	Mi amis lin, kaj li amis min
An airplane flew overhead	Aviadilo preterpasis supre
She returns home to find her village burning	Ŝi revenas hejmen por trovi sian vilaĝon brulanta
I nodded to the dressing rooms	Mi kapjesis al la vestĉambroj
I followed them two to the door	Mi sekvis ilin du al la pordo
I want to decide what to do with it	Mi volas decidi kion fari kun ĝi
I didn't want anyone to know	Mi ne volis, ke iu sciu
I also see a few things we can probably trade	Mi ankaŭ vidas kelkajn aferojn, kiujn ni verŝajne povas komerci
I have to say this though	Mi tamen devas diri ĉi tion
I asked you to trust me	Mi petis vin fidi min
I meant last night before surgery	Mi volis diri lastan nokton antaŭ kirurgio
I use it to maintain my current weight	Mi uzas ĝin por konservi mian nunan pezon
I get the following error	Mi ricevas la jenan eraron
This essentially reduced the conflict to naval	Tio esence reduktis la konflikton al maramea
I checked websites	Mi kontrolis retejojn
I should just start with that	Mi devus ĵus komenci kun tio
I promised to buy them dinner	Mi promesis aĉeti al ili vespermanĝon
A prison that looked like paradise	Malliberejo, kiu aspektis paradizo
I think he's looking for it	Mi pensas, ke li serĉas ĝin
I like the pretty bar girls	Mi ŝatas la belajn trinkejajn knabinojn
The cave bears traces of paint	La kaverno portas spurojn de farbo
I felt his cold breath on my ear	Mi sentis lian malvarman spiron sur mia orelo
I can't act like a man with them	Mi ne kapablas agi kiel viro kun ili
Some people laughed	Kelkaj homoj ridis
I doubt they are on their way	Mi dubas, ke ili estas survoje
Thank you for everything you have done	Mi dankas ĉion, kion vi faris
I can't stand for too long	Mi ne plu povas stari surpiede tro longe
I seemed to get along well with her family	Mi ŝajnis interkonsenti bone kun ŝia familio
I didn't know about all that	Mi ne sciis pri ĉio tio
I need you here, old friend	Mi bezonas vin ĉi tie, maljuna amiko
I or another officer will contact you	Mi aŭ alia oficiro kontaktos vin
I mean, you just let them bite you and everything	Mi volas diri, vi nur lasas ilin mordi vin kaj ĉion
I shuddered and came	Mi ektremis kaj venis
I couldn't believe how light she was	Mi ne povis kredi kiom malpeza ŝi estas
I tried his cell phone first	Mi unue provis lian poŝtelefonon
I remembered it very clearly	Mi memoris ĝin tre klare
I explained that you work for me	Mi klarigis, ke vi laboras por mi
I will teach you to fight, but not for revenge	Mi instruos vin batali, sed ne por venĝo
I go to the chair and sit down	Mi iras al la seĝo kaj sidiĝas
I find my mind alert but anxious	Mi trovas, ke mia menso estas vigla sed maltrankvila
I was in the apartment with my friends	Mi estis en la apartamento kun miaj amikoj
I'll take care of it and it will give way	Mi prizorgos ĝin kaj ĝi cedos
I can give them that focus	Mi povas doni al ili tiun fokuson
I had to take on extra work	Mi devis preni kroman laboron
I understand the need to protect your men	Mi komprenas la bezonon protekti viajn virojn
Any disease or plague	Ia malsano aŭ plago
I was able to move freely and joke with the players	Mi povis moviĝi libere kaj ŝerci kun la ludantoj
I thought it might be her	Mi pensis, ke eble estis ŝi
I want them to have a list of the effects	Mi deziras, ke ili havu liston de la efikoj
A tear left a warm damp mark on my cheek	Larmo lasis varman humidan spuron laŭ mia vango
I think your brother did better	Mi pensas, ke via frato faris tion pli bone
A sharp pain then a great heat filled my chest	Akra doloro poste granda varmo plenigis mian bruston
A dog gives and receives love from your child	Hundo donas kaj ricevas amon de via infano
I can tell people on the bus about it	Mi povas rakonti pri tio al homoj en la buso
I put in five of these shows	Mi metis en kvin el ĉi tiuj spektakloj
I'd like to see it	Mi ŝatus vidi ĝin
I was barely hurt	Mi apenaŭ eĉ vundiĝis
I do, almost every day	Mi faras, preskaŭ ĉiutage
I started to struggle	Mi komencis lukti
An explosion of fragrant steam came out	Eksplodo de bonodora vaporo elkuris
I bring my hands to my face	Mi portas miajn manojn al mia vizaĝo
I crossed my arms for warmth	Mi krucis miajn brakojn por varmo
I was torn between frustration and pity	Mi estis disŝirita inter frustriĝo kaj kompato
I loved going to their house to play	Mi amis iri al ilia domo por ludi
I'm sure they'll wear your jewelry too	Mi certas, ke ili ankaŭ portus viajn juvelaĵojn
I knew everyone would be safe here	Mi sciis, ke ĉiuj estos sekuraj ĉi tie
I didn't think you were responsible for that either	Ankaŭ mi ne pensis, ke vi respondecis pri tio
I'm standing at the touch line now	Mi nun staras ĉe la tuŝlinio
I can feel his tension behind me	Mi povas senti lian streĉiĝon malantaŭ mi
I just wanted to be responsible	Mi nur volis esti respondeca
I hope they throw the book at him	Mi esperas, ke ili ĵetos la libron al li
I honestly don’t remember when was the last time that happened	Mi sincere ne memoras, kiam la lastan fojon tio okazis
I learned sword fighting and riding	Mi lernis glavbatalon kaj rajdadon
I am the one who draws their most attention	Mi estas tiu, kiu plej atentigas ilian atenton
I wondered how many people worked in the building	Mi scivolis kiom da homoj laboris en la konstruaĵo
I don't even know his name	Mi eĉ ne konas lian nomon
I will try to get traffic etc.	Mi provos akiri trafikon ktp
I had crossed a line	Mi estis transpasinta linion
I think she feels a little under the weather	Mi pensas, ke ŝi sentas sin iomete sub la vetero
I turned to the shelf and threw myself against it	Mi turnis min al la breto kaj ĵetis min kontraŭ ĝi
Color is alive, living in your fairy body too	Koloro estas viva, vivanta ankaŭ en via fea korpo
I looked ahead at the black man	Mi rigardis antaŭen en la nigrulon
I think your hotel does that to me	Mi pensas, ke via hotelo faras tion al mi
I can almost guarantee that no one gave it to her	Mi preskaŭ povas garantii, ke neniu donis ĝin al ŝi
I've never read a play before	Mi neniam antaŭe legis teatraĵon
I imagined my murder being reported in the news	Mi imagis, ke mia murdo estas raportita en la novaĵoj
I know you'll have to think about it	Mi scias, ke vi devos pripensi ĝin
I looked straight up into the sky and smiled	Mi rigardis rekte supren, en la ĉielon, kaj ridetis
I explained what you were trying to tell her	Mi klarigis, kion vi provis diri al ŝi
A real man always ruled	Vera viro ĉiam regis
I knew that a little bit before all this happened	Mi iom sciis tion antaŭ ol ĉio ĉi okazis
I was not afraid, though	Mi tamen ne timis
He was relieved of his pain after this composition	Li estis trankviligita de sia doloro post ĉi tiu komponado
A telephone rang somewhere in the corridor	Telefono ie en la koridoro tuj eksonis
I can cause you some pain	Mi povas kaŭzi al vi iom da doloro
I will sing only your praises	Mi kantos nur viajn laŭdojn
I can't do this often	Mi ne povas fari ĉi tion ofte
I like to get out of that trash	Mi ŝatas foriri de tiu rubo
I still have dangerous things to take care of	Mi ankoraŭ havas danĝerajn aferojn por prizorgi
I wouldn't let you through	Mi ne eligus vin tra tio
I know what's going on here	Mi scias, kio okazas ĉi tie
I think it probably helped	Mi pensas, ke ĝi verŝajne helpis
A chair faced a large window	Seĝo frontis al granda fenestro
I became the monster, killing without feeling	Mi fariĝis la monstro, mortigante sen sento
I didn't want to think about it	Mi ne volis pripensi aferojn
I put my hand over my mouth	Mi metas mian manon sur mian buŝon
I didn't see the need to pretend anymore	Mi ne vidis la bezonon ŝajnigi plu
I realized then that we had not eaten all day	Mi konstatis tiam, ke ni ne manĝis la tutan tagon
Grand granite and marble entrance	Grandioza granito kaj marmora enirejo
I entered her as she clung tightly to me	Mi eniris ŝin, kiam ŝi forte kroĉiĝis al mi
I never mouth him	Mi neniam elbuŝas al li
I can't get the single song out of my head	Mi ne povas eltiri la unukanton el mia kapo
A man, not too tall, with short hair	Viro, ne tro alta, kun mallonga hararo
I just need to slow down a bit	Mi nur bezonas iom malrapidigi
I was disappointed out there	Mi estis seniluziigita tie ekstere
He was increasingly troubled by the problem of evil	Li estis ĉiam pli ĝenata de la problemo de malbono
I pray five times a day for a miracle	Mi preĝas kvin fojojn ĉiutage por miraklo
I recommend that you do not work hard	Mi rekomendas, ke vi ne laboru forte
I just couldn't look his face right	Mi simple ne povis bone rigardi lian vizaĝon
I love melodic songs for the most part	Mi amas melodiajn kantojn plejparte
I can tell because they're all hiding	Mi povas diri ĉar ili ĉiuj kaŝiĝas
I longed to be happy, to have fun	Mi sopiris esti feliĉa, amuziĝi
A very big explosion	Tre granda eksplodo
I just needed to leave	Mi nur bezonis foriri
I mean, we did everything as told	Mi volas diri, ni faris ĉion kiel dirite
I tried to pass on my ignorance	Mi provis pasigi mian nescion
I move my mouth, but no real words can appear	Mi movas mian buŝon, sed ne povas aperi realajn vortojn
I would be in big trouble	Mi estus en granda problemo
I didn’t listen and went to bed, leaving her alone	Mi ne aŭskultis kaj enlitiĝis, lasante ŝin sola
I tend to think those are okay	Mi emas pensi, ke tiuj estas en ordo
I could watch it all day	Mi povus rigardi ĝin la tutan tagon
I broke into her computer	Mi enrompis ŝian komputilon
I will let her live a full life	Mi lasos ŝin vivi plenan vivon
I can tell you that now	Mi povas diri tion al vi nun
A dog cannot be anything but a dog	Hundo ne povas esti io krom hundo
I want her to have a new boyfriend	Mi deziras, ke ŝi havu novan koramikon
Norman cavalry then attacked and killed the pursuing soldiers	Normanda kavalerio tiam atakis kaj mortigis la persekutantajn soldatojn
I help at home by sweeping	Mi helpas hejme per balaado
I personally ordered that execution	Mi persone ordonis tiun ekzekuton
I am referred to by many names	Oni referencas min per multaj nomoj
I wonder if she knows how beautiful she is	Mi scivolas, ĉu ŝi scias kiom bela ŝi estas
I called my mother for advice	Mi vokis mian patrinon por peti konsilon
I catch my breath as his lips touch mine	Mi kaptas mian spiron dum liaj lipoj tuŝas la miajn
I didn't sleep much last night, but that's nothing new	Mi ne multe dormis hieraŭ nokte, sed tio estas nenio nova
I think he would be terribly unfit for office	Mi pensas, ke li estus terure netaŭga por oficejo
I grab her halfway to the ground	Mi kaptas ŝin duonvoje al la tero
I'm glad to finish that	Mi ĝojas fini tion
I knew it was childish to feel jealous	Mi sciis, ke estas infanece sentiĝi ĵaluza
I shout, the words fly out	Mi krias, la vortoj elflugas
I reached out to them, his laughter growing	Mi etendis min por ili, lia rido kreskis
I was hardly surprised	Mi apenaŭ surpriziĝis
I was afraid if you want to know the truth	Mi timis, se vi volas scii la veron
I am happy to sit with an older couple	Mi estas feliĉa sidi ĉe pli maljuna paro
I hope they calm down your teacher	Mi esperas, ke ili trankviliĝos al via instruisto
I have a gift for everyone	Mi havas donacon por ĉiuj
I notice them the most in the master bedroom	Mi plej rimarkas ilin en la ĉefa dormoĉambro
I had no idea you were pregnant	Mi tute ne sciis, ke vi estas graveda
I'm sure my clothes will be dry by morning	Mi certas, ke miaj vestaĵoj estos sekaj antaŭ la mateno
I was in front of the back of the car	Mi estis antaŭ la malantaŭo de la aŭto
A stray tear found its way down her cheek	Devaga larmo trovis sian vojon laŭ ŝia vango
I would definitely like to meet her	Mi certe dezirus renkonti ŝin
I want to accomplish things	Mi volas plenumi aferojn
I can't say the name of the act	Mi ne povas diri la aktan nomon
I might be learning to drive	Mi povus esti lernanta stiri
I told him and he accepted	Mi diris al li kaj li akceptis
She suggests that these may have significantly altered her results	Ŝi sugestas, ke ĉi tiuj eble signife ŝanĝis ŝiajn rezultojn
It plays differently with each audience	Ĝi ludas malsame kun ĉiu publiko
I was on the bottom of the mountain	Mi estis sur la malsupra rando de la monto
I just want to make you better	Mi volas nur bonigi vin
A dress with a dark passion for purple	Robo kun malhela pasio por purpuro
I have never been married and have no children	Mi neniam estis edziĝinta, kaj ne havas infanojn
I haven’t pushed it since either	Mi ankaŭ ne puŝis ĝin ekde tiam
A small painting in an empty house	Eta pentraĵo en malplena domo
I also didn't waste my time this afternoon	Mi ankaŭ ne malŝparis mian tempon hodiaŭ posttagmeze
I strongly feel that this has been accomplished	Mi forte sentas, ke ĉi tio estis plenumita
I dominated that scene	Mi regis tiun scenon
I see an opening through the trees	Mi vidas aperturon tra la arboj
I opened the doors and stepped out onto the balcony	Mi malfermis la pordojn kaj elpaŝis sur la balkonon
Needless to say, she wasn't white either	Mi apenaŭ bezonas mencii, ke ŝi ankaŭ ne estis blanka
I did not write this description of you in my play	Mi ne skribis ĉi tiun priskribon de vi en mia teatraĵo
I will accept checks or money orders	Mi akceptos ĉekojn aŭ poŝtmandatojn
A man climbed on without an invitation	Viro surgrimpis sen invito
I put together my next story	Mi kunmetis mian sekvan rakonton
I just need your people to listen to me	Mi nur bezonas, ke via popolo aŭskultu min
None of these works have been published in his lifetime	Neniu el tiuj verkoj estis publikigitaj en lia vivdaŭro
Widespread damage to vegetation and trees has occurred	Ĝeneraligita difekto en vegetaĵaro kaj arboj okazis
I wanted to endure it from the dark ages	Mi volis elporti ĝin el la mallumaj epokoj
A man was sitting a few feet away	Viro sidis kelkajn futojn for
These numbers reflected a nationwide trend	Ĉi tiuj nombroj reflektis tutlandan tendencon
I learned a very painful lesson during that time	Mi lernis tre doloran lecionon dum tiu tempo
A woman on the other hand went to the window	Virino aliflanke iris al la fenestro
I have to be there to keep going	Mi devas esti por daŭrigi ĉion
I couldn't speak	Mi ne kapablis paroli
I stood there with humble feelings	Mi staris tie kun humilaj sentoj
A little silly, but meaningful and sweet	Iom stulta, sed signifoplena kaj dolĉa
Metal wings can be carried	Metalaj flugiloj povas esti portitaj
I have to get out of these clothes	Mi devas eliri el ĉi tiuj vestaĵoj
I felt her presence ten minutes ago	Mi sentis ŝian ĉeeston antaŭ dek minutoj
I love how feminine this print looks	Mi amas kiom virineca aspektas ĉi tiu presaĵo
I looked him dead in the eye	Mi rigardis lin morta en la okulojn
I think that's the right word	Mi pensas, ke tio estas ĝusta vorto
I looked him straight in the eye	Mi rigardis lin rekte en la okulojn
I didn't want to push him	Mi ne volis puŝi lin
I won't tell them everything, though	Mi tamen ne diros al ili ĉion
I also wanted a shower and a change of clothes	Mi ankaŭ deziris duŝon kaj ŝanĝiĝon de vestaĵoj
I'll take care of this	Mi prizorgos ĉi tion
I mean, we were talking about everything but racing tonight	Mi volas diri, ni parolis pri ĉio, sed pri vetkuro ĉi-vespere
I knew we shouldn't	Mi sciis, ke ni ne devus
I'm worried about my stepmother	Mi maltrankviliĝas pri mia vicpatrino
I completely understand that notion	Mi tute komprenas tiun nocion
They look for food in stores but find none	Ili serĉas manĝaĵojn en vendejoj sed trovas neniun
I know how hard it is to kill an immortal	Mi scias, kiel malfacile estas mortigi senmortulon
I hope you will come back and see me again	Mi esperas, ke vi revenos kaj revidos min
I was about to do this	Mi estis faronta ĉi tion
I gently lifted the young woman's chin with my fingers	Mi levis milde la mentonon de la juna virino per miaj fingroj
I still can't get there	Mi ankoraŭ ne povas atingi tien
I had to get out of there, and fast	Mi devis eliri el tie, kaj rapide
I could not process what happened	Mi ne povis procesi kio okazis
I can't allow you to marry her	Mi ne povas permesi al vi geedziĝi kun ŝi
A secret weapon if it ever existed	Sekreta armilo se iam ekzistis
I suggest trying with your finger a few times	Mi sugestas provi per via fingro kelkfoje
I called several times	Mi vokis plurfoje
I was in real trouble	Mi estis en vera problemo
I just never expected him to feel the same way	Mi nur neniam atendis, ke li sentas la saman manieron
I remember a few things	Mi memoras kelkajn aferojn
There was a murmur, and it grew louder and louder	Ekis murmuro kaj pli kaj pli laŭtiĝis
I think she would have told me that	Mi pensas, ke ŝi estus dirinta al mi tion
I work all the horses	Mi laboras ĉiujn ĉevalojn
A crowd gathered around the area	Homamaso kolektiĝis ĉirkaŭ la areo
I was barely conscious	Mi estis apenaŭ konscienco
I have no choice now, really	Mi ne havas alian elekton nun, vere
I walk into a familiar alley	Mi paŝas en konatan strateton
I couldn't imagine how they would smell	Mi ne povis imagi, kiel ili odoros
I guess a crow just stepped over my grave	Mi supozas, ke korvo ĵus paŝis super mia tombo
I haven't spoken to him in over six years	Mi ne parolis kun li de pli ol ses jaroj
I have no idea where he got that from	Mi tute ne scias de kie li akiris tion
I want to be closer to her	Mi volas esti pli proksime al ŝi
I notice that the list is over	Mi rimarkas, ke la listo finiĝis
I hope you will trust me	Mi esperas, ke vi fidos min
I promise you won't have any problems	Mi promesas, ke vi ne havos problemojn
I was now on the opposite side of the argument	Mi nun estis ĉe la kontraŭa flanko de la argumento
I should be proud of you instead of angry	Mi devus esti fiera pri vi anstataŭ kolera
Dialogue in the film has been kept to a minimum	Dialogo en la filmo estis konservita al minimumo
It is said that it turned out well	Oni diras, ke ĝi rezultis bone
I am very interesting in your project	Mi estas tre interesa en via projekto
A sweet, thick odor drifted from the cup	Dolĉa, densa odoro drivis el la taso
I would be with my family again	Mi estus denove kun mia familio
I think the concept is crazy	Mi pensas, ke la koncepto estas freneza
I had to tell you first	Mi devis unue diri al vi
Somewhat unfortunate, that	Iom bedaŭrinde, tio
I tried to equalize the probability	Mi provis egaligi la probablecon
I think they are getting stronger	Mi pensas, ke ili plifortiĝas
You have to watch your step	Vi devas rigardi vian paŝon
I had to count to ten to stop myself	Mi devis kalkuli ĝis dek por haltigi min
At first I didn't care	Komence mi ne zorgis
I started walking towards it	Mi komencis marŝi al ĝi
However, I can't say exactly where we are	Tamen mi ne povas precize diri kie ni estas
I just wanted to be free	Mi nur volis esti libera
I'll look into this in a moment	Mi rigardos ĉi tion post iom da tempo
I feel it in the way he looks at me	Mi sentas ĝin en la maniero, kiel li rigardas min
I definitely made a mistake	Mi sendube faris eraron
I can sleep easier now	Mi povas dormi pli facile nun
I can't go out and look for him	Mi ne povas eliri serĉi lin
I saw the best part of grandeur and glory	Mi vidis la pli bonan parton de grandiozeco kaj gloro
I felt my body tremble	Mi sentis, ke mia korpo ektremas
I want to inspire a sense of wonder	Mi volas inspiri senton de miro
I was one of the others	Mi estis unu el la aliaj
I couldn’t find the enthusiasm to put anything on	Mi ne povis trovi la entuziasmon por meti ion
I step out of the truck	Mi elpaŝas el la kamiono
I asked him who his particular audience was	Mi demandis lin, kiu estas lia aparta publiko
I didn’t like how it felt	Mi ne ŝatis kiel ĝi sentis min
I'm trying to tidy up our country	Mi provas ordigi nian landon
I ran from the shore to the gift shop	Mi kuris de la bordo al la donacbutiko
I would say you should play it safe	Mi dirus, ke vi devus ludi sekure
I can't imagine why	Mi ne povas imagi kial
I will not comply with your proposal	Mi ne plenumos vian proponon
I wasn't worried at all	Mi tute ne maltrankviliĝis
I can pay for my own dress	Mi povas pagi mian propran robon
I think you should do it	Mi opinias, ke vi devus fari ĝin
I gave you a home when no one else wanted to	Mi donis al vi hejmon kiam neniu alia volus
This results in her forehead appearing too large	Ĉi tio rezultigas ŝian frunton prezentiĝantan tro granda
I thought he must have been a priest	Mi pensis, ke li certe estis pastro
I remember this letter	Mi memoras ĉi tiun leteron
I speak and you listen	Mi parolas kaj vi aŭskultas
I came on my back	Mi venis surdorse
I just can't say what it is	Mi simple ne povas precizigi kio ĝi estas
Close air support was impossible for the same reasons	Proksima aerhelpo estis malebla pro la samaj kialoj
I was quite impressed	Mi estis sufiĉe impresita
I could see myself in this girl	Mi povis vidi min en ĉi tiu knabino
I don't even bother about breakfast	Mi eĉ ne ĝenas min pri matenmanĝo
The symbol appears on the trailer	La simbolo aperas sur la antaŭfilmo
I was afraid I would kiss him back	Mi timis ne kisi lin reen
She has two brothers	Ŝi havas du fratojn
I wondered why others didn't do it myself	Mi scivolis kial mi mem aliaj ne faris
I'm not good to you	Mi ne estas bona por vi
I hesitated and started running with them	Mi hezitis kaj komencis kuri kun ili
I'm good at it, too	Ankaŭ mi kapablas pri ĝi
A gust of air hit me	Aera ekblovo trafis min
I'm going to lie down	Mi tuj kuŝiĝos
Some young girls stopped to smile at the princess	Kelkaj junaj knabinoj haltis por rideti al la princino
The demand is intense	La postulo estas intensa
I was stupid, and now it's gone	Mi estis malsaĝa, kaj nun ĝi malaperis
I have mixed feelings about both of their returns	Mi havas miksajn sentojn pri ambaŭ iliaj revenoj
I needed to be heard	Mi bezonis esti aŭdata
I stumbled into the room, my limbs stiff	Mi stumblis al la ĉambro, kun la membroj rigidaj
I haven't seen that before	Tiun mi ne vidis antaŭe
A young man and a woman were standing in front of me	Junulo kaj virino staris antaŭ mi
I pushed him back against him	Mi repuŝis lin kontraŭ li
A man had never looked at her like that before	Viro neniam antaŭe rigardis ŝin tiel
I couldn't understand what was coming over me	Mi ne povis kompreni, kio venis super min
I firmly believe that it will come with time	Mi firme kredas, ke ĝi venos kun la tempo
I stopped, and the phone rang again	Mi haltis, kaj la telefono denove sonoris
I curse him through the pain	Mi malbenas lin tra la doloro
I was completely confused	Mi estis tute konfuzita
I didn't even understand all the rules	Mi eĉ ne komprenis ĉiujn regulojn
I talked to him before the funeral	Mi parolis kun li antaŭ la entombigo
I marked you here	Mi markis vin ĉi tie
I turned away quickly	Mi forturnis min rapide
I could feel his warmth marking me like a blanket	Mi povis senti lian varmon marĉi min kiel kovrilo
I was going to manipulate a girl from that scene	Mi intencis manipuli knabinon de tiu sceno
I wondered where he was running	Mi scivolis kien li kuras
I thought it was a more likely way out	Mi pensis, ke ĝi estas pli verŝajna elirejo
I shouldn't have come	Mi ne devintus veni
I mentally tried to count an escape	Mi mense provis kalkuli fuĝon
I think he wanted me to see that	Mi pensas, ke li volis, ke mi vidu tion
I bought the orange color and it looks amazing	Mi aĉetis la oranĝan koloron kaj ĝi aspektas mirinda
I read the clock on the dash	Mi legis la horloĝon sur la streketo
I call these parts form and function	Mi nomas ĉi tiujn partojn formo kaj funkcio
I wasn't an expert, but I wouldn't be surprised	Mi ne estis spertulo, sed ne mirus
I would expect no less	Mi atendus ne malpli
I apologize for being so exterminated before	Mi pardonpetas, ke mi antaŭe estis tiel eksterma
I jumped a little at the touch	Mi iomete saltis ĉe la tuŝo
A mechanic who fits me	Meĥanikisto, kiu konformas al mi
A minister will feed and be fed	Ministro nutros kaj estos nutrita
I've probably never done this as well as you	Verŝajne mi neniam faris tion tiel bone kiel vi
I had a business dinner	Mi havis komercan vespermanĝon
I got some answers and many none	Mi ricevis kelkajn respondojn kaj multajn neniujn
I told myself to concentrate, to stay on task	Mi diris al mi koncentriĝi, resti sur tasko
I feel completely helpless, and that feeling is my prison	Mi sentas min tute senpova, kaj tiu sento estas mia malliberejo
I agree that he should be punished	Mi konsentas, ke li devas esti punita
I loved her style	Mi amis ŝian stilon
I just thought we'd be happy in the end	Mi nur pensis, ke ni finfine estos feliĉaj
I even helped him write his essay	Mi eĉ helpis lin verki lian eseon
I saw my chance and gave him a big push	Mi vidis mian ŝancon kaj donis al li grandan puŝon
Parade of strangers	Parado de fremduloj
I don't feel any different	Mi ne sentas min malsama
I was always invisible to him	Mi ĉiam estis nevidebla por li
I heard a noise echoing through the woods	Mi aŭdis bruon eĥi tra la arbaro
We never agreed	Ni neniam konsentis
I wasn't wearing a hat	Mi ne portis ĉapelon
I looked around, taking in the city and the ocean	Mi ĉirkaŭrigardis, prenante la urbon kaj la oceanon
I decided to risk it	Mi decidis riski ĝin
I enjoyed working with numbers	Mi ĝuis labori kun nombroj
I hope he is good to her	Mi esperas, ke li estas bona al ŝi
A drop rolled down his forehead	Guto ruliĝis laŭ lia frunto
I feel it deep in my belly	Mi sentas ĝin profunde en mia ventro
I have to figure out my purpose	Mi devas eltrovi mian celon
I won't ask you again	Mi ne demandos vin denove
I go after it and catch it	Mi iras post ĝi kaj kaptas ĝin
I couldn’t work with any confidence	Mi ne povis labori kun ajna konfido
London is the world cultural capital	Londono estas monda kultura ĉefurbo
A second later, it disappeared	Sekundo poste, ĝi malaperis
An opportunity to discover who we really are	Ŝanco malkovri kiu ni vere estas
I had no intention of letting him succeed	Mi ne intencis lasi lin sukcesi
I'm not a cruel person	Mi ne estas kruela homo
I met him a few days ago	Mi renkontis lin antaŭ kelkaj tagoj
Presidential candidate	Prezidenta kandidato
Very little is known about the bird in life	Oni scias tre malmulte pri la birdo en la vivo
I may have made a mistake	Mi eble faris eraron
I did not hear him enter	Mi ne aŭdis lin eniri
I have six sisters, five are married, one is dead	Mi havas ses fratinojn, kvin estas edziĝintaj, unu estas morta
I have to call him back	Mi devas telefoni al li reen
A list of names filled the screen	Listo de nomoj plenigis la ekranon
A small, sharp pointed thing	Malgranda, akra pinta aĵo
I can't see more into the future than this moment	Mi ne povas vidi pli en la estontecon ol ĉi tiu momento
I can drive there through the night	Mi povas veturi tien tra la nokto
A guy had thrown a pound at him	Ulo estis ĵetinta al li funton
I am ready for retirement anyway	Mi estas preta por emeritiĝo ĉiuokaze
I couldn't manage without you	Mi ne povus administri sen vi
I can't do it for you	Mi ne povas fari ĝin por vi
A quick lump formed in her throat	Rapida bulo formiĝis en ŝia gorĝo
I'm still really looking for the answer	Mi ankoraŭ vere serĉas la respondon
I just had to make sure it wasn't me	Mi nur devis certigi, ke ĝi ne estus mi
I was basically first row	Mi estis esence unua vico
Joy in our home	Ĝojo en nia hejmo
I once laughed at those people	Mi iam ridis pri tiuj homoj
A heavy feeling dragged down her belly	Peza sento trenis malsupren en ŝian ventron
I nodded a few times	Mi kelkfoje kapjesis
I take care of myself	Mi zorgas pri mi mem
I want this as a story	Mi volas ĉi tion kiel historion
I just didn't care at all	Mi simple tute ne zorgis
Three to four eggs are usually laid	Tri ĝis kvar ovoj estas kutime demetataj
I am very sorry that this happened to you	Mi tre bedaŭras, ke tio okazis al vi
I remember it perfectly	Mi memoras ĝin perfekte
I've always felt that	Mi ĉiam sentis tion
I knew everything he wanted to say to me	Mi sciis ĉion, kion li volis diri al mi
I have everything planned	Mi havas ĉion planitan
I scream, but flames run down my throat	Mi krias, sed flamoj kuregas laŭ mia gorĝo
England won the match by a large margin	Anglio venkis en la matĉo proksime de granda marĝeno
I will never forget this case	Mi neniam forgesos ĉi tiun kazon
I just don't remember anyone telling me that	Mi simple ne memoras, ke iu diris al mi tion
I could see him moving in the bedroom	Mi povis vidi lin moviĝi en la dormoĉambro
I've never been around like that	Mi neniam estis ĉirkaŭ tia tia
I would never forget that	Mi neniam forgesus tion
I haven't had anything to eat in days	Mi havas nenion por manĝi jam de tagoj
Navy personnel killed	Mararmeopersonaro mortigita
I want as many people as possible to read them	Mi volas ke kiel eble plej multaj homoj legu ilin
I prescribed the corner of the cap	Mi preskribis la angulon de la ĉapo
I appreciate how unlikely all this is	Mi aprezas kiom malprobabla ĉio ĉi estas
I turned around as he swam towards me	Mi turnis min, kiam li naĝis al mi
Captive of his own father	Kaptito de sia propra patro
I checked the drawer	Mi kontrolis la tirkeston
I'm just inventing an empty, white space	Mi nur elpensas malplenan, blankan spacon
I wondered how they survived	Mi scivolis kiel ili restis vivantaj
I also did some of the girls with short hair	Mi faris ankaŭ kelkajn el la knabinoj kun mallonga hararo
I immediately felt jealous	Mi tuj sentis min ĵaluza
I had to pause for a moment to recognize it	Mi devis paŭzi momenton por rekoni ĝin
A year ago, it would have been easy	Antaŭ unu jaro, estus facile
I value honesty, trustworthiness, and loyalty	Mi tre alte taksas honestecon, fidindecon kaj lojalecon
I lost weight in this cave	Mi maldikiĝis en ĉi tiu kavo
A horse and rider exploded in front of me	Ĉevalo kaj rajdanto eksplodis antaŭ mi
I only look at the heart	Mi rigardas nur la koron
I know how much he loves you	Mi scias kiom multe li amas vin
A wave of relief overwhelmed her	Ondo de trankviliĝo superfluis ŝin
I opened the door and entered the room	Mi malfermis la pordon kaj eniris la ĉambron
I have wisdom because of my brilliance	Mi havas saĝon pro mia brilo
I also see the top of her head	Mi vidas ankaŭ la supron de ŝia kapo
I hoped we would stay together	Mi esperis, ke ni restos kune
I would really like that	Mi tre ŝatus tion
I have faith in you, baby	Mi havas fidon al vi, bebo
I swallowed, watching his chest rise and fall	Mi glutis, rigardante lian bruston leviĝi kaj malsupreniri
I expected to feel pain, anger, anguish, guilt	Mi atendis senti doloron, koleron, angoron, kulpon
I doubt he went there especially this year	Mi dubas, ke li iris tien precipe ĉi-jare
I really wasn't in the mood for this	Mi vere ne estis en humoro por ĉi tio
I started the car and went home	Mi startigis la aŭton kaj iris hejmen
A few more hours or so	Ankoraŭ kelkaj horoj aŭ io
I told her not to worry	Mi diris al ŝi, ke ŝi ne zorgu
I just needed to run	Mi nur bezonis kuri
I think she's going to curse it tonight	Mi pensas, ke ŝi malbenos ĝin ĉi-vespere
I hated the eyebrows that cut my forehead	Mi malamis la brovojn, kiuj tranĉis mian frunton
I like your competitive side, but this is serious	Mi ŝatas vian konkurencivan flankon, sed ĉi tio estas serioza
I didn't get it then	Mi ne ricevis ĝin tiam
I checked it for damage	Mi kontrolis ĝin por difekto
I think you will enjoy walking that road	Mi pensas, ke vi ĝuos promeni sur tiu vojo
Question is the kiss of death	Demando estas la kiso de morto
I shouldn't hang here	Mi ne devus pendi ĉi tie
I didn't think it was fun either	Ankaŭ mi ne pensis, ke ĝi estas amuza
I had left it somewhere	Mi estis lasinta ĝin ie
I think we have a clear strategy for success	Mi pensas, ke ni havas klaran strategion por sukceso
I knew it would happen someday	Mi sciis, ke ĝi okazos iam
I won't let anything happen to you	Mi lasos nenion okazi al vi
I went to my first break with my second break	Mi iris al mia unua paŭzo kun mia dua paŭzo
I love the other one too	Mi ankaŭ amas la alian
I took a spoonful that evening	Mi prenis unu kuleron tiun vesperon
I've always had someone to talk to online	Mi ĉiam havis iun kun kiu paroli interrete
I was really disappointed	Mi estis vere seniluziigita
All I need is a lift home	Mi bezonas nur lifton hejmen
I ask them how things were	Mi demandas ilin kiel la aferoj estis
There are twelve pillars supporting the structure	Ekzistas dek du kolonoj apogante la strukturon
I wasn't sure what was going through his mind	Mi ne estis certa, kio trapasas lian menson
I also want him to play every day	Mi ankaŭ volas, ke li ludu ĉiutage
I was not a professional detective or anything	Mi ne estis profesia detektivo aŭ nenio
I think its natural parents raise no baby	Mi pensas, ke ĝiaj naturaj gepatroj bredas neniun bebon
I did not study psychology formally	Mi ne studis psikologion formale
I got some ice cream and paper	Mi ricevis iom da glaciaĵo kaj paperon
I can see from your face	Mi povas vidi el via mieno
These changes should not affect the average person	Ĉi tiuj ŝanĝoj ne devas influi la ordinaran homon
I dreamed again	Mi denove sonĝis
I came to get the night stand	Mi venis por preni la noktostandon
I wanted it so badly	Mi tiel forte deziris ĝin
I just got back to town	Mi ĵus revenis en la urbon
I was not a fool to this game	Mi ne estis malsaĝulo al ĉi tiu ludo
I signed up to receive phone calls and receive them	Mi registriĝis por ricevi telefonvokojn kaj ricevi ilin
I will set apart for you the cattle and the cattle	Mi apartigos por vi posedajxojn kaj brutojn
I want out of this swamp	Mi volas el ĉi tiu marĉo
I got the cold scientist	Mi ricevis la malvarman scienciston
I try to retreat, but she clings tightly	Mi provas retiriĝi, sed ŝi firme kroĉas sin
Biological covered with advanced armor	Biologia kovrita per altnivela kiraso
I must have connected to you or my dad in some way	Mi certe iel konektiĝis al vi aŭ al paĉjo
I imagined they were for tearing flesh	Mi imagis, ke ili estas por disŝiri karnon
I brought my food in a lunch bag	Mi alportis mian manĝaĵon en manĝsako
I noticed that my windows were open	Mi rimarkis, ke miaj fenestroj estas malfermitaj
I want to see my little brother	Mi volas vidi mian frateton
I loved writing that episode	Mi amis skribi tiun epizodon
It leaves room for failure but hopes for success	Ĝi lasas lokon por fiasko sed esperas sukceson
I used some sand to make glass	Mi uzis iom da sablo por fari vitron
I was very worried about him	Mi tre maltrankviliĝis pri li
I have to be better than that	Mi devas esti pli bona ol tio
I half expected them to come out, but they didn’t	Mi duone atendis, ke ili eliros, sed ili ne faris
I know you want to sleep with me	Mi scias, ke vi volas dormi kun mi
I just made that whole mess	Mi ĵus faris tiun tutan fuŝon
Credit to the city	Kredito al la urbo
I doubt they will get married in the future	Mi dubas, ke ili edziĝos estonte
I can smell your fire	Mi povas flari vian fajron
He also had a double in the game	Li ankaŭ havis duoblon en la ludo
I was uncomfortable with the crowd forming around us	Mi estis malkomforta kun la homamaso formiĝanta ĉirkaŭ ni
I just wish it had a national exhibition	Mi nur dezirus, ke ĝi havu nacian ekspozicion
I like your way of thinking	Mi ŝatas vian pensmanieron
The front is short and wide	La antaŭa parto estas mallonga kaj larĝa
Since then I have used it as needed	De tiam mi uzis ĝin laŭbezone
I wanted to know if you were home	Mi volis scii ĉu vi estas hejme
I had training tonight, but that was several hours away	Mi havis trejnadon ĉi-vespere, sed tio estis pluraj horoj for
I much prefer to talk to someone local	Mi multe preferas paroli kun iu loka
I will kneel and worship your manhood	Mi genuiĝos kaj adoros vian virecon
I couldn't write this without him	Mi ne povus skribi ĉi tion sen li
I understand that this system can do well in any genre	Mi komprenas, ke ĉi tiu sistemo povas bone fari ajnan ĝenron
I brought a search and rescue squad	Mi alportis serĉan kaj savtaĉmenton
I was immediately suspicious	Mi tuj estis suspektema
I was never told what that meant	Oni neniam diris al mi, kion tio signifas
I went to the mirror	Mi iris al la spegulo
I kind of had a connection to this aircraft carrier	Mi kvazaŭ havis rilaton al ĉi tiu aviadilŝipo
I couldn't tell him that, though	Mi tamen ne povis diri tion al li
I haven't had a fixed address in five years	Mi ne havis fiksan adreson de kvin jaroj
Lady, great lady, come to me	Sinjorino, granda sinjorino, venas al mi
The request was rejected	La peto estis malakceptita
I knew I had no hope in my drawings	Mi sciis havi neniun esperon en miaj desegnaĵoj
I knew he would lose	Mi sciis, ke li perdos
I know someone who will make a charter for us	Mi konas iun, kiu faros ĉarton por ni
I colored the bow tie with a real red marker	Mi kolorigis la bantkravaton per vera ruĝa markilo
I could never beat her	Mi neniam povus bati ŝin
I stood there shocked for a second	Mi staris tie ŝokita dum sekundo
I failed myself	Mi malsukcesis mem
I quickly got up and got dressed	Mi rapide ellitiĝis kaj vestis min
I couldn't disagree more	Mi ne povus malkonsenti pli
But the attacks on the vote continued	Sed la atakoj kontraŭ la voĉdono daŭris
I keep my eyes on the floor	Mi tenas mian rigardon sur la planko
I really want to help us all change	Mi volas efektive helpi nin ĉiujn ŝanĝi
I first take off the lowest dice	Mi unue forprenas la plej malaltan ĵetkubon
I didn't think he would stay in town	Mi ne pensis, ke li restos en la urbo
A car will be waiting for you at the airport	Aŭto atendos vin en la flughaveno
I do remember, though, that I actually did it	Mi tamen memoras, ke mi efektive faris ĝin
Wet mist spread through the forest floor	Malseka nebulo disvastiĝis tra la arbara planko
I need all the money you have tonight	Mi bezonas la tutan monon, kiun vi havas, ĉi-vespere
I pretended to buy, but looked at her	Mi ŝajnigis aĉetadon, sed rigardis ŝin
Good athlete, but not overwhelming, relatively thin	Bona atleto, sed ne superforta, relative maldika
I use it to bring things to me	Mi uzas lin por alporti al mi aĵojn
I'm lucky enough to own four	Mi estas sufiĉe bonŝanca posedi kvar
I can't stand this distance	Mi ne povas elteni ĉi tiun distancon
A photo of that unit also graces his office wall	Foto de tiu unuo ankaŭ gracas lian oficejan muron
I feel like we have moved into this hotel room	Mi sentas, ke ni translokiĝis en ĉi tiun hotelĉambron
A very sensitive case	Tre sentema kazo
I knew it had to be you	Mi sciis, ke ĝi devas esti vi
I called his office and his home	Mi vokis lian oficejon kaj lian hejmon
I thought you wanted to be alone	Mi pensis, ke vi volas esti sola
It was interpreted as a chapel or shrine	Ĝi estis interpretita kiel kapelo aŭ sanktejo
I looked closer and noticed that they were my clothes	Mi rigardis pli proksime kaj rimarkis, ke ili estas miaj vestaĵoj
I actually felt a little sorry for her	Mi efektive iom kompatis ŝin
I wanted it to be with family	Mi volis, ke ĝi estu kun familio
Both of those ideas were dropped in series two	Ambaŭ tiuj ideoj estis faligitaj en serioj du
I went out for a cup of coffee	Mi eliris por tason da kafo
I am determined to do better	Mi estas decidita fari pli bone
I suspect some kind of black magic is somehow involved	Mi suspektas, ke ia nigra magio estas iel implikita
I had my own problem inside to arrange	Mi havis mian propran problemon interne por aranĝi
I hope you have something good for me	Mi esperas, ke vi havas ion bonan por mi
I was probably two of those	Mi verŝajne estis du el tiuj
I heard him collapse on the leather chair	Mi aŭdis lin kolapsi sur la ledan seĝon
In the center was a swimming pool and a fountain	En la centro estis naĝejo kaj fontano
I would have talked more about that in a moment	Mi post momento pli estus parolinta pri tio
I went to the next car, which was empty	Mi iris al la sekva aŭto, kiu estis malplena
I thought they might be ashamed of me	Mi pensis, ke ili eble hontis pri mi
I needed to not exist for a while	Mi bezonis ne ekzisti dum kelka tempo
I know how these things work	Mi scias kiel ĉi tiuj aferoj funkcias
I’ve had it easy so far	Mi havis ĝin facila ĝis nun
I defend the eldest son of each new generation	Mi defendas la plej aĝan filon de ĉiu nova generacio
I should know how to deal with it	Mi devus scii kiel trakti
I think buildings are evolving and they are getting additions	Mi pensas, ke konstruaĵoj evoluas kaj ili ricevas aldonojn
Many are present for all these reasons	Multaj ĉeestas pro ĉiuj ĉi kialoj
I’m always behind, and they never care	Mi ĉiam estas malantaŭe, kaj ili neniam zorgas
I wouldn't go back here tonight	Mi ne revenus ĉi tien ĉi-vespere
I'm glad you found the post useful	Mi ĝojas, ke vi trovis la afiŝon utila
A cloud of dust filled the room	Polvnubo plenigis la ĉambron
I'm sure he's reporting my every move	Mi certas, ke li raportas ĉiun mian movon
I am the measure of all things	Mi estas la mezuro de ĉiuj aferoj
I know how you express yourself	Mi konas kiel vi esprimas vin
I think we'll have company soon	Mi kredas, ke ni baldaŭ havos kompanion
I knock and she calls for me to come in	Mi frapas kaj ŝi vokas, ke mi eniru
People are interested in it as an art	Homoj interesiĝas pri ĝi kiel arto
I saw your face when you talked about the boy	Mi vidis vian vizaĝon, kiam vi parolis pri la knabo
I think you will find it very interesting	Mi pensas, ke vi trovos ĝin tre interesa
I won't be patient enough to wait for a change	Mi ne estos sufiĉe pacienca por atendi ŝanĝon
I think this business is about	Mi pensas, ke ĉi tiu komerco temas
I directed my prayer to the following aspects	Mi direktis mian preĝon al la sekvaj aspektoj
The actual release was met with global launch parties	La fakta liberigo estis renkontita kun tutmondaj lanĉpartioj
I would not feel guilty for killing these soldiers	Mi ne sentus min kulpa pro mortigi ĉi tiujn soldatojn
I dug into the detailed explanations of each state of consciousness	Mi fosis la detalajn klarigojn pri ĉiu stato de konscio
I know this is absolutely true	Mi scias, ke ĉi tio estas absolute vera
I felt the blood flow to my head	Mi sentis la sangon flui al mia kapo
I saw that his eyes were wet	Mi vidis, ke liaj okuloj estas malsekaj
A waiter immediately offers us wine	Kelnero tuj proponas vinon al ni
I know you can't understand him	Mi scias, ke vi ne povas kompreni lin
I should never agree to come	Mi neniam devus konsenti veni
I briefly thought about what it would be like to stay	Mi mallonge pripensis, kiel estus resti
I planned to hand you over to them	Mi planis transdoni vin al ili
A rope swung from a ceiling beam	Ŝnuro svingiĝis de plafona trabo
I heard what she said but it didn’t record	Mi aŭdis kion ŝi diris sed ĝi ne registris
I closed my eyes and produced my arm again	Mi fermis miajn okulojn kaj denove produktis mian brakon
I was afraid of time, money and pain	Mi timis la tempon, monon kaj doloron
I just called to make sure everything was in order	Mi nur vokis por certigi, ke ĉio estas en ordo
I think that's pretty funny now	Mi nun pensas, ke tio estas sufiĉe amuza
I marvel at the rain that comes just when it’s needed	Mi miras pri la pluvo, kiu venas ĝuste kiam necesas
I was standing in a cave	Mi staris en kaverno
They like that cold steel	Ili ŝatas tiun malvarman ŝtalon
I told him the truth	Mi diris al li la veron
I did it with all my heart	Mi faris tion per mia tuta koro
A week later, an editor offered to publish it	Semajnon poste, redaktoro proponis publikigi ĝin
About nine were made	Ĉirkaŭ naŭ estis faritaj
The previously competitive team was in serious financial difficulties	La antaŭe konkurenciva teamo estis en gravaj monmalfacilaĵoj
Edward was already considered a saint by that time	Eduardo jam estis konsiderata sanktulo antaŭ tiu tempo
I did this three times a week	Mi faris tion tri fojojn semajne
I used to with their websites	Mi uzis kun iliaj retejoj
I think he has a bad reaction	Mi pensas, ke li havas malbonan reagon
I am so sad and so angry that he left	Mi estas tiel malĝoja kaj tiel kolera, ke li foriris
I felt comfortable with the people there	Mi sentis min komforta kun la homoj tie
I turned to see a man	Mi turnis min por vidi viron
I wanted him buried deep inside me	Mi volis lin enterigita profunde en mi
I would like to see the temple	Mi ŝatus vidi la templon
I was sorry she left	Mi bedaŭris, ke ŝi foriris
I became myself again	Mi denove fariĝis mi mem
I need help with that	Mi bezonas helpon pri tio
I intended to apply to return to flight status	Mi intencis peti reveni al fluga statuso
I could feel his chest pressed against my back	Mi povis senti lian bruston premitan kontraŭ mia dorso
I knew exactly where to look for them	Mi sciis ĝuste la lokon por serĉi ilin
I was on campus within an hour	Mi estis sur la kampuso ene de la horo
The theme of the song is unknown	La temo de la kanto estas nekonata
Several different accounts of his death exist	Pluraj malsamaj raportoj pri lia morto ekzistas
I returned to the initial attack	Mi revenis al la komenca atako
A dagger was carved in relief on it	Ponardo estis ĉizita en reliefo sur ĝi
It was located on a high terrace	Ĝi estis situanta sur alta teraso
I have to stop thinking about this	Mi devas ĉesi pensi pri ĉi tio
My grandfather got out of it	Mia avo eliris el ĝi
I should check out some of his books	Mi devus kontroli kelkajn el liaj libroj
I will try to explain it briefly	Mi provos klarigi ĝin mallonge
I lived in an extraordinary building	Mi loĝis en eksterordinara konstruaĵo
I feel like the result speaks for itself	Mi sentas, ke la rezulto parolas por si mem
I want to show you my love	Mi volas montri al vi mian amon
A policeman went to his window and knocked	Policano iris al sia fenestro kaj frapis
The helicopter was repaired	La helikoptero estis riparita
I also wanted it to be humorous	Mi ankaŭ volis ke ĝi estu humura
I took a book and put it down again	Mi prenis libron kaj demetis ĝin denove
I thought he left out one of the names, actually	Mi pensis, ke li forlasis unu el la nomoj, fakte
I've never done it with other people	Mi neniam faris ĝin kun aliaj homoj
I still can't believe that's happening	Mi ankoraŭ ne povas kredi, ke tio okazas
I am now too tired to count or fight	Mi nun estas tro laca por kalkuli aŭ batali
I intended to, but couldn’t get myself to do it	Mi intencis, sed ne povis igi min fari ĝin
I have to accept that	Mi devas akcepti tion
Hidden camera service is also a wonderful idea	Servo de kaŝita fotilo ankaŭ estas mirinda ideo
I hope we weren’t too bothered	Mi esperas, ke ni ne estis tro da ĝeno
I haven't seen you play yet	Mi ankoraŭ ne vidis vin ludi
A great cross that filled the sky	Granda kruco, kiu plenigis la ĉielon
I can't talk to two of you all the time	Mi ne povas paroli kun du el vi la tutan tempon
I wanted to fly away from there	Mi volis forflugi de tie
I never said anything about it	Mi neniam diris ion pri tio
I look up and take the vision in front of me	Mi rigardas supren kaj prenas la vizion antaux mi
I experienced a lot of things	Mi travivis multajn aferojn
I look forward to hearing more	Mi antaŭĝojas ekscii pli
I stepped forward and pushed the door almost closed	Mi paŝis antaŭen kaj puŝis la pordon preskaŭ fermitan
I would end this once and for all	Mi finus ĉi tion unufoje por ĉiam
I rolled away slowly and took my apartment	Mi forruliĝis malrapide kaj prenis mian loĝejon
I just checked your project very deeply	Mi ĵus kontrolis vian projekton tre profunde
I raised my leg through the door	Mi levis mian kruron tra la pordo
So I focused on his features while waiting	Mi do koncentriĝis pri liaj trajtoj dum atendado
A sharp breeze blew her hair across her face	Akra venteto blovis ŝiajn harojn trans ŝian vizaĝon
I didn’t know a man could be so unhappy	Mi ne sciis, ke homo povas esti tiel malfeliĉa
I'm so tired of that same behavior	Mi estas tiel laca de tiu sama konduto
I am very sorry that I became violent against you	Mi tre bedaŭras, ke mi fariĝis perforta kontraŭ vi
I didn't know if you would	Mi ne sciis ĉu vi farus
We will try to develop that together	Tion ni provos disvolvi kune
I turn the bone	Mi turnas la oston
A very tough young man, she decided	Tre malmola junulo, ŝi decidis
I started helping her, and it felt good	Mi komencis helpi ŝin, kaj ĝi sentis bone
I don't trust that theory	Mi ne fidas je tiu teorio
I know they are here in the woods	Mi scias, ke ili estas ĉi tie en la arbaro
I see what you did there	Mi vidas kion vi faris tie
A million years of development have taken over	Miliono da jaroj da evoluo transprenis
I'm sure you'll win	Mi certas, ke vi venkos
I didn't get a response, but that was fine	Mi ne ricevis respondon, sed tio estis bone
I doubt they're going anywhere on their own	Mi dubas, ke ili iras ien memstare
I hit them a little too hard	Mi frapas ilin iom tro forte
I haven't taken it off since	Mi ne deprenis ĝin de tiam
I will have to pray for it to be safe	Mi devos preĝi, ke ĝi estu sekura
I found him in an alley	Mi trovis lin en strateto
I know what you have to think about me	Mi scias, kion vi devas pensi pri mi
I suddenly realize what is happening	Mi subite rimarkas, kio okazas
I can't believe you asked me that	Mi ne povas kredi, ke vi demandis min tion
I have heard that your animals are quite impressive	Mi aŭdis, ke viaj bestoj estas sufiĉe imponaj
I may have killed my cousin and my sister	Mi eble mortigis mian kuzon kaj mian fratinon
I would never hear the end of this one	Mi neniam aŭdus la finon de ĉi tiu
I would need to review your security, for example	Mi bezonus revizii vian sekurecon, ekzemple
I didn’t have it in me to keep fighting	Mi ne havis ĝin en mi por daŭrigi batali
I didn't even notice she recognized me	Mi eĉ ne rimarkis, ke ŝi rekonas min
I needed him to be honest with me	Mi bezonis, ke li estu honesta kun mi
I bit my lip hard	Mi forte mordis mian lipon
I would never have guessed	Mi neniam estus diveninta
I would be her only one	Mi estus ŝia nur unu
I wanted to apologize there and then, no words	Mi volis peti pardonon tie kaj poste, neniujn vortojn
I always felt sorry for the people who acted according to their passion	Mi ĉiam kompatis la homojn, kiuj agis laŭ sia pasio
I received great joy from every experiment	Mi ricevis grandan ĝojon el ĉiu eksperimento
I looked at her empty furniture	Mi rigardis ŝian malplenan meblon
I seem to find my way around them	Mi ŝajnas trovi mian vojon ĉirkaŭ ili
I took a shower last night and it was awful	Mi duŝis hieraŭ nokte kaj estis terure
I was not talented or special	Mi ne estis talenta aŭ speciala
I believe in press freedom	Mi kredas je gazetara libereco
I didn't turn on the light in the hallway	Mi ne ŝaltis la lumon en la koridoro
I didn’t expect this to happen so soon	Mi ne atendis, ke ĉi tio okazos tiel baldaŭ
I guessed she was his wife	Mi konjektis, ke ŝi estas lia edzino
I couldn't say for sure	Mi ne povus diri certe
I think they think we’re more than friends	Mi pensas, ke ili pensas, ke ni estas pli ol amikoj
I developed a constant cough	Mi disvolvis konstantan tuson
I lean back and soak up his warmth	Mi klinas min malantaŭen kaj trempas lian varmon
I know you wouldn't do that again	Mi scias, ke vi ne farus tion denove
I have a place to fight	Mi havas lokon por kontraŭbatali
I didn’t think much about it at first	Mi ne multe pensis pri ĝi komence
I hate being so upset	Mi malamas esti tiel ĉagrenita
A red dot appeared on his chest	Sur lia brusto aperis ruĝa punkto
I wouldn't mislead you	Mi ne malĝuste gvidus vin
I notice how much children absorb from their parents	Mi rimarkas kiom multe infanoj sorbas de siaj gepatroj
I hope he didn't get any brain injury	Mi esperas, ke li ne ricevis ajnan cerbolezon
I followed the tunnel to your side that night	Mi sekvis la tunelon al via flanko tiun nokton
I wasn't a good mom	Mi ne estis bona panjo
A white button fell from his shirt	Blanka butono falis de lia ĉemizo
I was hoping to see someone	Mi esperis vidi iun
I love hearing about the novel’s death	Mi amas aŭdi pri la morto de la romano
I like to be naked in water	Mi ŝatas esti nuda en akvo
I believe that teaching is learning	Mi kredas, ke instruado estas lernado
I didn't mean to upset or hurt him	Mi ne intencis ĉagreni aŭ vundi lin
Little damage was done to the machine	Malmulta damaĝo estis farita al la maŝino
I knew almost everything in the scholarship industry	Mi sciis preskaŭ ĉion en la stipendia industrio
A yellow leaf hit the truck	Flava folio trafis la kamionon
I may have serious problems	Mi eble havos seriozajn problemojn
I have the all-white set	Mi havas la tute blankan aron
I will stay and help here	Mi restos kaj helpos ĉi tie
I thought you were gone	Mi pensis, ke vi foriris
I was ready, ready and ready to do that	Mi estis preta, preta kaj preta fari tion
I guess it's hard to break up	Mi supozas, ke estas malfacile disiĝi
I could be wrong when it comes to science	Mi povus erari kiam temas pri scienco
I can't stop for gas	Mi ne povas halti por gaso
A small piece came away	Malgranda peco venis for
I hope the temple will be just as deserted	Mi esperas, ke la templo estos same dezerta
I know you probably love your sister	Mi scias, ke vi verŝajne amas vian fratinon
A newspaper was arranged	Ĵurnalo estis aranĝita
I'm standing right in front of you	Mi staras ĝuste antaŭ vi
I left others	Mi lasis aliajn
I heard voices, and the sound of a visitor	Mi aŭdis voĉojn, kaj la sonon de vizitanto
I just want you to stay a virgin	Mi simple volas, ke vi restu virgulino
I see that your day off was productive	Mi vidas, ke via libera tago estis produktiva
I had no intention of attacking him	Mi ne intencis ataki lin
I own this establishment	Mi posedas ĉi tiun establadon
Nothing is over	Nenio estas finita
I didn't know what he was talking about	Mi ne sciis, pri kio li parolas
I was hired as an actress	Mi estis dungita kiel aktorino
I left a little over a year ago	Mi foriris antaŭ iom pli ol unu jaro
I'm struggling to breathe	Mi luktas por spiri
I wrote my request and sent it	Mi skribis mian peton kaj sendis ĝin
I shouldn't be here in the first, bloody place	Mi ne devus esti ĉi tie en la unua, sanga loko
I shrugged and stretched out my arms	Mi levis la ŝultrojn kaj etendis miajn brakojn
I love people in different ways	Mi amas homojn en malsamaj manieroj
I broke up a long time ago	Mi rompis antaŭ longe
I didn't know how to stop it	Mi ne sciis kiel haltigi ĝin
Church life was diverse	Eklezia vivo estis diversa
I repeat again, this is not a decent family	Mi ripetas denove, ĉi tio ne estas deca familio
I turned to face him	Mi turnis min por alfronti lin
I briefly forgot my own anger	Mi mallonge forgesis mian propran koleron
Honor and recognition in case of success	Honoro kaj rekono en okazo de sukceso
I get stronger every day	Mi plifortiĝas ĉiutage
I can't risk it, okay	Mi ne povas riski ĝin, bone
A mission that will keep them busy forever	Misio kiu tenos ilin okupitaj por ĉiam
Mercy had no children	Kompato ne havis infanojn
I also quickly hit it off with him	Ankaŭ mi rapide trafis ĝin kun li
I can't see around the truck	Mi ne povas vidi ĉirkaŭ la kamiono
I did not envy his work	Mi ne enviis lian laboron
I should lose this	Mi devus perdi ĉi tion
I can see that in my own case	Mi povas vidi tion en mia propra kazo
I shouted, dropping my sword	mi kriis, faligante la glavon
I would stop corporate welfare	Mi ĉesigus kompanian bonfarton
I run and press my face against hers	Mi kuras kaj premas mian vizaĝon kontraŭ ŝia
I thought the lady would take me away	Mi pensis, ke la sinjorino forkondukos min
I want you in the living room	Mi volas vin en la salono
I struggle to get away from him again	Mi denove luktas por foriri de li
I swear the thing smiled	Mi ĵuras, ke la afero ridetis
I set it up about twelve years ago	Mi starigis ĝin antaŭ proksimume dek du jaroj
I wanted to punch her so badly	Mi volis pugnobati ŝin tiel malbone
I could not ignore his order	Mi ne povis ignori ordonon de li
I think you need to go to bed	Mi pensas, ke vi devas enlitiĝi
Ask any of the other people involved	Demandu iun el la aliaj implikitaj homoj
I told her it wasn't last week	Mi diris al ŝi ke ne lastan semajnon
But it makes a dead line	Sed ĝi faras mortintan rakontlinion
I was quite angry	Mi havis sufiĉe da kolero
A strange event took place on our arrival	Stranga evento okazis ĉe nia alveno
I had oral surgery days before	Mi havis buŝan kirurgion tagojn antaŭe
I wanted to ask you about that	Mi volis demandi vin pri tio
A half-smoked cigarette butt fell out at his feet	Duone fumita cigaredstupo elfalis ĉe liaj piedoj
I won't let anyone do anything to you	Mi lasos neniun fari ion al vi
Suit the color he should be wearing	Kostumo la koloron, kiun li devus porti
I can't imagine this place being better for you	Mi ne povas imagi, ke ĉi tiu loko estas pli bona por vi
It was a real pain	Ĝusta doloro ili estis
I miss your kiss on my cheek	Mi sopiras vian kison sur mia vango
I hurried to the kitchen	Mi rapide iris al la kuirejo
I guess no one was expecting it at the time	Mi supozas, ke neniu atendis ĝin tiutempe
That's what a family does	Tion faras familio
I knocked on the door of her bedroom and she did not answer	Mi frapis la pordon de ŝia dormoĉambro kaj ŝi ne respondis
I wanted to keep feeling her body next to mine	Mi volis daŭre senti ŝian korpon apud la mia
I'm still here for who knows how long	Mi estas ankoraŭ ĉi tie por kiu scias kiom pli longe
I don't remember her name anymore	Mi ne plu memoras ŝian nomon
I was on a breakup with this man	Mi estis ĉe rompo kun ĉi tiu viro
I think everyone in town came for us	Mi pensas, ke ĉiuj en la urbo venis por nin
I know where to find her, that is	Mi scias kie trovi ŝin, tio estas
I wouldn't even try to play this game with her	Mi eĉ ne provus ludi ĉi tiun ludon kun ŝi
I could even play the piano	Mi eĉ povus ludi pianon
I was worried about my friend	Mi maltrankviliĝis pri mia amiko
I thought it was you, my lord	Mi pensis, ke estas vi, mia sinjoro
I recommend that you return them	Mi rekomendas, ke vi redonu ilin
I didn't mean to interrupt your conversation	Mi ne intencis interrompi vian konversacion
I read about it in a book	Mi legis pri ĝi en libro
This was considered sacred and was visited by pilgrims	Tio estis konsiderita sankta kaj estis vizitita fare de pilgrimantoj
I looked at the water	Mi rigardis la akvon
I almost got in too	Ankaŭ mi preskaŭ eniris
I thought of you today	Mi pensis pri vi hodiaŭ
I looked up and found him pointing to the picture	Mi rigardis supren kaj trovis lin indikanta la bildon
I'm not comfortable talking to a lot of people	Mi ne komfortas paroli kun multaj homoj
I gained another ten pounds in ten days	Mi akiris pliajn dek funtojn en dek tagoj
I forgot a weapon lying nearby	Mi forgesis armilon, kiu kuŝas proksime
I use it pretty much	Mi uzas ĝin sufiĉe multe
I was under his control, part of him	Mi estis sub lia kontrolo, parto de li
I would like to ask for more children	Mi ŝatus peti pliajn infanojn
I just didn't hear you come down	Mi simple ne aŭdis vin malsupreniri
I haven't seen you in a long time	Mi ne vidis vin dum longa tempo
I close my eyes and lean against the booth	Mi fermas la okulojn kaj apogas min al la budo
A great machine with many parts	Granda maŝino kun multaj partoj
I was a sad, depressed, anxious, anxious soul	Mi estis malĝoja, deprimita, maltrankvila, maltrankvila animeto
I was really, really sick	Mi estis vere kaj vere malsana
I just can't believe it	Mi simple ne povas kredi
I pulled the rope back and released it	Mi tiris la ŝnuron reen kaj liberigis ĝin
A common name, he had to admit	Komuna nomo, li devis konfesi
I really didn't know what to expect	Mi vere ne sciis kion atendi
I need your strength to fight	Mi bezonas vian forton por batali
I love the color, so bright	Mi amas la koloron, tiel helan
I missed that moment	Mi sopiris tiun momenton
No crossings were found	Neniu kruciĝo estis trovita
I wanted to see where the train was taking me	Mi volis vidi kien la trajno kondukas min
A man's lips on hers	Lipoj de viro sur ŝiaj
I knew she was happy	Mi sciis, ke ŝi estas kontenta
I didn’t mean a problem, not like that	Mi ne celis problemon, ne tiel
I just acted natural	Mi nur agis nature
I rolled onto my back to find her	Mi ruliĝis sur mian dorson por trovi ŝin
I stood and faced him	Mi staris kaj frontis lin
Staff were given rooms in the kitchen wing	Kunlaborantaro ricevis ĉambrojn en la kuireja alo
I want you to think seriously about it	Mi volas, ke vi serioze pripensu ĝin
I had decided to go home alone	Mi estis decidinta iri hejmen, sola
Liberal education based on literary sources is not new	Liberala edukado bazita sur literaturaj fontoj ne estas nova
The worst problem was spare parts	La plej malbona problemo estis rezervaj partoj
I'm sure everything will be fine	Mi certas, ke ĉio estos en ordo
I should know this spell	Mi devus scii ĉi tiun sorĉon
Her voice can blow people away	Ŝia voĉo povas forblovi homojn
I really appreciate this	Mi vere aprezas ĉi tion
I hoped they didn't notice that my knees were shaking	Mi esperis, ke ili ne rimarkis, ke miaj genuoj tremas
I saw the plate	Mi ekvidis la teleron
I hope you had a wonderful weekend	Mi esperas, ke vi havis mirindan semajnfinon
One hundred miles an hour	Cent mejloj hore
I read the case in the newspaper	Mi legis la kazon en la gazeto
I kept my distance after that	Mi konservis mian distancon post tio
I know all about being vulnerable, now	Mi scias ĉion pri esti vundebla, nun
I believe it is the call of my blood	Mi kredas, ke ĝi estas la voko de mia sango
I need you to count on me	Mi bezonas, ke vi kalkulu kun mi
I really hope you might want it	Mi vere esperas, ke vi eble volas ĝin
I guess that's a good thing	Mi supozas, ke tio estu bona afero
I was ashamed to do that	Mi hontis fari tion
I know, it's easier said than done, but nothing happened to her	Mi scias, pli facile dirite, sed nenio okazis al ŝi
I never dreamed of having this terrible nightmare in my wake	Mi neniam revis havi ĉi tiun teruran koŝmaron en vekiĝo
I sat down in my chair	Mi malleviĝis en mian seĝon
I would hire a detective	Mi dungus detektivon
I didn’t have the tools to deal with my life	Mi ne havis la ilojn por trakti mian vivon
I want you out of this house right away	Mi volas vin tuj el ĉi tiu domo
I think we've finally become friends	Mi pensas, ke ni finfine amikiĝis
I was not in my bedroom	Mi ne estis en mia dormoĉambro
I have to give in sometimes	Mi devas foje cedi
I want a camera to track the ball	Mi volas fotilon por sekvi la pilkon
I never wanted to lose that	Mi neniam volis perdi tion
I want to live to be old	Mi volas vivi por esti maljuna
A door appeared on the way	Pordo aperis survoje
Bad slide on the rocks	Malbona glito sur la rokoj
I don't know anything before then	Mi scias nenion antaŭ tiam
I need others to encourage me and strengthen me	Mi bezonas aliajn por kuraĝigi min kaj plifortigi min
I didn't even smell her	Mi eĉ ne flaris ŝin
I think letters are beautiful both in form and function	Mi kredas, ke literoj estas belaj kaj laŭ formo kaj funkcio
I turned on my cell phone	Mi ŝaltis mian poŝtelefonon
I know you have had a difficult two years	Mi scias, ke vi travivis malfacilajn du jarojn
I refused to believe that	Mi rifuzis kredi tion
I was breathing as it sank	Mi spiris dum ĝi subakviĝis
A wave of panic rolls through my body	Ondo de paniko ruliĝas tra mia korpo
I liked to feel him touch me	Mi ŝatis senti, ke li tuŝas min
I heard an interior door close	Mi aŭdis internan pordon fermiĝi
I experience it as consciousness energy	Mi spertas ĝin kiel konscienergion
I just thought about it	Mi nur pensis pri tio
I pointed to the fireplace	Mi montris al la kameno
I shook my head to look	Mi skurĝis mian kapon por rigardi
I couldn’t help but wonder what held it	Mi ne povis ne scivoli, kio tenis ĝin
I didn't try to understand it	Mi ne provis kompreni ĝin
I never asked for fame	Mi neniam petis famon
I love you for all eternity	Mi amas vin por la tuta eterneco
I never put the pieces together	Mi neniam kunmetis la pecojn
I guess we'll see how it goes	Mi supozas, ke ni vidos kiel ĝi iros
I appreciate the information	Mi dankas la informon
I couldn't make out a face	Mi ne povis distingi vizaĝon
I couldn't understand you	Mi ne povis kompreni vin
I have a reputation for keeping	Mi havas reputacion por konservi
I needed money to succeed	Mi bezonis monon por sukcesi
I provide them with what they need	Mi provizas ilin per tio, kion ili bezonas
Many of them work pretty well	Multaj el ili funkcias sufiĉe bone
Constitution was satisfied	Konstitucio estis kontentigita
I had no idea you could do this	Mi tute ne sciis, ke vi povus fari ĉi tion
I remembered I was shot, but it felt like a dream	Mi memoris, ke mi estis pafita, sed ĝi sentis sonĝon
I felt his hands twist into my hair	Mi sentis liajn manojn tordiĝi en miajn harojn
I thought we made a great team	Mi pensis, ke ni faris bonegan teamon
I find your lack of faith annoying	Mi trovas vian mankon de fido ĝena
I found myself looking at the site	Mi trovis min rigardante la retejon
I had to find that one truth	Mi devis trovi tiun unu veron
I can't wait for you to see the barn	Mi ne povas atendi, ke vi vidos la grenejon
I walk slowly, alone in my thoughts	Mi marŝas malrapide, sola en miaj pensoj
The process encountered enormous technical difficulties	La procezo renkontis enormajn teknikajn malfacilaĵojn
I nodded, and we went on	Mi kapjesis saluton, kaj ni daŭrigis
I notice your feelings and look at your opinions	Mi rimarkas viajn sentojn kaj rigardas viajn opiniojn
I decided to go out and throw with power	Mi decidis eliri kaj ĵeti kun potenco
I love every piece of my work	Mi amas ĉiun pecon de mia laboro
I never have a fire	Mi neniam havas fajron
I have to try these ideas	Mi devas provi ĉi tiujn ideojn
I was very pleased	Mi ja estis tre kontenta
I knew she could see the tears coming	Mi sciis, ke ŝi povas vidi la larmojn veni
I have to admit, it's definitely worth the money	Mi devas konfesi, ke ĝi certe valoras la monon
I recognize it as the processing room	Mi rekonas ĝin kiel la pretigĉambro
I think she must have a sister	Mi pensas, ke ŝi devas havi fratinon
I bought a map and he helped me study it	Mi aĉetis mapon kaj li helpis min studi ĝin
I thought we liked the same things	Mi pensis, ke ni ŝatas la samajn aferojn
I lost so much of myself this time	Mi perdis tiom da mi mem ĉi-foje
I really needed to wake up	Mi serioze bezonis veki
I could hear his cries clearly	Mi povis aŭdi liajn kriojn klare
I can't fight sadness, though	Mi tamen ne povas batali kontraŭ la malĝojo
A sense of doom was in the air	Sento de pereo estis en la aero
I sink a little lower in my chair	Mi enprofundiĝas iom pli malsupre en mia seĝo
I waved and smiled, showing all my teeth	Mi mansvingis kaj ridetis, montrante ĉiujn miajn dentojn
I reached behind me and closed the door	Mi etendis la manon malantaŭ mi kaj fermis la pordon
I felt sad about the suicide and posted that	Mi sentis malĝojon pri la memmortigo kaj afiŝis tion
I stare at my bosom	Mi fiksrigardas mian sinon
I was looking for a special person	Mi serĉis apartan homon
I still keep in touch with her	Mi ankoraŭ tenas kontakton kun ŝi
I didn't like seeing him like that	Mi ne ŝatis vidi lin tiel
I thought for two seconds about the police	Mi pensis dum du sekundoj pri la polico
I was determined to have a good night	Mi estis decidita pasigi bonan nokton
I obviously try to always take care of them	Mi evidente provas ĉiam zorgi pri ili
A perfect opportunity to lie	Perfekta ŝanco mensogi
I loved the poet who was killed here	Mi amis la poeton, kiu estis mortigita ĉi tie
I lifted it to my mouth and kissed it gently	Mi levis ĝin al mia buŝo kaj milde kisis ĝin
I was afraid you would sleep soundly	Mi timis, ke vi profunde dormos
I would have pretended not to	Mi estus pretendinta ne
I highly recommend your service	Mi tre rekomendas vian servon
I sit down right away	Mi eksidas tuj
I'll get used to it in time, no doubt	Mi alkutimiĝos al ĝi ĝustatempe, sendube
I will be happy to pass on wisdom	Mi ĝojos transdoni saĝon
It has the taste and texture of beef	Ĝi havas la guston kaj teksturon de bovaĵo
I have a reservation	Mi havas rezervon
I gained seven pounds that first summer	Mi akiris sep funtojn tiun unuan someron
I also hope to attend a temple more regularly	Mi ankaŭ esperas ĉeesti templon pli regule
I want to make up for it	Mi volas kompensi ilin
I felt she was precise, respectful and clear	Mi sentis, ke ŝi estis preciza, respektema kaj klara
I went in and started it	Mi eniris kaj komencis ĝin
I was not the miracle worker they had hoped for	Mi ne estis la miraklofaristo, kiun ili esperis
I had passing dreams about him as a boy	Mi havis pasaĝajn sonĝojn pri li kiel knabo
I rested my head on his shoulder again	Mi denove apogis mian kapon sur lia ŝultro
A kind woman with big eyes that everyone loved	Afabla virino kun grandaj okuloj, kiun ĉiuj amis
I could go out with them	Mi povus eliri kun ili
I let the music play from last night	Mi lasis la muzikon ludi de hieraŭ nokte
I thought he was pretty funny	Mi pensis, ke li estas sufiĉe amuza
I'll take you with me	Mi prenos vin kun mi
I did this cold without any practice	Mi faris ĉi tion malvarme sen iu ajn praktiko
I can't afford any more bad advertising	Mi ne povas pagi plu malbonan reklamadon
I’ve been doing this lately and highly recommend it	Mi faris ĉi tion lastatempe kaj tre rekomendas ĝin
I'll check on the ship from here	Mi kontrolos la ŝipon de ĉi tie
I complained	Mi plendis
I'm collapsing on the grass	Mi kolapsas sur la herbon
I took a few steps back	Mi faris kelkajn paŝojn malantaŭen
I took the train instead of traveling	Mi prenis la trajnon anstataŭ veturi
I already knew what he would say next	Mi jam sciis, kion li diros poste
In baseball he played first base	En basbalo li ludis unuan bazon
I have to be back on the hill	Mi devas esti reen sur la monteton
I approached this research with an eye to science	Mi aliris ĉi tiun esploron kun okulo al scienco
The trial lasted about an hour	La proceso daŭris ĉirkaŭ unu horon
Great fatigue suddenly overwhelmed him	Granda laceco subite superfluis lin
I'll be back tomorrow morning	Mi revenos morgaŭ matene
I turn around and face each face with a smile	Mi turnas min kaj alfrontas ĉiun vizaĝon kun rideto
I had a very clear mind	Mi havis tre klaran menson
I want to kill her myself	Mi mem volas mortigi ŝin
I can't call the winner either	Mi ankaŭ ne povas voki la gajninton
I could not understand what was being said	Mi ne povis kompreni tion, kio estis dirita
I've never seen them before	Mi neniam antaŭe vidis ilin
I wanted to shake my head in disgust	Mi volis skui la kapon pro abomeno
I was not destined for this	Mi ne estis destinita por ĉi tio
I couldn't lift them	Mi ne povis levi ilin
I saw her head hit a storage unit	Mi vidis, ke ŝia kapo trafis stokan unuon
The intermediate degree required six years of study	La meza grado postulis ses jarojn da studado
I wasn't sure how to proceed	Mi ne estis certa kiel procedi
I was completely nervous before	Mi estis tute nervoza antaŭe
I said the same thing	Mi diris tre same
A moan slipped past her lips in approval	Ĝemo preterglitis ŝiajn lipojn en aprobo
Some were more personal, family groups	Kelkaj estis pli personaj, familiaj grupoj
I will not allow myself to think of his name	Mi ne permesos al mi pensi pri lia nomo
I couldn't say what, but he dropped something	Mi ne povis diri kion, sed li faligis ion
I would have done anything to be with you	Mi estus farinta ion ajn por esti kun vi
I shouldn't have seen him	Mi ne devus vidi lin
I wasn't ready to finish	Mi ne estis preta por tio fini
I couldn’t play an instrument with any real talent	Mi ne povis ludi instrumenton kun ajna vera talento
I can tell he’s close because of the way he swells	Mi povas diri, ke li estas proksima pro la maniero kiel li ŝveliĝas
I call his name	Mi vokas lian nomon
I finally decided to seek medical help	Mi finfine decidis serĉi medicinan helpon
I gave him my arm, my inner wrist pointed upwards	Mi donis al li mian brakon, internan pojnon direktita supren
I hope it was a blessing for you	Mi esperas, ke ĝi estis beno por vi
I did not intend to exclude my family from my life	Mi ne intencis ekskludi mian familion el mia vivo
I was just as surprised as he was	Mi estis same surprizita kiel li
I wish my goal was a little higher	Mi dezirus, ke mia celo estus iom pli alta
I think a stone would suit me better	Mi kredas, ke ŝtono pli bone konvenus al mi
I will personally end their suffering	Mi persone finos ilian suferon
I have half an hour off tomorrow at nine-thirty	Mi havas duonhoron libera morgaŭ je la naŭa kaj duono
A few thousand of them	Kelkaj miloj el ili
I started looking for a place to hide	Mi komencis serĉi lokon por kaŝiĝi
I was pretty worried when we got here	Mi estis sufiĉe maltrankvila kiam ni alvenis ĉi tien
I couldn't get in the mood	Mi ne povis eniri la humoron
I would let the others win and then leave	Mi lasus la aliajn venki kaj poste foriru
I can look forward to my future right now	Mi povas ĉi-momente antaŭĝoji mian estontecon
I took a step towards it, then stopped	Mi faris paŝon al ĝi, poste haltis
A small society by comparison	Eta socio kompare
I wanted to talk to him about the other company	Mi volis paroli kun li pri la alia kompanio
I can help you out of this mess	Mi povas helpi vin el ĉi tiu malordo
I swallowed and a gentle fire burned in my belly	Mi glutis kaj milda fajro ekbrulis en mia ventro
I had a ball to learn how to do things	Mi havis pilkon lerni kiel fari aferojn
I can't just call him	Mi ne povas ĝuste alvoki lin
I plan to take you there soon	Mi planas konduki vin tien baldaŭ
I myself had very little chest hair	Mi mem havis tre malmulte da brusta hararo
I already have my order	Mi jam havas la mian menditan
I've never heard of a union	Mi neniam aŭdis pri sindikato
I touched her skin, and it felt like skin	Mi tuŝis ŝian haŭton, kaj ĝi sentis haŭton
I have to stop, or we'll be late	Mi devas haltigi min, alie ni malfruos
I decide to start the conversation	Mi decidas komenci la konversacion
A delicious tremor crossed my mind	Bongusta tremo trapasis min ĉe la penso
I hated that happened to me	Mi malamis, ke tio okazis al mi
I should have looked away	Mi devintus rigardi for
I'm one of those people, for example	Mi estas unu el tiuj homoj, ekzemple
I'm just trying to be myself	Mi nur provas esti mi mem
It is now a cultural center	Ĝi nun estas kultura centro
I hated it when he treated me like that	Mi malamis ĝin kiam li traktis min tiel
I played in a nearby town	Mi ludis en urbo proksima
I wanted to get rid of him	Mi volis forigi lin
I wish there was an easier way	Mi deziras, ke ekzistus pli facila maniero
His second marriage did not result in any children	Lia dua geedziĝo ne rezultigis iujn ajn infanojn
I could go in for the killing	Mi povus eniri por la mortigo
I was told that art is emotion	Oni diris al mi, ke arto estas emocio
I will not stand in your way	Mi ne malhelpos vian vojon
I asked her many questions	Mi faris al ŝi multajn demandojn
Security had to prevent further entry	Sekureco devis malhelpi plu eniri
I probably won't mind at all!	Verŝajne mi tute ne ĝenos!
I wasn't sure I wanted her to know	Mi ne estis certa, ke mi volas, ke ŝi sciu
I felt the emotions, the relationship we shared	Mi sentis la emociojn, la rilaton, kiun ni dividis
I think that was part of the problem	Mi pensas, ke tio estis parto de la problemo
I know these are personal matters, but consider it	Mi scias, ke ĉi tiuj estas personaj aferoj, sed pripensu ĝin
I didn't always succeed	Mi ne ĉiam sukcesis
I want us to trust each other with every secret	Mi volas, ke ni konfidu unu la alian kun ĉiu sekreto
I shook my head, a sobbing building in my throat	Mi balancis la kapon, plorĝema konstruaĵo en mia gorĝo
A puzzled expression appeared when she saw him running	Perpleksa mieno aperis kiam ŝi vidis lin kuri
I couldn't explain my emotions	Mi ne povis klarigi miajn emociojn
I have to see this to the end	Mi devas vidi ĉi tion ĝis la fino
I want you all to live in truth	Mi volas, ke vi ĉiuj vivu en vero
New name and debut single	Nova nomo kaj debutunuopaĵo
I couldn't remember being so turned on before	Mi ne povis memori esti tiel ŝaltita antaŭe
I shield my face, take the effect on my arms	Mi ŝirmas mian vizaĝon, prenas la efikon sur miaj brakoj
I would leave this historical discussion aside	Mi lasus ĉi tiun historian diskuton flanken
A strange gratitude filled me	Stranga dankemo plenigis min
I swear you once looked straight at me	Mi ĵuras, ke vi iam rekte rigardis min
Primitive impulse to hunt	Primitiva impulso ĉasi
Navy for creating a bad command climate	Mararmeo por kreado de malbona komanda klimato
I hit him on the forehead with a knife	Mi batis lin sur la frunton per tranĉilo
I had to live hand to mouth	Mi devis vivi man al buŝo
To me the symbol of life is color	Por mi la simbolo de vivo estas koloro
I could lie here all day	Mi povus kuŝi ĉi tie la tutan tagon
I never thought you'd come back	Mi neniam pensis, ke vi revenos
I ordered one and to be fair it's okay	Mi mendis unu kaj por esti justa ĝi estas bone
I would not be afraid	Mi ne sentus timon
A good philosopher would not have lost	Bona filozofo ne estus perdinta
I grew up learning the art of sword-making	Mi kreskis lernante la arton de glavofarado
I ran my hands through my new black hair	Mi pasigis miajn manojn tra miaj novaj nigraj haroj
I always wanted to help people	Mi ĉiam volis helpi homojn
I really don't know what you're talking about	Mi vere tute ne scias, pri kio vi parolas
I was right about him	Mi pravis pri li
I was a repeat customer of	Mi estis ripeta kliento de
I would have existed, not alive	Mi estus ekzistinta, ne vivanta
I told you he was a great guy	Mi diris al vi, ke li estas granda ulo
I need him to find me some rope	Mi bezonas, ke li trovu al mi ian ŝnuron
I had to be a queen to keep it	Mi devis esti reĝino por konservi ĝin
I checked, no one else is using any of it	Mi kontrolis, neniu alia uzas ion ajn el ĝi
I was born among them without my will	Mi naskiĝis inter ili sen mia volo
I have it scheduled for tonight	Mi havas ĝin planita por ĉi-vespere
I looked at the tongue ring in the mirror	Mi rigardis la langan ringon en la spegulo
A pair of sheets of paper, and a computer disk	Paro da paperfolioj, kaj komputila disko
I need you to stay out of sight	Mi bezonas, ke vi restu ekster vido
I was not entirely surprised	Mi ne estis tute surprizita
I took a screenshot to show the changes	Mi faris ekrankapton por montri la ŝanĝojn
I think that made it so much fun	Mi pensas, ke tio igis ĝin tiel amuza
I came tonight to repay him	Mi venis ĉi-vespere por repagi lin
I get a foot	Mi ricevas ian piedon
I cannot let fear and terror rule my life forever	Mi ne povas lasi timo kaj teruro regi mian vivon eterne
I confess that this seems a little strange	Mi konfesas, ke ĉi tio ŝajnas iom stranga
I just wait a moment before my next step	Mi nur atendas momenton antaŭ mia sekva paŝo
I meant to check it out, that's all	Mi intencis kontroli ĝin, jen ĉio
All were later arrested and sent to prison	Ĉiuj poste estis arestitaj kaj senditaj al malliberejo
I have never seen so much love between anyone	Mi neniam vidis tiom da amo inter iu
I should be able to feel the hills	Mi devus povi senti la montetojn
I'm sure you'll be safe here	Mi certas, ke vi estos sekura ĉi tie
I think they are a little less cautious	Mi pensas, ke ili estas iom malpli singardaj
The enemy finally fell into confusion	La malamiko finfine falis en konfuzon
I will be everything to you	Mi estos ĉio por vi
I, personally, will deal with them	Mi, persone, traktos ilin
I went to military school on base	Mi iris al la militlernejo sur bazo
I follow nothing but what is revealed to me	Mi sekvas nenion krom tio, kio estas malkaŝita al mi
I could end up going to jail for that	Mi povas fini iri al malliberejo pro tio
I heard footsteps again, and the sound of the door	Mi aŭdis denove paŝojn, kaj la sonon de la pordo
I told her not to answer my phone	Mi diris al ŝi, ke ŝi ne respondu mian telefonon
I took a deep breath, thinking about the construction workers	Mi enspiris, pensante pri la konstrulaboristoj
I have not yet made definite plans	Mi ankoraŭ ne faris difinitajn planojn
I hope it is helpful for you	Mi esperas, ke ĝi estas helpema por vi
I couldn't see well enough	Mi ne povis sufiĉe bone vidi
A man in a military uniform entered the room	En la ĉambro eniris viro en armea uniformo
I think you have a noble ambition	Mi pensas, ke vi havas noblan ambicion
I raised my eyebrows at his logic	Mi levis la brovojn pro lia logiko
I found it quite strange	Mi trovis ĝin sufiĉe stranga
I chose to be a sword	Mi elektis esti glavo
I stepped forward and stood behind the door	Mi alpaŝis kaj staris malantaŭ la pordo
I do think it was bad	Mi ja pensas, ke ĝi estis malbona
I heard the lock click to close	Mi aŭdis la seruron klaki fermiĝi
I want to close that space until there is no one	Mi volas fermi tiun spacon ĝis ne estos neniu
I looked down at him	Mi rigardis malsupren al li
I love all women, but especially real ones	Mi amas ĉiujn virinojn, sed precipe realajn
I didn't want to cause any problems	Mi ne volis kaŭzi problemojn
A purple dress brushed the side of the threshold	Purpura robo brosis la flankon de la sojlo
I was impressed again	Mi denove estis impresita
I was completely removed but refused to give up	Mi estis tute forigita sed rifuzis rezigni
I have reason to believe that this is really serious	Mi havas kialon kredi, ke ĉi tio estas vere serioza
Cruelty to the adversary during war is prohibited	Krueleco al la kontraŭulo dum milito estas malpermesita
I just lay next to her and held her	Mi nur kuŝis apud ŝi kaj tenis ŝin
I just got a glass of water	Mi ĵus ricevis glason da akvo
A rich child ate little	Riĉa infano manĝis nur malmulte
I stared to consolidate my memory	Mi fiksrigardis por firmigi memoron
I got another chance	Mi ricevis alian ŝancon
I leaned over the naked woman and shook my brother	Mi kliniĝis super la nuda virino kaj skuis mian fraton
I silently begged him to hurry	Mi silente petegis lin rapidi
I can live with that	Mi povas vivi kun tio
I stared at the address	Mi fiksrigardis la adreson
I continued through the house but still saw nothing	Mi daŭrigis tra la domo sed ankoraŭ nenion vidis
I've only known him for a few months	Mi konas lin nur de kelkaj monatoj
A few silent moments passed	Pasis kelkaj silentaj momentoj
I express one feeling that seems to be well expressed	Mi esprimas unu senton, kiun ŝajnas bone esprimi
I know where this is headed	Mi scias kien ĉi tio direktiĝas
I heard it first in my dream	Mi aŭdis ĝin unue en mia sonĝo
I gasped at the increase in pressure	Mi anhelis pro la pliiĝo de premo
I looked to go there	Mi rigardis por iri tien
I felt my skin burning	Mi sentis, ke mia felo brulas
A sad creature unable to leave his hospital bed	Malĝoja estaĵo nekapabla forlasi sian hospitalan liton
A small part of me doubted	Eta parto de mi dubis
I never checked it	Mi neniam kontrolis ĝin
I can't leave this bed	Mi ne povas forlasi ĉi tiun liton
I am very sorry for my dinner	Mi ege bedaŭras mian vespermanĝon
I should keep a more respectful attitude towards you	Mi devus konservi pli estimindan sintenon al vi
I think my husband would have gone with the deal	Mi pensas, ke mia edzo estus irinta kun la interkonsento
I played with death	Mi ludis kun la morto
I really should examine my head	Mi vere devus ekzameni mian kapon
I was actually looking forward to his weekly phone calls	Mi fakte antaŭĝojis liajn semajnajn telefonvokojn
I couldn't read his thoughts	Mi ne povis legi liajn pensojn
I didn't want to go up	Mi ne volis supreniri
I had another teacher	Mi havis alian instruiston
I would have been married then	Mi tiam estus edziĝinta
Father, mother, and two little boys	Patro, patrino, kaj du knabetoj
I looked around to see who he was talking to	Mi ĉirkaŭrigardis por vidi kun kiu li parolas
I was just born wanting to know	Mi simple naskiĝis volante scii
I just wanted some peace	Mi nur volis iom da paco
I just like the smell	Mi nur ŝatas la odoron
I reached out to help him get up	Mi etendis mian manon por helpi lin leviĝi
I wanted to feel her body under mine	Mi volis senti ŝian korpon sub la mia
I wouldn’t do it for just everyone	Mi ne farus ĝin por nur ĉiuj
I think about it all the time	Mi pensas pri tio la tutan tempon
A warm mist hung in the air	Varma nebulo pendis en la aero
I can't seem to get the attention of this conversation	Mi ne sukcesas atenti la ĉeestantan konversacion
But much remains to be done	Sed restas multe farenda
I still have about ten minutes to leave	Mi ankoraŭ havas ĉirkaŭ dek minutojn por foriri
I kept it, ready for anything	Mi gardis, preta por io ajn
I nodded, urging him to keep moving	Mi kapjesis, instigante lin plu movi
I was so scared today	Mi tiom timis hodiaŭ
I thought of my father trying to track me down	Mi pensis pri mia patro provanta elspuri min
I was tired of fighting	Mi estis laca de batali
I can also go the opposite way	Mi povas ankaŭ iri kontraŭan vojon
I just wish it had happened differently	Mi nur dezirus, ke ĝi okazis alimaniere
I think a few drops are accurate	Mi pensas, ke kelkaj gutoj estas precizaj
I’ve taken it over the years	Mi prenis ĝin tra la jaroj
The date of the church's founding is unknown	La dato de fondo de la eklezio estas nekonata
The news is official	La novaĵo estas oficiala
I looked at him one last time	Mi rigardis lin lastan fojon
I understand you were all together	Mi komprenas, ke vi ĉiuj estis kune
I could feel the sweat running down my forehead	Mi povis senti la ŝviton flui laŭ mia frunto
I really enjoyed reading your post	Mi tre ĝuis legi vian afiŝon
I have no idea what this is all about	Mi ne havas ideon pri kio ĉi tio temas
I was mentally and physically exhausted	Mi estis mense kaj korpe elĉerpita
I was absolutely lost	Mi estis absolute perdita
There was a sharp pain in my back	Tra mia dorso sonis akra doloro
I felt the building tremble	Mi sentis la konstruaĵon tremi
I found it a little sad	Mi trovis ĝin iom malĝoja
I couldn't stop looking at his empty bed	Mi ne povis ĉesi rigardi lian malplenan liton
I was not attacked	Mi ne estis atakata
I can run and hide and find ways through places	Mi povas kuri kaj kaŝi kaj trovi vojojn tra lokoj
A huge black dog jumped out of the sky	Grandega nigra hundo saltis de la ĉielo
I won't do it again	Mi ne faros ĝin denove
I hurried to her	Mi rapidis al ŝi
I have experienced so much	Mi travivis tiom multe
A knife thrown from behind will do the job	Tranĉilo ĵetita de malantaŭe faros la laboron
Lady trying to smile	Sinjorino provanta rideti
I’m just commenting on your youth and lack of experience	Mi nur komentas vian junecon kaj mankon de sperto
I smile, inside and out	Mi ridetas, interne kaj ekstere
I can't live with this anymore	Mi ne plu povas vivi kun ĉi tio
I stand just outside the wings, and hear nothing	Mi staras tuj ekster la flugiloj, kaj nenion aŭdas
I could swear someone was there just moments ago	Mi povus ĵuri, ke iu estis tie antaŭ nur momentoj
It then headed west	Ĝi tiam direktiĝis okcidenten
I've known him for a while	Mi konas lin de antaŭ iom da tempo
I might as well be in a deep sleep, anyway	Mi povus same esti en profunda dormo, ĉiuokaze
I go to my desk and sit down	Mi iras al mia skribotablo kaj sidiĝas
I am the man who loves you	Mi estas la viro, kiu amas vin
I was running out of things to do	Mi estis elĉerpantaj aferojn por fari
I think his hand was shaking	Mi kredas, ke lia mano tremis
I can take care of myself then	Mi povas tiam prizorgi min
There was nothing I could do to save him	Mi povis fari nenion por savi lin
A kind of final school of the right	Ia fina lernejo de la dekstra
I spent a good two hours making them	Mi pasigis bonajn du horojn farante ilin
I didn't even think about them	Mi eĉ ne pensis pri ili
I can make him do anything	Mi povas igi lin fari ion ajn
I haven't seen her much in the last year	Mi ne multe vidis ŝin tiun lastan jaron
I think they were put there by you	Mi pensas, ke ili estis metitaj tien de vi
I turned to start my work	Mi turnis min por komenci mian laboron
I released my weapon and looked at the old man	Mi liberigis la armilon, kaj rigardis la maljunulon
I stop in the kitchen to wash my hands	Mi haltas en la kuirejo por lavi miajn manojn
I didn’t do much above the speed limit either	Mi ankaŭ ne faris multon super la rapidlimo
A monster from under your bed	Monstro el sub via lito
I'm struggling to apologize	Mi luktas por fari pardonpeton
I wanted her to be afraid of me	Mi volis, ke ŝi timu min
I know you're in college	Mi scias, ke vi estas en kolegio
I have a message to deliver and a proposal	Mi havas mesaĝon por transdoni kaj proponon
I used to buy one for my wife	Mi antaŭe aĉetis unu por mia edzino
I’ve actually been thinking about us thing for a while	Mi efektive pensis pri ni aĵo dum kelka tempo
Basic format has been prepared for your consideration	Baza formato estis preparita por via konsidero
There is another temperature maximum associated with this	Estas alia maksimumo de temperaturo asociita kun ĉi tio
Many of them are homeless and hungry	Multaj el ili estas senhejmaj kaj malsatantaj
I have the rest of your suit in the bedroom	Mi havas la reston de via kostumo en la dormoĉambro
He probably worked with mixed materials	Li verŝajne laboris kun miksitaj materialoj
I look forward to being restored with no less	Mi atendas esti restarigita kun ne malpli
I mean, it was baseball, not football or hockey	Mi volas diri, ĝi estis basbalo, ne piedpilko aŭ hokeo
I have to create something	Mi devas krei ion
I got that message out loud and clear	Mi ricevis tiun mesaĝon laŭte kaj klare
I turned and threw, trying to make my voice heard	Mi turnis min kaj ĵetis, penante eligi la voĉon
A number of invited guests were present	Ĉeestis kelkaj invititaj gastoj
I left the box outside	Mi lasis la skatolon ekstere
I knocked on a simple yellow door	Mi frapis sur simpla flava pordo
I hope she was the first soul he saw	Mi esperas, ke ŝi estis la unua animo, kiun li vidis
I could get housing somewhere in your city	Mi povus akiri loĝejon ie en via urbo
I stopped and looked at the names again	Mi haltis kaj denove rigardis la nomojn
I was the one who lacked focus and personal discipline	Mi estis tiu al kiu mankis fokuso kaj persona disciplino
I'm doing something useful	Mi faras ion utilan
I got exactly the same result you did	Mi ricevis precize la saman rezulton, kiun vi faris
I think it was the intensity of passion	Mi pensas, ke ĝi estis la intenseco de pasio
There are many family members in the room	En la kamero estas multaj familianoj
Stupid, pure fun, for the kids	Stulta, pura amuzo, por la infanoj
It is done when it is done	Ĝi estas farita kiam ĝi estas farita
The remaining dogs follow his truck	La ceteraj hundoj sekvas lian ŝarĝaŭton
I hope they pay for it in full	Mi esperas, ke ili pagas ĝin plene
I take care of the horses	Mi prizorgas la ĉevalojn
I tried to keep working, but it didn't work	Mi provis plu labori, sed ne estis utila
I just really wanted to be with you	Mi nur ege volis esti kun vi
Ring contact lies between the top and the sleeve	Ringkontakto kuŝas inter la pinto kaj la maniko
I want to be your equal	Mi volas esti via egalulo
I used to go to college on this bike	Mi kutimis iri al kolegio per ĉi tiu biciklo
I miss my hard hospital bed	Mi sopiras mian malmolan hospitalan liton
Quite a different barrel of fish	Tute malsama barelo da fiŝoj
Learning experience	Lerna sperto
I can smell them a mile away	Mi povas flari ilin je mejlo for
I can only make a few observations here	Mi povas fari nur kelkajn observojn ĉi tie
I needed to go back to sleep	Mi bezonis redormi
I took more of her classes	Mi prenis pli da ŝiaj klasoj
I tried to be in a new relationship	Mi provis esti en nova rilato
I thought that showed a weakness of character	Mi pensis, ke tio montris malforton de karaktero
Louis metropolitan area	Louis-metropolitena areo
I slept five hours in all	Mi dormis kvin horojn entute
I read all and sundry	Mi legis ĉiujn kaj ĉiujn
I jokingly saw him move behind the glass	Mi ŝerce vidis lin moviĝi malantaŭ la vitro
I think they are his biggest threat right now	Mi pensas, ke ili estas lia plej granda minaco nun
I guessed a bathroom and maybe a bedroom	Mi divenis banĉambron kaj eble dormoĉambron
I will certainly miss you	Mi certe sopiros vin
I wanted to punch him so hard	Mi volis pugnobati lin tiel forte
I want you to take a walk	Mi volas, ke vi promenu
In practice, very few markets operate in this way	En praktiko tre malmultaj merkatoj funkcias tiamaniere
I bowed my head, hoping to avoid their wrath	Mi klinis la kapon, esperante eviti ilian koleregon
I somehow conveyed my intention	Mi iel elsendis mian intencon
I can't describe it to you	Mi ne povas priskribi ĝin al vi
Construction did not begin immediately	Konstruado ne komenciĝis tuj
I never want to be anywhere near you	Mi neniam volas esti ie proksime al vi
They all have to take some responsibility	Ili ĉiuj devas preni iom da respondeco
I look younger than my age	Mi aspektas pli juna ol mia aĝo
I’ve had that desire since my boyhood up	Mi havis tiun deziron ekde mia knabeco supren
Branches of young trees can die as a result	Branĉoj de junaj arboj povas morti kiel rezulto
I was captain of the debate team	Mi estis kapitano de la debatteamo
I committed a crime	Mi faris krimon
I fail in quiet time	Mi malsukcesas en trankvila tempo
I couldn't imagine the pain he must have felt	Mi ne povis imagi la doloron, kiun li certe sentis
I went on my first book tour	Mi iris dum mia unua libroturneo
Eventually the bee leaves the colony to die	Fine la abelo forlasas la kolonion por morti
I take full advantage of this this time	Mi plene profitas tion ĉi-foje
I want to use it at work	Mi volas uzi ĝin ĉe la laboro
I calculated that chivalry must be dead	Mi kalkulis, ke kavalireco devas esti morta
I hear the car door close behind me	Mi aŭdas la pordon de la aŭto fermiĝi malantaŭ mi
I really like that girl	Mi tre ŝatas tiun knabinon
I lowered the knife and his face relaxed	Mi mallevis la tranĉilon kaj lia vizaĝo malstreĉiĝis
Some specific examples can help illustrate	Kelkaj specifaj ekzemploj povas helpi ilustri
I was so desperate	Mi estis tiel malespera
I did not feel remorse for my actions	Mi ne sentis penton pro miaj agoj
I no longer know what our time means	Mi ne plu scias, kion signifas nia tempo
I repeatedly concluded that her changes were correct	Mi plurfoje konkludis, ke ŝiaj ŝanĝoj estis ĝustaj
I would try to comfort her	Mi provus konsoli ŝin
I eat after I get home	Mi manĝas post kiam mi revenis hejmen
I went to sleep and the accident happened	Mi iris dormi kaj la akcidento okazis
A crowd gathered around it	Amaso kolektiĝis ĉirkaŭ ĝi
Slightly more effective, less back pressure	Iom pli efika, malpli malantaŭa premo
I had too much to drink, that's all	Mi havis tro multe por trinki, jen ĉio
I can't forget her face	Mi ne povas forgesi ŝian vizaĝon
I could never go back	Mi neniam povus reiri
I also got some of that	Mi ankaŭ ricevis iom de tio
I would have more control	Mi havus pli da kontrolo
I doubt if anything will come of it	Mi dubas, ĉu io venos el ĝi
I bought the car to drive	Mi aĉetis la aŭton por veturigi
I’ve been going through it these months	Mi trairis ĝin ĉi tiujn monatojn
Finally they returned the original portrait	Fine ili resendis la originalan portreton
I stumble on my feet	Mi stumblas sur la piedojn
I tell you there was nothing in it	Mi diras al vi, ke estis nenio en ĝi
Such a creature was not safe	Tia estaĵo ne estis sekura
A warm look passed between us	Varma rigardo pasis inter ni
A great idea is a great idea	Bonega ideo estas bonega ideo
A quick examination made its owner abundantly clear	Rapida ekzameno igis sian posedanton abunde klara
I was so wrong about everything	Mi tiom eraris pri ĉio
I missed you so much	Vi grave mankis al mi
I felt something cold on my thigh	Mi sentis ion malvarman sur mia femuro
I plan to die here	Mi planas morti ĉi tie
I can't stand this	Mi ne eltenos ĉi tion
I should have been here earlier	Mi devis esti ĉi tie pli frue
I have been looking for this particular information for a long time	Mi serĉis ĉi tiun apartan informon dum longa tempo
I will learn to run it, with help of course	Mi lernos ruli ĝin, kun helpo kompreneble
I never even knew his last name	Mi eĉ neniam sciis lian familian nomon
I've never done my records like this before	Mi neniam antaŭe faris miajn diskojn tiel
I was like damn crazy people	Mi estis kvazaŭ malbenitaj homoj estas frenezaj
I couldn't think of anything to say	Mi ne povis elpensi ion por diri
I am everywhere with my art	Mi estas ĉie kun mia arto
Luis to stop the defeat	Ludoviko por ĉesigi la malvenkon
I was able to see the same aspects during my trip	Mi povis vidi la samajn aspektojn dum mia vojaĝo
They were old and pale and gray	Ili estis maljunaj kaj paliĝintaj kaj grizaj
I had a similar experience with this dice	Mi havis similan sperton kun ĉi tiu ĵetkubo
I hastily wiped them from my eyes	Mi haste viŝis ilin el miaj okuloj
I sank deep into the water, holding my breath	Mi profunden sub la akvon, retenante la spiron
I hope you will visit me in my new house	Mi esperas, ke vi vizitos min en mia nova domo
I'll enjoy kissing him	Mi ĝuos kisi lin
I decided to look for a more accurate title	Mi decidis serĉi pli precizan titolon
He also had a quick landing	Li ankaŭ havis rapidan alteriĝon
I couldn’t even win an award at a school show	Mi eĉ ne povis gajni premion ĉe lerneja spektaklo
I may not even live until dinner	Mi eble eĉ ne vivos ĝis la vespermanĝo
I didn't bother to count it	Mi ne ĝenis ĝin kalkuli
It took me another month to edit	Mi daŭris ankoraŭ unu monaton por redakti
I wanted to know who gave them	Mi volis scii, kiu donis ilin
Both were unsuccessful	Ambaŭ estis malsukcesaj
I learned that questioning was a childish endeavor	Mi eksciis, ke demandado estis infana klopodo
I didn't own girls' clothes	Mi ne posedis knabinajn vestojn
I doubt they listened to him at all	Mi dubas, ke ili entute aŭskultis lin
I want to shout at him	Mi volas krii al li
Dead businessman and rolling shootout	Morta komercisto kaj ruliĝanta interpafado
I couldn't stop the car	Mi ne povis haltigi la aŭton
I was close to exhaustion and needed sleep	Mi estis proksime de elĉerpiĝo kaj bezonis dormon
I wasn't quite ready for anyone	Mi ne estis tute preta por neniu
I needed him to speak at last	Mi bezonis, ke li parolu finfine
I love letting them do my hair	Mi amas lasi ilin fari mian hararon
Bad day with bad things	Malbona tago kun malbonaj aferoj
I had a good life	Mi havis bonan vivon
I can't do that, not now	Mi ne povas fari tion, ne nun
I couldn't get her back here	Mi ne povis igi ŝin reveni ĉi tien
Weakness washed over him	Malforteco tralavis lin
I believe she was murdered out of shame	Mi kredas, ke ŝi estis murdita pro la honto
Didome, called a temple	Didomo, nomata templo
I can't bring much, though	Mi tamen ne povas kunporti multon
I can't answer that question for you	Mi ne povas respondi tiun demandon por vi
I would not be a passenger on a luxury cruise ship	Mi ne estus pasaĝero sur luksa krozoŝipo
I was pretty crazy to find you away	Mi estis sufiĉe freneza trovi vin for
I didn't have the energy to run either	Ankaŭ mi ne havis energion por kuri
I stopped and shook my head	Mi haltis kaj balancis la kapon
I did not have a stable shape to be visible	Mi ne havis stabilan formon por esti videbla
I really enjoy this story	Mi tre ĝuas ĉi tiun rakonton
I have no idea where that character is going from here	Mi tute ne scias kien tiu karaktero iras de ĉi tie
I have gained enough wisdom	Mi akiris sufiĉe da saĝo
I reached the terrace	Mi alvenis al la teraso
I like to keep it in a spray bottle	Mi ŝatas konservi ĝin en ŝprucbotelo
The problem was resolved within three hours	La problemo estis solvita ene de tri horoj
I grew up in that area too	Mi kreskis ankaŭ en tiu areo
I think it's three or four	Mi pensas, ke estas tri aŭ kvar
I enjoyed tolerating it	Mi ĝuis toleri ĝin
I didn't really know what to expect	Mi ne vere sciis kion atendi
I turned to religion to get the job done	Mi turnis min al religio por eliri la laboron
I couldn't bring him back either	Ankaŭ mi ne povis revenigi lin
I wanted to go home at that moment	Mi volis iri hejmen en tiu momento
We should go back to our old position	Ni devus reiri al nia malnova pozicio
I watched your little light show	Mi rigardis vian malgrandan lumspektaklon
I won't believe that	Mi ne kredos tion
I couldn't last much longer	Mi ne povus daŭri multe pli longe
I didn’t know if it was the same	Mi ne sciis ĉu ĝi estas la sama
I never touch things	Mi neniam tuŝas la aĵojn
I could easily find a wall and go home	Mi povus facile trovi muron kaj iri hejmen
I feel like a completely different person inside	Mi sentas min kiel tute malsama persono interne
I just wanted to introduce myself formally	Mi volis nur formale prezenti min
I learned how loyal they can be too	Mi lernis kiom lojalaj ili ankaŭ povas esti
I stopped to buy gas for the car	Mi haltis por aĉeti benzinon por la aŭto
I shared the feeling	Mi dividis la senton
I have a thing for such things	Mi havas aferon pri tiaj aferoj
I pulled it up and climbed onto his balcony	Mi tiris ĝin kaj grimpis sur lian balkonon
I looked at myself on the sofa	Mi rigardis min sur la sofo
I wonder what goes through his mind	Mi scivolas, kio trapasas lian menson
A good place with us	Loko bone ĉe ni
I was seventeen and married	Mi estis deksepjara kaj edziĝinta
I was anything but calm	Mi estis io ajn krom trankvila
I returned a visual inquiry	Mi resendis vidan demandadon
I was the first, my friend here was the second	Mi estis la unua, mia amiko ĉi tie estis la dua
A noise so strange that it frightened me	Bruo tiel fremda, ke min ektimigis
I can't stay here any longer	Mi ne povas resti ĉi tie pli longe
I didn't want to open the door	Mi ne volis malfermi la pordon
Almost every community had a project to work on	Preskaŭ ĉiu komunumo havis projekton por labori
I do know about that	Mi ja scias pri tio
His record speaks for itself	Lia rekordo parolas por si mem
I wonder where the guard is now	Mi scivolas kie estas nun la gardisto
I don't think you're stupid at all	Mi neniel pensas, ke vi estas stulta
I can no longer deal with such a relationship	Mi ne plu povas trakti tian rilaton
The first of these is a covered bridge	La unua el tiuj estas kovrita ponto
I was personally in shock	Mi persone estis en ŝoko
I had to shoot some men	Mi devis mortpafi kelkajn virojn
A possible interpretation is as follows	Ebla interpreto estas la sekva
I avoided the streets to the east	Mi evitis la stratojn en la oriento
I owe him an explanation	Mi ŝuldas al li klarigon
I looked at my watch, it was half past ten	Mi rigardis mian horloĝon, ke estis post la deka kaj duono
I still can't see anything	Mi ankoraŭ ne povas vidi ion ajn
I find out things about people	Mi eltrovas aferojn pri homoj
I've never seen her look so old	Mi neniam vidis ŝin aspekti tiel maljuna
I hoped it would be soon	Mi esperis, ke ĝi estos baldaŭ
A brief moment of happiness	Mallonga momento de feliĉo
I felt angry, I felt deprived of real life	Mi sentis min kolera, sentis min prirabita de vera vivo
I think the current panel is great	Mi pensas, ke la nuna panelo estas bonega
I lost my faith later	Mi perdis mian fidon poste
I knew how that felt	Mi sciis kiel tio sentis
A few seconds later he was invisible	Kelkajn sekundojn poste li estis nevidebla
I was anxiously ill, they kept saying you might die	Mi estis maltrankvila malsana, ili daŭre diris, ke vi eble mortos
A sharp pain went through her	Akra doloro trairis ŝin
I never feel angry or a prisoner	Mi neniam sentas min kolera aŭ kaptito
I waited until the last minute	Mi atendis ĝis la lasta minuto
I love teaching music	Mi amas instrui muzikon
I was in that house	Mi estis en tiu domo
I've never been athletic	Mi neniam estis atletika
I am their natural enemy	Mi estas ilia natura malamiko
I think it should be covered as a tactic	Mi pensas, ke ĝi devus esti kovrita kiel taktiko
I recognized the voice	Mi rekonis la voĉon
I point to her	Mi fingromontras al ŝi
He returned to the corps eleven days later	Li revenis al la korpuso dek unu tagojn poste
I wanted our own family and our house	Mi volis nian propran familion kaj nian domon
I was only three years old at the time	Mi estis tiam nur trijara
The film was to be made for that moment alone	La filmo estis farinda por tiu momento sole
I have to go now, find out this	Mi devas iri nun, eltrovi ĉi tion
I'm a four-year-old girl all of a sudden	Mi estas kvarjara knabineto subite
I could feel the panic taking over	Mi povis senti la paniko transpreni
I noticed that the lantern was still sitting on the table	Mi rimarkis, ke la lanterno ankoraŭ sidas sur la tablo
I came after them to get my money back	Mi venis post ili por rericevi mian monon
I was tired and lonely	Mi estis laca kaj soleca
He remains strongly interested in medicine	Li restas forte interesita pri medicino
I have not yet completely overcome our argument from before	Mi ankoraŭ ne tute superis nian argumenton de antaŭe
I will be in you soon	Mi baldaŭ estos en vi
The authors claim that this is a partial explanation	La aŭtoroj asertas, ke tio estas parta klarigo
I feel like we’re connected halfway	Mi sentas, ke ni estas konektitaj duonvoje
I would recommend them without hesitation	Mi rekomendus ilin senhezite
Thank you for coming with the truth	Mi ja dankas, ke vi finfine venas kun la vero
I wasn't really sure how much to tell him	Mi ne estis vere certa kiom diri al li
I was a little surprised to see him at work	Mi estis iomete surprizita vidante lin en la laboro
I was crazy clear through	Mi estis freneza klara tra
I've never been so scared in my life	Mi neniam tiom timis en mia vivo
I've asked you so many times	Mi demandis vin tiom da fojoj
I opened the heavy door, and without a word he entered	Mi malfermis la pezan pordon, kaj senparole li eniris
She may have been hoping for a long time	Antaŭ longe ŝi eble esperis
I should stay there longer	Mi devus resti tie pli longe
I hate fasting now	Mi malamas la faston nun
I first considered a ring	Mi unue konsideris ringon
I have to see myself as a companion	Mi devas vidi min kunulo
I may have slept only an hour	Mi eble dormis nur unu horon
I save those who really want to be set free	Mi savas tiujn, kiuj vere volas esti liberigitaj
I was aware, and not, of the bleeding	Mi konsciis, kaj ne, pri la sangado
It has remained in print ever since	Ĝi restis en presaĵo ekde tiam
I absolutely refused to do it	Mi absolute rifuzis fari ĝin
I wouldn't wish that on my worst enemy	Mi ne dezirus tion al mia plej malbona malamiko
I offered to fight them today, one after the other	Mi proponis batali kontraŭ ili hodiaŭ, unu post la alia
I'm not sure when this photo was taken	Mi ne certas kiam ĉi tiu foto estis farita
I ruled again	Mi ree regis
I wouldn't voluntarily date anyone like that	Mi ne memvole rendevus kun iu tia
I find it healing and soothing	Mi trovas ĝin resaniga kaj trankviliga
A steel stick ran up her back	Ŝtala bastono kuris supren laŭ ŝia dorso
I started down the stairs	Mi ekiris laŭ la ŝtupetaro
I slap her on the shoulder	Mi frapas ŝin sur la ŝultron
I cried for a few weeks	Mi ploris dum kelkaj semajnoj
I'm used to it though	Mi tamen kutimis
I dropped ten in less than three months	Mi faligis dek en malpli ol tri monatoj
I have some of the copies with me	Mi havas kelkajn el la kopioj kun mi
I will never be able to return home to you	Mi neniam povos reveni hejmen al vi
I haven’t used my powers for over a decade	Mi ne uzis miajn potencojn dum pli ol jardeko
I would not be alive to tell this story	Mi ne estus vivanta por rakonti ĉi tiun historion
I was told she could go home tomorrow	Oni diris al mi, ke ŝi povos iri hejmen morgaŭ
I was quite young at the time	Mi estis sufiĉe juna tiutempe
I must have lost track of time or something	Mi certe perdis la trakon de la tempo aŭ io
I mean, thank you for treating me like a human being	Mi volas diri, dankon pro trakti min kiel homon
I was also afraid of the math requirement	Mi ankaŭ timis la matematikan postulon
I was just talking about you	Mi nur parolis pri vi
I haven’t had a wet dream in years	Mi ne havis malsekan sonĝon de jaroj
I personally would like to start as soon as possible	Mi persone ŝatus komenci kiel eble plej frue
I could not live a quiet, stable life	Mi ne povis vivi trankvilan, stabilan vivon
I didn’t believe in things like nightmares	Mi ne kredis pri aferoj kiel destinsonĝoj
I used the key to open a huge door	Mi uzis la ŝlosilon por malfermi grandegan pordon
I gave him your phone number	Mi donis al li vian telefonnumeron
I expect high things from the offense	Mi atendas altajn aferojn de la ofendo
This honorary position was held for several weeks	Tiu ĉi honora pozicio estis tenita dum pluraj semajnoj
I was recently abandoned	Mi estis lastatempe forlasita
Response to the episode was generally positive	Respondo al la epizodo estis ĝenerale pozitiva
I use this provider everywhere	Mi uzas ĉi tiun provizanton ĉie
I actually moved to follow the mouse	Mi efektive moviĝis por sekvi la muson
I took the human life of a virgin	Mi prenis la homan vivon de virgulino
Individual consciousness is the core of that vision	Individua konscienco estas la kerno de tiu vizio
Much research has been done on these reports	Multaj esploroj estis faritaj pri ĉi tiuj raportoj
I didn't want to make her an enemy	Mi ne volis fari el ŝi malamikon
I use them a lot, living by myself	Mi uzas ilin multe, vivante per mi mem
I noticed that he was standing very close	Mi rimarkis, ke li staras tre proksime
A sentence or two can make all the difference	Frazo aŭ du povas fari la tutan diferencon
A wooden table, beaten and worn to hell	Ligna tablo, batita kaj eluzita al la infero
I might have problems, not that it matters now	Mi povus havi problemojn, ne ke ĝi gravas nun
He would sit alone and look into space	Li sidus sola kaj rigardus en la spacon
This resulted in a change of strategy	Tio rezultigis ŝanĝon de strategio
I didn't steal anything	Mi nenion ŝtelis
I don’t have the push to do it	Mi ne havas la puŝon fari ĝin
I put my clothes on the bed	Mi metis miajn vestojn sur la liton
A smile spread across her little face	Sur ŝia eta vizaĝo disvastiĝis rideto
I didn't know anyone there	Mi konis neniun tie
I ran out of exhaustion and an empty stomach	Mi kuris pro elĉerpiĝo kaj malplena stomako
I understand that she makes the writers happy and productive	Mi komprenas, ke ŝi faras la verkistojn feliĉaj kaj produktivaj
They still have to play with us next year	Ili ankoraŭ devas ludi kun ni venontjare
I've never heard her speak in a long time before	Mi neniam antaŭe aŭdis ŝin longe paroli
Delivery of weapons and ammunition was also controlled	Liverado de armiloj kaj municio ankaŭ estis kontrolita
I just wanted to express joy	Mi nur volis esprimi ĝojon
I always think of it that way	Mi ĉiam pensas pri ĝi tiel
I watch them eat, talk, do business	Mi rigardas ilin manĝi, paroli, fari komercon
I could tell he was angry and hurt	Mi povis diri, ke li estis kolera kaj vundita
I'm not sure what to make of them	Mi ne certas, kion fari el ili
I can feel you need it	Mi povas senti, ke vi bezonas ĝin
I was desperate to understand the picture	Mi malesperis kompreni la bildon
I just can’t lose my job because of this	Mi simple ne povas perdi mian laboron pro ĉi tio
I tell her about you all the time	Mi rakontas al ŝi pri vi la tutan tempon
I stepped out one foot and nothing was there	Mi elpaŝis unu piedon kaj nenio estis tie
Only a week later in fact	Nur semajnon poste fakte
I stepped back just before his hands caught fire	Mi retropaŝis tuj antaŭ ol liaj manoj ekflamis
I love to experiment, to try new things	Mi amas eksperimenti, provi novajn aferojn
I need to know the missing pieces to the story	Mi bezonas scii la mankantajn pecojn al la rakonto
I felt him rub his hard cock against me	Mi sentis lin froti sian malmolan kokon kontraŭ mi
I started work today, as usual	Mi eklaboris hodiaŭ, kiel kutime
Arab media began using it itself a decade later	Araba amaskomunikilaro komencis uzi ĝin mem jardekon poste
I wanted to ask you something	Mi volis demandi al vi ion
I became a bit hostile	Mi iĝis iom malamika
I never failed a class in high school	Mi neniam malsukcesis klason en mezlernejo
I was afraid for my daughter	Mi timis pro mia filino
I did not see the rebels	Mi ne vidis la ribelulojn
I kept my mouth shut	Mi tenis mian buŝon fermita
It is the third match in the series	Ĝi estas la tria matĉo en la serio
I went through the glass	Mi iris tra la vitro
I said in astonishment	mi diris mire
A few seconds later, he looked up again	Kelkajn sekundojn poste, li denove rigardis supren
A carrier brought them in the day after the auction	Transportisto alportis ilin en la tago post la aŭkcio
I miss everything sometimes	Mi sopiras ĉion foje
I couldn’t distinguish much from last week	Mi ne povis distingi multe de la pasinta semajno
A new respect developed in her eyes, and we fought	Nova respekto formiĝis en ŝiaj okuloj, kaj ni batalis
I can't understand why, though	Mi tamen ne povas kompreni kial
I move in and lock the door	Mi moviĝas enen kaj ŝlosas la pordon
I couldn't be ten years old	Mi ne povus esti dekjara
I ran into the house	Mi kuris en la domon
I had to give up my practice altogether	Mi devis tute rezigni mian praktikon
I never understood why	Mi neniam komprenis kial
I didn't protect her	Mi ne protektis ŝin
I guess they recognize me	Mi supozas, ke ili rekonas min
I feel a little sorry for her	Mi iom kompatas ŝin
I could almost hear her voice	Mi preskaŭ povis aŭdi ŝian voĉon
I tried to calm down	Mi provis trankviligi min
I finally found a local company to help me	Mi finfine trovis lokan firmaon por helpi min
I'm looking forward to seeing you there	Mi antaŭĝojas vidi vin tie
I think everyone has their own	Mi pensas, ke ĉiu havas sian propran
I read a book last night	Mi legis libron hieraŭ vespere
I was not against them	Mi ne estis mi kontraŭ ili
I need a home to call	Mi bezonas hejmon por nomi
I had to talk to someone	Mi devis paroli kun iu
I think his voice is sexy	Mi pensas, ke lia voĉo estas seksalloga
I still had no answer for him	Mi ankoraŭ ne havis respondon por li
I began to experience terrible peace	Mi komencis sperti teruran pacon
I leaned back, trying to sound firm	Mi kliniĝis malantaŭen, penante soni firme
I no longer feel those emotions	Mi ne plu sentas tiujn emociojn
I told him about the phone calls	Mi rakontis al li pri la telefonvokoj
I've never seen her cry like that	Mi neniam vidis ŝin plori tiel
I've known you for eight years	Mi konas vin okjara
I promise you there is nothing to fear	Mi promesas al vi, ke estas nenio por timi
I fought fire only by fire	Mi batalis kontraŭ fajro nur per fajro
A large crowd was there	Granda homamaso estis tie
I love that store too	Ankaŭ mi amas tiun vendejon
I wish it did, but no	Mi dezirus, ke ĝi faru, sed ne
I'm trying to believe him	Mi provas kredi al li
I owned a baseball team	Mi posedis basbalteamon
I would like to sing the strange words	Mi ŝatus kanti la strangajn vortojn
I waited, staring at nothing	Mi atendis, fiksrigardante en nenio
I was wondering what you did tonight	Mi scivolis, kion vi faris ĉi-vespere
I put my finger on the trigger, getting ready	Mi metis mian fingron sur la ellasilon, pretiĝante
I slid to the floor, trying to catch my breath	Mi glitis sur la plankon, penante repreni mian spiron
Search can normally be completed in a week	Serĉo povas normale esti kompletigita kun semajno
A lantern hung from a pole	Lanterno pendis de fosto
A killer is less scary	Murdinto estas malpli timinda
I then put them inside	Mi poste metis ilin enen
I have been working for quite some time developing this model	Mi laboris dum sufiĉe da tempo evoluigante ĉi tiun modelon
I open a word and start making my sign	Mi malfermas vorton kaj komencas fari mian signon
I need to see you as soon as possible	Mi devas vidi vin kiel eble plej baldaŭ
The wicked cannot speak good	Malbonulo ne povas paroli pri bono
I touched my face, and the reflection did the same	Mi tuŝis mian vizaĝon, kaj la reflekto faris same
Prize military, its completely	Premio de milito, lia tute
I couldn't see what color they were	Mi ne povis vidi kian koloron ili estas
I take full responsibility for my actions	Mi prenas plenan respondecon pri miaj agoj
A large team of writers handled the manuscript	Granda teamo de verkistoj pritraktis la manuskripton
Two official covers were made of this song	Du oficialaj kovroj estis faritaj de ĉi tiu kanto
I thought she wouldn't come back here	Mi pensis, ke ŝi ne revenos ĉi tien
I can't allow anything to happen	Mi ne povas permesi ion ajn okazi
I didn't need to be healed	Mi ne bezonis esti resanigita
No movie rights have been acquired	Neniuj filmrajtoj estis akiritaj
It was a very lonely effort	Estis tre soleca peno
I didn’t even feel it when the car stopped	Mi eĉ ne sentis ĝin kiam la aŭto haltis
I will not end our relationship	Mi ne finos nian rilaton
I took something of yours	Mi prenis ion vian
I know what he's doing	Mi scias, kion li faras
I looked out the window at the gloomy morning	Mi rigardis tra la fenestro al la malgaja mateno
I can see it in his eyes	Mi povas vidi ĝin en liaj okuloj
I fell down the hill somewhere	Mi falis malsupren de la monteto tie ie
I feel part of them now	Mi sentas min parto de ili nun
I certainly didn't feel guilty about it	Mi certe ne sentis min kulpa pri tio
I had to call for help	Mi devis voki helpon
I really like sports, especially football	Mi tre ŝatas sporton precipe piedpilkon
I melt into his arms	Mi fandiĝas en liajn brakojn
I wish my worst fear was the hurricane	Mi deziras, ke mia plej malbona timo estu la uragano
I'm ready to beg	Mi estas preta petegi
I don't write novels	Mi ne skribas romanojn
I never shared these thoughts	Mi neniam dividis ĉi tiujn pensojn
I was too excited to worry too much about food	Mi estis tro ekscitita por multe zorgi pri manĝaĵo
I find faces very difficult to make	Mi trovas vizaĝojn tre malfacilaj por fari
I laughed and actually enjoyed the ride	Mi ridis kaj efektive ĝuis la veturon
I need some time off	Mi bezonas iom da tempo for
I live on the fringes of society	Mi loĝas ĉe la rando de la socio
A local boy did good	Loka knabo faris bonon
I was under his power	Mi estis sub lia potenco
I can't hold it anymore	Mi ne povas teni ĝin plu
A new planet that was completely his	Nova planedo kiu estis tute lia
I didn't want to look back at my home	Mi ne volis retrorigardi mian hejmon
I started reading the most recent chapters	Mi komencis legi la plej freŝajn ĉapitrojn
A figure fell to the floor	Figuro elfalis sur la plankon
I was so hot for him	Mi estis tiel varma por li
I looked in that direction and saw them walking	Mi rigardis en tiu direkto kaj vidis ilin marŝi
I took them well, barely noticing	Mi bone prenis ilin, apenaŭ rimarkante
I thought that was weird	Mi pensis, ke tio estas stranga
I know you will continue to do wonderful things	Mi scias, ke vi daŭre faros mirindajn aferojn
A massive stage completed the dance floor	Masiva scenejo kompletigis la dancejon
A new sun lit up the meadow for lunch	Nova suno lumigis la herbejon por tagmanĝo
I will do what makes me happy	Mi faros tion, kio ĝojigas min
That's what I deserved	Tion mi meritis
I find even the short trip hard work	Mi trovas eĉ la mallongan vojaĝon malfacila laboro
I did not quarrel and gave in to what he wanted	Mi ne kverelis kaj cedis al tio, kion li volis
I deliver snow in the summer	Mi liveras neĝon somere
I felt like an animal	Mi sentis min kiel besto
I want to meet my husband's mother	Mi volas renkonti la patrinon de mia edzo
I never had a choice	Mi neniam havis elekton
I noticed it right away	Mi tuj rimarkis ĝin
I can't shoot an arrow	Mi ne povas pafi sagon
I asked you to come together	Mi petis vin kunveni
I think we have almost three thousand this morning	Mi pensas, ke ni havas preskaŭ tri mil ĉi-matene
I smiled and shrugged, then went to sit down	Mi ridetis kaj levis la ŝultrojn, poste iris por sidiĝi
I didn't like being out of control	Mi ne ŝatis esti ekster kontrolo
I told her to stay there and keep watching	Mi diris al ŝi, ke ŝi restu tie kaj daŭre rigardu
I had to get somewhere warm, and fast	Mi devis veni ien varma, kaj rapide
I can't begin to wonder what she got us into	Mi ne povas komenci demandi, en kio ŝi enigis nin
I have no idea where those girls are	Mi tute ne scias, kie estas tiuj knabinoj
I bet they can never do anything fun	Mi vetas, ke ili neniam povas fari ion amuzan
I think you're watching him	Mi kredas, ke vi observas lin
I then caught his reasoning	Mi tiam kaptis lian rezonadon
I knew it in my bones	Mi sciis ĝin en miaj ostoj
Some curiously shaped stones	Kelkaj kurioze formitaj ŝtonoj
I guess you were played	Mi supozas, ke oni ludis vin
I didn't really understand what everyone was talking about	Mi ne vere komprenis, kion ĉiuj parolis
The patches are easily removed	La diakiloj estas facile forigitaj
I was not afraid at all	Mi tute ne timis
I was eager to see what the day would bring	Mi estis fervora vidi, kion alportos la tago
I owed him so much	Mi tiom ŝuldis al li
I stepped in, stopped dead	Mi enpaŝis, haltis senvive
I blew off the dirt and took it upstairs	Mi forblovis la malpuraĵon kaj prenis ĝin supre
I want you to succeed	Mi volas, ke vi sukcesu
I'll pretend to marry her first, as you suggested	Mi ŝajnigos geedziĝi kun ŝi unue, kiel vi sugestis
Great wine with high alcohol	Granda vino kun alta alkoholo
I have to teach, and you have to learn	Mi devas instrui, kaj vi devas lerni
I took care of them for years	Mi prizorgis ilin dum jaroj
I was already on it	Mi jam estis sur ĝi
I'm here to replace you	Mi estas ĉi tie por anstataŭigi vin
A few blocks away, the music dies	Kelkajn blokojn for, la muziko mortas
I owe you a beer and a day off	Mi ŝuldas al vi bieron kaj libertagon
I pretended to be interested for a moment	Mi ŝajnigis intereson dum momento
I quickly opened the email, eager to see his response	Mi rapide malfermis la retmesaĝon, fervora vidi lian respondon
I want to live with you	Mi volas vivi kun vi
I'm curious and will try your other kinds	Mi estas scivolema kaj provos viajn aliajn specojn
I often go for an early morning walk	Mi ofte iras por frumatena promeno
I slap my hand on the side table	Mi frapas mian manon sur la flankan tablon
I can smell the beer on his breath	Mi povas flari la bieron sur lia spiro
I can't even think about it	Mi eĉ ne povas pensi pri ĝi
I didn't even think about it	Mi eĉ ne pensis pri tio
I was angry and shocked at that	Mi estis kolera kaj ŝokita pro tio
I express my displeasure	Mi esprimas mian malkontenton
I got up from the floor	Mi levis min de la planko
I nodded and followed in her footsteps	Mi kapjesis kaj sekvis ŝiajn paŝojn
I knew no amount of desire would work, though	Mi sciis, ke neniu kvanto da deziro funkcius, tamen
I guess that makes you pretty special	Mi supozas, ke tio faras vin sufiĉe speciala
I want to share everything with him	Mi volas dividi ĉion kun li
I think there are people who are aware of me	Mi pensas, ke estas homoj, kiuj konscias pri mi
I was nothing like them	Mi estis nenio kiel ili
I used it for something	Mi uzis ĝin por io
I nod and start to comfort myself	Mi kapjesas kaj komencas komfortigi min
I almost pulled the trigger when she jumped on you	Mi preskaŭ premis la ellasilon, kiam ŝi saltis vin
I get a quick look over my shoulder	Mi sukcesas rapidan rigardon super mia ŝultro
A cup of tea that got weird looking	Taso da teo, kiu ricevis strangajn aspektojn
I jumped and fire ash went everywhere	Mi saltis kaj fajro cindro iris ĉien
I walk softly beside my uncle, my hand in his	Mi paŝas mallaŭte apud mia onklo, mia mano en la lia
I just enjoy making things easier for you	Mi nur ĝuas faciligi al vi aferojn
I don't know where to go	Mi ne scias kien iri
Spirit from a spiritual place	Spirito el spirita loko
I should ask questions, he insisted, explained	Mi devus fari demandojn, insistis, klarigis
I just want to get a second opinion	Mi nur volas ricevi duan opinion
I was secretly excited by this opportunity	Mi estis sekrete ekscitita de ĉi tiu ŝanco
I thought she might want to join us	Mi pensis, ke ŝi eble volas aliĝi al ni
I'll have to put up with it	Mi devos elteni ĝin
I need time for myself sometimes	Mi bezonas tempon por mi foje
I could feel it deep in my soul	Mi povis senti ĝin profunde en mia animo
I'm wiser than a cage	Mi pli saĝa ol kaĝo
Man has to sort things out	Homo devas ordigi aferojn
I told myself it would be like climbing a tree	Mi diris al mi, ke ĝi estus kiel grimpi sur arbon
I pressed my eyes to the window to be sure	Mi premis miajn okulojn al la fenestro por esti certa
I haven't named them yet	Mi ankoraŭ ne nomis ilin
I don't think hurrying helped either	Mi pensas, ke ankaŭ ne hasti helpis
A minute later she nodded too	Minuton poste ŝi ankaŭ kapjesis
I can only tell you this	Mi povas diri al vi nur ĉi tion
I thought she looked good considering	Mi pensis, ke ŝi aspektis bone konsiderante
From there the highway goes north	De tie la aŭtovojo iras norden
I explained that to you	Mi klarigis tion al vi
Forty dead in one small cave	Kvardek mortintoj en unu malgranda kaverno
I never saw myself as an intellectual	Mi neniam vidis min kiel intelektulo
I felt a little awkward at the time	Mi sentis min iomete mallerta tiutempe
I noticed that they were coming down to the ladies	Mi rimarkis, ke ili malsupreniris al la sinjorinoj
I reached out and took that warm and wonderful hand	Mi etendis la manon kaj prenis tiun varman kaj mirindan manon
I then sit in the chair behind my desk	Mi tiam sidas en la seĝo malantaŭ mia skribotablo
I went upstairs with him and knelt by the bed	Mi supreniris kun li kaj genuiĝis apud lito
I really needed this money	Mi vere bezonis ĉi tiun monon
I will be able to meet	Mi povos renkontiĝi
I love days like that	Mi amas tagojn tiajn
A touching gift for your closest friend	Kortuŝa donaco por via plej proksima amiko
I liked to drive	Mi ŝatis okupiĝi pri veturado
A vain battle against the bladder	Vana batalo kontraŭ la veziko
I want to know what you think	Mi volas scii, kion vi pensas
I happily climbed behind the wheel and started the engine	Mi ĝoje grimpis malantaŭ la rado kaj ekfunkciigis la motoron
I had the impression that nothing could be done	Mi havis la impreson, ke nenio estas farebla
I can't believe my luck	Mi ne povas kredi mian bonŝancon
I will consider them	Mi konsideros ilin
A prisoner is never really a prisoner	Kaptito vere neniam estas kaptito
I guess we think the idea sounds pretty weird	Mi supozas al ni, ke la ideo ŝajnas sufiĉe stranga
I stopped in the newest cave and looked around	Mi haltis en la plej nova kaverno kaj ĉirkaŭrigardis
His compassion for the prisoners was recognized by them	Lia kompato por la kaptitoj estis rekonita de ili
I was actually surprised that he didn’t just come in	Mi efektive surpriziĝis, ke li ne nur eniris
Her personal name was originally suggested by her grandmother	Ŝia persona nomo estis origine proponita fare de ŝia avino
I hope the company has solved the problem	Mi esperas, ke la kompanio solvis la problemon
I tried my best, though	Mi tamen provis mian plejeblon
I look in the mirror again	Mi denove rigardas en la spegulon
This attempt failed	Ĉi tiu provo malsukcesis
I turned around and lost my footing	Mi turniĝis kaj perdis la piedon
I have another free afternoon	Mi havas alian liberan posttagmezon
I never criticize officials during the game	Mi neniam kritikas oficialulojn dum la ludo
I couldn't help but impress him with my coffee art	Mi ne povis ne impresi lin per mia kafa arto
I was not allowed to ask him that	Mi ne rajtis peti tion de li
I ask teachers to write letters of recommendation	Mi petas instruistojn skribi rekomendleterojn
I like to see the light go out	Mi ŝatas vidi la lumon estingi el ili
I only saw her once a month for one day	Mi vidis ŝin nur unufoje monate dum unu tago
I wanted to stay so long	Mi volis resti tiel longe
I have reached my limit	Mi atingis mian limon
Arnold decided to act immediately	Arnold decidis agi tuj
I opened my eyes, but remained as still as possible	Mi malfermis la okulojn, sed restis kiel eble plej senmove
I wanted to crawl under the counter	Mi volis rampi sub la vendotablo
I was blinded by my anger	Mi estis blindigita de mia kolero
I still couldn't believe we were doing that	Mi ankoraŭ ne povis kredi, ke ni faras tion
I get a lot of my information this way	Mi ricevas multon da miaj informoj ĉi tiel
I turned and went here	Mi turnis min kaj iris ĉi tien
I am the only person who meets these criteria	Mi estas la sola homo, kiu plenumas tiujn kriteriojn
I had no intention of escaping	Mi ne intencis eskapi
I've never been so angry	Mi neniam estis tiom kolera
I want us to take our time	Mi volas, ke ni prenu nian tempon
I will start a new life	Mi komencos novan vivon
I didn't think much of myself	Mi mem ne multe pripensis
I also checked the hallway closet	Mi ankaŭ kontrolis la koridoran tolŝrankon
I’m actually in a race against time	Mi efektive estas en kuro kontraŭ tempo
Mission accomplished	Misio plenumita
I did not fail to notice the bags under her eyes	Mi ne malsukcesis rimarki la sakojn sub ŝiaj okuloj
Conducting deep circulation is another problem	La kondukado de profunda cirkulado estas alia problemo
Most of its songs are about fashion and wealth	La plej multaj el ĝiaj kantoj temas pri modo kaj riĉeco
I was waiting for you to contact me	Mi atendis, ke vi kontaktus
I did not seek special attention or sympathy	Mi ne serĉis specialan atenton aŭ simpation
I had a little headache	Mi havis iom da kapdoloro
I just really like him	Mi nur tre ŝatas lin
I was hoping they would show up	Mi esperis, ke ili aperos
I can tell you that	Tion mi povas diri al vi
I shot through my back window, rather	Mi pafis tra mia malantaŭa fenestro, prefere
I stood sideways at the entrance to a cabin	Mi staris flanken en la enirejo de kabano
I had started with six bullets	Mi estis komencinta per ses kugloj
I hesitated to express my concern	Mi hezitis esprimi mian zorgon
A million was not enough	Miliono ne sufiĉis
I could tell when you were two years old	Mi povus diri ĝin kiam vi estis dujaraĝa
I brought the old woman with me	Mi kunportis la maljunulinon
I have my dream job, flying through the sky	Mi havas mian revan laboron, flugante tra la ĉielo
I didn't hurt anyone	Mi vundis neniun homon
I fell forward on my knees inside the tent	Mi falis antaŭen sur la genuojn ene de la tendo
I have done it many times	Mi faris ĝin multajn fojojn
I hear this story and nothing remains	Mi aŭdas ĉi tiun historion kaj nenio restas
I would put my life on it that they are friendly	Mi metus mian vivon sur ĝi, ke ili estas amikemaj
Fixed rate to go there	Fiksa tarifo por iri tien
I drank a glass of water	Mi trinkis glason da akvo
I took a deep breath in the video	Mi forte spiris en la video
I collected the fee and wrote the initial copy	Mi kolektis la kotizon kaj skribis la komencan ekzempleron
I thought it was a legal matter	Mi pensis, ke ĝi estas laŭleĝa afero
I can feel someone looking at me	Mi povas senti, ke iu rigardas min
I can't decide for anyone else	Mi ne povas decidi por iu alia
A prayer of thanksgiving also accompanied the cup of wine	Dankpreĝo ankaŭ akompanis la tason da vino
I am honored to meet you	Mi estas honorata renkonti vin
I give it every evening at dinner on board	Mi donas ĝin ĉiuvespere ĉe la vespermanĝo surŝipe
I love you both, no matter what happens	Mi amas vin ambaŭ, negrave kio okazas
I was not ready to die	Mi ne estis preta morti
A spring made of metal blocks is lightening	Risorto farita el metalaj blokoj malplipezigas
I block the voices and concentrate	Mi forbaras la voĉojn kaj koncentriĝas
I take care of my little brother	Mi zorgas pri mia frateto
I would do whatever she asked	Mi farus ĉion, kion ŝi petos
I guess this makes sense	Mi supozas, ke ĉi tio havas sencon
I hope you meet them soon	Mi esperas, ke vi baldaŭ renkontos ilin
I took your warning and left the street	Mi prenis vian averton kaj forlasis la straton
I see we've come a long way since then	Mi vidas, ke de tiam ni faris tiom da vojo
A complete lack of interest is my best quality	Plena manko de intereso estas mia plej bona kvalito
I thought about my own sin	Mi pensis pri mia propra peko
I closed my eyes in pain	Mi fermis miajn okulojn kontraŭ la doloro
I hugged her in my arms, remaining silent	Mi kolektis ŝin en miajn brakojn, restante silenta
I am a lawyer by day, a writer by night	Mi estas advokato tage, verkisto nokte
I needed professional help, he said	Mi bezonis profesian helpon, li diris
I hurt so many people living a lie	Mi vundis tiom da homoj vivantaj mensoge
I like being alone	Mi ŝatas esti sola
I didn’t really have it all together then	Mi ne vere havis ĉion kune tiam
I climbed out and leaned against my car	Mi elgrimpis kaj apogis min al mia aŭto
I went to the sink to wash my hands	Mi iris al la lavujo por lavi miajn manojn
I didn't need this add-on reminder	Mi ne bezonis ĉi tiun aldonitan memorigilon
A small smile crept across his face	Eta rideto ŝteliris sur lian vizaĝon
I went east and he followed me	Mi iris orienten kaj li sekvis min
I know how beautiful his hands feel on bare skin	Mi scias, kiel belaj sentas liaj manoj sur nuda haŭto
I have a feeling he's done something before	Mi havas la senton, ke li faris ion antaŭe
I pretended not to see him	Mi ŝajnigis ne vidi lin
I loved the grand hall	Mi amis la grandiozan salonon
I also think of you as a friend	Ankaŭ mi pensas pri vi kiel amiko
I like the way you think	Mi ŝatas kiel vi pensas
I could be in a ditch somewhere, or worse	Mi povus esti en fosaĵo ie, aŭ pli malbone
I could feel him breathing beside me	Mi povis senti lin spiranta apud mi
I don't want to record anything anymore	Mi ne plu volas registri ion ajn
A voice in my head, for God's sake	Voĉo en mia kapo, pro dio
I didn't have a phone number to give him	Mi ne havis telefonnumeron por doni al li
I will sit and listen	Mi sidos kaj aŭskultos
I tried not to leave preparation to chance	Mi provis ne lasi preparon al la hazardo
I have a longing, a desire for something	Mi havas sopiron, deziron al io
I would not have refused	Mi ne estus rifuzita
I took that message to heart	Mi prenis tiun mesaĝon al koro
A number of buildings made up a camp	Kelkaj konstruaĵoj konsistigis tendaron
I had to go somewhere else	Mi devis iri ien tute alian
I speak the language	Mi parolas la lingvon
I didn't realize he was avoiding me now	Mi ne rimarkis, ke li nun evitas min
I shared his exhaustion	Mi dividis lian elĉerpiĝon
A new day would soon be offered	Nova tago estus baldaŭ ofertita
A moment later a knock was heard	Momenton poste aŭdiĝis frapo
I did not buy the deed	Mi ne aĉetis la akton
Sharp if the work were published	Akra se la verko estus publikigita
I wanted someone to pinch me	Mi deziris, ke iu pinĉu min
Critical reaction was mostly positive	Kritika reago estis plejparte pozitiva
A murmur went over the bar	Murmuro iris super la trinkejo
I feed on his creativity	Mi nutras de lia kreemo
I'm telling you the truth	Mi diras al vi la veron
I'm sad, but your mom is still alive	Mi malĝojas, sed via panjo ankoraŭ vivas
I saw the burn on his neck	Mi vidis la brulvundon sur lia kolo
I give this away	Mi fordonas ĉi tion
I had sixteen stores	Mi havis dek ses vendejojn
A face you could fall in love with	Vizaĝo, kiun vi povus enamiĝi
I wake up the next day and do some homework	Mi vekiĝas la sekvan tagon kaj faras kelkajn hejmtaskojn
I declare thy greatness, and thy great works	Mi deklaras Vian grandecon, Viajn potencajn farojn
The whole thing is a lot of fun	La tuta afero estas tre amuza
I don't know when and how	Mi ne scias kiam kaj kiel
I recognized the symptoms in others very quickly	Mi rekonis la simptomojn en aliaj tre rapide
That would be terribly boring	Tio estus terure enuiga
I can't let them take him away	Mi ne povas lasi ilin forporti lin
I took the stairs in pairs	Mi prenis la ŝtuparon po duope
I thought they were so inferior to me	Mi pensis, ke ili estas tiom malsuperaj al mi
I knelt down and put my hand on his head	Mi genuiĝis kaj metis manon sur lian kapon
A notebook kept by the bed	Kajero tenita apud la lito
I remembered hearing about her	Mi memoris, ke mi aŭdis pri ŝi
I also saw the birth of a child	Mi ankaŭ vidis la naskiĝon de infano
I like your adventures	Mi ŝatas viajn aventurojn
I would never have told her that, though	Mi tamen neniam estus dirinta tion al ŝi
However, I complimented myself on the tone	Mi tamen komplimentis min pri la tono
I even wondered if the past had really happened	Mi eĉ demandis min, ĉu la pasinteco vere okazis
A sight for sore eyes	Vidaĵo por doloraj okuloj
I think about him all the time	Mi pensas pri li la tutan tempon
I want to get lost in her	Mi volas perdiĝi en ŝi
I knew a cat couldn't look sad, but he did	Mi sciis, ke kato ne povas aspekti malĝoja, sed li faris
Johnson as commander	Johnson kiel komandanto
A red thread has bound us together since we were born	Ruĝa fadeno kunigis nin ekde nia naskiĝo
A female guard stepped forward	Ina gardisto paŝis antaŭen
I have more than one name	Mi havas pli ol unu nomon
I get all the buried species	Mi ricevas ĉiujn entombigitajn specojn
I was too hung up and really sick	Mi tro pendis kaj vere malsana
I am, and always have been, a hero	Mi estas, kaj ĉiam estis, heroo
I would have asked her out	Mi estus petinta ŝin eksteren
I mean big chest pains	Mi volas diri grandajn brustajn dolorojn
I have read and accepted the privacy policy	Mi legis kaj akceptis la privatecan politikon
I was young and beautiful	Mi estis juna kaj bela
I said we were leaving early that morning	Mi diris, ke ni ekveturos frue tiun matenon
I even remember when she bought it	Mi eĉ memoras, kiam ŝi aĉetis ĝin
A lot of people were upset about that	Multaj homoj ĉagreniĝis pri tio
I just couldn't get the words out	Mi simple ne povis eligi la vortojn
I wondered if we would see a show	Mi demandis min, ĉu ni vidos spektaklon
Basketball award as a senior	Basketbalo-premio kiel aĝulo
The two then marry	La du tiam geedziĝas
I didn't want to leave the house	Mi ne volis forlasi la domon
I could see their free eyes	Mi povis vidi iliajn liberajn okulojn
I need to find the book of shadows	Mi bezonas trovi la libron de ombroj
This was its first military patrol	Tio estis ĝia unua militpatrolo
I'm still sore and tired	Mi estas ankoraŭ dolora kaj laca
I just cared about your safety	Mi nur zorgis pri via sekureco
A lot of work is done	Multa laboro estas farita
I finally realized that person is you	Mi finfine rimarkis, ke tiu persono estas vi
I hope we meet again	Mi esperas, ke ni renkontos denove
I would soon have the jar and its contents	Mi baldaŭ havus la kruĉon kaj ĝian enhavon
I have been in this house for fifteen years	Mi estis dek kvin jarojn en ĉi tiu domo
However, I was not going to go into details	Mi tamen ne estis enironta en detalojn
I am not the body because it keeps changing	Mi ne estas la korpo ĉar ĝi daŭre ŝanĝiĝas
A contract is one thing	Kontrakto estas unu afero
I wrote a whole book to answer that question	Mi skribis tutan libron por respondi tiun demandon
Big chair, male voice	Granda seĝo, vira voĉo
I mean, we’re not an object or anything	Mi volas diri, ni ne estas objekto aŭ io ajn
I need to get some things off my chest	Mi bezonas forigi kelkajn aferojn de mia brusto
I couldn't bear to hear his cries	Mi ne eltenis aŭdi liajn kriojn
I wanted to lie down a little	Mi volis iom kuŝi malalte
I didn't immediately recognize her	Mi ne tuj rekonis ŝin
I can still feel the pain they caused me	Mi ankoraŭ povas senti la doloron, kiun ili kaŭzis al mi
I could certainly relate to that	Mi certe povus rilati al tio
I'm here anyway, you need me	Mi estas ĉi tie ĉiuokaze, vi bezonas min
This never happened	Ĉi tio neniam okazis
A lot happened during the year	Multo okazis dum la jaro
I actually made one for myself	Mi efektive faris unu por mi mem
The painting later disappeared	La pentraĵo poste malaperis
I could read his name	Mi povis legi lian nomon
I closed my eyes and forced myself to keep walking	Mi fermis la okulojn kaj devigis min plu marŝi
Great hotel to impress this insurance company	Granda hotelo por imponi ĉi tiun asekurentreprenon
I thought everyone was thinking in pictures	Mi pensis, ke ĉiuj pensis en bildoj
I knew what it looked like	Mi sciis kiel ĝi aspektis
I didn't know you either	Ankaŭ mi ne konis vin
I couldn't get in there	Mi ne povis eniri tien
I am now almost ninety years old	Mi nun havas preskaŭ naŭdek jarojn
I tried to think of him	Mi klopodis pensi pri li
I was the new outlet	Mi estis la nova ellasejo
I have heard this argument before	Mi aŭdis ĉi tiun argumenton antaŭe
I saw him the day after he received it	Mi vidis lin la tagon post kiam li ricevis ĝin
I wanted more ice cream	Mi volis pli da glaciaĵo
I knew who was talking to whom	Mi sciis, kiu parolis kun kiu
I think you should go home now	Mi pensas, ke vi devus iri hejmen, nun
I felt like the plane was losing an elevator	Mi sentis, ke la aviadilo perdas lifton
I don't understand such a thing	Mi ne komprenas tian aferon
This schedule lasted two full months	Ĉi tiu horaro daŭris du plenajn monatojn
Texas has a large commercial fishing industry	Teksaso havas grandan komercan fiŝkaptan industrion
I've never been so scared in my life	Mi neniam tiom timis en mia tuta vivo
I still have two more points to make	Mi ankoraŭ havas du pliajn punktojn por fari
Take a deep breath, he said to himself, take a deep breath	Profunde enspiru, li diris al si, profunde enspiru
I got five strokes today	Mi atingis kvin batojn hodiaŭ
I could really use some water	Mi vere povus uzi iom da akvo
I loved how she cared	Mi amis kiel ŝi zorgis
I wanted the dates and the kissing and more	Mi volis la datojn kaj la kisadon kaj pli
I've seen things you'll be amazed at	Mi vidis aferojn pri kiuj vi mirus
I would have done exactly the same thing	Mi estus farinta ĝuste la samon
I had to go in there and talk to her	Mi devis eniri tien kaj paroli kun ŝi
I think you went down a little too hard	Mi pensas, ke vi malsupreniris iom tro forte
I think it looks pretty nice	Mi pensas, ke ĝi aspektas sufiĉe bela
I got in the car and looked at my phone	Mi eniris la aŭton kaj rigardis mian telefonon
I won't always be here	Mi ne ĉiam estos ĉi tie
I promise you'll see me someday	Mi promesas, ke vi vidos iun tagon
I may have been a warrior for evil	Mi eble estis militisto por malbono
I was burning with hunger	Mi brulis pro malsato
The stage had a blue setting with a mechanical fog	La scenejo havis bluan scenaron kun mekanika nebulo
a creeping doubt entered his mind	rampanta dubo eniris lian menson
I have it restored	Mi havas ĝin restarigita
I really enjoy the articles	Mi tre ĝuas la artikolojn
I never heard that name	Mi neniam aŭdis tiun nomon
I guess he knew someone was following him	Mi supozas, ke li sciis, ke iu sekvas lin
I will deal with that later, though	Mi tamen traktus tiun aferon poste
I fell back on the chair and thanked him again	Mi refalis sur la seĝon kaj denove dankis lin
I look at her empty face	Mi rigardas ŝian malplenan vizaĝon
I wondered how he knew all this	Mi scivolis, kiel li scias ĉion ĉi
I offered her money, but she said no	Mi proponis al ŝi monon, sed ŝi diris ne
I wish more women could open their legs like that	Mi deziras, ke pli da virinoj povus malfermi siajn krurojn tiel
I have a thing for bright colors	Mi havas aferon por helaj koloroj
I know she will be nice	Mi scias, ke ŝi estos agrabla
I pulled my hat down over my head	Mi tiris mian ĉapelon malsupre super mia kapo
I hesitated, then took it	Mi hezitis, poste prenis ĝin
I didn't want him to come to you	Mi ne volis, ke li venu al vi
I was used to handsome men	Mi kutimis al belaj viroj
I didn't like it, nor did the girls	Mi ne ŝatis ĝin, nek la knabinoj
I wanted it, and it is given to me	Mi volis ĝin, kaj ĝi estas donata al mi
I wouldn't leave her alone for so long	Mi ne lasus ŝin tiel longe sola
I reached out to open it, but it was locked	Mi etendis la manon por malfermi ĝin, sed ĝi estis ŝlosita
I wasn’t too old to grow it	Mi ne estis tro maljuna por kreskigi ĝin
I do think he would believe me	Mi ja pensas, ke li kredus al mi
I made a huge effort to keep my face straight	Mi faris grandegan penon por teni mian vizaĝon rekta
I couldn't describe it because there was nothing to describe	Mi ne povis priskribi ĝin ĉar estis nenio por priskribi
I looked up at the street sign	Mi rigardis supren al la stratsigno
I want an assessment of our situation	Mi volas takson de nia situacio
I know this is an extremely difficult time for you	Mi scias, ke ĉi tio estas ekstreme malfacila tempo por vi
I offer another great ball box in another advertisement	Mi proponas alian bonegan pilkskatolon en alia reklamo
This approval was later granted	Ĉi tiu aprobo poste estis donita
I was tempted to offer her an asp	Mi estis tentita proponi al ŝi aspidon
I turned away from the stove to face him	Mi deturnis min de la forno por alfronti lin
I couldn’t be confronted after the drive	Mi ne povus esti alfrontita post la stirado
I loved your costume	Mi amis vian kostumon
A lot of people are talking about this	Multaj homoj parolas pri ĉi tio
I didn't touch a drop	Mi ne tuŝis eĉ unu guton
I slept most of the time	Mi dormis plejofte
I need to find the terrorist and clear my name	Mi devas trovi la teroriston kaj purigi mian nomon
I felt they were an acquaintance	Mi sentis, ke ili estas konato
I wasn't worried about that	Mi ne estis maltrankvila pri tio
A weak-looking old man came out	Eliris malfortaspekta maljunulo
I opened his fly box	Mi malfermis lian muŝskatolon
Of course I answered yes	Mi kompreneble respondis jes
Richard was never arrested for the incident	Rikardo neniam estis arestita por la okazaĵo
Many other scenes were cut for similar reasons	Multaj aliaj scenoj estis tranĉitaj pro similaj kialoj
I try to stay away from them	Mi provas resti for de ili
I can't see how bad it can be for you	Mi ne povas vidi kiel ĝi povas esti malbona por vi
I pointed to the box	Mi montris al la skatolo
I am calling for a fixed income	Mi vokas pro fiksa enspezo
I was really annoyed now	Mi estis vere ĝenita nun
I held him and let him carry me upstairs	Mi tenis lin kaj lasis lin porti min supren
I felt like we were living separate lives	Mi sentis, ke ni vivas apartajn vivojn
I could tell he was a little worried	Mi povis diri, ke li iom maltrankviliĝis
I stayed there for three days in the same conditions	Mi restis tie tri tagojn en la samaj kondiĉoj
I jumped right in front of her	Mi saltis tuj antaŭ ŝi
I wanted to be legal	Mi volis esti laŭleĝa
I didn't like being left out	Mi ne ŝatis senti min forigita
I heard the noise approaching	Mi aŭdis la bruon alproksimiĝi
I didn't know what else to say	Mi ne sciis kion pli diri
I hate when people correct my grammar	Mi malamas kiam homoj korektas mian gramatikon
I think they sang to me	Mi pensas, ke ili kantis al mi
I will never let him find her again	Mi neniam lasos lin trovi ŝin denove
A second blow would most likely be fatal	Dua bato plej verŝajne estus mortiga
I had an eye infection in my right eye	Mi havis okulinfekton en mia dekstra okulo
I loved being paid for exercise	Mi amis esti pagita pro ekzercado
I knew bad news was coming	Mi sciis, ke malbona novaĵo venas
I knew how difficult and dangerous it was	Mi sciis, kiel malfacila kaj danĝera ĝi estas
I explained it to the boss and the others	Mi klarigis ĝin al la ĉefo kaj la aliaj
I have a good week and then some bad ones	Mi havas bonan semajnon kaj poste kelkajn malbonajn
I begged his forgiveness	Mi petegis lian pardonon
I guess it’s the fate of the draw	Mi supozas, ke ĝi estas la sorto de la remizo
I drifted away	Mi malproksimen drivis
I look up to see her leave	Mi rigardas supren por vidi ŝin foriri
I moved upstairs, but it was bare	Mi moviĝis al supra nivelo, sed ĝi estis nuda
I started with the important ones	Mi komencis per la gravaj
I knew you and your baby were safe at home	Mi sciis, ke vi kaj via bebo estas hejme sekuraj
I felt hungry, lonely, angry and mourning	Mi sentis min malsata, soleca, kolera kaj funebra
I come in peace and will not harm you	Mi venas en paco kaj ne portas al vi malbonan volon
They survived the summer without defeat	Ili travivis la someron sen malvenko
I haven't heard that word in a long time	Mi ne aŭdis tiun vorton dum longa tempo
A man appeared behind her	Viro aperis malantaŭ ŝi
I know that's hard for you to believe	Mi scias, ke tio estas malfacile por vi kredi
I catch him as he falls forward into me	Mi kaptas lin, kiam li falas antaŭen en min
A dance floor was hidden below	Dancejo estis kaŝita sube
I didn't want to end up like my father	Mi ne volis fini kiel mia patro
I extend my hand to his	Mi etendas mian manon al lia
I guess you know what happened	Mi supozas, ke vi scias kio okazis
His death was widely reported in the press	Lia morto estis vaste raportita en la gazetaro
I never received my luggage	Mi neniam ricevis mian pakaĵon
I didn't run after her	Mi ne kuris post ŝi
I dislike them myself	Mi mem malŝatas ilin
I guess we can finish in half an hour	Mi supozas, ke ni povas fini la duonhoron
I wanted to call them but couldn't	Mi volis telefoni al ili sed ne povis
I hope most of them remembered to take them home	Mi esperas, ke la plimulto el ili memoris preni ilin hejmen
I told her to get it ready for herself	Mi diris al ŝi, ke ŝi preparu ĝin por si
I hope you will acknowledge our thoughts as well	Mi esperas, ke vi ankaŭ agnoskos niajn pensojn
I've never said that to her in my life	Mi neniam diris tion en mia vivo al ŝi
I am very happy to look at your article	Mi tre feliĉas rigardi vian artikolon
My mission in life was now crystal clear	Mia misio en la vivo nun estis kristale klara
I stepped around the table	Mi ekpaŝis ĉirkaŭ la tablo
I just wanted to cry	Mi nur volis plori
I felt abandoned and helpless	Mi sentis min forlasita kaj senhelpa
I guess that depends on what the project is about	Mi supozas, ke tio dependas de kio temas la projekto
A feeling of warmth rising from the ground	Sento de varmo suprenirante de la tero
Our football team is ugly	Nia futbalteamo estas aĉa
I see every goal drop	Mi vidas ĉiun celon guton
I could lose my license	Mi povus perdi mian licencon
I should think more clearly than that	Mi devus pensi pli klare ol tio
I should never let you encourage me to come	Mi neniam devus lasi vin instigi min veni
I stood still for about an hour	Mi staris trankvila proksimume unu horon
I guess that's the real thing	Mi supozas, ke la vera afero estas
I didn't want to put you all in danger	Mi ne volis meti vin ĉiujn en danĝeron
I hope you have some time	Mi esperas, ke vi havas iom da tempo
A green light shone over the door	Verda lumo brilis super la pordo
I still couldn't tell who was male or female	Mi ankoraŭ ne povis diri, kiu estis vira aŭ ina
I was surprised to read this	Mi estis surprizita legi ĉi tion
I know where the cinema is	Mi scias kie estas la kinejo
I have a bright future ahead of me	Mi havas brilan estontecon antaŭ mi
I can’t see any sense to more of this shit	Mi ne povas vidi ajnan sencon al pli da ĉi tiu merdo
I did everything wrong	Mi faris ĉion malbone
I picked up the receiver	Mi levis la ricevilon
I never understood why until now	Mi neniam komprenis kial ĝis nun
I printed my feeling on my computer	Mi presis mian senton sur mia komputilo
I couldn't see him, but he was there	Mi ne povis vidi lin, sed li estis tie
I had to start checking	Mi devis ekkontroli
A dark spot appeared between the board and the rider	Malhela makulo aperis inter la tabulo kaj rajdanto
I will kill them all	Mi mortigos ilin ĉiujn
I'll have to show you	Mi devos montri al vi
I've never been to such a place before	Mi neniam antaŭe estis en tia loko
I can smell her, and my hand goes even faster	Mi povas flari ŝin, kaj mia mano iras eĉ pli rapide
Glory, turn around	Glora, vira sono
I'm trying to make fun of it	Mi provas moki ĝin
A note lay on the kitchen table	Noto kuŝis sur la kuireja tablo
I was too terrified and embarrassed to turn around	Mi estis tro terurita kaj embarasita por turni sin
I didn't realize it was so late	Mi ne rimarkis, ke jam estas tiel malfrue
I let myself believe that	Mi lasas min kredi tion
I am indispensable to you	Mi estas nemalhavebla por vi
Pleasure to deal with him	Plezuro trakti kun li
A red flag warning began to flash in my brain	Ruĝa flaga averto komencis svingi en mia cerbo
I can't ask for anything else	Mi ne povas peti ion alian
I won't, that's for sure	Mi ne faros, tio estas certe
I went past the library to deliver them	Mi iris preter la biblioteko por liveri ilin
I agreed with being vulnerable	Mi akordigis kun esti vundebla
I didn't know shit anymore, so maybe she was right	Mi ne plu sciis fekon, do eble ŝi pravis
I hated that he was right	Mi malamis, ke li pravas
I can only echo my previous words about him	Mi povas nur eĥigi miajn antaŭajn vortojn pri li
The couple had two children	La paro havis du filojn
They kiss and leave	Ili kisas kaj forveturas
I didn't know about your brother	Mi ne sciis pri via frato
I'll be fine though	Mi tamen estos bone
I also play quite a few games	Mi ankaŭ ludas sufiĉe da ludoj
I called a few places	Mi vokis kelkajn lokojn
I couldn't touch her, unfortunately	Mi ne povis tuŝi ŝin, bedaŭrinde
I was one of those fishermen until recently	Mi estis unu el tiuj fiŝkaptistoj ĝis antaŭ nelonge
I get drunk sometimes, you know	Mi ebriiĝas foje, sciu
A couple of things were framed	Paro da aferoj enkadriĝis
I bought it from the farm, got a good price	Mi aĉetis ĝin de la bieno, ricevis bonan prezon
I drank in the scent of him	Mi trinkis en la odoron de li
Visitors can walk through the cabin	Vizitantoj povas promeni tra la kabano
I imagined myself as a doctor	Mi imagis min kiel kuracisto
I take your welfare very seriously	Mi prenas vian bonfarton tre serioze
I thought about that today in church	Mi pensis pri tio hodiaŭ en la preĝejo
I slipped past them, sure no one would recognize me	Mi preterglitis preter ili, certa, ke neniu rekonos min
I'm not surprised you're confused	Mi ne miras, ke vi estas konfuzita
I always try to question everything and everyone	Mi ĉiam provas pridubi ĉion kaj ĉiujn
I hear water running to me	Mi aŭdas akvon kuri al mi
A week before the murder, maybe less	Semajnon antaŭ la murdo, eble malpli
I tell her right away	Mi diras al ŝi tuj antaŭen
I can go out and go for it	Mi povas eliri kaj iri por ĝi
I looked at him as he drove	Mi rigardis lin dum li veturis
A summary can be found here	Resumo troviĝas ĉi tie
I couldn’t find much to complain about in my childhood	Mi ne povis trovi multon por plendi en mia infanaĝo
I couldn't find that one	Mi ne povis trovi tiun
I walked to the door with a steady step	Mi marŝis al la pordo kun konstanta paŝo
I was just about to finish when my phone rang	Mi ĵus estis finonta kiam mia telefono sonoris
I realize that not everyone is like that	Mi rimarkas, ke ne ĉiuj estas tiaj
I left you and went to my office	Mi forlasis vin kaj iris al mia oficejo
I didn't want to get up	Mi ne volis ellitiĝi
A single tent is better than two for two reasons	Unuopa tendo estas pli bona ol du pro du kialoj
I bent down, my lips found hers	Mi klinis min, miaj lipoj trovis ŝiajn
A doctor will help you	Kuracisto helpos vin
I'll be back until after lunch	Mi revenos ĝis post la tagmanĝo
A few seconds later, he found his voice	Kelkajn sekundojn poste, li trovis sian voĉon
I actually felt like a human for him	Mi fakte sentis por li kiel homo
I shake my head at him	Mi balancas la kapon al li
I had no false hopes of passing away	Mi ne havis falsajn esperojn pri forpaso
I met some great people	Mi renkontis kelkajn bonegajn homojn
A slow, warm spread on her face	Malrapida, varma disvastiĝo sur ŝia vizaĝo
I told you she was going to die	Mi diris al vi, ke ŝi mortos
They said the arguments did mean divorce	Ili diris, ke argumentoj ja signifis eksedziĝon
I watched you burn villages	Mi rigardis vin bruligi vilaĝojn
I like to avoid pain	Mi ŝatas eviti doloron
I will use my words to encourage others and myself	Mi uzos miajn vortojn por kuraĝigi aliajn kaj min mem
I give everything to love	Mi ĉion donas al amo
I had to see him again	Mi devis revidi lin
I also have green made	Mi ankaŭ havas verdan faritan
Permanent houses were damaged and caravans were destroyed	Permanentaj domoj estis difektitaj kaj ruldomoj estis detruitaj
I tried not to roll my eyes	Mi provis ne ruli la okulojn
Purple lightning came from behind them	Purpura fulmo venis de malantaŭ ili
I felt like things were slowly becoming normal	Mi sentis, ke aferoj malrapide iĝas normala
I have never considered such a cowardly attack a poison	Mi neniam konsideris tian malkuraĝan atakon kiel venenon
I told him to lock her in the basement	Mi diris al li, ke li ŝlosu ŝin en la kelo
I should have left years ago	Mi devintus foriri antaŭ jaroj
The project was soon abandoned	La projekto baldaŭ estis prirezignita
I have to get it out	Mi devas eligi ĝin
I'm not even a poet at all	Mi eĉ ne estas ia ajn poeto
I have loved you since you first touched my mind	Mi amas vin ekde kiam vi unue tuŝis mian menson
I spent most of my time with my mother	Mi pasigis la plej grandan parton de mia tempo kun mia patrino
I could swim without fear	Mi povis naĝi sen timo
He also worked before conservation	Li ankaŭ laboris antaŭ konservado
It fell off the chart after eight weeks	Ĝi falis de la diagramo post ok semajnoj
I tried to do something wild	Mi provis fari ion sovaĝan
I was looking for the catch	Mi serĉis la kaptaĵon
I hardly know your father	Mi apenaŭ konas vian patron
Martin later became a successful lawyer	Martin poste iĝis sukcesa advokato
I'm also trying to make donations	Ankaŭ mi provas fari donacojn
I called him today too	Ankaŭ hodiaŭ mi nomis lin
I could lose it just by looking at her	Mi povus perdi ĝin nur rigardante ŝin
I couldn't stand it	Mi ne povis toleri tion
I promise he will love you	Mi promesas, ke li amos vin
I tried not to fall but still did	Mi provis ne fali sed tamen faris
I was impressed by this	Mi estis impresita de ĉi tio
I wonder what that coat means	Mi scivolas, kia estas la signifo de tiu mantelo
I asked for maximum effect	Mi petis maksimuman efikon
I throw another stone	Mi ĵetas alian ŝtonon
I looked down at his feet	Mi rigardis malsupren al liaj piedoj
I gave a trifle myself	Mi mem donis bagatelon
I hate those black ties	Mi malamas tiujn nigrajn kravatojn
A classroom full of city kids needs even more	Klasĉambro plena de urbaj infanoj bezonas eĉ pli
I was not keen on politics this morning	Mi ne estis fervora por politiko ĉi-matene
The project accepts donations and volunteer support	La projekto akceptas donacojn kaj volontulan subtenon
I tried to wake up, but nothing worked	Mi provis veki min, sed nenio funkciis
I have to find out who that man is	Mi devas eltrovi kiu estas tiu viro
I just looked at them together	Mi nur rigardis ilin kune
I can borrow the horses	Mi povas prunti la ĉevalojn
I didn't appreciate the book then	Mi ne aprezis la libron tiam
I was just worried, that's all	Mi nur maltrankviliĝis, jen ĉio
Both her parents escaped the sinking ship	Ambaŭ ŝiaj gepatroj evitis la sinkantan ŝipon
I didn't know she was running	Mi ne sciis, ke ŝi kuris
I would not make the same mistake of forgetting	Mi ne farus la saman eraron de forgeso
I live the life of a holy boy	Mi vivas la vivon de sankta knabo
I must have been sleepy that morning	Mi certe estis dormema tiun matenon
A small moan of regret passed through her lips	Malgranda ĝemo de bedaŭro trapasis ŝiajn lipojn
I am a living being like you	Mi estas vivanta estaĵo kiel vi
I couldn't let him be so stupid	Mi ne povis lasi lin esti tiel malsaĝa
I told him it would be fun	Mi diris al li, ke estos amuze
I knew they wouldn't care	Mi sciis, ke ili ne zorgos pri tio
I have a website and everything	Mi havas retejon kaj ĉion
I started protesting	Mi komencis protesti
I think of the horses	Mi pensas pri la ĉevaloj
I want him to grow up with love and security	Mi volas, ke li kresku kun amo kaj sekureco
Maybe a desk at the back of the room	Eble skribtablo ĉe la malantaŭo de la ĉambro
I can't kill a child	Mi ne povas mortigi infanon
I can't go on without you	Mi ne povas daŭrigi sen vi
I can pressure people	Mi povas premi homojn
I actually have to refrain from doing more things	Mi efektive devas reteni min de fari pli da aferoj
I've never been an emotional person	Mi neniam estis emocia homo
I just wanted to know why you didn't serve	Mi nur volis scii kial vi ne servis
I’m not sure what the reason is for this	Mi ne certas, kio estas la kialo de ĉi tio
I can make friends with those people	Mi povas amikiĝi kun tiuj homoj
I can wait, anyway	Mi povas atendi, ĉiuokaze
I really need that and get me another head	Mi nepre bezonas tion kaj akiru al mi alian kapon
I know you have the power to turn it off	Mi scias, ke vi havas la potencon malŝalti ĝin
I just had to be strong and trust her	Mi nur devis esti forta kaj fidi ŝin
I just had to see it	Mi nur devis vidi ĝin
I figured he was trying to look anxious	Mi supozis, ke li klopodas aspekti maltrankvila
I'm not into this to get pleasure from	Mi ne estas en ĉi tio por akiri plezuron de
I couldn't hear what he was saying	Mi ne povis aŭdi kion li diris
I pushed hard on my wheels, following him to the door	Mi forte puŝis miajn radojn, sekvante lin ĝis la pordo
I lay silent and helpless	Mi kuŝis muta kaj senhelpa
Disaster is about to strike	Katastrofo estas trafonta
I immediately burst into tears	Mi tuj krevis en larmojn
I was really out of it	Mi estis vere el ĝi
I couldn't just tell her	Mi ne povis simple diri al ŝi
A strong wind hit me	Vento forta vento trafis min
I don't need your help	Mi ne bezonas vian helpon
I did not expect the sudden change of position	Mi ne atendis la subitan ŝanĝon de pozicio
I can say that this is a blessing in disguise	Mi povas diri, ke ĉi tio estas beno en alivestiĝo
I would like a way to reduce their size	Mi ŝatus manieron malpligrandigi ilian grandecon
I had my blade on me	Mi havis mian klingon sur mi
I turned to look at her	Mi turnis min por rigardi ŝin
Multiple checkpoints are spread across the level	Multoblaj kontrolpunktoj estas disvastigitaj tra la nivelo
I'm completely lost	Mi estas tute perdita
I can't be held responsible for that	Mi ne povas respondeci pri tio
I want to know about you	Mi volas scii pri vi
I didn't want to talk anymore	Mi ne volis plu paroli
I looked intently at the island	Mi atente rigardis la insulon
I think you saved her another time too	Mi pensas, ke vi ankaŭ savis ŝin alian fojon
I knew how to trip him	Mi sciis kiel stumbli lin
I didn’t care what anyone called it	Mi ne zorgis pri tio, kiel iu ajn nomis ĝin
I was too shocked to react to anything else	Mi estis tro ŝokita por reagi al io ajn plu
I think everything that happened is for the best	Mi pensas, ke ĉio, kio okazis, estas por la plej bona
Vito wrapped his ankle around me	Vito ĉirkaŭvolvis mian maleolon
It took me a while to figure it out	Mi bezonis iom da tempo por kompreni ĝin
I want you to see her in person for her training	Mi volas, ke vi vidu persone pri ŝia trejnado
I was devastated in my anger	Mi detruis en mia kolero
We just went from there	Ni ĵus iris de tie
The clergy were also badly affected	La pastraro ankaŭ estis tre trafita
I heard your family took you out of school	Mi aŭdis, ke via familio elkondukis vin el lernejo
I was struck by the lack of a local beer show	Mi estis frapita de la manko de loka biero-ekspozicio
I won't say he didn't try	Mi ne diros, ke li ne provis
I then took the stairs to his room	Mi tiam prenis la ŝtuparon al lia ĉambro
I mean, just really inspired shit	Mi volas diri, nur vere inspirita merdo
I find that very important	Mi trovas tion tre grava
I suspected she was charged	Mi suspektis, ke ŝi estas ŝarĝita
I wanted to talk to someone	Mi volis paroli kun iu
I can't wait to get to know you better	Mi ne povas atendi pli bone koni vin
I didn’t trust the ghost to stay down	Mi ne fidis, ke la fantomo restos malsupren
I was afraid to go back to the house	Mi timis reiri al la domo
I threatened them	Mi minacis ilin
I have no idea who he is	Mi tute ne scias, kiu li estas
It is very difficult to predict this	Estas tre malfacile antaŭdiri ĉi tion
I just wanted to go home to her	Mi nur volis reveni hejmen al ŝi
A car approached quickly	Aŭto proksimiĝis rapide
I do things a little differently here	Mi faras aferojn iomete malsame ĉi tie
I may have torn off my liver	Mi eble elŝiris mian hepaton
I came here yesterday	Mi venis ĉi tien hieraŭ
I stepped forward on my wet knees	Mi antaŭeniris sur miaj malsekaj genuoj
The strike was unsuccessful	La striko estis malsukcesa
I needed time and space to grieve alone	Mi bezonis tempon kaj spacon por malĝoji sole
I work in the drug division	Mi laboras en la dividado pri drogoj
I came here to kill you	Mi venis ĉi tien, por ke vi mortigu min
This led to the strike being declared illegal	Tio kondukis al la striko deklarita kontraŭleĝa
I could contact him to find out if he was interested	Mi povus kontakti lin por ekscii, ĉu li interesiĝas
It was a strange place for her	Stranga loko ĝi estis por ŝi
A time when she thought life was perfect	Tempo kiam ŝi pensis, ke la vivo estas perfekta
I enjoyed living in the mood of the dream	Mi ĝuis vivi en la humoro de la sonĝo
I put my coffee on the table	Mi metis mian kafon sur la tablon
I just want you to open the door	Mi nur volas, ke vi malfermu la pordon
I went into about fifty pages, and hated it	Mi eniris ĉirkaŭ kvindek paĝojn, kaj malamis ĝin
P is working to get us positions	P laboras por akiri al ni poziciojn
I didn't reach for the wall	Mi ne etendis mian manon al la muro
I'm not ashamed to give my testimony	Mi ne hontas doni mian ateston
Special player, great player	Speciala ludanto, bonega ludanto
I just have to hope something happens with my novel	Mi nur devas esperi io okazos kun mia romano
Learning through study and also through faith	Lernado per studo kaj ankaŭ per fido
I didn't think as far as the sword	Mi ne pensis tiom antaŭen kiel la glavo
I could barely hear her because of the music	Mi apenaŭ povis aŭdi ŝin pro la muziko
Pleasure, thank you	Plezuro, dankon
I would highly recommend his work	Mi tre rekomendus lian laboron
The main feature of thinking, then, is its abstract nature	Ĉefa trajto de pensado estas do ĝia abstrakta naturo
I asked him what was going on	Mi demandis lin, kio okazas
I will never leave your side	Mi neniam forlasos vian flankon
I'm still waiting for a call	Mi ankoraŭ atendas vokon
I have no idea if she fell or what	Mi tute ne scias ĉu ŝi enfalis aŭ kio
The home had three separate fires during its course	La hejmo havis tri apartajn fajrojn dum sia kurso
I wasn’t so sure the dinner was going downhill	Mi ne estis tiel certa, ke la vespermanĝo restas malsupren
I didn't go anywhere	Mi ne iris ien
I mean, not here, but at this university	Mi volas diri, ne ĉi tie, sed en ĉi tiu universitato
I hope to meet you in person someday	Mi esperas iam renkonti vin persone
I was happy to do it	Mi estis feliĉa fari ĝin
I told her about my parents	Mi rakontis al ŝi pri miaj gepatroj
I just never saw him make the wrong choice	Mi simple neniam vidis lin fari la malĝustan elekton
I'm completely pathetic	Mi estas tute patosa
I smiled at her eagerness	Mi ridetis pro ŝia fervoro
I didn't tell her about my wolf problem	Mi ne rakontis al ŝi pri mia lupa problemo
I fell in love with him eight years ago	Mi enamiĝis al li antaŭ ok jaroj
I propose the following actions	Mi proponas la jenajn agojn
Part of me wanted to know	Parto de mi volis scii
I have to address her directly	Mi devas rekte alparoli ŝin
A quick glance at her left hand	Rapida rigardo al ŝia maldekstra mano
A strong breeze pulled her into it	Malmola venteto tiris ŝin en ĝin
I offer you my body and you refuse it	Mi proponas al vi mian korpon kaj vi rifuzas ĝin
I haven't heard from her since she left	Mi ne aŭdis de ŝi de kiam ŝi foriris
A kind older man offered me a cigarette	Afabla pli maljuna viro proponis al mi cigaredon
Rain prevented any play on the second day	Pluvo malhelpis ajnan ludon en la dua tago
I give it half an hour	Mi donas al ĝi duonhoron
I caught myself laughing enough	Mi kaptis min ridi sufiĉe
His tenure with the team included a provincial championship	Lia permanenta ofico kun la teamo inkludis provincan ĉampionecon
I forget what his name was	Mi forgesas, kia estis lia nomo
I never wanted to be big and powerful	Mi neniam volis esti granda kaj potenca
I could use a friend	Mi povus uzi amikon
I love life, meeting new people, and having fun	Mi amas vivon, renkonti novajn homojn, kaj amuzon
We have no idea where this came from	Ni havas neniun ideon de kie ĉi tio venis
I just care about the current trend	Mi simple zorgas pri la nuna tendenco
I really appreciated it	Mi vere aprezis ĝin
I often found myself laughing out loud	Mi ofte trovis min ridante laŭte
I gave a small, uncertain smile	Mi donis malgrandan, necertan rideton
I remember it was afternoon	Mi memoras, ke estis posttagmeze
A passenger ship carrying four people	Pasaĝera ŝipo portanta kvar homojn
I couldn't stop my trembling	Mi ne povis ĉesigi mian tremon
I stood face to face with an ugly face with one	Mi staris vizaĝo kontraŭ malbela vizaĝo kun unu
I am sure future guests will appreciate this information	Mi certas, ke estontaj gastoj aprezos ĉi tiun informon
I finally went to the bathroom on my own	Mi finfine iris al la banĉambro sur mi mem
I couldn't take my life anymore	Mi ne plu povis preni mian vivon
I may understand it better than you	Mi eble komprenas ĝin pli bone ol vi
I didn't like it very much	Mi ne tre ŝatis ĝin
I tracked down network activity	Mi faris spuron pri reto-agado
I deserve to see you beg	Mi meritas vidi vin petegi
I think it was the other way around	Mi pensas, ke estis inverse
Light entered her being	Lumo eniris ŝian estaĵon
I get up and run after him	Mi ekstaras kaj kuras post li
A beautiful morning told us to be on our way	Bela mateno diris al ni esti survoje
Secondary forests dominate this region	Sekundaraj arbaroj dominas ĉi tiun regionon
I have nothing against instruments	Mi havas nenion kontraŭ instrumentoj
I was waiting for him	Mi atendis lin
I used to rarely go to doctors	Mi kutimis malofte iri al kuracistoj
I was curious about that too	Mi scivolis ankaŭ pri tio
I'm ashamed of it	Mi hontas pri ĝi
The album became a worldwide commercial success	La albumo iĝis komerca sukceso tutmonde
I almost laughed, so very close	Mi preskaŭ ridis, do tre proksime
I couldn’t ask for a better offer!	Mi ne povus peti pli bonan proponon!
I should protect you	Mi devus protekti vin
I couldn't stand to make mistakes	Mi ne eltenis erari, fari erarojn
I do have my own job and a vehicle	Mi ja havas propran laboron kaj veturilon
I asked her what she was doing	Mi demandis ŝin, kion ŝi faras
I love watching little kids give a gift to someone	Mi amas rigardi malgrandajn infanojn doni donacon al iu
I was looking forward to this	Mi antaŭĝojis ĉi tion
I went to the hospital even though there were no visiting hours	Mi iris al la hospitalo kvankam ne estis vizithoroj
The route was assigned approx	La itinero estis asignita ĉ
I immediately went to work on this problem	Mi tuj iris por labori pri ĉi tiu problemo
I, for one, am holy	Mi, ekzemple, estas sankta
I hardly recognize the school today	Mi apenaŭ rekonas la lernejon hodiaŭ
I wasn't like that to bargain with people	Mi ne estis tia por marĉandi kun homoj
I could see that, at least for now	Mi povis vidi tion, almenaŭ nuntempe
I want her to do something outside	Mi volas, ke ŝi faru ion ekstere
I turn on the car and press the gas	Mi enŝaltas la aŭton kaj premas la gason
I fully support the broad thrust of what the hon	Mi tute subtenas la larĝan antaŭenpuŝon de tio, kion la hon
I can't even explain how much you helped me	Mi eĉ ne povas klarigi kiom vi helpis min
I want you to know that you are safe	Mi volas, ke vi sciu, ke vi estas sekura
I really liked it and couldn't stop thinking about it	Mi tre ŝatis ĝin kaj ne povis ĉesi pensi pri ĝi
I didn't tell my mom he was coming	Mi ne diris al mia panjo, ke li venos
I love days like that	Mi amas tagojn tiajn
I ordered online and picked it up at the Apple Store	Mi mendis interrete kaj prenis ĉe Apple Store
I politely refused	Mi ĝentile rifuzis
I had to get closer	Mi devis pliproksimiĝi
I glanced at my fingers	Mi ĵetis rigardon al miaj fingroj
I knew this was driving him crazy	Mi sciis, ke ĉi tio frenezigis lin
I stop my movement and my breathing	Mi ĉesas mian movon kaj mian spiron
I see fields, large wide open fields	Mi vidas kampojn, grandajn vaste malfermitajn kampojn
I am still young and ignorant	Mi estas ankoraŭ juna kaj malklera
I thought about staying in bed but decided against it	Mi pensis pri resti en la lito sed decidis kontraŭ tio
I should have come to you	Mi devintus veni al vi
A confident voice that hid a dangerous threat	Fida voĉo, kiu kaŝis danĝeran minacon
I expect it to be clean by tonight	Mi atendas ke ĝi estos militpura antaŭ ĉi-vespere
I've wandered there a few times	Mi jam kelkfoje vagis tien
I can't keep pushing these secrets	Mi ne povas daŭre forpuŝi ĉi tiujn sekretojn
I'll flag her and ask her	Mi flagos ŝin kaj demandos ŝin
I understand that you do have some desire to change it	Mi komprenas, ke vi ja havas iujn dezirojn ŝanĝi ĝin
I wanted to know how this story turned out	Mi volis scii kiel ĉi tiu rakonto rezultis
I fail to understand the language here	Mi malsukcesas kompreni la lingvon ĉi tie
I was hoping she would fall back asleep	Mi esperis, ke ŝi redormiĝos
I like to do that every afternoon around this time	Mi ŝatas fari tion ĉiun posttagmezon ĉirkaŭ ĉi tiu tempo
I had to let go of those things	Mi devis ellasi tiujn aferojn
I had an alcohol problem but refused to accept it	Mi havis alkoholproblemon sed rifuzis akcepti ĝin
I need to know who owns this business	Mi bezonas scii, kiu posedas ĉi tiun komercon
A pile of stones arranged in a row	Amaso da ŝtonoj organizita en vico
I came here so he could help me	Mi venis ĉi tien, por ke li povu helpi min
Elsewhere it was moderately successful	Aliloke ĝi ricevis moderan sukceson
I looked around at my friends again	Mi ĉirkaŭrigardis denove al miaj amikoj
I was always forced to get up early by someone	Mi ĉiam estis devigita ellitiĝi frue de iu
I know who you are now	Mi scias, kiu vi estas nun
I got some coffee here in the office	Mi ricevis iom da kafo ĉi tie en la oficejo
I can't do that to them	Mi ne povas fari tion al ili
The proportions of these vertical flags are not specified	La proporcioj de ĉi tiuj vertikalaj flagoj ne estas specifitaj
I knew your uncle was there	Mi sciis, ke tie estas via onklo
A side we only knew about	Flanko pri kiu nur ni sciis
I expect a lot in battle	Mi atendas multon en batalo
I'm trying to convince him to find something else	Mi provas konvinki lin trovi ion alian
I thought about turning around, but it wasn't helpful	Mi pensis pri turni sin, sed ne estis utila
A help column has been sent	Helpkolumno estis sendita
A youthful spirit can always be regained	Junula spirito ĉiam povas esti reakirita
This degree of understanding was unusual at the time	Tiu ĉi grado de kompreno estis nekutima tiutempe
I really liked the tea	Mi tre ŝatis la teon
The announcement was short	La anonco estis mallonga
I fell to my knees	Mi falis sur la genuojn
I felt my body tremble	Mi sentis, ke mia korpo tremas
I could never get that out	Mi neniam povus eltiri tion
I went back to the store to get some more	Mi reiris al la vendejo por preni iom pli
I didn't realize how tall you were	Mi ne rimarkis kiom alta vi estas
I knew what you wanted	Mi sciis, kion vi volas
I could not have peace	Mi ne povis havi pacon
I've never really cooked before	Mi neniam vere kuiris antaŭe
I wanted to escape this human experience	Mi volis eskapi ĉi tiun homan sperton
I also asked for a teacher discount	Ankaŭ mi petis rabaton pri instruisto
I didn't move, though	Mi tamen ne moviĝis
I am over four hundred years old	Mi aĝas pli ol kvarcent jarojn
I love making mistakes	Mi amas fari erarojn
Treatment depends on the underlying cause	Traktado dependas de la subesta kaŭzo
I tried not to look at his vulgar shirt himself	Mi provis ne rigardi lian vulgaran ĉemizon mem
I am looking for a whole experience	Mi serĉas tutan sperton
I looked into his eyes and searched for their fiery depths	Mi rigardis en liajn okulojn kaj serĉis iliajn fajrajn profundojn
A piece of cloth will do it	Peco da ŝtofo faros ĝin
I and I love coming back again and again	Mi kaj amas reveni denove kaj denove
I was a young boy about thirteen then	Mi estis juna knabo proksimume dek tri tiam
I meant what are you two	Mi volis diri, kio estas vi du
I could see a TV in the windows	Mi povis vidi televidilon en fenestroj
I was not sent here to overcome evil	Mi ne estis sendita ĉi tien por venki la malbonon
I worked very hard	Mi laboris tre malfacile
I still don't understand all this	Mi ankoraŭ ne komprenis ĉion ĉi
I knew she would understand	Mi sciis, ke ŝi komprenos ĝin
I didn't hate my mother	Mi ne malamis mian patrinon
I asked her what she was drinking	Mi demandis ŝin, kion ŝi trinkas
I can't dare bring them with me	Mi ne povas kuraĝi kunporti ilin
I try my best to learn it	Mi provas mian eblon lerni ĝin
I can help you advice	Mi povas helpi vin konsilio
I live a modest lifestyle and drive modest cars	Mi vivas modestan vivstilon kaj veturas modestajn aŭtojn
A gentle breeze blew	Milda venteto blovis
I remember seeing a demonstration and how it was	Mi memoras, ke mi vidis manifestacion kaj kiel ĝi estis
I'd like you to read it	Mi ŝatus, ke vi legu ĝin
I didn't like that at all	Tion mi tute ne ŝatis
I see your potential	Mi vidas vian potencialon
I think he's trying to avoid my question	Mi pensas, ke li provas eviti mian demandon
I was just looking for the waiter	Mi nur serĉis la kelneron
I became like a faithful dog	Mi fariĝis kiel fidela hundo
I haven't had that long	Mi ne havas tiom longe
I would laugh at their mental innocence	Mi ridus pri ilia mensa senkulpeco
A young girl like you shouldn't hang out here alone	Juna knabino kiel vi ne devus pendi ĉi tie sola
I will continue to use from now on	Mi daŭre uzos de nun
I can see why people are discouraged and give up	Mi povas vidi kial homoj senkuraĝiĝas kaj rezignas
A supply of fear enveloped my body	Livero de timo ĉirkaŭvolvis mian korpon
I was always too scared to take ecstasy	Mi ĉiam estis tro timigita por preni ekstazon
China for funding for several projects and military advice	Ĉinio por financado por pluraj projektoj kaj armeaj konsiloj
She also served as a station ship for aircraft	Ŝi ankaŭ funkciis kiel stacioŝipo por aviadiloj
I was done with these brothers	Mi estis finita kun ĉi tiuj fratoj
I still wasn't sure who it should be	Mi ankoraŭ ne estis certa, kiu ĝi devus esti
They feel very happy going down the aisle	Ili sentas sin tre feliĉaj malsuprenirante de la pasejo
I didn't want to see him hurt	Mi ne volis vidi lin vundita
I ran to him and dove	Mi ekkuris al li kaj kolombo
I immediately saw that it could be charming	Mi tuj vidis, ke ĝi povus esti ĉarma
I press one and the new message plays	Mi premas unu kaj la nova mesaĝo ludas
I still care about my brothers and sister	Mi ankoraŭ zorgas pri miaj fratoj kaj fratino
I am from a third world country	Mi estas el triamonda lando
A monument suggests all sorts of things	Monumento sugestas ĉiajn aferojn
I owe her this sacrifice	Mi ŝuldas al ŝi pro ĉi tiu ofero
I was not angry with him	Mi ne koleris kontraŭ li
I was changing who my son was meant to be	Mi estis ŝanĝanta kiu mia filo estis intencita esti
I give my whole self to him	Mi donas mian tutan memon al li
The action and line are good	La ago kaj linio estas bonaj
I'll take you to her apartment	Mi gvidos vin al ŝia loĝejo
I believe you and that friend of yours too	Mi kredas vin kaj tiun vian amikon ankaŭ
British literature gives many examples of reflections on depression	Brita literaturo donas multajn ekzemplojn de pripensoj pri depresio
I put my hands on my knees	Mi kunmetis miajn manojn sur miaj genuoj
I didn't have the information he wanted	Mi ne havis la informojn, kiujn li volis
A light struck his vision	Lumo trafis lian vizion
I will show you all this for your own protection	Mi montros al vi ĉion ĉi por via propra protekto
I want you to be sure of what happens next	Mi volas, ke vi estu certa pri tio, kio okazas poste
I had never met anyone who had been killed before	Mi neniam antaŭe konis iun, kiu estis mortigita
I haven't experienced it before	Mi ne spertis ĝin antaŭe
I can't have her around here	Mi ne povas havi ŝin ĉirkaŭe ĉi tie
I can barely stand being around him anymore	Mi apenaŭ eltenas esti ĉirkaŭ li plu
I would be the worst case officer on the planet	Mi estus la plej malbona kazo oficiro sur la planedo
I stepped back and took her face in my hands	Mi retiriĝis kaj prenis ŝian vizaĝon en miajn manojn
It is the first of two main reasons	Ĝi estas la unua el du ĉefaj motivoj
I know they did it all out of fear	Mi scias, ke ili faris ĉion tion pro timo
I haven't had that in a while	Mi ne havis tion de kelka tempo
I play stupid for my own good	Mi ludas stulta por mia propra bono
I've never heard of women doing that	Mi neniam aŭdis, ke virinoj okupiĝas pri tio
I threw the door open	Mi ĵetis la pordon
I felt a little strange	Mi sentis min iom strange
I nodded away for a few minutes	Mi kapjesis for dum kelkaj minutoj
I didn't want to think about anything	Mi ne volis pensi pri io ajn
I will help you in your search	Mi helpos vin en via serĉo
I guess the sooner the better	Mi supozas, ke ju pli frue, des pli bone
Very lovely friendly lady	Tre aminda amika sinjorino
I didn't think that was possible	Mi ne kredis, ke tio eblis
A prepared heart is much better than a prepared sermon	Preta koro estas multe pli bona ol preta prediko
A young woman helped him in the shop	Juna virino helpis lin en la butiko
I actually fell out of bed	Mi fakte falis de mia lito
I tried several things and ended up with this	Mi provis plurajn aferojn kaj finis kun ĉi tio
I don't think she even noticed me	Mi pensas, ke ŝi eĉ ne rimarkis min
I just know it will work	Mi nur scias, ke ĝi funkcios
I was hoping to bleed on the clean floor	Mi esperis sangi sur la pura planko
I learned a lot about the human condition	Mi multe lernis pri la homa kondiĉo
I drank too much of the good alcohol	Mi trinkis tro multe de la bona alkoholo
However, I was never angry about it	Mi tamen neniam koleris pri tio
I think you owe me the following story	Mi pensas, ke vi ŝuldas al mi la sekvan rakonton
I thought about my situation for a moment	Mi pripensis mian situacion por momento
I couldn't understand anything she said	Mi ne povis kompreni ion ajn, kion ŝi diris
A flood of relief overwhelmed me then	Inundo de krizhelpo superfluis min tiam
I wondered what was going on in his head	Mi scivolis, kio okazas en lia kapo
I wrote the date in the upper left corner	Mi skribis la daton en la supra maldekstra angulo
I know my first refusal to go disappointed him	Mi scias, ke mia unua rifuzo iri seniluziigis lin
I just made sure and everything	Mi nur certigis kaj ĉion
I found everything fascinating	Mi trovis ĉion fascina
There were several reasons for this change	Estis pluraj kialoj por ĉi tiu ŝanĝo
I did not choose a department	Mi ne elektis fakon
Direct contact with the family was refused	Rekta kontakto kun la familio estis rifuzita
I have a strong desire to learn and succeed	Mi havas fortan deziron lerni kaj sukcesi
I hope my assignment will last longer than yours	Mi atendas ke mia tasko daŭros pli longe ol via
I immediately regretted asking such a stupid question	Mi tuj bedaŭris fari tian stultan demandon
I wanted to drink more	Mi volis trinki pli
I never thought this day would happen	Mi neniam pensis, ke ĉi tiu tago okazos
A panel opened, and he stepped inside	Panelo malfermiĝis, kaj li enpaŝis
I want to sleep, but it doesn't come	Mi volas dormi, sed ĝi ne venas
I pushed my hair up into my hat	Mi puŝis miajn harojn supren en la ĉapelon
I didn't pay much attention to what happened next	Mi ne multe okupiĝis pri tio, kio okazis poste
A beautiful hanging light floated suspended from the ceiling	Bela pendanta lumo flosis suspendita de la plafono
I didn't have to say anything	Mi devis nenion diri
I mean, being away from us, working on your movie	Mi volas diri, estante for de ni, laborante pri via filmo
I will consider what you told me	Mi konsideros tion, kion vi diris al mi
I was still turned in my seat	Mi estis ankoraŭ turnita en mia sidloko
I checked the doors, but they were all locked	Mi kontrolis la pordojn, sed ili ĉiuj estis ŝlositaj
I ordered it to open up and spill its madness	Mi ordonis al ĝi malfermiĝi kaj disverŝi ĝian frenezon
Wrong, that wasn't even his	Eraro, tion eĉ ne estis lia
I have several different types	Mi havas plurajn diversajn tipojn
I knew it would be like that	Mi sciis, ke ĝi estos tiel
I think you saved me for the same reason	Mi pensas, ke vi savis min pro la sama kialo
I didn't want a relationship with her	Mi ne volis rilaton kun ŝi
I would love that lawn	Mi amus tiun gazonon
I can't let them hurt her	Mi ne povas lasi ilin vundi ŝin
I can't just leave them like that	Mi ne povas simple lasi ilin tiel
I didn't really look closely	Mi vere ne deproksime rigardis
I have never experienced anything like this	Mi neniam spertis ion similan
I went back to college	Mi revenis al kolegio
I just can't do it to him	Mi simple ne povas fari ĝin al li
I fell, but it felt great	Mi falis, sed ĝi sentis bonege
I was so disappointed, and hurt, and embarrassed	Mi estis tiel seniluziigita, kaj vundita, kaj embarasita
I had a wonderful time the other night	Mi havis mirindan tempon la alian nokton
I wanted to know why that happened	Mi volis scii kial tio okazis
I heard that later, it felt like hell	Mi aŭdis ke poste, ĝi sentis seksa kiel infero
I should have handled the situation much better	Mi devus esti traktinta la situacion multe pli bone
I was an expert on my mother	Mi estis spertulo ĉe mia patrino
Some people were standing behind him while he was working	Kelkaj homoj staris malantaŭe dum li laboris
I fell into despair again	Mi denove falis en malespero
A very precious life	Tre altvalora vivo
I got no job and no prospects	Mi ricevis neniun laboron kaj neniujn perspektivojn
I knew what happened next	Mi sciis kio sekvis
I made some enemies on the way up	Mi faris kelkajn malamikojn survoje supren
I suspected they weren’t completely planted	Mi suspektis, ke ili ne estas tute plantitaj
I hope they stay blue forever	Mi esperas, ke ili restos bluaj por ĉiam
I wiped my tears and went to look for him	Mi viŝis miajn larmojn kaj iris serĉi lin
I just didn’t have the experience	Mi simple ne havis la sperton
I had to find someone in less than five days	Mi devis trovi iun en malpli ol kvin tagoj
I went to school with her	Mi iris al la lernejo kun ŝi
I decided to see what was down there	Mi decidis vidi kio estas tie malsupre
I wasn't sure what his name was	Mi ne estis certa, kiel li nomas sin
I was a workaholic, well, again, extra	Mi estis laboraktorino, nu, denove, ekstra
I only have music for a few pieces	Mi havas nur muzikon por kelkaj pecoj
I just wanted things right for you	Mi nur volis aferojn ĝustajn por vi
The main building still exists today	La ĉefkonstruaĵo ekzistas ĝis hodiaŭ
I will not confirm or deny their guilt	Mi ne konfirmos nek neos ilian kulpon
I needed time to grieve and cry	Mi bezonis tempon por malĝoji kaj plori
I can track those if anyone is interested	Mi povas spuri tiujn se iu interesiĝas
I appreciate an answer	Mi dankas respondon
New, but promising	Nova, sed promesplena
Fred to get human brains for use in experiments	Fred por akiri homajn cerbojn por uzo en eksperimentoj
I know your husband worked a lot from home	Mi scias, ke via edzo multe laboris de hejme
I now realized how strange it was	Mi nun konsciis kiom stranga ĝi estis
I should never have slept that night	Mi neniam devintus dormi tiun nokton
A gravitational system would be simple, with few moving parts	Gravita sistemo estus simpla, kun malmultaj moviĝantaj partoj
I noticed that the cabin crew were watching me curiously	Mi rimarkis, ke la kajutŝipanoj scivoleme observas min
I saw him in his room	Mi vidis lin en lia ĉambro
I was the wrong husband for her	Mi estis la malĝusta edzo por ŝi
I need you to take a car and drive me	Mi bezonas, ke vi prenu veturilon kaj veturigu min
I am absolutely certain of my own immortality	Mi estas absolute certa pri mia propra senmorteco
I climbed in, and he closed the door	Mi engrimpis, kaj li fermis la pordon
I wouldn't expect it	Mi ne atendus ĝin
I heard them both leave	Mi aŭdis ilin ambaŭ foriri
I can't eat in peace	Mi ne povas manĝi trankvile
Great way to help people	Bonega maniero helpi homojn
Table was still in work	Tablo estis ankoraŭ en laboro
Ticket to fight	Bileto por batali
The slave cemetery lies beyond the flower garden	La sklava tombejo kuŝas preter la florĝardeno
I was beyond irritated	Mi estis pretere iritita
I should save myself	Mi devus savi min
I stepped into the office, thrown to the administrative couch	Mi enpaŝis en la oficejon, ĵetita al la administra kanapo
I didn't want to interrupt	Mi ne volis interrompi
I cut some cheese and break off some bread	Mi tranĉas iom da fromaĝo kaj derompas iom da pano
I didn’t because there was nothing special about it	Mi ne faris, ĉar estis nenio speciala pri ĝi
I could really win the war	Mi vere povus gajni la militon
I didn't waste a single minute thinking about it	Mi ne malŝparis eĉ unu minuton pensante pri tio
I'll pay for a hotel, food, everything you need	Mi pagos por hotelo, manĝaĵo, ĉio, kion vi bezonas
A similar increase was also seen in the suicide group	Simila pliiĝo ankaŭ estis vidita la memmortiga grupo
I do intend to kill you	Mi ja intencas mortigi vin
Expressions of anger are not typically observed	Esprimoj de kolero ne estas tipe observitaj
I think she's lying to me	Mi pensas, ke ŝi mensogas al mi
I had no money on me	Mi ne havis monon sur mi
I just did what any normal person would do	Mi nur faris tion, kion farus ĉiu normala homo
I asked about the damage	Mi demandis pri la damaĝo
Never more than now	Neniam pli ol nun
I need you to stay around	Mi bezonas, ke vi restu ĉirkaŭe
Science lab, obviously	Scienca laboratorio, evidente
I raised my other hand and showed him another sandwich	Mi levis mian alian manon kaj montris al li alian sandviĉon
Fever is a good sign	Febro estas bona signo
I get a lot of useful things out of this detail	Mi ricevas multajn utilajn aferojn el ĉi tiu detalo
I went with the money	Mi iris kun la mono
I just denied it all	Mi nur neis ĉion
After a long time	Iom post longa tempo
I want you to arrange it for me	Mi volas, ke vi aranĝu ĝin por mi
I pray you stay strong and believe	Mi preĝas, ke vi restu forta kaj kredu
A friend of mine killed herself doing it	Amikino mia mortigis sin farante ĝin
A group of people is for her blood	Grupo de homoj estas por ŝia sango
There comes a time when they completely retreat into shell	Venas tempo, kiam ili tute retiriĝas en ŝelon
I dived into the water and started swimming	Mi plonĝis en la akvon kaj eknaĝis
I have loved you since the minute you were born	Mi amas vin ekde la minuto kiam vi naskiĝis
I was not the teacher	Mi ne estis la instruisto
I couldn't feel bad for him	Mi ne povis senti min malbone por li
I knew there was no one else here	Mi sciis, ke estas neniu alia ĉi tie
I really hope you were comfortable there	Mi vere esperas, ke vi estis komforta tie
I looked around, but the old woman left	Mi ĉirkaŭrigardis, sed la maljunulino foriris
Habitat destruction has proved a threat to marine life	Habitatdetruo pruvis minaco por mara vivo
Recognize your family	Rekonu vian familion
I guess we are all born more of the first	Mi supozas, ke ni ĉiuj naskiĝas pli el la unua
I did this for two minutes holding this position	Mi faris tion dum du minutoj tenante ĉi tiun pozicion
I ended up running away from him	Mi finis forkuri de li
I have too much to do	Mi havas tro multe por fari
I knew you were safe	Mi sciis, ke vi estas sekura
I went over, tried to balance	Mi ekiris trans, provis ekvilibrigi
Time to do things, discover and create	Tempo por fari aferojn, malkovri kaj krei
I wanted to move on but didn't know how	Mi volis antaŭeniri sed ne sciis kiel
A student should bring it back to consciousness	Studento devus revenigi ĝin en konscion
A bowl of rice was also served	Bovlo da rizo ankaŭ estis servita
I quickly walked to a cage and removed a mouse	Mi rapide marŝis al kaĝo kaj forigis muson
I can do more other ways	Mi povas fari pli aliajn manierojn
I think he will succeed well	Mi pensas, ke li sukcesos bone
I told him it might be a pregnancy	Mi diris al li, ke eble temas pri gravedeco
I obeyed immediately	Mi tuj obeis
I was totally embarrassed	Mi estis plene embarasita
I want a chance to breathe again	Mi volas ŝancon spiri denove
I'm just trying to find another way	Mi nur klopodas por trovi alian manieron
I dried my tears	Mi sekigis la larmojn
I had the idea to have some fun	Mi havis la ideon iom amuziĝi
I love this first picture	Mi amas ĉi tiun unuan bildon
However, I did not want to get married right away	Mi tamen ne volis tuj edziĝi
A piece of paper fell from his back	El la dorso falis paperpeco
I really like that aspect of the story	Mi tre ŝatas tiun aspekton de la rakonto
I am still trying not to resort to violence	Mi ankoraŭ provas ne recurri al perforto
I jumped when the phone rang again	Mi eksaltis kiam la telefono denove sonoris
I like the flat style of police reports	Mi ŝatas la plata stilo de policaj raportoj
I started a bath for her	Mi komencis banon por ŝi
I didn't love the guy, but he was fine	Mi ne amis la ulon, sed li estis en ordo
I wouldn't open the door	Mi ne malfermus la pordon
I could feel my raw power rising	Mi povis senti mian krudan potencon pliiĝanta
She never heard from him again	Ŝi neniam plu aŭdis de li
I thought your face looked familiar	Mi pensis, ke via vizaĝo aspektis konata
I noticed something strange about my hands	Mi rimarkis ion strangan pri miaj manoj
I took in every inch of that gothic nightmare	Mi enprenis ĉiun centimetron de tiu gotika koŝmaro
I offered the bonus	Mi proponis la bonuson
I won't watch while you draw	Mi ne rigardos dum vi desegnas
I'm looking forward to playing with her	Mi antaŭĝojas ludi kun ŝi
I had no family to claim me	Mi ne havis familion, kiu pretendus min
I can't believe you didn't even tell him	Mi ne povas kredi, ke vi eĉ ne diris al li
I hated her more than anyone in this novel	Mi malamis ŝin pli ol iu ajn en ĉi tiu romano
I also see clouds of darkness	Ankaŭ mi vidas nubojn de mallumo
I spent an hour with her	Mi pasigis horon kun ŝi
I guess in a way that makes sense	Mi supozas, ke en maniero kiu havas sencon
I can't feel anyone's minds here	Mi ne povas senti la mensojn de iu ajn ĉi tie
A righteous church with a righteous purpose makes righteous	Justa eklezio kun justa celo faras justulojn
I smelled burnt rubber from inside the house	Mi sentis odoron de bruligita kaŭĉuko el interne de la domo
I really expected you to	Mi vere atendis, ke vi faros
I could only see her smile a little	Mi povis vidi ŝin rideti nur iomete
I think you should go	Mi pensas, ke vi devus iri
I search for my friends and find them similarly guided	Mi serĉas miajn amikojn kaj trovas ilin simile gvidataj
I told him you were ill	Mi diris al li, ke vi estas malsana
I really enjoyed talking to you	Mi tre ĝuis paroli kun vi
I needed to laugh at my own thought	Mi bezonis ridi pri mia propra penso
That gave me a warm glow	Tio donis al mi varman brileton
She remained there for the duration of the conflict	Ŝi restis tie dum la daŭro de la konflikto
A condition caused by injustice	Kondiĉo kaŭzita de maljusteco
I hope it's your story too	Mi atendas ke ĝi estas ankaŭ via rakonto
I tried to get away from her	Mi provis foriri de ŝi
I knew the man quite well	Mi sufiĉe bone konis la viron
I got a job that pays well	Mi ricevis laboron, kiu pagas bone
I was never alone on the plantation	Mi neniam estis sola sur la plantejo
I did not consider his reaction	Mi ne konsideris lian reagon
I would have remembered	Mi estus memorinta
I opened my eyes, my arms around my chest	Mi malfermis miajn okulojn, kun miaj brakoj ĉirkaŭ la brusto
I think it was two catches	Mi pensas, ke ĝi estis du prenoj
Some light appeared on his side	Iom da lumo aperis flanke de li
I tried to tighten my ass	Mi provis streĉi mian azenon
I said you just need to punch something	Mi diris, ke vi nur bezonas pugnobati ion
I enjoyed watching these people live their lives	Mi ĝuis rigardi ĉi tiujn homojn vivi siajn vivojn
I removed the disc and put it in my pocket	Mi forigis la diskon kaj metis ĝin en mian poŝon
I will be your friend	Mi estos via amiko
I found my dream very different	Mi trovis mian revon tre malsama
I come before you today with good news	Mi venas antaŭ vi hodiaŭ kun bona novaĵo
I could see clearly now	Mi nun povis vidi klare
I doubt they will get there until the sale is close	Mi dubas, ke ili alvenos tien ĝis la vendo estos proksima
I went to college next fall	Mi iris al kolegio la venontan aŭtunon
Very good question indeed	Tre bona demando ja
I needed a change of scenery	Mi bezonis ŝanĝon de pejzaĝo
I wander into the infamous red light district	Mi vagas en la fifaman ruĝan kvartalon
I can stay behind that	Mi povas resti malantaŭ tio
I can bless you if you win	Mi povas beni vin se vi venkas
I just reported what I was told	Mi nur raportis tion, kion oni diris al mi
One happened to be my mother	Unu hazarde estis mia patrino
I roll over and sit down because they sound close	Mi ruliĝas kaj eksidas ĉar ili sonas proksime
I can see you're still upset	Mi povas vidi, ke vi estas ankoraŭ ĉagrenita
I can't even deal with it	Mi eĉ ne povas trakti ĝin
I want another nice pair of patent leather	Mi volas alian belan paron da patentledaj
Beautiful ship and good wife	Bela ŝipo kaj bona edzino
I thought, sure this guy was around	Mi pensis, certe ĉi tiu ulo estis ĉirkaŭe
I didn’t know what places to avoid	Mi ne sciis kiajn lokojn eviti
I need him raw and strong	Mi bezonas lin kruda kaj forte
I can't know anything outside of it	Mi ne povas scii ion ajn ekster ĝi
I follow financial records	Mi sekvas financajn rekordojn
I photographed them taking out the food	Mi fotis ilin eltiri la manĝaĵon
I mean, nothing important	Mi volas diri, nenio grava
I want to take advantage of this delicious food	Mi volas profiti de ĉi tiu bongusta manĝaĵo
I didn't always need to suck him either	Ankaŭ mi ne ĉiam bezonis suĉi lin
I thought that piece of shit would never stop talking	Mi pensis, ke tiu peco da feko neniam ĉesos paroli
The camera does use the battery in sleep mode	Fotilo ja uzas la baterion en dormreĝimo
I hope you find what you are looking for here	Mi esperas, ke vi trovos tion, kion vi serĉas ĉi tie
I saw beautiful tree leaves turn yellow and orange	Mi vidis belajn arbofoliojn fariĝi flavaj kaj oranĝaj
I suspect he was telling the truth	Mi suspektas, ke li diris la veron
I really like this card	Mi tre ŝatas ĉi tiun karton
I take my medication regularly as they ask me to	Mi prenas mian medikamenton regule kiel ili petas min
Some people looked at me	Kelkaj homoj rigardis min
I was eighteen years old	Mi havis dek ok jarojn
I was pretty happy to go out	Mi estis sufiĉe feliĉa eliri
I wish you could still be here	Mi deziras, ke vi ankoraŭ povus esti ĉi tie
I think something big will happen soon	Mi pensas, ke io granda okazos baldaŭ
I hated it when my brother was right	Mi malamis ĝin kiam mia frato pravis
A crude but very effective new tax	Kruda sed tre efika nova imposto
I had to keep my composure	Mi devis konservi mian trankvilon
I noticed that tonight	Mi rimarkis tion ĉi-vespere
I shouldn't feel anything but triumph	Mi ne devus senti ion ajn krom triumfo
I jumped in with both feet	Mi ensaltis per ambaŭ piedoj
I hated to see him as his	Mi malamis vidi lin kiel lia
The hour of justice is near	La horo de justeco estas proksima
I filled in quite often	Mi sufiĉe ofte plenigis
I used to be a scientist, not a medical doctor	Mi antaŭe estis sciencisto, ne medicina kuracisto
I guess he had fun that afternoon	Mi supozas, ke li amuziĝis tiun posttagmezon
I'll do it myself	Mi mem faros ĝin
I got dressed and stepped out into the clearing	Mi vestis min kaj elpaŝis en la maldensejon
I walked him	Mi promenis lin
I fought against the desire to do the same	Mi batalis kontraŭ la deziro fari la samon
I was in no hurry to receive the answers	Mi ne hastis ricevi la respondojn
I could get pregnant but never get to full term	Mi povus gravedi sed neniam povus porti al plena termino
I told him it wasn't anyone but me	Mi diris al li, ke ne temas pri iu ajn krom mi
I can't wait for it to stop shining	Mi ne povas atendi, ke ĝi ĉesos brili
I have no choice but to help her get up	Mi ne havas alian elekton ol helpi ŝin leviĝi
I blush hard and slap his hand	Mi forte ruĝiĝas kaj vangofrapas lian manon
I was the best at eighty-eight	Mi estis plej bona je la ok okdek
I think they are killed	Mi kredas, ke ili estas mortigitaj
I would be interested to consider it	Mi interesus pripensi ĝin
I now face two problems	Mi nun alfrontis du problemojn
I'll buy you hot chocolate	Mi aĉetos al vi varman ĉokoladon
I hope you both follow your orders	Mi atendas ke vi ambaŭ sekvos viajn ordonojn
I manage who and what comes through these gates	Mi administras kiu kaj kio venas tra ĉi tiuj pordegoj
I guess he didn't want to sit next to me	Mi supozas, ke li ne volis sidi apud mi
I went in and looked up at the ceiling	Mi eniris kaj rigardis supren al la plafono
I think my husband ate them	Mi pensas, ke mia edzo manĝis ilin
I became the decision maker	Mi fariĝis la decidanto
A shot never to be taken away from me	Pafo neniam forigota de mi
We had to take her off anyway	Ni devis demeti ŝin ĉiuokaze
I know this may sound strange	Mi scias, ke tio povas ŝajni stranga
I heard his voice through the door	Mi aŭdis lian voĉon tra la pordo
I had to develop such a belief	Mi devis evoluigi tian kredon
I'm going to bed soon	Mi baldaŭ enlitiĝos
I had to get out of this place	Mi devis foriri de ĉi tiu loko
I couldn't turn back	Mi ne povis returni sin
I came here for them	Mi venis ĉi tien por ili
I would just like to point out that this is wrong	Mi nur ŝatus rimarki, ke tio estas malĝusta
I wish you could meet them	Mi deziras, ke vi povus renkonti ilin
I'll find out what happened that night	Mi ekscios, kio okazis tiun nokton
I remember the air package	Mi memoras la aerpakon
I understand perfectly	Mi komprenas perfekte
I promise to step lightly on this earth	Mi promesas paŝi malpeze sur ĉi tiu tero
I had to go to her	Mi devis iri al ŝi
I’m just a vague imagination for them	Mi estas nur malklara imago por ili
I've been bottoming out lately	Mi trafis fundon lastatempe
I will consider creating a collection of these quickly	Mi konsideros krei kolekton de ĉi tiuj rapide
I went to the bathroom and got ready	Mi iris al la banĉambro kaj pretiĝis
I have lived my whole life feeling nothing	Mi vivis mian tutan vivon sentante nenion
However, I was not a politician	Mi tamen ne estis politikisto
I couldn't ask for anything better than him	Mi ne povus peti iun ajn pli bonan ol li
I pulled to the corner and looked both ways	Mi tiris al la angulo kaj rigardis ambaŭflanken
I wouldn't let him make me feel so inadequate	Mi ne lasus lin sentigi min tiel neadekvata
I pushed my belly close to the snow, watching	Mi puŝis mian ventron proksime al la neĝo, rigardante
A new song came on the radio	Nova kanto venis en la radio
I guess you'd call it a lover	Mi supozas, ke vi nomus ĝin amato
I stepped closer, catching them with my finger	Mi paŝis pli proksimen, kaptante ilin per la fingro
I climbed it and stayed hidden on a branch	Mi grimpis ĝin kaj restis kaŝita sur branĉo
I had no confidence at all	Mi tute ne havis konfidon
I've never seen him with a girlfriend	Mi neniam vidis lin kun amatino
I mean, he kind of resigned too	Mi volas diri, li ankaŭ iusence eksiĝis
A pinch of meat tied to a long rope	Pinĉo da viando ligita al longa ŝnuro
I have to make a few calls	Mi devas fari kelkajn vokojn
I still couldn't believe it	Mi ankoraŭ ne povis kredi ĝin
I feel like it has something to do with mine	Mi sentas, ke ĝi havas ion por esti kun mia
I can't change my profession after all these years	Mi ne povas ŝanĝi mian profesion post ĉiuj ĉi jaroj
I was very tired, you know	Mi estis tre laca, komprenu
A maid tried to kill me	Servistino provis mortigi min
I then waited until the count of ten	Mi tiam atendis ĝis la kalkulo de dek
I won't let him hurt you	Mi ne lasos lin vundi vin
I hated such things	Mi malamis tiajn aferojn
Nor has there been an organ for some time	Ankaŭ ne ekzistis orgeno dum kelka tempo
I may not be the best person for this	Mi eble ne estas la plej bona persono por ĉi tio
I'm afraid to step out of my apartment	Mi timas elpaŝi el mia loĝejo
A look of surprise twisted the man's features	Surpriza rigardo tordis la trajtojn de la viro
Don't run away from it	Ne forkuru de ĝi
You could never catch him	Vi neniam povus kapti lin
I still cry now, sometimes	Mi ankoraŭ ploras nun, foje
I am ready when my time comes	Mi estas preta kiam mia tempo venos
I was invited for a tour	Mi estis invitita por turneo
I experienced this myself almost at the same time	Mi mem spertis ĉi tion preskaŭ samtempe
I can't wait to see our old home	Mi ne povas atendi vidi nian malnovan hejmon
I often come to visit	Mi ofte venas viziti
I have to help her find the right guy	Mi devas helpi ŝin trovi la ĝustan ulon
I hope you'll see me again	Mi esperas, ke vi revidos min
I get them all the time	Mi ricevas ilin la tutan tempon
I just ran here in the rain	Mi nur kuris ĉi tien en la pluvo
I thought you left me	Mi pensis, ke vi forlasis min
I've never even heard of a dead dragon	Mi eĉ neniam aŭdis pri mortinta drako
I didn't expect her to die	Mi ne atendis, ke ŝi mortos
I might discuss that again	Mi eble diskutos tion denove
I couldn't forgive myself	Mi ne povis pardoni min
I know what kind of horses will win	Mi scias, kiaj ĉevaloj jam venkos
A woman appeared from behind a tree holding an object	Virino aperis de malantaŭ arbo tenanta objekton
I almost never had to resort to violence	Mi preskaŭ neniam devis recurrir al perforto
I almost fell out of shock	Mi preskaŭ falis de la ŝoko
I had a tumor removed	Oni forigis al mi tumoron
No one on either ship was injured	Neniu sur ambaŭ ŝipo estis vundita
I mean, this guy was thorough	Mi volas diri, ĉi tiu ulo estis ĝisfunda
I started to have some sympathy for this girl	Mi komencis havi iom da simpatio por ĉi tiu knabino
I guess she got used to the idea too	Mi supozas, ke ŝi ankaŭ alkutimiĝis al la ideo
I hope she is well	Mi esperas, ke ŝi fartas bone
I need to talk to you privately	Mi devas paroli kun vi private
I am forced to do it every day	Mi estas devigita fari ĝin ĉiutage
I can't see the face now and	Mi ne povas vidi la vizaĝon nun kaj
The trial is decided by a jury	La proceso estas decidita de ĵurio
I was in a bad mood	Mi estis en malbona humoro
Birds reach adult size in their first year	Birdoj atingas plenkreskan grandecon je sia unua jaro
I mean you and every human being on this earth	Mi volas diri vin kaj ĉiu homo sur ĉi tiu tero
I just wanted to get away	Mi nur volis malproksimiĝi
I was hoping to see him tonight	Mi esperis vidi lin ĉi-vespere
I wouldn't dare tell her	Mi ne kuraĝus diri al ŝi
I like to stay one way	Mi ŝatas resti en unu vojo
I really need to be in shape for this climb	Mi vere devas esti en formo por ĉi tiu grimpado
I haven't given up yet	Mi ankoraŭ ne estis rezigni
I was determined to get some answers	Mi estis decidita ricevi kelkajn respondojn
I pushed my finger inside her	Mi puŝis mian fingron enen de ŝi
I find that authority to work	Mi trovas ke tiu aŭtoritato funkcias
I might look in again	Mi eble enrigardos denove
I just remembered something that happened a long time ago	Mi ĵus memoris ion, kio okazis antaŭ longe
I am a mother of one and made	Mi estas patrino de unu kaj farita
I can't do otherwise	Mi ne povas fari alie
I turn back to him	Mi turnas min reen al li
I work harder everywhere because of this bike	Mi laboras pli forte ĉie pro ĉi tiu biciklo
I will approach you and love you	Mi proksimigos vin kaj amos vin
A chorus of lights shone in her eyes	Refreno de lumoj ekbrilis en ŝiaj okuloj
I take a shower and go to work	Mi duŝas kaj iras al la laboro
A local guy traded it on a dump truck	Loka ulo komercis ĝin sur baskulkamiono
I'm just still working on my emotions	Mi nur ankoraŭ prilaboras miajn emociojn
I took care of something	Mi prizorgis ion
They became a work for the album	Ili iĝis kiel laboraĵo por la albumo
I made some things impossible for some reason	Mi faris iujn aferojn maleblaj ial
I run my hand through my hair in frustration	Mi pasas mian manon tra miaj haroj pro ĉagreno
I tried to get into his skin	Mi provis eniri lian haŭton
I aimed at the poor man upstairs	Mi celis la kompatindulon supre
I teach the young people you see	Mi instruas la junulojn, kiujn vi vidas
I probably would too	Verŝajne ankaŭ mi estus
I decide to take this one and get closer	Mi decidas preni ĉi tiun kaj alproksimiĝi
I was in high school	Mi estis en mezlernejo
It quickly ran out	Ĝi rapide elĉerpiĝis
I thought about the cliffs	Mi pensis pri la klifoj
I ask you to open your mind	Mi petas vin malfermi vian menson
I never wanted to be a fighter	Mi neniam volis esti batalanto
I thought he was a little young	Mi pensis, ke li estas iom juna
I would sometimes become so jealous	Mi foje fariĝus tiel ĵaluza
I consider myself lucky to be one of them	Mi konsideras min bonŝanca esti unu el ili
I mean, you have two young daughters	Mi volas diri, vi havas du junajn filinojn
I just left the house to smoke	Mi nur forlasis la domon por fumi
I never noticed that	Mi neniam rimarkis tion
I might have jumped the gun on this one	Mi eble saltis la pafilon sur ĉi tio
I can't let that go on	Mi ne povas lasi tion daŭri
I just wanted to change my environment	Mi simple volis ŝanĝi mian medion
I stood, almost throwing my chair on the floor	Mi staris, preskaŭ sendante mian seĝon sur la plankon
Suicide prevention group	Grupo por prevento de memmortigo
I try to hold back my smile	Mi provas reteni mian rideton
I wanted to hurt her somehow	Mi volis vundi ŝin iel
I suggested that the company pay for the new wells	Mi sugestis, ke la kompanio pagu por la novaj putoj
I look at him again, my heart beating faster	Mi denove rigardas lin, mia koro batas pli rapide
I never confessed to anything	Mi neniam konfesis ion ajn
I wasn't in the mood for that	Mi ne estis en humoro por tio
I spent most of my day worried about it	Mi pasigis la plej grandan parton de mia tago maltrankvila pri ĝi
He played hard but clean	Li ludis forte sed pure
I'm just asking people to do a thought experiment	Mi nur petas homojn fari pensan eksperimenton
I felt that the whole process was easy and professional	Mi sentis, ke la tuta procezo estis facila kaj profesia
I wondered why he did it	Mi scivolis kial li faris ĝin
I want you to find her and get rid of her	Mi volas, ke vi trovu ŝin kaj forigu ŝin
I doubt they were targeting any offense	Mi dubas, ke ili celis iun ofendon
I didn't expect you to be a traitor	Mi ne atendis, ke vi estos perfidulo
I won't see them, though	Mi ne vidos ilin, sed
I will use it every day	Mi uzos ĝin ĉiutage
I couldn't believe her	Mi ne povis kredi ŝin
I stayed with them for a while	Mi restis kun ili dum kelka tempo
I know how hard he can be	Mi scias kiom malfacila li povas esti
I also missed my academic questions	Mi sopiris ankaŭ miajn akademiajn demandojn
I had to get up and close the door	Mi devis leviĝi kaj fermi la pordon
I smiled at the two of them	Mi ridetis al ili du
I was relatively happy	Mi estis relative feliĉa
The function can be easily removed if necessary	La funkcio povas esti facile forigita se necese
I envy each and every one of them	Mi envias ĉiujn kaj ĉiujn el ili
I look up from the table	Mi rigardas supren de la tablo
I have the option for another week	Mi havas la eblon por alia semajno
I didn't even have to give him my name	Mi eĉ ne devis doni al li mian nomon
A few days ago a storm rolled through the city	Antaŭ kelkaj tagoj ŝtormo ruliĝis tra la urbo
I fell, or so he told me	Mi falis, aŭ almenaŭ tion li diris al mi
I felt hot right away	Mi sentis min tuj varma
I could see things that others could not	Mi povis vidi aferojn, kiujn aliaj ne povis
I didn't even have a dress	Mi eĉ ne havis robon
I have to say you did a great job with this	Mi devas diri, ke vi faris bonegan laboron kun ĉi tio
I had no idea it was so bad	Mi tute ne sciis, ke ĝi estas tiel malbona
I was reassured that he was the real thing	Mi estis trankviligita, ke li estas la vera afero
I mean not about real things	Mi volas diri ne pri realaj aferoj
I wish we had one here	Mi deziras, ke ni havu unu ĉi tie
I looked over my shoulder through the window	Mi rigardis trans mian ŝultron tra la fenestro
I love horses and farms	Mi amas ĉevalojn kaj bienojn
I wanted to start something that might be important	Mi volis ekigi ion, kio eble gravas
I think there will be many ways to apply	Mi pensas, ke estos multaj manieroj kandidatiĝi
I was very focused on every form and every question	Mi forte koncentriĝis pri ĉiu formo kaj ĉiu demando
I could not forget his words	Liajn vortojn mi ne povis forgesi
I could see it clearly now	Mi povis vidi ĝin klare nun
Their four children were born before they got married	Iliaj kvar infanoj naskiĝis antaŭ ol ili edziĝis
I can almost taste them just by looking	Mi preskaŭ povas gustumi ilin nur rigardante
I shouldn't let you see all that	Mi ne devus lasi vin vidi ĉion tion
I wonder what that was like before it was a bar	Mi scivolas, kio tio estis antaŭ ol ĝi estis drinkejo
I did earn a good amount here as well	Mi ja gajnis ĉi tie ankaŭ bonan kvanton
Three people were killed in the crash	Tri homoj estis mortigitaj en la akcidento
I hear you have a really nice house	Mi aŭdas, ke vi havas vere belan domon
I got a good drink in bed	Mi lito ricevis bonan trinkaĵon
And they designed it wrong	Kaj ili malĝuste desegnis ĝin
I saw a lot of wonders	Mi vidis multajn mirindaĵojn
I want him to let me go	Mi volas, ke li lasu min iri
I explained that we had just crossed the pass	Mi klarigis, ke ni ĵus trapasis la pasejon
I was in limited time	Mi estis en limigita tempo
I was in no way assured	Mi neniel estis certigita
I forgot about that plan	Mi forgesis pri tiu plano
I still can't get over it	Mi ankoraŭ ne povas superi ĝin
I come to see more and more of this	Mi venas por vidi pli kaj pli de ĉi tio
I packed a lot of bugs	Mi pakis multajn cimojn
I totally confess it	Mi tute konfesas ĝin
I should probably keep my thoughts to myself	Mi verŝajne devus konservi miajn pensojn por mi
He just wants to get away from it all	Li volas nur foriri de ĉio
I beg your pardon here	Mi petis vin ĉi tie pardonpeti al vi
I'm actually a desperate romantic	Mi fakte estas senespera romantikulo
I start to cry calmly to see him	Mi komencas plori trankvile vidi lin
I put on another dress	Mi surmetis alian robon
It is more common among the rich	Ĝi estas pli ofta inter la riĉuloj
I can't call you that anymore	Mi ne plu povas nomi vin tiel
I want to hear your opinion on the matter	Mi deziras aŭdi vian opinion pri la afero
I'll be back for you	Mi revenos por vi
I couldn't tell anyone about this	Mi ne povis rakonti al iu ajn pri ĉi tio
I almost fell off my chair	Mi preskaŭ falis de mia seĝo
I like learning about people	Mi ŝatas lerni pri homoj
I planned to send the other body to him	Mi planis sendi la alian korpon al li
Tens of thousands were left without power	Dekmiloj restis sen potenco
The block was canceled several days later	La bloko plurajn tagojn poste estis nuligita
I will not die until you return	Mi ne mortos antaŭ ol vi revenos
I'm just looking for the truth	Mi nur serĉas la veron
I ended the call and tried again	Mi finis la vokon kaj provis denove
I despise him for his bad decision	Mi malestimas lin pro lia malbona decido
I have his attention now	Mi havas lian atenton nun
I wasn't in the mood to go	Mi ne estis en humoro iri
I didn't know that about her	Mi ne sciis tion pri ŝi
I mean, you seriously can't	Mi volas diri, ke vi serioze ne povas
I started smoking again three weeks ago	Mi komencis fumi denove antaŭ tri semajnoj
I can't watch you destroy yourself like that	Mi ne povas rigardi vin detrui vin tiel
I did not meet my next love	Mi ne renkontis mian sekvan amon
I couldn't blame her	Mi ne povis kulpigi ŝin
I didn't want to be home	Mi ne volis esti hejme
I also think that should be the case	Mi ankaŭ pensas, ke tiel devus esti
I look in the mirror and admire my costume	Mi rigardas al la spegulo kaj admiras mian kostumon
I listened and took notes	Mi aŭskultis kaj prenis notojn
I certainly spoke in my sleep again	Mi certe parolis en mia dormo denove
I agree with that because of the pain of death	Mi konsentas pri tio pro doloro de morto
Several other key players were injured	Pluraj aliaj esencaj ludantoj estis vunditaj
A light rose in his eyes	Lumo leviĝis en liaj okuloj
I can't afford to lose you	Mi ne povas permesi vin perdi
Thank you for even taking a chance on me	Mi dankas vin, ke vi eĉ prenis ŝancon kontraŭ mi
I walk in this direction because it feels right	Mi marŝas en ĉi tiu direkto ĉar ĝi sentas ĝustan
Vigor who said he had accomplished his goal	Vigleco, kiu diris, ke li plenumis sian celon
I could think and talk about little else for months	Mi povis pensi kaj paroli pri malmulte alia dum monatoj
I was looking for an explanation for this nightmare	Mi serĉis klarigon por ĉi tiu koŝmaro
I didn't want her to drown	Mi ne volis, ke ŝi dronu
I rubbed the touch on my jeans	Mi forfrotis la tuŝon sur miajn ĝinzon
They must use an alternative means of communication	Ili devas uzi alternativan rimedon por komuniki
I noticed that he was looking at my hands all the time	Mi rimarkis, ke li rigardas miajn manojn la tutan tempon
There is nothing beautiful about it	Estas nenio bela pri ĝi
I sent you a file	Mi sendis dosieron al vi
A boy committed suicide	Knabo memmortigis sin
I studied the toy in my hands	Mi studis la ludilon en miaj manoj
Cough startled him	Tuso konsternis lin
And it was the worst movie ever	Kaj ĝi estis la plej malbona filmo
I'm not sick, not physically	Mi ne estas malsana, ne korpe
I could have forgiven everything until last year	Mi povintus pardoni ĉion ĝis progresintjaro
I respect everything she was	Mi respektas ĉion, kion ŝi estis
I could stand and move	Mi povis stari kaj movi
I doubt he brought the code with him	Mi dubus, ke li kunportis la kodon
I feel cold and hungry	Mi sentas malvarmon kaj malsaton
I'd like to see you in your new house	Mi ŝatus vidi vin en via nova domo
I was hoping we wouldn't have to run	Mi esperis, ke ni ne devos kuri
I heard him cry and saw his tears	Mi aŭdis lin plori kaj vidis liajn larmojn
I’ve been working on a few cases here	Mi laboris pri kelkaj kazoj ĉi tie
I know how badly you struggle with this	Mi scias kiom malbone vi luktas kun ĉi tio
I guess that made sense	Mi supozas, ke tio havis sencon
I thought he was going to get sick	Mi pensis, ke li malsaniĝos
I have a change in attitude forming in me	Mi havas ŝanĝon en sinteno formiĝanta en mi
I’m still so grateful for that	Mi ankoraŭ estas tiel dankema pro tio
I saw hundreds of them trying to get in	Mi vidis centojn da ili provi eniri
I thought someone was shot	Mi pensis, ke iu estis pafita
I mean, really big objects	Mi volas diri, vere grandaj objektoj
A specially designed table is used for this purpose	Speciale desegnita tablo estas uzata por ĉi tiu celo
I commented that we got the last area	Mi komentis, ke ni ricevis la lastan areon
I will work on the books until they arrive	Mi laboros pri la libroj ĝis ili alvenos
I lay there and let him take me	Mi kuŝis tie kaj lasis lin preni min
I swam out into the waves	Mi elnaĝis en la ondojn
I waited for him to make his move	Mi atendis, ke li faros sian movon
A whole new language	Tute nova lingvo
I didn't want to ask	Mi ne volis demandi
A picture speaks volumes	Bildo parolas multon
I have many, many ideas now	Mi havas multajn, multajn ideojn nun
I turned and walked away, leaving them with confused expressions	Mi turnis min kaj foriris lasante ilin kun konfuzitaj mienoj
I got back into the boat and went back to shore	Mi reiris en la boaton kaj revenis al la bordo
I thought he pulled her out of the car	Mi pensis, ke li elparolis ŝin el la aŭto
It was a very creative atmosphere	Estis tre kreiva etoso
I was glad she actually wanted to see it	Mi ĝojis, ke ŝi efektive volis vidi ĝin
I have reached the pinnacle of my professional day job	Mi atingis la pinton de mia profesia taglaboro
I'm a metal cop	Mi estas metalpolicano
I didn't find anything interesting in it either	Ankaŭ mi ne trovis ion interesan en ĝi
I now promised to meet her there	Mi nun promesis renkonti ŝin tie
I held the bar to keep my balance	Mi tenis la rulstangon por konservi mian ekvilibron
A little green, plastic war	Iom verda, plasta milito
I think about her all the time	Mi pensas pri ŝi la tutan tempon
I could do with some steep hills	Mi povus fari kun iuj krutaj montetoj
I know what she is saying is the truth	Mi scias, ke tio, kion ŝi diras, estas la vero
I love being part of the community	Mi amas esti parto de la komunumo
I didn't ask him anything about the divorce process	Mi nenion demandis al li pri la eksedziĝa proceso
I know my visitors will appreciate your work	Mi scias, ke miaj vizitantoj taksus vian laboron
I could write those again	Mi povus skribi tiujn denove
I mostly spend money on books and food	Mi plejparte elspezas monon por libroj kaj manĝaĵo
A third suspect has been arrested in connection with this investigation	Tria suspektato estis arestita rilate al ĉi tiu esploro
I was constantly exhausted	Mi estis konstante elĉerpita
I think my father went to that match	Mi kredas ke mia patro iris al tiu matĉo
I pushed him, ripping myself apart and away	Mi puŝis lin, elŝirante min kaj for
I commanded the tank	Mi komandis la tankon
I know this is difficult, please try to understand	Mi scias, ke ĉi tio estas malfacila, bonvolu provi kompreni
I then left	Mi tiam foriris
I had to get financial help from the government	Mi devis ricevi financan helpon de la registaro
I wonder why the natives attacked us	Mi scivolas kial la indiĝenoj atakis nin
I had no idea where to go from here	Mi tute ne sciis kien iri de ĉi tie
I became unable to do anything else	Mi fariĝis nekapabla fari ion alian
I've worn you out a bit	Mi iom eluzis vin
I spent too much time talking about myself	Mi pasigis tro da tempo parolante pri mi mem
I'm still pretty healthy	Mi estas ankoraŭ sufiĉe sana
I've always been there for him	Mi ĉiam estis tie por li
I think this is true	Mi kredas, ke ĉi tio estas vera
I felt pretty much stronger	Mi sentis min sufiĉe pli forta
I did not expect an answer, however	Mi tamen ne atendis respondon
I immediately dropped for words	Mi tuj faligis por vortoj
I remembered how to deal with it	Mi memoris kiel trakti
I’m glad he finally owned it	Mi ĝojas, ke li finfine posedis ĝin
I hold his essence around me like a barrier	Mi tenas lian esencon ĉirkaŭ mi kiel baro
I wish you would give up this game now	Mi deziras, ke vi rezignus ĉi tiun ludon nun
I thought about everything that led to her leaving	Mi pensis pri ĉio, kio kondukis al ŝia foriro
I could not process what he said	Mi ne povis procesi kion li diris
I think everything else is good	Mi pensas, ke ĉio alia estas bona
Everything will rest on you then	Ĉio ripozos sur vi tiam
Cycle is fun, though	Ciklo estas amuza, tamen
I think she's getting it, and she's on my side	Mi pensas, ke ŝi ricevas ĝin, kaj ŝi estas miaflanke
I read the whole file	Mi legis la tutan dosieron
I love that the place is clean	Mi amas, ke la loko estas pura
Sensation of movement and air passing through	Sento de moviĝo kaj aero preterfluanta
I can see you're back	Mi povas vidi, ke vi revenis
Today only weak traces remain	Hodiaŭ restas nur malfortaj spuroj
I've already tried everything	Mi jam provis ĉion
He has one older sister	Li havas unu pli maljunan fratinon
I had a lot of work today	Mi havis multe da laboro hodiaŭ
I feel a hand on my face	Mi sentas manon sur mia vizaĝo
I was able to find this statement quickly	Mi povis trovi ĉi tiun deklaron rapide
I never want to come between you and your work	Mi neniam volas veni inter vi kaj via laboro
I couldn't wait for the day to end	Mi ne povis atendi ke la tago finiĝos
I found the drawing useful in this regard	Mi trovis desegnon utila tiurilate
I felt like she hadn’t told us everything she knew	Mi sentis, ke ŝi ne rakontis al ni ĉion, kion ŝi sciis
I quickly looked away as he turned to face me	Mi rapide forrigardis kiam li turnis sin por alfronti min
I told them you were my son	Mi diris al ili, ke vi estas mia filo
I don't want to write	Mi ne volas skribi
I love you both more than you will ever know	Mi amas vin ambaŭ pli ol vi iam scios
I think they are what life is all about	Mi pensas, ke ili estas pri kio temas la vivo
I didn't want his money	Mi ne volis lian monon
I might as well be invisible	Mi povus same esti nevidebla
I was standing in the dark forest	Mi staris en la malluma arbaro
I really, really wanted to knock her down	Mi vere, vere volis terenbati ŝin
I mean real power, property and tradition	Mi volas diri realan potencon, posedaĵon kaj tradicion
I tried another angle	Mi provis alian angulon
I shuddered and looked around	Mi ektremis kaj ĉirkaŭrigardis
I’m disappointed in her actions to say the least	Mi estas seniluziigita pri ŝiaj agoj por diri almenaŭ
I gave him so much	Mi donis tiom multe al li
I had to lean my back on the car again	Mi devis klini mian dorson denove la aŭton
I slowly got up, rubbing my temples	Mi malrapide leviĝis, frotante miajn tempiojn
I couldn’t have asked for a better set	Mi ne povus peti pli bonan aron
A body was found months ago dressed in your clothes	Kadavro estis trovita antaŭ monatoj vestita per viaj vestaĵoj
I draw my arrow, aim in the middle and shoot	Mi tiras mian sagon, celas la mezon kaj pafas
I will send my men to investigate	Mi sendos miajn virojn por esplori
I stopped and pulled it out of my back pocket	Mi haltis kaj eltiris ĝin el mia malantaŭa poŝo
I said watch and learn	Mi diris rigardi kaj lerni
I had so many questions, so many things to say	Mi havis tiom da demandoj, tiom da aferoj por diri
I've never seen any of them before	Mi neniam antaŭe vidis iun el ili
I live to impress this girl	Mi vivas por imponi ĉi tiun knabinon
I really thank him for his wonderful service	Mi vere dankas lin pro lia mirinda servo
I look forward to a more organized battle this time	Mi atendas pli organizitan batalon ĉi-foje
I turned away and pretended to be asleep	Mi forturnis min kaj ŝajnigis, ke mi dormas
I love the energy of large crowds	Mi amas la energion de grandaj homamasoj
I could tell she was very excited	Mi povis diri, ke ŝi estis tre ekscitita
I need to update my database as we go	Mi devas ĝisdatigi mian datumbazon dum ni iras
I found it hard to stop looking at them	Mi trovis malfacile ĉesi rigardi ilin
I remember when my eldest son was much younger	Mi memoras, kiam mia plej maljuna filo estis multe pli juna
I went through it all last year	Mi travivis ĉion pasintjare
A book was also published to accompany the program	Ankaŭ estis eldonita libro por akompani la programon
Sunrise and sunset, and you're gone	Sunleviĝo kaj sunsubiro, kaj vi estas for
I go by faith and faith alone	Mi iras per fido kaj fido sole
A week and a half before graduation she was away	Semajnon kaj duonon antaŭ la diplomiĝo ŝi estis for
I can’t get over the feeling he made	Mi ne povas superi la senton, ke li faris
I won't admit it, of course	Mi ne konfesos ĝin, kompreneble
I heard someone coming, walking quietly through the grass	Mi aŭdis iun veni, trankvile marŝante tra la herbo
I want to record it tomorrow	Mi volas registri ĝin morgaŭ
I was deeply pleased to be in our company	Mi estis profunde ĝojigita esti en nia kompanio
The place was a wonderful inspiration	La loko estis mirinda inspiro
I've never been here before, so bad	Mi neniam estis ĉi tie antaŭe, tiel malbona
I'm sick of her bad attitude towards him	Mi estas malsana de ŝia malbona sinteno al li
I think they are real	Mi pensas, ke ili estas realaj
I promise, but not here	Mi promesas, sed ne ĉi tie
I pointed to random girls in the room	Mi montris al hazardaj knabinoj en la ĉambro
I never let anyone owe me	Mi neniam lasis neniun ŝuldi al mi
I told you things would be all right	Mi diris al vi, ke aferoj estos en ordo
I couldn't let her die for nothing	Mi ne povis lasi ŝin morti por nenio
I'm sorry you never told me	Mi koleras, ke vi neniam diris al mi
I love art, music and good friends	Mi amas arton, muzikon kaj bonajn amikojn
I threw my clothes down, then fell, holding my breath	Mi ĵetis miajn vestaĵojn malsupren, poste falis, retenante la spiron
Wide range of London	Vasta gamo de Londono
It is purely democratic	Ĝi estas pure demokrata
These signs are two sides of the same coin	Ĉi tiuj signoj estas du flankoj de la sama monero
I hesitated as time stood still	Mi hezitis, kiam la tempo tute haltis
I just can't stand the type	Mi simple ne eltenas la tipon
I'll show you the way	Mi montros al vi la vojon
I'll be there soon before winter comes	Mi baldaŭ iros tien, antaŭ ol venos la vintro
I was fine and almost everything worked out	Mi fartis bone kaj preskaŭ ĉio sukcesis
I laughed out loud at the irony	Mi ridis laŭte pro la ironio
I haven’t even thought about it until now	Mi eĉ ne pensis pri ĝi ĝis nun
I didn't need another app	Mi ne bezonis alian aplikaĵon
I was the only person who could stand him	Mi estis la sola homo, kiu povis elteni lin
I saw the girls you were with at the party	Mi vidis la knabinojn kun kiuj vi estis ĉe la festo
I did not expect a warm welcome, however	Mi tamen ne atendis varman bonvenigon
I wondered if she would ever accept me	Mi demandis min, ĉu ŝi iam akceptus min
I pray for your guidance, and your blessing	Mi preĝas por via gvido, kaj via beno
I have to keep my cover to survive	Mi devas konservi mian kovrilon por pluvivi
Vain action on his part, really	Vana ago liaflanke, vere
I sometimes turn to music	Mi foje turnas min al muziko
I felt something on the side of my neck	Mi sentis ion flanke de mia kolo
I grab my equally full container	Mi elkaptas mian same plenplenan ujon
I try to pull out more and the thread breaks	Mi provas eltiri pli kaj la fadeno rompiĝas
I was happy with extreme excitement	Mi estis feliĉa kun ekstrema ekscito
I also enjoyed the hidden historical aspect	Mi ankaŭ ĝuis la kaŝitan historian aspekton
I sent my power on, trying to be gentle at first	Mi sendis mian potencon plu, provante unue esti milda
I could go on forever	Mi povus daŭri eterne
I tried to hide my surprise and dismay	Mi provis kaŝi mian surprizon kaj konsternon
I was torn between anger and frustration	Mi estis disŝirita inter kolero kaj frustriĝo
I have nothing to add	Mi havas nenion por aldoni
I’m glad for you if it worked	Mi ĝojas por vi, se ĝi funkciis
I have very little reason to smile these days	Mi havas tre malmultajn kialojn por rideti ĉi tiujn tagojn
I need to find clothes	Mi bezonas trovi vestojn
I listened to the things you have on your site	Mi aŭskultis la aferojn, kiujn vi havas en via retejo
I had no purpose in the world	Mi ne havis celon en la mondo
I told you we have to deal with him	Mi diris al vi, ni devas trakti lin
I don’t particularly like politics and leading people	Mi ne aparte ŝatas politikon kaj gvidajn homojn
I also made some wonderful friends	Mi ankaŭ faris kelkajn mirindajn amikojn
I can feel a cold pass between my ears	Mi povas senti malvarmon pasi inter miaj oreloj
I accepted that medical fact	Mi akceptis tiun medicinan fakton
I thought there were gods	Mi pensis, ke ekzistas dioj
I was caught for sure	Mi estis kaptita certe
I shake off the feeling of being stupid	Mi forskuas la senton kiel stulta
I just managed to crawl out	Mi nur sukcesis elrampi
A dead silence fell on them	Morta silento falis sur ilin
I think they went to high school together	Mi pensas, ke ili iris al mezlernejon kune
I couldn't help but smile at her	Mi ne povis ne rideti kun ŝi
I released his neck and covered his lips with mine	Mi liberigis lian kolon kaj kovris liajn lipojn per miaj
I stopped and turned around	Mi haltis kaj turnis min
I completely ignore him	Mi tute ignoras lin
Mixed sex groups can also be formed	Miksitaj seksaj grupoj ankaŭ povas esti formitaj
I didn't want any more trouble	Mi ne volis pli da problemoj
I even thought about downloading it soon	Ankaŭ mi eĉ pensis pri baldaŭ elŝuti ĝin
I was so close to it today	Mi estis tiel proksima al ĝi hodiaŭ
I count twelve red roses and twelve baby faces	Mi kalkulas dek du ruĝajn rozojn kaj dek du bebajn vizaĝojn
I had no camera or the money to buy one	Mi havis neniun fotilon aŭ la monon por aĉeti unu
I met a friend on the way	Mi renkontis amikon survoje
I am the oldest member of our group	Mi estas la plej maljuna membro de nia grupo
I didn’t have to guess who did it	Mi ne devis diveni, kiu faris ĝin
I would do it on my own, all the way	Mi farus ĝin memstare, la tutan vojon
I wasn't close enough to see anyone	Mi ne sufiĉe proksimiĝis por vidi iun
I have to do something in my life	Mi devas fari ion el mia vivo
A vision of paradise is all that is needed	Vizio de paradizo estas ĉio, kio necesas
I could deal with it later	Mi povus trakti ĝin poste
I did this because they were considered important	Mi faris tion ĉar ili estis konsideritaj gravaj
I remember what you said	Mi memoras kion vi diris
I opened the medicine	Mi malfermis la medikamenton
Currently I am also applying to medical school	Nuntempe mi ankaŭ kandidatiĝas al medicina fakultato
I should have realized then that something had happened	Mi devintus konstati tiam, ke io okazis
A hollow void to fill with my pain and terror	Kava malpleno por plenigi per mia doloro kaj teruro
I shouldn't have been rude to you for no reason	Mi ne devintus esti malĝentila al vi sen kialo
So I was sealed for the night	Mi do estis sigelita por la nokto
I would have killed her	Mi estus mortiginta ŝin
I think we've been resting long enough	Mi pensas, ke ni ripozis sufiĉe longe
Some people started crying	Kelkaj homoj ekploris
I hope this is helpful to you	Mi esperas, ke ĉi tio estas helpema al vi
I wonder what his subject is	Mi scivolas, kio estas lia temo
I love my shoe closet	Mi amas mian ŝuoŝrankon
I mean, obviously you have to do it	Mi volas diri, evidente oni devas fari ĝin
I thought it would be fun, actually	Mi pensis, ke ĝi estus amuza, fakte
I just had no desire to talk to her	Mi simple ne havis deziron paroli kun ŝi
I hate being twelve years old	Mi malamas esti dekdujara
I was a little nervous and very excited	Mi estis iom nervoza kaj multe ekscitita
I give everything to you	Mi transdonas ĉion al vi
I have important data	Mi havas gravajn datumojn
I think everyone unhappy should do the same	Mi pensas, ke ĉiu malfeliĉa faru same
I checked my room for something missing	Mi kontrolis mian ĉambron por io mankanta
I had no idea who it was	Mi tute ne sciis, kiu ĝi estas
I could never trust a man again	Mi neniam plu povus fidi homon
I hope you will consider coming to work for my office	Mi esperas, ke vi konsideros veni labori por mia oficejo
I lay listening with all my ears	Mi kuŝis aŭskultante per ĉiuj oreloj
I am not qualified to understand the situation	Mi ne estas kvalifikita por kompreni la situacion
A face suddenly appeared just below the water	Vizaĝo subite aperis tuj sub la akvo
I didn't mean to hit your bones	Mi ne intencis frapi viajn ostojn
That was his last role	Tio estis lia lasta rolo
I wanted to give it that same spirit	Mi volis doni al ĝi tiun saman spiriton
I feel like it was a good experience, a good exposure	Mi sentas, ke ĝi estis bona sperto, bona ekspozicio
I cared about her more than I cared about myself	Mi zorgis pri ŝi pli ol mi mem
A man is never questioned because he is a bad ass	Viro neniam estas pridubita pro tio, ke li estas malbona azeno
I can hear him calling me	Mi povas aŭdi, ke li vokas min
I slept all the way there	Mi dormis la tutan vojon tien
I stood silent and still and listened	Mi staris silenta kaj senmova kaj aŭskultis
I used to work for her	Mi kutimis labori por ŝi
But it is serious because it is illegal	Sed ĝi estas serioza ĉar ĝi estas kontraŭleĝa
I didn't trust them either	Ankaŭ mi ne fidis ilin
I sleep about the same time later	Mi dormas proksimume egalan tempon poste
Bell cast him in one episode	Bell gisis lin en unu epizodo
I tried a few times and failed	Mi provis kelkajn fojojn kaj malsukcesis
I look at their beautiful faces	Mi rigardas iliajn belajn vizaĝojn
I decided that the gods had sent me a sign	Mi decidis, ke la dioj sendis al mi signon
Work is considered work	Laboro estas konsiderata laboro
A handful more followed	Manpleno pli sekvis
I stepped back and smiled at him	Mi retiriĝis kaj ridetis al li
I was not angry with them	Mi ne koleris kontraŭ ili
I want to protect these people around me so fiercely	Mi volas tiel feroce protekti ĉi tiujn homojn ĉirkaŭ mi
I loved everything they put out	Mi amis ĉion, kion ili elmetis
A hand pressed against his temple	Mano premis lian tempion
I prefer the view of a bar from this point	Mi preferas la vidon de drinkejo de ĉi tiu punkto
However, I was unable to graduate	Mi tamen ne povis foriri de mia diplomo
Man and woman existing as one	Viro kaj virino ekzistantaj kiel unu
Nor did he limit his views to private consumption	Nek li limigis siajn opiniojn al privata konsumo
I did not recognize the quote	Mi ne rekonis la citaĵon
I wasn't very emotional	Mi ne estis tre emocia
I just wanted to enjoy myself	Mi nur volis ĝui min
A wolf or a mountain cat	Lupo aŭ monta kato
Choice few may have been aware of the truth	Elekto malmultaj eble konsciis pri la vero
I was not unusually strong or fast	Mi ne estis nekutime forta aŭ rapida
I didn't know he could sing so well	Mi ne sciis, ke li povas kanti tiel bone
I just want to go home and go to bed	Mi nur volas hejmeniri kaj enlitiĝi
I remember you used to call it that	Mi memoras, ke vi kutimis nomi ĝin tiel
I didn't get any further	Mi ne alvenis pli malproksimen
I often think about those ten minutes	Mi ofte pensas pri tiuj dek minutoj
A revelation to get out on the other side	Revelacio por eliri aliflanke
I also see this as step two	Mi ankaŭ vidas ĉi tion kiel paŝon du
I can end your life right now	Mi povas fini vian vivon ĝuste nun
I know that darkness well	Mi bone konas tiun mallumon
I had a business to take care of on the globe	Mi havis komercon prizorgi sur la terglobo
There were problems with work	Estis problemoj kun laboro
I assumed that his new relationship was not yet exclusive	Mi supozis, ke lia nova rilato ankoraŭ ne estis ekskluziva
I yield to her request	Mi cedas al ŝia peto
I want to lie to her	Mi volas mensogi al ŝi
It was sexual and international	Ĝi estis sekseca kaj internacia
The whole thing really disappeared	La tuta afero vere malaperis
Then he turned to the right	Poste li ĉirkaŭiris lin dekstren
A red light flashed on her phone	Ruĝa lumo ekbrilis sur ŝia telefono
I was a really poor college student	Mi estis vere malriĉa kolegiostudanto
I was old, alone, unable to deliver my gift	Mi estis maljuna, sola, nekapabla transdoni mian donacon
I didn't mean for you to go through all this	Mi ne intencis ke vi trairu ĉion ĉi
I get up straight in bed	Mi leviĝas rekte supren en la lito
I love to try everything on the menu	Mi amas provi ĉion en la menuo
I feel possessed by jealousy and anger	Mi sentas min posedata de ĵaluzo kaj kolero
A kind and honorable man	Bonkora kaj honorinda viro
The newspaper was published weekly	La gazeto estis eldonita ĉiusemajne
I had to keep some record or something	Mi devis teni ian rekordon aŭ ion
A plastic bag is much better	Plasta sako estas multe pli bona
I know that matter or energy cannot simply disappear	Mi scias, ke materio aŭ energio ne povas simple malaperi
I wondered why they were preparing me to die	Mi demandis min, kial ili preparis min por morti
I once helped remove a corpse from the highway	Mi iam helpis forigi kadavron de la ŝoseo
I agree to keep everything you say secret	Mi konsentas sekreti ĉion, kion vi diras
I was there again	Mi estis tie denove
I used to be young too	Ankaŭ mi iam estis juna
A small part of me didn't trust him at all	Eta parto de mi ne tute fidis lin
I offered a word of encouragement	Mi proponis vorton de kuraĝigo
I saw him, under all his might	Mi vidis lin, sub lia tuta potenco
I can't explain it, but it's not the truth	Mi ne povas klarigi ĝin, sed ĝi ne estas la vero
I couldn't see the sky because of the tall trees	Mi ne povis vidi la ĉielon pro la altaj arboj
I should say they talked	Mi devus diri, ke ili parolis
I broke free and kissed her cheek	Mi liberiĝis kaj kisis ŝian vangon
I want them to be able to tell the difference	Mi volas, ke ili povu distingi la diferencon
I need to change my focus	Mi devas ŝanĝi mian fokuson
I never lose a fight	Mi neniam perdas batalon
I hope Dad is on his way home now	Mi esperas, ke paĉjo estas survoje hejmen nun
I felt her touch me on some hidden level	Mi sentis, ke ŝi tuŝas min je iu kaŝita nivelo
I could take more, he told himself	Mi povus preni pli, li diris al si
I was a little disappointed	Mi estis iom seniluziigita
I will give birth to a baby	Mi naskos bebon
I didn't really want her here	Mi ne vere volis ŝin ĉi tie
I have lived honestly with them for many years	Mi vivas honeste inter ili dum ĉi tiuj multaj jaroj
A man turned from the bar to look at him	Viro turnis sin de la trinkejo por rigardi lin
I didn't make one in the end	Mi finfine ne faris nek unu
Perspective passed and they gave us a beer each	Perspektivo pasis kaj donis al ni po bieron
I had to find my daughter	Mi devis trovi mian filinon
I could control his mind and he knows it	Mi povus regi lian menson kaj li scias tion
I once fell in love, but my mistress called	Mi iam enamiĝis, sed mia mastrino vokis
I tried to combine them into something universal	Mi provis kombini ilin en ion universalan
I wish you could trust me	Mi deziras, ke vi povus fidi min
I guess the basic structure of life is very similar	Mi supozas, ke la baza strukturo de vivo estas tre simila
I was sitting in space	Mi sidis en la spaco
I told her about the vision, the girl	Mi rakontis al ŝi pri la vizio, la knabino
I forgot how charming that movie is	Mi forgesis kiom ĉarma estas tiu filmo
I couldn't think exactly when he touched me	Mi ne povis pensi ĝuste kiam li tuŝis min
That was when the killing began	Tio estis kiam la mortigo komenciĝis
I heard you might be in danger	Mi aŭdis, ke vi eble estas en danĝero
I worked as a lawyer for ten years	Mi laboris kiel advokato dum dek jaroj
I wish we could all load them	Mi deziras, ke ni ĉiuj ŝarĝus ilin
I wrote everything for my three favorite dishes	Mi skribis ĉion por miaj tri plej ŝatataj pladoj
I am melting to the ground	Mi fandiĝas al la tero
However, the contest has begun	Tamen la konkurso komenciĝis
I could only imagine the things those eyes saw	Mi povis nur imagi la aferojn kiujn tiuj okuloj vidis
I noticed that you are very organized and efficient	Mi rimarkis, ke vi estas tre organizita kaj efika
I couldn't deal with this guy	Mi ne povis trakti ĉi tiun ulon
A free market economy can achieve anything	Libermerkata ekonomio povas atingi ion ajn
I would never have left my baby in the car	Mi neniam lasintus mian bebon en la aŭto
I knew they were hiding something	Mi sciis, ke ili kaŝis ion
I didn't want to live anymore	Mi ne volis plu vivi
I never meant to hurt him	Mi neniam intencis damaĝi lin
I won't hurt you like that	Mi ne vundos vin tiel
I have to prepare everything	Mi devas prepari ĉion
I just wish there were more of them	Mi nur dezirus, ke estu pli da ili
I was in a hospital room	Mi estis en hospitala ĉambro
A man with ambition but no love is dead	Viro kun ambicio sed neniu amo estas morta
I woke up once in the dark	Mi vekiĝis unufoje en la mallumo
Lawyers for both offered different accounts	Advokatoj por ambaŭ ofertis malsamajn kontojn
I know it was for me	Mi scias, ke ĝi estis por mi
I must have lost my mind	Mi devis esti perdinta la menson
I got another glass of water down from her	Mi ricevis alian glason da akvo malsupren de ŝi
A train whistle sounds in the distance	Trajna fajfilo sonas malproksime
I got your email back	Mi ricevis vian retpoŝton reen
I didn’t notice it until the man became meat	Mi ne rimarkis ĝin antaŭ ol la viro fariĝis viando
A long drive will give me time to think	Longa veturado donos al mi tempon por pensi
I just came for the fun	Mi nur venis pro la amuzo
I started saving money to kill him	Mi komencis ŝpari monon por mortigi lin
Andrew suffered serious damage	Andreo suferis gravajn damaĝojn
I felt so safe sleeping next to you	Mi sentis min tiel sekura dormante apud vi
A story about my problems appeared in the news paper	En la novaĵgazeto aperis rakonto pri miaj problemoj
Collar considers it their best album	Collar konsideras ĝin ilia plej bona albumo
I really saw stars and stumbled	Mi vere vidis stelojn kaj stumblis
I will choose your men for you	Mi elektos viajn virojn por vi
I certainly didn't feel it	Mi certe ne sentis ĝin
The episode also has several references to sports characters	La epizodo ankaŭ havas plurajn referencojn al sportfiguroj
I know you enjoy control	Mi scias, ke vi ĝuas kontrolon
I think she liked me to look at them	Mi pensas, ke ŝi ŝatis, ke mi rigardu ilin
I watched as they disappeared down the hall	Mi rigardis kiel ili malaperis tra la koridoro
I will not jump off the cliff	Mi ne saltos de la klifo
I studied the man those people said I was	Mi studis la viron, kiun tiuj homoj diris, ke mi estas
I know they are present in the usual battle	Mi scias, ke ili ĉeestas en kutima batalo
I safely put it in my coat pocket	Mi sekure metas ĝin en mian mantelon poŝon
I wondered if he still didn't dare speak	Mi demandis min, ĉu li ankoraŭ ne kuraĝas paroli
Fuller may have taught him photography	Fuller eble instruis al li fotarton
I recorded it last night	Mi registris ĝin hieraŭ vespere
A move in the shadows	Movo en la ombro
I knew exactly what to say when to say it	Mi sciis precize kion diri, kiam diri ĝin
I need a walk	Mi bezonas promeni
I would never be like him	Mi neniam estus kiel li
I didn't need a personal delivery and a hard copy	Mi ne bezonis personan liveron kaj paperkopion
They have never left their home state before	Ili neniam antaŭe forlasis sian hejmŝtaton
This request was rejected	Ĉi tiu peto estis malakceptita
I would not be tortured	Mi ne estus torturita
I could feel a cold wind enveloping me	Mi povis senti malvarman venton ĉirkaŭvolvi min
I overheard his conversation	Mi aŭdis lian konversacion
I did not understand it, but it was impossible to ignore	Mi ne komprenis ĝin, sed estis neeble ignori
I could move a select few here	Mi povus movi kelkajn elektitajn ĉi tien
Much of it ended up being personal	Multo de ĝi finis esti persona
I need to focus on something else, she thought	Mi devas koncentriĝi pri io alia, ŝi pensis
I also have my iconic corner there	Mi ankaŭ havas mian ikonan angulon tie
I looked out the window	Mi rigardis al la fenestro
I saw a figure move towards me	Mi vidis figuron moviĝi al mi
I didn’t know how to break it	Mi ne sciis kiel rompi ĝin
I closed the door and locked it	Mi fermis la pordon kaj ŝlosis ĝin
I had it pretty bad for this one	Mi havis ĝin sufiĉe malbona por ĉi tiu
A red dog stopped and said something she didn't catch	Ruĝa hundo haltis kaj diris ion, kion ŝi ne kaptis
A human male, small in stature, a simple garment	Homa masklo, malgranda laŭ staturo, simpla vestaĵo
I knocked on her door and got no answer	Mi frapis ŝian pordon kaj ricevis neniun respondon
I have to take care of her now	Mi devas prizorgi ŝin nun
I have an ear for things like that	Mi havas orelon por tiaspecaj aferoj
The three then set off on their next adventure	La tri tiam foriras sur sian venontan aventuron
I could only think of him	Mi povis pensi nur pri li
I checked the orange tree	Mi kontrolis la oranĝan arbon
Liverpool had doubts about a number of players	Liverpool havis dubojn pri kelkaj ludantoj
I just couldn't tell which jungle out of which world	Mi simple ne povis diri kiu ĝangalo el kiu mondo
I never even noticed	Mi eĉ neniam rimarkis
A good example is marriage	Bona ekzemplo estas geedziĝo
I mean anything dealing with technology	Mi volas diri ion ajn traktantan teknologion
I said it a few months ago	Mi diris ĝin antaŭ kelkaj monatoj
I made the decision voluntarily	Mi faris la decidon memvole
A wrinkle slid down his lips	Sur liaj lipoj glitis sulkiĝo
I immediately felt them on each side of me	Mi tuj sentis ilin ĉe ĉiu el miaj flankoj
I enjoy reading and learning from you	Mi ĝuas legi kaj lerni de vi
I could understand the sadness	Mi povis kompreni la malĝojon
I wondered what the truth was	Mi demandis, kio estas la vero
I loved the experience	Mi amis la sperton
I need someone who knows what he's doing	Mi bezonas iun, kiu scias, kion li faras
The club finished the season in fourth place	La klubo finis la sezonon en kvara pozicio
I didn't fool him	Mi ne trompis lin
I couldn't just go out and ask her, though	Mi tamen ne povis simple eliri kaj demandi ŝin
I think she loved it more than I did	Mi pensas, ke ŝi amis ĝin pli ol min
I can grill almost every night	Mi povas kradrogi preskaŭ ĉiunokte
I think there is actually some feeling coming back to my fingers	Mi kredas, ke efektive estas ia sento revenanta al miaj fingroj
In reality no such basis existed at this time	En realeco ne tia bazo ekzistis en ĉi tiu tempo
I looked into your eyes and saw strength	Mi rigardis en viajn okulojn kaj vidis forton
Critical reception was generally positive	Kritika ricevo estis ĝenerale pozitiva
I found her about four rows down	Mi trovis ŝin ĉirkaŭ kvar vicojn malsupre
Her team finished second in the tournament	Ŝia teamo finis sekundon en la turniro
I still made boxes for buildings	Mi ankoraŭ faris skatolojn por konstruaĵoj
Plastic cup for orange juice	Plasta taso por oranĝa suko
I think they are both right	Mi pensas, ke ili ambaŭ pravas
I was both scared and happy at the same time	Mi estis kaj timigita kaj feliĉa samtempe
I checked bridges and there are none	Mi kontrolis pontojn kaj ne ekzistas
A person armed with a heart	Persono armita per koro
I looked down and saw that my wedding band had appeared	Mi rigardis malsupren kaj vidis, ke mia geedziĝa bando aperis
I thought it had a nice ring	Mi pensis, ke ĝi havas belan ringon
I work for the players	Mi laboras por la ludantoj
I just wanted a soldier	Mi nur volis soldaton
I will not give in to this	Mi ne cedos al ĉi tio
I went upstairs to my room	Mi supreniris kaj al mia ĉambro
I looked at my hand and stretched out my fingers	Mi rigardis mian manon kaj etendis miajn fingrojn
I can see the fear and confusion on his face	Mi povas vidi la timon kaj konfuzon sur lia vizaĝo
I pack my bags and leave the studio	Mi pakas miajn aĵojn kaj forlasas la studion
I didn’t learn what it meant until much later	Mi ne lernis kion ĝi signifis ĝis multe poste
I'm sure the door won't open inside	Mi certas, ke la pordo ne malfermos internen
She finally recovered completely and returned to dancing	Ŝi finfine plene resaniĝis kaj revenis al dancado
I didn’t sell a single dam policy during that second month	Mi ne vendis unu digan politikon dum tiu dua monato
I felt calm and confident about them	Mi sentis min trankvila kaj memfida pri ili
He soon became jealous and suspicious	Post nelonge li fariĝis ĵaluza kaj suspektema
A sudden movement made her look down	Subita movo igis ŝin rigardi malsupren
It was soon published nationwide	Ĝi baldaŭ estis publikigita en la tuta lando
I missed the innocence between us	Mi maltrafis la senkulpecon inter ni
I put on the mask	Mi surmetis la maskon
I wanted so desperately to tell him everything	Mi volis tiel senespere rakonti al li ĉion
I was on edge constantly	Mi estis sur rando konstante
I'll keep this banner in your shop for tonight	Mi konservos ĉi tiun standardon en via butiko por ĉi-vespere
A little too fast	Iom tro rapide
I kept pointing to the ground	Mi daŭre montris la teron
I love all life forms so much	Mi amas ĉiujn vivoformojn tiel tute
I smiled in the dark	Mi ridetis en la mallumo
I just found my site	Mi trovis nur mian retejon
I apologize for the condition of your cell	Mi pardonpetas pro la kondiĉoj de via ĉelo
I turned and looked down at him	Mi turnis min kaj rigardis malsupren al li
I was waiting for it	Mi atendis ĝin
I made myself see warning signs that were not there	Mi igis min vidi avertajn signojn, kiuj ne estis tie
I have a way to get you to tell the truth	Mi havas manieron igi vin diri la veron
I read a lot about you in newspapers	Mi multe legis pri vi en gazetoj
A big smile on my face	Granda rideto sur mia vizaĝo
I need your cooperation	Mi bezonas vian kunlaboron
I went into our kitchen	Mi eniris nian kuirejon
It was thought unnecessary	Oni opiniis, ke ĝi estas nenecesa
I feel surprisingly energetic	Mi sentas min surprize energia
I began to notice my surroundings	Mi komencis noti mian ĉirkaŭaĵon
I reach for my cell and respond to it without looking	Mi atingas mian ĉelon kaj respondas al ĝi sen rigardi
I had this conversation once this evening	Mi havis ĉi tiun konversacion unufoje ĉi-vespere
I knew this was not true	Mi sciis, ke ĉi tio ne estas vera
I stood there, trying to understand what had happened	Mi staris tie, penante kompreni kio okazis
I've never seen anyone do such a thing before	Mi neniam antaŭe vidis iun fari tian aferon
I can't imagine how it could have happened	Mi ne povas imagi kiel ĝi povus okazi
I was subjected to a criminal attack	Mi estis submetita al krima atako
I wanted the first few seconds to belong to us	Mi volis, ke la unuaj sekundoj apartenu al ni
I touch its surface and reach over its boundary	Mi tuŝas ĝian surfacon kaj atingas super ĝia limo
I decided to let go of my feelings	Mi decidis lasi miajn sentojn forpreni ĝin
I was wrong before	Mi eraris antaŭe
I was in three steps through the door of my bedroom	Mi estis tra la pordo de mia dormoĉambro en tri paŝoj
A decidedly bad day got worse in a minute	Decide malbona tago plimalboniĝis post minuto
Immediately a window appeared showing his score	Tuj aperis fenestro montranta lian partituron
I'm sure she'll be fine	Mi certas, ke ŝi estos bone
I have to remember to collect them	Mi devas memori kolekti ilin
I tried to call you, but you didn't answer	Mi provis voki vin, sed vi ne respondis
I hope you find your visit with us pleasant	Mi esperas, ke vi trovos vian viziton ĉe ni agrabla
I still can't move much	Mi ankoraŭ ne povas multe moviĝi
I can't imagine how difficult your choice was	Mi ne povas imagi kiom malfacila estis via elekto
I'd better get it	Prefere mi ekkomprenu ĝin
I want you to touch me	Mi volas, ke vi tuŝu min
I could barely see the sand for all the people	Mi apenaŭ povis vidi la sablon por ĉiuj homoj
I felt myself nodding without any interference from my brain	Mi sentis, ke mi kapjesas sen ia ajn enmiksiĝo de mia cerbo
I visited his home	Mi vizitis lian hejmon
A comparative essay is one of them	Kompara eseo estas unu el ili
I thought it was a lot of fun	Mi pensis, ke ĝi estas tre amuza
I made him leave the house	Mi igis lin forlasi la domon
I even enjoyed some of them	Mi eĉ ĝuis kelkajn el ili
I can't find an engine for this	Mi ne povas trovi motoron por ĉi tio
I have used some of these successfully	Mi uzis kelkajn el tiuj sukcese
I also told him some of my secrets	Ankaŭ mi rakontis al li kelkajn miajn sekretojn
I had one girlfriend who was already sexually active	Mi havis unu amatinon kiu jam estis sekse aktiva
I fed his photo around	Mi manĝigis lian foton ĉirkaŭe
I'll take care of the paperwork	Mi zorgos pri la necesa papero
I hate you so much now	Mi malamas vin tiom multe nun
He was recalled the next day	Li estis revokita la sekvan tagon
A corpse lay on the ground floor one floor below them	Kadavro kuŝis sur la tereta unu etaĝo sub ili
I still think the term is valid	Mi ankoraŭ pensas, ke la termino validas
I grabbed my right arm with my left hand	Mi kaptis mian dekstran brakon per mia maldekstra mano
I tried to call him last night	Mi provis telefoni al li hieraŭ nokte
I know you want kids	Mi scias, ke vi volas infanojn
I tried to introduce the man	Mi provis enkonduki la homon
I listen a lot to how people talk	Mi multe aŭskultas kiel homoj parolas
I had more on my shoulders than ever before	Mi havis pli sur miaj ŝultroj ol iam antaŭe
I wish my concept would never happen	Mi deziras, ke mia koncepto neniam okazu
I want to see you naked	Mi volas vidi vin nuda
I know that anything is better than what we have now	Mi scias, ke io ajn estas pli bona ol tio, kion ni havas nun
I didn’t expect it to go like that	Mi ne atendis, ke ĝi iros kiel ĝi
I must have some kind of eating disorder	Mi devas havi ian manĝmalordon
I told my husband to get rid of it	Mi diris al mia edzo forigi ĝin
A dreamy sigh escaped her	Reva suspiro eskapis de ŝi
A tree grows through the center of it	Arbo kreskas tra la centro de ĝi
I got an entrance to the building	Mi akiris enirejon al la konstruaĵo
I decide to walk on the beach later	Mi decidas promeni sur la plaĝo poste
I think you’re good for it, though	Mi pensas, ke vi estas bona por ĝi, tamen
I should order some comfortable food, something satisfying	Mi devus mendi iom da komforta manĝaĵo, ion satigan
I'm sorry to hear about your mother	Mi bedaŭris aŭdi pri via patrino
Everyone is welcome	Ĉiuj estas bonvenaj
I want to get him this morning	Mi volas venigi lin hodiaŭ matene
I saw a money merchant set up in the mall	Mi vidis monkomerciston starigita en la butikcentro
It is the largest theater producer in the world	Ĝi estas la plej granda teatra produktanto en la mondo
A quick sweep with the scope gave her the situation	Rapida balaado kun la amplekso donis al ŝi la situacion
I was kept informed of my order	Mi estis tenita informita pri mia mendo
I pulled them for the ride here	Mi tiris ilin por la veturo ĉi tie
I might stamp on my own conscience	Mi eble stampus sur mian propran konsciencon
I walked around waiting for my head to clear	Mi ĉirkaŭveturis atendante ĝis mia kapo klariĝis
I browse thousands of pages	Mi foliumas milojn da paĝoj
A tear rolled down her pale cheek	Larmo ruliĝis sur ŝia pala vango
I haven't seen him in six years	Mi ne vidis lin dum ses jaroj
I did not die, however	Mi tamen ne mortis
I can also reduce the pain	Mi ankaŭ povas malpliigi la doloron
I deserved to find happiness	Mi meritis trovi feliĉon
I don't even remember their last names	Mi eĉ ne memoras iliajn familiajn nomojn
A world that is heaven, hell or something in between	Mondo kiu estas ĉielo, infero aŭ io intere
I fell asleep again and woke up	Mi redormis kaj vekiĝis
I look forward to hearing from each of you	Mi antaŭĝojas aŭdi de ĉiu el vi
I don't know what's going on with this	Mi ne scias, kio okazas pri ĉi tio
I just turned too fast	Mi nur turniĝis tro rapide
Not all women are helpless at all times	Ne ĉiuj virinoj estas senpovaj ĉiam
A man was tied to the pole	Viro estis ligita al la stango
I finish dinner and go to bed early	Mi finas la vespermanĝon kaj frue enlitiĝas
I laughed a little as his reaction	Mi iomete ridis kiel lia reago
I told him we were done	Mi diris al li, ke ni finis
I dig into how the characters are presented and presented	Mi fosas kiel la roluloj estas prezentitaj kaj prezentitaj
A more spiritual way of acting	Pli spirita maniero de agado
I can't recognize your request	Mi ne kapablas rekoni vian peton
A chain reaction of kindness	Ĉena reago de bonkoreco
A row of buildings rose in the background	Vico da konstruaĵoj leviĝis en la fono
No such permission was granted	Tia permeso ne estis donita
The show quickly became a local hit	La spektaklo rapide iĝis loka sukceso
I was just talking rubbish but he wouldn't accept that	Mi nur parolis rubon sed li ne akceptus tion
I basically hired the group	Mi esence dungis la grupon
He was not even informed that she was on the phone	Li eĉ ne informiĝis, ke ŝi telefonis
I never planned to do this	Mi neniam planis fari ĉi tion
I couldn't look away from this portrait	Mi ne povis rigardi for de ĉi tiu portreto
I hardly went anywhere except work, church and shops	Mi preskaŭ ne iris ien krom laboro, preĝejo kaj vendejoj
I drove a few days ago	Mi veturis antaŭ kelkaj tagoj
I have to get away from this, from everything	Mi devas foriri de ĉi tio, de ĉio
A very popular escape	Tre populara ellasilo
I asked if he had registered here	Mi demandis, ĉu li enregistriĝis ĉi tie
I can feel it in my gut	Mi povas senti ĝin en mia intesto
I have to think and pack privately	Mi devas pensi kaj paki private
I dropped out of school	Mi forlasis la lernejon
The relationship soon ended	La rilato baldaŭ finiĝis
I didn't even realize he was there	Mi eĉ ne konsciis, ke li estas tie
I did charge the soft device	Mi ja ŝargis la molan aparaton
I think that's why he called you	Mi opinias, ke tial li vokis vin
Stations in gray have yet to open	Stacioj en griza ankoraŭ devas malfermiĝi
I just stopped to see what was going on	Mi nur ĉesis por vidi kio okazas
I bent down to speak to his ear	Mi klinis min por paroli al lia orelo
I was only told that the student had been killed	Oni diris al mi nur, ke la studento estis mortigita
I still have some baby weight to loosen up there	Mi ankoraŭ havas iom da beba pezo por malligi tie
I was old by my side	Mi havis aĝon ĉe mia flanko
I think you missed the whole point of this post	Mi kredas, ke vi maltrafis la tutan punkton de ĉi tiu afiŝo
I heard she had terrible attacks	Mi aŭdis, ke ŝi havis terurajn atakojn
I was so proud	Mi estis fiera tiel
He served in that role until his death	Li deĵoris en tiu rolo ĝis sia morto
Down was selected to become its first commander	Down estis selektita por iĝi ĝia unua komandanto
I pulled the handle, but it didn't move	Mi tiris la tenilon, sed ĝi ne moviĝis
His report includes a drawing of the animal	Lia raporto inkludas desegnaĵon de la besto
I can only help you on your way	Mi nur rajtas helpi vin sur via vojo
I put on some fresh clothes, then go back upstairs	Mi enŝovas freŝajn vestaĵojn, poste mi reiras supren
A familiar voice calls from the direction of the bar	Konata voĉo vokas el la direkto de la trinkejo
I need a shower, do something to eat	Mi bezonas duŝon, faru ion por manĝi
I thought they would set me free	Mi pensis, ke ili liberigos min
And he did it in two minutes	Kaj li faris ĝin en du minutoj
I don't think you're to blame	Mi ne pensas, ke vi kulpas
I just looked up at him	Mi nur suprenrigardis al li
Theater here in the city	Teatro ĉi tie en la urbo
I liked my description	Mi ŝatis mian priskribon
I paused for him, though	Mi tamen donis al li paŭzon
I hesitated at the bedroom door	Mi hezitis ĉe la pordo de la dormoĉambro
Nor did it completely penetrate his body	Nek tute trapasis lian korpon
A gun had an impact on people	Pafilo havis efikon sur homoj
I had to arrive at five o'clock for a light dinner	Mi devis alveni je la kvina por malpeza vespermanĝo
A short, fat man was standing behind the counter	Malalta, dika viro staris malantaŭ la vendotablo
I never thought of him reading her words	Mi neniam pensis pri li leganta ŝiajn vortojn
I tried to move, but everything hurt	Mi provis moviĝi, sed ĉio doloris
I didn't know what was going on	Mi ne sciis kio okazas
A teacher should make eye contact with all students	Instruisto devus fari vidan kontakton kun ĉiuj studentoj
I want to do that face-to-face, personally	Mi volas fari tion vizaĝ-al-vizaĝe, persone
I look down at my new ink and smile	Mi rigardas malsupren al mia nova inko kaj ridetas
He became the highest priest in the land	Li fariĝis la plej alta pastro en la lando
I could bargain for her life	Mi povus marĉandi por ŝia vivo
I like to carry my new friend	Mi ŝatas porti mian novan amiketon
A soldier is wounded in the yard	Soldato estas vundita en la korto
I lay there wondering about the stranger	Mi kuŝis tie scivolante pri la fremdulo
I know this is not his apartment building	Mi scias, ke ĉi tio ne estas lia etaĝkonstruaĵo
A competitor falls out of favor	Konkuranto falas sen favoro
I felt trembling	Mi sentis min tremi
I need to rest for a few hours	Mi bezonas ripozi kelkajn horojn
A bottle of wine, a candle, or whatever	Botelo da vino, kandelo, aŭ kio ajn
I dreamed, but everything was real	Mi sonĝis, sed ĉio estis reala
I suddenly notice how quiet the streets are	Mi subite rimarkas, kiel trankvilaj estas la stratoj
A small table laden with her favorite dishes	Eta tablo ŝarĝita de ŝiaj plej ŝatataj pladoj
I didn't even hear him coming into my room	Mi eĉ ne aŭdis lin veni en mian ĉambron
I can't believe how far we've come	Mi ne povas kredi kiom malproksimen ni venis
A screen showed the current broadcast	Ekrano montris la nunan elsendon
I know you're telling yourself	Mi scias, ke vi diras al vi mem
I thought that was sad	Mi pensis, ke tio estas malĝoja
Two similar takes of the song were recorded	Du similaj prenoj de la kanto estis registritaj
I don't have time to celebrate the little victory	Mi ne havas tempon por festi la malgrandan venkon
He began working as a counselor and spiritual teacher	Li komencis labori kiel konsilisto kaj spirita instruisto
I have a homeless man who needs shelter for tonight	Mi havas senhejman viron, kiu bezonas ŝirmejon por ĉi tiu nokto
I knew she wouldn't call me	Mi sciis, ke ŝi ne vokos min
A large, heavy chain hung from it	Granda, peza ĉeno pendis de ĝi
I was nothing	Mi ne plu estis io
This led to the easy resignation of the regime	Tio kondukis al la facila demisiigo de la reĝimo
I wasn't sure if he was safe to talk to	Mi ne estis certa ĉu li estas sekura por paroli kun li
I barely knew where to go first	Mi apenaŭ sciis kien iri unue
A senior detective guarded the entrance	Alta detektivo gardis la enirejon
I knew the answer would not be enough	Mi sciis, ke la respondo ne sufiĉos
I was a terrible team worker	Mi estis terura teamlaboristo
I feel very happy now	Mi sentas min tre feliĉa nun
I climbed the stairs and let myself in	Mi grimpis la ŝtuparon kaj enlasis min
We can run it every thing	Ni povas ruli ĝin ĉiun aferon
I have a key to his place	Mi havas ŝlosilon al lia loko
I'm not at all interested in fast retail	Mi tute ne interesiĝas pri rapida podetala komerco
I also weigh reluctantly	Mi ankaŭ kontraŭvole pesas
A world that sometimes even understood her	Mondo, kiu foje eĉ komprenis ŝin
I ate my fish and fruit fast	Mi manĝis miajn fiŝojn kaj fruktojn rapide
I was sick of that job	Mi estis malsana de tiu laboro
I tried to bite their hands	Mi provis mordi iliajn manojn
A woman called you	Virino vokis vin
I can't ask you to do the same	Mi ne povas peti vin fari same
Some disappeared into the safety of the big house	Kelkaj malaperis en la sekureco de la granda domo
A new element has entered the profession	Nova elemento eniris la profesion
That was a very important experience for me	Tio estis tre grava sperto por mi
I hoped they were happy about mine	Mi esperis, ke ili ĝojas pri la mia
I was married to a woman who couldn't stand me	Mi estis edziĝinta al virino, kiu ne eltenis min
I saw two costumes, his and hers	Mi vidis du kostumojn, liajn kaj ŝiajn
I listen to her carefully	Mi atente aŭskultas ŝin
All cause for a party	Ĉio kaŭzo por festo
I found it really interesting	Mi trovis ĝin vere interesa
I guess that’s a little old for a horse	Mi supozas, ke tio estas iom malnova por ĉevalo
A golden table was just to the right	Ora tablo estis tuj dekstre
I encouraged her to do it	Mi kuraĝigis ŝin fari ĝin
I rang the bell but there was no answer	Mi sonorigis sed ne estis respondo
I thought it was as hard as it could be	Mi pensis, ke ĝi estas tiel malfacila kiel ĝi povus esti
I can't stand how awkward things are between us	Mi ne eltenas kiel mallertaj aferoj estas inter ni
I never really moved out of the old apartment	Mi neniam vere translokiĝis el la malnova apartamento
I was awake and aware of everything	Mi estis veka kaj konscia pri ĉio
I never really wanted it	Mi neniam vere volis ĝin
I'm here to run a school	Mi estas ĉi tie por administri lernejon
I do appreciate the irony, though	Mi tamen aprezas la ironion
I love a thoughtful man	Mi amas pripenseman homon
I found the door open	Mi trovis la pordon malfermita
I don't think your meeting is a chance, young man	Mi ne pensas, ke via renkonto estas ŝanco, junulo
I took a few more careful steps	Mi faris kelkajn pli zorgajn paŝojn
A warrior looked to talk to her	Militisto aspektis paroli kun ŝi
I want you all for me for a few days	Mi volas vin ĉiujn por mi por kelkaj tagoj
Life away from all this	Vivo for de ĉio ĉi
I could hardly wait to see it	Mi apenaŭ povis atendi vidi ĝin
I finish my ether, let it ring a few times	Mi finas mian eteron, lasu ĝin sonorigi kelkajn fojojn
I didn't hold that against him	Mi ne tenis tion kontraŭ li
I will leave my husband, my children	Mi forlasos mian edzon, miajn infanojn
Bone is not broken, so he will live	Osto ne estas rompita, do li vivos
I was the second child of five years	Mi estis la dua infano de kvin jaroj
I mean a complete change	Mi volas diri kompletan ŝanĝon
G has been acting weird lately	G agas strange lastatempe
I will always try to be better	Mi ĉiam provos esti pli bona
I have to try to change my ways	Mi devas klopodi por ŝanĝi miajn manierojn
I can't find it for my life	Mi ne povas trovi ĝin por la vivo de mi
I would hate you to be that woman	Mi malamus, ke vi estu tiu virino
I did not report it	Mi ne raportis ĝin
I want a squad down there right now	Mi volas taĉmenton tie malsupre nun
I wanted her to just leave	Mi deziris, ke ŝi simple foriru
I felt sorry for him because he was weak	Mi kompatis lin, ĉar li estis malforta
I think that's a wonderful foolishness	Mi pensas, ke tio estas mirinda malsaĝeco
We expect him to be here for a while	Ni atendas ke li estos ĉi tie dum kelka tempo
I didn't care about my ex	Mi ne zorgis pri mia eks
Most of his work has been released directly to video	La plej granda parto de lia laboro estis liberigita rekte al vidbendo
I'll tell you how to act	Mi diros al vi kiel vi devas agi
That employment lasted a year and a week	Tiu dungado daŭris jaron kaj semajnon
I want to post something happy	Mi volas afiŝi ion feliĉan
I followed my conscience	Mi sekvis mian konsciencon
I had to get out of there now	Mi devis eliri el tie nun
I'll probably find some work waiting for me	Mi verŝajne trovos iun laboron atendanta min
I know you did that	Mi scias, ke vi faris tion
Along the way the investigation continued	Survoje la esploro daŭris
I have some reports to look through	Mi havas kelkajn raportojn por trarigardi
I couldn't see that ever happening	Mi ne povis vidi tion iam okazi
I just love cars	Mi nur amas aŭtojn
I'll make the jump	Mi starigos la salton
Some peasant women pass by	Kelkaj kamparaninoj preterpasas
I hope you feel the same way about him	Mi esperas, ke vi sentas la samon pri li
I hit hard, but not hard enough	Mi forte batis, sed ne sufiĉe forte
I rang his house bell, but no one took it	Mi sonorigis lian domon, sed neniu prenis
I wouldn’t have missed it for worlds	Mi ne estus maltrafinta ĝin por mondoj
I was back in bed, maybe asleep, maybe not	Mi estis reen en la lito, eble dormanta, eble ne
I wanted to have fun	Mi volis amuziĝi
I covered my naked form with it and stood up	Mi kovris mian nudan formon per ĝi kaj ekstaris
I don't give up anything	Mi nenion rezignas
I wondered where we were going	Mi scivolis kien ni iras
And only three minutes long	Kaj nur tri minutojn longa
I don't like it at all	Mi tute ne ŝatas ĝin
I can't love someone and get married and have kids	Mi ne povas ami iun kaj edziĝi kaj havi infanojn
I did not thank you for everything you gave me	Mi ne dankis vin pro ĉio, kion vi donis al mi
I wanted to add some new elements to the music	Mi volis aldoni kelkajn novajn elementojn al la muziko
I liked my man naked and available	Mi ŝatis mian viron nuda kaj disponebla
I didn't say anything in this whole session	Mi nenion diris en ĉi tiu tuta kunsido
I just couldn't understand why he didn't answer	Mi simple ne povis kompreni kial li ne respondas
I held the cold can against my forehead	Mi tenis la malvarman ladskatolon kontraŭ mia frunto
I'm so proud of you	Mi estas tiel fiera pri vi
I soon developed a good friendship with him	Mi baldaŭ disvolvis bonan amikecon kun li
I hated being in love	Mi malamis esti enamiĝinta
A detailed financial analysis of the industry is presented	Detala financa analizo de la industrio estas prezentita
I couldn't live like that	Mi ne povus vivi tiel
I'll sleep while we wait	Mi dormos dum ni atendos
That was the most important thing in her life	Tio estis la plej grava afero en ŝia vivo
I'd like to tell you a few	Mi ŝatus raporti al vi kelkajn
I hope you recover quickly	Mi esperas, ke vi rapide resaniĝos
I will succeed on my own	Mi sukcesos memstare
For a moment she needed to own	Momenton ŝi bezonis posedi
I would take my family with me	Mi kunportus mian familion
I also convinced the women to file charges	Mi ankaŭ konvinkis la virinojn prezenti akuzojn
I can't see another reason for that	Mi ne povas vidi alian kialon por tio
I paid for the house and both cars	Mi pagis la domon kaj ambaŭ aŭtojn
I went with him	Mi iris kune kun li
A man receives the gift of an apostle	Homo ricevas la donacon de apostolo
I should never leave you alone	Mi neniam devus lasi vin sola
I wondered if there was no end	Mi demandis min, ĉu ne ekzistas fino
I might as well just have a week off	Mi ankaŭ eble nur havos liberan semajnon
I felt terribly that her life included fear and hiding	Mi sentis terure, ke ŝia vivo inkluzivis timon kaj kaŝejon
I guess it can wait until morning	Mi supozas, ke ĝi povas atendi ĝis mateno
I had no ready answer for that	Mi ne havis pretan respondon por tio
I looked up and let out a sigh of relief	Mi rigardis supren kaj liberigis ĝemon de malpeziĝo
The doctor is arrested and taken into custody	La kuracisto estas arestita kaj prenita en prizorgon
I highly suggest the latter	Mi tre sugestas la lastan
I looked at him intently as he spoke	Mi atente rigardis lin dum li parolis
I wrinkled my nose and stretched out awake	Mi sulkigis la nazon kaj etendis min veka
I haven't told my mother yet	Mi ankoraŭ ne diris al patrino
I have nothing to offer you	Mi havas nenion por proponi al vi
And this may be our last	Kaj ĉi tio povas esti nia lasta
The right profession was what he wanted for his son	Ĝusta profesio estis tio, kion li deziris por sia filo
I wrote that in the book	Mi skribis tion en la libro
I didn't have to shoot anyone	Mi ne devis pafi iun
I like to see the look of my people	Mi ŝatas vidi la aspekton de mia popolo
I have to defend myself	Mi devas defendi min mem
I love to come back every time	Mi ad amas reveni ĉiufoje
A great battle took place once	Granda batalo okazis iam
I was his secret hospital	Mi estis lia sekreta hospitalo
I asked them not to install a completely new system	Mi petis ilin ne instali tute novan sistemon
I saw the same old recording	Mi vidis la saman antikvan registradon
I never thought it didn't matter	Mi neniam pensis, ke ĝi ne estas grava
I also wanted to ask him why me	Mi ankaŭ volis demandi lin kial mi
I couldn't believe my mother had betrayed me like that	Mi ne povis kredi, ke mia patrino perfidis min tiel
The whole expedition failed	La tuta ekspedicio malsukcesis
I wondered if that was the child	Mi demandis min, ĉu tio estas la infano
Some discomfort avoided great pain	Iom da malkomforto evitis grandan doloron
I was wondering how this whole thing works	Mi scivolis kiel ĉi tiu tuta afero funkcias
His large family included nine children	Lia granda familio inkludis naŭ infanojn
New sales every week, all month long	Nova vendo ĉiusemajne, dum la tuta monato
I guess turning my back on him is my gift to him	Mi supozas, ke turni mian dorson estas mia donaco al li
I go up these steps very slowly	Mi tre malrapide supreniras ĉi tiujn ŝtupojn
I looked at the gate, and nothing happened	Mi rigardis la pordegon, kaj nenio okazis
I blink small floating lights out of my returning vision	Mi palpebrumas malgrandajn flosantajn lumojn el mia revenanta vizio
I was unhappy enough to agree	Mi estis sufiĉe malfeliĉa por konsenti
I know she's trying to decide what to say	Mi scias, ke ŝi provas decidi kion diri
I wanted to learn more about your son	Mi volis lerni pli pri via filo
A vision of complexity	Vizio de komplekseco
I enjoyed working with my element	Mi ĝuis labori kun mia elemento
I heard what they planned to do to your house	Mi aŭdis, kion ili planis fari al via domo
I could see his face in the reflection	Mi povis vidi lian vizaĝon en la reflekto
A mysterious package is coming	Mistera pakaĵo venas
I nodded thanks to her	Mi kapjesis dankon al ŝi
I didn't have any money for food, though	Mi tamen ne havis monon por manĝaĵo
I told you he was my boyfriend to save face	Mi diris al vi, ke li estis mia koramiko por savi vizaĝon
I was bad for her because of such shit	Mi estis malbona al ŝi pro tia feko
I had always retired	Mi ĉiam estis retiriĝinta
I give her a plate of eggs and a fork	Mi donas al ŝi teleron da ovoj kaj forkon
Surely the world is the result of intelligent design	Verŝajne la mondo estas rezulto de inteligenta dezajno
I created my email accounts as shown above	Mi kreis miajn retpoŝtajn kontojn kiel montrite supre
A possible formation mechanism of the products has also been proposed	Ebla formadmekanismo de la produktoj ankaŭ estis proponita
I get it all the time	Mi ricevas ĝin la tutan tempon
I was newly married at the time	Mi estis nove edziĝinta tiutempe
The mission would never resume	La misio neniam rekomencus
I'm sure no one has any objections now	Mi certas, ke nun neniu havas ian obĵeton
I haven't heard anything like that	Mi ne aŭdis ion tian
I feel my body getting more and more relaxed	Mi sentas, ke mia korpo fariĝas pli kaj pli malstreĉita
I could almost hear it popping	Mi preskaŭ povis aŭdi ĝin popi
I feel wiser than I do	Mi sentas min, pli saĝa ol mi
I love him, but I can't live with him	Mi amas lin, sed ne povas vivi kun li
Nor did he make any comment related to a new constitution	Nek faris ajnan komenton rilata al nova konstitucio
I am both a producer and a consumer of music	Mi estas kaj produktanto kaj konsumanto de muziko
Everyone has their place on this little earth	Ĉiu havas sian lokon sur ĉi tiu eta tero
I have everything ready for breakfast	Mi havas ĉion preta por matenmanĝo
I was so tired of the smell of death	Mi tiom laciĝis pro la odoro de morto
A dead man and a sleeping man look the same	Viro morta kaj viro dormanta aspektas same
I want to contact him	Mi volas kontakti lin
I met your friend from afar this afternoon	Mi renkontis vian amikon de for ĉi-posttagmeze
I looked at your strong male body	Mi rigardis vian fortan viran korpon
I move to the sink, and turn on the faucet	Mi moviĝas al la lavujo, kaj enŝaltas kranon
I completely forgot about them	Mi tute forgesis pri ili
A hot argument explodes from above	Varma argumento eksplodas de supre
I would leave when darkness began to creep in	Mi forirus, kiam mallumo ekŝteliĝos
I haven't held a basketball in a long time	Mi delonge ne tenis korbopilkon
I knew the council would not allow me to help	Mi sciis, ke la konsilio ne permesos al mi helpi
I sigh, resign myself to humiliation, and turn around	Mi ĝemas, rezignaciis al humiligo, kaj turnas min
I could tell by the signs	Mi povis konstati el la signoj
I hate you personally	Mi malamas vin persone
I could only guess it was nasty	Mi povis nur konjekti, ke ĝi estas aĉa
A blood sample will be taken at random	Sanga specimeno estos prenita en hazarda tempo
Resource to financial donations	Rimedo al financaj donacoj
I didn't want her to change her mind	Mi ne volis, ke ŝi ŝanĝu sian opinion
I didn’t know shit about women, that’s for sure	Mi ne sciis fekon pri virinoj, tio estas certa
I reached the front door	Mi atingis la enirpordon
Rather than the other way around	Prefere ol inverse
I rejected my mother's advice	Mi malakceptis la konsilon de patrino
I tried to call you to cancel our appointment	Mi provis voki vin por nuligi nian rendevuon
I can’t help it if that’s my first feeling	Mi ne povas helpi ĝin, se tio estas mia unua sento
A small woman's voice	Malgranda virina voĉo
I don't understand what to do with the file	Mi ne komprenas kion fari kun la dosiero
I had my whole day planned based on that	Mi havis mian tutan tagon planita surbaze de tio
I opened the door and we entered	Mi malfermis la pordon kaj ni eniris
I've never had to do anything like that	Mi neniam devis fari ion tian
I've used it before	Mi uzis lin antaŭe
I would have to go back to my hotel to get ready	Mi devus reiri al mia hotelo por prepariĝi
I shouldn't raise my voice	Mi ne devus levi la voĉon
I don't understand why it wasn't	Mi ne komprenas kial ne estis
I want to feel his hands on me	Mi volas senti liajn manojn sur mi
I won't take your time anymore	Mi ne plu prenos vian tempon
I will renew this earth and make it perfect again	Mi renovigos ĉi tiun teron kaj faros ĝin denove perfekta
I missed her and my mom at the horse shows	Mi sopiris ŝin kaj mian panjon ĉe la ĉevalekspozicioj
I'm sad about their conversation	Mi malĝojas pro ilia konversacio
I watched as he took the information	Mi rigardis kiel li prenis la informojn
I told him the truth and only the truth	Mi diris al li la veron kaj nur la veron
A thick cloud of dust and debris filled the air	Dika nubo da polvo kaj derompaĵoj plenigis la aeron
I would have to replace the window though	Mi tamen devus anstataŭigi la fenestron
I slow down and lean over the bush	Mi malrapidiĝas kaj klinas min al la arbusto
I want to stay out of this	Mi volas resti ekster ĉi tio
I already miss it, actually	Mi jam sopiras ĝin, fakte
I can't spend four hours alone with him	Mi ne povas pasigi kvar horojn sole kun li
I also like to be outside and stay active	Mi ankaŭ ŝatas esti ekstere kaj resti aktiva
A pen was in the handle on the inner binding	Plumo estis en la tenilo sur la interna bindaĵo
A suit that can be worn anywhere	Kostumo kiu povas porti vin ie ajn
Thank you for coming, and thank you for the coffee	Mi dankas, ke vi venas, kaj dankon pro la kafo
I ask him if he wants to come with me	Mi demandas lin, ĉu li volas veni kun mi
I give myself to him	Mi donas min al li
I nodded but didn't look at her	Mi kapjesis sed ne rigardis ŝin
Darkness surrounded my heart, twisted in my blood	Mallumo ĉirkaŭis mian koron, tordita en mia sango
I am fast and light	Mi estas rapida kaj malpeza
I shook my head and smiled	Mi balancis la kapon kaj ridetis
He put the spirit back in the band	Li remetis la spiriton en la bandon
I know you love him, but he is an animal	Mi scias, ke vi amas lin, sed li estas besto
I doubt they will launch a water attack	Mi dubas, ke ili lanĉos akvan atakon
So it was really about having an idea	Do vere temis pri havi ideon
I pointed out that the animals studied were pigs	Mi atentigis, ke la studataj bestoj estas porkoj
Such claims were largely unfair	Tiaj asertoj estis plejparte maljustaj
I noticed she had a small needle with her	Mi rimarkis, ke ŝi havas malgrandan kudrilon kun si
I would probably refuse	Mi verŝajne rifuzus
Man did not prevent security from doing his job	Homo ne malhelpis sekurecon fari sian laboron
Many were farmers and fishermen	Multaj estis farmistoj kaj fiŝkaptistoj
A beautiful, tropical island	Bela, tropika insulo
I encourage people to participate in any way	Mi instigas homojn partopreni iel ajn
I shouldn't have left the director, anyway	Mi ne devus forlasi la direktoron, iel
I saw them on the cell phone recall	Mi vidis ilin sur la poŝtelefona revoko
I was grateful to have the whole day over	Mi estis dankema havi la tutan tagon finita
I've looked at the merchant ships before	Mi rigardis la komercajn ŝipojn antaŭe
I suffered for a year, but he found me	Mi suferis dum unu jaro, sed li trovis min
I just told him the facts	Mi ĵus rakontis al li la faktojn
I still wanted you to come with me	Mi daŭre deziris, ke vi venis kun mi
I had no problem	Mi havis nenian ajn problemon
I hardly even know that girl	Mi apenaŭ eĉ konas tiun knabinon
I deliberately chose not to encourage you to kiss me	Mi intence elektis ne instigi vin kisi min
I started arguing with people, including my father	Mi ekdisputis kun homoj, inkluzive de mia patro
At least one fatal traffic accident has been reported	Almenaŭ unu mortiga trafika akcidento estis raportita
I could work with you	Mi povus labori kun vi
I had a corner apartment	Mi havis angulloĝejon
I meet for the first time on the new war	Mi renkontas la unuan fojon sur la nova milito
I was in no way cruel or ominous	Mi neniel estis kruela aŭ malbonaŭgura
I realized that a long time ago	Mi konstatis tion antaŭ longe
I want to expose myself to any role	Mi volas elmontri min al ajna rolo
I hate everyone and everything	Mi malamas ĉiujn kaj ĉion
A few seconds later, it was silent	Kelkajn sekundojn poste, ĝi silentis
I looked here and there was this crystal clear sea	Mi rigardis ĉi tien kaj jen ĉi tiu kristala maro
I see a lonely, bright theater stage	Mi vidas solecan, lumplenan teatran scenejon
I was tired, that's all	Mi estis laca, jen ĉio
It is good to continue this search	Mi estas bone daŭrigi ĉi tiun serĉon
I could still hear that cry, though	Mi tamen povis ankoraŭ aŭdi tiun krion
I loved the effects of fire	Mi amis la efikojn de fajro
I need this baby white again	Mi bezonas ĉi tiun bebon blankan denove
I guess you have a right to know	Mi supozas, ke vi rajtas scii
I couldn't help but look around in amazement	Mi ne povis ne rigardi ĉirkaŭen kun miro
A loud pop tears the air	Laŭta popo ŝiras la aeron
I still wouldn't anticipate anything	Mi ankoraŭ nenion antaŭvidus
I stood completely still	Mi staris tute senmove
I couldn't describe it	Mi ne povus priskribi ĝin
I hate him so much now	Mi tiom malamas lin nun
I just cut and passed most of the time	Mi nur tranĉis kaj preterpasis plejofte
A whispered promise of love	Flustrita promeso de amo
Dark tension hung around the place	Malhela streĉiĝo pendis ĉirkaŭ la loko
Family is in distress	Familio estas en angoro
I thought you might not be alive	Mi pensis, ke vi eble ne vivas
I took the glass and looked at it	Mi prenis la glason kaj rigardis ĝin
I stood looking at the case	Mi staris, rigardante la kazon
I just waited, and nothing came	Mi nur atendis min, kaj nenio venis
Imprisonment is the usual result	Mallibereca puno estas la kutima rezulto
I just wish you hadn't	Mi nur dezirus, ke vi ne havis
I set off and the adventure begins	Mi ekiras kaj la aventuro komenciĝas
I want to do something that lets me travel around	Mi volas fari ion, kio lasas min vojaĝi ĉirkaŭe
I need some time in this room to prepare	Mi bezonas iom da tempo en ĉi tiu ĉambro por prepari
I sit up straight and look at my father	Mi sidiĝas rekte kaj rigardas mian patron
I had to buy some time	Mi devis aĉeti iom da tempo
I couldn't talk, I didn't want to talk	Mi ne povis paroli, ne volis paroli
I try to kick the glass into a corner	Mi provas piedbati la glason en angulon
I return to the more comfortable subject of food	Mi revenas al la pli komforta temo de manĝaĵo
I speak from experience, son	Mi parolas el sperto, filo
I stand up and approach the cliff	Mi stariĝas kaj proksimiĝas al la klifo
I thought you were already here	Mi pensis, ke vi jam estos ĉi tie
I was well noticed	Mi estis bone rimarkita
I'm chasing another woman	Mi postkuras alian virinon
I want to have a family and raise children	Mi volas havi familion kaj eduki infanojn
I felt so damn proud of her	Mi sentis min tiel diable fiera pri ŝi
I can’t blame this on anyone else this time	Mi ne povas kulpigi ĉi tion sur iu alia ĉi-foje
I wouldn’t be very social after this though	Mi tamen ne estus tre socia post ĉi tio
I am still recovering and adjusting	Mi daŭre resaniĝas kaj ĝustigas
A very small part of each	Tre malgranda parto de ĉiu
I reach out and take it	Mi etendas la manon kaj prenas ĝin
I prefer a clean and healthy environment	Mi preferas puran kaj sanan medion
Some things need my attention that can't wait	Kelkaj aferoj bezonas mian atenton, kiuj ne povas atendi
I don't know what happened	Mi ne scias kio okazis
The reason for this difference is unknown	La kialo de ĉi tiu diferenco ne estas konata
I go in and immediately go for the price tag	Mi eniras kaj tuj iras por la prezetikedo
I've never known anyone like you	Mi neniam konis iun kiel vi
Nor is it a tragedy	Nek estas tragedio
I thought that was very strange	Mi pensis, ke tio estas tre stranga
I love my business manager	Mi amas mian komercan administranton
Intelligence officers reported that an attack was coming	Spionoficiroj raportis ke atako venas
I got out of bed patiently	Mi liberiĝis de la pacienca lito
It was later partially restored	Ĝi poste estis parte restaŭrita
I definitely learned how to program	Mi certe lernis kiel programi
I sent an email to the editor and no reply	Mi sendis retmesaĝon al la redaktoro kaj neniu respondo
I couldn't tell him how he really felt	Mi ne povis diri al li, kiel li vere sentis min
I want to be there for you	Mi volas esti tie por vi
I see you but it's not like before	Mi vidas vin sed ĝi ne estas kiel antaŭe
I mean his health and the house and everything	Mi volas diri lian sanon kaj la domon kaj ĉio
I hear a real storm outside honey	Mi aŭdas veran ŝtormon ekster mielo
I like to mix things up a bit	Mi ŝatas iomete miksi aferojn
I lightly touched her face	Mi malpeze tuŝis ŝian vizaĝon
A friend was what she needed	Amikino estis kion ŝi bezonis
I just tried to keep the example simple	Mi nur provis teni la ekzemplon simpla
I plan to rebel and take over your leadership	Mi planas ribeli kaj transpreni vian gvidadon
I was so grateful for that	Mi estis tiel dankema pro tio
I lost my son because of this damn thing	Mi perdis mian filon pro ĉi tiu malbenita afero
I was sick on my ninth birthday	Mi estis malsana je mia naŭa naskiĝtago
I was a terrible friend	Mi estis terura amiko
I drank more every night	Mi trinkis pli ĉiunokte
I even forgot to bring my camera that morning too	Mi eĉ forgesis porti mian fotilon ankaŭ tiun matenon
I have a room now	Mi havas nun ĉambron
I remember the right moment	Mi memoras la ĝustan momenton
I saw my friends as we grew up together	Mi vidis miajn amikojn dum ni kreskis kune
I could no longer keep my eyes open	Mi ne plu povis teni miajn okulojn malfermitaj
I heard a door open and close	Mi aŭdis pordon malfermiĝi kaj fermiĝi
I learned the hard way	Mi lernis la malfacilan manieron
I just want for this so I took this file	Mi nur volas por ĉi tio do prenis ĉi tiun dosieron
I had been married before	Mi estis edziĝinta antaŭe
I'm coming home and my key won't work	Mi revenas hejmen kaj mia ŝlosilo ne funkcios
I'll get you ready if you ask	Mi preparos vin, se vi petos
And yet there are those who love it	Kaj tamen estas tiuj, kiuj amas ĝin
P exchanges a long, strange look	P interŝanĝas longan, strangan rigardon
A third arrow followed, and a fourth and fifth	Sekvis tria sago, kaj kvara kaj kvina
I grab the messages and go back to the kitchen	Mi kaptas la mesaĝojn kaj revenas al la kuirejo
I always tried my best	Mi ĉiam provis fari mian plejeblon
I hope she's fine	Mi esperas, ke ŝi estos en ordo
I didn't even really know this other little boy	Mi eĉ ne vere konis ĉi tiun alian knabeton
I invited him in to wait	Mi invitis lin eniri por atendi
I took his money for a fee	Mi prenis lian monon por pago
I used his awkward position to my advantage	Mi uzis lian mallertan pozicion je mia avantaĝo
A cold sweat exploded on his forehead	Malvarma ŝvito eksplodis sur lia frunto
I just started using it	Mi ĵus komencis uzi ĝin
I can see it all over him	Mi povas vidi ĝin ĉie super li
I made my home here and raised a family	Mi faris mian hejmon ĉi tie kaj kreskigis familion
I saw that ship in the news	Mi vidis tiun ŝipon en la novaĵoj
I am fighting against the desire to lose control	Mi batalas kontraŭ la deziro perdi kontrolon
I secretly hoped his parents would change churches	Mi sekrete esperis, ke liaj gepatroj ŝanĝos preĝejojn
I was determined to win this time	Mi estis decidita venki ĉi-foje
I can't describe the feeling it gave me	Mi ne povas priskribi la senton, kiun ĝi donis al mi
I can take a good look at our daughter	Mi povas bone rigardi nian filinon
I took her to that bus	Mi irigis ŝin al tiu buso
I just wanted more from him	Mi nur volis pli de li
I could hear him start the bath	Mi povis aŭdi lin komenci la banon
I just felt like we were incredibly unlucky	Mi nur sentis, ke ni estas nekredeble malbonŝancaj
I sing an oath to her	Mi kantas ĵuron al ŝi
I was completely out of my comfort zone	Mi estis tute ekster mia komforta zono
I never thought about it much	Mi neniam multe pripensis ĝin
I prefer to keep things more personal	Mi preferas konservi aferojn pli personaj
I repeated the question	Mi ripetis la demandon
I still hope they go and leave me alone	Mi daŭre esperas, ke ili iros kaj lasos min sola
She had seen a lot of this before	Multon de ĉi tio ŝi vidis antaŭe
I lost to him in a rocket race	Mi perdis kontraŭ li en raketkonkurso
Lightning flew down	Fulmo flugis malsupren
I am patient and dedicated to my students	Mi estas pacienca kaj dediĉita al miaj studentoj
I have no idea which hospital we're going to	Mi tute ne scias, al kiu hospitalo ni iros
I was a high priest at the time	Mi estis altranga pastro tiutempe
I waited and waited, deciding not to move	Mi atendis kaj atendis, decidinte ne movi
These benefits have not been confirmed by experience	Ĉi tiuj avantaĝoj ne estis konfirmitaj de sperto
I recognized it as a prison odor	Mi ekkonis ĝin kiel prizonodoron
It is one of our weapons	Ĝi estas unu el niaj armiloj
I'll show you how to fight	Mi montros al vi kiel batali
I am surprised and shocked at that figure	Mi estas surprizita kaj ŝokita pri tiu figuro
I want to be identified as gender neutral	Mi volas esti identigita kiel seksneŭtrala
I quickly imagined ourselves in another place	Mi rapide imagis nin en alia loko
I feel very guilty, all of a sudden	Mi sentas min tre kulpa, subite
Why we are the way we are	Kial ni estas kiel ni estas
I want to see your home and how you live	Mi volas vidi vian hejmon kaj kiel vi vivas
I stop and extend my arms	Mi haltas kaj etendas miajn brakojn
And he always does it well	Kaj li ĉiam faras ĝin bone
A great horse for a man with great riding dreams	Granda ĉevalo por viro kun grandaj rajdantaj sonĝoj
I really didn't want to make your ass	Mi vere ne volis fari vian azenon
I kiss him with a quick deep kiss	Mi kisas lin per rapida profunda kiso
I looked back, a quick glance	Mi rigardis malantaŭen, rapida rigardo
I shook freely and ran out of the house	Mi libere skuis kaj kuris el la domo
I can host or travel	Mi povas gastigi aŭ vojaĝi
A source can generate more than one event	Fonto povas generi pli ol unu eventon
I will use your email for nothing	Mi uzos vian retpoŝton por nenio
I wondered how she got that	Mi scivolis kiel ŝi akiris tion
A dark flame grew around his arm	Malhela flamo kreskis ĉirkaŭ lia brako
I immediately realize what this is	Mi tuj rimarkas, kio ĉi tio estas
I could feel something deeply wanting to be released	Mi povis senti ion profunde voli esti liberigita
I have to find the bathroom	Mi devas trovi la banĉambron
I blush at the implication	Mi ruĝiĝas pro la implico
I lost my best friends	Mi perdis miajn plej bonajn amikojn
I gave you a fair warning	Mi donis al vi justan averton
I asked them why they were asking all the questions	Mi demandis ilin, kial ili faras ĉiujn demandojn
I knew he would change his mind	Mi sciis, ke li ŝanĝos sian opinion
I know the guy who does it	Mi konas la ulon kiu faras ĝin
I can't find marks anywhere on the chair	Mi ne povas trovi markojn ie ajn sur la seĝo
But in the end it sounded amazingly bloody	Sed finfine ĝi sonis sange mirinde
I have no idea what they are doing	Mi tute ne scias, kion ili faras
I appreciate that perspective	Mi aprezas tiun perspektivon
I like the idea of ​​that	Mi ŝatas la ideon pri tio
I wanted nothing of his to occupy my private space	Mi volis ke nenio lia okupu mian privatan spacon
I grew up right there	Mi kreskis ĝuste tie
I wasn't expecting you	Mi ne atendis vin
I followed behind her	Mi sekvis malantaŭ ŝi
I can't even say for sure where the problem is	Mi eĉ ne povas diri certe kie estas la problemo
I couldn't put it behind me	Mi ne povis meti ĝin malantaŭ mi
I guess we’ve accepted that we can’t have kids	Mi supozas, ke ni akceptis, ke ni ne povas havi infanojn
I remembered when we brought her home from the hospital	Mi memoris, kiam ni venigis ŝin hejmen el la hospitalo
I drove here myself this morning	Mi mem veturis ĉi tien ĉi matene
I still find it funny	Mi ankoraŭ trovas ĝin amuza
A little more than we expected	Iom pli ol ni atendis
I feel weak and my eyes close on themselves	Mi sentas min malforta kaj miaj okuloj fermiĝas per si mem
I may lose my pension	Mi eble perdos mian pension
I sighed heavily and threw the sandwich in the trash	Mi forte suspiris kaj ĵetis la sandviĉon en la rubon
I haven’t built one in ten years	Mi ne konstruis unu en dek jaroj
I completed my first interval training	Mi kompletigis mian unuan intervaltrejnadon
A filter is simply a form-type	Filtrilo estas simple formo-tipo
A line was drawn in the sand	Linio estis desegnita en la sablo
I can't look any further	Mi ne povas rigardi plu
I was really sore last night and this morning	Mi estis vere dolora hieraŭ nokte kaj hodiaŭ matene
I felt no sadness, only a warm welcome	Mi sentis nenian malgajon, nur varman akcepton
I made a small fist and shook it	Mi faris malgrandan pugnon kaj skuis ĝin
A traditional feast	Tradicia superfesteno
I pulled him out of the woods	Mi elirigis lin el la arbaro
I remember that clearly	Mi memoras tion klare
I hope everyone else takes it like her	Mi esperas, ke ĉiuj aliaj prenas ĝin kiel ŝi
I told her you can't forbid this	Mi diris al ŝi, ke vi ne povas malpermesi ĉi tion
I can run, yes, but no flight will happen for another	Mi povas kuri, jes, sed flugo ne okazos por alia
I knew all that was for pain	Mi sciis ĉion, kio estas por doloro
I looked at the sisters with defeated eyes	Mi rigardis la fratinojn kun venkitaj okuloj
Take a soothing hot shower	Sekvu trankviliga varma duŝo
She ran back to the farm	Ŝi ekkuris reen al la bieno
I want to take in his scent	Mi volas enpreni lian odoron
I just got out of the shower	Mi ĵus eliris el la duŝo
I can't ruin my marriage	Mi ne povas ruinigi mian geedzecon
I can see out into the world from every angle	Mi povas vidi eksteren en la mondon de ĉiu angulo
I didn't know what had become of you	Mi ne sciis kio fariĝis pri vi
I'm more afraid of my boss	Mi pli timas mian ĉefon
I was kind of an air cover for them	Mi estis ia aerkovrilo por ili
I'll take you closer	Mi kondukos vin pli proksimen
I remember one incident as if it were yesterday	Mi memoras unu okazaĵon kvazaŭ hieraŭ
I wasn't so hungry	Mi ja ne tiom malsatis
I can't split in two	Mi ne povas dividi min en du
I wanted her to like me	Mi volis, ke ŝi ŝatu min
I wanted to be like my father	Mi volis esti kiel mia patro
I would appreciate your reply	Mi dankus vian respondon
I didn't want to get too close in this fog	Mi ne volis tro proksimiĝi en ĉi tiu nebulo
I saw you in the news tonight	Mi vidis vin en la novaĵoj ĉi-vespere
I see it all the time	Mi vidas ĝin la tutan tempon
I had four letters to write	Mi havis kvar leterojn por skribi
I seem to be completely without the need for any other preparation	Mi ŝajnas esti tute sen bezono de alia preparo
I followed and saw what caught her attention	Mi sekvis kaj vidis kio kaptis ŝian atenton
A little anger rushed through the girl	Malgranda kolero tralavis la knabinon
I know those girls at the corner table	Mi konas tiujn knabinojn ĉe la angula tablo
I wanted that, a better past	Mi volis tion, pli bonan pasintecon
I could still feel the dagger around my upper leg	Mi ankoraŭ sentis la ponardon ĉirkaŭ mia supra kruro
I turned and shot him a grateful smile	Mi turnis min kaj pafis al li dankan rideton
I am preparing a list of questions	Mi preparas liston de demandoj
I'm not ashamed of who you are	Mi ne hontas pri kiu vi estas
I just had something to order	Mi nur havis ion por ordigi
I lived wherever there was life	Mi vivis ĉie, kie estis vivo
I had everything ready to go	Mi havis ĉion preta por iri
I've wanted that for so long, she said	Mi deziris tion tiom longe, ŝi diris
I think we can fit it	Mi opinias, ke ni povas konveni ĝin
I live my life alone, without a family	Mi vivas mian vivon, sole sen familio
A few miles of wind pass	Kelkaj mejloj vento preterpasas
I started running back to her	Mi komencis kuri reen al ŝi
I didn't earn the silver	Mi ne gajnis la arĝenton
I have yet to meet a kind immortal	Mi ankoraŭ devas renkonti afablan senmortan
I took my documents upstairs to register	Mi prenis miajn dokumentojn supre por registriĝi
I let him pull me back on the bed	Mi permesis al li tiri min reen sur la liton
I can't imagine growing up without it, or fishing	Mi ne povas imagi kreski sen ĝi, aŭ fiŝkapti
A sentence, a single sentence, is a complete thought	Frazo, ununura frazo, estas kompleta penso
I may get lost and never come back	Mi eble perdiĝos kaj neniam revenos
I won't go into it now	Mi ne eniros ĝin nun
I couldn't find you after the war	Mi ne povis trovi vin post la milito
I should go ahead and check it out	Mi devus daŭrigi kaj kontroli ĝin
I couldn't blame the man	Mi ne povis kulpigi la viron
A tear rolled down my cheek	Larmo ruliĝis sur mia vango
I really couldn't say	Mi vere ne povus diri
I love my children, my son and my daughter	Mi amas miajn infanojn, mian filon kaj mian filinon
A great businessman with many things on fire	Granda komercisto kun multaj aferoj en la fajro
I know exactly what's wrong with them	Mi scias precize kio estas malbona ĉe ili
I can help you with this project	Mi povas helpi vin kun ĉi tiu projekto
I wanted to punish them	Mi volis puni ilin
I took the open lock	Mi prenis la malfermitan seruron
I feel so good talking like that	Mi sentas min tiel bone parolinte tiel
I suddenly felt sick to my stomach	Mi subite sentis min malsana al mia stomako
I need to figure out how to fix this	Mi devas eltrovi kiel ripari ĉi tion
However much more dust now	Tamen multe pli da polvo nun
The treatment of these details has varied considerably	La traktado de ĉi tiuj detaloj konsiderinde variis
I was afraid of that	Mi timis tion
I'm just fit and healthy	Mi estas nur kapabla kaj sana
I will look for a representative sample	Mi serĉos reprezentan specimenon
I spent three years on the scout team	Mi pasigis tri jarojn en la skolta teamo
I wanted to put that out of my mind	Mi volis meti tion malproksimen de mia menso
I had been alone	Mi estis estinta sola
A cup of coffee was offered and accepted	Oni proponis kaj akceptis tason da kafo
I cursed myself for not bringing anything with me	Mi malbenis min pro tio, ke mi nenion kunportis
I’ve also written quite a bit about that work	Mi ankaŭ skribis pri tiu laboro sufiĉe multe
I love you with all my heart	Mi amas vin per mia tuta koro
They stay after the rest of the press leaves	Ili restas post kiam la resto de la gazetaro foriras
I heard her say my name	Mi aŭdis ŝin diri mian nomon
The school organized building boards	La lernejo organizis konstruabelojn
I have one almost once a week	Mi havas unu preskaŭ unufoje semajne
A ridge of fire tore the floor	Fajra kresto disŝiris la plankon
I could be mature and kind	Mi povus esti matura kaj kompleza
Thank you for that	Mi dankas vin pro tio
I was sitting on the couch	Mi sidis sur la sofo
I took all the healthy young kids to school	Mi prenis ĉiujn sanajn junajn infanojn al lernejo
I run to join her	Mi alkuras por kuniĝi kun ŝi
I paid him a thousand dollars for his contract	Mi pagis al li mil dolaran profiton por lia kontrakto
The team withdrew from many other events	La teamo retiriĝis de multaj aliaj okazaĵoj
I knew this colonel could say	Mi sciis, ke ĉi tiu kolonelo povus diri
I could now see the far end of the cave	Mi nun povis vidi la malproksiman finon de la kaverno
I'm looking for my son	Mi serĉas mian filon
A sudden crack sounded nearby, catching my attention	Subita krako sonis proksime, kaptante mian atenton
I owe you one though	Mi tamen ŝuldas al vi unu
I will be your date for everything you need	Mi estos via rendevuo al ĉio, kion vi bezonas
I couldn't let him torture you	Mi ne povis lasi lin torturi vin
I was just trying to help	Mi nur provis helpi
I don't know how or where to start	Mi ne scias kiel aŭ kie komenci
I always had something to tell her	Mi ĉiam havis ion por diri al ŝi
I tell myself to breathe	Mi diras al mi, ke mi spiru
I have to take the text seriously	Mi devas preni la tekston serioze
I lean against him, trying to break his grip	Mi ŝovas kontraŭ li, penante rompi lian tenon
I vomited all night	Mi vomis la tutan nokton
I also did not have disability insurance	Mi ankaŭ ne havis asekuron pri handikapo
Damage was in the millions	Damaĝo estis en la pluraj milionoj
I will never talk to her again	Mi neniam plu parolos kun ŝi
I have no hope that he will not be condemned	Mi ne havas esperon, ke li ne estos kondamnita
I had a presence about me	Mi havis ĉeeston pri mi
I told her she was completely worried about nothing	Mi diris al ŝi, ke ŝi tute maltrankviliĝis pro nenio
I felt better being honest	Mi sentis pli bone esti honesta
The entire interior space is bright and open	La tuta interna spaco estas hela kaj malferma
A sharp scream tore through the air	Akra kriego disŝiris la aeron
I didn't offer her a drink for months	Mi ne proponis al ŝi trinki dum monatoj
I guess we can often be blamed for that	Mi supozas, ke ni ofte povas esti akuzitaj pri tio
I feel like my fitness is getting better	Mi sentas, ke mia taŭgeco atingas
I will discuss your diet in a second	Mi diskutos pri via dieto en sekundo
I wasn't there for her	Mi ne estis tie por ŝi
I want to start things	Mi volas komenci aferojn
I mean, you see, it couldn't be yours	Mi volas diri, vi vidus, ke ĝi ne povus esti via
I think it’s better than the pictures show, in fact	Mi pensas, ke ĝi estas pli bona ol la bildoj montras, fakte
I can't say anything else	Mi ne povas diri ion alian
I am writing the letter but there is no message	Mi skribas la leteron sed ne estas mesaĝo
I am suddenly very scared and very upset	Mi subite tre timas kaj tre ĉagrenas min mem
I hugged my father	Mi ĉirkaŭbrakis mian patron
Leave it to the law	Lasu lin al la leĝo
I do have one question	Mi ja havas unu demandon
I had no idea people had so many bones	Mi tute ne sciis, ke homoj havas tiom da ostoj
I am all that you are	Mi estas ĉio, kion vi estas
There is no roundabout	Ne estas rondirlimo
I think you should find someone	Mi pensas, ke vi devus trovi iun
I wanted to kiss him	Mi volis kisi lin
Some time away from the situation can be good	Iom da tempo for de la situacio povas esti bona
I am very open to discussion and input	Mi estas tre malferma al diskuto kaj enigo
I must enter her now	Mi devas nun eniri ŝin
I feel better writing this	Mi sentas min pli bone skribante ĉi tion
I can deal with my wife	Mi povas trakti mian edzinon
A whole weekend without work or play	Tuta semajnfino sen laboro aŭ ludado
I keep a small pistol locked in my glove box	Mi tenas malgrandan pistolon ŝlosita en la gantujo
I stopped there and waited	Mi haltis tie kaj atendis
I thought all you needed was me	Mi pensis, ke ĉio, kion vi bezonas, estas mi
I stepped out of the cage	Mi elpaŝis el la kaĝo
I worked out early and the ominous day went on	Mi ellaboris frue kaj la malbonaŭgura tago daŭris
I'll leave that step to you	Mi lasos tiun paŝon al vi
A dollar bill is six inches long	Dolara bileto longas ses colojn
I can't wait much longer	Mi ne povas atendi multe pli longe
I have no weapons with me	Mi ne havas armilojn kun mi
No names have been removed	Neniuj nomoj estis retiriĝitaj
I was also very late then	Ankaŭ mi ege prokrastis tiam
I was a private citizen	Mi estis privata civitano
Survey of automatic digital computers	Enketo de aŭtomataj ciferecaj komputiloj
I saw a calendar on the wall	Mi vidis kalendaron sur la muro
I managed to get out of this hell	Mi sukcesis eligi min el ĉi tiu infero
I could see that she had taken the whole household with her	Mi povis vidi, ke ŝi kunportis la tutan domanaron
I couldn't do anything without her	Mi ne povus fari ion ajn sen ŝi
I didn't trust them	Mi ne fidis ilin
I deserved to be here	Mi meritis esti ĉi tie
I rub my fingers over my hand	Mi frotas miajn fingrojn trans la manon
I will not deceive my firmness	Mi ne trompos mian firmecon
I touched the back of her head	Mi tuŝis la malantaŭon de ŝia kapo
This can only be good	Ĉi tio povas esti nur bona
I'm in the hole with you	Mi estas en la truo kun vi
I continued to work as a doctor	Mi daŭre laboris kiel kuracisto
I mean, really, that's why he's still alive	Mi volas diri, vere, tial li ankoraŭ vivas
I just existed in body shape	Mi simple ekzistis en korpoformo
I never called anyone	Mi neniam nomis iun ajn
I had to get out of town	Mi devis eliri el la urbo
I wanted my lifestyle back	Mi deziris mian vivstilon reen
I love baseball the far or	Mi amas basbalo la fora aŭ
I probably should have gone home	Verŝajne mi devintus iri hejmen
I have no choice, however	Mi tamen ne havas alian elekton
I can be a better man for you	Mi povas esti pli bona viro por vi
I have only one question	Mi havas nur unu demandon
I thought it would be me	Mi pensis, ke ĝi estos mi
A sick body makes no sense	Malsana korpo ne havas sencon
A monkey sees a monkey doing something	Simio vidas, ke simio faras aĵon
I knew the guy well	Mi bone konis la tipon
I no longer recognized my own home	Mi ne plu rekonis mian propran hejmon
I look into her beautiful face	Mi rigardas en ŝian belan vizaĝon
A day passed, no call	Pasis tago, neniu voko
I never heard you talk to me	Mi neniam aŭdis vin paroli al mi
I should take care of him later	Mi devus zorgi pri li poste
I didn't expect sympathy	Mi ne atendis simpation
I just turned back and forth to pass the time	Mi nur turnis min tien kaj reen por pasigi la tempon
E said in and out after three minutes	E diris en kaj eksteren post tri minutoj
I won't do it at all	Mi tute ne faros
I usually either love or hate people	Mi kutime aŭ amas aŭ malamas homojn
I like the sound of your work	Mi ŝatas la sonon de via laboro
They never saw each other again	Ili neniam revidis unu la alian
I couldn't hold it any longer	Mi ne povis teni ĝin pli longe
I thought it might be needed	Mi pensis, ke ĝi eble estos bezonata
To push it even further	Por puŝi ĝin eĉ plu
I asked to see her drawings	Mi petis vidi ŝiajn desegnaĵojn
I covered my ears, trying to keep the sound away	Mi kovris miajn orelojn, penante teni la sonon for
I don't have the patience for such things	Mi ne havas la paciencon por tiaj aferoj
I wanted him to be in pain	Mi volis, ke li doloru
The collaboration lasted three years	La kunlaboro daŭris tri jarojn
I look like I'm in a hotel room	Mi ŝajnas esti en hotelĉambro
I have to see what she really wants	Mi devas vidi kion ŝi vere volas
I wonder where he really lives	Mi scivolas kie li vere loĝas
I think that was exactly it	Mi pensas, ke ĝuste tio estis
The way you play brings respect	La maniero kiel vi ludas alportas respekton
I've already come up with a plan for that	Mi jam elpensis planon por tio
I will never leave you	Mi neniam foriros de vi
A woman pointed a gun at them	Virino direktis pafilon al ili
I opened my eyes and looked around	Mi malfermis la okulojn kaj ĉirkaŭrigardis
I'm really someone else	Mi vere estas iu alia
Thank you for your loss	Mi dankas vian perdon
I didn't answer at first	Mi unue ne respondis
A strange language that this person spoke	Stranga lingvo kiun tiu ĉi persono parolis
I do this in several parts of a page	Mi faras tion en pluraj partoj de paĝo
A story of the fifteenth century	Rakonto de la dekkvina jarcento
I saw him most often walking south on a second street	Mi vidis lin plej ofte promeni suden sur dua strato
I didn't want to go in, brother	Mi ne volis eniri, frato
I took it and answered	Mi prenis ĝin kaj respondis
I think the food came from her apartment	Mi pensas, ke la manĝaĵo venis de ŝia apartamento
I shook it off, knowing my reaction was stupid	Mi forskuis ĝin, sciante, ke mia reago estas stulta
I didn't frame the words	Mi ne enkadrigis la vortojn
I won't let you do that	Mi ne lasos vin fari ĝin
This would have allowed them to carry weight	Ĉi tio permesintus al ili porti pezon
I woke up with a severe headache	Mi vekiĝis kun forta kapdoloro
I would say he was mine	Mi dirus, ke li estis mia
A Jew pleaded not guilty to all charges	Judo deklaris sin nekulpa pri ĉiuj akuzoj
More than one million copies have been sold worldwide	Pli ol unu miliono da kopioj estis venditaj tutmonde
I would hate to miss this beautiful sight	Mi malamus maltrafi ĉi tiun belan vidon
A rolled-up towel served as a cushion	Volvita mantuko servis kiel kuseno
I want to be at home and in bed	Mi volas esti hejme kaj en lito
I smiled back at my new friend	Mi ridetis reen al mia nova amiko
I found hope and healing in these pages	Mi trovis esperon kaj resanigon en ĉi tiuj paĝoj
I pretended to type my name on my legs	Mi ŝajnigis tajpi mian nomon sur miaj kruroj
I was in charge of listening	Mi komisiis aŭskulti
I immediately stop and sit on my knees	Mi tuj haltas kaj sidas sur miaj genuoj
I ate some food with him	Mi manĝis iom da manĝaĵo kun li
I never got used to it	Mi neniam kutimiĝis al ĝi
I know economics would say otherwise	Mi scias, ke ekonomio dirus malsame
I should fit everything you do except shoes	Mi devus konveni ĉion, kion vi faras, krom ŝuoj
I cleared my throat, and he looked at me	Mi klarigis mian gorĝon, kaj li rigardis al mi
I called my mother to join me in the office	Mi vokis patrinon por aliĝi al mi en la oficejo
I probably looked a little yellow	Mi verŝajne aspektis iom flava
I lay down again, but sleep does not come	Mi rekuŝis, sed dormo ne venas
I will definitely read it again	Mi certe legos ĝin denove
I want the whole thing to stop	Mi deziras, ke la tuta afero ĉesu
I just needed some rest first	Mi nur bezonis iom da ripozo unue
I needed to see her, smell her	Mi bezonis ŝin vidi, flari ŝin
I can't stress this enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi ĉi tion
I told her to turn around and face the wall	Mi diris al ŝi turni sin kaj fronti la muron
I asked many times, he said he does business	Mi demandis multfoje, li diris, ke li faras komercon
I haven't heard from her in three weeks	Mi ne aŭdis pri ŝi de tri semajnoj
I told her we would give her a few minutes	Mi diris al ŝi, ke ni donos al ŝi kelkajn minutojn
I told him to just change	Mi diris al li, ke li simple ŝanĝiĝu
We have to load people accordingly	Ni devas ŝarĝi homojn laŭe
I see what you're doing wrong	Mi vidas, kion vi malbone faras
An era has come to an end	Epoko venis al fino
I try to pull them back	Mi provas tiri ilin reen
I ran from them and jumped at shadows	Mi kuris de ili kaj saltis ĉe ombroj
I continued until the ground finally burst	Mi daŭrigis, ĝis fine la tero kreviĝis
I have enough supplies to wait a few days	Mi havas sufiĉajn provizojn por atendado de kelkaj tagoj
I love watching them be the boys they are	Mi amas rigardi ilin esti la knaboj ili estas
I watched her for any sign that she was lying	Mi observis ŝin por ajna signo, ke ŝi mensogas
I could do this forever	Mi povus fari ĉi tion por ĉiam
I asked him again and he said he didn't know	Mi demandis lin denove kaj li diris, ke li ne scias
I took her to my vanity and brushed her hair	Mi prenis ŝin al mia vantaĵo kaj brosis ŝiajn hararon
I looked around the neighborhood for a moment	Mi ĉirkaŭrigardis la kvartalo dum momento
I knew she was right, but it hurt like hell	Mi sciis, ke ŝi pravas, sed ĝi doloris kiel infero
I also like the surroundings	Mi ŝatas ankaŭ la ĉirkaŭaĵon
I asked her not to mention it at all	Mi petis ŝin tute ne mencii ĝin
Only those who deserve to die will die	Nur tiuj, kiuj meritas morti, mortos
I don't want you to hide your body from me	Mi ne volas, ke vi kaŝu vian korpon de mi
The crew was rescued	La skipo estis savita
I would not involve the club in any way	Mi neniel implikus la klubon
I joined right after high school	Mi aliĝis tuj post mezlernejo
I endured another fifteen minutes of torture	Mi eltenis pliajn dek kvin minutojn da torturo
I tremble, swallow and nod	Mi tremas, glutas kaj kapjesas
I can't imagine it going that far	Mi ne povas imagi, ke ĝi estos tiel malproksime
I noticed this about a year ago	Mi rimarkis ĉi tion antaŭ proksimume jaro
I gladly track his progress on the instruments	Mi ĝoje spuras lian progreson sur la instrumentoj
The belfry was later removed	La belfrido poste estis forigita
I just closed my eyes and another hour disappeared	Mi nur fermis la okulojn kaj alia horo malaperis
I didn't care if he saw it	Mi ne zorgis, ĉu li vidis
I'll need a new one	Mi bezonos novan
I can barely move because of the pain, even to sit down	Mi apenaŭ povas moviĝi pro doloro, eĉ por sidiĝi
I guess she was still in it	Mi supozas, ke ŝi ankoraŭ estis en ĝi
I use it myself and love it	Mi mem uzas ĝin kaj amas ĝin
I wish you could have me back and do it	Mi deziras, ke vi povus havi min reen kaj fari ĝin
I am very sorry, my dear, for your loss	Mi tre bedaŭras, mia kara, vian perdon
I must confess, you surprised us	Mi devas konfesi, vi surprizis nin
I can't resist anymore	Mi ne povas rezisti plu
I think it concerns me too	Mi kredas, ke ĝi ankaŭ koncernas min
I felt more uncomfortable by the second	Mi sentis min pli malkomforta je la dua
A friend sent it to me yesterday	Amiko sendis ĝin al mi hieraŭ
They were ordered to retreat and move further north	Ili estis ordonitaj retiriĝi kaj moviĝi pli norden
I know what he's thinking, but he's wrong	Mi scias, kion li pensas, sed li eraras
A guy came out with an umbrella	Ulo eliris kun ombrelo
Consumer of one, she told me	Konsumanto de unu, ŝi diris al mi
I just wanted her free	Mi nur volis ŝin libera
I think she may have moved west somewhere	Mi pensas, ke eble ŝi translokiĝis okcidenten ien
I inherited more than a powerful mind	Mi heredis pli ol potencan menson
I was certainly proud of her and still am	Mi certe estis fiera pri ŝi kaj ankoraŭ estas
I accumulated it for months	Mi amasigis ĝin dum monatoj
I stood in front of the car and framed the picture	Mi staris antaŭ la aŭto kaj enkadrigis la bildon
I never liked that one well enough to learn it	Mi neniam ŝatis tiun sufiĉe bone por lerni ĝin
The two men greatly admired each other	La du viroj multe admiris unu la alian
That whole experience was a joy	Tiu tuta sperto estis ĝojo
I'm going back to my car	Mi reiras al mia aŭto
I had nowhere to go, nowhere to move	Mi havis nenien por iri, nenien por movi
I'm a very busy man, my young boy	Mi estas tre okupata viro, mia juna knabo
A solution would help a lot	Solvo multe helpus
I will follow the plan we came up with together	Mi sekvos la planon, kiun ni elpensis kune
I really missed her	Mi vere sopiris ŝin
I also wanted to write it in a different style	Mi ankaŭ volis skribi ĝin en malsama stilo
I'm sure he'll do well as a manager	Mi certas, ke li faros bone kiel administranto
I believe this miracle was a warning to people	Mi kredas, ke ĉi tiu miraklo estis averto al homoj
I was tired of playing the stupid games	Mi estis laca ludi la malsaĝajn ludojn
I don't know about such things	Mi ne scias pri tiaj aferoj
I knew she couldn't breathe to absorb this information	Mi sciis, ke ŝi ne povas spiri por sorbi ĉi tiun informon
I had no place to go except my family	Mi havis neniun lokon por iri krom al mia familio
I was not so close to you	Mi ne estis tiom proksima al vi
I bet they kept me here	Mi vetas, ke ĉi tie ili tenis min
I guess you can come to the wedding	Mi supozas, ke vi povas veni al la geedziĝo
I like the way you interpret what you see	Mi ŝatas kiel vi interpretas tion, kion vi vidas
I chose my place wisely	Mi elektis mian lokon saĝe
Really good design	Vere bona dezajno
I was sent to collect a young girl	Mi estis sendita por kolekti junan knabinon
I have breasts, but they don't work like yours	Mi havas mamojn, sed ili ne funkcias kiel viaj
A new chapter in their lives has just begun	Nova ĉapitro en iliaj vivoj ĵus komenciĝis
I recorded her name, despite being lost in thought	Mi registris ŝian nomon, malgraŭ esti perdita en pensoj
I get the feeling she's the independent kind	Mi havas la senton, ke ŝi estas la sendependa speco
A member of our team will contact you shortly	Membro de nia teamo kontaktos vin baldaŭ
I was no longer nineteen	Mi ne estis plu deknaŭjara
I was looking for words that would not come	Mi serĉis vortojn, kiuj ne venos
I started to feel better in the first week	Mi komencis senti pli bonan en la unua semajno
I have nothing against the brothers	Mi havas nenion kontraŭ la fratoj
I myself enjoy smoking the grass, from time to time	Mi mem, ĝuas fumi la herbon, de tempo al tempo
That was a great satisfaction in my life	Tio estis granda kontento en mia vivo
I can't recommend this garage enough	Mi ne povas sufiĉe rekomendi ĉi tiun garaĝon
I saw the candy, many little creatures love candy	Mi vidis la bombonon, multaj etaj estuloj amas bombonon
I nodded and kept my eyes closed	Mi kapjesis kaj tenis miajn okulojn fermitaj
It has a canton number	Ĝi havas kantonumeron
I thought you felt the same way	Mi pensis, ke vi sentas la samon
I wanted to touch you so hard	Mi tiel forte volis tuŝi vin
I didn't need to get married for safety	Mi ne bezonis geedziĝi por sekureco
I was so, so lost	Mi estis tiel, tiel perdita
I couldn't influence what was going on around me	Mi ne povis influi tion, kio okazas ĉirkaŭ mi
I'll be here this afternoon	Mi estos tie ĉi posttagmeze
The claim is unlikely	La aserto estas neverŝajna
I could be going to dances and parties	Mi povus esti iranta al dancoj kaj festoj
I'm going home to my father's house	Mi iras hejmen al la domo de mia patro
I told him something that could probably condemn one man	Mi diris al li ion, kio verŝajne povus kondamni unu homon
I think the boss and her daughter want clear results	Mi pensas, ke la ĉefo kaj ŝia filino volas klarajn rezultojn
I actually liked you	Mi efektive ŝatis vin
I am a creature of honor, integrity, and great wisdom	Mi estas estaĵo de honoro, integreco kaj granda saĝeco
I know the wait is hard	Mi scias, ke la atendado estas malfacila
I didn't see her come out	Mi ne vidis ŝin eliri
I really loved that gun	Mi vere amis tiun pafilon
I walked quickly and steadily	Mi marŝis rapide kaj konstante
I had to put it together	Mi devis kunigi ĝin
I had visited two other people in my mind	Mi estis vizitinta du aliajn homojn en mia menso
I went to him	Mi iris al li
I never told anyone about them	Mi neniam rakontis al iu ajn pri ili
I didn't talk to anyone	Mi parolis kun neniu
I just feel a cold, smooth stone around me	Mi sentas nur malvarman, glatan ŝtonon ĉirkaŭ mi
I couldn't go on my own	Mi ne povus iri memstare
I am always reluctant to do that	Mi ĉiam malvolontas fari tion
I was not about to die	Mi ankoraŭ ne estis mortonta
I wasn’t too proud to live in a trailer	Mi ne estis tro fiera por vivi en antaŭfilmo
I finally begged to get a fresh hot shower	Mi finfine petegis por ricevi freŝan varman duŝon
In front flowed a light side	Antaŭe fluis lumflanko
I looked at the seats stamped on the top of my head	Mi rigardis la sidlokojn stampitajn sur la supra kapo
Also a pretty good actor	Ankaŭ sufiĉe bona aktoro
A man then left the apartment	Viro tiam eliris el la loĝejo
I can't forget that one thing	Mi ne povas forgesi tiun unu aferon
I shook my head at the man's audacity	Mi balancis la kapon pro la aŭdaco de la viro
I will do that very quickly	Mi faros tion tre rapide
I didn't really know him	Mi ne vere konis lin
I love words, you know	Mi amas vortojn, vi scias
I really didn't know what to think	Mi vere ne sciis kion pensi
I would stop and bend down to rest	Mi haltus kaj kliniĝus por ripozi
I looked back and was right	Mi rigardis malantaŭen kaj pravis
I stayed a month	Mi restis unu monaton
I tried to speak, but choked on my words	Mi provis paroli, sed sufokiĝis pro miaj vortoj
I probably wouldn't do anything else	Mi verŝajne ne farus ion alian
I feel like he’s ready to move forward safely	Mi sentas, ke li pretas sekure antaŭeniri
I had a different view of things after our talk	Mi havis alian vidon de la aferoj post nia parolado
I thought he might change everything	Mi pensis, ke li eble ŝanĝus ĉion
I couldn't hold them	Mi ne povis teni ilin
I am deprived of my choice of clothes	Mi estas senigita de mia elekto de vestoj
I thought it would someday be, but	Mi pensis, ke ĝi iam estos, sed
I am academic, educated, polished	Mi estas akademia, klera, polurita
I took literature courses and worked on writing prose	Mi prenis literaturkursojn kaj laboris pri verkado de prozo
I wanted to make a lasting impression on him	Mi volis lasi daŭran impreson sur li
Nice, cool autumn morning	Bela, malvarmeta aŭtuna mateno
I really care about you	Mi vere zorgas pri vi
I can see heavy volumes of heavy rain	Mi povas vidi pezajn volumojn da pluvego
I originally had a home	Mi origine havis hejmon
A gift to strengthen you	Donaco por fortigi vin
Team comes but traffic is heavy	Teamo venas sed trafiko estas peza
I had to do what was best for him	Mi devis fari tion, kio estas plej bona por li
I should fix that before winter	Mi devus ripari tion antaŭ vintro
I like to keep everything short and sweet	Mi ŝatas teni ĉion mallonga kaj dolĉa
Magic that humanity uses without fear or discretion	Magio, kiun la homaro uzas sen timo aŭ diskreteco
I already knew my place was full	Mi jam sciis, ke mia loko estis plenigita
I come to my slave duties and finish cooking	Mi venas al miaj sklavaj devoj kaj finis kuiradon
I hope he will one day	Mi esperas, ke li iam faros
A smaller gate was opened	Pli malgranda pordego estis malfermita
I didn't get a chance to answer her question	Mi ne havis ŝancon respondi ŝian demandon
I haven't even gone home yet	Mi eĉ ne iris hejmen ankoraŭ
We want to stop hatred and find understanding	Ni volas ĉesigi la malamon kaj trovi komprenon
I would run around and play with sticks	Mi ĉirkaŭkurus kaj ludus per bastonoj
I could die either way, really	Mi povus morti ambaŭmaniere, vere
I try to turn around and crawl	Mi provas renversi kaj rampi
I shouldn't have taken it out on you	Mi ne devintus elpreni ĝin al vi
I asked at what level she reads the texts	Mi demandis je kiu nivelo ŝi legas la tekstojn
I can't figure out what's going on	Mi ne povas eltrovi kio okazas
I had a high fever for a few days	Mi havis altan febron dum kelkaj tagoj
I will let you know how my progress is going	Mi sciigos vin kiel mia progreso iras
I think my husband would agree when he reads this	Mi pensas, ke mia edzo konsentus, kiam li legos ĉi tion
I think they should because this is a cure	Mi opinias, ke ili devus ĉar ĉi tio estas resanejo
I can't help you, though	Mi tamen ne povas helpi vin
I think what we’ve created is a valuable spectacle	Mi pensas, kion ni kreis, estas valora spektaklo
I didn't want to go that route	Mi ne volis iri laŭ tiu vojo
I will find something useful to do here	Mi trovos ion utilan por fari ĉi tie
I didn't even want to think about my hair	Mi eĉ ne volis pensi pri miaj haroj
I went back out of the hall	Mi reiris el la vestiblo
I forced myself to speak	Mi devigis min paroli
I can hardly credit this whole character change	Mi apenaŭ povas krediti ĉi tiun tutan karakteron ŝanĝon
I was unlucky to find out about the temple	Mi ne havis sorton ekscii pri la templo
The piece is a riot of laughter	La peco estas tumulto de ridado
I could wake up in a different body at any time	Mi povus vekiĝi en malsama korpo iam ajn
I was looking up just as the truck driver was looking down	Mi rigardis supren ĝuste kiam la kamionisto rigardis malsupren
I didn’t have to be too creative about it	Mi ne devis esti tro kreema pri ĝi
A blank page filled with writing appeared	Blanka paĝo plenigita de skribaĵo aperis
I stopped, but didn't turn around	Mi haltis, sed ne turnis min
I was the last to see him alive	Mi estis la lasta, kiu vidis lin viva
A flash of color suddenly rises from the grass	Ekbrilo de koloro subite leviĝas el la herbo
I couldn't trust my ears	Mi ne povis fidi miajn orelojn
The stem is cream or brown	La tigo estas kremkolora aŭ bruna
I wish you could see it	Mi dezirus, ke vi povus vidi ĝin
I sat down and sat in the front chair	Mi kunvenis kaj sidis en la antaŭa seĝo
I didn't even have one	Mi eĉ ne havis unu
A faint scent of flowers floated in the air	Malforta odoro de floroj flosis en la aero
I hated that conversation	Mi malamis tiun konversacion
I brought him in for dinner	Mi venigis lin por vespermanĝi
I live here with my mother	Mi loĝas ĉi tie kun mia patrino
I was allowed fifteen minutes a day with my father	Mi rajtis dek kvin minutojn tage kun mia patro
I considered it a form of theft	Mi konsideris ĝin formo de ŝtelado
I wonder if you can say the same	Mi scivolas, ĉu vi povas diri la samon
I am the administrator now	Mi estas la administranto nun
I can fully understand this	Mi povas tute kompreni ĉi tion
I can see my father in the crowd now	Mi povas vidi mian patron en la homamaso nun
I chose it myself	Mi elektis ĝin mem
I will not give up	Mi ne kapitulacos
A sixth feeling told him that danger was near	Sesa sento diris al li, ke danĝero estas proksime
I can't bear to spend another minute with you	Mi ne eltenas pasigi ankoraŭ unu minuton kun vi
I can make things better	Mi povas plibonigi aferojn
Memory left behind	Memoro postlasita
I fell against his chest	Mi falis kontraŭ lian bruston
I've been looking for that everywhere	Mi serĉis ĉie tion
I can't go back and fix my life	Mi ne povas reiri kaj ripari mian vivon
I didn't seriously hurt him	Mi ne grave vundis lin
I hurry to find out what she needs	Mi rapidas por ekscii, kion ŝi bezonas
I wasn’t ready for that pain again	Mi ne estis preta por tiu doloro denove
I was right behind the leaders and it was good	Mi estis ĝuste malantaŭ la gvidantoj kaj ĝi estis bona
I had to sneak back to the secluded building	Mi devis ŝteliri reen al la izola konstruaĵo
A truck ran off the road today	Kamiono forkuris nin de la vojo hodiaŭ
I need to at least see how she's doing	Mi devas almenaŭ vidi kiel ŝi fartas
I almost felt like they were real	Mi preskaŭ sentis, ke ili estas realaj
I learned to endure and survive	Mi lernis elteni kaj pluvivi
I'm afraid we won't	Mi timas, ke ni ne faros
Little is known of his life or his reign	Malmulto estas konata de lia vivo aŭ lia regado
I remember you from before	Mi memoras vin de antaŭe
I enjoy peace and quiet	Mi ĝuas la pacon kaj trankvilon
I jumped right into my skin	Mi saltis ĝuste tie en mian haŭton
I rush into it, followed by the creature	Mi rapidas en ĝin, sekvate de la estaĵo
I did my best to encourage her to continue	Mi faris mian plejeblon por instigi ŝin daŭrigi
A steady stream of traffic flowed down the hardened street	Konstanta trafikfluo fluis laŭ la malmoliĝinta strato
I wondered what my father would think of me	Mi demandis min, kion pensos mia patro pri mi
The protest was divided	La protesto estis disigita
I jumped out and almost kissed the ground	Mi elsaltis kaj preskaŭ kisis la teron
Awesome and exciting reading that anyone would love	Terura kaj ekscita legado, kiun iu ajn amus
The electricity is cut off and the lights go out	La elektro estas tranĉita kaj la lumoj estingiĝas
I have the pictures, just need to put them together	Mi havas la bildojn, nur bezonas kunmeti ilin
A minute later, he asked her to dance	Minuton poste, li petis ŝin danci
A star, bright and shining, illuminated the sky above	Stelo, hela kaj brilanta lumigis la ĉielon supre
I caught a cold	Mi malvarmumis
A dog is lying at his feet	Hundo kuŝas ĉe liaj piedoj
I didn't like that option at all	Mi tute ne ŝatis tiun opcion
I had no questions for him	Mi ne havis demandojn por li
I really thought the poison was coming from my stuff	Mi vere pensis, ke la veneno venas el miaj aĵoj
I didn't mean he was going to kill me	Mi ne volis diri, ke li mortigos min
A strong wind cut through the driveway	Malmola venteto tratranĉis la enveturejon
I watched them for about half an hour	Mi rigardis ilin dum ĉirkaŭ duonhoro
I knew you were going to blow me away	Mi sciis, ke vi forblovos min
It took me a minute to form my thoughts	Mi bezonis minuton por formi miajn pensojn
I mean, you wouldn't stay forever	Mi volas diri, vi ne restus eterne
This boy would be a great sailor	Ĉi tiu knabo farus bonega maristo
I would find out	Mi eltrovus ĝin
I had to get ready to go to school	Mi devis prepariĝi por foriri al la lernejo
I took a step back and looked at him	Mi faris paŝon malantaŭen kaj rigardis lin
I will not let history repeat itself	Mi ne lasos la historion ripeti sin
I still can't believe it	Mi ankoraŭ ne povas kredi ĝin
I never felt like it was over	Mi neniam sentis, ke ĝi estas finita
I didn't want to be near any of them	Mi ne volis esti proksime de neniu el ili
I was wrong about him	Mi eraris pri li
I think you have potential	Mi pensas, ke vi havas potencialon
A woman knows when her husband is having an affair	Virino scias kiam ŝia viro havas amaferon
Frederick was not invited to the funeral	Frederiko ne estis invitita al la entombigo
I didn't want to ruin our friendship	Mi ne volis ruinigi nian amikecon
I tried not to breathe too loud into the phone	Mi provis ne spiri tro laŭte en la telefonon
I owe it to someone to be ready	Mi ŝuldas al iu esti preta
I was expecting this, but not so soon	Mi atendis ĉi tion, sed ne tiel baldaŭ
Vision of another slave	Vizio de alia sklavo
I said it cursed the whole world	Mi diris, ke ĝi damnis la tutan mondon
I had an inner moan	Mi havis internan ĝemmomenton
Our parents are fighting	Niaj gepatroj batalas
I have been a charter for nine years	Mi estas ĉarto dum naŭ jaroj
A bunch of people who care	Aro da homoj, kiuj zorgas
I told her not to tell anyone	Mi diris al ŝi, ke ŝi diru al neniu
I open the door for her as she approaches	Mi malfermas la pordon por ŝi kiam ŝi proksimiĝas
I watched him calmly	Mi observis lin trankvile
I studied the image on the front of the program	Mi studis la bildon sur la fronto de la programo
I did have some pepper spray	Mi ja havis iom da pipro-sprajo
I can't confirm or deny that	Mi ne povas konfirmi aŭ nei tion
Glass should feel like glass	Vitro devus senti kiel vitro
A thread of familiarity connected these two	Fadeno de familiareco kunligis ĉi tiujn du
I found a few used online	Mi trovis kelkajn uzitajn rete
I had coffee and cream this morning	Mi havis kafon kaj kremon ĉi-matene
I didn't want to leave her	Mi ne volis forlasi ŝin
I heard him tell one of the actors on stage	Mi aŭdis lin rakonti al unu el la scenejanoj
I'm having a good long drink	Mi prenas bonan longan trinkaĵon
I just never said it, wrote it	Mi simple neniam diris ĝin, skribis ĝin
Time is running out	La tempo falas
I felt no pain, only cold	Mi ne sentis doloron, nur malvarmon
I taught them sign language	Mi instruis al ili signolingvon
I stood up to get a better view	Mi stariĝis por havi pli bonan vidon
I almost forgot to mention it	Mi preskaŭ forgesis mencii ĝin
I hardly knew him at all	Mi apenaŭ konis lin, se entute
I went out and looked at myself in the mirror	Mi eliris kaj rigardis min en la spegulo
I was even on the bridge doing maintenance	Mi eĉ estis sur la ponto farante prizorgadon
I ceased to exist	Mi ĉesis ekzisti
I feel overwhelmed by everything	Mi sentas min ŝarĝita de ĉio
I have information about his operation	Mi havas informojn pri lia operacio
I do not regret reading this book	Mi ne bedaŭras legi ĉi tiun libron
I hoped it wasn't me	Mi esperis, ke ne temas pri mi
I read it every night	Mi legas ĝin ĉiunokte
I want to calm down, not party all my life	Mi volas trankviliĝi, ne festeni dum mia tuta vivo
I would have liked to dance	Mi estus ŝatinta danci
I don't blame you	Mi ne kulpigu vin
I led him upstairs and into my bedroom	Mi kondukis lin supren laŭ ŝtuparo kaj en mian dormoĉambron
I was shopping and found this dress	Mi estis butikumante kaj trovis ĉi tiun robon
I learned something about myself	Mi lernis ion pri mi mem
I chose my favorite position	Mi elektis mian plej ŝatatan pozicion
A very precious stone	Tre altvalora ŝtono
I hope you filled it with a lot of things	Mi esperas, ke vi plenigis ĝin per multaj aferoj
I have no desire to politely remove his hand	Mi ne havas volon ĝentile forigi lian manon
I really like your site	Mi tre ŝatas vian retejon
I go to investor clubs	Mi iras al investantaj kluboj
They soon became violent	Ili baldaŭ fariĝis perfortaj
I had to leave that hospital	Mi devis foriri de tiu hospitalo
I remember it stole my breath	Mi memoras, ke ĝi ŝtelis mian spiron
I kissed his neck and felt him tremble	Mi kisis lian kolon kaj sentis lin ektremi
I'm still waiting to get over it	Mi daŭre atendas por superi ĝin
I will not live as long as you	Mi ne vivos tiel longe kiel vi
I'm not afraid of ghosts	Mi ne timas fantomojn
I woke up in the hospital	Mi vekiĝis en la hospitalo
I am very grateful to you	Mi estas tre dankema al vi
I was shocked to see them	Mi estis ŝokita vidante ilin
I liked the look of your product	Mi ŝatis la aspekton de via produkto
I know all about what you did	Mi scias ĉion pri tio, kion vi faris
I did not hear him enter	Mi ne aŭdis lin eniri
Part of her still loved him	Parto de ŝi ankoraŭ amis lin
I didn't want to be a witness	Mi ne volis esti atestanto
I was really happy with the work we did	Mi estis vere kontenta pri la laboro, kiun ni faris
I'm very grateful, though	Mi tamen tre dankas ĝin
I want out of this city	Mi volas el ĉi tiu urbo
I cried until there were no tears left	Mi ploris ĝis ne restis larmoj
I begged them to let me go	Mi petegis, ke ili lasu min iri
I can't play it	Mi ne povas min ludi ĝin
I see lights as a tool and nothing more	Mi vidas lumojn kiel ilon kaj nenion pli
I think it could happen this month	Mi pensas, ke ĝi povus okazi ĉi-monate
Power over existing power	Povo super ekzistanta potenco
The situation is very serious	La situacio estas tre grava
I'm sailing tomorrow night	Mi velas morgaŭ vespere
I also kept another secret	Ankaŭ mi konservis alian sekreton
I can't take a break	Mi ne povas preni paŭzon
The city still has a manufacturing industry	La urbo daŭre havas fabrikindustrion
I could feel it on the bus	Mi povis senti ĝin en la buso
I should be with him	Mi devus esti kun li
I had a similar situation because time was running out	Mi havis similan situacion, ĉar la tempo fariĝis mallonga
I struggled for a moment, trying to stand up	Mi batalis momenton, penante stari
I mean, the president can command armies	Mi volas diri, la prezidanto povas komandi armeojn
A man was killed	Viro estis murdita
I sighed calmly at seeing her there	Mi ĝemis trankvile vidante ŝin tie
A soldier started firing	Soldato komencis pafi
I never thought she would ever give up hunting	Mi neniam pensis, ke ŝi iam rezignus ĉasi
I heard the speech, as did you	Mi aŭdis la paroladon, same kiel vi
He neither hid nor exaggerated difficulty	Li nek kaŝis nek troigis malfacilaĵon
I sell or rent for three, two or one weeks	Mi vendas aŭ luas tri, du aŭ unu semajnon
I hope to see you next week	Mi esperas vidi vin venontsemajne
I lost my dinner, but not my head	Mi perdis mian vespermanĝon, sed ne mian kapon
A bright ray shot into the sky	Hela radio pafis en la ĉielon
People are interested in him	Homoj interesiĝas pri li
I was terrible about it	Mi estis terura pri ĝi
I didn’t want this familiar feeling to end	Mi ne volis, ke ĉi tiu konata sento finiĝos
I withdrew, my determination shattered	Mi retiriĝis, mia decidemo frakasiĝis
I think that's pretty simple	Mi pensas, ke tio estas sufiĉe simpla
I became interested in theater, then journalism	Mi interesiĝis pri teatro, poste ĵurnalismo
A ball rose in his throat	Bulo leviĝis en lia gorĝo
I wouldn't be here otherwise	Mi ne estus ĉi tie alie
I smiled and shrugged shamelessly	Mi ridetis kaj levis la ŝultrojn sen honto
Your person and your property will be respected	Via persono kaj via posedaĵo estos respektataj
I am very sad about this	Mi tre malĝojas pri ĉi tio
I was pretty upset about that	Mi estis sufiĉe ĉagrenita pro tio
I hold the pillow over my ears	Mi tenas la kusenon super miaj oreloj
I've never seen a relationship flourish before	Mi neniam antaŭe vidis rilaton flori
I just want to know who you are	Mi nur volas scii, kiu vi estas
I knew this, but I knew we couldn't save them	Mi sciis ĉi tion, sed sciis, ke ni ne povas savi ilin
I smile at my boyfriend	Mi ridetas al mia koramiko
I can't say what she's looking for	Mi ne povas diri kion ŝi serĉas
I suggest applying some heat	Mi proponas apliki iom da varmo
A proud look crossed his face	Fiera mieno transiris lian vizaĝon
I blame myself for your death	Mi kulpigas min pro via morto
A modest number of hands are raised	Modesta nombro da manoj estas levita
P displacement details cause roll	P movo detaloj kaŭzas roladon
I broke down and came straight here	Mi disrompiĝis kaj venis rekte ĉi tien
I have no idea how the blood was taken	Mi tute ne scias, kiel oni prenis la sangon
I couldn't ask now	Mi ne povus demandi nun
I will be honest in my review of the places	Mi estos honesta en mia recenzo pri la lokoj
I have to eat and run	Mi devas manĝi kaj elkuri
I could feel his innocence	Mi povis senti lian senkulpecon
I dropped the envelope into the silver box	Mi faligis la koverton en la arĝentan skatolon
I'll hold you until you leave	Mi tenos vin ĝis vi lasos
I have to help fix things	Mi devas helpi ĝustigi aferojn
My reputation has become	Mia reputacio fariĝis
I was vulnerable tied up	Mi estis vundebla ligita
I only make fun of myself twice	Mi nur dufoje mokas min
I didn't even want to see you	Mi eĉ ne volis vidi vin
I knew people were laughing	Mi sciis, ke homoj ridis
I know it will happen	Mi scias, ke ĝi okazos
I did try to forget what you meant to me	Mi ja provis forgesi, kion vi signifis por mi
I haven't seen any fun since	Mi ne vidis amuziĝon de ĉiam
I think that's true	Mi kredas ke tio estas vera
I told you to look for the pink color	Mi diris al vi, ke vi serĉu la rozkoloran koloron
I wanted to help you deal with what happened	Mi volis helpi vin trakti kio okazis
I have people to talk to who could help	Mi havas homojn kun kiuj paroli, kiuj povus helpi
I started writing this account	Mi komencis skribi ĉi tiun konton
I think it was a rabbit	Mi pensas, ke ĝi estis kuniklo
I could hear him breathing	Mi povis aŭdi lin spiri
I think his name had that meaning	Mi kredas ke lia nomo havis tiun signifon
I had to keep going and get busy	Mi devis daŭrigi kaj okupiĝi
I haven't been back since	De tiam mi ne revenis
I did have an email from my boss	Mi ja havis retmesaĝon de mia estro
I leaned against the wall panting	Mi apogis min al la muro anhelante
The answer is absolutely yes	La respondo estas absolute jes
I did not have sex with any of the donors	Mi ne seksumis kun neniu el la donacantoj
I didn’t like the expression they wore	Mi ne ŝatis la esprimon, kiun ili portis
I had a plane to catch and couldn't wait	Mi havis aviadilon por kapti kaj ne povis atendi
I like beer, especially local craft beer	Mi ŝatas bieron, precipe lokan metian bieron
I suspected it might happen	Mi suspektis, ke ĝi eventuale okazos
Garrison decides he wanted his old nose back	Garnizono decidas ke li deziris sian malnovan nazon reen
I can't go back like that	Mi ne povas reiri tiel
I'm almost as surprised as you are	Mi estas preskaŭ same surprizita kiel vi
I was overcome with tears	Mi estis venkita de larmoj
No further action was taken by the Commission	Komisiono ne faris pluajn agojn
I feel so good about everything	Mi sentas min tiel bone pri ĉio
A monster is loose on the ship	Monstro estas loza sur la ŝipo
I did not offer to pay or leave a tip	Mi ne proponis pagi aŭ lasi trinkmonon
I went out and did something new by myself	Mi eliris kaj faris ion novan per mi mem
I was very poor at drawing	Mi estis tre malriĉa pri desegnado
I approached as he stood looking at me	Mi proksimiĝis dum li staris rigardante min
I was preparing to retire	Mi prepariĝis por retiriĝi
I felt a little awkward	Mi sentis min iom mallerta
I was sixteen	Mi estis deksesjara
Seventh murder in about three months	Sepa murdo en proksimume tri monatoj
I'm surprised we never met on the street	Mi miras, ke ni neniam renkontis sur la strato
I looked around but could see nothing but trees	Mi rigardis ĉirkaŭ mi sed povis vidi nenion krom arboj
I was the hero of the moment	Mi estis la heroo de la momento
I still get this error	Mi ankoraŭ ricevas ĉi tiun eraron
I stayed with him for three years	Mi restis ĉe li tri jarojn
I really like your color combination	Mi tre ŝatas vian kolorkombinon
I saw that light	Mi vidis tiun lumon
I suddenly felt rebellious	Mi sentis min subite ribelema
I just can't think of being so close to him	Mi simple ne povas pensi esti tiel proksima al li
I can't believe how easy this is	Mi ne povas kredi kiom facila ĉi tio estas
I keep walking, not looking back	Mi daŭre marŝas, ne retrorigardante
A clear mind was a sharp mind	Klara menso estis akra menso
I personally have never even met one	Mi persone neniam eĉ renkontis unu
A small smile grew on her face	Eta rideto kreskis sur ŝia vizaĝo
I will not leave him	mi ne forlasos lin
I hurried to my next class	Mi rapidis al mia sekva klaso
Compromise seemed as distant as ever	Kompromiso ŝajnis tiel malproksima kiel iam
I didn't want that tag	Mi ne volis tiun etikedon
I can barely make out the bars in the dim light	Mi apenaŭ povas distingi stangojn en la malforta lumo
I had to choose which would be worse	Mi devis elekti kiu estus pli malbona
I guess the noise and the flashing lights scared them	Mi supozas, ke la bruo kaj la fulmantaj lumoj timigis ilin
I should get the price for everything	Mi devus ricevi la prezon por ĉio
I thought you saw them	Mi pensis, ke vi vidis ilin
I then brought my eyes back up and onto his	Mi tiam alportis miajn okulojn reen supren kaj sur liajn
I know she's set up	Mi scias, ke ŝi estas starigita
I bet her car is here too	Mi vetas, ke ankaŭ ŝia aŭto estas ĉi tie
I watched as my teacher came out of the room	Mi rigardis kiel mia instruisto eliris el la ĉambro
I had to be careful	Mi devis esti singarda
I need to sit for a while	Mi bezonas sidi dum iom da tempo
I stood motionless, frightened	Mi staris senmova, timigita
I waited half an hour for him to return	Mi atendis duonhoron, ke li revenos
I told him that sounded right	Mi diris al li, ke tio sonas ĝuste
I want to feed his ego	Mi volas nutri lian egoon
A bullet hole in his forehead	Kuglotruo en lia frunto
A familiar person landed on his shoulder	Konata persono surteriĝis sur lian ŝultron
I didn't see anything unusual either	Ankaŭ mi ne vidis ion nekutiman
I stepped back a little to look at his face	Mi retiriĝis iomete por rigardi lian vizaĝon
I wouldn't want to hurt anyone here	Mi ne volus damaĝi iun homon ĉi tie
This call was largely ignored and even opposed	Ĉi tiu voko estis plejparte ignorita kaj eĉ kontraŭbatalita
I wet them and go for the soap	Mi malsekigas ilin kaj iras por la sapo
I couldn't even form words or thoughts	Mi eĉ ne povis formi vortojn aŭ pensojn
I really enjoy working with them	Mi tre ĝuas labori kun ili
I was afraid he would find out too much	Mi timis, ke li ekscios tro multe
I must have missed the gap in the hedge	Mi certe maltrafis la breĉon en la heĝo
I love that they solve the mystery	Mi amas, ke ili solvas la misteron
The church sold buildings to free up funds	La eklezio vendis konstruaĵojn por liberigi financon
I will win this argument	Mi gajnos ĉi tiun argumenton
A strange contrast to his skill with a blade	Stranga kontrasto al lia lerteco kun klingo
I think he will be fine	Mi pensas, ke li estos bone
I know what's going on	Mi scias, kio okazas
I usually get an offer almost weekly	Mi kutime ricevis oferton ĉiusemajne preskaŭ
I will just change focus	Mi simple ŝanĝos fokuson
I was glad he didn't	Mi ĝojis, ke li ne faris
I didn't want to see you like that again	Mi ne volis revidi vin tiel
I highly recommend this deal to people	Mi tre rekomendas ĉi tiun interkonsenton al homoj
I looked at my reflection in a shop window	Mi rigardis mian spegulbildon en montrofenestro
I didn’t catch all of it	Mi ne kaptis ĉion el ĝi
I doubt it will ever be the same	Mi dubas, ke iam estos la sama
I didn't know if he had ever killed a man	Mi ne sciis, ĉu li iam mortigis viron
I know what he sees	Mi scias, kion li vidas
It is calculated exactly as its name suggests	Ĝi estas kalkulita ĝuste kiel ĝia nomo sugestas
I fly higher and look down at my house	Mi flugas pli alte kaj rigardas malsupren mian domon
I was so nervous and more than a little scared	Mi estis tiel nervoza kaj pli ol iom timigita
A variable response within the treatment groups was observed	Varia respondo ene de la traktaj grupoj estis observita
I thought about the baby	Mi pensis pri la bebo
I also come from a theatrical background	Ankaŭ mi venas el teatra fono
However, I did not immediately return to the phone	Mi tamen ne tuj remetis min al la telefono
I shouldn't drink the tea	Mi ne devus trinki la teon
I was too excited by him to think straight	Mi estis tro ekscitita de li por pensi rekte
I believe you will find many who oppose this decision	Mi kredas, ke vi trovos multajn, kiuj kontraŭas ĉi tiun decidon
I offered him a beer while the pizza was baking	Mi proponis al li bieron dum la pico bakis
At first I didn't know how to play this one	Mi unue ne sciis kiel ludi ĉi tiun
I thought it was very good	Mi opiniis ĝin tre bona
I like to give power to learning	Mi ŝatas doni la potencon al la lernado
I refuse to hide from you here with you	Mi rifuzas kaŝi de ĝi ĉi tie kun vi
I tell him not to go anywhere near the door	Mi diras al li, ke li ne iru ien proksime al la pordo
A million different thoughts run through my mind	Miliono da malsamaj pensoj kuras tra mia menso
Others are expected to follow	Oni atendas ke aliaj sekvos
I had nothing to do with protecting her	Mi havis nenion komunan kun protekti ŝin
A schooner is not really the best open ocean ship	Skuno ne estas vere la plej bona malferma oceana ŝipo
I knew he was drinking and smoking a pot	Mi sciis, ke li trinkas kaj fumas poton
A moment later, it disappeared	Momenton poste, ĝi malaperis
A bay opened in its hull	Golfeto malfermiĝis en ĝia kareno
A soft red glow hung in the air	Milda ruĝa brilo pendis en la aero
I was too shocked to move	Mi estis tro ŝokita por moviĝi
I saw a sports psychologist before that	Mi vidis sportan psikologon antaŭ tio
I recognize the danger in his words	Mi rekonas la danĝeron en liaj vortoj
I follow all the rules and regulations	Mi observas ĉiujn regulojn kaj regularojn
I love you now and forever	Mi amas vin nun kaj ĉiam
I turned away from my computer	Mi forturnis min de mia komputilo
I never wanted to see that man again	Mi neniam volis revidi tiun viron
I love a good gift card	Mi amas bonan donackarton
I lived at a friend's house	Mi loĝis ĉe la domo de amiko
I closed her door and went to my side	Mi fermis ŝian pordon kaj iris al mia flanko
A good investor thinks ahead	Bona investanto pensas antaŭen
I really liked her attitude	Mi tre amis ŝian sintenon
I get up and go back to the market	Mi ekstaras kaj reiras al la merkato
I even went out with a man a few times	Mi eĉ kelkfoje eliris kun viro
I longed to meet new people and find new opportunities	Mi sopiris renkonti novajn homojn kaj trovi novajn ŝancojn
Come join me in this struggle	Venu aliĝi al mi en ĉi tiu lukto
I had to save a few extra bucks	Mi devis ŝpari la kelkajn kromajn dolarojn
I loved how he always looked at me	Mi amis kiel li ĉiam rigardis min
I will make an agreement to exchange the information	Mi faros interkonsenton por interŝanĝi la informojn
I will not be guided by half promises	Mi ne estos gvidata de duonaj promesoj
There are also small numbers showing the value	Estas ankaŭ malgrandaj nombroj montrantaj la valoron
I dare say, a pleasant discussion	Mi kuraĝas diri, agrabla diskuto
I can only think of my family now	Mi povas pensi nur pri mia familio nun
I wonder who wrote it, and to whom	Mi scivolas, kiu skribis ĝin, kaj al kiu
I could see them all out of my window	Mi povis, de mia fenestro, vidi ilin ĉiujn tie ekstere
I found a new goal	Mi trovis novan celon
I am a wife and mother	Mi estas edzino kaj patrino
I'm glad to read your progress	Mi ĝojas legi vian progreson
I had no way of proving it	Mi ne havis manieron pruvi ĝin
I love being a dragon	Mi amas esti drako
A light shone in his eyes	Lumo ekbrilis en liaj okuloj
I put my ear to it, silence	Mi almetis mian orelon al ĝi, silento
I just fell faster	Mi nur falis pli rapide
I trembled at her touch	Mi tremis pro ŝia tuŝo
I didn't even finish the conversation with him	Mi eĉ ne finis la interparolon kun li
Fixed visit with the man himself	Fiksa vizito kun la viro mem
I had to reach for my baby	Mi devis atingi mian bebon
I am part of a minority	Mi estas parto de minoritato
I didn't try to be nice	Mi ne provis esti agrabla
I didn’t know if he was married or anything	Mi ne sciis ĉu li estas edziĝinta aŭ io ajn
I tried to catch that in the song	Mi provis kapti tion en la kanto
I looked around the office and waited	Mi ĉirkaŭrigardis la oficejon kaj atendis
I wonder where the pattern is	Mi scivolas kie estas la ŝablono
A man had his reputation to consider in the end	Viro havis sian reputacion por konsideri finfine
I decided to continue as a teacher	Mi decidis daŭrigi kiel instruisto
Benjamin visits them every year	Benjamin vizitus ilin ĉiujare
I knocked away blow after blow	Mi forfrapis baton post bato
I lean back with the shield on my feet	Mi renversas malantaŭen kun la ŝildo sur miaj piedoj
I really wanted that water	Mi vere volis tiun akvon
I know you probably have something to do	Mi scias, ke vi verŝajne havas ion, kion vi devas fari
I was still examining the desert	Mi ankoraŭ ekzamenis la dezerton
I had no intention of doing so	Mi tute ne intencis fari ĝin
Within three months she was dead	Ene de tri monatoj ŝi estis morta
I can't believe he did that in his clothes	Mi ne povas kredi, ke li faris tion en siaj vestoj
I've always had a huge appetite	Mi ĉiam havis grandegan apetiton
A dog feels when you are sad or angry	Hundo sentas kiam vi estas malĝoja aŭ kolera
I just think you have an amazing facility	Mi nur pensas, ke vi havas mirindan facilecon
I send messages from many directions	Mi sendas mesaĝojn el multaj direktoj
I was without a lawyer during my long divorce	Mi estis sen advokato dum mia longa eksedziĝo
I just said it could	Mi nur diris, ke ĝi povus
I almost cried when I opened up to him	Mi preskaŭ ploris malfermiĝante al li
They are still friends	Ili ankoraŭ estas amikoj
I had to get out of the house	Mi devis eliri el la domo
I looked at the road and did not see it coming	Mi rigardis la vojon kaj ne vidis ĝin veni
A sob in her throat	Singulto kaptita en ŝia gorĝo
These numbers represent a decrease from the previous year	Ĉi tiuj nombroj reprezentas malpliiĝon de la antaŭa jaro
I could tell he had a reaction but recovered well	Mi povis diri, ke li havis reagon sed bone resaniĝis
I realized that this was a real accident	Mi konstatis, ke tio estas vera akcidento
I should see her again	Mi devus revidi ŝin
I've never been a stormman	Mi neniam estis ŝtormfaristo
I actually had to stop and threaten a bodily injury	Mi efektive devis halti kaj minaci korpan vundon
I was worried about yourself outside	Mi maltrankviliĝis pri vi mem ekstere
The show ran for four series	La spektaklo kuris por kvar serioj
I have a feeling you know something	Mi havas la senton, ke vi scias ion
I did it and received further instructions	Mi faris ĝin kaj ricevis pliajn instrukciojn
I fell to my knees, the position of prayer	Mi falis sur la genuojn, la pozicion de petego
I would never let you do anything stupid	Mi neniam lasus vin fari ion stultan
I can't reach his heart until he's out	Mi ne povas atingi lian koron ĝis li estos ekstere
I shine together and with you	Mi brilas kune kaj kun vi
I could hear them making this sound	Mi povis aŭdi ilin, farante ĉi tiun sonon
I did not look like any of the princes of the nobility	Mi ne aspektis kiel iaj princoj de la nobelaro
I look at her on the small screen	Mi rigardas ŝin sur la eta ekrano
A secret room behind a hidden door	Sekreta ĉambro malantaŭ kaŝita pordo
I know you must be hungry	Mi scias, ke vi devas malsati
I almost miss a step	Mi preskaŭ sopiras paŝon
I brought home one big pink flower tonight	Mi alportis hejmen unu grandan rozkoloran floron ĉi-vespere
I enjoyed it too now	Ankaŭ mi ĝuis ĝin nun
I tried to be patient	Mi provis pacienci
I follow him feeling very happy with myself	Mi sekvas lin sentante tre kontenta pri mi mem
I can see everything in your eyes	Mi povas vidi ĉion en viaj okuloj
I was extremely poor but completely free	Mi estis ekstreme malriĉa sed tute libera
I was then twelve years old	Mi estis tiam dekdujara
A warm feeling began to fill me	Varma sento komencis plenigi min
I should be able to remember such a simple thing	Mi devus povi memori tian simplan aferon
I have my own reputation, my children to protect	Mi havas mian propran reputacion, miajn infanojn por protekti
I fear for the lives of my wife and children	Mi timas pri la vivo de mia edzino kaj infanoj
I went to bed thinking about acting	Mi enlitiĝis pensante pri aktorado
I really like her writing	Mi tre ŝatas ŝian verkadon
I saw it last night in a dream	Mi vidis ĝin hieraŭ nokte en sonĝo
I couldn't connect or feel comfortable with anyone	Mi ne povis konekti aŭ senti min komforta kun iu ajn
I want you to look at her	Mi volas, ke vi rigardu ŝin
I have to find those who bought my work	Mi devas trovi tiujn, kiuj aĉetis mian verkon
A lot of people really didn't want it	Multaj homoj vere ne volis ĝin
I just think the prospect is a little weird	Mi nur pensas, ke la perspektivo estas iomete malofta
I couldn’t wait to party and start drinking	Mi ne povis atendi festi kaj komenci trinki
Two alternate means of crossing the mountains seemed possible	Du alternaj rimedoj por transiri la montojn ŝajnis eblaj
I have no idea how he got up the tenth time	Mi tute ne scias, kiel li supreniris la dekan fojon
I spend a lot of time in his memory	Mi pasigas multe da tempo en lia memoro
I once wanted to do something against his guidance	Mi iam deziris fari ion kontraŭ lia gvido
I was hurt that you left so quickly	Mi vundiĝis, ke vi foriris tiel rapide
I have to adjust it with him	Mi devas ĝustigi ĝin kun li
I'll check on your hospital	Mi kontrolos vian hospitalon
I have more than enough	Mi havas pli ol sufiĉe
I now show compassion in only one way	Mi nun montras kompaton nur en unu maniero
I had to go to the dirty room	Mi devis iri en la malpuran ĉambron
I feel another elbow tightly connect with my shoulder	Mi sentas, ke alia kubuto forte kunligas kun mia ŝultro
I was definitely out of the loop	Mi certe estis ekster la buklo
I also did not receive a letter from her	Mi ankaŭ ne ricevis leteron de ŝi
I loved you so much it hurt	Mi amis vin tiom multe ke doloris
I think it was probably an accident	Mi pensas, ke ĝi verŝajne estis akcidento
I already know what you meant	Mi jam scias, kion vi intencis diri
I can tell you that these people are real	Mi povas diri al vi, ke tiuj homoj estas realaj
I have to make sure he's in the room	Mi devas trakti, ke li estas en la ĉambro
He shot and killed him	Li pafis kaj mortigis lin
I slipped into the hallway and pulled you down	Mi glitis en la vestiblo kaj tiris vin malsupren
I talked to nine people in total	Mi parolis kun naŭ homoj entute
I didn't even know he was wearing it	Mi eĉ ne sciis, ke li portas ĝin
I took an early shower	Mi prenis fruan duŝon
I guess he didn't care that anyone would steal it	Mi supozas, ke li ne zorgis pri tio, ke iu ajn ŝtelos ĝin
The world is almost too small for him	La mondo estas preskaŭ tro malgranda por li
I know three women who are not like that	Mi konas tri virinojn, kiuj ne estas tiaj
It could fire one round per minute	Ĝi povus pafi unu rondon je minuto
You realized that dream	Vi realigis tiun sonĝon
I haven't used it myself, but try this	Mi mem ne uzis ĝin, sed provu ĉi tion
I'm tired at last	Mi laciĝis fine
I enjoyed helping her, helping them	Mi ĝuis helpi ŝin, helpi ilin
I didn't give him a second chance to speak	Mi ne donis al li duan ŝancon paroli
You could see your breath	Vi povis vidi vian spiron
Young also ran for a landing	Young ankaŭ kuris por alteriĝo
I have some darkness in me, too	Ankaŭ mi havas iom da mallumo en mi
A movie, just real	Filmo, nur vera
I knocked on his door, but he did not answer	Mi frapis lian pordon, sed li ne respondis
I didn't even know that much about it	Mi eĉ ne tiom sciis pri ĝi
It's getting very hot	Fariĝas tre varma
I guess you have something to hide	Mi supozas, ke vi havas ion por kaŝi
I will never do it again	Mi neniam plu faros ĝin
I travel with two things	Mi vojaĝas kun du aferoj
I sighed and got up and took a shower	Mi suspiris kaj leviĝis kaj duŝis
A large stone lay at my feet	Granda ŝtono kuŝis ĉe miaj piedoj
I can see the headquarters corridor	Mi povas vidi la ĉefoficejan koridoron
I couldn't do that	Mi ne povis fari tion
I woke up one morning to the sound of dripping water	Mi vekiĝis iun matenon pro la sono de gutado de akvo
I had no such hesitation	Mi ne havis tian heziton
I myself am a being of comfort	Mi mem estas estaĵo de komforto
I only do two possessions once a week	Mi nur faras du posedaĵojn unufoje semajne
However, I had some trouble keeping names straight	Mi tamen havis iom da problemo konservi nomojn rektaj
I'll just ask for some fresh air	Mi nur postulos iom da freŝa aero
I lowered myself to the floor, holding out the object	Mi malaltiĝis sur la plankon, etendante la objekton
I, uh, haven't been to the store yet	Mi, uh, ankoraŭ ne estis en la vendejo
I'm going out a little today	Mi eliros iomete hodiaŭ
I remember both those times	Mi memoras ambaŭ tiujn tempojn
An emotion that is more than sex	Emocio, kiu estas pli ol sekso
I just need to last a little longer	Mi nur bezonas daŭri iom pli longe
I didn't see her do it	Mi ne vidis ŝin fari ĝin
I see her more than you	Mi vidas ŝin pli ol vi
However, I intended to make sure	Tamen mi intencis certigi
I just decided to follow my instincts	Mi ĵus decidis sekvi miajn instinktojn
Germany has led in the field of physics	Germanio gvidis en la kampo de fiziko
I confessed the story of glasses	Mi konfesis la rakonton pri okulvitroj
A moment later he was quiet	Momenton poste li estis kvieta
I just needed some air	Mi nur bezonis iom da aero
He was buried in his new church	Li estis entombigita en lia nova preĝejo
No one can stand without a personal note	Neniu eltenas sin sen persona noto
I was scared though ready to fight	Mi estis timigita kvankam preta batali
I'm excited about the possibilities	Mi estas ekscitita pri la eblecoj
I think he is afraid of love	Mi pensas, ke li timas amon
I know how to make you come	Mi scias kiel igi vin veni
I would have given anything to escape that world	Mi estus doninta ion ajn por eskapi al tiu mondo
I hope he gained his independence	Mi esperas, ke li akiris sian sendependecon
I live to bother her	Mi vivas por ĝeni ŝin
I just can't leave her on the ground	Mi simple ne povas lasi ŝin en la tero
I gave him a tense smile	Mi donis al li streĉan rideton
I could no longer imagine my life without her	Mi ne plu povis imagi mian vivon sen ŝi
I was much stronger now	Mi estis multe pli forta nun
I would never let her know she was reaching out to me	Mi neniam sciigus ŝin, ke ŝi atingas min
I met someone there who looked like him	Mi renkontis iun tie, kiu similis al li
I was unable to protect my luggage	Mi ne sukcesis protekti mian pakaĵon
I didn't record anything she said	Mi registris nenion, kion ŝi diris
I can't give you a number here	Mi ne povas doni al vi numeron ĉi tie
I may have shed a tear	Mi eble verŝis larmon
I didn't want to rebel	Mi ne volis ribeli
I didn’t know how to manage a kingdom	Mi ne sciis kiel administri regnon
I like to put on my own clothes	Mi ŝatas surmeti miajn proprajn vestaĵojn
I guess he's laughing now	Mi supozas, ke li nun ridas
I can't help but wonder what she thinks	Mi ne povas ne scivoli, kion ŝi pensas
I was hoping you could tell me	Mi esperis, ke vi povus diri al mi
I then turned and noticed her beautiful brown eyes	Mi tiam turnis min kaj rimarkis ŝiajn belajn brunajn okulojn
I disappointed her	Mi seniluziigis ŝin
I barely slept the last few nights	Mi apenaŭ dormis la lastajn noktojn
I thought it might be an issue	Mi pensis, ke ĝi povus esti afero
I no longer stood under the sacred tree	Mi ne plu staris sub la sankta arbo
I can see that you are a kind girl	Mi povas vidi, ke vi estas afabla knabino
I also see an old rusty metal lock	Mi vidas ankaŭ malnovan rustan metalan seruron
I saw no signs	Mi ne vidis signojn
I shouldn't have told you that	Mi ne devus diri tion al vi
The relative costs and prices obtained affect the economy	La relativaj kostoj kaj prezoj akiritaj influas la ekonomion
I didn't want to do anything with the girl	Mi volis nenion fari kun la knabino
I hadn't thought so far	Mi ne pensis tiom antaŭen
I love hot chocolate	Mi amas varman ĉokoladon
I haven’t even thought about that market yet	Mi eĉ ne pensis pri tiu merkato ankoraŭ
I work on a mission board	Mi laboras ĉe misia estraro
I was no longer in bed	Mi ne plu estis en la lito
I pretended to ignore them	Mi ŝajnigis ignori ilin
I park right in front and enter	Mi parkas tuj antaŭe kaj eniras
I was never invited to one of these events	Mi neniam estis invitita al unu el ĉi tiuj eventoj
I asked and she said she was fine	Mi demandis kaj ŝi diris, ke ŝi fartas bone
I have to lock this floor	Mi devas ŝlosi ĉi tiun etaĝon
I wrap it around and go outside	Mi ĉirkaŭvolvas ĝin kaj eliras eksteren
I went up the stairs, taking two at a time	Mi supreniris la ŝtuparon, prenante po du
I have full faith in him	Mi havas plenan fidon al li
I went to the tower and was confused about my worries	Mi iris al la turo kaj konfuzis pri miaj zorgoj
I love dark days and heavy rain	Mi amas malhelajn tagojn kaj pluvegon
I vote for the latter	Mi voĉdonas por ĉi-lasta
I intended to avoid them	Mi intencis eviti ilin
I'll be back tomorrow night	Mi reiros morgaŭ nokte
I thought he might be engaged some week now	Mi pensis, ke li eble fianĉiĝos iun semajnon nun
I can see both sides of this	Mi povas vidi ambaŭ flankojn de ĉi tio
I favor people of the world	Mi favoras homojn de la mondo
Within a month he would escape and resume command	Ene de monato li eskapus kaj rekomencus komandon
I often threw out the food	Mi ofte elĵetis la manĝaĵon
I'll call for you soon	Mi baldaŭ vokos por vi
I feel less out of control somehow	Mi sentas min malpli senkontrola iel
She used her talent	Ŝi uzis sian talenton
I brought that into your life	Mi alportis tion en vian vivon
I know you will love it	Mi scias, ke vi amos ĝin
I couldn't tell where exactly it was coming from	Mi ne povis diri de kie ĝuste ĝi venas
I doubt if we are moving in the same circles	Mi dubas, ĉu ni moviĝas en la samaj rondoj
A criminal attack committed for profit	Krima atako farita por profito
I've been delaying this for too long	Mi prokrastis ĉi tion tro longe
Great choice for your home or office interior	Bonega elekto por via hejmo aŭ oficejo interno
I put it there, so it will stay there	Mi metis ĝin tie, do ĝi restos tie
I was good at telling stories	Mi boniĝis rakonti
I'm just scared all the time	Mi simple timas la tutan tempon
I felt safe in his arms	Mi sentis min sekura en liaj brakoj
I change it to the name of the month	Mi ŝanĝas ĝin al la nomo de la monato
I met a man there and became good friends	Mi renkontis viron tie kaj iĝis bonaj amikoj
I just have to point it out	Mi devas nur atentigi ĝin
I wonder why he did that	Mi scivolas kial li faris tion
I turned from the plates and looked up at her	Mi turnis min de la teleroj kaj rigardis supren al ŝi
I couldn't see or hear anything	Mi povis nenion vidi aŭ aŭdi
I was a lab rat	Mi estis laboratoriorato
I know what that hesitation means	Mi scias, kion signifas tiu hezito
I was, of course, too young to be there	Mi estis, kompreneble, tro juna por esti tie
I landed again	Mi denove surteriĝis
I mean, every day couldn't be perfect	Mi volas diri, ĉiu tago ne povus esti perfekta
I was just waiting for a reason	Mi nur atendis kialon
I think we need a break	Mi pensas, ke ni bezonas iom da paŭzo
I had the most amazing sleep that night	Mi havis la plej mirindan dormon tiun nokton
I cross my fingers behind my back	Mi krucas la fingrojn malantaŭ mia dorso
I felt ashamed of my own race	Mi sentis honton pri mia propra raso
I managed to lift him in and out	Mi sukcesis levi lin kaj eksteren
I think they all made a mistake	Mi pensas, ke ili ĉiuj faris eraron
I was curious to see who was calling me	Mi estis scivolema vidi kiu vokas min
A narrow space in the center separated the two groups	Mallarĝa spaco en la centro apartigis la du grupojn
I look forward to hearing from you now	Mi atendas aŭdi de ili nun
I also knew she could tear me apart without warning	Mi ankaŭ sciis, ke ŝi povas disŝiri min sen averto
I'm glad I don't live near her	Mi ĝojas ne loĝi proksime de ŝi
Cold seemed to surround him	Malvarmo ŝajnis ĉirkaŭi lin
A stone face ran up to us	Ŝtona vizaĝo alkuris al ni
I looked out the window	Mi rigardis tra fenestro
I put the paper in his palm and left	Mi metis la paperon en lian manplaton kaj foriris
She has the world to save	Ŝi havas la mondon por savi
I keep trying independently	Mi daŭre provas sendepende
I felt shy, yet open and alive	Mi sentis min timema, tamen malfermita kaj viva
I love bad novels and cheap clothes	Mi amas malbonajn romanojn kaj malmultekostajn vestojn
I haven’t touched it in a year	Mi ne tuŝis ĝin unu jaron
I needed financial security	Mi bezonis financan sekurecon
I turn around to see no one behind me	Mi turnas min por vidi neniun malantaŭ mi
Life is too short to live in the past	La vivo estas tro mallonga por vivi en la pasinteco
I need somewhere to live really soon	Mi bezonas ien por vivi vere baldaŭ
I had to start a new career	Mi devis komenci novan karieron
I had to decide what to say	Mi devis decidi kion diri
I smiled brightly at her	Mi ridetis hele al ŝi
It is currently used as a football field	Ĝi estas nuntempe utiligita kiel futbalejo
I looked out of the closed door at them	Mi rigardis de la fermita pordo al ili
I nodded my approval	Mi kapjesis mian aprobon
A third wave of force fired from the city	Tria ondo de forto pafis de la grandurbo
I promise you will find it peaceful	Mi promesas, ke vi trovos ĝin paca
I had a great experience	Mi havis bonegan sperton
Nice house, typical of the area	Bela domo, tipa por la areo
I look at them for a moment	Mi rigardas ilin dum momento
I didn't bring my swimsuit	Mi ne alportis mian naĝkostumon
I told myself it was for the best	Mi diris al mi, ke ĝi estas por la plej bona
I had a lot of fun with that	Mi multe amuziĝis kun tio
I trust you completely	Mi tute fidas vin
I know the confusion and fear that abuse can cause	Mi scias la konfuzon kaj timon kiun misuzo povas kaŭzi
I like you, and you make the fifth person	Mi ŝatas vin, kaj vi faras la kvinan personon
I just need some sleep	Mi bezonas nur iom da dormo
I just wonder how people are doing	Mi nur scivolas kiel homoj fartas
I knew my baby would not survive under his roof	Mi sciis, ke mia bebo ne pluvivos sub lia tegmento
I wonder what happened to the others	Mi scivolas, kio okazis al la aliaj
I hate the accuracy of true friendship from you	Mi malbonas la precizan de vera amikeco de vi
I am articulate and have many interests	Mi estas artika kaj havas multajn interesojn
I let my head fall back against the rock	Mi lasis mian kapon fali reen kontraŭ la roko
I read it again	Mi reglutis ĝin
He held this position for two years	Ĉi tiun postenon li tenis dum du jaroj
I appreciate the effort, everyone	Mi aprezas la penon, ĉiuj
I thought everyone got one	Mi pensis, ke ĉiuj ricevis unu
A curse sounded behind her	Malbeno sonis malantaŭ ŝi
I wish she was here to sing with us now	Mi deziras, ke ŝi nun estas ĉi tie por kanti kun ni
Time for white papers	Tempo por blankaj libroj
I used to play the game in college	Mi kutimis ludi la ludon dum kolegio
Human form broke my fall	Homa formo rompis mian falon
I have to force my eyes back to hers	Mi devas devigi miajn okulojn reen al ŝiaj
I could not become invisible	Mi ne povis fariĝi nevidebla
I couldn't stand if anything happened to her	Mi ne povus elteni, se io okazus al ŝi
I told you that's all we had	Mi diris al vi, ke tio estas ĉio, kion ni havis
I can't say what she thinks	Mi ne povas diri kion ŝi pensas
I came voluntarily	Mi venis memvole
I made one wrong turn on number two	Mi faris unu malĝustan turnon sur numero du
I decided to cut it as soon as possible	Mi decidis tranĉi ĝin kiel eble plej baldaŭ
A group started in his direction	Grupo komencis en sia direkto
I'm here to help you tell your story	Mi estas ĉi tie por helpi vin rakonti vian rakonton
I quickly looked behind us	Mi rapide rigardis malantaŭ ni
I pressed each one for a definite answer	Mi premis ĉiun unuopan por difinita respondo
I know how important that is to you	Mi scias, kiom gravas tio por vi
I looked again, longer this time	Mi rigardis denove, pli longe ĉi-foje
I ask you to keep peace	Mi petas vin daŭrigi pacon
I told the person at the record my story	Mi rakontis al la persono ĉe la registro mian rakonton
I knew the next scene	Mi konis la scenon venontan
I doubt she knows anything	Mi dubas, ĉu ŝi scias ion ajn
A man on the left, a woman on the right	Viro maldekstre, virino dekstre
I also had my doubts at first	Ankaŭ mi havis miajn dubojn komence
I received my documents online	Mi ricevis miajn dokumentojn enrete
I hope she wouldn't mind	Mi esperas, ke ŝi ne ĝenus
I can't say they invented things	Mi ne povas diri, ke ili inventis aĵojn
I couldn't keep testing myself like that	Mi ne povis daŭre testi min tiel
I'm afraid to tell you	Mi timas diri al vi
A violent explosion covered his body with moisture	Perforta eksplodo kovris lian korpon per malsekeco
I drove lightly, just me and my weapons, on foot	Mi veturis malpeze, nur mi kaj miaj armiloj, piede
I will never call you again	Mi neniam plu vokos vin
A factory that existed only on paper	Fabriko kiu ekzistis nur sur papero
I live with friends, both direct	Mi loĝas kun amikoj, ambaŭ rektaj
I did the right thing	Mi faris la ĝustan aferon
I was in the perfect position	Mi estis en la perfekta pozicio
I just kept them in the background of my mind	Mi nur konservis ilin en la fono de mia menso
I struggled with patience	Mi luktis kun pacienco
It never affected land	Ĝi neniam influis teron
I wasn't sure how to react	Mi ne estis certa kiel reagi
I did think of that	Mi ja pensis pri tio
I was worried that something might have happened to you	Mi zorgis, ke io eble okazis al vi
I noticed that there was something just beyond the tree line	Mi rimarkis, ke estas io tuj preter la arba linio
I waited so long	Mi atendis tiom multe
I get the weekend, which is another plus	Mi ricevas la semajnfinon, kio estas alia pluso
I pulled back the curtain	Mi retiris la kurtenon
I haven’t seen my mom cry in maybe thirteen years	Mi ne vidis mian panjon plori en eble dek tri jaroj
I'm nothing like you	Mi estas nenio kiel vi
I left him at the car	Mi lasis lin ĉe la aŭto
I just miss my little girl so much	Mi nur tiom sopiras mian knabineton
Dining room three years ago	Manĝsalono antaŭ tri jaroj
I moved his hand so that it was against my leg	Mi movis lian manon tiel ke ĝi estis kontraŭ mia kruro
My first wife died	Mia unua edzino mortis
I hated that question	Mi malamis tiun demandon
I prefer to keep my feet firmly on the ground	Mi preferas teni miajn piedojn firme sur la tero
We never wanted to build it	Ni neniam volis konstrui ĝin
I couldn't have that	Mi ne povis havi tion
I took her home and started feeding her	Mi prenis ŝin hejmen kaj komencis nutri ŝin
The two then walk back to school	La du tiam piediras reen en la lernejon
I didn't want to embarrass her	Mi ne volis embarasi ŝin
I am finally back after their mourning calls are over	Mi finfine revenas post kiam iliaj funebrovokoj finiĝis
I couldn't begin to imagine what was going on down here	Mi ne povis komenci imagi, kio okazas ĉi tie malsupre
I almost laugh at the scene	Mi preskaŭ ridas pri la sceno
I turn to look at him	Mi turnas min por rigardi lin
I kept at my homework	Mi konservis ĉe miaj hejmtaskoj
I can make him explode in an instant	Mi povas igi lin eksplodi en momento
I couldn’t wrap my mind around all this	Mi ne povis envolvi mian menson ĉirkaŭ ĉio ĉi
I think it's very interesting	Mi pensas, ke ĝi estas tre interesa
One can rest in it	Oni povas ripozi en ĝi
I enjoy helping anyone learn	Mi ĝuas helpi iun ajn lerni
I want to be better for both of you	Mi volas esti pli bona por vi ambaŭ
I didn't talk to her	Mi ne parolis kun ŝi
I need more peace, more peace	Mi bezonas pli da paco, pli da trankvilo
I already have a room in a hotel	Mi jam havas ĉambron en hotelo
I'm completely happy with that	Mi estas tute kontenta pri tio
A man's face appeared	Vira vizaĝo aperis
I should tell you about the car	Mi devus rakonti al vi pri la aŭto
I will hire you again for further projects	Mi dungos vin denove por pliaj projektoj
I would get two inside and one would run out	Mi ricevus du enen kaj unu elkurus
A bus took them closer	Buso kondukis ilin pli proksimen
I wasn't entirely honest with you	Mi ne estis tute honesta kun vi
I have three main questions about them	Mi havas tri ĉefajn demandojn pri ili
I was anxiously ill about you	Mi estis maltrankvila malsana pri vi
I wanted him to kiss me again	Mi volis, ke li kisu min denove
I had to make a quick decision	Mi devis preni rapidan decidon
The project would use state and federal funding	La projekto uzus ŝtatajn kaj federaciajn financojn
I saw him enter his house	Mi vidis lin eniri lian domon
I want people to know that she is mine	Mi volas, ke homoj sciu, ke ŝi estas mia
A wave of relief rushes over him	Ondo de krizhelpo rapidas super lin
I put on some fresh clothes	Mi enŝovis freŝajn vestaĵojn
I inches forward to look through the trees	Mi centimetrojn antaŭen por rigardi tra la arboj
I'm fine, I'm actually better than usual	Mi fartas bone, efektive fartas pli bone ol kutime
I'm glad they left too	Mi ĝojas, ke ankaŭ ili foriris
I was shocked and confused	Mi estis ŝokita kaj konfuzita
I look at the world now with little participation	Mi rigardas la mondon nun kun malmulte da partopreno
I touched him everywhere	Mi tuŝis lin ĉie
I wash my hands without even looking at her	Mi lavas miajn manojn eĉ sen rigardi ŝin
I hated the color orange	Mi malamis la oranĝan koloron
I followed the sound of his voice	Mi sekvis la sonon de lia voĉo
I looked around the hall and didn't see her	Mi ĉirkaŭrigardis en la vestiblo kaj ne vidis ŝin
I want to see the mess as it is	Mi volas vidi la malordon kiel estas
I turned away	Mi turnis min, forirante
A limited number of instruments will be provided	Limigita nombro da instrumentoj estos provizita
The last command had a short life	La lasta komando havis mallongan vivon
A leader must be supported by all	Ĉefo devas esti subtenata de ĉiuj
He remained in that position for almost four years	Li restis en tiu pozicio dum preskaŭ kvar jaroj
He also completed two base throws	Li ankaŭ kompletigis du bazĵetojn
I have to join those who have already passed	Mi devas kuniĝi kun tiuj, kiuj jam pasis
I love being wrapped up in him	Mi amas esti envolvita en li
I taught them the land, the tools, and the plan	Mi instruis al ili la teron, la ilojn kaj la planon
I heard him talk about it	Mi aŭdis lin paroli pri ĝi
I used old and young as my inspiration	Mi uzis maljunajn kaj junajn kiel mian inspiron
I stepped away from his embrace	Mi paŝis for de lia brakumo
I didn't see any blood on it	Mi ne vidis sangon sur ĝi
I hope you catch that now	Mi esperas, ke vi kaptos tion nun
I never asked for money	Mi neniam petis monon
I just want to go up there	Mi nur volas iri tien supre
I'm sure you have a lot of questions	Mi certas, ke vi havas multajn demandojn
Healing usually does not happen on its own	Resanigo kutime ne okazas memstare
I was never late for my age	Mi neniam malfruis pro mia aĝo
I couldn't believe he was doing this to me	Mi ne povis kredi, ke li faras tion al mi
I didn't look at his face well	Mi ne bone rigardis lian vizaĝon
It's like I'm running this town	Mi kvazaŭ administras ĉi tiun urbeton
I turn to see what happened	Mi turnas min por vidi kio okazis
I had to practice a lot of that	Mi devis multe ekzerci tion
I ran out of my gate to the others	Mi elkuris el mia pordego al la aliaj
I'm listening to instructions	Mi aŭskultas instrukciojn
I didn't expect her to be so nice to me	Mi ne atendis, ke ŝi estos tiel agrabla al mi
I was her wish but he was right there	Mi estis ŝia deziro sed li estis ĝuste tie
I ran after her, but she was gone	Mi kuris post ŝi, sed ŝi estis for
I can't talk without crying	Mi ne povas paroli sen plorado
I reach the treasury	Mi atingas la trezorejon
He looks determined	Li aspektas decidita
I love you as much as my own daughters	Mi amas vin same kiel miaj propraj filinoj
I think this will work	Mi pensas, ke ĉi tio funkcios
One possible explanation was that transportation stress confused our observations	Ebla klarigo estis ke transportstreso konfuzis niajn observojn
I experienced every emotion and desire like her	Mi spertis ĉiun emocion kaj deziron kiel ŝi
I go to the door and knock	Mi iras al la pordo kaj frapas
A set of concrete stairs	Aro de betonaj ŝtuparoj
There is hidden tension between the two parties	Kaŝa streĉiteco ekzistas inter la du partioj
Weight starts to rise from my chest	Pezo komencas leviĝi de mia brusto
I bowed, trying to control the urge to attack	Mi klinis min, penante regi la emon ataki
I agreed to give him a twenty percent commission	Mi konsentis doni al li dudekprocentan komisionon
Opportunity may be great today and leave tomorrow	Ŝanco eble estos bonega hodiaŭ kaj foriros morgaŭ
I thought that was his name	Mi supozis, ke tio estas lia nomo
I found it and started carrying it in my pocket	Mi trovis ĝin kaj komencis porti ĝin en mia poŝo
I expect nothing less	Mi atendas nenion malpli
A vast box of money just lies around	Vasta kesto da mono nur kuŝas ĉirkaŭe
I want a detail about that boy, every minute	Mi volas detalon pri tiu knabo, ĉiun minuton
A giant cross of fire illuminated her front yard	Giganta fajra kruco lumigis ŝian antaŭan korton
I would have put it much, much higher	Mi estus metinta ĝin multe, multe pli alte
I just kept smiling at him	Mi nur daŭre ridetis al li
I want to see people get a job	Mi volas vidi homojn akiri laboron
I found trouble and sadness	Mi trovis problemon kaj malĝojon
A miserable hut was all his wealth in that village	Mizera kabano estis lia tuta riĉaĵo en tiu vilaĝo
I could breathe	Mi povis spiri
I'd rather not engage them here	Mi preferus ne engaĝi ilin ĉi tie
However, I agree with you	Mi tamen konsentas kun vi
I think you will be most pleased with the results	Mi pensas, ke vi estos plej kontenta pri la rezultoj
I wasn't quite sure what to say	Mi ne estis tute certa, kion diri
I only showed her how to do it, twice	Mi montris al ŝi nur kiel fari tion, dufoje
I didn’t think it wasn’t necessary before	Mi ne pensis, ke ĝi antaŭe ne estas necesa
I always hate her, forever	Mi ĉiam malamas ŝin, eterne
I looked back, but couldn't tell who they were	Mi rigardis malantaŭen, sed ne povis distingi, kiuj ili estas
I didn't stay long enough to look at you with him	Mi ne restis sufiĉe longe por rigardi vin kun li
Great dose of love and support	Granda dozo de amo kaj subteno
I can't stand that shit	Mi ne povas elteni tiun aĉaĵon
I wish she would do it more often	Mi deziras, ke ŝi farus ĝin pli ofte
I was angry for obvious reasons	Mi estis kolera pro evidentaj kialoj
I couldn't go any further	Mi ne povis iri plu
I almost jump out of my hiding place	Mi preskaŭ saltas el mia kaŝejo
I long to talk to them and laugh with them	Mi sopiras paroli kun ili kaj ridi kun ili
I saw him among people fighting	Mi vidis lin inter homoj batalantaj
I know that must be wonderful for you	Mi scias, ke tio devas esti mirinda por vi
I mean, you weren't exactly clear	Mi volas diri, ke vi ne estis precize klara
I feel drunk actually	Mi sentas min ebria fakte
When it came, we knew he was going to win	Kiam ĝi venis, ni sciis, ke li venkos
The hospital offers quite a number of services	La hospitalo ofertas sufiĉe multajn servojn
I never put a finger on it	Mi neniam metis fingron sur ĝin
I won't do it again	Mi ne faros ĝin denove
I take a deep breath, a smile creeping across my face	Mi profunde spiras, rideto ŝteliĝas sur mia vizaĝo
I can die doing it	Mi povas morti farante ĝin
I reached for my car and threw in my bag	Mi atingis mian aŭton kaj enĵetis mian sakon
A branch in front of me clicked	Branĉo antaŭ mi klakis
I can get through this	Mi povas trapasi ĉi tion
I mean, the results worked in the opposite direction	Mi volas diri, la rezultoj funkciis en la kontraŭa direkto
I hope they bring me back	Mi esperas, ke ili revenigos min
I think they hate freedom	Mi pensas, ke ili malamas liberecon
I understand how these things work	Mi komprenas kiel funkcias ĉi tiuj aferoj
I hate the international break	Mi malamas la internacian paŭzon
I may not even like her	Mi eble eĉ ne ŝatas ŝin
I can walk in all three worlds	Mi povas marŝi en ĉiuj tri mondoj
I can't do another one like that	Mi ne povas fari alian tian
I wondered how we would go on one trip	Mi scivolis kiel ni transiros en unu vojaĝo
Good place to start, anyway	Bona loko por komenci, ĉiuokaze
I took a deep breath, everything will be fine	Mi profunde spiris, ĉio estos en ordo
I know how this will end	Mi scias kiel ĉi tio finiĝos
Enchanted took almost two years to complete	Enchanted daŭris preskaŭ du jarojn por kompletigi
I apologize for my confusion	Mi pardonpetas pro mia konfuzo
I add up to something	Mi sumiĝas al io
I remember you saying you wanted to talk	Mi memoras, ke vi diris, ke vi volas paroli
I helped the women get ashore and tied up the boat	Mi helpis la virinojn surbordiĝi kaj ligis la boaton
I like how detailed the background is	Mi ŝatas kiom detala estas la fono
I kept calling their names	Mi daŭre vokis iliajn nomojn
Heavy bronze key and tiny silver ring	Peza bronza ŝlosilo kaj eta arĝenta ringo
I didn’t know if the fight was worse	Mi ne sciis, ĉu la batalo estas pli malbona
I stepped aside and let him in	Mi flankeniris kaj enlasis lin
I can't start a fight	Mi ne povas komenci batalon
I know there are exceptions to this	Mi scias, ke estas esceptoj al ĉi tio
I am strictly in the field of creativity	Mi estas strikte en la fako de kreivo
I just researched it yesterday	Mi nur esploris ĝin hieraŭ
Random investigation into it	Hazarda esploro pri ĝi
I brought my hands to my throat	Mi alportis miajn manojn al mia gorĝo
I call this a missed opportunity	Mi nomas ĉi tion maltrafita ŝanco
I shook my head to remove it from my eyes	Mi balancis la kapon por forigi ĝin de miaj okuloj
I just hated school from day one, it was right	Mi nur malamis lernejon de la unua tago, estis ĝuste
I have never had contact with such groups	Mi neniam havis kontakton kun tiaj grupoj
I'm just unhappy	Mi estas simple malfeliĉa
I guess you've been a secret long enough	Mi supozas, ke vi estas sekreto sufiĉe longe
I kept looking back, right down to the last step	Mi daŭre rigardis malantaŭen, ĝuste ĝis la lasta paŝo
I never answered and he never asked again	Mi neniam respondis kaj li neniam plu demandis
I asked him his name and he just laughed	Mi demandis al li lian nomon kaj li nur ridis
I didn't know what to do with her	Mi ne sciis kion fari kun ŝi
I was born and raised there	Mi naskiĝis kaj kreskis tie
I didn't want to see them	Mi ne volis vidi ilin
I was afraid to wake anyone	Mi timis veki iun ajn
I think her breasts are great	Mi pensas, ke ŝiaj mamoj estas bonegaj
He said the following	Li diris la jenon
I knew she couldn't say no to me	Mi sciis, ke ŝi ne povas diri ne al mi
I can't tell you what steps to take	Mi ne povas diri al vi kiajn paŝojn fari
I've never done that in my life	Mi neniam faris tion en mia vivo
I finished a six-pack	Mi finis ses-pakon
I could tell by the accents	Mi povus diri per la supersignoj
I tried to set it up and fall asleep	Mi provis agordi ĝin kaj ekdormi
I checked the computer	Mi kontrolis la komputilon
I struggled to get up and looked around	Mi pene leviĝis kaj serĉis ŝin ĉirkaŭe
I wasn't sure how to bring that to him	Mi ne estis certa kiel alporti tion al li
I finally took a deep breath	Mi fine eligis spiron
The fate of the bear is not recorded	La sorto de la urso ne estas registrita
I tried to ignore you	Mi provis ignori vin
I will be a completely different person	Mi estos tute alia homo
I was there to sell a car	Mi estis tie por vendi al iu aŭton
Simplicity is real	Simpleco ja estas reĝa
I started reading right away	Mi komencis legi tuj
I have no idea if she likes it	Mi tute ne scias, ĉu ŝi ŝatas ĝin
I will choose one species over another	Mi elektos unu specion super alia
I did catch a second, weak echo of energy	Mi ja kaptis duan, malfortan eĥon de energio
I can make you what you want me to be	Mi povas fari vin kia vi volas esti
I went in and wanted to go out right away	Mi eniris kaj volis eliri tuj
I was treated well compared to some	Mi estis bone traktita kompare kun iuj
I received an urgent message this afternoon from my administrator	Mi ricevis urĝan mesaĝon hodiaŭ posttagmeze de mia administranto
Black eye for wife	Nigra okulo por edzino
I was surprised when she picked the tops	Mi surpriziĝis kiam ŝi elektis la suprojn
I can hear his voice	Mi povas aŭdi lian voĉon
I haven't tried it yet, but I will soon	Mi ankoraŭ ne provis ĝin, sed baldaŭ mi faros
I wanted to punch the wall	Mi volis pugnobati la muron
I want it to look nice but simple	Mi volas, ke ĝi aspektu bela sed simpla
I've never been so close to one before	Mi neniam antaŭe estis tiel proksima al unu
I want to be that man too	Ankaŭ mi volas esti tiu homo
I had a rotten time because of it	Mi havis putran tempon pro tio
I only respect your words	Mi respektas nur viajn vortojn
I learned to smoke a pot	Mi lernis fumi poton
A girl stepped out of the passenger seat	Knabino elpaŝis el la pasaĝera seĝo
Pretty nice surprise	Sufiĉe agrabla surprizo
I climbed into the prow to sit down	Mi grimpis en la pruon por sidiĝi
I showed your boss my address	Mi montris al via estro mian adreson
I couldn't take him down	Mi ne povis malsuprenigi lin
I need you to tell me	Mi bezonas, ke vi diru al mi
I didn’t do this for myself	Mi ne faris ĉi tion por mi
I never thought about that	Mi neniam pensis pri tio
I had less than three hundred left in my account	Mi restis malpli ol tricent en mia konto
New name, new life	Nova nomo, nova vivo
I go to them slowly	Mi iras al ili malrapide
I really loved the place	Mi vere amis la lokon
I think he's a general delivery boy	Mi pensas, ke li estas ĝenerala liverknabo
I kept it a secret for a long time	Mi konservis ĝin sekrete dum longa tempo
I'm trying to do the right thing	Mi provas fari tion, kio estas ĝusta
I hug him tightly but he doesn't move	Mi forte ĉirkaŭbrakas lin sed li ne moviĝas
I wanted to be there to ask my own questions	Mi volis esti tie por starigi miajn proprajn demandojn
A huge explosion followed	Sekvis grandega eksplodo
I remembered it was a door	Mi memoris, ke ĝi estas pordo
I appreciate how a book is designed and bound	Mi aprezas kiel libro estas desegnita kaj bindita
She has three eyes and a smiling face	Ŝi havas tri okulojn kaj ridetantan vizaĝon
I mean, for each of them	Mi volas diri, por ĉiu el ili
I haven't changed my mind	Mi ne ŝanĝis mian opinion
I understand you were afraid	Mi komprenas, ke vi timis
I thought we had identified all our enemies	Mi pensis, ke ni identigis ĉiujn niajn malamikojn
The roof had routine maintenance done as needed	La tegmento havis rutinan prizorgadon faritan laŭbezone
I couldn't really blame the guy	Mi ne vere povus kulpigi la ulo
Serious stillness falls over the room	Grava kvieto falas super la ĉambro
They also smoked wild tobacco	Ili ankaŭ fumis sovaĝan tabakon
I agree with this, by the way	Mi konsentas kun ĉi tio, cetere
I trust they will not be harmed	Mi fidas, ke ili ne damaĝos
I only bring in two hundred dollars a month	Mi alportas nur dek ducent dolarojn monate
I am deeply moved by this whole turn of events	Mi estas profunde kortuŝita de ĉi tiu tuta turno de eventoj
I should have trained her	Mi devus esti trejninta ŝin
Lots of power with some fuel	Multe da potenco per iom da fuelo
It is also the earliest preserved concrete dome	Ĝi ankaŭ estas la plej frua konservita konkreta kupolo
I think my car laughed	Mi pensas, ke mia aŭto ridis
I couldn't open the door	Mi ne povis malfermi la pordon
I think it will increase the need	Mi pensas, ke ĝi pliigos la bezonon
I took her word for it	Mi prenis ŝian vorton por ĝi
A private phone call was and is impossible	Privata telefonvoko estis kaj estas neebla
I couldn't help but smile	Mi ne povis eviti la rideton
I can bring life to another	Mi povas alporti vivon al alia
I don't think we can reason with him	Mi ne pensas, ke ni povas rezoni kun li
I want you to follow me in prayer	Mi volas, ke vi sekvu min en la preĝo
I pulled the ring off his finger	Mi tiris la ringon de lia fingro
I like to hold her hand	Mi ŝatas teni ŝian manon
She drops him off as a patient	Ŝi faligas lin kiel pacienton
I can no longer stand her endless demands	Mi ne plu eltenas ŝiajn senfinajn postulojn
I thought it was a short ceremony, but important	Mi opiniis ĝin mallonga ceremonio, sed grava
I developed a personality	Mi evoluigis personecon
I wanted to leave my umbrella inside the car	Mi volis lasi mian ombrelon ene de la aŭto
I run until my lungs burn and my legs sting	Mi kuras ĝis miaj pulmoj brulas kaj miaj kruroj pikas
I should have written about it in my university essay	Mi devus esti skribinta pri tio en mia universitata eseo
A lie to get rid of you	Mensogo, por forigi vin
I plan to be busy all day	Mi planas esti okupita la tutan tagon
I have no interest in helping her anymore	Mi ne havas intereson helpi ŝin plu
One person was pronounced dead	Unu persono estis anoncita morta
I forget she doesn't know about you	Mi forgesas, ke ŝi ne scias pri vi
I find myself stepping forward	Mi trovas min paŝi antaŭen
I leaned back in my chair, thinking	Mi kliniĝis malantaŭen en la seĝon, enpensiĝinte
I completely abandoned my first idea	Mi tute forlasis mian unuan ideon
I looked him straight in the eye	Mi rigardis lin tute rekta en la okulon
I have a dilemma though	Mi tamen havas dilemon
I was going to buy everything there	Mi estis aĉetonta ĉion tie
A large gray pile of fur caught his eye	Granda griza amaso da felo kaptis lian okulon
I waited for my partner to finish getting ready	Mi atendis, ke mia kunulo finos pretiĝi
Letter, map, stick, bag	Letero, mapo, bastono, sako
I could barely stand in the shower	Mi apenaŭ povis stari en la duŝo
I was glad to have that sword with me	Mi ĝojis havi tiun glavon kun mi
I would still wear pink and think about him	Mi daŭre portus rozkoloran kaj pensus pri li
I needed leads though	Mi tamen bezonis kondukojn
I told everyone not to face him	Mi diris al ĉiuj ne alfronti lin
I dug into my bag reaching for the envelope	Mi fosis en mia sako atingante la koverton
I learned your words and how you organized her thoughts	Mi lernis viajn vortojn kaj kiel vi organizis ŝiajn pensojn
I will carefully preserve the family history you submitted	Mi zorge konservos la familian historion, kiun vi sendis
I will give you peace	mi donos al vi pacon
I asked him what his authority was	Mi demandis lin, kio estas lia aŭtoritato
I certainly hope to see more of her	Mi certe esperas vidi pli de ŝi
I wanted her to come back and visit me again	Mi volis, ke ŝi revenu kaj vizitu min denove
I have been a regular customer for several years	Mi estas kutima kliento dum pluraj jaroj
I called her again	Mi denove vokis al ŝi
I remember him more than that	Mi memoras pli pri li ol tio
A big laugh spread across his face	Granda rido disvastiĝis sur lia vizaĝo
I thought about that though	Mi tamen pensis pri tio
But you want that little golden record player	Sed vi volas tiun malgrandan oran diskoludilon
I waited, my eyes searching	Mi atendis, miaj okuloj serĉantaj
I felt the cold early this year	Mi sentis la malvarmon frue ĉi-jare
I will not let her suffer	Mi ne lasos ŝin suferi
I appreciate your comment	Mi dankas vian komenton
I can't risk hurting you	Mi ne povas riski vin vundiĝi
I greeted him back, with a cheerful smile	Mi salutis lin reen, kun gaja rideto
I'm on the west side of the country	Mi estas ĉe la okcidenta flanko de la lando
I couldn't see it from my corner	Mi ne povis vidi ĝin el mia angulo
The pressure is removed	La premo estas forigita
I think they will kill me too	Mi pensas, ke ili ankaŭ mortigos min
I haven't recovered yet	Mi ankoraŭ ne resaniĝis
There are two possibilities for how this material developed	Estas du eblecoj pri kiel ĉi tiu materialo disvolviĝis
I lean away from the dried blood on her shirt	Mi klinas min for de la sekigita sango sur ŝia ĉemizo
I'm going to the living room with you	Mi iras kun vi al la salono
I had to make sure he remembered my rules	Mi devis certigi, ke li memoras miajn regulojn
I didn't think it was rude	Mi ne pensis, ke ĝi estis malĝentila
The habit has long since ceased	La kutimo jam delonge ĉesis
I couldn't read a damn thing on his face	Mi ne povis legi malbenitan aferon sur lia vizaĝo
I think people are worse than good	Mi pensas, ke homoj estas pli malbonaj ol bonaj
However, I never wanted to marry the prince	Mi tamen neniam volis edziĝi kun la princo
I covered for you the last time	Mi kovris por vi la lastajn fojojn
I admire your strength and integrity	Mi admiras vian forton kaj integrecon
I just wanted to see what you can do	Mi nur volis vidi, kion vi kapablas
I didn't represent her in that	Mi ne reprezentis ŝin en tio
I've kept it to myself for too long	Mi konservis ĝin por mi tro longe
A sudden idea came to him	Subita ideo venis al li
I never blew a job in my twenties	Mi neniam blovis taskon en miaj dudek jaroj
I will encourage you	Mi kuraĝigos vin
I was too busy studying	Mi estis tro okupata studante
I'll give it to you for free	Mi donos ĝin al vi senpage
I thought it was a trash can	Mi pensis, ke ĝi estas rubujo
I didn't know why he felt that way	Mi ne sciis kial li sentis min tiel
I have done what is best for humanity	Mi faris tion, kio estas plej bona por la homaro
I love books, especially the printed ones	Mi amas librojn, precipe la presitajn specojn
I had maybe two weeks to live	Mi havis eble du semajnojn por vivi
I think we need to be careful here	Mi pensas, ke ni devas esti singardaj ĉi tie
I switch to a whisper	Mi ŝanĝas al flustro
I feel confident now	Mi sentas min memcerta, nun
I had to work but they didn't	Mi devis labori sed ili ne faris
I tried to do something like that	Mi provis fari ion tian
I guess he shared his lunch with her	Mi supozas, ke li dividis sian tagmanĝon kun ŝi
I didn't understand	mi ne komprenis
I have to stay in the hospital	Mi devas resti en la hospitalo
I have to do something nice for him	Mi devas fari ion belan por li
I have to get out of that house	Mi devas eliri el tiu domo
I would love a picture of that	Mi amus bildon de tio
I wouldn't let them do that to my grandson	Mi ne lasus ilin fari tion al mia nepo
He remained in that position for a decade	Li restis en tiu pozicio dum jardeko
I got dressed and went back to my own house	Mi vestis min kaj reiris al mia propra domo
That allegation was confirmed during later investigations	Tiu akuzo estis konfirmita dum pli postaj enketoj
I can do that until the end of time	Mi povas fari tion ĝis la fino de la tempo
I immediately jump back into the ship	Mi tuj resaltas en la ŝipon
I build it or demolish it	Mi konstruas ĝin aŭ malkonstruas ĝin
I read the jury manual	Mi legis la ĵurian manlibron
A lifetime of meditation served him well	Vivdaŭro da meditado bone servis al li
I was lost in all the silence of my mind	Mi perdiĝis en la tuta silento de mia menso
Various monuments are broken into fragments	Diversaj monumentoj estas rompitaj en fragmentojn
I feel completely vulnerable	Mi sentas min tute vundebla
I think it was about seventh grade	Mi pensas, ke ĝi estis ĉirkaŭ sepa klaso
I missed that about him	Mi sopiris tion pri li
The program received mixed critical acclaim	La programo ricevis miksitan kritikan ricevon
I've called you a few times	Mi telefonis al vi kelkajn fojojn
I thought that made sense	Mi supozis, ke tio havas sencon
I did not intend to tell any deep secrets	Mi ne intencis rakonti iujn profundajn sekretojn
I even leaned over to look under the bed	Mi eĉ kliniĝis por rigardi sub la liton
I was overwhelmed and tears welled up in my eyes	Mi superfortiĝis kaj larmoj kolektiĝis en miaj okuloj
I want to be kind to her	Mi volas esti afabla al ŝi
I struggle to stay conscious	Mi luktas por reteni konscion
I was wondering if anyone here has any good ideas	Mi demandis min, ĉu iu ĉi tie havas bonajn ideojn
I won't have to waste money on meat anymore	Mi ne plu devos perdi monon per la viando
I didn't learn how to do that then	Mi tiam ne lernis kiel fari tion
I was no longer in a hurry, just enchanted	Mi ne plu estis urĝita, nur sorĉita
I fell to the ground and rolled under a car	Mi falis teren kaj ruliĝis sub aŭtomobilon
I just have to have you	Mi simple devas havi vin
I, too, would be quite afraid of her	Ankaŭ mi tute timus ŝin
I had not been the weak link	Mi ne estis estinta la malforta ligilo
I was shot in the chest	Oni pafis min en la bruston
I want to get there in one piece	Mi volas atingi tien en unu peco
I had to retire quickly	Mi devis rapide retiriĝi
I recognize the sound	Mi rekonas la sonon
I put my arms around her and held her tight	Mi metis miajn brakojn ĉirkaŭ ŝi kaj tenis ŝin forte
I almost lose my footing on the tile floor	Mi preskaŭ perdas mian piedon sur la kahela planko
I still learn new things all the time	Mi ankoraŭ lernas novajn aferojn la tutan tempon
I did not feel able to accept visitors in my state	Mi ne sentis min kapabla akcepti vizitantojn en mia stato
Dimension of length	Dimensio de longo
I love music and can't imagine life without it	Mi amas muzikon kaj ne povas imagi vivon sen ĝi
I managed to look quickly	Mi sukcesis rapide rigardi
I couldn't help but smile at her lovingly	Mi ne povis ne rideti al ŝi ame
I read all about it in the paper this morning	Mi legis ĉion pri ĝi en la gazeto hodiaŭ matene
We tried many times	Ni provis multfoje
I wish they would leave people alone	Mi dezirus, ke ili lasu homojn solaj
I wanted to sleep lying down	Mi deziris dormi kuŝante
I learned that hard, with sore feet	Mi lernis tion malfacile, per doloraj piedoj
I am life, and the longing for life	Mi estas vivo, kaj la sopiro al vivo
I thought they were beautiful though	Mi pensis, ke ili estas belaj tamen
I watched you try to figure that out	Mi rigardis vin provi eltrovi tion
A breath of fresh air did me a lot of good	Enspiro de freŝa aero faris tre bonon al mi
I wanted to shout stop	Mi volis krii haltu
I just said thank you but no thank you	Mi nur diris dankon sed ne dankon
I do believe in security	Mi ja kredas je sekureco
I wondered why you didn't answer	Mi scivolis, kial vi ne respondis
I wonder where that will end	Mi scivolas, kien tio finiĝos
I fell to my knees in the mud	Mi falis sur la genuojn en la koto
I have a good reason to stop and look	Mi havas verŝajnan kaŭzon por halti kaj serĉi
I never looked at anyone as a murderer	Mi neniam rigardis iun kiel murdinton
I know you have a good head on your shoulders	Mi scias, ke vi havas bonan kapon sur viaj ŝultroj
I didn't want it to end	Mi ne volis, ke ĝi estu finita
The bridge has eight parallel lines of beams	La ponto havas ok paralelajn liniojn de traboj
I shouldn't lose control	Mi ne devus perdi kontrolon
I took off my oxygen mask and looked around	Mi demetis la oksigenan maskon kaj ĉirkaŭrigardis
Many of them never left their rooms	Multaj el ili neniam forlasis siajn ĉambrojn
I just started a long time ago	Mi ĵus komencis antaŭ longe
I'd like to talk to him	Mi ŝatus paroli kun li
I think she’s a clothing designer and she’s fine	Mi pensas, ke ŝi estas vestaĵa dezajnisto kaj fartas bone
I could feel someone close	Mi povis senti, ke iu estas proksima
I guess people preferred it that way	Mi supozas, ke homoj preferis ĝin tiel
I have to apologize to him and fix things	Mi devas pardonpeti al li kaj ĝustigi la aferojn
I totally hate having to take this step	Mi tute malamas devi fari ĉi tiun paŝon
I looked at her feeling lost	Mi rigardis ŝian senton perdita
I'm not going to help the devil	Mi ne helpos la diablon
I can smell his sweat	Mi povas flari lian ŝviton
We were in really good shape for that album	Ni estis en vere bona formo por tiu albumo
I came here looking for a way to do that	Mi venis ĉi tien serĉante manieron fari tion
I have more than one horse on this trip	Mi havas pli ol unu ĉevalon dum ĉi tiu vojaĝo
A lot of work went into fixing it	Multe da laboro eniris por ripari ĝin
I judge the actual statements	Mi juĝas la realajn deklarojn
I recognized them as the pair of my dream	Mi rekonis ilin kiel la paro de mia sonĝo
I honestly half aimed at it as a joke	Mi honeste duone celis ĝin kiel ŝercon
The album received mixed critical acclaim	La albumo ricevis miksitan kritikan ricevon
I felt something in my elbow tore	Mi sentis, ke io en mia kubuto ŝiris
I will contact the owner of the property	Mi kontaktos la posedanton de la posedaĵo
I can't have this conversation right now	Mi ne povas havi ĉi tiun konversacion nun
Enough reason is the great thing	Sufiĉa motivo estas la bonega afero
I didn't call myself a cancer survivor	Mi ne nomis min kancero-transvivanto
I want you to share it with me	Mi volas, ke vi dividu ĝin kun mi
I will renew everything for you	Mi renovigos ĉion por vi
I wish I could help them	Mi ŝatas, ke mi povus helpi ilin
A subtle push of the eyes	Subtila puŝo de okuloj
A young dwarf murdered a woman in some bizarre rite	Juna nano murdis virinon en iu bizara rito
I was very disappointed with the others	Mi estis tre seniluziigita pri la aliaj
A man could never be so lucky twice	Viro neniam povus esti tiel bonŝanca dufoje
I will just ignore that line	Mi simple ignoros tiun linion
I have such a very good suit	Mi havas tian tre bonan kostumon
I can't believe he's actually mine	Mi ne povas kredi, ke li estas fakte mia
A long empty corridor led to the right and to the left	Longa vaka koridoro kondukis dekstren kaj maldekstren
I can't tell a word	Mi ne povas distingi eĉ unu vorton
I look at the notes next to mine	Mi rigardas la notojn apud la miaj
I know you didn't	Mi scias, ke vi ne faris ĝin
I used to do that until my house burned down	Mi kutimis fari tion ĝis mia domo brulis
I had enough trouble keeping track of myself	Mi havis sufiĉe da problemoj por konservi mian propran spuron
I went back to the previous version	Mi revenis al la antaŭa versio
I can hum it in my sleep	Mi povas zumi ĝin en mia dormo
I've noticed you've been here for a while	Mi rimarkis, ke vi estas ĉi tie dum kelka tempo
I should be scared	Mi devus esti timigita
A woman's voice returned	Revenis virina voĉo
I have never felt so full in my life	Mi neniam sentis min tiel plena en mia vivo
Pretty little girl	Bela knabineto
I saw how they looked at me	Mi vidis kiel ili rigardis min
I'm going to explore around on foot	Mi tuj esploros ĉirkaŭe piede
Ceiling where there should be stars	Plafono kie devus esti steloj
Two more partial texts survive	Du pliaj partaj tekstoj pluvivas
I hated myself a little at the time	Mi iomete malamis min en tiu momento
A knife appeared in her hand	Tranĉilo aperis en ŝia mano
I was fired	Mi estis eksigita
I approached and took the shining flower from her	Mi alproksimiĝis kaj prenis de ŝi la brilantan floron
Twisted and bent residue	Tordita kaj fleksita restaĵo
I'm trying to solve a problem now	Mi nun provas solvi iun problemon
I also did not see him endowed with wit and charm	Mi ankaŭ ne vidis lin dotita per spriteco kaj ĉarmo
I could see the panic, the fear in their eyes	Mi povis vidi la panikon, la timon en iliaj okuloj
A past that should embarrass most of us	Pasinteco kiu devus hontigi la plimulton de ni
I think my mouth is hanging open right now	Mi pensas, ke mia buŝo pendis malfermita ĉi-momente
I would classify it as good	Mi klasifikus ĝin kiel bone
I have to leave again to get them medicine	Mi devas denove foriri por havigi al ili medikamentojn
I had a birthday, according to my ship's clock	Mi havis naskiĝtagon, laŭ mia ŝiphorloĝo
I'm curious about your mother, though	Mi tamen scivolas pri via patrino
I drove fast, feeling anxious and anxious	Mi veturis rapide, sentante min maltrankvila kaj maltrankvila
I touched my friend's arm and pointed	Mi tuŝis la brakon de mia amiko kaj montris
I found the son to be cool too	Mi trovis, ke la filo ankaŭ estas mojosa
I failed them, my parents	Mi malsukcesis ilin, miaj gepatroj
He also received six death threats	Li ankaŭ ricevis ses mortminacojn
I flew up to explore and there it hung	Mi flugis supren por esplori kaj tie ĝi pendis
I knew asking him about sex would change the subject	Mi sciis, demandi lin pri sekso ŝanĝus la temon
I shook my head and stood up	Mi balancis la kapon kaj starigis
A hot cock let go of her	Varma koko ellasis iri en ŝi
I was a bad woman	Mi estis fia virino
I had no idea what to think	Mi tute ne sciis, kion pensi
I called your insurance company	Mi telefonis al via asekura kompanio
Much of it comes down to simple hard work	Multo de ĝi venas al simpla malfacila laboro
I know where your parents work	Mi scias kie viaj gepatroj laboras
I should have tied him to the altar	Mi devintus ligi lin al la altaro
I also run them and love them	Mi ankaŭ kuras ilin kaj amas ilin
I really enjoy helping people in need	Mi tre ĝuas helpi homojn en bezono
Technique in itself is nothing	Tekniko en si mem estas nenio
She was elected to the city council	Ŝi estis elektita al la urbodelegitaro
I felt lonely again and everything was black	Mi sentis min denove sola kaj ĉio estis nigra
I will lie naked and vulnerable	Mi kuŝos min nuda kaj vundebla
I am not absent from anyone in any situation	Mi ne forestas al iu ajn en ajna situacio
I was more of an outsider	Mi estis pli eksterulo
I stopped and stopped	Mi haltis kaj haltis
I am losing weight in a good way	Mi perdas pezon en bona maniero
I was mainly looking at a separate farm	Mi ĉefe rigardis apartan bienon
I just hope he stays longer this time	Mi nur esperas, ke li restas pli longe ĉi-foje
I wanted us all to live	Mi volis, ke ni ĉiuj vivu
I gave out my usual answer	Mi eligis mian kutiman respondon
I was very happy with the quality and color	Mi estis tre feliĉa kun la kvalito kaj koloro
I wanted to have a child	Mi volis havi infanon
I want all of them alive for a while	Mi volas ĉiujn el ili vivaj por iom da tempo
I probably imagined the tone of his voice before	Mi verŝajne imagis la tonon de lia voĉo antaŭe
I went for the killing	Mi iris por la mortigo
A van passed him, and he stepped back	Kamioneto preterpasis lin, kaj li retropaŝis
I know at least some of them have to read	Mi scias, ke almenaŭ kelkaj el ili devas legi
I don't think we'll meet again	Mi pensas, ke eble ni ne renkontiĝos denove
I drank some water straight from the tap	Mi trinkis iom da akvo rekte el la krano
I could now understand their fears	Mi povis nun kompreni iliajn timojn
I got up and looked out the window	Mi ellitiĝis kaj rigardis al la fenestro
The councilors in turn elect the mayor	La koncilianoj siavice elektas la urbestron
I wonder if she thinks my green is good	Mi scivolas, ĉu ŝi opinias, ke mia verdo estas bona
I told her to go on for breakfast	Mi diris al ŝi daŭrigi matenmanĝon
She will be a countable force	Ŝi estos forto kalkulebla
I didn’t think beyond crossing the border	Mi ne pensis preter transpasi la limon
I looked them down	Mi rigardis ilin malsupren
I even wrote to the mayor	Mi eĉ skribis al la urbestro
I couldn't stop the voices	Mi ne povis haltigi la voĉojn
I should have gone earlier	Mi devintus iri pli frue
I will do whatever you want	Mi faros kion ajn vi volas
I think you will enjoy it	Mi pensas, ke vi ĝuos ĝin
I liked the way they played in the first half	Mi ŝatis la manieron kiel ili ludis en la unua duono
I love the sound it makes	Mi amas la sonon, kiun ĝi faras
I thought we understood each other	Mi pensis, ke ni komprenas unu la alian
I wouldn't push them away	Mi ne repuŝus ilin
I didn't want to go to this school	Mi ne volis iri al ĉi tiu lernejo
I wanted her to bow to me and sob	Mi volis, ke ŝi kliniĝu al mi kaj singultu
I might go away, actually	Mi eble foriros, fakte
I did a lot of things	Mi faris multajn aferojn
I'll talk to her later	Mi parolos kun ŝi poste
I lit a cigarette and started looking through the list	Mi bruligis cigaredon kaj komencis trarigardi la liston
I had begged him not to go	Mi estis peteginta lin ne iri
Only then can humans understand the universe	Nur tiam homoj povas kompreni la universon
I will no longer share whether it does or not	Mi ne plu dividos ĉu ĝi faras aŭ ne
I showed him some of the more popular items	Mi montris al li kelkajn el la pli popularaj objektoj
I turned it back and forth	Mi turnis ĝin tien kaj tien
I was not injured	Mi ne estis vundita
I should be with you	Mi devus esti kun vi
I couldn't stop them	Mi ne povus haltigi ilin
I sigh in frustration before starting the engine	Mi ĝemas pro ĉagreno antaŭ ol ekfunkciigi la motoron
Lack of discipline	Manko de disciplino
I should marry her in spite of all objections	Mi devus geedziĝi kun ŝi malgraŭ ĉiuj obĵetoj
I was surrounded by darkness	Mi estis ĉirkaŭita de mallumo
You have to be prepared	Vi devas prepari vin
Some poems are also included that were written earlier	Kelkaj poemoj ankaŭ estas inkluditaj kiuj estis skribitaj pli frue
I didn't want to hurt her	Mi ne volis damaĝi per ĝi
She refused to do either	Ŝi rifuzis fari ĉu
I was so embarrassed	Mi estis tiel embarasita
I found out he was serious	Mi malkovris, ke li estas serioza
I had to figure it all out on my own	Mi devis eltrovi ĉion memstare
Several boats were heavily damaged or sunk	Pluraj boatoj estis peze difektitaj aŭ sinkis
I did the work myself	Mi mem faris la laboron
I shouldn't enjoy the hunger of his gaze	Mi ne devus ĝui la malsaton de lia rigardo
I wanted you to see the place first	Mi volis, ke vi unue vidu la lokon
I want to try to pull them out a little	Mi volas provi iom elŝiri ilin
I was so grateful for that room	Mi estis tiel dankema pro tiu ĉambro
I knew now that there were better things out there	Mi sciis nun, ke ekzistas pli bonaj aferoj tie
I certainly wasn't crazy	Mi certe ne estis freneza
I will definitely be shot	Mi certe estos pafita
I would always be angry	Mi ĉiam estus kolera
I'm so proud of her	Mi estas tiel fiera pri ŝi
I was more interested in sharing a product	Mi estis pli interesita en kunhavigi produkton
I guess some ice can do the trick	Mi supozas, ke iom da glacio povas fari la lertaĵon
A massive porch seemed to surround the whole house	Masiva verando ŝajnis ĉirkaŭvolvi la tutan domon
I could have done worse	Mi povus fari pli malbone
I just never felt bad for him	Mi nur iam sentis malbone por li
I greeted him and we talked for a few minutes	Mi salutis lin kaj ni parolis dum kelkaj minutoj
I see you in visions	Mi vidas vin en vizioj
I can't support you anymore	Mi ne povas subteni vin plu
I wouldn't believe it either	Ankaŭ mi ne kredus min
I shouldn’t suggest it to begin with	Mi ne devus sugesti ĝin por komenci
I miss the pink tone of my old house	Mi sopiras la rozan tonon de mia malnova domo
She was never seen again	Ŝi neniam estis vidita denove
I can say that he is very happy	Mi povas diri, ke li tre ĝojas
I don't know the names of flowers	Mi ne konas la nomojn de floroj
I was with some friends	Mi estis kun kelkaj geamikoj
The team continued its final push after the break	La teamo daŭrigis sian finalpuŝon post la paŭzo
I asked him where and he told me the place	Mi demandis lin kie kaj li diris al mi la lokon
I still haven't remembered its number	Mi ankoraŭ ne memorigis ĝian numeron
That's what I had to say to myself	Tion mi devis diri al mi
I can't depend on you again	Mi ne povas lasi min dependi de vi denove
I had no one to impress	Mi havis neniun por impresi
A common occasion for her	Ofta okazo por ŝi
I knew it was active here	Mi sciis, ke ĝi estas aktiva ĉi tie
I also liked the way he looked at me	Mi ŝatis ankaŭ kiel li rigardis min
I resumed the conversation	Mi rekomencis la konversacion
I knew what that something else was going to be like	Mi sciis, kio devus esti tiu io alia
I trembled and spread wide for him	Mi tremis kaj larĝe disvastiĝis por li
I never learned to walk in those real high heels	Mi neniam lernis marŝi en tiuj veraj altaj kalkanumoj
I hope it’s a girl who bears her likeness	Mi esperas, ke ĝi estas knabino, kiu portas ŝian similecon
I've been planning it for a while	Mi planas ĝin de kelka tempo
I recognized his voice	Mi rekonis lian voĉon
I can't feel things the rest of you feel	Mi ne povas senti aferojn, kiujn la ceteraj el vi sentas
A slave poured wine	Sklavo verŝis vinon
I glanced at him lying on my bed	Mi ĵetis rigardon al li kuŝanta en mia lito
I did not dare to join them	Mi ne kuraĝis aliĝi al ili
I will work on repair	Mi laboros pri riparo
A fresh breeze touched my face	Freŝa venteto tuŝis mian vizaĝon
I see a lot of people	Mi vidas multajn homojn
Johnson rejected the offer	Johnson malaprobis la oferton
I pretended not to understand	Mi ŝajnigis ne kompreni
The dispute lasted several months	La disputo daŭris plurajn monatojn
I hired a detective to track you down	Mi dungis detektivon por spuri vin
I have two thoughts on that	Mi havas du pensojn pri tio
I easily absorbed the information	Mi facile absorbis la informojn
I love visiting it again and again	Mi amas viziti ĝin denove kaj denove
I had lunch, which was a sandwich and chocolate	Mi tagmanĝis, kio estis sandviĉo kaj ĉokolado
I pull back up to the edge of the bed	Mi retiras min supren al la rando de la lito
I will make this a bigger thought later	Mi faros ĉi tiun pli grandan penson poste
I wanted to live forever in those eyes	Mi volis vivi eterne en tiuj okuloj
I can't call her, just write	Mi ne povas telefoni al ŝi, nur skribi
I slid my fingers between my legs and felt nothing	Mi glitis miajn fingrojn inter miajn krurojn kaj sentis nenion
Each is his supreme court	Ĉiu estas lia supera kortumo
I've never been on a plane	Mi neniam faris aviadilan veturon
I put it down for a ground cloth	Mi demetis ĝin por grunda tuko
I should never have been involved with her	Mi neniam devus esti implikita kun ŝi
I certainly missed that one	Mi certe sopiris tiun
I should leave the building quietly	Mi devus trankvile forlasi la konstruaĵon
I was afraid we would lose her	Mi timis, ke ni perdos ŝin
I completely disagree when using a statement	Mi tute malkonsentas dum uzado de deklaro
I also received the backup magazine	Mi ricevis ankaŭ la rezervan revuon
I didn't bother to listen to my own voice	Mi ne ĝenis min aŭskulti mian propran voĉon
A faint light caught the corner of her eye	Malforta lumo kaptis la angulon de ŝia okulo
I see children and the elderly lying there dead	Mi vidas infanojn kaj maljunulojn kuŝantajn tie mortaj
I tell myself you only live once, girl	Mi diras al mi, ke vi vivas nur unu fojon, knabino
I hope this reinforces my recommendation for this book	Mi esperas, ke tio plifortigas mian rekomendon por ĉi tiu libro
I served in the army long before we met	Mi servis en la armeo longe antaŭ ol ni renkontis
I have to shower and plug	Mi devas duŝi kaj ŝtopi
I have never seen him so happy	Mi neniam vidis lin tiel feliĉa
I can't tell you why she left	Mi ne povas diri al vi kial ŝi foriris
I recognized the tree	Mi rekonis la arbon
I understood and told him not to worry	Mi komprenis kaj diris al li, ke li ne zorgu
A fool would say he is better than he is	Malsaĝulo dirus esti pli bona ol li
I wrote it somewhere here	Mi skribis ĝin ie ĉi tie
I'd like to see her again	Mi ŝatus revidi ŝin
I took away his freedom	Mi forprenis lian liberecon
The publication also noted the older waitress	La publikigo ankaŭ notis la pli maljunan atendanton
I couldn't wait to see him	Mi ne povis atendi ke ŝi vidos lin
The whole company was working on the one game	La tuta firmao laboris pri la unu ludo
A person about my age was standing there	Persono proksimume mia aĝo staris tie
I hate to edit the stupid code though	Mi tamen malamas redakti la stultan kodon
I've never been so scared	Mi neniam tiom timis
A few seconds later the first floor lights came on	Kelkajn sekundojn poste la unuaetaĝaj lumoj ekbrulis
I follow a healthy diet, exercise, all this	Mi sekvas sanan dieton, ekzercadon, ĉion ĉi
I looked in the mirror next to mom	Mi rigardis en la spegulon apud panjo
I felt a cold shudder of fear	Mi sentis malvarman ektimon de timo
An opportunity for a new life	Ŝanco por nova vivo
I was checked in throughout the trip	Mi estis kontrolita dum la tuta vojaĝo
I'll pay attention to the jump	Mi atentos pri la salto
I actually want to move here eventually	Mi fakte volas translokiĝi ĉi tien eventuale
I know a little bit about the financial basis for it	Mi scias iomete pri la financa bazo por ĝi
I love these materials together	Mi amas ĉi tiujn materialojn kune
A servant was standing in one corner of the room	Servisto staris en unu angulo de la ĉambro
I think we should go in	Mi pensas, ke ni devus eniri
I knew then that we had to leave	Mi sciis tiam, ke ni devas foriri
A few houses and the church and the town hall	Kelkaj domoj kaj la preĝejo kaj la urbodomo
I need you to help me through this	Mi bezonas, ke vi helpu min tra ĉi tio
I am so grateful that you are my mother	Mi estas tiel dankema, ke vi estas mia patrino
I was scared that night, almost like an angel girl	Mi estis timema tiun nokton, preskaŭ kiel anĝela knabino
I can't go anywhere without them trying to tag	Mi ne povas iri ien sen ke ili provu etikedi
I suddenly felt like an idiot	Mi subite sentis min idioto
I looked at the complex	Mi rigardis la komplekson
He did not completely give up composition in those years	Li ne tute prirezignis kunmetaĵon en tiuj jaroj
I put the key in the lock	Mi ŝovas la ŝlosilon en la seruron
I was completely incomprehensible	Mi estis tute malkomprenebla
A notable exception is the very rare false watercolor	Rimarkinda escepto estas la tre rara falsa akvorato
I couldn't decide to look at her	Mi ne povis decidi min rigardi ŝin
I'm proud of you for that	Mi fieras pri vi pro tio
I have my brother, sister-in-law and father here	Mi havas mian fraton, bofratinon kaj patron ĉi tie
I just thought it was so much fun	Mi nur pensis, ke ĝi estas tiel amuza
I asked them in what year it was created	Mi demandis ilin en kiu jaro ĝi estis kreita
I saw blood on that perfect finger	Mi vidis sangon sur tiu perfekta fingro
They also have no means of escape	Ili ankaŭ ne havas eskapi-rimedon
The way they specialize in being loving people	Maniero ke ili specialiĝas pri esti amaj al homoj
I looked out the window again	Mi denove rigardis tra la fenestro
A section of wall around her heart fell	Sekcio de muro ĉirkaŭ ŝia koro falis
I had no plan, no way out	Mi havis neniun planon, neniun eliron
I have no idea why this is happening so fast	Mi tute ne scias, kial tio okazas tiel rapide
I can give you control over them	Mi povas doni al vi regon super ili
I'll see him again and you should too	Mi revidos lin kaj vi ankaŭ devus
I really didn't want to believe it	Mi vere ne volis kredi ĝin
I ignored her and became interested in something on TV	Mi ignoris ŝin kaj interesiĝis pri io en televido
The group then returns to their normal lives	La grupo tiam revenas al siaj normalaj vivoj
I didn’t think the time would come so soon	Mi ne pensis, ke la tempo venos tiel baldaŭ
I want everyone here to understand this	Mi volas, ke ĉiuj ĉi tie komprenu ĉi tion
I felt terrible for him	Mi sentis teruran pro li
I never get bored or anything	Mi neniam enuas aŭ io ajn
I hurried out and ran away	Mi haste eliris kaj forkuris
I let several friends copy from me in class	Mi lasis plurajn amikojn kopii de mi en la klaso
The other members then helped complete the song	La aliaj membroj tiam helpis kompletigi la kanton
I tasted blood in my mouth	Mi gustumis sangon en mia buŝo
I will do everything in my power to protect you	Mi faros ĉion en mia povo por protekti vin
I knew her mother very well	Mi tre bone konis ŝian panjon
I didn’t want to seize the opportunity	Mi ne volis kapti la ŝancon
I can't express it, not even to you	Mi ne povas esprimi ĝin, eĉ ne al vi
I couldn't ride, or even walk well	Mi ne povis rajdi, aŭ eĉ marŝi bone
I waited tolerably for him to answer my question	Mi atendis tolereble, ke li respondos al mia demando
I didn't even look like me	Mi eĉ ne aspektis kiel mi
I showed up a few minutes later	Mi kelkajn minutojn poste evidentiĝis
I should never have involved you in our lives	Mi neniam devintus impliki vin en niaj vivoj
Sometimes it doesn’t	Kelkfoje ĝi ne havas
I stopped and listened	Mi haltis kaj aŭskultis
I needed somewhere to hide	Mi bezonis ien por kaŝiĝi
I guess you'll be there too	Mi supozas, ke vi ankaŭ estos tie
I see such articles every time	Mi vidas tiajn artikolojn ĉiufoje
I decided never to talk to him again	Mi decidis neniam plu paroli kun li
I usually walk a lot	Mi kutime multe promenas
I was no longer on the plane	Mi ne plu estis en la aviadilo
I’ve seen so many of these species	Mi vidis tiom multe da ĉi tiuj specoj
I miss our old place	Mi sopiras nian malnovan lokon
I guess he's just tired this morning	Mi supozas, ke li estas nur laca ĉi-matene
I could give her a shot	Mi povus doni al ŝi pafon
I was just beaten	Mi nur estis batita
I didn't see what you have	Mi ne vidis, kion vi havas
I could even switch to sleeping days and live nights	Mi eĉ povus ŝanĝi al dormaj tagoj kaj vivaj noktoj
A teacher can help a lot and speed up the release	Instruisto povas multe helpi kaj akceli la liberigon
Social life is dangerous	Socia vivo estas danĝera
I can see that for myself	Tion mi povas vidi por mi mem
I tried to imagine her there but couldn't	Mi provis imagi ŝin tie sed ne povis
I didn't move, stood there waiting	Mi ne moviĝis, staris tie atendante
I love my wife very much	Mi tre amas mian edzinon
I started noticing a pattern at this time	Mi komencis rimarki ŝablonon ĉi-tempe
A faint smile touched my mouth	Malforta rideto tuŝis mian buŝon
I pushed faster and longer	Mi pli rapide kaj pli longe puŝis
I have to take him away quickly	Mi devas forporti lin rapide
The game session is no longer available	La ludsesio ne plu disponeblas
I couldn't think of another way	Mi ne povis pensi pri alia maniero
I still have work to do	Mi ankoraŭ havas laboron por fari
I also never opposed my sister	Ankaŭ mi neniam kontraŭstaris mian fratinon
However, I have everything under control	Mi tamen havas ĉion sub kontrolo
I saw him conscious later	Mi vidis lin konscia poste
I just wanted to let it all go	Mi nur volis lasi ĉion iri
A stone table was placed in a wall	Ŝtona tablo estis metita en muron
I couldn't wait for everything new to come out	Mi ne povis atendi, ke ĉiu nova aperos
I owe you nothing more	Mi nenion plu ŝuldas al vi
I had a good feeling about the day	Mi havis bonan senton pri la tago
I change a light bulb over the kitchen sink	Mi ŝanĝas ampolon super la kuireja lavujo
I hung out without moving an inch	Mi pendis sen movi ecx unu colo
I did not have the words to express my gratitude	Mi ne havis la vortojn por esprimi mian dankemon
I used to come here	Mi kutime venis ĉi tien
I didn't want to go back to that	Mi ne volis reiri al tio
I need you to stay still	Mi bezonas, ke vi restu senmova
I was so connected to the outside world	Mi estis tiel ligita al la mondo ekstere
I felt them looking at me, but no one spoke	Mi sentis, ke ili rigardas min, sed neniu parolis
I suggest we talk more about his tomorrow	Mi proponas, ke ni parolu pli pri lia morgaŭ
I can be confident with your life and future	Mi povas esti fidinda kun via vivo kaj estonteco
I drank good water from the stream	Mi trinkis bonan akvon el la rivereto
I would have to fight harder to show my father	Mi devus batali pli forte por vidigi mian patron
I immediately feel rotten to think about it	Mi tuj sentas min putra por pensi ĝin
I tried to climb up into a sitting position	Mi provis grimpi supren en sidpozicion
I know how the game works	Mi scias kiel funkcias la ludo
I wonder if it will appear in mine	Mi scivolas, ĉu ĝi aperos en la mia
I know they have to hold this for someone	Mi scias, ke ili devas teni ĉi tion por iu
I feel bad that we weren’t meant to be together	Mi sentas min malbone, ke ni ne estis intencitaj esti kune
I felt light enough to float away	Mi sentis min sufiĉe malpeza por flosi for
I really should go back to school	Mi vere devus reveni al la lernejo
I could only identify three	Mi povis identigi nur tri
I lived a story	Mi vivis historion
I've seen it as well as any of you	Mi iam vidis same bone kiel iun el vi
A local family took him	Loka familio prenis lin
I looked at the loose thread of his torn jeans	Mi rigardis la malfiksan fadenon de liaj ŝiriĝintaj ĝinzo
I stumbled upon my twelve-hour international battle exhausted	Mi stumblis de mia dekduhora internacia batalo elĉerpita
A state of national emergency has been declared	Nacia krizostato estis deklarita
I'm trying to fight him	Mi provas rebati lin
I've been here for a long time	Mi estas delonge
I never really thought about it too much	Mi neniam vere pensis pri ĝi tro multe
I was the one chosen to be a priest	Mi estis tiu elektita por esti pastro
I helped the guy fix his bike	Mi helpis la ulon ripari sian biciklon
I don't want to wash her again	Mi ne volas denove lavi ŝin de mi
I know what you planned	Mi scias, kion vi planis
They don't even do basic research	Ili eĉ ne faras bazajn esplorojn
I hate dragging my personal guards with me everywhere	Mi malamas treni miajn personajn gardistojn kun mi ĉien
I guess that makes us all	Mi supozas, ke tio faras nin ĉiujn
I drove and met her between her morning classes	Mi veturis kaj renkontis ŝin inter ŝiaj matenaj klasoj
I look back at the shifts	Mi revenas rigardi la deĵorojn
I looked in his direction again	Mi denove rigardis al lia direkto
I can't just be friends	Mi ne kapablas esti nur amikoj
Clare is then sent to prison	Clare tiam estas sendita al malliberejo
He also did some horse studies	Li ankaŭ faris kelkajn studojn de ĉevaloj
I will restore her power a little	Mi iom restarigos ŝian potencon
I think it means the ordinary things in life	Mi pensas, ke ĝi signifas la ordinarajn aferojn en la vivo
I will teach them what we need in arms	Mi instruos ilin pri tio, kion ni bezonas armile
A dagger flew past her face and she cursed	Ponardo preterflugis ŝian vizaĝon kaj ŝi malbenis
A new form of invasion	Nova formo de invado
I finally went for a walk	Mi finfine iris promeni
I think they remember me	Mi pensas, ke ili memoras min
I make a lot of money	Mi gajnas multe da mono
I do not know the ways of this world	Mi ne konas la vojojn de ĉi tiu mondo
Training activities and workshops were also conducted	Trejnaj agadoj kaj laborgrupoj ankaŭ estis faritaj
I think she has to come up with something	Mi pensas, ke ŝi devas veni kun io
Complete package for sure!	Kompleta pako certe!
I told him it was just notes	Mi diris al li, ke ĝi estas nur notoj
You can skip this one	Vi povas preterlasi ĉi tiun
I was able to cast pretty well	Mi povis gisi sufiĉe bone
I did not live a normal life	Mi ne vivis normalan vivon
I know how to get there	Mi scias kiel atingi tien
I will change the world	Mi ŝanĝos la mondon
A woman stopped and talked to him	Virino haltis kaj parolis kun li
I guess he should have found out	Mi supozas, ke li eventuale devis ekscii
I fix the car, work on the boat engine	Mi riparas la aŭton, laboras pri la boatmotoro
Punctuation, of a kind	Interpunkcio, iaspeca
I couldn't hurt myself so much	Mi ne povis fari min tiel vundi homojn
I never noticed where he started being independent	Mi neniam rimarkis de kie li komencis esti sendependa
I guess we did well	Mi supozas, ke ni bone faris
The track is three minutes and fifty-nine seconds	La trako estas tri minutoj kaj kvindek naŭ sekundoj
I seemed to be lying in the master bed	Mi ŝajnis kuŝi en la majstra lito
I just gave you the tools to succeed	Mi simple donis al vi la ilojn por sukcesi
I'm afraid they'll come after me	Mi timas, ke ili venos post mi
I have always tried to model myself according to that philosophy	Mi ĉiam provis modeligi min laŭ tiu filozofio
I take them seriously	Mi prenas ilin serioze
A remark of recognition crossed her face	Rimarko de rekono transiris ŝian vizaĝon
I haven’t seen that smile in a year	Mi ne vidis tiun rideton de unu jaro
I looked at my clean white shirt	Mi rigardis mian puran blankan ĉemizon
I'll put them somewhere else though	Mi tamen metu ilin aliloken
They hug and tune in	Ili brakumas kaj akordiĝas
I didn’t really want to start another fight or anything	Mi ne vere volis komenci alian batalon aŭ ion ajn
I didn't bother reading it	Mi ne ĝenis legi ĝin
I think she’s the hero in this movie	Mi pensas, ke ŝi estas la heroo en ĉi tiu filmo
I want you to be happy, always	Mi volas, ke vi estu feliĉa, ĉiam
He had a warm family life and many friends	Li havis varman familian vivon kaj multajn amikojn
I'll give you a few months	Mi donas al vi kelkajn monatojn
I will even be able to interact with objects soon	Mi eĉ povos baldaŭ interagi kun objektoj
She trusted him completely and he trusted her	Ŝi tute fidis lin kaj li fidis ŝin
I was very impressed with their talent during this show	Mi estis tre imponita kun ilia talento dum ĉi tiu spektaklo
I even painted a house	Mi eĉ pentris domon
I lost complete control	Mi perdis kompletan kontrolon
Little is known about what further education he received	Oni malmulte scias pri kia plua edukado li ricevis
I told you this was coming	Mi diris al vi, ke ĉi tio venos
I had to do it, though	Mi devis fari ĝin, sed tamen
I was glad that men were always eager to be invited	Mi ĝojis, ke viroj ĉiam avides esti invititaj
I felt better without them	Mi fartis pli bone sen ili
I’ve caught one solid fish with it so far	Mi kaptis unu solidan fiŝon kun ĝi ĝis nun
I felt that silence was probably better	Mi sentis, ke tiu silento verŝajne estas pli bona
I have to keep the dreams away	Mi devas forteni la sonĝojn
I trembled and felt a great tremor	Mi tremis kaj sentis grandan tremon
A global network working harder for you	Tutmonda reto laboranta pli forte por vi
Perfect murder weapon	Perfekta murda armilo
I was very surprised to hear what happened	Mi estis tre surprizita aŭdi kio okazis
It was very organic	Ĝi estis tre organika
I would do things, sometimes just to provoke a reaction	Mi farus aferojn, foje nur por provoki reagon
I wasted a friendly smile	Mi malŝparis amikan rideton
I rolled over my eyes	Mi ruliĝis super miaj okuloj
I got used to the rhythm of it	Mi alkutimiĝis al la ritmo de ĝi
I hid it exactly as you said	Mi kaŝis ĝin ĝuste kiel vi diris
I'm in pain because of her, but not because of her	Mi doloras pro ŝi, sed ne pro ŝi
I guess you did too	Mi supozas, ke vi ankaŭ faris
I was so uncomfortable and afraid of her	Mi estis tiel malkomforta kaj timis ŝin
I didn't even think so deeply about myself	Mi eĉ ne pensis tiel profunde en mi mem
I had to admit they made a nice couple	Mi devis konfesi, ke ili faris belan paron
Shooting took four days to complete	Pafado daŭris kvar tagojn por kompletigi
I love being creative	Mi amas esti kreema
I can't stand that word	Mi ne eltenas tiun vorton
I was so scared that someone would come	Mi tiom timis, ke iu venos
I can't forget how the press treated her	Mi ne povas forgesi kiel la gazetaro traktis ŝin
I have no reason to stop now	Mi ne havas kialon por ĉesi nun
I didn't hear a man's voice	Mi ne aŭdis viran voĉon
I'm not like anyone else	Mi ne estas kiel iu ajn alia
I knock on the door twice and wait for her answer	Mi frapas la pordon dufoje kaj atendas ŝian respondon
I prayed again and began to search the staff	Mi denove preĝis kaj komencis esplori la personaron
I learned a useful skill	Mi lernis utilan kapablon
I really couldn’t do any lab or anything	Mi vere ne povis fari ajnan laboratorion aŭ ion ajn
I want your opinion on this matter	Mi volas vian opinion pri ĉi tiu afero
I want to push it to color	Mi volas puŝi ĝin al koloro
I was out of reach of things	Mi estis ekstere de aferoj atingeblaj
A tired couple, newlyweds, stopped to make camp	Laca paro, novedziĝinta, haltis por fari tendaron
A woman cried	Virino kriis
I notice that you have not given a solution to my problem	Mi rimarkas, ke vi ne donis solvon al mia problemo
I don't know if anyone is hurt	Mi ne scias ĉu iu estas vundita
A flight of hot wind tore me apart	Flugo de varma vento disŝiris min
I knew there had to be something	Mi sciis, ke devas esti io
I couldn't stop crying	Mi ne povis ĉesi plori
I no longer felt like that man	Mi ne plu sentis min kiel tiu homo
I finally break the silence	Mi fine rompas la silenton
A sense of calm filled the air	Sento de trankvilo plenigis la aeron
I went to private school	Mi iris al privata lernejo
I wasn’t sure it was the right thing to do	Mi ne estis certa, ke ĝi estas la ĝusta afero
I can share if you can	Mi povas dividi, se vi povas
I look at the screen again	Mi denove rigardas la ekranon
I am beyond space, intact and continuous	Mi estas preter spaco, nerompita kaj kontinua
I still have a bit of the latter	Mi ankoraŭ restas iom de la lasta
I still didn't have anything to say	Mi ankoraŭ ne havis ion por diri
I owe everything that makes life worth living	Mi ŝuldas ĉion, kio igas vivon vivinda
I am sure that the tournament will be a great success	Mi certas, ke la turniro estos bonega sukceso
I was robbed of whatever it was, and that news reporter	Mi estis prirabita, kio estas kio ajn, kaj tiu novaĵgazetisto
I have to get back into it	Mi devas reiri en ĝin
I will never be in that situation again	Mi neniam plu estos en tiu situacio
I miss him, but he is happy and healthy now	Mi sopiras lin, sed li nun estas feliĉa kaj sana
I want to be reborn	Mi volas renaskiĝi
I brought them many pairs of shoes for repair	Mi portis al ili multajn parojn da ŝuoj por riparo
I moved here to get away from that	Mi translokiĝis ĉi tien por foriri de tio
I must trust her life, too	Mi ankaŭ devas fidi al vi ŝian vivon
I didn't want to ride like a child	Mi ne volis rajdi kiel infano
I think he is still the best for the country	Mi pensas, ke li estas ankoraŭ la plej bona por la lando
I like strong and quiet men	Mi ŝatas fortajn kaj silentajn virojn
A lady married young in my day	Sinjorino edziĝis juna en miaj tagoj
It was the last song written for the album	Ĝi estis la lasta kanto skribita por la albumo
I put the ring in my pocket	Mi metis la ringon en mian poŝon
This is classical music	Ĉi tio estas klasika muziko
The better team won tonight unfortunately	La pli bona teamo venkis ĉi-vespere bedaŭrinde
I heard someone inside tell me to hold on	Mi aŭdis iun de interne diri al mi teni
I just hoped it wasn't too bad or too late	Mi nur esperis, ke ne estas tro malbone aŭ tro malfrue
I deal with its consequences every day	Mi traktas ĝiajn sekvojn ĉiutage
I gave her the house and set off west	Mi donis al ŝi la domon kaj ekvojis okcidenten
This is my biggest battle	Ĉi tiu estas mia plej granda batalo
I'm not the perfect man	Mi ne estas la perfekta viro
I have peace of mind about all this	Mi havas trankvilon pri ĉio ĉi
The greatest threat to the species is habitat destruction	La plej granda minaco al la specio estas habitatodetruo
I know, such a shock	Mi scias, tia ŝoko
I was not my usual self because of him	Mi ne estis mia kutima memo pro li
I really can't get a clear answer	Mi vere ne povas ricevi klaran respondon
Tired metaphor, but still so apt	Laca metaforo, sed tamen tiel trafa
I was in the fifth grade when she disappeared	Mi estis en la kvina klaso kiam ŝi malaperis
I played college music the following year	Mi ludis kolegionivelan muzikon la sekvan jaron
There was no applause when he stopped talking	Ne estis aplaŭdo kiam li ĉesis paroli
I often take advantage of the freedom it gives	Mi ofte profitas de la libereco, kiun ĝi donas
Very few records in our genre are like that	Tre malmultaj diskoj en nia ĝenro estas tiaj
I saw her hands tremble	Mi vidis, ke ŝiaj manoj tremas
I just failed a lot	Mi nur multe malsukcesis
I begged her to send her boss an urgent message	Mi petegis ŝin, ke ŝi sendu al sia estro urĝan mesaĝon
I'm not one of those people	Mi ne estas unu el tiuj homoj
I think we'll wait a bit	Mi pensas, ke ni atendu iomete
I shot him a stern look and waved him away	Mi ĵetis al li severan rigardon kaj svingis lin for
I heard him approach, and felt	Mi aŭdis lin alproksimiĝi, kaj sentis
I planned that moment for a few weeks	Mi planis tiun momenton dum kelkaj semajnoj
I struggled with every fiber of my being	Mi batalis kun ĉiu fibro de mia estaĵo
I wasn't sure it ever was	Mi ne estis certa, ke iam estis
I looked around in surprise	Mi ĉirkaŭrigardis surprizite
I was about to leave	Mi estis forironta
I know nothing about this transformation	Mi scias nenion pri ĉi tiu transformo
I look at his desk and his computer is open	Mi rigardas lian skribotablon kaj lia komputilo estas malfermita
I know it's possible	Mi scias, ke ĝi eblas
I pressed my lips to his and kissed him gently	Mi premis miajn lipojn al liaj kaj milde kisis lin
I am a creative person	Mi estas kreema homo
A mentor comes to encourage them	Mentoro venas por kuraĝigi ilin
I wanted so badly to sleep in her arms	Mi tiel forte volis dormi en ŝiaj brakoj
You just have to accept it	Vi nur devas akcepti ĝin
I didn't talk at all	Mi tute ne parolis
I prayed for it every night	Mi preĝis por ĝi ĉiunokte
Sometimes the two ran against each other	Foje ambaŭ kuris unu kontraŭ la alia
A thought stopped him	Penso haltigis lin
I always felt like it was real	Mi ĉiam sentis, ke ĝi estas reala
I know it's a very simple and obvious question	Mi scias, ke ĝi estas tute simpla kaj evidenta demando
A mind together does not create suffering	Menso en kuniĝo ne kreas suferon
I wouldn't show my disgust	Mi ne montrus mian abomenon
I still remember the tension that reigned in the family	Mi ankoraŭ memoras la streĉiĝon kiu regis en la familio
I couldn't let you go	Mi ne povis lasi vin pluiri
I will deal with this personally, you have my word	Mi traktos ĉi tion persone, vi havas mian vorton
I found my rifle behind the seats	Mi trovis mian fusilon tie malantaŭ la sidlokoj
I start walking again, counting steps	Mi komencas marŝi denove, kalkulante paŝojn
I can't believe so, looking back	Mi ne povas kredi ke jes, retrorigardante
I look at her panting open mouth	Mi rigardas ŝian anhelantan malfermitan buŝon
I must confess that it opened my mouth	Mi devas konfesi, ke ĝi malfermis mian buŝon
But he made that choice	Sed li faris tiun elekton
A form of personal honor and dignity	Formo de persona honoro kaj digno
I never achieved my dreams in one night	Mi neniam atingis miajn revojn en unu nokto
I did my best to protect her	Mi faris mian plejeblon por protekti ŝin
I'm afraid he'll sound a warning	Mi timas, ke li sonigos averton
However, I didn't care, it was time	Tamen mi ne zorgis, estis tempo
I was looking for someone or something to blame	Mi serĉis iun aŭ ion por kulpigi
I didn't wait long	Mi ne longe atendis
A tramp of feet brought three soldiers to the panel	Vagabo da piedoj venigis tri soldatojn al la panelo
I think we feel better together	Mi pensas, ke ni fartas pli bone kune
I now have a lot of people who are thinking of buying it	Mi nun multaj homoj, kiuj pensas aĉeti ĝin
I work to help people like you	Mi laboras por helpi homojn kiel vi
I would have expected no less	Mi estus atendinta ne malpli
I will do no harm	Mi kaŭzos nenian malbonon
I received the call a few hours before the ceremony	Mi ricevis la vokon kelkajn horojn antaŭ la ceremonio
I immediately stopped to breathe	Mi tuj haltis por respiriĝi
I can't be comfortable	Mi ne povas komfortiĝi
I calm down on the hill	Mi trankviligas min super la monteto
I leaned back against him and closed my eyes	Mi apogis min malantaŭen al li kaj fermis miajn okulojn
I had trouble sleeping	Mi havis problemojn por dormi
Virtual city under city	Virtuala urbo sub urbo
I just can't let you see him	Mi simple ne povas lasi vin vidi lin
Not worth the effort	Ne valoras la penon
I felt like the tension of the weekend was leaving me	Mi sentis, ke la streĉiĝo de la semajnfino forlasas min
And you hold that note too long	Kaj vi tenas tiun noton tro longe
I want to prove myself worthy of you	Mi volas pruvi min inda je vi
We met in times of trouble	Ni kunvenis en tempoj de problemoj
I had so many emotions raging through me	Mi havis tiom da emocioj furiozaj tra mi
I totally missed this	Mi tute sopiris ĉi tion
It is based on several skull fragments	Ĝi baziĝas sur pluraj kraniaj fragmentoj
I could use the company	Mi povus uzi la kompanion
I turned to religion because staff treated me better	Mi turnis min al religio ĉar dungitaro traktis min pli bone
I think she's great	Mi pensas, ke ŝi estas genia
I pushed away the plate and glass	Mi forpuŝis la teleron kaj glason
I was certainly terrible	Mi certe estis terura
I ran in the air	Mi kuris en aero
I didn’t have to win these things	Mi ne devis gajni ĉi tiujn aferojn
I have to change everything	Mi devas ŝanĝi ĉion
A look of fear possesses him	Rigardo de timo posedas lin
I made someone look at that bomb	Mi igis iun rigardi tiun bombon
I smiled and almost cried	Mi ridetis kaj preskaŭ ploris
I ran to him and knelt beside her	Mi kuris al li kaj genuiĝis apud ŝi
I step on the dance floor	Mi paŝas sur la dancejon
Significantly reduced waiting time for plan approval was shown	Signife reduktita atendotempo por planaprobo estis montrita
I tried to be very careful	Mi klopodis esti tre singarda
I think he might use it again	Mi pensas, ke li eble uzos denove
I couldn't put my finger on it, though	Mi tamen ne povis meti mian fingron sur ĝin
I asked her for a shot of a Scotch	Mi petis de ŝi pafon da skoto
I didn’t give our lives a chance together	Mi ne donis ŝancon al niaj vivoj kune
I could then write the harmony and arrange the timing	Mi povus tiam skribi la harmonion kaj aranĝi la tempigon
I didn’t have a clear way to slide	Mi ne havis klaran vojon por gliti
Some time and winter is coming	Iom da tempo kaj vintro venas
I was on contraception	Mi estis sur kontraŭkoncipado
I'll go and see her	Mi iros kaj vidos ŝin
I just decided it couldn't be you	Mi ĵus decidis, ke ĝi ne povas esti vi
I also do some sculpture	Mi ankaŭ faras iom da skulptaĵo
A federal disaster area has been declared in the state	Federacia katastrofregiono estis deklarita en la ŝtato
A gift is revealed to you	Donaco estas malkaŝita al vi
I wonder if it tastes good	Mi scivolas ĉu ĝi bongustas
I can open and close	Mi povas malfermi kaj fermi
I kept waiting for the right time	Mi tenis min atendante la ĝustan tempon
I didn't know what to do about it, though	Mi tamen ne sciis kion fari pri ĝi
Both are used in the close air support role	Ambaŭ estas uzitaj en la proksima aersubtena rolo
I say something about what's going on with me	Mi diras ion pri tio, kio okazas kun mi
I am always at home in nature and the wilderness	Mi ĉiam estas hejme en la naturo kaj la sovaĝejo
I basically took the photo, wrote the title	Mi esence faris la foton, skribis la titolon
I fixed them	Mi riparis ilin
I was looking for a few things	Mi serĉis kelkajn aĵojn
You do this all the time in business	Vi faras ĉi tion la tutan tempon en komerco
I wanted to hug her	Mi volis ĉirkaŭbraki ŝin
I now regret that decision	Mi nun bedaŭras tiun decidon
I had no idea what to expect	Mi ne havis ideon pri kio atendi
I really couldn't complain	Mi ja ne povis plendi
I struggled to concentrate	Mi luktis por koncentriĝi
I finally handed out a university degree all together	Mi finfine transdonis universitatan diplomon ĉiuj kune
I would ask you to take a chance on it	Mi petus vin preni ŝancon pri ĝi
I never even told him my real name	Mi eĉ neniam diris al li mian veran nomon
She is the best seller	Ŝi estas plej vendita
I stumble over him, scared without knowing why	Mi stumblas apud li, timigita sen scii kial
I probably would have killed everything by trying	Mi verŝajne mortigintus ĉion provante
I have an easy job that pays a lot of money	Mi havas facilan laboron, kiu pagas multe da mono
I sighed and looked at my watch	Mi suspiris kaj rigardis la horloĝon
I push him away, his hand falls	Mi repuŝas lin, lia mano falas
Thank you for giving us this historic opportunity	Dankon pro doni al ni ĉi tiun historian ŝancon
I saw no signs of a wife	Mi ne vidis signojn de edzino
I will not touch wild fruits	Mi ne tuŝos sovaĝajn fruktojn
I can't let go without end	Mi ne povas ellasi sen fino
I received a letter from her yesterday	Mi ricevis leteron de ŝi hieraŭ
I need exercise and it won't hurt you	Mi bezonas ekzercadon kaj ĝi ne difektos vin
I will not tolerate this world much longer	Mi ne toleros ĉi tiun mondon multe pli longe
I put these on to clean the apartment	Mi surmetis ĉi tiujn por purigi la apartamenton
I saw it by chance	Mi vidis ĝin hazarde
A third daughter was seriously injured	Tria filino estis grave vundita
The studio also suspended a lively internet series	La studio ankaŭ malakceptis viglan interretserion
I remember being awake enough to get out	Mi memoras, ke mi estis sufiĉe veka por eliri
I couldn't do it though	Mi tamen ne povis fari ĝin
All I know is that his mother paid him a lot of money	Mi nur scias, ke patrino pagis al li multe da mono
I tried to work	Mi provis labori
I hope you can	Mi esperas, ke vi povas
I raise a possibility	Mi levas eblecon
I looked at the gun beside me	Mi rigardis la pafilon apud mi
I rolled my eyes	Mi fortiris miajn okulojn
I didn't really want to think	Mi ne vere volis pensi
I want to go back to my cell	Mi volas reiri al mia ĉelo
I can hear his smile	Mi povas aŭdi lian rideton
I am excited for the preparation to try	Mi estas ekscita por la preparo por provi
I start reading the script from the top	Mi komencas legi la skripton de la supro
I didn’t expect engagement	Mi ne atendis engaĝiĝon
Political risk insurance is required	Necesas asekuro pri politika risko
I have loved you for years	Mi amas vin dum jaroj
An air strike was requested	Aeratako estis petita
I like to think this is a good sign	Mi ŝatas pensi, ke ĉi tio estas bona signo
I needed to know about my father	Mi devis scii pri mia patro
A large cave could be called a stone	Grandan kavon oni povus nomi ŝtono
I need to introduce you tonight	Mi bezonas vin prezenti ĉi-vespere
A man of many parts and sides	Homo de multaj partoj kaj flankoj
I don't trade	Mi ne komercas
I did not answer them	Mi ne respondis al ili
A fresh breeze blew across the water	Freŝa venteto blovis trans la akvon
I think she will enjoy it	Mi pensas, ke ŝi ĝuos ĝin
But many of them happened very quickly	Sed multaj el ili okazis tre rapide
I look forward to your post on retirement policy	Mi antaŭĝojas vian afiŝon pri emeritiĝopolitiko
I understood only part of their private thoughts	Mi komprenis nur parton de iliaj privataj pensoj
I always told her it wasn't necessary	Mi ĉiam diris al ŝi, ke ĝi ne estas necesa
I wanted to smile, but my body trembled	Mi volis rideti, sed mia korpo ektremis
I planned everything	Mi planis ĉion
I am interested in design	Mi interesiĝas pri dezajno
It contains large blocks and has long flowing ridges	Ĝi enhavas grandajn blokojn kaj havas longajn fluajn krestojn
I visited an apartment last Sunday	Mi vizitis apartamenton lastan dimanĉon
I wanted to go back to the house	Mi volis reiri en la domon
I have nothing to lie to you about	Mi havas nenion por mensogi al vi
I also learned the truth about my father	Mi lernis ankaŭ la veron pri mia patro
I began my recollection	Mi komencis mian rememoron
I certainly agree with your point	Mi certe konsentas kun via punkto
I put courage in your heart	Mi metis kuraĝon en vian koron
I struggle to stay upright on my own feet	Mi luktas por resti vertikala sur miaj propraj piedoj
I was always worried about my brother	Mi ĉiam maltrankviliĝis pri mia frato
I didn't try very hard to connect with them	Mi ne tre klopodis ligi kun ili
I wish he had written more of this as well	Mi deziras, ke li ankaŭ skribis pli ĉi tion
I love the movie but others weren’t so kind	Mi amas la filmon sed aliaj ne estis tiel afablaj
I started liking him	Mi komencis ŝati lin
Prices have risen and living standards have fallen	La prezoj altiĝis kaj la vivnivelo malaltiĝis
I went down to my room	Mi malsupreniris al mia ĉambro
I told you to be comfortable	Mi diris al vi, ke vi komfortu vin
I assure them there is nothing there but papers	Mi certigas al ili, ke tie estas nenio krom paperoj
I think we should all get positive news	Mi pensas, ke ni ĉiuj devas ricevi pozitivajn novaĵojn
I think he opened it right	Mi pensas, ke li malfermis ĝin ĝuste
I couldn't help but shake my head	Mi ne povis ne balanci la kapon
I didn’t have the breath to run anymore	Mi ne havis la spiron por kuri plu
It must be taken away from him	Ĝi devas esti forprenita de li
I was lucky enough to work around the world	Mi estis bonŝanca labori ĉirkaŭ la mondo
I think you should do the same	Mi pensas, ke vi devus fari la samon
I will give myself to engaging people where they are	Mi donos min al engaĝigi homojn kie ili estas
I was educated in this business	Mi estis edukita en ĉi tiu komerco
I started to get nervous	Mi komencis nervoziĝi
I bent down and picked up the paper	Mi kliniĝis kaj prenis la paperon
I felt like a guarded woman	Mi sentis min kiel gardata virino
I dare to look around the kitchen once	Mi kuraĝas ĉirkaŭrigardi la kuirejon unufoje
Cold sweat broke through my forehead	Malvarma ŝvito krevis tra mia frunto
I couldn't put her accent	Mi ne povis meti ŝian akĉenton
That convention is kept here	Tiu konvencio estas konservita ĉi tie
I can't get into the spirit of anything	Mi ne povas eniri la spiriton de io ajn
I didn't want to eat much	Mi ne multe volis manĝi
I had to look up at him now	Mi devis supren rigardi lin nun
Much remains to be done	Restis multe farenda
I will definitely send this post to him	Mi certe sendos ĉi tiun afiŝon al li
A week of sitting with him made his toll	Semajno da sidado kun li faris sian paspagon
I felt that my aunt's retirement was unfair	Mi sentis, ke la izoliteco de mia onklino estas maljusta
I held the umbrella over her until she came in	Mi tenis la ombrelon super ŝi ĝis ŝi eniris
I had no expectations then	Mi tiam ne havis atendojn
I went outside and took a breath of fresh air	Mi iris eksteren kaj enspiris la freŝan malvarmetan aeron
I wasn't sure what he meant	Mi ne estis certa, kion li celis
I can’t imagine this decision point	Mi ne povas imagi ĉi tiun punkton de decido
I began to understand what made people beg	Mi ekkomprenis, kio igis homojn petegi
I did drive there	Mi ja veturis tien
I think we can rest the fish	Mi pensas, ke ni povas ripozi la fiŝon
A small wrinkle line formed under her lips	Malgranda sulklinio formiĝis sub ŝiaj lipoj
I'm tired of running after him	Mi estas laca kuri post li
I knew she felt more comfortable in dark places	Mi sciis, ke ŝi sentas sin pli komforta en mallumaj lokoj
I think she was a very lonely lady	Mi pensas, ke ŝi estis tre soleca sinjorino
I felt a hand pull my arm out softly	Mi sentis manon tiri mian brakon mallaŭte
A young engineer, he thought, could do very well here	Juna inĝeniero, li pensis, povus tre bele fari ĉi tie
I can't explain exactly why	Mi ne povas precize klarigi kial
I added things to her list	Mi aldonis aĵojn al ŝia listo
I never expect to have any reputation	Mi neniam atendas havi ian reputacion
I can't stand the pain anymore	Mi ne povas elteni la doloron plu
I'm going with you and exploring the place	Mi iras kun vi kaj esploras la lokon
I would like to do the same	Mi ŝatus fari same
I see it as just mental health	Mi vidas ĝin kiel nur mensa sano
I want to do something out of myself somewhere	Mi volas ien ien, fari ion el mi mem
I used my fingernail to break the seal	Mi uzis mian ungon por rompi la sigelon
I connected it last night	Mi konektis ĝin hieraŭ nokte
I would have liked to know him	Mi estus ŝatinta koni lin
I turned my head and saw a burning torch	Mi turnis la kapon kaj vidis brulantan torĉon
I looked at him curiously	Mi rigardis lin scivoleme
I think he had to go out like that	Mi pensas, ke li devis eliri tiel
I opened the door and looked inside	Mi malfermis la pordon kaj rigardis internen
I thought we were treated with great generosity	Mi pensis, ke ni estis traktitaj kun granda malavareco
I can be a little selfish	Mi povas esti iom egoisma
I have a confession to make	Mi havas konfeson por fari
I still didn't want him to wake up	Mi ankoraŭ ne volis, ke li vekiĝu
I saw how dirty my house was	Mi vidis, kiel malpura estas mia domo
I should have known something like this was going to happen	Mi devintus scii, ke io tia okazos
And here began a funeral procession	Kaj ĉi tie komenciĝis funebra malsupreniro
I didn't know there was such a thing	Mi ne sciis, ke io tia ekzistas
I was a little more selfish in bed than usual	Mi estis iom pli egoisma en la lito ol kutime
I couldn't do that without you by my side	Mi ne povus fari tion sen vi apud mi
I love the chair though	Mi tamen amas la seĝon
A nuclear device can be too dangerous	Nuklea aparato povas esti tro danĝera
I could feel your thoughts and your doubts	Mi povis senti viajn pensojn kaj viajn dubojn
I have two rooms that have two beds available	Mi havas du ĉambrojn, kiuj havas du litojn disponeblaj
I just bought a home	Mi ĵus aĉetis hejmon
I just never realized it was such a small town	Mi nur neniam rimarkis, ke ĝi estas tiel malgranda urbo
Laughter spread across her face	Rido disvastiĝis sur ŝia vizaĝo
I can't live like that	Mi ne povas vivi tiel
A few minutes later she leaned away	Kelkajn minutojn poste ŝi forkliniĝis
I really didn't care	Mi vere ne zorgis
I do go on about that garden	Mi ja daŭrigas pri tiu ĝardeno
A woman with long brown hair answered the door	Virino kun ŝultrolongaj brunaj haroj respondis la pordon
I needed both a mouth and hands	Mi bezonis kaj buŝon kaj manojn
I couldn't get my head around it	Mi ne povis trapasi la kapon
Four on the clock	Kvaro sur la horloĝo
I slide left and in between	Mi glitas maldekstren kaj inter
I’m not comfortable in my new role either	Mi ankaŭ ne komfortas en mia nova rolo
I had two hours to go before work was over	Mi havis du horojn por iri antaŭ ol laboro finiĝos
I'll probably pretend it never happened	Mi verŝajne ŝajnigu, ke ĝi neniam okazis
I decided on a private meeting	Mi decidis pri privata kunveno
I am a simple hunter	Mi estas simpla ĉasisto
I think it was an accident	Mi pensas, ke ĝi estis akcidento
A blow to the liver is something brutal	Frako al la hepato estas io brutala
I absolutely love your designs	Mi tute amas viajn dezajnojn
I won't tell him about the notebook	Mi ne rakontos al li pri la kajero
I also wanted it to be unique	Mi ankaŭ volis, ke ĝi estu unika
A tool he knew very well, the value of	Ilo, kiun li tre bone konis, la valoron de
I couldn't survive without him	Mi ne povus pluvivi sen li
I want flowers covering every inch of space	Mi volas florojn kovrantajn ĉiun colon da spaco
I was desperate for a shower	Mi malesperis por duŝo
I still love you and always want to	Mi ankoraŭ amas vin kaj ĉiam volas
I was not encouraged to write a favorable review	Mi ne estis instigita skribi favoran recenzon
I only really fell in love once	Mi vere enamiĝis nur unufoje
I tried it in front of her	Mi provis ĝin antaŭ ŝi
I always felt it needed a chorus	Mi ĉiam sentis, ke ĝi bezonas koruson
I would appreciate your help	Mi dankus vian helpon
I mean, this is his home	Mi volas diri, ĉi tiu estas lia hejmo
I guess you look at the store for him then	Mi supozas, ke vi tiam rigardas la butikon por li
I knew what murder looked like in his eyes	Mi sciis, kia murdo aspektas en liaj okuloj
I looked at him fully	Mi rigardis lin plene
Much better than most of my friends did	Multe pli bona ol la plimulto de miaj amikoj faris
I can't get him out of my head	Mi ne povas eltiri lin el mia kapo
A wonderful resource	Mirinda rimedo
I give him back the old magazine	Mi reĵetas al li la antikvan revuon
I longed for the boys to eat	Mi tiom sopiris manĝadon de la knaboj
I feel as if my mind is clear	Mi sentas, kvazaŭ mia menso estas klara
I haven't met him since	De tiam mi ne renkontis lin
I never wanted to see her cry again	Mi neniam plu volis vidi ŝin plori
A little over five hundred returned	Iom pli ol kvincent revenis
I got so many compliments	Mi ricevis tiom da komplimentoj
I feel that fashion is a way of expressing myself	Mi sentas, ke modo estas maniero esprimi min
I ignored her and kept singing	Mi ignoris ŝin kaj daŭre kantis
I was sure we did	Mi estis certa, ke ni faris ĝin
I want to invite the curious visitors into my world	Mi volas inviti la scivolemajn vizitantojn en mian mondon
I have been protecting them for the last ten years	Mi protektis ilin dum ĉi tiuj lastaj dek jaroj
I watched him disappear and waited to see him return	Mi rigardis lin malaperi kaj atendis vidi lin reveni
I sit almost motionless as he kisses me	Mi sidas preskaŭ senmove dum li kisas min
I look forward to maybe shaking your hand one day	Mi antaŭĝojas eble iun tagon premi vian manon
I was afraid you might not come back	Mi timis, ke vi eble ne revenos
I think he's serious	Mi pensas, ke li estas serioza
I glanced at his feet	Mi ĵetis rigardon al liaj piedoj
I may not know much about my husband	Mi eble ne scias multon pri mia edzo
I was hurting him	Mi estis vundi lin
I can’t think of anyone more qualified for the job	Mi ne povas pensi pri iu pli kvalifikita por la laboro
I had a colorful trial	Mi havis buntan proceson
I'll pick you up whenever you want	Mi reprenos vin kiam ajn vi volos
I got up on the porch roof under the window	Mi leviĝis sur la verandotegmento sub la fenestro
I was guided by my good friend	Mi estis gvidita de mia bona amiko
I look down into the pond	Mi rigardas malsupren en la lageton
I did not feel their pain	Mi ne sentis ilian doloron
I couldn't help but look back several times	Mi ne povis ne plurfoje rigardi malantaŭen
Tourism is an important economic activity for the region	Turismo estas grava ekonomia agado por la regiono
I started to worry again	Mi komencis maltrankviliĝi denove
I want to look at them now	Mi volas rigardi ilin nun
The prison had previously suffered a similar fate	La malliberejo pli frue suferis similan sorton
I loved the mountains, especially the forest	Mi amis la montojn, precipe la arbaran parton
I didn't mean to do that	Mi ne intencis fari ion tian
I have a second car that is still at my apartment	Mi havas duan aŭton, kiu ankoraŭ estas ĉe mia loĝejo
I still want to finish it	Mi ankoraŭ volas fini ĝin
Some students involved were suspended as a result	Kelkaj studentoj implikitaj estis suspenditaj kiel rezulto
I make a living by talking	Mi gajnas mian vivon parolante
I can't do that because it wasn't	Mi ne povas fari tion ĉar ne estis
I couldn't believe he was once my boyfriend	Mi ne povis kredi, ke li iam estis mia koramiko
I will not answer this yet	Mi ankoraŭ ne respondos ĉi tion
I went upstairs and drank the contents right away	Mi iris supren kaj trinkis la enhavon tuj
A squad was cut down in the jungle	Taĉmento estis elhakita en la ĝangalo
I've never seen real aggression in Dad	Mi neniam vidis veran agreson ĉe paĉjo
A bunch of grapes will satisfy a man	Aro da vinberoj kontentigos homon
I didn't even have a contract	Mi eĉ ne havis kontrakton
I will not go down without a fight	Mi ne malsupreniros sen batalo
A good writer shows you how life looks and feels	Bona verkisto montras al vi kiel la vivo aspektas kaj sentas
I wonder if she is one such person	Mi scivolas, ĉu ŝi estas unu tia persono
I did not cry or ask what happened	Mi ne ploris nek demandis kio okazis
I've risked helping you before	Mi jam ege riskis helpi vin antaŭe
I begged her to believe me	Mi petegis ŝin, ke ŝi kredu min
I was not surprised by what she confessed	Mi ne estis surprizita de tio, kion ŝi konfesis
I don't want you to say anything	Mi volas, ke vi diru nenion
I wouldn't recall that together	Mi ne revokus tion kune
Police advised visitors to stay away	Police konsilis vizitantojn resti for
I'm afraid he did	Mi timas, ke li faris
His overall stats for the year were mixed	Liaj totalaj statistikoj por la jaro estis miksitaj
Make a note of their names	Notu iliajn nomojn
I must confess that this place was perfect	Mi devas konfesi, ke ĉi tiu loko estis perfekta
I couldn't wait to forget about him like that	Mi ne povis atendi forgesi pri li tiel
I opened his shirt	Mi malfermis lian ĉemizon
I had a nice, easy conversation with her	Mi havis belan, facilan konversacion kun ŝi
I will never change my mind	Mi neniam ŝanĝos mian opinion
I felt strangely relieved	Mi sentis min strange trankviligita
I use about ten drops myself	Mi mem uzas ĉirkaŭ dek gutojn
I never saw white light, only darkness	Mi neniam vidis blankan lumon, nur mallumon
I have been here a few times, many years ago	Mi estis ĉi tie kelkajn fojojn, multajn jarojn antaŭe
I instinctively hit the ground running	Mi instinkte trafis la teron
I'm curious about the dreams	Mi scivolas pri la sonĝoj
I picked up dry wood while walking back to the pool	Mi kolektis sekan lignon dum marŝante reen al la naĝejo
We return to the airport	Ni revenas al la flughaveno
I never got her back	Mi neniam rehavis ŝin
I haven't been so busy since eight o'clock	Mi ne estas tiel senokupa ekde la oka
I could easily imagine the scenario	Mi povus facile imagi la scenaron
I came home and nothing was right without you	Mi revenis hejmen kaj nenio sentiĝis ĝusta sen vi
I want the ships to be equipped with our best weapons	Mi volas, ke la ŝipoj estas ekipitaj per niaj plej bonaj armiloj
A smile played through her mouth	Tra ŝia buŝo ludis rideto
I don't see this tag anywhere	Mi ne vidas ĉi tiun etikedon ie ajn
Not every analysis of the article was positive	Ne ĉiu analizo de la artikolo estis pozitiva
I went to talk to you, but you weren't there	Mi iris por paroli kun vi, sed vi ne estis tie
I was afraid the impact would cause a huge explosion	Mi timis, ke la efiko kaŭzos grandegan eksplodon
I do have the other part	Mi ja havas la alian parton
I had too much pain to fight	Mi havis tro da doloro por lukti
It took me a few more seconds to gather my thoughts	Mi prenis ankoraŭ kelkajn sekundojn por kolekti miajn pensojn
I'm sick of the world	Mi malsanas de la mondo
I was either in heaven or in hell	Mi estis aŭ en la ĉielo aŭ en la infero
He was dropped after the match	Li estis faligita post la matĉo
I feel a mixture of relief and disappointment	Mi sentas miksaĵon de malpeziĝo kaj seniluziiĝo
I wasn't talking about anything else	Mi ne parolis pri io alia
I will not stop until he dies	Mi ne haltos ĝis li mortos
I leave the house first	Mi unue eliras el la domo
I heard the news in the hallway at school	Mi aŭdis la novaĵojn en la koridoro en la lernejo
I didn't understand why he cared so much	Mi ne komprenis, kial li tiom zorgis
I lead people to power and glory	Mi kondukas homojn al potenco kaj gloro
I didn't talk about it	Mi ne parolis pri tio
A modern shopping center was planned for the site	Moderna butikcentro estis planita por la ejo
I never cummed like he made me cum	Mi neniam kumis kiel li igis min kumi
I shouted for joy as each stone made its mark	Mi ĝojkriis, kiam ĉiu ŝtono faris sian markon
I'm not your friend or anything	Mi ne estas via amiko aŭ io ajn
I have trusted your good judgment too much in you	Mi tro fidis mian bonan juĝon al vi
I recognize my rebellion	Mi rekonas mian ribelon
I went in and seeing myself, she called out	Mi eniris kaj vidante min, ŝi vokis saluton
A beautiful planet, yet its inhabitants cannot control their evils	Bela planedo, tamen ĝiaj loĝantoj ne povas regi siajn malbonojn
I cross my legs and stare at it	Mi krucas la krurojn kaj fiksrigardas ĝin
I have now actually paid for two houses	Mi nun efektive pagis por du domoj
I could tell they liked each other	Mi povus diri, ke ili ŝatas unu la alian
Parent, close friend or trusted doctor	Gepatro, proksima amiko aŭ fidinda kuracisto
I felt the others were worried	Mi sentis, ke la aliaj maltrankviliĝas
We did not see the leaves and flowers	La foliojn kaj florojn ni ne vidis
I think she did a lot of damage	Mi pensas, ke ŝi multe damaĝis
I am their boss	Mi ja estas ilia estro
I kept coming back every day	Mi daŭre revenis ĉiutage
I can wait that long	Mi povas atendi tiom longe
Some may have even taken the practice themselves	Kelkaj eble eĉ prenis la praktikon mem
I try not to roll my eyes at her	Mi penas ne ruli la okulojn al ŝi
I never had anything to start with	Mi neniam havis ion por komenci
I laughed at him	Mi ridis pri li
I have no plans for revenge	Mi ne planas venĝi
I won't have to make you a scene	Mi ne devos vin fari scenon
I sincerely hope that my advertisement can catch his attention	Mi elkore esperas, ke mia reklamo povas kapti lian atenton
I respect your bravery, your honor	Mi respektas vian bravecon, vian honoron
I will be your wife someday	Mi estos via edzino iun tagon
I stepped on, to my knees	Mi enpaŝis plu, ĝis la genuoj
I felt better about myself	Mi sentis min pli bone pri mi mem
I know how you feel though	Mi tamen scias kiel vi sentas
The survey was unsuccessful	La enketo estis malsukcesa
I am now between two walls in the house	Mi nun estas inter du muroj en la domo
I can't show you this	Mi ne povas montri al vi ĉi tiun
I hope to return but when is the question	Mi esperas reveni sed kiam estas la demando
I could feel my tears flowing already	Mi povis senti miajn larmojn flui jam
I told him he could leave at any time	Mi diris al li, ke li povas foriri iam ajn
I had reason, resources and opportunity	Mi havis motivon, rimedojn kaj ŝancon
The couple has three daughters together	La paro havas tri filinojn kune
They just want to push money under the door	Ili volas nur puŝi monon sub la pordojn
I want to know who we are in my state	Mi volas scii, kiuj ni estas en mia stato
A creature made of shadows and light	Estaĵo farita el ombroj kaj lumo
I really wonder what's wrong with our world	Mi vere scivolas, kio estas malbona kun nia mondo
I will soon find another lover	Mi baldaŭ trovos alian amanton
Scream like a terrified man	Kriego kiel terurita homo
He was hospitalized in critical condition	Li estis enhospitaligita en kritika stato
I distrust something too beautiful or too quiet	Mi malfidas ion tro belan aŭ tro trankvilan
I guess you can't win them all	Mi supozas, ke vi ne povas gajni ilin ĉiujn
I finally managed to overthrow her	Mi sukcesis finfine renversi ŝin
I really, really hate that	Mi vere, vere malamas tion
He committed a fatal crime	Li faris mortigan delikton
I don't understand why this is so	Mi ne komprenas kial ĉi tio estas tiel
I was just honest	Mi estis nur honesta
She may have a record	Ŝi eble havas rekordon
I can feel his tiredness in every step he takes	Mi povas senti lian laciĝon en ĉiu paŝo, kiun li faras
I feel my blood pressure rise a little	Mi sentas, ke mia sangopremo iomete altiĝas
I thought nothing could save my life but surgery	Mi pensis ke nenio povus savi mian vivon krom kirurgio
I joined too, at least we were together	Ankaŭ mi aliĝis, almenaŭ ni estis kune
I’m starting to populate it with imaginary faces	Mi komencas popoli ĝin per imagaj vizaĝoj
I can't tell you where they keep him	Mi ne povas diri al vi kie ili tenas lin
I want to explain that	Mi volas tion klarigi
I stood by the door and stretched out	Mi staris apud la pordo kaj etendis min
I didn't even want him to say anything else	Mi eĉ ne volis, ke li diru ion alian
I thought we could work it out	Mi pensis, ke ni povus ellabori ĝin
I had no idea what had happened	Mi tute ne komprenis kio okazis
Nice boy, at that	Belega knabo, ĉe tio
There was a lot of dust and stuff on them	Multe havis polvon kaj aĵojn sur ili
I checked the fridge and there is plenty of food	Mi kontrolis la fridujon kaj estas sufiĉe da manĝaĵo
The cabin has fully flat beds	La kabano havas plene platajn litojn
An explosion of the past has returned to his life	Eksplodo de la pasinteco revenis al lia vivo
A civilized society cares about the needs of guests	Civilizita socio zorgas pri la bezonoj de gastoj
I didn't even know how to start	Mi eĉ ne scius kiel komenci
I had dragged a body to the shore	Mi estis treninta korpon sur la bordon
I need a change of scenery for a while	Mi bezonas ŝanĝon de pejzaĝo por iom da tempo
I found something down there	Mi trovis ion tie malsupre
I can guarantee that	Mi povas garantii tion
A twisted kind of smile	Tordita speco de rideto
I tell him	Mi diras ĝin al li
An ardent desire to cause pain	Arda deziro kaŭzi doloron
I never stopped working	Mi neniam ĉesis labori
I try to avoid cutting them at all costs	Mi provas eviti tranĉi ilin ĉiakoste
I called him last night	Mi vokis lin hieraŭ nokte
I knew then that my search was over	Mi sciis tiam, ke mia serĉo finiĝis
Her throat was cut from left to right	Ŝia gorĝo estis tranĉita de maldekstre dekstren
I led her up the stairs to my hotel room	Mi kondukis ŝin supren laŭ la ŝtuparo al mia hotelĉambro
I didn’t want to mention it, but it looked ridiculous	Mi ne volis mencii ĝin, sed ĝi aspektis ridinde
I lost too many people	Mi perdis tro da homoj
I listen carefully for any sounds	Mi atente aŭskultas por ajnaj sonoj
I knew we were going to his studio	Mi sciis, ke ni iros al lia studo
I appreciate your hard work	Mi aprezas vian malfacilan laboron
I certainly forget my mother tongue	Mi certe forgesas mian gepatran lingvon
I jumped into his arms, overcome by relief	Mi saltis en liajn brakojn, venkita de malpeziĝo
I would put it in his hands	Mi metus ĝin en liajn manojn
I'm afraid to live without you, that's my reluctance	Mi timas vivi sen vi, jen mia malemo
I asked when the next one was	Mi demandis, kiam la sekva estis
I believe that the relationship only grows with time	Mi kredas, ke la rilato nur kreskas kun la tempo
I look forward to meeting you all	Mi antaŭĝojas renkonti vin ĉiujn
I was too excited to get into the program	Mi estis tro ekscitita por eniri la programon
I wasn't really aware of the passage of time	Mi ne vere konsciis pri la paso de la tempo
I shot him the respective look	Mi pafis al li la respektivan rigardon
I have to get back into my life	Mi devas reiri en mian vivon
I don't remember room numbers	Mi ne memoras numerojn de ĉambro
I have extra water and some dried food	Mi havas kroman akvon kaj iom da sekigita manĝaĵo
I want every moment forever, with you	Mi volas ĉiun momenton por ĉiam, kun vi
I found her hand and held it firmly	Mi trovis ŝian manon kaj firme tenis ĝin
I've been a little busy there for a while	Mi estis iom okupata tie dum iom da tempo
I was so proud of my achievement	Mi estis tiel fiera pri mia atingo
I liked to do things at my own pace as well	Mi ŝatis fari aferojn laŭ mia propra ritmo ankaŭ
I recognized her immediately	Mi tuj rekonis ŝin
A tall man, with a beard and a cruel laugh	Alta viro, kun barbo kaj kruela rido
I keep looking around	Mi daŭre rigardas ĉirkaŭen
I hope you and your brother are doing well	Mi esperas, ke vi kaj via frato fartas bone
I shouldn't trust him	Mi ne devus fidi lin
I knew the sound too well	Mi tro bone konis la sonon
This new sport quickly became his career choice	Ĉi tiu nova sporto rapide iĝis lia elekto-kariero
I sickly enjoyed the hard fun was this match	Mi malsane ĝuis la malmolan amuzon estis ĉi tiu matĉo
I couldn't stand school anymore	Mi ne plu povis elteni lernejan laboron
I'm flipping through the pages	Mi foliumas la paĝojn
I can only hope for the latter	Mi povas nur esperi pri la lasta
I decided to keep my books	Mi decidis teni miajn librojn
I must have dreamed	Mi certe sonĝis
I will meet your objection in the face	Mi renkontos vian obĵeton en la vizaĝo
I guess we buried you both that day	Mi supozas, ke ni ja enterigis vin ambaŭ tiun tagon
I felt the redness begin	Mi sentis la ruĝiĝon komenciĝi
I mean, like my mother	Mi volas diri, kiel mia patrino
I guess there might be some anger there	Mi supozas, ke tie povus esti iom da kolero
A quiet murmur drifted into the corridor	Kvieta murmuro drivis en la koridoron
I really didn't understand why she was calling me	Mi vere ne komprenis kial ŝi vokos min
A cloud of dust appeared	Polvonubo aperis
I can't believe how romantic this whole thing is	Mi ne povas kredi kiom romantika estas ĉi tiu tuta afero
I really appreciate their work	Mi vere aprezas ilian laboron
I think your mother is beautiful	Mi pensas, ke via patrino estas bela
I looked out the side window	Mi rigardis tra la flanka fenestro
I even make them for my kids today	Mi eĉ faras ilin hodiaŭ por miaj infanoj
I cried a lot of the time	Mi ploris multe de la tempo
I keep forgetting that things are not as they used to be	Mi daŭre forgesas, ke aferoj ne estas kiel antaŭe
I'm not a science experiment, but you're passing science	Mi ne estas scienca eksperimento, sed vi preterpasas sciencon
I fell asleep soon after	Mi ekdormis baldaŭ post tio
I close my eyes and wait for it to pass	Mi fermas la okulojn kaj atendas, ke ĝi pasos
I may have to spend the night here	Mi eble devos tranokti ĉi tie
I can't think right today	Mi ne povas pensi ĝuste hodiaŭ
I never suspected anything then	Mi neniam suspektis ion ajn tiam
A few other things stood out as well	Kelkaj aliaj aferoj elstaris ankaŭ
Property damage also resulted from strong winds	Poseddamaĝo ankaŭ rezultiĝis el la fortaj ventoj
I feel stiff and awkward	Mi sentas min rigida kaj mallerta
I hope this will not be difficult	Mi esperas, ke ĉi tio ne estos malfacila
I can't see the damage	Mi ne povas vidi la damaĝon
The team reached the championship game	La teamo atingis la ĉampionecmatĉon
They both recovered	Ili ambaŭ resaniĝis
I quickly fell ill from pretending to run	Mi rapide malsaniĝis pro ŝajniga kurado
I just want to get to know her man	Mi volas nur ekkoni ŝian viron
I plucked it from my flesh	Mi deŝiris ĝin el mia karno
I seriously doubt a first-degree indictment	Mi serioze dubas pri unuagrada akuzo
I suddenly had this feeling that everything is connected	Mi subite havis ĉi tiun senton, ke ĉio estas ligita
I really admired your work	Mi ege admiris vian laboron
I was beaten cold in the explosion	Mi estis batita malvarma en la eksplodo
I'm suddenly really tired	Mi estas subite vere laca
I sincerely hope you will accept it now	Mi elkore esperas, ke vi akceptos ĝin nun
I needed more of our relationship	Mi bezonis pli de nia rilato
I pump my fist into the air	Mi pumpas mian pugnon en la aeron
I can help you and help myself	Mi povas helpi vin kaj helpi min mem
I work to work	Mi laboras por labori
I believe we can all survive this	Mi kredas, ke ni ĉiuj povas postvivi ĉi tion
I honestly tried to kill you	Mi sincere provis mortigi vin
I loved its bright blue sky and its brown earth	Mi amis ĝian brilan bluan ĉielon kaj ĝian brunan teron
I understand the text much better	Mi multe pli bone komprenas la tekston
I hope you go home safe and sound	Mi esperas, ke vi iros hejmen sekura kaj sana
I will definitely leave this world too soon	Mi certe forlasos ĉi tiun mondon tro frue
A few tears fell to the ground	Kelkaj larmoj falis teren
I slept inside, and spent some time with my husband	Mi dormis enen, kaj pasigis iom da tempo kun mia edzo
I surprise her behind a big tree	Mi surprizas ŝin malantaŭ granda arbo
I never follow plans	Mi neniam sekvas planojn
Key found in one place but used in another	Ŝlosilo trovita en unu loko sed uzata en alia
I can't insist she do it any other way	Mi ne povas insisti, ke ŝi faru alimaniere
A carriage and a couple were in harness to pick her up	Kaleŝo kaj paro estis en jungilaro por preni ŝin
I liked coming to church though	Mi tamen ŝatis veni al preĝejo
I also read a lot of poetry	Mi ankaŭ legis multe da poezio
I had to make contact with the other courts	Mi devis fari kontakton kun la aliaj tribunaloj
Nice place to live	Bela loko por vivi
I'm looking for the truth	Mi serĉas la veron
I look them down but can't see far	Mi rigardas ilin malsupren sed ne povas vidi malproksimen
I need to talk to you in person	Mi devas paroli kun vi persone
I listened to this song over and over again and loved it	Mi aŭdis ĉi tiun kanton ree kaj ree kaj amis ĝin
I tried not to let it bother me	Mi provis ne lasi ĝin ĝeni min
I had no qualms about killing them	Mi ne havis malemon mortigi ilin
He was transferred several times	Li estis translokigita multfoje
A cloud of smoke rose into the sky	Nubo de fumo leviĝis en la ĉielon
I find myself more confused than ever	Mi trovas min pli konfuzita ol iam ajn
I need to know what's going on	Mi devas scii kio okazas
I doubt anyone would want to face that	Mi dubas, ke iu volus alfronti tion
I really needed an exercise program	Mi ege bezonis ekzercan programon
I heard her muffled voice	Mi aŭdis ŝian obtuzan voĉon
I lay down and closed my eyes	Mi kuŝiĝis kaj fermis miajn okulojn
I spent some time looking for such an article	Mi pasigis iom da tempo serĉante tian artikolon
I think that's enough	Mi pensas, ke tio sufiĉas
I was so angry	Mi tiom koleriĝis
A little superficial sadness	Iom supraĵa malĝojo
I just put it in the cabin	Mi simple metis ĝin en la kabanon
It was great to have her back	Estis bonege havi ŝin reen
I looked at the silver cross	Mi rigardis la arĝentan krucon
I needed to stop	Mi bezonis halti
No woman has previously served in this post	Neniu virino antaŭe servis en ĉi tiu afiŝo
I wanted to capture every detail	Mi volis kapti ĉiun detalon
A staff leaned against the table	Bastono apogis sin al la tablo
I could see his face now, every detail	Mi povis vidi lian vizaĝon nun, ĉiun detalon
I love those little birds	Mi amas tiujn birdetojn
I should just cancel the service	Mi devus nur nuligi la servon
I'm glad I helped	Mi ĝojas, ke mi helpis
I put my hand on his chest	Mi metis mian manon sur lian bruston
A simple conclusion could be drawn	Simpla konkludo povus esti eltirita
I just didn't have the desire	Mi simple ne havis la deziron
A wide-angle lens makes closer things seem bigger	Grandangula lenso igas pli proksimajn aferojn ŝajni pli grandaj
I put it on the table	Mi metis ĝin sur la tablon
I guess my ego loves it both ways	Mi supozas, ke mia egoo amas ĝin ambaŭmaniere
I held my breath at points	Mi retenis la spiron ĉe punktoj
I wondered if my father had some of these with me	Mi scivolis ĉu ankaŭ patro kunhavis kelkajn el ĉi tiuj
I moan and put down my pencil	Mi ĝemas kaj demetas mian krajonon
I talked more though	Mi tamen parolis pli
I had visions of making the world a better place	Mi havis viziojn fari la mondon pli bona loko
I want to make it constant now	Mi volas fari ĝin konstanta nun
I wondered if he had lived there long	Mi demandis min, ĉu li longe loĝis tie
I have a savings account plus	Mi havas konton pri ŝparado plus
I was offered the exact thing, a municipal contract	Oni proponis al mi ĝuste la aferon, municipan kontrakton
I email them the operation manual	Mi retpoŝtigas al ili la operacian manlibron
I also checked the closet	Mi ankaŭ kontrolis la ŝrankon
I used to think they were friends	Mi kutimis pensi, ke ili estas amikoj
I loved the desert and the sea	Mi amis la dezerton kaj la maron
A bitter tribute that was false	Amara omaĝo kiu estis malvera
I'd like to see that	Mi ŝatus vidi tion
I couldn't find another like it	Mi ne povis trovi alian similan
I have something to do now	Mi havas ion por fari nun
Thank you for your help and support	Mi dankas vian helpon kaj subtenon
I searched for them but did not find them	Mi serĉis ilin, sed ne trovis ilin
I thought you and that other guy knew him well	Mi supozis, ke vi kaj tiu alia ulo bone konis lin
I loved no one to keep them safe	Mi amis neniun por konservi ilin sekuraj
I want so much to be with you	Mi tiom volas esti kun vi
I wanted to answer that he had improved me	Mi volis respondi, ke li plibonigis min
A question does not define me	Demando ne difinas min
I still have a lot to learn	Mi tamen havas multon por lerni
I don't want it any other way	Mi ne volas ĝin alimaniere
I honestly didn't care	Mi sincere ne zorgis
I last drank six hours, sixteen minutes ago	Mi laste trinkis antaŭ ses horoj, dek ses minutoj
I know that happened earlier this year as well	Mi scias, ke tio okazis ankaŭ pli frue ĉi-jare
I rarely did in our relationship	Mi malofte faris en nia rilato
I listened, held her hand, and enjoyed the afternoon	Mi aŭskultis, tenis ŝian manon kaj ĝuis la posttagmezon
I didn't tell my parents	Mi ne diris al miaj gepatroj
I think you see that in people	Mi pensas, ke vi vidas tion ĉe homoj
I was more worried about myself	Mi estis pli maltrankvila pri mi
I prevent the energy from coming out of my body	Mi malhelpas la energion eliri el mia korpo
I appreciate what he did	Mi aprezas kion li faris
I still used the bias tape	Mi ankoraŭ uzis la biasbendon
I wanted to stay a little longer	Mi volis resti iom pli longe
I wouldn't be surprised if they were together	Mi ne surprizus, se ili estus kune
I did not receive any testimonial details	Mi ricevis neniujn atestajn detalojn
I had nothing to do but stand there naked	Mi havis nenion por fari krom stari tie, nuda
I closed my eyes and shook my head	Mi fermis la okulojn kaj balancis la kapon
I can't afford to wait	Mi ne povas permesi atendi
I’ve already talked about fragrant memories	Mi jam parolis pri bonodoraj memoroj
A look of pain ran down his face	Tra lia vizaĝo trairis doloro mieno
I felt a little sorry for him	Mi iom kompatis lin
I did my best to work today	Mi faris mian plejeblon por labori hodiaŭ
I follow suit, my hand trembling a little	Mi sekvas la ekzemplon, mia mano tremanta iomete
I won't do that this time	Mi ne faros tion ĉi-foje
I knew it would be difficult	Mi sciis, ke ĝi estos malfacila
I wanted them to come out and greet me	Mi volis, ke ili eliru kaj salutu min
I always thought it was some kind of family backbone	Mi ĉiam pensis, ke ĝi estas ia familia spino
I love you all more than life	Mi amas vin ĉiujn pli ol la vivon
I don't have commercial sites	Mi ne havas komercajn ejojn
I was in love, in love	Mi estis enamiĝinta, enamiĝinta
I told her to calm down	Mi diris al ŝi, ke ŝi trankviliĝu
I'll bring you to her	Mi alportos vin al ŝi
I will not try to impose a solution	Mi ne provos trudi solvon
I had to come up with a plan	Mi devis elpensi planon
I try my best to save money wherever possible	Mi tute klopodas ŝpari monon kie ajn eblas
I didn't do anything to you	Mi faris nenion al vi
A beautiful machine, built to look like the lion's fish	Bela maŝino, konstruita por aspekti kiel la leona fiŝo
I didn't think of that, though	Mi tamen ne pensis pri tio
I can wait for the real thing	Mi povas atendi la veran aferon
I can no longer imagine loving her	Mi ne plu povas imagi ami ŝin
I personally thought he was crazy	Mi persone pensis, ke li estas freneza
I learned more than your average college student, guarantee it	Mi lernis pli ol via averaĝa universitata studento, garantiu ĝin
I can't even believe what he did to me	Mi eĉ ne povas kredi, kion li faris al mi
I couldn't help but draw you	Mi ne povis ne desegni vin
I tried to give you everything	Mi provis ĉion doni al vi
I am still planning to get through the divorce	Mi ankoraŭ planas trapasi la eksedziĝon
I told him to bring her back here	Mi diris al li revenigi ŝin ĉi tien
Hard never less	Malfacila neniam malpli
I knew this was a mistake	Mi sciis, ke ĉi tio estas eraro
A confusing battle ensued	Sekvis konfuza batalo
I never wanted to see those pictures again	Mi neniam volis revidi tiujn bildojn
I wanted to be an active participant	Mi volis esti aktiva partoprenanto
A dark smile, but he didn't use blood for power	Malhela rideto, sed li ne uzis sangon por potenco
I retire after six weeks	Mi retiriĝas post ses semajnoj
I wouldn't mind but what about my sister	Mi ne ĝenus sed kio pri mia fratino
A seat surrounded a marble fireplace	Sidejo ĉirkaŭis marmoran kamenon
I covered my face with my hands	Mi kovris mian vizaĝon per miaj manoj
I'll get back to you later with more answers	Mi revenos al vi poste kun pliaj respondoj
I don't take anything	Mi nenion prenas
I just love the knowledge	Mi nur amas la scion
I work best keeping a system	Mi funkcias plej bone konservante sistemon
I smiled and bowed and gave him a kiss	Mi ridetis kaj klinis min kaj donis al li kison
I thought you always guessed	Mi pensis, ke vi ĉiam divenis
I was out in the woods doing my thing	Mi estis ekstere en la arbaro, farante mian aferon
I had to shake my head, though	Mi tamen devis balanci la kapon al mi
I remembered things	Mi ekmemoris aferojn
I didn’t want to be flashy	Mi ne volis esti okulfrapa
I can't say at the moment	Mi ne povas diri ĉi-momente
I was immediately filled with despair and false courage	Mi pleniĝis tuj de malespero kaj falsa kuraĝo
We are well prepared	Ni estas bone preparitaj
I swam down to the tunnel	Mi naĝis malsupren al la tunelo
I was crazy to ever think we were going to be anything	Mi estis freneza iam pensi, ke ni estus io
One distinguishes here, however	Oni tamen distingu ĉi tie
I tore pieces of cloth and oil	Mi dissxiris pecojn da drapo kaj oleon
I lifted my leg and connected with my target	Mi levis mian kruron kaj konektis kun mia celo
I almost checked myself when I heard that	Mi preskaŭ kontrolis min aŭdinte tion
Whole population study	Tuta populacio-studo
I did the mental calculation	Mi faris la mensan kalkulon
I knew who hired me	Mi sciis, kiu dungis min
I reached out to take his hand	Mi etendis la manon por preni lian manon
I didn't make a single mistake	Mi ne faris eĉ unu eraron
I wanted him, all of him	Mi volis lin, ĉion el li
I felt so overwhelmed	Mi sentis min tiel superfortita
A bit like a skull cap	Iom kiel krania ĉapo
A random killer was absolutely insane	Hazarda murdinto estis absolute freneza
A small yellow bag hung over her shoulder	Malgranda flava sako pendis super ŝia ŝultro
I was used to it and he wouldn't come	Mi kutimis kaj li ne venus
I quickly run to see what it is	Mi rapide kuras por vidi kio ĝi estas
I sincerely hope you never post here	Mi elkore esperas, ke vi neniam devos afiŝi ĉi tie
I knew exactly what she meant	Mi sciis precize kion ŝi volis diri
I really wanted to see you again	Mi ege volis revidi vin
A tall fellow, with dark hair and eyes	Alta ulo, kun malhelaj haroj kaj okuloj
I should question them all and take their statements	Mi devus pridemandi ilin ĉiujn kaj preni iliajn deklarojn
He won and lost millions	Li gajnis kaj perdis milionojn
I didn't understand a word she said	Mi ne komprenis eĉ vorton, kiun ŝi diris
This accusation is generally believed to be correct	Ĝenerale oni opinias, ke ĉi tiu akuzo estas ĝusta
I got up slowly and thanked them, also sincerely	Mi malrapide leviĝis kaj dankis ilin, ankaŭ sincere
I've known him all my life	Mi konis lin lian tutan vivon
I had two real things though	Mi tamen havis du verajn aferojn
I also happen to believe that you have a soul	Mi ankaŭ hazarde kredas, ke vi havas animon
I try to keep a good attitude	Mi provas konservi bonan sintenon
I knew if anyone had any pull, it was him	Mi sciis, se iu havas ian tiron, ĝi estas li
I have to have a baby again tomorrow	Mi devas denove bebsidi morgaŭ
I said someone inspired me	Mi diris, ke iu inspiris min
Sister, he remembered, visiting a town with his family	Fratino, li memoris, vizitanta urbon kun sia familio
I thought I'd fly them out for a visit	Mi pensis elflugi ilin por vizito
I will not go away, for the time being	Mi ne forvagos, provizore
I only care who you are today	Mi zorgas nur pri kiu vi estas hodiaŭ
I approached for a better look	Mi proksimiĝis por pli bona rigardo
Many of them danced with each other	Multaj el ili dancis unu kun la alia
That was a big deal	Tio estis granda afero
That's when it comes to him	Mi estas kiam temas pri li
I've had enough of it	Mi estis sufiĉe el ĝi
I felt broken, created without purpose, and so very lonely	Mi sentis min rompita, kreita sen celo, kaj do tre sola
I didn't live without her	Mi ne vivis sen ŝi
I went to bed and slept straight	Mi enlitiĝis kaj rekte dormis
I saw a bunch of pictures both horrible and horrible	Mi vidis aron da bildoj kaj teruraj kaj teruraj
I make it then my choice	Mi faras ĝin tiam mia elekto
I didn't need her to call my parents	Mi ne bezonis, ke ŝi voku miajn gepatrojn
I can see the edge of the paper	Mi povas vidi la randon de la papero
I hated such people	Mi malamis tiajn homojn
The detail involved in each individual sheet is remarkable	La detalo implikita en ĉiu individua folio estas rimarkinda
It was her second wedding and his first	Ĝi estis ŝia dua geedziĝo kaj lia unua
I never wanted you to feel that again	Mi neniam volis, ke vi denove sentu tion
I just have to go through three more days	Mi nur devas travivi tri pliajn tagojn
I just followed my heart	Mi nur sekvis mian koron
I didn’t care, but someone on the road would	Mi ne zorgis, sed iu sur la vojo farus
I smile with anticipation	Mi ridetas antaŭĝoje
I want to feel closer	Mi volas senti min pli proksima
A tear fell from my eye	Larmo falis el mia okulo
I saw no one really interesting	Mi vidis neniun vere interesan
I quickly forced a smile	Mi rapide devigis rideton
I couldn't handle this	Mi ne povis trakti ĉi tion
I put my teeth in the plastic bag and drink	Mi enkas la dentojn en la plastan sakon kaj trinkas
I needed to be sexually content	Mi bezonis esti sekse kontenta
I'm not going to die yet	Mi ankoraŭ ne mortos
I never want to hear her voice	Mi neniam volas aŭdi ŝian voĉon
I thought it was another dream	Mi pensis, ke ĝi estas alia sonĝo
I'm ready for that	Mi estas preta por tio
I have never experienced the happiness of my parents again	Mi neniam plu spertis la feliĉon de miaj gepatroj
I did not call for the car to take me home	Mi ne vokis, ke la aŭtomobilo konduku min hejmen
I wanted to get rid of all that	Mi volis forigi ĉion tion
I am a powerful warrior	Mi estas potenca militisto
I dig into my eggs and moan loudly in ecstasy	Mi fosas en miajn ovojn kaj laŭte ĝemas pro ekstazo
I didn't think it was possible	Mi ne opiniis ĝin ebla
I just have no words	Mi simple ne havas vortojn
I kept looking for the newspapers	Mi daŭre serĉis la gazetojn
A friend followed him in another car	Amiko sekvis lin en alia aŭto
A rose can grow in the desert	Rozo povas kreski en la dezerto
I was surprised, though	Mi estis surprizita, sed
I have seen so many teachers kill each other	Mi vidis tiom da instruistoj mortigi unu la alian
I really admire the way you express yourself	Mi vere admiras la manieron kiel vi esprimas vin
I am incredibly tough and will recover completely	Mi estas nekredeble dura kaj plene resaniĝos
I think my book was well known as well	Mi pensas, ke mia libro ankaŭ estis sufiĉe konata
The album had sales of four million copies	La albumo havis vendon de kvar milionoj da kopioj
He wants to make himself better	Li volas fari sin pli bona
I was just curious about the city	Mi estis nur scivolema pri la urbo
A dark entity cannot be illuminated	Malhela ento ne povas esti lumigita
I moved farther on the bed lying down	Mi moviĝis pli malproksimen sur la liton kuŝante
I will keep fighting to get her back	Mi daŭre batalos por rehavi ŝin
I have to go down there right away	Mi devas tuj malsupreniri tien
A similar process is followed after each target substitution	Simila procezo estas sekvita post ĉiu cela anstataŭaĵo
An envoy appeared, accompanied by two hundred armed soldiers	Aperis sendito, akompanata de ducent armitaj militistoj
I nodded in agreement, turned and smiled	Mi kapjesis konsente, turnis min kaj ridetis
I won't let them take him	Mi ne lasos ilin preni lin
I could taste my blood on my tongue, flowing	Mi povis gustumi mian sangon sur mia lango, fluanta
I go down the stairs, past the living room	Mi malsupreniras la ŝtuparon, preterpasante la salonon
I passed the singer	Mi preterpasis la kantiston
I will do everything new	Mi faros ĉion nova
I need to ride more local events	Mi bezonas rajdi pli da lokaj eventoj
I had no problem getting into it yesterday	Mi ne havis problemon eniri ĝin hieraŭ
I examined her new belly	Mi ekzamenis ŝian novan ventron
I could not escape from anyone	Mi ne povis eskapi de neniu
I well remember her kindness	Mi bone memoras ŝian afablecon
I like to be straight against the cliffs	Mi ŝatas esti rekte kontraŭ la klifoj
A persistent virtual galaxy is thus preserved for them	Persista virtuala galaksio estas tiel konservita por ili
I aimed my fist at my living room floor	Mi direktis mian pugnon al mia salona planko
I asked him what would happen if he didn't	Mi demandis lin, kio okazus se li ne farus
I thought you were the problem, not me	Mi pensis, ke vi estas la problemo, ne mi
I just saw an explosion of black light	Mi ĵus vidis eksplodon de nigra lumo
I can't remember how many	Mi ne povas memori kiom da
I was barely five feet tall	Mi apenaŭ atingis kvin futojn
I'm sorry he sold that to you	Mi bedaŭras, ke li vendis tion al vi
I was watching some stupid soap opera	Mi spektis iun stultan sapoperon
I tried to ignore my attraction	Mi provis ignori mian altiron
The three pairs of legs are covered with scales	La tri paroj de kruroj estas kovritaj per skvamoj
I was pleased with the result	Mi estis kontenta pri la rezulto
I no longer needed to be afraid of them	Mi ne plu bezonis timi ilin
I just wanted him to be quick	Mi nur volis, ke li estu rapida
It hurt so many soldiers	Ĝi doloris tiom da soldatoj
I took it and threw it away	Mi prenis ĝin kaj forĵetis ĝin
I slowly turned the handle	Mi malrapide turnis la tenilon
The effect was devastating	La efiko estis ruiniga
I always knew it	Mi ĉiam sciis ĝin
I knew this was going to happen	Mi sciis, ke ĉi tio okazos
I was a part of the village	Mi estis kvartalo de la vilaĝo
I have two points to raise	Mi havas du punktojn por levi
I will explain our point of view	Mi klarigos nian vidpunkton
The rest of the team did just as well	La resto de la teamo rezultis same bone
I have some news you might like	Mi havas kelkajn novaĵojn, kiujn vi eble ŝatos
I held this spirit in my hand	Mi tenis ĉi tiun spiriton en mia mano
He never knew who he was	Li neniam sciis kiu li estas
The first practice session took place in dry conditions	La unua praktiksesio okazis en sekaj kondiĉoj
I hurried down the street to the bus stop	Mi rapidis laŭ la strato al la bushaltejo
I, like everyone else in the department, follow orders	Mi, kiel ĉiuj aliaj en la fako, sekvas ordonojn
I had decided to wait for a sign	Mi estis decidinta atendi signon
I can't recommend them	Mi ne povas rekomendi ilin
This can significantly reduce system performance	Ĉi tio povas signife redukti la rendimenton de la sistemo
I no longer looked at those passing by	Mi ne plu rigardis tiujn preterpasantajn
I decided to just ignore him	Mi decidis simple ignori lin
It created a pretty serious complex for me	Ĝi kreis sufiĉe seriozan komplekson por mi
I was generally not easy to scare	Mi ĝenerale ne estis facile timigi
I like loud music and men	Mi ŝatas laŭtan muzikon kaj virojn
I stepped out into the bright sunshine, nodded to her	Mi elpaŝis en la helan sunbrilon, kapjesis al ŝi
I had to leave and then come back	Mi devis foriri kaj poste reveni
I found that both sad and strange	Mi trovis tion kaj malĝoja kaj stranga
I smiled and left	Mi ridetis kaj foriris
I couldn't do anything	Mi ne povis min fari ion ajn
I hastily corrected myself	mi haste korektis min
I watched him lean over the pool table	Mi rigardis lin klini sin super la bilardtablo
I am of course considering all the possibilities	Mi kompreneble pripensas ĉiujn eblecojn
I will not bring him this evil	Mi ne alportos al li ĉi tiun malbonagon
I could smell a problem	Mi povis flari problemon
I couldn't control what my hand actually wrote	Mi ne povis kontroli kion mia mano vere skribis
I have failed in my allegations	Mi malsukcesis miajn akuzojn
I’m not sure if this is normal or what	Mi ne certas ĉu ĉi tio estas normala aŭ kio
I will not choose any of you for several reasons	Mi elektos neniun el vi pro pluraj kialoj
I was not ready to talk to any of them	Mi ne estis preta paroli kun neniu el ili
I just want the money	Mi nur volas la monon
I like how small everyone looks	Mi ŝatas kiel malgrandaj ĉiuj aspektas
A young woman was sitting behind the counter	Juna virino sidis malantaŭ la vendotablo
A shiver ran down her spine	Tremo trakuris ŝian dorson
I would look through it anyway	Mi ĉiuokaze trarigardus
Essential for studio photography	Baza esenca por studia fotado
I started to touch myself but that didn't work	Mi komencis tuŝi min sed tio ne funkciis
He wouldn't argue with me	Li nenion diskutus kun mi
I know that with all my heart	Mi scias tion tutkore
I could hear the movement in the distance	Mi povis aŭdi moviĝon en la malproksimo
I dressed their wounds	Mi vestis iliajn vundojn
I didn't understand what he meant by that	Mi ne komprenis, kion li volis diri ĝis nun
I know him pretty well	Mi konas lin sufiĉe bone
I didn't feel sorry for her	Mi ne kompatis ŝin
I can't wait any longer, baby	Mi ne povas atendi pli longe, bebo
A real living man	Vera vivanta homo
I paused for a second, taking it all in	Mi paŭzis por sekundo, enprenante ĉion
I was outside looking inside	Mi estis ekstere enrigardante
I thought they were slow	Mi pensis, ke ili estas malrapidaj
I can breathe life into this system	Mi povas enspiri vivon al ĉi tiu sistemo
Liverpool were also without a few players	Liverpool ankaŭ estis sen kelkaj ludantoj
I know how they feel	Mi scias kiel ili sentas
I was safe and secure	Mi estis sekura kaj sekura
I hope the pictures arrive safely	Mi esperas, ke la bildoj alvenos sekure
I asked him if he was cold	Mi demandis lin, ĉu li malvarmas
I have to leave him gently	Mi devas lasi lin milde
I never had a girl ask me about a date	Mi neniam havis knabinon demandi min pri rendevuo
This issue is even more evident in developing countries	Tiu ĉi afero estas eĉ pli evidenta en evolulandoj
I wanted to go back in time and fix that	Mi volis reiri en la tempo kaj ripari tion
Burns thinks about it	Burns pensas pri tio
I was terrified that you would die on earth	Mi teruris, ke vi mortu sur la tero
I had an almost unlimited bank account	Mi havis preskaŭ senliman bankkonton
It seems far from the big city	Ŝajnas malproksime de la granda urbo
I must give you no choice	Mi devas doni al vi neniun elekton
I wanted the same thing	Mi volis la samon
I slip in and cry hard in my hands	Mi enŝovas kaj forte ploras en miajn manojn
I sent him a quick text	Mi sendis al li rapidan tekston
I was a young woman with normal needs	Mi estis juna virino kun normalaj bezonoj
I can never repay that debt	Mi neniam povas repagi tiun ŝuldon
I put that aside	Mi flankenmetis tiun
I have a lot planned for today	Mi havas multon planitan por hodiaŭ
I went back to the bedroom and threw away my clothes	Mi reiris en la dormoĉambron kaj forĵetis miajn vestaĵojn
I mean, there's nothing out there	Mi volas diri, estas nenio tie ekstere
I know she sees me somehow	Mi scias, ke ŝi iel vidas min
I can't tell you where to start	Mi ne povas diri al vi kie komenci
I think this says something important about value theory	Mi pensas, ke ĉi tio diras ion gravan pri valorteorio
Shuttle was not present	Navedo ne ĉeestis
I'm sorry for you, my friend	Mi sentas por vi, mia amiko
Mexican soldiers immediately chased	Meksikaj soldatoj senprokraste ĉasis
I could barely see the map	Mi apenaŭ povis vidi la mapon
The assessment is then done and is medical	La takso tiam estas farita kaj estas medicina
I wanted that experience behind me	Mi volis tiun sperton malantaŭ mi
I need you to be close to me	Mi bezonas, ke vi estu proksima al mi
I had a vague memory of climbing a fence	Mi havis neklaran rememoron pri grimpado de barilo
I had nothing more to say to this man	Mi havis nenion pli por diri al ĉi tiu homo
I led her and ordered a beer	Mi ekgvidis ŝin kaj mendis bieron
I thought he dropped something	Mi pensis, ke li faligis ion
I can deal with this, he thought to himself	Mi povas trakti ĉi tion, li pensis en si
I think he knows the end is near	Mi pensas, ke li scias, ke la fino estas proksima
I am free from that curse	Mi estas libera de tiu malbeno
I will always confirm the previous evening	Mi ĉiam konfirmos la antaŭan vesperon
I promise we'll see each other again	Mi promesas al vi, ke ni revidos unu la alian
I think the sea drove her crazy	Mi pensas, ke la maro frenezigis ŝin
I was his, body and soul	Mi estis lia, korpo kaj animo
I looked at her and realized she didn't belong here	Mi rigardis ŝin kaj komprenis, ke ŝi ne apartenas ĉi tie
I leaned back against the wall and slid to the floor	Mi malantaŭeniris en la muron kaj glitis sur la plankon
I grabbed his arm	Mi kaptis lian brakon
I got bored pretty quickly	Mi enuiĝis sufiĉe rapide
I trust in your continued support and guidance	Mi fidas je via daŭra subteno kaj gvidado
I can’t be everywhere and do everything right away	Mi ne povas esti ĉie kaj fari ĉion tuj
I love visiting it again and again	Mi amas viziti ĝin denove kaj denove
I can see why you and he work well together	Mi povas vidi kial vi kaj li bone laboras kune
I was glad there was a forest for cover	Mi ĝojis, ke estas arbaro por kovrilo
I was a danger to myself and to others	Mi estis danĝero por mi mem kaj por aliaj
Which species it was is not exactly known	Kiu specio tio estis ne estas precize konata
I also don't know what to do about it	Ankaŭ mi ne scias kion fari pri tio
A servant came in and bowed, catching his breath	Servisto eniris kaj riverencis, reprenante la spiron
I thought it was just a virus or something	Mi pensis, ke ĝi estas nur viruso aŭ io
I just want you to be well	Mi nur volas, ke vi fartu bone
I will pay you a fair profit	Mi pagos al vi justan profiton
I guess that’s part of her job description	Mi supozas, ke tio estas parto de ŝia laborpriskribo
The castle is open to the public	La kastelo estas malfermita al publiko
I was probably a little out of the way	Mi verŝajne estis iomete ekster la vojo
I feel like things ended badly between us	Mi sentas, ke aferoj finiĝis malbone inter ni
I wondered what he was wearing to sleep	Mi scivolis, en kio li portis por dormi
I wanted you to have it forever	Mi volis, ke vi havu eterne
I have in fact	Mi havas fakte
I didn't want to go on	Mi ne volis daŭrigi
I'm not a fan of cold weather	Mi ne estas ŝatanto de malvarma vetero
I wanted it to be my turn	Mi volis, ke estu mia vico
A strange fire burned deep inside them	Stranga fajro brulis profunde en ili
I could go on, but you see	Mi povus daŭrigi, sed vi komprenas
I shouldn't enjoy his company at all	Mi tute ne devus ĝui lian kompanion
I guess you can call this year an exception	Mi supozas, ke vi povas nomi ĉi tiun jaron escepto
I felt something hard under me	Mi sentis ion malmolan sub mi
I couldn't go back to the inn	Mi ne povis reiri al la gastejo
I hope lack of distraction is your only problem	Mi esperas, ke manko de distro estas via sola problemo
A beautiful, ancient blood-drinking goddess, so the story goes	Bela, antikva sangotrinka diino, do la rakonto iras
A violent attitude results in violent behavior	Perforta sinteno rezultigas perfortan konduton
I have attached a sample fee to the end customer	Mi alfiksis specimenan kotizon al la fina kliento
I need love and affection	Mi bezonas amon kaj korinklinon
I needed some distance	Mi bezonis iom da distanco
I never wanted to be special	Mi neniam volis esti speciala
I did put a small bonus on us	Mi ja enŝovis malgrandan gratifikon al ni
I searched around and found a treasure trove	Mi serĉis ĉirkaŭe kaj trovis trezorejon
I went to the clinic	Mi iris al la kliniko
I just needed to shift my focus to myself	Mi nur bezonis svingi lian fokuson al mi
I wanted to give you a normal life	Mi volis doni al vi normalan vivon
I replaced the worn-out circle for him	Mi anstataŭigis la eluzitan rondon por li
I never told her she trusted me	Mi neniam diris al ŝi, ke ŝi fidi min
A little full of himself, like his father, but beautiful	Iom plena de si mem, kiel lia patro, sed bela
I always feel very confident behind the wheel	Mi ĉiam sentas min tre memfida malantaŭ la rado
I like their show their stupid sometimes	Mi ŝatas ilian spektaklon ilia stulta foje
I love the way the old buildings were restored	Mi amas la manieron kiel la malnovaj konstruaĵoj estis restarigitaj
I just wanted her to understand	Mi nur volis, ke ŝi komprenu
I listened to the last message she left again	Mi aŭskultis la lastan mesaĝon, kiun ŝi lasis denove
Billy is later sent to prison	Billy poste estas sendita al malliberejo
I wouldn't say it as harsh as you	Mi ne dirus ĝin tiel severa kiel vi
I even posted some opinions	Mi eĉ publikigis kelkajn opiniojn
A thick carpet suffocated our footsteps	Dika tapiŝo sufokis niajn paŝojn
I would find her journey difficult	Mi trovus ŝian vojaĝon malfacila
Meeting between day and night	Renkontiĝo inter tago kaj nokto
I know what she's going through	Mi scias, kion ŝi trapasas
I know you love this whole experience	Mi scias, ke vi amas ĉi tiun tutan sperton
I walked into the club and looked around	Mi eniris la klubon kaj ĉirkaŭrigardis
I was working on his stomach muscles	Mi laboris sur liaj stomakmuskoloj
I wouldn't go down without a fight	Mi ne malsuprenirus sen batalo
Rice crops were also ruined	Rizkultivaĵoj ankaŭ estis ruinigitaj
I know you must have known something	Mi scias, ke vi certe eksciis ion
Membership is open to all	Membreco estas malfermita al ĉiuj
Farm or small town	Bieno aŭ urbeto
I did it once and regretted it	Mi faris ĝin unufoje kaj bedaŭris ĝin
I felt confused, always losing hope	Mi sentis min konfuzita, ĉiam perdante esperon
A loud knock on the window startled him	Laŭta frapo sur la fenestro konsternis lin
I could only take them on it	Mi nur povus preni ilin sur ĝi
Three men were killed and nine were wounded	Tri viroj estis mortigitaj kaj naŭ estis pafvunditaj
A number of new language features are emerging	Aperas kelkaj novaj lingvaj funkcioj
I could barely lift it	Mi apenaŭ povis levi ĝin
I will be grateful to them forever	Mi eterne estos dankema al ili
I didn’t mean to be a total ass	Mi ne intencis esti totala azeno
I knew your good team would find it quickly	Mi sciis, ke via bona teamo trovos ĝin rapide
I didn’t and I was glad	Mi ne faris kaj ĝojis
I can't do it for both of us	Mi ne povas fari ĝin por ni ambaŭ
A look of deep love in her eyes	Rigardo de profunda amo en ŝiaj okuloj
I now distrust everything a man once said	Mi nun malfidas ĉion, kion viro iam diris
I've never trusted anyone so quickly	Mi neniam fidis iun tiel rapide
I did agree with that after we discussed it	Mi ja konsentis pri tio post kiam ni diskutis
A noise in some nearby bushes startled her	Bruo en kelkaj proksimaj arbustoj ektimigis ŝin
I want to be a part of your lives	Mi volas esti parto de viaj vivoj
I knew that our journey would not last long	Mi sciis, ke nia vojaĝo ne daŭros longe
I can do anything for everyone	Mi povas fari ĉion por ĉiuj
The injury also cost him most of his teeth	La vundo ankaŭ kostis al li la plej multajn el liaj dentoj
A sphere where time has stopped	Sfero, kie la tempo haltis
I was now standing in a ghost town, a ruin	Mi nun staris en fantomurbo, ruino
I have to share a room with my older brother	Mi devas dividi ĉambron kun mia pli aĝa frato
I can't do anything wrong	Mi ne povas fari ion malbonan
I also recommend a few recreational aspects	Mi ankaŭ rekomendas kelkajn distrajn aspektojn
I had real power now	Mi havis nun veran potencon
I think we can sleep in the same bed	Mi pensas, ke ni povas dormi en la sama lito
I always end up taking her back	Mi ĉiam finas preni ŝin reen
The courts were not allowed to investigate or interrupt	La tribunaloj ne estis permesitaj esplori aŭ interrompi
I need to be on the road	Mi bezonas esti sur la vojo
I was completely wrapped up in her	Mi estis tute envolvita de ŝi
I never thought about writing a book	Mi neniam pensis pri verki libron
I go into the kitchen and throw away the cup	Mi eniras la kuirejon kaj forĵetas la tason
I just want to look at that leg	Mi nur volas rigardi tiun kruron
I could not escape them	Mi ne povis eskapi de ili
I couldn't blame him	Mi ne povis kulpigi lin
I felt it from the beginning of the journey	Mi sentis ĝin ekde la komenco de la vojaĝo
I learn so much	Mi lernas tiom multe
I still decided to finish the second question, for exercise	Mi ankoraŭ decidis fini la duan demandon, por ekzercado
I needed to feel him, his hot skin against mine	Mi bezonis senti lin, lian varmegan haŭton kontraŭ la mia
I didn't realize you were so sensitive	Mi ne rimarkis, ke vi estas tiom sentema
I can't tell you more than that	Mi ne povas diri al vi pli ol tio
I want you to bite them	Mi volas, ke vi mordu ilin
A change in the weather was coming	Ŝanĝo en la vetero estis venanta
I should be used to it	Mi devus esti kutimita al ĝi
I was ready to love it	Mi estis preta ami ĝin
I brought him out of his misery	Mi eligis lin el lia mizero
I had half a glass and one serving	Mi havis duonan glason kaj unu porcion
I blamed both of us for that	Mi kulpigis nin ambaŭ pro tiom
I closed my eyes and raised my hands	Mi fermis la okulojn kaj levis miajn manojn
I saw her mother talking	Mi vidis ŝian patrinon paroli
I look around his office	Mi ĉirkaŭrigardas lian oficejon
I quickly put my arm around her shoulders	Mi rapide metas mian brakon ĉirkaŭ ŝiajn ŝultrojn
I didn't have time for that anymore	Mi ne plu havis tempon por tio
I turn around to see that my bike is gone	Mi turnas min por vidi, ke mia biciklo malaperis
I could be back next weekend	Mi povus reveni la venontan semajnfinon
I always have problems with it	Mi ĉiam havas problemojn kun ĝi
I saw almost nothing	Mi preskaŭ nenion vidis
On the first floor were luxurious apartments	En la unua etaĝo estis luksaj loĝejoj
I don't have to shout or say anything	Mi ne devas krii aŭ diri ion ajn
I needed noise, music, something to calm me down and entertain me	Mi bezonis bruon, muzikon, ion por trankviligi kaj distri min
I felt a little sick	Mi sentis min iom malsana
I can barely breathe or speak	Mi apenaŭ povas spiri aŭ paroli
A flash of light filled her mind	Ekbrilo de lumo plenigis ŝian menson
I'm not half done	Mi ne duone finis
I wanted something in my nose	Mi volis ion en mia nazo
I like meeting other people	Mi ŝatas kunveni kun aliaj homoj
I went ahead and ordered because it is for sale	Mi antaŭeniris kaj mendis, ĉar ĝi estas vendata
I look around the edge of the door	Mi rigardas ĉirkaŭ la rando de la pordo
I left nothing to chance	Mi nenion lasis al la hazardo
A particularly dangerous trend has picked up speed with silent efficiency	Precipe danĝera tendenco kolektis rapidecon kun silenta efikeco
I can't shake this thought	Mi ne povas skui ĉi tiun penson
I look embarrassed	Mi forrigardas embarasita
I remember talking to him after my performance last night	Mi memoras, ke mi parolis kun li post mia agado hieraŭ vespere
I smiled at them as they smiled back	Mi ridetis al ili dum ili ridetas reen
I had to bite my smile	Mi devis remordi mian rideton
Subtle power was inspired by his words	Subtila potenco enspiriĝis en liajn vortojn
I was happy to have finished this race	Mi estis feliĉa esti fininta ĉi tiun vetkuron
I couldn't agree more with her	Mi ne povus pli konsenti kun ŝi
I just prayed I was wrong	Mi nur preĝis, ke mi eraris
I always provided	Mi ĉiam provizis
I caress his soft ears, his warm back	Mi karesas liajn molajn orelojn, lian varman dorson
I'm like a cook, you might say	Mi estas kiel kuiristo, oni povus diri
I hate to see you suffer so much	Mi malamas vidi vin tiel suferi
I have many of these	Mi havas multajn ĉi tiujn
I think your note came just in time	Mi pensas, ke via noto venis ĝuste en la ĝusta tempo
I want to talk to you	mi volas paroli kun vi
I didn't hear my name	Mi ne aŭdis mian nomon
Most of the food crops were destroyed	La plej multaj el la manĝkultivaĵoj estis detruitaj
I know where it ends	Mi scias kie ĝi finiĝas
I sent them everything they needed	Mi sendis al ili ĉion, kion ili bezonis
I needed some time for myself too	Mi bezonis iom da tempo ankaŭ por mi mem
I didn't want to lie to my son	Mi ne volis mensogi al mia filo
I put you in all this	Mi enigis vin en ĉion ĉi
A blue fruit called blue	Blua frukto nomata bluo
I didn't mean to kill her	Mi ne intencis mortigi ŝin
I will stay with her until the end	Mi restos kun ŝi ĝis la fino
I know who your family is	Mi scias kiu estas via familio
I think it could be a big concern	Mi pensas, ke ĝi povus esti granda zorgo
I get a natural rise from it	Mi ricevas naturan altiĝon de ĝi
The winner would ensure a bountiful harvest for his village	La gajninto certigus abundan rikolton por sia vilaĝo
This ceiling is a rare survival	Ĉi tiu plafono estas malofta supervivo
I waved to the crowd	Mi mansvingis al la homamaso
It is accessible from both directions	Ĝi estas alirebla de ambaŭ direktoj
I didn't understand why he treated me that way	Mi ne komprenis kial li traktas min tiel
I can assure you that you have nothing to worry about	Mi povas certigi vin, ke vi havas nenion por zorgi
I twisted the wheel from side to side	Mi tordis la radon de flanko al flanko
I learned what people fear from gods	Mi lernis, kion homoj timas diojn
Conscientious worker	Konscienca laboristo
I try to think of a real world example	Mi provas pensi pri reala monda ekzemplo
I was quite excited by that thought	Mi sufiĉe ekscitiĝis pro tiu penso
I was happy about the transition	Mi ĝojis pri la transiro
I wasn't even sure this would be your porch	Mi eĉ ne estis certa, ke ĉi tio estos via verando
I made it last all night	Mi igis ĝin daŭri la tutan nokton
I was curious about him	Mi estis scivolema pri li
I can't stress this enough	Mi ne povas sufiĉe emfazi ĉi tion
I clap my hands and shove them under my pillow	Mi batas miajn manojn kaj ŝovas ilin sub mian kusenon
I hate being tied up without the use of my arms	Mi malamas esti ligita sen la uzo de miaj brakoj
A market background would be helpful	Merkata fono estus helpema
I have to apologize to my colleagues	Mi devas pardonpeti al miaj samideanoj
I didn't even ask her how it was	Mi eĉ ne demandis ŝin, kiel ĝi iris
I accompanied her as they led her downstairs	Mi akompanis ŝin, kiam ili kondukis ŝin malsupren
A four-day weekend sounds great	Kvartaga semajnfino sonas bonege
I think of them as my lucky charms	Mi pensas pri ili kiel miaj bonŝancaj ĉarmoj
I just delivered her the day before yesterday	Mi ĵus transdonis ŝin antaŭhieraŭ
I have to check by counting	Mi devas kontroli per kontado
I turned, breathing heavily	Mi turnis min, peze spirante
I was angry	Mi koleriĝis
I needed to brush	Mi bezonis brosi
They attacked anyway before the statement	Ili atakis ĉiuokaze antaŭ la deklaro
I feel my feet on the ground	Mi sentas miajn piedojn en la tero
I also remember someone trying to get him to contribute	Mi ankaŭ memoras, ke iu provis igi lin kontribui
I have my own theory about men	Mi havas propran teorion pri viroj
He had a keen understanding of the game	Li havis akran komprenon de la ludo
I love playing sports like tennis and swimming	Mi amas ludi sporton kiel tenison kaj naĝadon
I thought this was a deliberate attempt to change the subject	Mi opiniis ĉi tion intenca provo ŝanĝi la temon
I am against respect	Mi estas kontraŭ respekto
I was ready to become a responsible, licensed gun owner	Mi estis preta fariĝi respondeca, rajtigita pafilposedanto
I put all the blame on her	Mi metis sur ŝi la tutan kulpon
I want to be young again	Mi volas esti juna denove
I was glad he came straight to me to comfort me	Mi ĝojis, ke li venis rekte al mi por konsoli
A strange feeling rolled over my stomach	Stranga sento ruliĝis mian stomakon
A place where you will not be interrupted	Loko kie vi ne estos interrompita
I was looking for books on a rock band	Mi serĉis librojn pri rokgrupo
The sound of a violent wind filled the building	Sono kiel perforta vento plenigis la konstruaĵon
I checked my messages and hoped it was from him	Mi kontrolis miajn mesaĝojn kaj esperis, ke ĝi estas de li
Some of them have been with her for years	Kelkaj el ili estis kun ŝi dum jaroj
I loved looking at her face	Mi amis rigardi ŝian vizaĝon
She doesn't want to talk to the press	Ŝi ne volas paroli kun la gazetaro
I felt like a criminal in training	Mi sentis min kiel krimulo en trejnado
I look forward to your comments and seeing your version	Mi antaŭĝojas viajn komentojn kaj vidi vian version
I love this place and probably you too	Mi amas ĉi tiun lokon kaj verŝajne ankaŭ vi
I get this renewed vigor about the business	Mi ricevas ĉi tiun renovigitan viglecon pri la komerco
I just want to get rid of it	Mi nur volas forigi ĝin de mi
I just need to find a balance where he is concerned	Mi nur bezonas trovi ekvilibron, kie li koncernas
I wonder where he is	Mi scivolas kie li estas
I am very glad to see your article	Mi tre ĝojas vidi vian artikolon
I loved and hated it at the same time	Mi amis kaj malamis ĝin samtempe
I would see them all again	Mi vidus ĉiujn denove
I couldn't think too much about it	Mi ne povis pensi tro multe pri tio
I thought it was a good idea at the time	Mi pensis, ke ĝi estis bona ideo tiutempe
I think this is the last straw	Mi pensas, ke ĉi tio estas la lasta pajlo
Most of the records were broken in later years	La plej multaj el la rekordoj estis rompitaj en pli postaj jaroj
I give you that chance now	Mi nun donas al vi tiun ŝancon
I could at least do that and feel safe	Mi povus almenaŭ fari tion kaj senti min sekura
I was sure he was disappointed in me	Mi estis certa, ke li estas seniluziigita pri mi
I tremble at the memory	Mi tremas pro la memoro
I had to try to find them	Mi devis klopodi trovi ilin
A few hastily whispered words told the story	Kelkaj haste flustritaj vortoj rakontis la historion
A wonderful and incredible future lay before him	Mirinda kaj nekredebla estonteco kuŝis antaŭ li
A clearing stood at the edge of the lake	Maldensejo staris ĉe la rando de la lago
I can swim the next day	Mi povas naĝi la sekvan tagon
I know that's what you wanted	Mi scias, ke tion vi volis
I breathed to calm my beating heart	Mi spiris por trankviligi mian batantan koron
She can work until everyone falls	Ŝi povas labori ĝis ĉiuj falos
I mean, no one would blame you	Mi volas diri, ke ne iu ajn kulpigus vin
I forget who it was	Mi forgesas, kiu ĝi estis
I met him a long, long time ago	Mi renkontis lin antaŭ longe, longa tempo
I know nothing about it	Mi scias nenion pri ĝi
I have everything tonight	Mi havas ĉion ĉi-vespere
I went faster now, driven by the noise	Mi iris pli rapide nun, pelita de la bruo
I happened to be on the floor again	Mi denove okazis sur la planko
I am not responsible for any of these matters	Mi ne respondecas pri iu ajn el tiuj aferoj
I didn't care about music at all	Mi tute ne zorgis pri muziko
He left before knowing the outcome of this process	Li foriris antaŭ ol scii la rezulton de ĉi tiu procezo
I was as happy as I could be	Mi estis feliĉa kiel eble
I hear the door close	Mi aŭdas la pordon fermiĝi
I think that's what she likes about you	Mi pensas, ke tio estas kion ŝi ŝatas ĉe vi
I searched and searched	Mi serĉis kaj serĉis
I have a bunch of friends here	Mi havas aron da amikoj ĉi tie
A unique statement ring that would compliment any outfit	Unika deklaro ringo kiu komplimentus ajnan kostumon
I probably should anyway	Mi verŝajne devus ĉiuokaze
Laughter slowly spread across her face	Rido malrapide etendiĝis sur ŝia vizaĝo
I need to know if that statement is reliable	Mi bezonas scii ĉu tiu aserto estas fidinda
I screamed as he tried again	Mi kriis dum li denove provis
I wouldn't need to practice, not even with the orchestra	Mi ne bezonus ekzerci, eĉ ne kun la orkestro
I can take that myself	Mi povas mem preni tion
I have to clear my head	Mi devas malbari mian kapon
I don't have a man in me at all	Mi tute ne havas homon en mi
I'm thinking about the fight	Mi pensas pri la batalo
I would not encourage them to go after her	Mi ne donus al ili instigon iri post ŝi
I didn't know how she found that	Mi ne sciis kiel ŝi trovis tion
I may not have the strength to tell them again	Mi eble ne havos la forton por diri ilin denove
I do exactly the same	Mi faras tute same
The council is very dependent on volunteers	La konsilio tre dependas de volontuloj
This is the first step in doing so	Ĉi tio estas la unua paŝo por fari tion
I intend to never let that happen again	Mi intencas neniam lasi tion okazi denove
I met him by chance at the market	Mi renkontis lin hazarde ĉe la merkato
I needed to sleep wherever that was	Mi bezonis dormi, kie ajn tio estus
I kept trying to do it again	Mi daŭre provis fari ĝin denove
I want to be me again	Mi volas esti mi denove
I keep running naked through the clearing	Mi daŭre kuras nuda tra la maldensejo
I looked out the window to gather my thoughts	Mi rigardis tra la fenestro por kolekti miajn pensojn
I accept what happened	Mi akceptas tion, kio okazis
I have his home number here somewhere	Mi havas lian hejman numeron ĉi tie ie
I was lying on a rug	Mi kuŝis sur tapiŝo
I mean when he hit the ground	Mi volas diri kiam li trafis la teron
I always cry my heart out later	Mi ĉiam krias mian koron poste
It is now supposed to have been completed c	Ĝi nun supozeble estis kompletigita ĉ
I came here to catch fish and enjoy the solitude	Mi venis ĉi tien por kapti fiŝojn kaj ĝui la solecon
I knew that might not be the case, though	Mi sciis, ke tio ne povus esti la kazo, tamen
I looked around a bit, then left	Mi rigardis iom, poste foriris
I just need to sit down for a moment	Mi bezonas nur sidi momenton
I almost danced back to work	Mi preskaŭ dancis reen al laboro
I chose to pursue and fight an enemy	Mi elektis persekuti kaj batali malamikon
I worked for several years in social service organizations	Mi laboris dum pluraj jaroj en organizoj de sociaj servoj
He was then provided for medium relief	Li tiam estis disponigita por meza krizhelpo
I can't repay him with more of the same	Mi ne povas repagi lin per pli da la sama
I've been finding the answer to that puzzle lately	Mi trovis la respondon al tiu enigmo lastatempe
I have some experience with the type	Mi havas iom da sperto kun la tipo
I melted under his intense focus	Mi fandiĝis sub lia intensa fokuso
I want us to be accepted	Mi volas, ke ni estu akceptitaj
I couldn't imagine why	Mi ne povis imagi por kio
I am the beginning and the end of you	Mi estas la komenco kaj la fino de vi
I realized he was looking for oil	Mi konstatis, ke li serĉas petrolon
I just cut myself a little	Mi nur iomete tranĉis min
I will force him to rest	Mi devigos lin ripozi
I pushed the metal stick into the room for protection	Mi puŝis la metalan bastonon en la ĉambron por protekto
I know what this should look like	Mi scias kiel ĉi tio devas aspekti
I’m just dictating fervently about the fight in my house	Mi nur diktas fervore pri la batalo en mia domo
He also had minor plastic surgery on his face	Li ankaŭ havis negravan plastikan kirurgion sur sia vizaĝo
I had no right to kiss you	Mi ne havis rajton kisi vin
A flat frequency response allows you to hear your music clearly	Plata frekvenca respondo ebligas al vi klare aŭdi vian muzikon
I feel that rebellion is imminent	Mi sentas, ke ribelo estas baldaŭa
I still need to watch you	Mi ankoraŭ bezonas observi vin
I got the message and will handle it	Mi ricevis la mesaĝon kaj pritraktos
I turned to see her smile at me	Mi turnis min por vidi ŝin rideti al mi
I really didn't want any answers	Mi vere ne volis respondojn
I take off my clothes	Mi demetas miajn vestojn
I've never understood it correctly before	Mi neniam antaŭe komprenis ĝin ĝuste
I will definitely check that out	Mi certe kontrolos tion
A small eye looked at me	Eta okularo rigardis min
I went to elementary school and high school with him	Mi iris al bazlernejo kaj mezlernejo kun li
A woman flashed a few gestures just like the witch	Virino fulmis kelkajn mansignojn same kiel la sorĉistino
I love the look on his face	Mi amas la aspekton sur lia vizaĝo
I know it, and everyone else knows it	Mi scias ĝin, kaj ĉiuj aliaj scias ĝin
I would probably be a better soldier	Verŝajne mi estus pli bona soldato
I need her to move on	Mi bezonas, ke ŝi pluiru
I swept the paper from the desk	Mi balaus la paperon de la skribotablo
I did not intend to release him	Mi ne intencis liberigi lin
I was disgusted and couldn't hold back	Mi estis naŭzita kaj ne povis reteni min
I took three silent steps towards her	Mi faris tri silentajn paŝojn al ŝi
I couldn't afford that	Mi ne povis permesi tion
I opened them and thought only of the desk	Mi malfermis ilin kaj pensis nur pri la skribotablo
I drank and tasted nothing	Mi trinkis kaj gustumis nenion
I played some college ball but was really just interested	Mi ludis iom da universitata pilko sed vere nur interesiĝis
I looked at him in surprise	Mi rigardis lin surprizite
I was sure there were group members too	Mi estis certa ke ankaŭ grupanoj estis
I'm more connected than I have a range	Mi estas pli konektita ol havas gamon
I was in college with his father	Mi estis en universitato kun lia patro
I taught some of them in this country	Mi instruis kelkajn el ili en ĉi tiu lando
I never had a reason to want to	Mi neniam havis kialon por deziri
I dream about it at night	Mi revas pri tio nokte
Since then it has received several productions	Ekde tiam ĝi ricevis plurajn produktadojn
I became more and more uncomfortable	Mi fariĝis ĉiam pli malkomforta
I was really pleased with all their services	Mi estis vere kontenta pri ĉiuj iliaj servoj
I'll make you something to eat	Mi preparos al vi ion por manĝi
He holds her captive and becomes very angry	Li tenas ŝin kaptita kaj iĝas tre kolera
I know they set up an account	Mi scias, ke ili starigis konton
I tried to sketch it	Mi provis skizi ĝin
I know the consequences very well	Mi tre bone scias la sekvojn
I have been doing this for many years	Mi faras ĉi tion dum multaj jaroj
I kissed her forehead and entered the house	Mi kisis ŝian frunton kaj eniris la domon
Only four finished within an hour of the winner	Nur kvar finiĝis ene de horo de la gajninto
I certainly took off some of the holiday weight	Mi certe demetis iom da la feria pezo
I got up and put on my pants	Mi leviĝis kaj surmetis mian pantalonon
A purple glow ran down her face	Purpura brilo trakuris ŝian vizaĝon
But so was common sense	Sed same estis la komuna racio
I cleared my throat and tried to look thoughtful	Mi klarigis mian gorĝon kaj provis aspekti pensema
I did manage to put together a group, as it were	Mi ja sukcesis kunmeti grupon, kvazaŭ
They're still sending it to me today	Ili ankoraŭ sendas ĝin al mi hodiaŭ
I hated it when it did	Mi malamis kiam ĝi faris tion
I climbed out and followed him to the office	Mi elgrimpis kaj sekvis lin al la oficejo
I didn't shout once	Mi eĉ ne unufoje kriegis
I would wait for her	Mi atendus ŝin
I'll find out	Mi esploros tion
A group of the very intelligent and best developed people	Aro de la tre inteligentaj kaj plej bone evoluintaj homoj
I wasn't sure where those words came from	Mi ne estis certa de kie tiuj vortoj venis
I pick up the TV trailer and turn on the TV	Mi elektas la teleremolon kaj ŝaltas la televidilon
I brought it up, over a glass of wine	Mi alportis ĝin supren, super glaso da vino
I asked you to make sure, and you agreed	Mi petis vin certigi, kaj vi konsentis
I am in a great solution no men	Mi estas en granda solvo neniu viroj
I follow him back and forth down the hall	Mi sekvas lin denove el kaj tra la koridoro
Lots of gray in my beard	Multe da grizo en mia barbo
I think you owe me an apology	Mi pensas, ke vi ŝuldas al mi pardonpeton
A small crowd gathered around it watching the players	Malgranda homamaso kolektiĝis ĉirkaŭ ĝi rigardante la ludantojn
I do believe she was severely punished	Mi ja kredas, ke ŝi havis teruran punon
I stared at the almost blank page	Mi fiksrigardis la preskaŭ malplenan paĝon
A father he once thought was murdered	Patro, kiun li iam pensis, estis murdita
I still found myself and all this	Mi ankoraŭ trovis min kaj ĉio ĉi
I could still hear her voice ringing in my head	Mi ankoraŭ povis aŭdi ŝian voĉon soni en mia kapo
I have to run and prepare dinner	Mi devas kuri kaj prepari vespermanĝon
I used to help her with that	Mi kutimis helpi ŝin pri tio
I mean, we're just starting college this year	Mi volas diri, ni nur komencas kolegion ĉi-jare
I have a very vivid memory of that journey	Mi havas tre viglan memoron pri tiu vojaĝo
I've been awkward all my life	Mi estis mallerta dum mia tuta vivo
I can take care of us	Mi povas zorgi pri ni
I ate pizza every day last week	Mi manĝis picon ĉiutage pasintsemajne
I choose to spread love and my generosity	Mi elektas disvastigi amon kaj mian malavarecon
I have to light a fire and warm myself	Mi devas ekbruligi fajron kaj varmigi min
I do think there are people, though	Mi tamen pensas, ke ekzistas homoj
I refused to leave the hospital	Mi rifuzis forlasi la hospitalon
I hope you really like it	Mi esperas, ke vi vere ŝatas ĝin
I didn't want to cry in front of people	Mi ne volis plori antaŭ homoj
I cried for him, looking for him	Mi ploris pro li, serĉante
I am just a dream within a dream	Mi estas nur sonĝo ene de sonĝo
A voice different in sound than a man's voice	Voĉo malsama laŭ sono ol vira voĉo
I regained my confidence that this was a good idea	Mi reakiris mian konfidon, ke tio estas bona ideo
A small smile formed on his lips	Malgranda rideto formiĝis sur liaj lipoj
I wanted them both in me	Mi volis ilin ambaŭ en mi
I have faith in you, young man	Mi havas fidon al vi, junulo
I refused to make eye contact with any of them	Mi rifuzis fari vidan kontakton kun iu el ili
I wore that neighborhood as a favorite ball cap	Mi portis tiun najbarecon kiel ŝatata pilka ĉapo
I should be him with a section	Mi devus esti li kun sekcio
I see how you look at her	Mi vidas kiel vi rigardas ŝin
I'm tired of fighting, and of death	Mi satiĝis de batalado, kaj de morto
I felt the board press against her neck	Mi sentis, ke la tabulo premas ŝian kolon
I no longer stood on two legs	Mi ne plu staris sur du kruroj
I could see him putting the knife in his jacket	Mi povis vidi lin meti la tranĉilon en sian jakon
New addition to the package	Nova aldono al la pako
I didn't mean to grab your arm	Mi ne intencis kapti vian brakon
I have serious concerns about his health	Mi havas gravan zorgon pri lia sano
I know that was quick	Mi scias, ke tio estis rapida
I can be in these two worlds at the same time	Mi povas esti en ĉi tiuj ambaŭ mondoj samtempe
I got my grandmother's name	Mi ricevis la nomon de mia avino
I want to learn who they are	Mi volas lerni kiuj ili estas
I look at him curiously	Mi rigardas lin kun scivolemo
Club gave less praise and enjoyment in the episode	Klubo donis malpli laŭdon kaj ĝuon en la epizodo
I couldn't breathe fully	Mi ne povis plene enspiri
I only guide the route regularly	Mi nur gvidas la itineron regule
I couldn't spend all that money, for sure	Mi ne povus elspezi tiun tutan monon, certe
I could only see his shoulders rise and fall	Mi povis nur vidi liajn ŝultrojn leviĝi kaj fali
I didn't know them here	Mi ne konis ilin ĉi tie
I find that reading the successful authors is great	Mi trovas, ke legi la sukcesajn aŭtorojn estas bonega
I finished my lunch and went back to work	Mi finis mian tagmanĝon kaj reiris al la laboro
I wanted to know what they looked like inside	Mi volis scii kiel ili aspektas interne
I came up with two more	Mi elpensis du pliajn
I had to fight to eat, drink, live	Mi devis batali por manĝi, trinki, vivi
I really wish you that	Mi vere deziras tion al vi
I know how you two feel about each other	Mi scias, kiel vi du sentas unu pri la alia
I just didn’t realize how much	Mi simple ne rimarkis kiom
I'm so sure nothing happened in bed that week	Mi estas tiel certa, ke nenio okazis en la lito tiun semajnon
A terrible sense of guilt struck him	Terura kulpa sento trafis lin
I still had to kill the damaged fighter	Mi ankoraŭ devis mortigi la difektitan batalanton
A lonely desert road	Soleca dezerta ŝoseo
I'm not sure how my father was doing	Mi ne certas, kiel fartis mia patro
A look at content, at being lost	Rigardo de enhavo, ĉe esti perdita
I love them a little bit, but they have their moments	Mi amas ilin iomete, sed ili havas siajn momentojn
I can't think of anything else to do	Mi ne povas pensi pri io alia farenda
I'm really sorry	Mi vere pardonpetas
I like this approach	Mi ŝatas ĉi tiun aliron
I want to find the time for the answer	Mi volas trovi la tempon por la respondo
I love your mind, your spirit and yes, your body	Mi amas vian menson, vian spiriton kaj jes, vian korpon
I feed her and keep her safe and warm	Mi nutras ŝin kaj tenas ŝin sekura kaj varma
However, I insisted on following her	Mi tamen insistis sekvi ŝin
Church was filled with applause	Preĝejo pleniĝis de aplaŭdoj
He later retired from seventh place in the race	Li poste retiriĝis de sepa loko en la vetkuro
I voluntarily went up the stairs	Mi memvole supreniris la ŝtuparon
I looked in each of them	Mi rigardis en ĉiu el ili
I tried everything to clean it up	Mi provis ĉion por purigi ĝin
A quick glance to the west was enough	Sufiĉis rapida rigardo al la okcidento
I didn't want her to get hurt	Mi ne volis, ke ŝi vundiĝu
I got so many compliments	Mi ricevis tiom da komplimentoj
I didn't trust that woman for anything	Mi ne fidis tiun virinon pri io ajn
I lacked the strength to do so	Mankis al mi la forto por fari tion
I reached for his shoulders and pulled him closer	Mi etendis manon al liaj ŝultroj kaj tiris lin pli proksimen
I explain her situation	Mi klarigas ŝian situacion
I appreciate that at least	Mi aprezas tion almenaŭ
I put down the gun because of blind instinct	Mi demetis la pafilon pro blinda instinkto
I know now that only children make this mistake	Mi scias nun, ke nur infanoj faras ĉi tiun eraron
I had money set aside	Mi havis monon rezervita
I want you to count the time on your watch	Mi volas, ke vi kalkulu la tempon sur via horloĝo
I will answer only one of them	Mi respondos nur al unu el ili
I told them to leave	Mi diris al ili, ke ili foriru
I wasn't exactly known for being a bad girl	Mi ne estis ĝuste konata pro esti malbona knabino
A cover with a tiny hook sealed it	Kovro kun eta kroĉo sigelis ĝin
I had to run, you know	Mi devis kuri, vi komprenas
I always like to try something new, so thank you	Mi ĉiam ŝatas provi ion novan, do dankon
A little challenging but actually very enjoyable	Iom defia sed fakte tre agrabla
I think it was great	Mi pensas, ke ĝi estis bonega
I go through each of my classes again	Mi trapasas ĉiun denove el miaj klasoj
I had a chance to kill him	Mi havis ŝancon mortigi lin
I should have done it on time	Mi devintus fari ĝin ĝustatempe
I continue to face the front of the room	Mi daŭre frontas al la antaŭo de la ĉambro
I learned about it in school	Mi lernis pri tio en la lernejo
I felt so damn alive	Mi sentis min tiel diable viva
I haven't been able to work or dance since	De tiam mi ne povis labori nek danci
I didn't mean it was your fault	Mi ne volis diri, ke ĝi estas via kulpo
I would go upstairs	Mi enirus sur la teretaĝon
I have your change and warning	Mi havas vian ŝanĝon kaj averton
I need really quick makeup and hair, fast	Mi bezonas vere rapidan ŝminkon kaj hararon, rapide
I was a terrible, selfish man	Mi estis terura, egoisma homo
I know the park is different now	Mi scias, ke la parko estas malsama nun
I won't have to pay you for everything	Mi ne devos vin pagi por ĉio
I just need to talk to my boss	Mi devas nur paroli kun mia estro
I rubbed his back	Mi frotis lian dorson
I nod, though	Mi tamen kapjesas
Mature humor was a key element	Matura humuro estis ŝlosila elemento
I could see its simplicity, its practical application	Mi povis vidi ĝian simplecon, ĝian praktikan aplikon
I hardly recognized myself	Mi preskaŭ ne rekonis min
I found him unconscious	Mi trovis lin senkonscia
I felt such a strong connection to one of them	Mi sentis tiel fortan ligon al unu el ili
Scattered few buildings, too much space between them	Dissaj malmultaj konstruaĵoj, tro da spaco inter ili
I demand total privacy	Mi postulas tutan privatecon
Their meat was used for food	Ilia viando estis uzata por manĝaĵo
I woke up very stiff at dawn	Mi vekiĝis tre rigida kun la tagiĝo
I held your hand when you needed to cry	Mi tenis vian manon kiam vi bezonis plori
I definitely pick up my brother to do his hair	Mi certe reprenas mian fraton por fari lian hararon
I love you, you love me, that chaos is over	Mi amas vin, vi amas min, tiu ĥaoso finiĝis
A small move brought all the details into clear focus	Eta movo alportis ĉiujn detalojn en klaran fokuson
I am the third child in a family of seven	Mi estas la tria infano en familio de sep
I found this online out of wood	Mi trovis ĉi tion interrete el ligno
The twin study did not confirm this	La ĝemela studo ne konfirmis tion
I got them in the same color and style	Mi ricevis ilin en la sama koloro kaj stilo
I had to learn the truth	Mi devis lerni la veron
I try to think only of the pain	Mi provas pensi nur pri la doloro
I know you can't forgive me	Mi scias, ke vi ne povas pardoni min
I can almost guarantee it	Mi preskaŭ povas garantii ĝin
It was really fun working with her	Estis vere amuze labori kun ŝi
Bush and his presidency	Bush kaj lia prezidanteco
I'm sure you've heard that story	Mi certas, ke vi aŭdis tiun rakonton
I did not receive the details	Mi ne ricevis la detalojn
I feel like this is the perfect time	Mi sentas, ke ĉi tiu estas la perfekta tempo
A young man in college, an honors student, and an athlete	Junulo en kolegio, honorstudento, kaj atleto
I can't get a connection either	Ankaŭ mi ne povas akiri konekton
Bird was an ambitious and very capable student	Birdo estis ambicia kaj tre kapabla studento
I really learn my body better	Mi vere pli bone lernas mian korpon
A career path has never been questioned	Kariera vojo neniam estis pridubita
I understood that he wanted me to beat him	Mi komprenis, ke li volas, ke mi batu lin
I need you to make a solid	Mi bezonas, ke vi faru solidon
I thought at first that was a source of pride	Mi pensis komence, ke tio estas fiero
I think she's just a sweet old lady	Mi pensas, ke ŝi estas nur dolĉa maljunulino
I can't be in this place too long	Mi ne povas esti en ĉi tiu loko tro longe
I can't figure her out	Mi ne povas eltrovi ŝin
But what terrible songs they are	Sed kiaj teruraj kantoj ili estas
I couldn’t face my own family	Mi ne povis alfronti mian propran familion
I pulled out my lunch and smiled	Mi eltiris mian tagmanĝon kaj ridetis
I actually planned to do it tonight	Mi efektive planis fari ĝin ĉi-vespere
He stood without equal in completely original methods	Li staris sen egalulo en metodoj tute originalaj
I really enjoy reading them	Mi tre ĝuas legi ilin
I should have gone home	Mi devintus iri hejmen
I didn’t ask my guys to be born	Mi ne petis miajn ulojn naskiĝi
I know he learned from his mistake	Mi scias, ke li lernis el sia eraro
I have longed for my old home from before the war	Mi sopiris mian malnovan hejmon de antaŭ la milito
I want to be with you completely	Mi volas esti kun vi tute
I was not there for you	Mi ne estis tie por vi
I used to ask around	Mi kutimis demandi ĉirkaŭe
I would never have told anyone else about it	Mi neniam estus dirinta al iu alia pri ĝi
A little further back looked like several acres of corn	Iom pli malantae aspektis kiel pluraj akreoj da maizo
A reflection of their personality	Spegulbildo de ilia personeco
I smiled in spite of myself	Mi ridetis malgraŭ mi
I called and found out it was a casino	Mi telefonis kaj eksciis, ke ĝi estas kazino
I just listen to the life going on around me	Mi nur aŭskultas la vivon okazantan ĉirkaŭ mi
I know sadness, little girl	Mi konas malĝojon, knabineto
A hug to a friend or family who needs it	Brakumo al amiko aŭ familio, kiu bezonas ĝin
A professional, of course, but a murderer all the same	Profesiulo, kompreneble, sed murdisto tute egale
There is also a group named after her	Ekzistas ankaŭ grupo nomita laŭ ŝi
I felt wooden in my actions	Mi sentis min ligna en miaj agoj
I knew he was trying to see what was wrong	Mi sciis, ke li klopodas vidi kio estas malbona
I turned the handle and it gave way	Mi turnis la tenilon kaj ĝi cedis
I should let you know	Mi devus sciigi vin
I choose to serve you	Mi elektas servi vin
I say accidentally because it was certainly not their intention	Mi diras hazarde ĉar certe ne estis ilia intenco
I kneel and rub her head	Mi genuiĝas kaj frotas ŝian kapon
I sighed and jumped, loving the feeling	Mi suspiris kaj saltis, amante la senton
I saw people and heard their words without feeling anything	Mi vidis homojn kaj aŭdis iliajn vortojn sen senti ion
I just got back into sound	Mi ĵus revenis en sonon
I would never allow it	Mi neniam permesus ĝin
I didn’t feel like we had really learned much	Mi ne sentis, ke ni vere lernis multon
I will be unknown to you in my days	Mi estos nekonata de vi en miaj tagoj
I really needed to stop thinking about that crazy rubbish	Mi vere bezonis ĉesi pensi pri tiu freneza rubo
I'm trying to cling to it	Mi provas alkroĉiĝi al ĝi
I laughed and the teacher gave us a warning look	Mi ridis kaj la instruisto ĵetis al ni avertan rigardon
I haven't spent so much time at home	Mi ne plu pasigis tiom da tempo hejme
I didn't have to do it alone	Mi ne devis fari tion sola
I wanted to have his kids	Mi volis havi liajn infanojn
I quickly took my place	Mi rapide prenis mian lokon
I managed to contact them the next day	Mi sukcesis kontakti ilin la sekvan tagon
I was probably wrong about it though	Mi tamen verŝajne eraris pri ĝi
I did not foresee this surprise	Mi ne antaŭdiris ĉi tiun surprizon
I also informed her of my decision	Mi ankaŭ informis ŝin pri mia decido
I was surprised to find his door wide open	Mi surpriziĝis trovi lian pordon larĝe malfermita
I just wasn't quite sure who was who	Mi simple ne estis tute certa kiu estis kiu
I remember a version of this song from my childhood	Mi memoras version de ĉi tiu kanto el mia infanaĝo
I had to bring back memories from the past	Mi devis revenigi la memorojn el la pasinteco
I turned and looked inside my car	Mi turnis min kaj rigardis enen mian aŭton
I send my drawings to them	Mi sendas miajn desegnaĵojn al ili
I really need to find a girlfriend	Mi vere bezonas trovi amatinon
I will not stop pushing myself to succeed	Mi ne ĉesos puŝi min por sukcesi
I did not fish for an answer	Mi ne fiŝkaptis respondon
I doubt they will give you any trouble	Mi dubas, ke ili donos al vi ian problemon
I want to go back to mom	Mi volas reiri al panjo
I was both angry and sad	Mi estis kaj kolera kaj malĝoja
I rarely see them again	Mi malofte vidas plu ilin
I really can't offer a better explanation	Mi vere ne povas proponi pli bonan klarigon
I couldn't understand why she wouldn't move	Mi ne povis kompreni kial ŝi ne moviĝus
I couldn't find a job	Mi ne povus trovi laboron
I knew she was more than a secretary	Mi sciis, ke ŝi estas pli ol sekretario
I can’t take much more of this	Mi ne povas preni multe pli de ĉi tio
I tend to smile all the time	Mi emas rideti la tutan tempon
I have the power to kill the giant	Mi havas la potencon mortigi la giganton
I should know you would forget	Mi devus scii, ke vi forgesus
I don't remember ever crying like an adult	Mi ne memoras, ke mi iam ploris tiel kiel plenkreskulo
I don't know day or night	Mi ne scias tage nek nokte
I left the bar and got lost	Mi forlasis la drinkejon kaj perdiĝis
Soft true black as coal	Milda vera nigra kiel karbo
I cried because of the state she was in	Mi kriis pro la stato en kiu ŝi estis
I think we have breakfast here in the library	Mi pensas, ke ni matenmanĝas ĉi tie en la biblioteko
I feel waves of tension coming from him	Mi sentas ondojn de streĉiĝo venantaj de li
I can't feel you either	Ankaŭ mi ne povas senti vin
A sharp pain tore through her stomach	Akra doloro traŝiris ŝian stomakon
I could already smell the ocean	Mi jam sentis la odoron de la oceano
A screen appeared above	Ekrano aperis supre
The golden eagle is something of a national icon	La reĝa aglo estas io de nacia ikono
I should wait and kick it around	Mi devus atendi kaj piedbati ĝin ĉirkaŭe
I was waiting for tomorrow evening	Mi atendis morgaŭ vespere
I thought of the girl	Mi pensis pri la knabino
I know exactly what you're doing	Mi scias precize kion vi faras
A point of light shone at their feet	Lumpunkto ekbrilis ĉe iliaj piedoj
I liked them, and he wanted to please me	Mi ŝatis ilin, kaj li volis plaĉi al mi
I felt anxious, timid	Mi sentis min maltrankvila, timema
I looked at the money in my hands	Mi rigardis la monon en miaj manoj
I could understand if it was another woman	Mi povus kompreni, ĉu ĝi estas alia virino
I may never have another job	Mi eble neniam plu havos alian laboron
I still had to see her	Mi ankoraŭ devis eĉ vidi ŝin
It also contains influences from an adult alternative	Ĝi ankaŭ enhavas influojn de plenkreska alternativo
I really enjoy just being the guitarist	Mi tre ĝuas nur esti la gitaristo
I tried different things	Mi provis malsamajn aferojn
I read everything that was	Mi legis ĉion, kio estis
I want to be like her	Mi volas esti kiel ŝi
I wasn't wearing a heavy enough jacket	Mi ne surhavis sufiĉe pezan jakon
I called and spoke quickly	Mi alvokis kaj parolis rapide
A lady would not be caught in such matters	Sinjorino ne estus kaptita en tiaj aferoj
I thought about that too	Mi pensis ankaŭ pri tio
A moment later she cried again	Momenton poste ŝi kriis denove
A wedding gift from my husband	Geedziĝa donaco de mia edzo
I had no idea the president was smoking so much weed	Mi tute ne sciis, ke la prezidanto fumis tiom da herbo
I certainly never did	Mi certe neniam faris
I know the emergency services have appeared	Mi scias, ke la krizservoj aperis
I mean, he's helping me	Mi volas diri, li helpas min
I love to eat good food, with good people	Mi amas manĝi bonan manĝaĵon, kun bonaj homoj
I didn't believe him and hung up	Mi ne kredis lin kaj pendigis
She was burning with ambition	Ŝi brulis de ambicio
I could have a good night's sleep	Mi povus havi bonan dormon
I promise you will get pregnant	Mi promesas, ke vi gravediĝos
I wish you'd come out tonight, just for the last time	Mi deziras, ke vi elvenus ĉi-vespere, nur la lastan fojon
I had no idea what to expect	Mi tute ne sciis, kion atendi
I should show you the way home	Mi devus montri al vi la vojon hejmen
I felt overwhelmed by everything that had happened	Mi sentis min superfortita pri ĉio, kio okazis
I have previously taught them and also studied	Mi antaŭe instruis ilin kaj ankaŭ studis
I didn't know you were friends	Mi ne sciis, ke vi estas amikoj
I can't tell you to do this, obviously	Mi ne povas ordoni al vi fari ĉi tion, evidente
I've never been alone on a football field	Mi neniam estis sola sur futbala kampo
I hope he would like my company	Mi esperas, ke li ŝatus mian kompanion
A symbol of elegance, defiance and absolute independence	Simbolo de eleganteco, spitemo kaj absoluta sendependeco
I hope we can find a place to live	Mi esperas, ke ni povas trovi loĝejon por loĝi
I had no intention of hitting you	Mi tute ne intencis bati vin
I was disappointed with how we played	Mi estis seniluziigita pri kiel ni ludis
I refused to accept the alternative	Mi rifuzis akcepti la alternativon
I want to scratch the walls	Mi volas grati ĉe la muroj
I also learned that writing genre fiction is difficult	Mi ankaŭ lernis, ke verki ĝenran fikcion estas malfacile
I tell you, the exam time was terrible	Mi diras al vi, la ekzamentempo estis terura
I wanted a cat more than anything	Mi deziris katon pli ol io ajn
I approached him cautiously	Mi singarde aliris al li
I hope they patch it up before launch	Mi esperas, ke ili flikas ĝin antaŭ lanĉo
I am a really happy customer	Mi estas vere feliĉa kliento
I took all the sheets off the bed, found nothing	Mi deprenis ĉiujn littukojn de la lito, nenion trovis
I feel sorry for her	Mi sentas kompaton por ŝi
I eat there sometimes	Mi manĝas tie foje
I found them in the bedroom	Mi trovis ilin en la dormoĉambro
I have only fourteen councilors	Mi nombras nur dek kvar konsilianojn
A fly can walk on the ceiling	Muŝo povas marŝi sur la plafono
I asked him if the figure had a sword	Mi demandis lin, ĉu la figuro havas glavon
I can't wait any longer	Mi ne povas atendi plu
I said a little prayer for them	Mi diris etan preĝon por ili
A bookstore got them for me	Komercisto de librovendejo akiris ilin por mi
I didn't want to go back there anymore	Mi ne volis plu reiri tien
The world has moved from one situation to another	La mondo moviĝis de unu situacio al la alia
I could tell he missed it	Mi povus diri, ke li maltrafis ĝin
I stepped out from behind them	Mi elpaŝis malantaŭ ili
I shouldn't scare you the other day	Mi ne devus timigi vin la alian tagon
I understand how that is	Mi komprenas kiel tio estas
I want to taste and touch every inch of her	Mi volas gustumi kaj tuŝi ĉiun colon de ŝi
I thought about maybe finishing school early	Mi pensis pri eble fini la lernejon frue
I would imagine that this is true for all writers	Mi imagus, ke tio estas vera por ĉiuj verkistoj
I got them done quickly and nicely	Mi akiris ilin rapide kaj bele faritaj
I can see that these will be items for next year	Mi povas vidi, ke ĉi tiuj estos eroj por la venonta jaro
I think they might be getting serious	Mi pensas, ke ili eble serioziĝas
I felt it was due to me	Mi sentis, ke ĝi estas ŝuldata al mi
I went to the door	Mi iris al la pordo
No one understood how the disease was transmitted	Neniu komprenis kiel la malsano estis transdonita
Damn mule of all things	Malbenita mulo de ĉiuj aferoj
I've always been that way, even as a child	Mi ĉiam estis tiel, eĉ kiel infano
Lunch will be followed in the church service	Tagmanĝo sekvos la diservon en la preĝejo
I think my emotions from yesterday came out	Mi pensas, ke miaj emocioj de hieraŭ aperis
I started watching twenty years ago	Mi komencis spekti antaŭ dudek jaroj
The argument lasted for two years	La argumento daŭris dum du jaroj
They achieve considerable energy	Ili atingas konsiderindan energion
I get up from my seat and try to walk	Mi ekiras de mia sidloko kaj provas marŝi
I hope you will contact me	Mi esperas, ke vi kontaktos min
He had a unique understanding of practice as well	Li havis unikan komprenon pri praktiko ankaŭ
I wrote about him in the section on defeated human nature	Mi skribis pri li en la sekcio venkita homa naturo
I see her pleading for her life in every vision	Mi vidas ŝin pledi por ŝia vivo en ĉiu vizio
I moved things everywhere	Mi movis aferojn ĉie
I wanted everyone to stop fighting	Mi volis, ke ĉiuj ĉesu batali
Grant refused to be taken to hospital	Grant rifuzis esti prenita al hospitalo
I told them it was found	Mi diris al ili, ke ĝi estis trovita
I pull out my blade and cut her face	Mi eltiras mian klingon kaj tranĉas ŝian vizaĝon
I wanted to follow her, face her	Mi volis sekvi ŝin, alfronti ŝin
I really need to know how to do it	Mi vere bezonas scii kiel fari ĝin
I would act only for you	Mi agus nur por vi
I thought the next task was to draw expressions	Mi pensis, ke la sekva tasko estis la desegnado de esprimoj
I want her to feel pain	Mi volas, ke ŝi sentu doloron
I had such a great time	Mi havis tiel bonegan tempon
I was sure he would call soon	Mi estis certa, ke li vokos baldaŭ
I didn't mean anything like that	Mi ne intencis ion ajn el tio tiel
I only have the person in mind	Mi havas nur la personon en menso
I didn't want to see her, though	Mi tamen ne volis vidi ŝin
The main force followed closely behind	La ĉefforto sekvis proksime malantaŭe
I could barely see at a fork in the vent	Mi apenaŭ povis vidi ĉe forko en la ellastruo
I approach a small building used as a conservation hut	Mi alproksimiĝas al malgranda konstruaĵo uzata kiel konserva kabano
I certainly didn't want it	Mi certe ne volis ĝin
I felt it there more than ever	Mi sentis ĝin tie pli ol iam
I looked at my door	Mi rigardis al mia pordo
I opened my mouth to speak	Mi malfermis la buŝon por paroli
I will update this page while each part is posted	Mi ĝisdatigos ĉi tiun paĝon dum ĉiu parto estas afiŝita
I gave him the news at school the next day	Mi donis al li la novaĵojn en la lernejo la sekvan tagon
I didn’t say that was actually happening	Mi ne diris, ke tio efektive okazas
I looked up at my brother	Mi rigardis supren al mia frato
I had friends, family	Mi havis amikojn, familion
I pressed the trigger again	Mi denove premis la ellasilon
I refuse to call it a tragedy	Mi rifuzas nomi tion tragedio
I almost never shoot anyone	Mi preskaŭ neniam pafas iun
I took that for granted	Mi prenis tion por jes
I enter through the gate into the darkness beyond it	Mi eniras tra la pordego en la mallumon trans ĝi
I'll take you to him to explain	Mi kondukos vin al li, por ke li klarigu
I can't just leave him	Mi ne povas simple forlasi lin
I know this is difficult for you right now	Mi scias, ke ĉi tio estas malfacila por vi nun
I feel a lot of pressure	Mi sentas multe da premo
I turn and look at him	Mi turnas min kaj rigardas lin
I had to be more patient	Mi devis esti pli pacienca
I want to be that person	Mi volas esti tiu persono
I didn't need other people	Mi ne bezonis aliajn homojn
I didn't forget to pay	Mi ne forgesis pagi
I think it would make all the difference	Mi pensas, ke ĝi farus la tutan diferencon
I love tea mail days	Mi amas teajn poŝttagojn
I could have spent my whole life in a library	Mi povintus pasigi mian tutan vivon en biblioteko
I understood it, of course, right away	Mi komprenis ĝin, kompreneble, tuj
I can't afford to be sick	Mi ne povas pagi esti malsana
Her mother was her coach for two years	Ŝia patrino estis ŝia trejnisto dum du jaroj
I could convince him, given time	Mi povus konvinki lin, donita tempon
I plan to add a sign language website	Mi planas aldoni signolingvan retejon
I think people deserve a second chance	Mi kredas, ke homoj meritas duajn ŝancojn
I would have gone with him in addition to my work	Mi estus irinta kun li krom mia laboro
I couldn't wait to see him	Mi ne povis atendi vidi lin
I ended up on my knees on the floor	Mi finiĝis sur la genuoj sur la planko
A baby was crying nearby	Bebo ploris proksime
I am very grateful	Mi estas tre dankema
I enjoy walking around town	Mi ĝuas promeni al la urbo
Small air ducts were left in the concrete	Malgrandaj aerkanaloj estis lasitaj en la betono
I never wanted to shoot it again	Mi neniam volis pafi ĝin denove
I will never leave you, I will never find anyone better	Mi neniam forlasos vin, neniam trovos iun pli bonan
I don't think we were meant to survive	Mi pensas, ke ni ne estis intencitaj por pluvivi
A backup list was also made	Rezervlisto ankaŭ estis farita
I just enjoyed being in her company	Mi nur ĝuis esti en ŝia kompanio
I was too tired to move	Mi estis tro laca moviĝi
I think we should call the police	Mi pensas, ke ni devas voki la policon
I had dinner to prepare for a lot of hungry mouths	Mi havis vespermanĝon por prepari por multaj malsataj buŝoj
I didn't ask him again	Mi ne demandis lin denove
I thought maybe we would escape without more careful questions	Mi pensis, ke eble ni eskapus sen pli zorgaj demandoj
I created this place while we were shopping	Mi kreis ĉi tiun lokon dum ni butikumis
I wiped the newly flowing tears from my cheek	Mi forviŝis la ĵus fluantajn larmojn de mia vango
I choose an upper seat, for a better view	Mi elektas supran sidlokon, por pli bona vido
I went slowly to him	Mi malrapide iris al li
I was completely silent	Mi tute silentis
I raised my head and looked into her beautiful eyes	Mi levis la kapon kaj rigardis en ŝiajn belajn okulojn
A guard is standing by the door	Gardisto staras apud la pordo
I hold on to my dear life, though	Mi tamen tenas por la kara vivo
I just did them without much thought	Mi nur faris ilin sen multe da pripensado
I needed a psychologist	Mi bezonis psikologon
A couple down in the parking lot	Paro malsupren en la parkejo
The university lost fifteen buildings permanently	La universitato perdis dek kvin konstruaĵojn permanente
There's nothing I can do about it	Mi povas nenion fari pri ŝia perdo
I will gladly take your project	Mi kun plezuro prenos vian projekton
I just didn't know how to show it	Mi simple ne sciis kiel montri ĝin
I wondered how he would feel about going with me	Mi scivolis, kiel li sentus pri irado kun mi
I admire you for going out and doing that	Mi admiras vin por eliri kaj fari tion
I hug her for a long time	Mi longe brakumas ŝin
Two more significant moments came during the following season	Du pliaj signifaj momentoj venis dum la sekva sezono
I will never put myself in such a position	Mi neniam metos min en tian pozicion
I feel like we kept ourselves pretty weird	Mi sentas, ke ni tenis nin sufiĉe strangaj
It was recovered and broken on the shore	Ĝi estis reakirita kaj rompita sur la marbordo
A whole new sense of light is created	Tutnova sento por lumo kreiĝas
I mean my costume, my only costume	Mi ja volas diri mian kostumon, mian solan kostumon
I couldn't think of anything to write	Mi ne povis elpensi ion por skribi
I couldn't talk for at least an hour	Mi ne povis paroli dum almenaŭ unu horo
I looked at him intently	Mi atente rigardis lin
I notice she barely touched her dinner	Mi rimarkas, ke ŝi apenaŭ tuŝis sian vespermanĝon
I endured my prince	Mi eltenis mian princon
I got my little degree in biology	Mi akiris mian eta diplomon pri biologio
I guess you dreamed	Mi supozas, ke vi sonĝis
I wanted to track down one	Mi volis elspuri unu
A guy was standing in front of me	Ulo staris antaŭ mi
I went to the store, everything was fine	Mi iris al vendejo, ĉio estis bona
I guess she would tell me when she was ready	Mi supozas, ke ŝi dirus al mi kiam ŝi estos preta
I guess it doesn't matter much	Mi supozas, ke ĝi ne multe gravas
I have never seen anything so wonderful as this	Mi neniam vidis ion tiel mirindan kiel ĉi tio
I almost missed being a beat cop	Mi preskaŭ sopiris esti beatpolicano
Constant buzzing to the world around	Konstanta zumado al la mondo ĉirkaŭe
I make peace and create evil	Mi faras pacon kaj kreas malbonon
I always wake up just like she's alive again	Mi ĉiam vekiĝas same kiel ŝi denove vivas
I can't see anything at all	Mi tute ne povas vidi ion ajn, kion ŝajnas
I closed my eyes once more	Mi fermis la okulojn, ankoraŭ unu fojon
I had to pay severely for my sin	Mi devis severe pagi por mia peko
A good understanding of palace politics would be more useful	Bona kompreno de palaca politiko estus pli utila
I liked the theme of pioneering days to them	Mi ŝatis la temon de pioniraj tagoj al ili
I can't think of a more terrible way to die	Mi ne povas pensi pri pli terura maniero morti
I agreed but did not take her money	Mi konsentis sed ne prenis ŝian monon
I am surrounded by these future philosophers	Mi estas ĉirkaŭita de ĉi tiuj estontaj filozofoj
I was drawn to every step of the way	Mi estis tirita laŭ ĉiu paŝo de la vojo
I know you will all love this template	Mi scias, ke vi ĉiuj amos ĉi tiun ŝablonon
I gesture for him to walk outside with me	Mi gestas, ke li marŝu kun mi eksteren
I walked down the hall, always following the light	Mi iris tra la koridoro, ĉiam sekvante la lumon
I bet she'll never do it again either	Mi vetas, ke ŝi ankaŭ neniam plu faros ĝin
I can't wait to tell you about it	Mi ne povas atendi rakonti al vi pri tio
I just wanted my pen to be very fluid	Mi nur volis, ke mia plumo estu tre fluida
I am no longer ten years old	Mi ne plu havas dek jarojn
The building is on the upper side	La konstruaĵo estas sur la supra flanko
I started with good intentions to help people	Mi komencis kun bonaj intencoj helpi homojn
I didn’t need to have the experience again	Mi ne bezonis havi la sperton denove
I probably won't see him that much	Mi verŝajne ne vidos lin tiom multe
I hate social studies	Mi malamas sociajn studojn
I wear a lot of hats and those are just a few	Mi portas multajn ĉapelojn kaj tiuj estas nur kelkaj
I have your best coat	Mi havas vian plej bonan mantelon
I didn't know either	Ankaŭ mi ne sciis
I just wouldn't drink it	Mi simple ne trinkus ĝin
I walked down that street, looking for the museum	Mi promenis laŭ tiu strato, serĉante la muzeon
I'll give you time to do the same	Mi donos al vi tempon por fari same
I heard your father say that you are very good at hiding	Mi aŭdis, ke patro diris, ke vi tre lertas kaŝi vin
I love everything about you	Mi amas ĉion pri vi
A movie would be great	Filmo estus bonega
I still did my job, though	Mi tamen ankoraŭ faris mian laboron
Most capable woman	Plej kapabla virino
I cup my hands around my coffee	Mi tasas miajn manojn ĉirkaŭ mia kafo
I felt her struggle and put her down	Mi sentis ŝian lukton kaj demetis ŝin
I got the key and released it from the screen	Mi ricevis la ŝlosilon kaj liberigis lin de la ekrano
I think we were ten then	Mi pensas, ke ni estis dek tiam
I needed these thoughts out of my mind	Mi bezonis ĉi tiujn pensojn el mia menso
I wanted to buy them	Mi volis aĉeti ilin
I did it for you	Mi faris ĝin por vi
I think he wanted to be aware of this journey	Mi pensas, ke li volis esti konscia por ĉi tiu vojaĝo
Work requiring sweat	Laboro postulanta ŝviton
I almost dropped her	Mi preskaŭ faligis ŝin
I didn't have many friends	Mi ne havis multajn amikojn
I will encourage him to be careful	Mi instigos lin esti singarda
I guess that happened to my husband	Mi supozas, ke tio okazis al mia edzo
I agreed in principle by email	Mi konsentis principe per retpoŝto
I think you needed a chance, now you have one	Mi pensas, ke vi bezonis ŝancon, nun vi havas tian
I cut through the crowd and step in a row	Mi tratranĉas la homamason kaj paŝas en vico
I want to make him so happy too	Mi volas tiel feliĉigi lin ankaŭ
I heard someone running up the stairs	Mi aŭdis iun kuri supren laŭ la ŝtuparo
I considered the current task	Mi pripensis la nunan taskon
I feel like he's really happy	Mi sentas, ke li estas vere feliĉa
I couldn't see the far shore	Mi ne povis vidi la malproksiman bordon
I've never felt this way before	Mi neniam sentis ĉi tiun manieron antaŭe
I guess you have a way of contacting him	Mi supozas, ke vi havas manieron kontakti lin
I saw the resentment	Mi vidis la rankoron
I know they'll find out	Mi scias, ke ili eltrovos ĝin
I remember the day it was taken well	Mi memoras la tagon kiam ĝi estis prenita bone
I should mention it	Mi devus mencii ĝin
She also performed her band before leaving the stage	Ŝi ankaŭ prezentis sian grupon antaŭ forlasado de la scenejo
It also has the power to give degrees	Ĝi ankaŭ havas la potencon doni gradojn
I knew them and they knew me	Mi konis ilin kaj ili konis min
A man in a coat was waiting	Viro en palto atendis
I would call everyone tomorrow	Mi vokus ĉiujn morgaŭ
I might send it to him	Mi eble sendos ĝin al li
I couldn't get through	Mi ne povis trairi
I'm standing curiously	Mi staras scivoleme
I closed my eyes and said a prayer of thanks	Mi fermis la okulojn kaj diris dankpreĝon
I wasn't ready to go up, not yet	Mi ne estis preta supreniri, ankoraŭ ne
I knew you'd like it	Mi sciis, ke vi ŝatus ĝin
I felt us approaching	Mi sentis, ke ni alproksimiĝas
An example of this is ring species	Ekzemplo de tio estas ringospecioj
I would recommend getting rid of it completely	Mi rekomendus forigi ĝin tute
I may have been a little rough with him	Mi eble estis iomete malglata kun li
I can't wait that long	Mi ne povas atendi tiom longe
I pay a reasonable rate	Mi pagas akcepteblan tarifon
Slightly rough around the edges, but original and touching	Iom malglata ĉirkaŭ la randoj, sed originala kaj kortuŝa
I stepped out and the door closed	Mi elpaŝis kaj la pordo fermiĝis
I kept looking at the sun	Mi daŭre rigardis la sunon
I want to control you	Mi volas kontroli vin
I had to build myself into that circle	Mi devis konstrui min en tiun rondon
I tended to be more polite and diplomatic	Mi emis esti pli ĝentila kaj diplomatia
I vomited in the bathroom	Mi vomis en la banĉambro
She will always live in our hearts	Ŝi ĉiam vivos en niaj koroj
I felt very much like the weather	Mi tre sentis kiel la vetero
I want to kiss your forehead too	Mi ankaŭ volas kisi vian frunton
I still can't get the aluminum sheets to register	Mi ankoraŭ ne povas akiri la aluminiajn foliojn por registri
I know you must love her very much	Mi scias, ke vi devas tre ami ŝin
I waved, but could see nothing	Mi mansvingis al mi, sed nenion povis vidi
I didn't need his advice and he didn't need me	Mi ne bezonis lian konsilon kaj li ne bezonis min
I couldn't provide it	Mi ne povis provizi ĝin
I already knew in my gut that it was useless	Mi jam sciis en mia intesto, ke ĝi estas senutila
I thought she might find it silly	Mi pensis, ke eble ŝi trovos ĝin stulta
I find you guarded sometimes	Mi trovas vin gardata foje
I do the fifteen minute drive in seven	Mi faras la dekkvinminutan veturadon en sep
I suggest you hurry	Mi proponas, ke vi rapidu
A miracle is never lost	Miraklo neniam estas perdita
I walk along the water feeling my feet get wet	Mi marŝas laŭ la akvo sentante, ke miaj piedoj malsekiĝas
Some courts have said yes	Kelkaj tribunaloj diris, ke jes
A lot of expensive glass broke that night	Multe da multekosta vitro rompiĝis tiun nokton
I have a lot of things to do	Mi havas multon da aferoj por fari
I try to sound as professional as possible	Mi provas soni kiel eble plej profesia
I have encountered specific occasions many times	Mi renkontis specifajn okazojn multajn fojojn
I gratefully accepted	Mi dankeme akceptis
I can't even cry for help	Mi eĉ ne povas krii por helpo
It was a critical success	Ĝi estis kritika sukceso
I didn’t expect to crack like that	Mi ne atendis kraki tiel
I was torn about it	Mi estis disŝirita pri ĝi
I didn't want to close my eyes again	Mi ne volis fermi la okulojn denove
I hated her for having an affair with my grandfather	Mi malamis ŝin pro am-afero kun mia avo
I didn’t care about the white sauce	Mi ne zorgis pri la blanka saŭco
I didn't see him leave	Mi ne vidis lin foriri
I give the guidance, me	Mi donas la gvidon, mi
I didn't want to pick one	Mi ne volis elekti nek unu
I didn't mean to let him catch me like that	Mi ne intencis lasi lin kapti min tiel
I didn't care much either	Ankaŭ mi ne multe zorgis
I knew exactly what he was going to do tonight	Mi sciis precize kion li faros ĉi-vespere
I cared about my eyesight for months afterwards	Mi zorgis pri mia vidpovo dum monatoj poste
Elsewhere the air left	Aliloke lasis la aero
I shouldn't have told him	Mi ne devus diri al li
I was told that would help	Oni diris al mi, ke tio helpos
I hear the wind in my ears	Mi aŭdas la venton en miaj oreloj
I think you should come with us too	Mi pensas, ke vi ankaŭ devas veni kun ni
I mean, kings are different	Mi volas diri, reĝoj estas malsamaj
I checked my investment account online	Mi kontrolis mian investan konton interrete
But that was a long time ago	Sed tio estis antaŭ longe
I can't let them hurt you	Mi ne povas lasi ilin vundi vin
I had shut myself off from the world	Mi estis ferminta min de la mondo
I slid slowly over his back	Mi malrapide glitis sur lian dorson
I was not pushed	Mi ne estis puŝata
I can do it for you in just one hour	Mi povas fari ĝin por vi en nur unu horo
I was abandoned at birth	Mi estis prirezignita ĉe naskiĝo
I didn't see him here tonight	Mi ne vidis lin ĉi tie ĉi vespere
I give you a fair warning	Mi donas al vi justan averton
Much more, but not with us	Multe pli, sed ne ĉe ni
I fold the letter and put it away	Mi faldas la leteron kaj metas ĝin for
I thought she wanted to talk too	Mi pensis, ke ŝi ankaŭ volas paroli
I didn’t suck with my inner muscles	Mi ne suĉis per miaj internaj muskoloj
I couldn't go to school today	Mi ne povus iri al lernejo hodiaŭ
I just feel weird, that's all	Mi nur sentas min stranga, jen ĉio
I can't think clearly at the moment	Mi ne povas havi klaran penson ĉi-momente
A woman called my name	Virino nomis mian nomon
I no longer felt despair	Mi ne plu sentis malespero
I was wondering what promises she had already made to this guy	Mi scivolis, kiajn promesojn ŝi jam faris al ĉi tiu ulo
I got up and checked the windows	Mi leviĝis kaj kontrolis la fenestrojn
I have a job to take care of	Mi havas laboron por prizorgi
I thought it was a fair price	Mi pensis, ke ĝi estas justa prezo
I now realize that this was also wrong	Mi nun rimarkas, ke ankaŭ tio estis malĝusta
I'm so damn good	Mi estas tiel diable bona
I wanted to fly to wipe away their tears	Mi volis flugi por viŝi iliajn larmojn
I miss going out there	Mi sopiras iri tie eksteren
They really went for it	Ili vere iris al ĝi
I did know where they were	Mi ja sciis kie ili estas
I run to the bathroom	Mi kuras al la banĉambro
I saved you because you are my friends, nothing more	Mi savis vin ĉar vi estas miaj amikoj, nenio pli
I put my focus on concrete	Mi metis mian fokuson sur betonon
I think it was lust in her eyes	Mi kredas, ke ĝi estis volupto en ŝiaj okuloj
I realized then that there was something behind my theory	Mi konstatis tiam, ke estas io malantaŭ mia teorio
I went through it without breaking	Mi trapasis ĝin sen rompiĝi
I retreated as he descended	Mi retiriĝis dum li malsupreniris
I think he went to the next room	Mi pensas, ke li iris en la apudan ĉambron
I can't think of those things	Mi ne povas pensi pri tiuj aferoj
I wished nothing of it had ever happened	Mi deziris, ke nenio el ĝi iam okazis
I couldn't believe it was her	Mi ne povis kredi, ke ĝi estas ŝi
A fully equipped kitchen comes in every apartment	Plene ekipita kuirejo venas en ĉiu apartamento
I can sell more papers and make even more money	Mi povas vendi pli da paperoj kaj gajni eĉ pli da mono
I recognize her feeling	Mi rekonas la senton de ŝi
I almost choked trying not to laugh	Mi preskaŭ sufokiĝis provante ne ridi
I was born a virgin	Mi naskiĝis de virgulino
I would give the order again today	Mi donus la ordon denove hodiaŭ
I got that and it didn’t bother me	Mi ricevis tion kaj ĝi ne ĝenis min
I have to be more than sure	Mi devas esti pli ol certa
I learned how to hide	Mi lernis kiel kaŝiĝi
I can't handle it anymore	Mi ne plu povas trakti ĝin
I put my phone back in my wallet	Mi reŝovas mian telefonon en mian monujon
I plan to stay away	Mi planas teni min malproksimigita
I have to get out of this darkness	Mi devas eliri el ĉi tiu mallumo
I also tried to warn anyone who would listen	Mi ankaŭ provis averti iun ajn, kiu aŭskultus
I began to distract myself from all sorts of negative thoughts	Mi komencis distri ĉiajn negativajn pensojn
I never had anything to complain about	Mi neniam havis ion por plendi
Name does not change anything	Nomo ŝanĝas nenion
A beautiful gift for that angel in your life	Bela donaco por tiu anĝelo en via vivo
I just feel like it really is	Mi nur sentas, ke ĝi vere estas
Many foreigners pass here	Multaj eksterlandanoj pasas ĉi tie
I struggle to even care	Mi batalas por eĉ zorgi
I prevent the door from closing with my foot	Mi malhelpas la pordon fermiĝi per mia piedo
I wasn't sure how that was going to happen	Mi ne estis certa kiel tio okazos
I thought you might like to see something completely different	Mi pensis, ke vi eble ŝatos vidi ion tute alian
I was tired and tired, and slept very little	Mi estis laca kaj laca, kaj dormis tre malmulte
A man dressed in black stepped into the doorway	Viro nigre vestita paŝis en la pordon
I should write to him	Mi devus skribi al li
I couldn't let him do it	Mi ne povis lasi lin fari ĝin
I pursed my lips, shaking my head	Mi kunpremis miajn lipojn, balancante la kapon
I wouldn't talk to him	Mi ne parolus kun li
I have to think about that	Mi devas pensi pri tio
I still love the cover	Mi tamen amas la kovrilon
I didn't want to tell him anything	Mi nenion volis diri al li
I love baseball more than basketball and football	Mi amas basbalon pli ol basketbalon kaj piedpilkon
I really like their own brand, so good price	Mi tre ŝatas ilian propran markon, tiel bonan prezon
I just want to talk to you	Mi volas nur paroli kun vi
I recognized the name	Mi rekonis la nomon
It remained on the chart for seven weeks	Ĝi restis sur la diagramo dum sep semajnoj
I didn’t want to discuss my father with him	Mi ne volis diskuti pri mia patro kun li
I waited about five minutes	Mi atendis ĉirkaŭ kvin minutojn
I forgot about everything else happening	Mi forgesis kun ĉio alia okazanta
I feel it move away from my dick	Mi sentas, ke ĝi moviĝas for de mia diko
I want you in my life	Mi volas vin en mia vivo
I finally saw the sign	Mi finfine vidis la signon
I have another meeting	Mi havas alian renkontiĝon
I'm always the first to tell him everything	Mi ĉiam estas la unua por rakonti ĉion al li
I was thrilled by these stone memories	Mi estis ravita de ĉi tiuj ŝtonaj memoroj
I did not face the surgery	Mi ne alfrontis la kirurgion
Then they decide to go to the beach	Ili poste decidas iri al la strando
I just think you should celebrate every birthday	Mi nur pensas, ke vi devus festi ĉiun naskiĝtagon
It cannot be seen with the naked eye	Ĝi ne povas esti vidita per la nuda okulo
A safe fighter goes for the decision	Sekura batalanto iras por la decido
Luckily it didn't explode	Feliĉe ĝi ne eksplodis
I once did that myself	Mi iam faris tion mem
I charge however just to get out	Mi tamen ŝargas nur por eliri
I could certainly do that	Mi certe povus fari tion
Domestic violence and sexual harassment continued to exist	Hejma perforto kaj seksĉikanado daŭre ekzistis
I decided to continue the bet	Mi decidis daŭrigi la veton
I played along with her game until my moment came	Mi ludis kune kun ŝia ludo ĝis mia momento venis
I read the text message again	Mi denove legis la tekstmesaĝon
I found that to be true for myself	Mi trovis, ke tio estas vera por mi mem
I think her bike was red too	Mi pensas, ke ŝia biciklo ankaŭ estis ruĝa
I have long since forgiven her, if it is true	Mi jam delonge pardonis ŝin, se ĝi estas vera
I think he was embarrassed by his actions	Mi pensas, ke li embarasis pro siaj agoj
I want my country to be a free spirit	Mi deziras, ke mia lando estu libera spirito
I can’t believe the material feels new	Mi ne povas kredi, ke la materialo sentas novan
I have now checked a completely different secret account	Mi nun kontrolis tute alian sekretan konton
I guess we could look at it that way	Mi supozas, ke ni povus rigardi ĝin tiel
You deserve something better	Vi meritas iun pli bonan
I have to get them off the damn stage	Mi devas forigi ilin de la malbenita scenejo
I had to protect them	Mi devis protekti ilin
I never thought it would help much on the street	Mi neniam pensis, ke surstrate multe helpas
I gasped and struggled, trying to get away	Mi anhelis kaj baraktis, penante foriri
Thank you very much for your kindness	Mi ja dankas vian afablecon
I read it with his permission	Mi legis ĝin kun lia permeso
I certainly didn't need the frustration	Mi certe ne bezonis la frustriĝon
I made peace with the idea	Mi faris pacon kun la ideo
Despite this, he had no problem writing the dialogue	Malgraŭ tio li havis neniun problemon verki la dialogon
I hope you will try to go	Mi esperas, ke vi klopodos iri
I was wondering if you might enjoy some company	Mi demandis min, ĉu vi eble ĝuos iom da kompanio
I saw a gun on his belt	Mi vidis pafilon sur lia zono
I mean, he was just fine	Mi volas diri, li simple estis en ordo
The sexes cannot be separated in the field	La seksoj ne povas esti disigitaj sur la kampo
I can't be found anywhere	Mi estas nenie trovebla
A slow, steady pace would calm his body	Malrapida, stabila ritmo trankviligus lian korpon
I guess we should introduce ourselves formally	Mi supozas, ke ni devus formale prezenti nin
She initially planned to work as a producer	Ŝi komence planis labori kiel produktanto
I would have told you	Mi estus dirinta al vi
I needed to know the truth	Mi devis scii la veron
I lost my balance, almost falling	Mi perdis la ekvilibron, preskaŭ falante
I stop again and look around	Mi haltas denove kaj ĉirkaŭrigardas
I give her a big hug and congratulate her	Mi donas al ŝi grandan brakumon kaj gratulas ŝin
I didn’t know how to regain control	Mi ne sciis kiel repreni kontrolon
I really didn't think he would run	Mi vere ne pensis, ke li kuros
I ignore it and lean forward	Mi ignoras ĝin kaj klinas min antaŭen
I guess he wasn't too hurt	Mi supozas, ke li ne estis tro vundita
I didn't even do anything wrong	Mi eĉ ne faris ion malbonan
I feel the pain of guilt	Mi sentas doloron de kulpo
I had gotten there, at last	Mi estis alveninta tien, finfine
I didn't interrupt, just waited	Mi ne interrompis, nur atendis
I put up with it a bit	Mi eltenis ĝin iomete
Institutions are free to set their own recognition criteria	Institucioj povas libere agordi siajn proprajn agnoskajn kriteriojn
I take pictures to capture the beauty of this world	Mi fotas por kapti la belecon de ĉi tiu mondo
I have some friends here	Mi havas kelkajn amikojn ĉi tie
A series of boxes offered the best views and comfort	Serio da skatoloj ofertis la plej bonajn vidojn kaj komforton
I need a goodbye drink	Mi bezonas adiaŭan trinkaĵon
I did want some lead bullets though	Mi tamen volis kelkajn plumbokuglojn
I helped people get on the train	Mi helpis homojn eniri la trajnon
I was going to call a house meeting after breakfast	Mi estis vokonta domkunvenon post matenmanĝo
I trembled both with fear and anticipation	Mi tremis kaj pro timo kaj antaŭĝojo
I didn't think of any of them	Mi elpensis neniun el ili
I can't hold on anymore	Mi ne povas teni plu
I don't want to be here myself	Mi mem volas ne esti ĉi tie
I have only one option	Mi havas nur unu eblon
Its remaining turmoil then moved west	Ĝia resta tumulto tiam moviĝis okcidenten
I have written countless articles, reports, and books	Mi verkis sennombrajn artikolojn, raportojn kaj libron
I didn't want to look away if he disappeared	Mi ne volis forrigardi, se li malaperus
I raised my head and our eyes met	Mi levis la kapon kaj niaj okuloj renkontiĝis
I stepped in and felt my stomach drop	Mi enpaŝis kaj sentis mian stomakon fali
I thought you learned your lesson	Mi pensis, ke vi lernis vian lecionon
I always control my competition	Mi ĉiam kontrolas mian konkuradon
I doubt he headed there	Mi dubas, ke li direktiĝis tien
I forced the question beyond my lips	Mi devigis la demandon preter miaj lipoj
I want to fill the entire width with gray	Mi volas plenigi la tutan larĝon per griza koloro
Terrible, beautiful blue	Terura, bela bluo
I turned off the water	Mi malŝaltis la akvon
I can't understand much of anything	Mi ne povas kompreni multon el io ajn
I offer him the horn	Mi proponas al li la kornon
I didn't sleep very well	Mi ne tre bone dormis
I’m usually at home, so these make sense	Mi kutime estas hejme, do ĉi tiuj havas sencon
I wanted to swap places with the baby	Mi volis interŝanĝi lokojn kun la bebo
I kept moving right along a wall	Mi daŭre moviĝis dekstren laŭ muro
I couldn't feel anything when he was around	Mi ne povis senti ion ajn kiam li estis ĉirkaŭe
I took every available medication	Mi prenis ĉiun disponeblan medikamenton
I will tell them the names of everyone involved	Mi diros al ili la nomojn de ĉiuj implikitaj
I'm tired of the fat jokes	Mi laciĝis pro la grasaj ŝercoj
I felt a little bad for him	Mi iom sentis min malbone por li
He had three older brothers	Li havis tri pli aĝajn fratojn
I look around the room but there is nothing	Mi ĉirkaŭrigardas la ĉambron sed estas nenio
I would never ask you to give up your dream	Mi neniam petus vin rezigni vian revon
He actually said that	Li fakte diris tion
I can't figure it out	Mi ne povas eltrovi ĝin
I just got on the phone with the nurse	Mi ĵus ektelefonis kun la flegistino
I figured it was just for chat	Mi supozis, ke ĝi estas nur por babilado
I was glad it stayed there	Mi ĝojis, ke ĝi restu tie
I dropped the penny	Mi lasis fali la pencon
I could barely see and my speech was pretty bad	Mi apenaŭ povis vidi kaj mia parolo estis sufiĉe malbona
I was a little surprised but pleased	Mi estis iom surprizita sed kontenta
I lost too much control	Mi perdis tro da kontrolo
I like things my way	Mi ŝatas aferojn laŭ mia maniero
I will not pity these fools	Mi ne donos kompaton al ĉi tiuj malsaĝuloj
I think she just thinks she’s going to miss me or something	Mi pensas, ke ŝi simple pensas, ke ŝi sopiros min aŭ ion
You have to come right	Vi devas veni ĝuste
I was so glad it wasn't directed at me	Mi tiom ĝojis, ke ĝi ne estis direktita al mi
I played ball for six years	Mi ludis pilkon dum ses jaroj
I distribute them at every screening	Mi disdonas ilin ĉe ĉiu projekcio
I wonder if he will remember this episode in the morning	Mi scivolas, ĉu li rememoros ĉi tiun epizodon matene
I had to be clean enough to get my mother	Mi devis esti sufiĉe pura por ricevi mian patrinon
I was still moving cautiously, although everything was recovering well	Mi ankoraŭ singarde moviĝis, kvankam ĉio bone resaniĝas
I learned pretty soon	Mi lernis sufiĉe baldaŭ
Satellite photo resolved	Satelita foto solvita
I even sent a nice note	Mi eĉ sendis belan noton
I could still see him	Mi ankoraŭ povis vidi lin
I get out of jail, and put my thumb out	Mi eliras el la malliberejo, kaj elmetas mian dikfingron
I wanted a home, a life, a family	Mi volis hejmon, vivon, familion
Design spread from where he touched it	Dezajno disvastiĝis de kie li tuŝis ĝin
I didn't deserve that	Mi ne meritis tion
I hoped she looked just a little disappointed	Mi esperis, ke ŝi aspektis nur iom seniluziigita
I have things to attend to	Mi havas aferojn por ĉeesti
She is arrested and charged	Ŝi estas arestita kaj metita sub juran akuzon
I waited there for five minutes, ten	Mi atendis tie kvin minutojn, dek
I shoot a new girl every week	Mi pafas novan knabinon ĉiun semajnon
I liked the original dash more	Mi pli ŝatis la originalan streketon
One minute became three, nothing	Minuto fariĝis tri, nenio
I dropped the beans and ran into the house	Mi faligis la fabojn kaj kuris en la domon
I felt an overwhelming urge to flee	Mi sentis superfortan deziron fuĝi
I fear her tender judgment	Mi timas ŝian teneran juĝon
I quickly look around the car	Mi rapide ĉirkaŭrigardas la aŭton
I have to get there before him	Mi devas alveni tien antaŭ li
I will have to explore them one by one	Mi devos esplori ilin unu post la alia
I wanted the glory and the fame	Mi volis la gloron kaj la famon
I hope they were good	Mi esperas, ke ili estis bonaj
Charming rogue then	Ĉarma fripono do
A cry escaped her as she fell into his arms	Krio eskapis de ŝi, kiam ŝi falis en liajn brakojn
I'm a pretty good shot	Mi estas sufiĉe bona pafo
A singer can record his first song	Kantisto povas registri sian unuan kanton
I thought dogs killed what they caught, for the most part	Mi pensis, ke hundoj mortigis tion, kion ili kaptis, plejparte
I look at the ceiling	Mi rigardas la plafonon
I remember the line very clearly	Mi tre klare memoras la vicon
I started last spring quarter	Mi komencis la lastan printempan kvaronon
I had to get to them quickly	Mi devis rapide atingi ilin
I do know that everything is normal	Mi ja scias, ke ĉio estas normala
I probably never will	Mi verŝajne neniam faros
A quick glance told her the kitchen was empty	Rapida rigardo diris al ŝi, ke la kuirejo estas malplena
I am jealous of his intellect and his vision	Mi ĵaluzas pri lia intelekto kaj lia vizio
I found myself turning around	Mi trovis min turnanta min
Stop attacking private equality	Ĉesu ataki privatan egalecon
I have an amazing job as this amazing water type	Mi havas mirindan laboron kiel ĉi tiu mirinda akvotipo
I could probably use a vacation soon	Mi verŝajne povus uzi feriojn baldaŭ
I am you, completely	Mi estas vi, tute
I couldn't understand what she wanted from me	Mi ne povis kompreni, kion ŝi volis de mi
I will do better this time	Mi faros pli bone ĉi-foje
I didn't love him anymore	Mi ne plu amis lin
Collecting them was a dangerous winter job	Kolekti ilin estis danĝera vintra laboro
I'm the man outside	Mi estas la viro ekstere
I’m married, so this has to be discreet	Mi estas edziĝinta, do ĉi tio devas esti diskreta
A loud shout rises from the men	Laŭta krio supreniras de la viroj
I mean, just look at her	Mi volas diri, nur rigardu ŝin
I had recognized one	Mi estis rekoninta unu
I tried everything to live more comfortably	Mi provis ĉion por vivi pli komforte
I drove the cars with them	Mi veturis la aŭtojn kun ili
I have already worked on that case	Mi jam laboris pri tiu kazo
The through variable is not a relative measure	La tra variablo ne estas relativa mezuro
I used several today	Mi uzis plurajn hodiaŭ
I wanted to kill him	Mi volis mortigi lin
I could easily imagine how risky his life was	Mi facile povis imagi kiom riska estis lia vivo
A kind of musical baptism	Ia muzika bapto
In particular the universal is contained	En la aparta estas entenita la universalo
I didn't hold back anything	Mi retenis nenion
I opened the door and then you	Mi malfermis la pordon kaj poste vi
Some wine gets in the mouth	Iom da vino ricevas en buŝon
I want to change my focus to her	Mi volas ŝanĝi mian fokuson al ŝi
A deep depression seized her at once	Profunda depresio ekkaptis ŝin tuj
I don't have to give up	Mi ne devas fordoni min
I'm not a fiction writer	Mi ne estas fikcia verkisto
A good healthy and complete life can be had	Bona sana kaj kompleta vivo povas esti havita
Its effect was considerable	Lia efiko estis konsiderinda
I really didn't notice	Mi vere ne rimarkis
I jump out of my skin	Mi saltas el mia haŭto
I rub my temples as he continues	Mi frotas miajn tempiojn dum li daŭrigas
A simple pink box with a flag folded up	Simpla pinkesto kun flago faldita supre
I thought you would have learned something	Mi pensis, ke vi estus lerninta ion
I know everything and this is my servant	Mi scias ĉion kaj ĉi tiu estas mia servanto
I was there to meet him	Mi estis tie por renkonti lin
I mean, we can still make the phone call sometimes	Mi volas diri, ni ankoraŭ povas fari la telefonaĵon foje
I couldn't understand that	Mi ne povis kompreni tion
I miss him, sometimes	Mi sopiras lin, foje
I didn't want to go in	Mi ne volis eniri
I just read the report	Mi ĵus legis la raporton
I have nothing against dogs	Mi havas nenion kontraŭ hundoj
I think this will be no different	Mi pensas, ke ĉi tio ne estos malsama
I didn't touch anything	Mi tuŝis nenion
I spend a lot of my free time like that	Mi pasigas multe da mia libera tempo tiel
I never knew my mother	Mi neniam konis mian patrinon
I went through the whole damned house	Mi trairis la tutan malbenitan domon
The meat is sold for human consumption	La viando estas vendita por homa konsumo
I mean, this thing doesn’t write itself	Mi volas diri, ĉi tiu aĵo ne skribas mem
The mushroom was named after the famous cartoon	La fungo ricevis la nomon de la fama karikaturo
Private radio stations were also closed	Privataj radiostacioj ankaŭ estis fermitaj
I didn't move or make a sound	Mi ne movis nek faris sonon
I was in rough shape	Mi estis en malglata formo
Carpenter faced another major problem	Ĉarpentisto alfrontis alian gravan problemon
I knew what he was planning	Mi sciis, kion li planis
I just started enjoying your company	Mi ĵus komencis ĝui vian kompanion
I went back to the beach	Mi reiris al la plaĝo
I got some copies in my car	Mi ricevis kelkajn kopiojn en mia aŭto
I have to make some money before we leave	Mi devas gajni iom da mono antaŭ ol ni foriros
I was denied that once	Mi estis rifuzita tion unufoje
I kept washing dishes in silence	Mi daŭre lavis telerojn en silento
I shake my head and keep playing	Mi balancas la kapon kaj daŭre ludas
I want things to be different, but I want you nowhere	Mi deziras, ke aferoj estu malsamaj, sed deziri vin nenie
I could still love the man	Mi ankoraŭ povus ami la viron
I tried to persuade him for some advice	Mi provis persvadi lin pri iu konsilado
I went downstairs and looked around	Mi malsupreniris la ŝtuparon kaj ĉirkaŭrigardis
A few keys were missing, but it turned on	Kelkaj ŝlosiloj mankis, sed ĝi ŝaltis
I won't be able to stop the bleeding much longer	Mi ne povos haltigi la sangadon multe pli longe
I don't know who it is	Mi ne scias, kiu ĝi estas
I want to go home and go to bed	Mi volas iri hejmen kaj enlitiĝi
I wanted to be somewhere else, somewhere else	Mi deziris esti ie aliloke, ie aliloke
I'll take care of everything	Mi zorgos pri ĉio
I know drinking is wrong	Mi scias, ke drinkado estas malĝusta
I certainly imagined I was being pushed off the couch	Mi certe imagis, ke mi estas forpuŝita de la kanapo
I can help you through it	Mi povas helpi vin tra ĝi
I think they've been waiting for it for a while	Mi pensas, ke ili atendis ĝin jam de iom da tempo
I know what you're hiding behind that innocent look	Mi scias, kion vi kaŝas malantaŭ tiu senkulpa rigardo
I was the last thing she ever saw	Mi estis la lasta afero, kiun ŝi iam vidis
I think it’s a bit sexual itself	Mi pensas, ke ĝi mem estas iom sekseca
I used those precise words	Mi uzis tiujn precizajn vortojn
Status of each search will be displayed	Statuso de ĉiu serĉo estos montrita
Many robot owners die	Multaj robotposedantoj mortas
I hope you and your people understand that	Mi esperas, ke vi kaj via popolo komprenas tion
One man working at a turkey barn was injured	Unu viro laboranta ĉe meleagrogarbejo estis vundita
I reluctantly accepted	Mi kontraŭvole akceptis
I knew he would never find it	Mi sciis, ke li neniam trovos ĝin
I studied her more closely	Mi studis ŝin pli proksime
A big smile crossed my face	Granda rideto trairis mian vizaĝon
I guess some were asleep	Mi supozas, ke iuj dormis
I wanted to put my fist in his face	Mi volis meti mian pugnon en lian vizaĝon
I was going to succeed, and easy about that	Mi estis sukcesonta, kaj facile pri tio
I can only see a blue sky above me	Mi povas vidi nur bluan ĉielon super mi
I was still a little confused about the whole thing	Mi estis ankoraŭ iom konfuzita pri la tuta afero
I worked hard	Mi multe laboris
I admire your courage	Mi admiras vian kuraĝon
A great work environment can make your job great	Bonega labormedio povas fari vian laboron bonega
I was hoping he would break up with me first	Mi esperis, ke li unue disiĝos kun mi
I'll be ready next time	Mi estos preta venontfoje
I went into the sick room	Mi eniris la malsanulĉambron
I was just looking for the true purpose of life	Mi nur serĉis la veran celon de la vivo
Very funny and we laughed all the time	Tre amuza kaj ni ridis la tutan tempon
I had gone through death to have this new life	Mi estis trapasinta morton por havi ĉi tiun novan vivon
A crisis can be an opportunity	Krizo povas esti ŝanco
I'll have a beer	Mi trinkos bieron
His family decided not to tell him right away	Lia familio decidis ne tuj rakonti al li
I was almost killed yesterday when that bomb exploded	Mi preskaŭ estis mortigita hieraŭ kiam tiu bombo eksplodis
I see it in your newspapers, and on television	Mi vidas ĝin en viaj gazetoj, kaj en la televido
I do owe you an apology	Mi ja ŝuldas al vi pardonpeton
I stopped, listening	Mi haltis, aŭskultante
The first stage is a civil war	Unua etapo estas civita milito
I never gave it to her, thank you	Mi neniam donis ĝin al ŝi, dankon
I explained about the traces in mud, and so on	Mi klarigis pri la spuroj en koto, ktp
I shouldn't be away long	Mi ne devus esti for longe
I held my breath so as not to cry	Mi retenis la spiron por ne plori
Fire test so to speak	Provo per fajro por tiel diri
I gave you full treatment the other week	Mi donis al vi plenan kuracadon la alian semajnon
I was totally confused at the turn of events	Mi estis plene konfuzita ĉe la turno de la okazaĵoj
The main rivers typically remained within their banks	La ĉefriveroj tipe restis ene de siaj bankoj
I gave them a boat ride	Mi donis al ili boatveturon
It never went completely out of control	Ĝi neniam iĝis tute sen kontrolo
I say one thing, and she falls apart	Mi diras unu aferon, kaj ŝi disfalas
I looked her over my shoulder	Mi rerigardis ŝin trans mia ŝultro
He turned his head and seemed to recognize her	Li turnis la kapon kaj ŝajnis rekoni ŝin
I no longer knew what to believe	Mi ne plu sciis kion kredi
I want you back in my life	Mi volas vin reen en mia vivo
I had my bloody dignity	Mi havis mian sangan dignon
I heard nothing more	Mi aŭdis nenion pli
I bet you will gladly do them now	Mi vetas, ke nun vi volonte faros ilin
I believe he works in good faith	Mi kredas, ke li laboras en bona kredo
I never noticed not having hot running water	Mi neniam rimarkis ne havi varman fluan akvon
I'm working on it now	Mi laboras pri ĝi nun
I could see mountains surrounding a valley	Mi povis vidi montojn ĉirkaŭantajn valon
I was so tired last night	Mi estis tiel laca hieraŭ nokte
I know money can help buy women's security	Mi scias, ke mono povas helpi aĉeti virinan sekurecon
I haven't even spoken to him since he was released	Mi eĉ ne parolis kun li de kiam li estis liberigita
I went to college first	Mi unue iris al kolegio
I was half waiting for a good round of burnt foliage	Mi duone atendis bongrandan rondon de bruligita foliaro
I had to take the chance	Mi devis preni la ŝancon
I let him do whatever he wanted with me	Mi lasis lin fari ĉion, kion li volis kun mi
I was able to download and restore them	Mi povis elŝuti kaj restarigi ilin
I guess they would basically prefer to see pictures	Mi supozas, ke ili esence preferus vidi bildojn
I sit down, lean back, relax and let go	Mi sidiĝas, kliniĝas malantaŭen, malstreĉiĝas kaj lasas
This reaction has also been observed in other species	Tiu reago ankaŭ estis observita en aliaj specioj
I have no explanation as to why this happened	Mi ne havas klarigon kial tio okazis
I was shocked by the force of his impact	Mi estis ŝokita de la forto de lia efiko
A joyful gesture intended to include no harm	Ĝoja gesto intencita inkluzivi ne damaĝi
I used that to my advantage, that's all	Mi uzis tion je mia avantaĝo, jen ĉio
I'm still not strong enough to risk my recovery	Mi ankoraŭ ne estas sufiĉe forta por riski mian resaniĝon
I decided to let her win this one	Mi decidis lasi ŝin gajni ĉi tiun
I was not afraid to die here	Mi ne timis morti ĉi tie
One minute could be her lifetime	Minuto povus esti ŝia vivdaŭro
I did, but not at first	Mi faris, sed komence ne
I have to call home first	Mi devas unue voki hejmen
I could tell she wanted me to caress her	Mi povus diri, ke ŝi volas, ke mi karesu ŝin
I tried not to fight her	Mi provis ne kontraŭbatali ŝin
A good evening can always end with a movie	Bonan vesperon oni ĉiam povas fini per filmo
I'm still short of work	Mi ankoraŭ mankas laboro
I like to see them face me	Mi ŝatas vidi ilin alfronti min
I touch the fabric on my stomach	Mi tuŝas la ŝtofon sur mia stomako
I guess it's that time of year again	Mi supozas, ke denove estas tiu tempo de jaro
I started in the back of the house	Mi komencis en la malantaŭo de la domo
I told you, the effect you have is completely unique	Mi diris al vi, la efiko kiun vi havas estas tute unika
I know all about crying sisters	Mi scias ĉion pri plorantaj fratinoj
I can't lose my only grandson	Mi ne povas perdi mian solan nepon
I have certainly given my story ten times	Mi certe donis mian rakonton dekfoje
I've never been so dependent on anyone	Neniam mi tiom dependis de iu
I approached her slowly	Mi proksimiĝis al ŝi malrapide
I thought everything was fine	Mi pensis, ke ĉio estas en ordo
I didn't cook breakfast for him either	Mi ankaŭ ne kuiris matenmanĝon por li
A connection between you and spirit is made here	Ligo inter vi kaj spirito estas farita ĉi tie
I could still hear her breathing a little hard	Mi ankoraŭ povis aŭdi, ke ŝi spiras iom malfacile
I had nothing to take	Mi havis nenion por preni
I really like her, for sure	Mi tre ŝatas ŝin, certe
I could see she wasn't working so hard	Mi povis vidi, ke ŝi ne tiom penas
I'll take you to the river	Mi gvidos vin al la rivero
Educational response of some correct full characters	Eduka respondo de iuj ĝustaj plenaj karakteroj
I can already feel my legs shaking	Mi jam sentas, ke miaj kruroj tremas
I'm one with the ball	Mi estas unu kun la pilko
I need a glass of wine	Mi bezonas glason da vino
I can promise you eternal love, my friend	Mi povas promesi al vi eternan amon, mia amiko
I could never lose it	Mi neniam povus perdi ĝin
I have spent my entire life dedicated to this task	Mi pasigis mian tutan vivon dediĉita al ĉi tiu tasko
I just want you to know that nothing happened last night	Mi nur volas, ke vi sciu, ke nenio okazis hieraŭ nokte
I felt so embarrassed	Mi sentis min tiel embarasita
I then heard a click being turned on	Mi tiam aŭdis klakon esti enŝaltita
It only took me too long to get here	Mi nur prenis tro longe por veni ĉi tien
I was disgusted with myself, embarrassed	Mi estis naŭzita pri mi mem, embarasita
I was with him about it	Mi estis kun li pri tio
A general shooting immediately broke out	Ĝenerala pafado tuj ekis
I really want to emphasize these points	Mi vere volas emfazi ĉi tiujn punktojn
I want to select only the current form on my page	Mi volas elekti nur nunan formon en mia paĝo
I pretend to be less funny	Mi ŝajnigas esti malpli gracia
I can say that she is hopeful, but skeptical	Mi povas diri, ke ŝi estas esperplena, sed skeptika
I wash your clothes twice today	Mi lavas viajn vestaĵojn dufoje hodiaŭ
I hope you enjoyed your flight	Mi esperas, ke vi ĝuis vian flugon
I told you, charm her and she will respond quickly	Mi diris al vi, ĉarmu ŝin kaj ŝi respondos rapide
I can only show you the way	Mi povas nur montri al vi la vojon
I needed the exercise to help keep me warm	Mi bezonis la ekzercon por helpi teni min varma
I closed my eyes, completely relaxed	Mi fermis la okulojn, tute malstreĉite
I stayed with my cousin for three weeks	Mi restis kun mia kuzo dum tri semajnoj
I am still the most qualified to lead my people	Mi ankoraŭ estas la plej kvalifikita por gvidi mian popolon
I was in that position	Mi estis en tiu pozicio
A new, albeit less lucrative, industry helped the city survive	Nova, kvankam malpli enspeziga industrio helpis al la urbo pluvivi
I took off my jacket	Mi demetis mian jakon
The specific symptoms vary slightly between people	La specifaj simptomoj varias iom inter homoj
A young man jumped in	Junulo ensaltis
I couldn't even find a three-letter word	Mi eĉ ne povis trovi triliteran vorton
I couldn’t stand much more of this	Mi ne povis elteni multe pli de ĉi tio
I hated my own soul	Mi malamis mian propran animon
I finally had the elevator back to me	Mi finfine havis la lifton reen al mi
I haven't returned home yet	Mi ankoraŭ ne revenis hejmen
I will start looking for that excitement in me	Mi komencos serĉi tiun eksciton en mi
I really needed a new car	Mi vere bezonis novan aŭton
I need a very rare item to complete it	Mi bezonas tre maloftan elementon por kompletigi ĝin
I am grateful for you	Mi estas dankema por vi
I looked at the man on the right	Mi rigardis la viron dekstren
I didn't think he was in danger	Mi ne pensis, ke li estas en danĝero
I can't stay here any longer	Mi ne povas resti ĉi tie plu
I pulled my head back and opened my eyes	Mi tiris mian kapon malantaŭen kaj malfermis miajn okulojn
I remember when she came in	Mi memoras, kiam ŝi eniris
Perfect medical file	Perfekta medicina dosiero
I took a deep breath and paused on my way	Mi profunde enspiris kaj paŭzis sur mia paŝo
I just had to leave her	Mi devis nur lasi ŝin
A door to the cellar could not be found	Pordo al la kelo estis neeble trovebla
I even wrote about it here	Mi eĉ skribis pri ĝi ĉi tie
I found it in a hospital	Mi konstatis ĝin en hospitalo
I felt down in a way that scared me	Mi sentis min mallevita en maniero kiu timigis min
I go to the car insurance companies	Mi iras al la aŭtoasekurkompanioj
I hope you like it	Mi esperas, ke vi eble ŝatos ĝin
I would have done anything for her	Mi estus farinta ion ajn por ŝi
A familiar voice echoed through my mind	Konata voĉo eĥis tra mia menso
I still hold him	Mi daŭre tenas lin
I like to say no sometimes	Mi ŝatas, ke oni diru ke ne foje
A woman answered and asked what we wanted	Virino respondis kaj demandis, kion ni volas
I was only there to help him find his place	Mi estis tie nur por helpi lin pri sia loko
I wish we could see more of them	Mi dezirus, ke ni vidus pli da ili
I told him there was no hurry	Mi diris al li, ke ne estas hasto
I just wanted to tell you about the wedding	Mi nur volis rakonti al vi pri la geedziĝo
I repeated it again, but it made no difference	Mi ripetis ĝin denove, sed ĝi ne faris neniun diferencon
I really should have learned	Mi vere devus esti lerninta
I ran upstairs to read a book at school	Mi kuris supren por legi libron en la lernejo
I wouldn't give it to her	Mi ne donus al ŝi
I just read the menu	Mi ĵus legis la menuon
I believe you, and I'm not afraid	Mi kredas al vi, kaj mi ne timas
I knock on it as if it were a door	Mi frapas sur ĝi, kvazaŭ ĝi estus pordo
I'm getting dressed quickly	Mi rapide vestiĝas
I had a letter from her yesterday	Mi havis leteron de ŝi hieraŭ
A car horn on the lower square brought me	Aŭta korno sur la malsupra placo venigis min
I actually replaced her	Mi efektive anstataŭigis ŝin
I have to do some shopping	Mi devas fari iom da butikumado
I could see about a hundred feet in all directions	Mi povis vidi ĉirkaŭ cent futojn en ĉiuj direktoj
A second man did the same at another gate	Dua viro faris la samon ĉe alia pordego
I really didn't want this	Mi vere ne volis ĉi tion
I dragged the meat out of the way	Mi trenis la viandon de la vojo
I didn't touch that money	Mi ne tuŝis tiun monon
I'm going back to planning my wedding	Mi reiras al planado de mia geedziĝo
I fear for his eternal soul	Mi timas pro lia eterna animo
I did not receive any response from the majority	Mi ne ricevis ajnan respondon de la plimulto
I feel a little guilty	Mi sentas min iomete kulpa
I have to try to call her	Mi devas provi voki ŝin
I believe her information is both critical and time-sensitive	Mi kredas, ke ŝiaj informoj estas kaj kritikaj kaj temp-sentemaj
I thought about food for dinner and breakfast	Mi pensis pri manĝaĵo por vespermanĝo kaj matenmanĝo
I soon found out why	Mi baldaŭ eksciis kial
I wondered how long this generosity could last	Mi scivolis kiom longe ĉi tiu malavareco povus daŭri
I thought he was playing, but he was serious	Mi pensis, ke li ludis, sed li estis serioza
I know he cared deeply about you	Mi ja scias, ke li zorgis pri vi profunde
I'm just going to the bathroom	Mi nur iras al la banĉambro
I can't say exactly where they came from	Mi ne povas diri precize de kie ili venas
I’m glad about men over seventy	Mi ĝojas pri viroj pli ol sepdekjara
A sharp pain rose in her arm	Akra doloro supreniris ŝian brakon
I still have almost a million people to take care of	Mi ankoraŭ havas preskaŭ milionon da homoj por zorgi
I wasn't a bad person, honestly	Mi ne estis malbona homo, honeste
I wasn't so keen on that	Mi ne estis tiom fervora pri tio
I notice the sound coming from below	Mi rimarkas, ke la sono venas de malsupre
I wish my kids could grow up around you	Mi deziras, ke miaj infanoj povus kreski ĉirkaŭ vi
I didn't even intend to return	Mi eĉ ne intencis reveni
I lifted a chair and opened it	Mi levis seĝon kaj malfermis ĝin
I forbid you to talk to me about low things	Mi malpermesas al vi paroli pri malaltaj aferoj al mi
I hope he thought to himself	Mi esperas, li pensis en si
I see you are like the others	Mi vidas, ke vi estas kiel la aliaj
I honestly pick that up	Mi honeste reprenas tion
I guess he should have followed what his brother did	Mi supozas, ke li devus sekvi tion, kion faris lia frato
I get up and press again to get more of him	Mi levas kaj premas denove por akiri pli da li
I knew nothing of what he wanted	Mi sciis nenion pri tio, kion li volis
I was out of the office and it was late	Mi estis ekster la oficejo kaj estis malfrue
I will send thirty to collect supplies tonight and tomorrow	Mi sendos tridek por kolekti provizojn ĉi-nokte kaj morgaŭ
I go up the stairs	Mi iras supren laŭ la ŝtuparo
A savage tremor ran through his body	Sovaĝa tremo trairis lian korpon
Death is a very sacred occasion	Morto estas tre sankta okazo
I exhaled calmly	Mi elspiris trankvile
I have to tell him about it	Mi devas rakonti al li pri tio
I found her sleeping in her room	Mi trovis ŝin en ŝia ĉambro dormanta
I knocked hard on the old screen door	Mi frapis fortega frapo sur la malnova ekranpordo
I think there are many reasons why she did	Mi pensas, ke estas multaj kialoj kial ŝi faris
I see blue lines and black letters	Mi vidas bluajn liniojn kaj nigrajn literojn
I now realize it was a waste of time	Mi nun rimarkas, ke ĝi estis tempoperdo
I touch my fingers to the white lace	Mi tuŝas miajn fingrojn al la blanka punto
I just hope she still feels the same way	Mi nur esperas, ke ŝi ankoraŭ sentas la samon
I couldn't take my eyes off him	Mi ne povis depreni miajn okulojn de li
I asked him since he was with her	Mi demandis lin ekde kiam li estis kun ŝi
I hope search and rescue go fast	Mi esperas, ke serĉo kaj savo iras rapide
I begged to be allowed to sign the papers	Mi petegis rajti subskribi la paperojn
I always have something to say	Mi ĉiam havas ion por diri
Very small, but one indeed	Tre malgranda, sed unu ja
I will never forget the afternoon when we visited him	Mi neniam forgesos la posttagmezon, kiam ni vizitis lin
I think you've been here long enough	Mi pensas, ke vi jam restis sufiĉe longe
I can't explain the position, brother	Mi ne povas klarigi la pozicion, frato
I didn't know how to hide anything	Mi ne sciis kaŝi nenion
I think this was kind of his point	Mi pensas, ke ĉi tio estis ia lia punkto
I fell asleep	Mi ekdormis
I want to be above everyone else in your life	Mi volas esti super ĉiuj aliaj en via vivo
I have nothing more to say here	Mi havas nenion pli por diri ĉi tie
A huge desk filled the center of the room	Grandega skribotablo plenigis la centron de la ĉambro
I know sometimes you have trouble showing it	Mi scias, ke foje vi havas problemojn por montri ĝin
I can fall on the spiritual path like you	Mi povas fali sur la spirita vojo kiel vi
I want them all printed	Mi volas ilin ĉiujn presitajn
I should feel sorry for him	Mi devus senti kompaton por li
I didn’t know there were such things	Mi ne sciis, ke ekzistas tiaj aferoj
I have to report that to the government	Mi devas raporti tion al la registaro
I told her that and she laughed in my face	Mi diris tion al ŝi kaj ŝi ridis en mia vizaĝo
I didn't mean to tell him that	Tion mi ne intencis diri al li
I see it as a blessing	Mi vidas ĝin kiel benon
I wanted all the gossip	Mi volis ĉiujn klaĉojn
I didn't know him, thank God	Mi ne konis lin, dank' al dio
I wore a mask most days	Mi portis maskon plej multajn tagojn
I have to sleep, and soon	Mi devas dormi, kaj baldaŭ
She's my kind of girl	Ŝi estas mia speco de knabino
I struggled to put everything in order	Mi luktis por ordigi ĉion
The target will be purely military	La celo estos pure armea
I guess the most obvious	Mi supozas, ke la plej evidenta
I recorded again to add a few thoughts	Mi registris denove por aldoni kelkajn pensojn
I just want to see them go down	Mi nur volas vidi ilin malsupreniri
I saw nothing but my father's empty palm	Mi vidis nenion krom la malplenan manplaton de mia patro
I turned him on his side	Mi turnis lin sur lian flankon
I could see she was wondering what he was like	Mi povis vidi, ke ŝi scivolis, kia li estas
I hear him stepping forward	Mi aŭdas, ke li ekpaŝas
It was sometimes used by small aircraft	Ĝi estis foje uzita per malgrandaj aviadiloj
I roll wide stretching for him	Mi ruliĝas larĝe etendante por li
I choose to look to the future	Mi elektas rigardi en la estontecon
I know people very well	Mi tre bone konas homojn
I heard you two there	Mi aŭdis vin du tie
I have to introduce myself	Mi devas prezenti min
I am a man and you are a woman	Mi estas viro kaj vi estas virino
I had a feeling it was something else	Mi havis la senton, ke tio estas io alia
I stand at the door knocking	Mi staras ĉe la pordo frapante
I hesitated, not wanting to scare them	Mi hezitis, ne volante timigi ilin
I hoped they didn't throw anything away	Mi esperis, ke ili nenion elĵetis
I gave them the answer	Mi donis al ili la respondon
At least two people were killed in the area	Almenaŭ du homoj estis mortigitaj en la regiono
I look surprised when my name is called	Mi rigardas surprizita kiam mia nomo estas vokita
I hurried to talk to him after the lecture	Mi hastis paroli kun li post la prelego
I ate my mother, my son, my dog	Mi manĝis mian patrinon, mian filon, mian hundon
I shook my head briefly	Mi mallonge balancis la kapon
I tried to be with girls, but it wasn't right	Mi provis esti kun knabinoj, sed ĝi ne estis ĝusta
I allowed myself to fall back on my side	Mi permesis al mi fali reen sur mian flankon
I tried to understand it	Mi provis komprenigi ĝin
I can see it there	Mi povas vidi ĝin tie
I never asked for help, sympathy	Mi neniam petis helpon, simpation
I want to keep it that way for now	Mi volas konservi ĝin tiel nuntempe
I have a dozen arrows	Mi havas dekduon da sagoj
I can't see who it is until the person gets up	Mi ne povas vidi kiu ĝi estas ĝis la persono leviĝas
I enjoyed watching him grow, giving him energy and appreciation	Mi ĝuis vidi lin kreski, donante al li energion kaj estimon
I can't burn down my fairy school	Mi ne povas forbruligi mian fean lernejon
I didn't see her in bed next to me	Mi ne vidis ŝin en la lito apud mi
I had enough to worry about	Mi havis sufiĉe por zorgi
I didn't understand what he was saying	Mi ne komprenis, kion li diris
I was lucky to get out of there	Mi bonŝancis eliri el tie
We are proud of each of you	Ni estas fieraj pri ĉiu el vi
I finally found my shoes, but they were dirty	Mi finfine trovis miajn ŝuojn, sed ili estis malpuraj
I can see her handwriting, tiny and perfectly neat	Mi povas vidi ŝian manskribon, eta kaj perfekte bonorda
I could have it though	Mi tamen povus havi
I vote that we are sitting firmly here on this world	Mi voĉdonas, ke ni sidas firme ĉi tie sur ĉi tiu mondo
I moved my hand away	Mi movis mian manon for
The reasoning had to prevail between member states	La rezonado devis regi inter membroŝtatoj
I replaced the band a few times	Mi anstataŭigis la bandon kelkajn fojojn
I plan to run every day	Mi planas kuri ĉiutage
I'm going to buy new ones	Mi iras aĉeti novajn
I have to follow my heart	Mi devas sekvi mian koron
I can't leave her here	Mi ne povas lasi ŝin ĉi tie
I gave him my permission to keep it	Mi donis al li mian permeson konservi ĝin
I said we just need to give him this money	Mi diris, ke ni nur bezonas doni al li ĉi tiun monon
I feel rejected	Mi sentas min rifuzo
I thought we were eating inside	Mi pensis, ke ni manĝas interne
The letters are also inscribed on the back	La literoj ankaŭ estas surskribitaj malantaŭen
I never seemed to have that problem before moving on	Mi neniam ŝajnis havi tiun problemon antaŭ ol moviĝi
I think you're aiming for the dead plane	Mi kredas, ke vi celos la mortan aviadilon
I hate to leave it now	Mi malamas forlasi ĝin nun
I am not an expert or a businessman	Mi ne estas spertulo aŭ komercisto
I'm here for you and I'm not going anywhere	Mi estas ĉi tie por vi kaj ne iras ien
I think he knew he didn't have long to live	Mi pensas, ke li sciis, ke li ne havas longe por vivi
I turn around and scan the landscape with an acid wrinkle	Mi turnas min kaj skanas la pejzaĝon kun acida sulkiĝo
The song was recorded in a single live capture	La kanto estis surbendigita en ununura viva preno
I thought it was a great discussion	Mi pensis, ke ĝi estas bonega diskuto
I didn't try to avoid you	Mi ne provis eviti vin
I got up and turned around	Mi ekstaris kaj turnis min
I regret it terribly	Mi bedaŭras ĝin terure
I just want this sore throat	Mi nur deziras ĉi tiun gorĝdoloron
I almost returned to the meadow	Mi preskaŭ revenis ĉe la herbejo
I was a music major in college	Mi estis muzika prezentado maĵora en kolegio
I raise one eyebrow and force a smile	Mi levas unu brovon kaj devigas rideton
I want to believe you, but not me	Mi volas kredi vin, sed parto de mi ne
I love it while we have it	Mi amas ĝin dum ni havas ĝin
I went with him to one	Mi iris kun li al unu
I can't afford to be hurt	Mi ne povas permesi al mi esti vundita
I wasn't hungry though	Mi tamen ne malsatis
Sets for the episode were built	Aroj por la epizodo estis konstruitaj
I forgot it was so close to the bus station	Mi forgesis, ke ĝi estas tiel proksime de la busstacidomo
I give away a lot of valuable things	Mi fordonas multajn valorajn aĵojn
A sly smile curled her lips	Ruza rideto kurbigis ŝiajn lipojn
I came to comfort him	Mi venis por doni al li konsolon
I felt terrible about it	Mi sentis teruran pri ĝi
I would have time to regret the comment later	Mi havus tempon por bedaŭri la komenton poste
It has gradually established positions here	Ĝi iom post iom establis postenojn ĉi tie
I could hear the fear in it	Mi povis aŭdi la timon en ĝi
I couldn't deny it, she was right	Mi ne povis nei ĝin, ŝi pravis
I will let others tell what they saw and did	Mi lasos aliajn rakonti kion ili vidis kaj faris
He just liked being in the group	Li simple ŝatis esti en la grupo
Some historians doubt that the attack ever took place	Kelkaj historiistoj dubas ke la atako iam okazis
I could tell he didn't like what he was hearing	Mi povis diri, ke li ne ŝatis tion, kion li aŭdas
I'm starting to wonder if you're already dead	Mi komencas demandi ĉu vi jam mortis
Thought is nothing	Penso ne estas nenio
I want to know exactly what happened	Mi volas scii precize kio okazis
I have no education and nothing to offer to society	Mi ne havas edukadon kaj nenion por proponi al la socio
I had no idea about the character	Mi ne havis ideon pri la karaktero
Apparently I can't put it together	Ŝajne, ke mi ne povas kunigi ĝin
I looked down the hall	Mi rigardis al la koridoro
I was never married	Mi neniam estis edziĝinta
I let them go and finally looked straight ahead	Mi lasis ilin iri kaj finfine rigardis rekte
I have never seen her so elegant	Mi neniam vidis ŝin tiel eleganta
I doubt you could manage	Mi dubas, ke vi povus administri
I guess they understood too	Mi supozas, ke ili ankaŭ komprenis
I fought him to leave	Mi luktis kontraŭ li por foriri
Each line has an identical meter	Ĉiu linio havas identan metron
I reached thirty-two	Mi atingis tridek du
The result looks a lot like crazy work	La rezulto aspektas tre kiel freneza laboro
I should actually note that	Mi efektive devus noti tion
A cry built in my throat	Krio konstruita en mia gorĝo
I go cautiously to open the door and pause	Mi singarde iras malfermi la pordon kaj paŭzi
I could only visit the animals once in a while	Mi povus nur viziti la bestojn foje
God is forever silent, always cold, always weak and incapable	Dio eterne silenta, ĉiam malvarma, ĉiam malforta kaj nekapabla
I keep dealing with them	Mi daŭre traktas ilin
I think your brother is behind it	Mi pensas, ke via frato estas malantaŭ ĝi
I also love the ease of use	Mi ankaŭ amas la facilecon de uzo
I stood back and watched them play that day	Mi staris malantaŭen kaj rigardis ilin ludi tiun tagon
I just nodded so slightly giving permission	Mi nur kapjesis tiel iomete donante permeson
I was on my way to recovery	Mi estis survoje al resaniĝo
I can't wait to see it	Mi ne povas atendi vidi ĝin
I saw a double, heard a double	Mi vidis duoblon, aŭdis duoblon
That of a wise woman was even more so	Tiu de saĝa virino estis eĉ pli
I've never heard of it before	Mi neniam plu aŭdis pri ĝi
I have a car, college, the wedding	Mi havas aŭton, kolegion, la geedziĝon
I heard you had sex	Mi aŭdis, ke vi havas sekson
I was hardened by life	Mi estis malmoligita de la vivo
I could see her working there	Mi povis vidi ŝin laboranta tie
I didn't have the heart to wake you up	Mi ne havis la koron veki vin
I got three bags each	Mi ricevis ĉiun aferon tri sakojn
I never get visitors	Mi neniam ricevas vizitantojn
I used my own translation	Mi uzis mian propran tradukon
I understand why you were	Mi komprenas kial vi estis
I voluntarily lay down my life	Mi libervole demetas mian vivon
I wanted to believe him	Mi volis kredi al li
I have a lot of things to do	Mi havas multajn aferojn por fari
I kept your things when the house was sold	Mi konservis viajn aĵojn kiam la domo estis vendita
I finally felt a switch, but nothing happened	Mi finfine sentis ŝaltilon, sed nenio okazis
I watched it with my mouth open	Mi observis ĝin kun la buŝo malfermita
I’m not afraid of any of these things	Mi ne timas iun el ĉi tiuj aferoj
I find my inner peace there	Mi trovas tie mian internan pacon
I can't read their faces either	Ankaŭ mi ne povas legi iliajn vizaĝojn
I also advised to notify the alarm company	Mi ankaŭ konsilis sciigi la alarmfirmaon
I just knew they might not be for me	Mi nur sciis, ke ili eble ne povus esti por mi
I waited, and waited, more and more worried	Mi atendis, kaj atendis, pli kaj pli maltrankviliĝis
I know how valuable your time is	Mi scias kiom valora estas via tempo
I wonder if they looked at a calendar	Mi scivolas, ĉu ili rigardis kalendaron
I can no longer think of love and romance	Mi ne plu povas pensi pri amo kaj enamiĝo
I was talking about white lies	Mi parolis pri blankaj mensogoj
I was also a lawyer	Ankaŭ mi estis advokato
I removed the covers and lay down	Mi retiris la kovrilojn kaj kuŝiĝis
I love you all and will miss you terribly	Mi amas vin ĉiujn kaj terure sopiros vin
A man knelt between them	Viro genuiĝis inter ili
I didn't bother her	Mi ne ĝenis ŝin
I am honest and have my own opinions	Mi estas honesta kaj havas miajn proprajn opiniojn
I was happy for him, but also sad	Mi estis feliĉa pro li, sed ankaŭ malĝoja
I wonder what that looks like on a gym	Mi scivolas kiel tio aspektas sur sportejo
I have lived in fear like you for so long	Mi vivis en timo kiel vi tiel longe
I have no reason to deceive you	Mi ne havas kialon trompi vin
The music is darker and more violent	La muziko estas pli malhela kaj perforta
I admire you so much that you help others	Mi tiom admiras, ke vi helpas aliajn
I want you to see my boys	Mi volas, ke vi vidu miajn knabojn
I eat what makes me feel happy and healthy	Mi manĝas tion, kio faras min senti feliĉa kaj sana
I mean, everyone is really jealous	Mi volas diri, ke ĉiuj vere ĵaluzas
I was assured that there was no hope	Mi estis certigita, ke ne ekzistas espero
I stepped in, looking around	Mi enpaŝis, ĉirkaŭrigardante
I breathed a sigh of relief	Mi elspiris grandegan trankvilon
I had no idea who she was	Mi tute ne sciis, kiu ŝi estas
I will keep going	Mi daŭre iros
I knew he was smart enough	Mi sciis, ke li estas sufiĉe inteligenta
I won't bother you with office gossip	Mi ne ĝenos vin per oficeja klaĉo
I will make the necessary arrangements for you	Mi faros la necesajn aranĝojn por vi
I didn't know what he was thinking	Mi ne sciis, kion li pensas
I didn’t quite see it as stealing	Mi ne tute vidis ĝin kiel ŝtelado
I was fine with war	Mi estis en ordo kun milito
I just wanted a woman	Mi nur volis virinon
I think he was just happy about the violence	Mi pensas, ke li nur ĝojis pri la perforto
I just didn’t feel like they would understand	Mi simple ne sentis, ke ili komprenos
I had no idea where they were going	Mi tute ne sciis kien ili iras
I could barely breathe last night	Mi apenaŭ povis spiri ĉi tiun pasintan nokton
I was worn out and he knew	Mi estis eluzita kaj li sciis
I recognize my father's handwriting	Mi rekonas la manskribon de mia patro
A year later, another	Jaro poste, alia
I started to break but kept going	Mi komencis rompi sed tenis senrompe
I let out a small sigh	Mi eligis etan suspiron
I didn’t know things could get so bad	Mi ne sciis, ke aferoj povus tiel malboniĝi
I would not have interfered for the world	Mi ne estus enmiksiĝinta por la mondo
I started saying myself	Mi komencis diri mem
I think it is the most valuable component	Mi pensas, ke ĝi estas la plej valora komponanto
I get up and write this	Mi leviĝas kaj skribas ĉi tion
I met her at the train station	Mi renkontis ŝin ĉe la fervoja stacidomo
I think he sounds good	Mi pensas, ke li sonas bone
I think both were signed within minutes of their receipt	Mi pensas, ke ambaŭ estis subskribitaj en minutoj post ilia ricevo
I went with her to some places	Mi iris kun ŝi al kelkaj lokoj
I was sick of his distance	Mi estis malsana de lia distanco
I forced myself to be happy because of him	Mi devigis min esti gaja, pro li
I'm here to avenge what you took	Mi estas ĉi tie por venĝi tion, kion vi prenis
I hope you believe in prayer before a meal	Mi esperas, ke vi kredas je preĝo antaŭ manĝo
I gave him the two dollars without looking up	Mi donis al li la du dolarojn sen rigardi supren
I can't get stronger	Mi ne povas fariĝi pli forta
I never wanted power	Mi neniam volis potencon
I love you just for you	Mi amas vin nur por vi
I know he told you that, but it wasn't true	Mi scias, ke li diris tion al vi, sed ĝi ne estis vera
A wise deed or saying	Saĝa ago aŭ diro
I entered you to drive away death	Mi eniris vin, por forpeli la morton
I think there must be some mistake	Mi pensas, ke devas esti ia eraro
I felt sick inside them	Mi sentis min malsana interne super ili
An animal choir sang	Kantis ĥoro de bestoj
I would say we spent quite a bit of time here today	Mi dirus, ke ni pasigis sufiĉe da tempo ĉi tie hodiaŭ
I left the room slowly and very reluctantly	Mi malrapide kaj tre malvolonte forlasis la ĉambron
A woman of her talent should fit right in	Virino de sia talento devus konveni ĝuste
I didn't see it until those people disappeared	Mi ne vidis ĝin ĝis tiuj homoj malaperis
I gave it my all and tried everything else	Mi donis ĉion kaj provis ĉion alian
The primary vertical motion is up	La primara vertikala moviĝo estas supren
I climbed into the passenger seat	Mi grimpis sur la pasaĝeran sidlokon
I repulsed myself and was found guilty of assaulting an innocent person	Mi repuŝis min kaj estis kulpigita pro atakado de senkulpulo
I feel like time has stopped	Mi sentas, ke tempo ĉesis
I was closer to the front of the houses	Mi estis pli proksime al la antaŭo de la domoj
I thought the organization was better than previous years	Mi pensis, ke la organizo estas pli bona ol antaŭaj jaroj
He later set many of their poems to music	Li poste muzikigis multajn el iliaj poemoj
I was the one with the worst score	Mi estis tiu kun la plej malbona poentaro
I myself could not have written a better letter	Mi mem ne povus verki pli bonan leteron
I visited him a few years ago	Mi vizitis lin kelkajn jarojn antaŭe
A lady came in and smiled broadly	Sinjorino eniris kaj larĝe ridetis
It received less opposition in the assembly	Ĝi ricevis malpli da opozicio en la asembleo
I tried hard to learn the thing	Mi pene klopodis lerni la aferon
I also felt better with the soap	Mi ankaŭ sentis min pli bone kun la sapo
They dragged me to the checkpoint	Ili trenis min al la helpposteno
I want to see people have enough to eat	Mi volas vidi homojn havi sufiĉe por manĝi
I remember seeing that and going that was really neat	Mi memoras, ke mi vidis tion kaj iri tion estis vere bonorda
I got the highest score possible	Mi ricevis la plej altan poentaron ebla
I quickly pulled her face to my knee	Mi rapide tiris ŝian vizaĝon en mian genuon
I stopped to assess the damage	Mi haltis por taksi la damaĝon
I still wanted and needed him	Mi ankoraŭ volis kaj bezonis lin
I went like that, saw stairs and went up them	Mi iris tiel, vidis ŝtuparojn kaj supreniris ilin
I hope you enjoy it too	Mi esperas, ke ankaŭ vi ĝuos ĝin
I choose to be queen	Mi elektas esti reĝino
I thought this was a brilliant idea	Mi pensis, ke ĉi tio estas brila ideo
I didn’t mean thin or attractive girls	Mi ne celis maldikajn aŭ allogajn knabinojn
I felt my body completely again	Mi denove sentis mian korpon tute
I should stay with her	Mi devus resti kun ŝi
I hoped it wasn't too big	Mi esperis, ke ĝi ne estis tro granda
A little later, he began to breathe through his mouth	Iom poste, li komencis spiri tra sia buŝo
I asked him how to get the money	Mi demandis lin kiel akiri la monon
A strand of her pale hair blew against her cheek	Fadeno de ŝia pala hararo blovis kontraŭ ŝia vango
A tunnel closed around him	Tunelo fermiĝis ĉirkaŭ li
I believe we must and can grow in our dreams	Mi kredas, ke ni devas kaj povas kreski en niajn revojn
I can't recommend them to you enough	Mi ne povas sufiĉe rekomendi ilin al vi
I have a domain to rebuild	Mi havas domajnon por rekonstrui
I can't believe they're eating horses	Mi ne povas kredi, ke ili manĝas ĉevalojn
I felt sick again	Mi sentis denove malsana
I had to go through this	Mi devis travivi ĉi tion
I turned and saw a man	Mi turnis min kaj vidis viron
I made arrangements for you	Mi faris aranĝojn por vi
I had everything under control	Mi havis ĉion sub kontrolo
I didn't want to burden this man with my problems	Mi ne volis ŝarĝi ĉi tiun viron per miaj problemoj
I think we should avoid that	Mi pensas, ke ni devus eviti tion
I wouldn't let him say that	Mi ne lasus lin diri ĝin
Jonathan is a music video director	Jonatano estas muzikfilmeto reĝisoro
I was safe in their care	Mi estis sekura en ilia zorgo
I was a saint compared to him	Mi estis sanktulo kompare kun li
I decided to risk it	Mi decidis hazardi ĝin
I think he surprised them	Mi pensas, ke li surprizis ilin
I never really enjoyed being in a group	Mi neniam vere ĝuis esti en grupo
I stumbled on my tongue	Mi stumblis sur mia lango
I belong when it was okay to cry	Mi apartenas kiam estis bone plori
I enjoyed spending time with him then	Mi ĝuis pasigi tempon kun li tiam
I also think this is a great idea	Mi ankaŭ pensas, ke ĉi tio estas bonega ideo
I haven't seen the doctor yet	Mi ankoraŭ ne vidis la kuraciston
The annual festival continues today	La jara festivalo daŭras hodiaŭ
The couple had four children	La paro havis kvar filojn
I’ve traveled around, as does every recent graduate	Mi vojaĝis ĉirkaŭe, kiel faras ĉiu lastatempa diplomiĝinto
I support your green hair	Mi subtenas viajn verdajn harojn
I want the exact opposite	Mi volas ĝuste la malon
I would be returning to honor the dead	Mi estus revenanta por honori mortinton
I began to wonder if anyone else had noticed this	Mi komencis demandi ĉu iu alia rimarkis ĉi tion
I meet his eyes, trembling	Mi renkontas liajn okulojn, ektremi
I have no more money	Mi ne plu havas monon
I turn and look out the rear window	Mi turnas min kaj rigardas tra la malantaŭa fenestro
I remember you, dear	Mi memoras vin, karulo
I called three times	Mi vokis trifoje
I was released from the hospital a week later	Mi eliris el la hospitalo semajnon poste
I'm afraid the morning has made me quite tired	Mi timas, ke la mateno sufiĉe lacigis min
A real achievement given the level of opposition	Vera atingo donita la nivelon de opozicio
I longed to be a father	Mi sopiris fariĝi patro
I didn't send him one	Mi ne sendis al li unu
I would not have been ignored	Mi ne estus ignorita
I just made the boxes	Mi faris nur la skatolojn
I just wonder how we are all connected	Mi nur miras, kiel ni ĉiuj estas ligitaj
I almost saved them the trouble	Mi preskaŭ ŝparis al ili la problemon
I should go back to my house	Mi devus reveni al mia domo
I think she can teach us a lot	Mi pensas, ke ŝi povas instrui al ni multon
I'm like sunshine after the rain	Mi estas kiel sunbrilo post la pluvo
A pair of bright lamps filled the room with light	Paro da helaj lampoj plenigis la ĉambron per lumo
I was too scared to want to follow it	Mi estis tro timigita por voli sekvi ĝin
I step to the open doors	Mi paŝas al la malfermitaj pordoj
I don’t know if that’s a black and white answer	Mi ne scias ĉu tio estas nigra kaj blanka respondo
I like this house situation, by the way	Mi ŝatas ĉi tiun domsituacion, cetere
I just played for fulfillment and expectations	Mi nur ludis pro plenumo kaj atendoj
I barely noticed him and he certainly didn't notice me	Mi apenaŭ rimarkis lin kaj li certe ne rimarkis min
I couldn't go mad against her	Mi ne povus freneziĝi kontraŭ ŝi
I've had enough of this	Mi havis sufiĉe de ĉi tio
I was very bad the other night	Mi estis tre malbona la alian nokton
I want a divorce now	Mi volas eksedziĝi nun
I even tried almost every diet under the sun	Mi eĉ provis preskaŭ ĉiun dieton sub la suno
I beg my nature not to turn you away from me	Mi petas, ke mia naturo ne deturnu vin de mi
I needed some fresh air	Mi bezonis iom da libera aero
I respect their decision	Mi respektas ilian decidon
I was seriously considering just going home	Mi serioze pripensis nur iri hejmen
I really just existed	Mi vere nur ekzistis
A wave of smoke burst above the threshold	Ondo da fumo krevis super la sojlo
A brown blanket was piled on the kitchen counter	Bruna litkovrilo estis amasigita sur la kuireja vendotablo
I could have known her all my life	Mi povus koni ŝin dum mia tuta vivo
I couldn't hold back my tears	Mi ne povis reteni miajn larmojn
I hope he was not his daughter to whom he did this	Mi esperas, ke li ne estis lia filino al kiu li faris tion
I tried to think of anything to say	Mi provis pensi pri io ajn diri
I think about them all the time	Mi pensas pri ili la tutan tempon
They probably lay eggs in spring and summer	Ili verŝajne deponas ovojn printempe kaj somere
I have a legitimate reason to be here	Mi havas legitiman kialon por esti ĉi tie
I was also allowed to go outside in the evening	Mi ankaŭ rajtis iri eksteren vespere
I knew exactly what he was thinking	Mi sciis precize kion li pensas
I want you to starve at my dick	Mi volas, ke vi malsatu je mia diko
I remembered how long the walk home felt	Mi memoris kiom longe sentis la promenado hejmen
I knew she would see him	Mi sciis, ke ŝi ekvidos lin
I didn’t see the meaning of that	Mi ne vidis la signifon de tio
I tried to think about what day it was	Mi provis pensi pri kiu tago estis
I'm a prisoner just like you	Mi estas kaptito same kiel vi
I better get my stuff	Mi pli bone akiru miajn aĵojn
I kept pulling at the door	Mi daŭre tiris ĉe la pordo
I assure you it is sharp	Mi certigas al vi, ke ĝi estas akra
I can't get him home fast enough	Mi ne povas atingi lin en la domon sufiĉe rapide
I had no idea at first	Mi ne havis ideon komence
I knew they would worry about me	Mi sciis, ke ili maltrankviliĝos pri mi
I can't be dictated	Mi ne povas esti diktita
I twist my brain for the answer	Mi tordas mian cerbon por la respondo
I know these verses now by heart	Mi konas nun ĉi tiujn versojn memore
I read all the reports	Mi legis ĉiujn raportojn
I have three dresses for the event	Mi havas tri robojn por la evento
I turn his face to me	Mi turnas lian vizaĝon al mi
I see the end of the shaft	Mi vidas la finon de la ŝakto
I can't believe you missed it	Mi ne povas kredi, ke vi maltrafis
I read every comment that came in	Mi legis ĉiun komenton kiu eniris
I just call him the professor	Mi nur nomas lin la profesoro
I turned my back on my family, on my legacy	Mi turnis mian dorson al mia familio, al mia heredaĵo
I turned my attention back to the burning mass	Mi turnis mian atenton reen al la brulanta maso
I think she’s scared, but she keeps her feelings well	Mi pensas, ke ŝi timas, sed ŝi bone gardas siajn sentojn
I was caught in the moment	Mi kaptiĝis en la momento
I let her control my mind	Mi lasis ŝin regi mian menson
A very large man was standing on my very small porch	Tre granda viro staris sur mia tre malgranda verando
I try not to complain or look sad	Mi provas ne plendi aŭ aspekti malĝoja
I tried to create an account and that didn't change anything	Mi provis krei konton kaj tio ŝanĝis nenion
I know how to get to your ships	Mi scias kiel atingi viajn ŝipojn
I'm taking you to places you've never been before	Mi kondukas vin al lokoj, kiujn vi neniam antaŭe estis
I want to be as far away as possible	Mi volas esti kiel eble plej malproksime
I am the oldest of my kind	Mi estas la plej maljuna el mia speco
I woke up days later, a new man	Mi vekiĝis tagojn poste, nova homo
I heard his thought seep into my brain	Mi aŭdis lian penson filtri en mian cerbon
I knew what he was thinking	Mi sciis pri kio li pensas
I actually think they’re pretty flattering	Mi fakte pensas, ke ili estas sufiĉe flataj
I now understand why they did it	Mi nun komprenas kial ili faris ĝin
The original golf course has been changed	La origina golfejo estis ŝanĝita
I pray that things will work out	Mi preĝas, ke aferoj funkcias
I floated in black eternity	Mi flosis en nigra eterneco
I ran my fingers over the dinner knife	Mi pasigis miajn fingrojn sur la vespermanĝan tranĉilon
I was only about nine years old	Mi estis nur kiel naŭjara
It is not known which approach is more effective	Oni ne scias, kiu aliro estas pli efika
I can see how happy you are here	Mi povas vidi kiel feliĉa vi estas ĉi tie
I haven't tried this	Mi ne provis ĉi tion
I started walking towards the apartment	Mi komencis marŝi al la apartamento
I know she's a bright girl	Mi scias, ke ŝi estas hela knabino
I'll get back to that later	Mi revenos al tio poste
I look forward to his arrival	Mi antaŭĝojas lian alvenon
I was never what you would call religious	Mi neniam estis tio, kion vi nomus religia
I thought we had something	Mi pensis, ke ni havas ion
I resigned and accepted the new offer	Mi eksiĝis, kaj akceptis la novan proponon
The album received strong initial sales	La albumo ricevis fortan komencan vendon
I used the shadows and walls to stay hidden	Mi uzis la ombrojn kaj murojn por resti kaŝita
I went over with the vegetable mix	Mi transiris kun la legoma miksaĵo
I think we need to get him out	Mi pensas, ke ni devas eltiri lin
I hated going out alone	Mi malamis eliri sola
I think it’s great and all that	Mi pensas, ke ĝi estas bonega kaj ĉio tio
I found myself liking her	Mi trovis min ŝati ŝin
I had to make my own way in the world	Mi devis fari mian propran vojon en la mondo
I'm looking for wedding rings, of course	Mi serĉas geedziĝringojn, kompreneble
I found the stairs and went downstairs	Mi trovis la ŝtuparon kaj malsupreniris
I will never feel that you have neglected me	Mi neniam sentos, ke vi neglektis min
He took over in a time of great change	Li transprenis en tempo de granda ŝanĝo
I never get tired of seeing this amazing sight	Mi neniam laciĝas vidi ĉi tiun mirindan vidaĵon
I am all you can be	Mi estas ĉio, kion vi povas esti
I have no argument with that	Mi ne havas argumenton kun tio
A little ahead maybe	Iom antaŭen eble
I will return the favor, however, and retaliate immediately	Mi tamen resendos la favoron kaj tuj rebatos
I need proper sailors	Mi bezonas taŭgajn maristojn
I look back and he is gone	Mi rigardas malantaŭen kaj li foriris
I can't go back in time	Mi ne povas reiri en la tempo
Laughter almost escaped her lips	Rido preskaŭ eskapis de ŝiaj lipoj
I did surpass my first love	Mi ja superis mian unuan amon
I tell them about searching, and others who are watching	Mi rakontas al ili pri serĉo, kaj aliaj, kiuj rigardas
I feel like everything is fine	Mi sentas, ke ĉio estas en ordo
I stepped out for a short break	Mi elpaŝis por mallonga paŭzo
Pretty constant two	Sufiĉe konstantaj du
I think it makes him happy	Mi pensas, ke ĝi ĝojigas lin
I really didn't pay any attention	Mi vere tute ne atentis
Lots of scientific data	Multaj sciencaj datumoj
I really didn't mind	Mi vere ne ĝenis
I couldn't understand what was going on or why	Mi ne povis kompreni kio okazas, nek kial
A good title is specific but short	Bona titolo estas specifa sed mallonga
I'll leave you with the initial decision	Mi lasos al vi la komencan decidon
I had a very interesting meeting today	Mi havis tre interesan renkonton hodiaŭ
I felt really good	Mi sentis min ege bone
I might put it on a little more often	Mi eble metos ĝin iom pli ofte
I don't have hair anymore	Mi ne plu havas harojn
The video became notable for its humorous content	La vidbendo iĝis rimarkinda pro sia humura enhavo
I may have to commission a couple of you, then	Mi eble devos komisii paron de vi, do
I had to come up with a plan	Mi devis elpensi planon
I was completely blind in the overwhelming darkness	Mi estis tute blinda en la superforta mallumo
I call their names but no one answers	Mi vokas iliajn nomojn sed neniu respondas
A big red box was almost perfect	Granda ruĝa skatolo estis preskaŭ perfekta
I heard the sound of him following	Mi aŭdis la sonon de li sekvanta
I type a few lines from time to time	Mi tajpas kelkajn liniojn de tempo al tempo
I saw absolutely nothing about it	Mi vidis absolute nenion pri tio
I didn't want to have any more	Mi ne volis havi plu
I started checking my clothes	Mi komencis kontroli miajn vestojn
I feel responsible for what happened that day	Mi sentas min respondeca pri tio, kio okazis tiun tagon
I know you're sad about that, girl	Mi scias, ke vi malĝojas pri tio, knabino
I could help someone	Mi povis helpi iun
I went down a series of stairs	Mi malsupreniris serion da ŝtuparoj
This final budget has been fulfilled	Ĉi tiu fina buĝeto estis plenumita
I didn't think you'd show up, personally	Mi ne pensis, ke vi aperos, persone
I didn’t know whether to be impressed or scared	Mi ne sciis ĉu esti impresita aŭ timigita
I could feel his fingers moving around in my hair	Mi povis senti, ke liaj fingroj moviĝas ĉirkaŭe en la hararo
I promised never to do that again	Mi promesis neniam fari tion denove
I can check you out below	Mi povas kontroli vin tie malsupre
I really want you to be able to see him	Mi ja deziras, ke vi povu vidi lin
I threatened to blow my head off	Mi minacis forblovi mian kapon
I accepted the verdict with my head bowed	Mi akceptis la verdikton kun la kapo klinita
A few more steps and the battle would be over	Ankoraŭ kelkaj paŝoj kaj la batalo estus finita
Much of what she said was true	Multo de tio, kion ŝi diris, estis vera
I was cut off by people	Mi estis fortranĉita de homoj
I put his soup in front of him	Mi metis lian supon antaŭ li
I immediately turned off the power	Mi tuj malŝaltis potencon
I can't understand how you can be so selfish	Mi ne povas kompreni kiel vi povas esti tiel egoisma
I won't go to town hall until later	Mi ne iros al la urbodomo ĝis poste
I could take smaller pictures	Mi povus fari pli malgrandajn bildojn
I didn't see them coming	Mi ne vidis ilin veni
I hated missing class but my body needed a break	Mi malamis mankantan klason sed mia korpo bezonis ripozon
I haven't seen them since	Mi ne vidis ilin de tiam
I watched the fight and saw myself in it	Mi observis la lukton kaj vidis min en ĝi
Dirty party planner	Malpura partioplanisto
I couldn't let it go	Mi ne povis lasi ĝin malŝpari
Infant mortality is high in this species	Infana morteco estas alta en ĉi tiu specio
I think you'll have a treat tonight	Mi pensas, ke vi havos regalon ĉi-vespere
I should just get away from him	Mi devus ĵus foriri de li
I'll see you tomorrow night	Mi vidos vin morgaŭ nokte
I was in a sitting position, tied to a tree	Mi estis en sidpozicio, ligita al arbo
I was busy looking solemn and attentive	Mi estis okupata aspektante solena kaj atenta
I stare into the gray eyes of my killer	Mi fiksrigardas en la grizajn okulojn de mia murdinto
I hear you stepped in today	Mi aŭdas, ke vi ekpaŝis hodiaŭ
I shook my head and he stopped	Mi balancis la kapon kaj li haltis
I bow my head in the general direction	Mi klinas la kapon en la ĝenerala direkto
I wouldn't bother you with something so important	Mi ne ĝenus vin pri io tiel grava
I have a keen desire to take it	Mi havas la akran emon preni ĝin
I had no answer to give her	Mi ne havis respondon por doni al ŝi
I don't mean to come to you like that	Mi ne intencas veni al vi tiel
I hope you like and enjoy my card today	Mi esperas, ke vi ŝatas kaj ĝuos mian karton hodiaŭ
I never reported anything on you	Mi neniam raportis ion pri vi
I sat at the small table	Mi restis sidanta ĉe la malgranda tablo
I have no idea why he is here	Mi tute ne scias kial li estas ĉi tie
I think he was great in the circumstances	Mi pensas, ke li estis bonega en la cirkonstancoj
I didn’t quite put the last relationship behind me	Mi ne tute metis la lastan rilaton malantaŭ mi
I had to buy my food	Mi devis aĉeti mian manĝaĵon
A replacement building is planned for the site	Anstataŭiga konstruaĵo estas planita por la ejo
I wanted to thank you for this special read	Mi volis danki vin pro ĉi tiu speciala legado
I have to attend a meeting	Mi devas ĉeesti kunvenon
I tried to hide my curiosity	Mi provis kaŝi mian scivolemon
A few years later he hit it big	Kelkajn jarojn poste li trafis ĝin granda
I didn't mean to get rid of him	Mi ne intencis forigi lin
I want to feel you coming into me	Mi volas senti, ke vi venas en mi
I had a dream that she had taken over my empire	Mi havis sonĝon, ke ŝi transprenis mian imperion
I would have told him for you, but he would have killed me	Mi dirus al li por vi, sed li mortigus min
I jumped up and grabbed my heart	Mi saltis kaj kaptis mian koron
I’m looking forward to being one of those players	Mi antaŭĝojas esti unu el tiuj ludantoj
I should know better, of course	Mi devus scii pli bone, kompreneble
I would like to visit the university	Mi ŝatus viziti la universitaton
I could get used to having a lawyer like you	Mi povus kutimi havi advokaton kiel vi
I almost forgot what the man was	Mi preskaŭ forgesis, kio estas la viro
I put my head on my desk	Mi metis mian kapon sur mian skribotablon
I managed to escape and then disappeared	Mi sukcesis eskapi kaj poste malaperis
I became friends and managed a conflict there	Mi amikiĝis kaj administris konflikton tie
I know you would die for me	Mi scias, ke vi mortus por mi
I walk, however, and at once fall to the forest floor	Mi tamen marŝas kaj tuj falas al la arbara grundo
I think my parents invited everyone they know	Mi pensas, ke miaj gepatroj invitis ĉiujn, kiujn ili konas
I started on the floor and worked upstairs	Mi komencis ĉe la planko kaj laboris supren
I almost gasped	Mi preskaŭ anhelis laŭte
I headed for the stairs	Mi direktiĝis al la ŝtuparo
I love the motion of the ocean	Mi amas la moviĝon de la oceano
I don't think we should ask for cash	Mi pensas, ke ni ne devus peti kontantan monon
I have a cell phone here for you to borrow	Mi havas ĉi tie poŝtelefonon por ke vi prunteprenu
A loud explosion hits her	Laŭta eksplodo atingas ŝin
I enjoyed how she hurt me	Mi ĝuis kiel ŝi vundis min
I need you to stop them	Mi bezonas, ke vi haltigu ilin
I do have them sometimes	Mi ja havas ilin foje
I made her repeat the action several times	Mi igis ŝin ripeti la agon plurfoje
I already bought the software	Mi jam aĉetis la programaron
I don't remember being hit by a car	Mi ne memoras esti trafita de aŭto
I hope the technology helps you	Mi esperas, ke la teknologio helpos vin
I couldn't say for sure	Mi ne povis diri certe
I ran for my life	Mi kuris por mia vivo
I still don't understand myself	Mi ankoraŭ ne komprenas mem
I joined the militia	Mi aliĝis al la milico
I have to go see someone about my business	Mi devas iri vidi iun pri miaj aferoj
I loved being part of a family	Mi amis esti parto de familio
I concentrate on the leader and walk towards him	Mi koncentriĝas al la gvidanto kaj marŝas al li
A cute baby is looking into the camera	Beleta bebo rigardas en la fotilon
One night in the bag, she was suddenly optimistic	Nokto en la sako, kaj ŝi estis subite optimisma
I looked at her confused	Mi rigardis ŝin konfuzite
Aim at the horizon	Celo ĉe la horizonto
I felt great about everything	Mi sentis bonege pri ĉio
Stairs in front of me	Ŝtuparo antaŭ mi
I would have killed someone for a car like that	Mi estus mortiginta iun pro aŭto tia
I never really liked him much	Mi neniam vere ŝatis lin multe
A flash of black came from behind him	Ekbrilo de nigra venis de malantaŭ li
I couldn't stop thinking	Mi ne povis ĉesi pensi
I got dressed quickly and crawled up the stairs	Mi vestis min rapide kaj rampis laŭ la ŝtuparo
Very similar to a machine	Tre simila al maŝino
I wish you a good move	Mi deziras al vi bonan movon
I just wish it was for a better reason	Mi simple deziras, ke ĝi estu por pli bona kialo
I'll treat you when we get home	Mi traktos vin kiam ni venos hejmen
I saw the black cover appear	Mi vidis la nigran kovrilon aperi
I completely forgot to look for the thing	Mi tute forgesis serĉi la aferon
I have never felt so loved and cherished	Mi neniam sentis min tiel amata kaj ŝatata
I raised two fingers and carefully counted to five	Mi levis du fingrojn kaj zorge kalkulis ĝis kvin
I was waiting to see what it would do next	Mi atendis vidi kion ĝi faros poste
I felt it in their eyes on each other	Mi sentis ĝin en iliaj rigardoj unu al la alia
I've done that in the past, too	Ankaŭ mi faris tion en la pasinteco
I always had to do it on my own	Mi ĉiam devis fari tion memstare
I thought you grew out of it	Mi pensis, ke vi elkreskis el tio
I knew it was over then	Mi sciis, ke ĝi estis finita tiam
I stare closer at the reflection in the mirror	Mi fiksrigardas pli proksime al la reflekto en la spegulo
This promise is always to tell the truth	Ĉi tiu promeso estas ĉiam diri la veron
I found something meaningful about them	Mi trovis ion signifan pri ili
I think you can see that's true	Mi pensas, ke vi povas vidi, ke tio estas vera
I won’t play it that close again	Mi ne ludos ĝin tiel proksime denove
I have no reference	Mi ne havas referencon
I have never been so rude to customers	Mi neniam estis tiel malĝentila al klientoj
I can't tell you how delicious this was	Mi ne povas diri al vi, kia bongustaĵo ĉi tio estis
Ten copies were received	Dek kopioj ricevis
A strange horror filled him with every man he saw	Stranga hororo plenigis lin per ĉiu homo, kiun li vidis
I stop and tread water as I look around	Mi haltas kaj tretas akvon dum mi ĉirkaŭrigardas
I wanted to help people	Mi volis helpi homojn
I turned around and let it watch me	Mi turnis min kaj lasis ĝin bone observi min
Part of him wanted to drive the girl away	Parto de li volis forpeli la knabinon
I was ready for this	Mi estis preta por ĉi tio
I hope you plan to do good things with it	Mi esperas, ke vi planas fari bonajn aferojn per ĝi
A century ago, we cared more about shelter	Antaŭ jarcento, ni pli zorgis pri ŝirmejo
I stand on it from cover to cover	Mi staras sur ĝi de kovrilo al kovrilo
I offered to leave them alone	Mi proponis lasi ilin du solaj
I love working with children with special needs	Mi amas labori kun infanoj kun specialaj bezonoj
I knew she would make sense someday	Mi sciis, ke ŝi vidos sencon iam
I was tired of being cold	Mi estis laca de esti malvarma
I also have to finish the blue shade	Ankaŭ mi devas fini la bluan nuancon
I can't spare people now	Mi ne povas indulgi homojn nun
I left everything, but I left nothing	Mi foriris de ĉio, sed foriris de nenio
She was later released by emergency workers	Ŝi poste estis liberigita fare de krizlaboristoj
I really should have done that last night	Mi vere devintus fari tion lastan nokton
I tell you my schedule is never empty	Mi diras al vi, ke mia horaro neniam estas malplena
I knew she was a smart cookie	Mi sciis, ke ŝi estas saĝa kuketo
I was finally shown an office	Oni fine montris min en oficejon
I began to feel the stress	Mi komencis senti la streson
A spiritual crisis, she assumed	Spirita krizo, ŝi supozis
The exact number of victims is unknown	La preciza nombro da viktimoj estas nekonata
I didn't know you had it in you	Mi ne sciis, ke vi havas ĝin en vi
I tied you to me, yes	Mi ligis vin al mi, jes
I knew the price of my challenge	Mi sciis la prezon de mia defio
I can win this war without your help	Mi povas gajni ĉi tiun militon sen via helpo
They were numbered vol	Ili estis numeritaj vol
I closed my lips to keep them from shaking	Mi fermis miajn lipojn por malhelpi ilin tremi
I stared at these three little birds for hours	Mi gapis al ĉi tiuj tri birdetoj dum horoj
I do know about them passing away though	Mi tamen scias pri ili forpasantaj
We don't want this war	Ni ne volas ĉi tiun militon
I just left her room	Mi ĵus forlasis ŝian ĉambron
I think we have something new	Mi pensas, ke ni havas ion novan
I want you to know everything	Mi volas, ke vi sciu ĉion
I couldn't call him that late	Mi ne povus nomi lin tiel malfrue
I do two things very well	Mi tre bone faras du aferojn
I was a little calm	Mi estis iom trankvila
I was not what you would call a normal child	Mi ne estis tia, kion vi nomus normala infano
I paused, standing completely still	Mi paŭzis, tute senmove starante
I get a bottle for him to calm him down	Mi ricevas botelon por li por trankviligi lin
I pause for a moment to listen	Mi haltas momenton, por aŭskulti
I thought maybe my childhood memories were wrong	Mi pensis, ke eble miaj infanaj memoroj estis eraraj
I'm pretty happy to buy this product	Mi estas sufiĉe kontenta aĉeti ĉi tiun varon
I really hope you like our movie!	Mi vere esperas, ke vi ŝatos nian filmon!
A red trail of liquid flows along its blade	Ruĝa spuro de likvaĵo fluas laŭ ĝia klingo
Light came out of his chest	Lumo eliris el lia brusto
I straighten my dress and decide to try it on first	Mi rektigas mian robon kaj decidas provi lin unue
I did, however, make it defensive in nature	Mi tamen faris ĝin defenda en naturo
I should never have suspected it	Mi neniam devus suspekti ĝin
I walked slowly, testing my body	Mi marŝis malrapide, elprovante la korpon
Construction of the castle lasted for three centuries	Konstruado de la kastelo daŭris dum tri jarcentoj
I am painfully aware of my need for more grace	Mi estas dolore konscia pri mia bezono de plia graco
A little older maybe, but the same	Iom pli malnova eble, sed la sama
I could feel their eyes on me	Mi povis senti iliajn okulojn sur mi
I still had only one husband	Mi ankoraŭ havis nur unu edzon
I didn't just take the meat	Mi ne nur prenis la viandon
I loved the colors it created on my page	Mi amis la kolorojn kiujn ĝi kreis sur mia paĝo
I will not attend any memorial for someone still alive	Mi ne ĉeestos neniun memoraĵon por iu ankoraŭ vivanta
I can finish this job later	Mi povas fini ĉi tiun laboron poste
He later withdrew or corrected the statement	Li poste retiriĝis aŭ korektis la deklaron
I was miserable and afraid to do it again	Mi estis mizera kaj timis fari ĝin denove
I haven't decided what to charge	Mi ne decidis kion ŝargi
I took a deep breath, taking control of my emotions	Mi profunde enspiris, ekregante miajn emociojn
I guarantee you will love this wine	Mi garantias, ke vi amos ĉi tiun vinon
I am informed that the investigation has been suspended	Mi estas informita, ke la esploro estas ĉesigita
I was lonely at first	Mi estis soleca komence
I want to know what became of our ancestors	Mi deziras ekscii, kio fariĝis el niaj prapatroj
I should film the occasion for future proof	Mi devus filmi la okazon por estonta pruvo
I wave my hands	Mi gestas per miaj manoj
I hope you will trust me on this	Mi esperas, ke vi fidos min pri ĉi tio
I didn't do it on purpose	Mi ne faris ĝin intence
This may serve the purpose of a prose sketch	Ĉi tio povas respondi la celon de proza ​​skizo
I wanted to cry to her about it	Mi volis plori al ŝi pri tio
I always have a book to read	Mi ĉiam havas libron por legi
I think my strength is a story	Mi pensas, ke mia forto estas rakonto
I felt remorse when she finally spoke	Mi sentis penton, kiam ŝi finfine parolis
A man was standing at the open door holding a lamp	Viro staris ĉe la malfermita pordo tenante lampon
I pick it up, drink it, almost pour out the cup	Mi levas ĝin, trinkas, preskaŭ elfluas la tason
I want people to stop doing it	Mi deziras, ke homoj ĉesu fari ĝin
I live here in this building	Mi loĝas ĉi tie en ĉi tiu konstruaĵo
I could feel the blood flowing through my body	Mi povis senti la sangon flui tra mia korpo
I took a deep breath and let it out slowly	Mi profunde enspiris kaj ellasis ĝin malrapide
I want you to stay away from my mother	Mi volas, ke vi restu malproksime de mia patrino
I can't sleep here with you anymore	Mi ne povas plu dormi ĉi tie kun vi
I didn't want to shake the boat, so to speak	Mi ne volis skui la boaton, se tiel diri
I nodded and raised my head to grab his lips	Mi kapjesis kaj levis mian kapon por kapti liajn lipojn
I'll go first, and swim a little	Mi iros unue, kaj iom elnaĝos
I just drew what felt right	Mi nur desegnis tion, kio sentis ĝusta
I didn't have time for that	Mi ne havis tempon por tio
I also had this experience	Mi ankaŭ havis ĉi tiun sperton
I usually post it there too	Mi kutime afiŝas ĝin ankaŭ tie
I've never seen anyone like him	Mi neniam vidis iun kiel li
I shouldn't be so hard on you	Mi ne devus esti tiel malmola kun vi
I love that about you	Mi amas tion pri vi
A moment later, his eyes widened in astonishment	Momenton poste, liaj okuloj ekmalfermiĝis pro miro
I considered calling him but rejected the idea	Mi pripensis voki lin sed malakceptis la ideon
I can't let him see these kids	Mi ne povas lasi lin vidi ĉi tiujn infanojn
I want to hold him and never let him go	Mi volas teni lin kaj neniam lasi lin foriri
I could feel the anger and despair	Mi povis senti la koleron kaj malesperon
I reached out and put my hand on his leg	Mi etendis la manon kaj metis mian manon sur lian kruron
I looked at her face intently	Mi atente rigardis ŝian vizaĝon
I doubt they will send inadequate force	Mi dubas, ke ili sendos neadekvatan forton
A little of everything	Iom de ĉio
I started enjoying it, and then loving it	Mi komencis ĝui ĝin, kaj poste ami ĝin
A little more magic from anywhere will help	Iom pli da magio de ie ajn helpos
A similar value is found in the mature forest	Simila valoro troviĝas en la matura arbaro
I just have to bring it to them	Mi simple devas alporti ĝin al ili
A second meal appeared near darkness	Dua manĝo aperis proksime de mallumo
I brought her to the station	Mi venigis ŝin en la stacidomon
I hit the wall so hard	Mi tiel forte batis la muron
I really need to work harder	Mi vere bezonas klopodi pli forte
I didn't want that to happen to my wife	Mi ne volis, ke tio okazu al mia edzino
I come here and there is no post or anything	Mi venas ĉi tien kaj estas neniu afiŝo aŭ io ajn
Beautiful face, young body	Bela vizaĝo, juna korpo
I couldn't contact her	Mi ne povis kontakti ŝin
I mentioned a quick part of the text to him	Mi menciis al li rapidan parton de la teksto
I was so happy with the whole race	Mi estis tiel feliĉa kun la tuta vetkuro
I will fight to the death to stop them	Mi batalos ĝismorte por haltigi ilin
I should have come back to take my torch	Mi devus esti reveninta por preni mian torĉon
I had no idea what he was talking about	Mi tute ne havis ideon pri kio li temas
I didn't want to be all alone	Mi ne volis esti tute sola
I will be found by you	mi estos trovita de vi
I may be a few minutes late	Mi eble malfruos kelkajn minutojn
I think this is a wonderful situation for them	Mi pensas, ke ĉi tio estas mirinda situacio, por ili
I can't explain how it happens	Mi ne povas klarigi kiel ĝi okazas
I have never felt so immediately attracted to another person	Mi neniam sentis min tiel tuj altirita al alia persono
I will only present myself as a dilemma	Mi nur prezentos min kiel dilemo
I feel calm and quiet	Mi sentas min trankvila kaj trankvila
I could not decide whether his statement required an answer	Mi ne povis decidi ĉu lia deklaro postulas respondon
Apparently I can't keep my eyes open	Ŝajne mi ne povas teni la okulojn malfermitaj
I took advantage of the opportunity given to me	Mi profitis la okazon donitan al mi
I never breathed my last to anyone	Mi neniam spiris mian problemon al iu ajn
I'm really related to that monster	Mi vere estas parenca al tiu monstro
I got an extra helmet	Mi ricevis kroman kaskon
I can only kill the male fairy	Mi nur povos mortigi la viran feinon
I was determined to get to the ship	Mi estis decidita atingi la ŝipon
I have a determination	Mi havas determinon
My childhood was completely taken away from me	Mia infanaĝo estis tute forprenita de mi
I wanted to be with my wife	Mi volis esti kun mia edzino
I thought it was pretty good	Mi pensis, ke ĝi estas sufiĉe bona
I saw nothing after that	Mi vidis nenion post tio
I found myself calm about it	Mi trovis min trankvila pri tio
I just never let him out for anything	Mi nur neniam eligas lin por io ajn
I think he felt weird too	Mi pensas, ke li ankaŭ sentis sin stranga
I looked at him	Mi rigardis lin
I smiled at the mirror	Mi ridetis al la spegulo
I shot him full of hot fury	Mi pafis lin plena de varma furiozo
I was happy for both of them	Mi estis feliĉa por ili ambaŭ
I got out of the tree and climbed down	Mi eliris el la arbo kaj malsuprengrimpis
I was created six years ago	Mi estis kreita antaŭ ses jaroj
I brought a shirt for you to change	Mi alportis ĉemizon por ke vi ŝanĝiĝu
I never removed it	Mi neniam forigis ĝin
I was a little upset	Mi estis iom ĉagrenita
I couldn't hear her right	Mi ne povis aŭdi ŝin ĝuste
I'm happy with that	Mi estas kontenta pri tio
I could understand that alcohol was doing its job	Mi povis kompreni, ke la alkoholo faris sian laboron
I still loved him as a brother	Mi tamen amis lin kiel fraton
I see you're not driving your truck yet	Mi vidas, ke vi ankoraŭ ne veturas vian kamionon
I raised my head to look at him	Mi levis la kapon por rigardi lin
An exhibition hall with flags was still at the entrance	Ekspoziciodomo kun flagoj ankoraŭ estis ĉe la enirejo
I know how he will react	Mi scias kiel li reagos
I turned it in my palm	Mi turnis ĝin en mia manplato
A better strategy for survival	Pli bona strategio por postvivado
I kept the tissue	Mi konservis la histon
I can give you everything you need and more	Mi povas doni al vi ĉion, kion vi bezonas kaj pli
I saw no sign of anyone hiding	Mi vidis neniun signon de iu ajn kaŝanta
I have been looking for this certain information for a long time	Mi serĉis ĉi tiun certan informon dum longa tempo
I gesture for her to look down	Mi gestas, ke ŝi rigardu malsupren
A big fat man who wants to eat you	Granda dikulo, kiu volas manĝi vin
I just remembered	Mi nur rememoris
I was sleepy and closed my eyes	Mi estis dormema kaj fermis miajn okulojn
I didn't enjoy myself	Mi ne ĝuis min
I poured their drink and started taking them around	Mi verŝis ilian trinkaĵon kaj komencis preni ilin ĉirkaŭe
Completely respectable, mid-road grade	Tute estiminda, meza de la vojo grado
That’s what helped get me back on track	Tio estas kio helpis remeti min survoje
I want to talk about our future	Mi volas paroli pri nia estonteco
I played some meditative music	Mi ludis iom da meditada muziko
I can see this clearly as a day	Mi povas vidi ĉi tion klare kiel tago
I stayed very quiet	Mi restis tre kvieta
I think this thread went very well	Mi pensas, ke ĉi tiu fadeno iris tre bone
She is done against her will	Ŝi estas farita kontraŭ sia volo
I wrapped my arm around her, pulling her down	Mi ĉirkaŭvolvis mian brakon, tirante ŝin malsupren
I owe you a great time for that	Mi ŝuldas al vi grandan tempon por tio
I silently wished him good luck	Mi silente deziris al li bonŝancon
I can see a ship very clearly from here	Mi povas vidi ŝipon tre klare de ĉi tie
I remember feeling a slight breeze across my neck	Mi memoras, ke mi sentis etan venteton trans mia kolo
I recognized the same feeling from earlier that day	Mi rekonis la saman senton de pli frue tiutage
I just love these papers	Mi simple amas ĉi tiujn paperojn
I didn't see her much	Mi ne multe vidis ŝin
I don’t have a single argument against that basic premise	Mi ne havas eĉ unu argumenton kontraŭ tiu baza premiso
I have already met him	Mi jam renkontis lin
I lost contact with him about six years ago	Mi perdis kontakton kun li antaŭ ĉirkaŭ ses jaroj
I told her it wasn't necessary	Mi diris al ŝi, ke tio ne necesas
I decided to wait and take my chances	Mi decidis atendi kaj preni miajn ŝancojn
I can give you half if you want	Mi povas doni al vi duonon, se vi volas
I tried to listen to her, but found it difficult	Mi provis aŭskulti ŝin, sed trovis ĝin malfacila
A plan had already formed in his keen mind	Plano jam formiĝis en lia fervora menso
I can't sing enough praises for this object	Mi ne povas kanti sufiĉe da laŭdoj por ĉi tiu objekto
I care about this city	Mi zorgas pri ĉi tiu urbo
I can truly say that my work was a lot of fun	Mi povas vere diri, ke mia laboro estis tre amuza
I had to take advantage of everything at hand	Mi devis profiti ĉion ĉemane
I think if you asked anyone, he would say that	Mi pensas, ke se vi demandus iun, li dirus tion
He just loved to play	Li simple amis ludi
Shot west up the valley	Pafo okcidente supren laŭ la valo
I almost gave up	Mi preskaŭ rezignis
Some have been made the subject of historical study	Kelkaj estis igitaj la temo de historia studo
I still slept well that night	Mi ankoraŭ bone dormis tiun nokton
I just left the bedroom	Mi ĵus forlasis la dormoĉambron
I could use a hand with the package	Mi povus uzi manon kun la pakaĵo
I can't believe she just disappeared	Mi ne povas kredi, ke ŝi ĵus malaperis
A man who betrayed me	Homo, kiu perfidis min
I only visited there last season	Mi vizitis tie nur la pasintan sezonon
I run and run but they are always right behind me	Mi kuras kaj kuras sed ili ĉiam estas tuj malantaŭ mi
I looked at a magazine and drank my coffee	Mi rigardis revuon kaj trinkis mian kafon
The risk is greatest in juveniles and females	La risko estas plej granda ĉe junuloj kaj inoj
I hurried to my brother, who was sleeping on the sofa	Mi rapidis al mia frato, kiu dormis sur la sofo
A journey is complete only when the goal is reached	Vojaĝo estas kompleta nur kiam la celo estas atingita
I mean, other than that it’s blue, that is	Mi volas diri, krom tio, ke ĝi estas blua, tio estas
I would kill you without hesitation, without regret	Mi mortigus vin sen hezito, sen bedaŭro
I believe, however, you deserve the explanation	Mi kredas, kiel ajn, vi meritas la klarigon
I heard nothing else after that	Mi aŭdis nenion alian post tio
I leaned back against the wall and closed my eyes	Mi apogis min malantaŭen al la muro kaj fermis miajn okulojn
I never asked for anything else and so did you	Mi neniam petis ion alian kaj ankaŭ vi
A man of her borrowed army	Viro de ŝia pruntita armeo
The whole crew perished	La tuta ŝipanaro pereis
I really believe she loves me dearly	Mi vere kredas, ke ŝi amas min kore
I loved it and so did my two children	Mi amis ĝin kaj ankaŭ miaj ambaŭ infanoj
I can't imagine anything better than this	Mi ne povas imagi ion ajn pli bonan ol ĉi tio
I will not miss my chance this time	Mi ne maltrafu mian ŝancon ĉi-foje
I never really liked packages anyway	Mi neniam vere ŝatis pakaĵojn ĉiukaze
I just can't imagine doing anything else	Mi simple ne povas imagi fari ion alian
I raised my hands to their heads	Mi levis miajn manojn al iliaj kapoj
I'll leave you two to work out your schedule	Mi lasos vin du por prilabori vian horaron
I also received the book, but unfortunately no signature	Mi ricevis ankaŭ la libron, sed bedaŭrinde neniu subskribo
I turned on the radio and turned up the volume	Mi ŝaltis la radion kaj altigis la volumon
I put on some music to relax	Mi surmetas iom da muziko por malstreĉiĝi
I don't understand how the world moves	Mi ne komprenas kiel la mondo moviĝas
I feel hot, then cold, then hot again	Mi sentas min varma, poste malvarma, poste varma denove
I earned only a minimum wage	Mi gajnis nur minimuman salajron
I could give him as many diamonds as he wanted	Mi povus doni al li tiom da diamantoj kiom li volas
A sudden thought excited her	Subita penso ekscitis ŝin
I guess you were right	Mi supozas, ke vi havis bonan kialon
I had a big headache, but that was it	Mi havis grandan kapdoloron, sed tio estis
I didn't know about her	Mi ne sciis pri ŝi
I gently removed his hands and kissed his stomach	Mi mallaŭte forprenis liajn manojn kaj kisis lian stomakon
I didn't do much for the rest of the night	Mi ne faris multon dum la resto de la nokto
I was chosen all the time	Mi estis elektita la tutan tempon
I see it won’t, not at all	Mi vidas, ke ĝi ne faros, tute ne
I haven't spoken to you in a minute	Mi ne parolis kun vi dum unu minuto
I couldn’t stay through the whole game	Mi ne povis resti tra la tuta ludo
Johnson in printing a thousand copies	Johnson en presado de mil ekzempleroj
I'm a wandering star	Mi estas vaganta stelo
I couldn't turn around in time	Mi ne povis turniĝi ĝustatempe
I didn't miss a second	Mi ne perdiĝis eĉ unu sekundo
I have been studying this piece for some time	Mi studas ĉi tiun pecon dum iom da tempo
Good work would help	Bona laboro helpus
I learned a lot from that man	Mi lernis multon de tiu viro
I have a strong urge to take a bath	Mi havas fortan emon baniĝi
I liked that about him	Mi ŝatis tion pri li
I had my secretary call the garage where he works	Mi igis mian sekretarion voki la garaĝon, ĉe kiu li laboras
I imagine they are disgusting	Mi imagas, ke ili estas naŭzaj
I was immediately insulted, and he recognized it	Oni tuj insultis min, kaj li rekonis ĝin
I am learning more about my church	Mi lernas pli pri mia preĝejo
I expect you to be in uniform this afternoon	Mi atendas ke vi estos en uniformo ĉi-posttagmeze
I want a good orchestra on my farm	Mi volas bonan orkestron en mia bieno
I'm afraid it could stop my heart from dying	Mi timas, ke ĝi povus haltigi mian koron morta
I loved that she did that	Mi tre amis, ke ŝi faris tion
I want you to start preparing	Mi volas, ke vi komencu prepari vin
I breathed through it	Mi spiris tra ĝi
I can no longer trust my mom and dad	Mi ne plu povas fidi al miaj panjo kaj patro
I disagree with that	Mi malkonsentas kun tiu afero
I have a friend who has experienced this now	Mi havas amikon travivinta tion nun
I guess she was embarrassed about their behavior	Mi supozas, ke ŝi embarasis pri ilia konduto
I got up and turned on the light to dim	Mi leviĝis kaj ŝaltis la lumon por malfortigi
I did not take my eyes off them	Mi ne deprenis miajn okulojn de ili
A grant is a government payment, usually for nothing	Subvencio estas registara pago, kutime pro nenio farado
I knew they were going somewhere else	Mi sciis, ke ili iros aliloken
I can't find anything to support this claim	Mi povas trovi nenion por subteni ĉi tiun aserton
I don't think we know about them	Mi pensas, ke ni ne scias pri ili
I forgot he passed away	Mi forgesis, ke li forpasis
I got up to look around, but never found anything	Mi leviĝis por ĉirkaŭrigardi, sed neniam trovis ion ajn
Negative of negative, as if	Negativo de negativo, kvazaŭ
I hear that the youngest can even turn metal into gold	Mi aŭdas, ke la plej juna eĉ povas transformi metalon en oron
I didn't want to leave him anymore	Mi ne volis lasi lin plu
I own a good collection of mobile games	Mi posedas sufiĉe da kolekto de moveblaj ludoj
I just need to be a little taller	Mi nur bezonas esti iom pli alta
I grew up here and had so many memories	Mi kreskis ĉi tie kaj havis tiom da memoroj
I had no hope of stopping them	Mi ne havis esperon haltigi ilin
A lot of noise is what they think	Multa bruo estas tio, kion ili pensas
A green light on each turned orange, then red	Verda lumo sur ĉiu fariĝis oranĝa, poste ruĝa
I didn't want to wait around	Mi ne volis atendi ĉirkaŭe
I still lived with him there	Mi ankoraŭ loĝis kun li tie
A new baby is an addition to the system	Nova bebo estas aldono al la sistemo
The practice improved the mood of the players	La praktiko plibonigis la humoron de la ludantoj
I can't go that far	Mi ne povas reiri tiom malproksimen
I wanted to be here for you	Mi volis esti ĉi tie por vi
I come from a very low middle class family	Mi devenas de tre malalta mezklasa familio
I've never been to one	Mi neniam estis al unu
I have two friends coming tomorrow	Mi havas du amikojn venantajn morgaŭ
I hate to admit it, but you're right	Mi malamas konfesi ĝin, sed vi pravas
I guess they want me to approach them	Mi supozas, ke ili volas, ke mi alproksimiĝu al ili
I was also competing	Mi ankaŭ estis konkurenci
I didn't read two sentences when the phone interrupted me	Mi ne legis du frazojn, kiam la telefono interrompis min
I slowly opened it and put my arms around him	Mi malrapide malfermis kaj metis miajn brakojn ĉirkaŭ lin
I even have ordinary parents	Mi eĉ havas ordinarajn gepatrojn
I wore jeans and a simple shirt	Mi portis ĝinzon kaj simplan ĉemizon
I have to thank you for spending the year with us	Mi devas danki vin pro pasigi la jaron kun ni
I thought it was great	Mi pensis, ke ĝi estas bonega
There are other differences	Estas aliaj diferencoj
I kept writing love letters	Mi daŭre skribis amleterojn
I raise my hand to his face	Mi levas mian manon al lia vizaĝo
I will find another way to save myself	Mi trovos alian manieron savi min
This was later beaten several times	Ĉi tio poste estis batita plurfoje
I hear quick footsteps	Mi aŭdas rapidajn paŝojn
The guy took it from all sides	La ulo prenis ĝin de ĉiu flanko
I must have fainted	Mi certe svenis
Some even looked like something out of a military nightmare	Kelkaj eĉ similis ion el milita koŝmaro
A decision that was not easy	Decido kiu ne estis facila
I have no interest in being richer	Mi ne havas intereson esti pli riĉa
I heard sounds from under the cave	Mi aŭdis sonojn de sub la kaverno
I know that doesn’t help, but it often gets results	Mi scias, ke tio ne helpas, sed ĝi ofte ricevas rezultojn
Boats were used in all successful cases	Boatoj estis uzitaj en ĉiuj sukcesaj kazoj
I lay there while he swam	Mi kuŝis tie dum li naĝis
But certainly a result that was not my fault	Sed certe rezulto, kiu ne estis mia kulpo
I would know this feeling so well	Mi tiel bone konus ĉi tiun senton
I suddenly noticed that he was crying	Mi subite rimarkis, ke li ploris
I had to be taken seriously	Mi devis esti prenita serioze
I'm ashamed of my past	Mi hontas pri mia pasinteco
I could blink, but only with a lot of pain	Mi povus palpebrumi, sed nur kun multe da doloro
I was hit in the head	Mi estis batita en la kapo
I look around and our eyes close again	Mi ĉirkaŭrigardas kaj niaj okuloj denove fermiĝas
I turned to the devil again	Mi denove turnis min al la diablo
All I know is that he ran away from the navy	Mi nur scias, ke li forkuris de la mararmeo
I should be careful about the others	Mi devus esti singarda ĉirkaŭ la aliaj
I feel so bad for her	Mi sentas min tiel malbone por ŝi
I saw it with my own eyes	Mi vidis ĝin per miaj propraj okuloj
I even killed her	Mi eĉ mortigis ŝin
I looked around the yard carefully and saw nothing	Mi zorge ĉirkaŭrigardis la korton kaj nenion vidis
I barely recognized the image of myself on it	Mi apenaŭ rekonis la bildon de mi mem sur ĝi
I know how to get rid of them	Mi scias kiel forigi ilin
I felt good, healthy, and even strong	Mi sentis min bone, sana, kaj eĉ forta
I watched the news, then took a shower	Mi rigardis la novaĵojn, poste mi duŝis
I hurried into space	Mi rapidis en la spacon
Such a delay would now destroy them all	Prokrasto tia nun pereigus ilin ĉiujn
It's a building icon	Ĝi estas konstruaĵikono
I was so happy he was home	Mi estis tiel feliĉa, ke li estas hejme
I like to take strange and unusual ones	Mi ŝatas preni strangajn kaj nekutimajn tiajn
I'm proud of you, young daughter	Mi fieras pri vi, juna filino
I really hope you will accept	Mi ja esperas, ke vi akceptos
The large towers provided additional housing	La grandaj turoj disponigis kroman loĝejon
I have a lot to clean up	Mi havas multon por purigi
I can go back to the craft	Mi povas reveni al la metio
I asked them what the matter was	Mi demandis ilin, kio estas la afero
A fresh start on a whole new level of experience	Freŝa komenco sur tute nova nivelo de sperto
I think he’s already started to change the culture	Mi pensas, ke li jam komencis ŝanĝi la kulturon
I said one of the reasons	Mi diris unu el la kialoj
I never had any blind desire to give birth	Mi neniam havis ian blindan emon naski
I loved looking at my muscles in the mirror	Mi amis rigardi miajn muskolojn en la spegulo
I fell and landed on my feet	Mi faligis kaj surteriĝis sur miaj piedoj
I did not wait for his invitation	Mi ne atendis lian inviton
I also enjoy science and history	Mi ankaŭ ĝuas sciencon kaj historion
I haven't been in the dead so long	Mi ne estis en la mortinto tiom longe
I don't remember her	Mi ne memoras pri ŝi
I will always love you	Mi ĉiam amos vin
I have no plans to change that status	Mi ne planas ŝanĝi tiun statuson
I probably wouldn't even get a mile	Mi verŝajne eĉ ne atingus unu mejlon
I was pretty sore for a while	Mi estis sufiĉe dolora dum iom da tempo
I moved here a year ago	Mi translokiĝis ĉi tien antaŭ unu jaro
I have work to do, damn it	Mi havas laboron por fari, diablo
I hope you can tell the difference	Mi atendas, ke vi povas konstati la diferencon
I knew he would be taken care of	Mi sciis, ke li estos prizorgata
I strongly suggest you look at it	Mi forte sugestas vin rigardi ĝin
A moment later the room darkened	Momenton poste la ĉambro mallumiĝis
I started brushing the whole glass on the floor	Mi komencis brosi la tutan glason sur la plankon
I also know he liked what you said	Mi ankaŭ scias, ke li ŝatis tion, kion vi diris
Later attempts failed in the same way	Pli postaj provoj malsukcesis en la sama maniero
I recognized the tone in his voice	Mi rekonis la tonon en lia voĉo
I help them stop the pain in their lives	Mi helpas ilin ĉesigi la doloron en iliaj vivoj
I am weak, and without resources	Mi estas malforta, kaj sen rimedoj
I knew this letter meant a problem	Mi sciis, ke ĉi tiu letero signifas problemon
I prefer not to give names	Mi preferas ne doni nomojn
I can't thank you all enough	Mi ne povas danki vin ĉiujn sufiĉe
I was sure she would be disappointed	Mi estis certa, ke ŝi estos seniluziigita
I shivered again	Mi denove tremis
I walked slowly along the path under the glass foliage	Mi malrapide iris laŭ la pado sub la vitra foliaro
I would take my chances	Mi prenus miajn ŝancojn
I made very few of the bags last year	Mi faris tre malmultajn el la sakoj pasintjare
I did some shopping	Mi iom butikumis
I feel the change in me	Mi sentas la ŝanĝon en mi
Great addition to any family	Bonega aldono al iu ajn familio
I can make your mouth water half a mile	Mi povas fari vian buŝon akvo de duona mejlo
I flashed that finger often and to many	Mi fulmis tiun fingron ofte kaj al multaj
I jump and my heart beats	Mi saltas kaj mia koro batas
I prayed that my wife and children would remember me	Mi preĝis, ke miaj edzino kaj infanoj memoru min
I haven't been used to this until now	Mi ne kutimis ĉi tion ĝis nun
I refused to obey him	Mi rifuzis obei lin
The roof of each engine was painted red	La tegmento de ĉiu motoro estis ruĝe pentrita
I rarely danced like that	Mi malofte dancis tiel
Here we all work while the whites play	Ĉi tie ni ĉiuj laboras dum la blankuloj ludas
I will serve with potatoes, onion and carrot	Mi servos kun terpomoj, cepo kaj karoto
Half a cent was abolished	La duona cendo estis abolita
I was in one piece, and not so hungry	Mi estis en unu peco, kaj ne tiom malsata
I would never have thought that	Mi neniam pensus tion
I honestly had no idea the correct answer	Mi sincere ne havis ideon pri la ĝusta respondo
I bet he expected me to take it	Mi vetas, ke li atendis, ke mi prenos ĝin
I have never burned one that was still intact before	Mi neniam bruligis unu, kiu estis ankoraŭ sendifekta antaŭe
I wanted to be with my mother	Mi volis esti kun mia patrino
I am no longer deceived	Mi ne plu estas trompita
I speak in broken sentences	Mi parolas per rompitaj frazoj
I wouldn't go any further	Mi ne irus plu
A small but important opportunity for me	Eta, sed grava ŝanco por mi
I guess the day was so bad	Mi supozas, ke la tago estis tiel malbona
I expected respect and respect	Mi atendis respekton kaj respekton
I usually take blankets and sleep in the corner	Mi kutime prenas kovrilojn kaj dormas en la angulo
I tried a few things without success	Mi provis kelkajn aferojn sen sukceso
I only have a few weeks left to live	Restas al mi nur kelkaj semajnoj por vivi
I even used myself as an example	Mi eĉ uzis min kiel ekzemplon
I saw the triumphant look on my brother's face	Mi vidis la triumfan mienon sur la vizaĝo de mia frato
I never thought they would work so fast	Mi neniam pensis, ke ili funkcios tiel rapide
I could hear them talking	Mi povis aŭdi ilin paroli
I did this for many reasons	Mi faris tion pro multaj kialoj
A stone in a rocky area that has power	Ŝtono en ŝtona areo kiu havas potencon
I'm losing the plot	Mi perdas la intrigon
I slammed my mouth shut and looked away	Mi klakfermis mian buŝon kaj rigardis for
I just didn't want to talk	Mi simple ne volis paroli
I have no contact with them at all	Mi tute ne havas kontakton kun ili
I didn't know what he wanted from me	Mi ne sciis, kion li volas de mi
First of all I’m glad we have this weekend	Unue mi ĝojas, ke ni havas ĉi tiun semajnfinon
I threw it across the big black room	Mi ĵetis ĝin trans la grandan nigran salonon
I know you didn't enjoy any of it	Mi scias, ke vi ne ĝuis ion ajn el ĝi
I like to look great	Mi ŝatas rigardi grandecon
I remember some nuances	Mi memoras pri iuj nuancoj
I reached him just before noon	Mi atingis lin ĝuste antaŭ tagmezo
I ask my sister to talk to me	Mi petas mian fratinon paroli kun mi
I hope this appears in my work	Mi esperas, ke ĉi tio aperas en mia laboro
I go out the night before and shoot the fox	Mi eliras la antaŭan nokton kaj pafas la vulpon
I arch my back, scream, but no sound comes out	Mi arkas mian dorson, krias, sed neniu sono eliras
You know I cook, you know	Oni scias, ke mi kuiras, sciu
The book was the first expression of his theology	La libro estis la unua esprimo de lia teologio
I just wanted to get to work	Mi nur volis eklabori
I thought it would be awkward, but it wasn't	Mi pensis, ke ĝi estus mallerta, sed ne estis
I didn't care, the rush was worth it	Mi ne zorgis, la hasto valoris
I can't remember anything else right after that	Mi ne povas memori ion alian tuj post tio
I just closed the door	Mi nur fermis la pordon
A variety of this and that	Vario de ĉi tio kaj tio
I let him lead me deeper into the forest	Mi lasis lin konduki min pli profunden en la arbaron
I lay there for a few minutes, trying to sleep	Mi kuŝis tie dum kelkaj minutoj, provante dormi
I want you to finish now	Mi volas, ke vi nun finu
I taught him how to box in our basement once	Mi instruis al li kiel boksi en nia kelo unufoje
I fully trust your obedience	Mi tute fidas vian obeemon
I need to see this new world	Mi bezonas vidi ĉi tiun novan mondon
I wouldn't care then	Mi tiam ne zorgus
A huge sign that you need space in a relationship is	Grandega signo, ke vi bezonas spacon en rilato, estas
I would die in the capital	Mi mortus en la ĉefurbo
I haven't finished reading this dialogue yet	Mi ankoraŭ ne finis legi ĉi tiun dialogon
I will not disturb your plans	Mi ne ĝenos viajn planojn
I greet each of you	Mi salutas ĉiun el vi
I want to be used by you	Mi volas esti uzata de vi
I saw him kill that boy	Mi vidis lin murdi tiun knabon
In this situation some recommend against its use	En ĉi tiu situacio iuj rekomendas kontraŭ ĝia uzo
I was only eight years old	Mi havis nur ok jarojn
I am adding the protocol for more information	Mi aldonas la protokolon por pliaj informoj
I couldn't let him do this	Mi ne povis lasi lin fari ĉi tion
I was really blessed to be here	Mi estis vere benita esti ĉi tie
I didn't mention the divorce	Mi ne menciis la eksedziĝon
There are no fixed hunting seasons	Ne estas fiksaj ĉassezonoj
I want to rent two cars	Mi volas lui du aŭtojn
I hold my mom and sob	Mi tenas mian panjon kaj singultas
I wanted to go to the mall and get some clothes	Mi volis iri al butikcentro kaj akiri vestaĵojn
The committee stated that it prefers the previous suggestion	La komitato deklaris, ke ĝi preferas la antaŭan sugeston
I can appreciate the beauty of the finished product	Mi povas aprezi la belecon de la preta produkto
I'll be home in two weeks and four days	Mi estos hejme post du semajnoj kaj kvar tagoj
I ignored the others to focus on him	Mi ignoris la aliajn por koncentriĝi sur li
I remember meeting your mother at the supermarket	Mi memoras renkonti vian patrinon ĉe la superbazaro
I have something to do today	Mi havas ion por fari hodiaŭ
I can be there for them	Mi povas esti tie por ili
I was almost certain of that	Mi estis preskaŭ certa pri tio
I know she can smell the sex through me	Mi scias, ke ŝi povas flari la sekson tra mi
I go every week unless work gets in the way	Mi iras ĉiusemajne, krom se laboro malhelpas
I had a great time	Mi havis bonegan tempon
I have to do something	Mi devas fari ion
I had none of that	Mi havis nenion el tio
I must get justice for them	Mi devas ricevi justecon por ili
Health insurance for it	Sanasekuro por ĝi
However, I could still hear them	Tamen mi ankoraŭ povis aŭdi ilin
I have things to arrange before tomorrow night	Mi havas aferojn por aranĝi antaŭ morgaŭ nokte
I remembered it this morning, but can't remember the name	Mi memoris ĝin hodiaŭ matene, sed ne povas memori la nomon
I would let you have it for the first time	Mi lasus vin havi ĝin la unuan fojon
I had it specially made	Mi havis ĝin speciale farita
I can see his shining teeth	Mi povas vidi liajn brilantajn dentojn
A full morning to indulge her secret passion	Plena mateno por indulgi ŝian sekretan pasion
I think she really liked his brother	Mi pensas, ke ŝi vere ŝatis lian fraton
I told him to stay away from me	Mi diris al li, ke li restu for de mi
A very rare alliance indeed	Tre malofta alianco ja
Priority to-do list	Priorita listo de fari aferojn
I was surprised and a little upset about this situation	Mi estis surprizita kaj iom ĉagrenita pri ĉi tiu situacio
She is successful right from the start	Ŝi faras sukceson ĝuste de la komenco
I hope to see some of these other writings as well	Mi esperas vidi ankaŭ kelkajn el ĉi tiuj aliaj skribaĵoj
I wish he could read this letter	Mi ŝatus, ke li povus legi ĉi tiun leteron
I didn’t say this to make you stay	Mi ne diris ĉi tion por igi vin resti
I have had no problems in my travels so far	Mi havis neniujn problemojn en miaj vojaĝoj ĝis nun
I have to catch a bus in ten minutes	Mi devas kapti buson post dek minutoj
I needed some time to absorb this	Mi bezonis iom da tempo por absorbi ĉi tion
A sacred relationship is a means of saving time	Sankta rilato estas rimedo por ŝpari tempon
I open my eyes and look at her	Mi malfermas la okulojn kaj rigardas ŝin
I appreciate all the knowledge you share	Mi dankas ĉiujn sciojn, kiujn vi dividas
I called her on the way	Mi vokis ŝin survoje
I know what you did	Mi scias, kion vi faris
I have been a brown belt for years	Mi estis bruna zono dum jaroj
I let you make your own decision	Mi lasas vin fari vian propran decidon
I know where they might be	Mi scias kie ili povus esti
I pause for a moment to breathe	Mi haltas momenton por respiriĝi
I'm married, but that's over	Mi estas edziĝinta, sed tio finiĝis
I'm worried about her	Mi estas maltrankvila pri ŝi
I knew he was lying, he had to be	Mi sciis, ke li mensogas, li devis esti
I was found worthy	Mi estis trovita inda
I didn't lie back there	Mi ne kuŝis tie malantaŭe
I like to look my victim in the eye	Mi ŝatas rigardi mian viktimon en la okulojn
His reasoning was never widely accepted	Lia rezonado neniam estis vaste akceptita
I turned and left	Mi turnis min kaj foriris
I haven't noticed it yet	Mi ne rimarkis ĝin ĝis nun
Twisted variety, yes, but still courage	Tordita vario, jes, sed tamen kuraĝo
A soldier exploded in the basement	Soldato eksplodis en la kelon
I smiled at him, and he smiled at me	Mi ridetis al li, kaj li ridetis al mi
I couldn't afford it	Mi ne povis pagi ĝin
I should have kept my cool	Mi devintus konservi mian trankvilon
The test did not meet with significant success	La provo ne renkontis signifan sukceson
I can take some on it though	Mi tamen povas preni iun sur ĝi
I watched the match many times	Mi spektis la matĉon multajn fojojn
It was interpreted differently by different people	Ĝi estis malsame interpretita de malsamaj homoj
I hope that will be soon	Mi esperas, ke tio estos baldaŭ
I think it's too dangerous to investigate	Mi pensas, ke estas tro danĝere esplori
I wore it in my hair	Mi portis ĝin en miaj haroj
I lean against his door and look around his office	Mi apogas min al lia pordo kaj ĉirkaŭrigardas lian oficejon
Thank you for everything	Mi dankas vin pro ĉio
I recently bought my engagement ring made a lot	Mi lastatempe aĉetis mian fianĉringon fariĝis tre
I should tell you how beautiful you are	Mi devus diri al vi, kiel bela vi estas
I should never deal with it again	Mi neniam devus trakti ĝin denove
I wear it to work and to play	Mi portas ĝin por labori kaj por ludi
I cried and held my head in my hands	Mi ploregis kaj tenis mian kapon en miaj manoj
I couldn't comfort her	Mi ne povis konsoli ŝin
I suspect this speaks to many of us	Mi suspektas, ke ĉi tio parolas al multaj el ni
I never write my speeches	Mi neniam skribas miajn paroladojn
I was the only one who cared about moving	Mi estis la sola, kiu zorgis pri translokiĝo
Then I saw the darkness	Mi tiam vidis la mallumon
I couldn't tell myself	Mi ne povis diri al mi mem
I just saw something in the pond	Mi simple vidis ion en la lageto
I have some free time coming	Mi havas iom da libertempo venanta
I know him very well	Mi konas lin tre bone
I wanted to join in with that enjoyment	Mi volis kuniĝi kun tiu ĝuo
I knew it wasn't just a church	Mi sciis, ke ĝi ne estas nur de preĝejo
I feel like this doesn’t reassure you	Mi sentas, ke ĉi tio ne trankviligas vin
I was almost afraid to do it	Mi preskaŭ timis fari ĝin
I wasn't sure if you could do it	Mi ne estis certa ĉu vi povus fari ĝin
I may cross the line, but he needs help	Mi eble transpasas la linion, sed li bezonas helpon
I filled him in on the plan for the day	Mi plenigis lin pri la plano por la tago
I lay there on the floor naked and embarrassed	Mi kuŝis tie sur la planko nuda kaj embarasita
I felt nothing but guilt	Mi sentis nenion krom kulpo
I hate to move the cat to get up	Mi malamas movi la katon por leviĝi
I could not judge the extent of their authority	Mi ne povis juĝi la amplekson de ilia aŭtoritato
I could never have imagined it happening	Mi neniam povus imagi, ke ĝi okazas
I looked deeper into my eyes	Mi rigardis pli profunde en miajn okulojn
His choice as a starting speaker was controversial	Lia elekto kiel komencparolanto estis kontestata
I bury them under a few leaves	Mi enterigas ilin sub kelkaj folioj
Some of what we do really matters	Iom de tio, kion ni faras, vere gravas
I was always ready for this moment	Mi ĉiam estis preta por ĉi tiu momento
I pretended to ignore the question	Mi ŝajnigis ignori la demandon
I never go home without my pieces	Mi neniam eliras hejmen sen miaj pecoj
I know you wanted to surprise her tonight	Mi scias, ke vi volis surprizi ŝin ĉi-vespere
I look around	Mi ĉirkaŭrigardas ĉiujn
I didn't need to see who signed the letters	Mi ne bezonis vidi, kiu subskribis la leterojn
I know that look in your eyes	Mi konas tiun rigardon en viaj okuloj
I could feel a piece breaking with every word	Mi povis senti pecon rompiĝi kun ĉiu vorto
I will give the signal for the next move	Mi donos la signalon por la sekva movo
I was so excited about this	Mi estis tiel tre ravita de ĉi tio
I held the spoon close	Mi tenis la kuleron proksime
I thought no one would know	Mi pensis ke neniu scius ĝin
I could not at all blame her for her kindness or generosity	Mi tute ne povis riproĉi ŝian afablecon aŭ malavarecon
I know your father bought an apartment building	Mi scias, ke via patro aĉetis etaĝkonstruaĵon
I just felt it on my neck	Mi nur sentis ĝin sur mia kolo
A strong belief in supernatural powers that control human destiny	Forta kredo je supernaturaj potencoj kiuj kontrolas homan sorton
I turned to see his golden eyes	Mi turnis min por vidi liajn orajn okulojn
I felt the weight of it in me	Mi sentis la pezon de ĝi en mi
There is a special bond between the two	Estas speciala ligo inter la du
I want to go home too	Ankaŭ mi volas iri hejmen
A few hours early in the evening may be fine	Kelkajn horojn frue vespere eble estos en ordo
I never really struggled with it	Mi neniam vere luktis kun ĝi
I bet he'll ask you to marry him	Mi vetas, ke li petos vin edziĝi kun li
I prayed he would say yes	Mi preĝis, ke li diru jes
I was as happy as I could be	Mi estis feliĉa kiel eble
I know you can do so well	Mi scias, ke vi povas fari tiel bone
I will not play the role of victim tonight	Mi ne ludos la viktiman rolon ĉi-vespere
I wanted to scream, run, hide	Mi volis krii, kuri, kaŝi
It covers four oak planks	Ĝi kovras kvar kverktabulojn
I will be reasonable	Mi estos racia
I'm the headmaster	Mi estas la lernejestro
I haven't heard anything yet	Mi ankoraŭ nenion aŭdis
India has no national language	Barato ne havas nacian lingvon
Another group was told the opposite	Al alia grupo oni diris la malon
I didn't know what else to say	Mi ne sciis kion alian diri
I still can't quite believe it	Mi ankoraŭ ne povas tute kredi ĝin
I looked around, but could see nothing	Mi ĉirkaŭrigardis, sed nenion povis vidi
I hoped she would like it	Mi esperis, ke ŝi ŝatus ĝin
I wanted to be the one he could turn to	Mi volis esti tiu, al kiu li povus turni sin
I didn’t know why she wasn’t just telling the truth	Mi ne sciis kial ŝi ne simple diris la veron
I'll buy your tea and you'll buy mine	Mi aĉetos vian teon kaj vi aĉetos la mian
I hesitated to open the door and hung up	Mi hezitis malfermi la pordon kaj pendigis
I didn't mean it that way	Mi ne intencis ĝin same kiel tio
I hope we didn't interrupt your beautiful sleep	Mi esperas, ke ni ne interrompis vian belan dormon
We had only a few killed	Ni havis nur kelkajn mortigitajn
I'm going home from now on	Mi iras hejmen ekde nun
Maybe I have something to offer you	Mi eble havas ion por proponi al vi
I reminded her with every conversation that she was leaving	Mi memorigis kun ĉiu konversacio, ke ŝi foriras
I get home after six hours of traveling	Mi alvenas hejmen post ses horoj da vojaĝado
I returned to work late	Mi malfrue revenis al laboro
I went to the closet and looked through the clothes	Mi iris al la ŝranko kaj trarigardis la vestaĵojn
I would love to go to craft shows with them	Mi ŝatus iri al metiaj spektakloj kun ili
I turned and went to bed	Mi turnis min kaj iris al la lito
I gave him some milk and bread	Mi donis al li iom da lakto kaj pano
I looked at him but didn't like him right away	Mi rigardis lin sed tuj ne ŝatis lin
I stare at her, considering the past day	Mi fiksrigardas ŝin, konsiderante la pasintan tagon
I didn't mean it that way	Mi ne intencis ĝin tiel
I asked him for more time, and he said well	Mi petis lin pli da tempo, kaj li diris bone
I turned and stared at him	Mi turnis min kaj fikse rigardis lin
I feel like we are in paradise	Mi sentas, ke ni estas en la paradizo
A few meters before, he found it	Kelkajn metrojn antaŭe, li trovis ĝin
I think we've been through that before	Mi pensas, ke ni jam iam travivis tion
I didn't notice the car behind me	Mi ne rimarkis la aŭton malantaŭ mi
I can't stay away from her	Mi ne povas resti for de ŝi
That made him drink a lot	Tio sekve igis lin multe trinki
I looked around	Mi observis mian ĉirkaŭaĵon
I have to dress anyway	Mi devas vestiĝi kiel ajn
I decided to forgive him	Mi decidis pardoni lin
I am new to this area	Mi estas nova en ĉi tiu areo
Whole factory in home	Tuta fabriko en hejmo
I didn’t open it at the gun show	Mi ne malfermis ĝin ĉe la pafila spektaklo
I'm very, very excited about this game	Mi estas tre, tre ekscitita pro tiu ludo
I look under the table	Mi ekvidas sub la tablo
I need to link the entry to the database	Mi devas ligi la eniron al la datumbazo
I'm worried about that	Mi maltrankviliĝas pri tio
I just need to get away from myself	Mi nur bezonas foriri de mi mem
I felt very strange	Mi sentis min tre strange
I need to find some of my past	Mi bezonas trovi iun el mia pasinteco
I was not a violent man	Mi ne estis perforta homo
A woman is old and tired	Virino estas maljuna kaj laca
I know we are all exhausted	Mi scias, ke ni ĉiuj estas elĉerpitaj
I was still wearing my day clothes	Mi ankoraŭ portis miajn tagajn vestaĵojn
I’ve always added, so far	Mi ĉiam aldonis, ĝis nun
I watched them, trying to absorb their energy and happiness	Mi observis ilin, penante sorbi ilian energion kaj feliĉon
I glanced at the screen	Mi ekrigardis la ekranon
A weight pressed on his stomach	Pezo premis lian stomakon
I wish you shouldn't go to school	Mi dezirus, ke vi ne devus iri al lernejo
I let him eat for a moment, saying nothing	Mi lasis lin manĝi por momento, nenion dirante
I've been waiting for you for a while	Mi atendis vin dum kelka tempo
I didn’t care what happened at this end of things	Mi ne zorgis pri tio, kio okazis en ĉi tiu fino de aferoj
I know the three of us could end up dying	Mi scias, ke ni tri povus fini morti
I didn't know how to get rid of it	Mi ne sciis kiel forigi ĝin
I work with the oldest	Mi laboras kun la plej maljuna
I promise to be very gentle	Mi promesas esti tre milda
She did a great job	Ŝi faris bonegan agadon
Those laws were hard to enforce	Tiujn leĝojn malfacilis devigi
I hope you have a great day	Mi esperas, ke vi havas bonegan tagon
I was given worn-out gray pants and a shirt to wear	Oni donis al mi eluzitajn grizajn pantalonojn kaj ĉemizon por porti
I could hear him laughing from the inside	Mi povis aŭdi lin ridi de interne
I can raise children	Mi povos kreskigi infanojn
I would say just go for it	Mi dirus nur iru por ĝi
I had to go with him	Mi devis iri kun li
I couldn't take it anymore	Mi ne povis plu elteni
I really like being alone	Mi multe ŝatas esti sola
I collect pictures, that's all	Mi kolektas bildojn, jen ĉio
I watched her until she was visible	Mi rigardis ŝin ĝis ŝi estis forvidebla
The flesh is firm and white	La karno estas firma kaj blanka
Land to be proud of	Lando por fieri
I never went to the new plant	Mi neniam iris al la nova planto
I apologize for the abrupt departure of your loved ones	Mi pardonpetas pro la abrupta foriro de viaj amatoj
The cause of the fire was unknown	La kaŭzo de la fajro estis nekonata
I didn't even notice he was still in the room	Mi eĉ ne rimarkis, ke li ankoraŭ estas en la ĉambro
I nodded in agreement and she smiled	Mi kapjesis konsente kaj ŝi ridetis
I would say most people play so as not to lose	Mi dirus, ke plej multaj homoj ludas por ne perdi
I looked at a couple	Mi rigardis paro
I would like to be perfect	Mi ŝatus esti perfekta
I'll have words with that man	Mi havos vortojn kun tiu viro
I held out my hand to her	Mi etendis manon al ŝia mano
I didn't hate him so much	Mi ne tiom malamis lin
A junction was built	Krucvojo estis konstruita
A story of true love lost	Rakonto pri vera amo perdita
I'm not sure about the girl's name	Mi ne certas pri la nomo de la knabino
I'm sorry you don't have internet	Mi bedaŭras, ke vi ne havas interreton
I guess when arrangements are made	Mi supozas, kiam aranĝoj estas faritaj
I walked inside the capital temple somewhere underground	Mi promenis ene de la ĉefurba templo ie subtere
I also took the opportunity to get news	Mi ankaŭ profitis por akiri novaĵojn
I can't remember anything about them but fear	Mi povas memori nenion pri ili, krom timo
I only came here to meet you	Mi venis ĉi tien nur por renkonti vin
I wanted to see if he would leave her	Mi volis vidi ĉu li foriros de ŝi
Radio editing of the song was released	Radioredaktado de la kanto estis publikigita
I can walk sometimes but only for a short distance	Mi povas marŝi foje sed nur por mallonga distanco
I just came back from the accident scene	Mi ĵus venis de la akcidento-sceno
I want her to see everything now	Mi volas, ke ŝi vidu ĉion nun
A little girl looked back at him	Knabineto rerigardis al li
I couldn't stop myself, though	Mi tamen ne povis lasi tion haltigi min
I managed to defeat him once	Mi sukcesis venki lin unufoje
I apologized to the table and the food	Mi senkulpigis min de la tablo kaj la manĝo
I can no longer hear the murmur of conversation around us	Mi ne plu aŭdas la murmuron de konversacio ĉirkaŭ ni
I can't imagine losing my third child, losing a sister	Mi ne povas imagi perdi mian trian infanon, perdi fratinon
I saw her twice last month	Mi vidis ŝin dufoje en la pasinta monato
I can't retire just because he's upset	Mi ne povas retiriĝi nur ĉar li estas ĉagrenita
I just have to play it right	Mi nur devas ludi ĝin ĝuste
I should choose a church and stay with it	Mi devus elekti preĝejon kaj resti kun ĝi
I'll go back to my law office	Mi revenos al mia advokata oficejo
I can't remember how long my grandmother was sick	Mi ne povas memori kiom longe mia avino estis malsana
I thought the boy loved me and would marry me	Mi pensis, ke la knabo amas min kaj edziĝos kun mi
I give my money to the church	Mi donas mian monon al la eklezio
I have to work to create that relationship with them	Mi devas labori por krei tiun rilaton kun ili
I took it all out	Mi elprenis ĉion
I dropped my head into my hands	Mi faligis mian kapon en miajn manojn
I want to offer you the opportunity to join us	Mi volas proponi al vi la ŝancon aliĝi al ni
I wanted to extend	Mi volis etendi
There is tobacco in the pipe	En la pipo estas tabako
They remain friends	Ili restas amikoj
I will actually be able to get out in daylight	Mi efektive sukcesos eliri en taglumo
I'm a writer	Mi ja estas verkisto
I’m not saying it can’t happen	Mi ne diras, ke ĝi ne povas okazi
I made all my jeans into pants	Mi faris ĉiujn miajn ĝinzon en pantalonon
The ship suffered some damage	La ŝipo suferspertis iun difekton
I know what could get you on your knees	Mi scias, kio povus venigi vin sur viajn genuojn
I hope he had a happy life	Mi esperas, ke li havis feliĉan vivon
I couldn't help but do that	Mi ne povis malhelpi min fari tion
I didn't know where we could go	Mi ne sciis kien ni povus iri
I was hoping they found something interesting on the computer	Mi esperis, ke ili trovis ion interesan en la komputilo
I watched him go east	Mi rigardis, kiel li iris orienten
I look at him intently and keep listening	Mi rigardas lin atente kaj daŭre aŭskultas
I'll email you the address	Mi retpoŝtos al vi la adreson
I would be so embarrassed	Mi estus tiel embarasita
I totally understand	Mi tute komprenas
I didn't even know how	Mi eĉ ne sciis kiel
I can give you anything	Mi povas doni al vi ion ajn
I just have to score at that moment	Mi nur devas poenti en tiu momento
I stopped and looked at it	Mi haltis kaj rigardis ĝin
I didn't put this in there	Mi ne metis ĉi tion tien
I just needed to know	Mi nur bezonis scii
I could always tell her the truth	Mi ĉiam povus diri al ŝi la veron
I saw that we were under the thick, stone wall	Mi vidis, ke ni estas sub la dika, ŝtonmuro
I refuse to let the birthday curse hit us again	Mi rifuzas lasi la naskiĝtagan malbenon trafi nin denove
I consider ourselves very lucky	Mi konsideras nin tre bonŝancaj
I had to adopt those	Mi devis adopti tiujn
I feared him more than anything	Mi timis lin pli ol io ajn
I was a little worried under the examination	Mi iom maltrankviliĝis sub la ekzamenado
I could feel his breath on my face	Mi povis senti lian spiron sur mia vizaĝo
I long to have that feeling	Mi sopiras havi tiun senton
The sexes are similar	La seksoj estas similaj
I can come back tomorrow to talk to him	Mi povas reveni morgaŭ por paroli kun li
I couldn't stand without stepping on it	Mi ne povis stari sen enpaŝi ĝin
I have never been punished for using my power before	Mi neniam antaŭe estis punita pro uzado de mia potenco
I wish it was just that easy	Mi deziras, ke ĝi estus nur tiel facila
I made a few guest stars here and there	Mi faris kelkajn gaststelulojn ĉi tie kaj tie
A hollow noise echoed	Kava bruo reeĥis
I was really worried about you	Mi vere maltrankviliĝis pri vi
There were two video games based on the book	Ekzistis du videoludoj bazitaj sur la libro
I imagined him sitting there looking at them from behind	Mi imagis lin sidanta tie rigardante ilin malantaŭen
I nodded at his waist	Mi kapjesis al lia talio
This has the ultimate effect of increasing biological fitness	Ĉi tio havas la finfinan efikon pliigi biologian taŭgecon
I believe we are entirely in your debt	Mi kredas, ke ni estas tute en via ŝuldo
I should never betray your love	Mi neniam devus perfidi vian amon
I had the impression he was looking for something	Mi havis la impreson, ke li serĉas ion
I was looking forward to the next day	Mi antaŭĝojis la sekvan tagon
I declined her invitation to dinner	Mi rifuzis ŝian inviton al vespermanĝo
I was not ten years old, however	Mi tamen ne havis plu dek jarojn
I read that somewhere	Mi legis tion ie
A child is a very delicate matter	Infano estas tre delikata afero
I can't hold it long	Mi ne povas teni ĝin longe
I suspect you may have had the same experience	Mi suspektas, ke vi eble havis la saman sperton
I think knowledge would put you in danger	Mi pensas, ke la scio metus vin en danĝeron
I deserve to be paid more than anyone else	Mi meritas esti pagita pli ol iu ajn alia
I lost a good employee because of you	Mi perdis bonan dungiton pro vi
I mean, my dad wouldn't be home for an hour	Mi volas diri, mia patro ne estus hejme dum unu horo
I would be glad when the day was over	Mi ĝojus, kiam la tago estos finita
I wouldn't trust them at all	Mi tute ne fidus al ili ion
I can feel the tension flowing	Mi povas senti, ke la streĉiĝo ekfluas
I asked for a supervisor	Mi petis kontroliston
I went to class with her, not with her sister	Mi iris al klaso kun ŝi, ne kun ŝia fratino
I want people with good work ethic	Mi volas homojn kun bona laboretiko
I was glad to have tea	Mi ĝojis havi teon
I didn’t care that it was banned	Mi ne zorgis, ke ĝi estas malpermesita
I went out to smoke and found his body	Mi eliris por fumi kaj trovis lian korpon
And what we do is sing good gospel music	Kaj kion ni faras estas kanti bonan gospelan muzikon
A foot, perhaps, as someone slid along the shore	Piedo, eble, kiel iu glitis laŭ la bordo
I couldn't clean for weeks	Mi ne povis purigi dum semajnoj
I made some comment about him not being genuine	Mi faris iom da komento pri li ne estas aŭtenta
I have never felt that you are ever less admirable	Mi neniam sentis, ke vi iam ajn estas malpli admirinda
I did not take the appointment lightly	Mi ne prenis la nomumon malpeze
I know the things that happened there are plaguing you	Mi scias, ke la aferoj, kiuj okazis tie, plagas vin
I've been able to do that before	Mi antaŭe povis fari tion
I waited in silence until he was finished	Mi atendis silente, ĝis li finiĝis
I planned to study to be a lawyer	Mi planis studi por esti advokato
I think the conversation is changing	Mi pensas, ke la konversacio ŝanĝiĝas
A fresh breeze whipped around them	Freŝa venteto vipis ĉirkaŭ ili
I haven't talked to him yet	Mi ankoraŭ ne parolis kun li
This image is called a spectrum	Ĉi tiu bildo estas nomita spektro
I wondered what he must have felt uncomfortable about	Mi scivolis pri kio li devis sentiĝi malkomforta
I couldn't get a good read	Mi ne povis akiri bonan legadon
I promised to follow his instructions	Mi promesis sekvi liajn instrukciojn
I couldn’t see why they weren’t just patching it up	Mi ne povis vidi kial ili ne simple flikis ĝin
I've always been a shy girl	Mi ĉiam estis timida knabino
I thought it was a bad trick to play	Mi pensis, ke ĝi estas malbona truko ludi
I really can't understand anything	Mi vere ne povas kompreni ion ajn
I hope he is still well	Mi esperas, ke li ankoraŭ fartas
He understood that he had made a mistake	Li komprenis, ke li faris eraron
I never knew it could happen so quickly	Mi neniam sciis, ke ĝi povus okazi tiel rapide
I barely touched it, so the ghost wasn't hurt	Mi apenaŭ tuŝis ĝin, do la fantomo ne estis vundita
I have to go back to the shops	Mi devas reveni al la butikoj
I already know who this is	Mi jam scias, kiu ĉi tio estas
I threw him on the floor	Mi ĵetis lin sur la plankon
I’ve always loved that description of my voice	Mi ĉiam amis tiun priskribon de mia voĉo
I was really shaken	Mi estis vere skuita
I love the story of how they met	Mi amas la rakonton pri kiel ili renkontis
I bet you want out of that dress	Mi vetas, ke vi volas el tiu vesto
I jumped up and looked at him in surprise	Mi saltis kaj rigardis lin surprizite
I didn't know how to tell her	Mi ne sciis kiel diri al ŝi
I exhale through my nose	Mi elspiras el la nazo
I know this is my family now	Mi scias, ke ĉi tiu estas mia familio nun
I shuddered and sighed	Mi ektremis kaj suspiris
I should be in that car	Mi devus esti en tiu aŭto
I no longer belonged to her family	Mi ne plu apartenis al ŝia familio
I could understand them all	Mi povis kompreni ilin ĉiujn
I asked him where he lived	Mi demandis lin, kie li loĝas
I will not see them bent or broken	Mi ne vidos ilin fleksitaj aŭ rompitaj
I could go and explore it again in more detail	Mi povus iri kaj esplori ĝin denove pli detale
I could not explain my behavior	Mi ne povis klarigi mian konduton
I couldn't bear to look at anyone in my family	Mi ne povis elteni rigardi iun ajn en mia familio
I can only imagine what they are doing	Mi povas nur imagi, kion ili faras
I was able to get an appointment the next day	Mi povis ricevi rendevuon la sekvan tagon
I put my cheek on a wet sleeve	Mi metis mian vangon sur malsekan manikon
The case quickly became a media frenzy	La kazo rapide iĝis amaskomunikila frenezo
I rubbed my skin in amazement	Mi frotis mian haŭton pro miro
I was a good boy	Mi ja estis bona knabo
I can arrange to be root for my use case	Mi povas aranĝi esti root por mia uzokazo
One hundred-dollar clubs just left standing, I wonder why	Cent-dolaraj kluboj ĵus foriris starantaj, mi demandas kial
I reached out and pulled out my phone	Mi etendis la manon kaj eltiris mian telefonon
I got on my knees	Mi ekstaris sur la genuojn
I know how much you love chocolate cake	Mi scias kiom vi amas ĉokoladan kukon
I used it for years in and out	Mi uzis lin dum jaroj inter kaj ekstere
I was pretty sure you would come here	Mi estis sufiĉe certa, ke ĉi tie vi venos
I got that fresh soap	Mi ricevis tiun freŝan sapon
I showed up for football practice	Mi aperis por futbala praktiko
I understood what he meant	Mi komprenis, kion li volis diri
I called a cab to send me home	Mi vokis fiakron por sendi min hejmen
I couldn't find much appetite	Mi ne povis trovi multe da apetito
I bought him a drink, he bought me one	Mi aĉetis al li trinkaĵon, li aĉetis al mi
I produced clean tissue and offered it to her	Mi produktis puran histon kaj proponis ĝin al ŝi
I can't even describe his expression or his manner	Mi eĉ ne povas priskribi lian esprimon aŭ lian manieron
I haven’t thought twice about that policy	Mi ne pensis dufoje pri tiu politiko
I want to make sure we all have fun	Mi volas certigi, ke ni ĉiuj amuziĝu
I looked into her beautiful green eyes	Mi rigardis en ŝiajn belegajn verdajn okulojn
The episode also contains several television references	La epizodo ankaŭ enhavas plurajn televidreferencojn
I have a tourist phrasebook	Mi havas turisman frazlibron
I forgave you once	Mi pardonis vin unufoje
I guess we should teach you some magic	Mi supozas, ke ni devus instrui al vi iom da magio
Silver band with a simple white face	Arĝenta bando kun simpla blanka vizaĝo
I haven't finished my project yet	Mi ankoraŭ ne finis mian projekton
I played innocent when the judge called this afternoon	Mi ludis senkulpa kiam la juĝisto vokis ĉi-posttagmeze
No other infrastructure damage was reported in the state	Neniu alia infrastruktura damaĝo estis raportita en la ŝtato
I pushed it, trying to decide what to do	Mi puŝis ĝin, penante decidi kion fari
I needed to know what he meant	Mi bezonis scii, kion li volis diri
I could no longer keep my distance	Mi ne povis plu konservi la distancon inter ni
Father and son remained in good condition	Patro kaj filo restis en bonaj kondiĉoj
I will be that beginning	Mi estos tiu komenco
I couldn't find another story	Mi ne trovis alian historion
I hope that other guy won't buy the mortgage	Mi esperas, ke tiu alia ulo ne aĉetos la hipotekon
I couldn't believe my eyes at first	Mi ne povis kredi miajn okulojn komence
I do have a purpose in my journey here	Mi ja havas celon en mia vojaĝo ĉi tie
I never thought it would hurt so much	Mi neniam pensis, ke ĝi dolorus tiom multe
I didn't want to forget	Mi ne volis forgesi
I can't see him again later	Mi ne povas plu vidi lin poste
Correction is required	Korekto estas postulata
I want you to feel like you're flying at my touch	Mi volas senti, ke vi disflugas ĉe mia tuŝo
A smile crossed her face as she made her plans	Rideto trairis ŝian vizaĝon dum ŝi faris siajn planojn
I apply it in a habitat sense	Mi aplikas ĝin en habitatsenco
I'm retiring a little more	Mi retiriĝas iom pli
Paul metropolitan area	Paul metropolitena areo
Lack of angry minorities	Manko de koleraj minoritatoj
I wanted and needed help	Mi volis kaj bezonis helpon
I guess they know more than anyone else	Mi supozas, ke ili scias pli ol ĉiuj aliaj
I turned my body and looked at him	Mi turnis mian korpon kaj rigardis lin
I happened to look at his bed	Mi hazarde rigardis lian liton
I wanted to feel like a woman who was loved	Mi volis senti min kiel virino, kiu estis amata
I didn't recognize her at first	Mi ne rekonis ŝin komence
I saw it in another vision	Mi vidis ĝin en alia vizio
She could become a star	Ŝi povus fariĝi stelo
I can't imagine that	Mi ne povas imagi tion
I am a man among my people	Mi estas homo inter mia popolo
I was lost just a few years ago	Mi estis perdita nur antaŭ kelkaj jaroj
I wanted you to know	Mi volis, ke vi sciu
I see people coming in all of them	Mi vidas homojn eniri ĉiujn
I started this whole thing as a little revenge	Mi komencis ĉi tiun tutan aferon kiel eta venĝo
I told him years ago	Mi diris al li antaŭ jaroj
I wouldn't waste any more time	Mi ne plu perdus tempon
Phase compensation will then reach its limits	Faza kompenso tiam atingos siajn limojn
I loved that reaction	Mi amis tiun reagon
A hail of bullets hit the helicopter	Hajlo de kugloj trafis la helikopteron
I have not yet agreed to take the job	Mi ankoraŭ ne konsentis preni la postenon
They flow back to the ship	Ili refluas al la ŝipo
I believe this matter is familiar to you	Mi kredas, ke ĉi tiu afero estas konata al vi
I can't do anything more than once	Mi ne povas fari ion pli ol unufoje
I didn't realize it was like that	Mi ne rimarkis, ke estas tia
I can't be too busy with it	Mi ne povas tro multe okupiĝi pri ĝi
I didn't know they knew my name	Mi ne sciis, ke ili konas mian nomon
I did it to help you	Mi faris ĝin por helpi vin
I do it on my own	Mi faras tion memstare
I think you believe that	Mi pensas, ke vi kredas tion
I lost two of my men and the radio	Mi perdis du el miaj homoj kaj la radion
I had to get up and make a quick apology	Mi devis ekstari kaj fari rapidan pardonpeton
I thus became his mother, father and friend	Mi tiel fariĝis lia patrino, patro kaj amiko
I tried to let it pass	Mi provis lasi ĝin pasi
A second man emerged from the nearby tunnel	Dua viro aperis el la apuda tunelo
I felt like everything was a little too perfect	Mi sentis, ke ĉio estas iom tro perfekta
I guess we'll never know	Mi supozas, ke ni neniam scios
I did it in less than ten minutes in the program	Mi faris ĝin malpli ol dek minutojn en la programo
Many of the writers knew each other	Multaj el la verkistoj konis unu la alian
I better cover him with the blanket and leave	Mi pli bone kovras lin per la litkovrilo kaj foriras
I saw him in the library last week	Mi vidis lin en la biblioteko pasintsemajne
I put everything on the table, all right	Mi metis ĉion sur la tablon, bone
I pretend to swallow them	Mi ŝajnigas ilin engluti
But only on certain days	Sed nur en certaj tagoj
I believe he is available	Mi kredas, ke li estas disponebla
I remember thinking how delicious its meat was	Mi memoras, ke mi pensis, kiel bongusta estas ĝia viando
I just couldn't say what he meant	Mi simple ne povis diri, kion li celas
I visit so many steps almost every day	Mi vizitas tiom da paŝoj preskaŭ ĉiutage
I mean, there are certainly exceptions	Mi volas diri, certe estas esceptoj
I have lost all faith in the democratic process	Mi perdis ĉian fidon al la demokratia procezo
I cried in his presence	Mi ploris en lia ĉeesto
I'm on my way to recovery	Mi estas sur la vojo al resaniĝo
I tell him not to open the door	Mi diras al li, ke li ne malfermu la pordon
I may need a friend	Mi eble bezonos amikon
I didn't die for anyone	Mi ne mortis pro iu ajn homo
I felt like I was starting to warm up to this man	Mi sentis, ke mi komencas varmiĝi al ĉi tiu viro
Get a new satellite	Nova satelito akiri
I was hoping the light bulb would turn on soon	Mi esperis, ke la ampolo baldaŭ ekŝaltos
I got everything right	Mi bone ricevis ĉion
I already knew he thought he loved me	Mi jam sciis, ke li pensis, ke li amas min
Many times in life people will not do it	Multaj fojoj en la vivo homoj ne faros ĝin
I was ready to be a teenager	Mi estis preta fariĝi adoleskanto
A second book is being prepared	Dua libro estas preparita
I look back at the girl	Mi rerigardas al la knabino
I guess he will start getting new customers	Mi supozas, ke li komencos akiri novajn klientojn
I knew how much risk he was taking	Mi sciis kiom da risko li prenis
A few cars passed, but they made little noise	Kelkaj aŭtoj pasis, sed ili kreis malmulte da bruo
Some of my friends had the same problem	Kelkaj miaj amikoj havis tiun saman problemon
However, I refuse to listen to that voice	Mi tamen rifuzas aŭskulti tiun voĉon
I knew you were dying	Mi sciis, ke vi mortas
I wouldn't trust him, though	Mi tamen ne fidus lin
I know she would appreciate your prayers	Mi scias, ke ŝi dankus viajn preĝojn
I can't see anything physically wrong with your eyes	Mi ne povas vidi ion ajn fizike malbona kun viaj okuloj
I told him who was going	Mi diris al li, kiu iras
I used to love his ideas	Mi kutimis amis liajn ideojn
I'm leaving at the end of next month	Mi iras fine de la venonta monato
I was more than a little uncomfortable with all this	Mi estis pli ol iomete malkomforta pri ĉio tio
I think most of them are younger than you	Mi pensas, ke la plimulto el ili estas pli junaj ol vi
I thought it was better that way	Mi opiniis ke estas pli bone tiel
I climbed up and jumped to the ground	Mi grimpis supren kaj saltis al la tero
I even thought we were friends	Mi eĉ pensis, ke ni estas amikoj
I haven’t stopped since that point	Mi ne ĉesis ekde tiu punkto
I have that room to meet with several women	Mi havas tiun ĉambron por renkontiĝi kun pluraj virinoj
I think she has a lot of sisters	Mi pensas, ke ŝi havas multajn fratinojn
I looked at him puzzled	Mi rigardis lin perplekse
I left the tree and got the feeling I was looking at	Mi forlasis la arbon kaj ricevis la senton, kiun mi rigardis
I will miss you terribly	Mi terure sopiros vin
His captains were also rewarded	Liaj kapitanoj ankaŭ estis rekompencitaj
I will not leave without you	Mi ne foriros sen vi
I was relieved not to find them	Mi estis trankviligita ne trovi ilin
I refused his call, still crying	Mi rifuzis lian vokon, ankoraŭ plorante
I was too old for that intensity	Mi estis tro maljuna por tia intenseco
I picked up the cover and wrapped it around	Mi kolektis la kovrilon kaj ĉirkaŭvolvis ĝin
I kicked you out every time	Mi forpelis vin ĉiufoje
I moved to lie on the floor next to him	Mi moviĝis por kuŝi sur la planko apud li
I wasn't expecting you until tomorrow	Mi atendis vin ne pli frue ol morgaŭ
I remembered that he had threatened me	Mi memoris, ke li minacis min
I promise not to hurt you	Mi promesas ne damaĝi vin
I learned nothing new about myself that way	Mi lernis nenion novan pri mi tiel
I looked out of my window	Mi rigardis tra mia fenestro
I really want to believe in life after death	Mi ege volas kredi je vivo post morto
We have had our flags since time immemorial	Ni havas niajn flagojn ekde pli frua tempo
I said, Dad, you're just looking for a job	Mi diris, paĉjo, vi nur daŭre serĉas laboron
Since then the trend is higher every year	Ekde tiam la tendenco estas plialta ĉiujare
I force a smile and find my tongue	Mi devigas rideton kaj trovas mian langon
I walked another ten steps and waved again	Mi iris ankoraŭ dek paŝojn kaj denove mansvingis
I am not caught in these eyes	Mi ne estas kaptita en ĉi tiuj okuloj
I think she put the bones away	Mi pensas, ke ŝi metis la ostojn
I don't have room for any guy	Mi ne havas lokon por iu ulo
I didn't remember anything happening	Mi ne memoris ion ajn okazantan
I was exempt from this final this year	Mi estis esceptigita de ĉi tiu finalo ĉi-jare
I read it several years ago and loved it	Mi legis ĝin antaŭ pluraj jaroj kaj amis ĝin
I just forgot to set my alarm	Mi simple forgesis agordi mian alarmon
I need you	Mi bezonas vin
I didn't ask him to come here	Mi ne petis lin veni ĉi tien
That needs to change in this country	Tio devas ŝanĝiĝi en ĉi tiu lando
I had a mortgage to pay off right away	Mi havis hipotekon por pagi tuj
The vast majority became farmers or farm workers	La granda plimulto iĝis farmistoj aŭ farmedzinoj
I would publish them all	Mi publikigus ilin ĉiujn
I hope he comes bursting through that door	Mi atendas ke li venos krevante tra tiu pordo
I looked at my drink	Mi rigardis mian trinkaĵon
I watched him make his way to the shore	Mi rigardis lin fari sian vojon al la bordo
I swam out and tried to break the window	Mi elnaĝis kaj provis rompi la fenestron
I also notice something	Mi ankaŭ rimarkas ion
I'm hungry and the weather is normal	Mi malsatas kaj vetero estas normala
The ships exchanged cannon fire for several minutes	La ŝipoj interŝanĝis kanonpafadon dum pluraj minutoj
I could protest but that would do very little	Mi povus protesti sed tio farus tre malmulte
I tried to call you, but you didn't answer	Mi provis voki vin, sed vi ne respondis
A door that simply closed one world from another	Pordo kiu simple fermis unu mondon de alia
I mentally told my priest to suck an egg	Mi mense diris al mia pastro suĉi ovon
I used his hidden key to enter	Mi uzis lian kaŝitan ŝlosilon por eniri
I eat slower now and eat smaller portions	Mi manĝas pli malrapide nun kaj manĝas pli malgrandajn porciojn
A good man, but a weak leader	Bona viro, sed malforta gvidanto
I can't let him be destroyed in a few seconds	Mi ne povas lasi lin esti detruita en kelkaj sekundoj
I was convinced that we would not be able to hold on	Mi estis konvinkita, ke ni ne povos teni
I saw chaos going on down there	Mi vidis ke kaoso okazas tie malsupre
I think it looks good on you	Mi pensas, ke ĝi aspektas bone ĉe vi
I'm going to have a hot lunch at school today	Mi manĝos varman tagmanĝon en la lernejo hodiaŭ
I can't figure out who is singing this song	Mi ne povas eltrovi kiu kantas ĉi tiun kanton
I closed my eyes, giving up	Mi fermis la okulojn, rezigninte
I even knocked on some of the park	Mi eĉ frapis kelkajn el la parko
Many students hang out there	Multaj studentoj pendigas tie
I was excited to come over and watch	Mi estis ekscitita veni tien kaj rigardi
A single candle lit up the small space	Sola kandelo lumigis la malgrandan spacon
I want her to learn to trust a little more	Mi deziras, ke ŝi lernu iom pli fidi
I've already sent the men	Mi jam sendis la virojn
I'm not paying attention	Mi ne atentas
I brought you here to show you reality	Mi venigis vin ĉi tien por montri al vi realecon
I wanted to be someone	Mi volis esti iu
I turned and watched passengers quickly get in and out	Mi turnis min kaj rigardis pasaĝerojn rapide eliri kaj eniri
I slap my fingers against a table	Mi frapas miajn fingrojn kontraŭ tablo
I had the feeling that he was waiting for my request	Mi havis la senton, ke li atendas mian peton
I look at people differently now	Mi rigardas homojn malsame nun
The formation part took place as planned	La formacia parto okazis kiel planite
I was a tool for them	Mi estis ja ilo por ili
I want to apologize for leaving you in the woods	Mi volas pardonpeti, ke mi lasis vin en la arbaro
I told him about our chair lift	Mi rakontis al li pri nia seĝliftoveturo
I almost always have at least one nail loaded	Mi preskaŭ ĉiam havas almenaŭ unu najlon ŝarĝita
Keep a smile full of warmth	Tena rideto plena de varmo
I noticed it at church	Mi rimarkis ĝin ĉe la preĝejo
I need it to mean something	Mi bezonas ĝin signifi ion
I wondered then how drowning would feel	Mi demandis tiam, kiel sentus droni
I can expect him to love me	Mi povas atendi, ke li amu min
I went back to talk to my parents	Mi reiris por paroli kun miaj gepatroj
I couldn't say that before	Mi ne povis diri tion antaŭe
I am in the greatest disgrace	Mi estas en la plej granda malhonoro
I think it's doubly important for us to step carefully	Mi pensas, ke tio duoble gravas, ke ni zorge paŝu
I never said anything	Mi neniam diris ion ajn
I thought that meant he won	Mi pensis, ke tio signifas, ke li venkis
I wrote down everything she said	Mi notis ĉion, kion ŝi diris
I received an email instead	Mi ricevis retpoŝton anstataŭe
I knew it was back a long time	Mi sciis, ke ĝi revenis longe
I've lived there all my life	Mi vivis tie la tutan vivon
I first saw the idea here	Mi unue vidis la ideon ĉi tie
I have to think ahead	Mi devas pensi antaŭen
I mentioned to others that we are moving	Mi menciis al aliaj, ke ni moviĝas
I am very disappointed	Mi estas tre seniluziigita
I have some ideas of what it might be	Mi havas kelkajn ideojn pri kio ĝi povus esti
I gave her everything she ever needed	Mi donis al ŝi ĉion, kion ŝi iam bezonis
I tell myself it's about her	Mi diras al mi, ke tio temas pri ŝi
This visit sometimes proved fatal	Tiu ĉi vizito foje pruvis fatala
I had to do some serious and painful soul searching	Mi devis fari iun seriozan kaj doloran animserĉon
I know what you are revealing and what you are hiding	Mi scias, kion vi konigas kaj kion vi kaŝas
He had a lot of problems with her	Li havis multajn problemojn kun ŝi
I think she has some kind of cat fever	Mi pensas, ke ŝi havas ian katan gratfebron
This was reportedly denied by the commission	Tio estis laŭdire neita fare de la komisiono
I just want you to think about it	Mi nur volas, ke vi pripensu ĝin
I did exactly as you suggested	Mi faris ĝuste kiel vi sugestis
A small amount perhaps	Malgranda kvanto eble
I know more than you	Mi scias pli ol vi
I don't learn languages ​​easily	Mi ne lernas lingvojn facile
I know you can do it	Mi scias, ke vi povas fari ĝin
A new flood protection was built on both sides	Nova inundoprotekto estis konstruita sur ambaŭ bordoj
I never had the feeling that she liked me	Mi neniam havis la senton, ke ŝi ŝatas min
I felt his breath fall on my skin	Mi sentis lian spiron fali sur mian haŭton
I wonder why you came	Mi scivolas, kial vi venis
He had ten brothers and one sister	Li havis dek fratojn kaj unu fratinon
I want him to check on them	Mi volas, ke li kontrolu ilin
It was ugly for a long time	Ĝi estis malbela dum longa tempo
I think that was a mistake	Mi pensas, ke tio estis eraro
Besides, I wouldn't go on with that escape plan	Cetere mi ne daŭrigus kun tiu fuĝplano
I would like to make a contribution	Mi ŝatus fari kontribuon
I told her some of the truth	Mi diris al ŝi iom el la vero
This contained gardens and a chapel	Tio enhavis ĝardenojn kaj kapelon
They did not intend to return	Ili ne intencis reveni
She has an intellectual disability	Ŝi havas intelektan handikapon
I am still working for the newspaper at the moment	Mi ankoraŭ laboris por la gazeto ĉi-momente
I didn't understand it then	Mi ne komprenis ĝin tiam
A notice has been posted regarding this situation	Avizo estis afiŝita rilate al ĉi tiu situacio
I can make people laugh or cry	Mi povas ridi aŭ plori homojn
I watched the downpour descend	Mi rigardis la pluvegon malsupreniri
I wouldn't forget something like that	Mi ne forgesus ion tian
I came to tell you the truth	Mi venis por diri al vi la veron
A man who really just wants to be a woman	Viro, kiu vere nur volas esti virino
I also used it to sleep	Mi ankaŭ uzis ĝin por dormi min
I had no problem then winning the match	Mi havis neniun problemon tiam venki en la matĉo
I refused his offer	Mi rifuzis lian proponon
I will never use them again	Mi neniam plu uzos ilin
I couldn't tell if she hit anyone or not	Mi ne povis diri ĉu ŝi batis iun aŭ ne
I try to suck air but can't	Mi provas suĉi aeron sed ne povas
I have to wear them alone	Mi devas porti ilin sola
I feel awful about that	Mi sentas min terure pri tio
A place where she remembers nothing	Loko kie ŝi memoras nenion
I pull out my phone and text her	Mi eltiras mian telefonon kaj tekstas al ŝi
I could see she was obviously worried about him	Mi povis vidi, ke ŝi evidente zorgas pri li
Theft for the price	Ŝtelo por la prezo
This practice must stop	Ĉi tiu praktiko devas ĉesi
I pushed on my arm	Mi puŝis al mia brako
I was really hit hard by it	Mi vere trafis tre forte per ĝi
This book does that	Ĉi tiu libro faras tion
I almost do it before I think of anything better	Mi preskaŭ faras ĝin, antaŭ ol pensi pri io pli bona
I give you my promise to come back in a week	Mi donas al vi mian promeson reveni post semajno
I imagine she will be dead in a few weeks	Mi imagas, ke ŝi estos morta post kelkaj semajnoj
I could never hate her	Mi neniam povus malami ŝin
I work in a humid environment	Mi laboras en malseka medio
I'm always so happy with them	Mi ĉiam estas tiel kontenta pri ili
I want to run inside and lock the door	Mi volas kuri enen kaj ŝlosi la pordon
I went down to the kitchen	Mi malsupreniris al la kuirejo
I never did business with him	Mi neniam faris komercon kun li
My family was in business	Mia familio estis en la komerco
I'm pushing a little harder	Mi iom pli forte premas
I can feel him giving up, even now	Mi povas senti lin rezigni, eĉ nun
I could feel her warmth	Mi povis senti ŝian varmon
I think there are two main reasons for this	Mi pensas, ke estas du ĉefaj kialoj por ĉi tio
There are eight musical numbers	Estas ok muzikaj nombroj
I viewed my choice as a bit remarkable	Mi rigardis la elekton de mi kiel iom rimarkindan
I really didn't know anyone that well	Mi vere ne konis iun tiel bone
I took a step closer to the mirror	Mi faris paŝon pli proksimen al la spegulo
Instead she keeps a prayer book	Anstataŭe ŝi tenas preĝlibron
I read about this curious ritual	Mi legis pri ĉi tiu kurioza rito
I felt better after that long examination	Mi sentis min pli bone post tiu longa ekzamenado
I know what to tell them	Mi scias kion diri al ili
Both call for an experimental procedure	Ambaŭ petas eksperimentan proceduron
I trembled at his approach	Mi tremis pro lia alproksimiĝo
Terrible witch indeed	Terura sorĉistino ja
I can't hold my breath much longer	Mi ne povas reteni la spiron multe pli longe
I feel her strong presence beside me	Mi sentas ŝian fortan ĉeeston apud mi
I wouldn't blame her	Mi ne kulpigus ŝin
I watched him lay the boy on the grass	Mi rigardis lin kuŝigi la knabon sur la herbon
I just said he left with you	Mi ĵus diris, ke li foriris kun vi
I'm an ordinary person like you	Mi estas ordinara homo, kiel vi
I never understood it until that exact moment	Mi neniam komprenis ĝin ĝis tiu ĝusta momento
I never let you fully recover	Mi neniam lasis vin plene resaniĝi
It scared me to death	Ĝi timigis min ĝismorte
I sleep with my ass against the wall	Mi dormas kun mia azeno al la muro
I need to play guitar	Mi bezonas ludi gitaron
I could go no further	Mi ne plu povis daŭrigi antaŭen
I can't misunderstand this	Mi ne povas miskompreni ĉi tion
I recognized the shape of a knife, my knife	Mi rekonis la formon de tranĉilo, mia tranĉilo
I could hear the wind passing me	Mi povis aŭdi la venton preterpasi min
I always start early	Mi ĉiam komencas fruan
The book was handed to me from the floor	Oni transdonis al mi la libron de sur la planko
I'd like to check it out	Mi ŝatus kontroli ĝin
I don't remember having any friends	Mi ne memoras havi amikojn
I fell and landed on it	Mi falis kaj surteriĝis sur ĝin
I have to dream, this place can't be real	Mi devas sonĝi, ĉi tiu loko ne povas esti reala
I needed my hands to cause real damage	Mi bezonis miajn manojn por kaŭzi veran damaĝon
I kept looking, wondering what they would do	Mi daŭre rigardis, scivolante kion ili faros
I felt her thick lips and her big front teeth	Mi palpis ŝiajn dikajn lipojn kaj ŝiajn grandajn antaŭajn dentojn
I knelt my right knee down on the grass	Mi genuigis mian dekstran genuon malsupren sur la herbon
I asked for anyone available	Mi petis iun ajn disponeblan
I noticed that my car was back	Mi rimarkis, ke mia aŭto revenis
It is reached by stairs	Ĝi estas atingita per ŝtuparo
I will not cry in a strange building	Mi ne ploros en stranga konstruaĵo
I also read the manual	Mi ankaŭ legis la manlibron
I take one without saying a word	Mi prenas unu, ne dirante eĉ vorton
I just smiled and shrugged	Mi nur ridetis kaj levis la ŝultrojn
A moment later the engine started	Momenton poste la motoro ekbruis
I wanted him to pass	Mi volis, ke li preteriru
I told myself to control my mood	Mi diris al mi regi mian humoron
I need to know that he is safe	Mi bezonas scii, ke li estas sekura
I added a picture	Mi aldonis bildon
I knew this was heaven	Mi sciis, ke ĉi tio estas la ĉielo
I couldn't trust a criminal	Mi ne povis fidi krimulon
I knew what had happened to those who did	Mi sciis, kio okazis al tiuj, kiuj faris
I am attracted to it, forced to enter	Mi estas altirita al ĝi, devigita eniri
I have a meeting in a few minutes	Mi havas renkontiĝon post kelkaj minutoj
I wondered how many others saw me too	Mi scivolis, kiom da aliaj ankaŭ vidis min
I am comfortable wearing even torn clothes	Mi estas komforta portanta eĉ ŝiriĝintajn vestaĵojn
I turn my eyes to her	Mi turnas miajn okulojn al ŝi
I couldn't remember the last time someone did that	Mi ne povis memori la lastan fojon kiam iu faris tion
I hope so	Mi esperas, ke tiel vi respondas
A long time later it swung	Longan tempon poste ĝi svingiĝis
I must always be sure that he assumes that right	Mi ĉiam devas esti certa, ke li supozas tiun rajton
I think they got the message	Mi pensas, ke ili ricevis la mesaĝon
I smiled at her and went my way	Mi ridetis al ŝi kaj iris mian vojon
They realize it was a terrible mistake	Ili rimarkas, ke ĝi estis terura eraro
I really love the place and the staff are helpful	Mi vere amas la lokon kaj la personaro estas helpema
I was bad for him	Mi estis malbona al li
I need some lessons from my mom	Mi bezonas kelkajn virlecionojn de mia panjo
I think that's a good sign, actually	Mi pensas, ke tio estas bona signo, fakte
I noticed he was having a fun walk	Mi rimarkis, ke li promenas amuza
A fool may speak, but a wise man will speak	Malsaĝulo povas paroli, sed saĝulo parolas
I did find out a few things though	Mi tamen eksciis kelkajn aferojn
I sit down quickly and look around	Mi eksidas rapide kaj ĉirkaŭrigardas
We shook hands and he left	Ni manpremis kaj li foriris
I can probably find some scholarship money for you	Verŝajne mi povas trovi iom da stipendia mono por vi
I have to put up with them too	Mi devas elteni kaj ankaŭ ili
I think the man gave us a fair price	Mi pensas, ke la viro donis al ni justan prezon
Neither of these two systems has reached tropical storm strength	Neniu el tiuj du sistemoj atingis tropikan ŝtormforton
I talked even more, except to add more pranks	Mi parolis eĉ pli, krom por aldoni pli da petoloj
The sea conditions at the time were smooth	La markondiĉoj tiutempe estis glataj
I pay the same sales tax as anyone else	Mi pagas la saman vendimposton kiel iu ajn alia
I stood there for a moment looking at them	Mi staris tie dum momento rigardante ilin
I told him what a wonderful gift that book was	Mi diris al li, kiel mirinda donaco estis tiu libro
I felt like it was there	Mi sentis, ke ĝi estas tie
I was thin, toned and athletic	Mi estis maldika, tona kaj atletika
I shook my head and felt angry	Mi balancis la kapon, kaj sentis min kolerigita
Only three times did he hit elsewhere	Nur trifoje li batis aliloke
I smiled, having the sudden urge to laugh	Mi ridetis, havante la subitan emon ridi
I would much rather have people ask about it than look	Mi multe pli preferas ke homoj demandu pri ĝi ol rigardi
I started at a party, my first year of college	Mi komencis ĉe festo, mia unua jaro de kolegio
I wanted to turn my head away	Mi volis flankenturni la kapon
I made a lot of pictures	Mi faris multajn bildojn
I know it was a mutual experience	Mi scias, ke ĝi estis reciproka sperto
I hope they don't hurt them	Mi esperas, ke ili ne vundos ilin
I couldn't hurt her anymore	Mi ne povis plu vundi ŝin
I brought you a flower	Mi alportis al vi floron
I didn't tell him where you were	Mi ne diris al li, kie vi estas
I know how this would feel to you	Mi scias, kiel ĉi tio sentus al vi
I struggle to keep my eyes off of it	Mi luktas por konservi miajn okulojn de ĝi
I went back to the stairs	Mi reiris al la ŝtuparo
I just want one of the messages to show	Mi volas nur unu el la mesaĝoj montriĝi
I could see the abandoned dam	Mi povis vidi la forlasitan digon
I hope they educate and inspire you	Mi esperas, ke ili edukas kaj inspiros vin
I liked him because he wasn't a player	Mi ŝatis lin ĉar li ne estis ludanto
I get two you get one	Mi ricevas du vi ricevas unu
She was particularly impressed by one of them	Ŝi estis aparte imponita de unu el ili
I would say eight or ten days	Mi dirus ok aŭ dek tagojn
Much would depend on what happened with work	Multe dependus de tio, kio okazis kun laboro
I picked up my third rum, untouched yet	Mi prenis mian trian rumon, ankoraŭ ne tuŝitan
I can feel it moving	Mi povas senti ĝin moviĝi
I read, wrote, painted	Mi legis, skribis, pentris
I want your broken pieces	Mi volas viajn rompitajn pecojn
I could look at him again and again	Mi povus rigardi lin ree kaj ree
I started this discipline several years ago in my journal	Mi komencis ĉi tiun disciplinon antaŭ pluraj jaroj en mia ĵurnalo
I either hate or love him that way	Mi aŭ malamas aŭ amas lin tiel
I can never hurt you	Mi neniam povas vundi vin
I know how to stand and sit right	Mi scias stari kaj sidi ĝuste
I just didn't plan on missing her	Mi simple ne planis maltrafi ŝin
I thought of all the times he made me happy	Mi pensis pri ĉiuj tempoj kiam li gajigis min
I walk to his desk, examining the bullet holes	Mi marŝas al lia skribotablo, ekzamenante la kuglotruojn
I'll see you in ten minutes	Mi vidos vin post dek minutoj
A wave of fear ran through him	Ondo de timo trairis lin
I just needed to wait	Mi nur bezonis atendi
I think she was dressed in pink	Mi pensas, ke ŝi estis vestita per rozo
I eat a desirable breakfast	Mi manĝas dezirindan matenmanĝon
I was worried about that the first day we met	Mi zorgis pri tio la unuan tagon, kiam ni renkontis
I could go on and on about many other things as well	Mi povus daŭrigi ankaŭ pri multaj aliaj aferoj
I have no idea what that means	Mi tute ne scias, kion tio signifas
I certainly played a role in it	Mi certe ludis rolon en ĝi
I found it open, honest and real	Mi trovis ĝin malfermita, honesta kaj reala
I became a trap material	Mi fariĝis trampmaterialo
He did not have a key	Ŝlosilon li ne posedis
I'm done with his ass	Mi finis kun lia azeno
I had no interest in men now	Mi ne havis intereson pri viroj nun
Cat both give equally	Kato ambaŭ donas egale
I give up trying this plant	Mi rezignas provi ĉi tiun planton
I like to have habits, then suddenly change them	Mi ŝatas havi kutimojn, poste subite ŝanĝas ilin
I gesture to our waiter	Mi gestas al nia kelnero
I was tired of their games	Mi estis laca de iliaj ludoj
Broken jaw or nose	Rompita makzelo aŭ nazo
I barely spent any money	Mi tute apenaŭ elspezis monon
I thought about asking her to marry me	Mi pensis peti ŝin geedziĝi kun mi
I highly recommended them to all my friends	Mi tre rekomendis ilin al ĉiuj miaj amikoj
A journalist and his photographer have just left	Gazeta ĵurnalisto kaj lia fotisto ĵus foriris
I was tired, sick of being killed, and blood and mud	Mi estis laca, malsana pro mortigo, kaj sango kaj koto
I was definitely rusty	Mi certe estis rusta
I want you to make love to me	Mi volas, ke vi amoru min
A few days later he called me	Kelkajn tagojn poste li vokis min
I wondered what he was doing	Mi scivolis, kion li faras
I looked into the barn and down the driveway	Mi rigardis en la garbejon kaj laŭ la enveturejo
I could hear him talking all night	Mi povis aŭskulti lin paroli dum la tuta nokto
I tied two dead to trees last year	Mi ligis du mortintojn al arboj pasintjare
I can't take any more of this	Mi ne povas preni plu de ĉi tio
I'm not going to play football	Mi ne okupiĝos pri piedpilko
I can tell my friends a little bit	Mi povas iomete distingi miajn amikojn
I share these words with other people	Mi dividas ĉi tiujn vortojn kun aliaj homoj
I looked and watched	Mi rigardis kaj observis
A feeling of fear struck me	Sento de timo trafis min
I have no interest in men	Mi ne havas intereson pri viroj
All three states were occupied and lost their independence	Ĉiuj tri ŝtatoj estis okupitaj kaj perdis sian sendependecon
A bike that will inspire total confidence	Biciklo, kiu inspiros tutan konfidon
I assure you they do	Mi certigas vin, ke ili faras
I got up, went out and never looked back	Mi leviĝis, eliris kaj neniam rigardis malantaŭen
I wasn't angry, just surprised	Mi ne estis kolera, nur surprizita
I hit balls, rocks, you name it	Mi batas pilkojn, rokojn, vi nomiĝas
I was looking for things that were still favorable to me	Mi serĉis aferojn, kiuj ankoraŭ estis favoraj por mi
I thought that would never happen	Mi pensis, ke tio neniam okazos
I immediately withdrew	Mi tuj retiriĝis
I swallowed hard, thrown out of his state	Mi forte glutis, ĵetita de lia stato
A sick feeling ran through her	Malsana sento trairis ŝin
I only see their lights now	Mi nur vidas iliajn lumojn nun
I have to do this fast	Mi devas fari ĉi tion rapide
I pay attention to everyone and everyone	Mi atentas ĉiujn kaj ĉiujn homojn
They neither match nor mirror each other	Ili nek kongruas nek spegulas unu la alian
I slept all night last night studying after work	Mi dormis la tutan nokton hieraŭ nokte studante post laboro
Indeed a narrow escape	Ja mallarĝa eskapo
I never expected to write one book, let alone four	Mi neniam atendis verki unu libron, des malpli kvar
Senate by a vote of the state legislature	Senato per voĉdono de la ŝatleĝdonado
I think she was ready to get me involved	Mi pensas, ke ŝi estis preta fari min engaĝita
I was no longer my own man	Mi ne plu estis mia propra viro
They do it with a really good heart	Ili faras ĝin kun vere bona koro
I need someone, another guard, to help me cope	Mi bezonas iun, alian gardiston, por helpi min elteni
The critical reception was generally positive	La kritika ricevo estis ĝenerale pozitiva
Everything was bad	Ĉio estis malbona
I want to call you uncle	Mi deziras nomi vin onklo
I feel like our paths are still missing each other	Mi sentas, ke niaj vojoj daŭre mankas unu la alian
I haven't heard of anything	Mi ne aŭdis pri io ajn
I knew they would be here watching us	Mi sciis, ke ili estos ĉi tie rigardante nin
I buried my face in the warmth of her neck	Mi enterigis mian vizaĝon en la varmecon de ŝia kolo
I have a terrible taste for men	Mi havas teruran guston pri viroj
I found principals pretty terrible as a boy	Mi trovis lernejestrojn sufiĉe teruraj kiel knabo
I hope he returns	Mi esperas, ke li revenos
I am installing a new window	Mi instalas novan fenestron
I hoped they wouldn't be too disappointed	Mi esperis, ke ili ne tro seniluziiĝos
I twisted and she lowered me	Mi tordis kaj ŝi subiris min
I often thought of her	Mi ofte pensis pri ŝi
I have no money left after medical expenses	Mi ne restas monon post kuracaj elspezoj
Rock pressed through her clothes	Roko premis tra ŝiaj vestaĵoj
I used that anger to feed my power	Mi uzis tiun koleron por nutri mian potencon
I was thrilled to be a part of his world	Mi estis ravita esti parto de lia mondo
I didn’t know it could feel this amazing	Mi ne sciis, ke ĝi povas senti ĉi tiun mirindan
I myself have experienced something similar once	Mi mem travivis ion similan iam
A louder cry seemed to answer me	Pli laŭta krio ŝajnis respondi al mi
I don't want it sold	Mi ne volas ĝin vendita
I hoped he would finally disappear	Mi esperis, ke li fine malaperos
I can't answer now	Mi ne povas respondi nun
I liked her the moment we met	Mi ŝatis ŝin en la momento, kiam ni renkontis
I wouldn't want to be with anyone else	Mi ne dezirus esti kun iu alia
I fought with him like crazy	Mi batalis kun li kiel freneza
I'm just one to make a difference	Mi nur unu por alporti iun ŝanĝon
I gave her a bowl of food	Mi donis al ŝi bovlon da nutraĵo
I was only minutes away now	Mi estis nur minutojn for nun
I want to be by your side	Mi volas esti via flanko
I was surrounded by dark figures	Mi estis ĉirkaŭita de malhelaj figuroj
I saw the whole thing	Mi vidis la tutan aferon
I love to read, learn and explore	Mi amas legi, lerni kaj esplori
I enjoyed reading the opinions of other teachers	Mi ŝatis legi la opiniojn de aliaj instruistoj
I had to find the reason for their sadness	Mi devis trovi la kialon de ilia malgajo
I was about to take her	Mi estis prenonta ŝin
I get up slowly and step away	Mi ekstaras malrapide kaj paŝas for
Savage had intense arguments with his liberal friends	Savage havis intensajn argumentojn kun siaj liberalaj amikoj
I let him take over the counter	Mi lasis lin transpreni malantaŭ la vendotablo
Some people nearby looked at her strangely	Kelkaj homoj apude rigardis ŝin strange
A lightning strike would have fatal consequences	Bato de fulmo havus fatalajn sekvojn
Prey is picked before consumption	Predo estas plukita antaŭ konsumo
I think the priority is to get into the kitchen	Mi pensas, ke la prioritato estas eniri la kuirejon
I felt my eyes swell with tears	Mi sentis miajn okulojn ŝveliĝi pro larmoj
I prefer to do my warmth	Mi preferas fari mian varmon
I watch him disappear around a dark corner	Mi rigardas lin malaperi ĉirkaŭ malhela angulo
I never thought it was possible in real life	Mi neniam pensis ĝin ebla en la reala vivo
I think that covers most of the environmental requirements	Mi pensas, ke tio kovras la plej multajn el la mediaj postuloj
I thought he was good at shows	Mi pensis, ke li estas bona en la spektakloj
I absorb what their ability is	Mi sorbas, kio estas ilia kapablo
I couldn't get enough of you	Mi ne povis sufiĉe de vi
I would control my emotions when we talked	Mi regus miajn emociojn kiam ni parolus
I had to agree and suddenly felt a little scared	Mi devis konsenti kaj subite sentis iom da timo
I would put them in the one in fifty category	Mi metus ilin en la unu en kvindek kategorion
I would sit there and take it	Mi sidus tie kaj prenus ĝin
I wasn't sure how to interpret his intentions	Mi ne estis certa kiel interpreti liajn intencojn
I spent my life in the northern states	Mi pasigis mian vivon en la nordaj ŝtatoj
What they do best is run it	Kion ili plej bone faras estas ruli ĝin
I checked on the website	Mi kontrolis en la retejo
I'm not paying attention	Mi ne atentas
I hoped he hadn't lied	Mi esperis, ke li ne mensogis
A back slap came back	Malantaŭa vangofrapo revenis
I wanted to talk to her about a student	Mi volis diskuti kun ŝi pri studento
I had to admit, they would have beautiful children	Mi devis konfesi, ili havus belajn infanojn
I would never have guessed	Mi neniam divenus
I felt more comfortable with it	Mi sentis min pli komforta kun ĝi
I quickly learned that he was a criminal	Mi rapide eksciis, ke li estas krimulo
I know we get all kinds of letters	Mi scias, ke ni ricevas ĉiajn leterojn
I knew her too little to be sure of that	Mi konis ŝin tro malmulte por esti certa pri tio
I wanted my explanation now	Mi volis nun mian klarigon
I haven't watched in a long time	Mi delonge ne rigardis
I thought they would welcome this	Mi pensis, ke ili bonvenigos ĉi tion
I thought doctors should have a good hearing	Mi pensis, ke kuracistoj devus havi bonan aŭdon
I know he likes her since we were little	Mi scias, ke li ŝatas ŝin ekde ni estis malgrandaj
Snowy area, desert area	Neĝa areo, dezerta areo
I received this order tonight	Mi ricevis ĉi tiun mendon ĉi-vespere
I looked up and watched his robe sweep away	Mi rigardis supren kaj rigardis liajn robon forbalai
I think they will have children	Mi pensas, ke ili havos infanojn
I wanted a better life	Mi volis pli bonan vivon
I walk around the side of the house	Mi ĉirkaŭpaŝas la flankon de la domo
I wouldn't know why, though	Mi tamen ne scius kial
I drink coffee with everything	Mi trinkas kafon kun ĉio
Maybe I was moving slowly though	Eble mi tamen moviĝis malrapide
I didn't understand what time it was	Mi ne komprenis kioma horo estas
A knock on the carriage caught their attention	Frapo sur la kaleŝo atentigis ilian atenton
I love your photography too	Ankaŭ mi amas vian fotadon
I need food, drink, clothes and sleep	Mi bezonas manĝaĵon, trinkaĵon, vestaĵon kaj dormon
I felt cold suddenly	Mi sentis malvarmon subite
I wasn't there when that second set was killed	Mi ne estis tie kiam tiu dua aro estis mortigita
I refused to retire	Mi rifuzis retiriĝi
I can't stay out of it anymore	Mi ne plu povas resti ekster ĝi
She retired due to ill health	Ŝi retiriĝis pro malbona sano
The second to teach you a lesson	La dua por instrui al vi lecionon
Morgan was struck on the right side	Morgan estis frapita en la dekstra flanko
A silver crown on his hair of shadows	Arĝenta krono sur liaj haroj de ombroj
I studied architecture with fear	Mi studis arkitekturon kun timo
I wanted to be a missionary	Mi volis esti misiisto
I rather opposed the way it was set	Mi prefere kontraŭis la manieron kiel ĝi estis metita
I was really busy, too	Ankaŭ mi vere estis okupata
I wanted to know what he was thinking	Mi volis scii, kion li pensas
I could see the name	Mi povis vidi la nomon
I can get it for you later	Mi povas ricevi ĝin por vi poste
I knew from experience that something was wrong	Mi sciis per sperto, ke io okazas
I couldn't think of anything else to do there	Mi povis pensi pri nenio alia por fari tie
I heard my song	Mi aŭdis mian kanton
I obeyed my instincts	Mi obeis miajn instinktojn
I want to encourage that too	Mi volas kuraĝigi ankaŭ tion
A sense of the holy approach	Sento de la sankta alproksimiĝo
I specifically told you what the bargain was	Mi specife diris al vi, kio estis la rabataĉeto
I looked over at the gate	Mi transrigardis al la pordego
I didn't lift it, though	Mi tamen ne levis ĝin
I'm afraid you mean something wrong	Mi timas, ke vi volas diri ion malĝustan
I didn't look inside	Mi ne rigardis internen
C had big dreams about that movie	C havis grandajn sonĝojn pri tiu filmo
Vision is specific	Vizio estas specifa
I will slip this ruined body and take yours	Mi glitos ĉi tiun ruinigitan korpon kaj alprenos la vian
I blamed our divorce	Mi kulpigis nian eksedziĝon
I want to stay so long	Mi volas tiom resti
Considerable wind damage also occurred	Konsiderinda ventdamaĝo ankaŭ okazis
I will deal with my colleague	Mi pritraktos mian kolegon
I loved my weekly runs	Mi amis miajn semajnajn kurojn
Normal life was as usual	Normala vivo estis kiel kutime
I hadn't noticed that before	Mi ne rimarkis tion antaŭe
A wide, happy smile	Larĝa, feliĉa rideto
I think that's why she came here today	Mi pensas, ke tial ŝi venis ĉi tien hodiaŭ
I think he's in shock	Mi pensas, ke li estas en ŝoko
I haven't heard of this one	Mi ne aŭdis pri ĉi tiu
I didn't mean to bother her	Mi, ne intencis ĝeni ŝin
I would definitely do this again	Mi certe farus ĉi tion denove
I will never be able to live with myself	Mi neniam povos vivi kun mi mem
I did judge you, but not for that	Mi ja juĝis vin, sed ne pro tio
I have poured my heart and soul into this book	Mi verŝis mian koron kaj animon en ĉi tiun libron
I just didn't have time for it	Mi simple ne havis tempon por ĝi
I understood the significance of the situation	Mi komprenis la signifon de la situacio
I experienced terrible service there	Mi spertis teruran servon tie
I learned a lot as a mother	Mi multe lernis estante patrino
I knew it was out there	Mi sciis, ke ĝi estas tie ekstere
More forms of fraud testing have also been reported	Ili ankaŭ raportis pli da formoj de provo fraŭdo
I hurried across and attacked thoughtlessly	Mi rapidis transen kaj atakis senpensi
I actually thought you were going to jump	Mi efektive pensis, ke vi saltos
I advised him to apply again for a disability	Mi konsilis lin peti denove por handikapo
I jumped into my sleep	Mi saltis en mia dormo
I might learn something from you	Mi eble lernos ion de vi
Bad wide and I answering her call	Malbona larĝa kaj mi respondante ŝian vokon
I just want to go home to my family	Mi nur volas reveni hejmen al mia familio
I certainly sounded awful	Mi certe sonis terure
I can't let them kill her	Mi ne povas lasi ilin mortigi ŝin
I loved her like my own child	Mi amis ŝin kiel mian propran infanon
I have to leave soon	Mi devas baldaŭ foriri
I knew someone else would come eventually	Mi sciis, ke iu alia venos eventuale
I didn't think of that	Mi ne pensis pri tio
I have always been competitive	Mi ĉiam estis konkurenciva
I found the book on the bed	Mi trovis la libron sur la lito
Wife, of all things	Edzino, el ĉio
A father's wish was just that, a request	Deziro de patro estis nur tio, peto
I could only see him	Mi povis vidi lin nur
I can feel myself falling	Mi povas senti min fali
I knelt in front of my shoe	Mi genuiĝis antaŭ mia ŝuujo
I was worried about the rogue	Mi maltrankviliĝis pri la fripono
I had to make the right choice	Mi devis fari la ĝustan elekton
I see you've heard of me before	Mi vidas, ke vi jam aŭdis pri mi
I will continue to follow you on your new path	Mi daŭre sekvos vin sur via nova vojo
I won't bother asking about the men in your life	Mi ne ĝenos demandi pri la viroj en via vivo
Change of government, for example	Ŝanĝo de registaro, ekzemple
I was moved by you too	Ankaŭ mi estis kortuŝita de vi
I stopped when we did that	Mi haltis kiam ni faris tion
I did something heavy	Mi faris ion pezan
I am a good example for family and friends	Mi estas bona ekzemplo por familio kaj amikoj
I saw you this afternoon	Mi vidis vin ĉi-posttagmeze
I know he won't be here tonight	Mi scias, ke li ne estos ĉi tie ĉi-vespere
I would have settled in for a few hours	Mi estus ekloĝinta dum kelkaj horoj
I breathed into the clean amazing air	Mi spiris en la puran mirindan aeron
I had nothing to do with any of that	Mi havis nenion komunan kun io el tio
I hope you had a good day today	Mi esperas, ke vi havis bonan tagon hodiaŭ
I ate a huge pizza last night	Mi manĝis grandegan picon hieraŭ vespere
I find it difficult the weeks after a festival	Mi trovas malfacilajn la semajnojn post festivalo
I can't wait to taste it again	Mi ne povas atendi gustumi ĝin denove
I turned him over to move through the trees	Mi turnis lin por movi tra la arboj
I mentioned there was chaos outside the hotel	Mi menciis, ke estis kaoso ekster la hotelo
I stepped back, but continued the dance	Mi retropaŝis, sed daŭrigis la dancon
I shook my head, irritated by myself	Mi balancis la kapon, incitita pro mi mem
I did come from a distant nation	Mi ja venis el malproksima nacio
I was on his knees, his hands over my ass	Mi estis sur lia genuo, liaj manoj super mia azeno
I haven't changed that	Mi ne ŝanĝis tion
I forgot my private notebook on it	Mi forgesis mian privatan kajeron sur ĝi
I stopped for morning coffee	Mi haltis por matena kafo
I wouldn't give her the pleasure	Mi ne donus al ŝi la plezuron
I had to be there with her now	Mi devis esti tie kun ŝi nun
I'll leave them here, he thought	Mi lasos ilin ĉi tie, li pensis
I was there with them	Mi estis tie kun ili
I didn't take the pill	Mi ne prenis la pilolon
I walked past them quickly and calmly	Mi rapide kaj trankvile iris preter ili
I shake the other pillow	Mi elskuas la alian kusenon
I could smell a drink on her	Mi povis flari trinkaĵon sur ŝi
I handled his execution myself	Mi mem pritraktis lian ekzekuton
I held it down a bit	Mi iom tenis ĝin malsupre
I turn around and stare at them	Mi turnas min kaj fiksrigardas ilin
I'm ready to travel too	Mi ankaŭ pretas vojaĝi
I read about my verdict	Mi legis pri mia verdikto
I have to distract them	Mi devas distri ilin
I want you to love me too	Mi volas, ke vi ankaŭ amu min
I mean, not everyone but me	Mi volas diri, ne ĉiuj krom mi
The events in the video are played backwards	La okazaĵoj en la video estas luditaj inverse
I'm looking for them desperately	Mi serĉas ilin senespere
All three works were well received	Ĉiuj tri verkoj estis bone akceptitaj
I never thought about them doing that shitty job	Mi neniam pensis pri ili, farante tiun aĉan laboron
Access is controlled by traffic lights	Aliro estas kontrolita per trafiklumoj
I was seven at the time	Mi estis sep en tiu tempo
I envy her faith in me	Mi envias ŝian fidon al mi
I couldn’t figure out a constant way to solve this	Mi ne povis eltrovi konstantan manieron solvi ĉi tion
I just wanted a little free love at first	Mi nur deziris etan liberan amoron unue
I can smell them and the way they go	Mi povas flari ilin kaj la vojon, kiun ili iras
I have to think fast	Mi devas pensi rapide
I could even force you to do it	Mi eĉ povus devigi vin fari ĝin
I enjoy being a wolf	Mi ĝuas esti lupo
I would have considered shooting him	Mi estus pripensinta pafi lin
I mean, people usually give us our privacy	Mi volas diri, homoj kutime donas al ni nian privatecon
I knew dinner was coming soon	Mi sciis, ke vespermanĝo estos baldaŭ
I need to stay around the house for a while	Mi bezonas iom resti ĉirkaŭ la domo
I understand that, but she has a big mouth	Mi komprenas tion, sed ŝi havas grandan buŝon
I'm going to start hanging it	Mi tuj komencas pendigi ĝin
I was just trying to make sure you were okay	Mi nur provis certigi, ke vi fartas bone
I know how that ends	Mi scias kiel tio finiĝas
A moment later, he opened the library door	Momenton poste, li malfermis la pordon de la biblioteko
I know another high order	Mi konas alian altan ordon
I sent you his number in text	Mi sendis al vi lian numeron en teksto
I needed to know what our religion is for school	Mi bezonis scii, kio estas nia religio por lernejo
I couldn't stop my eyes from rolling	Mi ne povis malhelpi miajn okulojn ruliĝi
All I know is that we'll be fine together	Mi nur scias, ke kune ni estos en ordo
This forms the core of the current palace	Tio formas la kernon de la nuna palaco
I could tell what he was thinking	Mi povis diri kion li pensas
I knew exactly where she would be	Mi sciis precize kie ŝi estos
A ton of websites have appeared	Tuno da retejoj aperis
I wanted to take her pain and swallow it	Mi volis preni ŝian doloron kaj gluti ĝin
I can hear in his voice that he could	Mi povas aŭdi en lia voĉo, ke li povus
I also forgot to take a shot of the food	Mi ankaŭ forgesis preni pafon de la manĝaĵo
I think you've suffered enough	Mi pensas, ke vi sufiĉe suferis
I can't deny that she was impressive	Mi ne povas nei, ke ŝi estis impona
I caught him singing in the shower this morning	Mi kaptis lin kanti en la duŝo ĉi-matene
I easily found your key to the safe	Mi facile trovis vian ŝlosilon al la sekura kesto
There was a huge cave there	Grandega kaverno estis tie
A little woman could easily sleep on one	Virineto facile povus dormi sur unu
I know it won't be forever	Mi scias, ke ĝi ne estos eterne
I wonder if they miss us	Mi scivolas, ĉu ili sopiras nin
I showed him the texts	Mi montris al li la tekstojn
I think they are beautiful	Mi pensas, ke ili estas belaj
I haven't been with anyone in a while	Mi ne estis kun neniu dum kelka tempo
I choose to accept their assessment	Mi elektas akcepti ilian takson
I know exactly what's going on here	Mi scias precize kio okazas ĉi tie
I hope you enjoy it and can keep it	Mi esperas, ke vi ĝuos ĝin kaj povas konservi ĝin
I got her a place to stay	Mi ricevis al ŝi lokon por resti
I kept a regular training routine	Mi konservis regulan trejnan rutinon
I become defensive for no reason	Mi iĝas defenda sen kialo
I know what they think	Mi scias, kion ili pensas
I completely forgot that you lost your memory	Mi tute forgesis, ke vi perdis vian memoron
I'll just be glad to see it go	Mi nur ĝojos vidi ĝin iri
A few others piled on board	Kelkaj aliaj amasiĝis surŝipe
I tried the last door	Mi provis la lastan pordon
I did a real soul search for my teaching methods	Mi faris veran animan serĉadon pri miaj instrumetodoj
I could feel tears forming	Mi povis senti larmojn formiĝi
This turned out to be the easy part	Ĉi tio rezultis esti la facila parto
I wouldn't mind if you went on strike	Mi ne ĝenus, se vi strikus
I loved him so much that we got married	Mi amis lin tiom, ke ni edziĝis
However, I did not get out of my car	Mi tamen ne eliris el mia aŭto
I was really completely indifferent to both	Mi vere estis tute indiferenta pri ambaŭ
I can see you're not feeling well	Mi povas vidi, ke vi ne fartas bone
It costs nothing to participate	Mi kostas nenion por partopreni
I extended it to him	Mi etendis ĝin por li
I can't deal with a child	Mi ne povas trakti infanon
I won't have to worry about her	Mi ne devos zorgi pri ŝi
I can imagine this sounds very strange to you	Mi povas imagi, ke ĉi tio sonas tre strange al vi
I felt so much better being close to him	Mi sentis multe pli bone estante proksime de li
I got up and pulled out the book	Mi leviĝis kaj eltiris la libron
I was determined to wait for her	Mi estis decidita atendi ŝin
I know people who already do that	Mi konas homojn, kiuj jam faras tion
I was retired and had a hard time living together	Mi estis retirita kaj malfacile kunvivi
I know who he is and can confirm his competence	Mi scias kiu li estas kaj povas konfirmi lian kompetentecon
I was very uncomfortable and a little embarrassed	Mi estis tre malkomforta kaj iom embarasita
I know you'll never know	Mi scias, ke vi neniam scios
I felt like I was coming from afar	Mi sentis kvazaŭ venantan de malproksime
I’m comfortable not having answers to everything	Mi komfortas ne havi respondojn al ĉio
I can't even sing at all	Mi eĉ tute ne povas kanti
A parent must love his children	Gepatro devas amas siajn infanojn
I want to make this point very clear	Mi volas tre klare esprimi ĉi tiun punkton
I have to think about a story and quickly	Mi devas pensi pri rakonto kaj rapide
I tried another hospital	Mi provis alian hospitalon
I think it was a real surprise for him	Mi pensas, ke ĝi estis vera surprizo por li
A smile appeared on her lips	Sur ŝiaj lipoj aperis rideto
I heard you say you love her	Mi aŭdis vin diri, ke vi amas ŝin
I could start beating him	Mi povus komenci bati lin
I'm trying to see what they're looking at	Mi provas vidi kion ili rigardas
I couldn’t imagine doing it to any kid	Mi ne povis imagi fari ĝin al iu infano
I could easily manage the country	Mi povus facile administri la landon
I couldn't ask for a better husband	Mi ne povus peti pli bonan edzon
I'll explain it to your mother	Mi klarigos ĝin al via patrino
I told him to stop fighting, which he did right away	Mi diris al li, ke li ĉesu batali, kion li tuj faris
They could direct the movement of clouds	Ili povis direkti la movon de nuboj
I've been getting this a lot lately	Mi ricevas tion multe lastatempe
I've already loaded the car	Mi jam ŝarĝis la aŭton
I was always afraid of them as a child	Mi ĉiam timis ilin kiel infano
I just know this has to stop	Mi nur scias, ke ĉi tio devas ĉesi
Arthur stepped into the presidency	Arturo paŝis en la prezidantecon
A bit like sex and a lot like a wild man	Iom kiel sekso kaj tre kiel sovaĝa viro
I'm glad to see you again	Mi ĝojas revidi vin
I didn’t need to ask if my sister was okay	Mi ne bezonis demandi ĉu mia fratino fartas bone
A gate was raised to block the return	Pordego estis levita por bari la revenon
I see your reservation for a twelfth group	Mi vidas vian rezervadon por dekdua grupo
I nod in understanding	Mi kapjesas en kompreno
I want you to be mine again	Mi volas, ke vi estu mia denove
I can't believe what just happened	Mi ne povas kredi, kio ĵus okazis
I know what security is and that's not your concern	Mi scias kio estas sekureco kaj tio ne estas via zorgo
I trained the majority in my neighborhood	Mi trejnis la plimulton en mia kvartalo
I'll explain everything later	Mi klarigos ĉion poste
I have the impression that these two are the black sheep	Mi havas la impreson, ke ĉi tiuj du estas la nigraj ŝafoj
I shook and closed my eyes	Mi skuis kaj fermis miajn okulojn
I can take debris	Mi povas preni derompaĵojn
I could tell he was deep in thought	Mi povis diri, ke li estis profunde enpensita
I could no longer control my emotions	Mi ne plu povis regi miajn emociojn
I think it would go well with your generation	Mi pensas, ke ĝi irus bone kun via generacio
Damn quarter, actually	Malbenita kvarono, fakte
I actually spent half my life around his kind	Mi efektive pasigis duonon de mia vivo ĉirkaŭ lia speco
I looked down at the floor	Mi rigardis malsupren al la planko
I know she can feel me against her	Mi scias, ke ŝi povas senti min kontraŭ ŝi
I was curious about that myself	Mi mem scivolis tion
I looked up at the counter	Mi suprenrigardis al la vendotablo
I didn’t live in a cave this past month	Mi ne vivis en kaverno ĉi tiun pasintan monaton
I still look at it in amazement	Mi ankoraŭ rigardas tion mirigite
I wasn't just a worthless piece of rubbish	Mi ne estis nur senvalora peco da rubo
I packed my bag behind the seat in the cab	Mi plenigis mian sakon malantaŭ la sidloko en la fiakro
I have a lot of cash	Mi havas multe da kontanta mono
I can say that this is important to you	Mi povas diri, ke ĉi tio estas grava por vi
I go away and get rid of people	Mi foriras kaj forigas homojn
That version was further delayed	Tiu versio estis plu prokrastita
I never considered myself beautiful or even beautiful	Mi neniam konsideris min bela aŭ eĉ bela
I began to wonder why that might be	Mi komencis scivoli kial tio povus esti
I didn't want everyone at school to know	Mi ne volis, ke ĉiuj el la lernejo sciu
I'll meet you downstairs in the truck	Mi renkontos vin malsupre en la kamiono
I'd rather do that now	Prefere mi faru tion nun
I watched as they tore her apart	Mi rigardis, kiel ili disŝiris ŝin
I expected pain but felt none	Mi atendis doloron sed sentis neniun
I would never do that	Mi neniam farus tion
I didn't want him to leave	Mi ne volis, ke li foriru
I'm not talking to her	Mi ne estas parolita kun ŝi
I think their healing process is different than ours	Mi pensas, ke ilia resaniga procezo estas malsama ol la nia
Mark lets her stay with him	Marko lasas ŝin resti kun li
I want us both to do it together	Mi volas, ke ni ambaŭ faru ĝin kune
I would never have killed to prevent that	Mi neniam estus mortiginta por malhelpi tion
I followed shortly after her	Mi sekvis baldaŭ post ŝi
I haven't seen him in sixteen years	Mi ne vidis lin en dek ses jaroj
I recognize your voice	Mi rekonas vian voĉon
I could just go for it	Mi povus simple iri por ĝi
I've seen it before too	Mi ankaŭ vidis ĝin antaŭe
A car came in behind me	Aŭto eniris malantaŭ mi
I can't just close the shop, you know that	Mi ne povas simple fermi la butikon, vi scias tion
I like the whole family	Mi ŝatas la tutan familion
I walked quickly to her while the others slowly followed	Mi marŝis rapide al ŝi dum la aliaj malrapide sekvis
I was saddened by my father's departure	Mi sentis malĝojon pro la forlaso de mia patro
I didn't mean to take it away from you	Mi ne intencis forpreni ĝin sur vin
I can do good things	Mi povas fari bonajn aferojn
I realize this could be a burden	Mi rimarkas, ke ĉi tio povus esti ŝarĝo
I will become hostile and aggressive	Mi fariĝos malamika kaj agresema
The ship itself was wrecked beyond repair and abandoned	La ŝipo mem estis ruinigita preter riparo kaj prirezignita
I can reason with him	Mi povas rezoni kun li
I woke up and walked away from my old one	Mi vekiĝis kaj marŝis mian malnovan
I am ashamed and apologize to you for that	Mi hontas kaj petas pardonon de vi pro tio
I felt like coming home to see her	Mi sentis veni hejmen por vidi ŝin
I think she's an ancient ancestor of mine	Mi pensas, ke ŝi estas antikva prapatro mia
I'm sad about the darkness around me	Mi estas malĝoja pro la mallumo ĉirkaŭe
I wrote his name	Mi skribis lian nomon
I gave testimony first	Mi donis ateston unue
I read about everything last week	Mi legis pri ĉio la pasintsemajne
I was in complete darkness in a storm	Mi estis en plena mallumo en ŝtormo
I can't go on a date	Mi ne povas iri al rendevuo
I'm very sad to think about that	Mi ege malĝojigas min pensi pri tio
I want to show you the world, everything you missed	Mi volas montri al vi la mondon, ĉion, kion vi maltrafis
A row of creatures was forming	Vico de estaĵoj estis formiĝanta
A black rock shot at me	Nigra roko pafis al mi
I was left to die in the prison universe	Mi estis lasita morti en la prizonuniverso
I won't let him do this, not her	Mi ne lasos lin fari ĉi tion, ne al ŝi
Good place to look	Bona loko de kie rigardi
I don't want my state to accept debt	Mi ne volas, ke mia ŝtato akceptu ŝuldon
I was so angry, so hurt by your father	Mi estis tiel kolera, tiel dolorita pro via patro
I was ready to leave	Mi estis lerta por foriri
I probably looked like an idiot	Mi verŝajne aspektis kiel idioto
I knew what would come next	Mi sciis, kio venos poste
A man, a kind of alien and three boys	Viro, ia eksterterano kaj tri knaboj
I wrapped the rope seven times around the trunk	Mi volvis la ŝnuron sep fojojn ĉirkaŭ la trunko
A rather quiet life	Iom trankvila vivado
A line that always lets you know where you stand	Linio, kiu ĉiam sciigas vin, kie vi staras
I also needed at least three minutes	Ankaŭ mi bezonis almenaŭ tri minutojn
This is not entirely surprising	Ĉi tio ne estas tute surpriza
I see not but a social building	Mi vidas ne sed socian konstruaĵon
A sudden light makes him look up	Subita lumo igas lin rigardi supren
This was the most special thing in my life	Ĉi tio estis la plej speciala de mia vivo
I want to save him from her	Mi volas savi lin de ŝi
Lean construction on a fairly high body	Malgrasa konstruo sur sufiĉe alta korpo
I nod and smile and answer accordingly	Mi kapjesas kaj ridetas kaj respondas laŭe
I can get a job if I need to	Mi povas akiri laboron, se necese
I found that the city did not have much	Mi trovis, ke la urbo ne havas multon
I love to travel and visit places	Mi amas vojaĝi kaj viziti lokojn
I put it on and smiled at him	Mi surmetis ĝin kaj ridetis al li
I did look the same as her	Mi ja aspektis same kiel ŝi
I had no idea it was that deep	Mi tute ne sciis, ke ĝi estas tiel profunda
I want to talk to you	Mi volas paroli kun vi
I see you're trying to make a deposit today	Mi vidas, ke vi provas fari deponejon hodiaŭ
I like you and trust you	Mi ŝatas vin kaj fidas vin
I didn't care where we were	Mi ne zorgis, kie ni estas
I tend to believe that article	Mi emas kredi tiun artikolon
Many people use it	Multaj homoj uzas ĝin
I really hope it's not too bad for you	Mi ja esperas, ke ĝi ne estas tro malbona por vi
I call them our apes	Mi nomas ilin niaj simiuloj
I brought him his drink, which he immediately ignored	Mi alportis al li lian trinkaĵon, kiun li tuj ignoris
I'll tell my father	Mi diros al mia patro
I can’t wrap my head around the idea	Mi ne povas envolvi mian kapon ĉirkaŭ la ideo
I needed time to get there	Mi bezonis tempon por atingi
I did put them in these boxes	Mi ja metis ilin en ĉi tiujn skatolojn
I should have stepped back, but my feet refused	Mi devus esti retropaŝinta, sed miaj piedoj rifuzis
I just got out of a very bad situation	Mi ĵus foriris de tre malbona situacio
I tell other ships around, they're going	Mi diras al aliaj ŝipoj ĉirkaŭe, ili iras
Time material from pp	Tempomaterialo el la pp
I would never want to hurt any of them	Mi neniam volus vundi iun el ili
I had no boyfriend, no job, no money	Mi ne havis koramikon, laboron, nek ajnan monon
I could not imagine a more perfect partner than him	Mi ne povis imagi pli perfektan partneron ol li
I kept shaking my head no	Mi daŭre balancis la kapon ne
I beg you, please pray with me	Mi petas vin, bonvolu preĝi kun mi
I could see the possessions happening	Mi povis vidi la havaĵojn okazantajn
I follow, dragging my knees through the dirt	Mi sekvas, trenante miajn genuojn tra la malpuraĵo
An escort ship was also badly damaged	Eskortŝipo ankaŭ estis tre difektita
I might not be able to afford special rates	Mi eble ne povus permesi specialajn tarifojn
I wasn't sure what that meant	Mi ne estis certa, kion tio signifas
I should just finish her	Mi devus nur fini ŝin
I forgot my gift to the church	Mi forgesis mian donacon al la preĝejo
I like to use clear boxes	Mi ŝatas uzi klarajn skatolojn
I started to move, and a warm body moved with me	Mi ekmoviĝis, kaj varma korpo moviĝis kun mi
I pay income taxes on child support checks	Mi pagas enspezimpostojn sur la infansubtenaj ĉekoj
I read them two years ago	Mi legis ilin antaŭ du jaroj
I still just wanted to go home	Mi ankoraŭ nur volis iri hejmen
I would know that smell anywhere	Mi scius tiun odoron ie ajn
I noticed that he was trying to regain control	Mi rimarkis, ke li provas reakiri kontrolon
I can't wait to get out of here	Mi ne povas atendi foriri de ĉi tie
I model and the students are out there	Mi modelas kaj la studentoj estas tie ekstere
I could not risk the sacred grounds	Mi ne povis riski la sanktajn grundojn
I have a few weapons in my car, but nothing major	Mi havas kelkajn armilojn en mia aŭto, sed nenio grava
I went to the doctor yesterday for a mild stomach ache	Mi iris al la kuracisto hieraŭ pro milda stomaka doloro
I painted three separate rooms this week	Mi pentris tri apartajn ĉambrojn ĉi-semajne
I have examined your requirements for the development of an application	Mi ekzamenis viajn postulojn por la evoluigo de aplikaĵo
I knew the feeling well	Mi bone konis la senton
I can see how miserable you are	Mi povas vidi kiel mizera vi estas
I was tired of losing	Mi estis laca de perdi
I don't want to think about it anymore	Mi ne plu volas pensi pri tio
I am pure now and superior to all evil	Mi estas pura nun kaj supera al la tuta malbono
I will describe everything	Mi priskribos ĉion
I should have planned it better, prepared something	Mi devintus ĝin pli bone plani, prepari ion
I let him reach a distance ahead	Mi lasis lin atingi distancon antaŭen
I thought of my sister	Mi pensis pri mia fratino
A sweet mix of jazz, folk and pop	Dolĉa miksaĵo inter ĵazo, folk kaj popmuziko
I should walk downstairs and tell my family everything	Mi devus marŝi malsupren kaj ĉion rakonti al mia familio
I have to disagree with this assessment	Mi devas malkonsenti kun ĉi tiu takso
I was desperately looking for something	Mi senespere serĉis ion
I didn't know if he would admit it	Mi ne sciis, ĉu li konfesos ĝin
I guess we'll have to see how things go	Mi supozas, ke ni devos vidi kiel la aferoj iras
I was tired of being nothing special	Mi estis laca esti nenio speciala
Man has five million	Homo havas kvin milionojn
I think she did it unconsciously, drunk	Mi pensas, ke ŝi faris ĝin senkonscie, ebrie
I did not answer any of them	Mi respondis neniun el ili
I really didn't need that now	Mi vere ne bezonis tion nun
I hope they are caught and go to jail themselves	Mi esperas, ke ili estas kaptitaj kaj mem iros al malliberejo
I never thought it would be so beautiful	Mi ne pensis, ke ĝi estos tiel bela
I think it looks a lot better	Mi pensas, ke ĝi aspektas multe pli bone
I volunteer to go first	Mi volontulas iri unue
I go downstairs and open it	Mi malsupreniras kaj malfermas ĝin
I'll do it under them someday	Mi iam faros ĝin sub ili
A couple were traditional books	Paro estis tradiciaj libroj
This girl has just left	Ĉi tiu knabino ĵus foriris
An acidic expression crossed the old man's face	Acida mieno transiris la vizaĝon de la maljunulo
I'm glad to see you	Mi ĝojas vidi vin
I found out later that she was afraid of a core failure	Mi eksciis poste, ke ŝi timis kernan fiaskon
I have a lot more suicide jokes now	Mi havas multe pli da memmortigŝercoj nun
I put on a baseball cap	Mi surmetis basbalĉapelon
I know it's a daily battle	Mi scias, ke estas ĉiutaga batalo
I didn't take any of the things you said seriously	Mi prenis nenion el tiuj aferoj, kiujn vi diris, serioze
I had to break a window to get in	Mi devis rompi fenestron por eniri
I feel so small and insignificant by comparison	Mi sentas min tiel malgranda kaj sensignifa kompare
I reach out and take his hand	Mi etendas kaj prenas lian manon
A straight path is impossible	Rekta vojo neebla
He was questioning me	Li estis pridemandi min
It was a difficult choice	Estis malfacila elekto
I became very stiff and cold and could barely move	Mi fariĝis tre rigida kaj malvarma kaj apenaŭ povis moviĝi
I got up and went to the smallest building	Mi leviĝis kaj iris al la plej malgranda konstruaĵo
I married your father because he doesn't drink	Mi edziĝis kun via patro ĉar li ne trinkas
A little arm here, a little foot there	Iom da brako ĉi tie, iom da piedo tie
I shouldn't worry about the catastrophe that didn't happen	Mi ne devus zorgi pri la katastrofo, kiu ne okazis
Transportation manager, and personal assistant	Transportadmanaĝero, kaj persona asistanto
Quiet street, friendly	Kvieta strato, amika
I wondered what kind of club he was aiming for	Mi scivolis, kian klubon li celis
I didn’t even know it was a vision	Mi eĉ ne sciis, ke ĝi estas vizio
I should introduce myself	Mi devus prezenti min
A wonderful surprise to give a special person	Mirinda surprizo por doni specialan personon
No such request has ever been made	Neniu tia peto iam estis prezentita
Small crop damage was also reported	Malgranda kultivaĵdamaĝo ankaŭ estis raportita
I heard the study doors open	Mi aŭdis la studpordojn malfermiĝi
I've been cleaning that place all week	Mi purigas tiun lokon la tutan semajnon
So I'm just asking you one more favor	Mi do petas de vi nur unu plian etan favoron
A few awkward moments passed	Pasis kelkaj mallertaj momentoj
I didn't know you were telling the truth	Mi ne sciis, ke vi diras la veron
I was in the bear pack for boys swimming	Mi estis en la ursa pako por knaboj naĝaj
A sensitive heart must be treated with care	Sentema koro devas esti zorge traktita
A pipe clicked, and steam boiled his body	Pipo klakis, kaj vaporo kuiris lian korpon
I don't want them in my sight again	Mi ne volas ilin denove en mia vido
I hear the sound of water flowing in the distance	Mi aŭdas la sonon de akvo fluanta en la malproksimo
I didn’t feel loved or cared for	Mi ne sentis min amata aŭ zorgata
I guess we didn't think so	Mi supozas, ke ni ne pensis
I confirmed it was blood	Mi konfirmis, ke ĝi estas sango
I prefer painted cows	Mi preferas pentritajn bovinojn
I didn't have time for this	Mi ne havis tempon por ĉi tio
I am a prisoner of economic ties	Mi estas kaptito de ekonomiaj interligoj
I can do that from here	Mi povas fari tion de ĉi tie
I can even be polite	Mi eĉ povas esti ĝentila
I hope she understood	Mi esperas, ke ŝi komprenis
I was out of the cold myself	Mi mem estis ekster la malvarmo
I mean, you did, but it didn't look like me	Mi volas diri, ke vi faris, sed ĝi ne aspektis kiel mi
I did nothing wrong	Mi faris nenion malbonan
I have to get to him first	Mi devas unue atingi lin
I think she noticed that I noticed her at the time	Mi pensas, ke ŝi rimarkis, ke mi rimarkis ŝin tiutempe
I could park my car under the complex	Mi povus parki mian aŭton sub la komplekso
I couldn't believe his thoughts	Mi ne povis kredi lian penson
I wanted to let you sleep as late as possible	Mi volis lasi vin dormi kiel eble plej malfrue
A cry caught her attention	Krio kaptis ŝian atenton
I hold a single torch by the bed	Mi tenas ununuran torĉon apud la lito
I collapse on my bed and sob into my pillow	Mi kolapsas sur mian liton kaj singultas en mian kusenon
I am content to be their regular customer	Mi estas kontenta esti ilia kutima kliento
I will find someone more suitable for the job	Mi trovos iun pli taŭgan por la laboro
A large piano overflowed the apartment	Granda piano superplenigis la apartamenton
I received a brief visit from the hospital	Mi ricevis mallongan viziton de la hospitalo
I looked down and noticed that it was my cell phone	Mi rigardis malsupren kaj rimarkis, ke ĝi estas mia poŝtelefono
I should check your suggestions	Mi devus kontroli viajn sugestojn
I rarely pray more than once a day	Mi malofte preĝas pli ol unufoje tage
I think maybe the witch knew that	Mi pensas, ke eble la sorĉistino sciis tion
I had to look a second time	Mi devis rigardi duan fojon
I have more urgent matters at hand	Mi havas pli urĝajn aferojn ĉemane
An empty, confused look back at him across the desk	Malplena, konfuzita rigardo reen al li trans la skribotablo
I will not block your way after she is home	Mi ne malhelpos vian vojon post kiam ŝi estos hejme
I just had to accept what had happened	Mi devis nur akcepti tion, kio okazis
I also ordered books	Ankaŭ mi mendis librojn
I did article writing during my college days	Mi faris artikolverkadon dum miaj universitataj tagoj
I'm sure she'd rather not	Mi certas, ke ŝi preferus ne
I would turn the tables against the high priest	Mi turnus la tablojn kontraŭ la ĉefpastro
I have to point out the steps	Mi devas noti la paŝojn
Computer is female	Komputilo estas ina
A new existence perhaps	Nova ekzistado eble
I had adventures in those clothes	Mi havis aventurojn en tiuj vestoj
A monster that breaks the rules	Monstro kiu malobeas la regulojn
I can hardly do it myself	Mi apenaŭ povas mem
I hope we can be friends	Mi esperas, ke ni povas esti amikoj
I intended to leave everything in his capable hands	Mi intencis lasi ĉion en liaj kapablaj manoj
Perfect place for war games	Perfekta loko por militaj ludoj
I noticed the smell first	Mi unue rimarkis la odoron
I had no idea about many of these things	Mi ne havis ideon pri multaj ĉi tiuj aferoj
I don't even remember what we caught	Mi eĉ ne memoras, kion ni kaptis
Sudden awareness of their surroundings	Subita konscio pri ilia ĉirkaŭaĵo
Now everything is different	Nun ĉio estas malsama
I checked the kitchen first, then the living room	Mi unue kontrolis la kuirejon, poste la salonon
I think his confidence will increase	Mi pensas, ke lia fido pliiĝos
I pulled him close to me	Mi tiris lin proksimen al mi
I considered it a curse and suppressed it for years	Mi konsideris ĝin malbeno kaj subpremis ĝin dum jaroj
I could relate to how he felt	Mi povus rilati al kiel li sentis
I must have been about thirteen years old	Mi certe havis la aĝon de ĉirkaŭ dek tri jaroj
I've never had a reaction to them before	Mi neniam antaŭe havis reagon al ili
The episode was mostly well received	La epizodo estis plejparte bone ricevita
I plan to keep writing and never stop	Mi planas daŭrigi skribi kaj neniam ĉesi
I told him to turn it off	Mi diris al li, ke li malŝaltu ĝin
A cloud of powder flew into his face	Nubo da pulvoro flugis en lian vizaĝon
I asked him if it was true	Mi demandis lin, ĉu ĝi estas vera
I can feel their eyes burning inside me	Mi povas senti iliajn okulojn bruli en mi
I open it with a smile on my face	Mi malfermas ĝin kun rideto sur la vizaĝo
I think we'll get along well	Mi pensas, ke ni bone interkonsentos
I almost fell asleep	Mi preskaŭ tuj ekdormis
He later gave the palace its current name	Li poste donis al la palaco sian nunan nomon
I didn't have to wait long for an answer	Mi ne devis longe atendi respondon
I'm really excited to start this adventure	Mi estas malbone ekscitita komenci ĉi tiun aventuron
A mother should feed her baby milk	Patrino devas nutri lakton al sia bebo
I used my finger to feel it	Mi uzis mian fingron por senti ĝin
I was hoping it would be enough today	Mi esperis, ke ĝi sufiĉos hodiaŭ
I hope to be there tomorrow	Mi esperas esti tie morgaŭ
I tell everyone that, you know	Mi diras al ĉiuj tion, vi scias
I will get a new job	Mi ricevos novan laboron
A few minutes later, she returned	Kelkajn minutojn poste, ŝi revenis
I felt sorry for him	Mi sufiĉe kompatis lin
I can't stand it for long	Mi ne povas elteni longe
I'm bigger than a prince	Mi estas pli granda ol princo
I just want to remember it all that way	Mi deziras nur memori ĝin tute tiel
I’ve lived with why for the past few days	Mi vivis kun kial dum la pasintaj tagoj
I let out a long, slow breath	Mi eligis longan, malrapidan spiron
I know my body is breaking	Mi scias, ke mia korpo rompiĝas
I looked back and forth between them	Mi rigardis tien kaj reen inter ili
I broke down in tears	Mi dissolviĝis en larmojn
I found it next to the empty bed	Mi trovis ĝin apud la malplena lito
I stop next to his nose profile and frown in fury	Mi haltas apud lia nazoprofilo kaj sulkas la brovojn pro furiozo
I guess this flattens us	Mi supozas, ke ĉi tio ebenigas nin
I have a terrible reality	Mi havas teruran realon
Some of the southern villages were attacked	Kelkaj el la sudaj vilaĝoj estis atakitaj
I bless them both	Mi benas ilin ambaŭ
I slept in a field	Mi dormis sur kampo
I knew the weapon well	Mi bone konis la armilon
I guess it's about personal taste	Mi supozas, ke temas pri persona gusto
I slept right through	Mi dormis rekte tra
He came home only when his guns were empty	Li venis hejmen nur kiam liaj pafiloj estis malplenaj
I know a person's innermost thoughts	Mi konas la plej internajn pensojn de homo
I was also able to read without falling asleep	Ankaŭ mi povis legi sen endormiĝi
I can't be dictated by a clock	Mi ne povas esti diktita de horloĝo
Moments later, she returned with her purse	Kelkajn momentojn poste, ŝi revenis kun sia monujo
I felt his terrible skin rub against my tongue	Mi sentis lian teruran felon froti kontraŭ mia lango
I ate light, slept and rested	Mi manĝis malpeze, dormis kaj ripozis
I can tell you that we have already begun	Mi povas diri al vi, ke ni jam komencis
The income level has remained constant throughout its history	La enspeznivelo restis konstanta dum sia historio
I guess she doesn't accept being deaf like me	Mi supozas, ke ŝi ne akceptas esti surda kiel mi
I had better luck with the second one	Mi havis pli bonan sorton kun la dua
Those two elements are like soap and water	Tiuj du elementoj estas kiel sapo kaj akvo
I walk past a room and hear voices inside	Mi preterpasas ĉambron kaj aŭdas voĉojn interne
I go back inside, somehow calmer	Mi reiras internen, iel pli trankvila
I was brave last night	Mi estis kuraĝa hieraŭ nokte
I liked looking at the city	Mi ŝatis rigardi la urbon
I fainted almost immediately after I made that thread	Mi sveniĝis preskaŭ tuj post kiam mi faris tiun fadenon
I see this very clearly	Mi vidas ĉi tion tre klare
I carried it to the door	Mi portis ĝin al la pordo
I shake my head laughing	Mi balancas la kapon ridante
I know they're out there	Mi scias, ke ili estas tie ekstere
I was very worried	Mi estis tre maltrankvila
I wonder how long he's been here	Mi scivolas kiom longe li estas ĉi tie
I feel heat flood my face	Mi sentas varmon inundi mian vizaĝon
I'll take care of you though	Mi tamen prizorgos vin
A questionnaire was used to interview subjects	Demandilo estis uzata por intervjui subjektojn
I saw a gun shop in the back	Mi vidis pafilbutikon malantaŭen
Man has everything they need	Homo havas ĉion, kion ili bezonas
I could smell the blood under his skin	Mi povis flari la sangon sub lia haŭto
I think he's ready to click	Mi pensas, ke li estas preta klaki
No one is better than anyone else	Neniu estas pli bona ol iu ajn alia
I didn't even know what he was talking about	Mi eĉ ne sciis, pri kio li parolas
I wasn’t even sure a knife could penetrate a skull	Mi eĉ ne estis certa, ke tranĉilo povas penetri kranion
I grabbed a part on the plate	Mi kaptis partalon sur la telero
I know you won't do anything about it	Mi scias, ke vi faros nenion pri tio
I love being able to watch the horses	Mi amas povi rigardi la ĉevalojn
I didn't say that correctly	Mi ne diris tion ĝuste
I specialize in helping start projects	Mi specialiĝas pri helpi komenci projektojn
I refuse to accept that	Mi rifuzas akcepti tion
I didn't want to cancel the wedding	Mi ne volis nuligi la geedziĝon
Many military officers demand inspiration from his legacy	Multaj armeaj oficiroj postulas inspiron de lia heredaĵo
I didn't feel right	Mi ne sentis min ĝusta
I can't believe she agreed to take me home	Mi ne povas kredi, ke ŝi konsentis kunporti min hejmen
I had about five, maybe ten minutes	Mi havis ĉirkaŭ kvin, eble dek minutojn
I know it doesn't really matter	Mi ja scias, ke ĝi ne vere gravas
I want to move forward, correct a lot of mistakes	Mi volas antaŭeniri, korekti multajn misaĵojn
I haven't seen the morning sun in over a month	Mi ne vidis la matenan sunon de pli ol unu monato
Very big money	Tre granda mono
I have a refrigerator there	Mi havas fridujon tie
I gave them my usual wave	Mi donis al ili mian kutiman mansvingon
I've tried this once	Mi jam provis ĉi tion unufoje
It was replaced a few days later	Ĝi estis anstataŭigita kelkajn tagojn poste
A bought man was not reliable	Aĉetita viro ne estis fidinda
I slept for a long time	Mi dormis longe
I needed to talk and do	Mi bezonis paroli kaj fari
I think we were all blessed by her	Mi pensas, ke ni ĉiuj estis benitaj de ŝi
Delivery is in spring and summer	Livero estas printempe kaj somere
I was around the block	Mi estis ĉirkaŭ la bloko
Red wine with a slight brown tinge	Ruĝa vino kun iomete bruna nuanco
Thank you very much for doing this	Mi vere dankas, ke vi faras ĉi tion
I want to talk to you a little bit	Mi volas iomete paroli kun vi
I loved saying that word	Mi amis diri tiun vorton
I feel his warm, solid chest	Mi sentas lian varman, solidan bruston
I provided some food	Mi provizis iom da manĝaĵo
A man, however, could never become a woman	Viro tamen neniam povus fariĝi virino
I even checked the missing kids websites	Mi eĉ kontrolis la mankantajn infanajn retejojn
I plan to meet them at the bank	Mi planas renkonti ilin ĉe la banko
I worked with them for a year	Mi laboris kun ili dum unu jaro
I can't escape these things	Mi ne povas eskapi ĉi tiujn aferojn
I want to warn you	Mi volas averti vin
I just got back from the hospital	Mi ĵus revenis de la hospitalo
I was too scared to ask him what had happened	Mi estis tro timigita por demandi lin pri kio okazis
I mess things up quite often, you know	Mi sufiĉe ofte fuŝas aferojn, vi scias
A memory system is usually organized in rows and columns	Memorsistemo estas kutime organizita en linioj kaj kolumnoj
I can't remember exactly what happened to me lately	Mi ne povas klare memori, kio okazis al mi lastatempe
I was definitely worried now	Mi certe zorgis nun
I couldn't expect a faint impression	Mi ne povis esperi malklaran impreson
I saved you this time, almost squaring us	Mi savis vin ĉi-foje, preskaŭ kvadratigas nin
I miss our life together	Mi sopiras nian vivon kune
I didn’t feel like I was at that moment	Mi ne sentis min kiel mi en tiu momento
I look at him a little strangely	Mi rigardas lin iom strange
I looked around the room again	Mi denove ĉirkaŭrigardis en la ĉambro
I loved her, you know, but she was crazy	Mi amis ŝin, sciu, sed ŝi estis freneza
I could see she wasn't impressed	Mi povis vidi, ke ŝi ne estis impresita
I was told that he was very good in his field	Oni diris al mi, ke li estas tre bona en sia fako
I drank more and tried to forget	Mi trinkis pli kaj provis forgesi
I usually alternate between the two	Mi kutime alternas inter la du
I have to get organized	Mi devas organiziĝi
I didn't know how to ask it	Mi ne sciis kiel demandi ĝin
I probably needed to see a shrink wrap	Verŝajne mi bezonis vidi ŝrumpinton
There was a difficulty in the model	Estis malfacilaĵo en la modelo
I thought more about modern language products	Mi pensis pli pri modernalingvaj produktoj
I just remember feeling shocked	Mi nur memoras, ke mi sentis ŝokon
I was bored watching after five days and nights	Mi enuiĝis rigardi post kvin tagoj kaj noktoj
A female child who was unknown to me	Virina infano kiu estis nekonata al mi
I intended to use my voice for my defense	Mi intencis uzi mian voĉon por mia defendo
At first I got a sore throat, which was fine	Unue mi ricevis gorĝdoloron, kio estis bone
But even fraud has feelings	Sed eĉ fraŭdo havas sentojn
I prefer my big iron pan for this	Mi preferas mian grandan feran paton por ĉi tio
I felt my bones move and move to a place	Mi sentis miajn ostojn movi kaj removiĝi al loko
I can't be crazy because we weren't together	Mi ne povas esti freneza, ĉar ni ne estis kune
I wasn't used to answering my new name	Mi ne kutimis respondi al mia nova nomo
I wouldn't go past her to kill myself	Mi ne preterpasus ŝin por mortigi min
I think her dad has her climbing walls	Mi pensas, ke ŝia paĉjo havas ŝiajn grimpmurojn
I loved those people very much	Mi tre amis tiujn homojn
Behind locked doors he threw himself into his work	Malantaŭ ŝlositaj pordoj li ĵetis sin en sian laboron
I didn't take good care of him	Mi ne sufiĉe bone prizorgis lin
It became his regular riding horse	Ĝi iĝis lia regula rajdĉevalo
She did not progress to the final round	Ŝi ne progresis al la fina raŭndo
I could come use this basic dice	Mi povus veni uzi ĉi tiun bazan ĵetkubon
I never thought about that	Mi neniam pensis pri tio
I looked about three years old	Mi aspektis ĉirkaŭ trijara
I figured that out for myself	Mi elpensis tion per mi mem
I won't wake up	Mi ne vekiĝos
I didn't look at what was playing	Mi ne rigardis kio ludas
I wasn't crazy anymore	Mi ne plu estis freneza
I think that made it so weird	Mi pensas, ke tio faris ĝin tiel stranga
I just hate to see my sister do that	Mi nur malamas vidi mian fratinon tiel fari
Bitterness crept into his voice	En lian voĉon ŝteliris amareco
I told you to wait and get out	Mi diris al vi, ke vi atendu kaj vi forvagas
I can't find the truth	Mi ne povas trovi la veron
I hope there you will take the	Mi atendas tie vi prenos la
I looked up at the rack above the fire	Mi rigardis supren al la rako super la fajro
I find that everyone is sitting	Mi trovas, ke ĉiuj sidas
I loved seeing her in pain	Mi amis vidi ŝin en doloro
A word about that last item	Vorton pri tiu lasta ero
All I knew was that she was dead	Mi nur sciis, ke ŝi mortis
I just know you're wrong	Mi nur scias, ke vi eraras
I looked up at the fabric	Mi rigardis supren al la ŝtofo
I don't care how we get into the village	Ne gravas min kiel ni eniras la vilaĝon
I wish he hadn't told her that	Mi dezirus, ke li ne diris tion al ŝi
I just want a future	Mi nur volas estontecon
I jumped out of bed and looked at my watch	Mi saltis el la lito kaj rigardis la horloĝon
I told her it was a waste of time	Mi diris al ŝi, ke ĝi estas tempoperdo
I think you two need to talk	Mi pensas, ke vi du bezonas paroli
I'll take care of things here	Mi zorgos pri aferoj ĉi tie
I have to protect you	Mi devas protekti vin
I wonder where she is	Mi scivolas kie ŝi estas
I do the eye drops sometimes	Mi foje faras la okulgutojn
I held my tongue, though	Mi tamen tenis mian langon
I'll wait for you until the last second	Mi atendos vin ĝis la lasta sekundo
I checked online last night	Mi kontrolis enrete hieraŭ nokte
I would now reveal my time with them	Mi nun malkaŝus mian tempon kun ili
I was very disappointed with the whole situation	Mi estis tre seniluziigita pri la tuta situacio
I wondered what they knew about my disappearance	Mi scivolis, kion ili scias pri mia malapero
I knew why he was here	Mi sciis kial li estas ĉi tie
I could order you to do this	Mi povus ordoni al vi fari ĉi tion
I rolled my eyes and walked through the classroom door	Mi rulis la okulojn kaj trairis la klaspordon
I made sure my voice was stern	Mi certigis, ke mia voĉo estas severa
I like to strain my brain as well	Mi ŝatas streĉi mian cerbon same
Nice, big, fat kill	Bela, granda, dika mortigo
I would like to explore the city	Mi ŝatus esplori la urbon
Tortured by some guilt	Torturita de ia kulpo
You can read in them what you like	Vi povas legi en ili kion vi ŝatas
I couldn't stop on time	Mi ne povis ĉesi ĝustatempe
I had a little too much	Mi havis iom tro multe
I am honored by your faith	Mi estas honorata de via fido
Scotland lay in its present position on the globe	Skotlando kuŝis en sia nuna pozicio sur la terglobo
I was formed for peaceful happiness	Mi estis formita por paca feliĉo
I remember that night as if it were yesterday	Mi memoras tiun nokton kvazaŭ hieraŭ
I found a rock with a flat section partially detached	Mi trovis rokon kun plata sekcio parte dekroĉita
If you eat poison, you will die	Se vi manĝas venenon, vi mortos
He became determined to marry her	Li iĝis celkonscia geedziĝi kun ŝi
A tear formed in one of his eyes	Larmo formiĝis en unu el liaj okuloj
I have space on the ground floor of my house	Mi havas spacon en la malsupra etaĝo de mia domo
I didn't eat for two days	Mi ne manĝis dum du tagoj
I nodded a little at her	Mi iomete kapjesis al ŝi
Grant as their captain	Grant kiel ilia kapitano
I guarantee you will see results within the first week	Mi garantias, ke vi vidos rezultojn ene de la unua semajno
He maintained his innocence during the trial	Li konservis sian senkulpecon dum la proceso
I stare at his blown shape	Mi fiksrigardas lian forblovitan formon
I didn’t do it for status or anything	Mi ne faris ĝin por statuso aŭ io ajn
I know you gave someone else away for me	Mi scias, ke vi fordonis iun alian por mi
A woman is standing at the counter	Virino staras ĉe la vendotablo
I think this is normal	Mi pensas, ke ĉi tio estas normala
I will miss him like hell	Mi sopiros lin kiel diable
Every occasion was in the same room	Ĉiu okazo estis en la sama salono
I didn't feel the sensation for a while	Mi ne sentis la senton dum kelka tempo
I think they planned to fight back	Mi pensas, ke ili planis kontraŭbatali
Many would see them every day	Multo estus vidanta ilin ĉiutage
I know right away that she is completely ahead	Mi tuj scias, ke ŝi estas tute antaŭa
I touch white for luck	Mi tuŝas blankan por sorto
I needed a mirror now and some cold water	Mi bezonis nun spegulon kaj iom da malvarma akvo
I came in peace	Mi venis en paco
I like to travel, but my family is here	Mi ŝatas vojaĝi, sed mia familio estas ĉi tie
I didn’t get any of those talents	Mi ricevis neniun el tiuj talentoj
I remember admiring his handwriting	Mi memoras, ke mi admiris lian manskribon
I have feelings for her	Mi havas sentojn por ŝi
A strange sight lay before me	Stranga vidaĵo kuŝis antaŭ mi
I received supplies and extra clothes this afternoon	Mi ricevis provizojn kaj kromajn vestojn ĉi-posttagmeze
A priest can still directly advocate for political involvement	Pastro daŭre povas rekte rekomendi por politika implikiĝo
This intense relationship ran alongside a political awakening	Ĉi tiu intensa rilato kuris kune kun politika vekiĝo
I had to come back to get him out of trouble	Mi devis reveni por eligi lin el problemoj
There was far too much transportation	Estis multe tro da transportado
I worked hard to keep quiet	Mi multe laboris por silenti
An appearance of wound crossed his face	Aspekto de vundo transiris lian vizaĝon
I should not give in to such melancholy	Mi ne devus cedi al melankolio tia
I went past a third driver	Mi iris preterpasita al tria ŝoforo
I was one hundred percent sure	Mi estis centprocente certa
I couldn't control my body	Mi ne povis regi mian korpon
A bullet flew over his head	Kuglo flugis super lian kapon
I was just upset that someone hit you	Mi nur ĉagreniĝis, ke iu batis vin
I was completely wrong about her	Mi tute eraris pri ŝi
I got a headache because of all the possibilities	Mi ricevis kapdoloron pro ĉiuj ebloj
A small closed mouth kiss followed	Malgranda fermita buŝa kiso sekvis
I expected more from them	Mi atendis pli de ili
He never recorded any of his own works	Li neniam registris iujn ajn da siaj propraj verkoj
I used these directions to get through it	Mi uzis ĉi tiujn direktojn por trairi ĝin
I believe him and thank him	Mi kredas lin kaj dankas lin
But the attack continued	Sed la atako daŭris
I think people should buy their own books	Mi pensas, ke homoj devus aĉeti siajn proprajn librojn
I snuck into the room	Mi ŝteliris en la ĉambron
I am examined regularly and the cancer is contained	Mi estas ekzamenata regule kaj la kancero estas enhavita
I followed them from behind	Mi sekvis ilin de malantaŭe
I feel so much better now	Mi sentas min multe pli bone nun
I didn’t need to put my family through this	Mi ne bezonis meti mian familion tra ĉi tio
I wanted to taste his seed	Mi volis gustumi lian semon
I decided to lie back for a while and see	Mi decidis kuŝi malantaŭen iom da tempo kaj vidi
I let you take the pizza yesterday	Mi lasis vin preni la picon hieraŭ
I could no longer sit still	Mi ne plu povis sidi kviete
Chimney brick that seemed completely normal for our business	Kamentubbriko kiu ŝajnis tute normala pro nia komerco
I looked around again, noticing that there were no windows	Mi denove ĉirkaŭrigardis, rimarkante, ke ne estas fenestroj
I know it all too well	Mi tro bone konas ĝin
Females give birth standing upright	Inoj naskas starante rekte
I want you to feel safe	Mi volas, ke vi sentas vin sekura
These may have been part of a family commission	Tiuj eble estis parto de familia komisiono
I was about halfway down the long straight street	Mi estis proksimume duonvoje laŭ la longa rekta strato
I just need to hear a voice	Mi bezonas nur aŭdi voĉon
I need you to contract	Mi bezonas vin kuntiri vin
I just had to release her and go to safety	Mi simple devis liberigi ŝin kaj al sekureco
I looked at her puzzled	Mi rigardis ŝin kun perpleksa mieno
A few more months and he would be eighty years old	Ankoraŭ kelkaj monatoj kaj li havus okdek jarojn
I could not answer the phone	Mi ne povis respondi la telefonon
Advertising for the album was otherwise minimal	Reklamado por la albumo estis alie minimuma
I just went for the sheer joy of it	Mi nur iris por la pura ĝojo de ĝi
I have something more important to do now	Mi havas ion pli gravan por fari nun
I tried to get pregnant	Mi provis gravediĝi
I never intended to stay out so late	Mi neniam intencis resti ekstere tiel malfrue
I know you understand the difference between possibility and probability	Mi scias, ke vi komprenas la diferencon inter ebleco kaj probableco
This part of the highway has been removed	Ĉi tiu parto de la aŭtovojo estis forigita
I should know that he will ask me to come with him	Mi devus scii, ke li petos akompani min
I would like to introduce her to you	Mi ŝatus prezenti ŝin al vi
I had to sign the marriage agreements	Mi devis subskribi la geedzecajn interkonsentojn
I pull open the closet	Mi tiras malfermas la ŝrankon
I really went through it	Mi vere iris tra ĝi
I got my custom made dress today	Mi ricevis mian kutimon faritan veston hodiaŭ
I think the loss is internal	Mi pensas, ke la perdo estas interna
I wanted to put my arms around her	Mi volis meti miajn brakojn ĉirkaŭ ŝi
I even rubbed it a little	Mi eĉ frotis ĝin iom
I see their clothes and their jewelry	Mi vidas iliajn vestojn kaj iliajn juvelojn
I looked in the bathroom, nothing	Mi rigardis en la banĉambro, nenio
I don't have a baby fever at all	Mi tute ne havas beban febron
I could cut the tension with a knife	Mi povus tranĉi la streĉiĝon per tranĉilo
Any of these changes can result in back pain	Iu ajn el ĉi tiuj ŝanĝoj povas rezultigi dorsdoloron
Length of fine silver links, beads and charms	Longo de fajnaj arĝentaj ligiloj, bidoj kaj ĉarmoj
I think that answers all those questions	Mi pensas, ke tio respondas ĉiujn tiujn demandojn
I guess no time seemed like a good time	Mi supozas, ke neniu tempo ŝajnis bona tempo
A large amount of weapons and ammunition was recovered	Granda kvanto de armiloj kaj municio estis reakirita
I'm sure it will help	Mi certas, ke ĝi helpos
A great overwhelming force comes in the form of crowds	Granda superforto venas en formo de homamasoj
Wells novel of the same name	Wells romano de la sama nomo
A pink glow filled the little bedroom	Roza brilo plenigis la etan dormoĉambron
No one is saying that baseball is completely fair	Neniu diras, ke basbalo estas tute justa
A simple wave	Simpla mansvingo
I want to emphasize that they have their hunger satisfied	Mi volas substreki tion, ili havas sian malsaton kontentigita
A couple of freshmen even ran away from me	Paro da unuajaruloj eĉ forkuris de mi
I like to write code for computers	Mi ŝatas skribi kodon por komputiloj
I want to have a normal relationship	Mi volas havi normalan rilaton
A place to enjoy each other and have some time	Loko por ĝui unu la alian kaj havi iom da tempo
I'd rather start working on dinner	Mi prefere komencu labori pri vespermanĝo
I missed contact, but somehow this was wrong	Mi sopiris kontakton, sed iel ĉi tio estis malĝusta
Freedom of expression must be extended to words that are offensive	Esprimlibereco devas etendiĝi al vortoj kiuj ofendas
I rolled down my window	Mi ruliĝis malsupren mian fenestron
I still can't understand why they chose us	Mi ankoraŭ ne povas kompreni kial ili elektis nin
I thanked her and went inside	Mi dankis ŝin kaj eniris
I have something in my favor today	Mi havas ion en mia favoro hodiaŭ
I find my others and they all seem very uncomfortable	Mi trovas miajn aliajn kaj ili ĉiuj ŝajnas tre malkomfortaj
I could spend days talking about our adventures	Mi povus pasigi tagojn parolante pri niaj aventuroj
I drink it quickly and open another	Mi trinkas ĝin rapide kaj malfermas alian
I can't see any details	Mi ne povas vidi iujn detalojn
I feel all the better because I spent time abroad	Mi sentas min des pli bone pro esti pasigita tempo eksterlande
I was not the only one suffering	Mi ne estis la sola suferanta
I would feel important	Mi sentus min grava
I always loved his smile	Mi ĉiam amis lian rideton
I know you will all compete with great honor	Mi scias, ke vi ĉiuj konkuros kun granda honoro
I must not let the root of bitterness reign	Mi ne devas lasi radikon de amareco ekregi
I can heal, but my powers are limited	Mi povas resaniĝi, sed miaj potencoj estas limigitaj
A steady stream of blood flowed out	Konstanta sangofluo elverŝis
I have such a relationship with everyone	Mi havas tian rilaton kun ĉiuj
I guess results are what everyone ultimately wants	Mi supozas, ke rezultoj estas kion ĉiuj finfine volas
A lot seemed to happen in one day	Multo ŝajnis okazi en unu tago
I think it’s ready for the road	Mi pensas, ke ĝi estas preta por la vojo
I didn't think she would understand	Mi ne pensis, ke ŝi komprenos
I even slept with her husband	Mi eĉ dormis kun ŝia edzo
I have to protect her and get to know her	Mi devas protekti ŝin kaj koni ŝin
A truly perfect copy requires the destruction of the original	Vere perfekta kopio postulas la detruon de la originalo
I’d love to hear more about it later	Mi ŝatus aŭdi pli pri ĝi poste
A moment later, steam appeared	Momenton poste, vaporo aperis
I think she meets writers where they live	Mi pensas, ke ŝi renkontas verkistojn kie ili loĝas
It is worthy of preservation and recognition	Ĝi estas inda je konservado kaj agnosko
I attribute that to my new way of eating	Mi atribuas tion al mia nova manĝmaniero
I immediately felt ashamed and regretted touching him altogether	Mi tuj sentis honton kaj entute bedaŭris tuŝi lin
A gift for your wedding anniversary	Donaco por via geedziĝdatreveno
I didn’t trust that intimate environment	Mi ne fidis min en tiu intima medio
I couldn't let this happen, not again	Mi ne povis lasi ĉi tion okazi, ne denove
I press my eyes so hard that they hurt	Mi premas miajn okulojn tiel forte, ke ili doloras
I was worth more than this	Mi valoris pli ol ĉi tio
I need my own space to grow	Mi bezonas mian propran spacon por kreski
I can't feel my legs	Mi ne sentas miajn krurojn
I felt like years had passed	Mi sentis, ke pasis jaroj
I blink and the memories come back to me	Mi palpebrumas kaj la memoroj revenas al mi
I wish he had more friends	Mi deziras, ke li havu pli da amikoj
I knew both of them were definitely in a better place	Mi sciis, ke ambaŭ estas sendube en pli bona loko
I knew something vile had come out	Mi sciis, ke io malnobla eliris
I will answer your questions when you follow the procedure	Mi respondos viajn demandojn kiam vi sekvos proceduron
I took one of the last ones	Mi prenis unu el la lastaj
I couldn't blame him for clinging to it	Mi ne povis riproĉi lin, ke li alkroĉiĝis al ĝi
I couldn't keep them	Mi ne povis konservi ilin
I can only imagine what they say to women	Mi povas nur imagi, kion ili diras al virinoj
I couldn't watch them suffer so much	Mi ne povis rigardi ilin tiel suferi
A bullet had passed through his throat	Kuglo estis trapasinta lian gorĝon
I didn't want to talk or hear or think	Mi ne volis paroli aŭ aŭdi aŭ pensi
There was a signal against them	Signalo estis kontraŭ ili
I am becoming the experience	Mi fariĝas la sperto
I mean, he was a stranger	Mi ja volas diri, ke li estis fremdulo
I think for me, the answer is yes	Mi pensas, ke por mi, la respondo estas jes
I stopped to look at the muddy stream again	Mi haltis por rigardi denove la kotan rivereton
I had to force myself to stop	Mi devis devigi min halti
I planned to introduce you to dinner	Mi planis prezenti vin ĉe la vespermanĝo
I almost fell out	Mi preskaŭ elfalis
I applaud you very much for bringing us this great news	Mi tre aplaŭdas vin pro tio, ke vi alportis al ni tiun bonegan novaĵon
I think he may have been involved, too	Mi pensas, ke li ankaŭ eble estis implikita
I miss him more than you can imagine	Mi sopiras lin pli ol vi povas imagi
I have to go to bed	Mi devas enlitiĝi
I just feel them	Mi nur sentas ilin
I haven’t touched one in years	Mi ne tuŝis unu dum jaroj
I looked closer, but saw nothing	Mi rigardis pli proksime, sed nenion vidis
I can feel it in the air	Mi povas senti ĝin en la aero
I hoped he would reach him soon	Mi esperis, ke li rapide atingos lin
I couldn't wish to die myself	Mi ne povis deziri min mem morti
It gave several reasons for its decision	Ĝi donis plurajn kialojn por sia decido
Both parents feed their young	Ambaŭ gepatroj nutras siajn idojn
A flash of movement caught her attention	Ekbrilo de movo kaptis ŝian atenton
I have no idea if this is the norm	Mi tute ne scias, ĉu ĉi tio estas la normo
They had eight children	Ili havis ok infanojn
I could go on, but it has already been stated above	Mi povus daŭrigi, sed ĝi jam estis deklarita supre
I shot him in the eye	Mi pafis lin inter la okulojn
I found her amazing to be around	Mi trovis ŝin mirinda por esti ĉirkaŭe
I couldn't live with myself	Mi ne povis vivi kun mi mem
I want you to remain completely silent	Mi volas, ke vi restu tute silenta
I told her to stay away from me	Mi diris al ŝi, ke ŝi restu for de mi
I saw the power in it	Mi vidis la potencon en ĝi
So we had to add more and more black	Do ni devis aldoni pli kaj pli da nigra
I hope she comes back	Mi esperas, ke ŝi revenos
I wanted to carry out our attack	Mi volis plenumi nian atakon
I showed it to my lady in that form	Mi montris ĝin al mia sinjorino en tiu formo
I spent most of it walking, just walking	Mi pasigis la plej grandan parton de ĝi promenante, nur promenante
I often feel like a kid in a candy store	Mi ofte sentas min kiel infano en sukeraĵejo
I had two of them in my house	Mi havis ilin du en mia domo
However, I almost did not get my diploma	Mi tamen preskaŭ ne akiris mian diplomon
The ship then underwent individual training	La ŝipo tiam faris individuan trejnadon
I didn't want to think about him at all	Mi tute ne volis pensi pri li
I always do it in the right and friendly way	Mi ĉiam faras ĝin en ĝusta kaj amikeca maniero
I wonder what they are talking about above	Mi scivolas pri kio ili parolas supre
I think he's really trying to reform	Mi pensas, ke li vere provas reformi
I know he's here to enchant me	Mi scias, ke li estas ĉi tie por sorĉi min
I have to go back to the others	Mi devas reveni al la aliaj
I didn't really understand it	Mi ne vere komprenis ĝin
A flag waved in the gentle breeze	Flago svingis en la milda venteto
I knew right away what was going on	Mi tuj sciis, kio okazas
So am I.	Ankaŭ mi estas, pro tio
It added the player vs	Ĝi aldonis la ludanton vs
I rarely had an idea what to say	Mi malofte havis ideon, kion diri
I couldn't look up to meet them	Mi ne povis levi mian rigardon por renkonti ilian
I am simply following what is revealed to me	Mi simple sekvas tion, kio estas malkaŝita al mi
I find out that the problem is out of my hands	Mi ekscias, ke la problemo estas el miaj manoj
I hope we can get a full version tomorrow!	Mi esperas, ke ni povos ricevi plenan version morgaŭ!
I could be with her myself	Mi povis esti mi mem kun ŝi
I had to be light on my feet again	Mi devis esti malpeza sur miaj piedoj denove
A thought went through her head	Penso trairis ŝian kapon
I think she even knew what was coming	Mi pensas, ke ŝi eĉ sciis, kio venos
I studied with him for seven years	Mi studis kun li dum sep jaroj
I knew what blood looked like	Mi sciis kia sango aspektas
I just, you know, didn't quite know how to come	Mi nur, sciu, ne tute sciis kiel veni
A shadow of his former self	Ombro de sia iama memo
This made the whole picture in a very smooth focus	Ĉi tio faris la tutan bildon en tre milda fokuso
I should just work on that	Mi devus nur labori pri tio
I talked to a travel agent	Mi parolis kun vojaĝagento
I have to check in at the hospital	Mi devas kontroli en la hospitalo
I'll probably stay another month	Mi verŝajne restos ankoraŭ unu monaton
I am the true bread of the spirit realm	Mi estas la vera pano el la spirita regno
These were all defeated	Ĉi tiuj ĉiuj estis venkitaj
I told you, baby, you have to lie back	Mi diris al vi, bebo, ke vi devas kuŝi reen
I can't really blame her too much	Mi ne povas vere kulpigi ŝin tro multe
I have been training for years to achieve this position	Mi trejnis dum jaroj por atingi ĉi tiun pozicion
I felt like they had finally landed with her	Mi sentis, ke finfine oni alteriĝis kun ŝi
They fall in love again	Ili denove enamiĝas
I didn't have to fix it	Mi ne devis ripari
I could hardly bear to look	Mi apenaŭ toleris rigardi
I couldn't even trust myself	Mi eĉ ne povis fidi min
I stayed up late trying to get there	Mi restis malfrue, provante atingi
I feel betrayed to the core	Mi sentas min perfidita ĝis la kerno
Apparently I can't move	Ŝajne mi ne povas moviĝi
Both children followed their parents into the music industry	Ambaŭ infanoj sekvis siajn gepatrojn en la muzikan industrion
I put the computer online at the library	Mi enretigis la komputilon ĉe la biblioteko
I want to see her every day	Mi volas vidi ŝin ĉiutage
I loved having a gym in my house	Mi amis havi gimnazion en mia domo
I fixed my hair and looked at the clock	Mi riparis miajn harojn kaj rigardis la horloĝon
I look back and see that the woman has not moved	Mi rigardas malantaŭen kaj vidas, ke la virino ne moviĝis
I couldn't stay either but needed to be here	Ankaŭ mi ne povis resti sed bezonis esti ĉi tie
I took a deep breath and closed my eyes	Mi profunde enspiris kaj fermis miajn okulojn
I calm down and greet him	Mi trankviligas min kaj salutas lin
I never played again after that	Mi neniam plu ludis post tio
I know better than to sit out there	Mi scias pli bone ol sidi tie ekstere
I pour coffee into two cups	Mi verŝas kafon en du tasojn
I felt like I was blushing from being late	Mi sentis, ke mi ruĝiĝas pro malfruo
I remember thinking to myself that this was the end	Mi memoras, ke mi pensis al mi, ke ĉi tio estas la fino
I was right that he was using me to set me up	Mi pravis, ke li uzas min, starigante min
I even wore his shoes on my wedding day	Mi eĉ portis liajn ŝuojn en mia geedziĝtago
I hated hurting my father	Mi malamis vundi mian patron
I remember you telling me about her	Mi memoras, ke vi rakontis al mi pri ŝi
A new moment appeared in the story	Nova momento aperis en la rakonto
I stay against the wall	Mi restas kontraŭ la muro
I want to start painting again	Mi volas rekomenci pentri
I put on a dress and hurried outside	Mi surmetis robon kaj rapidis eksteren
I can't forgive that	Mi ne povas pardoni tion
I know how much you loved them	Mi scias kiom multe vi amis ilin
You just miss it so much	Vi nur tiom sopiras
The reason for this difference is unknown	La kialo de ĉi tiu diferenco estas nekonata
A golden helmet hid his silver hair	Ora kasko kaŝis liajn arĝentajn harojn
I could not use my powers against you	Mi ne povis uzi miajn potencojn kontraŭ vi
A cow would fight the brush until it was exhausted	Bovino kontraŭbatalus la broson ĝis ĝi estus elĉerpita
I saw everyone running tonight, including the general himself	Mi vidis ĉiujn kuri ĉi-nokte, inkluzive de la generalo mem
I could feel every breath he took	Mi povis senti ĉiun spiron, kiun li prenis
Even now I can't remember	Eĉ nun mi ne povas memori
I think my hand did too	Mi pensas, ke ankaŭ mia mano faris
I'm leaving immediately	Mi tuj foriras
Fast search in the long run	Rapida serĉo longtempe
I have no objections	Mi ne havas obĵetojn
I thought they would be safe enough	Mi pensis, ke ili estus sufiĉe sekuraj
I know it can be difficult	Mi scias, ke ĝi povas esti malfacila
I continue to declare mine	Mi daŭrigas deklari la mian
Text, then another	Teksto, poste alia
I could barely hear him answer well	Mi apenaŭ aŭdis lin respondi bone
I have fulfilled so many of my dreams	Mi plenumis tiom da miaj revoj
I almost laughed at the joke	Mi preskaŭ ridis pri la ŝerco
A small gift from your neighbors	Eta donaco de viaj najbaroj
I mean, you look at his record	Mi volas diri, vi rigardas lian rekordon
Lawrence reluctantly let her go	Laŭrenco kontraŭvole lasis ŝin iri
They were also foster parents to three children	Ili ankaŭ estis vartgepatroj al tri infanoj
I really loved him	Mi amis lin vere
I decide to clean everything up	Mi decidas purigi ĉion
Strange animal to say the least	Stranga besto por diri almenaŭ
Lots of work but nice	Multa laboro sed bela
I didn't know his name	Mi ne sciis lian nomon
I have nothing against them as such	Mi havas nenion kontraŭ ili, kiel tia
I remember what school was like	Mi memoras kiel estis lernejo
I'm glad you have this number	Mi ĝojas, ke vi havas ĉi tiun numeron
A silver light appeared a few feet away	Arĝenta lumo aperis kelkajn futojn for
I want her to eat well	Mi volas, ke ŝi bone manĝu
I probably asked him to do that	Verŝajne mi ja petis lin fari tion
I own this stock in my portfolio	Mi posedas ĉi tiun akcion en mia biletujo
I drank to myself and we started talking	Mi trinkis al mi kaj ni ekparolis
I try to catch only one or two	Mi provas kapti nur unu aŭ du
I just agreed with him	Mi nur konsentis kun li
I was pretty exhausted from my busy weekend	Mi estis sufiĉe elĉerpita de mia okupata semajnfino
I can't wait to tell him about my big decision	Mi ne povas atendi rakonti al li pri mia granda decido
I never felt this	Mi neniam sentis ĉi tion
Result of the storm, it seems	Rezulto de la ŝtormo, ŝajnas
I can't be a part of these things	Mi ne povas esti parto de ĉi tiuj aferoj
These are the vision	Ĉi tiuj estas la vizio
The council again refused	La konsilio denove rifuzis
I quickly go to my closet to pick up my weapons	Mi rapide iras al mia ŝranko por preni miajn armilojn
I could barely go to his bed	Mi apenaŭ povis iri al lia lito
I couldn't call though	Mi tamen ne povis telefoni
I thought about going but didn't	Mi pripensis iri sed ne faris
A storm broke out like we had never seen before	Ŝtormo disiĝis kiel ni neniam antaŭe vidis
I needed different ones too	Ankaŭ mi bezonis malsamajn
I had to think about my answer	Mi devis pensi pri mia respondo
I thought you'd say a little more	Mi pensis, ke vi diros iom pli
He refused to run again	Li rifuzis kuri denove
I think they are busy with something	Mi pensas, ke ili estas okupataj de io
I should be suspicious, of course	Mi devus esti suspektema, kompreneble
I can barely take care of myself	Mi apenaŭ povas zorgi pri mi
I didn't have your present	Mi ne havis vian donacon
I would always be fine	Mi ĉiam estus en ordo
I also believe that it is not necessarily about race	Mi ankaŭ kredas, ke ĝi ne nepre temas pri raso
I would not live in constant anguish	Mi ne vivus en konstanta angoro
I can tell you that	Tion mi povas rakonti
I had three sisters at the age of fifteen, eight, and two	Mi havis tri fratinojn en la aĝo de dek kvin, ok kaj du jaroj
I couldn't stand in the hall and do nothing	Mi ne povis stari en la halo kaj fari nenion
But transport by barrel had several problems	Sed transporto per barelo havis plurajn problemojn
I can't change, you say	Mi ne povas ŝanĝi, vi diras
I stood in the bedroom doorway watching them	Mi staris en la pordo de la dormoĉambro rigardante ilin
I heard nothing from any of them	Mi aŭdis nenion de neniu el ili
I'm done playing with her	Mi estas finita ludi kun ŝi
I guess that's not the case for strangers	Mi supozas, ke tio ne estas la kazo por fremduloj
A few more tears until she began to cry	Ankoraŭ kelkaj larmoj ĝis ŝi komencis plene plori
I remember a few songs from the old land	Mi memoras kelkajn kantojn el la malnova tero
She had no armor protection	Ŝi havis neniun kirasan protekton
I was not a man to believe in invisible things	Mi ne estis homo por kredi je nevideblaj aferoj
I know what he wants	Mi scias, kion li volas
I thought we were so good that we broke up	Mi pensis, ke ni estas tiel bonaj, ke ni disiĝis
I knew he would like that	Mi sciis, ke li ŝatus tion
I leaned against it, trembling with anger	Mi apogis min al ĝi, tremante pro kolero
I'm not asking for anything in return	Mi petas nenion kontraŭe
I took a few more steps	Mi faris kelkajn pliajn paŝojn
I found him on the corner	Mi trovis lin ĉe la angulo
I've already done mine	Mi jam faris la mian
I just wanted to warn you	Mi nur volis averti vin
I loved them but didn't lose much weight	Mi amis ilin sed ne perdis multe da pezo
I threw a lot of drawing in the trash	Mi ĵetis multe da desegnaĵo en la rubon
I asked him for proof	Mi petis de li pruvon
The couple later had four children	La paro poste havis kvar infanojn
I needed to be alone	Mi bezonis esti sola
I was really nervous about my writing and my pictures	Mi estis vere nervoza pri mia skribo kaj miaj bildoj
I was on the road when he came	Mi estis sur la vojo kiam li venis
I can't keep quiet, even though it's my only policy	Mi ne povas silenti, kvankam ĝi estas mia sola politiko
I recognize your dagger	Mi rekonas vian ponardon
I can't keep it	Mi ne povas konservi ĝin
Sweater in the summer kind of place	Svetero en la somera speco de loko
I'm a man just like you	Ankaŭ mi estas viro same kiel vi
I said that mostly in my imagination	Mi diris tion plejparte laŭ mia imago
I would never be allowed to leave	Mi neniam rajtus foriri
A storm came and it came quickly	Venis ŝtormo kaj ĝi venis rapide
I was never even hungry	Mi eĉ neniam malsatis
Father can do neither	Patro povas fari nek
I loved the movie and what they did	Mi amis la filmon kaj kion ili faris
And it's good to have a choice	Kaj estas bone havi elekton
I took it off and left	Mi deprenis ĝin kaj foriris
I twist my brain for a logical answer	Mi tordas mian cerbon por logika respondo
I am always open to knowledge and learning	Mi ĉiam estas malfermita al scio kaj lernado
I know we smiled a lot	Mi scias, ke ni multe ridetis
I couldn't make a sound if it wasn't right	Mi ne povus fari sonon se ĝi ne estis ĝusta
I wanted to prepare you	Mi volis prepari vin
I told him my solution	Mi diris al li mian solvon
I need to pray more about that	Mi devas preĝi pli pri tio
I returned your things	Mi redonis viajn aĵojn
I just kicked him out	Mi nur forbatis lin
I need a place to crash tonight	Mi bezonas lokon por kraŝi ĉi-vespere
I listen to the rain against the window	Mi aŭskultas la pluvon kontraŭ la fenestro
I didn't really have my hopes up	Mi ne vere havis miajn esperojn
I'm making a terrible mess of this	Mi faras teruran malordon de ĉi tio
I looked at my answering machine	Mi rigardis mian respondilon
I never felt more relaxed	Mi neniam sentis min pli malstreĉita
I stepped out of my car, walking to the door	Mi paŝis de mia aŭto, marŝante al la pordo
I checked the fridge	Mi kontrolis la fridujon
I never rented a truck again	Mi neniam plu luis kamionon
Against the blue sky they opened a saw	Kontraŭ la blua ĉielo ili malfermis segilon
I could still see her eyes searching for mine	Mi ankoraŭ povis vidi ŝiajn okulojn serĉi la miajn
I can't believe how delicious this is	Mi ne povas kredi kiom bongusta ĉi tio estas
I couldn't move my body	Mi ne povis movi mian korpon
I smiled and walked away eagerly	Mi ridetis kaj iris fervore
I asked her if he had physically abused her	Mi demandis ŝin, ĉu li fizike fitraktis ŝin
A line of cars leaves	Vico da aŭtoj foriras
I quickly cleared the circles around the chairs	Mi rapide liberigis la rondojn ĉirkaŭ la seĝoj
I know how much you like sweet things	Mi scias kiom vi ŝatas dolĉajn aferojn
I let him win that one	Mi lasis lin gajni tiun
But she is very strong inside	Sed ŝi estas tre forta ene
Unified strength is stronger	Unuigita forto estas pli forta
I can see the point in telling her that	Mi povas vidi la sencon diri al ŝi tion
I should have waited no less	Mi devintus atendi ne malpli
I jumped out and knocked on doors	Mi elsaltis kaj frapis pordojn
I killed two of them	Mi mortigis du el ili
I had no idea what time it was	Mi tute ne sciis, kia horo estas
That knife was never found	Tiu tranĉilo neniam estis trovita
Several members of the company were injured	Pluraj membroj de la firmao estis vunditaj
I think you would make a great teacher	Mi pensas, ke vi farus bonega instruisto
I need to ask him a few things	Mi bezonas demandi al li kelkajn aferojn
I really loved her	Mi vere amis ŝin
I want to share something with you	Mi volas kunhavi ion kun vi
I know about your grandmother	Mi scias pri via avino
I knew in the end that it would definitely win	Mi sciis ĝis la fino, ke ĝi sendube venkos
I didn't know what he was going to do	Mi ne sciis, kion li iris fari
I sell to those who profit	Mi vendas al tiuj, kiuj profitos
I think he called and then they left	Mi pensas, ke li vokis kaj poste ili foriris
I saw fields of them under my feet, once	Mi vidis kampojn de ili sub miaj piedoj, unufoje
A returned from a business trip	A revenis de komerca vojaĝo
I support the women who have come forward	Mi subtenas la virinojn kiuj venis antaŭen
I know they are not perfect	Mi scias, ke ili ne estas perfektaj
I can only go so far on my own	Mi povas iri nur tiom longe memstare
I went into the little bathroom	Mi eniris en la eta banĉambro
I'm doing that now	Mi faras tion nun
I know you are very powerful	Mi ja scias, ke vi estas tre potenca
Airline service has failed	Flugkompania servo malfunkciis
I wanted to stay behind and try to reach you	Mi volis resti malantaŭe kaj provi atingi vin
I will come to renew this world	Mi venos por renovigi ĉi tiun mondon
I inhaled until the first center warmed up	Mi enspiris ĝis la unua centro varmiĝis
I dry myself and get dressed quickly, eager to go to bed	Mi sekiĝas kaj rapide vestas min, avide enlitiĝi
I really missed him too	Mi vere sopiris lin ankaŭ
I had to save and protect life	Mi devis savi kaj protekti vivon
I turn corners and duck into a barrel	Mi turnas angulojn kaj anasas en barelon
I'm thinking of telling him he can have it	Mi pripensas diri al li, ke li povas havi ĝin
A galaxy tour was different, that was routine	Galaksia turneo estis malsama, tio estis rutina
I even have a washing machine	Mi eĉ havas lavmaŝinon
I will have my life denied me	Mi havos la vivon rifuzita al mi
I want someone to come up with a better system	Mi deziras, ke iu elpensu pli bonan sistemon
A new word means some new knowledge	Nova vorto signifas iun novan scion
I wanted her to tell me what she wanted	Mi volis, ke ŝi informu min, kion ŝi volas
I know what you said is true	Mi scias, kion vi diris, estas vera
I remember you managed to get away	Mi memoras, ke vi sukcesis foriri
I didn't know where to turn it	Mi ne sciis kien direkti ĝin
I suggest you go back upstairs and wash yourself	Mi proponas, ke vi reiru supren kaj lavi vin
I work here a few days a week	Mi laboras ĉi tie kelkajn tagojn semajne
All of these melodic ideas just go away	Ĉiuj ĉi tiuj melodiaj ideoj simple iras
I followed them, the road leading to a room	Mi sekvis ilin, la vojo kondukis al ĉambro
A smile came to my lips	Rideto venis al miaj lipoj
I didn't look any different	Mi ne ŝajnis malsama
I only keep shit for a monthly fee	Mi nur tenas kaĉon por monata kotizo
I no longer had to wonder where he was	Mi ne plu devis scivoli kie li estas
I can't come to the phone right now	Mi ne povas veni al la telefono nun
I know you feel the same way about me	Mi scias, ke vi ankaŭ sentas la samon pri mi
I didn’t wear one even once	Mi ne portis unu eĉ unufoje
I felt my face, my hair	Mi palpis mian vizaĝon, miajn harojn
I certainly gave him a lesson to remember	Mi certe donis al li lecionon por memori
Award for social service	Premio por socialservo
I didn't go to the store	Mi ne iris al la vendejo
I asked him how old he was	Mi demandis lin kiom aĝa li estas
I got dressed and got ready for school	Mi vestis min kaj pretiĝis por la lernejo
I couldn't concentrate on anything	Mi ne povis koncentriĝi pri io ajn
I felt a wandering tear roll down my cheek	Mi sentis devagan larmon ruli sur mia vango
I take this very seriously	Mi prenas ĉi tion tre serioze
I still read, read, read	Mi ankoraŭ legas, legas, legas
I went to him and cried again	Mi iris al li kaj denove ekploris
I could barely get in there for bags	Mi apenaŭ povis eniri tien por sakoj
I was lucky to have friends	Mi bonŝancis havi amikojn
I saw a man outside trying to get in	Mi vidis viron ekstere provi eniri
I will be very short	Mi estos tre mallonga
Line dollar gained two yards	Linia dolaro gajnis du jardojn
I ran next to it, to the passenger door	Mi kuris apud ĝi, al la pasaĝerpordo
I question people, and they tell me things	Mi pridubas homojn, kaj ili rakontas al mi aferojn
This cannot be forgotten by anyone	Ĉi tio ne povas esti forgesita de neniu
Every action has a major impact	Ĉiu ago havas gravan efikon
Nod answered his question	Kapjeso respondis lian demandon
A set of large flying creatures	Aro da grandaj flugantaj estaĵoj
I haven't heard from him since	Mi ne aŭdis de li de tiam
A short sword hung at her side	Mallonga glavo pendis ĉe ŝia flanko
I smile contentedly	Mi ridetas kontente
I went in and the phone rang, the lights flashed	Mi eniris kaj la telefono sonoris, lampoj ekbrilis
I have no one to guide me	Mi havas neniun por gvidi min
I was hoping he was with you	Mi esperis, ke li estas kun vi
I thought this was a great beer	Mi pensis, ke ĉi tio estas bonega biero
I didn't tell anyone, of course	Mi ankaŭ ne diris al neniu kompreneble
I highly recommend it	Mi tre rekomendas ĝin
I found great value in it	Mi trovis grandan valoron de ĝi
A selection of his writings can be found here	Elekto de liaj skribaĵoj troveblas ĉi tie
I lay on my bed listening to music, instead	Mi kuŝis sur mia lito aŭskultante muzikon, anstataŭe
I can't change that now	Mi ne povas ŝanĝi tion nun
He then proceeded to destroy a machine gun position	Li tiam daŭrigis detrui maŝinpafilpozicion
I told him to go to work	Mi diris al li, ke li iru por la laboro
A man with whom she could have a conversation	Viro kun kiu ŝi povus daŭrigi konversacion
I understand and it doesn't matter	Mi komprenas kaj ne gravas
Lots of business opportunities out there	Multe da komercaj ŝancoj tie
I offered to pay him, but he refused	Mi proponis pagi lin, sed li rifuzis
Page within suspension, if you will	Paĝo ene de pendado, se vi volas
I hated to feel this	Mi malamis senti tion ĉi
I look at the text, already knowing who sent it	Mi rigardas la tekston, jam sciante kiu sendis ĝin
I now have to file a claim	Mi nun devas prezenti reklamon
I tried to kill you	Mi provis mortigi vin
Lady contained a male artist	Sinjorino enhavis viran artiston
I left the property	Mi eliris el la posedaĵo
A little guy we all liked was hit	Uleto, kiun ni ĉiuj ŝatis, estis trafita
I wanted a ready and willing meal	Mi volis pretan kaj volonteman manĝon
He later drops the complaint	Li poste faligas la plendon
I keep the place clean	Mi tenas la lokon pura
I was so stupid to let it happen	Mi estis tiel stulta por lasi ĝin okazi
A hole formed in the wall	Truo formiĝis en la muro
I wasn't too bothered	Mi ne tro ĝenis
I refuse to allow it	Mi rifuzas permesi ĝin
I found myself smiling at that	Mi trovis min ridetanta pro tio
I mean in their minds, their psychology	Mi volas diri en iliaj mensoj, ilia psikologio
I can't wear his clothes	Mi ne povas porti liajn vestojn
I understand that it can affect my rights	Mi komprenas, ke ĝi povas influi miajn rajtojn
I wanted to surprise you	Mi volis surprizi vin
That act regained some of his lost lands	Tiu ago reakiris al li kelkajn el liaj perditaj teroj
I knew you in your past life	Mi konis vin en via pasinta vivo
I was left alone to defend it	Mi estis lasita sola por defendi ĝin
I was still on, so everything was fine	Mi ankoraŭ estis sur, do ĉio estis bona
I put mine in it	Mi enŝovis la mian en ĝin
I was all alone	Mi estis tute bone sola
I have to find out	Mi devas eltrovi min
I believe my wife is also ready for change	Mi kredas, ke mia edzino ankaŭ estas preta por ŝanĝo
The schedule was strict	La horaro estis strikta
I was a little surprised by this answer	Mi estis iom surprizita kun ĉi tiu respondo
I didn't know my husband was home	Mi ne sciis, ke mia edzo jam estas hejme
I guess that makes you two even closer as sisters	Mi supozas, ke tio igas vin du eĉ pli proksimaj kiel fratinoj
I want to grow old with you	Mi volas maljuniĝi kun vi
I played with my hair, unable to look at him	Mi ludis per miaj haroj, nekapabla rigardi lin
I hope you like her	Mi esperas, ke vi ŝatos ŝin
I liked that she was almost wearing makeup	Mi ŝatis, ke ŝi preskaŭ portis ŝminkon
I know you want them in your life	Mi scias, ke vi volas ilin en via vivo
I have given much thought to these gifts	Mi multe pripensis ĉi tiujn donacojn
I go with doctors	Mi kuniras kun kuracistoj
The match was interrupted for six minutes	La matĉo estis interrompita dum ses minutoj
There is so much soul in it	Estas tiom da animo en ĝi
I suspected that my presence was not pleasant at all	Mi suspektis, ke mia ĉeesto tute ne estis agrabla
I mean, you wanted me so hard here	Mi volas diri, ke vi tiel forte volis min ĉi tie
I just didn’t realize how sick I was	Mi simple ne rimarkis, kiel malsana
I stepped aside, so he missed me	Mi flankeniris, do li sopiris min
I was afraid to call	Mi timis telefoni
I think this can work better	Mi pensas, ke ĉi tio povas funkcii pli bone
Much of the city was destroyed in the fighting	Granda parto de la grandurbo estis detruita en la batalado
I heard the sound of footsteps	Mi aŭdis la sonon de paŝoj
I've been thinking about you a lot	Mi multe pensis pri vi
Sex rock, but still rock	Seksa roko, sed ankoraŭ roko
I just wished she'd finished	Mi nur deziris, ke ŝi finiĝus
I'm still in love and you're happy	Mi ankoraŭ amindumas kaj vin feliĉa
I laughed and got out of jail	Mi ridis kaj eliris el la malliberejo
I want you to know that	Mi volas, ke vi sciu tion
I couldn't let him hurt her	Mi ne povis lasi lin vundi ŝin
A small shock of energy shines against my cheek	Malgranda ŝoko de energio lumas kontraŭ mia vango
They were together until his death a year later	Ili estis kune ĝis lia morto jaron poste
I figured she was pretty attractive under the glasses	Mi imagis, ke ŝi estas sufiĉe alloga sub la okulvitroj
I couldn't ride it last year	Mi ne povis min rajdi ĝin pasintjare
I saw it and tried to suppress my smile	Mi vidis ĝin kaj provis subpremi mian rideton
I needed to get to the mines before dawn	Mi bezonis atingi la minojn antaŭ la tagiĝo
I sit down and do absolutely nothing	Mi sidiĝas kaj faras absolute nenion
I never missed her	Mi neniam sentis manki ŝin
I could see anyone	Mi povis vidi iun ajn
A handful of frightened mothers with a few children	Manpleno da timigitaj patrinoj kun kelkaj infanoj
I didn't have a chance, sir	Mi ne havis ŝancon, sinjoro
I've never heard anyone talk about this topic	Mi neniam aŭdis iun priparoli ĉi tiun temon
A storm would change my day-to-day activities	Ŝtormo ŝanĝus miajn tagajn agadojn
This was roughly in line with the national figures	Ĉi tio estis proksimume en linio kun la naciaj figuroj
I took out a bottle of water for you	Mi elprenis botelon da akvo por vi
I went to the office and opened the safe	Mi iris en la oficejon kaj malfermis la pafilmonŝrankon
I could live in her sweetness forever	Mi povus vivi en ŝia dolĉeco eterne
I hear gentle footsteps leaving	Mi aŭdas mildajn piedpaŝojn foriri
I just wish he would do just as well after dark	Mi nur dezirus, ke li farus same bone post mallumo
I didn’t always do it right	Mi ne ĉiam faris ĝin ĝuste
I think the whole band is ready	Mi pensas, ke la tuta bando estas preta
I mean, you seemed to think there was an alternative	Mi volas diri, ke vi ŝajnis pensi, ke ekzistas alternativo
They can also search the ocean floor	Ili ankaŭ povas serĉi laŭ la oceanfundo
I used my heart and my spirit to create	Mi uzis mian koron kaj mian spiriton por krei
I just looked into his eyes	Mi nur rigardis en lian rigardon
A man dressed in black came out of the darkness	Viro nigre vestita eliris el la mallumo
I only talked to him yesterday	Mi parolis kun li nur hieraŭ
I can't go now	Mi ne povas iri nun
All I know is that she was embarrassed	Mi nur scias, ke ŝi embarasiĝis
I stopped after a minute, and hesitated, looking in all directions	Mi haltis post minuto, kaj hezitis, rigardante ĉiujn direktojn
I look down and close my eyes	Mi rigardas malsupren kaj mallarĝas la okulojn
I didn't bring my tape measure, but she was small	Mi ne kunportis mian mezurbendon, sed ŝi estis malgranda
I usually try to participate in comment threads	Mi kutime provas partopreni en komentaj fadenoj
I put my arms around the trunk of the tree	Mi metis miajn brakojn ĉirkaŭ la trunkon de la arbo
The wind came	Vento venis
I don't want to live where he lived	Mi ne volas loĝi kie li loĝis
I certainly wasn't that pretty	Mi certe ne estis tiel belaspekta
I'm really talking to them	Mi vere ekparolas kun ili
I wish she was still here	Mi deziras, ke ŝi ankoraŭ estu ĉi tie
Good time for the appetite	Bona tempo por la apetito
I could tell he liked my new look	Mi povis diri, ke li ŝatis mian novan aspekton
I loved seeing how much he grew up in this story	Mi amis vidi kiom multe li kreskis en ĉi tiu rakonto
A lot of persecution continues	Multa persekuto daŭras
I wanted to explore the city	Mi volis esplori la urbon
I couldn't pass up that	Mi ne povis preterlasi tion
A hundred things have to go right	Cent aferoj devas iri ĝuste
Fifteen minutes of concentrated artillery fire ensued	Sekvis dek kvin minutoj da koncentrita artileripafado
It can also grow in fairy rings	Ĝi ankaŭ povas kreski en feinringoj
Work has been abandoned for more than a decade	Laboro restis forlasita dum pli ol jardeko
I looked over to the back row	Mi transrigardis al la vico malantaŭa
I promise to be a cautious individual	Mi promesas esti singarda individuo
The eggs stick together in a bundle	La ovoj gluiĝas kune en fasko
I found them in the fields	Mi trovis ilin sur la kampoj
I closed my eyes, trying to concentrate	Mi fermis la okulojn, provante koncentriĝi
I want you to keep it	Mi volas, ke vi konservu ĝin
I will decide what will happen	Mi decidos kio okazos
A friend in the neighborhood happens to be an architect	Amiko en la najbareco hazarde estas arkitekto
I know something has happened to change all these men	Mi scias, ke io okazis por ŝanĝi ĉiujn ĉi tiujn virojn
I know you have something to do with all this	Mi scias, ke vi havas ion rilatan al ĉio ĉi
I assume you paid your debt to society	Mi supozas, ke vi pagis vian ŝuldon al la socio
I have to get up and turn off the light	Mi devas leviĝi kaj malŝalti la lumon
I tell myself she looks calm	Mi diras al mi, ke ŝi aspektas trankvila
I wanted to win the battle, not lose	Mi volis gajni la batalon, ne perdi
I ran to the door with the children	Mi ekkuris kun la infanoj al pordo
I began to pray hard on my back	Mi komencis forte preĝi pri mia dorso
I was wrong again	Mi denove eraris
I felt the urgent need to wake her up	Mi sentis la urĝan bezonon veki ŝin
I was looking forward to watching this movie	Mi atendis senpacience spekti ĉi tiun filmon
I didn’t hide it from you either, though	Mi ankaŭ ne kaŝis ĝin de vi, tamen
I was hoping it would give people a starting point	Mi esperis, ke ĝi donos al homoj deirpunkton
At last they turn against each other	Fine ili turniĝas unu kontraŭ la alia
I didn't see this coming	Mi ne vidis ĉi tion veni
I hope it ends well for them	Mi esperas, ke ĝi finiĝos bone por ili
I guess you listened	Mi supozas, ke vi aŭskultis
They took off the girls' clothes	Ili deprenis la vestojn de la knabinoj
I doubt she spoke fifty words a week	Mi dubas, ĉu ŝi parolis kvindek vortojn semajne
I know what kind of person you are	Mi scias kia homo vi estas
I couldn't lift my head above the water	Mi ne povis levi mian kapon super la akvon
Sorrow so deep that it suffocated him	Malĝojo tiel profunda, ke lin sufokis
They did not speak afterwards	Ili ne parolis poste
I experienced it myself	Mi mem spertis ĝin
I think you will be surprised	Mi pensas, ke vi estos surprizita
I never wanted to need anyone	Mi neniam volis bezoni iun ajn
I can't sleep with them shining	Mi ne povas dormi kun ili brilantaj
I tried to swallow, but my mouth was dry	Mi provis gluti, sed mia buŝo estis seka
I didn't bother with that and didn't give up either	Mi ne ĝenis tion kaj ankaŭ ne rezignis
I feel trembling with excitement for a moment	Mi sentas min tremi pro ekscito dum momento
We certainly did something right	Ni certe faris ion ĝuste
I looked at her, my mouth full of a smile	Mi rigardis ŝin, mia buŝo en plena rideto
I joined my regiment immediately after the battle	Mi aliĝis al mia regimento tuj post batalo
I wasn't sure how badly he was injured last night	Mi ne estis certa kiom grave li estis vundita hieraŭ nokte
I haven't felt sad for a while	Mi ne sentas malĝojon de kelka tempo
I feel good things about this trip	Mi sentas bonajn aferojn el ĉi tiu vojaĝo
I guess they put one in the passenger seat	Mi supozas, ke ili metu unu en la pasaĝeran seĝon
Treatment can take several steps	Traktado povas preni plurajn paŝojn
I was in agony of prayer	Mi estis en agonio de preĝo
I watched as his face turned several shades of anger	Mi rigardis kiel lia vizaĝo turniĝis plurajn nuancojn de kolero
I can’t go sit on a lot and watch cars	Mi ne povas iri sidi sur multe kaj rigardi aŭtojn
Butler was then shot himself in the thigh	Ĉefservisto tiam estis mem pafita en la femuro
I asked her about what she did yesterday	Mi demandis ŝin pri hieraŭ, kion ŝi faris
I didn't give her a chance to catch her breath	Mi ne donis al ŝi ŝancon repreni ŝian spiron
I know there is a risk	Mi scias, ke estas risko
I knew he was right	Mi sciis, ke li pravas
I keep it like a precious egg	Mi tenas ĝin kiel altvaloran ovon
I mean, someone had to do it	Mi volas diri, iu devis fari ĝin
I felt completely overwhelmed and profited	Mi sentis min tute superfortita kaj profitata
I bit harder to keep myself in check	Mi mordis pli forte por teni min en kontrolo
I hired you for one purpose to teach my son	Mi dungis vin por unu celo, por instrui mian filon
I told you we shouldn't let him play	Mi diris al vi, ke ni ne devus lasi lin ludi
I'm really sorry about your car	Mi vere bedaŭras vian aŭton
Half a race is half a fairy	Duono de raso estas duono de feino
I was torn about this for a number of reasons	Mi estis disŝirita pri ĉi tio pro kelkaj kialoj
A new calm struck her	Nova trankvilo trafis ŝin
I can't think of anything right away	Mi ne povas pensi pri nenio tuj
I still didn't feel anything	Mi ankoraŭ sentis nenion
I do agree that he is a good man	Mi ja konsentas, ke li estas bona homo
This version was the biggest critical hit	Ĉi tiu versio estis la plej granda kritika sukceso
I can clean up breakfast later	Mi povas purigi matenmanĝon poste
I'll bring you food	Mi alportos al vi manĝaĵon
I could never understand why people liked to wear wool	Mi neniam povis kompreni kial homoj ŝatis porti lanon
I just wanted to know if she was really pregnant	Mi nur volis scii ĉu ŝi vere estas graveda
I told them to have it here in an hour	Mi diris al ili, ke ili havu ĝin ĉi tie post unu horo
I think he can be beaten	Mi kredas, ke li povas esti batata
I wasn't in the mood to fight him	Mi ne estis en humoro batali kun li
I want to give them good things	Mi volas doni bonajn aferojn al ili
A common check result is to stop a process	Ofta kontrolrezulto estas ĉesigi procezon
I can write, but not and edit	Mi povas skribi, sed ne kaj redakti
I couldn't tell him the truth	Mi ne povis diri al li la veron
I fell in love with the guy	Mi forte enamiĝis al la ulo
I tried to fall back asleep	Mi provis redormi
I didn't know what to say, though	Mi tamen ne sciis kion diri
I wonder where she came from	Mi scivolas de kie ŝi venis
I was hungry and assumed my crew was too	Mi malsatis kaj supozis, ke ankaŭ mia skipo
A series of ridges up the side	Serio de krestoj supren laŭ la flanko
I lean forward and shake her delicate hand	Mi klinas min antaŭen kaj premas ŝian delikatan manon
I always knew you were worthless in spite of my blood	Mi ĉiam sciis, ke vi estas senvalora malgraŭ mia sango
I eat only organic meat and most organic products	Mi manĝas nur organikan viandon kaj plej multajn organikajn produktojn
A patrol car drove up ten minutes later	Patrola aŭto veturis supren dek minutojn poste
I think they needed a light but fast player	Mi pensas, ke ili bezonis malpezan sed rapidan ludanton
I didn't mean to say that either	Ankaŭ mi ne intencis diri tion
I was finally able to move again	Mi fine povis movi denove
City records list expenses for repair and placement	Urbaj rekordoj listigas elspezojn por riparo kaj allokigo
I have the most important job in the hospital	Mi havas la plej gravan laboron en la hospitalo
Work is work, and money is money	Laboro estas laboro, kaj mono estas mono
I read it as a kind of background knowledge	Mi legis ĝin kiel speco de fona scio
I look at him in the mirror	Mi rigardas lin en la spegulo
I knew some had been given the rod for years	Mi sciis, ke iuj ricevis la vergon dum jaroj
I had better get back to the fort	Mi plej bone revenu al la fortikaĵo
I read all about you	Mi legis ĉion pri vi
I closed my eyes, suddenly feeling complete	Mi fermis la okulojn, subite sentante min kompleta
I guess it was bad to go there	Mi supozas, ke estis malbone iri tien
I am completely happy at home	Mi estas tute feliĉa hejme
I guess they must have a rope there	Mi supozas, ke ili devas havi ŝnuron tie
I did a few things with her	Mi faris kelkajn aferojn kun ŝi
I have heard this expression a million times before	Mi aŭdis ĉi tiun esprimon miliono da fojoj antaŭe
I was still wearing my communion dress	Mi ankoraŭ portis mian komunian robon
I leave one crucial piece of information though	Mi tamen lasas unu decidan informon
Hamilton took his punishment immediately	Hamilton prenis sian punon tuj
I never asked her about that again	Mi neniam plu demandis ŝin pri tio post tio
I guess everything up to date will be legal	Mi supozas, ke ĉio ĝisdata estos laŭleĝa
I looked over her shoulder at the apartment	Mi rigardis trans ŝian ŝultron en la loĝejon
I didn't even know about it	Mi eĉ ne sciis pri ĝi fakte
I returned to my own world	Mi revenis al mia propra mondo
I wanted you to like me	Mi volis, ke vi ŝatu min
I'm completely confused	Mi estas tute konfuzita
Slip effect driver	Glitita efikŝoforo
I think you talked to me on the phone	Mi kredas, ke vi parolis kun mi telefone
I knew my mom had left hours ago	Mi sciis, ke mia panjo foriris antaŭ horoj
I managed to push forward, if only slightly	Mi sukcesis antaŭenpuŝi, se nur iomete
I just couldn't relax around him	Mi simple ne povis malstreĉiĝi ĉirkaŭ li
I should be staying in the shower with him	Mi devus esti resti en la duŝo kun li
I quickly played asleep with the lights off	Mi rapide ludis endorme kun la lumoj malŝaltitaj
I opened the window and climbed out	Mi malfermis la fenestron kaj elgrimpis
I feel vaguely detached from my surroundings as he writes	Mi sentas min malklare dekroĉita de mia ĉirkaŭaĵo dum li skribas
I ran away from home	Mi forkuris de hejmo
I knew better than to answer	Mi sciis pli bone ol respondi
I owed him to keep it	Mi ŝuldis al li konservi ĝin
I would be very happy to accept your wishes	Mi tre ĝojus akcepti viajn dezirojn
I didn't know what to say	Mi ne scius kion respondi
I hate it just like you	Mi malamas ĝin same kiel vi
I looked at his face	Mi rigardis lian vizaĝon
A world map covered one wall	Mondmapo kovris unu muron
A fireplace with a kettle on it	Kameno kun kaldrono sur ĝi
I just look at her and the words just spill	Mi nur rigardas ŝin kaj la vortoj nur disverŝas
I never knew my sister was unhappy	Mi neniam sciis, ke mia fratino estas malfeliĉa
I expect no difficulty	Mi atendas nenian malfacilaĵon
I guess some dreams may never die in me	Mi supozas, ke iuj sonĝoj eble neniam mortos en mi
I want my best for my country	Mi volas mian plej bonan por mia lando
I brush it with my finger	Mi brosas ĝin per fingro
I'm the only one you can trust	Mi estas la sola, kiun vi povas fidi
I felt the rock expand like someone breathing	Mi sentis la rokon ekspansiiĝi ​​kiel iu spiranta
I consider myself to have one extended family	Mi konsideras min havi unu grandfamilion
I don't see the road in front of me	Mi ne vidas la vojon antaŭ mi
I wish you had let me be there for you	Mi dezirus, ke vi lasis min esti tie por vi
I know it inspired me so much	Mi scias, ke ĝi tiel forte inspiris min
I know what it means	Mi scias, kion ĝi signifas
I can do things, but I'm so tired	Mi kapablas fari aferojn sed tiom elĉerpiĝas
I got more and more depressed	Mi pli kaj pli deprimiĝis
I can't take the chance	Mi ne povas preni la ŝancon
The full moon is highest during winter	La plenluno estas plej alta dum vintro
I can't let you get involved	Mi ne povas lasi vin implikiĝi
I'm very happy with the costumes	Mi estas tre kontenta pri la kostumoj
I think there may be an edge of water ahead	Mi pensas, ke eble estas rando de akvo antaŭe
An entire kingdom was hidden	Tuta regno estis kaŝita
I didn't even see my boyfriend	Mi eĉ ne vidis la koramikon
I will be available all weekend	Mi estos disponebla dum la tuta semajnfino
I hated that it affected me	Mi malamis, ke li efikis al mi
I wanted to tell him, but my voice wouldn't work	Mi volis diri al li, sed mia voĉo ne funkcius
I climbed over to the side and threw myself	Mi transgrimpis la flankon kaj enĵetis min
I start trying to hurry around	Mi komencas provi rapidi ĉirkaŭe
I asked him to show me how to use it	Mi petis lin montri al mi kiel uzi ĝin
A priest would know what to do	Pastro scius kion fari
I withered into the ground	Mi velkis en la teron
I can feel her panting breath	Mi sentas ŝian mallaŭte anhelantan spiron
I better do something to turn this around	Mi pli bone faru ion por turni ĉi tion
I need to see if she can be healed	Mi devas vidi ĉu ŝi povas esti resanigita
I have nothing to do with them	Mi havas nenion komunan kun ili
I could be wrong, though	Mi tamen povus erari
I've always been cold now, even inside	Mi ĉiam estis malvarma nun, eĉ interne
Beating him again and again many shouted	Batante lin denove kaj denove multaj kriis
I had little time to think	Mi havis malmulte da tempo por pripensado
I was able to find out what happened after that	Mi povis eltrovi kio okazis post tio
I was not in the mood to argue	Mi ne estis en humoro disputi
The new version also included a save game feature	La nova versio ankaŭ inkludis ŝparludan funkcion
I was a new man of the world	Mi estis nova viro de la mondo
A truly delightful piece and a great presentation	Vere rava peco kaj bonega prezento
I counted them for myself, but the result was four	Mi kalkulis ilin al mi, sed la rezulto restis kvar
I went there for an hour or so a day	Mi iris tien dum unu horo aŭ tiel unu tagon
I could also start with a few quick sketches	Mi povus same komenci per kelkaj rapidaj skizoj
I got up and approached the table	Mi ekstaris kaj alproksimiĝis al la tablo
I'm just doing my job	Mi nur faras mian laboron
I didn't agree at first	Mi ne konsentis komence
I guess the protest got a lot of attention	Mi supozas, ke la protesto multe atentigis
I don't care anymore	Mi ne plu zorgas
I was surprised to find out she didn’t	Mi estis surprizita ekscii, ke ŝi ne faris
I tried not to look embarrassed and avoided eye contact	Mi provis ne aspekti embarasita kaj evitis okulan kontakton
I slowly take the bread and eat	Mi malrapide prenas la panon kaj manĝas
A burn on my tongue tastes good	Brulvundo sur mia lango havas guston
I will definitely explore it	Mi certe esploros ĝin
Thank you for taking my well-being so seriously	Mi dankas, ke vi tiel serioze prenas mian bonfarton
I couldn't help but look at him	Mi ne povis ne rigardi lin
I smiled brightly at him	Mi ridetis al li hele
I just held my breath and waited to die	Mi nur retenis la spiron kaj atendis morti
I wondered if they would already hate me	Mi demandis min, ĉu ili jam malamus min
I have no choice but to use it	Mi ne havas alian elekton ol uzi ĝin
I had agreed	Mi estis konsentinta
I'm not telling you how to do it	Mi ne diras al vi kiel fari ĝin
I missed a lot of childhood as an adult	Mi sopiris multe da infanaĝo estante plenkreskulo
A moment of heavy silence passed	Momento de peza silento pasis
I looked at her freely	Mi libere rigardis ŝin
I always finish the job	Mi ĉiam finas la laboron
Reaction to her character is generally positive	Reago al ŝia karaktero estas ĝenerale pozitiva
I was completely prepared for it	Mi estis tute preparita por ĝi
One genus is isolated and the rest are colonial	Unu genro estas izola kaj la ceteraj estas koloniaj
I've lost things you'll never understand	Mi perdis aferojn, kiujn vi neniam komprenos
I knew he noticed her shoes too	Mi sciis, ke li ankaŭ rimarkis ŝiajn ŝuojn
I would like to get a deeper explanation or guidance	Mi ŝatus ricevi pli profundan klarigon aŭ gvidon
I just needed some money	Mi nur bezonis iom da mono
I didn't order anything online	Mi nenion mendis interrete
I think they did a wonderful job of that	Mi pensas, ke ili faris mirindan laboron pri tio
I learned it hard	Mi lernis ĝin malfacile
I tried to argue with him, but in vain	Mi provis disputi kun li, sed vane
Individuals can have up to eight neighbors	Individuoj povas havi ĝis ok najbarojn
I knew what it meant to her	Mi sciis, kion ĝi signifas por ŝi
I confess I was curious about the whole thing	Mi konfesas, ke la tuta afero scivolis min
A smile full of promise for their future	Rideto plena de promesoj por ilia estonteco
It's hard to make friends, you know	Mi malfacilas amikiĝi, sciu
I trembled, a sudden wave of fear overwhelmed me	Mi tremis, subita ondo de timo superfluis min
I did not introduce you to him	Mi ne prezentis vin al li
I know you came here looking for answers	Mi scias, ke vi venis ĉi tien por serĉi respondojn
I watched the news, as always	Mi rigardis la novaĵojn, kiel ĉiam
A break in the pattern always leads to something	Rompo en la ŝablono ĉiam kondukas al io
I knew more than that	Mi sciis pli ol tio
I can't feel them at all	Mi tute ne povas senti ilin
Emily is dead	Emily ja mortis
I don’t give investment advice	Mi ne donas investajn konsilojn
I will tell the truth here	Mi diros la veron ĉi tie
I scan across the desk again	Mi denove skanas trans la skribotablon
I had the feeling that none of it was good	Mi havis la senton, ke nenio el ĝi estas bona
I'm sorry for your loss	Mi bedaŭras vian perdon
I was no longer a child	Mi ja ne plu estis infano
I no longer have it in my home	Mi ne plu havas en mia hejmo
I didn't think that's why	Mi tute ne pensis ke tio estas kial
I am responsible	Mi estas la respondeca
I thought softly to myself	mi pensis mallaŭte en mi mem
In the end, they decided on the latter	Finfine ili decidis pri ĉi-lasta
I would try not to think about him	Mi provus ne pensi pri li
I was only wearing a pair of white shorts	Mi portis nur paron da blanka pantaloneto
An essential part of my being is gone	Esenca parto de mia esto malaperis
A little blood was all they needed	Iom da sango estis ĉio, kion ili bezonis
I didn't give him a chance to speak	Mi ne donis al li la ŝancon paroli
I liked the explanation	Mi ŝatis la klarigon
I opened my eyes and jumped	Mi malfermis la okulojn kaj saltis
I closed my eyes with a deep breath	Mi fermis miajn okulojn per profunda spiro
I decided to start with your health	Mi decidis komenci kun via sano
I have little time to be with you	Mi havas nur malmulte da tempo por esti kun vi
I start a few times, stop	Mi komencas kelkajn fojojn, ĉesu
I struggled for many years to learn to read	Mi luktis dum multaj jaroj lerni legi
I like him a little too	Ankaŭ mi iom ŝatas lin
The image was later removed	La bildo poste estis deprenita
I wondered if it would change me	Mi demandis min, ĉu ĝi ŝanĝos min
I don't see any issues	Mi ne vidas temojn
I was forbidden fruit	Mi estis malpermesita frukto
I think it will help me achieve more	Mi pensas, ke ĝi helpos min pli atingi
I felt a movement in the front of my pants	Mi sentis movon en la antaŭo de mia pantalono
I'm not done with that girl yet	Mi ankoraŭ ne finis kun tiu knabino
I really had to cover my tracks	Mi devis vere kovri miajn spurojn
I have one more question	Mi havas ankoraŭ unu demandon
I was surprisingly disappointed with this book	Mi estis surprize seniluziigita pri ĉi tiu libro
I just wanted to stand out	Mi nur volis stari ekstere
The copyright in the songs remains with his family	La kopirajto en la kantoj restas kun lia familio
I took the one by the door	Mi prenis tiun apud la pordo
I recommend books, old and new	Mi rekomendas librojn, malnovajn kaj novajn
I really love him in that movie	Mi vere amas lin en tiu filmo
Great perspective and welcome addition to the dialogue	Bonega perspektivo kaj bonvena aldono al la dialogo
This was followed by later authors	Tio estis sekvita fare de pli postaj verkintoj
I had such a friend once	Mi havis tian amikon iam
I breathed quickly	Mi rapide spiris
I could see it in your faces	Mi povis vidi ĝin en viaj vizaĝoj
I really enjoy the combination of dark and white meat	Mi tre ĝuas la kombinaĵon de malhela kaj blanka viando
I understand that every child we help is important	Mi komprenas, ke gravas ĉiu infano, kiun ni helpas
I used to be their leader	Mi antaŭe estis ilia gvidanto
I turned and looked at both of them	Mi turnis min kaj rigardis ambaŭ
I took a pen and started writing	Mi prenis plumon kaj komencis skribi
I sank down on the couch and looked around	Mi malleviĝis en la sofon kaj ĉirkaŭrigardis
Refund may be delayed for a variety of reasons	Repago povas esti prokrastita pro diversaj kialoj
I suspected that if that happened, the whole hell would be set free	Mi suspektis, se tio okazus, la tuta infero liberiĝos
I wanted to change cars	Mi volis ŝanĝi aŭtojn
Some that are really good	Kelkaj kiuj estas vere bonaj
I can't stand you	Mi ne povas toleri vin
I missed my chance to talk to him today	Mi maltrafis mian ŝancon paroli kun li hodiaŭ
I get doors open for me	Mi ricevas pordojn malfermitajn por mi
A revolution for women meant something different than for men	Revolucio por virinoj signifis ion alimaniere ol por viroj
I wouldn’t have started as early as her	Mi ne estus komencinta tiel frue kiel ŝi
I'm still too young to think about boys	Mi estas ankoraŭ tro juna por pensi pri knaboj
I want you to go back to school	Mi volas, ke vi revenu al la lernejo
I really couldn't understand what they were doing there	Mi vere ne povis kompreni kion ili faras tie
I left the envelope at the hotel reception	Mi lasis la koverton ĉe la akceptejo de la hotelo
I didn't get a chance to talk to her	Mi ne havis ŝancon paroli kun ŝi
A wildfire that cannot be stopped	Sovaĝa fajro, kiun oni ne povas haltigi
I wanted to feel more about him	Mi volis senti pli pri li
I need some fresh air of this	Mi bezonas iom da freŝa aero de ĉi tio
I know what he will do	Mi scias, kion li faros
A crew works the site, seven days a week	Skipo laboras la ejon, sep tagojn semajne
I had so much trouble not laughing	Mi havis tiom da problemo por ne ridi
Trial has been a thing of the past	Provo estis afero de la pasinteco
I say no to the grocery store	Mi diras ne ĉe la nutraĵvendejo
However, I would like to have my clothes	Mi tamen ŝatus havi miajn vestaĵojn
I opened my feverish eyes	Mi malfermis miajn febrajn okulojn
I have nothing but great memories of my father	Mi havas nenion krom bonegaj memoroj pri mia patro
I didn't like the way he felt	Mi ne ŝatis kiel li sentis min
Thank you for coming on this special occasion	Mi dankas vin, ke vi venis en ĉi tiu speciala okazo
I also put that on my calendar for the first time	Mi ankaŭ metis tion en mian kalendaron kiel unuafoje
A soldier gave him his bicycle	Soldato donis al li sian biciklon
We have to do something right	Ni devas fari ion ĝuste
I really wanted it to be like a movie	Mi ja volis, ke ĝi estu kiel filmo
I would really like to	Mi efektive ŝatus
I rarely slept at first	Mi malofte dormis unue
I thought about everything	Mi pensis pri ĉio
I will no longer serve you	Mi ne plu servos al vi
I pursed my lips to keep them from shaking	Mi streĉis miajn lipojn por eviti ke ili tremu
I get the same old answer	Mi ricevas la saman malnovan respondon
I tried to shake off pictures of her	Mi provis forskui bildojn de ŝi
I was pushed into a room and undressed	Oni puŝis min en ĉambron kaj senvestigis min
I hope it doesn't scare her away	Mi esperas, ke ĝi ne fortimigos ŝin
I have a client that works that way	Mi havas klienton, kiu funkcias tiel
I feel like nothing is going to happen tonight, but very soon	Mi sentas, ke nenio okazos ĉi-nokte, sed tre baldaŭ
I had no one else	Mi havis neniun alian
I certainly hope he will repay me	Mi certe esperas, ke li repagos al mi
I encourage you to watch it	Mi kuraĝigas vin rigardi ĝin
I want to keep their secret	Mi volas konservi la sekreton de ili
I enjoyed hearing him	Mi ĝuis aŭdi lin
I buy the food and cook for us every day	Mi aĉetas la manĝaĵon kaj kuiras por ni ĉiutage
I'm sorry to tell you but	Mi bedaŭras informi vin pri tio sed
I had a meeting with a potential client	Mi havis renkontiĝon kun ebla kliento
I wonder how life ultimately turned out for her	Mi scivolas kiel la vivo finfine rezultis por ŝi
I just had to find out where	Mi devis nur ekscii kie
Sensation set in on the thief	Sento ekiris en la ŝteliston
I reached out and put my hand on his shoulder	Mi etendis la manon kaj metis mian manon sur lian ŝultron
The spectacle of the mountains is excellent	La spektaklo de la montoj estas bonega
I consider this a very simple question	Mi konsideras, ke ĉi tio estas tre simpla demando
I was so angry with him	Mi estis tiel kolera kontraŭ li
I can click the next and previous one	Mi povas klaki la sekvan kaj antaŭan
I want to kiss you so much too	Ankaŭ mi volas kisi vin tiom multe
I will not hide	Mi ne kaŝos min
Cycle storage is available on the platform	Cikla stokado disponeblas sur la platformo
A man she had never met before looked down at his nose	Viro, kiun ŝi neniam antaŭe renkontis, rigardis malsupren lian nazon
Thank you for your support	Dankon pro via subteno
I wanted to push him away	Mi volis forpuŝi lin
A melting pot that is cold	Fandopoto kiu estas malvarma
I want to know why he left	Mi volas scii kial li foriris
I was waiting for someone to make a move	Mi atendis, ke iu faros movon
I put on the hearing aids	Mi surmetis la aŭdaparatojn
I feel like every song has one	Mi sentas, ke ĉiu kanto havas unu
I even met a few	Mi eĉ renkontis kelkajn
I should make her aware of the debt	Mi devus konsciigi ŝin pri la ŝuldo
I used to keep doing this all the time	Mi kutimis daŭrigi ĉi tion la tutan tempon
I had to have a new battery	Mi devis havi novan baterion
I actually wanted her	Mi efektive volis, ke ŝi
A row of tables split the center of the room	Vico da tabloj disfendis la centron de la ĉambro
I didn't mean it	Mi ne celis ĝin
Savage later dropped the lawsuit	Savage poste faligis la proceson
I stumble upon the bathroom	Mi stumblas al la banĉambro
The city has its own bus network	La urbo havas sian propran busreton
I could take sick leave for one day	Mi povus preni malsanforpermeson por unu tago
I still had to decide on a topic	Mi ankoraŭ devis decidi pri temo
A handsome warrior, armed with beautiful silver arrows	Bela militisto, armita per belaj arĝentaj sagoj
I should have paid more attention to you	Mi devus esti pli atentinta vin
I can't believe you like that at your age	Mi ne povas kredi, ke vi ŝatas tion en via aĝo
I refuse to believe it	Mi rifuzas kredi ĝin
I discovered that some people seemed to be reading it	Mi malkovris, ke ŝajnis, ke iuj homoj legas ĝin
I escaped from him once, and he chases me	Mi eskapis de li unufoje, kaj li ĉasas min
This has also been interpreted as a broken dish	Ĉi tio ankaŭ estis interpretita kiel rompita plado
I think my equipment was good	Mi pensas, ke mia ekipaĵo estis bona
I never told a lie under oath	Mi neniam diris mensogon sub ĵuro
I demand her before you and everyone else	Mi postulas ŝin antaŭ vi kaj ĉiuj aliaj
I can't ask for more	Mi ne povas peti pli
I did not participate	Mi ne partoprenis
A pungent chemical odor lingered near him	Akra kemia odoro restadis proksime de li
I should have done that as soon as he showed up	Mi devus fari tion tuj kiam li aperis
I also visited a thoughtful and kind doctor	Mi ankaŭ vizitis pripenseman kaj afablan kuraciston
I wondered why we always travel south anyway	Mi scivolis, kial ni ĉiuokaze ĉiam vojaĝas suden
I need to focus on going fast	Mi devas koncentriĝi pri irado rapide
I don't understand why you're lying to me	Mi ne komprenas kial vi mensogas al mi
I couldn't figure out why	Mi ne povis eltrovi kial
I'm going there right away	Mi tuj iras tien
I will not go into further details about my experience	Mi ne eniros pliajn detalojn pri mia sperto
A knee to the face then finished him off	Genuo al la vizaĝo tiam finis lin
I studied the picture more closely until her lips moved	Mi studis la bildon pli proksime, ĝis ŝiaj lipoj moviĝis
I can lend it to you	Mi povas prunti ĝin al vi
I felt better than just good	Mi sentis min pli bone ol nur bona
I tried but couldn't	Mi provis sed ne eblis
I didn't try to insult you or anything	Mi ne provis insulti vin aŭ ion ajn
I recently held a food festival on my farm	Mi lastatempe okazigis manĝfestivalon en mia bieno
I can't impress her with a gift	Mi ne povas impresi ŝin per donaco
I actually grew up there	Mi efektive kreskis tie
Almost all of the city was left without electricity	Preskaŭ ĉio el la grandurbo restis sen elektro
I am looking for someone with value and character	Mi serĉas iun kun valoro kaj karaktero
Congratulations to the boys	Mi gratulas la knabojn
I won the first and second match	Mi gajnis la unuan kaj duan matĉon
I just have to anticipate	Mi nur devas antaŭvidi
I also worked then	Ankaŭ mi laboris tiam
I went out into the front yard to meet them	Mi eliris en la antaŭan korton por renkonti ilin
I decided that the city could wait for my return	Mi decidis, ke la urbo povas atendi mian revenon
I never heard the reason	Mi neniam aŭdis la kialon
A living room door separated the bedroom from the kitchen	Salonpordo apartigis la dormoĉambron de la kuirejo
I wanted to join them	Mi volis aliĝi al ili
I had the rest of the day off	Mi havis la reston de la tago libera
I told them we didn't have a gym	Mi diris al ili, ke ni ne havas ekzercejon
I used them myself	Mi mem uzis ilin
I knew my eyes were red and swollen	Mi sciis, ke miaj okuloj estas ruĝaj kaj ŝvelintaj
I didn't even have time to think	Mi eĉ ne havis tempon por pensi
I always knew when it was you	Mi ĉiam sciis, kiam ĝi estas vi
I can still taste it in my mouth	Mi ankoraŭ povas gustumi ĝin en mia buŝo
I don't know how long their ceremony will last	Mi ne scias kiom longe daŭros ilia ceremonio
I can't even see her breathing	Mi eĉ ne povas vidi ŝin spiranta
In recent years the wallet has grown rapidly	En la lastaj jaroj la monujo rapide kreskis
I held the key to its door	Mi tenis la ŝlosilon de ĝia pordo
I beat myself up a bit	Mi iom batadis min
I was just about to propose this thing	Mi ĵus estis propononta tiun ĉi aferon
I didn't know this at all	Mi tute ne sciis ĉi tion
Properties and growth of diamond	Propraĵoj kaj kresko de diamanto
I knew it was a problem	Mi sciis, ke ĝi estas problemo
A breath of fresh air, that's what you are	Spiro de freŝa aero, jen kio vi estas
I went after the snake	Mi iris post la serpento
I raised my head to look at it	Mi levis la kapon por rigardi ĝin
I threw the ugly hat in the trash first	Mi unue ĵetis la malbelan ĉapelon en la rubujon
I didn't expect him to retire	Mi ne atendis, ke li retiriĝos
I think she said they were bitter	Mi pensas, ke ŝi diris, ke ili estas amaraj
I can't think of stupid boys right now	Mi ne povas pensi pri stultaj knaboj nun
I'm going to give you the keys	Mi tuj donos al vi la ŝlosilojn
I just want to feel it	Mi nur volas senti ĝin
I only move at night	Mi moviĝas nur nokte
A child will always learn new things while playing	Infano ĉiam lernos novajn aferojn ludante
I sometimes push myself beyond my limits	Mi foje puŝas min preter miaj limoj
This aircraft has been removed	Ĉi tiu aviadilo estis forigita
I think a lot of armies do though	Mi pensas, ke multaj armeoj tamen faras
I didn't want you to feel under any obligation	Mi ne volis, ke vi sentiĝu sub ia devo
I want to know where they lead	Mi volas ekscii kien ili kondukas
A ten-minute recording didn't really tell you much	Dekminuta registrado vere ne multe diris al vi
I took good care of myself	Mi bone zorgis pri mi
I just wanted to look at her forever	Mi nur volis rigardi ŝin eterne
I have no credibility with my boss	Mi ne havas kredindecon kun mia estro
They can be trusted	Ili povas esti fidindaj
I approached him and asked him to calm down	Mi alproksimiĝis al li kaj petis lin trankviliĝi
I can smell it again now	Mi povas flari la odoron denove nun
I will not turn this into a transaction	Mi ne transformos ĉi tion en transakcion
I tried desperately to keep my eyes open	Mi klopodis senespere teni miajn okulojn malfermitaj
I urge you to read it with that in mind	Mi instigas vin legi ĝin kun tio en menso
I grabbed her hands	Mi kaptis ŝiajn manojn
I guess we have a week, maybe less	Mi supozas, ke ni havas semajnon, eble malpli
I could see the person outside clearly now	Mi povis vidi la personon ekstere klare nun
I thought it was impossible at first	Mi opiniis ĝin neebla komence
I think you hit the nail on the head	Mi pensas, ke vi trafis la najlon sur la kapon
I asked him for a photo in universal language	Mi petis de li foton en universala lingvo
I think art is that reminder	Mi pensas, ke arto estas tiu memorigilo
A research budget makes perfect sense	Esplorbuĝeto havas tute sencon
I close my eyes to them	Mi mallarĝigas miajn okulojn al ili
I need a few hours to review your test results	Mi bezonas kelkajn horojn por revizii viajn testrezultojn
I know you can and will if you have to	Mi scias, ke vi povas kaj volos, se vi devas
I can't imagine a world without women	Mi ne povas imagi mondon sen virinoj
I am too young to have this baby	Mi estas tro juna por havi ĉi tiun bebon
I checked the passage in front of us	Mi kontrolis la pasejon antaŭ ni
I would have had more resources for the police	Mi havintus al la polico pli da rimedoj
I'm not even sure they are	Mi eĉ ne certas, ke ili estas
I feel out of my depth	Mi sentas min ekster mia profundo
I could pretend it was the heat of the moment	Mi povus ŝajnigi, ke estas la varmego de la momento
I couldn't believe he was my first	Mi ne povis kredi, ke li estas mia unua
I still want you to work here	Mi ankoraŭ volas, ke vi laboru ĉi tie
I have to stay away from her	Mi devas resti for de ŝi
A deadly blow is what it should be	Mortiga bato estas kio ĝi devus esti
I will not condemn him, not yet	Mi ne kondamnos lin, ankoraŭ ne
I was in the hospital for almost two months	Mi estis en la hospitalo dum preskaŭ du monatoj
He had wonderful hands	Li havis mirindajn manojn
I can hear the breaking of bones from here	Mi povas aŭdi la rompiĝon de ostoj de ĉi tie
I assumed he didn't like my lack of cooperation	Mi supozis, ke mia manko de kunlaboro ne plaĉis al li
I have no idea what he's doing there	Mi tute ne scias, kion li faras tie
I can't imagine anything else	Mi ne povas imagi ion alian
Many people leave to go to school	Multaj homoj foriras por iri al lernejo
I really wanted to say it too	Mi vere volis diri ĝin ankaŭ
A historic sign was erected at that location	Historia signo estis starigita en tiu loko
I'm proud to call you my friends	Mi fieras nomi vin miaj amikoj
I have less than fifteen minutes to catch my plane	Mi havas malpli ol dek kvin minutojn por kapti mian aviadilon
I wouldn't dream of taking your time	Mi ne revus preni vian tempon
I may not be able to spend it all	Mi eble ne povas elspezi ĉion
Nor can I just not attack him	Ankaŭ mi ne povas simple ne ataki lin
I hate being sensitive	Mi malamas esti sentema
These tend to bring wet weather all year round	Ĉi tiuj tendencas alporti malsekan veteron tutjare
I'm eating something for breakfast	Mi manĝas ion por matenmanĝo
I disabled their power	Mi malfunkciigis ilian potencon
Same for baseball	Same por basbalo
I would work as a sensible man	Mi laborus kiel prudenta viro
I think there are some things you never told me	Mi pensas, ke estas iuj aferoj, kiujn vi neniam diris al mi
Walker can either drop the weapon or open fire	Walker povas aŭ faligi la armilon aŭ malfermi fajron
I enjoyed working with people	Mi ĝuis labori kun homoj
I think she still has them	Mi pensas, ke ŝi ankoraŭ havas ilin
I have to trace the lines with my fingers	Mi devas spuri la liniojn per miaj fingroj
I tried to ask it who the people were	Mi provis demandi ĝin, kiuj estas la homoj
I would never hurt my family like that	Mi neniam vundus mian familion tiel
I have no more heart to share	Mi ne havas pli da koro por dividi
I blame all this on my dick	Mi kulpigas ĉion ĉi sur mia diko
A large gold-framed mirror hung on the wall	Granda ora enkadrigita spegulo pendis sur la muro
I couldn't meet his eye	Mi ne povis renkonti lian okulon
I'm taking the map though, thanks	Mi tamen prenas la mapon, dankon
I'm trying to think of something else	Mi provas pensi pri io alia
I begged him to stay, almost every night	Mi petegis lin, ke li restu, preskaŭ ĉiunokte
I waited, waiting for the wind to rise	Mi atendis, atendante, ke la vento leviĝos
I was almost out on my feet	Mi estis preskaŭ ekstere sur la piedoj
He came back strong	Li revenis forta
Whalebone was on one of the arches	Balenosto estis sur unu el la arkoj
I wanted to let my friends know about the development	Mi volis sciigi miajn amikojn pri la evoluo
I wondered when he was away from the guard	Mi demandis min, kiam li foriĝis de la gardisto
I was carrying the new pistol	Mi portus la novan pistolon
I do it out of pure love for it	Mi faras ĝin pro la pura amo al ĝi
I had to leave everything behind	Mi devis lasi ĉion malantaŭe
It was a beautiful life here for us	Estis bela vivo ĉi tie por ni
I know what's best for you	Mi scias, kio estas plej bona por vi
I guess you should start small	Mi supozas, ke vi devus komenci malgrandan
I don't remember the details but someone else could	Mi ne memoras la detalojn sed iu alia povus
I never touched them	Mi neniam tuŝis ilin
I really dig to travel and see new places as well	Mi vere fosas vojaĝi kaj vidi novajn lokojn ankaŭ
I insisted on that just to let it be	Mi insistis tion por nur lasi ĝin esti
There used to be a beautiful country road	Antaŭe estis bela kampara vojo
I could also get into such simplicity	Mi ankaŭ povus eniri en tian simplecon
I read them for the first time in junior high school	Mi legis ilin la unuan fojon en juniora mezlernejo
I said we'd rather jump	Mi diris, ke ni prefere saltu
I thought it was time for us to check	Mi pensis, ke estas tempo, ke ni kontrolu
I turned to face him	Mi turnis min por alfronti lin
I could only imagine how angry he must have been	Mi povis nur imagi kiom kolera li devis esti
I won't go out until the end	Mi ne eliros ĝis la fino
I bet you have some sharp pieces too	Mi vetas, ke vi ankaŭ havas kelkajn akrajn pecojn
I thought everything would be fine	Mi pensis, ke ĉio fariĝos ĝusta
I close my eyes and suck it	Mi fermas la okulojn kaj suĉas ĝin
I know if you are saved	Mi scias, ĉu vi estas savita
I know this in my heart	Mi scias ĉi tion en mia koro
I have to go to work tomorrow	Mi devas iri labori morgaŭ
A simple glass ball, with a brass mount	Simpla bulo de vitro, kun latuna monto
A few small boxes	Kelkaj malgrandaj skatoloj
I hate this thing more than anyone	Mi malamas ĉi tiun aferon pli ol iu ajn
Many people said he was	Multaj homoj diris, ke li estis
His lover then promises to take care of him	Lia amanto tiam promesas prizorgi lin
There is no public record of her later career	Ekzistas neniu publika noto pri ŝia posta kariero
I should have been burned and beaten	Mi devus esti bruligita kaj batita
I walk past the woman and into the house	Mi preterpasas la virinon kaj en la domon
I smile and reach out to kiss his other cheek	Mi ridetas kaj etendas min por kisi lian alian vangon
I write about a place, or the memory of a place	Mi skribas pri loko, aŭ la memoro de loko
I doubt we will succeed	Mi dubas, ke ni sukcesos
It was a remarkable spectacle	Ĝi estis rimarkinda spektaklo
I looked around angrily	Mi ĉagrenite ĉirkaŭrigardis
I wondered if he was worried	Mi demandis min, ĉu li estas maltrankvila
I never wondered what it looked like	Mi neniam scivolis kiel ĝi aspektas
I was almost afraid of what his answer might be	Mi preskaŭ timis, kia povus esti lia respondo
I would like to bring this water to the surface	Mi ŝatus alporti ĉi tiun akvon al la surfaco
I extinguished the candles, and they shouted for joy	Mi estingis la kandelojn, kaj ili ĝojkriis
However, I certainly saved a lot of money for food	Tamen mi certe ŝparis multe da mono por manĝaĵo
I sighed at my reflection	Mi suspiris pro mia reflekto
A huge lump suddenly choked his throat	Grandega bulo subite sufokis lian gorĝon
I met a living legend in my eyes	Mi renkontis vivantan legendon en miaj okuloj
I nodded to him	Mi kapjesis al li
I could barely feel anything wet and cold against my lips	Mi apenaŭ sentis ion malsekan kaj malvarman kontraŭ miaj lipoj
A switch would bring the power	Ŝaltilo alportus la potencon
I was tied to the bed	Mi estis ligita al la lito
I hope they find those kids	Mi esperas, ke ili trovos tiujn infanojn
I knew where she came from	Mi sciis de kie ŝi venis
I am an extremely determined and dedicated girl	Mi estas ekstreme decidita kaj sindonema knabino
I am afraid of the desire you arouse in me	Mi timas la deziron, kiun vi vekas en mi
I didn’t hear them go down or anything	Mi ne aŭdis ilin iri malsupren aŭ ion ajn
I was the one who drove	Mi estis tiu, kiu veturis
I can't attend their graduation ceremony	Mi ne povas ĉeesti ilian diplomiĝan ceremonion
I had no room	Mi havis neniun ĉambron
I could barely look at them	Mi apenaŭ povis rigardi ilin
I was lucky to get rid of him	Mi estis bonŝanca seniĝi de li
I love the fresh content and the fresh design	Mi amas la freŝan enhavon kaj la freŝan dezajnon
I feel a lump growing in my throat	Mi sentas bulon kreskantan en mia gorĝo
I can sing his songs	Mi povas kanti liajn kantojn
I try to keep a straight face	Mi provas konservi rektan vizaĝon
I really love you	Mi vere amas vin
I love learning how things work	Mi amas lerni kiel funkcias aferoj
I mean, we obviously have nothing in common	Mi volas diri, ni evidente havas nenion komunan
I thought it best to apologize quickly	Mi pensis, ke estas plej bone pardonpeti rapide
I didn't know what he was asking of us	Mi ne sciis, kion li petas de ni
I hope this time it doesn’t require care	Mi esperas, ke ĉi-foje ĝi ne postulas zorgon
I haven't even thought about it yet	Mi eĉ ne pensis pri tio ankoraŭ
I didn't remember setting up my music section	Mi ne memoris starigi mian muzikan sekcion
He ran away from school several times	Li plurfoje forkuris de la lernejo
I mean, this could be the best	Mi volas diri, ĉi tio povus esti la plej bona
All these claims were found to be false	Ĉiuj ĉi tiuj asertoj estis trovitaj malveraj
I have a lot of money	Mi havas multe da mono
I never planned to see any of them again	Mi neniam planis revidi iun el ili
I only see respect for their own, individual opinions	Mi nur vidas respekton por siaj propraj, individuaj opinioj
I couldn't tell if he was breathing or not	Mi ne povis diri ĉu li spiras aŭ ne
I won't be too far behind him	Mi ne estos tro malproksime malantaŭ li
I asked them if they knew anything about it	Mi demandis ilin, ĉu ili scias ion pri tio
I had good experiences with ours	Mi havis bonajn spertojn kun la niaj
I was hoping for more	Mi esperis je pli
I want this to be special anyway	Mi volas, ke ĉi tio estu speciala ĉiukaze
Next to it lay a roll of artificial turf	Apud ĝi kuŝis rulo da artefarita gazono
I had to look them all up the name above	Mi devis serĉi ilin ĉiujn la nomon supre
I will inform you from time to time	Mi informos vin de tempo al tempo
I haven't said it very often	Mi ne diris ĝin tre ofte
I felt proud of the staff for trying	Mi sentis fiera de la kunlaborantaro por provi
I buried my head in my arms and waited	Mi enterigis mian kapon en miajn brakojn kaj atendis
I was really alone now	Mi estis vere sola nun
I can take it tomorrow	Mi povas preni ĝin morgaŭ
I think they should have printed the truth about it	Mi pensas, ke ili devus esti presinta la veron pri ĝi
I would do it again and again	Mi farus ĝin denove kaj denove
I just wish you wouldn't do them	Mi nur dezirus, ke vi ne farus ilin
I was honored to be one of your friends	Mi estis honorita esti unu el viaj amikoj
I hurried around and opened my door	Mi rapidis ĉirkaŭe kaj malfermis mian pordon
I can never keep my days straight	Mi neniam povas teni miajn tagojn rektaj
I was serious, but that look	Mi estis serioza, sed tiu rigardo
I stop moving and listen	Mi ĉesas movi kaj aŭskultas
I want to have intimacy with you	Mi volas havi intimecon kun vi
I would highly recommend taking piano lessons with him	Mi tre rekomendus preni pianolecionojn kun li
I could watch you all night	Mi povus observi vin la tutan nokton
I was relieved to see that no one noticed	Mi trankviliĝis vidi, ke neniu rimarkis
I was hoping she would stay on the field	Mi esperis, ke ŝi restos en la ludkampo
He chose not to sign	Li elektis ne subskribi
I didn’t take the time to read the inserted notebook paper	Mi ne prenis tempon por legi la enmetitan kajerpaperon
I guess they're aware of what's going on	Mi supozas, ke ili konscias pri tio, kio okazas
He paid attention to the smallest detail	Li atentis la plej malgrandan detalon
Harry accepts the invitation	Harry akceptas la inviton
I always struggle with editing	Mi ĉiam luktas kun redaktado
I told him, and he shook his head	Mi diris al li, kaj li balancis la kapon
I was terribly saddened by my loss	Mi terure malĝojis pro mia perdo
I didn't hurt anyone	Mi damaĝis neniun
I love some of your ideas	Mi amas kelkajn el viaj ideoj
A sob in my throat	Singulto kaptita en mia gorĝo
I mean, this wasn’t on the day of the shooting	Mi volas diri, ĉi tio ne estis en la tago de pafado
I called his name quietly but heard nothing	Mi vokis lian nomon trankvile sed aŭdis nenion
I pretended not to notice	Mi ŝajnigis ne rimarki
I looked over the edge	Mi rigardis trans la randon
I want to stay with my family, my friends	Mi volas resti kun mia familio, miaj amikoj
I tried to push it away	Mi provis forpuŝi ĝin
A quarter of a century, waiting	Kvarono de jarcento, atendante
I told you we would have an early start	Mi diris al vi, ke ni havos fruan komencon
I hope they are sold at a fair trade	Mi esperas, ke ili estas venditaj ĉe justa komerco
I shrugged	Mi tiris sur la ŝultron
Theory of planned behavior	Teorio de planita konduto
I am deeply affected by this person's life	Mi influas la vivon de ĉi tiu persono profunde
A man could not follow without a leader	Homo ne povus sekvi sen gvidanto
I haven't seen any spot fires yet	Mi ankoraŭ ne vidis makulajn fajrojn
Many constitute an abuse	Multaj konsistigas misuzon
I just wanted to go for a walk	Mi nur volis promeni
Thanks for the compliment	Mi dankas pro la komplimento
I'm what you call me	Mi estas tia, kion vi nomas min
A special focus is on the cloud suggestion	Speciala fokuso estas sur la nuba sugesto
I'm almost half scared of him	Mi preskaŭ duone timigas lin
A living entrance to some terrible alien organism	Vivanta enirejo al iu terura ekstertera organismo
Something can go a long way	Io iom povas iri longan vojon
I gave in because she was very determined	Mi cedis ĉar ŝi estis tre decidita
I never had a bad experience there	Mi neniam havis malbonan sperton tie
I told him what had happened	Mi rakontis al li kio okazis
I want to be wrapped in a cover of faith	Mi volas esti envolvita en kovrilo de fido
I focus on the artist image and their brand	Mi koncentriĝas pri la artistbildo kaj ilia marko
I really wanted to be	Mi vere volis esti
I was even more terrified	Mi estis eĉ pli terurita
I have no control over where my channel goes	Mi ne havas kontrolon pri kie mia kanalo iras
Conspiracy, if you will	Konspiro, se vi volas
I then looked behind him	Mi tiam rigardis malantaŭ li
I also heard you were pregnant	Mi ankaŭ aŭdis, ke vi gravediĝis
I just need the right words to say it	Mi nur bezonas la ĝustajn vortojn por diri
I must confess that it looked good	Mi devas konfesi, ke ĝi aspektis bone
I am known for my retirement	Mi estas konata pro mia izoliteco
I melted a little when he did	Mi degelis iomete kiam li faris
A momentary flash flashed from his eyes	Momenta ekbrilo ekbrilis el liaj okuloj
I love him, and he loves me	Mi amas lin, kaj li amas min
I was on the south side and it was very hot	Mi estis sur la suda flanko kaj estis varmege
I knew it would come	Mi sciis, ke ĝi venos
I have been on the county committee for eight years	Mi estis en la gubernia komitato dum ok jaroj
I met him this morning for the first time	Mi renkontis lin hodiaŭ matene la unuan fojon
I was excited about the wedding	Mi estis ekscitita pro la geedziĝo
I have a lot of feelings	Mi havas multajn sentojn
I couldn't see his face	Mi ne povis vidi lian vizaĝon
I'm not there yet	Mi ne estas jam tie
I didn’t even know people were doing that anymore	Mi eĉ ne sciis, ke homoj faras tion plu
I didn't keep anything in my pocket	Mi konservis nenion en mia poŝo
I want you to stay with your mother	Mi volas, ke vi restu kun via patrino
I should go and find her	Mi devus iri kaj trovi ŝin
I didn't want to be six feet tall	Mi ne volis esti ses futojn alta
I wonder what we're doing tonight	Mi scivolas, kion ni faras ĉi-vespere
There is a lot of evidence coming from all sides	El ĉiuj flankoj venas amaso da pruvoj
I promise and cross my heart	Mi promesas kaj transiras mian koron
I should have treated her better because of that	Mi devus esti traktinta ŝin pli bone pro tio
I just want to examine your feet	Mi volas nur ekzameni viajn piedojn
I hope you all had a good month	Mi esperas, ke vi ĉiuj havis bonan monaton
I found him the big house	Mi trovis al li la grandan domon
I want to see you all the time	Mi volas vidi vin la tutan tempon
I'll take you straight to the hotel	Mi gvidos vin rekte al la hotelo
I know very well how incredible it was	Mi tre bone scias, kiel nekredebla ĝi estis
I have been waiting for this moment for a long time	Mi longe atendis ĉi tiun momenton
I was still angry with them both	Mi ankoraŭ koleris kontraŭ ili ambaŭ
I learned a few tricks myself	Mi mem lernis kelkajn lertaĵojn
I hope to see you someday	Mi esperas vidi vin iam
A decade ago his gift to me was life itself	Antaŭ jardeko lia donaco al mi estis la vivo mem
I couldn't remember her coming to work	Mi ne povis memori, ke ŝi venis labori
I push her lower into me	Mi puŝas ŝin pli malsupren en min
I should have thought of that earlier	Mi devus esti pripensinta tion pli frue
I even make my own seat belt	Mi eĉ faras mian propran sekurzonon
I like to wear a lot of hats	Mi ŝatas porti multajn ĉapelojn
I couldn't see the trail	Mi ne povis vidi la spuron
I imagined what we looked like	Mi imagis kiel ni aspektis
I have to sneak in and see what happens	Mi devas ŝteliri kaj vidi kio okazas
I never forget my wedding ceremony and the wedding reception	Mi neniam forgesas mian geedziĝan ceremonion kaj la geedziĝan akcepton
A just man is a just man	Justulo estas homo pravigita
I didn't like or trust her at all	Mi tute ne ŝatis aŭ fidis ŝin
I missed him so much	Mi tiom sopiris lin
I would feel as anxious as he ever did	Mi sentus min same maltrankvila kiel li iam
A cash restaurant is also available	Kontantmanĝejo ankaŭ haveblas
This suggested that they were approaching land	Ĉi tio sugestis, ke ili alproksimiĝas al tero
I didn't hear the details	Mi ne aŭdis la detalojn
I tried it some time ago	Mi provis ĝin antaŭ iom da tempo
I also had that awful bitter taste in my mouth	Mi ankaŭ havis tiun teruran amaran guston en mia buŝo
Good guy, good guy	Bona ulo, bona ulo
I got the wrong item	Mi ricevis la malĝustan objekton
I lowered it into the water	Mi malsuprenigis ĝin en la akvon
It turned out to be a wise decision	Ĝi montriĝis saĝa decido
I'm tired of being watched	Mi estas laca de esti rigardata
I would not be mistaken in saying this	Mi ne erarus dirante ĉi tion
I tried to forget all that	Mi provis forgesi pri ĉio tio
I straighten my back and keep listening	Mi rektigas mian dorson kaj daŭre aŭskultas
I didn't need the evil eye	Mi ne bezonis la malbonan okulon
I educated her myself	Mi mem edukis ŝin
I came for my mother	Mi venis por mia patrino
I'm not ashamed to say, bar	Mi ne hontas diri, trinkejo
I’m not saying it will work	Mi ne diras, ke ĝi funkcios
I didn’t know how much of my hand to show	Mi ne sciis kiom da mia mano montri
I could hear her laughing as she did so	Mi povis aŭdi ŝin ridi dum ŝi faris tion
I wanted no one else	Mi deziris neniun alian
I looked up but saw only one black bird	Mi rigardis supren sed vidis nur unu nigran birdon
I had to remind him when it was his turn	Mi devis rememorigi lin, kiam venis lia vico
I lay on the couch thoughtfully	Mi kuŝis sur la kanapo enpensiĝema
I shouldn't have been put here	Mi ne devus esti metita ĉi tien
I used it but for a good price	Mi uzis ĝin sed por bona prezo
I want to answer the real question	Mi volas respondi la realan demandon
I take hundreds of pictures of my cats	Mi faras centojn da fotoj de miaj katoj
I have come to tell you that the time is near	Mi venis por diri al vi, ke la tempo estas baldaŭ
I found the god, or the angel, in me	Mi trovis la dion, aŭ la anĝelon, en mi
I can't keep looking at you with that center	Mi ne povas daŭre rigardi vin kun tiu azentruo
I was angry and jealous	Mi estis kolera, kaj ĵaluza
Rusty shade of a tree, perhaps	Rusta ombro de arbo, eble
I don't want to be you	Mi ne volas, ke oni estu vi
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Sento kvazaŭ mia linio ĉesis ĝuste tie
I just needed to know that was all	Mi nur bezonis scii, ke tio estas ĉio
I knew he would like it	Mi sciis, ke li ŝatus ĝin
I liked the sound of those words	Mi ŝatis la sonon de tiuj vortoj
Dropping a pin would make you hear anything, anything	Stifto faligante vin aŭdigus ion, io ajn
I tried to sleep but I couldn't	Mi provis dormi sed mi ne povis
I was in a private room	Mi estis en privata ĉambro
I have to shout to restore order again	Mi devas krii por restarigi ordon denove
I completely forgot about them with everything happening	Mi tute forgesis pri ili kun ĉio okazanta
I had to run, run away	Mi devis kuri, forkuri
Maybe I could be at home even more than that	Mi eble povus esti hejme eĉ pli ol tio
I turn to look around	Mi turnas min por rigardi ĉirkaŭen
No damage was reported in that country	Neniu damaĝo estis raportita en tiu lando
Her characteristic red hair attracted significant telefame	Ŝia karakteriza rufa hararo altiris signifan telefamon
I decided to give him a double next time	Mi decidis doni lin duoble venontfoje
I knew him, I knew him	Mi konis lin, konis min kun li
Wood remained a federal judge	Wood restis federacia juĝisto
I can't explain it, but it is	Mi ne povas klarigi ĝin, sed ĝi estas
I look too, longing for the next day	Ankaŭ mi rigardas, sopirante la venontan tagon
I had too much faith	Mi havis tro da fido
I didn't mean to get it	Mi ne intencis atingi ĝin
I feel like he wouldn't want me to	Mi sentas, ke li ne volus, ke mi
I myself have come to see your new fort	Mi mem venis por vidi vian novan fortikaĵon
I warned my friend to avoid this	Mi avertis mian amikon eviti ĉi tion
I wondered how he got there	Mi scivolis kiel li alvenis tien
I can feel it around us	Mi povas senti ĝin ĉirkaŭ ni
I can't mourn the loss of anything twice	Mi ne povas funebri la perdon de io dufoje
I would never eat anything so low	Mi neniam manĝus de io tiel malalta
I didn't have to think about that	Mi ne devis pensi pri tio
I hit the light switch	Mi frapas la lumŝaltilon
I felt something missing an inch from my head	Mi sentis, ke io mankas al mia kapo je unu colo
Desire is the beginning of a new experience	Deziro estas komenco de nova sperto
I stared at his hand	Mi fiksrigardis lian manon
I happened to find beans for you	Mi hazarde trovis fazeolojn por vi
I went with the point	Mi iris kun la punkto
I would like to discuss this further	Mi ŝatus diskuti ĉi tion plu
I still have high hopes	Mi tamen havas grandajn esperojn
I’m pretty sure that wasn’t a coincidence	Mi estas preskaŭ certa, ke tio ne estis hazardo
I was pampered by my dear husband	Mi estis dorlotita de mia kara edzo
A second later, spots appeared	Sekundo poste aperis makuloj
A direction we didn't think of	Direkto, pri kiu ni ne pensis
I wasn't ready to see him yet	Mi ankoraŭ ne estis preta vidi lin
Production was temporarily halted due to weather problems	Produktado estis nelonge haltita foje pro veterproblemoj
I just have to keep telling myself that	Mi nur devas daŭre diri al mi tion
I wonder how people can live like that	Mi scivolas kiel homoj povas vivi tiel
I gave him a nasty look	Mi sendis al li aĉan rigardon
I know he won't kill me	Mi scias, ke li ne mortigos min
I saved my paper route money	Mi ŝparis mian paperan itineron monon
I didn't delete them	Mi ne forviŝis ilin
I went to let him know that someone was there	Mi iris por sciigi lin, ke iu estas tie
I was just right	Mi estis nur ĝentila
I have a very full schedule in the hospital	Mi havas tre plenan horaron en la hospitalo
I did not bother to ask for their approval from the committee	Mi ne ĝenis peti ilian aprobon de la komitato
I didn’t have one of anything	Mi ne havis unu el io ajn
I'll do that tonight	Mi faros tion ĉi-vespere
I want us to end like this	Mi volas, ke ni finu tiel
I was its pilot too	Mi ankaŭ estis ĝia piloto
I want to see who it is	Mi volas vidi, kiu ĝi estas
I wouldn't call him relaxed	Mi ne nomus lin malstreĉita
I saw the report on it	Mi vidis la raporton pri ĝi
I have to cover some of the other things	Mi devas kovri kelkajn el la aliaj aferoj
Lack of sleep made matters worse	La manko de dormo plimalbonigis la aferojn
I explained my frustration to her again	Mi denove klarigis mian frustriĝon al ŝi
I think that's just something you would dream of	Mi pensas, ke tio estas nur io, pri kio vi sonĝus
I was actually happy	Mi efektive estis feliĉa
I think there's a tongue on the floor	Mi pensas, ke estas lango sur la planko
I fell in love with none of them	Mi enamiĝis al neniu el ili
I just did what every decent person should do	Mi simple faris tion, kion ĉiu deca homo devus fari
I then found the body a few minutes later	Mi tiam trovis la korpon kelkajn minutojn poste
I knew the phone would not ring at that time	Mi sciis, ke tiutempe la telefono ne sonoros
I adored gold, but not as a fabric choice	Mi adoris oron, sed ne kiel ŝtofa elekto
I looked at the rest of the class	Mi rigardis la ceteran klason
I find his point of view very interesting	Mi trovas lian vidpunkton tre interesa
The species is now protected by international law	La specio nun estas protektita de internacia juro
He always adds something to it	Li ĉiam aldonas ion al ĝi
I straighten up and he pulls back	Mi rektiĝas kaj li retiriĝas
I saw the teacher give her one	Mi vidis la instruiston doni al ŝi unu
I will repeat the question	Mi ripetos la demandon
I really have a lot of work to do	Mi vere havas amason da laboro por fari
I would hold it against myself	Mi tenus ĝin kontraŭ mi mem
I didn't recognize him	Mi ne rekonis lin
I've never heard music so loud before	Mi neniam antaŭe aŭdis muzikon tiel laŭtan
I jumped at the chance	Mi saltis ĉe la ŝanco
I finally decided to just go home	Mi finfine decidis nur iri hejmen
I should have listened to you	Mi devintus aŭskulti vin
I was sorry to hear about his brother	Mi bedaŭris aŭdi pri lia frato
I was sick for years after the fire	Mi estis malsanulo dum jaroj post la fajro
I rarely received a reply under the age of three	Mi malofte ricevis respondon sub la aĝo de tri jaroj
A profile is provided on each project	Profilo estas disponigita sur ĉiu projekto
I think she went through hard times	Mi pensas, ke ŝi travivis malfacilajn tempojn
I needed someone to be close to	Mi bezonis iun al kiu esti proksima
I didn’t think it would	Mi ne pensis, ke ĝi faros
I had to put my shit together though	Mi tamen devis kunmeti mian kacon
I won't use it again	Mi ne uzos ĝin denove
I turned around and lost sight of her again	Mi turnis min kaj denove perdis ŝin de vido
I had a feeling this was going to be your next post	Mi havis la senton, ke ĉi tio estos via sekva afiŝo
A proud and historic organization just like us	Fiera kaj historia organizo same kiel ni
I looked at him intently and began to hum	Mi zorge rigardis lin kaj komencis zumi
I had my eyes closed	Mi havis miajn okulojn fermitaj
I did not elaborate on the good details	Mi ne ellaboris la bonajn detalojn
I knew what he was trying to say	Mi sciis, kion li provas diri
A terrible thought formed in her mind	Terura penso formiĝis en ŝia menso
I wasn't sure if you were real	Mi ne estis certa ĉu vi estas reala
I can still hear what is being said	Mi ankoraŭ povas aŭdi tion, kio estas dirita
I didn't want her back	Mi ne volis ŝin reen
His voice changes dramatically from section to section	Lia voĉo draste ŝanĝiĝas de sekcio al sekcio
I couldn't give up on that	Mi ne povis rezigni pri tio
Balance is always maintained	Ekvilibro estas ĉiam konservita
A shot exploded, but it was high and wide	Pafo eksplodis, sed ĝi estis alta kaj larĝa
I wore my best suit	Mi portis mian plej bonan kostumon
I ran out here just so no one could see	Mi elkuris ĉi tie nur por ke neniu vidu
I liked it enough though	Mi tamen sufiĉe ŝatis ĝin
I fully trust that	Mi plene fidas pri tio
I warm up and my shoulders feel like rocks	Mi varmiĝas kaj miaj ŝultroj sentas min kiel rokoj
I'll find you out of any prison	Mi trovos vin el iu ajn malliberejo
I have to start over	Mi devas rekomenci
I have some magic	Mi havas iom da magio
I'm at least three times your age	Mi havas almenaŭ trifoje vian aĝon
I had to be ready too	Ankaŭ mi devis esti preta
These events were lodged in the consciousness of the brothers	Ĉi tiuj okazaĵoj loĝigis en la konscio de la fratoj
I forced my face blank	Mi devigis mian vizaĝon malplena
Nineteen species of bat also live in the area	Dek naŭ specioj de vesperto ankaŭ vivas en la areo
I had two bags full of clothes	Mi havis du sakojn plenajn de vestaĵoj
That was pretty remarkable	Tio estis sufiĉe rimarkinda
I think about you all the time too	Mi pensas ankaŭ pri vi la tutan tempon
I kissed him on the chest and stood up	Mi kisis lin sur la brusto kaj ekstaris
I was with my favorite person in the whole world	Mi estis kun mia plej ŝatata persono en la tuta mondo
I produce things for my client	Mi produktas la aĵojn por mia kliento
I'll have to manage	Mi devos administri
But a series of events ruin their plans	Sed serio da eventoj ruinigas iliajn planojn
I should have noticed it earlier	Mi devintus rimarki ĝin pli frue
I closed the door behind him	Mi fermis la pordon post li
I already had one missing person to find	Mi jam havis unu mankantan personon por trovi
Jones expresses the talking mountain	Jones esprimas la parolantan monton
I thought that was pretty normal	Mi pensis, ke tio estas sufiĉe normala
I passed my exam with it	Mi pasigis mian ekzamenon per ĝi
I liked the dimension and texture	Mi ŝatis la dimensio kaj teksturo
I'll need some money	Mi bezonos iom da mono
I paused, there was something else	Mi paŭzis, estis io pli
I felt my mouth open	Mi sentis mian buŝon malfermiĝi
The trumpet is a symbol of a ruler	La trumpeto estas simbolo de reganto
I learn with passion	Mi lernas kun pasio
I saw your project description carefully	Mi zorge vidis vian projektpriskribon
I liked the way it was discovered	Mi ŝatis la manieron kiel ĝi estis malkovrita
I am still continuing my research	Mi ankoraŭ daŭrigas mian esploron
I was traveling through a construction site one day	Mi veturis tra konstruzono iun tagon
I thought it might be a good time now	Mi pensis, ke nun eble estos bona tempo
I call it the signs of the times	Mi nomas ĝin la signoj de la tempoj
I have no one to play with today	Mi havas neniun kun kiu ludi hodiaŭ
A sword composed of fire appears in my hand	Glavo kunmetita de fajro aperas en mia mano
I wouldn't have killed you	Mi ne estus mortiginta vin
I published my story on the page	Mi publikigis mian rakonton sur la paĝo
I really like this place!	Mi tre ŝatas ĉi tiun lokon!
A small desk occupied the other end	Malgranda skribtablo okupis la alian finon
I also hated moving	Mi ankaŭ malamis moviĝi
A list of terms and a list of sources are included	Listo de terminoj kaj listo de fontoj estas inkluzivitaj
I liked things directly	Mi ŝatis aferojn rekte
I want pictures from every corner of this room	Mi volas bildojn de ĉiu angulo de ĉi tiu ĉambro
I set my own schedule and send in a weekly report	Mi fiksas mian propran horaron kaj sendas semajnan raporton
I took off my boots	Mi forigis miajn botojn
I have no idea what to do now	Mi ne havas ideon, kion fari nun
A maximum of two people per cart are allowed	Maksimume du homoj al ĉaro estas permesitaj
I didn't have to decide	Mi ne devis decidi
I do work for service though	Mi tamen laboras por servo
I was taken to my room	Oni kondukis min al mia ĉambro
I love social life, cooking, environmental protection	Mi amas socian vivon, kuiradon, medioprotektanton
Medium tide level limits their height	Meza tajdonivelo limigas ilian altecon
We became good friends	Ni fariĝis bonaj amikoj
I take the suffering in my life	Mi prenas la suferon en mia vivo
I was terribly nervous	Mi estis terure nervoza
I can continue to fight for the victims, and especially for them	Mi povas daŭre batali por viktimoj, kaj precipe por ili
I put it on the scales	Mi metas ĝin sur la pesilon
I appreciate all the hard work from my heart	Mi aprezas la tutan malfacilan laboron el mia koro
I have a good feeling about this	Mi havas bonan senton pri ĉi tio
I carefully removed it from the car and got up	Mi zorge forigis ĝin de la aŭto kaj ekstaris
I still read and mark my ballot carefully	Mi ankoraŭ atente legas kaj markas mian baloton
I shouldn't say that	Mi ne devus diri tion
I hid behind the door and waited	Mi kaŝis min malantaŭ la pordo kaj atendis
I love touching you everywhere	Mi amas tuŝi vin ĉie
A fixed address made him a target	Fiksa adreso igis lin celo
I bet he could figure something out	Mi vetas, ke li povus eltrovi ion
I hope that slowly that will simply change	Mi esperas, ke malrapide tio simple ŝanĝiĝos
I took a picture	Mi eltiris foton
The case was later settled out of court	Poste la kazo estis solvita eksterjuĝejo
No shape has a cell wall	Neniu formo havas ĉelan muron
I can't see that ever working from a virtual disk	Mi ne povas vidi tion iam funkcii de virtuala disko
I eat and sleep again	Mi denove manĝas kaj dormas
I refused to look at her	Mi rifuzis rigardi ŝin
I didn't even know his name	Mi eĉ ne sciis lian nomon
I know how much she loves you	Mi scias kiom multe ŝi amas vin
I'm just going through	Mi nur trapasas
I threw them in the trash	Mi ĵetis ilin en la rubon
I know you felt it was	Mi scias, ke vi sentis, ke ĝi estis
I need to move on to this	Mi devas pluiri pri ĉi tio
I have to do something about it, she thought	Mi devas fari ion pri tio, ŝi pensis
I need you to be there with me	Mi bezonas, ke vi estu tie kun mi
I also attended a play one afternoon	Mi ankaŭ ĉeestis teatraĵon unu posttagmezon
I must leave the country as soon as possible	Mi devas forlasi la landon kiel eble plej baldaŭ
I can't leave you again	Mi ne povas lasi vin denove
Mississippi did not win a single first down	Misisipo ne gajnis ununuran unue malsupren
I immediately let out one of my more soothing smiles	Mi tuj elpuŝis unu el miaj pli trankviligaj ridetoj
I hope you find a lot of support here	Mi esperas, ke vi trovos multan subtenon ĉi tie
I needed him so much it was painful	Mi bezonis lin tiom multe, ke estis dolora
I heard her shout my name from the forest	Mi aŭdis ŝin krii mian nomon el la arbaro
I was always chosen as a group leader during lab time	Mi ĉiam estis elektita grupgvidanto dum laboratoriotempo
I'll meet you there	Mi renkontos vin tie
I think she might be able to get it out	Mi pensas, ke ŝi eble povus eltiri ĝin
I just ended up going through it all	Mi ĵus finis travivi ĉion
I had to be quick about that	Mi devis esti rapida pri tio
I did have the pleasure of meeting him	Mi ja havis la plezuron koni lin
I see no one being persecuted, yet they are afraid	Mi vidas neniun persekutatan, tamen ili timas
Jackson was unsuccessful	Jackson estis malsukcesa
It became a golden record	Ĝi fariĝis ora disko
I've been thinking about you all along	Mi pensis pri vi la tutan tempon
I aim for the stars and hope for the best	Mi celas la stelojn kaj esperas la plej bonan
I have no place to live	Mi ne havas lokon por loĝi
I was helpless and alone	Mi estis senpova kaj sola
I wish we hadn't come	Mi dezirus, ke ni ne venis
I feel my body tremble with anger	Mi sentas mian korpon tremas pro kolero
I was on the verge of defeat	Mi estis sur la rando de malvenko
I wouldn’t dream of breaking her heart by telling her	Mi ne sonĝus rompi ŝian koron dirante al ŝi
I know this house says something to me	Mi scias, ke ĉi tiu domo diras ion al mi
A large oil painting looked back at her	Granda oleo-pentraĵo rerigardis ŝin
There was a defended settlement above the capital	Ekzistis defendita setlejo super la ĉefloko
I noticed that his movements are really smooth, graceful, even	Mi rimarkis, ke liaj movoj estas vere glataj, graciaj, eĉ
I guess he should get credit	Mi supozas, ke li devus ricevi krediton
A wonderful gift as far as she is concerned	Mirinda donaco, kiom ŝi koncernas
I want to give credit where credit is due	Mi volas doni krediton kie kredito estas pagenda
I've seen it done a thousand times	Mi vidis tion fari milfoje
We have to win that	Ni devas gajni tion
I will be your strength	Mi estos via forto
I myself began to doubt those memories	Mi mem komencis dubi pri tiuj memoroj
I couldn't turn away	Mi ne povis deturni min
I did mission after mission	Mi faris mision post misio
I finished early today	Mi finis frue hodiaŭ
I think she just got too much sun	Mi pensas, ke ŝi nur ricevis tro da suno
I never intended for any of this to happen	Mi neniam intencis ke io el ĉi tio okazu
I'm carrying a faulty gene	Mi portas misan genon
I nodded to the living room	Mi kapjesis al la salono
I don't know what came of them	Mi ne scias, kio venis el ili
I didn't think too straightforwardly	Mi ne pensis tro rekte
I have to keep you close for now	Mi devas teni vin proksime por nun
I want to know how that feels	Mi volas scii kiel tio sentas ŝin
I'll pull her aside to safety	Mi tiros ŝin flanken al sekureco
I was completely tired of the move	Mi estis tute laca pro la movo
I need to talk to you about your son	Mi devas paroli kun vi pri via filo
I tried to fly but it didn't work	Mi provis flugi sed ĝi ne funkciis
I suddenly saw a movement upwards	Mi subite vidis moviĝon supre antaŭen
I put another small pressure on her hand	Mi donis al ŝia mano alian malgrandan premon
I didn't mean to	Mi ne intencis nun
I built my first cabinet just a few weeks ago	Mi konstruis mian unuan kabineton antaŭ nur kelkaj semajnoj
I want an explanation	Mi volas klarigon
I have this same rose outside my bedroom window	Mi havas ĉi tiun saman rozon ekster mia dormĉambra fenestro
I have never regretted this training	Mi neniam bedaŭris ĉi tiun trejnadon
I understood that he had every reason to be	Mi komprenis, ke li havas ĉiujn kialojn por esti
I just can't do this again	Mi simple ne povas fari ĉi tion denove
I always wanted a beautiful little sister	Mi ĉiam deziris belan fratineton
I need you inside me, now	Mi bezonas vin ene de mi, nun
I translate the old languages	Mi tradukas la malnovajn lingvojn
I remember the exact moment this man came in	Mi memoras la ĝustan momenton en kiu ĉi tiu viro eniris
A dangerous place to travel if you are being hunted	Danĝera loko por vojaĝi se vi estus ĉasata
I love board games and community	Mi amas tabulludojn kaj komunumon
However, I do not give up	Mi tamen ne rezignas
I watch the rain fall and my own tears follow	Mi rigardas la pluvon fali kaj miaj propraj larmoj sekvas
I got a weird feeling about him	Mi ricevis strangan senton pri li
I will not let that happen in my home again	Mi ne lasos tion okazi en mia hejmo denove
I knew you by nothing but your name	Mi konis vin per nenio alia ol via nomo
A smile touched the corner of his mouth	Rideto tuŝis la angulon de lia buŝo
A red punch hangs from the bar	Ruĝa stampilo pendas de la stango
A little harder, a little faster	Iom pli malfacile, iom pli rapide
I will punish them for the rest of eternity	Mi punos ilin por la resto de la eterneco
A low hum began to fill the air	Malalta zumado komencis plenigi la aeron
I have to read it in front of the group	Mi devas legi ĝin antaŭ la grupo
A shout rose from the top of the castle	Krio leviĝis de la supro de la kastelo
I left them there on purpose	Mi lasis ilin tie intence
I hurried to distinguish the rules of the game	Mi rapidis por distingi la regulojn de la ludo
I turned to look at the lamp	Mi turnis min por rigardi la lampon
I personally dislike crowds and busy public places	Mi persone malŝatas homamasojn kaj okupatajn publikajn lokojn
I saw them both crying	Mi vidis, ke ambaŭ ploris
I certainly didn't tell anyone	Mi certe diris al neniu
I’ve never been used to fainting on frequent occasions	Mi neniam kutimis sveni en oftaj okazoj
Happy ending, except	Feliĉa fino, krom
I should never have read that story, he thought	Mi neniam devus legi tiun fabelon, li pensis
A good half of her was out the window	Bona duono de ŝi estis ekster la fenestro
I did not find these by myself	Mi ne trovis ĉi tiujn per mi mem
I thought it would be hard to track him down	Mi pensis, ke estus malfacile elspuri lin
I shouldn't even pay them anymore	Mi eĉ ne plu devus pagi ilin
I actually feel good	Mi efektive sentas min bone
I like the smell too	Ankaŭ mi ŝatas la odoron
I never knew my father	Mi neniam konis mian patron
I can be available as needed	Mi povas esti disponebla laŭbezone
The statue is not part of the monument itself	La statuo ne estas parto de la monumento mem
The plans attracted local opposition	La planoj altiris lokan opozicion
I can't let it secure my head	Mi ne povas lasi ĝin sekurigi mian kapon
I could describe every move	Mi povus priskribi ĉiun movon
Some women let him put his hands on them	Kelkaj virinoj lasis lin meti la manojn sur ilin
I told my mom what she understood	Mi diris tion al mia panjo, kion ŝi komprenis
I couldn't help but look at it	Mi ne povis ne rigardi ĝin
I need some help from the pressure	Mi bezonas ioman helpon de la premo
I was born in a cell	Mi naskiĝis en ĉelo
I held my breath and slowly, took a deep breath	Mi tenis senmove kaj malrapide, profunde spiris
I didn't let go of any damn thing	Mi ne ellasis iun malbenitan aferon
I will definitely buy more in different colors	Mi certe aĉetos pli en malsamaj koloroj
I still cared about only one thing	Mi ankoraŭ zorgis nur pri unu afero
I just loved every syllable, every piece of it	Mi simple amis ĉiun silabon, ĉiun pecon de ĝi
I thought in the back of a cab	Mi pensis en la malantaŭo de fiakro
I drank it all away	Mi trinkis ĉion for
I asked to use the plane while he was away	Mi petis uzi la aviadilon dum li estis for
I've always wondered why you're such good friends	Mi ĉiam scivolis, kial vi estas tiel bonaj amikoj
I wanted to be good enough to join their ranks	Mi volis esti sufiĉe bona por aliĝi al iliaj vicoj
I don't usually take sugar	Mi kutime ne prenis sukeron
I just wanted to give you a chance	Mi nur volis doni al vi ŝancon
I went ahead and closed on the property	Mi iris antaŭen kaj fermiĝis sur la posedaĵo
I was hoping you would ask me out or something	Mi esperis, ke vi petos min eksteren aŭ ion
I stopped him before he could start	Mi haltigis lin antaŭ ol li povis komenci
I've known him all my life	Mi konas lin dum mia tuta vivo
I told you you were safe	Mi diris al vi, ke vi estas sekura
I mean, you created something special here	Mi volas diri, ke vi kreis ion specialan ĉi tie
I heard someone knock on my door several times	Mi aŭdis, ke iu frapas mian pordon plurfoje
I thought you left me	Mi pensis, ke vi forlasis min
I stayed too long and drank too much	Mi restis tro longe kaj tro multe trinkis
I was too slow the wave passed me	Mi estis tro malrapida la ondo preterpasas min
I climbed the steps three at a time	Mi grimpis la ŝtupojn po tri
I brought a picture of him	Mi alportis bildon de li
I want to work again, be useful	Mi volas labori denove, esti utila
I could care less about their sexual persuasion	Mi povus malpli zorgi pri ilia seksa persvado
I always enjoyed a fire at sunset	Mi ĉiam ĝuis fajron ĉe sunsubiro
I never had the problem until recently	Mi neniam havis la problemon ĝis antaŭ nelonge
I wear a smile all the time	Mi portas rideton la tutan tempon
I never want to do that again	Mi neniam volas fari tion denove
I knew who they were and what they were	Mi sciis kiuj ili estas kaj kio ili estas
I was just hard on him	Mi nur malfacilis al li
I really can't go in the water	Mi vere ne povas iri en la akvon
I love talking about this series!	Mi amas paroli pri ĉi tiu serio!
I would not give you immortality	Mi ne donus al vi senmortecon
I want to pass that on to young people	Mi volas transdoni tion al junuloj
I feel a little sorry for the old tree	Mi iom kompatas la maljunan arbon
I knew that look, he wasn't happy	Mi konis tiun rigardon, li ne estis feliĉa
The museum grounds contain formal and informal gardens	La muzeogrundoj enhavas formalajn kaj neformalajn ĝardenojn
I wonder briefly if he is invisible, looking at us	Mi scivolas mallonge, ĉu li estas nevidebla, rigardante nin
I turned and looked in the direction she was pointing	Mi turnis min kaj rigardis en la direkton, kiun ŝi montris
I totally forgive you, my boy	Mi tute pardonas vin, mia knabo
I felt alienated from him	Mi sentis min fremda al li
I lived a normal life, a relaxed life	Mi vivis normalan vivon, malstreĉitan vivon
I grew up here, just like you	Mi kreskis ĉi tie, same kiel vi
I push myself to my feet and step forward	Mi puŝas min sur miaj piedoj kaj paŝas antaŭen
I bent down and kissed her, gently and gently	Mi klinis min kaj kisis ŝin, milde kaj milde
A console opened and extended a mechanical arm	Konzolo malfermiĝis kaj etendis mekanikan brakon
I was comfortable here	Mi estis komforta ĉi tie
I am beginning to control my actions	Mi komencas regi miajn agojn
I turned, a ray of hope	Mi turnis min, radio de espero
I stare	Mi fiksrigardas min
I wasn't sure if my voice would be good enough	Mi ne estis certa, ĉu mia voĉo estus sufiĉe bona
I made him go to the hospital just then	Mi igis lin iri al la hospitalo ĝuste tiam
I would be there for her	Mi estus tie por ŝi
I haven’t thought about that until now	Mi ne pensis pri tio ĝis nun
I was a woman without a will	Mi estis virino sen volo
I didn't believe in magic	Mi ne kredis je magio
I love to hurry and do things	Mi amas rapidi kaj fari aferojn
I didn't start again	Mi ne rekomencis
I can smell her skin	Mi povas flari ŝian haŭton
I remember your people using money	Mi memoras, ke via popolo uzas monon
The audience loves that kind of thing	La spektantaro amas tian aĵon
A tall man is standing on the road behind me	Alta viro staras sur la vojo malantaŭ mi
I'm sure we're a match for them	Mi certas, ke ni estas matĉo por ili
I suspected that was why he hired me	Mi suspektis, ke tial li dungis min
I think he wanted familiar people around him	Mi pensas, ke li deziris konatajn homojn ĉirkaŭ li
I stopped in a clear space to breathe	Mi haltis en klara spaco por respiriĝi
I just fell asleep	Mi ĵus endormiĝis
I desperately tried not to look at that phone	Mi senespere provis ne rigardi tiun telefonon
I need more time to figure out a suitable plan	Mi bezonas pli da tempo por eltrovi taŭgan planon
I do more than plan	Mi faras pli ol planadon
I normally had a smile during my meeting	Mi normale havis rideton dum mia renkonto
I saw hope, his inner strength, in his eyes	Mi vidis esperon, lian internan forton, en liaj okuloj
I know what she wants to hear	Mi scias, kion ŝi volas aŭdi
I needed a reason to hold her hand	Mi bezonis kialon por teni ŝian manon
I haven't done any of this in a long time	Mi ne faris ion el tio de tiom longe
I never give up, no matter what happens	Mi neniam rezignas, negrave kio okazos
I was the only one with whom he felt at ease	Mi estis la sola kun kiu li sentis sin trankvila
A state that acts by treachery cannot live	Ŝtato, kiu agas per perfido, ne povas vivi
I worked in the corporate world of marketing	Mi laboris en la kompania mondo de merkatado
I would suggest that this is not the case	Mi sugestus, ke ĉi tio ne estas la kazo
A sense of equality will prevail among them all	Sento de egaleco regos inter ili ĉiuj
I already told you	Mi jam diris al vi
I gave the faucet a short, sharp twist	Mi donis al la krano mallongan, akran tordon
I was just a little surprised	Mi estis nur iomete surprizita
The island reported hurricane-force winds for seven hours	La insulo raportis uraganfortajn ventojn dum sep horoj
A young woman got out of the truck	Juna virino elpaŝis el la kamiono
I received the order from the woman in the marketplace	Mi ricevis la mendon de la virino en la vendoplaco
A good balance is the answer	Bona ekvilibro estas la respondo
I would never really go back to my old life	Mi neniam vere reirus al mia malnova vivo
I wanted to find fault with his argument	Mi volis trovi kulpon pri lia argumento
I wouldn't ask him to help	Mi ne petus lin helpi
I told my mom	Mi rakontis pri mia panjo
The members elected by each ward	La membroj elektitaj de ĉiu hospitala sekcio
They turned left after a short pause	Ili turniĝis maldekstren post mallonga paŭzo
She kisses him and they fall in love	Ŝi kisas lin kaj ili amoras
I tried to sleep but sleep did not come	Mi provis dormi sed dormo ne venis
I felt something under his foot then	Mi tiam sentis ion sub lia piedo
I appreciate what you did	Mi aprezas tion, kion vi faris
A cave or a mansion is no different to me	Kaverno aŭ domego ne diferencas por mi
I could not bring myself and confess that to him	Mi ne povis alporti min kaj konfesi tion al li
I really don't think much about it anymore	Mi vere ne multe pensas pri ĝi plu
There is one parish church in the middle of the town	Ekzistas unu paroka preĝejo meze de la urbo
I can't think of another option	Mi ne povas pensi pri alia opcio
I stepped into my cell in anger and frustration	Mi paŝis mian ĉelon en kolero kaj frustriĝo
I always have someone to do it for me	Mi ĉiam havas iun por fari ĝin por mi
I felt that the hunger had hit me hard	Mi sentis, ke la malsato forte frapis min
I had no intention of causing trouble	Mi ne intencis veki problemojn
The road infrastructure was also improved during this period	La vojinfrastrukturo ankaŭ estis plibonigita dum tiu periodo
I do great things after my death	Mi faras grandajn aferojn post mia morto
The main cave is entered through a narrow passage	La ĉefkaverno estas enirita tra mallarĝa trairejo
I know clothes don't matter	Mi scias, ke la vestoj ne estas kio gravas
I could have done more	Mi povus esti farinta pli
I get up from my chair	Mi ekstaras de mia seĝo
A large man with long silver hair entered the room	Granda viro kun longaj arĝentaj haroj eniris la ĉambron
I was scared when that creature attacked me	Mi timis, kiam tiu estaĵo atakis min
I started to panic as time slipped away	Mi komencis panikiĝi dum la tempo forglitis
I tried several actions according to websites	Mi provis plurajn agojn laŭ retejoj
I was emotionally exhausted	Mi estis emocie elĉerpita
I told you to trust me	Mi diris al vi, ke vi fidi min
I guess we didn’t really expect it	Mi supozas, ke ni ne vere atendis ĝin
I looked around at the others	Mi ĉirkaŭrigardis la aliajn
I can't wait to go home and see it	Mi ne povas atendi reveni hejmen kaj vidi ĝin
I forgot you and your mother and everyone	Mi forgesis vin kaj patrinon kaj ĉiujn
Hair is on the outside of the folded paper	Haro estas sur la ekstera flanko de la faldita papero
I could work from home	Mi povus labori de hejmo
I will not sell my dignity	Mi ne vendos mian dignon
I can't speculate on it	Mi ne povas spekuli pri ĝi
I love to travel by train	Mi amas vojaĝi per trajno
I specifically asked her to take a chance against me	Mi specife petis ŝin preni ŝancon kontraŭ mi
I have no idea what time it is	Mi tute ne scias kioma horo estas
I stopped to listen and gave him a dollar	Mi haltis por aŭskulti kaj donis al li dolaron
I will be thorough but effective	Mi estos ĝisfunda sed efika
I had no idea what he was talking about	Mi tute ne sciis pri kio li parolas
I stopped to see how the harvest was going	Mi ĉesis por vidi, kiel iras la rikolto
He was a dangerous adversary	Li estis danĝera kontraŭulo
Meditation is also part of the routine	Meditado ankaŭ estas parto de la rutino
I accidentally disagree	Mi hazarde malkonsentas
It was an outstanding film day after day	Ĝi estis elstara filmo tago post tago
A really healthy diet requires us to do that	Vere sana dieto postulas, ke ni faru tion
I now look forward to finding them right on the trip	Mi nun atendas trovi ilin ĝuste dum la vojaĝo
But it was an interesting experience	Sed ĝi estis interesa sperto
I found the answer within minutes	Mi trovis la respondon ene de minutoj
They take the heroes seriously	Ili prenas la heroojn serioze
I know when to use it	Mi scias kiam uzi ĝin
I think he was targeting you when he said stress	Mi pensas, ke li celis vin kiam li diris streĉon
I had to teach him a few sentences	Mi devis instrui al li kelkajn frazojn
I have the solution for everything	Mi havas la solvon por ĉio
I would definitely start with them	Mi certe komencus kun ili
I knew she was already suspicious	Mi sciis, ke ŝi jam suspektis
I guess a little too long	Mi supozas, ke iom tro longe
I had no choice but to flee	Mi ne havis alian elekton ol fuĝi
Music is the future of sound	Muziko estas la estonteco de sono
I have a lot for you to do	Mi havas multon por vi por fari
I expected to at least raise the question	Mi atendis almenaŭ eligi la demandon
I found out he was a fan of science fiction	Mi eksciis, ke li estis fano de sciencfikcio
I wanted to hold on and depend on something	Mi volis ion teni kaj dependi
I couldn't lift it or lower it	Mi ne povis levi ĝin aŭ malaltigi ĝin
I also wanted to watch the game	Ankaŭ mi volis spekti la ludon
I hope your week went as well as ours	Mi esperas, ke via semajno iris same bone kiel la nia
I want it all over	Mi deziras, ke ĉio finiĝu
I really wanted to but couldn't	Mi vere volis sed ne povis
I asked her to take them all away	Mi petis ŝin forporti ilin ĉiujn
I can't even think right now	Mi eĉ ne povas pensi ĝuste nun
I guess she needed moral support	Mi supozas, ke ŝi bezonis moralan subtenon
I tell her not to worry about it	Mi diras al ŝi, ke ŝi ne zorgu pri ĝi
I am not a religious therapist	Mi ne estas religia terapiisto
I yell at her to put on her helmet	Mi krias al ŝi, ke ŝi surmetu la kaskon
I can tell he works	Mi povas diri, ke li funkcias
I just needed the money	Mi nur bezonis la monon
I was so attached to it	Mi estis tiom ligita al ĝi
I created in her a seed of goodness	Mi kreis en ŝi semon de bono
I didn't cry though	Mi tamen ne ploris
A big laugh spread across his face	Granda rido disvastiĝis sur lia vizaĝo
I apologized and the soldier smiled	Mi petis senkulpigi min kaj la soldato ridetis
I couldn't understand what hurt you so much	Mi ne povis kompreni, kio dolorigis vin tiel
I went back to my miserable life	Mi revenis al mia mizera vivo
I was just in a similar position	Mi estis nur en simila pozicio
I have to explain the situation to him	Mi devas klarigi la situacion al li
I’m over girls getting drama and fighting	Mi estas super knabinoj akirantaj dramon kaj bataladon
I went back upstairs	Mi reiris supren
A mist appeared from the trees surrounding the clearing	Nebulo aperis el la arboj ĉirkaŭantaj la maldensejon
I had some proof of that fact	Mi havis ian pruvon de tiu fakto
C and how they can know found	C kaj kiel ili povas scii trovita
I'll see him tomorrow, though	Mi tamen vidos lin morgaŭ
I welcomed her into our house	Mi bonvenigis ŝin en nian domon
I had to be out of this shit	Mi devis esti ekster ĉi tiu fekaĵo
I needed an outlet and she was there	Mi bezonis ellasejon kaj ŝi estis tie
I learned that he is not impossible	Mi lernis, ke li ne estas neebla
I'm here trying to help them all	Mi estas ĉi tie provas helpi ilin ĉiujn
It doesn't matter to me what kind of city this is	Ne gravas al mi, kia urbo ĉi tio estas
I take another deep breath and then look up	Mi denove profunde enspiras kaj poste rigardas supren
I should return to that thought later	Mi devus reveni al tiu penso poste
A very serious matter	Tre serioza afero
I had one friend and you killed her	Mi havis unu amikon kaj vi mortigis ŝin
I kept on laughing	Mi tenis en mia ridado
I heard his voice clearly over the crowd	Mi aŭdis lian voĉon klare super la homamaso
I think you can get rid of this	Mi kredas, ke vi povas forigi ĉi tion
I noticed some clouds in the sky	Mi rimarkis kelkajn nubojn sur la ĉielo
I certainly won't be hard to find	Mi certe ne estos malfacile trovebla
I went home to feed the cats	Mi iris hejmen por nutri la katojn
I put his coffee next to him and left	Mi metis lian kafon apud li kaj foriris
I felt his weight fall from the ground	Mi sentis lian pezon defali de la tero
I could barely keep my composure as it was	Mi apenaŭ tenis trankvilon kiel ĝi estis
I stood up and reached for my wallet	Mi staris kaj etendis manon al mia monujo
I decided to repeat the experiment in the next bar	Mi decidis ripeti la eksperimenton en la sekva trinkejo
I first found it and aimed it at his chest	Mi unue trovis ĝin kaj direktis ĝin al lia brusto
I did not find a severe test in my departure	Mi ne trovis severan provon en mia foriro
I could see it driving him crazy	Mi povis vidi, ke ĝi frenezigas lin
I really like that man	Mi tre ŝatas tiun viron
I felt like a new man	Mi sentis min nova viro
I should think it would be obvious	Mi devus pensi, ke ĝi estus evidenta
I saw four or five men sitting around the wall	Mi vidis kvar aŭ kvin virojn sidantajn ĉirkaŭ la muro
All three were killed immediately	Ĉiuj tri estis mortigitaj tuj
I whisper my lips against hers	Mi flustras miajn lipojn kontraŭ ŝiaj
I was not allowed to give away my daughter	Mi ne rajtis fordoni mian filinon
A thought came to mind though, pushing her to speak	Penso venis al la menso tamen, puŝante ŝin paroli
I think we just wanted to get muscle through it	Mi pensas, ke ni volis nur muskoli tra ĝi
I couldn't tell him anything	Mi nenion povis diri al li
I just want to close it	Mi nur volas fermi ĝin
I loved the other three	Mi amis la aliajn tri
I'm alone but that's good	Mi estas sola sed tio estas bona
I am no longer worthy to be called your son	Mi ne plu estas inda esti nomata via filo
I could smell his bad breath	Mi povis flari lian malbonan spiron
I then take my class schedule out of my pocket	Mi tiam eltiras mian klashoraron el mia poŝo
I promise this is completely off the record	Mi promesas, ke ĉi tio estas tute ekster la registro
I would gladly die to keep such a city clean	Mi ĝoje mortus por konservi tian urbon pura
I thought you wanted to bury this thing	Mi pensis, ke vi volas enterigi ĉi tiun aferon
I can't blame you for your feelings	Mi ne povas kulpigi vin pro viaj sentoj
I long to ride, to feel the wind	Mi sopiras rajdi, senti la venton
I would never ask anyone	Mi neniam demandus iun ajn
I have a fascination with languages	Mi havas fascinon pri lingvoj
I didn't recognize the name or the address	Mi ne rekonis nek la nomon nek la adreson
I think that's where he came from	Mi pensas, ke de tie li venis
F was almost wiped off the map	F preskaŭ estis forviŝita de la mapo
I just couldn't stop	Mi simple ne povis halti
I can't do anything good here	Mi povas fari nenion bonan ĉi tie
A minute later he sees his friend coming towards him	Minuton poste li vidas sian amikon veni al li
I remembered his tiny voice breaking with passion	Mi rememoris lian etan voĉon, rompiĝantan pro pasio
I need help getting an appointment	Mi bezonas helpon por ricevi rendevuon
I tried to do my own experiment	Mi provis fari mian propran eksperimenton
I can't believe you would even think of it	Mi ne povas kredi, ke vi eĉ pensus ĝin
I couldn't fix my mistake	Mi ne povis ripari mian eraron
I was the model employee and a good citizen	Mi estis la modela dungito kaj bona civitano
I was so confident with a gun	Mi estis tiel memcerta kun pafilo
I just didn't decide how	Mi simple ne decidis kiel
A sinking feeling filled me	Sinkiĝanta sento plenigis min
A digital camera can be connected to the network	Cifereca fotilo povas esti konektita al la reto
I work around the base of the tree	Mi laboras ĉirkaŭ la bazo de la arbo
He was seventy years old	Li estis sepdekjara
I hope to finish it soon	Mi esperas fini ĝin baldaŭ
I heard his guards talking about it	Mi aŭdis liajn gardistojn paroli pri ĝi
I wanted something else in my life	Mi volis ion alian en mia vivo
A group of soldiers rushed around the corner	Grupo da soldatoj kuregis ĉirkaŭ la angulo
I loved them as parents	Mi amis ilin kiel gepatrojn
I need you to help me plan it	Mi bezonas, ke vi helpu min plani ĝin
I will teach you everything you need to know	Mi instruos al vi ĉion, kion vi bezonas scii
I knew she would not dare come against me now	Mi sciis, ke ŝi nun ne kuraĝos veni kontraŭ mi
A part that is necessary to complete it	Parto, kiu estas necesa por kompletigi lin
I could no longer cry or scream	Mi ne plu povis plori aŭ krii
I rolled on a stiff stone	Mi ruliĝis sur rigida ŝtono
I had to get away from it	Mi devis malproksimiĝi de ĝi
I made you happy	Mi ĝojigis vin
I handed it to her	Mi etendis ĝin al ŝi
I love that tape the most	Mi plej amas tiun bendon
I mean, a lot	Mi volas diri, multe
I was at the house of a friend who had chickens	Mi estis ĉe la domo de amiko kiu havis kokidojn
I return to the river	Mi revenas al la rivero
I come up with a beautiful story that answers her question	Mi elpensas belan rakonton, kiu respondas ŝian demandon
I guess he was busy with other things	Mi supozas, ke li estis okupita pri aliaj aferoj
I moved down the hall to the front door	Mi moviĝis laŭ la koridoro al la ĉefa pordo
I decided to change the subject	Mi decidis ŝanĝi la temon
These would penetrate armor and cause terrible burns	Tiuj penetrus kirason kaj kaŭzus terurajn brulvundojn
I keep looking at her	Mi daŭre rigardas ŝin
I thought you knew that	Mi pensis, ke vi scias tion
A game she didn't really understand	Ludo kiun ŝi vere ne komprenis
The pretend subjects were pride and humiliation	La ŝajnigitaj subjektoj estis fiero kaj humiligo
I understand that they own all three places now	Mi komprenas, ke ili posedas ĉiujn tri lokojn nun
A terrible, dangerous smile	Terura, danĝera rideto
I will introduce you to everyone after you settle in	Mi prezentos vin al ĉiuj post kiam vi instaliĝos
I probably shouldn't have been hit by that by chance	Mi verŝajne ne devus hazarde esti trafita de tio
I was the only one who was terrified	Mi estis la sola, kiu estis terurita
I packed it up and went to my apartment	Mi pakis ĝin kaj iris al mia loĝejo
And he always saw that in her	Kaj li ĉiam vidis tion en ŝi
I promised not to tell	Mi promesis ne rakonti
A wonderful creation	Mirinda kreaĵo
I wouldn't want him to regret it	Mi ne dezirus, ke li bedaŭru
I could break it off tomorrow	Mi povus derompi ĝin morgaŭ
I was surprised by my reaction	Mi estis surprizita pro mia reago
His father was shot	Lia patro estis pafita
I know this whole planet	Mi konas ĉi tiun tutan planedon
I followed it into the building and into a room	Mi sekvis ĝin en la konstruaĵon kaj en ĉambron
I was pulled into a big hard sexy breast	Mi estis tirita en grandan malmolan seksecan bruston
I was no loss to anyone	Mi estis neniu perdo por neniu
I would love to hear them all	Mi ŝatus aŭskulti ilin ĉiujn
I was personally impressed with the outcome of their planning	Min persone impresis la rezulto de ilia planado
I hope you get a regular job	Mi deziras, ke vi ricevos regulan laboron
I like to design everything to do with the body	Mi ŝatas desegni ĉion por fari kun la korpo
I didn't understand at first	Mi unue ne komprenis
I've done it all before	Mi faris ĉion antaŭe
However, I was in no hurry to do so	Mi tamen ne hastis por tio
I've been there for a while	Mi estis surloke dum kelka tempo
I will never give her any reason to leave me	Mi neniam donos al ŝi ian kialon forlasi min
I love to laugh, dream, and when people smile	Mi amas ridi, revi, kaj kiam homoj ridetas
I pull his mouth down to mine	Mi tiras lian buŝon malsupren al la mia
A book that could open a door	Libro kiu povus malfermi pordon
I just want to push you so hard	Mi nur volas tiom premi vin
I didn't notice that	Mi ne rimarkis tion
I made sure the water was too cold	Mi certigis, ke la akvo estas tro malvarma
I'm working on mine	Mi laboras pri la mia
I will not stand here all night defending myself before them	Mi ne staros ĉi tie la tutan nokton defendante min antaŭ ili
After one week, hour, year	Post unu semajno, horo, jaro
I was nominated, and had nothing to argue about	Mi estis nomumita, kaj havis nenion por argumenti
I need to see his mouth on you	Mi bezonas vidi lian buŝon sur vi
I had to honor my debt	Mi devis honori mian ŝuldon
I hope you don't expect repetitive action	Mi esperas, ke vi ne atendas ripetan agadon
I was pretty sure he was in shock	Mi estis sufiĉe certa, ke li estis en ŝoko
I can't give him enough praise	Mi ne povas doni al li sufiĉe da laŭdo
I saw you and immediately got nervous	Mi vidis vin kaj tuj nervoziĝis
Our skin would start to crack	Nia haŭto komencus kraki
I was introduced and we all shook hands	Mi estis prezentita kaj ni ĉiuj manpremis
I remember his words now	Mi nun memoras liajn vortojn
I was completely wrong	Mi tute eraris
I opened one hand and found it empty	Mi malfermis unu manon kaj trovis ĝin malplena
I have experienced so many dreams in my life	Mi spertis tiom da sonĝoj en mia vivo
I look forward to hearing from you about your adventures	Mi antaŭĝojas aŭdi pri viaj aventuroj
I am very glad to hear that they have been arrested	Mi tre ĝojas aŭdi, ke ili arestis
I want him to be just a good man	Mi volas, ke li estu nur bona homo
I just want to end my life	Mi nur emas fini mian vivon
A service drive flowed to the right	Serva veturado forfluis dekstren
I wouldn't change anything	Mi nenion ŝanĝus
I know he felt it too	Mi scias, ke li ankaŭ sentis ĝin
I go to the front and run	Mi iras al la fronto kaj ekkuras
I couldn't think of anything to say	Mi povis pensi pri nenio por diri
Another kind of gift	Alispeca donaco
I'm here and with you	Mi estas ĉi tie kaj kun vi
I didn’t notice the burns at first	Mi ne rimarkis la brulvundojn komence
I have a few things to take care of	Mi havas kelkajn aferojn por prizorgi
I had to see a little better	Mi devis vidi iom pli bone
A woman was waiting for them	Virino atendis ilin
I've met him before	Mi renkontis lin antaŭe
But you pay the taxes	Sed vi pagas la impostojn
In the aftermath of the investigation	En la sekvo de la esploro
I would say this is true today	Mi dirus, ke ĉi tio estas vera hodiaŭ
I slipped into another room	Mi glitis en alian ĉambron
I also took my diary	Mi prenis ankaŭ mian ĵurnalon
I can see you like that	Mi povas vidi ke vi ŝatas tion
I think my friend is right	Mi pensas, ke mia amiko pravas
I will prove otherwise	Mi pruvos la malon
I rubbed his face and looked into his eyes	Mi frotis lian vizaĝon kaj rigardis en liajn okulojn
I neither know the name nor care to know it	Mi nek konas la nomon, nek zorgas scii ĝin
I chose not to give up	Mi elektis ne rezigni
Six people were killed across the country	Ses homoj estis mortigitaj ĉie en la lando
I find it hard and fair	Mi trovas ŝin malmola kaj justa
I could be your twin	Mi povus esti via ĝemelo
I feel like we'll find your mother there	Mi sentas, ke tie ni trovos vian patrinon
A thin silver band crowned with a solitary white diamond	Maldika arĝenta bendo kronita per soleca blanka diamanto
I have an answer about the library	Mi havas respondon pri la biblioteko
I doubt he quite felt it	Mi dubas, ke li tute sentis ĝin
I think that's the thing to start with	Mi pensas, ke tio estas la afero kun kiu vi devas komenci
I confirm that the above statements are true and accurate	Mi konfirmas, ke la supraj deklaroj estas veraj kaj precizaj
I have never seen him so unhappy	Mi neniam vidis lin tiel malfeliĉa
I will become fit	Mi iĝos taŭga
I never went on that trip	Mi neniam iris por tiu vojaĝo
I was so scared because of what was on it	Mi tiom timis, pro tio, kio estas sur ĝi
I had to get out of that place	Mi devis eliri el tiu loko
I was haunted by one	Mi estis hantita de unu
I was pretty busy over the weekend despite playing football	Mi estis sufiĉe okupata dum la semajnfino malgraŭ piedpilko
Lovely little girl!	Aminda knabineto!
I should probably ask your father first	Verŝajne mi unue demandus vian patron
I stayed after the meetings, and became friends	Mi restis post la renkontiĝoj, kaj amikoj fariĝis
I'm definitely losing my mind	Mi certe perdas la menson
I longed to be young, nervous and looking for adventure	Mi sopiris esti juna, nervoza kaj serĉanta aventuron
I have no problem with that	Mi ne havas problemon pri tiu aĵo
Children respond differently to males and females at birth	Infanoj respondas malsame al maskloj kaj inoj ĉe naskiĝo
A big house with trees	Granda domo kun arboj
I've seen it before	Mi jam vidis ĝin
I opened my eyes, coming out of meditation	Mi malfermis miajn okulojn, elirante el meditado
I also let him read it	Mi ankaŭ lasis lin legi ĝin
I didn’t get married or even plan on it	Mi ne edziĝis aŭ eĉ ne planis pri ĝi
I really should go check on her	Mi vere devus iri kontroli ŝin
A shadowy form climbed the stairs	Ombra formo grimpis la ŝtuparon
I thought about it a lot	Mi multe pensis pri ĝi
I woke up a few hours later	Mi vekiĝis kelkajn horojn poste
I so hate treating complete strangers	Mi tiel malamas trakti kompletajn fremdulojn
I never have a natural time	Mi neniam havas naturan tempon
I think we were all a little worried	Mi pensas, ke ni ĉiuj estis iom maltrankvilaj
Some lose their battle and explode like bullets	Kelkaj perdas sian batalon kaj eksplodas kiel kugloj
I have to go through the files again	Mi devas denove trarigardi la dosierojn
I couldn't watch those numbers click down	Mi ne povis rigardi tiujn nombrojn klaki malsupren
I'll come and get you there	Mi venos kaj venigos vin tien
I thought about selling it	Mi pensis pri vendi ĝin
I am a teacher in a further educational college	Mi estas instruisto en plua eduka altlernejo
I left for a few hours	Mi foriris kelkajn horojn
I raised three boys, dear	Mi edukis tri knabojn, kara
A place where we let things go	Loko kie ni lasas aferojn iri
I can't reach to rub it	Mi ne povas atingi por froti ĝin
Hundreds of citizens were arrested and imprisoned without cause	Ili senkaŭze arestis kaj malliberigis centojn da civitanoj
I didn't even take off her shoes	Mi eĉ ne demetis ŝiajn ŝuojn
I haven't spoken to him since	De tiam mi ne parolis kun li
I'm approaching you	Mi proksimiĝas al vi
I love the person you are	Mi amas la personon, kiun vi estas
I was just hoping we wouldn't turn upside down	Mi nur esperis, ke ni ne renversiĝos
A few tense facts in a row	Kelkaj streĉaj faktoj en vico
A full job description can be found below	Plena laborpriskribo troveblas malsupre
I had to go slowly so as not to slip	Mi devis iri malrapide por ne gliti
I lifted him up and beat him to death	Mi levis lin kaj batis lin ĝismorte
There was no effort in his game	Ne estis fortostreĉo en lia ludo
Second screw in the coffin	Dua ŝraŭbo en la ĉerko
I think they look weird	Mi pensas, ke ili estas strangaspektaj
I'm supposed to ask him what he knows	Mi supozas demandi lin, kion li scias
I still couldn't see what it was	Mi ankoraŭ ne povis vidi kio ĝi estas
I feel it in my bones	Mi sentas ĝin en miaj ostoj
I didn't think they would accept me, but I did	Mi ne pensis, ke ili akceptos min, sed jes
I should know he needs me	Mi devus scii, ke li bezonas min
I think the power is going out	Mi pensas, ke la potenco estingiĝas
I want to know what happened and why	Mi volas scii kio okazis kaj kial
He claimed her letters would show that	Li asertis ke ŝiaj leteroj montrus tion
A strong sense of personal style makes people unique	Forta sento de persona stilo igas homojn esti unikaj
I began to walk slowly around her	Mi komencis paŝi, malrapide ĉirkaŭ ŝi
I struggle with fear of writing	Mi luktas kun timo de skribo
I was very busy settling down	Mi estis tre okupata por ekloĝi
I asked if she had a sister	Mi demandis, ĉu ŝi havas fratinon
I have a lot to share	Mi havas multe por dividi
I tend to do something good	Mi emas fari ion bonan
I wanted to go home and crawl into bed	Mi volis iri hejmen kaj rampi en la liton
I try to determine what is important to me	Mi provas determini kio estas grava por mi
I forced myself to stand firm	Mi devigis min stari firme
I couldn't control that	Mi ne povis regi tion
I can appreciate it now	Mi povas aprezi ĝin nun
I stop to watch	Mi haltas por spekti
I just wanted to keep private what we had	Mi nur volis konservi private tion, kion ni havis
I still can't stay up so late	Mi ankoraŭ ne povas resti vekata tiel malfrue
I wasn't ready for what happened next	Mi ne estis preta por kio okazis poste
I had three more boys	Mi havis tri pliajn knabojn
He loves that child so much	Li tiom amas tiun infanon
A lot of people just want to get good answers	Multaj homoj nur volas ricevi bonajn respondojn
I washed my hands of that family five years ago	Mi lavis miajn manojn de tiu familio antaŭ kvin jaroj
I rest my forehead on the glass	Mi apogas mian frunton sur la vitron
I really wanted to go home	Mi ege volis iri hejmen
I felt my front pocket	Mi palpis mian antaŭan poŝon
I got first aid there	Mi ricevis tie unuan helpon
I didn't have much choice	Mi ne havis multe da elekto
I counted thirty wagons of wheat	Mi kalkulis tridek relvagonojn el tritiko
I had to look my best on my wedding day	Mi devis aspekti mian plej bonan en mia geedziĝtago
I couldn't think of anything else	Mi ne povis pensi pri io alia
I am extremely grateful	Mi estas ege dankema
I'm not offended by that	Mi ne ofendas tion
I arch my back and grab the sheets	Mi arkas mian dorson kaj kaptas la littukojn
I crept forward, trying to keep quiet	Mi ŝteliris antaŭen, penante silenti
They were soon married	Ili baldaŭ estis edziĝintaj
I won't let her do it to you	Mi ne lasos ŝin fari ĝin al vi
I wasn't really crazy about meeting him on the ship	Mi ne estis vere freneza pro renkonti lin sur la ŝipo
I take an elevator from my bedroom to my office	Mi prenas lifton de mia dormoĉambro al mia oficejo
I no longer had the patience for this game	Mi ne plu havis paciencon por ĉi tiu ludo
Silence fell abruptly and the crowd dispersed	Silento falis abrupte kaj la homamaso disiĝis
I want them to be safe	Mi volas, ke ili estu sengardaj
I didn't want to remember that	Mi ne volis rememori tion
I also posted this recipe	Mi afiŝis ankaŭ ĉi tiun recepton
I climbed to the first landing and continued	Mi grimpis al la unua surteriĝo kaj daŭrigis
A sly look came into his eyes	Ruza rigardo venis en liajn okulojn
I took their license plate numbers	Mi prenis iliajn aŭtolicencajn etikedajn numerojn
I could detect it in his mind	Mi povis detekti ĝin en lia menso
A review of church history	Recenzo de eklezia historio
She later gave up posing for a writing career	Ŝi poste rezignis prezenti por skribkariero
I think that will be all for the night	Mi pensas, ke tio estos ĉio por la nokto
I'm proud of the long hours	Mi fieras pri la longaj horoj
I can't stand things	Mi ne povas elteni la aĵojn
I went back to my chair and checked my watch	Mi revenis al mia seĝo kaj kontrolis mian horloĝon
I was a little worried myself	Mi mem iom maltrankviliĝis
I had to learn to survive	Mi devis lerni pluvivi
I did not match the times	Mi ne kongruis kun la tempoj
I had no idea how special the day would be	Mi tute ne sciis, kiom speciala estos la tago
I could barely breathe	Mi apenaŭ povis plu spiri
I can't get past him	Mi nenion povas preterpasi lin
I jumped up from my seat	Mi eksaltis de mia sidloko
I want to know if they are okay	Mi volas scii ĉu ili fartas bone
I hope you stay there	Mi esperas, ke vi restos tie
I can't work it around	Mi ne povas ĉirkaŭlabori ĝin
I'll just be a worthy story	Mi nur estos inda rakonto
I watch her bite the corner of her lip	Mi rigardas ŝin mordi la angulon de ŝia lipo
I haven't come yet because of her pain	Mi ankoraŭ ne venis pro ŝia doloro
I should never let him go alone	Mi neniam devus lasi lin foriri sola
I often do that for him, though	Mi tamen ofte faras tion por li
I want your email address	Mi volas vian retadreson
I look forward to hearing from you	Mi atendas aŭdi pri vi
I wasn't very hungry	Mi ne estis tre malsata
I have to lean on him to stay upright	Mi devas apogi min al li por resti staranta
Many thanks to the whole team	Koran dankon al la tuta teamo
I have to move things on my part	Mi devas movi aferojn miaflanke
I should follow him	Mi devus sekvi lin
I don't remember if she mentioned other people	Mi ne memoras ĉu ŝi menciis aliajn homojn
I drove home around midnight	Mi veturis hejmen ĉirkaŭ noktomezo
I saw an opportunity	Mi vidis ŝancon
I keep them there as a warning	Mi tenas ilin tie kiel averto
I knew it was just jealous of him	Mi sciis, ke ĝi nur ĵaluzas lin
I needed him as much as he needed me	Mi bezonis lin tiom, kiom li bezonis min
I am new to the saddle compared to born knights	Mi estas nova en la selo kompare kun naskitaj kavaliroj
A friendly laugh crossed his face	Amika rido trairis lian vizaĝon
A small concession to a forbidden subject	Malgranda cedo al malpermesita temo
It is in the shape of an umbrella	Ĝi estas en formo de ombrelo
I kept my eyes closed as he instructed	Mi tenis miajn okulojn fermitaj kiel li instrukciis
I knew nothing about this woman	Mi nenion sciis pri ĉi tiu virino
A battle broke out and drifted our way	Batalo eksplodis kaj drivis nian vojon
I'm tired a few more times	Mi laciĝis ankoraŭ kelkajn fojojn
I am now retired and writing poetry for children	Mi nun estas emerita kaj verkas poezion por infanoj
I just can't afford to keep this farm any longer	Mi simple ne povas permesi pli longe konservi ĉi tiun bienon
I was born an interpreter	Mi naskiĝis interpretisto
I embrace it and surrender to it	Mi ĉirkaŭprenas ĝin kaj kapitulacas al ĝi
I myself was a player some time ago	Mi mem estis ludanto antaŭ kelka tempo
I still need to confirm something	Mi ankoraŭ bezonas konfirmi ion
I've been helping a girl with something lately	Mi helpis knabinon pri io lastatempe
The award brought him to tears	La premio reduktis lin al larmoj
I know she may have been happy	Mi scias, ke ŝi eble estis feliĉa
I knew your essence somehow	Mi konis vian esencon iel
Inaccessible knowledge is not helpful	Scio ne alirebla ne estas helpema
I will look for meaning	Mi serĉos signifon
I didn't hurt anyone	Mi vundis neniun
I can record myself	Mi povas surbendi min mem
I looked at them and said yes, everything was fine	Mi rigardis ilin kaj diris ke jes, ĉio estis en ordo
I still hold my ground and refuse to feel embarrassed	Mi tamen tenas mian teron kaj rifuzas senti embarason
They have thick cell walls	Ili havas dikaj ĉelaj muroj
I just didn't get it	Mi simple ne atingis ĝin
I had my own experience with this particular practice	Mi havis mian propran sperton kun ĉi tiu aparta praktiko
I used it successfully	Mi uzis ĝin sukcese
I have something to do with him	Mi havas ian rilaton kun li
I then noticed the ring on his hand	Mi tiam rimarkis la ringon sur lia mano
I open it to find security and the police	Mi malfermas ĝin por trovi sekurecon kaj la policon
I refuse to go down the path	Mi rifuzas iri la padon
Peter and everyone else are successfully healed	Petro kaj ĉiuj aliaj estas sukcese resanigitaj
A special program for children that includes a prize scheme	Speciala programo por infanoj, kiu inkluzivas premio-skemon
I say like the train but he doesn't laugh	Mi diras kiel la trajno sed li ne ridas
I was too scared to tell you	Mi tro timis diri al vi
I went to college	Mi foriris al kolegio
I do apologize for the lack of lighting	Mi ja pardonpetas pro la manko de lumigado
I always attend her great birthday party, every year	Mi ĉiam ĉeestas ŝian bonegan naskiĝtagan feston, ĉiujare
I’m starting to open up to weird things	Mi komencas malfermiĝi al strangaj aferoj
There were two guest rooms for passengers	Ekzistis du gastŝtataj ĉambroj por pasaĝeroj
I wanted to see my father	Mi volis vidi mian patron
I look forward to updating as soon as possible	Mi atendas ĝisdatigon kiel eble plej baldaŭ
I was hoping they would work on whatever that is	Mi esperis, ke ili laboras pri kio ajn tio estas
I'm not saying that at all	Mi tute ne diras tion
I have most of what we need there	Mi havas la plej grandan parton de tio, kion ni bezonas tie
I was embarrassed that he knew	Mi embarasis, ke li sciis
I have to hold on	Mi devas ekteni
I was scared and you gave me courage	Mi timis kaj vi donis al mi kuraĝon
I saw everything in their behavior	Mi vidis ĉion en ilia konduto
I strive to achieve that in painting	Mi strebas atingi tion en pentrado
You are and will always be a true angel	Vi estas kaj ĉiam estos vera anĝelo
I have a positive confirmation	Mi havas pozitivan konfirmon
I felt nervous, but it was the right kind	Mi sentis min nervoza, sed ĝi estis la bona speco
I have to be your life's work so far, or something	Mi devas esti via vivlaboro ĝis nun, aŭ io
I know that sounds silly	Mi scias, ke tio sonas stulte
I was filled with darkness and seeking light	Mi estis plenigita de mallumo kaj serĉanta lumon
I give it a break every night	Mi donas al ĝi libertempon ĉiun nokton
I jump out of bed and hurry to him	Mi saltas de la lito kaj rapidas al li
I know you to the depths of your soul	Mi konas vin ĝis la profundo de via animo
I prefer silence and solitude to noise, anyway	Mi preferas la silenton kaj solecon al bruo, ĉiuokaze
I never expected you to get rid of that storm	Mi neniam atendis, ke vi forigos tiun ŝtormon
A small bar by the door	Eta trinkejo apud la pordo
I felt so good with her around, so confident	Mi sentis min tiel bone kun ŝi ĉirkaŭe, tiel memfida
I didn't want to fight, not tonight	Mi ne volis batali, ne ĉi-vespere
I asked someone to help me cut them off	Mi petis iun helpi min detranĉi ilin
I have one more year	Mi havas ankoraŭ unu jaron
I think it makes sense	Mi pensas, ke ĝi havas sencon
I also learned the hard way	Mi ankaŭ lernis la malfacilan manieron
Nor was I quite sure about everything in my world	Mi ankaŭ ne estis tute certa pri ĉio en mia mondo
Eyebrow replaced the smile	Brovsulko anstataŭigis la rideton
I am, and always have been, the essence of evil	Mi estas, kaj ĉiam estis, la esenco de malbono
I mean, we've never done that before	Mi volas diri, ni neniam antaŭe faris tion
I had my guard down when the blow hit me	Mi havis mian gardon malsupren kiam la bato trafis min
I wasn't quite sure what that even meant	Mi ne estis tute certa, kion tio eĉ signifas
I was on the road trying to protect the girl	Mi estis en la vojo provante protekti la knabinon
I looked back at him	Mi rerigardis al li
I find him alone in his office one afternoon	Mi trovas lin sola en lia oficejo iun posttagmezon
It's not the size that matters, it's the content	Ne grandeco gravas sed enhavo
I have a lot of material on me	Mi havas multe da materialo sur mi
I think a different fit	Mi pensas ke malsama taŭgas
I felt that things were not right	Mi sentis, ke aferoj ne estas ĝustaj
The date of his birth is unknown	La dato de lia naskiĝo estas nekonata
I want you to see it	Mi volas, ke vi vidu ĝin
The plane caught fire and was damaged beyond repair	La aviadilo ekbrulis kaj estis difektita preter riparo
I tried but couldn't catch it	Mi provis sed ne povis kapti ĝin
I didn't like knowing he was in pain	Mi ne ŝatis scii, ke li suferis
Similar lines exist around the neck	Similaj linioj ekzistas ĉirkaŭ la kolo
I should have done it years ago	Mi devintus fari ĝin antaŭ jaroj
I showed my hair	Mi montris miajn harojn
I was ready to launch	Mi estis preta lanĉi
I only focus on other, like, aspects of the field	Mi nur koncentriĝas pri aliaj, kiel, aspektoj de la kampo
Reports of how the battle began are multifaceted	Raportoj pri kiel la batalo komenciĝis estas multfacetaj
I'm afraid of getting worse	Mi timas malboniĝi
I thanked him for the calm	Mi dankis pro la trankvilo
I can teach you to defend yourself	Mi povas instrui vin defendi vin
I told you it would be easy	Mi diris al vi, ke estos facile
I came to the surface with spots in my eyes	Mi venis al la surfaco kun makuloj en miaj okuloj
I thought it must be around one in the morning	Mi pensis, ke devas esti ĉirkaŭ la unua matene
I will accept your request	Mi akceptos vian peton
I want to have an early night tonight	Mi volas havi fruan nokton ĉi-vespere
I have for a long time	Mi havas dum longa tempo
I didn't expect her to understand	Mi ne atendis, ke ŝi komprenos
I wonder what you said to her	Mi scivolas, kion vi diris al ŝi
Chief of men, my friend once called him	Ĉefo de viroj, mia amiko iam nomis lin
I killed several people, including my own family	Mi mortigis plurajn homojn, inkluzive mian propran familion
I went ahead and finished my dinner	Mi iris antaŭen kaj finis mian vespermanĝon
I wonder what she would think of that	Mi scivolas, kion ŝi pensus pri tio
I immediately recognized the stone	Mi tuj rekonis la ŝtonon
Image or description looks wrong	Bildo aŭ priskribo aspektas malĝusta
I was able to make room for my phone	Mi povis fari spacon por mia telefono
I just want a better life for him	Mi nur volas pli bonan vivon por li
I have two rooms, one on top of the other	Mi havas du ĉambrojn, unu super la alia
A massive rolling door opened as we approached	Masiva ruliĝanta pordo malfermiĝis kiam ni alproksimiĝis
I have to finish the cattle ride for two reasons	Mi devas fini la brutveturadon pro du kialoj
I pushed him too hard	Mi tro puŝis lin
A drop of blood and some sugar	Guto da sango kaj iom da sukero
I guess one is better than none	Mi supozas, ke unu estas pli bona ol neniu
I give him everything he needs, and he takes it	Mi donas al li ĉion, kion li bezonas, kaj li prenas ĝin
So I know nothing can reach me	Mi do scias, ke nenio povas atingi min
I have never seen so many priests at once	Neniam mi vidis tiom da pastroj samtempe
A handful of people were already inside	Manpleno da homoj jam estis interne
I couldn't resist making them	Mi ne povis rezisti fari ilin
V looked at him and their eyes closed	V rigardis lin kaj iliaj okuloj fermiĝis
I didn't remember his first name	Mi ne memoris lian antaŭnomon
I turn and walk to the door	Mi turnas min kaj marŝas al la pordo
A nurse came to take his blood pressure and temperature	Flegistino venis por preni lian sangopremon kaj temperaturon
All lines run every fifteen minutes	Ĉiuj linioj funkcias ĉiujn dek kvin minutojn
I love to write and speak	Mi amas skribi kaj paroli
I forgot how huge the outside world is	Mi forgesis kiom grandega estas la ekstera mondo
I wanted to see under her beautiful	Mi volis vidi sub ŝi belan
I want us to know where he is	Mi deziras, ke ni sciu kie li estas
I felt like closing the curtains at least	Mi havis la senton fermi la kurtenojn almenaŭ
I was so touched by no one but myself	Mi estis tiel tuŝita de neniu krom mi
I'm not trying to keep it	Mi ne provas konservi ĝin
I have the ribbon and wear it	Mi havas la rubandon kaj portas ĝin
I always wanted this life	Mi ĉiam volis ĉi tiun vivon
I stopped counting at ten	Mi ĉesis kalkuli je la deka
I didn't bother to drive so she could drink	Mi ne ĝenis veturi, por ke ŝi povu trinki
A tear falls on the note	Larmo falas sur la noton
I hated him, remember	Mi malamis lin, memoru
She asked for more romance in the film	Ŝi petis pli da enamiĝo en la filmo
I have my own plan	Mi havas propran planon
I should be allowed some normal life	Mi devus esti permesita ian normalan vivon
I want to watch his reaction closely	Mi volas atente rigardi lian reagon
I have to admit, it does look great	Mi devas konfesi, ĝi ja aspektas bonega
I didn't even deserve to be her friend	Mi eĉ ne meritis esti ŝia amiko
I can tell you, it's just never easy	Mi povas diri al vi, ĝuste neniam estas facila
A shadow of sorrow clouds him	Ombro de malgajo nubigas lin
I see you're thinking about jumping out the window	Mi vidas, ke vi pensas pri salti tra la fenestro
I gave the lunch a pleasant smile	Mi donis agrablan rideton al la tagmanĝino
I could swing both ways	Mi povus svingi ambaŭdirekten
I spent months looking for you	Mi pasigis monatojn serĉante vin
I had a bad feeling about this one	Mi havis malbonan senton pri ĉi tiu
I fit well in the category	Mi bone taŭgas en la kategorio
I can relax and forget my surroundings	Mi povas malstreĉiĝi kaj forgesi mian ĉirkaŭaĵon
I want her to stop	Mi deziras, ke ŝi ĉesu
I didn't start anything	Mi nenion komencis
I must have forgotten to hang it	Mi certe forgesis pendigi ĝin
I haven’t learned to actually do anything about it	Mi ne lernis efektive fari ion pri ĝi
Face frozen with terror	Vizaĝo frostigita pro teruro
I haven’t smoked one in years	Mi ne fumis unu dum jaroj
A lot could happen this fall	Multo povus okazi ĉi-aŭtune
I would love one of these	Mi amus unu el ĉi tiuj
I just think we should wait	Mi nur pensas, ke ni devus atendi
I didn't want to go anywhere	Mi ne volis iri ien
I looked at them from a nearby window	Mi rigardis ilin de proksima fenestro
I didn't see a problem with that	Mi ne vidis problemon pri tio
I know how to do that	Mi scias kiel fari tion
I never cry so much	Mi neniam ploras tiom multe
I stare at him and he continues	Mi rigardegas lin kaj li daŭrigas
I couldn't do it without him	Mi ne povus fari ĝin sen li
I'm not allowed to sit yet	Mi ankoraŭ ne rajtas sidi
A big wide smile that split his face	Granda larĝa rideto, kiu disfendis lian vizaĝon
First attempt failed	Unua provo malsukcesis
I noticed that my mouth was open and slammed shut	Mi rimarkis, ke mia buŝo estis malfermita kaj klakfermis ĝin
I have to call you later	Mi devas voki vin poste
Many buildings and houses were damaged or destroyed	Multaj konstruaĵoj kaj domoj estis difektitaj aŭ detruitaj
I had to get out of there and go home	Mi devis eliri el tie kaj iri hejmen
I need you to crawl to the window	Mi bezonas, ke vi rampu al la fenestro
I beg you to come in, my lord	Mi petas, ke vi eniru, mia sinjoro
I was the head of my own lab and research program	Mi estis estro de mia propra laboratorio kaj esplorprogramo
However, I took a second to investigate this new scene	Mi tamen prenis sekundon por prienketi ĉi tiun novan scenon
This request was ignored by the crew	Tiu ĉi peto estis ignorita de la skipo
I’m rarely anything but serious	Mi malofte estas io ajn krom serioza
I want it beautiful and wet	Mi volas ĝin bela kaj malseka
I am extremely proud of you	Mi estas ege fiera pri vi
Five-key package, to be precise	Kvin-ŝlosila pakaĵo, por esti precize
I asked a question	Mi faris demandon
I had to find the edge of the lake	Mi devis trovi la randon de la lago
I like things done in a very particular way	Mi ŝatas aferojn faritajn en tre aparta maniero
I wanted to get out of the way	Mi volis foriri de la vojo
I suspect they will ask for a ransom	Mi suspektas, ke ili petos elaĉetomonon
I could help you find a room	Mi povus helpi vin trovi ĉambron
I ran like hell	Mi ekkuris kiel diable
I can no longer hear their voices	Mi ne plu aŭdas iliajn voĉojn
I see you have a problem	Mi vidas, ke vi ja havas problemon
I want to buy the rest of that horse cheaply	Mi volas aĉeti la reston de tiu ĉevalo malmultekoste
I wasn’t sure if it was for better or worse	Mi ne estis certa ĉu ĝi estas por pli bone aŭ pli malbona
I was hot, tired, thirsty and sore	Mi estis varma, laca, soifa kaj dolora
It's just a government coup	Ĝi estas nur registara renverso
I wonder if she was also named	Mi scivolas, ĉu ankaŭ ŝi estis nomita laŭnome
I was immediately annoyed by their clothes	Tuj min ĝenis ilia vestaĵo
I want to take care of your needs	Mi volas prizorgi viajn bezonojn
I did not expect an immediate answer	Mi ne atendis tuj respondon
I love your creativity and the way you work	Mi amas vian kreemon kaj la manieron kiel vi laboras
I love tenderly, close by	Mi amas tenere, apude
I spared no nonsense	Mi ŝparis nenian absurdaĵon
I didn't mean to eat your face	Mi ne intencis manĝi vian vizaĝon
I stood to one side as she opened it	Mi staris flanke dum ŝi malfermis ĝin
I plan to look for his gift at the mall	Mi planas serĉi lian donacon ĉe la butikcentro
I'd love to have you at my place	Mi ĝuus havi vin ĉe mia loko
I needed strength, maybe anger	Mi bezonis forton, eble koleron
I can't find any of those water bottles	Mi ne povas trovi neniun el tiuj akvoboteloj
I can't sacrifice myself for another person	Mi ne povas oferi min por alia homo
I didn't expect it	Mi ne atendis ĝin
I heard a rumor about her that she is special	Mi aŭdis onidiron pri ŝi, ke ŝi estas speciala
I was so disgusted and scared	Mi estis tiel naŭzita kaj timigita
Prayer was answered	Preĝo estis respondita
I could see he couldn't read my face	Mi povis vidi, ke li ne povas legi mian mienon
I recommend the doors for a first pass	Mi rekomendas la pordojn por unua enirpermesilo
I think this is just a very difficult topic for her	Mi pensas, ke ĉi tio estas nur tre malfacila temo por ŝi
I like the second scenario	Mi ŝatas la duan scenaron
I love going back and reading that	Mi amas reiri kaj legi tion
I was waiting for you to open up to me	Mi atendis, ke vi malfermos al mi
I don't want any of this to happen	Mi deziras, ke nenio el ĉi tio okazu
I told you never to touch the golden statue	Mi diris, ke vi neniam tuŝu la oran statuon
I got the job done very quickly	Mi ricevis la laboron tre rapide
I'll show you in a moment	Mi montros post momento
I lost most of my voice	Mi perdis la plej grandan parton de mia voĉo
I lean over, staring at the seats	Mi klinas min, fiksrigardas al la sidlokoj
I guess you can't talk	Mi supozas, ke vi ne povas paroli
I kept the illusion	Mi tenis la iluzion
A limited number of glasses will be available	Limigita nombro da okulvitroj estos disponebla
I didn’t care that he asked me naked under it	Mi ne zorgis, ke li petis min nuda sub ĝi
I declined my phone call to my family	Mi rifuzis mian telefonvokon al mia familio
I hope you visit again	Mi esperas, ke vi vizitos denove
I never thought to see this character on this scale	Mi neniam pensis vidi ĉi tiun karakteron en ĉi tiu skalo
I was told to make this a much bigger story	Oni diris al mi fari ĉi tion multe pli granda rakonto
I should be skeptical	Mi devus esti skeptika
I see only one battle	Mi vidas nur unu batalon
I know that's not your decision	Mi scias, ke tio ne estas via decido
I swayed wildly, trying in vain to leave	Mi sovaĝe balanciĝis, penante vane foriri
I dare not pass it up	Mi ne kuraĝas preterpasi ĝin
A tear ran down his face	Larmo fluis sur lia vizaĝo
I want to understand	Mi volas kompreni
I can't have you in my bloody pocket	Mi ne povas havi vin en mia sanga poŝo
I didn't expect to see you again	Mi ne atendis revidi vin
I can't stay in this place anymore	Mi ne plu povas resti en ĉi tiu loko
I guess we're not really fighting anymore	Mi supozas, ke ni vere ne plu batalas
I finish my drink and carefully put the glass down	Mi finas mian trinkaĵon kaj zorge metas la glason malsupren
I look at your sweet face every day	Mi rigardas vian dolĉan vizaĝon ĉiutage
I wasn't a fan of all that	Mi ne estis ŝatanto de ĉio tio
I assure you we don't	Mi certigas al vi, ke ni ne faras
I thought he would come back with her	Mi pensis, ke li revenos kun ŝi
I refused to accept any of that money	Mi rifuzis akcepti iun ajn el tiu mono
I would see her at home and congratulate her there	Mi vidus ŝin hejme kaj gratulus ŝin tie
I know you can't give up your career	Mi scias, ke vi ne povas rezigni vian karieron
I couldn't face myself	Mi ne povis alfronti min
I could hear you well past this corridor	Mi povis aŭdi vin bone preter ĉi tiu koridoro
I would not fall into those shadows again	Mi ne denove falus en tiujn ombrojn
I held on tight to my jacket	Mi firme tenis mian jakon
I had no idea what he was thinking	Mi tute ne sciis, kion li pensas
I would do the same in your situation	Mi farus same en via situacio
I was sure, though, that all mothers thought so	Mi estis certa, tamen, ĉiuj patrinoj pensis tiel
Several thousand people would attend the camp each year	Plurmil homoj partoprenus la tendaron ĉiun jaron
I drove cautiously, nervous about being pulled	Mi veturis singarde, nervoza pro esti tirita
Nothing is known of his reign	Nenio pri lia regado estas konata
Half of his poems were written during the period	Duono de liaj poemoj estis skribitaj dum la periodo
I didn't think so much about it	Mi ne tiom pensis pri tio
I would always remember those eyes	Mi ĉiam memorus tiujn okulojn
I mean both the results and how you treated yourself	Mi volas diri kaj la rezultojn kaj kiel vi traktis vin mem
These should guide moral agents to act out of duty	Ĉi tiuj devus gvidi moralajn agentojn agi de devo
I have trouble understanding this	Mi havas problemojn por kompreni ĉi tion
I mean, he was lifted off the ground at once	Mi volas diri, levis lin tuj de la tero
Really damn big rush	Vere damne granda hasto
A fine is a tax for wrongdoing	Monpuno estas imposto pro malbonfarado
I have to start over	Mi devas rekomenci
I know we're getting married	Mi scias, ke ni edziĝos
I laughed all evening	Mi ridis la tutan vesperon
I know this was difficult	Mi scias, ke ĉi tio estis malfacila
I'm glad you followed my invitation	Mi ĝojas, ke vi sekvis mian inviton
I just couldn't believe it	Mi simple ne povis kredi ĝin
I was talking about my dear wife	Mi parolis pri mia kara edzino
I know your mother is gone	Mi scias, ke via patrino estas for
I could feel you ready to explode	Mi povis senti vin preta eksplodi
I didn't mean to upset you	Mi ne intencis ĉagreni vin
I looked at him in shock	Mi rigardis lin ŝokita
I look around and there is no one nearby	Mi ĉirkaŭrigardas kaj estas neniu proksime
I forgot about numbers	Mi forgesis pri nombroj
I wasn't sure if his expression was fear or wonder	Mi ne estis certa, ĉu lia mieno estas timo aŭ miro
I have no idea what she thinks	Mi tute ne scias, kion ŝi pensas
I just went to the store	Mi ĵus iris al la vendejo
I moved in the opposite direction, towards the car	Mi moviĝis en la kontraŭa direkto, al la aŭto
I have to put myself together	Mi devas kunmeti min
I slipped over him	Mi englitis trans li
I ordered it to speak my name	Mi ordonis, ke ĝi parolu mian nomon
I wanted to feel his lips against mine	Mi volis senti liajn lipojn kontraŭ miaj
Teacher by example	Instruisto per ekzemplo
I think it will be appropriate	Mi pensas, ke ĝi taŭgos
I tried to get that out of my mind	Mi provis forigi tion el mia menso
I can't always be here	Mi ne povas esti ĉi tie ĉiam
I was weak and helpless around this man	Mi estis malforta kaj senhelpa ĉirkaŭ ĉi tiu viro
A friend lays down his life for his friend	Amiko demetas sian vivon por sia amiko
I had very little patience with them, honestly	Mi havis tre malmulte da pacienco kun ili, honeste
That last paragraph did that	Tiu lasta alineo faris tion
I didn’t know a city could be so small	Mi ne sciis, ke urbo povus esti tiel malgranda
I slid my fingers into his hand	Mi glitis miajn fingrojn en lian manon
I may have to share a kitchen and a bathroom	Mi eble devos kunhavi kuirejon kaj banĉambron
I didn't want them to get hurt	Mi ne volis, ke ili vundiĝu
Exhortation rush at free fall	Eksorta pelado ĉe libera falo
I will show you mercy	Mi montros al vi kompaton
I respect his right to accept or reject me	Mi respektas lian rajton akcepti aŭ malakcepti min
I'm not feeling well anymore	Mi ne plu fartas bone
I brought my painted stone into my mind	Mi alportis mian pentritan ŝtonon en mian menson
I slide another to the right and join him	Mi glitas alian dekstren kaj aliĝas al li
I suddenly smiled more calmly because of his friendly nature	Mi ridetis subite pli trankvile pro lia amika naturo
I was on my way home from school	Mi estis survoje hejmen de la lernejo
I have nothing to lose but my pension	Mi havas nenion por perdi krom mian pension
I know what the girl means to you	Mi scias, kion signifas la knabino por vi
I walked around the city	Mi promenis ĉirkaŭ la urbo
I never wanted to hurt you	Mi neniam volis vundi vin
I have at least one requirement	Mi havas almenaŭ postulon
I let her talk	Mi permesis al ŝi paroli
The prison was closed seven years later	La malliberejo sep jarojn poste estis fermita
I have to obey my conscience	Mi devas obei konsciencon
I look forward to that meeting	Mi antaŭĝojas tiun renkontiĝon
I couldn't look at this anymore	Mi ne plu povis rigardi ĉi tion
I can also get a part-time job	Ankaŭ mi povas akiri partatempan laboron
I expected him to look bad	Mi atendis, ke li aspektu malbona
I just had a very intense emotional experience	Mi ĵus havis tre intensan emocian sperton
I had food for barely two days	Mi havis manĝaĵon dum apenaŭ du tagoj
I did nothing wrong	Mi faris nenion malbonan
I found you a doctor	Mi trovis vin kuracisto
I also had the privilege of meeting her	Ankaŭ mi havis la privilegion renkonti ŝin
He gets his hands dirty	Li malpurigas la manojn
I felt nothing	Mi sentis nenion
There was no cross between them	Kruco ne estis inter ili
I put my arms around the trunk of the tree	Mi metis miajn brakojn ĉirkaŭ la arbotrunko
I baked the chicken breasts instead of boiling	Mi bakis la kokajn mamojn anstataŭ boli
I went to work on a second bar	Mi iris labori pri dua trinkejo
I'm standing on top of my house	Mi staras supre de mia domo
I have people ready to come in	Mi havas homojn pretajn eniri
A family can be poor if there is love and faith	Familio povas esti malriĉa se estas amo kaj fido
I thought it was just ridiculous	Mi pensis, ke ĝi estas nur ridinda
The anchor chain disappeared along this hole	La ankroĉeno malaperis laŭ ĉi tiu truo
Fence, still standing	Barilo, ankoraŭ staranta
I wonder if they are behind this	Mi scivolas, ĉu ili estas malantaŭ ĉi tio
The team also built an automatic meteorological station	La teamo ankaŭ konstruis aŭtomatan meteorologian stacion
I can't understand their words	Mi ne povas kompreni iliajn vortojn
I probe my family and close friends	Mi sondas mian familion kaj proksimajn amikojn
I asked her what religion she was in	Mi demandis ŝin, en kiu religio ŝi estas
I come for your blessing	Mi venas por via beno
I knew why they were there	Mi sciis por kio ili estis tie
I took a handful and ate it	Mi prenis manplenon kaj manĝis ĝin
A woman with a bad laugh stood behind them	Virino kun malbona rido staris malantaŭ ili
I can't help but laugh	Mi ne povas ne ridi
I will not live in fear	Mi ne vivos en timo
I want to choose my fate	Mi volas elekti mian sorton
I used it as a club	Mi uzis ĝin kiel klubon
I like the size of our company	Mi ŝatas la grandecon de nia kompanio
I think eating something helped calm my stomach	Mi pensas, ke manĝi ion helpis trankviligi mian stomakon
I just wanted to see	Mi nur volis vidi
I do this maybe fifty times	Mi faras ĉi tion eble kvindek fojojn
I hit the ledge below me	Mi trafis la kornicon sub mi
I'm ready to take you there	Mi estas preta konduki vin tien
I, on the other hand, was probably on fire red	Mi aliflanke, verŝajne estis fajrobrigada ruĝa
I didn't plan	Mi ne planis
I never kissed then	Mi neniam kisis tiam
They seem to bounce off each other	Ili kvazaŭ resaltas unu la alian
Let them stand on their own	Lasu ilin elteni per si mem
I just kept him from blowing up your brain	Mi nur malhelpis lin elblovi vian cerbon
I am your will made flesh	Mi estas via volo fariĝinta karno
I can't tell you what you went through	Mi ne povas scii, kion vi travivis
I should have told you about my mission	Mi devintus rakonti al vi pri mia misio
I wondered what that meant	Mi scivolis, kion tio signifas
A group of boys playing baseball in the clearing	Grupo de knaboj ludantaj basbalon en la maldensejo
I just have a few questions	Mi nur havas kelkajn demandojn
I dropped the big water bottle	Mi faligis la grandan akvobotelon
This of course meant that an apology was expected	Ĉi tio kompreneble signifis ke oni atendas pardonpeton
I enjoyed having an unusual break from acting	Mi ĝuis havi nekutiman paŭzon de agado
I succeeded, but it was a close thing	Mi sukcesis, sed ĝi estis proksima afero
I held my new nephew for a while	Mi tenis mian novan nevon dum kelka tempo
I want you to go home for a few days	Mi volas, ke vi iru hejmen dum kelkaj tagoj
I shouldn't even come here	Mi eĉ ne devus veni ĉi tien
I threw it on the floor	Mi ĵetis ĝin sur la plankon
I help you get into a good college	Mi helpas vin eniri bonan kolegion
I couldn't waste anyone	Mi ne povis malŝpari iun
I turned and pointed a finger at her face	Mi turnis min kaj montris fingron al ŝia vizaĝo
I can't help but think of you	Mi ne povas malhelpi min pensi pri vi
I never imagined that kissing could be like that	Mi neniam imagis, ke kisado povus esti tia
I addressed the issue directly	Mi alfrontis la aferon rekte
I didn't even want to go to this nonsense	Mi eĉ ne volis iri al ĉi tiu stultaĵo
I can see things happening in other places	Mi povas vidi aferojn okazantajn en aliaj lokoj
I just thought he would always be there	Mi nur pensis, ke li ĉiam estos tie
I didn't want to do anything with you	Mi volis nenion fari kun vi
I enjoyed the control this gave me	Mi ĝuis la kontrolon, kiun ĉi tio donis al mi
I can't believe you're finally full	Mi ne povas kredi, ke vi finfine pleniĝis
I was so uncomfortable going shopping	Mi estis tiel malkomforta iri butikumi
I lost my husband and my son	Mi perdis mian edzon kaj mian filon
I sighed, tearing my gaze away from his	Mi suspiris, forŝirante mian rigardon de la lia
I had a point to make about him	Mi havis punkton por diri pri li
I could still hear the dull confusion	Mi ankoraŭ povis aŭdi la obtuzan konfuzon
I'll stay here again	Mi restos ĉi tie denove
I'm sorry you're going through this	Mi bedaŭras, ke vi trapasas ĉi tion
I forgot you were coming for breakfast	Mi forgesis, ke vi venos por matenmanĝi
I just got out of a few meetings	Mi ĵus eliris el kelkaj kunvenoj
I didn't want to tell her that	Tion mi ne volis diri al ŝi
I will continue with my unit	Mi daŭrigos kun mia unuo
I almost smiled	Mi preskaŭ ridetis
I couldn't talk to anyone	Mi ne povis paroli kun iu ajn
I began to despair and despair	Mi komencis malesperi kaj senespera
I waited in line for a cover and soap	Mi atendis en linio por kovrilo kaj sapo
I can't remember his name	Mi ne povas rememori lian nomon
I could already see the action as he advanced	Mi jam povis vidi la agon dum li antaŭeniris
I let the jacket fall out of my hands	Mi lasis la jakon fali el miaj manoj
I know she didn't do that to ruin anything	Mi scias, ke ŝi ne faris tion por ruinigi ion ajn
I took one last look around the cave	Mi faris lastan rigardon ĉirkaŭ la kavo
Some of them even receive religion	Kelkaj el ili eĉ ricevas religion
I manage to stay awake for the rest of the period	Mi sukcesas resti maldorma la reston de la periodo
A long, thin linen nightgown	Longa, maldika tola nokta robo
I gave up and left	Mi rezignis kaj iris
I wouldn't count on it, though	Mi tamen ne kalkulus je ĝi
I never turned on the air	Mi neniam ŝaltis la aeron
I would be willing to work with you	Mi pretus labori kun vi
I was exhausted to death	Mi estis elĉerpita ĝismorte
I went down hard with the pistol	Mi forte malsupreniris kun la pistolo
I was happy for her and miserable for myself	Mi estis feliĉa por ŝi kaj mizera por mi mem
I just suspected he was going to pamper me when he was young	Mi nur suspektis, ke li dorlotos min juna
Sneaking fear found its way into the room	Ŝteliĝanta timo trovis sian vojon en la ĉambron
I recognized her as a cloud of dust	Mi ekkonis ŝin kiel polvonubon
I wonder what happened to those people	Mi scivolas, kio okazis al tiuj homoj
I didn’t know what they were doing to feel guilty	Mi ne sciis, kion ili faris por senti sin kulpa
I look forward to meeting you	Mi antaŭĝojas nian renkonton
I stopped keeping track a long time ago	Mi ĉesis konservi trakon antaŭ longe
I turn right at a traffic light	Mi dekstren ĉe semaforo
I left the sick room and went to the kitchen	Mi forlasis la malsanulĉambron kaj iris en la kuirejon
I'm just visiting for the articles now	Mi nur vizitas por la artikoloj nun
I would play this game with her	Mi ludus ĉi tiun ludon kun ŝi
I was really interested in your research	Mi vere interesiĝis pri via esploro
Lens, among other things	Lenso, interalie
I need to test your nervous system and response	Mi devas testi vian nervan sistemon kaj respondon
I was too scared to do it	Mi estis tro timigita por fari ĝin
I'll come for you at six	Mi venos por vi je la sesa
I couldn't even get you on the phone	Mi eĉ telefone ne povis ricevi vin
I didn't give him another moment	Mi ne donis al li alian momenton
I let it ring but it rings again	Mi lasis ĝin sonorigi sed ĝi sonoras denove
I owe him more than he will ever know	Mi ŝuldas al li pli ol li iam scios
I went to the library	Mi iris al la biblioteko
I never belonged there	Mi neniam apartenis tie
I could tell she was scared, but not absolutely terrified	Mi povis diri, ke ŝi timis, sed ne absolute teruris
I am very attracted to you and you are mine	Mi tre altiras vin kaj vi estas mia
A shot rang out and he fell	Pafo eksonis kaj li falis
I could see it first over the trees	Mi povis vidi ĝin unue super la arboj
A crying man is a tiger	Viro ploranta estas tigro
I was hoping to find my son	Mi esperis trovi mian filon
I've never seen her	Mi neniam vidis ŝin
I reach out and kick it near the leg	Mi etendas kaj piedfrapas ĝin proksime de la kruro
I planned accordingly	Mi planis laŭe
I returned home late in the evening	Mi revenis hejmen malfrue vespere
Really a real teacher	Vere vera majstro
A young woman's voice answered	Respondis juna virina voĉo
I can't say enough positive things	Mi ne povas diri sufiĉe da pozitivaj aferoj
I wondered what his friends would be like	Mi scivolis, kiaj estos liaj amikoj
Some brave students are running with us	Kelkaj kuraĝaj studentoj kuras kun ni
I hear heavy footsteps	Mi aŭdas pezajn paŝojn
A writer can only do so much	Verkisto povas fari nur tiom multe
I take off my clothes and head to the bathroom	Mi forigas miajn vestaĵojn kaj direktis min al la banĉambro
He has that will to win	Li havas tiun volon venki
I really wanted to talk about something else	Mi tre volis paroli pri io alia
I wish he had a better mother	Mi deziras, ke li havu pli bonan patrinon
I still have wounds on my back	Mi ankoraŭ havas vundojn sur mia dorso
I hate to emphasize her when she is like that	Mi malamas emfazi ŝin kiam ŝi estas tia
I stepped out of the way	Mi elpaŝis sur la vojon
I want to live in heaven with you	Mi volas vivi en la ĉielo kun vi
I want to roll in it like a dog	Mi volas ruliĝi en ĝi kiel hundo
I know how they work	Mi scias kiel ili funkcias
I refused to believe any of it	Mi rifuzis kredi ion ajn el ĝi
I never spent more than a few days without employment	Mi neniam pasigis pli ol kelkajn tagojn sen dungado
I was at a serious disadvantage, she said	Mi estis en grava malavantaĝo, laŭ ŝi
I want your standard reports on time, as always	Mi volas viajn normajn raportojn ĝustatempe, kiel ĉiam
I think they understood	Mi pensas, ke ili komprenis
I guess he didn’t want to miss his big chance	Mi supozas, ke li ne volis maltrafi sian grandan ŝancon
I was in the greatest misery	Mi estis en la plej granda mizero
I just stood there and shook my head	Mi nur staris tie kaj balancis la kapon
No one tells the reporter that none of them exist	Neniu diras al la ĵurnalisto, ke neniu el ili ekzistas
I just want to touch you, sometimes	Mi volas nur tuŝi vin, foje
I had a lot of meat and vegetables, flour, eggs	Mi havis multe da viando kaj legomoj, faruno, ovoj
James was known for his devotion	Jakobo estis konata por sia sindonemo
I can recommend several, and have	Mi povas rekomendi plurajn, kaj havas
I believe in feeling your best and leading by example	Mi kredas senti vian plej bonan kaj gvidi per ekzemplo
I tried to adjust my neck, but it was useless	Mi provis alĝustigi mian kolon, sed ĝi estis senutila
Stewart should be honored	Stewart devus esti honorita
I ignore them, they ignore me	Mi ignoras ilin, ili ignoras min
A pitcher in his hand he desperately seeks help	Kruĉo en lia mano li senespere serĉas helpon
I talked to them too	Ankaŭ mi parolis kun ili
I'm afraid time is running out	Mi timas, ke la tempo mankas
I witnessed this a lot	Mi multe atestis ĉi tion
I was hoping it would get better	Mi esperis, ke ĝi pliboniĝos
A crash sounded in the apartment, followed by a curse	Kraŝo sonis en la loĝejo, sekvita de malbeno
A shirt was another matter	Ĉemizo estis alia afero
I’ve always had money as a trustworthy baby	Mi ĉiam havis monon kiel fidinda bebo
I watched them cross the floor	Mi rigardis ilin transiri la plankon
There were no witnesses	Ne estis atestantoj
A great shadow in the dark	Granda ombro en la mallumo
Going fast was just part of it	Iri rapide estis nur parto de ĝi
I really wanted to experience the spirit world	Mi ja volis sperti la spiritan mondon
I was afraid to move her	Mi timis movi ŝin
I think my only hope is to kill myself	Mi pensas, ke mia sola espero estas mortigi min
I brought you dry clothes and another blanket	Mi alportis al vi sekajn vestojn kaj alian litkovrilon
I myself bought many of the books for our collection	Mi mem aĉetis multajn el la libroj por nia kolekto
I was happy to sleep there	Mi estis feliĉa dormi tie
I thought about it, even though my mind didn't want to	Mi pensis pri tio, kvankam mia menso ne volis
I thought it might be a weapon or some other trace	Mi pensis, ke eble estas iu armilo aŭ alia spuro
I was an expert on magazine and newspaper writing	Mi estis sperta pri revuo kaj gazetverkado
I let go of my grip on my tired hands	Mi lasis la tenon reveni al miaj lacaj manoj
I wanted to try to catch the beam	Mi volis provi kapti la trabon
I guess so	Mi supozas, ke tio estas
I'll think about what you want	Mi pripensos kion vi deziras
I longed for that freedom	Mi sopiris tiun liberecon
I wish he was, but he is not	Mi dezirus, ke li estis, sed li ne estas
I can make money and buy the rest	Mi povas gajni la monon kaj aĉeti la reston
I like colorful and vibrant things	Mi ŝatas buntajn kaj viglajn aferojn
I pushed my way past everyone	Mi puŝis mian vojon preter ĉiuj
Nothing came of it	Nenio rezultis el tio
I didn’t feel good about my performance	Mi ne sentis min bone pri mia agado
I lived in that second with him	Mi vivis en tiu sekundo kun li
It took days to prepare these sets	Necesis tagojn por prepari ĉi tiujn arojn
I've already spent a few hours with them	Mi jam pasigis kelkajn horojn kun ili
I have to run with time	Mi devas kuregi kun la tempo
I need you to go there and look around	Mi bezonas, ke vi iru tien kaj ĉirkaŭrigardu
I would definitely go back again	Mi certe revenus denove
I loved helping the partners and my team	Mi amis helpi la partnerojn kaj mian teamon
I tied myself to you	Mi ligis min al vi
I wish they didn’t go that easy	Mi deziras, ke ili ne iru tiel facile
I want to talk all night	Mi volas paroli la tutan nokton
I feel blessed to call him a mentor and a friend	Mi sentas min benita nomi lin mentoro kaj amiko
I decided to think about it	Mi decidis pripensi ĝin
I think the clause needs to be modified in some way	Mi pensas, ke la subfrazo estu iel modifita
I am generally difficult, angry and unhappy	Mi estas ĝenerale malfacila, kolera kaj malfeliĉa
I filled out a request and went home	Mi plenigis peton kaj reiris hejmen
I can understand that you are overwhelmed	Mi povas kompreni, ke vi estas superfortita
A shorter period may be acceptable in some cases	Pli mallonga periodo povas esti akceptebla en iuj kazoj
I ran to him	Mi ekkuris al li
I like that you understand how important my music is	Mi ŝatas, ke vi komprenas kiom gravas mia muziko
I hope you understand it	Mi esperas, ke vi komprenos ĝin
I knew it was you when that union leader disappeared	Mi sciis, ke estas vi, kiam tiu sindikatestro malaperis
I will not leave them	Mi ne forlasos ilin
I guess she doesn't like me	Mi supozas, ke ŝi ne ŝatas min
I would wake up at sunrise	Mi vekiĝus ĉe sunleviĝo
Some faces even showed relief	Kelkaj vizaĝoj eĉ montris malpeziĝon
This is the most beautiful quality in a revolutionary	Ĉi tio estas la plej bela kvalito en revoluciulo
I compete in the fifty meters and the hundred meters	Mi konkuras en la kvindek metro kaj la cent metro
I took another photo	Mi faris alian foton
I have a theory, but that's all	Mi havas teorion, sed tio estas ĉio
I got up to my knee joint	Mi leviĝis ĝis la genua artiko
I didn't want it to change	Mi ne volis, ke ĝi ŝanĝiĝu
I immediately went in after him but could not see him	Mi tuj eniris post li sed ne povis vidi lin
Each category includes first instance and appellate courts	Ĉiu kategorio inkludas unua petskribojn kaj kasaciajn kortumojn
I may have broken his jaw	Mi eble rompis lian makzelon
I took a deep breath as we approached them	Mi profunde enspiris kiam ni alproksimiĝis al ili
I think we should plan this wedding	Mi pensas, ke ni devus plani ĉi tiun geedziĝon
I wanted him out of my room	Mi volis lin el mia ĉambro
I didn't have to ask him twice	Mi ne devis demandi lin dufoje
I hope everything is in order	Mi esperas, ke ĉio estas en ordo
I haven't noticed that yet	Mi ne rimarkis tion ĝis nun
I wanted to do it on my own	Mi volis fari tion memstare
I closed the door and went straight to my bedroom	Mi fermis la pordon kaj tuj iris al mia dormoĉambro
I told her it was on	Mi diris al ŝi, ke ĝi estas ŝaltita
I stopped and let him walk forward	Mi haltis kaj lasis lin marŝi antaŭen
This is followed by scenes of them having sex	Ĉi tio estas sekvita per scenoj de ili havantaj sekson
I work with your sister	Mi laboras kun via fratino
I saw you try to call me	Mi vidis, ke vi provis voki min
I didn't want to be a cop	Mi ne volis esti policisto
I know them, and they follow me	Mi konas ilin, kaj ili sekvas min
Excellent garden, with a wide variety of plants	Bonega ĝardeno, kun ampleksa vario de plantoj
I was probably the only normal friend she had	Mi verŝajne estis la nura normala amiko, kiun ŝi havis
I answered a higher call	Mi respondis al pli alta voko
A distant sound that sounded a little familiar to her	Malproksima sono, kiu sonis al ŝi iom familiara
I won't even have to try	Mi eĉ ne devos provi
I thought she was going to watch me	Mi pensis, ke ŝi horloĝos min
A small concrete wall marked the end of the road	Malgranda betonmuro markis la finon de la vojo
I wanted to be open to all possibilities	Mi volis esti malfermita al ĉiuj eblecoj
I'm trying to get an agent	Mi provas akiri agenton
I didn't think it would exist	Mi ne pensis, ke ekzistus
I bent down to take it	Mi kliniĝis por preni ĝin
I brought one of our old favorites home	Mi alportis unu el niaj malnovaj ŝatatoj hejmen
I can't keep my promises	Mi ne sukcesas plenumi miajn promesojn
I used to be like that in high school	Mi antaŭe estis tia en mezlernejo
I could live with that rule for a while	Mi povus vivi kun tiu regulo dum kelka tempo
I remember being so hungry	Mi memoras esti tiel malsata
I started to panic seriously	Mi komencis panikiĝi serioze
I recommended to them that this should be an internal work	Mi rekomendis al ili, ke ĉi tio devas esti interna laboro
I'm desperate	Mi malesperas
I may need specific knowledge, some time	Mi eble bezonos specifajn sciojn, iom da tempo
I look at him and smile	Mi rigardas lin kaj ridetas
I was afraid to read it	Mi timis legi ĝin
Some heads turned to look at them	Kelkaj kapoj turnis sin por rigardi ilin
I had fainted for a second	Mi estis sveninta iun sekundon
I've already told you that	Mi jam diris tion al vi
I can go much, much higher	Mi povas iri multe, multe pli alten
Disappointment about his grandson you might think	Seniluziiĝo pri lia nepo vi povus pensi
The hardest hit areas were poor fishing communities	La plej grave trafitaj regionoj estis malriĉaj fiŝkaptistaj komunumoj
They avoid males that are too aggressive or energetic	Ili evitas masklojn kiuj estas tro agresemaj aŭ energiaj
I could finally see his hair	Mi povis finfine vidi lian hararon
I bring peace and wisdom	Mi alportas pacon kaj saĝon
I want him to be a great man someday	Mi volas, ke li iam fariĝu granda viro
I didn't want to wait too long	Mi ne volis atendigi ilin tro longe
I always wonder about them	Mi ĉiam miras pri ili
I keep telling you that you have nothing to worry about	Mi daŭre diras al vi, ke vi havas nenion por zorgi
I feel something this time	Mi sentas ion ĉi-foje
I was afraid of what he would do	Mi timis kion li faros
I learned my lesson last time	Mi lernis mian lecionon lastan fojon
I did some content and it worked perfectly	Mi faris iom da enhavo kaj ĝi funkciis perfekte
I liked this royal treatment	Mi ŝatis ĉi tiun reĝecan traktadon
I like to laugh and make up jokes	Mi ŝatas ridi kaj ŝminki ŝercojn
I'll tell you my story	Mi rakontos al vi mian historion
I could hear birds singing a wonderful melody above	Mi povis aŭdi birdojn kanti mirindan melodion supre
I couldn't stand and let those people die	Mi ne povis stari kaj lasi tiujn homojn morti
I felt nothing but grief	Mi nenion sentis plu, krom ĉagreno
I’ve heard of a lot of parties where people danced	Mi aŭdis pri multaj festoj, kie homoj dancis
One crow plucked the corpse	Unu korniko plukis la kadavron
I slept for four hours	Mi dormis kvar horojn
I gave them the rest of the money	Mi donis al ili la reston de la mono
I landed face down first on the floor	Mi surteriĝis vizaĝo unue sur la plankon
I was standing in that prison square	Mi staris sur tiu prizonplaco
I couldn't even find the voice to say anything	Mi eĉ ne trovis la voĉon por diri ion ajn
I just based the article on the photo	Mi ĵus bazis la artikolon sur la foto
I hope it's not his brother	Mi esperas, ke ĝi ne estas lia frato
I left you with the lawyer	Mi lasis vin pri la advokato
It's the most important thing right now	Ĝi estas la plej grava afero nun
I put on my pants and looked in the mirror	Mi surmetis la pantalonon kaj rigardis al la spegulo
Good most of the day because we are still close	Bonan plejparton de la tago ĉar ni ankoraŭ estas proksimaj
The boys are all over him there	La knaboj estas ĉie super li tie
The events that follow are not very clear	La okazaĵoj kiuj sekvas ne estas tre klaraj
I gave her your name, you know	Mi donis al ŝi vian nomon, vi scias
I should have expected that	Mi devintus atendi tion
A comical figure no doubt, and a great disappointment	Komika figuro sen dubo, kaj granda seniluziiĝo
Half the work is done	Duono de la laboro estas farita
I think we even exchanged gifts	Mi pensas, ke ni eĉ interŝanĝis donacojn
I thought they would not recognize our voices	Mi pensis, ke ili ne rekonos niajn voĉojn
Thank you, though, for pointing me to this	Mi tamen dankas, ke vi atentigas ĝin
I passed the class part of the test	Mi trapasis la klasan parton de la testo
I think it was covered	Mi kredas, ke ĝi estis kovrita
I just couldn't accept this	Mi simple ne povis akcepti ĉi tion
I had to gently get in with her	Mi devis milde eniri kun ŝi
I know his friends and family as much as I do	Mi konas liajn amikojn kaj familion kiel mi
I do want to learn tree speech	Mi ja volas lerni arboparoladon
I didn’t know a change was needed	Mi ne sciis ke ŝanĝo necesas
I hope we can get together	Mi esperas, ke ni povos kunveni
I didn't need to know all this about him	Mi ne bezonis scii ĉion ĉi pri li
I wonder if that girl should have distracted me	Mi scivolas, ĉu tiu knabino devis distri min
I see some things through the eyes of faith	Mi vidas kelkajn aferojn per la okuloj de fido
I wouldn't fool her anymore	Mi ne plu trompus ŝin
I tried to reassure you	Mi provis trankviligi vin
I mean, for the most part it is	Mi volas diri, plejparte ĝi estas
I really like to touch you	Mi tre ŝatas tuŝi vin
I pass him by not even acknowledging his presence	Mi preterpasas lin eĉ ne agnoskas lian ĉeeston
Augustus wanted to keep this power	Aŭgusto volis konservi ĉi tiun potencon
I buried my head in the woman's chest	Mi enterigis mian kapon en la bruston de la virino
I ruined all the prospects of study	Mi ruinigis ĉiujn perspektivojn de studo
I could understand exactly how and why	Mi povis kompreni ĝuste kiel kaj kial
It goes through some amazing scenery	Ĝi trairas iun mirindan pejzaĝon
I want her to rest in peace	Mi volas, ke ŝi ripozu en paco
I love you as you are	mi amas vin kiel vi estas
I tried to hail passing ships	Mi provis hajli preterpasantajn ŝipojn
A tank rolled down a side street to the left	Tanko ruliĝis laŭ flanka strato maldekstren
I don't want to stay here anymore	Mi ne volas resti ĉi tie plu
I heard waves breaking	Mi aŭdis ondojn rompiĝi
A small school may have a single student	Malgranda lernejo povas havi ununuran studenton
I live in an alternative universe	Mi vivas en alternativa universo
I had to admit that it tasted amazing	Mi devis konfesi, ke ĝi gustumis mirinda
I was aware of the fact	Mi konsciis pri la fakto
I was fine during the first part of the afternoon	Mi estis en ordo dum la unua parto de la posttagmezo
I found that hunting was secondary	Mi konstatis, ke la ĉasado estas malĉefa
These external traits can influence language learning opportunities	Ĉi tiuj eksteraj trajtoj povas influi lingvolernajn ŝancojn
Heart rate faster than the speed of light	Korfrekvenco pli rapida ol la lumrapideco
I looked at the digital screen	Mi rigardis la ciferecan ekranon
I'm in a hurry to forgive	Mi rapidas pardoni
I'll wake you up if they call with something important	Mi vekos vin, se ili vokas per io grava
I guess you checked his tax records and everything	Mi supozas, ke vi kontrolis liajn impostregistrojn kaj ĉion
I pulled her to me with the rope	Mi tiris ŝin al mi per la ŝnuro
I was confirmed there nine years ago	Mi estis konfirmita tie antaŭ naŭ jaroj
I just needed to find the physical connection	Mi nur bezonis trovi la fizikan konekton
I have to pull more weight through things	Mi devas tiri pli da pezo per aferoj
A professional chief intelligence leader is typically such	Profesia ĉefa gvidanto de inteligenteco estas tipe tia
I have a stock sermon for this kind of situation	Mi havas akcian predikon por ĉi tia situacio
I'm just dying suddenly	Mi nur subite cerbe mortas
I can see the ocean in the distance	Mi povas vidi la oceanon malproksime
I did well in languages, weapons and martial arts	Mi faris bone pri lingvoj, armiloj kaj luktosporto
I need you to set me up with a contact	Mi bezonas, ke vi agordu min kun kontakto
I got more hesitation from that show than this	Mi ricevis pli da hezito de tiu spektaklo ol ĉi tio
A romantic relationship between them was impossible	Romantika rilato inter ili estis neebla
I can only change the number of years it takes	Mi povas ŝanĝi nur la nombron da jaroj, kiujn ĝi postulas
I couldn't believe they were talking about you	Mi ne povis kredi, ke ili parolas pri vi
I closed my eyes and opened my mind	Mi fermis miajn okulojn, kaj malfermis mian menson
A short spear of her tongue offered very little flavor	Mallonga lanco de ŝia lango proponis tre malmulte da gusto
Thank you for your support	Mi dankas la subtenon
I mean, here, in my heart	Mi volas diri, ĉi tie, en mia koro
I wiped water from my face	Mi viŝis akvon el mia vizaĝo
I did not try to hide my happiness	Mi ne provis kaŝi mian feliĉon
I have to do that now	Mi devas fari tion nun
I need to know something	Mi bezonas scii ion
I would use them again	Mi uzus ilin denove
Depression does a lot of good	Depresio faras multe da bono
I think killing your own mother could accomplish that	Mi pensas, ke mortigi vian propran patrinon povus atingi tion
I just touched his hand	Mi nur tuŝis lian manon
I might stop at the library later	Mi eble haltos ĉe la biblioteko poste
I forgive you for falling in love	Mi pardonas vin, ke vi enamiĝis
I never asked them about it	Mi neniam petis ilin pri ĝi
I like all the different features you can use	Mi ŝatas ĉiujn malsamajn funkciojn, kiujn vi povas uzi
I just nodded	Mi nur kapjesis
I feel like you are ready for a great adventure	Mi sentas, ke vi estas preta por bonega aventuro
Oh you think differently because you think you know better	Ho vi pensas alie ĉar vi pensas ke vi scias pli bone
I tend to find older men	Mi emas trovi pli maljunajn virojn
I'll wait here for an hour	Mi atendos ĉi tie unu horon
Johnson finally decided that slavery had to end	Johnson finfine decidis ke sklaveco devis finiĝi
I couldn't care less about his money	Mi ne povus malpli zorgi pri lia mono
I checked the schedule that shows me working tomorrow	Mi kontrolis la horaron, kiu montras min laboranta morgaŭ
I own a brush and a pencil, not an ax	Mi posedas penikon kaj krajonon, ne hakilon
I was scared, confused	Mi estis timigita, konfuzita
I wanted it to be quiet	Mi deziris, ke ĝi estu trankvila
I'm trying to answer	Mi penas respondi
I tried to concentrate	Mi provis koncentriĝi
I put my arm around her shoulders	Mi metis mian brakon ĉirkaŭ ŝiajn ŝultrojn
I wanted alcohol and bought a six-pack of beer	Mi volis alkoholon kaj aĉetis ses-pakaĵon da biero
I'll find you, do you understand?	Mi trovos vin, ĉu vi komprenas
I think it will be great though	Mi tamen pensas, ke ĝi estos granda
I may have to do something about it	Mi eble devos fari ion pri tio
I planned everything very carefully	Mi ĉion tre zorge planis
I introduced myself and thanked the person for the compliment	Mi prezentis min kaj dankis la personon pro la komplimento
I should know by your last name	Mi devus scii per via familia nomo
I just talked to him on the phone	Mi ĵus parolis kun li telefone
I would recommend them without reservation	Mi rekomendus ilin sen rezervo
I grew up in the church	Mi kreskis en la preĝejo
I was happy to force	Mi estis feliĉa devigi
I don't owe anyone anything	Mi ŝuldas ion ajn al neniu
I raised my head to focus on his face	Mi levis la kapon por koncentriĝi sur lia vizaĝo
I offer you a solution	Mi proponas al vi solvon
I hurried through and up the fence	Mi rapide trairis kaj supren al la barilo
I checked my hearing aids	Mi kontrolis miajn aŭdaparatojn
At least I'll fall asleep	Mi almenaŭ ekdormos
I scan her face for a reaction	Mi skanas ŝian vizaĝon por reago
I only have one bullet	Mi havas nur unu kuglon
I just wanted to be more lost	Mi nur volis esti pli perdita
I can't prove anything to you	Mi nenion povas pruvi al vi
I received the car as a gift	Mi ricevis la aŭton kiel donacon
I couldn't let the evidence go	Mi ne povis lasi la pruvojn foriri
These things also describe the woman	Tiuj aferoj priskribas ankaŭ la virinon
I won't give him an inch on that	Mi ne donos al li eĉ unu colon pri tio
A banana flower stood in the cold	Banana floro staris en la malvarmo
I didn't want to think about it	Mi ne volis pensi pri tio
This continues for the rest of the video	Ĉi tio daŭras por la resto de la video
I know your company has a good place there	Mi scias, ke via kompanio havas bonan lokon tie
I was so scared of what his reaction would be	Mi tiom timis, kia estus lia reago
I was punished, but it was worth it	Oni punis min, sed valoris
I looked on the internet	Mi rigardis en la interreto
A central staircase wound through the center of the house	Centra ŝtuparo serpentumis la centron de la domo
I rubbed your ears for a minute	Mi frotis viajn orelojn dum minuto
But they will all survive	Sed ili ĉiuj postvivos
I want to be with my friends	Mi volas esti kun miaj amikoj
I have no problem with your question either	Mi ankaŭ ne havas problemon pri via demando
I often thought that was it	Mi ofte pensis, ke tio estas
I decided to retire to the kitchen	Mi decidis retiriĝi al la kuirejo
I certainly won’t be alone or isolated here	Mi certe ne estos sola aŭ izolita ĉi tie
I'm not usually that unpleasant	Mi kutime ne estas tiel malagrabla
That never really happens	Tio neniam vere okazas
I counted on myself	Mi kalkulis je mi
I wasn't going to risk my hat with this shit	Mi ne estis riskonta mian ĉapelon kun ĉi tiu fekaĵo
I respect your decision	Mi respektis vian decidon
I want to melt into her	Mi volas fandi en ŝi
I shrugged like nothing	Mi levis la ŝultrojn kvazaŭ nenio
I tried to keep my composure	Mi provis konservi mian trankvilon
He was killed and buried a few weeks ago	Antaŭ kelkaj semajnoj li estis morta kaj entombigita
A little offers instant relief with little shine	Iom ofertas tujan reliefon kun malmulte da brilo
A choice of steps, in fact	Elekto de paŝoj, fakte
I got off the plane and into the airport	Mi eliris el la aviadilo kaj en la flughavenon
His private life was largely fruitless	Lia privata vivo estis plejparte senfrukta
I knew there was someone behind the mirror tonight	Mi sciis, ke estas iu malantaŭ la spegulo ĉi-vespere
I desperately want it sometimes, actually	Mi deziras ĝin malespere foje, fakte
I was tired of thinking in circles	Mi estis laca pensi en rondoj
The extra point was missed after the first touchdown	La ekstra punkto estis sopirita post la unua alteriĝo
I told her he would be fine	Mi diris al ŝi, ke li fartos bone
Witch but why he was curious	Sorĉistino sed kial li scivolis
I thought there might be better farms	Mi pensis, ke eble estos pli bonegaj bienoj
I was in three states in one day	Mi estis en tri ŝtatoj en unu tago
I got dressed and ran out to the corner store	Mi vestis min kaj elkuris al la angula vendejo
I didn’t know what to do about the previous events	Mi ne sciis kion fari pri la antaŭaj eventoj
I love that girl to the moon and back	Mi amas tiun knabinon ĝis la luno kaj reen
I hope these fresh clothes fit	Mi esperas, ke ĉi tiuj freŝaj vestaĵoj taŭgas
I like the novelty of it	Mi ŝatas la novecon de ĝi
I would never be involved with it	Mi neniam estus implikita kun ĝi
I knew how cold that wind was	Mi sciis, kiel malvarma estas tiu vento
I fed him, but he is very tired	Mi nutris lin, sed li estas tre laca
He wants to improve himself as a human being	Li volas plibonigi sin kiel homon
I think they're still hiding a few things from us	Mi pensas, ke ili ankoraŭ kaŝas kelkajn aferojn de ni
I haven't seen you in twelve years	Mi ne vidis vin dum dek du jaroj
One of his duties was to coach football	Unu el liaj devoj estis trejni piedpilkon
I was so looking forward to seeing you	Mi tiom antaŭĝojis vidi vin
I started photography with climbing	Mi komencis fotadon kun grimpado
I will face her in time	Mi alfrontos tempon ŝin
I didn't see her after that day	Mi ne vidis ŝin post tiu tago
I believe that someday we will be friends	Mi kredas, ke iam ni estos amikoj
I think then you would look human	Mi pensas, ke tiam vi ŝajnus homa
I almost rip off my towel during the process	Mi preskaŭ forŝiras mian tukon dum la procezo
A dark shadow rises from it	Malhela ombro leviĝas el ĝi
I immediately touch my smooth chin	Mi tuj tuŝas mian glatan mentonon
I have something more important in mind	Mi havas ion pli gravan en menso
Occasionally old fence posts were used	Foje malnovaj barilfostoj estis uzitaj
I just wanted to kiss you	Mi nur volis kisi vin
I didn't want to miss anything interesting	Mi ne volis maltrafi ion interesan
I've seen it everywhere	Mi vidis ĝin ĉie
Let me comment here that stone is heavy	Mi komentu ĉi tie, ke ŝtono estas peza
The new number is good	La nova numero estas bona
I press the button again	Mi denove premas la butonon
I was raised by the servants	Mi estis kreskigita de la servistoj
I can sing glory, glory	Mi povas kanti gloron, gloron
A good reason should exist for this sudden meeting	Bona kialo devus ekzisti por ĉi tiu subita renkontiĝo
These are not regarded as separate	Tiuj ne estas rigardataj kiel apartaj
I realized there were changes	Mi konsciis, ke estas ŝanĝoj
I never went to church	Mi neniam eniris preĝejon
I tried to remove their list a bit	Mi provis iom forigi ilian liston
A local girl trying to sound sophisticated	Loka knabino provanta soni sofistika
I invited him to my apartment for some reason	Mi invitis lin en mian loĝejon ial
I could not move, shout, or see	Mi ne povis movi, krii, nek vidi
I get all these reasons	Mi ricevas ĉiujn ĉi tiujn kialojn
I'm sure they'll see it as a weakness	Mi certas, ke ili vidos ĝin kiel malforton
I didn't know what to say to people	Mi ne sciis kion diri al homoj
They don't think about it	Ili pensas nenion pri tio
I wanted to stay awake for you	Mi volis resti maldorma por vi
A few days ago this room was her rescue	Antaŭ kelkaj tagoj ĉi tiu ĉambro estis ŝia savo
Great thing about several accounts	Bonega afero pri pluraj kontoj
I really thought you had something serious for her	Mi vere pensis, ke vi havas ion seriozan por ŝi
I was afraid to touch her	Mi timis tuŝi ŝin
I will have no authority to look for the girl	Mi ne havos aŭtoritaton serĉi la knabinon
I want to get a lawyer	Mi volas akiri advokaton
I'm going to blow it	Mi tuj blovas ĝin
A small gesture can go a long way	Eta gesto povas iri longan vojon
Gilbert designed the building	Gilbert dizajnis la konstruaĵon
I could see it in his energy	Mi povis vidi ĝin en lia energio
Let me have one myself	Mi mem havu unu
I told her that's okay	Mi diris al ŝi, ke tio estas bone
I waited for the lawyer to say something	Mi atendis, ke la advokato dirus ion
I have to show her that she cares	Mi devas montri al ŝi, ke ŝi gravas
I close my eyes and lean against the wall	Mi fermas la okulojn kaj apogas min al la muro
I will release her	Mi liberigos ŝin
The workers were able to enter	La laboristoj povis eniri
I got up to look outside without bothering the others	Mi ekstaris por rigardi eksteren sen ĝeni la aliajn
I was both happy and severely nervous about their decision	Mi estis kaj feliĉa kaj severe nervoza pri ilia decido
I usually use my phone as an alarm	Mi kutime uzas mian telefonon kiel alarmon
I could say this is a serious question	Mi povus diri, ke ĉi tio estas serioza demando
He showed great prudence and judgment in the service	Li montris multe da prudento kaj juĝo en la servo
I know you made it a million times bigger man	Mi scias, ke vi faris ĝin milionoble granda viro
The building is now an office and parking garage	La konstruaĵo nun estas oficejo kaj parkumadgaraĝo
A man buried his wife	Viro enterigis sian edzinon
I really hoped at least	Mi vere esperis almenaŭ
I think we should look at it as good luck	Mi pensas, ke ni devus rigardi ĝin kiel bonŝancon
I'll have to try this first	Mi devos unue provi ĉi tion
I could change the intensity of it as well	Mi povus ŝanĝi la intensecon de ĝi ankaŭ
I hoped it would be, but it wasn't	Mi esperis, ke tio estos, sed ne estis
Service to the tribe	Servo al la tribo
I will not return your daughter to you	Mi ne redonos vian filinon al vi
I'm like dead	Mi estas kiel mortinto
A mark with a cause in the heart of it	Marko kun kaŭzo en la koro de ĝi
I clearly could not take this for granted	Mi klare ne povis preni ĉi tion por koncedita
I still remember what you were like	Mi tamen memoras kia vi estis
I found him in town today	Mi trovis lin en la urbo hodiaŭ
I step out into the kitchen	Mi elpaŝas en la kuirejon
I should say no	Mi devus diri ne
I will definitely do it again	Mi certe faros ĝin denove
I was the master of all four of the elements	Mi estis la mastro de ĉiuj kvar el la elementoj
I didn't think much of him	Mi ne multe pensis pri li
Much research has been done on the effect	Multaj esploroj estis faritaj pri la efiko
I just need you to sign it	Mi bezonas nur ke vi subskribu ĝin
I relaxed, listening to the joy in her voice	Mi malstreĉiĝis, aŭskultante la ĝojon en ŝia voĉo
LASTA	LASTA
The ice melted into a stream.	La glacio degelis al flueto.
His cottage was on the edge of a forest.	Lia dometo estis sur la rando de arbaro.
She had scarcely finished her work when the master came.	Apenaŭ ŝi finis sian laboron, kiam venis la mastro.
Democracies are reliable markets for the products of pioneers.	Demokratioj estas fidindaj merkatoj por la produktoj de pioniroj.
I was able to correct the problem.	Mi povis korekti la problemon.
He let his beard grow.	Li lasis sian barbon kreski.
They put her under the spell.	Ili metis ŝin sub la sorĉon.
He lives near the city.	Li loĝas proksime de la urbo.
Don't praise him too much.	Ne laŭdu lin tro efuze.
Pick an egg from the fridge.	Elektu ovon el la fridujo.
Apathy, hostility, and indifference seem endemic.	Apatio, malamikeco kaj indiferenteco ŝajnas endemiaj.
They discovered water cycles.	Ili malkovris akvociklojn.
But, even so, oil tankers and barges were allowed.	Sed, eĉ tiel, petrolŝipoj kaj barĝoj estis permesitaj.
Investors were worried about a lack of raw materials.	Investantoj maltrankviliĝis pri manko de krudaj materialoj.
It might just be the best answer.	Simple povus esti la plej bona respondo.
An open letter was sent by the nurse.	Malferma letero estis sendita de la flegistino.
Citizens protested against the government's decision.	Civitanoj protestis kontraŭ la decido de la registaro.
The commander seized control of the rebellion.	La komandanto kaptis kontrolon de tiu ribelo.
She led high school students.	Ŝi gvidis gimnazianoj.
Many athletes use this steroid.	Multaj atletoj uzas ĉi tiun steroidon.
I include a wide range of music in my collection.	Mi inkluzivas ampleksan gamon de muziko en mia kolekto.
He had a gun but would not use it.	Li havis pafilon sed ne uzus ĝin.
Good girl!	Bona knabino!
The furniture in the living room is valuable.	La mebloj en la sidĉambro estas valora.
The president's approval ratings are unbearably low.	La aprob-taksoj de la prezidanto estas neelteneble malaltaj.
The torch lit up the room.	La torĉo lumigis la ĉambron.
After that, a bitter argument erupted.	Post tio, amara argumento eksplodis.
Many trucks travel this route, day and night.	Multaj kamionoj vojaĝas ĉi tiun itineron, tage kaj nokte.
Safety measures are lax in industry.	Sekurecaj mezuroj estas malstriktaj en industrio.
I'm sure you were just kidding.	Mi certas, ke vi nur ŝercis.
A second major public meeting was scheduled for this day.	Dua granda publika kunveno estis planita por tiu ĉi tago.
People became anxious.	Homoj fariĝis maltrankvilaj.
Police chased a suspect.	Policano kuris post suspektato.
America has an equal proportion of men and women.	Ameriko havas egalan proporcion de viroj kaj virinoj.
However, their meanings are often ambiguous.	Tamen ofte iliaj signifoj estas ambiguaj.
Because he didn't drink, he said.	Ĉar li ne trinkis, li diris.
He wants to hurry home, she says.	Li volas rapidi hejmen, ŝi diras.
She will sing during each break.	Ŝi kantos dum ĉiu paŭzo.
When he returned, he treated the problem with enthusiasm.	Reveninte, li traktis la problemon kun entuziasmo.
He passed the teacher vaguely.	Li preterpasis la instruisto malklare.
The items cannot be compressed.	La elementoj ne povas esti kunpremitaj.
Scientists have been able to study this phenomenon.	Sciencistoj povis studi ĉi tiun fenomenon.
The woman gasped.	La virino anhelis.
The ensuing media circus disappeared.	La amaskomunikila cirko kiu sekvis malaperis.
Add four cups of flour and stir.	Aldonu kvar tasojn da faruno kaj movu.
The soldiers rested, drinking tea and eating biscuits.	La soldatoj ripozis, trinkante teon kaj manĝante biskvitojn.
The goldsmiths steal from their customers.	La orvendistoj ŝtelas de siaj klientoj.
He ignored her requests for an explanation.	Li ignoris ŝiajn petojn por klarigo.
The baby cried in terror.	La bebo ploris pro teruro.
This young patient is seriously ill.	Ĉi tiu juna paciento estas grave malsana.
She studied law, but found that she hated it.	Ŝi studis juron, sed trovis ke ŝi malamas ĝin.
The hurricane hit the city.	La uragano trafis la urbon.
Their children will never find this valley again.	Iliaj infanoj neniam plu trovos ĉi tiun valon.
Old age makes many old people forget.	Maljuneco forgesigas multajn maljunulojn.
The book is wet from the rain.	La libro estas malseka pro la pluvo.
A wooden foot is worn into the ground.	Ligna piedo estas eluzita en la teron.
Diseases caused by bacteria cause most deaths.	Malsanoj kaŭzitaj de bakterioj kaŭzas plej multajn mortojn.
Therefore, preparations must be made.	Oni do devas fari preparojn.
While traveling, the man met three men.	Vojaĝante, la viro renkontis tri virojn.
We need to replace all our windows.	Ni devas anstataŭigi ĉiujn niajn fenestrojn.
Avoid contact with people who have colds.	Evitu kontakton kun homoj kiuj havas malvarmumojn.
Grandma is proud because her grandson is becoming successful.	Avinjo estas fiera ĉar ŝia nepo iĝas sukcesa.
Before you do anything, you should read this.	Antaŭ ol fari ion ajn, vi devas legi ĉi tion.
Many athletes were injured during the race.	Multaj atletoj estis vunditaj dum la kuro.
Everyone laughed and applauded.	Ĉiuj ridis kaj aplaŭdis.
The number of unemployed continues to rise.	La nombro de senlaboruloj daŭre pliiĝas.
First, you will need some cucumbers.	Unue, vi bezonos kelkajn kukumojn.
Church bells rang across the valley.	Preĝejaj sonoriloj sonoris trans la valo.
The city's public schools are famous for excellence.	La publikaj lernejoj de la grandurbo estas famaj pro plejboneco.
Work is a woman's work.	La laboro estas laboro de virino.
My gift to him was a box of chocolates.	Mia donaco al li estis skatolo da bombonoj.
Morphine is a painkiller.	Morfino estas kontraŭdolorilo.
His initially calm manner gave way to anger.	Lia komence trankvila maniero cedis lokon al kolero.
I would like to learn more about bridge building.	Mi ŝatus lerni pli pri pontkonstruado.
Alcohol is toxic.	Alkoholo estas venena.
They have lived here for years.	Ili loĝas ĉi tie de jaroj.
The robber demanded their money at gunpoint.	La rabisto postulis ilian monon per armila forto.
People may not notice subtle changes in the weather.	Homoj eble ne rimarkas subtilajn ŝanĝojn en la vetero.
The bedroom windows overlooked a terrace.	La dormoĉambrofenestroj preteratentis terason.
He spent most of his summers exploring the countryside.	Li pasigis la plej multajn el siaj someroj esplorante la kamparon.
Let us first consider other organisms.	Unue ni konsideru aliajn organismojn.
Computers are often used in offices today.	Komputiloj estas ofte uzataj en oficejoj hodiaŭ.
Sit back on the chair.	Resiĝu sur la seĝon.
They often gave generous advice.	Ili ofte donis malavarajn konsiletojn.
Spiders become entangled in the gutter.	Araneoj implikiĝas en la defluejo.
The religious leaders denounced the action.	La religiestroj denuncis la agon.
Moths are attached to steaming food.	Tineoj estas allotaj al vaporanta manĝaĵo.
Weave two baking sheets with parchment paper.	Teki du bakplatojn per pergamino.
She drank a cup of tea.	Ŝi trinkis tason da teo.
His plan was greeted with intense opposition.	Lia plano estis salutita kun intensa opozicio.
A sharp gust of icy air penetrated his cloak.	Akra ekblovo de frosta aero penetris lian mantelon.
The rice was eaten greedily.	La rizo estis manĝata avide.
They argued that dynasties were unjust.	Ili argumentis ke dinastioj estis maljustaj.
We can pass salt often through a sieve.	Ni povas pasi salon ofte tra kribrilo.
The soil there is quite fertile.	La grundo tie estas sufiĉe fekunda.
Carved in stone, the tomb lies under an ancient tree.	Ĉizita en ŝtono, la tombo kuŝas sub antikva arbo.
Overall, the results of the study are inconclusive.	Ĝenerale, la rezultoj de la studo estas nekonkludeblaj.
They knelt the land.	Ili genuigis la landon.
Sherlock was called in to investigate.	Sherlock estis alvokita por esplori.
Mary sang beautifully.	Maria bele kantis.
Be careful!	Atentu!
Workers are usually paid on a quota basis.	Laboristoj estas kutime pagitaj laŭ kvotbazo.
The computer will turn off automatically.	La komputilo malŝaltos aŭtomate.
The quality of her teaching is low.	La kvalito de ŝia instruado estas malalta.
They are here to help.	Ili estas ĉi tie por helpi.
I notice she's wearing a necklace.	Mi rimarkas, ke ŝi portas kolĉenon.
The weather was particularly hot.	La vetero estis aparte varma.
The outline of his lips was clearly visible.	La konturo de liaj lipoj estis klare videbla.
Exercise is an important part of everyone's life.	Ekzercado estas grava parto de ĉies vivo.
This is something your doctor will need.	Ĉi tio estas io, kion via kuracisto bezonos.
A typhoon wet the streets.	Tajfono malsekigis la stratojn.
The region has experienced unprecedented growth.	La regiono spertis senprecedencan kreskon.
Their farm is near the road.	Ilia bieno estas proksime de la vojo.
Maybe she'd rather go for a walk.	Eble ŝi preferus promeni.
Sprinkle and make that special meal tonight.	Spluru kaj faru tiun specialan manĝon ĉi-vespere.
He spent the next few days painting the house.	Li pasigis la sekvajn tagojn pentrante la domon.
Prostate cancer is quite rare.	Karcinomo de la prostato estas sufiĉe malofta.
An army of professional linguists is needed.	Necesas armeo de profesiaj lingvistoj.
This key will unlock the door.	Ĉi tiu ŝlosilo malŝlosos la pordon.
The poor became more and more angry.	La malriĉuloj pli kaj pli koleriĝis.
Singing is more difficult than praised in many other languages.	Kantado estas pli malfacila ol laŭdata en multaj aliaj lingvoj.
A crowd of people gathered outside.	Amaso da homoj kolektiĝis ekstere.
The flower garden was in full bloom.	La florĝardeno estis en plena florado.
The testimony of such an expert shall be accepted.	La atesto de tia fakulo estu akceptita.
The poet tried to capture the beauty of nature.	La poeto provis kapti la belecon de la naturo.
Many cars are bought that way.	Multaj aŭtoj estas aĉetitaj tiel.
He will start in his new company.	Li ekkondukos en sia nova firmao.
The local pointed brass emphasized the importance of cooperation.	La loka pinta latuno emfazis la gravecon de kunlaboro.
The forest was dark and gloomy.	La arbaro estis malluma kaj morna.
The city streets were almost deserted.	La urbaj stratoj estis preskaŭ senhomaj.
Above them shone the silent stars.	Super ili klare brilis la silentaj steloj.
This is a technical term.	Ĉi tio estas teknika termino.
Please use only a computer mouse.	Bonvolu uzi nur komputilan muson.
What was the final score?	Kio estis la fina poentaro?
Simon knew something was wrong.	Simon sciis, ke io misas.
A violent explosion shook the gas station.	Perforta eksplodo skuis la benzinstacion.
This bowl of porridge is delicious.	Ĉi tiu bovlo da kaĉo estas bongusta.
Do you prefer to drink coffee or tea?	Ĉu vi preferas trinki kafon aŭ teon?
The river narrowed rapidly at that point.	La rivero mallarĝiĝis rapide ĉe tiu punkto.
Consumed by his anger, he abandoned her.	Konsumite de lia kolero, li forlasis ŝin.
Tomatoes are a rich source of potassium.	Tomatoj estas riĉa fonto de kalio.
He got lost on the way to the airport.	Li perdiĝis survoje al la flughaveno.
The wind curled across her face.	La vento forte kurbiĝis trans ŝia vizaĝo.
Thousands of people flocked to the auditorium.	Miloj da homoj amasiĝis en la aŭditorion.
This story mentions an unfortunate event.	Ĉi tiu rakonto mencias malfeliĉan eventon.
He then went on to ignore them completely.	Li tiam daŭrigis ignori ilin tute.
The climate is harsh in this region.	La klimato estas brutala en ĉi tiu regiono.
I'm hungry.	Mi estas malsata.
He staggered down to the gate.	Li ŝanceliĝis malsupren al la pordego.
They ordered us to be silent	Ili ordonis al ni silenti
The pot was left to boil.	La poto estis lasita boliĝi.
The resistance took over this police station.	La rezistantoj transprenis tiun ĉi policejon.
The wooden chair was dusty and rusty.	La ligna seĝo estis polva kaj rusta.
It may contain lethal chemicals.	Ĝi povas enhavi mortigajn kemiaĵojn.
But the petition was not upheld by the governor.	Sed la peticio ne estis renkontita favore fare de la guberniestro.
The poor boy is suffering from hunger.	La kompatinda knabo suferas pro malsato.
The surgeon removed some lymph nodes.	La kirurgo forigis kelkajn limfgangliojn.
The space pin rose high above the city.	La spacpinglo leviĝis alte super la urbo.
Huge puzzle.	Enorma puzlo.
The specifications for the package were complex.	La specifoj por la pakaĵo estis kompleksaj.
The elementary school was destroyed by fire.	La bazlernejo estis fajrodetruita.
I want to see you every day.	Mi volas vidi vin ĉiutage.
Orders were given at each administrative level.	Ordoj estis donitaj sur ĉiu administra nivelo.
They plant seeds in early spring.	Ili plantas semojn en frua printempo.
The missing child was fearfully drowned.	La malaperinta infano estis timita dronita.
Her shirt clings to hers.	Ŝia ĉemizo alkroĉiĝas al ŝi.
The air is usually foggy here.	La aero estas kutime nebula ĉi tie.
Meanwhile the train stopped.	Dume la trajno haltis.
Parents help everyone be.	La gepatroj helpas, ke ĉiuj estu.
We'll leave in two hours.	Ni foriros post du horoj.
The price was very reasonable.	La prezo estis tre racia.
The jar was broken.	La kruĉo estis rompita.
A donkey is not a horse.	Azeno ne estas ĉevalo.
The antelope runs fast across the savannah.	La antilopo kuras rapide trans la savanon.
When we arrived at the station, there were no trains.	Kiam ni alvenis al la stacidomo, ne estis trajnoj.
A deck can help give you a small garden.	Ferdeko povas helpi doni al vi malgrandan ĝardenon.
His singing voice was unique and unforgettable.	Lia kantanta voĉo estis unika kaj neforgesebla.
The walls stand for two centuries.	La muroj staras dum du jarcentoj.
So the operation was successful.	Do la operacio estis sukcesa.
The streets of this city are crowded by day.	La stratoj de ĉi tiu urbo estas plenplenaj tage.
The orcs were terrified of the dwarf.	La orkoj estis teruritaj de la nano.
People used to worship a goddess of fertility.	Homoj kutimis adori diinon de fekundeco.
The plants require heat and a lot of light.	La plantoj postulas varmon kaj multe da lumo.
The living conditions here are especially bad.	La vivkondiĉoj ĉi tie estas precipe malbonaj.
The locals are accustomed to dealing with these harsh elements.	La lokuloj kutimas trakti ĉi tiujn severajn elementojn.
Some coastal regions have formed wetland ecosystems.	Kelkaj marbordaj regionoj formis malsekregionekosistemojn.
It will be a truly fascinating experience.	Ĝi estos vere fascina sperto.
She kept them safe in her pocket.	Ŝi konservis ilin sekuraj en sia poŝo.
The number of tourists is increasing.	La nombro de turistoj pliiĝas.
It was a clear, sunny day.	Estis klara, suna tago.
Experts insist that cigarettes are harmful.	La spertuloj insistas, ke cigaredoj estas malutilaj.
I wish this book had fewer problems with references.	Mi deziras, ke ĉi tiu libro havu malpli da problemoj kun referencoj.
Every home in this new house had a garden.	Ĉiu hejmo en ĉi tiu nova domo havis ĝardenon.
Maybe one billion stars exist in our galaxy.	Eble unu miliardo da steloj ekzistas en nia galaksio.
He brought a large kitchen knife into the kitchen.	Li alportis grandan kuirejan tranĉilon en la kuirejon.
Students, in particular, were deeply moved.	Studentoj, precipe, estis profunde kortuŝitaj.
Treat each egg individually.	Traktu ĉiun ovon individue.
The witch cast her spell on the man.	La sorĉistino ĵetis sian sorĉon sur la viron.
They used simple technology.	Ili uzis simplan teknologion.
So the executive came to the rescue of the company.	Do la ekzekutivo venis al la savo de la firmao.
She couldn't take it anymore.	Ŝi ne eltenis plu.
This army general is credited with our victory.	Tiu ĉi armegeneralo kreditis por nia venko.
He was found wandering the streets.	Li estis trovita vaganta sur la stratoj.
The robot took a series of small steps.	La roboto faris serion da etaj paŝoj.
The school curriculum is very simple.	La lerneja instruplano estas tre simpla.
Would you like more coffee?	Ĉu vi ŝatus plian kafon?
Tickets are ten dollars each.	Biletoj estas po dek dolaroj.
This phenomenon cannot be explained.	Ĉi tiu fenomeno ne povas esti klarigita.
Competition is growing between large stores.	Konkurado kreskas inter grandaj vendejoj.
Her daughter's hair was long, bright black.	La hararo de ŝia filino estis longaj, brile nigraj.
The old gentleman was standing by the window.	La maljuna sinjoro staris apud la fenestro.
The ritual involves the fan dancing around the fire.	La rito implikas la adoranton dancantan ĉirkaŭ la fajro.
She took the medicine herself, by letter.	Ŝi prenis la medikamenton mem, laŭletero.
The stomach should also stay cool.	La stomako ankaŭ devas resti malvarmeta.
These frequencies are inaudible to the human ear.	Ĉi tiuj frekvencoj estas neaŭdeblaj por la homa orelo.
Who let the dog out?	Kiu ellasis la hundon eksteren?
There are three important elements involved in making bread.	Estas tri gravaj elementoj implikitaj en fari panon.
Pride comes before fall.	Fiero venas antaŭ falo.
Excess meat is bad for human health.	Troa viando estas malbona por la sano de homo.
They mingled in society and traveled up and down.	Ili miksiĝis en socio kaj vojaĝis supren kaj malsupren.
The road we followed was rough.	La vojo, kiun ni sekvis, estis malglata.
The package contains a very complete set of instructions.	La pako enhavas tre kompletan aron da instrukcioj.
Experts predict that the effects of global warming will be severe.	Fakuloj antaŭdiras, ke la efikoj de mondvarmiĝo estos severaj.
A turquoise box caught her attention.	Turkisa skatolo kaptis ŝian atenton.
Put two cups of brown sugar in a saucepan.	Metu du tasojn da bruna sukero en kaserolon.
Light flowed through invisible cracks in the rocks.	Lumo fluis tra nevideblaj fendoj en la rokoj.
He survived an attack by a wild beast.	Li postvivis atakon de sovaĝa besto.
The doctor warned the patient not to take vitamins.	La kuracisto admonis la pacienton, ke li ne prenas vitaminojn.
That is the last of them.	Tio estas la lasta el ili.
The jungle animals were unprepared for the changed conditions.	La ĝangalaj bestoj estis nepreparitaj por la ŝanĝitaj kondiĉoj.
These orchards are protected by a fence.	Tiuj ĉi fruktoplantejoj estas protektitaj per barilo.
The construction lasted five years.	La konstruo daŭris kvin jarojn.
The products do not contain artificial preservatives.	La produktoj ne enhavas artefaritajn konservatojn.
He spent hours rehearsing his every move.	Li pasigis horojn ekzercante sian ĉiun movon.
I think you are either naive or a thief.	Mi pensas, ke vi estas aŭ naiva aŭ ŝtelisto.
Students are expected to attend classes regularly.	Studentoj estas atenditaj ĉeesti klasojn regule.
It is composed of two orthogonal components.	Ĝi estas kunmetita de du ortaj komponentoj.
The pumps were difficult to open.	La pumpiloj estis malfacile malfermeblaj.
The controversy surrounding the project has not subsided.	La polemiko ĉirkaŭ la projekto ne trankviliĝis.
She refused to pay.	Ŝi rifuzis pagi.
Investors were reluctant to provide capital.	Investantoj estis malvolontaj disponigi kapitalon.
I didn't know what she was talking about.	Mi ne sciis, pri kio ŝi parolas.
A dead shark washed up on the beach.	Morta ŝarko lavis supren sur la strando.
The subjects were shown a cup of coffee.	Al la subjektoj oni montris tason da kafo.
There should be no alcohol in the place.	Ne devus esti alkoholo en la loko.
The news is full of lies and misinformation.	La novaĵoj estas plenaj de mensogoj kaj misinformado.
The report focuses on the recent climate disaster.	La raporto temigas la lastatempan klimatan katastrofon.
The man slept on the ice.	La viro dormis sur la glacio.
The doors are locked from the inside.	La pordoj estas ŝlositaj de interne.
Sometimes there is a loud explosion.	Foje estas laŭta eksplodo.
Some households follow a vegan diet.	Iuj hejmoj observas veganan dieton.
The cancellation vote was unanimous.	La nuligovoĉdono estis unuanime.
His hips move smoothly from side to side.	Liaj koksoj moviĝas glate de flanko al flanko.
She embraces him with her arms.	Ŝi ĉirkaŭprenas lin per siaj brakoj.
If the door is locked, please knock.	Se la pordo estas ŝlosita, bonvolu frapi.
The invaders conquered five villages in three days.	La invadantoj konkeris kvin vilaĝojn en tri tagoj.
Three rivers surround the island.	Tri riveroj ĉirkaŭas la insulon.
She made no move to prepare food for her children.	Ŝi faris neniun movon por prepari manĝaĵon por siaj infanoj.
This is the building where it happened.	Ĉi tiu estas la konstruaĵo kie ĝi okazis.
Earthquakes are common in this region.	Sismoj estas oftaj en ĉi tiu regiono.
I'll take her home now.	Mi portos ŝin hejmen nun.
Don't worry, the paintings are safe.	Ne maltrankviliĝu, la pentraĵoj estas sekuraj.
I was amazed at their audacity.	Mi estis mirigita pro ilia aŭdaco.
Pull the fabric off, gently removing it.	Tiru la ŝtofon, milde forigante ĝin.
The labor market is saturated.	La labormerkato estas saturita.
He gave her a dozen red roses.	Li donacis al ŝi dekduon de ruĝaj rozoj.
They got married a month ago.	Ili edziĝis antaŭ monato.
The water gushed from his broken pipe.	La akvo ŝprucis el lia rompita pipo.
The decision was made unanimously.	La decido estis prenita unuanime.
The bear ate with its front feet.	La urso manĝis per siaj antaŭaj piedoj.
The arch was built in five days.	La arko estis konstruita en kvin tagoj.
Don't speak against him.	Ne parolu kontraŭ li.
Another boar is nearby.	Alia apro estas proksime.
The monkey tried to hide his banana.	La simio provis kaŝi sian bananon.
He was worried that his lifestyle was making him lonely.	Li maltrankviliĝis, ke lia vivstilo igis lin soleca.
Always remember what your goal is.	Ĉiam memoru, kio estas via celo.
The computer defeated him in chess.	La komputilo venkis lin en ŝako.
I poured water all over the book.	Mi verŝis akvon tra la tuta libro.
She saw the boy.	Ŝi vidis la knabon.
There will be many changes in the constituency.	Estos multaj ŝanĝoj en la balotdistrikto.
This is usually very salty.	Ĉi tio estas kutime tre sala.
He is dedicated and has treated his staff with respect.	Li estas dediĉita kaj traktis sian stabon kun respekto.
This would make for an interesting painting.	Ĉi tio farus interesan pentraĵon.
People here believe that traveling by plane is unsafe.	Homoj ĉi tie kredas ke vojaĝi per aviadilo estas nesekura.
These differences will be difficult to erase.	Ĉi tiuj diferencoj estos malfacile forviŝeblaj.
She rested her face against his hand.	Ŝi apogis sian vizaĝon kontraŭ lia mano.
A clock is a clock.	Horloĝo estas horloĝo.
He lived a very long life.	Li vivis tre longan vivon.
The mind cannot think independently of the body.	La menso ne povas pensi sendepende de la korpo.
This is an obstacle.	Ĉi tio estas obstaklo.
Add enough salt to make the meat taste salty.	Aldonu sufiĉe da salo por ke la viando gustumos sala.
For your dinner, how about steak?	Por via vespermanĝo, kiel pri bifsteko?
The subject often talks about his ex-girlfriend.	La subjekto parolas ofte pri sia iama amatino.
After much difficulty, we finally reached the house.	Post multe da malfacileco, ni finfine atingis la domon.
There was a riot in court.	Estis tumulto en la juĝejo.
The favorite to win.	La favorato por venki.
Try not to enter that door.	Provu ne eniri tiun pordon.
Given this task, they found it easy.	Donite ĉi tiun taskon, ili trovis ĝin facila.
You learn the meaning of a story, little by little.	Vi lernas la signifon de rakonto, iom post iom.
The garbage collected in landfills.	La rubo kolektita en rubodeponejoj.
The ancients had a deep respect for medicine.	La antikvuloj havis profundan respekton por medicino.
The shower has hot and cold water.	La duŝo havas varman kaj malvarman akvon.
Researchers have conducted various studies.	Esploristoj faris diversajn studojn.
Try to avoid plastic.	Provu eviti plaston.
He does nothing to help.	Li faras nenion por helpi.
Many new products have appeared this year.	Multaj novaj produktoj aperis ĉi-jare.
She was not shocked by his proposal.	Ŝi ne estis ŝokita de lia propono.
First, you will need a glass or porcelain mixing bowl.	Unue, vi bezonos vitron aŭ porcelanan miksaĵbovlon.
This city is famous for its landscape paintings.	Ĉi tiu urbo estas fama pro pejzaĝaj pentraĵoj.
Your eyes quickly adjust to the light.	Viaj okuloj rapide adaptiĝas al la lumo.
I think there must be some mistake.	Mi pensas, ke devas esti ia eraro.
The floodwaters continue to rise.	La diluvakvoj daŭre altiĝas.
And gravel makes a good surface.	Kaj gruzo faras bonan surfacon.
The manager's headphones were ears.	La aŭdiloj de la manaĝero estis oreloj.
They clawed their way at the rocks.	Ili ungegis sian vojon sur la rokoj.
She added more seeds to the compost.	Ŝi aldonis pli da semoj al la kompoŝto.
A calm sea rolled in the distance.	Kvieta maro ruliĝis en la malproksimo.
A constitution is a document that defines the laws of a country.	Konstitucio estas dokumento, kiu difinas la leĝojn de lando.
Prepare the rice in advance.	Preparu la rizon anticipe.
They are too old for the program.	Ili estas tro malnovaj por la programo.
A shrewd businessman, he eventually became rich.	Sagaca komercisto, li finfine riĉiĝis.
Many families choose to eat in total silence.	Multaj familioj elektas manĝi en totala silento.
Successfully crossed the finish line.	Sukcese trapasis la cellinion.
I usually work late at night.	Mi kutimas labori malfrue nokte.
There are hundreds of public administrations.	Estas centoj da publikaj administracioj.
An underground train rushed at him.	Subtera trajno rapidis al li.
They can't reach the stream without the boat.	Ili ne povas atingi la rivereton sen la boato.
The thin, thin clouds moved slowly across the sky.	La maldikaj, maldikaj nuboj moviĝis malrapide trans la ĉielon.
So he brought his dog with him.	Do li kunportis sian hundon.
They stopped to rest under a tree.	Ili haltis por ripozi sub arbo.
They carried the injured man to the emergency room.	Ili portis la vunditan viron al la krizkapso.
The thief stole several thousand dollars from a wealthy family.	La ŝtelisto ŝtelis plurajn milojn da dolaroj de riĉa familio.
An empty glass stood on the windowsill.	Malplena glaso staris sur la fenestrobreto.
The probability is zero.	La probablo estas nulo.
A land of golden opportunities.	Lando de oraj ŝancoj.
Soaked tea has a stronger flavor.	Trempita teo havas pli fortan guston.
English is taught in primary and secondary schools.	La angla estas instruata en bazlernejoj kaj mezlernejoj.
Beware of pickpockets in this area.	Gardu vin kontraŭ poŝŝtelistoj en ĉi tiu areo.
The music director helped with the choreography.	La muzika direktoro helpis pri la koregrafio.
The students often copied their notebooks.	La lernantoj ofte kopiis siajn kajerojn.
The fans put their bets.	La adorantoj metis siajn vetojn.
The marks on the corpse indicated severe torture.	La markoj sur la kadavro indikis severan torturon.
The intersection is clearly marked.	La intersekciĝo estas klare markita.
Many buildings were destroyed.	Multaj konstruaĵoj estis detruitaj.
She told a fascinating story.	Ŝi rakontis fascinan historion.
She got angry.	Ŝi ekkoleris.
Please keep your door locked.	Bonvolu konservi vian pordon ŝlosita.
Survival was better among people in big cities.	Supervivo estis pli bona inter homoj en grandaj urboj.
A grain shortage has sent agricultural prices down.	Satego da greno sendis agrikulturajn prezojn malaltiĝojn.
She refused to apologize.	Ŝi rifuzis pardonpeti.
A former model, she posed for photographers.	Iama modelo, ŝi pozis por fotistoj.
Fish stocks are severely depleted today.	Fiŝaj stokoj estas grave elĉerpitaj hodiaŭ.
She met with an unpleasant surprise when she returned home.	Ŝi renkontis malagrablan surprizon reveninte hejmen.
This new machine has revolutionized industry.	Ĉi tiu nova maŝino revoluciis industrion.
Cows are the best source of milk.	Bovinoj estas la plej bona fonto de lakto.
He asked that his family and friends be remembered.	Li petis, ke lia familio kaj amikoj estu memoritaj.
A plural noun requires the plural marker.	Plurala substantivo postulas la pluralan markilon.
Scientists are developing robots to treat depression.	Sciencistoj disvolvas robotojn por trakti depresion.
Gently, she smoothed the stray curls.	Milde, ŝi glatigis la devagajn buklojn.
You take that for granted.	Vi prenas tiom por koncedite.
Finally, she sighed deeply, feeling completely happy.	Fine, ŝi ekĝemis profundan, sentante sin tute feliĉa.
They avoided injury.	Ili evitis vundon.
He made only one statement.	Li faris nur unu deklaron.
He ate hungry, pausing only to swallow bottled water.	Li manĝis malsate, paŭzante nur por engluti botelan akvon.
No one spoke, and the earth sank into silence.	Neniu parolis, kaj la tero sinkis en silenton.
We have the usual stupidity.	Ni havas la kutiman stultaĵon.
Cells are invisible to the naked eye.	Ĉeloj estas nevideblaj al la nuda okulo.
Some experts believe that the problem stems from poverty.	Iuj fakuloj opinias, ke la problemo devenas de malriĉeco.
The three of them flew away, laughing.	Ili tri ekflugis, ridante.
Passing by she said goodbye.	Pasante ŝi adiaŭis.
Lightly sourced from organic crops, this milk is remarkably pure.	Malpeze fontita de organikaj kultivaĵoj, ĉi tiu lakto estas rimarkinde pura.
She sipped her espresso while the baby rumbled.	Ŝi trinketis sian espreson dum la bebo tumultis.
Suddenly, she heard the cell door open.	Subite, ŝi aŭdis la pordon de la ĉelo malfermiĝi.
They were looking for an honest man.	Ili serĉis honestan homon.
They incorporated subtle sound effects into the play.	Ili integrigis subtilajn sonefektojn en la teatraĵo.
You should have seen his face.	Vi devus esti vidinta lian vizaĝon.
Only forty meters separates you from here to there.	Nur kvardek metroj disigas vin de ĉi tie al tie.
I packed a small bag.	Mi pakis malgrandan sakon.
Exercise helps relieve stress.	Ekzercado helpas malpezigi streson.
He fell to the ground, holding his chest.	Li falis teren, tenante sian bruston.
The trade route was ancient.	La komerca vojo estis antikva.
Railroad tracks cross oceans and mountains to connect distant places.	Fervojaj trakoj transiras oceanojn kaj montojn por ligi malproksimajn lokojn.
Lives continue to have meaning.	Vivoj daŭre havas signifon.
She refuses to discuss her feelings.	Ŝi rifuzas diskuti siajn sentojn.
Say a sentence using only pronouns.	Diru frazon uzante nur pronomojn.
My home is right in the middle of town.	Mia hejmo estas ĝuste en la mezo de la urbo.
The first coach was as big as a house.	La unua trejnisto estis granda kiel domo.
But he claims he has "no regrets."	Sed li asertas, ke li havas "neniun bedaŭron."
However, studies have not been conclusive.	Tamen, studoj ne estis konkludaj.
The woman was working at the local fire station.	La virino laboris ĉe la loka fajrostacio.
What is the source of the water?	Kio estas la fonto de la akvo?
They often criticize politicians and judges.	Ili ofte kritikas politikistojn kaj juĝistojn.
I lowered my pants.	Mi mallevis mian pantalonon.
Studies show that.	Studoj montras tion.
There were an unusually large number of births last year.	Estis nekutime granda nombro da naskiĝoj pasintjare.
Its population declined sharply after the civil war.	Ĝia loĝantaro forte malpliiĝis post la civita milito.
The bodies were severely burned.	La kadavroj havis severajn brulvundojn.
Trains became more popular after they were electrified.	Trajnoj iĝis pli popularaj post kiam ili estis elektrigitaj.
The basket is full of oranges.	La korbo estas plena de oranĝoj.
They are admired for their smooth prose.	Ili estas admirataj pro sia glata prozo.
The winery is close by.	La bodego estas proksime.
This course is taught from a sociological point of view.	Ĉi tiu kurso estas instruata el sociologia vidpunkto.
No hands were shaken as the soldiers parted.	Neniuj manoj estis svingitaj dum la soldatoj disiĝis.
They do their own washing, keep their own rooms clean.	Ili faras sian propran lavon, tenas siajn proprajn ĉambrojn puraj.
The hot air will create clouds.	La varma aero kreos nubojn.
Not surprisingly, opinions vary.	Ne surprize, opinioj varias.
He spoke for an hour.	Li parolis dum unu horo.
They discussed his next few moves.	Ili diskutis liajn venontajn kelkajn movojn.
A brave woman, she loved her family dearly.	Kuraĝa virino, ŝi amis sian familion kore.
The local market closed early.	La loka merkato fermiĝis frue.
Here is a list of my favorite channels.	Jen listo de miaj plej ŝatataj kanaloj.
This is a top research group.	Ĉi tio estas plej supera esplorgrupo.
As they edited their work, they noticed the similarities.	Dum ili redaktis sian laboron, ili rimarkis la similecojn.
Neighbors are upset with her latest renovations.	La najbaroj estas ĉagrenitaj kun ŝiaj lastaj renovigadoj.
The clouds of dust blew in from the desert.	La polvonuboj enblovis el la dezerto.
He is desperate for information.	Li malesperas pri informoj.
She was a jewel a precious treasure.	Ŝi estis juvelo valorinda trezoro.
Use a screwdriver to loosen the bolt.	Uzu ŝraŭbturnilon por malfiksi la riglilon.
He always gives you a warm greeting.	Li ĉiam donas al vi varman saluton.
The fragment was revealed when the earthquake shook the earth.	La fragmento estis rivelita kiam la sismo ĝenis la teron.
The yard needed good rubbing.	La korto bezonis bonan frotadon.
The peasants of the countryside often suffer from hunger.	La kamparanoj de la kamparo ofte suferas pro malsato.
Imagine being asked to join a club.	Imagu, ke oni petas aliĝi al klubo.
The forest was silent for many minutes.	La arbaro silentis dum multaj minutoj.
This plant switches back and forth between living and dead.	Ĉi tiu planto ŝanĝas tien kaj reen inter vivanta kaj morta.
They eat for survival.	Ili manĝas por supervivo.
When the group reached the edge of the forest,	Kiam la grupo atingis la randon de la arbaro,
Please do not download here.	Bonvolu ne ŝuti ĉi tie.
She is a spy.	Ŝi estas spiono.
It is preferable to go to bed early.	Estas preferinde enlitiĝi frue.
Only a fool would be caught in the open!	Nur malsaĝulo estus kaptita en la malferma!
Terry took a sip of beer, swallowed, then roared loudly.	Terry prenis gluton da biero, glutis, poste rutis laŭte.
Some books are meant to make you laugh.	Iuj libroj celas ridigi vin.
Many little birds swung around the dining room.	Multaj birdetoj svingis ĉirkaŭ la manĝejo.
Too much schooling is likely to result in an unhappy child.	Tro da lernejado verŝajne rezultos en malfeliĉa infano.
Neither student was able to pass the math exam.	Nek lernanto povis trapasi la matematikan ekzamenon.
A clean city attracts tourists.	Pura urbo allogas turistojn.
So the sage built a wall.	Do la saĝulo konstruis muron.
Yellow paint was used to highlight the statue.	Flava farbo estis uzita por elstarigi la statuon.
They accused the man of murder.	Ili akuzis la viron pri murdo.
Anamnesis is the process of remembering past events.	Anamnezo estas la procezo de memorado de pasintaj okazaĵoj.
He seems to be waiting for someone.	Li ŝajnas atendi iun.
The rice was sticky and delicious.	La rizo estis glueca kaj bongusta.
They shouted at the burglars to run away.	Ili kriis al la rompŝtelistoj, ke ili forkuru.
The temperature was pleasant.	La temperaturo estis agrabla.
This is done with magnesium.	Ĉi tio estas farita kun magnezio.
The guilty party was discovered.	La kulpa partio estis malkovrita.
The baby was moaning, moaning, moaning.	La bebo ĝemis, ĝemis, ĝemis.
In my opinion, her theory is wrong.	Laŭ mia pensmaniero, ŝia teorio estas malĝusta.
They ordered another beer.	Ili mendis alian bieron.
We need to recycle organic matter.	Necesas, ke ni reciklas organikan materion.
The best players have not infrequently missed this rule.	La pli bonaj ludantoj ne malofte maltrafis ĉi tiun regulon.
Coconut tree, commonly found in the tropics, produces coconuts.	Kokosarbo, kutime trovita en la tropikoj, produktas kokosojn.
The city was rich in surface water.	La urbo estis riĉa je surfaca akvo.
No one knows what will happen.	Neniu scias kio okazos.
Temperatures in the hottest parts of the world are rising.	Temperaturoj en la plej varmaj partoj de la mondo pliiĝas.
After giving her talk, she was invited to lunch.	Farinte sian prelegon, ŝi estis invitita al tagmanĝo.
Although spiders are poisonous, bites are extremely rare.	Kvankam araneoj havas venenon, mordoj estas ekstreme maloftaj.
Please discuss the matter with your colleagues.	Bonvolu diskuti la aferon kun viaj kolegoj.
Within hours, he was reunited with his family.	Ene de horoj, li estis reunuigita kun sia familio.
I took off my hat, nervously.	Mi demetis mian ĉapelon, nervoze.
Many of the local people worked in factories.	Multaj el la lokaj homoj laboris en fabrikoj.
Many people believe that dinosaurs are extinct.	Multaj homoj kredas ke dinosaŭroj estas formortintaj.
Electric fire began to short-circuit the circuits.	Elektra fajro komencis fuŝkontaktigi la cirkvitojn.
Now, Dad, you're going to be a doctor!	Nun, paĉjo, vi estos kuracisto!
The butcher left the room, staggering in confusion.	La buĉisto forlasis la ĉambron, ŝanceliĝante pro konfuzo.
It took him nine days, not eight.	Li prenis naŭ tagojn, ne ok.
The islands are ringed with coral reefs.	La insuloj estas ringitaj per koralaj rifoj.
Unfortunately, the plan failed.	Bedaŭrinde, la plano estis malsukcesa.
She attempted suicide again and again.	Ŝi provis memmortigon denove kaj denove.
Public schools are sometimes seen as inferior to private schools.	Publikaj lernejoj foje estas viditaj kiel pli malsuperaj ol privatlernejoj.
She was closely involved in both matters.	Ŝi estis proksime implikita en ambaŭ aferoj.
This was originally a mountain retreat.	Ĉi tio estis origine montara retiriĝo.
The town was best known for its tunnels.	La urbo estis plej konata pro siaj tuneloj.
They filled a vase with glitter.	Ili plenigis vazon kun brileto.
This country has more cars than anyone else.	Ĉi tiu lando havas pli da aŭtoj ol iu ajn alia.
There is a local legend about magic bells.	Estas loka legendo pri magiaj sonoriloj.
Make a small well, and dig from there.	Faru malgrandan puton, kaj fosu de tie.
Take her somewhere, then.	Prenu ŝin ien, do.
In addition, natural disasters are becoming more common.	Krome, naturaj katastrofoj fariĝas pli oftaj.
She was angry.	Ŝi estis kolera.
A measles eruption broke out.	Erupcio de morbilo eksplodis.
Fishing stocks have declined in recent years.	Fiŝakcioj malpliiĝis en la lastaj jaroj.
I couldn't find your name in the list.	Mi ne povis trovi vian nomon en la listo.
People should not try to tame themselves.	Homoj ne provu malsovaĝigi sin.
Make sure the river is not polluted.	Certigu, ke la rivero ne estas poluita.
The man approached the wounded man.	La viro alproksimiĝis al la vundito.
He was sure it was safe to do so.	Li estis certa, ke estas sekure fari tion.
The taste of mandarin rose in the soup.	La gusto de mandarino leviĝis en la supo.
A certain person often carries a gun.	Certa persono ofte portas pafilon.
Private citizens are prohibited from going ashore in this city.	Privataj civitanoj estas malpermesitaj iri marborden en ĉi tiu urbo.
Write on the board what you said in class.	Skribu sur la tabulo tion, kion vi diris en la klaso.
The food here was delicious.	La manĝaĵo ĉi tie estis bongusta.
Nyssa laughed.	Nyssa ridis.
Try to overcome obstacles.	Provu trapuŝi obstaklojn.
Gorillas from ethnic gangs capture any human being	Goriloj de etnaj bandoj kaptas ajnan homon
Weather conditions were bad.	Veterkondiĉoj estis malbonaj.
The nation's economy is ragged.	La ekonomio de la nacio estas ĉifona.
His colleagues thought he was a dull worker.	Liaj kolegoj opiniis lin obtuza laboristo.
Study hard, and work hard.	Studu malfacile, kaj laboru forte.
She stares at her daughter	Ŝi fiksrigardas la filinon
The telephone is an indispensable utility of the invention.	La telefono estas nemalhavebla utileco de la invento.
Unaware of his surroundings, the young man cut himself.	Ne konsciante pri sia ĉirkaŭaĵo, la junulo sin tranĉis.
This war has destroyed the homes of many people.	Tiu ĉi milito detruis la hejmojn de multaj homoj.
Many women say that this aspect comes from confidence.	Multaj virinoj diras, ke ĉi tiu aspekto venas de konfido.
The cycle must be completed.	La ciklo devas esti kompletigita.
The aging population is growing rapidly.	La maljuniĝanta populacio rapide kreskas.
After three words, he refused to elaborate.	Post tri vortoj, li rifuzis ellabori.
A certain person put the baby in an empty bottle.	Certa persono metis la bebon en malplenan botelon.
I don't know much about football.	Mi ne scias multe pri piedpilko.
The water of the lake was mainly used for bathing.	La akvo de la lago estis ĉefe uzita por banado.
The overwhelming majority of casualties were ordinary civilians.	La superforta plimulto de viktimoj estis ordinaraj civiluloj.
He could barely lift his head.	Li apenaŭ povis levi la kapon.
Does he really have a reason to feel that way?	Ĉu li vere havas kialon senti tiel?
Handle the meat gently.	Pritraktu la viandon milde.
Her career prospered.	Ŝia kariero prosperis.
To this heavy price, you can add interest in principle.	Al ĉi tiu peza prezo, vi povas aldoni intereson principe.
Strawberries are delicious.	Fragoj estas bongustaj.
New ideas were needed for the survival of our planet.	Novaj ideoj estis necesaj por la supervivo de nia planedo.
Your hat is on the floor.	Via ĉapelo estas sur la planko.
She comes from a large family.	Ŝi devenas de granda familio.
Her intellect was sharp as a pin.	Ŝia intelekto estis akra kiel pinglo.
The size of these galaxies was measured.	La grandeco de ĉi tiuj galaksioj estis mezurita.
They had two children.	Ili havis du infanojn.
He still can't forgive her.	Li ankoraŭ ne povas pardoni ŝin.
He bargained with the shopkeeper.	Li marĉandis kun la butikisto.
We live inside a concrete box.	Ni loĝas ene de betona skatolo.
He wants to improve the quality of education here.	Li volas plibonigi la kvaliton de edukado ĉi tie.
Thousands of people are blaming the government for this situation.	Miloj da homoj kulpigas la registaron pro ĉi tiu situacio.
He was tall and thin.	Li estis alta kaj malgrasa.
A musical or film show of epic proportions.	Muzika aŭ filma spektaklo de epopeaj proporcioj.
The fox will dig under the fence.	La vulpo fosos sub la barilo.
She was angry that her brother had not come yet.	Ŝi ekkoleris, ke ŝia frato ankoraŭ ne venis.
There is growing pressure for the use of nuclear energy.	Estas kreskanta premo por la uzo de nuklea energio.
Some would argue that the poll may be biased.	Iuj argumentus, ke la balotenketo povas esti partia.
Birds are flying in the sky.	Birdoj flugas sur la ĉielo.
She also suffers from a debilitating illness.	Ŝi ankaŭ suferas pro malfortiga malsano.
It was blamed on all sides.	Ĝi estis kulpigita ĉiuflanke.
This city has a lot to offer tourists.	Ĉi tiu urbo havas multon por oferti al turistoj.
She imagined she was floating on a cloud.	Ŝi imagis, ke ŝi flosas sur nubo.
Did you notice how much rain has fallen in the last week?	Ĉu vi rimarkis kiom da pluvo falis la lastan semajnon?
The young worker was recruited through a job fair.	La juna laboristo estis varbita per laborfoiro.
The mineral must be heated to become a liquid.	La mineralo devas esti varmigita por fariĝi likvaĵo.
There are hundreds, maybe thousands of cities.	Estas centoj, eble miloj da urboj.
This creates a furious type of fire.	Ĉi tio kreas furiozan tipon de fajro.
When she heard this, she wept.	Aŭdinte tion, ŝi ekploris.
I used a comb to untangle my hair.	Mi uzis kombilon por malimpliki miajn harojn.
Make a list of some alternatives.	Faru liston de iuj alternativoj.
People should cut meat.	Homoj devus tranĉi viandon.
They will follow a hard day’s work with a cold beer.	Ili sekvos malfacilan tagan laboron per malvarma biero.
The perpetrators have yet to be captured.	La krimintoj ankoraŭ devas esti kaptitaj.
The little girl played merrily on the swings.	La knabineto gaje ludis sur la balanciloj.
Fingers touched his foreheads in greeting.	Fingroj tuŝis la fruntojn en saluto.
This house is hers right.	Ĉi tiu domo estas ŝia ĝuste.
Some species have become resistant to such drugs.	Iuj specioj iĝis rezistemaj al tiaj drogoj.
Let it cook for a few minutes.	Lasu ĝin kuiri dum kelkaj minutoj.
An open conflict broke out between rival factions.	Malferma konflikto ekis inter rivalaj frakcioj.
Sitting mostly in the shade, the little cottage was beautiful.	Sidante plejparte en la ombro, la malgranda dometo estis bela.
She is one of the nation's most popular novelists.	Ŝi estas unu el la plej popularaj romanverkistoj de la nacio.
He loves to pick wild asparagus.	Li amas elekti sovaĝajn asparagojn.
Live, eat, drink and be merry because tomorrow we will die.	Vivu, manĝu, trinku kaj estu gaja ĉar morgaŭ ni mortos.
I heard a new song on the radio station.	Mi aŭdis novan kanton en la radiostacio.
This plant is related to the coffee bean.	Ĉi tiu planto rilatas al la kafa fabo.
The hump of the camel is characteristic of the animal.	La ĝibo de la kamelo estas karakterizaĵo de la besto.
Both cities contain large immigrant populations.	Ambaŭ grandurboj enhavas grandajn enmigrintajn populaciojn.
A period of drought is expected this summer.	Periodo de sekeco estas atendata ĉi-somere.
The writer is highly esteemed in the world of literature.	La verkisto estas alte estimata en la mondo de literaturo.
Small houses like the one in which they lived were scarce.	Malgrandaj domoj kiel tiu en kiu ili loĝis estis malabundaj.
We are not used to this heat.	Ni ne kutimas ĉi tiun varmon.
He headed for the doors, hesitating.	Li direktiĝis al la pordoj, hezitante.
Keep walking.	Daŭre marŝi.
He went on and on.	Li daŭrigis senĉese.
Cities in this region are very prosperous.	Urboj en ĉi tiu regiono estas tre prosperaj.
Always consider safety first!	Ĉiam konsideru sekurecon unue!
Ironically, people marrying with a lot of money are rare.	Ironie, homoj edziĝantaj kun multe da mono estas malofta.
The locals know very little about her.	La lokuloj scias tre malmulte pri ŝi.
The long tail of the mouse is mouse-like.	La longa vosto de la muso estas mussimila.
He fell back into a bush.	Li falis malantaŭen en arbuston.
It is a source of great pride for every citizen.	Ĝi estas fonto de granda fiero por ĉiu civitano.
A thick white mist rolled out of the sea.	Densa blanka nebulo ruliĝis el la maro.
The book was widely accepted as true.	La libro estis vaste akceptita kiel vera.
This is just the beginning of a new era.	Ĉi tio estas nur la komenco de nova epoko.
All metal is soft.	Ĉiu metalo estas mola.
Those suffering from the disease should be isolated.	Tiuj, kiuj suferas de malsano, devas esti izolitaj.
The system is very efficient.	La sistemo estas tre efika.
The leaves of the tree rustle in the wind.	La folioj de la arbo susuras en la vento.
I was not aware of their existence until last year.	Mi ne konsciis pri ilia ekzisto ĝis la pasinta jaro.
We discovered several malfunctioning toilets.	Ni malkovris plurajn nefunkciajn necesejojn.
The woman smiled brightly.	La virino radie ridetis.
The serum should be boiled for two minutes.	La serumo devas esti boligita dum du minutoj.
The landlord hoped to build a stronger city.	La mastro esperis konstrui pli fortan urbon.
I just want to be alone.	Mi simple volas esti sola.
He was convinced she was innocent.	Li estis konvinkita, ke ŝi estas senkulpa.
The political coup was extinguished within a week.	La politika puĉo estis estingita ene de semajno.
Among his possessions was a small directory.	Inter liaj havaĵoj estis malgranda adresaro.
Most people feel sad every day.	Plej multaj homoj sentas malĝojon ĉiutage.
His arms were so long that they began to hang.	Liaj brakoj estis tiom longaj, ke ili komencis pendi.
The railway company added two extra wagons.	La fervoja kompanio aldonis du ekstrajn vagonojn.
Your report was completely correct.	Via raporto estis tute ĝusta.
It deeply influenced him	Ĝi profunde influis lin
I looked at him patiently	Mi rigardis lin pacience
A mix of good and bad, usually	Miksa sako de bono kaj malbona, kutime
I started to worry about him	Mi komencis zorgi pri li
I guess it was inevitable	Mi supozas, ke ĝi estis neevitebla
I didn't know the brand or model at all	Mi tute ne sciis la markon aŭ modelon
England made three changes	Anglio faris tri ŝanĝojn
I don't think that's the case	Mi ne pensas, ke ĉi tio estas la kazo
Time not so long ago, but apparently worlds away	Tempo antaŭ ne tiom longe, sed ŝajne mondoj for
I should have cared enough about you to control me	Mi devintus sufiĉe zorgi pri vi por regi min
I added a counter to the site	Mi aldonis nombrilon al la retejo
I wouldn't mention it at my church, though	Mi tamen ne mencius ĝin ĉe mia preĝejo
I gave them every hug	Mi donis al ili ĉiun brakumon
I started hearing a song	Mi komencis aŭdi kanton
I'm not fully awake yet	Mi ankoraŭ ne estas plene veka
The song spoke to that place	La kanto parolis al tiu loko
I was often caught	Oni ofte kaptis min
The stream then turns southwest and then west	La rivereto tiam fariĝas sudokcidente kaj poste okcidente
I bend down to kiss her cheek	Mi kliniĝas por kisi ŝian vangon
I felt exhausted	Mi sentis min elĉerpita
I usually visit once a week	Mi kutime vizitas unufoje semajne
I certainly wish she hadn’t	Mi certe dezirus, ke ŝi ne havis
The social context can also be important	La socia kunteksto ankaŭ povas esti grava
I never did anything to deserve this	Mi neniam faris ion por meriti ĉi tion
I never considered myself unhappy	Mi neniam konsideris min malfeliĉa
I decided to confront her	Mi decidis alfronti ŝin
I observed the environment	Mi observis la medion
Later authors were divided on this subject	Pli postaj verkintoj estis dividitaj pri tiu temo
I had enough guilt on my shoulders	Mi havis sufiĉe da kulpo sur miaj ŝultroj
I do this for places as well	Mi faras ĉi tion ankaŭ por lokoj
I can't say enough good things about him	Mi ne povas diri sufiĉe da bonaj aferoj pri li
I can't form a sentence	Mi ne povas formi frazon
I called your cell phone but got no answer	Mi vokis vian poŝtelefonon sed ne ricevis respondon
I apologize for missing out last week	Mi pardonpetas pro maltrafi la pasintan semajnon
I could tell it did what it could, love	Mi povus diri, ke ĝi faris tion, kion ĝi povis, amo
I looked back and forth between her and the building	Mi rigardis tien kaj reen inter ŝi kaj la konstruaĵo
I think it looks very elegant	Mi pensas, ke ĝi aspektas tre eleganta
People without a just government will fight or fall	Popolo sen justa registaro batalos aŭ falos
I know you want that too	Mi scias, ke vi ankaŭ volas tion
I have a police friend who works on fraud cases	Mi havas polican amikon, kiu laboras pri fraŭdaj kazoj
I opened all five boxes	Mi malfermis ĉiujn kvin skatolojn
I waited almost seven months	Mi atendis preskaŭ sep monatojn
I let the conversation die and change the subject	Mi lasas la konversacion morti kaj ŝanĝas la temon
I want to heal them, make them better	Mi volas resanigi ilin, plibonigi ilin
I will not accept that	Mi ne akceptos tion
The feet and legs are black or gray	La piedoj kaj kruroj estas nigraj aŭ grizaj
Dwarf Queen is angry about losing her son	Nana reĝino estas kolera pri perdado de sia filo
I felt tense and then tense	Mi sentis min streĉi kaj poste streĉi
I haven't opened it yet	Mi ankoraŭ ne malfermis ĝin
I stayed here between now and then as a boy	Mi restis ĉi tie inter kaj plu kiel knabo
I smiled wider and kept going to the store	Mi ridetis pli larĝe kaj daŭre iris en la vendejon
I could almost feel its thoughts	Mi preskaŭ povis senti ĝiajn pensojn
I slept all the way	Mi dormis la tutan vojon
Pepper was a drug album	Pipro estis drogalbumo
A second grabbed her wrist	Sekundo kaptis ŝian pojnon
I refused her first letter and ignored the others	Mi rifuzis ŝian unuan leteron kaj ignoris la aliajn
I felt no pain or any discomfort	Mi sentis neniun doloron aŭ ajnan malkomforton
Part of him who thought of trying more school	Parto de li, kiu pensis provi pli da lernejo
I started with the forehead	Mi komencis per la fronto
I was going to do it	Mi estis faronta ĝin
I stared through the crowd for a moment and watched	Mi miris tra la homamaso dum momento kaj observis
I'm counting on you to do the right thing	Mi kalkulas je vi por fari la ĝustan aferon
I get an empty seat before anyone else	Mi ricevas malplenan sidlokon antaŭ ol iu alia
I'm really looking forward to killing this bird now	Mi efektive antaŭĝojas mortigi ĉi tiun birdon nun
I appreciate my bodily autonomy	Mi dankas mian korpan aŭtonomecon
The rest was history	La resto estis historio
I feel so guilty for putting myself in front of her	Mi sentas min tiel kulpa pro meti min antaŭ ŝi
I really wanted to get into an exercise career	Mi tre deziris eniri ekzercan kuron
I really can't judge such a thing	Mi vere ne povas juĝi tian aferon
I watched the sun rise in the distance	Mi rigardis la sunon leviĝi en la malproksimo
I wasn't sure about anything, not even my own feelings	Mi ne estis certa pri io, eĉ pri miaj propraj sentoj
I'll take you to your mom	Mi kondukos vin al via panjo
I know you don't want to stop now	Mi scias, ke vi ne volas halti nun
I claim no special interest in that	Mi asertas neniun specialan intereson pri tio
I think it went well	Mi pensas, ke ĝi eliris bone
Good work, some makeup and nice clothes	Bona faro, iom da ŝminko kaj bela vestaĵo
I breathed faster than ever	Mi spiris pli rapide ol iam ajn
I have to guard my eyes, ears and heart	Mi devas gardi miajn okulojn, orelojn kaj koron
I'd like to taste you	Mi ŝatus gustumi vin
I walk and run everywhere	Mi marŝas kaj kuras ĉien
I gained new strength	Mi akiris novan trovitan forton
I throw him out of the pot	Mi elĵetas lin el la kaldrono
I look like a savage	Mi aspektas kiel sovaĝulo
I have no idea who my real parents are	Mi tute ne scias, kiuj estas miaj veraj gepatroj
I must have the money to provide your comfort	Mi devas havi la monon por provizi vian komforton
I can't tell you about them now	Mi ne povas rakonti al vi pri ili nun
I'm going to the second pool	Mi iras en la duan naĝejon
I didn't want to see anyone	Mi ne volis vidi iun
I called my mother and she appeared next to me	Mi vokis patrinon kaj ŝi aperis apud mi
Males do not give parental care to their offspring	Maskloj ne donas patran zorgon al siaj idoj
I wasn’t jealous or anything thoughtful	Mi ne estis ĵaluza aŭ io ajn pensita
I was not one hundred percent positive	Mi ne estis centprocente pozitiva
I refused to hit myself	Mi rifuzis bati min mem
I have attached sample images	Mi almetis specimenajn bildojn
I protected myself well	Mi bone protektis min
I just need to get the exact science down	Mi nur devas ricevi la precizan sciencon malsupren
I had to go back to a closed question	Mi devis reiri al fermita demando
I have to succeed	Mi devas sukcesi
A red glow stopped her	Ruĝa ekbrilo haltigis ŝin
The hurricane left parts of the island without power	La uragano lasis partojn de la insulo sen potenco
I’m too much to handle sometimes	Mi estas tro multe por manipuli foje
I grew up in a relatively moral home and family	Mi kreskis en relative morala hejmo kaj familio
I would definitely go back and report to friends	Mi certe revenus kaj raportus al amikoj
I threw your things out the window	Mi ĵetis viajn aĵojn tra la fenestro
I have no words on how strange everything is	Mi ne havas vortojn pri kiom stranga ĉio estas
I can deal with it here	Mi povas trakti ĝin ĉi tie
I forgot what the woman looked like	Mi forgesis, kiel aspektas la virino
I could live a normal life, otherwise	Mi povus vivi normalan vivon, alie
I haven't stopped crying since	De tiam mi ne ĉesis plori
I was overwhelmed with happiness	Mi estis superŝutita de feliĉo
I was surprised to see that they were painting the place	Mi estis surprizita vidante, ke ili pentris la lokon
A few seconds later	Kelkajn sekundojn poste
I looked out to find the launch	Mi elrigardis por trovi la lanĉon
